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Введение 

Англо-русский и русско-английский словарь профессора В. К. Мюллера 
является основным издательским “брэндом” в категории словарей англий- 
ского языка для русскоязычной аудитории. Он неоднократно издавался 
большими тиражами не только в нашей стране, но и за рубежом, в частно- 
сти, в США. Особенность словаря Мюллера заключается не только в боль- 
шом объеме разнообразной лексики, но и включении в него в качестве 
примеров значительного числа идиоматических выражений в переводе 
на литературный русский язык. Это позволяет пользоваться им как при 
чтении художественной литературы XIX— XX веков, так и современной 
публицистики. 

В словарь вошло около 300 тысяч слов, словосочетаний, выражений, 
значений и комментариев. Новое дополнительное издание содержит не- 
сколько тысяч слов, отражающих реалии современной жизни в области 
экономики, техники и культуры. Особенностью словаря является большое 
число пояснений на русском языке, уточняющих область применения того 
или иного английского слова или выражения. 

В настоящем издании используется современная английская транскрип- 
ция. В разделе “О пользовании словарем” изложены принципы построения 
словарного материала, которые позволят легко ориентироваться в тексте 
словаря. 

Наличие этого словаря в Вашей семейной библиотеке поможет Вам 
существенно повысить уровень знания английского языка. 


О ПОЛЬЗОВАНИИ СЛОВАРЕМ 


Все заглавные слова в словаре расположены в алфавитном порядке. Каждое новое заглавное 
слово или словосочетание внутри словарной статьи выделено полужирным шрифтом. 

Знак ~ (тильда) заменяет заглавное слово целиком при повторении его во фразеологии, а также 
его часть, например: 

аЬаск | эЪэек | ас/ѵ назад, сзади, задом; іакеп — захваченный врасплох; пораженный, ошеломленный 
аЬоипс! [э'Ьаппсі] ѵ изобиловать; кишеть; іо - іп соига§е обладать смелостью; тикешп ~8 ѵѵіііі оісі ріс- 
Іигея в музее множество старых картин 

При заглавном слове или при отдельных его значениях даются стилистические пометы 
(см. список сокращений). Помета относится как к английскому, так и к русскому слову или сло- 
восочетанию, например: 

аЪсІотеп ['эеМэтэп] п 1. анат. брюшная полость; живот; 2. зоол. брюшко (насекомого) 

После каждого заглавного слова стоит сокращение, обозначающее его грамматическую функ- 
цию (п — существительное, ѵ — глагол, оф' — прилагательное и т. д.): 

аЬазІппепІ |г>'Ьж|тот| п смущение 

аЬа»е [э'Ьеіх] ѵ унижать; понижать (в чине и т. п.) 

аЬі(1іп§ | о'Ьагсі [ іт | сиЦ постоянный 

В переводах синонимы отделяются друг от друга запятой, более далекие по значению переводы 
отделяются точкой с запятой, например: 

аЬ8СІ88Іоп [аеЬ'5із(э)п] я отрезание, отнятие; ампутация 
аЬ8гріаіи1аіс [эЬ'зклѵвіГэІеіі] ѵ шутл. удрать, улизнуть, дать тягу 
аЫе [еіЬ(э)1] асі/ 1. способный, умелый, 2. умеющий; знающий 

Значения многозначных слов отмечаются внутри словарной статьи арабскими цифрами с 
точкой, после которых в скобках курсивом иногда дается пояснение данного значения, например: 

аЬЬгеѵіаііоп [э,Ьгі:ѵіеі[(э)п] я 1. сокращение; 2. аббревиатура 

асапіЬи8 [э'каепѲэь] я (рі -8С8, -іЬі) 1. бот. акант, медвежья лапа; 2. арх. акант (орнамент) 

Лексические омонимы даются в разных словарных статьях и отмечаются маленькими арабски- 
ми цифрами в виде индекса, например: 

Ьапкіпд 1 [Ъаеркір] я банковское дело 
Ьапкіп§ 2 [Ъаецкщ] я ав. крен, вираж 


Различные грамматические функции слова отмечаются римскими цифрами, например: 
аеіері І'жсіері | I асі/ сведущий; II п 1. знаток, эксперт; 2. ист. алхимик; адепт 

аіагпі [э'іа: т | I п 1. боевая тревога, сигнал; - Ыазі тревожный свисток, гудок; — сіоск будильник; Хаізе - 
ложная тревога; Іо Іаке — встревожиться; 2. смятение, страх; II ѵ 1. поднять тревогу; 2. встревожить, 
взволновать 

Если слово самостоятельно не употребляется, а встречается только в определенных сочетаниях, 
то вместо прямого перевода за двоеточием дается нужное сочетание с переводом, например: 

асііпіс [э'кііпік] айу — Ііпе магнитный экватор 

Веззетег [Ъезітэ] а сіу. — ргосезз метал, бессемеровский процесс 

Слово или часть слова, взятые в круглые скобки, являются факультативными, например: 

асііѵізі ['агкііѵізі] п сторонник активных (политических) мер — читай', сторонник активных мер, сторон- 
ник активных политических мер 

а§гопошіс(а1) [,гедщіУіштік(э)1] асі/ агрономический — читай'. а§гопотіс, а§гопотіса1 

Примеры к отдельным значениям слова даются вслед за этими значениями, например: 

асітіззіоп [эсГтіХ(о)п | п 1. доступ; вход; — Хее вступительный взнос; входная плата; — Ьу ііскеі вход по 
билетам; 2. допущение; 3. юр. признание; 4. тех. впуск; отсечка (воды, воздуха ); — красе объем напол- 
нения 

После значка даются различные выражения и фразеологизмы, прямо не относящиеся к 
отдельным значениям заглавного слова, например: 

асіѵапсееі |осГѵа:пм| с/сі/ 1. выдвинутый вперед; — §иагсі авангард; 2. передовой 3. успевающий (об учени- 
ке)', ~ зіисіісз занятия или курс повышенного типа; -ф- іп — уеагз престарелый 

После каждого заглавного слова в квадратных скобках приводится транскрипция. Ударение в 
транскрипции обозначается косым апострофом перед ударным слогом, например: 

ашиіеі ['аетфіэі] п амулет, талисман 


РУССКИЕ УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ 


ав. 

авиация 

австрал. 

австалийская 

терминология 

авт. 

автотранспорт 

ам. 

американская 

терминология 

а наш. 

анатомия 

англ. 

английская 

терминология 

англо-инд. 

англо-индийская 

терминология 

араб. 

арабская 

терминология 

арт. 

артиллерия 

арх. 

архитектура 

археол. 

археология 

астр. 

астрономия 

астрол. 

астрология 

б акт. 

бактериология 

библ. 

библейская 

терминология 

биол. 

биология 

бирж. 

биржевая 

терминология 

бот. 

ботаника 

букв. 

буквально 

бухг. 

бухгалтерская 

терминология 

вет. 

ветеринария 

вм. 

вместо 

воен. 

военное дело 

вопрос. 

вопросительный 

в разн. зная. 

в разных значениях 

вульг. 

вульгаризм 

г. 

город 

генет. 

генетика 

геогр. 

география 

геод. 

геодезия 

геол. 

геология 

геом. 

геометрия 

гер. 

геральдика 

гидр. 

гидротехника 

гл. 

главным 

глаг. 

глагол 

голл. 

голландская 

терминология 

горн. 

горное дело 

грам. 

грамматика 

грен. 

греческая 

терминология 


груб. 

грубое слово или 
выражение 

дет. 

детская терминология 

ди ал. 

диалектизм 

дип. 

дипломатический 

термин 

др. -грен. 

древнегреческая 

история 

др. -рим. 

древнеримская 

история 

ед. ч. 

единственное число 

жарг. 

жаргонный термин 

жив. 

живопись 

ж. р. 

женский род 

ж.-д. 

железнодорожный 

термин 

зоол. 

зоология 

и др. 

и другое 

и пр. 

и прочее 

инд. 

индийская 

терминология 

ирл. 

ирландская 

терминология 

ирон. 

иронично 

иск. 

искусство 

исп. 

ипанская 

терминология 

ист. 

исторический термин 

и т. п. 

и тому подобное 

итал. 

итальянская 

терминология 

карт. 

термин карточной 
игры 

кино 

кинематография 

кит. 

китайская 

терминология 

ком. 

коммерческий тер- 
мин 

комп. 

информатика и ком- 
пьютерные 
технологии 

кул. 

кулинария 

л. 

лицо 

ласк. 

ласкательное слово 
или выражение 

лат. 

латинский термин 

лес. 

лесное дело 

лингв. 

лингвистика 

лит. 

литература 

лог. 

логика 


мат. 

математика 

мед. 

медицина 

мест. 

местоимение 

метал. 

металлургия 

метеор. 

метеорология 

метр. 

метрология 

мех. 

механика 

мин. 

минералогия 

миф. 

мифология 

мн. ч. 

множественное 

число 

мор. 

морское дело 

муз. 

музыка 

накл. 

наклонение 

напр. 

например 

нареч. 

наречие 

науч. 

научная 

терминология 

нач. 

начало 

нем. 

немецкая 

терминология 

неол. 

неологизм 

обыкн. 

обыкновенно 

опт. 

оптика 

особ. 

особенно 

охот. 

охотничий термин 

офиц. 

официальное 

выражение 

парл. 

парламентский 

термин 

перен. 

в переносном значе- 
нии 

погов. 

поговорка 

пол. 

политический 

термин 

полигр. 

полиграфия 

португ. 

португальская 

терминология 

поел. 

пословица 

поэт. 

поэтический термин 

превосх. 

превосходная 

предл. 

предложение 

предлог. 

предлогами 

презр. 

презрительно 

преим. 

преимущественно 

пренебр. 

пренебрежительно 

прибл. 

приблизительно 

прилаг. 

имя прилагательное 

притяж. 

притяжательное мес- 
тоимение 


прям. 

в прямом значении 

стр. 

строительный термин 

филол. 

филология 

психол. 

психология 

сущ. 

имя существительное 

филос. 

философия 

Р- 

род 

с.-х. 

сельское хозяйство 

фин. 

финансовый термин 

рад. 

радиотехника 

твор. 

творительный (падеж) 

фон. 

фонетика 

разе. 

разговорное выраже- 

т. е. 

то есть 

фот. 

фотография 


ние 

театр. 

театральный термин 

фр. 

французская 

распр. 

распространительно 

текст. 

текстильное дело 


терминология 

редк. 

редко употребляемое 

тел. 

телеграфия и 

футб. 

футбол 


слово 


телефония 

хим. 

химия 

рел. 

религия 

телев. 

телевидение 

хир. 

хирургия 

рит. 

риторика 

тех. 

техника 

церк. 

церковный термин 

род. 

родительный {падеж) 

тж. 

также 

что-н. 

что-нибудь 

СВ. 

святой 

топогр. 

топография 

шахм. 

шахматный термин 

сказ. 

сказочная 

тур. 

турецкая 

шк. 

школьное выражение 


терминология 


терминология 

шотл. 

шотландская 

см. 

смотри 

уменьш. 

уменьшительная 


терминология 

собир. 

собирательное 


форма 

шутл. 

шутливое выражение 


выражение 

унив. 

университетский 

эвф. 

эвфемизм 

сокр. 

сокращение, 


термин 

эк. 

экономика 


сокращенно 

употр. 

употребляется 

ЭЛ. 

электроника и элект- 

сослаг. 

сослагательный 

уст. 

устаревшее слово, вы- 


ротехника 

спорт. 

физкультура и спорт 


ражение 

южноафр. 

южноафриканская 

ср. 

сравни 

утверд. 

утвердительный 


терминология 

сравнит. 

сравнительная 

фарм. 

фармокология 

юр. 

юридический термин 

ср. -век. 

средневековый 

физ. 

физика 

яп. 

японская 

степ. 

степень 

физиол. 

физология 


терминология 


АНГЛИЙСКИЕ УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ 


ай] 

айіесііѵе имя прилагательное 

РІ 

ріигаі множественное число 

айѵ 

айѵегЪ наречие 

рге/ 

ргефіх префикс 

аіік 

аКгіЬиІіѵе атрибутивное употребление 

ргез. р. 

ргехепі рагіісіріе причастие настоящего 


(в качестве прилагательного) 


времени 

соп / 

сопуипсііоп союз 

ргоп 

ргопоип местоимение 

еіс. 

и так далее 

ргер 

ргерозіііоп предлог 

ітр. 

ітрегаііѵе повелительное наклонение 

ге/І. 

ге/Іехіѵе употребляется с возвратным 

іп/. 

іп/іпіііѵе неопределенное наклонение 


местоимением 

іпі 

іпіегіесііоп междометие 

8уП. 

хупопут синоним 

п 

поип имя существительное 

8ПіЪ. 

хотеЪойу кто-нибудь 

пит 

питегаі числительное 

8ГПІІ1. 

хотеііііпр что-нибудь 

0.8. 

опехеі/ себя 

8.0. 

хотеопе кого-нибудь 

р. р. 

рахі рагіісіріе причастие 

V 

ѵегЪ глагол 


прошедшго времени 

ѴІ 

ѵегЪ іпігапхіііѵе непереходные значения 

ра$$. 

раххіѵе страдательный залог 


глагола 

ра$1 

рахі Іете прошедшее время 

ѴІ 

ѵегЪ ігапхійѵе переходные значения глагола 


а* чз 


ТРАНСКРИПЦИОННЫЕ ЗНАКИ, ВСТРЕЧАЮЩИЕСЯ В СЛОВАРЕ 

Гласные 


і: 

ДОЛГИЙ «И» 

и: 

долгий «у» без сильного округления губ 

і 

краткий, открытый «и» 

А 

краткий гласный, приближающийся к рус- 

е 

«э» в слове «этот» 


скому «а» в слове 

ге 

более открытый, чем «э» 


«варить»; почти всегда стоит под ударением 

а: 

долгий, глубокий «а» 

з: 

долгий гласный, близкий по звучанию к 

ц 

краткий, открытый «о» (в трад. транскр. о) 


русскому «ё», но со слабым округлением губ 

о: 

долгий «о» 


(в трад. транскр. э:) 

и 

краткий «у» со слабым округлением губ 
(в трад. транскр. и) 

э 

похожий на русский гласный «е» в слове «ну- 
жен»; употребляется только в неударных слогах 


Дифтонги 


еі 

произносится как «эи» 

ЭІ 

произносится как «ои» 



ІЭ 

произносится как «иа» 

ЭЕ> 

произносится как «оу» (в трад. транскр. ои) 

еэ 

произносится как «эа» (в 

аі 

произносится как «ай» 

Е)Э 

произносится как «уа» (в 

аі) 

произносится как «ау» (в трад. транскр. аи) 




трад. транскр. 
трэд, транскр. 


еэ) 

иэ) 


Согласные 


произносится как «п» 
произносится как «б» 
т произносится как «м» 

\ѵ звук, образующийся с положением губ, как 

при «б», но с маленьким отверстием между 
губами 

Г произносится как «ф» 

ѵ произносится как «в» 

Ѳ (без голоса) образуется при помощи языка, 

кончик которого помещается между пе- 
редними зубами 

б (с голосом) образуется при помощи языка, 

кончик которого помещается между пе- 
редними зубами 
5 произносится как «с» 

2 произносится как «з» 

I «т» произнесенное не у зубов, а у десен 


б «д» произнесенное не у зубов, а у десен 

п «н» произнесенное не у зубов, а у десен 

1 «л» произнесенное не у зубов, а у десен 

г звук несколько похожий на очень твердый 

русский «ж»; произносится без вибрации 
кончика языка 
/ мягкий русский «ш» 

3 мягкий русский «ж» в слове «вожжи» 

I/ произносится примерно как русский «ч» 

63 произносится как «дж» 

к произносится как «к» 

д произносится как «г» 

д заднеязычный «н», произносимый с по- 

мощью задней части спинки языка 
Ь простой выдох 

) произносится как «й» 


АНГЛО-РУССКИИ 


СЛОВАРЬ 


АНГЛИЙСКИЙ АЛФАВИТ 


Аа 

ВЬ 

Сс 

ВсІ 

Ее 

ГГ 

6§ 

НЬ 

Іі 


Ді 

Кк 

и 

Мт 

N11 

Оо 

Рр 

Оа 

Кг 


88 

Ті 

Ш 

Уѵ 

\Ѵ\ѵ 

Хх 

Ѵу 

Ъъ 


аМисіог 


А 


А, а* [еі] п 1. первая буква англ, ал- 
фавита', (тот А (о 2 в совершен- 
стве, полностью; 2. ам. высшая 
отметка за классную работу; 
8(гаідЬ( А “круглое отлично” 
а^ [еі, э] 1. грам. неопределенный 
артикль (а перед согласными, кроме 
Ь немого, ап перед гласными и пе- 
ред Ь; напр. : а Ьогве, но ап Ьоиг); 

2. употр. перед некоторыми суще- 
ствительными и прилагательными, 
выражающими множественное чис- 
ло 1і((1е, Се\ѵ, §оо<1 ( или дгеа() 
тапу и перед счетными существи- 
тельными а Аогеп дюжина; а Ге\ѵ 
<Іау8 несколько дней; а дгеа( та- 
пу очень много; 3. один; і( со8(8 а 
реппу это стоит одно пенни; 4. та- 
кой же, одинаковый ( после аіі оГ, 
тапу оГ); аіі оС а 8Іхе все одной и 
той же величины); 5. ілѵісс а сіау 
два раза в день 

а- [э-] рге{ употребляется как при- 
ставка в наречиях'. аЬеб; аііѵе; 
аГооІ; а8Іюгс и т. п. и в выраже- 
ниях типа', (о до аЪеддіпд ни- 
щенствовать; (о до аііипііпд идти 
на охоту 

аЬасІ8си8 [эгЪэ'зізкэз] п плитка 
аЬаск [э'Ъагк] айѵ назад, сзади, за- 
дом; іакеп - захваченный врас- 
плох; пораженный, ошеломленный 
аЬасіегіаІ [.аеЬаек'гіэгіэІ] ай] без- 
микробный 

аЪасиІив [э'ЬэекііЛэз] п стеклянная 
плитка 

аЪасив ['аеЬэкэз] п { рі -ев, -сі) 
1. абака, счеты; 2. арх. абак(а), 
верхняя часть капители 
аЬа(( [э'Ьа:й] I айѵ мор. на корме, 
в сторону кормы, с кормы; II ргер 
мор. сзади, позади; - (Ье Ъеат 
позади траверза 

аЬапсІоп [э'Ъагпбэп] I ѵ 1. отказы- 
ваться от; 2. покидать, оставлять; 


5 уп. берагі (гот, бевегі, Іогваке, §іѵе 
ир, Іеаѵе, Іеаѵе ЪеЫпб, дик, геві§п, 
гепоипсе, зиггепбег, ѵасаіе, \ѵкЬбга\ѵ 
(гот; 3.: (о - опевеК (о (Ье ібеа 
склоняться к мысли; II п непри- 
нужденность 

аЬапсІопесІ [э'Ъэгпбэпб] ай] 1. за- 
брошенный, покинутый; 5 уп. бе- 
вегіеб, бевоіаіе, етріу, (огіогп, 
іогвакеп, пе§1ес!еб, ипіпЬіЬіІеб, ип- 
оссиріеб, ѵасаіеб; 2. распутный; 
отъявленный 

аЬапсІопее [э^эгпбэ'пі:] п страхов- 
щик, в пользу которого остается 
застрахованный груз или застрахо- 
ванное судно в случае аварии 

аЬапс!оптеп( [э'Ьэгпбэптэпі] п 

1. оставление; 2. отказ от; забро- 
шенность; 3. непринужденость 

аЬаве [э'Ъеіз] ѵ унижать; понижать 
{в чине и т. п. ); зуп. ЬеІіИІе, бе- 
§габе, бівсгебіі, бів§гасе, бівкопоиг, 
бетеап, бізрага§е, ЬитЫе, Ьитііі- 
аіе, 1о\ѵег 

аЬаветеп( [э'ЪеізтэпІ] п униже- 
ние; понижение 

аЬавЬ [э'ЪэгЛ ѵ пристыжать, сму- 
щать, конфузить; приводить в за- 
мешательство 

аЬазЬ піеп( [э'Ьге/тэпІ] п смущение 

аЬа(аЫе [э'Ьеі(эЬ(э)1] ай] аннули- 
руемый 

аЬа(е [э'ЬеП] ѵ 1. ослаблять, умень- 
шать, умерять; успокаиваться; 
зуп. бесііпе, бесгеаве, бітіпівк, 
еаве, Сабе, Іеввеп, тобегаіе, гебисе, 
геііеѵе, 1о\у виЪвібе, \ѵеакеп; 2. сни- 
жать {цену, налог и т. п.)\ 

3. уменьшаться; ослабевать; ути- 
хать (о буре, эпидемии и т. и.); 

4. юр. аннулировать, отменять, 
прекращать; 5. притуплять {ост- 
рие)', стесывать {камень)', 6 . метал. 
отпускать {сталь) 

аЬа(етеп( [э'ЬектэпІ] и 1. умень- 
шение; ослабление; смягчение; 

2. снижение; скидка; 3 . юр. анну- 
лирование, прекращение 

аЪа(ег [э'ЬеіІэ(г)] п прошение об 
аннулировании 


аЬа(І8 ['агЪэІіз] п {рі аЬаІів ) ист. 
засека, завал 

аЬа((а§е [.геЬэ'Іэ^] п массовое 
уничтожение 

аЬа((оіг І'шіщілѵакг) | п скотобойня 
аЬЬасу ['геЬэзі] п звание аббата 
аЬЪе88 ['аеЬез] п настоятельница 
монастыря 

аЬЬеу [’аеЬі] п аббатство; монастырь 
аЬЪо( І'жЬоІ | п аббат 
аЬЬгеѵіа(е [эЪгі:ѵэ(г)ей] ѵ сокращать 
аЬЬгеѵіа(іоп [э І Ьгі:ѵі'еі/(э)п] п 

1. сокращение; зуп. аЬгіб§етепІ, 
аЬвІгасІ, бі§ев(, гебисііоп, гевите, 
з(югІетп§, виттагу; 2. аббревиа- 
тура 

аЬЬгеѵіа(иге [э'Ьгкѵіе'іфэ] п сокра- 
щение 

АВС [,еіЬі:'8І:] п 1. алфавит, азбука; 

2. основы, зачатки; - о Г сЬетів(гу 
основы химии; 3. железнодорож- 
ный (алфавитный) указатель 

аЬс!іса(е ['эгЬбікеіІ] ѵ отрекаться; 
отказываться {от права на что-ли- 
бо и т. п. ); зуп. аЬапбоп, §іѵе ир, 
дик, геііпдиівк, гепоипсе, геві§п 
аЬ(1іса(іоп [,жЬбі'кеі/(э)п] п отре- 
чение {от престола)', сложение 
полномочий 

аЬсІошеп ['геЬбэтэп] п 1. анат. 
брюшная полость; живот; 2. зоол. 
брюшко {насекомого) 
аМотіпаІ [агЬ'бшшп(э)1] ай] 
1. брюшной; - саѵі(у брюшная по- 
лость; 2. брюхоперый (о рыбах) 
аЬсІотіповсору [геЬЛшш'ппзкэрі] 
п осмотр брюшной полости 
аЬс!іісеп( [агЪ'б)и:8эпІ] а анат. от- 
водящий (о мышце) 
аЬс!ис( [агЬ'блкІ] ѵ похищать, на- 
сильно или обманом увозить {особ, 
женщину, ребенка)', зуп. аЬбисе, 
арргоргіаіе, саггу оіТ, кібпар, веіге, 
впаісіт 

аЫис(іоп [геЬ'блк/(э)п] п 1. похище- 
ние {женщины, ребенка)', 2. анат. 
абдукция, отведение {мышцы) 
аЪ<іис(ог [агЬ'блкІэ] и 1. похити- 
тель; 2. анат. отводящая мышца, 
абдуктор 
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аЪесесІагіап 


аЬпогтаІ 


аЬесесІагіап [,еіЬі:8І:'сіеэгіэп] ад] 

1. расположенный в алфавитном по- 
рядке; 2. азбучный, элементарный 

аЬесесІагіиш [.еіЬігзіг'сЗеэгіэт] п 
учебник 

аЬесесІагу [,еіЬі:'8І:сіэгі] п новичок 
аЬес! [э'Ьей] адѵ уст. в постели 
аЬеІе [э'Ьі:1] и тополь 
аЬеІтозк ['еіЫпшзк] п мускусное 
дерево 

аЬеггапсу [эг'Ьегэші] п 1. отклоне- 
ние от правильного пути; 2. биол. 
отклонение от нормы 
аЬеггапі [аг'ЬегэпІ] асі] 1. заблуж- 
дающийся; 2. биол. отклоняю- 
щийся от нормы 

аЬеггаііоп [,агЬэ'геі/(э)п] п 1. за- 
блуждение, отклонение от пра- 
вильного пути; 2. помрачение 
ума; 3. физ. , астр, аберрация; от- 
клонение 

аЬеггаііопаІ [,аеЬэ'геі/эпэ1] асі] за- 
блуждающийся 

аЬеггаііопіві [агЪэ'геі/эшзі] п че- 
ловек с отклонениями от нормы 
аЬеі [э'ЬеІ] ѵ подстрекать; поощ- 
рять; содействовать ( чему-либо 
дурному) 

аЬеітепі [э'ЪеІтэпІ] и подстрека- 
тельство, содействие ( чему-либо 
дурному) 

аЬеііаІ [эѣеіэі] п подстрекательство 
аЬеііог [э'ЬеІэ(г)] п подстрекатель; 

соучастник, пособник 
аЬеуапсе [э'Ьеіэш] п 1. состояние 
неопределенности, неизвестности; 

2. временное бездействие; времен- 
ная отмена ( закона , права)', іп - 
в состоянии неизвестности, ожи- 
дания; без владельца (о наслед- 
стве, наследственном титуле)', 
временно отмененный (о законе) 

аЬеуапсу [э'Ьеіэші] п временное 
бездействие 

аЬеуапі [э'Ъеіэпі] асі у бездейству- 
ющий 

аЬЬог [эЪ'Ьз:(г)] ѵ питать отвра- 
щение; ненавидеть; зуп. аЬоті- 
паіе, ёезрізе, сіеіезі, йізііке, Ьаіе, 
ІоаіЬе 


аЬЬоггепсе [эЬ'Іюгэш] п 1. отвра- 
щение; зуп. аЪотіпаІіоп, аѵегзіоп, 
ёІ8§шІ, ёізіазіе, Ьаіе, 1оаіЬіп§, гери§- 
папсе, геѵиізіоп; 2. то, что вызыва- 
ет отвращение 

аЬЬоггепІ [ оЬ'Ипгопг] я с/у 1. вызы- 
вающий отвращение, отвратитель- 
ный; ненавистный; претящий 
кому-либо, чему-либо (іо)', 2 . не- 
совместимый с ((гот) 
аЬісІапсе [э'Ьаіёэш] п соблюдение 
чего-либо; - Ьу іЬе гиіез соблю- 
дение правил 

аЬісіе [э'Ьакі] ѵ (аЬойе, уст. аЬісІ- 
ей) 1. пребывать, жить; 2. оста- 
ваться верным кому-либо, чему- 
либо; Іо - Ьу твердо держаться 
чего-либо; 3 . ждать; 4 . выносить, 
терпеть; зуп. ассері, Ъеаг, епёиге, 
риі ир \ѵііЬ, зіапсі, зІотасЬ, зиіТег, 
Іоіегаіе 

аЬі<ііп§ [э'ЪакЗіц] ад] постоян- 
ный; зуп. сопзіапі, сопііпиаі, 
сопІіпиіп§, іігт, 1азІіп§, регтапепі, 
регзізіепі, зІаЫе, ипсЬап§іп§, ип- 
епйіп§ 

аЬіеІепе ['эгЪіэІгп] п хвойное мас- 
ло 

аЬіІііу [э'Ьііэіі] п 1. способность; 
ловкость; умение; дарование; іо 
іЬе Ье8І оі опе’8 аЬіІіііез по 
мере сил и способностей; зуп. 
аріііийе, сараЬіІіІу, сарасііу, сотре- 
Іепсе, ехрегіізе, ехрегіпезз, §ій, 
ро\ѵег, ргойсіепсу, диаШІсаІіоп, зкііі, 
Іаіепі; 2. платежеспособность; 
3. юр. компетенция 
аЬіпіезіаіе [.эгЬіпІезІіІ] п наслед- 
ник по закону 

аЬіоііс [.еіЬаі'эіік] ад] неживой 
аЬуесі ['геЬфекІ] ад] 1. жалкий, 
презренный; низкий; - іеаг мало- 
душный страх; 2. униженный, не- 
счастный; іп - роѵегіу в крайней 
нищете 

аЬуесііоп [агЪ'(І 5 ек/(э)п] п 1. ни- 
зость; 2. унижение, принижен- 
ность 

аЬуесііѵе ['агЪфекІіѵ] ад у унижа- 
ющий 


аЬуигаііоп [,агЪсІ 5 і;'геіГ(э)п | п отре- 
чение 

аЬ)ііге [іеЬ'фпэ] ѵ 1. отрекаться; 
2. отказываться; іо - а сіаіш 
отказываться от претензии, иска 
аЬуигег [агЬ'фпэгэ] п отступник 
аЫаге [э'Ыеэ] ад] шумный 
аЫаііоп [веЬ'1еі/(э)п] п 1. хир. уда- 
ление; 2. геол. абляция, размыва- 
ние пород; таяние ледников 
аЫаііѵе ['геЫэііѵ] п грам. твори- 
тельный падеж 

аЫаге [э'Ыек] I адѵ в огне, в пла- 
мени; II ад ] 1. сверкающий; 

зуп. а1і§Ьі, Ыагіп§, Ьигпіп§, йазЬіп§, 
§1агіп§, ііішшпаіеё, И§Ь1её, оп 
ііге, зрагк1іп§; 2. возбужденный; 
- \ѵііЬ ап§ег сильно разгне- 
ванный 

аЫе ['еіЬ(э)1] ад у 1. способный, 
умелый; зуп. сараЫе, сіеѵег, сот- 
реіепі, ейісіепі, ехрегіепсеё, §іііеё, 
іпіе11і§епі, ргоіісіепі, ^иа1іііес1, 
вкіПесЗ, Іаіепіеё; 2 . умеющий; знаю- 
щий; іо Ье - мочь, быть в состо- 
янии, в силах; іо Ье - іо 8\ѵіш 
уметь плавать 

аЫе-ЬосІіесІ [.етЬіоуІ'ЬпсІісі | ад у' креп- 
кий, здоровый; годный (к военной 
службе)', зуп. йі, Ьагёу, ЬеаІіЬу, ро\ѵ- 
егіиі, гоЬизІ, зіоиі, 8Ігоп@, зіигсіу, 
Іои§Ь, ѵщогоиз 
аЫе§аіе [’аеЫідеіі] п легат 
аЫервіа [э'Ыерзіэ] п слепота 
аЫоош [э'Ыи:т] адѵ в цвету 
аЫиепі ['эгЫпэпІ] п моющее сред- 
ство 

аЫизЬ [э'ЫлЛ ад] смущенный, по- 
красневший 
аЫу [’еіЫі] адѵ умело 
аЬпе§аіе ['эгЪпідеіІ] ѵ 1. отказы- 
вать себе в; 2. отказываться от; 
отрицать 

аЬпе§аііоп | ,геЬп гдеі|(а)п | и отре- 
чение 

аЬпогтаІ [ЕеЬ'по:т(э)1] ад] анор- 
мальный; ненормальный, непра- 
вильный; - рзусЬоІо^ѵ психопа- 
тология; зуп. апошаіоиз, сигіоиз, 
ессепігіс, ехігаоггііпагу, осИ, ресиііаг, 
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аЬпогшаІсу 


аЬоѵе-8аі(І 


диеег, 8ігап§е, ипсоттоп, иппаіигаі, 
ипизиаі 

аЬпогшаІсу [агЬ'пз:(г)т(э)І8І] п не- 
нормальность 

аЬпогтаІііу [.агЬпэітэгЫі] п 

1. неправильность, ненормаль- 
ность; уродство; 2 . аномалия 

аЬпогтііу [агЬ'пз:тэіі] = аЬпог 
таіііу 

аЬоагсІ [э'Ьо;д] асіѵ , ргер 1 . на ко- 
рабле, на борту; в вагоне; 2 . на 
корабль, на борт; в вагон; іо §о ~ 
а зЬір сесть на корабль; аіі ~! 
предупреждение об отправлении 
корабля, вагона и т. п. ; іо іаіі - 
столкнуться (с другим судном ); 
уст. поссориться ( сюіііі , о{)\ 

3. вдоль; іо кеер іЬе 1ап<1 - идти 
вдоль берега 

аЬосІе 1 | о'Ьоьді | п жилище, место- 
пребывание; іо іаке ир опе’8 - 
поселиться 

аЬосіе^ [э'Ьэпд] разі и р. р. от 

аЬЫе 

аЬоІіяЬ [э'Ьоіі/] ѵ отменять, уничто- 
жать, упразднять ( обычаи , учреж- 
дения, ); зуп. апгші, сапсеі, ёезігоу, 
еіітіпаіе, епё, пиііііу, оЫіІегаіе, риі 
ап епй іо, іегтіпаіе 

аЬоІіііоп [,ЕеЬэ'1і/(э)п] п отмена, 
уничтожение (особ, торговли раба- 
ми ); - оі \ѵа§е-8Іаѵегу уничто- 
жение рабского наемного труда; 
зуп. аппиітепі, сапсеііаііоп, еіі- 
тіпаііоп, епёіп§, ехіегтіпаііоп, іп- 
ѵаііёаііоп, пиШйсаііоп, оЫіІегаііоп, 
Іегтіпаііоп 

аЬоІіііопікт [ І ЕеЬэ'1і/(э)пі2(э)т] п 
аболиционизм ( движение в пользу 
освобождения негров в США) 

аЬо1іііопІ8І [ І эеЬэ'1і/(э)пі8і] п або- 
лиционист 

аЬошіпаЫе [э'ЪшшпэЬ(э)1] асі] 
отвратительный, противный; $уп. 
арраШп@, сопіетрііЫе, ёеіе- 
8іаЫе, йІ8§и8ііп§, Ьаіеіиі, Ьог- 
гіЫе, ІоаіЬзоте, гереііепі, гериі- 
зіѵе 

аЬотіпаіе [э'Ьцтіпеіі] ѵ питать 
отвращение, ненавидеть 


аЬогпіпаііоп [э І Ьцшіпеі/(э)п] п 

1. отвращение; іо ЬоЫ а іЬіп§ іп ~ 
питать отвращение к чему-либо; 
зуп. аЬЬоггепсе, аѵегзіоп, ёеіезіа- 
ііоп, йІ8§гасе, ёІ5§ші, Ьаіе, Ьозіі- 
Іііу, 1оаіЫп@, герищтапсе, геѵиізіоп; 

2 . что-либо отвратительное; мер- 
зость 

аЬогі§іпа1 [,агЪэ'пс!5Эп(э)1] I асі] 
исконный, коренной, туземный; 
II п туземец; абориген 
АЬогі§іпе [.эгЬэ'пфэш:] п абориген 
аЬогі [э'Ьэ:і] ѵ 1. выкидывать, 
преждевременно разрешиться от 
бремени; 2 . перен. потерпеть не- 
удачу; 3. биол. остаться недоразви- 
тым; 4. стать бесплодным 
аЬогііоп [э'Ьэ;/(э)п] п 1. прежде- 
временное прекращение беремен- 
ности, выкидыш, аборт; 2 . уродец; 

3. перен. неудача; 4. биол. оста- 
новка в нормальном развитии 

аЬогііопіві [э'Ьо;(г)/(э)пі8І] п под- 
польный акушер 

аЬогііѵе [э'Ьэйіѵ] асі] 1. прежде- 
временный (о родах)', 2 . неудав- 
шийся, бесплодный; ап ~ 8сЬеше 
мертворожденный план; іо гепсіег 
- сорвать ( попытку и т. п.)\ 
3. недоразвитый 

аЪошкі [э'Ьаппй] ѵ изобиловать; 
кишеть; іо - іп соига§е обладать 
смелостью; гпивешп ~8 \ѵііЬ оісі 
рісіигев в музее множество ста- 
рых картин; зуп. Ье ріепіііиі, ііоиг- 
ізЬ, оѵегііоѵѵ, ргоіііегаіе, зирег- 
аЬоипй, іеет 

аЬоиі* [э'Ьапі] I асіѵ 1. кругом, 
везде, повсюду; іо Іоок — огляды- 
ваться кругом; гитоигв аге ~ хо- 
дят слухи; 2 . уст. в окружности; 
а шііе - одна миля в окружности; 
3. приблизительно, около, почти; 
уои аге - гі^Ьі вы почти правы; 
іі І8 ~ Ілѵо о’сіоск теперь около 
двух часов; 4. в обратном направ- 
лении; іо іасе - обернуться; - 
іасе! ам. воен. кругом!; - іигп! 
воен. кругом!; -Ф- - апсі - ам. 
очень похоже; одинаково; іо Ье - 


быть чем-либо занятым; быть на 
ногах (не в постели)', а 1оп§ \ѵау 

- большой обход, крюк; II ргер 
1. вокруг, кругом; $уп. аіі оѵег, 
агоипй, гоипй, іЬгои§Ьоиі; 2. по; 

10 \ѵа1к - іЬе гоот ходить по 
комнате; 3. о, об; насчет; І’П 8ее 

- іі я забочусь об этом; Ье \ѵепі 

- ЬІ8 Ьи8Іпе88 он пошел по сво- 
им делам; зуп. аз ге§агёз, сопсегп- 
іп§, геіеггіп@ Іо, ге§агйіп§, ге1аііп§ 
іо, ѵѵііЬ геіегепсе іо; 4. около, 
близ; у; іЬе іоге8І8 ~ Регт леса 
под Пермью; I Ьай аіі іЬе йоси 
тепІ8 - те все документы были 
у меня с собой, при мне, под 
рукой; 5. около (о времени)', 

- пі^ЬііаІІ к вечеру; 6. с іп (. : іо 
Ье ~ іо §о (іо зреак) собираться 
уходить (говорить); -Ф — опе на- 
готове 

аЬоиІ 2 [э'Ьапі] ѵ мор. менять курс, 
поворачивать на другой галс 
аЬоѵе [э'Ьлѵ] I асіѵ 1. наверху; а8 
зіаіесі - как сказано выше; зуп. 
аіоіі, оп Ы§Ь, оѵеіѣеай; 2 . наверх; 
а 8Іаігса8е Іеайіп^ - лестница 
(ведущая) наверх; ігот - сверху; 

11 ргер 1. над; - ту Ьеасі над 
моей головой; 2 . свыше, больше; 

- 8И8рісіоп вне подозрений; іі І8 

- те это выше моего понимания; 

- теа.зііге свыше меры; зуп. Ъе- 
уопё, ехсеесІт§, Ы§Ьег ійап, тоге 
іЬап, оп іор оі, оѵег, зирегіог іо, 
ироп; 3. раньше; до; - аіі глав- 
ным образом, больше всего; 
III асі] расположенный, написан- 
ный, упомянутый выше; іЬе - 
іасІ8 вышеупомянутые факты 

аЬоѵе-ЬоагсІ [э,Ьлѵ'Ьэ:(г)д] I асіѵ 
честно, открыто; II асі] чест- 
ный, открытый, прямой; зуп. 
сапсіісі, іаіг, ігапк, Ьопезі, ореп, 
8ігаі§1гі, 8ігаі§Ыіопѵагй, іше, ІгиіЬ- 
іиі, иргі§М 

аЬоѵе-§гоип<1 [э'Ьлѵдгаппй] асіѵ в 

ЖИВЫХ 

аЬоѵе-8аіс1 [э.Ьлѵ'зесі] асі] выше- 
упомянутый 
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аЬгасасІаЬга 


аЬ 80 гЬ 


аЬгасасІаЬга [агЪгэкэ'бэгЬгэ] я 

1. заклинание; 2 . абракадабра, 
бессмыслица 

аЬгасІе [э'ЬгекЗ] ѵ 1. стирать; сна- 
шивать трением; зуп. егазе, егобе, 
§гіпб, гаЬ ой", \ѵеаг а\ѵау, \ѵеаг бо\ѵп; 

2. сдирать (кожу)\ 3 . тех. обди- 
рать 

аЪгапсЬіаіе [э'ЬгэгцкіэІ] = аЬгап- 
сЬіаІ 

аЪгазіоп [э'Ьгеіз(э)п] я 1. ссадина; 

2. геол. абразия; смыв материка 
морской водой; 3. тех. шлифов- 
ка; стирание, снашивание; ~ іе8І- 
іп§ испытание на износ 

аЬгавіѵе [ о'Ьгсіягѵ] I ай] абразив- 
ный, обдирающий; II п образив- 
ный материал 

аЬгаха8 [э'Ъгэгкзэз] я заклинание 
аЬгеаві [э'Ъгезі] асіѵ 1 . в ряд, ря- 
дом, на одной линии; іоиг - по 
четыре в ряд; 2. мор. на траверзе; 

3. на уровне, в уровень с; іо кеер 
- \ѵііЬ іЬе ііте8 идти в уровень с 
веком 

аЬгі [э:'Ъгі:] п укрытие 
аЬгіс1§е [э'Ъпф] ѵ сокращать; зуп. 
аЬЬгеѵіаіе, сопбепзе, сопігасі, сиі 
бо\ѵп, бесгеазе, бі§езІ, Іеззеп, гебисе, 
зЬогіеп, зшптагізе 

аЬгіс1§етепі [э'ЪпбзтэпІ] я 1 . со- 
кращение; $уп. аЪзІгасІ, бі§езІ, 
бітіпізЫп§, оиіііпе, гебисііоп, 
гезігісііоп, гезите, 8Йогіепіп§, зит- 
тагу; 2. сокращенный текст или 
издание; краткое изложение, кон- 
спект; 3. ограничение (прав) 
аЬгіш [э'Ьпт] ай] наполненный 
аЬгІ8ІІе [э'Ьп8(э)1] ай '] колючий 
аЬгоасЬ [э'ЪгэпІ/] айѵ в открытом 
состоянии 

аЬгоасі [э'Ьгэ;б] айѵ за рубежом; 
зуп. іаг апб \ѵібе, іп іогеі§п рагіз, оиі 
оі ІЬе соипігу, оѵег8еа8 
аЬго§аіе ['агЬгэдеіІ] ѵ отменять, 
аннулировать (закон и т. п . ) 
аЬго§аііоп [,ЕеЬгэ'деі/(э)п] п отме- 
на, аннулирование (закона и т. п. ) 
аЬгирі [э'Ьглрі] ай] 1. обрывистый, 
крутой; 2. внезапный; ~ бізсііагде 


эл. мгновенный разряд; 3. рез- 
кий (о движении, манере)', отры- 
вистый (о стиле)', зуп. Ьгіеі, сигі, 
Ьазіу, ігге§и1аг, іегку, циіск, гаріб, 
гибе, зЬагр, зпарру, зиббеп, з\ѵій, 
ипеѵеп 

аЬгирііоп [э'Ьглр/(э)п] я 1. разрыв, 
разъединение; отторжение; 2. ге- 
ол. выход на поверхность (пласта) 
аЬгиріпе88 [э'ЪглрІпэз] я 1. крутиз- 
на, обрывистость; 2 . резкость; 
3 . внезапность; 4 . отрывистость 
(стиля) 

аЬ8се88 ['агЪзез] п 1 . абсцесс, на- 
рыв, гнойник; 2. тех. раковина 
(в металле) 

аЬ8СІ88 [’агЪзіз] я абсцисса 
аЬ8СІ88а [эеЬ'зікэ] п (рі -8а8, -8ае) 
мат. абсцисса 

аЬ8СІ88Іоп [геЬ'8і/(э)п] п отрезание, 
отнятие; ампутация 
аЪзсопсІ [эЪ'зкттб] ѵ скрываться 
(обыкн. с чужими деньгами)', бе- 
жать, прятаться, укрываться (от 
суда)', зуп. ЬоЙ, бізарреаг, езсаре, 
йее, йу, таке ой', дик, пт оіГ 
аЬзепсе ['эгЬ8(э)п8] п отсутст- 
вие; зуп. беіесі, бейсіепсу, 
Іаск, пееб, поп-айепбапсе, поп-ехіз- 
Іепсе, отіззіоп, ипаѵаііаЬШіу, ѵа- 
сапсу, \ѵапІ 

аЪзепі ['геЬ8(э)пі] I ай] 1. отсутст- 
вующий; зуп. аѵѵау, §опе, 1аскіп§, 
тІ88Іп§, поі ргезепі, оиі, ипаѵаіІаЬ- 
1е; 2. рассеянный; зуп. абзепі- 
тіпбеб, бау-бгеатіп§, бізігасіеб, 
бгеату, іпаііепііѵе, ипа\ѵаге; II ѵ: іо 
- опезеІГ Ггот уклоняться от че- 
го-либо 

аЬзепіаііоп [,жЬ8эпІеі/(э)п] я укло- 
нение 

аЬзепіее [.ееЬзэп'іі:] ай] отсутству- 
ющий 

аЬ8епіееІ8Ш [ І геЬ 8 эпІі:і 2 (э)т] я аб- 
сентеизм (уклонение от посещения 
собраний и т. п.) 

аЬзепІІѵ [’агЪзэпШ] айѵ рассеянно 
аЬзепі-шіпсІесІ ['жЬ8(э)пІтаіпбіб] 
ай] рассеянный; зуп. аЪзепі, аЬ- 
зігасіеб, бізігасіеб, бгеатіп§, 


бгеату, Іог§еІйі1, ітргасіісаі, іпаі- 
іепііѵе, ипіЫпкіп§ 

аЬ8епі-тіпсІе(іпе88 [,геЬ8(э)пІта- 
іпбібпэз] я рассеянность 
аЬ8ІпіЬ(е) І'эеЬзіпѲ] п 1. полынь; 

2 . абсент, полынная водка 
аЬзіпіЬіаІ [аеЬ'зіпѲіэІ] ай/ горький 
аЬ8ІпіЬІ8Ш [жЬ'8іп()і/(о)т | я отрав- 
ление абсентом 

аЬвіпіЬіит [геЬ'зіпѲіэт] я полынь 
аЬзоІиіе ['эгЬкэІид] ай] 1 . пол- 
ный, безусловный, неограничен- 
ный; абсолютный; зуп. саІе§огіса1, 
сегіаіп, сотріеіе, бейпііе, епііге, 
Ппаі, риге, зиге, Іоіаі, ипциезИоп- 
аЫе; 2 . чистый, беспримесный; 
- аІсоЬоІ чистый спирт 
аЬзоІиіеІу [’аеЬзэ1и:Ш] айѵ 

1. совершенно; зуп. саІе§огіса11у, 
сегіаіпіу, сотріеіеіу, бейпііеіу, 
епіігеіу, паіигаііу, розіііѵеіу, зиге- 
1у, Іоіаііу, Ігиіу, ипдиезІіопаЫу; 

2. самостоятельно, независимо; 

3. безусловно 

аЬ 80 Іиіепе 88 ['геЬзэІибпэз] п безус- 
ловность и пр. 

аЬзоІиііоп [ І геЬ8э'1и:/(э)п] я отпу- 
щение грехов, оправдание 
аЬвоІиіізш ['агЪ 8 э 1 и:Іі 2 (э)т] п пол. 
абсолютизм 

аЬзоІиііві ['геЬзэІибізІ] п сторон- 
ник абсолютизма 

аЬзоІиіогу [эгЪ'зпІиІэгі] ай] оправ- 
дательный 

аЬзоІѵе [эЬ'гпІѵ] ѵ 1. прощать; іо ~ 
оі 8ІП8 церк. отпускать грехи; зуп. 
асяиіі, беііѵег, бізсЬаг§е, ехсизе, 
іог§іѵе, ігее, Іеі оіі, ІіЬегаІе, Іоозе, 
рагбоп, геіеазе; 2. освобождать (от 
ответственности, обязательств и 
т. п . ; (гот) 

аЬзопапі ['евЬзэішэпі] ай] проти- 
воречащий 

аЬвогЬ [эЬ' 2 о:Ь] ѵ всасывать, впи- 
тывать; абсорбировать; амортизи- 
ровать (толчки)', поглощать;~еб іп 
іЬои§Ьі8 погруженный в мысли; 
зуп. аззітііаіе, сопзите, бі§езІ, іт- 
тегзе, іпѵоіѵе, оссиру, зоак ир, зиск 
ир, Іаке іп 
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аЬ8огЬепсу 


асасІете8е 


аЬкогЬепсу [эЬ'гзѣэпзі] я погло- 
щательная способность 
аЬкогЬепІ [эЪ'гэѣэпі] I ай] всасы- 
вающий; - соііоп \ѵоо1 гигроско- 
пическая вата; ~ сагЬоп активиро- 
ванный уголь; II я всасывающее 
средство, поглотитель 
аЬкогЬег [эЬ'го;Ьэ(г)] я тех. абсор- 
бер, поглотитель; амортизатор 
аЬ 80 гЬіп§ [эЪ'гэЛэщ] асі] 1. всасы- 
вающий, впитывающий; - сара- 
сііу поглощающая способность; 
2 . увлекательный, захватываю- 
щий; 5 уп. агпизіщ;, сар1іѵайп§, еп- 
§гоззт§, епІеіТаіпіп§, іазсіпаііщ;, іп- 
Іегезііп§, іпІгі§иіп§ 

аЪвогрііоп [эЬ' 2 о:р/(э)п] п 1. вса- 
сывание, впитывание; поглощение; 
абсорбция; ~ Гасіог коэффициент 
поглощения; 2 . погруженность 
(в мысли и т. п. ) 

аЪзогрііѵе |пЬ'/з:р[лѵ| асі] впиты- 
вающий, всасывающий; поглоща- 
ющий 

аІ)8Г|иаГиІаіе [эЪ'зклѵэіГиІеіі] ѵ разе. 

удрать, улизнуть, дать тягу 
аЬкіаіп [эЬ'зІеіп] р воздерживаться 
(/гонг); іо - Г гот Гоге с воздержи- 
ваться от применения силы; іо ~ 
Ггот с1гіпкт§ не употреблять 
вина; зуп. аѵоіб, сеазе, бепу, 
ГогЬеаг, Гог§о, §іѵе ир, кеер Ггот, 
геігаіп, геіизе 

аЬяіаіпег [эЬ'8Іеіп(э)г] п трезвен- 
ник (часто іоіаі ~) 
аЬкіешіоия [эгЪ'зІхтіэз] асі] воз- 
держанный, умеренный (особ, в 
пище, питье)', бережливый 
аЬзіепііоп [эЬ'8Іеп/(э)п] п воз- 
держание; зуп. аЪзІаіпіп§, поп- 
іпби1§епсе, геігатіп§, гезігаіпі, 
зеіі-сопігоі, зеіі-бізсірііпе, зеіі-ге- 
зігаіпі 

аЬ8Іег§епі [эЬ'зГзгфэпГ] I асі] 
очищающий; II и очищающее 
средство 

аЬвіегвіоп [эЬ'8Із:/(э)п] п очище- 
ние, промывшие 

аЬвіегвіѵе [эЬ'зіз^гѵ] асі] очища- 
ющий 


аЬзііпепсе ['агЪзІіпэпз] п 1. воздер- 
жание ((гот)\ умеренность; 
2. трезвенность (тж. іоіаі ~) 
аЬзГіпепсу ['шЬзипэпзі | п воздер- 
жание 

аЬзііпепі ['агЪзГтэпГ] ай] 1. уме- 
ренный, воздержанный; 2 . трез- 
вый, непьющий 

аЬвігасі ['агЪзІгэгкІ] I асі] отвлечен- 
ный, абстрактный; зуп. сопсеріи- 
аі, §епега1, §епега1ізесі, ЬуроіЬеІісаІ, 
іЬеогеІісаІ, ипргасіісаі; II п 1. абст- 
ракция; отвлеченный термин; іп 
іЬе - отвлеченно, абстрактно; 
2 . контекст, резюме, извлечение 
(из книги и т. л.); III ѵ 1. отни- 
мать; 2 . отвлекать; абстрагиро- 
вать; 3. резюмировать; суммиро- 
вать 

аЬ8Ігасіе(1 [жЬ'хГгшкілсі] ай] 1. от- 
деленный; удаленный; 2. погру- 
женный в мысли, рассеянный 
аЬвігасіесІІу [эгЪ'зГгагкІісШ] айѵ 
рассеянно 

аЬ8Ігасіе«іпе88 [геЬ'зГггекГкЗпэз] я 
рассеянность 

аЬвігасііоп [ЕеЪ'8Ігагк/(э)п] п 1. аб- 
стракция; отвлечение; зуп. соп- 
сері, §епега1ізаІіоп, ЬуроіЬезіз, ібеа, 
поііоп, Шеогу, 1Ьои§1П; 2 . рассеян- 
ность; 3. тех. отвод; выемка; - оі 
Ьеаі отвод тепла 

аЬ8ІгасііопІ8гп [эЬ' 8 Іггек/эпі 2 (э)т] 
я абстракционизм 

аЬ8ІгасііопІ8І [эЬ'зІгжк/эшзГ] я аб- 
стракционист 

аЬзГгасГіѵе [эЬ'зІггекГіѵ] ай] абст- 
рактный 

аЬвігісііоп [ЕеЬ'8Іпк/(э)п] я опа- 
дение 

аЬ8Іги8е [ЕеЬ'8Іга:8] ай] 1. трудный 
для понимания; непонятный; 
2 . перен. глубокий 
аЬвігивііу [эЪ'зІпгзэІі] я неясность 
аЬвигсІ [эЬ'8з:сЗ] ай] нелепый, 
абсурдный, смешной, глупый; 
зуп. ГооІізЬ, іштогоиз, і11о§іса1, 
1аи§ЬаЫе, гібіеиіоиз, зепзеіезз, зіііу, 
ипгеазопаЫе 

аЬзигсІізі [эЬ'8з:с1і8І] п абсурдист 


аішигсіііу [эЬ'8з;с1ііі] я нелепость, 
глупость 

аЬиЬЫе [э'ЬлЬ(э)1] ай] кипящий, 
взволнованный 

аЬишіапсе [э'Ьлпбэпз] я изобилие, 
богатство 

аЬипсІапі [э'ЪлпбэпГ] ай] обиль- 
ный, изобилующий; богатый; зуп. 
атріе, Ьоипіііиі, §епегоиз, іп ріепіу, 
ІаѵізЬ, оѵегЯоѵѵіп§, ріепіііиі, ргоіизе, 
гісЬ, Іеетіп§ 

аЬи8а§е [э'Ъфшф;] я неправильное 
употребление 

аЬи8е [ п'Ь| и:з | I ѵ 1. злоупотреблять; 

2 . оскорблять, ругать; поносить, 
бесчестить; зуп. Ііагт, Ііигі, 
іП-Ігеаі, іщиге, іпзиіі, тізарріу, шіз- 
изе, Іаке асГѵапІа§е оі, ѵіоіаіе; 

3. плохо обращаться (с кем-либо, 
чем-либо)', 4 . уст. (теперь в разз. ) 
вводить в заблуждение; II я 1. зло- 
употребление; 2 . неправильное 
употребление; 3. оскорбление; 
брань 

аЬивіѵе | о'Ь| и:згѵ | ай] оскорбитель- 
ный, бранный; — 1ап§иа§е брань; 
зуп. сепзогіоиз, бего§а1:огу, Ьигііиі, 
іщигіоиз, тзиШп§, оЯепзіѵе, гибе, 
зсо1біп§ 

аЬиі [э'ЬлГ] I ѵ примыкать, грани- 
чить; II п тех. торец; упор; пята, 
аЬиішепі [э'ЬлГтэпГ] я стык 
аЬиііег [э'ЬлІэ] я владелец приле- 
гающего земельного участка 
аЬіі 22 [э'Ьлг] ай] гудящий 
аЬу8Ш [э'Ьі 2 (э)т] я поэт, бездна, 
пропасть; пучина 

аЬувшаІ [э'Ьі2т(э)1] ай] бездон- 
ный; глубокий 

аЬу88 [э'Ьіз] я 1. первичный хаос; 
2 . бездна; пучина 

аЬу88а1 [э'Ьізі] ай] геол. абиссаль- 
ный, глубинный; глубоководный; 
- сісрііі наиболее глубокая часть 
моря 

аЬу88оЬепіЬо8 [эфізэп'ЬепѲпз] п 
глубоководный бентос 
асасіа [э'кеі/э] я акация 
асасіетеве [э^эебэ'тгг] я педант- 
ский слог 
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асасіешіа 


ассісіепсе 


асасіешіа Хэгкэ'йгтіэ] я академия 
асасіетіс |,ьска'с1етік | I ай] 1. ака- 
демический; университетский; 
2. академичный; II я 1. ученый; 

2 . рі чисто теоретические, акаде- 
мические аргументы и т. п. 

асасіешісаі [эгкэ'йегшк(э)1] I ай] 
академический; университетский; 
II п рі университетский плащ и берет 
асас1етісаІ8 Хэгкэ'йетікэіг] я па- 
радная университетская форма 
асасіешісіап [э.кагйэ'тіГ^п] п 
академик 

асасіешісікш [э'кэгсіэті 8 і 2 (э)т] п 
академизм, традиционность 
асас1етІ8І [э'кагйэтізі] я традици- 
оналист 

асасіешу [э'кэгйэті] п академия, 
училище; средняя школа ( в Шот- 
ландии ); т і I і Сагу — военное учи- 
лище; 5 уп. со11е§е, іпзіііиіе, зсЬооІ, 
ипіѵегзііу 

асас1ету-іі§иге [э'кагйэтіХідэ] п 
жив. рисунок с натуры 
асаной [’эекэзи:] п красное дерево 
асаги8 ['еекэгэз] п клещ 
асаіаіерііс [э.кэеіэ'іеріік] ай] не- 
постижимый 

асашіаі [э'ко:йэ1] ай] бесхвостый 
асаиіевсепі [,агкз:'1е8эп1] ай] бес- 
стебельный 

ассесіе [агк'зій] ѵ 1. вступать 
( в должность, во владение, в орга- 
низацию)', 2 . примыкать, присое- 
диняться; іо - іо ап аіііапсе при- 
мкнуть, присоединиться к союзу; 

3. соглашаться 

ассесіепсе [эк'зійэш] п согласие 
ассеіегапі [эк'зеіэгэпі] п хим. ка- 
тализатор; ускоритель 
ассеіегаіе [агк'зеіэгеіі] ѵ уско- 
рять(ся); зуп. айѵапсе, ехрейііе, 
іопѵагй, Ьазіеп, Ьигту, диіскеп, зреей, 
зреей ир, зіітиіаіе 

ассе1егаііп§ [эк'кеіэгеііщ] ай] 
ускоряющий; - іогсе сила уско- 
рения 

ассеіегаііоп [агк,8е1э'геі/(э)п] п 
ускорение; — оі Дгаѵііу ускорение 
силы тяжести 


ассеіегаііѵе [эк'зеіэгэііѵ] ай] уско- 
ряющий 

ассеіегаіог [эк'зеіэ.геііэ] п акселе- 
ратор 

ассе1его§гаш [эк'зеіэгэдгагт] п ак- 
селерограмма 

ассеіегошеіег [эк.зеіэ'птпіэ] я ак- 
селерометр 

ассепі I ['эгк8(э)пі] п 1. ударе- 
ние; зуп. ассепіиаііоп, етрііазіз, 
іогсе, іпіепзііу, тіопаііоп, ргопипсі- 
аііоп, риізе, гііуіііт, зігезз, іопе; 
2 . произношение, акцент; 3 . рі 
поэт, речь, язык; II [эгк'зепі] ѵ 

1. делать, ставить ударение; 

2 . произносить; 3 . перен. подчер- 
кивать 

ассепіиаі [гек'зепі/иэі] ай] относя- 
щийся к ударению, тонический; 

- ргозойу тоническое стихосло- 
жение 

ассепіиаіе [эек'зепфцей] ѵ 1. де- 
лать ударение; 2 . перен. подчерки- 
вать 

ассепіиаііоп [агк,$епіХи'еіі(э)п] п 
1. постановка ударения; 2 . перен. 
подчеркивание; 3 . манера произ- 
ношения 

ассепіиаіог [эк'зепЦиейэ] п усили- 
тель 

ассері [эк'зері] ѵ 1. принимать; іо 

- ап оііег принять предложение; 
5 уп. асдиіте, §еІ, §аіп, оЫаіп, 
гесеіѵе, іаке; 2 . допускать; согла- 
шаться; признавать; I - іЬе сог- 
гесіпе88 оі уоиг зіаіетепі при- 
знаю правильность вашего утверж- 
дения; зуп. аскпо\ѵ1ей§е, асітіі, 
а§гее Іо, арргоѵе, Ьеііеѵе, сопзепі іо, 
риі ир \ѵііЬ, гесо§пізе; 3 . относиться 
благосююнно; 4 . эк. акцептовать 
{вексель)', -ф- іо - іЬе іасі прими- 
риться с фактом 

ассеріаЬіІііу [эк.зеріэ'ЬіІэіі] я 
приемлемость 

ассеріаЫе [эк'зеріэЬ(э)1] ай] 

1. приемлемый; зуп. айедиаіе, 
айтіззіЫе, аіі гі§Ы, тойегаіе, разз- 
аЫе, заіізіасіогу, зиііаЫе, ІоІегаЫе; 

2 . приятный, желанный 


ассеріапсе [эк'зеріэпз] п приня- 
тие, одобрение 

ассеріаііоп [,агк8ер'ІеіХ(э)п] п при- 
нятое значение слова 
ассеріесі [эк'зеріій] ай] общепри- 
нятый, распространенный; іЬе ~ 
гиіез оі іЬе §ате принятые пра- 
вила игры; зуп. аскпо\ѵ!ей§ей, ай- 
тіііей, соттоп, сизіотагу, езіаЬ- 
ІізЬей, гесеіѵей, гесо§пізей, зіапйагй, 
ігайіііопаі, изиаі 

ассерііѵе [эк'зерігѵ] ай] воспри- 
имчивый 

ассеріог [эк'зеріэ] п ком. акцеп- 
тант 

ассе88 [’агкзез] я 1. доступ; еазу оі 
- доступный; зуп. айтіззіоп, ай- 
тіііапсе, йоог, епіегіп§, епігапсе, 
епігу; 2 . проход; подход; зуп. 
раіЬ, гоай; 3. приступ {гнева, болез- 
ни)', 4 .: - ііте время обращения к 
ЭВМ; время выборки из памяти 
ЭВМ 

ассе88агу [эк'зезэгі] I п 1. соучаст- 
ник; 2 . нечто побочное; дополне- 
ние; II ай] добавочный, побоч- 
ный; второстепенный {ср. ассез- 
80Гу) 

ассе88ІЬі1ііу [эк.хезэ'ЬіІэіі] я до- 
стижимость 

ассе88ІЫе [эгк'8е8эЬ(э)1] ай] 1. до- 
ступный; достижимый; зуп. 
асЬіеѵаЫе, арргоасЬаЫе, пеаг, оЬ- 
ІаіпаЫе, геасЬаЫе, геайу; 2 . подда- 
ющийся; податливый; - іо 
ЬгіЬегу подкупный 
ассе88Іоп [гек'8е/(э)п] я вступление 
{на престол) 

ассеввогіаі [.еекзэ'кгзгіэі] ай] до- 
полнительный 

ассе 880 гу [эк'зезэгі] I ай] 1. доба- 
вочный; вспомогательный; второ- 
степенный; 2 . геол. акцессорный; 
3. соучаствующий в чем-либо; II п 
1 . юр. соучастник; 2 . рі іЬе -8 
принадлежности; арматура 
ассісіепсе ['эгкзійэш] я 1. грам. 
морфология; 2 . элементы, основы 
какого-либо предмета; 3. аварий- 
ность 
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ассісІепі 


ассоисЬеиг 


ассісіепі ['жк8іё(э)пі] п несчаст- 
ный случай; зуп. сазиаііу, сгазЬ, 
сіізазіег, іаіе, тізаёѵепіиге, тіз- 
сЬапсе, тізіоііипе 

ассісіепіаі [,жк8Іёепі(э)1] ай] 

1. случайный; зуп. сазиаі, сЬапсе, 
ЬарЬагагё, іпсіёепіаі, ипсаісиіаіеё, 
ипехресіеё, ипіогезееп, ипіпіеп- 
ііопаі, ипріаппеё, ипргетеёііаіеё; 

2 . второстепенный 
ассі<іепіа1І8т [,аек8і'сіеп1:э1і2(э)т] 

п использование световых эф- 
фектов 

ассісіепіаііу [,жк8Іёепі(э)1і] айѵ 
случайно 

ассісііе [’жкзіёі] п апатия 
ассірііег [эк'зірііэ] п ястреб 
ассіріігаі [эк'зіріігэі] ай] ястреби- 
ный 

ассіаігп [э'кіеіт] I ѵ 1. шумно, 
бурно аплодировать кому-либо; 
приветствовать кого-либо; зуп. 
арріаиё, сеІеЬгаІе, сЬеег, сіар, ехаіі, 
Ьаіі, Ьопоиг, ргаізе, заіиіе, ѵѵеісоте; 
2. провозглашать; II п поэт, шум- 
ное приветствие 

ассіатаііоп [,жк1э'теі/(э)п] п 
шумное одобрение; саггіеё {или 
ѵоіесі) Ьу — принято без голосова- 
ния на основании единодушного 
шумного одобрения 
ассіатаіогу [э'кіжтэіэгі] ай] одо- 
брительный 

ассіітаіаііоп [э,к1аітэ'1еі/(э)п] п 
акклиматизация 

ассіітаіе ['жкіітеіі] = ассііта- 
іі/е 

ассіітаііоп [,жк1і'теі/(э)п] = ас- 
сіітаіігаііоп 

ассіітаіігаііоп [э,к1аітэ1аі | 2еі/(э)п] 
п ам. акклиматизация 
ассіітаііге [э'кіаітэ.іаіг] ѵ ам. ак- 
климатизировать; редк. акклима- 
тизироваться 

ассііѵііу [э'кііѵэіі] п подъем, от- 
кос, покатость 

ассііѵоия [э'кіаіѵэз] ай] покатый; 

поднимающийся уступами 
ассоттосіаіе [э'кшпэ.ёеіі] ѵ 
1. приспособлять; 2. снабжать; іо 


- опе ѵѵііЬ а Іоап дать кому-ли- 
бо деньги взаймы; 3 . давать при- 
станище; расквартировывать (вой- 
ско); размещать; зуп. Ъоагё, 
Ьоизе, 1оё§е, риі ир, зЬеІІег; 4 . при- 
мирять; улаживать ( ссору ); согла- 
совывать; зуп. сотрозе, Ьагтопізе, 
тоёііу, гесопсііе, зеіііе 

ассоттос1аііп§ [э'квтэ.ёеіііі)] ай] 
услужливый 

ассошшосіаііоп [ о.кпто'сІегІ'Спіп | п 
1. приспособление; 2 . удобство; 

3 . приют, убежище; помещение; 
жилье; квартира; зуп. Ъеё апё 
Ьгеакіазі, ёѵѵе11іп§, Ьоизе, Ьоизіп§, 
1оё§іп§з, гезіёепсе 

ассошто(1а(іоп-1а(ісІег [экшпэ 1 - 
ёеі/(э)п,1жёэ] п мор. забортный 
трап 

ассогпшосіаііоп-ігаіп [э.кшпэ'ёеі- 
/(э)пігеіп] и ам. местный пасса- 
жирский поезд 

ассогшпосіаііѵе [э'кшт.ёеіігѵ] ай ] 
удобный 

ассотрапітепі [э'клтр(э)пітэпі] 
п 1 . сопровождение; зуп. Ьаск- 
§гоипё, Ьаскир, сотріетепі, зир- 
рогі; 2 . муз. аккомпанемент 

ассошрапізі [э'клтрэпізі] п ак- 
компаниатор 

ассошрапу [э'клшр(э)пі] ѵ 1 . со- 
провождать, сопутствовать; 2 . муз. 
аккомпанировать 

ассотрапуізі [э'клтрэппзі] п ак- 
компаниатор 

ассошріісе [э'клтрііз] п соуча- 
стник ( преступления ); зуп. ас- 
сеззогу, аззізіапі, соІІаЬогаІог, 
сопзрігаіог, Ьеірег, раііісіраіог, раіі- 
пег 

ассотрІісекЬір [э'клтрііз/ір] п со- 
участие 

ассошрІіяЬ [э'клтріі/] ѵ завер- 
шать, совершать; зуп. асЬіеѵе, 
саггу оиі, сотріеіе, сопсіиёе, ёо, 
ехесиіе, Гиіііі, регіогт, ргоёисе, 
геаіізе 

ассотрІікЬесІ [э'клтріі/і] ай] 
1 . законченный, совершенный; ап 

- (асі совершившийся факт; - ѵі- 


оііпізі превосходный скрипач; 

2 . хорошо образованный, культур- 
ный; изысканный 

ассотрІізЬтепі [э'клтріі/тэпі] п 
завершение; выполнение, дости- 
жение; зуп. асЫеѵетепі, саггуіп§ 
оиі, сотріеііоп, сопсіизіоп, ёоіп§, 
ехесиііоп, ГтізЬіп§, іиІПІтепІ, рго- 
ёисііоп, геаіізаііоп 

ассогсі [э'кз:ё] I п 1. согласие; гар- 
мония; оГ опе’8 оѵѵп ~ доброволь- 
но; ѵѵііЬ опе — единодушно; оГ ІІ8 
оѵѵп - самотеком; 2. соглашение; 

3. муз. аккорд, созвучие; II ѵ 
1. согласовать, соответствовать, 
гармонировать; 2 . предоставлять, 
жаловать; іо - а Ьеагіу ѵѵеісоте 
оказать радушный прием 

ассог<іапсе [э'ко:ё(э)п8] п согла- 
сие; іп - ѵѵііЬ в соответствии с, 
согласно 

ассоічіапі [э'кэ;ёэпі] ай] соответ- 
ственный 

ассогс!іп§ [э'кэ;ёщ] айѵ согласно 
(іо); соответственно, соразмерно 
(аз); - іо Ьіт по его словам; - іо 
Кеиіег по сообщению агентства 
Рейтер 

ассогс1іп§1у [э'ко;ёщ1і] айѵ со- 
ответственно, таким образом; 
поэтому; зуп. аз а гезиіі, сопзе- 
риепііу, соггезропёіп§1у, іп ассог- 
ёапсе, іп сопзериепсе, зо, зиііаЫу, 
іЬегеіоге, іЬиз 

ассогс1іп§ іо [э'кэ;ёіг) ,іи:] ргер 
согласно ( сказанному или написан- 
ному) 

ассогсііоп [э'кэ:ёіэп] п муз. аккор- 
деон; гармоника 

ассогс1іопІ8І [э'кэ:ёіэпі8і] п аккор- 
деонист 

ассо8І [э'кю8І] I п приветствие; II ѵ 

1. приветствовать; обратиться к 
кому-либо; заговорить с кем-либо; 

2 . приставать к кому-либо (особ, о 
проститутках); 3. мор. причали- 
вать 

ассоисЬетепі [э'ки:/та:пі] фр. п 
разрешение от бремени, роды 

ассоисЬеиг [.жкш'/з:] фр. п акушер 
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ассоисЬеи8е 


ассизег 


ассоисЬеизе [,секи:'/з: 2 ] фр. п аку- 
шерка 

ассоипі [э'каіті] I п 1. счет, рас- 
чет; Гог ~ о Г за счет ( такого-то 
лица)\ оп ~ в счет причитающейся 
суммы; сиггепГ — текущий счет; 
]оіпГ - общий счет; Го кеер ~8 
бухг. вести книги; Го зеГГІе, Го 
8^иа^е ~8 рассчитаться; сводить 
счеты; $уп. Ьаіапсе, Ы11, сЬаг§е, 
сЬеск, сошриіагіоп, іпѵепГогу, іп- 
ѵоісе, гескопіп§, ге§І8іег, всоге, ІаЬ; 
2. отчет; торговый баланс; Го $іѵе 
ап - оГ давать отчет; Го §іѵе а 
§оо<і ~ о Г ОПС8СІГ показать себя с 
хорошей стороны; 3. доклад; от- 
зыв; Ьу аіі ~8 по общим отзывам; 

4. мнение, оценка; Го Іеаѵе оиГ 
оГ ~ не принимать во внимание; 
поГ Го ЬоЫ оГ шисЬ - быть невы- 
сокого мнения; Го Гаке іпГо - 
принимать во внимание, в расчет; 

5. основание, причина; оп ~ оГ 
из-за, вследствие; оп по ~ ни в 
каком случае; 6. значение, важ- 
ность; оГ по -, оГ зтаіі - ам. не- 
значительный, -но; 7. выгода, 
польза; Го Гигп Го ~ делать полез- 
ным, использовать; Го Гигп а 
ГЬіп§ Го ~ использовать что-либо 
в своих интересах; -ф- Го саіі Го - 
призвать к ответу, потребовать 
объяснения; оп опе’8 о\ѵп - на 
свой страх и риск; Го Ьапсі іп 
опе’8 - ам. умереть; оп 8оте- 
о п е ’ 8 - ради кого-либо; II ѵ счи- 
тать за; I - шувеІГ' Ьарру я счи- 
таю себя счастливым; Го - Гог 
отчитываться, отвечать; объяснять; 
ГЬІ8 ~8 Гог ЬІ8 ЬеЬаѵіоиг вот чем 
объясняется его поведение 

ассоипГаЬіІіГу [э.каідпГэ'ЬіІэГі] я 
ответственность 

ассоипГаЫе [э'кашГэЪ(э)1 | ай] от- 
ветственный 

ассоипГапсу [э'каішіэпзі] п бух- 
галтерия 

ассоипГапГ [э'каппГэпГ] п 1. бух- 
галтер; — §епега1 главный бухгал- 
тер; 2. юр. ответчик 


ассоипГапГзЬір [э'кагаГэпГ|ір] п 
бухгалтерское дело 
ассоипГіп§ [э'каппГщ] я эк. учет; 
отчетность 

ассоиГге [э'ки:1э] ѵ одевать, снаря- 
жать, экипировать 
ассоиГгешепГ [э'ки:ГгэтэпГ] я сна- 
ряжение 

ассоиГгетепГз [э'ки:ГгэтэпіЛ я рі 
воен. личное снаряжение {гл. обр. 
кожаное) 

ассгесІіГ [э'кгебіГ] ѵ 1. уполномочи- 
вать; аккредитовать ( дипломатиче- 
ского представителя)', 2. приписы- 
вать {іо, гюіік)', 3. доверять, 
(по)верить 

ассгесІіГаГіоп [э,кгес1ГГеіГ(э)п] п 
аккредитация 

ассгесІіГесі [э'кгебіГід] ай] ак- 
кредитованный, общепринятый; 
зуп. арргоѵеё, аиіЬогізесі, сегіі- 
Гіеё, соттіззіопесі, §иагапІеес1, 
Іісепзеб, оЯісіаІ, гесо§пізесі, запс- 
Гіопеё 

ассгешепГіГіоп | | гекптіп'и/(э)п] я 
увеличение 

ассгезсепсе [э'кгезэпз] я увеличе- 
ние 

ассгезсепсу [э'кгезэпзі] я увеличе- 
ние 

ассгезсепГ [э'кгезэпГ] ай] расту- 
щий 

ассгеГе [э'кгі:Г] I ѵ 1. срастаться; 

2. обрастать; II ай] бот. сросший- 
ся 

ассгеГіоп [эе'кгі:/(э)п | я прирост 
ассгеГіѵе [э'кгі:Гіѵ] ай] нарастаю- 
щий 

ассгиаі [э'кгші] я наращивание 
ассгие [э'кги:] ѵ 1. увеличиваться, 
накопляться; нарастать; ~<і іпГег- 
езГ наросшие проценты; 2. выпа- 
дать на долю кому-либо (Го); 

3. происходить {(гот) 
ассиІГигаГіоп [э,клІГТэ'геі/(э)п] я 

рост культурного уровня 
ассишиІаГе [э'к)и:іП)и І 1еіГ] ѵ 1. ак- 
кумулировать, накапливать; ску- 
чивать; складывать; зуп. атазз, 
аззетЫе, соІІесГ, §аіЬег, Ьоагё, 


тиіііріу, рііе ир, зГоге; 2. скап- 
ливаться 

асситиІаГіоп [э | к)и:тіп | 1еі/(э)п] я 
накопление; $уп. аззетЫу, ЬшЫир, 
соііесііоп, §аГЬегіп§, §го\ѵГІі, Ьеар, 
Гюагё, іпсгеазе, тазз, рііе, зіоскрііе, 
зіоге 

асситиІаГіѵе [э'к)и:тіэ1эГіѵ] ай] 
1. накапливающийся; - Гогта- 
ГІОП8 геол. аккумулятивные обра- 
зования; 2. = ситиІаГіѵе 
асситиІаГог [э'кішпуэіеііэ] я эл. 
аккумулятор 

ассигасу ['агкщгэзі] я точность, 
правильность; тщательность; - оГ 
Гіге воен. меткость, кучность 
стрельбы; зуп. сагеіиіпезз, соггесГ- 
пезз, ехасіпезз, ГаііЬГиІпезз, ргесі- 
зіоп, 1і§1ііпез8, ігиііг, ѵаііёііу 
ассигаГе ['агУигэГ] ай] точный; 
- Го 3 ріасез оГ ёесішаіз с точно- 
стью до одной тысячной; зуп. сог- 
гесГ, ехасі, Гасіиаі, щзі, ргесізе, ге§и- 
Іаг, гі§Ы, зГгісГ, ГгиіЬГиІ, лѵе11-шё§её, 
\ѵогё-регГесГ 

ассигаГепе88 ['гекіэгэГпэз] я точ- 
ность 

ассиг8ес! [э'кз:8іё] ай] 1 . прокля- 
тый; 2 . ненавистный, отврати- 
тельный 

ассизаі [э'кішгэі] я обвинение 
ассизапГ [э'крггэпГ] я обвинитель 
ассизаГіоп [ | гек)и: | 2 еі/(э)п] я 1. об- 
винение; зуп. а11е§аііоп, Ыате, 
сЬаг§е, сотріаіпі, ёепогтсетепі, 
ітреасіітепі, іпсгітіпаГіоп; 2. юр. 
обвинительный акт 
ассизаГіѵе [э'кіихэГіѵ] ай] (я) ви- 
нительный (падеж) 
ассизаГогіаІ [э І к)и:2э'Гэ;гіэ1] ай] 
юр. обвинительный 
ассизаГогу [э'кішгэГэгі] = ас- 
сизаГогіаІ 

ассизе [э'к)и: 2 ] ѵ обвинять; зуп. 
а11е§е, Ыате, сепзиге, скатке, 
ёепоипсе, ітреасЬ, іпсгітіпаіе, 
іпсиіраіе, іпёісГ, іпГогт а§аіпзІ, 
гесгітіпаіе 

ассизегі [э'кдггё] я обвиняемый 
ассизег [э'к)и: 2 э] я обвинитель 
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ассішп^ 


аскпо\ѵ1есІ§етепі; 


асси8Іп§ [э'к)и:2Ц)] ай] обвиня- 
ющий 

ассивіот | з'клхізт | ѵ приучать; іо 

— опевсІГ іо привыкать, приучаться 
ассивіотей [э'клзіэтё] ай] 

1. привыкший, приученный; зуп. 
асциаіпіесі, аёаріеё, евіаЫівЬеё, 
йхей, шей; 2 . привычный, обыч- 
ный; зуп. сизіотагу, еѵегуйау, іа- 
тіііаг, ІіаЬіІиаІ, огйіпаіу, ивиаі 

асе [еів] п 1. очко; 2. карт, туз; 

3. первоклассный летчик, “ас”; 
выдающийся спортсмен и т. п.\ 

4. малейшая часть; чуточка; \ѵііЬ- 
іп ап - о Г на волосок от, чуть не 

асесііа [.жвэ'йіэ] п апатия, равно- 
душие 

асеііиіаг [еі$е1)іЛэ] асі ] бесклеточ- 
ный 

асепігіс [э'вепіпк] асі ] нецентри- 
рованный 

асе^ша [э'веікіэ] п ирригационньпі 
канал 

асегаіе ['агзэгеіі] асі ']' заостренный 
асегЬ [э'вз:Ъ] асі ] едкий 
асегЬііу [э'ззіЪэіі] п 1. терпкость; 

2 . резкость, жесткость 
асегйеве [аг'вз:йі:в] п манганит 
асегоке ['агвэгэіж] ай] игольчатый 
асегѵаіе [э'вз:ѵеіі] ай] сгруппиро- 
ванный 

асе8сеп8е [э'вевэш] п окисление 
асевсепі [э'вевэпі] ай] кислый 
асеіаЬиІаг [.агзііагЪігЛэ] ай] верт- 
люжный 

асеіаЬиІшп /эевііээЬіцІэгп] п верт- 
люжная впадина 

асеіаІйеЬуйе [.агвііагійіііаіё] п 
ацетальдегид 

асеіапііісі(е) [агвіІЕепіІаій] п аце- 
танилид 

асеіаіе ['агзэіеіі] п хим. уксусно- 
кислая соль, ацетат 
асеііс [э'війік] ай] уксусный; 

- асій уксусная кислота 
асеіііісаііоп [э,8І:іій І кеі/(э)п] п 

окисление 

асеіііу [э'веіііаі] ѵ хим. окис- 
лять(ся); обращаться в уксус 
асеіітеіег [.агя'іпшіэ] п ацетометр 


асеіопе ['эгвііэіт] п ацетон 
асеіове ['агвііэш] айі уксусный 
асеіоив ['еезііэз] ай] уксусный; 
кислый 

асеіит ['агвііэт] п уксус 
асеіуі [’еезіііі] п ацетил 
асеіуіепе [э'веіэікп] п ацетилен; 

- \ѵе1йіп§ ацетиленовая сварка 
асеіѵіісіе [э'веіііаій] п ацетилени- 
стое соединение металла 
асЬе [еік] I п боль (особ, про- 
дол-жительная, тупая)', зуп. Ьиіі, 
раіп, рап§, вотепевв, зоггоѵ, виЯегіп§; 
II ѵ 1. болеть; ту Ьеай -8 у ме- 
ня болит голова; зуп. Ье воге, 
Ьигі, іісЬ, раіп, воггсгѵѵ, вийег; 
2 . сильно, до боли стремиться к 
чему-либо 

асЬе1е88 ['еікіэв] ай] безболезнен- 
ный 

асЬепе [э'кі:п] п семянка 
асЬіеѵаЪіІііу [э.іДгѵэ'ЬіІііі] п дости- 
жимость 

асЬіеѵаЫе [э'іДгѵэЬ(э)1] ай] дости- 
жимый 

асЬіеѵе [э'іД:ѵ] ѵ достигать; успеш- 
но выполнять; іо - опе’в риг- 
рове, опе’в аіт достичь цели; 
зуп. ассотрНвй, асциіге, аііаіп, саггу 
оиі, сотріеіе, іиІШ, §аіп, §еі, тап- 
а§е, оЫаіп, геасЬ, \ѵіп 
асЬіеѵетепі |оІ/і:ѵтопі| п дости- 
жение, успех 

асЬогйаіе [аг'кз:ёеіі] асі] бесхордо- 
вый 

асЬготаіе ['эгкгэшпеё] п дальто- 
ник 

асЬготаііс [.эгкгэіУтагіік] ай] 
1. ахроматический, бесцветный, 
лишенный окраски; 2. мед. стра- 
дающий дальтонизмом 
асЬготаіісііу [э^гэшпэ'іівэіі] п 
ахроматизм 

асЬготаіІ8т [э'кгэцтэіі 2 (э)т] п 
ахроматизм, бесцветность 
асЬготіс [э'кгэшшк] ай] бесцвет- 
ный 

асЬу ['еікі] ай] нездоровый 
асісиіа [э'8ік)і)1э] п ( биол .) иго- 
лочка 


асісиіаг [э'вікііЛэ] ай] (биол.) 
игольчатый 

асій [’аевій] I п 1. кислота; - іеві 
проба на кислую реакцию; перен. 
серьезное испытание; — ѵаіие ко- 
эффициент кислотности; 2 . разе. 
наркотик ЛСД; II ай] 1. кислый; 
— Іоокв кислая мина; зуп. асегЬіс, 
Ьіііп§, Ьіііег, ІіагзЬ, вЬагр, воиг, вііп§- 
іп§, ѵіпе§агу; 2. хим. кислотный, 
кислый; - гайісаі кислотный ра- 
дикал 

асійіс [э'зійік] ай] кислый 
асійі/ісаііоп [э.зіёій'кеіІХэЭп] п 
окисление 

асійі/у [э'війі/аі] ѵ хим. 1 . подкис- 
лять; 2 . окислять(ся) 
асійітеіег [.аезіёітііэ] п кислото- 
мер 

асійііу [э'зійэіі] п хим. 1 . кислот- 
ность; 2 . едкость 

асійиіапі [ э'в.ісііь'іэпт | п подкисля- 
ющее вещество 

асійиіаіей [э'вкфіЛеіІій] ай] 1 . кис- 
ловатый; 2 . перен. недовольный, 
брюзгливый 

асійиіоив [э'війііЛэв] асі] кислова- 
тый, подкисленный 
асіпасіГопп [э'зіпэвійхт] ай] саб- 
левидный 

асіпаг ['эгзтэ] ай] гроздевидный 
асіпове |'жвіпэі;в| ай] зернистый 
аскпо\ѵ1ей§е | эк'ппі ісф; | ѵ 1. созна- 
вать; признавать, допускать; зуп. 
ассері, аётіі, а11о\ѵ, сопсейе, 
сопіевв, ёесіаге, §гапі, гесо§піве; 

2. подтверждать; іо - іЬе гесеірі 
подтверждать получение; зуп. ап- 
вѵѵег, сопйгт, геріу Іо, гевропй іо; 

3. быть признательным (за что- 
либо)', награждать (за услугу) 

аскпо\ѵ1ей§етепі [эк'ппііфтэпі] 
п 1. признание; зуп. ассеріапсе, 
айтіввіоп, сопіеввіоп, гесо§піііоп; 
2 . подтверждение; уведомление о 
получении; 3. благодарность; при- 
знательность; зуп. айігтаііоп, ар- 
ргесіаііоп, §га1і1ийе, геасііоп, іЬапкв, 
ігіЬиіе; 4. официальное заявление; 

5. расписка 
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асше 


асгоіегіит 


асгпе ['эгкті] я высшая точка чего- 
либо; кульминационный пункт; 
- о? регГссііоп верх совершенства 
аспе ['агкпі] я мед. угри 
асоск [э'кюк] адѵ набекрень 
асоскЬШ | э'кпкЫІ | асіѵ на весу 
асоіуіе ['эгкэіаіі] я 1 . церк. при- 
служник, псаломщик; 2. перен. 
помощник, последователь 
асопііе ['агкэпаіі | я аконит 
асогп ['еікз:п] я желудь 
асозтіс [э'кцгшік] ад] хаотичный 
асо8ШІ8Ш [э'кц 2 ті 2 (э)т] п акос- 
мизм 

асоитеіег [э'китііэ] я акуметр 
асоизіехіііе [,Ееки:8Іек8іаі1] я зву- 
копоглощающая ткань 
асоизііс [э'ки:зІік] ад] акустиче- 
ский, звуковой 

асоизіісіап [ | эеки:'зі[.|(э)п] п акус- 
тик 

асоизіісз [э'кижіікз] я акустика 
асоизіосЬеіпізігу [э.кпзіэп'кетвігі] 
я акустохимия 

асоизіооріісз [экщзіэп'гіріікз] я 
акустооптика 

асоизіозсору ^агкшзіпзкэрі] я 
акустоскопия 

ас(|иаіпі [э'кхѵеіпі;] ѵ 1 . знакомить; 
іо - опезсІГ \ѵііЬ знакомиться с 
чем-либо; іо Ье — есі ѵѵіііі быть зна- 
комым с; 2. сообщать, извещать 
ас^иаіпіапсе [э'кѵѵеіпіэш] я 
1. знакомство; таке ап — оГ по- 
знакомиться с; 8реакіп§ — зна- 
комство, дающее право загово- 
рить; официальное знакомство; 
&уп. аззосіаіе, аззосіаііоп, сот- 
рапіопзЫр, ехрегіепсе, іатіііагііу, 
ігіепё, кпоѵѵ1её§е, геІаііопзЫр, іт- 
ёег8іапёіп§; 2. знакомый 
ас^иаіпіапсе8Ьір [э'кхѵеіпіэпфр] 
я знакомство 

ас(|иаіпіесІ | э'кѵѵеіпікі ] ад] знако- 
мый (с чем-либо, с кем-либо) 
асс|ие8І [эг'кшезі] я приобретение 
ас^иіе8се [.геклѵі'ез] ѵ молча или 
неохотно соглашаться на что-либо 
ас^иіе8сепсе [.гекхѵі'езпз] я мол- 
чаливое или неохотное согласие, 


покорность; $уп. ассеріапсе, 
а§геетепі, арргоѵаі, сопзепі, §і- 
ѵіп§ іп, оЬеёіепсе, зибтіззіоп, 
уіе1ёіп§ 

ассрііезсепі [,агк\ѵі'е8(э)пі] ад] по- 
корный, уступчивый 
ас^иі^е [э'к\ѵаіэ] ѵ 1. приобре- 
тать; $уп. асйіеѵе, арргоргіаіе, аі- 
іаіп, еагп, §аіп, §аіЬег, §еі, оЫаіп, 
ріск ир, гесеіѵе, \ѵіп; 2. достигать; 
овладевать ( каким-либо навыком и 
т. п. ) 

ас^иі^етепі [э'кѵѵаіэтэпі] я 
1. приобретение; 2. овладение; 
3. рі знания, навыки ( в противо- 
положность прирожденным способ- 
ностям) 

ас^иІ8Іііоп [,агк\ѵІ 2 і/(э)п] я при- 
обретение ( как процесс и как 
результат)', $уп. асЬіеѵетепі, ар- 
ргоргіаііоп, аііаіптепі, Ьиу, §аіп, 
роззеззіоп 

ас^иІ8Іііѵе [э'кѵѵігэігѵ] ад] 1. стя- 
жательный; 2. восприимчивый 
ас^иІ8Іііѵепе88 [э'кѵѵігіііѵпэз] я 
жадность 

ас^иіі [э'кхѵіі] ѵ 1. оправдывать 
( в чем-либо', о[); 2 . освобождать 
( от обязательства и т я.; о(, 
[гот)', $уп. аЬзоІѵе, сіеаг, ёеііѵег, 
ёізсЬаг§е, ёізтізз, ігее, ГиІГіІ, ІіЬе- 
гаіе, геіеазе; 3. выполнять ( обязан- 
ность , обязательство)', выплатить 
долг; іо - опезеіі оі а рготі 
8е исполнить обещание; іо - опе- 
8еІі \ѵе11 (Ш) вести себя хорошо 
(плохо) 

ас^иіііа1 [э'к\ѵіі(э)1] я 1. юр. 
оправдание; 2. освобождение (от 
долга); 3. выполнение (обязан- 
ностей и т. п. ) 

ас^иіііапсе [э'кѵѵііэпз] я 1. осво- 
бождение от обязательства, долга; 
погашение долга; 2. расписка об 
уплате долга и т. п. 
асге [’еікэ] я акр (около 0,4 га); 
ЬгоаН -8 обширное поместье; 
Согі’8 ~ кладбище 
асгеа§е ['еікэпф] я площадь земли 
в акрах 


асгісі |'ьскпс1| ад у 1 . острый, едкий 
(на вкус, запах); раздражающий; 
2. резкий (о характере); язвитель- 
ный 

асгісі ііу [аг'кшіэіі] я острота и пр. 
асгітопіои8 [^кп'тэппіэз] ад] 
1. желчный (о характере); яз- 
вительный, саркастический; $уп. 
аЬизіѵе, Ьіііп§, Ьіііег, сиШп@, 
І11-іетрегеё, зііагр, ѵігиіепі; 2. ед- 
кий 

асгітопу ['агкптэпі] я 1. острота, 
едкость; 2. желчность 
асгоЬаі [’аекгэ.Ьаеі] я акробат 
асгоЬаііс [агкгэ'Ъагіік] ад] акроба- 
тический 

асгоЬаіісв ^агкгэ'Ьэгіікз] я рі 
(употр. как зіпд) акробатика; аег- 
іаі — ав. фигурные полеты; выс- 
ший пилотаж 

асго§гарЬу [э'кгодгэй] я меловая 
литография 

асгоіесі ['аекгэіЛекі] я акролект 
асгоіеіп [э'кгэпіпп] я акролеин 
асгоІііЬ ['агкгэіЛіѲ] я акролит 
асгопут ['эгкгэшт] я акроним 
асгорЬоЬе ['гекгэіэпЬ] я акрофоб 
асгорЬоЬіа [жкгэТэпЬіэ] я акрофо- 
бия 

асгорЬопу [э'кгойпі | я акрофония 
асгороіів [э'кгорэііз] я (рі -зез,- 
Іеіз) акрополь 

асговріге ['жкгэзраіэ] я зачаток 
первого листа 

асго88 [э'кгоз] I адѵ 1. поперек; на 
ту сторону; 2. крестом, крест-на- 
крест; \ѵііЬ агт8 ~ скрестив руки; 
II ргер сквозь, через; - соипігу 
напрямик; по пересеченной мест- 
ности; - 1оІ8 ам. напрямик; іо 
соте, іо пт - наталкиваться; 
(случайно) встречаться; іо §еі - а 
регзоп поссориться с кем-либо; іо 
риі - ам. проводить (какие-либо 
мероприятия); іо риі іі - (а рег- 
зоп) наказывать; сводить счеты с 
кем-либо; вводить в заблуждение 
асгозііс [э'кгозіік] я акростих 
асгоіегіит [эгкгэпіегіэт] я пьеде- 
стал 
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асгоіІ8ш 


асирге88ш*е 


асгоіівт ['аекгэіЛі 2 (э)т] п отсутст- 
вие пульсации 

асгуііс [э'кпіік] I п акрил; II ай] ак- 
риловый 

асі [агкі | I п 1. дело, поступок; - оі 
Сой юр. стихийное бедствие; 
саи§Ьі іп іЬе (ѵегу) - о Г соттіі- 
ііп§ а сгіте захвачен на месте 
преступления; $уп. ассотрІізЬ- 
тепі, асЬіеѵетепі, асііоп, ёеей, 
йоіп§, ехріоіі, іеаі, орегаііоп, зіер, 
ишіегІакіп§; 2 . закон, постанов- 
ление ( парламента , суда); зуп. 
ЬШ, сіесгее, еёісі, 1а\ѵ, гезоіиіі- 
оп; 3. акт, документ; - апсі сіессі 
официальный документ, обяза- 
тельство; 4. акт ( часть пьесы); 
зуп. регіогтапсе, зкеІсЬ, Іигп; II ѵ 
1. действовать, поступать; вести 
себя; іо - ир іо а рготізе сдер- 
жать обещание; іЬе Ьгаке геіизей 
іо ~ тормоз не действовал; зуп. 
сапу оиі, Йо, ехесиіе, іипсііоп, 
таке, ѵѵогк; 2 . влиять; 3. театр. 
играть; іо ~ іЬе рагі оі ОіЬеІІо 
играть роль Отелло; іо - а рагі 
играть роль, притворяться; зуп. 
епасі, ітііаіе, регіогт, ріау, роіігау, 
ргеіепй, гергезепі 
асіаЫе [’аекІэЬ(э)1] ай] игровой 
асіі§гарЬ ['эекіідгэ:Г| п регистратор 
активности 

асііп§ [’еекііц] I ай] исполняющий 
обязанности; ~ шапа^ег фактиче- 
ский директор; II п театр. 1. иг- 
ра; 2 . актерское мастерство 
асііпіа [агкііпіэ] п актиния 
асііпішп [агкііпіэт] п хим. акти- 
ний 

асііпоіііе [агкііпэіаіі] п актинолит 
асііпошеіег [,агкіііттііэ] п акти- 
нометр 

асііпотусо8І8 [агкітэілпаі'кэшік] 
п актиномикоз 

асііпоіЬегару ^эгкІіпэіУѲегэрі] п 
лучевая терапия 

асііпоигапіит [.агкітэідоэ'геті- 
эт] п актиноуран 

асііоп [агкГ(э)п] п 1. действие, по- 
ступок; пол. акция; выступление; 


іо іаке рготрі ~ принять сроч- 
ные меры; -8 8реак Іоисіег іЬап 
\ѵогсІ8 поел, не по словам судят, 
а по делам; зуп. ассотріізіппепі, 
асі, асііѵііу, ёеей, епёеаѵоиг, іипс- 
Ііопіп@, орегаііоп, регіогтапсе, 
ргосезз, \ѵогк; 2. деятельность; - оі 
іЬе Ьеагі деятельность сердца; 
а тап оі - энергичный человек; 
3. обвинение, иск; судебный про- 
цесс; 4. бой; іп - в бою 
асііопаЫе ['аек/(э)пэЬ(э)1] ай] да- 
ющий основания для судебного 
преследования 

асііопіві ['агк/(э)пі8і] п сторонник 
прямых действий 

асііѵаіе ['агкіі/ѵеіі] ѵ хим. активи- 
ровать 

асііѵаіесі ['агкііѵеііпі] ай] активи- 
рованный 

асііѵаііоп | ,сс кі г'ѵе ц((о ) п | п актива- 
ция 

асііѵаіог ['аекігѵеііэ] п активатор 
асііѵе [’аекііѵ] ай] 1. активный; 
живой, энергичный, деятельный; 
іо Ьесоте - активизироваться; 
2 . действующий; 3. действитель- 
ный; — іогсе8 постоянная армия; 

— 8егѵісе боевая служба; ам. 
действительная военная служба; 

- ѵоіее грам. действительный за- 
лог; 4. фин. процентный, прино- 
сящий проценты 

асііѵеіу ['агкііѵП] айѵ активно 
асііѵІ8І ['агкііѵізі] п сторонник ак- 
тивных (политических) мер, акти- 
вист 

асііѵііу [агкііѵэіі] п деятельность; 
активность; энергия: - іп іЬе 
\ѵог1<і тагкеі оживление на ми- 
ровом рынке; зуп. асііоп, Ьизі- 
пезз, Ьизііе, ехегііоп, Ьизііе, ІаЬоиг, 
іііе, Ііѵеііпезз, тоЬіІііу, тоііоп, 
тоѵетепі 

асіо§гарЬ ['эекіэдгэ:Г| п регистра- 
тор активности 

асіог ['агкіэ] п актер; а Ьай - ам. 

перен. ненадежный человек 
асіогівЬ ['гекІэпЛ ай] театральный 
асіге88 ['гекігэз] п актриса 


асіге88у ['агкіпзі] ай] позирующий 
асіиаі ['агкі/иэі] ай] 1. фактически 
существующий; действительный; 
подлинный; - 8реей действительная 
скорость, собственная скорость; ав. 
путевая скорость; ~ сарііаі действи- 
тельный капитал; зуп. сопіігтесі, 
сиггепі, ехізіепі, іасіиаі, ііѵе, 1іѵіп§, 
ргезепі, ргезепі-сіау, геаі, ігие, ѵегі- 
ііесі; 2. текущий, современньпі; іЬе 
- розіііоп фактическое, существую- 
щее положение (дел) 
асіиа1І8Ш | 'те кі/иэ I г х(о ) гп | п актуа- 
лизм 

асіиаііві ['агкі/иэіізі] п реалист 
асіиаіііу | декі/и тсіогі] п 1. действи- 
тельность; 2 . реальность; реализм 
( в искусстве); зуп. іасі, іасіиаіііу, 
геаіііу, геаіпезз, зиЬзІапІіаІіІу, ІгиіЬ, 
ѵегііу 

асіиаііхаііоп [,эекі|иэІаі' 2 еі/(э)п] п 
актуализация 

асіиаііге ['агкі/иэіаіг] ѵ 1 . приво- 
дить в действие; осуществлять; 
2 . воссоздавать реалистически 
(в искусстве) 

асіиаііу ['агкіиэіі] айѵ 1 . фактиче- 
ски, на самом деле; зуп. аз а таі- 
іег оі іасі, аз іі йаррепз, іпйееё, іп 
іасі, іп геаіііу, іп ігиііі, геаііу, ігиіу; 
2 . в настоящее время 
асіиагу ['агкіиэгі] п статистик 
страхового общества, актуарий 
асіиаіе ['агкі/иеіі] ѵ приводить в 
действие 

асіиаііоп | ,аз кіріа'е і/(э) п ] п приве- 
дение в действие 
асиаіе ['аек)ілі] ай] острый 
асиііу [э'к)и:э1і] п 1. острота; 2. ос- 
трый характер ( болезни ) 
асиіеаіе [э'кдгіпі] ай] колючий 
аситеп |о'к|и:тсп | п проницатель- 
ность, сообразительность; зуп. азіи- 
іепезз, іпзі@Ы, іпіиіііоп, кееппезз, 
репеігаііоп, регеерііоп, зіпетіпезз, 
\ѵізйот, ѵѵіі 

асишіпаіе [э'к)и:ттэ1] ай] биол. 
остроконечный 

асирге88иге ['эгкщрге/э] п массаж 
биологически активных точек кожи 
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асирипсіигаі 


асІсІисііоп 


асирипсіигаі |'жкіі; І рлг}кіГ(о)гоІ | 

ай ] иглоукалывательный 
асирипсіиге [.агкщ'рлркфэ] п игло- 
укалывание 

асирипсіигіві |,агкіі;'рлг)кі|эші] п 
иглотерапевт 

асиіапсе | о'к]и:Гоп8 1 п четкость 
асиіе [э'к)и:і] ай] острый (ум, угол, 
о боли), проницательный; зуп. 
сиіііп§, ехігегпе, §гаѵе, іпіепзе, зегі- 
оиз, зеѵеге, зЬагр, ѵіоіепі, азіиіе, щ- 
бісіоиз, кееп, репеігаііп§, регсерііѵе, 
зЬге\ѵб 

асусііс [э'заікіік] ай] нецикличе- 
ский 

аба§е [’еесіісіз] я (старинная) по- 
словица, поговорка 
абатапі ['аебэтэпі| I п 1. алмаз; 

2 . перен. нечто твердое, несокру- 
шимое; \ѴІ11 о( ~ железная воля; 

3. ай] непреклонный; ~ іо еп- 
ігеаііев непреклонный к моль- 
бам; зуп. беіегтіпеб, Гігт, йхеб, 
іттоѵаЫе, іпйехіЫе, зіиЪЬогп, 
ипЪепбіп§, ипсотрготізіщ, ип- 
зЬакеаЫе 

абатапііпе ^агбэ'тэгпіат] I ай] 
1. имеющий свойство алмаза; 
очень твердый; 2 . несокрушимый: 
II я горн, закаленная стальная 
дробь (для бурения) 
абатзііе ['агбэтзаіі] я адамсит 
абап§1е [э'багцдэі] ай] висящий 
абарі [э'багрі] ѵ 1. приспосабли- 
вать, пригонять, прилаживать (іо, 
/ ог); іо - опсзеІГ приспособлять- 
ся, применяться; зуп. асЦиві, аііег, 
сЬап§е, іазЬіоп, Яі, Ьагтопізе, тобі- 
іу, гетобеі, зЬаре, зиіі; 2 . переделы- 
вать; іо ~ а поѵеі инсценировать 
роман 

асІаріаЬіІііу [э.сіееріэ'ЬіІэіі] я при- 
способляемость; применимость 
асІаріаЫе [э'бэгріэЪ(э)1] ай] легко 
приспосабливающийся 
асіаріаііоп [ І ЕебгерІеі/(э)п] я при- 
способление, переложение; зуп. 
абщзітепі, аііегаііоп, сЬап@е, тобі- 
Ясаііоп, гей11іп§, гетобе11іп§, ігапз- 
іогтаііоп 


абаріаііѵе [э'бЕеріэігѵ] ай] при- 
способляемый 

абаріег [э'бЕеріэ(г)] п 1. тех. адап- 
тер; соединительное устройство; 
переходная муфта; наконечник, 
держатель; 2 . воен. гусеница ко- 
лесно-гусеничной машины 
абарііоп [э'багрГ(э)п] я адаптация 
абарііѵе [э'бэгрііѵ] ай] адаптив- 
ный 

абаріог [э'багріэ(г)] я адаптер 
абб [агб] ѵ 1. прибавлять, присое- 
динять; іЬІ8 ~8 іо іЬе ехрепяе это 
увеличивает расход; іо — ГисІ іо 
іЬе Пгс, іо іЬе Пате погов. под- 
ливать масла в огонь; зуп. айіх, 
аппех, аііасЬ, щіп, гескоп, зшп ир, 
іоі ир, іоіаі; 2 . мат. складывать; 
~ іп включать; ~ іо добавлять, 
увеличивать; - іо§еіЬег, — ир 
складывать, находить сумму 
аббепб ['аебепб] я второе слагае- 
мое 

аббепба [э'бепбэ] я рі приложения 
аббепбит [э'бепбэт] я (рі -ба) 
приложение, дополнение (в книге) 
аббег ['агбэ] я 1. гадюка; 2. ам. уж; 
ГІуіпд' - стрекоза; - ’з іопдие па- 
поротник 

аббісі [’гебікі] I ѵ: іо - опевеіі іо 
пристраститься к чему-либо; Ье І8 
тисЬ ~еб іо бгіпк он сильно 
пьет; II я наркоман; сосаіпе - ко- 
каинист 

аббісіеб [э'бікііб] ай] привыкший 
(напр. к наркотикам, лекарствам) 
аббісііоп [э'бік/(э)п] я склонность 
к чему-либо, пагубная привычка 
аббісііѵе [э'бікііѵ] ай] вырабаты- 
вающий привыкание (о лекарст- 
вах, наркотиках и т. п. ) 
аббііатепі [э'бііэтэпі] я добавле- 
ние 

аббіііоп [э'бі/(э)п] я 1. прибавле- 
ние, дополнение; іп - іо вдоба- 
вок, в дополнение, кроме того, 
к тому же; зуп. ассеззіоп, аббіп§, 
еп1аг§етепі, ехіепзіоп, іпсгеазе, зир- 
ріетепі; 2 . мат. сложение; 3. хим. 
примесь 


аббіііопаі [э'бі/(э)пэ1] ай] до- 
бавочный, дополнительный; 
- сЬаг§е8 накладной расход; 
зуп. аббеб, аррепбеб, ехіга, іиііЬег, 
тоге, пе\ѵ, оЙіег, зраге, зирріетеп- 
Іагу 

аббіііѵе ['эгбэііѵ] я добавка 
аббіііѵііу [,агбіІіѵэІі] п аддитив- 
ность 

аббііогу ['агбііэгі] ай] дополни- 
тельный 

аббіе [эгб(э)1] I ай] 1. тухлый, ис- 
порченный (о яйце)\ - е§§ тухлое 
яйцо; 2 . перен. пустой, путаный; 
— Ьгаіпеб пустоголовый, безмозг- 
лый; помешанный; — Ьеаб, — раіе 
пустоголовый человек; пустая 
башка; II ѵ 1. тухнуть, портиться 
(о яйце)', 2 . перен. путать, напу- 
тать; іо - опе’з Ьеаб, опс’з Ьгаіп 
забивать, ломать голову (над чем- 
либо) 

аббге88 [э'бгез] I я 1. обращение; 
речь; зуп. зреесЬ, іаік; 2. адрес; 
зуп. бігесііоп, Ьоте, Ігоизе, іпзсгір- 
Ііоп, Іосаііоп, ріасе; 3. такт, лов- 
кость; 4. рі ухаживание; іо рау 
опе’8 ~е8 іо а Іабу ухаживать за 
дамой; II ѵ 1. адресовать; направ- 
лять; 2 . обращаться к кому-либо, 
выступать; іо - а шееііп§ высту- 
пать с речью на собрании; іо - 
опевеІС іо браться за что-либо; 
обращаться к кому-либо; зуп. ар- 
ргоасЬ, §гееі, Ьаіі, Іесіиге, заіиіе, 
зреак іо, іаік іо; 3. приниматься за 
что-либо 

аббге88аЫе [э'бгезэЬ(э)1] ай] адре- 
суемый 

аббге88ее [.аесЗге'зі:] п адресат 
аббге88ег [э'бгезэ(г)] я отправитель 
аббге88Іе88 [э'бгезіэз] ай] безад- 
ресный 

аббисе [э'<3)и:8] ѵ приводить (в ка- 
честве доказательства) 
аббисепі |э'с1іи:хопі| ай] приводя- 
щий 

аббисііоп [э'блк/(э)п] я 1. приве- 
дение (фактов, доказательств)', 
2 . анат. приведение (мышцы) 
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асісіисіог 


ас^шіег 


асі сіисіог [э'ёлкіэ] я анат. приво- 
дящая мышца 

асіетрііоп [э'ёетр/(э)п] я лишение 
асіепіпе ['эгсіэпкп] я аденин 
асіспііія [агёэ'паіііз] я аденит 
асіепоісі ['агёэпоіё] ай ] аденоид- 
ный 

асіепоісіесіоту [.агёэпзіёекіэті] 
я удаление аденоидов 
а<іепоісІ8 І'жсііпоісік] я рі мед. аде- 
ноиды 

ас!епо1о§у [эгёэ'пгііэёзі] я учение о 
железах 

асіепота [агёэ'пэшпэ] я аденома 
асіепоѵігив [эгёэпэпѴаіэгэь] я аде- 
новирус 

ас!ерЬа§іа [.агёэ'іеіфэ] я прожор- 
ливость 

асіері І'жсіері | I асі у сведущий; II п 

1. знаток, эксперт; зуп. аЫе, 
ассотрІізЬеё, ехрегіепсесі, ехрегі, 
ргасіізеё, ргойсіепі, зкіііеё; 2. ист. 
алхимик; адепт 

а<іе^иасу ['агёік\ѵэ8І] я соразмер- 
ность, достаточность, соответствие, 
адекватность 

асІес| иаіе [’агёіклѵэі] ай] 1. соответ- 
ствующий, адекватный; — ёеііпі- 
ііоп точное определение; зуп. 
ассерІаЫе, епои§Ь, йі, ргезепіаЫе, 
гезресіаЫе, заіізіасіогу, виійсіепі, 
зиііаЫе, ІоІегаЫе; 2. достаточный; 
3. компетентный, отвечающий 
требованиям 

ас^иаііоп [,эгёік\ѵеі/(э)п] я вы- 
равнивание 

асІес| иаііѵе | ‘тссі г к,\ѵоІі ѵ | ай] доста- 
точный 

асІЬеге [эё'іпэ] ѵ 1. прилипать, 
приставать; зуп. аііасіі, Газіеп, 
йх, §1ие, )оіп, Ііпк, зііск; 2. твер- 
до держаться, придерживаться 
( чего-либо ); оставаться верным 
( принципам и т. п . ); зуп. аЫёе 
Ъу, а§гее, іоііоѵѵ, кеер, оЬеу, оЪзегѵе, 
гезресі, зіапё Ьу; 3. уст. соглашать- 
ся; ко - іо а \ѵівЬ разделять же- 
лание 

асі Ііегепсе [эёЪіэтэш] п 1. привер- 
женность; верность; ~ іо зресіГі 


саііоп соблюдение технических 
условий; 2. тех. сцепление 
асІЬегепі [эё'ітіэтэпі] I ай] вязкий, 
клейкий; плотно прилегающий; 
II я приверженец; зуп. аётігег, аё- 
ѵосаіе, ёеѵоіее, іап, іоііоѵѵег, заіеііііе, 
зиррогіег, ирЬоІёег 
асІЬезіоп [эё'Ы:зэп] я прилипание 
асіЬевіѵе [эсі'іі і:йіѵ] ай] липкий, 
клейкий; связывающий; ~ росѵег 
ж. -д. сила сцепления 
аёЬе8Іѵепе88 [эё'1ті:8іѵпэ8] я 

1. клейкость, липкость; 2. психол. 
способность к ассоциированию 

а<ііарЬогІ8Ш [агёіагіэпгэт] я тер- 
пимость 

асііаріюгізі [агёіагіэпзі | я безраз- 
личный человек 

асІіаіЬегшапсу [агёіэ'Ѳзітэгші] я 
теплонепроницаемость 
асііеи [э'ё)и:] фр. I іпі прощай(те); 
II я прощание; іо таке, іо іаке 
опе’8 — прощаться 
аёірота [агёі'рэшпэ] п жировик 
асіірове [’агёірэш] I ай] хим., мед. 
жирный; жировой, сальный; II я 
животный жир 

ас1іро8І8 [,геёі'рэі;8і8] я ожирение 
асІіро8Ііѵ [,агёірг>8Эіі | я ожирение, 
тучность 

асіірву ['агёірзі] я неспособность 
ощущать жажду 

асііі ['агёіі] п 1. вход, проход; 

2. приближение; 3. горн, штольня, 
галерея 

асІііЬег [э'ёіЗэ] ай] взволнованный 
ас1|асепсе [э'сізеізэпз] я смежность 
афасепсу [э'ёзеі8(э)п8І] п 1. сосед- 
ство; смежность; 2. рі окрестности 
афасепі [э'ёзеі8(э)пі] ай] примы- 
кающий, смежный, соседний (іо); 

— ѵі11а§е8 близлежащие деревни; 

- ап^іе мат. смежный угол 
афесііѵаі [ | жёзікіаіѵ(э)1] ай] грам. 

употребленный в качестве прила- 
гательного 

афесііѵе ['эгёзікііѵ] I я имя прила- 
гательное; II ай] зависимый 
асі^оіп [э'ёрт] ѵ 1. примыкать, 
прилегать, граничить; зуп. аёё, 


ашіех, аііасЬ, Ьогёег, соппесі, іоіп, 
Ііпк, ІоисЬ, ипііе; 2. уст. соеди- 
нять, присоединять 
а(1)ошш§ [э'ёріпц)] ай] прилегаю- 
щий, примыкающий, соседний 
афоіпі [э'ёріпі] ай] примыкающий 
аё|оигп [э'ёзздт] ѵ откладывать 
асіуоигптепі [э'ёзз:птэпі] я от- 
срочка; перерыв 

а<1]ис1§е [э'ёзлёз] ѵ 1. выносить 
приговор; іо - опе §иі1іу при- 
знать кого-либо виновным; 

2. присуждать ( премию ) 
а<і)ис1§(е)тепі [э'ёзлёзтэпі] я су- 
дебное решение; вынесение при- 
говора; присуждение 

аёіініісаіе [э'ёзи:ёікеіі] ѵ судить; 
выносить решение ( ироп ); при- 
суждать 

афисіісаііоп [э | ёзи:ёікеі/(э)п] п 
судебное решение 

аёіиёісаіог [э'ёзи:ёікеііэ] я арбитр 
афисНсакогу [э'ёзи:ёікэіэгі] ай] 
судебный 

афипсі ['геёзлркі] я дополнение, 
приложение 

асііипсііоп [э'ёзлг)к/(э)п] я добав- 
ление 

асі^ипсііѵе [э'ёзлцкііѵ] ай] доба- 
вочный 

а^игаііоп [ | шёзп'теі/(э)п] я 
1. мольба, заклинание; 2. клятва 
аё|иге [э'ёзпэ] ѵ 1. молить, закли- 
нать; 2. приводить к присяге 
асІ]и8І [э'ёзлзі] ѵ приводить в 
порядок; зуп. ассоттоёаіе, аёарі, 
Ьаіапсе, йі, йх, ге§и1аіе, зеіііе, 
зиіі 

а^икіаЬіІііу [э,фл8іэ'Ьі1эІі] я при- 
спосабливаемость 

а<1]и8каЫе [э'ёзл8ІэЬ(э)1] ай] ре- 
гулируемый, приспособляемый; 
- ЬооквЬеК подвижная полка 
в книжном шкафу; зуп. аёаріаЬ- 
1е, аІіегаЫе, ПехіЫе, тоёійаЫе, 
тоѵаЫе 

аёіивіег [э'ёзлзіэ] я тех. 1. мон- 
тажник, сборщик; 2. выверщик; 

3. фиксатор; — Ьоіі натяжной 
болт 
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ас^изііп^ 


асітіхіиге 


а<і)и8Ііп§ [э'с&лзіЦ)] ай] тех. регу- 
лирующий; установочный; - <1е- 
ѵісе установочное, регулирующее 
приспособление; — зЬор сбороч- 
ная мастерская; монтажный цех; 
- Іооі отвес 

ас1|и$1теп<: [о'ф ) лх(і)топі| п 1. ре- 
гулирование; 2. тех. установка, 
сборка; регулировка, пригонка; 
зуп. асіаріаііоп, Й11іп§, йхіп§, то- 
сіійсаііоп, ге§и1аІіоп, зеіііетепі; 
3. воен. корректировка; - іп сіі- 
гесііоп корректировка направле- 
ния; - іп гап§е корректировка 
дальности; — о? 8І§Ьі воен. уста- 
новка прицепа 

асі ] и8Іог |э'флхю| п корректор 
а<і)иіапсу ['жфпіэпзі] п звание, 
должность адъютанта 
афиіапі ['аефіііэпі] п 1 . адъютант; 

2. зоол. индийский зобастый аист 
афиѵапсу ['жфі.'ѵопзі | п содейст- 
вие 

афиѵапі ['эефцѵэпі] п помощник 
асішап ['шйшжп] п рекламный 
агент 

асІта88 ['агсітэгз] п демагогическая 
пропаганда 

асі теазиге [гей'тезэ] ѵ отмерять, 
устанавливать пределы, границы 
асітеавигетепі [эгй'тезэтэпі] п 
отмеривание 

асішіпісіе [агй'тіпікэі] п дополни- 
тельное средство 

асітіпісиіаг [.жсіті'пікіпіэ] ай] 

вспомогательный 

асітіпізіег [эсітіпі8Іэ(г)] ѵ управ- 
лять, руководить; зуп. сопігоі, 
Ьеаб, Іеасі, тапа§е, ог§апізе, ге§и- 
Іаіе, гаіе, зирегѵізе 

асі тіпізіегіаі [эфтіпізііэгіэі] ай] 
административный 
асітіпізігапі [эсГітішігэпі] ай у 
исполнительный 

асітіпіяігаіе [эсГтітзігеіі] ѵ ам. 

управлять; контролировать 
асітіпівігаііоп [эй | тіпі8 | 1геі/(э)п] 
п 1 . управление делами, админис- 
трация; зуп. сіігесйоп, сІігесІогзЫр, 
§оѵегпіп§, §оѵегпіп§ Ьобу, §оѵегп- 


тепі, тапа@етепІ, ог§апІ8айоп, 
ги1іп§; 2. министерство; 3. прави- 
тельство; 4. отправление правосу- 
дия; 5. назначение, применение 
лекарств 

аіітіпівігаііѵе [эй'тіпізігэііѵ] ай] 
1. административный; админист- 
ративно-хозяйственный; — ІГООрв 
воен. административно-снабжен- 
ческие части; 2. исполнительный 
(о власти ) 

а<ІтіпІ8Ігаіог [эсГтішзІгеіІэ] п 
1. управляющий, администратор; 
лицо, выполняющее официальные 
обязанности ( судья и т. п. ); 2. юр. 
опекун 

айтіпіяігаігіх [эсітішзігеііпкз] п 
( рі -е8, -ісез) женщина-админис- 
тратор 

асІшігаЫе ['гейт(э)гэЬ(э)1] ай] 
замечательный, превосходный, 
восхитительный; зуп. ехсеііепі, ех- 
цишіе, ргаіве\ѵогІііу, зирегіог, \ѵоп- 
сЗегйиІ 

асітігаі ['гесіт(э)гэ1] п 1. адмирал; 
Асітігаі о Г ІЬе Еіееі, ам. Асіті- 
гаі оі (Ііс \аѵу адмирал флота, 
генерал-адмирал; Кеаг-Асітігаі 
контр-адмирал; Ѵісе-А<1тіга1 ви- 
це-адмирал; 2 . флагманское судно 
Асітігаііу ['аес1т(э)гэШ] я ад- 
миралтейство; морское минис- 
терство ( Англии ); РІГ8І Ьоічі оі 
іЬе - морской министр ( Англии ); 
- тііе английская морская миля 
(= 1853,248 м) 

асітігаііоп [,агс1тэ'геі/(э)п] я 
1. восхищение, восторг; поіе 
оі — восклицательный знак; 
зуп. атагетепі, арргесіайоп, 
азіопівіішепі, йе1і§М, ріеазиге, 
зигргіве, сѵопгіег; 2. предмет вос- 
торга 

асішіге [эй'таіэ(г)] ѵ 1. любовать- 
ся, восхищаться ( тж . ирон.)\ зуп. 
аёоге, арргесіаіе, арргоѵе, езіеегп, 
ргаізе, гезресі, ѵаіие, ѵѵогзЬір; 2. ам. 
очень желать ( сделать что-либо ); 
I зЬоиЫ ~ ко кпо\ѵ я очень хотел 
бы знать 


асішігег [эй'таіэгэ(г)] я поклон- 
ник, обожатель; зуп. абЬегепІ, 
епііпшазі, кап, іЫІоѵѵег, Іоѵег, вир- 
рогіег 

ас1тІ88ІЬі1ііу [эсі.тізэ'ЬіІэкі] я до- 
пустимость 

асІтІ88ІЫе [эй'ті8эЬ(э)1] ай] до- 
пустимый, приемлемый; зуп. 
ассерІаЫе, аііолѵесі, щвййаЫе, 1е- 
§Шта1е, равваЫе, регтіззіЫе, рег- 
тіііесі 

ас1тІ88Іоп [эсГті/(а)п] я 1. доступ; 
вход; - іее вступительный взнос; 
входная плата; — Ьу ііскеі вход по 
билетам; зуп. ассевз, абтіііапсе, 
епігапсе, епігу; 2. допущение; зуп. 
ассеріапсе, айігтаііоп, а11о\ѵапсе, 
іпігосіисііоп, геѵеіайоп; 3. юр. при- 
знание; 4. тех. впуск; отсечка 
(воды, воздуха)', ~ врасе объем на- 
полнения 

ас1тІ88Іѵе [эсІтівгѵ] ай] допуска- 
ющий 

асітіі [эсітіі] ѵ 1 . допускать; 
впускать; іо Ье ~іе<і іо іЬе 
Ъаг получить право адвокатской 
практики в суде; зуп. ассері, 
аскпо\ѵ1еб§е, аІ1о\ѵ, аііоѵѵ іо епіег, 
§іѵе ассевв, іпігобисе, ІеІ іп, гесеіѵе, 
гесо§піве, геѵеаі; 2. позволять (о/ф 
іЬе ^ие8Ііоп ~8 оі по сіеіау 
вопрос не терпит отлагательст- 
ва; 3. вмещать (о помещении)', 
4. допускать, уступать; іЬІ8, 
I -, І8 ігие допускаю, что это 
верно 

асІтіііаЫе [эй'тіІэЬ(э)1] ай] допу- 
стимый 

аіітіііапсе [эй'тіІ(э)п8] я 1 . до- 
ступ, вход; разрешение на вход; 
по ~! вход воспрещен!; зуп. 
ассеріапсе, ассевв, абтіІйп§, аііоѵѵ- 
іп§, епігапсе, епігу, гесерйоп; 2. эл. 
полная проводимость 
асітіііесііу [зсі'т гігсіі і ] айѵ по об- 
щему признанию, согласию 
асітіх [эй'тікз] ѵ примеши- 
вать(ся); смешивать(ся) 
асішіхіиге [эй'ппкзфэф)] я при- 
месь, смесь 
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асІтопІ8Ь 


асіипс 


асІтопізЬ [эё'тющЛ ѵ делать заме- 
чание 

асІтопівЬтепі [эсі'ігшпі/тэпі] п 

1 . увещание; предостережение; 

2. замечание, указание 

асітопіііоп [агётэ'щКэ)!!] = асі 
топізЬтепі 

асітопіііѵе |осГтппіиѵ| ай] предо- 
стерегающий 

асітопііогу | эсГтшпіэгі | ай] уве- 
щевающий; предостерегающий 
асіпаііоп |жсі'пеі/(п)п | п сращение 
асіпеха [эгё'пекзэ] п придатки 
асіо [э'сіи:] п 1. суета, хлопоты; 
шисЬ ~ аЪоиі поіЬіп§ много шу- 
ма из ничего; \ѵііЬоиІ тоге (или 
(игіЬег) - без дальнейших церемо- 
ний; 2. затруднение; ѵѵііИ тисЬ - 
с большими затруднениями 
асІоЬе [э'сіэізЬі] п 1. кирпич воз- 
душной сушки, сырец, саман; 
2. саманная постройка, глинобит- 
ная постройка 

асіоіевсепсе [ | жйэ'1е8(э)п8] п 
юность; зуп. Ъоуіюоё, сЫІсІізЬпезз, 
§ігШоогі, іттаіигііу, Іеепз, уоиіЬ, 
уоиіЬШпезз 

асіоіевсепі [,шйэ'1е8(э)п1] I ай] 
юношеский; юный; ~ гіѵег геол. 
молодая река; II п юноша; девуш- 
ка; подросток 

асіорі [э'йіэрі] ѵ 1. усыновлять; 
2. принимать; усваивать; іо ~ ап- 
оіЬег соигве о( асііоп пере- 
менить тактику; іо - іЬе аііі- 
іисіе занять позицию; зуп. ассері, 
аззшпе, сЬоозе, таіпіаіп, гаіііу, 
зеіесі, зирроіі, іаке саге оі, іаке 
іп; 3. заимствовать ( слово чужого 
языка) 

асіоріаЬіІііу [э.сііэріэ'ЬіІэіі] п при- 
емлемость 

асІоріаЫе [э'сііэрІэЬ(э)1] ай] при- 
емлемый 

а<іоріее [.эесііэр'іі:] фр. п усынов- 
ленный 

асіоріег [э'сііэріэ] п приемный ро- 
дитель 

асіорііоп [э'йор/(э)п] п 1 . усынов- 
ление; 2. принятие, усвоение; вы- 


бор; 3. лингв, заимствование ( сло- 
ва из чужого языка без изменения 
формы) 

асіорііѵе [э'сЬрІіѵ] ай] 1. прием- 
ный, усыновленный; 2 . восприим- 
чивый, склонный к усвоению 
асІогаЫе [э'сіо;гэЬ(э)1] ай] обожае- 
мый; прелестный, восхитительный 
асіогаі [аг'сіолэі] ай] расположен- 
ный около рта 

асіогаііоп [ | ж(іэ'геі|(п)п | п обожа- 
ние; поклонение; зуп. аётігаііоп, 
йеѵоііоп, йоііп§, Ьопоиг, Іоѵе, геѵег- 
епсе, ѵепегаііоп, сѵогзЬір 
асіоге [э'йэ:(г)] ѵ обожать; покло- 
няться; $уп. аётіге, сЬегівЬ, 
ехаіі, ехіоі, §1огііу, ЬоЫ Йеаг, Ьо- 
поиг, іёоіізе, Іоѵе, геѵеге, ѵепегаіе, 
\ѵогзЬір 

асіогег [э'ёэлэ] п поклонник, обо- 
жатель 

асіогп [о'сЬ:п | ѵ украшать 
асіопппепі [э'йоштэпі] п украше- 
ние 

асіогпо |э'сЬ:поі;| п рельефный ор- 
намент на керамике 
асіоге [э'йэіж] ай] спящий 
а< 1 рег 80 П ['агёрз^эп] п сотрудник 
рекламного бюро 

асігепаі [э'с1гі:п(э)1] I ай] надпочеч- 
ный; II п надпочечная железа 
асігепаіесіоту [э^гтэ'іекіэті] п 
удаление надпочечной железы 
асігепаііп [э'йгепэіт] п адреналин 
асігепоіуііс [ э,сі гі:п о'і іі г к | ай] адре- 
нолитический 

асігііі [э'ёпй] айѵ по течению; по 
воле волн; іо сиі - пустить по те- 
чению; Ье сиі ЬітвеК ~ (гот ЬІ8 
геіаііѵев он порвал со своими род- 
ными; іо §о ~ дрейфовать; іо іиш 
- выгнать из дому; оставить на про- 
извол судьбы; уволить со службы 
асігоіі [э'йгэіі] ай] ловкий, наход- 
чивый, искусный 
ас1гоііпе88 [э'ёгэйпэз] п ловкость 
асігоор [э'ёгшр] ай] поникший 
асІ8СІііііои8 [.эесіні'іі/эк] ай] допол- 
нительный, добавочный; - еѵі- 
ёепсе дополнительное показание 


асівсгірііоп [жсГхкпр/(э)п | п при- 
писывание 

асіиіаііоп [,аес1іід'1еіГ(э)п] п низко- 
поклонство, низкая лесть 
асіиіаіог |'жсііі;]еПо| п льстец 
асіиіаіогу | ьссіі і;1 еііогі | ай] льсти- 
вый 

асіиіі ['агсЫі] ай] (я) взрослый, со- 
вершеннолетний, зрелый (чело- 
век); 5 уп. ёеѵеіорей, іиііу §го\ѵп, 
§го\ѵп-ир, таіиге, о( а§е, гіре 
асіиііегапі [эУлЙэгэій] п примесь 
асіиііегаіе [э'ёлйэгей] I ѵ фаль- 
сифицировать; подмешивать; ~<1 
тіік разбавленное молоко; II ай] 
1. фальсифицированный; 2. ви- 
новный в прелюбодеянии; 3. вне- 
брачный, незаконнорожденный 
асіиііегаііоп [э,сіл11э | геі/(э)п] п 
фальсификация, подделка; подме- 
шивание 

асіиііегег [э'ёлЙэгэ] п нарушающий 
супружескую верность 
асіи1(еге88 [э'ёлйэгэз] п ж. р. от 
айиіісгсг 

асіиііегіпе [э'ёлЙэгаіп] ай] неза- 
конный 

асіиііегу [э'йл11(э)гі] п адюльтер, 
нарушение супружеской верности, 
прелюбодеяние 

асІиІіЬоосІ ['гейлИфпй] п взрослая 

ЖИЗНЬ 

асІитЬгаІ [аг'ёлтЪгэІ] ай] затенен- 
ный 

асІитЬгапі [аг'ёлтЪгэпі] ай] не- 
четкий 

асіитЪгаіе ['агёлтЪгей] ѵ 1. бегло 
набросать; давать общее пред- 
ставление; 2. вещать, предзнаме- 
новать; 3. затемнять, бросать 
тень 

асІитЬгаііоп [,агс1лт'Ъгеі/(э)п] п 
1. набросок, эскиз; 2. смутное 
представление; 3. затемнение 
асІитЬгаііѵе [э'ёлтЬгэііѵ] ай] нео- 
пределенный 

асіипаііоп | І жс1іі;'пеі/(о)п| п соеди- 
нение 

асіипс [э'(3лг)к] ай] крючкообраз- 
ный 
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асІизі 


асіѵісе 


аёияі [э'сЗлзІ] ай] уст. 1. выжжен- 
ный, сожженный солнцем; 2 . за- 
горелый; 3. желчный; мрачный 

асіѵапсе [эёѴсипз] I ѵ 1. подвигать- 
ся вперед; наступать; 2 . делать 
успехи, развиваться; зуп. Яоигізіі, 
§о аЬеаё, §о іоілѵагё, ітргоѵе, тоѵе 
оп, ргосееё, рго^гезз; 3. продви- 
гаться); повышать( ся) {в должно- 
сти, в цене); іЬе Ьапк Ьа8 ~ё 
іЬе гаіе о Г ёІ8соипі іо 5% банк 
повысил % учета до пяти; 4. вы- 
двигать ( предложение , возраже- 
ние); зуп. Ьгіп§ іогѵѵагё, ойег, 
ргезепі, ргоѵіёе, зиЪтіі, зи§§ез1; 
5. платить авансом; ссужать день- 
ги; II п 1. продвижение; наступ- 
ление; зуп. ЪгеакіЬгои§1і, ёеѵе- 
Іортепі, 1іеаё\ѵау, ітргоѵетепі, 
іпсгеазе, рго§гезз; 2 . успех; улучше- 
ние; прогресс; 3. ссуда; аванс; 
— поіез ком. авансовые траты; 
зуп. сгеёіі, ёерозіі, Іоап, ргерау- 
тепі, ргойі; 4. повышение (ио 
службе, цен и т. п. ); 5. опереже- 
ние по фазе; б. тех. упреждение, 
предварение; -Ф- — сору полигр. 
сигнальный экземпляр; іп — впе- 
ред, заранее; іп - оі впереди, 
раньше; іо таке -8 делать аван- 
сы, предложения; идти в чем-либо 
навстречу 

аёѵапсеё [эё'ѵсгпяі] асі] 1. выдви- 
нутый вперед; ~ §иагё авангард; 
2. передовой; зуп. аЬеаё, іопѵагё, 
іог\ѵаі'ё-1оокіп@, 1еаёіп§, огі§іпа1, 
рго§ге88Іѵе; 3. успевающий {об уче- 
нике); - 8Іиёіе8 занятия или курс 
повышенного типа; -ф- іп ~ уеаг8 
престарелый 

аёѵапсетепі [эё'ѵшпзтэпі] п 
продвижение, успех, прогресс; 
зуп. аёѵапсе, ёеѵеіортепі, іог- 
\ѵагё тоѵетепі, §аіп, Ьеаёѵѵау, 
ітргоѵетепі, рго^гезз, рготоііоп, 
гізе 

аёѵапіа§е [эё'ѵатііф] I п преиму- 
щество, выгода, польза; іо §аіп 
ап - оѵег взять над кем-либо 
верх; іо Ьаѵе іЬе ~ о Г иметь пре- 
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имущество перед другими; іо 
іаке ~ оі воспользоваться; іо 
іаке - оі а регзоп обмануть, пе- 
рехитрить кого-либо; іо іаке а 
регзоп аі - захватить кого-либо 
врасплох; іо - выгодно, хорошо; 
зуп. Ьепейі, §аіп, §ооё, Ьеір, рго- 
Гп, зирегіогііу, иррег Ьапё, иве, 
изеіиіпезз; II ѵ давать преимущест- 
во, благоприятствовать; помогать, 
продвигать; приносить пользу, 
выгоду 

аёѵапіа§еои8 [агёѵэпіеіёрз] ай] 
выгодный, благоприятный, полез- 
ный; зуп. Ьепейсіаі, іаѵоигаЫе, 
§аіпіиі, ргойіаЫе, ге\ѵагёіп§, \ѵогі!і- 
ѵѵігііе 

аёѵепі ['агёѵэпі] п 1. (Аёѵепі) ре л. 
пришествие; 2 . приход, прибытие; 
3. (Аёѵепі) церк. рождественский 
пост 

аёѵепіізі ['эгёѵепіізі] п адвентист 
аёѵепііііоия [.агёѵэпіі/эз] ай] 
1. добавочный; 2 . случайный; по- 
бочный 

асіѵепіі ѵе ['агёѵепііѵ] ай] случай- 
ный 

аёѵепіпге [ асі'ѵе пг/д | п приключе- 
ние; - 8Іогу приключенческий ро- 
ман; зуп. сЬапсе, Ітагагё, іпсіёепі, 
оссиггепсе, гізк, ѵепіиге 
асіѵепіигег [эё'ѵепіГ(э)гэ(г)] п ис- 
катель приключений, авантюрист 
аёѵепіигеяз [эёѴепі/эгэз] п иска- 
тельница приключений, авантю- 
ристка 

аёѵепіигіят [эё'ѵепіГэгі 2 (э)т] я 


авантюризм 

аёѵепіигіяі 

[эё'ѵепіГэпзі] 

ай] 

опасный 

аёѵепіигоия 

[эё'ѵепфэгэз] 

ай] 


1. смелый, отважный; предприим- 
чивый; 2 . опасный, рискованный 
аёѵегЬ ['агёѵз:Ъ] п наречие 
аёѵегЬіаІ [эё'ѵз:Ьіэ1] ай] обстоя- 
тельственный 

аёѵегЪіаІііу [эё,ѵз:ЬІЕе1эІі] я ад- 
вербиальность 

аёѵегзагіа [аеёѵэ'зеэгіэ] я коммен- 
тарии 


аёѵегяагу ['Ееёѵэ8(э)гі] я против- 
ник, соперник; зуп. апіа§опІ8І, аі- 
іаскег, сотрейіог, сопіезіапі, епету, 
орропепі, гіѵаі 

аёѵегяаііѵе [эё'ѵз:8эііѵ] ай] 1 . вы- 
ражающий противоположность 
(о словах, терминах), 2. грам. про- 
тивительный {союз) 
аёѵегзе |'жёѵз:к| ай] неблагопри- 
ятный; зуп. апіа§опізііс, ёізаёѵап- 
1а§еош, Ьозіііе, Ііигііиі, оррозіп§, 
оррозііе, ипіаѵоигаЫе, ипігіепёіу, 
ипіиску 

аёѵегяііу [эё'ѵз:8эіі] п напасти, 
несчастья, бедствия; зуп. айііс- 
йоп, Ьаё Іиск, саіазігорйе, ІіагёзЬір, 
іП-іогІшіе, ііі-іиск, тізіогіипе, зог- 
го\ѵ, 8ийегіп§, ІгоиЫе 
аёѵегі [эё'ѵз:і] ѵ ссылаться; обра- 
щаться к чему-либо, касаться; іо 
- іо оіЬег таііегз коснуться дру- 
гих вопросов 

аёѵегіепсе, аёѵегіепсу [эё'ѵз:- 
ІЭП8, -8І] я внимательное отноше- 
ние 

аёѵегіепі [эё'ѵзйэпі] ай] внима- 
тельный 

аёѵегііяе ['агёѵэ.іак] ѵ извещать, 
объявлять; помещать объявление; 
рекламировать; іо — Сог делать 
объявление о чем-либо; зуп. ап- 
поипсе, Ьгоаёсазі, ёесіаге, іпіогт, 
таке кпоѵѵп, поіііу, рготоіе, риЫі- 
сізе, риЫізЬ 

аёѵегііяетепі [эё'ѵзйізтэпі] я 
объявление; реклама; анонс; зуп. 
аё, аёѵегі, ашюипсетепі, соттег- 
сіаі, Ьапёоиі, поіісе, рготоііоп, 
ршра§апёа, риЫісііу 
аёѵегііяег ['агёѵэіаігэ] я 1. лицо, 
помещающее объявление; 2 . газе- 
та с объявлениями; 3. рекламода- 
тель 

аёѵегіІ8Іп§ ['агёѵэіаігц)] я рекла- 
мирование, реклама 
аёѵегііге ['агёѵэіак] = аёѵегіізе 
аёѵісе [эё'ѵаіз] я 1. совет; зуп. 
йеір, іпіогтаііоп, поіісе, оріпі- 
оп, гесоттепёаііоп, зи§§ез1юп, 
\ѵагпіп§; 2. консультация {юриста, 


асІѵізаЪіШу 


аегошосіеііег 


врача)', 3. извещение; 4. сооб- 
щение 

асІѵіваЬі Іііу [эфѵаігэ'ЪіІэіі] я целе- 
сообразность 

асІѵіваЫе [э(ЗѴаі2эЬ(э)1] ад] реко- 
мендуемый; целесообразный; бла- 
горазумный 

асіѵіве [ эсЗ'ѵаіг] ѵ 1 . советовать; 
$уп. саиііоп, соттепё, соип- 
зеі, іогесѵагп, §иісІе, іпвігисі, ге- 
соттепгі, ви§§е51, іеіі, \ѵагп; 
2. консультировать; 3. извещать, 
сообщать; іо — \ѵііЬ советоваться 
с кем-либо (о чем-либо', оп, 
аЬоиі) 

асіѵівесі | зсі'ѵаі 2 сі | асі] 1. осведом- 
ленный; 2 . обдуманный, намерен- 
ный; ѵѵеіі — благоразумный; І11 ~ 
неблагоразумный 

а<іѵІ8е(і1у | эсГѵагасШ | асі г; 1. наме- 
ренно; 2 . благоразумно 

асіѵівешепі [эсГѵаігтэпі] п обсуж- 
дение 

асіѵівег [эсІѴакэ] п советник, кон- 
сультант; 1е§а1 - юрисконсульт; 
шесіісаі — врач; $уп. аісіе, сошиіі- 
апі, соипзеііог, @шёе, Ьеірег, іпвігис- 
іог 

асіѵівог [осі'ѵаігэ] п советник 

аііѵівогу [эё'ѵаі 2 (э)гі] асі] совеща- 
тельный 

асіѵосасу ['эесЗѵэкэзі] п 1. защита; 
2 . пропаганда ( какой-либо меры, 
взглядов и т. п . ) 

асіѵосаіе I | ьссіѵокс Н | п 1. защит- 
ник, сторонник ( мнения и пр.)\ 
$уп. ёеіепёег, рготоіег, вреакег, 
зрокезтап, виррогіег, ирЬоІёег; 
2. адвокат (особ, в Шотландии)', 
Ьогё Асіѵосаіе шотл. генераль- 
ный прокурор; $уп. аііогпеу, Ьаггіз- 
іег, соипвеі, соипвеііог, Іасѵуег; 
II ['агёѵэкэі] ѵ отстаивать; пропа- 
гандировать ( какую-либо меру, 
взгляды и т. п. ); зуп. аг§ие іог, 
сатраі§п іог, ёеіепё, іаѵоиг, рго- 
тоіе, зирроіі 

асіѵосаііоп /агёѵэ'кеіЯэІп] п ис- 
требование дела вышестоящей 
судебной инстанцией 


асіѵосаіогу ['агёѵэкеііэгі] ад] адво- 
катский 

асіѵѵотап ['агё\ѵілпэп] п женщина 
рекламный агент 

асіуіа [’аесЗііэ] п уединенные ком- 
наты 

асіуішп ['агёііэт | п святая святых 
аесіісиіе ['еёік]и:1] п небольшое 
здание 

ае§еап | к'фкоп | асі] эгейский 
ае§І8 [’іх&із] я эгида, защита 
ае§гоіаі ['аідгэпіагі] п справка о 
болезни (англ, студента, отсут- 
ствующего на экзамене) 
аеІигорЬоЬе [еі'ІпэгэіэпЬ] п элуро- 
фоб 

Аеоііап [іэіЛіэп] п: - Ьагр Эолова 
арфа 

аеоп ['і:эп] п 1. вечность; 2. геол. 
эра 

аеопіап [г'эшпэп] ад] вечный 
аегаіе ['еэгеіі] ѵ 1. проветривать, 
вентилировать; 2. газировать; ~ё 
\ѵаіег газированная вода 
аегаііоп [еэ'геі/(э)п] я 1. аэрация, 
вентилирование; — оі іЬе 80 ІІ 
аэрация почвы; 2 . газирование 
аегаіог ['еэгеііэ] п аппарат для 
аэрации 

аегіаі [‘еэгіэі] I ад] 1. воздушный, 
эфирный; ~ тарріп§ топографи- 
ческая аэрофотосъемка; — 8игѵеу 
аэросъемка; - \ѵіге антенна; 2. пе- 
рен. нереальный; II п антенна 
аегіа1І8І [’еэпэіізі] п воздушный 
акробат 

аегіаіііу [.еэп'агіэіі] п воздушность 
аегіе [іэгі] я 1. орлиное гнездо 
(тж. перен. о доме на неприступ- 
ной скале)', 2 . выводок (в гнезде 
хищной птицы) 

аегіГісаііоп [ | еэп(ікеі/(э)п] я про- 
ветривание 

аегіГопп |'еэпіз:т] ад] 1. воздуш- 
ный, газообразный; - Ъоёу газо- 
образное тело; 2 . перен. нереаль- 
ный 

аегі/у ['еэпіаі] ѵ 1. превращать в 
газообразное состояние; 2. гази- 
ровать 


аегоЬаіісв /еэгэ'Ъэгіікв] я (употр. 
как зіпд) высший пилотаж, фи- 
гурные полеты 
аегоЬе |'сэгэі;Ь | я аэроб 
аегоЬіс [еэ'гэпЬік] ад] дыхатель- 
ный (об упражнении) 
аегоЬіс8 [еэ'гэпЬікк] п аэробика 
аегоЬіо1о§у [.еэгэпЬаіпІэфі] п 
аэробиология 

аегоЬіо8І8 [еэгэЪаі'эіжв] я аэробиоз 
аегоЬіоііс [еэгэЪаіэпіік] ад] 
аэробный 

аегоЬошЬ ['еэгэоЪшп | я авиабомба 
аегоЪи8 І'еэгэЬлз] я аэробус 
аегосатега [.еэгэп'кэгтэгэ] я 

аэрокамера 

аегосаг І'езгзпксі: | п автомобиль с 
выдвижными крыльями 
аегосіготе ['еэгэё,гэшп] я аэро- 
дром 

аегсиіупатіс [.еэгэцёаіпагтік] ад] 
аэродинамический 
аего<іупатіс8 [.еэгэёаіпагіткз] я 
аэродинамика 

аего-еп§іпе |,сэгэі;'епф ) т | я авиа- 
ционный мотор, авиамотор 
аего§е1 [‘еэгэпфеі] я аэрогель 
аего§епіс [.еэгэп'фешк] ад у газо- 
образующий 

аего§гаш ['еэгэдгагт] я радиограмма 
аего§гарЬ |'еэгэі;дгэ:Г| я аэрограф 
аего§гарЬу [еэ'глдгэй] я аэро- 
графия 

аего|еі ['еэгэпфеі] ад/ воздушно- 
реактивный 

аегоіііе ['еэгэпіаіі] я аэролит, ме- 
теорит 

аегоІііЬ [’еэгэІіѲ] я аэролит 
аего1о§іс /еэгэ'іофік] ад] аэроло- 
гический 

аего1о§у [еэ'гоіэфі] я аэрология 
аегошесЬапіс /еэгэшпікагшк] я 
авиатехник 

аеготесЬапісв /еэгэшшкагшкв] п 
аэромеханика 

аеготеіег [еэ'гэтііэ] я аэрометр 
аегошеігу [еэ'гэтіігі] я аэро- 
метрия 

аегошосіеііег /еэгэіУтзёэІэ] я 
авиамоделист 
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аегопаиі; 


аШгтаііоп 


аегопаиі ['еэгэгао:і] п воздухопла- 
ватель; аэронавт 

аегопаиііс [еэгэ'погйк] ай] возду- 
хоплавательный 

аегопаиіісв [,еэгэ'по:1:ік$] п аэро- 
навтика 

аегопаѵі§аііоп ['еэгэ,пшѵі'деі/(э)п] 
п аэронавигация 

аегопаѵі§аіог ^еэгэ'пагѵідеііэ] п 
летчик-штурман 

аегорЬоЬе ['еэгэіэпЬ] я аэрофоб 
аегорЬоЬіа [,еэгэТэц>Ьіэ] я аэро- 
фобия 

аегорЬопе ['еэгэіэга] я 1. звуко- 
усилитель; 2 . слуховой аппарат; 
духовой музыкальный инстру- 
мент 

аегорЬувіся [еэгэ'йнкз] п физика 
атмосферы 

аегоріапе ['еэгэ.ріеіп] я самолет, 
аэроплан; - зЬей ангар 
аеговісіегііе [еэгэіУзаісІэгаіІ] я же- 
лезный метеорит 

аегозійегоіііе [еэгэіУзаісІэгэІаіІ] я 
железо-каменный метеорит 
аеговоі ['еэга.зтэі] я аэрозоль 
аеговоіовсоре [.еэгэ'ктзіэзкэіэр] я 
аэросолоскоп 

аеговрасе ['еэгэі^зреіз] я космос 
аеговрЬеге ['еэгэзйэ] я аэросфера 
аеговіаі ['еэгэпзіагі] я аэростат; 
воздушный шар 

аеговіаііс [еэгэіУзіагйк] ай] аэро- 
статический 

аеговіаіісв [еэгэіУзіагйкз] я 1. аэро- 
статика; 2 . воздухоплавание 
аегозіаііоп [,еэгэп'8Іеі/(э)п] я воз- 
духоплавание 

аегоіесЬпіс8 [.еэгэіЛекшкз] я 
авиационная техника 
аегоіЬегтосІупатісв ['еэгэцѲз:- 
тэпсіаіпагтікз] я аэротермодина- 
мика 

аегоігаіп ['еэгэігеіп] я поезд на 
воздушной подушке 
аегу [’іэгі] = аегіе 
аевіЬеіе |'і:з( ; )і:і| я эстет 
аевіЬеііс [о'Ѳейк] ай] эстетиче- 
ский 

аезіЬеІісіап [.гзѲэ'й/эп] я эстетик 
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ае8ІЬеіісІ8Ш [гз'Ѳейзігэт] я эстет- 
ство 

аеяіЬеіісз [іж'Ѳейкз] я эстетика 
аеіЬег ['і:Ѳэ] я эфир 
аеіЬегеаІ [і:'Ѳіэгіэ1] ай] эфирный 
аеіЬгіозсоре [г'Ѳпэзкэпр] я этрио- 

СКОП 

аеііо1о§іс [рііа'Іпфік | ай] этиоло- 
гический 

аеІіо1о§у [,і:іі Іофі | я этиология, 
учение о причинах {особ, в меди- 
цине о причинах болезней ) 
аіаг [эТа:] айѵ вдалеке ( обыкн . 
- оЮ; издали, издалека {тж. 
ігот ~) 

аіТаЬіІііу [.Ееіэ'ЪіІэіі] я приветли- 
вость; доступность; вежливость 
айаЫе ['агіэЪ(э)1] ай] приветли- 
вый; доступный; вежливый 
айаіг [эТеэ] я 1. дело; іі І8 ап - оі 
а Ге\ѵ (іау8 это вопрос нескольких 
дней; шіпсі уоиг о\ѵп ~8 разе, не 
суйтесь не в свое дело; — оГ Ьоп- 
оиг дело чести, дуэль; $уп. асііѵііу, 
Ьизіпезз, сопсегп; 2. рі дела, заня- 
тия; а тап о Г ~8 деловой человек; 
3. любовная связь, роман 
аГІесі* I я І'жГекі | психол. аффект; 
II ѵ [эТекІ] 1. действовать {на кого- 
либо)', воздействовать, влиять; 
2. поражать (о болезни)', -ей Ьу 
соій простуженный 
аіТесі 2 [эТекІ] ѵ делать для вида, 
прикидываться; іо ~ і§погапсе 
отделываться незнанием, прики- 
дываться незнающим 
аГГесіаііоп [,агіекіеі/(э)п] я 1. по- 
казная любовь к чему-либо; 
2 . аффектация, жеманство, искус- 
ственность {языка, стиля) 
айесіей [эТекйй] ай] 1. тронутый; 
пораженный болезнью; 2 . аф- 
фектированный, притворный, же- 
манный 

айесііоп [эТек/(э)п] я 1. привя- 
занность {іогюагйз', часто рі)', 
іЬе оЬ)есі о Г ЬІ8 -8 предмет его 
любви; зуп. йеѵоііоп, іее1іп§, 
іопйпезз, іпсііпаііоп, 1ікіп§, Іоѵе, 
рагііаіііу, раззіоп, іепсіепіезз; 


2. болезнь; тепіаі - душевная бо- 
лезнь 

аІТесііопаІ [эТек/(э)пэ1] ай] нежный 
аГГесііопаіе [э | іек/(э)пэі] ай] лю- 
бящий; нежный; ап - іагеѵѵеіі 
нежное прощание; зуп. атіаЫе, 
сагіп§, йоііп§, іопй, 1оѵіп§, Іепйег, 
\ѵагт-Ьеагіей 

аііесііѵе [э'іекйѵ] ай] эмоцио- 
нальный 

аГГіапсе [эТаіэпз] I я уст. 1. дове- 
рие {к - ія, оя); 2. обручение; II ѵ 
давать обещание {при обручении)', 
іЬеу \ѵеге -А они были обручены 
айіапі [э'іаіэпі] я ответственный 
свидетель 

аГГісІаѵіі [,аей'(3еіѵіі] я лат. юр. 
письменное показание под при- 
сягой; іо 8\ѵеаг, іо таке ап - 
показывать под присягой, іаке 
ап - снимать {распр. тж. давать) 
показания 

айіІіаЫе [э'й1іэЬ(э)1] ай] присо- 
единяемый 

аШІіаіе [э'йііеіі] ѵ присоединять 
аГГіІіаііоп [э,й1і'еіГ(э)п] я 1. присо- 
единение; 2. усыновление и пр. ; 

3. ~ іее вступительный взнос 
аГПпа^е [э'йшф] я очистка 
аіііпаі [э'іаіпэі] я свойственник 
аГГіпііі ѵе [э'йшііѵ] ай] тесно свя- 
занный 

аіііпііу [э'йпэіі] я 1. свойство; 

2 . родственность, близость, родо- 
вое сходство {ы>Ші, Ьеіѵоееп)', 

3. привлекательность; 4. влече- 
ние; 5. хим. сродство 

айігт [э'із:т] ѵ 1. утверждать; 
2. подтверждать; зуп. аззеіі, соп- 
йгш, соггоЬогаІе, йесіаге, таіпіаіп, 
з\ѵеаг, іезШу, \ѵііпезз 
аГПгтапсе [э'йшпэш] я подтверж- 
дение 

айігтапі [э'із:тэпі] ай] под- 
тверждающий 

аШгтаііоп [,шіэ | теі/(э)п] я 
1. утверждение; 2. подтверждение; 
зуп. аззегііоп, сопйгтаііоп, соггоЬ- 
огаііоп, гаііГісаііоп, зіаіетепі, ѵѵіі- 
пезз 


аШгтаііѵе 


а^іег 


аСТігтаіі ѵе [э'Тз:тэйѵ] I ай] утвер- 
дительный; зуп. а§гееіп§, ар- 
ргоѵіп§, сопГігтіп§, соггоЪогаІіѵе, 
розіііѵе; II я: іо апвѵѵсг іп іЬе - 
отвечать положительно 
аТТігтаіогу [э'Гз:тэіэгі] ай] 
утверждающий 

аТТіх ['агйкз] I ѵ 1. прикреплять (іо, 
оп, иропУ, зуп. асЫ, аіІасЬ, ЪіікЗ, 
соппесі, Газіеп, §1ие, .іоіп, зііск, Іа§; 
2 . присоединять; 3. ставить 
аТТіхаііоп [ І Еейк І 8еі/(э)п] я присое- 
динение 

аШаііол [э'йеі/(э)п] я вдохновение 
аТТІаіив [э'йеііэз] я 1. божествен- 
ное откровение; 2 . вдохновение 
аТТІісі [э'йікі] ѵ огорчать; іо Ье 
-есі \ѵііЬ іЬе §оиі страдать от по- 
дагры 

аТТІісііоп [э'йік/(э)п] я горе, 
скорбь, несчастье; зуп. асіѵегзііу, 
§гіеТ, ЬагйзЬір, тізТоііипе, раіп, зог- 
го\ѵ, зиТГегт§, ІгоиЫе 
аТТІісііѵе [э'Йікйѵ] ай] печальный 
аТТІиепсе ['агйгюш] п 1. изо- 
билие; зуп. аЬипйапсе, ріеп- 
іу, ргоГизіоп, ргозрегііу, гісЬез, 
\ѵеаЮі; 2 . наплыв, приток; 3. бо- 
гатство 

аТТІиепі ['агйи:эпі] I ай] изобиль- 
ный, богатый; II п 1. приток (ре- 
ки)', 2. гидр, подпор (реки) 
аГПих ['эгйлкз] п 1. прилив, при- 
ток; 2. мед. прилив (крови) 
аГПихіоп [э'Йлк/эп] и прилив 
аТГогсІ [э'іЪ:с1] ѵ 1. давать, прино- 
сить (урожай и т. п. ); іо - 
^гоипсі Тог давать основания для; 
зуп. §іѵе, §гапІ, оГТег, ргоѵійе, 
зирріу; 2. позволить себе (часто 
с сап); реоріе оТіеп врет! 
тоге іЬап іЬеу сап - люди часто 
живут не по средствам; I саппоі ~ 
іЬе ііте мне некогда; зуп. а11о\ѵ, 
Ьаѵе епои§Ь іог, тапа§е, враге, 
зизіаіп 

аТТогсІаЫе [э'(о;йэЬ(э)1] ай] до- 
ступный (по цене) 
аТТогеві [аг'ТЬші] ѵ засаживать ле- 
сом; облесить 


аТТогевіаііоп [аг,6т8Іеі/(э)п] п об- 
лесение, лесонасаждение 
аІТгапсЬізе [э'Тгагпі/аіг] ѵ освобож- 
дать (от рабства , обета и т. и.) 
аІТгапсЬізетепі |о'Гпсп[|і/тоіп] п 
освобождение 

аТТгау [э'йеі] I п нарушение обще- 
ственного спокойствия, скандал, 
драка; II ѵ уст. пугать 
аТТгеі§Ыег [э'йеііэ] я наниматель 
аГГгопі [э'йлпі] I ѵ оскорблять; іо 
~ сІеаіЬ не бояться смерти; II я ос- 
корбление (особ, публичное)', іо риі 
ап - ироп, іо о (Тег ап - нанести 
оскорбление (особ, публично) 
аІГгопіег [э'йлпіэ] п оскорбитель 
аТТивіоп [э'1]и:з(э)п] я обливание 
АТ§Ьап ['агТдагп] я афганец, аф- 
ганка 

аТісіопасІо [э.й/іэ'пэ^эи] я по- 
клонник 

аТіеЫ [э'й:Ы] айѵ в поле; на поле; 

на войне; на войну; Таг - вдалеке 
аТіге [э'Таіэ] айѵ в огне; іо зеі - 
поджигать 

аТІаше [э'йешт] айѵ в огне 
аТІоаі [э'йэіЛ] айѵ 1. на воде (про- 
тивоп. а^гоипсі); на плаву; 2. в 
море (противоп. азЬоге); 3. на 
службе в военном флоте; 4 . в хо- 
ду, в полном разгаре (деятельно- 
сти)', ѵагіоиз гитоигв ѵѵеге - 
ходили разные слухи 
а(Іо\ѵег [э'йаш] айѵ в цвету 
аТІиііег [э'Йліэ] ай] трепещущий 
аТоат [э'Тэілп] айѵ в пене 
аТооі [э'йді ] айѵ пешком, в дви- 
жении 

аТоге [э'Тэ:] ргер, айѵ уст. , мор. = 

ЬеТоге 

аТогеЬапсі [э'Тз:Ьагпс1] айѵ заблаго- 
временно 

аТогеваіс! [э'Тэзей] ай] вышеупо- 
мянутый 

аТогеіЬои§Ьі [эЪ:Ѳэ:і] ай] пред- 
намеренный 

аТогеііте [э'Гз:іаіт] айѵ прежде, 
встарь 

аТоиІ [э'ТапІ] айѵ в запутанном со- 
стоянии 


аТгаіс! [э'Тгекі] ай] испуганный; іо 
Ье - оТ бояться; I аш ~ іо ѵѵаке 
Ьіт, I ат ~ оТ \ѵакіп§ Ыт я не 
решаюсь его будить; I ат - іЬаі I 
зЬаІІ \ѵаке Ьіт боюсь, как бы я 
его не разбудил 

АТгатегісап [агйэ'тепкэп] п аф- 
роамериканец 
аТгееі ['агТгі:і] я злой дух 
аТгевЬ [э'ТгеЛ айѵ снова, сызнова 
АТгісап ['аеТпкэп] I я африканец; 

II ай] африканский 
аТгісапІ8І ['агйікэпізі] я африка- 
нист 

аТгісапігаііоп [,гейікэпаІ 2 еі/(э)п] 
п африканизация 

АТгікаапв [,агТгТкэ:п8] п язык аф- 
рикаанс 

АТгікапсІег [агйГкэгшІэ] я уроже- 
нец Южной Африки европейского 
происхождения (особ, голландец) 
АТгікапег [,агйТка:пэ] п африканер 
аТгіі [эТпі] я злой дух 
аТгоІ8т ['агГгэіл 2 (э)т] я привер- 
женность к африканской культуре 
аТі [а:й] айѵ мор. в кормовой час- 
ти; в корме, на корме; по направ- 
лению к корме; Тоге апсі - во всю 
длину (судна), от носа к корме 
аТіег [’а:йэ] I ргер 1. по, после; за, 
позади; <іау ~ сіау день за днем; 
- іЬгее топіЬв через 3 месяца; 
~ аіі в конце концов; зуп. аз а 
гезиіі оТ, ЪеЫпй, Ье1о\ѵ, То11ошп§, 
іп сопзециепсе оТ, Іаіег, зиЪзедиеп! 
Іо; 2. по, согласно; ~ іЬе ва- 
те раііегп по тому же образцу; 
ап еісЬіп§ - ОаіпзЬогои^Ь гра- 
вюра с Гейнсборо; 3. несмотря 
на; ~ аіі ту ІгоиЫе Ье Ьаз Іеагпі 
поіЬіп^ несмотря на все мои 
старания он ничему не научился; 
■ф- ~ а сіаіе ком. от сего числа (на 
векселях)', ~ опе’8 Ьеагі по серд- 
цу; - 8І§Ьі ком. по предъявлении 
(векселя)', ѵѵТіа! І8 Ье ~? что ему 
нужно?; II айѵ потом, затем; 
впоследствии; вооп - вскоре, по- 
том; I Ьаѵе пеѵег вееп Ьіт ~ 
впоследствии я его никогда не ви- 
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а^іегЬосІу 


а§е 


дел; III соп ] после того как; 
IV ай] 1. последующий; іп — 
уеагз в будущем; 2. задний; іЬе - 
рагі оГ ІІіс зЬір кормовая часть 
корабля 

аііегЬойу ['сгііэ.Ьпсіі] п кормовая 
часть корпуса 

аііегЬгаіп ['аійэЬгеіп] п задний 
мозг 

аіІегЬигпег ['а:(1э,Ьз:пэ] п дожига- 
тель 

аііегйатр ['шйэйэгтр] п газовая 
смесь 

аііегйіппег ['а:йэ,с1іпэ] ай] после- 
обеденный 

аііег-еііесіз ['сийэ.ггіёкіП п рі по- 
следствия или результаты, выявив- 
шиеся позднее 

аііег-§ате ['а:йэдеіт] и попытка 
отыграться 

аііег-§га88 ['а:йэдга:з] п трава, вы- 
росшая после покоса 
аііег§го\ѵіЬ ['а:йэдгэпѲ] п неожи- 
данная неприятность 
аііегЬеаі ['а:йэЫ:і] п остаточное 
тепловыделение 

аііегіііе ['а:йэ,1аі{] п загробная 
жизнь 

аі(ег1і§Ьі ['аійэДагі] п задний свет 
аііегтові ['аійэтэозі] ай] задний 
аііегпооп ['а:Йэ'гш:п] п время по- 
сле полудня; іп іЬе - после по- 
лудня; §оой - добрый день; іп іЬе 
— о Г опс’.з ІіГс на склоне жизни; 
~ іагтег бездельник, лентяй; зуп. 
айег ІипсЬ, зіезіа, іеа-ііте 
аііеграгі ['а:йэра:і] п кормовая 
часть корпуса 

аііеграутепі ['а:йэ,реітэпІ] п по- 
следующий платеж 
аііеге ['а:йэ(г) 2 ] п десерт 
аііег8а1е8 ['аійэзеііг] ай] после- 
продажный 

аііегвепваііоп |'а:Йэзеп,зеі/(э)п| п 
ощущение после действия возбу- 
дителя 

аііегвЬаѵе ['а:йэ/еіѵ] п лосьон 
после бритья 

аПегяЬоск |'и:йз(пк| п толчок 
аііегвоипй [’сиАазашй] п отзвук 


аііегвігаіп ['сийэзігеіп | п остаточ- 
ное напряжение 

аііегвлѵагт ['э:йэз\ѵо:т] ай] вто- 
ричный рой 

аііегіавіе ['аійэіеізі] п остающий- 
ся привкус 

аііегіЬои§Ьі [’аійэ^о:!] п мысль, 
пришедшая в голову слишком по- 
здно 

аііег\ѵагЙ8 [’аійэлѵэсЬ;] I айѵ впо- 
следствии, потом, позже; II п 
1. будущее; 2 . будущая жизнь, за- 
гробная жизнь 

аііепѵогй ['а:йэ\ѵз:й] п послесло- 
вие 

аііепѵогк [’а:йэ\ѵз:к] п последую- 
щая обработка 

аііепѵогій [‘а:йэ\ѵз:1й] п загроб- 
ный мир 

аііегуеагв ['сийэрэг] п рі грядущие 
годы 

а§аіп [э'деп] айѵ 1. снова, опять; 

- апсі - то и дело, снова и снова; 
зуп. апойіег Ііте, Ьезісіез, йдгіЬег- 
тоге, іп аййіііоп, тогеоѵег, опсе 
тоге; 2 . с другой стороны; же; 
3. кроме того, к тому же; 
■ф- а8 тисЬ — еще столько же; іо 
Ье опеяеІГ ~ оправиться после бо- 
лезни; по\ѵ апсі - иногда; ііте 
апсі - то и дело, часто 

а§аіп8І [э'депзі] ргер 1. против; 

- а сіагк Ьаск§гоипс1 на темном 
фоне; - іЬе Ьаіг против волок- 
на или шерсти; зуп. асгозз, сіозе 
ир Іо, сопігопііп@, Гасіп§, йопііп§, 
іп сопіасі сѵіііі, іп сопігазі іо, іп 
оррозіііоп іо, іп Йіе іасе оі, оррозеё 
іо, оррозіп§, оррозііе іо; 2 . напро- 
тив ( часто оѵег ~); 3. указывает 
на приготовление или ожидание : 
к, на; - іЬе епй оі' іЬе \ѵеек к 
концу недели; - а гаіпу йау на 
черный день; 4. указывает на 
столкновение или соприкосновение'. 
на, с; іо гші - а госк наско- 
чить на скалу; іо гип (ир) - 
зотеопе случайно встретиться с 
кем-либо; а Іасісіег 8Іапйіп§ - іЬе 
\ѵа11 лестница, прислоненная к 


стене; -Ф- іо іаік - ііте говорить с 
целью задержки ( напр . ради обст- 
рукции ) 

а§атіс [э'дэгтік] а биол. бесполый 
а§ато§епе8І8 [агдэтэ'фепэзіз] п 
бесполое размножение 
а§ато§епеііс [,агдэтэй;э'пе 11 к] п 
размножающийся бесполым путем 
а§ату ['эгдэті] п безбрачие 
а§арапіЬи8 [,гедэ'ргепѲэ8] п афри- 
канская лилия 

а§аре [э'деір] ай] разинувший рот 
а§арЬііе [’эедэіаіі] п агафит 
а§аг [’еіда:] п агар 
а§агіс [’эедэпк] п бот. гриб {особ. 

пластинчатый ) 
а§аіе ['эгдэі] п агат 
а§аіе\ѵаге ['агдэіѵѵеэ] п эмалиро- 
ванная посуда 

а§аіЬойетоп [э^эгѲэп'йгтэп] п 
добрый дух 

а§аѵе [э'деіѵі] п бот. агава амери- 
канская, столетник 
а§аге [э'деіг] айѵ в изумлении 
а§е |еіф,| I п 1. возраст; іЬІ8 ѵѵіпе 
Іаскз ~ это вино недостаточно вы- 
держано; - оі сопзепі брачный 
возраст; - оі йізсгеііоп возраст 
(14 лет), с которого человек счи- 
тается ответственным за свои по- 
ступки; - оі 8Іапй бот. возраст 
насаждения; іо Ье оі — быть со- 
вершеннолетним; іо Ье, іо асі 
опе’8 — разе, разумно вести себя, 
как подобает возрасту; іо Ье ип 
Йег - быть несовершеннолетним; 
іо соте оі - достичь совершен- 
нолетия; іиіі — совершенноле- 
тие (21 год)', тіййіе ~ средний 
возраст; зуп. еіёегііпезз, таіигііу, 
оіё а§е, зепііііу, зепіогііу; 2 . поколе- 
ние; 3. период, эпоха; век; іЬе 
А§е оі Кеазоп век рационализма; 
Ісе А§е ледниковый период; 
Міййіе А§е8 Средние века; зуп. 
йаіе, йауз, еросЬ, ега, §епегаііоп, 
регіой, ііте, уеагз; 4. разг. долгий 
срок; I Ьаѵе поі 8ееп уои іог -8 
я не видел вас целую вечность; 
5. старость; іЬе іпіігтіііез оі - 
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а§1о\ѵ 


а^есІ 


старческие немощи; II ѵ 1. ста- 
реть; 2. старить 

а§ес1 [еіфсі] а 1 . старый; 2. достиг- 
ший ( такого-то ) возраста; - іеп 
десяти лет 

а§еІ8Ш ['ек};і 2 (э)т] п дискримина- 
ция возрастной группы 
а§е1е88 ['еіфіэз] ай] нестареющий 
а§епсу [’еісІ 5 (э)п 8 І] п агентство, бюро 
а§епс1а [э'фепбэ] п рі 1. ( иногда 
употр. как зіпд ) повестка дня; 
2. памятная книга 
а§епе8Іа [екфэ'пігіэ] п бесплодие 
а§еп( |'сіф,(о)пІ | п 1. действующая 
сила, фактор; сЬетісаІ - химиче- 
ское вещество, реактив; рЬувісаІ 
- физическое тело; 2. агент, пред- 
ставитель, посредник, доверитель- 
ное лицо; (опѵагс1іп§ ~ экспеди- 
тор; віаііоп - ам. начальник стан- 
ции; ііскеі - ам. кассир билетной 
кассы; гоасі - ам. эвф. разбойник 
с большой дороги; зуп. бе1е§а1е, 
бериіу, Йоег, §о-ЬеІ\ѵееп, іпіегтейі- 
агу, пе§оІіаІог, регГогтег, гергезеШа- 
Ііѵе; 3. рі агентура 
а§епігу ['еіфэпігі] п должность 
агента 

а§епІ8Ьір ['еіфэпфір] п содействие 
а§еи8Іа [э'ди:8іэ] п потеря вкуса 
а§§1отегаіе [э'дішпэгэіі] I ѵ соби- 
рать(ся); скапливать(ся) ( в кучу); 
II п геол. агломерат 
а§§1ошегаііоп [офшпа'гегффп | и 

1 . накапливание; скопление; 

2. тех. агломерация 
а§§1отегаііѵе [э'дішпэгэііѵ] ай] 

скапливающийся 

а§§1иііпапі; | э'діийіпопг | ай] клей- 
кий 

а§§1иііпа4е [э'дііпіпеп] I ѵ 1. скле- 
ивать; 2. превращать(ся) в клей; 
II ай] 1 . склеенный; 2. лингв, аг- 
глютинативный (язык) 
а§§1иііпа(іоп [э^ІшІі'пеіДэ)!!] п 
1 . склеивание; 2. лингв, агглюти- 
нация 

а§§1иііпа(іѵе [э'дішііпэііѵ] ай] 
1 . склеивающий; 2. лингв, агглю- 
тинативный (язык) 


а§§1иііпіп [э'діийіпіп] п агглю- 
тинин 

а§§гап( 1 І 2 е [э'дгагпйаіг] ѵ увели- 
чивать 

а§§гапсІІ 2 етеп( [э'дгжпйігтэпі] п 
увеличение, расширение, повы- 
шение 

а§§гаѵаіе ['гедгэуеіі] ѵ 1. отяг- 
чать, усугублять, ухудшать; зуп. 
еха§§егаіе, ЬеідЬіеп, іпсгеазе, 
іпіепзКу, \ѵогзеп; 2. разг. раздра- 
жать 

а§§гаѵаііп§ [’агдгэ.ѵеііц) | ай] ухуд- 
шающий и пр. (см. а§{*гаѵаіе); 
- сігсшгізіапсс.з отягчающие вину 
обстоятельства 

а§§гаѵаііоп [ | гедгэ | ѵеі/(э)п] п ухуд- 
шение и пр. (см. а§§гаѵаіе) 

а§§гаѵа(ог ['агдгэѵеііэ] п раздра- 
житель 

а§§ге§а(е [’ждп.дэП] I ѵ 1. соби- 
рать в одно целое; собираться; 

2. приобщать (к организации; Іо); 

3. разг. равняться, составлять в 
общем (сумму); II ай] собранный 
вместе; общий; весь; — тетЪег 
8Ыр общее число членов; іЬе ~ 
Согсев совокупные силы; III п 
1. совокупность; - сарае Фу тех. 
полная мощность; іп іЬе ~ в сово- 
купности; 2. агрегат 

а §§ ге §а(і оп [,агдп'деі/(э)п] п 1. со- 
бирание; 2. агрегат; масса; 3. сила 
сцепления 

а§§ге§а(іѵе ['агдпдеіігѵ] ай] со- 
ставной 

а§§ г е88І° п [э'дге/эп] п нападение, 
агрессия; зуп. апІа§опізт, аззаиіі, 
аііаск, ЬозШіІу, іпігизіоп, іпѵазіоп, 
ойепсе, ойёпзіѵе 

а§§ге88Іѵе [э'дгезіѵ] ай) 1. напада- 
ющий; агрессивный; 2. ам. энер- 
гичный, настойчивый 

а§§ге88Іѵепе88 [э'дгезгѵпэз] п аг- 
рессивность; вызывающий образ 
действий 

а§§ге88Іѵі(у (ждгэ'зіѵііі | п агрес- 
сивность 

а§§ г е88°г [э'дгезэ] п агрессор, на- 
падающая сторона; зачинщик 


а§§гіеѵе [э'дгігѵ] ѵ обижать, огор- 
чать, удручать (обыкн. в разз. ) 
а§§го ['эгдгэп] п уличная драка 
а§Ьа8( [э'да:8І] ай] ошеломленный, 
пораженный ужасом 
а§Пе ['агфаіі] ай] проворный, быс- 
трый, живой; зуп. асііѵе, асШе, 
аіегі, Ьгізк, Яееі, Ііѵеіу, пішЫе, 
рготрі, циіек, зЬагр, зѵѵій 
а§і1і(у [э'фііэіі] п проворство, 
быстрота, живость, 
а§іо ['гефіэп] п фин. 1 . ажио; 

2. биржевая игра; 3. ажиотаж 
а§іо(а§е ['жфэііф] п ажиотаж; 
биржевая игра 

а§ііаЫе |'жфіІоЬ(э)І | ай] возбуди- 
мый 

а§ііаіе ['жффеіі | ѵ 1. волновать; 
возбуждать; 2. обсуждать (планы и 
т. п. ); 3. агитировать; 4. трясти; 
взбалтывать, перемешивать 
а§і(а(ес1 ['шфі.іеіікі | ай] взволно- 
ванный, возбужденный 
а§і(аііоп Іусфі'іеіфэ)!! | п 1. волне- 
ние, тревога; 2. дискуссия; 3. аги- 
тация; 4. тех. колебание; переме- 
шивание 

а§і(а(іопа1 [,жф'1еі/(э)пэ1] ай] 
агитационный 

а§ііа(о [,э:(І 5 і' 1 э: 1 эіэ] айѵ взволно- 
ванно 

а§і(а(ог ['гефі.іейэ] п 1 . агитатор; 

2. тех. мешалка 

а§1аге [э'діеэ] ай] сияющий 
а§1еаш [э'діілп] ай] мерцающий 
а§1ее [э'діі:] айѵ косо 
а§1еі ['агдій] п 1 . аксельбант; 2. ме- 
таллический наконечник шнурка; 

3. бот. сережка (орешника, березы, 
ивы) 

а§1іпі [э'дііпі] ай] сверкающий 
а§1І8Іеп [э'діізэп] ай] сверкающий 
а§1ііФег [э'дійэ] ай] сияющий 
а§1о88а1 [еі'дітэзэі] ай] безъязыч- 
ный 

а§1о\ѵ [э'діэп] айѵ, ай] 1 . пылающий; 
раскаленный докрасна; 2. перен. 
возбужденный; аіі - \ѵі(Іі сісіідііі 
(ехегсізе) раскрасневшись от удо- 
вольствия (упражнений, прогулки) 
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а^ІиіШоп 


а§госЬешісаІ8 


а§1иііііоп [,эедІіУіі/(э)п] я затруд- 
нение глотания 

а§тіпаіе ['агдтіті] ай] совокуп- 
ный 

а§паі1 І'шдпеіІ | я заусеница 
а§паіе ['аздпеіі | I я родственник по 
мужской линии; II ай] родствен- 
ный 

а§паііоп [эгд'пеі/(э)п] я родство по 
отцу 

а§потеп [агд'пэілпеп] п прозвище 
а§потіпа1 [агд'пшшпэі] ай] про- 
званный 

а§потіпаііоп [агд'пшішіеіГ(э)п | п 
прозвище 

а§по8Ііс [агд'пшіік] I п агностик; 

II ай] агностический 
а§по8ІісІ8т [агд'т) 8 іі 8 і 2 (э)т | п аг- 
ностицизм 

а§о [э'дэп] айѵ тому назад; 1оп§ - 
давно 

а§о§ [э'двд] айѵ в ожидании, 
в возбуждении; іо Ье - ( оп , ироп, 
аЬоиі, ѵиіік ) быть без ума от; во- 
зиться с кем-либо, чем-либо; іо 
8еі опе’8 сигіовііу ~ возбуждать 
чье-либо любопытство 
а-§оіп§ [э'дэшг)] айѵ в движении; 

іо 8еі - пустить в ход 
а§оп [эг'дэілі] п состязание 
а§опа1 ['ждэпэі] ай] мучительный 
а§опіс [э'дошк] ай] не образу- 
ющий угла (о линии)', - Ііпе 
линия нулевого магнитного скло- 
нения 

а§опІ8І [’агдэгші] п участник со- 
стязания 

а§опІ8Ііс [,агдэі/пі8іік] ай] 1. поле- 
мический; 2 . атлетический 
а§опІ8Ііс8 [.ждэ'гшіікк] я агонис- 
тика 

а§опіге ['аедэраіг] ѵ 1. быть в аго- 
нии, сильно мучить(ся); а§опіх- 
іп§ 8и8реп8е мучительная неизве- 
стность; 2 . прилагать отчаянные 
усилия {а(іег) 

а§опігіп§ ['эгдэраігц)] ай] мучи- 
тельный, страшный 
а§опоіЬеіе [э'дэппэѲі:!] я органи- 
затор состязаний 
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а§опу ['агдэпі] я 1. сильнейшая 
боль; - о Г сІеаіЬ, тогіаі - пред- 
смертная агония; зуп. раіп; 
2 . страдание ( душевное или физиче- 
ское)', - соіитп разе, газетный 
столбец с объявлениями о розыске 
пропавших родных и т. п . ; $уп. 
айіісііоп, ап§иІ8Ь, сіізігезз, тівегу, 
раіп, 8иіГегіп§; 3. редк. сильная 
борьба 

а§ога [.эедэ'гэ:] я агора 
а§огарЬоЬе ['гедэгэіэпЬ] п агора- 
фоб 

а§огарЬоЬіа [агдэгэ'іэпЬіэ] п мед. 

агорафобия, боязнь пространства 
а§огарЬоЬіс [,ждэгэТэпЬік] п аго- 
рафоб 

а^гаііе [э'дгагі] я пряжка 
а§гаттаіІ8ш [э'дгштэіі 2 (э)т] я 
аграмматизм 

а§гарЬіа [э'дгагйэ] я аграфия 
а§гагіап [э'дгеэгіэп] I ай] 1. аграр- 
ный; - 1а\ѵ8 земельные законы; 
2. бот. дикорастущий; II я агра- 
рий 

а§гагіапІ8Ш [э'дгеэпэпі 2 (э)т] я 
движение за аграрную реформу 
а§гаѵіс [э'дгагѵік] ай] невесомый 
а§гее [э'дгі:] ѵ 1. соглашаться 
{гюіік, іо)', условливаться о чем- 
либо {оп, ироп)\ — сі! решено!, по 
рукам!; \ѵе - іо сМГГсг мы отка- 
зались от попыток убедить друг 
друга; 5 уп. ассейе, агішіі, а11о\у 
сотріу, сопзепі, уіеій; 2 . соответст- 
вовать, гармонировать, быть сход- 
ным; зуп. ассопф сопсиг, сопіогт, 
соггезрошф Гіі, таісй, зиіі; 3. схо- 
диться во взглядах, уживаться (іо- 
деіігег, гѵіііг)', іЬеу ~ \ѵе11 они 
хорошо ладят; 4. грам. согласовы- 
ваться; 5. быть полезным или при- 
ятным; \ѵіпе йоевп’і - \ѵііЬ те 
вино мне вредно; б. согласовы- 
вать, приводить в порядок ( счета 
и т. п.) 

а§гееаЬі1ііу [э,дгі:э'Ьі1эіі] я прият- 
ность 

а§гееаЫе [э'дгі:эЬ(э)1] ай] прият- 
ный; зуп. ассеріаЫе, аіігасііѵе, йе- 


1і§Ыіиф ещоуаЫе, §гайіуіп§, ІікеаЫе, 
ріеазапф 8аІІ8Іуіп§ 

а§гееаЫу [э'дгі:эЫі] айѵ 1. прият- 
но; — 8игргІ8есі приятно УДИВ- 
лен(ный); 2 . соответственно 
а§геесІ [э'дгШ | ай] согласованный 
а§геетепі [э'дггтэпі] я 1. согла- 
сие; - оі оріпіоп единомыслие; 
зуп. ассеріапсе, айіпііу, сотрііапсе, 
сопіогтііу, ипапітііу, ипіоп; 2 . до- 
говор, соглашение; іо соте іо ап ~ 
ирийти к соглашению; - Ьу ріесе 
оплата поштучно; зуп. аггап-§е- 
тепі, сопігасі, йеаі, расі, зеШетепі, 
ігеаіу; 3. грам. согласование 
а§ге8Іа1 [э'дгезіэі] ай] сорняковый 
а§ге8Ііс [э'дгезіік] ай] деревенский 
а§гіЪи8Іпе88 ['агдгфігпэз] я сель- 
ское хозяйство 

а§гіси1іига1 [,шдгікл1ф(э)гэ1] ай] 
сельскохозяйственный , земледель- 
ческий; - еп§іпеегіп§ агротехни- 
ка; - сЬетізігу агрохимия 
а§гіси1іига1І8І [,Еедгікл1фгэ1і$1] = 
а§гіси1іигІ8І 

а§гіси1іиге ['эедп.клІіЯэ] я сельское 
хозяйство; земледелие; агроно- 
мия; ВоагсІ о Г А^гісиііиге мини- 
стерство земледелия {Англии)', зуп. 
сиіііѵаііоп, сиііиге, іагтіп§ 
а§гіси1іигІ8І [.шдп'кліфэпзі] я аг- 
роном; земледелец 
а§гітопу ['агдптэпі] я бот. ре- 
пейник 

а§гіп [э'дгт] айѵ с усмешкой 
а§гіо1о§у [.агдп'юіэфі] я изучение 
первобытных племен 
а^гіргосіисі ['агдпргойлкі] я сель- 
скохозяйственная продукция 
а§гоЬіо1о§іс ['агдгэіфаіэівфік] ай] 
агробиологический 
а§гоЬіо1о§у [^дгэпЬаіФІэфі] я аг- 
робиология 

а§гоЪи8Іпе88 ['эгдгэіфігпэз] я тор- 
говля сельскохозяйственными про- 
дуктами 

а§гоЪи8Іпе88тап ['эгдгэрЬігпэз- 
тэп] я агробизнесмен 
а§госЬетісаІ8 [,гедгэп'кетік(э)І 2 ] 
я агрохимикаты 


а^госЬетізігу 


аіг-Ъес! 


а§госЬетІ8кгу ['эгдгэізкетізігі] я 
агрохимия 

а§госіку ['агдгэп,8ікі] я агрогород 
а§госоепо8І8 [.агдгэп'вк'пэішз] я 
агроценоз 

а§го1о§іс [агдгэ'івфк] ай] агроло- 
гический 

а§го1о§І8І [э'дпэ1э(І5і8І] я почвовед 
а§го1о§у [э'дгціэфі] я почвове- 
дение 

а§готапіа |,аедгэіУшетіэ] я агро- 
мания 

а§гопоте ['агдгэпэілп] я агроном 
а§гопотіс(а1) [.аедгэр'пштЦэ)!] 
ай] агрономический 
а§гопотіс8 [.Еедгэп'пшшкз] я агро- 
номия 

а§гопотІ8к [э'дгпэтізк] я агроном 
а§гопоту [э'дптэті] я агрономия; 

сельское хозяйство, земледелие 
а§горЬу8ІС8 [агдгэіУйгікз] я агро- 
физика 

а§гокесЬпісіап [ | гедгэі;1ек | пі/(э)п] 
я специалист по сельскохозяйст- 
венной технике 

а§гоіесЬпо1о§І8І [.агдгэіЛек'пцІэ- 
6318І] я агроном 

а§гокесЬпо1о§у [^дгэпіек'пціэфі] 
я агротехника 

а§гоко\ѵп І'ждгэіЯаілі | я агрогород 
а§гоипб [э'дгашб] I айѵ 1. мор. на 
мели; ко §о ко гип - сесть на 
мель; 2 . перен. в затруднении; 
II ай] 1. мор. сидящий на мели; 
2 . перен. без средств 
а§ие ['еідр:] я пароксизм малярии, 
сотрясающий озноб 
а§иІ8Ь ['еідіщГ] ай] 1. малярийный; 
подверженный малярии; 2 . пере- 
межающийся 

а§іі8Ь [ о'дл/1 айѵ потоком 
аЬ [а:] іпі ах!, а! 
аЬа [а:'1ш:] іпі ага! 
аЬеасІ [э'Ьеб] айѵ вперед, впереди; 
ко Ье, ко §ек - о Г опередить; Ги 1 1 
8реесІ ~! полный (ход) вперед! ; ко 
§о - устремляться вперед; зуп. аб- 
ѵапсеб, а1оп@, ак ап абѵапка§е, ак кйе 
Ітеаб, Ьекоге, копѵагб, іп абѵапсе, іп 
ітопк, 1еабіп§ 


аЬіш8а [э'кшпзэ] я принцип нена- 
силия 

аЬівкогіс [.агкпз'квпк] ай] антиис- 
торический 

аЬогве | я'Ио:8] айѵ верхом 
аЬоу [э'Ьзі] іпі мор . : зЬір -! на ко- 
рабле! на судне! {оклик) 
аЬиІІ [э'іілі] айѵ без парусов 
аЬиш [э'кілт] ай] бурный 
аісі [еіб] I ѵ помогать; зуп. аззізк, 
епсоига§е, СасШкаке, каѵоиг, Ьеір, 
рготоке, зегѵе, зиЬзібізе, зиррогк; 
II я 1. помощь; кігзк - зкакіоп 
пункт первой помощи; $уп. аззіз- 
капсе, ЬепеГік, сопкгіЬикіоп, каѵоиг, 
Ьеір, Ьеірег, зропзогзЫр, зиЪзібу, 
зиррогк, зиррогкег; 2 . помощник; 
- тап ам. санитар; 3. рі ист. 
сборы, налоги; 4. рі воен. вспомо- 
гательные войска; -Ф -8 апсі арріі- 
апсе8 приспособления, матери- 
альные средства 
аісіе [екЗ] п помощник 
аісіе-сіе-сашр [ екі бэ 'ка:тр] я {рі 
аібез -бе-сатр) адъютант 
аібе-тетоіге [еібтет'ѵѵа:] я па- 
мятная записка 

аібег ['еібэ] ай] оказывающий под- 
держку 

аісПе88 ['еібііз] ай] беспомощный 
аісі там ['еібтагп | я санитар 
АГО8 [еіб;] я (аЬЬег. ок асдшгеб 
іштипе бекісіепсу зупсіготе) 
СПИД {синдром приобретенного 
иммунодефицита ) 

аі§иі11е ['еід\ѵі:1] п 1. горный пик, 
остроконечная вершина; 2 . игла 
аі§иі11екке [,еід\ѵі'1ек] я аксельбант 
аікісіо [еі'кМоі; | я айкидо 
аіі [еіі] ѵ болеть, беспокоить; при- 
чинять страдание; \ѵЬак ~8 уои? 
что вас беспокоит? 
аі1іп§ ['еіііг)] ай] больной, нездо- 
ровый; зуп. бізеазеб, Ш, іпбізрозеб, 
іпѵаііб, зіск, зіскіу, зиіГегіп§, ипѵѵеіі, 
\ѵеак 

аіітепк [еіітэпк] я нездоровье 
аіт [еіт] I ѵ 1. стремить(ся) (як); 
5 уп. азріге ко, безі§п, бігесі, іосиз, 
іпкепб, теап, ріап, роіпк, розікіоп, 


зеек, зі§Ьк, каг§ек, сѵапк, \ѵізЪ; 2. це- 
литься), прицеливать( ся) (як); 
3. направлять против; иметь в 
виду; ко - Ні§Ь метить высо- 
ко; II я 1. цель, намерение; 5 уп. 
атЬікіоп, безі§п, безіге, бігес- 
кіоп, епб, §оа1, іпкепкіоп, тагк, 
оіцесі, оЬіескіѵе, ріап, ригрозе, 
каг§ек, \ѵізЬ; 2. прицел; прицели- 
вание; меткость; ко каке ~ при- 
целиваться 

аітег [’еітэ] я наводчик 
аіт1е88 ['еіт1э8] ай] бесцельный; 
$уп. бгіШп§, окуесбезз, роіпііезз, 
ригрозеіезз, гапбот, ипбігескеб, ип- 
§иібеб 

аіг [еэ] I я 1. воздух, атмосфера; ко 
каке кЬе — прогуляться; гишоиг8 
аге іп кЬе ~ носятся слухи; ко 
шеік, ко ѵапізЬ іпко кЬіп - 
скрыться из виду; оп кЬе — (пере- 
дано) по радио; зуп. актозрЬеге, 
оху§еп, зку; 2 . дуновение, вете- 
рок; зуп. ЬгеакЬ, Ьгееге, бгаи§Ьк, 
ѵѵіпб; 3. внешний вид; выражение 
лица; сѵікіі а кгіитрЬапк - с тор- 
жествующим видом; зуп. арреаг- 
апсе, аига, Ьеагіп§, ітргеззіоп, Іоок, 
таппег; 4. аффектация, важнича- 
нье; ко §іѵе опсзеІГ ~8, ко рик оп 
~8 важничать, держаться высоко- 
мерно; 5. песня, ария; мелодия; 
■ф ко Ьеак кЬе - попусту старать- 
ся; ко §іѵе а регзоп кЬе - ам. 
разе, уволить со службы; Ьок ~ 
разг. болтовня, хвастовство; ко 
каке - получить огласку; ко кгеаб. 
ко ѵѵаік ироп - ликовать, радо- 
ваться; II ѵ 1. проветривать вен- 
тилировать; зуп. аегаке, кгезЬеп, 
ѵепіііаіе; 2 . сушить {белье); 3. вы- 
ставлять напоказ; обнародовать; 
III ай/ 1. воздушный; 2. авиаци- 
онный 

аіг-Ьа11ооп ['еэЬэ'1и:п] я воздуш- 
ный шар, аэростат 
аіг Ъагга§е ['еэ.Ъаггшз] я воздуш- 
ное заграждение {аэростатами) 
аіг-Ьа8е ['еэЬеіз] я авиабаза 
аіг-Ьеб [’еэЬеб] я надувной матрац 
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аіг-ЫасІсІег 


аігіо\ѵ 


аіг-Ыасі(1ег [’еэ.ЫэесІэ] я плаватель- 
ный пузырь 

аігЬогпе ['еэ,Ъэ:п] ай '/ 1. перевози- 
мый по воздуху; 2. воен. воздуш- 
но-десантный; 3. оторвавшийся 
от земли; находящийся в воздухе; 
іо Ьесоте - оторваться от земли; 
аіі ріапез аге — все самолеты в 
воздухе 

аіг-Ьгаке ['еэЬгеік] п воздушный 
тормоз 

аігЬгакіѵе ['еэЬгеікгѵ] п песко- 
струйная бормашина 
аігЬгіск ['еэЬпк] я необожженный 
кирпич 

аігЬгизЬ ['еэЬглЛ я распылитель 
краски 

аігЬиг8І ['еэЬз:5І] п взрыв в воздухе 
аігЬи8 [’еэЬлз] я аэробус 
аіг-сеіі ['еэзеі] п анат. легочная 
альвеола 

аіг-сЬатЬег ['еэ^еітЬэ] п 1 . воз- 
душная камера; 2. мор. воздуш- 
ный ящик 

аіг-сотііііопіп§ ['еэ кэп'сіі/(э)шг)] 
п кондиционирование воздуха 
аіг-сооіесі ['еэки:1сЗ] ай] с воздуш- 
ным охлаждением 

аігсгаГі [’еэ.кгсий] я 1. летательный 
аппарат ( тж . собир. аппараты)', 
2. самолет (тж. собир. самолеты) 
аігсгехѵ ['еэкги:] п экипаж самолета 
аігсгеѵѵтап [’еэкштэп] я член 
экипажа 

аіг-сизЬіоп ['еэ,кп/(э)п] п 1 . надув- 
ная подушка; 2. тех. демпфер 
аіг-сіеіепсе ['еэсіііеш] п противо- 
воздушная оборона, ПВО 
аігесіаіе [‘еэсіеіі] п эрдельтерьер 
аігег [’еэгэ] п сушилка 
аігГагс [ 1 е о , Гсэ | п стоимость авиа- 
билета 

аігіаві |'еэГи:хі | ай] воздухонепро- 
ницаемый 

аігііеісі [’еэ.йгЫ] п аэродром 
аіг Пееі |'ез,Яід] п воздушный флот 
аіг(Іо\ѵ [’еэ.йэо] п поток воздуха 
аігіоіі [’еэ.ГэіІ] = аегоіоіі 
аіг іогсе ['еэіогк] п 1. военно-воз- 
душные силы; авиация; 2 . аэроди- 


намическая сила; сила реакции 
воздуха 

аігГгате ['еэ&еіт | п корпус 
аігігее [’еэйі:] ай] безвоздушный 
аіИгві^Ьі ['езГгеіІ | п авиапочта 
аігі"геі§Ьіег ['еэ.ігеііэ] п грузовой 
самолет 

аіг §ар ['еэдагр] я 1. зазор, про- 
свет; 2. эл. воздушный зазор 
аіг-§а8 ['еэдэгз] п карбюрирован- 
ный воздух, горючая смесь 
аіг-§аи§е |'еодеіф,| н манометр 
аіг§1о\ѵ ['еэдіэп] п свечение неба 
аіг-§ип ['еэдлп] я 1. духовое ружье; 

2. тех. пульверизатор 
аіг-Ьаттег ['еэфэгтэ] п пневма- 
тический молот 

аіг Ьоіе ['еэйэпі] я 1 . отдушина; 
2. полынья (на реке)', 3. ав. воз- 
душная яма 

аігЬоІе ['еэфэпі] я вентиляционная 
решетка 

аіг Ьо8Іе88 ['еэ фопыіх | п стюар- 
десса на самолете, бортпроводница 
аігІіои8е ['еэфаік] я надувное со- 
оружение 

аігііу ['еэпіі] айѵ 1 . воздушно, лег- 
ко, грациозно; 2 . легкомысленно, 
беззаботно 

аігіпе88 ['еэгіпэв] п легкость 
аігіп§ ['еэгщ] я 1. проветривание, 
вентиляция; аэрация; 2 . прогулка 
аіг^аскеі ['еэ^эгкіі] п надувной 
спасательный жилет 
аіг)і§ ['еэфід] я воздушный сепа- 
ратор 

аігіапе [’еі.іеіп] п воздушная трасса 
аіг1е88 ['еэііз] ай] 1 . безветренный; 

душный; 2 . безвоздушный 
аігііпе ['еэ,1ат] я авиалиния 
аігііпег ['еэДашэ] я рейсовый са- 
молет, авиалайнер 
аігіоасі [’еэІэіэсЗ] я аэродинамичес- 
кая нагрузка 

аіг-іоск ['еэігэк] я тех. воздушная 
пробка; тамбур газоубежища 
аігтап ['еэтэп] я летчик, авиатор; 

5 г/я. асе, аѵіаіог, Яуег, рііоі 
аігтапвЬір ['еэтэпГір] я летное 
мастерство 


аіг-тіпсіегі ['еэ^атйкЗ] ай] раз- 
бирающийся в вопросах авиации 
аігтоЬіІе ['еэтэпЬай] ай] аэромо- 
бильный 

аіготеіег [еэ'пшпіэ] я аэрометр 
аіграгк ['еэра:к] я аэропарк 
аігріап ['еэріэгп] я аэрофотосни- 
мок 

аігріапе ['еэріеіп] я самолет, аэро- 
план 

аігріау ['еэріеі] я трансляция 
аіг-роскеі ['еэрцкй] я 1 . ав. воз- 
душная яма; 2. метал, раковина, 
газовый пузырь; 3. воздушный 
мешок; воздушный карман 
аігрогі |'со | рэ:[| я аэропорт 
аігро8І ['еэрэгві] я авиапочта 
аіг-ро\ѵегесі ['еэрашй] ай] пнев- 
матический 

аіг-ргооГ [’еэргаФ] =аіг-іі§Ы 
аіг-гаісі ['еэгепі | я воздушный на- 
лет; - аіагпі, - аісгі воздушная 
тревога; - вЬеІіег бомбоубежище 
аіг-гоиіе ['еэш:1] я авиалиния, воз- 
душная трасса 

аігвсаре ['еэккеір] я панорама 
аіг8сге\ѵ ['еэзкш:] я воздушный 
винт, пропеллер 

аігвЬаіі ['еэ/э:й] я вентиляционная 
шахта 

аігкЬір ['еэ/ір] я дирижабль; воз- 
душный корабль 

аігвіск ['еэ,8ік] ай] страдающий 
морской болезнью 
аіг8Іскпе88 ['еэ^ікпк] я воздушная 
болезнь 

аігвоск ['еэзгзк] я ветровой конус 
аігврасе ['еэ^реіз] я воздушное 
пространство 

аігвігеаш [’еэ^іггт] я воздушный 
поток 

аігі [еэі] я направление по ком- 
пасу 

аігіі§Ьі І'еріаіі | I ай] непроницае- 
мый для воздуха, герметичный; 
II я пищевые консервы 
аігііііегу [еэіііэгі] я ракетный 
обстрел 

аігіо\ѵ ['еэіэп] я аэродромный 
тягач 
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аігігаѵеііег 


аіесігуотапсу 


аігігаѵеііег ['еэ,1гжѵэ1э] я авиапас- 
сажир 

аіг-ипіі ['еэ^дііі] я авиачасть 
аіпѵазЬ [’еэ.лѵв/] я очистка струей 
воздуха 

аіпѵаѵе ['еэ\ѵегѵ] я радиоволна 
аіпѵау ['еэ\ѵеі] я 1. воздушная ли- 
ния, воздушная трасса, авиали- 
ния; 2. горн, вентиляционная вы- 
работка, вентиляционный штрек, 
воздушная штольня 
аігѵѵотап ['еэуѵілпэп] п женщина- 
летчик 

аігѵѵогіЬіпехх [’еэуѵзіЗіпэз] я при- 
годность к полету 

аіпѵогіЬу ['еэ,\ѵз:3і] ай] годный к 
полету (о самолете ) 
аігу [’еэгі] ай] 1 . воздушный; лег- 
кий; грациозный; 2 . веселый; 
3. пустой, легкомысленный 
аіяіе [аіі] п 1 . боковой неф (кораб- 
ля) храма; придел; 2. ам. проход 
(между рядами мест в театре, ва- 
гоне и т. п.) 

аіі [ей] я островок (особ, речной) 
аіісЬ-Ъопе ['ей/Ьэпп] я 1. крестцо- 
вая кость; 2 . огузок 
аііі [ей] я овес 

а]ап$1е [э'фэггрі] ай] натянутый 
а]аг [э'фа:] ай] полуотворенный 
а]іп$1е [э'фщдэі] айѵ звеня 
а І°§ [э'фпд] айѵ толчками 
а,)ОІпі [э'фріпі] айѵ на стыке 
а^іа$е ['агфпііф] я насадка 
акепе [э'кі:п] п семянка 
акег ['еікэ] п акр 

акішЬо [э'кштЬэп] айѵ подбоче- 
нясь, руки в боки 
акіп [э'кт] айѵ, ай] сродни; срод- 
ный, близкий, родственный 
акіпехіа [агкі'піжіэ] п акинезия 
акгоіег [э'кгэпіэ] я пьедестал 
акіо$гарЬ ['эгкіэдгэ:)] я актограф 
акѵаѵіі ['агкѵэѵіі] я аквавит 
аІаЪавіег ['эг1эЪа:8Іэ] я алебастр, 
гипс 

аІаЬахІгіпе (жІэ'ЬьехІгат | ай] але- 
бастровый 

аІаЬаяігиш ^агІэ'Ъэгзігэт] я про- 
долговатый сосуд для благовоний 


аіасгііу [э'іеекгэіі] я живость, го- 
товность; рвение 

аіашосіе ['геІэтэпЗ] п гладкокра- 
шеная шелковая ткань “алямод” 
аіапсі [э'ІагпЗ] айѵ на берегу 
аіаг [’еііэ] ай] крылатый; крыло- 
видный 

аіагш [э'1а:ш] I я 1. боевая трево- 
га, сигнал; - Ыа8І тревожный 
свисток, гудок; - сіоск будиль- 
ник; (аІ8е — ложная тревога; 
іо іаке - встревожиться; зуп. 
аІагт-ЬеІІ, аіегі, Ьеіі, йап§ег ві§па1, 
\ѵагпіп§; 2. смятение, страх; зуп. 
сіізігевз, іеаг, ігі§йІ, Ьоггог, рапіс, 
всаге, Іеггог, ипеавіпевв; II ѵ 1. под- 
нять тревогу; 2 . встревожить, 
взволновать; зуп. а§йа1е, сіівігевв, 
М§Ыеп, рапіс, всаге, зіагііе, Іеггііу, 
иппегѵе 

а1агшіп§ [э'кошг)] ай] тревожный 
аіагшіяі [э'1а:ті8і] я паникер 
аіагит [э'ІЕегэт] я 1. лит. см. 
аіагт; 2. звон будильника; 3. ме- 
ханизм боя в будильнике; будиль- 
ник; Ф -8 апсі ехсиг8Іоп8 волне- 
ние, движение и шум 
аіагу ['еііэгі] ай] крыловидный 
а1а8 [э'іэгз] іпі увы! 
аіавіег ['аеіэзіэ] я аластер 
аіаіе ['еіеіі] ай ] имеющий крылья 
аіаііоп [е'іеі/эп] я расположение 
крыльев 

аІЬ [ееІЬ] я церк. стихарь 
аІЬапіап [эгГЪеішэп] ай] албан- 
ский 

а1Ьаіго88 ['аеІЬэ.іпэз] я альбатрос 
аІЬеіі [о;1'Ьі:й] соп] хотя; Ье ігіесі, 
— \ѵііЬоиі 8иссе88 он пытался, 
хотя и безуспешно 
аІЬегі [’геІЬэі] я род цепочки для 
часов 

аІЬевсепі |жГЬсх(д)пІ | ай] белова- 
тый, белеющий 

аІЬісаііоп [,эеІЬі'кеі/(э)п | я обес- 
цвечивание 

а1Ьіпе88 [ге1'Ьі:пэ8] я альбиноска 
а1ЬіпІ8Ш [ І ае1Ьі І пі2(э)т] я альби- 
низм, отсутствие пигмента в коже 
аІЬіпо [жГЬкпэп] я альбинос 


аІЬііе [’аеІЬаіі] я альбит 
а 11 ) 11 $ о [жГЬІігдоі;] я бельмо 
аІЬиш ['геІЬэт] я альбом 
аІЬитеп ['агііуілпт] я яичный бе- 
лок; биол. белок 

аІЬитіп ['ЕеИэфтт] я хим. альбу- 
мин; — іеві проба на белок 
аІЬитіпоіс! [агГіуитіпэісі] I ай] 
белковидный; II я рі альбуминоиды 
аІЬитіпоіЗаІ [агГЪщттокЫ] ай] 
белковидный 

аісаісіе [жГкаіЗі] я тюремщик 
аісахаг [эеі'кеегэ] я крепость 
аІсЬешіс(аІ) [агГкегшк(э)1] ай] ал- 
химический 

аІсЬетіві ['геікэпші] я алхимик 
аІсЬетівііс [.агікэ'ткіік] ай] алхи- 
мический 

аІсЬету ['эгікэті] я алхимия 
аІсоЬоІ [’аеікэ.ігоі] я алкоголь, 
спирт; зуп. Ьагё віиіі, іпіохісапі, 
Іщиог, 8рігіІ8 

аІсоЬоІіс [геікэ'ішіік] I ай] алко- 
гольный; алкоголический; II я ал- 
коголик; зуп. сіптк, Згипкагф Ьагсі 
сігіпкег, Іірріег 

аІсоЬоІісііу [,аг1кэ(го'1і$эіі] я алко- 
гольность 

а1соЬо1І8Ш [ І ее1кэііг> | 1і2(э)т] я ал- 
коголизм 

аІсоЬоІіхаііоп [.ьсі ко1)п1агФегГ(о)п | 
я алкогольная интоксикация 
аІсоЬоІотеіег ^агікэіш'ішшіэ] я 
спиртометр 

аІсоЬоІотеігу [агікэіш'ішшігі] я 
измерение крепости спирта 
аІсогпос|ие | ,п: 1 ко'п аі;кп | я кора 
аісоѵе ['агікэпѵ] я альков, ниша; 
беседка 

аЫеЬусІе І'жІсііІіакі | я альдегид 
аЫег ['п:1с1о| я ольха 
аЫегп ['з:13эп] ай] ольховый 
аіе [еіі] я эль, пиво 
аіеаіогіс [.агііэітшк] ай] алеатори- 
ческий 

аіеаіогу [.аеіі'еііэгі] ай] случайный 
аіесоппег [ 'ег I , кпп э ] я инспектор 
аіесові ['еіікпхі | я хризантема 
аіесігуотапсу [э'іекіг^тагші] я 
гадание на петухе 
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аіее 


аіішепі 


аіее [э'іі:] айѵ 1. под ветром; 2. в 
подветренную сторону 
а1е§аг [’эеіідэ] п кислый эль 
аІеЬоше |'еіІ1ш«] п пивная 
аІегпЬіс [э'ІетЬік] п уст. перегон- 
ный куб; іЬгои^Ь іЬе ~ о? Гансу 
перен. сквозь призму воображения 
аіегі [э'1з:і] п тревога; §іѵе (Нс ~ 
поднять тревогу; зуп. асііѵе, а§і1е, 
аііепііѵе, сагеГиІ, Ііѵеіу, пітЫе, 
оЬкегѵапі, оп Ійе Іоокоиі, диіск, 
\ѵаІсЫи1 

а1егіпе88 [э'ізйпэз] п насторожен- 
ность 

аіеііе [э'іеі] п пилястра 
аіеигошапсу [э'ііиэгэ.тэепзі] п га- 
дание на муке 

аіеиготеіег [.аеЦи'готйэ] п алей- 
рометр 

аіеигопаі [э'іщэгэпагі] п изготов- 
ленная из алейрона мука 
аіеигопе [’аеЦізгэізп] п алейрон 
А I ей Г і ап [э'1)и:/іэп] п алеут 
аіеѵіп [’веііѵіп] п мелкая рыбешка 
а1е\ѵіі"е ['еі1\ѵаі(] п хозяйка пивной 
Аіехапсігіпе [эгіід'гагпйгаіп] ай], 
п александрийский (стих) 
аіехагкігііе [.геіід'гэтйгаіі] п алек- 
сандрит 

аіехіпе [э'іекзіп] п алексин 
аіегап [,э:1э'2э:п] п гнедая лошадь 
аІГа [’аеИэ] я трава альфа 
аІГаІГа [агГГагІГэ] п бот. люцерна 
аІГгезсо [эгГігезкэц] айѵ на откры- 
том воздухе 

а1§а ['аеідэ] п ( рі -ае) морская во- 
доросль 

а1§аесЫе ['жіфідаій] п альгицид 
а1§аео1о§І8І [,ж1фі:'р1эф8І] п спе- 
циалист по водорослям 
а1§аео1о§у [,ае1сізі:г)1эсізі] п альго- 
логия 

а1§а1 ['эгідэі] ай] водорослевый 
а1§агоЬа [аеІдэ'гэиЪэ] п цератония 
а1§аігоп ['эгідэіпт] п лабораторная 
установка для выращивания водо- 
рослей 

а1§еЬга ['жІфіЬгэ] п алгебра 
а1§еЬгаіс [.агІфі'Ъгепк] ай] алгеб- 
раический 
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а1§еЬгаІ8І [.жІфіЪгеікі] п алгебра- 
ист, специалист по алгебре 
аі^есіопіс [щІфГсІшпк | ай] связан- 
ный со страданием и радостью 
А1§егіап [жГфіэпэп] п алжирец 
а1§е8Іа [агГфкгіэ] п повышенная 
чувствительность к боли 
а1§е8І8 [геГфкзіз] п болевое ощу- 
щение 

а1§еііс [жі'феіік] ай] болезненный 
а1§іа [секцій] ай] холодный 
аіцісіііу [эеі'йзіёііі] п холод 
а1§оі<1 ['ж Ідоісі] ай] водорослевид- 
ный 

а1§о1а§піа [.аеІдэіэ'ІЁедшэ] п садо- 
мазохизм 

а1§о1о§І8І [ЕеГдцІэфізГ] и специа- 
лист по водорослям 
а1§отеіег [агі'дшшіэ] п алгометр 
а1§ош]иіап [геГдццкѵѵіэп] п алгон- 
кинский язык 

а1§орЬИіа [.эеідэіз'йііэ] п мазохизм 
а1§орЬоЬіа [агІдэіУГэіЛяэ] п пато- 
логический страх перед болью 
а1§ог ['аеідз:] п озноб 
а1§огІ8Ш ['эг1дэгі2(э)т] п десяте- 
ричная система счисления 
а1§огііЬт ['агідэ.пбэт | п алгоритм 
а1§огііЬтіс [.жідэ'пбшік] ай] ал- 
горитмический 

а1Ьа§і [жГІтеіфаі] п верблюжья ко- 
лючка 

а1ЬатЬ^е8^ие [агШэгт'Ьгезк] ай] 
мавританский 

а1іа8 ['еіііэз] I п вымышленное имя; 
II айѵ иначе (называемый); Ье\ѵІ8 
~ 8тііЬ Льюис, он же Смит 
аІіЬі ['аеІіЬаі] и юр. алиби; $уп. 
соѵег-ир, йеіепсе, ехсше, ехріапа- 
Ііоп, іизіШсаііоп, геавоп, зіогу 
аІіЬіІііу [,аг1э'Ьі1эІі] п питатель- 
ность 

аІіЫе ['эг1эЪ(э)1] ай] питательный 
аіісусііс [.геіі'заікіік] ай] ациклич- 
ный 

аііеп [’еіііэп] I ай] 1. иностранный; 
2 . далекий от, несвойственный, 
чуждый {іо, { гот); іі’8 - іо ту 
іЬои§ЬІ8 это чуждо мне; II п чу- 
жестранец; иностранец; прожива- 


ющий в данной стране подданный 
другого государства; III ѵ поэт., 
юр. отчуждать 

аІіепаЬіІііу [,еі1іэпэ'Ьі1эіі] п отчуж- 
даемость 

аІіепаЫе ['еі1іэпэЬ(э)1] ай] отчуж- 
даемый 

а1іепа§е ['еіііэпіф] п статут нена- 
турализованного иностранца 
аііепаіе ['еіііэ.пеіі] ѵ отчуждать 
аііепаііоп |,еіУэ'пеі/(э)п] п отчуж- 
дение 

аііепаіог ['еіііэпеііэ] п лицо, от- 
чуждающее имущество 
аііепізт ['еі1іэпі2(э)т] п 1. поло- 
жение иностранца в чужой стране; 
2 . психиатрия 

аііепіві ['еіііэшзі] п психиатр 
аНСогт ['еі1іГз:т] ай] крыловид- 
ный 

а1і§Ьі [э'іаіі] ай] освещенный 
аІі^Ьі 1 [э'іаіі] ѵ 1 . сходить, вы- 
саживаться ( оиі о/ - , { гот ); спе- 
шиваться; 2 . спускаться, садить- 
ся (о птицах, насекомых', оп, 
иропУ, 3. ав. приземляться; ~іп§ 
§еаг посадочное устройство само- 
лета 

а1і§Ьі^ [э'іаіі] ай] 1. зажженный; 
в огне; 2. освещенный; зуп. 
Ьгі§Ы, Ьигпіп§, Яагіп§, іііитіпа- 
Іей, 1і§Ыей, Ііі, оп Яге, гайіапі, 
бЫпіп§ 

а1і§п [э'іаіп] ѵ выравнивать; - о. 8. 
ѵѵііЬ 8 . 0 . присоединиться к кому- 
нибудь 

а1і§піп§ [э'іаіпщ] =а1і§пшепі 
а1і§птепі [э'іаіптэпі] п 1 . вырав- 
нивание, регулировка, выверка; 
~ оі іогсев размежевание сил; 
2. топогр. визирование через не- 
сколько точек; 3. воен. равнение, 
линия строя, 4. створ; горизон- 
тальная проекция 

аііке [э'іаік] I ай] одинаковый; по- 
хожий, подобный; II айѵ точно 
так же, подобно, одинаково 
аіішепі ['агіітэпі] п 1 . пища; 
2. содержание {кого-либо', см. аі- 
ітопу) 


аіішепіаі 


АН РооІ8’ Оау 


аіітепіаі [,зе1і'тепІ(э)1] ай] пита- 
тельный 

аіітепіагу [.эеіі'тепіэгі] ай/у' пи- 
щевой, питательный; - сапаі, 
- ігасі пищеварительный тракт 
аіітепіаііоп [.агІітеп'іеіЯэИг] я 
1. питание, кормление; 2. содер- 
жание ( кого-либо ) 

аіітепіаііѵе [^Іі'теп.іэііѵ] ай] 
питательный 

аіішопу ['геіітэш] я алименты 
аііпе [э'іаіп] = а1і§п 
аііпеаііоп [э | 1іпі'еі/(э)п] п вырав- 
нивание 

аііпетепі [э'іаттэпі] п выравни- 
вание 

аІі(|ііапІ [ ьеі і к\ѵоп 1 1 ай] мат. не- 
кратный 

аіщиаііоп | | ж]і | кѵ,еі/(а)п | п рассла- 
ивание 

аіідиоі ['эеіікѵѵтэі] я с/у мат. кратный 
аііі [э'ііі] ай у спущенный 
аііиш ['агііэт] я растение семейст- 
ва луковых 

аііѵе [э'іагѵ] ай у' 1. живой, в жи- 
вых; 2 . бодрый; 3. чуткий к чему- 
либо, ясно понимающий что-ли- 
бо; іо Ье іиііу - іо ясно понимать 
что-либо; 4. кишащий (гюіік)] 
іЬе гіѵег мак - \ѵіііі Ьоаіз река 
была запружена лодками; 5. эл. 
( находящийся ) под напряжением; 
6 . действующий, работающий, на 
ходу; -Ф - апй кіскіщ* жив и 
здоров; полон жизни; іо кеер - 
поддерживать (.огонь, интерес и 
т. п. ); Іоок ~! живей! 
аіігагіп [э'Ьгэпп] я ализарин 
аІкаЬезі ['агікэігезі] я универсаль- 
ный растворитель 

аікаіезсепсе [агікэ'іез/эфтз] п хим. 

слабая щелочность 
аікаіезсепі [,ае1кэ'1е8(э)пі] ай у' 
хим. слабощелочной 
аікаіі ['эгікэіаі] я ( рі -з, -ез) 

1. хим. щелочь; - зоііз солончаки; 

2 . ам. местность, изобилующая 
солончаками 

аікаіішеіег [агікэ'іітііэ] п алкали- 
метр 


аікаііпе ['агІкэДат] ай] хим. щелоч- 
ной 

аікаііпііу [.эеікэ'іішіі] я щелоч- 
ность 

аікаіігаііоп [,эг1кэ1аІ2еі/(э)п] я 
подщелачивание 
аікі ['агікі] айѵ постепенно 
аікогап [геіко'гэлг] я коран 
аіку [’аеікі] я алкаш 
аіі [о;1] I ай] 1 . весь, вся, всё; все; 

- йау весь день; \ѵ ііН ~ зреей со 

всей скоростью; 2 . всякий, все- 
возможный; Ьеуопй ~ йоиЬі вне 
всякого сомнения; II айѵ 1. всеце- 
ло, вполне; 2 . в сложи, словах 
обобщает или усиливает значение 
следующего слова : аІІ-роѵѵсгГиІ 

всемогущий, аІІ-Ьопоигес! ( ударе- 
ние на втором слове) всеми почи- 
таемый; III я 1 . целое; 2 . все иму- 
щество; іЬеу Іозі іЬеіг - іп іЬе 
ііге при пожаре погибло все их 
имущество; -Ф - Ьиі почти; едва 
не; - іЬе §о в моде; - оѵег по- 
всюду; кругом; - оѵег іЬе чѵогісі 
по всему свету; ~ оѵег \ѵііЬ: іі із 

- оѵег \ѵііЬ Ніш он человек кон- 
ченый; - гі§Ьі хорошо, ладно; 
~ агоипй кругом, со всех сторон; 

- іЬе зате безразлично; - іЬеге 
разе, умный; поі ц и і іе ~ іЬеге не 
в своем уме; аііег - в конце кон- 
цов; аі ~ вообще; I §о іЬеге іо- 
тогго\ѵ, іі I §о аі ~ я поеду туда 
завтра, если вообще поеду; поі аі 

- нисколько, ничуть; опсе іог ~ 
раз навсегда 

аііау [э'іег] ѵ 1. успокаивать ( волне- 
ние, подозрение, боль)] 2 . умень- 
шать, ослаблять 

а11е§аііоп [,эе1е'деі/(э)п] п 1 . заяв- 
ление (особ, перед судом, трибуна- 
лом)] 2 . голословное утверждение 
а11е§е [э'іесіз] ѵ 1. ссылаться (в оп- 
равдание, в доказательство)] іо - 
Шпезз ссылаться на болезнь; 
2 . утверждать (особ, без основа- 
ния)] 3. приписывать; сіеіауз ~й 
іо Ье йие іо... задержки, якобы 
вызванные... 


а11е§іапсе |о І 1і:ф ) (э)п‘,| я верность, 
преданность 

а11е§іапсу [э'ігфэпзі] я предан- 
ность 

а11е§іапі [э'ігфэпі] ай] преданный 
а11е§огіс(а1) [,ге1ідппк(э)1] ай] ал- 
легорический, иносказательный 
а11е§огіге ['геіідэгаіг] ѵ изобра- 
жать, высказываться, толковать 
аллегорически 

а11е§огу ['эг1ід(э)гі] я аллегория; 
эмблема 

а11е§геііо [.ееіі'дгеіэід] айѵ аллег- 
ретто 

а11е§го [э'іеідгэц] айѵ аллегро 
аііеіошігпеііс [эДІэтг'теіік] ай у 
подражательный 

аІІеІотогрЬ [э'П:1этз;{] я аллело- 
морф 

аііеіиіа [.эеіэ'іиуэ] іпі аллилуйя 
а11е1иіа=Ьа11е1иіаЬ 
а11ег§еп ['жіофоп | п аллерген 
а11ег§епіс [уеіо'фепік | ай] аллер- 
генный 

а11ег§іс [э'1з:сІ5ік] ай] аллергиче- 
ский 

а11ег§о1о§ізі [.жіэ'доіэфзі] я врач- 
аллерголог 

а11ег§о1о§у [усіэ'дпіофі | я аллерго- 
логия 

а11ег§у ['ісіофі | я аллергия 
аііеѵіапі [э'іігѵі.эпі] п успокаиваю- 
щее средство 

аііеѵіаіе [э'1і:ѵі,еіі] ѵ облег- 
чать (боль, страдания)] $уп. йе- 
айеп, йітіпізЬ, сіиіі, еазе, Іезкеп, 
тойегаіе, гейисе, геііеѵе, зоііеп, 
зооіЬе 

аііеѵіаііоп [э | 1т'еі/(э)п] п облегче- 
ние 

аііеѵіаііѵе [э'ікѵі.еіііѵ] ай у облег- 
чающий 

аііеѵіаіог [э'ІІ:ѵі,еііэ| я болеутоля- 
ющее средство 

аііеѵіаіогу [э'ігѵіэіэгі] ай у' облег- 
чающий 

аііеу [’эеіі] я переулок, аллея 
а11еу\ѵау [’эеііхѵеі] я дорожка 
АП Рооіз’ Бау [, о:Ііи:І2Йеі] я см. 

ІООІ 
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аІІЬеаІ 


а1то8І; 


аІІЬеаІ ['э:1Ы:1] я валериана 
аіііапсе [э'іаіэпз] я союз; зуп. 
а@геетепІ, аззосіаііоп, соаііііоп, 
соппесііоп, іебегаііоп, рагІпегзЬір, 
ипіоп 

аіііесі [э'ІакЗ] ай] 1. родственный, 
близкий; - всіепсев смежные об- 
ласти науки; 2 . союзный 
а11і§аіог ['агіідеііэ] я 1. зоол. алли- 
гатор; 2. тех. камнедробилка 
аіііпеаііоп [э І 1пи'еіГ(э)п] я вырав- 
нивание 

аііііегаі [э'іііэгэі] ай] аллитериро- 
ванный 

аііііегаііоп [э,1і1;э'геіГ(э)п] п алли- 
терация 

аііііегаііѵе [э'іііэ.гэііѵ] ай] аллите- 
рирующий 

аіі-теіаі [,э:ГтеІ(э)1] ай] цельно- 
металлический 

аІІтоиіЬ |‘д:1таі;0| п морской черт 
а11пе88 ['зЛпэз] я универсальность 
аііосаіе ['аеіэ.кеіі] ѵ 1. размещать, 
распределять, назначать (іо); ас- 
сигновать; ам. резервировать, 
бронировать ( кредиты , снабжение 
и т. п . ); зуп. аііоі, аррогііоп, 
Ьисі^еі, безі§паІе, сіізрегзе, бізігі- 
Ьиіе, гаііоп, зЬаге оиі; 2. локализи- 
ровать 

аііосаііоп [.агіэ'кеі/іэіп] п 1. раз- 
мещение, распределение; зуп. 
аііоітепі, аррогііоптепі, Ьш1§е(, 
Іоі, рогііоп, гаііоп, зЬаге; 2. назна- 
чение 

аІІосЬготаііс [,аг1эпкгэіУтагІік] 
ай] аллохроматический 
аііосиііоп [ І аг1эп'к]и:/(э)п] п речь, 
обращение ( в торжественных слу- 
чаях ); увещание 

а11оре1а§іс [.жіэре'ігефік] ай] раз- 
ноглубинный 

аііоі [э'ітэі] ѵ 1. распределять по 
жребию; 2 . распределять, разда- 
вать, наделять; предназначать; 
3. воен. возлагать задачу; вводить 
в состав 

аііоітепі [э'ЬЛтэпІ] п 1. распреде- 
ление; перечисление; 2 . доля, 
часть; 3. небольшой участок; на- 


дел; 4. воен. придача, введение в 
состав 

аііоііее [эДю'іі:] п получающий зе- 
мельный участок, мелкий арен- 
датор 

аіі-оиі [,э:ГаіЛ 1 I ай у 1. полный; то- 
тальный; с применением всех сил 
и ресурсов; 2 . идущий напролом; 
решительный; - аііаск решитель- 
ное наступление; II айѵ 1. изо 
всех сил; всеми средствами; іо §о 
~ бороться изо всех сил; 2 . спол- 
на, вполне 

а11о\ѵ [гУІаі'І ѵ 1. позволять, разре- 
шать; 8токіп§ І8 поі — е<1 курить 
воспрещается; зуп. арргоѵе, аиіЬо- 
гізе, епаЫе, Іеі, регтіі, запсііоп, 
Іоіегаіе; 2 . допускать, признавать; 
3. принимать во внимание, учи- 
тывать, делать скидку, брать 
поправку на что-либо ((ог)\ 4. да- 
вать, выплачивать; 5. предостав- 
лять 

а11о\ѵаЫе [э'1апэЬ(э)1] ай] допус- 
тимый 

аііолѵапсе [э'іапэпз] п месячное 
содержание, деньги на расходы 

а11о\ѵес11у [э'іаіхііі] айѵ 1. дозво- 
ленным образом; только так, как 
позволено; 2 . по общему призна- 
нию 

аііоу ['агізі] I и 1. примесь, лига- 
тура; 2. сплав; зуп. аша1@ат, 
Ыепб, сотЪіпаІіоп, сотрозііе, 
іизіоп, тіхіиге; 3. проба ( драго- 
ценного металла)', 4. перен. при- 
месь ( чего-либо дурного к хороше- 
му)', Ьарріпе88 сѵііЬоиі ~ ничем 
не омраченное счастье; II ѵ 

1. сплавлять ( металлы ); 2. подме- 
шивать 

аіі гі§Ьі [,э:Ггаіі] I ай] 1. в поряд- 
ке; вполне удовлетворительный; 

2 . подходящий, устраивающий 
( кого-либо ); II айѵ приемлемо; как 
нужно 

аіі-гоипсі [,э:Ггагас1] ай] многосто- 
ронний, всесторонний 

а1І8еес1 ['з:І8І:с1] п бот. многосемян- 
ное растение 


аіішіе [э'1и:сі] ѵ 1. упоминать; 

2. ссылаться на что-либо ((о) 
аііиге [э'І)ш(г)] ѵ заманивать, за- 
влекать; зуп. аіігасі, сарііѵаіе, 
сЬагт, епсііапі, епігапсе, іазсіпаіе, 
іпіегезі, Іетрі, \ѵіп оѵег 
аііигетепі [э'1)штэпі] п 1. оболь- 
щение; 2 . приманка 
аііигег [э'1)пэгэ] п обольститель 
а11игіп§ | э'Упэпр] ай] соблазни- 
тельный, очаровательный; — рго- 
8ресІ8 заманчивые перспективы 
аііивіоп [э'1и:з(э)п] я 1. намек; 

2 . упоминание; ссылка 
аііиѵіа [э'1и:ѵіэ] рі от аііиѵіит 
аііиѵіаі [э'іигѵіэі] ай] геол. нанос- 
ный, аллювиальный; — с1еро8Іі 
горн, россыпь; ~ 8оіа горн, рос- 
сыпное золото 

аііиѵіоп [э'іигѵіэп] п 1. нанос, на- 
носная земля, намыв; 2. =а11и 
ѵіит 

аііиѵіит [э'1и:ѵіэт] я (рі -ѵіа) ге- 
ол. аллювий, аллювиальные фор- 
мации; наносные образования 
аііу І'жіаі | I ѵ соединять; іо - опе- 
8е1і вступать в союз, соединяться 
( договором , браком', іо, хюіііі)', іо 
Ье аіііесі іо быть тесно связан- 
ным, иметь общие черты; Еп§1І8Іі 
І8 пеагіу аіііесі іо ОиісЬ англий- 
ский язык близок к голландскому; 
II п (рі аіііез) союзник 
аітапас ['зЛтэдгек] я календарь, 
альманах 

а1ті§Ьіу [эі'таііі | I ай] 1. всемо- 
гущий; зуп. аЪзоІиІе, а11-ро\ѵег- 
М, §геаІ, іпѵіпсіЫе, отпіроіепі, 
зиргете; 2. разг. ужасный; II айѵ 
разг. ужасно; ~ §1агі ужасно рад 
аітопсі ['сстэпсі] I я 1. миндаль 
(дерево и плод)', 2 . мед. миндале- 
видная железа; II ай] миндальный 
аітопег ['а:тэпэ] я 1. соцработ- 
ник; 2 . раздающий милостыню 
аітові ['эЛтэпзІ] айѵ почти; едва 
не; зуп. аЬоиІ, аіі Ьиі, арргохі- 
таіеіу, сіозе Іо, іизі абоиі, пеагіп§, 
пеагіу, поі іаг ігот, поі циИе, ѵігіи- 
аііу 
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а1ш8 


аііетіоп 


аітв [а:тх] я милостыня 
аітхтап ['эітхтэп] п нищий 
аіое ['агіэц] я 1. бот. алоэ; Атегі- 
сап - столетник; 2. рі сабур ( сла- 
бительное ) 

а I о Гі [э'іий] асіѵ наверху; наверх; 

іо §о ~ разе, умереть 
аіопе [э'іэілт] ай], айѵ один; аге 
уои -? вы один?; Ье - \ѵііЬ быть 
наедине; зуп. аЬапйопей, Ьу І1зе1і, 
ізоіаіей, Іопеіу, оп опе'з оѵѵп, опіу, 
зерагаіе, зіп§1е, зоіе 
а1оп§ [эЪг)] I айѵ 1. вперед; 
2. вместе; с собой ( тж . ѵоіік)', 
соте ~ идем (вместе); Ье Ьгои§Ьі 
ЬІ8 іпзігитепіз - он принес с со- 
бой инструменты; -Ф - о( разг. 
вследствие, из-за; аіі ~ все время; 
вследствие, благодаря (I кпе\ѵ іі 
аіі ~ я это знал с самого начала; іі 
Ьаррепей аіі ~ уоиг саге1е88пе88 
это произошло по вашей небреж- 
ности); II ргер вдоль, по; - іЬе 
гіѵег вдоль реки; - іЬе гоасі по 
дороге 

а1оп§8Ьоге [эДшз'/э:] айѵ у берега 
аіооі" [э'1и:(] ай] сдержанный, отре- 
шенный 

а1ооіпе88 [э'1и:йіэз] п сдержанность 
аіоресіа [,аг1э'рі:/э] п облысение 
аіоисі [э'іаіхі] айѵ вслух; $уп. аийі- 
Ыу, сіізііпсііу, Іоисііу, поізііу, гезоипй- 
іп§1у, ѵосііегоизіу 
а1о\ѵ [э'іэи] айѵ внизу 
аір [эеір] п 1. горная вершина; 
2. горное пастбище в Швейцарии; 
іЬе Аірв Альпы 
аірееп [эгГрі:п] п дубинка 
аІрЬа [’аеііэ] п 1. альфа; АІрЬа аші 
Оте§а альфа и омега, начало и 
конец; 2. астр, главная звезда 
созвездия 

аІрЬаЬеі ['жІГэ.Ьеі] п алфавит, аз- 
бука 

аІрЬаЬеіагіап ^эгН'эЪе'Іеэгіэп] п 
начинающий ученик 
аІрЬаЬеііс(аІ) [.аеІіэ'ЬеІікСэ)!] ай] 
алфавитный, азбучный 
аІрЬаЬеіісаІІу [.эеІіэ'ЬеіікІі] айѵ в 
алфавитном порядке 


аІрЬаЬеііхаііоп | ,тс I Го Ье іаг 'хе г(( о ) п | 
п расположение в алфавитном по- 
рядке 

аІрЬатегіс [агііэ'тепк] ай] алфа- 
витно-цифровой 

аІрЬапитегіс [^Ііэцф'тепк] ай] 
алфавитно-цифровой 
аІрЬавсоре ['агііэзкэцр] п устрой- 
ство вывода буквенной информа- 
ции на дисплей 

аІрЬепіс [агІТешк] я тростниковый 
сахар 

АІріпе ['агіраіп] ай] альпийский 
аіріпівт ['Ёе1рі,пі2(э)т] п альпи- 
низм 

Аіріпіві [’геірішзі] п альпинист 
аігеасіу | л:Ггес1і | айѵ уже; зуп. аі 
ргезепі, Ьеіоге по\ѵ, ЬеіогеЬапй, 
Ьу по\ѵ, Ьу (Ьаі Ііте, Ьу іЬеп, Ьу іЬІ8 
Ііте 

а1гі§Ьі [э:Ггаіі] = аіі гі§Ьі 
АЬаііап |жГхеі)(з)п | п 1. эльзасец; 

2 . немецкая овчарка 
аІ 80 |'о:І80і;| айѵ тоже, также; - гап 
разг. неудачливый конкурент в 
состязании; зуп. аййіііопаііу, апй, 
аз ѵѵеіі, ав \ѵе11 аз, Ьезійез, іигіітег, 
іигіЬегтоге, іп аййіііоп, іпс1ийіп§, 
тогеоѵег, іоо 

аіі [агіі] я альт; іп ~ на октаву 
выше; перен. в приподнятом на- 
строении 

аііаг ['о:1іэ] п алтарь 
аІіаг-сІоіЬ ['оФэкІпѲ] п церк. на- 
престольная пелена 
аІіахішиіЬ [агГіагхітэѲ] п альтази- 
мут 

аііег ['о:11э] ѵ изменять(ся); іо - 
опе’8 тіпсі передумать, перере- 
шить; зуп. айарі, афші, сЬап§е, 
йіѵегзііу, тойііу, геіогт, гетойеі, 
гезЬаре, геѵізе, Ігашіогт 
аІіегаЬіІііу [.эіІіэгэ'ЬіІэіі] я измен- 
чивость 

аІіегаЫе ['з:11эгэЬ(э)1] ай] изменя- 
емый 

аііегапі ['ойіэгэпі] я вызывающий 
изменения 

аііегаііоп | ,п:і Ся 1 гет]( д ) п | я 1. изме- 
нение; перемена; ремонт (дома)', 


зуп. айішітепі, сЬап§е, Йіііегеп- 
се, тойШсаІіоп, геіогтаііоп, ге- 
зЬарт§, геѵізіоп, Ігапзіогтаіі- 
оп; 2. деформация; 3. геол. из- 
менение пород по сложению и 
составу; метаморфическое вытес- 
нение 

аііегаііѵе [’эгііэгэіігѵ] I ай] вызыва- 
ющий, производящий изменение 
или перемену; II я мед. средство, 
повышающее обмен веществ 
аііегсаіе ['ойіэкеіі] ѵ ссориться, 
препираться 

аііегсаііоп [,о:11э'кеі/(э)п] п пере- 
бранка, ссора 

аііегііу [зйіегэіі] я разница 
аііегпапі [э:1Із:пэпі] ай] череду- 
ющийся 

аііегпаі [.аеіізі'пэ:] я альтернат 
аііегпаіе [о:1Із:пэІ] I ай] перемен- 
ный, перемежающийся, череду- 
ющийся; ~ ащ*1е8 внутренние 
накрест лежащие углы; - йе8І§п 
вариант, вариантный проект; оп ~ 
с1ау8 через день; зуп. а11егпаІіп§, 
апоіЬег, еѵегу оіЬег, еѵегу зесопй, іп- 
іегсЬап§іп§, зесопй; II ѵ чередо- 
вать! ся); зуп. аііег, сЬап§е, Дисіи- 
аіе, іоііоѵѵ опе апоіЬег, іпІегсЬап§е, 
зиЬзІіІиІе, Іаке іигпз; III я замес- 
титель 

а1іегпаііп§ |'я:!іяпегІіг)| ай] пере- 
менный, перемежающийся; - сиг- 
гепі эл. переменный ток; - то- 
ііоп тех. возвратно-поступатель- 
ное движение 

аііегпаііоп [.эгІізі'пеі/СэІп] я че- 
редование; - о( сіау апй пі§Ні 
смена дня и ночи 

аііегпаііѵе [э:1Із:пэігѵ] I я альтер- 
натива, выбор; іЬеге І8 по оіЬег ~ 
Ьиі... нет другого выбора кро- 
ме...; зуп. сЬоісе, орііоп, зеіесііоп, 
зиЬзІіІиІе; II ай] взаимно исключа- 
ющий, альтернативный 
аііегпаііѵеіу [э:Гіз:(г)пэІіѵ1і] айѵ 
альтернативно 

аііегпаіог ['ойіэпеііэ] п генератор 
переменного тока 

аііегпіоп [о:Гіз:піпп] я альтернион 
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аіікогп [’жШкт] я альтгорн 
акЬои§Ь [э:Гбэ«] сон/ хотя; если 
бы даже; несмотря на то, что; 
зуп. абтіиіп§ Шаі, сопсесііп§ 

іЬаі, еѵеп к, еѵеп 1Ьои§к, §гапІес1 
ІЬаі, поІ\ѵі1:Ь5Іапс1іп§, Шои§1і, 

\ѵЫ1е 

акісЬатЬег ['агкі.^еітЪэ] я баро- 
камера 

а1іі§гарЬ ['азііідгэ:!] я альтиграф 
аііііосріепсе [ж1'1ік)к\ѵеп8] и высо- 
копарность 

аііітеіег ['жіііткіэ] я альтиметр, 
высотомер 

аііітеігу [жііітэігі] п альтимет- 
рия 

аШксоре ['жШзкэпр] я зенитный 
перископ 

аііівопапі [жГіізэпэпі] ай] высо- 
копарный 

аккисіе [ 'то! Ч,1| и:сі | п высота; зуп. 
еіеѵаііоп, Ъеі§Ьі, Іоіііпезз, зіаіиге, 
Іаііпезз 

аііііисііпаі [,жкіііи:с1іпэ1] ай] вы- 
сотный 

ако [сСІІаі.'І п муз. 1. альт ( голос и 
струнный инструмент ); 2. кон- 
тральто 

а1іо§еіЬег [,о:1іэ'деЭэ] айѵ вполне, 
всецело, в общем; Гог - навсегда 
ако-геііеѵо [жііэіш'іігѵэгі] п го- 
рельеф 

а1іо-8ІгаІи8 [.жііэі/зігеііэз] п мете- 
ор. высокослоистые облака 
акгісіаі [жГіп/эі] п неоперив- 
шийся 

акгиІ8Ш ['жИщк/э/т] п альтруизм 
акгиІ8І ['жкплкі] п альтруист 
аіігиівііс [.жІігіУвіік] ай] альтруи- 
стический 

аіиіа [’эеЦідІэ] п крылышко 
аіигп ['жіэт | п квасцы 
аіитіпа [э'1и:тіпэ] п окись алюми- 
ния, глинозем 

аіитіпіит ^жЦіУттіэт] п алю- 
миний 

а1итіпо§гарЬу [э І Ци:ті'пцдгэГі] п 
алюминография 

аіитіпоив [э'1и:ттэ8] ай] глино- 
земный; квасцовый 


аіишіпшп [э'іиттэт] ам. = аіи- 
тіпіит 

аіитпа [э'ілтпэ] лат. ( рі -пае) 
ж. р. от аіитпив 
аіитпае [э'ілтпі:] п выпускницы 
аіитпі [э'ілтпаі] п выпускники 
аіитпив [э'ілтпэз] лат. п {рі -пі) 
бывший студент, ученик 
аіитгооі ['жіптшд | п герань пят- 
нистая 

аіипііе ['жЦтаЯ | п алунит 
а1шю§еп [э'Цшпэфт] п алуноген 
аіиге ['жіще] п галерея 
аіѵеагу [’аеіѵіэіі] п пчелиный улей 
аіѵеоіаг [,Ёе1ѵі'эід1э(г)] ай] анат., 
фон. альвеолярный; - аЬвсевв 
мед. флюс 

аіѵеоіаіе ['жІѵіэіЛей] ай] альвео- 
лярный ( имеющий ячеистое строение) 
аіѵеоіе ['жіѵіэпі] я альвеола 
аіѵѵауз ['о;1\ѵеі2] айѵ всегда 
аіуввит ['жівэт | п бурачок 
ат [эт] / л. ед. ч. настоящего вре- 
мени изъявительного наклонения 
глаг. іо Ье 

атасіеиз [жтэ'скэз] п амадеус 
ата1§ат [э'тжідэт] п 1. амальга- 
ма 2. смесь 

ата1§атаіе [э'тж1дэ,те11] ѵ 1. со- 
единять(ся) со ртутью; амальгами- 
ровать; 2. перен. сливаться, соеди- 
няться); объединять( ся) 
аша1§ашаіе<і [э'тжідэтеіікі] ай] 
соединенный, объединенный 
ата1§атаііоп [э,тге1дэ'теі/(э)п] п 
1 . амальгамация, амальгамирова- 
ние; 2. смешение; 3. слияние, 
объединение ( народностей , учреж- 
дений, организаций и т. п. ) 
ата1§атаііѵе [э'тге1дэ,теі1гѵ] ай] 
имеющий тенденцию к соединению 
ата1§атаіог [э'тжідэтеііэ] я 
амальгаматор 

ашапсііп [э'тжпсііп | я амандин 
атапііа [жтэ'пайэ] я мухомор 
атапі [э'тшлі] ай] возлюбленный 
атапіе [э'ішті] я возлюбленная 
атагапіЬ ['жтэгжпѲ] п 1 . бот. 
амарант, бархатник; 2. пурпурный 
цвет 


ашагапікіпе [.жтэ'гжпѲаіп] ай] 
1. неувядающий; 2. пурпурный 
ата88 [э'тжз] ѵ собирать, накап- 
ливать, копить 

атаввшепі [э'тжзтэпі] п скапли- 
вание 

атаіеиг ['жтэіэ(г)] я любитель; 
зуп. сШеіІапіе, іапсіет, Іаутап, поп- 
ргоіеззіопаі 

атаіеигівЬ ['жтэіэці] ай] непро- 
фессиональный, дилетантский 
атаіеигівш ['жтэфэпг/э/т] п ди- 
летантизм 

атаііѵе ['жтэііѵ] ай] любовный 
атаіоі ['гетэіпі] я аматол {взрыв- 
чатое вещество) 

атаіогіаі [.жпіэ'іэхіэі] ай] любов- 
ный 

атаіогу ['Еетэіэгі] ай] любовный 
атаге [э'теіг] I ѵ изумлять, по- 
ражать; II я поэт. = атаге- 
тепі; зуп. азІопізЬ, азіоипсі, Ье- 
\ѵіИег, вЬоск, 8Іаг11е, 8іип, зіиреіу, 
8игргІ8е 

атагетепі [э'теігтэпі] я изумле- 
ние, удивление; зуп. абтігаііоп, 
азІопізЬтепІ, Ье\ѵіМегтепІ, сопйл- 
8Іоп, зЪоск, зигргізе, \ѵопбег 
атагіп§ [э'теігщ] ай] удивитель- 
ный, изумительный 
Ашагоп ['жтэгтт] я амазонка 
Атагопіап ^жтэ'гэішіэп] ай] 

1. свойственный амазонкам; 

2 . мужеподобный 

атагопііе ['жтэгэпаіі] п амазонит 
атЬа§ев [жт'Ьсіф,і:2| я рі обиня- 
ки, околичности; оттяжки, прово- 
лочки 

атЬаввасІог [жт'Ъжзэйэ] я 1. по- 
сол; ~ ехігаогсііпагу апсі ріепі- 
роіепііагу чрезвычайный и пол- 
номочный посол; ~ аі 1аг§е 
посол, полномочия которого не 
ограничены территорией опреде- 
ленного государства; зуп. а§епі, 
сопзиі, ёериіу, сііріотаі, етІ88агу, 
тіпізіег, гергезепіаііѵе; 2. посланец, 
вестник 

ашЬаввасІогіаІ [жігфжзэ'сіэл-іэі] 
ай і посольский 
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ашЬа88асІог8Ьір 


ашепсІ8 


атЬа88асІог8Ьір [эгт'ЪагзэсІзфір] я 
ранг посла 

атЬа88а<іге88 [эгт'ЪэгзэсІгэз] я 
1. жена посла; 2 . женщина-посол; 
3. посланница, вестница 
атЬег ['гетЬэ] я янтарь 
атЬег§гІ8 ['эгтЬэдгкз] я серая 
амбра 

атЬегоісі ['агтЬэгзісІ] я искусст- 
венный янтарь 

атЫапсе [’аетЫэпз] я окружение 
атЬісІехіег [ ,ьет Ьі'сіекяГэ ] ай] дву- 
личный 

атЬісІехіегііу [ ^стЬісІскя'гегэіі | я 
расторопность 

атЪісІехігаІ [.ЕетЪі'сІекзІгэІ] ай] 
билатеральный 

ашЬіепсе ['агтЪіэш] я окружение; 
среда 

атЪіепі ['агтЬіэпІ] ай] окружа- 
ющий, кругом обтекающий 
атЪі§иііу [,жтЬі'діи:іІі] я дву- 
смысленность; неопределенность, 
неясность; зуп. ашЬіѵаІепсе, 
сопііізіоп, боиЫ, оЬзсигіІу, риггіе, 
ипсегіаіпіу, ипсіеагпезз, ѵа§ие- 
пезз 

ашЬі§иои8 [эгт'Ъідіпэз] ай] 1 . дву- 
смысленный; 2 . сомнитель- 
ный; зуп. сопіизіщ;, сІоиЬіГиІ, 
ішіейпііе, оЬзсиге, риггііп®; 3. не- 
ясный; зуп. ипсегіаіп, ипсіеаг, 
ѵа§ие 

ашЬі§иои8пе88 [эгт'Ъідіиэзпэз] п 
двусмысленность 

атЬіІаіегаІ [,жтЬі'1шІэгэ1] ай] би- 
латеральный 

атЬіі ['агтЬіі] я окружение 
атЬіііоп [эгт'Ьі/(э)п] я 1. често- 
любие, амбиция; $уп. аіт, ёезщп, 
сіезіге, йгеат, Ьоре, ійеаі, іпіепі, оЬ- 
Іесі, ригрозе, іаг§еі, сѵізЪ; 2 . стрем- 
ление, цель, предмет желаний; іі 
18 Ні8 - іо Ьесоше а \ѵгііег его 
мечта стать писателем 
ашЬіііопІ8І [эгт'Ъі/эпізІ] я често- 
любец 

атЬіііоив [эгт'Ьі/эз] ай] 1. чес- 
толюбивый; - оі ро\ѵег властолю- 
бивый; зуп. епег§е!іс, епіегргізіщ;, 


§о-аЬеай, ригрозеіиі, ризЬу, зігепи- 
оиз; 2. претенциозный; зуп. рге- 
іепііоиз 

ашЬііи8 ['агтЪііэз] я наружный 
край 

ашЬіѵаІепсе [гет'ЬіѵэІэпз] я двой- 
ственность 

ашЬіѵаІепі [Еет'ЬіѵэІэпі] ай] 
двойственный 

ашЬіѵегі ['эгтЪіѵз:!] я амбиверт 
ашЫе [агтЪ(э)1] I ѵ 1. идти инохо- 
дью; ехать на иноходце; 2 . идти 
мелкими шагами или легкой по- 
ходкой (о людях)', II я 1. иноходь; 
2 . легкая походка 
ашЫег ['эгтЫэ] я иноходец 
атЫо8І8 [агт'Ыэпзіз] я выкидыш 
атЫуоріа [эгтЫГэпріэ] я амбли- 
опия 

атЬгоіс! ['агтЪгэкі] я искусствен- 
ный янтарь 

ашЬго8Іа [агт'Ьгэшіэ] я миф . , пе- 
рен. амброзия; пища богов 
атЬговіаІ [агт'ЪгэікіэІ] ай] боже- 
ственный 

ашЬгу І'жтЬгі | я шкафчик 
атЬиІапсе ['гетЬіпІэпз] я машина 
скорой помощи 

атЬиІапсетап ['эгтЬііЯэштэп] я 
санитар 

ашЬиІапі ['агтЪ)п1эп1] ай] амбула- 
торный 

ашЬиІаіог ['гетЬіпІеіІэ] я дально- 
мер 

атЬиІаіогу [.агтЪіп'Іеііэгі] I ай] 
1. странствующий; 2. передвиж- 
ной; временный; 3. амбулаторный 
(о больном)', II я галерея для про- 
гулок; крытая внутренняя галерея 
монастыря 

ашЬивсасІе [агтЪэ'зкекЗ] I я заса- 
да; II ѵ 1. находиться, сидеть в за- 
саде; 2 . устраивать засаду 
атЬи8сасІег [агтЪпз'кекіэ] я жи- 
вотное в засаде 

ашЬивЬ ['эгтЬиП I я засада; іо 
таке, іо Іау ап - устраивать заса- 
ду; іо Не іп - сидеть в засаде; II ѵ 
1. = атЬизсаНе; 2. нападать из 
засады 


ашеЬа [э'ті:Ьэ] я амеба 
ашеЬіс [э'тгЬік] ай] амебный 
атеег [э'ті:э] я эмир 
атеегаіе ['гетігэі] я эмират 
ашеІіогаЫе [э'ті:1іэгэЬ(э)1] ай] 
поддающийся улучшению 
атеііогапі [э'тгііэгэпі] я мелио- 
рант 

ашеііогаіе [э'тгііэгеіі] ѵ улуч- 
шаться) 

ашеііогаііоп [э І ті:Нэ'геі/(э)п] я 
1 . улучшение; 2 . мелиорация 
атеііогаііѵе [э'тгііэгеіііѵ] ай] 
1 . мелиоративный; 2 . улучшаю- 
щиеся) 

ашеііогаіог [э'ті:1іэгеііэ] я мелио- 
ратор 

ашеііоіогу [э'ті:1іэ1эгі] ай] улуч- 
шающий 

атеп [,аі'теп] іпі аминь 
атепаЬіІііу [э,ті:пэ'Ьі1эіі] я 1 . от- 
ветственность; подсудность; 2 . от- 
зывчивость; 3. податливость; 
4 . подверженность ( болезни ) 
ашепаЫе [э'ті:пэЬ(э)1] ай] подат- 
ливый, послушный; — іо геазоп 
доступный голосу разума 
агпепсі [э'тепсі] ѵ 1 . улучшать(ся), 
исправлять(ся); 2 . вносить по- 
правки (в законопроект, предложе- 
ние и т. п. ) 

ашепсІаЫе [э'тепсіэЬ(э)1] ай] ис- 
правимый 

ашешіаіогу [э'тепсіэіэгі] ай] вно- 
сящий поправку 

ашешіе [э'тепсі] я компенсация 
агпепсішепі [э'тепсітэпі] я 1 . ис- 
правление ( недостатков ); осво- 
бождение {от пороков и т. п.)\ 
зуп. асісііііоп, аф'изітепі, аііегаііоп, 
сЬап§е, соггесііоп, ітргоѵетепі, 
геіогт, геѵізіоп; 2. поправка (к ре- 
золюции, законопроекту)', 3. улуч- 
шение (в болезни) 

атеп<І8 [э'тепсіг] я компенсация, 
возмещение; іо таке - Гог ком- 
пенсировать, возмещать убытки; 
зуп. сотрепзаііоп, іпйетпііу, 
гесотрепзе, герагаііоп, гезіііиііоп, 
заіізіасііоп 
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ашепе 


атогош 


ашепе [э'ті:п] ай ] приятный 
атепііу [э'тіліэіі] я удобство 
ашепоггЬеа [эдіепэ'пэ] п аменор- 
рея 

атепіаі [э'тепіэі] ай] лишенный 
разума 

атепііа [еі'тепГэ] п слабоумие 
атепіит [э'тепіэт] п сережка 
атегаяіап [ | гетэ | геі/(э)п] п амери- 
кано-азиат 

ашегсе [э'тз:$] ѵ 1. штрафовать; 

2. наказывать ( чем-либо — гоіік) 
атегсетепі [э'тз^тэпі] п 1. на- 
ложение штрафа {особ, по усмот- 
рению штрафующего ); 2. денеж- 
ный штраф; 3. наказание 
атегсіатепі [э'тз^іэтэпі] п на- 
казание 

Атегісап [э'тепкэп] I ай] амери- 
канский; II п американец {особ, 
гражданин США ) 

атегісапеяе [э.тепкэ'піг] п аме- 
риканизм 

Ашегісапікш [э'тепкэ | пі 2 (э)т] п 
1. американизм; 2. симпатии к 
Америке 

атегісапіві [э'тепкэпіьі] п амери- 
канист 

атегісапіхаііоп [э^епкэпаі'хеі- 
Х(э)п] п американизация 
Ашегісапіхе [э'тепкэ^аіг] ѵ 
1. американизировать; 2. употреб- 
лять американизмы 
ашегісапосгасу [э.тепкэ'покгэьі] 
п американократия 
атегісапо1о§І8І [э^епкэ'поіэсі- 
ЗІ8І] п американолог 
атегіпсііс [.эетэ'ппсіік] ай] отно- 
сящийся к индейцам 
атегіоу ['агтэіоі] п американский 
тойтерьер 

атпеІаЬоІіс | одттею'ЬпІгк | ай] аме- 
таболический 

атеіЬуві ['агтэѲізі] я аметист 
атеіЬувііпе [.агтэ'Ѳшіаіп] ай] 
аметистовый 

атеігоріа [агтіігэпріэ] я аметро- 
пия 

атпіаЬіМіу [.еітіэ'ЬіІэІі] я дружелю- 
бие; любезность; привлекательность 


ашіаЫе ['еітіэЬ(э)1] ай] 1. друже- 
любный; любезный, милый; $уп. 
сііагтіп§, сотрапіопаЫе, ігіепсііу, 
§епіа1, кіпсі, ІікаЫе, оЫі§іп§, ріеаз- 
іп§; 2. добродушный; зуп. §ооё- 
паіигеё 

атіапіЬш [агтіэгпѲэз] п горный 
лен 

атіапіш [эгтіагпіэк] я амиант 
ашіс ['эгтік] ай] аминовый 
атісаЬіІіІу [агтікэ'ЪіІэіі] я друже- 
любие 

атісаЫе ['агтікэЪ(э)1] ай] 1. дру- 
жеский; 2. полюбовный 
атісе ['агтіз] я капюшон 
атісі [э'тіё] ргер среди, посреди, 
между 

атісіе ['агтаіё] п амид 
атісітові [э'тіё.тэші] айѵ в са- 
мой середине 

атісіоругіпе [э.тМэр'раігт] я 

амидопирин 

атісІяЬір [э'тіёфр] айѵ посереди- 
не судна 

атісІ8І [э'тіёьі] = атісі 
аті§о [э'тгдэп] я друг 
атіпаііоп [,агті'пеф(э)п] я амини- 
рование 

атіпоріаві [э'тілтэпріэзі] я ами- 
нопласт 

ашіпоругіпе ^тгпэіУраіггп] я 
аминопирин 
ашіг [э'гшэ] = атеег 
атігаіе ['агтігэі] я эмират 
ашІ88 [э'пш] айѵ 1. плохо; іо ёо, 
іо «іеаі - ошибаться; эвф. по- 
ступать дурно; поі - недурно; 
іо іаке - толковать в дурную 
сторону; обижаться; іЬеге І8 
8отеіЬіп§ ~ \ѵііЬ Ьіт с ним 
что-то неладно; чѵЬаі’8 — ? в чем 
дело?; 2. некстати; несвоевре- 
менно 

ашііо8І8 [агті'іэшге] я амитоз 
ашііу ['агтііі] я дружеские или 
мирные отношения 
ашшеіег ['эгтйэ] я эл. амперметр 
ашшо ['агтэп] я боеприпасы 
аттопаі ['агтэпэі] я аммонал 
{взрывчатое вещество ) 


аттопіа [э'тэппіэ] я 1. хим. ам- 
миак; 2. разе, нашатырный спирт 

{тж. Іідиіё ~) 

ашшопіас [э'тэілшек] ай] хим. ам- 
миачный 

аттопіаііоп [э,тэі;піеі/(э)п] п 
аммонизация 

ашшопіит [э'тэшііэт] я хим. ам- 
моний; - сЫогіёе нашатырь, хло- 
ристый аммоний 

ашшопо1у8І8 [.агтэ'поіашь] я ам- 
монолиз 

атторНо8 [э'тпіэз] я аммофос 
аттипіііоп [,зегпіп'пі/(э)п| I п 
боеприпасы; снаряды, патроны; 
подрывные средства; мор. боевой 
запас; - Ьох ящик с патронами; 
коробка для пулеметной ленты; 
ниша {напр., в окопе) для огне- 
припасов; - іасіогу снарядный 
завод; пороховой завод; - ЬоІ8І 
мор. элеватор, подъемник для сна- 
рядов; — 1е§ деревянная нога, 
протез; II ѵ снабжать боевыми 
припасами 

ашпевіа [агт'птэ] я амнезия 
атпевіас [эгт'пггі.эгк] я страда- 
ющий амнезией 

ашпевіс [эет'пкгік] я утративший 
память 

ашпевіу ['агтпэзіі] I я амнистия; 

II ѵ амнистировать 
ашоеЬа [э'тгЬэ] я {рі -ае, -ав) зо- 
ол. амеба 

атоеЬаеап [агтг'Ъіэп] ай] амеб- 
ный 

атоп§, атоп§8І [э'тлг), -8і] ргер 
1. среди, между; іЬеу диаггеііеё - 
іЬетвеІѵев они перессори- 
лись; опе — а іЬоивапё один из 
тысячи; зуп. атісі, атіёзі, Ъеіѵѵееп, 
іп ійе тіёёіе оі, яиггоипёеё Ьу, 
Іо§еі1іег \ѵіііі, лѵііЬ; 2. в эпоху; 
- іЬе апсіепі Сггеекв у древних 
греков 

ашогаі [эг'ігтгэі] ай] аморальный 
ашогсе |э'тю] я пистон 
ашогіві ['агтэипьі] я автор любов- 
ной лирики 

атогои8 ['эгтэгэк] ай] любовный 
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атогои8пе88 


атшетепі рагк 


атогои8пе88 ['агтэгэьпэз] я влюб- 
ленность; влюбчивость 
атогрЬіваііоп [э І то:й І 2еі/(э)п] я 
аморфизация 

атогрЬоіт [э'тзФэь] дф бесфор- 
менный, аморфный; некристалли- 
ческий 

атогі [э'тз:і] дф умирающий 
атогІІ88еиг [эі.тэйі'кз:] п аморти- 
затор 

атогіігаЫе [э'тэ:іаі2эЪ(э)1] дф 
амортизирующий 

атогіігаііоп [э,тз:1;аі'2еі/(э)п] я 
погашение долга; амортизация 
атогііге [э'тзіаіг] ѵ 1. погашать 
( долг ); амортизировать; 2 . переда- 
вать имущество во владение церк- 
ви или государства 
атогіігетепі [э'тэёаігтэпі] я 
амортизация 

атоііѵаііопаі [еі | тэц1;і | ѵеі/(э)пэ1] 
дф немотивированный 
атоипі [э'таіші] I ѵ 1. составлять 
(сумму)', равняться; іЬе Ы11 -8 іо 
40$ счет составляет сумму в 
40 долларов; 2. быть равным, 
равнозначным; іЬІ8 ~8 іо а ге- 
Сизаі это равносильно отказу; 
іо ~ іо ѵегу Іііііе, поі іо - іо 
шисЬ быть незначительным, не 
иметь большого значения; II п 

1. сумма, итог; \ѵЬаі І8 іЬе ~ о Г 
ІЬІ8? сколько это составляет? ; 

2. количество; а 1аг§е - оі \ѵогк 
много работы; зуп. епіігеіу, тазз, 
питЬег, яиапіііу, зит, іоіаі, ѵоіите, 
\ѵЬо1е 

атоиг [э'тиэ] я любовь; любовная 
связь, интрига 

атоигеііе [агтіУгеі] п интрижка 
атоиг-ргорге [эгігшэ'ріпргэ] фр. п 
самолюбие 

атр [гетр] я эл. (сокр. от атреге) 
ампер, единица измерения силы 
тока 

ашрега§е ['жтрэпф] я эл. сила 
тока (в амперах) 

атреге ['эгтреэ] я физ. ампер; 
- теіег амперметр; ~ іигп ампер- 
виток 


атреготеіег [агтрэ'гшшіэ] я ам- 
перметр 

атрег8апсІ ['агтрэзэгші] я знак & 
(= аші) 

атрЬеіатіпе [эгт'іёіэтт] я ам- 
фетамин 

атрЬіагіЬго8І8 ^эгтйэ^Ѳгэіиіз] я 
амфиартроз 

АтрЬіЬіа [агт'йЪіэ] я рі зоол. ам- 
фибии; земноводные 
атрЫЬіап [агт'йЫэп] я амфибия 
атрЬіЬіоііс [,жтйЬаіціік] дф' 
земноводный 

атрЬіЬіои8 [эгт'йЪіэз] дф земно- 
водный; - орегаііоп (комбиниро- 
ванная) десантная операция сухо- 
путных и морских сил 
атрЬіЬоІе ['жтйЪэіЛ] я амфибол 
атрЬіЬоІіс [.гетй'Ьцйк] дф' дву- 
смысленный 

атрЫЬо1о§у [.гетй'ЬцІэфі] я дву- 
смысленное выражение 
атрЫЬгасЬ ['гетйЬггек] я амфи- 
брахий 

атрЬі§огу ['агтйдэгі] я пародия 
атрЬітогрЬіс [,гетй'тэ:йк] дф 
амфиморфный 

атрЬііЬеаіге ['агігфѲіэіэ] я амфи- 
театр 

атрЬііЬеаігіс [агтйѲі'агіпк] дф' 
имеющий вид амфитеатра 
атрЬііЬесіит [.агтй'Ѳкзіэт] я 
амфитеций 

ашрЬо§епіс [агптГэ'фешк] дф ам- 
фогенный 

атрЬога ['агтіэгэ] я (рі -гае) ам- 
фора 

атрЬогаІ ['агтіэгэі] дф амфоро- 
подобный 

атрЬогіс [агт'йшк] дф амфори- 
ческий 

атрЬоіегіс [агтіэ'іепк] дф амфо- 
терный 

атрЬігас ['агтйгагк] я плавающий 
гусеничный транспортер 
атріе [эгтр(э)1] дф достаточный; 
зуп. аЬипёапІ, Ъгоаё, ехіепзіѵе, Іаг- 
§е, ріепіііиі, гісЬ, гооту, зрасіоиз 
атрІехііЫіаіе [агтрІекзіТэіЛіэіі] 
дф' листообъемлющий 


ашрііаіесі ['эгтрііэйсі] дф увели- 
ченный 

атрііаііоп [,жтр1і'еі/(э)п] я увели- 
чение 

атріісіупе ['гетріісіт] я амплидин 
атріііісаііоп [,штр1ій'кеі/(э)п] я 
расширение, усиление 
атрІіГісаіогу ['эгтріійкейэгі] дф 
увеличивающий 

атрІіГіег ['эгтрігіаіэ] я 1. эл . , рад. 
усилитель; 2 . опт. линза позади 
объектива микроскопа 
атріііу ['агтріііаі] ѵ расширять; 

- а іЬете развивать тему 
ашріііисіе | тс пт рі і у и:сі | я обилие, 
размах, амплитуда; зуп. ЬгеайіЬ, 
сарасііу, ехіепі, йдііпезз, та§піішіе, 
ргоіизіоп, гап§е, геасіі, зіге, ѵоіите, 

ХѴІСІІІ1 

атріу ['агтріі] аФѵ обильно и пр. 
атроиіе, атриіе ['агтри:1, 'штр]и:1[ 
я ампула 

атриііагу [эгт'ріЛэгі] дф похожий 
на пузырь 

атриіаіе ['агтріфей] ѵ отнимать, 
ампутировать 

ашриіаііоп [,Еетр)пІеі/(э)п] я 
1. ампутация; 2 . перен. удаление 
( слов и выражений из речи и т. п. ) 
атриіее [.агтрфіі:] я инвалид 
атрух ['эгтрікз] я обруч 
атгееіа [эт'гіёэ] п эликсир жизни 
атігаск ['агтігагк] я плавающий 
гусеничный транспортер 
атиск [э'тлк] айѵ. іо гип - в яро- 
сти набрасываться на всякого 
встречного 

ашиіеі ['жтфіэі] я амулет, талисман 
ативе [э'пцшг] ѵ забавлять; раз- 
влекать; уои ~ те вы меня 
смешите; зуп. сЬагш, сйеег (ир), 
ёеИ§Ы, епііѵеп, епіегіаіп, іпіегезі, 
ріеазе, гесгеаіе, геіах 
ативетепі [э'пцшгтэп!] я удо- 
вольствие, развлечение; зуп. ёе- 
1і§Ы, ещоушепі, епіегіаіптепі, 
йт, йоЪЬу, іпіегезі, іоке, разііте, 
ріеазиге 

атизетепі рагк |э)гуи:/топ1 ра:к] 
п парк с аттракционами 
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атшіп§ 


апаІузапсІ 


ати8Іп§ [э'тдцщ)] ай / забавный, 
смешной, занимательный; $уп. 
сЬагтіп§, сотісаі, ещ'оуаЫе, епіег- 
Іаіпіп§, йтпу, іштогоиз, ішегезііп®, 
1аи§1іаЫе 

атшіѵе [э'щіивгѵ] ай] забавный 
ату§с!а1а [э'тідсіэіэ] п миндалина 
ату^сіаіаіе [э'тідсіэіеіі:] ай] мин- 
дальный 

ату§с!а1іп [э'тідсіэііп] п амиг- 
далин 

ату§сІа1ііІ8 [э.тіддэ'іайік] я тон- 
зиллит 

ату§<іа1оіс1 [э'тідсіэіэкі] п амиг- 
далоид 

атуі І'жтіі | я амил 
ату I азе ['жтііеіг] п амилаза 
атуіепе ['жіт1і:п] я амилен 
атуіоісі [сстііпкі] I ай] крахмали- 
стый, крахмальный; II я амилоид 
ату1оі<іо8І8 [жтіізі'сіэівв] п ами- 
лоидоз 

атуіоріазі ['жітіэ.ріэзі] п амило- 
пласт 

атуіове ['жтііэіж] п амилоза 
атуіит ['жтііэт] п крахмал 
атуоіопіа [еі.таіэ'іэппіэ] п пони- 
жение тонуса мышц 
атуоігорЬіс [еі.таіэ'ігойк] ай] 
амиотрофический 

атуоігорЬу [.еіті'цІгэГі] п амиат- 
рофия 

ап [агп] грам. неопределенный ар- 
тикль 

апа ['а:пэ] п 1. сборник анекдотов, 
воспоминаний, изречений; 2. рі 
анекдоты, рассказы о каком-либо 
лице 

апаЬаріІ8Ш [жпэ'ЪжрІкэт] п ана- 
баптизм 

апаЬарІіз! [.жпэ'ЪжрІіЯ:] я анабап- 
тист 

апаЬаІіс [.жпэ'ЪжІік] ай] анабати- 
ческий 

апаЬіоІіс [жпэЪаі'гіІік] ай] анаби- 
отический 

апаЫер8 ['жпэЫэрз] п четырех- 
глазка 

апаЬоІіс [.эепэ'ЬоІік] п анаболиче- 
ский стероид 


апаЬо1І8т [э'пжЪэДіг^т] п ана- 
болизм 

апаЬгапсЬ ['жпэЪгэ:пІ|] я протока 
апасЬогеіе [э'пжкэгеі] я анахорет 
апасЬгопіс [жпэ'кгшпк] ай] ана- 
хронический 

апасЬгопівт [э | пжкгэ | ш2(э)т] п 
анахронизм 

апасійііу [жпэ'зісіэіі] п нулевая 
кислотность 

апас1а8І8 [э'пжкіэзіз] п анаклаза 
апасіавііс [.жпэ'кіжзіік] ай] ана- 
кластический 

апасіавіісв [жпэ'кіжзіікз] п диопт- 
рика 

апасііпаі [.жпэ'кіаіпэі] ай] анакли- 
нальный 

апасошіа [.жпэ'ктокіэ | я анаконда 
апасгеопііс | эдтжкпппіг к | а лит. 

анакреонтический 
апасІірІ 08 І 8 [жпэйір'іэпзіз] п ана- 
диплосис 

а пай го ту [э'пжйгэті] п анадромия 
апаетіа [э'пктіэ] п мед. анемия, 
малокровие 

апаетіс [э'пі:тік] ай] анемичный 
апаегоЬе |э'пеэгэі;Ь| я анаэроб 
апаегоЬіс [.жпэ'гэпЪік] ай] ана- 
эробный 

апаегоЬіо8І8 [э^еэгэЪаі'эпзіз] п 
анаэробиоз 

апаегоЬіит [э^еэ'гэиЬіэт] п ана- 
эроб 

апаегорЬуіе [э'пеэгэіаіі] п ана- 
эробное растение 

апаезіііезіа [жпэз'Ѳіуіэ] п анесте- 
зия, обезболивание 
апае8іЬе8Іо1о§І8І; [.аешв.Ѳггі'рІе- 
фізі] я анестезиолог 
апае8І;Ье8Іо1о§у [.жпв.Ѳкгі'рІэфі] 
я анестезиология 

апае8ІЬе8І8 [.жіш'Ѳівіз] я анес- 
тезия 

апаезіііеііс [.жпэз'ѲеІік] I ай] ане- 
стезирующий; II я анестезирую- 
щее средство, наркотик 
апаезіііеіізі [э'піаѲэІюІ] я анасте- 
зиолог 

апаезііісііхе [э'півѲэ^аіг] ѵ анес- 
тезировать, обезболивать 


апа§а1асііс ^жпэдэ'іжкіік] ай] 
анагалактический 

апа§епе8І8 [жпэ'фепэзіз] п анаге- 
нез 

апа§погІ8І8 [жпэ'дішшіз] п при- 
знание 

апа§о§е ['жпэдэийзі] п мистичес- 
кое значение 

апа§гаш ['жпэдгжт] я анаграмма 
апа§гаттаііс [жпэдгэ'тжіік] ай] 
анаграммный 

апа§гаттаіІ8т [.жпэ'дгжтэчхСэ)^! | 
п составление анаграмм 
апа^гагпгпаіізі [жпэ'дгжтэіізі] я 
составитель анаграмм 
апаі ['ет(э)1] ай] анат. заднепро- 
ходный 

апаіерву ['жпэіерзі] п восстановле- 
ние здоровья 

апаіерііс [.жпэ'іеріік] я аналептик 
апаі^езіа [,жпэ]'ск;і:2Іэ| я обезболи- 
вание 

апа1§е8Іс [жпэГфггік] ай] боле- 
утоляющий 

апаі^екіс [.жпэі'феіік] я анальге- 
тик 

апаІІоЬаг [э'пжІэпЬа:] я зона повы- 
шенного давления 
апа1о§іс [.жпэ'івфік] ай] анало- 
гичный 

апа1о§іса1 [ І жпэ'1осІ5ік(э)1] ай] 
1. аналогический, основанный на 
аналогии; 2. фигуральный, мето- 
нимический 

апа1о§І8т [э'пж1эс1$і2(э)т] я ана- 
логизм 

апа1о§ои8 [э'пжіэдэз] ай] анало- 
гичный; сходный; $уп. а§гееіп§, 
айке, соггезропс1іп§, едиіѵаіепі, Нке, 
рагаііеі, геіаіесі, зітііаг 
апа1о§ие І'жгщіпд | я аналог 
апа1о§у [э'пжіэфі] п аналогия; 
сходство; Ьу ~, оп іЬе — по анало- 
гии; зуп. а§геетепІ, соггеіаііоп, 
соггезропбепсе, еяиіѵаіепсе, Ііке- 
пезз, рагаііеі, зітііагііу 
апаІрЬаЬеі; [.жп'жІІэЪеІ] ай] негра- 
мотный 

апаіувапсі [э'пжіізэпй] я объект 
психоанализа 
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апаіузе 


апсІ 


апаіуке [’жпэ.іаіг] ѵ анализи- 
ровать; 5 2/я. сопзіёег, егщиіге 
іпіо, еѵаіиаіе, ехатіпе, іпіегргеі, 
іпѵе5Іі§аІе, .щй§е, геѵіеѵѵ, зіисіу, 
іезі 

апаіѵзег ['жпэіаігэ] п анализатор 
апаіузіз [э'пж1э8і8] п анализ, пси- 
хоанализ; 52/й. ехатіпаііоп, ехріа- 
паііоп, іпіегргеіаііоп, іпѵезІі§а1:іоп, 
Іисі§етепІ, оріпіоп, геа80піп§, ге- 
ѵіеѵѵ, зіікіу, Іе8І 

апаіуві ['жпэіізі] я комментатор; 
психоаналитик 

апаіуііс(аі) [,жпэ'1іІік(э)1] ай] 
аналитический 

апаіуіісв [.зепэ'іііікз] п аналитика 
апаІухаЫе [,жпэ'1аі2эЪ(э)1] и под- 
дающийся анализу 
апатпе8І8 ^жпжт'пшз] п 1. при- 
поминание; 2. мед. анамнез 
апатогрЬівт [,жпэ'тз:Й2(э)т] п 
анаморфизм 

апатогрЬо8І8 [.жпэ'тайзге] п 

1. анаморфоз, искаженное изобра- 
жение предмета; 2. бот. анамор- 
фоз, ненормальное развитие 
апареві ['жпэрезі] п анапест 
а п ар Іі азе ['жпэ&іг] я анафаза 
апарЬога [э'пжйгэ] п анафора 
апарЬгосІІ8Іа | ,ас птсГго'сі ггі о | п уга- 
сание полового влечения и по- 
тенции 

апарЬгосІІ8Іас [,жпж&э'сІі2іжк] п 
успокаивающее половое возбужде- 
ние средство 

апарЬуІасііс [.жпэіт'іжкіік] ай] 
анафилактический 
апарЬу1ахІ8 [.жпэй'іжкзіз] п ана- 
филаксия 

апаріазіа [жпэ'ріеігіэ] п анаплазия 
апаріазшовів ^жпэріжг'тэпзіз] п 
анаплазмоз 

апаріазііс [жпэ'ріжзйк] ай] ана- 
пластический 

апаріазіу ['жпэріжзіі] п пластиче- 
ская хирургия 

апар1его8І8 [.жпэрй'гэпзіз] я за- 
живление раны 

апаріегоііс [жпэріі'пйік] ай] за- 
живляющий 


апаріоііс [жпжр'ййік] ай] утрачи- 
вающий флексии 

апаріухІ8 [.жпжр'іікзіз] п анап- 
тиксис 

апагсЬ ['жпэ:к | п мятежник 
апагсЬіс(аІ) [ж'па:кік(э)1] ай] 
анархический 

апагсЬІ8Ш ['жпэкіг(э)т] п анар- 
хизм 

апагсЬ І8І ['жпэкізі] п анархист 
апагсЬ ізіі с [жпэ'кізйк] ай] анар- 
хический 

апагсЬу ['жпэкі] п анархия 
апагіЬгіа [ж'пэ:Ѳгіэ] я утрата чле- 
нораздельной речи 
апа8еІ8ШІс [жпэ'заігтік] п пере- 
мещающийся вертикально 
апа8Іошо8І8 [э'пжзіэтэшш] п 
анат. анастомоз 

апазігорЬе [э'пжзігэй] п ана- 
строфа 

апаіііета [э'пжѲэтэ] п 1. анафе- 
ма, отлучение от церкви; 2. про- 
клятие 

апаіЬетаііс [э^жѲі'тжйк] ай] 
проклятый 

апаіЬетаіігаііоп [э,пжѲітэІаі'- 
геі/(э)п] п предание анафеме 
апаіЬетаііге [э'пжѲэтэІаіг] ѵ 
предавать анафеме; проклинать 
апаіотіс(аі) [ | жпэ'1гшпк(э)1] ай] 
анатомический 

апаіотізт [э'пжІэті2(э)т] п ана- 
томизм 

апаіотізі [э'пжіэтізі] п 1. анатом; 

2. перен. аналитик 
апаіоті/аііоп [э,пЕеІэтаі'2еі/(э)п] 

п анатомирование 

апаіошіге [э'пжіэтаіг] ѵ 1 . анато- 
мировать; 2 . анализировать; под- 
вергать критическому разбору 
апаіошу [э'пжіэті] я 1. анато- 
мирование; 2. анатомия; 52/я. 
сопзіііиііоп, сопзішсііоп, зігисіиге; 

3. разе, скелет; 4. перен. “кожа да 
кости” 

апаігір8І8 [жш'іпрзк] п втирание 
апаха§огеап [.жпжкзждэ'ііэп] ай] 
анаксагоровский 
апЬигу ['жпЬэгі] я фурункул 


апсезіог ['жпзезіоі я предок, пра- 
родитель; 52/я. апіесейепі, іоге- 
ІаіЬег, іогегиппег, ргеёесеззог, рго- 
§епіІог 

апсезіогіаі [жпзез'іэпіэі] ай] на- 
следственный 

апсезігаі [жп'зезйэі] ай] наследст- 
венный, родовой; 52/я. іатіКаІ, §е- 
пеа1о§іса1, §епеііс, Ьегейііагу, Ііпеаі, 
рагепіаі 

апсе8І;ге88 ['жпзэзігэз] я предшест- 
венница 

апсезігу ['жпзезігі] п предки; про- 
исхождение; 52/й. апсезіогз, ап- 
Іесеёепіз, іатііу, §епеа1о§у, Ііпе, 
1іпеа§е, огі§іп, рагепІа§е, гооіз 
апсЬог ['жг)кэ] п якорь; сігор - 
бросить якорь 

апсЬога§е ['жцкэпф] п якорная 
стоянка 

апсЬоге88 ['жцкэш] п отшельница, 
затворница 

апсЬогеі, апсЬогііе ['жцкэгэі, -гай] 
п затворник, отшельник, анахорет 
апсЬогеііс [.жцкэ'гейк] ай] затвор- 
нический 

апсЬогііе ['жцкэгай] я отшельник 
апсЬог1е88 ['жцкэііз] айѵ без якоря 
апсЬогшап ['жг)кэ,тжп] ай] веду- 
щий 

апсЬоѵу ['жпфэѵі] я анчоус (рыба) 
ап с Іі и 8 а |жг)'к|и:8о| я румянка 
апсЬу1о8е ['жцкаііэпз] я анкилоз 
апсіепі ['ет/(з)пі| I ай] древний, 
античный; II я іЬе Лпсіспіз древ- 
ние народы 

апсіепігу ['еіпГэпігі | я древность 
апсіііа | ж п 1 8 1 1 о | я вспомогательная 
часть 

апсіііагііу [жпзі'іжгэіі] я допол- 
нительность 

апсіііагу [жп'зііэгі] ай] подчинен- 
ный, служебный, вспомогатель- 
ный 

апсірііаі [жп'зірйэі] ай] двуглавый 
апсізігоісі | жп8Г8Ігэгсі | ай] крюч- 
кообразный 

апсоп ['жцкпп | п анкона 
апсІ [жпй] соя/ 1. и; ігу - йо ік по- 
старайтесь это сделать; соте ~ 
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апсІе8Й;е 


ап^ІіПсаііоп 


«ее приходите посмотреть; 2. а, 
но; I «Ьаіі §о - уои 8Іау Ьеге я 
пойду, а ты оставайся здесь 
апсіевііе ['агпёэгаіі] я андезит 
апсіігоп ['агпёаюп | я таган 
апсігосепігіс | ,ьс псіго'^еп сггк | ай у 
патриархальный 

апсігосгасу [жп'сігакпві | я патри- 
архат 

апсігосгаііс [эгпсігэ'кгагіік] ай] 
патриархальный 

апсіго^еп ['эгпёгэфэп] п андроген 
апсіго^упе І'жпсігофт | п гермаф- 
родит 

апсі го і сі ['эепсігэісі| я андроид 
апсіго1о§у [агп'ёгціэфі] п андро- 
логия 

апсігоп І'жпсітп | я андрон 
ашігорЬоге ['аепйгэЁ»:] п андрофор 
агкіговроге ['эгпёгэзрз:] п андро- 
спора 

ап(1го8Іегопе [эгп'ёпвіэгэіт] п 
андростерон 
апеаг [э'шэ] айѵ почти 
апессіоіа^е [.гепікУэпІіф] я анек- 
доты 

апессіоіаі [.ээпік'сіэіпэі] ай] анек- 
дотический 

апессіоіе [ 'ад п г к,сіоі;Г | п анекдот 
апессіоііс [.агпік'сіоіік] ай] анекдо- 
тичный 

апессіоііві [,агшк'с1эр1і8і] п рас- 
сказчик анекдотов 
апеіесігіс [.агт'іекіпк] ай] неэлек- 
тризуемый 

апеіесігосіе [агпііекігэисі] п анод 
апешіа [э'пгтіэ] п анемия 
апешіс [э'пітік] ай] анемичный 
апето1о§у [.жт'тпіэфі] я анемо- 
логия 

ап ет отеке г [.ает'тптйэ] п метр. 
анемометр 

апетотеігіс [.агпітэц'теіпк] ай] 
анемометрический 
апетотеіго§гарЬ [агштэіУтеігэ- 
дгэ:і] п анемограф 
апетотеігу [.жпііптшігі] п ане- 
мометрия 

апетопе [э'петэпі] п 1. бот. ане- 
мон; 2 . зоол. морской анемон 


апетовсоре [э'петэккэпр] п ане- 
москоп 

апегоісі ['эепэгоісі] я барометр-ане- 
роид 

апевіЬевіа [.агпв'Ѳкгіэ] п анесте- 
зия 

апе8іЬе8Іо1о§І8І [агпв.ѲіуііэІэс&ві] 
п анестезиолог 

апе8іЪе8Іо1о§у [агпв.ѲіуірІэфі] я 
анестезиология 

апе8іЬе8І8 [.аеіш'Ѳізге] я анестезия 
апевіЬеІіс | ,эеп із'Ѳеи к I я анестези- 
рующее средство 

апе8ІЪеІІ8І [э'півѲэіікі] я анесте- 
зиолог 

апеііс [э'пеіік] ай] болеутоляющий 
апеигівт ['аеп)ЭП2(э)т] я мед. 

аневризм, аневризма 
апе\ѵ [э'п)и:] айѵ снова, сызнова; 
по-новому 

апігасіиове [агп'йгагкііиэіж] ай] из- 
вилистый 

апігасіиовііу [аеп.кгэекіію'взэгі] я 

ИЗВИЛИСТОСТЬ 

апігасіиоив [агп'ігЕекІіиэз] ай] 
1. извилистый; кривой; спираль- 
ный; 2 . запутанный, сложный 
ап§агу ['агцдэгі] я юр. право захва- 
та, использования или разрушения 
(с компенсацией) воюющей сто- 
роной имущества нейтрального 
государства 

ап§е1 ['еіпф;(э)1] п ангел; $уп. 
агс!іап§е1, ёаг1іп§, ёіѵіпе тев5еп§ег, 
§иагсііап врігіі, іёеаі, заіпі, вирроііег, 
ігеавиге 

ап§е1еі ['етфэіеі | я ангелочек 
ап§е1іс [жп'феіік] ай] ангельский 
ап§е1о1аігу [,еіпсізэ'Мэігі] я по- 
клонение ангелам 

ап§ег ['агцдэ] I я гнев; II ѵ вызы- 
вать гнев; сердить, раздражать 
ап§іпа [эгп'фатэ] я ангина; ~ рес- 
іогів грудная жаба 
ап§іосапііо§гат [.аепфэ'кэ^іэ- 
дгагт] я ангиокардиограмма 
ап§іосаг(ііо§гарЬу Іуспфю^охіі'п- 
дгэй] я ангиокардиография 
ап§іо§гат ['жпфіэдггет] я ангио- 
грамма 


ап§іо§гарЬу Іуспфі'пдгоІІ | я ангио- 
графия 

ап§іо1о§у Іуспфі'піэфі | я ангиоло- 
гия 

ап§іота [.жпфі'эптэ] я ангиома 
ап§іоіоту [.жпфі'ріэті] я ангио- 
томия 

ап^іе 1 [герд(э)1] I я 1. угол; - о? Ьапк 
угол крена; угол виража; - о? <1ір 
угол магнитного наклонения, маг- 
нитная широта; - о? сііѵе ав. угол 
пикирования; ~ о? еіеѵаііоп воен. 
угол прицеливания; — оі гоП ав., 
мор. угол крена; ~ о? ѵіе\ѵ угол 
изображения; 80 Іі <1 - пространст- 
венный угол; 5 у 7і. Ъепё, согпег, 
сгоок, её§е, іюок, поок, віапі, іигп; 
2. точка зрения; іо Іоок аі іЬе 
с|ие«Ііоп Г гот аіі ~8 рассматривать 
вопрос со всех точек зрения; іо 
§еі, іо п 8 с а пе\ѵ ~ оп 8отеіЪіп§ 
разе, усвоить новую точку зрения 
на что-либо; 3. угольник; II ѵ иска- 
жать ( события ) 

ап§1е^ [агдд(э)1] I я рыболовный 
крючок; II ѵ удить рыбу; перен. 
закидывать удочку; іо ~ іо г а 
сотріітепі напрашиваться на 
комплимент 

ап§1ег ['агцдіэ] я 1. рыболов; 2. зо- 
ол. морской черт 

ап§1егіІ8Ь ['агддіэйі] я морской 
черт 

ап§1е8тііЬ ['агцдэІзтіѲ] я сварщик 
ап§1е\ѵогт ['жрдоКѵз:т | я земля- 
ной червь 

Ап§1ісап ['аеддіікэп | I ай] 1. англи- 
канский; 2 . ам. английский; II я 
лицо англиканского вероиспове- 
дания 

ап§1ісапІ8Ш ['эгг)д1ікэпі2(э)т] я 
англиканское вероисповедание 
ап§1ісІ8т ['агг)д1і8і2(э)т] я 1. анг- 
лицизм; 2. английский обычай, 
привычка и т. п. 
ап§1ісІ8І ['аггідішві] я англицист 
ап§1ісіге ['геддіваіг] ѵ англизиро- 
вать 

ап§1ііісаііоп [ І Еег)д1ій'кеі/(э)п] я 
англизация 
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ап§1іп§ 


аппех 


ап§1іп§ ['агцдіц)] я ловля рыбы 
{удочкой) 

Ап§1о-8ахоп [,Еерд1эі;'8Еек/(э)п] 
I ад ] англосаксонский; II я 1. ан- 
глосакс; 2. англосаксонский, 
древнеанглийский язык 
Ап§о1а [агц'дэпіэ] я Ангола 
Ап§о1ап [эгц'дэіЛэп] ад ] анголь- 
ский 

ап§ог [’агцдэ] п сжатие 
а п $0 га [агг)'до:гэ] п 1. - саі ангор- 
ская кошка; 2. ~ §оаі ангорская 
коза; 3. ткань из шерсти ангор- 
ской козы 

ап§гі1у ['гецдпіі] адѵ гневно, сер- 
дито 

ап§гіпе88 [ 'асідд п поя | п негодование 
ап§гу ['агцдгі] ад] 1. разгневанный, 
сердитый, раздраженный; іо Ье ~ 
ѵѵііЬ вотеопе сердиться на кого- 
либо; іо таке опе - рассердить 
кого-либо; 2. воспаленный (о ра- 
не, язве и т. п. ) 
ап§8І [агг)8І] п тоска 
ап§иііогт ['агцдшйхт] ад у змее- 
видный 

ап§иіпе ['эгцдшп] ад] змеевидный 
ап§иІ8Ь |'жі]д\\т|] я физическая или 
душевная мука, боль; - о Г Ьойу 
апй тіпсі физические и душевные 
страдания; $уп. а§опу, ёізігезз, 
§гіеі, ІгеагІасЬе, раіп, рап§, зоггоѵѵ, 
зиіТегіп§ 

ап§и1аг ['эещфіэ] ад] 1. угольный, 
угловой; - роіпі вершина угла; 
2. угловатый, неловкий; 3. худой, 
костлявый; 4 . сварливый; 5 . чо- 
порный 

ап§и1агііу [,эгг)д)іЛэггэІі] п углова- 
тость 

ап§и1аіе ['агцдііЛіІ] ад] имеющий 
углы 

ап§и1аііоп [ І щі.ідіі; І 1еі|(о)п | п угло- 
вая конструкция 

ап§и1отеіег [.агвдіи'іпітіэ] п при- 
бор для измерения наружных углов 
апЬесІопіа [,агп И г'сіоь'п іо | п полное 
равнодушие к радостям жизни 
апЬесІгаІ [жп'Ы:бгэ1] ад] ангед- 
ральный 


апЬеІаііоп [ І гепЬі'1еі/(э)п] п одышка 
апЬі(іго8І8 [уепіп'сігеішзі п отсут- 
ствие потоотделения 
апЬісІгоііс [,азп 1і г'сі гпп к | п средст- 
во, уменьшающее потоотделение 
апЬу<ігои8 [агпЪакЗгэз] ад] хим. 
безводный 

апЬурпо8І8 ^агпііір'пэпзк] п бес- 
сонница 

апіі [’аеші] п индиго {кустарник и 
краска) 

апііе ['еіпаіі] ад] 1. старушечий; 

2. перен. слабоумный 
апіііпе І'шпііаіп] п хим. анилин 
апііііу [эе'шіэіі] я 1. старость, 
дряхлость; 2. перен. старческое 
слабоумие 

апішасІѵег8Іоп [ І Еепітгеб'ѵз:/(э)п] 
п порицание, критика 
апітасіѵегі [,агпітагсіѵз:1] ѵ кри- 
тиковать, порицать 
апітаі ['эгтт(э)1] I п животное; зуп. 
Ъеазі, Ьгиіе, сгеаіиге, таттаі, 
топзіег, рі§, заѵа§е; II ад] живот- 
ный, скотский; ~ 8рігіІ8 жизне- 
радостность, бодрость; - Ыаск 
животный уголь; - Ьопев костяная 
мука {удобрение)', - ІіизЬапсІгу жи- 
вотноводство; - ігасііоп конная 
тяга; вьючные перевозки 
апішаІЬоосІ |'жпіто]Іи;сі | п живот- 
ное начало 

апітаіівт ['агпітэ1і2(э)т] п жи- 
вотность; чувственность 
апітаіііу ^агпітагіэіі] п живот- 
ный мир 

апітаіігаііоп [ І гепітэ1аі | 2еі/(э)п] я 
анимализация 

апітаіе ['агпітэі] I ѵ оживлять, 
воодушевлять; зуп. асііѵаіе, агоизе, 
епсоига§е, іпѵі§огаІе, тоѵе, циіскеп, 
геѵіѵе, зіітиіаіе; II ад] живой, 
(во)одушевленный; оживленный; 
зуп. аііѵе, ЬгеаіЫп§, сопзсіоиз, Ііѵе, 
1іѵіп§ 

апітаіесі ['агштеііісі ] ад/ 1. ожив- 
ленный; воодушевленный; ап - 
сІІ8си88Іоп оживленная дискуссия; 
зуп. асііѵе, аііѵе, епіішзіазііс, ехсіі- 
есі, Ііѵеіу, диіск, зрігііесі, ѵііаі, ѵіѵій; 


2. мультипликационный; - саг- 
іооп мультипликация 
апітаііоп [ | гепі'теі/(э)п] я (вооду- 
шевление; живость; оживление 
апітаііѵе ['эгпітеіііѵ] ад] живи- 
тельный 

апітаіог ['эгпітеііэ] я аниматор 
апітівт ['жпіті2(э)т] я анимизм 
апітіві ['агпітізі] я анимист 
апітівііс [.азт'пшіік] ад] анимис- 
тический 

апітовііу [эгпі'ішізэіі] п враж- 
дебность, злоба; зуп. апІа§опізт, 
ептііу, Ьаіе, Ііаігесі, Ьозіііііу, таіеѵо- 
Іепсе, таіісе 

апітиз ['эгштэз] лат. п 1. преду- 
беждение; враждебность; 2. юр. 
побуждение, намерение 
апіоп ['агп,аіэп | я анион 
апіве І'жгиз] я анис 
апівеііе ^агпігеі] я анисовая на- 
стойка 

апІ8Іс [э'шзік] ад] анисовый 
апкег ['агцкэ] я анкер {мера жидко- 
сти = 31 л) 

апкегііе ['агцкэгаіі] я анкерит 
апкіе [агцк(э)1] я лодыжка 
апкіеі ['агцкіэі] я 1. ножной брас- 
лет; 2. рі спортивные брюки, стя- 
нутые у лодыжек 
апког ['эгцкэ] я анкер 
апіасе ['эгпіэз] я кинжал 
аппаі ['эгпэі] я хроника событий 
одного года 

аппаііві ['агпэіізі] я 1. хроникер; 
2. летописец 

аппа1І8Ііс [.аепэ'іізіік] ад] летопис- 
ный 

аппаІ8 [агпіг] я рі анналы, ле- 
тописи 

аппеаі [э'пі:1] ѵ 1. тех. отжигать; 
отпускать, прокаливать; 2. обжи- 
гать {стекло, керамические изде- 
лия)', 3. перен. закаливать 
аппесіепі [э'пекіэпі] ад] соедини- 
тельный 

аппех [э'пекз] I ѵ 1. присоединять; 
аннексировать; зуп. асцшге, айё, 
арргоргіаіе, аІІасЬ, соппесі, іоіп, 
зеіге; 2. прилагать; II я 1. прибав- 
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аппехаііоп 


апорЬе1е8 


ление, приложение, дополнение; 
2 . пристройка, крыло, флигель 
аппехаііоп [,агпек'8еі/(э)п] п ан- 
нексия 

аппехаііопіві [,агпек'8еіГ(э)пі8І] п 
аннексионист 

аппехіоп [э'пек/(э)п] п аннексия; 
присоединение 

аппіЬіІаіе [э'паіэДеіІ] ѵ унич- 
тожать, истреблять; зуп. аЪоІізй, 
безігоу, еіітіпаіе, егабісаіе, ехіег- 
тіпаіе, ехііщщізіі, Нциібаіе, ѵѵіре 
оиі 

аппіЬіІаііоп [э,паіэ'1еі/(э)п] п 
уничтожение 

аппіЬіІаііѵе [э'паіэіеіігѵ] ай ] ис- 
требительный 

аппіЬіІаіог [э'паіэіеііэ] п уничто- 
житель 

аппі ѵегяагу [.авшѴз^эгі] I п годов- 
щина; II а ежегодный, годовой 
Аппо Погпіпі [.агпэіУбтнпаі | лат. 
сокр. АИ I айѵ новой эры; II п 
разг. шутл. старость; - І8 4Ье 
ІгоиЫе старость — вот беда 
аппопсе [э'гшш] п анонс 
аппоіаіе ['агпэіЛеіІ] ѵ аннотиро- 
вать; снабжать примечаниями 
аппоіаііоп [,агпэі)ІеіГ(э)п | п анно- 
тация; зуп. соттепі, соттепіагу, 
ехріапаііоп, Гооіпоіе, поіе 
аппоіаііѵе ['агпэіеіігѵ] асі] аннота- 
ционный 

аппоіаіог ['эгпэіеііэ] п коммен- 
татор 

аппоипсе [э'папш] ѵ извещать, 
публиковать, объявлять; давать 
знать; заявлять; докладывать 
(о посетителях , гостях)', зуп. аб- 
ѵегіізе, Ьгоабсаві, бесіаге, таке 
кпоѵѵп, поіііу, риЫісізе, риЫізЬ 
аппоипсетепі [э'папштэпі] п 
объявление, извещение; зуп. аб- 
ѵегіізетепі, Ьгоабсазі, бесіагаііоп, 
бізсіозиге, поіійсаііоп, риЫісаІіоп, 
герой, зіаіетепі 

аппоипсег [э'паітзэ] п рад. , телев. 
диктор 

аппоу [э'пэі] I ѵ досаждать; надо- 
едать; раздражать; Ьо\ѵ ~іп§ какая 


досада; зуп. ап§ег, ЬоіЬег, 6І8- 
ріеазе, бізІигЬ, іггііаіе, р1а§ие, Іеазе, 
ІгоиЫе, ѵех; II п досада, раздра- 
жение 

аппоуапсе [э'поіэш] п досада, 
раздражение, неприятность; зуп. 
ап§ег, бізріеазиге, ІіеабасЬе, іггііа- 
Ііоп, ргоѵосаііоп, ІгоиЫе, ѵехаііоп 
аппоуесі [э'поіб] асі ] раздражен- 
ный, раздосадованный 
аппиаі ['эегуідэі] I асі] ежегодный; 
годовой; - іпсоте годовой доход; 
- гопе годичный слой (в древеси- 
не)', II п 1. ежегодник ( книга ); 
2 . однолетнее растение 
аппиаіігаііоп [,агпіш1аі'2еі/(э)п] п 
пересчет в годовое исчисление 
аппиаііу ['агцщэіі] асіѵ ежегодно 
аппиагу ['эепщэгі] п ежегодник 
аппиііапі [э'щидіэпі] п получаю- 
щий ежегодную ренту 
аппиііу [э'щи:Пі] п ежегодная рен- 
та; ІіГе — пожизненная рента 
аппиі [э'плі] ѵ аннулировать; отме- 
нять, уничтожать; зуп. аЪоІМі, 
сапсеі, іпѵаіібаіе, пиІШу, гесаіі, ге- 
ѵегзе, зизрепб 

аппиіаг ['агцфіэ] ай] кольцеобраз- 
ный, кольцевой 

аппиіагу ['агцщіэгі] п безымянный 
палец 

ап п иіаіе ['эепрЛей | асі] кольчатый 
аппиіаііоп [.аегуід'іеі^э)!!] п обра- 
зование колец 

аппиіеі ['агпщіэі] п 1. колечко; 

2 . арх. поясок колонны 
аппиІІаЫе ['агц)ЫэЬ(э)1] ай] отме- 

НИМЫЙ 

ап п иііпепі [э'плітэпі] п аннулиро- 
вание; уничтожение 
аппиіоісі |'агпіі;Іэіб] ай] кольцеоб- 
разный 

аппиіове ['эепщіэі»] ай] состоя- 
щий из колец 

ап п піиз ['агцфіэз] п кольцо 
ап п ппсіаіе [э'плшіеіі] ѵ редк. воз- 
вещать 

аппипсіаііоп [э | плп8і'еі/(э)п] п 
1. возвещение; 2. (Аппипсіаііоп) 
рел. Благовещение 


ап пипсіаіог [э'плпзіеііэ] п элект- 
рический сигнальный нумератор 
апосіа 880 сіаііоп [э,пэп8іЭ|8эц8і'- 
еі/(э)п] п обеспечение комфортно- 
го состояния больного 
апосіе ['жпэпб | п эл. анод 
апосііс [щ'побік | ай] анодный 
апосіігаііоп [ | гепэпбаі | 2еі/(э)п] п 
анодирование 

апосіупе ['эгпэпбат] I ай] болеуто- 
ляющий, успокаивающий; II п боле- 
утоляющее, успокаивающее средство 
апоевіа [,агпэіУі:гіэ] п идиотизм 
апое8І8 [.агпэі/ізк] п сумеречное 
состояние 

апоіа [э'пэіэ] п идиотизм 
апоіпі [э'пэіпі] ѵ 1. намазывать, 
смазывать ( рану ); 2 . рел. пома- 
зывать 

апоіпітепі [э'пзіпітэпі] п 1. сма- 
зывание (раны); 2 . рел. помазание 
апоіуіе ['эгпэіЯаіІ] и анолит 
апотаіівт [э'пптэ1іг(э)т] п ано- 
малия 

апота1І8Ііс [э^шпэ'іщіік] ай] 
астр, аномалистический 
апота1ои8 [э'пшпэіэз] ай] не- 
правильный, аномальный, ненор- 
мальный 

апотаіу [э'пстэіі] п аномалия; 
зуп. аЬпогтаІіІу, біѵег§епсе, ехсер- 
Ііоп, Ігге§и1агі1у, оббііу, ресиііагііу, 
гагііу 

апоп [э'ішп | асі ѵ уст. тотчас; еѵег 
апб — время от времени 
апопут [’жпэшт] п аноним; псев- 
доним 

апопутііу (жпо'штоіі] п аноним- 
ность 

апопутоп [э'ттптгоп | п аноним- 
ное литературное произведение 
апопушои8 [э'поштэз] ай] ано- 
нимный, безымянный; зуп. іа- 
сеіезз, ітрегзопаі, іпсо§пі!о, 
патеіезз, ипкпоіѵп, иппатеб, ип- 
8І§пеб 

апопутипсиіе [э^ош'тлг^и:!] п 
анонимная писака 
апорЬеІев [э'поіэігг] п анофелес, 
малярийный комар 
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апорЬуіе 


апкЬегаІ 


апорЬуіе ['агпэпіаіі | п прямостоя- 
чее моховидное растение 
апогак | ас п о, гас к | я анорак 
апогесііс [агпэ'гекіік] я страдаю- 
щий отсутствием аппетита 
апогехіа [агпэ'гекзіэ] п мед. поте- 
ря аппетита 

апогехіапі [эгпэ'гекзіэпі] я снижа- 
ющий аппетит 

апогехіс [эгпэ'гекзік] а/1/ потеряв- 
ший аппетит 

апог§апіс [,агпо:'дагшк] а/1/ неор- 
ганический 

апоіЬег [э'плбэ] ад], ргоп 1. еще; 

- §1а88 оГ шіік еще стакан моло- 
ка; 2. другой; іЬаі’8 циііс - таі- 
іег это совсем другое дело; -ф- опе 

- друг друга; опе \ѵаѵ ог - так 
или иначе 

апоигоия [э'пшгэз] ад] зоол. бес- 
хвостый 

апохіа [э'пикзіэ] я кислородное го- 
лодание 

апохіс [э'пикзік] ад] бескислород- 
ный 

апвегіпе ['агпзэгаіп] ад] 1. гуси- 
ный; 2. перен. глупый 
ап8\ѵег ['а:п8э] I ѵ 1. отвечать; от- 
кликаться; іо - Ьаск разе, воз- 
ражать, дерзить; іо - іЬе Ьеіі, іо 

- іЬе сіоог открывать дверь на 
звонок; іо ~ а саіі откликнуться 
на зов; іо - іЬе Ьеіт мор. слу- 
шаться руля; 5 уп. соте Ьаск іо, 
геасі, геріу, гезропсі, геіаііаіе, геіогі; 

2. соответствовать; подходить; 
іо ~ іЬе сіевсгірііоп (ригрове) 
соответствовать описанию (це- 
ли); 5 уп. а§гее, сопіогт, согге- 
Іаіе, соггезропб, йі, таісЬ, заіізіу, 
зиШсе, зиіі, \ѵогк; 3. исполнять; 
удовлетворять; 4. ручаться за ко- 
го-либо (/ог); 5. возражать {на 
обвинение ; іо); 6. удаваться, иметь 
успех; 7. реагировать; II я 1. от- 
вет; $уп. ехріапаііоп, оиісоте, 
геасііоп, геіоіпбег, геріу, гезропзе, 
геіогі, зоіиііоп; 2 . возражение; 

3. мат. решение (задачи); 4. юр. 
защита 


ап8\ѵегаЫе ['а:п8эгэЬ(э)1] ад] от- 
ветственный 

ап8\ѵегаЫепе88 ['э:п8эгэЬ(э)1пэ8] я 
ответственность 

ап8\ѵегіп§ тасЬіпе ['а:пвэп тэ)і:п | 
я автоответчик 

апі [ ьсп 1 1 я муравей; чѵііііс ~ термит 
апіасісі [агп'іагзкі | п нейтрализую- 
щее кислоту средство 
апіа§опІ8т [эгп' 1 агдэ,ш 2 (э)т] я 

1. сопротивление (іо, адаіпзі)\ 

2 . антагонизм, вражда 
апіа§опІ8І [эгпіагдэшзі] я антаго- 
нист, противник; зуп. абѵегзагу, 
сотреіііог, сопіезіапі, епету, орро- 
пепі, оррозег, гіѵаі 

апіа§опІ8Ііс [агпДэгдэ'пізіік] ад] 
враждебный, противодействую- 
щий, антагонистический 
апіа§опіхе [агпіагдэпаіг] ѵ раздра- 
жать 

апіа1§іс [жпігеіскік] ад] болеуто- 
ляющий 

апіаікаііпе [агпіагікэіаіп] ад] ней- 
трализующий щелочь 
апіагсііс [эгпІ'а:кіік] I ад] антаркти- 
ческий, южно-полярный; Апіагс- 
ііс Сігсіе Южный полярный круг 
апі-Ьеаг ['эгпіЪеэ] я муравьед 
апіе шегісііет [.ЕепІітэ'шЗіэт] 
адѵ { сокр . а. т.) до полудня 
апі-еаіег |'жпіі:іэ| = апі-Ьеаг 
апіе-ЬеІІшп [.агпіі'ЪеІэт] ад] 
1. довоенный; 2. ам. ист. до 
гражданской войны в США 
апіесесіепсу [.агпІівМэпві | я пред- 
шествование 

апіесесіепі [,агпіІ8І:с1(э)пІ] I ад] 
1. предшествующий, предыдущий 
(іо); 2 . априорный; II я 1. пред- 
шествующее; - оі гаііо мат. пре- 
дыдущий член отношения; 2 . рі 
прошлая жизнь, прошлое; ЬІ8 ~8 
его прошлое 

апіесе 880 Г [.агпіі'зезэ] я предшест- 
венник 

апіесЬашЬег ['агпІі.іГеітЪэ] я при- 
хожая, передняя, вестибюль 
апіесіаіе [агпіісіеіі] ѵ предшест- 
вовать 


апіесіііиѵіаі [,ЕепіісЗі'1и:ѵіэ1] ад] 
старомодный 

апіесіііиѵіап ^агпікіі'іиѵіэп] ад] 

ДОПОТОПНЫЙ 

апіеЬаІІ ['эгпііЬз:1] я вестибюль пе- 
ред холлом 

апіеіоре ['жпіі^эпр] я антилопа 
апіеіисап [агпй'Цшкэп] ад] пред- 
рассветный 

апіегпегііііап [эгпіітэ'гкііэп] ад] 
утренний, дополуденный 
апіепаіаі [ | аепіі | пеіі(э)1] ад] отно- 
сящийся к утробной жизни, до 
рождения 

апіепаіі [агпіі'пеііі] п родившиеся 
до брака родителей дети 
апіеппа [эгп'іепэ] я {рі -пае) 
1. рад . , телев. антенна; 2. зоол. 
щупальце, усик 

апіеппиіе [агпіеціи:]] я микроско- 
пические усики 

апіепирііаі ^эгпііплр/эі] ад] до- 
брачный 

апіергапсііаі [эгпіі'ргагпсііэі] ад] 
предобеденный 

апіегіог [агпііэпэ] ад] 1 . предше- 
ствующий; 2 . передний 
апіегіогііу [геп^іэгіпгэіі] я пер- 
венство, старшинство 
апіегіогіу [агпііэпэіі] адѵ раньше 
апіегоот ['эгпЦгпт] я передняя, 
приемная (комната) 
апіевсгірі ['эгпіізкпрі] п приписка 
в начале письма 
апіеіуре ['агпіііаір] я прототип 
апіеѵегвіоп [эгпіі'ѵз^эп] я смеще- 
ние вперед 

апі-Ьеар ['эгпіЫ:р] = апі-Ьі11 
апіЬеІіоп [агпі'Ы:1іэп] я антелий 
апіЬеІтіпііс [агпіііеітіпіік] п 
глистогонное средство 
апіЬет ['агпѲэт] I я 1. церк. пе- 
ние, церковный хорал; 2 . гимн; 
торжественная песнь; паііопаі ~ 
государственный гимн; зуп. сііапі, 
сЬогаІе, Ьутп, рзаіт, зоп§; II ѵ 
поэт, петь гимны 
апіЬег ['эгпѲэ] я бот. пыльник 
апіЬегаІ ['агпѲэгэІ] ад] пыльни- 
ковый 
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апіЬе8І8 


апіісІоіе 


апіНе8І8 [сеп'Ѳігмз] я период цвете- 
ния 

апіЬіІІ ['аепіфіі] я муравейник 
апіЬо1о§І8І [агп'ѲпІэфкІ] п соста- 
витель антологии 

апіЬо1о§у [агп'ѲоІэфі] я анто- 
логия; $уп. соііесііоп, сошреп- 
ёішп, сотрііаііоп, сіі§е5І, веіесііоп, 
Ігеаяигу 

апіЬгасепе ['эгпѲгэ8І:п] я антрацен 
апіНгасіІе ['агпѲгэзаіі] я антрацит 
апіЬгах [’агпѲгагкв] я мед. 1. кар- 
бункул; 2 . сибирская язва 
апіЬгоріс [веп'Ѳтрік] ай] челове- 
ческий 

апіЬгоросепігіс [.аепѲгэрэіУьеп- 
іпк] ай] антропоцентрический 
апіЬгоросепігівт [аепѲгэрэгФеп- 
іпгэт] п антропоцентризм 
апіЬгоро§епе8І8 [агпѲгэрэп'фепэ- 
818 ] п антропогенез 
апіЬгоро§епеііс [эгпѲгэрэгфіпе- 
іік] ай] антропогенетический 
апіЬгоро§епіс [,эгпѲгэрэіУФ;ешк] 
ай] антропогенный 
апіЬгоро§гарЬу [.жпѲгэ'рцдгэй] п 
антропография 

апіНгороісІ [’агпѲгэпрэісі] I ай] че- 
ловекообразный; II п антропоид, 
человекообразная обезьяна 
апіНгороісІаІ [.агпѲгэ'рзісП] ай] че- 
ловекообразный 

апіЬгороІаігу [,геп0гэ'рц1э1п] п 
обожествление человека 
апіЬгоро1о§І8І [.жпѲгэ'рцІэфкІ] п 
антрополог 

апіЬгоро1о§у [,жпѲгэ'рг>1эфі] п ан- 
тропология 

апіЬгоротеігу [.агпѲгэ'рвтіігі | п 
антропометрия 

апіЬгоротогрЬівт [.агпѲгэпрэіУ- 
то:Й 2 (э)т] п антропоморфизм 
апіЬгоротогрЬо1о§у [,эгпѲгэрэ- 
тэі'Мэфі] я антропоморфизм 
апіЬгорорЬа§і [агпѲгэіУроіэдаі] п 
рі людоеды 

апіЬгорорЬа§І8гп [.гепѲгэ'рцкэфі- 
2 (э)т] я каннибализм 
апіЬгорорЬа§ііе [,агпѲгэ'рі)йфаіі] 
п каннибал 


апіЬгорорЬа§у [.жпѲгэіУріэіэфі | п 
людоедство 

апіЬгороворЬу [,жп0гэ'рп8эй] я 
антропософия 

апіЬгороврЬеге [,жпѲгэрэ'8Йэ] п 
ноосфера 

апіЬгороіесЬпісв [жпѲгэрэІекшкь] 
п эргономия 

апіЬгороіоту [^пѲгэ'рцІэті] п 
антропотомия 

апЙігоро 200 Іо§у фснОгарогоіФІо- 
фі] п антропозоология 
апіі ['жпіі] п анти- 
апіі-аігсгаіі [.жпй'еэкгаФі] ай] 
противовоздушный, зенитный 
апііа11ег§еп [жпііжіэфеп | п анти- 
аллерген 

апііа11ег§епіс ['жпфжіэ'фепік] 
ай] антиаллергенный 
апііа11ег§іс [,Еепйэ'1з:фік] ай] ан- 
тиаллергический 

апііапхіеіу [жпііжр'гаіэіі] ай] 
успокаивающий 

апііагтоиг [ ,азп Г го: т о | ай] броне- 
бойный 

апііаиіЬогііу [.жпііэ^Ѳпгэіі] ай] 
антиправительственный 
апііЪасІегіаІ [жпйЬжк'йэгіэІ] ай] 
антибактериальный 
апііЬіо8І8 [жпііЪаіэіжв] п антибиоз 
апііЬіоііс [.жпііЪаівіік] п антиби- 
отик 

апііЫасківш [,жпІіЫжкі 2 (э)т] п 
белый расизм 

апііЬосІу [ 'ген I і Ьпсі і | п физиол. ан- 
титело 

апііЬгасЬіит [.жпІіЪгжкіэт] п 
предплечье 

апііс ['жпіік] I ай] гротескный, 
шутовской; II п 1. гротеск; 2 . уст. 
шут, скоморох; 3. рі ужимки, ша- 
лости 

апіісаіаіѵхі ['эгпфкагіэікі] я отри- 
цательный катализатор 
АпіісЬгіхі ['жпіікгаі8і] я антихрист 
апіісірапі [жп'іш.рэпі] ай], я 
ожидающий, предчувствующий 
апіісіраіе [эепіг8і,реіі] ѵ 1. ожи- 
дать, предвидеть, предвкушать, 
предчувствовать; 2 . предупреж- 


дать, предвосхищать; іо ~ опе’8 
ѵѵівЬев предупреждать чьи-либо 
желания; 3. делать что-либо, гово- 
рить о чем-либо раньше време- 
ни; перен. забегать вперед; іо ~ 
раутепі эк. уплатить раньше 
срока; 4. использовать, истратить 
заранее 

апіісіраііоп [жп,іі8Іреі/(э)п] п 
ожидание, предвкушение, пред- 
чувствие; Ьу - заранее; вперед; іп 
~ оі в ожидании чего-либо; 
іЬапкіп^ уои іп ~ заранее благо- 
дарный 

апіісіраііѵе [жп'ішрэіііѵ] ай] 
предвосхищающий 
апіісіраіогу [жпішрэіэгі] ай] 
1 . предварительный (ап - ас- 
соипі); 2. преждевременный 
апііс1оск\ѵІ8е [,жпіі'кк>к\ѵаі 2 ] айѵ 
против часовой стрелки 
апіісоіопіаіівт [.Ёепіікэ'іэізпіэіі- 
г(э)т] я антиколониализм 
апіісопвіііиііопаі | ьспіі.кппзіі'гіи:- 
Дэ)пэ1] ай] антиконституционный 
апіісопіашіпаііоп ['жпйкэп,1ж- 
гш'пеі/(э)п] ай] предохраняющий 
от загрязнения 

апіісопѵиівіѵе [жпйкэп'ѵлкгѵ] ай] 
успокаивающий 

апііс8 ['жпйкз] я рі ужимки, ша- 
лости 

апіісусіопе [жпіі'заікіэіш] я анти- 
циклон 

апіісіаггіе [,эепІі'(іэе 2 (э) 1 ] ай] нео- 
слепляющий 

апіісіешосгаі [.жпіі'йетэкгжі] п 
противник демократии 
апіісіешосгаііс [жпфйетэ'кгжіік] 
ай ]' антидемократический 
апіі(1ерге88апі [,жпіісІірге8(э)пІ] п 
антидепрессант 

апіЫівсгітіпаііоп ['жпййкфпті'- 
пеі/(э)п] я борьба с дискримина- 
цией 

апіЫоіаІ ['жпікіэіЛІ | ай] противо- 
ядный; - ігеаішепі мед. примене- 
ние противоядия 

апіі(іоіе [’жпіі.сіэпі] я противо- 
ядие; зуп. соипіег-а§епІ, соипіег- 
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теазиге, сиге, пеиігаіізег, ргеѵепііѵе, 
гетебу 

апкісіготіс [.жпіі'сігштік] ай] ан- 
тидромный 

апіі<іги§ [жпіі'сіглд] айѵ направ- 
ленный против злоупотребления 
наркотиками 

апііі’аі [.жпіі'іжі] ай] уменьшаю- 
щий отложение жира 
апІіГеЬгіГіс [жпІііі'Ъпйк] ай] про- 
тиволихорадочный 
апІіГсЬгіІе [жпІі'ГгЪгаіІ] ай] про- 
тиволихорадочный 
апШесІегаІівІ; [,жп1:іТесіэгэ1і8І] я 
антифедералист 

апІіГетіпічт [,жп 1 :іТетіпі 2 (э)т] я 
антифеминизм 

апііі'еггоша^пеііс ['жпф&гэптжд- 
’пеіік] ай] антиферромагнитный 
апШегШку [.жпііізФііэіі] ай] 
противозачаточный 
апІіГгее/е |'жпи і (ті:/| п антифриз 
апіі§еп ['жпіісі 5 (э)п] п физиол., 
мед. антиген 

апіі^гаѵііу ['жпіідгжѵэіі] п анти- 
гравитация 

апііЬаетоггЬа§іс ['жпііфетэ'гж- 
фік] ай ] кровоостанавливающий 
апіііпітапізт [ І жпи'Иііі:тгіпі/(о)т| 
п антигуманизм 

апііЬѵрпоііс [,жп1і1тір'пп1ік] ай] 
вызывающий бессонницу 
апііііііег [жпіі'іііэ] ай] запрещаю- 
щий сорить 

апШо§агііЬт [жпіі'іпдэпбэт] п 
антилогарифм 

апіі1о§у [жп'Ыпфі | п противоре- 
чие 

апііта§пеііс [жпіітжд'пеіік] ай] 
антимагнитный 

апкішаіагіаі [.жпіітэ'іеэгіэі] ай] 
противомалярийный 
апкішаяк ['жпІі,тэ:8к] п комичес- 
кая интерлюдия 

апіітаііег ['жпфтжіэ] п антиве- 
щество 

апіітесЬ [,жп1:і'тек] п противо- 
танковая оборона 

апіітепяіит [жпіі'тепзіэт] п ал- 
тарный покров 


апіішекаЬоІе [,жпІіте'ІжЬэ1і] п 
антиметабола 

апІіпіеІаіЬезіз [жпІіте'ІжѲэзіз] я 
антиметатеза 

апІііпісгоЬіаІ [жпІітаі'кгэпЪіэІ] п 
антибактериальный препарат 
апіішісгоЬіс [жпІітаі'кгэпЪік] ай] 
антимикробный 

апіішііііагівт [.жпіі'тііііэпгэш] я 
антимилитаризм 

апіітііііагіяі [.жпіі'тіігіэпві] ай] 
антимилитаристский 
апіііпопу ['жпішіэпі] я хим. сурьма 
апіітіі1:а§еп ['жпІі,пци:1эфэп] я 
антимутаген 

апіішусоііс [.жпіітаі'кпіік] ай] 
противогрибковый 
апііпеоріавііс ['жпіі.пкэп'піжзіік] 
ай] противоопухолевый 
апііпеига1§іс8 ['жпфцфэ'гжіфкз] 
я лекарственные средства против 
невралгии 

апііпеиігоп ['жпіі.іциіігрп] я анти- 
нейтрон 

апііпоізе [жпіі'пэіг] ай] противо- 
шумовой 

апііпошіс [жпіі'пшшк] ай] проти- 
воречивый 

апііпоту [жп'ііпэті] я 1. антино- 
мия, противоречие в законе, зако- 
нодательстве; 2. парадокс 
апііписіеаг [жпіі'цішкііэ] ай] ан- 
тиядерный 

апііпіісіеоп ['жпфцішкішп] я ан- 
тинуклон 

апііосіопіаі^іс ['жпіі^і.'сіпп'іжіфікі 
ай] снимающий зубную боль 
апіірараі [.аепіі'реірэі] ай] враж- 
дебный папству 

апіірарІ8І [.аепіі'реірізі:] я анти- 
папист 

апіірагавіііс ['жпфржгэ'зііік] ай] 
инсектицидный 

апіірагііашепкагу ['жп1ірэ:1э'теп- 
Іэгі] ай] антипарламентский 
апіірагіісіе [,жп1і'ра:1ік(э)1] я ан- 
тичастица 

апііраіЬеііс [,жпІірэ'ѲеІік] ай] ан- 
типатичный, внушающий отвра- 
щение 


апкіраіЬу [жп'ІірэѲі] я антипа- 
тия, отвращение; зуп. аЫюггепсе, 
апітозііу, апІа§опІ8т, бІ8§и5І, Зіз- 
Нке, сіізіазіе, йаіе, оррозіііоп, гериі- 

8ІОП 

апіірегзрігапі | ,ьс псі'рз:8рігопг | я 
дезодорант 

апіірЫо§І8Ііс [жпІіЙэіУфізІік] ай] 
противовоспалительный 
апііросіаі [жп'1ірэіх1(э)1] ай] отно- 
сящийся к антиподам; диамет- 
рально противоположный 
апііросіе ['жп,1ірэік1 | я антипод 
апііросіеап [жп,1ірэ'сіі:эп] ай] диа- 
метрально противоположный 
апііросіез [жп'іірэ^кг] я 1. анти- 
поды; 2. перен. полная противо- 
положность 

апііроіе ['жпіірэпі] я 1. противо- 
положный полюс; 2. диаметраль- 
ная противоположность 
апкіроііиііоп [.жпІірэ'ІшЯэйт] я 
защищающий окружающую среду 
от загрязнения 

апілроѵегку [щпіл'рпѵэіі | ай] на- 
правленный на борьбу с бедностью 
апкіргигіііс ^жпііргиэ'піік] ай] 
снимающий зуд 

апЫрвусЬоЫс [.жпІізаі'кБІік] ай] 
антипсихотический 
апілругеііс [.еепііраі'геіік] I ай] 
жаропонижающий; II я жаропони- 
жающее средство 

апіірѵгоііс [.жпііраіэ'гоіік] п сред- 
ство против ожогов 
апіщиагіап ^жпіі'кѵѵеэпэп] I ай] 

1. археологический; 2. антиквар- 
ный; II я 1. археолог; 2. соби- 
ратель, любитель древностей; ан- 
тиквар 

апіідиагіит [жпіі'кѵѵеэпэт] я хра- 
нилище древностей 
апіідиакесі ['жпіікѵѵеііісі] ай] 1. ус- 
тарелый; 5 уп. апсіепі, аШщие, аг- 
сЬаіс, гіаіесі, оЬзоІеІе, оЫ, оиійаіесі; 

2. старомодный 

апіщие [жп'1і:к] я предмет старины 
апк^иікагіап [жпфкш'іеэгіэп] я 
поклонник античности 
апІіс|иіІіез [жп'іікѵѵйіг] я старина 
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апкщиіку [жп'кікѵѵэкі] я 1. древ- 
ность, старина; 2 . классическая 
древность, античность; кЬе па- 
кіопв ок - народы древности; 3. рі 
древности 

апкігаккіег [.аепіі'гэеііэ] я аморти- 
затор 

апкігЬеитакісв ^жпкіпг'тжкікв] п 
противоревматические лекарства 
апкіггЬіпшп [жпкі'гаіпэт] я бот. 
львиный зев 

апкігивк [жпкі'глві] ай] антикорро- 
зийный 

апківсіепсе [жпіі'заіэш] айѵ на- 
правленный против развития науки 
апківсіепкікіс ['жпкі^аіэп'кійк] ай] 
антинаучный 

апківсогЪикіс [,жпк 18 кэ:'Ъ)и:к 1 к] ай] 

I противоцинготный; II п проти- 
воцинготное средство 

апкі-8етіке [.жпкі'вктаік] п анти- 
семит 

апкі-8етікіс [жпіівэ'тііік] ай] ан- 
тисемитский 

апкі-8етікІ8т [,жпкі' 8 етэкі 2 (э)т] 
п антисемитизм 

апіІ8ер8І8 [.еепіі'зерзіз] п анти- 
септика 

апкіхерііс [щпіл'херілк | I ай] анти- 
септический, противогнилостный; 

II п антисептическое средство; $уп. 
сіеапвег, йІ8Іп(есІапІ, ригійег 

апкіхехіхк [,жпкГ8ек$і8к] п выступа- 
ющий против дискриминации 
женщин 

апківехиаі [.жпкі'векіпэі] ай] анти- 
сексуальный 

апківЬір ІщпІл'ГфІ айѵ предназна- 
ченный для поражения кораблей 
ап(.і 8кісІ | ,ьс пг г'^к гсі | ай] нескользя- 
щий 

апіІ8ШО§ [жпкі'зтрд | ай] предот- 
вращающий образование смога 
апківосіаі |'жпи'вэ!;Г(о)І | ай] 1. ан- 
тиобщественный; 2 . необщитель- 
ный 

апківравтогііс ^жпквршг'тшіік] 
ай] антиспазматический 
апківрІавЬ [.жпкі'зрІжЛ ай] грязеза- 
щитный 


апківкак ['жпківкжі] ай] антистати- 
ческий 

апківкакіс [,жпІі'8ІжІік] ай] анти- 
статический 

апківкгорЬоп [жп'ііхігэіЪп | п аргу- 
мент противника, используемый 
против него 

апІІ8ііЬтагіпе [.жпп'влЬтэгкп] ай] 
противолодочный 

апіІ8исіогі Гіс ['жпІг.уиісіэ'пГік] ай] 
снижающий потоотделение 
апкіхуттекгу [жпіі'вітэкгі] я ан- 
тисимметрия 

апкікапк [жпкі'кжрк] ай] противо- 
танковый 

апкікесЪпо1о§у [^пйіек'поіэфі] я 
сопротивление техническому про- 
грессу 

апкікеггогіхк [жпкі'кегэшк] п анти- 
террорист 

апкікЬеівт [,жпкГѲі:і 2 (э)т] п атеизм 
апкікЬеівк [,жпкі'Ѳі:і8к] п атеист 
апкікЬехіх [.жпІі'Ѳэзв] п (рі -свсх) 

1. антитеза, противоположение; 

2 . контраст, полная противопо- 
ложность 

апкікЬекіс [.жпкі'Ѳекік] ай] прямо 
противоположный 
апкікохіс [ ,ж п Г і'гпк^і к | ай] проти- 
воядный 

апкікохіп [,жпкі'кі)к$іп] п антиток- 
син 

апкікгапвкогтакіоп ['жпГіДгжпв- 
кэ'теіГ(э)п] п обратное преобразо- 
вание 

апкікгивк [,жпкі'кгл8к | ай] антимо- 
нопольный 

апкікиввіѵе [жпкі'ілвгѵ] п средство 
против кашля 

апкікураі ['жпкі.каірэі | я относя- 
щийся к противоположному типу 
апкіипіоп [.жпіі^ишіэп] ай] анти- 
профсоюзный 

апііѵеппісиіаг [.жпкіѵзГіткіиІэ] ай] 
противоглистный 

апкіѵігаі [.жпкі'ѵаіэгэі] ай] антиви- 
русный 

апкі\ѵаг [.жгшѴо:] ай] антивоенный 
апкігутіс [.жпкі'гаітік] ай] пре- 
пятствующий брожению 


апкігутокіс [.жпкігаі'пгокік | ай] 
препятствующий брожению 
ап коп у т ['жпіэшт] я антоним 
апкопуту [жгікгаіті] я антонимия 
апкге ['жпіэ] я пещера 
апкгогве [жп'кгэ:8] ай] загнутый 
вперед 

апкгшп ['жпкгэт] я полость 
апкву ['жпкві] ай] беспокойный 
аписіеаг [ж'п)и:к1іэ] ай] безъядер- 
ный 

апигап [э'пфэгэп] я лягушка 
апигу [э'п)и:гі] я анурия 
апш [’еіпэз] лат. п анат. задний 
проход 

апѵіі [’жпѵіі] я наковальня; ~ сЬо- 
П 18 ам. хор недовольных, про- 
тестующих, злобствующих; оп 
(или ироп) 1Нс - перен. в работе, 
в подготовке; в процессе рассмот- 
рения, обсуждения 
апхіеку [жр'гаіэіі] я тревога; зуп. 
арргеЬепвіоп, саге, сопсегп, ГогеЪосІ- 
іп§, ітраііепсе, гевііезвпевв, шіеаві- 
певв, \ѵоггу 

апхіоіукіс | ж г), 2 аг я' I г Г г к | п транкви- 
лизатор 

апхіош |'жг}к/ох| ай/ 1. озабочен- 
ный, беспокоящийся о ({ ог , 
аЪоиі)\ ко Ье, ко Гееі - аЬоик 
беспокоиться о; 2 . тревожный, 
беспокойный (о деле , времени)', 

3. сильно желающий ({ог, іо)', ко 
Ье ~ к'ог 8иссе88 стремиться к ус- 
пеху; I ат - ко 8ее Ьіш мне очень 
хочется повидать его 
апу ['епі] I ргоп 1. какой-нибудь 
сколько-нибудь (в вопрос, и от- 
риц. предл.)', сап уои к’іпсі - ех- 
сиве? можете ли вы найти какое- 
либо извинение, оправдание?; 
Ьаѵе уои - топеу? есть ли у вас 
деньги?; 2 . всякий, любой (в ут- 
верд. предл.)', уои сап §ек ік іп - 
8Ьор это можно достать в любом 
магазине; іп — саве во всяком 
случае; ак — кіте в любое время; 
II айѵ 1. нисколько; сколько-ни- 
будь (при сравнительной степени)', 
кЬеу аге пок ~ кЬе \ѵог.вс Гог ік 
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апуЬосІу 


аросгурЬаІ 


они нисколько от этого не постра- 
дали; 2 . ам. вообще; вовсе; сов- 
сем 

апуЬосІу ['епіЬпсіі] я, ргоп кто-ни- 
будь; всякий; I Ьаѵеп’і зееп - 
я никого не видел; І8 Ье -? он ка- 
кое-нибудь значительное ( или 
важное) лицо? 

апуЬоѵѵ І'епі.Иан] айѵ 1 . каким бы 
то ни было образом; так или ина- 
че; I соиЫ поі §еі іп - я никак 
не мог войти; 2 . во всяком случае; 
что бы то ни было; уои \ѵоп’1 Ье 
Іаіе ~ во всяком случае, вы не 
опоздаете; 3. как-нибудь; кое-как; 
іо Гееі ~ чувствовать себя плохо 
апуопе ['епі,\ѵлп] я, ргоп 1. кто- 
нибудь; 2 . любой, всякий 
апуріасе ['епі,р1еі8] асіѵ везде 
апуіЬіп§ [ е п і,Оі о | я, ргоп 1. что- 
нибудь (в вопрос, и отриц. предл.)', 
Ьаѵе уои І 08 І ~? вы что-нибудь 
потеряли?; Ье Ьазп’і ГошісІ - он 
ничего не нашел; 2 . что угодно, 
все ( в у тверд. предл.)', іаке - уои 
Ііке возьмите все, что вам нравит- 
ся; ~ Ьиі далеко не; Ье гап Ііке - 
он бежал изо всех сил 
апуііте ['епі.іаіт] асіѵ в любое 
время 

апуіѵау ['еш,\ѵеі] асіѵ во всяком 
случае; так или иначе 
апуѵѵЬеге ['епі,\ѵеэ] асіѵ 1 . где-ни- 
будь, куда-нибудь (в вопрос, и от- 
риц. предл . ); I Доп’і \ѵапі іо §о - 
мне никуда не хочется идти; 2 . где 
угодно, везде, куда угодно ( в ут- 
верд. предл. ); уои сап §еі іі ~ вы 
можете всюду это достать 
апуѵѵіяе ['епгѵѵаіг] асіѵ некоторым 
образом 

аогіа [еіэ:іэ] я анат. аорта 
аогііс [еі'о:Іік] асі] аортальный 
арасе [э'реіз] асіѵ быстро; ііі пе\ѵ8 
соте8 ~ поел, дурная весть быстро 
распространяется 

ара§о§е [.шрэ'дэофі] я непрямое 
доказательство 

арагі [э'ра:і] асіѵ 1 . в стороне, от- 
дельно; іо 8еі - отложить; іо 


8Іапс1 — стоять в стороне, особ- 
няком; )окіп§ - без шуток; $уп. 
аіопе, а\ѵау, Ьу опезеіі, іпсіереп- 
ёепііу, іпсігѵісіиаііу, оп опе'з о\ѵп, 
зератаіе, зіп§1у; 2 . врозь, порознь; 
в отдельности; 3. кроме, не счи- 
тая 

арагіЬеісІ [э'ра:і,ііеіі] я апартеид 
арагітепі [э'райтэпі] я 1. комна- 
та; квартира; $уп. ассоттойаііоп, 
Даі, 1іѵіп§ циагіегз, 1осІ§іп§8, гоот, 
гоотз; 2. ам. квартира; ~ Ьоікзс 
многоквартирный дом 
арагіпе88 [э'ра:іпэ8] п обособлен- 
ность 

араіеііс [агрэіеіік] асі ] мимикри- 
ческий 

араіЬеііс [.аерэ'Ѳеіік] асі] рав- 
нодушный, безразличный, апа- 
тичный; зуп. соісі, сооі, ето- 
ііопіезз, ітраззіѵе, іпсІіГіегепІ, 
раззіѵе, ипсопсетеё, ітіее1іп§, 
иптіегезіесі 

араіЬу ['агрэѲі] я апатия, без- 
различие; зуп. соЫпезз, сооіпезз, 
ітраззіѵііу іпбіЯегепсе, іпегііа, раз- 
зіѵепезз 

араіііе ['герэіаіі] я мин. апатит 
аре [еір] I я 1. обезьяна (особ, чело- 
векообразная)', 2 . перен. обезьяна, 
подражатель; іо асі, іо ріау іЬе ~ 
обезьянничать, передразнивать; 
II ѵ подражать, обезьянничать; 
зуп. сагісаіиге, сору, ітііаіе, тіггог, 
рагойу раггоі, іаке оіі 
ареак [э'рі:к] асіѵ мор. вертикаль- 
но, вверх, торчком 
арег [’еірэ] п кабан 
арегіепі [э'ріэгіэпі] I асі] слаби- 
тельный, послабляющий; II я мед. 
слабительное 

арегіііГ [э ( рсгеІІ:Г| и аперитив 
арегіиге ['агрэіщэ] п отверстие 
арегу [’еірэгі] я подражание 
арех ['еірекз] я вершина 
арЬісІ ['еііісі] п (рі арЬігіез) тля 
арЬогівт ['геіэгі 2 (э)т] я афоризм, 
краткое изречение 
арЬогіві ['агіэпзі] я создатель афо- 
ризмов 


арЬогівііс [агіэ'пзіік] асі] афорис- 
тичный 

арЬоііс [эТэіЛік] ай] лишенный 
света 

арЬгосіівіас ^эг&э'сіігіагк] я воз- 
буждающее средство 
арЬіЬа ['эгйЗэ] я мед. 1. молочница 
( детская болезнь ); 2 . ящур ( болезнь 
скота ) 

арЬіЬоп§ |'ж(Ог)Г}| я немая буква 
аріап ['еіріэп] I ай] пчелиный; II я 
пасека 

аріагіяі ['еіріэпзі] я пчеловод 
аріагу [’еіріэгі] я пчельник 
арісаі ['еерік(э)1] ай] 1. геол. апи- 
кальный; 2 . верхушечный, вер- 
шинный 

арісе8 ['еірі 8 І: 2 ] рі от арех 
аріеиіаіе [э'рік)ц1іі] ай] остроко- 
нечный 

аріеиііиге ['еірікліфэ] я пчеловод- 
ство 

аріесе [э'рі:з] айѵ за штуку; за 
каждого, с головы, іЬеу ЬасІ Гіѵе 
гоиЫез - у каждого из них было 
по пять рублей 
арІ8 [’еіріз] я пчела 
арівЬ ['еіріП ай] 1. обезьяний; 

2 . обезьянничающий; 3. глупый 
арівіпаііоп [,еірі8Іпеі/(э)п] я 
отравление пчелиным ядом 
арііохіп [.еірііпкзіп] я апитоксин 
аріасепіаі [.ееріэ'зепіэі] ай] не 
имеющий плаценты 
аріавіа [еі'ріеізэ] я аплазия 
аріепіу [э'ріепіі] айѵ ам. в изоби- 
лии, в избытке, много 
арІотЬ [э'рішп] я апломб 
арпеи8І8 [агр'пщж] я одышка 
Аросаіурве [э'рокэДірз] я Апока- 
липсис 

аросаіурііс [эрцкэ'ііріік] ай] апо- 
калиптический 

аросаіуріісівт |э І рпкоІірихі 2 (э)т[ 
я ожидание конца света и Страш- 
ного суда 

аросоріс [агри'кцрік] ай] усечен- 
ный 

аросгурЬаІ [э'рцкгэі(э)1] ай] апо- 
крифический; недостоверный 
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аросІуіегіит 


арреаі 


аросіуіегіит [,агрэі;(ііІіэгіэт] я 
раздевальная перед баней 
аро§еап [.герэ'фкэп] ай] апогей- 
ный 

аро§ее [’агрэ.фі:] п апогей 
аро§гарЬ [бСроі;дгэ:і'| п точная ко- 
пия 

ароіаизііс [,агрэіУ1о:8іік] ай ] преда- 
ющийся наслаждениям 
аро1о§еііс [эрпіэ'феіік] ай] из- 
виняющийся, виноватый; зуп. 
сопзсіепсе-зігіскеп, ге§геііи1, ге- 
тогзеіыі, герепіапі, гиеМ, зоггу 
аро1о§еііс8 [эроіэ'феіікк] п апо- 
логетика 

аро1о§іа [.эерэ'іэідсізіэ] п апология 
аро1о§І8І | п'рпі п,ск;іхІ | п апологет 
аро1о§іхе [э'рвіэ^ак] ѵ извинять- 
ся ( за что-либо — (ог, перед кем- 
либо — іо) 

аро1о§ие ['герэпівд] п нравоучи- 
тельная басня 

аро1о§у [э'ргэіэсізі] п извинение; 
зуп. аскпо\ѵ1ей§етеп!:, сопіеззіоп, 
сіеіепсе, ехсизе, ехріапаііоп, щвіій- 
саііоп, ріеа 

аротесотеігу [эерэтікптэігі | п 
измерение расстояний между от- 
даленными предметами 
аропеиго8І8 [.жрэщп'гэпкк] я апо- 
невроз 

арорЬа8І8 [э'рпіэзіз] п фигура 
умолчания 

арорЬіЬе§т ['агрэѲет] п краткое 
изречение 

ароріесііс ^эгрэ'ріекіік] ай] апоп- 
лексический (удар) 
ароріеху ['агрэріекзі ] п удар, пара- 
лич 

арогове [герэ'гэш] ай] непористый 
арогі [э'ро:і] айѵ по левую сторону 
судна 

арозіазу [э'ртэзіэзі] п отступниче- 
ство (от своих принципов и т. п.); 
измена (делу, партии) 
арозіаіе [э'рвзіеіі] I п отступ- 
ник; изменник; II ай] отступниче- 
ский 

арозіаііс [.ЕерэіУзіагіік] ай] отступ- 
нический 


арозіаііхе [э'рпзіэіаіх] ѵ отступать- 
ся (от своих принципов и т. п. ) 
арозііі [э'ріэзііі] п заметка на полях 
арозііе [э'рв8(э)1] п 1. апостол; 

2. перен. поборник 
арозІІезЬір [ э'рп 80 І|гр | п апостол- 

ство 

арозіоіаіе [э'ргззкэігі] я апостоль- 
ский сан 

арозіоііс [.агрэ'зіпіік] ай] апос- 
тольский, папский 
арозігорЬе [э'ршігэй] я 1. рит. 
апострофа, обращение (в речи, поэме 
и т. и.); 2. апостроф 
арозІгорЪіс [.эерэ'зІгоГік] ай] апо- 
строфический 

арозігорЬіхе [э'розігэішг] ѵ 
1. рит. обращаться к кому-либо 
или чему-либо (в речи, поэме и т. 
п. ); 2. ставить знак апострофа 
ароіЬесагу [э'риѲэкэгі] п 1. уст. и 
ам. аптекарь; 2. уст. лекарь 
ароіЬе§т ['эгрэѲет] = арорЬ- 
іЬе§т 

ароіЪеозіз [эрвѲі'эпзіз] я апофеоз 
ароігораіс [эгрэігэ'репк] я отвра- 
щающий беду 

арраі [э'ро:1] ѵ пугать; устрашать; 
зуп. аіагт, сіізтау, М@Ыеп, Ьоггііу, 
іпіітійаіе, зсаге, зіюск, іеггііу 
арра11іп§ [э'ро:1щ] ай] ужасный; 
зуп. а1агтіп§, аѵѵіиі, М§Ыепіп§, 
М§Ыіи1, ЬоггіЫе, Іп1ітійа1іп§, 
8Іюскіп§, ІеггіЫе 

арра11іп§1у [э'ро:1ц)1і] айѵ ужасно, 
плачевно 

аррапа§е ['агрэшсЩ я 1. цивиль- 
ный лист; 2. удел; апанаж; 3. пе- 
рен. атрибут, свойство, достояние 
аррагаі ['агрэгагі] п аппарат 
аррагаіиз [.аерэ'геііэк] я прибор, 
инструмент; аппарат, аппаратура; 
машина; зуп. аррііапсе, гіеѵісе, 
едиіртепі, §ай§еІ, §еаг, тасЫпе, 
тесііапівт 

аррагеі [э'раггэі] I п 1. платье, 
одежда; 2. уст. снаряжение; 

3. церк. украшение на облачении; 
II ѵ 1. одевать; украшать; 2. уст. 
снаряжать 


аррагепсу [э'раггэпзі] я очевид- 
ность 

аррагепі [э'раггэпі] ай] 1. ви- 
димый; — іо іЬе пакесі еуе види- 
мый невооруженным глазом; іо 
Ьесоше - обнаруживаться, вы- 
являться; 2 . очевидный; несо- 
мненный, явный; - пооп астр. 
истинный полдень; - ііте астр. 
истинное время; зуп. сіеаг, сііз- 
ііпсі, еѵійепі, поіісеаЫе, оЬѵіоиз, 
ореп, иптізіакаЫе, ѵізіЫе; 3. кажу- 
щийся 

аррагепііу [э'раггэпііі] айѵ оче- 
видно; по-видимому; зуп. сіеагіу, іі 
арреагз, оЬѵіоизІу, оиіѵѵагсііу, ріаіпіу, 
8еегпіп§1у 

аррагіііоп | ,гсро' гг|(о ) п | я призрак, 
видение 

аррагіііопаі [,аерэ'п/эпэ1] ай] при- 
зрачный 

арра88Іопаіо [эрж8]э'пэ:іэп] айѵ 
страстно 

арреаі [э'рі:1] I ѵ 1. апеллировать, 
обращаться, прибегать, взывать к; 
іо - іо іЬе і’асі ссылаться на 
факт; іо - іо геазоп апеллиро- 
вать к здравому смыслу; іо - іо 
агтз прибегать к оружию; іо ~ іо 
іЬе соипігу распустить парламент 
и назначить новые общие выборы; 
зуп. асМгезз, арріу, азк, саіі, саіі 
ироп, ітріоге, геіег, гериезі; 2 . при- 
влекать, притягивать; трогать; 
іЬезе рісіигез сіо поі - іо те 
эти картины оставляют меня хо- 
лодным, не говорят мне ничего; 
зуп. аііиге, аіігасі, сЬагт, іпіегезі, 
іетрі; 3. юр. подавать апелля- 
ционную жалобу; -ф- іо ~ ігош 
РЬіІір сігипк іо РЬіІір 8оЬег 
просить об отказе от необдуман- 
ного решения; II я 1. призыв 
(к кому-либо', іо), мольба (о чем- 
либо', / ог ); - іог раг<1оп просьба 
о помиловании; 2. юр. апелля- 
ция; право апелляции; Соигі о Г - 
апелляционный суд; зуп. арріі- 
саііоп, епігеаіу, ітріогаііоп, реіі- 
ііоп, ріеа, гедиезі, зиіі; 3. перен. 
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арреаІаЫе 


аррііесі 


привлекательность; притягатель- 
ная сила; іо таке ап - іо при- 
влекать к себе, действовать при- 
тягательно ( на кого-либо)', зуп. 
аіігасііоп, аіігасііѵепезз, Ьеаиіу, 
сЬагт 

арреаІаЫе [э'рі:1эЬ(э)1] ай '/ подле- 
жащий обжалованию 
арреа1іп§пе88 [э'рі:1ц)пэз] п трога- 
тельность 

арреаг [э'ріэ] ѵ 1 . показываться; 
являться; зуп. агізе, соте іпіо 
ѵіеѵѵ, етег§е, оссиг, веет, зЬоѵѵ 
(ир), Іигп оиі; 2. выступать ( офи- 
циально , публично ); іо ~ іог іЬе 
(іеіепсіапі выступать в суде в 
качестве защитника обвиняемого; 
3. предстать перед судом; 4. вы- 
ходить, издаваться; появляться 
{в печати)', зуп. Ье риЫізЬеё; 
5. казаться; 8Ігап§е а8 іі тау ~ 
как странно ни показалось; уои ~ 
іо іог§еі вы, по-видимому, забы- 
ваете 

арреагапсе [э'ріэгэш] п 1 . появле- 
ние; іо риі іп ап - показываться, 
появляться; зуп. арреагіп§, аггіѵаі, 
сотіп§, етег§епсе; 2 . (внешний) 
вид; зуп. ехргеззіоп, іасе, й§иге, 
іогт, ігопі, іта§е, Іоок, Іоокз; 3. на- 
ружность; видимость; іо кеер ир 
ап - соблюдать приличия; аіі - су- 
дя по всему; по-видимому; 4. явле- 
ние, феномен; 5. призрак 
арреазаЫе [э'рі:2эЬ(э)1] ай] покла- 
дистый, сговорчивый 
арреазе [э'рі:г] ѵ умиротворять 
арреазстепі |о'рі:/топі| п умиро- 
творение и пр. 

арреазег [о'рі:/о| п миротворец 
арреііапі [э'реіэпі] I ай] 1. апелли- 
рующий, жалующийся; 2. юр. 
апелляционный; II п апеллянт 
арреііаіе [э'реіэі] ай] апелляцион- 
ный; - соигі ам. апелляционный 
суд 

арреііаііоп [,Еере'1еі/(э)п] п имя, 
название 

арреііаііѵе [э'реіэііѵ] I ай] нари- 
цательный; II и 1. имя (существи- 


тельное) нарицательное; 2 . имя, 
название 

арреііее [.эере'іі:] п ответчик, обви- 
няемый 

арреііог [э'реіо:] п обвиняющее лицо 
аррепсі [ о'рспсі | ѵ 1 . присоединять, 
прибавлять; прилагать что-либо 
(к письму, книге и іп. п. ); 2. при- 
весить 

аррепс1а§е [э'репсііф] п придаток; 
привесок 

аррепсіапі [э'репсіэпі] п дополни- 
тельное право 

аррепсіесіоту ^агріп'ёекіэті] п 
удаление аппендицита 
аррешіісе8 [э'репсЗізкх] рі от ар- 

репсііх 

аррепсіісііів [эрепёі'заііік] п мед. 
аппендицит 

аррепсіісіе [э'репсіікэі] п отрос- 
точек 

аррепгіісиіаг [,агрэп'с1ікііЛэ] ай] 
аппендикулярный 

аррепсііх [э'репёікз] п 1 . добав- 
ление; зуп. аёсШіоп, аррепба§е, 
ері1о§ие, розізсгірі, зирріетепі; 
2. приложение {в книге)', 3. анат. 
червеобразный отросток, аппен- 
дикс 

аррегсерііоп [,агрз:'8ерГ(э)п] п со- 
знательное восприятие 
аррегіаіп [.эерэ'іеіп] ѵ принадле- 
жать; относиться к чему-либо 
арреіепсе ['агрііэш] п влечение 
{особ, половое) 

арреіепсу ['эгрйэпзі] п стремление 
арреіепі ['агрііэпі] ай] страстно 
желающий 

арреіііе ['агрэ.іаіі] п 1 . аппетит; 
2 . природное влечение, инстинк- 
тивная потребность ( в пище, питье 
и т. п. ); зехиаі - половое влече- 
ние; 3. охота, склонность; ап - 
і’ог гсасііпд' сююнность к чтению 
арреііііѵе ['эгріДаіііѵ] ай] аппетит- 
ный 

арреііхег ['агрэ^акэ] п закуска 
арреііхіп§ ['герэ^аігщ] ай] аппе- 
титный, вызывающий аппетит; 
вкусный; привлекательный 


арріаисі [э'різісі] ѵ 1. аплодировать; 
зуп. сіар; 2. одобрять; зуп. ас- 
сіаіт, арргоѵе, сотріітепі, соп§гаІ- 
иіаіе, ргаізе 

арр1аи8е [э'ріэгх] п 1. аплодис- 
менты; зуп. сйеегз, оѵаііоп; 2. одо- 
брение; зуп. ассіаіт, арргоѵаі, 
соп§гаіи1аііоп, ргаізе 
арріаивіѵе [э'ріозіѵ] я выражаю- 
щий одобрение 

арріе [агр(э)1] п яблоко; ~ о(‘ 
сІІ8согс1 яблоко раздора; ~ о Г іЬе 
еуе зрачок; перен. зеница ока 
арріе-сагі ['агрікай] я тележка с 
яблоками; -Ф- іо ирзеі опе’8 - 
расстраивать чьи-либо планы 
арр1е-<ііітр1іп§ ['эгр1,с1лтр1іг)] я 
яблоко, запеченное в тесте 
арріе^аск ['агріфэгк] я ам. яблоч- 
ная водка 

арріекпоскег ['эгрэірокэ] я фермер 
арріеваисе |'жроІзо:х| я яблочный 
соус 

аррііапсе [э'ріаіэпз] я приспо- 
собление; зуп. аррагаіиз, ёеѵісе, 
іпзігитепі, тасЫпе, тесЬапізт, 
іооі 

аррІісаЬіІііу [эрІікэ'ЬіІэіі] я при- 
менимость 

аррІісаЫе ['агр1ікэЪ(э)1] ай] при- 
менимый, пригодный, подходя- 
щий; зуп. арргоргіаіе, йі, ргорег, 
геіеѵапі, зиііаЫе, зиііесі, изеіиі 
арріісапі ['эеріікэпі] я проситель; 
желающий получить место, рабо- 
ту; кандидат 

арріісаііоп [,агр1і'кеі/(э)п] я 1. за- 
явление; просьба; - іогт бланк; 
зуп. арреаі, сіаіт, еприігу, гециезі; 

2 . применение; применимость; 
зуп. іипсііоп, ригрозе, геіеѵапсе; 

3. прикладывание; употребле- 
ние ( лекарства ); 4. прилежание, 
рвение 

арріісаііѵе [э'ріікэігѵ] ай] приме- 
нимый 

арріісаіог [’агріікеііэ] я палочка 
арріісаіогу [э'ріікэіэгі] ай] приме- 
нимый на практике 
аррііесі [э'ріаіё] ай] прикладной 
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арріу 


арргоасЬаЫе 


а рр1у [э'ріаі] ѵ 1. обращаться {за 
работой, помощью, справкой, раз- 
решением и т. п. ); 2. прилагать; 
прикладывать; применять; упо- 
треблять ( в дело)\ іо - Ьгакея 
тормозить; іо — іЬе ипсіегіакіпд.к 
выполнять обязательства; іо ~ 
опеке II іо заниматься чем-либо, 
направлять свое внимание на что- 
либо; 3. применяться, касаться, 
относиться; іЬІ8 гоіе аррііек іо 
аіі правило относится ко всем 
арроіпі [э'роіпі] ѵ назначать; зуп. 
а88І§п, ёе1е§аІе, беві§паіе, йігесі, Ях, 
пате, потіпаіе 

арроіпіее [э.роіп'іі:] п назначенец 
арроіпііѵе [э'роіпііѵ] ай) ам. за- 
мещаемый по назначению, а не 
по выборам (о должности) 
арроіпітепі [э'рэіпітэпі] п 1. на- 
значение, определение {на долж- 
ность)', зуп. сЬоісе, сЬоо8Іп§, 
соттІ88Іопт§, еіесііоп, патіп§, 
потіпаііоп; 2 . место, должность; 
Ье Ьо1сІ8 по — он не занимает 
никакой должности; 3. свидание, 
условленная встреча; \ѵе шасіе 
ап - (ог іотогго\ѵ мы усло- 
ви-лись встретиться завтра; іо 
кеер (іо Ьгеак) ап - прийти 
(не прийти) в назначенное вре- 
мя, место; зуп. аггап§етепі, сіаіе, 
еп§а§етепІ, іпіегѵіеѵѵ, тееІіп§; 
4. рі оборудование; обстановка, 
мебель 

аррогііоп [э'рз:/(э)п] ѵ распреде- 
лять, разделять, делить {соразмер- 
но, пропорционально)', іо - опе’з 
ііше распределять свое время 
аррогііопшепі [э'рз:/(э)птепі] п 
пропорциональное распределение 
аррокег [аг'рэіжэ] п ревизор 
арровііе ['эгрэгіі] ай] подходящий; 

удачный; удачливый 
арровіііоп [ | герэ | 2 і/(э)п] п 1. при- 
соединение, прикладывание; - оі 
8еа1 приложение печати; 2. грам. 
приложение 

арровіііопаі [,Еерэ'2і/(э)пэ1] ай] 
приложенный 
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арровіііѵе [аг'ршіігѵ] ай] исполь- 
зуемый в функции приложения 
арргаіваЫе [э'ргеі2эЬ(э)1] ай] оце- 
нимый 

арргаіваі [э'ргеігэі] п оценка; 
зуп. арргесіаііоп, евіітаіе, евіі- 
таііоп, еѵаіиаііоп, ехатіпаііоп, 
Іисіёетепі, ргісіп§, 8Ігіп§ ир, ѵаіиа- 
ііоп 

арргаіве [э'ргеіг] ѵ оценивать, рас- 
ценивать 

арргаІ8етепі [э'ргеігтэпі] п оценка 
арргаівег [э'ргеігэ] п оценщик, 
таксатор 

арргесіаЫе [э'ргі:/эЬ(э)1] ай] за- 
метный, значительный 
арргесіаіе [э'ргі:/і,еі1] ѵ 1. оце- 
нивать, {высоко) ценить; пони- 
мать; принимать во внимание; іо 
- іЬе песе88Ііу учитывать, при- 
нимать во внимание необходи- 
мость; зуп. аскпо\ѵ1еб§е, абтіге, 
Нке, гевресі, ігеавиге, ѵаіие; 2 . ощу- 
щать; различать; іо - соіоигв 
различать цвета; 3. повышать(ся) 
в ценности 

арргесіаііоп [э,ргі:/іеі/(э)п] п 

1. оценка, понимание, высокая 
оценка; 2 . определение, различе- 
ние; 3. повышение ценности; - оі 
сарііаі повышение стоимости ка- 
питала 

арргесіаііѵе [э'ргіфэііѵ] ай] умею- 
щий ценить, благодарный 
арргесіаіогу [э'ргіфэіэгі] ай] бла- 
годарный 

арргеЬепсІ [агрп'Ьепд] ѵ 1. схваты- 
вать, задерживать, арестовывать; 

2 . понимать; 3. предчувствовать 
{что-либо нехорошее), ожидать {не- 
счастья), опасаться; іо - сіапдег 
бояться опасности 

арргеЬеп8ІЬі1ііу ['агрп.Ьеші'ЪіІэіі] 
я постижимость 

арргеЬепвіЫе [,агрп'Ьеп8іЪ(э)1] 
ай] понятный, постижимый 
арргеЬепвіоп [,эгрп'ЬепГ(э)п] п 
1. задержание, арест; 2 . способ- 
ность схватывать; понимание; 
^иіск оі - быстро схватывающий; 


сіиіі оі - туго соображающий; 

3. представление, понятие; 

4. уст. восприятие; 5. опасение; 
мрачное предчувствие; іо Ье ип- 
Фег - оі опе’8 Іііе опасаться за 
свою жизнь; зуп. аіагт, апхіеіу, 
сопсегп, іеаг, іогеЪобіщ,, тІ8§іѵіп§, 
виврісіоп 

арргеЬепвіѵе [.эерп'Ьешіѵ] ай] 

1. понятливый, сообразительный; 

2 . воспринимающий, ощущаю- 
щий; 3. полный страха, ждущий 
несчастья 

арргепіісе [э'ргепіік] I п 1. ученик, 
подмастерье; 2. редк. новичок; 
II ѵ отдавать в ученье 

арргепіісешепі [э'ргепіштэпі] п 
ученичество 

арргепіісевЬір [э'ргепііз/ір] п 
1. ученье, ученичество; 2 . срок 
учения; агіісіек оі - условия до- 
говора между учеником и хозяи- 
ном 

аррге88Іоп [э'рге/(э)п] я весомость 

арргіве 1 [э'ргаіг] ѵ извещать, ин- 
формировать 

арргІ8е 2 , арргіге [э'ргаіг] ѵ уст. 
оценивать, расценивать 

аррго ['ссргаі; | ком. {сокр. от оп 
арргоЬаііоп, оп арргоѵаі) на 
пробу (с правом возвращения това- 
ра обратно) 

арргоасЬ [э'ргэідЛ I г; 1. прибли- 
жаться, подходить; зуп. абѵапсе, 
арргохітаіе, Ье Ііке, соте с1о8е, 
соте пеаг іо, пеаг, геасЬ; 2 . делать 
предложения, начинать перегово- 
ры; I -еФ Ьіт оп іЬе таііег я об- 
ратился к нему по этому вопросу; 
II я 1. приближение; зуп. абѵапсе, 
аггіѵаі; 2. подступ, подход; — гоасі 
тех. подъезд, подъездной путь; 

3. перен. подход; зуп. аііііисіе, 
таппег, теіііоб, ргосебиге, 8Іу1е, 
ІесЬпіцие 

арргоасЬаЬіІііу [э.ргэіЛГэ'ЪіІэіі] я 
доступность 

арргоасЬаЫе [э'ргэпіГэЬ(э)1] ай] 
1. доступный; достижимый; зуп. 
ассевзіЫе, еаву, ігіепсііу, ореп, геасЬ- 


арргоасЫе88 


агасЬІ8 


аЫе; 2. охотно идущий навстречу 
( предложениям и т. п . ) 
арргоасЫе88 [э'ргэіЛДэз] ай] недо- 
ступный 

арргоЪаіе ['агргэпЬей] ѵ ам. одоб- 
рять; санкционировать 
арргоЬаііоп [.жргэ'Ьеі/^п] я 

1. одобрение; оп ~ = аррго; 

2. санкция, согласие; Ьу - с со- 
гласия 

арргоЪаііѵе ['агргэЪеіігѵ] ай ] одоб- 
рительный 

арргоЬаіогу [агргэіУЬеііэгі] ай] 
одобрительный 
арргооі [э'рш:Г| п проба 
арргоргіаіе [э'ргэпргіэі] I ай] 
подходящий, соответствующий; 
зуп. аррИсаЫе, йі, ргорег, геіе- 
ѵапі, гі§Ы, вшіаЫе; II ѵ 1. присваи- 
вать; зуп. а88І§п, а88ите, тізаррго- 
ргіаіе, роскеі, веіге, зіеаі, Іаке; 
2. предназначать; 3. ам. ассиг- 
новать 

арргоргіаііоп [э.ргэпрп'еіЯэ)!!] п 
1. присвоение; 2. ассигнование 
(на определенную цель)', Арргоргі- 
аііоп ВіІІ финансовый законо- 
проект 

арргоѵаЫе [э'рги:ѵэЬ(э)1] ай] до- 
стойный одобрения 
арргоѵаі [э'рга:ѵ(э)1] п 1. одобре- 
ние, утверждение; оп ~ = аррго; 
зуп. ассіаіт, ассіатаііоп, аррге- 
сіаііоп, аиІЬогіваііоп, §гееп ІщМ, 1і- 
сепсе, гаіійсайоп, гесоттепёайоп, 
ѵаііёаііоп; 2. рассмотрение; іо 8ііЬ- 
шіі іог ~ представить на рассмот- 
рение, на оценку 

арргоѵе [э'рш:ѵ] ѵ одобрять; зуп. 
аёѵосаіе, аиііюгіве, сопГігш, сопзепі 
Іо, іаѵоиг, регтіі, гесоттепё, ге- 
§агё, ѵаііёаіе 

арргоѵетепі [э'рги:ѵтэпі] п дока- 
зательство вины 

арргоѵег [э'рга:ѵэ] п сознавшийся 
в преступлении преступник 
аррго ѵіп§1у [э'рги:ѵіг)1і] айѵ одоб- 
рительно 

арргохігпаі [э'ргокьітэі] ай] смеж- 
ный 


арргохітаіе [э'ргокзітэіі] I ай] 
приблизительный, близкий; - ѵаі- 
ие мат. приближенное значение; 
II ѵ 1. приближаться ); почти со- 
ответствовать; 2 . приблизительно 
равняться 

арргохітаіеіу [э'ріпкьітэШ] айѵ 
приблизительно, приближенно, 
почти 

арргохітаііоп [э,ріг)к8Ітеі/(э)п] п 
1. приближение; 2 . приблизитель- 
ная или очень близкая сумма, циф- 
ра и т. п. 

арргохітаііѵе [э'ргокзітэіііѵ] ай] 
приблизительный 

арригіепапсе [аг'рзёіпэш] я ( обыкн . 

рі ) принадлежность, придаток 
арригіепапі [э'рзйіпэпі] I ай] 
принадлежащий; относящийся; 
II п принадлежность, придаток 
аргісоі ['еірп.ктэі] п абрикос 
(фрукт, дерево ) 

Аргіі ['еіргэі] я апрель; -Ф ~ ГооІ 
человек, одураченный 1 апреля 
а ргіогі [,еіргаі'э:гаі] лат. айѵ ап- 
риори 

аргоп ['еіргэп] п передник 
аргоров ['эгргорэп] фр. I айѵ 
1. кстати, между прочим; 2 . отно- 
сительно, по поводу; - оі іЬІ8 по 
поводу этого; II а своевременный, 
подходящий 

арі [эгрі] ай] подходящий, умест- 
ный; зуп. аррИсаЫе, арргоргіаіе, 
йі, ййт§, Іікеіу, ргорег, геіеѵапі, 8иіІ- 
аЫе 

аріегои8 ['агріэгэь] ай] зоол. бес- 
крылый 

аріегух ['эгріэпкь] п киви 
аріііисіе |'эеріі,ііи:<і] я склонность; 
способность; зуп. аЬіІііу, Ьепі, са- 
раЬійіу, §ій, ргойсіепсу, яиіскпевв, 
Іаіепі, іепёепсу 

аріпе88 ['агріпэз] я пригодность 
агріа [’агкѵѵэ] п вода 
а^иаЬоа^сI ['шк\ѵэЬо;ё] я акваплан 
а^иасас^е ['геклѵэкеіё] я праздник 
на воде 

а^иаі‘а^ш ['эгк\ѵэіа:т] я морская 
ферма 


а^иа-іо^іІ8 [эгкѵѵэЪік] я концен- 
трированная азотная кислота 
агріаіип^' |'шк\ѵо І Ілі]| я акваланг 
агріатагіпе [,агк\ѵэтэ'гі:п | я аква- 
марин 

асріапаііі ['агкѵѵэпді] я акванавт 
аг|иапаиііс8 [агклѵэ'п з:пк8| я аква- 
навтика 

а^иар1апе ['агкѵѵэріеіп] я водная 
лыжа 

а^иа^е11е [аекѵѵэ'геі] я акварель 
ас|иагеІІІ8І [.жкѵѵэ'геікі] я акваре- 
лист 

а^иа^іит [э'к\ѵеэгіэт] я аквариум 
А^иа^іи8 [э'к\ѵеэпэ8] п созвездие 
Водолея и знак зодиака 
адиаііс [э'к\ѵэгіік] I ай] водяной; 

водный; II я водный спорт 
ас|ііаІіс8 ] п'кѵѵгсі і к8 1 я водные виды 
спорта 

асріаііпі [ 'те кчѵог гп Г | п иск. аква- 
тинта 

асріеоіш ['еікхѵіэз] ай] 1. водяной; 
водянистый; ~ сЬатЬег анат. 
глазная камера; - Ьитоііг физиол. 
камерная влага глаза; 2. геол. оса- 
дочный 

а^иіси1іи^е ['агк\ѵікл1іГэ] п аква- 
культура 

а^иіі‘е^ ['агкѵѵііэ] ай] водоносный 
слой 

а^^ 1 І 1 оп |'жк\\т]пп | я аквилон 
а^ио8е ['еікѵѵэіж] ай] водянистый 
АгаЬ ['аггэЬ] я 1. араб; 2. арабская 
лошадь; -ф- 8Ігееі — беспризорник 
агаЬа [э'гэ:Ьэ] я арба 
а^аЬе8^ие [.жгэ'Ьезк] I ай] 1. мав- 
ританский; 2 . фантастический, 
причудливый; II я арабеска 
АгаЬіап [э'геіЬіэп] I ай] арабский; 
■Ф- - ІЧ’ідІііх' Епіегіаіптепів сказ- 
ки “Тысяча и одной ночи”; II я 
араб 

АгаЬіс ['аггэЪік] I ай] арабский; 

аравийский; II я арабский язык 
агаЬІ8Ш ['аггз:Ъі 2 (э)т] я арабизм 
агаЬіві ['аггэЪізі] я арабист 
агаЫе ['аггэЫ] I ай] пахотный; II я 
пашня 

агасЬів ['аггэкк] я арахис 
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агасЬпісІ 


агсЬегу 


агасЬпісІ [э'геекшсі] п паукообраз- 
ное насекомое 

агасЬпоіс! [э'ггекпзій] I ад] бот. 
покрытый волосками в виде пау- 
тины; II п анат. паутинная обо- 
лочка {мозга) 

агасЬпо1о§у [^ггек'пвіэфі] п арах- 
нология 

ага§опііе [э'гагдэпаіі] п арагонит 
агашаеап [,аггэ'ті:эп] и арамеянин 
Агашаіс [.аегэ'тепк] п арамейский 
язык 

агапеісі [э'геті:гс1 1 п паук 
агапеісіаі [.жгэ'пілсіэі | ад. / паукооб- 
разный 

агЬаІеві |'а:Ьо1іхі| п арбалет, само- 
стрел 

агЬаІевіег ['эѣэІіЛэ] п стрелок из 
арбалета 

агЬа1І8І ['э:Ьэ1вІ] п арбалет 
агЬа1І8Іег ['э:Ьэ1і8Іэ] п стрелок из 
арбалета 

агЬііег ['а:ЬіІэ] п арбитр, третей- 
ский судья 

агЫкгаЫе ['э:ЬгігэЬ(э)1] ад] подле- 
жащий рассмотрению в арбитраж- 
ном порядке 

агЫкга§е ['а:Ъгіга:з] п 1. арбитраж, 
третейское решение; 2. арбитраж 
агЬИгаІ ['э:Ьйгэ1] ад] арбитражный 
агЬіігатепІ [а:'ЬіІгэтэпІ] п 1 . ар- 
битраж; 2. авторитетное, оконча- 
тельное решение 

агЬі(хагіпе88 ['э:ЪПгэпііЭ8] п про- 
извольность 

агЬіігагу ['сгЪйгэгі] ад] произвольный 
агЬіігаіе | а: Ь іі гсіг] ѵ 1 . выносить 
третейское решение; быть третей- 
ским судьей; 2. передавать вопрос 
третейскому суду 

агЬИгаііоп [ І а:Ьі І Ігеі/(э)п] п третей- 
ский суд, арбитраж 
агЬіІгаІог ['шЪйгейэ] п третейский 
судья; арбитр 

агЬИгетепі ['э:ЬйгэтэпІ] п реше- 
ние арбитража 
агЫаві ['э:Ыэ:й] п арбалет 
агЬог 1 ['а:Ъэ] п дерево; АгЬог Вау 
ам. весенний праздник древона- 
саждения 


агЬог^ ['а:Ъэ] п тех. вал, ось, 
шпиндель 

агЪогасеоіі8 [,а:Ьэ'геі/э8] ад/ дре- 
вовидный; древесный 
агЬогаІ ['э:Ьэгэ1] ад] древесный 
агЬогагу ['э:Ьэгэгі] ад] древесный 
агЬогеоіш [а:'Ъэгіэ8] ад] 1 . лесис- 
тый; 2. древовидный 
агЬогеі ['э:ЬэгэІ] п куст 
агЬогеіа [,э:Ьэ'п:1э] п древесные 
питомники 

агЬогеішп [,а:Ьэ'гі:Іэт] п { рі -Іа) 
древесный питомник 
агЬогісиІІиге ['а;Ьэп,кл1іГэ] п лесо- 
водство, разведение деревьев 
агЬогісііІІигіві І.сиЬэп'клк/эшІ] п 
лесовод 

агЬогіГопп ['э:Ьэпй:т] ад] раз- 
ветвляющийся подобно дереву 
агЬогІ8І ['э:Ъэп8І] п лесовод 
агЪогігаііоп [ І а:Ьэп І 2 еі/(э)п] п 

1. мин. древовидное образование в 

кристаллах, горных породах; 

2. анат. древовидное разветвле- 
ние нервных клеток или кровенос- 
ных сосудов 

агЬоиг ['а:Ьэ:] п 1 . беседка {из зеле- 
ни У 2. тех. вал; ось; шпиндель; 
оправка 

агЬивсІе ['э:Ъл8І] п древовидный 
кустарник 

агЬиІе ['э:Ъ)и:1 | п земляничное де- 
рево 

агЬикив [э:'Ъіи:ІЭ8] п земляничное 
дерево 

агс [а:к] п дуга 

агсасіе [а:'кеісі] п 1 . арх. аркада; 
сводчатая галерея; 2. пассаж с ма- 
газинами 

Агсасііап [ш'кекНэп] I ад] идилли- 
ческий; сельский; II п обитатель 
счастливой Аркадии 
агсапе [а:'кеш] ад] тайный 
агсапшп [а:'кетэт] п {рі -па) тайна 
агсЬ- |и:г|-| рге/ архи-; агсІіЬіхІіор 
архиепископ; агсЬ-Ііаг архилгун; 
агсіт годчіс отъявленный жулик 
агсЬ * [ а: 1[| I п 1. арка; аркада; свод; 
дуга; прогиб; 2. перен. радуга; II ѵ 
1 . арх. перекрывать сводом; при- 


давать форму арки; 2. изги- 
бать) ся) дугой 

агсЬ^ [а:1|] ад] игривый, лукавый 
а г сіі а е о а 8 Іг о п о ту [эАіэпэ'зІгопэ- 
ті] п античная астрономия 
агсЬаео§гарЬу | ,и: кі'пдгоГі | п архео- 
графия 

агсЬаео1о§іап | ,и: кіо'ІпсЬ;іоп | п ар- 
хеолог 

агсЬаео1о§іс [щкіэЪфк] ад] ар- 
хеологический 

агсЬаео1о§іса1 [,а:кіэ'1гхізік(э)1] 
ад ] археологический 
агсЬаео1о§І8І [,а:кі'г)1эс1зі5І;] п ар- 
хеолог 

агсЬаео1о§у [^Аі^іэфі] п архео- 
логия 

агсЬаеота§пеі;І8т [^кіэ'тагдпі- 
Ііг(э)т] п археомагнетизм 
агсЬаеошеігу | ,а: к і'пт і Г гі | и дати- 
рование археологических находок 
агсЬаеоріегух | ,и: к і пріо п кх | п ар- 
хеоптерикс 

агсЬаеогоіс | ,и: кіп'хоіл к | ад] архе- 
озойский 

агсЬаіс [а:'кепк] ад] архаический, 
устарелый; $уп. апсіепі, апіщиаіей, 
атщие, оЬзоІеІе, оігі, оиійаіей, оиі- 
ок-йаіе, ргітіііѵе 

агсЬаівт | а: ке г і 2 (я) т | п архаизм, 
устаревшее слово или выражение 
агсЬаІ8Ііс | ,а: кеі 1 гхі г к | ад/ архаиче- 
ский 

агсЬап§е1 | а: к,е і пск;( я) 1 1 п 1. архан- 
гел; 2. бот. глухая крапива 
агсЬ ЬІ8Іюр [дсіІЪі/орІ п архиепис- 
коп 

агсІіІ)І8Іюргіс |а:іГЬі|эрпк| п архи- 
епископство 

агсЬес! [а:іГі] ад / изогнутый; свод- 
чатый; арочный; куполовидный; 
- §ігс1ег стр. арочная балка, ферма 
агсЬе§опіит [,а:кі'дэішіэт] п ар- 
хегоний 

агсЬепету [,а:іГепэті] и заклятый 
враг 

агсЬег | ; и:і[э| п 1. стрелок из лука; 
2. АгсЬег созвездие Стрельца и 
знак зодиака 

агсЬегу |'а:фэгі] п стрельба из лука 
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агсЬеіураІ 


аг^итепі; 


агсЬеіураІ ['а:кі,1аір(э)1] ай] ти- 
пичный 

агсЬеіуре ['а:кіІаір] я прототип; 
зуп. сіаззіс, ійеа, тойеі, огі§іпа1, 
райегп, ргоіоіуре, зіапйагй, Іуре 
агсЬііепсІ [,а: 1 |Т 1 :пй] я сатана 
агсЬГое | ,а: 1 [’ (Ьі; | я дьявол 
агсЫЬаЫ ['а:1/іЬо:1сі] я воен. разг. 
зенитное орудие 

агсЬітапсігііе [,а:кі'тэеп(ігаі1;] я 
архимандрит 

АгсЬішесіеап | ,и: к і' т і:сі юп | ай] ар- 
химедов 

агсЬіре1а§о [дкі'реЦдэп] я ( рі 
- 08 , -оез) 1. архипелаг; группа 
островов; 2. АгсЬіре1а§о Эгей- 
ское море 

агсЬііесі ['сгкі.іекі] я 1. архитек- 
тор, зодчий; сіѵіі — гражданский 
архитектор; паѵаі ~ корабельный 
инженер; зуп. агйзі, аиіЬог, соп- 
зігисіог, сгеаіог, Йезі§пег, тазіег 
Ъиіійег, ріаппег; 2. перен. творец, 
создатель; -Ф- - о( ЬІ8 о\ѵп (ог- 
іипев кузнец своего счастья 
агсЬііесіопіс ІрАйек'шпік] ай] 

1. архитектурный, конструктив- 
ный; 2 . относящийся к система- 
тизации науки 

агсЬііесіопіс8 (сскпек'Шшкз] я 
архитектоника 

агсЬііесІигаІ [,а:кііекІ|эгэ1] ай] ар- 
хитектурный 

агсііііесіигаіізі [,э:кі1екіГэг1і8І] п 
специалист по архитектуре 
агсЪііесІиге [ 'аікцСекгГо | я архи- 
тектура, зодчество; перен. структу- 
ра; зуп. Ъиі1йіп§, сопзігисйоп, йе- 
8І§п, таке-ир, р1аппіп§, зігисіиге, 
зіуіе 

агсЬіѵаІ [а:'каіѵ(э)1] ай] архивный 
агсЬіѵе ['а:каіѵ] я архив; зуп. ап- 
паі, сЬгопісІе, йоситепі 
агсЬіѵІ8І ['шкіѵіві] я архивариус, 
архивист 

агсЬі ѴІ8ІІС8 [,э:кі'ѵі8І:ік8] я архиви- 
стика 

агсЫу ['а:1(1і] айѵ лукаво 
агсЬпе88 ('э:і|пэ8| я лукавство; хит- 
рость 


агсіГопті ['э:8і6:т] ай] дугообраз- 
ный 

агсіаііоп [э:к'1еі/(э)п] я сужение 
агсііс ['а:к1ік] I ай] арктический, 
полярный, Северный; Агсііс 
Сігсіе северный полярный круг; 
~ (ох песец; II я Агсііс Арктика 
агсіісв ['э:к1ік8] я теплые непромо- 
каемые боты 

агсиаі ['а:^ідэ1] ай] дугообразный 
агсиаіе ['сгкіиэі] ай] аркообраз- 
ный, дуговидный; согнутый 
агсиаііоп [ ,и: к]!;'с г((э)п | я изгиб 
агси8 ['а:кэ8] я шкваловый ворот- 
ник 

агсіеа ['а:сііэ] я цапля 
агсіепсу ['аісіэпзі] я 1. жар; 2. пе- 
рен. пылкость, рвение 
агсіепі ['а:й(э)пі] ай] 1 . горящий; 
горячий; - Ьеаі зной; ~ 8рігіІ8 
спиртные напитки; зуп. йейісаіей, 
йеѵоіей, епіЬизіазііс, Йегсе, ітраз- 
зіопей, іпіепзе, кееп, \ѵагт; 2 . рев- 
ностный; страстный, пылкий 
агсіепііу ['а:(г)йп(э)Ш] айѵ горячо, 
пылко 

агсіотеіег [э:'ёштіэ] я ардометр 
агсіоиг |'ц;с1о| я жар, рвение, пыл 
агёиои8 ['а:ё)иэ8] ай] 1. трудный; 

2 . энергичный; ревностный; 

3. крутой, недоступный 

аге [а:] мн. ч. настоящего време- 
ни изъявительного наклонения глаг. 
іо Ье 

агеа ['еэгіэ] я 1 . площадь, про- 
странство; зуп. йізігісі, йотаіп, 
ехіепі, Іосаіііу, пеі§ЬЬоигЬоой, 
рагі, ге§іоп, зсоре, зесіог, зігеісй, 
іеггііогу, Ігасі, гопе; 2. мат. пло- 
щадь; - оі‘ а ігіап§1е площадь 
треугольника; 3. район; зона; 
край; область; 4. размах, сфера; 
\ѵіёе ~ о Г іЬои^Ьі широкий кру- 
гозор 

агеаі ['еэпэі] ай] ареальный 
агепа [э'гі:пэ] я 1 . арена; 2. место 
действия; поле сражения; 3. по- 
прище 

агепасеои8 [.агп'пеі/эз] ай] песча- 
нистый; песчаный 


агепагіа [агп'пеэгіэ] я песчанка 
агепаііоп [,Ееп'пеі/(э)п] я песочная 
ванна 

агеп’і [а:пІ] разг. = аге поі 
агеосепігіс [.агпэіУзепіпк] ай] 
ареоцентрический 

агео§гарЬіс [агпэп'дгагітк] ай] 
ареографический 

агео§гарЬу [эгпФдгэй] я ареогра- 
фия 

агео1о§у [агпЫэФр] я ареология 
агеотеіег [агп'шшіэ] я ареометр 
агеотеігу [.агп'шпіігі | я ареомет- 
рия 

Агеора§іі8 [эгп'прэдэз] др.-греч. я 
ареопаг, высокий трибунал 
аг§а1і ['э:дэ1і] я горный баран 
Аг§епііпа [щёзэпітэ] я Аргентина 
Аг§епііпіап [сгсізэпітіэп] я ар- 
гентинец 

аг§і1 [’а:сізі1] я гончарная или белая 
глина 

аг§оп |'а:дпп | я хим. аргон 
Аг§опаи( ['а:дэпо:1] я 1 . миф. арго- 
навт; 2. (аг§опаиі) ам. золотоис- 
катель; 3. (аг§опаиі) зоол. кораб- 
лик ( моллюск ) 

аг§оі |'а:доі;| я арго, жаргон 
аг§оііс [э:'дг)1ік] ай] арготический 
аг§иаЫе ['э:д|иэЬ(э)1] ай] спорный 
аг§ие ['а:(г)діи] ѵ 1. обсуждать; 
2. убеждать (іпіо, оиі о/); іо - а 
тап оиі о Г ап оріпіоп разубедить 
кого-либо; 3. доказывать; іі -8 
Ьіт (іо Ье) ап Ьопеві тап это 
доказывает, что он честный чело- 
век; 4. спорить; аргументировать; 
іо - а^аіпві выступать против; іо 
~ іп Гаѵоиг о( приводить доводы в 
пользу чего-либо; зуп. сіаіш, йе- 
Ьаіе, йіза§гее, йізсизз, Йізриіе, іпйі- 
саіе, таіпіаіп, регзиайе, ргоѵе, циаг- 
геі, циезйоп, геазоп, зЬо\ѵ 
аг§иіу ['а:діпіаі] ѵ разг. спорить 
ради спора 

аг§итепі ['а:д)птэп1] я 1. довод, 
аргумент; зуп. аззегііоп, сіаіт, 
йеіепсе, 1о§іс, геазоп, геазопіп§; 
2 . аргументация; дискуссия, спор; 
а шаііег о( - спорный вопрос; 
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аг^итепкакіоп 


агтоиг-сіасі 


зуп. сопЯіск, йІ8а§геетепк; йізриіе, 
Й§Ы, яиаггеі, го\у \ѵгап§1е 
аг§итепкакіоп [ ,и:д|!;тс п ’іс іІТо) п | 
я 1 . аргументация; 2 . спор 
аг§итепкакіѵе [ссдііУтепкэкгѵ] ад] 

1 . любящий спорить; 2 . дискусси- 
онный 

аг§и8-еуе<і ['а:дэ«псі| ад ] бдитель- 
ный; зоркий 

аг§ике [а:'д)и:1] ад] 1 . острый, про- 
ницательный; 2 . пронзительный 
(о звуке ) 

агіа ['э:гіэ] п ария 
агісі ['агпй] ад] 1. сухой, засушли- 
вый, безводный, бесплодный 
(о почве)', геол. аридный; - ге§іоп 
засушливый район; аридная или 
пустынная область; 2 . перен. су- 
хой, скучный 

агісііку [э'пйэкі | п сухость; засуш- 
ливость 

Ап ея ['еэгіу] п астр, созвездие Ов- 
на и знак зодиака 
агі§Ьк [э'гаіі] адѵ правильно 
агіояе ['э:пэш] ад] мелодичный 
агіояо [ ( э: гі'оі;хпі; | п ариозо 
агіве [э'гаіг] ѵ 1 . возникать, по- 
являться; зуп. арреаг, Ье§іп, 
етег§е, §го\ѵ, Ііарреп, І88ие, оссиг, 
огі§іпаІе, гезиіі, гізе, 8ргіп§, зкагі; 

2 . проистекать, являться резуль- 
татом ( .(гот)', 3. уст. доноситься 
(о звуках)', 4. лит. восставать; 
воскресать 

агіяіо ['аггаіэп] п аристократ 
агіякосгасу [.азп'віпкгазі | п аристо- 
кратия 

агіякосгак ['агпзкэ.кгагк | и аристо- 
крат 

агівкосгакіс ^агшкэ'кгагкік] ад] 
аристократический 
агІ8косгакісІ8т ^агпякэ'кгагкш- 
2 (э)т] я аристократизм 
агііЬшеІіс [агпѲ'тэкік] п арифме- 
тика; счет 

агікЬтекісаІ [ І гепѲ'теІік(э)1] ад] 
арифметический; - шеап среднее 
арифметическое 

апіЬтеІісіап [э І пѲтэ'Іі/(э)п] п 
арифметик 


агікЬто§гарЬ [э'пѲтэдгэй] и ариф- 
мограф 

агікЪтотеІег [э.пѲ'ттткэ] п ариф- 
мометр 

агк [а:к] и 1. ящик, ковчег; Агк о Г 
кЬе Соѵепапк библ. ковчег завета; 
ГѴоаЬ’я - Ноев ковчег ( тж . как 
детская игрушка)', 2 . перен. про- 
сторное судно; ам. баржа 
агкове ['э:кэіж] и аркозовый песчаник 
аг1е8 [э:1г] п задаток 
агт* [а:т] п 1. рука {от кисти до 
плеча)', ко коій іп опе’я ~8 заклю- 
чить в объятия; ко кеер ак - ’8 
1еп§кЬ держать на почтительном 
расстоянии; ко ѵѵаік — іп — ходить 
под руку; зуп. Ьои§1і, Ъгапсй, 
йерагітепі, йіѵізіоп, НтЬ, весііоп, 
иррег НтЬ; 2. передняя лапа ( жи- 
вотного ); 3. рукав; ~ ок а гіѵег 
рукав реки; 4. ручка, подлокотник 
( кресла ) 

агш 2 [а:т] I п 1. рі оружие; 8та11 
агт8 стрелковое оружие; іп аггп8 
вооруженный; ко агтз! к ору- 
жию!; 2 . обыкн. рі военная про- 
фессия; 3. род войск; 4. рі война, 
военные действия; II ѵ 1. во- 
оружаться); ко Ье агтесі \ѵікЬ 
іпкогтакіоп располагать исчерпы- 
вающей информацией; зуп. ат- 
типікіоп, едиір, когііку, оикйк, рге- 
раге, геіпкогсе, вкееі, 8Ігеп§Йіеп; 
2 . заряжать, взводить 
агтасіа |сс'та:с1о | я армада {боль- 
шой военный флот)', кЬе ІпѵіпсіЫе 
Агтасіа ист. “Непобедимая арма- 
да” {1588 г.) 

агтасііііо [элпэ'ййэп] п армадилл, 
броненосец 

агтаісоііке [эі'тэгікоіаік] п ар- 

мальколит 

агтатепк ['а:тэтэпк] я 1. воору- 
жение; 2 . вооруженная сила 
агтагіап [э:'теэгіэп] п хранитель 
книг и рукописей 

агтагіит [э:'теэгіэт] я хранилище 
агтакиге | и: пг о,у 1 ,'о | я якорь 
агтЬапсІ ['сит.Ъагпй | п нарукавная 
повязка 


агтЬаг ['а:тЬэ:] я подрыв 
агтсЬаіг | 'и: т,іГсэ | я кресло 
агтс1га§ ['аітйгагд] п рывок за 
руку 

агтесі [а:тсі] ад] вооруженный; 
усиленный, укрепленный; зуп. 
агтоигесі, ецшррей, коііійей, §иагй- 
ей, ргоіескей, зіееіей, 8Ігеп§кЬепей 
Агтепіап [а:'ті:піэп] I ад) армян- 
ский; II я 1 . армянин; 2. армян- 
ский язык 

агтГиІ |'а:тГі;І | я охапка 
агтЬоІе | и: пг Иоі І | я пройма 
агті§ег ['этіфэ] я оруженосец 
агтіііагіа [^ті'іеэгіэ] я опенок 
настоящий 

агтіііагу ['э:ті1эгі] ад) армилляр- 
ный 

агтіп§ І'сстід] я вооружение; бое- 
вое снаряжение 

агтірокепсе [эі'тірэіэш] я воен- 
ная сила 

агтірокепк [э:'тірэкэпк] ад] мощ- 
ный 

агтівкісе ['а:ті8кі8] я прекращение 
военных действий; короткое пере- 
мирие 

агт1е88* ['а:т1эз] ад] 1 . безрукий; 

2 . не имеющий ветвей 
агт1е88 2 [’аітіэз] ад] безоружный 
агтіек [’аітіік] я нарукавник 
агтіоск |'э:тІпк | я рычаг локтя 
агтоіге ['э:т\ѵэ:] п большой шкаф 
агтогег ['э:тэгэ] я оружейник 
агтогіаі [а:'тз:пэ1] I ад] геральди- 
ческий, гербовый; II я гербовник 
агтогівк ['э:тэгі8к] я знаток ге- 
ральдики 

агтогу ['а:тэгі] я герб; геральдика 
агтоиг ['а:тэ] I я 1. вооружение, 
доспехи, латы, панцирь; 2 . броня 
{корабля, танка и т. п.)\ 3. бро- 
несилы; 4. скафандр {водолаза)', 
5. аііг. броневой, бронирован- 
ный; II ѵ покрывать броней 
агшоиг-Ьеагег [,а:тэ'Ьеэгэ] я ист. 
оруженосец 

агтоиг-сіасі |'а:токІжй| I ад] бро- 
неносный; бронированный; II я 
броненосец 
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агшоигесі 


агге8Ііѵе 


агшоигесі [’а:тэс1] ай у брони- 
рованный; броненосный; - саг 
броневик, бронеавтомобиль; ~ 
сопсгеГе железобетон; ~ Гогсез 
бронесилы; — Ггаіп бронепоезд; 
- Ггоорз бронетанковые войска 
агшоигег ['а:тэгэ] п оружейный 
мастер; оружейник 
агтоиг-рІаГе [.сшпэ'рІеіГ] п броне- 
вой лист, броневая плита 
агтоиг-рІаГегі [,а:тэ'р1еіІісЗ] ай] 
бронированный, броненосный 
агтоигу ['а:тэгі] п 1. склад ору- 
жия, арсенал; 2 . ам. оружейный 
завод 

агшогіпе [.этэіУгт] п армозин 
агтрасі |'а:т,ржс1| п подлокотник 
агтріГ [’а:тргі] п подмышка 
агтгаск ['эт.гагк] я пирамида для 
винтовок 

агтгезГ |'и:т І гезГ] п подлокотник 
агш8 [а:гп 2 ] п оружие 
агшу ['а:ті] п армия; перен. мно- 
жество; и* і п іЬс ~ вступать в 
армию; 8а1ѵаГіоп Агшу Армия 
спасения; зуп. агтей Гогсе, Іапй 
Гогсез, 1е@іоп8, тШГагу, тіііііа, зоі- 
йіег8, Ггоорз 

агпіса ['а:шкэ] п бот . , фарм. арника 
агоаг [э'го:] айѵ с ревом 
агоЬа [э'гэпЬэ] п арба 
агота [э'гэшпэ] п аромат, прият- 
ный запах 

аготаГіс [.аггэіУтагГік] ай] арома- 
тический, благовонный; — сот- 
роипсі хим. соединение аромати- 
ческого ряда 

аготаГіхаГіоп [э,гэі;тэГаГ 2 еіГ(э)п] 
п ароматизация 
агове [э'гэік] разі от агіве 
агоипсі [э'гаипй] I айѵ 1. всюду, 
кругом; $уп. аіі оѵег, сіозе, 
еѵегудѵЬеге, Ьеге апй Йіеге, іп 
аіі сіігесііопз, пеаг, оп аіі зісіез; 
2 . ам. вблизи; поблизости; 
II ргер 1. вокруг; 2 . ам. по; за; 
около; $уп. аЬогй, арргохіта- 
Іеіу, сігса, епс1озіп§, тоге ог 1е88, 
оп еѵегу зЫе оГ, гои§Ыу, зиггоип- 
сИп§ 


агоизаі | э'гаш(э)1 1 я пробуждение 
агоизе [э'гапг] ѵ будить; перен. 
пробуждать, возбуждать; ту 8И8- 
рісіопз ѵѵеге ~й у меня возникли 
подозрения; зуп. а§йаІе, а\ѵакеп, 
ехсііе, іпііате, ргоѵоке, зГітиІаГе, 
\ѵаке, \ѵакеп 

аго\ѵ [э'гэп] айѵ в ряд 
а^иеЬизіег [,э:к\ѵіЬэ'8іэ] п воору- 
женный аркебузой воин 
аггаск ['аегэк] я арак ( спиртной на- 
питок из риса ) 

аггаі§п [э'гет] ѵ привлекать к су- 
ду, обвинять; іо ~ Ь с Го гс ГЪе Ьаг 
оГ риЫіс оріпіоп привлечь к суду 
общественного мнения 
аггаі§птепГ [э'геіптэпі] п привле- 
чение к суду, обвинение 
аггап§е [э'гетф] ѵ 1. приводить в 
порядок; устраивать! ся); зуп. 
асііизГ, Йх, огйег, ог§апізе, ріап, 
ге§и1а1е, зеШе; 2 . располагать, 
классифицировать; зуп. сІаззіГу, 
зузГетайзе; 3. сговариваться, 
условливаться, договариваться; 
еѵегуГЬіп§ \ѵаз -сі ЬеГогеЬапсІ 
обо всем заранее договорились; 

4. улаживать (спор)', приходить к 
соглашению; 5. переделывать 
( напр ., роман для сцены)', 6. муз. 
аранжировать 

аггап§етепГ [э'гетсктэпГ] п 
1. устройство; приведение в поря- 
док; 2 . расположение, классифи- 
кация; зуп. йізрозійоп, огйег, ог- 
§апізайоп, ріап, зігисіиге, зузіет; 
3. соглашение; договоренность; 
Го таке -8 (\ѵіГЬ зотеопе) 
условливаться (с кем-либо)', всту- 
пать в соглашение (с кем-либо), 
устанавливать правила; зуп. а§гее- 
тепГ, сопГгасГ, зеШетепГ; 4. рі 
приготовления, меры; планы; 

5. переделка (для сцены и т. п . ); 

6 . муз. аранжировка 

аггап§ег [э'гетфэ] п аранжиров- 
щик 

аггапі ['аггэпГ] ай] настоящий, су- 
щий; отъявленный; - попзепзе 
сущий вздор 


агга8 ['сегэ8] я гобелены; шпалеры, 
затканные фигурами 
аггау [э'геі] I ѵ 1. выстраивать в бо- 
евой порядок; 2 . перен. выстав- 
лять против (адаіпзі)', 3. одевать 
во что-либо, украшать (іп)', Го 
~ опезеІГ іп аіі опе’8 Гіпегу 
разодеться в пух и в прах; 4. юр. 
составлять список присяжных за- 
седателей; II я 1. боевой порядок; 
2 . войска; 3. перен. внушительный 
ряд; масса, множество; 4. наряд, 
одеяние, пышное облачение; 
5. юр. список присяжных заседа- 
телей 

аггауаі [э'геіэі] я построение 
аггеагв [э'пэ] и задолженность, не- 
доимка, долги; Го Ье іп - иметь 
задолженность; отставать (напр. в 
работе)', -8 о Г гепГ ( или оГ‘ 
\ѵа§ез) задолженность по кварт- 
плате (зарплате); -8 оГ \ѵогк не- 
доделанная часть работы 
аггеага§е [э'пэпф] я задолжен- 
ность 

аггесГ [э'гекГ] ай] настороженный 
аггезГ [э'гезГ] I ѵ 1. задерживать, 
останавливать; зуп. ЬаІГ, Ьоій, 
оЬзГшсГ, гезГгаіп, з1о\ѵ, зГор; 2. арес- 
товывать; 3. приковывать (взоры, 
внимание)', зуп. аЬзогЬ, саІсЬ, §гір, 
оссиру; 4. выключать (машину, 
прибор)', тормозить; II п 1. задерж- 
ка, остановка; - оГ )и<1§етепГ 
отсрочка приговора; 2 . задер- 
жание, арест; наложение ареста, 
запрещения; ипйег — под арестом, 
под запрещением; 3. тех. арре- 
тир, успокоитель 

аггезГее [эгез'Гі:] ай] арестованный 
аггезГег [э'гезГэ] п 1. эл. разрядник; 
1і§ЬГпіп§ - громоотвод; 2. тех. 
задерживающее приспособление 
агге8Гіп§ [э'гезГщ] ай] 1. задержи- 
вающий; останавливающий; - <1е- 
ѵісе тех. останавливающий меха- 
низм или устройство; 2 . привлека- 
ющий внимание; поражающий 
аггезГіѵе [э'гезГгѵ] ай] приковыва- 
ющий внимание 
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агге8Ішепі 


агШІегу 


аггевітепі [э'гевітэпі] п задержа- 
ние 

аггЬуіЬтіа [э'пбтіэ] п аритмия 
аггЬуіЬтіс [э'пбгшк] ай] аритмич- 
ный 

аггІ8 І'эепв] п 1 . ребро; гребень; 

острый край; 2. стр. острый угол 
аггІ8\ѵау8 ['агпвхѵеіг] айѵ наискось 
аггіѵаі [э'гаіѵ(э)1] п 1 . прибытие; 
зуп. айѵепі, арреагапсе, арргоасЬ, 
сотіп§, епігапсе; 2 . новопри- 
бывший; 3. разг. шутл. новорож- 
денный 

аггіѵе [э'гаіѵ] ѵ 1 . прибывать; зуп. 
арреаг, соте, епіег, оссиг, геасЬ, 
Гит ир; 2. достигать; іо ~ аі а 
сопсіивіоп приходить к заклю- 
чению; 3. наступать (о времени, 
событии ) 

аггіѵівте [ | гегі:'ѵі: 2 (э)т] п карьеризм 
аггіѵівіе | ,сЕГІ:'ѵі:8І] п карьерист 
агго§апсе ['аггэдэш] п высокоме- 
рие, надменность 

агго§апі ['аггэдэпі] ай] высо- 
комерный, надменный; зуп. соп- 
Іетріиоив, Ьаи§Ыу, ітрегіоиз, 
ргезитріиоив, ргоисі, зирегсіііоив 
агго§аіе ['аггэдеіі] ѵ присваивать 
агго§аііоп [ ^сзгя'дегГіоіп ] п необос- 
нованные претензии 
аггопс1І88етепі [.жгэп'сИжтэпІ] п 
район 

агго\ѵ ['аггэр] и стрела; стрелка 
( символ , индикатор) 
агго\ѵЬеа(1 ['аггэіЛеб] п 1 . нако- 
нечник, острие стрелы; 2. воен. 
строй клина 

агго\ѵ-Ьеа(1е(1 ['ісгоі;1іесіісІ | ай] за- 
остренный; клинообразный 
агго\ѵу ['аггэіл] ай] 1 . стреловид- 
ный; 2. перен. острый, язвитель- 
ный 

аг8е [эх] п задница 
агвепаі ['а:8п(э)1] п 1 . арсенал; 
цейхгауз; 2. перен. оружие, воору- 
жение человека 
агвепаіе ['эхэпэі] и арсенат 
агвепіс ['ахшк] п хим. мышьяк 
аг8епіс(а1) [а:'8ешк(э)1] ай] мы- 
шьяковый 


аг 8 І 8 |'э:віз] п арсис 
аг80П ['а:8(э)п] п поджог 
ЭГ 80 ПІ 8 І [’эхэпші] п поджигатель 
агі [а:і] п 1. искусство; іЬе Ріпе 
АгІ 8 изящные искусства; зуп. агі- 
ѵѵогк, сгай, сгайвтапзЫр, с1га\ѵт§, 
раіпііп§, всиіріиге; 2 . ловкость; 
зуп. аріііисіе, сіехіегііу; 3. хит- 
рость; 4. ремесло; ішіивігіаі 
(тесЬапісаІ или ивеіиі) ~8 ре- 
месла; 5. умение, знание; зуп. 
кпо\ѵ1ей@е, тавіегу, ргоіезвіоп, зкіП; 
-ѵ- іо Ьаѵе, іо Ье ~ апсі рагі іп 
быть причастным, быть соучаст- 
ником в чем-либо ; Ыаск - черная 
магия 

агіеіасі ['эйі.іагкі] п поделка 
агіеГасіиаІ [,э:іііагкфпэ1 | ай у сде- 
ланный человеком 
агіегіаі [а:Ііэгіэ1] ай] 1 . артериаль- 
ный; 2. разветвляющийся; - сігаі- 
па§е система дренажа с разветв- 
ляющимися каналами; - гоа<1 ма- 
гистраль, главная дорога; — ігаіііс 
движение по главным улицам или 
дорогам 

агіегіоіе [э:'ііэпэі;І] п мелкая ар- 
терия 

агіегіо1о§у [я.ііэп'піэфі] п арте- 
риология 

агіегііів [эйэ'гаіііз] п артериит 
агіегу [’айэгі] п артерия 
агіевіап [а:Іі: 2 іэп] ай] артезианский 
агііиі ['а:ііЫ] ай] ловкий, хитрый; 
зуп. сгайу, сипшп§, сіехіегоив, іоху, 
віігеѵѵсі, вкіііиі, зіу, ігіску 
агі(иІпе88 |'а:1Й;1пов] п ловкость, 
хитрость; умение 

агіЬгііів [а:'Ѳгаііів] п мед. артрит 
( воспаление суставов) 
агіЬгораіЬу [э:'Ѳгт)рэѲі] п заболе- 
вание суставов 

агііігоросіа [э:'Ѳтросіо[ п членис- 
тоногие 

агіЬго8І8 [э:'Ѳгэп8і8] п артроз 
агіЬгоіошу [э:'Ѳп)Іэті] п артро- 
томия 

агіЬгоігоріс [,э:Ѳгэ'ігэізрік] ай] 
вызывающий воспаление суставов 
агіісЬоке ['и:т[эі;к| и артишок 


агіісіе [’а:іік(э)1] п 1. статья; зуп. 
соттепіагу, еввау, герой, геѵіеѵѵ, 
віогу; 2. пункт, параграф; іЬе 
Агіісіев оі \Ѵаг военный 
устав ( Англии и США)\ іЬе ТЬігіу- 
піпе Агіісісз 39 догматов англи- 
канского вероисповедания; іо Ье 
ишіег ~8 быть связанным кон- 
трактом; зуп. рага§гарЬ, весііоп; 
3. предмет ( торговли ); -8 оі Фаііу 
песе88Ііу товары широкого по- 
требления; зуп. ііет оЬ]есі, ріесе, 
іЫп@, штіі; 4. грам. артикль, член; 
5. іп іЬе ~ оі сІеаіЬ в момент 
смерти 

агіісиІаЫе [э:Іік]п1эЬ(э)1] ай] вы- 
разимый 

агіісиіасу [э:Іік]і;1э8І] п хорошая 

ДИКЦИЯ 

агіісиіаг [эйгідпіэ] ай] суставной 
агіісиіаіе | а:'іі кіг;,1эі] I ай] 1. чле- 
нораздельный; 2 . ясный, отчетли- 
вый; 3. коленчатый, суставчатый; 
членистый; II ѵ отчетливо произ- 
носить 

агіісиіаііоп |а: | икіі;'1еі((э)п | п 

1. лингв, артикуляция; зуп. сіісііоп, 
ргопипсіаііоп, вреакіп§, ийегапсе, 
ѵегЬаІіваІіоп, ѵоісіп§; 2. анат. со- 
членение; 3. тех. ось шарнира, 
центр шарнира; точка вращения 
( колена ) 

агііси1аііопІ8І [э^ііуп'іеі/эпізі] п 
логопед 

агіісиіаіогу [эйгідціэіэгі] ай ] ар- 
тикуляционный 

агіііасіиаі [,э:ііІ8екІ|ііэ1 | ай] сде- 
ланный человеком 
агіііісе [’айіію] п изобретение, вы- 
думка; хитрость 

агіііісіаі [,э:ііііі(э)1] ай] искусст- 
венный; притворный 
агіііісіаіііу [.эйіітД'эеІэіі] п искус- 
ственность 

агіі11егІ8І [айііэпзі:] п артиллерист 
агііііегу [а;'іі1эгі] п артиллерия; 
- Ьоагсі батарейный, огневой 
планшет; - етріасетепі ам. ору- 
дийный окоп; - еп{*а{*етепі ар- 
тиллерийский бой; - тоипі ору- 
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агііііегутап 


азЬ-Ьіп 


дийная установка; — гап§е ар- 
тиллерийский полигон; ассошра- 
пуіп{* — воен. артиллерия сопро- 
вождения, артиллерия поддержки 
пехоты 

агШІегушап [а:'Гі1эптэп] я артил- 
лерист 

агГіосІасГуІ [,а:ГіэіУс1жкГі1] я парно- 
копытное 

агГІ8ап ^айі'гагп] я ремесленник, 
мастеровой 

агГізГ ['айізі] я 1. художник; зуп. 
сгайзтап, тазіег, раіпіег, рогігаіі- 
раіпіег, зсиіріог; 2 . артист 
агГІ8Ге [аГГгзі] я артист(ка) 
агГІ8Гіс [эГіізІік] ай] артистический 
агГізГгу ['а:Гі8Ггі] я мастерство 
агПе88 ['а:ГІЭ8] ай] 1. простой, бе- 
зыскусственный; 2 . неискусный; 

3. простодушный 

агГѵѵаге ['э:1\ѵеэ] я предметы при- 
кладного искусства 
агГѵѵогк ['э:Г\ѵз:к] я художественная 
работа 

Агуап ['еэгіэп] I ай] арийский; II я 
ариец 

а8 [агг] айѵ, соп], ргоп 1. как; сіо 
Э8 уои аге (о I сі делайте, как (вам) 
сказано; аз рег огсіег ком. соглас- 
но заказу; 2. как например; 8оте 
апітаіз, а8 ГЬе (ох апсі ГЬе 
\ѵо1Г... некоторые животные, как 
например, лиса и волк...; 3. в ка- 
честве кого-либо; (о арреаг аз 
НатІеГ выступить в роли Гамлета; 

4 . когда, в то время как ( тж . .(изГ 
аз); Ье сате іп аз I \ѵаз зрсакіпд 
он вошел, когда я говорил; ]изГ аз 
I геасЬей (Ье сіоог в то время как 
я подошел к двери; 5 . так как; 
I соиЫ поі зіау, аз іГ \ѵаз ІаГе 
я не мог оставаться, так как было 
уже поздно; зуп. Ьесаизе, іп 
іЬе сііагасіег оГ, іп 1Ье шаппег оГ, 
іп іЬе гоіе оГ, Ііке, зіпсе, зисЬ аз, 
(ЬаГ; 6. хотя; I \ѵаз §1асІ оГ Ьіз 
Неір, з1і§Ь( аз іГ \ѵаз я был рад 
его помощи, хотя она была и не- 
значительна; 7. с іп(. Ье зо §оос! 
аз (о соте будьте любезны прий- 


ти; -Ф аз... аз так же... как (Ье із 
аз Гаіі аз уои аге он такой же вы- 
сокий, как вы); аз Саг аз насколь- 
ко; так далеко (аз Саг аз I кпо\ѵ 
насколько мне известно; I ѵѵііі §о 
аз Гаг аз (Ье зГаГіоп \ѵіГЬ уои я 
провожу вас до станции); аз Гог 
что касается, что до 
азЬезГіпе [гез'Ьезііп] ай] асбесто- 
вый; несгораемый 
авЬезГоз [гез'ЬезГэз] я мин. асбест 
а.8ЬезІ08І8 [.аезЬе'зІэіззіз] я асбестоз 
а 8 сагіазІ 8 [.агзкэ'гаіэзіз] я аска- 
ридоз 

азсагісі І'жхкопсі | я аскарида 
а8сепс1 [э'зепб] ѵ подниматься {по, 
на)\ восходить; - (Ье ГЬгопс взойти 
на престол; іп ~іп§ огсіег оГ та§пі- 
Гисіе по возрастающей степени зна- 
чимости; 5 уп. сіішЬ, Яу ир, §о ир, 
тоипі, тоѵе ир, гізе, іоѵѵег 
азсепсіапсу [э'зепсіэпзі] я власть, 
доминирующее влияние ( оѵег ), 
господство 

азсепсІапГ [э'зешЗэпГ] I ай] 1. вос- 
ходящий; 2. господствующий; II я 

1. влияние, преобладание, власть; 

2 . гороскоп 

азсепсІепГ [э'зепбэпГ] = азсспсіапі 
авсепвіоп | о'з,еп((я)п | я 1. восхож- 
дение, подъем; Ьаііооп ~ ам. 
подъем на воздушном шаре; 2 . ам. 
приход; - Го роѵѵег приход к вла- 
сти; -Ф Азсепзіоп Оау церк. Воз- 
несение; Азсепзіоп Гісіе время от 
Вознесения до Троицына дня 
авсепвіопаі [э'зепГ(э)пэ1] ай] 

1. восходящий; - ѵепГПаГіоп горн. 
восходящая вентиляция; 2 . подъ- 
емный; - ро\ѵег ав. подъемная 
сила; - гаГе ав. скорость набора 
высоты, скорость подъема 

а8сеп8Іѵе [э'зепзіѵ] ай] восходя- 
щий 

азсепГ [э'зепі] я 1. восхождение, 
подъем; зуп. азсепбіп§, сіішЬ, еіе- 
ѵаііоп, езсаіаііоп, ЬШ, тоипііп§, гізе; 

2 . крутизна 

азсегГаіп [агзэ'Геіп] ѵ установить; 
удостовериться 


азсегГаіптепГ [.шзэ'ГеттепГ] я 
установление 

азсеГіс [э'зеіік] I ай] воздержан- 
ный; аскетический; II п аскет, от- 
шельник 

авсеГісівт [э' 8 еГі, 8 і 2 (э)т] я ас- 
кетизм; зуп. аЪзГіпепсе, сеІіЬасу, 
тосіегаііоп, зеІГ-сопГгоІ, зеІГ-бізсі- 
рііпе 

азсіепГіГіс [.еізаіэпТійк] ай] не- 
научный 

а8СІГе8 [э'заіГпг] п асцит 
азсогЬіс [э'8ко:Ьік] ай] аскорби- 
новый 

азсгіЬаЫе [э'8кгаіЬэЬ(э)1] ай] при- 
писываемый 

азсгіЬе [эз'кгаіЬ] ѵ приписывать; 
зуп. ассгебіГ, аззі§п, аНгіЬиіе, 
сЬаг§е, сгесИГ, риі ёо\ѵп 
азсгірГіоп [э8'кпр/(э)п] я припи- 
сывание 

а8СІіс ['эггсіік] я гидролокатор 
а8еа [э'зі:] айѵ на море; в море 
а8еІ8таГіс ^еізаіг'тагіік] ай] 
асейсмичный 

азеізтіс [э'заігтік] ай] антисейс- 
мический 

а8ер8І8 [еі'зерзіз] я асептика 
азерГіс [ае'зерГік] I ай] асепти- 
ческий, стерильный; противо- 
гнилостный; II я асептическое 
средство 

азехиаі [еГзек/шІ] ай] бесполый 
азЬ 1 [®П я 1. {обыкн. рі ) зола, пе- 
пел; Го Ьигп Го -з сжигать дотла; 
Го Гигп Го Яи. 8 Г апсі ~ез разлететь- 
ся в прах (о надеждах ); 2 . рі прах 
( мертвого ) 

азЬ 2 [эгЛ я ясень; тоипГаіп -, 
\ѵіЫ - рябина 

азЬаке [э)еік] ай] дрожащий 
азЬатесІ | д'|с г тсі | ай] пристыжен- 
ный; Го Ье - (оГ) стыдиться; 
I ГеІГ - Гог Ьег мне было стыдно 
за нее; зуп. аЪазЬеб, сопіизеб, 
сопзсіепсе-зігіскеп, ешЪаггаззеб, Ьи- 
тіііаГесі, зеІГ-сопзсіоиз, зоггу 
азЬЬеггу ['аг|Ъегі | я рябина 
азЬ-Ьіп ['эг/Ьт] я 1. = азЬ-сап; 
2 . тех. зольник 
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а8Ь-Ьох 


а8рігаіог 


авЬ-Ъох |'ж|Ъпкх| п тех. зольник; 
поддувало 

авЬсаке [’эе/кеік] п испеченная в 
золе лепешка 

акЬ-сап ['аг/кэзп | п ам. ведро, урна 
или ящик для мусора 
азЬеп [аг/(э)п] ай '] пепельного цвета 
азЬегу ['эг|эгі] п зольник 
а§Ье8 [‘ге/к] п пепел 
азЬіпе [э'/ат] ай] сияющий 
а8ІіірЬоагс1 |э'|фЬп:сі| асіѵ на борту 
судна 

аяЬіѵег [э)іѵэ] асі ] дрожащий 
аяЬ-кеу ['аг/кі:] п семя ясеня 
аяЬоге [ э'|п: | асіѵ к берегу, на бе- 
рег; іо соте, іо §о — сходить на 
берег; іо пт ~, іо Ье сігіѵеп ~ на- 
скочить на мель 
аяЬрап ['аг/рагп] п зольник 
аяЬріі [’ае/ріі] п зольник 
аяЬрІапі ['агХр1э:пі] п молодое ясе- 
невое деревце 

аяЬ-ігау ['эе/ігеі] п 1 . пепельница; 
2. тех. зольник 

А8Ь-\Ѵес1пе8с1ау [.аг/Ѵепгсй] п 
среда на первой неделе Великого 
поста 

авЬу ['ее_Д] асі] 1 . пепельный; 
2. бледный 

Авіап ['еі/(э)п] п азиат 
Авіаііс [,еі/і'эеіік] I асі] азиатский; 
II п азиат 

авісіе [э'ьакі] I айѵ в сторону; 
~ (гот ам. за исключением; іо 
8реак — говорить в сторону ( об 
актерах ); іо іаке (а регвоп) - от- 
вести (кого-либо) в сторону; іо 
іигп - іог а тотепі отвлечься на 
момент; II п слова, произносимые 
актером в сторону 
авіпіпе ['эеы.паіп] асі ']' глупый, ду- 
рацкий 

авіпіпііу [.агя'піпэіі | п глупость 
авк [а:зк] ѵ 1. спрашивать, осве- 
домляться ( аЪоиі , а{іег а іігіпд ); 
іо — а С|ис8ііоп задавать вопрос; 
іо - аіісг а регвоп’в ЬеаІіЬ осве- 
домиться о чьем-либо здоровье; 
зуп. арреаі, Ъе§, сіаіт, бетапб, еп- 
циіге, іпіегго@аІе, циейіоп, циіг, ге- 


циезі, гециіге; 2. (по)просить; 
іо - а (аѵоиг ((ог Ьеір) про- 
сить об одолжении (о помощи); 
3. приглашать {разе. тж. іо - 
оиі); 4. требовать; іі -8 ((ог) 
аііепііоп это требует внимания; 
•у- ~ те апоіНег! ам. разе, не 
знаю, не спрашивай(те) меня!; іо 
- (ог іі раза, напрашиваться на 
неприятность и заслужить ее; іо - 
(а Ьог8е) (Ье с|ис8Ііоп требовать 
(от лошади) последнего усилия 
(на состязании ) 

авкапсе [эз'кагш] асіѵ искоса, 
с подозрением; Ье Іоокесі аі те ~ 
он смотрел на меня с подозрени- 
ем, с неодобрением 
авкапі [э'зкагпі] = авкапсе 
а8ке\ѵ [эв'кіи:] асіѵ криво, косо, 
искоса; іо Ьап§ а рісіиге ~ пове- 
сить картину косо; іо Іоок - аі не 
смотреть прямо в лицо 
а8Іапі [э'8Іа:пі] I асіѵ косо, на- 
искось; II ргер поперек 
авіеер [э'з1і:р] ай] 1. спящий; іо 
Ье ~ спать; іо (аіі - заснуть; 
зуп. богіп§, (азі азіеер, гезііп§, 
8Іееріп§, 8оипё азіеер; 2. перен. ту- 
пой, вялый; 3. затекший (о руке, 
ноге) 

авіоре [эУэпр] айѵ косо, покато; 

на склоне; на скате 
а8теаг [э'згшэ] ай] запачканный 
а8токе [э'ктэпк] айѵ в дыму 
авосіаі [еі'8эп/(э)1] ай] необщи- 
тельный 

авосіаіііу [еі^эціі'агіэіі] п замкну- 
тость 

а8р [агзр] п зоол. аспид; гадюка 
а8рага§іпе [э'зраггэфт] п аспара- 
гин 

а8рага§и8 [эз'рэггэдэз] п спаржа 
аврагкіе [э'врэ:к(э)1] асі] сверка- 
ющий 

авресі ['агкрекі] п 1. вид; ту Ьоіте 
Ьа8 а воиіЬегп - мой дом выходит 
на юг; 2. взгляд; выражение; 
3. аспект, сторона; іо соішЫег а 
диевііоп іп аіі ІІ8 -8 рассматри- 
вать вопрос со всех точек зрения; 


есопотіс ~8 экономические пер- 
спективы 

авресіиаі [э'крекі/пэі] ай] видовой 
авреп ['агьрэп] I п осина; II ай] 
осиновый; іо ігетЫе Ііке ап - 
ІеаГ дрожать, как осиновый лист 
а8рег§Шит Іщхро'фііот | п кропило 
аврегііу [агь'регэіі] п неровность, 
шероховатость; резкость; Ье 8ро- 
ке ѵѵііЬ - он говорил резко 
авреппіа [э'8рз:тіэ] и аспермия 
аврегве Іо'хрзл] ѵ 1. обрызгивать; 
кропить; 2. позорить, чернить, 
клеветать 

аврегвіоп [э'8рз:/(э)п] п 1. обрыз- 
гивание; 2. клевета; іо саві -8 оп 
а регвоп клеветать на кого-либо 
аврЬаІі [’аеніаеіі] I п асфальт; би- 
тум; ~ \ѵогк8 стр. асфальтирова- 
ние; II ѵ покрывать асфальтом, 
асфальтировать 

аврЬаКіс [’аеніаеііік] ай] асфаль- 
товый 

аврЬегісііу [ршйэ'тэіі] п асфе- 
ричность 

аврЬухіа | сся'іі кяіо ] п мед. асфик- 
сия, удушье 

аврЬухіапі [агз'йккіэпі] п удушаю- 
щее отравляющее вещество 
аврЬухіаіе [аг^йкзіріі] ѵ вызывать 
асфиксию, удушье; удушить 
аврЬухіаіог [эез'йккі.еііэ] и огнету- 
шитель 

аврЬуху [агз'йкзі | п асфиксия 
авріс [’аезрік] п заливное (блюдо) 
аврігапі [эк'раіэгэпі] I ай] стремя- 
щийся, домогающийся; II п кан- 
дидат; претендент 
аврігаіе ['эезрэгэі] I п 1. придыха- 
тельный звук; 2. знак придыха- 
ния; II ѵ произносить с придыха- 
нием 

аврігаііоп [,ж8рі'геі/(э)п] п 
1 . стремление; сильное желание; 
зуп. аіт, атЬіііоп, йезіге, ёгеат, 
Ьоре, оЬ)есі, ригрозе, \ѵІ8Й; 2. грам. 
придыхание 

аврігаіог ['агзрэгеііэ] п 1 . аспира- 
тор; 2. (вытяжной) вентилятор; 
эксгаустер 
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а8ріге 


а88ІЬі1аііоп 


азріге [эз'раіэ] ѵ 1. стремиться, до- 
могаться; 5 уп. аіт, ёезіге, ёгеат, 
іюре, іпіепё, ригрозе, ригзие, зеек, 
\ѵізЬ; 2. уст . , поэт, подниматься, 
возвышаться 

азрігіп ['жзрпп] п аспирин 
азрогіаііоп [ .ьсхрпі'сс і((о) п | п неза- 
конный увоз чужого имущества с 
целью присвоения 
азсрііпі [э'зкшпі] айѵ косо 
а88 [жз] п осел; іо таке ап ~ оі 
опезеіі ставить себя в глупое 
положение; валять дурака; зуп. 
ёопкеу, ]асказз, іеппу, тиіе 
а88аі1 [э'зеіі] ѵ прям., перен. напа- 
дать на; атаковать; I ѵѵа.з — есі Ьу 
(іоиЬіз меня одолевали сомнения; 
- \ѵііЬ срісзііопз засыпать, вопро- 
сами 

а88аі1аЫе [э'зеі1эЬ(э)1] ай] откры- 
тый для нападения, уязвимый 
а88аі1апі [э'зеііэпі] п противник, 
нападающая сторона 
а88а88Іп [э'зжзіп] и убийца; зуп. 
сШ-ІІігоаІ, ехесиііопег, кШег, тиг- 
ёегег, зіауег 

аззаззіпаіе [э'нзеві.пеіі] ѵ убивать; 
зуп. еіітіпаіе, кіі, Іщиігіаіе, тигёег, 
зіау 

а88Э88Іпаііоп [э,8Ж8Іпеі/(э)п] п 
убийство 

а88аи1і [э'ззгіі] I п 1. нападение, 
атака; штурм, приступ; - §ші воен. 
штурмовое орудие; іо іаке, іо саг- 
гу а (огігсзз Ьу - брать крепость 
штурмом, приступом; зуп. аііаск, 
іпсигзіоп, оіГепзіѵе, гаіё, зіогт, 
зігіке; 2. юр. словесное оскорб- 
ление и угроза физическим наси- 
лием; - апё Ьаііегу юр. оскорбле- 
ние действием; 3. нападки; 4. аііг. 
воен. штурмовой; II ѵ 1 . нападать; 
набрасываться (с угрозами, побоя- 
ми)', 2. атаковать; штурмовать; ид- 
ти на приступ; зуп. аііаск, Ьіі, іп- 
ѵаёе, зеі ироп, зігіке; 3. юр. грозить 
физическим насилием 
а88аи1іег [э'зо;11э] п 1 . зачинщик, 
нападающий; атакующий; 2. юр. 
нападающая сторона 


а88аи1ііѵе [э'зогіігѵ] ай] агрессив- 
ный 

а88ау [э'зеі] I п 1. испытание; опро- 
бование; проба металлов; количе- 
ственный анализ {руд и металлов)', 
- Ьаіапсе пробирные весы; тагк 
оі - пробирное клеймо; 2. обра- 
зец для анализа; 3. уст. попытка; 
II ѵ 1. пробовать, испытывать 
( благородные металлы)', 2. пытать- 
ся, стараться 

а88ауег [э'зеіэ] п химик-лаборант 
аззешЫа^е [э'зешЫіф] п 1. собра- 
ние; сбор; - оі сигѵе.з мат. се- 
мейство кривых; 2 . скопление; 
группа; коллекция; 3. тех. мон- 
таж, сборка, соединение 
а88етЫе [э'8етЬ(э)1] ѵ собирать, 
созывать; тех. монтировать; зуп. 
ассшпиіаіе, Ьгіп§ Іо§еіЬег, соііесі, 
сотрозе, §аіЬег, §гоир, тееі, риі Іо- 
§еіЬег, зиттоп 

аззетЫу [э'зетЫі] п 1 . собрание, 
сбор; общество; ассамблея; Гіпіі- 
есі Nаііоп8 Оепегаі АззсгпЫу Ге- 
неральная Ассамблея Организации 
Объединенных Наций; зуп. аззет- 
Ыа§е, соііесііоп, сотрапу, соипсіі, 
§аіЬегіп§, §гоир, тееІіп§; 2. (Аз- 
зетЫу) законодательное собра- 
ние; законодательный орган ( в не- 
которых штатах США)', 3. тех. 
сборка частей {механизма)', аг- 
регат; ~ зЬор сборочный цех; 
4. воен. сигнал для сбора; сбор, 
сосредоточение 

аззепі [э'зепі] ѵ 1. соглашаться на 
что-либо или с чем-либо; изъяв- 
лять согласие; 2. уст. разрешать, 
санкционировать; II п согласие; 
разрешение, санкция; Коуаі А8- 
8епі королевская санкция {парла- 
ментского законопроекта) 
а88епіаііоп [ І жзепІеі/(э)п] п угод- 
ливость 

а88егі [э'зз:1] ѵ 1. утверждать; за- 
являть; зуп. айігт, а11е§е, сіаіт, 
ёесіаге, ёеіепё, таіпіаіп, ргопоип- 
се, зіаіе, Іезіііу Іо; 2 . отстаивать, 
защищать, доказывать {свои права 


и т. п. ); іо - опезеіі отстаивать 
свои права; предъявлять чрез- 
мерные претензии, быть напо- 
ристым 

а88егіаііѵе [э'ззйэііѵ] ай] утверди- 
тельный 

а88егііоп [э'зз:/(э)п] п 1. утверж- 
дение; а теге - голословное 
утверждение; зуп. аШипаІіоп, 
а11е§аііоп, сіаіт, ёесіагаііоп, зіаіе- 
тепі, ѵгогё; 2. отстаивание {прав 
и т. п.) 

а88егііѵе [э'ззёгѵ] ай] 1. утверди- 
тельный; догматический; 2 . чрез- 
мерно настойчивый, самоуве- 
ренный в своих утверждениях, 
притязаниях; напористый 
а88егіог [э'8з:іэ] и защитник 
а88Ѳ88 [э'зэз] ѵ 1. определять сумму 
налога, штрафа и т. п. ; 2. обла- 
гать налогом; штрафовать; 3. оце- 
нивать имущество для обложения 
налогом; зуп. сотриіе, сопзіёег, ез- 
Іітаіе, еѵаіиаіе, щё§е, гаіе, зіге ир, 
ѵаіие 

а88в88аЫе [э'8е8эЪ(э)1 | ай] подле- 
жащий налогообложению 
а88в88еиг І.эзе'зз:] п 1. асессор, за- 
седатель; 2. угловой судья (в фех- 
товании) 

аззеззтепі [э'зезтэпі] п 1. обло- 
жение; сумма обложения; 2 . оцен- 
ка; зуп. арргаізаі, саісиіаііоп, 
ёеіегтіпаііоп, езіітаііоп, еѵаіиаііоп, 
щс1§етепІ, ѵаіиаііоп 
а88в880Г [э'зезэ] п 1. эксперт(-кон- 
сультант); 2 . налоговый чиновник 
а88еі ['жзеі] п 1. рі фин. актив; 
авуары; -8 апё ІіаЬіІіііез актив и 
пассив; 2. {каждая отдельная) 
статья закона; 3. рі юр. имущест- 
во несостоятельного должника, 
имущество обанкротившейся фир- 
мы; 4. всякое имущество; 5. цен- 
ное качество; §ооё ЬеаІіЬ І8 а 
§геаі - хорошее здоровье - боль- 
шое благо 

аззЬеасі ['шзітеё] п олух 
а88ІЬі1аііоп [э,8іЬі1еі/(э)п] п асси- 
биляция 
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а88ІсІиіі;у 


а88итр8Іі 


а88І<іиііу [,аг8Іс1іи:ііі] я усердие, 
прилежание 

а88І<1иои8 [э'зкііпэз] ай] прилеж- 
ный; неутомимый 
а88І<іиои8пе88 [э'зіёіпэзпэз] я 
усердие, прилежание 
а88І§п [э'заіп] I ѵ 1. назначать, 
определять {срок, границы)', $уп. 
ассгеёіі, арроіпі, аНгіЬиІе, ёе5І§паІе, 
ёеіегтіпе, сІізІгіЬиіе, §гапі, поті- 
паіе, зеі; 2. назначать, определять 
( кого-либо ) на {какую-либо) долж- 
ность; 3. предназначать; ассигно- 
вать; 4. передавать {имущество)', 
закреплять; 5. приписывать; II п 
юр. правопреемник 
а88І§паЫе [э'8атэЬ(э)1] ай] при- 
сваиваемый 

а88І§паі [агзідггаі] я ассигнация 
а88І§паііоп [,ге8ід'пеіЯэ)п] п 1 . на- 
значение; 2. передача, переуступ- 
ка права или собственности; 3. ас- 
сигнация 

а88І§пее [.эеваі'пі:] я 1 . уполномо- 
ченный; представитель; 2. юр. 
правопреемник; — іп Ъапкгирісу 
куратор конкурсного управления 
по делам несостоятельного долж- 
ника 

а88І§пшепі [э'заіптэпі] я 1 . на- 
значение; должность; зуп. ар- 
роіпітепі, соттіззіоп, ёе1е§аііоп, 
ёезфпаііоп, ёШу, потіпаііоп; 

2. предназначение; 3 . передача 
имущества, прав; - сіаиве условие 
переуступки {имущества, прав)', 
4. ам. задание 

а88Іті1аЪі1ііу [э^ігшІэ'ЬіІэІі] я 
усвояемость 

а88Ігпі1аЫе [э і 8іші і 1эЬ(э)1] ай] ус- 
вояемый 

а88Іті1аіе [э'зітэДеіі] ѵ 1 . уподоб- 
лять, приравнивать; 2. сравнивать; 

3. ассимилировать(ся); 4. погло- 
щать, усваивать; зуп. аЬвогЬ, ассиз- 
іот, асіарі, афизі, ёі§езі, іпсогрогаіе, 
іпіе§гаіе, тег§е, іаке іп 

а88Іші1аііоп [э,8ітэ'1еі/(э)п] я 
1. уподобление; 2. ассимиляция; 
3. усвоение 


а88Іті1аі;іопІ8ш [э,8іті'1еі/(э)ш- 
г(э)т] я политика насильствен- 
ной ассимиляции 

а88Іті1аііѵе [э'зітііэігѵ] ай] асси- 
милирующий 

Э88І8І [э'зікі] ѵ 1. помогать; содей- 
ствовать; зуп. аіё, Ьаск, соІІаЬогаіе, 
соорегаіе, іасііііаіе, Ьеір, геііеѵе, 
зегѵе, зиррогі; 2. присутствовать 
{в качестве зрителя) 

а88І8Іапсе [э'зі8І(э)п8] я помощь, 
содействие; іо гспёег - оказывать 
помощь; $уп. аіё, Ьаскіп§, сотіогі, 
со-орегаііоп, Ьеір, геіпіогсетепі, 
зиррогі 

а88І8Іапі [э'8і8і(э)пі] я помощник; 
ассистент; зуп. аіёе, аззосіаіе, 
аихіііагу, со11еа§ие, Ьеірег, рагіпег, 
зиЪогсІіпаІе, зирроііег 

ая8ІзіапІ8Ііір [э'вівіэпі/ір] я долж- 
ность ассистента по неполной 
ставке 

азяіяііезз [э'зкііэз] ай] беспомощ- 
ный 

а88Іхе [э'ваіг] я 1. судебное разби- 
рательство; 2. рі выездная сессия 
суда присяжных; 3. ист. твердо 
установленная цена, мера и т. п. 

аввосіаЫе [э'$эп|іэЪ(э)1 | ай] ассо- 
циируемый 

а 880 сіаіе [э'зэпзк.еіі] I ѵ 1. со- 
единяться), ассоциировать ся), 
связывать; 2. общаться; іо ~ 
опезеіі \ѵііЬ присоединяться к 
чему-либо, солидаризироваться 
с чем-либо; II ай] объединен- 
ный; связанный; присоединен- 
ный; - восіеііев объединенные 
общества; - еёііог ам. помощник 
редактора; - ргоіеяяог ам. адъ- 
юнкт-профессор; III п 1. товарищ, 
коллега; зуп. аззізіапі, соІІаЬо- 
гаіог, со11еа§ие, сотрапіоп, со\ѵогк- 
ег, ігіепё, рагіпег; 2. соучастник, 
союзник 

аввосіаііоп [э,зэі:)8І І еі/(э)п] я 1 . со- 
единение; 2. общество, ассоциа- 
ция, союз; агіісіев оі - устав 
общества; зуп. аіііапсе, сотЫ- 
паііоп, сотрапу, согрогаііоп, §гоир, 


ог§апІ8аііоп, геіаііоп, зосіеіу, ипіоп; 

3 . связь; ассоциация {идей)', 

4. общение, дружба, близость; 

5. биол. ассоциация, жизненное 
сообщество 

аввосіаііѵе [э'зэпДэігѵ] ай] 1. ас- 
социативный; 2. связующий 
а880папсе ['агзэпэпз] я созвучие; 
неполная рифма {одних гласных), 
ассонанс 

аввопапі ['агзэпэпі] ай] созвучный 
а 880 ГІ [э'8э:і] ѵ 1. сортировать, 
подбирать, группировать; клас- 
сифицировать; 2. снабжать {ас- 
сортиментом товаров)', 3 . подхо- 
дить, согласоваться; гармониро- 
вать {шіік) 

аввогітепі [э'ззітэпі] п 1. выбор, 
ассортимент; зуп. сЬоісе, ёіѵегзііу, 
тізсеііапу, тіхіиге, зеіесііоп, ѵагіеіу; 
2. сортировка 

а88иа§е [э'зіѵеіф] ѵ 1. успокаивать, 
смягчать {горе, боль)', 2. утолять 
{голод) 

а88иа§етепі [э'зѵѵеіфпэпі] я 
1. успокоение, смягчение; 2. боле- 
утоляющее средство 
а88иа8Іѵе [э'зхѵеізіѵ] ай] успокаи- 
вающий 

а88шпе [э'^щт] ѵ 1. принимать на 
себя; присваивать себе, іо - ге- 
8роп8ІЬі1ііу брать на себя ответ- 
ственность; іо - іЬе оГГспзіѵе пе- 
рейти в наступление; ап ~сІ паше 
вымышленное имя; 2. принимать; 
ЬІ8 П1пе88 ~сІ а ѵегу §гаѵе сЬаг- 
асіег болезнь его приняла очень 
серьезный характер; 3 . напускать 
на себя; симулировать, подражать; 
іо - аіг8 напускать на себя важ- 
ность, важничать; зуп. ргеіепё іо, 
риі оп, зітиіаіе; 4. предполагать, 
допускать; зуп. ассері, Ьеііеѵе, 
ргезшпе, зиррозе, зигтізе, іЫпк; 
5. заявлять претензии; быть само- 
надеянным, высокомерным 
а88шпіп§ [э'ущппг)] ай] самонаде- 
янный, высокомерный 
а88шпр8Іі [э'злтрзіі] п устное обя- 
зательство 
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а88итрііоп 


а8ІгосІоте 


а88итрііоп [э'8лтр/(э)п] п 1 . при- 
своение, принятие на себя; - оі 
ро\ѵег присвоение власти; - о? 
(гіепсПіпе88 напускное дружелю- 
бие; 2. предположение; зуп. Ъеііеі, 
§ие88, Ііуроіііезіз, іёеа, ргезитрііоп, 
вирровіііоп, зигтізе, іЬеогу; 3. высо- 
комерие; 4. церк. ТЬе Аззшпр- 
ііоп Успение 

аззшпріі ѵе [э'злтрііѵ] ай) 1 . пред- 
положительный, допускаемый; 
2 . самонадеянный, высокомерный 
а88игапсе [э'/злэпз] п 1 . уверение; 
зуп. айігтаііоп, аззегііоп, @иагапіее, 
рготізе, ѵо\ѵ; 2 . уверенность, убеж- 
денность; 3. уверенность в себе; 
4. страхование ( жизни ); іо таке - 
(іоиЫе 8иге перен. принять все 
меры предосторожности 
а88ііге [э'/з:] ѵ 1 . уверять; зуп. 
аШгт, сотіогі, сопГігт, епзиге, 
§иагапіее, рготізе, геаззиге, зесиге, 
зѵѵеаг, ѵѵаггапі; 2 . гарантиро- 
вать, обеспечивать; 3. страховать; 
іо ~ опе’8 Іііе \ѵііЬ а сотрапу 
застраховать жизнь в страховом 
обществе; 4. іо - опезеіі убеж- 
даться 

а88иге<і [э'/эхі] ай) 1 . уверенный; 
зуп. ашіасіоиз, Ьо1ё, сегіаіп, сопй- 
сіепі, §иагапіеесІ, зесиге, зеіі-аззигес!, 
зеІі-сопГісІепІ, зиге; 2 . гарантиро- 
ванный; 8иссе88 18 - успех обес- 
печен; 3. самоуверенный; наглый; 
4. застрахованный 
а88игес11у | э'|і;зпс1ІІ | айѵ конечно, 
несомненно 

а88игесІпе88 [э'/иэйпэз] я 1. уве- 
ренность; 2. самоуверенность; на- 
глость 

а88іігег [э'/пэгэ] п страхователь; 
страховщик 

а88иг§епі [э‘8з:<3зэп1] я подымаю- 
щийся 

а88игог [э'/пэгэ] я страховщик 
а88у [’эекі] я собрание 
а88угіо1о§у [э,8іп' Іофі | я ассирио- 
логия 

авіаЫе [еІ8іеіЬ(э)1] ай] неустой- 
чивый 


азіагі [э'зіай] айѵ внезапно 
а8Іа8Іа [э'зіеізэ] я астазия 
авіаііс [э'зіагіік] ай] физ. астатиче- 
ский; - пеесііе астатическая маг- 
нитная стрелка 

азіеізтт) ['жзІіі/(э)т | я тонкая иро- 
ния 

авіег ['аезіэ] я астра 
а8Іегео§по8І8 [э^іепэ'дпэизіз] я 
стереоагнозия 

авіегіа [аг'зііэгіэ] я звездчатый ка- 
мень 

азіегізк ['аг8і(э)п8к | я 1. звездочка; 

2. полигр. звездочка, знак выноски 
а8ІегІ8Ш ['ж 8 іэгі 2 (э)т] я созвездие 
а8Іегп [э8Із:п] айѵ мор. 1. на кор- 
ме; за кормой; позади; 2 . назад; 
і’иіі 8рее<1 - полный (ход) назад 

авіегпаі [э'зізліэі] ай] астерналь- 
ный 

авіегоісі і'ісзіядзісі | I я 1. астр, ас- 
тероид, малая планета; 2. зоол. 
морская звезда, II ай] звездооб- 
разный 

авіегоісіаі [ І эе8іэ'гоісі(э)1] ай] асте- 
роидный 

азіііепіа [аез'Ѳтіэ] я мед. астения, 
слабость 

авіЬепіс [эз'Ѳешк] ай] астениче- 
ский 

а8ІЬепо8рЬеге [эз'Ѳіпэзйэ] я асте- 
носфера 

азііппа ['агзтэ] п астма, одышка 
азііппаііс [аез'тэеіік] I ай] астма- 
тический; II я астматик 
а8Іі§шаііс [.аеніід'тэеіік] ай] ас- 
тигматический 

а8Іі§таіІ8т [эг'зйдтэфг^т] я 
мед . , опт. астигматизм 
а 8 Іі§шаіІ 2 ег [э'зіідтэДаігэ] я ас- 
тигматизатор 

авііг [э'зіз:] ай] 1 . находящийся в 
движении; 2 . взбудораженный; 

3. на ногах 

Э8ІОПІ8Н [эЗІШІі/] V УДИВЛЯТЬ, 
изумлять; зуп. атаге, азіоипё, Ье- 
\ѵііёег, сопіоипё, зіюск, зіагііе, зіип, 
зигргізе 

авіопівЬесІ [э'зігті/і] ай] удивлен- 
ный, изумленный 


а8ІопІ8Іііп§ [э'вітецГц)] ай] изуми- 
тельный 

авіопівЬтепі [э'зіпщГтэпі] я удив- 
ление, изумление; зуп. атагетепі, 
Ъе\ѵі1ёегтепі, сопіизіоп, зіюск, зиг- 
ргізе, \ѵопёег 

авіоипсі [эзіаішё] ѵ пора- 
жать, изумлять; зуп. атаге, азіоп- 
ізЬ, ЬаШе, Ье\ѵі1ёег, зйаке, зіюск, 
зіа§§ег, зіип, зіиреіу 
а8Іоишііп§ [э'зіаіякЗц)] ай) пора- 
зительный 

а8Ігас1сІ1е [э'8Ігаг<3(э)1] айѵ широко 
расставив ноги; верхом 
авігаіп [э'зігеіп] айѵ в напряжении 
авігакЬап [агзігэ'кагп] я каракуль 
авігаі [’аезігэі] ай] звездный, аст- 
ральный 

авігапсі [э'зігшпё] айѵ на берегу 
авігарЬоЬіа [.ЕезігэТэоЬіэ] я астра- 
фобия 

авігаііоп [ае І 8ігеіХ(э)о] я звездо- 
образование 

а8Ігау [э'зігеі] айѵ. іо §о - заблу- 
диться; іо Іеаё ~ сбить с пути 
авігісііоп [э'8іпкГ(э)п] я стягива- 
ние 

авігісііѵе [э'зіпкііѵ] ай] вяжущий 
а8Ігіс1е [э'зігаіё] I айѵ 1. верхом; 
2. расставив ноги; II ргер верхом 
на; по обе стороны 
азігіп^епсу [э'зіппфэпзіі я терп- 
кость 

азігіп^епі [э'зіппфэпі] I ай] вяжу- 
щий; II я вяжущее средство 
а8Іго ['агзігэп] ай) космический 
авігоавіЬепіа [.агзігэшз'Ѳіпіэ] я 
астроастения 

а8ІгоЬіо1о§у [.ЕеБігэнЬаі'гзІэсізі] я 
астробиология 

авігоЫете ['агзІгэпЫіт] я астроб- 
лема 

авігоЬоіапу [.жзігэп'Ьпіэпі] я аст- 
роботаника 

а8ІгосЬетІ8Ігу [агзігэіУкетізІгі] я 
астрохимия 

а8Ігосошра88 ^эгзігэіУклтрэз] я 
астрокомпас 

авігосіоте |'жзІгэёэі;т | я астроку- 
под 
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а8І;госІупатіс8 


аіЬіг8І 


авігосіупатісв [агзігэіхіаіпжіпііа] 
я астродинамика 

а8Іго§аііоп | ( гсдІгэ'дсі/(э)п | я кос- 
мическое путешествие 
а8Іго§ео§гарЬу [.аекігэіх&Гвдгэй | я 
астрогеография 

а8Іго§ео1о§у [^кігэпф'иіэфі] я 
астрогеология 

а8Іго§по8у [аенЧпэдпэкі] я астро- 
гнозия 

а8Іго§гарЬ [‘агзігэдгэ:!] я астрограф 
авігоЬаісЬ ['агзігэЬагіП я астролюк 
авігоісі [аг'зігэій] я матем. астроида 
а8Іго1о§ег [э'зіпііэфэ] я астролог, 
звездочет 

а8Іго1о§іс [гезігэ'Ьхфік] ай] астро- 
логический 

а8Іго1о§у [э'кішіэфі] я астрология 
авіготапсу ['агкігэтэгші] я астро- 
логия 

авіготесіісіпе [ І ®8Ігэо'тесІ8(э)п] я 
космическая медицина 
авіготеігу [э'вігшшігі] я астромет- 
рия 

авігопаиі ['агзігэ.пой | я астронавт 
авігопаиіісв [.агкігэ'пзііікз] я аст- 
ронавтика 

а8Ігопаѵі§аііоп [.Еезігэішагѵі'деі- 
Дэ)п] я астронавигация 
авігопеііе [.Еекігэ'пеі:] я женщина- 
космонавт 

авігопотег [э'зіптэтэ] я астроном 
а8Ігопотіс(а1) [,®8Ігэ'пшшк(э)1] 
ай] астрономический 
авігопоту [эв'іптэті] я астро- 
номия 

авігорЬоіотеіег [эейігэіэ'готііэ] я 
астрофотометр 

а8ІгорЬу8ІсІ8І [.аезігэіУйггегеі] я 
астрофизик 

а8ІгорЬу8ІС8 [щхІгаі.'Ті/ікхІ я аст- 
рофизика 

авіговсоре ['агкігэзкэир] я астро- 
скоп 

авіговрЬеге ['агкігэпзйэ] я астро- 
сфера 

а8ІгоѵеЬіс1е | І ісЯгэі;'ѵі:ік(э)І | я кос- 
мический корабль 
авіиіе [э'$ііи:і] ай] хитрый, прони- 
цательный 


Э8Іиіепе88 [э'8і)и:іпэ8] я проница- 
тельность 

авшісіег [э'злпйэ] айѵ 1. порознь, 
отдельно; далеко друг от друга; іо 
Ш8Й — броситься в разные сторо- 
ны; 2 . пополам, в куски, на час- 
ти; іогп - разобранный на части 
а8\ѵапп [э'8\ѵз:т] ай] кишащий 
а8\ѵау [э'зхѵеі] айѵ качаясь 
а8\ѵіт [э'8\ѵіт] айѵ на плаву 
а8\ѵіг1 [э'8\ѵз:1] ай) крутящийся 
авлѵооп [э'8\ѵи:п] айѵ в беспамятстве 
азуіит [э'каііэт] я 1. приют, убе- 
жище; зуп. гейі§е, геігеаі, заіеіу, 
вапсіиагу, вЬеІіег; 2. психиатричес- 
кая лечебница (тж. Іипаііс ~) 
авушшеігіс [.еві'теіпк] ай] асим- 
метричный 

авуштеігу [аг'зітэігі] я асим- 
метрия, нарушение симметрии; 
зуп. ёівргорогііоп, ігге§и1агііу, ші- 
еѵеппевв 

авутріоіе ['аевітіэіЛ | я асимптота 
а8упсЬгопІ8ш [еі' 8 іцкгэш 2 (э)т] я 
асинхронизм 

а8упсЬгопои8 [еІ8іг)кгэпэ8] ай] 
асинхронный, не совпадающий во 
времени 

авупсіеііс [.агзт'йейк] ай] грам. 

бессоюзный (о сочленении ) 
азупсіеіоп [аг'зтййэп] я грам. про- 
пуск союзов как риторическая 
фигура 

а8упег§у [еі'кіпэфі] я асинергия 
авупіасііс [.агзіпіагкіік] ай] асин- 
таксический 

авувіоіе [э'ккіэиі] я асистолия 
аі [эі ] ргер 1 . обозначает место'. 
в, у, при, на; - Ьоше дома; - а 
тееііп§ на собрании; ~ іаЫе 
за столом; 2 . обозначает время'. 

— і\ѵо о’сіоск в два часа; — йіп 
пег-ііте во время обеда, в обе- 
денное время; 3. обозначает поло- 
жение'. в, на; - реасе в мире; 

- апсЬог на якоре; 4. обозначает 
действие, занятие', за; — ЬгсакГахі 
за завтраком; - \ѵогк за работой; 
чѵііаі аге уои - по\ѵ? что вы дела- 
ете теперь?; 5. обозначает направ- 


ление или движение', на, в, к; Ье 
1оок8 - Ьіт он смотрит на него; 
Ье аіш8 - регіесііоп он стремит- 
ся к совершенству, Ье іЬге\ѵ а 
8Іопе — те он швырнул в меня 
камнем; 6. обозначает источник'. 
из; іо §еі іпіогтаііоп - іЬе Гои п- 
Іаіп-Ьеасі получить информацию 
из первоисточника; 7. обозначает 
цену, по; ~ іЬгее 8Ьі11іп§8 а 
роипй по 3 шиллинга за фунт; 
8. обозначает образ действия'. - а 
1о88 в затруднении; - а гап бегом; 
■ф- - аіі вообще; совсем; - аіі 
еѵепів во всяком случае; - Ьеві в 
лучшем случае; — еа8е спокойно, 
не торопясь; ~ ГІГ8І сначала; 

- Ьапй под рукой; — Іаві наконец; 

- Іеаві по меньшей мере; - тові 
самое большее; - по ііте в одно 
мгновение; - опсе сразу; одновре- 
менно; — опе в согласии; - іЬаі 
притом; - Ііше8 иногда 

аіаЬаІ [’агіэ.ЪагІ] я литавра 
аіа§Ьап ['агіэдэп] я ятаган 
аіашап ['агіэтэп] я атаман 
аіагахіа [.агіэ'гагкзіэ] я невозмути- 
мость 

аіагахіс [агіэ'гагкзік] я транквили- 
затор 

аіагаху [’аеіэгеекзі] я невозмути- 
мость 

аіаѵівт ['агіэ,ѵі 2 (э)т] я атавизм 
аіаѵівііс [,агіэ'ѵі8йк] ай] атависти- 
ческий 

аіе [еі] разі от еаі 
аіеііег [э'іеііеі] я ателье 
аіетрогаі [эіетрэгэі] ай] вневре- 
менной 

аіЬеівт [' 6101 , 12 ( 3 ) 111 ] я безбожие, 
атеизм; зуп. йівЬеІіеГ, §ой1е88пе88, 
ігге1і§іоп, поп-ЬеІіеі, гаііопаіізт, ип- 
Ьеііеі 

аіЬеіві ['еіѲіізі] я безбожник, 
атеист 

аіЬеІ8Ііс(а1) [,еіѲі'і5іік(э)1] ай у 
атеистический 

АіЬепіап [э'Ѳіпіэп] I ай] афин- 
ский; II я афинянин 
аіЬігві [э'Ѳз:8І] ай] жаждущий 
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аіЫеке 


аиаіпаЫе 


аіЫеІе ['ьс()1і:і| я 1. атлет; 2. спорт- 
смен; 5 уп. сотреіііог, §утпа§1, гип- 
пег, врогівтап, 8рогІв\ѵотап 
аіЫеІіс [агѲ'ІеІік] ай '/ атлетиче- 
ский; - ІіеЫ стадион, спортивная 
площадка 

аіЫеІісв [эгѲ'ІеІікв] я легкая атле- 
тика 

аІ-Ьоте [эі'Ьэші] я день для при- 
ема гостей, журфикс 
а(Іі\ѵагІ | о'Оѵ/зД | айѵ наискось 
аіЬ\ѵагІ8Ііір8 [э'ѲѵгаіГірз] айѵ по- 
перек корабля 
аіііі [э'іііі] айѵ косо 
аІіп§1е [э'іщдэі] ай] возбужденный 
Аііапііс [эі'іагпіік] ай] атлантиче- 
ский 

аііав ['аеііэз] п атлас 
АТМ [,еі іі: ’ет] п ( сокр . от ап аіо- 
таіссі Іе Мег тасЬіпе) банкомат 
аітап ['агітэп] п душа 
аітотеіег [эІ'ттпЛэ] п атмометр 
аітозрЬеге ['агітэзйэ] п прям., 
перен. атмосфера; перен. колорит, 
обстановка; зуп. аеговрасе, аіг, сіі- 
таіе, Ьеаѵепв, зку 

аІтозрЬегіс [.агітэв'іепк] ай] ат- 
мосферный, атмосферический; 

- сопсіепваііоп атмосферные 
осадки 

аІто8рЬегіс8 [агітэз'іепкв] п ат- 
мосферные помехи 
аіоіі ['гейЯ] п атолл, коралловый 
островок 

аіот ['агіэт] я атом; 8рІіІ іЬе - 
расщеплять атом; ~ ЬошЬ атомная 
бомба 

аіотіс [э'ішшк] ай] физ. атомный; 

— ЪотЪ атомная бомба; - епег§у 
атомная энергия; - \ѵеі§М атом- 
ный вес 

аіотісііу [.агіэ'пшэіі] я атом- 
ность, валентность 
аіотісв [э'ішшкз] я атомная энер- 
гетика 

аіошівш ['аг^ткэт] п атомизм, 
атомистическая теория 
аіотізі І'жіэішзі | я атомщик 
аІотІ8Ііс [йеіэ'пшіік] ай] атомис- 
тический 


аіотіхе ['жіэтаі г] ѵ распылять; 
дробить 

аіоіпігег ['жіэтаыэ] я атомизатор; 

пульверизатор, распылитель 
аіопаі [еі'іэппі] ай] атональный 
аіопаіііу [.еііэр'пжігіі] я атональ- 
ность 

аіопе [э'іэіш] ѵ заглаживать (вину), 
искупать, возмещать 
аіопетепі [э'іэшішэпі] я искупле- 
ние, возмещение 

аіопіс [еі'іттік] ай ] 1. грам. безу- 
дарный; 2. мед. ослабевший 
аіопу ['жіэпі] я мед. атония 
аіор [э'іпр] I айѵ на вершине, на- 
верху; II ргер поверх, над 
аі раг [эі'ра:] айѵ по номинальной 
стоимости 

аігаитаііс [.еіігэі'тэеіік] ай] ат- 
равматический 

аІгеітіЫе [э'1гетЬ(э)1] ай] дрожа- 
щий 

аігір [э'іпр] айѵ мор.: Іо Ье - от- 
делиться от грунта (о поднимаемом 
якоре ) 

аігіит ['еігіэт] я атриум 
аігосіои8 [э'іэп/эь] ай] жестокий, 
зверский; ужасный 
аігосііу [э'ігозэіі] я 1 . жестокость, 
зверство; зуп. аЬотіпаІіоп, Ьгаіаіі- 
Іу, сгиеііу, ои1га§е, ваѵа§егу, \ѵіскей- 
певв; 2. ужас; 3. разе, грубый про- 
мах, грубая нетактичность 
аІгорЬіс | о'ігпГі к | ай] истощенный 
аІгорЬіесІ ['жігэйсі | ай] 1. мед. ат- 
рофированный; 2 . истощенный, 
чахлый 

аігорііу [’жігэй] I п атрофия; ос- 
лабление; исхудание; II ѵ атрофи- 
роваться); изнурять 
аігоріпе ['жігэріп] п атропин 
аігорівт ['жІгэрі 2 (э)т] я отравле- 
ние атропином 

аІІасЬ [э'іжі]] ѵ 1 . прикреплять, 
присоединять, прикладывать; іо ~ 
а 8еа1 Іо а Яоситепі скреплять 
документ печатью; Іо - а 8Іатр 
приклеивать марку; іЬе гевропві- 
Ьііііу 1Ьа1 ~е8 Іо іЬаі ровіііоп 
ответственность, связанная с этим 


положением; зуп. айй, аШх, аппех, 
аввосіаіе, айгіЬиІе, Ье1оп§, Ьіп<3, соп- 
песі, іавіеп, Йх, |оіп, Ііпк, зііск, Ііе; 
2. прикомандировывать; Іо ~ а 
ІеасЬег Іо а с1а88 прикрепить пре- 
подавателя к классу; 3. привязы- 
вать, располагать к себе; Іо - опе- 
8е11 привязываться; 4. приписы- 
вать; придавать; Іо - ітрогіапсе 
(Іо) придавать значение, считать 
важным; 5. юр. налагать арест, за- 
прещение; арестовывать 

аІІасЬесІ [а'іаефі] ай] 1 . привя- 
занный; преданный кому-либо; 

2 . прикомандированный; 3 . при- 
крепленный 

аІІасЬшепІ [э'ІжіГтэпІ] я 1 . при- 
вязанность; преданность; зуп. 
айесііоп, аіігасііоп, йеѵойоп, 
йтёпевв, Ііпк, Іоѵе, Ііе; 2 . при- 
крепление; 3. юр. наложение 
ареста; 4. приспособление, при- 
надлежность 

аііаск [э'іжк] I ѵ 1. атаковать; 
нападать; зуп. авваіі, азваиіі, сгііі- 
сіве, ёепоипсе, іпѵасіе, гаМ, віогт, 
зігіке; 2. поражать (о болезни)', 

3. разрушать, разъедать; асісі ~8 
шеІаІ8 кислота разъедает метал- 
лы; 4. предпринимать; набрасы- 
ваться (на работу ); II я 1. атака, 
наступление; наступательный 
бой, нападение; - аѵіаііоп 
ам. воен. штурмовая авиация; 
зуп. а§§геввюп, авваиіі, іпсигвіоп, 
іпѵавіоп, оЯепвіѵе, оп8Іаи@1П, гаій; 
2. рі перен. нападки; зуп. сгііі- 
сІ8гп; 3. приступ болезни, при- 
падок 

аІІаскаЫе [э'1жкэЪ(э)1] ай] уязви- 
мый 

аііаскег [э'іжкэ] ай] атакующий 

аііаіп [э'іеіп] ѵ достигнуть, до- 
биться; зуп. ассотріізіі, асЬіеѵе, 
асциіге, аггіѵе аі, іиійі, §аіп, §еІ, оЬ- 
Іаіп, геасй, ѵѵіп 

аІІаіпаЬіІіІу [э^етэ'ЬіІэіі] я до- 
стижимость 

аІІаіпаЫе [э'1етэЬ(э)1] ай] дости- 
жимый; зуп. ассеззіЫе, асЬіеѵаЫе, 
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аііаіпшепі: 


аигіЪиіе 


оЬіаіпаЫе, ргоЬаЫе, геасЬаЫе, \ѵі11і- 
іп геасЬ 

аііаіптепі [э'іеіптэпі] п 1. дости- 
жение, приобретение; 5 уп. ассот- 
ріізіітепі, асіпеѵетепі, іасііііу, ГиШІ- 
тепі, ргойсіепсу; 2 . рі знания, на- 
выки; а тап о Г ѵагіей -8 разно- 
сторонний человек; 5 уп. аЬИіІу, са- 
раЪійІу, зкШ 

аііаіпі [э'іеіпі] I ѵ 1. присуждать к 
смерти или изгнанию с лишением 
гражданских прав; 2 . бесчестить, 
клеймить; 3 . уст. поражать, зара- 
жать (о болезни ); II п пятно, позор 

аііаг ['агіэ] п эфирное масло ( из 
цветов ); — оГ гозез розовое масло 

аііетрі [э'іетрі] I ѵ 1. пробовать, 
пытаться; браться; предпри- 
нимать; зуп. ехрегітепі, зеек, Іаск- 
1е, Ігу, ипйегіаке, ѵепіиге; 2 . поку- 
шаться; II п 1. попытка; проба; 
опыт; зуп. аііаск, еііогі, ехрегі- 
тепі, тоѵе, зЬоІ, Ігіаі, Ігу; 2 . поку- 
шение 

аііегкі [э'іепй] ѵ 1. уделять внима- 
ние; быть внимательным (к кому 
или чему-либо ); уои аге поі ~іп{* 
вы невнимательны; 2 . заботиться; 
следить за чем-либо (іо); выпол- 
нять; іо - Іо іЬе ейисаііоп о( 
о п с ’ 8 сЬіЫгеп следить за воспита- 
нием своих детей; уоиг огсіегв 
\ѵі11 Ье -есі Іо ваши приказания, 
заказы будут выполнены; зуп. ас- 
сотрапу, ІЫ1о\ѵ; 3 . ходить, ухажи- 
вать {за больным)', іЬе раііепі мая 
-есі Ьу Вг X больного лечил док- 
тор X; зуп. Ьеір, Іоок айег, пигзе, 
Іаке саге оі, Іепй; 4 . прислуживать; 
обслуживать (оп, ироп)\ 5 . сопро- 
вождать; I \ѵі1І ~ уои Іо ІІіс ІІіс- 
аіге я провожу вас до театра; 
6. посещать, присутствовать {на 
лекциях, собраниях и т. п. ); I Ьаѵе 
Іо - а тееііп§ мне надо быть на 
собрании; зуп. Ье ргезепі, ігециепі, 
§о Іо 

аііешіапі [э'іепсіэпі] I ай] 1. со- 
провождающий, сопутствую- 
щий; зуп. ассотрапуіп§, аІІасЬеё, 
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сопзециепі, геіаіесі, зиЬзециепІ; 

2. присутствующий; II п сопро- 
вождающее, обслуживающее или 
присутствующее лицо; спутник; 
слуга, служитель; ~’я ріасе ра- 
бочее место; зуп. аіёе, аззізіапі, 
сотрапіоп, Ііеірег, ра§е, зегѵапі, 
изйег 

аііепі [э'іепі] ай] внимательный 
аііепііоп [э'1епГ(э)п] п 1. внима- 
ние; внимательность; Іо аіігасі, 
Іо саіі ~ привлекать {обратить 
чье-либо) внимание; Іо рау — об- 
ращать внимание; ~! воен. смир- 
но!; Іо зіапсі аі - воен. стоять 
смирно; зуп. саге, сопсегп, сопзій- 
егаііоп, тіпсііиіпезз, оЬзегѵагіоп, 
ге§агй, Ііюи§Ы; 2 . забота, забот- 
ливость; 3. уход {за больным и 
т. п. ); 4 . рі ухаживание; 5 . об- 
служивание 

аііепііѵе [э'іепііѵ] ай] 1. вни- 
мательный; зуп. ассоттойа- 
Ііп§, сагеіиі, сопзійегаіе, кіпй, 
оЫі§іп§, роіііе, Ійои§Ыйі1; 2 . забот- 
ливый; 3. вежливый, предупреди- 
тельный 

аііешіапі [э'іецішпі] п разбавитель 
аііепиаіе [э'іегу щэі] I ѵ 1. исто- 
щать; 2 . ослаблять; смягчать; 

3. разжижать; II ай] 1. исхудав- 
ший; 2 . разжиженный 

аііепиаііоп [э | 1ещц | еі/(э)п] п исто- 
щение; смягчение 

аііеві [э'іезі] ѵ удостоверять; сви- 
детельствовать; -ей сору заверен- 
ная копия; - Іо свидетельствовать о 
аііевіапі [э'іезіэпі] ай] свидетель- 
ствующий 

аііезіаііоп [,агІе8'ІеіГ(э)п] п 1. сви- 
детельское показание, подтвержде- 
ние; 2 . засвидетельствование {доку- 
мента)', 3. приведение к присяге 
аііевіаіог [агіе'зіеііэ] п свидетель 
аііевіог [э'іезэ] п юр. свидетель 
аіііс ['агіік] п мансарда, чердак 
аіііге [э'іаіэ] I ѵ одевать, наряжать; 
вітріу ~й просто одетый; II п 

1. украшение, наряд; платье; 

2 . охот, оленьи рога 


аіііішіе ['агІі,1)и:сІ] п 1. позиция; 
отношение; - о Г тіші склад ума; 
зуп. арргоасй, йізрозіііоп, тап- 
пег, оріпіоп, оиііоок, роіпі оі ѵіе\ѵ, 
розіііоп, ѵіе\ѵ; 2. поза; Іо зігіке 
ап ~ принимать {театральную) 
позу; 3 . ав. положение самолета в 
воздухе 

аіііішііпіге [агіі'іщгііпаіг] ѵ при- 
нимать театральные позы 
аііогпеу [э'1з:пі] п поверенный; 
- апй соипзсііог-аі-іаѵѵ ам. адво- 
кат; Аііогпеу ОспегаІ генеральный 
прокурор; министр юстиции 
{в США)', йізігісі ~, сігсіііі ~ ам. 
районный прокурор; Іеііег {или 
маггапі) о Г - доверенность; ро\ѵег 
о( - полномочие; Ьу - по доверен- 
ности, через поверенного {не лично) 
аіігасі [э'ігагкі] ѵ 1. привлекать, 
притягивать; зуп. аііиге, сарііѵаіе, 
іпйисе, іпіегезі, Іетрі; 2 . пленять, 
прельщать; зуп. сЬагт, епсйапі, 
іазсіпаіе 

аіігасіаЫе [э'1гагк1эЬ(э)1] ай] при- 
тягиваемый 

аіігасііоп [э'1гэгк/(э)п] п 1. при- 
тяжение, тяготение; 2 . привле- 
кательность; прелесть; зуп. саріі- 
ѵаііоп, сйагт, йгаѵѵ, іпйисетепі, 
іпіегезі, та§пе1ізт, риіі, Іетріаііоп; 

3 . приманка; аттракцион 
аіігасііѵе [э'іпекііѵ] ай] при- 
влекательный, притягательный, 
заманчивый; ~ (огсе сила притя- 
жения; зуп. арреа1іп§, Ьеаиіі- 
Йіі, с1іагтіп§, §оой-1оокіп§, §ог- 
§еоиз, Ьапйзоте, та§пеІіс, ргеііу, 
Іетрііщ; 

аіігаЬепі ['эгІгэЬэпІ] ай] притяги- 
вающий 

аіігіЬиіаЫе [э'1пЬ]ш1эЬ(э)1] ай] от- 
носящийся 

аіігіЬиіе І'щІпЬ] и:і] I ѵ приписы- 
вать; относить к чему-либо; зуп. 
ассгейіі, азсгіЬе, аззі§п, сЬаг§е, 
риі йо\ѵп, геіег; II п 1. свойство; 
характерный признак, атрибут; 
зуп. азресі, сЬагасІегізІіс, іеаіиге, 
тагк, поіе, ресиііагііу, циаіііу, зі§п, 


аіігіЪиііоп 


аигаі 


ігаіі; 2 . грам. определительное 
слово 

аіігіЬиііоп [,аг1п'Ъ)и:Яэ)п] п 

1. приписывание; 2 . власть, ком- 
петенция 

аіігіЪиііѵе [э'іпЬщІіѵ] I вс//' атри- 
бутивный ( тж . грам. о прилаг. и 
сущ . , употребляемых атрибутивно , 
напр. : іЬе оЫ тап, іЬе ѵіііаде 
8сЬоо1; противоп. предикативному 
употреблению , напр . : іЬе тап І8 
оІй)\ II п атрибут 

аіігіііоп [эіп/(э)п | я трение, исти- 
рание; перен. истощение, измор 

аіігіііопаі [э'1пГэп(э)1] ос// изнуря- 
ющий 

аиЬег§е [эп'Ъеэз] п трактир 

аиЬег§іпе ['эпЬэфтп] фр. п бот. 
баклажан 

аиЬигп ['з:Ъэп] ай] каштанового 
цвета; зуп. сЬевіпиі, соррег, геб, 
Ш88е1, Ш81, іа\ѵпу 

аисііоп |'з:к/(з)п | I п аукцион, тор- 
ги; іо риі ир іо ( ам . аі) -, іо 8СІІ 
Ьу {ам. аі) ~ продавать с аукцио- 
на; II ѵ продавать с аукциона 

аисііопеег [.эіЩэ'піэ] I п аукцио- 
нист; II ѵ продавать с аукциона, с 
молотка 

ашіасіоик [о/бег/эз] ай] 1. сме- 
лый; 2 . дерзкий, наглый; зуп. 
абѵепіигош, Ьоіб, сЬееку, іеагіезв, 
іопѵагб, іпвоіепі, гавЬ, 8Ііаше1е88, ип- 
аЪазІіеб 

аисіасііу [з/багзэіі] п 1 . смелость; 

2. дерзость, наглость; зуп. Ьоіб- 
пезз, Ьгаѵегу, сЬеек, соига§е, йагіезз- 
пезз, іопѵагбпевз, ітрегііпепсе, іпзо- 
Іепсе, газЬпезз 

аисііЪіІііу [.эібэ'ЪіІэіі] п слыши- 
мость, внятность 

аисІіЫе ['з:бэЪ(э)1] ай] слышный, 
внятный 

аисІіЫу І'.тсЬЫІ | айѵ громко, внят- 
но, вслух 

аисііепсе ['о:біэш] п 1 . аудитория, 
слушатели, публика; зуп. аззетЫу, 
сго\ѵб, іапз, Іізіепегз, риЫіс, зресіа- 
Іог8, ѵіе\ѵегз; 2 . слушание {дела в 
суде)\ 3. аудиенция у кого-либо; 


10 §іѵе - назначить кому-либо ау- 
диенцию, прием 

аікііепі ['э:біэпІ] ай] слушающий 
ашіііе ['з:баі1] ай] легко восприни- 
мающий на слух 
аікііо | ' л:сі іоі- 1 ай) звуковой 
аисііо§гат ['э:біэидгагт ] п аудио- 
грамма 

ашііо1іп§иа1 [,о:сііэц'1и)д\ѵэ1] ай] 
аудиоречевой 

ашііо1о§І8І [.эісіі'піэфізі] п аудио- 
лог 

аи<ііо1о§у [,э:сіі'г)1э(І5І] п аудиология 
аисііотеіег [рібіштіэ] я аудио- 
метр 

ашііорЬіІе ['з:біэпіаіІ | я дорожка 
звукового сопровождения 
аисііоіасіііе [^біэіЛгекіаіІ] ай] 
звукотактильный 

аисііоіаре [’эгсііэгдіеір] я магнито- 
фонная лента 

аи(1іоіурІ8І [,з:біэі/іаірі8і] я фоно- 
машинистка 

ашііоѵівиаі [^біэіУѵізиэІ] ай] 
аудиовизуальный 

аисІіоѵІ8иаІ8 [^біэп'ѵізпэіг] я 
аудиовизуальные средства 
ашііі ['э:біі] I я проверка, ревизия 
бухгалтерских книг, документов и 
отчетности; зуп. апаіузіз, сЬеск, ех- 
атіпаііоп, іпзресііоп, геѵіелѵ; II ѵ 
проверять отчетность 
аікііііоп [э:'бі/(э)п] п 1. слушание, 
выслушивание; 2 . слух, чувство 
слуха; 3. ам. проба голосов; кон- 
курс певцов 

аисііііѵе |'з:бпіѵ| ай] слуховой 
аікіііог ['з:бііэ] п 1. ревизор, (фи- 
нансовый) контролер, аудитор; 
2 . уст. слушатель 

аисіііогіаі [рібі'іэігіэі | ай] ревизи- 
онный, контрольный 
ашНіогіит [,э:сіі'ішіэт] п зритель- 
ный зал; аудитория {помещение) 
аікіііогу ['з:бііэгі] I ай] слуховой; 

11 п редк. аудитория, слушатели 
Аи§еап [з:'фі:эп] п: ~ 8ІаЫе8 авги- 
евы конюшни 

аи§еп<1 | 'эхізопсі | п первое слагаемое 
аи§ег ['э:дэ] я сверло; бурав; бур 


аи§Ьі [э:і] I я ноль, пустое место; 
II ргоп нечто, кое-что, что-ни- 
будь; III айѵ в какой-то степени; 
(ог - I к пом' насколько мне изве- 
стно 

аи§тепі [з;д'тэпі] I ѵ 1. увеличи- 
ваться), прибавлять( ся); 2 . грам. 
присоединять аугмент; II я грам. 
приращение, аугмент 
аи§тепіаііоп [ І э:дтеп'ІеіХ(э)п] п 
увеличение, прирост, приращение 
аи§тепіаііѵе [зід'тепіэііѵ] ай] 
1. увеличивающийся; 2. грам. уве- 
личительный (о суффиксе) 
аи§тепіог [э;д'тепіэ] я манипуля- 
тор 

аи§иг ['э:дэ] I я авгур, прорицатель; 
II ѵ предсказывать; предвещать; 
предвидеть; іо ~ ѵѵеіі служить хо- 
рошим предзнаменованием; I ~ Ш 
о Г ЬІ8 8иссе88 я предвижу его не- 
удачу 

аи§ига1 ['з;діпгэ1] ай) предвещаю- 
щий; зловещий 

аи§игу |'э:діі;гі | я предсказание; 

предзнаменование 
аи§и8І [э;'дл8І] ай] величественный 
Аи§и8І ['э;дэ8І] я август 
Аи§и8Іап [зі'длзіэп] а: ~ а§е век 
(эпоха) Августа; перен. классичес- 
кий век литературы и искусства 
аик [о:к] я гагарка {северная птица) 
аипі |'а:пі| я тетя; тетка 
Аипі 8а11у | и: п г'ягс I і | я 1. народная 
игра, состоящая в том, чтобы из- 
дали выбить трубку изо рта дере- 
вянной женской фигуры; 2 . перен. 
лицо или учреждение, ставшее ми- 
шенью нападок или оскорблений 
аипііе [’а:піі] я ласк, тетушка 
аипіу ['а:п1і] я тетушка 
аи раіг [эі/реэг] я помощница по 
хозяйству {иностранка, овладеваю- 
щая языком, работая за стол и 
квартиру) 

аига ['э;гэ] п аромат; атмосфера 
аигаі [’эігэі] ай] ушной; ~ ітргся- 
8Іоп слуховое восприятие; ~ 8иг- 
§еоп специалист по ушным бо- 
лезням 
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аигаііу 


аиіоЬаЬп 


аигаііу ['э:гэ1і] айѵ устно, на слух 
аигаіа |з: ! геПо| я золотистый мор- 
ской карась 

аигеаіе ['э:пеіі] ай) золотистый, 
позолоченный 

аигеііиз [э:'гі:1іэ8] я орелиус 
аигеоіа [з:'гі:э1э] п ореол, сияние, 
венчик 

аигеоіе ['о:пэи1 1 п ореол 
аигіс ['з:пк] ай] 1. содержащий зо- 
лото; 2 . горн, золотоносный 
аигісіе ['э:пк(э)1] п 1. наружное 
ухо; ушная раковина; 2 . анат. 
предсердие 

аигісиіаг [ о: 1 гг к]ь'1 о ] ай] 1. ушной, 
слуховой; 2 . сказанный на ухо; 
тайный; 3. анат. относящийся к 
предсердию 

аигісиіаіе |э:'пкщІП | ай] ухообраз- 
ный 

аигіі’егоив [э:'п(эгэ8] ай] золото- 
носный, золотосодержащий 
аигііех ['згпіекз] п золотых дел ма- 
стер 

аигііісаііоп [,о:пй'кеіЛэ)п] п рабо- 
та по золоту 

аигііогт ['э:п(э:т] ай] имеющий 
форму уха 

Аигі§а [эі'гаідэ] п астр. Возничий 
( созвездие ) 

аигірЬгу§іаіе [,:>:п'ітіф;ш| ай] вы- 
шитый золотом 

аигіясоре ['о:гі8кэир] п отоскоп 
аигІ8І ['з:п8І] п отиатр 
аигосІі8 | 'о:т к8 1 п зоол. зубр 
аигога [э'гз:гэ] п поэт, аврора, ут- 
ренняя заря; ~ ашігаііз южное си- 
яние; - Ьогеаіів северное сияние 
аигогаі [э'гз:гэ1] ай] 1. утренний; 
сияющий; румяный; 2 . вызванный 
северным или южным сиянием 
аигиіепі |'л:п;1ши | ай] золотистый 
аигигп ['з:гэт] п золото 
аивсиііаііоп [,э:8кэГіеіГ(э)п] п вы- 
слушивание ( легких , сердца боль- 
ного) 

аиврісе | э:8рі8 1 п 1. доброе пред- 
знаменование; 2 . рі покровитель- 
ство; ишіег іЬе -8 о Г под покро- 
вительством 


аи8рісе8 ['эзршг] п покровитель- 
ство 

аиврісіаі [ э:'8рг(( о ) 1 1 ай] принося- 
щий удачу 

аи8рісіои8 [зз'рі/эз] ай] благопри- 
ятный 

аивіепііе ['э:8ІіпаіІ] я аустенит 
аивіег ['э:8іэ] я южный ветер 
аивіеге [э:'8ііэ] ай) прям., перен. 
строгий, суровый 

аивіегііу [оз'іегэіі] п 1. строгость, 
суровость, аскетизм; 2 . терпкость 
аивігаі ['э:8ігэ1] ай] южный 
Аивігаііап [р'зігеіііэп | I ай] авст- 
ралийский; II я австралиец 
аи8Іга1іапІ8т | п'ьгге г I гоп гх(я) т | я 
австрализм 

аизігаіоісі | П8Г гоі огсі | я австралоид 
аішігаІорііЬесиз [рзігэІэіУріѲэкэь] 
я австралопитек 

Аивігіап ['т)8Ігіэп] I ай) австрий- 
ский; II я австриец 
аи8Ігіп§ег ['э:8Ігтсі;э] я сокольник 
аиіагсЬ ['э:1э:к] п автократ 
аиІагсНу ['о:іэ:кі] я автаркия 
аиіесо1о§у [эііікріэфі] я аутоэко- 
логия 

аиіеі [э:'іе1] п мотель 
аиіеиг [э:'із:] п кинорежиссер 
аиіеигівт [э:' 1 з:п 2 (э)т] я автор- 
ский кинематограф 
аиіЬепііс [эг'Ѳепіік] ай] подлин- 
ный, достоверный; аутентичный; 
зуп. асіиаі, Гасіиаі, (аіГІгГиІ, іюпезі, 
огі§іпа1, геаі, Ігие, ІгизІлѵогіЪу 
аиіЬепіісаІІу [зг'ѲепІікІі] айѵ под- 
линно; достоверно 
аиікепіісаіе [эг'Ѳепіікеіі] ѵ удос- 
товерять, устанавливать подлин- 
ность 

аиіЬепіісаііоп |з: І ѲспІл'ксі/(о)п| я 
установление подлинности 
аиіЬепіісііу [.эіѲеп'ІшэІі] я под- 
линность; достоверность; $уп. 
сотгесіпезз, іаііЫііІпезз, Ьопезіу, ге- 
аіііу, ігиііг 

аиіЬог ['з:Ѳэ] я писатель, автор; 
$уп. агсЫіесІ, сгеаіог, бе8І§пег, 
іоипсіег, іпіііаіог, іпѵепіог, такег, 
огі§іпаІог, ршбисег, ѵѵгііег 


аиіНоге88 ['эгѲэгез] я писательница 
аиіЬогіаІ [э:'Ѳэ:гіэ1] ай] авторский 
аиіЬогііагіап [з^Ѳтш'Іеэгіэп] I ай] 
авторитарный; II я сторонник ав- 
торитарной власти 
аиіЬогііаііѵе [эі'ѲцпІэІгѵ] ай] 
1. авторитетный; зуп. аиііюгізесі, 
сопГібепІ, іаШііиІ, оШсіаІ, геІіаЫе, 
Ігие, ІгиіМиІ, ѵаііб, ѵегіІаЫе, ро\ѵег, 
гиіе; 2 . повелительный, властный 
аиіЬогііаііѵепе88 [э:'Ѳцпіэііѵпэ8] 
я авторитетность 

аиіЬогііу [эг'ѲюгэІі] я 1. власть, 
полномочие; сфера компетенции; 
ІІіс - оі' Рагііатепі власть парла- 
мента; а шап зеі іп - человек, об- 
леченный властью; зуп. абтіпіз- 
Ігаііоп, сопігоі, іпЯиепсе; 2. іЬе аи- 
іЬогіііев власти; іо арріу іо іЬе 
аиіііогііісз обратиться к властям; 
3. авторитет, вес, влияние, значе- 
ние; 4. авторитет, авторитетный 
специалист; 5. (авторитетный) ис- 
точник {книга, документ)', 6. авто- 
ритетное утверждение; доказатель- 
ство; основание; оп іЬе - оі іЬе 
рге88 на основании, по утвержде- 
нию газет 

аиіЬогігаііоп [ргѲэгаі'геіКэІп] я 
уполномочивание, санкция 
аиіЬогіге | э:Ѳд, гаіг | ѵ 1. уполномо- 
чивать; 2 . санкционировать, раз- 
решать; ~<і ігапвіаііоп авторизо- 
ванный перевод; 3. оправдывать; 
ЬІ8 сопсіисі \ѵа8 ~<і Ьу іЬе 8Ііиа- 
ііоп его поведение оправдывалось 
положением 

аиіЬог1е88 ['о:Ѳэ1э8] ай] аноним- 
ный 

аиіЬог8Ііір |'э:Ѳз(ір| я авторство; 
а Ьоок оі сІоиЬііиІ - книга, автор 
которой точно не установлен 
аиіІ8Ш ['э:іі 2 (э)т] я аутизм 
аиііві ['э:іі8і] я аутист 
аиіо- ['э:іэп-] рге( авто-, само- 
аиіоапаіувег [.эіІэіУэгпэІаігэ] я ав- 
тоанализатор 

аиіоапа1у8І8 [ргіэш'пэгішз] я са- 
моанализ 

аиіоЬаЬп ['э:іэпЬэ:п] я автострада 
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аиіоЪіке 


аиіоігап8І\і8Іоп 


аикоЫке ['э:ІэЬаік] я мотоцикл 
аикоЪіо§гарЬег | , ллоь'Ьаю'дгжГо | я 
автобиограф 

аикоЪіо§гарЬіс [рІэиЪаіэ'дгагйк] 
ай ] автобиографический 
аикоЬіо§гарЬізк [,э:кэрЪаіэ'дгэЙ8к] 
п автобиограф 

аикоЪіо§гарЬу [,о:кэі;Ъаі'цдгэй] я 
автобиография 

аикоЬосІѵ І'лТэфпсіі | я кузов авто- 
мобиля 

аикоЪіш [’эііэЬлз] я автобус 
аиіосаг ['оіэкэ:] я автомобиль 
аикосЬап§ег ['эііэр.фешфэ] я авто- 
переключатель 

аикосЬкНоп | зЙпкОп | я коренной 
житель, обитатель 
аикосійе [Фкэзакі] я самоуничто- 
жение 

аикосіазкіс [,о:кэіУк1аг$йк] ай] ауто- 
кластический 

аикосіаѵе ['эііэкіеіѵ] я автоклав 
аикосоггеіакіоп [ | э:1эр | крп'1еі/(э)п] 
п автокорреляция 

аиіосгасу [о:'кпкгэя | п самодержа- 
вие, автократия 

аикосгак ['зйэкгагк] п 1. самодер- 
жец, автократ; 2. самовластный 
человек 

аикосгакіс [.эіэ'кгагйк] асі] 1. са- 
модержавный; 2 . самовластный, 
деспотический 

аикосгікісізт [,э: 1 э'кп 1 :і 8 і 2 (э)т] я 
самокритика 

аиіосго88 [Фкэркіте] я автокросс 
аикосие ['о:1энк|и:| я телесуфлер 
аикосіісіаск [рІэіУбаісіагкк] п само- 
учка 

аикскіготе ['эйэгхЗгэшп] я авто- 
дром 

аикоекке [рікэи'ек] п мотоцикл-фур- 
гон 

аикоГогтег ['зікэи.йтіэ] п авто- 
трансформатор 

аико§атои8 [эДвдэтэз] асі ) бот. 

самооплодотворяющийся 
аико§ату [э:'квдэті] я самоопло- 
дотворение 

аиіо§епе8І8 | І з:іоі;'ф ) е ішв] п авто- 
генез, самозарождение 


аико§епіс [рло'фс шк | ай] аутоген- 
ный 

аико§епои8 [эйцфтэз] ай] автоген- 
ный; - \ѵеЫіп§ автогенная сварка 
аико§епу [зйпфопі | п самозарож- 
дение 

аико§гарЬ [Фкэ.дгшк] п автограф; 

оригинал рукописи 
аико§гарЬіс [,э:кэ'дгэгйк] ай] соб- 
ственноручно написанный 
аико§гарЬу [ойвдгэй] п собрание 
автографов 

аикоіпкескіоп [,э:кэілпТекГ(э)п] я 
автоинфекция 

аикоіпкохісакіоп [эіэілпквкзі'кеі- 
Дэ)п] п мед. самоотравление орга- 
низма 

аикоіапсі |'э:іэі;1ьспс1| п автоматиче- 
ская посадка 

аиіоіузіз [эЛтйізв] п аутализ, само- 
переваривание 

аикотакег [Фкэи.теікэ] п автомо- 
билестроитель 

аикотагкек [’ойэр.тэікіі] я мага- 
зин-автомат 

аикотак ['э:кэтэгк] я автомат 
аикотакіс [эгкэ'тагйк] I ай] 1. ав- 
томатический; - рііок ав. автопи- 
лот; - гШе автоматическая вин- 
товка; $уп. іпѵоіипкагу, тесЬапі 
саі, гоЬок, 5еН'-ге§и1акіп§, ипсоп- 
зсіоиз; 2 . машинальный; II я 
1. автоматический механизм; авто- 
мат; 2 . автоматическое оружие; 
3. ам. автоматический пистолет 
аикотакісаі [ І з:[э І ітиеіік(з)І | = аи- 
ко такіе 

аикотакіез [эгкэ'тэгйкз] я автома- 
тика 

аикошакіоп [,о:кэ'теіДэ)п] я авто- 
матизация 

аикотакізш [э:'ктепэ | кі 2 (э)т] я авто- 
матизм, непроизвольное движение 
аикотакоп [э:'кшпэкэп] я ( рі ка, 
-копе) автомат 

аикотоЫІе ['о:кэтэ,Ьі:І | I я автомо- 
биль; II ай і автомобильный; само- 
движущийся, - кгапзрогкакіоп ав- 
тотранспорт; — \ѵа§оп грузовой 
автомобиль, грузовик 


аикотогрЬізш [ І э:кэ'тэ:Й 2 (э)т] п 
автоморфизм 

аикотокіѵе [эікэ'тэіЛгѵ] ай] 1. са- 
модвижущийся; 2 . автомобиль- 
ный; — ішкизкгу автотракторная 
промышленность 

аикопаѵі§аког [,э:кэіУпагѵідеікэ] п 
автоматическая навигационная 
система 

аикопогпіе [.оікэи'пэітк] ай] авто- 
номный 

аикопошіез [ркэіУпшшкв] я наука и 
техника самоуправляющихся систем 
аикопошізк [эйттэгшзк] я автоно- 
мист, сторонник автономии 
аикопотоіі8 [тЛгтэтэз] ай] авто- 
номный; самоуправляющийся 
аикопоту [Фквпэті] я автономия, 
самоуправление 

аикопуш [Фкэшт] я настоящая 
фамилия 

аикорііок ['о:кэіз,раі1эк] я автопилот 
аикоріазку [’эгкэ.ріэезкі] я аутоплас- 
тика 

аикороііикіоп [ | окэпрэ | 1и:/(э)п] я за- 
грязнение среды автотранспортом 
аикороіо ['э:кэрэі;1эц] я автополо 
аикорзізк ['эіврзізк] я паталогоана- 
том 

аикорзу ['э:кэрзі] я мед. вскрытие 
(трупа) 

аикогасІіо^гарЬ | І з:кзі;'геіс1іздгз:Г| я 

авторадиограмма 

аикога<ііо§гарЬу | , лдяіугеісіі'пдгоП | 
п авторадиография 
аикоге§и1акіоп | І л:[эі; ) гедіі;'ІсіДо)п | 
я саморегуляция 

аикогіПе [Фкэи.гаій] я воен. ручной 
пулемет 

аикогоике ['э:кэги:к] я автострада 
аиковоте [Фкэзэшп | я аутосома 
аикозкор ['эіэзквр] я автостоп 
аико8и§§е8кіоп [,э;кэщ8э'сізе8кГ(э)п] 
п самовнушение 

аикокЬегару [,э:кэіУѲегэрі] я само- 
лечение 

аикокгапзкогшег [ріэикгагпз'йтіэ] 
п автотрансформатор 
аикокгапзГизіоп [рлэіЛгшпхДіффп | 
я автотрансфузия 
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аиіоігап8р1апі 


аѵіеііе 


аиіоігапзріапі [.э^эіУігэепзрІзті] п 
аутотрансплантат 

аиіоігапзріапіаііоп [.оЛэи.ігжпз- 
р1э:пІеі/(э)п] п автотрансплантация 
аиіоігорЬ |'з:іэігэі;Г] п автотроф 
аиіоІгорЬіс [,э:іэ'іл)&к] ай] авто- 
трофный 

аиіоігиск ['э:іэіЛглк] п грузовик 
аиіоіуре ['эЛэіЛаір] I п автотипия; 
факсимильный отпечаток; II ѵ 
сделать автотипный снимок 
аиіитп ['э:іэт] I п осень; II ай] 
осенний 

аиіитпаі [о:'Іліті(э)1 | ай] 1 . осен- 
ний; 2. цветущий или зреющий 
осенью 

аихапотеіег [рФзэ'пшшіэ] п аук- 
санометр 

аихіііагу [ад'гіііэгі] I ай] вспомо- 
гательный; добавочный; обслужи- 
вающий; 5 уп. аісііпд, аззізііпд, 
Ье1ріп§, гезегѵе, зиЬзісІіагу, зир- 
ріетепіагу, зиррогііп§; II п 1. по- 
мощник; зуп. ассеззогу, ассот- 
ріісе, аззізіапі, сотрапіоп, Ьеірег, 
рагіпег, зиррогіег; 2. гром, вспо- 
могательный глагол; 3. рі ино- 
странные, союзные войска 
аихіп ['эФзіп] п ауксин 
аѵаіі [э'ѵеіі] I ѵ быть полезным, 
выгодным; помогать; Ьіз еііогіз 
сіісі поі — Ьіт его усилия не по- 
могли ему; іо ~ опезеІС оі, ам. іо 
- оі пользоваться, воспользовать- 
ся ( напр . , случаем , предложением)', 
II п польза, выгода; о Г по - беспо- 
лезный; бесполезно 
аѵаіІаЬіІііу [э.ѵеіІэ'ЬіІэіі] п нали- 
чие, доступность 

аѵаіІаЫе [э'ѵеі1эЬ(э)1] ай] 1. до- 
ступный; $уп. ассеззіЫе, аі Ьапсі, 
ігее, оЬіаіпаЫе, геасіу, ѵасапі, 
\ѵііЬіп геасЬ; 2. имеющийся в 
распоряжении, наличный; ~ зиг- 
іасе свободное пространство; Ьу 
аіі - теапз всеми доступными 
средствами; аіі - Гипсіз все налич- 
ные средства; іЬіз Ъоок із поі - 
эту книгу нельзя достать; 3. год- 
ный, действительный; ііскеіз - 


Гог опе сіау опіу билеты, дейст- 
вительные только на один день 
аѵаІапсЬе ['эеѵэ,Іа:піЛ п прям., пе- 
рен. лавина 

аѵаІапсЬіпе ['агѵэ1э:п/аіп] ай] ла- 
винный 

аѵапі-согрз [аг,ѵпі)'кэ:] фр. п арх. 

выступающий фасад 
аѵагісе ['агѵэпз] п скупость, жад- 
ность 

аѵагісіоиз [эгѵэ'п/эз] ай] скупой, 
жадный; зуп. асдиізіііѵе, соѵ- 
еіоиз, §газріпд, §геес!у, теап 
аѵазі [э'ѵа:зІ] іпі мор. стой!, стоп! 
аѵаіаг ['агѵэіа:] инд. п миф. вопло- 
щение божества 
аѵаипі [э'ѵо:пІ] айѵ прочь 
аѵеііап [э'ѵеіэп] п фундук 
аѵепег ['эгѵіпэ] п старший королев- 
ский конюший 

аѵеп§е [э'ѵепф] ѵ мстить; іо ~ 
опсзсІГ отомстить, отплатить за 
себя 

аѵеп§еіті1 [э'ѵепфіэі] ай] мсти- 
тельный 

аѵеп§ег [э'ѵепфэ] п мститель 
аѵепз ['агѵіпг] п гравилат город- 
ской 

аѵепіаіі ['агѵэпіеіі] п передняя по- 
движная часть шлема 
аѵепие ['агѵэ.пщ:] п 1. дорога, аллея 
к дому ( через парк, усадьбу и т. 
п . ); 2. дорога, обсаженная деревь- 
ями; 3. ам. широкая улица, про- 
спект; 4. перен. путь, средство; ап 

- іо ѵѵеаІіЬ (іо Гагпс) путь к бо- 
гатству (к славе) 

аѵег [э'ѵз:] ѵ 1. утверждать; 2. юр. 
доказывать 

аѵега§е ['аеѵ(э)пф] I п 1. среднее 
число; аі (оп или ироп) ап - в 
среднем; іо зігіке ап - выводить 
среднее число; Ъе1о\ѵ (аЬоѵе) іЬе 

- ниже (выше) среднего; 2. ком. 
убыток от аварии судна; II ай] 
1. средний; - оиіриі средняя до- 
быча; - гаіе оГ ргоііі пол. -эк. 
средняя норма прибыли; зуп. 
теап, тесііит, тісіроіпі, погт, 
зіапсіагсі; 2 . средний, обычный, 


нормальный; ~ Ьеі§Ьі средний, 
нормальный рост; III ѵ 1. выво- 
дить среднее число; 2. в среднем 
равняться 

аѵегшепі [э'ѵз:тэпі] п 1. утвержде- 
ние; 2. доказательство 
аѵегпаі [э'ѵз:пэ1] п относящийся к 
царству мертвых 

аѵеггипсаіог [.агѵэглр'кеііэ] п са- 
довые ножницы 

аѵегзе [э'ѵз:з] ай] нерасположен- 
ный, неохотный, имеющий отвра- 
щение к чему-либо; поі - іо а 
§оо<1 сііппег не прочь хорошо по- 
обедать 

аѵегзіоп [эѴз:/(э)п] п отвращение, 
антипатия; Ьаѵе ап - іо питать 
отвращение к; зуп. апітозііу, 
сііздизі, сіізііке, сіізіазіе, Ьаіе, 
1оаіЬіп§, гери^папсе 
аѵегзіѵе [эѴз:зіѵ] ай] создающий 
отвращение 

аѵегі [эѴз;Г] ѵ 1. отводить; іо - а 
Ыо\ѵ отвести удар; 2. предотвра- 
щать; іо - <1ап§ег предотвратить 
опасность 

аѵегііЫе [э'ѵз:іэЬ(э)1] ай] предотв- 
ратимый 

аѵ§аз ['агѵдагз] п авиационный 
бензин 

аѵіап ['еіѵіэп] ай] птичий 
аѵіагізі ['егѵіэпзі] п птицевод 
аѵіагу [’еіуіэгі] п птичник 
аѵіаіе [’еіѵіеіі] ѵ летать на самоле- 
те; управлять самолетом 
аѵіаііоп [,еіѵі‘еі/(э)п] п 1. авиация; 
2. аііг. авиационный; - еп§іпе 
авиационный мотор 
аѵіаіог ['еіѵіеііэ] п летчик, авиа- 
тор, пилот 

аѵіаігезз ['еіѵіеііпз] п летчица 
аѵісісіе ['еіѵізаісі] п истребление 
птиц 

аѵісиііиге ['егѵікліірэ] п птицевод- 
ство 

аѵісі [’аеѵісі] ай] жадный, алчный 
аѵісіііу [э'ѵібэіі] и жадность, алч- 
ность 

аѵіеііе [.егѵі'еі] п небольшой само- 
лет 
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аѵіі'аипа 


аші'иііу 


аѵіі’аипа [ І еіѵі І іЬ:пэ] п зоол. птичья 
фауна {данной местности ) 
аѵі§аііоп [,жѵі'деіДэ)п] п аэрона- 
вигация 

аѵі§гарЬ ['еіѵідгэ:і] п курсограф 
аѵіопіс [.егѵі'ппік] п относящийся 
к авионике 

аѵіопісв [.еіѵі'рпікз] п авиационная 
радиоэлектроника 
аѵігиіепсе [еіѵіціЛэпз] п невиру- 
лентность 

аѵігиіепі [еіѵіціЛэпІ] ай '/ невиру- 
лентный 

аѵіво [э'ѵаігэо] п авизо 
аѵііаі [э'ѵаіі(э)1] ай] древний 
аѵііашіпо8І8 [е^ѵііэтіпэизіз] п 
авитаминоз 

аѵосасіо [.аеѵэ'кэісіэіэ] п авокадо 
аѵосаііоп [,агѵэіУкеі/(э)п] п 

1 . обычное занятие, призвание; 

2 . {тж. рі ) побочное занятие; за- 
нятия в часы досуга, развлечение 

аѵосаііопаі ^эгѵэ'кеіЯэіпэІ] ай] 
любительский 

аѵоісі [э'ѵэкі] ѵ 1. избегать, сторо- 
ниться; уклоняться; зуп. аЬзіаіп 
йот, Ьуразз, сігситѵепі, еіисіе, 
езсаре, еѵасіе, зісіе-зіер; 2 . юр. 
уничтожать, аннулировать 
аѵоісІаЫе [э'ѵокЗэЬ(э)1] ай] то, че- 
го можно избежать 
аѵоісіапсе [э'ѵэісі(э)п8] п 1 . избе- 
жание; зуп. сігситѵепііоп, еіи- 
зіоп, езсаре, еѵазіоп, ге(гаіпіп§; 
2 . упразднение, отмена, аннули- 
рование; 3. незамещенность 
( должности ) 

аѵоіііапі [э'ѵэісіэпі] п замкнутый 
человек 

аѵоісі1е88 [эѴзкПэз] ай] неизбеж- 
ный 

аѵоігсІироІ8 [агѵэбэ'рэк] п 1 . анг- 
лийская система мер веса {для всех 
товаров, кроме благородных метал- 
лов, драгоценных камней и аптекар- 
ских товаров', 1 фунт = 453,59 г; 
тж. - \ѵеі{*Ьі); 2. разг. тяжесть, 
вес; тучность 

аѵоііііопаі [,жѵэ'1і/(э)пэ1] ай] не 
зависящий от воли 


аѵовеі ['агѵэзеі] п шилоноска 
аѵоисЬ [э'ѵаіЛЛ ѵ уст. утверждать; 
признаваться; ручаться, поручить- 
ся за 

аѵоисЬтепі [э'ѵаіЛГтэпІ] п гаран- 
тия 

аѵолѵ [э'ѵац] ѵ открыто признавать; 

іо — опезеІГ признаваться 
аѵолѵаі [э'ѵапэі] п признание 
аѵо\ѵапі [эѴапэпі] п ответчик 
аѵо\ѵе<і [эѴаіхІ] ай] открыто при- 
знанный; зуп. аскпо\ѵ1ей§ей, ай- 
тіііеё, йесіагей, ргоіеззей 
аѵоѵѵесііу [э'ѵашсііі] айѵ прямо, 
открыто 

аѵиізіоп [э'ѵлІ/(э)п] п 1. отрыв, на- 
сильственное разъединение; 2 . юр. 
перемещение участка земли к чу- 
жому владению вследствие навод- 
нения или изменения русла реки 
аѵипсиіаг [э'ѵлцкіиіэ] ай] дядин; 

— геіаііоп шутл. ростовщик 
а\ѵаіі [эѴеіІ] ѵ ждать, ожидать 
а\ѵаке [эѴеік] I ѵ (а\ѵоке; а\ѵоке, 
а\ѵаксй) 1. будить; перен. пробуж- 
дать {интерес, сознание ); іо ~ опе 
іо а 8еп8е оі’ йиіу пробудить в 
ком-либо сознание долга; зуп. 
агоизе, а\ѵакеп, гоизе, \ѵаке, \ѵаке ир; 
2 . просыпаться; перен. приступать 
к делу; іо - іо опе’з йапдегз осо- 
знать опасности; II ай] 1. бодрст- 
вующий; зуп. аіегі, аііѵе, агоизей, 
аііепііѵе, сопзсіоиз, оЬзегѵапі, 
іѵаІсЬШ, лѵійе-аѵѵаке; 2 . перен. бди- 
тельный, настороженный; іо Ье - 
іо ясно понимать 

а\ѵакеп [эѴеікп] = а\ѵаке 1, особ. 
пробуждать {талант, чувство 
и т. п . ) 

а\ѵагс! [э'\ѵэ:й] I ѵ присуждать что- 
либо; награждать чем-либо; зуп. 
аззі§п, ЬезІо\ѵ, йізІгіЬиІе, епйо\у §ій, 
§іѵе, §гапІ, ргезепі; II п 1. решение 
{судей, арбитров ); 2 . присужденное 
награда или премия; зуп. Ьезіоѵѵаі, 
йесогаііоп, §гапІ, ргіге, ІгорЬу 
а\ѵагсІее [э\ѵо:'йі:] п призер 
а\ѵаге [эѴеэ] ай] сознающий; зна- 
ющий, осведомленный; іо Ье ~ оі 


{или іЬаі) знать, сознавать, отда- 
вать себе полный отчет в чем-либо', 
Ье із - оі сіап^сг {или Ье із - іЬаі 
іЬеге із йапдег) он сознает опас- 
ность; зуп. асдиаіпіей, аііепііѵе, 
сопзсіоиз, Іатіііаг, іпіогтей, кпоѵѵ- 
іп§, зепзіЫе 

а\ѵагепезз [эѴеэпіз] п сознание 
а\ѵа8Ь [эѴрГІ ай] 1 . на уровень с 
поверхностью воды; 2 . смытый 
водой; 3 . качающийся на волнах 
алѵау [эѴеі] айѵ 1 . обозначает рас- 
стояние от данного места', далеко 
и т. п. ; - ігот Ьоте вдали от до- 
ма; і*аг ~ далеко; Ье І8 ~ его нет 
дома; ~ оіі ам. далеко; 2. обозна- 
чает движение, удаление : прочь; 
іо §о - уходить; іо пт — убегать; 
іо іЬго\ѵ ~ отбрасывать; ~ \ѵііЬ 
уои! убирайся прочь! 3 . обознача- 
ет исчезновение, разрушение', іо 
Ьоіі ~ выкипать; іо таке ~ \ѵііЬ 
уничтожать; убивать 
алѵе [о:] I п (благоговейный) страх, 
трепет, благоговение; іо 8Іап<І іп 
- оі испытывать благоговейный 
трепет; іо 8Ігіке \ѵііЬ - внушать 
благоговейный страх, благогове- 
ние; зуп. айтігаііоп, йгеай, іеаг, 
геѵегепсе, ѵепегаііоп; II ѵ внушать 
страх, благоговение 
алѵеагу [э'шэгі] ай] поэт, усталый, 
утомленный 

а\ѵеаіЬег [эЧѵебэ] айѵ с наветрен- 
ной стороны 

а\ѵеі§Ь [эѴеі] айѵ на весу 
а\ѵе1е88 ['о:1эз] ай] бесстрашный 
а\ѵе8оте ['о:з(э)т] ай] устраша- 
ющий 

а\ѵе8Ігиск ['о:зіглк] ай] проникну- 
тый, охваченный благоговением, 
благоговейным страхом 
а\ѵіи1 [э:і(э)1] ай] 1 . внушающий 
страх; 2 . внушающий глубокое ува- 
жение; величественный; 3 . разг. 
ужасный; зуп. аіагтіп§, іеагіиі, іоиі, 
§Ьаз11у, Ыёеоиз, іюггіЫе, пазіу, зегіоиз, 
зЬоскіп§, ІеггіЫе, и§1у, ипріеазапі 
а\ѵіи11у ['э:і(э)1і] айѵ 1. ужас- 
но; 2. разг. очень, крайне; - §оо<і 
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аѵѵЬіІе 


ЬаЬЬіігу 


оі уои очень мило с вашей сто- 
роны 

а\ѵЬі1е [эЧѵаіІ] айѵ на некоторое 
время, ненадолго; \ѵаіі — подо- 
ждите немного 

а\ѵЬіг1 [э'\ѵз:1] ай] кружащийся 
а\ѵк\ѵагсІ | лікѵѵ псі | ай] 1. неуклю- 
жий, неловкий (о людях, движени- 
ях и т. п. ); ап - §аіі неуклюжая 
походка; іЬе — а§е юность; перен. 
новички, неопытные люди; $уп. 
сішпау, §гасе1е85, іпе1е§апі, ІгоиЫе- 
5оте, ип§гасеіи1; 2. неудобный; 
неловкий, затруднительный; ап - 
вііиаііоп неловкое, щекотливое 
положение; 5 уп. етЬаггаякесі, ип- 
сотіотІаЫе; 3. трудный, неудоб- 
ный; 4. разе, опасный 
а\ѵк\ѵаг<іпе88 ['з:к\ѵэс1пэ8] п не- 
уклюжесть, неловкость 
а\ѵІ [э:1] п шило 
а мті [э:п] п ость ( колоса ) 
алупсЬаН" |'з:пі]э:(] п кострика 
а\ѵпіп§ ['о:пп)] я навес; тент 
ампІе88 ['э;п1э8] ай] безостый 
а\ѵпу ['э:пі] ай ] остистый 
а\ѵоке [эЧѵэпк] разі и р. р. от 
а\ѵаке 

ам'гу [э'гаі] I айѵ 1. косо, набок; іо 
Іоок - смотреть искоса; 2. непра- 
вильно, нехорошо; іо іаке - тол- 
ковать в дурную сторону; іЬіп§8 
\ѵепі - дела пошли скверно; II ай] 

1. кривой; 2. искаженный; а Гасс 
~ чѵ'ііЬ раіп лицо, искаженное бо- 
лью; 3. неправильный 

ах(е) [гекз] I п 1. топор; колун; 

2. топор ( палача ); 3. (іЬе -) пе- 
рен. казнь, отсечение головы; 
4. неол. резкое сокращение бюдже- 
та; -Ф- іо Гіі, іо риі іЬе ~ іп (или 
оп) іЬе Ьеіѵе преодолеть труд- 
ность; достигнуть цели; разрешить 
сомнения; іо Ьап§ ир опе’8 - 
отойти от дел; іо Ьаѵе ап - іо 
§гіп<1, іо §гіпсІ опе’8 о\ѵп ~ пре- 
следовать корыстные цели; иметь 
злобу против кого-либо; II ѵ 1. ра- 
ботать топором; 2 . перен. сокращать 
(штаты)', урезывать (бюджет) 


ахетап ['эгкзтагп] я лесоруб 
ахе8 ['агкзіг] 1. рі от ахе; 2. рі от 
ахів 

ахіаі ['гекзіэі] ай] осевой; по на- 
правлению оси; — ап§1е угол оп- 
тических осей 

ахіаіііу [агкзіагіііі] п осевая сим- 
метрия 

ахіГопп ['век8ііо:т] ай] осевидный 
ахііи§а1 [.эекзі'і^иідэі] ай] центро- 
бежный 

ахіііае [авк'зііі:] п подмышечные 
впадины 

ахіііагу [еек'зііэгі] ай] 1. анат. 

подмышечный; 2 . бот. пазушный 
ахіо1о§у Іщкхіпіофі | п аксиология 
ахіош ['гекзіэт] п аксиома; $уп. 
арЬогізт, Ьулѵогсі, сіісішп, ргіпсіріе, 
ІгиіЬ 

ахіошаііс [,агк$іэ'тагіік | ай] акси- 
оматический 

ахіотаіісв [эгкзіэ'тэгіікз] п акси- 
оматика 

ахІ8 ['жкзіз] п (рі ахез) ось 
ахівуттеігіс [,агк8і8Ітеіпк] ай] 
осесимметричный 

ахіе [шк8(э)1] п тех. ось; - дгеазс 
тавот, колесная мазь 
ахіесі |шк8І(]] ай] осевой 
ахіе-ріп ['гекзіріп] п тех. чека 
ахіеігее ['шкзэі.ігі:] п колесный вал 
ахшап І'жкзішсп | п помощник гео- 
дезиста 

ахшіп8Іег ['шкзтіпзіэ,] п аксминс- 
тер 

ахоісіеап [гек'зоісііэп] ай] осевой 
ахоп ['агквпп | я аксон 
ахопотеігу [.агкзэ'пшшігі | п аксо- 
нометрия 

ахвіопе ['агк88іэш | п нефрит 
ауе [аі] I іпі да; — , —! мор. есть!; 
II я утвердительный голос при го- 
лосовании; іЬе -8 Ьаѵе іі боль- 
шинство за (при голосовании) 
ауге [еэ] я мадригал 
ауигѵесіа [,эу э'ѵекЗэ] п древнеин- 
дийская медицина 
ахаіеа [э'хеіііэ] я азалия 
ахап [э:' 2 э:п] п призыв к молитве 
ахеоігоре [э'хіэігэпр] я азеотроп 


ахіііап [э'хіііэп] ай] азильский 
ахітиіЬ ['эгхітэѲ] I п азимут; 
II ай] азимутальный; - Гіпсіег ав. 
авиационный пеленгатор 
ахітиіЬаІ [,агхііш:Ѳэ1 | ай] азиму- 
тальный 

ахоЪепхепе [,еі 2 эц'Ьеп 2 І:п] п азо- 
бензол 

ахоіс [еігэілк] ай] безжизненный 
Э 20 па 1 [ге' 2 эшт(э) 1 ] ай] нерайони- 
рованный 

агооврегшіа [э.гэпэ'зрзтіэ] п азо- 
оспермия 

агоіе [э'хэпі] п азот 
агоіЬ | 'агхпѲ ] п ртуть 
агоііс [э'гпіік] ай] азотный, азоти- 
стый; — асісі азотная кислота 
агоіоЬасіегіп [э, 2 эі;Іэ'ЬгекІэпп] п 
азотобактерин 
Агіес ['агхіек] я ацтек 
ахиііпе ['жхрЛага | я лазурно-голу- 
бой цвет 

а/иге [’эезэ] I ай] голубой, лазур- 
ный; — 8Іопе ляпис-лазурь; II я 
1 . лазурь; 2 . небо 

ахигіпе ['эгзпгаіп] ай] бледно-голу- 
бой 

агигшаІасЬііе [.агзэ'тагіэкаіі] я 
синий малахит 
ахигу ['агзэгі] ай] голубой 


В 


В, Ь [Ъі:] я 1. 2-я буква англ, алфа- 
вита', 2 . муз. нота си; -ф- поі іо 
кпо\ѵ В ітот а Ьиіі’в іооі не 
знать ни аза; В ііаі (сокр. от 
Ъи§) шутл. клоп 

Ьаа [Ьа: ] I я блеяние овцы; II ѵ бле- 
ять 

ЬааІівЬ [Ъэ:1іЛ ай] идолопоклон- 
нический 

Ьаа1І8Ш [Ъэ:1і2(э)т] я идолопо- 
клонство 

Ьаа1І8І [Ъэ:1і8І] п идолопоклонник 

ЬаЬЬіігу [ЪэгЪіігі] я мещанство 
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ЪаЪЫе 


Ьаск 


ЬаЪЫе [ЪгеЬ(э)1] I ѵ 1. болтать; ле- 
петать, бормотать; 2 . выболтать; 
проболтаться) 3. журчать; II я 

1. лепет; болтовня; 2. журчание 
ЬаЬЫетепі [ЪэгЬэІтэпі] я лепет 
ЬаЬЫег [ЪгеЬэІэ] я болтун 

ЬаЬе [ЬеіЬ] я перен. младенец; разг. 
девушка 

ЬаЪеІ [ЪеіЬ(э)1] я галдеж; смеше- 
ние языков; вавилонское стол- 
потворение; іЬе іо\ѵег оі ВаЬеІ 
Вавилонская башня 
ЬаЬеІіят [ЪеіЬэ1і2(э)т] я неразбе- 
риха 

ЬаЬоо ['Ъа:Ьи:] п англо-инд. 1. гос- 
подин ( как обращение ); 2. чинов- 
ник-индус, пишущий по-англий- 
ски; 3. ирон. индус с поверхност- 
ным английским образованием, 
отсюда ВаЬоо Еп^ІізЬ напыщен- 
ная английская речь (индусов) 
ЬаЬооп [Ьэ'Ьи:п] я бабуин 
ЬаЬоопіяЬ [Ьэ'Ьи:шЛ ай] обезьяно- 
подобный 

ЬаЬиіпа [ ,Ьье Ь] и:‘агп о | я самка бабу- 
ина 

ЬаЬиІ [Ьэ:'Ьи:1] п акация аравийская 
ЬаЬивЬка [Ьэ'Ъи|кэ] я головной 
платок 

ЬаЬу [ЪеіЬі] я 1. ребенок, младенец 
( тж . о животных : ~ еІерЬапі 
слоненок); $уп. ЬаЬе, сЫЫ, 
іпіапі, 5иск1іп§, ііпу, Іойсііег; 

2. перен. : а гедиіаг - сущий мла- 
денец (о взрослом)', 3. аііг. не- 
большой, малый; - §гап<1 (ріапо) 
ам. кабинетный рояль; -ф- іо саггу 
іЬе іо ЬоЫ іЬе - нести непри- 
ятную ответственность; іо ріеасі 
іЬе - асі уклоняться от ответст- 
венности, ссылаясь на неопыт- 
ность 

ЪаЬу-іагтег [ЪеіЬі.ісгтэ] я жен- 
щина, берущая (за плату) детей на 
воспитание 

ЬаЬуЬоосІ І'ЬеіЬіііщсі] я младенче- 
ство 

ЬаЬуікЬ ['ЬеіЬііЛ ай ] ребяческий 
ЬаЬукіі [ЪеіЬі.йіі] ѵ разг. работать 
приходящей няней 


ЬаЬукіііег І'ЬегЬі.кііэ | я приходя- 
щая няня 

Ьасса [Ъэгкэ] я ягода 
Ьассаіаигеаіе [ЬэгкэЪліэі] п сте- 
пень бакалавра 
Ьассагаі [Ъагкэгэ:] я баккара 
ВассЬапаІ [.Ъагкэ'пагі | I ай у' вакхи- 
ческий; разгульный; II п гуляка, 
кутила 

ВассЬапаІіа ^Ъэгкэ'пеіііэ] я вак- 
ханалия; пьяный разгул {в перен. 
современном значении пишется 
обычно со строчной буквы) 
ЬассЬапі [Ъгекэпі] я пьяница 
ЬассЬапіе [Ьэ'кэепіі] я вакханка 
ЬассЬіс [Ъэгкік] ай у вакхический 
ЬассіГопп ['Ъжк$ііэ:т | ай] ягодо- 
видный 

Ьассу [Ъэгкі] я табак 
ЬасЬеІог [ЪагфэЪ] п 1 . холостяк; 
- §іг1 одинокая девушка, живущая 
самостоятельно; 2 . бакалавр 
( младшая ученая степень) 
ЬасЬеІогеііе [.ЬэеіЯэІэ'геі] я холос- 
тячка 

ЬасЬеІогЬоосІ ['Ьжі|ЬЫн;сі| п 1. хо- 
лостая жизнь; 2 . степень бакалав- 
ра 

ЬасЬеІогівт |'Ьж[|Ь1оп/(э)т| я хо- 
лостяцкая привычка 
ЬасЬе1ог’8 [ЪагіГэІэх] я степень ба- 
калавра 

ЬасЬе1ог8Ііір | Ььеі('оІо(ір | п степень 
бакалавра гуманитарных наук 
Ьаск 1 [Ъэгк] я большой чан 
Ьаск^ [Ъэгк] I п 1. спина; іо іигп 
опе’8 - ироп а регвоп отвернуть- 
ся от кого-либо, покинуть кого- 
либо; $уп. ЪасквЫе, епсі, Ыпй раіі, 
розіегіог, геаг, геѵегзе, іаіі, Іаіі епсі; 

2. спинка {стула)\ 3. гребень 
{волны, холма)', 4. задняя или обо- 
ротная сторона, изнанка, под- 
кладка; - оі іЬе Ьагкі тыльная по- 
верхность руки; ~ оі а зЬір киль 
судна; аі іЬе ~ оі опе’8 тіпсі под- 
сознательно; 5. корешок {книги)', 
6. обух; 7. горн. , геол. висячий бок 
{пласта)', кровля {забоя), потолок 
{выработки)', -Ф іо риі опе’8 - 


іпіо работать с энтузиазмом; іо 
§еі, іо риі, іо 8еі опе’8 - ир рас- 
сердиться); ощетиниться; II айѵ 
1. назад, обратно; - апсі іогіЬ взад 
и вперед; - оі ам. сзади, позади; 
за {тж. - ігот); 2. тому назад; 

3. в стороне, вдалеке; ~ ігот іЬе 
гоай в стороне от дороги; III ѵ 
1. поддерживать; подкреплять; 
$уп. аёѵосаіе, азвіві, соипіег8І§п, 
епсоига§е, іаѵоиг, Гіпапсе, вапсііоп, 
зроп80г, зиЬаійізе, зиррогі, ипйег- 
\ѵгіІе; 2 . служить спинкой, фоном; 
3. служить подкладкой, класть на 
подкладку; 4. ам. разг. носить на 
спине; 5. двигать(ся) в обратном 
направлении, пятить(ся), осажи- 
вать; отступать; идти задним хо- 
дом; іо ~ оаг8, іо ~ ѵѵаіег грести 
в обратном направлении, таба- 
нить; 6. снабжать корешком {кни- 
гу)', 7. держать пари за кого-либо; 
ставить {на лошадь)', іо - іЬе 
\ѵгоп§ Ьог8е ам. перен. сделать 
плохой выбор; 8 . индоссировать 
{вексель)', 9. граничить, примы- 
кать сзади (оя, ироп)', 10. ездить 
верхом; приучать {лошадь) к сед- 
лу; садиться в седло; с предлог, и 
нареч. : ~ <іо\ѵп отступаться ) от 
чего-либо; ~ оиі оі уклоняться, 
отступать; — ир поддерживать 
{особ, в играх)', IV ай] 1. задний; 
отдаленный; - агеаз воен. тылы, 
тыловые районы; - соипігу сііз- 
ігісі ам. отдаленный сельский 
район; - епігапсе черный ход; 
— 8Ігееі глухая, отдаленная улица; 
іо іаке а - 8еаі перен. стушевать- 
ся; - ѵо\ѵе1 фон. гласный заднего 
ряда; - еіеѵаііоп стр. , тех. вид 
сзади, задний фасад; - ііШп§ стр. 
засыпка, забутка; $уп. епй, Ыпй, 
розіегіог, геаг, геѵегве, Іаіі; 2 . запоз- 
далый, просроченный (о пла- 
теже)', - питЬег старый номер 
{газеты, журнала)', перен. отста- 
лый человек; ретроград; - рау ам. 
задолженность {по заработной 
плате) 
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ЬаскасЬе 


Ьаск\ѵагсІ 


ЬаскасЬе [Ъеекеік] я боль в спине, 
в пояснице 

ЬаскЬаІапсе [Ъаек.ЬагІэпз] я про- 
тивовес 

ЬаскЬаікІ [ЪэгкЪэгпсІ] я черессе- 
дельник 

ЬаскЬеаі [ЪазкЬкі] я фоновый 
ритм 

ЬаскЬепсЬ [,Ьгек'ЬепіЛ я задняя 
скамья 

ЬаскЬепсЬег [,Ьгек'Ьепфэ] я рядо- 
вой член парламента, “заднеска- 
меечник” 

ЬаскЬепсі [ЪгекЬепЬ] я задний 
мост 

ЬаскЬііе [ЪгекЬай] ѵ (ЬаскЬіі; 
ЬаскЬіііеп) злословить за спи- 
ной, клеветать 

Ьаск-Ыоскз [ЪэгкЫокз] я рі авст- 
рал. разг. местность, удаленная от 
путей сообщения 

ЬаскЫо\ѵ [ЪгекЫэп] я неожидан- 
ный удар 

ЬаскЬоагсІ |'ЬжкЬл:сі | я 1. деревян- 
ная спинка {в лодке или повозке)', 
2 . уст. линейка для выпрямления 
спины 

ЬаскЬопе [ЪагкЪэіт] п 1. спинной 
хребет, позвоночник; зуп. Ъазіз, 
соте, зріпе, ѵегіеЪгаІ соіитп; 
2 . перен. твердость характера; зуп. 
соига§е, Йеіегтіпаііоп, пегѵе, ро\ѵег, 
гезоіѵе, 8ігеп§іЬ, ІоіщЬпезз; 3. перен. 
главная опора; основа, суть; іо 
іЬе ~ до мозга костей, насквозь 

Ьасксазі [Ъэгккэ:зІ] п обратный 
бросок 

Ьаск-сІоіЬ [ЪаеккЬэѲ] п 1. театр. 
задник; 2 . экран ( для кино, проек- 
ционного фонаря и т. п.) 

Ьасксгч>88 [Ъэгккгоз] п обратное 
скрещивание 

Ьаск<Іі§§ег ['Ьаек.сіідэ] п обратная 
лопата 

Ьаскс1о\ѵп [ЪэгкЬаип] п отступление 

Ьасксігор ['Ьэек,(Згор] я фон 

Ьаскег [Ъэгкэ] я покровитель 

Ьаскеі [Ъгекіі] п неглубокий чан 

ЬаскГаІІ [,ЬэгкТз:1] п спорт, паде- 
ние на спину (в борьбе) 


ЬаскГіге кЪагкТаіэ] я 1. ам. встреч- 
ный пожар, устраиваемый для 
прекращения лесного пожара; 
2 . преждевременный взрыв газа в 
цилиндре мотора 

Ьаскііі [Ъгекйі] п незначительная 
модификация 

ЬаскПо\ѵ І'ЬжкПоі'І п противоток 
Ьаск-Гогтаііоп [ЪгекЬ: І теі/(э)п] п 
лингв, обратное словообразование 
ЬаскГгіегкІ [ЪагкГгепсІ] п покрови- 
тель 

ЬаскГиггоѵѵ [ЪэгкДгэп] я разваль- 
ная борозда 

Ьаск§атшоп [Ъагкдэгтэп] п трик- 
трак {игра) 

Ьаск§гоиші [ЪэгкдгашкЗ] п 1. зад- 
ний план, фон; іо кеер іп іЬе ~ 
перен. оставаться в тени; зуп. сіг- 
ситзіапсез, сиііиге, ебисаііоп, еп- 
ѵігоптепі, ехрегіепсе, §гоипсііп§, 
зиггоипбцщз; 2 . подоплека; 3. пред- 
посылка; 4 . происхождение; 5 . под- 
готовка, квалификация; б. музы- 
кальное сопровождение 
Ьаск§гошіс1ег [Ъэгкдгаішсіэ] п за- 
крытая пресс-конференция 
ЬаскЬапсІ [Ъагкфэгпсі] я 1. удар 
слева {в теннисе, сквоше)', 2 . по- 
черк с наклоном влево 
ЬаскЬапсІе<і І'Ьэгк'Иагпсіісі] ай] с 
наклоном влево; перен. сомни- 
тельный, двусмысленный 
ЬаскЬапсІег [ЪэгкЬэгпЬэ] я под- 
ножка, взятка 

ЬаскЬаиІ [ЪагкЬз:1] я обратный 
рейс 

ЬаскЬоиве [ЪэгкЬаиз] я дворовая 
постройка 

Ьаскіп§ [Ъагкщ] я 1. поддержка и 
пр.\ зуп. асіѵосасу, аісі, аззіз- 
іапсе, епсоигадетепі, іипсіз, 
шогаі зиррогі, раігопаде, зиЬ- 
зісіу, зиррогі; 2 . стр. закладка, 
засыпка; 3. вращение против ча- 
совой стрелки; 4 . подкладка {тка- 
ни)', - апсі іі11іп§ ам. колеба- 

ние, нерешительность 
ЬаскІазЬ [ЪэгкДагЯ я перен. реак- 
ция 


Ьаскіізі [Ъэгкіізі] я каталог книг 
Ьаскшозі ['Ьгекшэпзі] ай] самый 
задний 

Ьаскраскег [Ъэгкрэгкэ] я турист 
Ьаскзеі [Ъэгкзеі] я препятствие 
Ьаск зеіііегпепі [Ьгек'зеіітэпі] я 
отдаленное поселение 
ЬаскзЬеезЬ [ЪаекДЛ я взятка 
Ьаскзісіе ['Ъагк,заіс1 | я 1. зад; зад- 
няя, тыльная сторона; 2 . разг. зад, 
задница 

Ьаск8І§Ьі [Ъэек.заіі] я геод. обрат- 
ное визирование 

Ьаск-8Іап§ [Ъэгкзіагц] я жаргон, 
в котором слова произносятся в 
обратном порядке букв {напр. §ір 
вм. рі§) 

Ьаскзіапі [Ъагкз1э:пІ] я шрифт с 
наклоном влево 

Ьаскзрасег кЪагк'зреізэ] я возврат 
Ьаскзріп [Ъэгкзрт] я подкрутка 
Ьаскзріппег [Ъгек^ртэ] я круче- 
ный мяч 

Ьаскзріісе [Ъэгкзріаіз] я оплетка 
Ьаск8Іа§е [Ьагк'зіеіФ;] I ай] заку- 
лисный; кулуарный; II айѵ за ку- 
лисами 

Ьаскзіаігз кЪагк'зіеэг] ай] перен. 

тайный, закулисный 
Ьаскзіау [Ъэгкзіеі] я {обыкн. рі) 
мор. бакштаг 

Ьаскзіег [Ъэгкзіэ] я пробковая 
сандалия 

Ьаскзігар [Ъагкзігагр] и книжный 
корешок 

Ьаскзігееі [Ъагкзігкі] ай] неле- 
гальный 

Ьаскзігоке [Ъжкзігэпк] я плавание 
на спине 

Ьаск8\ѵогсІ [Ъэгкзэ:сІ] я ист. тесак 
Ьаск іаік [Ъаек1о:к] п разг. дерзкий 
ответ, резкое возражение 
Ьаск-іо-Ьаск [Ъэгк іэ Ъагк] ай], 
айѵ спина к спине 
Ьаскігаск ['ЬгекДагк] я отступление 
Ьаскир [Ъагклр] я копирование 
{резервное) 

ЬаскѵеЫ [Ъгекѵеіі] я глушь 
ЬаскѵѵагсІ [Ъаекхѵэсі] I айѵ 1. назад, 
задом; 2 . наоборот, задом напе- 
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Ьаск\ѵагсІпе88 


Ьа§ 


ред; в обратном направлении; 
3. к худшему; II ай] 1. обратный 
(о движении)', зуп. ЪеЫпё, Ьезііапі, 
Іаіе, 8Іо\ѵ, зіирісі, зиЪпогтаІ, ипйег- 
сіеѵеіорссі: 2. отсталый; ~ сЬіЫгеп 
умственно или физически от- 
сталые дети; 3. запоздалый; редк. 
прошлый; 4. медлящий; неохот- 
но делающий; 5. робкий, застен- 
чивый 

Ьаск\ѵагс1пе88 ['Ьжк\ѵосіпэх| я от- 
сталость и пр. 

Ьаск\ѵагсІ8 |'Ьжк\ѵос1/| = ЬаскхѵагсІ 

Ьаск\ѵа8Іі |'Ьжк\\рП я 1. попутная 
струя; 2 . обратный поток; 3. воз- 
мущенный поток за движущимся 
телом 

Ьаскѵѵаіег [Ъэгкуѵэііэ] п заводь 

Ьаск\ѵоо<І8 [Ъгек^шф] п лесная 
глушь 

Ьаск\ѵоо<І8шап [Ъгекхѵнфтэп] п 

1. обитатель лесной глуши; 

2 . провинциал 

Ьаскѵѵошісі [Ъагкѵѵаішсі] я отня- 
тый ветер 

Ьаскѵѵтар ['Ьэекгэер] я юбка с запа- 
хом сзади 

ЬаскуагсІ |,Ьжк'|а:с1 1 п задний двор 

Ьаскуагсіег [,Ьгек']э:сіэ] п мелкий 
производитель 

Ьасоп [Ъеікэп] я копченая свиная 
грудинка, бекон; - ап(і ед§8 яич- 
ница с беконом; ■§■ іо 8аѵе опе’8 

— разе, спасти свою шкуру; избе- 
гать потерь; іо Ьгіпд Ьоте опе’8 

- разе, добиться успеха {какого-ли- 
бо предприятия ) 

Ьасопу [Ъеікэпі] ай] жирный 

Ьасіегешіа | ,Ьье кто' гі: т гэ ] п бакте- 
риемия 

Ьасіегіа [Ъэгкііэгіэ] рі от Ьасіегі- 
шп 

Ьасіегіаі [Ьеек'ііэгіэі] ай] бактери- 
альный 

Ьасіегісісіе [Ьэгк'ііэпзаісі] я бакте- 
рицид 

Ьасіегіоіодісаі |Ььск І іюгіо І ІпсЬ>гк(о)І | 
ай ] бактериологический 

Ьасіегіо1о§І8І [Ьаек.ііэгі'іэіэсізізі] п 
бактериолог 


Ьасіегіоіоду [Ьаек.ііэгі'іэіэсізі] я 
бактериология 

Ьасіегіо1у8І8 [Ьжк.ііэгі'піікіз] я 
бактериолиз 

ЬасіегіорЬаде [Ьгекііэгіэіеіф] я 
бактериофаг 

Ьасіегіовсору [Ьгек^іэгі'пзкэрі] я 
бактериоскопия 

Ьасіегіо8І8 [Ьэек.шгі'эшіх] я бак- 
териоз 

Ьасіегіовіаі [Ьгек'ііэгіэзІЁеі] я бак- 
териостат 

Ьасіегіит [Ъэгкііэгіэт] я (рі -гіа) 
бактерия 

ЬасиІіГогт | Ьгс'кі и:І г Гп:т | ай] па- 
лочковидный 

Ьасиііпе [ЪагкііЛаіп] ай] палочный 

Ьаси1и8 ['ЬаекрЛэз] я скипетр 

ЬасІ [Ьэесі] ай] (\ѵог8е; \ѵог8І) 
1. дурной, плохой, скверный; 

- еагіЬ эл. плохое заземление; 
зуп. айѵегзе, йата§іп§, §гаѵе, Ьагт- 
Ш, ЬагзЬ, іпщгіоиз, зегіоиз, ипёезіг- 
аЫе, ипріеазапі; 2. испорченный; 
іо до - испортиться; сгнить; зуп. 
сопіатіпаіесі, ёесауей, гоііеп, зоиг, 
зроііі; 3. развращенный, безнрав- 
ственный; зуп. соггирі, еѵіі, 
ітшогаі, зіпіиі, \ѵіскей; 4. вред- 
ный; Ьеег І8 - Гог уои пиво вам 
вредно; 5. больной; - Іед боль- 
ная нога; 6 . сильный (о боли, хо- 
лоде и т. и.); грубый (об ошибке)', 
-ѵ- — сІеЪі безнадежный долг; ~ 
соіп фальшивая или неполноцен- 
ная монета; — едд, - Ьаі разе. 
мошенник; непутевый, никудыш- 
ный человек; - іаігу злой гений; 

- тап ам. отчаянный человек, 
головорез; ~ паше ( (ог) дурная 
репутация; Гго т ~ іо \ѵог8е все 
хуже и хуже; из огня да в полымя; 
іо Ье іакеп - заболеть; іо іЬе ~ в 
убытке, в убыток; іо до іо іЬе - 
пропасть, погибнуть 

Ьас1а88 [Ъагсіагз] я задира 

Ьа<МІ8Ь І'ЬжсііГІ ай] неважный 

Ьа<і(е) |ЬжсІ. Ьеісі | разі от Ьісі 

ЬасІ Де [Ьэгф] я 1. значок; кокарда; 
зуп. Ьгаші, ёеѵісе, етЫет, 1о§о, 


тагк, зі§п, зіатр, Ігаёетагк; 
2 . символ; признак; знак 

Ьасідеіезз |'Ьжф,Іоз| ай] необозна- 
ченный 

Ьасідег [Ъагфэ] I я 1. барсук; 

2 . кисть из волоса барсука; 

3. ( ВасІДег) ам. разе, житель 
штата Висконсин; II ѵ травить, 
изводить 

Ьасіідеоп [Ьэ'сіісіз(э)п] я раствор 
для отделки 

Ьасііпаде [Ъжйтсиз] фр. я подшу- 
чивание 

ЬасІІу [ЪагсіІІ] айѵ 1. дурно, плохо; 
зуп. ітрегіесііу, іпайедиаіеіу, іпсог- 
гесііу, роогіу, ипіаігіу, ипзаіізіасіогііу, 
\ѵгоп§, \ѵгоп§1у; 2 . очень сильно; 

- ѵѵоипсіесі тяжело ранен; I \ѵапі 
іі - мне это очень нужно; Ф іо 
Ье ~ оГі' быть в затруднитель- 
ном положении, нуждаться; зуп. 
асиіеіу, ехсееёт§1у, ехігешеіу, іп- 
іепзеіу 

Ьасітап [Ъагйтагп | я бандит 

Ьасітіпіоп [Ъэесітіпіэп | я 1. бад- 
минтон (игра)', 2 . напиток из 
красного вина, содовой воды и 
сахара 

Ьас1пе88 І'ЬжсІпэз] я негодность и пр. 

Ьасі-іетрегесі [,ЪэгсГіетрэс1] ай] 
злой, раздражительный; зуп. 
сгозз, ітраііепі, іггііаЫе, реіиіапі, 
зпарру 

Ьа ГПе [ЪагГ(э)1] ѵ ставить в тупик; 
сбивать с толку 

ЬаГПег [ЪэгЯэ] я тех. 1. отража- 
тель; перегородка; 2 . глушитель 

Ьад [Ьэед] I я 1. мешок, сумка; 

- апсі Ьаддаде со всеми пожитка- 
ми; — оГ Ьопез перен. кожа да 
кости; зуп. саггіег, сазе, ЬапйЪад, 
Ьоійег, раск, шскзаск, заек, зиіісазе; 
2 . ягдташ; добыча (охот- 
ника)', 3. баллон; 4. полость 
(в горной породе)', 5. мешки (под 
глазами)', 6. вымя; 7. богатство; 
8. дипломатическая почта; -ф- іо 
8еі опе’8 - (Гог) ам. заигрывать с 
кем-либо (особ, в политике)', II ѵ 
1. класть в мешок; 2 . убить (дичь)', 


79 


Ъа§а88е 


Ьаіапсе 


3. сбить ( самолет ); 4. собирать 
( коллекцию и т. я.); 5. оттопыри- 
ваться; висеть мешком 
Ьа§а88е [Ъэ'дэгз] п выжимки, жом 
( отходы сахарного тростника при 
производстве сахара ) 

Ьа§аіе11е [.Ьагдэ'іеі] п пустяк 
Ьа§е1 [Ъеід(э)1] п бублик 
Ьа§іи1 [Ъагдіиі | п (полный) мешок 
{мера) 

Ьа§§а§е ['ЪагдісЩ п 1. ам. багаж; 
зуп. Ъа§з, Ье1оп§іп§5, едиіртепі, 
1и§§а§е, зиіісазез, 1Ып§з; 2 . воен. 
возимое имущество, обоз; ~ апі 
таі вьючное животное; - ігаіп 
вещевой обоз; 3. пренебрежитель- 
ное название молодой женщины ; 
ітршіепі - нахалка; 4. шутл. 
озорница, плутовка 
Ьа§§а§е саг [Ъагдіф ка:] п ам. ба- 
гажный вагон 

Ьа§§а§е-сЬеск [Ъагдгффек] п ам. 

багажная квитанция 
Ьа§§а§е-шап [Ъэгдк1$тэгп] п ам. 
носильщик 

Ьа§§а§е гоот ['Ъэгдк&гшт] п ам. 

камера хранения {багажа) 

Ьа§§есі [Ьаідсі ] ад] 1. заключенный 
(как) в мешке; инкапсулирован- 
ный; 2 . висящий мешком 
Ьа§§іе [Ъэгді] п мешочек 
Ьа§§у [Ъагді] ад ] мешковатый (об 
одежде); ~ 8кіп Ье1о\ѵ іЬе еуез 
мешки под глазами; зуп. Ьи1§іп§, 
йгоору, Яорру Ш-ііІІіп§, Іоозе, 
гооту, за§§іп§ 

Ьа§Ьеега [Ьэ'діэгэ] п панбархат 
Ьа§шап [Ъэгдтэп] п странствую- 
щий торговец 

Ьа§ріре [Ъэгдраір] п волынка 
Ьа§рірег [Ъагдраірэ] п волынщик 
Ьа§иеііе [Ъаг'деі] п багет 
Ьа§\ѵа8Ь ['Ьэгд\ѵв|] п прачечная 
Ьа§\ѵогк [Ъгед\ѵз:к] п дамба 
ЬаЬ [Ъа:] іпі ба! (выражает прене- 
брежение) 

Ьаі§поіге [Ъептѵѵа:] п театр, бе- 
нуар 

Ьаіі 1 [Ьеіі] I п 1. залог, поручитель- 
ство; іо 8аѵе, іо 8штепс1ег іо 


опе’8 — явиться в суд (о выпущен- 
ном на поруки ); іо ГогГсіі опе’8 ~ 
не явиться в суд; зуп. Ьопб, §иаг- 
апіее, р1еб§е, зесигііу зигеіу, \ѵаггап- 
іу; 2. поручитель; іо асітіі, іо 
ЬоЫ, іо Іеі іо - выпустить на 
поруки; іо §іѵе ~ найти себе по- 
ручителя; іо §о, іо Ье, іо Ьесоте 
- (ог поручиться за кого-либо; ру- 
чаться за что-либо; іо іаке 1е§ - 
разе, удрать; II ѵ брать кого-либо 
на поруки (часто оиі ); - оиі ав. 
разе, выбрасываться, прыгать с 
парашютом 

Ьаіі 2 [Ъеіі] п 1. барьер между ло- 
шадьми (в конюшне ); 2 . верхняя 
перекладина ворот (в крикете) 
Ьаіі 3 [Ъеіі] ѵ вычерпывать воду (из 
лодки) 

Ьаіі 4 [Ъеіі] и ручка ( ведра или чай- 
ника) 

ЬаіІаЫе [Ъеі1эЬ(э)1] ад] 1. выпус- 
каемый на поруки; 2 . допускаю- 
щий выпуск на поруки (о пре- 
ступлении) 

Ьаі1а§е [Ъеіііф] п сбор за доставку 
товара 

Ьаііег ['Ьеііэ] п 1. ковш; 2. человек, 
вычерпывающий воду из лодки 
Ьаііеу [’ЬеіІі] п ист. двор замка; 
ОЫ Ваііеу Центральный уголов- 
ный суд (в Лондоне) 

Ьаііііі [Ъеіііі] п 1. судебный при- 
став; зуп. а§епі, сопзіаЫе, бериіу 
іасіог, та§ізіга1е, оШсе, вЪегііГ; 
2 . управляющий имением 
Ьаі1і\ѵіск [Ъеіігоік] п 1. ист. округ 
или юрисдикция бейлифа; 
2 . шутл. круг деятельности 
Ьаіітепі [Ъеіітэпі] п 1. освобож- 
дение на поруки; 2 . депонирова- 
ние, передача имущества на хра- 
нение (на определенных условиях) 
Ьаііог [,Ьеі'1о:] п депонент, лицо, 
вверяющее товар или имущество 
другому 

ЬаіІ8шап І'ЬсіІ/топ | п поручитель 
Ьаіі [Ъеіі] I п 1. приманка; нажив- 
ка; $уп. аііигетепі, аіігасііоп, іп- 
сепііѵе, іпёисетепі, Іиге, іетріаііоп; 


2 . перен. искушение; 3. отдых и 
кормление лошадей в пути; II ѵ 

1. насаживать наживку на крючок 
и т. п . ; 2 . перен. приманивать, за- 
влекать; 3. кормить ( лошадь , особ, 
в пути); 4. получать корм (о ло- 
шади); 5. останавливаться в пути 
(для отдыха и еды); 6. травить (со- 
баками); 7. преследовать насмеш- 
ками, изводить, не давать покоя; 
зуп. аппоу Ъага88, іггііаіе, регзесиіе, 
ргоѵоке, іеазе, іогтепі 

Ьаііег [’Ьеііэ] п преследователь 
Ьаіхе [Ъеіг] п грубое сукно; байка; 

§гееп ~ зеленое сукно 
Ьа)гее [Ъэ:сі;гі:] п просо жемчужное 
Ьаке [Ъеік] ѵ 1. печь(ся); опіу Ьаіі 
— <і перен. придурковатый; Ьакіп§ 
8ип палящее солнце; 2. сушить на 
солнце; обжигать (кирпичи); 3. за- 
пекаться; затвердевать; 4. загорать 
на солнце 

ЬакеЬоизе [ЪеікЪаіж] п пекарня 
Ьакеіііе [Ъеікэіаіі] п бакелитовая 
мастика 

Ьакешеаі [Ъеікткісі] п пирог с 
мясом 

Ьакег [Ъеікэ] п пекарь, булочник 
Ьакегу [Ъеікэгі] п пекарня, булоч- 
ная 

Ьаке\ѵаге [Ъеікѵѵеэ] п жаропроч- 
ная посуда 

Ьакіп§ ро\ѵ(іег ['ЪеікщрагхЗэ] п 
пекарский порошок, разрыхлитель 
ЬаквЬеевЬ [.Ьгек'/і:/] п бакшиш, 
взятка, чаевые 
Ьаі [Ъо:1] п шахта 

Ваіаат [Ъеііэт] п 1. библ. Валаам; 

2 . ненадежный союзник; 3. запас- 
ной материал для заполнения сво- 
бодного места в газете 

Ьаіаашііе [Ъеііэтаіі,] п ханжа 
Ьаіапсе [Ъгеіэпз] I п 1. весы; 
2. равновесие; - о( роѵѵег поли- 
тическое равновесие (между госу- 
дарствами); ~ о( ігасіе активный 
баланс (внешней торговли); іо 1о8е 
опе’8 - потерять равновесие; вый- 
ти из себя; зуп. едиаіііу, едиііу, 
едиіѵаіепсе, еѵеппезз, зІаЫЫу, зуш- 
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Ьаіапсе Беат 
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теігу; 3. (Ваіапсе) Весы ( созвез- 
дие и знак зодиака); 4. проти- 
вовес; 5. маятник; балансир (кар- 
манных, наручных часов)', 6 . эк. 
баланс, сальдо; разе, остаток; — о? 
раутепіз платежный баланс; -Ф іі 
ігетЫез іп ІІіе - положение кри- 
тическое; II ѵ 1. балансировать; 
сохранять равновесие или быть в 
равновесии; уравновешивать; зуп. 
соипІегЬаІапсе, ециаіе, Іеѵеі, пеи- 
Ігаіізе, зіаЪіІізе; 2. взвешивать 
( в уме)', сопоставлять (ѵоііЪ, 
адаіпзі); зуп. сотраге, сопзібег, 
езіітаіе, \ѵеі§Ъ; 3. колебаться (Ъе- 
ітюееп)', 4. эк. подводить баланс; 
іо - опс’з ассоипіз сводить сче- 
та; іЬе ассоипіз сіоп’і - счета не 
сходятся 

Ьаіапсе Ьеат [ЪгеІэпзЪгт] п ко- 
ромысло (весов) 

Ьаіапсе Ьгіс1§е [ЪшІэпв.Ьпф] п 
подъемный мост 

Ьаіапсесі [Ъгеіэпзі] уравновешен- 
ный; гармоничный; пропорцио- 
нальный; зуп. саіт, еѵеп-ііапбесі, 
іаіг, ітрагііаі, щзі, зеіі-роззеззеб, 
зепзіЫе 

Ьаіапсег [Ъагіэшэ] п 1. эквилиб- 
рист, балансер; 2. тех. уравни- 
тель, стабилизатор 
Ьаіапсе 8Іер [Ъгеіэш зіер] п воен. 

парадный шаг с выдержкой 
Ьаіапсе \ѵЬее1 [Ъагіэпз \ѵі:1] п ма- 
ятник (в часовом механизме) 
Ьаіапоісі [Ъагіэпэісі | ай] желудеоб- 
разный 

Ьа1а8 [Ъгеіэз] п прозрачная шпи- 
нель 

Ьаіаивііпе [Ьэ'1о:зІіп] п сухие цвет- 
ки граната 

Ьа1Ьгі§§ап [ЪагіЪпдэп] п хлопча- 
тобумажный трикотаж 
ЬаІЬиііепі [ЬгеГЬ)и:/эпІ] п заикаю- 
щийся 

ЬаІЬиііев [ЬгеГЬіи:/іі: 2 ] п заикание 
Ьаісопеі [Ъгеікэпеі] п ограда 
Ьаісопеііе [Ъгеікэпеі] п балкончик 
Ьаісопіесі [Ъгеікэпісі] айѵ с балко- 
ном, с балконами 


Ьаісопу [Ъгеікэпі] п 1. балкон; 
зуп. §аІ1егу Іеггасе, иррег сігсіе, ѵе- 
гапба; 2. театр, балкон первого 
яруса 

ЬаЫ [Ъз:1с1] ай] 1. лысый; плеши- 
вый; зуп. ЬаЫ-Ъеабеб, Ъаігіезз, ші- 
соѵегей; 2. оголенный; лишенный 
растительности, перьев, меха; 

3. неприкрытый (о недостатках)', 

4. неприкрашенный, простой, 
прямой; зуп. сіігесі, СогіЬгі§Ы, 
8Ігаі§Ы, 8Ітащ1ііГог\ѵагсі; 5. убогий, 
бесцветный (напр., стиль) 

ЬаІсІегсІавН [ЪэМэбагЛ п вздор, га- 
лиматья 

Ьаісі-Ьеасіесі [,Ъэ;1с1'Ьес1і(1] I ай] 
1. лысый; плешивый; 2. с белым 
пятном на голове (о животных)', 
II асіѵ. іо §о - іпіо (или іог) при- 
ниматься за что-либо с жаром; 
идти напролом 

Ьаісііу [Ъэ;1сШ] айѵ перен. 1. скуд- 
но, убого; 2. открыто; іо риі іі ~ 
сказать напрямик, грубовато 
Ьа1с1пе88 [Ъэісіпэз] п плешивость и пр. 
ЬаЫгіс [Ъз:1(3гік] п перевязь (для 
меча, рога) 

ЬаЫу [Ъэ;1с1іе] асі] лысый 
Ьаіе [Ьеіі] п кипа 
Ьаіе 1 [Ъеіі] I п 1. кипа (товара), 
тюк; зуп. Ьипсііе, раск, раска§е, 
рагсеі, ІШ88; 2. рі товар; II ѵ 
укладывать в тюки 
Ьаіе 2 [Ъеіі] п поэт. , уст. бедствие, 
зло 

Ьаіе 3 [Ъеіі] = Ьаіі 
Ьаіееп [Ьэ'1і:п] п китовый ус 
Ьаіеііге [ЪеіЦаіэ] п 1. сигнальный 
огонь; 2. костер 

Ьаіеіиі [Ъеі1і(э)1] асі ] гибельный 
Ьа1е1е88 [ЪеіПэз] ай] безобидный 
Ьаік [Ъэ;к] I п 1. окантованное 
бревно, балка; брус; 2. рі (іЬе -8) 
чердачное помещение; 3. невспа- 
ханная полоса земли; іо таке а - 
оі §оо<1 §гоиті перен. упустить 
удобный случай; 4. препятствие; 
задержка; 5. мор. бимс; II ѵ 
1. препятствовать, мешать, задер- 
живать; зуп. ЬаШе, Ъаг, сЪеск, Ъезі- 


Іаіе, Ыпбег, таке біііісиіііез, оЬ- 
зігисі, ргеѵепі, гезізі; 2. не оправ- 
дать (надежд)', Ье ѵѵаз ~е<1 оі ЬІ8 
сіевігез его надежды не оправ- 
дались; 3. пропускать, обходить; 
оставлять без внимания, игнори- 
ровать; 4. отказываться (от пищи 
и т. п.); 5. уклоняться (от испол- 
нения долга)', 6 . упускать (случай)', 
7. артачиться; упираться; іЬе 
Ьогве -есі аі а Іеар лошадь заар- 
тачилась перед прыжком 

Ваікап [Ъз:1кэп] ай ] балканский 

Ьаікііпе [Ъэ:1к1аіп] п стартовая ли- 
ния 

Ьаіку [Ъо:1кі] ай] упрямый 

Ьаіі 1 [Ъэ;1] I и 1. шар; клубок (шер- 
сти)', 2. мяч; удар (мячом)', 
а §ооЬ ~ хороший удар; зуп. Ъиі- 
Іеі, бгор, @1оЬе, §1оЬи1е, огЬ, реііеі, 
рШ, зрііеге; 3. пуля; ист. ядро; 
4. вет. пилюля; -Ф - апб зоскеі 
тех шаровой шарнир; - оі іЬе еуе 
глазное яблоко; ~ оі іогіипе игра 
судьбы; — оі іЬе кпее коленная 
чашечка; іо Ьаѵе іЬе - аі опе’8 
іееі быть господином положения; 
иметь шансы на успех; іо саісЬ, 

10 іаке іЬе - Ьеіоге іЬе ЬоипсІ 
действовать слишком поспешно; 

11 ѵ собирать(ся) в клубок; сви- 
вать(ся); - ир ам. разг. приводить 
в смущение; путать 

Ьаіі 2 [Ъо:1] п бал, танцевальный ве- 
чер; іо ореп іЬе - открывать бал; 
перен. начинать действовать, брать 
на себя инициативу; зуп. аззетЫу, 
сагпіѵаі, бапсе, біітег-бапсе, таз- 
циегабе, раііу 

Ьаііасі [Ъгеіэб] п лит. баллада 
(лирико-эпическая поэма народного 
характера, преим. относящаяся 
к англ, и нем. романтизму)', зуп. 
сагоі, сотрозіііоп, іо1к-зоп§, роет, 
зоп§ 

Ьаііасіе [Ъге'ішб] п лит. баллада 
(лирическая песнь , преим. средневе- 
ковая, романская) 

Ьаііасіеег [.Ъагіэ'сііэ] п исполнитель 
баллад 
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Ьаііасііяі; [Ъаг1э<іі8І] я исполнитель 
баллад 

Ьаііасі шоп§ег [Ъгеіэфтлрдэ] я 

1 . ист. автор или продавец баллад; 

2. пренебр. рифмоплет 

Ьаііасі г у [Ъгеіэсігі] п народные бал- 
лады и их стиль 

Ъаііаві [Ъагіэаі] I я балласт; ІЬе 
зЬір І8 іп ~ судно гружено балла- 
стом; тепіаі ~ перен. уравнове- 
шенность, устойчивость ( характе- 
ра ); II ѵ 1. грузить балластом; 

2. ж.-д. засыпать балластом; 

3. перен. придавать устойчивость 
Ьа11а8Іа§е [ЪгеІэзІіФ;] и плата за 

балласт 

Ъаіі Ьеагіп§ [,Ьэ:1 Ъезгщ] п тех. 

шарикоподшипник 
Ьаііегіпа [фагіэ'гтэ] п балерина 
Ъаііеі [Ъгеіеі] п балет 
Ъаііеі; сіапсег [Ъгеіеі Дшшэ] п ар- 
тист(ка) балета 

ЪаІІеЪ шавіег [Ъгеіеі пш:хІэ| п ба- 
летмейстер 

Ьаііівііс [Ъэ'іізіік] ай] баллистиче- 
ский 

Ъа11І8Ъіс8 [Ьэ'іізіііж] п баллистика 
ЬаПівШе [Ъзеігеіаіі] п баллистит 
Ьа11І8Іосаг(ііо§гарЬ [Ьэ,І імэь'кэ:с1іэ- 
дгэ:1] п баллистокардиограф 
Ьа11І8І:осагс1іо§гарЬу |Ьэ І ІіЫэі; І кэ:- 
біЪдгэй] я баллистокардиография 
Ъаііооп [Ьэ'1и:п] I п воздушный 
шар; неуправляемый аэростат; ігі- 
аі - перен. пробный шар; II ѵ 
1 . подниматься на воздушном ша- 
ре; 2. раздуваться 

Ъаііооп-саг [Ъэ'ішпка:] п гондола 
аэростата 

Ъаііооп ГаЬпс [Ъэ'1и:п ТгеЪпк] п 
материя ( для оболочки аэростата ) 
Ъа11оопІ8І [Ъэ'1и:пі8І] п аэронавт, 
воздухоплаватель 

Ъаііооп ііге [Ъэ'1и:п ,1аіэ] п баллон 
( шина ) 

Ьаііоі [Ъгеіэі] I я 1. баллотировоч- 
ный шар; избирательный бюлле- 
тень; 2. баллотировка; голосова- 
ние ( преим . тайное ); зуп. еіесііоп, 
рІеЪізсіІе, роіі, роШпв, геіегепбит. 


ѵоіе, ѵоііпв; 3. количество подан- 
ных голосов; 4. жеребьевка; II ѵ 

1. голосовать; 2. тянуть жребий 
Ъаііоі Ъох [Ъгеіэі Ьпкх| п избира- 
тельная урна, баллотировочный 
ящик 

Ьаііоі рарег [Ъге1эІ,реірэ] п изби- 
рательный бюллетень 
Ъаііоііетепі [Ъэ'іпітэпі] п балло- 
тирование 

Ъаіірагк [Ъо:1ра:к] ай] примерный 
Ъаііріауег [Ъз:1,р1еіэ] п профессио- 
нальный игрок 

Ьаііроіпі: [,Ьо: ІроіпІ ] п шариковая 
ручка 

Ъаіігоош [Ъэ:1ги:т] п 1 . танцеваль- 
ный зал; 2. аііг. бальный 
Ъа1І8у [Ъэ:І8І] ай] напористый 
Ъаііу [Ъгеіі] ай] , айѵ разе, выража- 
ет раздражение, нетерпение, ра- 
дость говорящего'. 8Іипд Ъу а - 
\ѵазр укушен проклятой осой; іоо 
- іігесі чертовски устал 
ЪаІІуЬоо [,Ъге1іЪи:] я 1 . шумиха; 

2. чепуха 

Ъа11уга§ [Ъгеііггед] ѵ 1. грубо под- 
шучивать; 2. бранить 
Ъаіш [Ъа:т] п 1. бальзам, болеуто- 
ляющее средство; 2. утешение 
Ъаішу [Ъа:ті] ай] 1. ароматный; 
2. мягкий (о воздухе), нежный 
(о ветерке)', 3. бальзамический, 
целительный; успокоительный 
4. разе, глупый 

Ъаіпешп [Ъгеіпіэт] п купание 
Ъаіпеагу [Ъгеіпіэгі] п баня 
ЪаІпеодгарЬу [.Ъжіпі'пдгэй] п 
бальнеография 

Ъа1пео1о§у [.ЪгеІпіЪІэфі] и бальне- 
ология 

ЪаІпеоіЬегару [ЪгеІпіэ'Ѳегэрі] я 
бальнеологическая терапия 
Ъаіопеу [Ъэ'іэппі] п вздор 
ЪаІ8а [Ъо:І8э] п бальза 
ЪаІ8аш [Ъэ:І8эт] п 1 . бальзам; 
2. бот. бальзамин; - Пг канадская 
пихта 

Ъаіватаііоп [Ъзйзэ'теіДэІп] я 
бальзамирование 
Ъаіватіс [Ъэй'згетік] = Ьаіту 


Ьакашіпе [ЪэЛзэтт] я бальзамин 
ВаШс [Ъэ:11ік] ай] балтийский 
ЬаІисЬі [Ъэ'1и:іД] ай] белуджский 
Ъа1и8Іег [Ъгеіэзіэ] я 1. балясина; 
2. рі балюстрада 

Ъаіивігасіе [фгеіэ'зігеісі] п балю- 
страда 

ЪашЬоо [Ъгеш'Ъи:] п (рі -Ъооз) 
1. бамбук; 2. аііг. бамбуковый 
ЪатЪоогІе [Ьгет'Ъи: 2 І] ѵ разе, об- 
манывать, мистифицировать; Іо — 
оиі о Г обманом взять что-либо у 
кого-либо 

ЪатЪоохІег |ЬгетЪи:/Іэ| я обман- 
щик 

Ьап [Ъгеп] I ѵ налагать запрещение; 
$уп. ЪапізЪ, Ьаг, ехсіибе, іогЪісІ, оиі- 
1а\ѵ, ргоЫЪіІ, гезігісі, зирргезз; II п 
запрещение; ипсіег а — под за- 
претом; зуп. Ъоусоіі, сепзогзЫр, 
сопбетпаііоп, етЪаг§о, ргоЬіЪіІіоп, 
гезігісііоп, зіорраве, ІаЪоо 
Ьапаі [Ъэ'па:1] ай] банальный 
Ъапаііку [Ьэ'пгеіэіі] я банальность 
Ъапапа [Ьэ'па:пэ| п банан 
Ьапс [Ъгерк] я суд 
Ъапсі 1 [Ъгепб] I я 1. тесьма, лента; 
обод, обруч; поясок; околыш; 
зуп. Ъапба§е, Ъеіі, ЫпсИпв, сЪаіп, 
согб, гіЬЬоп, зЪасЫе, зігар, зігір, 
Іаре; 2. связка, вязанка; Гаддоі ~ 
вязанка хвороста; 3. эл. полоса ча- 
стот; 4. аііг. ленточный; - соп 
ѵеуег ленточный транспортер; II ѵ 
1. связывать; 2. уст. перевязывать 
Ъапсі 2 [Ъгепб] I я 1. отряд, группа 
людей; банда; зуп. аззосіаііоп, 
Ьобу, сотрапу, сге\ѵ, §ап§, вгоир, 
рагіу, зосіеіу; 2. оркестр; зігіпд - 
струнный оркестр; зуп. огсйезіга; 
II ѵ объединять! ся); собираться; 
зуп. ата1§ата1е, сопзоіібаіе, ваійег, 
Вгоир, ]оіп, ипііе 

Ьап(1а§е [Ъшпбіф] I я 1. бинт; 
перевязка; бандаж; 2. повязка (на 
глаза)', зуп. сотргезз, ёгеззіпв, 
ріазіег, зѵѵаіЪе; II ѵ перевязывать, 
бинтовать; зуп. Ыпй, соѵег, бгезз, 
зѵаййіе, здѵаіЪе 

Ъапсіапа [фгеп'сігепэ] = Ьапсіаппа 
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Ьапсіаппа 


Ьапк 


Ьапсіаппа [.Ьгеп'ёгепэ] я цветной 
платок 

ЬапсІЬох [ЪгепсІЪвкз] я картонка 
( для шляп , лент и т. л.); -Ф іо 
Іоок ах іі опе Ьасі ]изі соте оиі 
оі а — быть одетым с иголочки 
Ьапсіеаи [Ъаепсіэі;] п лента для 
волос 

Ьапсіеіеі [Ъаепсііііі] п ободок 
Ьапсіег [Ъаепсіэ] п сообщник 
Ьапсіегіііего [.Ьгепсіэгц'Цеэгэи] п 
бандерильеро 

Ьапсіегоі(е) [ЪаепсІэгэіЛ 1 п 1. вым- 
пел; 2 . иск. легенда (на гравюре ); 
3. арх. скульптурное украшение в 
виде ленты с надписью 
ЬапсІ Іі оихе [ЪгепёЬаш] п тюрьма 
Ьапсіісооі [ЪагпсЫш:!] п зоол. бан- 
дикут 

Ьапсііі [Ъазпсііі] я (рі -ІІ8 и чаще - 
іііі) разбойник, бандит; а Ьапсііі- 
іі шайка разбойников; зуп. Ьгі§- 
апё, §ап§зіег, §иптап, оиііа\ѵ, рігаіе, 
гоЬЬег, іЬіеі 

Ьапсііеасіег [ Ьэппсі,] і:сіо | п руково- 
дитель джаз-оркестра 
Ьапсітавіег [Ъгепіі.тшзіэ] п ка- 
пельмейстер 

ЬапсІ о# [Ъэгпіівд] п 1. цепная соба- 
ка; 2 . английский дог; ищейка 
Ьапсіоіеег [.Ьаепсіэ'ііэ] п воен. па- 
тронташ 

Ьапсіоіего [.Ьеепсіэ'ііэгэід] п разбой- 
ник 

Ьапсіоііег [.Ьаепсіэ'ііэ] п нагрудный 
патронташ 

Ьапсіоге [Ъгеп'ёз:] п лютня 
ЬапсІ 8а\ѵ [Ъгепёзз:] п ленточная 
пила 

ЬапсІ8тап [Ъгепфрпэп] я оркест- 
рант 

ЬапсІ8Іап(і [Ъагшізіэепсі] п эстрада 
для оркестра 

ЬапсІ8Іег [Ъгешізіэ] я вязальщик 
снопов 

Ьапс1\ѵа§оп [Ъагпсі.уѵагдэп | я фур- 
гон с оркестром 

ЬапсІ ѵѵісІіЬ [ЪгепфуисЮ] п полоса 
пропускания 

Ьапсіу І'Ьжпсіі | а<1 ] кривой 


Ьапс1у-1е§§ес1 [.Ьгепсіі'іедсі] ад.] 
кривоногий 

Ьапе [Ьет] я 1. уст. отрава; 2. пе- 
рен. и поэт, проклятие; іЬе - оі 
опе’в Іііе несчастье чьей-либо 
жизни 

ЬапеЬеггу [ЪеіпЬэгі] п воронец 

Ьапеіиі [Ъеіпі(э)1] асі / гибельный, 
губительный 

Ьапе\ѵогі [Ъеіп\ѵз:і] я 1. бот. лю- 
тик-прыщенец; 2 . диал. ядовитое 
растение 

Ьап§* [Ьгец] I ѵ 1. ударить(ся); 
стукнуть! ся); зуп. Ьоот, Ьитр, 
Ъигзі, сіап§, сгазЬ, ехріоёе, кпоск, 
зіат, зіатр, зігіке, ІЬитр; 2. хлоп- 
нуть, с шумом захлопнуться (о 
двери)', 3. грохнуть, бахнуть; іЬе 
§ип — есі раздался выстрел; іо - 
оіі (зря) расстреливать (патро- 
ны)', 4. разе, бить, тузить; II я 
удар, стук, звук выстрела, взрыва 
и т. п . ; іо зЬиі іЬе сіоог \ѵііЬ а - 
громко хлопнуть дверью; зуп. 
Ыо\ѵ, Ьоот, Ьитр, с1ап§, сІазЬ, сгазЬ, 
ехріозіоп, Ьіі, кпоск, зЬоІ, зігоке, 
ІЬитр; III асіѵ разе, вдруг; как раз, 
прямо; іЬе Ьаіі Ьіі Ьіт - іп іЬе 
еуе мяч попал ему прямо в глаз; 
IV іпі бац! 

Ьап§ 2 [Ъэгг)] I п челка; II ѵ подст- 
ригать волосы челкой 

Ьап§Ьоагс1 [Ъжг)Ъо:с1] я бортовая 
доска 

Ьап§ег [Ъгецэ] я 1. сосиска; 
2 . фейерверк 

Вап^ІасІехЬі | .ЬэпіддІо'сісГі | я банг- 
ладешец 

Ьап§1е [Ьгецд(э)1] я браслет, надева- 
емый на запястье или щиколотку 

Ьап§іаі1 [Ъгеціеіі] я беговая ло- 
шадь 

Ьап§-ир [.Ъгец'лр] асі / ам. разе. 
первоклассный, превосходный 

Ьапіап [Ъгепіэп] я 1. индус -торго- 
вец; 2 . маклер; секретарь, управ- 
ляющий; 3. широкая, свободная 
рубашка; халат; -Ф - ёау8 мор. по- 
стные дни; - Ьозрііаі ветеринар- 
ная лечебница 


Ьапіап-ігее [Ъаепіэпігі:] я индий- 
ская смоковница 

ЬапівЬ [ЪжщП ѵ 1. изгонять, вы- 
сылать; зуп. ёерогі, сіізсагй, ёіз- 
тізз, е]есі, егаёісаіе, ехсішіе, ехііе, 
ехреі, §еі гіб оі, гетоѵе, ігапзрогі; 
2 . прогонять; 3. перен. отгонять 
(мысли) 

ЬапіхЬтепі [Ъгепі/тэпі] я изгна- 
ние, высылка; зуп. ёерогіаііоп, 
еѵісііоп, ехііе, ехриізіоп, ігапзрогіа- 
ііоп 

ЬапІ8Іег [Ъгепкіэ] я 1. = Ьаіизісг; 

2 . рі перила (лестницы) 

Ьап ]0 [Ъгепфэп] я (рі - 08 , -оез) 

1. муз. банджо; 2 . тех. коробка, 
кожух, картер 

Ьапк 1 [Ъгецк] I я 1. вал, насыпь; 
зуп. еагіітѵѵогк, её§е, етЬапктепІ, 
Ьеар, тоипб, гатрагі, гЫ§е, зЬоге, 
зіоре; 2 . берег (особ, реки)', 3. от- 
мель, банка; 4. нанос; занос; — оі 
8ПО\ѵ снежный занос, сугроб; - оі 
с1оисІ8 гряда облаков; 5. ав. крен; 
6. горн, залежь (руды, угля при от- 
крытых работах)', 7. тех. группа 
(баллонов, трансформаторов и т. 
п. ); II ѵ 1. делать насыпь; образо- 
вывать наносы (о песке, снеге)', 
сгребать (в кучу), наваливать; 
окружать валом; 2 . запруживать; 

3. ав. делать вираж, накреняться 
Ьапк 2 [Ъгецк] I я 1. банк; ~ оі І88ие 

эмиссионный банк; іо ореп ап 
ассоипі іп а - открыть счет в 
банке; зуп. асситиіаііоп, ёерозііо- 
гу, іипё, герозііогу, заѵіп§з, ігеазигу; 

2 . банк, место хранения запасов; 
Ыоосі - запасы консервированной 
крови для переливания; зуп. гезег- 
ѵоіг, зіоск, зіоскрііе, зіоге; 3. аііг. 
банковый, банковский; - ассоипі 
счет в банке; II ѵ 1. класть (день- 
ги) в банк; откладывать; зуп. ас- 
ситиіаіе, ёерозіі, кеер, заѵе, зіоск- 
рііе, зіоге; 2 . быть банкиром 

Ьапк 3 [Ьгецк] я 1. набор, комплект; 
- оі кеу8 клавиатура; 2. верстак; 

3. ист. скамья (на галере)', 4. ист. 
ряд весел (на галере) 
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ЬапкаЫе 


Ъаг 


ЬапкаЫе ]'Ъэгг)кэЬ(э)1] ай] фин. 
принимаемый банком к учету, 
пригодный к учету 

Ьапк-Ьііі [ЪжцкЬіІ] я 1. вексель, 
выданный одним банком на дру- 
гой; 2. уст. кредитный билет 

ЬапкЬоок [ЪгеркЬпк] п фин. бан- 
ковская книжка, лицевой счет 

Ьапк сігаіі |Ъжі]кс1га:ІІ| п тратта, 
выставленная банком на другой 
банк 

Ьапкег [Ъагцкэ] п банкир; карт. 
банкомет 

Ъапкеі [Ъагц'кеі] п горн, банкет ( зо- 
лотоносный конгломерат ) 

Ьапкіп§* [Ъагцкіг)] п банковское 
дело 

Ъапкіп§ 2 [Ъагркщ] п ав. крен, ви- 
раж 

Ъапкпоіе | ЬтеідкдтпіЯ | п кредитный 
билет, банкнот 

Ьапк гаке [ЪэгцкгеП] я учетная 
ставка банка 

Ьапкгирі | 'Ьтсідк глрГ | I п банкрот; 
распр. несостоятельный должник; 

10 §о - обанкротиться; зуп. 
йеЪіог, іпзоіѵепі, раирег, Ьапкгарісу; 

11 ай] несостоятельный; 
- іп гериіаііоп человек с дурной 
репутацией; зуп. Ье§§агей, йеріеі- 
ей, іаііей, ітроѵегізЪей, іпзоіѵепі, 
1аскіп§, гиіпей, зрепі; III ѵ сделать 
кого-либо банкротом 

Ъапкгирісу [Ъгеркгэріы] п банкрот- 
ство; несостоятельность; Соигі о Г 
Вапкгирісу конкурсное управле- 
ние; отдел по делам о несостоя- 
тельности 

Ьапквеаі [Ъэгркзкі] п береговая 
опора 

Ьапкхтап [Ъэгркзтэп] п горн, ру- 
коятчик, верховый рабочий у шах- 
ты, (старший) рабочий у устья 
шахты 

Ьаппег [Ъагпэ] I п 1. знамя; флаг; 
стяг; іо ]оіп іЬе ~ (оі) стать под 
знамена; іо ипіигі опе’8 - перен. 
заявить о своей программе; зуп. 
соіоигз, епзі§п, Яа§, реппапі, зіап- 
йагй, зігеатег; 2. ам. заголовок 


крупными буквами в газете; II ай] 
ам. (наи)лучший; образцовый; 
главный 

Ьаппег-Ьеагег [Ъгепэ,Ьеэгэ] п зна- 
меносец 

Ьаппегеііе [.Ьгепэ'геі] п флажок 
Ьаппегшап [Ъэгпэтэп] п знаме- 
носец 

Ьаппегоі [Ъэгпэ'гэпі] п покрываю- 
щее гроб знамя 
Ьаппівіег [Ъагтзіэ] п перила 
Ьаппоск [Ъэгпэк] и пресная ле- 
пешка 

Ьапп8 [Ъагпг] п рі оглашение в 
церкви имен вступающих в брак; 
іо азк, іо саіі или іо риЫізЬ іЬе 
~ оглашать имена вступающих в 
брак; іо ГогЬій іЬе - выставлять 
препятствия против совершения 
брака 

Ьапс|ііеі [Ъагг)к\ѵіІ] I и банкет; пир; 
ам. часто (званый) обед; зуп. йіп- 
пег, іеазі, теаі, Ігеаі; II ѵ давать 
банкет в честь кого-либо; пиро- 
вать 

Ьап^ие(е^ [Ъагдкѵѵііэ] п участник 
банкета 

Ьапс|иеііе [.Ьгер'кеі] п 1. насыпь; 
2. воен. стрелковая ступень; бан- 
кет 

ЪапвЬее [Ъагп|і] п ирл . , шотл. , 
миф. дух, предвещающий смерть 
Ьапіаш [Ъагпіэт] п бентамка {мел- 
кая порода кур)\ ~ \ѵеі§Ьі “вес пе- 
туха” ( боксер легчайшего веса) 
Ьапіег [Ъагпіэ] I ѵ добродушно 
подшучивать, поддразнивать; II п 
добродушное подшучивание; зуп. 
сЪаЯ1п§, йегізіоп, ]езІіп§, щИп®, кій- 
йіп§, тоскегу, гійісиіе, \ѵогй ріау 
Ьапііп§ [Ъгепііг)] п лечение ожире- 
ния диетой 

Ьапі1іп§ [Ъжпііц)] я презр. отро- 
дье, выродок (о ребенке) 

Ьапуап [Ъгещэп] = Ьапіап 
ЬаоЬаЬ [ЪеіэпЬэгЬ] и баобаб {дерево) 
Ьар [Ъагр] п булочка 
Ьаріівт [ЪэгрІі 2 (э)т] п крещение; 
- оі Ыоой мученичество; ~ оі (іге 
боевое крещение; зуп. Ъе§іппіп§, 


сЬгізІешп®, йеЬиІ, іттегзіоп, іпіііа- 
Ііоп, ІаипсЬ, ІаипсЫп® 

Ьаріівтаі |Ьжр'и/т(о)1 1 ай] крес- 
тинный; ~ пате имя, данное при 
крещении 

Варііві [Ъагріізі] п баптист 

ЬаріІ8Іегу [Ъаерііаіэгі] п 1. баптис- 
терий; 2. купель {у баптистов) 

Ьаріі/е [Ъагр'іаіг] ѵ крестить; да- 
вать имя 

Ьаг* [Ъа:] I я 1. полоса {металла)', 
брусок; - оі §оЫ слиток золота; 

- оі сЬосоІаіе плитка шоколада; 
~ оі воар кусок мьша; зуп. Ыоск, 
сЬштк, Іитр, 8ІаЬ, \ѵей§е; 2. болван- 
ка, чушка, штык; 3. лом {сокр. от 
сгоѵѵ-Ьаг); 4. засов; вага; Ьеіііпй 
Ьоіі апсі - под надежным запо- 
ром; 5. застава; 6. рі решетка; 
7. перен. преграда, препятствие; іо 
Іеі йо\ѵп іЬе ~8 устранить препят- 
ствия, отменить ограничения; 
зуп. Ьаггіег, сЬеск, сгозз-ріесе, 
йеіеггепі, Ыпйгапсе, ітрейітепі, 
оЬзІасІе, оЪзІтсІіоп; 8 . бар, нанос 
песка {в устье реки)', мелководье, 
отмель; 9. пряжка на орденской 
ленте; 10. муз. тактовая черта; 
такт; 11. полоса {света, краски)', 
II ѵ 1. запирать на засов; 2. пре- 
граждать; аіі ехііз аге -гей все 
выходы отрезаны; зуп. Ъап, Ьоіі, 
іогЬій, Ыпйег, Іоск, оЬзішсі, ргеѵепі, 
ргоЬіЬіІ, гезігаіп; 3. исключать; за- 
прещать; отстранять; 4. разе. 
иметь что-либо против чего-либо, 
не любить; с предлог, и нареч. : 

— іп не выпускать; запереть; - оиі 
не впускать; III ргер исключая, не 
считая; — попе без исключения 

Ъаг 2 [Ъа;] п 1. прилавок, стойка; 
зуп. соипіег, Йіѵе, іпп, 1оип§е, риЬ, 
риЫіс Ьоизе, заіооп, Іаѵегп; 2. бар, 
буфет, закусочная; небольшой ре- 
сторан 

Ьаг 2 [Ъа:] я юр. 1. барьер, отделяю- 
щий судей от подсудимых; ргізоп 
ег аі іЬе - обвиняемый на скамье 
подсудимых; 2. адвокатура (іЬе 
Ваг); іо Ье саііей, іо §о іо іЬе 


Ъаг 


Ьаг^аіп 


Ваг получить право адвокатской 
практики; іо Ье аі іЬе Ваг быть 
адвокатом; 3. перен. суд ( совести , 
общественного мнения) 

Баг* [Ьа:] п физ. бар ( единица ат- 
мосферного или акустического дав- 
ления) 

Ьага§оиіп [,Ьаегэ'д\ѵіп] я тарабар- 
щина 

ЪагаіЬгит [ЪэггэѲгэт] п пропасть 
ЬагЬ [Ъа:Ъ] I п 1. бот. ость; 2. зоол. 
усики ( некоторых рыб)', колючка; 
зуп. Ьгівііе, роіпі, вріке, зІаЪ, іЪогп; 
3. бородка ( птичьего пера ); 4. зу- 
бец, зазубрина ( стрелы , копья, ры- 
боловного крючка)', 5. вет. ящур; 
II ѵ оснастить или снабдить ко- 
лючками и т. п. 

ЬагЬагаІіа [,Ьэ:Ьэ'геі1іэ] п ино- 
странный акцент 

Ьа^Ьа^е8^ие [,Ьэ:Ьэ'ге8к] ай] вар- 
варский 

ЬагЬагіап [Ьа:'Ьеэгіэп] I п варвар; 
зуп. Ьшіе, Ьоо1і§ап, шйтап, заѵа§е, 
ѵапсіаі; II ай] варварский 
ЬагЬагіс [Ъш'Ъагпк] асі ] гру- 
бый, варварский; первобытный; 
зуп. ЬагЬагоиз, Ьгиіаі, сгиеі, Йегсе, 
іпііитап, гиде, 8аѵа§е, ипсіѵііівед, 
\ѵі1д 

ЬагЬагікт [Ъа:Ьэгі 2 (э)т] п 1. вар- 
варство; 2. грубость, невежество; 
3. лингв, варваризм 
ЪагЪагііу [Ъа: Ъаг гэіі] п 1. варварст- 
во; жестокость; бесчеловечность; 
2. грубость {стиля, вкуса) 
ЬагЬагіхе [ЪаЪэгак] ѵ 1. испещ- 
рять {речь) варваризмами; 2. по- 
вергать в состояние варварства 
ЬагЬагоик [ЪаЪэгэз] асі] 1. варвар- 
ский, дикий; зуп. ЬагЬагіап, Ьгиіаі, 
іпЬитап, гиіЫевв, 8аѵа§е, ипсіѵііівед, 
лѵіісі; 2. грубый, жестокий; зуп. 
сгиеі, Ьеагі1е88, гиде 
ЬагЬаіе [ЪаЪеіІ] ай ] 1. бот. ости- 
стый; 2. зоол. бородатый, усатый 
ЬагЬесие [ Ьи: Ьі , к| и: | I п 1. большая 
рама, на которой туша жарится 
целиком; 2. целиком зажаренная 
туша; 3. площадка для сушки ко- 


фейных бобов; II ѵ жарить {тушу) 
целиком 

ЬагЬесІ [Ъа:Ъй] ай] имеющий ко- 
лючки; колючий; — \ѵіге колючая 
проволока; зуп. саизііс, сиМп§, 
Ьоокед, Ьигііиі, ]а§§ед, роіпіед, 
ргіскіу, врікед, зріпу, Іігогпу 
ЬагЬеІ [Ьа;Ы] п 1. зоол. усач; 

2. усик {некоторых рыб) 

ЬагЬеІІ [Ъа:,Ъе1] п гантель 
ЬагЬеІ Іаіе [ЪэЪэІеіІ] ай] мелкобо- 
родчатый 

ЬагЬеггу |'Ьа:Ьэгі] п бот. барбарис 
ЪагЬегвЬор | 'Ьо:Ьо(пр | п парикма- 
херская 

ЬагЬісап [ЪаЪікэп] п воен. ист. 

барбакан, навесная башня 
ЬагЬііаІ [ЪэЪіІгеІ] п веронал 
ЬагЬііоп [ЪэЪііэп] п лира 
ЪагЬііигаіе [Ъэ:Ъіі|іті] п барби- 
турат 

ЪагЪоіа§е [ЪэЪэііф] я барботиро- 
вание 

Ьагсагоіе [,Ьэ:кэ'гэід1] п баркарола 
ЬагсЬап [Ъэ:кэ:п] п бархан 
Ъаг сосіе [Ъсскэпй] п штриховой 
код 

Ъаг(1 [Ъа:й] я бард, певец 
Ъагсііс [Ъа:йік] ай] ист. относя- 
щийся к бардам; - роеігу поэзия 
бардов 

Ъагсііеі [ Ьо:с1 1 гі | я молодой поэт 
Ъагсіосисиііив [,Ьа:с1экіі;'кіи:Іэй] я 
плащ с капюшоном 
ЪапІвЬір | Ьо:с1(гр | п талант 
Ъапіу [Ъэ:Ы] ай] вызывающий 
Ъаге [Ьеэ] I ай] 1. голый, обнажен- 
ный; эл. неизолированный; - (ееі 
босые ноги; іп опе’з ~ вкіп го- 
лый; іо Іау — раскрыть, обнару- 
жить; зуп. йепийей, ехровед, пакед, 
пиде, ипсіоійей, ипйгеввед; 2. пус- 
той; лишенный чего-либо {о()\ 
бедный; 3. поношенный; 4. не- 
прикрашенный, простой; 5. едва 
достаточный; а — тафігііу очень 
незначительное большинство; 
аі іЬе - тепііоп оі при одном 
упоминании о; іо Ъеііеѵе 8оте- 
іЬіп§ оп вотеопе’в - ѵѵогсі ве- 


рить на слово; II ѵ обнажать; рас- 
крывать 

ЪагеЬаск [ЪеэЪагк] I ай] неосед- 
ланный; II айѵ на неоседланной 
лошади 

ЪагеЬаскесІ [ЪеэЪагкІ] = ЪагеЬаск 

ЪагеЬопе [ЪеэЪэпп] я скелет 

ЪагеіасесІ [ЪеэГеіві] г; 1. с от- 
крытым лицом {без маски, без 
бороды)', 2. бесстыдный; зуп. 
Ыаіапі, Ъоій, ЪгазЪ, Ьгагеп, іт- 
рисіепі, іпвоіепі, пакед, зЬатеІезз, 
ипаЬавЬей 

ЬагеГасей пе88 [,ЪеэТеі8іпі8] п на- 
глость 

Ъагеіооі [ЪеэіЪі] I ай] босой; 
II айѵ босиком 

ЪагеіооіесІ [,ЪеэТп 11 Й] ай] босой, 
босоногий 

ЪагеЬеасІесІ |,Ьеэ'Ьейій] ай] с не- 
покрытой головой 

Ъагекпискіе [Ъеэ.плкэі] айѵ нагло 

Ъаге1е§§есІ [феэіедд] айѵ с голы- 
ми ногами 

Ъагеіу [Ъеэіі] айѵ 1. только, про- 
сто; 2. едва, лишь; 3. редк. прямо, 
открыто 

Ъагепескесі [.Ъеэ'пекі] ай] с от- 
крытой шеей; декольтированный 

Ъагепе88 [Ъеэпэз] я 1. неприкры- 
тость, нагота; 2. бедность, скуд- 
ность 

Ьагезагк [Ъеэ8э:к] п неистовый че- 
ловек 

Ъаге8іЬе8Іа [Ъаггэз'Ѳкзэ] я ощуще- 
ние давления 

Ъаг§аіп [Ъа:діп] I я 1. (торговая) 
сделка; іо таке, іо 8Ігіке а ~ за- 
ключить сделку; прийти к согла- 
шению; а §оой - выгодная сдел- 
ка; іо йгіѵе а Ьагй ~ много запра- 
шивать; торговаться; іо таке іЬе 
Ье8І о Г а Ьай - не падать духом в 
беде; зуп. а§геетеШ, аггап§етепІ, 
сопігасі, ігапзасііоп, Ігеаіу, ипйег- 
зІапйіп§; 2. выгодная покупка; 
дешево купленная вещь; а - айѵ 
дешево, по дешевке; іпіо іЬе - 
в придачу, к тому же; II ѵ торго- 
ваться; - (ог условливаться, согла- 
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шаться; іЬІ8 І8 тоге іЬап I -ей 

(ог этого я не ожидал, это непри- 
ятный сюрприз 

Ьаг§аіпее [,Ьэ:ді'пі:] я покупатель 
Ьаг§аіпег [Ъа:дтэ] я торговец 
Ьаг§аіп-8а1е [Ъсгдіпзеіі | я распро- 
дажа 

Ьаг§е [Ъа:ф;] I я 1. баржа; барка; 
зуп. сапаі Ьоаі, Яаі-Ьоаі, Ьоше- 
Ьоаі, 1і§1і1ег, паггоѵѵ-Ьоаі; 2. мор. ад- 
миральский катер; 3 . двухпалуб- 
ная баржа для экскурсий; 4. ам. 
омнибус, автобус для экскурсий; 
II ѵ разг іо - аЬоиі неуклюже 
трястись верхом на лошади; іо - 
іпіо натолкнуться 
Ьаг§ее [Ъа:'ф;і:] я 1. барочник; 
2. грубиян 

Ъаг§етап [Ъшфтэп] = Ъаг§ее 
Ьаг§ета8Іег ['Ъэ:ф,тэ:81э] я шки- 
пер баржи 

Ьаг§е-ро1е [ЪсгфрэіЛ | я шест для 
отпихивания баржи; поі Гіі іо Ье 
іоисітссі \ѵііЬ а - такой (грязный, 
противный и т. я.), что страшно 
к нему приблизиться 
Ьагофезі [Ъэ:ді8і] я злой дух 
Ьагіаігіс8 [Дагп'агіпкз] я лечение 
от ожирения 

Ьагіс [Ъагпк] ай] бариевый 
Ьагіп§ [Ъеэгц)] я горн, обнажение 
или вскрытие пласта 
Ьагііопе [Ъагп,іэга] я баритон 
Ьагіиш ['Ьеэгіэт] п хим. барий 
Ьагк 1 [Ьа:к] I я 1. кора ( дерева ); 
- §га(ііп§ бот. прививка глазком; 
а тап \ѵііЬ іЬе - оп ам. неоте- 
санный человек; 2. хина; 3 . разг. 
кожа; II ѵ 1. сдирать кору, ошку- 
ривать ( дерево ); 2. разг. сдирать 
кожу; 3 . дубить 

Ьагк 2 [Ъа:к] I я 1. лай; зуп. Ъа\ѵ1, 
Ьау, §го\ѵІ, зЬоиі, тар, зпагі, \ѵооі, 
уеіі, уеір; 2. звук выстрела; 3 . разг. 
кашель; II ѵ 1. лаять; 2. разг. ряв- 
кать; 3 . разг. кашлять 
Ьагк 2 [Ъа:к] я барк ( большое парус- 
ное судно ) 

Ьагкеерег [Ъафгрэ] п ам. хозяин 
бара; бармен 


Ьагкегу [Ъэ:кэп] я дубильный за- 
вод 

Ьагкіщ* 1 [Ъа:кц)] п 1. окорка; 

2. дубление корой 
Ьагкіп§ 2 |'Ьсі:кіг)| I я лай; II ай] ла- 
ющий; - ігоп разг. револьвер 
Ьагку [Ъэ:кі] ай] корявый 
Ьагіеу [Ъа:1і] я ячмень; іо сгу - 
просить пощады или перемирия 
Ьагіеусогп [Ъа:1ікз:п] я 1. яч- 
менное зерно; ДоЬп Вагіеусогп 
олицетворение пива и др. соло- 
довых напитков; 2. уст. треть 
дюйма 

Ьагт [Ъа:т] я (пивные) дрожжи; 
закваска 

Ьагтаій [Ъа:текЗ] я девушка за 
стойкой, барменша 
Ьагтап [Ъа:тэп] я бармен 
Ьагтавіег [Ъэ^тэзіэ] я управляю- 
щий шахтой 

ЬаппесійаІ [ І Ьэ:ті І 8аісі(э)1] ай] ил- 
люзорный 

Ьагту [Ъа:ті] ай] 1. пенистый; 
бродильный; 2. разг. спятивший; 
іо §о - спятить 

Ьагп [Ъа:п] я амбар, сарай; гумно 
Ьагпасіе 1 [Ъа:пэк(э)1] я рі разг. 
очки 

Ьагпасіе 2 ['Ьа:пэк(э)1] я 1. казарка 
белощекая ( птица ); 2. разг. неот- 
вязный человек; 3. разг. старый 
моряк 

Ьагп-Доог [ЪсгпДэ:] я ворота амба- 
ра; аз Ьі§ аз а - очень больших 
размеров; поі іо Ье аЫе іо Ьіі а 

- быть очень плохим стрелком; 

- Го\ѵІ домашняя птица 

Ьагп о\ѵ1 ['Ьа:пап1] я сипуха {птица) 
Ьагпвіогшег ['Ьа:шіэ:тэ] я ам. по- 
средственный актер 
ЬагпуагсІ [Ъэ:гуэ:с1] и гумно 
Ьагососо [Ъэдэ'кэпкэп] ай] вычур- 
ный 

Ьагосусіопотеіег Іфегацхаікід'пп- 
тііэ] я бароциклонометр 
Ьаго§по8І8 [Дэггэд'пэгшз] я спо- 
собность определять вес 
Ьаго§гарЬ [Ъгегэдга:(] я барограф, 
самопишущий барометр 


Ьагошеіег [Ъэ'гшшіэ] я барометр 
Ьаготеігіс ( аі ) [ І Ьгегэ І теіпк(э)1] 
ай ] барометрический 
Ьагошеігу [Ьэ'гшшігі] я измерение 
давлений 

Ьагоп [Ъаггэп] я 1. барон; 2. маг- 
нат; - о Г ЬееГ толстый филей 
Ьагопа§е [Ъгегэшф] я 1. бароны, 
сословие баронов или пэров; 
2. титул барона 

Ьагопе88 [Ъаггэпэз] я баронесса 
Ьагопеі [Ъэггэпэі] I я баронет {ти- 
тул) II ѵ давать титул баронета 
Ьагопеісу [Ъэггэпэізі] я титул ба- 
ронета 

Ьагопіаі [Ъэ'геілііэі] ай] баронский 
Ьагопу [Ъаггэпі] я баронство {ти- 
тул)', владения барона 
Ьагодие [Ьэ'гок] I я арх. барокко; 

II ай] причудливый 
ЬагоисЬе [Ьэ'ги:/] я ландо, четы- 
рехместная коляска 
ЬаггаЫе [Ъэ:гэЬ(э)1] ай] подлежа- 
щий приостановке 
Ьаггаск [Ъэггэк] I я 1. барак; 2. рі 
казармы; II ѵ размещать в бара- 
ках, казармах 

Ьаггасооп [Дгегэ'киш] я загон 
Ьаггасисіа [Ъаггэ'кішсіэ] я барракуда 
Ьагга§е [Ъаггсгз] я 1. заграждение; 
2. плотина; запруда; 3. воен. за- 
градительный огонь, огневой вал; 
4. ав., мор. барраж 
Ьаггапса [Ъэ'гагцкэ] я глубокое 
ущелье 

Ьаггаіог [Ъэггэіэ] я 1. сутяга, кля- 
узник 2. мор., юр. капитан или 
команда судна, причинившие суд- 
ну умышленный вред {см. Ьагга- 
ігу) 

Ьаггаігу [Ъгегэігі] я 1. сутяжниче- 
ство, кляузничество; 2. мор. , юр. 
баратрия {преступная небрежность 
или умышленный вред, причиненный 
судну или грузу капитаном или ко- 
мандой) 

Ьаггеі [Ъэггэі] I я 1. бочка, бочо- 
нок; — Ьеасі дно бочки; — Ьоиве, 
- 8Ьор ам. разг. трактир, кабак; 
пивная; зуп. Ьиіі, сазк, ке§, Іип, 
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\ѵаІег-Ьи11:; 2. ам. деньги для фи- 
нансирования какой-либо кампа- 
нии; 3. баррель ( мера жидкости)', 
4. ствол {оружия)', 5. тех. ци- 
линдр, барабан, вал; 6 . туловище 
{лошади, коровы)', 7. анат. бара- 
банная полость {уха)', II ѵ разли- 
вать по бочонкам 

ЬаггеІЬоизе [ЪазгэІЪанз] п кабак 

Ьаггеі ог§ап ['Ъгегэ1,э:дэп] п шар- 
манка 

Ьаггеі гоіі [Ъгегэігэні] п ав. бочка 

Ьаггеп [Ъгегэп] I ай] 1. бесплодная 
(о женщине)', 2. бот. не принося- 
щий плодов; 3. неплодородный; 
тощий (о земле)', 4. перен. бессо- 
держательный; бедный, скучный; 
~ оі іпіегеві (оі ісіеаз) лишен- 
ный интереса (мыслей); II п 
{обыкн. рі) бесплодная земля, пус- 
тошь 

Ъаггеппе88 [Ъгегэшіэз] п беспло- 
дие и пр. 

Ъаггешѵогі [Ъаггэп\ѵз:і] п бесцвет- 
ник 

Ьаггеі [Ъаггэі] п берет 

Ъаггеііе [Ъэ'геі] п заколка 

Ьаггісасіе [.Ъагп'кекі] I п 1. барри- 
када; зуп. Ьагтіег, Ыоскаёе, іепсе, 
оЪзігисІіоп, ргоіесііоп, гатрагі; 
2. преграда; II ѵ баррикадировать; 
зуп. Ьаг, Ыоск, беіепй, іогіііу, оЪ- 
зігисі, ргоіесі 

Ьаггіег [Ъгепэ] п 1. барьер; застава; 
шлагбаум; зуп. Ьаг, Ьаггісасіе, 
Ьоипйагу, іепсе, іогііГісаІіоп, \ѵа11; 
2. преграда, препятствие, помеха; 
зуп. сИШсиИу, сіга\ѵЬаск, Ьапбісар, 
Ьіпсігапсе, ітресіітепі, оЬзіасІе, оЬ- 

8ІШСІІОП 

Ьаггіп^ 1 [Ъа:гщ] ргер за исключе- 
нием 

Ьаггіп§ 2 [Ъа:гщ] п 1. тех. пуск в 
ход машины; 2. горн, крепление 
кровли 

ЬаггІ8Іег [Ъаепзіэ] п адвокат {пол- 
ная форма — аі-1а\ѵ); геѵІ8Іп§ ~ 
парл. лицо, проверяющее избира- 
тельные списки 

Ьаггоѵѵ 1 [Ъгегэп] п курган, холм 


Ьаггоѵѵ 2 [Ъгегэп] п 1. тачка; ручная 
тележка; зуп. Ъапсі-Ьагго\ѵ, ѵѵЪееі- 
Ьаггоѵѵ; 2. носилки 
Ьагврооп [Ъэ:8ри:п] п мерная ложка 
ЬагзіооІ [Ъэ:8Іи:1] п табурет 
Ьагіепсіег [Ъсг.іепсіэ] п бармен; 

зуп. Ьагкеерег, Ьагтаісі, Ьагшап 
Ъагіег [Ъа:1э] I ѵ менять, обмени- 
вать, променять; вести меновую 
торговлю; - а\ѵау променять {сво- 
боду, положение и т. п. ) на что- 
либо менее ценное; зуп. Ьаг§аіп, 
беаі, ехсЪап§е, Ьа§§1е, пеёоііаіе, зеіі, 
Ігайе, ігайіс; II п товарообмен, ме- 
новая торговля 

Ьагіігап [Ъсиіігагп | п ист. сторо- 
жевая башенка 

Ъагусепіге [Ъгеп.зепіэ] п центр тя- 
жести 

Ьагуоп [Ъгепэп] п барион 
Ьагуопіиш (Ьгеп'эпчпэт [ п барио- 
ний 

Ьагуіез [Ьэ'гайіг] п барит 
ЬагуіЬутіа [.Ъаггі'Ѳаіпііэ] п угрю- 
мость 

Ъагуіопе [Ъэгпіэнп] = Ьагііопе 
Ьаваі [Ъеві] ай] лежащий в основе, 
основной 

ЬазаІІ [Ъге8э:11] п мин. базальт 
ЬаваШс [Ъэ'ззФік] асі] мин. базаль- 
товый 

Ьавап [Ъгегэп] п дубленая овчина 
Ьавсиіе ['Ъгезкуи:1] п подъемное 
крыло или ферма {моста)', 
- Ъгі<і§е подъемный мост 
Ьа8е* [Ъеіз] I п 1. основа, основа- 
ние; базис; зуп. Ьазів, Ьоііот, 
евзепсе, еззепііаі, ГооІ, іоипбаііоп, 
§гоипсі\ѵогк, огі§іп, ресіезіаі, рові, 
ргіпсіраі, гооі, виррогі; 2. база; 
опорный пункт; 3. хим. основа- 
ние; 4. подножие {горы)', 5. ару с. 
пьедестал, цоколь; фундамент; 
6. спорт, место старта; 7. грам. 
корень {слова)', II ѵ 1. бази- 
ровать, основывать; зуп. Ьиііб, 
сопвігисі, езіаЫівЪ, іоипсі, §гоипс1, 
іосаіе; 2. закладывать основа- 
ние; 3. базировать; размещать 
{войска) 


Ъа8е 2 [Ъеіь] ай у 1. низкий, низмен- 
ный, подлый; 2. неблагородный, 
простой, окисляющийся (о метал- 
лах) 

ЬазеЬаІІ [ЪекЪэ:1] п спорт, бейсбол 
ЬавеЬапіі [ЪевЪгепсі] п основная 
полоса частот 

Ьа8еЬоаг(і І'ЬеізЬпхІ | п стр. плин- 
тус 

Ьа8есоиг8е [Ъеізкэв] п профили- 
рованное покрытие 
Ъа8е Ггесріепсу [.Ъеіз'йхкѵѵэші | п 
физ. основная частота 
Ьа8е1е88 [Ъеізіэз] ай у необосно- 
ванный; зуп. §гоипіі1ез8, ипсоп- 
іігтесі, ипіоипбей, ищизГШеб, 
ипвиЬвіапііаІесІ, ипвиррогіесі 
Ьавеіу [Ъеізіі] айѵ низко, бесчест- 
но 

Ьазетепі [Ъеізтэпі] п 1. основа- 
ние, фундамент; 2. подвал; (полу) 
подвальный этаж 
Ьа8епе88 [Ъеізпэз] п низость 
Ьа8е8 [Ъеізіг] рі от Ьа8І8 
ЬавЬ [ЪгеЛ ѵ 1. бить; сильно уда- 
рять; іо - опе’8 Ьеасі а§аіп8І а 
ігее удариться головой о дерево; 
2. горн, закладывать выработанное 
пространство 

ЪавЬа [Ъэ:/э:] п бамбуковая хижина 
ЪавЬахѵ |Ьэ'[п:| п 1. паша; 2. разг. 

важная персона, “шишка” 

ЬазЬег [Ъге/э] и ам. разг. убийца 
ЪавЬіиІ [Ъге/((э)1] ай у' застенчивый, 
робкий; зуп. аЪазЪеб, сопіизесі, соу, 
етЪаггазвеб, тосіезі, гевегѵеб, веІГ- 
сопзсіоиз, зЬатеіасесі, вЪу, Іітіб 
ЪавЬкіг [Ъге/кгэ] ай у башкирский 
Ъавіс 1 [Ъеізік] ай] основной; - іп- 
(Іивігу тяжелая промышленность; 
- 8Іа§ томас-шлак {удобрение)', 
зуп. сепігаі, еіешепіагу, еззепііаі, 
іипбатепіаі, кеу, песеззагу, ргітагу, 
гооі 

Ъа8Іс 2 [Ъеізік] п бейсик, язык про- 
граммирования {сокр. Ье§іппег8 
аіі-ригрозе 8утЪо1іс іпзігисііоп 
со<1е) 

Ъавісаііу [Ъеізікіі] айѵ в своей 
основе; по существу, в основном; 
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зуп. аі Ъоііот, аі Ііеагі, еззепііаііу, 
Іітёатепіаііу, ргітагііу, ргіпсіраііу 
Вазіс Еп§1І8Ь [,Ьеі8ік'ц)д1іЛ я 
( сокр . от ВгііізЬ Атегісап 8сі- 
епііііс Іпіегпаііопаі Сотшег- 
сіаі) система изучения англий- 
ского языка при помощи прибл. 
850 слов 

Ъазісііу [Ъеізізэіі] п хим. валент- 
ность, основность 
Ьа8ІС8 [Ъеізікз] я рі азы 
Ьа81 1 1 [Ьж/І | я бот. базилик 
Ьазіі 2 [Ъаггі] п дубленая овчина 
Ьазіі 3 [Ъаггі] I я грань, скошенный 
край; II ѵ точить; гранить 
Ьа8І1аг [Ъэгзііэ] ад. ] основной 
Ьазііесі [Ъеізііекі] п базилект 
Ьазіііс [Ьэ'гііік] ад] важный 
Ьа8І1іса [Ьэ'гііікэ] п базилика 
Ьавііісоп [Ьэ'гііікэп] п целебная 
мазь 

Ьа8І1І8к [Ъэггэіізк] п василиск 
Ьа8Іп [Ъеі8(э)п] п 1. таз, чашка, 
миска; зуп. Ьоѵѵі, саѵііу, ёергез- 
зіоп, йір, ёізЪ, зіпк; 2 . бассейн, 
резервуар; водоем; 3. маленькая 
бухта; 4. бассейн ( реки ; каменно- 
угольный) 

Ьазіпеі [Ъэгзіпэі] п шлем 
Ьазіпіиі [ЪеізэпМ] п куча 
Ьа8І8 [Ъеізіз] п (рі Ьазез) 1. осно- 
вание, базис; оп іЪіз ~ исходя из 
этого; оп а §ооё апй пеі§Ь Ьоигіу 
- на основе добрососедских отно- 
шений; зуп. базе, Ъоііот, еззепііаі, 
ІооІіп§, іоипёаііоп, іипёатепіаі, 
§гоипё, Ъеагі, ргіпсіріе; 2 . исходный 
пункт; 3. база 

Баек [Ъа:зк] ѵ 1. греться (на солнце , 
у огня', іи); 2. наслаждаться ( поко- 
ем , счастьем', іп) 

Ьазкеі [Ъсгзкіі] п корзина, корзин- 
ка; зуп. Ъаззіпеі, сгееі, Ьатрег, рап- 
піег 

ЪазкеіЪаІІ [Ъа:зкііЪз:1] п спорт. 
баскетбол 

Ъазкеііиі [ЪшзкііМ] п полная 
корзина чего-либо 
Ьазкеігу [Ъсгзкіігі] п 1 . плетение 
корзин; 2 . плетеные изделия 


Ъа8кеі\ѵогк [Ъа:зкіІ\ѵз:к] = Ъаз- 
кеігу 

Ваздие [Ъэгзк] I п 1 . баск; 2. баск- 
ский язык; II ад] баскский 
Ьа8^ие [Ъэгзк] п баска ( род лифа ) 
Ьаз-геІіеГ [ І Ьи:п'1і:Г| п барельеф 
Ьазз 1 [Ъагз] п морской окунь 
Ъа88 2 [Ьагз] и 1. американская липа 
( тж . Ьа88-\ѵоой); 2. = Ъазі 
Ьа88 3 [Ъэгз] I п бас; II ад] басовый, 
низюгй; — сіеі басовый ключ; зуп. 
йеер, §гаѵе, 1о\ѵ, 1о\ѵ-Іопеё, гезопапі 
Ъаззеі* [Ъагзіі] п такса ( собака ) 
Ъаззеі 2 [Ъагзіі] п геол. выход плас- 
тов 

Ьаззеі 3 [Ъгезіі] п карточная игра, 
“фараон” 

Ьаззіпеі(іе) [Бэгзіпеі] п плетеная 
колыбель с верхом 
Ьа 88 І 8 І [Ъеізізі] п басист 
Ьа880 [Ъагзэп] п (рі -оз) муз. бас 
Ьаззооп [Ъэ'зші] п фагот 
Ъазз-геііеі [ЪжзпДІ] = Ьаз-геІіеГ 
Ьа 88 ѵіоі [Ъеіз.ѵаіэі] п виолончель 
Ъазі [Ьгезі] и лыко, луб; мочало; 
лубяное волокно; рогожа; - таі 
циновка из луба, рогожа 
Ьазіагсі І'ЬігзІэй | I и 1. внебрачный, 
побочный ребенок; 2. вульг. ублю- 
док; 3. с.-х. помесь, метис, гиб- 
рид; 4. бастр (сахар низкого каче- 
ства)', II ад] 1. внебрачный, неза- 
коннорожденный; 2 . поддельный; 
притворный; ~ §оос 1 паіиге ка- 
жущееся добродушие; 3. худшего 
качества; необычной формы; не- 
обычного размера; - РгепсЬ лома- 
ный французский язык 
Ьазіагсіі/е [Ъаізіэёаіг] ѵ 1. объяв- 
лять незаконнорожденным; 2 . пор- 
тить, ухудшать 

Ъазіагсіу [Ъа:зІэёі] п рождение ре- 
бенка вне брака 

Ъазіе* [Ъеізі] ѵ сшивать на живую 
нитку, сметывать 

Ъазіе 2 [Ъеізі] ѵ поливать соком 
(жаркое) во время жарения (что- 
бы не пригорело) 

Ъазіе 3 [Ъеізі] ѵ 1. бить, колотить; 
2. перен. закидывать вопроса- 


ми, критическими замечаниями, 
бранью 

Ьазіег [Ъеізіэ] п наметка 
Ьазіісіе [Ъэ:'з1і:й] я деревянный дом 
Ъазііііе [Ьэг'зШ] п тюрьма, кре- 
пость; 1Ье ВазІіІІе ист. Бастилия 
Ьазііоп [Ъгезііэп] п 1. воен. басти- 
он; 2. крепость, оплот; зуп. 
сііаёеі, ёеіепсе, Гогігезз, таіпзіау, 
ріііаг, госк, 8Ігоп§1ю1ё, зирроіі 
Ъаі 1 [Ъгеі] п летучая мышь; Іо Ьаѵе 
~8 іп опе’8 ЬеІГгу разг. быть не- 
нормальным; Ыіпй аз а ~ совер- 
шенно слепой 

Ьаі 2 [Ъагі] I я 1. бита (в крикете и 
бейсболе)', лапта; 2. см. Ъаізтап; 
а §ооё ~ хороший крикетист; 

3. дубина; 4. разг. удар; 5. разг. 
шаг, темп; II ѵ бить палкой, битой 

Ьаіаіа [Ъэг'іаёэ] я бот. батат, слад- 
кий картофель 

ЬаісЬ [Ъгеі/] I я 1. количество хле- 
ба, выпекаемого зараз; 2 . пачка, 
кучка; 3. стр. замес бетона; 

4. партия, группа; -ф- оі іЬе ва- 
те - того же сорта; II ѵ комп. 
группировать программы, паке- 
тировать 

ЬаісЬег [Ъэгфэ] п дозатор 
ЬаісЬу [Ъагф] ад] слабоумный 
Ъаіе* [Ъеіі] ѵ (сокр. от аЬаіе) 
1. убавлять, уменьшать; 2 . сла- 
беть; 3. притуплять 
Ъаіе 2 [Ъеіі] я разг. ярость, гнев, 
бешенство; іо §еі іп а — прихо- 
дить в ярость 

Ьаіеаи [Ъэгіэп] я канадская плос- 
кодонка 

Ьаііоѵѵі [Ъэгііапі] ѵ ловить птиц 
ночью, ослепляя их огнем 
ЬаіЬ [Ъа:Ѳ] I я 1. ванна; зуп. сіеапз- 
іп§, йоисіте, зсгиЪЪіп§, зЬо\ѵег, зоак, 
ІиЪ, \ѵазЪ; 2. купание (в ванне)', іо 
іаке, іо Ьаѵе а - принять ванну; 
3. баня; купальное заведение; 
8\ѵіттіп§ ~8 бассейн для плава- 
ния; Огйег оі іЬе ВаіЬ орден Ба- 
ни; 4. тех. ванна, баня; II ѵ мыть, 
купать; зуп. ЬаіЬе, сіеап, зітоѵѵег, 
зоак, \ѵазЪ 


ВакЬ Ьгіск 
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ВаіЬ Ьгіск [ЪссѲЬпк] п состав для 
чистки металлических изделий 
ЬаІІіе [ЬеіЭ] I ѵ 1. купать(ся); оку- 
нать(ся); іо - опе’в Ьап<І8 іп 
Ыоосі обагрить руки кровью; 
2 . мыть, обмывать ( тело ), промы- 
вать ( глаза ); 3. омывать ( берега ) 
(о реке, озере)', 4. заливать (о све- 
те)', II п купание; іо Ьаѵе а - вы- 
купаться; принять ванну; зуп. сіір, 
гіпзе, зоак, зѵѵіт, \ѵазй 
ЬаіЬег [Ъеібэ] п купальщик; ку- 
пальщица 

ЬаіЬЬоияе ['Ъэ:Ѳ,Ьац8] п баня 
ЬаіЬіпеііе [фэгѲэ'пеІ] п детская 
ванночка 

ЬаіЬіп§ [ЪеіЭір] п купание 
ЬаіЬіп§ шасЬіпе [ЪеібщтэДп] п 

кабина на колесах ( для переодева- 
ния купающихся) 

ЬаіЬтівт |'Ьэг()ті 2 (э)т | п регуля- 
ция питания и роста 
ЬаіЬошеіег [Ъэ'Ѳштіэ] п батометр 
ЬаіЬорЬоЬіа [фагѲэТэпЪіэ] п бо- 
язнь падения с высоты 
ЬаіЬо8 [ЪеіѲіэз] п 1. глубина; без- 
дна; іЬе ~ о Г 8Іирібііу верх глу- 
пости; 2 . лит. переход от возвы- 
шенного стиля к вульгарному 
ЬаіЬгоЬе [ЪсгѲ.гэпЪ] п купальный 
халат 

ЬаіЬгоот [ І Ьа:Ѳ І ш:т] п ванная 
( комната ) 

ЬаіЬу§гат [ЪэгѲідгагт] и бати- 
грамма 

ЬаіЬутеігу [Ьэ'ѲітэІгі] и батимет- 
рия, измерение глубины {моря) 
ЬаіЬу8еІ8Ш [ЪагѲі 8 аі 2 (э)т] п зем- 
летрясение 

Ьаііс [Ьэіі:к] п батик 
Ьаііп§ [Ъейщ] ргер уст. за исклю- 
чением 

Ьаіоп І'ЬжІпп | п 1. жезл; 2. дири- 
жерская палочка; 3. полицейская 
дубинка 

Ьаіопіві [Ъагішші] п дирижер 
ЬаІ8шап [Ъагфтэп] п бэтсмен, от- 
бивающий мяч ( в крикете) 
Ьаііаііа [Ьэіеіііэ] п боевой по- 
рядок 


Ьаііаііоп [Ъэ'1аг1)эп] п батальон; 
ам. тж. артиллерийский дивизи- 
он; зуп. агту, Ьгі§ас1е, сотрапу, 
сопІіп§епІ, сііѵізіоп, іогсе, 1е§іоп, 
ріаіооп, ге§ітепІ, ациасігоп 
ЬаііеІ8 ['Ъагііг] п отчет о расходах 
Ьаііетепі [фэгіэ'тэпі] п батман 
Ьаііеп 1 [Ъэгіп] I п доска {не шире 
7 дюймов)', рейка; дранка; - \ѵа11 
дощатая перегородка; II ѵ 1. скреп- 
лять {поперечными) рейками; зако- 
лачивать досками {с іогюп ); 2 . мор. 
задраивать 

Ьаііеп 2 [Ьагіп] г> 1. преуспевать за 
счет других; 2 . жить в роскоши и 
безделье 

Ьаііег 1 ['Ъэгіэ] I ѵ 1. сильно бить, 
колотить, дубасить; долбить; зуп. 
аззаиіі, Ъеаі, сшзЬ, сіетоІізЪ, сіезігоу, 
реіі, роипб, гиіп, зтазЪ, іЪгазЪ; 
2 . плющить {металл)', месить или 
мять {глину)', 3. разрушать; про- 
бивать бреши {артиллерийским 
огнем)', 4. подвергать суровой кри- 
тике; громить; II п 1. взбитое тес- 
то; 2 . мятая глина; густая липкая 
грязь; 3. воен. сильный артил- 
лерийский обстрел; ураганный 
огонь 

Ьаііег 2 [Ъэгіэ] I арх. п уступ, уклон 
{стены)', II ѵ отклоняться 
Ьаііег^ ['Ъэгіэ] п отбивающий мяч 
{в бейсболе) 

Ьаііегсаке [Ъэгіэкеік] п блин 
ЬаііегесІ [Ъэгіэсі] ай] 1. избитый, 
разбитый; зуп. Ьеаіеп, Ьгиізесі, 
сгитЫіп§, сгизЪеб, гіата§еб, бііарі- 
баіеб; 2 . изношенный, потрепан- 
ный; 3. мятый 

Ьаііегіп§ гат [ЪэгІэпг)гагт] п 
ист. таран, стенобитное орудие 
Ьаііегу [Ъэеі(э)гі] п 1. воен. бата- 
рея; дивизион; мор. артиллерия 
корабля; 2 . эл. батарея, батарейка; 
гальванический элемент; 3. юр. 
побои, оскорбление действием; 
-Ф* соокіп§ ~ кухонная посуда; іо 
іигп а тап’8 - а§аіп8І Ьітзеіі 
побить противника его же оружием 
Ьаіііп§ [Ъагііг)] п ватин 


ЬаііІе [ЪэгІ(э)1] I п 1. битва, сра- 
жение, бой; а «Ігалѵп - безрезуль- 
татное сражение; зуп. сатраі§п, 
сіазй, сотЬаІ, сопШсі, йізриіе, 
Й§Ы, го\ѵ, зІги§§1е, \ѵаг, \ѵагіаге; 
2. перен. борьба; -Ф- - гоуаі 
драка, общая свалка; шумная 
ссора; Ьаіі іЬе ~ залог успеха, 
победы; II ѵ сражаться, бороть- 
ся; зуп. сатраі§п, сіатоиг, сот- 
ЬаІ, сопіепё, сопіезі, Й§Ы, зІт§§1е, 
\ѵаг 

Ьаіііе-аггау [Ъаеііэ.геі] п боевой 
порядок 

Ьаіііеахе [ЪагІ(э)1,8ек8] и 1. ист. 
боевой топор; алебарда; 2 . бой- 
баба 

Ьаіііесгаіі [Ъагіікгшй] п боевое 
мастерство 

ЬаііІе сгиІ8ег [Ъжі(э)1 | кш:2э] п 
линейный крейсер 

ЬаііІе сгу [ЪагІ(э)1кгаі] п 1. боевой 
клич; 2 . лозунг 

ЬаШссІоге | Ьазі ( д ) Ісіп; | п 1. валек; 
скалка; 2 . ракетка {в бадминтоне)', 
- апсі зііиіііссоск игра в волан, 
бадминтон 

Ьаіі1е«іге88 [Ъаг1(э)1,с1ге8] и воен. 
походное обмундирование 

ЬаііІеііеЫ [ЪэеІ(э)1,й:1<і] п поле 
сражения, поле боя 

Ьаіііе-ііееі [ЪагІ(э)Ші.1] п линей- 
ный флот 

Ьаіі1е§гоипс1 [Ъаг1(э)1,дгатс1] п 

1. район боя, сражения; театр во- 
енных действий; 2 . перен. предмет 
спора 

Ьаіііетепі [ЪагІ(э)1тэпі] п 1. зуб- 
чатая стена; зубцы {стен, башен)', 

2. перен. зубчатые верхушки гор 

Ьаіііе-огсіег [Ъжі(э)1 | э:сіэ] п воен. 

1. боевой порядок; 2. боевой при- 
каз; 3. походная форма 

Ьаіііе-ріесе [ЪэгІ(э)1рі:8] п жив. 
батальная картина 

Ьаіііе-ріапе [ЪагІ(э)1р1ет] п бое- 
вой самолет 

Ьаіііе-веавопесі [ЪэгІ(э)1,8Ь2(э)пс1] 
ай] закаленный в боях; обстре- 
лянный, бывалый 
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ЪаШе8Ьір 


Ьеа^іе 


ЬаііІезЬір ]'Ь®і(э)1/ір] п линейный 
корабль, линкор 

Ьаіііе-ігіесі [ ЬьсГ (о)кгагсі | ай ] име- 
ющий боевой опыт; обстрелянный 
Ьаіі1е-\ѵа§оп ['ЪагІ(э)1,\ѵагдэп] п 
ам. мор. разе, линкор 
Ьаііие [Ьге'іи:] п облава; бойня 
Ьаііиге [Ъэ'ііпэ] п затапливаемая 
зона 

Ьаііу [Ъэгіі] ай] сумасшедший 
ЬаиЫе [Ьо;Ь(э)1] п 1. игрушка, без- 
делушка; пустяк; зуп. р1ау[Ып§, 
Ііпзеі, (оу, Ігійе, ІгіпкеІ; 2. іооі’8 - 
жезл шута (с ослиными ушами ) 
Ьаиік [Ьо:к] п окантованное бревно 
Ьашоп [Ъоаэп] п барсук 
Ьаихііе | 'Ьо:ккаіі] п мин. боксит, 
алюминиевая руда 
ЬаѵѵЬее [,Ьо:'Ы:] п шотл. разг. пол- 
пенни, мелкая монета 
Ьа\ѵсоск | Ьо:кпк | п молодец 
Ъа\ѵсІ [Ьо:сі] и содержательница 
публичного дома 

Ьа\ѵсігу |'Ьл:сІгі | п сквернословие, 
ругань 

Ьа\ѵсІу [Ъэ:сЗі] I ай] непристойный; 

II и сквернословие 
Ьа\ѵ1 [Ъз:1] I ѵ кричать, орать ( на 
кого-либо — аі); іо ~ апсі 8диа11 
горланить; - оиі кричать, выкри- 
кивать; іо - оиі (а регвоп) делать 
выговор в угрожающем тоне; на- 
кричать (на кого-либо ); іо - оиі 
аЬиве ругаться; II п крик 
Вау* [Ьеі] п залив, бухта, губа; $уп. 

агт, Ьі§Ы, соѵе, §и1Г, іпіеі 
Ьау^ [Ьеі] п 1. ниша; глубокий вы- 
ступ комнаты с окном; 2. стр. 
пролет ( между колоннами ); пролет 
моста; 3. отсек, помещение 
Ьау-* [Ьеі] I п лай; аі ~ в безвыход- 
ном положении; іо ЬоЫ 8тЬ. аі ~ 
держать кого-либо в страхе; II ѵ 
1. лаять; зуп. Ьагк, Ьа\ѵ1, Ьеіі, Ьеі- 
1о\% сгу, Ьоііег, Ьо\ѵ1, гоаг; 2. пресле- 
довать, травить; загонять (зверя) 
Ьау^ [Ьеі] I ай] гнедой; II п гнедая 
лошадь 

Ьау’’ [Ьеі] п 1 . лавр, лавровое дере- 
во; 2 . рі лавры, лавровый венок 


Ьаушап [Ъеітэп] п живущий на 
берегу бухты 

Ьауопеі [Ъеіэпіі] I п штык; іо 
сЬаг§е \ѵііЬ іЬе ~ броситься в 
штыки; II ѵ колоть штыком 
Ьауои [Ъаш:] п заболоченный ру- 
кав реки, озера или морского за- 
лива (на юге США) 

Ьау 8а1і | ,Ье['5о:ІТ] п осадочная 
морская или озерная соль 
Ьау \ѵіпсІо\ѵ [феіѵѵіпсіэіі] п арх. 
эркер, фонарь 

Ьаха(а)г [Ьэ'ш:] п 1. восточный ба- 
зар, рынок; 2 . большой магазин; 
СЬгІ8Іша8 - базар елочных укра- 
шений; 3. благотворительный 
базар 

Ьахоо [Ъэ'ги:] п разг. глотка 
Ьахоока [Ьэ'гшкэ] п воен. базука 
(реактивный противотанковый 
гранатомет) 

Ье [Ьі:] ѵ 1. быть; I \ѵа8 Ьоте я 
был дома; I \ѵіІІ — Ьоте я буду 
дома; Ье І8 Ш он болен; 8Ье І8 
поі Ьеге ее нет; ап огсіег І8 ап ог- 
сіег приказ есть приказ; іі’ поіЬіп§ 
І8 (іопе если ничего не будет сде- 
лано; зуп. агізе, ЬгеаіЬе, соте Іо 
разе, йеѵеіор, сіѵѵеіі, ехізі, Ьарреп, 
Ііѵе, оссиг, гезШе, 8Іау, Іаке ріасе; 
2 . являться; составлять; представ- 
лять собой; -Ф- - іЬаі а8 іі тау 
как бы то ни было; іі \ѵа8 поі іо 
- не тут-то было; 80 ~ іі так и 
быть; пусть будет так 
ЬеасЬ [Ьі:іП I п отлогий морской 
берег, пляж, отмель, взморье; бе- 
рег моря между линиями прилива 
и отлива; іо Ье оп іЬе - перен. 
быть в тяжелом положении; II ѵ 
направлять судно или вытаскивать 
лодку на берег; зуп. соазі, запсі, 
8апЙ8, зеазіюге, зеавійе, зЬоге, 8Ігапй, 
ѵѵаіег’з ей§е 

ЬеасЬсошЬег |'ЬІ:фкэі;то| п 1. оке- 
анская волна, набегающая на 
берег; 2. разг. обитатель берегов 
Тихого океана, живущий вылавли- 
ванием жемчуга и того, что вы- 
брошено морем; 3. разг. лицо без 


определенных занятий; бездель- 
ник; бродяга 

ЬеасЫгопі [ЪкіГ.&лпі] п береговая 
линия 

ЬеасЬЬеасІ [Ъі:і[Ііесі] п воен. бере- 
говой плацдарм (при высадке де- 
санта) 

ЬеасЬ-1а-таг |,Ьі:іПэ'та: | п лингв. 
английский жаргон на островах 
Полинезии 

ЬеасЬ\ѵеаг | Ьгфѵ/со | п пляжная 
одежда 

Ьеасоп [Ъі:кэп] п сигнальный 
огонь; маяк; бакен; зуп. Ьопйге, 
Паге, ІщЫЬоизе, госкеі, 8І§п, 8І§па1, 
\ѵа!сЬ-Нге 

Ьеасопа§е [Ъккэшф] п система 
навигационного ограждения 

ЬеасІ [Ьі:<Т ] I п 1. шарик, бусина; 
бисерина; четки, бусы; бисер; іо 
іеіі опе’8 -8 читать молитвы (пе- 
ребирая четки)', зуп. ЫоЪ, ЪиЪЫе, 
сігоріеі, §1оЬ, §1оЬи1е, реагі, реііеі; 
2. капля; зуп. сігор; 3. пузырек 
(воздуха)', пена; 4. воен. мушка; 
іо <1га\ѵ а - оп прицеливаться; 
5. борт, отогнутый край, реборда, 
буртик; 6. арх. капельки (украше- 
ния по краю фронтона)', II ѵ 1. на- 
низывать бусы; іЬе Ьои8в8 аге 
— е<1 а1оп§ іЬе гіѵег дома тесно 
стоят (букв, нанизаны как бусы) 
вдоль реки; 2 . украшать бусами; 
вышивать бисером; 3. расчека- 
нивать 

ЬеасІесІ [ЪМісІ] ай] 1. нанизанный 
(о бусах)', 2. имеющий форму бус, 
бисера, капельки 

ЬеасІ Іесіот [ЪМЫэт] п 1. форма- 
лизм; 2 . канцелярщина; бюрокра- 
тизм 

ЬеасІ-гоІІ [ЪЫгэпІ] п 1. список, пе- 
речень; 2. уст. поминальный спи- 
сок; 3. родословная; 4. четки 

Ьеасісѵогк [Ъі:сі\ѵз:к] и вышивка 
бисером 

Ьеасіу [ЪШі] ай] бусообразный, 
маленький и блестящий (напр. 
о глазах) 

Ьеа§1е [Ьі:д(э)1] п бигль 
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Ьеак 


Ьеаі; 


Ьеак [Ы:к] я 1. клюв; зуп. ЬШ, Ъо\ѵ, 
позе, поггіе, ргоіесііоп, зпоиі; 
2. что-либо напоминающее клюв: 
крючковатый нос, носик сосуда, 
нос ( старинного корабля)', 3. разг. 
судья; 4. разг. учитель; директор 
{школы)', 5. арх. слезник 

ЬеакесІ [Ъі:кі] ай] имеющий клюв, 
остроконечный 

Ьеакег [Ъі:кэ] я 1. лабораторный 
стакан; мензурка; 2. уст. кубок, 
чаша 

Ьеаку [Ъі:кі] айѵ с клювом 

Ьеат [Ы:т] I п 1. брус, балка; пе- 
рекладина; зуп. Ьаг, Ьоагсі, Ьоот, 
ріапк, гайег, зиррогі, ІітЬег; 
2. тех. балансир; коромысло {ве- 
сов)', 3. мор. бимс; ширина {суд- 
на); оп іЬе ~ на траверзе; - зеа 
боковая волна; 4. луч, пучок лу- 
чей; 5 уп. §1еат, §1іттег, §1іпі, §1о\ѵ, 
гау, зЬай; 5. перен. сияние, улыбка; 
II ѵ 1. сиять; светить; зуп. §1аге, 
§1іштег, §1ійег, §1о\ѵ, гаёіаіе, зйіпе, 
зтііе, ігапзтіі; 2. смотреть на ко- 
го-либо с сияющей улыбкой 

Ьеашіп§ [Ъі:ті] асі] сияющий 

Ьеат 8р1іііег [Ъіт.зрійэ] п свето- 
делитель 

Ьеату [Ъі:ті] ай] сияющий 

Ьеап [Ьі:п] п 1. боб; кісіпеу 
РгепсЬ - фасоль; Ьогзе - кон- 
ские бобы; 2. разг. монета {особ, 
золотая ); поі іо Ьаѵе а - не 
иметь ни гроша; -Ф іо §іѵе опе ~8 
разг. вздуть; наказать кого-либо; 
а ЬШ о Г ~8 ам. пустяки; іі §аѵе 
те -8 это причинило мне боль; 
оЫ ~ разг. старина, “старик”, 
дружище 

ЬеапЬа§ [ЪтЪазд] п большая круг- 
лая подушка 

Ьеапегу [Ътэгі] п столовка 

Ьеап-Геазі [Ъі:пй:8І] п празднество, 
пир 

Ьеапо [Ъгпэр] п {рі -о&) разг. см. 
Ьеап-Геазі 

Ьеап-ро(1 ['Ьі:пртэсі] п бобовый 
стручок 

Ьеапу ['Ъі:пі] п круглая шапочка 


Ьеаг 1 [Ьеэ] I п 1. медведь; 2. гру- 
бый, невоспитанный человек; 
3. астр.'. Огеаі (Іліііе) Веаг 
Большая (Малая) Медведица 
Ьеаг^ [Ьеэ] ѵ (Ьоге; Ьогпе); 1. но- 
сить; перевозить; зуп. Ьгіп§, сапу, 
сопѵеу, тоѵе, іаке, Ігапзрогі; 2. {р. 
р. Ьогп) рождать, производить; іо 
- сЫІсІгеп рожать детей; іо - 
Ггиіі приносить плоды; зуп. йеѵеі- 
ор, §епега!е, §іѵе ЬігіЬ іо, ргосйісе; 
3. выдерживать; поддерживать, 
подпирать; зуп. Ьоій, зЬоиШег, 
зиррогі, зизіаіп, ирЬоИ; 4. терпеть, 
выносить; I сап’і - Ьіт я его не 
выношу; 5. иметь, нести на себе; 
6. простираться; 7. направляться, 
поворачивать 

ЬеагаЫе [ЪеэгэЬ(э)1] ай] снос- 
ный, терпимый; зуп. ассерІаЫе, 
ешіигаЫе, тапа§еаЫе, зизІаіпаЫе, 
ІоІегаЫе 

ЬеагЬаіііп§ [Ъеэ^ейц)] п травля 
медведя 

ЬеагЬеггу [ЪеэЬэгі] п толокнянка 
ЬеагЬіпе [ЪеэЬаіп] п вьюнок 
Ьеагсаі [Ъеэкагі] п панда 
ЬеагсІ [Ьіэй] I п 1. борода; іо 1аи§Ь 
іп опе’з ~ смеяться исподтишка; 

10 8реак іп опе’8 ~ бормотать; 
зуп. §оа!ее, шоизіасЬе, зійеЬигпз, 
\ѵЬізкегз; 2. ость {колоса); 3. кон- 
чик вязального крючка; 4. зубец, 
зазубрина; II ѵ 1. отесывать края 
доски или бруса; 2. смело высту- 
пать против; іо - а Ііоп {или а 
тап) іп Ьіз сіеп смело подходить 
к опасному или страшному чело- 
веку 

ЬеагсІесІ [Ъіэйій] I р. р. от ЬеагсІ; 

11 ай] 1. бородатый; зуп. Ьгізііу, 
Ьизйу, Ьаігу, зйа§§у, ипзЬаѵеп, 
\ѵЬізкегесі; 2. бот. остистый 

ЬеагсІ1е88 [Ъіэсііэз] ай] безборо- 
дый; перен. юношеский 
Ьеагег [Ъеэгэ] ѵ 1. носитель; но- 
сильщик; 2. тех. опора; подушка; 
3. податель, предъявитель; сЬедие 
рауаЫе іо ~ чек с уплатой на 
предъявителя 


Ьеаг-§агс1еп ['Ьеэ,да:йп] п перен. 
место, где ведут себя слишком 
вольно и шумно 

Ьеагіп§ І'Ьсэпг) | I п 1. поведение; 
осанка; манера держать себя; зуп. 
аіг, Ьейаѵіоиг, саггіа§е, таппег, роз- 
Іиге; 2. отношение; іЬІ8 Ьаз по - 
оп іЬе диезііоп это не имеет 
никакого отношения к делу; зуп. 
соппесііоп, геіегепсе, геіаііоп, 
геіеѵапсе, зі§пійсапсе; 3. значение; 
іЬе ргесізе - о Г іЬе \ѵогсІ точное 
значение слова; 4. терпение; 
5. ношение; 6. рождение, произ- 
ведение на свет; 7. плодоношение; 

8 . тех. опора; точка опоры; 

9. тех. подшипник; II ай] 1. не- 
сущий; 2. рождающий, порожда- 
ющий 

ЬеагізЬ [ЪеэпГ] ай] медвежий, гру- 
бый 

Ьеаг-Іеасіег [ЪеэДйэ] и 1. вожак 
(медведя); 2. разг. шутл. гувер- 
нер, путешествующий с богатыми 
молодыми людьми 
Ьеагзкіп [Ъеэ.зкт] п 1. медвежья 
шкура; 2. толстый шерстяной ма- 
териал для шуб; 3. меховой голо- 
вной убор {английских гвардейцев), 
ЬеагѵѵоосІ |'Ьсо\\т;с1| п крушина 
Ьеа8І [Ьі:зі] п зверь, животное; 
скотина; - оі Ьигсісп вьючное жи- 
вотное; - оі ргеу хищный зверь; 
зуп. апітаі, аре, ЬагЬагіап, ЬгШе, 
сгеаШге, топзіег, заѵа§е, зѵѵіпе 
Ьеа8ІІіпе88 [Ъкзіітэз] п 1. свинст- 
во, скотство; 2. гадость 
Ьеавііу [Ъі:зі1і] I ай] 1. животный, 
грубый; непристойный; 2. разг. 
ужасный; противный; II айѵ разг. 
отвратительно, ужасно; іі із — \ѵеі 
ужасно сыро, мокро 
Ьеаі [Ъій] I ѵ 1. (Ьеаі; Ьеаі, Ъеаі- 
еп) бить, ударять, колотить; зуп. 
Ьап§, Ьаттег, Ыі, кпоск, роипй, 
зігіке, \ѵЬір; 2. бить {в разн. знач. ); 
выбивать {на барабане); отби- 
вать {котлету); взбивать {тесто, 
яйца); ковать {металл); толочь 
{в порошок); выколачивать {ковер, 
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Ъеаіеп 


ЬесІ 


одежду, мебель и т. п. ); 3. биться 
(о сердце)', разбиваться ( как волны 
о скалы)', хлестать ( как дождь в 
окна)', зуп. раірііаіе, риіваіе, риіве, 
диіѵег, ІгетЫе, ѵіЬгаІе; 4. побивать, 
побеждать; іЬе іеат \ѵак -еп аі 
воссег команда потерпела пора- 
жение в футболе; зуп. Ъеві, соп- 
диег, Йеіеаі, оѵегсоте, оѵегѵѵйеіт, 
виЪйие; 5. превосходить; іі -8 
еѵегуіЬіпд I еѵег Ьеагсі это пре- 
восходит все мной когда-либо 
слышанное; 6 . ам. надувать; мо- 
шенничать; обходить ( напр . за- 
кон)', 7. охот, обрыскать {лес)', 
8 . мор. лавировать, бороться со 
встречным ветром, течением; с 
предлог, и нареч. : іо - аЬоиі іЬе 
ЬизЬ перен. подходить к делу ос- 
торожно, издалека; іеіі те 
вігаідЬі \ѵЬаі уои ѵѵапі хѵііЬоиі 
~іпд аЬоиі іЬе ЬивЬ говорите 
прямо, без обиняков, чего вы хо- 
тите; - Ьаск отбивать, отражать; 
- йо\ѵп сбивать или выторго- 
вывать {цену)', сломить {напр. 
оппозицию)', - іпіо вбивать, вкола- 
чивать; - оГГ = - Ьаск; - оиі вы- 
бивать; ковать; іо - оиі іЬе 
теапіпд разъяснять значение; іо 
Ье -еп оиі ам. быть в изнеможе- 
нии; - ир взбивать {яйца и т. п. ); 
вербовать {рекрутов)', разе, изби- 
вать; обходиться с зверской жесто- 
костью; мор. продвигаться против 
ветра, против течения; -ф- іо - іі 
ам. удирать; - іі! ам. прочь!, вон!; 

10 - іЬе аіг заниматься бесполез- 
ным делом; попусту стараться; II п 

1. удар; зуп. Ыо\ѵ, Ьіі, вйаке, віар, 
вігіке; 2. биение, пульсация, такт; 
зуп. ассепі, шеіге, раірііаііоп, риіва- 
Ііоп, риіве, гііуіііт, вігевв 

Ьеаіеп ['Ы:і(э)п] I р. р. от Ьеаі; 

11 ай] 1. битый, побежденный, 
разбитый; 2. кованый; 3. быва- 
лый; 4. проторенный; 5. утомлен- 
ный; измученный 

Ьеаіег [Ъі:1э] п 1. тот, кто бьет; 

2. колотушка, пестик; трепало, 


било, барабан {трепального стан- 
ка)', 3. с.-х. цеп, битер {в комбай- 
не)', 4. охот, загонщик 
ЬеаііГіс(аІ) [ І Ьі:эІійк(э)1] ай] бла- 
женный; дающий блаженство 
ЬеаііГісаііоп [Ъі,ЕеІій'кеі/(э)п] п 
причисление к лику блаженных, 
беатификация 

ЬеаііГу [Ьі'эеіііаі] ѵ церк. канони- 
зировать 

Ьеаііп§ [Ъі:іЦ)] п 1. битье, порка; 
зуп. Ье1йп§, сопдиеві, согрогаі рип- 
івйтепі, Йеіеаі, йо\ѵпіа11, в1арріп§, 
іЬгаз1ііп§, \ѵЫрріп§; 2. поражение; 

3. биение {сердца) 

Ьеаіііисіе [ЪГЕеііІрй] п блаженство 
Ьеаіпік [Ъі:ішк] п битник 
Ъеаи [Ьэп] фр. п ухажер, поклон- 
ник 

Ьеаиіісіап | Ь| и:'г і|{о) п | п космето- 
лог; косметичка 

ЬеаиііГиІ [Ъ|и:1эГ(э)1] ай] 1. краси- 
вый, прекрасный; зуп. арреа1іп§, 
аіігасііѵе, сЬагтіпд, іаіг, Гте, §оой- 
1оокіп§, §гасеіи1, Ьапйвоте, Іоѵеіу; 
2. превосходный 

ЬеаиііГиІІу [Ъ]и:ІэГ(э)1і] айѵ пре- 
восходно, замечательно 
Ьеаиіі Гу | 'Ь| и:т гіа г | ѵ украшать; 
зуп. айогп, Йесогаіе, етЬеШвЬ, §аг- 
півЬ, §І1Й, §гасе, огпашепі 
Ьеаиіу |'Ьіи:іі | п 1. красота; зуп. аі- 
ігасііѵепевв, сйагт, е1е§апсе, ехсеі- 
Іепсе, іаігпевв, §гасе, Іоѵеііпевв; 
2. красавица; зуп. Ъеііе, сйагтег, 
§оой-1оокег; 3. прелесть 
Ьеаиіу 8Іеер |'Ь]и:ивП:р| п ранний 
сон {до полуночи) 

Ьеаиіу 8роі |'Ь|и:Пврт | п 1. мушка 
{на лице)', 2. живописная мест- 
ность 

Ьеаѵег 1 [Ъі:ѵэ] п 1. бобр; 2. бобро- 
вый мех; 3. касторовая шляпа 
Ьеаѵег 2 [Ъі:ѵэ] ѵ трудиться не по- 
кладая рук 

Ьеаѵег 3 ['Ьі:ѵэ] п 1. ист. забрало; 
2. борода 

Ьесаіт [Ьіка:т] ѵ 1. заштилеть 
(о судне)', 2. успокаивать 
Ьесаше [Ьі'кеіт] разі от Ьесоте 


Ьесаизе |Ы'кп/| соп] 1. потому что; 
так как; зуп. ав, Ьу геавоп оі, Гог, іп 
іЬаі, іпавтисЬ ав, оп ассоипі оі, о\ѵ- 
іп§ іо, віпсе, іЬапкв Іо; 2. - оГ из-за, 
вследствие 

Ьеск 1 [Ьек] п кивок, приветствие 
рукой; -Ф іо Ье аі а регзоп’з - 
апй саіі быть всецело в чьем-либо 
распоряжении 
Ьеск 2 [Ьек] и ручей 
Ьескеі [’Ьекіі] п строп 
Ьескоп [Ъекэп] ѵ манить, кивать; 
делать знак {рукой, пальцем); зуп. 
аіігасі, саіі, §евііси1а1е, §ев!иге, іп- 
ѵііе, тоііоп, пой, вщпаі 
Ьесіоисі [Ьі'кіапй] ѵ затемнять; за- 
волакивать; затуманивать {зрение, 
рассудок) 

Ьесоте [Ьі'клт] ѵ 1. делаться, ста- 
новиться; случаться {о{); \ѵЬаі 
Ьав - оГ Ьіт? куда он девался?; 
зуп. сйап§е іпіо, §еІ, §го\ѵ, іигп; 
2. годиться, подобать; зуп. Ъейі, 
§гасе, Ііагтопіве, огпатепі, веі оГГ, 
виіі; 3. быть к лицу; іЬІ8 йге.вв -8 
уои \ѵе11 это платье вам очень 
идет 

Ьесошіп§ [ЬГклтц)] I ай] 1. подо- 
бающий; 2. идущий, к лицу 
(о платье); II п филос. становление 
Ье<і [Ьей] п 1. постель, кровать; 

- оГ 8Іга\ѵ соломенный тюфяк; 

- оГ говев перен. легкая, приятная 
жизнь; ~ оГ іЬогпв перен. непри- 
ятное, трудное положение; іо 
таке а — стелить постель; іо до 
іо - ложиться спать; іо іаке іо 
опе’8 - слечь в постель; іо Ье 
ЬгоидЬі іо - (оГ а Ьоу) родить, 
разрешаться от бремени {мальчи- 
ком); іо кеер іо опе’8 ~ хворать; 
лежать в постели; іо Іеаѵе опе’8 — 
выздороветь, встать с постели; зуп. 
ЬегіЬ, соі, соисй, Йіѵап, таіігевв; 
2. клумба; гряда; грядка; 3. дно 
{моря, реки); зуп. Ьаве, Ьоііот, 
Гоипйаііоп, §гоипй\ѵогк, Іауег, ріоі; 

4. лит. могила; 5. геол. пласт, слой; 
залегание; 6 . ж.-д. балластный 
слой; полотно; 7. стр. основание 
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ЬесІаЬЫе 


Ьееігооі 


ЬесІаЬЫе [Ъі'<ЗэгЬ(э)1] ѵ замочить; 
забрызгать 

ЬесІаиЬ [Ъі'с1э:Ъ] ѵ запачкать; зама- 
зать 

Ье<іЬи§ І'ЬесіЬлдІ я клоп 
ЬесісЬагпЬег [ЪеффеітЬэ] я 
спальня 

ЬесІсІоіЬез [ЪесШэиф] я постель- 
ное белье; $уп. Ьебёіп§, Ьеб-Ппеп, 
Ыапкеіз, ріііоѵѵа, цшИз, зЬееіз 
ЬесІ-соѵег [Ъефклѵэ] я покрывало 
ЬесЫаЫе | ЬесіпЬ( п) 1 1 ай] соблазни- 
тельный 

ЬесЫіп§ [ЪеЬц)] я 1. постельные 
принадлежности; 2 . подстилка для 
скота; 3. основание, ложе; фунда- 
мент; 4 . геол. напластование, на- 
слоение; залегание 
Ьесіеск | Ьі'сіек | ѵ украшать 
Ьес1е§аг [Ъебідэ] я губчатый на- 
рост 

Ье«1е1(1) [ЬеУеІ] = Ьеасііе 
ЬеФеѵіІ [Ьі'беѵ(э)1] ѵ спутывать; 

вносить неразбериху в 
ЬесІе\ѵ [Ьг'фи:] ѵ 1. покрывать ро- 
сой; обрызгивать; 2 . поэт, оро- 
шать слезами 

ЬесІ ГаяЬ |ЪесіГа:зі| ай] ам. прико- 
ванный к постели ( болезнью ) 
Ьесіі’еііохѵ [ЪесЦеІэц] я 1. муж; же- 
на; 2 . спящий (с кем-либо ) в од- 
ной постели; 3. сожитель 
ЬесІ$о\ѵп І'Ьссідаілі | п блуза 
Ьесі-ЬеасІ [ ЬссіИссі | я изголовье 
Ьесіі§Ьі [Ьг'бай] ай] украшенный 
Ьесііт [Ьі'біт] ѵ поэт, затемнять; 
затуманивать 

Ьесіі/еп [Ьі'сіаі 2 (э)п] ѵ поэт, ярко, 
пестро украшать, наряжать 
ЬесІІаш [ЪеЫэт] п 1. дом умали- 
шенных; 2 . перен. бедлам, сумас- 
шедший дом 

ЬесІІатіІе [Ъесііэтаіі] уст. I п су- 
масшедший ( человек ); II ай] су- 
масшедший 

Ьесітакег | Ьссідттсі ко | п служитель 
Весіоиіп [Ъесішп | я бедуин 
Ьесіоиіпізт ['Ьссіілш/от ] я коче- 
вой образ жизни 
ЬесІ р I аіе [Ъебріей] я станина 


Ьесірозі [Ъебрэизі] я столбик 
(ножка) кровати 

Ье«іга§§1е [Ьі'йгаеді] ѵ запачкать, 
замарать 

ЬеФгаіІ [Ъесігеіі] я перильце 
Ьесігаі [Ъебгэі] я церковный сто- 
рож 

Ьесігісі [Ъесігкі] ай] слабый 
ЬесІгі(і(сІеп) [Ъес1 | п(1(э)п] ай] 
1. прикованный к постели болез- 
нью; 2. бессильный; а - агдитспі 
слабый довод 

ЬесІгісЫеп [ І Ье(і І гі(і(э)п] п прико- 
ванный к постели 
Ьесігоск | Ьссігпк | п 1. геол. бедрок, 
коренная подстилающая порода; 
почва ( залежи ); 2 . перен. основ- 
ные принципы; іо §еі сіоѵѵп іо - 
добраться до сути дела 
Ьесіго 1 1 ['Ьесігоі;] | п скатка 
Ьесігоот І'Ьесіплті | я спальня; 8Іп- 
§1е (сІоиЫе) — комната с одной 
(двумя) кроватью (кроватями) 
Ье(І8І<іе [Ъеёкакі] я: іо кеер Ьоокз 
аі опе’8 - держать книги у крова- 
ти; іо 8ІІ, іо \ѵаісЬ аі ( или Ьу) а 
регвоп’з — ухаживать за больным; 
іо Ьаѵе а §оо<1 ~ шаппег уметь 
подойти к больному (о враче ) 
ЬесІ8Іі [Ьесі'зіі] я жилая комната 
( спальня и гостиная ) 

Ьесізргеасі [Ъебзргесі] п покрывало 
ЬесІзіеасІ | 'Ьесіяіесі | п кровать 
ЬесІ8Іга\ѵ [ЪесЫгэ:] п подмаренник 
Ьесіііше [Ъебіаіт] я время ло- 
житься спать 

ЬесЬѵагтег [ , Ьесі І \ѵо:тэг] я грелка 
Ьее [Ъд] я 1. пчела; 2. “пчелка”, 
трудолюбивый человек; 3. ам. 
группа людей, собравшихся для 
совместной работы и взаимопо- 
мощи 

ЬееЬгеасІ [Ъі:Ъгес1] я цветень 
ЬеесЬ [Ьі:1|] I я бук, буковое дере- 
во; II ай] буковый 
ЬеесЬпиі [Ъіфплі] я буковый оре- 
шек 

ЬеесЬу [ЪйД] ай] буковый 
Ьееі [Ьі:і] п 1. говядина; Ьогзе ~ 
конина; 2. туша 


Ьееіаіо |'Ьі:іэІэі;| п гибрид коровы 
и бизона 

ЬееіЪиг§ег |'Ы:Г,Ьз:дэ ] я гамбургер 
ЬееГсаке |'ЬІ;Гкеік | п образец муж- 
ской красоты 

Ьееіеаіег [’ЬЦЫэ] я 1. любитель 
мяса; 2 . лейб-гвардеец ( при анг- 
лийском дворе ) 

Ьееіег [Ъі:іэ] я нытик 
ЬееГзіеак [Ъі:І8іеік] я бифштекс 
Ьееіу [Ъі:й] ай] мясистый; креп- 
кий, мускулистый 
ЬееЬіѵе [Ъі:Ьаіѵ] я улей 
ЬееЬоизе |'ЬІ:1іаі;х| я пчельник 
Ьеекеерег |'Ьі:,кі:рэ] я пчеловод 
Ьее-Ііпе ['Ьк.іаіп] я прямая линия, 
кратчайшее расстояние между дву- 
мя точками 

Ьееп [Ъі:п полная форма Ьт редуци- 
рованная форма ] р. р. от Ье 
Ьеер [Ъі:р] я звуковой сигнал 
Ьеерег [Ъі:рэг] я пейджер 
Ьеег [Ъіэ] я 1. пиво; - аші зкііііез 
праздные развлечения; іо Ье іп - 
быть выпивши; зтаіі - слабое 
пиво; перен. пустяки; іо іЬіпк по 
зтаіі - оі опезеіі быть о себе 
высокого мнения; 2 . текст, ход 
( основы ) 

Ьеегіюизе [ЪіэЬаыз] я пивная 
Ьеегіпе88 [Ъіэгіпэз] я опьянение 
Ьеегу [Ъіэгі] ай] 1. подвыпивший; 

2 . пивной; отдающий пивом 
Ьее8\ѵах |'ЬІ:/\ѵжкх| I я воск ( тж. 

Ьее’з \ѵах); II ѵ натирать воском 
Ьееі [Ьі:1] я свекла; чѵііііе ~ сахар- 
ная свекла 

Ьееііе 1 [Ьі:і(э)1] п жук; Ыіп<1 а$ а ~ 
совершенно слепой 
Ьееііе 2 [Ьі:і(э)1] I ѵ выступать; на- 
висать; Ьееі1іп§ сЫТв (Ьго\ѵз) 
нависшие скалы (брови); II ай] 
нависший 

ЬееіІе-Ьго\ѵес1 ['Ьі:і(э)1,Ьгаі:)сі] айѵ, 
ай] 1. с нависшими бровями; 
2 . угрюмый, мрачный 
ЬееіІе-сгизЬег ['Ьі:і(э)1 | кгд/э] я 
шутл. 1. сапожище; 2 . ножища 
Ьееііе-Ьеасі ['Ы:1(э)1,Ье(1] я болван 
Ьееігооі ['Ы:іш:1] я свекла 
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Ъееѵе8 


ЬеЬаѵіоиг 


Ьееѵек [Ьі:ѵг] рі от ЬееГ 
Ьеі’аіі [ЪіТо:1] ѵ (Ьеі’еіі; ЬеСаІІеп) 
случаться, приключаться, проис- 
ходить; а 8Ігап§е Гаіе ЬсГсІІ Ьіт 
странная судьба его постигла 
ЬеГаІІеп [Ьі'йхіэп] р. р. от Ьсі’аІІ 
Ье(е11 [ЬіТеІ] разі от Ьеі’аіі 
ЬеГіі [Ъі'йі] V подходить 
Ье(о§ [ЬіТтэд] ѵ затуманивать 
ЬеГооІ [Ьі'іи:1] ѵ одурачивать, обма- 
нывать 

ЬеСоге [ЬэЪ:] I ргер 1. перед; Ье 
8Іоос1 - их он стоял перед нами; 
2. перед лицом, в присутствии; 
іо арреаг - ІЬе Соигі предстать 
перед судом; 3. до; іЬе Йау ~ 
уезіегсіау третьего дня; СЬаисег 
Ііѵей ~ $Ьаке8реаге Чосер жил 
до Шекспира; 4. впереди; уоиг 
\ѵЬо1е Іііс 18 - уои вся ваша 
жизнь впереди; 5. выше; боль- 
ше; іо Ье ~ оіЬег.8 іп с1а88 быть 
( по успехам ) выше своих одно- 
классников; I Іоѵе Ыт - ту зеі Г 
я люблю его больше самого се- 
бя; II асіѵ 1. впереди, вперед; Ье 
гап оп - он бежал вперед; 
2. раньше, прежде, уже; I Ьаѵе 
Ьеагсі іі — я это уже слышал; 
— 1оп§ скоро, вскоре; 1оп§ - за- 
долго до; - по\ѵ раньше, до сих 
пор; зуп. аЬеай, еагііег, іогтегіу, іп 
айѵапсе, іп ігопі, ргеѵіоизіу, зоопег; 
III соп] 1. прежде чем; Ье аггіѵесі 
~ I ехресіесі Ьіт он приехал 
раньше, чем я ожидал; 2. скорее 
чем; I \ѵоиЫ сііе гаіЬег - I іоій 
Ьіт я бы скорее умер, чем сказал 
ему 

ЬеГогеЬапй [ЪіЪ:Ьжпс1] асіѵ 1. за- 
ранее, вперед; заблаговременно; 
іо Ье — \ѵ і I И предупредить, опере- 
дить кого-либо; $уп. аігеасіу, Ье- 
іоге, еагііег, іп асіѵапсе, ргеіітіпагііу, 
ргеѵіоизіу, зоопег; 2. преждевре- 
менно ( часто употр. как прилаг.); 
уои аге гаіЬег ~ іп уоиг сопсіи- 
8ІОП8 вы делаете слишком по- 
спешные выводы 

Ьеі’огеііте [Ъі'йхіаіт] асіѵ искони 


Ьеіоиі [ЬэТапІ] ѵ поэт, пачкать; 
осквернять 

Ьеігіепсі [Ьіігепй] ѵ относиться 
дружески; помогать; зуп. аій, аз- 
зізі, Ьаск, епсоига§е, Ьеір, зиррогі, 
зизіаіп, ирЬоісі, сѵеісоте 

Ье§ [Ъед] ѵ 1. просить, умолять; іо 
- Іеаѵе просить разрешения; іо - 
рагйоп просить извинения, про- 
щения; зуп. ЬезеесЬ, сіезіге, епігеаі, 
ітріоге, реііііоп, ріеасі, гедиезі, 
гедиіге; 2. нищенствовать; 3. слу- 
жить, стоять на задних лапах 
(о собаке ); ❖іо - іЬе диезііоп 
принимать спорный вопрос за 
решенный; I ~ іо сМГГег позволю 
себе не согласиться 

Ье§ап [Ьі'дагп] разі от Ье$іп 

Ье§еі [Ьі'деі] ѵ (Ье^оі; Ье§оііеп) 

1. рождать, производить; 2. перен. 
порождать 

Ье§еііег [Ьі'деіэ] п 1. редк. отец; 

2. породивший; виновник; вдох- 
новитель 

Ье§§аг [Ъедэ] I п 1. нищий; зуп. 
йо\ѵп-апй-оиі, зроп§ег, зирріісапі, 
ігатр, ѵа@гапі; 2. разе. см. іе11о\ѵ; 
іпзоіепі ~ нахал; роог ~ бедняга; 
Іііііе ~8 малыши (о детях и жи- 
вотных)', II ѵ доводить до нищеты, 
разорять; іо - опеке I Г разориться; 
іі -8 аіі сіезсгірііоп это не подда- 
ется описанию 

Ье§§агЬоос1 [Ъедэйпй] п нищенст- 
во 

Ье§§аг1іпе88 [Ъедэішэз] п нищета 

Ье§§аг1у [Ъедэіі] I ай ] бедный; 
нищенский; жалкий; - Ьоѵеі жал- 
кая лачуга; II айѵ 1. нищенски; 
2. умоляюще 

Ье§§агу [Ъедэгі] п крайняя нужда; 
нищета 

Ье§§іп§ [Ъедц)] I п нищенство; 
II ай] нищенствующий 

Ье§іп [Ьі'діп] I ѵ (Ье§ап; Ье$ші) 
начинать(ся); 8Ье Ье§ап \ѵееріп§ 
( или іо \ѵеер) она заплакала; іо ~ 
аі іЬе Ьедіппіпд начинать с само- 
го начала; зуп. асііѵаіе, арреаг, 
агізе, соттепсе, етег§е, іпіііаіе, іп- 


ігосіисе, ощіпаіе, зеі аЬоиі, зеі іп, 
зіагі; II айѵ іо - \ѵііЬ прежде все- 
го, во-первых 

Ье§іппег [Ьі'дтэ] п 1. тот, кто на- 
чинает; 2. новичок; начинающий; 
зуп. атаіеиг, арргепіісе, іеагпег, 
поѵісе, гесгиіі, зіаііег, зіисіепі 
Ье§іппіп§ [Ьі'дтщ] п начало; ис- 
точник; таке а - начать; зуп. 
ЬігіЬ, іоипіаіпЬеай, іпіііаііоп, іпіго- 
Йисііоп, орепіп§, огі§іп, ргеіасе, 
гооі, зоигее, зіагі 

Ье§опе [Ьі'доп] іпі убирайся!, 
прочь! 

Ье§опіа [Ьі'дэішіэ] п бегония 
Ье§оі [Ьі'дпі] разі от Ьедеі 
Ье§оііеп [Ьі'доіп] р. р. от Ье§еі 
Ье§гіте [Ьідгаіт] ѵ пачкать, по- 
крывать сажей, копотью; -сі \ѵііЬ 
йи8І запыленныіі 

Ье§гий§е [Ьі'дглф] ѵ 1. возмущать- 
ся; обижаться; выражать недо- 
вольство; 2. завидовать 
Ье§иі1е [Ьі'даіі] ѵ 1. обманывать; 
іо - а тап іпіо йоіпд' 8отеіЬіп§ 
(обманом) уговорить кого-либо 
сделать что-либо; зуп. сЬеаі, йе- 
ееіѵе, йізігасі, йіѵегі, йире, епіісе, 
іооі, тізіеай, ігіек; 2. развлекать, 
занимать; іо — іЬе ііте коротать 
время 

Ье§иіп [Ъеі'дагр] и ухаживание 
Ье§ип [Ьі'длп] р. р. от Ьедіп 
ЬеЬаІі [Ъі'Ьи:і] и: іп - о Г для, ради, 
в пользу; іп ту (ЬІ8, Ьег) — в мо- 
их (его, ее) интересах; оп - о Г ту 
Ггіспсіз от имени моих друзей; оп 
ту - от моего имени 
ЬеЬаѵе [Ьі'Ьеіѵ] ѵ поступать, вести 
себя; іо - опсзеІГ вести себя как 
следует; - уоигзеІП ведите себя 
прилично! ; зуп. асі, сопсіисі, іипс- 
ііоп, орегаіе, регіогт, \ѵогк 
ЬеЬаѵіоиг [Ьі'Ьеіуіэ] п поведение, 
манеры; іо Ье оп опе’8 Ье8І - 
стараться вести себя как мож- 
но лучше; іо риі зотеопе оп 
ЬІ8 доой ~ сделать кому-либо 
предупреждение в отношении по- 
ведения; зуп. асііопз, сопсіисі, Йо- 
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іп§з, таппегз, геасііоп, гезропзе, 
\ѵауз 

ЬеЬаѵіоигаІ [ЬіЬегфгэІ] ай ] пове- 
денческий 

ЬеЬеа<і [ЬйЬеё] ѵ обезглавли- 
вать; 5 уп. ёесарііаіе, ехесиіе, §иі1- 
Іоііпе 

ЬеЬеас1іп§ [Ьі'Ьесііг)] я отсечение 
головы 

ЬеІіекІ [ЪіЬекІ] разі и р. р. от Ъе- 

ЬоЫ 

ЬеЬетоіЬ |Ьі'ИІ:тп() | п библ. беге- 
мот; перен. чудище 

ЬеЬе8І [Ъі'Ьезі] я поэт, приказа- 
ние, повеление; завет 

ЬеЬіпсІ [Ъі'ЬаіпсІ] I ргер , асіѵ 

1. сзади, позади, за; после; - іЬе 
Ьоизе за домом, позади дома; 
«Ье Ьав ІеЙ і\ѵо сЫЫгеп - Ьег 
она оставила двоих детей пос- 
ле себя; — іЬе Ьаск за спиной, 
тайком; ~ іЬе зсепев перен. за 
кулисами; - ііте с опозданием; 
- іЬе іітез отсталый; устарелый; 

10 Ье - запаздывать; іо Гаіі - 
отставать; іЬеге І8 тоге - іі тут 
что-то еще кроется; зуп. аііег, 
Ьаскіпл, Го11о\ѵіп§, Іаіег іЬап; 

2 . ниже {по качеству и т. л.); 
Не І8 - ОІЬеГ Ьоу8 ОІ НІ8 СІЭ88 он 
отстает от своих одноклассников 
{по успехам, развитию)', II я разе. 
зад 

ЬеЬіпсІЬаікі [ЬіНашсіНгепсі] I ай] 
отсталый, запоздавший; задолжав- 
ший; в долгу; іо Ье - ѵѵііЬ опе’8 
гепі иметь задолженность по 
квартирной или арендной плате; 

11 айѵ. Ье І8 \ѵІ8е — он сообра- 
жает медленно, “задним умом 
крепок” 

ЬеЬоЫ [Ьі'ЬэпІсі] I ѵ (ЬеЬеЫ) ви- 
деть, замечать; II іпі смотри!, вот! 

ЬеЬоЫеп [Ьі'ЬэрЫэп] ай] обязан- 
ный, признательный {кому-либо — 
Іо, за что-либо — / ог ); зуп. Ьоипй, 
§гаІеіи1, іпёеЫесі, оЫщеё, о\ѵіп§, 
іЬапкіиІ 

ЬеЬоЫег [ЬІ1іоі;1с1о| я зритель; оче- 
видец 


ЬеЬооі [ЪГ1іи:Г] я польза, выгода, 
интерес {употр. только в выраж . : 
іп, оп или Гог ту, уоиг, ЬІ8 ~) 
ЬеЬооѵе, ЬеЬоѵе [Ьі'Ьи:ѵ] ѵ следо- 
вать, надлежать; іі -8 уои іо §о 
вам следует пойти 
ЬеЬооѵеГиІ [Ьііш:ѵГэ1 1 ай] выгод- 
ный 

Ьеі§е [Ъеіз] I я цвет беж; II ай] бе- 
жевый; зуп. сатеі, соіТее, сгеат, 
кЬакі, пеиігаі, запсі, Іап 
Ьеіп [Ьі:п] ай] удобный 
Ьеіп§ ['Ьі:іі)] I я 1. бытие, сущест- 
вование, жизнь; іп ~ живущий; іо 
саіі іпіо - вызвать к жизни, со- 
здать; зуп. асіиаіііу, ехізіепсе, Іііе, 
1іѵіп§, геаіііу, зиЪзІапсе; 2 . сущест- 
во, человек; Ьшпап -8 люди; зуп. 
Ьоёу, сгеаіиге, Ьитап Ъеіп§, іпёіѵіё- 
иаі, тогіаі; 3. существо, плоть и 
кровь; іо іЬе ѵегу гооів о Г опе’8 

- до мозга костей; II ргез. р. буду- 
чи; — іЬаі так как; III ай] сущест- 
вующий, настоящий; Гог іЬе ііте 

— в данное время; на некоторое 
время 

ЬеІаЬоиг [Ьі'ІеіЬэ] ѵ бить, коло- 
тить; мордовать 

Ьеіаіесі [Ъйіеііісі] ай] 1. запозда- 
лый, поздний; зуп. ЪеЬіпсІ-Ьаші, 
ёеіауеё, Іаіе, оѵегёие; 2 . застигну- 
тый ночью, темнотой 
Ьеіау [Ьі'іеі] I ѵ (Ьеіауесі, Ьеіаісі) 
мор. закреплять снасть; II іпі разе. 
стоп!, довольно! 

ЪеІсЬ [ЬеІіП I ѵ 1. рыгать; 2. из- 
рыгать {ругательства)', 3. извер- 
гать {лаву)\ выбрасывать {огонь, 
дым)', II я 1. отрыжка; 2 . столб 
{огня, дыма) 

ЬеІсЬег [Ъе1і|э] я платок 
ЬеЫат(е) [Ъеісіот | я уст. старая 
карга, ведьма 

Ье1еа§иег [Ьііі:дэ] ѵ осаждать 
Ьеіігу [ЪеІГгі] я колокольня; башня 
Ве1§іап [Ъеіфэп] I я бельгиец; 

II ай] бельгийский 
Ве1§ішп [Ъеіёзэт] я Бельгия 
Ьеііе [Ьі'іаі] ѵ 1. оболгать, оклеве- 
тать; давать неверное представле- 


ние о чем-либо; 2 . изобличать, 
опровергать; противоречить; ЬІ8 
Іоока ~ ЬІ8 ЧѴОГСІ8 его вид проти- 
воречит его словам; 3. не оправ- 
дывать {надежд) 

Ъеііеі [Ьі'1і:Г] я 1. вера; доверие 
{іп)', зуп. аззигапсе, сопГіёепсе, 
ёо§та, Гаіііі, іёео1о§у, іпішііоп, 
оріпіоп, ргіпсіріе, зигепезз, Шеогу; 

2. убеждение, мнение; іо іЬе Ьезі 
оі ту - насколько мне известно; 

3. верование 

ЬеІіеѵаЬіІііу [ЬіДітѵэ'ЬіІэіі] я прав- 
доподобность 

ЬеІіеѵаЫе [ЬГ1і:ѵэЬ(э)1] ай] прав- 
доподобный; зуп. сопсеіѵаЫе, 
сгеёіЫе, Іікеіу, рІаизіЫе, ргоЬаЫе, 
ІгизіѵѵоііЬу 

Ьеііеѵе | Ьг'І і:ѵ] ѵ 1. верить; зуп. аз- 
зите, сопзіёег, сгеёіі, §иезз, іта§іпе, 
геіу оп, зресиіаіе, зиррозе, іЬіпк, 
ігизі, \ѵеаг; 2. доверять; I Ьеііеѵе 
уои я вам верю, доверяю; I Ье- 
ііеѵе іп уои я в вас верю; 3. при- 
давать большое значение; I - 
іп еагіу гізіпд я считаю полезным 
вставать рано; 4. думать, пола- 
гать; 1-80 кажется, так; да {в от- 
вете)', I - поі думаю, что нет; 
едва ли 

Ьеііеѵег [Ьі'Нгѵэ] я верующий; ігие 
- правоверный; зуп. аёйегепі, соп- 
ѵеіі, ёеѵоіее, ёізсіріе, зирроііег 

Ьеіііііе [Ьі'1іі(э)1] ѵ мед. 1. умалять, 
преуменьшать, принижать; зуп. 
ёергесаіе, ёітіпізЬ, Іеззеп, тіпітізе, 
ипёегезіітаіе, ипёеггаіе, ипёегѵаіие; 
2 . уменьшать 

Ьеіі 1 [Ьеі] I я 1. колокол, колоколь- 
чик; 2. звонок; бубенчик; 3. бот. 
чашечка {некоторых растении)', 

4. мор. рында {колокол)', склянка; 
іо 8Ігіке іЬе -8 бить склянки; 

5. геол. купол, нависшая порода; 

6. конус {домны)', 7. раструб, рас- 
ширение; іо Ьеаг іЬе - быть во- 
жаком, первенствовать; -ф- іо 
Ьеаг, іо саггу а\ѵау іЬе - полу- 
чить на состязании приз; іо Ьеаг 
іЬе сар апё -8 разыгрывать роль 
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шута; II ѵ снабжать колоколами, 
колокольчиками; іо - іЬе саі ие- 
рея. брать на себя ответственность 
в рискованном предприятии 
Ьеііасіоппа [.ЬеІэ'сЗопэ] я белладонна 
ЬеІІЬоу [ЪеІ.Ьэі] я коридорный, 
посыльный {в гостинице ) 

Ьеііе [Ъеі] п красавица; іЬе ~ оі 
іЬе Ьаіі царица бала 
Ье11е8-1еііге8 [,ЬеГ1еігэ] фр. п рі 
художественная литература, белле- 
тристика 

ЬеІІГІосѵег [Ъеійапэ] п бот. коло- 
кольчик 

ЬеПісове [Ъеіікэпк] ай] 1. драч- 
ливый; 2 . воинственный; агрес- 
сивный 

Ье11ісо8Ііу [.Ьеіі'кюзэіі] п 1. драч- 
ливость; 2 . воинственность; агрес- 
сивность 

Ье11і§егепсе [Ьі'ііфэгэш] п воин- 
ственность 

Ье11і§егепсу [Ьіііфгэпкі] п состоя- 
ние войны 

Ье11і§егепі [Ъэ'ііфгэпі] I п воюю- 
щая сторона; II ай] находящийся 
в состоянии войны; - Ро\ѵег8 во- 
юющие державы 

Ьеіішап [Ъеітэп] п ист. глашатай 
Ьеііоѵѵ [Ъеіэп] I ѵ 1. мычать; ре- 
веть; орать; зуп. сгу, Ьо\ѵІ, гоаг, 
зЬоиі, зЬгіек, уеіі; 2. бушевать; гре- 
меть; громыхать; II п 1. мычание; 
2. рев {бури, моря ) 

ЬеІІо\ѵ8 [Ъеіэпг] п рі воздуходув- 
ные мехи, кузнечные мехи; а раіг 
оі ~ ручные раздувальные мехи 
Ьеііу [Ъеіі] I я 1. живот, брюхо; роі 
— толстый живот; зуп. аЬйотеп, 
Ьоѵѵеіз, раітсЬ, роі, зіотасЬ, іит- 
ту; 2 . желудок; 3. верхняя дека 
струнного инструмента; 4. геол. 
утолщение; раздутие пласта или 
жилы; 5. мор. “пузо” паруса; II ѵ 
1. надувать(ся); 8аіІ8 - оиі паруса 
наполняются; 2 . ползти на живо- 
те; лежать распластавшись 
ЬеІІуасЬе [Ъе1і,еік] I я разг. желу- 
дочная боль; II ѵ разг. ворчать, 
жаловаться, хныкать 


Ьеііу Ьиііоп [Ъе1і,Ьлі(э)п] я разг. 
пупок 

Ьеііуіиі [’ЪеШЫ] п 1. достаточное 
количество пищи, сытость; 2 . ие- 
рен. достаточное количество чего- 
либо; пресыщение; іо §еі а - оі а 
іЬіп§ пресытиться чем-либо 

Ье1оп§ [Ьі'іпц] ѵ ~ іо принадле- 
жать; состоять в; іі -8 іо те іо 
сіесісіе мне решать; I ~ Ьеге я ро- 
дом отсюда; зуп. аііасЬ іо, Ье соп- 
песіей \ѵііЬ, Ье рай оі, Ье геіеѵапі іо, 
Ье Ней іо, геіаіе іо, ііе ир лѵіііт 

Ье1оп§іп§8 [Ьі1ог)Ц)2] я 1. ве- 
щи, принадлежности, пожитки; 
зуп. еііесіз, §ООЙ8, р088е88ІОП8, 
8іиіі, іЫп§з, ігарз; 2. пристройки, 
службы 

Ьеіоѵесі [Ьі'ілѵій] п возлюбленный, 
любимый; зуп. айтігей, айогей, 
сЬегізЬей, йаг1іп§, йеаг, іаѵоигііе, 
Іоѵей, зѵѵееі, ігеазигей 

Ьеіоѵѵ [Ьі'іэп] I айѵ ниже, внизу; 
а8 іі \ѵі11 Ье ваій - как будет 
сказано ниже; зуп. ЬепеаіЬ, йо\ѵп, 
Іоѵѵег, Іоѵѵег йоѵѵп, ипйег, ипйег- 
пеаіЬ; II ргер 1. ниже, под; - гего 
ниже нуля; зуп. ипйег, ипйегпеаіЬ; 
2. ниже (о качестве, положении 
и т. п. ); - іЬе аѵега§е ниже 
среднего 

Ьеіі [Ьеіі] I я 1. пояс, ремень, пор- 
тупея; 2. пояс, зона; 3. тех. при- 
водной ремень; 4. воен. патронная 
лента; 5. узкий пролив; 6. арх. об- 
лом; ^ - оі ііге воен. огневая за- 
веса; іо Ьіі, іо зігіке, іо іаскіе 
Ье1о\ѵ іЬе - спорт, нанести удар 
ниже пояса; перен. нанести пре- 
дательский удар; II ѵ 1. подпоя- 
сывать, опоясывать; 2 . пороть 
ремнем 

Веііапе [Ъеііеіп] я ист. кельтский 
праздник костров (/ мая старого 
стиля) 

Ьеііесі [Ъеііій] I р. р. от Ьеіі; 
II ай] 1. опоясанный; 2. имеющий 
ременный привод 

Ьеіі-Ііпе [ЪеШат] я ам. кольцевая 
линия метро, трамвая и т. п. 


Ье1и§а [Ьііи:дэ] я белуга 

Ьешоап [Ьі'шэпп] ѵ оплакивать 

Ьетиве [Ьг'пущг] ѵ ошеломлять; 
смущать 

Ьетивесі [Ы'ггцпгй | ай] смущен- 
ный; зуп. Ьеѵѵіійегей, сопйгзей, йіз- 
ігасіей, тиййіей, регріехей, зіиппей, 
зіирейей 

Ьеп [Ьеп] я шотп. вторая комната в 
небольшом двухкомнатном доме 

ЬепсЬ [ЬепіП я 1. скамья; зуп. 
Ьоагй, соипіег, зеаі, зеШе, зіаіі; 
2. место ( в парламенте)', 3. место 
{судьи)', суд; собир. судьи; іо Ье 
гаі.зесі іо іЬе — получить место су- 
дьи, сан епископа; зуп. соигі, 
соигігоот, _щй@е, іийісіагу, ІгіЬипаІ; 

4. верстак, станок; 5. геол. терра- 
са, уступ 

Ьепсіі Ьоагй |'Ьсп1|Ьл:с1| я пульт уп- 
равления 

ЬепсЬег ['Ьепі/э] я 1. старшина 
юридической корпорации; 2. уст. 
судья; ольдермен 

ЬепсЬтагк | Ье п і/ти: к | я 1. отмет- 
ка уровня; отметка высоты; 2 . ис- 
ходный пункт 

Ьепсі [Ъепй] I ѵ 1. сгибать(ся) 
гнуть(ся), изгибать(ся); ігеез - 
Ьеіоге іЬе \ѵіпсІ деревья гнутся от 
ветра; зуп. Ьо\ѵ, сопіогі, сигѵе, 
Йіѵег§е, Яех, Іеап, зіоор, іигп, Ілѵізі ; 
2. напрягать {мысли, внимание и 
т. я.; іо); 3. направлять {взоры, 
шаги и т. п. ); 4. покорять(ся); 
зуп. іпЯиепсе, ЗЬаре, зиЬйие, з\ѵау; 

5. мор. вязать, привязывать {трос, 
паруса); іо - опе’8 Ьго\ѵ8 хмурить 
брови; ^ іо - іЬе кпее прекло- 
нять колена; молиться; іо - опе’8 
песк покоряться; II я 1. сгиб; из- 
гиб; зуп. ап§1е, Ъо\ѵ, сгоок, сигѵе, 
еІЬоѵ, Ьоок, іигп, іѵѵізі , 2 І§га§; 2. из- 
гиб дороги; излучина реки; 3. мор. 
узел; рі шпангоуты; 4. тех. коле- 
но; отвод 

Ьепсіу [Ъепйі] ай] сгибающийся 

ЬепеаіЬ [Ьіпі:Ѳ] I ргер под, ниже; 
- оиг (ѵегу) еуез (прямо) на гла- 
зах у нас; - сгііісізт ниже всякой 
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Ьепесіісііоп 


Ьег8егк(ег) 


критики; іо Ье ~ поіісе (соп- 
іетрі) не заслуживать внимания 
(даже презрения); іо таггу ~ опе 
вступать в неравный брак; зуп. 
Ъе1о\ѵ, 1о\ѵег іЬап, зиЬд'ес! іо, зиЬогёі- 
паіе Іо, ипёег, ипсіегпеаііі; II айѵ 
внизу; зуп. Ъеіоѵѵ, 1о\ѵег, 1о\ѵег 
ёо\ѵп, ипёег, ипёегпеаіЬ 

Ьепесіісііоп [,Ьепі'ёік/(э)п] п бла- 
гословение 

Ьепесіісіогу [.Ьеш'ёікіэгі] ай] бла- 
гословляющий 

ЬепеГасііоп [ | Ьеш | йек/(э)п] п 1. по- 
жертвование; 2 . благодеяние, ми- 
лость 

ЬепеГасіог [Ъепійекіэ] п 1. жерт- 
вователь; 2. благодетель; зуп. ап- 
§е1, Ьаскег, ёопог, ігіепё, Ііеірег, 
зропзог, зиррогіег, \ѵе11-\ѵізЬег 

Ьепеіасіге88 [Ъепііагкігэз] п 

1. жертвовательница; 2 . благоде- 
тельница 

ЬепеГісепсе [Ъэ'пеівэш] п 1. бла- 
годеяние; 2 . благотворительность 

Ьепеіісепі [Ъэ'пейзэпі] ай] благо- 
творный; великодушный 

ЬепеГісіаІ [,Ьеп іТг/(д) I ] ай] выгод- 
ный 

Ьепеіісіагу [Ъеш'й/эгі] п 1. ист. 
владелец бенефиция или феода; 

2 . лицо, пользующееся пожертво- 
ваниями или благодеяниями 

Ьепеііі [Ъепіііі] I п 1. выгода; 
польза; прибыль; іо Ье сіепіесі іЬе 
-8 не пользоваться преимущества- 
ми; Гог уоиг вресіаі ~ ради вас; 

10 §іѵе опе іЬе - о(‘ іЬе сіоиЬі 
оправдать кого-либо за недоста- 
точностью улик; зуп. аёѵапІа§е, 
аіё, азвіаіапсе, Гаѵоиг, §аіп, іпіегезі, 
ргоііі, изе; 2. театр, бенефис; 

3. страховое пособие; - зосіеіу 
общество (касса) взаимопомощи; 

11 ѵ 1. помогать, приносить поль- 
зу; зуп. аёѵапсе, аёѵапіа§е, аіё, аз- 
8І8І, Ьеііег, епйапсе, ГшіЬег, ішргоѵе, 
ргойі, рготоіе; 2 . извлекать поль- 
зу, выгоду из чего-либо 

Ьепеѵоіепсе [Ъі'пеѵэіэш] п благо- 
склонность 


Ьепеѵоіепі [Ьі'пеѵэіэпі] ай] благо- 
желательный; щедрый, благотво- 
рительный; зуп. аіігиізііс, сагіп§, 
сотраззіопаіе, сопзіёегаіе, §ооё- 
хѵііі, Іштапе, Ьитапііагіап 
Веп§а1ее [Ьег)'дз:1і] I я 1. язык бен- 
гали; 2. бенгалец; II ай] бенгаль- 
ский 

Веп§а1і [Ьег)'до:1і] I я 1. бенгалец; 
бенгалка; 2 . бенгальский язык; 
II ай] бенгальский 
Ьепі^ЬіесІ [Ьі'пайіё] ай] 1. застиг- 
нутый ночью; 2. перен. погружен- 
ный во мрак ( невежества и т. п.) 
Ъепі§п [Ьі'паіп] ай] добросердеч- 
ный (о человеке)', благотворный 
(о климате)', плодоносный (о поч- 
ве)', мед. доброкачественный; зуп. 
сигаЫе, Ііашііезз 

Ьепі§папі [Ьэ'шдпэпі] = Ьепі§п 
Ьепі§пііу [Ьэ'підпэіі] я доброта 
Ьеппе [Ъеш] п кунжут 
Ьепі 1 [Ьепі] I п 1. редк. изгиб; 
склон холма; 2 . склонность, на- 
клонность; іо ГоІІочѵ опе’8 - сле- 
довать своему влечению, вкусам; 
іо іЬе іор оГ опе’8 - вволю; вдо- 
воль; зуп. аЬіІііу, арііішіе, Гасиііу, 
іпсііпаііоп, 1еапіп§, ргеіегепсе, 
іаіепі, іепёепсу; 3. стр. рамный 
устой; II ай] изогнутый; - Іеѵег 
коленчатый рычаг; зуп. ап§Іеё, 
Ьоѵѵеё, ситѵеё, Гоіёеё, ЬипсЬеё, 
зіоореё, і\ѵізіеё 

Ьепі^ [Ьепі] я 1. бот. полевица 
обыкновенная (тж. ~ §га88); 
2. поле ( противоп . \ѵооё ); іо ііее, 
іо §о, іо іаке іо іЬе - выбраться 
на лоно природы 

Ьепі 3 [Ьепі] разі и р. р. от Ьспё 
ВепіЬатІ8т [ЪепѲэті 2 (э)т] я 
учение Бентама, утилитаризм 
ВепіЬашііе [ЪепѲэтаіі] я утили- 
тарист 

ЬепіЬіс [ЪепѲік] ай] бентический 
ЬепіЬов [ЪепѲэз] я бентос (флора 
и фауна морского дна) 

ЬепшпЬ [ЬГплгп] ѵ 1. приводить в 
оцепенение; морозить; 2 . притуп- 
лять (чувства) 


ЬепишЬесІ [Ьі'плтё] ай] 1. окоче- 
невший от холода; 2. перен. при- 
тупленный, оцепенелый 
Ьеп/епе [Ъепггп] я бензол 
Ьепгіпе [Ъеп 2 І:п] I я бензин; II ѵ 
чистить бензином 
Ьепгоі [Ъепгіэі] я бензол 
Ьепгуі [Ъепгіі] я хим. бензил 
Ье^иеаіЬ [Ьі'к\ѵі:3] ѵ 1. завещать 
(движимость)', зуп. аззі§п, Ьезіоѵѵ, 
епігазі, §ій, §іѵе, §гапІ, Ьапё ёо\ѵп, разз 
оп, \ѵі11; 2 . передавать потомству 
Ье^ие8І [Ьі'кѵѵезі] я 1. наследство; 
посмертный дар; зуп. Ьезіо\ѵа1, ёо- 
паііоп, езіаіе, §ій, Ьегі1а§е, іпйегі- 
іапсе, 1е§асу, ігизі; 2 . оставление 
наследства 

Ьегаіе [Ьі'геіі] ѵ ругать, бранить 
ВегЬег [Ъз:Ьэ] I п бербер; II ай] 
берберский 

Ьегеаѵе [Ьі'гігѵ] ѵ (Ьегеаѵеё, 
Ьегеіі) лишать, отнимать (о/); ап 
ассіёепі Ьегеіі іЬе іаіЬег оі ЬІ8 
сЫЫ несчастный случай отнял у 
отца его ребенка; зуп. айіісі, ёе- 
ргіѵе, ёізроззезз, огрііап, гоЬ 
ЬегеаѵесІ [Ьі'ггѵё] ай] переживший 
тяжелую утрату 

Ьегеаѵешепі [Ьі'гі:ѵтэпІ] я тяже- 
лая утрата; зуп. ёеаій, ёергіѵаііоп, 
ёізроззеззіоп, Іозз 

Ьегеіі [Ьі'гей] разі и р. р. от Ье- 
геаѵе; зуп. ёергіѵеё, ёезіііиіе, ёе- 
ѵоіё, 1аскіп§, гоЬЬеё, \ѵап1іп§ 
Ьегепісе [Ъеп'паізі:] я беренис 
Ьег§ [Ьз:д] я айсберг, ледяная гора 
Ьег§атоі ['Ьз:дэпщ1] я бергамот 
ЬегЬуше [Ьі'гаіт] ѵ уст. воспевать 
в стихах 

Ьегіше [Ьі'гаіт] = ЬегЬуше 
Вегііп [Ьз:'1т] я Берлин (город) 
Ьегт [Ьз:т] я уступ 
Ьегпагсііпе [Ъз:пэёі:п] я бернардин 
Ьеггу [Ъегі] I я 1. ягода; 2. икрин- 
ка, зернышко икры; II ѵ 1. прино- 
сить ягоды; 2 . собирать ягоды 
Ьег8егк(ег) [Ьэ'гз:кэ] я 1. ист. 
древнескандинавский неустраши- 
мый витязь, берсеркер; 2. перен. 
неистовый человек 
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ЪегіЬ 


ЬезігісІсІеп 


ЪегкЬ [Ьз:Ѳ] I и 1. мор. койка; ж.-д. 
спальное место; зуп. Ъеё, Ъіііеі, 
Ьипк, Ііаштоск; 2. якорная стоян- 
ка; место причала; ЬиіМіп§ ~ мор. 
стапель; соѵегесі - мор. эллинг; 
3. место, должность; а §оосі - вы- 
годная должность; ко # і ѵс а \ѵісІс 
- ко обходить, избегать кого-либо; 
II ѵ 1. ставить {судно) на якорь; 
зуп. апсіюг, ёоск, сігор апсЬог, Іапё, 
тоог, кіе ир; 2 . предоставлять 
спальное место, койку; 3. предо- 
ставлять место, должность 
ЬегкЬа [Ъз:Ѳэ] п берта, кружевной 
воротник 

Ьегуі [Ъегэі] п мин. берилл 
Ьеяеесіі |Ьі'ы:г['| ѵ (Ьевои^Ьк) про- 
сить, умолять, упрашивать 
Ьезек [Ьі'нек] ѵ окружать, осаждать; 
зуп. акваіі, аііаск, Ьезіе§е, Бет іп, 
резіег, р1а§ие, виггоипсі 
Ье8ІНе [Ьі'каій] ргер 1. рядом с; 
около, близ; — кЬе гіѵег у реки; 
зуп. афасепк, Ьогйегіп§ оп, сіозе Іо, 
пеаг, пеі§ЬЬоигіп§, пехі ко; 2. рвдк. 
кроме, помимо; 3. по сравнению 
с; 4. мимо; - кЬе тагк, - кЬе 
г|ис8кіоп мимо цели, некстати, не 
по существу; — опсясІГ вне себя; 
обезумев; - кЬе ригрове нецелесо- 
образно 

Ье8Іс1е8 [Ьі'каіф] I айѵ кроме того, 
сверх того; зуп. аёёіііопаііу, ако, а§ 
\ѵе11, іигкЬег, кшкЬегтоге, іп аёёіііоп, 
тогеоѵег, оіЬепѵке, коо; II ргер 
кроме; зуп. араіі; кгот, іп аёёікіоп 
ко, окЬег кЬап, оѵег апё аЬоѵе 
Ье8Іе§е [Ьі'8І:ф] ѵ 1. воен. осаж- 
дать; обложить, окружить; зуп. аз- 
заіі, Ъевеі, Ыоскаёе, сопГіпе, епсігсіе, 
зиггоипё; 2. осаждать {просьбами, 
вопросами) 

Ье8Іе§ег [Ьі'зігфэ] п осаждающая 
сторона 

Ьевтеаг [Ьі'зтіэ] ѵ 1. пачкать, ма- 
рать; засаливать; 2 . порочить 
Ье8тігсЬ [Ьі'зшзікП ѵ 1. пачкать; 

2 . чернить, порочить; пятнать 
Ье8от [Ъі: 2 эт] I п метла, веник; 
II ѵ мести {ахюау, оиі) 


Ьевок [Ьі'зпк] ѵ 1 . опьянять, кру- 
жить голову; 2 . одурманивать, 
оглуплять 

Ье8ои§Ьк [Ьі'8э:к] разі и р. р. от 
ЬезеесЬ 

Ье8рап§1е [Ъі'8рэгг)д(э)1] ѵ осыпать 
блестками; кЬе ~с! 8ку усеянное 
звездами небо 

Ье8раккег [Ъі'врагкэ] ѵ 1. забрызги- 
вать грязью; 2 . чернить, порочить 
Ьевреак [Ьі'зркк] ѵ 1. заказывать 
заранее; заручаться чем-либо; 
2. делать на заказ {вещи); 3. обна- 
руживать, показывать; 4. свиде- 
тельствовать, творить 
Ье8рескас1е<1 [Ьі'8реккэк(э)Ы] ас!], 
асіѵ носящий очки, в очках 
Ьевроке [Ьі'зрэпк] I разі и р. р. от 
Ье.чреак; II ай] уст. сделанный на 
заказ 

Ье8рокеп [Ьі'зрэпкэп] р. р. от Ье- 
зреак 

Ьевргеасі [Ьі'зргеё] ѵ (Ьезргеасі) 

устилать, покрывать 
Ьевргепк [Ьі'зргепк] ай] поэт. 

1. обрызганный; 2. усыпанный 
Ьевргіпкіе [Ьі'8ргц)к(э)1] ѵ кро- 
пить, обрызгивать; осыпать 
Беек [Ьезк] I ай] {превосх. степ, от 
§оо<1) 1 . лучший; зуп. аёѵапка- 
§еоиз, ехсеііепк, кіпезк, йгзк, Гігзк- 
сіавв, йгзк-гаке, §геакезк, оикзкапёіп§, 
регіеск, зиргеше; 2. больший; кЬе - 
рагк о Г кЬе \ѵеек большая часть 
недели; 3. означает сильную сте- 
пень чего-либо'. - Наг отъявленный 
лжец; - кЬгазЬіп§ здоровая порка; 
■ф- - §іг1 разе, возлюбленная; неве- 
ста; — Іоокег ам. разе, красивый 
человек; - тап шафер; -8е11ег 
бестселлер; тж. автор наиболее 
ходких книг; II п что-либо самое 
лучшее, высшая степень чего-либо; 
8шкІау - праздничное платье; ак ~ 
в лучшем случае; Ьасі І8 кЬе - впе- 
реди ничего хорошего не будет; ко 
Ье ак опе’8 - быть на высоте; быть 
в ударе; ко <іо, ко кгу опе’8 - {или 
опе’8 Іеѵеі ~) сделать все от себя 
зависящее; проявить максимум 


энергии; ко §ек, ко Наѵе кЬе - 
ок ік победить, взять верх {в спо- 
ре и т. п. ); ко §іѵе - признать 
превосходство кого-либо, быть 
побежденным; ко Ьаѵе кЬе - о к 
кЬе Ьаг^аіп быть в наиболее 
выгодном положении; ко таке 
кЬе Ьезк ок ік не унывать в бе- 
де; ко таке кЬе - ок опе’8 \ѵау 
идти как можно скорее, спешить; 
ко кЬе - ок опе’8 аЬіІіку по мере 
сил, способностей; ко кЬе - 
ок ту Ьеііек насколько мне из- 
вестно; III айѵ лучше всего, 
больше всего; уои ЬаП - соп- 
ке88 вам лучше всего сознаться; 
зуп. ехсеііепкіу, ехсерііопаііу, ех- 
ігетеіу, §геаі1у; IV ѵ взять верх 
над кем-либо; провести, перехит- 
рить 

ЬевкеаП* [Ъі'зкеё] ѵ (ЬевкеаНесІ; 

Ъевкесі; ЬекксасІ) помогать 
ЬевкеасІ 2 | Ь і'зкесі | ай] уст. окру- 
женный; - Ьу епетіев ( \ѵікЬ сі ан- 
кете) окруженный врагами (опас- 
ностями); І11 (\ѵе11) — в тяжелом 
(хорошем) положении 
ЬевкіаІ [Ъезкіэі] ай] зверский, жи- 
вотный; грубый 

Ьевкіаііку [.Ьезкі'ееіэкі] п зверство 
Ьевкіагу [Ъезкіэгі] п бестиарий 
Ьевкіг | Ьі'зГ з : | ѵ: ко ~ опевеік начи- 
нать энергично действовать; - уоиг- 
8е1к! пошевеливайся! 

Беек тап [Ъезк'тагп] п шафер 
Ье8ко\ѵ [Ьі'ккэп] ѵ 1. помещать, де- 
вать; 2. разе, приютить; 3. давать, 
даровать, награждать {оп, ироп ); 
ко — Ьопоиг8 воздавать почести; 
зуп. аррогііоп, а\ѵагё, ёопаіе, еп- 
ігивк, §іѵе, @гапк, ргезепі 
Ье8ко\ѵа1 [Ьі'ькэпэі] п дар; награж- 
дение; присвоение титула 
Ье8кге\ѵ [Ъі'вкга:] ѵ (Ье8кге\ѵесІ; Ье- 
вкгечѵесі, Ьевкгсѵѵп ) 1. усыпать; 
2 . разбрасывать 

Ье8кге\ѵп [Ъі'зкпш] р. р. от Ье- 
8кге\ѵ 

Ьевкгісісіеп [Ьі‘8кп<1(э)п] р. р. от 
ЬевкгіПе 
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Ъе8ІхісІе 


Ье\ѵі1сІег 


Ьезігісіе [Ьі'кІгакЗ] ѵ оседлывать; 
садиться верхом 

Ьевігосіе [ЪГзІгэшІ] разі от Ъе- 
зігісіе 

Ье8І-8е11ег [фезізеіэ] п ходовая 
книга; бестселлер 

Ьеі [Ьеі] I п 1. пари; ап еѵеп - па- 
ри с равными шансами; зуп. Ьісі, 
§атЫе, р1её§е, гізк, зресиіаііоп, 
зіаке, ѵепіиге; 2. ставка; II ѵ дер- 
жать пари, биться об заклад; іо ~ 
оп (а§аіп8І) держать пари за 
( против ); уои -! ам. разг. конеч- 
но!; будьте уверены!; зуп. §атЫе, 
Іау, р1её§е, рипі, гізк, зресиіаіе, зіаке, 
ѵепіиге 

Ьеіаке [Ьі'іеік] ѵ (Ьеіоок; Ьеіак- 
еп): іо - опсзеІГ іо прибегать к 
чему-либо; отправляться куда-ли- 
бо; іо - опезеІГ іо опе’в ЬееІ8 
удирать 

Ьеіакеп [Ьііеікэп] р. р. от Ьеіаке 

Ьеіеі [Ьі:1(э)1] я бот. бетель 

ЬеіЬеІ [ЬеѲІ] я сектантская мо- 
лельня {в Англии ) 

ЬеіЬіпк [ЬіѲщк] ѵ (ЬеіЬои§Ьі): іо 
- опевеІГ вспомнить, подумать; 
задумать (іо) 

ЬеіЬои§Ьі [Ьі'Ѳэгі] разі и р. р. от 

ЬеіЬіпк 

Ьеіісіе | Ьг'іаісі | ѵ (Ьсііё ) постигать, 
случаться ( обыкн . сослаг. накл. 3 л. У, 
ѵѵЬаіеѵег - что бы ни случи- 
лось; \ѵое ~ Ьіт \ѵЬо... горе тому, 
кто... 

Ьеііте8 [Ьі'іаітг] айѵ книжн. 

1. рано; 2. своевременно 

Ьеіокеп [Ьі'іэокп] ѵ 1. означать; 

2 . предвещать 

Ьеігау [Ьі'ігеі] ѵ 1. предавать, 
изменять; зуп. аЬашіоп, ёезегі, 
ёізсіозе, ёоиЫе-сгозз, ехрозе, §іѵе 
а\ѵау, іпіогт, оп геѵеаі, іеіі; 2 . перен. 
выдавать; ЬІ8 ѵоісе -есі Ьіт голос 
его выдал; 3. обманывать, соблаз- 
нять 

Ьеігауаі [Ьі'ігеіэі] п предательство, 
измена; зуп. ёесерііоп, ёоиЫе- 
ёеа1іп@, ІгеасЪегу, Ігеазоп, ипГаііЬГиІ- 
пезз 


Ьеігауег [Ьіігеіэ] я предатель, из- 
менник; зуп. сопзрігаіог, ёесеіѵег, 
ёоиЫе-сгоззег, іпГогтег, Ігаііог 

ЬеігоіЬ [Ьіігэпб] ѵ обручить, по- 
молвить 

ЬеігоіЬаІ [Ьіігэбі] я помолвка, об- 
ручение 

ЬеІгоіЬесІ |ЬіІгеі;3(]| I р. р. от Ье- 
ігоіЬ; II ай] обрученный, помолв- 
ленный 

Ьеііег* [Ъеіэ] п держащий пари 

Ьеііег^ [Ъеіэ] ( сравнит . степ, от 
§оосІ, ѵѵсІІ ) I ай] лучший; более 
здоровый; I ат - я чувствую себя 
лучше, мне лучше; -Ф- іЬе - рагі 
большинство; ~ 80 ГІ разг. выдаю- 
щиеся люди; іо Ье - оГГ быть бо- 
гаче; іо Ье - іЬап опс’.з чѵоггі сде- 
лать больше обещанного; Гог - Гог 
\ѵог8е что бы ни случилось; на го- 
ре и радость; іЬе - Ьапё преиму- 
щество, перевес, превосходство; 

10 §еі іЬе - оГ получить пре- 
имущество над кем-либо, взять 
верх, победить; I кпо\ѵ - меня 
не проведешь; по - іЬап а і’ооі 
просто дурак; іо іЬіпк - оГ пере- 
менить мнение о..., передумать; 
зуп. Ьі§§ег, Гіпег, §геа1ег, оп ІЬе 
тепё, з1гоп§ег, зирегіог; II айѵ луч- 
ше; больше; аіі іЬе -, 80 тисЬ 
іЬе - тем лучше; уои Ьасі - §о 
вам бы лучше пойти; уои’ё - Ье- 
Ііеѵе іі ам. разг. можете быть 
уверены; Гѵѵісе а8 1оп§ апсі ~ 
больше чем в два раза длиннее; 
III п: опе’8 - лица, “стоящие вы- 
ше”; IV ѵ улучшать(ся); поправ- 
ляться); исправлять(ся); іо - 
опезеІГ получить повышение ( по 
службе)', ~іп§ Ьоизе исправитель- 
ный дом; зуп. согтесі, Гопѵагё, Гиг- 
іЬег, ітргоѵе, оиіёо, оѵеііаке, гаізе, 
геГогт 

Ьеііегтепі [Ъеіэтэпі] я улучше- 
ние, исправление; зуп. асіѵапсе- 
тепі, епЬапсетепі, ГигіЬегапсе, 
ітргоѵетепі 

Ьеіііп§ [Ъеіщ] I ргез. р. от Ьеі; 

11 я пари 


Ьеіѵѵееп [ЬіІ\ѵі:п] айѵ, ргер меж- 
ду; - іЬе сир апсі іЬе Іір а тогзеі 
тау 8Іір поел, не радуйся раньше 
времени; - іЬе сіеѵіі ап<1 іЬе Зеер 
8еа в безвыходном положении; 

- Ьау аші §га88 ни то ни се; 

- оигвеіѵев между нами, конфи- 
денциально; - \ѵЬі1е8 в промежут- 
ках; - ѵѵіпсі апсі \ѵаіег перен. в 
наиболее уязвимом месте; ѴІ8ІІ8 
аге Гаг — посещения редки; зуп. 
атіеізі, атоп§, атоп§зІ 

Ьеі\ѵеепііте8 [ЬГі\ѵі:пІаіт 2 ] айѵ 
время от времени 

Ьеі\ѵіхі [Ъіімдкзі] уст. , поэт. см. 
ЬеГѵѵееп; - апсі Ьеіѵѵееп ни то 
ни се 

Ьеѵеі [Ьеѵ(э)1] I я тех. скос; 
за-острение; наклон; фаска; 

- §еаг коническая зубчатая или 
фрикционная передача; - ріпіоп 
ко-ническая шестерня; II ай] 
косой; косоугольный; III ѵ 
1. скашивать; обтесывать; де- 
лать фаску; 2 . кривиться, ко- 
ситься 

Ьеѵега§е [Ъеѵэпф] я напиток; 
зуп. ёгаи§Ы, ёгіпк, Ііциіё, Іщиог, 
роізоп 

Ьеѵу [Ъеѵі] п 1. стая {особ, о пере- 
пелах и жаворонках)', стадо {ко- 
суль)', зуп. Ьапё, ЬипсЪ, соііесііоп, 
сотрапу, сго\ѵё, §аіЬегіп§, §гоир, 
раск; 2. общество, собрание {пре- 
им. женщин) 

Ье\ѵаі1 [Ьі'ѵѵеіі] ѵ оплакивать, 
скорбеть; зуп. Ьешоап, сгу оѵег, ёе- 
ріоге, Іатепі, тоап, тоигп, ге§геІ, 
зоггоѵѵ оѵег 

Ье\ѵаге [ЪГѵѵеэ] ѵ беречься, осте- 
регаться {обычно в ітр. и іп(. 
с о/)', - оГ с1о§8І остерегайтесь 
собак!; - Іеві уои ргоѵоке Ьіт 
берегитесь его раздражать; зуп. 
аѵоіё, Іоок оиі, тіпё, Іаке Ъееё, 
\ѵаІсЬ оиі 

Ье\ѵіІсІег [Ьі'\ѵі1сіэ] ѵ смущать, ста- 
вить в тупик; сбивать с толку; 
зуп. ЪаЯІе, сопіошіё, сопГизе, тузіі- 
іу, регріех, риггіе 
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Ъе\ѵі1сІегесІ 


Ьісісііп^ 


ЬеѵѵіЫегесІ [Ьі'шШэсі] ай] сму- 
щенный, сбитый с толку; зуп. 
ЬаШеб, сопітізей, тшШеё, рег- 
ріехей, риггіесі, зигргізесі 
ЬеѵѵіЫегтепі [ЬіѴіШэтэпі] я 

1. смущение; замешательство; не- 
доумение; зуп. сопіизіоп, тузіШса- 
ііоп, регріехііу, риггіетепі, зигргізе; 

2 . путаница 

ЬеѵѵіісЬ [Ьг'чѵііП ѵ 1. заколдовы- 
вать; 2 . очаровывать; зуп. аііиге, 
аіігасі, сЬагт, епігапсе, іазсіпаіе, 
оЬзезз, роззезз 

ЬеѵѵіісЬтепі [ЬіЧѵіфтэпі] я 

1. колдовство; 2 . очарование, 
чары 

Ьеу [Ьеі] я бей (титул) 

Ьеуопсі | Ь г'і п п сі 1 1 ргер 1. по ту сто- 
рону; за; зуп. аЬоѵе, асгозз, а\ѵау 
ігот, іигіЬег іЬап, оиі о)" геасЬ оі, 
оѵег, разі, гетоіе ігот; 2 . позже; 
~ іЬе арроіпіесі Ьоиг позже 
назначенного часа; В. вне; сверх, 
выше; - Ьеііеі невероятно; 

- сошраге вне сравнения; - ех- 
ргс.ззіоп невыразимо; - Ьоре без- 
надежно; - теазиге чрезмерно; 

- опе’з сіеріЬ слишком трудно; іі 
І8 - те это выше моего понима- 
ния; II асіѵ вдали, на расстоянии; 
III п (іЬе -) загробная жизнь; 
-Ф іЬе Ьаск оі - самый отдален- 
ный уголок мира 

Ьехапі [Ьег(э)пі] п 1. византин 
( золотая византийская монета ); 

2 . арх. орнамент в виде ряда дисков 
Ьіаппиаі [Ъаі'агпщэі] ай) полугодо- 
вой; совершающийся дважды в год 

Ьіа8 [’Ьаіэз] I п 1. уклон, наклон, 
склон, покатость; 2 . косая линия 
в ткани; 3. предубеждение ( про- 
тив кого-либо ; адаіпзі); пристрас- 
тие ( в пользу кого-либо ; іп / аѵоиг 
о{, іогюагйз); косвенное влияние; 
зуп. ап§1е, Ьепі, Іеапіп§, рагііаіііу, 
ргещсИсе, зіапі, Шгп, ипіаігпезз; II ѵ 
склонять; оказывать влияние; іо 
Ье -зесі адаіпзі опе иметь преду- 
беждение против кого-либо; зуп. 
іпДиепсе, ргейізрозе, ргешііісе, зіапі, 


ІХѴІ8І , \ѵеі§Ы; III айѵ косо, по диа- 
гонали 

Ьіазесі [Ъаіэзі] ай] предубежден- 
ный 

ЬіаіЫоп [Ьаі'геѲІэп] я биатлон 
ЬіЬ [ЬіЬ] п детский нагрудник; 

-Ф Ьезі - апсі іискег лучшее платье 
ЬіЬЬ [ЬіЬ] я затвор; затычка, проб- 
ка, кран 

ЪіЬЬег [ЪіЬэ] я пьяница 
ЬіЬеІоі [ЪіЬэіэп] п безделушка 
ВіЫе [ЬаіЬ(э)1] я Библия 
ЬіЫісаІ [ЪіЫік(э)1] ай] библей- 
ский 

ЬіЫіо§гарЬег [,ЬіЫіпдгэіэ] я биб- 
лиограф 

ЬіЫіо§гарЬіс(а1) [ І ЬіЫіэ'дггейк(э)1] 
ай] библиографический 
ЬіЫіо§гарЬу [.ЬіЫівдгэй] я биб- 
лиография 

ЬіЫіотапіа [.ЬіЫіэіУтетіэ] я биб- 
лиомания 

ЬіЫіотапіас [.ЬіЫіэіУтеіпіагк] я 
библиоман 

ЬіЫіорЬіІе [ЪіЫ іэ.ГаіІ] я библио- 
фил, книголюб 

ЬіЫіоіЬеса [,ЬіЫіэ'Ѳі:кэ] я библио- 
тека 

ЬіЬиІоиз ['ЫЬрйэз] ай] пьянству- 
ющий 

Ьісашегаі [Ьаікэгтгэі] ай] двухпа- 
латный 

ЬісагЬопаіе [Ьаіка:Ьэпэі] ай] хим. 
двууглекислый 

Ьісе [Ьаіз] я бледно-синяя краска 
или бледно-синий цвет 
Ьісепіепагу ^ЬаізепІтэгі] I ай] 
200-летний; II п 200-летняя годов- 
щина 

ЬісепіеппіаІ [Ьаізепіепіэі] I ай] 
двухсотлетний; повторяющийся 
каждые 200 лет; II я двухсотлет- 
няя годовщина, двухсотлетие 
ЪісерЬа1оіі8 [Ьаі'зеіэіэз] ай] дву- 
главый 

Ьісер8 [Ъаізерз] я анат. бицепс, 
двуглавая мышца 

ЬісЫогісІе [,Ьа1'к1э:га1с1] я хим. 
двухлористое соединение; - оі 
тегсигу сулема 


ЬісЬготаіе [Ьаікгэшпеіі] я хим. 
соль двухромовой КИСЛОТЫ 

Ьіскег [Ъікэ] I ѵ 1. спорить, прере- 
каться; зуп. аг§ие, йіза§гее, сіізриіе, 
диаггеі, гоѵѵ, здиаЬЫе; 2. драть- 
ся; 3. журчать (о воде); стучать 
(о дожде); 4. колыхаться (о пла- 
мени); II я 1. перебранка; 2 . пота- 
совка 

Ьісопсаѵе [Ьаікцкеіѵ] ай] опт. 
двояковогнутый 

Ьісопѵех [Ьаі'копѵекз] ай] опт. 
двояковыпуклый 

Ьісизрісі [.Ьаі'клзрісі] анат. I ай) 
двухстворчатый {клапан); II я пе- 
редне-коренной зуб 

Ьісусіе [Ъаі5ік(э)1] I п велосипед; 
зуп. Ьіке, сусіе, ризЬ-Ьіке, Іапйет, 
і\ѵо-\ѵЬее1ег; II ѵ ездить на вело- 
сипеде 

Ьісусіег [Ъаізікіэ] ам. = Ьісусіізі 

Ьісус1іп§ [Ъаізікіщ] I ргез. р. от 
Ьісусіе; II я езда на велосипеде 

Ьісусііві [Ъаізікіізі] я велосипе- 
дист 

Ьісі [Ьісі] I ѵ 1. уст. просить; 

2. приказывать; (Іо аз уои аге 
-сіеп делай(те), как приказано; 
зуп. сЬаг§е, соттапё, сіігесі, іп- 
зігасі, ргосіаіт, ргорозе, гедиіге; 

3. предлагать цену {(ог); - а§аіпзі, 
ир набавлять цену; іо ~ іаіг сулить, 
обещать {іо); іо ~ іагехѵеіі, іо - 
доосІ-Ьуе прощаться; іо — ѵѵеісоте 
приветствовать; II я 1. предложение 
цены {особ, на аукционе); заявка 
{на торгах); зуп. айѵапсе, атоипі, 
оііег, ргісе, ргорозаі, зиЬтіззіоп, 
зит, іепйег; 2 . предлагаемая цена; 

3. ам. разг. приглашение: 4. пре- 
тензия 

Ьісісіеп [ЪкІ(э)п] разі от Ьісі 

ЬісЫег [Ъісіэ] я 1. выступающий на 
торгах; покупщик; іЬе Ьі^Ьезі, 
іЬе Ье8І - лицо, предложившее 
наивысшую цену {на торгах); 

2. приглашающий 

Ьі<Міп§ [ЪіСііГ)] п 1. предложение 
цены; торги; 2 . приказание; 

3. объявление 
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Ьісіе 


Ъіііеі 


Ьісіе [ЬакЗ] ѵ (Ьосіе, Ьісіесі) уст. = 
аЬісіе; іо ~ опе’к ііше ждать бла- 
гоприятного случая 
Ьісіеі [Ъі:(3еі] я биде 
Ьісіігесііопаі [,ЬакІігекГ(э)пэ1] ай] 
двунаправленный 

Ьіеппіаі [Ьаі'епіэі] I ай] двухлет- 
ний, двухгодичный; случающийся 
раз в два года; II я двухлетнее рас- 
тение 

Ьіег [Ьіэ] п катафалк 
ЫСС |ЬіГ| п сильный удар 
ЬіСісІ [Ъаійсі] ай] разделенный на- 
двое; расщепленный 
Ьііосаі [,ЬаіТэрк(э)1] I ай] бифо- 
кальный, двухфокусный; II я рі 
бифокальные очки 
Ьі(осаІ8 [Ьаійокэіг] я бифокаль- 
ные очки 

ЫСоЫ [ЪагГэпЫ] ай] двойной 
ЬіГигсаіе [,ЬаіТз:кеі1] I ай] раздво- 
енный; II ѵ раздваивать(ся), раз- 
ветвлять(ся) 

ЬіСигсаііоп [ І Ьаііэ'кеі/(э)п] п раздво- 
ение, разветвление; бифуркация 
Ьі§ [Ьід] ай] 1. большой, крупный; 
высокий, широкий; ~ гераіг ка- 
питальный ремонт; ~ §ате круп- 
ный зверь {лев, тигр, слон)', Ві§ 
Веп часы на здании английского 
парламента', - Ьи§ перен. важная 
персона, “шишка”; ~ §ші воен. 
тяжелое орудие; ~ поіве сильный 
шум; перен. хвастовство; ам. разе. 
хозяин, шеф; зуп. сопзісІегаЫе, 
епоптюш, §геаі, 1ш§е, іттепзе, 
1аг§е, тазвіѵе, зігаЫе; 2. взрослый; 
3. беременная {тж. ~ \ѵііЬ 
сЫЫ); - \ѵііЬ пе\ѵ8 перен. пол- 
ный новостей; 4. важный, значи- 
тельный; - Ьеасі ам. самомнение, 
важничанье; іо Іоок - принимать 
важный вид; зуп. ітроііапі, іпііи- 
епііаі, таіп, ві§піІ1сапІ; 5. хвастли- 
вый; - тоиіЬ ам. болтливый хва- 
стун; іо іаік — хвастаться; б. пе- 
рен. благородный, великодушный 
(- Ьеагі); зуп. §епегоиз, ипвеШзЬ 
Ьі§атІ8І [Ъідэтізі] п двоеженец; 
двумужница 


Ьі§ату [Ъідэті] п бигамия; двое- 
женство; двоемужие 
Ьі§іооі | ЬгдГіЯ | п йети 
Ьі§§іе [Ъіді] п важная персона 
Ьі§§іп [Ъідіп] я капюшон 
Ьі§§І8Іі ['ЬідіЛ ай] великоватый 
Ьі§Ьеас1 [ЪідЬесІ] я самомнение 
Ьі|тЬеасІесІ [,Ьід'Ьесііс1] ай] самодо- 
вольный, самовлюбленный 
Ьі§Ьогп [ЪідЬо:п] я толсторог 
Ьі§Ьі [Ьаіі] я бухта 
Ы§пе88 [Ъідпэз] я величина, высо- 
та и пр. 

Ьі§оІ [Ъідэі] я слепой привер- 
женец; изувер; фанатик; зуп. 
бо§таІІ8І, Сапаііс, гасіві, ге1і§іошвІ, 
весіагіап 

Ьі§оіесІ [Ъідэікі] ай] фанатиче- 
ский; нетерпимый; зуп. Ьіазесі, 
ёо@таііс, іпіоіегапі, пагго\ѵ-тіік1есІ, 
оріпіопаіеб, ргефкіісесі 
Ъі§оІгу [Ъідэігі] я слепая привер- 
женность ( чему-либо ); фанатизм 
Ьі§ ігее [Ъідігі:] я ам. бот. сек- 
войя 

Ьі§\ѵі§ [Ъідхѵід] я важная персона 
Ьі)ои [Ъі:зи:] фр. I ай] маленький и 
изящный; II я {рі -оих) бижуте- 
рия; украшение; безделушка 
Ъі]оиіегіе [Ьі'зиіэп] я бижутерия 
Ьіке [Ьаік] разе. сокр. от Ьісусіе 
мотоцикл 

Ьікег [Ъаікэг] я ездок на мотоцик- 
ле, байкер 

Ьікехѵау [Ъаікхѵеі] я велосипедная 
дорожка 

Ьікіпі [Ьі'кі:пі] я бикини 
Ьііаіегаі [Ъаі'іагігэі] ай] двусторон- 
ний 

ЬИЬеггу [ЪіІЬэгі] я черника 
ЬИЬо [ЪіІЬэп] я 1. {рі - 08 ) уст. ис- 
панский клинок; 2. {рі -оев) нож- 
ные кандалы 

Ьііе [Ьаіі] я 1. желчь; 2. раздражи- 
тельность; желчность; зуп. ап§ег, 
Ьіііегпезз, Ш-Ьшпоиг, іггііаЬіІііу, 
рееѵізітевз 

Ы1§е [Ьіісіз] I п 1. днище {судна)', 
2 . трюмная вода; 3. разе, ерунда, 
чепуха; II ѵ пробить днище 


Ьіііагу [Ъі1)эгі] ай] 1. относящийся 
к печени; 2. = Ьіііоив 
Ьі1іп§иа1 [Ьаі1іг)д\ѵэ1] ай] 1. дву- 
язычный; 2 . говорящий на двух 
языках 

Ьі1іоіі8 [Ъіііэз] ай] 1. желчный; 

2 . страдающий от разлития желчи; 

3. раздражительный 
Ьі1іои8пе88 |'Ьі I Ю 8 П 08 1 п раздражи- 

тельность 

Ьіік [Ьіік] I ѵ обманывать; ускольз- 
нуть {не заплатив)', II я = Ьіікег 
Ьіікег [Ъіікэ] я жулик, мошенник 
Ы11 1 [Ьіі] I я 1. клюв; 2. узкий мыс; 
3. козырек {фуражки)', 4. носок 
якоря; II ѵ целоваться клювиками 
(о голубях) 

ЬІИ 2 [Ьіі] I я 1. законопроект, 
билль; іо ра88 (іо іЬго\ѵ оиі) 
іЬе — принять (отклонить) зако- 
нопроект; зуп. 1е§І8Іаііоп, теазиге, 
ргорозаі; 2 . юр. иск; іо (’іпсі а ігие 

- передавать дело в суд; іо ідпогс 
іЬе - прекращать дело; 3. список; 
инвентарь; 4. счет; зуп. ассоипі, 
сЬаг§ез, іпѵоісе, гескопіп§, зсоге; 
5. вексель, тратта; 6. афиша; пла- 
кат; реклама; зуп. асіѵегіізетепі, 
ЬгоасізЬееІ, ЬапФЬШ, Ііашіоиі, ІеаЯеІ, 
1І8І, поіе, поіісе, ріасагб, розіег; 
7. ам. банкнота; а Сіѵе сіоііаг ~ 
бумажка в пять долларов; -ф- — оС 
С08І8 счет адвоката {или поверен- 
ного) клиенту за ведение дела; 

- о( сгесііі аккредитив; - о Г еп- 
ігу таможенная декларация; іо 
СІ11 іЬе - ам. удовлетворить 
потребности; сделать все что нуж- 
но; іо Сооі іЬе — нести расходы; 
II ѵ 1. объявлять в афишах; рас- 
клеивать афиши; 2 . ам. объяв- 
лять, обещать 

Ьі11аЬоп§ [ЪіІэЪщ)] я устье реки 
ЬіІІЬоагсІ [ ЬіІЬлхі | п ам. доска для 
объявлений, афиш; рекламный 
щит 

Ьіііеі 1 [Ъіігі] I я 1. ордер на по- 
стой; 2. помещение для постоя; рі 
квартиры; расположение по квар- 
тирам; 3. назначение, место, 
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Ьіііеі 


Ъіосопкгоі 


должность; II ѵ расквартировывать 
( войска) 

Ьіііеі 2 [Ъіііг] я 1. полено, чурбан; 
плашка; 2. толстая палка; 3. ме- 
тал. заготовка 

ЬіІІГоІсІ [ЪііГэрЫ] я бумажник 
ЬіІІЬеасІ І'ЬгІІтесі] я бланк для фак- 
тур, накладных и т. п. 

Ьііііагсі [Ъіііэсі] ай] бильярдный; 

— сие кий; ~ гоош бильярдная 
ЬіПіагсІ-шагкег [Ъіііэсі.тсскэ] я 
маркер 

Ьі11іагсІ8 [Ъі1іэсІ2] я бильярд; іо 
ріау - играть в бильярд 
Ьі11іп§8§аіе [Ъііщгдеіі] я площад- 
ная брань ( Вііііпдздаіе — боль- 
шой рыбный рынок в Лондоне)', іо 
іаік — ругаться, как торговка на 
базаре 

Ьііііоп [Ъі1)эп] я биллион, милли- 
ард 

Ьііііопаіге [.ЬіЦэ'пеэ] п миллиардер 
ЬШоп [Ъііэп] п биллон, низко- 
пробное золото или серебро 
Ьі11о\ѵ [Ъііэп] I я 1. большая волна, 
вал; 2. лавина; 3. лит. море; II ѵ 
вздыматься, волноваться 
Ьі11о\ѵу [Ъііэіл] я 1. вздымающий- 
ся (о волнах)', 2. волнистый, пере- 
сеченный (о местности) 
Ьі11ро8Іег [Ъіі.рэіжіэ] я расклей- 
щик афиш 

Ьі1І8Ііскег [Ъі1,8іікэ] = ЬіІІрозіег 
ЬШу [Ъііі] я 1. (полицейская) ду- 
бинка; 2. сев. товарищ, приятель; 
3. австрал. жестяной походный 
котелок 

ЬШу §оаі [ЪіІідэіЛ] я разе, козел 
Ьі1Іоп§ [ЪіІШр] я южно-афр. про- 
вяленное мясо, нарезанное узки- 
ми полосками 
ЬішЪо [ЪітЪэп] я чувак 
Ьітеіаіііс [Ъаітэіагіік] ай] биме- 
таллический 

Ьішеіа11І8Ш [ І Ъаі'теі1і2(э)т] я эк. 
биметаллизм 

Ьітоііаі [Ъаі'тэпсі(э)1] ай] бимо- 
дальный 

ЬітопіЫу [.Ьаі'тлпѲІ і ] I ай] выхо- 
дящий два раза в месяц; II айѵ раз 


в два месяца; III я печатное изда- 
ние, выходящее два раза в месяц, 
или раз в два месяца 
Ып [Ьт] я 1. закром, ларь; бункер 
2. мусорное ведро; 3. мешок или 
корзина для сбора хмеля 
Ъіпагу [Ъаіпэгі] ай] двойной, 
сдвоенный; бинарный; - гіі§іі 
мат. двойной знак ( ноль или еди- 
ница) 

Ьіпаііопаі [Ьаі'пагГ(э)пэ1] ай] дву- 
национальный 

Ьіпаигаі [,Ъат'э:гэ1] ай] бинаураль- 
ный 

Ьіпсі [ Ьаі псі | I ѵ 1. вязать; связы- 
вать; заклинивать(ся), зажимать; 
зуп. аііасЪ, іазіеп, зеаі, зесиге, зііск, 
зігар, ііе; 2. привязывать; 3. пере- 
плетать (книгу)', 4. обязывать; іо ~ 
опезеІГ взять на себя обязательст- 
во; іо Ье Ьоипсі іо іаке ап асііоп 
быть вынужденным выступить; іо 
Ье Ьоипсі іо Ье сіеіеаіесі быть об- 
реченным на поражение; 5. за- 
твердевать (о снеге, грязи, глине и 
т. я.); скреплять; іо ~ іЬе Іоозе 
за м А закреплять пески; 6. вызы- 
вать запор; II я муз. лигатура 
Ьіпсіег [Ъаіпйэ] я 1. переплетчик; 
2. связующее вещество (клей, це- 
мент и т. и); 3. папка 
Ьіпсіегу [Ъаіпсіэгі] я переплетная 
мастерская 

Ьіп<ііп§ [Ъаіпсіщ] I я 1. переплет; 
зуп. Ьапсіа§е, соѵегіп§, Іаре, Ігіт- 
тіп§, \ѵгарріп§; 2 . обшивка; 
оковка; связь; 3. эл. сращивание 
(проводов)', II ай] связующий; 
обязывающий и пр.\ - ро\ѵег вя- 
жущая способность; іп а ~ (опп в 
форме обязательства; зуп. сот- 
риізогу, тапсіаіогу песеззагу оЫща- 
іогу, 8ІГІСІ 

ЬіпсІІе [Ътс1(э)1] я узелок с вещами 
Ьіпс1\ѵеесІ [Ъатсіѵші] я бот. вью- 
нок 

Ьіпе [Ьат] я бот. побег; стебель 
ползучего растения (особ, хмеля) 
Ьіпеиігоп [Ъаі'п)и:іП)п] я биней- 
трон 


Ьіп§е [Ътф] я разг. кутеж, вы- 
пивка 

Ьіп§о [Ъщдэц] я лото 
Ьіпіі [Ъіпіі] я двоичный знак 
Ьіппасіе [Ътэк(э)1] я мор. нактоуз 
(ящик для судового компаса) 
Ьіпосиіаг [Ъііткщіэ] I ай] биноку- 
лярный; II я (чаще рі) бинокль 
Ьіпошіаі [Ьаі'пэштцэі] я мат. би- 
ном, двучлен; Віпотіаі іЬеогет 
бином Ньютона 

Ьіпошіпаі [,Ьаі І пг>тіп(э)1] ай] дву- 
хименный; - 8у8Іет зоол. , бот. сис- 
тема классификации по роду и виду 
Ьіоассишиіаііоп |'Ьаіоі;о І кіи:тіі; І 1еі- 
Дэ)п] я биоаккумулирование 
Ьіоасои8Ііс8 [Ъаіэш'кпзіікз] я 
биоакустика 

Ьіоасііѵе [ЪаіэіУагкііѵ] ай] биоло- 
гически активный 
Ьіоасііѵііу (Ьаюьдскііѵпі ] я био- 
логическая активность 
ЬіоаѵаіІаЬіІііу [ЪаіэпэуеіІэ'ЬіІііі] 
я бионакопление 

ЬіоЫаві [ЪаіэЫагзі] я зародышевая 
клетка 

Ьіосаіаіуві [.Ьаіэ'кееіэіізі] я биока- 
тализатор 

Ьіосепігіс [Ъаіэ'зепіпк] ай] био- 
центрический 

Ьіосегашіс [Ъаіэіжэ'гэгтік] я био- 
керамика 

ЬіосЬетІ8Ігу ^ЪаіэіУкетізігі] я 
биохимия 

ЬіосЬір [ЪаіэпіГір] я биочип 
Ьіосісіаі [,Ьаіэц І 8акі(э)1] ай] био- 
цидный 

Ьіосісіе [Ъаіэзакі] я биоцид 
Ьіос1ітаіо1о§у [Ъаіэц.кіаппэ'іріэ- 
фі] я биоклиматология 
ЬіосошраііЬіІііу [Ъаіэгікэігфэгіэ- 
Ъііэіі] я биологическая совмести- 
мость 

ЬіосотраііЫе [,ЪаіэцкэігіржіэЬ(э)1 | 
ай] биологически совместимый 
Ьіосопіепі [.Ъаіэі/крпіепі] я общее 
содержание энергии в организме 
Ьіосопігоі [.ЪаіэцкэпІгэіЛ | я био- 
логическое регулирование числен- 
ности вида 
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Ъіосопѵег8Іоп 


Ъірагііііоп 


Ьіосопѵегвіоп [,Ъаіэпкэп'ѵз:Дэ)п] 
я биоконверсия 

ЬіосуЬегпеіісз [ЪаіэцваіЪэ'пейкз] 
я биокибернетика 
Ьіо(1е§гасІаі;іоп [Ъаіэцсіедгэ'сіеі- 
Х(э)п] я биологический распад 
Ьіосіупе [Ъаіэпсіаіп] п биостимулятор 
Ьіоеіесігісііу [Ъаіэрі.ІекЧггеіІі] я 
биоэлектричество 

Ьіое1есіго§епе8І8 [ЪаіэілДекІгэп- 
фепэзв] я выработка электриче- 
ства живыми организмами 
Ьіое1есігопіс8 І'Ьаіэіл.Іек'ігппікк] п 
биоэлектроника 

Ьіоепег§у [^аіэо'епэфі] я био- 
энергия 

Ьіоеп§іпеег [Ъаіэр.епфі'піэ] я би- 
оинженер 

Ьіоепѵігопшепіаі [Ъаіэшп.ѵаіэ- 
гэп'тепІ(э)1] асі у биоэкологический 
ЬіоеіЬіс8 [,ЬаіэіУеѲік$] я этика 
биологических исследований 
ЬіоГеесІЬаск [,ЪаіэіУй:с1Ъэгк] я био- 
логическая обратная связь 
Ьіоі"ие1 [.Ьаіэіэ'ІЗідэІ] я биологиче- 
ское топливо 

Ьіо§епе8І8 | І Ьаіэі;'ф ) спэ8іх| я био- 
генез 

Ьіо§епеііс [.Ъаіэіх&і'пейк] ас? у био- 
генетический 

Ьіо§еосепо1о§у [Ъаіэофгэшг'гш- 
Іэфі] я биогеоценология 
Ьіо§еосепо8е ['Ьаіэпфігэп'ктэів] 
я биогеоценоз 

Ьіо§еосЬешІ8кгу [Ъаіэпфгэп'ке- 
твігі] я биогеохимия 
Ьіо§ео8рЬеге [Ъаіэп'фгэкйэ] я био- 
геосфера 

Ьіо§гарЬее [Ъаірдгэ'й:] я человек с 
описанной биографией 
Ьіо§гарЬег [Ьаійдгэкэ] я биограф 
Ьіо§гарЬіс(а1) [,Ьаіэ'дгжйк(э)1] 
асі] биографический 
Ьіо§гарЬу [Ьаі'цдгэй] я биогра- 
фия; $уп. ассоипі, аиІоЬіо§гарЬу, сиг- 
гісиіит ѵйае, Иіе Яогу, тетоіге, гесогсі 
ЬіоЬагагсІ [Ъаіэп'йаггэсі] я биоло- 
гическая опасность 
Ьіоіініивігу | І Ьаіэі;'т(]эхІгі| я био- 
индустрия 


Ьіоіпог§апіс | Ьагоь'дп о:дтс п г к | ас? / 
бионеорганический 
Ьіоіпвігишепіаііоп [Ъаіэрішігэ- 
тэп'іеі/(э)п] я оборудование для 
биологических исследований 
Ьіо1о§іса1 [,Ьаіэ'1г)(ізік(э)1] асі] био- 
логический; — ѵѵагГаге бактерио- 
логическая война 
Ьіо1о§І8І [Ьаі'п1офі8[| я биолог 
Ыо1о§у [Ьаі'оіофі | я биология 
Ьіоіитіпевсепсе ['Ъаіэп,1и:ті'пе- 
8ЭП8] я биолюминесценция 
Ьіо1у8І8 [ЬаіЪІізіз] я биолизис 
Ъіоіуііс [,Ьаіэ'1ійк] п разлагающий- 
ся под действием организмов 
Ыота§пШса(;юп І'ЬаюьупждшГі'ксі- 
|(э)п | я повышающаяся концент- 
рация токсических веществ 
Ьіоша88 [Ъаіэптэгз] я биомасса 
Ьіошаіегіаі [^аіэцтэ'йэпэі] я 
биоматериал 

ЬіотаШетаііс8 [ЪаіэртэгѲі'тэг- 
йкз] я биоматематика 
Ьіошесіісіпе [ЪаіэіУтесІкэп] я био- 
медицина 

Ьіотеіег | Ьаі'пт ііо | я биологиче- 
ский индикатор 

Ьіошоіесиіе [,ЪаіэіУіш>1ікді:1] я 
биомолекула 

Ьіопаѵі§аііоп | ' Ьа г о і ; , п ас ѵ г 1 д с г[( о ) п | 
я бионавигация 

Ьіопіс [Ьаійшк] асі] бионический 
Ьі оп і с і 8І [Ьаі'штізізі:] я бионик 
Ьіопіс8 [Ьаі'впікв] я бионика 
Ьіопогпіс8 [ЪаюіУпшткз] я экология 
Ьіоог§апіс8 [,Ъаіэш:'дагтк8] п био- 
химия 

Ьіораск [Ъаіэпрэгк] я комплекс 
жизнеобеспечения 
ЬіорЬіІіс [ЪаіэіУййк] асі] жизне- 
любивый 

ЬіорЬу8ІС8 [,Ьаіэц'Й 2 ік 8 ] я биофи- 
зика 

Ьіоріс [Ъаіэрік] я биографический 
фильм 

Ьіор1а8Ш, ЬіорІа8І ['Ъаіэпр 1 аг 2 (э)т, 
Ъаіэпріжкі] я биоплазма, прото- 
плазма 

Ьіоріаві [Ъаіэріэгкі] я клеточная 
органелла 


Ьіороіушег [ЪаіэіУрцйтэ] я био- 
полимер 

Ыоргсрагаііоп [Ъаіэцргерэ'геіДэ)п] 
п биопрепарат 

Ьіоргосіисііѵііу [Ъаіэпршйлк'ііѵгіі] 
я биопродуктивность 
Ьіорзу [Ъашркі] я биопсия 
Ыоге§и1аког ІфаіэіУгедфІейэ] я 
биорегулятор 

ЬіогЬуіЬш ['Ьаіэц,пб(э)т] я био- 
ритм 

Ьіо8 [Ъашз] я бактериальные фак- 
торы роста 

ЬіозаіеІІійе [Ъаіэі/кагйіай] я био- 
спутник 

Ьіовсіепсе ^ЪаіэіУкаіэш] я биоло- 
гическая наука 

Ьіовсору | Ьаг'пзк орі | я обнаруже- 
ние признаков жизни 
Ьіо8ешіоііс8 [Ъаіэц^еті'ціікз] я 
биосемиотика 

ЬІ 08 еп 80 Г [.Ъаіэ'зеівэ] я биодатчик 
ЫовЫеЫ [Ъаіэц/і:1с1] я защитная 
оболочка 

Ьіо8ре1ео1о§у [Ъаіог'уріііі'піофі | я 
биоанализ пещерных организмов 
Ьіо8у8ІетаІіс8 [Ъаіэц^вй'тгейкз] 
я таксономия 

Ьіоіа [Ъаі'эійэ] я биоматерия 
Ьіоіаху [Ъаіэіагкзі | я систематика 
живых организмов 
ЬіоіесЬпо1о§І8І фаюідек'ппіофві ] 
я биотехнолог 

ЬіокЬегару [,Ьаіэц'Ѳегэрі] п лече- 
ние биопрепаратами 
Ьіоііс [Ьаійіік] асі] биотический 
Ьіоііс8 | Ьаг'пігкз | я биотика 
ЫокгапвГогтакюп ['ЬаюцігжгвГо- 
'теі/(э)п] я биотрансформация 
Ьіоігоп [Ъаіэішп] я биотрон 
Ьіоіуре [Ъаіэіаір] я биотип 
Ьіо\ѵа8І;е [Ъаіэілѵеі8І] я отходы 
жизнедеятельности 
Ьірагепіаі [,Ъаірэ'геп1;(э)1 | асі] от- 
носящийся к обоим родителям 
Ьірагіііе [Ьаі'райай] асі у 1. бот. 
двураздельный; 2 . двухсторонний 
(~ Ігсаіу) 

Ьірагііііоп [ І Ьаірэ: І й/(э)п] я разде- 
ление на две части 
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Ьіресі 


ЫкЪгасе 


Ьіресі [Ъаіреб] я двуногое живот- 
ное; II ай] двуногий (тж. 

Ьіресіаі) 

Ьіріапаг [.Ьаі'ріеіпэ] асі] бипланар- 
ный 

Ьіріапе [Ъаі.ріеіп] я биплан 
Ьіроіаг [.Ьаі'рэніэ] асі] эл. двухпо- 
люсный 

ЬігсЬ [Ьз:іЛ I п 1. береза; 2. розга; 
II ѵ сечь розгой 

ЬігсЬЬагк [Ъз:1|Ъэ:к] я березовая 
кора 

ЬігсЬеп [ЪзЬ/эп] асі] березовый; 

сделанный из березы 
ЬігсЬ\ѵоос1 |'Ьз:і|\ѵі;с1| я березовая 
роща 

Ьігсі [Ъз:б] я птица; пташка 
ЬігсІса§е ['бз^кек^] я клетка ( для 
птиц ) 

Ьігсісаіі [Ъз:с1кз:1] я 1. звук, издава- 
емый птицей; 2 . охот, вабик 
Ьігсі с1о§ [Ъз:сісііэд] я ам. собака 
для охоты на птицу 
ЬігсІ-Гапсіег [Ъз^іагпзіэ] я люби- 
тель птиц, птицевод 
ЬігсІЬоизе |'Ьз:сіИаі;х| я гнездо 
Ьігсііе [Ъз:сіі] я ( уменыи . от Ьігсі) 
разг. птичка, пташка 
ЬігсПіте [Ъз:сі1аіт] п птичий клей 
Ьігсішап [Ъз:с1тагп] п продавец 
птиц 

Ьігсі о Г ргеу [,Ъз:сіэѵ'ргеі ] я хищная 
птица 

ЬігсІ8сагег [Ъз^зкеэгэ] я отпуги- 
ватель птиц 

Ьігсі зеесі | 'Ьз:сіяі:с1 1 я птичий корм 
ЬігсІ’8-еуе [Ъз^аі] я бот. перво- 
цвет ( мучнистый ) 

ЬігсІ’8-еуе ѵіе\ѵ ['Ьз:Ф;аі ѵщ:] я вид 
с высоты птичьего полета 
ЬігсГ8-пе8І [Ъзіфпезі | я 1. птичье 
гнездо; 2 . ласточкино гнездо ( ки- 
тайское лакомство ) 

Ьігсіу [Ъз:сИ] асі] птичий 
Віго [Ъаігэп] я шариковая ручка 
( торговая марка ) 

Ьігоіаііоп | І Ьаігэі;Іеі](о)п | я муль- 
тиротация 

ЬігіЬ [Ьз:Ѳ] я 1. рождение; ап 
агіізі Ьу — художник по призва- 


нию; зуп. Ьаск§гоиші, Ье§іппіп§, 
сЬікІЪігіЪ, ііпе, огі§іп, рагеШа§е, 
зоигсе; 2. роды; ілѵо аі а - двой- 
ня; 3. начало, источник; 4. про- 
исхождение 

ЬігіЬ сопігоі [Ъз^кэп.ігэііі] я 

1. регулирование рождаемости; 

2 . противозачаточные меры 
ЬігіЬсІау [Ъз:Ѳсіеі] я день рожде- 
ния; ай]\ - саке торт ко дню 
рождения; - рагіу празднование 
дня рождения; зуп. аппіѵегзагу, бау 
оі ЬігіЬ 

ЬігіЫе88 [Ъз:Ѳ1і8] ай] бесплодный 
ЬігіЬтагк [Ъз:Ѳ,та:к] я родинка, 
родимое пятно 

ЬігіЬрІасе [Ъз:Ѳ,р1еі8] я место 
рождения, родина; зуп. паііѵе 
соипігу, паііѵе Іо\ѵп, ріасе оі огі§іп, 
гооіз, зоигсе 

ЬігіЬгаіе [Ъз:ѲгеіІ] я рождаемость; 

коэффициент рождаемости 
ЬігіЬгі§Ьі [Ъз:ѲгаіІ] я 1. право 
первородства; 2 . право в силу 
рождения 

ЬігіЬзіопе [Ъз:і|іэга] я камень, 
соответствующий знаку зодиака 
ЬІ8 [Ьік] я еще раз 
Ьівсиіі | Ьіякіі | я 1. сухое печенье; 
8Ьір’8 - сухарь; зуп. саке, соокіе, 
сгаскег, шзк, \ѵаіег; 2 . неглазиро- 
ванный фарфор (бисквит) 
Ьівсиіаіе [Ъаі'зкіибеіі] ай] двущи- 
товой 

ЬІ8ес( [Ьаі'зекі] ѵ разрезать, делить 
пополам; зуп. біѵібе, Ьаіѵе, іпіег- 
8есІ, зерагаіе, 8рЫ 

Ьівесііоп [Ьаі'5ек/(э)п] я деление 
пополам 

Ьівесіог [Ьаі'зекіэ] я мат. биссект- 
риса 

Ьівесігіх [Ъаі'зекіпкз] (.рі -ігісев) 
= Ьівесіог 

Ьіверіаіе [Ьаі'веріеіі] ай] двураз- 
дельный 

Ьізеггаіе [Ъаі'зегеіі] ай] двузубый 
Ьізехиаі [.Ьаі'зек/сээі] ай] двуполый 
ЬівІіор [Ъі/эр] я 1. епископ; іЬе ~ 
Ьа8 [ііауесі іЬе соок букв, епис- 
коп бьш тут поваром ( говорится о 


подгоревшем блюде ); зуп. агсЪЫзЬ- 
ор, раІгіагсЬ, ргеіаіе; 2. шахм. слон; 

3. бишоп ( напиток ) 

ЬізЬоргіс [Ъі/эрпк] я сан еписко- 
па; епархия 

Ьі зк [Ьізк,] я суп 
ЬізшиіЬ [ЪігтэѲ] я хим. висмут 
Ьізоп [Ьаі8(э)п] я бизон 
Ьізопапі [Ьаі'зэішэпі] ай] состо- 
ящий из двух звуков 
Ь^ие 1 [Ьі8к] = Ьівсиіі 
Ь^ие 2 [Ьі8к] я раковый суп 
ЬІ88ехіі1е [Ьі'зекзіаіі] I ай] висо- 
косный; іЬе - бау 29-е февраля; 
II я високосный год 
ЬізіаЫе [,Ьаі'8ІеіЬ(э)1] ай] биста- 
бильный 

Ьізіаііс [фаі'зіагіік] ай] бистатиче- 
ский 

Ьізіогі ['Ьі8іо:і] я бот. горлец 
Ьізіоигу [Ъізіэгі] я бистури ( хирур- 
гический нож) 

ЬІ8Іге [Ъізіэ] я бистр ( темно-ко- 
ричневая краска) 

Ьізіго |'ЬІ:8І гэі;| я бистро 
Ьізушшеігу [фаі'зітэігі] я зер- 
кальная симметрия 
Ьіі 1 [Ьіі] я 1. кусочек; частица, не- 
большое количество; а - немного; 
- Ьу - постепенно; \ѵаіі а - подо- 
ждите минуту; Ье І8 а - оі а со\ѵ- 
агб он трусоват; еѵегу — совер- 
шенно; поі а ~ ничуть; іо §іѵе а 
регзоп а - оі опе’з тіпб выска- 
заться напрямик, высказать не- 
одобрение; зуп. сштЬ, іга§тепІ, 
§гаіп, іоі, раіі, ріесе, зе§теШ, зреск; 
2. мелкая монета; іо бо опс’з - 
внести свою лепту; делать свое де- 
ло, исполнять свой долг 
Ьіі 2 [Ьіі] I я 1. удила; мундштук; 
2 . режущий край инструмента; 
лезвие; 3. бур; бурав; зубило; 

4. бородка ( ключа ); II ѵ 1. взнуз- 
дывать; 2 . обуздывать, сдерживать 

Ьіі 3 [Ьіі] п комп, двоичный знак 
Ьііап^епі [ 1 Ьаі'іаепс} 5 (э)п 1 ;] п каса- 
тельная к двум точкам 
ЬііЬгасе [ЪііЬгеіз] п тех. колово- 
рот 
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ЬіісЬ 


Ыаск-Іеііег 


ЬіісЬ [ЬііЛ п 1. сука (собака); 

~ \ѵо1( волчица; 2. вульг. сука 
ЬіісЫпе88 [Ъіі/іпэв] п стервозность 
ЬіісЬу |ЬіІ|і] ай ] стервозный 
Ьііе [Ьаіі] I ѵ 1. кусать(ся); жалить; 
клевать (о рыбе); 2. колоть, ру- 
бить (саблей); зуп. сйе\ѵ, сгшісЪ, 
§па\ѵ, піЬЫе, ріегсе, ріпсй, 8ііп§, Ііп- 
§1е, жшпгі; 3. жечь (о перце, горчи- 
це и т. п. ); 4. щипать; побить 
(о морозе); 5. травить, разъедать 
(о кислотах); 6. язвить, колоть; 
7. принимать, ухватываться за 
(предложение); 8. попадаться, 
поддаваться обману; 9. тех. сцеп- 
ляться; іЬе \ѵЬееІ8 \ѵі 1 1 поі ~ ко- 
леса скользят; -ѵ- - ой" откусы- 
вать; іо - о ГГ тоге іЬап опе сап 
сЬе\ѵ перен. взяться за непосиль- 
ное дело; іо - іЬе сіиві, іЬе 
§гоип<і, іЬе 8апс1 падать ниц; 
быть повергнутым во прах; быть 
побежденным, убитым; II п 

1. укус; след укуса; клев (рыбы); 
зуп. пір, 8таг1іп@, 8ііп§, тгапб; 

2. кусок; хѵііЬоиі - ог 8ир не ев- 
ши, не пивши; 3. острота, едкость 

Ьііег [Ъаііэ] п тот, кто кусает; ку- 
сающаяся лошадь; іЬе ~ Ьіі йогов. 
= попался, который кусался 
Ьіііп§ [Ъаііщ] ай] 1. острый, ед- 
кий; 2 . язвительный, резкий 
ЬіІ8у [ЪііД] ай] крохотный 
Ьіііеп [ЪіГ(э)п] р. р. от Ьііе 
Ьіііег [Ъііэ] I ай] 1. горький 
(на вкус); — 8а1і английская соль; 
зуп. асій, ЬагзЬ, вЬагр, вот, 
ипвѵѵееіепесі; 2. перен. горький, му- 
чительный; 3. резкий (о словах, 
ветре); 4. ожесточенный; - епе- 
шу злейший враг; іо іЬе ~ епсі 
до самого конца; зуп. ЬіІіп§, 
сшеі, йегсе, іпіепве, раіпйді, веѵеге; 

II айѵ горько, резко, жестоко; 

III п 1. горечь; 2. стакан горького 
пива 

Ьіііег епсі [.Ьііэг’епсІ] п разе. : іо 
іЬе - до конца, до упора 
ЬіііегівЬ [ЪііэцП ай / горьковатый 
Ьіііегіу [Ъііэіі] айѵ горько и пр. 


Ьіііегп 1 [Ьііэп] п выпь (птица) 
Ьіііегп 2 [Ьііэп] п маточный рас- 
твор (в солеварнях) 

Ьіііегпе88 [Ъііэпэз] п горечь и пр. 
Ъіііег8 [ЪіІЭ2] п рі 1. горькая на- 
стойка; 2 . горькое лекарство 
Ъіііег8\ѵееі [.Ьііэ'вхѵііі] ай] сладко- 
горький 

Ьіііоск [Ъііэк] п крошечка 
Ьіііу [Ъііі] ай] неровный 
Ьііитеп [Ъіііілпт] п асфальт 
Ьіѵаіепі [.Ьаі'ѵеііэпі] ай] дуальный 
Ьіѵаіѵе [Ъагѵагіѵ] I ай] двуствор- 
чатый; II п зоол. двустворчатый 
моллюск 

Ьіѵіпуі [.Ьаі'ѵіп г I ] п дивинил 
Ьіѵоиас [Ъіѵпгек] I п бивак; II ѵ 
располагаться, стоять биваком 
Ьіхагге [Ьі'га:] ай] странный, при- 
чудливый, эксцентричный; зуп. 
аЬпогтаІ, сигіоив, ессепігіс, ехігаог- 
сііпагу, Іисіісгоив, ресиііаг, диеег, 
гісіісиіоив, 8ігап§е, ипивиаі 
ЫаЬ [ЫгеЬ] ѵ болтать, выбалтывать, 
разбалтывать 

ЫаЬЬег [ЫгеЬэ] п болтун; сплетник; 

зуп. ЬаЬЫе, сЬайег, §аЬ, іаЬЬег, ргаШе 
Ыаск [Ыагк] I ай] черный; іигп ~ 
чернеть; раіпі іЬе сіоог ~ красить 
дверь в черный цвет; зуп. соаі- 
Ыаск, йагк, еЬопу, іпку, іеі, іеІ-Ыаск; 
II п 1. черный цвет; сігеввесі іп - 
одетый в черное; 2 . негр; черный; 
3. шахм. черные; — \ѵіп8 черные 
выигрывают 

Ыаскашоог ['Ыэгкэто:] п уст. 

1. негр; 2 . темнокожий; арап 
ЫаскЬаІІ ['ЫЁек,Ьэ:1] I п черный 
шар (при баллотировке); II ѵ за- 
баллотировать 

ЫаскЬапсІ І'ЫжкЬжпсі] п углистый 
железняк 

ЫаскЬееіІе [ І Ышк І Ьі:і(э)1] п чер- 
ный таракан 

ЫаскЬеггу [ЫгекЬэгі] п ежевика 
ЫаскЬігсІ ['ЫэгкЬз:сІ] п черный 

дрозд 

ЫаскЬоапі |'ЫжкЬп:с1| п классная 
доска 

ЫаскЬиіі [ЫгекЬлГ] п эвкалипт 


Ыасксар [Ъіэгккагр] п судейская 
шапочка, надеваемая при произ- 
несении смертного приговора 
Ыаск-сЬаІк |'Ыжкі[о:к| п мин. графит 
Ыасксоск |'Ыжккпк| п тетерев 
Ыасксиггапі [,Ыагк'клгэпі] п чер- 
ная смородина 

Шаек ОеаіЬ [,Ыэгк'с1еѲ] п ист. 
“черная смерть” (чума в Европе в 
1348-1349 гг.) 

Ыаск еагіЬ | , Ы ьск ’з : Ѳ | п чернозем 
Ыаскеп [Ъіэгкэп] ѵ 1 . чернить; 
пачкать; зуп. сіоші, йагкеп, йігіу, 
8тий§е, 80І1; 2. чернеть; загорать 
Ыаск еуе [.Ыэек'аі] п синяк под 
глазом 

Ыаскіе11о\ѵ ['Ыэек.іеіэгэ] ай] чер- 
нокожий 

ЫаскіівЬ ['ЫгекйП п черный дель- 
фин 

Ыаск ігіаг [.ЫавкТгаіэ] п домини- 
канец (монах) 

Ыаск§иагс1 ['Ыэгдсссі] I п подлец, 
мерзавец; II ай] мерзкий; III ѵ ру- 
гаться 

Ыаск§иаг<іІ8т ['Ыэгда:с1і2(э)т] п 
1. подлое поведение; 2 . скверно- 
словие 

Ыаск-Ьеасі [Ыагкііесі] п 1. угорь 
(на лице); 2. название различных 
птиц с черной головкой 
ЫаскЬеагі ['Ыэгкііэ:!] п черная 
сердцевина 

Ыаскіп§ ['Ыагкіг)] I ргез. р. от 
Ыаск; II п вакса 

Ыаскіп§-оиі [ЫэгкщаіЛ] п 1. = 
Ыаск-оиі; 2. вымарывание (цен- 
зором) текста 

ЫаскІ8Іі ['Ыжкі/І ай] черноватый 
Ыаск)аск ['Ыэгкс&эгк] I п 1. ам. 
разг. дубинка, кистень; 2. мин. 
темная разновидность цинковой 
обманки; II ѵ ам. разг. избивать 
дубинкой, кистенем 
Ыаск Іеасі [Ыагк'іесі] п мин. графит 
Ыаск1е§ [’ЫаекІед] п 1 . штрейкбре- 
хер; 2 . шулер, плут 
Ыаск-Іеііег [.Ыеек'іеіэ] п старин- 
ный английский готический шрифт; 
- Ьоок старопечатная книга 
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Ыаск1І8І 


Ыапкіу 


Ыаск1І8І [’Ыаек.Іізі] I п черный 
список; II ѵ вносить в черный 
список 

Ыаскшаіі ['Ыагктеіі] I п шантаж; 
вымогательство; зуп. Ыооб-зиск- 
іп§, ехіогііоп, ЬизЬ топеу, іпііткіа- 
Ііоп; II ѵ шантажировать; вымогать 
деньги; зуп. ЬгіЬе, сотреі, ёеташі, 
іогсе, зциееге, Ікгеаіеп 

Ыасктаііег [Ъіэгкшеііэ] п шан- 
тажист 

Ыаск тагкеі [,Ыжк'та:кіі| п чер- 
ный рынок 

Ыаск тагкеіеег [Ыэгкгшгкіііэ] п 
торгующий на черном рынке, спе- 
кулянт 

Ыаскпе88 ['Ыэгкпэз] п чернота; 
темнота; мрачность 

Ыаскпиіі ['Ыазкплі] п пшеница- 
черноколоска 

Ыаскоиі ['Ыагкапі] I п 1. театр. 
выключение света в зрительном 
зале и на сцене; 2 . затемнение 
( в связи с противовоздушной оборо- 
ной)', 3. временное отсутствие 
электрического освещения ( вслед- 
ствие аварии и т. и.); 4. перен. 
затемнение, провал памяти; зуп. 
сота, іаіпі, ипсопзсіоизпезз; 5. за- 
секреченность; зуп. сепзогзЫр, 
сопсеаітепі, соѵег-ир, зесгесу; 
6. подавление, угнетение, гнет; 
II ѵ театр, выключать свет на 
сцене и в зрительном зале; III ад ] 
засекреченный 

Ыаск ршІсІіп§ ['Ыэгк'ріісііцІ и кро- 
вяная колбаса 

ЫасквтііЬ ['ЫагкзтіѲ] п кузнец 

Ыасквпаке ['Ыагкзпеік] п черная 
змея 

Ыасквігар ['Ыэгкзігэгр] п дешевый 
портвейн или ром, смешанный с 
патокой 

ЫаскіЬогп ['ЫагкѲзіп] п бот. сли- 
ва колючая, терн 

Ыаскіочѵті ['Ыгекіасп] п негритян- 
ский район 

Ыаскѵеіп ['Ыэгкѵеіп] п белянка 

Ыаску ['Ыэекі | I ад] черноватый; 
II п разе, чернокожий, негр 


ЫасІ сіе г ['Ыэгбэ] п 1. пузырь (особ, 
мочевой)', іооіЬаІІ ~ футбольная 
камера; 2 . пустомеля 
ЫасІ сіегѵ ['Ыагсіэгі | ад] 1. пузырча- 
тый; 2 . пустой, полый 
Ыасіе [ЫекЗ] п 1. лист, былинка; 

2 . лопасть, лопатка; 3. лезвие; 
клинок; зуп. ба§§ег, еб§е, кпііё, 
зсаіреі, з\ѵогсі; 4. крыло ( семафо- 
ра ); перо (руля) 

Ыа§ие [Ыэ:д] п болтовня, хвастов- 
ство 

ЫаЬ [Ыа:] п разе, чепуха, вздор 
Ыате [Ыеіт] I ѵ порицать; считать 
виновным; Ье І8 іо ~ іог іі он 
виноват в этом; зуп. ассизе, 
сепзиге, сЬаг§е, сЬібе, сошЗетп, 
сгііісізе, сіізарргоѵе, гергітапсі, 
гергоасіі; II п 1. порицание, упрек; 
зуп. ассизаііоп, сЬаг§е, сопсіет- 
паііоп, сгііісізт, іаиіі, циііі, гергі- 
тапсі, гергоасЬ, гезропзіЫІііу; 
2. ответственность; вина; іо Ъеаг 
іЬе - принять на себя вину; іо 
Іау іЬе - (ир)оп а регзоп, іо Іау 
іЬе ~ аі а регзоп’в сіоог возло- 
жить вину на кого-либо 
Ыатеіиі [ЪІеітіЫ] ад] заслужива- 
ющий порицания 

Ыате1е88 ['Ыеітіэз] ад] безупреч- 
ный; зуп. сіеаг, іаиіііезз, §шШез8, 
іппосепі, регіесі, зіпіезз, ѵіііиоиз 
ЫателѵогіЬу ['Ыеіт,\ѵз:бі] ад] за- 
служивающий порицания; зуп. аі 
іаиіі, сІізгериІаЫе, §иі1іу 
ЫапсЬ [Ыа:піЛ ѵ 1. белить, отбели- 
вать; зуп. Ыеасіт, іабе, раіе, ѵѵЫіеп; 

2. бледнеть (от страха и т. п . ); 

3. обваривать и снимать шелуху, 
бланшировать (миндаль)', 4. лу- 
дить; 5. чистить (металл) до блес- 
ка; 6. обесцвечивать (растения) 

ЫапсЬег ['Ыэ:п1|Ъ] и белилыцик 
Ыапстап§е [Ыэ'птпсі;] п блан- 
манже 

ЫапсІ [Ыагпсі] ад] мягкий; обходи- 
тельный 

ЫапсІівЬ ['ЫжпсііЛ ѵ 1. задабри- 
вать, упрашивать, уговаривать; 
2 . льстить 


ЫапсІіаЬтепі ['Ыгепсіі/тэпі] п 
лесть, обхаживание 

Ыапк [Ыагцк] I ад] 1. пустой, чис- 
тый; неисписанный (о бумаге)', 
незаполненный (о бланке, доку- 
менте)', незастроенный (о месте)', 
~ сагігЫ§е холостой патрон; іо 
§іѵе а — сЬедие перен. предо- 
ставить свободу действий; дать 
карт-бланш; зуп. Ъаге, сіеап, сіеаг, 
етріу, ріаіп, штйііесі; 2 . лишенный 
содержания; зуп. араіЬеііс, ехргез- 
зіопіезз, §1агес1, ітраззіѵе, зіагіп§, ѵа- 
сапі; 3 . озадаченный, смущенный; 
іо Іоок - быть озадаченным; 
4. полный; чистейший; - зііепсе 
абсолютное молчание; - сіезраіг 
полное отчаяние; II п 1. пустое, 
свободное место; зуп. Ьгеак, етріі- 
пезз, §ар, зрасе, ѵасиит; 2 . тире 
(вместо нецензурного слова)', 3 . ам. 
бланк; 4. пустой лотерейный 
билет; 5. мишень; цель; 6. про- 
бел; перен. пустота (душевная)', ту 
тіпсі із а сотріеіе — я ничего не 
помню; 7. тех. заготовка; болван- 
ка; III ѵ ам. наносить крупное по- 
ражение; обыграть “всухую” 

Ыапкеі ['Ыагцкіі] I п шерстяное 
одеяло; зуп. сагреі, сіоак, соѵег, 
соѵегіп§, \ѵгаррег, \ѵгарріп§; Ьогп оп 
іЬе \ѵгоп§ 8Іс1е оі іЬе ~ рожден- 
ный вне брака, незаконнорожден- 
ный; іо риі а \ѵеі - оп, іо іЬго\ѵ 
а \ѵеі - оѵег перен. обливать хо- 
лодной водой; охлаждать пыл; II ѵ 
1. покрывать (одеялом)', зуп. сіоак, 
соаі, сопсеаі, соѵег, Ыбе, тазк, оЬ- 
зсиге; 2 . подбрасывать на одеяле; 

3 . охватывать, включать в себя; 

4. мор. отнять ветер; 5. заглушать 
(шум)', забрасывать (бомбами)', 
задымлять; III ад] общий, пол- 
ный, всеобъемлющий, всеохваты- 
вающий; огульный; зуп. аіі-ет- 
Ьгасіп§, аіі-іпсіизіѵе, сотргеЬепзіѵе, 
іпсіизіѵе, оѵегаіі 

Ыапкіу ['Ыэгцкіі] адѵ 1. безучаст- 
но, беспомощно; 2 . бессмыслен- 
но, тупо 
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Ыаіщиеііе 


Ыеесіег 


Ыап^иеііе [Ышз'кеі] п тушеное 
мясо 

Ыаге [Ыеэ] I ѵ громко трубить; II п 
звуки труб; рев 

Ыагпеу [Ъ1а:пі] I п лесть; зуп. 
е^иепсе, Яаііегу, регзиазіѵепезз, 
зтооіЬ Іаік, зой зоар, здѵееі Іаік; II ѵ 
обманывать лестью; льстить 

ЫаярЬеше [Ыагз'йт] ѵ поносить; 
богохульствовать 

ЫаврЬетоия ['Ыаззіэтэз] ай] бо- 
гохульный 

ЫаврЬету [Ъіагзіэті] п богохуль- 
ство; зуп. сигзіп§, сіебіетепі, ітрі- 
еіу, іггеѵегепсе, ргоіапйу, засгіІе§е, 
8\ѵеагіп§ 

Ыа8І [Ыа:зІ] I п 1. сильный порыв 
ветра; зуп. Ыизіег, йгаи§Ьі, §а!е, 
§и8І, здиаіі, зіогт, Іетрезі; 2. поток 
воздуха; 3. форсированная тяга; 
дутье; іо Ье іп іиіі — работать 
полным ходом; іо Ье оиі о Г - не 
работать; стоять (о доменной пени); 
4. тех. воздуходувка; 5. звук ( ду- 
хового инструмента ); 6. взрыв; за- 
ряд ( для взрыва ); зуп. Ьап§, Ьигзі, 
сгазЬ, беіопаііоп, гіізс1таг§е, ехріо- 
зіоп, оиіЬигзІ; 7. пагубное влия- 
ние; 8. вредитель, болезнь ( расте- 
ний ); II ѵ 1. вредить ( растениям ); 

2 . разрушать {планы, надежды ); 

3. взрывать; зуп. аззаіі, аііаск, Ыоіѵ 
ир, Ьигзі, бетоНзЬ, ёезігоу, ехріойе, 
гиіп; 4. дуть, продувать; 5. вульг. 
проклинать 

Ыавіесі |ЪІа:зІіс1] I р. р. от Ыа8І; 
II ай] 1. разрушенный; 2. прокля- 
тый 

Ыавіег ['Ыэ:8іэ] п взрыватель 

Ыа8І (іігпасе ['Ыаізі.йшііз] п дом- 
на, доменная печь 

Ыа8Ііп§ ['Ыа:8іц)] I ай] 1. губи- 
тельный; 2 . взрывчатый, подрыв- 
ной; - сагігісі^е подрывная 
шашка; - оіі нитроглицерин 
( взрывчатое вещество ); II п 
1. порча, гибель; 2 . подрывные 
работы; 3. дутье 

Ыавіосіегш ['Ыжзіэсізіт] п бласто- 
дерма 


Ыа8І-оіі ['Ысивіоі] п взлет {раке- 
ты); старт {космического корабля) 
Ыа8Іо§епіс [.Ыагзіэ'фепік] ай] за- 
родышевый 

Ыа8Іо1аііоп | І ЬксхІо І 1еі|(э)п | п об- 
разование бластул 
ЫазіргооГ [Ъіэкіргиіі] ай] взрыво- 
безопасный 

Ыа8Іи1а ['Ышзііоіэ] п бластула 
Ыа8Іу ['Ыэ:8Іі] ай] ветреный 
Ыаіапсу [Ъіеііэпзі] п крикливость, 
вульгарность 

Ыаіапі ['ЫеіІ(э)пІ] ай] крикливый; 
зуп. Ьагеіасеё, сопзрісиоиз, Йа§гапі, 
Іоиё, пакей, оЬѵіоиз, озіепіаііоиз, 
рготіпепі 

Ыаіе [Ыеіі] ай] застенчивый 
ЫаіЬег [Ъіагбэ] = ЫеіЬег 
ЫаіЬегвкііе [Ъіагбэзкаіі] п ам. 
болтун 

Ыаге 1 [Ыеіг] I п 1. пламя; іп а ~ 
в огне; зуп. Яате, Патез, §1аге, 
§1еат, §1і11ег, §1о\ѵ; 2 . яркий свет 
или цвет; ~ оі риЫісііу полная 
гласность; зуп. Ьгііііапсе, ЯазЬ, 
1і§Ы, гайіапсе; 3. блеск, великоле- 
пие; 4. вспышка {огня, страсти); 
5. рі вульг . : §о іо ~8І убирайтесь 
к черту!; II ѵ 1. гореть ярким пла- 
менем; зуп. Ьит, Яге, Йате, §1аге, 
§1еат, §1оѵѵ; 2 . сиять, сверкать; 
зуп. Ьеаш, ііазіт, зЬіпе; - а\ѵау 
воен. поддерживать беспрерывный 
огонь; - ир вспыхнуть {тж. пе- 
рен. от гнева и т. п.) 

Ыаге 2 [Ыеіг] I п 1. белая звездочка 
{на лбу животного); 2. метка, 
клеймо {на дереве); II ѵ клеймить 
{деревья); отмечать {дорогу) за- 
рубками; іо - а ігаіі проклады- 
вать путь в лесу, делая зарубки 
на деревьях; перен. прокладывать 
путь 

Ыаге 3 [Ыеіг] ѵ разглашать 
Ыагег ['Ыеігэ] и спортивная фла- 
нелевая куртка 

Ыагіп§ ['Ыеігіг)] ай] 1. ярко го- 
рящий; пылающий; 2 . явный, за- 
ведомый; — 8сепі охот, горячий 
след 


Ыагоп [Ыеіг(э)п] п 1. герб; 2. про- 
славление; II ѵ украшать геральди- 
ческими знаками; іо - аЬгоай 
широко разглашать 
Ыагопгу ['Ыеіг(э)пгі] п 1. гербы; 
2 . геральдика 

ЫеасЬ [Ыі:і|] ѵ 1. белить, отбели - 
вать(ся); зуп. іасіе, 1і§Ьіеп, раіе, 
\ѵЬііеп; 2. побелеть 
ЫеасЬег ['Ыі:і[э] п 1. отбельщик; 
2. белильный бак; 3. ам. спорт. 
места на открытой трибуне 
Ыеак 1 [Ыі:к] ай] 1. открытый, 
незащищенный от ветра; холод- 
ный; суровый (о климате); 2. ли- 
шенный растительности; унылый; 
зуп. Ъаге, Ьаггеп, сіііііу, соій, соіоиг- 
Іезз, Йергеззіп§, §1ооту, .іоуіезз, 
ітзЬеЙегей, \ѵіпйу; 3. мрачный 
(о выражении лица); 4. бесцвет- 
ный, бледный 

Ыеак 2 [Ыі:к] п уклейка {рыба) 
Ыеакпе88 [’Ыгкпэз] п оголенность 
{местности); унылость; мрач- 
ность 

Ыеаг [Ыіэ] ай] смутный 

Ыеаі [Ыі:1] I ѵ блеять; II п блеяние; 

мычание {теленка) 

ЫеЬ [ЫеЪ] п 1. волдырь; 2. пузы- 
рек воздуха {в воде, стекле); рако- 
вина {в металле) 

ЫеЬЬу ['ЫеЪі] ай] пузыристый 
Ыесі [Ыей] разі и р. р. от Ыеей 
Ыеесі [Ыі:й] ѵ 1. кровоточить; 
истекать кровью; ту Ьеагі -8 
сердце кровью обливается; іо - 
\ѵЬііе обескровить; перен. обо- 
брать до нитки, выкачать день- 
ги; зуп. йгаіп, Яо\ѵ, §изЬ, ооге, 
тип, зар, зеер, зриееге, Ігіскіе, 
\ѵеер; 2. проливать кровь; 3. со- 
читься (о деревьях); 4. пускать 
кровь; 5. продувать; спускать 
{воду), опоражнивать {напр., 
бак); 6. перен. вымогать деньги; 
7. перен. подвергаться вымога- 
тельству 

Ыеесіег [ЪИ:йэ] п 1. тот, кто произ- 
водит кровопускание; разе, вымо- 
гатель; 2 . гемофилик 
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Ыеесііп^ 


ЫоаіесІ 


Ыеес1іп§ ['ЫЫщ] I п 1. кровотече- 
ние; 2 . кровопускание; II ай] об- 
ливающийся, истекающий кровью 
ЫетікЬ ['ЫетіГ] I ѵ 1. портить, 
вредить; зуп. Ыоі, Ыиг, ёата§е, ёіз- 
Й§иге, Йа\ѵ, тагк, зроіі, зроі, зіаіп, 
Іаіпі; 2 . пятнать; позорить; II п 

1. недостаток; 2 . пятно, позор 
ЫепсЬ 1 [Ыепф] ѵ 1. уклоняться, 

отступать перед чем-либо; 2. за- 
крывать глаза на что-либо 
ЫепсЬ 2 |Ыепі|] ѵ белить, отбеливать 
Ыепсі [ЫешЗ] I ѵ 1. смешивать(ся); 
изготовлять смесь; оіі апсі ѵѵаіег 
ѵѵііі пеѵег - масло с водой не 
смешивается; зуп. ата1§атаІе, 
сотЬіпе, сотроипй, Гизе, Ьагтопізе, 
тег§е, тіщёе, тіх, ипііе; 2 . соче- 
таться, гармонировать; 3. неза- 
метно переходить из оттенка в 
оттенок (о красках ); стираться ( об 
отличиях)', II и 1. смешивание; 
смесь; зуп. сотЬіпаІіоп, сот- 
роипё, ІГ15І0П, тіх, тіхіиге, ипіоп; 

2. переход одного цвета или оттен- 
ка в другой 

Ыепсіег |'Ыеп(]о| п смеситель 
ВІепЬеіш ['Ыешт] п 1. порода 
спаниеля; 2.: - Огап§е бленим, 
сорт золотистых яблок 
Ыепі [Ыепі] разі и р. р. от Ыепсі 
ЫерЬагорІавіу ['ЫеГэгэ,р1э:8Іі] п 
пластическая операция на веках 
Ые§8 [’Ыез] ѵ рвл. благословлять; 
- те! Господи, помилуй!; (Ооб) - 
уои! дай вам Бог здоровья; будьте 
здоровы!; - 0 . 8 . перекреститься; 
I - ту 8Іаг8 іЬаі... я благослов- 
ляю судьбу за то, что...; зуп. ар- 
ргоѵе, ёеёісаіе, ехаіі, Гаѵоиг, §1огіГу, 
§гасе, та§піГу, ргаізе, іЬапк 
Ые88ес1 [Ыезісі] ай] счастливый, 
блаженный; блогословенный 
Ые88есіпе88 ['Ыезібпэз] и счастье, 
блаженство; а 8Іаіе оі 8Іп§1е ~ 
шутл. холостая жизнь 
Ые88Іп§ ['Ыезіг)] п 1. благосло- 
вение; зуп. Ьепеёісііоп, Ьепейі, 
Гаѵоиг, §аіп, §ІП, §оёзеш1, §гасе, 
іЬапкз§іѵіп§; 2. благо, благодеяние; 


3. блаженство, счастье; 4. молитва 
(до или после еды)\ а - іп <іІ8§иІ8е 
неприятность, оказавшаяся благо- 
детельной 

ЫеіЬег ['Ыебэ] I ѵ болтать вздор, 
трещать; II п болтовня, вздор 
Ые\ѵ [Ыи:] разі от Ыо\ѵ 
Ые\ѵіІ8 [ЪІшіП п шляпочный гриб 
Ыі§Ьі [Ыаіі] I п 1. скручивание 
( болезнь растений)', 2 . насекомые- 
паразиты на растениях; 3. душная 
мглистая атмосфера; 4. то, что 
портит удовольствие, разрушает 
планы и т. п. ; 5. конец, гибель; 
б. уныние, разочарование; II ѵ 

1. приносить вред ( растениям ); 

2 . разбивать ( надежды и т. п. ); 
отравлять ( удовольствие ); зуп. 
сгизЬ, ёезігоу, Гтизігаіе, іпщге, шіп, 
зроіі, ѵѵгеск 

Ыі§Ьіег ['Ыаііэ] п губитель 
Ыітеу ['Ыаіті] іпі разе, чтоб мне 
провалиться!, иди ты! 

Ыіпсі | Ыагпсі] I ай] 1. слепой; іо Ье 

- іо 8тіЬ. не быть в состоянии 
оценить что-либо; зуп. еуеіезз, риг- 
Ыіпё, 8І§Ы1езз, ипзееіп§, ѵізіопіезз; 
2 . слепо напечатанный; неясный; 

- Ьапё нечеткий почерк; 3. сле- 
пой, не выходящий на поверхность 
(о шахте, жиле)', 4. глухой, сплош- 
ной (о стене и т. п. ); 5. разе. 
пьяный; - іо іЬе \ѵогісі вдребезги 
пьяный; II п 1. (іЬе ~) рі собир. 
слепые; 2 . штора; маркиза; жалю- 
зи; 3. предлог, отговорка; 4. опт. 
диафрагма, бленда; III ѵ 1. ослеп- 
лять; слепить; 2 . затемнять; затме- 
вать; 3. воен. ослеплять; 4. опт. 
диафрагмировать 

ЫіпсИ’оЫ ['Ыаіп(ё),Гэі;1ё] I ай ] 1. с 
завязанными глазами (тж. айѵ)', 
2. действующий вслепую; іо кпо\ѵ 
опе’8 ѵѵаѵ - хорошо знать дорогу, 
так, что хоть с завязанными глаза- 
ми идти; II ѵ завязывать глаза 
Ыіпс1іп§ ['Ыаіпёіг)] ай] ослепи- 
тельный 

Ыіпсііу [Ыат(с])ІІ | айѵ слепо, без- 
рассудно; зуп. саге1е88Іу, Ьееёіеззіу, 


ітриізіѵеіу, тасііу, гескіеззіу, Йюи§Ы- 
Іеззіу 

Ыіп(і тап’8 Ьиіі [Ыатётэепг'ЬлГ] 
п жмурки 

Ыіпс1пе88 [Ъіатёпэз] и 1. слепота; 

2. ослепление; безрассудство 
Ыіпк [Ыщк] I ѵ 1. мигать; щурить- 
ся; 2 . мерцать; зуп. ЯазЬ, йіскег, 
§1еат, §1іттег, зЫпе, зрагкіе, Іѵѵіп- 
кіе, \ѵіпк; 3. закрывать на что-либо 
глаза; II п 1. мерцание; 2 . миг; 

3. отблеск льда (на горизонте)', оп 
іЬе - ам. разе, в плохом состоя- 
нии, не в порядке; при последнем 
издыхании 

Ыіпкегв ['Ыщкэг] п рі шоры 
ЫІ88 [Ыіз] п блаженство, счастье; 
зуп. Ыеззеёпезз, ЫіззГиІпезз, есзіазу, 
§1аёпезз, Ітарріпезз, рагаёізе 
ЫІ88Іи1 ['Ыі8Г(э)1] ай] блаженный, 
счастливый 

ЫІ88оиі ['ЫізаіЛ] іі кайф 
ЫІ8Іег [’Ыізіэ] I п 1. волдырь, водя- 
ной пузырь; 2. мед. вытяжной 
пластырь; мушка; II ѵ 1. вызывать 
пузыри; 2 . покрываться волдыря- 
ми, пузырями 

ЫІ8Іег Ьееііе ['Ыі8іэ,Ьі:11] = ЫІ8- 
Іег-Пу 

ЫІ8Іег-і1у ['Ыізіэйаі] п шпанская 
мушка 

ЫІ8Іегу [’ЫізІэгі] п покрытый вол- 
дырями 

ЫііЬе [Ыаіб] ай] (обыкн. поэт.) 

1. веселый, жизнерадостный; 

2 . беспечный 

ЫііЬег ['Ыібэ] диал. = ЫеіЬег 
ЫііЬевоте [Ъ1аіб8(э)т] = ЫііЬе 
ЫІІ2 [ЫііП нем. воен. I п какое-ли- 
бо стремительное действие; мол- 
ниеносная война; II ѵ разгромить, 
разбомбить 

ЫіхгагсІ [Ы тхасі | п снежная буря, 
буран; зуп. зпо\ѵзІогт, зяиаіі, 
зіогт, Іетрезі 

Ыоаі [ЫэіЛ] ѵ раздуваться, пухнуть 
Ыоаіесі І'ЫэіДісІ | ай] раздутый, 
жирный, обрюзгший; зуп. Ыо\ѵп 
ир, еп1аг§её, ехрапёеё, іпйаіеё, 
8\ѵо11еп 
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Ыоаіег 


Ыоор 


Ыоаіег ['ЫэіЛэ] я копченая рыба 
ЫоЬ |ЫпЬ| я капля; шарик; кляк- 
са; зуп. Ъаіі, ЬоЬЫе, ЬиЬЫе, сігор, 
ёгоріеі, §1оЬи1е, реагі, рііі, зроі 
Ыос [Ыик] я блок, объединение; 
зуп. аіііапсе, сагіеі, сіщие, соаііііоп, 
іасііоп, §гоир, 1еа§ие 
Ыоск [ЬФк] I я 1. чурбан, колода; 
2. перен. тупица; 3. глыба ( камня ); 
блок ( для стройки)', 4. квартал ( го- 
рода ) '; жилищный массив; 5. груп- 
па, масса однородных предметов; 
іп - гуртом, чохом; 6. горн, целик; 

7. плаха; іЬе — казнь на плахе; 

8. деревянная печатная форма; 
- ргіпііп§ ксилография; 9. болван, 
форма ( для шляп)', 10. тех. блок, 
шкив; 11 . преграда; затор ( движе- 
ния ); 5 уп. Ъаг, Ьаггіег, Ыоска§е, ёеіау, 
Іііпсігапсе, ітресіітепі, іат, оЬзіасІе, 
оЪзітсІіоп; 12. ж.-д. блокировка; 
блокпост; блок-перегон; 13. пол. 
блок, объединение; II ѵ 1. преграж- 
дать; задерживать; блокировать 
{ир)\ іо - іЬе ассс.зз закрыть до- 
ступ; зуп. аггезі, Ьаг, сЬеск, сіозе, 
сіеіег, Ыпёег, ітресіе, оЪзігасі, зіор; 
2. парл. задерживать (прохождение 
законопроекта); 3. набрасывать 
вчерне {іп, оиі) 

Ыоскасіе |Ыг)'ксісІ| I п 1. блокада; 

10 гаізе а - снять блокаду; зуп. 
Ьаггісасіе, Ьаггіег, оЬзігисііоп, зіе§е, 
зіорра§е; 2. ам. затор {движения)', 

11 ѵ блокировать 

Ыоска§е І'Ыпкіск, | п заграждение; 
препятствие 

ЫоскЪизіег ['Ыпк.Ълзіэ] п разг. 

1. супербоевик (о фильме)', 

2. сверхмощная фугасная бомба 
Ыоск сарііаік [,Ыок 'кееріііг] п 

прописные буквы 
ЫоскЬеасІ |'Ыпк,Ьесі| п болван 
ЫоскізЬ |'Ыпкі|] а(1] глупый 
Ыоск Іеііег ['ЫвкДеіэ] п пропис- 
ная печатная буква 
Ыоск 8І§па1 ['Ък>к,8ідп(э)1] п ж. -д. 
блок-сигнал 

Ыоск\ѵаісЬег8 ['Ыпк,\ѵРі|Э 2 ] п ко- 
митет самообороны 


Ыоскѵѵогк [Ък>к,\ѵз:к] п модульное 
строительство 

Ыоке [Ыэпк] п разг. парень, малый 

ЫопсІ(е) [Ышгсі] I ай] белокурый, 
белокурая; зуп. ЫеасЬеё, іаіг, 
іаіг-зкіппесі, §оИеп-Ьаігесі, 1і§Ы- 
соіоигеё; II п блондин(ка) 

Ыоосі [Ылё] п кровь; Напёк соѵ- 
сгсё \ѵііІі ~ руки в крови; 8\ѵеаі ~ 
работать до кровавого пота; — Ьапк 
донорский пункт; - сіоі тромб; - 
ёопог донор; - (еисі кровная 
месть; - §гоир группа крови; 
~ зрогія охота; - іекі анализ кро- 
ви; - ігап8Іи8Іоп переливание 
крови; іп соЫ - хладнокровно; 
Ыие - голубая кровь 

ЫоосІЬаіЬ ['Ылё,Ьа:Ѳ] п резня, 
бойня 

ЫоосІсиг(і1іп§ ['Ылё,кз:ё1іц] асі] 
чудовищный; вызывающий ужас; 
зуп. сЫ11іп§, ёгеаёМ, іеагіиі, ігі§Ьі- 
епіп§, ЬоггіЫе, Ьоггііуіп§, зсагіп§, 
Іеггііуіп§ 

Ыоосіесі ['Ылёіё] асі] 1 . чисто- 
кровный (о лошади)', 2. воен. 
понесший потери, ослабленный 
потерями 

Ыоос1-§иі1іу [’ЫлфдіІіі] ай] юр. 
виновный в убийстве или в чьей- 
либо смерти 

Ыоосі Ьеаі ['ЫлсШЫ] п нормальная 
температура тела 

ЫоосІЬоипсі |'Ылсі,Ьаппсі] п 

1 . ищейка {собака)', 2. перен. сы- 
щик 

ЫоосІіпе88 ['Ылётэз] п кровожад- 
ность 

ЫоосІ1е88 ['Ылёіэз] ай] бескров- 
ный; безжизненный; зуп. соЫ, 
соіоигіезз, Иіеіезз, раіе, раіііё, заііосѵ, 
зіскіу, зрігіііезз, ипіее1іп§ 

ЫоосІ1еіііп§ ['Ылсі.Іеид] п 1. кро- 
вопускание; 2. шутл. кровопроли- 
тие 

ЫоосІІіпе І'ЫдёІаіп | п родословная 

Ыоосі огап§е |'Ылё | пппск;| я коро- 
лек {сорт апельсина) 

Ыоосі роІ 80 ПІП§ ['Ылё,рОІ 2 ШГ)] п 
заражение крови 


Ыоосі рисіс1іп§ ['ЫлсДрисЗщ] = 
Ыаск рисісііп# 

ЫооскзІіесІ |Ылс1|сс1| п кровопроли- 
тие; зуп. Ыооё1еШп§, кі11іп§, таз- 
засге, тигёег, з1аи§Ьіег, з1ауіп§ 

ЫоосізЬоі ['Ылсі/оі] ай] налитый 
кровью (о глазах) 

ЫоосІ8Іаіп ['Ылёзіеіп] п пятно 
крови 

Ыоосі-8Іаіпес1 ['ЫлДзіеіпсІ] ай] 
1. запачканный кровью; 2. перен. 
запятнанный кровью, виновный в 
убийстве 

ЫоосІ8Іоск ['Ылёзіок] п чисто- 
кровное животное 

ЫоосІ8Ігеат ['Ылсі.зігіт] п крово- 
обращение 

Ыоосі-8искег ['Ылфзлкэ] я 1. пияв- 
ка; 2. перен. кровопийца, эксплу- 
ататор; паразит 

ЫоосііЬіг8Іу [’ЫлфѲзгзіі] ай] кро- 
вожадный; зуп. ЬагЬагоиз, Ьгиіаі, 
сгиеі, іегосіоиз, гиіЫезз, заѵа§е, ѵі- 
сіоиз 

Ыоосі ѵе88е1 ['ЫлёуезІэІІ] п крове- 
носный сосуд 

ЫоосЬѵоосІ ['Ылё\ѵпё] я красное 
дерево 

Ыоосіу [’Ылсіі] I ай] 1. окровавлен- 
ный; кровавый; зуп. Ыееёіп§, 
Ыооёзіаіпеё; 2. убийственный; 
кровожадный; зуп. Ьгиіаі, сгиеі, 
Йегсе, тигёегоиз, заѵа§е; 3. груб. 
проклятый; II айѵ вульг. чертов- 
ски, очень; III ѵ окровавить 

Ыоосіу-шіпсіесІ [Ылёітаіпсіісі] 
ай / разг. делающий все наперекор 

Ыоот [Ыи:т] I п 1. цвет, цветение; 
цветущая часть растения; іп - 
в цвете; зуп. Ыоззот, Ыизіг, Яоиг- 
ізЬіп§, Йо\ѵег, Ьеаіій, Ьеуёау, ргіте, 
ѵі@оиг; 2. расцвет; 3. румянец; II ѵ 
1. цвести; зуп. Ыоззот, ёеѵеіор, 
ЯоигізЬ, §го\ѵ, ргозрег, зиссееё; 2. пе- 
рен. расцветать 

Ыоошег ['Ыи:тэ] я разг. грубая 
ошибка; промах 

Ыоотіп§ ['Ыи:тц)] ай] цветущий; 
а - ГооІ набитый дурак 

Ыоор [Ыи:р] п завывание 
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Ыоорег 


ЫиеЪоШе 


Ыоорег ['Ыи:рэ] п глупая ошибка 
Ыо88от І'Ыпхот | I п 1. цвет, цве- 
тение ( преим . на плодовых деревь- 
ях ); $уп. Ыоот, Ъиё, йоѵѵег; 2. рас- 
цвет; II ѵ цвести; распускаться; 
расцветать; зуп. Ыоот, ёеѵеіор, 
йоигізй, Йолѵег, §го\ѵ, таіиге, рго- 
§гезз, ргозрег 

Ыо88оту [Ышэті] ад ]' цветущий 
Ыоі [Ыг>1] I п 1. пятно; $уп. Ыетізіі, 
Гаиіі, тагк, атеаг, зтиё§е, зреск, 
зроі, зіаіп, ІаіпІ; 2 . клякса, помар- 
ка; II ѵ 1. пачкать; пятнить; зуп. 
Ыиг, сіізГщиге, ёіз§гасе, зтиё§е, зроіі, 
зроі, зіаіп, зиііу, ІаіпІ; 2 . бесчестить 
ЫоісЬ |ЫпіГ| I п 1. прыщ; 2. пятно, 
клякса; 3. разе. =Ыоіііп§-рарег; 
II ѵ покрывать пятнами, кляксами 
ЫоісЬу |'ЫпІ|і] ад] покрытый пят- 
нами, кляксами 

Ыоііег І'ЫпІэ] п 1. писака; 2. про- 
мокательная бумага; 3. ам. ком. 
мемориал; торговая книга 
Ыоіііп§ рарег І'Ыпіір ,реірэ] п 
промокательная бумага 
Ыоиве [Ыанг] я блуза ( рабочая ); 
кофточка, блузка 

Ыохѵ 1 [Ыэн] I ѵ (Ые\ѵ; Ыолѵп) 

1. дуть, веять; зуп. Ыазі, Ьгеаійе, 
ехйаіе, Йіп§, йо\ѵ, ріре, риГГ, зігеат, 
Ігитреі, \ѵай, ѵѵіпё; 2 . раздувать 
{огонь, мехи)] выдувать ( стеклян- 
ные изделия ); продувать {трубку и 
т. и.); 3. пыхтеть; тяжело ды- 
шать; 4. играть {на духовом ин- 
струменте)] звучать (о трубе)] 
5. свистеть, гудеть; 6. гнать (о ве- 
тре)] 7. взрывать {обыкн. ир)] 
8. разе, хвастать; 9. разе, тран- 
жирить {деньги)] 10. разг. про- 
клинать; Г11 Ье -ей ІГ I кпо\ѵ 
провалиться мне, коли я знаю; 
с предлог, и нареч. : - аЬоиі, 
аЬгоасІ распространять {слух, 
известие)] — іп задуть, пустить 
доменную печь; (внезапно) по- 
явиться; влететь; Іо - о ГГ зіеат 
выпустить пар; перен. давать вы- 
ход избытку энергии; разрядиться; 
~ оиГ задуть; выдуть доменную 


печь; іо - оиі опе’8 Ьгаіпз пус- 
тить пулю в лоб; ~ оѵег миновать, 
проходить (о грозе, кризисе и т. п.)] 

- ир раздувать; взрывать; взлетать 
на воздух; разг. бранить, ругать; 

- ироп лишать свежести, интере- 
са; ронять во мнении; доносить; 
-ѵ- — Ьі§Ь, ~ 1о\ѵ что бы ни случи- 
лось, во что бы то ни стало; іо ~ 
Ьоі апё соЫ колебаться, постоян- 
но менять точку зрения; іо - опе’8 
позе сморкаться; іо - опе’8 оѵѵп 
ігитреі хвастать; заниматься само- 
рекламой; II п 1. дуновение; іо §еі 
а - подышать свежим воздухом; 
зуп. Ыазі, йгаи§Ы, §а1е, §изІ, риГГ, 
\ѵіші; 2. мор. буря; 3. хвастовство 

Ыо\ѵ 2 [Ыэп] п 1. удар; аі а - од- 
ним ударом; сразу; іо соте іо -8 
вступить в бой, драку; іо 8Ігіке 
а ~ Гог (а§аіп8І) помогать (про- 
тиводействовать); зуп. Ъап@, сіар, 
кпоск, тар, зігоке, іЬшпр; 2. перен. 
удар {судьбы), несчастье; зуп. аГ- 
Пісііоп, саіазігорііе, ёізазіег, тізГог- 
Іипе, зіюск, ирзеі 

ЫоѵѵЬаІІ І'Ыоі'Ьл;] | п головка оду- 
ванчика 

Ыо\ѵс1о\ѵп І'Ыоіхіаіт | п разрыв 

Ыо\ѵ-сігу ['Ыэіхігаі] ѵ укладывать 
волосы феном 

Ыохѵег [Ыэпэ] п 1. тот, кто дует; 
раздувает {мехи и т. п. ); трубач; 

2. ам. хвастун; 3. тех. воздуходув- 
ка; вентилятор; 4. горн, выделение 
газа (в руднике)] 5. щель, через 
которую выделяется газ 

Ыо\ѵ§ип [Ыэндлп] п духовое ружье 

Ыо\ѵіп§ еп§іпе ['Ыэнщепфп] п 
воздуходувная машина 

Ыо\ѵіп§ шасЬіпе ['Ыэш тэДп] = 
Ыо\ѵіп§ еп§іпе 

Ыо\ѵіп§ ир [,Ыэіп Чр] п 1. взрыв; 
2. разг. нагоняй 

Ыоѵѵіатр ['Ыэціэгтр] п паяльная 
лампа 

Ыоѵѵп 1 [Ыэпп] р. р. от Ыо\ѵ 

Ыо\ѵп 2 [Ыэпп] ад] запыхавшийся, 
еле переводящий дыхание (іоо - 
іо зреак) 


Ыо\ѵоиі ['Ыэпапі] п 1. разрыв 
{напр., шины)] 2. прорыв {плоти- 
ны, дамбы и т. п . ); 3. разг. кутеж, 
шумное веселье; 4. ам. вспышка 
гнева; ссора 

Ыо\ѵріре [Ыэцраір] я паяльная 
трубка 

ЫоѵѵіогсЬ ['ЫэпІэ;іП = Ыо\ѵІатр 
Ыо\ѵ-ир ['Ыэплр] п 1. = Ыо\ѵ-оиі; 

2. взрыв; 3. нагоняй, выговор 
Ыо\ѵу [’Ыэпі] ад] ветреный (о по- 
годе)] зуп. Ьгеегу, ёгаи§Му, ГгезЬ, 
§изІу, здиаііу, зіогту, ѵѵіпсіу 
ЫиЬ [ЫлЬ] шк. разг. сокр. = ЫиЬ- 
Ъег 

ЫиЬЬег 1 ['ЫлЬэ] п ворвань 
ЫиЬЬег 2 [ЫлЬэ] ад] толстый, вы- 
пячивающийся (о губах) 

ЫиЬЬегу [ЫлЬэгі] ад] распухший 
Ыші§е [Ылф] я легкая работа 
Ыис1§еоп ['Ылсі;(э)п] I я дубинка; 
зуп. Ьаіоп, сІиЬ, созЬ, ІгипсЬеоп; 
II ѵ бить дубинкой 
Ыие [Ыи:] I ад] 1. синий, голубой; 
зуп. аяиатагіпе, соЬаІІ, іпйі§о, 
заррЬіге, иіігатагіпе; 2 . унылый; 
подавленный; зуп. гіергеззеё, 
(іізрігііесі, ёо\ѵп-ЬеагІес1, §1ооту, 
тізегаЫе, заё, ипйарру; II п синий 
цвет; синева; III ѵ подсинивать; 
■Ф- арреаг оиі оГ іЬе - с неба сва- 
литься; Ггот оиі оГ іЬе - откуда 
ни возьмись; опсе іп а ~ тооп в 
кои веки 

ВІиеЬеагсІ ['Ыи:Ьіэё] я 1. Синяя 
Борода {сказочный персонаж)] 

2 . женоубийца 

ЫиеЬеІІ ['Ыи:,Ье1] я бот. колоколь- 
чик 

ЫиеЬеггу ['Ыи:Ьэгі] я черника 
Ыие-Ьоок ['Ыи:Ьпк] я 1. Синяя 
книга {официальный отчет англ, 
парл. комиссии или тайного сове- 
та)] 2 . список лиц, занимающих 
государственные должности в США; 

3. ам. путеводитель для автомоби- 
листов 

ЫиеЬоііІе ['Ыи:,Ьг)1(э)1] я 1. бот. 
василек {синий)] 2 . зоол. муха 
трупная 


НО 


Ыиесоаі 


Ьоазі 


Ыиесоаі |'Ыи: кэиі] я солдат 

Ыие-соііаг (ЫіцкЫлг | ай] работа- 
ющий (на заводе и т. п . ) 

ЫиеПп ['Ыи:йп] я голубой тунец 

Ыиеіп§ ['Ыи:ц)] я 1. воронение 
(стали)', 2. синька 

ЬЫие-репсіІ [,Ыи:'реп8(э)1] ѵ ре- 
дактировать; сокращать, вычерки- 
вать; зуп. сепзог, сіеап ир, соггесі, 
ебіі, риг§е 

Віие Реіег [,Ыи:'рі1э] п мор. флаг 
отплытия 

Ыиергіпі [Ыи:'рппі] п 1. светопис- 
ная синяя копия, “синька”; 2. ие- 
рея. наметка, проект, план 

Ыие гіЬЬоп [,Ыи:'пЬэп] я 1. от- 
личие; высокая награда; 2. ор- 
денская лента (особ, ордена Под- 
вязки) 

Ыие8 [Ыих] и муз. блюз 

Ыие8Іоскіп§ ['Ыи:,8І:г>кіг)] п ирон. 
ученая женщина, “синий чулок”; 
педантка 

ЫиГІ' 1 [ЫлГ| I ай ] 1. отвесный, кру- 
той; обрывистый; 2. резкий, пря- 
мой; грубовато-добродушный; II п 
отвесный берег; обрыв, утес 

Ыиіі 2 |Ы \Г| I п обман, запугива- 
ние, блеф; іо саіі іЬе - не подда- 
ваться запугиванию; зуп. Ъоазі, 
Ьгаѵайо, бесеіі, Гаке, Ггаиб, Не, рге- 
Іепсе, зЬоѵѵ; II ѵ запугивать, обма- 
нывать, принимая уверенный, 
спокойный вид; зуп. бесеіѵе, бе- 
йлиф беіибе, Гаке, ЬоосЬѵіпк, Не, 
гпізіеасі, ргеіепб 

ЫиГІ'у [Ъілй] ад ] 1. резкий, пря- 
мой; 2. отвесный, обрывистый, 
крутой 

ЫиівЬ ['Ыи:іЛ ай] голубоватый, си- 
неватый 

Ыипсіег [Ылпбэ] I п грубая ошиб- 
ка; зуп. Ыоотег, еггог, Гаиіі, іпасси- 
гасу, тізіаке, оѵегзфіті, зіір; II ѵ 

1. двигаться ощупью; спотыкать- 
ся; 2. грубо ошибаться; 3. плохо 
справляться с чем-либо; испор- 
тить; напутать; іо - а\ѵ - аѵ опе’з 
сЬапсе пропустить удобный слу- 
чай; - оиі сболтнуть, сказать глу- 


пость; - ироп случайно натолк- 
нуться на что-либо 

ЫипсІегЬи88 [ЫлпбэЪлз] я ист. 
мушкетон, короткоствольное ру- 
жье с раструбом 

Ыип<іегіп§ І'ЫлпсЬпрІ ай] 1. не- 
ловкий, неумелый; 2. ошибочный 

Ыипі [Ылпі] I ай] 1. тупой; - апдіе 
срезанный угол; тупой угол; зуп. 
сі и 1 1 , роіпі1ез8, гоипбеб, зіиЬЬеб, 
ипзНагрепеб; 2. непонятливый, ту- 
поватый; 3. грубоватый, нелоще- 
ный; 4. прямой, резкий; II ѵ при- 
туплять; зуп. аііеѵіаіе, сіиІІ, питЬ, 
8оГіеп; III п короткая и толстая 
иголка 

Ыиг [Ыз:] I п 1. пятно, клякса; зуп. 
Ыоі, бітпезз, Го§, оЬзсигііу, зтеаг, 
зтиб§е; 2. расплывшееся пятно; 
неясные очертания; 3. пятно, по- 
рок; II ѵ 1. замарать, запачкать; 
наделать клякс; зуп. 8іаіп; 2. сде- 
лать неясным; затуманить; затем- 
нить (сознание и т. и.); зуп. Ъе- 
сіоиб, ЫетізЬ, сіоиб, багкеп, тазк, 
оЪзсиге; 3. запятнать (репутацию)', 

- оиі стереть 

ЫигЬ [Ыз:Ь] п издательское рек- 
ламное объявление; реклама; ан- 
нотация 

ЫиггесІ [Ыз:б] ай] неясный, смут- 
ный 

Ыигі [Ыз:і] ѵ сболтнуть, выпалить 
(обыкн. - оиі); зуп. ЪаЪЫе, біз- 
сіозе, біѵи1§е, Іеак, геѵеаі, иііег 

Ыизіі [ЫлП I ѵ краснеть от смуще- 
ния или стыда; зуп. соіоиг, ПизЬ, 
§1о\ѵ, геёбеп; II п 1. краска стыда, 
смущения; 2. взгляд; аі (іЬе) Гіг8І 

- на первый взгляд, с первого 
взгляда 

ЫивЬіііІ ['Ыл|ТиІ | ай] 1. застенчи- 
вый; стыдливый; 2. румяный, 
красный 

Ыи8Іііп§ І'Ыл/ір] ай] = ЫизІіГиІ 

Ыи8Іег ['Ылзіэі I ѵ 1. бушевать; ре- 
веть (о буре)', 2. шуметь; неистов- 
ствовать; 3. грозиться (аі); II п 
1. рев бури; 2. шум; 3. пустые 
угрозы; хвастовство 


Ыи8Іегег [Ъілзіэгэ] п задира 
Ыи8Іегу ['Ылзі(э)гі] ай] ветреный, 
штормовой 

Ьо [Ьэп] іпі: сап’і 8ау Ьо іо а 
§оозе = очень робок 
Ьоа [Ъэпэ] я 1. зоол. боа; удав; 

2. боа, горжетка 

Ьоаг [Ьо:] п хряк; ѵѵіісі - кабан, 
вепрь 

Ьоагсі [Ьо:б] I п 1. доска; зуп. сіар- 
Ьоагб, рапеі, ріапк, зйееі, іітЬег; 

2. питание, харчи, стол; - апб 
1осІ§іп§ квартира и стол; зуп. 
Гооб, шеаіз, ргоѵізіопз, гаііопз; 

3. уст. стол; 4. полка; 5. рі под- 
мостки, сцена; 6 . правление; со- 
вет; коллегия; департамент; ми- 
нистерство; зуп. абѵізегз, сЬатЬег, 
соттіііее, соипсіі, бігесіогаіе; 
7. борт (судна)', оп - на корабле, 
на пароходе, на борту; іо §о Ьу 
іЬе - падать за борт; перен. быть 
выброшенным за борт; 8. мор. 
галс; іо таке -8 лавировать; II ѵ 
1. настилать пол; обшивать доска- 
ми; 2. сесть на корабль; ам. тж. 
сесть в поезд, в трамвай, на само- 
лет; 3. ист. брать на абордаж; 

4. мор. лавировать 
Ьоагсіег [Ъз:бэ] п участник 
Ьоаг<1іп§ Ьоиве [Ъэібщітапз] я 

пансион; меблированные комнаты 
со столом 

Ьоаг<1іп§ 8сЬоо1 [Ъэ:бір5ки:1] п 
1. пансион, закрытое учебное за- 
ведение; 2. школа-интернат 
Ьоагсігоот |'Ьл:сіга:т | я зал заседа- 
ний совета директоров 
Ъоагс1-\ѵа§е8 [Ъэіфѵѵеібзіг] п 

1. столовые, харчевые (деньги); 

2. зарплата, включающая стои- 
мость квартиры и стола 

ЪоагсКѵаІк [Ъэ:б\ѵэ:к] я ам. доща- 
тый настил для прогулок на пляже 
Ъоагсіу [Ъз:с1і] ай] жесткий 
Ьоа8І [Ьэпзі] I п 1. хвастовст- 
во; зуп. Ьга§, сіаіш, іоу, ргібе, ігеаз- 
иге, ѵаипі; 2. предмет гордости; 
іо таке - о Г хвастать(ся) чем- 
либо; II ѵ 1. хвастать(ся) (о(, 
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Ьоазіег 


ЬоіТіпгу 


аЬоиі, ікаі); поі тисЬ іо — оі 
нечем похвастать(ся); зуп. Ьга§, 
сіаіт, еха§§егаІе, зЪо\ѵ оіі, Іаік Ьі§; 
2 . гордиться 

Ьоазіег [Ъэпзіэ] я хвастун 
Ьоазііиі [ЪэР8іГ(э)1] ай] хвастли- 
вый; зуп. Ьга§§іп§, ргоші, риііей- 
ир, зѵгоІІеп-Ьеаёесі, ѵаіп 
Ьоаі [ЬэіЛ] I я лодка; шлюпка; суд- 
но; миноносец; подводная лодка; 
іо іаке - взойти на судно; іо Ье 
іп іЬе вате - перен. быть в оди- 
наковых условиях, положении с 
кем-либо; іо ваіі іп іЬе вате ~ 
перен. действовать сообща; II ѵ 
кататься на лодке; перевозить в 
лодке; зуп. сапое, §опсіоІа, го\ѵіп§- 
Ьоаі, зрееё-ЬоаІ, \ѵаіег-сгай 
ЬоаіаЫе ['ЬэпІэЬ(э)1] ай] судоход- 
ный 

Ьоаіа§е [Ъэпііф] п перевозка 
ЬоаіЬіІІ [ЪэпіЬіІ] п рогоклюв 
Ьоаіеі [Ьэп'іеі] п прибрежная гос- 
тиница 

Ьоаіег [Ьэпіэ(г)] п соломенная 
шляпа 

ЬоаіГиІ [ЪэіЛі(э)1 | п 1. пассажиры 
и команда судна; 2 . лодка, напол- 
ненная до отказа 
ЬоаіЬоок [ЪэпіЬпк] я багор 
ЬоаіЬоиве [ЪэгфЬаиз] п навес, са- 
рай для лодок 

Ьоаііп§ [Ъэрііі)] п лодочный 
спорт; гребля 

Ьоаітап [Ъэпітэп] я лодочник; 
зуп. іеггутап, §опйо1іег, го\ѵег, 
заііог, уасЫзтап 

Ьоаіріапе [ЪэіЛрІеіп] я гидроса- 
молет 

Ьоаі гасе [Ъэпігеіз] я состязание 
по гребле 

ЬоаІ8\ѵаіп ['Ъэів(э)п | я боцман 
ЬоЪ 1 [ЬоЬ] I я 1. гиря или чашка 
(маятника)', груз отвеса; попла- 
вок; червяк на крючке; 2 . мор. 
лот; 3. завиток (волос)', короткий 
парик; коротко подстриженные 
волосы (у женщин); 4. припев; іо 
Ъеаг а - хором подхватить при- 
пев; 5. насмешка, проделка; іо 


§іѵе опе іЬе - обмануть; поймать 
на удочку, одурачить; II ѵ 1. ка- 
чаться; зуп. Ьоипсе, Ьор, )егк, .іоіі, 
Іитр, Іеар, диіѵег, зЬаке, зкір, зргіп§; 

2 . подскакивать, подпрыгивать 
(ир апй йогюп); іо - ир Ііке а 
согк перен. воспрянуть духом; 

3. стукать(ся); 4. неуклюже при- 
седать; 5. коротко стричься 

ЪоЪ 2 | ЬпЬ | я разе, шиллинг 
ЬоЬЬесІ [ЬпЬсі ] ай] коротко подст- 
риженный (о женской прическе) 
ЪоЪЪег |'ЬпЬо| я поплавок 
ЬоЬЬегу [ЪіэЬэгі] я шум, гам; 
-у* - раск смешанная свора собак 
(для охоты на шакалов) 

ЬоЬЬівЬ [ЪпЬі/] ай] разе. , диал. 
оживленный, веселый (особ, ргеі- 
іу -) 

ЬоЬЫе І'ЬпЬоІ | я кисточка 
ЬоЬзІесІ [ЪпЪзІесІ] = ЬоЬвІеі^Ь 
ЬоЬв1еі§Ь [ЪгзЬзІеі] п 1 . бобслей 
(сани с рулем для катания с гор); 
2 . санки для перевозки леса, под- 
вязываемые под концы бревен 
ЬоЬіаіІ [ЪпЫеіІ] п 1 . обрезанный 
хвост; 2 . лошадь или собака с об- 
резанным хвостом 
ЪоЪ\ѵі§ І'ЬпЬѵіТдІ я парик с корот- 
кими кудрями 

Ьоса§е [Ьэп'кэ:з] я кустарник 
Ьосазіп І'Ьпкозіп | я высококачест- 
венный переплетный холст 
Ьосса І'Ьпкэ | я устье 
Ьоск [Ьик] я мартовское пиво (вид 
крепкого темного немецкого пива) 
Ьосіе 1 [Ьоі;с1| ѵ 1. предвещать; су- 
лить; 2 . предчувствовать 
Ьосіе 2 [Ъэіхі] разі и р. р. от Ьісіе 
Ьосіеіиі [ЪэпсІМ] ай] грозный, 
зловещий; предвещающий не- 
счастье 

ЬосІе§а [ЪэіУйгдэ] я винный по- 
гребок 

Ьосіетепі [Ъэпсітэпі] я предзна- 
менование 

ЬосІ§іе І'Ьпфі | я хулиган 
Ьосікіп [Ъосікіп] я шило 
Восііеіап [Ьпсі'ікэп] ай] бодлиан- 
ский; - ІіЬгагу бодианская биб- 


лиотека (при Оксфордском уни- 
верситете) 

Ьосіу [Ъосіі] I я 1. тело; іо кеер - 
апй 8оиІ іо§еіЬег сводить концы 
с концами; зуп. Ьиіій, Гщиге, іогзо, 
Ігипк; 2. разе, человек; а роог ~ 
бедняк; (ср. вотеЬойу, поЬосІу 
и др. ); 3. туловище; 4. труп; 

5. главная, основная часть чего- 
либо; корпус, остов, кузов; глав- 
ный корабль (церкви); ствол 
(дерева); стакан (снаряда); стани- 
на (станка); лиф (тж. ~ оі а 
сігевв); ~ оі а Ъоок главная часть 
книги (без предисловия, примеча- 
нии и т. п. ); - оі іЬе огчіег текст 
приказа; зуп. сагсазз, согрзе; 

6. ав. фюзеляж; 7. группа, сово- 
купность (обяз-но людей); - оі 
еіесіогз избиратели; 8. воен. вой- 
сковая часть; - оі саѵаігу кава- 
лерийский отряд; 9. корпорация; 
организация; - роііііс государст- 
во; Фіріотаііс - дипломати- 
ческий корпус; 1е§із1аііѵе - за- 
конодательный орган; Іеагпсй - 
ученое общество; іп а - в полном 
составе; 10 . масса; большинство; 
а §геаі ~ оі іасіз масса фактов; 
11 . консистенция, сравнительная 
плотность (жидкости); II ѵ при- 
давать форму, воплощать (обыкн. 
/ огік ) 

Ьосіу ЬиіЫіп§ І'Ьпсіі ЪіМіг)] я бо- 
дибилдинг 

ЬосІусЬеск І'Ьпсііфск | п блокировка 
Ьойу-соіоиг [ЪосИфлІэ] я жив. 

корпусная краска; телесный цвет 
Ьосіу $иагс1 І'Ьпсіі да:сі | я 1. личная 
охрана; эскорт; 2 . телохранитель; 
зуп. тіпйег, ргоіесіог 
ЬосІу-зпаісЬег [ЪпсДзпагфэ] я по- 
хититель трупов 
Ьосіѵяиіі |'ЬпсИз|и: 1 | я трико 
Ьосіуѵѵогк [Ъгзсіі.хѵз^] я кузово- 
строение 

Воег [Ъо:] я ист. бур (голландский 
поселенец в Южной Африке) 

Ьоіііп І'ЬпГіп | я исследователь 
Ьоіііпгу І'ЬпГіп гі| я ученость 
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ЬошЬег 


Ьо§ 


Ьо§ [Ьид] I я болото, трясина; $уп. 
тагзЬ, тагзЫапсІ, тозз, зѵѵатр, 
зѵѵатріаші, ѵѵеііапск; II ѵ: іо Ье 
~ЙссІ увязнуть 

Ьо§-Ьеггу [Ъпд.Ьегі] я клюква 
Ьо§еу [Ъэоді] = Ьо§іе 
Ьо§еутап [Ъэпдідіэгп] я пугало 
Ьо§§1е [Ьгэд(э)1] ѵ отшатываться, 
отпрянуть 

Ьо§§у [Ъвді] ай] болотистый; зуп. 
тагзЬу, тігу, тиббу, зѵѵатру, ѵѵаіег- 
1о§§еб 

Ьо§Ьеа<1 [ЪодЬеб] я кеннельский 
уголь 

Ьо§-ігоііег [Ъпд.ішіэ] я 1. обита- 
тель болот; 2. шутл. ирландец 
Ьо§и8 [Ъэодэз] ай] поддельный 
ВоЬетіа [ЬэіУЬілтэ] я собир. бо- 
гема 

ЬоЬешіап [ЪэпЪгтіэп] I п 1. боге- 
мец; 2. представитель богемы; 
II ай] 1. богемский; 2. богемный 
ЬоЬипк |'Ьоі;1ілі]к| п эмигрант 
Ьоіі 1 [Ьоіі] I ѵ 1. кипятить(ся), ва- 
рить(ся); 2. кипеть; бурлить; іо 
шаке опе’з Ыооб - довести до бе- 
шенства; 3. сердиться; кипятиться; 
-ф- - а\ѵау выкипать; - боѵѵп ува- 
ривать, выпаривать, сгущать; 
перен. сокращать, сжимать; іо - 
боѵѵп іо сводиться к; ~ оѵег пере- 
кипать, уходить через край; перен. 
кипеть негодовани-ем; II я кипе- 
ние, точка кипения; іо Ьгіп§ іо 
іЬе - доводить до кипения 
Ьоіі- [Ьэіі] я фурункул, нарыв 
Ьоііеб [Ьэііб] ай] вареный, кипя- 
ченый; ~ біппег ам. блюдо из мя- 
са и разных овощей, тушенных 
в большом котле, подвешенном 
над огнем; кассовый, прибыль 
ный (о фильме) 

Ьоііег [Ъоііэ] я 1. ( паровой ) ко- 
тел; 2. кипятильник; бак для 
кипячения; 3. овощи, годные для 
варки 

Ьоііег-Ьоизе [ЪэіІэЬаік] я котель- 
ная 

Ьоііег-такег [ЪзіЦтеікэ] я изго- 
товитель котлов 


Ьоііегріаіе [Ъэііэ.ріеіі] я котель- 
ное железо; котельный лист 
Ьоііег зиіі [Ъоііэзщ:!] я комби- 
незон 

Ьоі1іп§ [Ъэііід] I я 1. кипение; 

- Ьеаі температура кипения; 
2. кипячение; II ай] кипящий 

Ьоі1іп§ роіпі [ Ьэіі пдрэгпГ | я точка 
кипения (тж. перен. ) 

Ьоівіегош ['Ьэві(э)гэ8] ай] 1. шум- 
ливый; 2. неистовый, бурный 
Ьоіаг [Ъэпіэ] ай] глинистый 
Ьоіб [Ьэпіб] ай] 1. смелый; I шаке 
~ іо 8ау осмеливаюсь сказать; 
2. наглый, бесстыдный; а8 - а8 
Ьга88 наглый, дерзкий; іо таке 

- (\ѵііЬ) позволять себе воль- 
ности; 3. самоуверенный; 4. от- 
четливый ( почерк , шрифт)', под- 
черкнутый, рельефный; 5. кру- 
той, обрывистый; 6. мор. крутой 
(берег) 

ЬокІ-Гасеб ІфоіЛбТеіЫ | ай] 1. жир- 
ный (о шрифте)', 2. наглый 
Ьоібіу [ЪэіЛбІі] айѵ 1. смело; 
2. нагло 

Ьоіе 1 [ЪэіЛ] п ствол; пень 
Ьоіе 2 [Ьэпі] я болюс, бол, желези- 
стая известковая глина 
Ьоіего [Ьэ'іеэгэп] я 1. болеро, ис- 
панский танец; 2. безрукавка 
Ьо1еіи8 [Ьэп'1і:іэ8] я гриб 
Воііѵіап [Ьэ'ііѵіэп] ай] боливий- 
ский 

Ьоіі [Ьэпі] я бот. семенная коро- 
бочка 

Ьоііагб ['Ьг>1а:с1] я мор. пал, тумба 
( столб для закрепления тросов на 
палубе и на пристанях) 

Ьоііѵѵогт [Ъэп1\ѵз:т] я коробоч- 
ный червь 

ЬоІ8Іег [ЪэіЛзіэ] I я 1. валик под 
подушкой; 2. подкладка; 3. брус, 
поперечина; II ѵ 1. подпирать 
( подушку ) валиком; 2. перен. под- 
держивать; подстрекать 
Ьоіі 1 [Ьэідіі] I я 1. стрела; 2. мол- 
ния; удар грома; а - ігош іЬе 
Ыие полная неожиданность, гром 
среди ясного неба; 3. засов; за- 


движка; язык (замка)', скользя- 
щий затвор (оружия)', 4. болт; 
5. разе, бегство; іо таке а ~ бро- 
ситься, помчаться; 6. вязанка 
(хвороста)', кусок (холста, шелко- 
вой материи)', II ѵ 1. скреплять 
болтами; 2. запирать на засов; 
3. нестись стрелой, убегать; уди- 
рать; 4. понести (о лошади)', 
5. глотать не разжевывая; III айѵ 

- иргі§Ьі прямо, как стрела 

Ьоіі 2 [Ьэпіі] ѵ просеивать сквозь 

сито; грохотить 

Ьоііег [Ъэпііэ] я сито, решето 

ЬоІіЬеаб [ЪэпШіеб] я головка 
болта 

ЬоІіЬоІе [ЪэиШіэіЯ] я прибежище, 
пристанище 

Ьоіііп^ 1 [ЪэіЛіЦ)] я 1. крепление 
болтами; 2. запирание засовом 

ЬоШп§ 2 [ЪэіЛіЦ)] я просеивание, 
отсеивание 

Ьо1и8 [Ъэпіэк] я 1. шарик; 2. боль- 
шая пилюля 

ЬотЬ [Ъшп] I я бомба; мина (мино- 
мета)', ручная граната; II ѵ бом- 
бардировать, сбрасывать бомбы; 

- ир ав. грузить(ся) бомбами 

ЬотЬагсІ [ЪшпЬа:(г)с1] ѵ 1. бомбар- 
дировать; 2. перен. засыпать (воп- 
росами)', донимать 

ЬотЬагсІіег [,ЬшпЬэ'с1іэ] я 1. кап- 
рал артиллерии; 2. ам. ав. бом- 
бардир 

ЬошЬагйшепі [Ьшп'Ьшбтэпі] я 
бомбардировка; ргеіітіпагу - ар- 
тиллерийская подготовка 

ЬотЬагсІоп [Ъшп'Ъссбп] я бомбар- 
дон (музыкальный духовой инстру- 
мент) 

ЬотЬавіпе [ЪшпЬэвіт] я текст. 
бомбазин (шелковая ткань, обыкн. 
черного цвета) 

ЬотЬаві [ЪшпЬгезі] я напыщен- 
ность (в речи, письме) 

ЬотЬазііс [Ъшп'ЪэгзІік] ай] напы- 
щенный 

ЬошЬег [Ъшпэ] я 1. бомбомета- 
тель; гранатометчик; 2. ав. само- 
лет-бомбардировщик 
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ЬошЬіп^ 


Ьоокіеі 


ЬошЬіп§ [Ътші)] я бомбометание; 
бомбардировка; метание ручных 
гранат 

ЬотЫеі ['ЪптЫ] я бомба малого 
калибра 

ЬотЬ-ргооГ [Ътпргші] воен. I яг/у 
не пробиваемый бомбами; II я тя- 
желое убежище, бомбоубежище 
ЪотЪзЬеІІ І'Ьпт/еІ | я бомба 
ЬотЬ8І§Ьі [Ъвт.заіі] я бомбарди- 
ровочный прицел 

ЬотЬвііе | Ьпт^агі | п разбомблен- 
ный участок 

Ьопа Гісіея [ЪэіліэТакііу] я честное 
намерение 

ЬЬопарагііві ['Ъэтэ,рэ: 1181 ] я бо- 
напартист 

ЬопЬоп | Ьп п Ьп п | я конфета 
Ьопсе [Ьші8] я шарик 
ЬопсІ [Ьшкі| I п 1. связь, узы; 2 . рі 
оковы; перен. тюремное заклю- 
чение; іп ~8 в тюрьме; 3. соедине- 
ние; перевязка ( кирпичной кладки)', 
4. сдерживающая сила; 5. долговое 
обязательство; 6. фин. облигация; 
боны; 7. таможенная закладная; 
II ѵ 1. стр. скреплять; связывать 
( кирпичную кладку)', 2 . закладывать 
имущество; подписывать обяза- 
тельство; 3. выпускать боны 
ЬошІа§е |'ЬшпіісЬ;| я неволя, закре- 
пощение 

Ьопсіег |'Ьші(]о| = ЬопсЬіопе 
ЬопсІЬоІсІег І'ЬпгкІфгн.'ІсіоІ п держа- 
тель облигаций 

Ьопсівтап [Ъштфпэп] я 1. = 
Ьопсітап; 2. поручитель 
ЬопсІ8іопе [ЪтсІ8Іэш | я стр. ты- 
чок, связующий камень 
Ьопе [Ъэш | I я 1. кость; іо іЬе - 
насквозь; сІгепсЬесІ (ігохеп) іо 
іЬе ~ насквозь промокший (про- 
дрогший до костей); 2. рі скелет; 
костяк; 3. перен. человек; остан- 
ки; 4. что-либо сделанное из кос- 
ти: (игральные) кости, кастанье- 
ты; іЬе - оС сопіепііоп яблоко 
раздора; іо Ьаѵе а ~ іо ріск \ѵііЬ 
опе перен. иметь счеты с кем-ли- 
бо; II ѵ 1. снимать мясо с костей; 


2 . удобрять костной мукой 
Ьопе Ыаск [ЪэіліЫагк] п живот- 
ный или костный уголь 
Ьопе-соаі [Ъэппкэпі] я сланцева- 
тый или глинистый уголь 
Ьопесі [Ьэппсі] яг/у 1. имеющий 
(такой-то) костяк; 1аг§е — широ- 
коплечий; 2 . очищенный от кос- 
тей 

Ьопе-сігу [фэіш'сігаі] ад у совер- 
шенно высохший 

Ьопе-сіи8І [Ъэппсіл8І] и костяная 
мука ( удобрение ) 

ЪопеЬеасІ |'Ьоі:п Ітесі | п разе, дурак, 
тупица 

Ьопе1е88 [Ъэпп1і8] ад] бесхарак- 
терный 

Ьопетеаі [Ъэішті:1] п костяная 
мука 

Ьопег [Ъэішэ] п промах 
ЬопГіге [ 'Ьпп,Гагя | п костер 
ЬопЬошіе [Ъштэті] п дружелюбие 
ЬопЬотте (Ьпп'шп | я добрый ма- 
лый 

Ьопк [Ьщ]к] п подзатыльник 
Ьопкег8 ['Ьоцкэг] ад у' помешанный 
Ьоппеі [Ъппц] я 1. дамская шляпа 
( без полей), капор; детский чеп- 
чик; мужская шотландская ша- 
почка; 2. тех. капот ( автомобиля , 
двигателя)', кожух, (по)крышка; 
сетка; 3. разе, сообщник ( мошен- 
ника и т, п. ) 

Ьоппу [Ъвпі] ад/ хорошенький 
Ьопи8 [Ъэіліэ8] я 1. премия; 2. ад]'. 

~ ,)оЪ сдельная работа 
Ьопу [Ъэшіі] ад у 1. костлявый; 

2 . костистый 
Ьопхе |Ьпп/| я бонза 
Ьоо [Ъи:] I іпі восклицание неодоб- 
рения; II ѵ произнести неодобри- 
тельное восклицание; іо - а (1о§ 
оиі выгнать собаку 
ЬооЪ 1 [Ьи:Ь] я досадная ошибка 
ЪооЬ 2 [Ьи:Ь] я разе. { обыкн . рі) 
сиськи 

ЬооЬу [Ъи:Ы] я болван, дурак 
Ьоогііе [Ьи:сІ(э)1] я разг. взятка 
Ъоок |Ьі:к | I я 1. книга; іЬе Воок 
Библия; 2. либретто; текст ( оперы 


и т. п. ); іо Ье оп іЬе -8 зна- 
читься в списке; іо Ье іп іЬе 
§оос1 (Ьа<1 или Ыаск) -8 быть у 
кого-либо на хорошем (плохом) 
счету; іо Ьгіп§ іо - призвать к от- 
вету; іо 8иіі опе’8 - совпадать с 
чьими-либо планами, подходить; 

10 іаке а Іеаі оиі о Г апоіЬег’8 - 
следовать чьему-либо примеру, 
подражать кому-либо; II ѵ 1. зано- 
сить в книгу; зарегистрировать; 
2. заказывать, брать или выдавать 
билет; бронировать {железнодо- 
рожный, театральный)', аіі іЬе 
8еаІ8 аге ~е<1 ир все места прода- 
ны; 3. приглашать; ангажировать 
( актера , оратора)', I 8 Н а 1 1 ~ уои 
іог РгЫау еѵепіп§ прошу {или 
жду) вас в пятницу вечером 

ЬоокЬіпсІег ['Ьокфатсіэ] я пере- 
плетчик 

ЬоокЬіпсІегу [Ърк.ЪаіпсІэгі | я пере- 
плетная мастерская 
ЬоокЬіпсІіп§ І'ЬскфатсІіііІ я пере- 
плетное дело 

Ьооксаве [Ъпк^ек] я книжный 
шкаф; книжная полка; этажерка 
Ьоокесі [Ьпкі] I р. р. от Ьоок; 

11 ад] 1. заказанный; 2. занятый 
Ьоокіаіг |'Ы;кГез| я книжная яр- 
марка 

Ьоокіп§-с1егк | Ьі;кііукІи: к | я кас- 
сир билетной, багажной или теат- 
ральной кассы 

Ьоокіп§-о(Тісе [Ъпкц), Й8] я 1. би- 
летная касса {железнодорожная, 
театральная)', 2 . контора {гости- 
ницы) 

ЬооківЬ [ЪпкіЛ ад] книжный; уче- 
ный; педантичный 
Ьооккеерег [Ъпк^крэ] я бухгал- 
тер; счетовод 

Ьооккееріп§ [Ъпк.кгрщ] я бухгал- 
терия; счетоводство 
Ьоок-1еагпіп§ | Ьтзк.І з: п іг)] я книж- 
ные знания; знания, оторванные 
от жизни; книжность 
Ьоок1е88 |'Ьі:к]о8| ад у 1. необразо- 
ванный; 2 . не имеющий книг 
Ьоокіеі [Ъпкіэі] я брошюра, буклет 
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Ъооктакег 


Ъогсіегіапсі 


Ьоокшакег |'Ьі;к І гпегкэ] я букмекер 
Ьоокшап [Ъпктэп | я литератор, 
критик 

Ьоокшагк(ег) [Ъиктсгкэ] я за- 
кладка (в книге ) 

Ьоокзеііег [Ъик.зеіэ] я продавец 
книг; еесопсІЬапсІ - букинист 
Ьоок8е11іп§ [Ъпк.зеііг)] п книжная 
торговля 

ЬоокзЬеІі - [Ъпк/еН] п книжная 
полка 

ЬоокзЬор [Ъпк|Ър] я книжный ма- 
газин 

Ьоокзіаск [Ъпкзіагк] я стеллаж для 
книг 

Ьоокзіаіі [Ъпк,81з:1] п книжный 
киоск 

ЪоокеіапсІ [Ъпк,8іагпс1] п книжный 
стенд 

Ьоокзіоге [Ъпк^іо:] я книжный 
магазин 

Ьоокѵѵогк ['Ьі;к\ѵз:к| я работа с 
книгами 

Ьоокмогт [Ъпкуѵзші] п книжный 
червь, любитель книг, библиофил 
Ьооіл [Ъи:т] I я 1 . гул ( выстрела , 
грома и т. п. ); 2. бум ( в торговле 
и промышленности ); В. шумиха, 
шумная реклама; II ѵ 1. жужжать; 
гудеть; греметь; 2 . производить 
шум, сенсацию; становиться изве- 
стным; 3. быстро расти (о цене, 
спросе)', 4. рекламировать, созда- 
вать шумиху ( вокруг лица, товара 
и т. п.) 

Ьоотег ['Ьи:тэ] я экономический 
переселенец 

Ьоотегап§ [Ъштэгагг)] п бумеранг 
Ьоотіпе88 [Ъшшпв] п гулкость 
Ьооп 1 [Ъи:п] п благо, благодеяние; 

преимущество, удобство 
Ьооп 2 [Ъи:п] ай] 1. щедрый; 2. уст. 
приятный, благотворный (о кли- 
мате и т. п. ) 

Ьоог [Ьпэ] я грубый, невоспитан- 
ный человек 

ЬоогівЬ [ЪшцГ] ай у невоспитанный 
Ьоозі [Ьи:8І] I разг. ѵ 1. поднимать, 
помогать подняться; 2 . горячо 
поддерживать; 3. эл. повышать 


напряжение; 4. повышать (цену)', 
5. тех. повышать давление, фор- 
сировать ( двигатель ); II п 1. под- 
держка; 2. эл. добавочное напря- 
жение; 3. повышение в цене 
Ьоозіег [Ъи:8Іэ] п 1. помощник; 

2. эл. побудитель; усилитель 
Ьооі 1 [Ьп:1] I п 1. ботинок; Ьі§Ь - 
сапог ( тж . гісІіп§ ~); ~ апсі еасі- 
<11е сигнал “садись!” (в кавалерии)', 
ам. “седлай!”; іЬе - І8 оп іЬе 
оііісг 1е§ перен. теперь не то; об- 
стоятельства изменились; ответст- 
венность лежит на другом; іо <Ііе 
іп опе’8 ~8 перен. умереть скоро- 
постижной или насильственной 
смертью; умереть на своем посту; 
іо §еі іЬе (огсіег о Г іЬе) ~ быть 
уволенным; іо Ьаѵе опеке Ьеагі 
іп опе’е ~8 струсить, “душа в пят- 
ки ушла”; зуп. §а1озЬ, оѵегзЬое, 
гісііп§-Ьооі, гиЬЬег, кУеІІіп^іоп; 

2. багажник; II ѵ 1. надевать бо- 
тинки; 2 . ударить сапогом; 

3. разг. увольнять; іо - оиі, іо ~ 
гоипсі выгонять 

Ьооі 2 [Ьи:і] п выгода, польза; іо - 
в придачу 

ЬооіЫаск [ЪшіЫэгк] п (преим. 

ам. ); чистильщик сапог 
Ьооіее [Ъи:іі:] я 1. детский вяза- 
ный (особ, из шерсти) башмачок; 
2 . (теплый) дамский ботинок 
ЬооіЬ [Ьи:б] я будка; киоск; палат- 
ка; кабина; балаган (на ярмарке)', 
зуп. кіозк, зіаіі, зіапсі, ііскесі-оі- 
(ісе 

ЬооіЫаск [Ъшіфжк] п 1. приспо- 
собление для снимания сапог; 
2. горн, ловильный крюк 
Ьооііасе [Ъийіеіз] я шнурок для 
ботинок 

Ьооі1е§ [Ъиііед] I я 1. голенище; 
2. тех. кожух; 3. горн, невзорвав- 
шийся шпур; II ѵ ам. разг. тайно 
торговать контрабандными или са- 
могонными спиртными напитками 
Ьооі1е§§ег [Ъиііедэ] я ам. торго- 
вец контрабандными или самогон- 
ными спиртными напитками 


Ьооі1е88 [Ъи:і1э8] ай] 1. бесполез- 
ный; — еііогі бесполезное усилие; 
2 . без башмаков, без сапог; босо- 
ногий 

Ьооіііскег [Ъиііікэ] я разг. подха- 
лим 

Ьооішакег [Ъиітеікэ] я сапожник 
Ьооіз [Ьи:іП я коридорный, слуга 
(в гостинице) 

Ьооі-іор ['Ьи:іітэр] я голенище 
Ьооі-ігее ['Ьи:1ігі:] я сапожная ко- 
лодка 

Ьооіу І'Ьігіі] я награбленное доб- 
ро, добыча; іо ріау — намеренно 
проигрывать, завлекая неопытного 
игрока; помогать выигрышу со- 
общника 

Ьоохе [Ъи: 2 ] I я 1 . выпивка; 2. по- 
пойка; II ѵ разг. пьянствовать 
Ьоохег ['Ьи:гэ] я пивная 
Ьоогу [Ъи: 2 І] ай] разг. 1. пьяный; 

2 . любящий выпить 
Ьор [Ьир] я бибоп 
Ьоррег [Ъгэрэ] я бопер 

Ьогасіс асісі [Ьэ.ГЁезік'еезісІ ] я бор- 
ная кислота 

Ьога§е [Ъппф] я бот. огуречник 
аптечный 

Богах [Ъзлагкз] я хим. бура; - еоар 
борное мыло 

Вогсіеаих [Ъзі'сіэп] я 1. геогр. 

г. Бордо; 2. бордо (вино) 

Ьогсіег [Ъз:с1э] I я 1. граница; іЬе 
ВоШег граница между Англией и 
Шотландией; зуп. Ьогсіегііпе, 
Ьоипсіагу, Ьгіш, Ьгіпк, есіде, 
(гіп§е, (гопііег, Іішіі, шаг^іп, ре- 
гірЬегу, гіт, зкігі, зиггоипсі, 
ѵег§е; 2 . кайма, бордюр; фриз; 
край; II ѵ 1 . граничить с (оп, 
иропУ, 2 . перен. походить, быть 
похожим (по характеру и т. п. ); 

3. обшивать, окаймлять 
Ьогсіегеаи [,Ьо:(іэ'гэп] я опись 
Ьогсіегег [Ъз:с1эгэ] я житель погра- 
ничной полосы 

Ьогсіегіапсі [Ъз:<3э1агпб] я 1. по- 
граничная полоса; 2. перен. от- 
сутствие определенной грани; 
промежуточная область 
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Ьогсіегііпе 


ЪоШе-ЬоЫег 


Ьогсіегііпе [Ъо:сіэ1аіп] п граница 
Ьоге 1 | Ьп: | I ѵ 1. сверлить, растачи- 
вать; буравить; бурить; зуп. Ъиг- 
го\ѵ, сігііі, тіпе, репеігаіе, 
ріегсе, ипсіегтіпе; 2. перен. с тру- 
дом пробивать себе путь; 3. перен. 
надоедать; Ье -8 те іо сІеаіЬ 
он мне до смерти надоел; II п 

1. высверленное отверстие, дыра; 
~ Ьоіе буровая скважина, шпур; 

2. воен. тех. канал ствола; 

3. скучное занятие; 4. скучный 
человек 

Ьоге 2 [Ъэ:] п сильное приливное 
течение ( в узких устьях рек) 
Ьогеаі [Ъэігіэі] ай] северный 
Вогеая ['Ьотмея] п поэт. Борей, се- 
верный ветер 

Ьогесі [Ьо:с1] ай] скучающий; I аш 
~ мне надоело 

Ьогесіот [Ъз:с1эт] п скука; зуп. 
араіЬу, сіиііпезз, топоіопу, іе- 
сііоизпезз, \ѵеагіпезз 
ЬогеЬоІе [Ъэ:Ьэп1] п буровая сква- 
жина 

Ьогег [Ъэ:гэ] п 1. бурав, бур; свер- 
ло; 2 . бурильщик; сверлильщик; 
3. зоол. точильщик 
Ьогезсоре [Ъэізкэпр] п бороскоп 
Ьогезоте [Ъэ:зэт] асі] скучный 
Ьогіс [Ъэ:пк] асі] хим. борный 
Ьогіп§ [Ъо:пр] ай] скучный, надо- 
едливый; зуп. соттопріасе, сіиіі, 
топоіопоиз, гоиііпе, іесііоиз, ип- 
іпіегезііп§ 

Ьогп [Ьэ:п] ай] рожденный, при- 
рожденный; іп аіі опе’з - (іауз за 
всю свою жизнь; а роеі - при- 
рожденный поэт 
Ьогпе [Ъо:п] р. р. от Ьеаг 
Ьогпе р. р. от Ьеаг 2 (Ьогп только 
в знач. рождать{ся ): Ьогп іп 

1919, Ьогп о( а зіскіу тоіЬег, но 
Ьогпе Ьу а зіскіу тоіЬег; 8Ье 
Ьаз пеѵег Ьогпе сЬіЫгеп) 

Ьогпііе [Ъо:паіі] п борнит 
Ьогоп [Ъэ:п>п | п хим. бор 
Ьогои§Ь [Ългэ] п небольшой го- 
род; типісіраі - город, имеющий 
самоуправление; Рагііатепіагу ~ 


город, представленный в англий- 
ском парламенте 

Ьоггоѵѵ |'Ьпгэі;| ѵ 1 . занимать у ко- 
го-либо, брать на время {о{, 
/ гот ); 2. заимствовать 
Вогзіаі [Ъэ:зІ(э)1] ай у. ~ зузіет 
система наказания несовершенно- 
летних преступников на срок, за- 
висящий от их поведения 
Ьогхоі [Ъэігэі] п борзая ( порода со- 
бак) 

Ьо8са§е ['Ьозккф] п поэт, роща; 

подлесок; кустарник 
ЬозЬ 1 [ЬгэП I п, іпі разе, вздор, глу- 
пости; II ѵ шк. разе, дразнить 
ЬозЬ 2 | Ьп|] п тех. 1. корыто, ванна 
для охлаждения инструмента; 
2 . распар доменной печи 
Ьозка§е [Ързкіф] = Ьозсаде 
Ьозку [Ъозкі] ай] поросший лесом 
или кустарником 

Ьо8от [Ъп 2 (э)т] I п 1 . грудь; пазу- 
ха; 2. лоно; недра; — о( іЬе 8еа 
морские глубины; 3 . сердце; 
— (гіепсі закадычный друг; II ѵ 
1 . хранить в тайне; 2. уст. прятать 
за пазуху; а Ьоизе — есі іп ігеез 
дом, окруженный деревьями 
Ьо88* [Ьгэз] I разе, п 1. хозяин; 
предприниматель; зуп. асітіпіз- 
ігаіог, сЬіеі, сіігесіог, етріоуег, 
ехесиііѵе, §оѵегпог, Ьеасі, Іеасіег, 
тапа§ег, тазіег, о\ѵпег, зирегѵі- 
зог; 2. ам. руководитель местной 
политической организации; 3 . де- 
сятник; 4. горн, штейгер; II ѵ быть 
хозяином; властно распоряжаться; 
іо ~ іЬе зЬо\ѵ вести дело 
Ьо88 2 [Ьтэз] Іпі. шишка, выпук- 
лость; 2. тех. бобышка, утолще- 
ние, выступ, прилив; упор; 3 . геол. 
купол, шток; 4. архит. рельефное 
украшение; 5. втулка колеса; II ѵ 

1 . делать выпуклый орнамент; 

2. обтачивать ступицу; 3 . разе, про- 
махнуться, испортить дело 

Ьо88у ['Ьюзі] ай] командирский 
Ьоі [Ьгэі] п личинка 
Ьоіапіс [ЬэІагпік] ай] ботаниче- 
ский 


Ьоіапісаі [Ъэ'іагшк(э)1] ай] бота- 
нический 

ЬоіапІ8І ['Ьріэпізі] п ботаник 
Ьоіапу І'ЬпІопі | п ботаника 
ЬоісЬ [ЬіэіП I п 1. заплата; 2. плохо 
сделанная работа; II ѵ 1. неумело 
латать; 2 . портить работу 
ЬоісЬег І'Ьпфэ] п плохой работник 
ЬоісЬегу |'Ьпі(эгі] п халтура 
ЬоісЬу [ЪпіД] ай] плохо сделанный 
Ьоіііу ['ЬоШаі] п овод 
ЬоіЬ [ЬэпѲ] I ргоп, ай] оба; іЬеу 
аге - (1осіог8, - о Г іЬет аге (Іос- 
іогз они оба врачи; II айѵ, соп у. 
- ... ап<1... как... так и...; и... 
и...; Ье зреакз - Еп^ІізЬ апсі 
РгепсЬ он говорит и по-англий- 
ски, и по-французски 
ЬоіЬег [Ъпбэ] I п беспокойство, 
хлопоты; возня; зуп. аппоуапсе, 
сІіШсиІіу, (изз, іпсопѵепіепсе, іг- 
гііаііоп, пиізапсе, ргоЫеш, ігои- 
Ые, \ѵоггу; II ѵ беспокоить; тре- 
вожить; надоедать; - (іі)! черт 
возьми!; зуп. аіагпг, аштоу, Ьоге, 
сопсегп, сіізтау, сІізіигЬ, Ьагазз, 
іпсопѵепіепсе, іггііаіе, ігоиЫе, 
ирзеі, \ѵоггу 

ЬоіЬегаііоп [,Ьрбэ'геф(э)п] I п бес- 
покойство; II іпі какая досада! 
ЬоіЬег8оте ['ЬоЭэз(э)т] ай] надо- 
едливый, докучливый; беспокойный 
Ьоіііе [Ьюі(э)1] I п 1. бутьшка, бу- 
тыль; флакон; - песк горлышко 
бутьшки; зуп. сагаіе, (1а§оп, йазк; 

2. рожок ( для грудных детей)', 

3. вино; іо Ье ГопсІ о Г іЬе ~ лю- 
бить выпить; оѵег а ~ за бутылкой 
{вина)', II ѵ 1. разливать в бутьшки 
(о//); 2. сдерживать, скрывать Іир) 

Ьоіііесі [ЬиІ(э)1сЗ] ай] бутилирован- 
ный 

Ьоіііе §1а88 ['Ьо1(э)1д1а:з] п буты- 
лочное стеюю 

Ьоіііе §гееп |'ЬпІ(о)1дгі:п | п темно- 
зеленый, бутылочного цвета 
Ьоіііе-Ьоісіег ['Ьг>1(э)1 | 1іэш1(іэ] п 
1. обслуживающий боксера {во 
время состязания)', 2 . перен. по- 
мощник, сторонник 
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ЪоШепеск 


Ьоѵіпе 


ЬоШепеск |'Ьпі(э)І І пск | п горлыш- 
ко бутылки; перен. затор, пробка 
Ьоііот [Ътот I I п 1. дно, днище; 
низ, нижняя часть чего-либо; зуп. 
Базе, Ьазіз, Ьесі, сІеріЬз, йоог, (ооі, 
(оипсіаііоп, §гоиші, зоіе, зиррогі, 
ипсІегпеаіЬ ; 2. дно {моря, реки и 
т. п. ); іо §о іо іЬе — пойти ко дну; 
іо іоисЬ ~ коснуться дна; 3. грунт; 
почва; подстилающая порода; 
4. основание, фундамент; 5. осно- 
ва, суть; 6. причина; 7. сиденье; 
8. подводная часть корабля; 9. аііг. 
нижний; низкий; задний; основ- 
ной; - ргісе крайняя цена; -ф- опе’.з 
- сіоііаг последний доллар; іо Ье аі 
іЬе - оі быть причиной, зачинщи- 
ком чего-либо; Ггот іЬе - оі' іЬе 
Неагі от всей души; іо зіапй оп 
опс’.з оѵѵп — быть независимым; 
стоять на своих ногах; II ѵ 1. стро- 
ить, основывать; 2. редк. основы- 
ваться; 3. приделывать дно; 4. кос- 
нуться дна; измерять глубину; 5. до- 
искаться причины; вполне понять 
Ьоііот-ІапсІ [Ъвіэтігепсі] п ам. 
пойма; долина 

Ьоііот1е88 | Ьпіттг I ія | ай] бездон- 
ный; - ріі бездонная яма; зуп. 
Ьоипсііезз, сіеер, іпйпііе, іпехігаиз- 
ііЫе, Іітіііезз, шеазигеіезз, рго- 
іоипсі 

ЬоиГГапі |'Ьи:іпр| п начес 
Ьои§Ь |Ьаі;| п сук 
Ьои§Ьі [Ъэ:і] разі и р. р. от Ьиу 
Ьои§іе ['Ьи:зі:] п 1. мед. буж, рас- 
ширитель; 2. восковая свеча 
Ьоиі11аЬаІ88е [Ъщэ'Ъез] п попурри 
Ьоиіііі [Ьи:'р:] п тушеное мясо 
Ьоиіііоп [Ъиувп] п бульон 
ЬоиЫег [ЪэрЫэ] п 1. валун; 
2. галька 

ЬоиЫегу [Ъэпісіэгі] ай] валунный 
Ьоиіе [Ьи:1] п искусственный рубин 
Ьоиіеѵагсі [Ъи:1ѵа:] п 1. бульвар; 
зуп. аѵепие, ргошепасіе, ргозресі, 
зігееі, іеггасе; 2. ам. широкая, об- 
саженная деревьями улица 
Ьоипсе [Ьаішз] I ѵ 1. подпрыги- 
вать, отскакивать; іо - іпіо (оиі 


оі) іЬе гоот влетать в комнату 
(выскакивать из комнаты); зуп. 
Ьоипсі, )итр, Іеар, зргіп§; 2. хва- 
стать; 3. ам. разе, увольнять; II п 

1. глухой, внезапный удар; 

2. прыжок; \ѵііЬ а - одним скач- 
ком; зуп. апішаііоп, Ьоипсі, еіаз- 
іісііу, епегду, §о, Ііѵеііпезз, 
зргіпд, ѵііаіііу, ѵіѵасііу; 3. от- 
скок; упругость; 4. перен. хвастов- 
ство; 5. ам. разе, увольнение; 
III айѵ вдруг; бац! 

Ьоипсег [Ъаілізэ] п вышибала 

Ьоипсіп§ [Ъаішзц)] I ай] здоро- 
вый, рослый, крупный, полный; 
прыгающий 

Ьошісу [Ъашзі] ай] бодрый, упругий 

Ьоипсі 4 |Ьаі;п(і| I п граница, пре- 
дел; ограничение; іо риі, іо 8еі 
-8 ограничивать; II и 1. ограничи- 
вать; 2. перен. сдерживать; 3. гра- 
ничить 

Ьоипсі 2 | Ьаь'псі | I п 1. прыжок, ска- 
чок; 2. отскок ( мяча ); II ѵ 1. пры- 
гать, скакать; быстро бежать; зуп. 
Ьоипсе, щтр, Іеар, роипсе, зкір, 
зргіпд, ѵаиіі; 2. отскакивать 
(о мяче и т. п.) 

Ьоипсі 3 | Ьаь’псі | ай] 1. связанный; 

- ир чѵііЬ 8тЬ. тесно связанный 
с кем-либо; зуп. Ьапйадесі, 
сЬаіпесІ, сопзігаіпесі, (азіепесі, 
ЬеЫ, гезігісіесі, зесигесі, ііесі(ир); 
2. обязанный; вынужденный; зуп. 
сегіаіп, сошшіііесі, сопгреііесі, 
сіезііпесі, (аіесі, (огсесі, оЫі§ес1, 
гециігесі; 3. непременный, обяза- 
тельный; Ье І8 - іо зиссеесі ему 
обеспечен успех 

Ьоипсі 4 [Ъаішй] ай] готовый {особ, 
к отправлению)', направляющийся 

Ьоипсіагу [ЪашкЗэп] п 1. граница, 
межа; зуп. Ьаггіег, Ьогсіег, Ьог- 
сіегііпе, Ьгіпк, ей§е, ехігешііу, 
(гіпде, (гопііег, Ііпгііз, Ііпе, шаг- 
5|іп, ѵег§е; 2. ай] пограничный; 

— 1і§ЬІ8 ав. пограничные огни 
{аэродрома) 

Ьоипс11е88 [Ъаішсііэз] ай] без- 
граничный, беспредельный; зуп. 


епсііезз, іпйпііе, іпіегшіпаЫе, Іі- 
тіііезз, шеазигеіезз, ипЬоипсІесІ, 
ипсопйпесі, ипепсііпд, ипіітііесі 
Ьоипсі іо | Ьаь'псі іи:] ай] обязан- 
ный; вынужденный 
Ьоипіеоив [Ъаішйэз] ай] 1. щед- 
рый (о людях)', 2. достаточный, 
обильный (о вещах) 

Ьоипіііиі [Ъашііі(э)1] = Ьоипіеоиз 
Ьоипіу [Ъаітіі] и щедрость; зуп. 
аззізіапсе, Ьепейсепсе, Ьопиз, йо- 
паііоп, депегозііу, §і(і, дгапі §га- 
іиііу, кіпсіпезз, ргешіиш, ргезепі, 
ге\ѵагс! 

Ьоис|иеі [Ъпкеі] п букет (о цветах, 
вине)', одобрение, хвала; зуп. аго- 
та, ЬипсЬ, (гадгапсе, ойоиг, рег- 
(ише, заѵоиг, зсепі, зшеіі, зргау 
ЬоигЬоп [Ъз:Ьэп] п ам. 1. реакцио- 
нер; 2. сорт виски {из кукурузы 
или пшеницы', тж. ~ хѵЬізку) 
Ьоигйоп [Ъпэйп] п басовый ре- 
гистр органа или фисгармонии; 
басовая трубка волынки 
Ьоиг§еоІ8 [Ъпэзѵѵа:] фр. I п бур- 
жуа; II ай] буржуазный 
Ьоиг§еоІ8Іе | І Ьі;оз\ѵа:'/і:| п буржуазия 
Ьоигп 4 [Ьэ:п] п ручей 
Ьоигп 2 [Ьо:п] п 1. граница; 2. цель; 

3. поэт, область, сфера 
Ьоигпе [Ьз:п] п граница 
Ьоиггійе [Ъи'гі:й] п заливное из рыбы 
Ьоигзе [Ьпэз] п парижская фондо- 
вая биржа 

Ьоигігее |'Ьі;эігі:| п бузина 
Ьои8е [Ъаш] и попойка 
Ьоиі [Ьаиі] п 1. раз, черед; круг; 
что-либо выполненное за один 
раз, в один присест; іЬіз - на этот 
раз; 2. схватка {в борьбе)', - \ѵііЬ 
іЬе §1оѵез бокс; 3. припадок {бо- 
лезни, кашля)', 4. попойка 
Ьоніісріе [Ьи:Іі:к] п магазин 
Ьоиіщиіег [,Ъи:Іік)еі] п владелец 
модного магазина 

Ьоѵагізш [Ъэпѵэгкэт] п романти- 
ческие взгляды на жизнь 
Ьоѵіпе [Ъэпѵаіп] ай] 1. зоол. быча- 
чий, бычий; 2. перен. тяжеловес- 
ный, медлительный; тупой 
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Ъо\ѵ 


Ьгасіп^ 


Ьо\ѵ* [Ъап] I ѵ 1. гнуть, сгибать; 
зуп. Ъепсі; 2. кланяться; зуп. 
сигізеу; іо ~ опс’з іЬапкз кивком 
выразить благодарность; 3. подчи- 
няться; зуп. сарііиіаіе, сотріу, 
сопциег, сопзепі, §іѵе іп, іпсііпе, 
посі, зиЪсІие, зиЪтіі, зиггепсіег, 
уіекі; 4. преклоняться; II я 
поклон; зуп. аскпо\ѵ 1 есІ 2 етепі, 
Ьепсііпд, іпсііпаііоп, посі, заіи- 
іаііоп 

Ьоѵѵ 2 [Ьт'І я 1. бант; 2. лук, само- 
стрел; 3. дуга; 4. смычок; 5. радуга; 
6. стр. арка; 7. эл. токоприемник 
Ьо\ѵ 3 [Ьап] п нос ( корабля ) 
Ьоѵѵсігііі [ЪзпсіпІ | я смычковая 
дрель 

Ьоѵѵеі [Ъапэі] п 1. мед. кишка; 
2. внутренности; 3. недра; 4. со- 
страдание; іо Ьаѵе по -з быть 
безжалостным 

Ьо\ѵег* [Ъаш] п 1. беседка; 2. по- 
эт. жилище; 3. уст. будуар 
Ьоѵѵег 2 [Ъаоэ] п мор. становой 
якорь ( тж . — апсЬог); Ьезі ~ 
плехт (правый)] зтаіі - дагликс 
(левый) 

Ьоѵѵег 3 [Ъаш] п козырной валет 
(в некоторых карт, играх)] Іеіі ~ 
валет одноцветной с козырем масти 
Ьоѵѵег-апсіюг ['Ьаш,агг)кэ] = Ьоѵѵег 2 
Ьоѵѵегу [Ъашгі] ай '] обсаженный 
деревьями, кустами; тенистый 
Ьоѵѵіе кпіГе [Ъэілпаіі] п ам. длин- 
ный охотничий нож 
Ьо\ѵ1* |Ьоі;І | и 1. кубок, чаша; іЬе 
- пир, веселье; зуп. Ьазіп, сіізЬ, 
ѵеззеі; 2. чашка; 3. ваза (для цве- 
тов)] 4. тех. тигель 
Ьо\ѵ1 2 [Ьэоі] I я 1. шар; 2. тех. ро- 
лик, блок; 3. рі игра в шары; II ѵ 
1. играть в шары; ~іп§ аііеу ке- 
гельбан; 2. катить (шар, обруч)] 
катиться; - а1оп§ идти, ехать бы- 
стро; - оГГ выйти из игры; - оиі 
выбыть ИЗ строя 

Ьо\ѵ1е§§е<і [,ЬэіЛедк1] ай] криво- 
ногий 

Ьо\ѵ1ег [Ъэоіэ] п котелок (шляпа) 
Ьо\ѵ1іліІ |'Ьоі;]Гі;1 1 п миска 


Ьо\ѵ1іпе [Ъэпііп] п мор. булинь; 
беседочный узел 

Ьо\ѵ1іп§ і'Ьоь'ііі] | п игра в шары, 
боулинг 

Ьо\ѵ1іп§ аііеу [ЪэіЛщагІі] п 1. = 
Ьо\ѵ1іп§ §гееп; 2. кегельбан 
Ьо\ѵ1іп§ §гееп [ЪэіЛщдгкп] п лу- 
жайка для игры в шары 
Інпѵтап 1 [Ъэптэп] п стрелок (из 
лука), лучник 

Ьо\ѵтап 2 [Ъэшпэп] п мор. бако- 
вый гребец (ближайший к носу) 
Ьоѵѵзег [Ъаіжэ] я теплозаправщик 
ЬоѵѵзЬоІ І'Ьоі.'І'т I п дальность по- 
лета стрелы 

Ьо\ѵзігіп§ [Ъэпзіпг)] я тетива 
Ьо\ѵ ііе [.Ьэіз'іаі] п галстук-бабочка 
Ъо\ѵ \ѵіпсІо\ѵ | Ьаі; \ѵі псіаіз ] п арх. 

окно с выступом, фонарь 
Ьох 1 [Ьтэкз] I я 1. коробка, ящик, 
сундук; зуп. сагіоп, сазе, сЬезі, 
соііег, сопіаіпег, раск, раскате, 
ігипк; 2. театр, ложа; 3. домик 
(особ, охотничий)] 4. тех. букса; 
втулка; вкладыш (подшипника)] 
II ѵ 1. запирать, класть в ящик или 
коробку; зуп. сазе, епсазе, раск, 
раскате; 2. подавать (документ) 
в суд; - оіі отделять перегород- 
кой; ~ ир втискивать, вносить 
беспорядок 

Ъох 2 | Ьпкз | I п 1. удар; ~ оп іЬе еаг 

пощечина; зуп. Ыо\ѵ, сиіі, рипсіт, 
зіар, зігоке, іЬитр, \ѵЬат; 2. бокс; 
II ѵ 1. боксировать; 2. бить кулаком 
Ьохсаг [Ъокз^а:] п ам. товарный 
вагон 

Ьохег [Ъокзэ] п 1. спорт, боксер; 

2. боксер (порода собак) 

Ьохіиі [ЪіэкзіЫ] п полный ящик 
ЬохЬеасІ | 'Ьпкз,1тсс1 1 п заголовок в 
рамке 

ЬохЬоЫег [ЪпкзфэпМэ] п абонент 
Ьохіп§ [Ъокзц)] я бокс; зуп. 

іізіісиііз, ргіге-іі§Ьііп§, ри§і1ізт 
Вохіп§-<Іау [Ъгікзщсіеі] п день 
рождественских подарков (первый 
день после Рождества, официаль- 
ный выходной в Британии и др. ев- 
ропейских странах) 


Ьох-кеерег [Ъокз^грэ] я капель- 
динер при ложах 
Ьохтап [Ъркзтэп] п шихтовщик 
Ьох оііісе [Ъокзрйз] я (театраль- 
ная) касса 

Ьох ріеаі ['Ьтэкз.рІЫ] п байтовая 
складка, бантовка 
Ьохгоош [Ъпкзппп | я чулан 
Ьох зеаі [Ъіэкз.зЫ] п 1. сиденье на 
козлах; 2. место в ложе 
Ьоху [Ъгэкзі] ай] квадратный 
Ьоу [Ъзі] п 1. мальчик; парень; 
школьник; молодой человек; сын; 
ту ~, оЫ ~ братец, дружище; зуп. 
іе11о\ѵ, ]шііог, кісі, іасі, зігірііпд, 
уоип§зіег, уоиіЬ; 2. бой (слуга- 
туземец на Востоке)] 3. мор. юнга; 

4. (іЬе ~) разг. шампанское 
Ьоусоіі [Ъэі.коі] I ѵ бойкотиро- 
вать; II п бойкот 

Ьоуігіепсі [Ъэі.&епсі] я друг 
ЬоуЬоосІ [ЪэіЬіяІ] п отрочество 
ЬоуізЬ ['ЪоцЛ ай] отроческий; 

мальчишеский; живой 
ЬоуізЬпезз [ЪоцГпэз] п ребячество 
ЬоузепЬеггу [ЪоігэпЬэгі] я бойзе- 
нова ягода (гибрид ежевики и ма- 
лины) 

Ьга [Ьга:] я разг. бюстгальтер 
ЬгаЬЫе [ЪгагЪ(э)1] I ѵ пререкаться, 
ссориться из-за пустяков; II п пре- 
рекания, ссора 

Ьгасе [Ьгеіз] I п 1. связь; скоба, 
скрепа, подпорка; распорка; 
2. пара (особ, о дичи)] іЬеу аге 
а - они — два сапога пара; 3. сво- 
ра; 4. полигр. фигурная скобка; 

5. рі подтяжки; 6. тех. колово- 
рот; 7. мор. брас; II ѵ 1. связывать, 
скреплять; подпирать, подкреп- 
лять; обхватывать; 2. укреплять 
(нервы)] іо ~ опе’з епегдіез взять 
себя в руки; ~ ир подбадривать 

Ьгасеіеі [Ъгеізіэі] п браслет 
Ьгасег [Ъгеізэ] я 1. скрепление, 
связь, скоба; 2. нарукавник; 3. то- 
низирующее средство 
Ьгасіп§ [Ъгеізщ] I ай] бодрящий, 
укрепляющий (~ аіг); зуп. Ьгізк, 
епегдеііс, ехЬіІагаііпд, ігезЬ, ге- 
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Ъгаск 


ЬгапсІ 


ітезітіпд, геѵіѵіп§, зііти1аііп§, 
зігеп§іЬепіп§, іопіс; II п крепле- 
ние, связь; расчалка; стойка; об- 
решетка 

Ьгаск 1 [Ьгэек] я изъян 
Ьгаск 2 [Ьгагк] редк. I п сортировка, 
браковка {товаров): II ѵ сортиро- 
вать, браковать 

Ьгаскеп [Ъгагкэп] я папоротник- 
орляк 

Ьгаскеі [Ъгагкіі] I я 1. скобка; 

2. кронштейн, консоль; бракет, 

3. воен. вилка {при стрельбе ); II ѵ 

1. заключать в скобки; 2. упоми- 
нать, ставить наряду с кем-либо, 
с чем-либо; Фоп’і - те ѵѵіііі Ьіт не 
ставьте меня на одну доску с ним 

ЬгаскізЬ І'Ьгьекі/І ай] 1. солонова- 
тый (о воде): 2. противный {на 
вкус) 

ЬгасІ [Ьгэгсі] п гвоздь без шляпки, 
штифтик 

ЬгасІаѵѵІ [ЪгжсЬ:1 1 п шило 
Ьгае [Ъгеі] п диал. крутой берег ре- 
ки; склон холма 

Ьга§ [Ьгагд] I ѵ хвастаться; II п 
1. хвастовство; 2. хвастун; III ай] 
1. уст. смелый, храбрый, доблест- 
ный; 2. уст. хвастливый; 3. ам. 
первоклассный, исключительно 
хороший 

Ьга§§ас1осіо [ЬгЕедэ'Фэифгэи] п 
1. бахвальство; 2. хвастун 
Ьга§§агі [Ъгагдэі] I п хвастун; 

II ай] хвастливый 
Ьга§§егу [Ъгагдэгі] п хвастовство 
Ьга§§еі [Ъгагдіі] п пиво с медом 
ЬгаЬтіп ['Ьга:тт] я брамин 
ЬгаісІ | Ьгегсі | I ѵ 1. плести; зуп. іи 
іегіасе, іпіепѵеаѵе, ріаіі, кхѵізк, 
\ѵеаѵе, \ѵіпс1; 2. обшивать тесь- 
мой, шнурком; 3. заплетать {воло- 
сы): завязывать волосы лентой; 

4. тех. оплетать, обматывать {про- 
вод): И я 1. шнурок; тесьма; га- 
лун; 2. коса {волос) 

Ьгаіііе [Ьгеіі] п 1. шрифт Брайля 
{для слепых ); 2. система чтения и 
письма {по выпуклым точкам) для 
слепых 


Ьгаіп [Ьгеіп] п 1. мозг; сіізеазс оГ 
іЬе - болезнь мозга; зуп. сеге- 
Ъгат; 2. рассудок; ум; зуп. іпіеі- 
Іесі, тіпсі; рі разе, умственные 
способности; іо Ьеаі опе’8 ~8 ло- 
мать себе голову над чем-либо; іо 
іигп опе’8 ~ вскружить кому-либо 
голову 

ЬгаіпсЬіЫ І'ЬгеіпіІаіІсІІ п детище 
Ьгаіп-іа§ [Ъгеіп&д] п нервное ис- 
тощение 

Ьгаіп-Геѵег [ЪгеіпДѵэ] п 1. воспа- 
ление мозга; 2. болезнь, ослож- 
ненная мозговыми явлениями 
Ьгаіп1е88 [Ъгеіпіэз] ай] глупый, 
безмозглый 

Ьгаіпрап [Ъгеіпрэгп] п разе, череп- 
ная коробка, череп 
Ьгаіпро\ѵег [Ъгеіпрапэ] я интел- 
лектуальная элита 
Ьгаіп-8Іск ['Ьгеіпзік] ай] помешан- 
ный, сумасшедший 
Ьгаіп-8Іогт ['Ьгетзізті] п ам. 
разе, буйный припадок; душевное 
потрясение 

Ьгаіпвіогтег [ЪгетДэтэ] п уча- 
стник коллективного обсуждения 
Ьгаіп-іипіс [ЪгетДишік] п мозго- 
вая оболочка 

ЬгаіпсѵавЬ [Ъгеітѵо]] ѵ разе, под- 
вергать идеологической обработке 
Ьгаіпѵѵаѵе [Ъгеіп\ѵегѵ] п озарение 
Ьгаііпѵогк [Ъгеіп\ѵз:к] я умствен- 
ная деятельность 

Ьгаіпу [Ъгеіпі] ай] мозговитый, 
умный, способный; остроумный; 
зуп. Ьгі§Ьі, сіеѵег, іпіеііідепі, 
зшагі 

ЬгаігсІ [’ЬгеэсІ] I п первые ростки, 
всходы; II ѵ всходить (о траве , по- 
севах) 

Ьгаіве [Ьгек] I ѵ тушить, томить 
{мясо): II я тушеное мясо 
Ьгаке 1 [Ьгеік] I я тормоз (тж. пе- 
рен.): зуп. сопзігаіпі, Фга§, ге- 
зігаіпі, гезігісііоп; II ѵ тормозить; 
зуп. сЬеск, Фга§, Ьаіі, риіі ир, 
зіолѵ, зіор 

Ьгаке 2 [Ьгеік] I я тестомешалка; 
II ѵ месить {тесто) 


Ьгаке’ [Ьгеік] я чаща, кустарник 

ЬгакеЬапсІ [ЪгеікЬагпсІ] я тех. тор- 
мозная лента 

Ьгаке 1і§Ьі [Ъгеікіаіі] я тормозной 
сигнал 

Ьгаке(8)тап [Ъгеікзтэп] я 1. тор- 
мозной кондуктор; 2. горн, маши- 
нист шахтной подъемной машины 

Ьгаке ѵап [Ъгеікѵагп] я тормозной 
вагон 

Ьгаку [Ъгеікі] ай] заросший кус- 
тарником или папоротником 

Ьга1е88 [Ъгэ:1і8] айѵ без бюстгаль- 
тера 

ЬгатЫе [ЬгагтЬ(э)1] я бот. ежевика 

Ьгап [Ьгагп] я отруби 

Ьгапсапі [Ъгжркэсі | я подстилка 
для лошади 

ЬгапсЬ |Ьга:пі['| I я 1. ветвь; ветка; 

- іітЬег сучья, ветви; зуп. агш, 
ЬоидЬ, оЯзЬооі, \ѵіп§; 2. отрасль; 
воен. род войск; 3. филиал, отде- 
ление; - оііісе филиал; зуп. 
сіерагітепі, Фіѵізіоп, зесііоп, 
зиЬсІіѵізіоп; 4. линия {родство): 

5. рукав {реки): ручеек; 6. отрог 
{горной цепи): 7. ответвление {до- 
роги); 8 . тех. тройник, отвод; 

- ріре патрубок; II ѵ раскидывать 
ветви; разветвляться; расширять- 
ся, отходить 

ЬгапсЫе88 [ЪгашДэз] айѵ 1. без 
сучьев; 2. без ответвлений (о доро- 
ге , трубопроводе и т. п.) 

ЬгапсЬу |'Ьга:пі|і] ай] 1. ветвистый; 

2. разветвленный 

ЬгапсІ [Ьгжпсі| I я 1. головня; голо- 
вешка; 2. раскаленное железо; 

3. выжженное клеймо; тавро; фа- 
бричное клеймо, фабричная мар- 
ка; 4. перен. клеймо, печать позо- 
ра; 5. сорт, качество; оі іЬе Ье8І 

- высшей марки; зуп. Ъгапсі- 
паше, ешЫеш, кіпсі, ІаЬеІ, таке, 
диаіііу, зі§п, зогі, зіатр, зут- 
Ьоі, ігаФетагк, іуре; II ѵ 1. вы- 
жигать клеймо; іі із — есі оп ту 
тетогу это врезалось мне в па- 
мять; 2. перен. клеймить, позо- 
рить; зуп. Ьигп, сепзиге, Фе- 
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Ьгапсіег 


ЪгеасІкпН’е 


поипсе, сіізсгеёіі, ІаЬеІ, тагк, зіаіп, 
зіатр 

Ьгапсіег [Ъгагпёэ] я маркировщик 
ЬгапсІізЬ І'ЬгжпёіЛ ѵ махать, раз- 
махивать {мечом, палкой ) 
Ьгапс1-пе\ѵ | ^гьепсі'пі и: ] «с/у совер- 
шенно новый; “с иголочки"; $уп. 
Йге-пе\% ігезЬ 

Ьгапсіу [Ъгжпёі] п коньяк, бренди 
Ьгапкигвіпе |Ьгжі]'кз:зіп | я медве- 
жья лапа 

ЬгавЬ [ЬггеЛ аФ] нахальный, дерз- 
кий; зуп. аиёасіош, Ьоігі, іопѵагё, 
Ьазіу, ітрегТіпепІ, ітриёепі, ітриі- 
зіѵе, іпзоіепі, газЬ, гиёе 
ЬгавЬу [ЪгаеД] аФ] разломанный 
Ьгазіір [Ъгэ:хІір] я комбинация 
Ь^а8^ие [Ьгэ:зк] п огнеупорная на- 
бойка 

Ьга88 [Ът:з] п 1. латунь, желтая 
медь; ге<1 ~ томпак; 2. духовые 
инструменты, “медь"; 3. медная 
мемориальная доска; 4. тех. вкла- 
дыш; 5. разе, деньги; 6. разе, бес- 
стыдство; -ф- I сіоп’і саге а - Гаг- 
іЬіп§ мне безразлично, наплевать; 
іо соте {или §еі ёо\ѵп) іо (іЬе) 
- іаскз добираться до сути дела; 
іо рагі - іа§8 ( ипііі ) мор. разе. 
рассориться 

Ьга88Ьошп1 ['Ьгэ:хЬаі;псІ] асі] пе- 
дантичный 

Ьга88егіе [Ъгагзэгі] п небольшой 
ресторан или бар 

Ьга88 Ьаі [Ъгаіз'Ьагі] п воен. жаре. 

штабной офицер; высокий чин 
Ьга88Іе [Ътэ:8І] п клюшка для 
гольфа 

Ьга88Іеге [Ъгэггіэ] п бюстгальтер, 
лифчик 

Ьга88\ѵаге [Ъгэ:8\ѵеэ] п изделия из 
меди 

Ьга88 ѵѵогкв [Ъгк8\ѵз:к8] я медепла- 
вильный завод 

Ьга88у [Ъга:8І] I асі у' 1. латунный, 
медный; 2 . металлический (о зву- 
ке); 3. бесстыдный; II п клюшка с 
медным наконечником (в гольфе) 
Ьгаі [Ьгагі] п пренебр. ребенок; ще- 
нок; сопляк 


Ьгаііісе [Ъгагіге] п горн, перемыч- 
ка, вентиляционная перегородка; 
вентиляционный щит {в шахтах)', 
костровая крепь 

Ьгаіііе [Ьгагі(э)1] преим. шотл. I п 
грохот; топот; II ѵ грохотать; то- 
потать 

Ьгаііу [Ъгагіі] аФ] своевольный 

Ьгаѵасіо [Ьгэ'\ѵа:ёэп] п {рі -ое8, 
- 08 ) хвастовство, бравада, напуск- 
ная храбрость; зуп. Ьоазі, Ьоазііп§, 
ргеіепсе, з1ю\ѵ, з1ю\ѵіп§ оіГ 

Ьгаѵе [Ьгегѵ] I аФ] 1. храбрый, 
смелый; зуп. ЪоЫ, соига§еоиз, ёаг- 
іп§, іеагіезз, Ьегоіс, іпёотііаЫе, 
іпігеріё, гезоіиіе, ѵаііапі; 2 . превос- 
ходный, прекрасный; 3. наряд- 
ный; II ѵ 1. храбро встречать 
{опасности и т. я.); зуп. сііаі- 
1еп§е, сопігопі, епсоипіег, іасе, зіапё 
ир Іо, зийег, зѵіійзіапё; 2 . бравиро- 
вать; бросать вызов; іо - іі оиі 
вести себя вызывающе 

Ьгаѵегу [Ъгеіѵэгі] п храбрость, му- 
жество; зуп. Ьоіёпезз, соига§е, іеаг- 
Іеззпезз, §Шз, Ьегоізт, гезоіиііоп, 
зрігіі, ѵаіоиг 

Ьгаѵо [Ьга:Ѵэп] іпі браво! 

Ьгаѵига [Ьгэ'уіпэгэ] п бравурность 

Ьга\ѵ1 [Ьго:1] I я 1. шумная ссора; 
уличный скандал; зуп. аг§шпепІ, 
ЬаШе, сіазіі, ёізогёег, ёізриіе, ^иа^- 
геі, го\ѵ, зяиаЬЫе; 2. журчание; II ѵ 

1. ссориться, кричать; зуп. аг§ие, 
ёізриіе, циаггеі, го\% зциаЬЫе, іиззіе; 

2 . журчать 

Ьгаѵѵіег [Ъгэ:1э] я скандалист; 
крикун 

Ьгахѵп [Ьгз:п] п 1. мускулы; мус- 
кульная сила; 2 . просоленная 
свинина 

Ьгаѵѵпу [Ъго:пі] аФ] сильный, мус- 
кулистый; зуп. аіЫеііс, Ьиіку, Дезйу, 
Ьагёу, йейу, шизсиіаг, ро\ѵегіи1, зоііё, 
зігоп§, зіигёу, ѵі§огоиз, \ѵе11-Ьиі1і 

Ьгау* [Ьгеі] ѵ толочь 

Ьгау 2 [Ьгеі] I я 1. крик осла; 2. не- 
приятный, резкий звук; II ѵ 
1. кричать {об осле)] 2. издавать 
неприятный звук 


Ъгаге 1 [Ьгеіг] ѵ 1. паять твердым 
припоем из меди и цинка; 2 . де- 
лать твердым 

Ьгаге 2 [Ьгеіг] ѵ бронзировать 
Ьгагеп [Ьгеіг(э)п] I аФ] 1. мед- 
ный, бронзовый; 2 . бесстыдный; 
зуп. Ьагеіасеё, Ьоіё, іопѵагсі, 
іттоёезі, ітриёепі, іпзоіепі, 
зЬатеіезз, ипазйатеё; II ѵ бес- 
стыдно смотреть кому-либо в 
лицо {оиі) 

Ьгагеп-іасесІ [Ъгеігпіеізі] аФ у' на- 
глый, бесстыдный 
Ьгагі ег 1 [Ъгеігіэ] п жаровня 
Ьгагіег 2 [Ъгеігіэ] я медник 
Вгагіііап [Ьгэ'гіііэп] I аФ] бразиль- 
ский; II я бразилец 
Ьгагіі пиі [Ьгэ'гііплі] п американ- 
ский {или бразильский) орех 
Ьгагіп§ [Ъгеігщ] я пайка твердым 
припоем 

ЬгеасЬ [Ьгі:іП I я 1. пролом, от- 
верстие; брешь; зуп. Ьгеак, 
сіей, сгаск, сгеѵісе, §ар, Ьоіе, ореп- 
іп§; 2. разрыв {отношений)] зуп. 
сйза§геетепІ, рагііп§, зерагаііоп, 
зрііі; 3. нарушение {закона, обяза- 
тельства)] - оі’ іаііЬ измена; 
- оі іЬе реасе нарушение обще- 
ственного порядка; - оі рготізе 
нарушение обещания {особ, же- 
ниться)] - оі уизіісе неспра- 
ведливость; зуп. іпігіпдетепі, 
ігезразз, ѵіоіаііоп; 4. интервал; 
ѵѵііЬоиі а - оі сопііпиііу не- 
прерывно; II ѵ пробивать брешь, 
проламывать 

ЬгеасЬу [Ъгі:іД] аФ у беспокойный 
Ьгеасі [Ьгеё] я хлеб; Іоаі оі ~ ба- 
тон, буханка; сіаііу - прям., перен. 
хлеб насущный; Ье оп - ап<1 \ѵа- 
іег сидеть на хлебе и воде; - апё 
сігсизез хлеб и зрелища; зуп. ёіеі, 
іооё, песеззіііез, поигізіітепі, пиігі- 
тепі, ргоѵізіопз 

ЬгеаііЬавкеі [Ъгесі.Ьэізкп] я корзи- 
на для хлеба 

Ьгеасі Ьіп [ЪгеёЬт] я хлебница 
Ьгеаёкпііе [ Ьгссі паіі'| я хлебный 
нож 
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ЪгеасШпе 


Ьгеа8І 


Ъгеасіііпе | ЬгесІ.Іаіп] я 1. очередь 
безработных за благотворительной 
помощью; 2. черта бедности 

Ъгеаскіиіі [Ъгеёзілі] п зерно 

ЬгеасІ-8ІиіІ8 [Ъгескіліз] п рі 1. зер- 
но; 2. мука 

ЬгеасІІІі | ЬгесіО | п 1. ширина; іо а 
Ьаіг’в - точь-в-точь, точно; $уп. 
атріііиёе, агеа, Ъгоаёпезз, ехіепзіѵе- 
пезз, ехіепі, Іаіііисіе, гап§е, зсаіе, 
зсоре, зіге, зргеаё, ѵазіпезз, шёепезз, 
\ѵіёіЬ; 2. полотнище; 3. широта 
кругозора, широкий размах 

Ьгеас1іЬ\ѵау8 [ЪгеёѲ\ѵеіг] айѵ в 
ширину 

ЬгеасІіЬ\ѵІ8е |'ЬгеёО\ѵаі/| = ЬгеаёіЬ- 
ѵѵаѵз 

ЪгеасЬѵіппег [ Ъгссі.хѵгпо | п 1. кор- 
милец ( семьи ); 2. источник суще- 
ствования 

Ьгеак [Ьгеік] I ѵ (Ьгоке; Ьгокеп) 

I. ломать(ся), разбивать(ся); 
разрушать(ся); взламывать; зуп. 
сгаск, ёетоІізЬ, ёезігоу, ігасіиге, 
гиіп, зерагаіе, зтазЬ, зрііпіег; 2. на- 
рушать ( закон ); зуп. ЬгеасЬ, ёіз- 
оЬеу, ѵіоіаіе; 3. распечатывать 
{письма)', откупоривать ( бутылку , 
бочку)', 4. прокладывать {дорогу)', 
5. прерывать {сон, молчание, путе- 
шествие и т. п. ); 6. эл. преры- 
вать, размыкать {ток); 7. разо- 
ряться); 8. порывать (с кем-либо 
или с чем-либо); 9. разрывать(ся); 
рвать(ся); 10 . рассеиваться; 

II. ломаться (о голосе); 12 . разжа- 
ловать; 13. побить {рекорд); 
14. текст, мять, трепать; с пред- 
лог. и нареч. : - ёоѵѵп разру- 
шаться); сдавать (о здоровье); 
проваливаться; терпеть неудачу; 
сломаться, выйти из строя (о ма- 
шине); разбирать {на части); де- 
лить, подразделять, расчленять; 
- іогііі вырваться; разразиться; іо 
~ Гогііі іпіо іеагз расплакаться; 
~ іп вламываться; врываться; пре- 
рывать {разговор); дрессировать; 
объезжать {лошадь); - іпіо вламы- 
ваться; разражаться {смехом, сле- 


зами); - Іоозе вырываться на сво- 
боду; - оіі отламывать; обрывать, 
внезапно прекращать; іо - оіі ас- 
ііоп (сотЬаі, іЬе іі§Ьі) воен. 
выйти из боя; ~ оиі выламывать; 
вспыхивать (о пожаре, эпидемии, 
войне и т. п. ); - іЬгои§Ь проры- 
ваться; - ир расходиться (о собра- 
нии); закрываться на каникулы 
{об учебном заведении); расформи- 
ровывать; разбивать; меняться 
(о погоде); - \ѵііЬ порывать с кем- 
либо; іо ~ іЬе Ьаск оі, іо ~ 
іЬе песк оі одолеть самую труд- 
ную часть чего-либо; іо - §гоипс1 
распахивать землю, поднимать це- 
лину; перен. прокладывать новые 
пути; іо - ]аі1 бежать из тюрьмы; 
іо - а Іапсе ѵѵііЬ перен. “ломать 
копья” с кем-либо; іо - іЬе пе\ѵ8 
осторожно сообщить (неприят- 
ную) новость; іо ~ зотеопе оі 
8отеіЬіп§ отучить, заставить от- 
выкнуть {от какой-либо привыч- 
ки); II п 1. отверстие; трещина; 
зуп. ЬгеасЬ, сгаск, §ар, ігасіиге, 
орепіп§, зрііі, іеаг; 2. прорыв; 
3. перерыв; пауза; зуп. Ьоіісіау, іп- 
іегтіззіоп, іпіеггирііоп, іпіегѵаі, 
раизе; 4. рассвет; Ьу іЬе — оі сіау 
на рассвете; 5. тел. тире-многото- 
чие; 6. ам. пол. раскол; 7. ам. об- 
молвка; ошибка; іо таке а ЬасІ - 
сделать ошибку, ложный шаг; 
обанкротиться; 8. ам. внезапное 
снижение цен; 9. геол. сброс; 
10 . диал. большое количество че- 
го-либо 

ЬгеакаЫе [ЪгеікэЬ(э)1] I ай] лом- 
кий, хрупкий; зуп. ёеіісаіе, йітзу, 
іга§і1е, ігаіі; II п рі хрупкие предме- 
ты ( посуда и т. п. ) 

ЬгеакаЫе8 [ЪгеікэЬ(э)І 2 ] п хруп- 
кие предметы 

ЬгеакаЫе [Ъгеікіф] и 1. ломка; по- 
ломка; авария; 2. компенсация 
или скидка за поврежденные това- 
ры; 3. горн, отбойка {породы, ру- 
ды); разбивка {породы) 

Ьгеакаѵѵау [Ъгеікэ\ѵеі] п отход 


Ьгеак«іо\ѵп [Ъгеіксіаші] п 1. пол- 
ный упадок сил, здоровья; пегѵ- 
ои8 — нервное расстройство; 
2. разруха, развал; 3. тех. полом- 
ка механизма, машины; авария; 
- §ап§ аварийная команда; зуп. 
соііарзе, ёізіпІе§гаІюп, іаііиге, зіор- 
ра§е; 4. эл. пробой; 5. шумный, 
стремительный танец; 6. разборка 
{на части), распределение; рас- 
членение; деление на категории; 
классификация; 7. анализ; 8. схе- 
ма организации; 9. воен. прорыв 
Ьгеакег [Ъгеікэ] п прерыватель; на- 
рушитель; отбойная волна 
Ьгеакіаві ['Ьгекіэзі] п завтрак 
Ьгеак-іп ['Ьгеік іп] п взлом {в целях 
хищения имущества) 

Ьгеакіп§ [Ъгеікщ] п 1. ломка, по- 
ломка; 2. дробление; 3. ам. под- 
нятая целина; 4. удар волн; 5. эл. 
размыкание; б. горн, отбойка; 
7. текст, трепание; 8. прорыв 
плотины; -ф- - сарасііу эл. раз- 
рывная мощность; - оі 5еріет- 
Ьег начало сентября; - іеві проба 
на излом 

Ьгеакпеск [Ъгеікпек] ай] опас- 
ный; аі - расе сломя голову 
Ьгеакоѵег [Ъгеік.зпѵэ] п продолже- 
ние текста 

Ьгеак роіпі [Ъгеікрзіпі] п кон- 
трольная точка 

Ьгеак(Ьгои§Ь [ЪгеікѲги:] п 

1. крупное достижение, открытие; 
шаг вперед в какой-либо области; 

2. воен. прорыв; зуп. аёѵапсе, ёе- 
ѵеіортепі, §аіп, Ьеаёѵѵау, ітргоѵе- 
тепі, рго§гезз 

Ьгеак-ир [Ъгеіклр] п 1. развал; раз- 
руха; распад; зуп. Ьгеакёо\ѵп, ёіз- 
тіе§гаІіоп, раіііп§, зерагаііоп; 2. за- 
крытие школы {на каникулы) 
Ьгеакхѵаіег ['Ьгеік,\ѵэ;іэ] п волно- 
лом, волнорез 
Ьгеаш 1 [Ьгі:т] п лещ 
Ьгеат 2 [Ьгі:т] ѵ очищать подвод- 
ную часть корабля 
Ьгеаві [Ьгезі] I п 1. грудь; зуп. Ъоз- 
ош, Ьизі, сЬезі; 2. грудная железа; 
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Ьгеа8іЬопе 


Ъге\ѵ 


3. пврвн. совесть, душа; іо таке 
а сіеап ~ о( іі чистосердечно 
сознаться в чем-либо; II ѵ стать 
грудью против чего-либо; проти- 
виться 

ЬгеавіЬопе [Ъге81,Ъэпп] я грудная 
кость; грудина 

Ьгеа8І-ріп ['Ъгезіріп] я булавка для 
галстука 

Ьгеавіріаіе [Ъгезі.ріеіі] я 1 . на- 
грудник; нагрудный знак; 2. груд- 
ной ремень 

Ьгеазілѵогк [Ъге8і\ѵз:к] я 1 . воен. 
повышенный бруствер; 2. мор. по- 
ручни 

ЬгеаІІі [ЬгеѲ] п дыхание, вздох; 
бга\ѵ — дышать; Іоке опе’з - за- 
дыхаться; іаке - переводить дух; 
іаке а сіеер - сделать глубокий 
вздох; Іаке 8. о.’ 8 - а\ѵау захва- 
тывать дух у кого-нибудь; \ѵііЬ 
ЬаіссІ - затаив дыхание; §еі а - 
о( аіг подышать свежим возду- 
хом; зуп. аіг, агота, ЪгеаіЬігщ, 
Ьгееге, епег@у, ехізіепсе, §авр, іпЬаІа- 
Ііоп, Іііе, обоыг, гезрігаііоп, зі§1і, 
8те11, зрігіі 

ЬгеаіЬаЬіІіІу [,Ьгі:бэ'Ьі1эІі] я при- 
годность для дыхания 

ЬгеаіЬаЫе ['Ьгі:ЗэЬ(э)1] ай] возду- 
хопроницаемый 

Ьгеаіііаіузег [ЪгеѲэІаігэ] я алко- 
гольно-респираторная трубка 

ЬгеаіЬе [Ьгі:б] ѵ 1. дышать; іо - 
а§аіп, іо - Ггсеіѵ свободно вздох- 
нуть; ІО - опе’8 ІЭ8І испустить 
последний вздох, умереть; зуп. 
ехііаіе, ехргезз, іпііаіе, гезріге; 
2. жить, существовать; зуп. Ііѵе; 
а Ьеііег іеііоѵѵ боев поі ~ лучше 
него нет человека; 3. вздохнуть, 
перевести дух; 4. задыхаться; 

5. издавать приятный запах; 

6. дуть слегка (о ветре)', 7. гово- 
рить (тихо); зуп. аііісиіаіе; поі іо 
- а \ѵог<1 держать в секрете; іо - 
пеѵѵ Іііе іпіо вдохнуть новую 
жизнь (в кого-либо, во что-либо)', 
іо - ироп марать репутацию; іо - 
а ѵеіп пустить кровь 


ЬгеаіЬег [Ъгі:3э] я прогулка; пере- 
дышка; іі’8 ііте Гог а - пора пе- 
редохнуть 

ЬгеаІІі іп^г [Ъгі:3ц)] п 1. дыхание; 
~ таз к противогаз; 2. легкое ду- 
новение; 3 . фон. придыхание 

ЬгеаіЬіп§ 8расе [Ъгі:3іг)8реі8] п 
передышка 

ЬгеаіЬ1е88 [ЪгеѲІэз] ай] 1. редк. 
бездыханный; ~ аііепііоп на- 
пряженное внимание; 2. запы- 
хавшийся; задыхающийся; $уп. 
ехЬаизіеб; 3 . безветренный; 
неподвижный (о воздухе, воде 
и т. п.) 

ЬгеаіЬу [ЪгеѲі] яг// хриплый 

Ьгесі | Ьгесі | I разі и р. р. от Ьгсеб; 
II ай] вскормленный; воспитан- 
ный, выросший; - іп іЬе Ьопе 
врожденный; соипігу — выросший 
в деревне 

ЪгеесЬ [Ьгі:іП я 1. воен. казенная 
часть ( орудия ; тж. — епсі); 2. рі 
штаны, бриджи; ЬгеесЬез рагі 
мужская роль, исполняемая акт- 
рисой; іо ѵѵсаг іЬе Ьгеесііез пе- 
рен. обладать мужским характером 
(о женщине)', держать мужа под 
башмаком 

ЬгеесЬЫоск |'Ьгі:і|Ыпк| я воен. за- 
твор 

ЬгеесЬсІоіЬ |'Ьгі:і|1<ІпѲ | я набед- 
ренная повязка 

ЬгеесЬев [ЪгібДг] я бриджи 

ЬгеесЬ-8І§Ьі [Ъгі:і|8аіІ] п воен. 
прицел 

Ьгеесі | Ьгі:с1 1 I ѵ 1. выводить; раз- 
водить; зуп. Ьгіп§ ир, сгеаіе, 
іозіег, тиіііріу, поигізй, пигіиге, 
ргобисе, гаізе, гергобисе; 2. выси- 
живать {птенцов)', 3 . воспиты- 
вать; вскармливать; зуп. есіисаіе, 
Ігаіп; 4. размножаться; расти; 
5. перен. порождать; вызывать; іо 
- ігие давать породистый при- 
плод; II п порода, поколение; 
зуп. іатііу, кіпб, Ііпе, 1іпеа§е, ребі- 
§гее, гасе, вресіез, іуре 

Ьгеесіег [Ъгі:бэ] п 1. производи- 
тель; саіііе - скотовод; 2. тех. 


аппаратура для воспроизводства 
ядерного топлива 

Ьгеесі іп^г [ЪгМщ] я 1. разведение 
{животных)', зуп. гаізіп§, гергобыс- 
Ііоп, ирЬгіп§іп§; 2. хорошие мане- 
ры, воспитанность; зуп. Ьаск- 
§гоипб, сиііиге, ебисаііоп, таппегз, 
роіііепезв; 3. тех. расширенное 
воспроизводство ядерного топлива 
Ьгееп [Ьгі:п] я коричневато-зеле- 
ный цвет 

Ьгееге 1 [Ьгі:х] I я 1. легкий вете- 
рок, бриз; мор. ветер; 2. разе. 
шум, ссора, перебранка; 3. разг. 
новость; слух; II ѵ 1. разг. про- 
мчаться; 2. веять, продувать; зуп. 
аіг, Ьгеаій, \ѵай, \ѵіпб 
Ьгееге"* [Ъгі:г] п овод, слепень 
Ьгеехе^ [Ъгі:г] я каменноугольный 
мусор; угольная пыль 
Ьгеехечѵау ['Ьгі:г\ѵеі] я крытый пе- 
реход 

Ьгеегу [Ъгіггі] ай] 1. свежий, про- 
хладный; зуп. аігу, Ыо\ѵіп§, ітевіі, 
\ѵіпбу; 2. живой, веселый; зуп. 
Ьгі§1іі, сагеігее, сііеегіиі, еазу§оіп§, 
Ііѵеіу, ѵіѵасіоиз 

ЬгеіЬгеп [ЪгеЗгэп] я {рі от ЬгоіЬ- 
ег) уст. собратья; братия 
Вгеіоп [Ъгеіп] я бретонец 
Ьгеѵе [Ъгі:ѵ] я значок краткости 
над гласными 

Ьгеѵеі [Ъгеѵіі] I я 1. грамота; 
патент; 2. воен. патент на повы- 
шение в чине с сохранением 
прежнего оклада; 3. ав. пилотское 
свидетельство; II ѵ присваивать 
следующий чин с сохранением 
прежнего содержания 
Ьгеѵіагу [Ъгі:ѵіэгі] я 1. церк. като- 
лический требник; 2. сокращение; 
сокращенное изложение, кон- 
спект 

Ьгеѵіег [ЬгэѴіэ] я полигр. петит 
Ьгеѵііу [Ъгеѵэіі] п краткость; зуп. 
аЬшріпе88, Ьгіеіпе88, сопсІ8епе88, 
сигіпе88, вйогіпезз 

Ьге\ѵ [Ьш:] ѵ 1. варить {пиво)\ зуп. 
сопігіѵе, соок, беѵеіор, беѵізе, 
іегтепі; 2. смешивать, приготав- 
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ливать (пунш)', заваривать (чай)', 
зуп. тіх; 3. затевать (ссору и 
т. я.); $уп. сіеѵеіор, йеѵізе, 
ріап, ріоі, ргераге, рщіесі, зсііете, 
зіеѵѵ; 4. назревать, надвигаться; 
а 8Іогт 18 -іпд' гроза собирается 
Ьге\ѵа§е [Ъга:іф] п пивоварение 
Ьге\ѵег [Ъш:э] п пивовар 
Ьге\ѵегу [Ъш:эгі] п пивоваренный 
завод 

Ьге\ѵіп§ [Ъгищ] п пивоварение 
ЬгіЪаЬіІііу [.ЪгаіЪэЪйэіі] п про- 
дажность 

ЬгіЬаЫе [ЪгаіЪэЪ(э)1] ай ] подкуп- 
ной, продажный 

ЬгіЪе [ЬгаіЬ] I п взятка, подкуп; 
зуп. ЬизЬ топеу, іпсепііѵе, ргоіес- 
ііоптопеу; II ѵ подкупать; давать, 
предлагать взятку; $уп. Ьиу оіГ, Ьиу 
оѵег, соггирі 

ЬгіЬе1е88 [ЪгаіЫі8] ай] неподкуп- 
ный 

ЬгіЬег [ЪгаіЬэ] п тот, кто дает взят- 
ку, взяткодатель 

ЬгіЬегу [ЪгаіЬэгі] п взяточничест- 
во; 5 уп. соггирііоп, ра1т-§геазіп§, 
ргоіесііоп 

ЬгіЪеіакег [ЪгаіЪ.іеікэ] п взяточ- 
ник; взяткополучатель 
Ьгіс-а-Ьгас [ЪпкэЬггек] п безде- 
лушки; старинные вещи 
Ьгіск [Ьпк] I п 1. кирпич; клинкер; 
2. брусок (мыла и т. и.); Ьох о( 
-8 детские кубики; 3. разе, слав- 
ный парень, молодчина; іо сігор а 
- допустить бестактность; II ѵ 
класть кирпичи; облицовывать, 
мостить кирпичом; іо - іп (или 
ир) закладывать кирпичами; 
III ай] кирпичный; іо гип опе’8 
Исае) ад'аіпзі а — \ѵа11 перен. про- 
шибать лбом стену, добиваться 
невозможного 

ЬгіскЬаі |'Ьпк,Ьжі] я 1. обломок 
кирпича; 2 . нелестный отзыв; рез- 
кое замечание 

Ьгіскеп [Ъпкэп] ай] кирпичный 
Ьгіскеі ['Ьпкіі] п брикет 
ЬгіскііеЫ [ЪпкШсі] п кирпичный 
завод 


ЬгіскГіеІсІег [ЪпкДЫэ] я сильный 
тёплый ветер 

Ьгіск-кііп [Ъпккііп] п печь для об- 
жига кирпича 

Ьгіск1ауіп§ [ЪпкДещ)] я кладка 
кирпича 

Ьгіскѵѵогк [Ъпк\ѵз:к] я кирпичная 
кладка 

Ьгіску [Ъпкі] я каменщик 

Ьгіскуапі |'Ьпк|а:с1| п кирпичный 
завод 

Ьгісоіе [Ъпкэі] я неожиданный 
удар 

Ьгісіаі [ЬгакЗ(э)1] I ай] свадебный; 
II я свадебный пир, свадьба 

Ьгісіе [Ьгакі] я невеста; новобрач- 
ная; іЬе Вгісіе о Г іЬе 8еа “невес- 
та моря”, Венеция 

Ьгісіесаке [Ъгакікеік] я свадебный 
пирог 

Ьгіс1е§гоош [Ъгакідги:т] я жених; 
новобрачный 

Ьгі<іе8таі(і [Ъгаіфтеісі] я подруж- 
ка невесты 

Ьгісіевтап [Ъгаіфтэп] я шафер 
(на свадьбе) 

Ьгісіе 1 | Ьгіску | I я 1. мост; мостик; 
перемычка; §оЫ (или 8І1ѵег) - 
перен. путь к почетному отступ- 
лению; $уп. Ьопсі, соппесііоп, 
Ипк, оѵегравв, ропіооп Ьгісі§е, Ііе; 
2. мор. мостик; 3. переносица; 
4. кобылка (скрипки, гитары и 
т. я.); 5. эл. параллельное соеди- 
нение, шунт; II ѵ 1. соединять 
мостом; наводить мост, строить 
мост; перекрывать; іо ~ а §ар за- 
полнить пробел, разрыв; зуп. соп- 
песі, сго88щоіп, Ипк, ипііе; 2. перен. 
преодолевать препятствия, выхо- 
дить из затруднения; іо - оѵег 
іЬе сІііТісиІііев преодолеть труд- 
ности 

Ьгі(1§е^ [Ьпс± 5 ] я бридж (карточная 
игра) 

ЬгісІ^еЬоагсІ ['Ьпф,Ьл:(і| я тетива 

ЬгісІ§еЬиі1сІег [Ъпс&Ьййэ] я мос- 
тостроитель 

ЬгЫ§е-Ьеас1 [Ъпфйей] я воен. 
(предмостный) плацдарм; предмо- 


стная позиция; предмостное ук- 
репление 

ЬгісІІе [Ъгак)(э)1] I я узда, уздечка; 
іо §іѵе а Ьогве іЬе ~ отдать по- 
вод; перен. предоставить полную 
свободу; II ѵ 1. взнуздывать; 
2. обуздывать, сдерживать; - ир 
задирать нос; зуп. сопігоі, сигЬ, 
шосіегаіе, гезігаіп, зиМие 
ЬгісІІе-геіп |'Ьгак](э)1гсіп | я повод 
Ьгіеі [Ьгі:(] I ай] короткий, крат- 
кий, сжатый; іп - вкратце, в не- 
многих словах; зуп. аЬгирі, 
сотргеззесі, сопсізе, сигі, Іасопіс, 
Іітііесі, тотепіагу, раззіпё, цшек, 
зііоіі, 8ѵѵій; II я 1. сводка, резюме; 
зуп. аёѵісе, Ьгіейп§, сазе, сіігесііопз, 
огёегз, оиіііпе, зиттагу; 2. юр. крат- 
кое изложение дела, составленное 
для защитника; іо Ьаѵе ріепіу о( 
-8 иметь большую практику (об ад- 
вокате)', іо іаке а ~ принимать на 
себя ведение дела в суде; іо іЬго\ѵ 
сІо\ѵп опе’8 - отказываться от даль- 
нейшего ведения дела; III ѵ 1. ре- 
зюмировать, составлять краткое 
изложение; 2. поручать (адвокату) 
ведение дела в суде; 3. инструк- 
тировать (летчиков перед боевым 
вылетом)', зуп. аёѵізе, йігесі, ехріаіп, 
іпіогт, іпзішсі 

Ьгіеісазе ['Ьгі:і,кеі$] я портфель 
Ьгіеі1е88 [Ъггйэз] ай] не имеющий 
практики (об адвокате) 

Ьгіеііу [Ъгі:йі] айѵ кратко, сжато 
Ьгіеіпе88 [Ъггйіэз] я краткость, 
сжатость 

ЬгіеІ8 [Ьгі:&] я шорты 
Ьгіег 1 ['Ъгаіэ] я 1. крупный среди- 
земноморский вереск; 2 . кури- 
тельная трубка, сделанная из кор- 
ня средиземноморского вереска 
Ьгіег^ [Ъгаіэ] я шиповник 
Ьгіегу [Ъгаіэгі] ай] колючий 
Ъгі§ [Ъпд] я 1. бриг, двухмачтовое 
судно; 2. ам. помещение для аре- 
стованных на военном корабле 
Ьгі^асіе ] Ьп'де ісі | я бригада; Гіге ~ 
пожарная команда; зуп. Ъапё, 
сотрапу, согрз, сге\ѵ, §гоир, іеат 
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Ьгі^асііег [.Ьпдэ'сііэ] п воен. 1. бри- 
гадир; 2 . бригадный генерал 

Ьгі§ап<1 [Ъпдэпсі] п разбойник, 
бандит 

Ьгі§апсІа§е [Ъпдэпсііф] п разбой, 
бандитизм 

Ьгі§Ьі | ЬгаіГ] I ай] 1. яркий, свет- 
лый; - соіоигя яркие цвета; $уп. 
§1еатіп§, §1ізіепіп§, §1огюиз, зЫшп§; 
2. блестящий; 3. ясный (о звуке)', 
4. светлый; прозрачный (о жидко- 
сти)', 5. полированный; 6. спо- 
собный, смышленый, живой, рас- 
торопный; зуп. асиіе, Ъгаіпу іпіеііі- 
§епі, яшск-шНей, зтагі; 7. веселый; 
іо Іоок оп іЬе ~ яісіе оптимис- 
тически смотреть на вещи; зуп. 
сЬеегітдІ, Ьарру щуМ, Ііѵеіу, теггу, 
ѵіѵасіоиз; II айѵ ярко, блестяще 

Ьгі§Ьіеп [Ьгаіі(э)п] ѵ 1. очищать; 
полировать ( напр . металл)', прида- 
вать блеск; зуп. ЬигпізЬ, сіеаг ир, 
§1аббеп, §1о\у 1і§Ьіеп, роІізЬ, зЫпе; 
2 . проясняться; 3. улучшаться 
(о перспективах и т. л.) 

Ьгі§Ьіпе88 [Ъгаііпэз] п яркость и 
т. п. 

Вгі§Ьі’8 сіівеаве [.Ьгаіірсіі'гйг] п бо- 
лезнь Брайта, острый ши хрониче- 
ский нефрит 

Ьгі§Ьі\ѵогк |'ЬгаіІ\ѵз:к| п декора- 
тивная деталь 

Ьгііііапсе, Ьгііііапсу [Ъп1)эп$, -зі| 
п 1. яркость, блеск; зуп. Ьгі§Ьі- 
пезз; 2. великолепие, блеск; зуп. 
та§пШсепсе, зріешіоиг 

Ьгііііапі [Ъп1)эпі] I ай] 1. блестя- 
щий, сверкающий; зуп. Ыагіп§, 
Ьгі@Ы, §1огіои8, Іизіге, та§пііІсепІ, 
габіапсе, 5Іітіп§, зрагк1іп§, зріепбкі; 
2. блестящий, выдающийся; II п 
1. бриллиант; 2. диамант ( мелкий 
шрифт в 4 пункта) 

Ьгііііапііпе [Ъпііэпііш] п брилли- 
антин 

Ьгіш [Ьпт] I п 1. край; зуп. Ьогбег, 
Ьгіпк, еб§е, таг§іп, гіт, ѵег@е; 2. по- 
ля ( шляпы ); II ѵ наполнять(ся) до 
краев; іо ~ оѵег переливаться че- 
рез край ( тж . перен. ) 


ЬгітГиІ | | Ьпт'й;1] ай у полный до 
краев 

Ьгіттег [Ъптэ] п полный бокал, 
кубок 

Ьгітту [Ъпті] ай ] широкополый 
Ьгітвіопе ['Ъптзіэілі] п уст. сера 
Ьгіпсііесі |ЬппсІ(о)1сі | ай] пестрый, 
пятнистый, полосатый 
Ьгіпе [Ьгат] п рассол 
Ьгіп§ [Ьгщ] ѵ (Ьгоид'Ііі) 1. прино- 
сить; доставлять, приводить, при- 
возить; зуп. ассошрапу, Ьеаг, сапу, 
беііѵег, іеісЬ, Іеаб, іаке, ігапзіег, 
ігапзроіі; 2 . влечь за собой, причи- 
нять; доводить до (іо); іо - іо а 
ііхесі ргорогііоп установить опре- 
деленное соотношение; 3. застав- 
лять, убеждать; с предлог, и нареч . : 
~ аЬоиі осуществлять; вызывать; ~ 
Ьаск приносить обратно; перен. 
вспоминать; - <іо\ѵп снижать {це- 
ны)', сбивать {самолет)', подстре- 
лить {птицу)', унижать; іо ~ с1о\ѵп 
(іге воен. открыть огонь, накрыть 
огнем; іо ~ боѵѵп іЬе Іюизс вы- 
звать бурные аплодисменты собра- 
ния; ~ ГогІІі производить, рождать; 

- (опѵагсі выдвигать {предложе- 
ние)', делать перенос счета на сле- 
дующую страницу; - іп вводить; 
приносить {доход); вносить ( зако- 
нопроект ); іо — іп §иі1іу выносить 
обвинительный приговор; - іпію 
іо - іпіо асііоп вводить в бой; іо 

- іпіо Ьеіп§ вводить в действие; іо 

- іпіо ріау приводить в действие; 
іо — іпіо 8Іер синхронизировать; 

- о(( спасать; выполнять 
ЬгіпіхЬ [ЪгшщП ай] неприятный 
Ьгіпк [Ъпцк] п 1. край {обрыва, 

пропасти); оп іЬе ~ о Г іЬе §гаѵе 
(оі гиіп) на краю могилы (на гра- 
ни разорения); зуп. Ьогбег, Ьоипб- 
агу, Ьгіт, еб§е, ехігетііу, Іітіі, гіт, 
ѵег§е; 2. берег {обыкн. обрывис- 
тый, крутой) 

Ьгіпктап [Ъгщктэп] п максима- 
лист 

Ьгіпктапзііір ['Ьпдктэп|ір| п ба- 
лансирование на грани войны 


Ьгіпу [Ъгаіпі] ай] соленый 
Ьгіо |'Ьгі:эп] п живость 
ЬгіосЬе ['Ьгі:Л п булочка 
Ьгіс|иеііе [Ьп'кеі] п брикет 
Ьгівапсе [Ъп'гэтз] п бризантное 
действие 

Ьгівк [Ъпзк] ай] скорый (о движе- 
нии); свежий (о ветре); зуп. Ьгас- 
іп§, Ьгі§Ьі, ігезЬ, геігезЫп§ 

Ьгівкеі [Ъпзкй] п грудинка 
ЬгІ8ІІе [Ьш(э)1] I п щетина; іо 8еі 
ир опе’в -8 ощетиниться, сер- 
дить(ся); зуп. Ьаіг, дѵЫзкег; II ѵ 
1. ощетиниться, подниматься ды- 
бом; 2. сердиться; свирепеть; іо - 
ѵѵііЬ с)і((ісиІііс8 изобиловать 
трудностями 

Ьгівііу І'ЬпзІі | ай] щетинистый; 
жесткий; колючий; зуп. Ъеагбеё, 
Ьаігу, гои§Ь, Ніоту, ипзііаѵеп, 
\ѵЬІ8кегеб 

ВгІ8Іо1 ЬоагсІ [Ъгі8і1Ьо:д] п брис- 
тольский картон 
Ьгіі [Ьпі] п мальки 
Вгііаіп [Ъпі(э)п] п Англия, Бри- 
тания, Огеаі - Великобритания 
Вгііаппіс [Ъп'іагпік] ай] британ- 
ский {только в дипломатическом 
титуле короля; НІ8 - Маіезіу) 
ЬгіісЬех |'Ьпі|і/| п штаны 
ЬгііісІ8Ш ['ЬпІі, 8 і 2 (з)т| п англи- 
цизм; идиома, типичная для анг- 
личан, но не употребляемая в 
США 

ВгііівЬ і'Ьпіі/і I ай] британский, 
великобританский; - \ѵагт корот- 
кая военная шинель; II п (іЬе -) 
{употр. как рі) англичане 
Вгііоп [Ьпіп] п британец, англича- 
нин; ЬіогіЬ - шотландец 
Ьгііііе [Ъгй(э)1] ай] хрупкий, лом- 
кий; зуп. ЬгеакаЫе, стізр, сгшп- 
Ыіп§, беіісаіе, (га§Ие, (гаіі 
Ьгііі1епе88 [Ъгіі(э)1пэ8] п уязви- 
мость 

ЬгоасЬ [Ьгэпф] ѵ начать, открыть; 

- а 8иЪ)есі поднимать вопрос 
Ьгоа«і [Ъгэ:б] ай] 1 . широкий; зуп. 
сотргеЬепзіѵе, ехіепзіѵе, §епега1, 
1аг§е, гооту зрасіоиз, ипіѵегзаі, ип- 
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ЬгоасІ-агго\ѵ 


Ьгопхе 


Іітііеё, ѵазі, \ѵіёе, іѵісіезргеасі; 2. об- 
ширный; 3. широкий, свободный, 
терпимый; 4. ясный (день)', іп - 
<1ау1і§Ьі средь бела дня; ~ Ьіпі 
ясный намек; 5. общий, в общих 
чертах; 6 . грубый, неприличный 
ЬгоасІ-агго\ѵ [,Ьгэ:сГаггэц] п англий- 
ское правительственное клеймо 
Ьгоасіахе [Ъгэ:с1агк8] я топор 
ЪгоасІЪіІІ [Ъго:ёЬі1] я утка 
ЬгоасІЬгіш І'ЬтхІЬпт | я шляпа 
ЬгоасіЬго\ѵ [Ъгэ:сІЬгац] я простой 
человек 

Ьгоасіса.зі |'Ьгэ:(іки:ы| I я 1. радио- 
вещание; ТѴ - телевидение, теле- 
визионное вещание; 2. радио- 
передача; телепередача; II асі] 
радиовещательный; III ѵ 1. пере- 
давать по радио; вести радиопере- 
дачу; вещать; 2. передавать по те- 
левидению; 52/я. саЫе, сігсиіаіе, 
зЬо\ѵ, Іеіеѵізе; 3. распространять; 
52/я. сігсиіаіе, риЫізЪ; 4. разбрасы- 
вать (семена и т. я.) 

ЬгоасІсавЬег |'Ьгл:(ікіШэ| п диктор 
Ьгоас1са8І:іп§ [Ъгэ;ёка:8Іір] я ра- 
диовещание, трансляция; радио- 
передача 

ЬгоасІсІоіЬ [Ъго:ёк1г)Ѳ] я тон- 
кое черное сукно двойной ши- 
рины; бумажная ткань ворсовой 
отделки 

Ьгоасіеп [Ьго:ё(э)п] ѵ расши- 
рят^ ся); 52/22. Ьгапсіі оиі, ёеѵеіор, 
еп1аг§е, ехрапё, ехіепё, іпсгеазе, 
зргеаё, \ѵіёеп 

Ьгоа«і-§аи§е [Ъг^ёдеіф] асі] 
1. ж.-д. ширококолейный; 2. ши- 
роких взглядов; либеральный 
ЬгоасІІеаГ | Ьглхі 1 і: І‘| я широколист- 
ный табак 

Ьгоасііу [Ъгэ:<Ш] айѵ широко и пр.; 
- «реакіп§ вообще говоря; в об- 
щих чертах 

ЬгоасІ-тіпсІесІ [фгэ^'татёкЗ] асі] 
с широкими взглядами, с широ- 
ким кругозором; терпимый; либе- 
ральный; 52/22. ЯехіЫе, ігееіЪіпкіп§, 
ІіЬегаІ, ореп-тіпёеё, ипргеіигіісеё 
Ьгоасіпе88 [Ъго;ёпі8] я грубость 


ЬгоасЬЬееі [Ъгэ;ё/і:1] я большой 
лист бумаги с печатным текстом на 
одной стороне; листовка; плакат 
ЬгоасІ8І(іе ['Ьгэ;ё,8аіё] я мор. (над- 
водный) борт 

ЬгоасІ8\ѵогсІ | Ьт;сІ8о:сі | п палаш 
ВгоасІ\ѵау ['Ьгэ:<3,\ѵеі] я Бродвей 
(улица в Нью-Йорке) 

Ьгоасі\ѵау8 ['Ьгэ:сі\ѵсі/| сісіѵ вширь, 
в ширину, поперек 
ЬгоасІ\ѵІ8е [ЪгохЪѵаіг] = Ьгоаё- 
\ѵау8 

Ьгосасіе [Ьгэ'кеиЗ] я парча 
ЬгосасІесІ | Ьго'кегсіісі | асі] парчовый 
Ьгосагсі [Ъгэикэё] я основной 
принцип 

Ьгосаіеііе [Ьгокэ'іеі | я жаккардо- 
вая ткань 

Ьгоссоіі [Ъгокэіі] я брокколи 
ЬгосЬиге [Ъгеі;(э| я брошюра 
Ьгоск | Ь гп к | я барсук 
Ьгосікіп І'Ьгаіікт | п высокий боти- 
нок 

Ь го ни с [Ьгэцд] 22 акцент 
Ь го 8іі с 1 [Ьгэпд] я грубый башмак 
Ьго§ие 2 [Ьгэцд] п провинциаль- 
ный, особ, ирландский акцент 
Ьгоісіегу [Ъгэіёэгі] уст. = етЬгоі- 
сіегу 

Ьгоіі [Ьгэіі] I п 1. жар; 2. жареное 
мясо; II ѵ 1. жарить(ся) на огне; 
2. разе, жариться на солнце; 3. го- 
реть, бурно переживать 
Ьгоііег 1 [Ъгэііэ] я зачинщик ссор, 
задира 

Ьгоііег 2 [Ъгэііэ] я очень жаркий 
день 

Ьгока§е [Ъгэцкгф] я взятка 
Ъгоке [Ьгэцк] I разі от Ьгеак; 
II уст. р. р. от Ьгеак; III асі] уст. 
распаханный; разоренный; зуп. 
Ьапкгирі, ітроѵегізЬеё, іпзоіѵепі, ги- 
іпеё 

Ьгокеп [Ъгэцкэп] I р. р. от Ьгеак; 
II асі] 1. разбитый; ~ 8Іопе ще- 
бень; - 8рігік8 уныние; зуп. ёеіес- 
Ііѵе, ёетоІізЬеё, ёезігоуеё, кгасіигеё, 
оиі оГ огёег; 2. нарушенный; 3. ра- 
зоренный, разорившийся; 4. ло- 
маный (о языке)', 5. прерывистый 


(о голосе, сне)\ - Ьгеаё, ~ теаі 
остатки пищи, объедки; зуп. ёіз- 
соппесіеё, ёщіоіпіесі, еггаііс, іга§- 
тепіагу, іпіеггиріеё, 8Іаттегіп§ 
Ьгокеп-сІо\ѵп [фгэцкэп'ёаип] асі] 
1. надломленный (о здоровье, си- 
ле)', 2. разорившийся; 3. поло- 
манный; зуп. соііарзесі, ёііаріёаіеё, 
шіпеё 

Ьгокеп ІіеагіесІ [фгэцкэп'ішёкЗ] асі] 
убитый горем; с разбитым серд- 
цем 

Ьгокепіу [Ъгэцкэпіі] асіѵ 1. урыв- 
ками; 2. судорожно; отрывисто 
Ьгокег [Ъгэцкэ] я 1. маклер, 
комиссионер; 2. торговец подер- 
жанными вещами; 3. оценщик; 
4. лицо, производящее продажу 
описанного имущества 
Ьгокега§е [Ъгэцкэпф] я 1. брокер- 
ские операции; 2. комиссионное 
вознаграждение 

Ьготісіе І'ЬгэптаісІ | я 1. хим. бро- 
мид, бромистое соединение; 2. рі 
снотворное; 3. заурядный, баналь- 
ный человек; 4. избитая, стерео- 
типная фраза, банальность 
Ьготісііс [Ьгэц'тіёік] асі] баналь- 
ный 

Ьготіпе [Ъгэцтт] я хим. бром 
ЬготІ8Ш ['Ьгэцті 2 (э)т] я отравле- 
ние бромом 

Ьготоіі [Ъгэцтэіі] я бромомасля- 
ная печать 

ЬгопсЬі, ЬгопсЬіа [Ътг)каі,Ъшг)кіэ] 
22 рі анат. бронхи 
ЬгопсЬіаІ [Ъгодкіэі] асі] бронхи- 
альный 

ЬгопсЬіесіа8І8 [.Ьггщкі'екіэзіз] я 
расширение бронхов 
ЬгопсЬіііз [Ьтд'каіііз] я бронхит 
ЬгопсЬо |'Ьтг)кэі;| = Ьгопсо 
Ьгопсо ['Ьпщкэц] я (рі -ов) ам. 

полудикая лошадь 
Ьгопіо§гарЬ |'Ьгап 1 эдгэ:Г| я брон- 
тограф 

Ьгопіоіо8у [Ьпш'іпіэфі] я бронто- 
логия 

Ьгопге [ Ьгппх | I я 1. бронза; 2. из- 
делия из бронзы; II асі] бронзо- 


125 


Ьгопхеп 


ЪгизЬ 


вый; 5 уп. соррег, гесІсіізЬ-Ьгоѵѵп, 
Іап; III ѵ 1. бронзировать; 2. заго- 
рать на солнце 

Ьгопхеп [Ъп>П 2 Эп] айѵ под бронзу 
Ьгопху [Ъпзпгі] ай] бронзовый 
Ьгоо [Ьш:] я сок 

ЬгоосЬ [ЬгэріЛ я брошь; зуп. 
Ьаб§е, сіір, ріп 

ЬгоосІ [Ьга:сі] I я 1. выводок; пре- 
небр. семья; дети; 2. куча, стая; 
II ѵ 1. сидеть на яйцах; 2. размы- 
шлять {особ, грустно)', вынаши- 
вать {в уме, в душе)', 3. нависать 
{об облаках, тьме и т. п.)\ 4. тя- 
готить (о заботах) 

Ьгоскіег [ЪішЗэ] я 1. человек, по- 
стоянно погруженный в раздумье 
{обыкн. мрачное)', 2. брудер {аппа- 
рат для выращивания цыплят, вы- 
веденных в инкубаторе) 

Ьгоо<і-Ьеп [ЪпгсШеп] п наседка, 
клуша 

Ъгоосітаге [Ъги:<3теэ] п племен- 
ная кобыла, конематка 
Ьгоосіу ['Ьги:ді] I я клуша, наседка; 
II асі] 1. высиживающая яйца 
(о наседке)', 2 . задумчивый; подав- 
ленный 

Ьгоок* [Ьгпк] ѵ терпеть, выносить 
{в отриц. предложениях)', іЬе таі- 
Іег -8 по «Іеіау дело не терпит от- 
лагательства; зуп. сЬаппеІ, гіѵліеі, 
вігеат 

Ьгоок 2 |Ьп;к | я ручей 
Ьгоокіеі І'Ьгь'к 1 іі | п ручеек 
Ьгоокііше | Ьгь'кіаі т | п бот. веро- 
ника-поточник 

Ьгоот [Ъш:т] I п 1. бот. ракитник; 
2. метла, веник; зуп. ЬшзЬ, 8\ѵеер- 
ег; II ѵ мести 

Ьгоот-8Ііск [Ъгштзіік] п метло- 
вище 

ЪгоіЬ | ЬгпО | п суп, похлебка, мяс- 
ной отвар, бульон; а - о? а Ьоу 
ирл. славный парень, молодец 
ЬгоіЬеІ [ЪгоѲ(э)1] п публичный 
дом, бордель 

ЪгоіЬег [Ъглбэ] п 1 . брат; - §егтап 
родной брат; -8 иіегіпе единоут- 
робные братья; ЬаК — сводный 


брат; зуп. геіаііоп, геіаііѵе; 2. со- 
брат, земляк; коллега; - іп аггп8 
собрат по оружию; зуп. аззосіаіе, 
со11еа§ие, сошрапіоп, іеііоѵу ігіепсі, 
рагіпег 

ЬгоіЬегЬоосІ [ЪглдэЪіхЗ] я братст- 
во; содружество, братство 

ЬгоіЬег-іп-Іаѵѵ [Ъглбэпп/з:] я {рі 
ЬгоіЬег8-іп-1а\ѵ) зять, шурин, 
свояк, деверь 

ЬгоіЬегІу [Ъглбэіі] I ай] братский; 
II айѵ по-братски 

ЬгоіЬепѵогі [Ъгл5э\ѵз:і] я чабрец 

Ьгои§Ьат [Ъш:эт] я 1. двухмест- 
ная карета, запряженная в одну 
лошадь; 2. ам. брогэм {тип кузова 
автомобиля) 

Ъгои§Ьі [Ъгз:і] разі и р. р. от 

Ьгіп§ 

Ъго\ѵ | Ь гаг ; | п 1. бровь; іо кпіі ІЬе 

-8 нахмуриться, насупиться; 

2. лит. лоб, чело; 3. лит. выраже- 
ние лица; 4. выступ {скалы и т. п. ); 
5. крутой склон {холма)', кромка, 
край 

ЪгоѵѵЪеаі [ЪгаиЪі:і] ѵ запугивать, 
застращать; зуп. а\ѵе, ботіпеег, 
Ьоипб, іпіітісіаіе, орргезз, іЬгеаІеп, 
іугаппізе 

Ьго\ѵп [Ьгапп] I ай] 1. коричневый; 
бурый; ~ Ьгеаб хлеб из непросе- 
янной муки; - соаі лигнит, бурый 
уголь; - рарег грубая оберточная 
бумага; ~ ро\ѵс1ег бурый дымный 
порох; — 8Іи«1у {мрачное) разду- 
мье, размышление; — 8и§аг бастр, 
желтый сахарный песок; ~ \ѵаге 
глиняная посуда; зуп. Ьгоѵѵпеё, 
Ьгипеііе, сЪезіпиі, сіюсоіаіе, сойее, 
багк, Ъагеі, зипЪигпі, Іап, Іаппеё, 
Іоазіеб; 2 . смуглый, загорелый; 

3. текст, суровый, небеленый; 
II я 1. коричневая краска; 2. разе. 
медяк; III ѵ 1. делать(ся) темным, 
коричневым; загорать; 2 . воро- 
нить (металл) 

Ьголѵпіе 1 [Ъгаіші] я тип фотогра- 
фического аппарата 

Ьгоѵѵпіе 2 [Ъгаппі] я домовой 

Ьго\ѵпіп§ [Ъгатщ] я браунинг 


Ьго\ѵпІ8Ь [Ъгаіші/] ай] коричне- 
ватый 

Ьгоѵѵпоиі |'Ьгаі;паі;і| я частичное 
затемнение 

Ьго\ѵп8ІіігІ [Ъгаіш/з:і] я фашист 
Ьгоѵѵпзіопе [Ъгаішзіэіт] я желе- 
зистый песчаник 

Ъго\ѵп\ѵаге [Ъгаіш\ѵеэ] я керамика 
Ъгоѵѵпу [Ъгаіші] ай] коричневатый 
Ьго\ѵ8е [Ьгаік] ѵ щипать траву; 
пастись 

Ъго\ѵ8ег [Ъгаіжэ] я комп, браузер, 
программа-просмотрщик 
ЬгасЬЫ |Ъги:кк] | я зерновка 
ЬгиІ8е [Ъги: 2 | I я синяк, кровопод- 
тек; ушиб; контузия; зуп. ЫегпізЪ, 
сопШзіоп, іпіигу, тагк, 8\ѵе11т§; II ѵ 

1. поставить синяки; ушибить, 
контузить; 2. толочь; ^ іо - а1оп§ 
скакать сломя голову 

Ьгиівег [Ъш: 2 э] я 1. профессио- 
нальный борец, боксер; 2 . прибор 
для шлифовки оптических стекол 
Ьгиіі [Ъги:і] I я молва, слух; II ѵ 
распускать слух; іі І8 — е<1 аЪоиі 
{или аЪгоасІ) іЬаі... ходят слухи, 
что... 

Ьгишаі [Ъги:т1] ай] зимний 
ЬгитЬу [ЪглтЪі] я необъезженная 
лошадь 

Ъгите [Ът:т] я книжн. туман, 
мгла; дымка; испарение 
Ьгитоіі8 [Ъш:тэ8] ай] мглистый, 
туманный 

ЪгипсЬ [Ьглпі/] я поздний завтрак 
Ьгипеііе [ Ь п;' пег] я брюнетка 
Ьгипі [Ъглпі] я 1. главный удар, 
атака; іо Ьеаг іЬе ~ выносить 
главные удары или натиск {непри- 
ятеля)', 2 . кризис 

Ъш8Ь |Ьгл/| I я 1. щетка; сІоіЬез — 
платяная щетка; зуп. Ьгоот, 
з\ѵеерег; 2. кисть; перен. искусство 
художника; 3. хвост {особ, 
лисий)', 4. чистка щеткой; 5. сса- 
дина; II ѵ 1. чистить щеткой; зуп. 
ЬигпізЪ, сіеап, роІізЪ, гиЪ, зѵѵеер; 

2. причесывать {волосы)', - а\ѵау 
отчищать; отметать; - Ьу про- 
шмыгивать мимо 
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ЪгшЬ8І;гоке 


Ьи^Т 


Ьги8Іі8(гоке [Ъгл/Ягэпк] я мазок 
ЬгияЬир [Ъгл/лр] я повторение 
ЬгияЬлѵоосІ |'Ьгл|\\т;сі | я 1. заросль, 
кустарник; 2. хворост, валежник 
ЬгизЬу 1 [ЪглХі] ай] 1. похожий на 
щетку; 2. кустистый 
ЪгивЬу 2 [ЪгаД] ай] покрытый за- 
рослью, кустарником 
Ьгі^ие [Ъпкк] I ай] грубый, рез- 
кий; II ѵ обходиться с кем-либо 
грубо 

Ьгіі88еІ8 8ргоііІ [,Ьгл8э1г ’зргапі] п 
брюссельская капуста 
Ьгиі [Ьш:1] ай] сухой 
Ьгиіаі [Ъги:і(э)1] ай] грубый, жес- 
токий 

Ьгиіаіііу [Ьга:'1ае1эіі] п жестокость, 
зверство 

Ьгиіаііге [Ъгиіэіаіг] ѵ 1. доводить 
или дойти до звероподобного со- 
стояния; 2. обходиться жестоко 
Ьгиіе [Ъги:і] I ай] 1. грубый; живот- 
ный; 2. жестокий; 3. бессозна- 
тельный; II я 1. животное; 2. жес- 
токий, грубый или глупый и тупой 
человек; “скотина”; 3. (іЬе ~) пе- 
рен. грубые животные инстинкты 
ЪгиіівЬ [ 'ЬгиДі/І ай] 1. грубый; 
зверский; звероподобный; 2. ту- 
пой 

Ьгуопу [Ъгаіэпі] п бриония 
В$с [,Ьі: ен ’кі:] я ( сокр . от ВасЬеІог 
о( §сіепсе) бакалавр 
ЬиЬ [ЬлЬ] я выпивка 
ЬиЬаІ ['^и:Ьэ1] п антилопа 
ЬиЬЫе [ЪлЬ(э)1] I я 1. пузырь; 
2. пузырек воздуха или газа 
{в жидкости)', пузырек воздуха 
( в стекле)', ~ §1а88 тех. ватерпас; 
II ѵ 1. пузыриться; кипеть; бить 
ключом; Ье ~<і оѵег лѵііЬ Гші он 
был неистощим на шутки; 2. редк. 
обманывать 

ЬиЬЫе§иш [ЪлЬ(э)1 | длт] я жева- 
тельная резинка 

ЬиЬЫег [ЪлЫэ] я фонтанчик для 
питья 

ЬиЬЫу [ЪлЫі] ай] 1. пенящийся 
(о вине)', 2. пузыристый (о стекле) 
ЪиЬЬу [ЪлЪі] я малыш 


ЬиЬопіс | Ь| ! ' Ьп п г к ] ай] мед. бубон- 
ный 

Ьиссапеег [Ьлкэ'шэ] I я пират; II ѵ 
заниматься морским разбоем 

Ъиссіпаіог [Ълкзіпеііэ] я щечный 
мускул 

Ьиск [Ьлк] I я 1. самец {оленя, ан- 
тилопы, зайца, кролика)', 2. бры- 
канье; 3. ам. разе, доллар; іо ра88 
іЬе — ам. сваливать ответствен- 
ность на другого; II ѵ становиться 
на дыбы; брыкаться 

ЬискЬеггу [ЪлкЬэгі] я медвежья 
ягода 

Ьискеі [Ълкіі] I я 1. ведро; бадья; 
2. черпак, ковш {землечерпалки и 
т. п. ); грейфер; 3. подъемная 
клеть, люлька; іо §іѵе іЬе - 
увольнять со службы; іо кіск іЬе 
~ разе, протянуть ноги, умереть; 
II ѵ 1. черпать; 2. гнать лошадь 
изо всех сил 

Ьискеіеег [.Ьлкі'ііэ] я биржевой 
спекулянт 

Ьискеі-вЬор | 'Ьдкгі/пр | я биржевая 
контора, в которой нелегально ве- 
дется спекулятивная игра 

Ьискеуе [Ълкаі] я 1. конский каш- 
тан; 2. ам. разе, житель штата 
Огайо 

Ьиск-Ьогп [Ълк1то:п] п олений рог 
{материал) 

Ьискіе [Ълкі] я упрямец 

ЬисківЬ [ЪлкіЯ ай] щегольской, 
фатоватый 

Ьискіе [Ьлк(э)1] I я 1. пряжка; 

2. тех. хомутик, скоба, стяжка; 

3. изгиб, прогиб {вертикальный)', 
II ѵ 1. застегивать пряжку; 2. разе. 
жениться; 3. приниматься энер- 
гично за дело; подтянуться (іо; 
йоит іо); 4. сгибать(ся) {от дав- 
ления); гнуть, выгибать; - ир ко- 
робиться 

Ьискіег [Ълкіэ] I я 1. щит; 2. круг- 
лый ставень; 3. перен. защита, при- 
крытие; II ѵ защищать; заслонять 

Ьиско [Ълкэп] я хвастун 

Ьискгаш [Ълкгэт] I я 1. клеенка; 
клееный холст; “теп іп — " 


{ЗНакезреаге) выдуманные {ради 
хвастовства и т. п. ) люди; 2. пе- 
рен. чопорность; II ай] чопорный, 
“ накрахмаленный ” 

ЬисквЬее [,Ьлк'|'і:| ай] бесплатный 
ЬисквЬоі [Ълк|Ъі] я крупная дробь, 
картечь 

Ьисквкіп [Ълкзкіп] я 1. оленья ко- 
жа; 2. рі штаны из оленьей кожи 
Ьисквіау [Ълкніеі] я опорная стойка 
ЬискіЬогп [ЪлкѲзгп] я бот. кру- 
шина 

ЬискіооіЬ [,ЬлкІи:Ѳ] я торчащий 
зуб 

ЬискѵѵЬеаі [Ълк\ѵі:1] я гречиха 
Ьисоііс | Ь] ! к п I г к | I ай] 1. буколи- 
ческий; 2. шутл. сельский; II я 
1. буколика; 2. буколический по- 
эт; 3. шутл. сельский житель 
Ьисі [Ълд] I я 1. почка; іп - в пери- 
оде почкования; іо пір іп іЬе - 
перен. пресечь в корне, подавить в 
зародыше; 2. бутон; 3. разе, де- 
вушка-подросток; II ѵ 1. давать 
почки, пускать ростки; 2. зоол. 
размножаться почкованием; 3. пе- 
рен. развиваться; ~с1іп§ Ьорев 
радужные надежды; 4. бот. при- 
вивать 

Ви<і<іЬІ8т [Ъпс1і2(э)т] я буддизм 
ВисісІ Ь і 8І [ЪисІіЯ] я буддист 
Ьш1(ІЬІ8Ііс [ Ьь-'сі іяп к | ай] буддист- 
ский 

Ъисісііе [Ълб(э)1] я златоцвет 
ЬисМу [Ълсіі] я ам. разе, дружище, 
приятель; ~ 8еаі коляска мото- 
цикла 

Ьи(і§е^ [Ълф] ѵ пошевельнуться, 
сдвинуться с места 
Ьис1§е 2 |Ьлф,| я овчина 
Ьші§егі§аг [Ълфэфдэ:] я волнис- 
тый попугайчик 

Ьис1§еі І'ЬдфЦ] я бюджет; - о Г 
пе\ѵ8 куча новостей 
ІнкІ^еіагу [Ълфііэгі] ай] бюджет- 
ный 

Ьи<і\ѵогт [ Ьлсіхѵз: т | я листоверт- 
ка-почкоед 

Ъиіі [ Ьд Г| I я 1. буйволовая кожа; 
толстая бычачья кожа; 2. перен. 
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кожа человека; іп ~ нагишом, “в 
чем мать родила"; іо 8Ігір іо іЬе 

— раздеть догола; 3. цвет буйво- 
ловой кожи; II ѵ 1. полировать 
( кожаным кругом)', 2. поглощать 
удары, смягчать толчки 

ЬиІТег |'ЬлГг>| п ж.-д. буфер; ~ 8Іаіе 
перен. буферное государство 
ЬиГГеі 1 І'ЬлГсп] I п удар {рукой, тж. 
перен. ); I ѵ 1. наносить удары; уда- 
рять; 2. бороться {особ, с волнами ) 
Ьиіі’еі 2 [Ъліеіі] п 1. буфет {для по- 
суды)', горка (для серебра, фарфо- 
ра)', 2. буфет, буфетная стойка; 

— саг вагон-ресторан; - ІипсЬеоп 
легкий завтрак; зуп. саіе, саіеіегіа, 
зпаск-Ьаг 

ЬиГПеЬеасІ |'ЬліЪ11іссі| п болван 
ЬиГГооп |Ьл'Ги:п ] I п шут, фигаяр- 
фон; II ай] шутовской; III ѵ изо- 
бражать шута, фиглярничать 
ЬиПоопегу [Ьэ'йгпэгі] п шутовст- 
во; буффонада 

ЪиІТѵѵЬееІ [Ълі\ѵі:1] п полироваль- 
ный круг 

Ьи§ [Ьлд] п 1. клоп; 2. преим. ам. 
насекомое; жук; 3. ам. техниче- 
ский дефект; 4. ам. разе, безумная 
идея, помешательство; Ъі§ - важ- 
ное лицо, “шишка”; іо §о -8 ам. 
разе, сойти с ума 
Ьи§аЬоо [ЪлдэЬи:] п пугало, бука 
Ьи§Ьеаг [ЪлдЬеэ] = Ьи§аЬоо 
Ьи§§ег [’Ьлдэ] I п 1. юр. содомит, 
мужеложец; 2. педераст {тж. 
груб, как бранное слово) 

Ьи§§егу [Ълдэгі] п юр. содомия 
Ьи§§у [Ълді] п 1. кабриолет; 2. ма- 
ленькая вагонетка; 3. багги 
Ьи^Ьоияе [Ълдітапз] ам. разг. I п 
сумасшедший дом; II ай] ненор- 
мальный; сумасшедший 
Ьи^іе 1 [Ъщ:д(э)1] I п охотничий 
рог; рожок; горн; - саіі сигнал на 
горне; II ѵ трубить в рог 
Ъи§1е 2 [Ь|и:д(э)1| п стеклярус; бисер 
Ьи§1е 3 [Ъщ:д(э)1] п бот. живучка 
ползучая 

Ьи§1ег [Ъ]и:д1э] п воен. горнист, 
сигналист 


ЪиЫ [Ьи:1] и мебель стиля “будь” 
{с инкрустацией из бронзы, черепа- 
хи и т. п. ) 

ЪиЬг [Ъз:] п известняк 

ЬиЬгвіопе [Ъз:8іэшт] п жерновой 
камень 

ЬиіЫ [ЬіШ] I ѵ 1. строить, со- 
оружать; зуп. базе, сопзіііиіе, 
сопзігисі, іаЬгісаіе, таке, гаізе; 

2. создавать; зуп. езіаЫізЬ, іогт, 
Гоипсі, огі§іпаІе; 3. вить {гнезда)', 
4. основываться, полагаться (ом); 

— іпіо вделывать, вмуровывать в 
стену; ~ ир воздвигать; посте- 
пенно создавать, строить; укреп- 
лять {здоровье)', закладывать кир- 
пичом {окно, дверь)', застраивать 
вокруг; монтировать {машину); 
II п 1. форма; конструкция; стиль; 
2. телосложение 

Ьиіісіег [ЪіШэ] п 1. строитель; 
2. подрядчик; 3. плотник; камен- 
щик 

ЬиіЫіп§ [ЪіЫц)] п 1. здание, по- 
стройка; строение, сооружение; 
зуп. сопзішсііоп, ебійсе, Ьоизе, 
зігисіиге; 2. рі надворные построй- 
ки, службы; 3. строительство; 
— Іеаве аренда земельного участка 
для застройки; — восіеіу, ам. 

- апсі Іоап а88оеіаііоп жилищно- 
строительная кооперация 

Ьиііі [Ьііі] разі и р. р. от ЬиіЫ; 

I ат поі - іЬаі \ѵаѵ я не такой 
человек 

Ьиііі-іп Іфііі'т] ай] 1. встроенный; 
стенной; — ѵѵагсІгоЬе стенной 
шкаф; 2. свойственный, прису- 
щий {чему-либо); неотъемлемый 

ЬиІЬ [ЪлІЪ] I п 1. бот. , анат. луко- 
вица; 2. шарик {термометра); 
колба электрической лампы, элек- 
трическая лампа; 3. баллон; со- 
суд; 4. пузырек; 5. выпуклость; 

II ѵ расширяться в форме луко- 
вицы; — ир завиваться (о кочане 
капусты) 

Ьи1Ьасеои8 [ЪлІ'Ъеі/эз] ай у 1. луко- 
вичный; луковицеобразный; 2. го- 
ловчатый; выпуклый 


ЬиІЬоия [ЪлІЪэз] ай] 1. лукович- 
ный; луковицеобразный; 2. вы- 
пуклый 

Ви1§агіап [ЬлГдеэпэп] I и 1. болга- 
рин; 2. болгарский язык; II ай] 
болгарский 

Ьи1§е [ЪлісЩ I п 1. выпуклость; - о Г 
а сигѵе горб кривой; зуп. Ьишр, 
іпсгеазе, Іитр, ргоіиЬегапсе, гізе, 
8\ѵе11іп§; 2. горн, раздув {жилы); 

3. {обыкн. с іЬе) ам. разг. преиму- 
щество; іо Ьаѵе іЬе - оп иметь 
преимущество перед кем-либо; 

4. разг. вздутие цен; II ѵ 1. выпя- 
чиваться; выдаваться; деформиро- 
ваться; зуп. ЬиІЬ, еп1аг§е, ехрапб, 
ргоігиёе, з\ѵе11; 2. набивать {мешок, 
кошелек) 

Ьи1§іп§ [ЪлМзц)] ай] 1. разбухший, 
выпуклый; - еуе8 глаза навыкате; 
2. выпяченный, оттопыриваю- 
щийся 

Ьиіішіа | Ь] и: 1 1 г т і о | п булимия 

Ьиііту ['ЬщФті] п жадность 

Ьиік [Ьлік] I п 1. объем; вмести- 
мость; большие размеры; зуп. 
атрШшіе, Ы§пезз, ехіепі, іттепзііу, 
1аг§епезз, зіге, ѵоіите; 2. масса; 
большая часть чего-либо; тол- 
щина; зуп. тазз, ріигаіііу, 
\ѵеі§Ы; 3. корпус {напр., здания); 
4. трюм; груз {судна); іо Ъгеак - 
начинать разгрузку; іо ІоасІ іп - 
грузить в навалку; іо 8е11 іп ~ 
продавать гуртом; II ѵ 1. казаться 
большим, важным; 2. устанавли- 
вать вес {груза); 3. ссыпать, сва- 
ливать в кучу; нагромождать 

Ьиікег [Ълікэ] п судно для перевоз- 
ки насыпных грузов 

ЬиІкЬеасІ [Ълікфесі] п 1. переборка 
{на судне); перемычка {в руднике); 
2. крыша над пристройкой; при- 
стройка; ларек 

Ьиіку [Ълікі] ай] 1. большой, объ- 
емистый; 2. громоздкий, неуклю- 
жий 

Ьиіі 1 [ЫЛ] I п 1. бык, буйвол {тж. 
самец кита, слона, аллигатора и 
др. крупных животных); а - іп а 
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сЬіпа 8Ьор слон в посудной лав- 
ке; 2. спекулянт, играющий на 
повышение биржевых ценностей; 
3. (ВиП) астр. Телец ( созвездие и 
знак зодиака)', II ѵ 1. спекулиро- 
вать на повышении биржевых 
цен; 2. повышаться в цене; 3. пе- 
рен. восходить, приобретать влия- 
ние, значение; III ай] фин. повы- 
шающийся 

Ъиіі 2 [Ъиіэ] я папская булла 
Ъиііасе [Ъиііз] п тернослив 
ЬиІІ-саН - [Ъи1ка:Г] я 1 . бычок; 
2. простак 

Ьи1Ыо§ [ЪіЛ^цд] я бульдог; 

— іепасііу бульдожья хватка 
ЬиІІсІохе [ЪиІДэш] ѵ 1 . разбивать 
крупные куски; 2. ам. разг. запу- 
гивать; грозить насилием; при- 
нуждать 

ЪиІЫогег [ЪиІДэигэ] п 1 . бульдо- 
зер; 2. бульдозерист 
ЪиІІеТ І'ЬцІп] п пуля; $уп. ЬаІІ, тіз- 
зііе, реііеі, зЪоі 

Ъиііеі-Ьеасі [ДиІіі'ЪесІ] я 1 . чело- 
век с круглой головой; 2. ам. 
упрямец 

Ъиііеііп [Ъиіэііп] я бюллетень, вы- 
пуск; зуп. аппоипсетепі, тезза§е, 
герой, зіаіетепі 

Ъиііеііп ЬоагсІ [Ъиіэііп Ъз:с1] я до- 
ска-объявлений 

Ъиііеіргооі 1 [Ъиіікрги:!] ай] пуле- 
непробиваемый 

Ъи1Ш§Ьіег [ЪиЦаіІэ] п тореадор 
ЪиШ'іпсЬ [Ъи1,йпІ[] п снегирь 
ЪиШто§ [ЪиЦгод] п лягушка-бык 
ЬиІІЬеасІ [ЪиІЬесІ] п подкаменщик 
Ъиіііоп [Ъиііэп | п 1. слиток золота 
или серебра; 2. кружево с золотой 
или серебряной нитью 
Ъиіііопіят [ЪцЦэшгэт] я система 
металлического денежного обра- 
щения 

ЪиІІізЬ [ЪиІіЛ ай] оптимистичный 
Ъиііоск [Ъиіэк | я вол 
Ъиііреп [Ъиіреп | п стойло 
Ьи11’8-еуе [Ъиігаі] я 1. круглое 
( слуховое ) окне); 2. увеличитель- 
ное стекло; 3. фонарь с увеличи- 


тельным стеклом; 4. мор. иллю- 
минатор; 5. яблоко мишени 
ЪиІІвЬоі [Ъи1]Ъі] я алкогольный 
коктейль 

Ъиііігоиі [Ъиіігаиі] п зоол. кумжа, 
лосось-таймень 

Ъиііу 1 [Ъиіі] I п 1. задира, забияка; 
хвастун; 2. хулиган; 3. сутенер; 
II ѵ задирать; запугивать {особ, 
в школе слабейшего ) 

Ъиііу 2 [Ъиіі] ай] разг. первокласс- 
ный, великолепный 
Ъиііу 3 [Ъиіі] я мясные консервы 
Ъиііу Ъоу [ЪиІіЬзі] я громила 
Ъи11уга§ [Ъиіігэгд] ѵ разг. 1. запу- 
гивать; 2. бранить, поносить 
ЪиІгивЬ [ЪиІглЯ я бот. камыш 
( озерный ); ситник 

Ъи1\ѵагк [ЪиЪѵэк] я бастион, боль- 
верк 

Ьшп [Ългп] I я 1. вульг. задница; 
2. лодырь, бездельник, лентяй; 
II ѵ лодырничать, шататься без де- 
ла; жить на чужой счет 
ЪшпЬаШГГ |ЬліпЪсі1іГ| я судебный 
пристав 

ЪшпЫе-Ъее [ЪлтЪ(э)1Ъі:] я шмель 
ЬитЫесІот [ЪлтЪ(э)1(Зэт] я разг. 
бюрократизм, мелкочиновное 
чванство ( по имени приходского 
сторожа в романе Диккенса “Оли- 
вер Твист”) 

ЪитЫе-рирру [ЪлтЪ(э)1 І рлрі] я 
плохая игра {в карты, в теннис) 
ЬитЬоаі [ЪлтЪэиі] я лодка, до- 
ставляющая провизию на суда 
ЬиіпІ [Ьлті] я бумага 
Ъиттагее [Длтэ'гі:] я перекупщик 
Ъиттег [Ълтэ] я лентяй 
Ъшпр [Ълтр] I я 1. столкновение; 
глухой удар; зуп. Ыо\ѵ, соііізіоп, 
сгазЪ, ЬіІ, ітрасі, кпоск, іЬитр; 
2. опухоль; шишка; зуп. Ьи1§е, 
Іитр, ргоіиЬегапсе, 8\ѵе11іп§; 3. вы- 
гиб, выпуклость; II ѵ 1. уда- 
рять(ся); зуп. Ъап§, соШбе (\ѵііЬ), 
сгазЪ, ЬіІ, кпоск, тоѵе, гетоѵе, 
зЪаке, 8Ігіке; 2. ам. воен. разг. об- 
стреливать; - оіТ ам., разг. устра- 
нять кого-либо силой; убивать; 


III айѵ вдруг, внезапно; іо соте - 
оп іЬе ііоог шлепнуться об пол 
Ъитрег [Ълтрэ] я 1. бокал, пол- 
ный до краев; 2. ам. ж.-д. буфер; 
амортизатор; 3 . аііг. очень боль- 
шой; - Ьагѵеві небывалый урожай 
Ъитркіп [Ълтркт] я неотесанный 
парень, мужлан 

Ьитрііои8 |Ълтр/эх| ай] самоуве- 
ренный, надменный; нахальный; 
зуп. агго§апІ, Ьоазііиі, е§оІізІіс, іт- 
рибепі, оѵег-сопіібепі, ротроиз, 
зеіі'-ітрогіапі, зЪоѵѵу 
Ъитру [Ълтрі] ай] ухабистый, 
тряский (о дороге)', зуп. Ьоипсу, 
Іегку, гои§1і, ипеѵеп 
Ъип [Ълп] я 1. сдобная булочка с 
изюмом; 2. пучок, узел {волос) 
Ъипа [Ъ)и:пэ] я буна 
Ъипсе [ Ьлпя ] я выгода 
ЪипсЬ [ЪлпіП I я 1. связка, пу- 
чок, пачка {чего-либо однородного)', 
букет; ~ оі кеув связка ключей; 
— о Г §гаре8 кисть, гроздь вино- 
града; - оі ііѵев разг. рука, кулак; 
зуп. Ъоидиеі, Ьипбіе, сіизіег, соі- 
Іесііоп, Ііеар, тазз, рагсеі, рііе; 

2. разг. группа, компания; банда; 

3 . ам. стадо; 4 . физ. сгусток 
{электронов)', II ѵ 1. образовы- 
вать пучки, гроздья; зуп. Ьипсііе; 
2. сбивать(ся) в кучу; зуп. аз- 
зетЫе, соііесі, сго\ѵб, §гоир, тазз, 
раск 

ЪипсЬу [ЪлпіД] ай] 1. выпуклый; 
2. горбатый; 3 . растущий пучками 
или гроздьями; 4 . горн, неравно- 
мерно залегающий 
Ъипсо [Ълцкэи] I я получение денег 
обманным путем; II ѵ 1. вымани- 
вать обманом; 2. плутовать в кар- 
тах 

ЪипсотЪе [Ълцкэт] = Ъипкит 
Ъипсо-8Іеегег [Ълцкэцзііэгэ] я ам. 

разг. мошенник, шулер 
ЪипД [Ьлпб] I я 1. набережная 
{в Японии и Китае)', 2. дамба; 
плотина {в Индии)', II ѵ защищать 
берег реки насыпью, дамбой 
Ьипсіег ['Ълпбэ] я пристань 
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Ьипсііе 


Ьиг^ошазіег 


Ьипсііе [Ълпсі(э)1] I я 1. узел, связ- 
ка; вязанка; зуп. ЬипсЬ, соііесііоп, 
§гоир, Ьеар; 2. пакет; зуп. Ьа§, Ьох, 
раскеі, рагсеі; 3 . ам. две стопы бу- 
маги; зуп. рііе; II ѵ Л. связывать в 
узел; собирать вещи ( перед отъез- 
дом ); зуп. Ъіпё, Гавіеп, Ііе; 2. отсы- 
лать, спроваживать; I ~(1 Ьіш оГГ я 
спровадил его, отделался от него; 

3 . быстро уйти 

ЬипП§Ы [ЪлпГаіі] я уличная драка 
Ьші§ [Ълг)] I я 1. втулка, затычка; 
2. пивовар; 3 . трактирщик; 

4. разе, ложь, обман; II ѵ 1. заты- 
кать ( ир ); закупоривать; -её ир 
позе заложенный нос {от насмор- 
ка)', 2. подбить глаз (в драке ) 

Ьип§а1о\ѵ [Ълрдэіэп] п одно- 
этажная дача, дом с верандой, 
бунгало 

Ьип§Ьо1е [ЪлгфіэіЯ] я отверстие в 
бочке 

Ьші§1е [Ьлг)д(э)1] I ѵ работать не- 
умело, портить работу; делать кое- 
как; II п 1. плохая работа; 
2. ошибка; путаница 
Ьип§1ег [Ълцдіэ] я плохой работ- 
ник, “сапожник”; растяпа 
Ьипіоп [Ълціэп] п бурсит большого 
пальца стопы 

Ьшік 1 [Ълцк] I п койка; II ѵ ам. ле- 
жать на койке; ложиться спать 
Ьшік 2 | Ьл г) к | I я разе, бегство; II ѵ 
разе, исчезать, убегать ( тж . іо <1о 
а ~) 

Ьшік 3 [Ълцк] ам. разе. = Ьипкиш 
Ьшік ЬесІ | Ьл г) к Ьесі | я ярус двухъя- 
русной кровати 

Ьшікег [Ълцкэ] я бункер {на кораб- 
ле)', блиндаж 

Ьипкега§е [Ълцкэпф] я бунке- 
ровка 

Ьипкіе [Ълцкі] я сосед 
Ьипкиш [Ълцкэт] я трескучие по- 
казные фразы; болтовня; аіі іЬаі 
іаік І8 - все эти разговоры — чепу- 
ха; іо іаік - нести ахинею 
Ьшіпу [Ъапі] = Ьип 
Ьипі 1 [Ьлпі] я 1. мор. пузо {пару- 
са)', 2. мотня {невода) 


Ьипі 2 [Ьлпі] I ѵ ударять; пихать; 
бодать; II я удар {головой, рогами)', 
пинок, толчок 

Ьипі 3 [Ьлпі] я бот. головня {бо- 
лезнь злаков) 

Ьипііп^ 1 [Ълпіц)] я 1. материя для 
флагов; 2. собир. флаги; 3. мор. 
флагдук 

Ьипііп§ 2 [Ълпііц] я зоол. овсянка 
Ьиоу [Ъзі] I я буй, бакен, буек; ве- 
ха; II ѵ 1. ставить бакены; 2. под- 
держивать на поверхности; 3. редк. 
поднимать на поверхность; 4. под- 
держивать {энергию, надежду и 
т. п. ); Ье \ѵа8 ~е<1 ир Ьу іЬе псѵѵв 
известие подбодрило его 
Ьиоуа§е [Ъзпф] я обстановка 
фарватера 

Ьиоуапсу [Ъоіэші] я 1. плавучесть; 
способность держаться на поверх- 
ности воды; 2. жизнерадостность, 
душевная энергия; Ье 1аск8 Гог ~ 
ему не хватает энергии; 3. повы- 
шательная тенденция {на бирже) 
Ьиоуапі [Ъоіэпі] ай] 1. плавучий; 
способный держаться на поверх- 
ности; зуп. ИоаіаЫе, Г1оаііп§, 
1і§Ьі; 2. жизнерадостный, бод- 
рый; зуп. Ъгі§М, сагеігее, сЪеегМ, 
Ъарру, іоуйіі, Ііѵеіу; 3. бирж, повы- 
шательный 

Ьиг [Ьз:] я 1. шип, колючка {расте- 
ния)', 2. репейник, репей; іо 8Ііск 
Ііке а - погов. пристать как бан- 
ный лист; 3. перен. назойливый 
человек 

ЬигЬеггу [Ъз:Ьэгі] я непромокае- 
мое пальто {“барберри”) 

ЬигЬоі ['Ьз:Ьэі] я налим 
Ьшчіеп 1 [Ъз:ё(э)п] I я 1. ноша, тя- 
жесть; груз; зуп. саг§о, Іоаф 
\ѵеі§Ы; 2. бремя; зуп. саге, §гіеѵ- 
апсе, оЫщаііоп, гезропзіЬіІіІу, зог- 
го\ѵ, зігевз, ІгоиЫе, ѵгоггу; 3. мор. 
тоннаж {судна)', 4. накладные рас- 
ходы; II ѵ 1. нагружать; зуп. Іоаф 
оѵегіоаф 2. обременять; зуп. ЬоіЬ- 
ег, орргезз, 8ігаіп, \ѵоггу 
Ьигсіеп 2 [Ъз:ё(э)п] я 1. припев; 
2. тема; основная мысль 


Ьшч1еп8оте [Ъз:ё(э)п8(э)т] асі] 
обременительный, тягостный 
Ьшчіоск [Ъз:ёцк] я бот. лопух 
большой 

Ьигеаи [Ъфэгэц] я 1. бюро, кон- 
торка; ам. шифоньерка; зуп. ёезк; 
2. контора {особ, государствен- 
ная)', отдел, управление, комитет; 
зуп. а§епсу, ЬгапсЬ, ёерагітеп, 
ойісе 

Ьигеаисгасу [Ьіп'іикгэзі] я 1. собир. 

бюрократия; 2. бюрократизм 
Ьигеаисгаі [Ъфэгэкгаг!] я бюро- 
крат 

Ьигеаисгаіеве [Ъфэ^кхэ'Фх] я 
бюрократический жаргон 
Ьигеаисгаііс [ффэгэ'кгагіік] асі] 
бюрократический 
Ьигеаих [Ъ)шгэш] рі от Ьигеаи 
Ьигеііе [Ъф'ге!] я хим. бюретка 
Ьиг§а§е [Ъз:діф] я аренда земли 
Ьиг§ее [Ъз:фі:] я мор. треугольный 
флажок 

Ьиг§еоп [Ъз:сІ5(э)п] поэт. I я бу- 
тон; почка; росток; II ѵ давать 
ростки, почки; распускаться 
Ьиг§ег [Ъз:дэ] я булочка с начин- 
кой 

Ьиг§е88 |'Ьз:фіх| я 1. горожанин, 
гражданин муниципального горо- 
да; 2. ист. член парламента или 
университета 

Ьиг§Ь [Ългэ] я шотл. ист. город с 
самоуправлением 

Ьиг§Ьег [Ъз:дэ] я ист. горожанин, 
бюргер 

Ьиг§1аг [Ъз:д1э] я вор-взломщик; 
ночной грабитель; зуп. Ьоше- 
Ьгеакег, гоЬЬег, іЫеі 
Ьиг§1агіои8 [Ьэ'діеэпэь] асі] воров- 
ской, грабительский 
Ьиг§1агіхе [Ъз:д1эгаі2] ѵ ам. совер- 
шать кражу со взломом 
Ьиг§1агргооі ['Ьз:д1эрш:і] я защи- 
щенный от ограбления 
Ьиг§1агу ['Ьз:д1эгі] я ночная кража 
со взломом; зуп. Ьгеак-іп, гоЬЬегу 
Ьиг§1е [Ьз:д1] = Ьиг§1агіхе 
Ьиг§оша8Іег [Ъз^эргшгзіэ] я 
1. бургомистр {в голландских, фла- 
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Ьиг^опеі 


Ьигу 


мандских и германских городах)', 
2 . зоол. бургомистр ( большая по- 
лярная чайка ) 

Ъиг§опеі [Ъз:дэпеі] п бургундский 
шлем 

Ьиг§оо [Ъз:ди:] п мор. разг. густая 
овсянка 

Виг^ипсііап [Ьз:'длпс1іэп] п бур- 
гундец 

Ьиг§ипс1у [Ъз:дэпсіі] п красное 
бургундское вино 

Ьигіаі [Ъегіэі] п похороны; зуп. 
Ьигуігщ, іипегаі 

Ьигіа1-§гошк1 [Ъегіэідгагасі] п 
юіадбище 

Ьигіа1-8егѵісе ['Ьегіэ1,8з:ѵі8] п за- 
упокойная служба 

Ьигіп [Ъщэпп] п резец гравера, 
грабштихель 

Ьигі [Ьз:1] п текст, узелок на нит- 
ке в ткани 

Ьигіар [Ъз:1агр] п мешковина 

Ьи^1е8^ие [Ьз:'1е8к] I п пародия, ка- 
рикатура; ам. фарс; II ѵ пародиро- 
вать; III ай] шуточный 

Ьигіеііа [Ьз:'1еіэ] п комическая 
опера 

Ьигіу [Ъз:1і] ай] 1. дородный, 
плотный; зуп. аіЫеііс, Ы§, Ьеаѵу, 
Ьейу, тшсиіаг, ро\ѵегіи1, 8іоску, 
зіоиі, 8ігоп§, ѵѵеІІ-ЪиіІІ; 2 . большой 
и сильный 

Вигшеве [,Ьз:'тй 2 ] I ай] бирман- 
ский; II п 1. бирманец; бирманка 
2 . бирманский язык 

Ьіігп 1 [Ьз:п] п ручей 

Ьигп^ [Ьз:п] I ѵ (Ьигпі) 1. жечь, 
сжигать; выжигать; 2 . обжигать 
( кирпичи ); 3. мед. прижигать; 

4. вызывать загар; 5. сгорать, го- 
реть; 6. подгорать (о пище)\ 7. за- 
горать (о коже)', 8. перен. гореть, 
пылать чем-либо; іо - \ѵііЬ Гсѵег 
быть в жару; с предлог, и нареч. : 
— аѵѵаѵ сгорать; сжигать; іЬе вип 
—8 а\ѵаѵ іЬе тІ8І солнце рассеи- 
вает туман; - <Іо\ѵп сжигать дотла; 
догорать; - іпіо врезаться; іЬе 
вресіасіе о Г ііушіісе Ьигпі іпіо 
ЬІ8 8ои1 зрелище несправедливо- 


сти глубоко запало в его душу; 
~ оиі выжечь; выгореть; - ир 
зажигать; сжигать; -ф- іо ~ ам. с 
избытком, в достаточном количе- 
стве; іо - іЬе сапсііс аі ЬоіЬ ешІ8 
безрассудно тратить силы, энер- 
гию; іо ~ сІауІід'Ьі жечь искусст- 
венный свет днем; тратить силы 
зря; іо ~ іЬе іпійт^Ы оіі засижи- 
ваться за работой по ночам; іо ~ 
опе’8 ЬоаІ8 “сжигать свои кораб- 
ли”; іо - опе’8 Ііп§ег8 обжечься 
на чем-либо; іо - іЬе ѵѵаіег лу- 
чить рыбу; іо ~ іЬе \ѵіп<1, іЬе 
еагіЬ, нестись во весь опор; ЬІ8 
топеу -8 а Ьоіе іп ЬІ8 роскеі 
деньги у него долго не держатся; 
II п 1. ожог; 2. клеймо; 3. выжи- 
гание растительности на земле, 
предназначенной к обработке 
Ьигпег [Ъз:пэ] п горелка 
Ьигпеі [Ъз:піі] п черноголовник 
Ьигпіп§ [Ъз:шг)] I п 1. горение; 
2 . обжиг, обжигание; прокалива- 
ние; 3. горн, расширение шпу- 
ров взрывами; II ай] горящий; 
жгучий; Вигпіп§ Ьіі8Ь библ. нео- 
палимая купина; - оіі керосин; 
гарное масло; - С|ие8Ііоп жгучий 
вопрос; - всепі охот, горячий 
след; - 8Ііате жгучий стыд; зуп. 
асиіе, агйепі, еа§ег, іегѵепі, йатіп§, 
йа8Іііп§, §1еатіп§, §1о\ѵіп§, Ьоі, 8І§- 
пійсапі 

Ьигпіп§-§1а88 [Ъз:пщд1а:8] п зажи- 
гательное стекло 

ЬигпівЬ [Ъз:щЯ I ѵ 1. чистить, по- 
лировать ( металл ); воронить 

{сталь)', 2. блестеть; II п полиров- 
ка, блеск 

ЬигпівЬег |Ъз:ш/э| п 1. поли- 
ровщик; 2 . инструмент для поли- 
ровки 

Ъигпои8(е) [Ьз:'пи:8] п бурнус 
Ьигпоиі |'Ьз:паі;і| п выгорание 
Ьигпі [Ьз:пі] I разі и р. р. от Ьигп; 
II ай] жженый, горелый, сожжен- 
ный, обожженный; - §а8 отра- 
ботанный газ; ~ оГГсгіпд' библ. 
всесожжение; ~ сЫЫ сІгсасІ8 іЬе 


ііге поел. = пуганая ворона куста 
боится 

Ьигр [Ьз:р] п отрыжка 

ЬигИ [Ьз: ] п шум, грохот ( машин 
и т. п. ) 

Ьигг^ [Ьз:] п 1. заусенец; грат {на 
металле)', 2. треугольное долото; 
3. жерновой камень; 4. оселок, 
точильный камень 

Ьиггііо [Ьэ'гкіэп] п лепешка с на- 
чинкой 

Ьшто\ѵ [Ългэп] I п 1. нора; зуп. 
йеп, Ьоіе, Іаіг, вЬеЬег, Іиппеі; 
2. горн, отбросы, пустая порода; 
отвалы; II ѵ 1. рыть нору, ход; 
прятаться в нору; 2. рыться {в кни- 
гах, архивах) 

Ьиггу [Ъз:гі] ай] картавый 

Ьигваг [Ъз:8э] п 1. казначей {особ, 
в университете)', 2. стипендиат 
{в шотл. университетах) 

Ьигвагу [Ъз:8эгі] п 1. канцелярия 
казначея {в университетах)', 
2 . стипендия {в шотл. универси- 
тетах) 

Ьиг8е [Ъз:8] п 1. уст. биржа; 2. ко- 
шель 

Ьиг8І [Ьз:8І] I ѵ 1. лопаться; разры- 
ваться, взрываться (о снаряде, 
котле)', прорываться {напр., о пло- 
тине, нарыве)', разражаться; I ат 
8Ітр1у ~іп§ іо іеіі уои я горю 
нетерпением рассказать вам; 
2 . взрывать, разрывать, разру- 
шать; разламывать; вскрывать; 
зуп. Ыо\ѵ ир, Ьгеак, сгаск, егирі, ех- 
ріосіе, 8р1іІ, іеаг; II п 1. взрыв; - о Г 
взрыв аплодисментов; зуп. Ъап§, 
ЫазІ, Ыо\ѵ-оиі, Ыо\ѵ-ир, Ьгеак, егир- 
Ііоп, ехріовіоп, оиіЬгеак, оиіЬигвІ, 
зрШ; 2. разрыв {снаряда)', пулемет- 
ная очередь; 3. вспышка {пламени, 
энергии и т. п. ); 4. внезапное по- 
явление; 5. загул 

Ьигвіег [Ъз;8іэ] п разрывной заряд 

Ьиг8Ііп§ [Ъз:8іщ] I п взрыв, раз- 
рыв; растрескивание; ~ сЬаг§е = 
Ьигвіег; II ай] разрывной 

Ьигу [Ъегі] ѵ 1. хоронить, зарывать 
в землю; зуп. епіошЬ; іо Ьаѵе 
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Ъі18 


Ъі 18 у 


ЬигіссІ опе’8 гсіаіі ѵез потерять, 
похоронить близких; 2 . прятать; 
іо ~ опс’з Гасс іп опе’8 Ііапсіз за- 
крыть лицо руками; іо — опе’8 
ЬапсІ8 іп опе’8 роскеів засунуть 
руки в карманы; іо - опезеіі іп 
Ьоокв зарыться в книги; зуп. соп- 
сеаі, соѵе, Ыёе, Іау Іо гезі 
Ьи8 [Ьл8] ( сокр . от отпіЬи8 и аи- 
іоЪиз) I п 1. омнибус; автобус; 

2. разе, пассажирский самолет; 
автомобиль; іо ШІ88 іЬе - упус- 
тить возможность; потерпеть не- 
удачу ( в чем-либо)', II ѵ ехать в 
омнибусе, автобусе 
ЬивЬу [ЪлгЬі] п гусарский кивер, 
гусарская шапка ( в английской ар- 
мии) 

ЪизЬ' |Ы;/| I п 1. куст, кустарник; 
зуп. ЬгизЪ, ріапі, зЬгиЬ, іЫскеі; 
2. большие пространства некуль- 
тивированной земли, покрытые 
кустарником ( в Австралии)', 3. гу- 
стые волосы; 4. лисий хвост; II ѵ 
1. обсаживать кустарником; 2 . гу- 
сто разрастаться; 3. бороновать 
землю 

ЬшЬ 2 [ЬцП I п 1. тех. втулка, вкла- 
дыш; гильза, букса; 2 . воен. запаль- 
ная втулка; II ѵ вставлять втулку 
ЬшЬеІ 1 [ЪрД] п бушель ( мера объе- 
ма = около 36,3 литра)', іо Ьісіе 
опе’8 Іі§Ьі ипсіег а - библ. дер- 
жать свет под спудом; зарывать 
свой талант 

ЬшЬеІ 2 [ЬцД] ѵ ам. чинить, пере- 
делывать 

ЬшЬег |'Ы;/э| п дилетант 
ЬшЬісІо І'ЬіпіМэі;] п бусидо ( мо- 
ральный кодекс самураев) 
ЬшЬіпе88 [ЪрГтэз] ад ] густой 
ВшЬтап [Ъи/тэп] п 1. бушмен 
( народность в Африке)', 2. обита- 
тель зарослей ( в Австралии) 
ЬшЬ-гап§ег |'Ьі;і І гетф ) о| п авст- 
рал. беглый преступник, скрываю- 
щийся в зарослях и живущий гра- 
бежом 

ЬшЬѵѵЬаскег ['Ър|\ѵагкэ] п 1. ам. 
житель лесной глуши; 2 . ист. 


партизан (в американской граж- 
данской войне)', 3. резак для расчи- 
стки зарослей кустарника 

ЬшЬу [Ъі;|і ] ад] 1. покрытый кус- 
тарником; 2 . густой (о бровях, 
бороде и т. и. ); пушистый (о хво- 
сте лисицы и др. животных) 

Ьшіпевв 1 [Ъі 2 пэ 8 ] п 1. дело, заня- 
тие; іЬе ~ оі іЬе сіау, оі іЬе 
шееііп§ повестка дня; іЬе - 
епсі практическая, наиболее важ- 
ная сторона дела; - Ьоиг8 часы 
торговли или приема; еѵегуЬосІу’8 
~ І8 ПоЬос1у’8 ~ = ВО ВСЯКОМ 
деле должно быть ответственное 
лицо; оп - по делу; оиі оі - бан- 
крот; шап оі - деловой человек; 
агент, поверенный; іо шеап ~ 
говорить всерьез; браться за что- 
либо серьезно; тіпсі уоиг о\ѵп ~! 
не ваше дело!; іо зспё опе аЬоиі 
ЬІ8 - прогнать, уволить; \ѵЬаі І8 
уоиг - Ьеге? что вам здесь надо?; 
зуп. аііаіг, іззие, таііег, ргоЫет, 
Яиезііоп, 8иЪ)есі; 2 . профессия; 

3. коммерческая деятельность; 
зуп. соттегсе, ёеа1іп§8, іпсіизі- 
гу, тегс1іапёІ8т§, Ігаёе, ігаёіп§; 

4. торговое предприятие, фирма; 

іо 8еі ир іп - начать торговое 
дело; 5 уп. сотрапу, согрога- 

ііоп, епіегргізе, іігт, ог§ашза1юп; 

5. (выгодная) сделка; б. обязан- 
ность; право; іо таке іі опе’8 - 
считать своей обязанностью; уои 
Ьасі по ~ іо ёо іі вы не имели 
основания, права это делать; 
7. пренебр. дело, история; I ат 
8Іск оі іЬе ѵѵкоіе - мне вся эта 
история надоела; 8 . театр, дей- 
ствие, игра, мимика, жесты (не 
диалог); Ф іо сіо опе’8 - іог опе 
погубить кого-либо 

Ьи8Іпе88 2 [Ъігпэз] п занятость; де- 
ловитость 

Ьи8Іпе88Ііке [Ъігпэзіаік] ад] дело- 
вой, практичный; - аіг делови- 
тость 

Ьи8Іпе88тап ['Ъігпізтэп] п бизне- 
смен 


Ьшіпе88 тапа§ег ['Ъігпэз^эгшфэ] 
п управляющий делами; коммер- 
ческий директор, заведующий 
коммерческой частью 

Ьшіпе88\ѵотап [Ъігпэзуѵитэп] п 
деловая женщина 

Ьшк 1 [Ьлзк] ѵ петь или давать 
представление на улицах 

Ьивк 2 [Ьлзк] ѵ 1. готовиться; 

2 . одеваться; 3 . торопиться, спе- 
шить 

Ьивкег [Ълзкэ] п уличный музы- 
кант 

Ьшкіп [Ълзкт | п 1. котурн; 2. пе- 
рец. трагедия; а іо риі оп іЬе -8 
писать в трагедийном стиле 

Ьшіоасі [Ълзіэнё] п вместимость 
автобуса 

Ьштап [Ълзтэп] п водитель авто- 
буса 

Ьи88 [Ьлз] п поцелуй 

Ьи8 8Іор [Ьлз 8іпр] іі автобусная ос- 
тановка 

Ьші 1 [Ьлзі ] п 1. бюст; зуп. Ьозот, 
Ьгеазі, сЬезі, зіаіие, зіаіиеііе; 2. жен- 
ская грудь 

Ьи8І 2 [Ьлзі] I разг. п 1. банкротство, 
разорение; 2 . налет полиции; 

3. кутеж; II ѵ 1. обанкротиться; 
2. схватить с поличным; аресто- 
вать; 3. разрушать, ломать 

Ьшіагсі [Ълзіэсі] п зоол. дрофа 

Ьивіег [Ъл8іэ] п ам. разг. 1. нечто 
необыкновенное; 2 . пирушка, ку- 
теж 

Ьивііе [Ьл8(э)1] I ѵ 1. торопить(ся); 
іо - іЬгои^Ь а січпѵсі пробивать- 
ся через толпу; 2 . суетиться; зуп. 
ІЦ88, Ьазіеп, ішггу, газЬ; II п сумато- 
ха, суета; зуп. асііѵііу, соттоііоп, 
ехсііетепі, йгзз, Ьазіе, Ііиггу, іитиіі; 
III іпі живее! 

Ьші1іп§ ['Ьлз(э)1щ] I ад.] суетли- 
вый, шумный; II п суета, суетли- 
вость 

Ьивіир [Ълзілр] п прекращение 

Ьи8у [Ъігі] I ад] 1. деятельный; за- 
нятой (аі, іп, паіік ); зуп. асііѵе, 
етріоуеё, епег§еііс, еп§а§её, іиіі, іп- 
ёизігіоиз, оссиріеё, гезііезз, 8Ііггіп§, 
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ЬизуЬосІу 


Ьиу 


Іігеіезз, \ѵогкіп§; 2. занятый; ГЬе 
Ііпе І8 ~ линия занята (о теле- 
графе, телефоне ); 3. оживленный; 
4. беспокойный, суетливый; 
- Іс11епе88 трата энергии на пустя- 
ки; II ѵ 1. давать кому-либо рабо- 
ту; іо ~ опе’8 Ьгаіпв ломать себе 
голову; зуп. етріоу, еп§а§е; 2 . за- 
ниматься; зуп. Ьоіііег, сопсегп 

ЬивуЬосІу [Ъігі.Ьгэсіі] п назойливый 
человек 

Ъі 18 упе 88 [Ъі2ІШ8] = Ьі 18 ІПе 88 

ЬиГ 1 [Ълі] I айѵ только, лишь; I 8а\ѵ 
Ьіт ~ а тотепГ я видел его лишь 
мельком; вЬе І8 - піпе уеаг8 оЫ 
ей только 9 лет; - ]и8І только 
что; II ргер кроме, за исключени- 
ем; аіі ~ опе ра88еп§ег ѵѵеге 
сігочѵпеіі утонули все, кроме од- 
ного пассажира; ГЬе 1а8І ~ опе 
предпоследний; III сот ] 1. но, а, 
однако, тем не менее; Гіге І8 ѵегу 
ивеГиІ, - іГ І8 <іап§егои8 огонь 
очень полезен, но опасен; 2 . если 
(бы) не; как не; чтобы не; \ѵЬаГ 
соиЫ Ье сіо - сопГе88? что ему 
оставалось, как не сознаться?; Ье 
ѵѵоиісі Ьаѵе ГаІІеп - ГЬаГ I саи^Ы 
Ьіт он упал бы, если бы я его не 
подхватил; Ье чѵоиЫ Ьаѵе ІаІІеп 
~ Гог те он упал бы, если бы не 
я; IV ргоп кто бы не; ГЬеге І8 по 
опе - кпо\ѵ8 ІГ нет никого, кто 
бы этого не знал; ГЬеге аге Гс\ѵ 
теп - \ѵоиЫ гівк аіі Гог 8исЬ а 
ргіге мало найдется таких, кто не 
рискнул бы ради подобной награ- 
ды; -Ф- - ГЬеп но с другой сторо- 
ны; но зато; аіі - почти; едва не 
(Ье аіі - <1іес1 оГ ЬІ8 \ѵоипс1 он ед- 
ва не умер от своей раны); апу- 
ГЬіп§ - все что угодно, только не 
(Ье І8 апуГЬіп§ ~ а со\ѵагс1 он все 
что угодно, только не трус); 
I саппоГ не могу не... (I сап- 
поГ ~ а§гее \ѵіГЬ уои не могу не 
согласиться с вами) 

ЬиГ 2 [ЬлГ] п, ѵ только в выраж.: 
~ те по ЬиІ8 без “но”, без возра- 
жений 


ЬиГсЬ [ЬріЛ п короткая стрижка 
ЬиісЬег [ЪпГ/э] I п 1. мясник; 
2 . убийца, палач; II ѵ 1. бить 
( скот ); 2 . убивать; 3. искажать 
ЬиГсЬег-Ьіпі [ЪпіГэЪзісІ] п зоол. се- 
рый сорокопут 

ЬиГсЬегІу [ЪіЛ|Ыі] ай] жестокий, 
кровожадный; варварский 
ЬиГсЬегу ['ЬіЛ|Ъгі] п 1. скотобойня; 
2 . бойня, резня; 3 . торговля мя- 
сом ( только аііг. : ~ Ьивіпевв) 
ЬиГГ 1 [Ьлі] п большая бочка {для 
вина, пива) 

ЬиГГ 2 [Ьлі] и 1. предмет насмешек; 

2. рі стрельбище, полигон; 

3 . цель, мишень 

ЬиГГ 3 [Ьлі] п 1 . толстый конец чего- 
либо; торец; 2 . разе, окурок; 
3 . разе, сигарета 

ЬиГГ 4 [Ьлі] I п 1. удар {головой, ро- 
гами)', 2 . петля, навес {двери)', II ѵ 

1 . ударять головой; 2 . натыкаться; 
3 . бодаться 

ЬиГГег [Ъліэ] I п 1. масло; 2. перен. 
лесть; II ѵ 1. намазывать маслом; 
Ье кпо\ѵ8 оп \ѵЬісЬ 8І<іе ЬІ8 
Ьгеасі І8 -есі он своего не упустит; 

2. льстить {часто ир); Гіпе (кіпсі 
или 8оГГ) \ѵогсІ8 ~ по рагвпірв 
поел. = соловья баснями не 
кормят 

ЬиГГегЬеап ['ЬлІэЬГп] п бобы каро- 
линские 

ЬиГГегЬох І'ЬліоЬпкх] п масленка 
ЬиГГегЬиг [ЪлІэЬз:] п белокопыт- 
ник 

ЬиГГегсир [Ъліэклр] п бот. лютик 
ЬиГГег-сІіхЬ | 'ЬлІосігП п масленка 
ЬиГГегГаГ [ЪліэГжі] п молочный 
жир 

ЬиГГегГіп§ег8 [ЪлІэ.Гщдэг] п разг. 
растяпа 

ЬиГГегГІу [Ъліэйаі] п бабочка 
ЬиГГегПу 8сге\ѵ [Ъліэйаккш:] п 
тех. винт-барашек 
ЬиГГегшіІк [Ъліэтіік] п пахта 
ЬиГГегпиГ [Ъліэплі] п орех серый 
{дерево и плод) 

ЬиГГег8соГсЬ ['ЬлІэзкюГП п ириски 
ЬиГГепѵогГ [ЪлІэ\ѵз:1] п жирянка 


ЬиГГегу [Ъліэгі] I ай] масляный; 
II п кладовая {в университетах — 
для провизии и напитков) 
ЬиГГегу-ЬаГсЬ [,Ьл1эп'Ьаг1П п 
окошко, через которое подается 
кушанье из кухни 
ЬиГГіп§ [ЪлІЦ)] и предел, граница 
ЬиГГ ) о і п Г [Ъліфэіпі] п тех. стык, 
стыковое соединение 
ЬиГГоск [Ъліэк] п ягодица 
ЬиГГоп [ЬлГ(э)п] I п 1. пуговица; 
2. кнопка; - 8\ѵіГсЬ кнопочный 
выключатель; Го рге88 ГЬе - на- 
жать на кнопку; 3. шишечка {на 
острие рапиры)', 4. бутон; II ѵ 

1. пришивать пуговицы; 2 . засте- 
гивать пуговицы; Го - ир опе’8 
тоиГЬ разг. хранить молчание 

ЬиГГопЬаІІ [ЪлІ(э)пЬо:1] п платан 
ЬиГГопЬоЫег [Ълі(э)п,Ьэі;1с1э] п 
ЯЩИК для пуговиц 
ЬиГГопЬоІе ['ЬлГ(э)п1тэп1] I п 1. пет- 
ля; 2 . цветок в петлице; бутоньер- 
ка; II ѵ 1. прометывать петли; 

2 . держать за пуговицу, продолжая 
долго говорить 

ЬиГГопЬоок [ЪлГ(э)пЬпк] п крючок 
для застегивания башмаков, пер- 
чаток 

ЬиГГге88 [Ълігэз] I п 1. стр. контр- 
форс; подпора, устой; бык; 
2. перен. опора, поддержка; II ѵ 
поддерживать, служить опорой; 
Го - ир Ьу аг§шпепГ подкреплять 
доводом 

ЬиГГу [Ъліі] п 1. диал. товарищ; 
2 . подрядчик, компаньон; пайщик 
по работе {обычно в шахте) 
ЬиГугіс [Ь)і?1іпк] ай] хим. масля- 
ный 

Ьихот [Ълкзэт] ай] миловидный; 
здоровый, веселый, пухленький 
{гл. обр. о женщине), 

Ьиу [Ьаі] I ѵ (Ьоид'Ы) 1. покупать; 
приобретать; зуп. асдиіге, §еІ, 
оЬіаіп, ригсЬаяе; 2. подкупать; 
с предлогом и нареч. : - іп закупать; 
выкупать {на аукционе)', - оГГ от- 
купаться; — оиГ выкупать; ~ оѵег 
подкупать, переманивать на свою 
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сторону; іо ~ оѵег опе’з Ьеай пе- 
рехватить у кого-либо покупку за 
более дорогую цену; - ир скупать; 
іо - а ѵѵііііс Ьогзе раза, транжи- 
рить деньги; II я раза, покупка; 
зуп. ЪгіЪе, соггирі 

Ьиуег [Ъаіэ] я покупатель 

Ьигг* [Ьлх] I ѵ 1. жужжать; гудеть; 
2 . бросать, швырять; 3 . нашепты- 
вать, под шумок распространять; 

- аЬоиі виться, увиваться; - оіі 
уходить, удаляться; II я 1. жужжа- 
ние; гул; 2 . раза, слух 

Ьигг^ [Ьлг] ѵ осушать, выпивать 
( бутылку , стакан ) 

Ьиггагсі [Ългэсі] я зоол. канюк 

Ьиггег [Ългэ] я а а. зуммер 

Ьу [Ьаі] I ргер 1. у, при, около; 
вдоль; а Ьоизе ~ іЬе гіѵег дом у 
реки; а раіЬ - іЬе гіѵег тропинка 
вдоль берега реки; зуп. а1оп§, 
ЬезЫе, пеаг, пехі іо, оѵег, разі, 
ИгготщЬ, ѵіа; 2 . через, посредством; 

- аіг таіі воздушной почтой; 
соивіпз ~ Ыоосі родные по крови; 
іо кпо\ѵ ~ ехрегіепсе знать по 
опыту; 3 . соответствует русскому 
твор. или род. падежу ; указыва- 
ет на действующее лицо , автора : 
а Ьоок ѵѵгіііеп ~ а Гатоиз аиіЬог 
книга, написанная знаменитым 
писателем; а сотейу ~ 8Ьаке- 
«реаге комедия Шекспира; 
4. указывает на время', к ( такому- 
то сроку)', в течение; - іошоггоѵѵ 
к завтрашнему дню; 5. означает 
меру, по; - теігез по метрам; 
6. согласно, по; — уоиг Іеаѵе 
с вашего разрешения; -Ф - сЬиіе, 

- дгаѵііу самотеком; - по теапз 
ни в коем случае; - іЬеп к тому 
времени; - іЬе \ѵау кстати, между 
прочим; II асіѵ 1. близко, рядом 
(іЬе розі І8 с1о8е ~); зуп. азЫе, 

аі Ьапй, а\ѵау, сіозе, пеаг; 2 . мимо; 
вЬе раззей те - она прошла 
мимо меня; -Ф - апй - вскоре; 

- апсі 1аг§е ам. вообще говоря, 
в общем; — іЬе Ъу(е) между 
прочим 
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ЬуЬісЫег [Ъаі.Ьісіэ] я подставное 
лицо на аукционе 

Ьу-Ыо\ѵ |'ЬаіЫоі;| я 1. случайный 
удар; перен. непредвиденный слу- 
чай; 2 . внебрачный ребенок 
Ьуе [Ьаі] я: іо с!га\ѵ (іо Ьаѵе) іЬе 
- спорт, быть свободным от игры 
Ьуе-Ъуе 1 [ЪаіЪаі] я дет. бай-бай; 
пока 

Ьуе-Ьуе^ [ЪаіЪаі] раза. = §оос! 
Ьуе 

Ьу-еіесііоп [Ъаг і,Іек)'(э)п | я допол- 
нительные выборы 
Вуеіогиввіап [Ьі,е1эід'гл/(э)п] I я 
1 . белорус; 2 . белорусский язык; 
II ай] белорусский 
Ьу§опе [Ъаідцп] I ай] прошлый; 
II я рі прошлое; прошлые обиды; 
Іеі Ьудопез Ье Ьу^опез поел. = 
что было, то прошло 
Ьу-1а\ѵ [Ъаііо:] я постановление 
местной власти или какой-либо 
организации 

Ьупаше [Ъаіпеіт] я прозвище 
Ьура88 [Ъаіра:з] I п 1. обход; $уп. 
йеіоиг, гіп§ гоай; 2. тех. обводный 
канал; 3. обходная дорога; 4. эл. 
шунт; II ѵ 1. обходить; зуп. аѵоій, 
і§поге, пе§1есі; 2 . окружать, окайм- 
лять; 3. обходить; пренебре- 
гать; не принимать во внимание; 
4. воен. обтекать ( опорные пункты 
противника) 

Ьуразі [Ъаірэ:8І] ай] прошедший 
ЬураіЬ [Ъаіра:Ѳ] я уединенная бо- 
ковая тропа или дорога 
Ьуріау [Ъаіріеі] я побочная (часто 
немая) сцена; эпизод ( в пьесе) 
Ьу-ріоі [’ЬаірІгэі] я второстепенная 
сюжетная линия 

Ьу-ргосіисі [Ъаі.рпхілкі] я побоч- 
ный продукт; зуп. айег-ейесі, соп- 
зесцгепсе, гезиіі, зійе-еіТесі 
ЬугоасІ [ Ьатгоь'сі | = Ьу\ѵау 
Ьузіапсіег [Ъаі.зіагпсіэ] я свиде- 
тель; наблюдатель; зуп. еуе-\ѵіі- 
пезз, 1оокег-оп, оЬзегѵег, раззег-Ьу, 
ѵѵаіеііег, \ѵііпез8 

Ьузігееі [Ъаізігі:!] я переулок, 
улочка 


Ьуіе [Ьаіі] я байт 

Ьу\ѵау [Ъашеі] я боковая дорога, 
боковой путь 

ЬуѵѵогсІ | Ьаі ,\ѵч :сі | я 1. поговорка; 
зуп. саІсЬѵгагё, тоііо, ргоѵегЬ, зау- 
іп§, з1о§ап; 2 . притча во языцех; 
олицетворение {в дурном смысле)', 
- Гог іпіс|иііу олицетворение вся- 
ческой мерзости 

Ьу-лѵогк [Ъаі\ѵз:к] я побочная ра- 
бота 

Вугапііпе [Ьі'гагпіаіп] I ай] визан- 
тийский; II я византиец 

Ву 2 апііпе 8 ^ие [Ъі^агпіі'пезк] ай] 
византийский (о стиле) 


С 


С, с [зі] я 1. 3-я буква англ, алфа- 
вита', 2. муз. нота до; 3. аііг. : СЗ 
третьестепенный, плохой (о здоро- 
вье, качестве)', воен. негодный к 
военной службе; 3. аЪЪг . : оі Сеі- 
8Ш8 [зеізіэз] шкала Цельсия 
СааЬа ['ка: эЬэ] араб, я Кааба 
саЬ [кэеЬ] ( сокр . от саЬгіоІеі) я 
такси; іо іаке а - взять такси; 
ехать в такси 
саЬаІ [кэ'ЪэгІ] я интрига 
саЬаІа [кэ'Ьа:1э] = саЬЬаІа 
саЬаІІего [,кгеЬэ'1)еэгэи] я кабалье- 
ро 

саЬапа [кэ'Ьа:пэ] п коттедж 
саЬагеі ['кжЬэгеі] я 1. эстрадное 
выступление в кабаре; 2 . кабаре 
саЬаз [кэ'Ьа:] я корзинка 
саЬЬа§е ['кагЬкЩ я капуста 
саЬЬа§е Ьиііегііу [кэгЪіф'Ъліэ- 
Йаі] я зоол. капустница 
саЬЬа^е-ІіеасІ | 'кьсЬгсЦЦес! | я 1. ко- 
чан капусты; 2. раза, тупица 
саЬЬа§е-го8е ['кагЪіфгэік] я бот. 

роза столистная, роза центифолия 
саЬЬаІа [кэ'Ъайэ] я каб(б)ала 
саЬЬаІізш ['кагЪэІігэт] я кабалис- 
тика 


саЬЬа1І8Ііс 


Сае8агеап 


саЬЬаІівііс [,кгеЬэ'1і8Іік] ай] 
каб(б)алистический; таинствен- 
ный, мистический 
саЬЬу ['кэеЬі] п разе. 1. таксист; 

2 . извозчик 
саЬег ['кеіЬэ] п шест 
саЪегпеі [ ,ка:Ьог' пег | п каберне 
саЬехопе ['кэгЪэгэіш] п мраморник 
саЬіп ['кгеЬіп] I п 1. хижина; $уп. 
соіІа§е, Іші, 1об§е, зЬаск, зЬеб; 
2 . кабина, будка; 3 . каюта; салон; 
4. ж.-д. блокпост; II ѵ помещать в 
тесную комнату 
саЬіп Ьоу [’кэеЬіпЬэі] п юнга 
саЬіпесі ['кагЪіпсІ] I р. р. от саЬіп; 

II ай] стесненный, сжатый 
саЬіпеі ['кагЬіпэі] I п 1. кабинет; 

2. кабинет министров; іппег - ан- 
глийский кабинет министров в 
узком составе; 3 . шкатулка, комод, 
горка; 4. ящик {радиоприемника ); 
II ай] кабинетный; - соипсіі совет 
министров; ~ СГІ8І8 правительст- 
венный кризис; ~ Міпізіег член 
совета министров 

саЬіпеі-такег [ ’кгсЬі паг.теіко | п 
1. столяр-краснодеревщик; 2. шутл. 
премьер-министр 

саЪіпеі\ѵогк ['кгеЬтэІ\ѵз:к] п тон- 
кая столярная работа 
саЫе ['кеіЬ(э)1] I я 1. кабель; зуп. 
сЬаіп, согб, Ііпе; 2 . канат, якорная 
цепь; трос; - \ѵау канатная дорога, 
фуникулер; іо 8Іір іЬе - мор. вы- 
травить цепь; 3. кабельтов (= 183 м, 
ам. =219м\ тж. ~’я 1еп§іЬ); 4. каб- 
лограмма; 5. арх. витой орнамент; 
II ѵ Л. телеграфировать по под 
водному кабелю; 2 . закреплять 
канатом, привязывать тросом; 

3 . украшать витым орнаментом 
саЫесавіег ['кеіЬэІ.кагвіэ] п теле- 
компания кабельного вещания 

саЫе§гаш ['кеіЫдгагт] = саЫе 
саЫезе [.кеіЬэ'Пгг] п телеграфный 
стиль 

саЫе іеіеѵівіоп [,кеіЫІе1іѵіз(э)п] 
п кабельное телевидение 
саЫеѵѵау [’кеіЬэ1\ѵеі] п канатная 
дорога 


саЫіп§ ['кеіЫщ] и 1. укладка кабе- 
ля; 2. кручение, свивание ( напр . , 
канатов ); 3. арх. заполнение кане- 
люр колонн выпуклым профилем 
саЬшап [’кгеЬтэп] п шофер такси 
саЬоЬ [кэ'ЬтэЬ] я кебаб 
саЬоосІІе [кэ'Ьи:с1(э)1] п ам. разе. : 
іЬе \ѵЬо1е - вся компания, вся 
орава; вся масса {вещей) 
саЬоо8е [кэ'Ъшз] я 1. мор. камбуз; 

2. ам. служебный вагон в товар- 
ном поезде; тормозной вагон; 

3. ам. печь на открытом воздухе 
саЬгіоІеі [’каеЬгіэІеі] и автомобиль 

с откидным верхом 
саЬвіапсІ ['кагЦвіагпсІ] п стоянка 
такси, извозчиков 
сасао [кэ'кап] п 1. дерево какао; 

2. какао ( боб и напиток) 
сасЬаса [кэ'/а:зэ] п бразильский 

ром 

сасЬаІоі ['каг/эМ] п кашалот 
сасЬе [кэе_П I п 1. тайник, склад; 

3. запас зерна или меда, сде- 
ланный животными на зиму; II ѵ 
прятать провиант ( в потайных 
местах) для нужд экспедиций 

сасЬесііс [кее'ке кіік] ай] болез- 
ненный, истощенный 
сасЬеі ['кэг/еі] п 1. печать; отпеча- 
ток; 2. мед. облатка 
сасЬеху [кэ'кекзі] п мед. кахексия, 
истощение, худосочие 
сасЬіппаііоп [,кагкіпеіГ(э)п] п хохот 
саскіе [’кеекэі] п кудахтание 
саскіег ['кэгкіэ] и болтун 
сасо§гарЬу [кэ'кодгэй] я нераз- 
борчивый почерк 

сасоіеі [ ,ка: ко!;' ІеГ | п вьючные но- 
силки 

сасо1о§у [кэ'кгйэфр] п дурной 
стиль 

сасорЬопу [кэ'кпіэпі] п какофония 
сасіасеоиз [кгек'іеі/эк] ай] бот. 
принадлежащий к семейству как- 
тусовых; кактусовый 
сасіив ['кгекіэк] п { рі -ев, сасіі) 
кактус 

сасі [кэгб] п невоспитанный, гру- 
бый человек, хам 


сасІа8Іга1 | кэ'сксйгеі | ай] кадастро- 
вый 

сасіа8Іге [кэ'сЗевіэ] п кадастр 
сасіаѵег [кэ'сЗагіѵэг] п труп 
са«іаѵегои8 [кэ'сЗагѵэгэз] ай] 

1. трупный; 2. бледный или 
страшный как мертвец 

сасі(іІ8^ ['кагсііз] п 1. саржа; 2. га- 
русная тесьма 

сасЫІ8 2 ['кагсіів] п зоол. личинка 
веснянки 

сасіс1І8 Пу ['кагсііьЯаі] п веснянка, 
майская муха 

сасісІівЬ ['кэесііЛ ай] грубый, вуль- 
гарный 

сасісіуі ['кэесіі] п человек, живущий 
случайной работой и мелкими по- 
ручениями 

сасЫу 2 [’кагсіі] п чайница 
сасіе* [кеісі] п бот. можжевельник 
сасіе 2 [кекі] п бочонок 
сасіепсе [ ксгсіопь, | п 1. ритм; муз. 
такт; 2 . модуляция; понижение 
голоса; 3. воен. мерный шаг; дви- 
жение в ногу 

сасіепсу ['кек1(э)п8І] п 1. младшая 
линия (в генеалогии)', 2. муз. ка- 
денция 

са<і§е [кгеф] ѵ попрошайничать; 

жить на чужой счет 
сасі§у ['кэесізі] ай] распутный 
сасіі [’ка:с1і] я кади ( духовное лицо 
у мусульман, выполняющее обязан- 
ности судьи) 

сасітіит ['кжсітют | п хим. кад- 
мий 

сасіге ['ка:сіэ] я кадр(ы), кадровый 
состав 

сасіисеи8 | кэ'сУтшэк] я кадуцей 
сасіисііу [кэ'^шкэіі] п 1. брен- 
ность; 2 . дряхлость 
сасіисоив [кэ'фішкэв] ай] бот. рано 
опадающий (о листьях) 
саесшп ['вккэт] п {рі саеса) 
анат. слепая кишка 
Саеваг [’зкгэ] п 1. ист. Цезарь; 

2 . самодержец; кесарь 
саевагеап [зігеэгіэп] я монархист 
Саевагеап [кі'геэгіэп] ай] мед. 

— весііоп кесарево сечение 
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сае8агі8ш 


саіепсіег 


сае8агІ8Ш [' 8 І: 2 эгі 2 (э)т] я автокра- 
тизм 

сае8агорарІ8ш [ І 8 І: 2 эгэ'реірі 2 (э)т] 
я осуществление правительством 
власти над церковью 
саевига [зігщэгэ] п стих, цезура 
саіагсі [ка:Та:г] п депрессия 
саіе [’кагіеі] я 1. кафе; 2. ам. бар 
саіеіегіа [,кшй'1:іэгіэ] я кафетерий, 
кафе-закусочная 
са(Т [ кіс(| п закусочная 
саІТеіпе ['кагігп] п фарм. кофеин 
саПге [’кеекэ] я кафир 
саііап [’кагйэгп] я 1. кафтан; 

2. длинный восточный халат 
са§е [кеіф] I п 1. клетка; зуп. 

аѵіагу, соор, епсіозиге, реп; 2 . тюрь- 
ма; воен. лагерь военнопленных; 

3. горн, клеть ( в шахтах)', 4. лифт, 
кабина; 5. тех. обойма ( подшипни- 
ка ); II ѵ сажать в клетку, тюрьму; 
зуп. сопйпе, ітргізоп, Іоск ир, зЬиІ ир 

са§еу ['кеіфі] ай] уклончивый, 
скрытый 

са§ои1е [кее'ди:1] я дождевик 
саЬооі [ ко'1ш:і| п сговор 
саіІІіасЬ ['ка;1)эк] п старая карга 
саішап ['кеітэп] = саутап 
саіпогое [Деіпэ'гэіл] п кайнозой- 
ская эра 

саігп [кеэп] п пирамида из камней 
( памятник , межевой или какой-ли- 
бо условный знак)', іо асЫ а 8Іопе 
іо опе’8 — превозносить кого-либо 
после смерти 

саігп§огш [ кеоп'ддт | п мин. дым- 
чатый топаз, желтая или дымчато- 
бурая разновидность кварца 
саІ880П [кэ'8и:п] п 1. тех. кессон; 
2. воен. зарядный ящик; 3. мор. 
батопорт 

са_]о1е [кэ'фэіЯ] ѵ льстить, обхажи- 
вать; обманывать 

са.)о1етепк [кэ'фэпітэпі] п 

1 . лесть; 2 . выманивание, обман 
(с помощью лести) 
са_)ОІег [кэ'фэпіэ] п льстец 
са_(о1егу [кэ'фэпіэгі] = са,іо1етепі 
саке [кеік] I п 1 . торт, кекс, пирож- 
ное; лепешка; ~8 апгі аіе веселье; 


іо Ьаѵе опе’8 - Ьакссі иметь сред- 
ства, состояние; ту - І8 гІоид'Ь мое 
дело плохо, не выгорело; іо іаке 
іЬе — ам. получить приз, занять 
первое место; быть лучше всех; 
іЬаі іакев іЬе — это превосходит 
все; зуп. I оаГ, ріе, гоіі; 2. перен. 
лепешка грязи, глины ( приставшей 
к платью)', 3. плитка; кусок, бру- 
сок; брикет; — о Г 8оар брусок или 
кусок мыла; II ѵ затвердевать, спе- 
каться; зуп. соп@еа1, сігу, Ьагёеп, 
зойёИу, іЫскеп 

саке\ѵаІк ['кеік\ѵэ:к] и кекуок ( та- 
нец , ) 

саІаЬаг [.кЕеІэ'Ьа:] = саІаЬег 
саІаЬа8Іі ['кэгІэЪэгЛ п 1. горлянка 
( тыква в форме бутыли)', 2. бу- 
тылка или курительная трубка из 
горлянки 

саІаЬег [.каеІэ'Ьа:] п серый беличий 
мех 

саІаЬоове [’кагІэЪиз] п ам. тюрьма, 
кутузка 

са1атііои8 [кэ'іагтііэз] ай] 1 . па- 
губный; зуп. саІазігорЫс, йеасііу, 
сіізазігоиз, йгеасІШ, іаіаі, гаіпоиз, 
іга§іс; 2 . бедственный 
саіатііу [кэ'іагтэіі] п бедствие; 
— Ьо\ѵ1ег человек, постоянно пред- 
сказывающий какое-либо бедствие; 
нытик; пессимист; зуп. асіѵегзііу, са- 
ІазігорЬе, сіізазіег, сіізігезз, тізсЬапсе, 
тізіоііипе, тізЬар, шіп, іга§еёу 
саісагеоив [кэгі'кеэпэз] ай] изве- 
стковый, содержащий известь 
саісеоіагіа [кагішэ'іеэпэ] я бот. 

кальцеолярия, кошельки 
саісіс [’каеізік] ай] известковый 
саісііісаііоп [,кагІ8і{і'кеіГ(э)п] я 
1 . обызвествление; 2 . отвердение, 
окаменение; окостенение 
саісііу ['кэгізгіаі] ѵ превращать(ся) 
в известь; отвердевать 
саісітіпе ['казізітаіп | п известко- 
вый раствор {для побелки) 
саісіпаіе ['кагізіпеіі] = саісіпе 
саісіпаііоп [ І кшІ8і'пеі/(э)п] я тех. 
обжиг; превращение в известь, 
прокаливание, кальцинирование 


саісіпе [’кееізаіп] ѵ 1. обжигать, 
превращать в известь; 2. сжигать 
дотла; 3. прокаливать 
саісіпег ['кэгізаіпэ] я обжигатель- 
ная печь 

саісііе [’кееізаіі] я кальцит 
саісіігапі [’каеікіігэпі] ай] огне- 
упорный 

саісішп ['кэгізіэт] я хим. кальций 
саІсиІаЫе ['кэгІкірІэіКэ)!] ай] 
1. поддающийся исчислению, из- 
мерению; 2 . надежный 
саісиіаіе [’кагікіціеіі] ѵ 1. вычис- 
лять; калькулировать; подсчиты- 
вать; зуп. аіш, сотриіе, соипі, епи- 
тегаіе, езіітаіе, Й§иге, щс1§е, ріап, 
гаіе, гескоп, ѵаіие; 2 . рассчитывать; 
3. ам. разе, думать, полагать 
саісиіаіесі ['кгеікіціеіікі] ай] 1. вы- 
численный; 2 . рассчитанный; год- 
ный (/ ог)', 3. преднамеренный 
са1си1аііп§ ['кэгІкііЛеііц)] ай] 

1. рассчитывающий; 2 . расчет- 
ливый 

саісиіаііоп [,кЕе1^ід'1еіГ(э)п] п 

1. вычисление; калькуляция; зуп. 
сотриіаііоп, езіітаіе, гезиіі, зит; 

2. расчет; 3. обдумывание 
саісиіаііѵе ['кагікіиіэііѵ] ай] вы- 
числительный 

саісиіаіог ['кэгікщіеііэ] я 1. вычис- 
литель, калькулятор; 2 . счетчик 
( прибор ) 

са1си1и8 ['кагікщіэз] я мед. камень 
саЫгоп І'кдісігоп | = саиЫгоп 
саіепсіаг ['кагііпсіэ] I п 1. кален- 
дарь; альманах; 2 . святцы; 

3. опись; указатель; реестр; спи- 
сок; 4. юр. список дел, назначен- 
ных к слушанию; 5. ам. повестка 
дня; II ѵ 1. регистрировать, вно- 
сить в список; 2. составлять ин- 
декс, инвентаризовать 

саіепсіагіап [,кэе1іп'(3еэгіэп] я со- 
ставитель календаря 
саіепсіег 1 ['кагііпсіэ] I я тех. ка- 
ландр, каток, лощильный пресс; 
II ѵ каландрировать, лощить, гла- 
дить, катать 

саіепсіег^ ['кееііпсіэ] я дервиш 
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саІепсЬ 


са11и8 


са1епсІ8 ['кагіепйг] я рі календы, 
первое число месяца ( у древних 
римлян ); оп ( или аі) іЬе §геек - 
шутл. никогда 

саіепсіиіа [кэ'іепйщіэ] п календула 
саіевсепі [кэ'іезэпі] ад] нагретый 
саіі -1 [ка:і] п 1. теленок ( тж . о де- 
тенышах оленя, слона, кита, тю- 
леня и т. п. ); §оЫеп - золотой 
телец: 2 . телячья кожа, опоек 
{тж. саііхкіп); В. придурковатый 
парень; глупыш {употр. тж. в 
ласк, смысле)', 4. небольшая пла- 
вучая льдина 
саіі" 2 | ка:Г| п икра {ноги) 
са1і"І8Іі ['ка:й/] асі] телячий 
саіі-кпее ['ка:йіі:] п анат. вогнутое 
колено 

03151688 ['ка:йэ8] асі] тонконогий 
саІГІоѵе ['ка:йлѵ] п ребяческая лю- 
бовь; юношеское увлечение 
саІГ’8 ІееіЬ [ ’ка: Гь .1 і:Ѳ | п рі молоч- 
ные зубы 

саІіЬег [’кэеІэЬэ] ам. = саІіЬге 
саІіЪгаіе ['кееІіЬгеік] ѵ калибро- 
вать, градуировать 
саІіЪгаііоп [,кае1э'Ьгеі/(э)п] п ка- 
либровка; градуировка; проверка 
по калибру 

саІіЬге ['кгеІіЬэ] п 1. калибр, диа- 
метр; зуп. ёіатеіег, теазиге, зіге; 
2 . перен. масштаб, качество, досто- 
инство; зуп. аЬіІііу, сарасііу, §ійз, 
циаіііу, 8соре, віаіиге, Іаіепі, \ѵогіЬ 
саІісЬе [кэ'1і:іГі] п самородная чи- 
лийская селитра 

саіісі Гогт ['кэе1і8і5Ь:т] ад ] чаше- 
видный 

саіісо ['кагіікэп] п {рі - 08 , -оев) 
1. коленкор, миткаль; 2. ам. на- 
бивной ситец 
саіісі [’кееІісЗ] ад] теплый 
саіісіисі [ 'кгеі ісі.л кі | п теплопровод 
са1і5огпіап [,кжІіТо:піэп] п кали- 
форниец 

саііпсіа [кэ'ііпсіэ] п калинда 
саІірЬ ['кеіііі] п халиф, калиф 
саІірЬаіе [ кгеі г Гег Г | п халифат 
саіі [ко:1] I ѵ 1. звать, окликать; 
~іп{* 8І{*па1 позывной (сигнал); 


зуп. сгу, ехсіаіш, зііоиі; 2 . назы- 
вать; вызывать, призывать; созы- 
вать; зуп. сіігізіеп, ІаЪеІ, пате, 
іегт; 3. будить; 4. заходить; наве- 
щать; 5. считать; I ~ іЬІ8 а доосі 
Ьоиве я нахожу, что дом этот хо- 
рош; с предлог, и нареч. : ~ аі захо- 
дить; останавливаться; — а\ѵау от- 
зывать; — Ьаск звать обратно; 
брать назад: — (1о\ѵп звать вниз; 
навлекать; ам. порицать, делать 
выговор; оспаривать, отводить; 

— 5ог требовать; предусматривать 
(іЬе зііиаііоп -есі іог йгавііс 
теа8иге8 положение требовало 
принятия решительных мер; Іеі- 
іегз іо Ье ~е<1 Гог письма до вос- 
требования); — ГогіЬ вызывать; 

— іп потребовать назад {долг); 
изъять из обращения {денежные 
знаки); приглашать; призывать на 
военную службу; іо - іп С|ис8Ііоп 
подвергать сомнению; — іпіо: іо — 
іпіо Ьеіп§ (ехівіепсе или ріау) 
вызывать к жизни, создавать; 

— оіТ отзывать; отвлекать {внима- 
ние); — оп, ироп навещать, посе- 
щать; взывать, апеллировать; при- 
глашать высказаться (іЬе сЬаіг- 
тап -есі оп іЬе пехі вреакег 
председатель предоставил слово 
следующему оратору); — оиі вы- 
зывать; іо - оиі Гог ігаіпіп§ при- 
зывать на учебный сбор; - оѵег 
делать перекличку; — іо: іо — іо 
ассоипі призвать к ответу; потре- 
бовать объяснения; іо — іо аііеп- 
ііоп воен. скомандовать “смир- 
но”; іо - іо тіп<1 (тетогу или 
гететЬгапсе) вспоминать; II п 
1. зов, оклик; зуп. сгу, ехсіатаііоп, 
вЬоиі; 2. призыв; сигнал; вызов; 
телефонный вызов; зуп. аппоип- 
сетепі, арреаі, сіаіт, зиттош; 
3. перекличка; 4. приглашение; 
предложение {места, кафедры и 
т. п. ); 5. требование; спрос; тре- 
бование уплаты долга; 6. нужда, 
необходимость; уои Ьаѵе по — 
іо ЫивЬ вам нечего краснеть; 


7. призвание, влечение; 8 . визит, 
посещение; заход {парохода) в 
порт, остановка {поезда) на стан- 
ции; іо рау а - сделать визит; 

9. крик {животного, птицы); 

10. манок, дудка {птицелова); 
■ф- аі — наготове, к услугам; оп ~ 
по требованию, по вызову; хѵііЬіп 

— поблизости 

саІІаЫе ['ко:1эЬ(э)1] ад] подлежа- 
щий выкупу 

саІІЬаск ['кэЛЪэгк] п отзыв 
саіі Ьох ['ко:1Ьгэк8] я телефонная 
будка 

са11-Ьоу [‘ко:1Ьоі] п 1. маль- 
чик-рассыльный; 2 . театр, маль- 
чик, приглашающий актера на 
сцену 

саііее [кз:'1і:] ад] вызываемый 
саііег 1 ['кэ:1э] п гость; посетитель 
са11і§гарЬу [кэ'іідгэй] п 1. калли- 
графия; чистописание; 2 . почерк 
са11іп§ ['кэ:1ц)] п 1. профессия; за- 
нятие; зуп. Ышпе88, сагеег, іоЬ, 
тІ88Іоп, оссираііоп, ргоГеавіоп, ѵоса- 
ііоп, ѵѵогк; 2 . призвание 
са11ірег8 ['кэгіірэг] п кронциркуль 
саІІівіЬепіс [.кагів'Ѳепік] ад] гим- 
настический 

са11І8іЬепіс8 [.кагІіз'Ѳепікз] п рі 
пластика, ритмическая гимнасти- 
ка; физкультура, физическая под- 
готовка 

саііовііу [кэ'ішэіі] п 1. затвердение 
{на коже); мозоль; 2 . = саііоиз- 
Пв88 

саііоив [’кагіэз] ад/ 1. огрубелый, 
мозолистый; 2 . перен. бессердеч- 
ный; зуп. соШ, йагёепей, Ьеагііезз, 
іпзепзйіѵе, ипсагіп§, ипіее1іп§, ип- 
зутраіЬеІіс 

са11ои8пе88 [’кагіэзпэз] я грубость, 
бессердечность 

са11о\ѵ ['кэгіэп] ад] 1. неоперив- 
шийся; 2 . неопытный (о людях); 

— уоиіЬ зеленый юнец 
са11о\ѵпе88 [’кагіэішэз] п неопыт- 
ность 

са11и8 ['кэгіэз] я 1. мед. мозоль {гл. 
обр. костная); 2. бот. наплыв 
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саіш 


сашраі^п 


саіт [ка:т] I ай '/ 1. безветрен- 
ный; 2 . спокойный; тихий; мир- 
ный; $уп. сотровеё, сооі, ріасісі, 
цше!, геіахеё, ве1Г-ро88е88её, ипето- 
Ііопаі, иптоѵеё, ипрегІигЪеё; II я 
1. штиль, затишье; 2. тишина, 
спокойствие; III ѵ успокаивать; 
умиротворять; — ёо\ѵп успокаи- 
ваться); зуп. сотрове, расііу, геіах, 
вооіЬе 

саітаііѵе ['кэгітэігѵ] I ай] успоко- 
ительный; II я успокаивающее 
средство 

саітпевв ['кштпэк] п 1. тишина, 
спокойствие; 2 . невозмутимость, 
хладнокровие 

саіошеі ['кагіэтеі] п хим. кало- 
мель, хлористая ртуть 
саіогіс [кэ'івпк] I п теплота; II ай] 
тепловой 

саіогісііу [.кагіэ'пяіі] п калорий- 
ность 

саіогіе [’кагіэгі] я калория 
саіогіііс [кагіэ'пйк] ай] тепловой, 
теплотворный; — сарае і Су тепло- 
емкость; - еГГесі ( или ѵаіие) 
теплотворная способность 
саІогіГісаііоп [кэ І 1опй І кеі/(э)п] п 
выделение теплоты 
саІогі(іс8 [кагіэ'пйкв] п рі тепло- 
техника 

саіогіііег [кэ'ІштГаіэ] п калорифер 
саіогітеіег [.кагіэ'птііэ] я физ. 
калориметр 

саіогу ['кееіэгі] = саіогіе 
саіитеі ['кагЦшпек] п трубка мира 
(у североамериканских индейцев) 
саіитпіаіе [кэ'ілтпіеіі] ѵ клеве- 
тать; оговаривать; порочить 
саіитпіаііоп [кэДлтпіеіКэІп] я 
оговор; клевета 

саіитпіаіог [кэ'ілтпіеііэ] п кле- 
ветник 

саіитпіаіогу [кэ'ілтпіэіэгі] ай] 
клеветнический 

са1ишпіои8 [кэ'ілтпіэз] = саіит- 
піаіогу 

саіитпу ['кэгіэтпі] я клевета, кле- 
ветнические измышления 
саіигеа ['кэгЦпп:] я мочевина 
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саіѵасіов ['кэеіѵэсііэв] я кальвадос 
Саіѵагу [’кагіѵэгі] я 1. библ. Голго- 
фа; 2. (саіѵагу) изображение рас- 
пятия 

саіѵе [ка:ѵ] ѵ телиться 
саіѵег [’ка:ѵэ] я стельная корова 
Са1ѵіпІ8Ш ['кагіѵэдпгэт] я кальви- 
низм 

саІѵівЬ ['ка:ѵіЛ ай] 1. телячий; 
2 . глупый 

саіх [кэгікз] я зола, пепел 
саіусев ['кеііізкг] рі от саіух 
саіурвопіап [кагіір'зэппіэп] п 
исполнитель песен в стиле “ка- 
липсо” 

саіух [’кеііікз] я (рі -ев, саіусев) 

1. бот. чашечка (цветка)] 

2 . анат. чашевидная полость 
саіп [каст] I я 1. тех. палец, кулак, 

кулачок, эксцентрик; лодыжка; 
2. поводковый патрон; II ѵ тех. 
отводить, поднимать (кулачком) 
саша1і§ [кэ'шайід] я товарный 
склад 

сатЬег ['кгетЬэ] I п 1. выпуклость, 
изогнутость, кривизна; 2 . стр. 
подъем (в мостах ); 3. тех. бом- 
бардировка (вала)] - оГ агсЬ про- 
вес или стрела арки, подъема, 
прогиба; II ѵ выгибать; давать 
подъем 

сатЬіві [’кагтЬізі] я фин. камбист 
(специалист по валютным опера- 
циям) 

сашЬішп ['кгешЬіэт] п бот. кам- 
бий 

СатЬосІіап [,кагт'Ъэіх1іэп] I я кам- 
боджиец; II ай] камбоджийский 
сатЬгеІ ['кэгтЬгэІ] я распорка для 
туш (у мясников) 

СатЬгіа ['кгетЬпэ] я поэт. Уэльс 
СатЬгіап [’кгетЬпэп] I ай] 1. по- 
эт. уэльсский; 2 . геол. кембрий- 
ский; II я уроженец Уэльса 
сатЬгіс ['кеітЬпк] я батист 
сатсогсіег ['кагткзхіэ] я видео- 
камера 

сате [кеіт] разі от соте 
сатеі ['кЕет(э)1] я верблюд; АгаЬі- 
ап — дромадер, одногорбый верб- 


люд; Васігіап - бактриан, двугор- 
бый верблюд 

сатеІЬаск ['кагтэІЬагк] я спина 
верблюда 

сатеісасіе ['кэгтэікеіё] я караван 
сатеіеег [.кееті'ііэ] я погонщик 
верблюдов 

сатеііпе ['кагтэіт] я ткань из 
верблюжьей шерсти 
сатеіііа [кэ'ті:1іэ] я камелия 
сатеігу [’кгетэігі] я воен. отряд на 
верблюдах 

сатео ['кагтіэп] я (рі -08 ) камея 
сатега ['кЕет(э)гэ] я 1. фотогра- 
фический аппарат; 2 . кинокамера; 
3. эл. камера; 4. стр. сводчатое 
покрытие или помещение; — еуе 
ам. хорошая зрительная память 
сатегатап ['кшт(э)гэ,тжп] я 
1. кинооператор; 2 . фотограф, фо- 
торепортер 

сатегалѵогк ['кэгтэгэ\ѵз:к] я ки- 
носъемка 

сатег1еп§о [.кэгтэ'іердэп] я ка- 
мерлинг 

сатівоіе ['кагтізэіЛ] я 1. жакет, 
кофта; 2 . уст. камзол 
сатіеі [’кагтіэі] я текст, камлот 
саттоск ['кэгтэк] п клюшка 
сатотііе ['кагтэтаіі] я 1. ромаш- 
ка; 2. а\ - іеа настой ромашки 
сатоиГ1а§е [ 'кагтэ.йшз] неол. I я 
1. воен. маскировка; 2 . перен. хит- 
рость для отвода глаз; II ѵ приме- 
нять маскировку, дымовую завесу 
и т. п. 

сатр [кагтр] I я 1. лагерь; стан; 
стоянка; бивак, место привала; 

— о Г іпзігисііоп воен. учебный ла- 
герь; 2 . ам. домик, дача (в лесу)] 
іо іаке іпіо — убить; II ѵ 1. распо- 
лагаться лагерем; 2 . жить где-либо 
временно без всяких удобств; 

— оиі ночевать в палатке или на 
открытом воздухе 

сатра§по1 | кегтропф] | я полевка 
сатраі§п [кагт'рет] I я поход; 
кампания; — ЬіоДгарЬу ам. био- 
графия кандидата, особ, на пост 
президента, публикуемая незад ол- 


сашраі^пег 


сапсііе-епсі 


го до выборов с агитационной це- 
лью; зуп. акіаск, ЪаІІІе, ехрейіііоп, 
тоѵетепк, ойепзіѵе, орегакіоп; II ѵ 
участвовать в походе; проводить 
кампанию; $уп. ГщМ, рготоіе, ршЬ 
сатраі§пег [кэгт'ретэ] я участ- 
ник кампании 

сашрапіі’оггп [кэт'рэгпііжт] ай] 
колоколообразный 
сатрапііе [ ,кгет рп'п і: I і | п арх. ко- 
локольня ( отдельно стоящая ) 
сатрапо1о§у ^кэгтрэ'пгйэФр] п 
искусство колокольного звона 
сашрапиіа [кэт'рагцфіэ] я бот. 
колокольчик 

сашр ЬесІ [,кжтр'Ьсс1| я походная 
или складная кровать 
сашр сЬаіг [кэгтр'І/еэ] я складной 
стул 

сатрсгаП ['кагтркгшй | я разбивка 
лагеря 

сатрсгаГкег ['кэгтрДгссйэ] я орга- 
низатор лагеря 
сашрег [’кэгтрэ] п турист 
сатр-Геѵег [’кагтр^ѵэ] я тиф 
сатр-Гіге [’кагтрДіэ] я бивачный 
костер 

сашр СоНстег ['кагтр^эпэ] я 
гражданское лицо, сопровождаю- 
щее армию 

сатр^гоипсі ['кагтрдгатсі] я па- 
латочный лагерь 
сашрЬог | каст Гэ | я камфара 
сатрЬогакес! ['кагткэгеіккі] асі] 
пропитанный камфарой; - оіі 
камфарное масло 

сашрЬогіс [кэгт'йшк] ай] кам- 
фарный 

сатріп§ ['кагтрщ] я лагерь 
сатріоп [’кагтріэп] я бот. лихнис 
сатро [’кагтрэп] я бразильская са- 
ванна 

сатрогее [кэгтрэ'гі:] я слет бой- 
скаутов 

сатрзіке ['кэгтрзаік] я поле, отве- 
денное для кемпинга 
сатріі8 ['кагтрэз] я кампус, терри- 
тория университета, колледжа или 
школы {двор, городок и т. п.) 
сашру ['кэгтрі] ай] манерный 


сатзЬакк | ’кгс пт(а: Гг | я тех. распре- 
делительный вал, кулачковый вал 
сатзкопе ['кгетзіэші] я известняк 
сашѵѵоосі ['кжт\ѵі;с1| я бот. бафия 
яркая; древесина бафии яркой 
сап 1 [кгеп] ѵ (соиЮ 1. мочь; I сап 
я могу; I \ѵіІ1 сіо аіі I сап я сде- 
лаю все, что могу; I саппок Ъик.. . 
я не могу не...; 2. мочь, иметь 
право; уои - §о вы свободны, мо- 
жете ИДТИ 

сап 2 [кгеп] I я 1. бидон; 2. жестя- 
ная коробка или банка; $уп. сапіз- 
кег, сопіаіпег, ]аг, раіі, Ііп; II ѵ 
1. консервировать {мясо, овощи, 
фрукты)', 2. ам. разг. отделаться 
{от кого-либо ), уволить; ам. разг. 
посадить в тюрьму; ам. разг. оста- 
новиться) 

Сапаап ['кеіпэп] я библ. Ханаан, 
земля обетованная 
Сапасііап [кэ'пеісііэп] I ай] канад- 
ский; II я канадец 
сапаі [кэ'пагі] я 1. канал {искусст- 
венный)', 2. анат. канал, проход 
сапаіісиіаке [.кеепэ'іі^ідіеіі] я с 
продольными ложбинками 
сапаіігакіоп [,кгепэ1аі'2еі/(э)п] я 
канализация: устройство каналов; 
система каналов 

сапаііге ['кэгпэіаіг] ѵ проводить 
каналы; канализировать 
сапагсі |'кжпа:сі| я ложный слух 
сапагу [кэ'пеэгі] I я канарейка 
{тж. - ЬігсІ); II ай] светло-желтый 
сапазкег [кэ'пагзкэ] я кнастер {сорт 
табака) 

сапсап ['кагпкагп] я канкан {та- 
нец) 

сапсеі ['кагш(э)1] I ѵ 1. вычерки- 
вать; 2. аннулировать; отменять; 
ко — сІеЬкз аннулировать долги; ко 
- Іеаѵе отменять отпуск; $уп. 
аЬоІізЬ, соипкегтапй, ёеіеке, еііті- 
паіе, егазе, пиіііку, геѵоке; 3. пога- 
шать {марки)', 4 . мат. сокращать 
числитель и знаменатель дроби 
или уравнение; 5 . окружать огра- 
дой; II я 1. полигр. вычеркивание 
{в гранках)', 2 . полигр. перепечатка 


{листа)', перепечатанный лист; 
3. компостер 

сапсеііакесі [’кагшэіеікісі] ай] ре- 
шетчатый, сетчатый 
сапсеііакіоп [,кагп8э'1еі/(э)п] я от- 
мена, аннулирование 
сапсег ['кэгшэ] я мед. , астрол. Рак 
сапсегакіоп ^кэгшэ'геіДэ)^ я раз- 
витие раковой опухоли 
сапсего1о§у [кагшэ'пйэФр] я он- 
кология 

сапсегоив ['кэгшэгэз] ай] мед. ра- 
ковый 

сапсгоісі ['кагцкгзкі] I ай] зоол. , 
мед. ракообразный; II я рако- 
образная опухоль 
сапсі [кэгпё] я плавиковый шпат 
сашіеІаЬгит | ,кгспс1о1и:Ьгот | я {рі 
-га) канделябр 

сапсіепк [’кагпскэпк] ай] раскален- 
ный 

сап<іе8сепсе [кагп'ёезш] я белое 
каление, накаливание добела 
сапсіеясепк [ кжп'сіезт] ай] раска- 
ленный добела; светящийся, осле- 
пительный 

сапсіісі ['кэгшЗкЗ] ай] 1. искренний; 
прямой; чистосердечный; зуп. 
Ыипк, сіеаг, каіг, когкЬгі§Ьк, кгапк, ] икг, 
ореп, оиізрокеп, зіпсеге, зкгафЬкког- 
\ѵагй, кгакЫиІ; 2. беспристрастный 
сапгіісіасу ['кагпсШэзі] я кандида- 
тура 

сапгіісіаке [’кагшЗккей] я кандидат; 
$уп. арріісапі, сіаітапі, сотреііког, 
потіпее, ргекешіег, зиіког 
сапгіісіакиге ['кагпйкЗэкГэ] = сапсіі- 
сіасу 

сапсІі(1пе88 [ 'кгс псі гсі п ок | я искрен- 
ность 

сапсііесі |'кжпс1ісі| ай] 1. засахарен- 
ный; варенный в сахаре; — ктиікз, 
— рееі цукаты; 2. медоточивый, 
льстивый 

сапйіе [кэгпс1(э)1] я свеча; кЬе 
§аше І8 пок \ѵогкІі кЬе - игра не 
стоит свеч 

сапйіе-епсі ['кэгпс1(э)1епс1] я ога- 
рок; ко 8аѵе ~8 наводить грошо- 
вую экономию 
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сапсІІеІі^Ы; 


сапі 


сапс11е1і§Ьі [’каепсНэДІаіІ] п 1 . ис- 
кусственное освещение; 2. су- 
мерки 

сапсііе-ролѵег [ | кшпсі(э)1 | раі;э] п 
эл. сила света (в свечах); а Ьигпег 
оі 25 — светильник мощностью в 
25 свечей 

сапсііезііск ['кжпс1(э)І,8І;ік] п под- 
свечник 

сапсі1е-\ѵіск [’кагпс1(э)1\ѵік] я 

1. фитиль; 2. ам. вышитое покры- 
вало 

сап-сіоск [ ’кжпсіпк | п бот. желтая 
кувшинка 

сапсіоиг [’кагпёэ] п 1 . искренность, 
прямота; зуп. ёігесіпевв, іаігпевз, 
ігапкпе88, Ьопейу, ореппезз, віпсегі- 
Іу, 8Ігаі§Ьііог\ѵапіпе88, ІгиіЫиІпевз; 

2. беспристрастие 

сапсіу ['кагшЗі] I п леденец; ам. 
конфеты, сласти; II ѵ варить в са- 
харе; засахаривать(ся) 
сашіуЙ 088 І'кжпсііДпхІ я сахарная 
вата 

сапе [кет] I п 1. бот. камыш; тро- 
стник; 2. трость; палка; — о Г \ѵах 
палочка сургуча; 3. сахарный тро- 
стник ( сокр . от 8и§аг — ); II ѵ 
1. бить палкой; 2. плести мебель 
из камыша 

сапеЬгаке ['кеіпЬгеік] я заросли 
сахарного тростника 
сапе сЬаіг ['кешфеэ] я плетеное 
кресло из камыша 
сапевсепі [кэ'пезэпі] ай / светя- 
щийся 

сапе 8и§аг [кет/ндэ] п тростни- 
ковый сахар, сахароза 
сапісиіаг [кэ'пікініэ] асЦ\ - сіаѵх 
знойные дни (в июле и августе) 
сапіпе ['кеіраіп] I ай] собачий; 
— арреіііе, ~ Ііипдсг волчий ап- 
петит; — шасіпе88 водобоязнь, бе- 
шенство; II п клык ( тж . ~ іооіЬ ) 
сапівіег [’кагпкіэ] п банка, коробка 
сапкег ['кагцкэ] п мед. стоматит 
сапкегои8 ['кагцкэгэз] ай] 1. разъе- 
дающий; 2. губительный 
сапкепѵогт ['кЕег)кэ\ѵз;т] п зоол. 
плодовый червь 
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саппа [’кэгпэ] п путница 
саппаЬІ8 ['кэгпэЪіз] п гашиш 
саппаЬІ8т ['кэгпэЪі 2 (э)т] п при- 
страстие к гашишу 
саппесі [кэгпё] ай] консервирован- 
ный (о продуктах ); — §оосІ8 кон- 
сервы; — ти8Іс) ам. разе, музыка, 
записанная на граммофонную 
пластинку; - ир разе, пьяный 
саппеііопі [.кагпэ'іэіті] п трубочки 
из теста 

саппегу ['кагпэгі | п консервный за- 
вод 

саппіЬаІ ['кагшЪ(э)1] п людоед, 
каннибал 

саппіЬаІіс [кэгпіЪагІік] ай] людо- 
едский 

сап піЬаІІ8Іі ['кагпіЪэІі/] ай] крово- 
жадный 

саппіЬа1І8ш ['кэгпіЪэДіг^т] п 
людоедство 

саппіЬа1І8Ііс [кэгпіЬэ'ІізІік] ай] 
людоедский 

саппікіп ['кагпікіп | п 1. жестянка; 
2. кружечка 

саппіпе88 ['кагопэз] п осторож- 
ность 

сап поп 1 [’кэгпэп] п 1. пушка, ору- 
дие; - іосісіег разе, пушечное мя- 
со; 2. артиллерия 

саппоп 2 [’кэгпэп] I п карамболь 
( в бильярде ); II ѵ 1. столкнуться 
(гяіо, адаіпзі, гюііН ); 2. сделать 
карамболь 

саппоп Ьопе ['кагпэпЬэіш] п бер- 
цовая кость (у копытных) 
саппопеег [.кагпэ'оэ] п канонир, 
артиллерист 

саппопгу [’кагпэпгі] п канонада 
саппоп-8ІіоІ ['кагпэп|Ъі] п 1. пушеч- 
ный выстрел; пушечный снаряд; 
2. дальность пушечного выстрела 
саппоі І'кшппі]: I ~ я не могу; I - 
а\ѵау ѵуііЬ іЬІ8 терпеть этого не 
могу 

саппиіа ['кэгпфіэ] п полая игла 
саппу [’кэепі] ай] хитрый, смека- 
листый; зуп. асиіе, агіМ, авіиіе, 
сагеіиі, сіеѵег, кпо\ѵіп§, ргиёепі, 
8Йге\ѵё, вкіііиі, 8Іу 


сапое [кэ'пи:] I п каноэ; челнок; 
байдарка; іо раскііс опе’к ом п - 
ни от кого не зависеть; дейст- 
вовать независимо; II ѵ плыть в 
байдарке 

сапоеіп§ [кэ'пи:щ] п передвижение 
на байдарке 

сапоеіві [кэ'тмві] г каноист 
сапоп [кагпэп] я 1. правило; кри- 
терий; зуп. сгііегіоп, ргіпсіріе, ге§- 
иіаііоп, гиіе, зіапёагё; 2 . канониче- 
ское правило; — 1а\ѵ каноническое 
право; 3. церк. канон; 4. список 
произведений, признаваемых под- 
линно принадлежащими такому- 
то автору; 5. католические свят- 
цы; 6 . полигр. канон ( шрифт в 
48 пунктов ); 7. язык колокола 
сапопе88 |'кжпэшх| п жена кано- 
ника 

сапопіс [кэ'птопк] ай] канони- 
ческий 

сапопісаі | кэ'пшнк(э)] | I ай] кано- 
нический; II п рі церковное обла- 
чение 

сапопісііу [.кагпэ'піяіі] п подлин- 
ность 

сапопіві ['кагпэпізі] п канонист 
(специалист по церковному праву) 
сапопігаііоп [,кагпэпаІ 2 еі/(э)п] п 
канонизация; причисление к лику 
святых 

сапопі/е ['кагпэпаіг] ѵ канонизи- 
ровать 

сапоосііе [кэ'поё(э)1] ѵ разе, лас- 
каться, обниматься 
сап орепег [ І кЕеп І эцр(э)пэ] п кон- 
сервный нож 

сапору [’кагпэрі] I п балдахин; по- 
лог, навес; тент; купол ( парашю- 
та ); ~ оі Ьеаѵеп лит. небесный 
свод; ипсіег іЬе — на земле; \ѵЬаі 
ипёег іЬе - ёое8 Ье \ѵапі? что 
ему в конце концов нужно?; II ѵ 
покрывать балдахином, навесом 
сапогоив [кэ'пэдэз] ай] мело- 
дичный 

сапі 1 [кагпі] I и 1. косяк; 2. ско- 
шенный, срезанный край; 3. на- 
клон; наклонное положение; пе- 


сапі 


сарасііу 


рекос; отклонение от прямой; 

4. ам. обтесанное бревно, брус; 

5. толчок, удар; II ѵ 1. скашивать; 
2. наклонять; 3. опрокиды- 
ваться); перевертывать; ставить 
под углом, кантовать 

сапк 2 [кэгпі] I я 1. жаргон; 2. плак- 
сивый тон ( нищего ); 3 . лицеме- 
рие, ханжество; II ѵ 1. употреблять 
жаргон; 2. говорить нараспев 
(о нищем)] клянчить; 3. лицеме- 
рить; 4. сплетничать, клеветать; 
ругать 

СапкаЬ ['кагпІаеЪ] сокр. от СапІаЬ- 
гідіап 

СапІаЬгіціап [^гепІэ'Ьпфіэп] I ай] 
кембриджский; II п студент Кемб- 
риджского университета 
сапкаіоир ['кээпіэ.іігр] п мускусная 
дыня 

сапіапкегоиз [кэп'1:аег)к(э)гэ5] ай] 
сварливый, придирчивый 
сапкака | кжп'шпэ | п кантата 
сапкакгісе ['кагпіэігігз] п певица 
сапкееп [кагп'ікп] п 1. войсковая 
лавка; сігу (\ѵек) — войсковая лав- 
ка без продажи (с продажей) 
спиртных напитков; 2. ам. солдат- 
ская фляга; 3. походный ящик с 
кухонными и столовыми принад- 
лежностями; погребец 
сапкег* ['каепіэ] п 1. говорящий на 
жаргоне; 2. лицемер 
сапке г 2 [’кагпкэ] I п легкий галоп; 
II ѵ ехать или пускать лошадь лег- 
ким галопом 

сапкегЬигу ['кагпІэЪэгі] п резная 
этажерка ( для нот, папок, газет и 
т. п. ) 

сапкЬиз ['кгепѲэк] п угол глазной 
щели 

сапкісіе ['кЕепкік(э)1] п 1. песнь, 
гимн; 2. рі (Сапкісіез) библ. 
Песнь Песней 

сапкііеѵег ['кэгпііікѵэ] п стр. кон- 
соль, кронштейн; модильон; 
укосина; ~ \ѵіп§ ав. свободно не- 
сущее крыло 

сапкіііакіоп [,кэепкі'1еіГ(э)п] п ре- 
читатив 


сапкіе [‘кэепк(э)1] п доля 
сапко ['кэгпіэп] п { рі -08 ) 1. песнь 
( часть поэмы)] 2. муз. верхний го- 
лос; сопрано 

сапкоп І'кьепіпп | I п кантон, округ; 

II ѵ расквартировывать ( войска ) 
сапкопаі ['кэгпІэп(э)1] ай] канто- 
нальный 

сапкошпепк [кэп'кшшпэпк] п 

1. расквартирование {войск)] 

2. военное поселение; \ѵіпкег — 
зимние квартиры 

сапког [’кагпкэ] п регент 
сапкгір [’кагпкпр] п шотл. 1. кол- 
довство; 2. шутка; мистификация 
сапкш [’кэепкэз] п мелодия 
сапку ['кагпіі] ай] шотл. веселый 
Саписк [кэ'плк] п ам. разе, кана- 
дец {особ, французского происхож- 
дения) 

сапикізт [кэ'п)и: 1 і 2 (э)т] я консер- 
ватизм 

сапѵав [’кагпѵэк] п 1. холст, пару- 
сина; брезент; 2. собир. паруса; 

3. картина; 4. канва; шісіег — воен. 
в палатках; 5. мор. под парусами 

сапѵа8$ [’кагпѵэк] I п предвыборная 
агитация; II ѵ обсуждать, ходатай- 
ствовать 

сапѵа88ег ['кагпѵэзэ] п агитатор 
сапу ['кеіпі] ай] зоол. камышовый 
сапуоп ['кагціэп] п каньон, глубо- 
кое ущелье; зуп. §ог§е, §и11у, гаѵіпе 
сапхопе [кэгп'ікэиш] я канцона 
саоиксЬоис ['каі;[|і;к | я каучук 
сар | кжрі I я 1. кепка; шапка; фу- 
ражка; чепец; зуп. Ьегеі, Ьоппеі, 
Ьаі; 2. шляпка {гриба)] 3. верхуш- 
ка, крышка; 4. тех. колпачок; го- 
ловка; наконечник; шляпка; 
5. пистон, капсюль; эл. цоколь 
{электролампы)] 6 . формат бума- 
ги; ~ іп Ьапсі подобострастно; по- 
корно, смиренно; II ѵ 1. надевать 
или снимать шапку; 2. присуждать 
ученую степень, надевая академи- 
ческий головной убор {обычай 
шотл. университета)] 3. покры- 
вать, крыть; 4. вставлять капсюль, 
пистон, запал; 5. перекрыть, пе- 


рещеголять; ко — кЬе сіітах пере- 
щеголять, перейти все границы, 
превзойти все (о поступках, выра- 
жениях)] ко — а с| иокак і о п отве- 
чать на цитату еще лучшей цита- 
той; б. завершать; ко — кЬе тіхегу 
а кавк гаіп Ье§ап в довершение 
всех бедствий пошел еще пролив- 
ной дождь 

сараЬіІіку [.кеірэ'ЬіІэкі] и 1. спо- 
собность; зуп. аЬіІіІу, сарасі- 
Іу, сотреіепсе, касиііу, роіепііаі, 
циаіійсаііоп, ккііі, Іаіепі; 2. рі (не- 
использованные еще) возмож- 
ности 

сараЫе ['кеірэЬ(э)1] ай] 1. способ- 
ный; одаренный; умелый; зуп. ек- 
кісіепі, §ійесі, Іп1е11і§еп1, циаІіГіеб, 
зкіікиі, Іаіепіесі; 2. поддающийся, 
допускающий что-либо; — ок ігп- 
ргоѵешепк поддающийся улучше- 
нию, усовершенствованию; — ок 
ехріапакіоп объяснимый; 3. спо- 
собный {на что-либо дурное)] Ье І8 

— ок еѵегу ѵѵіскесіпсхз он спосо- 
бен на всякую гадость 

сарасіои8 [кэ'реі/эз] ай] 1. про- 
сторный, объемный, вместитель- 
ный; 2. широкий; - тіпсі широ- 
кий, восприимчивый ум 

сарасікапсе [кэ'рагкііэш] п эл. ем- 
кость; емкостное сопротивление 

сарасікаке [кэ'рагзікеік] ѵ 1. делать 
способным; 2. юр. делать право- 
мочным 

сарасіку [кэ'рагкэіі] я 1. объем, 
вместимость, емкость; теазиге ок 

- мера объема; — клише перепол- 
ненный театр; зуп. ехіепі, гоот, 
зсоре, 8Іхе, красе, ѵоіите; 2. спо- 
собность; особ, умственные спо- 
собности; а гпіпсі ок §геак - 
глубокий ум; зуп. аЬіІіІу, сараЬі- 
Іііу, сотреіепсе, еШсіепсу, касиііу; 

3. тех. мощность, производитель- 
ность; нагрузка; саггуіп§ — про- 
пускная способность; 4. профес- 
сия, качество; іп кЬе — ок ап 
еп^іпеег в качестве инженера; 
5. юр. правоспособность; 6. эл. 
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сар-а-ріе 


саріаіп 


электрическая емкость; - геас- 
іапсе емкостное сопротивление 
сар-а-ріе [,кагрэ'рі:] айѵ с головы 
до ног; агтесі — вооруженный до 
зубов 

сарагІ 80 П [кэ'рагтэп] I я 1. попо- 
на, чепрак; 2. убор; украшение; 
II ѵ 1 . покрывать попоной, чепра- 
ком; 2. разукрашивать 
саре* [кеір] я 1. плащ (с капюшо- 
ном)', пелерина; 2. капюшон; зуп. 
сіоак, соаі, вЬа\ѵ1, \ѵгар 
саре 2 [кеір] я мыс; іЬе - (о? Ооосі 
Норе) мыс Доброй Надежды; 
зуп. ЬеасИапб, репіпвиіа, роіпі 
сареііп ['кеерэііп] я мойва 
сареііпе [’кагрэііп] п капор 
сарег* ['кеірэ] п 1 . каперсовый 
куст; 2. рі каперсы 
сарег 2 ['кеірэ] I п 1 . прыжок; 

2 . шалость, проказа; II ѵ ( тж . іо 
с ій а — или іо сиі ~з) 1. делать 
прыжки, выделывать антраша; 

2. дурачиться, выкинуть штуку 
сарегег ['кеірэгэ] п прыгун 
саріиі ['кееріЫ] п полная шапка 

чего-либо; Ф — оі ѵѵіпсі легкий 
порыв ветра 

саріа8 [’кеіріавз] лат. п юр. ордер 
на арест 

саріііагііу [.кеері'іэегэіі] п физ. ка- 
пиллярность, волосность 
саріііагу [кэ'рііэгі] I ай] волосной, 
капиллярный; II п капилляр 
сарііаі* [’кэеріі(э)1] I ай] 1. глав- 
ный, основной, капитальный; 

— §оосІ8 средства производства; 

— Іеііег прописная буква; - 8Іоск 
основной капитал; зуп. йпапсе, 
йтбв, теапв, топеу, ргорегіу, ге- 
8оигсе8, \ѵеа1іЬ; 2. превосходный; 

3. юр. уголовный; караемый смер- 
тью; - оГГепсс, — сгіте уголовное 
преступление; - вепіепсе смерт- 
ный приговор; — рипІ8Іітепі 
смертная казнь, высшая мера 
наказания; II я 1. столица; 2. про- 
писная буква; 3. капитал; состоя- 
ние; іо таке — перен. нажить 
капитал 


сарііаі 2 ['кгеріі(э)1] п арх. капитель 
сарііаіівт [ І кшрііэ | 1і2(э)т] п капи- 
тализм 

сарііа1І8І ['кэгріІ(э)1і8і] I п капита- 
лист; II ай] капиталистический; 

— с1а88 класс капиталистов, бур- 
жуазия 

сарііаіівііс [кэгрііэ'іівіік] ай] ка- 
питалистический 

сарііаіі/аііоп [,кжрііІаІ 2 еі/(э)п] я 
капитализация; превращение в ка- 
питал 

сарііаііге [’кгерііэ^аіг] г капитали- 
зировать, превращать в капитал 
сарііаііу ['кэгріііі] айѵ 1. превос- 
ходно, великолепно; 2. чрезвы- 
чайно 

сарііаі рипівЬшепі ['кагріі(э)- 
’рлпі/тэпі] п высшая мера наказа- 
ния 

сарііаіе(сі) ['кгерііеііід] ай] 

1. имеющий форму головы; 

2. бот. головчатый 
сарііаііоп [,кагрііеі/(э)п] п исчис- 
ление, производимое “с головы”; 

— іах подушная подать; — §гапі 
дотация, исчисленная в опреде- 
ленной сумме на человека 

Сарііоі [’кэеріі(э)1] я 1. др.-рим. 
Капитолий; 2. здание конгрес- 
са США; тж. здание законо- 
дательного собрания какого-либо 
штата 

сарііиіаг [кэ'ріііиіэ] я член капи- 
тула 

сарііиіаіе [кэ'ріірДеіі] ѵ капиту- 
лировать, сдаваться; зуп. §іѵе іп, 
виЪтіі, виссшпЬ, виггешіег, уіеЫ 
сарііиіаііоп |ко І ріііі;']еі((э)п| я ка- 
питуляция 

сарііиіит [кэ'ріі)ЦІэт] п головка 
сарпотапсу ['кэгрпэтагші] я га- 
дание на дыме 

саро ['кэгрэп] я главарь банды 
сароп ['кеірэп] п 1. каплун; 2. пе- 
рен. трус 

саропаіа [кцрэ'гшдэ] п закуска из 
баклажан 

саропіег [.каерэ'шэ] я воен. капо- 
нир 


сарогаі [,кэерэ'га:1] я махорочный 
табак 

сароі [кэ'ртэі] я пикет 
сароіе [кэ'рэіЛ] я 1. плащ с капю- 
шоном; 2. длинная шинель; 3. ка- 
пот; 4. женская шляпка с завязка- 
ми; 5. откидной верх экипажа; 
6 . капот автомобиля 
саррег [’кагрэ] я шапочник 
сарріе ['кэгрі] я рюмка 
сарриссіпо [,кэерэ'і|і:пэі)] я капуч- 
чино, кофе со взбитыми сливками 
саргіс [’кагрпк] ай] козлиный 
саргіссіо | ко І рпі|іэі;| я каприччио 
саргісе [кэ'ргі:»] я 1. каприз; при- 
чуда; зуп. іапсу, ігеак, ітриіве, іп- 
сопаіапсу, \ѵЫт; 2. изменчивость; 
непостоянство 

саргісіоив [кэ'рп/эз] ай] каприз- 
ный; непостоянный 
Саргісогп ['кгерп,кэ;п] я астр, со- 
звездие Козерога и знак зодиака; 
ігоріс о Г - тропик Козерога 
саргііоіі ['кжрпГоіІ | я жимолость 
саргіпе ['кэгргат] ай] козлиный 
саргіоіе ['кагрпэиі | I я прыжок на 
месте ( манежной лошади)', кабри- 
оль; II ѵ делать прыжок на месте 
сарва [’кагрвэ] я футляр 
сарвісит [’кагрвікэт] я стручко- 
вый перец 

сарвіге [кагр'заіг] ѵ опрокиды- 
вать! ея) (о лодке, судне, телеге и 
т. п. ) 

сарвіап ['кагрзіэп] я кабестан, во- 
рот; мор. шпиль 

сар8іі1е ['кагрущі] я 1. капсюль; 

2. биол. капсула, оболочка; 

3. бот. семенная коробочка; 

4. тех. отсек, капсула 

саріаіп ['кэгрііп] I я 1. воен. капи- 
тан; - оі іЬе <1ау дежурный офи- 
цер; зуп. Ьо88, сЬіеі, сотташіег, 
Ьеаб, Іеабег, ойісег; 2. мор. капитан 
1-го ранга; командир военного ко- 
рабля; капитан торгового судна; 

3. полководец; 4. руководитель; 

5. брандмейстер, начальник пожар- 
ной команды; 6 . спорт, капитан 
команды; II ѵ руководить, вести 
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саріаіпсу 


сагсіпошаіо8І8 


саріаіпсу ['кэгріэпві] я звание ка- 
питана 

саріаіпхЬір ['кэгрііпГір] я 1. = сар- 
іаіпсу; 2. искусство полководца 
саріаііоп [кгер'іеі/(э)п] я 1. заис- 
кивание; 2. горн, каптаж ( скважины ) 
сарііоп ['кагрГ(э)п] я 1. юр. арест; 

2. ам. заголовок ( статьи , главы)', 

3. кино титр, надпись на экране 
сарііоив ['кагр/эв] и(1 ] придирчи- 
вый; каверзный 

сарііѵаіе ['кэгрігѵеіі] ѵ пленять, 
очаровывать, увлекать; зуп. аі- 
ігасі, сЬагт, йаггіе, епсЬапі, іавсі- 
паіе, Ьурпоііве, ѵѵіп 
сарііѵаііп§ ['казріі.ѵеіііі)] ай] пле- 
нительный, очаровательный 
сарііѵаііоп [,кЕерІіѵеі/(э)п] п оча- 
рование 

сарііѵе ['кагрігѵ] I п пленник; 
пленный; зуп. сопѵісі, йеіаіпее, 
Ьов1а§е, ргівопег; II ай] взятый в 
плен; іо Ьоій - держать в плену; 
- Ьаііооп привязной аэростат 
сарііѵііу [кэгр'ііѵэіі] п плен; пле- 
нение; неволя; зуп. Ьошіа§е, 
сопііпетепі, сивіойу, ітргівоптепі, 
іпсагсегаііоп, гевігаіпі 
саріог [’кагріэ] п 1. взявший в 
плен; 2. мор. капер, корабль, за- 
хвативший приз 

саріиге [’кэгрфэ] I п 1. поимка; за- 
хват; зуп. аггеві, саісЬ, ітргівоп- 
тепі, веігиге, ігарріп§; 2 . добыча; 

3. мор. приз; II ѵ захватывать си- 
лой; брать в плен; -(1 шаіегіаі 
трофеи, трофейное имущество; 
зуп. аггеві, саісй, веіге 

СарисЬіп ['кжріід|іп | п 1. капуцин 
{монах)', 2. уст. плащ с капю- 
шоном; 3. (сарисЬіп) капуцин 
{обезьяна) 

саг [ка:] п 1. вагон {трамвая, ам. 
тж. железнодорожный)', ~ іаге 
ам. стоимость проезда в трамвае; 
2 . тележка; повозка; 3. автомо- 
биль, машина {тж. шоіог — ); 

4. гондола дирижабля; 5. ам. ка- 
бина лифта; 6. поэт, колесница 

сагаЬіпе ['кгегэЬт] = сагЬіпе 


сагасаі ['каггэкагі] п зоол. каракал, 
рысь степная 
сагаіе [кэ'гагі] п графин 
сагашЬоІе ['каггэтЪэпІ] п карам- 
боль 

сагатеі ['кгегэтеі] п 1. карамель; 
2. жженый сахар {для подкрашива- 
ния кондитерских изделий) 
сагаі ['каггэі] п карат {единица веса 
драгоценных камней = 0,2 г) 
сагаѵап ['каггэуэгп] п караван 
сагаѵапеег [каггэѵэ'піэ] п вожатый 
каравана 

сагаѵаппег ['каггэѵэгпэ] п живу- 
щий в автофургоне 
сагаѵеі [’каггэѵеі] = сагѵеі 
сагахѵау ['кэггэѵѵеі] п тмин 
сагЬашісІе [ 1 ки: Ьо тагсі ] п мочевина 
сагЬагп ['ка:Ьа:п] п ам. трамвай- 
ный парк 

сагЪі<іе [ 1 ка:Ьа гсі | и хим. карбид 
сагЬіпе ['ка:Ьаіп] и карабин 
сагЬіпеег [,ка:Ьі'піэ] = сагаЬіпеег 
сагЬо ['ка:Ьэп] п древесный уголь 
сагЬоЬусІгаіе [,ка:Ъэі;'1іак1геі1] п 
хим. углевод 

сагЬоІіс | ксг'ЬЫік | I ай] карболо- 
вый; II я разг. карболка, карболо- 
вая кислота {тж. — асісі) 
сагЬоп ['ка:Ьэп] я 1. хим. углерод; 
— Ыаск сажа; — сііохісіе углекис- 
лота; углекислый газ; — оіі бен- 
зол; - 8Іее1 углеродистая сталь; 

2. эл. уголь, угольный электрод; 

3. химически чистый уголь 
сагЬопасеоив ^каіЪэіУпеі/эв] ай] 

карбонатный, углеродистый, угле- 
родный 

сагЬопайо [ , ка: Ьо' пс гсіоі; | я черный 
алмаз 

сагЬопагі [ДшЪэ'палі] шпал, п со- 
бир. ист. карбонарии 
сагЬопаіе ['ка:Ьэпеіі] я карбонат, 
черный алмаз; углекислая соль, 
соль угольной кислоты 
сагЬопаііоп [,ка:Ьэ'пеі/(э)п] я на- 
сыщение углекислотой 
сагЬоп сііохісіе ['ка:Ь(э)п (ЗаіФк- 
ваісі] я углекислота, углекислый 
газ 


сагЬопіс | ксс'Ьпшк | ай] угольный, 
углеродный, углеродистый; — асій 
углекислота; — охійе окись угле- 
рода 

сагЬошкегоив [каіЪэ'пііэгэв] ай] 
угленосный; каменноугольный 
{период, система, формация)', ~ 1і- 
тсвіопс известняк каменноуголь- 
ного периода 

сагЬопігаііоп [ І ка:Ьопаі/еіі(о)п | я 

1. обугливание; карбонизация; 

2 . цементация; науглероживание 
сагЬопіхе ['ка:Ьэпаіг] ѵ обугли- 
вать; карбонизировать; обжигать; 
коксовать 

сагЬоппасІе [кшЪэ'пеій] я тушеное 
в пиве мясо 

сагЬоп рарег ['ка:Ьэпреірэ] я ко- 
пировальная бумага, копирка 
сагЬопуІ ['ка:Ьэш1] я карбонил 
сагЬогипсІит [.ксиЪэ'глпйэт | я 
карборунд 

сагЬипсІе ['ка:Ьлг)к(э)1] я мед. , 
мин. карбункул 

сагЬигаііоп [ | ки:Ь||;'гсг((о)п | я кар- 
бюрация 

сагЬигеі ['ка:Ьщге1] ѵ хим. карбю- 
рировать, соединять с углеродом 
сагЬигеііег, сагЬигеіі(о)г [,ка:Ьэ- 
’геіэ] я тех. карбюратор 
сагсаіои ['каікэфи:] я зоол. росо- 
маха 

сагсахе ['ка:кэв] = сагсавв 
сагса88 ['ка:кэв] я 1. туша; 2. тело, 
туша, труп {пренебр. о мертвом и 
перен. о живом человеке)', іо 8а ѵе 
опе’8 — спасать свою шкуру; 

3. каркас, остов; корпус; кузов; 

4. стр. арматура, конструкция; 

5. развалины, обломки 
сагсіпо§еп [ка:'втэЙ5(э)п] я кан- 
церогенное вещество 

сагсіпо§епіс [кшвтэ'йзешк] ай] 
канцерогенный 

сагсіпо1о§у [^(т'птйэйр] я учение 
о ракообразных 

сагсіпоша [кшвіпэшпэ] я мед. ра- 
ковое новообразование, карцинома 
сагсіпошаіо8І8 [кшвіпэшпэіэпвів] 
я множественные раковые опухоли 
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сагісаіиге 


сагсі 


сапі* [ка:й] я 1. карта ( игральная ); 
рі карты; игра в карты; 2. карточ- 
ка; саШп§ - визитная карточка; 
3. билет; тешЬег — членский би- 
лет; іпѵііаііоп — пригласительный 
билет; 4. картушка ( компаса ); 
5. ам. объявление в газете, публи- 
кация; іо зреак Ьу іЬе - выра- 
жаться точно; іо іЬголѵ ир опс’з 
— 8 (с)пасовать; сдаться, признать 
себя побежденным 
сапі^ [ка:с1] I текст, я карда, кард- 
ная лента; II ѵ чесать, прочесы- 
вать, кардовать 

сагсіатот ['ка:сіэтэт] и кардамон 
сагсіап [ ка:с1п | я тех. кардан; 

— )оіпі карданный, универсаль- 
ный шарнир 

сапІЬоаічІ |'ка:с1Ьл:сі| п картон 
сапіег ['ка:сіэ] я текст. 1. чесаль- 
щик; чесальщица; ворсильщик; 
ворсильщица; 2. кардная машина 
сагсІЬоІсіег ['каДфэпШэ] я владе- 
лец кредитной карточки 
сапііас [' ка:сіі,ак] I ай] анат. сер- 
дечный; II п средство, возбуждаю- 
щее сердечную деятельность 
сапііапі ['ка:сііэпІ] я сердечное 
средство 

сагс1і§ап [’ка:с1ідэп] п шерстяной 
длинный жилет 

сагсііпаі ['ка:сііп(э)1] ай] главный, 
основной, кардинальный; - роіпі 
страна света; главный румб; 

— \ѵіпсІ8 ветры, дующие с севера, 
запада; ~ пшпЪегз количествен- 
ные числительные 

сагсііпаіаіе ['кшсіэпэіеіі] я сан 
кардинала 

сагФіоассеІегаііоп ['каДіэшк^е- 
1э'геі/(э)п] п стимуляция сердечно- 
го ритма 

сагсі іоасііѵе | І ка:сііоі; І іскПѵ| ай ']' сти- 
мулирующий деятельность сердца 
сагс!іо§епіс [.ксгсііэп'сізепік] ай] 
кардиогенный 

саг<ііо§гарЬ |'ка:с1і лдга: Г| я элект- 
рокардиограф 

сагс!іо1о§у [,ка:сіі'г) 1 э(І 5 І] п мед. 
кардиология 


сагсІіораіЬу [фсссіі'проѲі] п заболе- 
вание сердца 

сагсііориішопагу [фаДіэп'рлІтэ- 
пэгі] ай] сердечно-легочный 
сапііоѵаксиіаг [.каДіэіУѵагзк^Іэ] 
ай] сердечно-сосудистый 
сагсііоѵегяіоп [,ка:с1іэп'ѵз:/(э)п] п 
кардиостимуляция электрошоком 
саге [кеэ] I я 1. забота; попечение, 
уход; іп — о( на попечении; Мг 
\ѴЬііе с/ о ( читается саге о() 
Мг Допез г-ну Джонсу для переда- 
чи г-ну Уайту {на письмах ); ипсіег 
іЬе ~ о( а рЬузісіап под наблюде- 
нием врача; — кіііесі іЬе саі поел. 
не работа старит, а забота; зуп. 
сагеіиіпезз, сопсегп, сопзіёегаііоп, 
сизіоёу, іпіегезі, ргоіесііоп; 2. вни- 
мание, осторожность; зуп. аііеп- 
ііоп, саиііоп, іѵаісМиІпезз; іо іаке 
- оі зотеЬойу смотреть за кем- 
либо; іаке -! берегитесь!; II ѵ 
1. заботиться ([ог, о(, аЬоиі)', іЬе 
сЫЫгеп аге \ѵеІІ -сі іог за детьми 
прекрасный уход; 2. питать инте- 
рес, любовь (/ог); иметь желание 
(іо); іо — (ог тіізіс интересоваться 
музыкой; поі іо — (ог теаі не лю- 
бить мяса; I сіоп’і - іо §о мне не 
хочется идти; I сіоп’і - мне все рав- 
но; I сіоп’і — і( I сіо разе, я не 
прочь это сделать; I сіоп’і — а зіга\ѵ 
(а сіашп, а Ьиііоп, а Ьгазз (аг- 
іЬіп§, а (і§, а (еаіЬег) мне безраз- 
лично, наплевать 

сагееп [кэ'гі:п] I ѵ мор. 1. кренго- 
вать, килевать; 2. крениться; II п 
кренгование, килевание; оп іЬе — 
на боку; под креном 
сагеег [кэ'пэ] I п 1. быстрое движе- 
ние; іп (иіі - во весь опор; 2. ка- 
рьера; успех; $уп. етріоутепі, 
ІоЪ, 1і(е-\ѵогк, оссираііоп, рго§гезз, 
ригзиіі, ѵосаііоп; 3. ам. профессия 
дипломата; — шап профессио- 
нальный дипломат; 4. аііг. ам. 
профессиональный; II ѵ быстро 
двигаться; нестись; зуп. ёазй, 
§а11ор, Ьшііе, гасе, шп, тзЬ, зреесі 
сагеегізі [кэ'пэпзі] п карьерист 


сагеігее ['кеэ.ігі:] ай] беззаботный 
сагеіиі [кеэ((э)1] ай] 1. заботли- 
вый; старательный, аккуратный; 
внимательный; — ехатіпаііоп о( 
а С[пс8Ііоп тщательное обсужде- 
ние, расследование вопроса; зуп. 
аііепііѵе, саиііоиз, тіпсііиі, \ѵаіс1і(и1; 

2. точный, аккуратный; зуп. ас- 
сигаіе, йеіаііей, теіісиіоиз, рагііси- 
Іаг, ргесізе, зегириіоиз, Июгои§Ь; 

3. осторожный 

саге(и1пе88 ['кеэіэіпэз] п заботли- 
вость 

саге1е88 [’кеэіэз] ай] неосторож- 
ный, неосмотрительный; небреж- 
ный; а — тізіаке ошибка по не- 
внимательности; зуп. іпсопзісіегаіе, 
іггезропзіЫе, іЬои§ЫІезз, ипсагіп§, 
ипсопсегпей, ипіЫпкіп§ 
саге1е88пе88 ['кеэіэзшз] п небреж- 
ность 

саге88 [кэ'гез] I п ласка; зуп. ет- 
Ьгасе, Ьи§, кізз, зігоке; II ѵ ласкать, 
гладить; зуп. етЬгасе, (опйіе, Ьи§, 
кізз, зігоке, ІоисЬ 
сагеі ['кагпі] я знак вставки 
сагеіакег [’кеэфеікэ] п сторож; 

— §оѵегптепі временное прави- 
тельство 

саге\ѵогп ['кеэ\ѵэ:п] ай] измучен- 
ный заботами 

сагіаге ['ка:(еэ] п стоимость проез- 
да 

сагіах ['ка:(агкз] п перекресток че- 
тырех улиц; распутье 
саг(и((1е ['ка:(э((э)1] п суета 
саг^асіог [,ка:дэ'сіэ:] я носильщик 
саг§о ['ка:дэп] я {рі -оез) груз; 

— зЫр, — Ьоаі торговое, грузовое 
судно; зуп. Ьа§@а§е, сопзщппіепі 
сопіепіз, (геі§Ьі, §оойз, Іоай, тег- 
сЬапйізе, зітіртепі, \ѵаге 

саг§оіаіпег ['ка:дэп,1етэ] я грузо- 
вой контейнер 

сагіЬоо, сагіЬои ['кгегэЬи:] п ка- 
рибу {северный канадский олень) 
сагісаіиге [фагпкэ'ііш] I я карика- 
тура; зуп. сагіооп, (агее, тоскегу, 
рагойу, гергезепіаііоп, заііге; II ѵ 
изображать в карикатурном виде 
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сагісаіигІ8І 


сагпег 


сагісаіигіві ['кьс ггкэі['і;яггкГ | я ка- 
рикатурист 

сагіев ['кеэпг] я кариес 
сагіПоп [кэ'пЦэп] фр. я 1. подбор 
колоколов; 2 . мелодичный пере- 
звон ( колоколов ) 

сагіп§ ['кеэпц] аФ / заботливый, 
внимательный 

сагіо8Ііу [,кагп'і)8ЭІі] п мед. кари- 
озный процесс 

сагіоив ['кеэпэк] аФ] мед. кариоз- 
ный, разрушающий кость; имею- 
щий полость (о зубе) 
сагіоасі | 1 ки: I оі;с1 1 я вагон 
Сагша§по1е ['ка:тэп)эіЛ] фр. я 
карманьола 

сагтап ['ка:тэп] я ам. вагоново- 
жатый 

Сагтеіііе [ 'ки: т о! агТ | я кармелит 
{монах) 

саітпіпаііѵе ['кштіпэігѵ] мед. I асі] 
ветрогонный; II я ветрогонное 
средство 

саггпіпе ['ка:тат] I я кармин; 

II аФ] карминного цвета 
сагпа§е [' ка: п 1Ц5] п резня, кровавая 
бойня 

сагпаі ['ка:п(э)1] аФ] 1. телесный, 
плотский; 2. чувственный; — кпоѵѵ- 
1еа§е половые сношения 
сагпаіііу [ка:'пэг1эіі] я чувствен- 
ность, похоть 

сагпаррег ['кшпагрэ] я похититель 
автомобилей 

сагпаііоп [ка:'пеі/(э)п] I я 1. ам. 
телесный цвет; 2. жив. части 
картины, изображающие нагое те- 
ло; 3. красная гвоздика; 1 1 асі] 
алый 

сагпеі ['ка:пеі] я таможенная ли- 
цензия 

сагпіѵаі ['ка:пгѵ(э)1] п 1. карнавал; 
зуп. сеІеЬгаІіоп, іаіг, іевііѵаі, ііевіа, 
§а1а, Ьоііёау, іатЬогее; 2. масленица 
( в католических странах) 
сагпіѵоге | 1 ки: п г ,ѵя:] п 1. зоол. пло- 
тоядное животное; 2. бот. насеко- 
моядное растение 

сагпіѵогои8 [ка:'піѵ(э)гэ8] аФ] пло- 
тоядный 


сагоі ['кгегэі] I п веселая песнь; 
гимн {обыкн. рождественский)', 
зуп. скопи, Ьутп, поеі, 80п§; II ѵ 
воспевать; славить 
сагоііпіап [кагтэ'ііпіэп] я каролинец 
сагош ['каггэт] ам. I п карамболь 
{в бильярде)', II ѵ отскакивать 
сагоіепе ['квегэііп] = сагоі іп 
сагоіісі [кэ'пйісі] я анат. сонная 
артерия 

сагоііп ['кэггэііп] я каротин 
сагоіі8а1 [кэ'гаш(э)1] я пирушка, 
попойка 

сагоиве [кэ'гапг] I я = сагоиваі; 

II ѵ пировать; пить за здоровье 
сагоивеі [.каггэ'зеі] я карусель 
сагр 1 [ка:р] я карп 
сагр^ [ка:р] ѵ придираться, нахо- 
дить недостатки, критиковать; 
~іп§ іоп§ие злой язык 
саграі [ка:р1] асі] анат. кистевой, 
запястный 

саг рагк [ка: ра:к] я место парков- 
ки автомобилей 

сагрепіег ['кщріпіэ] I я плотник; 

— *8 ЬепсЬ верстак; II ѵ плотничать 
сагрепіег-апі ['ка:ріпІэга:пІ] я му- 
равей-древоточец 

сагрепігу ['ка:ріп1гі] я плотничные 
работы; плотничное дело 
сагрег ['ка:рэ] я придира 
сагреі ['ка:рП] I я 1. ковер; 2. пе- 
рсы. ковер ( цветов , травы)', 

3. стр. покрытие {дороги)', оп іЬе 

— на обсуждении (о вопросе)', іо 
\ѵа I к іЬе - получать выговор; II ѵ 

1. устилать, покрывать коврами; 

2. перен. устилать {цветами)', 

3. вызывать для замечания, выго- 
вора, “на ковер” 

сагреі-Ьа§ ['кшрііЪагд] я саквояж 
{первоначально ковровый)', — §оѵ- 
егпшепі ам. разе, правительство 
политических проходимцев 
сагреі-кпі§Ьі ['ка:рппаи| я 1. сол- 
дат, отсиживающийся в тылу; 
2. салонный шаркун; 3. ист. ры- 
царь, получивший свое звание не 
на поле битвы, а во дворце, пре- 
клонив колена на ковре 


сагреі-8\ѵеерег ['ка:ріі,8\ѵі:рэ] я 
щетка для чистки ковров 
сагро1о§у [какрвіэфі] я карпо- 
логия 

сагрогі ['ка:рэ1] я навес для машины 
сагрш ['ка:рэ8] я {рі -рі) анат. за- 
пястье 

саггаск [’каггагк] я галеон 
сагга§Ь(е)еп ['кэггэдт] я ирланд- 
ский или жемчужный мох {съедоб- 
ные водоросли) 

саггеГоиг [,кэггэТш] я перекресток 
саггеі [’каггэі] я рабочая кабина 
саггіа§е ['кшпф] я 1. экипаж; 
— апсі раіг экипаж, запряженный 
парой лошадей; зуп. соасЬ, 
ѵейісіе, \ѵа§оп; 2. ж.-д. пассажир- 
ский вагон; 3. вагонетка; 4. ка- 
ретка {пишущей машинки, станка)', 
суппорт; 5. шасси; рама; несу- 
щее устройство; 6. лафет, станок 
{орудия)', 7. перевозка, транспорт; 
~ раісі за перевозку уплачено; 
$уп. саггуіп§, гіеііѵегу, Ігапзрогіа- 
Ііоп; 8 . стоимость перевозки, пе- 
ресылки; 9. выполнение; про- 
ведение {законопроекта, предло- 
жения)', 10. осанка; манера себя 
держать 

саггіа§еаЫе ['каггкІ5эЬ(э)1] асі] 
удобный, проезжий (о дороге) 
саггіа§е с1о§ ['кагпфёод] я дал- 
матский пятнистый дот 
саггіа§е-ігее [.кэгпф'Ы:] я пере- 
сылка бесплатно; франко-место 
назначения 

саггіа§е\ѵау ['кагпсі^хѵеі] я проез- 
жая часть 

саггіег [’кеегіэ] я 1. носильщик; 
возчик; перевозчик; посыльный; 
$уп. Ьеагег, соигіег, Йеііѵегу-тап, 
те5зеп§ег, рогіег; 2. мор. авиано- 
сец; 3. почтовый голубь; 4. мед. 
бациллоноситель; 5. ам. почталь- 
он; 6. тех держатель; кронштейн, 
подпорка; хомутик, державка; под- 
держивающее или несущее приспо- 
собление; 7. транспортер; 8. тех 
салазки; ходовой механизм или 
часть 
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саггіег Ъа§ 


сагігісІ^е 


саггіег Ьа§ ['кагпэЪэгд] п плас- 
тиковый или бумажный пакет с 
ручками 

саггіег-Ьогпе [,кжпэ'Ьо:п] ад]\ 
— аігсгаіі самолеты, действующие 
с авианосца; — аііаск воздушная 
атака с авианосца; — 8Г|ііа<ігоп 
авиаотряд авианосца 
саггіег рі§еоп [ | кгепэ | ріс} 5 (э)п] я 
почтовый голубь 

саггіег-ріапе ['кагпэріеіп] я борто- 
вой самолет 

саггіоп [‘каггіэп] I п 1. падаль; 
2 . мясо, не годное к употребле- 
нию; II ад ] гниющий; отврати- 
тельный 

саггіоп сго\ѵ [.каггіэп'кгэп] п чер- 
ная ворона 

саг го I ['кэегэГ] я 1. морковь; 2. рі 
разе, рыжие волосы; рыжий (о че- 
ловеке) 

саггоіу ['каггэіі] ад] морковного 
цвета; рыжеволосый, рыжий 
саггоикеі [,каггэ'8е1] п карусель 
саггу 1 [‘кэегі] ѵ 1. везти, перево- 
зить; іо — Ьау (сот) убирать се- 
но (хлеб); 2. нести, носить; 3. не- 
сти на себе тяжесть; поддержи- 
вать; 4. держаться; іо — опехеІГ 
\ѵііЬ сіідпііѵ держаться с достоин- 
ством; 5. передавать; 6. прино- 
сить (доход, процент ); 7. дово- 
дить; іо — іо ехігете доводить до 
крайности; 8. брать приступом 
( крепость и т. п . ); 9. увлекать, 
убеждать; Ье саггіесі Іііз аисііепсе 
\ѵііЬ Ьіт он увлек за собой ауди- 
торию; 10. добиться; іо - опе’ 8 
роіпі отстоять свою позицию; до- 
биться своего; 11 . проводить; при- 
нимать; іЬе Ьііі \ѵак саггіесі зако- 
нопроект был принят; 12 . запоми- 
нать; 13. влечь за собой; іо — іЬе 
сопсіизіоп приводить к выводу; 
14. достигать; доходить, доносить- 
ся; долетать (о снаряде, звуке)', 
попадать в цель; 15. продолжать, 
удлинять; 16. ам. торговать, про- 
давать; держать; іЬе §гееп§госег 
саггіев ігиіІ8 аЬо зеленщик тор- 


гует также и фруктами; іЬе Ьоок 
саггіея тапу іаЫек в книге мно- 
го таблиц; с предлог, и нареч. : 
- а\ѵау уносить; увлекать; іо — 
опе Ьаск напоминать кому-либо 
прошлое; - (огѵѵагсі продвигать 
(дело)', бухг. = — оѵег; ~ о ГГ уно- 
сить; похищать; сводить в могилу; 
выигрывать (приз)', скрашивать; 
выдерживать; ИюпдИ Ггідіііс- 
песі Ье саггіесі іі оіі ѵегу ѵѵеіі 
хотя он и испугался, но не пока- 
зал вида, глазом не моргнул; — оп 
продолжать; вести (дело); разе. 
флиртовать ( хюіііі ); іо - оп Ьо8- 
іііе асІ8 совершать враждебные 
действия; - оиі доводить до кон- 
ца; выполнять, проводить; выно- 
сить ( покойника ); ~ оѵег перево- 
зить; бухг. переносить в другую 
графу, на другую страницу, в дру- 
гую книгу; — ІІігоид'Ь доводить до 
конца; помогать, поддерживать; 
-ѵ" іо ~ аіі Ьеіоге опе преодо- 
левать все препятствия; иметь 
большой успех; іо — сопѵісііоп 
убеждать, быть убедительным; 
іо - іпіо еііесі приводить в 
исполнение; іо - іоо Саг захо- 
дить слишком далеко; іо - іЬе 
\ѵаг іпіо іЬе епету’8 соипігу 
переносить войну на террито- 
рию противника; перен. предъяв- 
лять встречное обвинение; іо — 
\ѵеі§Ьі нести дополнительный 
груз (в гандикапе); перен. иметь 
вес, влияние 

саггу^ [’кэегі] п 1. воен. дальнобой- 
ность (орудия); дальность полета 
(снаряда); 2 . воен. положение “на 
плечо”; 3. ам. волок (лодки) 

саггуаіі ['кэгпэ:1] п рюкзак, вмести- 
тельная сумка 

саггуіп§8-оп ^каггпцг'ші] п рі 
разг. фривольное, легкомысленное 
поведение 

саггѵіп^-ігасіе [кагпщігеісі] я пе- 
ревозка товаров водным путем, 
фрахтовое дело 

саггуіаіе ['кэепіеіі] я сплетник 


саг8е [ка:з] п плодородная речная 
пойма 

сагі [ка:і] I п телега; тележка; 
- Ьоіше экипажный сарай; іо риі 
іЬе ~ Ьеіоге іЬе Ьогвс погов. де- 
лать что-либо шиворот-навыворот; 
іп іЬе — перен. в затруднительном 
положении; $уп. Ігиск, \ѵа§оп, 
\ѵЬее1-Ьагго\ѵ; II ѵ 1. ехать, везти в 
телеге; 2. разг. легко побеждать 
(в игре) 

сагіа§е ['кссіісЩ п 1. автомобиль- 
ная перевозка; 2 . стоимость авто- 
мобильной перевозки 
Сагіевіап [ка:Іі:гіэп] I ад ] карте- 
зианский, декартовский; II п по- 
следователь Декарта 
сагііиі ['ка:ііЪ1] п воз (мера груза) 
СагіЬа§іпіап ^каіѲэ'фпіэп] I п 
карфагенянин; II ад] карфаген- 
ский; пунический 
СагіЬивіап | ксс'Ѳщуіэп | п картези- 
анец (монах) 

сагіііа§е ['ка:1э1к}$] п хрящ 
сагіііа§іпои8 [.кайэ'іжфпэз] ад] 
хрящевой; — (І8Ь собир. белая рыба 
сагііоасі | 'ка:іІоі;сі| = сагііиі 
сагіо§гаш ['кайэдгагт] п карто- 
грамма 

сагіо§гарЬег | ка:іпдгэіэ| п карто- 
граф 

сагіо§гарЬіс(аі) [,ка:іэ'дгЕеіік(э)1] 
ад] картографический 
сагіо§гарЬу [ кшіпдгэіі] п карто- 
графия, составление карт 
сагіошапсу ['кшіэц.тагті] п гада- 
ние на картах 

сагіоп [’ка:і(э)п] я 1. картон; 
2 . картонка, 3. белый кружок в 
центре мишени 

сагіооп [ ка:'ш:п | я карикатура; 

мультипликация, анимация 
сагіоопе\ѵ8 | ки:'ги: п] и:г | я мульти- 
пликационный киножурнал 
сагіоопіві [ка:Іи:пі8і] п 1. карикату- 
рист; 2 . художник-мультипликатор 
сагігіс!§е ['кайгкЩ п патрон, за- 
ряд; Ыапк - холостой патрон; 
$уп. сарзиіе, савзеііе, сопіаіпег, 
та§а 2 Іпе, зідеіі 
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сагігісІ^е Ъеіі; 


са8І 


сагігі<і§е Ъеіі ['каіІпфЬеІІ] я 
1. патронташ; 2 . патронная лента 
сагігісІ^е-Ьох |'ки:итф,Ьпкх| я пат- 
ронный ЯЩИК 

сагігіс1§е-са8е ['кшіпфкеів] я пат- 
ронная гильза 

сагігіс1§е сіір ['ка: 1 пфк 1 ір| я пат- 
ронная обойма 

сагігі<І§е-рарег ['кайпфреірэ] я 
плотная бумага {для рисования и 
для патронных гильз ) 
сагігіс1§е-роисЬ ['кайпфраиЦ] п 
патронная сумка 

сагіипе [ка:'1)и:п] я музыкальный 
рисованный кинофильм 
сагѵе [ка:ѵ] ѵ резать; вырезать; 
зуп. сЬізеІ, сиі, еп§гаѵе, Гогт, §гаѵе, 
зсиірі 

сагѵег ['ка:ѵэ] я 1. резчик {по дере- 
ву)', гравер; 2 . нож для нарезания 
мяса {за столом) 

сагѵіп§ |'ка:ѵіг)| я 1. резьба по де- 
реву; 2. резная работа; - сківеі 
косое долото 

саваЬа [кэ'за:Ьэ] я зимняя дыня 
савсаЬеІ [’ксшкэЪеІ] я гремучая 
змея 

савсасіе [кэе'зкеісі] I я 1. неболь- 
шой водопад; 2 . эл. каскад; II ѵ 
редк. ниспадать каскадом 
сазе* [кеіз] я 1. случай, обстоя- 
тельство; положение; дело; а8 іЬе 
~ 8ІапсІ8 при данном положении 
дел; іп — в случае; іп апу - во 
всяком случае; іп іЬаі - в таком 
случае; іі І8 по! іЬе — это не так; 
іо риі (іЬе) ~ іЬаі предположим, 
что...; зуп. сігситзіапсез, сопёі- 
Ііоп, еѵепі, оссазіоп, оссиггепсе, 
роіпі, зііиаііоп, зіаіе; 2 . мед. боль- 
ной, пациент; воен. раненый; 
3. юр. судебное дело; случай в 
судебной практике; прецедент; 
факты, доказательства, доводы; рі 
судебная практика; іо 8Іаіе опе’8 
— изложить свои доводы; іЬе - Гог 
іЬе сіеіепсіапі факты в пользу от- 
ветчика, подсудимого; іо таке 
оиі опе’8 — доказать свою право- 
ту; зуп. саше, гіізриіе, Іаѵѵаиіі, 


ргосезз, 8иіІ, ігіаі; 4 . разе, тип, чу- 
дак; 5 . грам. падеж 
саве 2 | к е г 8 ) I я 1. коробка, ларец; 
ящик; контейнер; зуп. Ьох, саЬі- 
пеі, сЬезі, сопіаіпег; 2 . сумка; че- 
модан; зуп. зиіісазе; 3. футляр, че- 
хол; зуп. ГоЫег, ЬоЫег, іаскеі, зЬеІІ; 
4 . тех. кожух; 5 . витрина, застек- 
ленный стенд; II ѵ 1. класть, упа- 
ковывать в ящик; 2 . вставлять в 
оправу; 3. обшивать, покрывать 
са8е-ЬагсІеп ['кеівфшфэіп] ѵ 

1. тех. цементировать {сталь)', 

2. перен. делать нечувствительным 
са8е-ЬагсІепе<і | І ксі8 І 1ш:с](о)гк1| ай] 

1. закаленный; цементированный; 

2 . перен. нечувствительный; загру- 
белый 

са8е-Ьапіепіп§ ['кеі8,1ла:сіпіг)] я 
тех. цементация, поверхностная 
закалка 

саве 1а\ѵ [’кеізіэ;] я юр. прецедент- 
ное право 

са8стпаіе ['кеівтеіі] я воен. казе- 
мат; эскарповая галерея 
саветепі ['кеівтэпі] я оконный 
переплет 

са8еои8 [кекіэз] ай] творожистый; 
сырный 

са8егп(е) [кэ' 2 з:п] я {обыкн. рі) 
казарма; барак 

саве-ѵѵогт [’кеі8\ѵз:т] п зоол. ку- 
колка, кокон 

савЬ [ кэе/І я наличные; опа - Ьа- 
818 за наличные; реііу - мелкие 
суммы; — ге§І8Іег кассовый аппа- 
рат; зуп. Ьапкпоіез, сЬаще, соіпа§е, 
сштепсу, шопеу, поіев, геайу топеу 
савЬаЫе [’кэе/эЬ(э)1] ай] реализуе- 
мый 

савЬ сіеск [кэг/ сіек] я стойка кассы 
савЬ (ііврепвег [каг/ йіврешэ] я 
уличный банкомат 
савЬе\ѵ ['каг/и:] я орех кешью 
савЬіег 1 [кэг'/іэ] я кассир; зуп. ас- 
соипіапі, Ьапкег, сіегк 
савЬіег 2 [каг'/іэ] ѵ 1. увольнять со 
службы; 2 . разжаловать 
савЬтеге ['каг^тіэ] я 1. кашемир; 
2 . кашемировая шаль 


савЬроіпі ['каг/роті] п = сазіі сіів- 
репвег 

савЬ ге§івіег [каг/ 'гефізіэ] я кас- 
совый аппарат 

савіп§ ['кеівщ] я 1. обшивка; обо- 
лочка, обивка; опалубка; 2 . кар- 
тер; футляр; рубашка; 3. рама; 
оправа; 4 . горн, обсадные трубы; 
- іоіпі гладкий шов, затертый шов 
савіп§8 [’кеізіг)] я кишки 
савіпо [кэ'віпэр] я {рі -ов) казино, 
игорный дом 

саек [ка:зк] я бочонок, бочка 
савкеі [’кшвкй] я 1. шкатулка; зуп. 

Ьох, сазе, іе\ѵе1-Ьох; 2 . ам. гроб 
савріап [’кагзріэп] ай] каспийский 
са8^иеі ['кэгзкіі] я шлем 
савваіа [кэ'за:іэ] я сырный торт 
савваііоп [кэ'5еі/(э)п] я юр. кас- 
сация 

саввеііе гесогсіег [кэ'зеі п'кзхіэ] я 
магнитофон 

саввіа [’кэгзіэ] я бот. кассия 
саввіпеііе [фэгзіпеі] я казинет 
са88І8 [каг'Фз] я бальзам 
са88Ііегііе [кэ'зііэгаіі] я кассите- 
рит 

саввоск [’кэевэк] я 1. ряса; сутана; 

2 . разг. священник, поп 
саввопе [кэ'вэппеі] я большой сун- 
дук 

саввоиіеі [’кагзэіеі] я мясное ас- 
сорти 

саві [ка:$і] I ѵ 1. бросать, кидать, 
швырять, метать; іо — апсЬог 
бросать якорь; зуп. сІіГГше, йігесі, 
етіі, Шп§, Ііигі, зсайег, зргеасі, іЬгоіѵ, 
Іова; 2 . терять {зубы)', менять {ро- 
га); сбрасывать {кожу); ронять 
{листья); іо - іЬе соаі линять 
(о животных); 3. выкинуть, ро- 
дить раньше времени (о живот- 
ных); 4 . подсчитывать; 5 . распре- 
делять {роли); 6 . браковать {лоша- 
дей и т. п.); II я 1. бросок; іЬе 
Іаві — последний шанс; 2. броса- 
ние, метание; забрасывание {се- 
ти, удочки, лота); 3. расстояние, 
пройденное брошенным предме- 
том; 4 . риск; іо віаке оп а — по- 
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сазіаііап 


саіаіуге 


ставить на карту, рискнуть; 
5. форма для отливки; 6. гипсо- 
вый слепок; 7. подсчет; 8. театр. 
распределение ролей; состав ис- 
полнителей ( в данном спектакле)', 
зуп. асіогз, сЬагасіегз, сотрапу, рег- 
Гогтегз, ріауегз, ігоире; 9. оттенок; 
10. образец, образчик 
савіаііап [кэгзіеіііэп] ай] Касталь- 
ский 

савіапеів [.кэезІэ'пеіП л рі кастань- 
еты 

сазіахѵау ['ксийэ.ѵѵеі] I п 1. потерпев- 
ший кораблекрушение; 2 . пария; 
отверженец; II ай] отверженныіі 
савіеііаіесі [ 'кеезіэіеікісі ] ай] зубча- 
тый, зазубренный 

савіеііаііоп [,кге8Іі'1еі/(э)п] п со- 
оружение замков 

савіеііеі ['кагзіэііі] п небольшой 
замок 

савіі§аіе ['кагзіідеіі] ѵ наказывать; 
бичевать 

са8Іі§аІіоп [ І кж8Іі'деі/(э)п] и 1. на- 
казание; порка; 2 . порицание; 
3 . суровая критика; 4 . исправле- 
ние {лит. произведения) 
савіі§аіог [ 'кагзіідеііэ | п каратель 
савіі§аіогу ['кгеьіідеііэгі] ай] су- 
ровый 

савііп§ ['ка:8Ііі]| п 1. тех. литье, 
отливка {процесс и изделие)', — Ьесі 
литейный двор; — Ьох опока; 
— Гогт изложница; 2. коробление 
{древесины)', 3 . удаление выкопан- 
ного грунта или земли; 4 . театр. 
подбор актеров; распределение 
ролей 

са8Ііп§-ѵоіе [,ка:шд'ѵэіЛ] п голос, 
дающий перевес 

сазі-ігоп [ксгзі'аіэп] ай] 1. чугун- 
ный; 2. перен. непреклонный, 
твердый; — йівсірііпе железная 
дисциплина 

савііе [ка:8(э)1] I п 1. замок; дво- 
рец; ~8 іп іЬе аіг (іп іЬе 8ку 
или іп 8раіп) воздушные замки; 
зуп. сііайеі, Гогігезз, раіасе, Іо\ѵег; 
2. твердыня; убежище; 3 . иіахм. 
ладья; II ѵ шахм. рокировать 


савіІе-ЬиіІсІег ['ка:8(э)1,Ьі1сіэ] п 
фантазер, мечтатель 
савіог 1 [’кшзіэ] п 1. бобр; 2. мед. 
бобровая струя; 3. разе, касторо- 
вая шляпа 

савіог 2 ['ксизіэ] п 1. ролик, колеси- 
ко {на ножках мебели)', 2. солон- 
ка; перечница 

сазіог-оіі [ І ка:ь1эг | зі1] п касторовое 
масло; — ріапі бот. клещевина, 
рицинус 

сазігатеіаііоп [фшзіготэ'іеіфо)!! | 
п разбивка лагеря 

савігаіе [каг'зігеіі] I и кастрат; II ѵ 
кастрировать, холостить 
савігаііоп [каг'81ге1/(э)п] п каст- 
рация 

савиаі ['кгезиэі] ай] 1. случайный; 
зуп. ассійепіаі, сііапсе, іпсійепіаі, 
ипехресіей; 2 . непреднамеренный; 
зуп. ипіпіепііопаі, ипргетесіііаіесі; 
3. небрежный; 4. случайный, не- 
регулярный; зуп. ігге§и1аг, осса- 
зіопаі; — \ѵогкег ам. временный 
рабочий 

са8иаІ8 ['кагзиэіг] п повседневная 
одежда 

савиаііу ['кэгзиэііі] п 1. несчаст- 
ный случай; авария; 2. воен. ране- 
ный; убитый; 3. воен. подбитая 
машина; 4. рі потери {на войне) 
савиаііу-іізі [.кжзиэііі'ікі] п спи- 
сок убитых, раненых и пропавших 
без вести {на войне) 
са8иІ8Ііс(а1) [ І кж2]і;'і8Іік(э)1] ай] 
казуистический 

савиівігу ['кэгг^ізігі] п казуистика; 

игра словами; софистика 
са8іі8 Ьеііі [.ксгзік'ЬеІі:] лат. п по- 
вод для объявления войны, казус 
белли 

саі [ кагі | I п 1. кот; кошка; 2. зоол. 
семейство кошачьих; 3. перен. 
сварливая женщина; 4. мор. кат; 

— апй-йо§ Іііе непрерывные 
столкновения; постоянные ссоры 
{особ, между супругами)', іо Іеі 
іЬе - оиі о Г іЬе Ъа§ погов. раз- 
болтать секрет; іо вее \ѵЬісЬ \ѵау 
іЬе - ]итрв, іо \ѵаіі Гог іЬе - іо 


]итр погов. выжидать, куда ветер 
подует; II ѵ 1. мор. брать якорь на 
кат; 2. бить плетью; 3. разг. изры- 
гать; блевать 

саіаЬавів [кэ'іагЪэзіз] п умень- 
шение 

саіаЬаііс [.кееіэ'ЬЁеіік] п снижа- 
ющийся 

саіасіавшіс [,кэг1э'к1эг2тік] ай] 
разрушительный 

саіасіувш [’кэгіэДІіг^т] п 1. по- 
топ; 2 . геологический, политиче- 
ский или социальный переворот 
саіасіѵзтіс [кагіэ'кіігтік] ай] ка- 
тастрофический 

саіасошЬ ['кагіэкидп] п {часто рі) 
подземелье; катакомба; іЬе Саіа- 
сотЬв римские катакомбы; зуп. 
ІошЬ, ѵаиіі 

саіасііорігісв [кагіэйаіпріпкз] п 
учение о преломлении и отраже- 
нии света 

саіаіаЦие ['кагіэіагік] п 1. ката- 
фалк, погребальная колесница; 
2 . катафалк, помост под балдахи- 
ном для гроба 

Саіаіап ['кэеіэіееп] I п 1. каталонец; 
2. каталонский язык; II ай] ката- 
лонский 

саіаіесііс [.кееіэ'іекіік] ай] усе- 
ченный 

саіаіерву [’кагіэіерзі] п мед. ката- 
лепсия; столбняк; оцепенение 
саіаіерііс [,кэеіэ'1еріік] ай] мед. 
каталептический 

саіа1о§ие ['кшіакд] I и каталог; 
зуп. йігесіогу, іпйех, 1І8І, ге§ізіег; 
II ѵ вносить в каталог; зуп. аірйа- 
Ьеіізе, сіаззііу, Ше, іпйех, іпѵепіогу, 
1І8І, гесогй, ге§І8іег 

саіа1о§иег [‘кэеіэітздэ] п каталоги- 
затор, составитель каталога 
саіа1о§иІ8І ['кееіэііэдізі] п катало- 
гизатор 

саіаіувів [кэіагіэзіз] п хим. катализ 
саіаіуві ['кееіэіізі] п хим. катализатор 
саіаіуііс [.кееіэ'іііік] ай] каталити- 
ческий 

саіаіуге [’кагіэіаіг] и катализи- 
ровать 
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саіаіугег 


саіепаііоп 


сакаіухег ['кагкэіаіхэ] = сакаіузк 
сакатагап [кагкэтэ'гагп] п 1. ката- 
маран, плот или две лодки, соеди- 
ненные плотом; 2 . ав. катамаран 
( тип гидросамолета)', 3 . разе. 
сварливая женщина 
сакатоипк ['кагкэтаіші] п дикая 
кошка 

сакатоипкаіп [.кагкэ'тагакт] п 
леопард 

сакариік І'кэеіэ.рлік] п I п 1. ист. 
воен . , ав. катапульта; — 1аипсЫп§ 
взлет самолета при помощи ката- 
пульты; 2 . рогатка; II ѵ стрелять 
из рогатки 

сакагаск [’кэгЦгагкІ] и 1. водопад; 
2 . сильный ливень; 3 . мед. ката- 
ракта ( болезнь глаз)'. 4. тех. ката- 
ракт, масляный тормоз, демпфер 
сакаггЬ [кэ'іа:] п катар; простуда 
сака8ка8І8 [кэ'кагзкэвіз] п вступ- 
ление 

сакавкгорЬе [кэ'кагзкгэй] и ката- 
строфа; паіигаі — стихийное бед- 
ствие; зуп. айѵегвіку, сакасіувт, 
йеѵавкакіоп, йівавкег, Саііиге, Йавсо, 
тівсігапсе, тізкогкипе, гиіп, кга§ейу 
саказкгорЬіс [кэгкэ'зктйк] п ката- 
строфический 

саІа8ІгорЬІ8іті |ко'іьс8ігэГі/(э)т| п 
теория катастроф 

сакакопіа [.кееіэ'іэипіэ] п ката- 
тония 

сакЬіічі [' каеТ,Ьз:с1] п дрозд амери- 
канский 

саксаІІ ['кагккэ:1 | I п свист, освисты- 
вание; свисток; II ѵ освистывать 
саісіі | кісі]'| I ѵ (саи§Ьк) 1. ловить; 
поймать; схватывать; ко - ІіоІсІ о Г 
ухватиться за что-либо; зуп. аггезк, 
саркіѵаке, саркиге, сЬагт, іавсіпаке, 
§ек ЬоЫ о к, §гаЬ, §газр, @гір, веіхе, 
каке; 2. уловить; ко ~ а регзоп’з 
шеапіп§ уловить, понять чью-ли- 
бо мысль; ко - кЬе еуе уловить 
взгляд; ко - кЬе 5реакег’8 еуе 
парл. получить слово в палате об- 
щин; ко — а 1і-кепе88 уловить 
(и передать) сходство; 3. схватить; 
заразиться; ко — (а) соЫ просту- 


диться; ко - теазіев заразиться 
корью; 4. захватить, застать; ко — 
кЬе кгаіп поспеть к поезду; ко — 
а регзоп іп кЬе аск застать на 
месте преступления; ко Ье саи§Ьк 
іп кЬе гаіп попасть под дождь; 
5. догнать; 6. зацепить(ся); за- 
деть; защемить; завязнуть; ко — 
опе’з кіп§ег іп а сіоог прищемить 
палец дверью; кЬе Ьоак \ѵаз 
саи^Іік іп кЬе гссйз лодка застря- 
ла в тростнике; 7. задерживать; 
8. ударить; попасть; I саид'Ы Ьіт 
опе іп кЬе еуе я подставил ему 
синяк под глазом; 9. прерывать, 
перебивать; 10 . покрываться 
льдом; кЬе ропсі ~ез пруд стал; 
с предлог, и нареч. : ~ ак ухватить- 
ся за что-либо; обрадоваться че- 
му-либо; - аѵѵау утащить; — оРк 
ам. разе, заснуть; — оп ухватиться 
за что-либо; ам. понять; — оѵег 
покрываться льдом, замерзать; 
- ир поднять; подхватить ( тж . 
перен . , напр . , новое слово); до- 
гнать; прервать; ам. приготовить 
лошадей ( для путешественников ); 
-4* ко ~ Ріге загораться; ко ~ ік 
разе, получить нагоняй; — те 
сіоіпд кЬак! чтоб я это сделал? 
никогда!; ко - опе’з Роок спотк- 
нуться; ко - 8І§Ьк оР увидеть, за- 
метить; II п 1. поимка; захват; 
2 . улов; добыча; 3. выгода; выгод- 
ное приобретение; кЬак І8 пок 
тисЬ оР а ~ барыш невелик; 
4. хитрость; ловушка; 5. тех. за- 
хватывающее, запирающее при- 
способление; щеколда, задвижка, 
защелка; шпингалет; стяжной 
болт; зуп. Ьоіі, сіавр, сіір, Гавкепег, 
Ьавр, Ьоок, ІаксЬ; 6. тех. тормоз, 
останов, стопор; арретир; 7. пере- 
рыв ( дыхания , голоса) 
саксЬег ['кагк/э] п ловец 
саксЬіп§ ['кагкГц)] ай] заразный 
(о болезни ); зуп. сопка§іоив, іпкес- 
кіоив 

саксЬрЬгазе ['каек/Дек] п броская 
фраза 


саксЬроІе ['кагк/рэіЯ] п судебный 
исполнитель 

саксЬроІІ ['кгек/рэпі] п судебный 
пристав, судебный исполнитель 
саксЬир ['кэекрэр] = кексЬир 
саксЬ\ѵогсІ | 'каек/\ѵз:іі | п 1 . модное 
словечко ( в политике и т. п.); 
2 . театр, реплика; 3 . полигр. ко- 
лонтитул; 4. заглавное слово ( сло- 
варной статьи) 

саксЬу ГкагкД] ай] привлекатель- 
ный; прилипчивый (о мелодии) 
сакесЬІ8Ш [ І кгекэ | кі8(э)т] п 1 . церк. 
катехизис; 2 . ряд вопросов и отве- 
тов; допрос 

сакесЬівк ['кагкэкізк] п законо- 
учитель 

сакесЬіге [’кэекэкаіг] ѵ 1 . излагать 
в форме вопросов и ответов; 
2 . допрашивать; 3 . церк. препода- 
вать катехизис 

сакесЬишеп [,каекэ'к|и:теп] п 
1 . церк. новообращенный; 2 . на- 
чинающий, новичок 
саке§огіа1 [,кЁекі'дэ:гіэ1] ай] катего- 
риальный 

саке§огіса1 [,кЕекэ'дппк(э)1] ай] ка- 
тегорический; зуп. абвоіике, Йігеск, 
йо\ѵпгі§1ік, ешрЬакіс, ехргевв, штсоп- 
Йікіопаі 

саке§огіса1пе88 [.кеекэ'дюпкэіпэз] 
п категоричность 

саке§огіхакіоп [кэгкідэгаі'геіДэЭп] 
п юіассификация 

саке§огіхе ['кэгкідэгаіх] к) распре- 
делять по категориям 
саке§огу ['кэекэд(э)гі] п категория; 
разряд; класс; зуп. сіавв, йіѵівіоп, 
§гайе, весйоп, вогк, куре 
сакепа [кэ'ккпэ] п ( рі -пае) цепь, 
связь, ряд 

сакепагіап [кагкі'пеэгіэп] ай] цепной 
сакепагу [кэ'ккпэгі] I п цепная ли- 
ния; II ай] цепной; - виврепвіоп 
цепная подвеска ( электрической 
железной дороги) 

сакепаке ['кагкіпеік] ѵ сцеплять; 

связывать; образовать цепь 
сакепакіоп [,кЕекі'пеіР(э)п] п сцеп- 
ление 
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саіег 


саи8ег 


саіег 1 [’кеііэ] ѵ 1. поставлять 
провизию ((ог); зуп. ргоѵісіе, 
ргоѵізіоп, зирріу; 2. обслуживать 
зрителя (о театрах и т. и.); 
3. стараться, доставлять удоволь- 
ствие, угождать ( іо , (ог) 
саіеі“* ['кеііэ] п четыре очка (в кар- 
тах, костях) 

саіег-соивіп ['кеі{э,кл 2 п] п 1. даль- 
ний родственник; 2. закадычный 
друг 

саіегег [’кеііэгэ] п 1 . поставщик 
провизии; 2. владелец ресторана, 
гостиницы и т. п. 
саіегріііаг ['кагіэрііэ] п 1. зоол. гу- 
сеница; 2. тех. гусеница; гусенич- 
ный ход 

саі§иі ['кагідлі] п 1. струна {для 
муз. инструментов и ракеток)', 
2. мед. кетгут 

саіЬаг8І8 [кэ'Ѳа:8і$] п 1. филос . , 
психол. катарсис; 2. мед. очище- 
ние желудка 

саіЬагііс [кэ'Ѳайік] I ай] слаби- 
тельный; II п слабительное ( сред- 
ство ) 

саіііесіга [кэ'ѲМгэ] п кафедра 
(кресло для епископа в соборе) 
саіііесігаі [кэ'Ѳі:сігэ1] I п кафедраль- 
ный собор; II ай] соборный 
саіЬеІег ['кэгѲЯэ] п мед. катетер 
саіЬеііш ['кагѲііэз] п перпендику- 
ляр 

саііюсіе [ ктсОпь-сі | п физ. катод 
саіЬоІіс ['кагѲІік] I ай] 1. широ- 
кий, всеобъемлющий; 2. церк. 
вселенский, кафолический; 3. ка- 
толический ( обыкн . Котап -); 
II СаіЬоІіс п католик 
СаіЬо1ісІ8Ш [ ко'ОпІо.хіхСо) т | п ка- 
толичество, католицизм 
саіЬоІісііу [кэгѲэ'Іізэіі] п 1. широ- 
та; всеобщность; универсальность; 
2. (СаіЬоІісііу) католичество 
саіЬоІісіге [кэ'ѲоЬзаіг] ѵ обращать 
в католичество 

саіЬоиве ['кэгіЬаіж] п публичный дом 
саі-ісе ['кагіаіз] п тонкий ледок 
саікіп ['кгеікіп] п сережка (на де- 
ревьях) 


саі-іар ['кагііагр] п разе, очень 
слабый чай; безалкогольные на- 
питки 

саіііке [’кэгііаік] ай] кошачий 
саі1іп§ ['кагііц)] п 1. редк. кошечка; 

2. мед. тонкий кетгут; 3 . ампута- 
ционный нож 

саіопіап [кеііэішіэп] ай] суровый 
саі-8Іеер ['каеіДі:р] п сон урывками 
саі’8-ра\ѵ ['кагі/рз:] п легкий бриз, 
рябь на воде; -Ф іо таке а ~ оГ а 
рег 80 П сделать кого-либо своим 
орудием 

саівіір [’кагфэр] = кеісЬир 
саііаЪи [ ктсюЬі и:] п катабу 
саііівЬ ['кагІіЛ ай] ехидный 
саіііе [кагІ(э)1] п 1. крупный ро- 
гатый скот; зуп. Ьеазіз, со\ѵз, 
Ііѵезіоск, зіоск; 2. разе, лошади; 

3. презр. скоты (о людях) 
саіііе-сіеаіег ['кЕе1(э)1,сИ:1э] и тор- 
говец скотом, скотопромыш- 
ленник 

саіііе-іеесіег ['каг1(э)1Дс1э] п ма- 
шина для автоматического распре- 
деления и подачи корма 
саШетап ['кагі(э)1тэп] п 1. пас- 
тух; скотник; 2. ам. скотовод 
саШе-реп [’каг1:(э)1реп] п загон для 
скота 

саШе-гапсЬ ['кагІ(э)1гагпіЛ п ско- 
товодческая ферма, животновод- 
ческое хозяйство 

саіііе-ігиск ['кагі(э)1іглк] п ж.-д. 

платформа для перевозки скота 
саііу 1 [’кагіі] =саііІ8Ь 
саііу^ ['кагіі] п мера веса в Китае, 
Индии = 604,8 г 

Саисавіап [кэг'кеігіэп] I и кавка- 
зец; II ай] кавказский 
саисш ['кэікэз] п 1. ам. пол. закры- 
тое собрание партийных лидеров 
для предварительного обсуждения 
политических и организационных 
вопросов; 2 . (в Англии презр. ) по- 
литика подтасовки выборов, дав- 
ления на избирателей и т. п. 
саисіаі [кэ:с!(э)1] ай] анат. хвосто- 
вой; ~ арреп<іа§е хвостовидный 
придаток 


саисіаіе [ 1 к о;сіе іт] ай] хвостатый, 
имеющий хвост 
сашіех [’кэгсіекз] п ствол 
саи§Ьі [ кз:і| раз] и р. р. от саісіі 
саик [кэ:к] п мел 

саиі [кэ:1] п 1. чепчик; 2. анат. со- 
рочка ( плева у новорожденного)', 
3. анат. сальник 

саиісігоп [’кэгЫгэп] п 1. котел; ко- 
телок; 2. геол. котлообразный 
провал 

саиіевсепі [кэг'іезэпі] ай] бот. 
имеющий стебель (о травянистых 
растениях) 

саиіісіе ['кэ;1ік(э)1] п подсемядоль- 
ное колено 

саиіісоіе |'кэ:Іікоі;І | п стебельки 
саиІіПоѵѵег ['кюІі.Яаізэ] п цветная 
капуста 

саиііпе [кэ:1т] ай] стебельчатый 
саи1І8 ['кэ:1і8] п травянистый сте- 
бель 

саиік [кэ:к] ѵ 1. конопатить и смо- 
лить; 2. затыкать, замазывать ( ще- 
ли в окнах)', 3. =са1к 
саиваі [кэ:г(э)1] ай] филос. при- 
чинный; каузальный 
саизаіііу [ кэг'/ьсіои] п филос. при- 
чинность, причинная связь 
саизаііоп [ кэ:'хе і((о) п | п 1. причи- 
нение; 2. = саизаіііу 
саизаіі ѵе ['кэуэігѵ] ай] 1. причин- 
ный; 2. грам. каузативный 
саизе [кэ:г] I п 1. причина; зуп. Ьа- 
зіз, сопзісіегаііоп, §гоишІ5, ітриізе, 
іпсепііѵе, таіпзргіп§, тоііѵаііоп, 
тоііѵе, ригрозе, геазоп, зіітиіиз; 

2. основание; мотив, повод (/ог); 

3. дело; 4 . юр. дело, процесс; II ѵ 
1. быть причиной, причинять, 
вызывать; зуп. Ьгіп§ аЬоиІ, ейесі, 
§епегаІе, §іѵе гізе Іо, іпгіисе, ргоѵоке, 
гезиіі іп; 2. заставлять; іо - а 
іЬіп§ іо Ье сіопе велеть что-либо 
выполнить 

саи8е1е88 ['кэ:7Ізз| ай] беспричин- 
ный; необоснованный 
саи8е 1І8І ['кэігіізі] п юр. список 
дел к слушанию 
саивег [’кэггэ] п виновник 
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саіі8епе 


сеІеЪгаіес! 


сашегіе [кэіиэгі] я болтовня 
саикеѵѵау ['ко:2,\ѵеі] I я 1. мосто- 
вая; тротуар; 2 . плотина, дамба; 
гать; II ѵ 1. строить плотину; дам- 
бу; 2 . мостить 

саивііс [’кэзЪк] I ай] 1. хим. едкий; 
каустический; — Ііте негашеная из- 
весть; — 8І1ѵег ляпис; — зойа едкий 
натр; зуп. асій, сиІІіп§, кееп, загсаз- 
Ііс, з1іп§іп§; 2. перен. едкий, язви- 
тельный, колкий; ~ іоп§ие злой 
язык; II я едкое вещество; каусти- 
ческое средство; Іипаг - ляпис 
саішіісііу [кзкіізэіі] я 1. едкость; 

2 . язвительность 

саиіегапі [кэгіэгэпі] я прижигаю- 
щее вещество 

саиіегігаііоп [,кз:ІэгаІ2еіГ(э)п] я 
мед. прижигание 

саиіегіге [кзйэгаіг] ѵ мед. прижи- 
гать 

саиіегу [кз:1эгі] п мед. 1. прижига- 
ние; 2 . прижигающее средство; 

3. пакелен ( инструмент для при- 
жигания) 

сан (доп [кз:/(э)п] I п 1. осторож- 
ность; предосторожность; зуп. ай- 
топіііоп, аіегіпезз, саге, сагеіпіпезз, 
іогеіЬогщМ, ѵѵаісЫиІпезз; 2 . предо- 
стережение; зуп. айѵісе, \ѵагпіп§; 
— Ьоагй предупреждающая (об 
осторожности) надпись; 3. разг. 
нечто необыкновенное (о человеке 
или вещи); II ѵ предостерегать; 
зуп. айшопізЬ, айѵізе, \ѵат 
саиііопагу [кз:/(э)пэгі] ай] предо- 
стерегающий, предупреждающий 
саиііоп топеу [кз:/(э)птлпі] п 
зелот (вносимый, напр., студента- 
ми Оксфорда и Кембриджа в обес- 
печение возможных долгов) 
саиііош [кэ:/эз] ай] осторожный; 
предусмотрительный; зуп. аіегі, 
сагейді, йізсгееі, ргийепі, іепіаііѵе, 
лѵаісіткиі 

саѵаііег [.кэеѵэ'ііэ] I я 1. всадник; 
кавалерист; зуп. е^ие5^^іап, Ьогзе- 
тап, кпі§Ы; 2. уст. кавалер; II ай] 
1. бесцеремонный; 2 . надменный; 
3. веселый; беспечный 


саѵаігу [кэгѵэігі] я кавалерия, 
конница 

саѵаігутап [кэгѵэіптэп] я кава- 
лерист 

саѵе [кегѵ] I я 1. пещера; зуп. саѵ- 
ііу, §гоІіо; 2 . полость, впадина; 
3. тех. зольник; 4. пол. оппози- 
ционная или отколовшаяся от пар- 
тии группа; 5. геол. карст; II ѵ 

1. выдалбливать; 2 . оседать, опус- 
каться (ія); 3. горн, обрушатъ 
кровлю; 4. перен. разг. уступать, 
отступать, сдаваться (ія) 

саѵеаі ['кагѵі.агі] я 1. предосте- 
режение, протест; 2. юр. заявле- 
ние о приостановке судебного 
разбирательства; іо епіег, іо риі 
іп а — подать заявление о при- 
остановке судебного разбиратель- 
ства 

саѵешап [кеіѵтэгп] я троглодит, 
пещерный человек (тж. перен. ) 
саѵег [кеіѵэ] я спелеолог 
саѵегп [кагѵэп] я пещера 
саѵегпоіш [кгеѵэпэз] ай] 1. изоби- 
лующий пещерами; пещеристый; 

2. мед. кавернозный 
саѵіаг(е) ['кэгѵіа:] я икра (упо- 
требляемая в пищу) 

саѵіі [кагѵ(э)1] I я придирка; II ѵ 
придираться, находить недостатки 
саѵіііег [’кагѵ(э)1э] я придирчивый 
человек, придира 

саѵііу [кагѵэіі] я полость, впади- 
на; дупло (в зубе); зуп. §ар, Ьоіе, 
йо11о\ѵ 

саѵогі [кэ'ѵэ:!] я прыгнуть 
саѵу [кегѵі] я морская свинка 
са\ѵ [ко:] I я карканье; II ѵ каркать 
са\ѵк [ко:к] я известняк 
сау [кі:] я 1. коралловый риф; 

2 . песчаная отмель 
сауеппе [кеі'еп] я красный струч- 
ковый перец 

саушап [кешіэп] я зоол. кайман 
СО [,8І:'йі:] я сокр. от сотрасі йізс 
компакт-диск 

СО ріауег [.зі'йг'ріеіэ] п сокр. от 
сотрасі йізс ріауег проигрыва- 
тель компакт-дисков 


сеаке [8І:з] I ѵ переставать, прекра- 
щаться); приостанавливать (час- 
то с герундием', іо — іаікіщ* 
замолчать); іо — раутепі пре- 
кратить платежи, обанкротиться; 
зуп. сопсіийе, йізсопііпие, епй, іаіі, 
ІіпізЬ, Ьаіі, зіау, зіор, іегшіпаіе; 
II я: ѵѵіііюиі — непрестанно 
сеаве-Сіге ['зкз.іаіэ] я прекращение 
огня 

сеа8е1е88 [’зМэз] ай] непрерыв- 
ный, непрестанный; зуп. сопзіапі, 
сопііпиаі, сопііпиоиз, епйіезз, еіег- 
паі, поп-зіор, регзізіепі 
сесіІ8 [8ен(э)І2] я рі мясные фри- 
кадельки 

сесііу [кігзэіі] я слепота 
сесіаг ['зі:йэ] я кедр 
сесіапѵоосі |'зі:йо\\т;й | я древесина 
кедра 

се(1е [$і:й] ѵ 1. сдавать (террито- 
рию); уступать, передавать (терри- 
торию, права); зуп. аЬапйоп, §іѵе ир, 
гезі§п, зиітепйег; 2. уступать (в споре) 
сесііііа [зэ'йііэ] я седиль (орфогра- 
фический знак) 
сесігаіе ['8і:йпі] я цитрон 
сеіі [зі:1] ѵ 1. стр. покрывать, пере- 
крывать; штукатурить, отделывать 
потолок; 2. ав. достигать предель- 
ной высоты 

сеі1іп§ ['зі:Іір] я прям., перен. пото- 
лок; ав. предельная высота; перен. 
максимальный уровень 
сеііотеіег [зг'ішшіэ] я определи- 
тель высоты облаков 
сеіасіоп [кеіэйэп] я светлый серо- 
вато-зеленый цвет или цвет мор- 
ской волны 

сеіагкііпе ['зеіэпйаіп] п бот. чис- 
тотел 

сеіаііоп [8і'1еі/(э)п] я сокрытие 
сеІеЬгаіе ['зеІэЬгеіі] ѵ 1. (отпразд- 
новать; зуп. сотшетогаіе, ехаіі, 
@1огііу, Ьопоиг, регіогт, ргаізе, рго- 
сіаіт, зоіетпізе, іоазі; 2 . прослав- 
лять; 3. отправлять церковную 
службу 

сеІеЬгаіесІ [кеіэфгеііій] I р. р. от 
сеІеЬгаіе; II ай] знаменитый; 
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сеІеЪгаііоп 


сепіе8Іша1 


прославленный; зуп. ёізііщщізііесі, 
Га то из, §1огіои5, поІаЫе, оиізіапё- 
іп§, рориіаг, рготіпепі, \ѵе11-кпо\ѵп 
сеІеЬгаііоп [,8е1ГЬгеіДэ)п] я 1. пра- 
зднование; торжества; 2. прослав- 
ление; 3 . церковная служба 
сеІеЬгаіогу ['зеЬЬгэіэі] ай] празд- 
ничный 

сеІеЬгііу [кэ'ІэЬгэІі] п 1. знамени- 
тый человек; знаменитость; 2. из- 
вестность 

сеіегііу [$э'1егэіі] п книжн. быст- 
рота 

сеіегу ['зеіэгі] п сельдерей 
сеіевіа [хі'іехіэ] п челеста 
сеіевііаі [зі'іезііэі] I ай] 1. небес- 
ный; - тар карта звездного неба; 
— роіе астр, полюс мира; 2. доб- 
родетельный, милосердный; II п 
небожитель 

сеіевііпе ['зеіізіат] п силестин 
сеІіЬасу ['зеІэЬэзі] п 1. целибат, 
обет безбрачия; 2. безбрачие 
сеІіЬаіагіап [^еІэЬэ'Іеэгіэп] I ай] 
безбрачный; II п холостяк 
сеІіЬаіе ['зеІэЪэі] I ай] холостой; 
давший обет безбрачия; II п без- 
брачие 

сеіі [зеі] I п 1. тюремная камера; 
согкіетпесі — камера смертников; 

2. келья; 3. небольшой монастырь 
( зависящий от большего ); 4. лит. 
могила; 5. ячейка; 6. биол. клетка, 
клеточка; зуп. сотрагітепі, §гоир, 
писіеиз, ипіі; 7. эл. элемент; — соп- 
песіог шнур от батареи; II ѵ 1. по- 
мещать в клетку; 2. находиться 
в клетке; 3 . сидеть за решеткой 
{в тюрьме) 

сеііаг [’зеіэ] I п 1. подвал; зуп. 
Ьазетепі, зіоге-гоот, ѵаиіі; 2. вин- 
ный погреб; іо кеер а §оо<1 — 
иметь хороший запас вин; II ѵ 
хранить в подвале, в погребе 
се11ага§е ['зеіэпсі;] я 1. подвалы, 
погреба; 2. хранение в подвалах; 

3 . плата за хранение в подвалах 
сеііагег ['зеіэгэ] п келарь ( эконом в 

монастыре) 

се11аге88 ['зеіэпз] я мать-келарь 


сеіііві ['і/еІі8і| п ( сокр . от ѵіоіоп- 
сеііізі) виолончелист 
сеііо ['іГеІэп] п {сокр. от ѵіоіопсеі 
1о) виолончель 

сеііоісі ['зеіэіё] ай] клеткообраз- 
ный 

сеІІорЬапе ['зеЫёт | п целлофан; 
чѵгарресі іп ~ неприступный, над- 
менный 

сеііиіаг [’неЦиІэ] ай] клеточный; 

- іІ88ие анат. клетчатка 
сеііиіаіе ['хеіщіеіі] ай] состоящий 
из клеток; ячеистый 
сеііиіііів [.зеіщ'іаіів] п целлюлит 
сеііиіоісі ['хеііціэісі] п целлулоид 
се11и1о8е [’зеЦгЦэш] п 1. целлюло- 
за; клетчатка; 2 . а: - піігаіе нит- 
роцеллюлоза 

сеіоіошу [зі'Ыэші] п герниотомия 
СеІ8Іи8 ['зеізіэз] п термометр Цель- 
сия; шкала термометра Цельсия 
Сеіі [кеіі] п кельт 
сеіі [веіі] п археол. каменное или 
бронзовое долото 

Сеіііс ['кеііік] I ай] кельтский; II я 
кельтский язык 

се1іісІ8Ш | І ке][і ) 8і/(э)т | я 1. кельт- 
ский обычай; 2. лингв, кельтское 
выражение; кельтицизм 
се1іо1о§І8І [кеі'івіэфікі] я кельто- 
лог 

сетепі [хэ'тепі] I п 1. цемент; 
зуп. сопсгеіе, ріазіег; 2. всякое 
вещество, скрепляющее подоб- 
но цементу; вяжущее вещество; 
3. перен. связь, союз; II ѵ скреп- 
лять(ся) цементом; цементи- 
ровать; зуп. аІіасЬ, Ьіпё, ііх Іо- 
§еіЬег, §1ие, ] о і п , ріазіег, зеаі, зііск, 
ипііе 

сетепіаііоп | ; хі:тсп'іеі/(о)п | я це- 
ментирование; цементация; том- 
ление ( металлов ) 

сетеіегу ['8етэІ(э)гі] п кладбище; 

зуп. Ьигіа1-§гоипс1, §гаѵеуагс1 
сепоіарЬ [’зепэіа:!] я кенотафий 
( пустая гробница)', іЬе СепоіарЬ 
могила “неизвестного солдата”, 
памятник погибшим в первой ми- 
ровой войне (в Лондоне) 


сепве [хеш] ѵ церк. кадить ладаном 
сепвег [’зешэ] я кадило; куриль- 
ница 

сеп 80 Г ['зепхэ] I я 1. цензор; 2. ин- 
спектор студентов, не приписан- 
ных к определенному колледжу 
( в Оксфорде)', II ѵ просматривать, 
подвергать цензуре; зуп. атепё, 
сиі, еёіі 

сепвогаіе ['зешэгеіі] я цензурное 
управление 

сепвогіаі [зеп'зэіпэі] ай] цензор- 
ский; цензурный 

сеп 80 ГІои 8 [хеп'зоіпэх] ай] стро- 
гий; склонный осуждать; - ге- 
тагкз критические замечания 
сепвогіоивпевв [зеп'хэшэзпэз] п 
придирчивость 

сеп 80 Г 8 Ьір І'хеизо/ірІ я цензура 
сеп8игаЫе ['8еп/эгэЬ(э)1] ай] до- 
стойный порицания 
сеп8иге ['зеп/э] я осуждение 
сеп8игег ['зецГэгэ] п критик 
сеп8іі8 |'хепхпх| я перепись; рори- 
Іаііоп — перепись населения 
сепі [хепі] п 1. сотня ( только в вы- 
раж. : рег - (%)); іеп рег - десять 
процентов; 2. цент ( 0,01 доллара) 
сепіаі [зепі (э)1] я английский 
квинтал ( мера сыпучих тел, равная 
100 англ, фунтам или 45,36 кг) 
сепіаиг ['зепіэ:] я 1. миф. кентавр; 

2. (Сепіаиг) созвездие Кентавра 
сепіепагіап [.зепііпэгіэп] I ай] 
столетний; II я человек ста (и вы- 
ше) лет 

сепіепагу [зепіітэгі] I ай] столет- 
ний; II я 1. столетие; 2. столетняя 
годовщина; 3. день празднования 
столетней годовщины 
сепіеппіаі [зепіепіоі | I ай] столет- 
ний; происходящий раз в сто лет; 
II я = сепіепагу 
сепіег [’зепіэ] ам. = сепіге 
сепіегіп§ ['хепіэпг)] я 1. тех. цен- 
трирование; 2. стр. кружала, опа- 
лубка 

сепіезітаі [8еп'іе8эт(э)1] ай] раз- 
деленный на сто частей; сотый; 
сотенный; — Ьаіапсе сотенные весы 
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сепіі^гасіе 


сегошапсу 


сепіі^гасіс ['кепіг.дгегсі] ай ] стогра- 
дусный, разделенный на сто гра- 
дусов; — іЬегтотеіег термометр 
Цельсия, термометр со стоградус- 
ной шкалой 

сепіі§гат(те) ['кепЦдгагт] я 
сантиграмм 

сепііте ['зпШшп] я сантим 
( 0,01 франка) 

сепіітеіег ['зепіі.ткіэ] ам. = сеп- 
іітеіге 

сепіітеіге ['зепіі.ткіэ] п санти- 
метр 

сепііто ['зепйтэц] п сентимо 
сепіі ресіаі [ясп'іірісіоі ] ай] стофу- 
товый 

сепіірегіе ['зепіірМ] п зоол. много- 
ножка, сороконожка 
сспіізесопсі ['зе піі.зекэпсі] п сотая 
доля секунды 

сепіпег ['зепіпэ] п центнер {в Анг- 
лии = 100 фунтам или 45,36 кг)', 
теігіс -, <іоиЫе - метрический 
центнер (= 100 кг или 220,46 англ, 
фунта ) 

сепіо ['зепіэц] п литературный 
монтаж 

сепігаі ['зепігэі] I ай] централь- 
ный; главный; средний; — ісіеа 
основная идея; - Азіа Средняя 
Азия; 5 уп. сЫеі, еззепііаі, йтба- 
тепіаі, ітрогіапі, кеу, таіп, ргітагу, 
ргіпсіраі; II п ам. центральная те- 
лефонная станция 
сепігаі Ьеаііп§ ['зепіг(э)1 ’ІііДіц] я 
центральное отопление 
сепігаіізт ['зепІгэ1і2(э)т] я цент- 
рализм 

сепігаіізі ['зепігэіізі] я централист 
сепігаіііу [зепігагіііі] я центриро- 
ванность 

сепігаіігаііоп [,зепІгэ1аІ2еі/(э)п] п 
централизация; сосредоточение 
сепігаііге ['зепІгэДаіг] ѵ централи- 
зовать 

сепіге ['зепіэ] I я 1. центр; средото- 
чие; середина чего-либо; - оі аі- 
ігасііоп центр внимания, центр 
внимания; 2. тех. шаблон, уголь- 
ник; II ѵ 1. помещать(ся) в цент- 


ре; концентрировать; сосредота- 
чиваться); іо - опе’з Ьорез оп 
зотеопе сосредоточивать надеж- 
ды на ком-либо; іЬе іпіегезі ~з іп 
интерес сосредоточен на; 2. тех. 
центрировать; отмечать кернером 
сепігеіп§ ['зепіэгц)] = сепіегіп§ 
сепігеіезз ['зепіэііз] ай] бесцент- 
ровый 

сепігетозі ['зепіэтэіжі] ай] наи- 
более центральный 
сепіге-ріесе ['зеп1эрі:з] п серебро, 
хрусталь и т. п. на середине стола 
{как украшение) 

сепіге-зесііоп ['зеШэ.зек/^п] п 
ав. центроплан 

сепігіс(аі) ['зепІпк(э)1] ай] цент- 
ральный 

сепігісііу [зепіпзэіі] п централь- 
ность 

сепігііи§а1 [зепіпіщдэі] I ай] цен- 
тробежный; — тасЬіпе центрифу- 
га; II п центрифуга 
сепігіГіі^е |'хе п іп 0 и:ск; | я центри- 
фуга 

сепігіреіаі [зепіпріі(э)1] ай] цен- 
тростремительный 
сепігіреіепсу [зепіпрііэпзі] п 
движение к центру 
сепігоі(і ['зепігзкі] я средняя точка 
сепіиріе ['зепІщр(э)1] I ай] сто- 
кратный; II ѵ увеличивать во сто 
раз; умножать на сто 
сепіиріісаіе [зеп'ііщэіікэі] I ѵ = 
сепіиріе; II ай] = сепіиріе; III п 
сто экземпляров; іп — в 100 эк- 
земплярах 

сепіигіаі [зеп'іішгіэі] ай] столетний 
сепіигу ['зепфэп] я столетие, век 
сепіигу ріапі ['зепЦэпркип!] я бот. 

агава американская, столетник 
сер [зер] я белый гриб 
серЬа1а1§іс [.зеіэ'ІЕеІфік] я средст- 
во против головной боли 
серЬаІіс [зэ'іагіік] ай] анат. го- 
ловной 

серЬаІіііз [зеіэ'іаіііз] я мед. энце- 
фалит, воспаление головного мозга 
серЬаІотеіег [.зеіэ'іштіэ] я ин- 
струмент для измерения головы 


серЬа1оро<іа [’зеГэІэріэсіэ] я рі зоол. 
головоногие 

серЬаІоіошу [зеМпіэіпі] я вскры- 
тие черепа 

сегашіс [зэ'гаггшк] ай] керамиче- 
ский 

сегашісз [зігэгтікз] п керамика; 

гончарное производство 
сегашізі ['зегэтізі] я гончар 
сегаіе ['зіэпі] я вощаной спуск 
{мазь из воска и масла) 
сегеаі [’зіэгіэі] I я 1. {обыкн. рі) 
хлебный злак; 2. ам. блюдо {особ, 
для завтрака), приготовленное из 
хлебных злаков, напр. овсянка, 
кукурузные хлопья и т. я.; II ай] 
хлебный, зерновой 
сегеЬеІІит [.зегэ'ЪеІэт] я анат. 
мозжечок 

сегеЬгаІ ['зегэЬгэІ] ай] мозговой 
сегеЬгаііоп [ І зегэ'Ьгеі/(э)п] я моз- 
говая деятельность, работа мозга 
сегеЬгііи§а1 [.зегэ'ЪпіщдэІ] ай] 
идущий от мозга к периферии 
сегеЬго1о§у [.зегэ'ЬгоІэфі] п наука 
о головном мозге 

сегеЬгораіЬу [.зегэ'ЬгорэѲі] я за- 
болевание головного мозга 
сегеЬгозсору [.зегэ'Ъгозкэрі] я це- 
реброскопия 

сегеЬгиш [зэ'ггЬгэт] я анат. го- 
ловной мозг 

сегетопіаі [.зегэ'тэішіэі] I ай] 
формальный, обрядовый; II я це- 
ремониал, обряд 

сегетопіаіізш [зеп'тэілиэіігіэіт] 
я обрядовость 

сегетопіаіізі [.зегэ'тэішіэіізі] я 
ритуалист 

сегетопіоиз [.зегэ'тэішіэз] ай] 
церемонный 

сегетопу ['зегэтэпі] я обряд, це- 
ремония; \ѵе<Ыіп§ — венчание; 
\ѵііЬоиі - без церемоний 
сегізе [зэ'гігг] I ай] вишневый; II я 
светло-красный цвет 
сегтеі ['зз:тгі] я металлокерамика 
сего§гарЬу [зі'годгэГі] я ксерография 
сегошапсу ['зіэгэтагпзі] п гадание 
на растопленном воске 
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сегошеі 


сЬаігорІапе 


сеготеі ['кіэгэтеі] п мазь из воска 
и меда 

сегоріавіісв [,8іэгэі?р1аг8іік8] п рі 
церопластика ( художественная 

лепка из воска ) 

сегі [8з:і] п сокр. от сегіііісаіе 
свидетельство 

сегіаіп [8з:і(э)п] ад.] 1. уверенный; 
іо ГссІ ~ быть уверенным; поі іо 
кпо\ѵ Гог ~ не знать наверняка; іо 
таке ~ о Г удостовериться; 2. опре- 
деленный; I Ьаѵе по - аЪоФе у ме- 
ня нет определенного пристанища; 
3. один, некий, некоторый; I іеіі а 

— ,)оу я почувствовал некоторую 
радость; іЬеге \ѵа8 а ~ Мг Роге! 
там был некий мистер Форд; шкіег 

— СОПСІІІІОП8 при известных, при 
некоторых условиях; 4. надежный, 
верный, несомненный; іЬе Гасі І8 

— факт несомненен 

сегіаіпіу ['8з:і(э)п1і] айѵ конечно, 
непременно; несомненно; Ье І8 ~ 
Ьеііег іоФау ему, несомненно, се- 
годня лучше; Мау I ѵівіі Ьіт? 
Ѵе8, — Можно его навестить? Да, 
конечно 

сегіаіпіу ['8з:1(э)піі] п 1. несо- 
мненный факт; I кпо\ѵ іог а ~ 
я знаю наверняка; 2 . уверенность; 
\ѵііЬ - с уверенностью 

сегіііісаіе [зэ'іійкэі] I п 1. пись- 
менное удостоверение; свидетель- 
ство; сертификат; ЪігіЬ — сви- 
детельство о рождении; метрика; 

— оі ЬеаІіЬ медицинское свиде- 
тельство; 2 . ам. свидетельство об 
окончании среднего учебного за- 
ведения; аттестат; II ѵ выдавать 
письменное удостоверение; удос- 
товерять 

сегіііісаііоп [,8з:ііГі'кеі/(э)п] п 
1. удостоверение; 2 . выдача свиде- 
тельства 

сегііііег ['8з:ііРаіэ] п контрольное 
устройство 

сегіііу ['ззйіфаі] ѵ удостоверять, 
заверять 

сегііогаіе [,8з:1іэ:'геіі] ѵ официаль- 
но уведомить 
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сегііішіе ['8з:ііі)и:с1] п уверенность, 
несомненность 

сегизе ['8іэги:8] п 1 . (свинцовые) 
белила; 2 . белила ( косметические ) 
сегѵеіаі ['$з:ѵі1а:] п сервелат 
сегѵісаі [$э'ѵаік(э)1] ай] анат. за- 
тылочный, шейный; — ѵегіеЬгае 
шейные позвонки 

сегѵіх ['8з:ѵік8] п ( рі -ѵісез, -ев) 
анат. шея; — иіегі шейка матки 
севрііове ['зезрііэіи] ай] торфяной 
севе [век] п 1 . ирл. местный налог; 
2 . шотл. поземельный налог; 

Ъасі - іо уои! ирл. чтоб тебе 
пусто было! 

севваііоп [8э'8еф(э)п] п 1 . прекра- 
щение; 2. остановка; перерыв; — о( 
агш8, — о Г Ьо8ІіІіііе8 прекращение 
военных действий, перемирие 
севвіоп [8е/(э)п] п уступка, переда- 
ча; - ОІ ГІДІ1І8 передача прав 
севвріре ['кевраір] п сточная труба 
севвріі [’зезріі] п помойная яма; 
выгребная яма 

севврооі ['зеврші] гребная яма; 
сточный колодец 

сезіоісі ['зезіэісі] п ленточный 
червь 

Св8Іи8 ['8в8ІЭ8] п пояс 
сеіасеап [8і'1еі/(э)п] I ай] кито- 
вый; II п животное из семейства 
китовых 

сеіасеоиз [8і'1еі/38] ай] китооб- 
разный 

ееіе [8І:і] п кит 

сеіо1о§І8І [8і'іг>1э(І5і8і] п специа- 
лист по китам 

сЬаіе [фегі] I ѵ 1. тереть, растирать; 
2 . натирать; 3. тереться обо что- 
либо (о животных ); 4. раздра- 
жаться, горячиться, нервничать; 
5. греть, нагревать; II п 1. ссадина; 
2. раздражение; іп а ~ в состоя- 
нии раздражения 
сЬаіег [’іГеііэ] и майский жук 
сІіаГГ [фа:!] п 1. мякина; а §гаіп о Г 
чѵітсаі іп а ЬизЬеІ о Г ~ ничтож- 
ные результаты, несмотря на 
большие усилия; 2 . мелко наре- 
занная солома, сечка; — Ьесі соло- 


менный тюфяк; 3. отбросы; 
4. подшучивание, поддразнива- 
ние; болтовня 

сЬаГГ-сиііег [фафкліэ] п с.-х. со- 
ломорезка 

сЬаііег ['фэеГэ] I ѵ торговаться, вы- 
торговывать; II п торговля ( из-за 
цены) 

сЬаіТу [’феий] ай] 1. покрытый мя- 
киной; 2 . пустой, негодный 
сЬаі іп^-сІівІі [’фегйрсіф] п 1. жаров- 
ня; 2 . электрический термос 
сЬа§гіп [фаедпп] I п досада; огорче- 
ние; II ѵ досаждать; огорчать (пре- 
им. в разз. ); іо (ееі —ей быть 
огорченным ( аі , Ъу ) 
сЬаіп [феш] I п 1. цепь; цепочка; 
— саЫе якорная цепь; 2. око- 
вы, узы; 3. мерная цепь; 4. аііг. 
цепной; — 8Іоге8 ам. однотипные 
магазины одной фирмы; II ѵ 
1. скреплять цепью; 2 . сковывать; 
держать в цепях; іо ~ ир а <1о§ са- 
жать на цепь собаку; 3. перен. 
привязывать; -ей іо іЬе Фезк 
прикованный к письменному 
столу 

сЬаіпІевв ['феш1э8] ай] свободный 
сЬаіп 8ІіісЬ ['феіпзііф] п тамбурная 
строчка 

сЬаіг [феэ] I п 1. стул; іо іаке а - 
садиться; - сіауз старость; 2. ка- 
федра; профессура; 3. председа- 
тельское место; ам. председатель 
{собрания)', іо асісіге.вз іЬе - обра- 
щаться к председателю собрания; 
-!, -1 к порядку!; іо Іеаѵе іЬе - 
закрыть собрание; іо іаке іЬе - 
открыть заседание; 4. ам. место 
свидетеля в суде; II ѵ возводить в 
должность 

сЬаігЬогпе ['феэ,Ьо;п] ай] кабинет- 
ный 

сЬаіг-саг ['феэка:] п ж.-д. салон- 
вагон 

сЬаігтап ['феэтэп] п председатель 
сЬаігтапзЬір ['феэтэдГір] п обя- 
занности председателя 
сЬаігорІапе ['феэгэріеіп] п кару- 
сель с подвесными сиденьями 


сЬаігрег80п 


сЬапсеІІог 


сЬаігрегкоп ['к/еэрз^эп] п предсе- 
датель 

сЬаіг -ѵѵагтег ['к|еэ\ѵэ:іпэ] п ам. 

разе, ленивец, бездельник 
сЬа1со§гарЬег [ кадІ'кпдгзГэ | п гра- 
вер по меди 

сЬа1со§гарЬу [кэгГквдгэй] п гра- 
вирование на меди 
сЬаІсоругіке [кэгікэ'раігаік] п 
халькопирит 

СЬакІеап [кээГсікэп] I асі] халдей- 
ский; древневавилонский; II п 

1 . халдей; 2 . ист. астролог; пред- 
сказатель; 3. халдейский язык 
сЬаЫгоп |'і/э:Ісігэп | п мера угля 
(= 1,66 м 1 ) 

сЬаІек [’/аеІеі] п 1 . деревянный 
швейцарский дом; шале; 2 . дача в 
швейцарском стиле; 3. уличная 
уборная 

сЬаІісе ['к|эг1к] п чаша 
сЬаІк [кГз:к] I п 1. мел; 2. мелок 
( для рисования, записи)', 3. кредит, 
долг; 4. счет ( в игре)', 5. разе. 
шрам; царапина; а8 Ііке а8 — агкі 
сЬееве ничего общего; II ѵ 1. пи- 
сать, рисовать или натирать 
мелом; 2. удобрять мелом; — оик 
набрасывать; намечать {для выпол- 
нения)', записывать (долг) 
сЬаІкрік ['к|э:крік] п меловой карьер 
сЬаІку |'і[Ь:кі | асі] 1. меловой; из- 
вестковый; 5 уп. раіе, ро\ѵёегу, 
\ѵЫіе; 2 . мед. подагрический 
сЬа11еп§е ['к/агііпск;] I и 1. вызов {на 
соревнование, дуэль и т. п . ); зуп. 
сопкгопіаііоп, йеГіапсе, ргоѵосакіоп, 
Ігіаі, иШтаІит; 2. оклик {часово- 
го)', 3. мор. опознавательный {сиг- 
нал)', 4. юр. отвод {присяжных)', 
регетркогу - отвод без указания 
причины {в уголовных делах); 
5. препятствие; II ѵ 1. вызывать, 
бросать вызов; зуп. ассо5І, Ъгаѵе, 
сопкгопі, йеіу, йетапй, йізриіе, 
ргоѵоке, циегу, циезііоп, зіітиіа- 
Іе, шттоп; 2 . окликать (о часо- 
вом); спрашивать пароль, про- 
пуск; 3. мор. показывать опозна- 
вательные сигналы; 4. оспаривать; 


подвергать сомнению; ко - кЬе 
ассигасу о Г а 8какетепк оспари- 
вать правильность утверждения; 

5. юр. отводить {присяжных); 

6 . перен. требовать {внимания, ува- 
жения и т. п.) 

сЬа11еп§еаЫе ['кГаг1іпск;эЪ(э)1] асі] 
сомнительный 

сЬа11еп§ег ['кХагкпйр] п претендент 
сЬа11еп§іп§ ['кГагІіпйзц)] асі] при- 
тягательный 

сЬаІуЬеаке [кэ'ІіЬіэк] асі] железис- 
тый {об источнике) 
сЬашасІе [Гэ'пш:й] асі] барабанный 
бой 

скатЬег ['г[ёітЬо| I п 1. комната, 
гл. обр. спальня; 2 . рі контора ад- 
воката; камера судьи; - ргаскісе 
юридическая консультация на до- 
му; 3. палата; - ок Соттегсе 
Торговая палата; 4. тех. камера; 

5. воен. патронник; камора; 

6. горн, прострел; II асі] камер- 
ный; III ѵ 1. заключать в камеру; 

2 . рассверливать, высверливать; 

3. горн, расширять дно скважины 
сЬашЬегІаіп ['кГеітЬэІіп] п гоф- 
мейстер 

сЬатЬегшаісІ | 'г]с г тЬо,те гсі | п гор- 
ничная в гостинице; ам. тж. 
горничная в частном доме 
сЬатЬегкіп [ХшпЪеэ'кагг)] п шам- 
бертен 

сЬашЬгау ['/агтЪгеі] п ткань 
“шамбре” 

сЬатеІеоп [кэ'тійіэп] п хамелеон 
сЬатеІеопіс [кэ.ткіі'опік] асі] не- 
устойчивый 

сЬаткег ['кГагткэ] I п 1. желоб; 
выемка; Ьо11о\ѵ ~ галтель; 2. ско- 
шенная кромка; фаска; II ѵ 

1. желобить, вынимать пазы; 

2 . скашивать, стесывать острые 
углы {ребра, кромки и т. п. ) 

сЬатоІ8 [ '|жт\ѵа: | | п 1. зоол. сер- 
на; 2. ['/аеті] замша; II ѵ проти- 
рать замшей 

сЬашр [к/агтр] I ѵ 1. чавкать, же- 
вать; 2. грызть удила; II п чав- 
канье 


сЬатра§пе Цшт'рет | п шампан- 
ское 

сЬатрегку ['кГагтрэкі] п (запре- 
щенный законом) договор с одной 
из тяжущихся сторон, по которо- 
му договаривающийся (сЬатрег- 
ког) уплачивает судебные расходы 
и в случае выигрыша дела получа- 
ет часть исковой суммы 
сЬашрі§поп | (п птрі п|п ід | п шампи- 
ньон 

сЬашріоп ['кГагтріэп] п 1. чемпион, 
победитель; зуп. сопциегог, йекепй- 
ег, ргоіесіог, ѵіског, \ѵіппег; 2 . по- 
борник, защитник 
сІіатріоіі8Ііір [к[жтріэп|ір| п защи- 
та; спорт, чемпионат, первенство 
сЬапсе [к/сгш] I п 1. случай, слу- 
чайность; Ьу — случайно; 2. судь- 
ба; риск; §аше8 ок - азартные 
игры; зуп. йевкіпу, когіипе, гівк; 

3 . удача, счастье; зуп. Іиск; 

4. возможность; вероятность; 
шанс; кЬеогу ок ~8 мат. теория 
вероятностей; §іѵе те а -! 
дайте мне шанс!; ко Ьаѵе ап 
еуе ко кЬе таіп — преследовать 
личные {особ, корыстные) цели; 
ко 8капй а §оой — иметь хоро- 
шие шансы; ко каке опе’к {или а) 

- ок решиться на что-либо; риск- 
нуть; зуп. оссавіоп, оррогіипіку, 
ро85ІЫШу, ргоЬаЬіІіІу, II ѵ 1. слу- 
чаться; I ~Й ко Ье ак коте я 
случайно был дома; зуп. §атЫе, 
оссиг, гізк, ѵепкиге; 2 . рискнуть; 
Іек’8 - ік рискнем; - ироп случай- 
но наткнуться, найти; III асі] слу- 
чайный 

сЬапсекиІ ['к|а:п8к(э)1] асі] риско- 
ванный 

сЬапсеІ [і|'и:пх(э)І | п алтарь 
сЬапсеІІегу [‘кГа:п8(э)1эгі] и канце- 
лярия {посольства, консульства) 
сЬапсеІІог ['1|а:п8э1э] и 1. канцлер; 

- ок кЬе Ехскісгріег канцлер каз- 
начейства {министр финансов Анг- 
лии); 2 . первый секретарь посоль- 
ства; 3 . президент английского 
университета 
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сЬапсе11ог8Ьір 


сЬаг 


сЬапсеІІогяЬір ['фа:п8э1э/ір] я 
канцлерство 

сЬапсеІІогу [фа:пз(э)Іэгі] = сЬап 
сеііегу 

сЬапсе-гпесІІеу ['фа: пз.тесШ] п юр. 
непредумышленное убийство, не- 
счастная случайность 
сЬапсге [ '[игр к о] я мед. твердый 
шанкр, язва ( тж . іпсі и гаіссі -) 
сііапсгоісі [ (ьс ідк го гсі | п мед. мяг- 
кий шанкр 

сЬапсу ['фа:п8І] ай] разе, рискован- 
ный; зуп. йап§егои8, йагагбоиз, 
гізку, ігіску ипсегіаіп 
сЬашіеІіег [/агпсіэ'ііэ] п канделябр; 
люстра 

сЬапсІІег [’фатсііэ] я 1. свечной фа- 
брикант, торговец свечами; 2 . ла- 
вочник, мелочной торговец; вЫр- 
— судовой поставщик 
сЬап§е [фетф] I п 1. перемена; 
изменение; мед. перемена ( обста- 
новки , климата ); — §еаг тех. ме- 
ханизм перемены скоростей; - оі 
аіг перемена обстановки; тех. 
обмен воздуха; — оі" 1 і іе мед. кли- 
мактерий; зуп. аііегаііоп, Ьгеак, 
ёійегепсе, ехсйап§е, іпіегсЬап§е, 
ігапзіііоп, ігапзрозіііоп, ѵагіаііоп; 
2. разнообразие; іог а — для раз- 
нообразия; зуп. тосШІсаііоп, ігапз- 
іогтаііоп; 3. перемена; смена ( бе- 
лья , платья ); 4. мелкие деньги, 
мелочь; сдача; 5. ’СЬап^е ( вместо 
ЕхсЬап§е) Лондонская биржа; 
6. пересадка (на железной дороге, 
трамвае ); по — Гог ОхГогсІ в Окс- 
форд без пересадки; 7. новая фаза 
луны, новолуние; 8. трезвон, пе- 
резвон колоколов; -Ф іо §еі по — 
оиі оі а регвоп разе, ничего не 
добиться от кого-либо; іо гіп§ іЬе 
—8 (оп) перен. повторять на все 
лады; іо іаке іЬе - оиі оі а рег- 
воп разе, отомстить кому-либо; 
II ѵ 1. переменять; обмениваться; 
2 . менять(ся), изменяться; сме- 
нять, заменять; іішев — времена 
меняются; іо — соіоиг, іо — соип- 
іепапсе измениться в лице; іо — 


опе’в поіе, опе’в іипе переме- 
нить тон, заговорить по-иному; іо 

— опе’в тіпФ передумать; іо — 
Ьапсів переходить из рук в руки; 
переходить к другому владельцу; 
іо - Ьогвев іп іЬе тісівігсат про- 
изводить крупные перемены в 
критический или опасный момент; 
зуп. аііег, аііегпаіе, сііѵегзііу, ех- 
с1іап§е, іпіегсЬап§е, тосНіу, гешоѵе, 
геог§апізе, геріасе, зиЪзіііиІе, ігапз- 
іогт; 3. переодеваться; 4. переса- 
живаться (на другой поезд, трам- 
вай и т. п. ) 

сЬап§еаЫ1ііу [фетфэ'Мэй] п пе- 
ременчивость, изменчивость; не- 
постоянство 

сЬап§еаЫе ['фетс1зэЪ(э)1] ай] 
1. непостоянный, изменчивый; 
неустойчивый; зуп. іпсопзіапі, іг- 
ге§и1аг, тоЬПе, зЫйіп§, ипсегіаіп, 
ипзіаЫе, ипзіеабу, ѵагіаЫе; 2. под- 
дающийся изменениям 
сЬап§еіи1 ['фетсі;Г(о)І| ай] 1. пол- 
ный перемен; 2. = сЬап^еаЫе 
сЬап§е1е88 [фетсіфэз] ай] неиз- 
менный, постоянный 
сЬап§е-оѵег [феіпсіз.эшэ] п 1 . из- 
менение; перестройка; 2 . пере- 
ключение; перенастройка 
сЬап§ероскеі ['іГеіпф.рпкіі] п кар- 
машек для мелочи 
сЬап§ег [’фетфэ] п переключатель 
сЬаппеІ [фагп(э)1] I п 1. канал; рус- 
ло; фарватер; проток; пролив; іЬе 

— Ла-Манш; зуп. сапаі, сошши- 
пісаііоп, сопбиіі, гпаіп, разза§е, 
раіЬ, гоиіе, зоипб, зіагі, зігаіі, \ѵаіет- 
соигзе, ѵѵаіепѵау; 2 . сток; сточная 
канава; 3. тех. желоб; выемка; 
паз, шпунт; швеллер; 4. перен. 
путь; источник; іЬе іпіогшаііоп 
\ѵаз гесеіѵеФ іЬгои§Ь іЬе и.чиаі 
-8 информация была получена 
обычным путем; II ѵ 1. проводить 
канал; рыть канаву; пускать по 
каналу; 2. стр. делать выемки или 
пазы 

сЬапоуи [фашэіщ:] п чайная цере- 
мония 


сЬапі [фа:пі] I п 1. лит. песнь; 
2. церк. монотонное песнопение; 
пение псалма; II ѵ 1. лит. петь; 
воспевать (тж. іо ~ іЬе ргаізсз 
оі); 2. повторять или петь моно- 
тонно 

сЬапіа§е [фа:пііз] фр. п шантаж 
сЬапіег ['фи:піэ| п 1. певчий цер- 
ковного хора; 2 . трубка волынки, 
исполняющая мелодию; 3. лоша- 
диный барышник; 4. завирушка 
(певчая птица ) 

сЬапіегеІІе [/ащіэ'геі] п лисичка 
(гриб) 

сЬапіеиве [|агпіз: 2 ] я певица 
сЬао8 ['кеюз] я хаос; полный бес- 
порядок; зуп. апагсЬу, сопіизіоп, 
сіізогсіег, гіізог§апізаІіоп, іитиіі 
сЬаоііс [кеііЛік] ай] хаотический; 
зуп. апагсЫс, сопйізесі, бізогбегесі, 
ёізог§апізес1, ригрозеіезз, ипсоп- 
ігоііесі 

сЬар* [ірвер] я разг. малый, парень; 
теггу - весельчак; пісе — славный 
малый; оЫ - старина, приятель; 
зуп. іе11о\ѵ, §иу, регзоп, зогі, іуре 
сЬар 2 [фагр] I я щель, трещина; II ѵ 
1. образовывать трещину; 2. трес- 
каться (особ, о руках на морозе) 
сЬар 3 [фагр] я 1. челюсть (преим. 

у животных)', 2. щека 
сЬарага^в [/агрэ'геіэш] я штаны 
ковбоев 

сЬареІ [фагр(э)1] я часовня; капелла 
сЬаре1§оег ['фжр(э)1,дэі;э] я сек- 
тант 

сЬар-іаІІеп ['фагрфзйэп] ай] 1. с 
отвислой челюстью; 2. перен. уны- 
лый, удрученный 

сЬарІеі [фагрііі] я венок; гирлянда, 
ожерелье 

сЬарраІ8 [флр(э)1г] п сандалии 
сЬарріе ['фагрі] п паренек 
сЬарру [фагрі] ай] потрескавшийся 
сЬаріег [фагріэ] я глава (книги)', іо 
іЬе еп<і оі іЬе — перен. до самого 
конца; зуп. сіаизе, сііѵізіоп, ерізосіе, 
раіі, рЬазе, зесііоп, іоріс 
сЪаг 1 [фа:] I п работа на дому; II ѵ 
выполнять черную работу на дому 
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сЬаг 


сЬагііу 


( обыкн . поденную); чистить, уби- 
рать {дом) 

сЬаг^ [і|а:] I ѵ обжигать; обугли - 
вать(ся); II п 1. что-либо обуглив- 
шееся; 2 . редк. древесный уголь 

сЬаг^ [і|а:] п 1. палья, хариус ( рыба 
из сем. лососевых ); 2 . ам. ручьевая 
форель, пеструшка 

сЬаг-а-Ьапс ['/аггэЬагг)] фр. п авто- 
мобиль с поперечными скамьями 
{для экскурсии) 

сЬагасіег ['кэгпкіэ] I п 1. характер; 
а тап оі — человек, обладающий 
сильным характером; а тап о Г по 
- слабый, бесхарактерный чело- 
век; зуп. сопзіііиііоп, іпсііѵісіиаіііу, 
паіиге, ресиііагііу, регзопаіііу, гериіа- 
Ііоп, 8Ігеп§11і, Іетрег, Іетрегатепі; 
2 . репутация; 3. письменная реко- 
мендация, характеристика; 4. фи- 
гура, личность; а риЫіс - обще- 
ственный деятель; зуп. іпбіѵісіиаі, 
регзоп, гоіе, зогі, Іуре; 5. разе, ори- 
гинал, чудак; 6. роль, действую- 
щее лицо {в драме, романе ); — ас- 
іог актер на характерных ролях; 

7. биол. отличительный признак; 

8. качество, свойство; іп іЬе - оі 
а ігіепб в качестве друга; 9. бук- 
ва; литера; иероглиф; цифра; 
алфавит; письмо; СЬіпезе ~8 
китайские иероглифы; Кипіс - 
руническое письмо; іо Ье іп - 
(\ѵііЬ) соответствовать; іо Ье оиі 
оі — не соответствовать; II ѵ 1. за- 
печатлевать; 2 . уст. характеризо- 
вать 

сЬагасіегіиІ ['кагпкІэі(э)1] ай] во- 
левой 

сЬагасіегІ8Ііс [кэгпкіэ'пзіік] I ай] 
характерный, типичный; зуп. 
сіізітсііѵе, тбіѵібиаі, ресиііаг, 
зресіЯс, зутЬоІіс, зутріотаііс, іурі- 
саі; II п 1. характерная особен- 
ность; 2 . мат. характеристика 
{логарифма) 

сііагасіегі/аііоп [ДшпкІэгаігеіДэ)!!] 
п характеристика 

сЬагасіегіхе [’кэгпкЦгак] ѵ 1. ха- 
рактеризовать, изображать; 2 . от- 


личать; служить отличительным 
признаком 

сЬагасіег1е88 ['каггэкіэіэз] ай] сла- 
бый, бесхарактерный 
сЬагасіегу ['кэгпкіэгі] п система 
знаков 

сЬагасіопут ['кэгпкіэпіт] п гово- 
рящее имя 

сЬагасІе [|о'га:сі| п шарада 
сЬагЬоп |'|а:Ьг>п | и сибирская язва 
сЬагЬгоіІ [І[а:ЬгліІ| ѵ жарить на уг- 
лях 

сЬагсоаІ [і[а:кэі;1 1 I я 1. древесный 
уголь; 2 . рашкуль, угольный ка- 
рандаш; 3. рисунок углем; II ѵ 
отмечать, рисовать углем 
сЬагсоаІ-Ьигпег ['іГа:кзі;І,Ьз:пэ] п 
угольщик 

сЬагсиіегіе [/аі^щ'ігі:] п мясная 
закуска 

сЬаг§е [і|а:ск;| I ѵ 1. заряжать; на- 
сыщать; 2 . нагружать; загружать; 
обременять {память); наполнять 
{стакан вином при тосте); 3. по- 
ручать, вверять; іо - опе \ѵііН ап 
ішрогіапі ШІ88ІОП давать кому- 
либо важное поручение; іо — 
опезеіі ѵѵііЬ взять на себя забо- 
ту, ответственность за что-либо; 
4. предписывать; требовать; I ~ 
уои іо оЬеу я требую, чтобы вы 
повиновались; 5. назначать цену; 
стоить; іЬеу ~с1 из іеп сіоііагз іог 
іі они взяли с нас за это десять 
долларов; \ѵЬаі сіо уои — іог іі? 
сколько это стоит?; зуп. азк, бе- 
тапб, ргісе; 6. записывать в долг; 
7. обвинять; іо - \ѵііЬ пшгсіег об- 
винять в убийстве; зуп. ассизе, 
Ыате, ітреасЬ, і псіісі; 8. юр. на- 
путствовать присяжных (о судье); 
9. воен. атаковать, нападать; II п 
1. заряд; 2 . нагрузка, загрузка; 
3. забота, попечение, заведование; 
сЫЫгеп іп ~ оі а пигзе дети, по- 
рученные няне; а пигзе іп — оі 
сЬПбгеп няня, которой поручена 
забота о детях; I ат іп — оі іЬіз 
сіерагітепі этот отдел подчинен 
мне; я заведую этим департамен- 


том; іо Ье іп — воен. быть за стар- 
шего, командовать; іо §іѵе а рег- 
зоп іп - передать кого-либо в 
руки властей; 4. предписание; по- 
ручение; требование; 5. цена; рі 
расходы; издержки; аі Ыз о\ѵп — 
на собственный счет; ~з іоічѵагсі 
уплата расходов по доставке това- 
ра; ігее оі - бесплатно; зуп. созі, 
ехрепбііиге, ехрепзе, іее, ргісе, гаіе; 
6. занесение на счет; 7. налог; 
8. обвинение; іо Іау іо опе’з — 
обвинять кого-либо; зуп. ассиза- 
ііоп, а11е@аііоп; 9. юр. речь судьи 
к присяжным; 10 . церк. послание 
епископа к пастве; 11 . нападение, 
атака; сигнал к атаке; іо геіигп іо 
іЬе — возобновить атаку {тж. пе- 
рен. в разговоре, споре); 12. церк. 
паства 

сЬаг§еаЫе |'[|а:ск;оЬ(о)1 | ай] 1. от- 
ветственный; 2 . подлежащий оплате 
сЬаг§е сі’аііаігез [/аізеібаг'іеэ] фр. 
п {рі сЬаг^ез сі’аііаігез) поверен- 
ный в делах 

сЬаг§е1е88 [’1(а:сЗз1э8] ай] бесплат- 
ный 

сЬаг§ег ['і|а:бзэ] я строевая лошадь 
сЬаг§е-8Ьееі ['фи:бз|і:1] я юр. поли- 
цейский протокол 

сЬагіпе88 [’феэппэз] п осторож- 
ность; заботливость; бережливость 
сЬагІ8ша [кэ'гктэ] п обаяние 
сЬагівтаііс [кэгпг'тагіік] ай] ха- 
ризматический 

сЬагііаЫе ['фепіэЬ(а)1] ай] 1. бла- 
готворительный; 2 . милосердный; 
щедрый; зуп. Ьепеѵоіепі, сотраз- 
зіопаіе, іог§іѵіп§, §епегоиз, §гасіоиз, 
кіпб, зутраіЬеІіс, Іоіегапі, ипбег- 
зіапбіп§ 

сЬагііу [’фжгэіі] я 1. милосердие; 
8ізіег оі — сестра из религиозной 
общины, посвященной уходу за 
больными и т. п. ; - Ье§іпз аі 
Ьоше яогов. своя рубашка ближе к 
телу; зуп. а1тз-§іѵіп§, аззізіапсе, 
Ьепеѵоіепсе, сотраззіоп, епбоѵѵ- 
тепі, §епегозіІу, §ій, §ообпезз, Ьи- 
тапііу; 2 . благотворительность, 


157 


сЬагііу-8сЬоо1 


сЬаі »Ьо\ѵ 


милостыня; 3. благотворительное 
учреждение 

сЬагііу-8сЬоо1 ['і|кгэіі$ки:1] я шко- 
ла для бедных детей ( содержимая 
на благотворительные средства) 
сЬагІаіап ['/аііэіэп] я шарлатан, 
обманщик; знахарь; зуп. сЬеаі, 
рЬопеу, ргеіепсіег, з\ѵіпс11ег 
сЬагІаіапіс [ и |а:]э'цспік| ай '/ шар- 
латанский 

сЬагІаіапгу ['/а:1э1эпгі] п знахар- 
ство 

СЬагІев’з \Ѵаіп [ДГаёгіг'ѵѵеіп] п 
Большая Медведица ( созвездие ) 
СЬаг1е8Іоп ['і/аіізіэп] I п чарльстон 
( танец ); II ѵ танцевать чарльстон 
сЬагІеу, сЬагІіе ['іГа:1і] п разе. 

1. ночной сторож; 2 . бородка кли- 
нышком 

сЬагІоск [ 'т/а: I пк | я бот. дикая гор- 
чица 

сЬагІоііе ['/а:1э1] и шарлотка ( слад- 
кое блюдо) 

сЬагпі [і|а:т | I п 1. чары, обаяние, 
очарование; іо асі Ііке а - дейст- 
вовать, словно чудо (о лекарстве)', 
зуп. аіігасііоп, іазсіпаііоп, та§пеі- 
ізт; 2. амулет; 3. брелок; II ѵ 

1. прельщать, очаровывать; закол- 
довывать; заклинать; іо ~ а зесгеі 
оиі оі выведать тайну; зуп. аі- 
ігасі, сарііѵаіе, бе1і§Ы, епсітапі; 

2. успокаивать (боль)', 3. приру- 
чать (заклинать) (змею) 

сЬагшег [І[и:тэ | и 1. шутл. очаро- 
вательный, обаятельный человек 
(особ, о женщине)', чародейка, ча- 
ровница; 2 . волшебник; заклина- 
тель змей 

сЬагтеизе Ца:'тщ: 2 ] п шармез 
сііагтіиі ['і['и:тГ(о)1 1 ай] колдов- 
ской 

сЬагтіп§ [і|а:тіі}| I ргез. р. от 
сЬагт; II ай] очаровательный, 
прелестный; зуп. арреа1іп§, аіігас- 
ііѵе, бе1і§Ыіи1, Іоѵеіу, ріеазапі, 8\ѵееі 
сЬагш1е88 ['і/штіэз] ай] непри- 
глядный 

сЬагтІіке |'і|'и:тІаік | ай] чудодей- 
ственный 


сЬагпеІ Ііоизе ['і|а:пІИаі«] п склеп 
сЬаггу ['іГа:п] ай] обуглившийся 
сЬагі [і|а:і] I п 1. морская карта; 
— гоош мор. штурманская рубка; 
зуп. тар; 2. карта; меркаторская 
карта; 3. диаграмма, схема, чер- 
теж, таблица; Ьаготеігіс — метео- 
рологическая таблица; зуп. біа- 
§гат, ріап, ІаЫе; II ѵ наносить на 
карту; чертить карту; зуп. бгай, 
бгаѵѵ, §гарЬ, тар оиі 
сЬагіЬивіег [’іГаіі.Ьлзіэ] п шлягер 
сЬагіег [’фабэ] I п 1. грамота, хар- 
тия; право; привилегия; зуп. рге- 
го§аііѵе, ргіѵі!е§е; 2. устав; - шет- 
Ьег ам. один из основателей ка- 
кой-либо организации; зуп. аиіЬо- 
гізаііоп, сопігасі, боситепі; II ѵ 

1. даровать привилегию; 2 . фрах- 
товать (судно)', 3. разе, заказывать, 
нанимать; зуп. етріоу, еп§а§е, Ыге, 
гепі 

сЬагіега§е [І/айэпф] п фрахтова- 
ние 

сЬагіегес! ['фа:(г)іэ(г)сі] ай] за- 
фрахтованный; заказанный 
сЬагіегег [І/аДэгз | п 1. фрахтова- 
тель; 2. заказчик (самолета, авто- 
буса) 

сЬагіег Пі§Ьі [І/айэ йаіі] п чартер- 
ный рейс (самолета) 
сІіагіегЬоизе ['фабэЬаш] п карте- 
зианский монастырь 
сЬагігеіше [/а:' 1 гз: 2 ] п 1. ликер 
шартрез; 2. ист. картезианский 
монастырь 

сЬагігоот І'фшпгт | п вычисли- 
тельный пункт 

сЬагу ['феэгі] ай] 1. осторожный; 

2. скупой (на слова и т. п. ; о/); іо 
Ье — оГ §іѵіп§ о Псп с с стараться 
не обидеть 

сЬаве [ 1 [еі 2 ] I п 1. охота; место охо- 
ты; участники охоты; зуп. Ьипі, 
Ьипііп@, ригзиіі, тасе, гип; 2. пресле- 
дование, погоня; разе, слежка, 
гонка; іо §іѵе — гнаться, пресле- 
довать; іп — оі в погоне за; II ѵ 
1. охотиться; зуп. &11о\ѵ, Ьипі, Ьиг- 
гу, ригзие, ігаск; 2 . гнаться; пресле- 


довать; 3 . прогонять; перен. рас- 
сеивать, разгонять; іо - аІІ іеаг 
отбросить всякий страх; §о - 
ѵоиг.зсІП ам. убирайтесь вон! 
сЬавег* ['фекэ] п 1 . преследователь; 
2. ав. истребитель; 3 . мор. мор- 
ской охотник; 4. мор. судовое 
орудие 

сЬавег 2 ['іГеізэ] п 1 . гравер (по ме- 
таллу)', чеканщик; 2. тех. винто- 
резная гребенка; винторезная 
плашка; 3 . горн, бегун 
сЬавіп^ 1 ['і/еізщ] п преследование, 
погоня 

сЬа8Іп§ 2 ['і/еізщ] п резная работа 
сЬа8Ш | кжгіті | п бездна, пропасть 
сЬавшаІ ['каггтэі] ай] глубокий 
сЬа88еиг Цк'хз:] п егерь 
сЬа88І8 |'|кхі| и (рі сЬа88І8) тех. 

шасси; рама; ходовая часть 
сЬавіе [1|еі8І] ай] 1 . целомудрен- 
ный; зуп. іттасиіаіе, іппосепі, 
тобезі, тогаі, риге, гезігаіпеб, ѵіг- 
§іпа1; 2. строгий, чистый (о сти- 
ле)', простой 

сЬавіеп ['іГеі8(э)п] ѵ 1 . смирять; 

2 . сдерживать, дисциплинировать; 

3 . очищать 

сЬавііве [і[кхіаі 2 | ѵ 1 . подвергать 
наказанию (особ. телесному)', 
2 . делать строгий выговор 
сЬа8ІІ8етепі [іГаг'зіаігтэпі] я дис- 
циплинарное взыскание; наказа- 
ние 

сЬа8Іііу ['іГагзіэіі] п 1 . воздержан- 
ность; 2 . целомудрие, девствен- 
ность; 3 . строгость, чистота (сти- 
ля) 

сІіазііЫс [І[к/іі'Ь(о)І | я церк. риза 
сЬаі [іраеі] I я дружеский разговор; 
беседа; болтовня; зуп. сЬаііег, 
§ 08 зір, іаік; II ѵ непринужденно 
болтать 

сЬаіеаи ['/эгіэп] п (рі сЬаіеаих) 
замок, дворец 

сЬаіеІаіпе [Хагіэіеіп] я хозяйка дома 
сЬаіоуапі [Ге'іэіэпі] фр. ай] пере- 
ливчатый 

сЬаі 8Ііо\ѵ ['іікііэі; | я интервью со 
знаменитостью 
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сЬаійеІ 


сЬееку 


сЬаііеІ ['ІраеІ(э)1] я ( обыкн . рі ) 
движимое имущество ( тж . ~8 

регкопаі); ~8 геаі недвижимое 
имущество; §оо<І8 апё ~8 все 
имущество 

сЪаІІег [’іраеіэ] I ѵ 1. болтать; раз- 
балтывать ( секрет ); 2 . щебетать, 
стрекотать (особ, о сороках)', 
3. журчать; 4. дребезжать; 5. сту- 
чать (зубами)', 6 . дрожать, виб- 
рировать; II га 1. болтовня; 2 . ще- 
бетание; 3. журчание; 4. дребез- 
жание 

сЬаііегег [’фагіэгэ] га болтун(ья); 
зуп. Ьі§ тоиіЬ, сЬаІІегЬох, Іоиё- 
тоиіЬ 

сЬаіііпе88 [фагііпіз] га болтливость 
сЬаііу ['Іраеіі] ай] болтливый, го- 
ворливый 

сЬаиіТеиг [фэтФэ] га шофер 
сЬаи88в8 [’фашіг] п лосины 
сЬаиѵіпІ8Ш [ І /эізѵэ І пі 2 (э)т] га шо- 
винизм 

сЬаиѵіпІ8І [фэпѵэпкі] га шовинист 
сЬаиѵіпізііс [/эиѵі'пкіік] ай] шо- 
винистический 

сЬа\ѵ [фо:] ѵ вульг. жевать; чавкать; 
— ир ам. разе, разбить наголову 
(врага, противника в игре) 
сЬеар [1р:р] I ай] 1. дешевый; обес- 
цененный (о валюте)', зуп. сШ- 
ргісе, есопошісаі, іпехрепзіѵе, геа- 
зопаЫе; 2. плохой; зуп. согшпоп, 
іпіегіог, 1о\ѵ, роог, зесопё-гаіе, ѵи1§аг, 
дѵогіЫезз; II айѵ дешево; іо §еі 
оіі - дешево отделаться; іо ЬоЫ 
8отеіЬіп§ — ни в грош не ста- 
вить; іо таке опевеіі — быть 
слишком доступным, допускать с 
собой фамильярность 
сЬеареп ['іД:рэп] ѵ 1. дешеветь; 

2. снижать цену; 3. унижать 
сЬеарІу ['іД:р1і] айѵ 1. дешево; 
2 . легко 

сЬеарвкаіе ['іД:рзкеіі] га скряга 
сЬеаі [іД:і] I га 1. мошенничество; 
обман; зуп. аііійсе, ёесеіі, ёесер- 
ііоп, ігіскегу; 2 . обманщик, плут; 
зуп. сЬагІаІап, сЬеаіег, ёесеіѵег, 
ігаиё, го§ие, 8\ѵіпё1ег, Ігіскзіег; II ѵ 


1. плутовать, обманывать; зуп. ёе- 
сеіѵе, ёеігаиё, ёоиЫе-сговз, ёире, 
іооі, тізіеаё, ігіск; 2 . избежать че- 
го-либо; іо — ііте коротать вре- 
мя; іо — іЬе .іоигпеу коротать 
время в пути 

сЬеаіаЫе ['іД:іэЬ(э)1] ай] легковер- 
ный 

сЬеаіее [іД:'іі:] га жертва обмана 
сЬеаіег ['іД:іэ] и мошенник 
сЬеск [фек] I га 1. шахм. шах; 

2 . препятствие; остановка; за- 
держка; зуп. сопвігаіпі, сопігоі, 
сигЬ, ітреёітепі, Іітііаііоп, ге- 
вігаіпі, зеіЪаск, 8Іорра§е; 3. воен. 
незначительное поражение; 4. кон- 
троль, проверка; зуп. ехатіпаііоп, 
іпзресііоп, іпѵезіщаііоп, іезі; 5. кон- 
трольный штемпель; галочка (зна- 
чок)', ярлык; багажная квитанция; 
контрамарка; корешок (все, что 
служит для проверки)', іо сазЬ, 
іо Ьапё, іо ра88 іп опе’8 ~8 
ам. разе, рассчитаться; перен. уме- 
реть; 6 . ам. чек; зуп. ЬШ, іокеп; 
7. клетчатая ткань; клетка (на ма- 
терии)', II ѵ 1. шахм. объявлять 
шах; 2 . располагать что-либо в 
шахматном порядке; 3. останавли- 
ваться), сдерживать; препятство- 
вать; зуп. аггезі, Ъаг, Ьаіі, Ьіпёег, 
Іітіі, раизе, гезігаіп, 8Іор; 4. прове- 
рять, контролировать; зуп. ехат- 
іпе, іпзресі, Іпѵез1і§а1е, ргоЬе, ге- 
зеагсЬ, 8Іиёу, Іезі, ѵегііу; 5. воен. 
объявлять выговор; 6 . ам. выпи- 
сать чек; -ф- - іп сдавать под рас- 
писку; — оиі ам. уйти в отставку; 
освободить номер в гостинице; 
~ ир проверять; ~ \ѵііЬ совпадать, 
соответствовать; III ай] 1. кон- 
трольный; - ехрегітепі кон- 
трольный опыт; 2 . клетчатый 

сЬескаЫе ['фекэЬ(э)1] ай] подда- 
ющийся проверке 
с Пескаре ['фекісЩ га вычет 
сЬескЬаск [’фекЪагк] п повторная 
проверка 

сЬескЬоок [’фекЪпк] я чековая 
книжка 


сЬеске<і [фекі] ай] окрашеный в 
разноцветную клетку 
сЬескег ['фекэ] ай] клетчатый 
сЬескегЬоагсІ [’фекэЬз:ё] га ам. 
шахматная доска 

сЬескегес! ['фекэ(г)ё] = сНес|исгесІ 
сЬескепѵогк [’фекэ\ѵз:к] п чередо- 
вание 

сЬескегу [’фекэгі] га рисунок в 
клетку 

сЬескіп§-гоот [’фекщшт] = 
сНеск-гоот 

сЬеск1е88 [’фекііз] ай] беспрепят- 
ственный 

сЬеск1І8І [’фекфві] и список необ- 
ходимых дел 

сЬесктаіе ['фектеіі] I га 1. шах и 
мат (тж. іпі) - , 2 . полное пораже- 
ние; II ѵ 1. сделать мат; 2 . нанес- 
ти полное поражение; расстроить 
планы; парализовать 
сЬескоиі [фекапі] га касса 
сЬескроіпі [фекроіпі] га контроль- 
но-пропускной пункт 
сЬеск-гоот ['фект:т] я 1. гарде- 
роб, раздевалка; 2 . камера хране- 
ния 

сЬеск-іакег [’фекДеікэ] га 1. театр. 

билетер; 2 . ж.-д. кондуктор 
сЬеск-ир |фекдр] га проверка; 
ревизия, контроль; — соттіііее 
ревизионная комиссия 
сЬескѵѵеі^Ь ['фекхѵеі] ѵ провести 
контрольное взвешивание 
СЬесЫаг [феёэ] га чеддер (сорт сыра) 
сЬеек [фі:к] I га 1. щека; 2. разг. на- 
глость, самоуверенность; іо Ьаѵе 
іЬе — іо 8ау иметь наглость ска- 
зать; — Ьгіп§8 8иссе88 поел, сме- 
лость города берет; зуп. ёізгезресі, 
ітрегііпепсе, ітриёепсе, іпзоіепсе, 
пегѵе; -ф- — Ьу ]о\ѵ1 рядом, бок о 
бок; іо опе’8 оѵѵп ~ разг. все для 
себя одного; \ѵііЬ опе’8 іоп§ие іп 
опе’8 - неискренне; II ѵ нахаль- 
ничать, говорить дерзости 
сЬеекЬопе [’фкк.Ъэт] га скула 
сЬееку [’фі:кі] ай] разг. нахальный; 
зуп. ёізгезресііиі, іопѵагё, ітреііі- 
пепі, іпзоіепі, Іп8и1ііп§, регі 
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сЬеер 


сЬезі-оі’-сІгаѵѵегз 


сЬеер [іД:р] I я писк ( птенцов , мы- 
шеи)', II ѵ пищать 

сЬеерег ['ір:рз] я 1. птенец (особ, 
куропатки или тетерева)', 2. пис- 
кун, младенец 

сЬееру [’іД:рі] ай] пищащий 

сЬеег [і[іэ] I я 1. одобрительное 
восклицание; ура!; іЬгее -8 Гог 
оиг ѴІ8ІІОГ8І да здравствуют наши 
гости!; 2 . одобрение; аплодисмен- 
ты, одобрительные возгласы; 
\ѵогЙ8 оі - ободряющие слова; 
зуп. ассіатаііоп, арріаше, Ьгаѵо, 
оѵаііоп; 3. настроение; іо Ье оі 
§оой — быть в хорошем настро- 
ении; 4. веселье; 5. хорошее уго- 
щение; іо таке §оой - пировать, 
угощаться; II ѵ ободрять; поощ- 
рять одобрительными восклица- 
ниями; приветствовать громкими 
возгласами; - ир утешить(ся) обо- 
дрить(ся); — ир! не унывай(те)!; 
зуп. ассіаіт, арріаий, сіар, еіаіе, еп- 
соига§е, ехЫІагаіе, іпсііе, иріііі, 
\ѵагт 

сІіеегГиІ [І|іэГ(э)І | ай] 1. бодрый, 
веселый; $уп. сйеегу, §1асі, Ьарру, 
щііу, щуШ, щуоиз, тепу, оріітізііс; 
2. яркий, светлый (о дне)', зуп. 
Ьгі§Ьі 

сЬеегіо [.іГіэп'эп] іпі разе, всего 
хорошего! 

сЬеегІеасІег ['іГіэ, Іі:сіэ] п основной 
болельщик 

сЬеег1е88 ['і/іэіэз] ай] унылый, 
мрачный, угрюмый 

сЬеег8 [іГіэг] іпі ура! 

сЬеегу ['1/іэгі] ай] веселый, жи- 
вой; радостный; зуп. Ьгі§Ы, саге- 
ігее, сЬеегіиІ, Ііарру щѵіаі, Ііѵегу 
теггу 

сЬееве [іД:г] п сыр; а - головка или 
круг сыра 

сЬеевеЪоагй ['іД: 2 ,Ьэ:сі] п сырная 
доска 

сЬее8еЬиг§ег [’іДіг.Ъзідэ] п чизбур- 
гер 

сЬеевесаке ['іД: 2 ,кеік] и сдобная 
ватрушка 

сЬеевесІоіЬ |ІП:/к1п()| п марля 


сЬее8ерагіп§ ['іДгреэгц)] I п 
1 . корка сыра; 2. перен. скупость; 
II ай] скупой 

сЬее8у [’іДуі] ай] сырный 
сЬееіаЬ [’іДііэ] п зоол. гепард 
сЬеГ [Геі] п шеф-повар, главный 
повар 

сЬеі-сРоеиѵге [/еійзгѵгэ] фр. п ( рі 
сЬеГз-й’оеиѵге ) шедевр, образцо- 
вое произведение 

сЬеіготапсу ['каіэгэцтагші] = 
сЫготапсу 

сЬекЬоѵіап [і/э'кэпѵіэп] ай] чехов- 
ский 

сЬеІа ['кі:1э] п (рі -Іае) зоол. клешня 
сЬетіс ['кетік] ай] хлористый 
кальций 

сЬетісаІ ['кетік(э)1] I ай] химиче- 
ский; - Гегіі1ігег8 минеральные 
удобрения; - \ѵаг §а8в8 боевые 
отравляющие вещества; II п рі хи- 
микалии; химические препараты; 
$уп. еіетепі, зибзіапсе 
сЬетісаІіхаііоп [кетікэІаігеіДэД] 
я химизация 

сЬетІ8І ['кетізі] п 1 . химик; 2. ап- 
текарь; -’8 8Іюр аптека 
сЬешІ8Ігу [’кетівігі] п химия; 
ад'гісиііигаі ~ агрохимия; аррііесі 
— прикладная химия 
сЬето1у8І8 [кіпшіэзк] п химичес- 
кое разложение 

сЬето 8 еп 80 Г [кетэ'зешэ] п хемо- 
сенсор 

сЬето8рЬеге [’кетэзйэ] п хемо- 
сфера 

сііесріе |і|ек | I я банковый чек; іо 
савЬ а - получить деньги по чеку: 
іо йга\ѵ а — выписать чек; II ѵ: іо 
~ оиі оплатить чеком 
сЬедие-Ьоок ['фекЬпк] я чековая 
книжка 

сЬедиег ['і/екэ] I ѵ 1. графить в 
клетку; 2 . размещать в шахматном 
порядке; 3. пестрить, разнообра- 
зить; -ей Гогіипс изменчивое сча- 
стье; -ей 1і§Ьі апй зЬайе свето- 
тень; II я 1 . рі шахматная доска 
(как вывеска гостиницы)', 2. клет- 
чатая материя 


сЬедиег8 ['фекэг] я узоры в клетку 
сЬе^ие^-\ѵІ8е ['фекэшак] айѵ в 
шахматном порядке 
сЬегівЬ ['іГеп|] ѵ 1. лелеять (на- 
дежду, мысль)', зуп. сотіогі, 
іозіег, поигізіі, пигзе, зйеііег, іеп- 
Йег, ігеазиге; 2. хранить (в па- 
мяти)', 3. заботливо выращивать 
(растения)', 4. нежно любить (де- 
тей) 

сЬегооі [Гэ'ш:1] я сорт сигар с об- 
резанными концами 
сЬеггу ['фегі] я вишня, черешня; 

— огсЬагй вишневый сад 
сЬеггуайе [’фегіеій] я вишневый 
напиток 

сЬеггу-ріе ['І/егіраі] п 1. пирог с 
вишнями; 2 . гелиотроп 
сЬеггу-8Іопе [І/егізІэпп] я вишне- 
вая косточка 

сЬегІ [і(з:1] п мин. черт, кремнис- 
тый известняк, сланец 
сЬешЬ ['1/егэЬ] п (рі -8, -Ьіт) хе- 
рувим 

сЬегиЬіт |І[егоЬіт | рі от сЬегиЬ 

сЬегѵіІ [іГз:ѵ1] я бот. кервель 
сЬе88^ [1|е8] я шахматы 
сЬе88^ [фез] я оконная рама 
сЬе88Ьоагй [І/езЪзій] я шахматная 
доска 

сЬе88тап ['іГез.тагп] я шахматная 
фигура 

сЬеві [і/езі] я 1. ящик; сундук; - оі 
йга\ѵег8 комод; зуп. Ьох, сазе, 
Ігипк; 2 . казначейство, казна; 
фонд; 3. грудная клетка; \ѵеак - 
слабые легкие 

сЬезіегГіеІй ['фезіэДІй] я 1. длин- 
ный мягкий диван; 2 . длинное 
пальто в талию 

сЬевіГиІ ['іГе8Іі(э)1] я полная грудь 
сЬеві-поіе ['фезіпэпі] я низкая 
грудная нота 

сЬевіпиі ['фе8,пл1] I я 1. каштан 
(тж. ЗрапізЬ или 8\ѵееі ~); 
2. разе, гнедая лошадь; 3. разе, из- 
битый анекдот; II ай] 1. каштано- 
вого цвета; 2 . гнедой 
сЬеві-оі-йгахѵегв [фезі пѵ йго:г] я 
комод 
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сЬезі-ѵоісе 


сЫП 


сЬе8І-ѵоісе ['1|е8Іѵэі8] я грудной, 
низкий голос 

сЬевіу [’іГекІі] ай ] ам. грудной 
сЬеѵеІиге [/эѵэ'іоэ] я шевелюра 
сЬеѵгоп ['/еѵгэп] я 1. шеврон; 
2 . стр. стропило 

сЬеѵготѵізе ['/еѵгэтѵак] айѵ под 
углом 

сЬеѵу ['Іреѵі] I я 1. охота; погоня; 
2 . охотничий крик при погоне за 
лисицей; 3. игра в бары; II ѵ 

1. гнаться; 2 . удирать; 3. гонять то 
и дело по поручениям 

сЬе\ѵ [фи:] I ѵ 1. жевать; зуп. §па\ѵ, 
§гіік1, гшшсЬ; 2 . обдумывать ( часто 
оп, ирон.) ; іо — іЬе сисі жевать 
жвачку; перен. пережевывать ста- 
рое; размышлять; II я 1. жвачка; 

2 . табак для жевания 

сЬе\ѵег ['і|и:э] я жвачное животное 
сЬе\ѵіп§ §шп ['фшадлт] я жева- 
тельная резинка 
сЬе\ѵу ['1|ш] ай] тягучий 
сЬіс [Д:к] фр. I ай] шикарный, 
модный, нарядный; II п шик 
сЬісЬі [ '|і:|і: | я жеманство 
сЬіск [фік] я 1. цыпленок, птенец; 
2 . ребенок 

сЬіскаЬі(Ыу [’іГікэ.ЬкІі] я ласк. 

птенчик, цыпленочек 
сЬіскаЬісіу ['іГікэ.ЪісІі] я птенчик 
сЬіскасІее [І/ікэсИ:] п зоол. гаичка 
( вид синицы) 

сЬіскагее [Іфкэгі:] я североамери- 
канская белка 

сЬіскеп [І/ікіп] я 1. цыпленок, 
птенец; ам. тж. курица, петух; 
сіоп’і соипі уоиг -8 ЬсГогс іЬеу 
аге ЬаісЬесІ поел, цыплят по 
осени считают; МоіЬег Оагу’з ~ 
мор. буревестник; 2 . перен. ре- 
бенок; 8Ье І8 по — она уже не 
ребенок 

сЬіскеп-Ііѵег [’іГікіп.Ііѵэ] я трус 
сЬіскепрох ['фкптрткв] я мед. ве- 
тряная оспа, ветрянка 
сЬіскегу ['іГікэгі] я цыплятник 
сЬіскІеі ['іГікІіІ] я цыпочка 
сЬіскреа [І/ікрі:] я бот. нут, горох 
турецкий 


сЬіск\ѵеесі [І/ік\ѵі:сі] п бот. пес- 
чанка; мокричник 
сЬісІе [фік(э)1] я чикл ( натураль- 
ный каучук) 

сЬісогу [І/ікогі] я 1. цикорий; 2. а: 

— 8а1асі салат из листьев цикория 
сЬі«і [І/кЗ] разі и р. р. от сНісІе 
сЬісЫеп ['1|кЗ(э)п] р. р. от сЬісІе 
сЬісІе [факЗ] ѵ (сЬісІ; сЬісІ, сЬісІ- 

(Зеп) 1. бранить, упрекать; вор- 
чать; 2 . шуметь, реветь (о ветре) 
сЬіеі [іД:і] I п 1. глава, руково- 
дитель; лидер; начальник; шеф; 

— оі роіісе начальник полиции; 
(іЬе) СотташЗег, Соттап- 
(Зег-іп-СЬіеі главнокомандующий; 
зуп. Ьо55, соттапсЗег, (Зігесіог, §оѵ- 
егпог, Ьеаё, Іеаёег, тапа§ег, ргіпсі- 
раі; 2 . вождь ( племени , клана)', 
II ай] главный, руководящий; 
основной; - §оо(1 высшее благо; 

— Ди8Іісе верховный судья; 

— ргоЫет основная проблема; 

— \ѵа11 капитальная стена; зуп. 
сепігаі, евзепііаі, кеу, 1еасЗіп§, шаіп, 
таіог, ргітагу, ргіте, ргіпсіраі, вире- 
гіог, виргете 

сІііеПу ['іД:31і] I айѵ главным обра- 
зом, особенно; зуп. евресіаііу, іог 
ІЬе тові рагі, §епега11у, таіпіу, тозі- 
1у, ргітагііу; II ай] присущий вож- 
дю, начальнику 

сЬіеііаіп [’іргйэп] я вождь; атаман 
сЬіеііаіпгу ['іДДэпгі] я статус вож- 
дя 

сЬіеЫ [іД:Ы] я парень 
сЫЗТоп [фійт] я шифон 
сЬіі’і’опіег [/ііэ'шэ] я шифонь- 
ер(ка) 

сЫГГогоЬе ['(і(Ьгаі;Ь| я шкаф 
сЬі§поп [ П : п] п о | я шиньон 
сЬИЫаіп | І|і1Ыеіп | я 1. обмороже- 
ние; 2 . обмороженное место 
сЬіЫ [фаіІсЗ] я (рі сЬіЫгеп) 1. ре- 
бенок; дитя; чадо; сын, дочь; 

— мсІГагс охрана младенчества, 
детства; - ’8 ріау детская игруш- 
ка; легкая задача; іЬе — ипЬогп 
невинный младенец; іо Ье \ѵііЬ — 
быть беременной; іо іЬго\ѵ оиі 


іЬе ~ а1оп§ \ѵііЬ іЬе ЬаіЬ поел. 
вместе с водой выплеснуть из ван- 
ны и ребенка; зуп. ЬаЬе, ЬаЪу, іп- 
іапі, кій, тіпог, оіівргт§, Іоёёіег, 
уоип§8Іег; 2 . отпрыск; порожде- 
ние; іапсу’8 - порождение мечты; 
3. перен. детище 

сЬіІсІЬеагіп§ [’файфЬеэпг)] я дето- 
рождение, роды 

сЬіЫЬесІ [ ЧГагІсІЬссі | я уст. роды 
сЬіМЬігіЬ [І/аіІёфзіѲ] я 1. роды; 
2 . рождаемость 

сЫЫсаге [І/аіЦкеэ] я присмотр за 
детьми 

СЫЫегтав ['фйсЗэтэгз] я церк. 
день избиения младенцев ( 28 де- 
кабря) 

сЫЫЬоос! ['гГаіІсі.іішсі] п детство; іо 
Ье іп 8есоп<1 — впасть в детство; 
зуп. аёоіевсепсе, ЬаЬуЬооё, іпіапсу, 
уоиіЬ 

сЬіЫіе ['іГаіІсіі] я деточка 
сЬіМівЬ [І/аіІёіЛ ай] 1. детский; 

- 8рогІ8 детские игры, забавы; 
зуп. уоип§; 2 . ребяческий, несерь- 
езный; зуп. іооіівЬ, ігіѵоіоив, ітта- 
Шге, іпіапіііе, віііу 

сЫЫ1е88 ['1/аі1(ё)1э8] ай] без- 
детный 

сЬіЫІіке [І/аіІёДаік] ай] простой, 
невинный, искренний, непосред- 
ственный как ребенок 
сЬіЫгеп [ 'і[г Ісі го п | рі от сііііё 
СЬіІеап ['фіііэп] I я чилиец; II ай] 
чилийский 

сЫІі [Ч/іИ] я перец чили 
сЬіІіас! ['кіІіэгсЗ] я 1. тысяча; 2. ты- 
сячелетие 

СЫНап ['іГіііэп] = СЬіІеап 
сЫП [фіі] I я 1. холод; іо іаке іЬе 

- оЗТ подогреть; зуп. сокЗ, соіёпевз, 
сооіпевз, егіврпевв, іті§і<3ііу; 2 . про- 
студа, озноб; дрожь; ~8 ап<3 іеѵсг 
малярия; іо саісЬ а — простудить- 
ся; 3. холодность (в обращении)', іо 
саві а — расхолаживать; 4 . тех. за- 
калка; 5. тех. изложница; II ай] 
1. неприятно холодный; 2 . перен. 
расхолаживающий; 3. закаленный; 
III ѵ 1. охлаждать; студить; -её іо 
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іЬе Ьопе продрогший до костей; 
зуп. сооі, ітеехе, геігщегаіе; 2. холо- 
деть; 3 . чувствовать озноб; 4 . при- 
водить в уныние; зуп. бергезв, бів- 
соига§е, бізЬеагІеп, бізтау; 5. тех. 
закаливать; отливать в изложницы; 
6. раза, подогревать ( жидкость ) 
сЬі11іпе88 [фіііпк] п холодность 
сЬІИпе88 [’фіІІШ] п холод 
сЫ1І8оте ['фіівот | ай] холодный 
сЬіІІу 1 [ЧХіИ] I исп. п бот. жгучий 
красный стручковый перец 
сЬіІІу 2 [’фііі] I асі] 1. холодный; 
зуп. Ыоѵѵу, Ьгізк, соій, бгаи§Му, 
Ггезіі; 2. зябкий; I айѵ 1. зябко, 
холодно; 2. перен. сухо 
сЬіте [фаіт] I и 1. подбор коло- 
колов; 2. ( часто рі) выбиваемая 
колоколами мелодия; 3 . гармо- 
ния; музыка ( стиха ); 4 . согласие, 
гармоничное сочетание; іп - в 
гармонии; в согласии; II ѵ 1. вы- 
бивать (часы, мелодию)', 2. звучать 
согласно; 3 . соответствовать, гар- 
монировать (іп, прШг)', 4 . одно- 
образно повторять(ся) (часто 
оѵег)\ -Ф- іо - іп вступать в общий 
разговор 

сЬітег ['фітэ] п звонарь 
сЬітега [каі'тіэгэ] п химера, фан- 
тазия, несбыточная мечта 
сЬітегіс [каі'тепк] ай] фантасти- 
ческий 

сЬітегісаІ [каі'тепк(э)1] ай] хи- 
мерический, несбыточный 
сЬішпеу [фшті] п труба, дымоход 
сЬішпеу-сар [фітпікагр] п колпак 
дымовой трубы 

сЬітпеу согпег [фптті.кэтэ] п 
место у камина 

сЬішпеу-ріесе [фітпіріз] п полка 
над камином; каминная доска 
сЬішпеу роі ['фгтпірюі] и = сЬіт- 
пеу-сар; разе, цилиндр (шляпа) 
сЬітпеуроі ['фтпірпі] п цилиндр 
сііігппеу-зіаск ['фітгшіазк] п об- 
щий выход нескольких дымовых 
труб; дымовая труба 
сЬітпеу-8Іа1к ['фштІ8іэ:к] п за- 
водская труба; дымовая труба 


сЬішрапхее [.фппрагп'гі:] п шим- 
панзе 

сЬіп [фт] I п подбородок; ир іо 
іЬе — перен. = по уши; іаке 
іЬіп§8 оп іЬе — не падать духом, 
держаться бодро; II ѵ 1. ам. разе. 
болтать, разговаривать; 2. іо ~ 
опезеіі ир спорт, подтянуться на 
руках 

СЬіпа [фаіпэ] I п геогр. Китай 
сЬіпа [фаіпэ] I п фарфор, фарфо- 
ровые изделия; іо Ьгеак — перен. 
взбудоражить, вызвать беспоря- 
док; зуп. сегашіс, рогсеіаіп, роі- 
іегу; II ай] фарфоровый; — зЬор 
магазин фарфоровых изделий 
сЬіпа сіау ['фаіпэкіеі] п фарфоро- 
вая глина, каолин 
сЬіпа-сІовеі ['фаіпэ.кішіі] п буфет 
сЬіпа§гарЬ ['фат од га: Г| п маркер 
СЬіпатап [Іфаіпэтэп] п 1. китаец; 
2 . судно, совершающее рейсы в 
Китай 

СЬіпаіоѵѵп ['фаіпэфаілі] п китай- 
ский квартал (в некитайском го- 
роде) 

сіііпачѵаге ['фаіпэ\ѵеэ] п фарфоро- 
вые изделия 

сЬіпсЬіІІа [фіп'фііэ] п 1. зоол. шин- 
шилла; 2 . шиншилловый мех 
сЬіп-сЬіп [.фгп'фіп] п разе. 1. при- 
ветствие; 2 . тост 

сЬіпе 1 [фат] п 1. спинной хре- 
бет животного; филей; 2 . горная 
гряда 

сЬіпе 2 [фат] п ущелье 
СЬіпезе [фаіпіу] I п 1. китаец, ки- 
таянка; 2. китайский язык; II ай] 
китайский; — \ѵЬііе китайские бе- 
лила 

сіііпк 1 [фщк] I п 1. звон, звяканье 
(стаканов, монет)', 2. трескотня 
(кузнечиков)', 3. разе, монеты, 
деньги; II ѵ звенеть, звякать 
сЬіпк 2 [фщк] п щель, трещина, 
расщелина, скважина 
сЫпк^ [фщк] п приступ судорож- 
ного смеха или кашля 
сЬіпку ['фщкі] п потрескавшийся 
сЬіпо ['і|і:пэи] п бумажный твил 


сЬіпо1о§І8І [фаі'ппіэфікі] п китае- 
вед 

сЬіпо8 ['іДшэпх] п летние брюки из 
хлопчатобумажного твила 
сЬіпс|паріп [фщкэрт] ай] каштан 
карликовый 

сЬіпге8І ['фіпгезі] п подбородник 
сЬіпвігар ['фішігагр] п подборо- 
дочный ремень 

сЬіпіх [фтік] п (вощеный) ситец 
сЬіпіху [фіпікі] ай] дешевый 
сЬіп\ѵа§ ['фіщхѵэгд] п болтовня 
сЬір [фір] I п 1 . щепка, лучина, 
стружка; зуп. Паке, Яа\ѵ, іга§шепі, 
всгар, всгаісіт; 2. обломок (камня)', 
3. осколок (стекла)', отбитый ку- 
сок (посуды)', изъян; 4. кусочки 
сушеного яблока, поджаренного 
сырого картофеля; чипсы; 5. фиш- 
ка, марка (в играх)', іо Ьапсі, іо 
ра88 іп опе’8 —8 ам. разг. рассчи- 
таться; перен. умереть; б. рі деньги; 
монеты; 7. что-либо, не имеющее 
цены; 8. рі щебень; а — о( іЬе оЫ 
Ыоск характером весь в отца; іо 
Ъиу ~8 помещать, вкладывать день- 
ги; II ѵ 1. стругать, обтесывать; от- 
калывать; 2. отбивать края (посуды 
и т. п. ); 3. откалываться, отламы- 
ваться; биться; 4. пробивать яич- 
ную скорлупу (о цыплятах)', 5. жа- 
рить сырой картофель ломтиками 
сЬір Ьавкеі ['фірЪаіккіі | и легкая 
корзина из стружек (для цветов, 
фруктов) 

сЬірЬоагсі ['фір,Ъэ:с1] п древесно- 
стружечная плита 

сЬіршиск, сЬіршипк ['фір,тлк, 
фір | тлг)к] п зоол. бурундук 
СЬіррепсІаІе ['фірэпсіеіі] п чиппен- 
дейл (стиль англ, мебели XVIII в.) 
сЬіррег [’фірэ] п дровосек 
сЬігк [фз:к] ам. разг. I ѵ разве- 
селять; оживляться (ир)', II ай] 
оживленный, веселый 
сЬігІ [фз:1] ѵ петь 
сЬігш [фз:т] п шум (голосов)', пти- 
чий щебет 

сЬігорос1І8І [кі'горэскзі] п лицо, 
делающее маникюр и педикюр 
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сЬігоросІу [ кі'шрасіі] я педикюр; 
уход за ногами 

сЬігр [фз:р] I я чириканье; щебета- 
ние II ѵ чирикать, щебетать; 
III ай] ам. = сЬігру 
сЬігрег ['фз:рэ] я болтушка 
сЬігру ['фз:рі] ай ] разг. живой, ве- 
селый 

сЬігг [Ірз:] I ѵ 1. стрекотать, трещать 
(о кузнечиках , сверчках ); 2. шур- 
шать (о сухом тростнике ); II п 
стрекотание, трескотня 
сЬіггир ['фігэр] I п щебет, щебета- 
ние; II ѵ 1. щебетать; 2. разг. ап- 
лодировать {о клакерах ) 
сЬізеІ [фіг(э)1] I п тех. резец; доло- 
то, стамеска, зубило; чекан; киіі — 
ам. разг. во весь опор; II ѵ 1. ва- 
ять; высекать {из мрамора и т. 
п. ); 2. работать зубилом, долотом, 
стамеской, чеканом; 3. разг. наду- 
вать, обманывать 

сЬІ8е11ес1 [фіг(э)1с1] ай] точеный; 
отделанный; — кеакигев точеные 
черты лица 

сЬізеІІег [фігэіэ] п чеканщик 
сЬік 1 [фй] п ребенок, крошка; а ~ 
ок а §Ы девчушка 
сЬік 2 [іГіі] I п росток; II ѵ пускать 
ростки 

сЬіксЬак ['фікфагк] п 1. болтовня; 

2 . пересуды 

сЬіксЬакку [’фік.фагкі] ай] болтли- 
вый 

сЬіккег [фікэ] ѵ чирикать 
сЬіѵе [фаіѵ] я 1. {обыкн. рі ) лук-ре- 
занец, лук-скорода; 2 . зубок чес- 
нока; луковичка 

сЬіѵіес! ['Ірѵісі] ай] измученный 
массой работы 
сЬіѵу [’іГіѵі] = сЬеѵу 
сЫатуз ['кіагтіз] п хламида 
сЫогаІ ['к1э:гэ1] п хим. хлорал 
сЫогаке ['кізпеік] п хим. хлорат, 
соль хлорноватой кислоты 
сЫогеІІа [кіэп'геіэ] п хлорелла 
сЫогіс ['кіттк] ай] хим. хлорновато- 
кислый; - асЫ хлорноватая кислота 
сЫогісІе ['кіэтакі] хим. I п хлорид, 
соль хлористоводородной кисло- 


ты; восііипі — поваренная соль; 
II ай] хлористый 

сЫогіпе ['к1э:гі:п] I я хим. хлор; 

II ай] светло-зеленый 
сЫогокогт ['кк>гэкз:т] I п хлоро- 
форм; II ѵ хлороформировать 
сЫогорІавк ['кіэлэпріжкі] п хлоро- 
пласт 

сЫого8І8 [к1э;'гэц8і$] п 1. мед. хло- 
роз, бледная немочь; 2. бот. хло- 
роз, желтоватая окраска ( листьев ) 
сЫогоіі8 ['Иэ:гэ8] ай] хим. хлорис- 
тый; - асісі хлористая кислота 
сЬоск [фок] I п 1. клин; 2. под- 
ставка; подпорка; распорка; 

3. тормозная колодка ( под колеса)', 
башмак; 4. тех. подушка, под- 
шипник; II ѵ подпирать; под- 
кладывать подпорку; — ир набить, 
загромоздить, заставить 
сЬосоІаке [’фркіэі] I п 1. шоколад; 

2. рі шоколадные конфеты; II ай] 
шоколадного цвета 
сЬосоІаку ['фокЫі] ай] шоколад- 
ный 

сЬоісе [фэк] I п 1. выбор, отбор; 
альтернатива; а \ѵіЬе - большой 
выбор; каке уоиг - выбирайте; 
I Ьаѵе по — Ьик я принужден; 
зуп. аікегпакіѵе, с1тоо8Іп§, йііетта, 
еіесііоп, орііоп, веіесііоп, ѵагіеіу; 
2 . нечто отборное; Неге І8 кЬе — 
о? (Не ѵѵіюіе §агсІеп это лучшее, 
что есть в саду; II ай] 1. отбор- 
ный, лучший; зуп. Ьезк, ехсеііепі, 
ехсіизіѵе, Гте, ргесіоиз, гаге, зеіесі, 
ѵаІиаЫе; 2. уст. разборчивый, 
осторожный; ко Не — ок опе’8 
сотрапу быть осторожным в зна- 
комствах 

сІіоісеГиІ ['фзі8к(э)1] ай] разборчи- 
вый 

сЬоіг ['кѵѵаіэ] п хор 
сЬоігЬоу ['кѵѵаіэ.Ьэі] ай] певчий 
сЬоігтап ['кѵѵаіэтагп] ай] певчий 
сЬоігтазкег ['к\ѵаіэ,та:8Іэ] п хор- 
мейстер 

сЬока§е ['фэцкісЩ п засорение 
сЬоке [фэпк] I ѵ 1. душить; зуп. 
сопзігіск, 8Ігап§1е, виккосаке, вирргевв, 


кЬгоккІе; 2. давиться {от кашля)', 
задыхаться {от волнения, гнева)', 

3. тех. дросселировать; заглушать; 

4. засорять, забивать; с предлог, и 
нареч. '. -х- — <1о\ѵп с трудом про- 
глатывать {пищу)', с трудом подав- 
лять {слезы, волнение и т. п.)\ ~ іп 
ам. разг. воздержаться от разгово- 
ра, держать язык за зубами; - окк 
задушить; — ир засорять; заносить 
{реку песком)', запружать; загро- 
мождать; II п 1. припадок удушья; 
2. тех. воздушная заслонка; дрос- 
сель; 3. эл. дроссельная катушка; 

4. завязанный конец {мешка) 

сЬокесЬеггу [фэпкфегі] я черемуха 
сЬокесІатр ['фэпкйагтр] я удуш- 
ливый газ 

сЬоке-киІІ ['фэиккіЛ] ай] битком 
набитый, переполненный 
сЬокег [’фэпкэ] я колье 
сЬоку* ['фэпкі] ай] 1. задыхающий- 
ся {особ, от волнения)', 2. удуш- 
ливый 

сЬоку 2 [фэпкі] я англо-инд. 1. по- 
лицейское отделение; 2. разг. 
тюрьма 

сЬоІег [’ктэіэ] я желчь 
сЬоІега ['кпіэгэ] я холера; А8Іаііс 
— , таіі^папк — азиатская холера; 
8шптег - дизентерия 
сЬоІегаіс [кпіэ'гепк] ай] холерный 
сЬоІегіс ['кпіэпк] ай] раздражи- 
тельный, желчный; холерический 
сЬоІегіпе ['кпіэпп] я холерина 
сЬоо8е [фи:г] ѵ выбирать, изби- 
рать; кЬеге І8 Ііккіе ко — Ьекѵѵесп 
кЬеш один другого стоит; зуп. ёе- 
зіге, еіесі, орк ког, ргекег, зеіеск, 8еШе 
оп, ѵоке ког 

сЬоо8е(у) ['фи:гі] ай] разг. приве- 
редливый, разборчивый 
сЬор 1 [фор] I ѵ 1. рубить; зуп. сик, 
йіѵійе, 1те\ѵ, веѵег, віісе; 2 . нарезать; 
крошить; 3. отчеканивать {слова)', 
4. стесывать; долбить; -ф- — аЬоик 
обрубать; — сіо\ѵп срубать; — окк 
отрубать; — ир нарезать, крошить; 
II я 1. (рубящий) удар; 2 . отбив- 
ная котлета; 3. сечка {корм) 
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сЬор 2 [і/цр] я челюсть 
сЬор 3 [фор] I я 1. перемена; коле- 
бание; 2. обмен; 3. легкое волне- 
ние, зыбь ( на море)\ 4. геол. 
сброс; II ѵ 1. обменивать, менять; 
2. меняться (о ветре)] 3. коле- 
баться; 4. обмениваться словами; 
іо ~ 1о§іс спорить, резонерство- 
вать 

сЬорЬоизе [’форЬаш] я бифштекс - 
ная, ресторан, где подают отбив- 
ные и бифштексы 
сЬоріп ['форт] я полуштоф 
сЬор1о§іс [ '[[пр,] пс± 5 г к | я софистика 
сЬоррег [фврэ] я 1. нож (мясника)] 
косарь; 2. топор-колун; 3. ам. лесо- 
руб; 4. эл. прерыватель; — 8\ѵіісЬ 
рубильник 

сЬорру [фцрі] ай] часто меняю- 
щийся (о ветре)] неспокойный 
(о море) 

сіюряііск [форДік] я палочка, за- 
меняющая вилку у китайцев и 
японцев 

сЬоркиеу [,фор'8и:і] я китайское 
рагу 

сЬога §118 |кп'геідох| п хормейстер 
сЬогаІ ['кз:гэ1] ай] хоровой; 

~ 8реакіп§ хоровая декламация 
сЬогаІ(е) [кю'га:1] я хорал 
сЬогаІіві ['ко;гэ1і8І] ай] певчий 
сіюгсі 1 [ ко:сі 1 п 1. струна; іо 8Ігіке, 
іо іоисЬ іЬе гідііі - задеть чувст- 
вительную струнку; 2. анат. ( тж . 
сог(1) связка; ѵосаі ~8 голосовые 
связки; 8ріпа1 - спинной мозг; 3. 
геом. хорда 

сЬогсІ 2 [коД] п 1. аккорд; 2. гамма 
красок 

сЬогсІа ['ко:сЗэ] п ( рі -сіае) анат. 
1. = сЬоіД; 2. спинная струна, 
хорда 

сЬогсіаІ ['кэ;с1э1] ай] связочный 
сЬогсіаіе ['кэ:сіеіі] п хордовое жи- 
вотное 

сЬоге [фо:] = сЬаг 
сЬогеа [кэ:'гіэ] п мед. хорея 
сЬогее [кэг'гі:] я стих, хорей, трохей 
сЬогео§гарЬег [коп'цдгэй] я ба- 
летмейстер 
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сЬогео§гарЬіс [кцгіэ'дгагйк] ай] 
хореографический 
сЬогео§гарЬу [квгі'вдгэй] п хо- 
реография 

сЬогіашЬ ['кштаетЪ] я стих, хори- 
ямб 

сЬогіс [ ’кп гг к | ай] хоровой 
сЬогіпе ['кэ:гі:п] п хористка 
сЬогІ8Іег ['квп8іэ] п 1. хорист; пев- 
чий; 2. ам. регент (хора) 
сЬого§гарЬу [кэ'івдгэй] я топогра- 
фическое описание местности 
сЬого1о§у [ кпс'тіосфі | я хорология 
сЬогіІе ['і[э:і(э)І] ѵ хохотать; сме- 
яться сдавленным смехом; громко 
ликовать, торжествовать 
сЬопі8 [’ко:гэ8] I я 1 . хор; іп ~ хо- 
ром; $уп. сЬоіг, епяетЫе, віп§ег5; 
2 . припев; 3 . музыкальное произ- 
ведение для хора; II ѵ петь, повто- 
рять хором 

сЬове [фэш] ран] от сЬоове 
сЬо8еп ['іГэо 2 (э)п] I р. р. от 
сЬоове; II ай] избранный 
сЬои [|и:] я трубочка из теста 
сЬоисгоиіе [фг'кгил] я кислая ка- 
пуста 

сЬои§Ь [флі] я клушица (птица) 
сЬоиІігу [фаиіігі] инд. п 1 . кара- 
ван-сарай; 2 . колоннада храма 
сЬоизе [фанз] I п разе, мошен- 
ничество; II ѵ обманывать; выма- 
нивать 

сЬо\ѵ [фай] п 1 . разе, еда; 2. чау-чау 
(название китайской породы собак) 
сЬо\ѵ-сЬо\ѵ [фаифац] я 1. смесь; 
2 . маринад; 3 . китайское варенье 
из апельсинной корки с имбирем 
сІю\ѵсІегІіеасІ ['фаіхіоііесі 1 я болван 
сЬолѵііше [фаіЛаіт] я время еды 
сЬгевіотаіЬу [кгев'ітпэѲі] я хрес- 
томатия 

сЬгівот ['кпгэт] я крестник 
СЬгІ8І [кгаізі] я Христос; мессия 
сЬгІ8Іеп [кпвп] ѵ крестить; давать 
имя, прозвище; іЬе 8Ьір \ѵа8 
-ей “Аигога” корабль был назван 
“Авророй” 

СЬгІ8Іеп(1от [ кгг^псіот ] я христи- 
анский мир 


сЬгІ8Іепіп§ ['кпзшг)] I ргез. р. от 
сЬгівіеп; II я крещение 
сЬгІ8Іег [’кгаізіэ] я святоша 
СЬгІ8Ііап ['кпвфэп] I ай] христиан- 
ский; — паше имя (в отличие от 
фамилии)] II я христианин, хрис- 
тианка 

СЬгівііапііу [кітеііагпэіі] я хрис- 
тианство 

сЬгІ 8 ІіапІ 2 е ['кпвфэпаіг] ѵ обра- 
щать в христианство 
сЬгІ8ІІе88 ['кгаі8ІІЭ8] ай] нехристи- 
анский 

СЬгІ8Іша8 ['кгі8гпэ8] я Рождество 
(сокр. тж. Хтав); РаіЬег - Де- 
душка Мороз; ~ Ьох ящик для рож- 
дественских подарков; рождествен- 
ские “чаевые”; $уп. ІЧоеІ, Хтав, Уиіе 
СЬгІ8Іша8 Еѵе ['кттэв і:ѵ] я со- 
чельник 

СЬгІ8Іта8 8Іоскіп§ ['кпвтэв кт- 
кщ] я носок для рождественских 
подарков 

сЬгІ8Іта88у ['кпзтэзі] ай] рожде- 
ственский 

СЬгІ8Іта8ІісІе ['кгатэвіаісі] я 

СВЯТКИ 

сЬгІ8Іта8Ііте ['кттэвіаіт] я 

СВЯТКИ 

СЬгІ8Іта8 ігее ['кпвтэзігі:] я рож- 
дественская елка 
сЬготаіе ['кгэшпеіі] я хромат 
сЬгошаііс [кгэ'тэгіік] ай] 1. цвет- 
ной; — ргіпііп§ цветная печать; 
2. муз. хроматический; - 8са1е 
хроматическая гамма 
сЬгошаіісІ8Ш [кгэи'таг1і8і2(э)т] я 
хроматизм 

сЬготаіівт ['кгэцтэ 1 і 2 (э)т] я 
пигментация 

сЬгошаігоп ['кгэитэіпт] я хрома- 
трон 

сЬготе [кгэшп] я 1. = сЬготіит; 

2 . желтая краска; желтый цвет 
сЬгошіс [ 1 к гоі; т г к | ай] хим. хромо- 
вый; - асісі хромовая кислота 
сЬгошііе ['кгэшпаіі] я хромит 
сЬготіит ['кгэитіэт] я хим. хром 
сЬготос1упатіс8 [,кгэі;тэіхЗаіпаг- 
тікв] п хромодинамика 


сЬгошоШЬо^гарЬ 


сЬиіІ8І 


сЬгото1ііЬо§гарЬ [кгэшпэи'ІіѲэ- 
дга:і] п хромолитография 
сЬгото1ііЬо§гарЬу [.кгэілтіЛіѲ’- 
дгэй] п хромолитография 
сЬгошокоте ['кгэптэ^эілп] п хро- 
мосома 

сЬгопіс ['кптік] асі ] 1. хроничес- 
кий; застарелый (о болезни)', $уп. 
сопГшпей, йеер-гооіей, ЬаЪіІиаІ, 
іпсигаЫе, регвізіепі; 2. постоянный; 
привычный; — <1оиЬі8 вечные со- 
мнения; 3. разе, ужасный; 8оте- 
іЬіп§ — нечто ужасное 
сЬгопісііу [кгэ'півэіі] п хрониче- 
ский характер 

сЬгопісІе ['кгошк(э)1 | I и хроника, 
летопись; II ѵ 1. заносить {в днев- 
ник , летопись ); іо - 8та11 Ъеег 
отмечать всякие мелочи, зани- 
маться пустяками; 2. отмечать 
( в прессе)', вести хронику 
сЬгопісІег ['кпшікіэ] п 1. хрони- 
кер; 2. летописец 

сЬгопо§гарЬіс [кгштэ'дгагйк] ай] 
хронографический 
сЬгопо§гарЬу [кгэ'пцдгэй] п со- 
ставление летописи 
сЬгопо1о§ег [кгэ'пвіэфэ] п исто- 
рик 

сЬгопо1о§іса1 [кгопэЪфкСэ)!] 
ай] хронологический; зуп. Ывіоті- 
саі, огсіегесі, рго§ге85Іѵе, зедиепііаі 
сЬгопо1о§у [кгэ'пціэфі] п 1. хро- 
нология; 2. хронологическая таб- 
лица 

сЬгопотеіег [кгэ'пшшіэ] п хроно- 
метр 

сЬгопотеігу [кгэ'пцтіігі] п хроно- 
метрия 

сЬгопорЬег ['кгопэіэ] п датчик 
сигналов точного времени 
сЬгопо8соріс [^гцпэ'зкврік] ай] 
хроноскопический 
сЬгу8а1І8 ['кпзэіік] п { рі -е8, ісіск ) 
зоол. куколка ( насекомых ) 
сЬгу8апіЬетит [кгэ'вагпѲітэт] п 
хризантема 

сЬгу 808 Іошіс [кпзэз'ішпік] ай] 
красноречивый 
сЬиЬ [1|лЬ] п голавль {рыба) 


сЬиЬЬу ['І/лЫ] ай] круглолицый, 
полнощекий; зуп. ЯаЬЬу, ЯевЬу, 
ріитр, гоипй, віоиі 
сЬиск 1 [і|лк] I п 1. полено, чурбан; 
2. тех. зажимной патрон, оправ- 
ка; — ]а\ѵ тех. кулачок зажимного 
патрона; II ѵ тех. зажимать, обра- 
батывать в патроне 
сЬиск 2 |[|лк| I и 1. похлопывание 
по подбородку; 2.: іЬе ~ разе. 
увольнение; II ѵ 1. разе, бросать, 
швырять; 2. разе, бросать {работу 
и т. п. ) 

сЬиск 3 [і|лк] I п 1. цыпленок; 
2. кудахтанье; II ѵ 1. кудахтать; 
2. понукать лошадь; III іпі: 
сЬиск!, сЬиск! цып-цып! 
сЬиск 4 |і|лк| п ам. разе, пища, еда; 

Ьагсі - мор. сухари 
сЬискег ['1|лкэ] ай] подающий 
сЬиск-ХагіЬіп§ [’іГлк.ісиЗщ] п игра 
в орлянку 

сЬискЬоІе [І|лк1юі;І | п выбоина 
сЬискІе 1 [і|лк(э)1] I ѵ 1. посмеи- 
ваться; зуп. ехиіі, §і@§1е, 1аи§Ь; 
2. перен. радоваться; Ье І8 сЬиск- 
1іп§ аі ( или оѵег) ЬІ8 8иссе88 он 
радуется своему успеху; II п до- 
вольный смех; радость 
сЬискІе 2 [і|лк(э)1] ай ] большой; 
неуклюжий 

сЬискІеЬеас! [І|лк(э)1Ьсс]| п болван 
сЬискІевоше ['1|лкэІ8эт] ай] за- 
бавный 

сЬисквіопе [І/лкЛосп | п камешек 
сЬиіа [’іригіэ] п земляной миндаль 
сЬиХі [і|лі] п грубиян 
сЬиііу [’іГлй] ай] грубый 
сЬи§ [і|лд] ѵ двигаться с пыхтени- 
ем (о паровозе и т. п. ) 
сЬиш [і|лт] разе. I п 1. товарищ; 
закадычный друг; 2 . сожитель {по 
комнате', особ, в студенческих 
общежитиях)', пе\ѵ — австрал. но- 
вый поселенец; II ѵ 1. жить вмес- 
те в одной комнате {(одеіііег, 
тііН); 2. быть в дружбе; — іп, ир 
{ѵвіік) сблизиться с кем-либо 
сЬшпта§е [І/лтіф] п 1. помеще- 
ние двух и более человек в одной 


комнате {в общежитиях, тюрь- 
мах)', 2. угощение, которое по 
старому тюремному обычаю устра- 
ивал новый арестант товарищам 
по камере 

сЬишшу ['і/лті] ай] разе, общи- 
тельный 

сЬитр [і|лтр| п чурбан 
сЬитрівЬ І'іілтрі/І ай] тупой 
сЬипк [і|лг)к] п толстый кусок 
сЬипкіп§ [І/лркірІ I ай] большой, 
неуклюжий; — ріесе оі Ьееі ог- 
ромный кусок мяса; II п грохот; 
лязг 

сЬипку ['флізкі] ай] коренастый; 
плотный 

сЬипіег ['флпіэ] ѵ бормотать 
сЬигсЬ ['ірзгіГ] п церковь; - о Г Еп§- 
1ап<1, Ап§1ісап — англиканская 
церковь; іо §о іо — ходить в цер- 
ковь; зуп. аЪЪеу, саіЬесігаІ, сЬареІ, 
Ьоше оі Соф Ьоше оі ргауег 
сЬигсЬсІот ['фзі/сіэт] п духовный 
сан 

сЬигсЫеі ['фз:іДіі] п церквушка 
сЬигсЬтап ['фз:фтэп] п церковник 
сЬигсЬ-о\ѵ1 ['1|з:іГаі)І] = Ьагп о\ѵІ 
сЬигсЬ-іехі ['фз:фіек8І] п полигр. 
английский черный готический 
шрифт 

сЬигсЬу ['іГз:іД] ай] разе, отдающий 
“лампадным маслом”, святостью 
сЬигсЬуагс! [І/з^сссІ] п 1. кладби- 
ще, погост; 2. уст. церковный двор 
сЬигІ [і|з:1] п грубый, дурно воспи- 
танный человек, скряга 
сЬигІівЬ ['!Гз:1і|] ай] неотесанный; 
хамский 

сЬигп [1/з:п] I п 1. маслобойка; 
2. мешалка; 3. горн, канатный 
бур; II ѵ 1. сбивать {масло)', 
2. взбалтывать; вспенивать; іЬе 

хѵіпсі — есі іЬе гіѵег іо Гоат ветер 
вспенил реку 

сЬиіе [)и:і] п 1. стремнина; водо- 
пад; крутой скат; 2. тех. спуск; 
желоб, спускной желоб; 3. пока- 
тый настил; 4. горн, скат 
сЬиііві [Хи:іі8І] п {сокр. от рага- 
сЬиііві) ав. разг. парашютист 
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сЬуІе 


сігсиіагіхаііоп 


сЬуІе [каіі] я физиол. млечный сок, 
хилус 

сЬуше [капп] я физиол. пищевая 
кашица, химус 

сіЬогішп [5і'Ьо:гіэт] я балдахин 
сісасіа |хі'ка:с]о| я цикада 
сісаігісе ['зікэіпз] я шрам, рубец 
сісаігісиіе ['8ікэіпк]іЛ | и шрамик 
сісаігіх ['зікэіпкз] я шрам 
сісаігіхаііоп [, 8 ікэігаІ 2 еі/(э)п] п 
заживление, рубцевание 
сісегопе [.іфііэ'гэшіі] я проводник, 
гид 

сісіег ['заісіэ] я сидр, яблочный сок 
сі§аг [зі'да:] я сигара 
сі§агеііе [.зідэ'геі] я сигарета 
сі§агеііе-са8е [.зідэ'геікеіз] я 
портсигар 

сі§агеііе-ЬоЫег [.зідэ'геіЬэпІбэ] я 
мундштук 

сі§аг-ЬоЫег [зідсцітэиісіэ] я мунд- 
штук для сигар 

сі§агі11о [.адэ'піэг)] я тонкая си- 
гарка 

сі§агу [8і'да:гі] ай] сигарный 
сіпсЬ [8іпі|] I я 1. разг. нечто на- 
дежное, верное; 2 . предрешенное 
дело; 3. влияние; контроль; 4. ам. 
подпруга; II ѵ 1. ам. подтягивать 
подпругу; 2 . разг. обеспечить 
( успех дела ) 

сіпсЬопа [зіц'кэішэ] п 1. хинная 
кора; хинин; 2 . хинное дерево 
сіпсіег |'хіпсіэ| I п 1. шлак, окали- 
на; 2 . тлеющие угли; угольный 
мусор; пепел; іо Ьигп іо а - дать 
подгореть; пережарить ( пищу)\ II ѵ 
сжигать, обращать в пепел 
сіпсІег-Ьох ['зтбэЪпкз] я тех. 
зольник 

Сіпсіегеііа [.зіпсіэ'геіэ] я Золушка 
сіпсІег-раіЬ ['ыпсіэртѲ] я спорт. 

беговая гаревая дорожка 
сіпсіегу ['зіпсіэгі] ай] пепельный 
сіпесашега [ 'хгп г , кьетогэ | я кино- 
камера 

сіпета ['зтэтэ] п 1. кино, кине- 
матография, кинематограф; зуп. 
ШтЬоизе, Шскз, тоѵіез, рісіиге- 
іюизе; 2. кинотеатр; 3. кинофильм 


сіпешасісіісі ['зіпэп^эгсйкі] п кино- 
ман 

сіпета§паіе ['зтэ^эгдпеіі] я во- 
ротила кинопромышленности 
сіпеіпазсоре ['зтэтэзкэпр] я си- 
немаскоп 

сіпетаіе^ие ['зіпэтэіек] я сине- 
матека 

сіпешаііс [^іпэ'тагіік] ай] кине- 
матографический 

сіпетаіісв [.зіпэ'тагіікз] я физ. 
кинематика 

сіпетаіо§гарЬ [зіпэ'тагіэдгссі] п 
кинематограф 

сіпешаіо§гарЬіс [.зіпэтэгіэ'дгаг- 
йк] ай] кинематографический 
сіпешаіо§гарЬу [.зіпэтэіпдгэй] п 
кинематография 
сіперЬПе ['зіпэіаіі] п киноман 
сіпегаша [зіпігштэ] я синерама 
сіпегагіиш [.зіпэ'геэгіэт] я ( рі 
-гіа) ниша для урны с прахом 
сіпегагу ['зтэгэгі] ай] пепельный; 

— игп урна с прахом 
сіпегеои8 [зішэпэз] ай] пепельно- 
го цвета 

сіппаЬаг ['зтоЬа: | я киноварь 
сіппашоп ['зіпэтэп] я 1. корица; 

2 . желтовато-коричневый цвет 
сірЬег ['заііэ] I я 1. шифр; іп ~ за- 
шифрованный; зуп. собе; 2 . араб- 
ская цифра; а питЬег оі іЬгее -8 
трехзначное число; 3. нуль; 4. ни- 
чтожество; 5. монограмма; зуп. 
топо§гат, зутЬоІ; II ѵ 1. высчиты- 
вать, вычислять (оиі)', 2 . зашиф- 
ровывать 

сірЬегег [’заііегэ] я шифровальщик 
сірЬегіехі [’заііэіекзі] я зашифро- 
ванный текст 

сірЬопу ['заііэпі] я электронная за- 
шифровка телефонных разговоров 
сіроііп [’зірэііп] я зеленый мрамор 
сігса ['зз:кэ] лат. ргер приблизи- 
тельно, около 

Сігса88Іап [зэ'кэгзіэп] I ай] черкес- 
ский; II я 1. черкес; черкешенка; 
2 . черкесский язык 
сігсіе [зз:к(э)1] I я 1. круг; окруж- 
ность; зуп. сігсиіі, сігсшпіегепсе, 


соіі, сусіе, бізс, §1оЬе, огЬіі, гіп§, 
гоипб, зрЬеге; 2. астр, орбита; 
круг ( вокруг Луны и т. п. ); 3. кру- 
говорот; — оі іЬе 8 еа 80 П 8 кру- 
говорот времен года; 4. цикл; 
5. геогр. круг; 6 . круг ( людей ); 
зуп. Ьапб, сотрапу, іе11о\ѵзЫр, 
§гоир, зосіеіу; 7. сфера, область; 
8. театр, ярус; 9. округ; II ѵ 

1. двигаться по кругу; вращаться; 
іЬе ЕагіЬ -8 іЬе $ип Земля 
вращается вокруг Солнца; зуп. 
епсіозе, епсотразз, геѵоіѵе, гіп§, го- 
Іаіе, зиггоипб; 2 . окружать 

сігсіеі ['8з:к1эі] я 1. кружок; 

2. кольцо, браслет; — оі і’1о\ѵег8 
венок 

сігсіір ['8з;к1ір] я пружинный 
кольцевой замок 

сігсиіі ['8з:кіі] I я 1. кругооборот; 
2. длина окружности; 3. объезд, 
круговая поездка; 4. округ ( су- 
дебный ); юр. выездная сессия суда 
( тж . — соигі); 5. сеть зрелищ- 
ных предприятий, принадлежащая 
одному владельцу; 6. цикл, сово- 
купность операций; 7. эл. цепь, 
контур; Ьгокеп (или ореп) — разо- 
мкнутая цепь; II ѵ обходить 
вокруг; совершать круг; вращаться 

сігсиіііоп [ , 83 : к| і ' ' і|(о ) п | я циркуля- 
ция 

сігсиііоив [83:'к]и:іІЭ8] ай] круж- 
ный, окольный (путь) 

сігсиііу [8з:'к]іліі] я движение по 
кругу 

сігсиіаг |'кз:к] 1 ; 1 о| I ай] 1. круглый; 
— 8а\ѵ круглая или циркульная 
пила; зуп. йізс-зйаресі, гіп§-зЬареё, 
гоипсі; 2. круговой; — тоііоп 
круговое движение; - гаіЬѵау 
окружная железная дорога; - агс 
дуга; 3. циркулярный; — Іеііег 
циркуляр, циркулярное письмо; 
II я 1. циркуляр; 2 . реклама; про- 
спект 

сігсиіагііу | | зз:кіі' | ]жгэіі] я круго- 
образность 

сігсиіагіхаііоп [ , хз : к] і ; I о га г 1 х еі(( о ) п | 
я циркулярная рассылка писем 
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сігсиіагіге 


сііаііоп 


сігсиіагіге [' 8 з:к)і; 1 эгаі 2 ] ѵ рассы- 
лать циркуляры, проспекты 
сігсиіаіе ['8з:к)р1егІ] ѵ 1. цирку- 
лировать; иметь круговое дви- 
жение; 2 . распространять(ся); 
3. передавать; 4. обращаться 
(о деньгах ); 5. повторяться (о циф- 
ре в периодической дроби)', 6 . ам. = 
сігсиіагіге 

сігси1аііп§ [ 'кз: к]ь'1с гсг о | I ргез. р. 
от сігсиіаіе; II ай] обращающий- 
ся; — сарііаі оборотный капитал; 

- сіесішаі ( или (гасііоп) периоди- 
ческая дробь; — ІіЬгагу библиоте- 
ка с выдачей книг на дом; - тесіі 
шп фин. платежное средство 

сігсиіаііоп [,8з:к]і;'1еіГ(э)п] п обра- 
щение 

сігсиіаііѵе [ ’яз: к |і;1 ос г ѵ] ай] цирку- 
лирующий 

сігсиіаіог [8з:к)іУ1еіІэ] п распро- 
странитель; — оі іпіссііоп носи- 
тель заразы 

сігсиіаіогу [,кз: кііз'іеііэгі ] ай] цир- 
кулирующий 

сігсит- [,8з:кэт-] в сложных сло- 
вах означает: вокруг, кругом 
сігситатЬіепсу [^кэт'эгтЪіэші] 
п окружение 

сігситатЬіепі [,8з:кэт'агтЪіэп1] 
ай] окружающий (о воздухе, сре- 
де)', омывающий 

сігситатЬиІаІе [^згкэт'эгтЪіЛеіі] 
ѵ 1. ходить вокруг, обходить во- 
круг; 2 . перен. ходить вокруг да 
около ( вопроса , темы) 
сігситатЬиІаііоп [^зЖэп^агтЪ- 
,щ'1еі/(э)п] п обход 
сігситаѵіаіе [, 8 з:кэт'еше 11 ] ѵ. іо 

— іЬе еагіЬ совершить кругосвет- 
ный перелет 

сігситсіке ['кзікэт^аіг] ѵ церк. 

совершать обрезание 
сігситсІ8Іоп [,8з:кэт'8ізп] п церк. 
обрезание 

сігсшшіисііоп [,8з:кэт'сілк/(э)п] п 
вращательное движение 
сігситіегепсе [$э'клті(э)гэш] п 

1. мат. окружность; периферия; 

2 . округа 


сігситіегепіог [8э'клт(э,геп1э] п 
угломер 

сігситПех ['ззЖэтДекз] п орфо- 
графический знак над гласной 
( в др.-греч. языке означает ударе- 
ние', во французском языке — удлине- 
ние звука вследствие исчезновения 
другого звука) 

сігситіиве | ,хз: кот'І] и:г | ѵ залить 
сігситіикіоп [,8з:кэт'(|и:з(э)п] п 
обливание 

сігсит§угаііоп [,8з:кэтс1заігеіЯэ)п] 
п вращение ( вокруг своей оси)', 
окружение 

сігситііііогаі [,8з:кэт'1і1:эгэ1] ай] 
прибрежный 

сігситіосиііоп [,8з:кгіт]о'кіи:|(о)п | 
п многословие 

сігситіосиііопаі [^кэтІэ'Уи:- 
Х(э)пэ1] ай] 1. многоречивый; 
2 . уклончивый 

сігситіосиіогу [^з^эт'іцупіэгі] 
ай] многословный; описательный, 
перифрастический 
сігситпаѵі§аіе [,8з:кэт'пЕеѵідегі] ѵ : 
іо - іЬе §1оЬе, іЬе еагіЬ, іЬе чѵогісі 
совершать кругосветное плавание 
сігсшппаѵі§аііоп [,8з:кэтпагѵі'деі- 
Дэ)п] п кругосветное плавание 
сігситпаѵі§аіогу [,8з:кэт'пагѵі- 
деііэгі] ай] кругосветный 
сігсигпписіеаг | ,8з:кот'п| и:кі іо | ай] 
расположенный вокруг ядра 
сігситпиіаіе [^зЖэт'ціщІеіі] ѵ 
совершить круговое вращение 
сігсшпгоіаііоп [ | 8з:кгтігоі: | [еі/(з)п | 
п полный оборот 

сігсишгоіаіогу [,8з:кэтгэі;ІеіІэгі] 
ай] вращательный 
сігситвсгіЬе ['8з:кэт8кгаіЬ] ѵ 

1. ограничивать; обозначать пре- 
делы; іо - опе’8 ро\ѵег оі асііоп 
ограничивать чьи-либо права; 

2 . геом. описывать 
сігсит8сгірі ['8з:кэт8кпрі] ай] 

ограниченный 

сігсиш8сгірііоп [,8з:кэт'8кпр/(э)п] 
п ограничение, предел 
сігсит8сгірііѵе [^кэт'зкпрііѵ] 
ай] ограничительный 


сігситвресііоп [^з^эт'врекДэІп] 
п осторожность, осмотритель- 
ность; настороженность 
сігситвресііѵе [,8з:кэт'8рек1іѵ] 
ай] 1. = сігсиітресі; 2. осматри- 
вающий (замечающий) все кругом 
сігсишвіапсе ['8з:кэт8Іэп8] п 
1. обстоятельство, случай; іЬе — 
іЬаі тот факт, что; 2. рі обстоя- 
тельства, условия; ишіег ( или іп) 
по — 8 ни при каких условиях, ни- 
когда; 3. подробности; детали; іо 
отіі по еввепііаі - не пропустить 
ни одной существенной детали; 
4. рі материальное положение; іп 
еаву — 8 в хорошем материальном 
положении; 5. церемония 
сігсишвіапііаііу [ І 8з:кот І 8ішп|іо)1і| 
айѵ подробно, обстоятельно 
сігситѵаііаіе [,8з:кэт'уЕе1е11] ай] 
окруженный валом 
сігситѵаііаііоп [ І 8з:котѵж'Іеі|(о)п | 
п сооружение вала 
сігситѵепі [,8з:кэт'ѵепІ] ѵ 1. об- 
мануть, обойти, перехитрить; 2 . рас- 
страивать, опрокидывать {планы) 
сігсишѵепііоп [,8з:кот'ѵе п/(о)п | п 
обман, хитрость 

сігсив ['8з:кэ8] п цирк; перен. балаган 
сігси88у [’8з:кэ8І] ай] циркаческий 
сіггЬо8І8 [8э'гэп8і8] и мед. цирроз 
печени 

СІГ80ІСІ ['8з:80іс1] ай] варикозный 
сіваіріпе [ 818 'геіраіп] ай] находя- 
щийся по южную сторону Альп 
СІ8І [8І8І] п гробница 
сівіегп ['8і8іэп] п 1 . цистерна, бак; 

резервуар; 2 . водоем 
сІ8Іегпа1 [8і8Із:пэ1] п относящийся 
к полости 

СІ8ІШ ['8І8ІЭ8] п ладанник 
сіі [8іі] п белоручка 
сііаЫе ['8аііэЬ(э)1] ай] на который 
можно сослаться 

сііасіеі ['8ііэс1(э)1] п 1 . крепость, 
цитадель; 2 . поэт, твердыня; оп- 
лот; убежище 

сііаііоп [8аі'іеі/(э)п] п 1 . цитата, 
ссылка, цитирование; зуп. тепііоп, 
ра88а§е, диоіаііоп, диоіе, геіегепсе; 
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сіашту 


сііе 


2. перечисление; — о Г Гасіз пере- 
числение фактов; 3. юр. вызов ( в 
суд)] 4. ам. воен. упоминание в 
приказе ( похвальное ); іо §еі а — 
быть отмеченным в приказе 
сііе [кай] ѵ 1. цитировать; ссылаться; 
зуп. тепііоп, паше, яиоіе; 2. вызы- 
вать ( в суд , преим. церковный) 
сііЬага ['зіѲэгэ] п кифара 
сііЬег ['вібэ] я цитра 
сіііхеп ['8іІіг(э)п] п гражданин, 
гражданка; ргіѵаіе — частное ли- 
цо; зуп. сііу-сіѵѵеііег, іпІіаЬііапі, 
гевібепі 

сіііхепіюосі |'хііі/(о)п1н;с1| п граж- 
дане 

сііігепзЬір [' 8 ііі 2 (э)пГір] п граж- 
данство 

сііоіе ['зііэіЛ] п цистра 
сіігаіе ['заіігеіі] я соль лимонной 
кислоты 

сіігіс ['зйпк] ай] лимонный 
сіігісиііиге ['кйп.кліфз] я цитрусо- 
вое садоводство 

сіігіпе ['вііпп] I ай] лимонного 
цвета; II я мин. цитрин, золотис- 
тый топаз 

сіігоп ['віігэп] я цитрон, сладкий 
лимон ( плод и дерево ); — соіоиг 
лимонный цвет 

сіігопеііа [зіігэ'пеіэ] п цитронелла 
сііу [’вгіі] я город; - сепіге центр 
города; - соипсіі городской со- 
вет; зуп. теігороіів, типісіраіііу, 
Іо\ѵп 

сііузсаре [’вііі.вкеір] я городской 
пейзаж 

сііуѵѵагсі ['8ііі,\ѵэсІ] айѵ к городу 
сііуѵѵісіе ['8і1і,\ѵаід] ай] охватив- 
ший весь город 

сіѵіс [’вгѵік] ай] гражданский; — соп- 
8СІои8пе88 гражданственность 
СІѴІСІ8ГП ['8іѵі8і2(э)т] я гражданст- 
венность 

сіѵісз [’віѵікв] п основы гражданст- 
венности; гражданское право 
сіѵіі [8іѵ(э)1] ай] 1. гражданский; 
2. штатский ( противоп . военный)] 

— еп^іпеег инженер-строитель; 

— зегѵісе государственная граж- 
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данская служба; 3. юр. граждан- 
ский; — сазе гражданское дело; 

- Іліѵѵ гражданское право; — Іізі 
цивильный лист ( сумма на содер- 
жание лиц королевской семьи)] 
4. вежливый; воспитанный; іо 
кеер а ~ іоп§ие (іп опе’з Ьеаб) 
воздерживаться от грубостей, быть 
вежливым; $уп. сіѵііівеб, сошДеоив, 
соиіііу, оЫі@іп§, роіііе, роіііісаі, 
геііпеб, іетрогаі, ѵѵеІІ-Ьгесі, \ѵе11- 
таппегеб 

сіѵіііап [віѵіііэп] ай] штатский; 

— рориіаііоп мирные жители 
сіѵііііу [зэ'ѵііэіі] я любезность, 

вежливость; іо ехсЬап^е сіѵііі 
ііез обменяться любезностями; 
зуп. атіаЬШіу, аііепііоп, сошДеоиз- 
пе88, соигіеву, роіііепезв, іасі 
сіѵііігаііоп [,8іѵэ1аі'2еі/(э)п] я 

1. цивилизация; 2. цивилизован- 
ный мир 

сіѵііігаііопаі [,8гѵэ1аІ2еі/(э)пэ1] 
ай] цивилизационный 
сіѵіііге ['зіѵэіаіг] ѵ цивилизовать 
сіѵіііхесі ['вгѵэіаігб] 1. цивили- 
зованный; 2 . воспитанный, куль- 
турный 

сіѵіі гі§Ьі8 ['8іѵ(э)1 гаііП п граж- 
данские права 

сіѵіі зегѵапі ['8іѵ(э)1 '8з:ѵ(э)пі] я 
государственный гражданский 
служащий, чиновник 
сіѵіі зегѵісе ['8іѵ(э)1 '8з:ѵі8] я госу- 
дарственная гражданская служба 
сіѵіі \ѵаг ['8іѵ(э)1 \ѵэ:] п граждан- 
ская война 

сіѵізт ['8іѵі2(э)т] я граджданст- 
венность 

сіѵѵіез ['8гѵіг] п гражданская 
одежда 

сіѵ(ѵ)у ['згѵі] я разе. 1. штатский 
человек; 2. воен. штатская одежда 
сІаЬЬег ['ЫэгЬэ] я простокваша 
сіаск | кіжк | I я 1. треск, щелканье; 

2. шум голосов; болтовня; 3. по- 
гремушка; II ѵ 1. щелкать; тре- 
щать; кудахтать, гоготать; 2 . гром- 
ко болтать 

сіаскег ['кіагкэ] я болтун 


сіаск ѵаіѵе ['кіагкуагіѵ] я тех. от- 
кидной или створчатый клапан 
с1а(1 [кіэгсі] разі и р. р. от сіоіке 
с1ас1о§епе8І8 [.кІагбэіУфепізіз] я 
кладогенез 

с1асіо§гат ['кіагбэпдгагт] я кладо- 
грамма 

сіаік [кіеік] я гусь 
сіаіт [кіеіт] I ѵ 1. требовать; іо - 
аііепііоп требовать к себе внима- 
ния; зуп. айігт, сЬа11еп§е, бетапб, 
таіпіаіп, геццеві, гесіиіге, віаіе; 
2 . претендовать, предъявлять пре- 
тензию, заявлять права на что- 
либо; іо — іЬе ѵісіогу настаивать 
на своей победе; 3. ам. утверж- 
дать, заявлять; 4. юр. возбуждать 
иск о возмещении убытков; II я 

1. требование; зуп. аШгтаііоп, 
саіі, бетапб, ргеіепзіоп, гедиезі, ге- 
диігетепі, гі§Ьі; 2. иск; претензия; 
іо Іау - іо, іо риі іп а - предъ- 
являть права на что-либо 

сіаішапі ['кіеітэпі] я 1. предъяв- 
ляющий права; претендент; 2 . ис- 
тец; зуп. арріісапі, реііііопег 
сіаігѵоуапсе [кіеэ'ѵоіэпз] я 1. яс- 
новидение; 2 . проницательность; 
предвидение 

сіаігѵоуапі [кіеэ'ѵзіэпі] ай] ясно- 
видящий; зуп. іогіипе-іеііег, огасіе, 
ргорНеІ, ѵізіопагу 

сіаш [кіагт] I я преим. ам. 1 . съедо- 
бный морской моллюск; 2. разе. 
скрытный, необщительный чело- 
век; II 1 . собирать моллюсков; 

2. липнуть, прилипать; 3. ам. 
разе, быть или стать молчаливым, 
необщительным; замолчать 

сІашЬег ['кІагтЪэ] I ѵ карабкаться, 
цепляться ( часто ир)] ~іп§ ріапі 
вьющееся растение; II я карабка- 
нье 

сІашЬегег ['ЫгетЬэгэ] я вьющееся 
растение 

сіашшіпезз ['ккегшпэв] я клей- 
кость, липкость 

сіашту [’кіэеті] ай] 1 . клейкий, 
липкий; 2 . холодный и влажный 
(о погоде) 


с1атогоіі8 


с1а88аЫе 


сіатогоик [ккетэгэз] ай] 1. шум- 
ный, крикливый; 2 . настоятель- 
ный, неотложный 

сіатоиг ['кіагтэ] I п 1. шум, кри- 
ки; 2. шумные протесты; II ѵ 
шумно требовать; кричать; 
— а^аіпві кричать, восставать 
против чего-либо; — йо\ѵп заста- 
вить замолчать ( криками ) 
сіатр 1 [кіагтр] I п 1. тех. зажим; 
хомут, клемма; лапа; тиски; ско- 
ба; 2. куча ( картофеля , прикры- 
того на зиму соломой и землей ); 
клетка ( кирпича , сложенного для 
обжига)', штабель ( сухого торфа)', 
II ѵ 1. скреплять, зажимать; смы- 
кать; 2 . складывать в кучу 
сіатр 2 [кіагтр] I ѵ тяжело ступать; 

II п тяжелая поступь 
сіатрсіоѵѵп [' кі жтр.сіаі; п] п запрет 
сІатзЬеІІ ['кіагт/еі] п раковина 
моллюска 

сіап [Ыагп] п клан, род {в Шотлан- 
дии)', зуп. Ъапсі, сіщие, Гатііу, іга- 
іегпііу, §гоир, Ьоше, зесі 
сіапсіезііпе [кіагп'йезіт] ай] тай- 
ный, скрытый; нелегальный 
сіашіевііпііу [кіэгпйэ'зііпэіі] п сек- 
ретность 

с1ап§ [кіэгг)] I я лязг, звон, резкий 
металлический звук; II ѵ звучать 
или производить резкий звук; іо — 
§1а88е8 іо§еіЬег чокаться, звенеть 
стаканами; зуп. сіапк, сіазй, гіп§ 
с1ап§ег [кіаггр] п грубый промах 
с1ап§ог [’кіагрэ] ѵ звенеть 
сіапк [кіагцк] I п звон, лязг {цепей, 
железа), бряцанье; II ѵ греметь 
{цепью)', бряцать 

сІаппізЬ ['ккещГ] ай] 1. родовой; 
2 . приверженный к своему роду, 
клану; 3. перен. ограниченный, 
обособленный, замкнутый {в сво- 
ем кругу, группе и т. п. ) 
сІапяЬір ['кіагп/ір] п 1. принад- 
лежность или преданность своему 
клану, роду; 2 . разделение на враж- 
дебные группы, обособленность 
сіар [кіэгр] I ѵ 1. хлопать, аплоди- 
ровать; зуп. ассіаіт, арріаий, сЬеег, 


раі, зіар; 2. хлопать {дверями, кры- 
льями и т. и.); іо - опе оп іЬе 
Ьаск похлопывать кого-либо по 
плечу; іо - а Ьаі оп опе’8 Ьеасі 
нахлобучить шляпу; іо — опе іп 
ргівоп упрятать, упечь в тюрьму; 
іо — еуе8 оп разг. увидеть, заме- 
тить кого-либо; II п 1. хлопанье; 
хлопок; 2. удар {грома) 
сІарЬоагсІ ['к1жрЬо:д] п 1. клепка 
{бочарная)', колотый лесоматериал 
для клепки; 2. ам. доска клино- 
образного сечения 
сіаррег ['кіэгрэ] я язык {колокола)', 
трещотка 

сіарігар ['кіагр.ігагр] I я треску чая 
фраза или что-либо рассчитанное 
на дешевый эффект; II ай] рас- 
считанный на дешевый эффект, 
показной 

с1а^ие [кіагк] я клака, группа кла- 
керов 

с1а^иеи^ [кігекэ] я клакер 
сіагепсіоп [’кіаггэпсіэп] п полигр. 

полужирный шрифт 
сіагеі ['кіаегэі] и кларет; бордо 
сіагііісаііоп [,к1эегэіі'кеі/(э)п] я 
прояснение, разъяснение 
сіагіііег ['кіагпіаіэ] я осветлитель 
сіагііу ['кіапіаі] ѵ делать(ся) про- 
зрачным (о воздухе, жидкости), 
ясным (о стиле, мысли и т. я.); 
вносить ясность; іо - іЬе йізриіез 
улаживать споры; зуп. ёейпе, ех- 
ріаіп, Шишіпаіе, ригііу, Йіго\ѵ ІщМ оп 
сіагіпеі [.кіеегэ'пеі] п муз. кларнет 
сіагіпеіііві [.кіэегэ'пеіізі] я кларне- 
тист 

сіагіоп [’кіагпэп] я рог, рожок 
сіагіопеі [.кіеегі'пеі] = сіагіпеі 
сіагііу ['кіеегэіі] п 1 . чистота, про- 
зрачность; 2. ясность; зуп. сіеаг- 
пезз, сотрге1іеп8ІЪі1ііу йеГтіііоп, 
ехр1ісііпе88, ргесізіоп, зітріісііу, 
ігапзрагепсу 
сіагі [к1а:і] ѵ пачкать 
сіагу ['кіеэгі] я бот. шалфей мус- 
катный 

сіавіі [ИгеЛ I ѵ 1. сталкиваться, 
стукаться, ударяться друг о друга 


{особ, об оружии)', производить 
гул, шум, звон; зуп. Ъап§, с1ап§, 
сгазЬ, іап@1е, гаШе; 2 . расходиться 
{во взглядах)', 3. сталкиваться 
{в интересах)', зуп. сопйісі, й§М, 
циаггеі, ѵѵаг; 4. дисгармонировать; 
5. совпадать во времени; оиг Іес- 
іигев - наши лекции совпадают; 

II я 1. лязг {оружия)', гул {колоко- 
лов)', зуп. сіаііег, сойізіоп, сопйісі, 
й§Ы, іап§1е, поізе; 2. столкновение; 
— о Г іпіеге8І8 противоречие инте- 
ресов; 3. конфликт 

сіавр [к1а:зр] I я 1. пряжка, застеж- 
ка; зуп. Ьискіе, сіір, етЬгасе, 
іазіепег, §газр, §гір, іюок, Ьи§, 
ріп; 2. пожатие; объятия; зуп. 
етЬгасе, §газр, 1ш§, ргезз, зциееге; 
3. тех. зажим; II ѵ 1. застеги- 
вать; зуп. айасЬ, соппесі, іазіеп; 

2. сжимать, обнимать; іо — іп 
опе’8 агт8 заключать в объятия; 
іо — апоіЬег’8 Ьапй пожимать ру- 
ку кому-либо; іо — (опе’8 о\ѵп) 
ЬапЙ8 ломать руки в отчаянии; 

3. обвиваться (о вьющемся рас- 
тении) 

сіавр кпііе ['кішзрпаіі] я складной 
нож 

сіавр-ріп ['кішзрріп] я 1. безопас- 
ная (английская) булавка; 2 . за- 
колка 

с1а88 [к1а:$] I я 1. общественный 
класс; іЬе \ѵогкіп§ ~ рабочий 
класс; 2. биол. класс; 3. разряд; 
группа; категория; — о Г ргоЫеіш 
круг вопросов; 4. класс {в школе)', 
іЬе іор оі іЬе — первый ученик {в 
классе)', 5. курс {обучения)', ам. 
выпуск {студентов такого-то го- 
да)', зуп. соигзе, Іесіиге; 6. сорт, 
качество; іп а - Ьу іІ8е1і перво- 
классный; іі І8 по — разг. это ни- 
куда не годно; II ай] классовый; 

III ѵ 1. классифицировать; 2. унив. 
распределять отличия {в результа- 
те экзаменов)', 3. составить себе 
мнение, оценить 

с1а88аЫе ['к1а:зэЬ(э)1] ай] подда- 
ющийся классификации 
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с1а§8 соп8сіои8пе88 [,к1а:8'кші/э8пэ8] 
я классовое сознание 
с1а88-і"е11о\ѵ ['кіа^іеіэп] я одно- 
классник, школьный товарищ 
СІЭ88ІС [’кіэезік] I ай] классиче- 
ский, образцовый; зуп. Ьезі, 
сЬагасіегізііс, езІаЫізЬей, ехсеііепі, 
ііпезі, йгзі-гаіе, ійеаі, іттогіаі, 
1азііп§, тойеі, зіапсіагй, іурісаі; 
II п 1. классик; 2 . специалист по 
античной филологии; 3. классиче- 
ское произведение; 4. рі класси- 
ческие языки и литературы 
с1а88Іса1 ['к1эг5ік(э)1] ай] классиче- 
ский; - 8сЬо1аГ = СІЭ88ІС 
с1а88ІсІ8Ш ['кІЕе8і8і2(э)т] п 1. клас- 
сицизм; следование классическим 
образцам; 2 . классицизм; изуче- 
ние классических языков лите- 
ратуры; 3. лингв, латинский или 
греческий идиом 

с1а88ІсІ8І ['кіагзшзі] п классицист 
с1а88Ііісаііоп [,к1эе8ій'кеі/(э)п] п 
классификация; $уп. аггап§етепі, 
саІе§огІ8аІіоп, соёііісаііоп, §гаёіп§, 
80ТІІП§ 

с1а88Шес1 ['кіээзі.іаісі] ай] ам. сек- 
ретный 

с1а88Шег ['кіэекііаіэ] п классифи- 
катор 

с1а88Іі"у [' к Іэзкі.Гаі ] ѵ классифици- 
ровать; 52/я. аггап§е, саіе§огізе, 
ёізігіЪиіе, Ше, §гайе, зоП, зузіетаіізе 
с1а88Іе88 ['к1а:8ІЭ8] ай] безклассо- 
вый 

сіа.ззтаіе ['кІизтеД] = сІазз-ГсІІоѵѵ 
с1а88ГООШ [ І кІа:я,ги:т] п классная 
комната 

с1а88\ѵогк ['к1а:8,\ѵз:к] я работа, 
выполняемая в школе (в противо- 
положность домашней ) 
с1а88у ['к1а:$і] ай] разе, перво- 
классный, отличный; шикарный 
сіаііег ['кіагіэ] I п 1. стук; звон (посу- 
ды)', 2 . грохот (машин)', 3. болтовня, 
трескотня; гул (голосов)', 4. топот; 
II ѵ 1. стучать; греметь; 2 . болтать; 
іо — а1оп§ топать; стучать копыта- 
ми (о лошади)', іо — <1о\иі “загре- 
меть” (вниз по лестнице) 


сіашіісаііоп [,к1о:сіікеіДэ)п] п хро- 
мота 

сіаиве [к1о:г] п 1. статья, пункт; 
клаузула (в договоре)', зуп. агіісіе, 
сііаріег, сопсііііоп, ііет, рагі, 
разза§е, роіпі, зесііоп; 2 . грам. 
предложение; ргіпсіраі — главное 
предложение 

сІаивігорЬіІіа [.кіоаігэ'йііэ] п бо- 
язнь открытого пространства 
сІаивігорЬоЬіа [,к1э:8ігэТэпЬіэ] я 
клаустрофобия 

сІаивігорЬоЬіс [,к1о:8ігэТэпЬік] ай] 
страдающий клаустрофобией 
сіаѵаіе ['кіегѵегі] ай] булавовидный 
сІаѵісЬогсІ | кіэп ѵгклхі | я муз. кла- 
викорды 

сіаѵісіе [ ’кіееѵікі] я анат. ключица 
сіаѵісиіаг [кіэ'ѵікіпіэ] ай] анат. 

КЛЮЧИЧНЫЙ 

сіаѵііих ['кіэгѵіілкз] я цветомузы- 
кальная установка 
сіаѵів ['кіегѵк] я ключ 
с1а\ѵ [кіо:] I я 1. коготь; зуп. 
паіі, іепіасіе; 2 . лапа с когтями; 
3. клешня; 4. тех. кулак, палец, 
выступ, зубец; лапа; клещи; II ѵ 

1. царапать, рвать, терзать когтями; 

2. загребать (деньги)', іо - ЬоЫ о Г 
вцепиться; іо - оіі іЬе Іапй мор. 
держаться дальше от берега 

сіау [кіеі] я глина; — 80І1 глинис- 
тая почва; — ріре глиняная трубка 
сІауЬапк ['кІеіЬгецк] п глинистый 
насос 

сіауеу [’кіеп] ай] глинистый; 
— 80І1 суглинок 

сіаурап ['кіеірагп] ай] глинистый 
слой 

сіеап [к1і:п| I ай] 1. чистый, опрят- 
ный; - гоот чистая комната; 
зуп. іттасиіаіе, регіесі, риге, ригі- 
ііей, зроііезз, зіегііізесі, ипроііиіесі, 
ипзроііесі, ипзіаіпей, \ѵазЬей; 2 . чис- 
топлотный; 3. чистый, без приме- 
си, без пороков; 4. ловкий, искус- 
ный; - зігоке ловкий удар; іо 
Ьаѵе — ЬатІ8 іп іЬе таііег не 
быть замешанным в каком-либо 
деле; II ѵ 1. чистить; зуп. сіеапзе, 


сіізіпіесі, йизі, ригііу, \ѵазЬ, \ѵіре; 
2 . очищать; протирать; сглажи- 
вать; полировать (металл)', про- 
мывать (золото)', III айѵ 1. полно- 
стью, совершенно; I - іог§оі іо 
азк я совершенно забыл спросить; 
2. начисто; 3. прямо; іо Ьіі ~ іп 
іЬе еуе попасть прямо в глаз 
сіеап-сиі [,к1і:п'клІ] ай] 1. резко 
очерченный; - Гсаіигсз резко вы- 
раженные черты; 2 . ясный, опре- 
деленный, точный (а - зсЬете) 
сіеапег ['к1і:пэ] я уборщик 
с1еап-Пп§егес! [.кіілі'йцдэй] ай] 
неподкупный 

сІеап-ЬапсІесІ [.кИшЪагпсШ] ай] 
честный, невинный 
с1еапіп§ ['к1і:пц)] я чистка, уборка; 
очистка 

с1еап1іпе88 ['кіепііпэз] я чистота; 

чистоплотность; опрятность 
сіеапіу [’кіепіі] I ай] чистоплот- 
ный; II айѵ чисто; целомудренно 
с1еаппе88 ['кікппэз] я чистота 
сІеапоГГ [,кИ:п'т){] я чистовая обра- 
ботка 

с1еап8аЫе ['к1еп2эЬ(э)1] я поддаю- 
щийся чистке 
сіеапве [кіепг] ѵ очищать 
сіеапвег ['кіепгэ] я моющее сред- 
ство 

с1еап-8Ьаѵеп [ І к1і:п І /еіѵ(э)п] ай] 
чисто выбритый 

сіеапир | ' к I і: пд р | я разг. уборка; 
чистка 

сіеаг [Иіэ] I ай] 1. ясный, светлый; 
— 8ку безоблачное небо; зуп. 
Ьгі§Ьі, сіоисііезз, 1і§Ы, зиппу; 2. про- 
зрачный; зуп. ігапзрагепі, ипсіоий- 
ей; 3. чистый (перен. о весе, дохо- 
де, совести и пр . ); 4. свободный; 
аіі — путь свободен; воен. против- 
ник не обнаружен; отбой (после 
тревоги)', — ігот зизрісіоп вне 
подозрений; ~ оі’ йеЬі8 свобод- 
ный от долгов; — Ііпе ж.-д. пере- 
гон (между станциями)', 5. целый, 
полный; а - топіЬ целый месяц; 
6. ясно слышный, отчетливый 
(о звуке, дикции)', 7. понятный, 
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ясный, недвусмысленный; зуп. 
аррагепі, сотргеЬепзіЫе, сіізііпсі, 
еѵіёепі, Іисісі, оЬѵіоиз; 8 . ясный 
{об уме); -Ф іо §еі а\ѵау — отде- 
латься; іп - в незашифрованном 
виде; тех. в свету; кеер — оГ 
ріскроскеів! остерегайтесь во- 
ров!; іо «ее опе’з \ѵау — не иметь 
затруднений; II ѵ 1. очищать(ся); 
расчищать; проясняться; стано- 
виться прозрачным (о вине); 
2 . рассеивать ( сомнения , подозре- 
ния); 3. освобождать, очищать; 
пройти, миновать; 4. распрода- 
вать {товар); §геаі гесіисііопв іп 
огсіег іо — большая скидка с це- 
лью распродажи; 5. получать 
чистую прибыль; 6. проехать или 
перескочить через барьер, не задев 
его; іЬІ8 Ьог«е сап — 5 іссі эта 
лошадь берет барьер в 5 футов; 
с предлог, и нареч. : — а\ѵау уби- 
рать со стола; рассеивать {сомне- 
ния); рассеиваться (о тумане , 
облаках); - оГГ отделываться от 
чего-либо; проясняться (о погоде); 
]іі8І — о ГГ аі опсе! убирайтесь не- 
медленно!; — оиі очищать; разг. 
разорять; уходить, удаляться; - ир 
прибирать, убирать; выяснять; 
распутывать {дело); проясняться 
(о погоде); -Ф іо ~ іЬе сісскз (Гог 
асііоп) мор. приготовиться к бою 
{перен. к действиям); іо - іЬе аіг 
разрядить атмосферу; положить 
конец недоразумениям; іо — іЬе 
<іІ8Ье8 убирать посуду со стола; іо 
— ап оЬзіасІс устранить препят- 
ствие; іо — іЬе іаЫе убирать со 
стола; іо - іЬе \ѵау перен. подго- 
товить почву; III айѵ 1. ясно; 
2 . совсем, целиком {несколько уси- 
ливает знач. а\ѵау, оГГ, іЬгои^Ь); 
іЬгее Гееі - целых 3 фута; 
~ Ьо\ѵ1е<1 потерпевший поражение 
сіеагапсе [’кііэгэш] и 1. очистка; 
2 . вырубка {леса); расчистка под 
пашню; 3. эк. очистка от таможен- 
ных пошлин; 4. устранение пре- 
пятствий; 5. разрешение {напр. 


оставить государственную долж- 
ность); зуп. аиіЬогізаІіоп, §о- 
аііеаё, регтіззіоп, запсііоп, іііе §гееп 
1і@Ы; 6. тех. зазор; вырез; 7. кли- 
ренс ( автомобиля , танка); — 8а1е 
распродажа 

сіеаг-сиі [.кііэ'клі] асі] ясно очер- 
ченный; четкий, ясный; зуп. сіеаг, 
ёеГіпйе, ёізііпсі, ргесізе, зресійс, 
\ѵе11-ёеГіпеё 

с1еагіп§ ['кііэгщ] п 1. прояснение 
и пр.; - оГ 8І§па1 отмена сигнала; 
2 . участок {леса), расчищенный 
для обработки; 3. эк. клиринг 
{система взаимных расчетов между 
банками по общему итогу); - оГГ 
расчет, расплата; 4. вскрытие 
{реки) 

с1еагіп§Ьои8е ['кііэгщіташ] п ком. 
расчетная палата 

сіеагіу [’кііэіі] асіѵ ясно; очевидно; 

несомненно; конечно {в ответе) 
сіеагпезя [’кііэпэк] п четкость 
с1еаг-8І§Ьіе(1 [.кііэ'заііісі] асі] про- 
ницательный, дальновидный 
с1еаг-8ІагсЬ ['кІіэзіаііП ѵ крахма- 
лить 

сіеапѵау ['к1іэ,\ѵеі] я фарватер 
сіеаі [к1і:і] п планка, рейка; гвоздь 
сІеаѵаЫе [’к1і:ѵэЬ(э)1] асі] колкий 
с1еаѵа§е [’кіігѵіф] п 1. расщепле- 
ние; раскалывание; 2 . перен. рас- 
хождение, раскол; — іп гедагсі іо 
ѵіе\Ѵ8 расхождение во взглядах; 
- оГ «осіеіу іпіо с1а88е« разделе- 
ние общества на классы; 3. геол . , 
горн, слоистость, кливаж; спай- 
ность 

сіеаѵе [кіігѵ] ѵ 1. раскалывать(ся); 
2 . прокладывать себе путь, проби- 
ваться {через что-либо); 3. раз- 
резать 

сіеаѵег ['к1і:ѵэ] п 1. большой нож 
мясника; 2 . дровокол 
сІеГ [кІеГ] п муз. ключ; ігеЫе - 
скрипичный ключ; Ьа88 — басовый 
ключ 

сІеГі 1 [Ыей] п трещина, расселина 
сІеГі^ [кіей] разі и р. р. от сіеаѵе 
с1е§ [кіед] п овод, слепень 


сіеш [кіет] ѵ диал. 1 . голодать; 

2 . морить голодом 
сіешаіів ['кіетэік] я бот. ломо- 
нос, клематис 

сіешепсу ['кіетэпзі] я 1. милосер- 
дие, снисходительность; 2 . мяг- 
кость (о климате) 
сіешепі ['кіетэпі] асі] 1 . мило- 
сердный, милостивый; 2 . мягкий 
(о климате) 

сІепсЬ | кіепфі ѵ: - опе’в ГІ8І сжи- 
мать кулаки 

с1ег§у ['к1з:сІ5І] п 1. духовенство; 
зуп. с1ег§утеп, ргіезіііооё, ійе 
сГшгсй; 2. = рі от сіег^утап; 
ічѵепіу - \ѵеге ргс8епі присутст- 
вовало 20 духовных лиц 
сіегіс [’кіепк] п духовное лицо, 
церковник 

сіегісаі ['к1епк(э)1] I я пол. клери- 
кал; II асі] 1. клерикальный; 
2. канцелярский; — \ѵогк канце- 
лярская, конторская работа; — ег 
гог канцелярская ошибка, описка 
переписчика 

сіегісаіізт ['к1епкэ1і2(э)т] я кле- 
рикализм 

сіегісаііві ['кіепкэікі] = сіегісаі 
сіегк [Иа:к] I п 1. клерк, контор- 
ский служащий; зуп. аззізіапі, 
ойісіаі, гесерііопізі; 2 . чиновник; 
секретарь; СЬіеГ - управляющий 
делами, секретарь городского 
управления; II ѵ ам. служить, 
быть чиновником 

сІегкзНір [ 'кіи: к(і р | я 1. должность 
секретаря; 2 . хороший почерк и 
грамотность 

сіеѵег [’кіеѵэ] асі] умный, сообра- 
зительный; ловкий; Ье І8 - \ѵііЬ 
ЬІ8 Гіп§ег8 у него умелые руки; 
зуп. аЫе, Ьгаіпу, Ьгі§Ы, сараЫе, 
§ійеё, т§ешоиз, іпіеіііёепі, кееп, 
диіск, чиіск-ѵѵіііесі , ѵѵіііу 
с1еѵегпе88 ['кіеѵэпэз] п 1. одарен- 
ность; 2 . ловкость; искусность, 
умение 

сІісЬе ['к1і:/еі] п 1. полигр. клише; 
2 . перен. штамп; избитая фраза; 
зуп. Ьапаіііу, зіегеоіуре, Ішізт 
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сііск 


сіоск 


сііск [кіік] я 1. щелканье ( затвора , 
щеколды)', 2 . филол. щелкающий 
звук (в некоторых южноафрикан- 
ских языках ); 3. вет. засечка 

(у лошади)', 4. тех. защелка, со- 
бачка; трещотка, рачка; II ѵ 

1. щелкать; Іо — іЬе сіоог защелк- 
нуть за собой дверь; іо — опе’8 
іоп§ие прищелкнуть языком; іо ~ 
опе’8 ЬееІ8 іодеіЬег пристукнуть 
каблуками; 2. разе, точно соответ- 
ствовать; иметь успех 

сііск Ьееііе ['к1ік,Ьі:і(э)1] п зоол. 
жук- щелкун 

сііскег ['кіікэ] я 1. зазывала ( в ма- 
газин)', 2. заготовщик {обуви) 
сііепі ['кіаіэпі] я 1. клиент; зуп. 
Ьиуег, сопзитег, сивіотег, 8Іюр- 
рег; 2. постоянный покупатель, 
заказчик 

сііепіа^е ['кІаіэпІкЩ п клиенты, 
клиентура 

сііепіеіе [,к1і:рп'іе1] п постоянные 
покупатели, заказчики 
сіііі [кііі] я 1. отвесная скала; утес; 

2. крутой обрыв 

сііііу [’кіііі] ай] скалистый 
сіішасіегіс [кіаітагкіэпк] I ай] 
климактерический; критический, 
опасный; II п климактерий, кри- 
тический возраст; критический 
период 

сіітаіаі [’кіаітэіэі] ай] климати- 
ческий 

сіішаіе ['кіаітэі] п климат; зуп. 
аітоврііеге, 1ее1іп§, тооб, Іетрег, 
Іетрегаіиге, ѵѵеаіііег 
сіітаііс [кіаі'тэеіік] ай] климати- 
ческий 

с1ішаіо1о§у [кіаітэівіэфі] п кли- 
матология 

сіішах ['кіаітэгкз] I п высшая точ- 
ка, кульминационный пункт; II ѵ 
дойти, довести до кульминацион- 
ного пункта 

сІішЬ [кіаіт] I ѵ 1. подниматься, 
карабкаться, влезать; іо - іо ро\ѵ- 
ег стремиться к власти; зуп. ав- 
сепгі, сІатЬег, тоипі, гіве, всаіе, воаг, 
Іор; 2. ав. набирать высоту; 3. ла- 


зить; 4. виться (о растениях)', II п 
1. подъем, восхождение; 2. ав. на- 
бор высоты 

сІітЬ-с1о\ѵ'П [ 'кіаітсіапп | п уступка 
сІішЬег [кіаітэ] п альпинист, аль- 
пинистка 

с1ішЬіп§ ['кіаітпз] п альпинизм, 
скалолазание 

сІіпсЬ [кІіпіЛ I ѵ 1. прибивать гвоз- 
дем, заклепывать; 2. окончательно 
решать, договариваться; іо — а 
Ьаг§аіп заключить, закрепить 
сделку; II п 1. зажим; скоба; за- 
клепка; 2. игра слов, каламбур; 
3. захват {в боксе) 
с1іп§ [кіщ] ѵ цепляться (за); 
льнуть (к); а ~іп§ регзоп привяз- 
чивый человек; зуп. сіавр, іавіеп, 
§гавр, Ьи§, вііск 

с1іп§у ['кііг)і] ай] липкий, цепкий 
сііпіс [ ’кіішк] п клиника, диспан- 
сер 

сііпісаі [’к1іпік(э)1] ай] клиниче- 
ский; — гесогсі история болезни 
сііпк 1 [кіщк] I п 1. звон {тонкого 
металла, стекла)', 2 . шотл. звон- 
кая монета; II ѵ звенеть, звучать; 
іо — §1а88в8 звенеть стаканами, 
чокаться; іо — опе’8 топеу іп 
опе’8 роскеі звенеть монетами в 
кармане; (сііпк означает более 
высокий и резкий звук, чем сіапк) 
сііпк 2 [кіірк] п разг. тюрьма 
сііпкег [’к1іг)кэ] п 1. клинкер, 
клинкерный кирпич; 2. шлак; 
3. застывшая лава; 4. штукатур- 
ный гвоздь 

с1іпкіп§ |'кІіг)кіі}| разг. ай] 1. зве- 
нящий; 2. разг. превосходный, 
первоклассный 

еііпкзіопе [ 'кі г ідкягпь-п | я мин. фо- 
нолит, звенящий камень, порфи- 
ровый сланец 

сІіпс|иапі ['кіщкэпі] я мишура 
сіір 1 [кіір] I я тех. зажимные 
клещи; зажимная скоба; скрепка; 
зажим; хомутик, серьга; ~ оі 
сагігісідез патронная обойма; II ѵ 
зажимать, сжимать, крепко обхва- 
тывать; обнимать 


сіір 2 [кіір] I я 1. стрижка; 2. разг. 
сильный удар; 3. клип; 4. рі 
шотл. ножницы {для стрижки 
овец)', II ѵ 1. стричь {особ, овец)', 
2 . обрезать; отрезать; отсекать; 
обрывать; зуп. сгор, сиі, вЬеаг, 
вЬогІеп, Ігіт; 3. разг. ударить 
кулаком 

сіірЬоагсІ ['к1ір,Ьо:сі] я клипборд 
сііррег 1 ['Иірэ] я 1. тот, кто стри- 
жет; 2. рі ножницы; 3. тех. ку- 
сачки 

сііррег 2 ['кіірэ] я 1. клипер {быст- 
роходное парусное судно)', 2 . скоро- 
стной самолет для перелетов 
сііррегз ['кіірэг] я кусачки, нож- 
ницы 

с1ірріп§ ['кіірщ] я 1. газетная вы- 
резка; 2. обрезок; обрезывание, 
срезывание; — гоот кино монтаж- 
ная; іо соте іп - ііте прихо- 
дить как раз вовремя 
сіщие [к1і:к] я клика; зуп. сігсіе, 
сіап, Гасііоп, §гоир 

сіщиеу ['к1і:кі] ай] 1. имеющий ха- 
рактер клики; 2. замкнутый 
с1ііогІ8 ['кіііэпз] я анат. клитор, 
похотник 

сііѵегз [’кііѵэз] = сіеаѵегв 
сіоаса [кіэп'еікэ] я клоака 
сіоак [кіэпк] I я 1. плащ; мантия; 
зуп. соаі, соѵег, тапііе, тавк; 
2. покров; — о( 8ПО\ѵ покров 
снега; 3. предлог; маска; ипсіег 
іЬе — о( Іоуаііу под маской 
лояльности; II ѵ 1. покрывать пла- 
щом; 2. скрывать, прикрывать, 
маскировать; зуп. сопсеаі, соѵег, 
сИв§шзе, Ітісіе, тавк 
сіоак-гоот ['кіэпкгшт] я 1. гарде- 
роб, раздевальня; 2. ж.-д. камера 
хранения; 3. ам. пол. кулуары 
сІосЬе [кІрЛ п стеклянный колпак 
для защиты растений 
сіоск [кіок] I я 1. часы {стенные, 
настольные, башенные)', \ѵЬаі о’~ 
І8 іі? который час?; 2. пушистые 
семена одуванчика; II ѵ отмечать 
время прихода на работу {іп) или 
ухода с работы {оиі) 
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с1оск-са8е 


с1о8иге 


сіоск-саке ['кіоккеів] п футляр для 
часов 

сІоск-Гасе ['кІпкГеій] п циферблат 
с1оск-§1а88 [’кііэкдіаіз] и стеклян- 
ный колпак для часов 
с1оскіп§ ['кіпкіц] п: - Ьеп наседка, 
клуша 

сіоскііке ['кіокіаік] ай] точный 
как часы 

с1оск\ѵІ8е [ ' к I п к , ѵѵа іх | I ай] движу- 
щийся по часовой стрелке; II айѵ 
по часовой стрелке 
сіоскѵѵогк ['кіпк.ѵѵз: к] I п часовой 
механизм; Нке - с точностью 
часового механизма; II ай] 1. точ- 
ный; 2. заводной; — іо у 8 завод- 
ные игрушки 
сіосі [кіюсі] п ком, глыба 
сіосісіу І'кіттсіі] ай] комковатый 
сІосі-Ьоррег [ І к]п(] | 1ппрэ| п непово- 
ротливый, грубоватый, неотесан- 
ный парень 

сіосіроіі ['ккхірэпі] = сіосі 
с1о§ [кіюд] I п 1. засорение; 2. баш- 
мак на деревянной подошве; II ѵ 
засорять(ся), застопоривать(ся) 
е1°§§у [ кіпді | ай] 1. легко засоря- 
ющийся; 2 . комковатый; сбиваю- 
щийся в комья; 3. густой, вязкий 
сіо^ііеасі [' к Іт>д Несі] п башенка 
сіоівоппе [ кКѵаі'/ппеіІ фр. п клуа- 
зоне, перегородчатая эмаль 
сіоізіег ['кізізіэ] I п 1. монастырь; 
2. арх. крытая аркада: — ѵаиіі арх. 
монастырский свод; II гз 1- зато- 
чать в монастырь; 2 . уединяться 
( часто опевеЮ 

с1оІ8Іегес1 ['кізізіэсі] ай] 1. зато- 
ченный; 2 . уединенный; 3. окру- 
женный аркадами 
сіоізіегег ['кіоізіэгэ] п монах 
сіоівігаі ['к1эі8Іг(э)1] ай] 1. уеди- 
ненный; 2 . монастырский; мона- 
шеский 

с1оІ8Іге88 ['кіоізігэк] п монахиня 
сіотр [ кіптрі ѵ топать 
сіопаі ['кіэішэі] ай] клоновый 
сіопе [кіэші] I п генет. клон; II ѵ 
генет. клонировать 
сіор [кіюр] и стук копыт 


сіове 1 [кіэпк] ай] 1. закрытый; 
2. спертый, душный; 3. уединен- 
ный; замкнутый; молчаливый; 
скрытный; іо кеер, іо Ііе — 
прятаться; іо кеер опевеіі - дер- 
жаться замкнуто; іо кеер а іЬіп§ — 
держать что-либо в секрете; 
4. строго охраняемый; ~ аггеві 
строгий арест; 5. близкий (о време- 
ни и месте)', тесный; - сопіасі 
тесный контакт; аі — С|иагіег.8 в не- 
посредственном соприкосновении 
{особ, с противником ); іо соте іо 

— ^иа^іе^8 вступить в рукопашный 
бой; сцепиться в споре; іо §еі іо ~ 
^иа^іег8 сблизиться, подойти на 
близкую дистанцию; — аііаск воен. 
атака с близкой дистанции; — соі- 
шпп сомкнутая колонна; — огсіег 
сомкнутый строй; — Феіепсе воен. 
ближняя оборона; $уп. афасепі, аі 
Ьапй, пеаг, пеі§1іЬоигіп§; 6. перен. 
близкий; - і’гіеші близкий друг; 
7. пристальный (о внимании)', 
тщательный; подробный; - іпѵезіі 
§аііоп подробное обследование; 

— ігапвіаііоп точный перевод; 

— геа<1іп§ внимательное, медлен- 
ное чтение; 8. сжатый (о почерке, 
стиле)', — ргіпі убористая печать; 

9. содержательный; связный; 

10. плотный; - іехіиге плотная 
ткань; 11 . почти равный (о шан- 
сах)', 12. редкий (о деньгах)', 
13. скупой; Ье І8 - \ѵііЬ ЬІ8 шопеу 
он скуповат; 14. облегающий {об 
одежде)', -ф- — саіі ам. на волосок 
от; ~ сопіеві упорная борьба (на 
выборах); — сіівігісі ам. избира- 
тельный округ, где победа на выбо- 
рах была одержана незначительным 
большинством; — сгор-ресі гладко 
или коротко остри-женный; - 8еа- 
80 П время, когда запрещена охота 
или рыбная ловля; — ѵоіе почти 
равное деление голосов; Ьу а — 
вЬаѵе на волосок от; с минималь- 
ным преимуществом 

с1о8е 2 [кіэш] I ѵ 1. закрывать, кон- 
чать {торговлю, занятия)', закан- 


чиваться); заключать {речь и 
т. п. ); іо - опе’8 сіаув умереть; зуп. 
Ъаг, Ыоск, согк, Іоск, хЬиі, сошріеіе, 
сопсіисіе, йпізЬ, зіор, епй; 2 . подхо- 
дить близко; 3. эл. замыкать {цепь)', 
с предлог, и нареч. : — аЬоиі окуты- 
вать; окружать; — <іо\ѵп применять 
репрессии; — іп приближаться; 
наступать; — оп приходить к согла- 
шению; $уп. йке, кіп; II 1. ко- 
нец, заключение; зуп. сотріеііоп, 
сопсіизіоп, епф ешііп§, йпізЬ, зіор, 
іегтіпаііоп; 2 . закрытие, замыкание 
с1о8е^ [кіэіж] п огороженное место 
{часто вокруг собора) 
с1о8ес! [кіэшсі | ай] 1. запертый, за- 
крытый; законченный; - сігсиіі 
эл. замкнутая цепь; — 8еа закры- 
тое море {все берега которого при- 
надлежат одному государству)', 

- 8у1ІаЫе фон. закрытый слог; 
2. эл. под током 

сіове <іо\ѵп [’кіэшсіаш | п останов- 
ка работы в связи с закрытием 
предприятия и т. п. 
сІозеГізіесІ |,кІэпзТі8іісі] ай] скупой 
сіовеіу [’кіэіжіі] айѵ 1. близко, тесно; 
2. внимательно; іо Іоок - аі 8тіЬ. 
пристально смотреть на что-либо 
с1о8епе88 ['кіэпзпэз] п 1. духота; 
2. плотность; 3. близость; 4. ску- 
пость; 5. уединение 
сіовеоиі ['кіэпгапі] п распродажа 
сіовеі [’кіохіі] I п 1. чулан; 

2 . (стенной) шкаф; 3 . кабинет; 
Ьесі — маленькая спальня; 4. убор- 
ная, туалет {тж. \ѵаіег-сІ 08 еі); 
II ѵ запирать 

сІ 08 е-ир І'кІоіжлрІ п 1. кино, телев. 
крупный план; 2. ам. тщательный 
осмотр; 3. заключение, конец; 
4. закрытие; запирание; 5. смыка- 
ние; 6. эл. замыкание 
СІ08ІП§ ['кіэішг)] п 1. заключение, 
конец; 2 . закрытие; запирание; 

3. смыкание; 4. эл. замыкание; 

- 8реесЬ заключительное слово 
сІ 08 иге ['кіэпзэ] I п 1. закрытие; 

смыкание; 2. парл. прекращение 
прений; II ѵ закрыть прения 
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СІШІ18У 


СІОІ 


сіоі [кіоі] I п 1. комок, сгусток; 

2. геол. участок ( породы ); 3. свер- 
нувшаяся кровь; 4. мед. тромб; 
II о 1. свертываться, запекаться (о 
крови)', 2. сгущаться; створажи- 
ваться (о молоке) 

сіоіЬ [кІгэѲ] п 1 . ткань ( преим . шер- 
стяная)', сукно; холст; бумажная 
материя; — о( #окІ ( чііѵсг) золо- 
тая ( серебряная ) парча; зуп. (аЪгіс, 
таіегіаі, ііззие; 2. рі платье, белье 
( тж . постельное)', 3. рі куски ма- 
терии; сорта сукон, материй; 
4. пыльная тряпка; 5. духовный 
сан; §епі1етеп о( іЬе - духо- 
венство 

сІоіЬе [кіэпб] ѵ одевать; ~ о. 8. 
приодеться; зуп. ёгезз, оиШі, риі 
оп, \ѵеаг 

сІоіЬесі ['кіоь'бсі | ай] одетый 
сІоіЬев [кІэнЗг] п рі 1. платье, 
одежда; $уп. с1оіЫп§, ёгезз, \ѵеаг; 

2. (постельное) белье 

сіоікев Ьавкеі ['кіэнбгфссзкіі] п 
бельевая корзина 

с1оіЬе8 Ьогке ['кіэнбгіюз] п рама 
для сушки белья 

сІоіЬев Ііпе ['кІэнЗгІаіп] п веревка 
для развешивания и сушки белья 
с1о(Ье8 ре§ | кіэпб/ ред] п белье- 
вая прищепка 

с1о(Ье8-рге88 ['ЫэнЗгргек] п 1. ко- 
мод для белья; 2. приспособление 
для глажения одежды 
сІоіЬіег ['ЫэнЗіэ] п 1. фабрикант 
сукон; 2. торговец мануфактурой; 

3. портной 

с1оіЬіп§ ['к1оі;біг)| и одежда 
сіоііесі ['кІтЛісІ] ай] свернувшийся, 
запекшийся; ссевшийся; — сгеаш 
род варенца; -ф- — попвепве сущий 
вздор 

сіоііу ['кіиіі] п запекшийся 
сіоисі [Ыанё] I п 1. облако, туча; 
зуп. Йагкпе88, Со§, §1оот, Ьа/е; 
2. рі небо; іо б гор (гот іЬе ~8 
перен. с неба свалиться; 3. множе- 
ство, тьма {птиц, стрел и т. и.); 

4. пятно; темная прожилка ( напр 

в мраморе)', 5. покров; ипсіег - о Г 


пі§Ьі под покровом ночи; 6. шер- 
стяная шаль; II ѵ 1. покрывать(ся) 
облаками, тучами; 2. омра- 
чать(ся); затемнять; мутить; зуп. 
ёагкеп, сііт, оѵегсазі, зЬаёе, 8Ьабо\ѵ 
сІоибЬеггу | кІаі;сіЬогі ] п бот. мо- 
рошка 

сІоибЬигві ['кІанфЪзіЗі] п ливень 
сіоиб-сарреб [.кіаисі'кэері] ай] за- 
крытый облаками, тучами (о гор- 
ных вершинах) 

сіоиб-бгііі ['кіапббпй] п плыву- 
щие облака 

с1оибіпе88 ['кіанёіпіз] п облач- 
ность 

сіоибіапсі ['кіансііагпсі] п сказочная 
страна, мир грез 

сІоиб1е88 [’кіапсііэз] ай] безоблач- 
ный, ясный 

сіоибіеі ['кІансИэі] п облачко, 
тучка 

с1оисІ8саре [’кІахдсЗзкеір] п облач- 
ный пейзаж 

сіоибу ['кіапбі] ай] облачный; 
мутный {напр. о жидкости)', пе- 
рен. туманный {об идеях)', зуп. 
сопіизеб, ёагк, сііт, іпсіізііпсі, оЬ- 
зсиге, орацие 
с1ои§Ь [кілі] п ущелье 
сіоиі [кіані] I п 1. лоскут, тряпка; 
2. разе, затрещина; 3. тех. шайба; 
гвоздь {штукатурный)', II ѵ 1. гру- 
бо чинить или латать; 2. разе. 
давать затрещину 

сіоѵе 1 [кіэпѵ] п гвоздика {пря- 
ность)', — ігее гвоздичное дерево; 
ОІ1 о( ~8 гвоздичное масло 
сіоѵе^ [кіэпѵ] п зубок чесночной 
головки 

сіоѵе 3 [кіэпѵ] разі от сіеаѵе 
с1оѵе-§і11у(1олѵег [' к I о і ; ѵ сф; 1 1 г , ( 1 а і ; э ] 
п бот. гвоздичное дерево 
сіоѵеп [’кіэпѵэп] ай] расколотый 
сіоѵеп р. р. от сіеаѵе 
сіоѵег ['кіэпѵэ] п клевер; -Ф- іо Ье, 

10 Ііѵе іп — жить в роскоши 
с1о\ѵп [кіанп] I п 1. клоун; зуп. со- 

теёіап; 2. шут; зуп. іооі, іокег; 

11 ѵ дурачиться 

с1о\ѵпегу ['кіаппэгі] п клоунада 


с1о\ѵпІ8Іі ['ЫапшЛ ай] 1. шутов- 
ской; 2. грубый; неотесанный 
сіоу [кізі] ѵ пресыщать; іоо тапу 
8\ѵееІ8 - іЬе раіаіе избыток сла- 
достей вызывает отвращение 
сІиЬ [кІлЪ] I п 1. дубинка; спорт. 
клюшка; бита; зуп. Ъаі, зііск, ішп- 
сЬеоп; 2. рі карт, трефовая масть; 
3. клуб; зуп. аззосіаііоп, сігсіе, 
сотрапу §гоир, 1еа§ие, зосіеіу, 
ипіоп; II ѵ 1. бить {дубинкой, 
прикладом)', зуп. Ьеаі, сіоиі, Ыі, 
вігіке ; 2. собираться вместе, устра- 
ивать складчину {іодеіііег, и’іііг)', 
3. воен. спутать строй неправиль- 
ными командами 

сІиЬЬаЫе [’кілЬэЬ(э)1] ай у общи- 
тельный; любящий клубное обще- 
ство 

сІиЬЬег ['ЫлЬэ] п завсегдатай ноч- 
ных клубов 

сіііЫооі [,к1лЬТп1] п косолапость; 

изуродованная ступня 
с1иЫіои8е ['ЫлЪфапз] и здание 
клуба 

сІиЬтап ['кІлЬтэп] п 1 . член клу- 
ба; 2. ам. светский человек; про- 
жигатель жизни 

с1иЬ\ѵотап ['кілфіѵнтэп] и жен- 
щина — член или завсегдатай клуба 
сіиск [кілк] I п кудахтанье, клохта- 
нье; II ѵ кудахтать, клохтать; ~іп§ 
Ьеп наседка, клуша 
сіие [кіи:] п ключ; (путеводная) 
нить; зуп. еѵіёепсе, Ыпі, іёеа, іпёі- 
саііоп, 8І§п, 8и§§е8ііоп, ігасе 
сіитр [кілтр] I п 1. глыба, комок; 
связка; 2. (изолированная) груп- 
па {деревьев)', 3. чурбан; 4. двой- 
ная подошва; 5. топот {ног)', II ѵ 
1. сажать группами; 2. ставить 
двойную подошву; 3. тяжело сту- 
пать 

сіитру ['кілтрі] ай] массивный 
с1ит8Іпе88 |'к1лт/іпо8| п неуклю- 
жесть 

с1шп8у ['кілтгі] ай] 1 . неуклюжий, 
неловкий; неповоротливый; гро- 
моздкий; зуп. а\ѵк\ѵагё, гои§Ь, 
зЬареІезз, ипсоиііі, ип§гасе(и1, 


174 


соа8Іа1 


с1ип§ 


ипзкіііиі; 2 . грубый, топорный; 
3 . бестактный 

с1ип§ [кілг)] разі и р. р. от с1іп§ 
сіипку ['кілркі] ай] неуклюжий 
сіішіег ['кілзіэ] I п 1. кисть, пучок, 
гроздь; куст; — о Г Огарев гроздь 
винограда; зуп. Ьшісй, соііесііоп, 
кпоі; 2. группа; ~ оі зресіа- 
ІОГ8 кучка зрителей; — 8\ѵіісЬ 
эл. групповой выключатель; зуп. 
§гоир; 3. рой (пчел); 4. скопле- 
ние, концентрация; II ѵ 1 . расти 
пучками, гроздьями; зуп. ЬипсЬ; 

2 . собираться группами, теснить- 
ся; зуп. аззетЫе, соііесі, §аіЬег, 
ёгоир 

сІиІсЬ 1 [кІліЛ I ѵ схватить; зажать; 
іо — аі а зігаѵѵ перен. хвататься за 
соломинку; зуп. саісй, сіазр, 
етЬгасе, §гаЪ, §газр, зеіге; II п 

1. сжатие; захват; 2 . рі когти; ла- 
пы; 3 . тех. зубец; зажим; защел- 
ка; муфта сцепления; фрикцион; 

10 іЬгоѵѵ іп (оиі) іЬе ~ сцепить 
( разобщить ) муфту; ~ ЙІ8С фрик- 
ционный диск 

сІиісЬ 2 [кІліП I п 1. яйца, на кото- 
рых сидит курица; 2 . выводок; 

11 ѵ высиживать (цыплят) 
сіиііег [’кіліэ] I п 1. суматоха; зуп. 

сопіизіоп, дітЫе; 2. беспорядок; 
хаос; зуп. йізогйег, тезз, ипіійіпезз; 

3 . шум, гам; II ѵ 1 . приводить в 
беспорядок; 2 . шуметь 

со- [,кэі>] рге{ в сложных словах 
означает общность действия, со- 
трудничества, взаимность и т. п. , 
напр. : со-огйіпаіе координиро- 
вать; со-аиіЬог соавтор 
Со [ коі;| сокр. от сотрапу 
соасЬ^ [кэціП п автобус междуго- 
родного сообщения 
соасЬ 2 [кэіЛП I п 1. репетитор; 

2 . тренер; инструктор; зуп. іп- 
зішсіог, ІеасЬег, Ігаіпег; II о 1. под- 
готавливать или натаскивать к 
экзамену; 2 . заниматься с репети- 
тором; 3 . тренировать, подготав- 
ливать к состязаниям; зуп. сі гіі I , 
іпзішсі, ргераге, ігаіп 


соасііиѵапі [кэіУагйзітѵэпі] ай] по- 
могающий 

соа§и1апі [кэіУагдщІэпі] п хим. 

сгущающее вещество, коагулянт 
соа§и1аіе [кэц'агдщШ] ѵ сгу- 
щать(ся), свертывать(ся); коагу- 
лировать 

соа§и1аііоп [кэі^агдщ'ІеіДэІп] п 
коагуляция, свертывание 
соак [кэпк] п затычка 
соаі [кэці] I п каменный уголь; 
уголь; іо саіі, іо Ьаиі а рег- 
80 П оѵег іЬе —8 делать выговор; 
давать нагоняй; іо саггу ~8 іо 
№\ѵса8ІІе делать что-либо беспо- 
лезное; іо Ьеар ~8 оі ііге оп 
опе’8 Ьеасі библ. пристыдить кого- 
либо, воздав добром за зло; II ѵ 

1. грузить(ся) углем; 2 . обугли- 
ваться 

соаІ-Ьес! ['кэиІЪей] я угольный 
пласт 

соаі Ыаск [ коьфЫжк | ай] черный 
как смоль 

соаі-сиііег | 'коь-1 , кліэ | п врубовая 
машина 

соаіег ['кэпіэ] я 1. угольщик (паро- 
ход); 2 . грузчик угля 
соаіевсе [кэш'іез] ѵ 1. срастаться; 

2 . объединяться (о людях) 
соаіевсепсе [кэш'кзДДз] я сра- 
щение, соединение 

соаіевсепі [кэш'іезэпі] я срос- 
шийся 

соаііасе ['кэпЦеіз] ай] забой 
соаіііеісі ['кэіЛДІй] я каменно- 
угольный бассейн, каменноуголь- 
ный район; месторождение угля 
соаі-ііар ['кэіЯйагр] п крышка на- 
ходящегося на тротуаре люка 
угольного погреба 
соаі §а8 ['кэіЛдагз] я каменно- 
угольный газ, светильный газ 
соаІ-Ьеаѵег ['кэіЯфгѵэ] я возчик 
угля 

соаІ-ЬоІе ['кэіЛЬэіЛ] я 1. погреб 
для хранения угля; 2 . люк для 
спуска угля в погреб 
соа1іп§ |'коі;1іг)| I ргез. р. от соаі; 
II я погрузка угля, бункеровка 


соа1іп§ 8Іаііоп ['кэіЛщзІеіДэД] я 
угольная станция, угольная база 
соаііііоп [,кэіээ'1і/(э)п] я коалиция; 
союз (временный); зуп. аіііапсе, 
а 880 сіаііоп, Ыос, сопіейегаііоп, Гей- 
егаііоп, 1еа§ие, ипіоп 
соаітап ['кэіЛтэгп] я 1. углекоп; 

2 . угольщик (пароход) 
соа1-теа8ііге8 ['кэгфтезэг] я рі 
геол. каменноугольные пласты или 
каменноугольная свита; каменно- 
угольные отложения 
соаітіпе ['кэіЛтаіп] п угольная 
шахта, копь 

соаішіпег ['кэіфтаіпэ] я шахтер 
соаі-ріі [’кэіЛріі] = соаітіпе 
соа1-8сиіі1е ['кэіэ1,8клІ(э)1] я ведер- 
ко для угля 

соаі іаг | коь'ІІи: | я каменноуголь- 
ная смола, каменноугольный де- 
готь 

соаіу ['кэіЯі] ай] 1. угольный, со- 
держащий уголь; 2 . черный как 
уголь 

соаріаііоп [кэіжр'іеіДэІп] я при- 
способление 

соагве [кэ;з] ай] грубый (о матери- 
але); крупный (о песке, сахаре); 

- таппег8 грубые манеры; а - 
8кіп грубая кожа; зуп. сшйе, іт- 
роіііе, іпйеіісаіе, оііепзіѵе, гои§Ь, 
шйе, ипеѵеп, ипроІізЬей, ипгеГтей, 
ѵиі§аг 

соаг8е-§гаіпе«і [кэіз'дгетй] ай] 
крупнозернистый; - \ѵоо<і широ- 
кослойная древесина 
соагвеп [кэх(э)п] ѵ 1. делать гру- 
бым; 2. грубеть; зуп. йиіі, Ьагйеп, 
гощфеп 

соаві [кэпзі] I я 1. морской берег, 
побережье; іЬе — І8 сіеаг перен. 
путь свободен, препятствий нет; 
зуп. соазіііпе, зеабоагй, зеазійе, 
зЬоге; 2 . ам. снежные горы и 
спуск с них на санках; II ѵ 1. пла- 
вать вдоль побережья; 2 . ам. ка- 
таться с горы 

соаяіаі ['кэг)8І(э)1] I ай] береговой; 

— ігаіііс каботажное плавание; 
II я судно береговой охраны 
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соазіег 


соскП^Ы; 


соавіег ['кэіжіэ] я 1. каботажное 
судно; 2 . серебряный поднос 
( часто на колесиках ) для графина 
соа8І-§иаічІ ['кэшідсгсі] я берего- 
вая охрана; ам. таможенная бере- 
говая охрана 

соа8Ііп§ ['кэшіц)] п каботажное 
судоходство; — ігасіе каботажная 
торговля 

соавіііпе ['кэшііаіп] п береговая 
линия 

соахі-ѵѵаііег ['кэі)8і,\ѵеііэ] п тамо- 
женный чиновник, надзирающий 
за каботажными судами 
соаві \ѵагпіп§ [ І кэші І \ѵо:піі)] я 
мор. штормовой сигнал 
соа8І\ѵІ8е ['кэіжішак] I ай) кабо- 
тажный; II айѵ вдоль побережья 
соаі [кэіЛ] I п 1. пиджак; 2. пальто; 
— ап<1 вкігі женский костюм; зуп. 
сіоак, таскіпіозЬ, гаіпсоаі; 3. мех, 
шерсть; оперение ( птицы ); 4. что- 
либо покрывающее; — о? 8ПО\ѵ 
снеговой покров; — о? раіпі слой 
краски; 5. мед. оболочка, плева; 
6. тех. облицовка, обшивка; II ѵ 
покрывать ( напр . краской ); обли- 
цовывать; зуп. арріу, соѵег, раіпі, 
ріавіег, вргеаё 

соаіее ['кэіЛі:] п короткая куртка 
соаі Ьап§ег ['кош ,Ьагг)э] п вешал- 
ка для одежды 
соаііп§ І'кэШір] п слой 
со-аиіЬог [ І коі;'о:Ѳо| я соавтор 
соах [кэикв] I ѵ 1. убеждать, угова- 
ривать, задабривать; Ье \ѵа8 ~е<1 
іпіо сошіп§ Ьеге его уговорили 
прийти сюда; 2. льстить; ко - 
8отеіЬіп§ оиі о Г добиться чего- 
либо ( лестью , лаской , уговором ); 
II п человек, который умеет упро- 
сить, убедить 

соахаі ^кэіУагквэІ] ай] коаксаль- 
ный, имеющий общую ось 
соахіаі [.кэід'еекніэі] = соахаі 
соЬ [кцЬ] I я 1. глыба, ком; 

2. смесь глины с соломой ( для об- 
мазки стен)', глинобитная стена; 

3. лебедь-самец; 4. порода невы- 
соких, коренастых верховых ло- 
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шадей; 5. чайка; 6. ам. кочерыж- 
ка кукурузного початка ( обыкн . 
согп — ); 7. крупный орех; II ѵ 

1. бросать, швырять; 2 . бить; 
3. горн, дробить руду вручную мо- 
лотком 

соЬаІі ['коі;Ьл;][| я 1. хим. кобальт; 

2 . кобальтовая синяя краска 
соЬЬег [’ктэЬэ] я австрал. разг. 

приятель 

соЬЫе 1 [квЬ(э)1] I я 1. булыжник; 
2. рі крупный уголь; II ѵ мостить 
( булыжником ) 

соЬЫе 2 [кгэЬ(э)1] I ѵ чинить, латать 
(обувь)', II я плохо сделанная ра- 
бота 

соЬЫег ['кпЫо| я сапожник 
соЬЫевіопе ['кцЬ(э)І8Іэпп] = соЬ- 
Ые 

соЬЬу ['ктэЬі] ай] низкорослый, ко- 
ренастый 

соЫе [кэг>Ь(э)1] я плоскодонная 
рыбачья лодка 

соЬпиі ['кпЬпдГ | я род волошского 
ореха, фундук 

соЬга ['кэиЬгэ] я кобра, очковая 
змея 

соЬ-8\ѵап ['кцЬзѵѵшт] я лебедь-самец 
соЪ\ѵеЬ [’кгзЬ.хѵеЬ] я паутина; нить 
паутины 

соса [’кэпкэ] я бот. кока ( кустар- 
ник и его листья) 
сосаіпе [кэп'кет] я кокаин 
сосаіпіхе [кэіУкеіпак] ѵ впрыски- 
вать кокаин 

соссіі8 ['квкэз] я (рі соссі) мед. 

КОКК 

соссух ['кцкыкз] я анат. копчик 
сосЬіпеаІ [,кофі'ш:1] я кошениль 
(краска) 

сосЫеа ['кпкііэ] я (рі -Іеае) анат. 
улитка (уха) 

сосЫеаге [,кэ:к1і'еэгі:] я мед. ложка 
(какого-либо лекарства', в рецептах 
сокр. сосЫе) 

соск 1 [ кпк | I я 1. петух; ~ оі іЬс 
\ѵоо<1 тетерев, глухарь; 2. петуши- 
ный крик (на заре)', \ѵе 8аі Ш1 
іЬс 8ССОІКІ — мы сидели до вто- 
рых петухов; 3. кран; 4. флюгер; 


5. курок; 6. сторожок (весов)', 
стрелка (солнечных часов)', 7. мор. 
кубрик; II ѵ поднимать; іо — (ир) 
опе’в еагв настораживать уши; іо 
— опе’8 еуе8 взглянуть многозна- 
чительно, подмигивать; іо — опе’8 
Ьаі заламывать шляпу набекрень: 
іо - опе’8 пове задирать нос 
соск 2 [кок] I я стог; II ѵ склады- 
вать сено в стога 
соскасіе | кп'кеісі | я кокарда 
соск-а-сіоосііе-сіоо [,кгзкэсіи:сіГсіи:] 
я 1. кукареку; 2 . петух, петушок 
(игрушка) 

соск-а-Ьоор [.кокэ'Ьшр] ай] 1. ли- 
кующий; 2 . самодовольный, хва- 
стливо-задорный (особ, при успехе) 
соскаіогит ^кокэЪдэт] я разг. 
"петушок”, самоуверенный моло- 
дой человек небольшого роста 
соскаііеі [,кпкэіі:1] я австралий- 
ский попугай 

соскаіоо [,кг)кэіи:] я 1. какаду (по- 
пугай)', 2 . австрал. разг. мелкий 
фермер 

соскЬоаі ['кпкЬэпі] я судовая 
шлюпка 

сосксЬаіег [ ’кпкфГсііэ | я зоол. май- 
ский жук, хрущ 

сосксго\ѵ [' к п к к го ш ] я время, когда 
начинают петь петухи, рассвет 
соскесі Ьаі [ кикіііагі] я 1. треугол- 
ка; 2 . письмо, сложенное треу- 
гольником 

соскег 1 [’кіэкэ] ѵ ласкать, баловать 
(детей)', - ир поддерживать, помо- 
гать; потворствовать (в чем-либо— іп) 
соскег 2 [’кгзкэ] я кокер-спаниель 
(охотничья собака) 
соскегеі [ кп к іо) гоі | я 1. петушок; 
2 . драчун, задира 

соск-еуе [.кгэк'аі] I я разг. косящий 
глаз; II ай] косой; іЬе рісіигев 
аге Ьип§ аіі — картины повешены 
криво 

соскеуесі [ ,кп к'аісі ] ай] разг. 1. ко- 
соглазый; 2 . косой; 3. пьяный; 

4. бестолковый, дурацкий 
соскіі§Ьі ['кикДіІ] ай] петуши- 
ный бой 


соск-Ьог8е 


со§ 


соск-Ьог8е [,кок'1іэ:8] я палочка- 
лошадка ( детская игрушка) 
соскіе* [кок(э)1] я зоол. съедобный 
моллюск 

соскіе 2 [кг>к(э)1] I п морщина, изъ- 
ян ( в бумаге, материи)', II ѵ 

1. морщиниться; 2 . покрываться 
барашками (о море) 

соскІоіТ ['квкігзй] я 1. мансарда; 

2 . чердак 

соскпеу І'кпкпі | я 1. кокни, лон- 
донец из низов (особ, уроженец 
восточной части)', 2 . ам. пренебр. 
горожанин 

соскріі ['кокріі] п арена для пету- 
шиного боя; ав. кабина 
соскгоасЬ ['кпкгэіЛЛ я таракан 
сосквЬоі | кпк|Ът] я мишень 
соск 8рагго\ѵ ['кок^раегэп] п 1. во- 
робей-самец; 2 . забияка, задира 
сосквиге [.ктэк'/э:] ай / 1. уве- 
ренный; I \ѵа8 - оі" (или аЪо- 
и() ЬІ8 Ьог8е я был уверен, что 
его лошадь выиграет; 2 . само- 
уверенный; 3. неизбежный (о со- 
бытии) 

соскіаіі ['кцкіеіі] п коктейль 
(спиртной напиток) 
соску ['кгэкі] ай / самоуверенный; 

дерзкий; нахальный 
соску-іееку [,кіэкі'1і:кі] п шотл. 
куриный бульон, заправленный 
луком 

сосо [’кэпкэп] я кокосовая пальма 
сосоа ['кэпкэц] я какао; ~ Ьеап 
боб какао 

сосопиі [ копкоплі] я кокос; — Гі- 
Ьге кокосовая мочалка; — тіік 
млечный сок в кокосовом орехе 
сосопиі Ігее ['кэпкэплі.ігі:] я ко- 
косовая пальма 
сосооп [кэ'киш] я кокон 
сосо раіт ['кэпкэра:1т] я кокосо- 
вая пальма 

сосі^ [косі] я (рі без измен., редко 
со<І8) треска (тж. — ГІ 8 І 1 ) 
со<і 2 [косі] ѵ разе, надувать, обма- 
нывать 

со(1^ [кюсЗ] я 1. тех. подшипник 
оси; 2 . стручок; шелуха 


сосісііе 1 [кюсі(э)1] I ѵ 1. ухаживать 
(как за больным)', кутать; изнежи- 
вать; 2 . баловать; II я неженка 
сосісііе 2 [ко(і(э)1] ѵ 1. обваривать 
кипятком, варить на легком огне; 
2 . диал. печь (яблоки) 
сосіе [кэіхі] I я 1. юр. кодекс, свод 
законов; сіѵіі — гражданский 
кодекс; сгітіпаі - уголовный 
кодекс; 2. код; Могве — азбука, 
код Морзе; 3. законы чести, 
морали; II ѵ шифровать по коду, 
кодировать 

сосіег [’кэпсіэ] я шифровальщик 
сосіех [’кэшсіекз] я (рі сосіісев) ко- 
декс; старинная рукопись или 
сборник старинных рукописей 
сосШвЬ І'кпсШІ] = сосі 
сосі^ег [’кшір] я разг. чудак; экс- 
центричный старикашка 
сосіісіі ['кэтхіші] я юр. дополни- 
тельное распоряжение (к духовно- 
му завещанию) 

сос1Шса(шп [кэпсіій'кеіЯэіп] я 
кодификация 

сосНіу ['ктэсіііаі] ѵ кодифицировать 
сосі1іп§ ['косіііг)] я мелкая треска 
сосі-ііѵег оіі | ,кпсіІ гѵдг'пгі | я рыбий 
жир 

соесіііог [кэп'есіііэ] я соредактор 
соесіисаііоп [,кэпе(3)п'кеі/(э)п] я 
совместное обучение лиц обоего 
пола 

соеГГісіепІ [кэшТі/эпі] I я 1. коэф- 
фициент; — о Г еіТісіепсу коэффи- 
циент полезного действия, кпд; 
2. содействующий фактор; II ай] 
содействующий 

соепоЬіІе [’зтэ.Ъаіі] я монах, жи- 
вущий в монастыре (противоп. 

апсНогеі) 

соепоЬу ['8І:пэЬі] п монастырь 
соегсе [кэіУз:8] ѵ принуждать 
соегсіЫе [кэш'з:8эЬ(э)1] ай] 1. под- 
дающийся принуждению, наси- 
лию; 2. сжимающийся (о газах) 
соегсіоп [кэіУз:/эп] я принужде- 
ние, насилие; — Асі, — ВШ закон 
о приостановке конституционных 
гарантий 


соегсіѵе [кэіУзгкіѵ] ай] принуди- 
тельный; — (’огсе физ. коэрцитив- 
ная сила 

соегсіѵііу [,кэш:'8іѵііі] я коэрци- 
тивность 

соеѵаі [кэіУі:ѵ(э)1] I я сверстник; 
современник; II ай] одного воз- 
раста; современный 
соехІ8І [кэілд'гіьі] ѵ сосущество- 
вать 

соехівіепсе [кэілд'гіЯэш] я сосу- 
ществование; совместное сущест- 
вование 

соехІ8Іепі [кэілд'гкіэпі] ай] сосу- 
ществующий 

со (Тее ['кой] я кофе; \ѵіі і (с ~ кофе 
с молоком 

соіТее Ьеап [ кпПЬі:п | я кофейный 
боб 

соіТее-Ъеггу [’ктэй.Ьегі] = соіТее- 
Ьеап 

соіТее-сир ['кіэйклр] я маленькая 
(кофейная) чашка 
соіТее-§гоипсІ8 [ 'кпПдгаь-псй; | я рі 
кофейная гуща 

соіТее Ьоиве |'кпГі1іаі;к| я кафе 
соІТее-тіІІ [ кп П тіі | я кофемолка, 
кофейная мельница 
соіТеероі ['кюй.роі] я кофейник 
соііее-гоот ['койшт] я кафе, 
столовая в гостинице 
соіТее іаЫе ['кпй,ІеіЬ(э)1] я ко- 
фейный столик 

соіТег [’ктэТэ] I я 1. металличе- 
ский сундук; 2. рі казна; 3. ар- 
хит. кессон (потолка)', 4. гидр. , 
стр. кессон; камера; шлюз; опу- 
скной колодец; II ѵ запирать в 
сундук 

соП'ег-сІат І'кпГэсІжт | я гидр, кес- 
сон для подводных работ, кофер- 
дам; перемычка; водонепроницае- 
мая крепь 

соіТіп [ 'кп Гг п | I я 1. гроб; 2. лоша- 
диное копыто; II ѵ класть в гроб 
соіТіп Ьопе ['кпІіпЬоілі | я копыт- 
ная кость 

соіТІе [ кп(Ы | я караван 
со§ [код] я 1. зубец; вы- 
ступ^. горн, костровая крепь 
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со^епсу 


соЫ-8Ьои1сІег 


со§епсу ['кэифэпві] п убедитель- 
ность 

со§епегаііоп [ 'каь'.сізе по’гс г|(о)п | п 
когенерация 

со§епі [’кэпфэп!] ай '] убедитель- 
ный; неоспоримый; обоснованный 
со§ііаЫе [ кпсЬ;і ІоЬ(п) I ] ай '] мысли- 
мый, доступный пониманию 
со§ііаіе ['кифііеіі;] ѵ обдумывать; 
размышлять 

со§ііаііоп [,кв(І 5 і'і;е[/(э)п] п обду- 
мывание; размышление 
со§ііаііѵе ['кпфіэігѵ] ай] 1. мыс- 
лительный; 2. мыслящий, размы- 
шляющий 

со§пас [ кпгужк | я коньяк 
со§паіе ['кидпей] I ай] родствен- 
ный; сходный; близкий; похожий; 

- \ѵогсІ8 слова одного корня; II п 

1. шотл. юр. родственник {по ма- 
тери)', 2. рі родственные языки; 
слова одного корня 

со§паііоп | кпд'пеі/(о)п | п 1. шотл. 
юр. кровное родство {по матери ); 

2. филол. родство 

со§пІ8апсе |'кпдш/(о)пх| п 1. зна- 
ние; іо Ьаѵе — оі знать о чем- 
либо; іо іаке ~ оі заметить; 
2. компетенция; \ѵііЬіп опе’8 ~ 
в пределах чьей-либо компетен- 
ции; 3. подсудность; 4. отличи- 
тельный знак; кокарда; герб 
со§піііоп [ кпд'ш/(о)п | п 1. знание; 
познание; 2. познавательная спо- 
собность 

со§піііѵе |'кпдпоІлѵ| ай] познава- 
тельный 

со§пігапсе [’кодшгэш] п 1. зна- 
ние; іо Ьаѵе — о Г знать о чем-ли- 
бо; іо іаке ~ оі принять во внима- 
ние; 2. компетенция; \ѵііЬіп опе’8 

- в пределах чьей-либо компетен- 
ции; 3. подсудность; 4. отличи- 
тельный знак; кокарда; герб 

со§пігапі І'кпдпігэгп] ай] знаю- 
щий, осведомленный о чем-либо 
(о/); осознавший, познавший 
со§піге [квд'паіг] ѵ 1. замечать, 
обращать внимание; 2. филос. по- 
знавать 


со§потеп [ кпд'поптеп | п 1. фами- 
лия; 2. прозвище 

со§потіпа1 [ кпд'ппттэі | ай] од- 
ноименный 

со§поѵіі [код'пэпѵіі] лат. п юр. 
признание ответчиком своей не- 
правоты 

со§\ѵЬее1 [ 1 кпдчѵі: 1 1 п тех. зубчатое 
колесо 

соЬаЬіі [кэп'ЬгеЬіі] ѵ сожительст- 
вовать 

соЬаЬііапі [кэп'ЬгеЬіІэпі] п сожи- 
тель, сожительница 
соЬаЬііаііоп [кэпфгеЬііеіЯэ)!!] п 
сожительство 

соЬеге [кэп'Ьіэ] ѵ сцепляться; пе- 
рен. быть связным 
соЬегепсе, соЬегепсу [кэпЪіэгэш, 
-8І] п 1. связь, сцепление; связ- 
ность; 2. согласованность; 

3. последовательность 
соЬегепі [кэп'Ьіэгэпі] ай] связ- 
ный; членораздельный 
соЬеяіоп [кэп І Ы:з(э)п] и 1. сцепле- 
ние; связь; сила сцепления; 
2. сплоченность 

соі§п [кот] п арх. внешний угол 
{здания)', — оі ѵапіа^е выгодная 
позиция, удобный наблюдатель- 
ный пункт 

соіі [кзіі] I ѵ 1. свертываться коль- 
цом, спиралью; извиваться; 2. на- 
матывать, обматывать; II п 1. ве- 
ревка, сложенная кругами; кольцо 
(о веревке, змее и т. п. ); прово- 
лочная спираль; бухта {троса)', 
2. эл. катушка 

соіп [кот] I п 1. монета; разе. 
деньги; іо рау а тап Ьаск іп ЬІ8 
о\ѵп — отплачивать тем же, той же 
монетой; — 8Іоі отверстие для 
опускания монет; 2. тех. штем- 
пель; II ѵ 1. чеканить {монету)', 
выбивать {медаль); штамповать, 
чеканить; 2. фабриковать, вымы- 
шлять 

соіпа§е ['копией п 1. чеканка мо- 
неты; 2. монетная система; 3. со- 
здание новых слов, выражений; 
\ѵогс! оі тосіеш - неологизм 


соіпсісіе [фѳшп'ьаід] ѵ 1. совпа- 
дать; 2. соответствовать; равняться 
соіпсісіепсе [кэпіп8к1(э)п8] п 
1. совпадение; 2. случайное стече- 
ние обстоятельств 
соіпсіеіепі [кэпішібэпі] ай] 1. сов- 
падающий; 2. соответствующий 
соіпег ['кзіпэ] я 1. чеканщик ( мо- 
неты) ; 2. фальшивомонетчик 
соіг [’кэіэ] п кокосовые волокна, 
охлопья 

соіііоп [кэіЛ/(э)п] п совокупление, 
соитие 

соке [кэпк] I я кокс; ~ оѵеп коксо- 
вальная печь; II ѵ коксовать 
соіа ['кэіЛэ] я 1. кола {тропическое 
дерево, семена которого со1а-8ее<1 
и соіа-пиі употребляются как то- 
низирующее средство ); 2. напиток 
соіапсіег ['кліэпсіэ] я дуршлаг 
соЫ [копій] I ай] 1. холодный; 

— со1оііГ8 холодные тона {голу- 
бой, серый); - 8пар внезапное 
похолодание; іо Ье - зябнуть, 
мерзнуть; іп — Ыоосі хладнокров- 
но, обдуманно; 2. неприветливый, 
безучастный; тішіс Ісаѵсв Ьіт - 
музыка его не трогает; 3. слабый; 

— сотіогі слабое утешение; II п 
1. холод; 2. простуда; — іп іЬе 
Ьеасі насморк; іо саісЬ, — просту- 
диться 

соЫ-Ыоойес! [,кэі; ісі'Ылсіісі] ай] 

1. хладнокровный; бесчувствен- 
ный, равнодушный; 2. зоол. хо- 
лоднокровный 

соЫ-ЬеагіесІ [.кэпЫЪссікі] ай] 
бессердечный, черствый 
СОІСІІ8І1 ['кэпІсЗіЛ ай] холоднова- 
тый; довольно холодный 
соісі-ііѵегесі [,коі;Ісі'І гѵосі | ай] бес- 
страстный, невозмутимый 
соЫпе88 [’кэізШпэз] я 1. холод; 

2. холодность 

С0ІСІ 8І10ГІ | ,коі;1сі іп:г] ай] хладно- 
ломкий (о стали) 

соЫ-вЬоиЫег [кѳіЛсГ/ѳіЯсІэ] I п хо- 
лодный прием; II ѵ оказывать 
холодный прием {тж. іо §іѵе 
опе іЬе ~) 
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соЫ 8Іога§е 


соііизіоп 


соЫ 8Іога§е [.кэпкМээтс^] п хра- 
нение в холодильнике 
соіе [кэпі] п капуста ( огородная ) 
соіеоріегоия | ,кпІ г'пртагэхі ай] же- 
сткокрьшый (о насекомых ) 
со1е-8ее«і ['кэпІкШ] п бот. суре- 
пица 

соііс ['квіік] п колика, резкая боль 
Соіівеит [.кпіэ'йііэт] п Колизей 
( в Риме ) 

СОІІІІ8 [кэіЛаііів] п мед. колит 
соІІаЬогаіе [кэ'ІагЬэгеіі] ѵ 1. со- 
трудничать; 2 . предательски со- 
трудничать (с врагом ) 
соІІаЬогаііоп [кэДагЪэ'геіЯэІп] п 
сотрудничество; совместная рабо- 
та; іо \ѵогк іп - ѵѵііЬ работать в 
сотрудничестве с... 
соІІаЬогаііѵе [кэ'ІагЪэгэііѵ] ай] 
совместный 

соІІаЬогаіог [кэ'ІэеЬэгеііэ] п со- 
трудник 

со11а§е |'кп1а:з| п коллаж 
со11ар8аЫе [кэ'1агр8эЪ(э)1] = соі- 
ІарвіЫе 

соііарве [кэ'іэерз] I п 1. обвал, раз- 
рушение; осадка; 2 . мед. резкий 
упадок сил, изнеможение; 3. про- 
дольный изгиб; 4. перен. кру- 
шение; гибель; падение; крах; 
провал; II ѵ 1. рушиться, обвали- 
ваться; 2 . сильно ослабеть; сва- 
литься от болезни, слабости; 
3. упасть духом; 4. потерпеть крах 
(о предприятии, планах и т. п . ); 
5. сплющиваться; спадаться 
со11ар8ІЫе [кэ'1эер8эЬ(э)1] ай] 

1. разборный; складной; 2 . откид- 
ной 

соііаг |'кп I э | I п 1. воротник; ворот- 
ничок; еіоп - широкий отложной 
воротник; 2. ожерелье; 3. ошей- 
ник; іо 8Іір іЬе - сбросить ошей- 
ник; 4. хомут; 5. тех. втулка, 
сальник; кольцо; обруч; шайба; 
фланец; петля; а§аіп8І іЬе — с 
большим напряжением; іо \ѵогк 
ир іо іЬе - работать, не покладая 
рук; II ѵ 1. надеть хомут {перен. ); 

2. схватить за ворот; 3. разе, за- 


владеть; захватить; 4. свертывать в 
рулет {мясо и т. п. ) 
соІІагЬопе ['коІэЬэпп] и анат. 
ключица 

соііагеі(іе) [.кгэіэ'геі] п кружевной 
или меховой воротничок 
соііаіе [ктэ'іеіі] ѵ сличать, сопо- 
ставлять 

соііаіегаі [ко'ІЁеіэгэІ] ай] побоч- 
ный, дополнительный 
соііаііоп [кэ'1еі/(э)п] п 1. сличе- 
ние, сравнивание; 2 . закуска; лег- 
кий ужин 

со11еа§ие ['кг>1і:д] п сослуживец, 
коллега 

соііесі [кэ'іекі] I ѵ 1. собирать; 
коллекционировать; 2 . собирать- 
ся, скопляться; 3. овладевать 
собой; сосредоточиваться; іо — 
опе’8 іЬои§ЬІ8 собраться с мыс- 
лями; 4. заключать, делать вывод; 
II п краткая молитва {в англикан- 
ской и католической церкви ) 
со11есіе<1 [кэ'іекікі] ай] собран- 
ный; сосредоточенный 
соііесііоп [кэ'1ек/(э)п] п коллек- 
ция; скопление 

соііесііѵе [кэ'іекігѵ] I ай] коллек- 
тивный; совокупный; — а§гее- 
шепі коллективный договор; 
— поші грам. имя существительное 
собирательное; — оріпіоп общее 
мнение; зуп. сотЫпеё, соттоп, 
соорегаііѵе, согрогаіе, ситиіаііѵе, 
ріпі, вітагес), ипііеё; II п коллектив; 
зуп. согрогаііоп, §аі1іегіп§, §гоир 
соііесііѵе іагт [кэДекііѵ'іщт] п 

КОЛХОЗ 

со11есііѵІ8ш [кэ'1ек11у12(э)т] п 
коллективизм 

соііесііѵііу [,кг>1ек'ііѵэіі] п общ- 
ность 

соііесіог [кэ'іекіэ] п коллекционер; 

сборщик {налогов)', контролер 
со11е§е [’коіісіз] п 1. корпорация; 
коллегия; 2 . университетский кол- 
ледж; 3. ам. университет; 4. специ- 
альное учебное заведение {военное, 
морское и т. и.); 5. средняя школа 
с интернатом; 6. разг. тюрьма 


со11е§ег ['коіісізэ] = соііе^іап 
со11е§іап [кэ'Ихкцэп] п 1. член кол- 
леджа; 2 . студент {или бывший сту- 
дент) данного колледжа; 3. разг. 
заключенный {в тюрьме) 
со11е§іаіе [ кэ']і:ф,іоІ | I ай] 1. уни- 
верситетский; академический; 
2. коллегиальный; II п студент 
колледжа 

со11е§іиш [кэ'ФФрэт] п коллегия 
соііеі ['кгзііі] п оправа 
соііісіе [кэ'ІакЗ] ѵ 1. сталкиваться; 
зуп. Ьитр, сіазй, сгаяЬ; 2. вступить 
в противоречие; зуп. сопігопі 
соіііе [’кпіі] п колли, шотландская 
овчарка 

соШег ['кгзііэ] п углекоп 
соіііегу ['ктзііэгі] и каменноуголь- 
ная соль 

со11і§аіе [’кюіідеіі] ѵ связывать, 
обобщать {факты) 
со11І8Іоп [кэ'1із(э)п] п 1. столкно- 
вение; 2 . коллизия, противоречие 
{интересов) 

соііосаіе ['кпіэкеіі] ѵ располагать; 
расстанавливать 

соііосаііоп [,кіэ1э'кеі/(э)п] п 1. рас- 
положение; расстановка; 2 . лингв. 
словосочетание 

соііосиіог [кэ'ЫдгЛэ] п собеседник 
соііосііоп [кэ'іэпёіэп] п коллодий 
соііоісі ['коіэкі] I п коллоид; II ай] 
коллоидный 

соііоісіаі [кэ'Ьіё(э)1] ай] коллоидный 
соііор [’кіэіэр] и ломтик мяса, 
эскалоп 

соік^иіаі [кэ'іэпкѵѵгэі] ай] разго- 
ворный; нелитературный (о языке, 
слове, стиле)', зуп. еѵегуёау, іатіі- 
іаг, іёіотаііс, іпіогтаі, поп-іесітісаі 
со11о^иіа1І8Ш [кэ'ІэпкхѵіэДігІэІт] п 
разговорное выражение, разговор- 
ный стиль, просторечие 
соііодиіит [кэ'іэпкѵѵіэт] п кол- 
локвиум 

соііодиу ['ктэіэкхѵі] I п разговор, 
собеседование; II ѵ ам. перебра- 
сываться репликами {в конгрессе) 
соііизіоп [кэ'1и:з(э)п] п сговор, 
тайное соглашение между двумя 
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со11у\ѵоЬЫе8 


со1итпІ8І; 


кажущимися противниками в 
ущерб третьей стороне 
со11у\ѵоЬЫе8 ['кпІі^оЫг] п рі 
разг. урчание в животе 
со1о§пе [кэ'іэші] п одеколон 
соіоп 1 [' к о і ; I о п | п двоеточие 
соіоп^ ['кэіЛэп] п анат. ободочная 
кишка 

соіопеі [кз:п(э)1] п полковник; ам. 
тж. командир полка; — сошшап- 
бапі шеф полка; СоІопеІ-іп-СНіеГ 
шеф полка английской армии 
соіопеісу ['кз:п(э)Ы] п чин, зва- 
ние полковника 

соіопіаі [кэ'іэппіэі] I ай] колони- 
альный; Соіопіаі (Жісе англ, ми- 
нистерство колоний; — агсЬіІес- 
Іиге (Гит Инге) ам. архитектура 
(мебель) периода, предшествовав- 
шего войне за независимость 
( 1776 г.)', II п 1. житель колоний; 

2. ам. солдат американской армии 
в эпоху борьбы за независимость 
соіопіаіікт [кэ' 1 эі;шэ 1 і 2 (э)т] п ко- 
лониализм 

со1опіа1І8І [кэ'іэітіэіізі] п колони- 
алист 

соіопіс [кэ'івшк] ай] толстоки- 
шечный 

соіопіве I' кпі опагх | ѵ колонизиро- 
вать, заселять ( чужую страну)', 
поселять(ся); зуп. реоріе, рориіаіе, 
зеіііе 

СОІОПІ8І ['кпіошхі] п колонист, по- 
селенец 

соіопіхаііоп [^вІэпаі'хеіДэ)^ п 
колонизация 

соіопіхег I' кпі о пагхо | и 1. колони- 
затор; 2. поселенец; 3. ам. пол. 
избиратель, временно переселив- 
шийся в другой избирательный 
округ с целью вторичного голосо- 
вания 

соіоппасіе [.кціэ'пеід] п 1. колон- 
нада; 2 . (двойной) ряд деревьев 
соіопу [’кціэпі] п колония; зуп. 

берепбепсу, роззеззіоп, зеіііетепі 
соІорЬоп ['квіэівп] п полигр. 
1. концовка; 2 . выходные сведе- 
ния (в конце старинных книг) 


соІорЬопу [ кп'ІпГопі | п канифоль 
соіог [’кліэ] ам. = соіоиг 
соіогаііоп [,кл1э'геі/(э)п] п 1. окра- 
шивание; 2. окраска, раскраска, 
расцветка 

соІогіГіс (кЫо'пГік | ай] 1. крася- 
щий; 2. красочный; 3. цветистый 
(о стиле) 

со1о88а1 [кэ'1тэ5(э)1] ай] 1 . ко- 
лоссальный, грандиозный, гро- 
мадный; зуп. епогшоиз, §і§апІіс, 
Ьи§е, іттепзе, таззіѵе, ѵазі; 2. разг. 
великолепный 

С0І088118 [кэ'іцзэз] П (рі С0І088І) 
колосс 

соіоиг [’кліэ] I п 1. цвет; оттенок; 
ргітагу ~8 основные цвета; 8ес- 
опсіагу ~8 составные цвета; іп 
опе’8 Ігие - в истинном свете; 
зуп. соіогаііоп, сотріехіоп, буе, 
зііабе, Ііпі, Іопе; 2. краска; крася- 
щее вещество, пигмент; колер; 
Іо раіпі іп Ъгі§М ~8 рисовать яр- 
кими красками; Іо раіпі іп Ігис 
-8 изображать правдиво; зуп. 
раіпі, \ѵаІег-со1оиг; 3. румянец; іо 
сЬап§е — покраснеть; побледнеть; 
4. колорит; Іосаі — местный коло- 
рит; 5. предлог; ипсіег - о Г под 
предлогом; 6. индивидуальность, 
яркая личность; 7. знамя; II ѵ 
1 . красить, раскрашивать; зуп. 
буе, раіпі, зіаіп, Ііпі; 2. приукраши- 
вать; искажать; 1Ье Гасіз \ѵсгс 
ішргорегіу -с б факты были ис- 
кажены; 3. принимать окраску, 
окрашиваться; 4. краснеть, рдеть 
(о лице, плоде) 

соІоигаЫе [’кл1эгэЬ(э)1] ай] благо- 
видный; правдоподобный; — іті- 
Іаііоп удачная имитация 
соіоигапі ['кліэгэпі] п краситель 
соіоигаііоп [,кл1э'геі/(э)п] = соі- 
огаііоп 

соІоиг-Ыіпб ['кліэ.Ыаіпсі] ай] не 
различающий цветов; страдающий 
дальтонизмом 

соІоиг-ЫіпсІпезз ['кліэфіаіпбпэз] п 
дальтонизм, неспособность разли- 
чать цвета 


соІоиг-Ьох ['кліэЬгэкз] п ящик с 
красками 

соіоигеб ['кліэб] ай] цветной; 

— репсіі цветной карандаш; 

— реоріе цветные 

соіоигіиі |'клІоГ(э)І | ай] красочный 
со1оигіп§ ['кліэщ)] п 1 . красящее 
вещество; 2. колорит; раскраска; 

3. краски (художника), умение 
(художника) пользоваться краска- 
ми; 4. цвет (лица, волос и т. п. ) 
со1оиг1е88 ['кліэіэз] ай] бесцвет- 
ный, бледный (тж. перен.)', зуп. 
бгеагу, биіі, іабеб, пеиігаі, раіе, ріаіп, 
\ѵазЬеб оиі 

со1оиг-ргіпііп§ ['кліэ.рппіц)] п 
хромотипия, многокрасочная пе- 
чать 

со1рогіа§е [’кпі.рэіііф] п уличная 
торговля 

соіі [ кэь'ІІ | I п 1. жеребенок; тж. 
осленок, верблюжонок; 2. разг. 
новичок; 3. мор. линек; II ѵ нака- 
зывать линьком 

СОІІІ8І1 ['кэпіІіЛ ай] жеребячий, 
игривый 

СОІІ8ІООІ ['кэцІІ|ГцІ] п бот. мать-и- 
мачеха 

соІишЬагіит ^кпіэт'Ъеэгіэт] п 
1 . колумбарий (хранилище урн с 
прахом)', 2. голубятня 
соІишЬіпе ['кпіэтЬаіп] I п 
1. (СоІитЬіпе) коломбина; 2. бот. 
водосбор; II ай] голубиный 
соіишп ['кпіэт] п 1. арх., воен. ко- 
лонна; зуп. ріііаг, розі; 2. столб; 

— о Г 8шоке столб дыма; столбик; 

3. столбец (напр. цифр)', графа; 
пемзрарсг — газетный столбец; іп 
оиг -8 на столбцах нашей газеты; 

4. перен. столп, поддержка, опора 
(партии или кандидата) 

соіишпаг [кэ'ілшпэ] ай] 1. колон- 
нообразный; 2. геол. столбчатый; 

3. напечатанный в виде столбцов; 

4. поддерживаемый на столбах; 

5. стебельчатый 

соішппеб ['кпіэтб] = соіишпаг 
со1итпІ8І ['кпіэтпкі] п ам. обозре- 
ватель; зуп. сгіііс, ебііог, геѵіе\ѵег 
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соіга 


соте 


соіха [’кіэігэ] п бот. 1. рапс; 2. су- 
репица 

соіха-оіі [’кюігэ.эіі] п сурепное 
масло 

сота 1 ['кэілпэ] п мед. кома ( бес- 
сознательное состояние ) 
сота^ ['кэшпэ] п астр, оболочка 
кометы 

сотаіове ['кэштіэі®] ай ] мед. ко- 
матозный 

сошЬ [каст] п 1. гребень; 
2 . скребница 

сотЬа! ['кптЬаД | I я бой, сраже- 
ние; — агт род войск; — сотрапу 
ам. рота в боевом порядке; сапер- 
ная рота; — Ііаічоп связь взаимо- 
действия в бою; 8Іп§1е — едино- 
борство; поединок; — 8иіі ам. воен. 
походная форма; зуп. асііоп, ЪаШе, 
сІазЬ, сопйісі, сопіезі, ГщЫ, 8Іги§§1е, 
\ѵаг, ѵѵагіаге; II ѵ сражаться, бороть- 
ся против чего-либо ( часто 
адаіпзі, гюііНУ, бороться за что- 
либо (/ог); зуп. ЪаШе, сопіепй, 
сопіезі, й§Ы, оррозе, зігіѵе, з1т§§1е 
сотЪаіапі | кптЬоют | I ай ] бое- 
вой; строевой; - (огсев строевые 
части; боевые силы; - о((ісег 
строевой офицер; - ѵаіие боеспо- 
собность; II я 1 . боец; 2. воюющая 
сторона; 3. поборник 
сотЪаііѵе ['кшпЪэігѵ] ай] боевой; 

воинственный; драчливый 
сотЬаіі ѵііѵ [кшпЪэІгѵэіі] п бое- 
способность 

сотЬег ['кэшпэ] я 1 . текст, че- 
сальщик; 2 . гребнечесальная ма- 
шина; 3. большая волна 
сотЪіпаЬіІііу [.кшпЪіпэ'ЪіІэіі] я 
сочетаемость 

сотЪіпаііоп [,кптЬі'пеі/(э)п] я 

1 . соединение, комбинация; соче- 
тание; — Іоск секретный замок; 
— о Г Гогсез физ. сложение сил; 
іп - в сочетании, во взаимодейст- 
вии; зуп. Ыепй, сотЬіпе, сотрозі- 
Ііоп, соппесііоп, тіх, тіхіиге, ипіоп; 

2. рі комбинация ( белье ); 3. ком- 
бинезон; 4 . союз, объединение 
( синдикат , трест и т. п . ); — Іа\ѵ8 


законы, направленные против со- 
юзов {в Англии ) 

сотЬіпаііѵе ['кшпЪгаэігѵ] ай] 
комбинационный; склонный к 
комбинациям; — 8оиш1 сЬап§е 
комбинаторное изменение звука 

сотЬіпе [кэт'Ьат] I ѵ 1. объеди- 
няться); зуп. Ьіпй, Ыепй, Ьопй, 
сотроипй, соппесі, іпсогрогаіе, 
Іоіп, Ііпк, тіх, ипііе; 2 . комбиниро- 
вать, сочетать; смешивать(ся); 
II я 1. с.-х. комбайн; 2. синдикат; 
комбинат; 3. пол. объединение 
{особ, для контроля и поднятия ры- 
ночных цен) 

сотЬизІіЬіІіку [кэпфлзіэ'ЬіІэіі] я 
горючесть, воспламеняемость 

сотЬизІлЫе [кэт'Ьл8ІэЬ(э)1] I ай] 
горючий, воспламеняемый; II я 
горючее; топливо 

сотЬизііоп [кэт'Ьлзі/(э)п| я вос- 
пламенение; горение; іпіегпаі — 
еп^іпе двигатель внутреннего сго- 
рания 

сотЬивіог [кэт'ЬлзІэ] я камера 
сгорания 

соте [клт] ѵ (сате; соте) 
1. приходить, прибывать; приез- 
жать, подходить; зуп. айѵапсе, 
арреаг, арргоасЬ, аггіѵе, йгаѵѵ пеаг, 
епіег, тоѵе, геасЬ; 2 . случаться, 
происходить, бывать; Ьо\ѵ <1іс1 
іі - іЬаІ...? как это случилось, 
что...?; — \ѵЬаі тау будь что бу- 
дет; 3. делаться, становиться {вм. 
Ьесоте); Ъиііег \ѵі1І поі - масло 
никак не собьется; іЬіп§8 \ѵ і 1 1 ~ 
гіёЬі все обойдется, все будет 
хорошо; 4 . доходить, достигать; 
равняться; іЬе ЬШ -8 іо 
500 гоиЫез счет составляет 
500 рублей; 5 . вести свое проис- 
хождение, происходить; 6 . мнить 
себя; Ье ~8 іЬе §геаі тап он 
мнит себя великим человеком; 
7. ітр. восклицание , означающее 
приглашение , побуждение или легкий 
упрек\ іеіі те аіі уои кпо\ѵ 
аЬоиі іі ну, расскажите же все, что 
вы об этом знаете; — , — , Ье поі 80 


Ьазіу! ну, ну, не будьте так опро- 
метчивы; с предлог, и нареч. ~ аЬо- 
иі происходить, случаться; менять 
направление (о ветре)', ~ асго88 
(случайно) встретиться, натолк- 
нуться; — аііег следовать; — а§аіп 
возвращаться; ам. разе, повторить 
сказанное; — а1оп§ идти; сопро- 
вождать (— а1оп§! идем!); согла- 
шаться; — азипйег распадаться на 
части; — а( добираться до кого-ли- 
бо; нападать, набрасываться; ]и8І 
Іеі те — аі Ьіт дайте мне только 
добраться до него; — а\ѵау уходить; 
отламываться; іЬе Ьапсііе сате 
а\ѵау іп ту НапсІ ручка отломилась 
и осталась в моих руках; - Ьаск 
возвращаться; очнуться, прийти в 
себя; вспоминаться; спорт, отста- 
вать; ам. отвечать тем же самым, 
отплатить той же монетой; — Ьу 
проходить мимо; доставать, дости- 
гать; ам. заходить; - <іо\ѵп спус- 
каться; опускаться; переходить по 
традиции; приходить, приезжать; 
быть поваленным (о дереве)', быть 
разрушенным (о постройке)', ам. 
разе, заболеть; — сіочѵп ироп на- 
брасываться (на); бранить; - <іо\ѵп 
\ѵііЬ: - йоѵѵп ѵѵіііі уоиг шопеу! 
раскошеливайтесь!; — (ог заходить 
за; нападать; — Гог\ѵагсІ выходить 
вперед; выдвигаться; откликнуть- 
ся; — (гот приходить, приезжать 
из; происходить от чего-либо; 
іЬаі ~8 (гот уоиг саге1е88пе88 
все это от твоей небрежности; 
— іп входить; прибывать; вступать 
( в должность)', входить в моду; 
созревать; ам. жеребиться; телить- 
ся; (о - іп изсГиІ появиться кста- 
ти; пригодиться; ѵѵііеге сі о I — іп? 
разг. какова будет моя доля?; ка- 
кое это имеет ко мне отношение?; 
~ іпіо: (о - іпіо опе’8 о\ѵп полу- 
чить должное; (о — іпіо (огсе 
вступать в силу; іо - іпіо поіісе 
привлечь внимание; іо - іпіо 
ріау начать действовать; іо — іпіо 
розіііоп воен. занять позицию; іо 
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сотт§ 


— і п Іо 8І§Ьі появиться; - о? про- 
исходить; ѵѵііаі \ѵі11 — о Г Ьіт? что 
из него выйдет?; — оГГ удалять- 
ся; отрываться ( напр . о пуговице)', 
иметь успех; состояться; отделы- 
ваться; ам. замолчать; аіі сате 
ой заіізГасіогіІу все сошло бла- 
гополучно; іо - ой \ѵііЬ Ьопоиг 
выйти с честью; Ье саше ой а 
Іоеег он остался в проигрыше; 

— оп появляться {на сцене)', расти; 
преуспевать; делать успехи; на- 
ступать, нападать; натыкаться, на- 
скакивать; поражать (о болезни)', 
рассматриваться ( в суде)', — оп! 
живей!, продолжайте!, идем! 
( тж . как формула вызова)', — оиі 
выходить; появляться ( в печати, 
в обществе, при дворе)', обнаружи- 
ваться; распускаться (о листьях, 
цветах)', забастовать; — оиі \ѵііЬ 
выступать (с заявлением, разобла- 
чением)', выпалить; — оѵег переез- 
жать, приезжать; переходить на 
другую сторону; получить преиму- 
щество; охватить, овладеть; а Геаг 
саше оѵег те мной овладел 
страх; — гоипсі заходить; прихо- 
дить в себя ( после обморока, болез- 
ни)', изменяться к лучшему; обой- 
ти, обмануть; а йіепсі сате 
гоипсі Іаеі пі§Ьі вчера вечером 
зашел друг; I Ьоре іЬіп§8 \ѵі11 - 
гоипсі надеюсь, все образуется; 

— еЬогі не хватить; не достигнуть 
цели; не оправдать ожидания; 

— іо доходить до; стоить, равнять- 
ся; іо - іо Ьаі ам. разе, столк- 
нуться с трудной проблемой, тя- 
желым испытанием; іо ~ іо Ыочѵз 
дойти до рукопашной; іо — еаеу 
іо не представлять трудностей; іо 

— іо Ьапсі приходить (о корреспон- 
денции)', іо - іо Ьагт пострадать; 
іо — іо а Ьеасі нарывать; достиг- 
нуть критической или решающей 
стадии; іо — іо ІіГе оживать; осу- 
ществляться; іо — іо 1і§Ьі обнару- 
живаться; іо - іо поіЬіп§ 
кончиться ничем, не иметь по- 


следствий; іо — іо опсзсІГ прихо- 
дить в себя; іо — іо зіау утвер- 
диться, укорениться (іі Ьае соте 
іо 8Іау это надолго); іо — іо іЬе 
\ѵгоп§ 8 Нор разе, обратиться не 
по адресу; іі сате іо ту кпо\ѵ1- 
егі§е я узнал; — ігие сбываться; 
— ир подниматься; вырастать; 
приезжать {напр. из провинции в 
большой город, университет, сло- 
вом, в место более значительное в 
представлении говорящего)', пред- 
стать перед судом; іо — ир Гог сііе- 
си88Іоп стать предметом обсужде- 
ния; - ир іо подходить; достигать 
уровня, сравниваться; — ир \ѵііЬ 
нагонять; - ироп натолкнуться, 
напасть неожиданно; предъявить 
требование; лечь бременем на чьи- 
либо плечи; -Ф іо — паіигаі быть 
естественным; іо ~ {сокр. от 
\ѵЬісЬ 18 іо — ) грядущий; будущий, 
имеющий быть; іп <іау8 іо - в бу- 
дущем; ріеазиге іо - предвкушае- 
мое удовольствие 

соте-ап<1-§о [.клтэп'дэп] п дви- 
жение взад и вперед 
соте-аі-аЫе [.клт'жіэЫ] ай] разе. 
легкодоступный 

сошеЬаск [’клт.Ъагк] п 1 . разг. 
возвращение {к власти, популяр- 
ности и т. п.)\ 2 . перен. воз- 
ражение; 3 . выздоровление; 
4. воздание по заслугам 
соте Ьу сЬапсе [клт Ьаі 1|а:п8] п 
разг. нечто случайное; случайная 
находка; “незаконный” ребенок 
сошесііап [кэ'ті:с1іэп] я 1 . автор 
комедий; 2. актер-комик; 1о\ѵ ~ 
комик- буфф 

сотесііеппе [кэ.тЫі'еп] п коме- 
дийная актриса 

сотесііеііа [кэ.тЫі'еіэ] я одно- 
актная комедия 

сотесіо ['кпткіэн] п {рі -опое, -ое) 
мед. угорь 

сотес1о\ѵп ['клтдаш] п 1. паде- 
ние; 2. ухудшение; 3 . унижение 
сотесіу ['кшпэсіі] п 1 . комедия; 
5 уп. Гагсе, йт, Ыіагііу, Ьитоиг, щк- 


іп§, ѵѵіііісізтз; 2. забавное собы- 
тие, комичный случай 
соте1іпе88 [’клтііпэв] я миловид- 
ность 

сотеіу ['клтіі] ай] миловидный; 
хорошенький 

соте-оІТ [ клптпГ| п 1. завершение 
чего-либо; 2. уловка, отговорка, 
отписка 

сотег ['клтэ] п пришелец; ГІГ8І - 
первый пришедший; а§аіп8І аіі 
~8 против кого бы то ни было; Гог 
аіі —8 для всех желающих 
сошеі ['кшші] я комета 
сотГогі ['клтіэі] I п 1. комфорт, 
удобства; 2. утешение; поддержка; 
5уп. сЬеег, сопзоіаііоп, епсоига- 
§етепі, Ііеір, геІіеГ, ваіівГасііоп, 
зиррогі; 3. отдых, покой; II ѵ уте- 
шать, успокаивать; зуп. сЬеег, 
сопзоіе, еазе, епсоига§е, Ьеагіеп, 
геііеѵе, вооіЬе 

сотГогіаЫе ['клтГэІэЬ(э)1] ай] 
удобный, уютный; Ье таксе а - 
1іѵіп§ он прилично зарабатывает; 
зуп. а§гееаЫе, сопѵепіепі, сову еазу 
ріеавапі, ге1ахіп§ 

сотГогіег ['клтіэіэ] п 1. утеши- 
тель; 2. шерстяной шарф; теплое 
кашне; 3. соска 

сошГогіІеее ['клтГэІІэв] ай] 1. пе- 
чальный, безутешный; 2. неуют- 
ный 

сотіс [' к п т і к | I ай] 1. комический; 
юмористический; смешной; зуп. 
Гиппу, Ьишогоиз, _|окіп§; 2. коме- 
дийный; II п 1. кинокомедия; 
2. уст. и разг. =соте<1іап; 3. ко- 
миксы 

сотісаі ['кшшк(э)1] ай] смешной, 
забавный, потешный; чудной; 
зуп. атизіп§, сотіс, Гиппу, Ьитог- 
оиз, 1аи§ЬаЫе 

сотісаіііу [.квті'каеіэіі] я 1. ко- 
мичность; чудачество; 2. что-либо 
смешное 

сотіс еігір [’кшшк зіпр] я комикс 
сотіп§ ['клтц)] I п приезд, при- 
ход, прибытие; зуп. аёѵепі, ар- 
ргоасЬ, аггіѵаі; II ай] будущий, 
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сотіп§-іп 


соттіпиііоп 


ожидаемый; а — аиіЬог многообе- 
щающий писатель; зуп. арргоасіі- 
іп§, Миге, іішпіпепі, пеаг, пехі, гІ8Іп§ 
сошіп§-іп [.клтір'іп] п ввоз ( то- 
варов ) 

сотіп§-оиі [.клтір'ані] п вывоз 
( товаров ) 

сотііу ['кшпііі] п вежливость; — о? 
паііопз взаимное признание прав 
и обычаев между нациями 
согпша |'кшпэ| п запятая; іпѵсгіесі 
-8 кавычки 

сошташі [кэ'та:пс1] I ѵ 1. прика- 
зывать; 2 . командовать, управ- 
лять; іо - опезеіі владеть собой; 
зуп. сопігоі, сіігесі, §оѵегп, Ьеаб, 
іпзігисі, Іеаё, тапа§е, огйег, гиіе, 
зирегѵізе; 3. господствовать; іо - 
іЬе 8еа8 господствовать над моря- 
ми; 4. воен. держать под обстре- 
лом; 5. внушать (іо — гевресі); 
6 . располагать, иметь в своем 
распоряжении; іо — іЬе 8егѵісе8 
о Г пользоваться услугами; уоигв 
іо — к вашим услугам; 7. стоить; 
приносить, давать; II п 1. ко-манда, 
приказ; зуп. соттапсітепі, ёесгее, 
бігесііоп, іпзігисііоп, огбег; 2 . ко- 
мандование; ипсіег — о( под 
начальством; аі - в распоряжении; 
3. войска, находящиеся под ( чьим- 
либо ) командованием; часть авиа- 
ции; Рі^Ьіег — истребительная 
авиация; 4. господство; власть; 
зуп. аиііюгііу, сопігоі, ІеасІегзЫр, 
тазіегу, ро\ѵег 

сотташіапі ['ктпэпсігепі] п 1 . на- 
чальник {особ, военного училища ); 
2 . комендант 

сошташіеег [.ктпэп'сііэ] ѵ рекви- 
зировать 

сопнпапсіег [кэ'та:пс1э] п коман- 
дующий, командир 
соттапсі-іп-сЬіеР [ко І та:пс1тІ[1:і'| 
п главное командование 
соттапс1іп§ [ ко'та:п(ііі]| ай] ко- 
мандующий; — оіТісег командир; 
а - іопе повелительный тон 
соттапсітепі [кэ'та:пс1тэпІ] п 
1 . заповедь; 2 . приказ 


соттапсіо [кэ'татбэп] п воен. 

1. диверсионно-десантный отряд; 

2 . боец диверсионно-десантного 
отряда 

соттетогаЫе [кэ'тетэгэЬ(э)1] 
ай] памятный 

соттетогаіе [кэ'тетэгеіі] ѵ от- 
мечать память; ознаменовать 
соттетогаііоп [кэ,тетэ'геі/(э)п] 
и 1. празднование или ознаменова- 
ние ( годовщины ); Соттетогаііоп 
(Оау) акт Оксфордского универ- 
ситета с поминанием основателей, 
присуждением почетных степеней 
и пр. ; 2. церк. поминовение 
соттетогаііѵе [кэ'тет(э)гэііѵ] 
ай] памятный, мемориальный 
соттепсе [кэ'тепз] ѵ начи- 
нать(ся); зуп. Ъе§іп, іпіііаіе, ореп, 
зіагі 

соттепсетепі [кэ'тепзтэпі] п 
1. начало; 2 . день присуждения 
университетских степеней в Кемб- 
ридже, Дублине; также актовый 
день (в ам. учебных заведениях ) 
соттепсі [кэ'тепб] ѵ 1. хвалить; 
рекомендовать; 2 . привлекать, 
прельщать 

соттепсІаЫе [кэ'тепс1эЬ(э)1] ай] 
похвальный, достойный похвалы 
соттепсіаііоп [,кптеп'сЗеі/(э)п] п 
1. похвала; ам. воен. объявление 
благодарности в приказе; 2 . реко- 
мендация 

соттепсіаіогу [кэ'тепсіэіэгі] ай] 
хвалебный 

соттепзигаЬіІііѵ [кэ,теп/эгэ'Ьі1эіі] 
п соизмеримость 

соттепкигаЫе [кэ'теп/эгэЬ(э)1] 
ай) 1. соизмеримый; 2. пропорци- 
ональный 

соттепкигаіе [кэ'теп/эгэі] ай] 
соответственный; соразмерный 
соттепвигаііоп | к о , т с п[о ' гс г[( о ) п | 
п соразмерность 

соттепі ['кшпепі] I п 1. заме- 
чание, отзыв; зуп. аппоіаііоп, 
соттепіагу; 2 . примечание, ком- 
ментарий; зуп. ехріапаііоп, іооі- 
поіе, поіе, гетагк; II ѵ высказывать 


мнение; комментировать; зуп. ап- 
поіаіе, ехріаіп, іпіегргеі, поіе, 
оЬзегѵе, гетагк, зау 
соттепіагу ['кптэпіэгі] п ком- 
ментарий; зуп. апаіузіз, сгііщие, 
сіезсгірііоп, поіез, геѵіесѵ 
соттепіаіе ['кптэпіеіі] ѵ ком- 
ментировать 

соттепіаііоп [,кптэпіеі/(э)п] п 
1. комментирование; толкование 
( текста ); 2. аннотация 
соттепіаіог ['кшпэпіеііэ] п 

1. (радио)комментатор; зуп. аппо- 
іаіог, сгіііс, героііет; 2 . толкователь 

соттегсе [ кпптгз] п 1. (оптовая) 
торговля, коммерция; Ьоше ~ 
внутренняя торговля; зуп. Ьизі- 
пезз, беа1іп§(з), тегсЪапс1І8Іп§, ігасіе; 

2. общение; іо Ьаѵе по - \ѵііЬ не 
иметь ничего общего с... 

соттегсіаі [кэ'тз:/(э)1] I ай] тор- 
говый, коммерческий; — аѵіаііоп 
гражданская авиация; — 1а\ѵ 
торговое право; - ігаѵеііег ком- 
мивояжер; — ігеаіу торговый до- 
говор; зуп. Ьизіпезз, топеіагу, 
ргоГііаЫе, ргоіІІ-такіп§, заІеаЫе, 
ігасИп§; II п рекламная передача 
соттегсіаіізт [кэ'тз:/э,1і2(э)т] п 
стремление к прибыли 
соттегсіаіііу [кэ,тз:/іш1эіі] п 
меркантильность 

соттегсіаііхаііоп [кэ,тз:/э1аі- 
геі/(э)п] п коммерциализация 
соттегсіаііге [кэ'тзфэіаіг] ѵ пре- 
вращать в источник прибыли; 
ставить на коммерческую ногу 
соттегсіаіігесі [кэ'тз:/э1ашЗ] ай] 
торгашеский 

соттіпаіе [’кшшпеіі] ѵ угрожать 
соттіпаііоп [,кшш'пе1/(э)п] п 
угроза 

соттіпаіогу ['кшшпэіэгі] ай] 
угрожающий 

соттіпиіе ['кптідіи:!] ѵ 1. толочь, 
превращать в порошок; 2 . дро- 
бить, делить на мелкие части 
( имущество ) 

соттіпиііоп [,кшш'п)и:/(э)п] п 
размельчение, раздробление 
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сошшіпиіог 


сошлите 


соттіпиіог ['котіП)и:іэ] п дро- 
билка 

соттівегаіе [кэ'ткэгеіі] ѵ со- 
чувствовать, выражать соболезно- 
вание 

соттівегаііоп [кэдпгэ'геіКэІп] я 
сочувствие; соболезнование 
соттІ88аг [кшш'ва:] я комиссар 
соттІ88агіаі [.кшш'веэгіэі] я 
1. комиссариат; 2 . интендантство; 
3 . продовольственное снабжение 
сотшІ88агу ['кшшвэгі] я 1. комис- 
сар; уполномоченный; 2 . интен- 
дант; 3 . ам. лавка 
соштІ88Іоп [кэ'тіГ(э)п] I я 1. до- 
веренность; полномочие; I саппоі 
§о ЬсуопсІ ту — я не могу пре- 
высить свои полномочия; 2 . ко- 
миссия; зуп. Ьоагб, соттіііее, 
ёе1е§аІіоп; 3 . поручение; 4 . комис- 
сионная продажа; комиссионное 
вознаграждение; 5 . совершение 
чего-либо ( обычно в отриц. смыс- 
ле ); 1Ье - о? ти ггіег совершение 
убийства; II ѵ 1. назначать на 
должность; 2 . уполномочивать; 
3 . поручать; давать заказ (особ, ху- 
дожнику) 

сотшІ88Іопаіге [кэ,ті/э'пеэ] я 
швейцар 

соттІ88ІопесІ [кэ'тіГ(э)пс1] ай] 
1. облеченный полномочиями, по- 
лучивший поручение; 2 . произве- 
денный в офицеры; - оіТісег 
офицер, произведенный в чин 
приказом короля (в Англии) или 
президента (в США)', 3 . укомплек- 
тованный личным составом и го- 
товый к плаванию (о корабле) 
соттІ88Іопег [кэ'пп/эпэ] я 1. член 
королевской парламентской комис- 
сии; 2 . специальный уполномочен- 
ный, комиссар; Ні§Ь СоттІ88Іоп- 
ег Верховный комиссар 
соттіі [кэ'тіі] ѵ 1. поручать, вве- 
рять; 2. передавать (законопроект 
в комиссию)', 3. предавать; іо — іо 
Пашек предавать огню; іо — опе 
Гог ігіаі предавать кого-либо суду; 
іо — іо ргІ 80 П заключать в тюрь- 


му; 4 . совершать (что-либо дур- 
ное)', іо - 8иісіс1е покончить 
жизнь самоубийством 
соттіітепі [кэ'тіітэпі] п обяза- 
тельство; — іо а саіте предан- 
ность делу; $уп. ёиіу, еп§а§етепІ, 
§иагапІее, НаЫІііу, оЫі§аІіоп, р1её§е, 
рготіве, гевропвіЬШіу, ѵо\ѵ, \ѵогё 
соттіііаі [кэ'тііі] я 1 . = соттіі- 
тепі; 2. погребение 
соттіііесі [кэ'тііісі] ай] подря- 
дившийся 

соттіііее [кэ'тііі] я 1. комитет; 
комиссия; зуп. аёѵівогу §гоир, 
Ьоагб, соттіввіоп, соипсіі, щгу; 
2. юр. опекун 

соттосіе [кэ'тэіхі] я 1. комод; 

2. стульчак (для ночного горшка) 
соттосііоив [кэ'тэіхііэв] ай] 

1 . просторный; 2. редк. удобный 
соттосіііу [кэ'тшіэіі] я товар, 

предмет потребления; — ргоёис- 
ііоп товарное производство; ѵаіие 
оГ — товарная стоимость 
соттосіоге [ 'ктпосіэ:] я мор. ком- 
модор, капитан первого ранга 
сотшоп ['кшпэп] ай] 1 . общий; 
Ьу ~ сопвепі с общего согласия; 
іп — совместно; — Гасіог мат. 
общий делитель; — тиіііріе мат. 
общий множитель; $уп. ёаііу, 
еѵегуёау, §епега1, ріаіп, вітріе; 

2 . общественный; публичный; 
зуп. риЫіс; 3. простой, обыкно- 
венный; 52/я. віапёапі, ивиаі, \ѵіёе- 
вргеаё; іЬе — тап обыкновенный 
человек; — 8оЫіег воен. рядовой; 
а тап о Г по - аЬіІіііев человек 
незаурядных способностей; оиі 
оГ іЬе — незаурядный, из ряда 
вон выходящий; 4 . простой, 
грубый; дурно сделанный; зуп. 
соагве, Ш-Ьгеё, 1о\ѵ; 5 . ходячий, 
распространенный; 6. вуль- 
гарный; зуп. ѵи1§аг; — таппегв 
грубые манеры 

соттопег ['кптэпэ] я 1 . человек 
из народа (противоп. пэру Англии)', 
2 . член палаты общин; 3. имею- 
щий общинные права 


соштопіу ['кшпопіі | айѵ обычно, 
обыкновенно; - ЬеЫ ѵіе\ѵ широ- 
ко распространенный взгляд 
соттоппе88 [’кшпэппэз] п 

1. обычность, обыденность; 2 . ба- 
нальность (несколько слабее, чем 
ѵиідагііѵ) 

соттопріасе ['кшпэпріеів] I п 
общее место, банальность; II ай] 
банальный; зуп. соттоп, сивіот- 
агу, еѵегуёау, огёіпагу, иптіегевііщ*, 
\ѵіёе-вргеаё, \ѵогп оиі 
соттопріасе Ьоок ['ктпэпріеів 
,Ьпк] я тетрадь для заметок, общая 
тетрадь 

соштоп-гоот ['кшпэпт:т] п про- 
фессорская (в Оксфордском уни- 
верситете', тж. вепіог — ); фтіог 

- зал для студентов 
соттопв ['кшпэпв] я рі 1. (іЬе 

Соттопв) Палата Общин (тж. 
Ноиве о Г Соттопв); 2. простой 
народ; 3. порция, рацион; вЬогі ~ 
скудное питание 

соттоп 8еп8е ['кшпэп веш] я 
здравый смысл 

соттотѵеаі ['кптэп\ѵі:1] п 1. об- 
щее благо; 2. уст. = соттоп- 
ѵѵеаІіЬ 

соттотѵеаіііі ['кптэтѵеІѲ] я го- 
сударство, республика; содружест- 
во, федерация; Гог іЬе §оос! оГ іЬе 

— для общего блага; іЬе Соттоп- 
ѵѵеаІіЬ оГ Еп^ІапсІ ист. англий- 
ская республика (1649—1660 гг.) 

соттоііоп [кэ'тэрГ(э)п] я волне- 
ние, возня; сіѵіі — беспорядки; 
зуп. а§іІаІіоп, Ьивііе, ёівогёег, ёівіиг- 
Ьапсе, Гегтепі, Гивв, гіоі, Іовв, Іигтоіі 
соттипаі ['кшп)іт(э)1] ай] общин- 
ный; коллективный, коммуналь- 
ный, общественный; — кіісЬеп 
общественная столовая; фабрика - 
кухня; зуп. соііесііѵе, сотшоп, 
§епега1, риЫіс, вЬагеё 
соттипаіііу [.крщііУпагІэіі] я чув- 
ство общности 

соттшіе ['кшгущп | I я 1. община; 

2. коммуна; II ѵ общаться, бесе- 
довать 
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сошшипісапі 


сошраге 


соттипісапі [кэ'ігуи:пікэпі] I п 
1. сообщающий новости; 2. церк. 
причастник; II ай ] анат. сообща- 
ющийся 

соттипісаіе [кэ'щіи:пікеіі] ѵ 

1. сообщать; передавать (іо); зуп. 
аппоипсе, сопіасі, сопѵеу, сог- 
гевропсі, сіесіаге, іпіогт, герогі; 

2. сообщаться (гоіііі); сноситься 
( Ъу ); быть смежным (о комнатах 
и т. п.) 

соттипісаііоп [кэ | ггуи:ш'кеі/(э)п] 
п 1. сообщение; коммуникация; 
связь; іо Ье іп - \ѵііЬ вотеопе 
переписываться с кем-либо; $уп. 
соппесііоп, сопіасі, сопѵегзаііоп, 
соггевропёепсе, іпіогшаііоп, тев- 
ва§е; 2. средство сообщения ( же- 
лезная дорога, телеграф, телефон и 
т. п. ); — вегѵісе служба связи; рі 
коммуникации; коммуникацион- 
ные линии 

соттипісаііѵе [кэ'тішпікэііѵ] 
ай] общительный, разговорчивый; 
зуп. сЬаІІу, ігіепсііу, іпіогтаііѵе, во- 
сіаЫе, Іаікаііѵе, ипгевегѵесі, ѵоІиЫе 
соттипісаіог [кэ'пци:пікеі1э] п 
1. тех. коммуникатор, передаточ- 
ный механизм; 2. тел. отрави- 
тельный аппарат 

сотгпипіоп [кэ'пци:піэп] п 1. об- 
щение; общность; 2. группа 
людей одинакового вероиспове- 
дания; 3. (Соттипіоп) церк. 
причастие 

соішштщие [кэ'пуи:шкеі] п офи- 
циальное сообщение; коммюнике 
соттипіяш ['кштццш 2 (э)т] п 
коммунизм 

сошшипікі ['кшпітіві] I п комму- 
нист; II ай] коммунистический 
соштипІ8Ііс [.кшпф'швкгк] ай] 
коммунистический 
соттипііагіап [.кшпішшіеэгіэп] 
п член коммуны 

соттипііу [кэ'пци:пэ1і] п 1. мест- 
ность, населенный пункт; 2. объ- 
единение, сообщество; 3. общ- 
ность; — О Г §ООСІВ общность 
владения имуществом; 4. община; 


5. (іЬе ~) общество; зуп. аввосіа- 
Ііоп, сотрапу, Се11о\ѵвЫр, ігаіегпііу, 
реоріе, рориіаііоп, риЫіс, гевісіепів, 
восіеіу, віаіе 

соттиіаЫе |ко'т|и: 1 оЬ(э) 1 | ай] за- 
менимый 

соттиіаііоп [,кг)т]ц'1еі/(э)п] п 
1. замена; 2. юр. смягчение нака- 
зания 

соттиіаііѵе [кэ'тіи:1э1гѵ] ай] 
коммутативный 

сошшиіаііѵііу [.кпт^ніэ'ііѵэіі] п 
коммутативность 

соштиіаіог ['кштущіеііэ] п 1. эл. 
преобразователь тока; коллектор; 
коммутатор; 2. ам. владелец 
сезонного билета 

сошшиіе [кэ'щіи:1] ѵ заменять; юр. 
смягчать ( приговор ) 

сошшиіег [кэ'тргіэ] п ам. пасса- 
жир, имеющий сезонный желез- 
нодорожный билет 

сотр [кшпр] п аккомпанемент 

сотрасі 1 ['кшпрэгкі] п соглаше- 
ние, договор 

сотрасі 2 ['кшпрагкі] I ай] ком- 
пактный; плотный; сжатый ( напр . 
о стиле); сплошной, массивный; 
II ѵ сжимать, уплотнять; зуп. 
Ьгіеі, сіове, сотргезвесі, сопсіве, соп- 
йепвей, йепве, іігт, іЫск; III п прес- 
сованная пудра 

сотрасі СІІ8С ['кшпрагкі сіівк] п 
компакт-диск 

сотрасі СІІ8С ріауег ['кшпрагкі 
сіівк 'ріеіэ] п проигрыватель ком- 
пакт-дисков 

сотрасііоп [кэт'рагк/(э)п] п 
уплотнение 

сотрасіпе88 [кэт'рэгкіпэв] п ком- 
пактность 

сотрапіоп [кэт'рагпіэп] I п 1. то- 
варищ; зуп. ассотріісе; 2. спут- 
ник; случайный сосед (по вагону и 
т. п.); 3. компаньон, компаньон- 
ка; зуп. аЫе, аввівіапі, аввосіаіе, 
со11еа§ие, іеііолѵ, ігіепсі, таіе, 
раііпег; — іп сгіте соучастник 
преступления; 4. собеседник; 
а роог — неинтересный собесед- 


ник; 5. кавалер ордена (низшей 
степени); 6. предмет, составля- 
ющий пару; — рогігаіі парный 
портрет; II ѵ сопровождать; быть 
компаньоном, спутником 
сотрапіопаЫе [кэт'рагц)эпэЬ(э)1] 
ай] общительный; зуп. атіаЫе, 
арргоасЬаЫе, сопѵегваЫе, ігіепсііу, 
§ге§агіоив, іпіогтаі, оиІ§оіп§, восіаЫе 
сотрапіопаіе [кэт'рэгшэпіі] ай] 
дружеский 

сотрапіоп-іасісіег [кэт'рэгціэп- 
ДеесЗэ] п мор. сходной трап 
сотрапіопвЬір [кэт'рагціэпГір] п 
1. общение, товарищеские отно- 
шения, компания; 2. бригада 
наборщиков, работающих под 
наблюдением метранпажа 
сотрапіопѵѵау [кэт'рэгціэшѵеі] = 
сотрапіоп-ІасЫег 
сотрапу ['клтрэпі] п 1. общество; 
компания; іо Ьеаг, іо кеер — 
составлять компанию, сопровож- 
дать; разг. ухаживать; іо рагі - 
(\ѵііЬ) прекратить связь, знаком- 
ство (с) зуп. авветЫу, соттипііу, 
сге\ѵ, сгоѵѵй, епзетЫе, §аіЬегіп§, 
§гоир, рагіу; 2. эк. товарищест- 
во, компания; зуп. аввосіаііоп, 
Ьивіпевв, сопсегп, согрогаііоп, Гігт, 
раііпегвЬір; 3. гость; іо гесеіѵе а 
§геаі сіеаі оі ~ принимать много 
гостей; 4. собеседник; Ье ів роог 
(§ооі1) — он скучный (инте- 
ресный) собеседник; 5. труппа, 
ансамбль артистов; 6. экипаж 
(судна); 7. воен. рота 
сотрагаЫе ['кптр(э)гэЬ(э)1] ай] 
1. сравнимый; зуп. аііке, апаіо- 
§оив, соггевропсіепі, ериіѵаіепі, віті- 
Іаг; 2. сопоставимый; зуп. согге- 
вропсііп§, рагаііеі, геіаіей 
сотрагаііѵе [кэт'раггэііѵ] I ай] 
сравнительный; относительный; 
II я грам. сравнительная степень 
сотрагаііѵеіу [кэт'рэггэііѵіі] айѵ 
сравнительно; относительно 
сошраге [кэт'реэ] I ѵ 1. сравни- 
вать, сличать (тоіііг); зуп. сопігазі, 
соггеіаіе, еяиаіе, .іихіарове; 2. срав- 
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сошрап80п 


сошрііаііоп 


нивать, ставить наравне; срав- 
ниться; 5 уп. таісЬ, рагаііеі, гезет- 
Ые; 3. уподоблять (іо); 4. грам. 
образовывать степени сравнения; 
-Ф іо — поіез обмениваться мне- 
ниями, впечатлениями; II п срав- 
нение; ЬеуопсІ раз! ѵѵііЬоиі 
~ вне всякого сравнения 

сотрагізоп [кэт'рагп8(э)п] п 

1. сравнение; Ьеуопсі - вне 
сравнения; іп — \ѵііЬ в сравне- 
нии с; іо Ъеаг, іо зіапй - 
\ѵііЬ выдержать сравнение с; 
іЬеге І8 по — Ьеі\ѵееп невозмож- 
но проводить сравнение между; 

2. сходство 

сошрагітепі [кэт'райтэпі] п 
1. отделение; купе; \ѵаІегІі$*Ьі — 
мор. водонепроницаемый отсек; 
іо Ііѵе іп \ѵаіегіі§Ьі ~8 перен. 
жить совершенно изолированно 
от людей; зуп. ЬооіЬ, Ьох, саггіа§е, 
сеіі, сЬашЬег, сиЬісІе, сіерагітепі, 
ёіѵізіоп, зесііоп, зиМіѵізіоп; 2. пе- 
регородка; — сеі1іп§ стр. филен- 
чатый потолок 

сошрагішепіаііхаііоп [,кшпра:1- 
І тепіэ1аі | 2еі/(э)п] п разделение 

сотра88 ['клтрэз] I п 1. окруж- 
ность; круг: — \ѵіпсІо\ѵ арх. полу- 
круглое окно; 2. объем, обхват; 
диапазон; ѵоісе о Г §геаі — голос 
обширного диапазона; 3. гра- 
ница; предел(ы); ѵѵііЬіп іЬе - 
о( а ІіГеіііпс в пределах челове- 
ческой жизни; іо кеер опе’8 
йезігсз ѵѵііЫп — сдерживать свои 
желания; 4. компас; буссоль; 
5. рі циркуль; II ай] компасный; 
полукруглый; III ѵ 1. дости- 
гать, осуществлять (іо - опе’8 
ри грозе); 2. замышлять (с оттен- 
ком чего-либо дурного ) 

сошра88аЫе ['клтрэ8эЬ(э)1] ай] 

ПОСТИЖИМЫЙ 

сотра88Іоп [кэт'рэг/(э)п] п жа- 
лость, сострадание; іо Ьаѵе, іо 
іаке - (ир) оп жалеть; относиться 
с состраданием; 5 уп. соттізега- 
Ііоп, сопсегп, сопйоіепсе, Ііитапііу, 


тегсу, зутраіЬу, Іепйегпезз, ипёег- 
з!апс1т§ 

сошра88Іопаіе [кэт'раг/эпіі] I ай] 
жалостливый, сострадательный; 
<1І8сЬаг§е оп - §гоипсІ8 воен. 
увольнение по семейным обстоя- 
тельствам; II ѵ относиться с со- 
страданием 

сошраііЬіІііу [кэтрэгіэ'ЪіІэіі] п 
совместимость 

сошраііЫе [кэт'раг!эЪ(э)1] ай] 
совместимый (даг'і/г); зуп. аёарі- 
аЫе, а§гееаЫе, сопіогтаЫе, соп- 
§шоиз, Ьагтопіоиз, Нке-ттйеё, 
зиііаЫе 

сотраігіоі [кэт'рагігіэі] п сооте- 
чественник 

сошреег | ' кп т ріэ | п ровня; това- 
рищ 

сошреі [кэш'реі] ѵ 1. заставлять, 
принуждать; іо — 8І1епсе заста- 
вить замолчать; зуп. соегсе, еп- 
іогсе, іогсе, ітреі, таке, оЫі§е, 
ргеззигізе, иг§е; 2. подчинять; іо — 
аііепііоп приковывать внимание 

сотре11іп§ [кэт'реіц)] ай '} неотра- 
зимый, непреодолимый; — іогсе 
непреодолимая сила 

сошрепсііои8 [кэт'репсііэз] ай] 
краткий, сжатый 

сотрепсііит [кэт'репсііэт] п 
компендиум, краткое руководство 
(учебник)', конспект, резюме 

сошрепзаЫе [кэш'реп8эЬ(э)1] ай] 
поправимый 

сошреп8аіе ['кшпрепзеіі] ѵ ком- 
пенсировать; зуп. соипІегЬаІапсе, 
гесотрепзе, гейеет, гейтй, геіт- 
Ъигзе, гетипегаіе, герау, гезіоге, 
геѵѵагй, заіізіу 

соіпрепзаііоп [,ктпреп'8еіГ(э)п] п 
компенсация; тех. компенсация, 
выравнивание; рау — выплатить 
компенсацию; зуп. атепёз, сопзо- 
Іаііоп, раутепі, гесотрепзе, геіітй, 
геітЪигзетепі, гетипегаііоп, герау- 
тепі, гезіогайоп, геіигп, ге\ѵапі, заі- 
ізіасііоп 

сотрепзаііопаі [кшпрэп'зеі/эпэі] 
ай ] компенсационный 


сотрепзаііѵе [кэт'репзэігѵ] ай ] 
возмещающий, вознаграждающий, 
компенсирующий, уравнивающий 
сотрепзаіог ['кшпрэпзеііэ] п ком- 
пенсатор 

сотрете [’ктопреэ] п конферансье 
сотреіе [кэт'рігі] ѵ состязаться, 
соревноваться; конкурировать 
(с кем-либо —тѵШг, ради чего-либо 
/ дг ); зуп. сЬа11еп§е, сопіепсі, соп- 
іезі, й§Ы, оррозе, гіѵаі, зіги§§1е 
сотреіепсе, сотреіепсу ['кшпрі- 
ІЭП8, -$і] п 1. способность, даро- 
вание, достаточные для какой- 
либо цели; 2. достаток, хорошее 
материальное положение; 3. юр. 
компетенция, правомочность; 
4. компетентность 
сотреіепі ['кшпрііэпі] ай] 1. ком- 
петентный; зуп. аЫе, айециаіе, 
сіеѵег, еЯісіепі, Йі, тазіегіу, 
ргойсіепі, циаКйесі, заіізіасіогу, 
Ігаіпей, \ѵе11-циа1ійесі; 2. юр. полно- 
правный; правомочный; под- 
судный; 3. достаточный; 4. уста- 
новленный; законный; — та)о- 
гііу требуемое законом большин- 
ство 

сотреііііоп [,кптрэіі/(э)п] п 
1. конкуренция; зуп. сйа11еп§е, 
сотреііііѵепезз, оррозійоп, гіѵаігу, 
зіш§§1е; 2. состязание; сЬезз — 
шахматный матч; 3. соревнова- 
ние; зуп. сІіатріопзЬір, сопіезі, 
еѵепі, Іоигпатепі; 4. конкурс; кон- 
курсный экзамен 

сотреііііопег [,кптрэіі/(э)пэ] п 
1. участник состязания; 2. лицо, 
поступающее на службу по конкурсу 
сотреііііѵе [кэт'реіэііѵ] ай] кон- 
курирующий 

сотреііііѵепезз [кэт'реіійѵпэз] п 
конкурентоспособность 
сотреіііог [кэт'реіііэ] п сопер- 
ник; конкурент; зуп. апіа§опізі, 
сЬа11еп§ег, сопіезіапі, епігапі, орро- 
пепі, оррозійоп 

сотрііаііоп [,кшпрі'1еі/(э)п] п 
компиляция; компилирование; 
зуп. асситиіайоп, апі1юІо§у, соііес- 
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сошрііе 


сошро 


Ііоп, сотрозіііоп, зеіесііоп, 1Ъе- 
зашпз, \ѵогк 

сошрііе [кэт'раіі] ѵ собирать, со- 
ставлять; компилировать; — а ѵоі- 
ите составлять том; зуп. ассигтш- 
Іаіе, атазз, аззетЫе, соііесі, сот- 
розе, @аІйег 

сотрііег [кэт'раііэ] п 1. состави- 
тель; 2 . компилятор 
сошріасепсу [кэт'р1еіз(э)п8і] п 
1. благодушие; удовлетворенность; 
зуп. сопіепі, ргіёе, заіізіасііоп, зеІГ- 
сопіепі, зеіі-заіізіасііоп; 2 . самодо- 
вольство 

сотрІасепГ [кэт'р1еіз(э)пІ] ай] 
1. благодушный, удовлетворен- 
ный; 2 . самодовольный 
сошріаіп [кэт'ріеіп] ѵ 1. выражать 
недовольство; 2 . жаловаться {на 
боль)', $уп. сіеріоге, Гизз, §гоап, 
§го\ѵі, §пшіЫе, тоап, \ѵЬіпе; 3 . по- 
давать жалобу 

сотрІаіпапГ [кэт'ріеіпэпі] п ис- 
тец 

сотрІаіпГ [кэт'ріеіпі] п жало- 
ба; таке а - подавать жалобу; 
зуп. ассизаііоп, аппоуапсе, сгШ- 
сізт, ёіззаІізГасІіоп, §гіеѵапсе, §гит- 
Ые, тоап 

сотріаівапсе [кэт'р1еі2(э)пз] п 
услужливость; почтительность; об- 
ходительность; любезность 
сотрІаівапГ [кэт'р1еіг(э)пГ] ай] 
услужливый; почтительный; обхо- 
дительный; любезный 
соітіріеа! [кэт'ріі:!] ай] умелый 
сотрІетепГ ['кшпрІітэпГ] I п 
1. дополнение ( тж . грам. ); — о Г 
ап ап§1е мат. дополнение до пря- 
мого угла; 2 . комплект; 3 . штат 
личного состава; личный состав 
военной части или корабля; II ѵ 
дополнять, служить дополнением 
до целого; укомплектовывать 
сотрІетепГагіГу [кшпріі'теп'іаг- 
піі] п взаимозависимость 
сотрІетепГагу [кшпрІГтепГэгі] 
ай] дополнительный, добавочный; 
— ап^іез мат. два угла, взаимно 
дополняющие друг друга до 90° 


сотрІеГе [кэт'р1і:Г] I ай] полный; 
законченный; Не із а - Га і I и ге он 
совершенный неудачник; — \ѵогкз 
полное собрание сочинений; зуп. 
аЬзоІиІе, аіі, епііге, Гиіі, регіесі, 
іЬогои§1і, Іоіаі, ассотрИзЬеё, соп- 
сіиёеё, ёопе, ГтізЬеёщпаЬЬгеѵіа- 
Іеё, ипаЬгіё§егі, ипёіѵіёеё, ипеёііегі, 
\ѵЬо1е; II ѵ заканчивать, завершать; 
комплектовать; Го — ап адгестспГ 
заключить соглашение; зуп. ассот- 
ріізй, асЫеѵе, сіозе, сопсіиёе, епё, 
ЙПІ5І1, Гиійі, геаіізе, Іегтіпаіе 
сотрІеГеІу [кэт'рІШі] айѵ со- 
вершенно, полностью, вполне, 
всецело 

сотр1еіепе88 [кэт'рійпэз] п пол- 
нота; законченность, завершен- 
ность 

сошріеііоп [кэт'р1і:/(э)п] п 1. за- 
вершение, окончание; заключе- 
ние; 2 . комплект, полный состав 
сошріеііѵе [кэт'рійіѵ] ай] завер- 
шающий, заканчивающий 
сотріех ['кптр1екз| I ай] 1. слож- 
ный, комплексный, составной; 

- тасЫпегу сложные машины; 

— гштЬег мат. комплексное чис- 
ло; — 8епіепсе грам. сложное 
предложение; зуп. сотріісаіеё, 
сотрозйе, сотроипё, еІаЬогаІе, 
іпігісаіе, тіхеё, тиіііріе; 2 . слож- 
ный, трудный; запутанный; II п 
комплекс; зуп. езІаЫізйтепІ;, 
пеІ\ѵогк, ог§апізаІіоп, зігисіиге, 
зупіЬезіз, зузіет 

сотріехаііоп [ , к п пг р I с к 'яе і |Т о ) п | я 
комплексообразование 
сотріехііу [кэт'рІекзіГаі] ѵ услож- 
нить 

сошріехіоп [кэт'р1ек/(э)п] я 
1. цвет лица {иногда тж. волос и 
глаз)\ 2. вид; аспект; Го риГ а сІіГ 
ГсгепГ ~ оп ГЬе таГГег предста- 
вить дело в другом свете 
сошрІехіГу [кэт'ріекзэіі] я 
1. сложность; запутанность; зуп. 
сотрйсаііоп, сйѵегзйу, еІаЬогаІіоп, 
іпігісасу, тиіііріісііу, ѵагіаііоп, ѵагі- 
еіу; 2 . запутанное дело 


сошрііапсе [кэт'ріаіэпз] п уступ- 
чивость, податливость 
сошрІіапГ [кэт'ріаіэпі] ай] 1. по- 
датливый, уступчивый; 2 . угодли- 
вый 

сошріісасу ['кшпріікэзі] = сот- 
рІехіГу 

сотрІісаГе ['кшпрІікеіГ] ѵ 1. ус- 
ложнять; Го — шаГГегз запутать 
дело; зуп. сопйдзе, еІаЬогаІе, епіап- 
§1е, тіх ир, тиёёіе; 2 . осложняться 
сотрІісаГес! ['кшпріікеііісі] ай] 
1. запутанный; 2 . сложный 
сошрІісаГіоп [,кшпр1Гкеі/(э)п] п 
1 . сложность, запутанность; зуп. 
сотріехііу, сопйізіоп, сййгсиііу, еіай- 
огаііоп, тіхіиге, оЬзІасІе, ргоЫет, 
\ѵеЪ; 2 . мед. осложнение 
сошрІісіГ [кэт'ріізіі] ай] замешан- 
ный 

сотрІісіГу [кэт'рІізэГі] я соучас- 
тие {в преступлении и т. п. ) 
сошрІішепГ ['котрІітэпГ] I п 
1 . комплимент, похвала; любез- 
ность; Го рау а — сказать компли- 
мент; 2 . рі поздравление; привет, 
поклон; ~8 о Г ГЬе зсазоп поздра- 
вительные приветствия, пожела- 
ния {соответственно праздникам)', 
§іѵе Ьіт ту ~8 передайте ему 
привет {от меня)', іѵіГЬ -8 с при- 
ветом {в заключении письма)', II ѵ 

1 . приветствовать, поздравлять; 

2 . подарить что-либо 
сотрІітепГагу [.кютрІГтепГэгі] 

ай] 1. поздравительный; 2. лест- 
ный; Го Ье — аЬоиГ а рег 80 п ’8 
\ѵогк лестно отзываться о чьей- 
либо работе; -ѵ- — ГіскеГ пригласи- 
тельный билет {в театр и т. п.) 
сотрііпе [’кшпрііп] п {обыкн. рі) 
вечерня {в католической церкви) 
сотрІоГ І'кптрІпГІ я заговор 
сотріу [кэт'ріаі] ѵ 1 . уступать; 
соглашаться; зуп. ассеёе, а§гее, 
аззепі, сопзепі, Гиійі, оЫі§е, рег- 
Гогт, гезресі, заІізГу; 2 . испол- 
нять {просьбу)', 3. подчиняться 
правилам 

сотро ['кптроь'І я композит 


187 


сошропепі 


сошргоші8е 


сотропепі [кэт'рэішэпі] I я 

1. компонент; составная часть, со- 
ставной элемент; зуп. сопзіііиепі, 
еіетепі, іп§геёіепІ, ііет, рагі, ипіі; 

2. тех. узел, блок; II ай] состав- 
ной; составляющий, слагающий 

сотрогі [кэт'рэ:і] ѵ согласоваться 
(\ѵііЬ с чем-либо); соответст- 
вовать 

сотрогітепі [кэт'рз:1тэпі] я по- 
ведение, манера держаться 
сошрове [кэт'рэпг] ѵ 1. состав- 
лять; сочинять; компоновать; 
писать музыку; іо — а рісіиге заду- 
мать и выработать план картины; 
зуп. сгеаіе, іпѵепі, таке, ргоёисе, 
\ѵгііе; 2 . улаживать (ссору)', 3. успо- 
каивать; іо — опезеІГ успокаивать- 
ся; іо - опе’з іЬои§Ьі8 собраться с 
мыслями; зуп. саіт, циіеі, зооіЬе, 
зіііі; 4. полигр. набирать 
сошро8ес1 [кэт'рэогё] I р. р. от 
сотрозс; II асі] спокойный, сдер- 
жанный; зуп. саіт, сотріасепі, 
сопііёепі, сооі, ріасіё, геіахеё, зеіі- 
роззеззеё, ітѵѵоггіеё 
сотровег [кэт'рэіжэ] я компози- 
тор; зуп. аиіЬог, сгеаіог, зощрѵгііег 
сотро8Іп§ [кэт'рэогц)] ай] со- 
ставляющий; успокаивающий и 
пр. ; — тесіісіпе успокаивающее 
средство 

сошро8Ііе ['кшпрэгіі] I ай] 1 . со- 
ставной; сложный; - саггіа^е 
ж.-д. вагон-микст; — 8Іу1е иск. 
смешанный стиль; зуп. Ыепёеё, 
сотЫпеё, сотріех, сотроипё, 
тіхеё, раісінѵогк, зупійезізесі; 2 . бот. 
сложноцветный; II я 1 . смесь; что- 
либо составное; 2 . бот. растение из 
разряда сложноцветных 
сошровіііоп [,кптрэ' 2 і/(э)п] я 
1. составление; 2 . композиция, 
компоновка (в искусстве ); 3. лите- 
ратурное или музыкальное произве- 
дение; 4. школьное сочинение; 

5. состав (химический)', составные 
части; соединение, смесь, сплав; 
— о Г Гоге с 8 физ. сложение сил; 

6. склад ума, характер; 7. соглаше- 


ние; компромисс; сумма, выпла- 
чиваемая несостоятельным долж- 
ником кредитору 

сотро8Іііоп-шеіа1 [кшпрэ'/і/(э)п- 
,теі(э)1] я сплав меди с цинком; 
латунь 

сошро8Іііѵе [кэт'ргшііѵ] ай] син- 
тетический 

сошро8Ііог [кэт'рпгііэ] п набор- 
щик 

сотро8 тепіІ8 [кшпрэз'тепііз] 
ай] лат. юр. в здравом уме и 
твердой памяти; вменяемый 
сошр 088 ІЫе [кэт'ро8эЬ(э)1] ай] 
совместимый 

сошро8І ['китрозі] I п компост, 
составное удобрение; II ѵ удобрять 
компостом, готовить компост 
сотр 08 иге [кэт'рэпзэ] п спокойст- 
вие; хладнокровие; самообладание; 
зуп. аззигапсе, саіт, сопііёепсе, 
сооіпезз, ёщпііу, ріасісіііу, зеіі-аззиг- 
апсе, 8е1Г-ро88ез8Іоп 
сошроіе ['кшпрэиі] я компот 
сотроипсі 1 ['кшпраішеі] I ай] 

1 . составной; сложный; грам. 
сложносочиненный; — асЫіііоп 
(.зиЬігасііоп ) сложение (вычита- 
ние) именованных чисел; — іпіег- 
е8І сложные проценты; зуп. сот- 
ріех, сотріісаіеё, сотрозііе, тіхеё; 

2 . тех. компаунд; — еп^іпе маши- 
на-компаунд; -Ф- — Ьоше- Іюкіег 
арендатор, в арендную плату кото- 
рого включаются налоги, вносимые 
владельцем; — \ѵошкі рваная рана; 
II я 1. смесь; состав, соединение; 
зуп. Ыепё, сотЫпаІіоп, сотрозі- 
ііоп, тіхіиге, зупіЬезіз; 2 . составное 
слово; III ѵ 1 . смешивать, соеди- 
нять; составлять; зуп. Ыепё, 
сотЫпе, сотрозе, тіп§1е, тіх, зуп- 
іЬезізе, ипііе; 2 . примирять (инте- 
ресы)', приходить к компромиссу 
(с кредитором)', частично пога- 
шать долг; іо ~ а Гсіопу отказы- 
ваться от судебного преследования 
за материальное вознаграждение 

сотроипсі 2 ['кшпраішеі] я огоро- 
женный участок, на котором по- 


мещается дом или предприятие 
(преим. иностранца) в Индии, Ки- 
тае, Южной Африке 
сотргеЬепсі [.кптрп'ііепсі] ѵ 

1. понимать, постигать; зуп. сот- 
ргізе, сопсеіѵе, етЬгасе, регееіѵе, ге- 
аіізе, зее, ипёегзіапё; 2 . охватывать, 
включать 

сошргеЬеп8ІЬі1ііу [кшпрпітепзэ- 

Ъііэіі] Я ПОСТИЖИМОСТЬ 

сотргеЬеп8ІЫе [.кшпрп'Ьепвэ- 
Ь(э)1] ай] понятный, постижимый; 
зуп. сіеаг, соЬегепі, іпІе11і§іЫе, 
ріаіп, зітріе, зІгащЫГоілѵагё, ипёег- 
зІапёаЫе 

сотргеЬеп8Іоп [,кшпрпЪепГ(э)п] 
я понимание, восприятие 
сотргеЬепвіѵе [.кшпргГЬепзгу] 
ай] 1. объемлющий; обширный; 
всесторонний, исчерпывающий; 
зуп. а11-етЬгасіп§, аіі-іпсіизіѵе, 
Ьгоаё, сотріеіе, ехЬаизііѵе, ехіеп- 
зіѵе, Гиіі, §епега1, іпсіизіѵе, іЬогоіщЬ, 
\ѵіёе; 2 . легко схватывающий 
сотргеЬепвіѵе 8сЬоо1 [,кшпрп- 
Ъешгѵ 8ки:1] я общеобразователь- 
ная школа 

сошрге88 ['кшпргев] I ѵ сжимать; 

сдавливать, II я компресс 
сошрге88е«і [кэт'ргезі] I р. р. от 
сотргезз; II ай] сжатый 
сошрге88Іоп [кэт'рге/(э)п] я сжа- 
тие, сдавливание; тех. компрес- 
сия 

сотрге 880 Г [кэт'ргезэ] я тех. 
компрессор 

сотргіве [кэт'ргаіх] ѵ включать, 
содержать; заключать в себе, вме- 
щать, охватывать; іЬІ8 сіісііопагу 
~8 аЬоиі 60 000 \ѵогсІ8 в этом 
словаре около 60 тысяч слов; зуп. 
сопзізі оі, сопіаіп, етЬоёу, епсот- 
разз, іпсіиёе, іпсогрогаіе 
сотрготіве ['кшпргэтак] I я 
компромисс; зуп. ассогё, а§- 
геетепі, Ьаг§аіп, сопсеззіоп, соорег- 
аііоп; II ѵ 1. пойти на компро- 
мисс; зуп. а§гее, Ьаг§аіп, сопсеёе, 
таке сопсеззіопз, пе§о!іаІе, геігеаі; 

2 . компрометировать; подвергать 
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сошргоші8ег 


сопсері 


риску, опасности ( репутацию 
и т. п.) 

сошргошікег ['кшпргэтаігэ] п 
примиренец, соглашатель 
сотріошеіег [.кшпр'ішшіэ] п 
арифмометр, комптометр 
сотрігоііег [кэп'ігэіЛэ] = соп- 
ігоііег 

сотриІ8Іоп [кэт'рлЩэ)п] п при- 
нуждение; ипсіег ( или ироп) — вы- 
нужденный 

сотриІ8Іѵе [кэт'рлізіѵ] ай '] при- 
нудительный 

сошриівогу [кэт'рлізэгі] ай] при- 
нудительный; обязательный; — е<1- 
исаііоп обязательное обучение; 
- теазигез принудительные ме- 
ры; — ( тііііагу) зегѵісе воинская 
повинность; зуп. Ьіпсііп§, іогсеб, 
ітрегаііѵе, оЫі§аІогу, гечиігеё 
сотрипсііоп [кэт'рлг)кДэ)п] п уг- 
рызения совести; раскаяние; со- 
жаление 

сотрипсііоиз [кэт'рлцк/эз] ай] 
1. укоряющий; 2. испытывающий 
угрызения ( совести ) 
сотриіаЫе [кэт'рщ:1эЪ(э)1] ай] 

ИСЧИСЛИМЫЙ 

сотриіаііоп [,кшпр.ііУіеіГ(э)п] п 
вычисление, выкладка; расчет 
сотриіаііопаі [ І квтріп | 1;еі/(э)пэ1] 
ай] вычислительный 
сотриіе [кэт'ріи:1:] I ѵ считать, 
подсчитывать, вычислять, делать 
выкладки; II п редк. вычисление; 
Ьс ѵопсІ - неисчислимый 
сотриіег [кэт'р)и:1э] п компью- 
тер; зуп. абс1т§ тасЫпе, саіси- 
Іаіог, баіа ргосеззог, бі§іІаІ сот- 
риіег, ргосеззог, ѵѵогсі ргосеззог, 
поіебоок 

сотриіег §ате [ кот'ріидо деіт] п 
компьютерная игра 
сотриіегігаііоп [кэт,ріи:ІэгаІ 2 еі- 
Х(э)п] п компьютеризация 
сотриіегііке [кэт'ріи:1э1аік] ай] 
механический 

сотриіег рго§гаттег [кэт,р)и:1э 
'ргэидгагтэ] п программист 
согпгасіе [ ’кп т гс гсі | п товарищ 


сошгас1е-іп-агт8 [.ктпгеісііп'сптіг] 
соратник, товарищ по оружию, 
боевой товарищ 

сотгасіезііір [' кпт гс гс1(ір | п това- 
рищеские отношения 
согИ [кцп] ѵ заучивать наизусть; 
зубрить 

соп^ [кцп] ѵ вести судно, управ- 
лять кораблем 

соп 3 [ кші | п ( сокр . от лат. соп- 
Іга): (Нс ргоя аші ~8 доводы за и 
против 

сопсаіепаіе [кэп'кагіэпеіі] ѵ сцеп- 
лять, связывать 

сопсаіепаііоп [кэп,кагіэ'пеіГ(э)п] п 
1. сцепление ( событий , идей)', 
взаимная связь ( причинная ); ~ оі 
сігситзіапсез сцепление обстоя- 
тельств; 2. тех. каскадное соеди- 
нение; цепь, цепная подвеска 
сопсаѵе ['кцп'кегѵ] ай] вогнутый 
сопсаѵііу [,кпп'кагѵэІі] п вогнутая 
поверхность, вогнутость 
сопсаѵо-сопѵех [кт.кеіѵэикші'ѵекз] 
ай] вогнуто-выпуюіый 
сопсеаі [кэп'зі:1] ѵ 1. скрывать; 
утаивать, умалчивать; 2. маскиро- 
вать; прятать; зуп. сіоак, соѵег, сііз- 
§иізе, Ыбе, кеер багк, тазк, зЬеІІег, 
ѵеіі 

сопсеаітепі [кэп'зі:1тэпІ] п 

1. скрывание, утаивание, сокры- 
тие; укрывательство; 2. тайное 
убежище 

сопсесіе [кэп'зМ] ѵ 1. уступать; 

2. допускать ( возможность , 
правильность чего-либо)', 3. при- 
знавать 

сопсеіі [кэп'кігі] п самонадеян- 
ность; тщеславие; чванство; іо Ье 
іиіі оі — быть о себе высокого 
мнения; іо Ье оиі оі - \ѵііЬ 
разочароваться в ком-либо; зуп. 
агго@апсе, сотріасепсу, ргібе, зеіі- 
сопсеіі, веіі-ітрогіапсе, зеіі-заіізіас- 
Ііоп, ѵапііу 

сопсеііесі [кэп'зі:ік1] ай] самодо- 
вольный; тщеславный 
сопсеіѵаЫе [кэп'8І:ѵэЬ(э)1] ай] 
мыслимый, постижимый; возмож- 


ный; зуп. ЬеІіеѵаЫе, сгесІіЫе, іша§- 
іпаЫе, Іікеіу, роввіЫе, ргоЬаЫе, 
іЬіпкаЫе 

сопсеіѵаЫу [кэп'8І:ѵэЬ(э)1і] айѵ 
предположительно 
сопсеіѵе [кэп'зкѵ] ѵ 1 . постигать, 
понимать; представлять себе; зуп. 
арргеЬеш), Ьеііеѵе, сотргеЬепб, 
§газр, іта§іпе, геаііве, іЫпк, ип- 
сіегзіапсі, ѵізиаііве; 2. задумывать; 
а \ѵе11 ~<і зсЬете хорошо заду- 
манный план; зуп. сгеаіе, сіезщп, 
іогт, іогтиіаіе, іпѵепі; 3. почувст- 
вовать; возыметь; іо — ап аГГес- 
ііоп ( Гог) привязаться к кому-ли- 
бо; 4. зачать 

сопсепігаіе ['кпп8(э)пігеіі] I ѵ 
1. сосредоточивать(ся), концент- 
рировать(ся) (оп, ироп)\ зуп. 
аЬзогЬ, асситиіаіе, аіігасі, сепіге, 
сопёепзе, соп§ге§аІе, сопѵег§е, 
сгоѵѵё, бга\ѵ, еп§гозз, іосиз, @аіЬег, 
іпіепзііу; 2. хим. сгущать; выпари- 
вать; 3. горн, обогащать руду; II п 
концентрат, обогащенный продукт 
сопсепігаіесі ['ктз(э)пігеіІісІ] ай] 
1 . сосредоточенный; концентриро- 
ванный; 2. хим. сгущенный 
сопсепігаііоп [ І кшт8(э)п'ігеі/(э)п] 
п 1. концентрация; сосредоточе- 
ние; сосредоточенность; группи- 
ровка; — сатр концентрационный 
лагерь; зуп. аЬзогрііоп, ассштшіа- 
ііоп, сепігаіізаііоп, соііесііоп, сот- 
Ьіпаііоп, сотргеззіоп, іосизіп§, 
§гоиріп§, іпіепзііу; 2. сгущение; 
зуп. бепзепезз, тазз; 3. обогащение 
руды 

сопсепігаіог ['кгтзэпігеііэ] п кон- 
центратор 

сопсепіге [кшізепіэ] ѵ концентри- 
ровать(ся); сходиться в центре, 
иметь общий центр 
сопсепігіс [кэп'зепіпк] ай] кон- 
центрический 

сопсері ['кппзері] и понятие, идея; 
общее представление; концепция; 
зуп. аЬзІгасІіоп, сопсерііоп, ібеа, 
іша§е, ітргеззіоп, іпѵепііоп, ріап, 
Итеогу, ѵіе\ѵ 
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сопсерііоп 


сопсогсі 


сопсерііоп [кэп'зері(э)п] я 1. по- 
нимание; понятие; концепция; 
зуп. сопсері, ісіеа, кпо\ѵ!её§е, 
Июи§1іІ, арргейепзіоп, іта§е, рег- 
серііоп, ипёегз1апёт§; 2. замысел; 
3. зачатие; оплодотворение 
сопсеріиаі [кэп'зерііиэі] ай] кон- 
цептуальный 

сопсеріиаііхаііоп [кэп^ері/иэіаі- 
'геі/(э)п] п осмысление 
сопсегп [кэп'ззт] I ѵ 1. касаться, 
иметь отношение; аз ~з что каса- 
ется до; Ьіз Іііе із — есі вопрос 
идет о его жизни; зуп. іпіегезі, 
іпѵоіѵе, геіег Іо, ге§агё, геіаіе Іо; 

2. интересовать; іо - опезсІГ \ѵііЬ 
риЫіс \ѵогк заниматься, интере- 
соваться общественной работой; 

3. заботиться, беспокоиться; іо Ье 
—есі аЬоиі іЬе Гиіигс беспокоить- 
ся о будущем; зуп. айесі, ЬоіЬег, 
ІгоиЫе, іѵоггу; II п 1. дело, отно- 
шение, касательство; 2. предприя- 
тие, концерн; 3. участие, интерес; 
іо Ьаѵе а - іп Ьизіпезз быть 
участником какого-либо предпри- 
ятия; зуп. аііепііоп, сопзіёегаііоп, 
1Ьои§Ы; 4. забота, беспокойство; 
огорчение; ѵѵііЬ ёеер — с боль- 
шим огорчением; зуп. апхіеіу, 
саге, сіізігезз, \ѵоггу; 5. значение, 
важность; а таііег оі’ §геаі - 
очень важное дело 

сопсегпесі [кэп'ззтё] ай] 1. заня- 
тый ( чем-либо ); связанный (с чем- 
либо)', — рагііез заинтересованные 
стороны; 2. озабоченный; — аіг 
озабоченный вид; зуп. апхіоиз, 
ЬоіЬегеё, сагіп§, сіізіигЬесІ, ІгоиЫеё, 
ипеазу, сѵоггіеё 

сопсегп іп^ [кэгіззшщ] I ргез. р. от 
сопсегп; II ргер относительно, ка- 
сательно; зуп. аЬоиі, аз ге§агёз, ге- 
§агёіп§, ге1аііп§ Іо, \ѵііЬ геіегепсе іо 
сопсегптепі [кэп'ззттэпі] п 
1. важность; а таііег оі - важное 
дело; 2. участие; заинтересован- 
ность; 3. озабоченность 
сопсегі ['кппзэі] I п 1. согласие, со- 
глашение; іо асі іп — действовать 


по уговору; 2. концерт; — дгапсі 
концертный рояль; II ѵ сговари- 
ваться, принимать сообща меры 
сопсегіесі [кэп'ззйкЗ] ай] согласо- 
ванный 

сопсегііпа [.кппзэіішэ] п муз. кон- 
цертино ( шестигранная гармоника) 
сопсегіо [кэп'іГеэіэи] п ( рі -оз, -іі) 
концерт ( музыкальная форма) 
сопсеззіоп [кэп'зеХ(э)п] п кон- 
цессия 

сопсеззіопаіге [кэп^е/э'пеэ] п 
концессионер 

сопсеззіопег [кэп'зе/эпэ] ам. = 
сопсеззіопаіге 

сопсеззіѵе [кэп'зезіѵ] ай] 1. уступ- 
чивый; примирительный; 2. грам. 
уступительный 

сопсЬ [кщ)к] п 1. раковина; 2. арх. 

абсида, полукруглый выступ 
сопсЬа | 1 кп о к о | я (рі -сЬае) анат. 
ушная раковина 

сопсЬу [’кпріД] п разе. = сопзсіеп- 
ііоиз оЬіесіог 

сопсіег§е [кппзіеэз] п консьержка 
сопсіііаіе [кэп'зіііеіі] ѵ 1. прими- 
рять; зуп. арреазе, сіізагт, ріасаіе, 
заіізіу, зоііеп, зооіЬе; 2. располагать 
к себе, снискать доверие, любовь 
сопсіііаііоп [кэп | 5і1і'еі/(э)п] п при- 
мирение; умиротворение; соигі оі 
— примирительная камера; зуп. 
арреазетепі, іпёи1§епсе, расійса- 
Ііоп, реасетакіп§, гесопсіііаііоп, 
заіізіасііоп 

сопсіііаіог [кэп'зіііеііэ] п 1. миро- 
вой посредник; 2. миротворец; 
3. пол. примиренец 
сопсіііаіогу [кэп'зіііэіэгі] ай у при- 
мирительный 

сопсіппііу [кэп'зіпііі] я изыскан- 
ность 

сопсізе [кэп'заіз] ай] сжатый; 
краткий; выражающийся сжато; 
зуп. аЬЬгеѵіаіесІ, аЪгіё§её, Ьгіеі, 
сотргеззесі, сопёепзеё, зЬогі, 
зиттагу 

сопсізепезз [кэп'заізпэз] я 1. крат- 
кость, сжатость; 2. выразитель- 
ность 


сопсізіоп [кэп'зіз(э)п] = сопсізе- 
пезз 

сопсіашаііоп [,кпг)к1э'теі/(э)п] п 
громкий крик 

сопсіаѵе | кп ідкІеіѵ| я 1. церк. кон- 
клав; 2. частное или тайное сове- 
щание; іо зіі іп - участвовать в 
тайном совещании 
сопсіисіе [кэп'к1и:<3] ѵ 1. заклю- 
чать, заканчивал^ ся); зуп. ассот- 
рІізЬ, сіозе, сотріеіе, епсі, ііпізЬ, 
іегтіпаіе; 2. выводить заключение, 
делать вывод; зуп. аззшпе, ёеёисе, 
щё§е, гескоп; 3. решать 
сопсіизіоп [кэп'к1и:з(э)п] п 

1. окончание, заключение; іп — в 
заключение; іо Ъгіпд' іо а ~ завер- 
шать, оканчивать; зуп. сіозе, 
сотріеііоп, епё, Гіпаіе, йпізЬ, Іегті- 
паііоп; 2. исход, результат; зуп. 
оиісоте, гезиіі; 3. умозаключение, 
вывод; іо ёга\ѵ іЬе ~ делать вы- 
вод; іо іишр аі а ~ делать по- 
спешный вывод; зуп. аззшпрііоп, 
ёесізіоп, ёеёисііоп, щё^етепі, оріп- 
іоп, гезоіиііоп 

сопсіизіѵе [кэп'к1и:зіѵ] ай] ре- 
шающий, убедительный; зуп. 
ёеГіпііе, ііпаі, іпсопІгоѵегііЫе, 
іпёізриІаЫе, иііітаіе, ипаг§иаЫе, 
ипёепіаЫе 

сопсіизіѵепезз [кэп'кішзгѵпэз] п 
убедительность 

сопсосі [кэп'кпкі] ѵ 1. состряпать; 

2. перен. придумать (небылицы)', 
состряпать (заговор и т. п. ); 

3. составить; 4. тех. концентри- 
ровать, сгущать 

сопсосііоп [кэп'кпк/(э)п] п 1. ва- 
рево; стряпня; 2. перен. состря- 
панные небылицы и т. п. ; 3. со- 
ставление; 4. тех. концентрат; 
сгущение 

сопсошііапсе [кэп'кшшіэпз] я со- 
путствование 

сопсотііапі [кэп'кшшіэпі] I ай] 
сопутствующий; II я (часто рі) 
сопутствующее обстоятельство 
сопсогсі ['кпг)ко;ё] п согласие, со- 
глашение 
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сопсогсІапсе 


сопсіисі; 


сопсогсІапсе [кэп'кз:<3(э)п5] я 

1. согласие; соответствие; 2 . кон- 
корданция, алфавитный указатель 
слов, встречающихся в какой-либо 
книге ( первоначально в Библии) или 
у какого-либо классического писа- 
теля (8Ьаке«реаге — ) 

сопсогсіапі [кэп'ко:сіэп1;] ай] 1. со- 
гласный; согласующийся (тѵШі); 

2 . гармоничный 

сопсогсіаі [ кпп'кгхеіжс] я конкор- 
дат, договор 

сопсоигзе ['ког)кэ:8] я 1. стече- 
ние народа, толпа; 2 . скопление 
( чего-либо ); 3. площадь, к которой 
сходится несколько улиц или ал- 
лей; 4. ам. главный вестибюль 
вокзала 

сопсгетепі ['кпокптопС] п сраста- 
ние 

сопсгеіе ['кпркгкі | I п бетон; II ай] 
1. конкретный; іп іЬе - реально, 
практически; 2. бетонный; III ѵ 

1. бетонировать; 2 . сгущать(ся), 
твердеть; сращивать, срастаться 

сопсгеііоп [кэп'кгі:/(э)п] и 1. сра- 
щение; 2 . сгущение, оседание, 
осаждение, коагуляция; 3. твердая 
сросшаяся масса; геол. конкреция; 
4. мед. конкременты, камни 
сопсиЬіпа§е [ кпп 1 к] и:Ьіп ісф; | я вне- 
брачное сожительство 
сопсиЬіпе ['кт)Г)к)пЪат | я уст. на- 
ложница 

сопсиг [кэп'кз:] ѵ 1. совпадать; 

2 . соглашаться; сходиться в мне- 
ниях; 3. действовать сообща 

сопсиггепсе [кэп'клгэш] п совпа- 
дение, стечение ( обстоятельств ); 
согласие 

сопсштепк [кэп'клгэпі] I ай] 
1. совпадающий; $уп. соіпсісіепі, 
соіпсійіп§, ипіІіп§; 2 . действующий 
совместно или одновременно; $уп. 
со-ехізІіп§, зітиііапеоиз, зупсЪго- 
поиз; II п конкурент 
сопсизя [кэп'клз] ѵ 1. сотрясать, 
потрясать; 2 . мед. вызывать сотря- 
сение (мозга); 3. запугивать; при- 
нуждать к чему-либо ( іпіо ) 


сопси88Іоп | коп'кл/(о)п | я сотрясе- 
ние; толчок; контузия; — о( іЬе 
Ьгаіп сотрясение мозга 
сопсіетп [кэп'сіет] ѵ осуждать, 
приговаривать; 5 уп. Ыате, сеп- 
зиге, йатп, йепоипсе, сіізарргоѵе, ге- 
ргоасЬ, ирЬгаісі 

сопсіетпакіоп [ І кпгкіет'пеі((о)п| п 
1 . осуждение, приговор; зуп. 
Ыате, сепзиге, сопѵісііоп, іи<і§е- 
тепі, гергоасіі, зепіепсе; 2 . конфи- 
скация, наложение ареста 
сопсіетпакогу [кэп'сіетпэіэгі] ай] 
осуждающий; обвинительный 
сопс1еп8аЫе [кэп'сіеп8эЬ(э)1] ай] 
1 . поддающийся сжиманию или 
сгущению; 2 . переходящий в жид- 
кое состояние (о газе) 
сопсіепваііоп [.кшісіеп'зеіЯэіп] п 

1 . сгущение, уплотнение, конден- 
сация; превращение (из газооб- 
разного) в жидкое состояние; 

2 . перен. сжатость (стиля); зуп. 
аЬгіс1§етепІ, сотргеззіоп, сопсеп- 
Ігаііоп, сгузіаііізаііоп, сигіаіітепі, 
с1і§езІ, гесіисііоп 

сопс1еп8е [кэп'сіеш] ѵ 1. сгу- 
щать(ся); конденсировать; ~<1 
тіік сгущенное молоко; 2. сжато 
выражать (мысль); зуп. аЬЬгеѵіаІе, 
аЬгіс1§е, сотргезз, сопсепігаіе, 
сгузіаііізе, сигіаіі, гесіисе, зйогіеп, 
зиттагізе 

соп(іеп8ег [ коп'сіепхэ| п тех. кон- 
денсатор 

сопсіевсепсііп^ ^кшиіі'хспсіірі ай] 
снисходительный 

сопсіевсепвіоп [ І кшгс1і І 8еііГ(э)п] п 
1 . снисхождение; зуп. аіГаЫІіІу, 
йеіегепсе, йізйаіп, 1іаи§Ыіпезз, зире- 
гіогііу; 2 . снисходительность 
соп<іі§п [кэп'йат] ай] заслужен- 
ный (о наказании) 
сопсіітепі [ кппсігтопі | и приправа 
сопсііііоп [кэпУі/(э)п] I я 1. усло- 
вие; оп — при условии; зуп. Іітііа- 
Ііоп, ргоѵізо, гецшгетепі, гезігісііоп, 
Іегтз; 2. состояние, положение; іп 
— в хорошем состоянии (тж. о здо- 
ровье); іп §оосІ — годный для упо- 


требления (о пище); зуп. сазе, сіг- 
ситзіапсез, розіііоп, зііиаііоп, зіаіе; 
3. рі обстоятельства; ипсіег 8исЬ -8 
при таких обстоятельствах; 4. об- 
щественное положение; 5. ам. пе- 
реэкзаменовка; II ѵ 1. ставить усло- 
вия; 2. обусловливать; сЬоісе І8 
— е<1 Ьу зирріу выбор обусловлен 
предложением; 3. кондициониро- 
вать (воздух) 

сопсіікіопаі [кэп'сіі/(э)пэ1] I ай] 
условный; зуп. йерепйепі, Іітііесі, 
ргоѵізіопаі, гезігісіесі, Ііей; II я грам. 
условный союз; условное накло- 
нение 

сопсіікіопесі [кэп'сіі/(э)псі] ай] 
1. обусловленный; — геПехев 
условные рефлексы; 2 . кондицио- 
нированный (воздух) 
сопсііііопег [кэп'сіі/(э)пэ] я конди- 
ционер 

сопсІіі;іопіп§ [кэп'сІі/(э)шг)] I я 
1. меры к улучшению физического 
состояния; рііузісаі ~ физическая 
закалка; 2 . меры к сохранению 
чего-либо в свежем состоянии; 
3. кондиционирование (воздуха); 
II а тренировочный 
сопсіоіе [кэп'сІэіЛ] ѵ сочувствовать, 
соболезновать 

сопсіоіепсе [кэп'сіэпіэпз] я сочув- 
ствие 

сопсіот [’кппсіот | я презерватив 
сопсіошіпіиш [^опсіэ'тіпіэт] я 
совладение 

сопсІопаЫе [кэп'с1эшіэЬ(э)1] ай] 
простительный 

сопсіопаііоп [,кт)ш1э'пеіГ(э)п] я оп- 
равдание 

сопсіопе [кэп'йэпп] ѵ мириться, 
прощать 

сопсіог |'кппсЬ:| я зоол. 1. южноа- 
мериканский кондор; 2 . калифор- 
нийский гриф 

сопсіисе [кэп'фіих] ѵ способство- 
вать, вести (к чему-либо) 
сопсіисіѵе | коп'с1іи:хіѵ| ай] благо- 
приятный; способствующий 
сопсіисі ['кипсілкі] I ѵ 1. вести; 
зуп. ассотрапу асі, асітіпізіег, аі- 
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сопсІисіапсе 


сопПгш 


іепё, саггу, сопігоі, ёігесі, §оѵегп, 
§иіёе, Іеаё, тапа§е, ге§и1аіе, зи- 
регѵізе; 2. сопровождать; эскор- 
тировать; 3. руководить ( делом ); 
дирижировать ( оркестром , хо- 
ром ); 4. физ. проводить; слу- 
жить проводником; II я 1. пове- 
дение; зуп. асііопз, ЬеЬаѵіоиг, 
таппегз; 2. руководство; ведение; 
зуп. аётіпізігаііоп, ёігесііоп, 
Іеаёегзйір, тапа§етепі, ощапіза- 
Ііоп 

сопсіисіапсе [кэп'ёлкіэпз] я физ. 

активная проводимость 
сопёисііоп [кэгіёлк/(э)п] я прово- 
димость 

сопсіисііѵе [кэп'ёлкііѵ] ай] физ. 
проводящий 

сопёисііѵііу І.кппсілк'ііѵоіі] п физ., 
эл. удельная проводимость; прово- 
димость; электропроводность 
сопёисіог [ кэп'ёлкіэ | я 1. кондук- 
тор; проводник; вожатый; 2. ди- 
рижер; 3. руководитель; 4. физ. 
проводник; 5. эл. провод; жила; 
6. громоотвод 

сопс1ис(ге88 | коп'ёлкігох] п 1. жен- 
щина-кондуктор; 2. руководитель- 
ница 

сопсіиіі І'кппёіі] я трубопровод 
сопе [ коі;п | п 1. геом. конус; - о Г 
гау8 физ. пучок лучей; 2. бот. 
шишка 

сопеу І'коіліі | = сопу 
сопка Ъиіаіе [ кэпТагЪ)і)1еіІ] ѵ разго- 
варивать, беседовать, болтать 
сопГаІшІаііоп |коп)'жЬіі;'Іеі/(о)п| я 
болтовня, дружеский разговор 
сопГаЬиІаіог [кэп'іагіуігіеііэ] я со- 
беседник 

сопГесііоп [кэпТек/(э)п] п 1. сла- 
дости; 2. изготовление сладостей 
сопкескюпег [кэпТек/(э)пэ] п кон- 
дитер 

сопСесііопегу [кэпТек/(э)пэгі] п 
1. кондитерская; 2. кондитерские 
изделия 

сопі’есіегасу [кэп'іеёэгэзі] я 
1. конфедерация; лига; союз госу- 
дарств; 2. заговор 


сопГеёегаіе | коп'іесідгяг | I асЦ со- 
юзный, федеративный; іЬе — 
$іаіе8 оГ Атегіса южные штаты 
США, отошедшие от Союза в 
1860—1861 гг. и существовавшие 
как отдельная конфедерация до 
1865 г.; II п 1. член конфедера- 
ции, союзник; 2. сообщник, со- 
участник ( преступления ); 3 . кон- 
федерат, сторонник южных шта- 
тов ( в 1860—1865 гг.; см. выше)', 
III ѵ объединяться ) в союз, со- 
ставлять федерацию 
сопГеёегаііоп [кэп,1ес1э | геі/(э)п] я 
конфедерация, федерация, союз 
сопГег [кэпТз:] ѵ 1. даровать; іо - 
а <іе§гее присуждать ученую 
степень; іо — а ііііе давать ти- 
тул; 2. обсуждать, совещаться 
( іодеіИег , тііг)', 3. сопоставл- 
ять, сравнивать ( только в ітр. ); 
— гетагк оп іЬе пехі ра§е 
сравни замечание на следующей 
странице 

сопіегепсе ['кцпіэгэш] я конфе- 
ренция, совещание; зуп. соп§гезз, 
сопзиііаііоп, сопѵепііоп, тееііп§, 
зетіпаг 

сопіегтепі [кэпТз:тэпі] я при- 
суждение 

сопіе88 [кэпТез] ѵ 1. призна- 
вать(ся); сознаваться; зуп. ас- 
кпо\ѵ1её§е, аётіі, аШгт, сопсеёе, 
сопйёе, ёізсіозе, ргоіезз, гесо§пізе, 
геѵеаі; 2. исповедовать(ся) 
сопіеввіоп [кэп'іе/(э)п] я 1 . при- 
знание; зуп. аскпо\ѵ1её§етепі, аё- 
тіззіоп, ёізсіозиге, геѵеіаііоп, ипЬиг- 
ёепіп§; 2. исповедь; 3. вероиспо- 
ведание 

сопГе88ІопаІ [кэпТе/(э)пэ1] I я ис- 
поведальня; II ай] конфессио- 
нальный, вероисповедный 
сопіе880Г [кэп'іезэ] я духовник; 
исповедник 

сопГісІапі | кпп йёагпі] я наперсник 
сопГісІапіе ['крпйёагпі] я наперс- 
ница; доверенное лицо 
сопіісіе [кэп'іаіё] ѵ 1 . доверять; 
полагаться на (іи); 2. вверять; по- 


ручать (іо); 3. признаваться; со- 
общать по секрету (іо) 
сопГігІепсе ['квпйё(э)п8] я 1. дове- 
рие; іо егуоу опе’8 - пользовать- 
ся чьим-либо доверием; іп 8Ігісі - 
строго конфиденциально; 2. кон- 
фиденциальное сообщение; зуп. 
соттипісаііоп, ёізсіозиге, зесгеі; 
3. уверенность; зуп. аззигапсе, 
іаііЬ, геііапсе, зеіі-сопйёепсе, зеіі- 
роззеззіоп, ігизі; 4. самонадеян- 
ность, самоуверенность 
сопіісіепі ['кцпігёэпі] ай] 1. уве- 
ренный {в успехе и т. п . ); 2. са- 
моуверенный, самонадеянный 
сопіісіепііаі [кцпй'ёепЯэ)!] ай] 
конфиденциальный; а - іопе до- 
верительный тон; зуп. сіаззійеё, 
сіозеё, ргіѵаіе, зесгеі, іаііЫиІ, ігизі- 
её, ігизі\ѵогіЬу 

сопГісІепііаІІу |,кпп й'ёепГ(э)И] айѵ 
по секрету, конфиденциально; 
зуп. іп сопйёепсе, іп ргіѵаіе, іп зе- 
сгеі, регзопаііу, ргіѵаіеіу 
соп(і§игаіе [кэп'йд) іэгеіі] я кон- 
фигурировать 

сопГі^игаііоп [кэп | йдіэ'геі/(э)п] я 
конфигурация; очертание; форма 
соп(і§иге [кэгійдэ] я формировать 
сопСіпе [кэпТаіп] ѵ 1. ограничи- 
вать; іо — опсзсІГ зігісііу іо іЬе 
8иЬ]есі строго придерживаться те- 
мы; зуп. Ьоипё, са§е, сопзігаіп, еп- 
сіозе, гезігаіп, гезігісі; 2. заключать 
в тюрьму; зуп. ішргізоп 
сопГіпесІ [кэпТашё] ай] 1. ограни- 
ченный; 2. тесный; 3. заключен- 
ный ( в тюрьме)', 4. мед. страдаю- 
щий запором; 5. іо Ье ~ рожать 
сопііпетепі [кэп'іаіптэпі] я 
1. ограничение; зуп. сопзігаіпі, ёе- 
іепііоп, Ьоизе-аггезі; 2. тюремное 
заключение; зуп. ітргізоптепі; 
3. роды; зуп. Ьігііі, сІгіІёЬігіІі 
сопііпев [’кштГатг] я рі границы; 
рубеж; зуп. Ъогёег, Ьоипёагіез, 
Ьоипёз, её§е, ігопііег, Іітііз 
со п Пет [кэпТз:т] ѵ 1. подтверж- 
дать; зуп. арргоѵе, аззиге, Ьаск, 
еѵіёепсе, іогіііу, ргоѵе, зеШе, зиЬ- 
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сопПгшаііоп 


соп§е8ІесІ 


зіапііаіе, зиррогі, ѵаііёаіе, ѵегііу, ѵѵіі- 
пезз Іо; 2. утверждать; іо — а 
ігеаіу ратифицировать договор; 

3. подкреплять, поддерживать; 

4. церк. конфирмовать 
сопіігтаііоп [^цпіэ'теіЯэ)!!] п 

подтверждение; зуп. арргоѵаі, 
Ьаскіп§, соггоЬогаііоп, еѵіёепсе, 
ргооі, зиррогі, іезіітопу, ѵаііёаііоп, 
ѵегійсаііоп, \ѵііпезз 

сопГігтаІіѵе, сопГігтаіогу [кэп- 
Тз:тэііѵ, -іэгі] ай / подтверждаю- 
щий; подкрепляющий 
сопГігтеіІ [кэпТз:тё] асі] 1. хро- 
нический; $уп. сЬгопіс, езІаЫізЬеё, 
ЬаЬііиаІ, Ьагёепеё, іпсигаЫе, 1оп§- 
езіаЫізІіеё; 2. закоренелый, убеж- 
денный; $уп. соттіііеё, гооіеё 
сопГіясаіе ['кпп йзкеіі] ѵ конфис- 
ковать, реквизировать; зуп. аррго- 
ргіаіе, гешоѵе, зеіге, зеяиезіет 
сопіівсаііоп [ | квпй | зкеі/(э)п] п 
конфискация 

сопГізсаіогѵ ['кппйзкеііэгі] ай] ра- 
зорительный 

сопіііиге ['кттйфэ] п конфитюр 
сопЯа§гапі [кэп'йеідгэпі] асі] го- 
рящий 

сопі1а§гаііоп [,кппйэ'дгеіГ(э)п] п 

1. сожжение; возгорание; 2 . боль- 
шой пожар 

сопГІаіе [кэп'йегі] п соединять 
сопГІаііоп [кэп'йеі/(э)п] п сплав 
сопГІісі ['кпп П г кі | I п 1. конфликт; 
столкновение; — оі 1а\ѵ8 юр. кол- 
лизионное право; конфликт пра- 
вовых норм; зуп. апіа§опізт, сойі- 
зіоп, сопігопіаііоп, ёіза§геетепІ, 
ёізриіе, епсоипіег, й§Ьі, оррозіііоп, 
диаггеі; 2. противоречие; II ѵ 

1. быть в конфликте; зуп. ЪаШе, 
соШёе, сопіепё, сопігаёісі, ёіза§гее, 
й§М, іпіегіеге, оррозе; 2. противо- 
речить {тіИі) 

сопПиепсе ['кшійиэпз] п 1. слияние 
( рек)', пересечение ( дорог ); место 
слияния; 2 . стечение народа, толпа 
сопГІиепі ['кпп Пиши] I ай] слива- 
ющийся; II п одна из сливающих- 
ся рек; приток реки 


сопПих ['кппйлкз] = сопііиепсе 
сопГогт [кэпТз:т] ѵ приспосабли- 
вать(ся); зуп. ассоттоёаіе, ас- 
согё, аёарі, аф'изі, а§гее, соггезропё, 
Ьагтопізе, таісЬ, зиіі 
сопГогтаЬіІііу [кэп^зтэ'ЪёэІі] п 
соответствие 

сопіогшаЫе [кэпТз:тэЪ(э)1] асі] 
1. соответствующий; 2 . подда- 
ющийся, подчиняющийся 
сопіогшаі [кэпТзлпэІ] асі ] кон- 
формный 

сопГогтапсе [кэпТзтэпз] п соот- 
ветствие 

сопіогшаііоп [ І копй: І теі/(э)п] п 

1. устройство, форма; структура; 

2 . приспособление, приведение в 
соответствие 

сопіогтІ8ш [кэпТэ;ті2(э)т] п 
конформизм 

СОПІОГГПІ8І [кэп'йтпзі] п конфор- 
мист 

сопГоппііу [кэпТз;тэіі] п соответ- 
ствие; $уп. а§геетепі, сотрііапсе, 
соггезропёепсе, Багтопу, Іікепезз, 
гезетЫапсе, зітііагііу 
сопГоипсІ [кэпТаппё] ѵ 1. смеши- 
вать, спутывать; 2 . поражать, при- 
водить в смущение; 3. разрушать 
{планы, надежды)', -Ф — іі!; к чер- 
ту!; будь оно проклято! 
сопіоипсіесі [кэпТаішёід] ай] 
1. смешанный; 2 . смущенный; 

3. разе, проклятый; отъявленный; 
Ье І8 а — Боге он адски скучен 

сопіоипсіесііу [кэпТаппсІісІІі] айѵ 
разе, чрезвычайно, ужасно, страшно 
сопігаіегпііу [.квп&э'ізшэіі] п 
братство 

сом ІѴопі [кэпТглпі] ѵ 1. стоять ли- 
цом к лицу; перен. смотреть в лицо 
{смерти, опасности)', зуп. аёёгезз, 
сЬа11еп§е, сіеіу, епсоипіег, іасе, ігопі, 
оррозе; 2 . дать кому-либо очную 
ставку; 3. сопоставлять, сличать 
сопігопіаііоп [,кппй-лпіеі/(э)п] п 
1. противоборство; 2 . очная став- 
ка; 3. сличение, сопоставление 
СопіисіапІ8ш [кэп'1]и:/п | 12(э)т] п 
учение Конфуция 


сопГшзе [копі]и:2| ѵ 1. смешивать, 
спутывать; зуп. Ьаійе, сопіоипё, 
ёізогіепіаіе, етЬаггазз, іитЫе, гпіх 
ир, тиёсііе, регріех, риггіе, ирзеі; 

2. производить беспорядок; іо Ъе- 
соте -А смутиться, спутаться 
сопіивесі [кэп'і]и:2(3] ай] спутан- 
ный; — та88 беспорядочная мас- 
са; — іаіе бессвязный рассказ; 
- апзлѵег туманный ответ 
сопіи8Іп§ [кэп'Дтогщ] ай] путаный 
сопіивіоп [ кзпі]и:з(о)п | п смуще- 
ние, замешательство; неразбериха; 
зуп. Ьеѵѵііёегтепі, регріехііу, риг- 
гіетепі 

сопііііе [ копі]и:і] ѵ опровергать 
соп§ [кто]] ам. сокр. от соп^гсзз 
соп§еа1 [кэп'дфі] ѵ замораживать; 

замерзать; сгущать(ся); свертываться 
соп§е1аііоп [,кг>пс}5і'1еі/(э)п] п за- 
мораживание; застывание, затвер- 
дение; роіпі оі - точка, темпера- 
тура замерзания 

соп§епег [кэп'Ффпэ] п 1 . собрат, 
сородич; 2 . родственная вещь 
соп§епегіс(а1) [,кэшІ5Іпегік(э)1] 
ай] однородный 

соп§епегои8 [кэп'фепэгэз] ай] 
родственный; однородный; несущий 
одинаковые функции (с другим) 
соп§епіа1 [кэп'фщэі] ай] 1. близ- 
кий по духу; конгениальный; 

2 . благоприятный; подходящий; 

3. врожденный, свойственный 
соп§епіа1ііу [кэп,Ф;і:піаг1эІі] п 

конгениальность, сродство, сход- 
ство, близость 

соп^епііаі [кэп'Ф;епіІ(э)1] ай] при- 
рожденный, врожденный; зуп. 
сопзіііиііопаі, Ьегесіііагу, іпЬогп, 
іпігегііесі, іппаіе, паіигаі 
соп§ег ['кто^дэ] п зоол. морской 
угорь {тж. — ееі) 
соп§егіе8 [кпп'фіэгкг] п {рі без из- 
мен. ) масса; куча; скопление 
соп§е8І [кэп'фезі] ѵ 1 . перегру- 
жать; переполнять; 2 . скоплять, 
накоплять 

соп^езіесі [кэп'с&езііё] ай] 1 . пере- 
населенный, скученный; зуп. 
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соп§е8Ііоп 


соппескіоп 


сгаттеф Гиіі, іаттеф оѵегсготіеф 
раскесі, зіийеф 2. мед. переполнен- 
ный кровью ( об органах ) 
соп§е8Ііоп [ коп'фехффп | я пере- 
населенность; 5 уп. іііііпезз, )ат, 
та88, оѵегсго\ѵгііп§, ІгаЯіс-іат 
соп§1отегаіе [кэп'дішпэгэі] I п 
1 . конгломерат; 2. геол. обломоч- 
ная горная порода; II ѵ соби- 
раться); скопляться 
соп^іотегаііоп [кэп І д1шпэ'геіГ(э)п] 
п конгломерация; накопление, 
скопление; сгусток 
соп§гаіи1а(е [кэп'дгагіГіЛеіІ] ѵ поз- 
дравлять (оя, ироп ); зуп. сотріі- 
тепі, \ѵізЬ ѵѵеіі 

соп§гаки1акіоп [кэп І дггеіГц'1еі/(э)п] 
п ( обыкн . рі ) поздравление 
соп§гаки1аіогу [кэп,дгагіГі/1еіІэгі] 
ай] поздравительный 
соп§ге§аке ['квддпдеіі] ѵ соби- 
рать(ся); скопляться, сходиться; 
зуп. асситиіаіе, аззетЫе, соііесі, 
сго\ѵф §аіЬег, тазз, тееі 
соп§ге§аііоп [,кщ)дп'деіГ(э)п] я 
1 . церк. конгрегация; религиозное 
братство; 2. церк. прихожане; мо- 
лящиеся (в церкви ); паства; 
3. (Соп§ге§аііоп) университет- 
ский совет 

соп§ге§аііѵе ['кшэдпдеіііѵ] ай] 
объединительный 

соп§ге88 ['кпддгез] п конгресс, 
съезд; зуп. аззетЫу, сопіегепсе, соп- 
ѵепііоп, соипсіі, тееІіп§, рагііатепі 
соп§ге88Іопа1 [кэп'дге/(э)п(э)1] 
ай] относящийся к конгрессу; 
Соп§ге88Іопа1 сіі.зігісі ам. изби- 
рательный округ для выборов в 
конгресс 

Соп§ге88шап [ 'коддгезтэп | я ам. 

конгрессмен, член конгресса 
соп§ге88\ѵошап ['кпддпя.ѵѵнтэп] я 
женщина-конгрессмен 
соп§тепсе ['крцдгшш] я 1. согла- 
сование; 2. соответствие; 3. сов- 
падение 

соп§гиепк ['крцдгшпі] ай] 1. = 
соп§гаои8; 2. мат. конгруэнт- 
ный, совпадающий 


соп§гиііу [кэп'дпкгіі] я соответ- 
ствие 

соп§гиоіі8 |'кпг)уп;оз] ай] 1. соот- 
ветствующий; гармонирующий; 
2. связный; 3. мат. конгруэнт- 
ный, совпадающий 
сопіс(аі) ['кгшік(э)1] ай] кониче- 
ский; конусный, конусообразный 
сопіі’ег ['копій] я хвойное дерево 
сопіГегоив [кэо'шк(э)гэ8] ай] хвой- 
ный, ШИШКОНОСНЫЙ 

сопіГопп ['кэошйт] = сопіс(аі) 
соіцескигаі [кэп'фекіГгэІ] ай] 
предположительный 
со^есіиге [кэп'фекфэ] I я 1. до- 
гадка, предположение; зуп. аз- 
зишрііоп, езіітаіе, §иезз, поііоп, 
зресиіаііоп, зиррозШоп, іЬеогу; 
2. филол. конъектура; II ѵ 1. пред- 
полагать, гадать; зуп. аззите, езіі- 
таіе, §иезз, іта§іпе, зресиіаіе, зир- 
розе, зигтізе, зизресі; 2. предлагать 
исправление текста, конъектуру 
соп|оіп [кэп'фэіп] ѵ соеди- 
няться); сочетатЬ ся) 
со^оіпк ['кппфріпі] ай/ соединен- 
ный; общий; — асііоп объединен- 
ные действия 

соп)и§а1 [' кпп (± 5 і;д (п) I ] ай] супру- 
жеский; брачный 

соп)и§а1ііу [.копффдэгіэіі] я су- 
пружество, состояние в браке 
соп)и§аке ['крпфіідегі] I ѵ 1. грам. 
спрягать; 2. биол. соединяться; 
II ай] соединенный; сопряженный; 
— ап§1е8 мат. сопряженные углы 
соп)и§аііоп [,кппсІ 5 іУдеіГ(э)п] я 
спряжение 

соп]ипск ['копфлцкі] ай/ соединен- 
ный; связанный; объединенный 
сотіипскіоп [кэп'флг)кГ(э)п] я 
1. соединение, связь; іп ~ вместе, 
сообща; зуп. аззосіаііоп, соіпсі- 
бепсе, сотЬіпаІіоп, сопсиггепсе, 
ипіоп; 2. совпадение; стечение; 
сочетание; 3. пересечение дорог, 
перекресток; 4. грам. союз; 5. же- 
лезнодорожная ветка 
соігіипскіѵе [кэп'флцкііѵ] I ай / 
связывающий; — ІІ88ие физиол. 


соединительная ткань; II я грам. 
сослагательное наклонение (тж. 

- ІТІООСІ ) 

сопіипсіиге |коп'флі]к[|Ь| я стече- 
ние обстоятельств; конъюнктура 
соп)іігаІіоп | | кппф ) і;э'геі[(э)п| я за- 
клинание; колдовство 
соп)иге ['клпфэ | ѵ 1. заниматься 
магией; колдовать; 2. вызывать, за- 
клинать (духов)', перен. вызывать в 
воображении; а паше Іо — ѵѵііЬ 
большое, влиятельное имя; 3 . изго- 
нять духов; 4. показывать фокусы 
соп)іігег, соп)игог ['клпфэгэ] я 

1. волшебник; 2. фокусник; Ф Ье 
І8 по — = он пороха не выдумает 

сопк [кюг)к] I я разг. неисправная 
работа мотора (перебои, стуки)', 
II ѵ (обыкн. Іо - оиі) 1. заглох- 
нуть, сломаться (особ, о машине)', 

2. умереть 

сопшап І'кпптжп | я мошенник 
соппаке ['копей] ай/ 1 . врожден- 
ный; 2. рожденный или возник- 
ший одновременно; 3 . родствен- 
ный; конгениальный; 4. геол. ре- 
ликтовый 

соппаіигаі [кэ'пагфгэі] ай/ 1 . врож- 
денный; 2. однородный 
соппеск [кэ'пекі] ѵ соединять; свя- 
зывать; зуп. аззосіаіе, сокете, сот- 
Ьіпе, іазіеп, іоіп, Ііпк, ипііе 
соппескесі [кэ'пекіісі] ай] 1. свя- 
занный; 2. имеющий большие 
(родственные) связи; 3 . связный; 
4. соединенный 

соппесіег [кэ'пекіэ] я соединитель 
соппескіп§-1іпк [кэ'пекіщіщк] я 
тех. кулиса, серьга 
соппескіп§-го<і [кэ'пекіщпкі] я 
тех. шатун, тяга 

соппесііоп [кэ'пек[(э)п] я 1 . связь; 
соединение; присоединение; іп 
кЬІ8 — в связи с этим; 2. сочлене- 
ние; 3 . согласованность, расписа- 
ния (поездов, пароходов)', 4. родст- 
во; свойство; свойственник; род- 
ственник; 5. связь, знакомство; 
6. половая связь; соитие; Іо Гоггп 
а — вступить в связь; 7. клиентура 
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соппесііѵе 


соп8е^иепсе 


соппескіѵе [кэ'пекігѵ] ай] соеди- 
нительный; связующий; - кІ88ие 
анат. соединительная ткань 
соппехіоп [кэ'пек/(э)п] = соппес- 
кіоп 

соппіркіоп [кэ'шр/(э)п] я ам. разе. 
припадок истерии; припадок не- 
истового гнева 

соппіѵапсе [кэ'пагѵэпз] я потвор- 
ство; смотрение сквозь пальцы, 
молчаливое допущение 
соппіѵапсу [кэ'паіѵэші] я попус- 
тительство 

соппіѵе [кэ'паіѵ] ѵ потворствовать; 

смотреть сквозь пальцы 
соппоІ88еиг [.кгэпэ'кз:] п знаток 
соппокакіоп [,копэ'кеіГ(э)п] п 1. со- 
путствующее значение; 2 . лингв. 
коннотация 

соппокакіѵе [’кппэіеіііѵ] айі кон- 
нотативный 

соппоіе [ кэ'пэіЛ] ѵ означать 
соппиЬіаІ [кэ'і"уи:Ьіэ1] ай] супру- 
жеский, брачный 

соппшпегаіе [кэ'ціігтэгеік] п под- 
считать 

сопоісі [’кэгаэіб] I п мат. коноид; 
усеченный конус; II ай] конусооб- 
разный 

сопоісіаі [ кэіУпэіб(э)1 | ай] конусо- 
образный 

соп^ие^ ['коркэ] ѵ 1. завоевы- 
вать, подчинять; подавлять; зуп. 
асциіге, шазіег, оссиру, оѵегро- 
\ѵег, оѵегіЬгоѵѵ, зиЬбие, зиссееб, 
зигтоипі; 2 . побеждать; преодо- 
левать; 52/я. Ъеак, сгизЬ, бекеак, 
\ѵіп 

соп^ие^о^ ['квркэгэ] я 1. завоева- 
тель; победитель; \Ѵі11іат кЬе ~ 
англ. ист. Вильгельм Завоеватель; 
52/я. сііатріоп, бекеаіег, Него, таз- 
Іег, ѵісіог, ѵѵіппег; 2 . спорт, решаю- 
щая партия 

сопс|иезк ['кпі]к\ѵезі| я завоевание, 
победа; зуп. сарііѵаііоп, іпѵазіоп, 
оссираііоп, оѵегіЬто\ѵ, зибіесііоп, 
ѵісіогу 

соп8ап§иіпе [коп'8сег)д\ѵт] ай] 
родственный 


соп8ап$*иішку (кппхьец'дѵ/тэи] я 
родство, единокровность, бли- 
зость 

сопвсіепсе ['копГэпз] я совесть; 
~ шопеу сумма ( обыкн . подоходно- 
го налога ), присылаемая анонимно 
лицом, первоначально уклонив- 
шимся от ее уплаты; ког - 8аке 
для успокоения совести; ко таке 
а таккег о Г — поступать по совес- 
ти; ко Ьаѵе оп опе’8 — иметь на 
совести, чувствовать себя винова- 
тым; ко Ьаѵе кЬе - иметь бес- 
стыдство ( сказать , сделать что- 
либо ); іп аіі — конечно, поистине; 
зуп. тогаіз, ргіпсіріез, зсгиріез 

соп8сіепкіои8 [.кпп/і'еп/эз] ай] 
1. совестливый; зуп. Ьі§Ь-ргіпсі- 
ріеб, Ьопезі; 2. добросовестный; 
-ф- - оідеског человек, отказыва- 
ющийся от военной службы по 
политическим или религиозно- 
этическим мотивам; зуп. сагеМ, 
Ьагб-\ѵогкіп§, раікісиіаг, гезропзіЫе, 
зсгириіоиз 

соп8сіопаЫе ['квпГэпэЬ(э)1] ай] 
добросовестный 

СОП8СІ0118 ['кюп/эз] ай] 1. сознаю- 
щий; Ье \ѵа8 - ко кЬе 1а8к он был 
в сознании до последней минуты; 
зуп. аііѵе, алѵаке, а\ѵаге, зеік-соп- 
зсіоиз; 2 . сознательный; зуп. 
іпкепііопаі, ргетебікакеб, гакіопаі, 
геазопіп§, гезропзіЫе; ко Ье — ок 
отдавать себе отчет в; \ѵікЬ — 8и- 
регіогіку с сознанием своего пре- 
восходства; 3. ощущающий; — ок 
раіп (соЫ) чувствующий боль 
(холод); зуп. зепзіЫе 

соп8СІои8пе88 ['кппГэзпэз] я 1. со- 
знание; ко І 08 е ~ потерять созна- 
ние; ко гесоѵег, ко ге§аіп — 
прийти в себя; зуп. а\ѵагепезз, 
геаіізаііоп, гесо§піІіоп, зепзіЫІіІу, 
зепііепсе; 2 . сознательность 

сопвсгірк ['кипзкпрк] I ай] при- 
званный на военную службу; 
-Ф- — какЬегз др.-рим. сенато- 
ры; II ѵ призывать на военную 
службу 


сопвсгіркіоп |коп'зкпр/(э)п| п во- 
инская повинность; набор; ~ ок 
\ѵеа1кЬ военный налог (на осво- 
божденных во время войны от воен- 
ной службы ) 

соп8есгаке ['кппві.кгеік] I ѵ 1. по- 
свящать; 2. освящать; II ай] 
1. посвященный; 2 . освященный 
сопвесгакіоп [,кг)П8і'кгеі/(э)п] п 
1. освящение; 2 . посвящение 
сопвесикіоп [ І кгт8і'к)и:/(э)п] п 

1. последовательность; — ок кепзез 
грам. последовательность времен; 

2 . следование ( событий и т. я.) 
сопвесикіѵе [ коп'зекіі;иѵ| ай] по- 
следовательный; — сіаиве грам. 
предложение следствия; - геас- 
кіоп хим. последовательная сту- 
пенчатая реакция; зуп. сопііпиоиз, 
ко11о\ѵіп§, зиссеебіп§, зиссеззіѵе, 
ипіпкеггиркесі 

соп8епе8сепсе [,коп8і'пе8эп8] п 
старение 

соп8еп8иа1 [кэп'зепзСэІ] ай] со- 
гласованный 

сопзепзиз [кэп'зепзэз] я согласие, 
единодушие 

соп8епк [кэп'зепк] I ѵ соглашаться, 
уступать; зуп. ассебе, абтіі, а§гее, 
а11о\ѵ, аззепі, сопсебе, регтік, уіеіб; 
II я согласие; Ьу соттоп — , \ѵікЬ 
опе — с общего согласия; 8І1епсе 
§іѵе8 - поел, молчание — знак 
согласия; ко саггу кЬе - ок 
быть одобренным; зуп. а§геетепІ, 
аззепі, сопсеззіоп, §о-аЬеаб, §гееп 
1і§Ьі, регтіззіоп, запсііоп 
сопвепкапеіку [кэп^епіэ'підкі] п 
согласованность 

сопвепкапк [кэп'зепіэпк] я согла- 
шающийся 

сопвепкіепк [кэп'зедГэпк] ай] еди- 
нодушный; соглашающийся (ко); 
согласованный 

соп8е^иепсе [’кіэшікѵѵэпв] п 
1. ( последствие; іп — ок вследст- 
вие; в результате; ко каке кЬе ~8 
ок отвечать, нести ответственность 
за последствия; зуп. еккесі, оШ- 
соте, зібе еккесі; 2 . вывод, заклю- 
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соп8е^иепі 


соп80папіа1 


чение; зуп. епфгезиИ; 3. значение, 
важность; рсгзоп оГ ~ важное, 
влиятельное лицо; зуп. сопсегп, 
ітроііапсе, 5І§піЯсапсе, ѵаіие, \ѵеі§Ы 

соп8ес|иепі ['ктівікѵѵэпі] ай] явля- 
ющийся результатом ( чего-либо ); 
следующий (из чего-либо)', зуп. 
М1о\ѵіп§, гезиііапі, зециепііаі, зиЪзе- 
циеШ, зиссеззіѵе 

соп8е^иепііа1 | І кшізГк\ѵепГ(э)І] 
ай ] 1. логически вытекающий; 
2 . важный; 3. важничающий, пол- 
ный самомнения 

соп8е^иепі1у ['ктт8ік\ѵэпШ] айѵ 
следовательно; поэтому; в резуль- 
тате 

сопвегѵапсу [кэп'8з:ѵ(э)п8І] п 
охрана ( природы ) 

сопвегѵаііоп [ І кпп5з:'ѵеі/(э)п] п 
сохранение, охрана; ~ агеа запо- 
ведник; зуп. кееріп§, таіпіепапсе, 
ргезегѵаііоп, ргоіесііоп, заГе-кееріп§, 
заѵіп§ 

соп8егѵаііопІ8І [,крп8э'ѵеіГ(э)пі8і] 
п защитник природы 

сопвегѵаіівт [кэп | 8 з:ѵэ | 1 і 2 (э)т] п 
консерватизм 

сопвегѵаііѵе [кэп'8з:ѵэііѵ] I ай] 
1. охранительный; 2 . консерватив- 
ный; 3. умеренный; - езіітаіе 
скромный подсчет; $уп. саиііоиз, 
тоёегаіе, ігаёіііопаі; II п консер- 
ватор 

сопвегѵаіоіге [кэп'8з:ѵэ1:\ѵа:] п 
консерватория 

сопхегѵаіог [кэіІ8з:ѵэіэ] п 1. охра- 
нитель; опекун; 2 . хранитель 
(музея и т. п. ); 3. служащий 
управления охраны рек и лесов 

сопвегѵаіогу [кэп'8з:ѵэІ(э)гі] п 

1. оранжерея, теплица; 2 . ам. = 
сопзегѵаіоіге 

сопвегѵе [кэп'8з:ѵ] I ѵ 1. сохранять, 
сберегать; зуп. §иагё, кеер, 
таіпіаіп, ргезегѵе, ргоіесі, заѵе; 

2 . консервировать; \\ п рі консер- 
вированные засахаренные фрукты; 
варенье, джем 

соп8І<іег [кэп'зіёэ] ѵ 1. рассматри- 
вать, обсуждать; обдумывать; зуп. 


сопіетріаіе, ёеІіЪегаіе, сіізсшз, ех- 
атіпе, теёііаіе, тизе, ге§агё, зіиёу, 
іЬіпк, ѵѵещЬ; 2 . полагать, считать; 
Ье І8 -её а гісЬ тап он считается 
богачом; зуп. Ьеііеѵе; 3. прини- 
мать во внимание, учитывать; аіі 
іЬіп§8 -её приняв все во вни- 
мание; 4 . считаться с кем-либо; 
проявлять уважение к кому-либо; 
іо - оіЬегз считаться с другими 
соітзісІегаЫе [кэп'8іё(э)гэЪ(э)1] I ай у 
значительный; важный; большой; 
зуп. аЪипёапі, Ьі§, ёізІіщщізЬеё, 
§геаі, ітрогіапі, іпйиепііаі, 1аг§е, 
тагкеё, поІісеаЫе, зі§піПсапІ, 
зиЬзІапііаІ; II п ам. разе, мно- 
жество 

сопзісіегаіе [кэп'зіёэгэі] ай] вни- 
мательный к другим; деликатный, 
тактичный; зуп. аііепііѵе, кіпё, 
тіпёіиі, оЫі§іп§, раііепі, іасііиі, 
1Ьои§ЫМ 

соп8Іёегаііоп [кэп,8іёэ | геі/(э)п] п 
1. рассмотрение; обсуждение; іо 
§іѵе а ргоЫет опе’8 сагеіиі - 
тщательно обсудить вопрос; зуп. 
апаіузіз, сопіешріаііоп, ехашіпаііоп, 
ге§агё, геѵіе\ѵ; 2. соображение; іп — 
оі принимая во внимание; оп 
(или шіёег) по — ни под каким 
видом; іо іаке іпіо - прини- 
мая во внимание; 3. возмещение, 
компенсация; Гог а - за воз- 
награждение; 4 . внимание, преду- 
предительность; уважение 
соп8Іёегіп§ [кэп'зісі(э)гіг)] ргер 
учитывая, принимая во внимание 
соп8І§п [кэп'заіп] ѵ 1. передавать; 
поручать; 2 . (пред)назначать; 
3. предавать (земле)', 4 . эк. от- 
правлять, посылать на консигна- 
цию (груз, товар)', 5 . фин. вносить 
в депозит банка 

соп8І§паііоп [,кпп5аіпеі/(э)п] п 
1. отправка товаров на консигна- 
цию; 2 . внесение суммы в депозит 
банка 

соп8І§пее [.кппзаГпі:] п грузополу- 
чатель 

соп8І§пег [кэп'заіпэ] = сопзідпог 


соп8І§пшепі [кэп'заіптэпі] п 
1. груз; партия товаров; зуп. саг- 
§о, ёеііѵегу, ёізІгіЬиІіоп, §ооёз, 
Іоаё, зЬіртепІ; 2 . консигнацион- 
ная отправка; 3. накладная, коно- 
самент 

сопвіііепі [кэп'яііізпі] ай] совпада- 
ющий, согласный 

СОП8І8І [кэп'зіЗІ] V 1. СОСТОЯТЬ ИЗ 
(о/); заключаться в (іп)', 2. совме- 
щаться, совпадать (тѵіі/і) 
соп8І8Іепсе [кэп'8і8іэп8] п 1. кон- 
систенция; 2 . плотность; степень 
плотности, густота 
СОП8І8ІеПСу [кэп'8І8ІЭП8І] п 1. см. 
соп8І8Іепсе; 2. последователь- 
ность, логичность; 3. постоянст- 
во; 4 . согласованность 
соп8І8Іепі [кэп'8і8іэпі] ай] 1. твер- 
дый, плотный; 2 . последователь- 
ный, стойкий; 3. совместимый, 
согласующийся; іі І8 поі - \ѵ і іЬ 
\ѵЬаі уои заіё Ь с Гоге это проти- 
воречит вашим прежним словам 
сопвоіаііоп [ І кпп8э']сіГ(о)п| п уте- 
шение; — гасе бега (для лошадей, 
проигравших в предыдущих заездах) 
сопвоіаіогу [ кэп'зпіэіэгі] ай] уте- 
шительный 

сопвоіе 1 [кэп'зэпі] ѵ утешать; зуп. 

саіт, ейеег, епсоига§е, йеагіеп 
сопвоіе^ [кэп'зэпі] п арх. , тех. 
консоль 

сопзоіісіаіе [ кэп'зпЫеіі] ѵ укреп- 
лять(ся), консолидировать(ся); 
зуп. сопёепзе, йагёеп, іоіп, теіп- 
Гогсе, зоііёііу, зігеп§1йеп, ипііе 
соп8оПёаіеё [кэп'зюіісіеііісі] ай] 
1. консолидированный; 2 . затвер- 
девший 

соп8оПёаііоп [кэп,8п1іёеі/(э)п] п 

1. консолидация; укрепление; 

2 . затвердевание 

сопвопапсе ['кші8ЭПЭП8] и согласие 
сопвопапі ['копзэпэпі] I ай] 1. со- 
гласный с; совместимый (іо, 
иііііі); 2. созвучный; II п филол. 
согласный звук 

сопвопапіаі [,крп8э'пжп1(э)1] ай] 
фон. согласный 
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сопвогі ['коша:!] I я 1. супруг(а) 
(особ, о королевской семье)', 2 . мор. 
корабль, плавающий совместно с 
другим; II ѵ 1. общаться; 2. гармо- 
нировать, соответствовать 
С0П80ГІіит [кэп'8э:ііэт] я фин. 
консорциум 

сопврісиііу [копзрікщліі] я оче- 
видность 

соп8рісиои8 [кэп'8рік)і;э8] ай] 
видный, заметный, бросающийся 
в глаза; — Ьу ЬІ8 аЪзепсе обраща- 
ющий на себя внимание своим 
отсутствием; іо таке опезеіі ~ 
обращать на себя внимание 
сопврігасу [кэп'зрігэзі] я заговор; 
конспирация; зуп. Их, ігате-ир, 
іпІгі§ие, тасЬіпаііоп, ріоі, зсЬете 
сопврігаіог [кэп'зрігэіэ] я заго- 
ворщик; зуп. сопзрігег, іпІгі§иег, 
ріоііег 

сопвріге [кэп'зраіэ] ѵ устраивать 
заговор, тайно замышлять; сгова- 
риваться ( адаіпзі ); аіі іЬіп§8 — 
іо рісазс Ьіт все словно сговори- 
лось ему благоприятствовать; зуп. 
сіеѵізе, іпігщие, ріоі, зсЬете 
сопвіаЫе ['клп8ІэЬ(э)1] п кон- 
стебль, полицейский (чин)', поли- 
смен; СЬісГ Соп8ІаЫе начальник 
полиции (в городе, графстве) 
сопвіаЬиІагу [кэп'зіагіупіэгі] I п 
полицейские силы, полиция; 
тоипіесі — конная полиция; II ай] 
полицейский (— іогсе) 
сопвіапсу [’квпзіэіш] п 1. посто- 
янство; 2. верность; твердость 
соп8Іапі ['кттзіэпі] I ай] 1. по- 
стоянный; зуп. сЬап§е1езз, соп- 
Ііпиоиз, ешііезз, ІіаЬіІиаІ, іпіет- 
тіпаЫе, попзіор, регтапепі, 
ипсЬап§еаЫе, ипѵагуіп§; 2. твер- 
дый; верный (идее и т. я.); не- 
изменный; зуп. берепбаЫе, сіеѵоі- 
есі, ГаііНГиІ, Іоуаі, Ігие; II п физ., 
мат. постоянная (величина)', кон- 
станта; ~ о Г ігісііоп коэффициент 
трения 

сопвіапііу ['квпзіэпііі] айѵ 1. по- 
стоянно; 2. часто, то и дело 


сопвіеііаіе [’кгзпзіііегі] ѵ образо- 
вывать созвездие 

сопвіеііаііоп [,коп8Іэ'1еі/(э)п] я 
астр, созвездие (тж. перен. ) 
сопвіегпаііоп [ І коп8Іэ'пеі/(э)п] я 
ужас; испуг; оцепенение (от 
страха)', зуп. аіагт, сіізігезв, бгеай, 
іеаг, Ьоггог, рапіс, зЬоск, Іеггог, Ігер- 
ібаііоп 

сопвііраіе [’ктізііреіі] ѵ мед. вы- 
зывать запор 

соп8Ііраіе<І ['кттзііреііісі] ай] мед. 

страдающий запором 
соп8Ііраііоп [,кг)П8Ііреі/(э)п] я 
мед. запор 

соп8Іііиепсу [кэп'зіііщэпзі] п из- 
бирательный округ 
сопвіііиепі [кэп'зіііщэпі] I ай] 

1. составляющий часть целого; 

2. избирающий; — а88етЫу учре- 
дительное собрание; II я 1. состав- 
ная часть; зуп. сотропепі, 
еіетепі, Іп§гес1іеп1, рагі, ипіі; 
2. избиратель; 3. юр. доверитель 

сопвіііиіе ['кошійщ:!] ѵ составлять 
сопвіііиііоп [,кг)П8Ііуи:/(э)п] я 

1. конституция, основной закон 
государственного устройства; 

2. учреждение, устройство, со- 
ставление: 3. конституция, тело- 
сложение; склад; іЬе — о Г опе’8 
тіпсі склад ума; 8Ігоп§ — сильный 
организм; 4. состав; 5. ист. по- 
становление (особ, церк.) 

сопвіііиііопаі [ | кпп81['1|и:/(э)п(э)1] 
I ай] 1. конституционный; — §оѵ- 
егптепі конституционный образ 
правления; 2. мед. органический, 
конституциональный; II я разе. 
моцион, прогулка 

сопвіііиііопаіівт [,крп8іі'Уи:/(э)- 
п(э)1і2(э)т] я 1. конституциона- 
лизм; 2. конституционная система 
правления 

соп8Іііиііопа1ііу [.крпзіі.ііщГэ'паг- 
Іэіі] я конституционность 
сопвіііиііѵе [кэп'зіЙііЛгѵ] ай] учре- 
дительный 

соп8Іііиіог | 1 кп п8Гг 1| и:іэ | я учреди- 
тель, основатель 


сопвігаіп [кэп'зігеіп] ѵ 1. принуж- 
дать, вынуждать; 2. сдерживать; 
сжимать; стеснять; 3. заключать в 
тюрьму 

соп8Ігаіпес! | коп'зігеіпсі | ай] 1. вы- 
нужденный, принужденный; 2. сму- 
щенный, стесненный, натянутый; 

3. сдавленный; несвободный (о го- 
лосе)', 4. тех. с принудительным 
движением 

соп8ІгаіпесІ1у [кэп'зігеіпэсШ] айѵ 

1. поневоле, по принуждению; 

2. напряженно, с усилием; 

3. стесненно 

соп8Ігаіпі [кэп'8ігеіпі] я принуж- 
дение, давление 

сопвігісі [кэп'8ІпкІ] ѵ стягивать, 
сжимать, сокращать, сужать; зуп. 
сотрасі, сотргезз, Итіі, ріпсЬ, ге- 
зігісі, зЬгіпк, Іі§Меп 
соп8Ігісііоп [кэп'8Іпк/(э)п] я стя- 
гивание, сжатие, сокращение, 
сужение 

сопвігісіог [кэп'зіпкіэ] я 1 . анат. 
сжимательная мышца; 2. зоол. 
удав, боа( -констриктор) 
соп8Ігіп§епсу [кэп'зіппфэпзі] я 
сжатие 

соп8Ігіп§епі [кэп'ьіппфэпі] ай] 
анат. сжимающий; стягивающий 
СОП8ІШСІ [кэп'зіглкі] ѵ конструи- 
ровать; строить (тж. грам., ге- 
ом.)\ зуп. ЬшШ, сотрозе, сгеаіе, 
безіщт, егесі, езІаЫізЬ, іогт, ігате, 
таке, тапиіасіиге, тобеі 
сопвігисііоп [кэп'8Іглк/(э)п] я 

1 . строительство, стройка; ~ еп§і- 
пеегіп§ строительная техника; 
- ріапі стройплощадка; - ііт- 
Ьег строительный лесоматериал; 

2. строение, здание; 3. истолкова- 
ние; 4. грам. конструкция предло- 
жения; 5. мат. построение 

соп8Ігисііопа1 [кэп'8іглк/(э)п(э)1] 
ай] строительный, конструктив- 
ный; структурный 
СОП8ІП1СІІОПІ8Ш [кэп'зіглк/эпі- 
2(э)т] я иск. конструктивизм 
сопвігисііѵе [кэп'зіглкііѵ] ай] кон- 
структивный; а - сіепіаі косвен- 
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ный отказ; зуп. Ьеіріиі, розіііѵе, 
ргасіісаі, ргоёисііѵе, ѵаІиаЫе 
соп8ІгисііѵІ8І [кэп'зіглкігѵізі] я 
конструктивист 

соп8Ігисіог [кэп'зіглкіэ] п 1. кон- 
структор; строитель; 2. мор. кора- 
бельный инженер 

сопвігие [кэп'Яги:] ѵ дословно пе- 
реводить 

сопзиеіисіе [ кп пх\ѵг у и:с1 1 я 1. при- 
вычка; обычай, неписаный закон; 

2. дружеское общение 
сопвиеіисііпагу [ ,кпп^\ѵг'ті и:сі гпогі] 

I ай] обычный; - 1а\ѵ юр. обыч- 
ное право; II п церк. требник 
СОП811І [ кппз(э)І | п консул 
соп8и1аг ['кцпфіэ] ай] консуль- 
ский 

сопзиіаіе [ кппзщЫ] п консульст- 
во ( тж . ист.) 

сопвиЫіір [ І кші8(э)Цір] п долж- 
ность консула 

СОП81ІІІ [кэп'вліі] ѵ 1. советоваться 
(іо - а сіосіог); $уп. азк, сопзісіег, 
іпІегго§аІе, циезИоп; 2. совещаться; 

3. справляться; іо - а сіісііопагу 
справляться в словаре, искать 
нужное слово в словаре; 4. при- 
нимать в соображение; I 8ІіаІ1 ~ 
уоиг іпіеге8І8 я учту ваши ин- 
тересы 

сопвиііапі [кэп'злііэпі] я консуль- 
тант; зуп. асіѵізег, ехрегі, зресіаіізі 
сопвиііаііоп ^кттзэі'іеі/^п] я 
1. консультация; зуп. арроіпітепі, 
соипсіі, сіізсиззіоп, ехатіпаііоп, 
Ьеагігщ; 2. совещание; 3. консили- 
ум ( врачей ) 

сопвиііаііѵе [кэп'клііэігѵ] ай] со- 
вещательный; консультативный 
соп8и1ііп§ [кэп'злііір] ай] кон- 
сультативный; — рЬувісіап врач- 
консультант; - Ьоиг8 приемные 
часы ( врача ); - гоот кабинет 
врача 

соп8и1ііѵе [кэп'зліііѵ] ай] консуль- 
тативный 

соп8іі1іог [кэп'злііэ] п консультант 
соп8ишаЫе [кэп'з(и:тэЪ(э)1] ай] 
потребляемый 


соп8ите [кэп'уит] ѵ 1. потреб- 
лять; расходовать; зуп. аЬзогЬ, 
ехрепё, зрепб, изе (ир), \ѵазіе; 
2. съедать; поглощать; $уп. бгіпк, 
еаі, 8\ѵа11о\ѵ; 3. истреблять (об 
огне)] 4. расточать ( состояние , 
время)] 5. чахнуть 
сопвишег [кэп'ушпэ] я потреби- 
тель; $уп. Ьиуег, сизіотег, ригсЬаз- 
ег, зйоррег 

соп8ишегІ8Ш [коп'8|и:тэп7(э)т| я 
потребительство 

сопвишшаіе [кэп'злтэі] I ай ] со- 
вершенный, законченный; а — 
тазіег о Г ЬІ8 сгаіі непревзойден- 
ный мастер своего дела; II ѵ дово- 
дить до конца, завершать 
сопвиштаііоп [ І коп8э'теі/(э)п] я 
завершение, увенчание 
сопвитрііоп [кэп'злтр/(э)п] я 

1. потребление; расход; 8уп. соп- 
зитіп§, ехрепсіііиге, изе, \ѵазіе; 

2. мед. туберкулез легких 
сопвитрііѵе [кэп'злтрііѵ] I ай] 

1. туберкулезный, чахоточный; 

2. истощающий; II я больной ту- 
беркулезом 

сопіасі ['кцпіагкі] I я 1. сопри- 
косновение; контакт; іо соте 
іпіо — прийти в соприкоснове- 
ние, прийти к столкновению; 
іо таке (іо Ьгеак) - эл. включать 
( выключать ) ток; — Ьгеакег 
эл. рубильник; зуп. соппесііоп, 
діпсііоп, тее1іп§, іоисіі, ипіоп; 

2. отношения, знакомство; 

3. мат. касание; 4. сцепление, 
связь; II ѵ 1. быть в соприкоснове- 
нии; 2. приводить в соприкосно- 
вение 

сопіасі 1еп8 ['кттіагкі Іепг] я кон- 
тактная линза 

сопіасіог ['кшііэгкіэ] я эл. контак- 
тор, замыкатель 

сопіасі оп [ копІеіф,(э)п] п зараза, 
инфекция 

сопіа§іои8 [кэпіеіфэз] ай] 1. за- 
разный, инфекционный; $уп. 
саіс1ііп§, ерібетіс, іпіесііоиз, ігапз- 
тіззіЫе; 2. перен. заразительный 


сопіаіп [кэпіеіп] ѵ 1. содержать в 
себе, вмещать; $уп. ассоттобаіе, 
етЬойу, епсіозе, ЬоМ, іпсіибе; 
2. сдерживать ( неприятеля ; свои 
страсти)] іо - опезеіі сдержи- 
ваться; зуп. сЬеск, сопігоі, Итіі, 
гезігаіп; 3. мат. делиться без 
остатка; Гогіу ~8 еі§Ьі сорок де- 
лится на восемь 

сопіаіпег [кэпіеіпэ] я 1. вместили- 
ще; 2. контейнер, стандартный 
ящик для перевозки товаров; зуп. 
іюібег, ѵеззеі; 3. резервуар; приемник 
сопіаіптепі [кэп'іеттэпі] п 
сдерживание 

сопіатіпапі [кэп'іагттэпі] я за- 
грязнитель 

сопіатіпаіе [кэпіагтіпеіі] ѵ зара- 
жать, загрязнять; зуп. іпіесі, роі- 
Іиіе, зоіі, зіаіп 

сопіатіпаііоп [кэп І ІЕеті'пеі/(э)п] 
я заражение, загрязнение 
сопіатіпаііѵе [кэп'іагттэігѵ] ай] 
загрязняющий 

сопіап§о [кэп'іжрдэц] я ( рі -осз) 
бирж, проценты, следуемые про- 
давцу от покупателя акций за от- 
срочку платежа до следующей 
биржевой сделки; — <1ау день, 
предшествующий кануну платежа; 
дата отсрочки платежа по бирже- 
вой сделке 

сопіе [ко:пі] я новелла 
сопіетрІаЫе [кэп'іетр1эЬ(э)1] ай] 
вообразимый 

сопіетріаіе ['кштіэтріеіі] ѵ 1. со- 
зерцать; 2. обдумывать, размыш- 
лять; рассматривать; зуп. сопзісіег, 
йеІіЬегаіе, тесіііаіе, оЬзегѵе, геііесі 
оп, ге§агб, ѵіе\ѵ; 3. предполагать; 

4. ожидать; I сіо поі - апу орро- 
8Іііоп (гот Ьіт я не ожидаю с его 
стороны противодействия 
сопіетріаііоп | І кппіет І рІеі/(з)п | п 
созерцание, размышление 
сопіетріаііѵе [кэп'іетріэігѵ] ай] 
1. созерцательный; 2. задумчивый 
сопіетрогапеііу [кэп^етрэгэ'пкэй] 
я современность; одновремен- 
ность, совпадение (во времени) 
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сопіешрогапеоиз 


сопііпиаііоп 


сопіетрогапеоив [кэп.іетрэ'геі- 
ПІЭ8] ай] 1. одновременный; 2. со- 
временный 

сопіетрогагу [кэпіетргэгі] I ай] 

1. современный; зуп. сиггепі, 
іаіезі, тобет, ргезепі, гесепі, 
иіігатосіегп, ир-іо-баіе; 2 . одновре- 
менный; II п 1. современник; 

2 . сверстник 

сопіетрогіхе [кэпіетрэгаіх] ѵ 

1. приурочить к тому же времени; 

2 . существовать одновременно; 
совпадать во времени 

сопіетрі [кэпіетрі] п 1. презре- 
ние (к — /ог); іо іаіі іпіо - вы- 
зывать к себе презрение; іо Ьаѵе, 
іо ІюкІ іп - презирать; іп - оі во- 
преки, не взирая; зуп. бізбаіп, 
сНз§гасе, бізЬопоиг, бізге§аі'с1, ёізге- 
вресі, пе§1есі, 8Іі§Ьі; 2 . юр. неуваже- 
ние к власти; оскорбление суда 
сопіешрііЫе [кэпІетріэЪ(э)1] ай] 
презренный; зуп. бе§епегаіе, 

беіезіаЫе, Іоѵѵ, теап, зЬатеіиі, 
зѵогіЫезз 

сопіешріиоия [кэпіетріщэз] ай] 
презрительный; пренебрежитель- 
ный; высокомерный 
сопіепсі [кэпіепб] ѵ 1. бороться; 
зуп. аііе§е, аззегі, 8іги§§1е; 2 . со- 
перничать, состязаться; зуп. сот- 
рет, сопіезі; 3. спорить; зуп. аг§ие, 
беЪаІе, бізриіе; 4. утверждать 
(іЪаі) 

сопіепсіег [кэпіепсіэ] п 1. сопер- 
ник (на состязании ); 2 . претен- 
дент; кандидат (на пост) 
сопіепі* ['ктшіепі] п 1. содержа- 
ние; іЬе ~з оі а Ьоок содержание 
книги; іаЫе оі ~8 оглавление; 

2 . объем; вместимость, емкость; 

3. содержимое; 4. суть; іЬе — оі а 
ргорозіііоп суть предлагаемого; 
зуп. еззепсе, таііег, теапіп§, зіхе, 
зиіуесі таііег, зиЬзіапсе 

сопіепі 2 [кэпіепі] I п 1, довольст- 
во; чувство удовлетворения; 
2 . член палаты лордов, голосу- 
ющий за предложение или законо- 
проект; голос “за”; II ай] 1. до- 


вольный (поііН)', 2 . согласный; го- 
лосующий за (в палате лордов)', 
III ѵ удовлетворять 
сопіепіесі [кэпіепікі] ай] до- 
вольный, удовлетворенный; зуп. 
сйеегіиі, сопіепі, Ьарру, ріеазеб, 
заіізйесі, іЬапкіиІ 

сопіепііоп [кэп'1епГ(э)п] п спор, 
раздор; зуп. айігпіаііоп, а11е§аііоп, 
аззегйоп, сіаіт, сотреііііоп, сопіезі, 
бесіагаііоп, іюзіііііу, іёеа, гіѵаігу, ѵіе\ѵ 
сопіепііои8 [кэпІецГэз] ай] 
1. вздорный; придирчивый; свар- 
ливый; 2 . спорный 
сопіепішепі [кэп'іепітэпі] п 
удовлетворенность, довольство; 
зуп. сотіогі, сотріасепсу, §1аёпезз, 
реасе, реасеіиіпезз, ріеазиге, заііз- 
іасііоп 

сопіегтіпаі [кппіз:ттэ1] ай] 
имеющий общую границу, смеж- 
ный, пограничный (іо, ѵиіік) 
сопіегтіпапі [кпп'1з:ттэпі] ай] 
сопредельный 

сопіегтіпоив [кгт'1з:ттэ8] ай] 

1. = сопіегтіпаі; 2. совпадающий 
сопіеві ['кппіезі] I ѵ 1. оспаривать, 

опровергать; зуп. аг§ие а§аіпзІ, 
сйа11еп§е, ёейаіе, ёізриіе, ёоиМ, 
циезііоп; 2. добиваться ( премии ; 
места в парламенте и т. п. ); вы- 
ставлять кандидатов (на выборах)', 
—ей еіесііоп выборы, на которых 
выступают несколько кандидатов; 
ам. выборы, правильность кото- 
рых оспаривается; 3. отстаивать 
(территорию)', іо - еѵегу іпсЬ оі 
§гоипй бороться за каждую пядь 
земли; II п 1. спор; зуп. сопйісі, 
сопігоѵегву, ёейаіе, ёізриіе, Й§Ы; 

2 . соперничество; соревнование; 
зуп. сотреііііоп, іоигпатепі 

сопіевіапі [кэпіезіэпі] п конку- 
рент, соперник; противник; зуп. 
сапёіёаіе, сотреіііог, раііісірапі 
сопіевіаііоп [кшііе'зіеі/іэіп] п со- 
ревнование 

сопіехі ['кппіекзі] п контекст; зуп. 
а 880 сіаііоп 8 , Ъаск§пшпё, сігсит- 
зіапсез, геіаііоп, зііиаііоп 


сопіехіиаі [ кэп'іекзііші | ай] кон- 
текстуальный, вытекающий из 
контекста 

сопіехіиге [кэпіекзі/э] п 1. сплете- 
ние; ткань; 2 . структура, компози- 
ция (напр. художественного произ- 
ведения) 

сопіі§иііу [ .кппіг'ді и:діі] и 1. смеж- 
ность; соприкосновение; 2 . ассо- 
циация идей 

сопіі§иоіі8 [кэп'1щ)ш$] я соприка- 
сающийся, смежный, прилега- 
ющий; близкий 

сопііпепсе ['кппііпэпз] я 1. сдер- 
жанность; 2. воздержание (особ, 
половое) 

сопііпепі* ['кппііпэпі] айі 1. сдер- 
жанный; 2. воздержанный; цело- 
мудренный 

сопііпепі 2 ['кппііпэпі] я 1 . мате- 
рик, континент; 2. (іЬе Сопіі- 
пепі) Европейский материк 
сопііпепіаі [,кпп1іпепі(э)1] ай] 
континентальный 

сопііп§епсе [кэпітёз(э)пз] п не- 
предвиденное обстоятельство 
сопііп§епсу [кэпІіпсІ 5 (э)п 8 І] п 
случайность, случай, непредви- 
денное обстоятельство 
сопііп§епі [кэпііпсі;(э)п1] I ай] 
случайный; возможный, услов- 
ный, непредвиденный; завися- 
щий от обстоятельств; ~ іее оп 
сиге плата врачу по излечении; 
II п 1. контингент; 2. воен. кон- 
тингент военных сил, прихо- 
дящийся на каждого участника 
коалиции 

сопііпиаі [кэпііп)цэ1] ай] 1 . посто- 
янный; беспрерывный; зуп. соп- 
зіапі, іпіегтіпаЫе; 2. беспрестан- 
ный; то и дело повторяющийся; 
зуп. ігециепі, гесиггепі, ге§иіаг, 
гереаіесі; 

сопііпиапсе [кэпііщпэпз] я про- 
должительность 

сопііпиапі [кэпііщпэпі] я фон. 

фрикативный согласный звук 
сопііпиаііоп [кэп.ііпіи'еіЯэЭп] п 
продолжение, возобновление; 
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сопііпие 


сопігагіеіу 


зуп. Йеѵеіортепі, ехіепвіоп, ргоіоп- 
§аІіоп, гевитрііоп, вирріетепі 
сопііпие [кэп'іігуи:] ѵ 1. продол- 
жать(ся); оставаться; пребывать; 

10 ~ вотеопе іп оГГісс оставлять 
кого-либо в должности; зуп. сапу 
оп, ехіепй, §о оп, Іазі, Іещрііеп, 
регвіві, ргосеей, ригвие, гетаіп, геві, 
гевите; 2. тянуться, простираться; 

3. служить продолжением; іо Ье 
~с1 продолжение следует 

сопііпиесі [кэп'1іціи:д] ай] непре- 
рывный; продолжающийся; — (гас- 
ііоп непрерывная дробь 
сопііпиег [кэп'іщіш] п продолжа- 
тель 

сопііпиііу [,кт)пІі'ціи:эіі] п непре- 
рывность, беспрерывность 
сопііпиоиз [кэп'ііціиэв] ай] не- 
прерывный, беспрерывный; зуп. 
сеазеіевв, соппесіей, сопвіапі, соп- 
ііпиесі, епйіезв, поп-зіор, ипЬгокеп, 
ипйіѵісіесі, ипіпіеггиріей 
сопіогі [кэпіэ:і] ѵ 1. искривлять; 
2. искажать 

сопіогііоп [кэп'1о:/(э)п] п искаже- 
ние; искривление 

сопіогііопІ8І [кэпЪ:/(э)шв1] п 

1. акробат, “человек-змея”; 2. пе- 
рен. человек, искажающий смысл 
слов или художественную форму 

сопіоиг ['копіоэ] I п 1. контур, 
очертание; абрис; зуп. сигѵе, Гі§- 
иге, іогт, оиіііпе, ргоШе, вЬаре; 

2. топогр. горизонталь; ~ шар 
карта, вычерченная в горизонта- 
лях; 3. ам. положение, ход вещей; 

11 ѵ наносить контур; вычерчивать 
в горизонталях 

сопіга ['ктшігэ] I ргер против; 
II айѵ напротив, наоборот; III п 
нечто противоположное 
сопігаЬаші [ 'кгаігэЪагпй] I и кон- 
трабанда; II ай] контрабандный; 
зуп. Ыаск-тагкеі, іогЬіййеп, Ше§а1, 
вти§§1ей, ипіасѵіііі 

сопігаЪапс1І8І ['кппІгэЪагпйіві] п 
контрабандист 

сопігаЬа88 [.копігэ'Ьеіз] п муз. 
контрабас 


сопігасерііоп [ І кпп1гэ | 8ер/(э)п] п 
применение противозачаточных 
средств; предупреждение беремен- 
ности 

сопігасерііѵе [.кппігэ'верііѵ] п 
противозачаточное средство 
сопігас1оск\ѵІ8е [ І кпп 1 га'к 1 пк\ѵаі/| 
айѵ против часовой стрелки 
сопігасі ['копігагкі] I ѵ 1. сжи- 
мать(ся); сокращать(ся); зуп. аЬ- 
Ьгеѵіаіе, аЬгій§е, сотргевз, сигіаіі, 
Йітіпівіі, Іеввеп, гейисе, вЬогІеп; 
2. тех. давать усадку; редк. спе- 
каться; іо - ехрепвев (е((огів) 
сокращать расходы (уменьшать 
усилия); 3. хмурить; морщить; 

4 . заключать ( контракт , сделку ); 
принимать на себя обязательство; 

5 . вступать ( в брак, в союз); 6 . за- 
водить (дружбу); завязать (знаком- 
ство); 7 . приобретать (привычку); 
8 . делать (долги); 9 . подхватить 
(болезнь); 10. филол. стягивать; 
II п контракт, договор; соглаше- 
ние; — ргісе сдельная плата; зуп. 
а§геетепі, Ьопй, соттіітепі, соп- 
ѵепііоп, йеаі, веМетепі, вііриіаііоп, 
ігапвасііоп, Ігеаіу 

сопігасіесі [кэп'ігагкіій] ай] 1. до- 
говоренный; 2. сморщенный; на- 
хмуренный; 3. узкий, ограничен- 
ный (о взглядах); суженный; 
4 . сокращенный 

сопігасіііе [кэп'ігэекіаіі] ай] сжи- 
мающий(ся); сокращающийся 
сопігасііоп [кэп'1гагк/(э)п] п 
1. сжатие; сужение; стягивание, 
уплотнение; уменьшение; укоро- 
чение, сокращение; зуп. аЬЬгеѵіа- 
ііоп, сотргеввіоп, йітіпиііоп, гейис- 
ііоп, вЬоііепіп§; 2. тех. усадка (при 
твердении); 3. заключение (брака 
и т. п. ); 4 . приобретение (привыч- 
ки; обыкн. дурной); 5 . заболевание 
сопігасіог [кэп'ігагкіэ] п 1. под- 
рядчик; ЬиіЫег апй - подрядчик- 
строитель; 2. анагп. стягивающая 
мышца 

сопігасіиаі [кэп'ІГЕекіпэІ] ай] до- 
говорный 


сопігасіиге [кэпЧгагкфэ] п кон- 
трактура 

сопігасіісі [ кппігэ'сіікі | ѵ 1. проти- 
воречить; возражать; зуп. сЬаІ- 
1еп§е, сопігаѵепе, соипіегасі, Йепу, 
йівриіе, оррове; 2. опровергать, 
отрицать 

сопігасіісііоп [ І кпп1гэ'йік/(э)п] п 
противоречие, опровержение; 
зрігіі о Г — дух противоречия 
сопігасіісііоив [кппігэ'йік/эв] ай] 

1 . противоречивый; 2. любящий 
возражать, противоречить 

сопігасіісіог [кттігэ'йікіэ] п 1. оп- 
понент; противник; 2. спорщик 
сопігасіісіогу [,кпп 1 гэ'Й 1 к 1 (э)п] 
I ай] противоречащий; несовмести- 
мый; внутренне противоречивый; 
зуп. апІа§опівііс, сопЯісІіп§, 
сопігагу, іпсошраІіЫе, іпсопвівіепі, 
орровей; II п положение, противо- 
речащее другому 

сопігас1І8Ііпсі [.копігэйі'віщкі] ай] 
противоположный 
сопіга<іІ8Ііпсііоп [.ктгаігэйів'іщк- 
Дэ)п] п 1 . противоположность; 

2. противопоставление; іп — іо 
(реже (гот) в отличие от 

сопіга<1І8Ііп§иІ8Ь [кштігэйі'вііг)- 
д\ѵі|] ѵ противопоставлять; раз- 
личать 

сопігаіпсіісаіе [.кгаігэ'іпйікеіі] ѵ 
служить противопоказанием 
сопігаіпсіісаііоп [.кгшігэіпйі'кеі- 
Дэ)п] п мед. противопоказание 
сопігаііо [кэп'ігайіэп] п (рі -ов) 
муз. контральто 

сопігаро8е [.кшіігэ'рэік] ѵ проти- 
вопоставлять 

соп(гаро8Іііоп [ І кппігэрэ І 2 іДэ)п] п 
противоположение, антитеза 
сопігарііоп [кэпігагр/(э)п] п разг. 
пренебр. новая выдумка, приспо- 
собление 

сопігарипіаі (кппіго'рлпиэ)! | ай] 
муз. контрапунктический 
сопігагіеіу [.кгтігэ'гаіэіі] п 1. про- 
тиворечие, расхождение, разно- 
гласие; 2. препятствие, противо- 
действие 
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сопігагіпе88 


сопѵепіепі; 


сопкгагіпе88 [кэп'кгеэпшз] я уп- 
рямство 

сопкгагі\ѵІ8е ['кцпкгэплѵак] айѵ 

1. напротив; наоборот; 2 . в проти- 
воположном направлении 

сопкгагу ['кцпкгэгі] яф разг. свое- 
вольный, своенравный; зуп. ай- 
ѵегзе, соипкег, оррозеё, оррозіке 
сопкгавк ['кшікгсизк] I я 1. противо- 
положность; контраст; зуп. йік- 
ісгепсе, йіззітііагііу, йіѵег§епсе, 
оррозШоп; 2 . противоположение; 
3 . оттенок; II ѵ 1. противопола- 
гать; сопоставлять; зуп. сотраге, 
йійегепкіаке, йізііщішзЬ, оррозе; 

2 . составлять контраст; контрас- 
тировать; кЬезе к\ѵо соіоигз ~ 
ѵегу \ѵе11 эти два цвета дают пре- 
красный контраст 

сопігазііѵе [коп'іга:зІіѵ| ай] срав- 
нительный 

сопігаѵепе [.ктоікгэѴт] ѵ 1. нару- 
шать, противоречить ( закону и т. 
п. ); 2 . оспаривать, возражать 
сопкгаѵепкіоп [ І кцп1гэ | ѵеп/(э)п] п 
нарушение ( закона и т. и.) 
сопкгекетря ['кэшкгэ.кщ)] п ослож- 
нение 

сопкгіЬике [ коп' 1 пЬ]и: 1 ] ѵ 1. содей- 
ствовать, способствовать; зуп. 
аёй, аккогсі, ЬезІо\ѵ, йопаке, §іѵе, Ьеір, 
ргоѵійе, зирріу; 2 . жертвовать 
{деньги)', вносить вклад ( в науку)', 

3 . отдавать {время)', 4 . сотрудни- 
чать {в газете, журнале) 

сопкгіЪикіоп [,кткгіЪіи:.Г(э)п] п 
вклад, взнос; зуп. асИШоп, Ьезіоѵѵ- 
аі, Йопакіоп, §ій, §гапк, §га1иі1у 
сопкгіЬиког [кэп'шЬіийэ] п жерт- 
вователь 

сопкгіЪикогу [кэп'кпЪфдкэгі] ай] 
содействующий; способствующий; 
делающий взнос, пожертвование; 
— пе§1і§епсе неосторожность (по- 
страдавшего), вызвавшая несчаст- 
ный случай 

сопкгіке ['кцпкгаік] яф сокрушаю- 
щийся, кающийся 
сопкгікіоп [кэп'1п/(э)п] п рас- 
каяние 


сопкгіѵапсе [кэп'кгаіѵ(э)ш] п 
1. выдумка, затея; план; 2 . изо- 
бретение; приспособление {меха- 
ническое) 

сопкгіѵе [кэп'ігаіѵ] ѵ задумывать; 
изобретать 

сопкгіѵег [кэп'кгаіѵэ] я изобрета- 
тель; §оой - хороший, ЭКОНОМ- 
НЫЙ хозяин, хозяйка 
сопігоі [кэп'кгэіЯ] I п 1. управле- 
ние, руководство; зуп. аиіЬогіку, 
сЬаг§е, сИгесІіоп, §оѵегптепк, тап- 
а§етепІ, гиіе, зирегѵізіоп; 2 . власть; 

3. надзор; контроль, проверка; дис- 
циплина, сдерживающее влияние; 
ко Ье іп — , Ьаѵе ~ оѵег управлять, 
контролировать; зуп. сііеск, ге§и1а- 
кіоп; 4 . регулировка; 5 . рі тех. ры- 
чаги управления; II ѵ 1. управлять; 
распоряжаться; 2 . контролировать, 
регулировать, проверять; обуслов- 
ливать; 3. сдерживать {чувства, 
слезы) 

сопіго1-§еаг [кэп'кгэіЯдіэ] я тех. 
рычаг перемены скоростей; вы- 
ключающий или включающий 
механизм 

сопкгоІІаЫе [кэп'кгэі;1эЪ(э)1] яф 

1. управляемый, регулируемый; 
подлежащий проверке, контролю; 

2 . поддающийся обузданию 
сопкгоііег [кэп'кгэіЯэ] я 1. контро- 
лер; ревизор; инспектор; 2 . тех. 
контроллер; регулятор 

сопкгоі коѵѵег [кэп'кгэіЛ 'каш] я об- 
зорная вышка в аэропорту 
сопкгоѵегвіаі [,ктікгэ'ѵз:/э1 | яф' 
спорный, дискуссионный; зуп. 
йеЬакаЫе, йізрикаЫе, йоиЫМ, циез- 
кіопаЫе 

сопкгоѵегву ['кгткгэѵз^і] я спор, 
дискуссия, полемика; \ѵікЬоик 
{или ЬеуопсІ) - неоспоримо, бес- 
спорно; зуп. аг§итепк, сопкепкіоп, 
ёеЬаке, йіза§геетепк, йізрике, циаггеі 
сопкгоѵегк ['кгткгэѵзй] ѵ оспари- 
вать, полемизировать; возражать; 
отрицать 

сопіитасіоіш [,кг>пк)іУтеіГэ8] ай] 

непокорный 


сопкшпасу ['ктікіілпэя] я 1. упор- 
ство; упрямство; 2. юр. неявка в 
суд; неподчинение постановлению 
суда 

сопкишеііоив [.кппіщ'ткііэз] ай] 
оскорбительный; дерзкий 
сопкигпеіу ['кпп 1 |и:т(о)П| я 1. ос- 
корбление; дерзость; 2 . бесчестье 
сопкіше [кэп'к)и: 2 ] ѵ контузить; 
ушибить 

сопкивіоп [кэп'к|и:з(э)п] я конту- 
зия; ушиб 

сопшкігит | кэ'пдпсігот | я загадка 
{особ, с игрой слов', тж. перен. о 
человеке)', головоломка 
сопигЬакіоп [ І кцпз:'Ьеі/(э)п] я 
большой город 

сопѵаіевсе | , кп п ѵо'Іск | ѵ выздорав- 
ливать 

сопѵаіевсепсе [ І кцпѵэ'1е8(э)п8] я 
выздоравливание; выздоровление 
сопѵаіевсепк [ І квпѵэ'1е8(э)пк] I я 
выздоравливающий; II яф 
выздоравливающий; поправля- 
ющийся 

сопѵескіоп [кэп'ѵек/(э)п] я физ. 
конвекция 

сопѵепаЫе [кэп'ѵі:пэЬ(э)1] яф со- 
зываемый 

сопѵепе [кэп'ѵкп] ѵ собирать(ся), 
созывать 

сопѵепег [кэп'ѵкпэ] я член {коми- 
тета, комиссии), которому пору- 
чено созывать собрания 
сопѵепіепсе [кэп'ѵілііэш] я 
1. удобство; аі уоиг - как вам бу- 
дет удобно; ко а\ѵаік, ко 8 иік а 
рег80п’8 — считаться с чьими-либо 
удобствами; зуп. ассоттосіаііоп, 
айѵапка§е, аѵаіІаЫНіу, ЬепеГік, сот- 
кой, касіііку, Якпезз, Ьеір, закізкаскіоп, 
зегѵісе, шекиіпезз; 2 . комфорт, 
удобства; а Ьоиве \ѵікЬ тосіегп ~8 
дом со всеми {современными) удоб- 
ствами; 3. выгода 

сопѵепіепк [кэп'ѵкпіэпк] яф удоб- 
ный, подходящий; пригодный; 
зуп. ассеззіЫе, арргоргіаке, аѵаіі- 
аЫе, йк, Ьеіркиі, пеагЬу, оррогкипе, 
зиікаЫе, зиікесі, изекиі, ѵгеіі-кітесі 
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сопѵепі 


сопѵісііоп 


сопѵепі ['кипуэпі] я монастырь 
( преим . женский) 

сопѵепііоп [кэп'ѵедГ(э)п] п 1. со- 
брание, съезд; ист. конвент; 
зуп. аззетЫу, сопіегепсе, соипсіі, 
тееІіп§; 2 . договор, соглаше- 
ние, конвенция; 3. обычай; общее 
согласие; зуп. собе, сизіот, еіі- 
циеііе, іогтаіііу, Ігасііііоп; 4 . услов- 
ность 

сопѵепііопаі [кэп'ѵепГ(э)п(э)1] ай] 
обычный, традиционный; — 8І§п 
условный знак; зуп. ассеріеб, 
соттоп, сшіотагу, погтаі, огбі- 
пагу, ге§и1аг, зіапбагсі, зіегеоіуреб, 
Ігабіііопаі, изиаі 

сопѵепііопаі ііу [кэп.ѵепГэ'пагІэІі] 
п условность; іЬе сопѵепііопаіі 
Ііе8 мелкие условности буржуаз- 
ного общества 

сопѵепіпаі | кэпѴепІішІ | I ай] мо- 
настырский; II п (Сопѵепіиаі) 
францисканский монах 
сопѵег§е [кэп'ѵз:^] ѵ сходиться; 
мат. стремиться к пределу; зуп. 
арргоасЬ, соіпсісіе, сопсепігаіе, 
іосиз, щт, тееі 

сопѵег§епсе [кэп'ѵз:сІ;(э)п8] п 

1. схождение в одной точке; 

2 . мат. конвергенция, сходимость 
( бесконечного ряда)', 3. биол., мед. 
конвергенция 

сопѵег§епсу [кэп'ѵз:сІ;(э)п8І] п 
сходимость 

сопѵег§епІ [кэп'ѵзгфэпі] я с/ у' схо- 
дящийся в одной точке; — ап^іе 
мат. угол конвергенции 
сопѵег§іп§ [кэп'ѵзіфц)] I ай у 
сходящийся; сосредоточенный; 
двигающийся по сходящимся 
направлениям; ~ Ііге воен. сосре- 
доточенный огонь; II п воен. кон- 
центрическое наступление 
сопѵегяаЫе [кэп'ѵз:8эЬ(э)1] ай] 

1. общительный; разговорчивый; 

2 . интересный как собеседник 
сопѵегзапсе [кэп'ѵз:8(э)п8] я осве- 
домленность ( тШі ) 

сопѵегвапсу [кэпЧшзэпзі] я зна- 
комство 


сопѵегвапі [кэп'ѵз:8(э)пІ] ай у 

1. хорошо знакомый; 2 . сведущий 

сопѵегваііоп [кппѵэ'зеіКэЭп] я 

разговор, беседа; ~8 переговоры; 
— ріесе жанровая картина; зуп. 
сЬаІ, сотпптісаііоп, біа1о§ие, сііз- 
сиззіоп, ехсЬап§е, Іаік 

сопѵегзаііопаі | І кппѵэ'зеі/(о)п(о)І | 
ай у 1. разговорный; 2 . разговор- 
чивый 

сопѵегзе 1 [кэп'ѵз:8] I ѵ 1. разгова- 
ривать, беседовать; 2 . лит. об- 
щаться, поддерживать отношения 
с кем-либо; II я 1. разговор, бесе- 
да; 2 . общение 

сопѵегве 2 [кэп'ѵз:8] I ай] перевер- 
нутый; обратный; II я обратное 
утверждение, положение или отно- 
шение 

сопѵегзіоп [кэпѴз:/(э)п] я 1. пре- 
вращение (іо, іпіо); изменение 
( состояния ), ~ оі а зоіісі іпіо а Ій[- 
иісі превращение твердой массы в 
жидкую; зуп. аііегаііоп, сЬап§е, 
тосіііісаііоп, геіогтаііоп, геог§апі- 
заііоп, Ігапзіогтаііоп; 2 . церк. 
обращение (в какую-либо веру)', пе- 
реход (в другую веру)', 3. фин. кон- 
версия; 4 . присвоение, обращение 
в свою пользу; 5 . мат. превраще- 
ние ( простой дроби в десятичную)', 
6. перевод ( одних единиц в другие)', 
пересчет 

сопѵегі ['кипѵз:!] I ѵ 1. превра- 
щать; 2 . обращать (на путь исти- 
ны', в другую веру и т. п . ); 3. фин. 
конвертировать; 4 . юр. присваи- 
вать, обращать в свою пользу; II я 
новообращенный; перешедший к 
другой партии 

сопѵегіег [кэп'ѵз:1э] я 1. эл. кон- 
вертер, преобразователь тока; 

2 . тех. конвертер, реторта; 3. ам. 
шифровальный прибор 

сопѵегІіЬіІіІу [кэп,ѵз:Іэ'Ьі1іІі] я 
обратимость 

сопѵегІіЫе [кэп'ѵз:ІэЬ(э)1] ай] 
1. обратимый; изменимый; могу- 
щий быть заменимым; Ьеаі І8 — 
іпіо еіесігісііу теплота может 


быть превращена в электричество; 
2 . откидной 

сопѵегІіп§ [кэп'ѵзЛщ] I ргез. р. от 
сопѵегі; II п 1. преобразование; 
превращение; обращение; 2 . ме- 
тал. бессемерование 
сопѵех [копѴекз] ай] выпуклый 
сопѵехііу [кэп'ѵекзэіі] я выпук- 
лость 

сопѵеу [кэп'ѵеі] ѵ 1. перевозить, 
переправлять (пассажиров, това- 
ры)', транспортировать; зуп. Ьгіп§, 
сапу, йеііѵег, §иісіе, тоѵе, Ігапзрогі; 

2 . юр. передавать (имущество)', 

3. передавать (запах, звук, энер- 
гию)', зуп. зепсі, Ігапзіег, Ігапзтіі; 

4 . сообщать (известия)', зуп. сот- 
типісаіе, Іеіі; 5 . выражать (идею 
и т. п . ); іі сіосз поі - апуіЬіп§ 

10 ту тіпсі это мне ничего не 
говорит 

сопѵеуапсе [кэп'ѵеіэпз] я 1. пере- 
возка; доставка; 2 . перевозочные 
средства; наемный экипаж; 3. юр. 
передача (имущества)', документ 
(о передаче имущества) 
сопѵеуапсег [кэп'ѵеіэпзэ] я юр. 
нотариус, ведущий дела по пере- 
даче имущества 

сопѵеуапсіп§ [кэп'ѵеіэпзц)] я юр. 
составление нотариальных актов о 
передаче имущества 
сопѵеуег [кэп'ѵеіэ] я тех. конвей- 
ер; транспортер; — 8сге\ѵ беско- 
нечный винт, винтовой транспор- 
тер, шнек 

сопѵісі І'кппѵткі | I ѵ 1. юр. призна- 
вать виновным; выносить кому- 
либо приговор; зуп. сошіешп, іт- 
ргізоп, зепіепсе; 2. привести к со- 
знанию (проступка, вины и т. п.)\ 

11 я осужденный, заключенный; ка- 
торжник; зуп. сгітіпаі, ргізопег 

сопѵісііоп [кэп'ѵік/(э)п] я 1. юр. 
осуждение, признание виновным; 
2 . доведение кого-либо до созна- 
ния, убеждения; 3. убеждение 
(іНаі, о/); Іо сапу ~ убеждать, 
быть убедительным; зуп. аззиг- 
апсе, ЬеІіеГ, сегіаіпіу, сопГібепсе, 
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сопѵісііѵе 


со-оркакіоп 


ГаііЬ, рег8иа8Іоп, ргіпсіріе, геііапсе; 
4. церк. сознание греховности 
сопѵісіі ѵе [кэп'ѵікііѵ] ай ] убеди- 
тельный 

сопѵіпсе [кэп'ѵіш] ѵ 1. убеждать; 
зуп. а88ііге, сопГігт, регаиабе; 2. до- 
водить до сознания ( ошибки , про- 
ступка и т. п .) 

сопѵіпсесі [кэпѴішІ] I р. р. от соп- 
ѵіпсе; II ай] убежденный (в — о/) 
сопѵіпсіЫе [кэп'ѵіп8эЬ(э)1] ай] 
поддающийся убеждению 
сопѵіпсіп§ [кэп'ѵішц)] I рге$. р. 

от сопѵіпсе; II ай] убедительный 
сопѵіѵіаі [кэп'ѵіѵіэі] ай] 1. весе- 
лый; 2 . общительный, компаней- 
ский 

сопѵіѵіаіііу | коп діѵі'ьс I лт і ] п весе- 
лость; праздничное настроение и пр. 
сопѵосаііоп [,кппѵэ'кеіЛэ)п] п со- 
зыв, собрание 

сопѵоке [кэп'ѵэик] ѵ собирать, со- 
зывать ( парламент , собрание ) 
сопѵоіиіесі ['кгтѵэ1и:1ід] ай] 
1. свернутый спиралью; имеющий 
извилины; 2 . завитый, изогнутый 
(о бараньих рогах и т. п . ) 
сопѵоіиііоп | , кп п ѵэ 1 1 и:Г(о) п | п изо- 
гнутость 

сопѵоіѵе | коп'ѵпіѵ] ѵ сверты- 
вать(ся); скручивать(ся); спле- 
тать(ся) 

сопѵоіѵиіив [кэп'ѵпіуініэк] п бот. 
вьюнок 

сопѵоу ['копѵэі] I ѵ сопровож- 
дать; особ, мор., воен. конвои- 
ровать; II п 1. сопровождение; 
зуп. аііепсіапсе, аііепсіапі, §иагб, 
ргоіесііоп; 2 . воен. конвой, транс- 
портная колонна с конвоем; 
мор. конвой ( караван судов с 
конвоирами)', 3. погребальная про- 
цессия 

сопѵиізе [кэп'ѵлік] ѵ сотрясать, по- 
трясать 

сопѵиІ8Іоп [кэп'ѵл1Г(э)п] п сотря- 
сение; перен. потрясение; мн. , мед. 
конвульсия, судорога; зуп. сошто- 
Ііоп, бізШгЬапсе, оШЬигвІ, 8Йакіп§, 
ІигЬиІепсе, ирігеаѵаі 


сопѵиівіѵе [кэп'ѵлізіѵ] ай] кон- 
вульсивный 

сопу І'коілті | и 1. кролик; 2. кра- 
шеная кроличья шкурка ( промыш- 
ленное название) 

соо [ки:] I п воркованье; II ѵ ворко- 
вать 

соок [кик] I ѵ стряпать, приго- 
тавливать пищу; жарить(ся); ва- 
рить(ся); зуп. Ьаке, Ьоіі, йу §гі11, 
ргераге, гоа8І, 8Іе\ѵ, Іоазі; II п кухар- 
ка, повар; мор. кок; Іоо шапу ~8 
вроіі (Не ЬгоіЬ поел, у семи нянек 
дитя без глаза 

соокЬоок ['кик,Ьик] п поваренная 
книга 

соокег ['кикэ] п плита 
соокегу [’кідкэгі] п кулинария; 
стряпня 

соок-§а11еу [’кик.дазіі] п мор. кам- 
буз 

соокЬоиве ['кикДтаиз] п походная 
или судовая кухня 

соокіе ['кикі] п шотл. , ам. домаш- 
нее печенье; булочка 
соокіп§ ['кикщ] п приготовление 
пищи 

соокоиі [ кь-кдіь'Г] п пикник 
соок-гоош [ ’кикпші | п кухня; мор. 
камбуз 

соок-вЬор ['кик|Ър] п столовая; 
харчевня 

соокзіоѵе ['кикзіэиѵ] п кухонная 
плита 

соокѵѵаге ['кик,\ѵеэ] п кухонная 
посуда 

сооі [ки:1] I ай] 1. прохладный, све- 
жий; зуп. Ьгеегу, сіііііу йезЬ; 2. пе- 
рен. спокойный, невозмутимый; 
хладнокровный; зуп. саіт, 
сотровесі, цшеі, геіахей, гевегѵесі, 
8е1к-ро88е88еб; 3. равнодушный, 

безучастный; 4. дерзкий, беззас- 
тенчивый, нахальный; а — ЬапсІ 
беззастенчивый человек; а ~ 
сЬеек нахальство; 5. разе, круг- 
лый (о значительной сумме)', а — 
іЬоивапсІ с1о11аг8 кругленькая 
сумма в 1000 долларов; II п 
1. прохлада; 2. хладнокровие; III ѵ 


охлаждать(ся); остывать; зуп. 
аѣаіе, саіт, сЫІІ, ігееге, тойегаіе, 
цшеі 

сооіег ['ки:1э] п разе, камера, кар- 
цер 

сооІЬеагіесІ [,ки:Г1іесІіс1] ай] хлад- 
нокровный, спокойный 
сооііе [’ки:1і] п кули ( рабочий и но- 
сильщик в Индии, Китае и Японии) 
сооІівЬ ['ки:1і/] ай] холодноватый 
соо1пе88 ['ки:1пэ8] п 1. прохлада; 
ощущение холодка; 2 . хладнокро- 
вие; 3 . перен. холодок, охлажде- 
ние (в отношениях) 
соотЬ [ки:т] п ложбина, овраг; 

узкая долина, ущелье 
соор [кп:р] I п 1. курятник; клетка 
для птицы; 2 . верша; II ѵ сажать в 
курятник, в клетку; — іп, ир дер- 
жать взаперти; набивать битком 
(особ, в р. р.) 

со-ор [кэирр] п ( сокр . от со-орег 
аііѵе) кооперативный магазин, 
кооперативное общество; оп іЬе 
со-ор на кооперативных началах 
соорег ['кп:рэ] I п бондарь, бочар; 
II ѵ бондарничать 

соорега§е [ ки:роггс[з | п 1. бондар- 
ное ремесло; 2 . бондарня; 3 . пла- 
та за бондарную работу 
со-орегаіе [кэи'орэгеіі] ѵ сотруд- 
ничать, кооперироваться; зуп. аій, 
а88І8І, соІІаЬогаІе, со-огёіпаіе, Ьеір, 
\ѵогк Іо§еіЬег 

со-орегакіоп [кэиррэ'геі/^п] п 
кооперация, сотрудничество; сов- 
местные действия; зуп. а88І8Іап- 
се, соІІаЬогаІіоп, рагйсіраііоп, Іеат- 
\ѵогк 

со-орегакіѵе [кэи'прэгэііѵ] I ай] 

1. совместный, объединенный, 
согласованно действующий; іп а ~ 
8рігіі в духе сотрудничества; 

2 . кооперативный; II п редк. ко- 
оператив 

со-орегаког [кэикрэгейз] п 1. со- 
трудник; 2 . кооператор 
со-орі [кэи'прі] ѵ кооптировать 
со-оріаііоп [ | кэипр | 1еі/(э)п] п ко- 
оптация 
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со-огсііпаіе 


согЬеІ 


со-огсііпаіе [кэп'эхЗіпэІ] I ай] 

1. одного ранга, неподчиненный; 

2 . одного разряда, той же степе- 
ни, равный; 3. грам. сочиненный 
(о предложении)', II п 1. что-либо 
координированное; 2. рі мат. ко- 
ординаты; координатные оси; III ѵ 
[кэіУо:с!теіІ] 1. координировать, 
устанавливать правильное соотно- 
шение; зуп. аггап§е, соггеіаіе, 
таІсЬ, ге§и1аіе, геіаіе, зупсЬгопізе; 
2 . согласовывать 

со-опііпаііоп [кэп І о:сіі І пеіЯэ)п] п 

1. координация; согласование; 

2. грам. сочинение 
соогсііпаіог [ кэіУэісііпеііэ] п коор- 
динатор 

сооі [ки:1] п 1. лысуха ( птица ); аз 
ЬаЫ аз а — лысый, плешивый; 

2. разе, простак 

сооііе ['ки:іі] п воен. разе, вошь 
сор 1 [кир] разе. I п 1. полицей- 
ский; полисмен; 2. поимка; а (аіг 

- поимка на месте преступления; 
II ѵ поймать, застать {на месте со- 
вершения поступка ; аі); іо — іі 
разе, поймать; быть наказанным, 
попасть в беду; умереть; уои \ѵі11 

— іі шк. разе, тебе попадет 

сор 2 [кцр] п 1. верхушка ( чего- 
либо ); 2. хохолок (птицы)', 

3. текст, початок 
сорагсепагу [.кэп'рсизтэп] п сов- 
местное наследование, неразде- 
ленное наследство 

сорагсепег [.кэі/рссзіпэ] п юр. 
сонаследник 

сорагіпег [.кэп'рсціпэ] п член това- 
рищества; участник в прибылях 
сорагіпегзЬір [кгиУраДпо/ірІ п то- 
варищество 

соре 1 [кэпр] ѵ справляться, совла- 
дать; зуп. саггу оп, §еі Ьу, тапа§е 
соре 2 [кэпр] I п 1. церк. риза; 
2. перен. : іЬе ~ о Г Ьеаѵеп небес- 
ный свод; іЬе — о Г пі§Ьі покров 
ночи: 3. тех. колпак, кожух, 

крышка литейной формы; 4. не- 
большой домик; будка; кабина; 
II ѵ 1. крыть, покрывать; 2. поку- 


пать, обменивать; 3. обхватывать, 
обнимать 

сореск І'кппрск | п копейка 
соріег [’ктэріэ] п копировальное 
устройство 

со-рііоі ['кэрраііэі] п второй пи- 
лот 

соріоиз [’кэпріэз] ай] обильный; 
обширный; - \ѵгііег плодовитый 
писатель; - ѵосаЬиІагу богатый 
словарный запас 

соріоизпезз ['кэпріэзшз] п изо- 
билие 

соріапаг [кэш'ріетэ] ай] компла- 
нарный 

соррег 1 ['кцрэ] I п 1. медь; 2. мед- 
ная или бронзовая монета; 
3. медный котел; 4. паяльник; II ѵ 
покрывать медью 

соррег 2 ['кцрэ] п разг. полицей- 
ский, полисмен 

соррегаз ['кцрэгэз] п (железный) 
купорос 

соррегріаіе [’корэріеіі] I п 1. мед- 
ная гравировальная доска; 2 . от- 
тиск с такой доски; II ай] калли- 
графический (о почерке) 
соррегзшііЬ ['кврэзтіѲ] п мед- 
ник; котельщик 

соррегу [ 1 кпрогі | ай / 1 . цвета меди; 

2 . содержащий медь 
соррісе ['кцріз] п 1. рощица; под- 
лесок; 2. лесной участок ( для пе- 
риодической вырубки) 
сорта ['кцргэ] п копра, сушеное яд- 
ро кокосового ореха 
сорзе [кцрз] = соррісе 
сориіа ['кцрщіэ] п грам. , анат. 
связка 

сориіаіе ['кррщіеіі] ѵ биол. спари- 
ваться 

сориіаііоп [,кррііУ1еіГ(э)п] п 1. биол. 
копуляция; спаривание; случка; 
2 . соединение 

сориіаііѵе ['квріпіэігѵ] ай] грам. 
соединительный 

сору [’кгзрі] I п 1. копия; (аіг ~, 
сіеап — переписанная начисто ру- 
копись; гои§Ь — , ГоиІ - черновик, 
оригинал; 2. репродукция; 3. ру- 


копись; 4. материал для статьи, 
книги; іЬіз такез §оос1 — это хо- 
роший материал (для печати)', 
5. экземпляр; зуп. сагЬоп сору, гіи- 
ріісаіе, іасзітііе, ріюіосору, герго- 
ёисііоп, ігапзсгірііоп; 6 . образец; 
II ѵ 1. снимать копию; копиро- 
вать; воспроизводить; делать по 
шаблону; зуп. йиріісаіе, іасзітііе, 
ріюіосору, гергойисе; 2 . подражать 
кому-либо, брать за образец; зуп. 
есЬо, Го11о\ѵ, ітііаіе, гереаі 
соруЬоок [’кюрі.Ьшк] п 1. тетрадь; 
тетрадь с прописями; — тахітз 
прописные истины; — тогаіііу 
ходячая мораль; 2. тетрадь или 
папка, содержащая копии писем 
или других документов 
сорусаі ['кор^кші] п подражатель 
соруЬокІ ['клріфэпЫ] п англ. ист. 
копигольд, арендные права; 
арендная земля 

соруЬокІег [ 'кпрі.Ітоь-Ісіо | п 1. англ, 
ист. копигольдер, наследствен- 
ный или пожизненный арендатор 
помещичьей земли; 2 . корректор- 
подчитчик; 3. полигр. тенакль 
соруізі [’квріізі] п 1. переписчик; 
2. копировщик; 3. имитатор, под- 
ражатель 

сору-геа<іег [ 1 кпрі, гі:сіэ ] и ам. 1. = 
соруЬоЫег; 2. помощник редак- 
тора (газеты) 

соругі§Ьі [ 'кпрі, гаіі ] I п авторское 
право; - гезегѵесі авторское право 
сохранено; II ѵ обеспечивать ав- 
торское право 

сосріеі [ кп'кеі | ѵ кокетничать 
со^иеі^у [’ктзкіігі] п кокетство 
сосіиеііе [кіэ'кеі] п кокетка 
согаі [’кіэгэі] I п коралл; II ай] 

1. коралловый; 2 . кораллового 
цвета 

согаіііпе ['кпгаіат | I ай] коралло- 
вый; II п коралловый мох 
согЬеіІ ['коѣеі] п карниз 
согЬеІ [кэ:Ьэ)1] I п 1. арх. краг- 
штейн; поясок, выступ; ниша; 

2. тех. кронштейн; консольная 
ферма; II ѵ расположить на крон- 
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согЬіе 


согпеі 


штейне; поддерживать кронштей- 
ном 

согЬіе ['ко;Ьі] п шотл. ворон 
согЬіе-8Іер8 ['кзѣізіерз] п рі арх. 

ступенчатый фронтон 
согсі [ко:й] I п 1. веревка, 
шнур(ок); зуп. Ьопсі, горе, Ііе; 

2. толстая струна; зуп. 8Ігіп§; 

3. анат. связка; ѵосаі -8 голосо- 
вые связки; вріпаі - спинной 
мозг; II ѵ связывать веревкой 

соп!а§е ['кохікк;] п веревки; снас- 
ти, такелаж 

согсіаке ['кэ:с!еіІ] ай] бот. сердце- 
видный 

согсіесі [’кэгсіісі] ай] 1. перевязан- 
ный веревкой; 2. рубчатый (о ма- 
терии) 

согсііаі ['ко:сІіэ1] I ай] сердечный, 
искренний; — сіівііке сильное 
нерасположение; II п стимулирую- 
щее (сердечное) средство 
сопііаііку [.кэгсИ'эеІэкі] и сердеч- 
ность, радушие 

согсііаііу [’кэгсііэіі] айѵ 1. сер- 
дечно; 2. ам. с совершенным по- 
чтением ( формальное заключение 
письма) 

согсІіГогіп ['кпхііГгпп | ай] сердце- 
видный 

сопііке ['кдсіаіі] п кордит ( бездым- 
ный порох) 

сопі1е88 ['кз:с11э8] ай] переносной 
сопіоп [ кп:с](о)п | I п кордон; II ѵ 
оцеплять 

согсіигоѵ ['кэ:сІэгэі] п вельвет 
сог(і\ѵаіп ['кэ:с1\ѵеіп] п кордовская 
цветная дубленая кожа 
соге [ко:] I п 1. сердцевина; внут- 
ренность; ядро; ко кЬе - насквозь; 
зуп. сепіге, §егт, ЬеагГ, писіеш; 

2. суть; зуп. езвепсе, §І8і; кЬе ѵегу 
— о Г кЬе 8иЬ)еск самая суть дела; 

3. тех. сердечник; стержень; 

4. эл. жила кабеля; II ѵ вырезать 
сердцевину 

согесі [кэ:сІ] I р. р. от соге; II ай] 
полый 

согеор8І8 ^кип'црзк] п бот. ко- 
реопсис 


со-ге8рошіепк [кэип'кропбэпк] п 
юр. соответчик {в бракоразводном 
процессе) 

согк [кэ:(] п 1. садок; корзина ( для 
живой рыбы)\ 2. рудничная ваго- 
нетка 

согіасеоив (кпп'еі/окі ай] кожис- 
тый; твердый, как кожа 

согіашіег [^цп'гепбэ] п кориандр 

согк [кэ:к] I п 1. пробка; кора 
пробкового дуба; — ]аскек пробко- 
вый спасательный жилет; 2. по- 
плавок; 3 . луб; II ѵ 1 . затыкать 
пробкой; 2. мазать жженой проб- 
кой; 3 . перен. сдерживать(ся); за- 
таивать, прятать 

согкесі [ко:кк] ай] 1 . закупорен- 
ный; 2. намазанный жженой 
пробкой; 3 . отдающий пробкой 
(о вине) 

согкег ['кэ:кэ] п разе, нечто такое, 
после чего бесполезно спорить 
дальше: неопровержимое доказа- 
тельство, наглая ложь и т. п. 

согкіп§ ['кэ:кц)] I ргез. р. от согк; 
II ай) разе, потрясающий, замеча- 
тельный 

согк8Сге\ѵ ['кэ:к$кгэ: | I п штопор; 
II ай] спиральный, винтооб- 
разный; III ѵ двигаться {как) по 
спирали 

согк-кгее [’кэгккгі:] п бот. дуб 
пробковый 

согкхѵоосі [ 1 ко: к,\ѵі;с1 1 п пробковое 
дерево 

согку ['кэ:кі] ай) 1. пробковый; 
2. разе, живой, веселый, подвиж- 
ной; ветреный 

согтогапк ['кэ:тэгэпк] п 1 . зоол. 
большой баклан; 2. перен. жадина; 
обжора 

сот 1 [кэ:п] I п 1 . собир. зерно, 
хлеба; 2. ам. собир. кукуруза, 
май); 3 . зерно; зернышко; 4 . кру- 
пинка, песчинка; II ѵ 1 . солить, 
засаливать ( мясо ); 2. наливаться 
зерном; 3 . тех. зернить, гранули- 
ровать 

согп^ [кэ:п] п мозоль ( обыкн . на 
ноге) 


согпсоЬ ['кэ:п,кцЬ] п кочерыжка 
кукурузного початка 
сот соскіе ['кэшДцкІ] п бот. ку- 
коль обыкновенный 
согпсгаке [’кэткгеік] п коростель 
{птица) 

сот сіосі^ег ['кз:пс1пфо[ = сіосі^ег 
согпеа ['кэ:піэ] п анат. роговая 
оболочка глаза 

согпеаі ['кэшіэі] ай] роговичный 
согпесі 1 [кэ:ші] ай] соленый; 

— Ьеек солонина 
сотесі 2 [ кл:п(] | р. р. от сот 
согпеііап [кэ:'пі:1іэп] п мин. сер- 
долик 

согпеои8 ['кэшіэз] ай] роговой; 
роговидный 

согпег [ кз:пэ| I п 1. угол, уголок; 
ко сик оГГ а — срезать угол, пойти 
напрямик; сіопе іп а — сделан- 
ный втихомолку, тайком; ко Фгіѵе 
іпко а — перен. загнать в угол, 
припереть к стене; кЬе коиг ~8 
о Г кЬе еагкЬ четыре страны света; 
гоиші кЬе — за углом; ко кигп 
кЬе — завернуть за угол; перен. 
выйти из трудного положения; 
благополучно перенести кризис 
{болезни)', зуп. ап§1е, Ъеші; 2. кант; 
3. скупка товара со спекулятивны- 
ми целями; II ѵ 1. загонять в 
угол, в тупик; припереть к стене; 
2. скупать товары со спекулятив- 
ными целями 

согпегЬаск ['кэшэЪагк] п левый 
или крайний правый защитник 
согпег-Ьоу [’кэшэЪэі] ирл. = сог 
пегтап 

согпегтап ['кэшэтэп] п 1 . испол- 
няющий комическую роль в не- 
гритянском ансамбле; 2. уличный 
зевака; 3. крупный {биржевой) 
спекулянт 

согпегвкопе ['кэшэ.зкэш] п 1 . арх. 
угловой камень; 2. перен. крае- 
угольный камень 

сошек ['кэшіі] п 1 . муз. корнет; 
2. корнетист; 3. кулек {из бумаги)', 
вафля с мороженым; 4. уст. воен. 
корнет 
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согп-ехсЬап^е 


согге8ропсІ 


согп-ехсЬап§е | ,ко:п г гпсіз] п 
хлебная биржа 

согпПакев ['кэ:пйеік$] п корн- 
флекс, кукурузные хлопья 
согп-Поог ['кзшйэ:] п гумно; ток 
согп-Поиг |'ко:пПаі;э| п кукуруз- 
ная, рисовая {в Шотландии — ов- 
сяная) мука 

согпПохѵег ['кзшйапэ] п василек 
( синий ) 

согпііихкег ['кэшЬлзкэ] п куку- 
рузник 

согпісе ['козне] п 1 . арх. карниз; 

свес; 2. нависшая глыба {снега) 
согпісЬе [ кз:'пі:/| п карниз горы 
согпісіе ['кэ:шк(э)1] п рожок 
{улитки)', усик {насекомого) 
СогпізЬ ['ко:щП I ай] корнуэль- 
ский; II п корнский язык 
согпореап [кэ'пэпріэп] = согпек 
согп-хкаік ['кэ:п8кэ:к] п 1. ам. сте- 
бель кукурузы; 2. перен. дылда 
согпвіагсЬ ['кэ;п8Іа:ф] п кукуруз- 
ный крахмал 

согписоріа [,кэ:гу ід'кэідріэ] п рог 
изобилия 

соту* ['кэ:пі] ай] хлебный, зерно- 
вой 

согпу^ ['кэ:пі] ай] 1 . мозолистый; 

2. разг. жесткий; шероховатый 
согоііа [кэ'гоіэ] п бот. венчик 
согоііагу [кэ'пйэгі] п лог. вывод; 
заключение; естественное следст- 
вие, результат 

согопа [кэ'гэішэ] п астр, корона 
согопасЬ [’квгэпэк] п похоронная 
песнь, похоронная музыка {в гор- 
ной Шотландии)', похоронный 
плач, причитания {в Ирландии) 
согопаі ['кпгзпзі | I п поэт. 1. ко- 
рона, венец; 2. венок; II ай] 
венечный; — еикиге анат. венеч- 
ный шов 

согопаке | кпгопеіг] ѵ короновать 
согопакіоп [ кпго псі((о)п | п 1. ко- 
ронация, коронование; 2 . (успеш- 
ное) завершение 

согопег |'кпгапэ| п следователь, ве- 
дущий дело о насильственной или 
скоропостижной смерти 
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согопек [ кпгоп гг | п 1. корона {пэ- 
ров)', 2 . диадема; 3. лит. венок; 
4. нижняя часть бабки {у лошади) 
согрогаі 1 ['кэ:р(э)гэ1] ай] телесный 
согрогаР ['кэ:р(э)гэ1] и церк. анти- 
минс 

согрогаі^ ['кэ:р(э)гэ1] п капрал 
согрогаііку [,ко:рэ'гае1гІі] п вещест- 
венность 

согрогаке ['кэ:р(э)гэк] ай] корпо- 
ративный, общий; — Ьоёу корпо- 
ративная организация; - гееропеі- 
Ъіііку ответственность каждого 
члена корпорации; — коѵѵп город, 
имеющий самоуправление; $уп. 
аШеё, сойескіѵе, соштипаі, щіпк, 
8Йагеё, ипікеё 

согрогакіоп [,кэ;рэ'геі/(э)п] п 
1. корпорация; кЬе Согрогакіоп, 
типісіраі — муниципалитет; $уп. 
авзосіакіоп, соипсіі, хосіеку; 2. ам. 
акционерное общество; Ьапкіп§ — 
акционерный банк 
согрогеаі [кэ:'рэ:гіэ1] ай] 1. теле- 
сный; 2 . вещественный, матери- 
альный 

согрогеаііку [кэ;,рэ:гі'Ее1экі] п ве- 
щественность, материальность 
согрогеіку [,ко:ро:'п;дгк] = согроге- 
аііку 

согр8 [кэ:(г)] фр. п {рі согре) воен. 
корпус; зуп. Ъапё, Ъгі§аёе, сге\ѵ, ёе- 
Іасйтепі, ёіѵізіоп, гещтепк, зяиаё 
согрв сіе Ьаііек [,кэ;ёэ'Ьге1еі] фр. п 
кордебалет 

согрве [кэ:ре] п труп; зуп. Ьоёу, ге- 
таіпз, зкеіекоп 

согриіепк ['кз:рщ1эпк] ай] доброт- 
ный, полный, тучный, жирный 
согри8 ['кэ;рэ8] п 1. собрание, ко- 
декс; — ёеііскі юр. состав преступ- 
ления; — фігіх свод законов; 2. ос- 
новной капитал 

согршсіе ['кэ;рл8(э)1] п 1. частица, 
тельце; корпускула; геё (ѵѵНіке) 
~8 физиол. красные (белые) кро- 
вяные шарики; 2. физ. атом, эле- 
ктрон 

согрішсиіаг [кэ:'рл8к)п1э] ай ] физ. 
корпускулярный; атомный 


соггаі [кэ'га:1] I п 1. загон {для ско- 
та)', 2 . лагерь, окруженный обо- 
зными повозками {для заслона)', 
II ѵ 1. загонять в загон; 2. окру- 
жать лагерь повозками; 3. разг. 
присваивать 

соггеск [кэ'гекк] I ай] 1. правиль- 
ный, верный, точный; кЬе - сагё 
разг. программа спортивного со- 
стязания; требование этикета; 
зуп. ассигаіе, ехаск, каиШехв, Йа\ѵ- 
1е88, ргесіве, ге§и1аг, гі§Ьк, кгие; 

2. корректный; II ѵ 1. исправлять, 
корректировать; зуп. атепё, 
ітргоѵе, гескіку, ге§и1аке; 2 . делать 
замечание, выговор; наказывать; 

3. нейтрализовать {вредное влия- 
ние)', лечить; 4. регулировать 

соггескіоп [кэ'гекГ(э)п] п 1 . ис- 
правление, поправка; 2. уст. на- 
казание; 3. эл. коррекция 
соггескіѵе [кэ'геккгѵ] I ай] 1 . испра- 
вительный; 2 . нейтрализующий 
(о лекарстве)', II п 1. корректив; 
2. мед. нейтрализующее средство 
соггескпе88 [кэ'геккпк] п правиль- 
ность 

соггеског [кэ'геккэ] п исправляю- 
щий; наказывающий; — о к кЬе 
рге88 корректор 

соггеіаке [’квгэіеік] ѵ находиться в 
соотношении, устанавливать соот- 
ношение; зуп. аввосіаке, сотраге, 
соогёіпаке, соггехропё, рагаііеі, 
геіаке 

соггеіакіоп [ І когэ'1еі/(э)п] п взаи- 
мосвязь, соотношение; корреля- 
ция; взаимозависимость 
соггеіакіѵе [кэ'геіэкгѵ] I ай] соот- 
носительный; II и 1. коррелят; 
2. грам. слово, обычно употребля- 
емое в соответствии с другим, 
напр.: 80 — а8, еікЬег — ог 
соггеіаког ['кгзгэіеікэ] п коррелятор 
соггехропё (кпп'хрппёі ѵ 1. соот- 
ветствовать {хюііН, іо)', сходиться, 
согласоваться; быть аналогичным 
(/о); зуп. а§гее, соіпсіёе, сотріе- 
тепк, сопкогт, соггеіаке, Ьагтопіхе, 
таксЬ; 2 . переписываться 


согге8ропсІепсе 


С08І 


соггевропсіепсе [.кпп'зрппйэпз] я 

1. соответствие, соотношение; 
аналогия; зуп. апа1о§у, сотрагізоп, 
сопіогтііу, едиіѵаіепсе, вітііагііу; 

2 . корреспонденция, переписка; 
письма; — соіитп столбец в газе- 
те для писем в редакцию; - соигв- 
ея заочные курсы; зуп. сотшипі- 
саііоп, таіі, розі 

соггеярошіепі [.кпгікршісіэпі] я 
корреспондент 

соіте8роп<ііп§ [.кпп'зрппёіо] I ргез. 
р. от соггезропсі; II ай] 1. соответ- 
ственный; 2 . ведущий переписку 
соггісіог ['ІлшсЗэ:] п коридор; 
— ігаіп поезд, состоящий из ваго- 
нов, соединенных тамбурами; 
зуп. 1іа11\ѵау, ІоЬЬу, разза^е 
соггі§епсіиш (кпп'фіспсіот | я опе- 
чатка 

соггі§іЫе [ кпгкфоМо)! | ай] испра- 
вимый, поправимый 
соггоЬогаіе [кэ'гоЬэгеіі] ѵ под- 
тверждать; подкреплять ( теорию 
и т. п . ); зуп. сопЯгт, йоситепі, 
епйогзе, ргоѵе, зиррогТ, ѵаіійаіе 
соггоЬогаііоп [кэ,гпЬэ'геі/(э)п] п 
подтверждение 

соггоЬогаііѵе [кэ'глЬэгэІгѵ] I ай] 
укрепляющий, подтверждающий; 
II п мед. укрепляющее средство 
соггоЬогаіогу [кэ'гоЬэгэІэгі] = 
соггоЬогаііѵе 

соггосіе [кэ'гэпсі] ѵ разъедать; вы- 
травлять ( кислотой ); ржаветь; 
подвергаться действию коррозии; 
зуп. егойе, охійізе, Ш8І 
соггосіепі [кэ'гэпйэпі] п разъедаю- 
щее вещество 

соггояіоп [кэ'гэпз(э)п] п коррозия; 

ржавление; разъедание; окисление 
соггояі ѵе [кэ'гэпзіѵ] I ай] едкий, 
разъедающий; коррозийный; — яи- 
Ыітаіе сулема; II п едкое, разъ- 
едающее вещество 
согги§аіе |'кпп;деіі] ѵ 1. сморщи- 
вать(ся); 2 . тех. делать волнис- 
тым, гофрированным, рифленым; 
~<і ігоп волнистое или рифленое 
железо 


согги§аііоп [,кпгэ'деіГ(э)п] п 

1. складка, морщина {на лбу); 

2 . тех. сморщивание; рифление; 
волнистость; 3. выбоина ( дороги ) 

соггирі [кэ'глрі] I ай] 1. нездоро- 
вый, испорченный {воздух и 
т. п. ); 2 . искаженный, недосто- 
верный {текст); 3. развращен- 
ный; испорченный; 4. перен. про- 
дажный; зуп. ЪгіЪей, йізЬопезі, ші- 
еііпсаі, ипргіпсіріей, ипІги8і\ѵоіі1іу; 
— ргасііссз взяточничество, бес- 
честные приемы; II ѵ 1. портить, 
гноить; 2 . гнить, разлагаться; 

3. искажать {текст); 4. пор- 
тить(ся), развращать(ся); 5. под- 
купать; 6. юр. лишать граждан- 
ских прав 

соггирііЬИііу [кэ.глріэ'ЬіІэіі] п 

1. продажность, подкупность; 

2 . подверженность порче 
соггирііЫе [кэ'глріэЬ(э)1] ай] 

1. подкупный; 2 . портящийся 
соггирііоп [кэ'глр/(э)п] п 1. гние- 
ние; порча; - о( іЬе Ьосіу разло- 
жение трупа; 2 . извращение; ис- 
кажение {слова, текста); 3. раз- 
вращение; 4. продажность, кор- 
рупция; зуп. ЬгіЬіп§, йергаѵііу, іаізі- 
йсаііоп, ігаий, ипзсгириіоизпезз, ѵісе 
соггирііѵе [кэ'глрііѵ] ай] развра- 
щающий 

согяа§е [ко;'8а:з] я корсаж 
согяаіг ['колеэ] п ист. 1. капер 
{судно); 2 . пират, корсар 
с о гее | к лщ | п поэт. см. согряе 
согяеі ['кэ:яі] и 1. корсет; 2. {час- 
то рі) грация; пояс 
Согяісап ['колікэп] п корсиканец 
согіе§е [ко;Іеіз] и кортеж, торже- 
ственное шествие 

Согіея ['кзйез] п рі кортесы {пар- 
ламент в Испании, Португалии) 
согіех ['кэ:іекз] я {рі -іісея) 
1. бот. кора; 2 . анат. кора голо- 
вного мозга 

согиясапі [кэ'глзкэпі] ай] блестя- 
щий 

согиясаіе ['когэекегі] ѵ сверкать; 
блистать 


согиясаііоп | , кпго'зкс г((о> п | п свер- 
кание, блеск 

со8а^ие [ко'гсгк] п хлопушка с 
конфетой 

сояесапі [кэіУзікэпі] п мат. косе- 
канс 

сояеіятаі [кэіУзаігтэІ] п сейсми- 
ческая кривая, косейста {тж. 
~ Ііпе, ~ сигѵе) 
сояЬ [кцП п дубинка 
совЬег* ['кцГэ] ѵ разе, болтать, раз- 
говаривать запросто 
со-8І§паіогу [Дэп'яідпэіэгі] я юр. 
лицо, подписывающее соглашение 
вместе с другими лицами 
сояііу [’кэіжііі] айѵ уютно 
со8Іпа§е ['клгэшйз] я кровное 
родство 

сояіпе ['кэіжаіп] я мат. косинус 
С08ІПв88 ['кэпгтэк] я уют, уют- 
ность 

сояшеііс [ кш'теіік] I ай] косме- 
тический; II п косметика, косме- 
тическое средство 

соятеііся | ког'теіікк] я космети- 
ка; косметические средства; зуп. 
§геазе раіпі, таке-ир 
соятеіоіо^у [.когтэІРІэс&і] п кос- 
метология 

соятіс ['коггшк] ай] космический 
со8ШО§опу [ кп/'тпдопі] п космо- 
гония 

со8ШО§гарЬу [ кп/'тпдгаГіІ п кос- 
мография 

со8ШОІо§у [ког'пшіэйзі] я космо- 
логия 

совтороіііап [,кп 2 тэ'рп 111 (э)п] 
I ай] космополитический; II я ко- 
смополит 

со8торо1ііапІ8ш [когтэ'рпіііэпі- 
г(э)т] я космополитизм 
со8торо1ііе [ког'пшрэіаіі] = сов- 
тороіііап 

С08Ш08 ['кпгтпк] я 1. космос, все- 
ленная; 2 . упорядоченная система 
Со88аск ['кпзагк] я 1. казак; 

2 . аііг. казацкий 
со88еі ['кіэзіі] ѵ баловать, ласкать 
С08І [ кп8і| I ѵ 1. стоить; 2. эк. на- 
значать цену, расценивать (то- 
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созііѵе 


соипі; 


вар)\ II я 1. эк. цена, стоимость; 
— ассоипііп§ ведение отчетности; 
калькуляция стоимости; аі апу — 
любой ценой; аі ІЬе - о Г ценою 
чего-либо; аі; опс’з — за чей-либо 
счет; іо соипі іЬе — взвесить все 
обстоятельства; іо кпо\ѵ іо опе’8 
~ знать по горькому опыту; зуп. 
сЬаг§е, ехрешіііиге, ехрепзе, іі§иге, 
раутепі, ргісе, ѵѵогіЬ; 2. рі судеб- 
ные издержки 

совііѵе ['кюзііѵ] асі ] 1. страдающий 
запором; 2. перен. медлительный; 
скуповатый 

со8ІІе88 ['ІШ8ІІЭ8] асі] даровой, ни- 
чего не стоящий 

со8ІІу ['кіэзііі] асі] 1. дорогой, цен- 
ный; $уп. йеаг, ехрепзіѵе, Ы§Ыу- 
ргісесі, ргесіош, ргісеіезз, ѵаІиаЫе; 
2. пышный, роскошный; зуп. ех- 
сеззіѵе, ІаѵізЬ, гісЬ, зріешікі 
совіите [кг>81)и:т] я одежда, пла- 
тье, костюм; — ріесе театр, исто- 
рическая пьеса; зуп. сІоіЬігщ, 
ёгезз, оиііті , ѵезішепі 
совіишіег [ кп'ндимшэ | п костюмер; 
торговец театральными и маска- 
радными костюмами 
со8у [’кэімі] I асі] уютный; зуп. 
сотіогіаЫе, Ьотеіу, іпіітаіе, зЬеІ- 
іегеф ѵѵагт; II п стеганый чехоль- 
чик ( для чайника ; тж. іеа — ) 
соі [ктэі] п 1. детская кроватка; 
2. койка 

соіап§епі [фэіУіагпфэпі] п мат. 
котангенс 

со-іепапі [кэпіепэпі] п соаренда- 
тор 

соіегіе [кэпіэгі] п 1. кружок ( лите- 
ратурный , артистический и т. и.); 
2. избранный, замкнутый круг 
со-іісіаі [кэиіаі<3(э)1] я: ~ Ііпе ко- 
тидальная линия ( соединяющая 
пункты одновременного прилива ) 
соіііііоп [кэііііэп] п КОТИЛЬОН 
{танец) 

соііа§е І'кпиф,! п коттедж; заго- 
родный дом; — іп<1и8Ігу кустарная 
промышленность; зуп. Ьип§а1о\ѵ, 
саЬіп, Ьиі, 1об§е, зЬаск 


соііа§ег [кцііфэ] п 1. живущий в 
хижине, коттедже; 2. ам. дачник 
соіііег [ктэііэ] = соііаг 
соііоп [кці(э)п] п 1. хлопок; хлоп- 
чатая бумага; 2. хлопчатобумаж- 
ная ткань; 3. нитка; а пеесііе агкі 
~ иголка с ниткой; 4. вата; II ѵ 
1. согласоваться; уживаться 
(даг'іЛ); 2. полюбить, привязаться 
( ІодеіИег , гюгі/г); іо - ир (іо) 
сдружиться; I сіоп’і - іо Ьіт аі 
аіі он мне совсем не по душе; 
III асі] 1. хлопковый; 2. хлопчато- 
бумажный 

соііоп-саке |'кт(о)пкеік| п хлоп- 
ковый жмых 

соііоп §іп |'кт(о)пфт| п текст. 

волокноотделитель 
соііоп §га88 [кпі(э)пдга:8] п бот. 
пушица 

соііоп-шасЬіпе [кпІ(э)птэД:п] я 
бумагопрядильная машина 
соііоп тііі [ 'кпг(э ) п т г 1 1 я хлопко- 
прядильная фабрика 
соііоп-ріапі ['ко1(э)пр1а;п1] я 
хлопчатник 

соііоп-8ріппег [ | кпі(э)п | 8ріпэ] я 

1. хлопкопрядильщик; 2. владелец 
бумагопрядильни 

соііопіаіі [кпі(э)піеі1] п амери- 
канский кролик 

соііоп \ѵа8Іе [,кг>і(э)п'\ѵеі8і] я 
текст. 1. обтирочный материал; 

2. угар 

соііоп ѵѵеесі |'кпЦэ)п\ѵі:с]| = сисі- 
\ѵеесІ 

соііотѵоосі [ 'кпі(э)п\ѵі;сі | асі] то- 
поль трехгранный 

соііоп \ѵооІ ['кпІ(о)п\ѵі;І | и 1. хло- 
пок-сырец; 2. вата 
соііопу [кпі(э)пі] асі] 1. хлопко- 
вый; 2. пушистый, мягкий 
соііоп уагп ['кт(э)п|и:п| я хлопча- 
тобумажная пряжа 
соіуіесіоп [ І кпІі'1і:с1(э)п] п бот. се- 
мядоля 

соисЬ [капіЛ I я 1. лит. ложе; 
2. кушетка; зуп. Ъеб, сЬаізе-1оп§ие, 
біѵап, зоіа; 3. логовище, берлога; 
II ѵ 1. лежать, притаиться (о зве- 


рях)', 2 . лит. ложиться; 3 . изла- 
гать, выражать, формулировать; 
іЬе геіизаі \ѵа8 — есі іп роіііе 
іегтз отказ бьш облечен в вежли- 
вую форму 

соисЬеііе [ки:)еІ] я спальное место 
сои§аг [ки:дэ] я зоол. пума, кугуар 
сои§Ь [ кпГ| I я кашель; II ѵ каш- 
лять; — (іо\ѵп кашлем заставить 
замолчать (говорящего); - оиі от- 
харкивать; — ир отхаркивать; 
сболтнуть, выдать что-либо 
сои§Ь (Ігор [кпМглр] я средство 
от кашля 

соиісі [кіхі] разі от сап 
соиісіп’і [кгхЗпі] сокр. от соиЫ 
поі 

соиіее [ки:1і] я 1. отвердевший по- 
ток лавы; 2. ам. глубокий овраг; 
сухое русло 

сои1І88е [ки:'1і:8] я мн . , театр, ку- 
лисы 

соиіоіг [ки:1\ѵа:] я ущелье 
соиІошЬ ['кшішп] я эл. кулон 
соиііег [кэіЛіэ] п резак, нож плуга 
соипсіі [каиш(э)1] я совет; іо\ѵп ~ 
муниципалитет; - о( \ѵаг военный 
совет; зуп. Ьоагй, соттіііее, соп- 
іегепсе, соп§гезз, рагііатепі 
соипсіііог [капп8(э)1э] я член со- 
вета; советник 

соипсіішап [каіш8(э)1тэп] я ам. 

член совета {особ, муниципального) 
соипвеі [каші5(э)1] I я 1. обсужде- 
ние, совещание; іо іаке - сове- 
щаться; 2. совет; іо кеер опе’8 ~ 
помалкивать; держать что-либо в 
секрете; 3 . адвокат; зуп. айѵосаіе, 
аііогпеу, Ьаггізіег, 1а\ѵуег, зоіісііог; 
II ѵ давать совет; рекомендовать; 
зуп. асіѵізе, айѵосаіе, сіігесі, іпзігисі, 
гесоттепсі, зи§§езі, \ѵагп 
соип8е11іп§ ['каппзэіц)] п консуль- 
тирование 

соипвеііог [каіш8(э)1э] я 1. совет- 
ник; зуп. айѵізег, аііогпеу, соипсіі- 
іог; 2. ам . , ирл. адвокат 
соипі [каппі] I ѵ 1. считать, под- 
считывать, пересчитывать; зуп. 
асМ, саісиіаіе, сотриіе, епитегаіе, 
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евіітаіе, всоге, іоіаі; 2 . полагать, 
считать; зуп. сопзкіег, Іис1§е, геск- 
оп, ге§агё; 3. иметь значение; 
еѵегу Іііііе ~8 всякий пустяк 
имеет значение; — Сог: іо - іог 
шисЬ (Іііііе) иметь большое 
(малое) значение; іо ~ Гог поіЬіп§ 
не идти в счет; не иметь никакого 
значения; — іп включать; — оп, 
ироп рассчитывать на что-либо; 
- оиі парл. отложить заседание из- 
за отсутствия кворума; исключить, 
не считать, не принимать во вни- 
мание; ам. производить неверный 
подсчет избирателей; зуп. таііег, 
ві§пііу, іеіі; II п 1. счет, подсчет; 
сосчитанное число; іо 1о8е - поте- 
рять счет; — о( уагп текст, номер 
пряжи; зуп. аёёіііоп, саісиіаііоп, 
сошриіаііоп, епитегаііоп, Іоіаі; 
2 . каждая отдельная статья в обви- 
нительном акте 

соипіаЬіІііу [,каітІэ'Ъі1эіі] п ис- 
числяемость 

соипіаЫе ['каш1эЪ(э)1 | ай] исчис- 
лимый, исчисляемый 

соипісІо\ѵп ['каішіёаіш] п счет в 
обратном направлении 

соипіепапсе ['каішіэпэш] I п 

1. выражение лица, лицо; іо 
сЬап§е опе’8 — измениться в ли- 
це; іо кеер опе’8 — не показывать 
вида; удерживаться от смеха; іо 
І 08 е — потерять самообладание; іо 
риі опе оиі о Г - смутить кого-ли- 
бо; 2 . сочувственный взгляд; мо- 
ральная поддержка, поощрение; 
іо Іепсі опе’8 ~ оказать мораль- 
ную поддержку; подбодрить; II ѵ 

1. разрешать; 2 . морально поддер- 
живать, поощрять 

соипіег 1 ['каппіэ] п 1. прилавок; 
стойка; іо 8егѵе ЬеЬіпсІ іЬе ~ слу- 
жить в магазине; 2. тех. счетчик; 
индикатор оборотов, тахометр 

соипіег 2 ['кашііэ] п 1. фишка, 
марка {для счета в играх)', 

2 . шашка ( в игре ) 

соипіег^ ['каппіэ] I п 1. холка, за- 
гривок; 2. задник {сапога)', 


3. спорт, отражение удара; встреч- 
ный удар, нанесенный вместе с 
парированием удара противника 
{в боксе)', а8 а — іо перен. в проти- 
вовес чему-либо; 4. восьмерка 
{конькобежная фигура)', 5. мор. 
кормовой подзор; II ай] противо- 
положный; встречный; зуп. аёѵегве, 
а§аіпвІ, сопШсііп§, сопігаёісіогу, 
соШгагу, орровеё, орровіп§; III айѵ 
обратно; зуп. а§аіп8І, іп оррозіііоп; 
IV ѵ 1. парируя удар, одновре- 
менно нанести встречный удар; 
2. противостоять; противиться; 
зуп. ап8\ѵег, гезіві, гевропё, геіоіі 
соипіег 4 ['каппіэ] рге( противо-, 
контр- 

соипіегасі [ І каішІэг'агкІ] ѵ 1. про- 
тиводействовать; зуп. асі а§аіп8І, 
сопігаѵепе, соипІегЬаІапсе, ёеіеаі, 
пе@а!е, оррове, гезізі; 2. нейтра- 
лизовать 

соипіегасііоп [,каі;п1эг'жк/(э)п] п 
противодействие 

соипіегасііѵе [каппіэг'агкііѵ] I ай] 
противодействующий; нейтрали- 
зующий; II п что-либо противо- 
действующее 

соипіегаг§итепі ['каітІэ,а:д)и- 
тэпі] п контрдовод 
соипіег-аііаск ['каішіэгэ.іагк] I п 
контратака, контрнаступление; 
II ѵ контратаковать 
соипіегаіігасііоп [каішіэгэігагк- 
)(э)п] п 1 . обратное притяжение; 
2. отвлекающее средство 
соипІегЬаІапсе ['каппіэЬгеІэпв] I п 
противовес; II ѵ уравновешивать, 
служить противовесом 
соипіегЫазі ['каішІэЫшзі] п от- 
ветный удар 

соипіегЫочѵ ['каппіэЫэі;] п встреч- 
ный удар, контрудар 
соипіегсЬаг§е ['каішІэіГсгёз] I ѵ 
1 . предъявлять встречное обвине- 
ние; 2. воен. идти в контратаку; 
контратаковать; II п встречное об- 
винение 

соипіегсЬеск ['каішіэфек] п про- 
тиводействие; препятствие 


соипіегсіаіш [‘каішіэкіеіт] I п 
контрпретензия, встречный иск; 
II ѵ предъявлять встречный иск 
соипіегс1оск\ѵІ8е [.каішіэ'кіпк- 
\ѵаіг] айѵ против (движения) ча- 
совой стрелки 

соипіегезріопа^е [каітіэіезріэпаіз] 
п контрразведка 

соипіегіеіі ['каішіэйі] I ай] 

1. поддельный, подложный; зуп. 
соріеё, Гакеё, Мзе, Гог§её, рге- 
Іепё(её), рвеиёо; 2. притворный; 

II п 1. подделка; 2. обманщик; 

III ѵ 1. подражать; быть похожим; 

2. подделывать; зуп. сору, ГаЪгі- 
саіе, Гаке, Гог§е, ітііаіе, вітиіаіе; 

3. притворяться; обманывать 
соипіегГеііег ['каппіэГііэ] п фаль- 
шивомонетчик 

соипіегГоі! ['каітіэГзіІ] п корешок 
чека, квитанции, билета и т. п. 
соипіегГогі ['каішІэГоё] п стр. 

контрфорс, подпорка 
соипіег-іггііапі [ І каітІэг'іпІэпІ] п 
мед. оттягивающее средство {гор- 
чичник и т. п. ) 

соипіег-,)итрег [.каішіэ'фшірэ] 
разг. пренебр. см. соипіегтап 
соипіегтап ['каішіэтэп] п прода- 
вец, приказчик 

соипіегшапсі [,каішІэ'та:пё] I п 
контрприказ; приказ в отмену 
прежнего приказа; II ѵ 1. отменять 
приказ(ание) или заказ; 2. отзы- 
вать {лицо, воинскую часть) 
соипіегшагсЬ ['каішІэта:іП I п во- 
ен. контрмарш; II ѵ возвращаться 
обратно или в обратном порядке 
соипіегшагк [’каипіэпжк] п конт- 
рольное или пробирное клеймо 
соипіегшеазиге [’каіш^тезэ] п 
контрмера 

соипіегшіпе ['каппіэ.таіп] I п 
контрмина; II ѵ 1. закладывать 
контрмины; 2. перен. расстраивать 
чьи-либо происки 
с о и п і е г о Г Ге п 8 і ѵ е [каіжіэгэТепзіѵ] 
п воен. контрнаступление 
соипіегоГГег ['каішіэ.гоГэ] п 
встречное предложение 
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соипкеграпе ['кашкэрет | п стега- 
ное покрывало {на кровати ) 
соипкеграгк ['кантэрад] п 1. ко- 
пия; дубликат; зуп. сотріетепі, 
сору, ёиріісаіе, ериіѵаіепі, зирріе- 
тепк; 2. двойник; 3. две вещи или 
два человека, взаимно дополняю- 
щие друг друга; 4. юр. противная 
сторона ( в процессе ) 
соипкегріап ['каітіэріэгп] п 
встречный план 

соипкегріок ['каіанорім | I п контр- 
заговор; II ѵ организовать контр- 
заговор 

соипкегроіпк ['кагакэрэіпк] п муз. 
контрапункт 

соипкегроіве [’каішіэроіг] I п 

1. противовес; 2 . равновесие; II ѵ 
уравновешивать 

соипкеггеаскіоп [,каі;п1:эп'жк/(э)п] 
я обратная реакция 
соипкег-геѵоіикіопагу [каішіэге- 
ѵэ'1и:/пэгі] I ай] контрреволюци- 
онный; II п контрреволюционер 
соипіегвсагр ['кашкэзксгр] п воен. 
контрэскарп 

соипкегвЬакк ['каішіэ/шкі] п тех. 

контрпривод, промежуточный вал 
соипкег8І§п ['каппіэ^аіп] п 1. па- 
роль; 2 . скрепа; контрассигновка; 
II ѵ скреплять ( документ подписью ) 
соипІег8Іпк ['каішкэзщк] I ѵ тех. 
зенковать; II п тех. зенковка, ци- 
ковка 

соипкегвру ['кашкэзраі] п контр- 
разведчик 

соипІег8ІапіІ [’каітіэзкагпё] п со- 
противление 

соипкегѵаіі ['кагакэѵеіі | ѵ 1. про- 
тивостоять; 2 . компенсировать; 
уравновешивать; ~іп§ ёику ком- 
пенсационная пошлина 
соипкег\ѵеі§Ь [.каппІэѴеі] ѵ урав- 
новешивать 

соипкег\ѵеі§Ьк ['каіткэѵѵеік] п про- 
тивовес, контргруз 
соипіегѵѵогк ['каіткэ\ѵз:к] I я про- 
тиводействие; II ѵ противодейст- 
вовать; расстраивать {планы) 
соипіе88 ['каішкв] я графиня 


соипкіп§Ьои8е ['каішкцфаів] я 
бухгалтерия 

соипкіп§-гоот ['каішкщпгт] ам. 
= соипкіп^Ьоизе 

соипі1е88 ['каішііэз] ай] несчет- 
ный, бесчисленный, неисчисли- 
мый; зуп. епёіезз, іпсаІсиІаЫе, іп- 
пишегаЫе, ІітіІІезз 
соипкгікіесі ['клпкгікакі] ай] имею- 
щий деревенский вид 
соипкгу ['клпкгі] я 1. страна; $уп. 
паііоп, реоріе, зосіеку зкаке; 2 . роди- 
на, отечество; ко Іеаѵе кЬе — уе- 
хать за границу; 3. деревня; сель- 
ская местность, провинция; іп кЬе 
— за городом; в деревне; на даче; 
іп кЬе ореп - на лоне природы; 
зуп. соипкгузіёе, каппіапё, гоѵіпсез, 
ѵѵіісіз; 4. местность; 5. перен. об- 
ласть; сфера; кЬІ8 8иЬ]еск І8 сроке 
ипкпомп - ко те этот вопрос 
чуждая мне область 
соипкгу сошіп [,клпкгц'кл 2 (э)п] я 
деревенский житель, провинциал, 
впервые увидевший город 
соипкгу-сіапсе [ ,кл т гі'сіи: пх | я 
контрданс {танец) 
соипкгу Ьоиве [клпкгіЪаів] я 
1. помещичий дом; 2 . загородный 
дом, дача 

сошікгутап ['клпкгітэп] я 1. со- 
отечественник, земляк; 2 . кресть- 
янин, сельский житель 
соипкгу тивіс ['клпкгі 'тдггік] я 
музыка в стиле “кантри” 
соипкгувЫе ['клпкгі.заісі] я 

1. (сельская) местность; округа; 

2 . местное (сельское) население 
соипкгуѵѵісіе ['клпкгі, ѵѵаісЗ] айѵ по 

всей стране 

соипкгуѵѵотап ['клпігі^птэп] я 

1. соотечественница, землячка; 

2 . крестьянка; сельская житель- 
ница 

соипку [’каипкі] п графство; зуп. 

агеа, сіізкгіск, ргоѵіпсе, ге§іоп, зЬіге 
соир [ки:] я удачный ход; удача в 
делах 

соир (і’екак [,ки:сіеі'1а:] фр. я госу- 
дарственный переворот 


соирё ['ки:реі] я двухместный авто- 
мобиль 

соиріе [клр(э)1] I я 1. свора; 2. па- 
ра борзых на своре или гончих на 
смычке; 3. пара {супруги', жених и 
невеста', танцующие)', 4. мех. пара 
сил; 5. эл. элемент; II ѵ 1. брать 
на свору; 2. соединять; 3. ж.-д. 
сцеплять; 4. спариваться; 5. свя- 
зывать, ассоциировать 
соир1іп§ ['клр(э)іц)] я ж.-д. сцеп- 
ление, сцепка; тех. муфта 
соироп [ 1 к и:рп п | п купон 
соига§е [ 1 кд ггскз | я мужество, сме- 
лость, отвага, храбрость; ко 
тизкег ир ~, ко ріиск ир - отва- 
житься; зуп. ЬоЫпезз, Ьгаѵегу кеаг- 
Іеззпезз, когкікисіе, гезоіпкіоп, зрігік 
соига§еои8 [кэ'геіфэз] ай] сме- 
лый, отважный, храбрый 
соигапк [ кь-'ги: пг ] я куранта 
соигіег [ кі;гіэ | п 1. агент; 2. курь- 
ер, нарочный, посыльный; зуп. 
Ьеагег, саггіег, епѵоу, §иМе, тез- 
зеп§ег 

соигве [кэ:з] I я 1. курс; направле- 
ние; русло; зуп. ёігескіоп, ракЬ, 
гоаё, гоике, (гаек, \ѵау; 2 . ход; тече- 
ние; - о Г сѵепкз ход событий; іп 
кЬе — ок а уеаг в течение года; іп 
Фие — в должное время; а таккег 
ок — нечто само собой разумеюще- 
еся; ок — конечно; зуп. аёѵапсе, 
сиггепі, к1о\у тоѵетепк, рго§гезз; 

3. порядок; очередь, постепен- 
ность; іп — по очереди, по поряд- 
ку; 4. линия поведения, действия; 
5. курс {лекций, обучения, лече- 
ния)', зуп. сіаззез, Іесіигез, Іеззопз, 
зкисііез; 6. блюдо; 7. скаковой 
круг; 8. стр. горизонтальный ряд 
кладки; II ѵ 1. гнаться за дичью 
(о гончих)', охотиться с гончими; 
2 . бежать, течь; 3. проветривать 
соигвеЬоок [кохфпк] п учебник 
соиг8ег |'кп:хэ| я 1. рысак; 2. поэт. 
(боевой) конь 

соигк [ко:к] I я 1. двор; зуп. сіоізіег, 
соигкуагё, зциаге, уагё; 2. двор {ко- 
роля и т. я.); 3. суд; ам. тж. 
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судья, судьи; $иргете - Верхов- 
ный суд; — о Г Арреаі суд второй 
инстанции; зуп. 1а\ѵ-сошТ, зеззіоп, 
ігіаі, ІгіЬипаІ; 4. ам. правление 
( предприятия ); 5. площадка для 
игр; 6. ухаживание; іо таке - 
іо ухаживать; II ѵ ухаживать, ис- 
кать расположения, популярнос- 
ти; льстить 

соигі сагсі ['кз:1ка:с1] п фигурная 
карта в колоде 

соигіеоив [‘кз:ііэ8] ад '/ вежливый, 
учтивый, обходительный 
соигіевап [,кэ: 1 і' 2 жп] п куртизанка 
соигіеву ['кзгіэзі] п учтивость, 
вежливость; правила вежливости, 
этикет; Ьу (іЬе) ~ о Г благодаря 
любезности; — ііііе титул, носи- 
мый по обычаю, не по закону 
( напр . , ЬопоигаЫе); - оі іЬе рогі 
освобождение от таможенного 
осмотра багажа; $уп. аііепііоп, сі- 
ѵііііу, соп8ІсіегаІіоп, §а11апігу, тап- 
пеге, роіііепезз 

соигіегап [,кэ:іІ 2 агп] = соигіезап 
соигіЬоиве ['ко:11тап$] п здание 
суда 

соигііег ['кэ:ііэ] п 1. придворный; 
2 . льстец 

соигі1іпе88 ['кэ:11іпэ8] п вежли- 
вость 

соигііу ['ко:Ш] ад] 1. вежливый; 

изысканный; 2 . льстивый 
соигі-шагііаі [,кэ:1'та:/(э)1] I п во- 
енный суд, трибунал; II ѵ судить 
военным судом 

соигі ріавіег ['кофріссзіэ] п лейко- 
пластырь 

соигігоот [кофгат] п помещение 
суда 

соигізЬір [‘кл:[|ір| п ухаживание 
соигіуагсі | 1 ко: 1 |и: сі | п внутренний 
двор 

соивіп [клг(э)п] п кузен; двоюрод- 
ный брат; кузина; двоюродная 
сестра 

соиіиге [ки:'і)іээ] п пошив одежды 
высокого класса 

соѵагіапсе [кэп'ѵеэгіэш] п ковари- 
ация 


соѵе [кэнѵ] I п 1. бухточка; убежи- 
ще среди скал; 2 . стр. свод; вы- 
кружка; II ѵ стр. сооружать свод 

соѵепапі ['клѵэпэпі] I и 1. согла- 
шение; юр. договор, отдельная 
статья договора; 2 . библ. завет; 
іЬе Ьоокз оі іЬе ОЫ апсі іЬе 
№\ѵ - книги Ветхого и Нового 
завета; Іапсі оі іЬе - “земля обе- 
тованная”; II ѵ заключать согла- 
шение 

соѵепапіесі ['клѵэпэпіід] I р. р. от 
соѵепапі; II ад] связанный дого- 
вором 

соѵег ['клѵэ] I ѵ 1. покрывать; при- 
крывать; закрывать; перекрывать; 
іЬе Іоап \ѵа8 —есі тапу іітез 
оѵег заем был намного перекрыт; 
іо ~ опе’8 ігаскз заметать свои 
следы; ргау Ье —е(І пожалуйста, 
наденьте шляпу; іо гешаіп — есі не 
снимая шляпы; зуп. сіоіііе, соаі, 
йгезз, зргеасі, \ѵгар; 2 . перен. охва- 
тывать; относиться к чему-ли- 
бо; 3. укрывать, ограждать, защи- 
щать; 4. скрывать; зуп. сопсеаі, 
йІ8§иізе, Ііійе, тазк, зсгееп, ѵеіі; 
5. покрывать ( кобылу ); 6. сидеть 
{на яйцах ); 7. целиться {из ружья 
и т. и.); 8 . ам. разг. давать отчет 
{для прессы)', — іп закрыть; забро- 
сать землей {могилу)', - ир спря- 
тать, прикрыть; -ф- сЬоісе оі іЬе 
епй ~8 сЬоісе оі іЬе шеапз 
цель оправдывает средства; II п 

1. (по)крышка; обертка; чехол; 
покрывало; кожух, футляр, кол- 
пак; конверт; крышка переплета; 
ігот - іо - от доски до доски 
(о книге)', шійег іЬе вате — в том 
же конверте; $уп. Ьейзргеай, сіоііт- 
іп§, соаІіп§, йгезз, Іор, ѵеіі, ѵѵгаррег; 

2 . убежище, укрытие; прикрытие; 
іо іаке - укрыться; зуп. §иагй, 
ргоіесііоп, геіи§е, зЬеІІег, зЬіеІсІ; 

3. ширма; 4. обшивка; 5. покров; 
ипсісг - оі Йагкпезз под покро- 
вом темноты; 6 . ком. гарантий- 
ный фонд; 7. прибор {обеденный)', 
8. = соѵег-роіпі 


соѵега§е ['клѵэпф] п охват 
соѵега11(8) [’клѵэгаіг] п {рі) рабо- 
чий комбинезон, спецодежда 
соѵегіп§ ['клѵэпг)] I п 1. покрыш- 
ка, чехол; оболочка; покров; 
2 . обшивка; облицовка; 3. настил, 
кровля; 4. загрузка; II о: — Іеііег 
сопроводительное письмо; — рагіу 
воен. прикрытие 

соѵегіеі [’клѵэіэі] п покрывало; 
одеяло 

соѵег-роіпі [.клѵэ'рзіпі] п спорт. 

1. защитник {в игре в крикет)', 

2. место защитника {в игре в 
крикет) 

соѵегі ['клѵэі] ад] 1. редк. прикры- 
тый; 2 . скрытый, завуалированный, 
тайный; — §1апсе взгляд украдкой; 
— соаі короткое легкое пальто 
соѵегіиге ['клѵэіщэ] п 1. укрытие, 
убежище; 2. юр. положение за- 
мужней женщины 
соѵег-ир ['клѵэ(г)лр] п 1. прикры- 
тие; 2 . предлог 

соѵеі ['клѵэі] ѵ жаждать, домогать- 
ся {чужого, недоступного) 
соѵеіоив ['клѵэіэз] ад] алчный, 
жадный; скупой 

соѵеіоивпевв ['клѵэіэзпіз] и жад- 
ность 

соѵеу [’клѵі] и 1 . выводок, стая 
{особ, куропаток)', іо 8ргіп§ а ~ 
вспугнуть стаю; 2. группа {особ, 
детей, женщин) 

со\ѵ* [кап] п 1 . корова; 2. самка 
слона, кита, тюленя и т. п. ; 3. рі 
молочный скот 

со\ѵ^ [кап] п 1. клин; тормоз; 
2. тех. колпак, дефлектор, зонт 
{дымовой трубы) 

со\ѵ"* [кап] ѵ запугивать, террори- 
зировать; усмирять 
сохѵагсі ['капай] I п трус; зуп. іаіпі- 
йеагі, зсагейу-саі, впеак; II ад] по- 
эт. робкий; малодушный 
соѵѵагсіісе ['канэйіз] п 1. трусость; 
зуп. іаіпіііеаііейпезз, іеаг; 2. мало- 
душие; робость 

соѵѵагсііу ['капэсШ] I ад] трусли- 
вый; II адѵ трусливо 
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со\ѵЬе11 


сга^8шап 


со\ѵЬе11 [’каі.'Ьс] | п колокольчик на 
шее коровы 

со\ѵЬеггу [’капЪэп] п брусника 
со\ѵЬігсІ ['кан,Ьз:сЗ] п воловья птица 
со\ѵЬоу ['кап.Ьоі] п ам. ковбой 
со\ѵег ['капэ] ѵ приседать; сжи- 
маться; съеживаться ( от страха , 
холода ) 

со\ѵ('І8Іі [ каціі/| п 1. морская ко- 
рова; 2 . серый дельфин 
со\ѵ§іг1 [ каі^дч: 1 1 п скотница 
со\ѵ-Ьее1 ['капЫ:1] п говяжий сту- 
день (из ножек) 
со\ѵЬегс1 |'каі;1ѵі:с1| п пастух 
со\ѵЬі<іе ['каіЛтакЗ] I п 1. воловья 
кожа; 2 . плеть из воловьей кожи; 
II ѵ стегать ремнем 
сочѵіюияе ['каі;Ііаі;к| п коровник 
со\ѵИ [ каі;І | п 1. ряса, сутана с ка- 
пюшоном; капюшон; 2 . колпак 
или зонт над дымовой трубой; 

3. капот или кожух (мотора)', 

4. ав. обтекатель 

со\ѵ1 2 [капі] п ушат, лоханка с 
ушами 

со\ѵ1іп§ ['капіц)] п ав. капот двига- 
теля, обтекатель 

со\ѵтап ['кашпэп] п 1. рабочий 
на ранчо; 2. ам. скотопромыш- 
ленник 

со\ѵогкег [,кэіУ\ѵз:кэ] п коллега 
со\ѵрох ['кащтокв] п мед. коровья 
оспа 

со\ѵ8Ііе(1 ['кап/еб] п хлев, коровник 
со\ѵ8Іір [’карвіір] п бот. баранчик, 
белая буквица; ам. калужница бо- 
лотная 

сох [ктэкз] разе. сокр. от сох8\ѵаіп 
сохсошЬ ['квкккэпт] и самодо- 
вольный хлыщ, фат 
сохсошЬісаІ [ І кпкх І кзі;ішк(о)1 1 ад] 
фатоватый, самодовольный 
сохсошЬгу ['кокв^эитп] п само- 
довольство, фатовство 
сох8\ѵаіп [ кпкв(о)п | и 1. рулевой; 

2 . старшина шлюпки 
соху ['кюкзі] = соскзу 
соу [коі] ад] 1. застенчивый, 
скромный; зуп. Ьавіійіі, сояиейізіі, 
сИШёегё, тоёеві, гевегѵеё, геІігіп§, 


вЬу ІітМ; 2 . (кокетливо) умалчи- 
вающий (о чем-либо) 
соупе88 ['кэтэв] п скромность 
соуоіе [коіэіЛ] п зоол. луговой 
волк, койот 

сохеп [клг(э)п] ѵ обманывать, мо- 
шенничать 

согепа§е ['клгшсЩ п обман, наду- 
вательство 

сохепег [клгэпэ] п обманщик 
соху |'коі;/і| = сову 
сгаЬ 1 [кгэеЬ] п 1. дикое яблоко; 
2 . дикая яблоня 

сгаЬ 2 [кгэгЬ] I п 1. зоол. краб; 
2. (СгаЬ) Рак (созвездие и знак зо- 
диака)', 3 . тех. лебедка, ворот; 
II ѵ 1. царапать когтями (о хищной 
птице)', 2. разе, находить недо- 
статки, придирчиво критиковать 
сгаЬЬесІ [ кгжЫсІ | ад] 1. раздражи- 
тельный, ворчливый; 2 . трудно 
понимаемый; 3 . неразборчивый 
(о почерке и т. п.) 
сгаЬЬу [’кгагЬі] ад] раздражитель- 
ный 

сгаЫіке ['кгэгЫаік] ад] зигзаго- 
образный 

сгаЬвііск [’кгагЪвІік] п тросточка 
сгаск [кгэгк] I п 1. треск; 2. трещи- 
на, щель; расселина; свищ; зуп. 
ЬгеасЬ, стеѵісе, ігасіиге, §ар, гій, 
врііі:; 3 . удар; зуп. Ыо\ѵ, Ьигві, сіар, 
ехріовіоп, віар; 4. кто-либо или что- 
либо превозносимое; 5. ломаю- 
щийся голос (у мальчика)', 6. разе. 
кража со взломом; 7. разе, остро- 
та, шутка; саркастическое замеча- 
ние; II ѵ 1. производить треск, 
шум, выстрел; зуп. Ъигві, сіар, 
сгаскіе, сгазЬ, ехріоёе, зпар; 2 . да- 
вать трещину, трескаться; раска- 
лываться); колоть, расщеплять; 
зуп. Ьгеак, Ьигві, скор, Йасіиге, 
врііі; 3. ломаться (о голосе ); 
4. тех. подвергать (нефть) кре- 
кингу; - ир разе, превозносить; 
рекламировать; стареть; слабеть 
(от старости)', -Ф ко — а ЬоШе 
распить бутылку (вина); іо ~ а 
фіке отпустить шутку; ЬІ8 Ьгаіпв 


аге -её он ненормальный; III ад] 
первоклассный; прославленный 
сгаск-Ъгаіпе<і ['кгэгкфгеішЗ] ад] 

1 . слабоумный, помешанный; 

2 . бессмысленный, неразумный 
(о поведении, поступке) 

сгаск<іо\ѵп ['кгэгксіаіш] п приме- 
нение суровых мер 
сгаскесі [кгэекі] ад] 1. треснувший; 
2 . выживший из ума; 3 . пошат- 
нувшийся (о репутации, кредите)', 
4. резкий; надтреснутый (о голосе) 
сгаскег ['кгагкэ] п 1. щипцы для 
орехов; 2. тех. дробилка; 3 . шу- 
тиха; хлопушка-конфета; 4. тон- 
кое сухое печенье 

сгаскіп§ ['кгагкіг)] I ргез. р. от 
сгаск; II п тех. крекинг 
сгаскіе [кгагк(э)1] I п потрескива- 
ние; II ѵ потрескивать 
сгаск1іп§ ['кгагкііц] п 1 . треск, 
хруст; 2 . поджаристая корочка по- 
росенка; 3 . шкварки 
сгаскпеі [кгагкп(э)1] п сухой биск- 
вит 

сгаскроі [ кгэзкрт | п псих 
сгаскзтап ['кгагквтэп] и взлом- 
щик 

сгаску ['кгэгкі] ад] 1 . потрескав- 
шийся или легко трескающийся; 
2 . помешанный 

сгаЛе [кгек1(э)1] I п 1. колыбель, 
люлька; зуп. Ъеё, соі, сгіЬ; 2. пе- 
рен. начало, младенчество; зуп. 
Ье§іппіп§, ЬігіЬрІасе, огі§іп, воигсе, 
вргіп§; 3 . тех. рама, опора, по- 
душка; 4. воен. люлька (орудия)', 
II ѵ 1. качать в люльке; убаюки- 
вать; 2. горн, промывать (золотой 
песок) 

сгаіі [кга:й] п ремесло; зуп. аЬМІІу, 
аріііиёе, агі, сіехіегііу, Ьапсіісгай, 
тавіегу вкііі, ѵосаііоп, \ѵогк 
сгаГі-ЬгоіІіег І'кпгГфглдоІ п това- 
рищ по ремеслу 

сгаШІу ['кга:йі1і] адѵ 1 . хитро; 

2 . обманным путем 
сгаШпе88 ['кгссйтэв] п хитрость 
сгаіІ8шап [ 'к га: Й/т ап | п 1. искус- 
ный мастер, художник; зуп. так- 
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сгаі’І8тап8Ьір 


сгаѵеп 


ег, тазіег, зтііЬ; 2. мастер, ремес- 
ленник 

сгаГівтапвІіір [ 1 к га: Л['т п п('і р | п 
мастерство 

сгаГіѵѵогк ['кга:й\ѵз:к] п ремеслен- 
ное производство 

сгаііу ['кга:Ш] асі] хитрый, ковар- 
ный; зуп. агійіі, саппу, сиішіп§, ёе- 
сеііШ, ёе8І§піп@, з!іге\ѵё, зіу 
сга§ [кгэгд] п скала, утес 
сга§§у [’кгэеді] асі] 1. крутой, от- 
весный; 2. скалистый, изобилу- 
ющий скалами 

сга§8тап ['кгагдгтэп | п альпинист 
сгаке [кгеік] я зоол. коростель, 
дергач 

сгагп [кгэгт] I ѵ 1. впихивать, 
втискивать; переполнять; зуп. 
сгизЬ, іат, раск, рге88, здиееге, 
5ІиіТ; 2. пичкать, откармливать; 
наедаться; В. вбивать в голову; 
втолковывать, натаскивать к экза- 
мену; наспех зазубривать {ир); 
4. разг. лгать; II я 1. давка, тол- 
котня; 2. нахватанные знания; 
зубрежка 

сгатшег ['кгэгтэ] п репетитор, на- 
таскивающий к экзамену 
сгагпр [кгагтр] I п 1. судорога, 
спазм; 2. тех. зажим, скоба; II ѵ 

1. вызывать судорогу, спазмы; 

2. связывать ( движение ); мешать, 
стеснять {развитие), суживать; 

3. тех. скреплять скобой 
сгашресі [кгагтрі] асі/ 1. страдаю- 
щий от судорог; 2. стиснутый, 
стесненный {в пространстве)', 

3. чрезмерно сжатый (о стиле)', 

4. неразборчивый (о почерке)', 

5. ограниченный {об умственных 
способностях) 

сгаіпр-ГізЬ [ 'кпстрГіЦ п зоол. эле- 
ктрический скат 

сгагпр-ігоп ['кгэгтр,аіэп] = сгат- 
роп 

сгатроп ['кгагтрпп | я 1. тех. же- 
лезный захват; 2. рі шипы на по- 
дошвах 

сгашру ['кгагтрі] асі] судорожный 
сгапЬеггу [’кгагпЪэгі] п клюква 


сгапе [кгет] I п 1. журавль; 2. тех. 
(грузо)подъемный кран; вага; 
3. сифон; II ѵ 1. вытягивать шею, 
чтобы лучше разглядеть {оиі, 
оѵег, сіосюп)', 2. поднимать кра- 
ном; 3. перен., разг. останавли- 
ваться, колебаться перед чем-либо 
сгапіаі ['кгеіпіэі] асі] черепной 
сгапіотеігу [.кгеіш'шпэігі] п из- 
мерение черепа, краниометрия 
сгапіиш ['кгеіпіэт] п {рі -піа) 
череп 

сгапк* [кгагрк] I п тех. кривошип; 
колено; коленчатый рычаг; завод- 
ная ручка, рукоятка; II ѵ 1. заво- 
дить рукоятью; 2. сгибать 
сгапк 2 [кгагрк] п 1. чудак; 2. при- 
хоть, причуда 

сгапксазе [’кгагрккеіз] п картер 
сгапкесі [кгагркі] I р. р. от сгапк; 

II асі] коленчатый, изогнутый 
сгапкегу ['кгагркэгі] п чудачество 
сгапкзЬаІі ['кгэгркГшй] п тех. ко- 
ленчатый вал 

сгапкѵѵеЬ ['кгагркѵѵеЪ] п тех. пле- 
чо кривошипа 

сгапку ['кгагркі] асі] 1. расшатан- 
ный, неисправный (о механизме)', 

2. разг. слабый (о здоровье)', 

3. раздраженный, всем недоволь- 
ный; 4. эксцентричный; манья- 
ческий; 5. извилистый, полный 
закоулков 

сгаппіесі [кгагшё] асі] потрескав- 
шийся 

сгаппу* ['кгагпі] п щель; трещина 
сгаппу 2 ['кгагпі] п англо-инд. слу- 
жащий-индус, умеющий писать 
по-английски 

стар [кгэгр] п диал. гречиха 
сгаре [кгеір] и 1. креп; перен. тра- 
ур; 2. траурная повязка, повязка 
из крепа 

сгаресі [кгеірі] асі] 1. одетый в тра- 
ур; 2. отделанный крепом 
сгарру [’кгагрі] асі] дрянной 
сгарз [кгагрз] п ам. азартная игра в 
кости; — ! черт побери! 
сгариіепсе [’кгагріиіэш] п 1. по- 
хмелье; 2. пьяный разгул 


сгару ['кгеірі] асі] креповый 
сгазЬ [кгаг/] I п 1. грохот; треск; 
зуп. Ьап§, Ьоот, с1ап§, сІазЬ, сіаііег; 
2. сильный удар при падении, 
столкновении; 3. авария, полом- 
ка, крушение; зуп. ассіёепі, 
Ьитр, соііізіоп, зшазЬ, тегеск; 
4. крах, банкротство; зуп. Ьапк- 
гирісу, соііарзе, іаііиге, гиіп; II асіѵ с 
грохотом, с треском; III ѵ 1. па- 
дать, рушиться с треском, грохо- 
том {часто - іЬгои§Ь, ~ ёоѵѵп ); 
грохотать; іо — іпіо зтіЬ. наско- 
чить на что-либо с треском; іо — а 
ріапе сбить самолет; 2. потерпеть 
аварию, крушение; разбиться при 
падении; 3. потерпеть крах; 4. ам. 
разг. проникнуть “зайцем”, без 
билета или без приглашения; іо ~ 
а рагіу явиться без приглашения; 
іо — іЬе §аіе пройти в театр {на 
концерт и т. п. ) без билета; — іп 
вторгаться 

сгазіі соигзе ['кгаг/ кз:х| п сокра- 
щенный курс 

сгазЬ Ьеішеі ['кгаг/феітіі] п за- 
щитный шлем {летчика, космонав- 
та, водителя автомашины или мо- 
тоциклиста) 

сгазіі-іапсі [кгагДагпё] ѵ ав. совер- 
шить (вынужденную) аварийную 
посадку 

сга88 [кгеез] асі] грубый 
сга88Іішіе [ ' к ггехііі и:сі | и крайняя 
тупость, глупость 
сгаісЬ [кгэеіП п кормушка 
сгаіе [кгеіі] I п 1. упаковоч- 
ная клеть или корзина; рама 
стекольщика; 2. ав. разг. само- 
лет; II ѵ упаковывать в клети, 
корзины 

сгаіег [’кгеііэ] п кратер; воронка 
{от бомбы) 

сгаѵаі [кгэ'ѵагі] п галстук; шарф 
сгаѵе [кгегѵ] ѵ 1. страстно желать; 
жаждать (/ог); 2. просить, умо- 
лять; 3. требовать {об обстоятель- 
ствах) 

сгаѵеп ['кгеіѵ(э)п] I асі] малодуш- 
ный; трусливый; II я трус 
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сгаѵіп§ 


сгесІііаЫе 


сгаѵіп§ ['кгеіѵщ] I рге$. р. от 
сгаѵе; II п страстное желание, 
стремление (/ ог ) 
сга\ѵ [кто:] я зоб ( у птицы) 
сгаѵѵГізЬ [ 'к гп:кі|| I я = сгауГізЬ: 
II ѵ ам. разг. идти на попятный 
сгаѵѵі [кгз:1] I ѵ 1. ползать, ползти; 

10 ~ аЬоиі еле передвигать ноги 
(о больном)', зуп. сгеер, іпсЬ, \ѵгі§- 
§1е, \ѵгііЬе; 2. пресмыкаться; 3. ки- 
шеть ( насекомыми ); 4. чувствовать 
мурашки по телу; 5. ам. разг. ид- 
ти на попятный; II п 1. ползание, 
медленное движение; 2. пресмы- 
кательство; 3. спорт, кроль ( стиль 
плавания) 

сга\ѵ1ег ['кгэ;1э] I я 1. пресмыка- 
ющееся животное; 2. низко- 
поклонник; 3. медленно едущий 
извозчик; 4. тех. гусеничный ход; 

11 ай ] тех. гусеничный 
сгауіівЬ ['кгеійЛ п 1. речной рак; 

2. лангуст, десятиногий морской 
рак 

сгауоп ['кгешп] п 1. цветной ка- 
рандаш; цветной мелок; пастель; 
2. рисунок цветным карандашом, 
пастелью 

сгахе [кгеіх] I ѵ 1. сводить или схо- 
дить с ума; 2. делать волосные 
трещины на глазури; II п 1. ма- 
ния; пункт помешательства; $уп. 
шапіа, тойе, оЪвеввіоп, раввіоп; 
2. перен. мода, повальное увле- 
чение (/ог); іо Ье іЬе - быть в 
моде, производить фурор; зуп. 
іавЫоп, Ігепй, ѵо§ие; 3. трещина в 
глазури 

сгаху ['кгеіхі] ай ] 1. помешанный 
на чем-либо; сильно увлеченный; 
зуп. йеѵоіей, іапаіісаі, тай, развіоп- 
аіе; 2. душевнобольной; зуп. 
аЬвигй, іооІівЬ, ійіоііс, ітргийепі, іп- 
вапе, Іийісгоив, тай, попвепвісаі, 
вепвеіевв, віііу; 3. шаткий, развали- 
вающийся 

сгеак [кгі:к] I я скрип; II ѵ скри- 
петь; зуп. §гіпй, тавр, всгаре, 
вциеак, вциеаі 

сгеаку ['кгі:кі] ай] скрипучий 


сгеаш [кгі:т] I я 1. сливки; крем; 
- ігеехег мороженица; 2. перен. 
цвет, что-либо отборное, самое 
лучшее; іЬе — о Г вое і сіу “сливки 
общества”; зуп. Ьеві, еіііе, ргіте; 

3. крем ( косметическое средство)', 
зуп. совтеііс, етиівіоп, Іоііоп, оіі, 
равіе; 4. пена; 5. аііг. кремового 
цвета; II ѵ 1. отстаиваться; 2. пе- 
ниться; 3. снимать сливки 
сгеаш сііееве [.кпт'фкх] п сливоч- 
ный сыр 

сгеат-соіоигесі ['кп:т,кл1эй] ай] 
кремового цвета 
сгеашег ['кгі:тэ] я сливочник 
сгеатегу ['кггтэгі] я 1. маслобой- 
ня; сыроварня; 2. молочная 
сгеат\ѵаге ['кгі:т\ѵеэ] я кремовый 
фарфор 

сгеат-\ѵоѵе рарег [,кгі:т\ѵэі;ѵ | реірэ] 
я веленевая бумага кремового цвета 
сгеашу ['кгі:ті] ай] 1. сливочный; 
жирный; 2. кремовый; зуп. 
сгеат-соіоигей, сгеатей 
сгеазе [кгі:в] I п 1. складка; сгиб; 
загиб; отутюженная складка брюк; 
зуп. сгитріе, іоій, Ііпе, \ѵгіпк1е; 
2. конек (крыши)', 3. старое русло 
реки; 4. черта, граница (в иг- 
рах)', II ѵ 1. уложить складки; 

2. мять(ся); іЬів таіегіаі ~8 еаві- 
1у эта материя легко мнется; 

3. загибать, фальцевать 

сгеаву ['кгіхі] ай] смятый, морщи- 
нистый; лежащий складками 
сгеаіе [кгг'еіі] ѵ создавать, тво- 
рить; зуп. соіп, сотрове, сопвіііиіе, 
Йеві§п, йеѵеіор, йеѵіве, іогт, іоипй, 
§епегаіе, таке, ргойисе 
сгеаііоп [кп'еі/(э)п] я создание 
сгеаііопівш [кгіеі/эпіх(э)т] я кре- 
ационизм 

сгеаііѵе [кп'еіііѵ] ай] творческий, 
созидательный; зуп. агіівііс, сіеѵег, 
§ійей, іта§іпаііѵе, іп§епіоив, іпѵеп- 
ііѵе, Іаіепіей, ѵівіопагу 
сгеаііѵііу [.кггеі'ііѵэіі] я способ- 
ность к творчеству 
сгеаіог [кп'еііэ] я 1. творец; созда- 
тель; автор; 2. (іЬе Сгеаіог) бог 


сгеаіиге [’кпфэ] я 1. создание, тво- 
рение; 2. живое существо; зуп. 
Ьеіп§, Ьойу, сйагасіег, іпйіѵійиаі, 
тогіаі, регвоп, воиі; 3 . тварь; 

4. креатура, ставленник; 5. шутл. 
“зелье”, спиртные напитки; — сот- 
іогІ8 земные блага; воен. мелкие 
предметы личного потребления 
( папиросы и т. п.) 
сгесЬе [кгеф] я детские ясли 
сгесіепсе ['кггйэпз] я 1. вера, до- 
верие; іо §іѵе — іо поверить 
кому-либо; Іеііег о Г — рекомен- 
дательное письмо; 2. жертвенник 
(в алтаре', тж. - іаЫе) 
сгесіепііаів [кгэ'йеп/эіх] я рі 

1. мандат; удостоверение личнос- 
ти; рекомендация; — соттіііее 
мандатная комиссия; зуп. сагй, 
сегіійсаіе, Іеііегв оі сгейепсе, 
раввроіі, гесоттепйаііоп, геіегепсе, 
Іевіатепі, іевіітошаі; 2. веритель- 
ные грамоты (посла) 

сгейіЬіІііу [ , к госіо'Ьі I огі] я вероят- 
ность, правдоподобие; зуп. ріаиві- 
Ъііііу, ргоЬаЬіІііу, геІіаЬіШу, Ігизіѵѵог- 
Ііііпевв 

сгесІіЫе ['кгейэЬ(э)1] ай] вероят- 
ный; заслуживающий доверия; зуп. 
ЬеІіеѵаЫе, роввіЫе, ргоЬаЫе, геавоп- 
аЫе, геІіаЫе, віпсеге, ІгизіѵтоііЬу 
сгейіі ['кгейгі] I я 1. вера; доверие; 

2. хорошая репутация; 3 . влияние; 

значение; уважение (о{, {ог)\ 

4. похвала, честь; іо опе’8 — 
к чьей-либо чести; іо йо опе — 
делать честь кому-либо; зуп. 
йівііпсііоп, §1огу, іюпоиг, ргаіве, 
гесо§пШоп, гериіаііоп; 5. эк. кре- 
дит; долг; сумма, записанная на 
приход; правая сторона бухгалтер- 
ской книги; оп — в долг; в кредит; 
II ѵ 1. верить; доверять; 2. креди- 
товать кого-либо; 3 . приписывать; 
іо - опе лѵііЬ §оой іпіепііопв 
приписывать кому-либо добрые 
намерения 

сгейііаЫе ['кгейіІэЬ(э)1] ай] по- 
хвальный, делающий честь (кому- 
либо) 
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сгесШ сагсі 


спше 


сгесііі сагсі [ кгссіп ка:сі] я кредит- 
ная карточка 

сгесіііог ['кгебііэ] я 1. кредитор; 
2 . правая сторона бухгалтерской 
книги 

сге(1о ['кгеібэп] я ( рі - 08 ) 1. убеж- 
дения, кредо; 2. (Сгесіо) церк. 
символ веры 

сгесіиіііу [кгэ'бдгіэіі] я легкове- 
рие, доверчивость 
сгесіиіоиз [’кгесУіЛэз] ай] легковер- 
ный, доверчивый 

сгеесі [кгі:б] п 1. кредо, убеждения; 
2. ( обыкн . іЬе Сгеесі) вероучение; 
символ веры 

сгеек [кгі:к] п 1. бухта, залив; устье 
реки; 2. ам. приток; небольшая 
река; ручей; $уп. Ьгоок, гіѵиіеі, 
зігеат, ІгіЬиІагу 

сгееі [кгі:1] п 1. корзина для рыбы; 

2. текст, рама для катушек 
сгеер [кгі:р] I ѵ 1. ползать, пресмы- 
каться; 2 . еле передвигать ноги 
(о больном)', 3. бот. стлаться; 
виться (о ползучих растениях ); 
4. красться, подкрадываться (іи, 
іпіо, ир)\ іо - аЬоиі оп ііріое 
ходить на цыпочках; 5. содрогать- 
ся; чувствовать мурашки по телу; 
іі таке8 ту Пе8Іі — меня мороз 
по коже подирает от этого; 6. мор. 
тралить; 7. тех. набегать по инер- 
ции; II п 1. рі разе, содрогание; му- 
рашки; 2. геол. движущийся опол- 
зень; обвал; 3. тех. крип, ползу- 
честь металла; 4. мор. донный 
трал, драга; 5. тех. набегание по 
инерции 

сгеерег [’кггрэ] п 1. ползучее рас- 
тение; 2 . пресмыкающееся живот- 
ное; 3. драга; кошка; 4. рі шипы 
на подошвах 

сгееру ['кгі:рі] ай] 1. вызыва- 
ющий мурашки, бросающий в 
дрожь; 2. ползучий; 3. пресмы- 
кающийся 

сгешаіе [кгэ'теіі] ѵ кремировать 
сгешаііоп [кгэ'теі/(э)п] п кремация 
сгетаіогіит [.кгетэ'ктэт | п (рі 
-8, -гіа) крематорий 


сгетаіогу ['кгетэіэгі] = сгетаіо- 
гіит 

сгепеііаіесі ['кгепэІеііісЗ] ай] зубча- 
тый 

сгепеііе [кп'пеі] п арх. амбразура 
Сгеоіе ['кгііэіЛ] п 1. креол, -ка; 
2 . мулат, -ка 

сгеовоіе |'кп:гкэі;Г| п хим. креозот 
егере [кгеір] п креп (тканъ)', - сіе 
СЬіпе крепдешин 

сгерііаіе ['кгерііегі] ѵ 1 . хрустеть, 
потрескивать; 2 . хрипеть 
сгерііаііоп [,кгері'іеі/(э)п] п 
1. хруст, потрескивание; 2. хрипы 
(при пневмонии) 

сгері [кгері] разі и р. р. от сгеер 
сгеривсиіаг [кп'рлзкіпіэ] ай] 1 . су- 
меречный; тусклый; 2. зоол. суме- 
речный 

сгевсепсіо [кп'/епбэп] айѵ в бур- 
ном темпе 

сгезсепі [кге 2 (э)пі] I п 1. полуме- 
сяц; 2. полукруг; -Ф- Сгевсепі 
Сііу ам. Новый Орлеан; II ай] 

1. растущий, возрастающий; 

2 . имеющий форму полумесяца, 
серповидный 

сге88 [кгез] п кресс (салат) 
сгееі [кгезі] I п 1. гребешок (пету- 
ха)', хохолок (птиц)', 2. грива; 
холка; 3. гребень шлема; шлем; 
4. гребень (волны, горы, крыши)', 
оп іЬе — о Г іЬе ѵѵаѵс перен. на 
вершине славы; 5. тех. пик (на- 
грузки)', 6. конек (крыши)', II ѵ 

1. служить гребнем; увенчивать; 

2. достигать вершины; 3. поэт. 
вздыматься (о волнах) 

сгезіесі | 'кгекігсі | I р. р. от сгееі; 
II ай] снабженный, украшенный 
гребнем, хохолком 
сгезіГаІІеп ['кгезі.іэгіэп] ай] перен. 
упавший духом, унылый, словно 
пришибленный; $уп. бергеззеб, 
бізарроіпіеб, бізсоига§еб, бо\ѵпсазі, 
боѵтЬеагіеб 

сгеіасеоив [кпіеі/эз] ай] геол. ме- 
ловой 

Сгеіап [кгі:іп] I ай] критский; II п 
критянин 


сгеііп [’кгеііп] п кретин 
сгеііпівт ['кгеііпі 2 (э)т] п крети- 
низм 

сгеіоппе | кге'іпп | п текст, кретон 
сгеѵа88е [кгэ'ѵазз] п расселина в 
леднике 

сгеѵісе ['кгеѵіз] п 1. щель, расще- 
лина; $уп. сіей, сгаск, ігасіиге, §ар, 
Іюіе, 8Ііі, зрііі; 2. геол. трещина, со- 
держащая жилу 

сге\ѵ [кш:] я 1. судовая команда; 
экипаж (судна)', зуп. аз8етЫа§е, 
Ьапб, сотрапу, сго\ѵб, §ап§, раск, 
зеі, Іеат; 2. воен. орудийный или 
пулеметный расчет; 3. бригада или 
артель рабочих; 4. пренебр. компа- 
ния, шайка 

сгеѵѵеі ['кш:э1] я 1. тонкая шерсть 
(для вышивания)', 2 . вышивание 
шерстью 

сге\ѵшап ['кш:тэп] я член команды 
сге\ѵтаіе ['кгиітеіі] я член эки- 
пажа 

сгіЬ [кпЬ] I я 1. ясли, кормушка, 
стойло; 2. детская кроватка (с бо- 
ковыми стенками)', 3. хижина; 
небольшая комната; II ѵ 1. запи- 
рать, заключать в тесное помеще- 
ние; 2. разг. совершать плагиат; 
3. списывать тайком 
сгіЬЬа§е ['кпЬкЩ п крибидж (кар- 
точная игра) 

сгіЬЫе [кпЬ(э)1] п грохот, решето, 
сито 

егіек [кпк] I п растяжение мышц; 

II ѵ растянуть мышцу 
егіекеі) [’кпкіі] я сверчок; -Ф- Ііѵе- 
1у (теггу) а8 а ~ жизнерадостный 
егіекеі^ ['кпкіі] я спорт, крикет; 
поі — разг. не по правилам; нече- 
стно 

егіекеі^ ['кпкіі] я низкий стул или 
табурет; скамеечка для ног 
егіекеіег ['кпкііэ] п игрок в кри- 
кет 

сгіесі [кгаіб] разі и р. р. от сгу 
егіег [‘кгаіэ] я глашатай 
егіте [кгаіт] I п преступление, 
злодеяние; зуп. іаиіі, 1а\ѵ-Ьгеакіп§, 
тізсопбисі, ойепсе, ігезразз, \ѵгоп§- 
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ёоіп§; II ѵ воен. карать за наруше- 
ние устава 

Сгішеап [кгаі'тіэп] I п житель 
Крыма; II ай] крымский 
сгішіпаі ['кптіп(э)1] I ай] пре- 
ступный; криминальный, уголов- 
ный; — асііоп (1а\ѵ) уголовное дело 
(право); зуп. соггарі, сгоокеё, Ше§а1, 
іштогаі, Іаѵѵіезз, ипІаѵѵМ, ѵѵгоп§; 
II п преступник; зуп. сопѵісі, сгоок, 
сіеііпциепі, 1а\ѵ-Ьгеакег, ойепёег 
сгітіпаіііу [.кпті'пагіэіі] п пре- 
ступность; виновность 
сгітіпаіігаііоп [ І кптіпэ 1 аі | 2 еі/(э)п] 
п криминализация 
сгітіпаіе ['кптіпеіі] ѵ 1. обвинять 
в преступлении; инкриминиро- 
вать; 2 . осуждать, порицать 
сгітіпаііоп [,кгітіпеі/(э)п] п 

1. обвинение в преступлении; 

2. резкое порицание 
сгітіпаііѵе ['кптіпэігѵ] ай] обви- 
нительный, обличительный 

сгітіпаіогу ['кптіпэігі] ай] обли- 
чающий, обвинительный 
сгішіпо1о§у [.кпті'ппіэфі] п кри- 
минология 

сгітр [кптр] I п 1. рі завитые во- 
лосы; 2. завиток; 3. помеха, пре- 
пятствие; іо риі а — іп помешать 
( в чем-либо)', II ай] 1. гофрирован- 
ный (о материи)', 2. волнистый 
(о волосах)', 3. ломкий, хрустя- 
щий; III ѵ 1. завивать; гофриро- 
вать; 2. надрезать мясо или рыбу 
перед готовкой 

сгішрег ['кптрэ] п 1. щипцы ( для 
завивки)', 2. метал, обжимные 
щипцы 

сгітру 1 ['кптрі] ай] курчавый; 

вьющийся; волнистый 
сгітру 2 ['кптрі] ай] разе, очень 
холодный 

сгітвоп [кптг(э)п] I ай] темно- 
красный, малиновый; II п 1. мали- 
новый цвет; 2. румянец; III ѵ 
1. окрашивать(ся) в малиновый 
цвет; 2 . краснеть 

сгіп§е [кпп<ф;| I ѵ 1. раболепство- 
вать; 2 . проявлять раболепный 


страх; съеживаться (от страха)', 
II п раболепство 

сгіп§ег ['кгіпфэ] п низкопоклон- 
ник 

сгіп§1е [кпцді] я мор. люверс; 
кренгельс 

сгіпкіе [кщ)к(э)1] I п 1. изгиб, из- 
вилина; зуп. сигі, Гоісі, 1\ѵІ8І, \ѵгіп- 
кіе; 2. складка, морщина; II ѵ 
1. извиваться; 2. морщить(ся); 

3. завивать ( волосы ) 
сгіпоііпе ['кппэііп] п 1. ткань из 
конского волоса; 2 . кринолин; 
3. мор. противоторпедная сеть 
сгірріе [кпрі] I я 1. калека, инва- 
лид; 2 . (порожистый) перекат в 
реке; II ѵ 1. калечить, уродовать; 
лишать трудоспособности; зуп. 
сгатр, бата§е, сіезігоу, сІізаЫе, іпса- 
расііаіе, іпіиге, рагаіузе, гиіп, зроіі, 
ѵѵеакеп; 2 . приводить в негодность, 
наносить вред, урон 
СГІ8І8 ['кгаізіз] п (рі сгізез) кризис; 
перелом (болезни)', зуп. саіазіго- 
рЬе, гіійісиііу, бізазіег, етег§епсу, 
ІгоиЫе 

сгівр [кпкр] I ай] 1. кудрявый, за- 
витой; 2 . рассыпчатый, хрустящий; 
зуп. ЬгіШе, сгшпЫу, сгипсЬу; 3. све- 
жий, бодрящий, живительный 
(о воздухе)', зуп. Ьгасіп§, Ъгізк, ігезЬ, 
геігезЫп§; 4. ясно очерченный, чет- 
кий (о чертах лица)', 5. живой, 
решительный (ответ, стиль, нрав)', 
б. твердый, жесткий (противоп. 
Іітр II); 7. покрытый рябью; II ѵ 

1. завивать(ся); 2 . делать тесто рас- 
сыпчатым; хрустеть; 3. покрывать- 
ся рябью; 4. текст, ворсить 

сгівру ['кпзрі] ай] хрустящий 
сгІ88-сго88 [ ‘ к ггз, к гпз | I ай] пере- 
крещивающийся; II айѵ 1. крест- 
накрест; 2. вкось; III п 1. крест 
(вместо подписи неграмотного)', 

2. детская игра в крестики; IV ѵ 
перекрещивать 

сгііегіоп [кгаі'ііэгіэп] я (рі -іа) 
критерий, мерило 

сгіііс ['кггіік] я 1. критик; 2. кри- 
тикан 


сгііісаі ['кпіік(э)1] ай] 1. критиче- 
ский; зуп. сшсіаі, ёесізіѵе, тотеп- 
іои8, 8егіои8, иг§епі, ѵііаі; 2 . разбор- 
чивый; 3. ам. дефицитный; край- 
не необходимый; нормируемый; 

4. воен. угрожаемый; угрожающий 
сгііісаіііу [.кпіі'кэеіэіі] я критич- 
ность 

сгііісівт ['кп 11 , 812 (э)т] я 1. крити- 
ка; зуп. Ыате, сепвиге, бізарргоѵаі, 
Іаи1і-Гпкіт§; 2. критический раз- 
бор, критическая статья 
сгііісіге [’кпіізаіг] ѵ 1. осуждать; 
2. критиковать 

сгііідие [кгііі:к] я 1. рецензия; 

критическая статья; 2 . критика 
сгоак [кгэпк] I п карканье; квака- 
нье; II ѵ 1. каркать; квакать; 
2. ворчать, брюзжать; 3. накли- 
кать, напророчить беду; 4. разг. 
умереть; 5. разг. убить 
сгоакег ['кгэпкэ] я 1. каркающий, 
квакающий; 2 . ворчун; пророча- 
щий беду 

сгоаку ['кгэпкі] ай] хриплый 
Сгоаі [’кгэіжі] я хорват 
Сгоаііап [кгэи'еі/(э)п] ай] хорват- 
ский 

сгосЬеі ['кгап/еі] I я 1. вышивание 
иглой с крючком швом в цепочку, 
тамбуром; 2. вязальный крючок; 
II ѵ вышивать тамбуром 
сгоск [кгок] п кувшин 
сгоск 1 [кгок] п 1. глиняный кув- 
шин или горшок; 2. черепок 
сгоск 2 [кгок] I разг. п сломленный 
человек; II ѵ 1. заездить (лошадь)', 
2. разрушить здоровье, вымотать 
силы (у человека)', 3. вымотаться, 
сломаться (о человеке) 
сгоскегу [’кгокэгі] п посуда (глиня- 
ная, фаянсовая) 
сгоску [’кгокі] ай] хилый 
сгососіііе [ 'кгокосіаіі | я крокодил; 

~ іеагв крокодиловы слезы 
сгососііііап [.кгокэ'сііііэп] ай] кро- 
кодиловый 

СГОС118 [’кгэпкэз] п 1. бот. крокус; 
шафран; 2. тех. крокус (окись 
железа в порошке) 
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СГОІ88аПІ 


сго88-1і§Ы; 


сгоІ88апі ['кпѵаізиг)] п круассан 
сгопе [кгэіш] п старуха, старая 
карга 

сгопу ['кгэппі] п близкий, закадыч- 
ный друг 

сгопуІ8Ш [ І кгэргц | і 2 (э)т] п дружба 
сгоок [ кп;к | I п 1. посох; 2. крюк; 
3 . поворот, загиб, изгиб ( напр ., 
реки, дороги ); а — іп (Не Ьаск (іп 
іЬе по8е) горб на спине ( горбинка 
на носу)\ 4 . разе, обманщик, плут; 
оп іЬе — разе, обманным путем; 
зуп. сЬеаі, го§ие, яЬагк, ѵіііаіп; II ѵ 
сгибать(ся); изгибать, искривлять; 
скрючивать(ся); горбиться 
сгоок-Ьаск(есІ) [кгэпкЬгекІ] ай] 
горбатый 

сгоокесі [ кп;кк] | ай] 1. изогнутый, 
кривой; - паіі тех. костыль; $уп. 
ап§1ей, ЬепІ, Ьоѵѵеё, сигѵесі, Ьоокеб, 
І\ѵІ8Іесі, 2 І§га§; 2 . искривленный; 
сгорбленный; 3 . перен. непря- 
мой; нечестный; извращенный; 
зуп. сгаііу, сіесеіііиі, йівЬопеві, 
ипіаѵѵіиі; 4 . добытый нечестным 
путем; 5 . опирающийся на палку, 
на клюку 

сгоокес1пе88 [кгпккіпэк] п кри- 
визна 

сгооп [кш:п] I п тихое, монотонное 
пение; II ѵ напевать 
сгоопег [кш:пэ] п эстрадный пе- 
вец 

сгор [кгор] I п 1. посев, урожай; 
жатва; хлеб на корню; а Ьеаѵу - 
богатый урожай; 8уп. ішіів, Ьагѵеві, 
ргобисе; 2 . зоб (у птиц)', 3 . кнуто- 
вище; 4 . коротко остриженные 
волосы; 5 . обилие; масса; 6. дуб- 
леная шкура; II ѵ 1. засевать, со- 
бирать урожай; давать урожай; 

2 . подстригать, обрезать; 3 . щи- 
пать, объедать ( траву и т. п.) 
сгоріагкі ['кгоріагпсі] п пахотное 
угодье 

сгоррег [кгорэ] п косец, жнец 
січ^иеі [кгэпкі] I п крокет; II ѵ 
крокировать 

сп^иеііе [ кга'кеі | фр. п крокеты 
( кушанье из мяса, рыбы, риса) 


сго88 [кіте] I п 1. крест; распятие; 

2. (іЬе Сго88) христианство; 

3. тяжелое испытание, горе; 

4 . тех. крестовина, крест; 5 . чер- 
та, перечеркивающая буквы і, і; 
6 . биол. смешение, скрещивание 
{пород)', II ай] 1. поперечный; пе- 
ресекающийся; перекрестный; 

2 . противный (о ветре)', противо- 
положный; неблагоприятный; 

3. раздраженный, злой, сердитый; 
Ье І8 - \ѵііЬ уои он сердит на 
вас; а8 — а8 і\ѵо 8Ііск8 очень не в 
духе; зол как черт; III ѵ 1. скре- 
щивать {напр. шпаги, руки)', 
2 . биол. скрещивать(ся); 3. крес- 
титься; 4 . пересекать; переходить 
{через)', переправляться; ам. воен. 
тж. переправлять; іо — іЬе СЬап- 
пеі пересечь Ла-Манш, поехать на 
континент; іо - іЬе Яоог о Г іЬе 
Ноіше парл. перейти из одной 
партии в другую; іо — опе’8 раіЬ 
встретиться с кем-либо; стать 
кому-либо поперек дороги; зуп. 
Ьгісі§е, §о асго88, ігаѵегве; 5 . раз- 
минуться; разойтись (о людях, 
письмах)', 6 . противодействовать, 
противоречить; — оіі, оиі вычер- 
кивать; — оѵег переходить, пере- 
секать, переезжать, переправлять- 
ся; ^ іо - опе’8 тіпсі прийти в 
голову (о мысли) 

сго88-агш [кго8а:т] п тех. попе- 
речина, траверса 

сго88Ьаг І'кгпй.Ъа:] п 1. тех. по- 
перечина, распорка; 2 . спорт. 
планка {для прыжков в высоту)', 
перекладина {ворот в футболе 
и т. п. ) 

сго88Ьеат [кітеЬгт] п тех. попе- 
речная балка, коромысло 
сго88 ЬепсЬ ['кгозЬепіЛ п скамья в 
английском парламенте для бес- 
партийных депутатов 
СГ088Ы11 ['кгі:$Ьі1] п клест {птица) 
сго88Ьгес! ['кгак.Ьгесі] ай] смешан- 
ный, гибридный 

сго88ЬгеесІ [’кіте.ЪгЫ] I п помесь, 
гибрид; II ѵ скрещивать 


сго88сЬеск [.кітс'^ек] п двойная 
проверка 

сго88-соипігу ['кгок'клпігі] ай] 
проходящий прямиком, без до- 
роги; вездеходный; - гасе 
спорт, кросс, бег по пересеченной 
местности; — і1і§Ьі маршрутный 
полет 

сго88-сиі [кп)8клі] I п кратчайший 
путь; II ай] поперечный 
сго88-ехашіпаііоп [кгозідгагтэ 1 - 
пеі/(э)п] п юр. перекрестный 
доп-рос 

сго88-ехашіпе [кгозід'гагтіп] ѵ 
юр. подвергать перекрестному 
допросу; зуп. іпіегго§аіе, диевііоп, 
циіг 

сго88-еуес! [.кітс'акі] ай] косой, 
косоглазый 

сго 88 -іегіі 1 І 2 е [.кгокТзйэІак] ѵ 
1. биол. перекрестно опылять или 
оплодотворять; 2 . помогать друг 
другу советами и т. п. 
сго88 Гіге ['кп>8,іаіэ] п 1. воен. пе- 
рекрестный огонь; 2 . шумный 
обмен мнениями; словесная пере- 
палка 

сго88-§гаіпес! [кгок'дгеіпсі] ай] 
1 . свилеватый (о древесине)', 2 . уп- 
рямый, несговорчивый 
сго88ЬаісЬ [кгозкаггЛ ѵ гравиро- 
вать или штриховать перекрестны- 
ми штрихами 

сго88-Ьеа<і [кгозітесі] и тех. 
1. крейцкопф, ползун; 2 . кресто- 
вина 

сго88-Ьеа<ііп§ ['кітефесііг)] п под- 
заголовок {в газетной статье) 
сго88Іп§ ['кпшц] п 1 . пересечение; 
скрещивание; скрещение; 2 . пере- 
кресток; переход {через улицу)', 

3. переезд по воде, переправа; 

4 . биол. скрещивание; 5 . ж.-д. пе- 
реезд; разъезд; 6 . горн, кроссинг; 
7 . тех. крестовина 

сго88-1е§§ес1 |'кгпх1едкі| айі сидя- 
щий, положив ногу на ногу или 
поджав ноги “по-турецки" 
сго88-1і§Ьі [кпэзіаіі] п 1 . пересека- 
ющиеся лучи; 2 . перен. освещение 
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СГ 088 Іу 


сгисіі’огш 


предмета с различных точек зре- 
ния 

сго88Іу ['кгозіі] айѵ раздраженно, 
сварливо; сердито 
сговвоѵег ['кгозэітѵэ] п переход 
сго88раісЬ ['кгозрагіП я разг. свар- 
ливый человек 

сго88ріесе ['кхгззрііз] п 1. попере- 
чина; тех. крестовина; 2. мор. 
краспица 

сго88 ригрове ['кгоз'рэфэз] я не- 
доразумение, основанное на вза- 
имном непонимании намерений 
другого; іо Ье аі сго88 риг- 
ровев действовать наперекор 
друг другу вследствие недоразу- 
мения 

сго88 С|ие8Ііоп [ І ктх'к\ѵехіГ(э)п| п 
редк. вопрос, поставленный при 
перекрестном допросе 
сго88-геі"егепсе [ І кго8 | геі(э)гэп8] п 
перекрестная ссылка 
сго88Гоасі ['кітегэіхі] я поперечная 
дорога, перекресток; аі іЬе сго88- 
гоасІ8 на распутье 

сго88 весііоп ['кіп88ек/(э)п] п по- 
перечное сечение, поперечный 
разрез, профиль 

сго88-8ІіісЬ ['кш88іііЛ я вышивка 
крестиками; крестик 
сго88Ігее8 [‘кгтеіггг] п рі мор. са- 
линг 

сго88\ѵІ8е ['кгозѵѵаіг] асіѵ кресто- 
образно; крест-накрест 
сго88\ѵогсІ [ 1 к тя,\ѵз:сі | п кроссворд 
сгоІсЬ [кшІ[] п разветвление ( дере- 
ва ); анат. промежность 
сгоісЬеі ['кгоі/іі] п 1. крючок; 

крюк; 2. муз. четвертная нота 
сгоісЬеіеег [ ,к ті[Ь'г іэ | п фантазер, 
человек с причудами 
сгоісЬеіу [’кгоірэіі] ай] своенрав- 
ный; капризный 

сгоисЬ [кгаиіЛ ѵ 1. раболепство- 
вать, пресмыкаться; іо — опе’8 
Ьаск гнуть спину ( перед кем-либо ); 

2. сгибаться, притаиться (о/и 
страха или для нападения — о жи- 
вотных) 

сгоир 1 [кги:р] п круп ( болезнь ) 


сгоир^, сгоире [кш:р] п зад, круп 
( лошади ) 

сгоиріег ['кги:ріэ] п 1. крупье, бан- 
комет; 2. заместитель председате- 
ля на официальном банкете 
сгоиве [кт:$] ай] оживленный 
сгоѵѵ 1 [кгэр] I п 1. ворона; а8 іЬе — 
Шее или іп а - Ііпе по прямой 
линии; 2. пение петуха; 3. радо- 
стный крик {младенца)] 4. сокр. 
от сгоѵѵ-Ьаг; </■ іо еаі (Ьоііесі) ~ 
ам. разг. быть вынужденным к че- 
му-либо крайне неприятному или 
унизительному; смириться, при- 
знать себя побежденным; іо Ьаѵе 
а ~ іо ріск (или іо ріиск) ѵѵіііі 
опе иметь счеты с кем-либо; II ѵ 
(сгоѵѵеб, сгс\ѵ; сгоѵѵесі ) 1. кричать 
кукареку; 2. издавать радостные 
звуки (о детях)] ликовать; - оѵег 
восторжествовать над кем-либо 
сгоѵѵ^ [кгэр] п лом; ворот; щипцы 
сгоѵѵЬаг ['кгаі.'Ьа: | п тех. лом, вага, 
аншпуг 

сгоѵѵ-ЪіІІ ['кгэі/ЬіІ] п хирургиче- 
ские шипцы 

сгоѵѵсі [кгансЗ] I п 1. толпа; Ье 
ші§Ьі ра88 іп іЬе - он не хуже 
других; зуп. аззетЫу, Поск, Ьегб, 
тазе, та88е8, тиШіибе, раск, реоріе, 
риЫіс; 2. разг. компания, партия; 

3. толкотня; давка; 4. множест- 
во, масса вещей; 5. - оі 8аі1 
мор. форсированные паруса; II ѵ 
1. собираться толпой, толпиться, 
теснить(ся); набивать(ся) битком; 
зуп. соп§езі, §аіЬег, тазе, раск, 
рііе, ргезз, ризЬ, зциееге; 2. мор. 
спешить, идти на всех парусах; 
3. ам. теснить, вытеснять; 4. ам. 
оказывать давление; торопить, 
приставать (іо — а шап іог 
раутепі); - іпіо, іЬгои§Ь проти- 
скиваться, втискиваться; — оиі 
вытеснять 

сгоѵѵсіесі ['кгапбкЗ] ай] 1. пере- 
полненный, битком набитый; 
— 8ІгееІ8 улицы, переполненные 
народом; 2. полный, наполнен- 
ный; Іііе - ѵѵііЬ §геаі еѵепів 


жизнь, полная великих событий; 

3. ам. прижатый, притиснутый 
сго\ѵп [кгаш | I я 1. венец, корона; 

зуп. согопеі, біабет, §аг1апб; 
2. (Сгоѵѵп) корона, престол; 
королевская власть, король, коро- 
лева; іо зиссеесі іо іЬе - насле- 
довать престол; зуп. топагсЬ, 
топагсЬу, гоуаііу, зоѵегеі§п, зоѵег- 
еі§піу; 3. (Сгоѵѵп ) государст- 
во; верховная власть {в Англии)] 

4. венок {цветов)] 5. венец, за- 
вершение; 6. крона, верхушка 
дерева; зуп. арех, сгезі, зиттіі, 
Іор; 7. макушка, темя, голова; 
8. коронка {зуба)] II ѵ 1. венчать; 
короновать; зуп. бі§пііу, Ьопоиг, 
геѵѵагб; 2. вознаграждать; 3. воз- 
главлять; 4. завершать, увен- 
чивать; покрывать; 5. поставить 
коронку {на зуб) 

Сгоѵѵп Соіопу [^гапп'кціэпі] п 
британская колония, не имеющая 
самоуправления 

сго\ѵп §1а88 [ кгаілУдІссз] п крон- 
глас {сорт стекла) 

Сгоѵѵп ргіпсе [кгаі/п'рппз] я на- 
следный принц, наследник пре- 
стола, кронпринц 

сго\ѵ’8-пе8І ['кгэіжпезі] я 1 . воро- 
нье гнездо; 2. мор. наблюдатель- 
ная вышка {на манте) 
сгохе [кгэпх] п утор {в бочке) 
сгисіаі ['кги:/(э)1] ай] 1 . решающий 
(— ехрегітепі); критический 
(~ регіоб); зуп. сгііісаі, ёесізіѵе, 
кеу, тотепіоиз, ргеззт@, иг§епі, 
ѵііаі; 2. мед. крестообразный 
сгисіап [кш:/п] п карась 
сгисіаіе ['кш:/іеіі] ай] зоол . , бот. 
крестообразный 

сгисіЫе ['кш:8эЬ(э)1] п тигель; пе- 
рен. суровое испытание 
сгисіГегоікз [ кш:'зіГэгэз| ай] бот. 
крестоцветный 

сгисіііх ['кгшзійкз] п распятие 
спісіПхіоп [ .кги^г'Гг к|(п)п | п рас- 
пятие {на кресте) 

сгисіГогт ['кгихііЬт] ай] кресто- 
образный 
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сгисііу 


сгу 


сгисіі’у ['кігшіаі] ѵ распинать 
СП1СІ [кглсі] п свернувшееся молоко 
сгисіе [кги:сі] ай] 1 . сырой, незре- 
лый; зуп. паіигаі, га\ѵ, гои§Ь, ипроі- 
ізЬесІ, ипргосеззеб; 2 . непереварен- 
ный; 3 . необработанный; неочи- 
щенный; 4. грубый; зуп. соагзе, 
іпсіесепі, шбе, ѵи1§аг; 5. незрелый; 
непродуманный; 6. голый (о фак- 
тах)', 7. кричащий (о красках ) 
сгисіііу ['кгшіэіі] п необработан- 
ность, грубость и пр. 
сгиеі [кги:э1] ай] 1 . жестокий; зуп. 
ЪіІІег, Ьгліаі, саііоиз, іегосіоиз, Гіегсе, 
ІіеаіТІезз, іпЬишап, тегсііезз, рііііезз, 
гиіЫезз, зеѵеге, ипкіпсі; 2. мучи- 
тельный; 3 . ужасный 
сгиеііу ['кги:э1і] айѵ 1 . жестоко; 

безжалостно; 2 . мучительно 
сгиеііу [’кги:э1іі] п жестокость; без- 
жалостность, бессердечие; зуп. 
ЪагЪагіІу Ьгаіаіііу, саііоизпезз, іёгосі- 
Іу, Ьагб-Ьеайебпезз, ЬагзЬпезз, гаііі- 
Іеззпезз, заѵа§ету 

сгиеі ['кш:гі] п 1. бутылочка, гра- 
финчик для уксуса или масла; 
2. церк. потирная чаша 
сгиеі-8Іап<і ['кшті/іжікі | п судок 
( столовый прибор) 

сгиіяе [кш:г] I ѵ мор. крейсиро- 
вать; совершать рейсы; сгиІ8Іп§ 
вреесі крейсерская скорость; 
сгиІ8Іп§ зиЬтагіпс мор. подвод- 
ная лодка дальнего действия; II п 
крейсерство; морское путешест- 
вие, плавание 

сгиівег ['кш: 2 э] п мор. крейсер; 
- саггіег мор. крейсер-авианосец; 
-ф- - \ѵеід'Ііі боксер полутяжелого 
веса 

сгшпЬ [кглт] \ п Л. крошка {особ, 
хлеба)', - ЪгивЬ столовая щетка; 
2. мякиш {хлеба)', 3 . рі перен. 
крохи, крупицы; —8 о Г іпГогта- 
ііоп обрывки сведений; II ѵ 
1. крошить; 2 . обсыпать крошка- 
ми; обваливать в сухарях; 3 . сме- 
тать крошки (со стола) 
сгшпЫе [кглтЬ(э)1] ѵ 1. крошить- 
ся; осыпаться; обваливаться; 


2 . крошить, толочь, растирать 
{в порошок)', зуп. Ьгеак ир, сгизЬ, 
Йесау, Гга§тепІ, §гіші, розѵёег; 

3. распадаться, разрушаться, гиб- 
нуть 

сгшпЫу ['кглтЫі] ай ] крошащий- 
ся, рассыпчатый, рыхлый 
сгшпЬу ['кглгпЬі] ай] 1. усыпанный 
крошками; 2. мягкий {как мя- 
киш)', 3. ам. дешевый; 4. отврати- 
тельный 

сгишгпу ['кглші] ай] = сгитЬу 
сгишр [кглтр] I ѵ 1. сильно 
ударять; 2. воен. разе, стрелять, 
обстреливать; II п 1. сильный 
удар; тяжелое падение; 2. воен. 
разе, тяжелый фугасный снаряд; 
звук от разрыва тяжелого снаряда 
сгишреі ['кглтріі] п 1. пышка; 

2. разе, голова; Ьагту оп іЬе — 
сумасбродный, взбалмошный 

сгитріе [кглтр(э)1] ѵ 1. мять(ся); 
комкать(ся); морщиться; съежи- 
ваться; 2 . сгибать, закручивать; 

3. перен. пасть духом 

сгипсЬ [кглпіП ѵ 1. грызть; хрус- 
теть; 2 . скрипеть под ногами; тре- 
щать; II п хруст; скрип; треск 
сгипсЬу ['кглпіД] айі хрустящий 
сгиог ['кш:о:] п кровяной сгусток 
сгигаі ['кгпгэі] ай] анат. бедренный 
сги8а<іе [ кпг'хекіі I п 1. ист. крес- 
товый поход; 2. перен. поход, кам- 
пания против чего-либо; іетрег- 
апсе — кампания против пьянства; 
II ѵ выступить походом; бороться 
против чего-либо 

сгшЬ [кглЛ I ѵ 1. раздавливать; іо 
— а Ьоіііе о Г \ѵіпе выпить, “раз- 
давить” бутылку {вина)', 2. выжи- 
мать, давить {виноград)', 3. дро- 
бить, толочь, размельчать; зуп. 
Ьгеак, сгшпЫе, сгитріе, роипё, 
ргезз, зшазЬ, зяиазіі, зциееге; 4. вти- 
скивать; 5. мять(ся); 6. перен. 
уничтожать, подавлять, сокру- 
шать; - <1о\ѵп мять; дробить; 
перен. подавлять; II п 1. раздав- 
ливание; дробление; 2 . давка; тол- 
котня; 3. разе, многочисленное 


собрание; 4. разе, увлечение, пыл- 
кая любовь; 5. напиток из выжа- 
того фруктового сока 
сгизЬег ['кг/фі п 1. то, что сокру- 
шает; 2. тех. дробилка; аппарат 
для дробления или размола; бегу- 
ны; 3. разе, полисмен 
спізЬргооГ [ ' к г,\(рги:і'| ай] проти- 
воударный 

СП18І [кглзі] I п 1. корка {хлеба)', 
рел. средства к существованию; іо 
еагп опе’8 - зарабатывать на ку- 
сок хлеба; 2. перен. что-либо, 
напоминающее корку: корка на 
ране, затвердевший слой снега, 
настыль {на металле) и т. п . ; зуп. 
соаі, соаІіп§, соѵегіп§, Іауег, зііеіі, 
зкіп, зигіасе; 3. геол. земная кора; 
поверхностные отложения; 4. оса- 
док {вина на стенках бутылки)', 
II ѵ покрывать(ся) корой, коркой 
сгивіесі [’кглзіій] ай] 1. покрытый 
коркой; 2 . с образовавшимся 
осадком (о вине)', 3. перен. устаре- 
лый; укоренившийся 
спі8Іі1у [’кглзіііі] айѵ сварливо; 
с раздражением 

сги8Ііпе88 ['кглзііпэз] п сварли- 
вость; раздражительность 
сгивіу ['кглзіі] ай] 1. покрытый ко- 
рой, коркой; 2. перен. сварливый; 
резкий; раздражительный; зуп. 
Ьшзяие, сигі, іггіІаЫе, ргіскіу, зЬогІ- 
Іетрегеё, ІоисЬу 

сгиісЬ [кгліГ] п 1. костыль; раздво- 
енная подпорка; вилка; 2 . стойка 
{мотоцикла и т. п. ); 3. перен. 
опора, поддержка; 4. мор. кормо- 
вой брештук; уключина 
сгих [кглкз] п затруднение, разе. 
загвоздка 

сгу [кгаі] I ѵ ( сгіесі ) 1. кричать, 
восклицать, взывать; зуп. саіі, 
ехсіаіт, зсгеат, зЬоиІ, зЬгіек; 
2. плакать; іЬеге’8 по иве іо — 
{или сгуіп§) оѵег зрііі тіік поел. 
потерянного не воротишь; зуп. 
зоЬ, \ѵаі1, \ѵеер, ѵѵЬітрег; 3. огла- 
шать; объявлять; с предлог, и на- 
реч. : — ёо\ѵп осуждать; запрещать; 
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сгуЬаЬу 


си1-сІе-8ас 


раскритиковать; заглушать крика- 
ми; ~ Гог просить, требовать себе 
чего-либо; іо ~ іог іЬе тооп 
желать невозможного; ~ о(( отка- 
зываться от сделки, намерения и 
т. п. , идти на попятный; — оиі 
объявлять во всеуслышание, вы- 
крикивать; іо - опе’з Ьеагі оиі 
горько рыдать; — ир превозносить, 
прославлять; -ф- іо ~ Ьаіѵек требо- 
вать свою долю; іо — вЬате ироп 
осуждать, поносить; іо - 8Ііпкіпд 
іівЬ хулить свой товар; выносить 
сор из избы; іо — \ѵо!і поднимать 
ложную тревогу; II я { рі сгіез) 
1. крик; тисЬ ~ агкі Іііііе \ѵоо1 = 
много шума из ничего; 2 . мольба; 
3 . плач; 4 . собачий лай {во время 
погони)', 5. свора собак; б. харак- 
терный для каждого животного 
звук; 7. крик уличных разносчи- 
ков (Ьоіісіоп сгіек); 8. молва; оп 
іЬе ~ по слухам; 9. боевой клич; 
пол. лозунг; іЬе рориіаг — общее 
мнение, “глас народа”; Ф іаг - 
далекое расстояние; большая раз- 
ница; іп іиіі — в бешеной погоне 
сгуЬаЬу ['кгаі.ЬеіЬі] и плакса, рева 
сгуіп§ ['кгапг)] ай] 1. кричащий, 
плачущий; 2 . вопиющий, возму- 
тительный 

сгуоЬіо1о§у [.кгаіэпЬаі'пІэфі] п 
криобиология 

сгуосЬешіаігу [,кгаіэіУкепшІгі] п 
химия низких температур 
сгуо§еп [’кгашфэп] п криоген 
сгуо§епіс [кгаіэ'фетк] ай] крио- 
генный 

сгуо§епіс8 [кгаіэ'фепікз] я крио- 
геника 

сгуоргевегѵаііоп [кгаіэпргегэ'ѵеі- 
Дэ)п] я криоконсервация 
сгурі [кпрі] п 1. склеп, подземная 
часовня; 2 . ист. крипта; 3 . потай- 
ное место, тайник 
сгурііс [’кпріік] ай] 1. загадочный, 
таинственный; сокровенный; 52/я. 
атЪщиош, Ьігагге, багк, епі§таііс, 
тузіегіоиз, 8Ігап§е; 2 . биол. , мед. 
скрытый, латентный 


сгуріо§гаш ['кпріэдгЕет] я крип- 
тограмма, тайнопись; шифрован- 
ный документ 

сгуріо§гарЬег [ кпр'івдгэіэ] я ши- 
фровальщик 

сгуріо§гарЬіс [,кпр1э'дгЕейк] ай] 
шифровальный 

сгуріо§гарЬу [кпр'івдгэй] п крип- 
тография 

сгуріо1о§у | кпріпіофі | я крипто- 
логия 

сгувіаі [кгі8і(э)1] I я 1. хрусталь; 
хрустальная посуда; 2 . кристалл; 
3. прозрачный предмет {особ. лит. 
вода, лед, слеза, глаз)', 4 . стекло 
для карманных часов; II ай] 

1. хрустальный; 2 . кристалличе- 
ский; 3. чистый, прозрачный, 
кристальный 

сгу 8 ІаГ§а 2 Іп§ ['кп8і(э)1,деі2іг)] я 
гадание с зеркалом или сквозь 
“магический кристалл” 
сгу8Іа11іпе ['кпкіэіаіп] = сгувіаі; 

— 1еп8 анат. хрусталик {глаза) 
сгувіаіііпііу [фпвіэ'ііпэіі] я крис- 
талличность 

сгу8Іа11ііе [’кпзіэіаіі] я кристаллит 
сгувіаИіге ['кпзіэіаіг] ѵ 1. крис- 
таллизоваться); 2 . перен. выли- 
ваться в определенную форму; 
3. засахаривать {фрукты) 
сгу8Іа11о§гарЬу [фгшіэ'ІодгэГі] я 
кристаллография 

сгувіаііоісі І'кпМэІгжіІ I ай] крис- 
талловидный; II п кристаллоид 
сиЬ [клЬ] I п 1. зоол. детеныш; 

2 . шутл. , пренебр. молокосос, 
юнец; II ѵ 1. щениться; 2 . охо- 
титься на лисят 

сиЪе [к|и:Ь| I п 1. мат. куб; іЬе — 
оі 4 І8 64 4 в кубе равняется 64; 

2. брусок {для мостовой ); II ѵ 
1. мат. возводить в куб; 2. вычис- 
лять кубатуру, кубический объем; 

3. мостить брусчаткой 
сиЬіс(аІ) ['к)и:Ьік(э)1] ай] кубиче- 
ский 

сиЬісІе ['к)и:Ьік(э)1] я кабина; бокс 
сиЬііогт |'к|и:Ьгко:т] ай] кубовид- 
ный 


сиЬІ8т ['к)и:Ьі 2 (э)т] я иск. кубизм 
сиЬІ8І ['кщ:Ък1] я кубист 
сиЬіі ['кщіЬіі] я ист. локоть {мера 
длины = около 45 см) 
сиЬоісі ['к)и:Ьок1] I ай] имеющий 
кубовидную форму; II я 1. анат. 
кубовидная кость {плюсны ноги)', 
2 . мат. кубоид 

сискоЫ ['клкэпШ] I я рогоно- 
сец, обманутый муж; II ѵ изме- 
нять мужу 

сискоо ['кики:] I я 1. кукушка; 
2. разг. глупец, разиня; II ай] 
разг. не в своем уме, сумасшед- 
ший; III іпі ку-ку! 

сискоо сіоск |'кі;ки:к1пк| я часы с 
кукушкой 

сискооііоѵѵег ['кикшйапэ] я бот. 
1. сердечник луговой; 2. горицвет, 
кукушкин цвет 

сисшпЬег ['к)и:кэтЬэ] я огурец; 
Ф а8 сооі а8 а — невозмутимый, 
спокойный, хладнокровный 
сші | кдсі | п жвачка; іо сЬеѵѵ іЬе - 
жевать жвачку; перен. пережевы- 
вать старое; размышлять 
сшісііе ['клс!(э)1] ѵ обнимать(ся) 
сші§е1 | клфоі | I я дубина; іо іаке 
ир іЬе -8 іог заступиться за кого- 
либо; отстаивать что-либо; II ѵ 
бить палкой; іо - опе’8 Ьгаіп8 ло- 
мать себе голову 

сисіѵѵеесі ['клйхѵМ] я бот. суше- 
ница 

сие* [к)и:] я 1. театр, реплика; 
52/я. Ыпі, іпсепііѵе, кеу, зі§п, зі§па1, 
зіітиіиз; 2. намек; іо ді ѵс опе іЬе 
~ намекнуть, подсказать; 3. разг. 
расположение, настроение 
сие 2 [к)и:] я кий 

сиіі* [клі] п манжета; обшлаг; зуп. 
Ьаі, Ьеаі, Ьох, сіар, кпоск, зіар, 
аігіке , іЬитр 

сиіі 2 [клГ| I я удар рукой; II ѵ уда- 
рять рукой 

сиівіпе [к\ѵі'гі:п] я кухня, стол 
(питание; поваренное искусство); 
РгепсЬ — французская кухня 
си1-<іе-8ас ['кіЛсіэ'вагк] я тж. пе- 
рен. тупик 
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сиііпагу 


сигаЫе 


сиііпагу ['клііпэгі] ай] 1. кулинар- 
ный, кухонный; 2 . годный для 
варки ( об овощах ) 
сиіі [клі] I ѵ 1. собирать ( цветы)', 
2. отбирать; браковать; II п рі 
брак ( в приплоде скота', ам. тж. в 
пиломатериалах) 
си11еп<іег ['кліэпёэ] = соіапсіег 
сиітіпаіе ['клітіпеіі] ѵ 1. дости- 
гать высшей точки или степени; 
2 . астр, кульминировать 
сиітіпаііоп [,кл1ті'пеі/(э)п] п 

1. кульминационный пункт; 

2 . астр, кульминация; зенит 
сиІраЪіІіІу [.клІрэ'ЬііэІі] п юр. ви- 
новность 

сиІраЫе ['кл1рэЬ(э)1] ай] заслужи- 
вающий порицания; виновный, 
преступный 

сиіргіі ['кліргй] п 1. обвиняемый; 
зуп. сгітіпаі, ёеііпциепі, ёа\ѵ- 
Ьгеакег, оЯепёег; 2. преступник; 
виновный 

сиіі [кліі] ?? культ, обожествление 
сиіііс ['клііік] ай] культовый 
сиіііѵаг ['кліігѵа:] п культурный 
сорт растения 

сиіііѵаіе ['кліігѵеіі] ѵ возделывать 
( землю ); сиіііѵаіесі агеа посевная 
площадь; — опе’з тіпсі развивать 
ум; $уп. іапп, ІегШіке, ріапі, ёеѵеі- 
ор, епсоига§е, роІізЬ, ргераге, зир- 
рогі, \ѵогк оп 

сиіііѵаіесі ['клІІіуеіІкЗ] ай] 1. об- 
рабатываемый; обработанный; 
— агеа посевная площадь; 2. ие- 
реи. культурный, развитой; изощ- 
ренный 

сиіііѵаііоп [,кл11іѵеі/(э)п] п 1. воз- 
делывание ( земли ); разведение, 
культура ( растений , бактерий и т. 
п. ); 2 . развитие ( путем упражне- 
ния), культивирование 
сиіііѵаіог ['кліііѵеііэ] п 1. тот, 
кто культивирует что-либо; 2 . зем- 
леделец; 3. культиватор (с.-х. 
орудие) 

сиііигаі ['кл11[гэ1] ай] 1. куль- 
турный; зуп. агіізііс, агіу, сіѵі1І5Іп§, 
еёисаііопаі, Ьитапізіп§, ІіЬегаІ; 


2 . с.-х. обрабатываемый; искусст- 
венно выращиваемый 
сиііиге ['кліфэ] п 1. культура; зуп. 
сіѵііізаііоп, Іііезіуіе, зосіеіу, Ійе аПз; 
2 . сельскохозяйственная культура; 
разведение, возделывание; — оі 
\ѵіпе разведение виноградной 
лозы; зуп. а§гіси11иге, іагтіп§, 
Іепёіп§; 3. бакт. культура, выра- 
щивание бактерий; 4. отметки 
и названия на топографических 
картах 

сиіѵег ['кліѵэ] п дикий голубь 
сиіѵегі ['кліѵэі] п 1. кульверт; во- 
допропускная труба; 2 . горн, дре- 
нажная штольня 

сишЬег ['клтЬэ] I ѵ затруднять, 
стеснять; II п затруднение, стес- 
нение 

сишЬегвоше ['клтЬэ8(э)т] ай] 
1. нескладной; громоздкий; 2 . об- 
ременительный 

СитЬгіап [’клтЬгіэп] I ай] кам- 
берлендский; II п житель Камбер- 
ленда 

сишЬгоив ['клтЬгэз] = ситЬег- 
воте 

ситіп ['клтт] п тмин 
ситтегЬипсІ |'клтоЬлпсі| п пояс 
ситтіп ['клтт] = ситіп 
ситиіаіе ['кіиіщіпіеіі] п накопить 
сишиіаііоп | | кіи:тіі;'1сі|’(э)п| п на- 
копление; скопление 
ситиіаііѵе [ 'кігптіі.'ІяГіѵ] ай] со- 
вокупный, накопленный; куму- 
лятивный; — еѵісіепсе юр. сово- 
купность улик; ~ ѵоііп§ пол. 
система выборов, при которой 
каждый избиратель имеет столько 
голосов, сколько выставлено кан- 
дидатов, и может отдать все свои 
голоса одному кандидату или 
распределить их по своему жела- 
нию; зуп. ассишиіаііѵе, аёёіііѵе, 
соііесііѵе 

сишиІопітЬиз ЩштіиІэ'пітЪэз] 

я кучево-дождевые облака 
ситиіив ['кіштщіэз] п (рі -1і) 
1. кучевые облака; 2 . множество, 
скопление 


сипеаі ['кіитіэі] ай] клинообраз- 
ный 

си пеіГогт ['кіи:пііо:т] I ай] кли- 
нообразный; II п клинообразный 
знак (в ассирийских надписях) 
сиппіп§ ['клпц)] I п 1. уст. лов- 
кость; 2. хитрость, коварство; 
II ай] 1. уст. искусный, способ- 
ный, ловкий; 2 . хитрый, ковар- 
ный; зуп. агііиі, сашгу, сгаЯу, 
ёехіегоиз, іщепіоиз, зкіііиі, (гіску; 
3. ам. разе, прелестный, изящ- 
ный, интересный, пикантный; 
вкусный 

сир [клр] I я 1. чаш(к)а; кубок; іо 
Ье іп опе’8 — быть навеселе; а 
Ьіііег ~ горькая чаша; “~8 іЬаі 
сЬеег, Ьиі поі іпеЬгіаіе” чай; 
2 . бот. чашечка (цветка)', 3. эл. 
юбка (изолятора)', 4. тех. манже- 
та, кольцо; 5. мед. = сирріщ*- 
§1а88; II ѵ 1. бот. принимать ча- 
шевидную форму; 2 . мед. ставить 
банки; пускать кровь 
сирЬоагсІ |'клЬос1| п шкаф, буфет; 

зуп. саЬіпеІ, сіозеі, Іоскег, \ѵагёгоЬе 
сирсаке [’клркеік] п кекс 
сиреі ['кщ:ре1] I п пробирная чаш- 
ка; II ѵ определять пробу (драго- 
ценных металлов) 

сиріиі [’клріЫ] п полная чашка 
(чего-либо) 

сирісі ['кщ:рк1] п купидон 
сирісіііу [кіп'ріёэіі] п алчность, 
жадность; скаредность 
сироіа ['к)и:рэ1э] п купол 
сиргііегоив [кіи:'рпіэгэ8] ай] меде- 
содержащий 

сиргііе ['к)и:ргаіі] я куприт, крас- 
ная медная руда 

сиргои8 ['к)и:ргэ8] ай] хим. : - сЫо- 
гісіе хлористая медь; — ох і сіе за- 
кись меди 

сиг [кз:] я 1. дворняжка (особ, злая, 
кусающаяся)', 2 . дурно воспитан- 
ный, грубый или трусливый человек 
сигаЬіІііу [кщэгэ'ЪіІэІі] п излечи- 
мость 

сигаЫе ['к)і;эгэЬ(э)1] ай] изле- 
чимый 
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сигасао 


сигеесИу 


сигасао ['кіиэгэвэц] я ликер кю- 
расо 

сигасу ['к)ШГЭ8І] я 1. сан священ- 
ника; 2 . приход ( церковный ) 
сигаге [кщ'гст] я кураре 
сигаке ['кщэгэк] я викарий, второй 
священник прихода 
сигакіѵе ['кщэгэкіѵ] I ай] целитель- 
ный, целебный; II п целебное 
средство 

сигаког [кщэ'геікэ] я хранитель 
( напр . музейный ) 

сигЬ [кз:Ъ] I п 1. перен. узда; обуз- 
дание; 2 . стр. бордюрный камень; 
обочина; II ѵ 1. обуздывать; $уп. 
сопзкгаіп, тобегаке, гергезз, гевкгаіп, 
гевкгіск, зиЬбие, зирргезз; 2. гнуть, 
сгибать 

сигЪзкопе ['кз:Ь8Іэшт] = кегЬ- 
8копе; - Ьгокег ам. маклер, не 
состоящий на бирже и совершаю- 
щий сделки на улице 
сигсшпа | 1 к з : к| і; гтт э | = кигтегіс 
сигсі [кз:б] п 1. свернувшееся моло- 
ко; 2 . ( обыкн . рі) творог 
сигЛе [кз:б(э)1] ѵ створажи- 
вать(ся), свертываться; — кЬе 
ЫоосІ перен. леденить кровь; зуп. 
сопбепзе, кегтепк, зоиг, ГЫскеп 
сигсіу [’кз:(іі] ай] свернувшийся, 
створожившийся 

сиге* [кщэ] I п 1. лекарство; сред- 
ство; зуп. Ьеаіігщ, тебісіпе, гетесіу, 
Ігеаітепі; 2 . лечение; 3. церк. 
попечение (о пастве); приход; 
II ѵ 1. вылечивать, исцелять; зуп. 
соггесі, Ьеаі, Ьеір, геііеѵе, гетебу, 
гезкоге; 2 . заготовлять, консер- 
вировать; зуп. бгу, ріскіе, ргезегѵе, 
8ЭІІ 

сиге^ [к)ыэ] п разе, чудак 
сиге-аіі |' к| ! ; гэ: 1 1 я панацея, лекар- 
ство от всех болезней, средство от 
всех бед 

сиге1е88 ['к)ш1э8] ай] неизлечимый 
сигекке Щи'гек] хир. I я кюретка, 
острая ложечка; II ѵ выскабливать 
кюреткой 

сигке\ѵ ['кз:1]и:] я комендантский 
час; ист. вечерний звон 


сигіо ['к)шпэи] я (рі - 08 ) редкая, 
антикварная вещь 
сигіова [,к]шгі'эшэ] я редкости 
сигіовііу [ І к)цэп'ц8э1;і] я 1. лю- 
бопытство; зуп. іпкегезк, позіпезз, 
ргуіп§; 2 . любознательность; 3 . ди- 
ковина, редкость; — 8Іюр антиквар- 
ный магазин, “лавка древностей”; 
зуп. сигіо, поѵеіку, гагііу 
сигіоиз ['кщэгіэз] ай] 1. любопыт- 
ный; зуп. епциігіп§, ри 22 Ііп§, циез- 
кіопіп§; 2 . странный, курьезный; 
зуп. Ьігагге, ехокіс, ехкгаогбіпагу, 
Гиппу, обб, ресиііаг, циеег, гаге, 
ипщие, ипизиаі 

сигіоизіу ['Щшгіэзіі] айѵ странно; 
необычайно 

сигі [кз:1] I ѵ 1. завивать(ся); 
вить(ся) (о волосах)', крутить; ко ~ 
опе’8 Іір презрительно кривить 
рот; 2. виться, клубиться (о дыме, 
облаках ); 3. рябить (водную поверх- 
ность)', II я 1. локон; завивка; рі 
вьющиеся волосы; 2 . завиток; спи- 
раль, кольцо (дыма)', 3 . скручива- 
ние (болезнь растений)', 4. вихрь, 
завихрение 

сигіег ['кз:1э] п бигуди 
сиг1е\ѵ ['кз:1)и:] я кроншнеп (пти- 
ца) 

сиг1іп§ |'кз:Ііі]| ргез. р. , ай] вью- 
щийся и пр. 

сиг1іп§ ігоп8 ['кзбщаіэпг] я рі 
щипцы для завивки 
сиг1іп§ коп§8 ['кзбщіццг] = сигі- 

ІП§ ІГОП8 

сигірарег [’кзбреірэ] я папильотка 
сигіу ['кз:1і] ай] 1. кудрявый; кур- 
чавый: вьющийся; волнистый; 

2. изогнутый; — §гаіп свилева- 
тость, косослой (в древесине) 
сипгшс1§еоп |кз:'тлф,(о)п| я разе. 

1. грубиян; 2 . скупец, скряга 
сит [кз:п] п зерно 

сиггапк [’клгэпі] я 1. коринка; 

2 . смородина 

сиггепсу ['клгэпзі] я 1. денежное 
обращение; 2 . валюта, деньги; 
зуп. Ьі1І8, соіпв, топеу, покез; 

3 . употребительность, распростра- 


ненность; кЬІ8 ѵѵогб І8 іп соштоп 
- это очень распространенное 
слово; ко Д і ѵс - ко пускать в об- 
ращение 

сиггепк ['клгэпк] I ай] 1. ходячий; 
находящийся в обращении; — соіп 
ходячая монета; перен. обще- 
распространенное мнение; зуп. 
ассеркеб, сігси1акіп§, сопптюп, 
сопкетрогагу, рориіаг, ргезепк, 
ргеѵаіепк, ир-ко-баке, лѵібезргеаб; 

2 . текущий; 3 . скорописный 
(почерк)', II я 1. струя; поток; зуп. 
актозрЬеге, бгаіщкік, бгікк, По\ѵ, іек, 
вкгеат; 2. течение; ход (событий 
и т. п. ); 3. а л. ток; 4. гидр, тече- 
ние, поток 

сиггісіе ['клпк(э)1] я ист. парный 
двухколесный экипаж 
сиггісиіаг [кэ'пкщіэ] ай] учебный 
сиггісиіиш [кэ'гбфіэт] я (рі -Іа) 
курс обучения, учебный план 
(школы, института, универси- 
тета) 

сиггіесі ['клгіб] ай] тушеный 
сиггіег ['клгіэ] я кожевник 
сиггівЬ ['кз:пЛ ай] невоспитан- 
ный; грубый; сварливый 
сиггу 1 [’клгі] I я карри (приправа 
из куркумового корня и разных пря- 
ностей)', блюдо, приправленное 
кэрри; II ѵ приготавливать блюда 
с карри 

сшту2 ['клгі] ѵ 1. чистить скребни- 
цей; 2. выделывать кожу; Ф ко ~ 
Гаѵоиг заискивать 
сиггусошЬ ['клгікэит] я скребни- 
ца (для чистки лошадей) 
сиг8е [кз:8| I я 1. проклятие; руга- 
тельство; боп’к саге а - напле- 
вать; зуп. оЪвсепіку, 5\ѵеагіп§, зѵѵеаг- 
\ѵогб; 2. перен. бич, бедствие; II ѵ 
1. проклинать; ругаться; зуп. Ыаз- 
рЬете, з\ѵеаг; 2 . кощунствовать; 

3. церк. отлучать от церкви 
сиг8е<1 ['кз;8іб] I ай] 1. проклятый, 

окаянный; 2 . отвратительный; 
II айѵ чертовски, отвратительно 
сиг8ес11у ['кз:8іб1і] айѵ чертовски; 
мерзко, отвратительно 
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сиг8іѵе 


сиі; 


сигяіѵе ['кз:згѵ] I я скоропись, ру- 
кописный шрифт; II ай] скоро- 
писный; рукописный 
СІІГ 80 Г ['кз;8э] я 1. тех. стрелка, 
указатель, движок {на шкале)', 
2 . комп, курсор 

сиг8огіа1 [кз:'8э:пэ1] асі] бегающий 
(о птицах и насекомых ) 
сигвогу ['кз:8эгі] ай] беглый, по- 
верхностный 
сиг8І [кз:з1] = сиг8ес1 
сигі [кз:і] ай у 1. краткий; сжатый 
(о стиле)', 2 . отрывисто-грубый 
{об ответе) 

сигіаіі [кз:'1еі1] ѵ сокращать, уко- 
рачивать, урезывать; зуп. аЬЬге- 
ѵіаіе, аЬгіб§е, сиі, Іеззеп, гебисе, 
зЬоііеп, ігіш 

сигіаіітепі [кз:Іеі1тэпі] п сокра- 
щение, урезывание 
сигіаіп [кз:і(э)п] I п 1. занавеска; 
занавес; — ІЭІІ8 занавес падает; 
представление окончено; іо Іііі 
іЬе - поднять занавес; перен. при- 
поднять завесу {над чем-либо)', Ъе- 
ЬіпсІ іЬе — перен. за кулисами, не 
публично; зуп. бгарегу, 1іап§іп§, 
іарезігу, \ѵа11-Ьап§іп§; 2 . воен. заве- 
са; II ѵ занавешивать; іо - оіі 
отделять занавесом 
сигіаіп-Гіге [ 1 кз: Г п ,іаі д | п воен. ог- 
невая завеса 

сигіаіп-гаІ8ег ['кзбп.геігэ] я одно- 
актная пьеса, исполняемая в нача- 
ле спектакля 

сигіі1а§е [ 1 кз: ГоІ ісіз | п юр. участок, 
прилегающий к дому 
сигівеу ['кз:І8І] I п реверанс, при- 
седание; II ѵ делать реверанс 
сигіву ['кз:І8І] I я реверанс, при- 
седание; іо бгор а - присесть, 
сделать реверанс; II ѵ приседать, 
делать реверанс 

сигѵаіиге |'кз:ѵэі(э] я 1. сгибание, 
выгибание; 2 . кривизна, изгиб, 
искривление 

сигѵе [кз:ѵ] I я 1. кривая {линия)', 
дуга; зуп. Ъепб, іга)есіогу, Іигп; 
2 . изгиб, кривизна, закругление; 
— ріесе стр. кружало; 3. лекало; 


II ѵ гнуть, кривить, изгибать(ся); 
зуп. Ьепб, Ьо\ѵ, іигп, іхѵізі, ѵѵіпб 
сигѵесі [кз:ѵб] ай] изогнутый 
сигѵіііпеаг [,кз: ѵі'Ігпіэ] ай] криво- 
линейный 

сивЬіоп [ко/(э)п] I я 1. {диванная) 
подушка; зуп. Ьийег, раб, ріііолѵ; 
2 . борт {бильярда)', 3 . подушка 
{для плетения кружев)', 4. тех. 
прокладка, подушка; II ѵ 1. снаб- 
жать подушками; подкладывать 
подушку; 2 . замалчивать, обхо- 
дить молчанием; 3 . ставить шар к 
борту {бильярда) 

сивЬіопу ['кпГ(э)ш] ай] похожий 
на подушку; мягкий, как подушка 
сішЬу ['киД] ай] 1. разе, легкий и 
хорошо оплачиваемый; а — ;оЬ 
“тепленькое местечко”; 2 . не 
опасный (о ране) 

си8р [клкр] я 1. рог луны; 2. гор- 
ный пик; выступ; мыс; 3 . острый 
кончик зуба; 4. точка пересечения 
{двух кривых) 

сиврісі ['клзріб] я анат. клык 
сиврісіаі ['кл8ріб(э)1] ай] остроко- 
нечный 

си8рісіаіе(с1) [’клзрібеіііб] ай] 
остроконечный 

0188 [кл8] ам. разе. I я 1. прокля- 
тие; поі іо саге а — относиться 
наплевательски; 2 . парень; 3 . не- 
годный малый, "наказание”; II ѵ 
ругаться 

си8Іаг<і [’клзіэб] я заварной крем 
сішіосііап [клзіэибіэп] я опекун; 
хранитель; сторож; зуп. сагеіакег, 
§иатбіап, кеерег, ргоіесіог, \ѵагбеп, 
ѵѵаісЬтап 

си8ІосІу ['клзіэбі] я 1. опека, попе- 
чение; охрана, хранение; зуп. 
саге, сЬаг@е, §иагбіапзЫр, ргоіесііоп, 
ваіе-кееріп§; 2 . заключение, зато- 
чение; іо іаке іпіо — арестовать, 
взять под стражу; зуп. аггеві, соп- 
Япетепі, беіепііоп, ітргізоптепі 
С1І8ІОШ ['клкіэт] I п 1. привычка; 
обычай; зуп. іогтаіііу, ЬаЬіі, тап- 
пег, ргасіісе, гііиаі, гоиііпе, Ігабіііоп, 
ива§е, иве; 2 . клиентура; покупате- 


ли; 3. заказы; 4. рі таможенные 
пошлины; II ай] ам. изготовлен- 
ный на заказ; — сіоііісз платье, 
сшитое на заказ 

сивіошаЫе ['кл8іэтэЬ(э)1] ай] 
подлежащий таможенному обло- 
жению 

сивіотагу [’клвіэтэгі] ай] обыч- 
ный, привычный; основанный на 
опыте, обычае; — 1а\ѵ обычное 
право; зуп. ассеріеб, соттоп, соп- 
Ягтеб, сопѵепііопаі, евіаЫівЬеб, 
еѵегу-бау, погтаі, огбіпагу, ге§и1аг, 
ігабіііопаі, ивиаі 

сивіот-ЬиіІі [ ,клзгот'Ьгк | ай] ам. 
изготовленный на заказ 

сивіотег ['клвіэтэ] я заказчик; 
покупатель, клиент; гат —, сріеег 
— чудак, странный человек; зуп. 
Ьиуег, сііепі, сопзшпег, ригсЬавег, 
зіюррег 

си8Іот-Ьои8е ['клзіэтііаіж] я та- 
можня 

си8Іот-та<іе [.клкіэт'теіб] = сиз- 
Іот-Ьиііі 

сиі [клі] I ѵ (сиі) 1. резать, срезать, 
отрезать, разрезать; зуп. сагѵе, 
скор, сіір, рагі, ріегсе, віісе, врііі, 
ігіш; 2 . косить, жать; убирать уро- 
жай; срезать {цветы)', 3. рубить, 
валить {лес)\ 4. кроить; — іЬе соаі 
ассогбіщ* іо іЬе сіоіЬ = по 
одежке протягивай ножки; 5. вы- 
секать, резать {из камня, по дере- 
ву)', тесать, стесывать; выравни- 
вать; шлифовать, гранить {драго- 
ценные камни)', 6. кастрировать 
{животное)', 7. урезывать, сокра- 
щать {статью, книгу)', зуп. аЪЪге- 
ѵіаіе, аЬгіб§е, сшіаіі, гебисе, зЬогіеп; 
8. снижать {цены, налоги)', 9. пе- 
ресекать(ся) (о линиях, дорогах)', 
10 . отказывать в поклоне, делать 
вид, что не замечаешь кого-либо; 
іо - опе беаб совершенно игно- 
рировать кого-либо; 11 . пропус- 
кать, не присутствовать; іо — 
а Іесіиге пропустить лекцию; 
12. разе, удирать; 13. карт, сни- 
мать колоду; іо - (ог рагіпсгз 
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выниманием карт определить 
партнеров; 14. сверлить, бурить; 
с предлог, и нареч. : — аі наносить 
удар {мечом, кнутом или перен. ); 

— а\ѵау срезать; разе, убегать; 

— с1о\ѵп сокращать ( расходы ); ру- 
бить {деревья)', сражать (о болезни, 
смерти', в разз. ); — іп вмешивать- 
ся; эл. включать; — Іоове отде- 
лять, освобождать; іо — опезеіі 
Іоо.зе і'гогп опе’8 Гатііу порвать с 
семьей; - оГГ обрезать, отсекать; 
прерывать; приводить к ранней 
смерти; отрезать {отступление)', 
выключать {электричество, поль- 
зование водой)', - оиі вырезать; 
кроить; перен. вытеснять; мор. от- 
резать судно от берега; эл. выклю- 
чать; карт, выходить из игры; іо 
Ье — оиі Гог быть словно создан- 
ным для...; — оѵег лес. вырубать 
лес; - іо: іо - іо іЬе Ьеагі, іо 
іЬе С| и і с к глубоко задевать {чьи- 
либо чувства)', іо - іо ріесез 
перен. разбить наголову; раскри- 
тиковать; — ипсіег продавать де- 
шевле {конкурирующих фирм)', 

— ир разрубать, разрезать на кус- 
ки; критиковать; подрывать; II п 
1. порез; 2. кусок; 3. покрой; 4. ку- 
пюра; 5. снижение, сокращение 

сиі 2 [клі] п 1. разрез, порез; рана; 
зарубка, засечка; 2. отрезок; а ~ 
(тот іЬе )оіпі вырезка {филей)', 
3. покрой; 4. вырезка (из книги, 
статьи)', 5. снижение {цен, коли- 
чества)] 6. гравюра на дереве; 

7. прекращение {знакомства)] 

8. карт, снимание (колоды); 

9. канал; выемка; 10. текст, мо- 
ток, пасма; 11 . профиль, сечение; 
пролет {моста) 

сиі^ [клі] ай]'. - Г1о\ѵсгз срезанные 
цветы; — §1а88 граненое или 

награвированное стекло; — Ьогзе 
мерин; - 8и§аг пиленый сахар; 

— апсі сігіссі заранее заготовлен- 
ный; трафаретный, тривиальный 

сиіа\ѵау ['кліэхѵеі] п визитка 

сиіЬаск ['кліЬэек] п сокращение 


сиі(іо\ѵп ['клібаші] п сокращение 
сиіе [к|и:і] ай у {сокр. от асиіе) 
умный, сообразительный 
сиіеву Гк|и:1Д] ай] жеманный 
сиііе ['к)и:1і] п милашка 
сиііеі ['клііэі] п отбивная котлета 
с и І-о ГГ ['клІпГ] и 1. тех. отсечка 
пара; 2. воен. пластинка-замы- 
катель магазина {в винтовке)] 

3. сокращение длинных изгибов 
речного пути посредством кана- 
ла; 4. ам. сокращение пути, об- 
ход(ная дорога) 

сиі-оиі ['кліаиі] п 1. эл. предохра- 
нитель; автоматический выключа- 
тель; рубильник; коммутатор; 
2 . очертание, абрис, профиль, 
контур 

сиі-ргісе [,клі 'ргаіз] ай у по сни- 
женной цене 

сиііег [’кліэ] п 1 . закройщик; за- 
кройщица; 2. резчик {по дереву, 
камню)] 3. режущий инструмент 
или станок; резец; резак; фрезер; 

4. ам. двухместные сани; 5. мор. 
катер 

сиііЬгоаі ['кліѲгэиі] п головорез, 
убийца; — сошреііііоп конкурен- 
ция не на жизнь, а на смерть 
сиіііп§ [’клііг)] I п 1. резание; 
рубка; тесание; гранение; фрезе- 
рование; 2. закройка; 3. вырезка 
{газетная, журнальная)] 4. обрез- 
ки, опилки, стружки; 5. хворост; 
II ай ] 1. острый, резкий; язвитель- 
ный; зуп. ЪШп§, кееп, таіісіоиз, 
роіпіесі, загсазііс, зЬагр; 2 . прони- 
зывающий; зуп. сЫП 
сиіііп§ есі^е ['кліц) есЩ п режущая 
кромка 

сиіііе 1 [кліі] п зоол. каракатица; 

сепия {тж. — ГізЬ) 
сиіііе 2 [кліі] п нож 
сиііІеГізЬ ['кліій]] п зоол. кара- 
катица 

сиіѵѵаіег ['кліуѵэіэ] п 1. мор. водо- 
рез; острие форштевня; 2. стр. 
волнолом {быка) 

сиіѵѵогш ['клІ\ѵз:т] п зоол. гусени- 
ца озимой совки 


сиѵеііе ЩиГѵеі] п фот. кюветка 
СѴ [,8І: 'ѵі:] п {сокр. от сиггісиіиш 
ѵііае) резюме 

суапіс [заіагпік] ай] хим. циано- 
вый; — асісі циановая кислота 
суапісіе ['заіэпаій] п хим. соль ци- 
анистой кислоты; — оГ роіаввіиш 
цианистый калий 

суапо§еп [заГагпэфэп] п хим. циан 
суапо8І8 [.заіэ'пэшів] п мед. циа- 
ноз, синюха 

суЬегсиІіиге [’каіЬэ.клІіГэ] п кибер- 
культура 

суЬегпаііоп [,8аіЬэ'пеі/(э)п] и ки- 
бернация 

суЬегпеііс [.заіЬэ'пеіік] ай у кибер- 
нетический 

суЬегврасе [.заіЬэ'зреіз] п кибер- 
пространство 

суЬог§ |'заіЬп:д| п киборг 
сусіашеп ['зікіэтэп] п бот. цикла- 
мен 

сусіаве ['заікіеіз] п циклаза 
сусіе [заік(э)1] I п 1. цикл; круг; 
зуп. сігсіе, регіоб, гоіаііоп, гоипб; 
2. разг. {сокр. от Ьісусіе) велоси- 
пед; 3. тех. (круговой) процесс, 
такт; II ѵ 1. совершать свой круг, 
оборот; 2 . ездить на велосипеде 
сусііс(аі) ['8ік1ік(э)1] ай ] цикличе- 
ский 

сус1іп§ ['заікіц)] I ргез. р. от су- 
сіе; II п езда на велосипеде 
сусііві ['заікіізі] п велосипедист 
сусіо ['заікіэр] п трехколесное 
такси 

сусіоісі [’заікіэісі] п геом. циклоида 
сусіошеіег [заікішшіэ] п цикло- 
метр {инструмент) 
сусіопе ['заікіэіш] ай] циклониче- 
ский 

сусіораесііа [ І ь,агкІоі;'рі:с1гэ | п {сокр. 

от спсѵсіораесііа) энциклопедия 
сусіораесііс [.заікіэы'рісіік] ай] 
{сокр. от епсусіораесііс) энцик- 
лопедический 

Сусіореап | І »пкІоі; І рі:оп | ай] цикло- 
пический; громадный, гигантский 
сусіоігоп ['заікіэціпш] п физ. цик- 
лотрон 
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су§пеі [’зідпэі] я молодой лебедь 
суІіпФег [’зіііпсіэ] я 1. геом. ци- 
линдр; 2. тех. цилиндр; валик, 
валок; барабан; — Неасі крышка 
цилиндра; 3 . (газовый) баллон; 
4. барабан револьвера 
суііпсігісаі [8э'1іпФпк(э)1] ай] ци- 
линдрический 

сутЬаІ ['8ітЬ(э)1] я 1. библ. ким- 
вал; 2. рі муз. тарелки 
суто§гарЬ ['заітпі;дги:(| я кимо- 
граф 

супіс ['зіпік] п циник 
супісаі ['зіпік(э)1] ай] цинич- 
ный; бесстыдный; зуп. сопіетріи- 
оц8, ігопіс, реззітізііс, загсазііс, 
зсеріісаі 

супісізт [ | 8 іш | 8 і 2 (э)т] п цинизм; 

зуп. сНзЪеІіеі, реззітізт, загсазт 
супозиге ['затэунэ] я 1. созвездие 
Малой Медведицы; 2. Полярная 
звезда; 3 . перен. путеводная звез- 
да; центр внимания 
СупіЬіа [’зіпѲіэ] п миф. Цинтия, 
Луна 

сурЬег [’заііэ] = сірЬег 
сургезз ['заіргэз] п бот. кипарис 
сургіап ['зіргіэп] ай] кипрский 
Сургіап ['зіргіэп] I ай] 1. кипрский; 
2. распутный; II я 1. уроженец 
Кипра; 2. распутница 
Сургіоі [’зіргіэі] я уроженец Кип- 
ра, киприот 

Сугііііс [зэ'піік] ай]\ ~ аІрЬаЪеі 
кириллица ( древнеславянская аз- 
бука) 

суше ['заіэгэз] я кирас 

су8І [зізі] я 1. анат. пузырь; бот. 

циста; 2. мед. киста 
сузіеіпе [’зізііігп] я цистеин 
сузііс ['зізіік] ай] анат. пузырный 
сузііііз [зі'зіаіііз] п мед. воспале- 
ние мочевого пузыря, цистит 
суіо1о§у [заі'іціэфі] я учение о 
клетке, цитология 
су(ор1а8Ш ['заіІэг)р1аг2(э)т] я би- 
ол. протоплазма клеточного тела, 
цитоплазма 

суіозіаііс [.заііэіУзіагіік] я цито- 
статик 


сгаг [га:] я царь 
сгагеѵіІсЬ ['гаіпѵйЛ я царевич 
сгагізі ['га:п8І] ай] царский 
СгесЪ [фек] I я 1. чех; 2. чешский 
язык; II ай і чешский 


В 


О, сі [сіі:] я 1. 4-я буква англ, алфа- 
вита', 2. муз. нота ре; 3. тех. не- 
что, имеющее форму О; 4. аііг. 
коробчатый 

’сі [сіі:] разе. сокр. от ІіасІ, зЬоиІсІ, 
\ѵои1Ф после I, уои и пр . ; Ье’Ф §о 
он пошел бы 

ФаЬ 1 [сіэеЬ] I я мазок; II ѵ прикла- 
дывать 

ФаЬ 2 [ФагЪ] я разе, спец, дока 
ФаЬЫе ['ФагЪ(э)1] ѵ: — аі перен. иг- 
рать в; баловаться; зуп. расІсПе, 
зріазй, зргіпкіе, \ѵеі 
ФаЬЫег ['ФагЫэ] я пренебр. люби- 
тель, дилетант 
ФаЬЬу ['ФэгЫ] ай] сырой 
ФаЬзіег ['ФагЪзіэ] я 1 . ( преим . ди- 
ал. ) знаток, специалист; 2. разе. 
неумелый работник 
Фасе [сіеіз] я (рі Фасе) елец (рыба)', 
плотва 

ФасЬзЬшіФ ['Фагкз(э)пФ] я такса 
(порода собак) 

Фасгоп ['сіжкгпп | я дакрон 
Фасіуі ['Фагкііі] я 1. дактиль; 

2. зоол. палец (животного) 
Фасіуііс [Фаек'іііік] I ай] дактили- 
ческий; II я (обыкн. рі) дактили- 
ческий стих 

Фасіу1о§гат [Фагк'іііэдгагт] я от- 
печаток пальца 

Фасіу1о§гарЬу [ЦагкИ'Фдгэй] я 
дактилоскопия 

Фасіу1о1о§у [Джкй'Ыэфф | я разго- 
вор при помощи пальцев, дакти- 
лология 

ФаФ, ФаФФу [ФагФ, ’ФаеФі] я разг. па- 
па, папочка 


ФаФФу 1оп§ 1е§8 [.ФэгФі'Ішфедг] я 

1. долгоножка (насекомое)', 2. па- 
ук-сенокосец 

ФаФо ['ФеіФэц] I я (рі -оез) арх. 

1. цоколь; пьедестал; 2. панель 
(стены)', II ѵ 1. обшивать панелью 
или расписывать; 2. тех. выбирать 
пазы, желобить 

ФаеФаІ ['Фі:Фэ1] ай] поэт. 1. искус- 
ный; 2. затейливый, сложный 
Фаетопіс [Фі'ігшпік] = Фетопіс 
ФаГГоФі I ['ФагіэФіІ] я 1. бот. бледно- 
желтый нарцисс; 2. бледно-жел- 
тый цвет 

ФаГГоФіІІу ['ФагіэФіІі] = ФаГГосІІІ 
ФаГГу [’Фгей] = ФаП 
ФаГі [Фа:й] ай] шотл. 1. слабоум- 
ный; сумасшедший; іо §о — рех- 
нуться, потерять голову; 2. легко- 
мысленно-веселый 
Фа§§ег ['Фагдэ] I я 1. кинжал; іо 
Ье аі —8 Фга\ѵп быть на ножах; 

10 Іоок (іо зреак) -8 злобно 
смотреть (говорить); бросать гнев- 
ные взгляды (слова); 2. полигр. 
крестик; II ѵ 1. пронзать кин- 
жалом; 2. полигр. отмечать крес- 
тиком 

ФаЫіа ['Феіііэ] я бот. георгин 
Оаіі Еігеапп [.Фоіі'еэгэп] ирл. я 
нижняя палата парламента Ир- 
ландской Республики 
Фаііу [’ФеіИ] I айѵ ежедневно; 

11 ай] ежедневный; суточный; іі 
І8 о Г - оссштепсе это происходит 
ежедневно; — ЬгеаФ насущный 
хлеб; — Фиіу дежурство; зуп. сот- 
топ, сизіотагу, еѵегуФау, погтаі, 
огбіпагу, ге§и1аг; III я ежедневная 
газета 

Фаіпііпе88 ['Феіпііпэз] я утончен- 
ность, изысканность 
Фаіпіу ['Феіпіі] I ай] 1. утончен- 
ный; изящный, элегантный; зуп. 
сЬагтіп§, Феіісаіе, ехдиізііе, 
ііпе, §гасеіи1, пеаі, ргеііу, геііпесі; 

2. вкусный; зуп. Феіісіоиз; 3 . раз- 
борчивый (в пище)', II я лаком- 
ство, деликатес 

Фащиігі ['Фаікэгі] я дайкири 
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сіаігу [Уеэп] п 1. маслодельня; сы- 
роварня; 2. молочная; 3 . см. сіаігу 
іагт; — ргосіисе молочные про- 
дукты 

сіаігу Гапп | І с1согіГа:т| п молочная 
ферма 

с1аігуіп§ ['(іеэгііг)] п производство, 
хранение и продажа молочных 
продуктов 

сіаігушаісі | 'сісо гі птс ісі | п работница 
на молочной ферме; доярка 
сіаігушап ['ііеэгітэп] п 1. владелец 
или работник на молочной ферме; 

2. продавец молочных продуктов 
<ІаІ8 ['сіеіій] п помост, возвышение 
(особ, в конце зала для почетного 
стола) 

сіаіву ['сіеігі] п 1. маргаритка; 

2. ам. поповник (растение)', 

3 . разе, что-либо прекрасное, пер- 
восортное; Іо Іи гп ир опе’8 Іося 
Іо 1Ье <ІаІ8Іе8 разе, умереть 

сіаіе [Йеіі] п поэт, долина, дол 
(тж. в геогр. названиях, напр. , 
Сіусіезсіаіе); ир Ьііі апсі сіо\ѵп - 
по горам, по долам 
сіаіевшап | ’сіе г Іхтя п ] п житель до- 
лин (на севере Англии) 
сіаііе |(]жІ | п плитка 
сіаіііапсе ['сіэеііэпз] п 1. праздное 
времяпрепровождение; 2. празд- 
ное развлечение; 3 . несерьезное 
отношение к чему-либо; 4. игра в 
любовь, флирт 

сіаііу [’сіагіі] ѵ 1. заниматься пустя- 
ками; терять время; іо — \ѵііЬ ап 
ісіеа носиться с мыслью (ничего не 
предпринимая)', 2. кокетничать, 
флиртовать; — оіі откладывать в 
долгий ящик; уклоняться от чего- 
либо 

Оаітаііап [сіаг1'теі/(э)п] I ай] 
далматский; II п далматский дог 
сіаітаііс [сіэеі'тэеіік] п церк. дал- 
матик (облачение католических 
священнослужителей) 
сіаііопівт ['<іо:11эпі2(э)т] п мед. 
дальтонизм 

сіат* [сігет] п мать, матка (о жи- 
вотных) 


сіат 2 [йаггп] I п 1. дамба, плотина, 
запруда, гать; перемычка; мол; 
2. запруженная вода; II ѵ запру- 
живать воду (ир)\ — оиі отводить 
(воду) плотиной 

(Іаша§е ['сіагткй I п 1. вред; по- 
вреждение; зуп. сіезігисііоп, Ьагт, 
Ьигі, іпщгу, Іозз, тізсЬіеі, зикГегіп§; 
2. убыток; ущерб; 3. рі юр. убыт- 
ки, компенсация за убытки; іо 
Ьгіп§ ап асііоп оі ~8 а§аіп8І 
предъявить иск за убытки; 4. разг. 
стоимость; \ѵЬаі’8 іЬе -? сколько 
это стоит?; I \ѵі11 8ІапсІ ІЬе - 
я заплачу; II ѵ 1. повреждать, пор- 
тить; зуп. сіеіасе, Ьагт, Ьигі, пуиге, 
гиіп, зроіі, \ѵгеск; 2. наносить 
ущерб, убыток; 3. разг. ушибить; 

4. позорить, дискредитировать 
с!ата§еаЫе ['(Загтіс|зэЪ(э)1] ай] 
легко повреждаемый или портя- 
щийся 

сіашап ['(Зеітэп] п зоол. даман 
сіашавсепе 1 [Магтэзіт] п сорт 
мелкой сливы 

сіашавсепе 2 ['сіагтэзт] ѵ насекать 
металл золотом или серебром; во- 
ронить (сталь) 

(Іашавк ['йагтэзк] I п 1. дамаст, 
камка (узорчатая шелковая или 
полотняная ткань)', 2. камчатное 
полотно (для скатертей)', 3. ист. 
дамасская сталь; булат; 4. алый 
цвет; II ай] 1. камчатный; 2. ист. 
сделанный из дамасской стали, 
булатный; 3. алый; III ѵ ткать с 
узорами 

(Іаше [беіт] п уст. госпожа, дама; 
Вате ^іиге мать-природа; 
Юате Рогіипе госпожа фортуна 
сіаттаг ['сіэгтэ] п даммара, дам- 
маровая смола 

(Іатте [’сіэеті] іпі (сокр. от сіатп 
те) будь я проклят! 

(Іашп | сіает | I ѵ 1. проклинать; ГІ1 
Ье — есі іі будь я проклят, если; 
зуп. аішзе, ЫазрЬете, сепзиге, соп- 
бетп, сгііісізе, сигзе, бепоипсе, 
зѵѵеаг: 2. осуждать; іо — а ріау хо- 
лодно принять, провалить пьесу; 


3. ругаться; II п 1. проклятие; 
2. ругательство; 3. ничтожное 
количество; поі іо саге а — со- 
вершенно не интересоваться, “на- 
плевать” 

сІатпаЫе ['с1агтпэЬ(э)1] ай] 1. за- 
служивающий осуждения; 2. разг. 
ужасный, отвратительный 
сІатпаЫу [’сІэгтпэЫі] ай] 1. отвра- 
тительно; 2. разг. очень, чрезвы- 
чайно 

сіатпаііоп [сІэгт'пеіДэ)п] I п 1. про- 
клятие; тау — іаке Ьіт! будь он 
проклят!; зуп. апаіЬета, сопгіет- 
паііоп, ёепипсіаііоп; 2. церк. веч- 
ные муки (в аду)', 3. осужде- 
ние, строгая критика; освистание 
(пьесы)', II іпі проклятие! 
сіашпаіогу ['сіэетпэіэгі] ай] 

1. осуждающий; 2. юр. ведущий к 
осуждению (о показании) 

сіатпесі [сіагтсі] ай] 1. осужден- 
ный, проклятый; 2. отвратитель- 
ный (часто как непереводимое и 
бессмысленное ругательство)', попе 
оі уоиг ~ поп8еп8е! не валяйте ду- 
рака! ; іі І8 ~ Ьоі чертовски жарко 
сіатпіііс [сіагт'пііік] ай] пагубный 
сіатпііісаііоп [,сІЕетпііі І кеі/(э)п] п 
юр. причинение вреда, ущерба 
сіатпііу ['сіэетпііаі] ѵ причинять 
вред, ущерб 

с1атпіп§ ['(Ігетц)] вызывающий 
осуждение; разг. убийственный 
сіатр [ЙЕетр] I п 1. сырость, влаж- 
ность; зуп. сіатрпезз, ёе\ѵ, йгшіе, 
іо§, Іштісіііу, тізі, тоізіиге, ѵароиг, 
\ѵеІ; 2. рудничный газ; 3. уны- 
ние, угнетенное состояние духа; 

4. разг. , выпивка; II ай] влажный, 
сырой; III ѵ 1. смачивать, увлаж- 
нять; 2. спускать жар в печи, 
затушить (топку)', 3. обескуражи- 
вать, угнетать; 4. физ. уменьшать 
амплитуду колебаний; заглушать 
(звук)', 5. тех. тормозить, дем- 
пфировать 

сіатреп ['йагтрэп] ѵ 1. = сіатр; 

2. становиться влажным, отсыре- 
вать; зуп. тоізіеп, зргау, \ѵеі 
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сіашрег 


сіаге 


сіагпрег [’сіэетрэ] я 1. тех. глуши- 
тель; амортизатор; регулятор тяги; 

2. демпфер (в фортепиано)', сур- 
дина; 3 . перен. что-либо действую- 
щее угнетающе; іо риі а — оп 
обескураживать, расхолаживать 
батріп§ ['багтрц)] п 1. глуше- 
ние; демпфирование; торможе- 
ние; 2. эл. затухание; 3 . увлажне- 
ние, смачивание 

сіатріяіі ['(ЗагтріЛ ай] сыроватый, 
слегка влажный 

батрпе88 [’баетрпв] я сырость 
батр-ргооі" ['багтррпгі] ай] вла- 
гостойкий, влагонепроницаемый 
сіашру [’сіэетрі] ай] 1. сыроватый; 
2. горн, газовый, содержащий уг- 
лекислоту 

баішеі [сІшт/(о)І | п уст. , книжн. 
девица 

бат 80 П [багт 2 (э)п] п чернослив, 
мелкая черная слива 
батвоп сЬее8е ['багт 2 (э)пі|і: 2 ] п 
пластовой мармелад из сливы 
сіашвоп-соіоигесі [ І йгет 2 (э)п | кл- 
Іэб] ай] красновато-синий ( цвета 
сливы) 

бап* [багп] п уст., поэт, господин, 
сударь Фап СЬаисег, ~ Сирісі) 
бап 2 [багп] п мор. буек 
сіапсе [би:п8| I ѵ 1. танцевать, пля- 
сать; іо - іо опе’8 іипе, іо опе’8 
\ѵЬІ8ІІс или опе’8 ріріп§ плясать 
под чужую дудку; іо ~ аііепсіапсе 
( ироп ) ходить перед кем-либо на 
задних лапках; іо — іо апоіЬег 
іипе “запеть другое”; іо - ироп 
поіНіп§ ирон. быть повешен- 
ным; зуп. сарег, §ашЬо1, Ьор, 
госк, зкір, зріп, 8\ѵау, 8\ѵіп§, \ѵЬіг1; 

2 . прыгать, скакать; 3. кружиться 
(о листьях)', двигаться (о тени)', 
скользить (о лучах)', 4 . качать 
( ребенка ); II п 1. танец; 8і Ѵііик - 
пляска св. Витта; зуп. Ьаіі, Іюр, 80 - 
сіаі; 2 . бал, танцевальный вечер; 

3 . тур ( в танцах)', 4 . музыка для 
танцев; іо Іеаб а регвоп а 
(ргеііу) — водить кого-либо за 
нос, “манежить” 


(Іапсег ['бситэ] я танцор; танцов- 
щик, -ица, балерина; — аі 8Ію\ѵ8 
балаганный шут, паяц; теггу ~8 
северное сияние; зуп. Ьаііегіпа, 
Ьаііеі бапсег, ргіта Ьаііегіпа, Іар- 
бапсег 

бапсіп§ ['бсгшщ] я танцы, пляска; 
~ ша8Іег учитель танцев; — рагіу 
танцевальный вечер 
сіапсіеііоп | ‘сігепсі і,!аі оп | я одуван- 
чик 

бапбег 1 [’сіэепсіэ] я разе, гнев, не- 
годование; іо §еі опе’8 — ир рас- 
сердить(ся), вывести, выйти из 
терпения 

(іапсіег 2 [’баепбэ] редк. = бапбгиГГ 
бапбііу ['(ІээпсііГаі] ѵ одевать щего- 
лем; бапбіСіеб арреагапсе ще- 
гольская, фатоватая внешность 
бапбіе [бэгпб(э)1] ѵ 1. качать на 
руках или на коленях {ребенка)', 
2 . ласкать; баловать 
баибшіС | ’багпбгэі] я перхоть 
бапбу [’сіаепсіі] I я 1 . денди, ще- 
голь; 2. разе, что-либо перво- 
классное (іЬе — ); 3. мор. шлюп 
или тендер с выносной бизанью; 

4. мор. выносная бизань; 5. тех. 
двухколесная тачка; II ай] 1 . ще- 
гольской; зуп. ехсеііепі, Гіпе, Гіг8І- 
гаіе, §геаі, зріепсіісі; 2. разг. превос- 
ходный, первоклассный 
(іапсіу ЪгшЬ І'скепсІІЬгліІ я скреб- 
ница, жесткая щетка (из китового 
уса для чистки лошадей) 
бапбуівЬ ['сіжпсіііЛ ай] щеголь- 
ский 

Оапе [бет] я 1. датчанин; датчан- 
ка; 2 . датский дог ( тж . Огеаі ~) 
ОапеІа^Ь [ 'сіе г п 1 о: | = І)апеІа\ѵ 
Оапеіаѵѵ ['сіеіпіэ:] я ист. 1. дат- 
ские законы ( установленные в 
сев. -воет. Британии при датча- 
нах)', 2 . область, где действовали 
эти законы 

бап§ег ['беіпбр] я 1. опасность; 
- агго\ѵ зигзагообразная стрела, 
знак молнии ( обозначение токов 
высокого напряжения)', зуп. епбап- 
§егтепі, Ьагагб, іпзесигііу, іеорагбу, 


регіі, гізк, іЬгеаі, ѵиІпегаЫИіу; 
2 . угроза 

бап§егои8 ['бетбргэз] ай] опас- 
ный; іо Іоок — быть в раздражен- 
ном состоянии; зуп. сгііісаі, Ьаг- 
агбош, іпвесиге, ргесагіош, гівку, 
і1пеаіепіп§ 

бап§ег-8І§па1 ['беіпфэ.зідп^)!] я 

1. сигнал опасности; 2. ж.-д. сиг- 
нал “путь закрыт” 

бап§1е [багг)д(э)1] ѵ 1. свободно 
свисать, качаться; зуп. бгоор, 
Пар, 1гап§, з\ѵау, 8\ѵіп§, ігаіі, \ѵаѵе; 

2. подвешивать; 3. перен. манить, 
соблазнять, дразнить; — аЬоиі, 
агоипсі слоняться, болтаться; 

- а Не г бегать за кем-либо, воло- 
читься 

бап§1ег ['бэгцдіэ] я 1. бездельник; 
2 . волокита 

ОапівЬ ['беіпі/] I ай] датский; 

— Ьаіапсе безмен; II я датский язык 

бапк [багцк] ай] (слишком) влаж- 
ный; сырой и холодный; промозг- 
лый 

бап8еи8е [ба:гі8з:г] я танцовщица 

бар [бэгр] I ѵ 1. удить рыбу ( слегка 
погружая приманку в воду)', 2 . уда- 
рять(ся) о землю (о мяче)', II я 
1. прыжок (мяча)', 2 . зарубка; за- 
зубрина 

барЬпе ['багйіі] я бот. волчеягод- 
ник 

сіаріі п іа ['багйііэ] я дафния 

баррег ['багрэ] ай] 1. щегольски 
одетый; 2 . быстрый и живой в 
движениях ( обыкн. о людях малень- 
кого роста) 

барріе [бэгр(э)1] I ѵ покрываться 
круглыми пятнами; II ай] испещ- 
ренный, пестрый 

баге [без] ѵ (багеб, багеб; 3 л. ед. 
ч. настоящего времени багев и 
баге) 1. сметь, отваживаться; Не 
\ѵоп’і — іо бепу іі он не осме- 
лится отрицать это; I — 8\ѵеаг 
я уверен в этом; зуп. абѵепіиге, 
сЬа11еп§е, епбап§ег, Ьагагб, ргоѵоке, 
гізк, ѵепіиге; 2 . вызывать на что- 
либо (іо); I ~ уои іо іитр іЬе 
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(Іаге-сіеѵіі 


сіаіе 


8Ігеат а ну, перепрыгните-ка че- 
рез этот ручей!; 3. пренебрегать 
опасностью, рисковать; іо — іЬе 
регіік о Г агсііс ігаѵеі пренебречь 
всеми опасностями полярного пу- 
тешествия 

баге-беѵіі ['беэ,беѵ(э)1] I асі] 
отважный; II п смельчак, сорви- 
голова 

багіп§ ['беэпі)] I асі] 1. смелый, от- 
важный; 2. дерзкий (~ гоЬЬегу); 
II я смелость, отвага, бесстрашие 
сіагк [ба:к] I асі] 1. темный; іі І8 
§еіііп§ — становится темно, тем- 
неет; зуп. Ыаск, сіоибу, біт, 
бизку, оѵегсазі, зЬабоіѵу, ипііі; 

2. смуглый; темноволосый; — сот- 
ріехіоп смуглый цвет лица; 

3. перен. необразованный, некуль- 
турный, темный; іЬе - а§е8 сред- 
невековье; 4. тайный, секретный; 
непонятный; іо кеер — скрывать- 
ся; — Ьогзе “темная лошадка” 
( тж . перен. о человеке ); $уп. сгур- 
ііс, Іііббеп, тузіегіоиз, оЬзсиге, 
зесгеі; 5. дурной, нечистый (о по- 
ступках :); 6. мрачный, угрюмый; 
безнадежный, печальный; ~ бау8 
черные денечки; II п 1. темнота, 
тьма; аііег — после наступления 
темноты; аі — в темноте; іЬе 
1і§ЬІ8 а п б -8 о Г а рісіиге свет и 
тени в картине; зуп. багкпезз, біт- 
пезз, бизк, еѵепіп§, пі§Ы, пі@1іііа11, 
пі§Ы-Ііте, 1\ѵі1і§Ьі; 2 . невежество; 
неведение; іо кеер а регзоп іп 
іЬе — держать кого-либо в неведе- 
нии; скрывать что-либо от кого- 
либо 

багкеп ['ба:кэп] ѵ затемнять; 
~ соипзеі запутывать вопрос; зуп. 
Ыаскеп, біт, оЬзсиге, оѵегзЬабо\ѵ, 
зЪабо\ѵ 

сіагкеу ['сіи: кі | = сіагкѵ 
багківЬ ['ба:кіЛ асі] темноватый 
сіагк Іе [ба:к(о)І | ѵ книжн. 1. тем- 
неть, меркнуть; 2 . хмуриться 
багк1іп§ ['ба:к1ц)] I асі г; в темноте, 
во мраке; II асі ] темнеющий; на- 
ходящийся в темноте, во мраке 
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багкіу ['ба:к1і] асіѵ 1. мрачно; 

злобно; 2 . загадочно; неясно 
багкпе88 ['бсгкпэз] п темнота, мрак 
и пр. 

багку ['ба:кі] п презр. негр, черно- 
мазый 

баг1іп§ [ сіа: 1 г о I I и любимец, бало- 
вень; іЬе — оі' Гогіипе баловень 
судьбы; ту -! мой дорогой! “го- 
лубчик”!; зуп. Іоѵе, зсѵееіЬеагі; 
II асі] 1. любимый; зуп. абогеб, 
Ьеіоѵеб, беаг, беагезі, іаѵоигііе; 

2 . горячий (о желании ) 

багп* [ба:п] I ѵ штопать; чинить; 

II п заштопанное место; штопка 
багп^ [ба:п] ѵ разе, проклинать, 
ругаться 

багпеі [ба:п(э)1] п бот. плевел 
багпег ['ба:пэ] п 1. штопальщик, - 
ица; 2 . “гриб” ( подкладываемый 
при штопке) 

багпіп§ ['<3а: шд] п 1. штопанье, 
штопка; 2 . вещи, нуждающиеся в 
штопанье 

багпіп§ пеебіе ['ба:шг),ш:б(э)1] п 
1. штопальная игла; 2. ам. стрекоза 
багі [ба:і] I п 1. острое метательное 
оружие; дротик, стрела; 2 . жало; 

3. стрелка, шов; 4. перен. быст- 
рое, как молния, движение; II ѵ 

1. метать ( стрелы; тж. перен.)', 
ЬІ8 еуе8 ~еб ЛазЬев оі ап§ег 
его глаза метали молнии; 2 . по- 
мчаться стрелой; - бо\ѵп\ѵагбз 
ринуться вниз; ав. пикировать 

багіег ['ба:1э] п 1. метатель дроти- 
ка; 2 . анхинга ( птица из семейст- 
ва аистообразных) 
багіге ['ба:іэ] п мед. лишай 
Оапѵіпіап [ба:'\ѵіпіэп] I асі] дар- 
винистский, эволюционный; II п 
дарвинист 

бавЬ [баг/] I ѵ 1. бросить, швыр- 
нуть; зуп. сгазіі, Шп§, ішгі, 11іго\ѵ; 

2 . броситься, ринуться, мчаться, 
нестись; зуп. Ьоіі, багі, ііу, ішггу, 
гасе, тип, шзЬ, зргіпі; 3. разбивать- 
ся; 4. брызгать, плескать; іо — оіі 
быстро набросать; 5. разбавлять, 
смешивать; подмешивать; б. при- 


стыдить, смутить; 7. вычеркивать; 
II п 1. стремительное движение; 
порыв, натиск; іо таке а ~ 
а§аіп8І іЬе епету стремительно 
броситься на противника; 2 . энер- 
гия, решительность; 3. примесь 
чего-либо; чуточка; іЬеге І8 а 
готапііс - аЬоиі іі в этом есть 
что-то романтическое; 4. быстрый 
набросок; мазок; черта, штрих; 
росчерк; тире; 5. рисовка; іо сиі 
а - бахвалиться; рисоваться, вы- 
ставлять что-либо напоказ; 6. тех. 
рукоятка молота 

бахЬЬоагб ['баг|Ъэ:б] и панель при- 
боров 

бавЬег ['баг/э] п 1. человек, произ- 
водящий фурор; 2 . мутовка, било 
( в маслобойке)', 3. ам. крыло ( эки- 
пажа) 

бахЬіп$ ['баг/щ] асі] лихой, стре- 
мительный 

базііроі ['бэгірті] п тех. воздуш- 
ный или масляный буфер, аморти- 
затор 

бавіагб ['багзіэб] я трус; негодяй, 
действующий исподтишка 

бавіагбіу ['бэгзіэбіі] асі] трусли- 
вый; подлый 

баіа [’беііэ] п { рі от баіит) 

1. данные; зуп. беіаііз, боситепіз, 
іасіз, іі§игез, іпіогтаііоп, таіегіаіз, 
зіаіізіісз; 2 . ам. новости, факты 

баіаЫе ['беііэЬ(э)1] асі] подда- 
ющийся датировке 

баіе* [беіі] I п 1. дата, число {меся- 
ца)', 2. срок, период; — оі ЬігіЬ 
день рождения; оиі оі — устаре- 
лый; ир іо — стоящий на уровне 
современных требований; новей- 
ший; зуп. а§е, еросй, ега, регіоб, 
роіпі іп Ііте, ііте; 3. ам. разе, сви- 
дание; Ыіпб - ам. разе, свидание 
с незнакомым человеком; іо Ьа- 
ѵе (§оі), іо таке а - ам. разе. 
получить приглашение; зуп. ар- 
роіпітепі, еп§а§етепі, тееііп§, 
гепбегѵоиз; II ѵ 1. датировать; 

2 . вести начало {от), восходить 
(к определенной эпохе)', іЬІ8 тапи- 


сІау-8сЬоо1 


сіаіе 


чсгірі ~8 Ггоіп (Ье ХІѴіЬ сспіигѵ 

эта рукопись относится к XIV веку 
сіаіе 2 [беіі] п 1 . финик; 2. финико- 
вая пальма 

<1аіе1е88 ['(Зеіііэз] ай) 1. редк. не 
датированный; 2 . поэт, бесконеч- 
ный, незапамятный; 3 . ам. разг. 
не приглашенный, свободный от 
приглашения 

сіаіеііпе ['(іейіаіп] п 1. астр. , мор. 
демаркационная линия суточного 
времени; 2 . полигр. выходные 
данные 

сіаіе-раіт І'сіеіірпт | п финиковая 
пальма 

сіаііѵе ['сіеіііѵ] I ай) 1. грам. датель- 
ный; 2 . сменяемый (о должности , 
напр . , судьи); II п дательный падеж 
сіаішп | 'сіе Пот | п (рі сіаіа) данная 
величина, исходный факт 
сіаішп-іеѵеі [,с1еіІэт'1еѵ(э)1] п уро- 
вень, условно принятый за нуль 
{для измерения высоты ), нуль 
высоты 

сіаішп Нпе ['сіеііэтіаіп] п базовая 
линия; базис, нуль высот 
сіаіига [гіэ'іщэгэ] п бот. дурман 
сіаиЬ [йэ;Ь] I ѵ 1. обмазывать, ма- 
зать {глиной, известкой и т. п. ); 
2 . малевать; 3 . пачкать; 4 . уст. 
маскировать; II п 1. штукатурка из 
строительного раствора с соло- 
мой, обмазка; 2 . плохая картина; 
мазня; 3 . пачкотня 
сІаиЬег [’сЗогЬэ] п 1. плохой худож- 
ник, мазилка; 2 . подушечка, про- 
питанная краской {употр. при гра- 
вировании) 

сІаиЬегу |'сіо:Ьогі | п мазня 
сІаиЬзіег ['сіэФзіэ] = сІаиЬег 
сІаиЬу ['сіэѣі] ай] 1. плохо напи- 
санный (о картине ); 2 . липкий 
с1аи§Ьіег ['с1э:1э] п 1. дочь; 2. аііг. 

дочерний; родственный 
<Іаи§Ыег-іп-1а\ѵ ['сіопоппіо:] п {рі 
сІаи§Ьіег8-іп-1а\ѵ) жена сына, не- 
вестка, сноха 

сІаи^ЬіегІу ['сіопоіі | ай] дочерний 
сіаипі ['сЗо:пі] ѵ 1. укрощать; 
2 . устрашать, запугивать; 3 . обес- 


кураживать; поіЬіп§ -есі не сму- 
щаясь, неустрашимо 
сіаипіесі ['(Ззшікі] ай] запуганный 
сіаипііп§ ['(Зэ:п1іг)] ай] устрашаю- 
щий 

<іаипі1е88 [’сіэтііэк] ай] неустра- 
шимый; бесстрашный; зуп. ЪоИ, 
Ъгаѵе, соига§еои5, іеагіезз, Ьегоіс, 
гевоіиіе, ѵаііапі 

сІаирЬіп |'сіп:Гіп | п ист. дофин 
сіаѵепрогі ['<іагѵ(э)про:1] п 1. не- 
большой стильный письменный 
стол; 2 . ам. род кушетки 
с!а\ѵ [сЗэ:] п галка 

(Іасѵсііе |сіз:с1(э)І | ѵ зря тратить вре- 
мя, бездельничать {часто — а\ѵау) 
сіаѵѵсііег ['сіогсііэ] п 1. лодырь; 
2 . копуша 

сіаѵѵп [сЗэ;п] I ѵ 1. (рас)светать; 
2 . начинаться, пробуждаться (о та- 
ланте и т.п.); появляться; а §1агі 
ііте ~е<1 наступили веселые време- 
на; іі Ьа8 ]ш( ~ес1 ироп те меня 
вдруг осенило; мне пришло в голо- 
ву; зуп. арреаг, Ъе§іп, беѵеіор, огі§і- 
паіе, гізе; II п 1. рассвет, 
утренняя заря; аі - на рассвете; 
зуп. йа\ѵпіп§, йауЬгеак, тогпіп§, 
випгіве; 2 . перен. зачатки, начало, 
проблески; іЬе — оі Ьгі$Ь(ег сіауз 
заря светлой жизни; зуп. Ье§іп- 
піп§, ЪігіЬ, огі§іп, віагі 
сіау [сіеі] п 1. день, дневное время; 
сіеаг а8 — ясный (ясно) как день; 
аіі ~ весь день; ЪеіЪге ~ до рассве- 
та; Ьу — днем; Ьу іЬе - поденно; 
зуп. сіаіе, ёау1і§Ы, бауііте, регіосі, 
Ііте; 2 . сутки; азігопотісаі — , 
паиіісаі — астрономические сутки 
{исчисл. от 12 ч. дня); сіѵіі ~, 
теап 8о1аг — гражданские сутки 
{исчисл. от 12 ч. ночи); ~ аЬоиі че- 
рез день; іЬе — аГіег іопюгголѵ по- 
слезавтра; іЬе — Ьеіогс накануне; 
іЬе - Ьеіоге уевіепіау третьего 
дня, позавчера; — іп, — оиі целый 
день, день-деньской; — оіі выход- 
ной день; ~8 оі Дгасс ком. льгот- 
ный срок {для уплаты по векселю); 
еѵегу — каждый день; еѵегу оіЬег 


- через день; 3. решающий день; 
битва, состязание; іо саггу, іо 
ѵѵіп іЬе — одержать победу; іо 
І 08 е іЬе — проиграть сражение; 
4. период, отрезок времени; эпо- 
ха; іп іЬе -8 оі о1<1 некогда, в бы- 
лые времена; іп -8 іо соте в гря- 
дущем; опе — однажды; іЬе оіЬег 

- недавно; 8оте — когда-нибудь; 
теп оі іЬе ~ известные люди 
{эпохи); 5. расцвет; процветание; 
Ье Ьа8 Ьасі ЬІ8 - он видел лучшие 
дни; 6. геол. дневная поверхность; 
пласт, ближайший к земной по- 
верхности; -Ф іо саіі іі а — разг. 
считать дело, работу законченны- 
ми; Мау Эау 1 Мая; іо пате іЬе 

- назначить день свадьбы; (іо Ье) 
оп опе’8 - (быть) в ударе 

Дау-Ьоагсіег | 'сіс г,Ьл:с1о | п полупан- 
сионер (о школьнике) 

ДауЬоок ['(ЗеіЬшк] п 1. дневник; 
2 . бухг. журнал 

ДауЬгеак | 'сіе і,Ьге г к | п рассвет 
сіаусігеат | 'сіе г,сі гі:т | п грезы, меч- 
ты; фантазия; зуп. сазііеа іп ІЬе аіг, 
бгеат, іапіазу, іта§іпіп§, ѵізіоп, ѵѵізЬ 
сіаусігеатег ['сіеі^ггтэ] п мечта- 
тель; фантазер 

сіау-ІаЬоиг [’сіеі.ІеіЬэ] п поденная 
работа 

сіау-ІаЬоигег ['сіеіДеіЬэгэ] п по- 
денщик 

с1ау1і§Ы ['(іеі.Іаіі] п: іп ЬгоаФ ~ 
средь бела дня; Іеі іп 8оте ~ оп 
іЬе яиіуесі перен. пролить свет на 
предмет 

Дау1і§Ы-8аѵіп§ [.(Іеііаіі'зеіѵіг)] п 
экономия электроэнергии 
сіау Шу ['(Іеі.Ыі] п бот. красоднев, 
лилейник 

с1ау-1оп§ ['(Іеіірг)] I ай] длящийся 
целый день; II айѵ весь день; III п 
мор. путь, пройденный судном за 
сутки 

сіау пиг8егу ['(Іеі.пзікгі] п (днев- 
ные) ясли для детей 
сіау оіі [сіеі РІ] п выходной день 
с1ау-8сЬоо1 ['(1еі8ки:1] п 1. школа 
для приходящих учеников, школа 
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сіау зЫЛ; 


сІеасЬѵоосІ 


без пансиона; 2. школа с дневны- 
ми часами занятий 
сіау вЬНЧ; ['беі/гіі] я дневная смена 
баувтап ['беіхтэп] я поденный 
рабочий, поденщик 
бауііте ['беі^аіт] я день; дневное 
время; іп іЬе — днем 
бау-іо-бау [.беііэ'беі | ай] повсед- 
невный 

бау-ѵѵогк ['беі\ѵз:к] я поденная или 
дневная работа 

бахе [сіеіх] I ѵ изумить; удивить, 
ошеломить; $уп. авіопізЬ, Ъе\ѵі1бег, 
сопіпве, битЫтшпб, вЬоск, вІа§§ег, 
зіаіііе, вигргіве; II я 1. изумление; 
2. мин. слюда 

сіахесі ['беіхб] ай] изумленный 
сіахесііу ['беіхібіі] айѵ изумленно; 
с изумлением 

сіаххіе [баех(э)1] I ѵ 1. ослеплять 
блеском, великолепием; поражать, 
прельщать; 5 уп. атахе, азіопізЬ, 
ЪИпб, сопілзе, бахе, ітргевв, зіиреіу; 
2. мор. маскировать окраской 
( суда ); II я 1. ослепление; 2. осле- 
пительный блеск; — раіпі мор. за- 
щитная окраска ( военных судов), 
камуфляж 

баххіетепі ['багх(э)1тэпі] п вели- 
колепие 

сіе іасіо [беііэгкіэі;] лат. айѵ на 
деле, фактически, де-факто ( про - 
тивоп. сіе ]иге) 
сіеасоп [бі:кэп] я дьякон 
беасопезз [^ткэ'пев] п 1. диакони- 
са; 2. дьяконица 

беасііѵаііоп [сИ:,эекІі'ѵеіХ(э)п] п 
дезактивация 

сіеасі [беб] I ай] 1. мертвый, умер- 
ший; дохлый; $уп. ЬгеаіЫевв, бе- 
сеазеб, §опе, іпапітаіе, Шёіевз; 
2. утративший, потерявший ос- 
новное свойство; — ѵоісапо по- 
тухший вулкан; — \ѵіге эл. провод 
с выключенным током; 3. сухой, 
увядший (о листьях, цветах)', 

4. неодушевленный, неживой; 

5. бессильный, онемевший; ту 
ііпдегв аге — у меня онемели 
пальцы; 6 . безжизненный, вялый; 


7. однообразный, унылый; 8. вы- 
шедший из употребления (о зако- 
не, обычае)', 9. вышедший из иг- 
ры; 10. полный, совершенный; 

— сегіаіпіу полная уверенность; 

— іаііиге полная неудача; — 1о88 
чистый убыток; іо соте іо а — 
8Іор остановиться, как вкопан- 
ный; 11. полигр. негодный; 12. не- 
подвижный (о точке)', 13. эл. не 
находящийся под напряжением; 
-ф- — іго8І полная неудача, фиас- 
ко; ~ апб до пс давно прошедший; 

— доіб матовое золото; — Ьоиг8 
глухие часы ночи; іо Ье - \ѵііЬ 
соіб промерзнуть насквозь; іо 
Ье ~ ѵѵііЬ Ьипдег умирать с 
голоду; II айѵ полно, совершен- 
но; — бпіпк мертвецки пьяный; 

— іігеб до смерти усталый; III п 

1. (іЬе -) умершие, покойники; 

2. : іЬе - оі підЫ глубокая ночь 
беаб сепіге [.беб'зепіэ] п мертвая 

точка 

беаб еагіЬ ['беб,з:Ѳ] п эл. полное 
заземление 

беабеп [беб(э)п] ѵ ослаблять, за- 
глушать 

беаб-епб [,беб'епб] п тупик ( тж . 
перен. ) 

беабіаіі [ 'бебіл:І | п ам. 1. западня, 
капкан; 2. куча поваленных дере- 
вьев, бурелом 

беаб Ьапб [’бебЬэгпб] = тогітаіп 
беаб-Ьеаб [’бебЬеб] п 1. бесплат- 
ный посетитель театров; бесплат- 
ный пассажир; 2. нерешительный 
человек, без своего мнения, энер- 
гии; “пустое место” 
беаб Іеііег [,беб'1еіэ] п 1. более 
не применяющийся, но не от- 
мененный закон; 2. письмо, не 
востребованное адресатом или не 
доставленное ему 

беаб Іеѵеі ['беб,1еѵ(э)1] п 1. совер- 
шенно гладкая поверхность; 2. пе- 
рен. посредственность 
беаб Іііі [' бебДій] я 1. тщетное 
усилие {при подъеме тяжести)', 
2. геодезическая высота подъема 


беабіідііі ['бебіаіі] п мор. глухой 
иллюминатор; глухое окно 
беабііпе [’бебіаіп] п крайний срок 
беаб іоаб [беб'іэіхі] п 1. мертвый 
груз, вес конструкции; постоянная 
нагрузка; 2. ав. собственный вес 
беаб-іоск [’бебівк] я перен. мерт- 
вая точка; тупик; безвыходное 
положение 

беабіу ['бебН] ай] смертельный, 
смертоносный; ~ роівоп смер- 
тельный яд; — 8Іп смертный грех; 
8уп. бап§егош, безігисііѵе, іаіаі, 
ІеіЬаІ, тогіаі, тигбегош 
беабіу підЬізЬабе [.бебН'паііГеіб] 
п бот. белладонна, сонная одурь 
беаб тагсЬ ['бебта:ф] п похорон- 
ный марш 

беабпе88 [’бебшз] я мертвость 
беабпеіііе ['бебпеі(э)1] я бот. 
яснотка 

беаб роіпі [.беб'рзіпі] = беаб 
сепіге 

беаб гескопіпд [.беб'гекэшг)] я 
мор. , ав. навигационное счисле- 
ние {пути) 

беаб 8еі ['беб'веі] п 1. охот, стой- 
ка; 2. решимость; Ье І8 — іо до іо 
Мо8ео\ѵ он решил во что бы то 
ни стало поехать в Москву 
беаб зЬогі ['беб/э:і] я эл. полное 
короткое замыкание 
беаб 8Ьоі ['беб/ці] я меткий стре- 
лок 

беаб-8роі [.беб'врці] я рад. зона 
молчания 

беаб \ѵа11 [,беб'\ѵэ:1] я стр. глухая 
стена 

беаб-\ѵаіег ['беб,хѵэ:іэ] я 1. стоячая 
вода; 2. мор. кильватер 
беаб-\ѵеідЬі [бебѴеіі] я мор. дед- 
вейт {судна)', мертвый груз; вес 
конструкции 

беаб-\ѵіпб [,беб'\ѵіпб] я встречный 
лобовой ветер 

беаб \ѵіпбо\ѵ [.бебѴіпбэр] я арх. 

фальшивое окно, глухое окно 
сіеасі \ѵооб |'беб\ѵі;б | я сухостойное 
дерево; сухостой; сухостойная 
древесина 
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сіеаі [йе{] ай] 1. глухой; глухова- 
тый, тугой на ухо; - аз ап асісісг 
( или аз а розі) = “глухая тетеря”; 
— о Г ап еаг глухой на одно ухо; 
зуп. Ьагё оі 1іеагіп§, 8Іопе-ёеаі; 

2 . перен. глухой, отказывающийся 
слушать; іо іигп а ~ еаг іо не 
слушать, не обращать внимания; 
зуп. іпсШІегепІ, иптіпёМ, иптоѵеё 
Деаі-апсІ-сІитЪ [Деіп'ёлт] ай] 
глухонемой 

сіеаіеп [<3еі(э)п] ѵ 1. оглушать; 
2 . заглушать; 3. сделать звуконе- 
проницаемым 

сіеаіе піп§ ['(ІеІ(э)піг)] I ай] 1. оглу- 
шительный; зуп. Ьоошіп§, гезоип- 
ёіп§, гіп§іп§, гоагіп§, іЬишіегош; 

2. заглушающий; II п звукоизоли- 
рующий материал 

сІеаГ-тиіе [ ,сіе Г т] и:г | п глухонемой 
сіеаіпезз [’ёейіэз] п глухота 
сіеаі [ёі:1] I ѵ 1. раздавать, распреде- 
лять; зуп. а88І§п, Ьаг§аіп, ёізігіЬиіе, 
ёіѵіёе, §іѵе, зЬаге, ІгаШс; 2. нано- 
сить (удар)', причинять (обиду); 

3. торговать; зуп. веіі, зіоск, ігаёе; 

4. быть клиентом, покупать в оп- 
ределенной лавке; 5. иметь дело, 
вести дело, рассматривать вопрос 
(хюШі); іо — \ѵііЬ а ргоЫеш раз- 
решать вопрос; іо ~ \ѵііЬ ап аі- 
іаск отражать атаку; 6. обходить- 
ся, поступать; 7. принимать ме- 
ры к чему-либо; бороться; іо - 
лѵііЬ Пгез бороться с пожарами; 
II п 1. количество; іЬеге із а ~ оГ 
ігиіЬ іп іі в этом есть доля 
правды; зуп. атоипі, ехіепі, яиапіі- 
іу, зЬаге; 2 . сделка; соглашение; 
іо сіо, іо таке а ~ \ѵііЬ заклю- 
чить сделку; зуп. а§геетепі, 
Ьаг§аіп, сопігасі; 3. обхождение, 
обращение; 4. правительственный 
курс 

сіеаіег |'і1і:Іэ | га 1. торговец; геіаіі - 
розничный торговец; — іп оісі 
сІоіЬез старьевщик; зуп. тагкеіег, 
тегсЬапІ, ігаёег, Ігаёезтап, \ѵЬо1е- 
заіег; 2 . карт, сдающий карты; 
3. агент по продаже, посредник 


сіеаіегзііір | 'сіі: I о(ір | п представи- 
тельство 

с!еа1іп§ ['ёі:1ц)] п 1. поведение; 

2 . рі дружеские отношения; 

3 . торговые дела; іо Ьаѵе ~з ѵѵііЬ 
зотеопе иметь сношения или тор- 
говые связи с кем-либо 

сіеаіі [ёеіі] разі и р. р. от сіеаі 
сіеап [ёі:п] п декан (тж. церк.) 
сіеапегу ['<3і:пэгі] п 1. деканство; 
2 . деканат; 3 . дом декана или на- 
стоятеля; 4. церковный округ 
(подчиненный благочинному) 
сіеаг [ёіэ] I ай] 1. дорогой, милый; 
зуп. Ъеіоѵеё, сЬегізЬеё, ёаг1іп§, 
іаѵоигііе, Іоѵеё, ѵаіиеё; 2 . славный, 
прелестный; 3 . вежливая или 
иногда ироническая форма обраще- 
ния'. ту ~ Допев любезный, лю- 
безнейший Джоунз; 4. дорогой, 
дорого стоящий; зуп. совііу, ех- 
репзіѵе, Ьі§Ь-ргісеё; II и 1. возлюб- 
ленный, возлюбленная; 2 . разе. 
прелесть; ѵѵЬаі ~з іЬеу аге! что 
они за прелесть!; III айѵ дорого; 
IV іпі выраж. симпатию, сожа- 
ление, огорчение, нетерпение, удив- 
ление, презрение : — те! із іі зо? 
неужели? 

Деагіу ['ёіэіі] айѵ нежно; дорого 
(особ, перен. ) 

(Іеагпезз ['сЬэшз] п нежность 
(ІеагіЬ [ёз:Ѳ] я недостаток продук- 
тов; — оі чѵогктеп недостаток ра- 
бочих рук; іп ііте оі — во время 
голода 

сіеагу ['сЗіэгі] ай] разг. дорогой, до- 
рогая 

(ІеаіЬ [ёеѲ] я 1. смерть; сіѵіі - 
поражение в правах гражданст- 
ва; гражданская смерть; паіи- 
гаі - естественная смерть; іігеё 
іо — смертельно усталый; іо риі 
іо — казнить, убивать; ѵѵои псіесі 
іо - смертельно раненый; \ѵаг іо 
іЬе — война на истребление; зуп. 
сеззаііоп, ёесеазе, ёо\ѵпіа11, ёуіп§, 
епё, ехрігаііоп, ехііпсііоп, ра88Іп§, 
гаіп; 2. конец; іЬе — оі опе’з Ко- 
рее конец чьим-либо надеждам; 


3. чума, черная смерть; Віаск — чу- 
ма в Европе в XIV в. 
сіеаі Ііасісіег ['ёеѲ,шёэ] я зоол. ши- 
похвост австралийский 
ДеаіЬ-а§опу ['сіеѲ.эедэпі] п пред- 
смертная агония 

ДеаіЬЪесІ ['ёеѲ,Ьеё] я смертное 
ложе 

ДеаіЬ-ЪеІІ ['сісОЬсІ | п похоронный 
звон 

ДеаіЬЫо\ѵ [ДеѲЫэп] п смертель- 
ный или роковой удар 
сіеаі Іі сир [ДеѲклр] п бледная по- 
ганка (гриб) 

ДеаіЬ-сІатр ['ёеѲёагтр] я холод- 
ный пот (у умирающего) 
ДеаіЬ-іеші |УеО(]и:ё| п смертель- 
ная вражда 

сІеаіЫезз [ДеѲІэз] ай] бессмерт- 
ный 

ДеаіЫіке | ’сісОІаг к | ай у подобный 
смерти, мертвый 

ДеаіЫу [ДеѲІі] I ай] подобный 
смерти, смертельный, роковой; 
— зііепсе гробовое молчание; 
II айѵ смертельно; зуп. ёеаёіу, 
ёеаіЫіке, іаіаі, §Ьа8ІІу, тоііаі, раіе, 
ІеггіЫе 

сІеаіЬ тазк [ДеѲтаізк] посмерт- 
ная маска 

СІеаіЬ репаііу ['ёеѲреп(э)11і] смерт- 
ная казнь 

СІеаіЬ гаіе [ДеѲгеіі] смертность; 

показатель смертности 
сІеаіЬ’з-ЬеасІ ['сІеіГНесі] га 1. череп 
(как эмблема смерти); іо Іоок 
Ііке а — оп а торзііск быть похо- 
жим на мертвеца; 2 . мертвая или 
адамова голова (бабочка) 
с1еаіЬ-8Іги§§1е [‘сЗеѲ.зіглдіэ)!] га 
агония 

СІеаіЬ ігар [УеѲігагр] га разг. опас- 
ное, гиблое место 

ДеаіЬ-\ѵаггапі ['сІеѲ^ш-эпі] я 

1. распоряжение о приведении в 
исполнение смертного приговора; 

2 . перен. что-либо равносильное 
смертному приговору (напр. про- 
гноз врача) 

ДеЬасІе [<Зеі'Ьа:к(э)1] га разгром 
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(ІеЬаг 


сІесапі 


сІеЬаг [бі'Ъа:] ѵ воспрещать, не до- 
пускать, исключать; лишать пра- 
ва; іо - а регзоп (гот ѵоііп§ 
((гот ЬоЫіп§ риЫіс оШсез) 
лишить кого-либо права голоса 
(не допускать до занятия общест- 
венных должностей) 
сІеЬагк [<Зі'Ьа:к] ѵ высаживать(ся); 

выгружать(ся) {на берег) 
сІеЬагкаііоп [,біЬа:'кеі/(э)п] п вы- 
садка ( людей ); выгрузка ( товара ) 
сІеЬагтепі [сіі'Ьа:тэпІ] п запре- 
щение 

сІеЬаве [бі'Ъеіз] ѵ 1. понижать каче- 
ство, ценность; 2. унижать досто- 
инство 

сІеЬазетепі [бі'Ъеізтэпі] п 1. сни- 
жение ценности, качества; 2. уни- 
жение 

сІеЬаіаЫе |с1і'ЬеіІоЬ(о)І | ай ] 1. спор- 
ный, дискуссионный (— диевііоп); 
зуп. аг§иаЫе, сопігоѵегзіаі, сііз- 
риІаЫе, сіоиЫіиІ, ргоЫетаіісаІ, 
циезііопаЫе, ипбесМей; 2. оспа- 
риваемый; — §гоип<1 территория, 
оспариваемая двумя странами; пе- 
рен. предмет спора 
сІеЬаіе [сІі'ЪеіІ] I ѵ 1. обсуждать, 
дебатировать ( вопрос ); 2. дискути- 
ровать; спорить; $уп. аг§ие, соп- 
Іепб, бізсизз, бізриіе; 3 . обдумы- 
вать; (о ~ а таііег іп опе’з тігиі 
взвешивать, соображать, обдумы- 
вать; 4. уст. бороться, сражаться 
{за что-либо ); II п 1. дискуссия, 
прения, дебаты; 2. рі (іЬе ~з) 
официальный отчет парламент- 
ских заседаний; 3 . спор, полеми- 
ка; ЬеуоікІ - бесспорно 
сІеЬаіег [бі'Ьеііэ] п участник деба- 
тов, прений; 8кі1(и1 — искусный 
спорщик 

<іеЬаііп§- 80 сіе(у [біфеіііцзэ'заіэіі] 
п дискуссионный клуб 
сІеЬаисЬ [сіі'ЬлД]] I ѵ 1. совращать, 
развращать; обольщать {женщи- 
ну)', 2. портить, искажать {вкус, 
суждение)', 3 . уст. предаваться из- 
лишествам; II п 1. разврат, распут- 
ство; 2. дебош; 3 . попойка 


сІеЬаисЬее [,с!еЪз:'1Д:] п развратник, 
распутник 

сІеЬаисЬегу [с1і'Ьл:[[огі| п разврат, 
распущенность 

сІеЬепіиге | сі г' Ье пі[э ] п долговое 
обязательство 

(ІеЬіІііаіе [ сіг'Ьі I ЫегГ | ѵ мед. ослаб- 
лять, расслаблять; истощать 
(ІеЬіІііаііоп [(Зі,Ьі1і'іеі/(э)п] п мед. 

ослабление, слабость; истощение 
(ІеЬіІііаііѵе [сіі'Ъііііэііѵ] ай] ослаб- 
ляющий 

сІеЬіІііу [бі'ЪіІэіі] п 1 . слабость, 
бессилие; 2. болезненность, сла- 
бость здоровья 

(ІеЬіі ['(ІеЬіі] I п ком. дебет; іо риі 
іо іЬе ~ о( а регзоп записать в 
дебет кому-либо; II ѵ ком. дебето- 
вать, вносить в дебет 
сІеЬопаіг [,сіеЬэ'пеэ] ай] 1. добро- 
душный, любезный; 2. веселый, 
жизнерадостный 

(ІеЬоисЬ |сіі'Ьаі;і/| ѵ 1. выходить из 
ущелья на открытую местность 
(о реке)', 2 . воен. дебушировать 
(ІеЬоисЬтепі [біЪаіЛГтэпі] п 
1. выход из ущелья; 2. устье реки; 
3. воен. дебуширование, выход из 
теснины или укрытия 
<іеЬгІ8 ['сЗеЬгі:] я осколки, обломки; 
зуп. Ьііз, (га§тепіз, Ііііег, гетаіпз, 
гаЬЬізЬ, шіпз, ІгазЬ, \ѵгеска§е 
сіеЬі [беі] п долг; (1оаііп§ - те- 
кущий долг; (шкіесі — консоли- 
дированный долг; №ііопа1 — 
государственный долг; - зегѵісе 
оплата процентов по государст- 
венному долгу; іо Ье іп опе’8 ~8 
быть у кого-либо в долгу; іо соп- 
ігасі -8 наделать долгов; іо іпсиг 
а — или іо §еі, іо гип іпіо - 
влезть в долги; іо рау іЬе — о Г 
{или іо) паіиге умереть; зуп. 
аггеагз, ЪШ, сіаіт, соттіітепі, бие, 
биіу, оЫі§аІіоп 
сІеЬіее [сіе'іі;] п кредитор 
(1еЬі1е88 [’беіііз] ай] свободный от 
долгов 

сІеЬіог [’сЗеіэ] п 1 . должник, деби- 
тор; — ’к ргівоп долговая тюрьма; 


зуп. Ьапкгирі, Ьогго\ѵег, іпзоіѵепі; 
2. комп, дебет, приход 
сІеЬипк [ ,сі і:'Ьл г) к | ѵ разг. 1. разоб- 
лачать обман; 2. развенчивать, ли- 
шать престижа 

сІеЬи8 [сіі:'Ьл8] ѵ высаживать(ся), 
выгружать(ся) из грузовиков, ав- 
тобусов; ~8Іп§ роіпі место высад- 
ки из автомашин 

сІеЬиі ['беФуи:] п дебют; іо таке 
опе’8 — дебютировать; зуп. ар- 
реагапсе, Ье§іппіп§, іпігобисііоп, 
ргетіеге, ргезепіаііоп 
сІеЬиіапіе ['беЪііЛсипі] п дебютантка 
сіеса- [Уекэ-] рге{ дека-, десяти- 
сіесасіаі [ ‘сіе косіоі | ай] 1. происхо- 
дящий каждые десять лет; 2. со- 
стоящий из десяти {предметов 
и т. п. ) 

сіесасіе [’сіекеісі] п 1. десятилетие; 

2. группа из десяти, десяток 
сіесасіепсе, с!еса<іепсу ['бекэбэпз, 
-8І] п 1. упадок, ухудшение; 2. де- 
кадентство, упадочничество {в ис- 
кусстве) 

сіесасіепі [’бекэбэпі] I ай] упадоч- 
ный, декадентский; II п декадент 
с1еса((еіпаіе<і [бі'кагйпеіііб] ай] 
без кофеина 

с1еса§оп ['бекэдэп] я десятиуголь- 
ник 

с1еса§опа1 [бе'кагдэпэі] ай] десяти- 
угольный 

с1еса§гат(те) ['бекэдгэгт] я де- 
каграмм 

сІесаЬесІгаІ [бекэ'ЬібгэІ] ай] деся- 
тигранный 

сіесаісііу [бі:'кагІ8і(аі] ѵ удалять 
известковое вещество, декальци- 
нировать 

сіесаіііге [ сіеко,! і:гэ ] я декалитр 
с!еса1о§ие [ііекоіпд | я библ. десять 
заповедей 

сіесатеіге [ 'сіе ко,т і:гэ | п декаметр 
с!есап§и1аг [бі'кэгцдщіэ] ай] деся- 
тиугольный 

сіесапі [бі'кагпі] ѵ 1. сцеживать, 
фильтровать; декантировать; от- 
мучивать; 2. переливать {вино) из 
бутылки в графин 
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сіесапіаііоп 


(Іесізіоп 


бесапіаііоп [,б 1 :кагп' 1 е 1 Г(э)п] п 
фильтрация 

бесапіег [бі'кэгпіэ] п графин 

бесарііаіе [бі'кагрііеіі] ѵ обезглав- 
ливать, отрубать голову 

бесарііаііоп [<Зі,кЁері'1;еі/(э)п] п 
обезглавливание 

бесароб [‘сіекэросі] I п 1. зоол. де- 
сятиногий рак; 2. ж.-д. декапод 
( 5 осный паровоз)', II а зоол. деся- 
тиногий 

бесагЬопаіе, бесагЬопіге [сііг'ка:- 
Ъэпеіі, -паі 2 ] ѵ 1. хим. обезугле- 
роживать; 2. очищать от нагара, 
копоти 

бесавуІІаЪіс [.бекэзіІагЪік] I ай] 
десятисложный; II п десятислож- 
ный стих 

сіесау [бікеі] I ѵ 1. гнить, разла- 
гаться; 2. портиться; хиреть 
(о здоровье ); зуп. соггобе, бесііпе, 
бесотрозе, бе§епегаіе, беіегіогаіе, 
гоі; 3. приходить в упадок; распа- 
даться (о государстве, семье)', 
4. опуститься (о человеке)', II п 
1. гниение; 2. разрушение ( зда- 
ния ); 3. расстройство ( здоровья ); 
4. перен. разложение, упадок, за- 
гнивание; іо іаіі іпіо — приходить 
в упадок; разрушаться; 5. хим. 
распад 

бесеаве [6І8І:$] I п смерть, кон- 
чина; зуп. беаій, берагіиге, біз- 
зоіиііоп, буіп§, рак8Іп§; II ѵ скон- 
чаться 

бесеавеб [бізі:8і] I ай] книжн. 
покойный, умерший; зуп. беаб, 
ехііпсі, §опе, Іаіе, Іозі; II п (іЬе -) 
книжн. покойник, покойный, 
умерший 

бесеіі [бі'8І:і] п обман, лживость; 
зуп. аЪизе, сйеаіігщ, сгаіііпезз, 
сиппіп§, бесерііоп, ігаиб, зіупезз, 
з\ѵіпб1е, ігіскегу 

бесеііічіі [бІ8І:іі(э)1] ай] 1. лжи- 
вый; предательский; 2 . вводящий в 
заблуждение; обманчивый (о внеш- 
ности) 

сІесеііі’и1пе88 [бі'8І:ііэ1пэ8] п об- 
манчивость 


сіесеіѵе [бІ8І:ѵ] ѵ обманывать; вво- 
дить в заблуждение; іо — опезсіі 
обманываться; зуп. аЬизе, Ьеігау, 
сйеаі, бире, іооі, тізіеаб, з\ѵіпб1е, 
іаке іп, Ігіск 

сіесеіѵег [бі'8І:ѵэ] п обманщик 
бесеіегаіе [.бгкеіэгеіі] ѵ умень- 
шать скорость, ход, число оборо- 
тов (.машины) 

сіесеіегаііоп |'бі: ; хе1э'геі/(о)п | п за- 
медление 

ОесешЬег [бізетЬэ] п 1. декабрь; 

2. аііг. декабрьский 
бесепагу [бі'кепэгі] = бесеппагу 
(іесепсу [бі:8(э)п8І] п приличие, 
благопристойность; оЬвегѵе іЬе 
бесепсіез соблюдать приличия; 
зуп. сіѵііііу, сошіезу, еіщиеііе, тап- 
пегз, гезресІаЪіІііу 

бесеппагу [бі'зепэгі] п десятилетие 
бесеппіаб [бізепіагб | = бесеппагу 
бесеппіаі [біхспіоі | ай] десятилет- 
ний; продолжающийся десять лет 
бесепі [бі:8(э)пі] ай] 1. прилич- 
ный; подходящий; зуп. ассер- 
ІаЫе, абериаіе, іаіг, Йі, тобезі, 
роіііе, заіізіасіогу, зиіІаЫе, ІоІегаЫе; 
2. скромный; 3. славный, хоро- 
ший 

бесепііу [бі:8(э)пі1і] айѵ 1. поря- 
дочно, прилично, хорошо; 2. разе. 
скромно; 3. любезно, мило 
бесепігаіігаііоп [б/зепігэіаі'геі- 
Дэ)п] п децентрализация 
бесепігаііге [біізепігэіаіг] ѵ де- 
централизовать 

бесерііоп [бІ8ер/(э)п] п обман, 
жульничество; ложь; хитрость; іо 
ргасііхе - обманывать 
бесерііѵе [бі'зерігѵ] ай] обманчи- 
вый, вводящий в заблуждение; ар- 
реагапсев аге оГіеп ~ наружность 
часто обманчива; — §а8 воен. мас- 
кирующий газ; зуп. агпЬі§иоиз, 
бІ8Іюпе8І, іаке, іаке, шігеІіаЫе 
бесі- [бехі-] рге{ деци- обознач. де- 
сятую частъ, особ, в метрической 
системе 

бесібе [бі'заіб] ѵ решать(ся), при- 
нимать решение; іо - адаіпзі (іп 


(аѵоиг оі) 8отеопе выносить ре- 
шение против (в пользу) кого-ли- 
бо; зуп. сйоозе, беіегтіпе, йх, геасй 
а бесізіоп, гезоіѵе, 8еШе 
бесібеб [бі'заібіб] ай] 1. решитель- 
ный; зуп. аЪзоІиІе, саіе@огіса1, 
бескіѵе, бейпііе, беіегтіпеб, 
іпбізриІаЫе, гезоіиіе, ипбкриіеб; 
2. определенный, бесспорный; 
- зирегіогііу явное превосходство 
бесібебіу [бікаібібіі] айѵ 1. несо- 
мненно, явно, бесспорно; 2. ре- 
шительно 

бесібег [бізаібэ] п решающая 
встреча 

бесібиоив [бі'8іб)пэ8] ай] лист- 
венный 

бесі§гаш(ше) ['безідггет] п деци- 
грамм 

бесііііге [’безіДіэ] п децилитр 
бесітаі ['бе8эт(э)1 | I ай] десятич- 
ный; — соіпа§е десятичная монет- 
ная система; - Ггасііоп десятич- 
ная дробь; - поіаііоп обозначе- 
ние арабскими цифрами; - пи- 
шегаііоп десятичная система 
счисления; — роіпі точка в деся- 
тичной дроби, отделяющая целое 
от дроби; II п мат. десятичная 
дробь 

бесітаііге ['безітэіаіг] ѵ 1. обра- 
щать в десятичную дробь; 2. пере- 
водить на десятичную систему 
бесішаіе ['безэтеіі] ѵ казнить 
каждого десятого; перен. опусто- 
шать ряды, “косить”; сЬоІега ~б 
іЬе рориіаііоп холера косила на- 
селение 

бесішаііоп [,бе8і'теіГ(э)п | п казнь 
каждого десятого 

бесітеіге [’сіезі.ткіэ] п дециметр 
бесітовехіо [.безітэіУзекзІэи] п 
полигр. формат книги в 1/16 листа 
бесірЬег [бі'заііэ] ѵ 1 . расшифро- 
вывать; 2. перен. разбирать (неяс- 
ный почерк) 

бесізіоп [бі'8із(э)п] п 1 . решение; 
іо аггіѵе аі а — принять решение; 
зуп. сопсіизіоп, бесізіѵепезз, беіег- 
тіпаііоп, діб§етепІ, гезоіѵе, гезиіі, 
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зеШетепі; 2. юр. заключение, при- 
говор; 3. решимость, решитель- 
ность; а тап о? — решительный 
человек; іо Іаск — быть нереши- 
тельным 

бесівіѵе [бі'завіѵ] ай] 1. реша- 
ющий, имеющий решающее зна- 
чение; 2. решительный, убеди- 
тельный (о фактах', уликах) 
сіеск [бек] I и 1. палуба; оп - на 
палубе; іо сіеаг іЬе -8 (іог ас- 
ііоп) мор. приготовиться к бою; 
перен. приготовиться к действиям; 

2. пол в вагоне трамвая или 
автобуса; 3. крыша вагона; 4. ам. 
колода ( карт ); II ѵ украшать, уби- 
рать ( цветами , флагами ) 
беск-саЬіп ['беЦкэгЪіп] я палубная 
каюта 

беск-саг§о ['бек^шдэо] п палуб- 
ный груз 

сіескег [’бекэ] п палубное судно; 
опе — (і\ѵо — ) однопалубное 
(двухпалубное) судно 
бескЬапсІ ['бекфагпб] п палубный 
матрос 

бескЬоиве ['сіе к, Ітаі;я| я мор. рубка 
беек 1апбіп§ ['бек^агпбц)] п мор. 

ав. посадка на палубу 
бескіе [бек(э)1] я декель, декель- 
ный ремень ( определяющий ширину 
бумажной полосы) 

беск1е-еб§еб [,бек(э)Геб;б] ай] 
с неровными краями (о бумаге) 
беск-1і§Ьі ['бекіаіі] я мор. палуб- 
ный иллюминатор 
бесіаіш [бі'кіеіт] ѵ декламиро- 
вать, говорить с пафосом 
бесіатаііоп [,бе1к1э'теі/(э)п] я 
декламирование; декламация 
бесіатаіогу [бі'кіэгтэіэгі] ай] 

1. декламационный; ораторский; 

2. напыщенный 

бесіагапі [бі'кіеэгэпі] я юр. заяви- 
тель, податель заявления, деклара- 
ции 

бесіагаііоп [,бек1э'геі/(э)п] я 1. за- 
явление, декларация; зуп. ап- 
поипсетепі, ебіеі, поііГісаііоп, 
ргопоипсетепі, віаіетепі; 2. юр. 


исковое заявление истца, торже- 
ственное заявление ( свидетеля 
без присяги)', 3. эк. заявление 
о товарах, подлежащих обло- 
жению таможенной пошли- 
ной; 4. объявление; — оі іЬе роіі 
объявление результатов голосо- 
вания 

бесіагаііѵе [бі'кіаггэііѵ] ай] 1. дек- 
ларативный; 2. грам. повествова- 
тельный (о предложении) 
бесіагаіогу [бі'кіэггэіэгі] ай] 
1. декларативный; 2. объяснитель- 
ный, пояснительный 
бесіаге [бі'кіеэ] ѵ 1. объявлять; 
іо - \ѵаг оп (ироп) объявлять 
войну ( кому-либо , перен. чему-ли- 
бо)', іо — опе’8 Іоѵе объясняться в 
любви; Ье \ѵа8 -б ап іпѵаііб 
он был признан инвалидом; $уп. 
аШгт, аппоипсе, сегіііу, сіаіт, 
ргосіаіт, віаіе, Іевіііу; 2. заявлять, 
провозглашать, объявлять публич- 
но; іо - оіі отказаться (о/я сделки, 
обязательства)', іо — опевеіі 
высказаться; показать себя; 3. вы- 
сказываться за, против (/іог, 
адаіпзі)', 4. предъявлять вещи, 
облагаемые пошлиной (на та- 
можне) 

бесіагеб [бі'кіеэб] ай] 1. объ- 
яв-ленный, заявленный; 2. яв- 
ный, признанный; — ѵаіие цен- 
ность (товаров), заявленная при 
прохождении через таможню 
бес1а88е [беі'кігевеі] фр. = бе- 
с1а88еб 

бес1а88еб [ ,сі і: 1 к Іи:хг] ай] декласси- 
рованный 

бесіепвіоп [бі'к1еп/(э)п] п 1. паде- 
ние, упадок; 2. отклонение (от 
образца)', 3. грам. склонение; 
классы склонений 
бесІіпаЫе [бі'к1аіпэЬ(э)1] ай] грам. 
склоняемый 

бесііпаііоп [,бек1і'пеі/(э)п] п 1. от- 
клонение; склонение; 2. маг- 
нитное склонение; деклинация; 

3. наклонение; 4. грам. склоне- 
ние; 5. уст. падение, упадок 


бесііпаіогу [бікіаіпэіэгі] ай] 
1. отклоняющий(ся); 2. отказыва- 
ющийся) 

бесііпаіиге [бі'кІаіпэіГэ] п откло- 
нение 

бесііпе [бі'кіаіп] I ѵ 1. клониться, 
наклоняться; бссііпіпд уеагв пре- 
клонные годы; 2. приходить в 
упадок; ухудшаться (о здоровье)', 

3. уменьшаться, идти на убыль; 
зуп. йесгеаве, сіітігшіі, іаіі, Іеввеп; 

4. спадать (о температуре)', 5. от- 
клонять (предложения и т. я.); 
отказывать(ся); зуп. аѵоіб, бепу, 
геіше, ге]есі; 6. редк. наклонять, 
склонять; іо - опе’8 Ьеаб оп 
опе’8 Ьгеаві склонить голову на 
грудь; 7. грам. склонять; II п 
1. падение, упадок; оп іЬе ~ 
в состоянии упадка; на ущербе, 
на склоне; 2. понижение (цен)', 
3. ухудшение (здоровья)', 4. склон, 
конец; закат (жизни, дня)', 5. уст. 
изнурительная болезнь 

бес1іѵііои8 [бікііѵэіэв] ай] до- 
вольно крутой (о спуске) 
бесііѵііу [бі'кііѵэіі] п покатость, 
отлогий спуск, склон, откос; 
уклон (пути) 

бесііѵош [бі'кіагѵэв] ай] покатый; 
отлогий 

бесІиісЬ [бі:'к1ліП ѵ тех. расцеп- 
лять 

бесосі [сЗі'кокі] ѵ приготавливать 
отвар; отваривать; настаивать 
бесосііоп [бі'кг>к/(э)п] п 1. выва- 
ривание; 2. (лечебный) отвар, 
декокт 

бесобе [бі:'кэі/б] ѵ расшифровы- 
вать; декодировать; зуп. бесірЬег, 
іпіегргеі, ігапвіаіе, ігашіііегаіе 
бесобег [ ,сі і:'коі;сія | п декодер 
бесоЬеге [,бі:кэі/Ьіэ] ѵ рад. декоге- 
рировать 

бёсоііеіё [беі'коііеі] фр. ай] (ж. — 
іее) декольтированный 
бесоіогапі [бі:'кл1эгэпі] п обесцве- 
чивающее средство 
бесоіогаііоп [бі: | кл1э'геі/(э)п] п 
обесцвечивание 
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сіесоіоиг [бі:'кл1э] = бесоіоигіге 
бесоіоигіге [бі:'кл1эгаіг] ѵ обесцве- 
чивать 

бесотрепваііоп [бі^кшпреп'зеі- 
|(э)п] п мед. декомпенсация 
бесотрозе [.бккэт'рэіж] ѵ разда- 
гать(ся) 

бесотровііе [бк'кптрэгіі] I асі] 
составленный из частей ( слов и 
т. п.), сложных уже сами по себе; 
II п составленное из сложных 
частей вещество (слово) 
бесотровШоп [ І сЗі:кцтрэ І 2 і/(э)п] п 

1. физ. , хим. разложение; 2. рас- 
пад, гниение 

сіесотроипсі [,бі:кэт'раітб] I асі/ 
составленный из частей, сложных 
уже самих по себе; — 1еа( бот. 
перистосложный лист; II ѵ разла- 
гать на составные части 
бесотрге88 | ,сі і: кот'ргех] ѵ умень- 
шать давление 

с1есошрге88Іоп [,сИ:кэт'рге/(э)п] п 
декомпрессия 

бесопзесгаіе |,сіі:'кппь,гкгсіг] ѵ се- 
куляризировать ( церковные земли , 
имущество) 

бесопіатіпаіе | ( бі:коп'иеттеп] ѵ 
обеззараживать; дегазировать; $уп. 
сіеап, бізіпіесі, йшіі§а1е, рище, ригйу 
бесопіатіпаііоп ['бікэп^агті'пеі- 
|(э)п] п обеззараживание 
бесопігоі [,бі:кэп'ІгэіЛ] I ѵ осво- 
бождать от государственного кон- 
троля; II п освобождение от 
государственного контроля 
бесогаіе | 'сіе кагеіг] ѵ 1. украшать, 
декорировать; отделывать {дом, 
помещение)', зуп. абогп, Ьеаиіііу, 
соіоиг, етЬеШзЬ, §гасе, раіпі, гепо- 
ѵаіе, Ігіт; 2. награждать знаками 
отличия 

бесогаіеб ['сіекэгейісі] асі] 1. укра- 
шенный, декорированный; — 8Іу1е 
английская готика XIV века; 

2. награжденный 

сіесогаііоп [,с!екэ | геі/(э)п] п 1. укра- 
шение; убранство; $уп. абогшпепі, 
§атізЬ, огпатепі, огпатепіаііоп, 
Ігіттіп§; 2. арх. наружная и внут- 


ренняя отделка и украшение дома; 
3. рі праздничные флаги, гирлян- 
ды; 4 . орден, знак отличия; зуп. 
аѵѵагб, Ъаб§е, етЫет, тебаі, огбег, 
зіаг 

бесогаііѵе [Уекэгэігѵ] асі] декора- 
тивный 

бесогаіог ['бекэгеііэ] п 1. архитек- 
тор, занимающийся внутренней 
отделкой и украшением дома; 
2. маляр, обойщик 

бесогоив ['бекэгэз] асі] прилич- 
ный, пристойный 

бесогіісаіе | ,сі і'к л;і г ке іП] ѵ сдирать 
{кору, шелуху и т. п.), удалять 
сердцевину 

бесогшп | с1і'кл;гот | п {рі -8, -га) 

1. внешнее приличие, декорум; 

2. этикет 

сіесоу ['бі:кэі] I п 1. западня, ло- 
вушка; 2. пруд, затянутый сеткой 
{для заманивания диких птиц)', 

3. приманка, манок; II ѵ при- 
манивать, заманивать в ловушку; 
завлекать 

бесоу-биск [бі'коіблк] п 1. утка 
или манок для заманивания диких 
уток; 2. перен. приманка 

бесгеаве ['бі:кгі:8] I ѵ умень- 
шаться), убывать; зуп. абаіе, бі- 
тіпівіі, 1е88еп, Іоѵег, гебисе, зЬгіпк, 
8Ііш; II п уменьшение, убывание, 
понижение; убавление 

бесгее [бі'кгі:] I п 1. указ, декрет, 
приказ; зуп. асі, соттапб, ебісі, 
1а\ѵ, огбег, ргосіатаііоп, ге§и1аІіоп, 
ш1іп§; 2. постановление, решение 
{суда)', - оГ па Іи гс закон приро- 
ды; 3. постановление церковного 
совета; II ѵ издавать декрет, дек- 
ретировать 

бесгетепі ['бекптэпі] п 1. умень- 
шение, степень убыли; 2. эл. дек- 
ремент; 3. тех. успокоение, дем- 
пфирование 

бесгеріі [бі'кгеріі] ай] 1. дряхлый 
(о людях)', 2 . ветхий, изношенный 
(о вещах) 

бесгерііаіе [бі'кгерііеіі] ѵ 1. хим. 
обжигать до прекращения потрес- 


кивания {напр. минералы)', 2 . по- 
трескивать на огне 
бесгерііаііоп [бі,кгері'1еі/(э)п] п 
1. тех. обжигание; 2. потрескива- 
ние 

бесгерііибе [бі'кгеріІіи:б] п 
1. дряхлость; 2. ветхость 
бесгезсепі [бі'кгег(э)пІ] асі] убы- 
вающий 

бесгеіаі [бі'кгі:1(э)1] и 1. церк. дек- 
рет, постановление; 2. рі ист. 
декреталии 

бесгеііѵе [бі'кггііѵ] ай] декретный 
бесгеіогу [бі'кгйэгі] = бссгсііѵс 
бесгу [бі'кгаі] ѵ порицать, хулить 
бесшпап [бекщтэп] ай/ могучий, 
мощный (о волне)', - \ѵаѵе “девя- 
тый вал” 

сІесшпЬепІ [бі'клтЬэпІ] ай/ 1. ле- 
жащий; 2. бот. стелющийся по 
земле (о растении) 
бесиріе [’бекщрі] I ай] удесятерен- 
ный; II п удесятеренное число; 
III ѵ удесятерять 

беси88аіе [бі'клзеіі] I ѵ пересе- 
кать(ся) под прямым углом; II ай] 
1. пересекающийся под прямым 
углом; 2. бот. расположенный 
крестообразно 

бебісаіе ['бебікеіі] ѵ 1. посвя- 
щать; зуп. аббгезв, аззі§п, сош- 
тіі, беѵоіе, іпзсгіЪе, ргезепі, 
засгійсе; 2. надписывать {книгу)', 

3. ам. разе, открывать {торжест- 
венно) 

бебісаіеб [’бебікеіііб] ай] пре- 
данный; посвятивший себя {долгу, 
делу)', зуп. соттіііеб, беѵоіеб, 
ригрозеіиі, теіюіе-йеагіеб 
бебісаііоп [,сіе<бі І кеіГ(э)п] п 1. по- 
священие; зуп. аббгезз, іпзсгірііоп, 
ргезепіаііоп; 2. преданность, само- 
отверженность; зуп. абЬегепсе, аі- 
ІасЬтепІ, соттіітепі, беѵоііоп, 
Іоуаііу 

бебісаіогу [’бебікэіэгі] ай/ посвя- 
тительный; посвящающий 
бебисе | бі'біігз] ѵ 1. выводить {за- 
ключение, следствие, формулу)', 
зуп. сопсіибе, бегіѵе, бга\ѵ, геазоп, 
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ипёегзіапё; 2 . проследить чье-либо 
происхождение 

ДеДисі [Ді'ёлкі] ѵ вычитать, отни- 
мать; удерживать; сбавлять; зуп. 
геёисе Ьу, тетоѵе, виЫгасі, іаке а\ѵау 
\ѵііЬёга\ѵ 

ДеДисііоп [Ді'ёлкГ(э)п] п 1. вычи- 
тание, вычет; удержание; 2 . вычи- 
таемое; 3. скидка; 4. вывод, за- 
ключение; лог. дедукция 
ДеДисІіѵе |с1і'с]лкііѵ| а лог. дедук- 
тивный 

сіеесі [Ді:Д] I п 1. дело, действие, 
поступок; факт; іп \ѵогД апД — 
словом и делом; іп — апё поі іп 
паше на деле, а не на словах 
(только)', зуп. асЫеѵетепІ, асі, ас- 
Ііоп, ехріоіі, регіогтапсе; 2 . подвиг; 
3. юр. документ, акт; іо Дга\ѵ ир 
а — составлять документ; II ѵ ам. 
передавать по акту 
ДееДіиІ ['сііхііЫ] асі] деятельный 
ДееДІезз ['Ді:Д1і$] асі] бездеятель- 
ный 

сіеесі роіі ['Ді:Дрэп1 | п юр. односто- 
роннее обязательство 
Деет [Ді:т] ѵ полагать, думать, 
считать; зуп. ассоипі, сопзіёег, езіі- 
таіе, іта§іпе, щё§е, зиррозе, Иііпк 
сіеер [Ді:р] I асі] 1. глубокий; - \ѵа- 
іег большая глубина; іп ~ 
\ѵаіег(8) в беде; в огорчении; ап- 
кіе — іп тисі в грязи по щиколот- 
ку; — іп ДеЬі по уши в долгу; зуп. 
Ьоііот Іезз, іттегзеё, ргоіоипё; 

2 . перен. серьезный, не поверхно- 
стный; — кпо\ѵ1еД§е серьезные, 
глубокие знания; ~ іп а Ьоок (іп 
а шар) погруженньпі, ушедший с 
головой в книгу (в изучение кар- 
ты); зуп. ехігете, іпіепзе, зегіоиз; 

3. сильный, глубоко чувствуемый 
(~ Хоггом - , ~ §гаіііиДе); 4. таин- 
ственный, труднопостигаемый; 
5. разг. хитрый; Ье І8 а ~ опе он 
лукавый человек; 6 . насыщенный, 
темный, густой (о краске, цвете)', 
— Ьго\ѵп темно-коричневый; 
7. низкий и полный (о звуке)', 
-ф- іо сігачѵ ир П ѵс (8Іх) — воен. 


строить(ся) в 5 (6) рядов; іо §о 
оСС іЬе — епД броситься в глуби- 
ну; разг. прийти в возбужде- 
ние; ам. принять решение сгоря- 
ча; II п 1. глубокое место; 2. поэт. 
море, океан; 3 . бездна, пропасть; 
III айѵ глубоко; іо Ді§ - перен. 
рыть глубоко, докапываться; іо 
геаД — іпіо іЬе пі§Ьі зачитать- 
ся до глубокой ночи; 8ІІ11 \ѵаісг8 
гип — поел, в тихом омуте черти 
водятся 

Деер-Дга\ѵп ['Ді:р,Дгэ:п] асі] 1. вы- 
рвавшийся из глубины (вздох)', 
2 . тех. глубоко вытянутый 

Деереп ['ёі:рэп] ѵ 1. углублять(ся); 

2 . усиливать(ся); зуп. іпегеазе, 

іпіепзііу, геіпіогее, 8ігеп§іЬеп; 

3. делать(ся) темнее; сгущать(ся) 
(о красках, тенях)', 4. пони- 
жаться) (о звуке, голосе) 

Деер-Ггее/е [ДгрТггг] п морозиль- 
ная камера 

Деер-ІаіД [,Ді:р'1еіД] асі] 1. глубоко 
заложенный; 2 . перен. детально 
разработанный и секретный 

(план) 

Дееріу ['Ді:р1і] асіѵ глубоко (обыкн. 
перен. ); Ье І8 ~ іп ДеЬі у него 
большие долги 

Деер-шоиіЬеД [Дгр'тапбД] ай] 
громко лающий 

Деерпе88 ['Ді:рпэ8] п глубина и пр. 

Деер-гооіеД [,Ді:р'ш:1[Д] ай] глубо- 
ко укоренившийся 

Деер-8еа [.ёігр'зи:] ай] глубоковод- 
ный; - СІ8Ьіп§ ловля рыбы в глу- 
боких водах 

Деер-8еаіеД [,Ди:р'ш:і[Д] ай] 

1. глубоко сидящий; вкоренив- 
шийся; — аЬ8се88 (Дівеаве) глубо- 
кий нарыв (скрытая болезнь); 

2 . затаенный (о чувстве)', 3 . креп- 
кий (об убеждении) 

Деег [Діэ] п (собир. ед. ч. обыкн. 
употр. вместо мн. ч. ) красный 
зверь; олень; лань; геД — благо- 
родный олень; іо гип Ііке ~ 
бежать быстрее лани, нестись 
стрелой 


Деег-іогезі ['Діэ,й)П8і] п олений за- 
поведник 

ДеегЬоипД [УіэЬаішД] п шотланд- 
ская борзая 

Деег-рагк [’Діэра:к] = Деег-Гогезі 

Деегзкіп ['Діэзкіп] п оленья кожа, 
лосина; замша 

Деегвіаікег [ І Діэ,8Іо;кэ] п 1. войлоч- 
ная шляпа; 2 . охотник на оленей 

Деег8Іа1кіп§ ['Діэ,8іо:кц)] п охота 
на оленей 

Деіасе [Дііеіз] ѵ искажать, пор- 
тить; зуп. ЫетізЬ, ёата§е, ёеіогт, 
ёІ8Й§иге, оЫіІегаіе, зроіі 

Деіасетепі [ДіТеізтэпі] я 1. пор- 
ча, искажение; 2 . стирание; 3 . то, 
что портит 

Деіаісаіе ['Дкйеікеіі] ѵ присваи- 
вать чужую собственность 

ДеГатаІіоп | ,сіеГо' тег(( о) п | п кле- 
вета; диффамация 

ДеГатаіогу [ДіТагтэіэгі] ай] бес- 
честящий, клеветнический, дис- 
кредитирующий 

Деіате [ДіТеіт] ѵ поносить, кле- 
ветать, порочить; позорить; зуп. 
Ыаскеп, ёізегеёіі, ёіз§гасе, ёізЬоп- 
оиг, зіапёег 

Деіаиіі [ДіТо:11] I в 1. не выпол- 
нить своих обязанностей, обяза- 
тельств; прекратить платежи; 

2 . не явиться по вызову суда; 

3. вынести заочное решение 
(в пользу истца)', 4. спорт, выйти 
из состязания до его окончания; 
II п 1. невыполнение обязательств 
(гл. обр. денежных)', 2. неявка в 
суд; іиД^етепі Ьу — заочное ре- 
шение суда в пользу истца (вслед- 
ствие неявки ответчика)', 

3 . спорт, выход из состязания; 

4. отсутствие, недостаток чего- 
либо; іп — оі за неимением 
(средств, возможности)', зуп. аЪ- 
зепсе, ёеіесі, ёеГісіепсу, іаііиге, 
іаиіі, Іаск 

Деіаиііег [ДіЪ:1іэ] я не выполняю- 
щий своих обязательств 

ДеГеазапсе [Ді'й:2(э)пз] я 1. анну- 
лирование, отмена; 2 . юр. оговор- 
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ка в документе ( могущая аннулиро- 
вать его ) 

сІеіеазіЫе [<1ій:2эЪ(э)1] ай] могу- 
щий быть отмененным, аннулиро- 
ванным 

сіеіеаі [сіі'Піі] I ѵ 1. побеждать; 
2 . перен. расстраивать, разрушать 
{планы, надежды и т. п. ); прова- 
лить {законопроект)', зуп. Ъеаі, 
сопйшші, йтізігаіе, оѵегро\ѵег, гиіп, 
зиЬёие; 3. юр. отменять, аннулиро- 
вать; II п 1. поражение; зуп. соп- 
циезі, іаііиге, геѵегзе, гоиі, зеібаск; 
2. перен. расстройство {планов)', 
крушение {надежд)', 3 . юр. анну- 
лирование 

сіеіеаіізт [бі'Гі:1,і2(э)т] п пора- 
женчество 

сіеіеаіізі [йіГгіізІ] п пораженец, 
капитулянт 

сіеіесаіе ['йеіэкеіі] ѵ 1. хим. очи- 
щать(ся); отстаивать, осветлять 
{жидкость)', 2 . мед. испражняться 
сІеГесаііоп [,с1еГэ'кеі/(а)п] п 1. ис- 
пражнение; 2. очищение, осветле- 
ние {жидкости) 

сіеіесі ['сйгіекі] п 1. недостаток, не- 
исправность, дефект, недочет; по- 
рок, изъян; зуп. ЫетізЬ, йейсіеп- 
су, еггог, іаі1іп§, іаиіі, ітрегіесііоп, 
Іаск, 8Іюгісотіп§; 2. несовершенст- 
во; 3 . повреждение 
сіеіесііоп [сйТек/(э)п] п нарушение 
{долга, верности)', отпадение; де- 
зертирство; отступничество {(гот) 
сіеіесііѵе [сй'іекігѵ] I асі] 1. не- 
совершенный; недостаточный; 
неполный; зуп. аЪпогтаІ, йей- 
сіепі, йа\ѵей, ітрегіесі, зиЪпогтаІ; 
2. неисправный, поврежденный, 
дефектный; плохой (о памяти)', 
зуп. Ьгокеп, іаиііу; 3 . дефек- 
тивный, умственно отсталый; 
4. грам. недостаточный {глагол)', 
II и дефективный субъект 
сіеіесіог [йі'іекіэ] п невозвращенец 
сІеГепсе [йі'іепз] п 1. оборона; за- 
щита; зуп. іогіійсаііоп, §иагй, іт- 
типііу, ргоіесііоп, зітеііег, зіпеій; 
2. рі воен. укрепления, оборони- 


тельные сооружения; 3 . юр. защита 
{на суде), оправдание, реабилита- 
ция; іЬе соипзсі Гог іЬс - защит- 
ник обвиняемого; зуп. аІіЬі, аг§и- 
тепі, сазе, ехріапаііоп, .іизіШсаІіоп, 
Іезйтопу; 4. спорт, защита, отби- 
вание мяча битой; 5. запрещение 
{рыбной ловли) 

йеі'епсеіезз [йі'іепзіэз] асі ] 1. без- 
защитный; 2. незащищенный, 
уязвимый; 3 . необороняемый 
йеГепй | сі Г Гс п сі ] ѵ 1. обороняться ), 
защищать(ся); зуп. аззегі, іогіііу, 
§иагй, ргоіесі, зесиге, зйеііег, зйіеій; 

2. отстаивать, поддерживать {мне- 
ние)', оправдывать {меры и т. п. ); 

3 . юр. защищать на суде, высту- 
пать защитником; іо — іЬе сазе 
защищаться {на суде) 

йеіепсіапі | сі ГГепсіо т | п юр. ответ- 
чик; подсудимый, обвиняемый 
йеіепйег [йі'іепйэ] п 1. защитник; 
2. спорт, чемпион, защищающий 
свое звание 

йеіепзе | сі ГГепк | ам. = йсГепсе 
(ІеГепзіЫе [йі(еп8эЪ(э)1] асі] 
1. воен. удобный для обороны; 
защитимый; 2. могущий быть 
оправданным 

йеіепзіѵе [йі'іешіѵ] I асі] оборони- 
тельный; оборонный; II п 1. обо- 
рона, защита; 2. оборонительная 
позиция; іо асі, іо Ье, іо 
8Іапс1 оп іЬе - обороняться, 
защищаться 

(Іеіепзог [йі'іепзэ] п защитник и 
поручитель за обвиняемого 
йеіег 1 | сіііз: ] ѵ 1. откладывать, от- 
срочивать; медлить; -гесі аппиііу 
отсроченный платеж по ежегодной 
ренте; 2. предоставлять отсрочку 
от призыва 

(ІеГег^ [сіііз:] ѵ считаться с чьим- 
либо мнением; уступать, по- 
ступать по совету или желанию 
другого; іо - іо опс’.з ехрегіепсе 
полагаться на чей-либо опыт 
(ІеГегепсе ['йеіэгэ пз| п уважение, 
почтительное отношение; іо рау, 
іо зЬо\ѵ — іо относиться почти- 


тельно к; іп {или оиі оГ) - іо из 
уважения к; \ѵііЬ аіі сіие — іо при 
всем уважении к...; зуп. сіѵііііу, 
сопзійегаііоп, сошДезу, роіііепезз, 
ге§агй, гезресі, геѵегепсе, 11іои§Ьі- 
іиіпезз 

сІеГегепі ['(Іеі(э)гэпі] асі] 1. выво- 
дящий, выносящий (о протоках, 
артериях)', отводящий (о каналах)', 
2 . редк. почтительный 

сІеГегепііаІ | .сіеГя'ге п((о ) 1 1 ай] поч- 
тительный 

сІеГегтепі [йіТз:тэпі] я отсрочка; 
откладывание 

сІеГіапсе [йі'іаіэщ] п 1. вызов {на 
бой, спор)', зуп. сйа11еп§е, соп- 
ігопіаііоп, сопіетрі, йізойейіепсе, 
оррозійоп, ргоѵосаііоп; 2. открытое 
неповиновение; полное пренебре- 
жение; іо ЬісІ - іо, іо 8еі аі - пре- 
небрегать, не считаться; не ставить 
ни во что; іп — оі вопреки; с яв- 
ным пренебрежением 

сіеііапі [сіііаіэпі] ай] вызываю- 
щий; открыто неповинующийся, 
дерзкий 

сІеГіЬгіІІаііоп ['сіі:іаіЬгі'1еі/(э)п] п 
дефибрилляция 

сіеіісіепсу [йііт/(э)п8І] я недо- 
статок, отсутствие чего-либо; де- 
фицит; зуп. аЬзепсе, йеіесі, йейсіі, 
іаиіі, іпзиШсіепсу, Іаск, зЬогІа§е, 
\ѵапі 

сІеГісіепі [йі'й/эпі] ай] 1. недоста- 
точный, недостающий, неполный; 
2. несовершенный, лишенный че- 
го-либо {іп); тепіаііу — слабо- 
умный 

сІеГісіі ['йеіэзіі] п дефицит; нехват- 
ка; недочет; іо тееі а ~ покрыть 
дефицит 

сІеШасІе [,йей'1еій] I я воен. дефи- 
лада, укрытие; II ѵ воен. укрывать 
(рельефом от наблюдения и огня 
прямой наводкой) 

сіеіііе 1 [сіг'іаіі] ѵ 1. загрязнять, пач- 
кать; зуп. аЬизе, сопіатіпаіе, роі- 
Іиіе, ргоіапе, зоіі, зіаіп, іаіпі, ІагпізЬ; 
2. осквернять, профанировать; 
развращать 


237 


сІеШе 


сіе^гасіаііоп 


йейіе 2 [сіі'ГаіІ | I я дефиле, теснина; 
ущелье; II ѵ дефилировать, прохо- 
дить узкой колонной (о войсках ) 
йейіетепі [ сі г ' Га г I т оп Т ] я 1. загряз- 
нение; 2 . осквернение, профана- 
ция; развращение 

йейпаЫе [йі'іаіпэЪ(э)1] ай] под- 
дающийся определению, опреде- 
лимый 

йейпе [йі'іаіп] ѵ определять; да- 
вать определение; а \ѵе11 -сі іт- 
а§е четко очерченный образ; $уп. 
сЬагасІегіве, йеіегтіпе, ехріаіп, іп- 
Іегргеі, Іітіі, оиіііпе, зресііу 
йейпііе ['Йеіэпэі] ай] определен- 
ный, точный, ясный; (ог а — регі- 
ОСІ на определенный срок; ~ агіісіе 
грам. определенный артикль “іЬе”; 
зуп. сеПаіп, йесійей, йеіегтіпей, 
ехасі, ехріісіі, раііісиіаг, ргесіве 
Йейпііепе88 ['Йейпіііш] п опреде- 
ленность 

йейпіііоп [,йей'ш/(э)п] я ясность, 
четкость; зуп. сіагііу, сіеагпезз, ЙІ8- 
Ііпс1пе88, ргесізіоп 

Йейпіііѵе [йі'йпэігѵ] ай] 1 . окон- 
чательный; зуп. аЬзоІиіе, сотріеіе, 
йесшѵе, Япаі, регіесі, иііітаіе; 

2. биол. вполне развитой 
йейа§гаЫе ['йейэдгэЪ(э)1] ай] го- 
рючий 

йейа§гаіе ['йейэдгеіі] ѵ 1 . быстро 
сжигать или сгорать; 2. постепен- 
но взрываться 

йейа§гаііоп [,йейэ'дгеі/(э)п] я де- 
флаграция, обыкновенный взрыв 
йейаіе [.йг'йеіі] ѵ 1 . выкачивать, 
выпускать ( воздух , газ)', 2 . фин. со- 
кращать выпуск денежных знаков; 

3. ам. снижать цены; 4. опровер- 
гать ( довод и т. п.) 

йейаііоп | ,<й і:'Пе г((о> п | я 1. выкачи- 
вание, выпускание ( воздуха , газа); 
2 . фин. дефляция 

йейаііопагу [йі'Пеі/(э)п(э)гі] ай] 
дефляционный 

йейаіог [йі'Яегіэ] я дефлятор 
йейесі [йі'йекі] ѵ 1 . отююнять(ся) 
от прямого направления; 2 . пре- 
ломляться) 


йейесііоп [йі'йек/(э)п] п откло- 
нение 

йейесііѵе [йі'Яекйѵ] ай] вызыва- 
ющий отклонение 
йейесіог [йі'ЯекІэ] я 1. тех. де- 
флектор, отражатель; 2. ав. плос- 
кость управления; 3. воен. коробка 
гильзоуловителя ( пулемета ) 
йейехіоп [йі'Яек/(э)п] = йейес- 
ііоп 

йейехиге [йі'Яек/э] я отклонение 
йейогаііоп [,фйо:'геі/(э)п] я 1 . ли- 
шение девственности; 2 . обрыва- 
ние цветов 

йеййіаіе [йі:ТэіЛіеіі] I ѵ ли- 
шать листвы; II ай] лишенный 
листьев 

йеййіаііоп [йі: | йп1і'еі/(э)п] я 

1 . опадение листьев; листопад; 

2 . удаление листвы 

йеіоге8І [Дк'івпзі] ѵ вырубить ле- 
са; обезлесить ( местность ) 
йеіогевіаііоп [<3і: | йэгэ | 8іеі/(э)п] я 
вырубка леса 

йеГогт [с1і'!Ь:т] ѵ уродовать; иска- 
жать, деформировать; зуп. ЙІ8Й§- 
иге, Йіаіогі, гиіп, вроіі, іѵѵіві 
йеіогтаЫе [йіТз:тэЬ(э)1] ай] не- 
прочный 

йеіогтаііоп [,йі:&:'теі/(э)п] я 
1 . уродование; 2 . искажение; 

3. тех. деформация 
йеГогтей [йіісотій] ай] искажен- 
ный, тех. деформированный 

йеГогтііу [йі'йхтііі | я уродли- 
вость; уродство ( физическое или 
нравственное ); зуп. аЬпогтаІіІу, 
йеіесі, ігге§и1агііу, таііогтаііоп, 
ц§1іпе88 

йеігаий [йі'(гз:й] ѵ 1. обманывать; 
зуп. сЬеаі, Йесеіѵе, Йире, оиГѵѵіІ, 
8\ѵіпй1е, ігіск; 2 . обманом лишать 
чего-либо; выманивать 
йейаийаііоп [,(3і:йгэ:'сіеі/(э)п] я 
обман 

Йеігау [йіТгеі] ѵ оплачивать; іо — 
іЬе схреп.8С8 оі... брать на себя 
расходы по... 

йеГгауаЫе [йіТгеіэЪ(э)1] ай] опла- 
чиваемый 


йеігауаі [йі'ігеіэі] я оплата ( издер- 
жек ) 

йеГгаутепі [сіг'Ггеітяпг] = йеГгаѵаІ 
йеГгоск [,сіі:Тгт>к] ѵ лишать духов- 
ного сана 

йеіговіег [йг'йтеіэ] я антиобледе- 
нитель 

йеЙ [йей] ай] ловкий, искусный; 
проворный; зуп. аЫе, айері, а§і1е, 
ехрегі, Ьапйу, пішЫе, ргойсіеШ, 
вкіІМ 

йеЙпе88 ['йейшз] я ловкость 
йеіу [йі'іаі] ѵ 1. уст. вызывать (ня 
спор, борьбу); I - уои іо Йо іі 
ну-ка, сделайте это!; 2 . оказывать 
открытое неповиновение; игно- 
рировать, пренебрегать; зуп. сііаі- 
1еп§е, сопйгопі, йаге, ргоѵоке, гевіві, 
\ѵійі8іапй; іо - іНе 1а\ѵ игно- 
рировать закон; іо — риЫіс оріп- 
іоп пренебрегать общественным 
мнением; 3. не поддаваться, пред- 
ставлять непреодолимые трудно- 
сти; іі йейев йе.хсгірііоп это не 
поддается описанию 
йе§а8 [сіі'даез] ѵ дегазировать 
йе§епегасу [йі'фепэгэы] я 1. вырож- 
дение, дегенеративность; 2 . упадок 
йе§епегаіе [йі'фепэгэіі] I ѵ вы- 
рождаться; зуп. йесау, йесііпе, 
йесгеаве, йеіегіогаіе, ге§ге88, гоі, 
віпк, лѵогвеп; II ай] вырождающий- 
ся; III я дегенерат, выродок 
йе§епегаііоп [йі,Й 5 епэ'геіГ(э)п] п 

1. вырождение; дегенерация; 

2. мед. перерождение 
йе§епегаііѵе [йі'фепэгэііѵ] ай] 

вырождающийся; дегенеративный 
йе§епеге8сепсе [йійзепэ'ге8(э)п8] 
я вырождение 

йе§гайаііоп [.йедгэ'йеіЯэ)!!] п 
1. понижение; разжалование; 
зуп. аЪаветепі, йе§епегаііоп, йе- 
Іегіогаііоп, йІ8§гасе, йізЬопоиг, 
Ііитіііаііоп; 2 . упадок; деграда- 
ция; 3. биол. вырождение; 4. геол. 
размытие, подмыв; понижение 
земной поверхности; 5. хим. 
деградация; 6. уменьшение мас- 
штаба 
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сіе^гасіе 


(Іеіісасу 


йе§гайе [йі'дгеій] ѵ 1. понижать, 
низводить на низшую ступень, 
разжаловать; 2. деградировать; 
3. унижать; 4. снижать, убавлять, 
уменьшать {силу, ценность и 
т.п.У, 5. геол. размывать; пони- 
жаться 

йе§гайес1 [йі'дгекйй] ай] 1. уни- 
женный; 2. деградированный; 
3. биол. вырождающийся; 4. геол. 
размытый; понизившийся; 5. жив. 
деградированный (о тоне) 
йе§гее [сіі'дгі:] я 1. степень; 
ступень; Ьу с1е§геек постепен- 
но; зуп. ехіепі, Іеѵеі, теазиге, 
гап§е, 8Іа§е; 2. градус; 3. звание, 
ученая степень; зуп. сіазз, §гайе, 
розіііоп 

йе§ге88Іоп [йі'дге/(э)п] я умень- 
шение 

сіе§ге88Іѵе [йі'дгезіѵ] ай] нисходя- 
щий, пропорционально уменьша- 
ющийся (о налоге ) 
йеЬІ8се [сЗі'іліз] ѵ раскрываться, 
растрескиваться (о семенных коро- 
бочках) 

сІеЬівсепі [сіі'И інпі] ай] бот. рас- 
крывающийся, растрескивающий- 
ся (о семенных коробках) 
сІеЬогп [,йі:Ъо:п] ѵ удалять рога 
сІеЬишапІ 2 е [с 1 і:'Іліи:тэпаі 2 ] ѵ ли- 
шать человеческих качеств; делать 
грубым, бесчеловечным 
йеЬитісІШег [,йі:іуи:'тійіішэ] п 
влагоотделитель 

йеЬусІгаіесІ [.йкііаі'йгеііій] ай] 
обезвоженный 

йеЬусІгаііоп [,сіі:1таі'йгеі/(э)п] п 
обезвоживание 

сІеЬусІго^епіге [йг'ітаійгэфіпаіг] ѵ 
хим. удалять водород 
сіе -ісег [,сИ:'авэ] п ав. антиобледе- 
нитель 

йеісііс ['йаікіік] ай] лог. непосред- 
ственно доказывающий 
йеШс [йі:'ійк] ай] божественный 
сіеіі'ісаііоп [ ; с1епГі'ксі|(о)п | я обо- 
жествление 

сіеіі’у ['сіілГаі] ѵ 1. обожествлять; 
2. обоготворять; боготворить 


йеі§п [йет] ѵ соизволить; снизой- 
ти; соблаговолить; удостоить 
<іеІ8т ['йі:і 2 (э)т] я деизм 
йеІ8І ['йілзі] я деист 
(іеіѣу ['йеіэіі] я 1. божество; 2. бо- 
жественность 

йеіесі [йі'фекі] ѵ удручать, угне- 
тать 

с^есііоп | с1і'ск;е к((а) п | я 1. подав- 
ленное настроение; зуп. йергез- 
зіоп, йезраіг, йезропйепсу, §1оот, 
1о\ѵ зрігііз, зайпезз, 80 гго\ѵ, ипйаррі- 
пез8; 2 . мед. испражнения; 3. геол. 
лава, пепел (я пр. выбрасываемое 
вулканом) 

сіе іиге [Йеі'фпэгеі] лат. айѵ 
юридически, де-юре ( противоп . сіе 
Іасіо) 

йеіаіе [йііеіі] ѵ уст. 1. обвинять; 
доносить; 2. оглашать, распро- 
странять 

йеіаііоп | сі г ' I е г(( п ) п | я донос 
йеіаіог [йі'іейэ] я доносчик 
сіеіау [йі'іеіі I ѵ 1. задерживать; 
зуп. сйеск, йеіег, йеіаіп, Ьаіі, Ьіпйег, 
іпірейе, 1іп§ег, зіор, зизрепй; 2 . от- 
кладывать; 3. медлить; замедлять; 
4. тех. отжигать, отпускать 
{сталь)', II я 1. задержка, препят- 
ствие; 2. отлагательство, отсрочка; 
3. замедление, промедление; про- 
волочка; - асііоп замедленного 
действия, с замедленным действи- 
ем; \ѵііІти( — безотлагательно 
сіеіе ['йі:1і:] лат. I ѵ полигр. вычер- 
кивать букву или слово {в коррек- 
туре)', II я значок в корректуре, 
требующий выброски 
йеІесіаЫс [йі'1екІэЬ(э)1] ай] книжн. 

восхитительный, прелестный 
йеіесіаііоп | І йі:1ек І Іеі|'(о)п | я книжн. 

наслаждение, удовольствие 
йе1е§аіе [’йеіідэі] I ѵ делегировать; 
уполномочивать; передавать пол- 
номочия; II я 1. делегат, предста- 
витель; зуп. а§епІ, атЬаззайог, 
соттіззіопег, йериіу, гергезепіаііѵе; 
2. ам. депутат территории в Кон- 
грессе {с правом совещательного 
голоса) 


сіе1е§аііоп [,йе1і'деі/(э)п] п 1. деле- 
гация, депутация; зуп. соттіз- 
зіоп, сопІіп§епІ, йерШайоп, етЬаззу, 
1е@аІіоп, тіззіоп; 2. посылка деле- 
гации 

йеіе^аіогу ['йеіідэіэгі] ай] делега- 
ционный 

сіеіепсіа [йі'іепйэ] я предметы, 
подлежащие уничтожению 
йеіеіе [йі'1і:1] ѵ вычеркивать, сти- 
рать; зуп. ЫоІ оиі, сапсеі, егазе, 
оЪШегаІе, тетоѵе, гиЬ оиі 
Йеіеіегіоиз | ,сіе I г'і гопэк | ай] вред- 
ный, вредоносный 
йеіеііоп [йі'1і:/(э)п] я 1. вычеркива- 
ние, стирание; 2. то, что вычерк- 
нуто, стерто; вымарка 
сіеііі [йеій] я (дельфтский) фаянс 
йеІіЬегаІе [йі'йЬэгеіІ] I ай] 1. пред- 
намеренный, умышленный, обду- 
манный; — Ііе наглая ложь; зуп. 
саісиіаіей, сопзсіоиз, сопзійегей, 
іпіепііопаі, ріаппей, ргеаггап§ей; 

2. осторожный, осмотрительный; 

3. неторопливый (о движениях, 
речи)', II ѵ 1. обдумывать, взве- 
шивать; зуп. сопзійег, сопзиіі, Йе- 
Ъаіе, ропйег, гейесі, Ійіпк, \ѵеі§Ь; 

2. совещаться, обсуждать; зуп. 

ЙІ8СЦ88 

йеІіЪегаіеІу [йі'йЬ(э)гэШ] айѵ 
1. умышленнно, нарочно; 2. обду- 
манно 

<іе1іЬегаіепе88 [йі'ІіЬэпІшз] я 
преднамеренность 
йеІіЪегаііоп [йі,1іЬэ'геі/(э)п] я 
1. обдумывание, взвешивание в 
уме; 2. обсуждение, совещание; 

3. осмотрительность, осторожность 
йеІіЪегаііѵе [йі'йЬэгэІіѵ] ай] об- 
суждающий, совещательный; — Ьо- 
йу совещательный орган 

йеіісасу ['йейкэзі] я 1. деликат- 
ность, щепетильность; зуп. зиЫІе- 
Іу, Іасі; 2. утонченность, тонкость; 
зуп. е1е§апсе, ехдиізііепезз, Йпеззе, 
Іихигу, гейпетепі; 3. нежность 
{красок, оттенков)', 4. щекотли- 
вость {положения)', 5. хрупкость, 
болезненность; 6. чувствитель- 
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(Іеіісаіе 


сіе Іихе 


ность ( приборов ); 7. деликатес, ла- 
комство; зуп. йаіпіу, Іаяіе, Ігеаі 
йеіісаіе ['йеіікэі] ай] 1. деликат- 
ный, щепетильный; 2. искусный, 
изящный, тонкий (о работе, чер- 
тах лица)', зуп. йаіпіу, Гите, іга§ііе, 
ёгасейіі; 3. нежный, слегка блек- 
лый (о красках)', 4. тонкий, ост- 
рый (о слухе); 5. щекотливый, за- 
труднительный (о положении); 

6. чувствительный (о приборе); 

7. хрупкий, болезненный, слабый 
(о здоровье); зуп. іаіпі, ітаіі, \ѵеак 

Йе1ісаіе88еп [,сіе1ікэ'1:е8(э)п] п хо- 
лодные закуски 

сіеіісіоив [сіі'іі/эк] ай] 1. очень 
вкусный, приятный; 2. восхити- 
тельный, прелестный; зуп. сЬагт- 
іп§, йеіі§Ыіи1, ещоуаЫе, ехриізііе, 
ріеазапі 

йеіісі ['йі:1ікІ] п юр. нарушение за- 
кона, правонарушение 
йе1і§Ьі [сіі'іаіі | I ѵ восхищать(ся); 
наслаждаться; доставлять наслаж- 
дение; іо — іп тизіс наслаждаться 
музыкой; (I аш) -ей іо тееі уои 
очень рад познакомиться с вами; 
зуп. егуоутепі, ёіайпезз, Ьарріпезз, 
Іоу, ріеазиге; II п восхищение, на- 
слаждение, восторг; іо іаке а - іп 
находить удовольствие, любить 
что-либо 

йе1і§Ьіей [йііаііій] ай] восхищен- 
ный 

йе1і§Ьііи1 [йі1агіі(э)1] ай] восхити- 
тельный, очаровательный 
йеіітіі [йі:'1ітіІ] ѵ определять гра- 
ницы; размежевывать 
сіеіігпііаіе [йііітііеіі] = йеіітіі 
сіеіітііаііоп [йі І 1ііш І ІеіДэ)п] п оп- 
ределение границ 

сіеіітііаііѵе [йііітгіэііѵ] ай] раз- 
граничительный 

сіеіігпііег [йііітііэ] п разделитель 
йеііпеаііоп [йі | 1іпі'еі/(э)п] п очер- 
чивание, изображение 
йе1іп^иепсу [Йііщкѵѵэші] п про- 
ступок; виновность; упущение; 
правонарушение; зуп. сгіте, сгіт- 
іпаіііу, 1а\ѵ-Ьгеакіп§, ойепсе 


йеІіпг|иепі [йііщкѵѵэпі] I п право- 
нарушитель, преступник; зуп. 
сгішіпаі, ІаѵѵЬгеакег, ойепйег, \ѵгоп§- 
йоег; II ай] 1. виновный; 2. ам. 
неуплаченный (о налоге и т. п.) 
йеІк|иезсе [.сіеіі'клѵек] ѵ хим. рас- 
плываться 

йеіщиевсепсе [,йе1ік\ѵе8(э)п8] п 
хим. свойство какого-либо веще- 
ства растворяться, притягивая 
влагу из воздуха; растворимость 
йеіігіоив [йіііпэз] айѵ в бреду; вне 
себя 

Йе1Ігіоі18Пе88 [ЙІІІЭПЭ8(Э)ПІ8] п 
беспамятство 

йеіігіит [Йіііпэт] п 1. мед. бред, 
бредовое состояние; 2. исступле- 
ние; - ігетепз белая горячка 
йеіііевсепсе [,с1е1і1е8(э)п8] п мед. 
скрытое, латентное состояние 
(о симптомах болезни) 
йеіііезсепі [,йе1ііе8(э)п1] ай] мед. 
скрытый, латентный (о симптомах 
болезни) 

йеііѵег [йіііѵэ] ѵ 1. освобождать, 
избавлять {(гот); 2. разносить, 
доставлять ( письма , товары); іо — 
іЬе §ооЙ8 перен. выполнить взя- 
тые на себя обязательства; зуп. 
Ьгіп§, сапу, сопѵеу, йізігібиіе, §іѵе; 

3. передавать; официально вру- 
чать; іо - ап огйег отдавать при- 
каз; зуп. соттіі, §гапІ, Ьапй оѵег, 
ргезепі; 4. сдавать {город, кре- 
пость); іо - опевеіі ир отдаться в 
руки {властей и т. п.); 5. произ- 
носить; іо - а Іесіиге читать лек- 
цию; іо - опевеіі оі а 8реесЬ 
произнести речь; 6. мед. прини- 
мать {младенца); іо Ье —ей оі а 
сЬіІй разрешиться от бремени, ро- 
дить; 7. наносить {удар); іо — ап 
аііаск воен. произвести атаку; іо 
- а Ьаіііе дать бой; іо — ііге воен. 
вести огонь; 8 . снабжать, питать; 
поставлять; 9. вырабатывать, про- 
изводить; выпускать (с завода); 
10. нагнетать (о насосе) 
йеііѵегапсе [йі'ііѵэгэпз] и осво- 
бождение, избавление 


йеііѵегу [йі'ііѵэгі] п 1 . поставка; 
доставка; разноска {писем, газет); 
іЬе еагіу — первая разноска пи- 
сем {утром); 2 . юр. формальная 
передача {собственности); ввод 
во владение; 3. сдача; выдача; 

4. произнесение, манера произне- 
сения; а §оой - хорошая дикция; 

5. роды; 6. питание, снабжение 
{током, водой); подача {угля); 
7. тех. нагнетание; нагнетатель- 
ный насос; - ріре тех. подающая 
труба; напорная труба; 8. тех. по- 
дача, питание 

йеіі [йеі] и лесистая долина, лощина 
ОеІрЬіап [’йеійэп] ай] 1 . дельфий- 
ский; 2. перен. непонятный, дву- 
смысленный 

ОеІрЬіс ['йеійк] = ІіеІрЫап 
йеІрЬіпіиш [Йеіііпіэт] п бот. 

дельфиниум, живокость, шпорник 
йеііа [’йеііэ] п дельта; — гау дельта- 
луч 

йеііоій ['йеііоій] I ай] дельтовид- 
ный; треугольный; II п анат. 
дельтовидная мышца 
йеіийе [йі'1и:й] ѵ вводить в заблуж- 
дение, обманывать; зуп. сііеаі, йе- 
сеіѵе, іооі, Іаке іп, Ігіск 
йе1и§е | 'сіе I] и:ск; | I п 1. потоп; іЬе 
Оеіи^е библ. всемирный потоп; 
зуп. саіасіузт, Доой, іпипйаііоп; 
2. ливень {тж. -8 оі гаіп); зуп. 
йо\ѵпроиг, шзЬ, Іоггепі; 3. перен. 
поток {слов); град {вопросов); II ѵ 
затоплять, наводнять; іо — \ѵііЬ іп- 
ѵііаііопв засыпать приглашениями 
йеіивіоп [Йі1)и:зэп] п заблуждение; 
Ье ипйег а — заблуждаться; — оі 
§гапйеиг мания величия; зуп. 
йесерііоп, еггог, іііизіоп, шіга§е, тіз- 
сопсерііоп 

Йеіивіѵе, йеіивогу [йііизгѵ, -зэгі] 
ай] обманчивый, иллюзорный, 
нереальный 

йе1и8Іѵепе88 [йі'1и:8гѵпі8] п обман- 
чивость 

йе Іихе [Йэ'ілкз] ай] роскошный; 
йе Іихе 8иііе номер люкс {в гос- 
тинице) 
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сіеіѵе 


сіетопзіхаіе 


сіеіѵе [сіеіѵ] I ѵ уст. 1. копать, 
рыть; 2. перен. делать изыскания; 
рыться (в документах)', копаться 
(в книгах ); II п впадина; рытвина 
(Іета§пеІІ 2 аііоп [,с 1 і:тагдпэІаІ 2 еі- 
Дэ)п] п размагничивание 
сіета^пеііге [сіі'тэгдпэіаіх] ѵ раз- 
магничивать 

с1ета§о§іс [.сіетэ'діэдік] ай ] дема- 
гогический 

сіета§о§ие |'сіетодпд| п демагог 
сіета§о§у ['сіетодпді | п демагогия 
сіетапсі [сіі'та: псі] I ѵ 1 . требовать; 
предъявлять требование; зуп. азк, 
саіі іог, сіаіт, огйег, гедиеві; 2. нуж- 
даться; $уп. песеввііаіе, пееф 
гедиіге; 3. спрашивать, задавать 
вопрос; II п 1 . требование, запрос; 
потребность; I Ьаѵе тапу ~8 
оп ту ригее у меня много расхо- 
дов; рауаЫе оп - подлежит опла- 
те по предъявлении; зуп. сіаіт, 
сіевіге, песеввііу, пеей, огёег, диев- 
Ііоп, гедиеві; 2. эк. спрос; Іо Ье 
іп §геаі ~ быть в большом спро- 
се; 8ирр1у апсі — предложение и 
спрос 

сіетагсаіе ['фтсгкей] ѵ 1. прово- 
дить демаркационную линию; 
2. разграничивать 

сіетагсаііоп [,сІі:та:'кеі/(э)п] п 
разграничение 

сіетагсаііѵе [сіі'тсскэііѵ] ай] де- 
маркационный 

сІетагсЬе ['с!еіта:Л фр. п дип. де- 
марш 

сіетеап 1 | сіг'тіт | ѵ уст. : Іо — опе- 
8е1і вести себя 

сіетеап 2 [сіі'тгп | ѵ унижать; Іо - 
опевеІГ ронять свое достоинство; 
поступать низко 

сіетеапоиг [сЗі'ті:пэ] п поведение, 
манера вести себя; зуп. аіг, Ьеаг- 
іп§, ЪеЬаѵіоиг, сопйисі 
сіетепі [ііі'тепі] ѵ книжн. сводить 
с ума 

сіетепіаііоп [,с1і:теп | 1еі/(э)п] п 
умопомешательство 
сіетепіесі [сіітепіісі] ай] сума- 
сшедший; іо Ье -, іо Ьесоте - 


сходить с ума; іі \ѵі11 сігіѵе те — 
разе, это меня с ума сведет 
сіетепіі [,(3еіта:г)'1і:] фр. п дип. 
официальное опровержение ( слу- 
хов и т. п . ) 

сіетепііа [сіітеп/э] п мед. слабо- 
умие 

сіетегіі | сі і: 1 те пТ ] п недостаток, 
дефект, дурная черта 
сіетевпе [сіг'тет] п владение, по- 
местье 

сіеті- ['(Зеті-] рге[ обозначает по- 
ловинную часть чего-либо полу-, 
наполовину 

с!еті§ос1 І'сіет і,дг»сі] п 1. полубог; 

2. разг. кумир, божество 
сіеті^оЬп ['(ЗетіФрт] п большая 
оплетенная бутыль 
сіешііііагіхе [сІк'тіЫэгаіг] ѵ деми- 
литаризировать 

сіеті-топсіе [Детііттсі] фр. п 

1. полусвет; 2. дамы полусвета 
сіеті-гер ['(Зетігер] п уст. женщи- 
на сомнительного поведения 

сіетіве [сіітаіг] п кончина 
(ІетІ88Іоп |ёіті/(э)п] п отставка 
сіетіі [сіі'тіі] ѵ редк. уходить в от- 
ставку; отказываться от должности 
с!етіиг§е І'сістггфІ п 1. демиург 
( должностное лицо в Греции)', 

2. создатель, творец мира ( в пла- 
тоновской философии) 

сіето ['сіетэп] п демонстрацион- 
ный пример 

(ІешоЬ [с1і:'тпЬ| сокр. от сІстоЬі- 
Ііхе 

сІетоЬее [,с!і:тэ'Ьі:] п разг. демоби- 
лизованный 

сІетоЬИіхаііоп |фтогѣо1аі'/еі|~(о)п| 

п демобилизация 

сІетоЬіІіге [йі'тэпЬэІаіг] ѵ демо- 
билизовать 

сіешосгасу | сіг'тпкгояі ] п демокра- 
тия; зуп. аиіопоту, соттошѵеаШі, 
гериЫіс, 8е1і-§оѵегптепІ 
сіетосгаі ['Йетэкгагі] п 1. демо- 
крат; 2. (І)етосгаІ) ам. член де- 
мократической партии 
сіетосгаііс [Детэ'кгагйк] ай/ де- 
мократический; демократичный 


сіетосгаііхе [сЬ'пшкгэІаіг] ѵ демо- 
кратизировать 

сіеіпо^гарііег [с1і:'птпдгоіЪ| п демо- 
граф 

сІето§гарЬіс ^сігтэ'дгагйк] ай] 
демографический 

с1ето§гарЬіс8 [,(1етэ'дгагйк8] п де- 
мография 

<іето§гарЬу [сіі'тцдгэй] п демо- 
графия ( отдел статистики, изуча- 
ющий состав и движение населения) 
сІетоІЫі |с1г'тпІ г|| ѵ 1. разрушать; 
сносить; зуп. йевігоу, сіівтапііе, 
Паііеп, Іеѵеі, оѵегіЬго\ѵ, гиіп, \ѵгеск; 

2. перен. разбивать, опровергать 
( теорию , довод)', 3. разг. съедать 

сіетоііііоп [,<3етэ'1і/(э)п] п 1 . раз- 
рушение; снос, разборка; — ЬотЬ 
ав. фугасная бомба; — \ѵогк под- 
рывные работы; 2. перен. ломка, 
уничтожение 

сіетоп ['<іі:тэп] п 1 . дьявол, демон, 
злой дух-искуситель; а ге§и1аг - 
перен. сущий дьявол; зуп. йеѵіі, 
еѵіі зрігіі, йепй; 2. добрый гений 
( обыкн . сіаетоп); 3. энергичный 
человек; Ье І8 а — іог \ѵогк разг. 
он работает, как черт 
сіетопеііхе [сіі'тлшіаіг] ѵ 1. ли- 
шать монету ее стандартной стои- 
мости; 2. изымать ( монету ) из об- 
ращения 

сіеттюпіас, сіетопіасаі [сіітэілшек, 
^ітэіУпаіэЦэ)!] ай] 1. беснова- 
тый, одержимый; 2. дьявольский, 
чудовищно злобный 
сіешопіс [сііпптік] ай] 1. демо- 
нический, дьявольский; 2. ода- 
ренный гениальными способно- 
стями 

сІетопзігаЫе [сіі'тшіхігаЬ(о)] | ай] 
доказуемый; зуп. аг§иаЫе, сегіаіп, 
сіеаг, еѵійепі, ргоѵаЫе, веіі-еѵісіепі, 
ѵегійаЫе 

<іетоп8Ігаіе ['(Зетэп8ігеі1] ѵ 1. де- 
монстрировать, наглядно пока- 
зывать; зуп. йівріау, ехЬіЬіі, Шив- 
Ігаіе, вЬоѵѵ; 2. доказывать; зуп. 
ехріаіп, ргоѵе, виЪвІапІіаІе, іезіііу Іо; 

3. пол. участвовать в демонстра- 
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(1етоп8Ігаі;іоп 


(Іепотіпаіог 


ции; 4. вовн. производить демон- 
страцию 

сІетоп8Ігаііоп | ( с]етоп'хІгеі/(э)п | п 
1. демонстрирование наглядными 
примерами; 2. доказательство; 
3. пол. демонстрация; 4. воен. де- 
монстрация сил 

сіетопвігаііопіві [,йетэп'5Ігеі/(э)- 
тзі] = сіетопзігаіог 
сіетопвігаііѵе [сіітвпзігэііѵ] I ай ] 
1. наглядный, доказательный, 
убедительный; 2. экспансивный, 
несдержанный; $уп. аіГесііопаІе, 
етоііопаі, ехрапвіѵе, ехргеззіѵе, Іоѵ- 
іп§, ореп; 3. гром, указательный; II п 
указательное местоимение 
сіетоп8Ігаііѵепе88 [(Зі'тцпкігэііѵ- 
гш] п очевидность 
сіетопвігаіог ['сіетэшігеііэ] п 

1. демонстрант; участник демонст- 
рации; 2. демонстратор, ассистент 
профессора 

сістогаіігаііоп |фтпга1аі/еіГ(о)п | 
п деморализация 

сістогаііге [сЗі'тцгэІаіг] ѵ 1. демо- 
рализовать; 2. подрывать дисцип- 
лину, вносить дезорганизацию 
сістогаіігесі [сіі'тпгоіаі/с] | ай ] де- 
морализованный 

сІетога1І2Іп§ [йі.пшгэіаі'гіг)] ай] 
деморализующий 

сіетоіе [.сік'тэрі] ѵ ам. понижать в 
должности, в звании 
сіетоііоп [сІі'тэпГ(э)п] п пониже- 
ние в должности 

сіетоипі [сіітаіші] п демонтиро- 
вание 

сІетоипіаЫе [йі'таі;пІэЬ(э)1] ай] 
разборный, съемный 
сіетиісепі [сіітлізэпі] ай] (п) мед. 
мягчительный, успокоительный 
(-ое средство) 

сіешиг [(Зі'тз:] I ѵ 1. сомневать- 
ся, колебаться; 2. представлять 
возражения; 3. юр = іо риі іп а 
сіешиггег; II п 1. колебание: 

2. возражение; ѵѵііЬоиі — без воз- 
ражений 

сіешиге [сЗітщэ] ай] скромный, 
сдержанный; серьезный 


(1етигепе88 [ск'тфэшз] п скром- 
ность 

(1ешигга§е |с1і'іплпф ) | и 1 . ком про- 
стой; плата за простой (судна, ва- 
гона, ); 2. плата за хранение грузов 
сверх срока 

сіешиггег 1 [сіі'тлгэ] п юр. требова- 
ние одной из сторон о прекраще- 
нии или приостановке дела ввиду 
того, что заявления противной 
стороны не относятся к делу или 
неподсудны данному суду; іо риі 
іп а —, іо епіег а - внести такое 
требование 

сіешиггег^ [Йі'тлтэ] п тот, кто ко- 
леблется и пр. 

(Іеп [Йеп] п 1 . пещера, лого, берло- 
га; $уп. Ьаипі, Ітоіе, Іаіг, геігеаі, 
запсіиагу, зЬеІіег; 2. клетка для 
диких зверей в зоологическом са- 
ду; 3. разе, небольшой обособлен- 
ный рабочий кабинет; 4. каморка; 
5. притон 

сіепагу ['(іі:пэгі] ай] десятеричный 
сіепаііопаіігаііоп [ 'сі і : , п тс(( о ) п о I а г - 
'2еі/(э)п] п денационализация 
сіепаііопаііге [сИ:'пэг/(э)пэ1аі2] ѵ 

1 . лишать национальных прав; 

2. передавать государственные 
предприятия в частные руки, де- 
национализировать 

сіепаіигаіігаііоп [ ‘ сі і : , п ад с(Ь г о I а г Ф е г - 
Х(э)п] п денатурализация 
(Іепаіигаііге [ді:'пжіГгэ1аі2] ѵ ли- 
шать природных свойств 
сіепаіигаііоп [ І сИ: І пеііГэ І геі/(э)п] п 
денатурация 

сіепаіиге [сіі:'пеіірэ] ѵ изменять ес- 
тественные свойства; денатуриро- 
вать (спирт) 

сІепагіГісаііоп [ сі і:, пи: І('гі'г 'ке г(( о ) п | 
п денацификация 

(Іепагііу [<іі:'па:8ііаі] ѵ денацифи- 
цировать 

сіепсігііе ['сіешігаіі] п дендрит 
сі е п сі г о с Іі г о п о I о }Ту [ ( с1спс1гаі;кга'пп- 
Іэфі] п дендрохронология 
(1еп«іго1о§у [сіеп'сігоіэфі] и денд- 
рология 

сіепе* [сіі:п] п лесистая долина 


сіепе^ [сіі:п] п прибрежные пески, 
дюны 

с1еп§ие ['сіецді] п тропическая ли- 
хорадка 

сІепіаЫе [йі'паіэЪ(э)1] ай] спорный 
сіепіаі [сіі'паіэі] п 1 . отрицание; 
опровержение; іо І88ие а ііаі ~ 
опубликовать категорическое 
опровержение; зуп. бізтіззаі, пе§а- 
Ііоп, ргоЬіЬіііоп, геіияаі, геіесііоп, 
ѵеіо; 2. отказ; іо іаке по — не 
принимать отказа 

с1епі§гаіе ['йепідгеіі] ѵ редк. чер- 
нить, клеветать, порочить 
с1епі§гаііоп [,сіепі'дгеі/(э)п] п кле- 
вета 

с!епі§гаіог ['сіепідгеііэ] п клевет- 
ник 

сіепігп ['сіепіт] п 1 . грубая хлопча- 
тобумажная ткань (для джинсов, 
комбинезонов и т. п . ); 2. рі разг. 
джинсы, комбинезон 
сіепіігііу [сіі:'паі1піаі] ѵ хим. уда- 
лять азот из соединений; денитри- 
фицировать 

сіепігеп ['сіешгэп] I п 1. житель, 
обитатель; 2. натурализовавшийся 
иностранец; 3. натурализовавшее- 
ся животное или растение; II ѵ 

1. принимать в число граждан; 

2. перен. вводить слово в употреб- 
ление; 3. заселять 

сіепошіпаіе [сііпшшпеіі] ѵ назы- 
вать; обозначать 

сіепотіпаііоп [сфпшш'пеіКэіп] п 
1. название; 2. наименование; 

3. достоинство; соіпв о Г 8та11 ~8 
монеты малого достоинства; 4. ве- 
роисповедание; секта 

сіепогпіпаііопаі [сфпшш'пеіЯэ)- 
п(э)1] ай] 1 . относящийся к како- 
му-либо вероисповеданию; 2. сек- 
тантский 

сіепошіпаііѵе [йіпшшпэігѵ] I ай] 
1. нарицательный; 2. грам. обра- 
зованный от существительного; 
II п грам. слово, производное от 
существительного 

сіепошіпаіог [сііпшшпеііэ] п мат. 
знаменатель; іо гесіисе іо а сот- 
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(Іерагішепіа1І8ш 


топ - приводить к одному знаме- 
нателю 

йепоіаііоп [,сіі:пэід | 1;еі/(э)п] п обо- 
значение 

йепоіаііѵе [йі'пэіЛэігѵ] ай] 1. озна- 
чающий; 2 . указывающий (на — о/) 
йепоіе [йі'пэіЛ] ѵ 1. указывать на 
(что-либо), показывать; зуп. іпйі- 
саіе; 2 . означать, обозначать, зна- 
чить; $уп. йе8І§паІе, тагк, теап, 
5І§пііу, зутЬойзе, іурііу 
йепоіетепі [йі'пэшпэпі] п 1. обо- 
значение; 2 . знак 

йепоиетепі [йеіпи:та:г)] фр. п 

1. развязка (в романе, драме)', 

2 . заключительный эпизод, исход 
сіепоипсе [ сі г' паь- пк | ѵ 1. обвинять, 

поносить; осуждать; $уп. ассизе, 
сепзыге, сопйетп, йесгу, Гиітіпаіе; 
2 . доносить; 3. денонсировать (до- 
говор); іо - а ігисе воем, заявить 
о досрочном прекращении пере- 
мирия 

сіепоипсетепі [йіпаітзтэпі] = 
(іепипсіаііоп 

(іепяе [Йеш] ай] 1. густой, плот- 
ный; частый; компактный; - іех- 
іиге плотная ткань; зуп. сіозе, 
сотрасі, сопйепзей, ітрепеігаЫе, 
раскей, зоіій, зиЬзіапііаІ; 2. перен. 
тупой, глупый; - і§погапсе глубо- 
кое невежество 

йепвітеіег [йеп'зітііэ] и денси- 
метр, пикнометр, ареометр (при- 
боры для определения плотности 
или удельного веса) 
сіепвііу ['йепяіі] п плотность, гус- 
тота; — о( рориіаііоп населен- 
ность 

Йепі* [Йепі] I п выбоина, впадина, 
вогнутое или вдавленное место; 
II ѵ вдавливать, оставлять след, 
выбоину 

йепі^ [йепі] I п тех. зуб, зубец; на- 
сечка, зарубка; нарезка; II ѵ наре- 
зать, насекать 

сіепіаі ['(Зепі(э)і] ай] 1. зубной; 
2 . зубоврачебный 

сіепіаіе ['йепіеіі] ай] бот. зуб- 
чатый 


йепіаііоп [йепіеі/(э)п] п бот. зуб- 
чатость 

йепіісіе ['йепіік(э)1] п зоол. зубчик 
йепіісиіаг [йеп'іікіиіэ] = йепііси- 
Іаіе 

Йепіісиіаіе, йепіісиіаіей [йегііі- 
кщіэі, -ій] ай] 1 . зазубренный; 

2 . арх. снабженный дентикулами 
йепіііогт ['йепіійхт] ай] имею- 
щий форму зуба 

йепііГгісе ['йепііігв] п зубной по- 
рошок или зубная паста 
йепііпе ['йеп1і:п] п дентин 
йепііві ['йепіізі] п зубной врач, 
дантист 

йепіівігу ['йепівігі] п лечение зу- 
бов 

йепііііоп [йепіі/(э)п] и 1. распо- 
ложение зубов; 2 . прорезывание 
зубов 

йепіиге [’йепірэ] п ряд (особ, ис- 
кусственных) зубов 
йеписіеагіхаііоп |йі:,пі и:к!гэгаі’хеі- 
|(э)п] п создание зоны, свободной 
от ядерного оружия 
йепийаіе [йі'гуи:йіі] ай] обнаженный 
йепийаііоп [,йі:піід'йеі/(э)п] п 
1. оголение, обнажение; 2 . геол. де- 
нудация 

йепийаііѵе [йі'гуи:йэігѵ] ай] обна- 
жающий, оголяющий 
йепийе [йі'пішй] ѵ 1. обнажать, 
оголять; зуп. баге, йеіогезі, ехрозе, 
зігір, ипсоѵег; 2 . лишать; отбирать; 

3 . геол. обнажать смывом 
йепипсіапі [йі'плшіэпі] ай] пори- 
цающий 

йепипсіаііоп [й^плшіеіГ^п] п 
1. открытое обличение, обвине- 
ние; осуждение; $уп. ассизаііоп, 
сепзиге, сопйешпаііоп, сгііісізт, йе- 
поипсетепі; 2 . угроза; 3 . денонси- 
рование (договора) 
йепипсіаіі ѵе [йі'плпзіэігѵ] ай] об- 
винительный; угрожающий 
йепипсіаіог [йіплпзіеііэ] п 1. об- 
винитель; 2 . доносчик 
йепу [йі'паі] ѵ 1. отрицать; іо ~ іЬе 
сЬаг§е отвергать обвинение; зуп. 
йіза§гее \ѵііЬ, йізсіаіт, іогЬій, ор- 


розе; 2 . отказывать; зуп. геіизе, ге- 
Іесі; 3. отказываться; іо — опезеІГ 
еѵегу Іихигу не позволять себе 
ничего лишнего; зуп. гепоип- 
се, ѵеіо; 4. отказывать в приеме 
(гостей); зЬе йепіей Ьегзеіі’ 
іо ѴІ8ІІОГ8 она не приняла гостей; 
Ье \ѵа8 йепіей айшіззіоп его не 
впустили; 5. отрекаться; 6. от- 
пираться; іо - опе’8 8І§паіиге 
отказываться от своей подписи 
йеойогапі [йі'эпйэгэпі] I п дезодо- 
ратор; зуп. аіг-ігезЬепег, апіірегзрі- 
гапі, йеойогізег, йізіпіесіапі; II ай] 
уничтожающий запах, дезодори- 
рующий 

йеойогіхе [йіэпйэгаіх] ѵ уничто- 
жать, отбивать (дурной) запах 
йеойогігег [йі'эпйэгаігэ] п дезодо- 
ратор 

йеопіо1о§у [Дітп'ігйэсізі] п деон- 
тология (раздел этики) 
йеохійаіе [Дк'пкзійеіі] = йеохійіхе 
йеохійіхе [,йі:'вк$ійаі 2 ] ѵ хим. рас- 
кислять, отнимать кислород 
йерагі | й г'ри: і] ѵ 1. уходить; уез- 
жать; отбывать, отправляться; 
зуп. йізарреаг, езсаре, ехіі, §о, Іеаѵе, 
гетоѵе, геігеаі, \ѵіі1ійга\ѵ; 2 . уми- 
рать; 3. отклоняться, уклоняться, 
отступать ((гот); зуп. йеѵіаіе, 
йіѵег§е 

йерагіей [йі'райій] I р. р. от 
йерагі; II ай] былой, покой- 
ный, минувший; - _)оу8 былые 
радости 

йерагітепі [йі'райтэпі] п 1. от- 
дел; зуп. йізігісі, йіѵізіоп, ойісе, 
зесіог, ипіі; 2 . область, отрасль 
(науки, знания); зуп. ЬгапсЬ; 3. ве- 
домство; департамент; 4. ам. 
министерство; 8іаіе Псрагііпепі 
государственный департамент (ми- 
нистерство иностранных дел 
США); 5. войсковой округ; 6. цех, 
отделение 

йерагітепіаі [,йі:ра:1'тепІ(э)1] ай] 
ведомственный 

йерагітепіаіівт [.йграй'тепіэіі- 
г(э)т] п бюрократизм 
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сіерагітепі; 8Іоге 


сіероі; 


сіерагітепі віоге [сіірсцітэпі.віэ:] 
п универсальный магазин, уни- 
вермаг 

сіерагіиге [ сі г'ри: 1 [Ъ | п 1. отправле- 
ние, отбытие; отъезд; уход; іо 
іаке опе’к — уходить; зуп. ехіі, §о- 
іп§, 1еаѵе-іакіп§, гетоѵаі, геіігетепі, 
\ѵШн1га\ѵа1; 2. отклонение, уклоне- 
ние; а пе\ѵ — новая отправная 
точка, новая линия поведения 
( в политике и т. и.); зуп. ёеѵіа- 
ІІОП, бІ§Ге88ІОП, 8І1ІЙ 
сіеравіиге [ёк'рссвфэ] ѵ 1 . пасти(сь); 

2. выгонять (скот) на пастбище 
сіераирегаіе [с1і:'рп:рэгеп] ѵ дово- 
дить до нищеты; истощать 
сіерепсі [сіі'репсі] ѵ 1 . зависеть; 
2. находиться на иждивении; іо 

- оп о п с ’ 8 рагепів находиться 
на иждивении родителей; 3. по- 
лагаться, рассчитывать; уои тау 

— оп Ьіт можете на него поло- 
житься; - оп іі будьте уверены; 
4. находиться на рассмотрении 
суда, парламента 

сІерепсІаЬіІііу [сіррепсіо'ЬгІгІі] п за- 
висимость 

сІерепсІаЫе [сіі'репс1эЬ(э)1] ай] на- 
дежный 

сіерепсіапі [сіі'репсіэпі] = ёерепсіепі 
сіерепсіепсе [сіі'репсіэш] п 1 . за- 
висимость ( ироп) ; подчинен- 
ное положение; іо Ііѵе іп — нахо- 
диться в зависимости (от кого- 
либо ); жить на иждивении 
( кого-либо ); 2. доверие; іо ріасе — 
питать доверие; 3. ожидание ре- 
шения 

сіерепсіепсу [сіі'репсіэпкі] п 1. зави- 
симость; подчиненное положение; 
2. зависимая страна, колония 
сіерепсіепі [сіі'репсіэпі] I ай] 

1. подчиненный, подвластный; 

2. зависимый; зависящий; 3. гром. 
подчиненный (о предложении)', II п 
1. иждивенец; 2. подчиненный 

сІерЬо 8 рЬогІ 2 е [сИ:'й) 8 Іэгаі 2 ] ѵ хим. 

удалять, отнимать фосфор 
сіерісі [сіі'рікі] ѵ 1. рисовать, изоб- 
ражать; зуп. іПшігаіе, рісіиге, ге- 


ргоёисе; 2. описывать; зуп. сйагас- 
іегіве, ёевсгіЬе, ёеіаіі 
сіерісііоп [сіі'рік/(э)п] п описание 
сіерісііѵе [сЗі'рікІіѵ] ай] изобрази- 
тельный 

сіерісіиге [сЗі'рікфэ] ѵ 1. = сіерісі; 

2. представлять себе 
сіерііаіе ['ёерііеіі] ѵ удалять волосы 
сіерііаііоп [ёері'ІеіДэІп] п депи- 
ляция 

сіерііаіогу [сіі'рііэіэгі] п средство 
для удаления волос 
сіеріапе [сЗі:'р1еіп] ѵ высаживать(ся) 
из самолета 

сІерІепіаЬ [ сіі'ріеп і|'| ѵ опорожнять, 
опустошать 

сіеріеіе [сІі'рШ] ѵ истощать, исчер- 
пывать 

сіеріеііоп [ёі'р1і:/(э)п] п 1 . ис- 
черпывание; 2. очищение кишеч- 
ника; 3. мед. кровопускание; 
4. истощение запасов ископа- 
емого 

сіеріеііѵе [ сі ірі і:і іѵ] I ай] слабитель- 
ный; II п слабительное средство 
сіеріеіогу [ёі'рігіэгі] = сіеріеііѵе 
(ІерІогаЫе [ёі'р1э;гэЬ(э)1] ай] 

1 . скверный; а - шеаі отвратитель- 
ная еда; 2. прискорбный, пла- 
чевный 

сіеріогаііоп [ ,сі і:рп'ге і|( п ) п | п сожа- 
ление 

сіеріоге [ёі'ріэ:] ѵ 1 . оплакивать, 
сожалеть; зуп. Ьетоап, сопёетп, 
§гіеѵе іог, Іатепі, тоигп, ге§геі; 

2. считать предосудительным 
сіеріоу [ёі'ріэі] ѵ развертывать 
сіеріоутепі [ёі'ріэітэпі] п воен. 

развертывание 

сіеріите | сіі'рі и:т | ѵ ощипывать 
перья; перен. лишать ( почестей , 
состояния и т. п. ) 
сіероіагіге [ёг'рэпіэгаіг] ѵ 1 . физ. 
деполяризовать; 2. перен. расшаты- 
вать, разбивать ( убеждения и т. п. ) 
сіеропе [ёі'рэпп] ѵ юр. давать по- 
казание под присягой 
сіеропепі [ёі'рэішэпі] I и 1. юр. 
свидетель, дающий показание под 
присягой; 2. грам. отложительный 


глагол (в греч. и лат. языках)', 
II ай] грам. отложительный 
сіерориіаіе [ёі'рпріпіеіі] ѵ 1. умень- 
шать или истреблять население; 

2. редк. уменьшаться (о населении) 
сіерориіаііоп [ёі:рпріп'1еі/(э)п] п 

истребление 

сіерогі 1 [сй'рэа] ѵ высылать, ссы- 
лать; зуп. ЬапівЬ, ехііе, ехраігіаіе, 
ехреі, ехігаёііе, ои8І 
сіерогі 2 [ сіі'роЦ | ѵ уст. : іо ~ опе- 
8СІГ вести себя 

сіерогіаііоп [ І ёі:рз:Іеі|іо)п| п вы- 
сылка, ссылка, изгнание; депор- 
тация 

сіерогіее [,сіі:рз:'іі:] п сосланный, 
высланный; высылаемый 
сіерогішепі [ёі'рэітэпі] п 1. мане- 
ры, умение держать себя, поведе- 
ние; 2. хим. реакция на химиче- 
ское воздействие 

Серове [ёі'рэпг] ѵ 1. смещать; 
свергать (с престола)', 2 . юр. сви- 
детельствовать, давать показания 
под присягой 

сіеровіі [ёі'рпгіі] I ѵ 1. отлагать, 
осаждать, давать осадок; 2. поло- 
жить в банк; депонировать; зуп. 
Ьапк, епігиві, 1оё§е, 8аѵе, 8іоге; 

3. дать задаток, обеспечение; II п 

1. отложение; отстой; налет, оса- 
док; 2. вклад в банк; іо ріасе 
топеу оп - вносить деньги в 
банк; 3 . превышение своего кре- 
дита в банке; 4. задаток, залог; 
депозит; 5. горн, россыпь, залежь, 
месторождение 

сіеровііагу [сіірішіэгі] и 1. лицо, 
которому вверены вклады, взно- 
сы; 2. = сіеровііогу 
сіеровіііоп [,ёерэ' 2 і/(э)п] п сверже- 
ние, смещение 

сіеровііог [ёі'рпгііэ] п вкладчик; 

вкладчица; депозитор 
сіеровііогу [сЗі'ргэгііэгі] п склад, 
хранилище; Ье І8 а - о Г 1еатіп§ 
он настоящий кладезь науки 
сіероі ['ёероп] п 1. ж.-д. депо; 

2. склад; амбар, сарай; 3 . воен. 
склад; 4. автобусный парк, парк 
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сІергаѵаііоп 


сІегЫоп 


грузовых автомобилей и т. п . ; 
5. ам. ж.-д. станция; 6. аііг. за- 
пасной 

йергаѵаііоп [,йергэ'ѵеіі(э)п] п 

1. развращение, развращенность; 

2 . ухудшение, порча 

сіергаѵе [сіі'ргеіѵ] ѵ 1. развращать; 
портить; зуп. соггирі, Йебазе, Йе- 
§гайе, Йетогаіізе, зейисе; 2 . ухуд- 
шать, искажать 

йергаѵііу [йіргагѵэіі] я 1. пороч- 
ность; развращенность; 2 . церк. 
греховность 

йергесаіе ['йерпкеіі] ѵ резко воз- 
ражать, протестовать, выступать 
против; іо — Ьазіу асііоп вы- 
сказываться против поспешных 
действий; зуп. сопйетп, йеріоге, 
йізарргоѵе оі, оіуесі Іо, ге]есІ 
сіергесаііоп [,йергэ'кеі/(э)п] п воз- 
ражение; неодобрение 
сіергесаііѵе ['йергэкеіііѵ] ай] 

1. неодобрительный; 2. = йерге- 
саіогу 

йергесаіогу ['йергэкеііэгі] ай] 

1. молящий об отвращении какой- 
либо беды; 2 . задабривающий 
сіергесіаіе [йірггДеіі] ѵ 1. обесце- 
нивать(ся), падать в цене; 2 . уни- 
жать, умалять, недооценивать; 
зуп. йеѵаіие, Іеззеп, 1о\ѵег, гейисе, 
ипйегезіітаіе, ипйегѵаіие 
Йергесіаііп§1у [йірггДеііірП] айѵ 
пренебрежительно, неуважительно 
йергесіаііоп [йі | ргі:]і'еі/(э)п] я 
обесценение; умаление 
йергесіаіогу [йіргі:]іэіэгі] ай] 
1. обесценивающий; 2 . умаля- 
ющий 

йергейаііоп [,йерп'йеі/(э)п] я 
1. грабеж, расхищение; 2 . рі 
опустошение; разрушительное 
действие 

йергейаіог ['йергэйеііэ] я книжн. 

1. грабитель; 2 . разрушитель 
йергейаіогѵ [йіргейэіэгі] ай] гра- 
бительский 

йерге88 [йі'ргез] ѵ 1. подавлять, 
угнетать, приводить в уныние; 
зуп. йізсоига§е, йізйеагіеп, Іосѵег, 


орргезз, ргезз, заййеп, црзеі, \ѵеагу; 

2. понижать; ослаблять; іЬе Ігайе 
І8 ~ес1 в торговле застой; зуп. 
Ьгіп§ йо\ѵп, йеѵаіие, 1о\ѵег; 3 . опус- 
кать; іо — іЬе еуев опускать глаза 

Йергеззапі [Йірге8(э)пі] I асі] мед. 
понижающий деятельность како- 
го-либо органа; II п мед. успокои- 
тельное средство 

йергеззесі [йі'ргезі] ай] 1 . подав- 
ленный, унылый; 2 . пониженный 

йергеззіЫе [йі'рге8эЬ(э)1] ай] уны- 
лый 

йерге88Іп§ [йі'ргезц)] ай] гнету- 
щий; унылый 

йерге88Іоп [йірге/(э)п] п 1 . де- 
прессия; — оі ігайе застой в 
торговле; зуп. йеіесііоп, йезраіг, 
§1оотіпезз, 1о\ѵ зрігііз, теіапсіюіу, 
зайпезз; 2 . низина, впадина, углуб- 
ление; - іп іЬе §гоипй ложбинка; 

3 . физ. разрежение, вакуум 

йерге88Іѵе [йі'ргезгѵ] ай] депрес- 
сивный 

йергеввог [йі'ргезэ] п анат. де- 
прессор ( опускающая вниз мышца', 
тж. — тизсіе) 

йергіѵаііоп [,йерп'уе 1 /(э)п] п 
1. потеря, лишение; $уп. ЬагйзЫр, 
пеей, ѵѵапі; 2 . лишение звания, 
должности {особ. церк. бенефи- 
ции ); зуп. йезіііиііоп, Йізроззеззіоп, 
\ѵііЫю1йіп§ 

йергіѵе [йіргагѵ] ѵ 1. лишать; зуп. 
йепу, йізроззезз, йіѵезі, ехргоргіаіе, 
гоЬ, зігір; 2. церк. уст. отрешать от 
должности 

йергіѵей [йі'ргаіѵй] ай] испытыва- 
ющий лишения 

йеріЬ [йерѲ] я глубина; іп — перен. 
глубоко; — оі йезраіг полное от- 
чаяние; — оі \ѵіпіег разгар зимы; 
зуп. аЬузз, ехЬаизІіѵепезз, іпіепзііу, 
репеігаііоп, ргоіоипйпезз, 11тогои§Ь- 
пезз, ѵѵізйот 

йеріЬ ЬошЬ ['йсрОЬпт | я глубин- 
ная бомба 

йеріЬ-§аи§е ['йерѲдеіф] я водо- 
мерная рейка, футшток; лимни- 
граф, мареограф 


йеріЬ\ѵагй ['йерѲ\ѵэй] айѵ вглубь 
йеригаііоп [,йерш'геі/(э)п] я очи- 
щение 

йериіаііоп [,йерініеі/(э)п] я 1. де- 
легация, депутация; зуп. ар- 
роіпітепі, йе1е§а!іоп, етЬаззу, 
1е§аІіоп, гергезепіаііѵез; 2 . делеги- 
рование 

йериіе [Йі'ріи:і] ѵ 1. делегировать; 

2 . передавать полномочия 
йероіі/е ['йеріі;[аі/| ѵ: - іог 8. о. 

замещать кого-либо 
йериіу ['Йерщіі] я 1. депутат, деле- 
гат; представитель; зуп. а§еШ, 
атЬаззайог, аззізіапі, йе1е§а!е, герге- 
зепіаііѵе; 2 . заместитель, помощ- 
ник (в какой-либо должности)', 
зуп. зиЬогйіпаІе, зиЬзІіІиІе 
йериіу-зЬегііі [.йерііЛіХепі] я ам. 
частное лицо, облеченное правами 
шерифа 

йегаіі [йі:'геі1] ѵ 1. вызывать круше- 
ние {поезда)', 2 . сходить с рельсов 
йегаіішепі [йіг'геіітэпі] я сход с 
рельсов; крушение 
йегап§е [йі'геіпф] ѵ расстраивать 
йегап§ешепі [йігеіпфтэпі] п 
1. расстройство; 2 . психическое 
расстройство 

ОегЬу ['йа:Ьі] я 1. дерби; ~ йау 
день ежегодных скачек в Эпсоме, 
близ Лондона {в первую среду 
июня)', 2 . (йегЬу) ам. котелок 
{мужская шляпа) 

йеге§и1аііоп [<Зі,гещщ'1еіХ(э)п] я от- 
мена госконтроля 

йегеіісі ['йепіікі] ай] заброшен- 
ный, запущенный; зуп. аЪап- 
йопей, йезегіей, йезоіаіе, іогзакеп, 
пе§1ес!ей, гаіпей 

йегеіісііоп | .сісгг'І г к(( о) п | я забро- 
шенность, запущенность 
йегійе [йігаій] ѵ осмеивать, вы- 
смеивать 

йегізіЫе [йі'пгэЬ(э)1] ай] достой- 
ный осмеяния 

йегізіоп [йі'гіз(э)п] я высмеива- 
ние, осмеяние; іо Ье іЬе — оі, іо 
Ье іп — быть посмешищем; іо 
Ьоій іп - насмехаться 
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(1егІ8Іѵе 


сІе8егѵе 


с1егІ8Іѵе [сЗі'гаізгѵ] ай] 1. насмеш- 
ливый, иронический; 2. смехо- 
творный; — аііетрів смехотвор- 
ные (явно неудачные) попытки 
сіегівогу [ёі'гакэгі] ай] насмешли- 
вый, иронический 
сІегіѵаЫе [с1і'гагѵэЬ(э)1] ай] получае- 
мый 

сіегіѵаііоп [,сіеп'ѵеі/(э)п] п про- 
исхождение; зуп. Ьазіз, Ье§іппіп§, 
ёезсепі, §епеа1о§у, огі§іп, гооі, 
зоигсе 

сіегі ѵаііѵе [ сі і'гіѵат гѵ | I ай] произ- 
водный; II п 1. грам. производное 
слово; 2. мат. производная 
(функция); дериват 
сіегіѵе [ёі'гаіѵ] ѵ 1. происходить; 
зуп. агізе, ёезсеші, ёга\ѵ, ехігасі, 
§гоѵѵ, огі§іпаІе, ргосееё, зргіп§, 
зіет; 2. устанавливать происхож- 
дение; производить от; выводить; 
іо - ге1і§іоп (гот туіЬз уста- 
навливать происхождение религии 
от мифов; 3. получать, извлекать; 
іо — ап іпсоше извлекать доход; 
4 . наследовать; Ье ~8 ЬІ8 сЬа- 
гасіег (гот ЬІ8 (аіЬег он унасле- 
довал характер от отца; 5 . отво- 
дить (воду)\ 6 . эл. ответвлять, 
шунтовать 

сіегт(а) |'сіз:тэ| п анат. кожа 
сіегтаі |'сіз: т(а)І | ай] анат. кож- 
ный 

сіегтаііс [ёз:'тге1ік] = сіегтаі 
<іегтаіі(І8 [,<3з:тэ | іаііі8] п мед. 

воспаление кожи, дерматит 
сіегтаіоіо^у [,сіз:тэ'Іг)1э(І5І] п дер- 
матология 

<Іего§аіе [’ёегэдеіі] ѵ 1. умалять 
( заслуги , достоинство)', порочить; 
іо - (гот опе’з гериіаііоп заде- 
вать чью-либо репутацию; 2. уни- 
жать себя, ронять свое достоинство 
сіего^аііоп [,ёегэ'деі/(э)п] п умале- 
ние (прав, заслуг, репутации)', 
унижение; оп - о( ЬІ8 сЬагасіег в 
ущерб его репутации 
сіего^аіогу [сіі'пэдэіэгі] ай] 1. ума- 
ляющий; нарушающий (права и 
т. п. ); 2. унизительный 


сіеггіск ['ёепк] п буровая вышка 
с!еггіп§ег ['ёеппфэ] п ам. неболь- 
шой крупнокалиберный пистолет 
сіеваііпаііоп [ёі:,8ж1і'пеі/(э)п] п оп- 
реснение воды 
сіеваіі [,сіі:'8э:1і] ѵ опреснять 
сіезсапі [’ёезкагпі] I ѵ 1 . петь, рас- 
певать; 2. горячо рассуждать, рас- 
пространяться (ироп)', II п 1 . пес- 
ня, мелодия, напев; 2. дискант; 
сопрано; 3. рассуждение 
(Іевсепсі [ёі'зепё] ѵ 1 . спускаться, 
сходить; зуп. зіоре; 2. опускаться, 
снижаться; зуп. ёгор, (аіі, р1ип§е, 
зіпк, зиЪзіёе; 3. происходить; іо ~ 
(гот а реазапі (атііу происхо- 
дить из крестьянской семьи; зуп. 
огі§іпаіе, ргосееё, зргіщ;, зіет; 

4 . передаваться по наследству; пе- 
реходить; іо — (гот (аіЬег іо 80 П 
переходить от отца к сыну; 

5 . пасть; опуститься (морально)', 
унизиться; 6. обрушиться; нале- 
теть; 7 . переходить (в рассказе) 

(іевсепсіапі [ёі'зепёэпі] п потомок 
(іевсепсІіЫе [ёі'8епёэЪ(э)1] ай] юр. 

передаваемый по наследству 
(іевсепвіѵе [ёі'зепзгѵ] ай] понижа- 
ющий 

(іевсепі [ёі'зепі] п 1 . спуск; сниже- 
ние; зуп. ёесііпе, ёгор, іпсііпе; 

2. склон, скат; зуп. зіапі, зіоре; 

3. понижение (звука, температуры 
и т. п. ); 4 . внезапное нападение 
(особ, с моря)', десант; 5 . происхож- 
дение; 6. поколение; 7 . передача 
по наследству, наследование (иму- 
щества, черт характера) 

(ІезсгіЬе [ёіз'кгаіЬ] ѵ 1. описывать, 
изображать; іо — опе’8 ригрове 
выявить свою цель; зуп. сЬа- 
гасіегізе, ёерісі, ёеіаіі, ехріаіп, ех- 
ргезз, іПизігаіе, героіі, зкеісіі; 

2. описывать (круг, кривую)', 

3. геом. начертить 
(Іевсгірііоп [ёі'8кпр/(э)п] и 1. опи- 
сание; изображение; по опе ап- 
8\ѵегіп§ іо іЬаі — никто не подхо- 
дит под это описание, под эти 
приметы; зуп. ассоипі, сЬагасіегі- 


заііоп, ехріапаііоп, паггаііоп, оиі- 
Нпе, ргезепіаііоп, герогі; 2. вид, 
род, сорт; Ьоокв о( еѵегу - все- 
возможные КНИГИ 

сіевсгірііѵе [ёіз'кпрііѵ] ай] опи- 
сательный; изобразительный; на- 
глядный; - §еотеігу начертатель- 
ная геометрия; — 8Іу1е стиль, 
богатый описаниями; зуп. соіоиг- 
Гиі, ёеіаііеё, ехріапаіогу, ехргеззіѵе, 
ѵіѵіё 

сіевсгу [ёіх'кгаі | ѵ 1. рассмотреть, 
заметить (особ, издали)', 2 . поэт. 
видеть 

сіевесгаіе [’ёезікгеіі] ѵ 1. оскорб- 
лять; осквернять (святыню)', 
2 . уст. лишать духовного сана 
сіезесгаііоп | ( с1ехі'кгеі|(о)п| и оск- 
вернение, профанация 
сіевепвііігаііоп [ сі г , з,е п з, г Г а г ' хе г(( о > п | 
п десенсибилизация 
сіевегі 1 I п [’ёегэі] 1. пустыня; 
необитаемое пустынное место; 
зуп. ѵѵазіеіапё, \ѵі1ёетезз, теііёз; 
2. перен. скука; II ай] [’ёегэі] 
пустынный; — І8Іап<1 необитаемый 
остров; зуп. агіё, Ьаге, Ьаггеп, 
ёезоіаіе, ёгу іпіегіііе, \ѵі1ё; III ѵ 
[ёі'гз:і] 1. покидать, оставлять; 
зуп. абапёоп, аЬзсопё, (огзаке, 
Іеаѵе, диіі, гезі§п; 2. воен. дезерти- 
ровать 

сіезегі^ [ёі'гзё] п 1. заслуга; 2. за- 
служенное (в хорошем или дурном 
смысле)', іо ігеаі реоріе ассогсі 
іп§ іо іЬеіг ~8 поступать с людь- 
ми по заслугам 

сіевегіесі [’ёі'гзёіё] ай] безлюдный 
сіевегіег [ёі'гзёэ] п дезертир; пере- 
бежчик; зуп. Ьеігауег, йеИпцивпі, 
езсарее, (и§іііѵе, гипа\ѵау ігиапі 
гіезегііоп [ сіг'2з:((о) п | п дезертир- 
ство 

гіезегі івіапсі ['ёегэі ,а 1 1 о п сі | п не- 
обитаемый остров 
сіевегѵе [ёі'гз:ѵ] ѵ заслуживать, 
быть достойным чего-либо; іо — 
\ѵе11 (ІИ) о( заслуживать награды 
(наказания); іо — \ѵе11 о( опе’8 
соипігу иметь большие заслуги 
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сІе8егѵес11у 


(Іе8регаііоп 


перед родиной; зуп. азк іог, еагп, 
іизіііу, тегіі, \ѵіп 

сіезегѵесііѵ [сіІ 2 з:ѵісііі| айѵ заслу- 
женно, по заслугам, по достоинству 
сіезегѵіп^ [ёі'гзіѵір] I ргез. р. от 
ёезсгѵс; II ай] заслуживающий; 
достойный 

сіевіссапі ['сіезікэпі] п осушитель 
сіезіссаіе ['ёезікеіі] ѵ 1. высуши- 
вать; 2. высыхать, терять влаж- 
ность; -сі шіік сухое молоко 
сіезіссаііоп [ ,сіе зі'кеі/ (э ) п] п сушка 
сіевіссаіог ['ёезікеііэ] п сушиль- 
ная печь, сушильный шкаф; испа- 
ритель 

сіезісіегаішп [сіі/кііУгсіЛпт | лат. п 
( рі -іа) 1. что-либо недостающее, 
пробел, который желательно вос- 
полнить; 2. рі пожелания 
сІе8І§п [сіігаіп] I ѵ 1. предназна- 
чать; іЬІ8 гоот І8 — ссі а8 а зіисіу 
эта комната предназначается для 
кабинета; 2. задумать; намеревать- 
ся, предполагать; 3. составлять 
план; проектировать; конструиро- 
вать; 5 уп. сгеаіе, сіеѵізе, ёгаіі, іогт, 
іпіепё, ріап, рщіесі, ригрозе, 
зсііете, зкеісЪ; 4. рисовать, очер- 
чивать, изображать; II п 1. за- 
мысел; зуп. аіт, ёгаіі, ёга\ѵіп§, 
іпіепііоп, теапіп§, тосіеі, оЬ)есІ, 
обіесііѵе, оиіііпе, ріап, ргодесі, 
ригрозе, зкеісЪ; 2. проект; план; 
чертеж; конструкция, расчет; 
3. рисунок, эскиз; узор; 4. наме- 
рение; Ьу — преднамеренно; 
5. (злой) умысел; іо Ьаѵе ~8 оп 
( или адаіпзі) а регвоп злоумыш- 
лять против кого-либо 
сіезі^паіе ['ёехідпэі] I ѵ 1. опреде- 
лять, обозначать; указывать; 
2. предназначать; назначать на 
должность; II асі ] назначенный, 
но еще не вступивший в долж- 
ность 

сіезі^паііоп [,с1е2ід'пеі/(э)п] и на- 
значение; звание 

сіезі^паіі ѵе | 'сісхідпеіг г ѵ] асі] ука- 
зательный 

сіезі^паіог ['ёегідпеііэ] п указатель 


с1е8І§песІ1у [сіі'гаіпкШ] асіѵ умыш- 
ленно, с намерением 
(1е8І§пее [.(Зегід'пі:] и уполномо- 
ченный 

(1е8І§пег [ёігаіпэ] п модельер; 
тех. конструктор; зуп. аиіЬог, сге- 
аіог, іазЬіопег, іпѵепіог, шакег, огі§і- 
паіог, зіуіізі 

сіезі^піиі [ёі'гатіэі] ай] намерен- 
ный 

с1е8І§піп§ | сіг'хаіп гг) | I ай] 1. плани- 
рующий; 2. перен. интригующий; 
II п 1. проектирование, конструиро- 
вание; 2. перен. интриганство 
(ІезігаЬіІііу [сіі.гаіэгэ'ЬіІэіі] п же- 
лательность 

сІезігаЫе [с1І7аюгаЬ(э)І | ай] жела- 
тельный, желанный; зуп. аёѵапіа- 
§еоиз, аёѵізаЫе, р1еазіп§, ргеіегаЫе, 
ІетрІіп§, \ѵоіій\ѵЫ1е 
(Іевіге [ёі'гаіэ] I п 1. (сильное) же- 
лание; просьба; аі уоиг - по ва- 
шему желанию, требованию; зуп. 
арреійе, азрігаііоп, 1оп§іп§, пееё, 
гедиезі, \ѵапі, \ѵізЬ; 2. страсть, вож- 
деление; 3. предмет желания; 
мечта; II ѵ 1. желать; зуп. азк, 
Ьип§ег іог, 1оп@ іог, пееё, гедиезі:, 
ѵѵапі, хѵізіі іог; 2. просить; прика- 
зывать; I - уои іо §о аі опсе 
приказываю вам идти немедленно 
(Іезігоиз [сіі'гаіэгэз] ай] желаю- 
щий, жаждущий ( чего-либо ) 

<1е8І8І [сІі'гіБІ] ѵ переставать, пре- 
кращать; іо - (гот аііетрів от- 
казаться от попыток; зуп. Ьгеак 
оіі, сеазе, ёізсопііпие, епё, раизе, 
геігаіп, 8Іор, зизрепё 
(Іезк [сіезк] п 1. конторка; зуп. Ьи- 
геаи, Іесіегп, зесгеіаіге; 2. письмен- 
ный стол; Ье І8 аі ЬІ8 - он пи- 
шет, занят; зуп. \ѵгйіп§-ІаЫе; 
3. шк. парта; 4. церк. аналой; ка- 
федра проповедника; перен. духов- 
ное звание ( преим . ам. ); 5. муз. 
пюпитр; б. ам. редакция ( газеты ) 
сіезк Ьоок ['ёезкЬпк] п настольная 
книга; справочник 
сіезкіор | 'сісзкіпр | п рабочий стол 
ёезтап |' сі е з т о п | п зоол. выхухоль 


сіезоіаіе ['ёезэіэі] I ай] 1. необита- 
емый, безлюдный; 2. заброшен- 
ный, запущенный, разрушенный; 
зуп. аЬапёопеё, ёеіесіеё, ёергеззесі, 
ёезеііеё, іогіогп, іогзакеп, §1оошу, 
Іопеіу, 8о1йагу, ипіпйаЬйеё, \ѵі1ё; 
3. покинутый, несчастный; не- 
утешный; II ѵ 1. опустошать; разо- 
рять, обезлюдить (іо - а соип- 
ігу); зуп. ёезігоу, ёеѵазіаіе, гиіп, 
зроіі, \ѵазІе; 2. делать несчастным; 
причинять горе 

сІе80Іаіепе88 ['ёезэіэіпіз] п забро- 
шенность 

сІе80Іаііоп [,ёе8э'1еі/(э)п] п 1. опус- 
тошение, разорение; запустение; 

2. одиночество, заброшенность; 

3. горе 

сіезраіг [сЗі'зреэ] I ѵ отчаиваться, 
терять надежду; зуп. §іѵе іп, §іѵе 
ир, Іозе Йеагі, Іозе Ьоре; II п 1. отча- 
яние; безнадежность; іо Ье іп іЬе 
сіеріійз ) о Г — быть в полном отча- 
янии; зуп. ёезрегаііоп, §1оот, 
1юре1е88пе88, тізегу, зогпэтѵ; 2. при- 
чина отчаяния; Ье І8 іЬе - оі ЬІ8 
тоіЬег он источник отчаяния для 
матери 

с1е8раігіп§1у [сЬ'зреэгщІі] айѵ в 
отчаянии; безнадежно 
сіеяраісіі [сіі'зрэеіГ] = сіізраісіі 
сіезрегасіо [.ёезрэ'гшёэп] п ( рі 
-оез) отчаянный человек; удалец; 
головорез; сорвиголова 
сіезрегаіе ['ёезрэгэі] ай] 1. отчаян- 
ный, безнадежный; а — сопсііііоп 
отчаянное положение; зуп. гізку; 

2. доведенный до отчаяния; 
безрассудный; - ёагіп§ безумная 
отвага; храбрость отчаяния; зуп. 
аиёасіоиз, ёеіетппеё, іооіііагёу, 
ігепгіеё, гескіезз, ѵіоіепі, \ѵі1ё; 

3. ужасный; отъявленный 
сіезрегаіепезз [ сісзроггг п гз | п без- 
рассудство 

сіезрегаііоп [^езрэ'геіДэІп] п 
1. отчаяние; 2. безрассудство; іо 
сі г і ѵ е а регзоп іо — разе, доводить 
кого-либо до крайности, до бе- 
шенства 
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(Іе8рісаЫе 


сіеіаіі 


сІекрісаЫе [йі І 8рікэЬ(э)1] дф пре- 
зренный; зуп. сопіетрііЫе, йе- 
ІезіаЫе, йіз§гасеіи1, йізгериіаЫе, 
теап, зЬатеіиІ 

сіезрізе [Йі'зраіх] ѵ презирать; зуп. 
сопйетп, сіеріоге, йеіезі, сіізііке, і§- 
поге, Іоаійе, зсогп, 8Іі§Ы 
сіеврііе [йі'зраіі] ргер несмотря на; 
— оиг еІТогіз несмотря на наши 
усилия 

сіезроіі [йі'зрзіі] ѵ книжн. грабить, 
обирать; лишать (о( чего-либо) 
сіеяроіішепі; [йізрзіітэпі] я 
книжн. ограбление; грабеж; рас- 
хищение 

сіезроііаііоп [<Зі,8рэі5Іі'еі/(э)п] п 
разграбление 

гіеяропсі [йв'роші] ѵ падать духом, 
унывать, терять надежду 
сіекропсіспсе [ сі іь,'рп псіапх | п отча- 
яние 

гіеяропсіепсу [йізрвпйэші] п отча- 
яние, уныние, упадок духа; зуп. 
йезраіг, 1юре1е88пе88, іпсопзоІаЬіІііу, 
шівегу, зайпезз, зогго\ѵ 
сІе8ропс1епІ [ сі і'ярп псіпп Г] дф уны- 
лый, подавленный 
сіезроі ['йезртй] п деспот 
сіеяроііс [йізрвіік] дф деспотиче- 
ский 

<Іе8роіІ8т [ І сіс8рэ І Іі7(о)іп| п 1. дес- 
потизм; зуп. аЬзоІиіізт, аШосгасу, 
йісіаіогзЬір, орргеззіоп, іоіаіііагіап- 
ізт, іугаппу; 2. деспотия 
с1е8^иата(е ['йезкѵѵэтеіі] ѵ мед. 

шелушиться, лупиться 
с1е88егі [йі'гз:1] п десерт, сладкое 
( блюдо ); зуп. айегз, риййіп§, з\ѵееі 
сІевіаЬіІігаііоп [йі.зіагЪіІаі'геіДфп] 
п дестабилизация 

сіевііпаііоп [,йе8Іі'пеі/(э)п] п 

1. назначение, предназначение; 
зуп. азрігаііоп, епй, іпіепііоп, 
оіуесііѵе, ригрозе, іаг§еі; 2. место 
назначения ( тж . ріасе оі -); 
цель ( путешествия , похода и 
т. п. ); зуп. іоигпеу'з епсі, зіаііоп, 
зіор, іегтіпиз 

сіевііпе ['Йезііп] ѵ назначать, пред- 
назначать; предопределять 
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сіевііпесі ['йезііпй] I р. р. от 
сіевііпе; II дф' предназначен- 
ный; зуп. йезі@пей, Гаіесі, іп- 
езсараЫе, іпеѵііаЫе, ргейеіегтіпей, 
ипаѵоійаЫе 

сіевііпу ['Йезіэпі] п судьба, удел; 
зуп. Йоот, іаіе, іогіипе, Іоі, рог- 
ііоп 

сіевіііиіе ['Йез1фи:1] I дф 1. ли- 
шенный чего-либо ( о()\ зуп. 
Ъапкгирі, Йеіісіепі, сіергіѵесі, 
йеѵоій оі, ітроѵегізЬей, 1аскіп§, 
пеейу, роог; 2. сильно нуждающий- 
ся; іо Ье ІеСі — остаться без 
средств; II п (іЬе — ) нуждающие- 
ся, бедные 

сіевіііиііоп [ДеЯл'^щДфп] п лише- 
ние; нужда; нищета 

сіевігоу [йв'ігэі] ѵ разрушать; раз- 
бивать; уничтожать; зуп. Ьгеак, 
сгизЬ, йетоІізЬ, еіітіпаіе, егайісаіе, 
ехІіп§иізЬ, пиііііу, оѵегіЬгосѵ, гиіп, 
зтазЬ, сѵгеск 

(ІевігоуаЫе [йі8'ігэіэЬ(э) 1] дф не- 
прочный 

сіевігоуег [йізігэіэ] п 1. разру- 
шитель; 2. мор. эскадренный 
миноносец, эсминец; 3. ав. истре- 
битель 

(ІевігисііЬіІііу [йіз.Іглкіі'ЪіІііі] я 
непрочность 

сІевішсііЫе [йі8ІглкіэЪ(э)1] дф 
непрочный 

(Іевігисііоп [дІ8Іглк/(э)п] п 1. раз- 
рушение; уничтожение; зуп. 
сгизЫп§, йеѵазіаііоп, еіітіпаііоп, 
ехіегтіпаііоп, Іщиійаііоп, гит, ги- 
іпаііоп, \ѵгеска§е; 2. разорение; 
3. причина гибели или разорения; 
оѵегсопіісіепсе \ѵа8 ЬІ8 - чрез- 
мерная самоуверенность погубила 
его 

сіевігасііѵе [йіз'іглкііѵ] дф разру- 
шительный, гибельный; - сгііі 
сізт уничтожающая критика; - іо 
ЬеаІіЬ пагубный для здоровья; 
зуп. саіазігорЫс, йізазігоиз, Йізгир- 
ііѵе, ЬагтМ, ѵісіоиз 

<іе8Ігисііѵепе88 [йіз'іглкііѵпэз] я 
разрушительное действие 


сіевігисіог [йізіглкіэ] п 1. редк. 
разрушитель; 2. мусоросжигатель- 
ная печь 

сІевиІрЬигіге [Йк'злііэгаіг] ѵ хим. 
удалять серу, освобождать от се- 
ры, обессеривать 

сіевиііогу ['сіезэііэгі] дф несвяз- 
ный, отрывочный; несистематиче- 
ский; — геайіпд бессистемное чте- 
ние; - іі§Ьііп§ воен. отдельные 
стычки и перестрелки; — ііге воен. 
беспорядочная стрельба 
сІеіасЬ | сіг'гжгП ѵ 1. отделять(ся); 
отвязывать; разъединять; отцеп- 
лять; прерывать соединение 
(/гот); зуп. сиі оіі, сіізсоппесі, йіз- 
щіп, йіѵійе, ігее, гетоѵе, зерагаіе, 
ипіазіеп; 2. воен . , мор. отряжать, 
посылать (отряд, судно ) 
сІеіасЬаЫе [сЗі'іаеіГэЬ(э)1] дф 

1. съемный; 2. отрывной; отрез- 
ной 

сІеіасЬесі [йііагіГі] дф 1. от- 
дельный, обособленный; отде- 
ленный; - Ьоизе особняк; — ріесе 
воен. одиночное орудие; зуп. йіз- 
соппесіей, йіѵійей, ігее, зерагаіе; 

2. беспристрастный; независи- 
мый; - оріпіоп независимое мне- 
ние; зуп. йізіпіегезіей, іпйерепйепі, 
пеиігаі, оіуесііѵе; 3 . воен. (отко- 
мандированный; — йиіу команди- 
ровка 

сІеіасЬтепі [йі'іагіГтэпі] я 1. отде- 
ление; 2. воен., мор. отряд войск 
или кораблей; 3 . отрешенность, 
обособленность; 4 . воен. (отко- 
мандирование; 5 . беспристраст- 
ность 

сіеіаіі ['йійеіі] I я 1. подробность; 
деталь; рі детали здания, маши- 
ны; части, элементы; іо §о іп- 
іо —8 вдаваться в подробности; 
іп — обстоятельно; — йга\ѵіп§ 
детальный чертеж; зуп. азресі, 
сотропепі, еіетепі, іасі, іасіог, іеа- 
іиге, іп§гейіепі, ііет, рагіісиіаг, 
роіпі; 2. воен. наряд; команда; 

3 . ам. группа (напр. журналистов 
и т. п. ); II в 1. подробно расска- 


сіеіаііесі 


сіеіхасі; 


зывать, входить в подробности; 
2. воен. выделять; откомандиро- 
вать, наряжать 

сіеіаііесі ['бі:1еі1б] ай '] подробный, 
детальный; зуп. сотріісаіеб, бе- 
зсгірііѵе, ехасі, рагіісиіаг, зресійс, 
Ііюши§Ь 

сіеіаіп [бііеіп] ѵ 1. задерживать; 
зуп. аггезі, беіау, Ьоіб (ир), кеер, 
ргеѵепі, гезігаіп, зіау, зіор; 2. удер- 
живать (зарплату); 3. содержать 
под стражей; 4. замедлять; мешать 
( напр . движению) 

сіеіаіпее [Дкіеіпі:] я задержанный 
сіеіаіпег [бііеіпэ] п 1. незаконное 
задержание имущества; 2. предпи- 
сание о дальнейшем содержании 
арестованного под стражей (по 
другому делу) 

(Іеіапк [біг'іагрк] ѵ воен. высажи- 
ваться) из танка 

сіеіесі [бііекі] ѵ выслеживать; 
находить; обнаруживать; зуп. 
бізсіозе, бізсоѵег, бізііщщізй, поіісе, 
оЪзегѵе, ипсоѵег, ишпазк 
беіесіаЫе [біІекІэЬ(э)1] ай] обна- 
ружимый 

сіеіесііоп [ сі і'те к(( о ) п | п 1. откры- 
тие, обнаружение; 2. рад. детекти- 
рование 

сіеіесііѵе [бііекііѵ] I ай] сыскной, 
детективный; — поѵеі детектив- 
ный роман; II п агент сыскной 
полиции, сыщик; зуп. сопзІаЫе, 
сор, іпѵезІі§аІог, ргіѵаіе іпѵезІі§аІог, 
іЫей-саІсйег 

сіеіесіог [бііекіэ] п рад. детектор 
сіеіепі [бііепі] п тех. стопор, за- 
щелка, крючок; упор, захватка; 
арретир 

сіеіепіе ['беіітті] фр. п ослабление 
напряжения (между государствами) 
сіеіепііоп [біІепГ(э)п] п задержка; 
заключение, задержание; - репб- 
іп§ ігіаі предварительное заклю- 
чение; зуп. сопйпетепі, сопзігаіпі, 
сизіобу, беіау, Іііпбгапсе, ітргізоп- 
тепі, гезігаіпі 

сіеіег [бііз:] ѵ удерживать ( Гг от от 
чего-либо); отпугивать ((гот); 


зуп. сЬеск, бІ8Іпс1іпе, Ыпбег, рге- 
ѵепі, ргоЫЬіІ, риі оіГ, гезітаіп, зіор 
беіег^епі [б 1 ' 1 з:Ф;эп 1 ] I ай] очища- 
ющий; II п дезинфицирующее 
средство; зуп. сіеапег, сіеапзег, зоар 
беіегіогаіе [бі'ііэгіэгеіі] ѵ ухуд- 
шать(ся); зуп. бесау, бесііпе, бе- 
§епегаІе, бізіпІе§гаІе, \ѵеакеп, ѵѵогзеп 
беіегіогаііоп [бі,1іэгіэ'геі/(э)п] п 
1. ухудшение; порча; 2. изнашива- 
ние, износ 

беіегіогаііѵе [бі'ііэгіэгеіігѵ] ай] 
ухудшающий 

беІегтіпаЫе [бі'Із:тіпэЬ(э)1] ай] 
определимый 

беіегтіпапі [бі'1з:тіпэп1] I ай] 
определяющий, решающий; обус- 
ловливающий; II п 1. решающий 
фактор; 2. мат. детерминант, оп- 
ределитель 

беіегтіпаіе [бі'1з:тіш1] ай] опре- 
деленный, установленный 
беіегтіпаііоп [бі,1з:ті'пеі/(э)п] я 
1. определение; подсчет; установ- 
ление; 2. решительность; реши- 
мость; зуп. сопѵісііоп, бесізіоп, 
іпзізіепсе, іпіепііоп, регзізіепсе, 
гезоіиііоп, зіеабіазіпезз, ѵѵііі 
беіегтіпаііѵе [бі'1з:тіпэ1іѵ] I ай] 
определяющий; решающий; огра- 
ничивающий; II я 1. решающий 
фактор; 2. грам. определяющее 
слово 

беіегтіпе [бі'1з:тіп] ѵ 1. опре- 
делять; устанавливать; зуп. азсег- 
Іаіп, сйоозе, беіесі, бігесі, езІаЬ- 
Іізіі, йх, ге§иІаІе, гиіе; 2. решать(ся); 
3. побуждать, заставлять; 4. юр. 
кончать(ся); истекать; 5. уст. 
ограничивать; определять гра- 
ницы 

беіегтіпесі [бі'1з:тіпб] ай] ре- 
шительный; полный решимости; 
— сііагасісг твердый характер 
беіеппіпег [бі'1з:тіпэ(г)] я грам. 
определитель 

беіегішпівт [бі^ігцпігСэ):]!] я 
филос. детерминизм 
беіегтіпІ8Ііс [бі,1з:ті'пі8іік] ай] 
детерминированный 


сіеіеггепсе [бі'іегэпз] я сдержива- 
ние 

беіеггепі [бі'іегэпі] I ай] отпугива- 
ющий, устрашающий; удерживаю- 
щий; II я средство устрашения 
сіеіегяіѵе [бііз:8гѵ] = беіег§епі 
беіе8І [бі'іезі] ѵ ненавидеть, пи- 
тать отвращение; зуп. аЫюг, бе- 
ріоге, безрізе, бізііке, йаіе, Іоаііте 
беіевіаЫе [бі'Іе8ІэЬ(э)1] ай] отвра- 
тительный; мерзкий; - асі мерз- 
кий поступок 

сіеіевіаііоп [,бі:1е'8іеі/(э)п] я 
1 . сильное отвращение; 2. пред- 
мет, вызывающий отвращение, 
ненависть 

беіЬгопе [біѲгэіш] ѵ 1. свергать с 
престола; зуп. оизі, Іорріе, ип- 
сгоѵѵп, ипзеаі; 2. развенчивать 
беіЬгопетепі [біѲгэішшэпІ] я 
смещение 

беііпие ['беііщи:] я юр. незакон- 
ный захват чужого имущества; 
асііоп о Г ~ юр. иск о возвраще- 
нии незаконно захваченного иму- 
щества 

беіопаіе ['беіэпеіі] ѵ детониро- 
вать, взрывать(ся); зуп. Ыазі, Ыо\ѵ 
ир, бізсЬаг§е, ехріобе, і§пі1е, кіпбіе 
беіопаііп§ ['беіэпеііщ] ай] дето- 
нирующий; — іизе детонирующий 
запал; ударная трубка; взрыватель; 
~ §а8 гремучий газ 
беіопаііоп [,бе1э'пеі/(э)п] я 1 . де- 
тонация, взрыв; 2. грохот при 
взрыве 

сіеіопаіог ['беіэпегіэ] я 1. детона- 
тор; капсюль; 2. ж.-д. петарда 
беіоиг ['беііпэ] я окольный путь, 
обход, объезд; іо таке а — сде- 
лать крюк; зуп. Ьуразз, Ьугоаб; Ьу- 
\ѵау, беѵіаііоп, біѵегзіоп 
беіох [сИ:'іг)к8] я клиника для лече- 
ния алкоголиков и наркоманов 
беіохісаііоп [бі:,Іпк8Ікеі/(э)п] я 
детоксикация 

беігасі [біігагкі] ѵ 1 . умалять; 
уменьшать; іЬаі боез поі ~ Ггош 
ЬІ8 тегіі это не умаляет его до- 
стоинств; зуп. Ьеіііііе, бітішзй, 
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сіеігасііоп 


сіеѵіі’8 Ьопе8 


Іеззеп, Іоѵѵег, гесіисе; 2 . порочить, 
клеветать 

йеігасііоп [йіігжк/(п)п | п 1. умень- 
шение; умаление, принижение; 
2 . клевета; злословие 
йеігасііѵе [сіі'тгтскігѵ] ай] 1. ума- 
ляющий достоинства; 2 . поро- 
чащий 

йеігасіог [йіігагкіэ] п клеветник 
йеігаіп [йі:Ігаіп] ѵ 1. высажи- 
вать(ся) из поезда; 2. разгружать, 
выгружать (вагоны) 
йеігітепі ['йеіптэпі] п ущерб, 
вред; I кпо\ѵ поіЬіп§ іо ЬІ8 — я 
не знаю за ним ничего предосуди- 
тельного; зуп. йата§е, йізайѵап- 
Іа§е, еѵіі, Ьагт, Ьигі, ігцигу, Іозз, 
тізсЫеі 

Йеігітепіаі [,йе1п'теп1(э)1] I ай] 

1. приносящий убыток; ущерб; 

2. вредный; II п разе, нежелатель- 
ный, бедный ухаживатель 

йеігііаі | сі г’г гаіт ( э ) 1 1 ай] обломоч- 
ный 

йеігіііоп [с3ііп/(э)п] п ( преим . 
геол.)', стирание, изнашивание от 
трения 

йеігііш [йіігаііэз] п геол. детрит 
йеігиск | сіі:'г гл к | ѵ ам. 1. высажи- 
вать(ся) из грузовиков; 2 . разгру- 
жать грузовики 

йеіипе [йг'Лиш] ѵ рад. расстраи- 
вать 

йеисе* [Й)и:8] п 1. двойка, два очка; 

2. дьюс, равный счет {в теннисе) 
сіеисе 2 [Й)и:з] п , іпі черт ( в руга- 
тельствах, восклицаниях)', (іЬе) — 
іаке іі! черт побери!; (іЬе) — а 
Ъіі! ничуть!; (іЬе) ~ а тап! 
никто!; іо ріау іЬе — \ѵіі1і причи- 
нять вред кому-либо; \ѵЬсге іЬе - 
йій I риі іЬе Ьоок? черт его 
знает, куда я положил книгу? 
йеисей | сі| и:8Г | I ай] разе, чертов- 
ский; ужасный; Гт іп а ~ Ьшту я 
ужасно спешу; II айѵ чертовски, 
ужасно 

йеиіегіит [Йіи:ііэгіэт] п дейтерий 
Оеиіегопоту [,с1іи:іэ'п)пэті] п 
библ. Второзаконие 


йеѵаяіаіе [’сіеѵэзіеіі] ѵ 1 . опусто- 
шать, разорять; $уп. йетоІізЬ, йе- 
зігоу, Іау ѵѵавіе, Іеѵеі, ріипйег, гиіп, 
зроіі, ѵѵавіе; 2. глубоко огорчить, 
страшно расстроить 
йеѵаяіаіей ['йеѵэзіеііій] ай] опус- 
тошенный, разоренный; - агеаз 
районы бедствия 

йеѵа8Іаііп§ [’йеѵэзіеііц)] ай] 
1. опустошительный, разруши- 
тельный; 2 . огромный 
йеѵазіаііоп [,йеуэ' 81 е 1 /(э)п] п 
1. опустошение, разорение; $уп. 
йетоііііоп, йезоіаііоп, йезігисііоп, 
ріипйег, гиіп, \ѵгеска§е; 2. юр. рас- 
трата имущества 

йеѵазіаіі ѵе ['йеѵэзіеіігѵ] ай] опус- 
тошающий 

йеѵеіор [йі'ѵеіэр] ѵ 1 . разви- 
вать(ся); ап аг^ишепі ѵѵЬісІі Ьа8 
-ей оиі о( іЬезе еѵепіз довод, 
появившийся в результате этих 
событий; зуп. айѵапсе, ЬгапсЬ оиі, 
ехрапй, рго§ге88, ргозрег;; зуп. сге- 
аіе, §епегаІе, іпѵепі; 2. излагать, 
раскрывать ( аргументы , мотивы)', 
ам. выявлять, выяснять; 3 . фот. 
проявлять; 4. совершенствовать; 
5. конструировать; разрабатывать 
йеѵеіорег [йі'ѵеіэрэ] п разработ- 
чик, девелопер 

йеѵе1оріп§ соипігу [йі'ѵеіэрц) 
'клпігі] п развивающаяся страна 
йеѵеіортепі [йі'ѵеіэртэпі] п 
1. развитие; эволюция; рост; рас- 
ширение; зуп. айѵапсе, скап§е, 
еѵоіиііоп, ехрапзіоп, ехіепзіоп, 
§го\ѵі!і, іпіргоѵетепі, рго§гезз, 
зргеай; 2 . событие; 3 . разверты- 
вание; 4. фот. проявление; 
5. улучшение, усовершенствова- 
ние ( механизмов ); 6 . вывод; реше- 
ние; 7. горн, подготовительные ра- 
боты, подготовка месторождения; 

8 . создание новых материалов; 

9. предприятие 

йеѵеіортепіаі [йі,ѵе1эр'тепІ(э)1] 
ай] связанный с развитием 
йеѵегЬаіі ѵе [йі:Ѵз;Ьэігѵ] ай ] отгла- 
гольный 


йеѵіапсе ['йіѵіэпз] п отклонение 
йеѵіапі ['йгѵіэпі] ай] инакомысля- 
щий 

йеѵіаіе ['йлѵіеіі] ѵ отклоняться; 
уклоняться; зуп. йерагі, йіГГег, йі- 
§гезз, йіѵег§е, рагі, Іигп (азійе), ѵагу, 
\ѵапйег 

йеѵіаііоп [ | йі:ѵі'еі/(э)п] и отклоне- 
ние, девиация 

йеѵісе [йі'ѵаіз] п 1 . план; схема; 
проект; зуп. ріап, ріоі, зсЬете, 
зігаіеяу; 2 . злой умысел; 3. девиз, 
эмблема; зуп. Ъай§е, йезі§п, 
етЫет, іпзі§піа, 1о§о, зутЬоІ; 
4. тех. приспособление; меха- 
низм; устройство; аппарат, при- 
бор; іо Іеаѵе опе іо ЬІ8 о\ѵп 
-8 предоставить человека самому 
себе; зуп. аррагаіиз, аррііапсе, 
іп8ІгатепІ, тасЫпе, иіепзіі 
Йеѵіі [йеѵ(э)1] I п ( обыкн . іЬе І)сѵ- 
іі) дьявол, черт, бес; употр. как іпі 
в выражениях типа : \ѵЬаі іЬе - Йо 
уои теап? что вы этим хотите ска- 
зать, черт возьми? — а Ьіі о Г топ- 
еу йій Ье §іѵе! дал он денег, черта 
с два!; іо \ѵогк Ііке а — работать 
как черт; зуп. Ъшіе, йетоп, Еѵіі 
Опе, Гіепй, тап оі 8Іп, о§ге, 8а1ап 
йеѵіійот ['йеѵ(э)1йэт] п дьяволь- 
щина, чертовщина 
йеѵіі ГІ 8 І 1 ['йеѵ(э)1йЛ п зоол. 1 . скат 
- морской дьявол; 2 . осьминог; 
3. каракатица 

йеѵіІізЬ ['йеѵ(э)1іЛ I ай] дьяволь- 
ский, адский; зуп. ассигзей, 
йатпаЫе, йіаЬойсаІ, ЬеІІізЬ, іпіегпаі, 
заіапіс; II айѵ разе, чертовски, 
ужасно 

йеѵіі-шау-саге [,йеѵ(э)1теі'кеэ] 
ай] беззаботный; а — аііііийе на- 
плевательское отношение 
йеѵіітепі ['йеѵ(э)1тэпі] = йеѵіігу 
йеѵіігу ['йеѵ(э)1гі] п жестокость, 
зверства; проделки 
йеѵіГз айѵосаіе ['йеѵ(э)І 2 'эгйѵэкеіІ] 
п перен. человек, замечающий в 
других только недостатки 
йеѵіі’8 Ьопе8 ['йеѵ(э)І 2 Ьэіжг] п рі 
разг. игральные кости 
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сіеѵіі’8 Ьоок» 


сІіаЬеііс 


ёеѵіі’8 Ьоокв ['сіеѵ(э)Мн;к$] я рі 
разг. карты 

сіеѵіі’8 ёатіп§-пееё1е [,ёеѵ(э)І 2 'ёа:- 
іщ)т:ё1] я стрекоза 
сіе ѵі Игу | ! сіе ѵ( о ) 1 1 гі ] = сіеѵіігу 
ёеѵіоив ['ёгѵіэз] ай] 1. отклоняю- 
щийся от прямого пути; блуждаю- 
щий; — раіЬз окольные пути; 
2 . перен. хитрый; неискренний; 
зуп. сиппіп§, (ІесеііГиІ, ёізЬопезі, 
еѵазіѵе, іпёігесі, іпзіпсеге, ігіску 
сіеѵіве [ёі'ѵаы] I ѵ 1. придумывать; 
изобретать; зуп. аггагще, сотрозе, 
ёезі§п, іогт, іпѵепі, ріап, ріоі, 
рпцесі, зсЬете; 2 . юр. завещать 
( недвижимость ); II п 1. юр. заве- 
щание; завещанное имущество 
( недвижимое ); 2 . изобретение 
сіеѵівее [,ёеѵі' 2 І:] я юр. наследник 
( недвижимости по завещанию ) 
сіеѵівег [ёі'ѵакэ] п 1. изобретатель; 

2 . юр. завещатель ( недвижимости ) 
ёеѵііаііхе [ёі:'ѵаііэ 1 аі 2 ] ѵ лишать 
жизненной силы; делать безжиз- 
ненным 

ёеѵіігіГісаііоп [ёі: | ѵ[1пй'кеі/(э)п] п 
геол., хим. расстеклование 
ёеѵосаііге [ёк'ѵэпкэіаіг] ѵ фон. де- 
вокализировать, оглушать 
ёеѵоіё [ёі'ѵзіё] ай] лишенный че- 
го-либо; свободный от чего-либо 
(о/); — о( 8еп8е лишенный смыс- 
ла; — оГ 8иЬ8Іапсе лишенный 
основания; зуп. Ьаггеп, ёеіісіепі, 
ёезіііиіе, Іаскіп®, ѵасапі, ѵоіё, 
\ѵапііп§ 

сіеѵоіг [’сіеѵхѵа:] я долг, обязан- 
ность; рі акт вежливости; іо рау 
опе’8 -8 іо засвидетельствовать 
кому-либо свое почтение; делать 
визит 

сіеѵоіиііоп [,(іі:ѵэ'Іи:/(э)п] я переда- 
ча власти 

сіеѵоіѵе [ёі'ѵиіѵ] ѵ 1. передавать 
{работу, обязанности и т. и.); 
2 . переходить к другому лицу 
(о должности ); 3. переходить по 
наследству {об имуществе)', 4. об- 
валиваться, осыпаться (о земле)', 
скатываться 


Оеѵопіап [ёе'ѵэішіэп] I п 1. уроже- 
нец Девоншира: 2. геол. девон; 
девонский период; II ай] 1. девон- 
ширский; 2 . геол. девонский 

ёеѵоіе [ёіѵэпі] ѵ 1. посвящать 
(себя) чему-либо; зуп. согпшіі, 
ёеёісаіе, §іѵе опезеіі, р1её§е, гезегѵе, 
зиггепёег; 2 . предаваться чему-либо 

йеѵоіесі [ёіѵэпііё] ай] 1. по- 
священный; 2 . увлекающийся; 
3. преданный, нежный; зуп. аг- 
ёепі, аііепііѵе, сагіп§, сопсегпеё, 
ёеёісаіеё, ІаііЬіиІ, 1оѵіп§, Ігие; 4. об- 
реченный 

ёеѵоіеёіу [сіі'ѵэпіійіі] айѵ предан- 
но 

ёеѵоіее [Деѵэп'іі:] п 1. человек, 
преданный всецело какому-либо 
делу; энтузиаст своего дела; 2 . на- 
божный человек; святоша 

(Іеѵоііоп | сі г'ѵоі;((э ) п | я 1. предан- 
ность; сильная привязанность; 
посвящение себя чему-либо; зуп. 
аёЬегепсе, аіТесііоп, аіІасЬтепі, 
соттіітепі, ёеёісаііоп, іаііЬ, 
іаііЬіиІпезз, іопёпезз, Іоѵе, ге§агё; 
2 . набожность; 3. рі религиозные 
обряды, молитвы 

ёеѵоііопаі [ёі'ѵэрГ(э)п(э)1] ай] ре- 
лигиозный, набожный, благо- 
честивый 

ёеѵоиг [ёіѵаиэ] ѵ 1. пожирать, 
есть жадно; зуп. аЪзогЪ, сопзите, 
ёезігоу, еаі, еп§и1і, §ог§е, §и1р, 
зрепё, зіиіі, з\ѵа11о\ѵ; 2. перен. : -её 
Ьу сигіовііу снедаемый любопыт- 
ством; Не -8 поѵеі аііег поѵеі 
он поглощает роман за романом; 
іо - іЬе \ѵау поглощать простран- 
ство, быстро двигаться; Ье —её 
еѵегу \ѵогё он жадно ловил каж- 
дое слово; 3. перен. истреблять; 
уничтожать 

ёеѵоигіп§1у [ёіѴашгщІі] айѵ жад- 
но; іо §ахе - аі с жадностью смо- 
треть на 

ёеѵоиі | сі і'ѵаізі | ай] 1. благого- 
вейный; набожный, благочести- 
вый; 2 . искренний; серьезный 
(~ \ѵІ8Ііе8); зуп. агёепі, сопзіапі, 


ёеѵоіеё, ІаііЬіиІ, зегіоиз, зіпсеге, 
\ѵЬо1е-Ьеагіеё 

ёеѵоиіпе88 [ёі'ѵапіпэз] я набож- 
ность 

ёе\ѵ [<3)и:] I я 1. роса; 2. лит. све- 
жесть; іЬе - оі уоиіЬ свежесть 
юности; 3. капля дождя, слеза; 
II ѵ 1. орошать, смачивать; обрыз- 
гивать; 2 . лит. покрывать росой; 
іі -8 появляется роса 
ёе\ѵаг | ’сі) и:э | я дьюар 
ёе\ѵЬеггѵ | сі| и:Ьп гі | я ежевика 
ёе\ѵ-с1а\ѵ ['ё)и:кЬ;] я рудиментар- 
ный отросток в виде пальца на 
лапе {у некоторых пород собак) 
ёе\ѵёгор ['с1|и:с1гпр| я капля росы, 
росинка 

ёе\ѵіа11 ['ё)и:із:1] я 1. выпадение 
росы; 2 . время выпадения росы, 
вечер 

ёе\ѵіпез8 ['ёіи:іпэз| я росистость 
ёе\ѵ1ар ['ё)и:1эгр] я 1. подгрудок 
{у рогатого скота)', 2 . сережка 
{у индюка) 

ёе\ѵ-роіпі | 'сіі и:ро гпг] я метр, точ- 
ка росы; температура таяния, тем- 
пература конденсации 
ёелѵу ['ё)и:і] ай] 1. покрытый росой; 
росистый; 2 . влажный, увлажнен- 
ный; 3. поэт, свежий; освежающий 
ёехіегііу [ёекзіегэіі] я 1. провор- 
ство, физическая ловкость; зуп. 
аЬіІііу, аріііиёе, сіеѵегпезз, ёеііпезз, 
іп§епиіІу, зкіііиіпезз, зкШ; 2 . одарен- 
ность 

ёехіегои8 ['ёекзіэгэз] ай] ловкий, 
проворный; зуп. аЫе, асііѵе, а§і1е, 
ёей, Ьапёу, тазіегіу, пітЫе, риіск, 
зкіііиі 

ёехігіп(е) ['ёекзіпп] я хим. декст- 
рин 

ёехігош ['ёекзігэз] = ёехіегоиз 
ёі- ['ёаі-] рге{ 1. = ёІ8-; ёіаіогпіс 
двухатомный; 2. = ёіа- 
ёіа- ['ёаіэ-] рге( чрез-, между- 
ёіаЬаве [’ёаіэЬеіз] я мин. диабаз 
ёіаЬеіев [.ёаіэ'ЪЫкг] я мед. диабет, 
сахарная болезнь 

ёіаЬеііс [,ёаіэ'Ьеіік] I ай] диабети- 
ческий; II я диабетик 
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(ІіаЫегіе 


сІіЬЬоІе 


«ІіаЫегіе [сЗі'а:Ыэгі] п черная ма- 
гия, колдовство 

сІіаЬоІіс [,<іаіэ'Ъг)1ік] асі] 1. дья- 
вольский; 2. перен. злой, жесто- 
кий ( обыкн . «ііаЬоІісаІ) 
«ііаЬоІісаІ [,«іа(і)э'Ьо1ік(э)1] ай] 

ДЬЯВОЛЬСКИЙ 

<ііаЬо1І8ГП [«Заі'ЕеЬэ1і2(э)т] п сата- 
низм 

«ііасЬуІоп, «ііасЬуІит [«іаіээкііэп, 
-Іэт] я мед. свинцовый пластырь 
«ііасгіііс [.«Заіэ'кпіік] лингв. I п 
диакритический знак; II асі] диа- 
критический ( тж . сііасгііісаі ) 
«ііасіеш ['«Заіэ(іет] п диадема; ве- 
нок, венец 

<ііа§П 08 е [’сіаіэдпэш] ѵ ставить ди- 
агноз; $уп. апаіуве, йеіегтіпе, СІІ5- 
ІіщщізЬ, іпіегргеі, іпѵе8Іі§аІе 
<ііа§по8І8 [.«Заіэд'пэнзіз] п 1. диа- 
гноз; зуп. апаіузіз, сопсішіоп, 
ехатіпаііоп, ехріапаііоп, оріпіоп, 
ѵегсіісі; 2. точное определение, 
оценка 

«Ііа^позііс [.«іаіэд'пцзіік] мед. I асі] 
диагностический; II п 1. симптом 
( болезни ); 2. рі диагностика 
сІіа§по8І;ісіап [^аіэдпвз'іі/іэіп] п 
диагност 

сІіа§по8І;іс8 [.йаіэд'пвзіікз] п диа- 
гностика 

<ііа§опа1 [(Іаіісдоп(о)І | I асі] диаго- 
нальный, идущий наискось; 
— сіоіЬ диагональ, ткань с косы- 
ми рубчиками; II п диагональ 
<ііа§гаш ['сіаіэдгагт] п диаграмма, 
схема; зуп. сЬагІ, сіга\ѵіп§, §гарЬ, 
Шизігаііоп, оиіііпе, ріап, зсЬета, 
зкеІсЬ 

«Ііа§гатшаііс(а1) [.Ьаіэдгэ'тагіл- 
к(э)1] асі] схематический 
сііадгаштаііхе [Даіэ'дггетэіак] ѵ 
изображать схематически, состав- 
лять диаграмму, схему 
«ііаі [’сіаіэі] I п 1. солнечные часы; 
2. циферблат; шкала; шіпег’8 — 
горный компас; зуп. сігсіе, сіоск, 
сопігоі, теіег; 3. угломерный круг, 
лимб; 4. разе, полное, круглое 
лицо; II ѵ 1. измерять по цифер- 


блату; 2. набирать номер {по те- 
лефону)', зуп. саіі (ир), рЬопе, гіп§ 
«ііаіесі ['сіаіаіекі | п лингв. 1. диа- 
лект, наречие; говор; 2. аііг. диа- 
лектальный 

«ііаіесіаі [,«3аіэ'1ек1(э)1] ай] лингв. 
диалектальный 

«ііаіесііс [,сіаіэіек1ік] асі] диалек- 
тический 

«ііаіесіісаі [,«3аіэ'1ек1ік(э)1] ай] фи- 
лос. диалектический; - такегіаі 
І8Ш диалектический материализм 
сііаіесіісіап | ( с]аіо1ек'іі/(э)п| п фи- 
лос. диалектик 

(ііаіесіісв [.«Заіэіекіікз] п диалек- 
тика 

сііаіесіоіо^у [.«ЗаіэІекЧтэІэсізі] п ди- 
алектология 

«Ііа11іп§ сосіе [ І с1а('г)оІгідко!;с1| п те- 
лефонный код ( междугородный 
и т. л.) 

«ііа1о§іс [,«іаіэ І 1 ц(І 5 ік] ай] диалоги- 
ческий 

«ііа1о§ие ['«іаіэівд] и диалог, разго- 
вор; зуп. соттипісаііоп, сопѵегза- 
Ііоп, йеЬаІе, сіізсиззіоп, іпІегсЬагще, 
Іаік 

<ііа1у8І8 [сЗаі'геІэзік] п хим. диализ 
сііатеіег [сіаі'эгтііэ] п диаметр 
«ііаіпеігаі [сіаі'агтіігэі] ай] диамет- 
ральный; поперечный 
сііатеігіс(аі) [ г «іаіэ'те1;пк(э)1] ай] 
диаметральный 

«ііагпеігісаііу [^аіэ'теіпкіі] айѵ 
диаметрально 

«ііашіпе ['«іаіэтаіп] п диамин 
сііатогкі ['«іаіэтэпсі] I п 1. алмаз; 
бриллиант; Ыаск — черный 
алмаз; гои§Ь — неотшлифован- 
ный алмаз; перен. человек, обла- 
дающий внутренними достоинст- 
вами, но не имеющий внешнего 
лоска; 2 . алмаз для резки стекла; 
3. геом. ромб; 4. ам. площад- 
ка для игры в бейсбол; II ай] 

1. алмазный, подобный алмазу; 
іЬе - 8іаіе ам. штат Делавэр; 

2. ромбоидальный; III ѵ украшать 
бриллиантами 

«ііаравоп |Даіэ'реі/п | п диапазон 


«ііарег [Даіэрэ] п узорчатое по- 
лотно 

сІіарЬапои8 [сіаі'агіэпэз] ай] про- 
зрачный, просвечивающий 
«ііарЬогеііс [Даіэй'геіік] I ай] 
потогонный; II я потогонное сред- 
ство 

<ііарЬга§гп [Даіэ&агт] п 1 . диа- 
фрагма; мембрана; 2. перегород- 
ка; 3. бот. , зоол. перепонка 
с!іарЬга§та(;іс [Даіэігагд'тагілк] 
ай] относящийся к диафрагме 
сІіагсЬу ['сЗаіа:кі] я двоевластие 
сІіагІ8І ['(Заіэгаі] п человек, веду- 
щий дневник 

сііагіхе [Даіэгаіх] ѵ вести дневник; 

записать в дневнике 
сІіаггЬеа [Даіэ'гіэ] я диарея 
«ііаггЬоеа [Даіэ'гіэ] я мед. понос 
«ііагу [Даіэгі] п 1 . дневник; 2. за- 
писная книжка-календарь; зуп. 
арроіпітепі Ъоок, йау-Ьоок, еп§а§е- 
тепі Ьоок, уеаг-Ьоок 
сііахрога [сіаі'агзрэгэ] я диаспора 
сііавіоіе [«іаі'эезіэіі] я физиол. диа- 
стола 

«ііаіЬегтапсу [,«Заіэ'Ѳз:тэп8І] я 
физ. диатермичность, теплопроз- 
рачность 

сііаіііегпііс [Даіэ'Ѳз:тік] айі физ. 
диатермический; теплопрозрач- 
ный 

сІіаіЬегту ['«іаіэѲз:ті] я мед. диа- 
термия 

«ІіаіЬезіз [йаі'геѲэ8і8] я мед. диатез 
«ііаіош [’сіаіэішп] я бот. диатомо- 
вая (кремневая) водоросль 
сііаіотіс [Даіэ'ішшк] ай] двуха- 
томный 

сііаіопіс [Даіэ'івпік] я муз. диато- 
нический 

сІіаігіЬе [ДаіэІгаіЬ] п книжн. диа- 
триба, резкая обличительная речь 
«ііЬавіс [ сіаг'Ьс і8і к | хим. I ай] дву- 
хосновный; II я двухосновная кис- 
лота 

сІіЪЫе [(ЗіЬ(э)І] с.-х. I я сажальный 
кол; II ѵ сажать под кол, делать 
ямки в земле 

СІіЬЬоІе ['сЗіЫгэпі] я горн, зумпф 
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сіісе 


сііеі; 


сіісе [сіаів] I п 1. рі от <ііе; 2. игра 
в кости; II о 1. играть в кости; іо 
— а\ѵау проигрывать в кости; 

2 . нарезать в форме кубиков 
(в кулинарии)', 3. вышивать узор 
кубиками или квадратиками 
сІісе-Ьох ['баізішкз] я коробочка, 
из которой бросают игральные 
кости 

сіісег ['бакэ] п игрок в кости 
сіісеу ['баізі] асі / рискованный 
бісЬо§ату [сіаікпдоті | п бот. ди- 
хогамия, разновременное созрева- 
ние тычинок и пестиков растения 
бісЬоіоту [баГквіэті] п дихото- 
мия, раздвоенность 
сіісЬгоіс [баікгэілк] асі у дихроиче- 
ский 

сіісЬгошаііс [ДаікгэіУтэгіік] асі] 

1. дихроматический, двухцветный; 

2. = (іісЬгошіс 

сіісЬгошіс [(Заі'кгэшшк] асі у мед. 
умеющий различать только два 
основных цвета 
сііск 1 [бік] п ам. разг. сыщик 
сііск 2 [бік] п разг. : іо іаке опе’8 ~ 
клясться, утверждать; ир іо — пре- 
восходный 

сііскепя ['бікіпг] я разг. черт; ѵѵЬаі 
іЬе — сіо уои \ѵапі? что вам, черт 
ВОЗЬМИ, нужно? 

сііскег [’бікэ] ам. I п 1. ком. дюжи- 
на ( прежде десяток, особ, шкур, 
кож)', 2 . мелкая сделка; 3. вещи 
или товары, служащие для обмена 
или расплаты; II ѵ торговаться по 
мелочам 

сііскеу, сііску ['бікі] I я 1. разг. 
осел; 2. дет. птичка, пташка; 

3. отдельно пристегиваемая ма- 
нишка; 4. сиденье для кучера или 
лакея позади экипажа; 5. заднее 
складное сиденье в двухместном 
автомобиле; 6. кожаный фартук; 
детский нагрудник; II ай] разг. 
1. слабый, нездоровый; нетвердый 
на ногах; 2. ненадежный (о торго- 
вом предприятии и т. п. ) 

сіісоіуіесіоп [,сіаікг>(і'1і:с1(э)п] п 
бот. двудольное растение 


біеоіуіебопоив [.сіаікюіі'іксіэпэз] 
ай] бот. двудольный 
(іісіа ['(Зікіэ] рі от сіісіит 
бісіа§гарЬ ['бікіэдгші] = сіісіо- 
§гарЬ 

сіісіарЬопе ['бікіэГэіш] п диктофон 
сіісіаіе ['(Зікіеіі] I ѵ 1. диктовать 
( письмо и т. я.); $уп. зау, зреак; 
2. предписывать; зуп. сотташі, 
бесгее, бігесі, іпзігисі, огбег, гиіе; 
II я 1 . ( обыкн . рі) предписание, 
веление; іЬе -8 оі геавоп (о Г соп- 
всіепсе) веление разума (совес- 
ти); 2. пол. диктат, навязанный 
договор 

сіісіаііоп | сі г к'гс г((о ) п | п 1. диктов- 
ка, диктант; 2 . предписание; 
іо сіо 8отеіНіп§ аі апоіЬег’8 - 
делать что-либо под чью-либо 
диктовку; 3. пол. диктат 
сіісіаіог [(Зік'іеііэ] п диктатор; зуп. 

аиіосгаі, безроі, зиргето, іугапі 
сіісіаіогаіе [бікіеііэпі] я дикта- 
торство 

сіісіаіогіаі [,бікіэіз:гіэ1] ай] 1. дик- 
таторский, абсолютный (о власти)', 
2 . властный, повелительный (о ха- 
рактере и т. п.) 

бісІаІогзЬір [бік'іеііэ/ір] п дикта- 
тура; зуп. аЪзоІиіізт, безроіізт, 1о- 
Іаіііагіапізт, іугаппу 
сіісііоп [<3ік/(э)п] я 1. выбор слов в 
разговоре и письме; манера выра- 
жения; роеііс — язык поэзии; 
2 . дикция 

сіісііопагу ['(ЗікГэп(э)гі] п 1. сло- 
варь; зуп. епсусіораебіа, §1оз- 
загу Іехісоп, іііезаигиз, ѵосаЬиІагу; 
2 . справочник, построенный по 
алфавитному принципу 
бісіо§гарЬ ['бікіэдга:(] п дикто- 
граф 

сіісіит [’сіікіэт] я изречение, афо- 
ризм 

сіісі [біб] разі от бо 
сіісіасііс [бГбагкіік] I ай] дидак- 
тический, поучительный; зуп. 
ебисаііопаі, іпзігисііѵе, тогаі, 
реба§о§іс, ргезсгірііѵе; II я рі ди- 
дактика 


сіісіасіісівт [баібагкіі 8 і 2 (э)т] п 
дидактизм; склонность к поуче- 
нию 

сіісісііе [біб(э)1] 1. разг. обманы- 
вать, надувать; іо - а регзоп оиі 
о Г ЬІ8 топеу выманить у кого-ли- 
бо деньги; 2 . тратить время зря 
бібп’І [біб(э)пі] сокр. от сіісі поі 
сіісіо ['баібэп] я (рі -оез) ам. разг. 
шалость, проказа 

6ІСІ8І [бібзі] уст. 2-е л. ед. ч. про- 
шедшего времени глаг. іо сіо 
біе* [сіаі | п 1. игральная кость; іЬе 

— І8 сазі, іЬгосѵп жребий брошен, 
выбор сделан; 2 . штамп, штем- 
пель; матрица; 3. тех. винторез; 

4. арх. цоколь (колонны)', 5. тех. 
волочильная доска; фильера 

біе 2 [баі] ѵ 1. умереть; іо ~іп опе’8 
Ьеб умереть естественной смер- 
тью; зуп. бесеазе, регізіі; 2. кон- 
чаться, исчезать; зуп. бізарреаг, 
епб, ехріге, йпізЬ, зіпк, зіор, зиЪзібе; 

3. заглохнуть (о моторе)', 4. зати- 
хать (о ветре)', 5. испаряться 
(о жидкости)', 6. разг. томиться 
желанием; I ат буіп§ Гог а §1а88 
о Г \ѵаіег мне до смерти хочется 
пить 

біе-Ьагб ['баі1ш:б] я пол. твердо- 
лобый 

біеіесігіс [Дап'іекіпк] I я эл. диэ- 
лектрик, непроводник; II ай] диэ- 
лектрический 

біе8 [,бі:еі 2 ] лат. п день; - поп 
день неприсутственный; день, не 
идущий в счет 

Оіевеі [бі:г(э)1] я тех. двигатель 
Дизеля, дизель (тж. ~ еп§іпе, 

- тоіог) 

біевіпкег ['баі,8Ц)кэ] я инструмен- 
тальщик по штампам 
біе8І8 ['баіэзіз] и (рі -евев) 1. по- 
лигр. знак сноски в виде двойного 
крестика; 2. муз. диез 
біевіоск [’сіаі8(г>к] п тех. клупп 
біеі ['баіэі] I я 1. пища, стол; 
а зішріе — простой стол; зуп. бі- 
еіагу, Гооб, Гообзіийз, пиігіііоп, га- 
ііопз; 2. диета; II ѵ держать кого- 
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сІіеіеііс 


(1і§е8І; 


либо на диете; іо - опевеІС со- 
блюдать диету; зуп. аЪвіаіп, Іозе 
\ѵеі@Ьі, геёисе, вііт 
сііеіеііс [,ёаіэІеіік] ай] диетиче- 
ский 

сііеііііап [,ёаіэ'ііГ(э)п] п диетврач; 

диетсестра 
<Ш- [ёіЙ] = СІІ8- 

<Жіег [’ёііэ] ѵ 1. различаться, отли- 
чаться ( часто / гот)', зуп. сопіга- 
ёісі, сопігаві, ёіва§гее, ёіѵег§е, 
оррове, ѵагу; 2 . не соглашаться; 
расходиться; іо - іп оріпіоп рас- 
ходиться во мнениях; I Ъе§ іо — 
извините, но я с вами не согласен 
сМГГегепсе [’ёійэпз] I п 1. разница; 
различие; іо 8р1іі іЬе ~ брать 
среднюю величину; идти на ком- 
промисс; зуп. сопігаві, ёійегепііа- 
ііоп, ёіввітііагііу; 2 . разногласие, 
расхождение во мнениях; ссора; 
іо зеіііе іЬе ~8 уладить спор; 
зуп. ёіва§геетепі, ёіѵегзііу, ипііке- 
пезз, ѵагіаііоп, ѵагіеіу; 3. мат. раз- 
ность; II ѵ 1. отличать; 2 . мат. 
вычислять разность 
ёіГГегепі ['ёійэпі] ай] 1. другой, 
не такой; несходный; отличный; 
іЬІ8 І8 — (гот \ѵІіаі Ье заіё это не 
сходится с тем, что он говорил; 
іЬаі 18 С|иііс — это совсем другое 
дело; зуп. аззогіеё, сопігавіт§, ёіз- 
зітііаг, ёіѵег§епі, оіЬег, зерагаіе, ип- 
Ике; 2 . различный, разный (с рі ); 
а Іоі о Г — іЬіпДз много разных ве- 
щей; зуп. ѵагіоиз 

ёіГГегепііа [Дііэ'гепДэ] п (рі -ііае) 
отличительное свойство вида или 
класса 

<іі((егепііа1 [,ёі(э'гепГ(э)1] I ай] 
1. отличительный; 2 . мат. диф- 
ференциальный; — §еаг тех. 
дифференциальная передача; диф- 
ференциал; II п мат., тех. 
дифференциал 

ёіГГегепііаіе [,ёі(э'гепГіеіі] ѵ 
1. различаться ), отличать(ся); іо 
— опе Ггот апоіЬег отличать одно 
от другого; 2 . дифференциро- 
вать ся) 


ёіГГегспііаііоп [,ёііэгедГіеі/(э)п] п 
дифференциация; дифференциро- 
вание 

<іі((егепі1у ['ёійэпііі] айѵ различ- 
но; иначе; по\ѵ Ье іЬіпкв диііе — 
аЬоиі іі теперь он совсем другого 
мнения об этом 

сІіШсиІі [’ёійкэіі] ай ] трудный; 
— о( ассе88 недоступный; зуп. 
сошріех, сотріісаіеё, ёетапёіп§, 
Ьагё, ІаЬогіоиз, ргоЫетаІісаІ 
(ііШсиІіу ['ёійкэііі] и трудность, 
затруднение; ёоп’і таке ёі((іси1- 
Ііе8 не создавайте трудностей; 
\ѵе гап іпіо ~іе8 мы столкнулись 
с трудностями; зуп. Ыоск, сотріі- 
саііоп, ЬагёзЫр, Ыпёгапсе, ітре- 
ёітепі, ІаЬоиг, оЬзіасІе, ргоЫет, 
ІгоиЫе 

ёіГГіёепсе ['ёійёэпз] п 1. неуверен- 
ность в себе; зуп. Ьаскіѵагёпезз, 
ЬазЬГиІпезз; 2 . скромность, застен- 
чивость; зуп. тоёезіу, веК-соп- 
зсіоизпезз, зЬупезз, іітіёііу 
(ііШсІепі [’ёійёэпі] ай] 1. неуве- 
ренный в себе; 2 . робкий; застен- 
чивый, скромный 

ёіІТгасі [ёі'йагкі] ѵ опт. дифраги- 
ровать, преломлять (лучи) 
сіі((гасііоп [ёі'(гагк/(э)п] п опт. 

дифракция, преломление (лучей) 
ёіІГизе [ёі'і]и:8] I ѵ 1. распростра- 
нять (іо — кпоміеёде); 2 . рассеи- 
вать (іо — 1і§Ьі); 3. диффундиро- 
вать (о газах и жидкостях ); 
4 . распылять; рассыпать, разбра- 
сывать; зуп. сігсиіаіе, ёіззіраіе, 
зсаііег, зргеаё; II ай] 1. многослов- 
ный, расплывчатый; 2 . распро- 
страненный, разбросанный; зуп. 
ёійизеё, ёізрегзеё, Іоозе, зсаііегеё; 
3. опт. рассеянный 
(1і((и8епе88 [ёі'і]и:8пэ8] п разбро- 
санность 

сіі((и8ег [ёі'і]и: 2 э] п распылитель 
(Ііі’і’ивіЫе [ёі'1]и:2эЬ(э)1] ай] физ. 
способный к распространению или 
к диффузии 

ёіГГизіоп [ёі'(]и:з(э)п | п физ. диф- 
фузия, рассеивание 


с1і((и8Іѵе [ёі'()и:8іѵ] ай] распро- 
страняющийся 

ёіГГизіѵііу [ёі1]и:'зіѵэіі| п диффу- 
зивность 

с!і§ [ёід] I ѵ 1. копать, рыть; - а ріі 
(ог перен. рыть другому яму; 
зуп. Ьиггоѵ/, ехсаѵаіе, тіпе, репе- 
Ігаіе, іЬгизІ, іііі, іиппеі; 2. толкать 
(обыкн. іп); 3. ам. разе, усердно 
работать, “зубрить”; с предлог, 
и нареч. ; — Сот искать; — Г гот 
выкапывать; - іп, іпіо зарывать; 
вонзать (шпоры, нож и т. п.); іо - 
ОПС8СІГ іп окапываться; - оиі (оО 
выкапывать, раскапывать; ам. 
разг. внезапно покидать; поспеш- 
но уходить, уезжать; — іЬгои§Ь 
прокопать, прорыть; — ир вырыть; 
перен. выкопать, разыскать; II п 

1. толчок, тычок; 2. насмешка; іо 
Ьаѵе — аі перен. зло насмехаться 
над кем-либо; 3 . ам. прилежный 
студент 

с1і§ату ['ёідэті] п второй брак 
(в отличие от Ьі^ату — двоежен- 
ство, двоемужие) 

сІі§а8Ігіс [ёаі'дагзіпк] анат. I ай] 
двубрюшный (о мышцах); II п дву- 
брюшная мышца (челюсти) 

с1і§е8І [’ёаіёзезі] I ѵ 1. перева- 
риваться) (о пище); зуп. аЬвогЪ, 
аввітііаіе, сопвіёег, §гавр, іпсогро- 
гаіе, вЬогіеп, вувіетаіізе, іаке іп; 

2. перен. усваивать; іо геаё, тагк, 
апё ітѵагёіу — погов. хорошо 
усваивать прочитанное; іо — іЬе 
еѵепІ8 разобраться в событиях; 

3 . терпеть, переносить; 4 . при- 
водить в систему, классифи- 
цировать; 5 . вываривать(ся); 
выпаривать; настаивать; 6 . с.-х. 
приготавливать компост; II п 
1. сборник (материалов); справоч- 
ник; резюме; компендиум, крат- 
кое изложение (законов); краткий 
сборник решений суда; зуп. 
аЬгіё§етепі, аЬзІгасі, сотрепёіит, 
геёисііоп, гевите, зиттагу; 2. (іЬе 
Оі§е8І) Юстиниановы дигесты, 
пандекты 
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сІі§е8Іег 


сІіт 


<Іі§е8Іег [сіаіфезіэ] я 1. средство, 
способствующее пищеварению; 

2. герметически закрывающийся 
сосуд для варки чего-либо; авто- 
клав; 3. тех. папинов котел 

<Іі§е8ІіЬі1ііу [баі^езіэ'ЪіІэіі] я 
удобоваримость 

<Іі§е8ІіЫе [сІаі(І5е8ІэЪ(э)1 | ай] удо- 
боваримый, легко усваиваемый 
<Іі§е8Ііоп [баісі;е8іГ(э)п] я 1. пи- 
щеварение; 2. усвоение ( знаний и 
т. п. ) 

<1і§е8Ііѵе [сіі'фекігѵ] I ас / у 1. пище- 
варительный; 2. способствующий 
пищеварению; II я средство, спо- 
собствующее пищеварению 
<Іі§§ег [Уідэ] я землекоп; золото- 
искатель 

с!і§§іп§ ['сіідпзі я 1. копанье, ры- 
тье; земляные работы; 2. рі руд- 
ник, копь; золотое прииски; 

3. разе, жилище; жилье ( тж . 
<Іі§8); 4 . ам. разг. район, мест- 
ность 

І'сііфі] я 1. шутл. или зоол. 
палец; 2. ширина пальца ( как ме- 
ра ); 3. мат. единица; однознач- 
ное число 

<Іі§ііа1 ['(М$іІ(э)1] ай] цифровой 
<Іі§ііа1І8 [.бк&ііеіііз] я бот. , мед. 

дигиталис, наперстянка 
с!і§піі’іесі І'сІідпіГаісі] ай] велича- 
вый; величественный 
сН^пііу [’сіідтіаі] ѵ 1. возводить в 
достоинство; 2. удостаивать; вели- 
чать; Ье «іі^піііез ЬІ8 Гсш Ьоокз 
Ьу іЬе пате о Г НЬгагу он имену- 
ет свои несколько книг библиоте- 
кой; зуп. с1І8Ііп§иІ8Іі, еппоЫе, §1огі- 
іу, Ьопоиг, рготоіе, гаізе 
<іі§пііагу ['бідпііэгі] я сановник, 
лицо, занимающее высокий пост 
{особ, церковный ) 

«1і§пііу [‘сіідпэіі] я 1. достоинство; 
чувство собственного достоинства; 
іо 8Іап(і оп опе’8 — держать себя 
с большим достоинством; зуп. 
ехсеііепсе, поЬіІііу, ргісіе, гезресІаЪіІ- 
ііу, зеіі-езіеет, зіашііп§; 2. звание, 
сан, титул; іо сопГсг іЬе - о Г а 


реега§е дать титул пэра; 3. собир. 
лица высокого звания; знать 
(іі§гарЬ ['сІаідпгГ] я две буквы, 
изображающие один звук {напр. 
8Іі в вЫр, іЬ в раіЬ) 
с1і§ге88 [даі'дгев] ѵ отступать, от- 
влекаться, отклоняться {от темы 
и т. п . ) 

(іі§ге88Іоп [<3аідге/(э)п] я 1. от- 
ступление, отклонение {от те- 
мы)', 2. астр, отклонение, угловое 
расстояние {планеты) от Солнца 
(іі§ге88Іѵе [сіаі'дгезіѵ] асі] отклоня- 
ющийся, отступающий {от темы 
и т. п. ) 

«Ііке [сЗаік] I я 1. дамба; плотина, 
гать; 2. перен. преграда, препятст- 
вие; 3. сточная канава, ров; 

4 . дерновая или каменная ограда 
между полями разных владельцев; 
II ѵ 1. окапывать рвом; 2. защи- 
щать дамбой; 3. осушать мест- 
ность прорытием канав 
(іііарісіаіе [сіііагркіеіі] ѵ 1. при- 
ходить или приводить в упадок; 
разрушать(ся); ломать(ся); 2. рас- 
точать 

сіііарісіаіесі [сІіІэгрісІеіІкЗ] ай] 

1. полуразрушенный; ветхий; 

2. разоренный; 3. неопрятный, 
неряшливо одетый 

(ііІаіаЫе [сЗаі'1еііэЬ(э)1] ай] спо- 
собный расширяться, растяжимый 
(іііаіаііоп [,сіаі1еііеі/(э)п] я 1. рас- 
ширение; 2. мед. расширение ор- 
гана 

(іііаіе [сіаі'іеіі] ѵ 1. расширять(ся); 
іо - іЬе еуе8 широко раскрывать 
глаза; 2. распространяться; іо — 
ироп а зи ідесі пространно гово- 
рить о чем-либо 

(іііаііоп [ сіаі'І еі((о) п | = «іііаіаііоп 
«іііаііѵе [«Заііеіігѵ] ай] расширяю- 
щий 

«іііаіог [баі'іеііэ] я 1. расширяющая 
мышца; 2. мед. расширитель 
«іііаіогу ['сЫэіэгі] ай] медлитель- 
ный 

«іііетта [<Метэ] я дилемма; за- 
труднительное положение; іо Ье 


риі іпіо а - стоять перед дилем- 
мой; іо Ье шапоеиѵгесі іпіо 
а - быть поставленным перед 
дилеммой; зуп. бійісиііу, р1і§Ьі, 
ргебісатепі, ргоЫет, риггіе 
сіііеііапіе [.сіііэ'іаепіі] итал. I я {рі 
-іі) дилетант; любитель; II ай] 
дилетантский, любительский 
(іііеііапіівш [.«Ыэ'іагпіігіэіт] я 
дилетантство, дилетантизм 
сіііі^епсе 1 ['біііфэпз] я приле- 
жание, усердие, старание; зуп. 
асііѵііу, аііепііѵепезз, іпсіизігу, регзе- 
ѵегапсе 

«іі1і§епсе 2 ['«Ык&эш] фр. я дили- 
жанс 

«іі1і§епі [Міііфэпі] ай] 1. прилеж- 
ный, усердный; 2. разг. тщательно 
выполненный 
СІІ11 1 [біі] п укроп 
сіііі 2 [сііі] я австрал. разг. дурень 
сііііу-сіаііу ['«ЗіП.сІЁеІі] ѵ 1. колебать- 
ся; 2. терять время в нерешитель- 
ности 

«іііиепі [Уііішпі] I ай] разжижаю- 
щий, растворяющий; II я мед. 
вещество, разжижающее кровь, 
разжижитель 

«іііиіе [ сіаі 1 1 и:і ] I ѵ 1. разжижать, 
разбавлять, разводить; 2. перен. 
обескровливать, выхолащивать 
{теорию, программу и т. я.); 
II ай] разведенный, разбавленный 
«іііиіее [,<іаі1и:Іі:] я малоквалифи- 
цированный рабочий, принятый 
на завод в связи с расширением 
производства 

сіііиііоп [сіаіІи:|(о)п | я 1. разжиже- 
ние, разведение, растворение; 
2. ослабление; 3. раствор 
«іііиѵіаі [сЗаі'1и:ѵіэ1] ай] геол. дилю- 
виальный 

сіііиѵішп [<3аі1и:ѵіэт] я геол. дилю- 
вий 

(Ііт [біт] I ай] 1. тусклый; неяс- 
ный; матовый; а - гоот темная 
комната; зуп. сіиіі, §1ооту, іпсііз- 
ііпсі, оЪзсиге, ипсіеаг, ѵа§ие; 2. сла- 
бый (о зрении, перен. об интеллек- 
те)', 3. смутный, туманный; іЬе 
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сІіте 


с!іппег-\ѵа§оп 


іпвсгірііоп 18 ~ надпись нераз- 
борчива, стерлась; II ѵ потуск- 
неть; делать(ся) тусклым, туман- 
ным; — оиі затемнять 
сііте [баіт] п ам. монета в 10 цен- 
тов; — поѵеі дешевый приклю- 
ченческий роман; поі саге а ~ 
наплевать; іЬе ~8 разг. деньги 
сіітепвіоп [баі'тепГ(э)п] I п 

1. измерение; о( іЬгее —8 трех 
измерений; 2. рі размеры, вели- 
чина; объем; протяжение; 8сЬеше 
о( ѵа8І ~8 план огромной важ- 
ности, огромного размаха; зуп. 
ехіепі, §геаІпезз, та§піІибе, теаз- 
иге, гап§е, зсоре, зіге; II ѵ простав- 
лять размеры; придавать нужные 
размеры 

сіітепвіопаі [баітепГ(э)пэ1] ай] 
имеющий измерение; пространст- 
венный ( обыкн . в сложи, словах)', 
опе — одного измерения 
сіітеп8Іоп1е88 [баі'тепГ(э)п1э8] 
ай] безразмерный 
сіітегігаііоп [,баітэгаІ 2 еіГ(э)п] п 
димеризация 

сіітегоив | 'битюгах] ай] бот . , зоол. 
двучленный 

сіітеіег ['сіітііэ] п стих, двухстоп- 
ный размер 

сІітеіЬѵІ [(Іаі'тсОіІ | п хим. этан 
сіітісііаіе [бі'тібіэі] I ай] разде- 
ленный на две части; II ѵ делить 
пополам 

сіітіпівЬ [сіі'тіпі/] ѵ 1. умень- 
шать(ся); убавлять(ся); зуп. сиг- 
іаіі, сиі, бесііпе, бесгеазе, іабе; 

2. ослаблять; унижать 
(іітішвЬаЫе [бі'тіпіГэЪ(э)1] ай] 

сократимый 

сІітіпІ8ІіесІ [бі'тіпф] ай] 1. умень- 
шенный; 2 . униженный; іо Ьібе 
опе’8 — Ьеасі скрывать свое униже- 
ние; -ф- — агсЬ арх. сжатая арка, 
плоская арка; - соіишп утончаю- 
щаяся кверху колонна 
сіітіпиііоп [,бітіціи:/(э)п] п 
1. уменьшение; сокращение; убав- 
ление; 2. арх. сужение колонны; 

3. муз. повторение темы нотами 


половинной или четвертной дли- 
тельности оригинала 
сіітіпиііѵаі [ сі г'т гп|1,-1г ѵ(о) I] грет. 
I ай ] уменьшительный; II п 
уменьшительный суффикс 
сіітіпиііѵе [бі'тщфігѵ] I ай] 1. ма- 
ленький, миниатюрный; зуп. НШе, 
тіпі, тіпіаіиге, роскеі(-зігеб), 
зтаіі, ііпу; 2. гром, уменьшитель- 
ный; II п гром, уменьшительное 
слово 

сіітііу ['бітэіі] п канифас, ткань 
для занавесок, покрывал и т. п. 
сііттівЬ ['бтцЛ ай] тускловатый, 
неясный 

(Іішпе88 ['бітпэз] п тусклость и пр. 
(іішогрЬіс [ с1аг'тп:Гік | ай] диморф- 
ный, могущий существовать в 
двух формах 

бітофЬізт [баі'тз:Й 2 (э)т] п ди- 
морфизм 

(НтогрЬоив [баітоФэз] = бітог- 
рЬіс 

сіітріе [бітр(э)1] I п 1. ямочка 
( напр ., на щеке); 2. рябь (на воде); 
3. впадина; II ѵ 1. рябить (воду); 
2. покрываться ямочками 
сіітріу ['(Зітр(э)іі] ай] 1. покры- 
тый ямочками; 2. подернутый ря- 
бью (о воде) 

сііпгѵѵіі ['біптѵѵіі] и болван 
сііп [бт] I п шум; грохот; зуп. 
сіатоиг, сіазй, соштоііоп, сгазЬ, 
поізе, го\ѵ, зйоиі, иргоаг; II ѵ 1. на- 
зойливо повторять; іо ~ 8отеіЬіп§ 
іпіо а рег 80 п ’8 еаг8 прожужжать 
кому-либо уши; 2. шуметь, оглу- 
шать 

сііпе [ сіаг п | ѵ 1. обедать; іо - оиі 
обедать не дома; іо ~ \ѵііЬ Пике 
НишрЬгеу іиутл. остаться без обе- 
да; зуп. Ьапциеі, еаі, іееб, ІипсЬ; 
2. угощать обедом, давать обед; Ье 
—сі те ЬапсІ8оте1у он угостил 
меня прекрасным обедом; 3. обслу- 
живать, размещать; іЬІ8 іаЫе -8 
іѵѵеіѵе сотГогіаЫу за этим столом 
могут удобно обедать 12 человек 
сііпег ['батэ] п обедающий, ужина- 
ющий 


сііпеііе [,баі'пеІ] п обеденный уго- 
лок 

сііп§ [бц)] I ѵ (біп§еб, сіип§) 

1. звенеть (об ударах по металлу); 

2. разг. назойливо повторять; II п 
звон колокола 

сііп§Ьаі ['бщЬэгІ] п болван 
сііп§с1оп§ ['бц)бт)Г)] I п 1. динг-донг, 
динь-дон (о перезвоне колоколов); 
2. приспособление в часах, выби- 
вающее каждую четверть; 3. моно- 
тонное повторение; II ай] череду- 
ющийся; - іі§Ьі (упорный) бой с 
переменным успехом 
сііп§Ьу ['бірі] п англо-инд. мор. ма- 
ленькая шлюпка, туз; ялик 
сііп§1е [бц)д(э)1] п глубокая ло- 
щина 

сііп§1е-сІап§1е [,біг)д(э)1'бшрд(э)1] 
I и качание взад и вперед; II айѵ 
качаясь в обе стороны 
сііп§о ['бірдэо] п (рі -оев) зоол. 
динго 

сііп§у ['біпбзі] ай] грязный, тем- 
ный, мрачный 

<ііпіп§ саг ['батщка:] п вагон-рес- 
торан 

с1іпіп§ гоот |'батіг)ги:т| и столо- 
вая 

сііпкеу ['біркі] п ам. небольшой 
паровоз, “кукушка” 
сііпку ['бщкі] ай] разг. нарядный, 
изящный 

сііппег ['бтэ] п 1. обед; іо Ьаѵе 
(или іо іаке) - обедать; іо §іѵе - 
устраивать званый обед; зуп. 
Ьапдиеі, іеазі, теаі, зиррег, іеа; 
2. аііг. обеденный; - Ьгеак обе- 
денный перерыв; - сотрапіоп 
сотрапезник 

сііппег Ьеіі [’біпэЬеІ] п звонок к 
обеду 

сііппег ^акеі ['біпэ^эгкіі] п смо- 
кинг 

сііппег-раіі ['біпэреіі] п судки 
сііппег рагіу ['біпэрайі] п званый 
обед; гости к обеду 
с1іппег-\ѵа§оп ['бтэ,\ѵшдэп] п 
(сервировочный) столик (на коле- 
сиках) 
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СІІППІП^ гоош 


сіігесі; 


с1іппіп§ гоот [Матіг) пли] п сто- 
ловая 

сііпі [йіпі] I п 1. уст. удар; сила; Ьу 
— о? посредством, путем; 2. след, 
оставленный ударом; II ѵ остав- 
лять след, впадину 
сііосевап [с1аіэ8і8(э)п | I ай] епар- 
хиальный; II я епископ ( иногда 
священник или прихожанин) дан- 
ной епархии 

(Посеве [Маіэвів] п епархия 
сііосіе [Маюіхі] п диод 
сііоріег, сііоріге [сіаі'тэріэ] п опт. 
1. диоптрия; 2. диоптр ( визирный 
прибор ) 

сііорігіс [(Заі'пріпк] I ай] диоптри- 
ческий, преломляющий; II п рі 
диоптрика 

сііогата [,с!аіэ'га:тэ] я иск. диорама 
сііохісіе [(ЗаіЪквакі] я хим. двуокись 
сііохіп [йаі'пкзіп] я диоксин 
сіір [сіір] I ѵ 1. погружать(ся), 
окунать(ся); нырять; іо - опе’в 
(іп§ег8 іп лѵаіег обмакивать паль- 
цы в воду; іо — §агтепі красить 
одежду, перекрашивать платье; 
зуп. ЬаіЬе, іттегзе, ркт§е, 
зіпк; 2. черпать ( тж . іо — оиі); 

3. спускаться, опускаться; іЬе 
«ип ~8 ЪеІо\ѵ іЬе Ьогіхоп солнце 
скрывается за горизонтом; іЬе гоасі 
~8 дорога спускается под гору; 

4. геол. падать, залегать вниз 
(о пластах ); 5. спускать (парус)', 
салютовать (флагом)', — оиі, ир 
вычерпывать; іо - іпіо іЬе Ъоок 
поверхностно знакомиться с кни- 
гой; іо - іпіо опе’8 роскеі раско- 
шеливаться; II п 1. погружение 
(в жидкость)', а - іп іЬе 8еа не- 
продолжительное купание в море; 
зуп. ЬаіЬе, ёіѵе, ітшегзіоп, тйкіоп, 
ркт§е, 5оакіп§; 2. жидкость, рас- 
твор (для очистки металла, для 
уничтожения паразитов на овцах)', 
3. уклон, откос 

сІірЬавіс [йаіТетк] ай] эл. двух- 
фазный 

сІірЬіЬегіа [йіГѲюгіэ] ай] мед. 
дифтерия, дифтерит 


сіірЬіЬегіс, сіірЬіЬегіііс [сЗііѲепк, 
,сіііѲэ'пІік] ай] мед. дифтеритный 
сіірЬіЬоп§ [’сіііѲіэг)] я фон. дифтонг 
<іірЬіЬоп§а1 [с1іГ0ш]д(п)І | ай] фон. 
дифтонгический 

с1ірЬіЬоп§І2е [МіЮттдак] ѵ фон. 
дифтонгизировать; произносить 
как дифтонг 

сІірІоЫ | сігріогсі | я диплоид 
(ііріоша [йіріэптэ] I п 1. офици- 
альный документ; 2. диплом; сви- 
детельство; — іп агсЬііесіиге дип- 
лом (на звание) архитектора; II ѵ 
выдавать диплом (преим. в р. р.) 
сііріошасу [йі'р1эілпэ8І] п 1. дип- 
ломатия; $уп. віаіевтапзЫр; 
2. дипломатичность, такт; зуп. 
сгаіі, тапоеиѵгіпё, виЬіІеіу, іасі, 
Іасііиіпевз 

(ііріошаесі [Йі'ріэшіэсі] I ай] име- 
ющий диплом; получивший 
диплом; II п дипломант 
сііріошаі [Міріэтагі] п дипломат; 
зуп. сопсіііаіог, тесііаіог, реасетак- 
ег, роіііісіап, іасіісіап 
(ііріошаііс [.сііріо'тьсігк | ай] прям., 
перен. дипломатический; - согр8 
дипломатический корпус 
(ііріошаіісв [.(Зіріэ'тэеіікв] я рі 

1. дипломатическое искусство; 

2. дипломатика (отдел палео- 
графии) 

(ііріошаііві [йі'ріэілпэікі] = «іір- 
Іошаі 

(ііроіаг [сіаі'рэіЛэ] ай] имеющий 
два полюса 

(ііроіе | 'сіаг роь- 1 1 я диполь 
сііррег ['сЗірэ] я 1. ковш; черпак; 
2. оляпка (птица)', 3. американ- 
ский анабаптист, перекрещенец; 
4. (Оіррег) ам. астр. Большая 
Медведица; Іліііе - Малая Мед- 
ведица; 5. геол. нисходящий сброс 
сіірріп§ | ‘сі грг г) | I ргез. р. от сіір; 
II п погружение, макание; окуна- 
ние 

сіірру ['сіірі] ай] разг. рехнувший- 
ся, сумасшедший 

сіірвеііс [бір'веіік] ай] вызываю- 
щий жажду 


сіірвоташа [ДірвэіУтеіпіэ] п мед. 
алкоголизм 

сіірвотапіас [,(іір8эі?теіпіагк] я 
алкоголик, запойный пьяница 

сіірі [сіірі] разі и р. р. от сіір 

сііріегаі ['сііріэгэі] I ай] 1. арх. 
окруженный портиком с двумя 
рядами колонн; 2. = «Ііріегоив; 
II п арх. диптераль, здание с дву- 
мя крыльями; греческий храм, 
окруженный двумя рядами колонн 

сііріегоив [’сііріэгэз] ай] зоол., бот. 
двукрылый 

сііге [Маю] ай] ужасный, страш- 
ный; — песеввііу жестокая необ- 
ходимость, нужда; зуп. арраШп§, 
асѵіиі, саІавІгорЫс, ёеврегаіе, ёІ8а8- 
ігоив, ёгеаёМ 

сіігесі [Йі'гекі] I ѵ 1. руководить; 
управлять; іо - а Ьивіпевв руко- 
водить предприятием, фирмой; 
зуп. сопігоі, §оѵегп, Іеай, шапа§е, 
ге§и1аіе; 2. направлять; іо - опе’в 
гешагкв (сіГогів, аііепііоп) (іо) 
направлять свои замечания (уси- 
лия, внимание); зуп. сопгіисі, 
роіпі, 8Ьо\ѵ; 3. адресовать; іо ~ 
а рагсеі адресовать посылку; 
4. нацеливать(ся); 5. указывать 
дорогу; сап уои ~ те іо іЬе ро8І 
оіТісе? не скажете ли вы мне, как 
пройти на почту?; 6 . приказывать 
(сіо ав уои аге -есі); II ай] 1. пря- 
мой; — гоасі прямая дорога; зуп. 
зігаі§Ьі, іЬгоидЬ; 2. прямой, непо- 
средственный; личный; - іах пря- 
мой налог; - сіезсешіапі потомок 
по прямой линии; — йгіѵе тех. 
прямая передача; ~ (1ауіп§) Пге 
воен. огонь, стрельба прямой на- 
водкой; - Ьіі воен. прямое попада- 
ние; — роіпііп§ ам. воен. прямая 
наводка; зуп. йг8І-Ьапй, ітте- 
йіаіе; 3. полный, диаметральный; 
~ орровііе полная противопо- 
ложность; 4. прямой, открытый; 
ясный; - апвсѵег прямой, неуклон- 
чивый ответ; зуп. сапйісі, ігапк, 
Ііопеві, зіпсеге; 5. астр, движущий- 
ся с запада на восток; -ф- — сигтепі 
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(Іігесііоп 


сІізаіТесіесІ 


эл. постоянный ток; III айѵ прямо, 
непосредственно 

сіігесііоп |сЬ'гек|"(э)п| я 1 . руковод- 
ство, управление; іо \ѵогк ипсіег 
іЬе — о( работать под руководст- 
вом; 5 уп. асітіпізігаііоп, сопігоі, 
Іеасіегзіпр; 2. дирекция, правление; 
3 . указание; инструкция; распоря- 
жение; рі директивы; 4 . направ- 
ление; іп іЬе — о( по направле- 
нию к; зуп. Ііпе, гоай, гоиіе, \ѵау; 
5 . адрес {на письме и т. п. ) 
сіігесііопаі [йаігек/(э)п(э)1] ай] 
направленный 

сіігесііоп Гіпсіег [йэ'гек/(э)п І іаіпсІэ] 
я радиопеленгатор 
сіігесііѵе [сіі'гекііѵ] I ай] направля- 
ющий; указывающий, директив- 
ный; II я директива 
сіігесііѵііу [,с3ігекііѵэіі] п дирек- 
тивность 

сіігесііу [сіэ'гекііі] I айѵ 1. прямо; 
2. непосредственно; 3. немедлен- 
но; тотчас; 5 уп. ехасііу, іштесііаіе- 
1у, іпзіапііу, рготрііу, циіскіу, гі§Ьі 
а\ѵау, зреесіііу; II с] разе, как толь- 
ко; іо §еі ир ~ іЬе ЬеІІ гіп§8 
вставать по звонку 
сіігесіпе88 [сіаі'гекіпэз] п прямота 
сіігесі оЪ)есі [,сЗаігекі ФЪфкІ] я 
прямое дополнение 
сіігесіог [йэ'гекіэ] я 1. руководи- 
тель; 5 уп. асітішзігаіог, Ъозз, сЬіеі, 
ехесиііѵе, Ііеасі, Іеасіег, ог§апізег; 

2. директор; член правления; 

3 . воен. начальник управления 
или службы; 4 . церк. духовник; 
5 . режиссер, кинорежиссер; ди- 
рижер ( оркестра , хора); 6. воен. 
буссоль 

сіігесіогаіе [сіэ'гекіэгэі] п 1 . дирек- 
ция, (у)правление; 2. директорст- 
во 

сіігесіогіаі [сіі.гек'іэггіэі] ай] ди- 
рективный 

сіігесіогзііір [сіо'гекіо/ірі я дирек- 
торство; руководство 
сіігесіогу [сіі'гекіэгі] я справочник, 
указатель; іеІерЬопе — телефон- 
ная книга 


сіігесіге88 [сіэ'гекігэз] я директри- 
са, начальница учебного заведе- 
ния 

(Іігесігіх [сіэ'гекіпкз] лат. я {рі -гі- 
сев) геом. директриса, направляю- 
щая линия 

сіігесі 8реесЬ [йэ'гекі зрі:і/| я пря- 
мая речь 

сіігеі’иі ['сЗаіэі(э)1] ай] книжн. 

ужасный; страшный; зловещий 
сііг§е [с]з:ск;| я 1 . панихида; 2. по- 
гребальная песнь 

сіігі§іЫе ['сііпсІ5эЬ(э)1] I я дири- 
жабль; управляемый воздушный 
корабль; II ай ] управляемый 
{особ, об аэростате) 
сіігішепі ['сііптэпі] ай] аннулиру- 
ющий; - ітресіітепі о Г таггіадс 
обстоятельство, аннулирующее 
брак 

сіігі [дз;і] я 1 . грязь, сор; нечисто- 
ты; — ѵѵа§оп ам. фургон для вы- 
возки мусора; зуп. бші, йШі, ітри- 
гііу, іпёесепсу, тисі, оЪзсепіІу, 
зтші§е; 2. земля; грунт; — гоасі 
грунтовая дорога; 3 . геол. наносы; 
пустая порода; включения; золо- 
тосодержащий песок; 4 . перен. не- 
порядочность; гадость; іо сіо опе 
— сделать кому-либо гадость; 
5. непристойные речи; брань; іо 
еаі — сносить оскорбление, про- 
глотить обиду; подвергаться уни- 
жению 

сіігіііу ['<із:іі1і] айѵ 1 . грязно; 

2. низко, бесчестно 
<іігііпе88 ['сЗз:ііпэ8] я 1 . грязь; нео- 
прятность; 2. перен. низость, га- 
дость 

сіігіу ['<із:1і] I ай] 1 . грязный; $уп. 
ШіЬу, іоиі, теззу, тиёсіу, пазіу, роі- 
Іиіеб, зІтаЬЬу, зоііесі; 2 . ненастный; 
бурный; — \ѵеаіЬег ненастная по- 
года; 3 . скабрезный, неприлич- 
ный; ~ сопсіисі низкое поведе- 
ние; зуп. іпсіесепі, оЬзсепе, ѵи1§аг; 
4 . нечестный; - ріауег нечестный 
игрок; II ѵ загрязнять, пачкать 
СІІ8- [ЙІ8-] {иногда = сіі-) рге[ при- 
дает слову 1. отрицательное значе- 


ние'. оЬесііепі послушный; <ІІ8- 
оЬесІіепі непослушный; іо ог$ап- 
іге организовывать; іо сіізогдап- 
іхе дезорганизовывать; 2. значение 
лишения : іо с1І8ІпЬегіі лишать на- 
следства; іо сІізЬаг лишать права 
адвокатской практики; іо СІІ8- 
ЬгапсЬ обрубать сучья; сіізтавіесі 
лишенный мачт; 3. значение раз- 
деления, отделения, рассеяния в 
разные стороны', іо сІівігіЪиіе 
распределять; іо сіііарісіаіе разру- 
шаться); іо сіізсегп различать 
между 

сІІ8аЬі1ііу [,(Зі8э'Ьі1эіі] я нетрудо- 
способность; инвалидность; зуп. 
ёеіесі, сІізаЫетепІ, йізогсіег, іпаЬШіу, 
іпсарасііу 

сІІ8аЫе [йі8'еіЬ(э)1] ѵ 1. делать 
неспособным, непригодным; ка- 
лечить; зуп. сгірріе, сіізциаІИу, 
іпсарасііаіе, іпѵаіісіаіе, ипііі; 2. юр. 
делать неправоспособным, лишать 
права; 3. воен. подбить {огнем), 
вывести из строя или действия 
сІІ8аЫе<і [йіз'еіЬ(э)1с1] ай] искале- 
ченный; выведенный из строя; 
— 80 ІсІіег (или ѵеіегап) инвалид 
войны; — \ѵогкег инвалид труда 
сІІ8аЫетепі [с]іх І еіЬ(э)1топі| я вы- 
ведение из строя 

сІІ8аЬи8е [.сйзэ'Ьуиу] ѵ выводить из 
заблуждения; іо - опе’8 тіпсі 
перестать думать; выбросить из 
головы 

сІІ8ассог(і [ ; с1ізо'кл:с1| I я разногла- 
сие, расхождение; II ѵ быть несо- 
гласным, расходиться во взглядах 
сіІ8а<іѵапіа§е [.сіізэсі'ѵащііф] я 
1. невыгода, невыгодное положе- 
ние; зуп. бгаѵѵЬаск, Ьапсіісар, іт- 
ресіітепі, іпсопѵепіепсе; 2. вред, 
ущерб; неудобство; зуп. іпщгу; 
3. помеха; зуп. ІгоиЫе 
сіізасіѵапіа^еоиз [^ізшсіѵэпіеіфэз] 
ай] невыгодный, неблагоприят- 
ный; зуп. айѵегзе, Ьагтіиі, іпсоп- 
ѵепіепі, ипіаѵоигаЫе 
с1І8а(Тесіе<і [ ( с]ізэ'Гекікі| ай] 1. не- 
лояльный; 2. недовольный 
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сіізаі’і’есііоп 


сІІ8сетіп§ 


сІізаГГесііоп [,ёі8эТек/(э)п] п 1. не- 
приязнь; 2 . недовольство {особ, 
правительством)', зуп. апітозііу, 
апІа§опІ8т, аѵегзіоп, ёіза§геетепІ, 
сіізііке, ёіззаіізіасііоп 
іііяаШгт [,сіі8эТз:т] ѵ 1. юр. отме- 
нять {решение)', 2. отрицать 
ёізаГГогехі [Двэ'іЪпзі] ѵ 1. юр. ли- 
шать привилегий лесной площа- 
ди; 2 . вырубать леса 
<]І8а§гее [Дізэ'дгі:] ѵ 1. расходить- 
ся, противоречить один другому; 
зуп. аг§ие, сопЯісі, сопігаёісі, ёійег, 
ёіѵег§е, оЪіесі, оррозе, ѵагу; 2 . рас- 
ходиться во мнениях; I - лѵііЬ 
уои я с вами не согласен; іЬеу - 
они ссорятся; 3. не подходить, 
быть вредным 

(ІІ8а§гееаЫе [,бі8э І дгі:эЬ(э)1] ай] 
неприятный 

сіІ8а§геетепі [.ёізэ'дгілпэпі] п 

1. расхождение во мнениях; раз- 
ногласие; 5 уп. аг§итепі, ёізриіе, 
тізипёег8Іапёт§; 2 . разлад, ссора; 
зуп. сопЯісі, диаггеі 

йІ8а11о\ѵ [,ёі8э'1ап] ѵ 1. отвергать; 

2. отказывать; іо - а сіаіт отка- 
зывать в иске; 3. запрещать 

<1І8а11о\ѵапсе [ёізэ'іапэпз] п отказ 
<1І8аппи1 [,йі8э'пл1] ѵ отменять, ан- 
нулировать; полностью уничто- 
жать 

сііварреаг [ ,сі гхя'рг э | ѵ 1. исчезать; 

скрываться; 2 . пропадать 
сііварреагапсе [.ёізэ'ріэгэпз] п 

1. исчезновение; зуп. ёерагШге, 
іаёіп§, Ш§М, 1о88, раззіщ*, ѵапізЬіщ;; 

2 . пропажа 

йІ8арроіпі [ёізэ'роіпі] г разочаро- 
вывать; I аш — е<1 іп уои я в вас 
разочаровался; зуп. ёізсопсегі, 
ёізЬеагІеп, ёізіііизіоп, ігизігаіе, Іеі 
ёо\ѵп, заёёеп 

<іІ8арроіпіесі [.ёізэ'рзіпііё] асі] ра- 
зочарованный; огорченный 
йІ8арроіпііп§ [.ёізэ'рзіпіц)] ай] 
неутешительный, разочаровываю- 
щий 

йІ8арроіпітепі [.ёізэ'рзіпітэпі] п 
1. разочарование; обманутая на- 


дежда; зуп. ёізсоигаёетепі, ёіз- 
ріеазиге, ёіззаіізіасііоп, ге§геі; 2 . не- 
приятность, досада; зуп. ёізазіег, 
іаііиге, ііазсо, тізіогіипе 
ёізарргоЬаііоп [,ёі8аергэіУЪеіГ(э)п | 
п резкое неодобрение; осуждение 
йіварргоЪаііѵе, с1І8арргоЬаіогу 
[.ёізагргэи'ЪеіІгѵ, -Ъеііэгі] ай] не- 
одобрительный, осуждающий 
(ііварргоѵаі [.ёізэ'рпгѵ^)!] п 
неодобрение; осуждение; зуп. 
сопёетпаііоп, сгііісізт, ёізііке, 
ёізріеазиге, ёіззаіізіасііоп, оЬ]есііоп 
ёізарргоѵе [ ,с! гяэрги:ѵ] ѵ не одоб- 
рять; неодобрительно относиться 
(к оР 

йІ8арргоѵіп§1у [ ( с1гхэ'рги:ѵгоІі | айѵ 
неодобрительно 

(іІ8агш [ёіз'сгт] ѵ 1. обезоружи- 
вать; умиротворять; 2. разору- 
жаться); зуп. ёетііііагізе, ёето- 
Ьііізе, ипагт, итѵеароп 
сіівагтатепі [Йі8'а:тэтэпі] п ра- 
зоружение 

йІ8аггап§е [Двэ'гетф] ѵ 1. приво- 
дить в беспорядок; 2 . расстраи- 
вать, дезорганизовать 
йІ8аггап§етепі [.йізэ'гетфтэпі] 
и расстройство; дезорганизация 
(ііваггау ['ёіхэ'геі] I ѵ 1. приводить 
в беспорядок, в смятение; 2 . по- 
эт. раздевать, снимать одежду; 
II п 1. беспорядок, смятение, за- 
мешательство; 2 . беспорядок в 
одежде; небрежный костюм 
(іівагіісиіаіе [Дізаі'іікфіеіі] ѵ 
разъединять, расчленять 
(іівавіег [ёІ 2 а: 8 Іэ] п бедствие, не- 
счастье; іо іпѵііе — накликать 
беду; зуп. ассійепі, Ыо\ѵ, саіатііу, 
саІазІгорЬе, тізіогіипе, гиіп, Іга§еёу 
(1І8а8Ігои8 [йі'хшзігэз] ай] бедст- 
венный, гибельный 
<іІ8аѵо\ѵ ['йіхэ'ѵаі;] ѵ 1. отрицать; 
2 . отрекаться; снимать с себя от- 
ветственность; 3. пол. дезавуиро- 
вать {посла и т. п. ) 
йіваѵохѵаі [Дізэ'ѵаші] п 1. отрица- 
ние; 2 . отречение, отказ; 3. пол. 
дезавуирование 


сІізЬаІапсе [ёв'ЪагІэпз] п дисбаланс 
(ІівЬагкі [йіз'Ьгепй] ѵ 1. воен. распу- 
скать; расформировывать; 2 . раз- 
бегаться, рассеиваться 
ДівЬаг [йіз'Ьа:] ѵ юр. лишать зва- 
ния адвоката, лишать права адво- 
катской практики 

сІізЬеІіеГ [,ёіхЬІІі:Г] п неверие; не- 
доверие; зуп. ЙІ8ІШ8І, йоиЬі, 
тізітизі, ге]есііоп, зизрісіоп, ипЬеІіеі 
сІізЬеІіеѵе [ДізЬіІігѵ] ѵ не верить; 
не доверять; зуп. тізітизі, геіесі, 
герийіаіе, зизресі, ипЬеІіеѵе 
йівЬеІіеѵег [ДізЪіІгѵэ] и неверу- 
ющий 

йівЪгапсЬ [ёіз'ЪгаіпіП ѵ обрезать 
ветви; подстригать {дерево) 

ДЫшсІ [йіз'Ьлй] ѵ обрезать (лиш- 
ние) почки 

йівЬипіеп [йі8'Ьз:й(э)п] ѵ освобож- 
даться) от тяжести, перен. от 
бремени; іо ~ опе’з гпіпй (оС) 
высказаться, отвести душу 
сІІ8Ьиг8е [ёіз'Ъзв] ѵ платить; рас- 
плачиваться 

сІІ8Ьиг8ешепі [йі8'Ьз:8тэпІ] п вы- 
плата 

СІІ8С [йвк] п 1. диск; круг; зуп. сіг- 
сіе, йізк, йізкеііе, ріаіе, гесогй, гіп§; 

2 . патефонная пластинка; 3. маг- 
нитный диск {памяти ЭВМ) 

с1І8сагсі ['йі8ка:й] I ѵ 1. карт. 
сбрасывать, сносить карту; 2 . от- 
брасывать {за ненадобностью)', 

3. отказываться {от прежнего 
взгляда, дружбы и т. п . ); зуп. 
аЬапйоп, сазі азійе, йізрозе оі, йгор, 
ге]есі; II п сбрасывание карт; сбро- 
шенная карта; іо іЬго\ѵ іпіо іЬе — 
ам. выбросить за ненадобностью 

сІІ8сегп [йі'ззіп] ѵ 1. различать, 
распознавать; разглядеть; \ѵе —ей 
а 8аі1 іп іЬе ёізіапсе вдали мы 
увидели парус; 2 . отличать; про- 
водить различие; зуп. ёіііегепііаіе, 
йізІіп§иізЬ 

йІ8сегпіЫе [йі'8з:пэЬ(э)1] ай] ви- 
димый, различимый; заметный 
йІ8сегпіп§ |йі'зз:піг)| ай] проница- 
тельный 
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сІІ8сегптепі 


(ІізсопіепіесІ 


йІ8сегптепі [ёГззштэпі] я уме- 
ние различать, распознавать; про- 
ницательность; зуп. азіиіепезз, 
сіеѵегпезз, іп§епиіІу, іисі§етепІ, реп- 
еігаііоп, регсерііоп, зЬагрпезз 

с1І8сЬаг§е [ ’сі п-;Т['а:с1з | I ѵ 1. разгру- 
жать; 2. выпустить заряд, выстре- 
лить; іо — оаіЬз перен. разразиться 
бранью; зуп. йеіопаіе, ехріойе, Гіге, 
Іеі о ГГ, зеі оГГ, зіюоі; 3. эл. раз- 
ряжать; 4. выпускать; спускать, 
выливать; сЬітпеу —8 8токе из 
трубы идет дым; ІІіе ѵѵошиі -8 
таііег рана выделяет гной; 5. впа- 
дать, вливаться (ІІіе гіѵег ~8 іізсК 
іпіо ГЬе 8еа); 6. увольнять, давать 
расчет; воен. демобилизовать; осво- 
бождать (из тюрьмы ); реабилити- 
ровать, восстанавливать в правах 
(банкрота)', выписывать (из боль- 
ницы ); зуп. асциіі, сіізпіізз, Ггее, 
ІіЬегаІе, геіеазе; 7. выплачивать 
(долги)', 8 . выполнять (обязанно- 
сти)', 9. текст. , хим. удалять кра- 
ску, обесцвечивать; 10. расснащи- 
вать (судно)', II я 1. разгрузка; 
2. выстрел; 3. эл. разряд; 4. осво- 
бождение; увольнение; рекомен- 
дация (выдаваемая увольняемому)', 

5. оправдание (подсудимого)', 

6. платеж; 7. исполнение (обязан- 
ностей)', 8 . вытекание; спуск, 
сток; слив; - ріре выпускная, от- 
водная труба; 9. выделение (гноя 
и т. и.); 10 . текст., хим. обесцве- 
чение тканей; раствор для этой це- 
ли; 11 . тех. выпускное отверстие; 
выхлоп 

ііІ8сЬаг§ее [.сЗкіГаГфі:] п ам. уво- 
ленный из армии, демобилизован- 
ный 

с1І8сЬаг§ег [ ’сГ гкг[а:с1зэ | п 1. тот, кто 
освобождает, разгружает и пр. ; 
2. эл. разрядник; 1і§Ьіпіп§ - гро- 
моотвод; 3. водосточная труба 

сіівсіріе [с1Г8аір(э)1] п 1 . ученик, 
последователь; сторонник; 2. церк. 
апостол 

<ІІ8СІр1іпа1 ['йшрііпэі] ай] дисцип- 
линарный 
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(іІ8сір1іпагіап [,сіі8эр1і'пеэгіэп] я 
1. сторонник дисциплины; 2. ист. 
приверженец пресвитерианства 
(іівсірііпагу ['сіізэрііпэгі] ай] 

1. дисциплинарный, исправитель- 
ный; 2. дисциплинирующий 

йІ8СІр1іпе [’сЗікэрІіп] I п 1. дисцип- 
лина, порядок; айѵегзііу І8 а доосі 
~ несчастье — хорошая школа; 
зуп. соггесііоп, огйетііпезз, ргасіісе, 
ге§и1аІіоп, гезігаіпі, зеІГ-сопІгоІ; 

2. дисциплина (отрасль знания)', 

3. наказание; церк. епитимья; 
умерщвление плоти; 4. перен. 
палка; кнут; II ѵ дисциплинировать 

СІІ8С _|оскеу ['сіізк^цкі] я диск- 
жокей 

<іІ8СІаіт [йіз'кіеіт] ѵ 1. отказы- 
ваться (от прав на что-либо)', 
2. отрекаться; 3. отрицать, не 
признавать 

йІ8СІаітег [сііз'кіеітэ] п 1. отрече- 
ние, отказ; 2. юр. отказ от права 
на что-либо 

<іІ8СІ08е [йіз'кіэік] ѵ обнаружи- 
вать; разоблачать; раскрывать; 
зуп. ёізсоѵег, риЫізЬ, геѵеаі, зішѵѵ, 
ипсоѵег, ипѵеіі 

(іівсіовиге [сГіз'кІэшзэ] я открытие, 
обнаружение; разоблачение; рас- 
крытие 

ЙІ8СО [Уізкэіі] я дискотека 
с1І8соЬо1и8 [сіі'зкоЬэІэз] я (рі -1і) 
дискобол 

(ІІ8СОІСІ ['(Зізкэід] ай] имеющий 
форму диска 

йІ8со1огаііоп [бі8 | кл1э'геі/(э)п] я 
обесцвечивание 

йІ8СОІо(и)г [біз'кліэ] ѵ изменять 
цвет, окраску; обесцвечиваться ); 
пачкаться 

йІ8СОІоигаііоп [сЗі8,кл1э І геі/(э)п] я 
1. изменение цвета, обесцвечива- 
ние; 2. пятно; выцветшее место 
йізсотГіі [сЗіз'клтйІ] ѵ 1. расстра- 
ивать планы; 2. приводить в заме- 
шательство 

йізсотГііиге [йв'клтГгіГэ] п 1. рас- 
стройство планов; 2. полное заме- 
шательство 


сНвсотіогі [йіз'клтГэі] I я 1. не- 
удобство; неловкость; стесненное 
положение; лишения; зуп. ап- 
поуапсе, йізцшеі, Ьигі, іггііаііоп, 
ІгоиЫе, ипеазіпезз; 2. беспокой- 
ство; II ѵ беспокоить; причинять 
неудобство 

сІІ8сотшос1е [.йізкэ'тэгхі] = сіія- 
сотГогІ 

йІ8Сотто(іііу [.сіізкэ'тгхіііі] я не- 
удобство 

сІІ8Сотро8е [.йвкэт'рэіж] ѵ рас- 
страивать; беспокоить; (взволно- 
вать, (вс)тревожить 
сіівсотровесііу [.йізкэт'рэіжкШ] 
айѵ беспокойно; тревожно; взвол- 
нованно 

сІІ8сотро8иге [.йвкэт'рэизэ] п 
беспокойство; волнение; замеша- 
тельство 

йшсопсегі [.йізкэп'зз:!] ѵ 1. сму- 
щать; приводить в замешательст- 
во; 2. расстраивать (планы) 
йІ8сопсегііп§ [.бізкэп'ззйц)] ай] 
вызывающий смущение 
гІізсоппесГ [ 'сііякп'пекі | ѵ 1. разъе- 
динять, разобщать, расцеплять; 
зуп. сиі оГГ, беіасЬ, ёіѵійе, рагі, 
зерагаіе, ипЬоок, ипііпк; 2. эл. вы- 
ключать 

йІ8соппесіесі1у [^вкэ'пекГкШ] айѵ 
бессвязно, отрывисто 
гІізсоппесГесІпезз [.йвкэ'пекййпэз] 
я бессвязность 

йІ8соппесііоп [ І бі8кэ'пекГ(э)п] я 

1. разъединение; разобщение; 

2. эл. отключение 

сІІ8С0П80ІаГе [сііз'кттзэіэі] ай] не- 
утешный, печальный; несчастный; 
зуп. йеіесіей, ёезоіаіе, §1ооту, 
іпсопзоІаЫе, тізегаЫе, заё 
йівсопіепі [ёізкэпіепі] I я недо- 
вольство; неудовлетворенность, 
досада; зуп. ёіззаіізГасІіоп, ге§геі, 
гезііеззпезз, ипеазіпезз, ипгезі, ѵеха- 
Ііоп; II ай] недовольный; III ѵ 
вызывать недовольство; іо Ье -ей 
быть недовольным 
йІ8СОПІепіе<і [.йізкэпіепіісі] ай] 
недовольный; неудовлетворенный 


сІІ8сопіепіес11у 


(ІІ8сгітіпаіе 


б ізсопкеп кеб Іу [ДізкэгікепккИі] айѵ 
недовольно; неудовлетворенно; 
с досадой 

бівсопкепктепк [Дізкэп'кепктэпк] 
= бІ8сопкепк 

бізсопкітіапсе [Дізкэп'кщфэпз] я 
1. прекращение, перерыв; 2. юр. 
прекращение дела 
бівсопкіпиакіоп [Дізкэпкщіи'еі- 
|(о)п | = бівсопкіпиапсе 
бізсопкіпис ['бізкэп'кіціи:] ѵ 1. пре- 
рывать, прекращать; риЫісакіоп 
\ѵі11 — издание будет прекращено; 
зуп. Ьгеак ой - , сапсеі, сеазе, бгор, 
епб, кІпізЬ, раизе, яиік, зкор; 2. юр. 
прекращать дело 

бівсопкіпиіку [,бі8кцпкі'піи:экі] п 

1. отсутствие непрерывности, по- 
следовательности; 2. перерыв, 
разрыв; $уп. ЬгеасЬ, бізгиркіоп, біз- 
ипіоп, іпкеггиркіоп 

бізсопкіпиоиз [Дізкэп'кіпюэз] ай] 
прерывистый; прерываемый; пре- 
рывающийся, перемежающийся; 

— \ѵаѵе8 рад. затухающие волны; 

- Гипсііоп прерывная функция 
бізсогб [’бізкоіб] I п 1. разногласие, 

разлад; зуп. сопкііск, сопкепкіоп, 
біза§геетепк, бізрике, оррозіііоп; 

2. муз. диссонанс; II ѵ редк. 

1. расходиться во взглядах ( хюііН ) ; 

2. муз. звучать диссонансом 
бізсогбапсе [бв'кэ:б(э)пз] я 1. раз- 
ногласие; 2. муз. диссонанс 

бівсогбапк [,біз'кз:б(э)пк] ай] 

1. несогласный, противоречивый; 

2. нестройный, диссонирующий 
(о звуках) 

бІ8СокЬе^ие ['бізкэ,кек] я диско- 
тека 

бізсоипк [ 'сііякаі;пг| I п 1. ком. дис- 
конт, учет векселей; 2. скидка; 
ак а — ниже номинальной цены; 
зуп. а11о\ѵапсе, сопсеззіоп, сШ, 
бебискіоп, геЪаке, гебискіоп; 3. про- 
цент скидки, учета; 4. перен. 
мысленная поправка на преувели- 
чение ( рассказчика ); II ѵ 1. дис- 
контировать, учитывать векселя; 
2. обесценивать; убавлять ( доход и 


т. п . ); 3. не принимать в расчет; 
4. перен. не доверять всему слы- 
шанному 

бізсоипкепапсе [біз'каткіпэпз] ѵ 
обескураживать 

бІ8Соига§е [біз'клпб;] ѵ 1. обеску- 
раживать, расхолаживать, отби- 
вать охоту; зуп. беіеск, бергезз, біз- 
арроіпі, бізйеагіеп, бізрігік, біззиабе, 
иппегѵе; 2. отговаривать {(гот) 
бІ8Соига§еб [біз'клпфб] ай] поте- 
рявший охоту {делать что-либо) 
бІ8соига§етепк [біз'клпфтэпк] я 
1. обескураживание, отговарива- 
ние; 2. упадок духа, обескуражен- 
ность 

бівсоигве ['бізксхз] я беседа 
бівсоигкеоив [біз'кзйіэз] ай] 
невоспитанный, невежливый, не- 
учтивый; зуп. Ьаб-таппегеб, сигі, 
бізгезресккиі, Ш-Ьгеб, Ш-таітегеб, 
ітроііке 

бізсоигкезу [біз'кз:кэзі] п 1. невос- 
питанность, невежливость, неуч- 
тивость, грубость; 2. грубая вы- 
ходка; нетактичное замечание 
(іівсоѵег [біз'клѵэ] ѵ находить, от- 
крывать, обнаруживать; выяснять; 
зуп. бекеск, бекегтіпе, бізсіозе, Гтб, 
Іеагп, поіісе, геаіізе, гесо§пізе, 
геѵеаі, зее 

сіівсоѵегег [біз'клѵэгэ] я исследо- 
ватель, первооткрыватель 
бівсоѵегк [бі'зклѵэк] ай] юр. неза- 
мужняя; вдовая 

бівсоѵегу [біз'клѵэгі] п открытие; 
кЬе ОІ8соѵегіе8 ист. великие 
географические открытия; зуп. 
бекескіоп, бізсіозиге, ехріогаііоп, 
огщіпакіоп, геѵеіакіоп 
бівсгебік [біз'кгебік] I ѵ 1. дискре- 
дитировать; позорить; ЬІ8 ЬеЬаѵ- 
іоиг ~8 Ніш \ѵікЬ кЬе риЫіс его 
поведение дискредитирует его в 
глазах общества; зуп. бейте, біз- 
§гасе, бізЬопоиг; 2. не доверять; 
кЬе гсрогі І8 ~еб этому сообще- 
нию не верят; зуп. бізкгизк; боиЫ, 
Яиезііоп; II я 1. дискредитация; ко 
Ьгіпд' — оп опсзеік дискредитиро- 


вать себя; 2. недоверие; ко ккпчт 

— оп подвергнуть что-либо сомне- 
нию; 3. лишение коммерческого 
кредита 

сІівсгесІікаЫе [біз'кгебікэЬ(э)1] ай] 
дискредитирующий; позорный; 
зуп. Ыате\ѵогк1іу, бізЬопоигаЫе, іп- 
катоиз, зсапбаіоиз, зкіатекиі 
бівсгеек [біз'кгкк] ай] 1 . осторож- 
ный, благоразумный; зуп. сагекиі, 
саиііоиз, фібісіоиз, ргибепі, каскіиі, 
\ѵагу; 2. сдержанный, не болт- 
ливый 

(ІІ8Сгерапсу [біз'кгерэпзі] п 1 . раз- 
ногласие, противоречие; расхож- 
дение; 2. различие, несходство 
сіІ8сгерапк [біз'кгерэпк] ай] 
различный, не согласующийся, 
расходящийся; — гшпоигз проти- 
воречивые слухи 

бізсгеке [біз'кгіб] ай] 1. раздель- 
ный, состоящий из разрозненных 
частей; 2. филос. абстрактный 
бІ8Сгекепе88 [біз'кгккшз] п дис- 
кретность 

бізсгекіоп [бі'зкге/(э)п] я 1 . благо- 
разумие, осторожность; кЬе уеагз, 
кЬе а§е о к — возраст, с которого 
человек считается ответственным 
за свои поступки; — І8 кЬе Ьеккег 
рагк о Г ѵаіоиг погов. = следует из- 
бегать ненужного риска {иногда 
шутл. оправдание трусости)', 
2 . свобода действий; усмотрение; 
кЬе іпзкгискіопз Іеаѵе те а \ѵібе 

— инструкции предоставляют мне 
большую свободу; ак кЬе - ок на 
усмотрение кого-либо; ко 8штеп- 
бег ак - сдаться без условий, на 
милость победителя 

бізсгекіопагу [бі'зкге/(э)п(э)гі] ай] 
предоставленный на усмотрение, 
дискреционный; — ро\ѵег8 дис- 
креционная власть 
бізсгітіпапк [біз'кптіпэпк] я дис- 
криминант 

бізсгітіпаке [біз'кптіпеік] ѵ 1. от- 
личать, выделять; зуп. бііГегепкі- 
аке, бізкіщщізіі, таке а бізкіпскіоп, 
кеіі арагк; 2. (уметь) различать, 
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сІІ8сгітіпаі;іп§ 


сІІ8§ог§е 


распознавать ( Ъеітееп ); 3. дис- 
криминировать; относиться по- 
разному; іо — іп Гаѵоііг ставить в 
благоприятные условия 
с1І8СГІтіпаііп§ [сй'зкгшппейпз] 
ай] разборчивый; — іакіе тонкий 
вкус 

сіівсгітіпаііоп [бі,8кптіпеі/(э)п] 
п 1. умение разбираться, прони- 
цательность; 2 . дискриминация; 
различный подход, неодинаковое 
отношение; зуп. Ьіаз, Ъі§оігу, 
іаѵоигііізт, іпедшіу, іпіоіегапсе, 
ргещсіісе, ипіаігпезз 
сіівсгітіпаііѵе [сіізкптіпэігѵ] = 
сІІ8сгітіпаііп§ 

сіівсгітіпаіог [сііз'кпттеііэ] п 
дискриминатор 

сііясгітіпаіогу [сЙ8'кпттэ1(э)п] 
ай] дискриминационный 
сІІ8СГО\ѵп [ сі іь,'к гаі;п | ѵ лишать ко- 
роны; перен. развенчивать 
сІІ8сиг8Іѵе [сііз'кзізгѵ] ай] 1. пере- 
скакивающий с одного вопроса 
на другой; 2 . логически последо- 
вательный ( иногда противоп. іпіи- 
іііѵе) 

сІІ8си8 ['сйзкэз] п { рі тж. сіівсі) 

ДИСК 

сІІ8си88 [сііз'клз] ѵ 1. обсуждать, 
дискутировать; зуп. аг§ие, сопзісіег, 
сопзиіі, сопѵегзе, йеЪаІе, ехашіпе; 
2. шутл. есть, пить что-либо 
(со вкусом ); смаковать 
ГІІ8СЦ88аПІ [сЙз'клЗЭПІ] п участник 
дискуссии 

(ІІ8си88Іоп [Й18'кл/(э)п] п обсужде- 
ние, дискуссия; іЬе диезііоп І8 
ипгісг — вопрос рассматривается; 
зуп. аг§шпепі, сопзісіегаііоп, 
сопзиііаііоп, сопѵегзаііоп, ёеЬаІе, бі- 
а1о§ие 

сІІ8<іаіп [сіг^'сіеіп] I ѵ 1. презирать; 
зуп. ЬеІіНІе, сіезрізе, бІ8ге§агсі, 
геЪиіі, ге]есі, всогп, 8Іі§Ы, ипёег- 
ѵаіие; 2 . считать ниже своего 
достоинства; пренебрегать; II п 
презрение, пренебрежение; над- 
менность; зуп. агго§апсе, соп- 
Іетрі, ёегізіоп, йівііке 


(ШсІаіпСиІ [<Й8'с1еіпЙэ)1] ай] пре- 
зрительный, пренебрежительный 
с1І8еа8е [сіі'хііг] п болезнь; зуп. 
аШісііоп, аіітепі, сотріаіпі, сіізог- 
бег, Ш-ІіеаІіЬ, Шпезз, віскпевв 
сіівеавесі [бі'гіігб] ай] 1. больной, 
заболевший; 2 . нарушенный, рас- 
строенный 

біветЬагк ['<іі8іт'Ъа:к] ѵ 1. выса- 
живаться) (с судов ); 2 . выгружать 
( товары , груз) 

(ІіветЬагкаііоп [,бі8етЬа:'кеі/(э)п] 
п высадка, выгрузка (на берег ) 
(іІ8етЬагга88 [.сІізіт'Ъэггэз] ѵ вы- 
водить из затруднения; распуты- 
вать; освобождать {от стеснений, 
хлопот) 

(іівегпЬосІу [,бі8іт'Ьцбі] ѵ 1. рел. 
освобождать от телесной оболоч- 
ки; 2 . расформировывать или рас- 
пускать ( войска ) 

<іІ8етЬо§ие [.бшт'Ьэпд] ѵ 1. впа- 
дать, вливаться (о реке)', 2 . выли- 
ваться, выплескиваться (о толпе) 
с1І8етЬо80Ш |,сіі8іт'Ьг;гэт] ѵ пове- 
рять {тайну, чувство)', іо - опе- 
8е1( іо открыть душу, открыться 
{кому-либо) 

(іІ8етЬо\ѵе1 [,бі8ітЬапэ1] ѵ потро- 
шить 

(іІ8ешЬгоі1 [,бі8іт'Ьгоі1] ѵ распу- 
тывать 

(ІівепсЬапі [.сйзт'фггй] ѵ освобож- 
дать от чар, иллюзий; разочаро- 
вывать 

(1І8епсЬапіе(1 [.сйзт'фстйд] ай] 
разочарованный 

(іівепсЬапітепі [,сЙ8т'іГа:п1:тэпІ] 
п разочарование 

(ІівепсишЬег [бшп'клтЪэ] ѵ осво- 
бождать от затруднений, препят- 
ствий, бремени 

(іІ8ешіо\ѵ | ; сіі8іп'(]аі;| ѵ лишать по- 
жертвований, завещанных вкладов 
и т. п. {обыкн. о церкви) 
<Н8еп(гапсЫ8е [.сйзт'йагпфагг] ѵ 
1. лишать гражданских {особ. 
избирательных) прав; 2 . лишать 
избирательный округ права пред- 
ставительства 


с1І8еп§а§е ['сішп'деіф] ѵ высво- 
бождаться), освобождать( ся) 
сІІ8еп§а§е<і [.бізіп'деіфб] ай] 

1. высвобожденный; разобщенный; 

2. свободный, не занятый; I ат - 
іЬІ8 еѵепіп§ сегодня вечером я 
свободен 

<ІІ8еп§а§етепі [.бкіп'деібзтэпі] п 
освобождение, высвобождение; 
пол. , воен. выход из боя 
сіівепіаіі [,бі8іпіеі1] ѵ юр. снять 
ограничение с наследника, предо- 
ставив ему право завещать имуще- 
ство по своему усмотрению 
с1І8епіап§1е ['бі8іпіагпд(э)1] ѵ 

1. распутыватЬ ся); зуп. сіізсоп- 
песі, ігее, Іоозе, зератаіе, ипіоіб, ип- 
Іап§1е, ипі\ѵІ8І; 2 . выпутыватЬ ся) 
из затруднений {(гот) 

с1І8епіап§1етепі [ І бі8іпіші]д(э)1- 
тэпі] п распутывание 
сІІ8епііі1е [,с1181п'1а11(э)1] ѵ 1. ли- 
шать права {на что-либо)', 2 . ли- 
шать титула 

сі і 8ес| и і I іЬгі игп [ ,сіі8е кчѵг'І гЬгіат | п 
нарушение равновесия 
<ІІ8е8ІаЫІ8Ь [,бі8і'8ІЕеЫіЛ ѵ 1 . раз- 
рушать, отменять {установленное)', 

2 . отделять церковь от государства 
сНвіаѵоиг [сЗіз'іеіѵэ] I п 1. неми- 
лость; 2. неодобрение; іо ге§агс! 
ѵѵііЬ — относиться с неодобрени- 
ем; II ѵ не одобрять 

сН8Іі§игаііоп [сЙ8,йдэ'геі/(э)п] = 
бІ8Іі§игетепі 

сІіяГі^пге [сііз'йдэ] ѵ обезображи- 
вать, уродовать; портить 
сНвіідигетепі [сйз'йдэтэпі] п 

1. обезображивание; искажение; 

2 . физический недостаток, уродство 
<іІ8(оге8І [сйз'йшзі] ѵ вырубать ле- 
са; обезлесить 

сН8ІгапсЬІ8е ['сйз'йэгпфак] ѵ ли- 
шать избирательных прав 
сН8ІтапсЬІ8етепі [сйз'йагпфгтэп!] 
п лишение избирательных прав 
сПвітоск [.сііа'ітіэк] ѵ лишать духов- 
ного звания, сана 

с1І8§ог§е [діз'догф] ѵ 1 . извергать 
{лаву и т. п. ); 2 . изрыгать {пищу)', 
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сІІ8§гасе 


(ІІ8Іпі’есіапі 


3. разгружать(ся), опорож- 
нять(ся); 4. вливаться, впадать; 
5. дегоржировать (вино)', 6. перен. 
возвращать нечестно присвоенное 
с1І8§гасе [йш'дгеіз] I п 1. позор, 
бесчестие; 5 уп. сопіетрі, йеіата- 
Ііоп, йізсгейіі, йізЬопоиг, зсапйаі, 
зЬате; 2. немилость; іо Ье іп 
(йеер) - быть в немилости, опа- 
ле; II ѵ 1. позорить; 2. разжало- 
вать 

<ІІ8§гасеі’и1 |йіз'угеіхГ(о)І | ай] по- 
зорный, постыдный; зуп. йізЪоп- 
оигаЫе, йізгериІаЫе, зсапйаіоиз, 
зЬатеМ, зЬоскіщ; 

сіІ8§гипі1есІ [Йі8'дглпі(э)1с1] ай] в 
плохом настроении, раздражен- 
ный, рассерженный; зуп. аппоуей, 
йізсопіепіей, йізріеазей, йіззаіізііей, 
іггііаіей, зиііеп, ѵехей 
<іІ8§иІ8е [йіз'даіх] I ѵ 1. пере- 
одеваться, маскироваться; 2. де- 
лать неузнаваемым; а йоог ~с1 
Э8 а Ьооксазс секретная дверь в 
виде книжного шкафа; 3. скры- 
вать; изменять; іо — опе’8 іп- 
іепііопз скрывать свои наме- 
рения; іо - опе’8 ѵоісе менять 
голос; 5 уп. сіоак, сопсеаі, соѵег, 
йесеіѵе, іаізііу, Ііійе, тазк, зсгееп, 
ѵеіі; II п 1. переодевание; 2. мас- 
кировка; 3. обманчивая внеш- 
ность, маска (перен.)', іо іЬго\ѵ 
оіі опе’8 — сбросить с себя ли- 
чину 

сіІ8§и8І [йіз'длзі] I п отвращение, 
омерзение; зуп. аЫтоггепсе, аѵег- 
зіоп, йеіезіаііоп, Ьаігей, 1оаіЫп§, 
гери§папсе, геѵиізіоп; II ѵ внушать 
отвращение, негодование; іо Ье 
-ей чувствовать отвращение, воз- 
мущаться 

йІ8§и8Іес1 [йіз'длзіій] ай] чувству- 
ющий отвращение, омерзение 
йІ8§и8Ііи1 [(318'дл81Г(э)1] ай] от- 
вратительный, противный; зуп. 
аЬотіпаЫе, йеІезІаЫе, оііепзіѵе, 
гереііепі, гери§папІ, ѵііе, ѵи1§аг 
йІ8§и8Ііп§ [йіз'длзіц)] ай] = ЙІ8- 
#изі(іі1 


СІ І 8 Іі [ЙіЛ I И 1. блюдо, тарелка, 
миска; посуда; зуп. Ъо\ѵ1, ріаіе; 
2. блюдо, кушанье; 8Іапйіп§ — 
неизменное блюдо; перен. обыч- 
ная тема; 3. ложбина, впади- 
на; котлован; II ѵ 1. класть на 
блюдо; іо — оиі раскладывать 
кушанье; іо — ир подавать ку- 
шанье к столу; сервировать; пе- 
рен. уметь преподнести (анекдот 
и т. п.)\ разе, мыть посуду; 
2. разе, провести, обмануть, одо- 
леть (особ, своих политических 
противников)', 3. выгибать; при- 
давать вогнутую форму, впрессо- 
вывать 

йівЬагшопіоив [,йі8Іш:'тэітіэ8] 
ай] 1. дисгармоничный; 2. несо- 
ответствующий 

йівЬагтопіге [йіх']ш:тэпаі 2 ] ѵ 
вносить разногласие, нарушать 
гармонию; дисгармонировать 
йізііаппопу [йіз'Ьштэпі] п 1. дис- 
гармония; 2. разногласие 
йізіісіоііі |'йі|к]пО] п 1. посудное, 
кухонное полотенце; 2. тряпка 
для мытья посуды 
(іівЬеагіеп [йі5'1ш:1(э)п] ѵ приво- 
дить в уныние, лишать мужества, 
уверенности в себе; зуп. сазі йоѵѵп, 
йаипі, Йеіесі, йергезз, йеіег, йізар- 
роіпі, йізсоига§е, йізрігіі 
йівЬеагіепесі [йі8'Ьа:і(э)пй] ай] 
приведенный в уныние невозмож- 
ностью сделать что-либо 
йівЬеагіепшепі [йі8'Ьа:1(э)птэпі] 
п уныние 

йівЬеѵеІІей [йі/еѵ(э)1й] ай] рас- 
трепанный, всклокоченный, взъе- 
рошенный 

йІ8Ьопе8І [йіз'шші] ай] 1. нече- 
стный; мошеннический; зуп. 
сііеаІіп§, сгайу, йесеіііиі, Йесерііѵе, 
іаізе, 1уіп§, ипргіпсіріей, ипішііііиі; 
2. недобросовестный, небрежный 
(о работе) 

йіхЬопезіу [йв'ттэзіі] п 1. нечест- 
ность; мошенничество; недобро- 
совестность; зуп. сЬеаІіп§, йесеіі, 
ІаізеЬоой, іпзіпсегііу, ІгеасЬегу, ігіск- 


егу лѵіііпезз; 2. обман, нечестный 
поступок 

сІізЬопоііг [йіз'шіэ| I п 1. бесчестие, 
позор; зуп. йізсгейіі, йіз§гасе, іп- 
йі§піІу, іпзиіі, зсапйаі, зЬате; 
2. ком. отказ в акцепте тратты; 
неуплата в срок по векселю; II ѵ 
1. бесчестить, позорить, оскорб- 
лять; іо — опе’8 рготіве не сдер- 
жать своего обещания; зуп. 
йеіате, йеШе, йе§гайе, йетеап, 
йізсгейіі, йіз§гасе, зЬате; 2. ком. 
отказывать в акцепте или платеже 
по векселю 

сІізЬопоигаЫе [йі8'тшэгэЬ(э)1] ай] 
1. бесчестный, позорный; 2. под- 
лый, низкий 

сІізЬ-хѵазЬег | ‘сі г(\ѵп(а | п 1. посудо- 
моечная машина; 2. судомойка 
йІ8Іі-\уаіег [Йіфѵэйэ] п помои 
йІ8І11іі8Іоп [.йізі'ішзэп] I ѵ разру- 
шать иллюзии; открывать правду; 
II п утрата иллюзий; разочаро- 
вание 

йІ8І11и8Іопесі [,йі8І1и:з(э)пй] ай] 
утративший иллюзию; разочаро- 
вавшийся 

йІ 8 І 11 и 8 ІопІ 2 е [.йвіішзпаіг] = ЙІ8- 
І1ІИ8ІОП 

йІ8І11и8Іопшепі [,йі8І1и:з(э)птэпі] 
п разочарование 

(ІІ8Іпсепііѵе [.йізт'зепііѵ] п пре- 
пятствие 

сіізіпсііпаііоп [,сііз;гп кі г'псі((о )п | п 
нежелание; неохота; зуп. аѵегзіоп, 
йізііке, ІоаіЬпезз, оіуесііоп, геіис- 
Іапсе, ип\ѵі11іп§пез8 
сіізіпсііпе [.йізіп'кіаіп] ѵ 1. лишать 
желания, отбивать охоту; 2. не 
чувствовать склонности 
йІ8Іпсогрогаіе [,сіі8іп'кэ;рэгеіі] ѵ 
распустить, закрыть (общество, 
корпорацию) 

йІ8Іпі’есі [йшпТекІ] ѵ дезинфици- 
ровать; зуп. сіеап, сіеапзе, йесоп- 
Іатіпаіе, ригііу, зіегііізе 
сІізіпГесіапі [.йізтТекІэпІ] I п дез- 
инфицирующее средство; зуп. 
апіізерііс, запііізег, зіегііізег; II ай] 
дезинфицирующий 
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сіівіп^есііоп 


(ІІ8ШІ88ІОП 


ёівіпіесііоп [,сіі8іпТек/(э)п] я 

1. дезинфекция, обеззараживание; 

2. аііг. дезинфекционный; - ріапі 
дезинфекционная камера 

ёІ8Іп§епиіІу [Дшпфі'пігпіі] я не- 
искренность 

ёІ8Іп§епиои8 [Дшп'фепфэз] ай '/ 
неискренний, хитрый; лицемер- 
ный 

ёІ8ІпЬегіІ [ДвіпЪепі] ѵ лишать 
наследства 

ёівіпЬегіІапсе [Дізіп'йепіэпз] я 
лишение наследства 
сіівіпіе^гаіе [ёв'іпіідгеіі] ѵ 1 . раз- 
делять(ся) на составные части; 
раздроблять; зуп. Ьгеак ир, ёе- 
сотрозе, ёізипііе, зерагаіе; 2 . рас- 
падаться, разрушаться; 3. разе. 
слабеть физически или умственно; 
зуп. іаіі арагі; 4. хим. , физ. рас- 
щепляться) 

ёІ8Іпіе§гаІіоп [бі8 | іп1і'дгеі/(э)п] я 
дезинтеграция, разделение на 
составные части; измельчение; 
распадение, разрушение 
ёІ8ІпІе§гаІог [ёіз'іпіідгеііэ] п 

1. тех. дезинтегратор, дробилка; 
мешалка; 2. текст, трепальная 
машина; 3. мельничный постав 
ёІ8ІпІег [Дшп'із:] ѵ 1 . выкапывать 
{из могилы)', отрывать; 2. откапы- 
вать, отыскивать 

ёІ8ІпІеге8І [ёк'іпігэзі] п незаинте- 
ресованность 

ёівіпіегевіеё [ёіз'іпігэзііё] ай] 
бескорыстный, незаинтересо- 
ванный; беспристрастный; \ѵе 
аге поі — мы не относимся без- 
участно; $уп. ітрагііаі, пеиігаі, 
ипЫазеё, ипіпѵоіѵеё, ипрге.іиёісеё, 
ипзеМзЬ 

ёізіпіегтеёіаііоп [Дізіпіэ'тгёі'еі- 
Дэ)п] п изъятие денег с банков- 
ских счетов 

ёізіпіеппепі [Дізіп'ізтэпі] п экс- 
гумация 

ёівіпѵевітепі [Дізіп'ѵезітэпі] п 
сокращение капиталовложений 
ё^есі [ёіз'фекі] ѵ разбрасывать, 
рассеивать 
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(іІ8)оіп [ёіз'ёріп] ѵ разъединять; 
разобщать 

ё^оіпі [ёіз'фріпі] ѵ 1. расчленять; 
разбирать на части; 2 . разделять; 

3. вывихнуть 

ё^оіпіеё [ёіз'фріпііё] ай] 1. рас- 
члененный; 2. несвязный (о речи)', 
зуп. Ьгокеп, сопйлзеё, ёізагіісиіаіеё, 
ёізсоппесіеё, ёізипііеё, Йііиі, іпсо- 
Ьегепі; 3. вывихнутый 
(іІ8]оіпіес1пе88 [ёіз'фріпііёпэз] п 
бессвязность 

ёізіипсііоп |ёк І ф ) лі]кГ(э)п| п 1. раз- 
деление, разобщение, разъедине- 
ние; 2. эл. размыкание {цепи) 
ё^ипсНуе [ёіз'флцкііѵ] I ай] 
1. разъединяющий; — сопфіпсііоп 
грам. разделительный союз; 2. лог. 
альтернативный; II п 1. грам. 
разделительный союз; 2. лог. аль- 
тернатива 

с1І8к [ёізк] п диск; круг; - Ііагго\ѵ 
с. -х. дисковый культиватор; — ѵаі- 
ѵе тех. тарельчатый клапан 
(іівк ёгіѵе ['ёізк ёгаіѵ] п комп, при- 
вод дисков 

ёівкеііе [ёі'зкеі] п дискета 
ёІ8ІікаЫе [ёіз'1аікэЪ(э)1] ай] не- 
приятный 

сіІ8Ііке [ёіз'іаік] I ѵ не любить, пи- 
тать отвращение; зуп. аЬЬог, 
ёезрізе, ёеіезі, ёізарргоѵе, Ьаіе; 
II п нелюбовь, отвращение; зуп. 
апітозііу, ёеіезіаііоп, ёізарргоѵаі, 
ёізіпсііпаііоп, ёізріеазиге, ёізіазіе, 
Ьаігеё 

ёівіосаіе [’ёізіэкеіі] ѵ вывихнуть; 
зуп. ёізсоппесі, ёізіоіпі, ёізогёег, 
ёізріасе, тізріасе 

ёівіосаііоп [,ёі8Іэ'кеі/(э)п] п 1. вы- 
вих; 2. расстройство; 3. воен. дис- 
локация; 4. геол. дислокация, на- 
рушение, перемещение {пластов) 
ёІ8Іоё§е [ёіз'Фф] ѵ смещать; вы- 
бивать, вытеснять 
ёІ8Іоё§етепІ [ёіз'іпфтопі | п сме- 
щение 

ёівіоуаі [ёіз'іоіэі] ай] 1. нелояль- 
ный; 2 . вероломный, предатель- 
ский 


ёівіоуаііу [ёіз'ІзіэШ] я 1. невер- 
ность, нелояльность; 2 . веролом- 
ство, предательство 
сІІ8ша1 ['ёі2гп(э)1] ай] мрачный, 
унылый; зуп. Ыеак, ёергеззігщ, ёіз- 
соига§іп§, іогіогп, @1ооту, Іопезоте, 
заё, зоггомёііі 

ёівтапііе [ёі8'тэгпІ(э)1] ѵ демон- 
тировать; разбирать; зуп. ёетоі- 
ізЬ, ёізаззетЫе, зігір, Іаке арагі 
ёізтапііетепі [ёіз'тэгпіітэпі] я 
демонтаж 

ёІ8та8І [Діз'гшгзі] ѵ мор. снимать, 
сносить мачты {особ. р. р. ); рас- 
снащивать 

сіівшау [ёіз'теі] I ѵ 1. приводить в 
уныние; беспокоить; 2 . ужасать, 
пугать; зуп. ёергезз, ёізарроіпі, 
ёізсоига§е, ёізйеагіеп, ёізрігіі, 
иппегѵе; II я страх, испуг; зуп. 
аіагт, апхіеіу, ёізігезз, ёгеаё, іеаг, 
&щЫ, рапіс, Іеггог 

сІівтешЬег [ёіз'тетЬэ] ѵ 1. рас- 
членять, разрывать на части; 

2 . лишать звания члена 
ёізтетЪегтепІ [ёіз'тешЬэтэпІ] 
я расчленение, разделение на части 
СІІ8ШІ88 [ёіз'гшз] ѵ 1. отпускать; 
зуп. ігее, Іеі §о, геіесі, геіеазе; 

2. увольнять; зуп. ёізс!іаг§е, йге; 

3. воен. распускать, подавать ко- 
манду “разойдись!”; 4. освобож- 
дать {заключенного)', 5. гнать от 
себя {мысль, опасение)', Ье -её іЬе 
пем з аз ап иіісгіу аЬзигё гишоиг 
он отверг новость как совершенно 
нелепый слух; іо — іЬе зиІДесІ 
прекратить обсуждение вопроса; 
6. юр. прекращать {дело)', откло- 
нять {заявление, иск) 

ёІ8ШІ88а1 [ёіз'ті8(э)1] я 1. рос- 
пуск {на каникулы и т. п.); предо- 
ставление отпуска; 2 . увольне- 
ние; отставка; 3. освобождение; 

4. отстранение от себя {неприятной 
мысли и т. и.); отклонение {идеи 
и т. п.) 

ёІ8ШІ88Іоп [ёі8'тіГ(э)п] я 1. от- 
пуск; роспуск; 2 . увольнение; от- 
ставка; 3. освобождение; 4. отстра- 


сІІ8тІ88Іѵе 


сІІ8р1асетепі; 


нение от себя ( неприятной мысли 
и т. п.) 

сіівтіввіѵе [йю'ттѵ] ай] презри- 
тельный 

сіівтоипі [сііз'таілн] ѵ 1. спеши- 
ваться, слезать; сбрасывать с ло- 
шади; ~! воен. команда “слезай!”; 
2. разнимать, разбирать; іо — а 
§ип снимать орудие с лафета 
(ІівтоипіаЫе ['йі8'таппІэЬ(э)1] ай] 
разборный 

сІІ8оЬе<ііепсе [,сіі8э'Ьі:сііэп8] п не- 
повиновение, непослушание 
(іівоЪесІіепі [,<іі8э'Ъі:сііэпі] ай] не- 
покорный, непослушный 
<]І8оЬеу [.(Зкэ'Ьеі] ѵ не повиновать- 
ся, не подчиняться, ослушаться; 
зуп. йеіу, сНзге§агй, і§поге, геЬеІ, 
гезізі, ѵіоіаіе 

сІізоЫі^е ['(Іізэ'Ыаіф,! ѵ не считать- 
ся с чьим-либо желанием, удобст- 
вом; поступать нелюбезно; досаж- 
дать; Ье сіісі іі іо — те он сделал 
это в пику мне 

сіІ8оЫі§іп§1у [.йвэ'ЫаіфірІі] айѵ 
1 . не считаясь с другими; 2 . нелю- 
безно 

сіівогсіег [ёк'о:<іэ] I п 1 . беспорядок; 
зуп. сЬаоз, сопіизіоп, сНзог§ашза- 
ііоп, іигпЫе, тезе, ипіісітезз; 2. бес- 
порядки ( массовые волнения', обыкн. 
рі ); 3. мед. расстройство; II ѵ 
1 . приводить в беспорядок; 2 . рас- 
страивать ( здоровье ) 
сіІ80Г(1ег1іпе88 [сівфсіэітэз] я бес- 
порядок 

<1І80Г<іег1у [йв'о:сіэ1і] ай] беспоря- 
дочный; буйный; зуп. сйаоііс, 
сопішей, йІ 80 г§апІ 8 ес 1 , іитиііиош, 
иптапа§еаЫе 

сІІ 80 Г§апІ 2 аііоп [сіі8 | э:дэпаі | 2еі/(э)п] 
п дезорганизация, расстройство; 
беспорядок 

сІІ 80 Г§апІ 2 е [йвФдэпаіг] ѵ дезор- 
ганизовать, расстраивать 
сІІ80г§апІ2е(і [сЗіз'эгдэпаігсі] ай] 
дезорганизованный 
(ІІ 80 ГІепіаіе [йв'отэпіеіі] ѵ 1. сби- 
вать с толку, вводить в заблуж- 
дение, дезориентировать; 2 . ста- 


вить (церковь алтарем) не на 
восток 

<іІ8огіепіаііоп [с3і8,э;пепіеі/(э)п] я 
дезориентация 

сіівогіепіесі [сЗіз'одіепікі] ай у дез- 
ориентированный; сбитый с толку 
(ІІ 80 \ѵп [йв'эіш] ѵ не призна- 
вать, отрицать, отказываться, от- 
рекаться 

(іІ8рага§е [сЗів'ржпф] ѵ 1. говорить 
пренебрежительно; относиться с 
пренебрежением; 2 . унижать 
<іІ8рага§етепі [сіі'зржгіфтэпі] я 

1. недооценка, умаление; 2 . пре- 
небрежительное отношение 

(ііврагаіе ['йврэгэі] I ай] в корне 
отличный, несравнимый, несопо- 
ставимый; несоизмеримый; II п рі 
абсолютно несопоставимые вещи 
(ііврагііу [йв'раггэіі] я неравенст- 
во, несоответствие, несоразмер- 
ность; — іп уеаг8 разница в годах 
сі і 8рагі [сііз'ра:!] ѵ 1. разделять(ся); 

2 . расходиться; распадаться 
(іІ8ра88Іопаіе [сЗі8'рге/(э)шІ] ай] 

1. бесстрастный, хладнокровный; 
спокойный; 2 . беспристрастный 

(іівраісЬ |(]І8ргсі|] I ѵ 1. посылать; 
отсылать, отправлять по назначе- 
нию; зуп. іопѵагсі, зепй, Ігапзтіі; 

2 . быстро выполнять, справляться 
(с делом, работой ); іо — опе’8 йіп- 
пег наскоро пообедать; 3. уст. 
спешить; 4. разе, отправлять на 
тот свет; убивать; II я 1. отправка 
( курьера , почты)', 2. депеша, офи- 
циальное донесение; 3. быстрота, 
быстрое выполнение {работы)', іо 
сіо зотеііііпд' \ѵііЬ - делать что- 
либо, работать быстро 

с1І8раісЬ-Ьоаі [йі'врагіІЪэпі] п по- 
сыльное судно 

(ІівраісЬ Ьох [сіі'зраеіГЬіэкз] п сумка 
(курьера) для официальных бумаг 
сіізраісЬег [сЬ'зрагфэ] я 1. экспеди- 
тор; 2 . диспетчер 

(ІівраісЬ віаііоп |<іі І хрші| 1 8[еі/(о)п | 
я ж. -д. станция отправления 
(іівреі [йв'реі] ѵ разогнать; рассе- 
яться); іо - арргеЬепвіопв рас- 


сеять опасения; зуп. сіізтізз, ёгіѵе 
аѵѵау, ехреі, гетоѵе, гезоіѵе, зсаііег 
(ІіврепваЫе [ді'8реп8эЬ(э)1] ай] 

1. необязательный; 2 . несущест- 
венный 

(Іізрепвагу |(]і'хре пхогі| я 1 . аптека; 

2. ам. амбулатория 
(ііврепваііоп [,(3і8рэп | 8еі/(э)п] я 

1 . раздача, распределение; — о( 
Ргоѵісіепсе рел. ниспосланное 
свыше испытание, горе, лишение 
(ІІ8реп8е [сіі'хрепзі ѵ 1 . раздавать, 
распределять ( пищу и т. п. ); зуп. 
аііосаіе, аііоі, аррогііоп, аз8І§п, йіз- 
ІгіЬиіе, §іѵе оиі, аЬаге; 2. отправлять 
{правосудие)', 3 . приготавливать и 
распределять {лекарства); 4. осво- 
бождать {(гот); ~ \ѵііЬ обходить- 
ся без чего-либо; іо — ѵѵііЬ а 
регвоп’в хегѵісех обходиться без 
чьих-либо услуг 

сіІ8реп8ег [йізрепзэ] я 1 . фарма- 
цевт; 2. торговый автомат; 3 . тех. 
раздаточное устройство 
(ІІ8реор1е [,<іі8'рі:р(э)1] ѵ обезлю- 
дить, уменьшить население 
(ііврегваі [(Зі'8рз:8(э)1] я рассеи- 
вание; рассыпание; рассредото- 
чение 

(Ьзрегве [(Ь'8рз:8] ѵ 1 . разгонять, 
рассеивать; 2 . рассеиваться, исче- 
зать; 3 . разбрасывать, рассыпать; 
4. распространять; зуп. сігсиіаіе, 
йШизе, ёізЪапй, ёізтізз, ёіззоіѵе, сііз- 
ІгіЬиіе, зргеай 

сііврегвіоп [Йі8'рз:/(э)п] я рассре- 
доточение, рассеивание 
(ІІ8рігіі [йі'зріпі] ѵ {обыкн. р. р. ); 

приводить в уныние, удручать 
(1І8рігііе(і [ёізріпікі] ай] приве- 
денный в уныние, удрученный 
(іівріасе [ёв'ріев] ѵ 1. пере- 
ставлять, перекладывать; переме- 
щать; -сі регвоп перемещенное 
лицо; 2 . вытеснять, замещать; 

3 . смещать, увольнять; 4. иметь 
водоизмещение (о судне); 5. хим. 
замещать один элемент другим 

(ІІ8р1асетепі [ёв'ріевтэпі] я сме- 
щение, вытеснение; замещение 
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(1І8р1асепсу 


сІІ8гериіаЫе 


сіівріасепсу [«Зіз'ріеізэпзі] п не- 
удовлетворенность 
сііяріау [сіі'зріеі] I ѵ 1. выставлять, 
показывать; зуп. бетопзігаіе, ех- 
ЫЪіі, тапііезі, ргезепі, зііоѵѵ; 2 . про- 
являть, обнаруживать; 3. полигр. 
выделять особым шрифтом; II п 
1. показ, выставка; іЬеге \ѵа8 а 
§геаі — о? §оо«І8 было выставлено 
много товара; зуп. бетопзігаііоп, 
ехЫЫііоп, ргезепіаііоп, геѵеіаііоп, 
зЪо\ѵ, зресіасіе; 2 . проявление ( сме- 
лости и т. п. ); 3. выставление на- 
показ, хвастовство; іо таке §геаі 

— о Г §епего8Ііу хвастаться своей 
щедростью; 4. полигр. выделение 
особым шрифтом; 5. комп, дис- 
плей 

сіівріеаве [сіій'рі і:г] ѵ 1 . не нравить- 
ся; быть неприятным, не по вкусу 
кому-либо; 2 . сердить, раздра- 
жать; ~с1 аі (Ьу или \ѵііЬ) недо- 
вольный чем-либо; зуп. ап§ег, ап- 
поу ехазрегаіе, іпсепзе, іпіигіаіе, іг- 
гііаіе, ирзеі 

гІізрІеазіп}т [іііз'рііігір] ай] непри- 
ятный, противный 
сІІ8р1еа8иге [сііз'ріезэ] п неудоволь- 
ствие, недовольство; досада; іо 
іпсиг опе’8 - навлечь на себя 
гнев; іо іаке - обидеться; зуп. 
ап§ег, аппоуапсе, бізсопіепі, іггііа- 
Ііоп, ойёпсе, гезепітепі 
сІІ8рогІ |(ііхро:Г| I ѵ развлекаться, 
забавляться, резвиться ( обыкн . іо 

— опсзеІГ); II п уст. развлечение, 
забава 

сіівроваі [бІ 8 рэг) 2 (э) 1 ] п 1 . распо- 
ложение, размещение; 2. воен. 
диспозиция; 3. распоряжение; 
употребление; 4. передача; — оі 
ргорегіу передача имущества; 
5. удаление ( нечистот и т. п.) 
сІІ8ро8е |сіізроі;/| ѵ 1. располагать, 
расставлять (іо - ігоорз); 2 . рас- 
полагать, склонять; I ат ~(і іо 
іЬіпк іЬаі я склонен думать, что; 
іЬеу аге \ѵеІІ ~сІ іоѵѵагсіз и8 они 
хорошо к нам относятся; — оі рас- 
порядиться; отделаться; избавить- 


ся; ликвидировать; іо — оі ргор- 
егіу распорядиться имуществом 
( путем продажи, дара, завещания)', 
іо - оі ап аг§итепі устранить, 
опровергнуть аргумент 
(іівровег [сіщ'рэшэ] ай] управля- 
ющий 

(ІІ8р08ІІІ0П [,СІі8рЭ І 2і/(э)п] П 1. вО- 
ен. диспозиция; дислокация; шііі- 
іагу —8 боевые порядки; 2. рі 
приготовления; іо таке -8 Гог а 
сатраі^п готовиться к кампании; 
3. расположение; 4. распоряже- 
ние; іо Ьаѵе іп опе’8 — иметь в 
своем распоряжении; 5. предрас- 
положение; склонность к чему-ли- 
бо; 6. характер, нрав; Ье І8 оі а 
сЬеегіиІ — у него веселый харак- 
тер; зуп. сЬагасіег, паШге, зрігіі, 
іетрегатепі 

<1І8ро88е88 ['бізрэ'гез] ѵ лишать 
собственности, права владения; 
выселять 

(1І8ро88е88Іоп [ І (Зі 8 рэ І 2 е/(э)п] п ли- 
шение права собственности 
<іІ8ргаІ8е [біз'ргеіг] п осуждение 
(іівргооі [сііз'рпсі] п опровержение 
сіівргорогііоп [ І сЗі8ргэ'ро:/(э)п] п 
несоразмерность, непропорцио- 
нальность, диспропорция 
(іівргорогііопаіе [,сЗі8ргэ'рэ;/(э)пэі] 
ай] несоразмерный, непропорци- 
ональный 

(іівргоѵе [бк'рпсѵ] ѵ опровергать; 
доказывать ложность или ошибоч- 
ность ( чего-либо ) 

(іівриіаЫе [с1і8'ріи:іэЪ(э)1] ай] 
спорный, сомнительный; находя- 
щийся под вопросом 
(іівриіапі [сіі | 8ріи:і(э)пі] I п участ- 
ник диспута, дискуссии; II ай] 
принимающий участие в дискус- 
сии; спорящий 

(іівриіаііоп [,сіі8ріціеі/(э)п] п дис- 
пут, спор 

(1І8риіаііои8 (біхрщіеі/эхі ай] лю- 
бящий спорить 

(іівриіе [ді'зріиі] I ѵ 1. спорить; ос- 
паривать; пререкаться; зуп. аг§ие, 
беЬаіе, бізсизз, боиМ, диаггеі, диез- 


ііоп; 2 . обсуждать; дискутировать; 
3. противиться; препятствовать; 

10 - іп аггп8 еѵегу іпсЬ оі §гоипс1 
отстаивать с оружием в руках 
каждую пядь земли; II п 1. диспут, 
дебаты, полемика; зуп. аг§итепі, 
сІеЬаІе, біза§геетепі; 2. спор, пре- 
рекания; ЬсуопсІ (или \ѵііЬоиі) ~ 
вне сомнения; бесспорно; іЬе 
таііег І8 іп - дело не решено, 
находится в стадии обсуждения; 
зуп. диагтеі 

сі^иаіііісаііоп [сііз.кхѵіэіііі'кеі- 
|(э)п] и 1. дисквалификация; 
лишение права на что-либо; 2 . не- 
годность к чему-либо (/ог); 3. юр. 
неправоспособность 
сі^иаіііу |біх'к\ѵп1іГаі| ѵ 1. делать 
неугодным, неспособным; 2 . дис- 
квалифицировать, лишать права, 
признавать неспособным, негод- 
ным 

сІІ8Г|иіеі [біз'кхѵаіэі] I п беспокой- 
ство, волнение, тревога; II ѵ бес- 
покоить, тревожить 
сі і 8С| и і еіисіе [ сі г 8 1 к \ѵа г о у и :сі | п бес- 
покойство, тревога 
сі^иівіііоп [,сЗі8к\ѵі'2і/(э)п] п 
трактат 

сІІ8гаіе [бш'геіі] ѵ (обыкн. мор.)', 
понижать в разряде, ранге, звании 
сІІ8ге§аг<і | ( сііхп'да:с1| I ѵ не обра- 
щать внимания, игнорировать, 
пренебрегать; зуп. безрізе, біз- 
соипі, сіізсіаіп, і§поге, пе§1есі, 5Іі§М; 

11 п равнодушие, пренебрежение, 
игнорирование 

сІІ8ге1І8Ь [сЗк'геІіЛ (ѵ) п редк. (чув- 
ствовать) нерасположение, отвра- 
щение 

сІІ8гераіг [,(іі8гі'реэ] п ветхость; 
плохое состояние, неисправ- 
ность (здания и т. п. ); зуп. 
соііарзе, бесау, беіегіогаііоп, бііарі- 
баііоп, шіп 

сіівгериіаЫе [ сі г з 1 гс рі і ; г о Ь ( о ) 1 1 ай] 
позорный, неприличный; зуп. 
сопіетрііЫе, біз§гасеіи1, бізЬоп- 
оигаЫе, бізгезресІаЫе, поіогіоиз, 
зсапбаіоиз, зЬатеіиІ 
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сІІ8гериіе 


(ІІ880ІиЬі1ііу 


сіІ8гериіе ['ёізп'ріи:!] п дурная сла- 
ва; іо і’аіі (іо Ьгіп§) іпіо — полу- 
чить (навлечь) дурную славу 
<ІІ8ге8ресі |'(]іхпх'рек[| п неуваже- 
ние, непочтительность; іо ігеаі 
\ѵііЬ - относиться без уважения 
сІІ8ге8рес(аЫе [,ёі8П8'рек1:эЪ(э)1] 
ай ] нереспектабельныіі 
еІІ8ге8ресі('иІ [,ёі8ГІ8рекіС(э)1] ай] 
непочтительный, невежливый; 
зуп. Ьаё-Іетрегеё, ёізсоигіе- 
0118 , ітроіііе, Іп8и1ііп§, іггеѵегепі, 
ипсіѵіі 

сІІ8ге8ресііи1пе88 [Дізш'рекііэі- 
ПЭ8] п непочтительность 
ёізгоЬе [(Іік гоі;Ь] ѵ возвыш. 1. раз- 
деваться), разоблачать( ся); 2 . ли- 
шать(ся) должности, власти 
<ІІ8гир( [ёіь'глрі] ѵ разрывать, раз- 
рушать ( употр . тж. как р. р. вм. 
ёізгиріеё) 

сіівгирііоп [сЗі8'глрГ(э)п] п 1. разру- 
шение; разрыв; раскол; 2. геол. 
распад, дезинтеграция ( пород ); 
3 . эл. пробой 

ііІ8гирііѵе [ёк'глрігѵ] асі] 1. вызы- 
вающий разрушение, раскол; 
2 . эл. пробивающий 
сіІ88аіІ8І‘асііоп [,сіі8$ЕеІі8'(агкГ(э)п] 
п неудовлетворенность, недоволь- 
ство; 5 уп. ёізарроіпітепі, ёізсот- 
іогі, ёізііке, ёізріеазиге, ёізігезз 
сіІ88аіІ8Іасіогу [ёіз.загіізТагкІэгі] 
асі [ неудовлетворительный 
(ІІ88аіІ8І‘іесІ [ ( сі гх'хадс іяі'аісі | ай [ не- 
удовлетворенный; недовольный, 
раздосадованный ( ѵвіііі . аі ) 
сіщваіівіу [Діз'загіізіаі] ѵ не удов- 
летворять; вызывать недовольство 
сІІ88есі [ёізекі] ѵ препарировать; 
вскрывать 

сіІ88есііп§-гоот [ёізекііргит] п 
мед. секционный зал, прозектор- 
ская 

ёізвесііоп [ сі іяе к(( о) п | п 1. рассе- 
чение; 2 . вскрытие, анатомирова- 
ние; 3 . анализ, разбор 
<іІ88ес(ог [ёі'зекіэ] п мед. прозек- 
тор 

< 1 І 88 еІ 2 е [ёіз'зіг] = с1І88еІ8е 


сіІ88ешЫе [ёі'8етЪ(э)1] ѵ 1. скры- 
вать; іо - опе’з ап§ег не показы- 
вать своего гнева; 2 . притворять- 
ся, лицемерить 

(1І88ешЫег [ёІ8етЪ(э)1э] п лице- 
мер, притворщик 

(іІ88ешіпаіе [ёі'зетіпеіі] ѵ 1. рас- 
сеивать, разбрасывать ( семена ); ~ё 
8СІего8І8 мед. рассеянный скле- 
роз; 2 . перен. распространять ( уче- 
ние , взгляды ); сеять ( недовольство ) 
(1І88ешіпаііоп [ёі,8еті'пеі/(э)п] п 
распространение 

(іІ88еп8Іоп [ёІ8епГ(э)п] п 1 . разно- 
гласие; зуп. сопйісі, сопіепііоп, 
ёІ8а§геетепІ, ёізриіе, ігісііоп, циаг- 
геі; 2 . разлад, распри, раздоры 
(іІ88епі [ёізепі] I ѵ 1. расходиться 
во мнениях, взглядах ([гот)] зуп. 
ёесііпе, ёіііег, ёіза§гее, оіуесі, гейгзе; 
2 . церк. отступать от взглядов 
господствующей церкви; принад- 
лежать к расколу; II п 1. разно- 
гласие, расхождение во взглядах; 
несогласие; 2 . церк. сектантство 
(іІ88епіег [ёі'зепіэ] п 1. сектант, 
раскольник, диссидент; 2 . ам. не- 
довольный, оппозиционно на- 
строенный человек 
<іІ88епііепі [сіі'зепГіэпі] ай] (и) не 
соглашающийся, инакомыслящий 
(человек); \ѵііЬоиІ а - ѵоісе еди- 
ногласно; іЬе тоііоп \ѵа8 раззсё 
\ѵі(Іі опіу і\ѵо ~8 предложение 
было принято всеми при двух го- 
лосах против 

<іІ88егі, сІІ88егіаіе [ёі'ззё, 'ёізэіеіі] 
ѵ 1. рассуждать; 2 . писать иссле- 
дование, диссертацию 
сіІ88ег(аііоп [,сіі8э'іеі/(я)п] п дис- 
сертация; трактат 

сіІ88егѵісе [ сі іяз: ѵгя] п плохая услу- 
га; ущерб, вред 

сіІ88еѵег [ёізеѵэ] ѵ разъеди- 
няться), отделять(ся); делить на 
части 

сіІ88еѵегапсе [ёізеѵгэпз] п разъ- 
единение, отделение 
(іІ88ІсІепсе ['ёшёэш] п разно- 
гласие 


<1І88Ісіепі ['ёізіёэпі] I ай] инако- 
мыслящий; придерживающийся 
других взглядов; II п диссидент, 
раскольник 

сІІ88Іті1аг [ёізітііэ] ай] непохо- 
жий, несходный (іо); разнород- 
ный; зуп. ёіііегеШ, ёіѵег§епі, ёі- 
ѵегзе, ипііке, ѵагіоиз 
сІІ88Іті1агііу [.ёштііаггэіі] п не- 
сходство, различие 
сІІ88Іті1аііоп [,ёі8іті1еі/(э)п] п 
лингв, диссимиляция 
<1І88Іті1і(исіе [Дш'гткгДщё] п не- 
сходство, несхожесть 
(1І88Іти1аіе [ёі'зтупіегі] ѵ 1. скры- 
вать ( чувства и т. и.); 2 . си- 
мулировать; притворяться, лице- 
мерить 

ДІ88Іти1аііоп [ёі | 8ігщп | 1еі/(э)п] п 
симуляция; притворство, обман, 
лицемерие 

(ІІ88Іши1а(ог [ёі'зітщіеііэ] п при- 
творщик, лицемер 
ДІ88Іраіе ['ёікіреіі] ѵ рассеивать; 
зуп. ёівреі, ёіврегзе, ёіввоіѵе, зрепё, 
ѵапівіі, ѵгазіе 

ёІ88Іраіеё ['ёшреіііё] ай] 1 . рас- 
сеянный; 2 . растраченный; 3. бес- 
путный, распутный, распущен- 
ный 

сіІ88Іраііоп [,ёі8і'реі/(э)п] и беспут- 
ство, разгул 

ДІ 880 сіаЫе [ёІ8эи[эЬ(э)1] ай] 
1 . несоответствующий; 2 . раздели- 
мый, разъединимый; 3. необщи- 
тельный 

(1І880СІа1 [ёі'8эп/(э)1] ай] необщи- 
тельный 

сііввосіаіе [ёі'зэрГіеіі] ѵ разобщать, 
разъединять; диссоциировать; 
зуп. Ьгеак оіі, ёеІасЬ, ёізсоішесі, 
ёіѵогсе, Іеаѵе, зе§ге§аіе, зерагаіе 
сііввосіаііоп [ сі г,8;яі;('г'еі(( о ) п | п раз- 
общение, диссоциация 
с 1 І 880 сіаііѵе [ёізэішэііѵ] ай] 

1. разъединяющий, разобщающий; 

2 . диссоциирующий 
(1І880ІиЬі1ііу [сЗі.зтзЦщ'Ьііэіі] п 

1 . растворимость; разложимость; 

2 . расторжимость 
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(1І880ІиЫе 


сІІ8І;іп§ие 


сІІ880ІиЫе [йі'8Г)1іиЬ(э)1] ай] 1 . рас- 
творимый; 2 . расторжимый (о до- 
говоре, браке) 

<ІІ 880 Іиіе ['<іі8ЭІи:і] ай] распущен- 
ный, беспутный, распутный 
сІІ 880 ІиІепе 88 |Мі8ЭІи:іпэ8] п распу- 
щенность 

сііввоіиііоп [,(318э'1и:/(э)п] п физ. 
растворение; кончина ( смерть ); 
расторжение (наир, помолвки) 
сІІ880ІѵаЫе [йі'2в1ѵэЬ(э)1] ай] 

1. разложимый на составные час- 
ти; 2 . расторжимый 

<ІІ880ІѵаЫе [ сіг'хпі ѵдЬ( а)І | ай] рас- 
творимый 

сІІ880Іѵе [ сіі'хпі ѵ' | ѵ 1 . растворять(ся), 
таять; разжижать(ся); испа- 
рять(ся); ісе ~8 іп іЬе 8ип лед 
тает на солнце; 8Ш1 ~8 ісе солнце 
растапливает лед; зуп. сіІ5ІпІе§гаІе, 
еѵарогаіе, ІщиеГу, теіі, 11іа\ѵ; 

2 . распускать; 3. аннулировать, 
расторгать; 4. постепенно исче- 
зать; с1І880Іѵіп§ ѵіе\ѵ8 туманные 
картины; 5. разлагать 

с1І880Іѵепі [сіі/піѵэпі] I ай у раство- 
ряющий; II п растворитель 
сІІ880папсе [‘бізэпэш] п 1 . муз. 
неблагозвучие, диссонанс; 2 . не- 
соответствие; несходство ( харак- 
теров и т. п . ) 

с1І880папі ['сіізэпэпі] ай] 1. муз. 
диссонирующий; 2 . противоречи- 
вый, сталкивающийся (об интере- 
сах, взглядах) 

(ІІ 88 иасІе [<3і'з\ѵеісі] ѵ отговаривать, 
отсоветовать ([ гот ); разубеждать 
сІІ 88 іт 8 Іоп [ сі і'зчѵсгзп | п разубежде- 
ние, отговаривание 
с 1 І 88 уттеігіс [Дга'теіпк] ай] 
асимметричный 

сіІ 88 уттеігіса 1 [,с1і8і'те1пк(э)1] 
ай і 1. несимметричный; асиммет- 
ричный; 2. симметричный, но 
противоположно направленный 
(напр., правая и левая руки) 
сІІ 88 уттеігу [сіі'зітэггі] п 1 . отсут- 
ствие симметрии; асимметрия, не- 
симметричность; 2 . симметрия 
(см. с 1 І 88 уттеігіса 1 ) 


<ІІ8Іаіі ['сіюісгі] п прялка; іЬе - 
женское дело; іЬе — яігіе женская 
линия (в генеалогии) 
с1І8І:а1 [ді8І(э)1] ай] анат. отдален- 
ный от центра, периферический 
<ІІ8Іапсе ['сіізіэпз] I п 1. расстоя- 
ние; дистанция; зуп. ехіепі, 1еп§Ш, 
гап§е, геасЬ, зрасе, зігеісіі; 2 . отда- 
ленность; дальность; даль; аі 
а —, іп іЬе — вдали; ігот а - из- 
далека; іі І8 Г|иііс а — Г гот Ьеге 
это довольно далеко отсюда; іо 
кеер опе’8 - ігот избегать кого- 
либо; 3. даль, перспектива (в жи- 
вописи)', ті<Ы1е — средний план; 
4. промежуток, период (времени)', 
отрезок; іЬе — Ъеі\ѵееп і\ѵо 
еѵепІ8 промежуток времени меж- 
ду двумя событиями; аі іЬІ8 — 
оі ііте столько времени спустя; 
II ѵ 1. оставлять далеко позади 
себя; 2 . размещать на равном рас- 
стоянии 

йІ8Іапі ['сЗізіэпі] ай] 1. дальний; 
далекий; отдаленный; ііѵе шііев — 
отстоящий на 5 миль; зуп. Гаг, 
Гагаѵѵау, ои11уіп§, гетоіе, зерагаіе; 
2. сдержанный, холодный; — ро- 
1ііепе88 холодная вежливость; іо 
Ье оп - іегт8 быть в строго офи- 
циальных отношениях; зуп. соіб, 
сооі, Гогшаі, гезегѵесі 
ДІ8Іа8Іе [‘(Зіз'іеізі] I п отвращение; 

II ѵ питать отвращение 
<іІ8Іа8Іеіи1 [сЗі8Іеі8іГ(э)1] ай] про- 
тивный, неприятный (особ, на 
вкус, кому-либо — іо) 

ДІ8Іешрег [сіізіетрэ] п нездоро- 
вье; душевное расстройство 
сіІ8Іеп(і [сЗкІепб] ѵ 1. надувать(ся), 
раздувать(ся); 2 . уст. растяги- 
ваться) 

(іІ8Іеп8ІЫе [<ІГ8Іеп8эЬ(э)1] ай] рас- 
тяжимый, эластичный 
(іІ8Іеп8Іоп |с1Гх[еп/(о)п | п растяже- 
ние, расширение 

«ІІ8ІІСІ1 ['сіізіік] п двустишие, дис- 
тих 

СІІ8ІІ1 [сіі'зііі] ѵ дистиллировать, 
очищать; опреснять (воду) 


сІІ8Іі11аіе [’сіізіііэі] п продукт пере- 
гонки, дистилляции, дистиллят 
сіівііііаііоп [,сЗі8іГ1еі/(э)п] п дис- 
тилляция, перегонка; ректифика- 
ция; (Ігу — сухая перегонка; возгон- 
ка; ГгасііопаІ — дробная перегонка 
сІІ8Іі11аіогу [сіі'зіііэіэгі] ай] очища- 
ющий, дистиллирующий; — ѵеввеі 
перегонный куб 

сІІ8Іі11ег [сііхіііэ | п 1. перегонщик, 
винокур; 2 . дистиллятор (аппарат 
для перегонки) 

сІІ8Іі11егу [сЗізІііэгі] п винокурен- 
ный завод; перегонный завод; ус- 
тановка для перегонки 
сІІ8Ііпсі [(Зі‘8ііг)кі] ай] 1 . отдель- 
ный; особый, индивидуальный; 
различный; ~ іуре оі тіпсі осо- 
бый склад ума; 2. отчетливый; 
ясный, внятный; 3. определенный 
сІІ8Ііпсііоп |(іГх[іг)к/(о)п | п 1. раз- 
личение; распознавание; 2 . разли- 
чие, отличие; а ~ \ѵііЬоиі а сііі- 
іегепсе надуманное, искусствен- 
ное различие; аіі \ѵііЬоиі — все 
без различия, без исключения; 
зуп. сопігазі, сііГГегепсе, сііззіті- 
Іагііу, с1іѵІ8Іоп, зерагаііоп; 3. отли- 
чительная особенность, ориги- 
нальность, индивидуальность; ЬІ8 
8Іу1е Іаскз — в его стиле нет ин- 
дивидуальности зуп. ресиііагііу; 
4. отличие; знак отличия; 5. вы- 
сокие качества; известность; роеі 
оі — выдающийся, знаменитый 
поэт; зуп. Гате, іюпоиг, рготі- 
пепсе, гепоѵѵп, гериіаііоп 
сІІ8Ііпсііѵе [сіі'8ііг)кІгѵ] ай] отличи- 
тельный, характерный 
сІІ8Ііпсііѵепе88 [сііз'іщкііѵпэз] п 
отчетливость 

сіівііпсііу [сіі'йііг)кгІі] айѵ 1 . ясно, 
отчетливо; 2 . определенно, замет- 
но; <іау8 аге §го\ѵіп§ - зііогісг 
дни становятся заметно короче 
СІІ8ІІПСІПе88 [<Зі'8ІІГ)кІПЭ8] п яс- 
ность, отчетливость; определен- 
ность 

с1І8Ііп§ие [сІГкІагцдеі] фр. ай] изы- 
сканный, изящный 
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сІІ8І;іп§иІ8Ь 


(ІіісЬ 


<ІІ8Ііп§иІ8Ь [сіі'$іп]д\ѵі[] ѵ 1. разли- 
чить; разглядеть; 2. видеть или 
проводить различие, различать; 
зуп. Фізсгітіпаіе, ійепШу, гесо§шзе, 
зее, зерагаіе; 3. отмечать; 4. выде- 
лять, отличать; іо ~ опеке II (Ьу) 
выделиться, отличиться; стать из- 
вестным 

сіІ8Ііп§иІ8ЬаЫе [йІ8Іірд\ѵі/эЬ(э)1] 
ай] различимый, отличимый 

(ІІ8Ііп§иІ8Ье<і [йікіщдш/і] асі] 

1. выдающийся, известный; ОІ8- 
ііп^иізЬесі 8егѵісе Огсіег орден 
за выдающиеся боевые заслуги; 

2. отличительный, характерный; 
— 8Іу1е характерный стиль 

ФІ8ІОГІ [Фі'зісхі] ѵ 1. искажать; 
искривлять; перекашивать; зуп. 
Ъеші, Феіогт, с1І8Й§иге, тізгергезепі, 
тіззйаре; 2. извращать ( факты 
и т. п .) 

сіізіогііоп | сі іь,'тп:Г(о) п | п 1. искрив- 
ление; перекашивание; кручение; 
2. искажение, извращение 

ФІ8ІОГІІОПІ8І |(]І8Іо;|пі8і| я 1. акро- 
бат, “человек-змея”; 2. человек, 
искажающий смысл чего-либо 

<ІІ8Ігасі [Фі'зігагкі] ѵ 1. отвле- 
кать, рассеивать (внимание и 
т. п. ; (гот); зуп. біѵегі, зіФеіхаск; 
2. сбивать с толку; смущать; 
расстраивать; зуп. Ьехѵіісіег, соп- 
(ошісі, сопіизе, еп§гозз, регріех, 
ІгоиЫе 

сіізігасііоп |с1і'х[гіск/(о)п | п 1. раз- 
влечение; 2. отвлечение внима- 
ния; рассеяние; 3. раздражение; 
сильное умственное возбуждение, 
отчаяние; 4. безумие ( обыкн . ие- 
реи.); іо Іоѵе іо — любить до 
безумия 

ііІ8Ігаіп [Фі'зігеіп] ѵ юр. наклады- 
вать арест на имущество в обеспе- 
чение долга 

сіівігаіпее [.сіізігеі'пі:] п юр. лицо, 
у которого описано имущество (за 
долги ) 

сіізігаіпітіепі [сй'зігеіптэпі] п юр. 
опись имущества в обеспечение 
долга 


(іівігаіпі [сЗі'вігеіпі] = сііхігаіптепі 

(іівігаіі [йікігеі] фр. асі] (ж. р. 
Фізігаііе) рассеянный, невнима- 
тельный 

ФІ8Ігаи§Ьі [Фі8Ігэ:і] ай] уст. поте- 
рявший рассудок, обезумевший 
(от горя) 

(іІ8Іге88 [сіі'зігез] I п 1. горе, страда- 
ние; зуп. §гіе(, тізегу, тізіог- 
іипе, заФпезз, зоггоѵѵ, зийегт§, 
ІгоиЫе; 2. несчастье; беда; бедст- 
вие; — 8І§па1 сигнал бедствия 
(808); а зЫр іп — судно, терпя- 
щее бедствие; 3. недомогание; 
утомление; истощение; 4. нужда; 
нищета; іо геііеѵе ~ облегчить 
нужду; II ѵ 1. причинять страда- 
ние, горе; токі ~іп§ псѵѵз очень 
печальная новость; іо ~ опсксІГ 
беспокоиться, мучиться; 2. исто- 
щать силы; 3. юр. налагать арест 
на имущество 

(іІ8Іге88Іи1 [сЗі'8Іге8І(э)1] ай] много- 
страдальный, скорбный; - кііиа- 
ііоп бедственное положение 

(іІ8Іге88Іп§ [бі'хГгехірІ ай] огорчи- 
тельный 

(іівігіЬиіе [сй'зіпЬіиД] ѵ 1. распре- 
делять, раздавать; іо - Іеііегк 
разносить письма; зуп. аііосаіе, 
сігсиіаіе, сШГизе, сіізрепзе, сіізрег- 
8е, Йіѵісіе, Ііапё оиі, зйаге, зргеасі; 
2. размазывать (краску)', раз- 
брасывать; 3. распространять; 
4. классифицировать 

ФівігіЬиііоп [,<іі8Ігі'Ъіи:/(э)п] п 
1. распределение; раздача; зуп. 
аііосаііоп, аррогііоптепі, сігси- 
Іаііоп, зЬагіп§, зргеасііп§; 2. распро- 
странение; 3. полигр. разбор 
шрифта и распределение его по 
кассам; 4. мат., лингв, дистри- 
буция 

(іівігіЬиііѵе [ФізІпіуЫіѵ] ай] рас- 
пределительный; іЬе ~ ігаФез роз- 
ничная торговля 

с1І8ІгіЬиіог [Фі'зіпЪіпіэ] я распре- 
делитель 

сіІ8Ігісі ['Фізіпкі] я район, округ; 
избирательный участок; зуп. агеа, 


Іосаіе, Іосаіііу, пеі§1іЬоигЬоос1, диаг- 
Іег, ге§іоп, ѵісіпііу 

(1І8Іги8І [ЙІ8ІГЛ8І] I я недоверие, 
сомнение; подозрение; II ѵ не до- 
верять, сомневаться (в ком-либо)', 
зуп. сйзЪеІіеѵе, ФоиЫ, тізігизі, диез- 
Ііоп, зизресі 

сІізігизіГиІ [бі8Ігл8І((э)1] ай] недо- 
верчивый; подозрительный 
сІІ8ІигЬ [бі8'із:Ь] ѵ беспокоить; 
мешать; сіо поі — уоигзеІГ не бес- 
покойтесь; — іЬе реасе вызывать 
общественные беспорядки; зуп. 
а§ііа(е, аппоу, ЬоіЬег, сМзог§ашзе, 
сіізігезз, йизіег, іпіеггирі, \ѵоггу 
(ІІ8ІигЬапсе [(]і'хГз:Ьопх| я 1. нару- 
шение (тишины, покоя, порядка и 
т. я.); тревога, беспокойство; 
волнения; беспорядки; зуп. а§йа- 
Ііоп, соттойоп, сНзогбег, гіоі, Ігои- 
Ые, иргоаг, ирзеі; 2. юр. нарушение 
(прав)', 3. неисправность, повреж- 
дение 

сІІ8ІигЬег [ёі'8із;Ьэ] я 1. наруши- 
тель (тишины, прав и т. я.); 
2. помеха 

(ІІ8ІигЬіп§ |і1і'хіз:Ьіг)| ай] беспоко- 
ящий 

сПвшііоп І'сігз.) и:п гоп | я 1. разделе- 
ние; разъединение; разобщение; 
2. разногласие, разлад 
с1І8ипііе [.сІіуіУпаіІ] ѵ разделять; 

разобщать(ся); разъединяться ) 
сІІ8ипііу |(ііх]и:поіі] я отсутствие 
единства; разлад; разобщенность, 
разъединенность 

ФІ8іі8е [йі8)и:8] I ѵ перестать упо- 
треблять или пользоваться чем-ли- 
бо; II я неупотребление 
(1І8и8есІ [сйз^шгФ] ай] вышедший 
из употребления 

сіівиіііііу |,сііхіи:'иІэп] я пагубность 
(ІІ8у11аЬіс [.сіаізі'ІэеЬік] ай] дву- 
сложный 

ФіІсЬ [сВД I я канава, ров; тран- 
шея; выемка, котлован; іо Фіе іп 
іЬе Іазі іо Гі^Ьі ир іо іЬе Іазі 
— биться до конца, до последней 
капли крови; зуп. сйаппеі, 
Фгаіп, (игго\ѵ, §ийу, ігепсй, ѵѵаіег- 
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сІіісЬег 


сііѵіпе 


соигзе; II ѵ 1. окапывать (рвом, ка- 
навой)', 2. чистить канаву, ров 
СІіісЬег | ’с1іТ('э ] п 1. землекоп; 2. ка- 
навокопатель ( машина ) 
сііісЬіп§ ['йііГщ] п рытье канав ( ча- 
сто Ьес1§іп§ апсі ~) 

<ІіісЬ-\ѵаіег ['сіііГ\ѵо:іэ] п стоячая 
вода в канавах; сіиіі аз — невыно- 
симо скучный 

сіііііеізт [ І (]аіОі І і7(о)т | п религиоз- 
ный дуализм, двоебожие 
сІіІІіугатЬ ['сІіОпдст | п дифирамб 
сііііо [’сЗйэц] п то же; столько же; 
зау — іо з.о.’з гстагкз поддаки- 
вать чьим-либо замечаниям 
сііііу ['бііі] п песенка 
сііигеііс [Дауп'геіік] I п мочегонное 
средство; II асі] мочегонный 
сііигпаі |сІаі'з:п(п)І| дф' 1. дневной 
( противоп . посіигпаі); 2. уст. 
ежедневный; 3. астр, суточный 
сііѵа [’сіігѵэ] п примадонна, дива 
с1іѵа§аіе ['баіѵэдеіі] ѵ говорить или 
писать многословно, отклоняясь 
от темы 

с1іѵа§аііоп [Даіѵэ'деі/(э)п] п 

1. книжн. разговоры, рассужде- 
ния, отклоняющиеся от темы; 

2. бесцельное хождение 
Діѵаіепі [баі'ѵеііепі] дф' хим. двух- 
валентный 

Діѵап [(Зі'ѵагп] п тахта, диван; - 
ЬеД диван-кровать 
сііѵагісаіе [даі'ѵагпкеіі] I ѵ 1. раз- 
ветвляться; 2. расходиться (о доро- 
гах ); II дф бот . , зоол. разветвлен- 
ный 

сііѵагісаііоп [сЗаі,ѴЕеп'кеі/(э)п] п 
разветвление; расхождение 
сііѵе [баіѵ] I ѵ 1. нырять; погру- 
жаться, бросаться в воду; работать 
водолазом; $уп. безсепб, бір, йгор, 
&11, щтр, Іеар, р1ип§е, гизЬ, зиЬ- 
тег§е; 2. запустить, сунуть руку 
(в карман, мешок)', 3. перен. по- 
гружаться, углубляться (в изучение 
чего-либо)', проникать (в чужую 
душу, в тайну)', 4. шмыгнуть; іо — 
іпіо іЬе Ьизіісз юркнуть в кусты; 
5. ав. пикировать; II п 1. ныряние; 


прыжок в воду вниз головой; по- 
гружение; 2. ав. пикирование; 

3. разг. дешевый ресторан, “забе- 
галовка” 

Діѵе-ЬотЬег ['сІагѵЪшпэ] п пики- 
рующий бомбардировщик 
Діѵег [’баіѵэ] п 1. водолаз; ныряль- 
щик; искатель жемчуга, губок; 

2. зоол. водоплавающая птица; 

3. разг. вор-карманник 
йіѵег§е | сіа г 1 ѵз :с±5 1 ѵ расходить- 
ся; отклоняться, уклоняться; $уп. 
ЬгапсЬ, беѵіаіе, сШТег, біза§гее, 
сііѵісіе, рай, зерагаіе, зрШ, зргеас! 

<Ііѵег§епсе, с1іѵег§епсу [баіѵз:- 
фэпз, -зі] п 1. расхождение; 
отклонение; 2. мат. дивергенция 
йіѵег§епі [баі'ѵзіфэпі] асі / расхо- 
дящийся, отклоняющийся 
сііѵегзе [йаіѵз:з] дф 1 . иной, 
отличный (от чего-либо)', зуп. біі- 
іегіп§, ёіззітііаг, тізсеііапеоиз, 
питегоиз, зеѵегаі, зипсігу, ѵагіоиз; 

2. разнообразный, разный 
сНѵегзііісаііоп [с]аі ( ѵз:зіГіксіГ(о)п | 

и разнообразие 

сІіѵегзіГогт [(]аіѵз:зі(Ъ:т | дф раз- 
нообразный; имеющий различные 
формы 

с1іѵег8Іі‘у [йаі'ѵзізііаі] ѵ 1 . разнооб- 
разить; 2. ам. вкладывать (капи- 
тал) в различные предприятия 
(ііѵегвіоп | сіаг' ѵз:|(о) п | п 1. откло- 
нение; 2. отвлечение внимания; 

3. развлечение; 4. воен. диверсия; 
5. обход, отвод; — сіаш отводная 
плотина 

(ііѵегвіопагу [сЗаіѵз:/(э)пэгі] дф 
диверсионный 

Діѵегзііу [баі'ѵз:8эіі] п 1. разно- 
образие; разнородность; 2. несход- 
ство; различие; 3. разновидность 
Діѵегі [даіѵз:і] ѵ 1. отводить; 
2. отвлекать; 3. забавлять, развле- 
кать 

йіѵегііп§ | сіаг'ѵзйгг) | дф развлека- 
ющий, занимательный 
сііѵезі [сіаі'ѵеві] ѵ 1. раздевать; сни- 
мать (о/); 2. лишать; I саппоі — 
тувеіі о( іЬе ісіеа... я не могу 


отделаться от мысли...; іо — опе 
оі ЬІ8 гі§Ьі лишать кого-либо 
права 

сііѵевітепі [сіаіѵеьітэпі] = сіі- 
ѵевіііиге 

сііѵісіе [сЗі'ѵаід] I ѵ 1. делить(ся); 
разделять(ся); подразделять; дро- 
бить; градуировать, наносить де- 
ления (на шкалу)', іо — іпіо 8еѵег- 
аі рапе (атоп§ веѵегаі регвопв) 
разделить на несколько частей 
(между несколькими лицами); 
$уп. Ьгеак ир, беІасЬ, сіізсоппесі, 
рагі, яерагаіе, зрііі; 2. мат. делить- 
ся без остатка; 8Іхіу ~<і Ьу іѵѵеіѵе 
І8 (или §іѵе8) (іѵе 60:12 = 5; 

3. отделяться ); разъединять ся); 

4. расходиться (о взглядах)', оріп- 
іоп8 аге ~сІ оп іЬе роіпі мнения 
расходятся по этому вопросу; 

5. парл. голосовать; II п ам. водо- 
раздел; іЬе Сігеаі І)і ѵісіе перен. 
смерть 

сііѵісіесі | сіг'ѵагсі гсі | дф' 1. разделен- 
ный, отделенный; раздельный; 
разъемный, составной; 2. с глу- 
бокими зубцами (о листьях)', 
3. градуированный 
сііѵісіепсі | ‘сігѵгсіе псі | п 1. фин. ди- 
виденд; 2. мат. делимое; 3. поль- 
за, выгода 

сііѵісіепсі \ѵаггапі [Уіѵтсіепсідѵпгащ] 
п сертификат на получение диви- 
денда 

сііѵісіег | сі г’ѵагсіа | п 1. тот, кто (или 
то, что) делит; 2. тот, кто сеет 
рознь; 3. рі циркуль 
сііѵісіегв [сіі'ѵаісіэг] п циркуль 
сііѵісіиаі [бі'ѵісіщэі] асі / 1. отдель- 
ный; разделенный; 2. делимый 
сііѵіпаііоп [,сііѵі | пег/(э)п] п проро- 
чество 

сііѵіпе [сЗі'ѵаіп] I п богослов; духов- 
ное лицо; II асі / 1. божественный; 
$уп. ап§е1іс, сеіезііаі, §об1іке, 
Ьеаѵепіу, Ьоіу, засгесі, врігііиаі, зирег- 
паіигаі; 2. пророческий; 3. разг. 
превосходный; III ѵ 1. проро- 
чествовать; 2. (пред)угадывать; 
3. разг. гадать 
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сіоск 


Фіѵіп§ ['Фагѵц)] п ныряние; спорт. 
прыжки в воду 

Фіѵіп§ Ъеіі [’йаіѵщЬеІ] я водолаз- 
ный колокол 

Фіѵіп§ ЬоагсІ ['Фагѵц)Ъз:Ф] п трамп- 
лин ( для прыжков в воду ) 

Фіѵіп§ Фге88 ['ФатцФгез] п ска- 
фандр, водолазный костюм 
Фіѵіп§-гиФФег ['ФаіѵщглФэ] п ав. 

руль высоты или глубины 
Фіѵіпііу [ сі і'ѵіп оті] я 1. божествен- 
ность; 2 . божество; 3. богословие; 
4. богословский факультет 
<ііѵіпІ 2 е ['Фіѵіпаіг] ѵ обожествлять 
ФіѵІ8ІЬі1ііу [сіі.ѵігэ'ЬіІэІі] п дели- 
мость 

<ііѵІ8ІЫе [сЗі'ѵі2эЬ(э)1] ай] 1. дели- 
мый; 2 . мат. делящийся без 
остатка ( Ъу ) 

с1іѵІ8Іоп [сіі'ѵіз(э)п] я 1. деле- 
ние; разделение; зуп. сіШіп§, 
ФеіасЬіп§, ФІ8а§геетепі, ФІ8ипіоп, 
зерагаііоп, ярііі; 2 . мат. деле- 
ние без остатка; 3. перегородка, 
барьер; 4. часть, раздел, отдел; 
административный или избира- 
тельный округ; зуп. ЬгапсЬ, 
с1аз8, Ферагітепі, §гоир, рагі, вес- 
Ііоп; 5. разделение голосов во 
время голосования; голосование; 
6. расхождение во взглядах, раз- 
ногласия; 7. воен. дивизия; 8. мор. 
дивизион 

<ііѵІ8Іопа1 [йі'ѵіз(э)пэ1] ай] 1. от- 
носящийся к делению; 2 . воен. 
дивизионный 

с1іѵІ8Іѵе [сіі'ѵакгѵ] ай] вызываю- 
щий разногласия 

Фіѵіхіѵепехх [Фіѵаівгѵпэь] п спор- 
ность 

<1іѵІ80Г [ФіѴаігэ] п мат. делитель 
Фіѵогсе [Фі,ѵо:8І] I п 1. развод; зуп. 
аппиітепі, Ьгеак, Ьгеак-ир, ФІ8- 
ипіоп, верагаііоп, врЫ-ир; 2 . отде- 
ление, разъединение, разрыв; II ѵ 
1. расторгать брак; 2 . отделять, 
разъединять; іо ~ ігогп іЬе воіі 
обезземеливать 

сііѵогсее [Фі,ѵо:'8І:] я разведенный 
муж или -ая жена 


(ііѵогсешепі [ФіѴззтэпі] я 1. раз- 
вод, расторжение брака; 2 . раз- 
рыв, разъединение 

Фіѵи1§аііоп [,ФаіѵлГдеі|(з)п | п раз- 
глашение {тайны) 

Фіѵи1§е [Фаіѵліфз] ѵ разглашать 
{тайну) 

Фіѵи1§епсе [с1аіѵл]ф,опх| я разгла- 
шение 

ФіѵиЫоп [сіаіѵлІ|(о)п | я отрыв 

сііхіе, сііху |'(]ікхі| п воен. разе, по- 
ходный котелок 

Оіхіе ['сіікзі] я общее название 
южных штатов США {тж. Оіхіе 
ЬапсІ ) 

ФіхіеІапФ [’сіікзііэегкі] п диксиленд 

Фіхіі [’сіікБіі] п безапелляционное 
утверждение 

Фіггііу [*(3і2і1і] айѵ головокружи- 
тельно 

(ІІ22ІПе88 ['ЙІ2ІПЭ8] Я ГОЛОВОКру- 
жение 

сііггу ['Фігі] I ай] 1. чувствующий 
головокружение; I аш - у меня 
голова кружится; 2 . головокружи- 
тельный; II ѵ вызывать головокру- 
жение; ошеломлять 

[,Фі: 'феі] П сокр. СМ. СІІ8С ф>ск- 

еу 

(Іо 1 [Фи:] ѵ (сіісі, Фопе) 1. делать, 
выполнять; іо (Іо опе’8 \ѵогк де- 
лать свою работу; іо (Іо 1есіигіп§ 
читать лекции; зуп. ассотрІізЬ, 
саггу оиі, сотріеіе, ехесиіе, іиІШ, 
регіогт, \ѵогк; 2 . устраивать, при- 
готавливать; приводить в порядок; 
іо сіо опе’8 Ьаіг причесывать(ся); 
іо (Іо опе’8 соггевропФепсе пи- 
сать письма и отвечать на письма; 
іо сіо опе’8 гоош убирать комна- 
ту; зуп. аггап§е, сгеаіе, Их, таке, 
ог§апізе, ргогіисе; 3. причинять; іо 
сіо Ьагт причинять вред; зуп. 
саихе; 4. оказывать; іо Фо Ьоша§е 
оказывать уважение; іо Фо фіхіісе 
воздавать должное; 5. осматривать 
( достопримечательности ); іо Фо 
іЬе ВгііівЬ Мивешп осматривать 
Британский музей; 6. исполнять 
{роль)] іо Фо Нашіеі исполнять 


роль Гамлета; 7. разе, обманывать, 
надувать; I іЬіпк уои Ьаѵе Ьееп 
Фопе я думаю, что вас надули; 
8 . занимать, угощать, обращаться 
с кем-либо; іо Фо а шап \ѵеІ I хо- 
рошо обращаться с кем-либо; іо 
Фо опевеіі \ѵе11 доставлять себе 
удовольствие; 9. подходить, го- 
диться; ІЬІ8 80 ГІ оГ М'Огк ѵѵоп’і 
Фо Гог Ьіш эта работа ему не по- 
дойдет; іЬаі \ѵі11 Фо достаточно; 
хорошо; іі \ѵоп’і Фо іо ріау аіі 
Фау нельзя целый день играть; 

10 . процветать, преуспевать; 

11 . поправляться, чувствовать себя 
хорошо; іЬе іпѵаііф І8 ~іп§ ѵѵсІІ 
больной выздоравливает; Г1о\ѵег8 
\ѴІ11 ПОІ Фо ІП ІЬІ8 80І1 цветы 
не будут расти на этой почве; 

12. кончать, заканчивать {в фор- 
мах рег(есі)] I Ьаѵе Фопе \ѵііЬ 
ту \ѵогк я закончил свою работу; 
Іеі и8 Ьаѵе Фопе \ѵііЬ іі покон- 
чим с этим, оставим это; 13. в ка- 
честве вспом. глагола в отриц. и 
вопрос, формах в ргезепі и разі 
іпйефіпііз: I Фо поі зреак РгепсЬ 
я не говорю по-французски; Ье 
ФіФ поі 8ее те он меня не видел; 
ФІФ уои поі 8ее те? разве вы ме- 
ня не видели?; Фо уои зтокс? вы 
курите?; 14. для усиления'. Фо 
соте пожалуйста, приходите 

Фо 2 [Фи:] я 1. прием гостей, вече- 
ринка; 2 . рі участие, доля 
Фо 3 [Фи:] п муз. нота до 
ФоаЫе ['Фи:эЬ(э)1] ай] выполни- 
мый 

Фо-аІІ |'сіи:п:І| я 1. мастер на все ру- 
ки; 2 . фактотум, посредник 
Фосііе ['Фэгкаіі] ай] 1. послушный, 
покорный; 2 . уст. понятливый 
Фосііііу [ФэтГвіІэіі] п 1. послуша- 
ние; 2 . уст. понятливость 
Фоск 1 [Фок] я щавель; зуп. Ьоаі- 
уагФ, ЬагЬоиг, тагіпа, ріег, яиау, \ѵа- 
(ег-ігопі, \ѵЬагі 

Фоск 2 |сіпк | I п 1. док; Г1оаііп§ - 

плавучий док; Фгу ~ сухой док; іо 
Ье іп Фгу — разг. оказаться на ме- 
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сІоск 


сІо^ізЬ 


ли; остаться без работы; 2. порто- 
вый бассейн; 3. ам. пристань; 
причал; II ѵ 1. ставить судно в 
док; входить в док; 2. произво- 
дить стыковку; стыковаться; 
3. оборудовать доками, строить 
доки 

сіоск^ [сігэк] я скамья подсудимых 
<Іоска§е‘ [ 'сіп к і(± 5 1 я 1. стоянка су- 
дов в доках; 2. сбор за пользова- 
ние доком 

с1оска§е 2 ['сіокіф] я сокращение, 
урезка 

сіоск-сіиея |‘с1пкс1щ:7] = сіоска^с 
сіоскег ['с]пкэ| я 1. докер, грузчик 
или рабочий в доке; 2. лицо, жи- 
вущее при доке или около доков 
сіоскеі ['сіпкп | I и 1. ярлык (с ад- 
ресом грузополучателя ); этикетка; 
2. квитанция об уплате таможен- 
ной пошлины; 3. надпись на до- 
кументе или приложение к доку- 
менту с кратким изложением его 
содержания; 4. юр. выписка из 
приговора; 5. юр. реестр судебных 
дел; Ігіаі — ам. список дел, назна- 
ченных к слушанию; оп 1Ье - 
разе, в процессе обсуждения, 
рассмотрения; II ѵ 1. делать над- 
пись на документе, письме с крат- 
ким изложением его содержания; 

2. маркировать, наклеивать эти- 
кетки; 3. вносить содержание 
судебного дела в реестр 

сіоскуагсі ['ск>к)а:(3] п 1. адмирал- 
тейство с доками, верфями, эл- 
лингами и складами; 2. ам. верфь 
сіосіог |'сіпкіэ| I п 1. врач, доктор; 
зуп. §епега1 ргасііііопег, тебісаі 
ойісег, тебісаі ргасііііопег, рЬуві- 
сіап; 2. доктор ( ученая степень)', 

3. разе, судовой повар; 4. тех. 
вспомогательный механизм; II ѵ 

1. редк. присуждать докторскую 
степень; 2. ремонтировать, чинить 
на скорую руку; 3. подделывать; 
фальсифицировать 

сіосіогаі І'сіпкіогеІ | ай] докторский 
сіосіогаіе [ 'сіп кю гэг | п докторская 
степень 


сіосігіпаіге [.сіпкіп'пеэ] I п доктри- 
нер; II ай] доктринерский 
сіосігіпаі [бпк'1гаіп(э)1] ай] отно- 
сящийся к доктрине; содержащий 
доктрину 

(іосігіпагіап [^окіп'пеэгіэп] = 
сіосігіпаі гс 

сіосігіпе ['сЬкІпп] п 1. учение, до- 
ктрина; — о Г сіеясспі виол, теория 
происхождения видов; 2. вера, 
догма 

(іосігіпіяі ['скэкіппіяі] п слепой 
приверженец какой-либо докт- 
рины 

(Іоситепі ['сіпкіптэпі] I п доку- 
мент; свидетельство; зуп. сегіііі- 
саіе, іогт, іпзігитепі, рарег, гесогсі, 
герой; II ѵ документировать 
(Іосигпепіагу [.бпкіп'тепіэгі] ай] 
документальный; зуп. іеаіиге, Гііш, 
рго§гагшпе, ѵібео 

сіоситепіаііоп | ( сі п к| ! ; т с п ' іе г(( о ) п | 
я 1. документация, подтверждение 
документами; 2. мор. снабжение 
документами 

сіосісіег І'сіпсіэ | ѵ трястись; а ~іп§ 
оісі тап дряхлый старик 
сіосісіегесі [Мгкіэсі] ай] с поражен- 
ной верхушкой (о деревьях ) 
сіосісіегу | 'сіпсіогі ] ай] 1. нетвердый 
на ногах, дрожащий, трясущийся; 

2. глупый, слабоумный 
сіос1еса§оп [.йэіУсіекэдэп] п две- 
надцатиугольник 

(ІосІесаЬесІгоп [,сіэпсіекэ'Ы:сігэп] я 
додекаэдр, двенадцатигранник 
сіос1§е [сіоф] I ѵ 1. избегать, 
увертываться, уклоняться {от 
удара)', прятаться {Ьеігіпй, ип- 
йег)\ 2. увиливать; хитрить; II я 
1. увертка, уклонение; уловка, хи- 
трость; 2. хитрое приспособление 
или средство; а §оо<і ~ Гог гешеш- 
Ьегіп§ патея хороший способ 
запоминать имена 
(1ос1§ег І'сіпфо | п хитрец 
<Іо<і§у ['сіофі] ай] 1. изворотливый, 
ловкий; 2. хитрый; нечестный; 

3. остроумный (о каком-либо при- 
способлении) 


сіосіо ['сЗэпбэп] я {рі -оея, -оя) 

1. дронт ( вымершая птица)', 

2. косный, неумный человек 
сіое [бэп] я самка оленя {тж. зайца, 

кролика, крысы, мыши и хорька) 
сіоег [’(1и:э] я деятель 
сіоея [ЙЭ2, СІЛ2] ѵ см. <1о 
сіоеякіп |'(]оі;хкіп | я 1. оленья ко- 
жа; замша; 2. шерстяная ткань, 
имитирующая замшу 
сіоеяп’і ['сіл 2 (э)пі] сокр. см. сіоея 

ПОІ 

сІоГі - [сЗоГ] ѵ 1. снимать {шляпу, 
одежду)', 2 . сбросить с себя {стро- 
гость и т. п.) 

<Іо§ [сЗтэд] I я 1. собака, пес {тж. 
перен. ); зуп. Ъеаяі, ЬіІсЬ, сапіпе, 
рирру; 2. кобель; 3. — яіаг астр. 
Сириус; 4. разг.', Іиску — счаст- 
ливчик; Іаху — лентяй; яіу — хит- 
рец; 5. перен. ; §о Іо 1Ье -я перен. 
разориться; а ~’я ІіГе собачья 
жизнь; поІ а ~’я сЬапсе нет ни 
малейшего шанса; — іп 1Ье 
тап§ег собака на сене; риі оп ~ 
разг. важничать; II ѵ ходить по 
пятам 

сІофЬее | 'сіпдЬі: | п трутень 
<іо§Ьеггу ['(ЗпдЬегі] я бот. свидина 
кроваво-красная {растение с не- 
съедобными ягодами) 

Оо§Ьеггу ['сіодЬегі] я важный и 
глупый чиновник {по имени персо- 
нажа комедии Шекспира “Много 
шума из ничего”) 

<1о§-сЬеар ['бодфгр] ай] {айѵ) 
очень дешевый (дешево); = де- 
шевле пареной репы 
<іо§ соііаг [’сііэд.кіэіэ] п 1. ошейник; 

2. разг. высокий жесткий ворот- 
ник {у лиц духовного звания)', 

3. высокий ворот 

<іо§ сіауя ['сіпдсіеіг] п рі самые 
жаркие летние дни, знойные дни 
<іо§е [сіэиф] я ист. дож 
сІо^Гасе ['«Зодіеіз] я ам. разг. 
1. солдат-пехотинец; 2. рекрут, 
новобранец, салака 
сІо^ГіяЬ І'сіпдДІ] я морская собака 
{акула) 
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сіо^-і'ох 


сіошезііс 


Лоц-іох [Уодйкз] п самец лисицы, 
лис 

Ло§§ес1 ['йцдкЗ] ай] упрямый, 
упорный, настойчивый; іі’8 - 
іЬаІ Лоск іі = терпение и труд все 
перетрут; $уп. ЛеіегтіпеЛ, оЪкіі- 
паіе, гезоіиіе, яіеасііахі, зІиЬЬогп, 
ишкакаЫе 

Ло§§еЛпе88 ['сіпдісіпэх] п упрямство 
Ло§§ег ['сіодэ] п 1. двухмачтовое 
голландское рыболовное судно; 
2. геол. доггер 

Ло§§еге1 ['(Зіэд(э)гэі] I п плохие 
стихи, вирши; II ай] бессмыслен- 
ный, скверный (о стихах ) 
Ло§§іпе88 І'сіпдтохІ п собачка 
Ло§§І8Іі [’сііэді/] ай] 1. собачий; 
2. жестокий; грубый; 3. редк. раз- 
дражительный; огрызающийся; 
4. разе, крикливо-модный 
Ло§§о [‘(Згэдэід] айѵ разг . : іо Не - 
притаиться; выжидать 
Ло§§у [’сііэді] I ай] собачий; любя- 
щий собак; II п уменъш. дет. со- 
бачка 

Ло§Ьо1е [ ! сіпд Іі гн; 1 1 п собачья кону- 
ра, каморка 

ЛодЬоше [‘(]пд1іаі;8| п конура 
Ло§-1еаЛ [’сіг)д1і:сі] п цепь или реме- 
шок, на котором водят собак 
Ло§-1ісепсе ['Лод1аі8(э)п8] и реги- 
страционное свидетельство на со- 
баку 

Ло§1іке ['сііэдіаік] ай] преданный 
Ло§та ['(Звдтэ] п ( рі -а8, -аіа) 
1. догма; 2 . догмат 
Ло§таііс [Лгід'тагіік] ай] догмати- 
ческий; догматичный 
Ло§таііса11у [йвд'тгеіікіі] айѵ 

1. авторитетным тоном; 2 . догма- 
тически 

Ло§таііс8 [Лпд'тагіікк] п рі дог- 
матика; догматическое богословие 
сіо^таіівт ['ЛодтэІі 2 (э)т] п дог- 
матизм 

Ло§таіІ 2 е ['Лпдтэіаіг] ѵ 1. гово- 
рить безапелляционным тоном; 

2 . выдвигать в качестве догмы 
Ло§ го8е ['Лодгэіж] п дикая роза, 

шиповник 


Ло§-8а1топ ['Лод^агтэп] п зоол. 
кета, горбуша 

Ло§’8-§га88 |'Лпд/дш:х] п бот. пы- 
рей ползучий 

Ло§8кіп [’сііэдзкгп] п лайка (кожа) 
Ло§-8Іеер |'с1пдх1і:р| п чуткий сон; 
сон урывками 

Ло§’8 Іеііег ['ЛодгДеіэ] п старое 
название буквы К 
Ло§’8-теаі ['Лгідгтгі] п 1. мясо 
для собак (особ, конина); 2. падаль 
Оо§’8 Таіі [’сііэдгіеіі] п астр. Ма- 
лая Медведица 

Ло§’8-іаі1 ['(Іод/ІеіІ | п бот. гребен- 
ник 

Ло§-8Іаг ['сіпдыа: | п разг. Сириус 
(звезда) 

Ло§-іігеЛ [.ЛодІаіэЛ] ай] усталый, 
как собака 

Ло§-іооіЬ ['ЛпдішѲ | п клык 
Ло§-ігее І'сіпдігі:] = Ло§\ѵооЛ 
Ло§ ѵіоіеі ['Лодуаіэіэі] п бот. фи- 
алка собачья; дикая фиалка 
Ло§\ѵооЛ ['Лод\ѵіх1] и бот. кизил 
Лоііу ['Лэііі] и салфеточка 
Лоіп§ ['Литр] п действие, поступок; 
рі дела; возня, шум; ііпе ~8 іЬсхе! 
хорошенькие дела творятся! 

Лоіі [Лоіі] п мелкая голландская 
монета; поі іо саге а ~ ни во что 
не ставить; поі \ѵогіЬ а — гроша 
ломаного не стоит 
Ло1Лшгп8 [’сЫбгэтг] и 1. дур- 
ное настроение; депрессия; 
2. мор . , метеор, экваториальная 
зона затишья 

Лоіе [ЛэіЛ] п подаяние; пособие по 
безработице; Ье І8 оп іЬе - он 
получает пособие 

Лоіеіиі ['Лэг>1і(э)1] ай] скорбный, 
печальный; меланхолический 
(іоІісЬосерЬаІіс [.«ЗоІікэіэзіТэеІік] 
ай] мед. длинноголовый, долихо- 
цефальный 

сіоіі [<3г)1] I п кукла; зуп. Лоііу, таг- 
іопеііе, торреі, рирреі, Іоу; II ѵ ам. 
разг. наряжать (ир); ~еЛ ир 
разряженный 

(іоііаг |'ЛпІэ| п доллар; Ьоііот - 
последний грош 


ЛоІІІвЬ ['сіоііП ай] кукольный, по- 
хожий на куклу 

Лоііор [’сііэіэр] п кусок, небольшое 
количество 

Лоііу ['ЛЫІ| I п 1. куколка; 2. горн. 
пест для размельчения руды; 
3. тележка на катках для пере- 
возки бревен и т. п. ; 4. тех. оп- 
равка, медведка, штамп; II ѵ горн. 
перемешивать (руду) во время 
ее промывки; дробить (руду) пес- 
тиком 

Лоіотііе ['ЛЫэтаіІ] п мин. доло- 
мит 

сІоІрЬіп ['сіпійп] п 1. зоол. дельфин; 
2. мор. швартовый буй или пал; 
бык, куст свай; носовой защит- 
ный кранец 

сіоіі [Лэпіі] п дурень, болван 

СІОІІІ 8 І 1 [УэпІІіЛ ай] тупой, придур- 
коватый 

сІо1іІ8Ьпе88 | 'сі о і ; I Г і(п оз| п ограни- 
ченность 

сіошаіп [Лэп'теіп] п 1. владение, 
имение; территория; Етіпепі 
Оотаіп ам. суверенное право 
государства отчуждать частную 
собственность за компенсацию; 
2. перен. область, сфера 

сіоте [Лэшп] I п 1. купол; свод; 
2. перен. свод небесный; 3. лит. 
величественное здание; 4. ам. 
разг. голова, башка; 5. тех. кол- 
пак (отражательной) печи; II ѵ 
1. крыть куполом; 2. возвышаться 
в виде купола 

сіошесі [ЛэшпЛ] I р. р. от Лоте; 

II ай] 1. куполообразный; 2. укра- 
шенный куполом 

сіотеііке ['Лэптіаік] ай] куполо- 
образный 

ПотеяЛау Воок |'скі:т/с1еіЬі;к| п 
(букв, книга Страшного суда) ист. 
кадастровая книга, земельная опись 
Англии, произведенная Вильгель- 
мом Завоевателем (в 1086 г.) 

Лотевііс [Лэ'тезіік] I ай] 1. до- 
машний; семейный; зуп. іатііу, 
коте, Ьотеіу, ЬошеіюІЛ, іпіетаі, 
паііѵе, ргіѵаіе, ІгаіпеЛ; 2. любящий 
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(1оте8ІісаЫе 


сіоогкеерег 


семейную жизнь; 3. внутренний; 
отечественный; — іпсіивігѵ кустар- 
ный промысел, — ігаФе внутренняя 
торговля; 4. домашний, ручной 
(о животных)', II п 1. прислуга; 
слуга; 2. товары отечественного 
производства 

сІотеяіісаЫе |сіо'те8іікоЬ(о)І | яг/у 
поддающийся приручению (о жи- 
вотных) 

сіотеяіісаіе [сіэ'тезіікеіі] ѵ при- 
ручать 

сіотекіісаііоп [(]э І теЫі І кеіГ(э)п| п 
1. привычка к дому, к семейной 
жизни; 2. приручение ( животных ) 
сіотекіісііу [Дэілпе'зігеэіі] п 1. се- 
мейная, домашняя жизнь; 2. лю- 
бовь к семейной жизни, к уюту 
Дотеіі [бэіУтеі] п полушерстяная 
ткань, дометт 

сіотіс(аі) ['сіэг)тік(э)1] ай] купо- 
лообразный, купольный 
сіотісііе ['(Зшшзаіі] п место жи- 
тельства 

сіотісіііагу [.сігзті'зіііэгі] ай] до- 
машний, по месту жительства; 
— ѴІ8ІІ домашний обыск; осмотр 
дома официальными органами 
сіошіпапсе ['(іштппэпк] п господст- 
во; влияние; преобладание 
Дотіпапі ['бшшпэпі] I ай у гос- 
подствующий, доминирующий, 
преобладающий; зуп. аиіЬогіІаІіѵе, 
сЫеі, сопіго11іп§, 1еас1т§, ргезіс1т§, 
ргеѵаі1іп§, зирегіог; II п муз. доми- 
нанта, пятая ступень диатоничес- 
кой гаммы 

гіотіпаіе ['сіптіпеп] г 1. господст- 
вовать; властвовать; 2. доминиро- 
вать; возвышаться, преобладать; 

3. иметь влияние на кого-либо; 

4. сдерживать, подавлять; овладе- 
вать; іо — опе’8 етоііопв сдержи- 
вать свои чувства; 5. занимать, 
всецело поглощать 

сіотіпаііоп [,сІшпіпеі/(э)п] п 
1. господство, власть; 2. преобла- 
дание 

сіошіпаііѵе |'с1шшпэілѵ| ай у пред- 
стоящий 


(іошіпаіог [Мшшпеііэ] п властелин 
(Іошіпеег [ ,сіпт і'п і п | ѵ: - оѵег по- 
мыкать ( кем-либо ); командовать 
( кем-либо ) 

(іошіпеегіп§ [Дштп'шэпг)] ай) дес- 
потический, властный, не допус- 
кающий возражений 
(Іотіпісаі [йэ'тіпік(э)1] ай у' церк. 
1. господний, христов; 2. воскрес- 
ный, — <іау воскресенье 
Оошіпісап [сіэ'тіпікап] I ай у 
доминиканский; II п 1. доминика- 
нец, доминиканка; 2. доминика- 
нец {монах) 

сіотіпіоп [сіэ'тіщэп] п 1. владыче- 
ство, власть, 2. доминион 
сіошіпо |'с]пттоі;| п кость домино; 
МН. домино 

(Іоп 1 [сЬп] п 1. Шоп) дон {испан- 
ский титул)', 2 . испанец; 3 . препо- 
даватель, член колледжа {в Оксфор- 
де и Кембридже)', 4. разе, знаток 
(1оп“ [бтт] ѵ уст. надевать 
(Іопагу ['(Зэппэгі] п дар 
(іопаіе [йэіУпеіі] ѵ дарить, жертво- 
вать; зуп. ЬезІо\ѵ, сопІгіЬиІе, §іѵе, 
ішраіі, ргезепі, зиЪзсгіЪе 
(Іопаііоп [<ЗэіУпеіГ(э)п] п дар; по- 
жертвование; зуп. Ьепеіасііоп, 
сопігіЬиІіоп, §ііі, §гаіиііу, ойегіп§, 
ргезепі , ргезепіаііоп 
(іопаііѵе ['бэішэігѵ] I ай у' дарствен- 
ный, пожертвованный; II и 1. дар; 
подарок; 2. церк. бенефиций, на- 
значаемый жертвователем без 
обычных формальностей 
сіопаіог [сІэіУпеіІэ] п даритель 
(Іопаіогу ['(Зэппэіэгі] п юр. лицо, 
получающее дар, подарок 
(Іопе [блп] I р. р. от сіо; - іп Еп§- 
НзЬ составлено на английском 
языке {об официальном докумен- 
те)', II ай у 1. сделанный; 2. разе. 
соответствующий обычаю, моде; 
3. разе, усталый, в изнеможении 
{часто - ир); 4. хорошо приго- 
товленный; прожаренный; 5. разе. 
обманутый 

(іопее [сЗэп'пі:] п получающий дар, 
подарок 


Доп§ [йод] п донг 
сіопкеу ['скщкі] п осел {тж. пе- 
рен.)', разе, ишак; зуп. азз, піппу, 
Іасказз, іеппу, тиіе 

Допкеу-еп§іпе [’сіпцкі.епфіп] п 
тех. небольшая вспомогательная 
паровая машина или небольшой 
стационарный двигатель 
сіоппікЬ ['скнцП ай] 1. педантич- 
ный; 2. важный, чванный 
сіопог [ ' сі о і ; п а | п 1. жертвователь; 
2. мед. донор 

До-поіЬіп§ ['сіи:,плѲіг)] п бездель- 
ник, лентяй 

сіоп’і [сЗэппі] сокр. от <1о поі; 
употр. разе. тж. как п запреще- 
ние и как ѵ запрещать 
сіопиі [Уэілілі] п пончик 
ДооДасІ |'с1и:с1жс1| п безделушка 
Доос11еЬи§ ['сіи:д1Ьлд] п самолет- 
снаряд 

сіоош [би:т] I п 1. рок, судьба; зуп. 
сопбетпаііоп, безііпу, іаіе, іогіипе, 
ѵегёісі; 2. гибель; зуп. саіазігорііе, 
ёеаіЬ, шіп; 3. уст. суд, приговор; 
іЬе сіау о Г — рел. день “Страшно- 
го суда”; сгаск оі — трубный глас 
{начало “Страшного суда”)', 
4. ист. статут, декрет; II ѵ осуж- 
дать, обрекать 

сіоошесі [скткі] ай] обреченный; 
осужденный 

Доот8СІау ['сіштгсіеі] п день 
Страшного суда; ІІІІ - перен. до 
второго пришествия 
сіоог ['(Зэ:] п дверь; дверца; ітопі - 
парадная дверь; Ьаск — задняя 
дверь; ап8\ѵег іЬе — открывать 
дверь; оиі оі -8 на свежем возду- 
хе; хѵііЬіп —8 в помещении; Іау а 
сгіте аі 8.о.’8 — перен. валить ви- 
ну на кого-либо; а ~ іо 8иссе88 
перен. путь к успеху; зуп. боопѵау, 
епігапсе, епігу, ехіі, орепіп§ 
сІоогЬеІІ [‘(]д:ЬсІ | п дверной звонок 
сіоогсаяе ['сіо;кеі8] п дверная ко- 
робка 

сІоогГгате ['<Зо:ігеіт] = сіоогсазс 
сіоогкеерег [‘сіэг.ккрэ] п швейцар; 
привратник 
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сІоогкпоЬ 


сІоиЫе 


СІоогкпоЬ ['йз^тЪ] п шарообразная 
ручка {двери) 

Йоогтаі ['(1о:,тжі] п половичок 
для вытирания ног 
йоогріаіе ['йэ:р1еіі] п табличка на 
дверях (с фамилией) 
йоогрові ['йэ:,рэші] п дверной ко- 
сяк; йеаі а8 а ~ глух, как пень 
йоогхіер ['йз^зіер] я порог 
йоог8Іопе ['сіо:,5Іэі;п] п каменная 
плита {крыльца) 

йоогѵѵау ['йэ:,\ѵеі] п дверной про- 
ем, пролет двери; вход в помеще- 
ние; портал 

сіоре [йэпр] I п 1. густое, смазыва- 
ющее вещество, паста; 2. ав. 
аэролак; 3. хим. поглотитель 
{при выработке динамита)', 
4. наркотик, дурман; разе, до- 
пинг; 5. спорт, разе, предвари- 
тельная информация о шансах на 
выигрыш той или иной лошади 
{на скачках, бегах)', II ѵ 1. тех. 
покрывать аэролаком; 2 . давать 
наркотики; 3. перен. одурмани- 
вать, убаюкивать; 4. тех. заливать 
горючее; 5. разе, предсказывать 
что-либо на основании тайной ин- 
формации 

йор(е)у ['йэпрі] ай] разе. 1. вя- 
лый, полусонный, одурманенный; 

2 . одурманивающий 
сіог [йо:] п жук {майский, навозный) 
йогайо [йэ'гсгйэп] п {рі - 08 ) кори- 
фена {рыба) 

йогЬееіІе ['йэ:Ы:1(э)1] = йог 
Оогсав [йо:кэ8] п английское жен- 
ское благотворительное общество 
для снабжения бедных одеждой 
{тж. - $осіеіу) 

Иогіап ['йэ:пэп] I ай] дорический; 
II п дориец 

Оогіс ['йттк] I ай] 1. дорический; 
— огйег арх. дорический ордер; 
2. провинциальный (о диалекте)', 
II п 1. дорическое наречие; 2. ме- 
стный диалект; іо 8реак опе’8 па 
ііѵе — говорить на родном диалекте 
Оогкіп§ ['йо;кц)] п доркинг {анг- 
лийская порода мясных кур) 


йогтапсу [’йэтэпзі] п 1. дремота; 

2 . состояние бездействия; 3 . спяч- 
ка {животных)', 4. состояние 
покоя {семян, растений) 

йогтапі ['йэ:тэпі] ай] 1. дрем- 
лющий; спящий, бездейству- 
ющий, потенциальный (о спо- 
собностях, силах и т. п. ); іо 
Ііе — бездействовать; находиться в 
скрытом состоянии; 2 . находя- 
щийся в спячке (о животных)', 

3. гер. спящий; 4. не приносящий 
дохода (о капитале) 

йогтісе ['йэтаіз] рі от йогтоше 
Йогтііогу ['йэ:тіІгі] п дортуар, об- 
щая спальня 

йогтоиве ['йолпагк] п {рі йогті- 
се) зоол. соня 

йогваі [йэ:з(э)1] I ай] анат., зоол. 
дорсальный, спинной; II п = йо8- 
8а1 

йогве [йэ:з] п молодая треска 
йогу* ['(іэгі] п солнечник {рыба) 
йогу^ ['йэ:гі] п рыбачья плоскодон- 
ная лодка {в Сев. Америке) 
йо8а§е ['йэішй;] п 1. дозировка; 
2 . доза 

йове [йэш] I п 1. доза, прием; зуп. 
йова§е, теавиге, рогііоп, роііоп, рге- 
всгірііоп, риапіііу, вЬоІ; 2. перен. 
порция, доля; іо Ьаѵе а ге^иіаг — 
оі 8отеіЬіп§ принять что-либо в 
большом количестве; 3. ингреди- 
ент, прибавляемый к вину; II ѵ 
1. давать лекарство дозами; дози- 
ровать; 2 . прибавлять что-либо 
{к вину) 

йовітеіег [йэіУзітіІэ] п дозиметр 
йо88 [ЙТЭ5] разе. I п кровать, койка; 
II ѵ ночевать 

Й088ЭІ ['Й08ЭІ] п церк. заалтарная 
завеса 

йо88Ьоіі8е ['йпхІіаі;х| п разе, ноч- 
лежка 

йо88Іег ['йгззіеі] п досье; дело 
Й 08 І [ЙЛ8І] уст. 2-е л. ед. ч. насто- 
ящего времени глаг. йо 
йоі 1 [йюі] I п 1. точка; — апй-йавЬ 
сойе азбука Морзе; зуп. Деск, 
іиіі віор, іоіа, ]оі, тагк, роіпі, 


зреск, вроі; 2 . крошечная вещь; 
а — оі а сЬіІй крошечный ребе- 
нок; 3. муз. точка для удлине- 
ния предшествующей ноты на 
половину; II ѵ 1. ставить точки; 
іо — іЬе і’8 апй сго88 іЬе і’8 
перен. ставить точки над і, выяс- 
нять, уточнять все детали; 2 . от- 
мечать пунктиром; -іей Ііпе 
пунктирная линия; 3. усеивать; 

4. разе, нанести удар 
йоі^ [йпі] фр. п приданое 
йоіа§е ['йэпііф] п старческое сла- 
боумие; іо Ье іп опе’8 — впасть в 
детство 

йоіагй [’йэпіэй] п выживший из 
ума старик; старый дурак 
йоіе [йэіЛ] ѵ уст. впасть в детство; 

10 - ироп любить до безумия 
йоііп§ ['йэіЛіг)] I ргез. р. от йоіе; 

11 ай ] 1. любящий до безумия, 
слепо преданный; 2 . страдающий 
старческим слабоумием 

ЙОІІ8І1 ['йэіЛіЛ ай] ребяческий 
йоіііе [йтэі(э)1] п остаток недоку- 
ренного табака в трубке 
йоііу ['йіэіі] ай] 1. усеянный точка- 
ми; 2 . нетвердый на ногах; 
3. разе, рехнувшийся 
йоиЫе [йлЬ(э)1] I ай] 1. двойной, 
сдвоенный; — Ьей двуспальная 
кровать; - .вреей удвоенная ско- 
рость; зуп. соиріей, йоиЫей, йиаі, 
Йиріісаіе, раігей, Рѵісе, 1\ѵіп, Рѵоіоій; 
2. двоякий; 3. двойственный, дву- 
личный; 4. бот. махровый; II айѵ 
вдвойне, вдвое; вдвоем; іо ріау - 
двуличничать, лицемерить; іо 8ее 
- двоиться в глазах {у пьяного)', 
III п 1. двойное количество; 
2. беглый шаг; 3. двойник; 4. иг- 
ра в теннис между двумя парами; 
шіхей -8 игра смешанных пар 
{каждая из мужчины и женщины)', 

5. крутой поворот {преследуемого 
зверя)', петля {зайца); изгиб {ре- 
ки); 6. хитрость; 7. театр, актер, 
исполняющий в пьесе две роли; 
дублер; IV ѵ 1. удваивать(ся); 
сдваивать; іо - іЬе \ѵогк сделать 
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(ІоиЫе-ЬаггеІІесІ 


сіоше 


двойную работу; 5 уп. бирйсаіе, іп- 
сгеазе, тиіііріу, гереаі; 2. склады- 
вать вдвое; 3. сжимать ( кулак ); 
4. мор. огибать ( мыс)', 5. делать 
изгиб (о реке)', 6 . запутывать след, 
делать петли (о преследуемом зве- 
ре)', 7. театр, дублировать; іо - 
а рагі дублировать роль; іо - 
іЬе рагІ8 о Г исполнять в пьесе две 
роли 

сІоиЫе-ЬаггеІІесі [,сілЬ(э)ГЬаегэ1сЗ] 
ай] 1 . двуствольный; 2. перен. 
двусмысленный 

боиЫе-Ьазз [,блЪ(э)1'Ьеі8] п муз. 
контрабас 

боиЫе-Ьгеазіеб [,блЪ(э)ГЪге8ііб] ай] 
двубортный (о пиджаке и т. п.) 
сІоиЫе сЬеск [,блЪ(э)1'1|ек] ѵ пере- 
проверять 

сІоиЫе-сго88 [,сілЬ(э)Гкго8] ѵ разе. 

надуть, перехитрить 
сІоиЫе-сІеаІег [,сілЬ(э)Гсіі:1э] п об- 
манщик; двурушник 
боиЫе-сіеа1іп§ [,блЪ(э)Гбі:1ц)] I п 
двурушничество; II ай] двурушни- 
ческий 

боиЫе-бескег [,сЗлЬ(э)1'с1екэ] п 
разе, двухэтажный трамвай, авто- 
бус, троллейбус 

боиЫе-буеб [,сілЬ(э)ГсЗаіс1] ай] 

1. два раза окрашенный; пропи- 
танный краской; 2. закоренелый, 
матерый 

СІоиЫе еа§1е ['блЪ(э)1і:д1] п 1. дву- 
главый орел; 2. ам. золотая моне- 
та в 20 долларов 

сІоиЫе-есІ^есІ [,сілЬ(э)ГесІ5сЗ] ай] 

1 . обоюдоострый; 2. допуска- 
ющий двойное толкование (о доводе 
и т. п.) 

сІоиЫе епіепсіге [,сіи:Ь(э)1ипІвп- 
сЗгэ] фр. п двусмысленное выраже- 
ние; двусмысленность 
сІоиЫе епігу | ,сі,\Ь( о)І'етгі ] п ком. 

двойная бухгалтерия 
боиЫе-іасесі ['сілЬ(э)1іеі8і] ай] 

1. двуличный; неискренний; 

2. дву(х)-сторонний (о мате- 
рии)', - Ьаттег тех. двубойковый 
молот 


сіоиЫе-Ьеагіесі [,сілЬ(э)Г1іа:іісі] ай] 
двоедушный; вероломный 
сіоиЫе шеапіп§ ['(3x6(3)1,1111:11113] п 

1 . двоякое значение; 2. двусмыс- 
ленность 

сіоиЫе-паіигесі [,блЪ(э)ГпеііГэб] 
ай] двойственный 
сіоиЫепе88 ['сілЬ(э)1пі8] п двойст- 
венность 

боиЫе^иіск [,сілЬ(э)Гк\ѵік] I ай] 
очень быстрый; II айѵ очень 
быстро; ускоренным маршем; III ѵ 
ам. двигаться или приказать дви- 
гаться ускоренным маршем 
сіоиЫег [’блЫэ] п удвоитель 
сіоцЫе-гееі [,сілЬ(э)Ггі:і] ѵ мор. 

брать два рифа на парусе 
сіоиЫеі ['(ЗлЫэі] п 1. дубликат, 
парная вещь; 2. лингв, дублет; 

3. рі охот, дуплет ( две птицы, 
убитые почти одновременно из 
двуствольного ружья)', 4. дуплет 
( в бильярде)', 5. рі одинаковое 
число очков на двух костях, бро- 
шенных одновременно 
боиЫе-іоп§иес1 [,6лЬ(э)1Ілг)сЗ] ай] 
лживый 

боиЫіп§ ['(ЗлЫіг)] п 1 . удвоение; 

2. повторение, дублирование; 
- еііесі эхо; 3. внезапный по- 
ворот ( в беге)' 4. перен. уклон- 
чивость 

сіоиЫу [’сілЫі] айѵ 1. вдвойне, 
вдвое; зуп. а§аіп, езресіаііу, іѵѵісе, 
ііѵоіоіб; 2. двояко; 3. уст. двойст- 
венно; нечестно 

сіоиЬі [баоі] I в 1. сомневаться, 
иметь сомнения ( аЪоиі , о/); зуп. 
Ье биЫоиз, Ье ипсегіаіп, бізігизі, Ьез- 
ііаіе, тІ5ІШ8І, диезііоп; 2. не дове- 
рять, подозревать; уои 8игеіу 
сіоп’і — те вы, конечно, мне до- 
веряете; 3. уст. бояться, со стра- 
хом ждать чего-либо; II п сомне- 
ние; I Ьаѵе ту ~8 аЬоиі Ьіт у 
меня на его счет есть сомнения; 
іЬе П па I оиісоте о Г іЬІ8 аГГаіг І8 
8ІІ1І іп іЬе - исход этого дела все 
еще неясен; іо таке — сомневать- 
ся; по - ( чѵііііоиі или Ьсуопб ~) 


несомненно; зуп. сіізігизі, тізігизі, 
гезегѵаііоп, зсеріісізт, зизрісіоп, ип- 
сегіаіпіу 

сіоиЬіаЫе ['баоіэЪ(э)1] ай] сомни- 
тельный 

сіоиЬіег ['баоіэ] п сомневающийся 

сіоиЬіі’иі ['сіарІ((э)1] ай] 1 . пол- 
ный сомнений, не знающий, что 
делать; 2. перен. неясный, неопре- 
деленный; 3. сомнительный, вы- 
зывающий подозрения; зуп. беЪаі- 
аЫе, оЬзсиге, яиезііопаЫе, ипсегіаіп, 
ипсіеаг, ипзиге 

боиЪііиІпезз [ 'сіаь-іГзІ п і8 1 п сомни- 
тельность 

сіоиЬі1е88 ['сіашііэв] айѵ 1. не- 
сомненно; зуп. сегіаіпіу, іпбіз- 
риіаЫу, по боиЫ, оі соигзе, зигеіу, 
ігиіу, ипбоиЫебІу, ипдиезііопаЫу; 
2. разе, вероятно; зуп. тозі Іікеіу, 
ргоЬаЫу 

сіоисеиг [бш'зз:] п 1 . чаевые; 
2. взятка 

боисЬе [би:]] I я 1. душ, обливание; 
іо іЬго\ѵ а соЫ ~ ироп перен. 
вылить ушат холодной воды; 
2. промывание; II ѵ делать душ; 
обливать водой 

бои§Ь [бэр] п 1 . тесто; ту (оиг) 
саке І8 - мое {наше) дело плохо; 

2. ам. разг. деньги, тж. взятка; 

3. паста, густой клей 

бои$*Масе ['бэоіеіз] п ам. мягкоте- 
лый, слабохарактерный человек 

бои§ЬпиІ ['бэрплі] п пышка, пон- 
чик; іі І8 боііаг8 іо -8 несомнен- 
но, наверняка 

бои§Ьіу ['баиіі] ай] уст. , шутл. 
смелый, отважный, храбрый, му- 
жественный, доблестный 

бои§Ьу ['бэрі] ай] 1 . тестообраз- 
ный; плохо пропеченный; 2. блед- 
ный (о цвете лица)', 3. тупой {об 
интеллекте) 

боиг [брэ] ай] суровый, строгий, 
непреклонный 

боизе [барз] ѵ 1. окунаться, погру- 
жаться в воду; 2. быстро спускать 
парус; 3. тушить, гасить; іо — іЬе 
§1іт разг. гасить свет 


276 


сіоѵе 


Боѵѵпіп^ 8ігееі 


сіоѵе 1 [сілѵ] I п 1. голубь; 2 . ласк. 
голубчик, голубушка; II ѵ стр. 
вязать в лапу 

сіоѵе^ [сілѵ] ам. разг. разі от сііѵс 
сіоѵе-соіоиг ['сілѵ.кліэ] п сизый 
цвет 

сіоѵе-соі(е) [ДлѵкэіЛ] п голубят- 
ня; іо ііиііег іЬе <1оѵе-соі(е)8 
переполошить весь “курятник” 
сіоѵе-еуесі [ ,сіл ѵ'агсі | ай] с невин- 
ным выражении лица, с кротким 
взглядом 

сіоѵе-ііке ['сілѵіаік] ай] голубиный, 
нежный, кроткий 

сіоѵеіаіі ['сілѵіеіі] I п ласточкин 
хвост, лапа, шип ( в плотничном 
деле)\ II ѵ 1. вязать в лапу; 2. под- 
гонять, плотно прилаживать; 
3. согласовывать, увязывать, под- 
ходить 

сІоѵівЬ ['(ЗлѵіЛ ай] мирный 
с1о\ѵа§ег ['йапэфэ] п вдова ( короля , 
лорда ) 

сІо\ѵсііпе88 ['сіапсіт Э8] п неряшли- 
вость 

сіосѵсіу |'(]аі;сіі| I ай] 1. дурно, без- 
вкусно, аляповато одетая (о жен- 
щине)', 2. дурной, неэлегантный 
(о платье)', II п безвкусно одетая 
женщина 

сІо\ѵс1уІ8Іі І'йапсііі/] ай] немодный, 
неэлегантный 

сіохѵеі [’сЗаіээІ] тех. I п деревянный 
болт, нагель, дюбель, штифт, 
шип; шпонка, чека; II ѵ скреплять 
болтами, шпонками 
сіохѵег [Даш] I п 1. вдовья часть 
{наследства)', 2 . приданое; 3. пе- 
рен. природный дар, талант; II ѵ 

1. оставлять наследство вдове; 

2 . наделять талантом 

сіоѵѵп 1 [йапп] п пух, пушок; зуп. 
Ыоош, До88, Л и ГГ, пар, рііе, 8Йа§, 
сѵооі 

с!о\ѵп^ [сіапп] п холм, безлесная 
возвышенность; іЬе Оо\ѵп8 гряда 
меловых холмов в Южной Англии 
сіохѵп' 1 [йапп] I айѵ 1. вниз; іо 
сІітЬ — слезать, спускаться; іо 
По\ѵ ~ стекать; іЬе 8ип І8 — солн- 


це зашло; 2. внизу; іЬе Ыіпсів аге 

— шторы спущены; іо Ьіі а гпап 
\ѵЬо І8 - бить лежачего; 3. до 
конца, вплоть до; іо геасі - іо іЬе 
1а8І ра§е дочитать до последней 
страницы; ~ іо іЬе ііте о( 
8Ьаке8реаге от нашего времени 
до эпохи Шекспира; іо ІоасІ - на- 
грузить до конца; іо §еі — іо 
\ѵогк усердно приняться за рабо- 
ту; 4. обозначает уменьшение коли- 
чества, размера'. Ьоіі — укипать, 
увариваться; іо Ьгіп§ - іЬе ргісе 
снижать цену; 5. обозначает 
ослабление, уменьшение силы', іо 
Ье - ослабевать, опускаться; іЬе 
іетрегаіиге (сІеаіЬ-гаіе) І8 ѵегу 
тисЬ ~ температура (смертность) 
очень понизилась; іо саіш - успо- 
каиваться; б. обозначает ухудше- 
ние качества: іЬе сршШу о Г аіе 
Ьа8 §оі — качество пива ухудши- 
лось; \ѵогп - чѵіііі иве изношен- 
ный; -Ф — апсі оиі в беспомощном 
состоянии; разоренный, потерпев- 
ший крушение в жизни; — аі Ьееі 
со стоптанными каблуками; бедно 
или неряшливо одетый; жалкий; 

— іп іЬе тоиіЬ в унынии, в пло- 
хом настроении; ~ оп опе’8 Іиск в 
несчастье, в беде; ~ оп іЬе паіі 
разг. сразу, немедленно; — іо іЬе 
§гоип<і разг. совершенно, вполне; 

— \ѵііЬ! долой!; іо Ье - чѵіііі Геѵсг 
лежать в жару, в лихорадке; іо Ье 
~, іо Ье - аі ЬеаІіЬ хворать, 
иметь пошатнувшееся здоровье; іо 
соте, іо сігор - оп опе набрасы- 
ваться на кого-либо, бранить; іо 
(асе опе — запугать своим взгля- 
дом; іо ІіапсІ — передавать из по- 
коления в поколение; іо риі 
опе’8 (ооі — заявлять решительно 
свою волю; запрещать; іо гип — а 
регвоп сбить, задавить кого-либо 
{автомобилем и т. п. ); перен. го- 
ворить пренебрежительно о ком- 
либо, умалять чье-либо значение; 
іо гип ~ аі 1а8І настичь; II ргер 
вниз; (вниз) по; вдоль по; - іЬе 


гіѵег вниз по реке; — \ѵіпс1 по ве- 
тру; іо §о — іЬе гоасі идти по до- 
роге; III ай] направленный книзу; 
— §гас!е уклон железнодорожного 
пути; перен. ухудшение; — ігаіп 
поезд, идущий из столицы, из 
большого города; — рІаіГопп пер- 
рон для поездов, идущих из сто- 
лицы или из большого города; 
IV ѵ 1. опускать, спускать(ся); 

2. сбивать ( самолет , человека с 
ног)'. 3. осилить, одолеть; -Ф іо — 
ІООІ8 прекращать работу, (забас- 
товать; V и 1. {обыкн. рі) спуск; 
ир8 апсі ~8 подъемы и спуски; 
ухабы; перен. превратности {жиз- 
ни)', 2 . разг. неудовольствие, “зуб” 
на кого-либо 

ДолѵпЬеаі ['сІашЬід] ай] мрачный 

сіолѵпсаві ['сіаппксгві] ай] 1. потуп- 
ленный (о взгляде)', 2 . удрученный 
(о человеке)', зуп. ёергеввесі, сіізар- 
роіпіесі, сіІ8соига§есі, сІізЬеагіепесі, 
сіізрігііесі; 3. нисходящий, направ- 
ленный вниз 

сіоѵѵпсігаи^ііі ['(іаппсігсгГі] п тех. 
нижняя тяга 

сіохѵпег [Дата] п зануда 

До\ѵп(а11 ['сІаітГо:1] и 1. паде- 
ние; зуп. сіезсепі, Гаіі; 2. перен. 
ниспровержение; зуп. соііарзе, 
сіезігисііоп, Гаііиге, гиіп, ипйоіп§; 

3. ливень; сильный снегопад; 
осадки 

с!о\ѵп(а11еп [ І сіапп І Го:1эп] ай] разру- 
шенный 

<іо\ѵпЬеагіес1 [Дапп'ЬсгІкі] ай] 
упавший духом, унылый 

До\ѵпЬі11 [Даіт'ЬіІ] I ай] покатый, 
наклонный; II айѵ вниз; под гору; 
на склоне; іо §о — ухудшаться 
(о здоровье, материальном положе- 
нии)', перен. катиться по наклон- 
ной плоскости 

с1о\ѵпіпе88 ['сіапшпэз] п пушис- 
тость; пушок 

Оо\ѵпіп§ 8ігееі [Даішщзігіі] п 
1. Даунингстрит {улица в Лондоне, 
на которой помещаются министер- 
ство иностранных дел и официаль- 
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ная резиденция премьера ); 2. перен. 
английское правительство 
сіоѵѵпіеасі ['(]аі;пІІ:с1| п рад. антен- 
ный спуск 

сіо\ѵп1оа<1 [.ёага'іэпё] ѵ комп, за- 
гружать 

сіо\ѵпто8І ['ёапптэіжг] ад ] ниж- 
ний 

сіоѵѵпроиг [’ёатро:] п ливень; зуп. 
сіоиёбигзі, ёе1и§е, Йооё, гаіпзіогт, 
ІоггепІ 

сІоѵѵпгі^Ьі ['ёашгаё] I ад] 1. пря- 
мой, откровенный, честный; 
2. явный; полный; II адѵ совер- 
шенно 

с1о\ѵпгі§Ьіпе88 ['ёаш.гаііпэз] п 
прямота 

ёоѵѵпзсаіе ['ёашзкеіі] ад] низко- 
качественный 

с1о\ѵп8Ііііі ['ёаппГій] п включение 
понижающей передачи 
сІо\ѵп8І(1е ['сіащпяагсі] п обратная, 
плохая сторона чего-либо 
с1о\ѵп8Іаіг8 [.ёатт'зіеэг] I адѵ 
1. вниз; іо §о — спуститься, сойти 
вниз; 2. внизу; в нижнем этаже; 
II ад] расположенный в нижнем 
этаже 

сіо\ѵп8Ігеат ['ёаіт'зігілп] I адѵ 
вниз по течению; II п гидр, низо- 
вая сторона плотины, нижний 
бьеф 

ёоѵѵпзігоке ['ёапшігэпк] п движе- 
ние вниз 

сіо\ѵпіЬго\ѵ ['ёаішѲгэп] п геол. 

сброс, нижнее крыло сброса 
с!о\ѵпііше ['ёаішіаіт] п ам. про- 
стой, вынужденное бездействие 
сіоѵѵп-іо-еагііі | ,сіаі;пг ііз:Ѳ | ад] пе- 
рен. приземленный, прагматичес- 
кий 

сІо\ѵпіо\ѵп ['ёапп'іаш] I адѵ ам. в 
деловую часть, в деловой части 
города; II п деловая часть города 
сіоѵѵпігепсі ['(іанп.ігегкі] п спад де- 
ловой активности 

сіохѵпігосісіеп ['ёаіт,іп)ё(э)п] ад] 
1. попранный, угнетенный; 2. рас- 
топтанный, втоптанный 
сіоѵѵпіигп ['(іаілііз:п] п спад 


(іо\ѵп\ѵагс! ['сіаь- п\ѵосі | I ад у 1. спу- 
скающийся; — іепсіепсу пол. -эк. 
понижательная тенденция; зуп. 
ёес1іпіп§, ёе8сепёіп§, ёоѵѵпЫИ, 
8Ііёіп§, зііррегу; 2. подавленный, 
унылый; II адѵ вниз, книзу (тж. 
ёоѵѵпмагё.з) 

ёо\ѵп\ѵіпё [ ,сіаь- п \ѵг псі ] ад] подвет- 
ренный 

(Іохѵпу 1 ['сіагзпі] ад] 1. пушистый, 
мягкий как пух; 2. разе, хитрый 
(Іоѵѵпу** ['сіаші] ад] холмистый 
сіоѵѵпу^ ['ёаппі] ад] разе, хитрый, 
продувной 

(іо\ѵгу ['ёапгі] п 1. приданое; 

2. природный талант 
(Іоѵѵве 1 [ёаш] = сіои.зс 
(іо\ѵ8е^ [ёапг] ѵ уст. определять 
наличие подпочвенных вод или 
минералов при помощи ивового 
прута 

(1о\ѵ8ег [’ёаікэ] п уст. человек, оп- 
ределяющий присутствие подпоч- 
венных вод при помощи ивового 
прута 

(1о\ѵ8Іп§ госі ['ёапгщтё] = сіі ѵіп- 
іпд-гоё 

сіоху^ [’сііэкзі] п разе, доктрина, те- 
ория, верование 

(Іоху^ [’сііэкзі] п разе. 1. возлюблен- 
ная; 2. проститутка; 3. нищенка; 
женщина-бродяга 

(Іоуеп [’ёзіэп] фр. п дуайен, 
старейшина ( дипломатического 
корпуса или корпоративной органи- 
зации) 

йоге [ёэіж] I ѵ дремать; зуп. ёгор 
ой, поё ой, 8Іеер, впооге; II п 1. дре- 
мота; 2. дряблость ( древесины ) 
(іогеп [ёлг(э)п] п 1. дюжина; Ьу 
іЬе — дюжинами; іі І8 8Іх о Г опе 
апё ИаІГ а - оГ апоіЬег это одно 
и то же, разница только в назва- 
нии; 2. множество 
йогу ['ёэіжі] ад] 1. сонный, дрем- 
лющий; 2. разе, тупой; ленивый 
йгаЬ 1 [ёгэгЬ] I ад] 1. тускло-корич- 
невый; 2. перен. скучный, бес- 
цветный, однообразный; II п туск- 
ло-коричневый цвет 


йгаЬ^ [ёгагЬ] п 1. неряшливая жен- 
щина; 2. проститутка 
сІгаЬЬеі ['ёгагЪй] я грубое небеле- 
ное полотно 

сІгаЬЫе [ёггеЬ(э)1] ѵ забрызгать(ся), 
замочить(ся), испачкать(ся) 
йгасЬт [ёгагт] п драхма ( 1/8 ун- 
ции в аптекарском весе , 1/16 ун- 
ции в торговом весе) 
сІгасЬта ['ёгагктэ] п ( рі -тае, 
-ша8 ) 1. драхма ( денежная единица 
Греции)', 2. драхма ( древнегреческая 
серебряная монета) 

Огасо ['ёгеікэп] п 1. астр. Дракон 
( созвездие ); 2. зоол. дракон ( кры- 
латая ящерица) 

Огасопіап. Вгасопіс [ёгэ'кэппіэп, 
ёгэ'кошк] ад] драконовский, су- 
ровый 

йгаіі - [ёгагі] п 1. помои; отбросы; 
2. барда ( отбросы винокурения и 
пивоварения) 

йгаіі [ёга:й] I п 1. чертеж, план; 
эскиз, рисунок; зуп. ёеііпеаііоп, 
ріап; 2. проект, набросок; черно- 
вик ( документа и т. п.)\ зуп. 
оиіііпе, зкеісЬ, ѵегзіоп; 3. чек; 
тратта; сумма, полученная по че- 
ку; 4. сквозняк; тех. тяга, дутье; 
5. отбор {особ, солдат) для специ- 
альной цели; отряд; подкрепле- 
ние; 6. сток; 7. воен. набор в ар- 
мию, пополнение; II ѵ 1. делать 
чертеж; составлять план, законо- 
проект; набрасывать черновик; 
2. производить отбор; 3. цедить, 
отцеживать 

йгаііее [ёгайіі:] п ам. призывник 
йгаШп§ ['ёга:йц)] п 1. составление 
законопроекта; іЬе — оі іЬІ8 
сіаи.зс І8 ѵегу оЬвсиге редакция 
этого пункта очень неясна; 2. чер- 
чение 

ёгаГізтап ['ёгайфтэп] я 1. чертеж- 
ник; 2. рисовальщик; 3. автор за- 
конопроекта 

сІга('І8іпап8Ііір ['ёгшй/тэпГір] п 
черчение, искусство черчения 
йга§ [ёгэгд] I ѵ 1. (с усилием) та- 
щить(ся), волочить(ся); тянуть; 
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10 — опе’8 іееі волочить ноги; 
зуп. ёга\ѵ, Ьаиі, риіі, 8\ѵеер, іо\у ігаіі, 
іи§; 2 . тянуться; 3. боронить (по- 
ле); 4. чистить дно {реки, озера, 
пруда ) драгой; 5. буксировать; II п 

1. драга; кошка; землечерпалка; 
тяжелая борона; 2 . тормоз; тор- 
мозной башмак; 3. торможение, 
задержка движения; 4. обуза; бре- 
мя; іо Ье а - оп а регеоп быть 
для кого-либо обузой 

<Іга§§1е [ёгэгд(э)1] ѵ тащить(ся) по 
грязи 

с1га§-пеі ['ёгагдпеі] п 1. бредень 
( небольшой невод)', 2. сеть для лов- 
ли птиц 

<Іга§оп ['ёгагдэп] п 1. дракон; 

2. перен. дуэнья; 3. (Ога§оп) 
астр, северное созвездие Дракона; 

4. ист. карабин; карабинер 
<Іга§оп(1у ['ёгэгдэпііаі] п стрекоза 
сІга§оп’8-Ыоо<і ['ёгагдэпгЫлё] п 

драконова кровь ( красная смола 
драконова и некоторых других де- 
ревьев) 

сі га§оп-ігее ['ёгэгдэпігі:] п драко- 
ново дерево, драконник 
<Іга§ооп [сігэ'дші] п воен. драгун 
Дгаіп [ёгет] I ѵ 1. дренировать, 
осушать {почву)', іЬе гіѵег ~8 іЬе 
ѵѵЬоІе гсдіоп река собирает воды 
всей округи; 2 . стекать; опораж- 
нивать; $уп. ёізсЬаг§е, еѵасиаіе, 
Яо\ѵ оиі, Іеак, ооге, гетоѵе, ігіскіе; 

3. дренировать {рану)', 4. осушать, 
пить до дна; 5. истощать {силы, 
средства)', II п 1. дренаж, дренаж- 
ная канава, дрена; рі канализа- 
ция; 2. водосток, водоотвод; 
3. мед. дренажная трубочка; 4. пе- 
рен. постоянная утечка; расход; 
истощение; а — о( хресіе (гот а 
соипігу утечка валюты из страны; 

11 І8 а §геаі — оп ту ЬеаІіЬ это 
очень истощает мое здоровье; 

5. разе, глоток 

Дгаіпа§е ['ёгеіпіф;] п 1. дренаж; 
осушение; сток; 2 . канализация; 

3. мед. дренирование {раны); 

4. нечистоты 


<ігаіпа§е-Ьа8Іп [ І ёгеіпкІ 5 І Ьеі 8 (э)п] 
п бассейн {реки), водосборная 
площадь 

Дгаіпа§е-іиЬе |'ёгеіпіфіш:Ь] и мед. 
дренажная трубка 

ДгаіпесІ [ёгетё] ад] лишенный 
сил 

<ігаіпіп§ ЬоагсІ [ДгеішцЬэД] п су- 
шилка для посуды 
сігаіпріре ['сігегп.рагр] п канализа- 
ционная, сточная труба 
(ігаке 1 [ сі ге г к | п селезень 
сігаке 2 [ сі гс г к | п 1. зоол. муха-по- 
денка {употр. как наживка при 
ужении); 2 . мор. небольшой якорь 
(Ігата ['ёга:тэ] п 1. драма; зуп. 
асііп@, теіоёгата, ріау, зсепе, 
8Йо\ѵ, зресіасіе, 8іа§е-сгаіі, іЬеаіге; 
2. {обыкн. іЬе ~) драматургия 
(ігашаііс [ёгэ'тагіік] ад] драмати- 
ческий; драматичный, поразитель- 
ный 

(ігашаіів регеопае (ёгжтоікрзіхги;- 
паі] лат. п рі действующие лица 
{в пьесе); список действующих 
лиц 

(ігашаііві ['ёгэгтэііхі] п драматург; 
зуп. сотеёіап, р1ауѵѵгі§Ьі, ріау- 
\ѵгііег, 8сгееп-\ѵгііег, зсгіріѵѵгііег 
(Ігатаііхаііоп [,ёгагтэІаі' 2 еі/(э)п] 
п драматизация 

(ігашаііге ['ёгэгтэіаіг] ѵ инсцени- 
ровать; драматизировать 
(ігашаіиг§е ['ёгжтэіз:ф] = ёгата- 
ІІ8І 

(1гатаіиг§іс [.ёгэгтэ'із^ік] ад.] 
драматургический 

(1гатаіиг§І8І ['ёгагтэІз:ф;і8І] = 
сігатаіізі 

(ігатаіиг§у ['ёгагтэізіфі] п драма- 
тургия 

сігаре | сі ге г р | ѵ 1. драпировать, ук- 
рашать тканями, занавесами; 
2 . надевать широкую одежду так, 
чтобы она ложилась изящными 
складками 

(Ігарег ['ёгеірэ] п торговец ману- 
фактурными товарами 
сігарегу ['сігеірэгі] п 1. драпировка; 
2 . мануфактурный товар; 3. тор- 


говля мануфактурой; мануфактур- 
ный магазин 

сігавііс ['ёгагхіік] ад] 1. сильно 
действующий (о лекарстве); 2. ре- 
шительный, крутой (о мерах); 

— аііегпаііопх коренные измене- 
ния; зуп. ёезрегаіе, ехігете, (аг- 
геас(ііп§, іогсеіііі, гаёісаі 

сігаі [сЗгЕеІ] іпі разе, провались ты!, 
пропади ты пропадом! 

сігаііесі ['ёгагііё] ад] разе, прокля- 
тый 

<ігаи§Ьі |сіга:іі| п 1. тяга воздуха; 
сквозняк; іо (ееі іЬе — перен. 
разе, быть в стесненных денежных 
обстоятельствах; зуп. сиггепі, ііо\ѵ, 
тоѵетепі, рогііоп, ри(Г, ігасііоп; 
2. нацеживание; Ьеег оп — пиво 
из бочки; 3 . глоток; іо сігіпк аі а 

— выпить залпом; 4. закидывание 
невода; одна закидка невода; 

5. доза жидкого лекарства; 6. мор. 
осадка, водоизмещение {судна); 
7. рі шашки {игра) 

<ігаи§ЬіЬоагсІ ['ёга:Я:Ъо:ё] п ша- 
шечная доска 

с1гаи§Ьі8тап ['ёгаФфтэп] п 1. = 
<іга(І8тап; 2. шашка {в игре) 

сІгаи^ЬіхтапхІіір ['ёгаФфпэпГір] = 
ёгаіізтапхііір 

сІгаи^Ьіу [ сі ги: (і і] ад] расположен- 
ный на сквозняке 

сІга\ѵ [ёгэ:] I ѵ (сігс\ѵ; сі га\ѵп ) 1. та- 
щить, тянуть, волочить; іо — \ѵіге 
тянуть проволоку; іо - Ьгісііе, іо 

— геіп натянуть поводья; останав- 
ливать лошадь; зуп. ёга§, Ьаиі, риіі, 
іоѵу Ш§; 2. тянуть, бросать {жре- 
бий); 3 . вытаскивать, выдергивать; 
вырывать; іо — а (о\ѵ1 потрошить 
курицу; іо — іЬе 8\ѵогс1 обнажить 
шпагу; перен. начать войну; 4. за- 
дергивать {занавес); 5. получать 
{деньги, информацию); іо — оп іЬе 
Ьапк брать деньги из банка; 

6. черпать; 7. иметь тягу; іЬе 
сЬітпеу -8 ѵѵе 1 1 в трубе хорошая 
тяга; 8 . настаиваться (о чае); 
9. привлекать {внимание, инте- 
рес); 10. вызывать {слезы, аплодис- 
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сІга\ѵЬаск 


сігеашііу 


менты)\ 11. пускать {кровь)', 

12. выводить ( заключение ); іо — 
соп8е^иепсе8 делать выводы; 

13. проводить {различие)', 14. чер- 
тить, рисовать; іо — іЬе Ііпе аі 
перен. поставить {себе или другому) 
предел; зуп. ёерісі, йезщп, тар оиі, 
раіпі, репсіі, рогігау, зкеісіі; 15. со- 
ставлять, оформлять {документ)', 
выписывать {чек', часто оиі, ир); 

16. приближаться, подходить; 

17. кончать {игру) вничью; 18. си- 
деть в воде (о судне)', іЬІ8 віеатег 
— 8 12 (ееі этот пароход имеет 
осадку в 12 футов; 19. тех. отпус- 
кать закалку, отжигать; 20 . всасы- 
вать, втягивать; с предлог, и на- 
реч. : — авісіе отводить в сторону; 
— а\ѵау уводить; спорт, быть впе- 
реди; — Ьаск отступать; — <Іо\ѵп 
спускать {штору, занавес)', навле- 
кать {гнев, неудовольствие и 
т. п. ); — іп вовлекать; сокращать 
{расходы и т. п. ); близиться к 
концу, сокращаться (о днях)', — о(( 
отвлекать; отводить {воду); оття- 
гивать {войска); отступать; - оп 
натягивать, надевать {перчатки и 
т. п. ); навлекать; наступать, при- 
ближаться (аиіитп І8 ~іп§ оп 
осень приближается); черпать, за- 
имствовать; - оиі вытягивать, вы- 
таскивать; набрасывать (іо - оиі 
а 8сЬеше набросать план); вызы- 
вать на разговор; затягиваться, 
продолжаться; іЬе вреесЬ сі ге ѵѵ 
оиі іпіегтіпаЫу речь тянулась 
без конца; - оѵег переманивать 
на свою сторону; - гошкі соби- 
раться вокруг; — ир составлять 
{документ); останавливаться (іЬе 
сатане йгсѵѵ ир Ь с Гоге іЬе <1оог 
экипаж остановился у подъезда); 
воен. выстраиваться; Ф іо — а 
Ьеай оп прицелиться; іо - Ыапк 
вынуть пустой номер {в лотерее); 
перен. потерпеть неудачу; іо — а 
Ьо\ѵ аі а ѵепіиге перен. случай- 
ным замечанием “попасть в точ- 
ку”; іо ~ а 1оп§-Ьо\ѵ преувеличи- 
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вать, рассказывать небылицы; іо 

— ЬгеаіЬ передохнуть; іо - іЬе 
СІГ8І (1а8І) ЬгеаіЬ родиться (уме- 
реть); іо — іЬе сіоіЬ убирать со 
стола {особ, перед десертом); іо ~ 
іЬе (іге вызвать огонь неприятеля 
с целью определить его силы; - іі 
шіЫ! разг. не преувеличивайте!; іо 

- іЬе іееіЬ о( перен. обезвредить; 
іо - іо а Ьеай нарывать (о фурун- 
куле); іо ~ іЬе \ѵоо1 оѵег опе’8 
еуе8 вводить в заблуждение, вти- 
рать очки; II п 1. тяга; вытягива- 
ние; 2 . жеребьевка; лотерея; 3 . то, 
что привлекает, нравится; приман- 
ка; 4. игра вничью; 5. лицо, 
нарочно подсылаемое, или замеча- 
ние, имеющее целью выпытать 
что-либо; 6. стр. разводная часть 
моста; 7. с. -х. молодой побег 

сІгаѵѵЬаск І'сІпуЬжк | п недостаток, 
препятствие; зуп. беіёсі, йейсіепсу, 
йізасіѵапіаёе, іаиіі, Ыпйгапсе, ітрей- 
ітепі, ітрегіесііоп; оЬзІасІе 
сІгаѵИЬаг ['сігоѣа:] п ж.-д. тяговый 
стержень {паровоза, вагона); уп- 
ряжная тяга 

сІгаѵѵ'ЬгісІ^е ['фга.ЪпсЩ п подъем- 
ный мост, разводной мост 
(1га\ѵ(1о\ѵп [МтаДаш] I п спад; II ѵ 
спускать 

(1га\ѵег [сЗгз:э] п 1. чертежник; ри- 
совальщик; 2. фин. трассант; 
3 . выдвижной ящик {стола, комо- 
да); 4. буфетчик 

(Іга\ѵіп§ ['сігэлг)] п 1. рисование, 
черчение; 2 . рисунок; оиі о( — 
нарисованный с нарушением пер- 
спективы; $уп. §гарЫс, ііішігаііоп, 
оиШпе, рісіиге, рогігаіі, гергезеп- 
Іаііоп, зкеісй; 3 . тех. волочение 
{проволоки), вытягивание, протя- 
гивание; прокатка; 4. отпуск {за- 
каленного) металла 
(іга\ѵіп§-Ыоск ['йгэлрЫпк] п тет- 
радь, блокнот для рисования 
(ігалѵіп§ ЬоапІ ['<ігэ:іг)Ьо:с1] п чер- 
тежная доска 

(Іга\ѵіп§ кпіГе |'с1го:іцпаіГ| п струг, 
скобель 


с!га\ѵіп§-рарег [’сЗго:щ,реірэ] п ри- 
совальная бумага; чертежная 
бумага 

с1га\ѵіп§-реп ['сігэлрреп] п рейс- 
федер 

с!га\ѵіп§ ріп [’сЗгэлгрт] п чертеж- 
ная или канцелярская кнопка 
с1га\ѵіп§ гоош ['сігэдршлп | п 
1. гостиная; 2. ам. купе в салон- 
вагоне; 3. уст. чертежный зал 
с!га\ѵ1 [сІго:1] I ѵ растягивать слова, 
“тянуть”; II п протяжное произно- 
шение, медлительность речи 
<іга\ѵп [сІго:п] ай] 1. напряженный, 
искаженный; — (асе искаженное 
лицо; 2 . оттянутый назад; отве- 
денный; 3. растопленный; 4. не- 
решенный, {об игре, сражении 
и т. п. ); закончившийся вничью; 
5. горн, выработанный 
с!га\ѵ-\ѵе11 ['сігодѵеі] и колодец 
(с ведром на веревке) 
сігау [сігеі] п подвода, телега 
сігау Ьогве ['сІгеі1іэ:8] п ломовая ло- 
шадь 

сігеасі [сігесі] I ѵ страшиться, боять- 
ся; II п страх, боязнь; зуп. аіагт, 
а\ѵе, (еаг, (гі§Ы, Ьоггог, Іеггог, Ігері- 
ёаііоп; III ай] уст., поэт, ужас- 
ный, страшный 

сІгеасКиІ ['сігесі((э)1] I ай] ужасный, 
страшный; зуп. арраІ1іп§, аѵѵйіі, 
й'і§Ы(и1, Ыйеоиз, ЬоггіЫе, зЬоскіп§, 
Ігетешіош; II п разг. сенсацион- 
ный роман ужасов 
сігеат [сІгі:т] I п 1. сон, сно- 
видение; іо §о іо опе’8 ~8 
ложиться спать, заснуть; 2 . меч- 
та, греза; зуп. йауёгеат, ёеіи- 
зіоп, ёезіге, (апіазу, коре, іііизіоп, 
ріеазиге, ѵізіоп, \ѵізЬ; II ѵ 1. видеть 
сны; сниться; 2 . мечтать, вообра- 
жать 

сігеатег ['с1гі:тэ| п мечтатель, фан- 
тазер 

сІгеат-ЬоІе [’сігктііэізі] п отвер- 
стие для света {в башне, колоколь- 
не и т. п.) 

сігеашііу ['ёгктііі] ай ѵ мечтатель- 
но; как во сне 


сІгеатіпе88 


сігі^іег 


сІгеатіпе88 ['сігктіпэз] п мечта- 
тельность 

сігеатіагкі ['йгктіэгпсі] п сказоч- 
ная страна, мир грез 
сігеагпііке ['сЗгі:т1аік] ай] 1. ска- 
зочный; 2. призрачный 
сІгеаш8саре ['сігі:тхксір| п фантас- 
тический ландшафт 
сігеатѵѵогісі |'с1гі:тп\ѵз: Ісі] = сігеат- 
ІапсІ 

сігеату ['(Згі:ті] ай] 1. мечта- 
тельный, непрактичный; 2. ска- 
зочный, призрачный; 3 . разе. 
чудный, восхитительный 
с1геагіпе88 ['йпэпшз] п мрачность 
сігеагу ['сігіэгі] ай] 1. мрачный, то- 
скливый; отчаянно скучный; зуп. 
Ьогіп§, йергеззт^, йиіі, §1ооту, 
Іопеіу, тоигпіиі, ипеѵепійлі; 2. уст. 
печальный; зуп. 8ай 
сігесі^е 1 [йгеф] I п 1. тех. зем- 
лечерпалка, драга, экскаватор; 

2. сеть для вылавливания устриц и 
т. п. ; 3 . хим. взвесь; 4 . горн, худ- 
шая часть руды ( после отборки ); 
II ѵ 1. производить дноуглубитель- 
ные работы, углублять, драгиро- 
вать; 2. ловить ( устриц и т. п.) 
с!гес1§е^ [йгеф;] ѵ посыпать {мукой, 
сахаром и т. п.) 

сІгес1§ег^ [’сігефэ] п землечерпалка, 
экскаватор, драга 

сігесі^ег* ['йгефэ] и сосуд для об- 
сыпания {мукой, сахаром и т. п.) 
<Іге§ [сігед] п мн. отстой, осадок 
<іге§§у ['(Згеді] ай] разг. мутный, 
грязный; с нечистотами 
сІгепсЬ [сІгепіЛ ѵ 1. смачивать, мо- 
чить, орошать, промачивать наск- 
возь 

<Іге88 [йгез] I ѵ 1. одевать(ся), 
наряжать(ся); украшать(ся); зуп. 
айогп, аггап§е, сіоійе, ёесогаіе, 
йгаре, ГЦ, §агпІ8Й, риі оп, ѵѵеаг; 
2. причесывать; зуп. Ігіт; 3 . чис- 
тить ( лошадь ); 4 . перевязывать 
{рану)\ 5 . приготавливать, при- 
правлять {кушанье, напр. салат)', 

6. выделывать, изготовлять; 

7 . шлифовать {камень)', 8 . приго- 


тавливать {землю) к посеву; 

9 . мор. расцвечивать {флагами)', 

10. воен. равняться; выравни- 
ваться); 11 . горн, обогащать {ру- 
ду)', 12. выравнивать; ровнять; II п 

1. одежда, платье; сѵспіпд ~ 
фрак; смокинг; вечернее платье; 
бальный туалет; і'иіі - парадная 
форма; тогпіп§ — домашний 
костюм; визитка; іЬе {или а) — 
дамское нарядное платье; зуп. 
сіоійез, с1оіЫп§, созіите, §еІ-ир, 
оиійі, гоЪе, зиіі; 2 . внешний по- 
кров; одеяние; оперение 

(Іге88 сігсіе [,(3ге8'8з:к(э)1] п театр. 
бельэтаж 

сіге88 соаі [йгез'кэій] и 1. фрак; 

2. воен. парадный мундир 
(Ігеввег 1 ['сігезэ] п 1. убирающий 

витрины; 2 . хирургическая сестра; 

3. театр, костюмер; 4 . кожевник; 
5 . горн, сортировщик; обогатитель 

(1ге88ег^ ['йгезэ] п 1. кухонный 
шкаф для посуды; кухонный стол 
с полками для посуды; 2 . ам. туа- 
летный столик, туалет 
(1ге88Іпе88 ['йгезтэк] п элегант- 
ность 

(іге88Іп§ І'сігеырі и 1. отделка, очи- 
стка; шлифовка; 2. перевязочные 
средства; 3. приправа (к рыбе, 
салату); 4 . удобрение; 5 . воен. 
равнение; 6 . горн, обогащение 
{руды); 7 . разг. ирон. выговор, 
порка и т. п. ; іо §іѵе а регвоп а 
§оосІ — йо\ѵп задать кому-либо хо- 
рошую головомойку 
(1ге88Іп§-Ье11 [ ‘сіге^і гдЬе 1 1 п звонок, 
приглашающий переодеться к 
обеду 

сіге88Іп§-са8е ['йгезщкев] п 1. не- 
сессер; 2. ящик для перевязочного 
материала 

сіге88Іп§ §о\ѵп ['йгезщдапп] п ха- 
лат, пеньюар 

(іге88Іп§ гоот ['йгезццгст] п 
1. гардероб (в театре и т. п.); 
раздевалка {на стадионе , в бассей- 
не и т. п . ); 2 . туалетная комната; 
гардеробная 


<1ге88Іп§ іаЫе ['сіге5іг)іеіЬ(э)1] п 
туалетный столик 

<іге88такег ['йгезтеікэ] п порт- 
ниха 

сІге88ітіакіп§ ['сігеотіеікіі)] п шитье 
дамского платья 

<іге88 ргевегѵег [,с1ге8ргІ2з:ѵэ] п 
подмышник 

<1ге88 геЬеаг8а1 [.сігезп'ілзізі] п ге- 
неральная репетиция 
<1ге88у [’сігезі] ай] шикарный, на- 
рядный 

<іге\ѵ [сіга:] разі от йга\ѵ 
сігіЬЫе ['с!гіЬ(э)1] I п 1. капанье; 
2. ручеек; II ѵ 1. пускать слюни; 
2 . капать; зуп. йгір, ёгор, Іеак, 
ооге, шп, веер, зІоЪЪег, ігіскіе; 3. ве- 
сти мяч {в футболе и т. п.); 

4 . гнать шар в лузу {в бильярде) 
сІгіЬЫег [’сіпЫэ] п игрок, ведущий 
мяч ( в футболе и т. п.) 
сігіесі [сігаісі] ай] сухой, высушен- 
ный 

сігіег ['сігаіэ] п сушилка 
сігііі [сіпй] I п 1. медленное тече- 
ние; зуп. сиггепі, До\ѵ; 2. мор. 
дрейф; 3. направление, намере- 
ние, стремление, тенденция; іЬе ~ 
оі а зреесЬ смысл речи; I сіоп’і 
иш1ег8Іап<1 уоиг - я не понимаю, 
куда вы клоните; зуп. соигзе, Йі- 
гесііоп, тоѵетепі, Іепйепсу, Ігепй; 
4 . пассивность; 5 . сугроб {снега); 
куча {песка, листьев и т. и.), на- 
несенная ветром; 6 . геол. ледни- 
ковый нанос; 7 . воен. деривация; 
II ѵ 1. относить(ся) ветром, тече- 
нием; дрейфовать; 2 . быть пассив- 
ным, плыть по течению; 3. скап- 
ливаться кучами (о снеге, песке и 
т. п. ); 4 . наносить ветром, тече- 
нием; 5 . тех. расширять, проби- 
вать отверстия 

<ігіііа§е ['йпйісі;] п 1. снос, дрейф 
{судна в море); 2. предметы, вы- 
брошенные на берег моря 
сігіііег [Упйэ] п 1. дрифтер {судно 
для ловли рыбы плавными сетями); 
2. рыбак, плавающий на дрифте- 
ре; 3. ам. разг. бродяга 
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<ЫШе88 


сігіѵіп^ Іісепсе 


йгіШе88 ['ЙПЙІЭ8] ай] бессмыслен- 
ный 

сЫК \ѵоой ['сІпГідѵі.'сІ | п 1. сплав- 
ной лесоматериал; 2. лес, приби- 
тый к берегу моря 
йгіііу ['сіпйі] ай] вьюжный 
СІГІ11 1 [йпі] \ п Л. (физическое) уп- 
ражнение, тренировка; зуп. йізсі- 
рііпе, ехегсізе, ргасіісе, гереііііоп, 
Ігаіпіп§; 2. (строевое) обучение; 
муштровка; муштра; - сагігісідс 
учебный патрон; II ѵ 1. обучать; 
тренировать; іо ~ іп §гаттаг 
натаскивать по грамматике; іо — 
ігоорв обучать войска; зуп. йізсі- 
рііпе, ехегсізе, іпзішсі, ргасііве, 
ІеасЬ, ігаіп; 2. проходить строевое 
обучение 

йгііі 2 [сіпі] I тех. п сверло, дрель, 
коловорот, бур; бурав; II ѵ свер- 
лить, бурить; $уп. Ьоге, репеігаіе, 
регіогаіе 

СІГІ11 3 [сіпі] I п 1. борозда; 2. сеял- 
ка; II ѵ сеять, сажать рядами 
йгііі 4 [сіпі I п тик (ткань) 
сігіііег [’сігііэ] п бурильщик 
Йгііі-Ьаіі ['(іп11іо;1] п манеж 
йгіІІЬоІе [ ’сі п 1 1т оі; 1 1 п буровая сква- 
жина 

Йгі11іп§ ['(Іпііг)] п 1. обучение 
(войск); 2. высверливание; 3. бу- 
рение; 4. посев рядовой сеялкой; 
5. ам. составление поездов 
сІгіІІкЬір [’йпі/ір] п буровое судно 
сігіпк [йпрк] I ѵ 1. пить, выпить; іо 
— іЬе чѵаісгз пить ( лечебные ) во- 
ды; 5 уп. йгаіп, §и1р, ітЬіЬе, Іпс1и1§е, 
5Ір, в\ѵаІ1о\ѵ, іозв ой; 2. пить, пьян- 
ствовать; іо — Ьагй, іо - Ьеаѵііу 
сильно пьянствовать; 3. впитывать 
влагу (о растениях ) зуп. аЬвогЪ, 
8иск, вир; 4. вдыхать ( воздух ); с 
предлог, и нареч. : — йо\ѵп выпить 
залпом; ~ іп жадно впитывать; 
упиваться ( напр . красотой)', II п 
1. питье; напиток; зуп. аІсоЬоІ, 
Ьеѵега§е, Іщшсі, Іщиог, геігевЬтепі, 
врігііз; 2. глоток; стакан (вина, во- 
ды)', 3. спиртной напиток 
йгіпкег [йгіцкэ] п пьющий 


йгіпкіп§-Ьоиі ['йгщкщЬаоі] п за- 
пой 

сігіпкіпус Гоипіаіп ['ёгщкщіашііп] 
п питьевой фонтанчик 

йгіпкіп§- 80 п§ ['сігіг)кіг)8пг)] п за- 
стольная песня 

йгіпкіп§ \ѵаіег ['сйщкщмщДэ] п 
питьевая вода 

сігір [йпр] I ѵ капать, падать капля- 
ми; іЬе іар І8 ~ріп{* кран течет; 

10 — \ѵііЬ \ѵеі промокнуть на- 
сквозь; зуп. йгіЪЫе, йгіггіе, 
йгор, вріавй, вргіпкіе, ігіскіе, ѵѵеер; 

11 и 1. капанье; 2. шум падающих 
капель 

йгірріп§-рап [’йпрщрагп] п 1. ско- 
ворода, противень; 2. тех. саль- 
ник, маслоуловитель 

йгіѵе [йгаіѵ] I ѵ (сігоѵе; йгіѵеп) 

1. гнать; преследовать (неприяте- 
ля)', іо - іпіо а согпег перен. за- 
гнать в угол, припереть к стенке; 

2. вбивать; іо ~ а паіі Ьоше вби- 
вать гвоздь по самую шляпку; іо ~ 
Ноте убеждать, внедрять в созна- 
ние; 3. везти, ехать (в автомобиле, 
экипаже и т. и.); 4. править (ло- 
шадьми)', іо — а раіг ехать парой; 
5. управлять (машиной, автомоби- 
лем', іо - а тоіог-саг); зуп. ёігесі, 
Ііапсііе, тапа§е, тоіог, орегаіе, гійе, 
шп; 6. двигать, приводить в дви- 
жение; 7. проводить, проклады- 
вать; іо ~ а гаіЬѵау іЬгоид'И іЬе 
сіевегі строить железную дорогу 
через пустыню; 8 . быстро двигать- 
ся, нестись; 9. доводить, приво- 
дить; іо — іо сісзраіг приводить в 
отчаяние; іо - тай сводить с ума; 
10. совершать, вести; іо — а Ьаг- 
§аіп совершать сделку; іо — а 
ігайе вести торговлю; 11 . перегру- 
жать работой; Ье \ѵа8 ѵегу Ііагсі 
йгіѵеп он был очень перегружен; 
12 . горн, проходить горизонталь- 
ную выработку; с предлог, и на- 
реч. '. - аі метить; клонить к чему- 
либо; \ѵЬаі І8 Не йгіѵіп§ аі? куда 
он гнет?; — а\ѵау прогнать; рассе- 
ять; уехать; - іп загнать; въехать; 


— іпіо вбивать; перен. вдалбли- 
вать; — оиі выбивать; вытеснять; 

— ир подъехать, подкатить; -ф- іо - 
а яиііі, іо - а реп быть пи- 
сателем; іо Іеі — аі метить, 
направлять удар в; II п 1. катанье, 
езда, прогулка (в экипаже, авто- 
мобиле)', 2. дорога (для экипа- 
жей)', подъездная аллея (к дому); 
3. преследование (неприятеля или 
зверя); 4. большая энергия, сила; 

5. гонка, спешка (в работе); 
уменье заставить работать; 

6. сплав, гонка (леса); 7. тех. пе- 
редача, привод; 8 . спорт, драйв 
(сильный и низкий удар в теннисе, 
крикете); 9. воен. энергичное 
наступление, удар, атака; 10 . ам. 
(общественная) кампания (по про- 
ведению подписки на заем, привле- 
чению новых членов и т. п . ); 
11. горн, штрек 

сІгіѵеаЬіІііу [ ,сі гагѵо'Ьі I огі [ п общая 
характеристика управляемости ав- 
томобиля 

йгіѵеі [йпѵ(э)1] I ѵ 1. распустить 
слюни, сопли; 2. пороть чушь, 
нести чепуху; 3. глупо вести себя; 
II п 1. бессмыслица, глупая бол- 
товня; 2. глупое поведение 
сігі ѵеііпе ['(ігаіѵ(э)іаіп] п автомо- 
бильная трансмиссия 
сігі ѵеп ['сІпѵ(о)п | р. р. от сігі ѵе; 

— авЬоге выброшенный на берег; 

— \ѵЬее1 тех. ведомое колесо 
йгіѵег [’йгаіѵэ] п водитель, шофер; 

зуп. саЬЬіе, саЬтап, сЬаийеиг, 
соасЬтап, тоіогіві 
Йгіѵе\ѵау [’сігаіѵ.лѵеі] п проезд 
Йгіѵіп§ |'с1гаіѵп]| п 1. катанье; езда; 
2. тех. передача, привод; 3. уп- 
равление машиной 
йгіѵіп§-ах1е [’сігаіѵіг) І Еек8(э)1] п ве- 
дущая ось 

Йгіѵіп§-Ье1( ['йгатцЬеЙ] п при- 
водной ремень 

йгіѵіп§ іогсе ['сйашрКхв] п дви- 
жущая сила 

йгіѵіп§ Іісепсе ['йгаіѵщіаізш] п 
водительские права 
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сігіѵіп^ іе8І 


СІГО\ѴП 


бгіѵіп§ іе8І ['(Згаіѵщ ,1е$і] п экза- 
мен по вождению автомобиля 
сігі ѵіп|т-\ѵЬее1 ['бгагѵіі)\ѵі:1] п веду- 
щее колесо 

сІгІ22Іе [сІП2(э)1] I ѵ моросить; зуп. 
гаіп, 8Йо\ѵег, 8роІ, 8ргау, зргіпкіе; II п 
мелкий дождь; изморось; зуп. 
тізі, гаіп, 8Йо\ѵег 
бго§Ьег ['бгэпдэ] п мор. дрогер 
бго§ие [бгэпд] п 1. буек, прикреп- 
ленный к гарпуну; 2 . ав. привяз- 
ной аэростат, “колбаса” 
бгоіі [бгоіі] п юридическое право 
сігоіі [бгэпі] I ай] забавный; смеш- 
ной; II п шут, фигляр; III ѵ 
шутить, “валять дурака” 
сігоііегу [’бгэіЛэгі] п шутки, юмор 
сіготесіагу ['(ігптасіэгі] п одногор- 
бый верблюд, дромадер 
сігопе [бгэіт] I п 1 . трутень; 
2 . жужжание, гудение; зуп. Ъшг, 
1шт, тигтиі'іп§, ригг, ѵіЬгаІіоп, 
\ѵЫггіп§; 3. басовая трубка волын- 
ки и ее звук; II ѵ 1 . жужжать, 
гудеть; 2 . перен. бубнить, читать, 
петь монотонно; 3. бездельничать; 
жить на чужие средства 
сігооі | сі ги: 1 1 ѵ 1. полоскать горло; 

2 . млеть от счастья 
сігоор [сЗш:р] I ѵ 1. склоняться, по- 
никать; 2 . увядать; ослабевать; из- 
немогать; ріапія ~ Г гот бгои§Ьі 
растения вянут от засухи; 3. уны- 
вать, падать духом; 4. лит. опус- 
каться; клониться к закату; II п 
1 . опускание, поникание; 2 . увя- 
дание; изнеможение; 3. упадок 
духа; 4. муз. понижение тона 
сігоору ['бги:рі] п упавший духом 
сігор [(ігпр| I п 1. капля; а - іп іЬе 
Ьискеі ( или іп іЬе осеап) = кап- 
ля в море; зуп. Ъеаб, ЬиЬЫе, бгір, 
бгоріеі, §1оЬи1е, зір, ігіскіе; 2. рі 
мед. капли; 3. глоток; іо Ьаѵе а — 
іп опе’з еуе разе, хлебнуть лиш- 
него; 4. драже; леденец; 5. серьга, 
подвеска; 6. падение, понижение; 
- іп ргісез (іетрегаіиге) падение 
цен (температуры); зуп. бесііпе, 
бесгеазе, іаІІ, 1о\ѵегіп§, р1ип§е, 


гебисііоп; 7. падающий занавес 
(в театре ); 8 . расстояние между 
выше и ниже находящимися пред- 
метами; а — о Г 10 Гссі (гот (Ье 
\ѵі пбоѵѵ (о (Ье $гошіб от окна до 
земли 10 футов; 9. спорт, удар по 
мячу, отпрыгнувшему от земли 
( в футболе ); 10. наличник (замка)', 
II ѵ 1. капать; выступать каплями; 
2. ронять; 3. падать; спадать; зуп. 
безсепб, біѵе, Гаіі, р1ип§е, 8Іпк; 
4. бросать; опускать; — те а Ііпе 
черкните мне строчку; 5. бросать 
(привычку, занятие ); іо — зтокіпд 
бросить курить; 6. сбрасывать; 
7. проронить (слово)', іо — а Ьіпі 
сделать намек; 8 . прекращать (ра- 
боту, разговор)', іо - опе’8 Ггіспбя 
покинуть своих друзей; 9. пони- 
жать (голос)', потуплять (глаза)', 
10. падать, снижаться; и. выса- 
дить; довозить; оставлять; Г И ~ 
уои аі уоиг сіоог я подвезу вас до 
вашего дома; 12 . сразить (ударом, 
пулей)', 13. спускаться; опускаться; 
ЬІ8 іа\ѵ -реб челюсть его опусти- 
лась, отвисла; 14. отелиться, оже- 
ребиться и т. п. раньше времени; 
15. терять, проигрывать (деньги)', 
с предлог, и нареч . : — асго88 разг. 
случайно встретить; выругать; 

— а\ѵау уходить один за другим; 

— ЬеЫпб отставать; — іп разг. зай- 
ти, заглянуть; входить один за дру- 
гим; - іпіо случайно заглянуть, 
зайти; втянуться, приобрести при- 
вычку; ввязаться (в разговор)', — о(( 
расходиться; уменьшаться; заснуть; 
умереть; — оп сделать выговор или 
наказать; — оиі исчезнуть; полигр. 
выпасть (из набора)', опустить, не 
включить; ^ іо — аяіеср заснуть; 
іо — а Ьгіск перен. сделать ляпсус, 
допустить бестактность; — іі! 
брось(те)!, оставь(те)!; іо ~ яЬогі 
не хватать; не достигать цели; іо — 
а \ѵогб іп (аѵоиг о( замолвить за 
кого-либо словечко 

бгор сигіаіп ['бп)р,кз:і(э)п] п па- 
дающий занавес (в театре) 


б гор -Наш те г ['бгорфэгтэ] п тех. 
пестовой, ковочный молот, молот 
с падающей бабой 
бгор 1еа( ['бгорП:!] п откидная до- 
ска (у стола) 

бгоріеі [ сігпріэг | п капелька 
бгор-іеііег ['сігпр, Іеіэ] п ам. мест- 
ное, городское письмо 
бгороиі ['бгор.апі] п уволенный 
бгорраЫе ['бгпрэЬ(э)1] в <7/ сбрасы- 
ваемый 

бгоррег ['бгорэ] п пипетка 
бгорріп§-§еаг [’бгорщдіэ] п 1. ав. 
бомбосбрасыватель; 2 . мор. лоток 
для сбрасывания торпед (с тор- 
педных катеров) 
бгорріп§ |'бтріі]| п помет 
бгор-8сепе | сігпряіт | п 1. = бгор- 
сигіаіп; 2. перен. финал в жиз- 
ненной драме 

бгор-8Ьиііег ['бгор/ліэ] п фот. па- 
дающий затвор 

бгорвісаі ['сЗгт>р8ік(э)1] ай] 1. стра- 
дающий водянкой; 2 . опухший; 
отечный 

бгорву ['бгорзі] п 1. водянка; 

2 . разг. взятка 

бгорхѵіяе |'бтр\ѵаі 2 | асіѵ капля по 
капле 

бго88 [бтк] п 1. отбросы; остатки, 
подонки; 2 . окалина; шлак; 

3 . угольный мусор 

бго88у ['бп)8І] ай] 1. нечистый, 
сорный; 2 . содержащий шлак 
бгои§Ьі [бгапі] п 1. засуха; зуп. 
агібііу, беЬубгаііоп, безіссаііоп, бту- 
пезз; 2 . сухость воздуха; 3 . уст. 
разг. жажда 

бгои§Ьіу ['бгапіі] ай] сухой; засу- 
шливый 

бгоѵе 1 [бгэпѵ] п 1. стадо, гурт; 
2 . толпа 

бгоѵе 2 [бгэпѵ] разі от бгіѵе 
бгоѵег ['бгэпѵэ] п 1. гуртовщик; 

2 . скотопромышленник 
бго\ѵп [бгапп] ѵ 1. тонуть; іо Ье 
~еб утонуть; 2. топить(ся) (в во- 
де)', затоплять, заливать; еуе8 ~еб 
іп іеагв весь в слезах; зуп. бе1и§е, 
еп§и1(, Яооб, іпипбаіе, оѵепѵЬеІт, 
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сІго\ѵ8е 


сІгу-8акег 


віпк, вШІе, виЬтег§е, \ѵіре оиі; 3. за- 
глушать {звук, голос) 

сігоѵѵве [с]гаі;/| I ѵ 1. дремать, быть 
сонным; 2. оказывать снотворное 
действие; 3. проводить время в 
бездействии; II я дремота, сонли- 
вость 

с1го\ѵ8І1у ['(ігашііі] айѵ сонно; 
вяло 

сІго\ѵ8Іпе88 ['ёгаікішв] я сонли- 
вость 

сіголѵву ['сігаікі] ай] 1 . сонный, 
дремлющий; 2. навевающий дре- 
моту; снотворный 

сІгиЬ | сі гл Ь | ѵ 1. бить, колотить; іо 
— і п Іо а регвоп вбить кому-либо 
в голову; іо - оиі выбить (из 
головы); 2. топать, стучать, бара- 
банить 

сІгиЬЬіп# ['ёглЪц)] п избиение, по- 
бои 

сігис1§е [сіглф] I и 1. работник, ис- 
полняющий тяжелую, нудную ра- 
боту; 2. слуга; раб; II ѵ исполнять 
тяжелую, нудную работу 

сішсі^егу ['ёглфогі] я тяжелая, 
нудная работа 

<іги§ [сіглд] I п 1 . лекарство; меди- 
камент; зуп. ёергеввапі, теёісаііоп, 
теёісте, гетеёу, віітиіапі; 2. нар- 
котик; 5 уп. пагсоііс; 3. неходовой 
товар; то, что никому не нужно; 
II ѵ 1 . подмешивать наркотики или 
яд (в пищу)', 2. давать или употреб- 
лять наркотики 

сіги§§еі ['ёглдіі] я драгет {грубая 
шерстяная материя, употр. для по- 
ловиков) 

сігіі§§І8І ['ёглдізі] п 1 . аптекарь; 
2. ам. фармацевт 

сІгіі|Г8Іоге І'сіглдвГо:] я ам. аптекар- 
ский магазин, торгующий лекар- 
ствами, мороженым, кофе, журна- 
лами и т. п. 

сігшп [сіглт | I я 1. барабан; 2. бара- 
банный бой; 3. анат. барабан 
{внутренняя полость среднего уха)', 
4. ящик для упаковки сушеных 
фруктов; 5. тех. барабан, ци- 
линдр; шпиль; 6. уст. званый ве- 


чер, раут; II ѵ 1. бить в барабан; 
2. барабанить пальцами; 3. вдалб- 
ливать; 4. стучать, топать; 5. хло- 
пать крыльями 

ёгиш-Ьеаі ['ёшпЫд] ай] барабан- 
ный бой 

ёгитііге ['ёглтфаіэ] я воен. ура- 
ганный огонь 

ёгит-іівЬ ['ёглтйП я барабанщик 
{рыба) 

сіттііеасі [’ сіглт Неё | я 1. кожа на 
барабане; 2. анат. барабанная пе- 
репонка; 3. мор. дромгед шпиля; 
— соигі тагііаі военно-полевой 
суд 

сігит та|ОГ ['ёглттеіфэ] я стар- 
ший полковой барабанщик, там- 
бурмажор 

сігштппег ['ёглтэ] я 1. барабанщик; 
2. ам. разе, коммивояжер; 3. разе. 
вор 

(ігигп8Ііск І'сіглгцхілк | я 1. барабан- 
ная палочка; 2. ножка вареной ку- 
рицы 

сігипк [ёглрк] I р. р. от ёгіпк; 
II ай] 1. пьяный; іо §еі ~ напить- 
ся пьяным; ~ Э8 а Іогё, — а8 
а і’івЬ = пьян, как сапожник 
(в стельку); ёеаё - мертвецки 
пьян; зуп. ёшпкеп, іпіохісаіеё, 
шеггу, ипёег іЬе іпЯиепсе, лѵеіі-оііеё, 
\ѵеІ; 2. перен. опьяненный; III я 
1. пьяница; 2. разе, дебош; попой- 
ка; 3. разе, разбор дела о дебо- 
ширстве в полицейском суде 

йгипкапі ['ёглркэё] я пьяница, 
алкоголик; зуп. аісоіюііс, ёірвота- 
піас, ёгіпкег, ёшпк, воиве, вроп@е, 
іірріег, ѵѵіпо 

Йгипкеп ['ёглцкэп] ай] пьяный; 
пьянствующий; - Ьга\ѵ1 ссора по 
пьяному делу 

<ігипкеппе88 [’ёглркэппэв] я опья- 
нение 

ёгире [ёги:р] я бот. костянка {сли- 
ва, вишня и т. п. ягоды с косточ- 
кой) 

ёгиреі(еі) ['сіітфіп | я костяночка 
{малины, ежевики и т. п. ) 

Йгиве [ёш: 2 ] п мин. друза 


сігиху ['ёглкві] ай] гнилой 
сігу [ёгаі] I ай] 1. сухой; - Іапё 
суша; — ЬгеасІ хлеб без масла; за- 
сохший хлеб; — рііе сухая элект- 
рическая батарея; зуп. агіё, Ьаггеп, 
ёейуёгаіеё, іЫгвіу, лѵііЬегеё; 2. су- 
хой, высохший (о колодце)', 3. су- 
хой (о вине)', 4. испытывающий 
жажду (о человеке)', 5. ам. антиал- 
когольный, запрещающий продажу 
спиртных напитков; — іо\ѵп город, 
в котором запрещена продажа 
спиртных напитков; 6. воен. разе. 
учебный; — 8Іюі холостой выстрел; 
— со\ѵ яловая корова; — Гасів голые 
факты; ~ Ьишоиг шутка, передава- 
емая невозмутимым тоном; II ѵ 
1. сушить(ся), сохнуть, высыхать; 
іо - ЬегЪв сушить травы; іо - 
опевеН" сушиться; зуп. ёеЬуёгаіе, 
ёгаіп, \ѵі1і, \ѵіі1іег; 2. перен. исся- 
кать; — ир высушивать, высыхать, 
пересыхать (о колодце, реке)', разе. 
замолчать; перестать; III я 1. засу- 
ха; сухая погода; 2. суша 
сігу-ЬоЬ ['ёгаіЪоЪ] я учащийся — лю- 
битель спорта {не водного) 
сігу-сіеап [,ёгаі'к1і:п] ѵ подвергать 
химической чистке 
сігу-сіеапег’в | ,сі гаг'к I і: п ох | я хими- 
ческая чистка, химчистка {мас- 
терская) 

сігуег | ’сі гаіэ | = ёгіег 
сігу-і’іу ['ёгаійаі] я искусственная 
приманка {употребляемая при рыб- 
ной ловле) 

сігуівЬ ['ёгапЛ ай] суховатый 
сігу-роіпі ['ёгаірзіпі] I я 1. игла для 
гравирования без кислоты; 2. гра- 
вирование сухой иглой; 3. гравю- 
ра, выполненная сухой иглой; 
сухая игла; II ѵ гравировать иглой 
без кислоты 

сігу-гоі [ёгаі'ті] я 1. сухая гниль 
{древесины)', 2. перен. моральное 
разложение 

сігу-ваііег ['ёгаі.взёіэ] я торговец 
москательными товарами, суше- 
ными продуктами, маринадами, 
консервами 
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сіиаі [’сУи:э1] I ай] двойственный; 
двойной; состоящий из двух 
частей; - оѵѵпсгкііір совместное 
владение {двух лиц)', ГЬе О и а I 
МопагсЬу ист. австро-венгерская 
монархия; зуп. Ьіпагу, сотЬіпеб, 
соиріей, йоиЫе, Йиріісаіе, раігей, 
І\ѵіп, Г\ѵоГоИ; II п грам. двойствен- 
ное число 

сіиаі саггіа§е\ѵау |'сііи:оІ 'ктсггсізчѵсг | 
п дорога с разделительной поло- 
сой 

сіиаіівш ['(]іи:эІі/(э)т | я дуализм 
сІиаііГу [(Зщ'агЫГ] п двойственность 
сі иаііге | с1| и:оІаіх | ѵ раздваивать 
сіиЬ 1 | сілЬ | ѵ 1. посвящать в рыца- 
ри; 2. давать титул; шутл. окрес- 
тить, дать прозвище; 3. смазывать 
{кожу) жиром; 4. разг. уплачивать 
{ир) 

сіиЬ 2 | сілЬ | ѵ дублировать фильм 
сіиЬ 3 | сілЬ I п ам. разг. увалень, не- 
умелый человек 

сіиЬЬіп, сіиЪЬіп§ І'сІлЬт, 'сі.лЬі ід | п 
жир для смазывания кожи 
сіиЪіеГу [фііУЪаіэГі] я книжн. 1. со- 
мнение, колебание; 2. что-либо 
сомнительное 

сІиЬіош |'(ііи:Ьіэх| ай] 1. сомневаю- 
щийся, колеблющийся; зуп. 
йоиЫМ, ипсегіаіп, ипвеШесІ, ишиге; 
2. сомнительный, подозритель- 
ный; - сЬагасіег подозрительная 
личность; $уп. оЬзсиге, циевГюп- 
аЫе, визресі, зизрісіоиз 
сіиЬіои8пе88 ['сііи:Ьіозпіх| я сомни- 
тельность 

сіиЬіГаЫе ['й]и:ЬіІэЬ(э)1] ай] со- 
мнительный 

сіисаі [сУи:к(э)1] ай] герцогский 
сІисаГ ['(ЗлкэГ] я 1. ист. дукат; 

2. разг. монета; рі деньги 
сіисЬе88 [‘(ЗліДз] я герцогиня 
сІисЬу [Улфі] я герцогство 
сіиск 1 | сіл к | я 1. утка; Ііке а - іп а 
(Ьипсіегкіопп с растерянным ви- 
дом {как мокрая курица)', Гіпе 
сѵеаіЬег Гог уоип§ ~8 шутл. 
дождливая погода; 2. ласк, душка; 
~8 апсі Йгакс8 игра, состоящая в 


бросании плоских камешков по 
поверхности; Го ріау ~8 апсі 
<1гаке8 \ѵіГЬ (топеу) расточать, 
проматывать {деньги)', относиться 
безрассудно; рисковать 
сіиск 2 [йлк] I п 1. ныряние; окуна- 
ние; 2. быстрое наклонение голо- 
вы; II ѵ 1. нырять; окунать(ся); 
2. быстро наклонять голову 
сіискЬіІІ ['йлкЬіІ] я зоол. утконос 
сіискеі [’сЗлкіГ] п разг. 1. (лотерей- 
ный) билет; 2. ам. профсоюзный 
билет 

сіискіп§ ['йлкіц] п погружение в 
воду; I §оГ а §оосі — я сильно 
промок 

сіиск-1е§§е<і ['сіл кіедгсі | ай] корот- 
коногий, ходящий вперевалку 
сіиск1іп§ ['сіл к I г іу | я утенок 
<іиск’8-е§§ |'с1лкзед| = сіиск 
сіисксѵеесі [ сіл к\ѵі:с! | п бот. ряска 
сіисГ [Йлкі] я 1. трубопровод; труба; 

2. анат. проток, канал 
(ІисГіІе ['Йлкіаіі] ай] тех. тягучий, 
ковкий 

(ІисГіІіГу [Йлк'іііэіі] я 1. ковкость, 
тягучесть; вязкость {металла)', 
2. эластичность; 3. податливость, 
послушание 

с1исГІе88 [’сілкГІэз] ай] анат. не 
имеющий выводного протока; 
- §1апсІ8 железы внутренней сек- 
реции 

сіисі [йлй] I разг. п 1. неудачник; 
2. подделка; 3. неразорвавший- 
ся снаряд; 4. рі лохмотья, рвань; 
II ай] поддельный, негодный, 
недействительный 
сіисіе [Йщ:с1] я ам. разг. хлыщ, фат, 
пижон 

сіис1§еоп [’йлфэп] я обида, возму- 
щение; іп Ьі§Ь (сіеер или §геаГ) — 
в глубоком возмущении 
сіие [фи:] I ай] 1. должный, надле- 
жащий; \ѵіГЪ - айепГіоп с долж- 
ным вниманием; іп — соигве, іп — 
Гіте должным порядком; в свое 
время; зуп. арргоргіаіе, Гі11іп§, 
Іивіійеб, ргорег, зиіІаЫе; 2. обязан- 
ный, обусловленный; 3. ожидае- 


мый; ГЬе Ггаіп І8 - апсі оѵег — 

поезд давным-давно должен был 
прийти; зуп. ехресіеб, всЬегіиІеб; 
4. причитающийся; II айѵ точно, 
прямо (о стрелке компаса)', ГЬеу 
\ѵепі ~ 8оиГН они держали курс 
прямо на юг; III я 1. должное; то, 
что причитается; 2. рі сборы, на- 
логи, пошлины; членские взносы; 
сивГот ~8 таможенные пошлины 
сіиеі ['сііи:э1] I я 1. дуэль, поединок; 
2. состязание, борьба; II драться 
на дуэли 

(іиеІІівГ ['фщэіві | я участник дуэ- 
ли, дуэлянт 

сіиепсіе [сііід'епсіеі] я шарм 
сІиГГ 1 [сЗлі] п 1. разг. тесто; 2. разг. 
пудинг с изюмом 

сІиГГ 2 [сілі] ѵ разг. 1. фальсифици- 
ровать {товары)', 2 . обманывать 
сІиГГеі [с]лГ(э)І | п 1. толстая шерстя- 
ная материя с мягким ворсом; 
2. снаряжение и припасы {турис- 
та, охотника) 

сіиГГег ['йлГэ] я 1. тупица; никчем- 
ный, неспособный человек; 
2. фальсификатор, подделыватель 
сіи^ 1 [<3лд] разі и р. р. от <іі§ 
(іи§ 2 [Ьлд] п 1. сосок {животного)', 
2 . вымя 

гіиіг-оиі [ ‘сілдаіЛ | я 1. челнок, вы- 
долбленный из дерева; 2. воен. 
убежище; блиндаж; 3. разг. чело- 
век в отставке, вновь призванный 
на службу 

сіике [фи:к] я 1. герцог; СгапФ 
Иике великий князь; 2. {обыкн. 
рі) разг. руки; кулаки 
сіикесіош | ’сіі и: ксіоіп | я 1. герцогст- 
во; 2. титул герцога 
сіиІсеГ ['сілізіГ] ай] сладкий, неж- 
ный (о звуках) 

сІиісіГу ['(ілкіГаі] ѵ книжн. 1. де- 
лать мягким, приятным; 2. под- 
слащивать 

сіиісітег [’сілізітэ] я цимбалы 
сіиіі [сілі] I ай] 1. тупой, глупый; 
2. скучный; зуп. Ьогіп§, сігеагу, 
топоіопош, Іебіоиз, ипеѵепіМ, ип- 
іпІеге8Ііп§; 3. тупой, притуплен- 
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ный; 4. тусклый; 5. пасмурный; 
6. неясный; — 8І§Ьі слабое зре- 
ние; 7. тугой (слух)', 8. вялый 
(о торговле)', II ѵ притуплять(ся); 
делать(ся) тупым, тусклым, вя- 
лым, скучным; іо — іЬе есід'е о Г 
опе’з арреіііе испортить себе 
аппетит 

сіиііагсі [’УлІэУ] я тупица, олух 
УиІІівЬ ['сілііЛ ай] 1 . туповатый; 

2 . скучноватый 
Уи11пе88 [’сіліпіз] я унылость 
с1иІ8е [сіліз] я темно-красная съе- 
добная водоросль (Ккойітепіа 
раітаіа) 

сіиіу ['У)и:1і] айѵ 1 . должным обра- 
зом, правильно; $уп. ассогУіп§1у, 
арргоргіаіеіу, соггесііу, ргорегіу, 
гі§Ьііи11у, зиііаЫу; 2. в должное 
время 

сіишЬ [сілт] I асі] 1. немой; Уеаі 
апсі — глухонемой; — 8Ію\ѵ немая 
сцена, пантомима; зуп. іпагііси- 
Іаіе, тиіе, кііепі, зоипУІезз, зреесЬ- 
Іезз; 2. бессловесный; — апітаіз 
бессловесные животные; 3. без- 
звучный; 4. молчаливый; іо 
8Ігіке опе — лишить дара речи; 
ошарашить кого-либо; 5. ам. глу- 
пый; II ѵ редк. заставить замол- 
чать 

сІишЬ-ЬеІІ [УлтЬеІ] I п 1. рі гири 
для гимнастики, гантели; 2. ам. 
разе, болван, дурак; II ѵ развивать 
силу при помощи гантелей 
сІиіпЬГоітсІ [Улт'іатУ] ѵ ошара- 
шить, ошеломить 
с1ишЬпе88 ['сідтпоз| я немота 
сІишЬ-\ѵаііег [,сілт'\ѵеіІэ] я 1. вра- 
щающийся столик, открытая эта- 
жерка для закусок; 2. ам. ящик с 
полками для блюд, поднимаемый, 
как лифт, из кухни в столовую 
сіипкіит | 'сілт сілт | я пуля “дум- 
дум” (тж. - Ьиііеі) 
сіитту | сіл т і | I я 1. манекен, кук- 
ла; 2. макет; ЬаЬу’8 — соска; 

3. подставное, фиктивное лицо; 
орудие в чужих руках; II асі у 
1. фиктивный, подставной; — \ѵіп- 


Уо\ѵ ложное окно; 2. тех. холос- 
той (ход)', 3. учебный, немой, мо- 
дельный; — сагігіУ^е учебный па- 
трон; 4. временный 
Ушпр 1 [сілтр] I ѵ 1. сбрасывать, 
сваливать (мусор)', опрокидывать 
(вагонетку)', разгружать; 2. эк. 
устраивать демпинг; 3. склады- 
вать; II п 1. свалка, груда хлама; 
2. ам. мусорная куча; 3. воен. вре- 
менный полевой склад; 4. на- 
сыпь; штабель угля или руды; 
5. отвал, куча шлака 
Ушпр^ [сілтр] п 1. свинцовый кру- 
жок; свинцовая фишка; 2. разг. 
мелкая монета; рі деньги 
Ушпріпе88 ['сілтріпэзі п уныние 
Уитріп§ ['Ултрц)] п 1. демпинг, 
бросовый экспорт; 2. разгрузка, 
сваливание в отвал 
сіитрізіі ['сілтріЛ асі] грустный 
Уитр1іп§ ['Ултрііц] п 1. клецка; 
яблоко, запеченное в тесте; 2. не- 
высокий коренастый человек 
<іитр8 [Ултрз] п подавленное 
состояние, уныние; Уо\ѵп іп 
іЬе — в плохом настроении, 
в унынии 

Ушпрвііе І'сІлтрзаіІІ п место свал- 
ки отходов 

Ушпру* [Ултрі] асі] унылый 
сіи тру ^ [ ’сілтрі ] I асі] коренастый; 

II п порода коротконогих кур 
Ушпру^ [’сілтрі] п 1. низенькая 
мягкая скамеечка; 2. маленький 
зонт 

У ЦП 1 [Улп] I асі] серовато-коричне- 
вый; II п 1. искусственная серая 
муха (в рыбной ловле)', 2. серовато- 
коричневый цвет 

Уип^ [Улп] I п настойчивый креди- 
тор; II ѵ настойчиво требовать уп- 
латы долга 

сіип-ЬігсІ ['с!лпЬз:с1] п зоол. нырок 
красноголовый 

Уипсе [Улш] п тупица; малоуспева- 
ющий ученик; Випсе’8 сар бу- 
мажный колпак, надеваемый ле- 
нивым ученикам в классе в виде 
наказания 


сІишіегЬеасІ [УлпУэЬеУ] п глупая 
башка, болван 
сіипе [ с1| и:п | п дюна 
Уип§ [сілг)] I п помет, навоз; удоб- 
рение; II ѵ удобрять землю наво- 
зом, унаваживать 

Уші§агее [ ,сіл ірдо' гі:| п грубая бу- 
мажная ткань 

Уип§агее8 [Улцдэ'гі:] рі п рабочие 
брюки из грубой бумажной ткани 
Уип§ Ьееііе [ 'сіл гр,Ьі:г (о ) 1 1 п навоз- 
ный жук; скарабей 
Уип§еоп [Улпфэп] I п 1. подзем- 
ная тюрьма; 2. = Уоп)оп; II ѵ 
редк. заключать в темницу 
сІип^-Гогк [Улг)іо:к] п навозные ви- 
лы 

Уип§Ы11 ['сілріні | я навозная куча 
Уип§у ['сілг)і] асі ] навозный, гряз- 
ный 

Уипііп [Улпііп] п чернозобик (птица) 
Уиппа§е [УлшсЩ п мор. подстилка 
под груз 

сіиппег [Улпэ] п назойливый кре- 
дитор 

сіиосіесітаі [^шэіУУезтУэ)!] I п 
двенадцатая часть; II асі] двенад- 
цатиричный 

скюсіесіто [^шэіУУезітэіі] я фор- 
мат книги в двенадцатую долю 
листа 

УиоУепагу [,У)и:э 1 /Утэп] асі] две- 
надцатеричный 

УиоУепііІ8 [,сі]и:эіэсИ:паііі8] я мед. 
дуоденит, воспаление двенадцати- 
перстной кишки 

сіиосіепит [^шэіУУгпэт] я (рі 
-па) анат. двенадцатиперстная 
кишка 

Уио1о§ие ['У]и:э1пд] я 1. = Уіа- 
1о§ие; 2. пьеса или отрывок из 
пьесы для двух актеров 
Уире [Ущ:р] I я обманутый человек; 
простофиля; II ѵ обманывать; зуп. 
сііеаі, Уесеіѵе, іооі, оиісѵіі, зѵѵіпУІе, 
ігіск 

УиреаЫе ['У|и:рэЬ(э)1] ай] наивный 
Уирегу [’сУи:рэгі] я надувательство 
Уиріе [У)и:р(э)1] ай] 1. мат. двой- 
ной; 2. муз. двухтактный 
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сіиріех 


сіиѵеі; 


сіиріех [’сііиіріекй] ай] двусторон- 
ний, двойной; ~ Ьоизе двухквар- 
тирный дом 

сІирІісаГе | сіі и:рІ гкэіі 1 1 ай] 1. двой- 
ной, удвоенный; 2 . воспроизводя- 
щий в точности; 3. запасной; II п 

1. дубликат; копия; тасіе іп ~ 
сделано в двух экземплярах; зуп. 
сору, Гасзітііе, таГсЬ, рЬоГосору, 
герИса, гергоёисііоп; 2 . рі запасные 
части; III ѵ 1. снимать копию; 

2 . удваивать; сдваивать 
(ІирІісаГіоп [,сУи:р1і'кеіХ(э)п] я 

1. удваивание; 2 . снятие копий; 
размножение 

сі ирІісаГог ['сі| и:р1 гкеііэ | я копиро- 
вальный аппарат 

сІирІісіГу [сІііУрІізэГі] я двуличность 
сі игаЪШГу [ сі| и:го'Ьг ! дт і ] п 1. проч- 
ность, стойкость; продолжитель- 
ность срока службы; 2 . длитель- 
ность 

сІигаЫе ['сіішгэЬ(э)1] ай] 1. проч- 
ный; зуп. епйигіп§, Гігт, 1азГіп§, 
регтапепГ, гезізГапІ, зГгоп§, Гои§Ь; 

2 . длительный, долговременный 
<іигаЫе8 ['сііпэгэЬ(э)І 2 ] п товары 

длительного пользования 
сіигаіишіп [біп'гагіішпт] я дюра- 
люминий 

сіигатеп | сі| ! ге г т е п | я 1. бот. 
сердцевина ( дерева ); 2. лес. ядро- 
вая древесина 

сІигаГіоп [Йіиэ'геі/(э)п] я продол- 
жительность; Гог ГЬе — оГ ГЬе \ѵаг 
на время войны; оГ зЬогГ — недол- 
говечный; зуп. сопііпиаііоп, ехГепГ, 
1еп§іЬ, регіой, зрап, зреіі, зГгеІсЬ 
сІигЬаг [ ’сі з: Ьи: | инд. я торжествен- 
ный прием 

<іиге88(е) [сііи'гез] я 1. лишение 
свободы; 2. юр. принуждение; Го 
(іо 80 шеГЬіп§ ипсіег — делать что- 
либо по принуждению 
с1игіп§ [Уішпг)] ргер в течение, в 
продолжение; во время 
сіигшаві ['сіз:та:$Г] п бот. дуб 
скальный 

сіивк ['сілзк] I п сумерки; зуп. йагк, 
йагкпезз, еѵепіп§, §1оот, пі§ЫГа11, 


зЬаёе, 8Ігайо\ѵ8, зипсіоѵѵп, Гѵѵі1і§ЬГ; 
II ай] поэт, сумеречный; III ѵ 
поэт, смеркаться 

(Іи8кіпе88 [ Улхктоз] я 1. сумрак, 
темнота; 2 . смуглость 
сіивку [’сілзкі] ай] 1. сумеречный, 
темный; — ГЬіскеГ темная чаща; 
2 . смуглый 

(Іи8І [йлзГ] I я 1. пыль; Го ЬіГе ГЬе 

- валяться на земле; лежать во пра- 
хе; ЬитЫесІ іп {или Го) ГЬе - край- 
не униженный; поверженный во 
прах; ёоіа — золотой песок; зуп. 
йігГ, еагГЬ, §гіГ, §гоипй, рапісіез, 
роѵѵйег; 2 . разе, деньги, презренный 
металл; 3 . лит. прах; 4 . волнение, 
суматоха; II ѵ 1. посыпать сахарной 
пудрой, мукой и т. п. ; 2 . запы- 
лить; 3 . вытирать, выбивать пыль; 
чистить ( платье ); Го — а ГаЫе вы- 
тирать пыль со стола; Го - опе’8 
ІасксГ Гог Ьіт разе, избить, поко- 
лотить кого-либо 

(ІивГЬіп ['йлзГЬт] я мусорный 
ящик 

(ІивГсагГ ['ёлзГкссГ] я фургон, ма- 
шина для вывозки мусора 
(ІивГсоаі ['ёлзГкэпГ] я пыльник 
{плащ) 

сІизГсоІоиг ['сілзГ.клІэ] я серовато- 
коричневый цвет 

сІизГсоѵег [ 'сілзі.кл ѵо | я 1. = йизГ- 
зЬееГ; 2. = сІизГ )аскеГ 
сіивГег [’сілзГэ] я пыльная тряпка 
(Іи8Гіп§ ['сілзГіг)] я 1. вытирание 
пыли; 2 . антисептический поро- 
шок для присыпки ран; 3 . разе. 
побои; 4 . морская качка 
(іивГшап ['сілзГтэп] я мусорщик 
(ЬізГрап ['ёлзГрагп] я совок для му- 
сора 

(ІивГ-ргооГ ['сілхірпкГ] ай] пылене- 
проницаемый 

сіивГ 8ЬоГ ['(Зл8Г[пГ] я самая мелкая 
дробь 

(іивГу [’сілзГі] ай] пыльный; поГ 80 

— разе, недурно; - апз\ѵсг обеску- 
раживающий ответ 

ОиГсЬ [сілГЛ I ай) нидерландский; 
голландский; — аисГіоп аукцион 


со снижением цен, пока не най- 
дется покупатель; — сошГогГ разе. 
слабое утешение {могло бы быть и 
хуже); ~ соигаде разе, храбрость 
во хмелю; — Ше кафель, изразец; 

— ГгеаГ ам. разг. угощение, за ко- 
торое каждый платит свою часть; 
Го Гаік Ііке а — ипсіе пробирать, 
отечески наставлять, журить; II я 
1. (ГЬе — ) голландцы, голландский 
народ; 2 . голландский язык 

сІиГсЬ [сілгП я разг. жена; ту оЫ ~ 
моя старуха (о жене) 

ОиГсЬтап ['сЬи/топ | п голландец 

ОиГсЬ-теГаІ [ЛлфтеЛэ)! | я сплав 
меди с цинком (“под золото”) 

сІиГіаЫе [ 'сі| и:Гі пЬ(л) 1 1 ай] подлежа- 
щий обложению (таможенной) 
пошлиной 

(ІиГіГиІ ['ёіи:ГіГ(э)1] ай] 1. испол- 
ненный сознания долга; послуш- 
ный долгу; 2. покорный; 3. поч- 
тительный 

сІиГу ['фіиіГі] я 1. долг, обязанность; 
Го (Іо опе’8 — исполнять свой 
долг; зуп. гезропзіЬіііГу; 2. слу- 
жебные обязанности; дежурство; 

— саіі официальный визит; оп ~ 
на дежурстве; при исполнении 
служебных обязанностей; оГТ — 
вне службы; зуп. Ьизіпезз, Гипс- 
Ііоп, )оЬ, гоіе, зегѵісе, Газк, \ѵогк; 

3. пошлина; гербовый сбор; си8- 
Гот (ІиГіез таможенные пошли- 
ны; 4. почтение; Ье 8епсІ8 ЬІ8 - 
Го уои он свидетельствует вам 
свое почтение; 5. тех. полез- 
ная работа {машины); мощность; 

— оГ \ѵаГег с.-х. количество воды, 
потребное на акр орошаемой пло- 
щади 

сіиГу-Ггее [,с!іи:Гі'Ггі:] I ай] не под- 
лежащий обложению таможенной 
пошлиной (о товарах); II айѵ бес- 
пошлинно 

СІиГу 1І8Г ['сііи:Гі1і8і] я воен. график 
дежурств 

сІиГу-раісІ ['с1іи:Гіреі(1] ай] оплачен- 
ный пошлиной 

сіиѵеГ [’с1и:'ѵеі] я пуховое одеяло 
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БѴБ 


еа^ге 


Г)ѴГ) [‘сіі: ѵі: 'йі:] я ( сокр . от сіідііаі 
ѵісіео сіІ8с) цифровой видео-диск 
сКѵагі - [сіѵѵэ:!] I я 1. карлик; карли- 
ковое животное или растение; 

2. миф. гном, пигмей; II ай] кар- 
ликовый; III ѵ 1. мешать росту; 
останавливать развитие; 2. умень- 
шать размеры (по видимости)', іЬе 
Іііііе соі(а§е \ѵаз ~е<і Ьу іЬе 8иг- 
гошісііпд е1гп8 маленький коттедж 
казался еще меньше из-за окружа- 
ющих его высоких вязов 
сІѵѵагГізЬ [’сЬгайЛ ай ’/ 1. карлико- 
вый; 2. недоразвитый 
сіѵѵеіі [<3\ѵе1] ѵ 1. жить, пребывать 
(іп, аі, оп ); зуп. аЪШе, іпІіаЬіІ, 
Ііѵе, 1ос1§е, гезісіе, гезі, зеШе, 
зіау; 2. подробно останавливаться; 
задерживаться на чем-либо (оп, 
иропУ, іо - оп а поіе выдержи- 
вать ноту 

січѵеііег [ ’сіхѵеі о ] п 1. житель; 2. ло- 
шадь, задерживающаяся перед 
препятствием 

сі\ѵе11іп§ ['сіхѵеііг)] I рге з. р. от 
сКѵеІІ; II п книжн. 1. жилище, 
дом; 2. проживание 
сі\ѵе11іп§ Ьоиве ['скѵеіцфапз] п 
книжн. жилой дом 
<кѵѵе11іп§ ріасе ['сЗ\ѵе1іг)р1еі8] п ме- 
стожительство 

січѵеіі [ сіхѵс I Г | разі и р. р. от й\ѵсІІ 
сІ\ѵіп(і1е [сЗ\ѵіпсЗ(э)1] ѵ 1. умень- 
шаться, сокращаться; истощаться; 
зуп. сопігасі, сіітішзіі, бізарреаг, 
іайе, Іеззеп, зЬгіпк, зіпк; 2. терять 
значение; ухудшаться, приходить 
в упадок; вырождаться; зуп. зиЬ- 
зШе, ѵѵапе, ѵѵеакеп 

сіуасі ['сЗаігесЗ] п 1. число два; двой- 
ка, пара; 2. хим. двухвалентный 
элемент 

сіуасііс [сіаіагсіік] ай] книжн. со- 
стоящий из двух элементов 
сіуе [сіаі] I и 1. краска; красящее 
вещество; краситель; зуп. соіоиг, 
со1оигіп§, рі§тепІ, зіаіп, Ііп§е, ііпі; 
2. окраска; цвет; 8соип<іге1 о Г іЬе 
сіеерезі — отъявленный негодяй; 
II ѵ 1. красить, окрашивать; зуп. 


соіоиг, віаіп, ііп§е, ііпі; 2. прини- 
мать краску; окрашиваться; ~<і іп 
іЬе ѵѵооі, -Ф іп §гаіп окрашен- 
ный в пряже, сотканный из окра- 
шенной шерсти; прочно пропи- 
танный краской 

(іуе-Ьоияе |'с1аіИаі;8| п красильня 
<іуеіп§ ['(Іапг)] п 1. крашение, 
окраска тканей; 2. красильное 
дело 

(іуег ['йаіэ] п красильщик 
(іуег’8 Ьгоош ['(Іаю/Ьпші | п бот. 
дрок красильный 

(іуег’8 \ѵеесІ ['(Іаіэ2\ѵі:с1] п название 
разных растений, дающих краски 
сіуе-яІиГГ ['сіаівілі] п красящее ве- 
щество, краситель 
<іуе\ѵоо<і ['бапѵгхі] я красильное 
дерево 

(іуе-\ѵогк8 ['(Заі\ѵз:к8] я красильня 
(іуіп§ ['(Іапі)] I ай] 1. умирающий; 

2. предсмертный; іііі опе’8 - <іау 
до конца дней своих; II я умира- 
ние; смерть, угасание; затухание 

сіуке [баік] I я 1. дамба; плотина; 
гать; 2. сточная канава, ров; 

3. дерновая или каменная ограда; 

4. преграда, препятствие; II ѵ 

1. защищать дамбой; 2. окапывать 
рвом; 3. осушать (местность) ка- 
навами 

сіупашіс [сЗаі'пагтік] ай] 1. дина- 
мический; зуп. асііѵе, епег§еііс, 
Ы§Ь-ро\ѵегес1, Ііѵеіу, зрігііесі, ѵі@ог- 
оиз, ѵііаі; 2. активный, действую- 
щий; энергичный; 3. мед. функ- 
циональный (~ <іІ8еа8е) 
(іупашісв [сіаіпэгтікз] п рі 
(употр. как зіпд) 1. динамика; 

2. движущие силы 
(іупашівт [ І с1аіпэ | ті2(э)т] я дина- 
мизм (тж. филос.) 

(іупатііе ['йатэтай] I я динамит; 

II ѵ взрывать динамитом 
(іупашііег ['сіаіпэтаііэ] п терро- 
рист, динамитчик 

(іупашо ['сіаіпэтэі)] я (рі -08) 

1. эл. динамо-машина, динамо; 

2. разе, энергичный, моторный 
человек 


сіупатошеіег [.сіатэ'тшшіэ] я 
динамометр 

сіупаві ['(1тэ8І] я 1. правитель; 

2. представитель династии 
сіупавііс [сіі'пэезіік] ай] династиче- 
ский 

сіупавіу ['(Ііпэзіі] я династия 
(Іупе [баш] я физ. дина (единица 
силы) 

сіувепіегіс [.сіізп'іегік] ай] дизенте- 
рийный 

сіувепіегу ['(Іі8(э)п1гі] я дизентерия 
(Іу8§епіс [скз'фешк] ай] генетиче- 
ски опасный 

сіувіехіа [сііз'іекзіэ] я дислексия 
<іу8рер8Іа [сііз'рерзіэ] я мед. расст- 
ройство пищеварения, диспепсия 
(іуврерііс [сііз'реріік] (я) ай] 
1. (человек) страдающий дурным 
пищеварением; 2. (человек) нахо- 
дящийся в подавленном состоя- 
нии 

(1у8рЬа§іа [ сігз'іе ісЬ>ія | я дисфагия 
(1у8р1а8Іа [сііз'ріеігіэ] я нарушение 
роста 

сіузрпоеа [ сі гзр'п і:э | я мед. одыш- 
ка, затрудненное дыхание 


Е 


Е, е [і:] я 1. 5-я буква англ, алфави- 
та', 2 . муз. нота ми; 3. мор. судно 
2-го класса 

еасЬ [ІД/І ай], ргоп каждый; ~ апй 
аіі все без разбора; - оіЬег друг 
друга 

еа§ег ['і:дэ] ай] жаждущий, стре- 
мящийся (к); зуп. епіііизіазііс, іег- 
ѵепі, ітраііепі, іпіепі, кееп, геаіоиз 
еа§егпе88 ['гдэпэз] я рвение 
еа§1е-еуе(і [,і:дГаісІ] ай] с прони- 
цательным взглядом; проница- 
тельный 

еа§1еі ['І:д1э1] я орленок 
еа§ге ['аідэ] я приливный вал в 
устье реки 
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еаг 


еа8е 


еаг* [іэ] я 1. ухо; іо Ье аіі ~8 быть 
напряженно внимательным; Ье 
\ѵа8 аіі ~8 он весь превратился в 
слух; іо §іѵе ~ іо прислушивать- 
ся; а \ѵогН іп опе’8 — на ухо, по 
секрету; 5 уп. аЬіІііу, аііепііоп, соп- 
зісіегаііоп, Ьеагіп§, поіісе, регсер- 
Ііоп, зепзіііѵііу; 2. слух; ап - Гог 
тихіе музыкальный слух; іо ріау 
Ьу — играть по слуху; 3. ушко, 
проушина, дужка, ручка; 4. редк. 
отверстие, скважина; іо Ьгіп§ 
(8отеіЬіп§) аЬоиі опе’8 ~8 вы- 
звать бурю негодования; вовлечь в 
неприятности; іо Ьаѵе а рег 80 п ’8 

— пользоваться чьим-либо благос- 
клонным вниманием 

еаг 2 [іэ] I п 1. колос; 2. початок 
{кукурузы)', II ѵ колоситься; давать 
початки 

еагасЬе [’іэгеік] п боль в ухе 
еагсігор |'юсітр| я серьга-подвеска 
еагсігит ['іэНглт] я барабанная 
перепонка 

еагі [з:1] я граф {английский) 
еагіар [’іэіаер] п 1. мочка {уха); 

2. ухо {шапки и т. п.) 
еаг1е88 [’іэіэз] ай] 1. безухий; 

2. лишенный музыкального слуха; 

3. без ручки (о сосуде) 
еаг1іпе88 ['з:1тэ8] п преждевремен- 
ность 

еагіу ['з:1і] I ай] 1. ранний; іЬе - 
Ьігсі шутл. ранняя пташка; аі ап 

— Наіе в ближайшем будущем; іі 
І8 — сіаув уеі еще слишком рано; 

10 кеер - Ьоиг8 рано вставать и 
рано ложиться; опе’8 - Нау8 
юность; 2. преждевременный; 
зуп. аЬеаё оі ііте, ЬеГогеЬапй, іп 
айѵапсе, іп §оой Ііте, іоо вооп; 

11 айѵ 1. рано; - іп іЬе уеаг в на- 
чале года; - іп Іііе в молодости; 
2. заблаговременно; - іп іЬе сіау 
рано утром; перен. вовремя 

еагшагк ['іэта:к] I п 1. клеймо на 
ухе; тавро; 2. перен. отличитель- 
ный признак; 3. загнутый угол 
страницы; II ѵ 1. клеймить; накла- 
дывать тавро; 2. перен. отклады- 


вать, предназначать; ассигновать; 
3. іо ~ а ра§е загибать угол стра- 
ницы 

еагп [з:п] ѵ зарабатывать; заслу- 
живать; - опе’8 1іѵіп§ зарабаты- 
вать на жизнь; $уп. сіевегѵе, §аіп, 
§еі, §го85, таке, оЫаіп, гаіе, гесеіѵе, 
\ѵіп 

еагпег ['з:пэ] п добытчик 
еагпезі 1 ['з:пі8і] I ай] 1. серьезный; 
важный; 5 уп. агйепі, йеѵоіесі, 
еа§ег, епіЬивіазііс, гезоіиіе, гевоі- 
ѵесі, вегіоив, віеасіу; 2. убежден- 
ный; искренний; 3. большой, 
горячий, ревностный; II айѵ; 
іп - всерьез 

еагпезі 2 ['з:ш8і] п задаток; залог; 
ап - о Г тоге іо соте залог буду- 
щих благ 

еагпіп§8 ['з:пц) 2 ] я рі 1. заработан- 
ные деньги, заработок; 2. доход, 
прибыль; зуп. §аіп, іпсоте, рау, 
ргойів, гесеіріз, геіит, ге\ѵагсі, ваіагу, 
\ѵа§ев 

еагрЬопе ['іэ.іэш | п наушник 
еагріесе ['іэрі:в] = еагрЬопе 

еагр1и§ [’іэ.рілд] п затычка для 
ушей 

еаггіп§ ['іэгщ] п серьга 
еагіЬ [з:Ѳ] I п 1. земля, земной 
шар; оп - на земле; {часто для 
усиления)'. Ьо\ѵ оп ~? каким обра- 
зом?; по иве оп ~ решительно ни 
к чему; \ѵЬу оп — ? с какой ста- 
ти?; зуп. §1оЬе, ріапеі, ѵѵогісі; 2. су- 
ша; 3. почва, грунт; 4. перен. 
прах; 5. нора; іо пт іо - скрыть- 
ся в нору (о лисе)', преследовать; 
настигнуть; отыскать; 6. эл. зазем- 
ление; II ѵ 1. зарывать; закапы- 
вать; окучивать; 2 . загонять или 
зарываться в нору; 3. эл. , рад. за- 
землять; -Ф іо Ье ~еН ав. сделать 
вынужденную посадку 
еагіЬЬогп ['з:ѲЬо:п] ай] 1. смерт- 
ный; человеческий; 2. миф. рож- 
денный землей 

еагіЬЬоипсі ['з:ѲЬаішсі] ай] земной 
еагіЬеп ['з:Ѳп] ай] 1. земляной; 
2. глиняный 


еагіЬетѵаге ['з:Ѳп\ѵеэ] п глиняная 
посуда, гончарные изделия; кера- 
мика 

еагіМаІІ ['з:ѲГэ:1] п оползень 
еагіЬіпе88 ['з:Ѳіпэ8] я приземлен- 
ность 

еагіЬ1і§Ьі ['з:Ѳ,1аіі] п пепельный 
свет 

еагіЫу ['з:Ѳ1і] ай] земной; сует- 
ный; по - иве бесполезно; поі ап 
- разе, ни малейшей надежды 
еагіЬпиі ['з:ѲплГ] п земляной орех, 
арахис 

еагіЬс|иаке ['з:Ѳк\ѵеік] п 1. земле- 
трясение; зуп. еагіЬ-ігетог, цилке, 
зітаке, ирЬеаѵаІ; 2. потрясение, ка- 
тастрофа 

еагіЬхЬакег ['з:Ѳ/еікэ] п важное 
событие 

еагіЬхЬіпе ['з:фаіп] п астр, пе- 
пельный свет {Луны) 
еагіЬ\ѵогк ['з:Ѳ\ѵз:к] п земляное 
укрепление; земляные работы 
еагіЬѵѵогт ['з:Ѳ\ѵз:т] п 1. земля- 
ной {или дождевой) червь; 2. низ- 
кая душа 

еагіЬу ['з:Ѳі] ай] 1. земляной; зем- 
листый; 2. земной, житейский; 
3. грубый 

еагіЬуеаг ['з:Ѳфэ] я астрономиче- 
ский год 

еапѵах ['іэхѵеекз] я ушная сера 
еапѵі§ ['іэ\ѵід] я зоол. уховертка 
еахе [і:х] I я 1. покой; свобода, не- 
принужденность; аі опе’8 - свобод- 
но, удобно, непринужденно; іо іееі 
ІП аі — чувствовать себя неловко; іо 
8ІапН аі — воен. стоять вольно; зуп. 
сотіогі, ещоутепі, Ьарріпевв, цше!; 

2. досуг; зуп. геві; 3. праздность, 
лень; 4. легкость, простота; іо 
Іеат \ѵііЬ - учиться без труда; зуп. 
ейогііевзпевв, іасііііу, паіигаіпевв, вкіі- 
Мпевв; II ѵ 1. облегчать {боль, но- 
шу)', успокаивать; зуп. саіт, Іевзеп, 
1і§Ыеп, тоПегаіе, циіеі, геіах, геііеѵе, 
зтооіЬ, 8ІІ11, ігапдиіИізе; 2. выпускать 
{швы в платье)', растягивать {обувь); 

3. ослаблять, освобождать; 4. мор. 
отдавать, травить 
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еа8еі‘и1 


есіаіг 


еавеіиі [і: 2 Г(э) 1 ] ай] 1. успокои- 
тельный; 2. спокойный; 3. неза- 
нятый, праздный 
еазеі [і:г(э)1] п мольберт 
еаветепі ['ггтэпі] я 1. удобство; 
2. юр. право прохода по чужой 
земле 

еазііу [’шіі] айѵ легко; свободно; 
зуп. сотйгІаЫу, ейогііеззіу, геаёііу, 
зітріу 

еа8Іпе88 ['і:хіпэ8] я легкость 
еа8І [і:зі] I я 1. восток; мор. ост; 
іЬе Еазі Восток; Раг Еазі Даль- 
ний Восток; 2. восточный ветер 
( тж . ~ \ѵіпс1); II ай] восточный; 
III айѵ на восток; к востоку 
Еавіег ['і:8іэ] п церк. Пасха ( празд- 
ник ) 

еавіегіу ['ізіэіі] I ай/ восточный; 
II п восточный ветер; III айѵ на 
восток; с востока (о ветре) 
еавіегп ['ікіэп] I ай/ 1. восточный; 
~ ѵѵіп<1о\ѵ окно, выходящее на 
восток; 2. (Еазіегп) расположен- 
ный в (северо-)восточной части 
США или относящийся к ней; II я 
(Еазіегп) житель Востока 
Еазіегпег [Ъіэпэ] я 1. = сазіегп : 
2. житель восточной части США 
еазіегптозі ['і:хіэп тэші] ай] са- 
мый ВОСТОЧНЫЙ 

Еазіегіісіе [.ізіэ'іакі] п церк. пас- 
хальная неделя 

еа8Ііп§ ['і:5Ііг)] я мор. курс на вос- 
ток 

Еазі 8іс1е [Дзі'заісі] я Ист-Сайд, 
восточная (беднейшая) часть 
Нью-Йорка 

еа8І\ѵагс1 [’гзіѵѵэсЗ] I ай] движущий- 
ся или обращенный на восток; 
II айѵ на восток 

еа8І\ѵагсІ8 ['ізіѵѵэсі;] айѵ на вос- 
ток, в восточном направлении 
сазу ['і: 2 І] I ай / 1 . легкий; ~ іазк 
легкая задача; $уп. ейоПІезз, зіт- 
ріе, ипсотріісаіесі; 2. удобный; 
- соаі просторное пальто; зуп. 
сотіоі'іаЫе, іпіогтаі, паіигаі, ге- 
Іахеё; 3. спокойный; таке уоиг 
тіпсі ~ успокойтесь; 4. слишком 


терпеливый, гибкий; - оС ѵігіие 
не строгих правил; 5. непринуж- 
денный, не чопорный; 6. уступчи- 
вый; 7. состоятельный; - сігсиш- 
8Іапсез достаток; 8. пологий (о 
скате)', 9. эк. не имеющий спроса 
(о товаре)', II айѵ 1. легко; 2. спо- 
койно; 3. неторопливо; іо іаке іі 
- не торопиться, не усердствовать; 
относиться спокойно 
еа8у§оіп§ [Дггідэілг)] ай] 1. лег- 
кий, спокойный (о ходе лошади)', 
2. добродушно-веселый; беспеч- 
ный, беззаботный 
еаі [і:г] ѵ (аіе; еаіеп) есть; поедать, 
поглощать; с предлог, и нареч. : 
~ а\ѵау съедать, пожирать; разъ- 
едать; - іп питаться дома; въедать- 
ся (о хим. веществах и т. п. ); 
растрачивать ( состояние ); - ой" 
отъедать (о кислоте и т. я.); іо — 
опе’в Ьеагі оиі страдать молча; 
-ф- іо ~ сіігі проглотить обиду, 
покориться; унижаться; заиски- 
вать; іо - опе’8 ѵѵогсіз брать назад 
свои слова; $уп. сйе\ѵ, сопзішіе, 
ёеѵоиг, (Ііпе, іееё, типсЬ, зсоіГ, 
зѵѵаііоѵѵ 

еаіаЫе ['ігіэЬ(э)1] I ай] съедобный; 
$уп. сотезііЫе, ёі§е8ііЫе, еёіЫе, 
§ооё, йагтіезз; II я ( обыкн . рі) 
съестное, пища 

еаіаЫе8 ['гіэЬэІг] п съестные при- 
пасы 

еаіеп [і:іп] р. р. от еаі 
еаіег ['і:іэ] я едок 
еаіегу [’ігіэгі] я ам. разе, закусоч- 
ная, забегаловка 

еаѵе8 [і:ѵг] я р 1 1. стр. карниз; свес 
крыши; 2. поэт, веки; ресницы 
еаѵезсігор [’ігѵгсігрр] ѵ подслуши- 
вать; $уп. Ъи§, Изіеп іп, оѵегЬеаг, 
зпоор, зру, Іар 

еаѵе8(ігоррег [ ! і:ѵ/сітрз| я подслу- 
шивающий 

еЬЬ [еЬ] I я 1. морской отлив; 
2. перен. перемена к худшему; 
упадок; II ѵ 1. отливать, убывать; 
2. перен. ослабевать, угасать 
еЬЬ-іісІе [еЪІаісЗ] я отлив 


еЬоп [’еЬэп] ай] 1. поэт, эбеновый; 
2. черный 

еЬопу ['еЬэпі] I я 1. эбеновое, чер- 
ное дерево; 2. ам. разе, негр; II я 

1. эбеновый; 2. черный как смоль 
еЬгіеіу [г'Ьгаіэіі] я опьянение 
еЬиІІіепсе, еЬиШепсу [і'ЪлІіэпз, 

-8І] я 1. возбуждение; 2. кипение 
еЬиІІіепсе [і'Ълііэш] я кипение 
еЬиІІіепі [і'ЬлІіэпі] ай] 1. кипя- 
щий; 2. перен. кипучий, полный 
энтузиазма; 3. перен. запальчивый 
еЬиІІіііоп [,еЬэ'1і/(э)п] я 1. кипе- 
ние; вскипание; 2. перен. взрыв 
( страсти , негодования и т. п.) 
ессепігіс [ік'зепіпк] I ай/ 1. экс- 
центричный; странный; 2. геом. , 
тех. эксцентрический; эксцентри- 
ковый; - (огсе внецентренное 
усилие; - гоё эксцентриковая тя- 
га; II я 1. эксцентричный человек; 
чудак; 2. тех. эксцентрик 
ессепігісііу [екзепішэіі] я 1. тех. 
эксцентричность; эксцентриситет; 

2. перен. странность, оригиналь- 
ность 

есс1е8Іа8Ііс [і.кіт'агзіік] I я духов- 
ное лицо; II ай] духовный, цер- 
ковный 

есЬеІоп І'с/оіпп | I я 1. воен. уступ; 
эшелон; 2. уступ, ступенчатое 
расположение; - таіпіепапсе 
эшелонированный ремонт; II ѵ 
располагать уступами; эшелони- 
ровать 

есЬіпиІаіе [і'кіцііЛіі] ай/ колючий 
есЬіпи8 [ і'катэк] я {рі -пі) 1. зоол. 

морской еж; 2. арх. эхин 
есЬо ['екэц] I я 1. эхо; іо іЬе - 
громко; восторженно; — 8оипс1іп§ 
мор. измерение эхолотом; зуп. 
сору, ітііаііоп, рагаііеі, гейесііоп, 
гереііііоп, гергоёисііоп, геѵегЬега- 
ііоп; 2. отголосок; подражание; 

3. подражатель; II ѵ 1. отдаваться 
как эхо; отражаться (о звуке); 
2. вторить, подражать; зуп. сору, 
ітііаіе, тітіс, тіггог, гейесі, гереаі, 
гергоёисе 

есіаіг [і'кіеэ] я эклер {пирожное) 
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есіесііс 


есІііогіаІ 


есіескіс [ек'іекіік] I п эклектик; 

II ай] эклектический 
ес1ескісІ8іті [і'кіеккі.зіг^т] п эк- 
лектизм; эклектика 
есіірве [і'кіірз] I п 1. астр, затме- 
ние; 2. перен. потускнение, 
помрачение; II ѵ затмевать, засло- 
нять; зуп. сіоиб, біт, ехсееб, 
оЬзсиге, оикзЫпе, оѵегзЬабоѵ, ѵеіі 
есііркіс [і'кііріік] ай] эклиптика 
ес1о§ие [’екігэд] п лит. эклога 
есосіоош ['і:кэі;би:т] п экологиче- 
ская катастрофа 
есо1о§І8к [ г'кп 1 осізіят ] п эколог 
есо1о§у [і'кюіэсізі] п экология 
есопотекгіс [і.кппэ'теіпк] ай] 
эконометрический 
есопогпіс [,і:кэ'пртік] ай] 1. эко- 
номический; хозяйственный; зуп. 
Ьиб§еІагу, Ъизіпезз, соттегсіаі, 
Гтапсіаі, йзсаі, топеіагу, то- 
пеу-такіп§, ргойІаЫе; 2. рента- 
бельный; целесообразный; 3. при- 
кладной 

есопошісаі [,і:кэ'т)тік(э)1] ай] 
1. экономный, бережливый; зуп. 
йн§а1, іпехрепяіѵе, 1о\ѵ-ргісеб, 
заѵіп§, зрагіп§, іЬгійу; 2 . экономи- 
ческий, материальный 
есопотісв [.ккэ'пртікз] п эконо- 
мика; политическая экономия 
есопошіві [і'кцпэтізі] п эконо- 
мист 

есопотіхе [і'кцпэтаіг] ѵ эконо- 
мить 

есопотіхег [і'кцпэтаігэ] п тех. 

экономайзер, подогреватель 
есопоту [і'кгтэті] п 1. хозяйство, 
экономика; 2 . экономия, береж- 
ливость; Ііккіе есопогпіез малень- 
кие сбережения; зуп. йтщаііку, 
ргоѵібепсе, ргибепсе, гезігаіпі, 
заѵіп§, кИгій; 3. структура, органи- 
зация 

есорЬу8Іо1о§у ['ккэп.Гш'рІэфі] п 
экофизиология 

есо8Ѵ8Іет ['ккэцзізкэт] п экосис- 
тема 

есги ['еікги:] п цвет небеленного, 
сурового полотна; цвет беж 


есвіаву ['екзіэзі] п экстаз, исступ- 
ленный восторг; іп кЬе ~ о Г )оу в 
порыве радости 

есвкакіс [ік'зіагіік] ай] исступлен- 
ный; экстатический; восторжен- 
ный; в экстазе 

ескосіегт [ екіги;,с1з: т | п эктодерма 
есишепіс(аі) [ | і:к)п'тепік(э)1] ай] 
церк. вселенский (особ, о соборе ); 
всемирный 

есгета ['екзітэ] п мед. экзема 
есіасіоив [і'беі/эз] ай] 1. прожорли- 
вый; 2 . жадный 
есіасіку [і'багзэкі] п жадность 
Е(іаш ['і:сІЕет] п эдамский сыр 
есісіу [’есіі] I п 1. маленький водово- 
рот; 2. вихрь; 3. мех. вихревое 
движение; - сштепкз а л. вихревые 
токи, токи Фуко; II ѵ крутиться в 
водовороте 

е(1е1\ѵеІ88 ['еібіѵаіз] п бот. эдель- 
вейс 

ебета [і'сЗі:тэ] п отек 
Ебеп [і:с!(э)п] п Эдем; рай 
ебепкаке [ і'сіетсіт | ай] 1. зоол. не- 
полнозубый; 2. шутл. беззубый 
егі§е [еф] I п 1. острие, лезвие; кЬе 
кпіке Ьаз по - нож затупился; 
2. кряж, хребет; - о( а тоипкаіп 
гребень горы; 3. край, кромка; 
~ ок а \ѵооб опушка леса; зуп. 
Ъогбег, Ьоипбагу, Ьгіт, Ьгіпк, 1гт§е, 
Ипе, таг§іп, гіт, зібе, кЬгезЬоІб, 
ѵег§е; 4. обрез ( книги ); бордюр; 
5. опорная призма ( коромысла ве- 
сов)', б. ам. разе, преимущество; 
7. грань; 8. бородка ключа; -Ф- ко 
$іѵе ап ~ ко опе’8 аррекіке раз- 
дразнить аппетит; ко §іѵе кЬе — ок 
опе’8 коп§ие ко резко с кем-либо 
говорить; (аіі) оп - нетерпели- 
вый; раздраженный; ко зек кЬе 
кеекЬ оп - действовать на нервы; 
резать слух; ко каке кЬе ~ оГк ап 
аг§шпепк ослабить силу довода; 
ко Ьаѵе ап - оп ам. разе, быть на- 
веселе; II ѵ 1. точить; заострять; 
2. окаймлять, обрамлять; 3. обре- 
зать края, сравнивать, сглаживать, 
обтесывать углы; 4. подстригать 


(траву)', -ф- - а\ѵау осторожно от- 
ходить бочком; - іп-ко втиски- 
вать(ся); ко - опезеік іпко кЬе 
сопѵегзакіоп вмешаться в (чу- 
жой) разговор; - оик осторожно 
выбираться; вытеснять 
еб§е 8копе [’ес&зкзш] п 1 . жернов, 
бегун (в дробилке)', 2. стр. бор- 
дюрный камень 

есідеіооі [ 'ескз.ки:!] п режущий ин- 
струмент 

есІ#е\ѵау8 ['ес&ѵѵеіг] айѵ острием, 
краем (вперед)', боком; ко §ек а 
ѵѵогсі іп - ввернуть словечко 
есі^еѵѵізе | 'ескрѵаі/ 1 = еб#с\ѵауз 
еб§іп§ ['ефц)] п кайма 
еб§у ['ефі] ай] раздражительный; 
зуп. апхіоив, Ш ак еазе, іггікаЫе, 
пегѵоиз, кепзе, ІоисЬу 
есііЬіІіку [.есіэ'ЬіІэкі] п съедобность 
есІіЫе ['ес!іЬ(э)1] I ай] съедобный; 
годный в пищу; II п (обыкн. рі) 
съедобное, съестное 
есііЫев ['есІіЬэІг] п еда 
есііск ['ксіікі] я эдикт, указ; зуп. 
асі, сотташі, бесгее, 1а\ѵ, огбег, 
ргопоітсетепі, ге§и1акіоп, ш1іп§, 
зіакиіе 

ебіГісакіоп [ ,есі і Гг'кс г[(я) п | п нази- 
дание, наставление 
ебікісакогу [ебій'кеікэгі] ай] по- 
учительный 

есНкісе ['ебікк] я 1. здание, соору- 
жение; 2 . система взглядов, докт- 
рина 

есііЕу ['ебікаі] ѵ поучать, настав- 
лять; зуп. ебисаке, §иібе, іпкогт, іп- 
зкгисі, пигкиге, кеасЬ, Ігаіп 
есіік [’ескік] ѵ редактировать; зуп. 
абарк, аппоіаіе, сітеск, сотрозе, ге- 
аггап§е, геогбег, геѵізе, ге\ѵгіке, зеіесі 
ебікіоп [і'бі/(э)п] я издание; вы- 
пуск (напр. газеты)', зуп. сору, із- 
зие, питЬег, ргіп1іп§, ѵегзіоп, ѵоіите 
есііког ['ебікэ] п редактор 
есіікогіаі [,ебі'кэ:гіэ1] I ай] ре- 
дакторский, редакционный; — ок- 
Сісе редакция (помещение)', - зкакк 
редакционная коллегия; - \ѵгі- 
кег ам. сотрудник газеты, пишу- 


291 


есІисаЬіІііу 


еШсіепі 


щий передовицы; II п передовая 
(статья) 

есІисаЬіІііу (есііі.'ко'ЬіІои] п обуча- 
емость 

есІисаЫе [ 'есіі і;коЬ( о ) I ] ай] обуча- 
емый 

есіисаіе ['еёіігкеіі] ѵ 1. воспиты- 
вать, давать образование; зуп. 
ёеѵеіор, ёівсірііпе, сігііі, ехегсіке, іп- 
вігисі, Іеагп, таіиге, вскооі, (еаск, 
Ігаіп, іиіог; 2. тренировать; іо ~ 
іЬе еаг развивать слух 
есіисаіесі | есііь'кегСісі | ай] 1. (высо- 
ко) образованный; 2. тренирован- 
ный; - іазіе развитой вкус 
есіисаііоп [ ,ес1| и:’ке г(( о ) п | п образо- 
вание, культура; Ьі§Ьег ~ высшее 
образование; Іаск о( ~ необразо- 
ванность; рЬузісаІ ~ физическое 
воспитание; зуп. сиіііѵаііоп, ёеѵеі- 
ортепі, ІП8ІШСІІОП, кпо\ѵ1её§е, 
5сЬоо1іп§, Іеаскіп§, Ігаіпіп§, Іиіііоп 
есіисаііопаі [,её)і;'кеі/(э)пэ1] ай] 
образовательный; воспитатель- 
ный; учебный, педагогический 
есіисаііопаііві [,ес1)іУкеіГ(э)п(э)к8і] 
п педагог-теоретик 
есіисаііѵе [’есУідкэігѵ] ай] воспиты- 
вающий, воспитательный; просве- 
тительный 

есіисаіог [ 'есііь-кеііэ | п 1. воспита- 
тель, педагог; 2. = сскісаііопаііяі 
есіисе [і'сУи:»] ѵ 1. выявлять ( скры- 
тые способности)', развивать; 
2. выводить ( заключение ); 3. хим. 
выделять 

есІисіЫе [ і 'сі| и:хзЬ( я) 1 1 ай] выявля- 
емый 

есіисііоп [і'ёлк/(э)п] п 1. выявле- 
ние; 2. вывод; 3. выпуск; выход; 
4. извлечение 

есіисііѵе [і'ёлкйѵ] ай] приводящий 
к выводу 

ескіісогаіе [і'ёліквгеіі] ѵ 1. подсла- 
щивать; 2. хим. очищать от кис- 
лот, солей и т. п. промывкой 
ЕсКѵагсІіап [эё'\ѵо:ёіэп] ай] вре- 
мен, эпохи одного из английских 
королей Эдуардов 
ееі [і:1] п зоол. угорь 


еегіе, еегу [’іэгі] ай] 1. жуткий; 
мрачный; сверхъестественный; 

2. шотл. суеверно боязливый 
еСіасе [іТеі$] ѵ стирать; перен. из- 
глаживать 

еГГасеаЫе [іТевэЬ(э)1] ай] подда- 
ющийся уничтожению 
еГГасетепі [іТеізтэпі] п стирание 
еГіесі [і'іекі] I и 1. следствие; саизс 
апё аГГссі причина и следствие; 
зуп. сопсішіоп, сопвециепсе, епё, 
оиісоте, гевиіі; 2. влияние; дейст- 
вие; воздействие; Ьаѵе ап - (оп) 
оказывать влияние (на); подейст- 
вовать (на); Ьаѵе а Ьагшіиі - 
оп вредно действовать на; іЬе 
тсёісіпе Ьаз іакеп - лекарство 
подействовало; зуп. іпйиепсе, 
8І§пійсапсе, 8ігеп§іЬ; 3. сила; дей- 
ствие; §о іпіо - вступать в дейст- 
вие; риі а 1а\ѵ іпіо - вводить 
закон в действие; $уп. іогсе, ро\ѵег; 
4. эффект; ёопе Гог - рассчитан- 
ный на эффект; воипсі еііесів 
шумовые эффекты; 5. смысл; іо 
іЬе - іЬаі... о том, что...; 8оте- 
іЬіп§ іо іЬаі - что-то в этом духе; 
6. эффект; Порріег — эффект До- 
плера; 7. рі имущество; пожитки; 
регвопаі еііесів личные вещи; 
II ѵ производить; совершать; осу- 
ществлять 

еІГесіі ѵе [іТекііѵ] I ай у 1. дейст- 
вительный, эффективный; зуп. 
сараЫе, Гогсеіиі, ітргевзіѵе, ро\ѵег- 
ГиІ, ргоёисііѵе, ивеіиі; 2. действу- 
ющий, имеющий силу ( напр . за- 
кон)', іо Ьесоше - входить в силу; 

3. эффектный; 4. воен. годный; 
II п 1. воен. боец; 2. рі боевой 
состав 

еіТесііѵеІу [і'ГекІіѵ(э)1і] айѵ эф- 
фективно, результативно 
еіТесііѵепе88 [і'іекііѵпэз] п эф- 
фективность 

е((есі1е88 [і'іекііэз] ай] безрезуль- 
татный 

еііесіиаі [гТекіщэІ] ай] 1. достига- 
ющий цели (ап - шеавиге); дей- 
ственный; 2. юр. имеющий силу 


еіДесіиаІііу [і'іекіГіэ'эеІэіі] п эф- 
фективность 

еіДесіиаіе [ іТекірие іі] ѵ книжн. 
совершать, приводить в испол- 
нение 

еГГетпіпасу [ГГетіпэ8І] п изнежен- 
ность, женственность ( в мужчине) 
еП'етіпаіе [іТетіпэі] I ай] изне- 
женный, женоподобный; II п 

1 . женоподобный мужчина; сла- 
бый, изнеженный человек; 2. го- 
мосексуалист 

еСіегепі [’еГэгэпі] ай] выносящий 
(о кровеносных сосудах)', центро- 
бежный; ~ пегѵе двигательный 
нерв 

еіТегѵевсе [еГэ'ѵез] ѵ 1. выделяться 
в виде пузырьков газа; шипеть, 
пениться; играть (о шипучем на- 
питке)', 2. перен. быть в возбужде- 
нии, кипеть 

е(Тегѵе8сепсе, еГГегѵевсепсу [,еіэ- 
'ѵе8П8, -8І] п 1. выделение пузырь- 
ков газа; шипение, вскипание; 

2. перен. возбуждение, волнение 
еііегѵевсепі [,еГэ'ѵе8(э)пІ] ай] 

1. шипучий; 2. кипучий; искро- 
метный 

еііеіе [е'й:1] ай] слабый, упадоч- 
ный 

еГГісасіоіі8 [,ей'кеі/э8] ай] 1. дей- 
ствительный, эффективный (~ ге- 
теёу); 2. производительный 
еШсасу ['ейкэ8І] п эффективность, 
сила; действенность 
еШсіепсу [і'й/(э)п8І] п 1 . действи- 
тельность, эффективность; 2. уме- 
лость, подготовленность; зуп. 
аЫШу, сараЬПіІу, сотреіепсе, зкііііді- 
пе88, вкііі; 3. работоспособность; 
зуп. ргоёисйѵііу; 4. тех. отдача, 
полезное действие; коэффициент 
полезного действия; 5. производи- 
тельность, продуктивность 
еІТісіепІ [і'й/(э)пі] I ай] 1. дейст- 
венный, эффективный; зуп. ейес- 
ііѵе, ро\ѵегШ, ргойсіепі; 2. умелый, 
квалифицированный (о человеке)', 
зуп. аЫе, сараЫе, геаёу, зкіійиі; II п 
1 . фактор; множитель, множимое; 
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е Ш§у 


еШіег 


2. воен. ист. обученный добро- 
волец 

еіТі§у ['ейфі] п изображение, пор- 
трет 

еГПогезсе [ейэ'гез] ѵ 1. зацветать, 
расцветать; 2. хим. плесневеть; 
цвести; 3. выкристаллизовывать- 
ся; выветриваться 

еМогеясепсе [,еЯэ'ге8(э)п8] п 

1. зацветание; расцвет; 2. хим. 
цветение; эфлоресценция; 3. вы- 
ветривание кристаллов; 4. мед. 
высыпание 

еШогевсепі [,еЯз:'ге8(э)пі] ай] 
цветущий 

еШиепсе ['еПиэш] я истечение; 
эманация 

еШиепі [’ейпэпі] I ай] вытека- 
ющий из; просачивающийся, ис- 
ходящий от; II п 1. река; поток, 
вытекающий из другой реки или 
озера; исток; 2. сток 
еШиѵіит [іЯи:ѵіэт] я { рі -ѵіа) 
испарение {особ, вредное или зло- 
вонное)', миазмы 
еШих ['ейлкз] п истечение 
еііогі [’еіэі] п 1. усилие, напряже- 
ние; іо таке ап — делать усилие, 
пытаться; зуп. епйеаѵоиг, епег§у, 
ехегііоп, іогсе, ро\ѵег, зігаіп, зігезз; 

2. разе, достижение 
еГГогіІезя ['еіэііэз] ай] 1. не требу- 
ющий усилий; легкий; 2. не дела- 
ющий усилий; естественный 

еПѴасііоп [і'&гек[(э)п | п взлом 
еіігопіегу [і'іглпіэгі] п наглость, 
бесстыдство, нахальство; зуп. аг- 
го§апсе, аигіасііу, ЪоЫпезз, сйеек, 
сіізгезресі, ішретііпепсе, ішрисіепсе, 
іпзоіепсе 

еііи1§епсе [іТл1сіз(э)п8] п книжн. 

лучезарность, блеск, сияние 
еіТи1§епі [і'ілі<Зз(э)пі] ай] лучезар- 
ный 

еііияе [ І1]и:з] ѵ 1. изливать; 2. из- 
ливаться из кровеносных сосу- 
дов ( в мозг и т. и.); 3. распро- 
странять 

еі’і’ияіоп [іі)и:з(э)п] я излияние 
{тж. перен.) 


еі’і’ияіѵе [і^ихгѵ] ай] 1. экспансив- 
ный; несдержанный; 2. геол. эф- 
фузивный 

еіі [ей] я зоол. тритон 
е.§. ['і: ’сізі: | {сокр. от іог ехатріе) 
например 

е§а1ііагіап [і.дэгіііеэгіэп] I ай] 
уравнительный, эгалитарный; II я 
поборник равноправия, эгалита- 
рист 

е§§* [ед] я 1. яйцо; іп іЬе - перен. 
в зачаточном состоянии; іо Ьаѵе 
( или іо риі) аіі опеке ~8 іп опе 
Ьаккеі рисковать всем, поставить 
все на карту; 2. воен. разе, авиа- 
бомба; 3. воен. разе, мина; іо Іау 
~8 ставить мины; 4. ам. разе, нео- 
тесанный человек; 5. разе, провал, 
фиаско; -Ф а Ьа<1 - разе, непу- 
тевый человек; неудачная затея; 
а §оос1 - разе, прекрасный чело- 
век или предмет; а8 іи II а8 ап - І8 
о Г шеаі битком набитый 
е§§^ [ед] ѵ науськивать, подстре- 
кать 

е§§сир ['едклр] я рюмка для яйца 
е§§р1апі ['едріаліі] ай] яйцевид- 
ный, в форме яйца, овальный 
е§§8Ііе11 [’ед]е1] я 1. яичная скор- 
лупа; іо \ѵа1к (ир)оп е§{*-8Ье1І8 
перен. действовать с большой ос- 
торожностью; 2. перен. хрупкий 
предмет; — сЬіпа тонкий фарфор 
е§1апііпе ['едіэпіаіп] я роза эглан- 
терия 

е§о ['і:дэп] я филос. субъект, эго, 
мыслящая личность 
е§оІ8т ['кдэп.к^т] я эгоизм 
е§оІ8І ['і:дэпі8і] я эгоист 
е§оІ8Ііс(а1) [ І і:дэіэ | і8іік(э)1] ай] 
эгоистичный; эгоистический 
е§оіІ8Ш ['едэпіі2(э)т] я эготизм; 

самомнение, самовлюбленность 
е§оіІ8І ['едэпіізі] я эготист; эго- 
центрист 

е§оіІ8Ііс [.едэ'іізіік] ай] эгоцент- 
ричный 

е§ге§іои8 [і'дгкфэз] ай] отъявлен- 
ный (~ ГооІ ); - еггог грубая, во- 
пиющая ошибка 


е§ге88 [’ігдгез] я выход 
е§геі ['і:дгеі] я 1. белая цапля; 
2. головка одуванчика, чертополо- 
ха 

Е§урііап [і'сІ5ір/(э)п] I ай] египет- 
ский; II я 1. египтянин; египтянка 
Е§УРІо1о§у [дфіріпіофі | я егип- 
тология 

еЬ [еі] іпі выражает вопрос, удив- 
ление, надежду на согласие слушаю- 
щего : что вы сказали!, вот как!, не 
правда ли? 

еіЯег [’акіэ] я 1. зоол. гага {обыкно- 
венная)', 2. = еійегс1о\ѵп 
еісіегсіохѵп ['аійэсіаш | я 1. гагачий 
пух; 2. пуховое стеганое одеяло 
еісіоіоп [аг'йэпйт] п 1. привиде- 
ние, фантом; 2. кумир, идеал 
еі§епѵа1ие ['аідэпуэгііи:] я собст- 
венное значение 

еі§епѵесіог ['аідэпуекіэ] я собст- 
венный вектор 

еі§Ьі [ей] I пит восемь; II я вось- 
мерка, іп еі§Ьі8 в восьмую долю 
листа 

еі§Ьіееп [,еііі:п] пит восемнад- 
цать 

еі§ЬіеепіЬ [,еііі:пѲ] I ай] {пит) 
восемнадцатый; II я восемнадца- 
тая часть 

еі§ЬіЬ [ейѲ] I ай] {пит) восьмой; 

II я восьмая часть 
еі§Ьііе8 [’еііи] я рі 1. (іЬе ~) 
восьмидесятые годы; 2. восемьде- 
сят лет; девятый десяток {возраст 
между 80 и 89 годами) 
еі§ЬііеіЬ ['еіііэѲ] I ай] {пит) 
восьмидесятый; II я восьмидеся- 
тая часть 

еі§Ьіу [’ейі] ай] {пит), п восемь- 
десят; Ье І8 оѵег - ему за восемь- 
десят 

еігепісоп [аігішкші] я миролюби- 
вое предложение; план поддержа- 
ния мира 

еііЬег ['аібэ] I ай], ргоп 1. один из 
двух; тот или другой; 2. и тот, и 
другой; оба; каждый; любой; 
II айѵ, соп] 1 . или; обыкн. ~... ог 
или... или...; ~ соте іп ог §о оиі 
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е]аси1аіе 


еіесігісііу 


либо входите, либо выходите; 

2. также ( при отрицании)', И" уои 
(Іо по! §о I вЬаІІ по! ~ если вы не 
пойдете, то и я не пойду 

е]аси1аіе [і'фгекіоіеіі] ѵ 1. воскли- 
цать; 2. физиол. эякулировать 
е^асиіаііоп [і.дзэгіф'іеі/^п] п 
1. восклицание; 2 . извержение; 

3. внезапно изверженная жид- 
кость; 4. физиол. эякуляция 

еЗесі [к'фекі] ѵ выбрасывать, высе- 
лять; извергать; іЬе рііоі —есі ав. 
летчик катапультировался; $уп. 
ЬапізЪ, ёІ8сЬаг§е, ёівтівв, еті!, еѵас- 
иаіе, ехреі, гетоѵе, іЬго\ѵ оиі 
еЗесіа [і'фекіэ] п извержение 
е;ес1аЫе [ і І ф ) ек[оЬ(о)] | ай] выбра- 
сываемый 

е^есііоп [і:'(к;ек/(э)п] п исключе- 
ние; выселение; извержение 
еЗесііѵе [і'фекігѵ] ай] выбрасыва- 
ющий 

е^есітепі [іфекітэпі] п 1. вы- 
селение; 2. юр. возвращение не- 
законно отобранного имущества 
(с возмещением убытков) 
е)есіог [і'фекіэ] и: ~ 8еаі ав. ката- 
пультируемое сиденье 
еке [і:к] ѵ: іо ~ оиі восполнять не- 
хватки; іо - оиі опе’к ехізіепсе 
перебиваться кое-как 
еІаЬогаіе [і'1жЬ(э)гэі] I ай] тща- 
тельно разработанный, вырабо- 
танный; сложный; зуп. сотріех, 
сотріісаіеё, ёеіаііеё, іпігісаіе, 
ргесізе; II ѵ тщательно разрабаты- 
вать {в деталях)', вырабатывать; 
развивать 

еІаЬогаііоп [і,кеЬэ'геі/(э)п] п 
1. развитие, уточнение; 2. физиол. 
выработка, переработка 
еіарве [і'ігерз] ѵ проходить, проле- 
тать, лететь (о времени)', зуп. @оЪу, 
Іарве, раза, зіір аѵѵау 
еіавііс [і'іжьіік] I ай] 1. эластич- 
ный; гибкий и упругий; ~ Іігпіі 
тех. предел упругости; зуп. йехі- 
Ые, ріазііс, гиЬЬегу; 2. перен. гиб- 
кий; приспособляющийся; зуп. 
аёарІаЫе, аф'изІаЫе, вирріе, ѵагіаЫе; 


3. жизнерадостный; быстро 
оправляющийся; II п резинка, 
ластик; подвязка 

еіазііс Ьапсі [і'іжьіік Ьгепё] п круг- 
лая резинка ( аптечная или канце- 
лярская) 

еіавіісііу [ДДаг'зіізэіі] п 1. эластич- 
ность и пр. ; 2. тех. упругость 
еіавіошег [ііагвіэтэ] п эластомер 
еіаіе [ііеіі] ѵ поднимать настрое- 
ние, подбодрять; — <і Ьу 8иссе88 в 
восторге от успеха 
еіаііоп [І1еі/(э)п] п приподнятое 
настроение; восторг; бурная ра- 
дость; энтузиазм 

е1Ъо\ѵ ['еІЬэц] I п 1. локоть; аі 
опе’8 — рядом; под рукой; іо Ье 
оиі аі ~8 иметь продранные лок- 
ти; быть бедно одетым; перен. 
нуждаться, бедствовать; ир іо іЬе 
~8 іп \ѵогк по горло в работе; 
2. тех. колено; угольник; II ѵ тол- 
кать локтями; іо - опе’8 \ѵау про- 
талкиваться 

е1Ьо\ѵ-§геа8е ['еІЪэодгкв] п тяже- 
лая работа 

еІЬолѵгеві ['еІЬэпгезі] п подлокот- 
ник 

еІЬоѵѵгоош ['еІЪэілгші] п 1. про- 
стор {для движения)', 2. простор, 
свобода 

еЫег 1 [’еШэ] I ай] старший; II п 

1. рі старые люди, старшие; 

2 . старейшина 

еЫег 2 [’еісіэ] п бот. бузина 
еЫегЬеггу ['еЫэфегі] я ягода бузи- 
ны 

еЫегЬогп [ 'еІсіоЬп:п | ай] старший 
еісіегіу [’еШэП] ай] пожилой, по- 
чтенный; зуп. а§её, а§іп§, іюагу, 
оШ, вепііе 

еЫегп [’еісіэп] ай] бузиновый 
еЫегвЫр ['еіёэ/ір] п старшинство 
еісіеві ['еіёізі] ай] 1. превосх. 
степ, от оЫ; 2. самый старший 
{в семье) 

еЫгіісЬ ['еІёпіП ай] шотл. жут- 
кий, сверхъестественный 
еіесі [і'іекі] I ѵ 1. избирать; выби- 
рать {голосованием)', зуп. сіюове, 


ёеві§па!е, ёеіегтіпе, орі іог, ріск, 
ргеіег, веіесі, ѵоіе; 2. назначать {на 
должность)', зуп. арроіпі; 3. ре- 
шать; II ай] избранный {но еще не 
вступивший в должность)', Ьгісіе - 
нареченная {невеста)', III я из- 
бранник 

еіесіее [.ііек'іі:] я избранный 
еіесііоп [і1екГ(э)п] я 1. выборы; 
§епега1 - всеобщие выборы; 8ре- 
сіаі ~ ам. дополнительные выбо- 
ры; зуп. аррошітепі, сЬоісе, ёесі- 
зіоп, ёеіегтіпаііоп, ]иё§етеШ, веіес- 
!іоп, ѵо!іп§; 2. избрание; 3. рел. 
предопределение 

еіесііопеег [іДек/э'шэ] ѵ проводить 
предвыборную кампанию; агити- 
ровать за кандидата 
е1есііопеегіп§ [і^ек/э'шэгщ] I ргез. 
р. от еіесііопеег; II я предвыбор- 
ная кампания 

еіесііѵе [ііекігѵ] ай] 1. выборный, 
избирательный; 2 . имеющий из- 
бирательные права; ап - Ьосіу 
избиратели; 3. ам. факультатив- 
ный, необязательный; 4. хим . : 
~ аГГіпііу избирательное сродство 
еіесііѵііу [ііек'ііѵэіі] я выборность 
еіесіог [і'іекіэ] п 1. избиратель; 
выборщик; 2. нем. ист. кур- 
фюрст; 3. ам. член коллегии вы- 
борщиков 

еіесіогаі [і'1екі(э)гэ1] ай] избира- 
тельный; ~ со11е§е ам. коллегия 
выборщиков {избираемых в от- 
дельных штатах для выборов прези- 
дента и вице-президента) 
еіесіогаіе [ііекіэпі] я контингент 
избирателей 

еіесігіс [і'іекіпк] ай] 1. электриче- 
ский; 2. перен. наэлектризован- 
ный 

еіесігісаі [І1екіпк(э)1] ай] элект- 
рический; - еп§іпеегіп§ электро- 
техника 

еіесігісіап [іДекІпКэІп] я 1. элек- 
тротехник, электрик; 2 . электро- 
монтер 

еіесігісііу [іДек’іпзэіі] я электри- 
чество 
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еіескгіс 8Ьоск 


еіісіе 


еіесігіс яЬоск | г,1скгггк (пк | я шок, 
вызванный поражением электри- 
чеством 

еІесігіГісаііоп [і]екіпГі'кеі/(о)п| я 
1 . электрификация; 2 . электри- 
зация 

еІесігіГу [ііекіпіаі] ѵ 1 . электри- 
фицировать; 2. электризовать; іо 
- ап аисііепсе перен. наэлектризо- 
вать слушателей 

еіесіго [і'іекігэц] разг. сокр. от 
еіесігоріаіе и еіесігоіуре 
еіесігосаг [ і'І екіггн; ки: | я электро- 
кар 

е1есігосагс!іо§гарЬу [ціскігоь'.ки: - 
сйЪдгэй] я электрокардиография 
еіесігосиіе [ і'Іекігокішт] ѵ казнить 
на электрическом стуле 
еіесігосиііоп [і | 1ек1гэ'к]и:/(э)п] я 
казнь на электрическом стуле 
еіесігосіе [ ііекігэіхі | и электрод 
е1есігос1еро8Іііоп [іДекІгэо^ерэ- 
’2і/(э)п] и гальванотехника 
сіесігосіѵпатіс [іДекІгэнсіаіпЕетік] 
ай ] электродинамический 
еіесігосіупатісв [іДекІгэпсіаіпЕе- 
тікз] п электродинамика 
еіесігокіпеіісв [іДекІгэцкаіпеІікз] 
п электрокинетика 
еіесігоііег [іДекІгэп'Ііэ] п люстра 
еіесігоіуяе [ііекігэпіаіг] ѵ подвер- 
гать электролизу 

е1есіго1у8І8 [іДек'ІшІэзік] п элект- 
ролиз 

еіесігоіуіе [ііекігэпіаіі] я электро- 
лит 

еіесіго Іуііс [іДекІгэп'ІіІік] ай] эле- 
ктролитический 

е1есігота§пеі [іДекІгэп'тгедшІ] п 
электромагнит 

еіесіготеігіс [іДекІгэн'теІпк] ай] 
электрометричекий 
еІесіготоЬіІе [іекігэшпэЪі:1] п 
электромобиль 

еіесіготоііѵе [іДекІгэп'тэпігѵ] ай] 
электродвижущий 

еіесігоп [ ііекігап | п физ. 1. элек- 
трон; 2. аііг. электронный 
е1есігопе§аііѵе [іДекігэіУпедэііѵ] 
ай ] электроотрицательный 


е1есігопіс8 [іДек'Ігопікк] п элек- 
троника 

еіесігоріаіе [і'іекігэілріеіі] I ѵ на- 
носить слой металла гальвани- 
ческим способом; II п гальванизи- 
рованный предмет 
е1есігор1аііп§ [ііекігэпріеііпз] п 
гальванопокрытие 
еіесігоровіііѵе [іДекігэіУрогэііѵ] 
ай] электроположительный 
еіесіговсоре [ііекігэіжкэпр] п эле- 
ктроскоп 

еіесіговіаіісв [і.іекігэіэ'зіаеіікз] я 
рі электростатика 

еіесігоіуре [ііекігэпіаір] I я 

1. гальванопластика; электроти- 
пия; 2. гальвано; II ѵ изготовлять 
гальвано 

еіесігоіуру [ііекігэціаірі] п галь- 
ванопластика 

еіесіиагу [і'іекііпэгі] я мед. электу- 
арий, лекарственная кашка 
е1е§апсе, е1е§апсу ['еіідэш, -зі] я 
элегантность, изящество 
е1е§апі ['еіідэпі] ай] 1 . изящный, 
элегантный, изысканный; $уп. 
агГізГіс, ЬеаШііиІ, еііесііѵе, ехцишіе, 
іавЬіопаЫе, §гасеіи1, тосіізіі, пісе, 
геГіпесі, 8іу1І8Й; 2. ам. прекрасный; 
лучший; первоклассный 
е1е§іас [.еііфаіэк] I ай] элегиче- 
ский; грустный; II п рі элеги- 
ческие стихи 

е 1 е§І 2 е ['еііфаіг] ѵ писать элегии 
(ироп) 

е1е§у ['еіэфі] п элегия 
еіешепі ['еіітэпі] я 1 . элемент; 
ап - оі ігиіЬ доля правды; $уп. 
сошропепі, сопяіііиепі, іщдесііепі, 
тетЬег, рагі, ріесе, весііоп, ипіі; 

2. стихия; \ѵаг о Г іЬе -8 борьба 
стихий; 3. родная стихия; 4. рі 
основы ( науки и т. я.); азы; 
5. воен. подразделение 

еіетепіаі [,е1ітепі(э)1] ай] сти- 
хийный 

еіешепіагу [,е11'теп1(э)п] ай] эле- 
ментарный; - 8сЬоо1 начальная 
школа; $уп. Ьазіс, еаву, йтйатеп- 
іаі, іпігосіисіоіу, огі@іпа1, зітріе 


еіепсііс [ііецкіік] ай] опровергаю- 
щий 

еІерЬапі ['еіііэпі] я слон 
е1ерЬапііа8І8 [.еіііэп'іаіэзіз] п мед. 

слоновая болезнь, элефантиаз(ис) 
еіеркапііпе ^еіііагпіаіп] ай] 
1 . слоновый; 2. перен. слонопо- 
добный; неуклюжий, тяжеловес- 
ный; - Ьшпоиг грубый юмор 
Еіеивіпіап тувіегіев [еіщзішэп- 
'тізігк] я рі др.-гр. ист. Элевзин- 
ские мистерии 

еіеѵаіе ['еііѵеіі] ѵ прям, под- 
нимать; перен. повышать; $уп. 
абѵапсе, ехай Ьеі§Ыеп, іпсгеаве, 
іпіепвИу, Ий, гаіве, иріій 
еіеѵаіесі ['еііѵейкі] ай] 1 . возвы- 
шенный, поднятый; 2. разг. под- 
выпивший 

еіеѵаііоп [,е1іѵеі/(э)п] я 1. под- 
нятие, возвышение; - оі 8Іу1е 
возвышенность стиля; 2 . воз- 
вышение, возвышенность; приго- 
рок; высота (над уровнем моря)', 
3. воен. угол возвышения или 
прицеливания; 4. астр, высота 
небесного тела над горизонтом; 
5. тех. профиль, вертикаль; ігопі 

- фасад; 8Іс1е - боковой фасад; 
вид сбоку 

еіеѵаіог ['еііѵейэ] я 1 . грузоподъ- 
емник; элеватор; 2. ам. лифт; 
3. ав. руль высоты; 4. анат. под- 
нимающая мышца 
еіеѵаіогу ['еііѵеііэгі] ай] поднима- 
ющий 

еіеѵеп [і'1еѵ(э)п] I пит одиннад- 
цать; II я команда из одиннадцати 
человек (в футболе или крикете ) 
еІеѵепіЬ [і1еѵ(э)пѲ] I ай] (пит) 
одиннадцатый; II я одиннадцатая 
часть 

еіі [ей] я эльф 

еіісіі [і'іізіі] ѵ извлекать; допыты- 
ваться; - а іасі выявлять факт; 

- а геріу добиться ответа 

еіісіе [і'іаісі] ѵ 1 . выпускать, обхо- 
дить молчанием; 2. лингв, выпус- 
кать (слог или гласный) при произ- 
ношении 
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еІі^іЪіШу 


ешЬагк 


е1і§іЬі1ііу [.еІіфэ'ЬіІэІі] п 1. право 
на избрание; 2 . приемлемость 
е1і§іЫе ['е1ісізэЬ(э)1] ай] 1. могу- 
щий быть избранным {(ог); - іог 
тетЪегзЬір имеющий право быть 
членом; 2 . подходящий, желатель- 
ный; - уоип§ шап “жених”; $уп. 
ассерІаЫе, арргоргіаіе, ёезігаЫе, йі, 
ргорег, диаіійесі, зиіІаЫе 
еіітіпаіе [ііітіпеіі] ѵ 1. устра- 
нять; исключать (/ гот ); зуп. 
ёеіеіе, еіесі, егаёісаіе, ехсіисіе, 
§еі гій оі, геіесі, гетоѵе; 2 . уничто- 
жать, ликвидировать; $уп. ехіег- 
тіпаіе, кШ, \ѵа8Іе; 3. хим., физиол. 
очищать; выделять, удалять из 
организма; 4. мат. приводить 
уравнение к одному неизвестному 
еіітіпаііоп [і,1іті'пеіГ(э)п] п ис- 
ключение 

еіітіпаіог [ііітіпеііэ] п тех. 

1. аппарат или устройство для уда- 
ления или отвода; 2. водоотдели- 
тель; 3. выталкиватель 
еіівіоп [і'1із(э)п] п лингв, элизия 
еіііе [І1і:і] фр. п отборная часть, 
цвет ( общества и т. п. ); согрз (І’~ 
отборные войска; отборная (вой- 
сковая) часть; зуп. агізіосгасу, Ъе8І, 
езіаЫізЬтепІ, §епігу, 1іі§Ь зосіеіу, 
поЬПіІу 

еіііівт [еі' 1 і: 1 і 2 (э)т] п элитизм 
еііхіг [і'ііккэ] я эликсир 
ЕІіхаЬеіЬап [і,1і2э'Ъі:Ѳп] I ай] 
относящийся к эпохе королевы 
Елизаветы; II п современник Ели- 
заветинской эпохи 
еік [еік] п лось 

е11ір8е [і'іірк] п 1. мат. эллипс; 

овал; 2. = еШр8І8 
е11ір8І8 [і'іірзіз] п { рі -8в8) лингв. 
эллипсис 

еі I І р 80 І СІ [і'ІфХГЖІІ п эллипсоид 
еііірііс(аі) [і'1ір1ік(э)1] ай] лингв. 
эллиптический 

еіііріісііу [і.іір'іівэіі] п эллиптич- 
ность 

еіт [еіт] п бот. вяз, ильм 
еіосиііоп [,е1э'кДи:/(э)п] п 1. ора- 
торское искусство; 2 . дикция 


еіосиііопагу [,е1э'к)и:/эпэгі] ай] 
декламаторский 

е1оп§аіе [’ЫпрдеП] I ѵ растяги- 
ваться), удлинять( ся); II ай] 
бот . , зоол. вытянутый и тонкий 
е1оп§аііоп [,і:1тэг)'деі/(э)п] я удли- 
нение 

еіоре [і'іэпр] ѵ 1 . сбежать (с воз- 
любленным); 2. скрыться {(гот) 
еіоретепі [і'іэпртэпі] п тайное 
бегство (с возлюбленным) 
еІос|иепсе ['е1эк\ѵэп8] я 1. красно- 
речие; ораторское искусство; 

2 . риторика 

еіс^иепі; ['еіэкѵѵэпі] ай] 1. красно- 
речивый; ~ 8реесЬ проникновен- 
ная речь; зуп. ехргеззіѵе, Яиепі, 
теапіп§М, 8и§§езІіѵе, ѵіѵій, ѵоІиЫе, 
ѵѵеіі-ехргеззесі; 2 . выразительный 
еІ8е [еік] айѵ 1 . (с неопр. и вопрос, 
мест.) еще, кроме; по опе - Ьа8 
соте никто больше не приходил; 
8отеЬос1у ~’8 Ьаі шляпа кого- 
либо; 2. {обыкн. после ог) иначе, 
а то, или же 

еІ8е\ѵІіеге [,еІ8'\ѵеэ] айѵ 1. где-ни- 
будь в другом месте; 2 . куда-ни- 
будь в другое место 
еіпсісіаіе [і'1и:8кіеіІ] ѵ объяснять, 
проливать свет; зуп. сіагііу, 
ехріаіп, Шизігаіе, іпіегргеі, ипіоісі 
еІисЫаііоп [і,1и:8і , сіеі/(э)п] я разъ- 
яснение 

еіисісіаіі ѵе [і'іщзкіеіііѵ] ай] объяс- 
нительный 

еіікіе [і'іші] ѵ избегать, уклонять- 
ся; іо - ригзиіі (оЬзегѵаііоп) 
ускользать от преследования (на- 
блюдения); зуп. аѵоіё, сопйшпё, 
езсаре, еѵаёе, Яее, риггіе 
еіивіоп [і'1и:з(э)п] я увертка, укло- 
нение 

еіивіѵе [і'іихіѵ] ай] неуловимый; 
уклончивый; ап - тетогу слабая 
память; зуп. еѵазіѵе, Шизогу, іпйе- 
ГтаЫе, ри 22 Ііп§, зЬійу, Ігапзііогу, 
ігіску, ипапаІузаЫе 

еіивогу [і'1и:8эгі] ай] легко усколь- 
зающий, иллюзорный 
еіиѵіит [і'1и:ѵіэт] п геол. элювий 


е1ѵе8 [еіѵг] рі от сІГ 
Еіувіит [і'іігіэт] я греи. миф. эли- 
зиум; рай 

етасіаіе [ітешеіі] ѵ истощать, 
изнурять 

ешасіаііоп [і,теі8і'еі/(э)п] я исто- 
щение, изнурение 
е-таіі ['і: теіі] я электронная почта 
етапапі ['етэпэпі] ай] исходящий 
етапаіе ['етэпэіі] ѵ 1. происхо- 
дить; 2 . исходить, истекать 
ешапаііоп [,етэ | пеі/(э)п] я истече- 
ние; излучение, испускание 
етапсіраіе [ітэгпзіреіі] ѵ осво- 
бождать; эмансипировать 
ешапсіраііоп [ідіэгші'реіДэЭп] я 
осво-бождение; эмансипация 
етапсіраііопіві [і,тЕеп8Іреі/(э)- 
пі8і] я сторонник эмансипации 
ешавсиіаіе [ ітагзкіпіеіі] ѵ 1. каст- 
рировать; 2 . обессиливать; изне- 
живать; 3. выхолащивать 
етавсиіаііоп [і І тге8кііУ1еі|'(э)п] я 
1. кастрация; 2 . выхолащивание; 

3. бессилие 

ешЬаІт [іт'Ьа:т] ѵ 1. бальзамиро- 
вать; 2 . сохранять от забвения; 
3. наполнять благоуханием 
ешЬаІттепі [іт'Ьа:ттэпі] я 

бальзамирование 

етЬапк [іт'Ьгерк] ѵ защищать на- 
сыпью, дамбой; запруживать пло- 
тиной 

ешЬапкшепі [іт'Ьгерктэпі] я 

1. дамба, насыпь, гать; 2 . набе- 
режная 

ешЬаг§о [іт'іждэі;] I я {рі -оез) 
эмбарго; іо Іау ап - оп {или 
ироп) налагать запрещение на; 
іо Іііі ( или іо іаке оВД ап - сни- 
мать запрещение; зуп. Ьап, Ьаггіег, 
сйеск, ітрейітепі, ргоЫЬіііоп, 
гезігаіпі, гезігісйоп; II ѵ 1. наклады- 
вать эмбарго; іо - а зЬір задержи- 
вать судно в порту; 2 . реквизиро- 
вать; конфисковать 
ешЬагк [іт'Ьа:к] ѵ 1. грузить(ся), 
садиться на корабль; 2 . начинать; 
іо - оп а ѵепіиге пускаться в ка- 
кое-либо предприятие; іо - оп 
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ешЬагкаііоп 


ешепсіаііоп 


ЬовШШев прибегнуть к военным 
действиям 

ешЬагкаііоп [,етЬа:'кеі/(э)п] п по- 
садка, погрузка (на суда ) 
етЬагга88 [іт'Ъаггэз] ѵ 1. за- 
труднять; 2 . смущать, стеснять; 
$уп. сНзсотрозе, йізсопсегі, ёі- 
зігезз, (Іизіег, зЬате; 3. запутывать 
(в делах ) 

егпЬагга88е<і [іт'Ьжгозі] асі] сму- 
щенный; растерянный 
ешЬагга88Іп§ [іт'Ъаггэзіг)] асі] 
смущающий, затруднительный 
ешЬагга88тепі [іт'ЬгегэзтэпІ] я 

1. затруднение; зуп. йіШсиІІу; 

2 . замешательство; $уп. а\ѵкѵѵапі- 
пезз, ЬазЫиІпезз, сопіизіоп, Йізсот- 
іой, зеІГ-сопзсіоизпезз; 3. запутан- 
ность (в делах ) 

ешЬа88у ['етЬэзі] я 1. посольство; 

2 . депутация, посланцы 
етЬаШе [іт'ЬгеІ(э)1] ѵ 1. строить в 
боевой порядок (обыкн. р. р.); 

2 . ист. защищать зубцами и бой- 
ницами ( стены башни и т. п. ) 

ешЬау [іт'Ъеі] ѵ 1. вводить в залив 
(судно)] 2 . запирать, окружать; 

3. изрезывать (берег) заливами 
етЬей [іт'Ьесі] ѵ вставлять, вре- 
зать, вделывать; а (Нот -йесі іп 
іЬе Ппдег шип, глубоко вонзив- 
шийся в палец; іЬаі сіау І8 -йес! 
(ог еѵег іп ту тетогу этот день 
навсегда врезался в мою память 

етЬеІІкзЬ [іт'ЬеІіЛ ѵ 1. украшать; 
$уп. аёогп, Ьеаиіііу, Йесогаіе, еІаЬо- 
гаіе, §агпіз1і, §гасе, огпатепі, ѵаг- 
піз(і; 2 . приукрашать (выдумкой 
рассказ и т. п. ) 

ешЬеІІівЬтепі [іт'ЬеІі/тэпІ] п 
1. украшение; 2 . приукрашивание 
етЬег 1 ['етЬэ] я (обыкн. рі) по- 
следние красные угольки (тлею- 
щие в золе ) 

етЪег 2 ['етЬэ] асі]': - йау8 дни по- 
ста и молитвы (по три дня четыре 
раза в год в английской и католиче- 
ской церкви) 

ешЬе 22 Іе [іт'Ье2(э)1] ѵ присваи- 
вать, растрачивать (чужие деньги) 


етЬеггІетепі [іт'Ье2(э)1тэп1:] я 
растрата 

еіпЬіІІег [іт'Ьйэ] ѵ 1. озлоблять, 
раздражать; наполнять горечью; 

2 . отравлять ( существование ); 

3. отягчать (горе и т. п. ) 
ешЫагоп [іт'Ыеі 2 (э)п] ѵ 1. распи- 
сывать герб; 2 . превозносить, сла- 
вить 

ешЫагопшепі [іш'Ыеі 2 (э)птэпІ] 
я украшение 

етЫет ['етЫэт] п эмблема; сим- 
вол; паііопаі ~ государственный 
герб; $уп. Ьай§е, іта§е, тагк, гер- 
гезепіаііоп, зі§п, зутЬоІ, Іуре 
етЫетаііс(аІ) [ І етЫі'тгеІік(э)1] 
асі] символический 
етЫетаІіге [ет'ЫетэІаіг] ѵ слу- 
жить эмблемой 

етЬосІітепІ [ і т'ЬпсіітопІ | п 1. во- 
площение; 2 . объединение 
етЬосІу [іт'Ьгхіі] ѵ 1. вопло- 
щать; изображать, олицетворять; 
2 . объединять; включать; зуп. 
ехетріііу, іпсіисіе, іпсогрогаіе, 
регзопііу, гергезепі, зутЬоІізе; 3. за- 
ключать в себе 

ешЬоЫеп [іт'Ьэі;кі(э)п] ѵ 1. обод- 
рять, придавать храбрости; 2 . по- 
ощрять 

ешЬо1І8т [ І етЬо | ]і/(о)т| я мед. за- 
купорка кровеносного сосуда 
етЬо88 [іт'Ьцз] ѵ 1. выбивать; че- 
канить; гофрировать; 2 . лепить 
рельеф; украшать рельефом 
етЬо88теп( [іт'ЬцзтэпІ;] я че- 
канка 

етЬоисЬиге [,птЬі;'|і;з| я 1. устье 
(реки)] 2. вход (в долину) 
ешЬо\ѵе1 [іт'ЬапэІ] ѵ потрошить 
етЬо\ѵег [іт'Ьапэ] ѵ окружать, 
укрывать, осенять (а Ьои8е -ей іп 
(геев) 

етЬгасе [іт'Ьгеіз] I ѵ 1. обни- 
мать(ся); $уп. сіазр, §газр, ЬоМ, 
1ш§; 2 . перен. воспользоваться 
(случаем)] 3. принимать (веру, те- 
орию)] 4 . избирать (специаль- 
ность)] 5 . охватывать, включать, 
заключать в себе, содержать; $уп. 


ассері, сопіаіп, соѵег, етЬойу, іп- 
сіийе, іпсогрогаіе; II п объятие, 
объятия 

ешЬгасеаЫе [іш'Ьгеі8эЬ(э)1] асі] 
соблазнительный 

етЬгасегу [іт'Ьгеізэгі] я юр. неза- 
конное давление на судью или 
присяжных 

етЬгасіѵе [іт'Ьгеізіѵ] асі / всеобъ- 
емлющий 

етЬгапсЬтепк | тт'Ычгт/гпош] п 
ответвление 

еіпЬгазиге [іт'Ьгеізэ] я 1. арх. 
проем в стене; 2 . воен. амбразура, 
бойница 

ешЬгіШе [епт'ЬпІ(э)1] ѵ делать 
ломким или хрупким 
етЬгосаіе ['етЬгэкеіІ] ѵ 1. расти- 
рать жидкой мазью; 2 . класть 
припарки 

етЬгосаііоп [,етЬгэ'кеі/(э)п] п 
1. растирание; 2 . жидкая мазь, 
примочка 

етЬгоійег [іт'Ьгокіэ] ѵ 1. выши- 
вать; 2 . расцвечивать, приукраши- 
вать (рассказ) 

етЬгоійегу [іт'Ъгоіёэгі] я выши- 
вание; - (тате пяльцы 
етЬгоіІ [іт'ЬгэіІ] ѵ 1. запутывать 
(дела, фабулу)] 2. впутывать (в не- 
приятности)] 3. ссорить (тіік) 
етЬгоіІтепі [іт'ЬгзіІтэпІ] п 
скандал 

етЬгуо ['етЬп,эп] I я эмбрион, 
зародыш; іп - в зачаточном состо- 
янии; II асі ] зародышевый; эмбри- 
ональный 

ешЬгуо1о§у [.етЬгі'Ыофі | п эмб- 
риология 

етЬгуопіс [,е т Ьгі 'п п г к | асі] эмбри- 
ональный; незрелый, не успевший 
развиться 

етЬіі8 [іт'Ьлз] ѵ сажать; садиться, 
грузить(ся) в автомашины 
етепй, етепсіаіе [і'тепй, 'і:теп- 
йеіі] ѵ изменять или исправлять 
(текст) 

етепйаііоп [,і:теп'(1еі/(э)п] я из- 
менение или исправление текста 
(литературного) произведения 
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ешегаЫ 


ешріоу 


етегаіб [ётэгэіб] п изумруд; 

- §гееп изумрудно-зеленый 
етег§е [іі'тзіф] ѵ всплывать, по- 
являться; (Не тооп ~б С гот 
ЬеЬіпіІ сіоисіз луна вышла из-за 
облаков; по пе\ѵ Гасіз никаких 
новых фактов не всплыло; зуп. 
арреаг, агізе, беѵеіор, таіегіаіізе, 
гізе, Шгп ир 

етег§епсе [і'тз:с(з(э)п8] п появле- 
ние 

етег§епсу [і'тз:бз(э)пзі] п не- 
предвиденный случай, крайняя 
необходимость; критическое об- 
стоятельство; авария; - зіаііоп 
мед. пункт первой помощи; зуп. 
сгізіз, бап§ег, біШсиІІу, рИ§Ы, 
ргебісатепі, циапбагу, зігаіі 
етегііиз [і'тепіэз] ад/'. ргоГсз.зог 

- заслуженный профессор в от- 
ставке 

ешегкіоп [і'тз:/(э)п] п 1. появле- 
ние ( обыкн . солнца, луны после за- 
тмения)', 2. всплытие ( подводной 
лодки ) 

ешегу [ётэгі] п наждак, корунд 
етегу сіоіЬ [ётзгікІпѲ | п наждач- 
ное полотно, шкурка 
етегу рарег [ётэгіреірэ] п наж- 
дачная бумага 

етегу \ѵЬее1 [ётэгі\ѵі:1] п точило, 
шлифовальный круг; наждачный 
круг 

етеііс [і'теіік] I ад] рвотный; II п 
рвотное ( лекарство ) 
еті§гапі ['етідгэпі] I ад] эмиг- 
рирующий; переселенческий, 
эмигрантский; II п эмигрант, пе- 
реселенец 

еті§гаіе [ёгшдгеЛ] ѵ 1. эмигриро- 
вать; переселять(ся); 2. разе. 
переезжать 

еті§гаііоп [.еті'дгеіДэІп] п пе- 
реселение; эмиграция; зуп. бе- 
рагіиге, іоигпеу, тщгаііоп, тоѵіп§, 
гетоѵаі 

еті§гаіогу [ётідгэіэгі] ад] пере- 
селяющийся; эмиграционный 
ёті§гё ['етідгеі] п эмигрант 
( обыкн. политический) 


етіпепсе [ёттэпз] п 1. высота; 
возвышенность; 2. высокое поло- 
жение; знаменитость; 3. (Еті- 
пепсе) высокопреосвященство 
( титул кардинала) 
етіпепі [ётіпэпі] ад] 1. выдаю- 
щийся, замечательный, знамени- 
тый; зуп. бізііщрлзЬеб, іатоиз, 
§геаІ, ітрогіапі:, поІаЫе, по!е\ѵог11іу, 
оиізіапбіщу \ѵе11-кпо\ѵп; 2. возвы- 
шенный, возвышающийся 
етіпепііу [ёттэпШ] адѵ в выс- 
шей степени; исключительно; осо- 
бенно 

етіг [е'тіэ] п эмир 
етІ88агу [ётізэгі] п 1. эмиссар, 
агент; 2. шпион, лазутчик 
етІ88Іоп [і'ті/(э)п] п 1. распрост- 
ранение; 2. выделение; зуп. бійіі- 
зіоп, бізсЬаг§е, ехйаіаііоп, іззие, 
геіеазе, Ігапзтіззіоп; 3. физ. эмана- 
ция, эмиссия электронов; излуче- 
ние; 4. фин. эмиссия 
етІ88Іѵе [і'тізгѵ] ад] выделяю- 
щий; испускающий; излучающий 
еті( [і'тгі] ѵ испускать ( напр . 
дым)', излучать {свет, тепло)', 
выпускать {деньги)', зуп. бШизе, 
бізсЬаг§е, е]есі, §іѵе оиі, іззие, габі- 
аіе, геіеазе 

етійапсе [і'тііэпз] п излучае- 
мость 

етійег [і'тііэ] п эмитент 
етоіііепі [ і'тЫіопіІ I ад] смягча- 
ющий; II п мягчительное средство 
етойоп [і'тэп/(э)п] п 1. душев- 
ное волнение, возбуждение; 
2. психол. эмоция; зуп. ехсііетепі, 
іее1іп§, раззіоп, геасііоп, зепзаііоп, 
зепіітепі 

етоііопаі [і'тэп/(э)пэ1] ад] эмо- 
циональный; зуп. агбепі, ехсііаЫе, 
іее1іп§, зепіітепіаі, Іетрегатепіаі 
етокіопаІНу [і.тэц/э'пагіэіл] п 
эмоциональность 

ето(;іоп1е88 [і'тэиІХэ^Іэз] ад] 
бесчувственный 

етоііѵе [і'тэіЛгѵ] ад] 1. эмоцио- 
нальный; 2. волнующий; возбуж- 
дающий 


етраіе [іт'реіі] = ітраіе 
етрапеі [ іт'ржп(э)] | ѵ составлять 
список присяжных; включать в 
список присяжных 
етраіЬеііс [.етрэ'ѲеІік] ад] чут- 
кий 

етраЙііс [ет'рагѲік] ад] сопере- 
живающий 

етраіЬу [ётрэѲі] и сочувствие 
етреппа§е [ет'решз] п ав. хвос- 
товое оперение 

етрегог [ётрэгэ] п 1 . император; 
зуп. каізег, гиіег, зоѵегеі§п, Ізаг; 
2. формат бумаги 

етрегу ['етрэгі] и безраздельная 
власть 

етрЬа8І8 [ётіэзіз] п 1. эмфаз, вы- 
разительность, сила, ударение; (о 
Іау зресіаі - придавать особое 
значение, усиленно подчеркивать; 
зуп. ассепі, ітрогіапсе, іпіепзііу, 
зі§піГісапсе, з1геп§1Ь, зігезз; 2. фи- 
лол. ударение, акцент 
ешрііазі/е [ётГэзаы] ѵ подчерки- 
вать; делать упор на 
етрЬайс [ітТагІік] ад] вырази- 
тельный; эмфатический; подчерк- 
нутый; настойчивый 
етрііузета [ ,е т Гг'хі:тэ ] п мед. эм- 
физема 

етріге [ётраіэ] п империя 
Етріге Сііу [ётраіэ.зііі] п ам. г. 
Нью-Йорк 

етрігісаі [іт'ріпк(э)1] ад] эмпи- 
рический, основанный на опыте 
етрігісівт [іт'ріпзі 2 (э)т] п эм- 
пиризм 

етрігісІ8І [іт'ріпзізі] и эмпирик 
етрігісв [іт'ріпкз] п эмпиричес- 
кий подход 

етріасетепі [іт'ріеізтэпі] п 
1. местоположение; 2. установка 
на место; назначение места {напр. 
для постройки)', 3. воен. платфор- 
ма для орудия; орудийный окоп 
етріапе [іт'ріеіп] ѵ сажать, са- 
диться, грузить(ся) на самолет(ы) 
етріоу [іт'ріэі] I ѵ 1. употреблять, 
применять, использовать (іи, оп, 
[ог)\ 2. заниматься; Ьо\ѵ бо уои - 
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ешрІоуаЬіШу 


епсЬапііп^ 


уоигзеІГ о? ап еѵепіп§? чем вы 
занимаетесь вечером?; 3. держать 
на службе; предоставлять работу; 
зуп. еп§а§е, епіізі, Ітіге, оссиру, 
зрепсі, іаке ир, изе; II п 1. служба, 
занятие; іо Ье іп іЬе ~ оі 
служить, работать; 2. ам. мор. 
владелец или владельцы судна 
ешрІоуаЬіІііу [ітрІэіэ'ЪіІэіі] п 
возможность трудоустройства 
ешріоуе [’т'ріоіеі] ам. = ет- 
ріоуее 

етріоуее [дтріоіі:] п служащий; 
работающий по найму; зуп. Ьапй, 
іоЫюІсІег, тетЬег оі зіаіГ, \ѵа§е- 
еагпег, ѵѵогкег 

ешріоуег [іт'ріоіэ] п наниматель, 
работодатель; предприниматель; 
зуп. Ъозз, сотрапу, Гігт, тапа§е- 
тепі, тапа§ег, оѵѵпег, ргоргіеіог 
етріоутепі [іт'ріэітепі] п 

1. применение, использование; 

2. служба; занятие, работа; оиі о Г 
— без работы; ~ Ьигеаи бюро най- 
ма ( рабочих и служащих)', зуп. 
Ьизіпезз, етріоу, Ьіге, іоЬ, оссира- 
Ііоп, ргоіеззіоп, ѵѵогк 

етроізоп [іт'рэі 2 (э)п] ѵ 1. отрав- 
лять; 2. портить {жизнь)', 3. ожес- 
точать 

ешрогішп [ет'роггіэт] п 1. торго- 
вый центр; рынок; 2 . большой 
магазин 

етроѵѵег [іт'раш] ѵ уполномочи- 
вать 

ешроѵѵегтепі [іт'раштэпі] п 
полномочие 

етрге88 ['етргэз] п императрица 
ешрііпе88 ['етрііпэз] п пустота 
ешріу [’етріі] I 0 .( 1 ] 1. пустой; по- 
рожний; зуп. Ыапк, штШІесі, ііпос- 
сиріей, ѵасапі; 2. нежилой или не- 
меблированный (о доме)', 3. разе. 
голодный; іо іееі - чувствовать 
голод; 4. тех. без нагрузки, холо- 
стой; II и 1. пустой ящик, мешок 
и т. п.\ 2. рі ж.-д. порожняк; 
III ѵ 1. опорожнять, осушать ( ста- 
кан) ; выливать, высыпать; выка- 
чивать, выпускать; зуп. сіеаг, йіз- 


сЬаг§е, йгаіп, еѵасиаіе, ехЬаизі, роиг 
оиі, ѵасаіе; 2 . опорожняться; пус- 
теть; 3. впадать 

етріу-ЬапсІесі | ,е тріі'ітге псігсі | ай] 
с пустыми руками 
ешріу-ЬеасІесі [.етрііНесіід] асі] 
пустоголовый; невежественный 
етругеаі [,етр1'п:э1] асі] поэт, не- 
бесный, заоблачный; неземной 
етругеап [,етрі'гі:эп] I п 1. эмпи- 
реи; 2 . небесная твердь; II ай] = 
етругеаі 

ети ['кггуи:] п зоол. эму 
етиіаіе ['етшіеіі] ѵ 1. соревно- 
ваться, стремиться превзойти; 
2. соперничать; 3. подражать 
етиіаііоп | ,е т] !;'І ег(і я ) п | п сорев- 
нование, соперничество 
ешиіаііѵе ['етфіэііѵ] ай] соревно- 
вательный; — 8рігіі дух соревнова- 
ния 

ешиіаіог ['ещііЛеіІэ] п эмулятор 
етиіоив ['етфЛэз] ай] соревную- 
щийся; побуждаемый чувством 
соперничества; жаждущий чего- 
либо 

етиівііу [ітлізііаі] ѵ делать 
эмульсию, эмульсировать 
ешиЫоп [і'тлЩэ)п] п 1. эмульсия; 
2. ай]\ - раіпі (водо)эмульсион- 
ная краска 

етиІ8Іѵе [і'тлізгѵ] ай] эмульсион- 
ный; маслянистый 
епаЫе [і'пеіЬ(э)1] ѵ 1. давать воз- 
можность или право ( что-либо 
сделать)', зуп. аііоѵѵ, аиіЬогізе, ет- 
роѵѵег, іасіИіаІе, регтіі, запсііоп, 
ѵѵаггапі; 2 . приспосабливать; делать 
годным 

епасі [іпагкі] ѵ 1. предписывать; 
вводить закон; постановлять; 

2 . ставить на сцене; играть роль; 
іо Ье -ей происходить, разыгры- 
ваться 

епасішепі [іпэгкітэпі] п 1. введе- 
ние закона в силу; 2 . постановле- 
ние, указ, законодательный акт 
епатеі [іпагт(э)1] I п 1. эмаль, 
финифть; 2 . глазурь, полива; 

3. эмаль {на зубах)', 4. косметиче- 


ское средство для кожи; II ѵ 1. по- 
крывать эмалью, глазурью; эмали- 
ровать; 2. перен. испещрять 
епате1\ѵаге [іпэгтэЬѵеэ] п эмали- 
рованная посуда 

епатоиг [і'пгетэ] ѵ возбуждать 
любовь; очаровывать; іо Ье — есі 
оі быть влюбленным в кого-либо; 
страстно увлекаться чем-либо 
епса§е [т'кеіф] ѵ сажать в клетку 
епсатр [т'кэгтр] ѵ распола- 
гаться) лагерем 

епсатртепі [іп'кагтртэпі] п 

1. лагерь, место лагеря; 2 . распо- 
ложение лагерем 

епсазе | т'кеіз] ѵ: -сі іп агтоиг за- 
кованный в латы 

епсазетепі [іп'кеізтэпі] п 1. об- 
шивка; облицовка; опалубка; 

2 . футляр; кожух; покрышка; 
упаковка 

епсазЬ [іп'кагЛ ѵ ком. 1. получать 
наличными деньгами; 2 . реали- 
зовать 

епсаивііс [еп'кэзіік] I ай] обо- 
жженный, относящийся к обжигу 
(о живописи восковыми красками, 
о гончарных изделиях и эмали, где 
рисунок закрепляется обжиганием)', 
~ іііе разноцветный изразец; II п 
энкаустика, живопись восковыми 
красками (с обжиганием) 
епсеіпіе 1 [лп'загпі] фр. ай], п бе- 
ременная 

епсеіпіе^ [пп'хжпг] фр. п воен. ог- 
рада 

епсерЬаІіііз [еп.кеіэ'іаіііз] п мед. 
энцефалит 

епсЬаіп [т'фет] ѵ 1. сажать на 
цепь; заковывать; 2 . приковывать; 
сковывать; 3. сцеплять, соединять 
епсЬаіптепі [т'іГеіптэпі] п ско- 
вывание 

епсЬапі | ті/іспі] ѵ 1. очаровывать, 
приводить в восторг; 2 . околдовы- 
вать, опутывать чарами 
епсЬапіег [іп'іГшпіэ] п чародей, 
волшебник 

епсЬапііп§ [т'фсгШлц] ай] очаро- 
вательный 
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епсЬапішепі 


епсІіѵе 


епсЪапітепі [іп'іГа:пітэпІ] я 

1. очарование, обаяние; 2. колдов- 
ство, магия, волшебство 

епсЬапігевв [іп'фсшігэз] я 1. чаро- 
дейка, колдунья, волшебница; 

2. чаровница, обворожительная 
женщина 

епсЬігісІіоп [ ,еп каг'псііоп | я инст- 
рукция 

епсігсіе [т'вз:к(э)1] ѵ окружать, 
опоясывать 

епсігсіетепі [іп'взФІтэпІ] я окру- 
жение 

епсігс1іп§ [іп'8з:к1іг)] ргез. р . : 
— іогсе воен. группа, производя- 
щая обход; ~ тапоеиѵге обход- 
ный маневр; маневр окружения 
епсіазр [іп'к1а:вр] ѵ обхватывать, 
обнимать 

епсіаѵе ['епкіеіѵ] я 1. территория, 
окруженная чужими владениями, 
анклав; 2. замкнутая группа, 
узкий круг 

епсііііс [іп'кіііік] грам. I я энкли- 
тика; II ай у энклитический 
епсіове [іп'кіэш] ѵ окружать; - іп 
рагепіЬевев заключать в скобки; 
зуп. сопйпе, соѵег, етЬгасе, Ііоій, 
іпсіиёе, іпсогрогаіе, іпвегі 
епсіовиге [іп'кіэпзэ] я 1. огоро- 
женное место; 2. ограждение, 
ограда; 3. отгораживание; 4. вло- 
жение, приложение 
епсосіе [іп'кэіхЗ] ѵ кодировать, ши- 
фровать 

епсосіег [іп'кэіхіэ] я кодирующее 
устройство 

епсошра88 [піклтрэз] ѵ окружать 
(тж. перен., наир, заботой)', за- 
ключать; зуп. сігсіе, сотргіве, 
соѵег, епсіове, ЬоЫ, іпсіийе, іпсогро- 
гаіе, виггоипй 

епсоге [пг)'кэ:| фр. I іпі п бис; II ѵ 
требовать повторения, кричать 
“бис”, вызывать 

епсоипіег [іп'каішіэ] I ѵ 1. встре- 
чаться); зуп. тееі; 2. сталкивать- 
ся; иметь столкновение; зуп. 
сЬапсе ироп, согпЬаІ, сопігопі, ехре- 
гіепсе, іасе, тип асговв, тип іпіо; 


з. наталкиваться {на трудности 

и. т.п.)\ II п 1. неожиданная 
встреча; 2. столкновение, схватка, 
стычка 

епсоига§е [іп'клпф;] г: 1. ободрять; 
зуп. сЬеег, сопвоіе, Гаѵоиг, Ьеаііеп, 
Ьеір, іпвріге, вІгещрЬеп; 2. поощ- 
рять, поддерживать; зуп. вйтиіаіе; 
3. подстрекать 

епсоига§етепі [т'клгкі;тэпІ] я 
ободрение и пр. 

епсоига§іп§ | т'клпфц)] асі ] обод- 
ряющий; обнадеживающий; зуп. 
ЪгщЫ, сЬеегіиІ, сотіоііт§, ЬеагТеп- 
іп§, Ьореіиі, рготівіп§, ваіівіасіогу, 
вйти1айп§ 

епсгоасЬ [т'кгэпф] ѵ 1. вторгаться 
(ироп); зуп. іпМп§е, іпігигіе, 
іпѵаёе, оѵегзіер, Ігевравв; 2. поку- 
шаться на чужие права, посягать 
(оя, ироп ) 

епсгиві [іп'кглві] ѵ 1. инкрустиро- 
вать; 2. покрывать(ся) коркой, 
ржавчиной и т. п. 

епсгурііоп [т'кпрГ(э)п] я шифро- 
вание 

епситЬег [т'клтЬэ] ѵ 1. загро- 
мождать; 2. мешать, затруднять, 
препятствовать; 3. обременять 
{долгами и т. п.) 

епсишЬгапсе [т'клтЬгэпв] я обуза 

епсишЬгапсег [т'клтЬгэпзэ] п юр. 
залогодержатель 

епсусііс(аі) [іп'8ік1ік(э)1] церк. 

I асі] предназначенный для широ- 
кого распространения; - Іеііег 
циркулярное письмо, циркуляр; 

II я энциклика 

епсус1ораес1І8І [іп^аікІэ'рМівІ] я 
энциклопедист 

епсусІореФіа [іп^аікіэ'рісііэ] я эн- 
циклопедия 

епсусіоресііс [іп^аікіэ'рісіік] ай] 
энциклопедический 

еші [епй] I я 1. конец; окончание; 
предел; - Іо ~ непрерывной це- 
пью; - оп концом к себе; іо таке 
(ЬоіЬ или 1\ѵо ) -8 тееі сводить 
концы с концами; іо риі, іо 
таке ап - положить конец, унич- 


тожить; зуп. сотріеііоп, сопсіи- 
віоп, йпівЬ, Іегтіпаііоп; 2. смерть; 
Ье І8 пеаг ЬІ8 - он умирает; 
3. остаток, обломок; обрезок; 
сашііе ~8 огарки; осісів апсі -8 об- 
рывки, остатки; зуп. Ыі, Іга§тепІ, 
Іей-оѵег, ріесе, гетаіпйег; 4. цель; 

10 іЬаі ~ с этой целью; іо §аіп 
опе’в ~8 достичь цели; 5. резуль- 
тат, следствие; іі І8 сІіГГісиІІ іо 
іогевее іЬе - трудно предвидеть 
результат; 6. край; граница; зуп. 
Ьоипгіагу, ей§е, ехігете; 7. днище; 
8. рі стр. эндсы или дилены; -Ф- аі 
а Іоове - без определенной работы, 
без дела; іо Ье аі опе’в \ѵіі’в - 
не знать, что делать; по - разг. 
безмерный; по - оі ігоиЫе масса 
хлопот, неприятностей; оп ~ стой- 
мя; беспрерывно, подряд; іог і\ѵо 
уеагз оп - два года подряд; II ѵ 
кончать(ся); - іп кончаться чем- 
либо; іо - іп 8токе кончиться ни- 
чем; — оіі, ир оканчиваться, пре- 
кращаться; зуп. сеаве, сопсіийе, 
йпівЬ, зіор, іегтіпаіе 

епс1ап§ег [іп'йеішфэ] ѵ подвергать 
опасности; зуп. ехрове, Ііагагй, іт- 
регіі, іеорагйіве, гівк, іЬгеаІеп 
епсіеаг [іп'сііэ] ѵ заставить полю- 
бить; внушить любовь 
епсіеагтепі [т'йіэтэпі] я ласка, 
выражение нежности, привязан- 
ности 

епсіеаѵог [іп'йеѵэ] ам. = епсіеаѵ- 
оиг 

епсіеаѵоиг [іп'йеѵэ] I ѵ пытать- 
ся, прилагать усилия, стараться; 

11 я попытка, старание; зуп. 
аіт, аііетрі, ейогі, Ігу, ипсіеііакіп§, 
ѵепіиге 

епсіетіс [еп'йетік] I ай] энде- 
мический, свойственный данной 
местности; II я эндемическая бо- 
лезнь 

епсііп§ ['епйіц] I я 1. окончание; 
2. текст, опаливание; II ай] 
окончательный, заключительный 
епсІіѵе ['епйгѵ] я бот. цикорий-эн- 
дивий, эндивий зимний 
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епс11е88 


еп§а§ш§ 


епсІ1е88 ['епсііэк] ай] бесконечный; 
~ сЬаіп тех. цепь привода или пе- 
редачи; зуп. Ъоипб1е88, сеа5е1е88, 
сопзіапі, сопііпиош, еѵег1а8ііп§, іпЯ- 
пііе, шіегтіпаЫе, ипЬгокеп 
епсі1е88пе88 ['епсЛэзпэз] п беско- 
нечность 

епсішап ['епсітоп | п крайний 
епсіпоіе ['епсіпэіл] п сноска 
епсіосагсіііів [,епбэика:'сЗаіІі8] п 
мед. эндокардит 

еікіосгіпе ['епбэнкгт] ай у эндо- 
кринный 

ешіосгіпо1о§у [ .епсіпь'кп'ппіос^і | п 
эндокринология 

еп<іо§ату [еп'сіцдэті] п эндога- 
мия 

епсІог8е [т'сіэз] ѵ 1. расписываться 
на обороте документа; 2. эк. ин- 
доссировать, делать передаточную 
надпись; 3. перен. подтверждать, 
одобрять 

еп<іог8етепі [т'скхктэпі] п 

1. ком. индоссамент; передаточная 
надпись {на векселе , чеке)', 2. под- 
тверждение 

епсІог8ег [т'сіэжэ] п индоссант 
еп(іо8регш ['епбэцзрзгт] п бот. 
эндосперм 

епсіоіЬегтіс [,епбэі?Ѳз:тік] ай] 
эндотермический 

епс1о\ѵ [т'сЗан] ѵ 1. обеспечивать 
постоянным доходом, делать 
вклад; 2. одарять; тап І8 ~е(і 
\ѵііЬ геавоп человек одарен 
разумом; 3. давать определенные 
права 

епс1о\ѵтепі [іп'сіаптэпі] и 1. вклад, 
дар, пожертвование; — ѵѵіііі іпГог- 
таііоп сообщение сведений; 2. да- 
рование; тепіаі ~8 умственные 
способности 

еікірарег ['епй.реірэ] п полигр. 
форзац 

еп(іие [пісУи:] ѵ 1. облачать(ся); 

2 . одарять, наделять 
ешіигаЫе [ іпс1іі;пгоЬ( о) 1 1 ай] тер- 
пимый 

епсіигапсе [т'сУиэгэш] п проч- 
ность; выносливость; Ьеуоші - 


невыносимый; зуп. іогіііисіе, 
раііепсе, регзеѵегапсе, зІаЬПіІу, 
8Ігеп§іЬ, зизіепапсе, іоіегаііоп 
епсіиге [т'бщэ] ѵ 1 . выносить; 
терпеть; I саппоі - ІЬс іЬои§Ьі 
я не могу примириться с мыслью; 
зуп. аЬібе, Ьеаг, §о іЬгои§Ь, ЬоЫ, 
риі ир \ѵііЬ, виііег, зигѵіѵе, іоіе- 
гаіе, ипбег§о; 2. длиться; аз 
1оп§ а8 1іі"е -8 в течение всей 
жизни 

еп(1-ѵіелѵ ['епбущ:] п вид сбоку {на 
чертеже) 

еп(1\ѵау8 ['епб\ѵеі 2 ] айѵ 1 . концом 
вперед; 2 . вверх; стоймя; 3. вдоль 
егкі\ѵІ8е [’епсЬѵаіг] = еп<і\ѵау8 
епегпа ['епэтэ] п мед. клизма 
епету ['епэті] п 1 . враг; непри- 
ятель, противник; зуп. сотреіііог, 
орропепі, гіѵаі; 2. аііг. враждеб- 
ный, неприятельский (- зиЬта- 
гіпе); -ф- Ьо\ѵ §оез ІЬс -? который 
час?; іо кііі іЬе - коротать время, 
стараться убить время 
епег§еііс [епэ'феіік] ай] энергич- 
ный; зуп. асііѵе, іогсейіі, Ііѵеіу, 
роіепі, зрігііеб, 8ігепиоиз, 8Ігоп§, 
ѵі§огои8 

епег§іхаііоп [,епэф' 2 е 1 /(э)п] п 
возбуждение 

епег§іхе ['епэфаіх] ѵ 1 . возбуж- 
дать, сообщать или проявлять 
энергию; 2. эл. пропускать ток 
епег§у ['епэфі] и 1 . энергия; сила; 
мощность; роіепііаі - потенци- 
альная энергия; зуп. асііѵііу, еЯІ- 
сіепсу, іогсе, іпіепзііу, роѵѵег, зрігіі, 
8Ігеп§іЬ, ѵііаіііу; 2 . рі силы, энер- 
гия {в борьбе и т. п.) 
епегѵаіе [іпз:ѵэі] I ѵ обессили- 
вать, расслаблять; II ай] слабый, 
расслабленный 

епегѵаііоп [,епэ'ѵеіГ(э)п] п 1 . сла- 
бость, расслабленность; 2. мед. 
снижение нервной энергии 
епегѵаііѵе [і'пз:ѵэііѵ] ай] расслаб- 
ляющий 

епіееЫе [т'й:Ь(э)1] ѵ ослаблять 
епіееЫетепі [т'й:Ъэ1тэпі] п 
ослабление 


епіоЫ [тТэіМ] ѵ 1 . завертывать, 
закутывать {іп, тііН); 2. обни- 
мать, обхватывать 

епГогсе [іп'ісск] ѵ усиливать; ~ оЬе- 
сііепсе оп 8. о. заставлять кого-ли- 
бо подчиниться; - а 1а\ѵ прово- 
дить закон в жизнь; - раутепі 
взыскать платеж; зуп. соегсе, сот- 
реі, сопзігаіп, іпзізі оп, оЫі§е, ге- 
диіге, иг§е 

епі’огсеаЫе [тТэ:зэЬ(э)І] ай] осу- 
ществимый 

епГогсетепі [ іп'ІЬіктэпі] п давле- 
ние, принуждение 
епГгапсІіізе [тТгагпЦак] ѵ отпус- 
кать на волю; освобождать 
епГгапсІіізеіпепі [іпТггепфктэпІ] 
п предоставление избирательных 
прав 

еп§а§е [іп'деіф] ѵ 1 . нанимать; 
заказывать заранее {комнату, 
место)', зуп. арроіпі, етріоу, Ыге, 
геіаіп; 2. занимать {время)', 8ау 
I аш -б скажите, что я занят; 

3. занимать, привлекать; іо - 
опе’8 аііепііоп завладеть чьим- 
либо вниманием; 4. обязы- 
ваться); іо Ье ~<1 быть помолв- 
ленными; 5. вводить войска или 
вступать {в бой)', открывать 
огонь; іо Ье ~й іп Ьо8Іі1іііе8 
быть вовлеченным в военные 
действия; 6. тех. зацеплять; 
включать 

еп§а§ес1 [іп'деіфсі] ай] 1. помолв- 
ленный; 2 . занятый; 3. заказан- 
ный заранее; 4. заинтересован- 
ный; поглощенный {чем-либо) 
еп§а§ешепі [іп'деіфтэпі] п 1 . де- 
ло, занятие; 2 . свидание, встреча; 
приглашение; зуп. арроіпітепі, 
ЬеІгоіЬаІ, баіе, тееііп§, рготІ8е, 
ѵоѵѵ; 3. обязательство; іо тееі 
опе’8 -8 выполнять обязательст- 
ва; платить долги; 4. помолвка; 
5. воен. бой, стачка; 6. тех. за- 
цепление 

еп§а§іп§ [іп'деіфщ] ай ) 1. очаро- 
вательный, обаятельный; зуп. ар- 
реайп§, аіігасііѵе, сЬагтіп§, ІоѵаЫе, 
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еп^епсіег 


ептііу 


ріеазапі; 2 . тех. зацепляющий, 
включающий 

еп§егк1ег [т'фешіэ] ѵ порождать, 
вызывать, возбуждать 
еп§іпе ['епфіп] я двигатель, мо- 
тор; зуп. аррііапсе, йеѵісе, та- 
сЬіпе, тесйапізт, тоіог 
еп§іпе сге\ѵ І'епфткш: | я паро- 
возная бригада 

еп§іпе сігіѵег ['епфтДгагѵэ] я 

ж. -д. машинист 

еп§іпеег [.спфі'пю | I я 1. инженер; 
зуп. безі§пег, беѵізег, іпѵепіог, орег- 
аіог, огі§іпаіог, ріаппег; 2 . механик; 

з. машинист {мор. в Англии, ж. -д. 
в Америке)', 4. сапер; Коуаі Еп§і- 
пеегя инженерные войска; II ѵ 
1. сооружать; проектировать; зуп. 
ЬиіЫ, сгеаіе, сіеѵізе, огі§іпаІе, ріап, 
ріоі, зсЬете; 2 . работать в качест- 
ве инженера; 3 . разе, устраивать, 
проводить 

еп§іпеегіп§ | І епфі'шопг)| я маши- 
ностроение; сіѵіі - гражданское 
строительство; §епеііс - генная 
инженерия 

еп§іпе гоот ['епфтгшт] п ма- 
шинное отделение 
еп§іпегу [’епфіпэгі] п собир. ма- 
шины; механическое оборудова- 
ние 

еп§іпі [т'дз:д] ѵ {тж. еп§ігі) 
опоясывать 

еп§ігс11е [ш'дз:б(э)1] = еп^ігсі 
еп§ігі [іп'дзй] разі и р. р. от еп- 

ёігсі 

Еп^ІівЬ ['щдІіЛ I ай] английский; 
II п 1. (іЬе — ) англичане; 2. анг- 
лийский язык; іп ріаіп ~ прямо, 
без обиняков; поі - не по-англий- 
ски; III ѵ уст. переводить на анг- 
лийский язык 

Еп§1І8ЬІ8т ['щд1і/і2(э)т] я 1. анг- 
лийская черта, обычай; 2 . идиома, 
употребляемая в Англии; 3 . при- 
вязанность ко всему английскому 
Еп§1І8Іітап ['щдіі/тэп] п англича- 
нин 

Еп§1І8Іпѵотап ['ірдІіГуѵшпэп] п 
англичанка 


еп§ог§е [т'дз:^;] ѵ 1. жадно и 
много есть; 2 . мед. налиться кро- 
вью {об органе) 

еп§ог§етепі [т'дафтэт] я про- 
жорливость 

еп§га1"(; [т'дга:й] ѵ 1. бот. делать 
прививку {ироп, іпіо); 2 . перен. 
прививать, внедрять {іп) 
еп§гаі1тепі [іп'дгеіітэпі] я на- 
сечка 

еп§гаіп [т'дгет] ѵ 1. красить {под 
мрамор, дерево и т. п . ); 2 . текст. 
красить в пряже 

еп§гаіпе<1 | іп'дгеіпс] | I р. р. от еп- 
§гаіп; II ай] = іп^гаіпссі 
еп§гаѵе [іп'дгегѵ] ѵ “I. гравировать; 
резать {по камню, дереву, метал- 
лу)', 2 . перен. запечатлевать (оя, 
ироп) 

еп§гаѵег [іп'дгеіѵэ] п гравер 
еп§гаѵіп§ [іп'дгеіѵц)] я 1. гравюра; 
2 . гравирование 

еп§го88 [т'дгэпв] ѵ поглощать; ап 
~іп§ сопѵег.заііоп захватывающий 
разговор; зуп. аЬвогЬ, еп§а@е, 
епійгаі, йоЫ, іпѵоіѵе, оссиру, ргеос- 
сиру, гіѵеі 

еп§го88ес! [іп'дгэпві] ай] погло- 
щенный {чем-либо), углубленный 
{во что-либо) 

еп§го88Іп§ [т'дгэпкц)] I ргез. р. 
от еп§го88; II ай] всепоглощаю- 
щий; захватывающий, увлекатель- 
ный 

еп§го88шепі [іп'дгэштэпі] я за- 
нятость 

епЬапсе [т'Ьсипз] ѵ 1. увеличивать, 
усиливать, усугублять; зуп. еіеѵаіе, 
Ьеі§Ыеп, іпсгеазе, іпіепзііу, Іій, гаІ8е, 
геіпіогсе, 8Ігеп§Ійеп; 2 . повышать 
{цену, качество и т. п. ) 
епЬапсетепі |т'1ш:п8топГ| я по- 
вышение 

епі§та [і'підтэ] я загадка; зуп. 
Ъгаіп-Іеазег, тузіегу, ргоЫет, риг- 
2 Іе, гісісііе 

епі§гпа(;іс(а1) [ І епід'тге1ік(э)1] ай] 
загадочный 

еп]оіп [т'фэт] ѵ 1. предписывать 
{кому-либо - оп, ироп)', приказы- 


вать {іо с іп(. , іііаі)', 2 . юр. за- 
прещать 

еп)оу [іп'фрі] ѵ 1. получать удо- 
вольствие; наслаждаться; Ьолѵ сіісі 
уои — уоигзеІГ? как вы провели 
время?; зуп. арргесіаіе, беІщЫ іп, 
Ике, геіоісе іп, іаке ріеазиге іп; 
2 . пользоваться, обладать 
еп|оуаЫе [іп'сІ 5 ЭіэЬ( э)1] ай] прият- 
ный, доставляющий удовольствие; 
зуп. а§гееаЫе, ёеІщЫйй, епіегіаіп- 
іп§, ріеазапі, 8а1ізіуіп§ 
еп)оутепі [іп'фрітэпі:] я 1. на- 
слаждение, удовольствие; зуп. 
атизетепі, ёе1і§Ы, епіегіаіптепі, 
Йш, іоу, ріеазиге; 2 . обладание, ис- 
пользование 

епіасе [т'іеіз] ѵ 1. опутывать, об- 
вивать; 2 . окружать 
еп1аг§е [іп'ішф] ѵ увеличивать; 
зуп. атріііу, Ьгоайеп, ехрапб, 
ехіепб, §го\ѵ, іпсгеазе, Іещрйеп, та§- 
пііу, тийіріу 

епіаг^етепі [іп'іаіфтэпі] я увели- 
чение, расширение 
еп1і§Ьіеп [т'1ай(э)п] ѵ просвещать 
епІі^ЫепссІ [т'1ай(э)п(3] ай] про- 
свещенный; іЬогои§Ыу ~ ироп 
іЬе 8иЬ|ес1 хорошо осведомлен- 
ный в вопросе 

еп1і§Мепшепі [т'1ай(э)птэпІ] я 

1. просвещение; 2 . просвещен- 
ность 

еп1І8І [іп'іізі] ѵ 1. вербовать или 
поступать на военную службу; 

2 . заручиться поддержкой; при- 
влекать 

епіівіее [еп'іізіі:] я ам. воен. посту- 
пивший на военную службу 
епіівітепі [іп'ігеітэпі] п вербовка 
епііѵеп [іп'1аіѵ(э)п] ѵ 1. оживлять, 
подбодрять; 2 . делать интереснее, 
веселее, разнообразить 
епшевЬ [т'теЛ ѵ опутывать, запу- 
тывать 

епшевЬгпепі [іп'те/тэпі] я за- 
труднительное положение 
епшііу ['ептэіі] я вражда, непри- 
язнь; аі - \ѵііЬ во враждебных от- 
ношениях; зуп. апітозііу, апІа§о- 
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еппоЫе 


епіег 


пізгп, аѵегзіоп, Ііаіе, ЬозШііу, таіеѵ- 
оіепсе, таіісе, зрііе 
еппоЫе [і'пэпЪ(э)1 | ѵ облагоражи- 
вать 

еппоЫетепі [і'пэі;Ъ(э)1тэпІ] п об- 
лагораживание 

епо1о§у [іг'пиіэфі] и наука о вино- 
делии 

епогтііу [і'пз:тэіі] п 1. гнусность, 
чудовищность; 2. ужасная ошиб- 
ка, чудовищное преступление 
епогтоив [іпо:тэ8] ай] 1. гро- 
мадный; огромный; зуп. §і@апІіс, 
1ш§е, іттепзе, таззіѵе, Ігетеп- 
йоиз, ѵазі; 2. чудовищный, ужас- 
ный 

епогтоивіу [і'пэлпэзіі] айѵ чрез- 
вычайно, крайне 

епогтои8пе88 [іпэтэзпв] п огром- 
ный размер 

епои§Ь [і'плі] I ай] достаточный; 
зуп. аЬигкіапІ, айециаке, ріепіу, зиШ- 
сіепі; II п достаточное количество; 
Не Ьа8 ~ апй іо враге он имеет 
больше, чем нужно; І’ѵе Ьасі - о Г 
Ьіш он мне надоел; III айѵ доста- 
точно, довольно; 8иге — без 
сомнения; уои кпо\ѵ \ѵе11 - вы 
отлично знаете; $уп. айеяиаіеіу, 
іаігіу, тойегаіеіу, геазопаЫу, заіізіас- 
іогііу, зийісіепііу 

епоипсе [іпашіз] ѵ книжн. 1. вы- 
ражать; излагать; 2. произносить 
еіщиіге [іп'к\ѵаіэ] = іпс|иігс; зуп. 
азк, ехатіпе, іпзресі, іпѵезіщаіе, 
диезііоп, зстііпізе, зеагсіі 
епсрлгу [іп'кѵѵаіэгі] = іпс|иігѵ; зуп. 
ехатіпаііоп, іпзресііоп, іпѵезіі§а- 
ііоп, яиегу, яиезі, гезеагсЬ, зеагсЬ, 
зіийу 

епга§е [т'гекЩ ѵ бесить, приво- 
дить в ярость; зуп. ап§ег, іпсііе, 
іпЯате, іпіигіаіе, іггііаіе, таййеп, 
ргоѵоке 

епга§етепі [іп'геіфтэпі] п ярость 
епгарі [іп'гагрі] ай] увлеченный 
епгаріиге [т'гагрфэ] ѵ восхищать, 
приводить в восторг; захватывать 
епгісЬ [ш'піЛ ѵ обогащать; удоб- 
рять (почву)', пополнять ( коллек- 


цию ); зуп. йеѵеіор, ітргоѵе, огпа- 
тепі, геГте 

епгісЬшепі [т'ггіГтэпі] п обогаще- 
ние 

епгоЬе [т'гэпЬ] ѵ облачать 
епгосктепі | т'тктопі] п камен- 
ная осыпь 

епгоі(і) [іп'гэіЛ] ѵ 1 . записывать- 
ся, вступать в члены (какой-либо 
организации ); 2. вносить в спи- 
сок (учащихся, членов какой-либо 
организации и т. п. ); регистриро- 
вать; 3 . вербовать; зачислять в 
армию; 4. поступать на военную 
службу 

епгоііее [.епгн'іі:] п абитуриент 
епгоіішепі [іп'гэіЛтэпі] п регист- 
рация 

епгоішепі [іп'гэпітэпі] п внесение 
в списки, регистрация; іЬе — о( 
пе\ѵ шешЬег8 прием новых чле- 
нов (в профсоюз и т. п. ) 
епгооі [піги:1] ѵ (обыкн. р. р.) 

укоренять; перен. внедрять 
епвсопсе | іп'нкппз] ѵ укрывать; ус- 
траивать удобно; іо ~ опезеК 
совііу усесться уютно 
епзеіпЫе [т'8ШпЪ(э)1] п ансамбль 
епзіігіпе [т'/гат] ѵ 1 . церк. поме- 
щать в раку; 2. перен. хранить, ле- 
леять (воспоминание и т. п.) 
епзіігои Й [ш'/гаіхі] ѵ книжн. заку- 
тывать, обволакивать 
еп8І§п ['ешат] п 1 . значок, эмбле- 
ма, кокарда; 2. знамя; флаг; мор. 
кормовой флаг; - вЬір флагман- 
ское судно; гей - английский тор- 
говый флаг; \ѵЬііе - британский 
военно-морской флаг; 3 . ист. 
прапорщик; 4. мор. (младший) 
лейтенант 

епвіаѵе [іп'зіеіѵ] ѵ порабощать; по- 
корять; делать рабом; зуп. соп- 
циег, Йотіпаіе, оѵегсоте, зиЪіесі, 
8иЪщ§аіе 

епвіаѵешепі [іп'зіеіѵтэпі] п 1 . по- 
рабощение; покорение; 2. рабство 
епвіаѵег [іп'зіеіѵэ] п 1 . поработи- 
тель; 2. покоритель; покоритель- 
ница, обольстительница 


епвпаге [іп'зпеэ] ѵ прям, ловить в 
ловушку; перен. заманивать в за- 
падню 

епвііе [іп'уи:] ѵ получаться в ре- 
зультате; происходить, следовать 
((гот, оп)\ вііепсе ~й последова- 
ло молчание 

еп8иіп§ [іп'кщлц] ай] 1. (последу- 
ющий, будущий (иногда пехі -); 
2. вытекающий 

епвиге [іп'/э:] ѵ 1 . обеспечивать, 
страховать; гарантировать; іо - 
опезеіі а§аіп8І соій принять 
меры против холода; іо - іЬе іп- 
йерепйепсе гарантировать неза- 
висимость; зуп. сегіііу, §иагапіее, 
§иагй, ргоіесі, 8аіе§иагй, зесиге, \ѵаг- 
гапі; 2. ручаться 

епіаЫаіиге [еп'іагЫэіГэ] п арх. ан- 
таблемент 

епіаіі [іп'іеіі] ѵ влечь за собой 
епіап§1е | т'цеі]у(о)І | ѵ 1 . запуты- 
вать; зуп. саісЬ, ітріісаіе, .щтЫе, 
тіх ир, тисісііе, іап§1е, іхѵізі ; 2. пе- 
рен. поймать в ловушку; обойти 
(лестью) 

епіап§1етепі [т'1агг)д(э)1тэп1] п 
запутанность; затруднение 
епіепіе [бп'іппі] фр. п пол. друже- 
ское соглашение между двумя го- 
сударствами; іЬе Епіепіе Антанта 
епіег [’епіэ] ѵ 1 . входить, прони- 
кать; іо - (іпіо) іЬе гоош войти в 
комнату; 8исЬ ап ісіеа пеѵег -ей 
ту Ьеай такая мысль мне никогда 
в голову не приходила; зуп. аггіѵе, 
соте іп, §о іп; 2. вонзаться; зуп. 
ріегсе;3. вступить, поступать; 
іо - іЬе агту поступать в армию; 

4. вносить (в списки)', зуп. іп- 
зсгіЬе, Нзі, поіе, гесогй, ге§ізіег; 

5. записывать; іо - ап еѵепі заре- 
гистрировать факт; іо ~ а ргоіезі 
заявить протест; -Ф - Сот записы- 
вать(ся) (для участия в чем-либо)', 
- іпіо вступать; входить; іо - іпіо 
а пе\ѵ ипйегіакіп^ принять на се- 
бя новые обязательства; - ироп 
юр. вступить во владение; присту- 
пить к чему-либо 


303 


епіегіс 


епіхе80І 


епіегіс [епіепк] I ай] анат. 
брюшной; II п мед. брюшной тиф 
( тж . - Геѵсг) 

епіегііів [.епіэ'гаііік] п мед. энте- 
рит, воспаление тонких кишок 
епіегргіве ['епіэргаіг] п 1. пред- 
приятие; 5 уп. Ьшіпезз, сотрапу, 
сопсегп, Гит; 2. предприимчи- 
вость, смелость; инициатива; 5 уп. 
асіѵепіигошпезв, еа§епіе88, епіЬші- 
азт, іпіііаііѵе; 3. предпринима- 
тельство 

епіегргІ8Іп§ ['епіэргатд] ай] 
предприимчивый; инициативный 
епіегіаіп [.епіэ'іеіп] ѵ развлекать; 
принимать; - ітіепск угощать дру- 
зей; — а ргорозаі раздумывать над 
предложением; - <1оиЪі8 питать 
сомнения; $уп. атше, сЬеег, 
ёеіщііі, ріеазе, гесгеаіе, ІгеаІ 
епіегіаіпаЫе [,еп1э'1етэЪ(э)1] ай] 
приемлемый 

епіегіаіпег [.епіэ'іетэ] п чело- 
век, занимающийся развлечением 
других 

епіегіаіпіп§ [.епіэ'іеіпіг)] ай] за- 
бавный, занимательный, развлека- 
тельный 

епіегіаіптепі [.епіэ'іеіптэпі] п 

1. прием ( гостей ); вечер; 2. раз- 
влечение, увеселение, дивертис- 
мент; - ипіі бригада артистов; 
зуп. атшетепі, сЬеег, ещоутепі, 
йт, разііте, ріеазиге, гесгеаііоп, 
ІгеаІ 

епіЬгаІ(І) [іп'Ѳго:1] ѵ 1. очаровы- 
вать, увлекать, захватывать; 2. по- 
рабощать 

епіЬгаІтепі [іп'Ѳгэітэпі] п пора- 
бощение 

епіЬгопе [іп'Ѳгаілі] ѵ возводить на 
престол; іо Ье ~<1 іп іііе Ьсагіз 
перен. царить в сердцах 
епіЬгопетепі [іп'Ѳгэіштэпі] п 
возведение на престол 
епіЬиве [ т'Оцгг] ѵ разе. 1. прихо- 
дить в восторг; 2. приводить в 
восторг 

епіЬи8Іа8Ш [іп'Ѳщ:2іаг2(э)т] п 
восторг, энтузиазм; зуп. сгаге, ех- 

304 


сііетепі, Гегѵоиг, Ггепгу кееппезв, 
раззіоп, га§е, зрігіі, геаі 
епіііизіазі | г п ()| и: 2 ігс 8 Т | п 1. энту- 
зиаст; зуп. аётігег, Сап, Гапаііс, Гоі- 
Іоѵѵег, Ггеак, Іоѵег, зиррогіег; 2. вос- 
торженный человек 
епіЬи8Іа8Ііс [іп'Ѳщ^іагзіік] ай] 

1. полный энтузиазма, энергии; 

2. восторженный; увлеченный 
епіісе [іп'іак] ѵ 1. соблазнять; 

2. переманивать (с, от — (гот, 
на — іпіоУ, іо - а\ѵау увлечь 

епіісешепі [іпіаіьтэпі] п 1. зама- 
нивание; 2. приманка, соблазн; 

3. очарование 

епіісіп§ [іпіаіыг)] I ргез. р. от еп- 
іісе; II ай] соблазнительный, 
привлекательный 

епііге [іп'іаіэ] ай] целый, полный; 
іЬаі І8 іЬе - сові полная стои- 
мость; - аГГссііоп глубокая при- 
вязанность; зуп. сотріеіе, іиіі, 
оиІгі§Ы, регіесі, іоіаі, \ѵ1ю1е 
епііге 1у [іп'іаіэіі] айѵ 1. полно- 
стью, всецело, совершенно; зуп. 
аЪзоІиіеІу, сотріеіеіу, іиііу, регіесііу, 
Июгои§Ыу іоіаііу, \ѵЬо11у; 2. исклю- 
чительно, единственно 
епіігеіу [іп'іаіэіі] п полнота, цель- 
ность; іп ІІ8 — полностью 
епііііе [іп'1аіі(э)1] ѵ 1. называть, 
давать название; озаглавливать; 
2. давать право на что-либо; іо Ье 
~с1 иметь право 

епііііешепі [іпіаіі(э)1тэпі] п право 
епіііу ['епіэіі] п существо, орга- 
низм; организация 
епіошЬ [іп'1и:т] ѵ погребать 
епіошЬгпепі [іп'ішпэпі] п 1. по- 
гребение; 2. могила, гробница 
епіошо1о§іса! [ ] епІэтэ І 1шІ5ік(э)1] 
ай] энтомологический 
епіошо1о§у [.епіэ'твіэфі] п энто- 
мология 

епіоига§е ['ппіпгшз] п окружение 
епігаіІ8 ['епігеііг] п рі 1. внутрен- 
ности; кишки; 2. недра 
епігаіп [іп'ігеіп] ѵ 1. грузить(ся) в 
поезд; 2. садиться в поезд 
епігаіпшепі [іп'ігеіптэпі] п захват 


епігапсе 1 [ёпігэш] п 1 . вход, 
вступление; выход ( актера на сце- 
ну)', Баск — черный ход; 2 . вступле- 
ние; доступ; - ѵіва въездная виза; 
- Гее вступительный взнос; плата 
за вход; зуп. ассезв, абтіввіоп, 
абтіііапсе, аггіѵаі, епігу, іпігосіис- 
ііоп, разза§е, зіагі; 3. входная 
дверь, вход; іо Гоге с ап ~ (іпіо) 
ворваться 

епігапсе 2 ['епігэпз] ѵ приводить в 
состояние транса, восторга, испуга 
епігапсесі [іпігашзі] ай] пришед- 
ший в состояние транса, восторга 
епігапсе ехашіпаііоп ['епіг(э)ш 
ід | 2жті'пеі/(э)п] п вступительный 
экзамен 

епігапі ['епігэпі] п поступающий; 
участник 

епігар [іп'ігагр] ѵ 1. поймать в ло- 
вушку; 2. заманить в ловушку, об- 
мануть, запутать, завлечь 
епігаршепі [іпІГЕертэпі] п прово- 
цирование на уголовно-наказуе- 
мое деяние 

епігеаі [іп'ігкі] ѵ умолять, упраши- 
вать 

епігеаіу [іпігі:іі] п мольба, прось- 
ба; зуп. арреаі, реііііоп, ріеа, зиіі, 
зирріісаііоп 

епігёе ['ппігеі] п 1 . право входа, 
доступа; 2. кушанье, подаваемое 
между рыбой и жарким 
епігетеів ['ппігэтеі] фр. п рі ово- 
щи и сладкие блюда ( подаваемые 
после жаркого) 

епігепсЬ [т'ігепіП ѵ 1 . воен. укреп- 
лять; окружать окопами; іо ~ опе- 
8е1Г окапываться; 2. редк. нару- 
шать чужие права; покушаться на 
чужие права ( ироп ) 
епігепсЬтепі [тІгепіГтэпі] п во- 
ен. 1 . окоп; 2. укрепление 
епігергепеиг [рпігэргэ'пз:] п пред- 
приниматель 

е п і герге п е и Г8 Ь і р [,пп ігоргп'п з:(ір | 
п предпринимательство 
епігевоі ['шіігезпі] фр. п арх. ант- 
ресоли; полуэтаж, обыкновенно 
между первым и вторым этажами 


епішск 


ері§гаштаіІ8І; 


епігиск [іп'ігак] ѵ сажать, садить- 
ся; грузить(ся) на грузовик 

епігияі; [іп'іглзі] ѵ вверять; воз- 
лагать, поручать; зуп. аззі§п, 
аШЬогізе, сЬаг§е, соттіі, сопГісіе, 
соп8І§п, Ігизі 

епігу ['епігі] п 1. вступление; 
въезд; — ѵІ8а въездная виза; 

2 . вход; дверь, ворота; проход; 
зуп. ассезз, аёппззіоп, абтіііапсе, 
епігапсе, іпігосіисііоп, разза§е; 

3. вестибюль; 4. выход ( актера 
на сцену ); 5. устье реки; 6. ам. 
начало; 7. юр. вступление во вла- 
дение; 8. занесение ( в список)', от- 
дельная запись; Ьооккееріп§ Ьу 
сІоиЫе - двойная бухгалтерия; 
Іагдс - большой конкурс; 9. ста- 
тья (в словаре, энциклопедии, спра- 
вочнике и т. п. ); зуп. йет, 1І8Ііп§, 
поіе, гесогб, зіаіетепі; 10 . тамо- 
женная декларация относительно 
судового груза 

епігуѵѵау ['еп1п,\ѵеі] п лестничная 
площадка 

епкѵѵіпе [іп'ілѵаіп] ѵ вплетать; об- 
вивать 

еписіеаіе [ і'пі и: к I геіт] ѵ 1. мед. вы- 
лущивать ( опухоль и т. п. ); 2. вы- 
яснять 

еписіеаііоп [і | піи:к1і | сі({д)п | п вы- 
яснение 

епитегаіе [і'пдшіэгей] ѵ 1 . пере- 
числять; зуп. ііетізе, тепііоп, 
пате, зресііу, іеіі; 2 . точно под- 
считывать; зуп. саісиіаіе, соипі, 
питЬег, гесоипі 

епишегаііоп [і | п]и:тэ'геі/(э)п] п 
1. перечисление; 2 . перечень 

епитегаіог [і'щитэгегіэ] п счет- 
чик 

епипсіаЫе [і'плпзіэЬ(э)1] ай] вы- 
разимый 

епипсіаіе [і'плпзіеіі] ѵ 1 . объяв- 
лять; провозглашать; формулиро- 
вать ( теорию и т. п. ); 2. хорошо 
произносить 

епипсіаііоп [і | плпзі | еі/(э)п] п 
1. формулировка; 2 . хорошее про- 
изношение, дикция 


епипсіаііѵе [і'плп/іэігѵ] ай] декла- 
ративный 

епиге [і'цфэ] = іпиге 
епѵеіор [іп'ѵеіэр] ѵ обертывать; 
окутывать; -есі іп тузіегу покры- 
тый тайной 

епѵеіоре ['епѵэіэпр] п конверт; 
зуп. соаІіп§, соѵег, соѵегіп§, зЬеІІ, 
зкіп, таррег, \ѵгарріп§ 
епѵеіортепі; [т'ѵеіэртэпі:] п 
1. обертывание; 2 . покрышка 
епѵепот [т'ѵепэт] ѵ отравлять 
епѵіаЫе ['епѵіэЬ(э)1] ай] завид- 
ный; зуп. айѵапІа§еоиз, йезігаЫе, 
ехсеііепі, іаѵоигесі, іогіипаіе, доосі, 
Іиску 

епѵіош ['епѵіэз] ай] завистливый; 
зуп. соѵеіоиз, іеаіоиз, таіісіоиз, 
гезепііиі, зріІеМ 

епѵігоп [т'ѵаіэгэп] ѵ окружать 
епѵігопшепі [іп'ѵаігэптэпі:] п 
1. окружение, окружающая обста- 
новка; зуп. аІтозрЬеге, Ьаск- 
§гоипё, сопсііііопз; 2 . окружающая 
среда; зуп. зсепе, зиггоипсіт§5, 
Іеггііогу 

епѵігоп тепіаі [іпуаіэгэп'теп^э)!] 
ай] экологический 
епѵігоптепіа1І8ш [іпуаіэгэп'епіэ- 
1іг(э)т] п движение в защиту 
окружающей среды 
епѵігоптепіаііві [іпуаігэп'теп- 
1(э)1кІ] п ученый, занимающийся 
защитой окружающей среды 
епѵігоп8 [іп'ѵаігэпг] п рі 1. окрест- 
ности; 2 . окружение, среда 
епѵІ8а§е [іп'ѵігіф] ѵ смотреть в 
лицо; рассматривать 
епѵоу [’епѵэі] п 1. посланник; 
агент; 2. уст. заключительная 
строфа поэмы 

епѵу ['епѵі] I п 1. зависть (о(, аі)', 
зуп. Ііаігесі, І11-\ѵі11, іеаіоизу, гезепі- 
іиіпезз, гезепітепі, зрііе; 2 . предмет 
зависти; II ѵ завидовать; зуп. Ье- 
§шсІ§е, сгаѵе, §гші§е, гезепі: 
еггѵѵгар [іп'гагр] ѵ книжн. 1. завер- 
тывать (іп, ѵаііЪУ, 2. окутывать 
епгутаііс [.епгаі'тагіік] ай] фер- 
ментативный 


епгуше ['епгаіт] п фермент 
еосепе ['і:эіш:п] и геол. эоцен 
ерасі ['і:рагкІ] п астр, эпакта 
ераи1еі(1;е) ['ерэіеі] п эполет 
ерепіЬеііс [,ереп'ѲеІік] ай] филол. 
вставной (о звуке или букве, как 
Ь в словах пітЫе, сІеЫ:) 
ерег§пе [і'рз:п] п ваза 
ерЬетега [іТетэгэ] п 1. зоол. по- 
денка, однодневка; 2 . что-либо 
мимолетное, скоропреходящее 
ерЬешегаІ [іТетэгэІ] ай] 1 . эфе- 
мерный, преходящий; недолговеч- 
ный; 2. биол. живущий один день 
(о насекомых, цветах) 
еріс [’ерік] I ай] эпический; II п 
эпическая поэма 
ерісаі ['ерік(э)1] = еріс 
ерісепе ['ерізкп] ай] 1. грам. обще- 
го рода; 2 . двуполый 
ерісепігит [.ері'зепігэт] п эпи- 
центр 

ерісЬогіаІ [,ері'кэіэгіэ1] ай] локаль- 
ный 

ерісиге ['ерікщэ] п эпикуреец 
ерісигеап | І ерікіі;'гі:оп | I ай] эпи- 
курейский; II п = ерісиге 
ерісусіе ['ерізаік(э)1] п мат. эпи- 
цикл 

ерісіешіс [,ері‘сіетік] I ай] эпи- 
демический; II п эпидемия; зуп. 
@го\ѵ11і, оШЬгеак, р1а§ие, газЬ, 
зргеаб, \ѵаѵе 

ерісіетісаі [,ері'сіетік(э)1] ай] 
эпидемический 

ерісіегтаі [,ері'сІз:тэ1] ай] анат. 
эпидермический 

ерісіегтіс [,ері'(із:тік] = ерісіегтаі 
еріс1егтІ8 [,ері'с1з:ті8] п анат. , 
бот. эпидерма, эпидермис 
ері§а8Ігіит [.ері'джзігіэт] п анат. 

надчревная область 
ері§1оШ8 [,ері'дЫіз] п анат. над- 
гортанник 

ері§гат ['ерідгагт] и 1 . эпиграм- 
ма; 2 . остроумная сентенция 
ері§гаттаііс [ерідгэ'тагіік] ай] 
афористический 

ері§гаттаіІ8І; [.ері'дггетгеіізі] п 
автор эпиграмм 
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ері^гарЬ 


е^шр 


ері§гарЬ ['ерідга:)] п эпиграф 
ері§гарЬу [е'рідгэй] п эпиграфика 
ерііаііоп [,ері'1еі/(э)п] п эпиляция 
ерііерву ['ерііерзі] я мед. эпи- 
лепсия 

ерііерііс [,ері'1ер1ік] I ай] эпилеп- 
тический; II я эпилептик 
ері 1 о§ие ['еріігэд] п эпилог; зуп. 

айептогё, сопсіизіоп, ройксгірі 
еріповіс [,ері'пэг)8ік] ай / нездо- 
ровый 

ЕрірЬапу [ірііэпі] я 1. церк. Бого- 
явление, Крещение ( праздник ); 
2. (ерірЬапу) прозрение 
ерірЬуіе ['ерііаіі] я 1. бот. эпи- 
фит; 2. мед. грибковый паразит 
( животного ) 

ерівсорасу [і'різкэрэзі] п 1. епис- 
копальная система церковного 
управления; 2. (іЬе -) собир. епи- 
скопы 

ерівсораі [і'рі8кэр(э)1] ай] епис- 
копский; епископальный 
ерівсораііап [і.різкэ'реіііэп] I ай] 
епископальный; II я приверженец 
или член епископальной церкви 
ерівсораіе [ірвкэрэі] п 1. сан 
епископа; 2. епархия 
ерІ 80 СІе ['ерізэгхЗ] п эпизод; зуп. 
сЬаріег, сігсштвіапсе, еѵепі, ехрегі- 
епсе, іпсійепі, оссавіоп, рай, ясепе 
ерІ80<ііс(а1) [,ері | 8псіік(э)1] ай] 
1. эпизодический; 2. случайный 
ерівііе [і'рі8(э)1] п 1. книжн. , 
шутл. послание; 2. (Ерівііе) церк. 
апостольское послание 
ерівіоіагу [і'ріЯэІэгі] ай] эписто- 
лярный 

ерівіуіе ['ерізіаіі] п 1. арх. эпи- 
стиль, архитрав; 2. стр. перекла- 
дина 

ерііарЬ ['ері1а:і] п эпитафия, над- 
гробная надпись 

ерііЬеІіаІ [,ері'Ѳі:1іэ1] ай] анат. 
эпителиальный 

ерііЬеІішп [еріѲЫіэт] п { рі тж. 

-іа) анат. эпителий 
ерііЬеі ['еріѲеі] п эпитет 
ерііоте [і'рііэті] п 1. конс- 
пект, сокращение; 2. перен. изо- 


бражение в миниатюре; 3. вопло- 
щение 

ерііотіге [ірііэтак] ѵ 1. вопло- 
щать; 2. конспектировать, кратко 
излагать; сокращать 
ерігооііс [.ерігэпФіік] вет. I ай] 
эпизоотический; II п эпизоотия 
еросЬ ['і:рг)к] п эпоха; век; эра; 

зуп. а§е, йаіе, ега, регіоё, Ііте 
еросЬ-такіп§ ['крпк^еікщ] ай] 
значительный, эпохальный; ми- 
ровой 

ерорее ['ерэпрі:] п редк. эпопея 
еро8 [’ертэз] п эпос; эпическая 
поэма 

ервііоп І'срхііпп | п эпсилон 
Ер8от ['ер8эт] п Эпсом ( место 
скачек и скачки)', — 8а1і мед. 
английская соль, сернокислый 
магний 

еригаііоп | ,ер] и: 1 ге г(( о) п | п очище- 
ние 

егріаЬіІііу [екѵѵэ'ЪіІэіі] п 1. равно- 
мерность; 2. уравновешенность 
есріаЫе ['ек\ѵэЬ(э)1] ай у 1. равно- 
мерный; ровный; 2. уравновешен- 
ный, спокойный (о человеке ) 
есріаі ['і:к\ѵэ1] I ай] 1. равный, оди- 
наковый; однообразный; оп - 
Іегпі8 на равных началах; Не 
8реак8 ГгепсЬ апй Оегшап ѵѵіііі 

— еаве он одинаково свободно 
говорит по-французски и по-не- 
мецки; зуп. аііке, соггекропс1іп§, 
едиіѵаіепі, ібепіісаі, Ике, іЬе ваше; 
2. пригодный; способный; Ье І8 
поі ~ іо іЬе іавк он не 
может справиться с этой задачей; 

- іо іЬе оссавіоп на должной вы- 
соте; II п равный; Ье Ьа8 по - ему 
нет равного; III ѵ равняться; при- 
равнивать, уравнивать 

е^иаIііу [к'кшЯэІі] п равенство; 
равноправие; оп ап — \ѵііЬ на рав- 
ных условиях 

е^иа1І2аііоп [,і:к\ѵэ1аІ2еі/(э)п] п 
уравнивание, уравнение 
есріаііге ['і:к\ѵэ1аіг] ѵ делать рав- 
ными ( гюіііі , іо); уравнивать, 
уравновешивать 


е^иа 1 І 2 е^ ['і:к\ѵэ1аігэ] п 1 . спорт. 
удар, мяч, уравновешивающий 
счет; 2. ам. разе, пистолет; 3. эл. 
эквалайзер; 4. п тех. балансир; 
уравнитель; коромысло 
едиапішііу [.екѵѵэ'пітэіі] я спо- 
койствие, самообладание; хладно- 
кровие, невозмутимость 
едиаіаЫе [ікѵѵеііэЬ(э)1] ай] сопо- 
ставимый 

е^иаіе [і'кхѵеіі] ѵ 1. равнять; урав- 
нивать; 2. быть равным; 3. соот- 
ветствовать 

ес|иаііоп [і'к\ѵеіз(э)п] я 1 . вырав- 
нивание; 2. мат. уравнение 
едиаіог [і'кхѵеііэ] п экватор; ееІС8- 
ііаі ~ небесный экватор 
ед иаіогіаі [,ек\ѵэЪ:гіэ1] ай] эква- 
ториальный 

ес|ие8Ігіап [ г'кѵѵектгіоп | I ай] кон- 
ный; II я всадник; наездник 
ес|ие8Ігіеппе [і,к\ѵе8Іп'еп] п всад- 
ница; наездница {особ, в цирке) 
е^иіап§и1а^ [фкѵѵіэгцдіпіэ] ай] геом. 
равноугольный 

едиісІІ8Іапі [,і:к\ѵісІі8іэпі] ай] геом. 
равноотстоящий 

едиііаіегаі [,і:к\ѵі'1эеі(э)гэ1] ай] 
геом. равносторонний 
едиіІіЬгаіе [ ,і:к\ѵі'1аіЬгеіі] ѵ урав- 
новешивать( ся ) 

едиіІіЬгаііоп [,і:к\ѵі1аіЬгеі/(э)п] п 
1. уравновешивание; 2. равнове- 
сие; сохранение равновесия 
е^иі1іЬ^І8І [к'кшЬЬгві] п эквилиб- 
рист; канатоходец 
едиіІіЬгіиш [,і:к\ѵі'1іЬгіэт] я {рі 
тж. -іа) 1 . равновесие; 2. уравно- 
вешенность; іо шаіпіаіп опе’8 - 
сохранять спокойствие 
е^иіпе ['ек\ѵаіп] ай] книжн. кон- 
ский, лошадиный 

е^иіпоx ['гкшпикк] я равноденст- 
вие 

е^иір [і'кѵѵір] ѵ 1. снаряжать; эки- 
пировать; зуп. агт, йі ир, іигпізЬ, 
ргераге, ргоѵійе, кіоск, зирріу; 2. на- 
ряжать; 3. снабжать необходимым 
{знаниями, подготовкой и т. п . ; 
хюіііі) 
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е^шра§е 


еггапсі 


едшраде ['екхиріф] я 1. снаряже- 
ние; вооружение, оснастка, с1ге88- 
іпд - несессер; 2. экипаж, коман- 
да {судна)', 3. уст. свита 
ес|иірагаііоп [ і , к \ѵ і р я 1 г е і(( о ) п | я 
сравнение 

ес|иіртепі [ікшртэпі] я снаряже- 
ние, экипировка; зуп. аррагаіиз, 
Ъа§§а§е, §еаг, оиійі, зиррііез, іЬіпдз, 
ІООІЗ 

е^иіроІ8е ['екѵѵірэк] I п равнове- 
сие; противовес; II ѵ уравновеши- 
вать, держать в равновесии 
е^иіро11епсе [ккѵ/і'рвіэш] п рав- 
нозначность 

едиіропсіегапсе [.ккмч'ррпёэгэпз] 
п равновесие 

е^иіропс1е^апі [,і:клѵі'рг)псіэгэп1;] 
ай] равный 

ес|иіропсІсгаІе [ккѵи'ртсіэгеіі] I ѵ 
уравновешивать, компенсировать 
вес; II я мат. уравнение 
ес|иізеіит [,ек\ѵІ8І:іэт] я хвощ 
е^иііаЫе ['ек\ѵііэЬ(э)1] асі '/ спра- 
ведливый, беспристрастный; - іо 
іЬе іпісгеьі оГ ЪоіЬ рагіісз отве- 
чающий интересам той и другой 
стороны 

ес|иііаііоп [ | ек\ѵііеі[(п)п | п верхо- 
вая езда; искусство верховой езды 
едиііу ['ек\ѵэіі] я 1. справедли- 
вость; беспристрастность; 2. юр. 
право справедливости ( дополнение 
к обычному праву)', Соигі оі ~ 
суд справедливости; 3. ам. часть 
имущества, оставшаяся после 
удовлетворения претензий креди- 
торов 

е^иіѵа1епсе, е^иіѵа1епсу [ікгѵэ- 
1эп8, -8І] я эквивалентность, рав- 
ноценность; равнозначность 
есріі ѵаіепсу [іксѵіѵэіэпзі] я экви- 
валентность 

ес|иіѵаІепі [ік\ѵгѵэ1эпі] I ай] рав- 
ноценный, равнозначащий; рав- 
носильный; зуп. аііке, сотрагаЫе, 
соггезропсііпё, едиаі, зате, зітііаг; 
II я 1. эквивалент; зуп. соггезроп- 
сіепі, ециаі, рагаііеі, іѵѵіп; 2. рад. за- 
тухание в пространстве, рассеяние 


е^иіѵоса1 [і'к\ѵіѵэк(э)1] ай] дву- 
смысленный, сомнительный; зуп. 
атЬі§иоиз, сІиЬіоиз, іпсіеітііе, тіз- 
ІеасИпд, оЬзсиге, ипсегіаіп, ѵадие 
ес|иіѵосаІііу [^кѵѵіѵэ'кагіэіі] я дву- 
смысленность 

ес| иіѵосаіе [ікшѵэкеіі] ѵ говорить 
двусмысленно; увиливать; затем- 
нять смысл 

е^иіѵосаііоп [і,кѵѵіѵэ'кеіГ(э)п] я 
увиливание {от прямого ответа)', 
уклончивость 

е^иіѵосаіогу [ікѵѵгѵэкеііэгі] ай] 
уклончивый 

ега ['іэгэ] я эра; эпоха; зуп. а§е, 
сепіигу, Йауз, еросЬ, регіой, зіа§е, 
Ііте 

егасііаіе [ігеісііеіі] ѵ излучать, си- 
ять 

егасііаііоп [і,гекііеі/(э)п] п излу- 
чение 

егасіісаіе [ігагсіікеіі] ѵ 1. вырывать 
с корнем; 2 . искоренять, уничто- 
жать; зуп. аЬоІізЬ, сіезігоу, еіігпі- 
паіе, егазе, ехіегшіпаіе, оЫііегаіе, 
тетоѵе, иргооі 

егасіісаііоп [і.гэесіі'кеі^э)!!] я иско- 
ренение, уничтожение 
егасіісаііѵе [і'гэесіікеіііѵ] ай] ради- 
кальный 

егасіісаіогу [ігэгсіікеііэгі] ай] ис- 
кореняющий 

егаяаЫе [і'геігэЬ(э)1] ай] стира- 
емый 

егаве [і'геіг] ѵ стирать, соскабли- 
вать; - 8шіН Ггот опе’8 тетогу 
вычеркивать что-либо из памяти; 
зуп. Ыоі оиі, сапсеі, сіеіеіе, еііті- 
паіе, оЫііегаіе, гетоѵе, гиЬ оиі 
егазетепі [ігектэпі] я стирание 
егавег [і'геігэ] я ластик, резинка 
ега 8 иге [і'геізэ] п 1. подчистка; со- 
скабливание; 2 . подчищенное, 
стертое место в тексте; 3. уничто- 
жение 

егесі [і'гекі] I ай] 1. прямой, верти- 
кальный; зуп. регрепйісиіаг, 
8Ігаі§Ы, иргі§Ьі, ирзіапсііпд, ѵегіісаі; 
2. поднятый; \ѵііЬ Ьсасі - с под- 
нятой головой; 3. ощетинивший- 


ся; 4. перен. бодрый; II айѵ пря- 
мо; III ѵ 1. сооружать; основывать; 
воздвигать; зуп. Ьиіісі, сопзігисі, 
сгеаіе, іогт, іоипсі, ог§апізе, гаізе, 
зеі ир; 2. перен. создавать, возвы- 
шать; 3. тех. собирать; монти- 
ровать 

егесііоп [ігек/(э)п] я сооружение; 
здание 

егетііе ['егэтаіі] я поэт, отшель- 
ник; затворник, анахорет; пустын- 
ник 

егетіііс(аі) [,егэ'тііік(э)1] ай] по- 
эт. отшельнический, затворниче- 
ский 

ег§о ['з:дэп] лат. айѵ обыкн. шутл. 

итак, следовательно 
егІ8Ііс [е'гі8іік] I ай] возбуждаю- 
щий спор или разногласия; II я 
1. любитель спора; 2 . искусство 
спора 

егтіпе ['з:тт] я зоол. горностай; 
іо а88ите, іо ѵѵеаг іЬе - перен. 
быть членом верховного суда 
егосіе [і'гэпсі] ѵ разъедать; перен. 
подтачивать 

еговіоп [і'гэпз(э)п] я эрозия, разъ- 
едание; разрушение; размывание; 
выветривание 

еговіѵе [і'гэизгѵ] ай] эрозийный, 
вызывающий эрозию; размываю- 
щий; выветривающий 
егоііс [і'пэіік] I ай] любовный; 
эротический; II я любовное стихо- 
творение 

егоііса [і'гоіікэ] я эротика 
егоіісІ8Ш [Ішіі5і2(э)т] я 1. эро- 
тизм; 2 . повышенная половая воз- 
будимость; чрезмерная чувствен- 
ность 

егг [з:] ѵ ошибаться, заблуждаться 
еггапсу ['егэпзі] я редк. заблужде- 
ние 

еггапсі [’егэпсі] я поручение; іо до 
оп ап — поехать по поручению; іо 
гап оп ~8 быть на посылках; а 
ІООІ’8 — бесполезная, обреченная 
на провал миссия; зуп. аззщптепі, 
сЬаг§е, соттіззіоп, йиіу, іоЬ, тіз- 
зіоп, іазк 
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еггапсІ-Ьоу 


е8ресіа11у 


еггапсІ-Ьоу ['егэпЬЬэі] я мальчик 
на посылках; рассыльный, курьер 
( в конторе) 

еггапі ['егэпі] ай / 1. странствую- 
щий; 2. блуждающий (о мыслях ); 

3. заблудший 

еггаіа [е'гайэ] п рі 1. рі от егга- 
Іит; 2. список опечаток 
еггаііс [і'гэеіік] ай] 1 . уст. блужда- 
ющий; 2. странный, неустойчивый, 
рассеянный (о мыслях, взглядах 
и т. п. ); - ЬеЬаѵіоиг сумасбродное 
поведение; 3. геол. эрратический; 
- Ыоск валун 

еггаіит [е'гайэт] п { рі -іа) опе- 
чатка, описка 

еггіп§ ['з:пі)] I ргез. р. от егг; 

II ай] заблудший, грешный 
еггопеоиз [і'гэппіэк] ай] ложный; 
ошибочный 

еггог [’егэ] п 1 . ошибка, заблуж- 
дение; зуп. Ыипйег, Гаиіі, іпассига- 
су, Іарве, тізіаке, тізипс1ег8І:апс1т§, 
\ѵгоп8; 2. грех; 3. лит. блуждание; 

4. отклонение, уклонение, по- 
грешность 

еггогіиі ['егэі(э)1] ай] неправиль- 
ный 

еггогіеяз ['егэіэз] ай] безошибоч- 
ный 

егваіг ['еэгэгіз] я суррогат 
ег8І [з:8І] айѵ уст. прежде, не- 
когда 

ег8І\ѵЬі1е [’зізісѵаіі] ай ] бывший 
егиЬезсепі [,егн'Ье8(э)пІ] ай] 
книжн. 1 . краснеющий; 2. ам. 
красноватый 

егисіаііоп [,і:глкіеі/(э)п] п книжн. 
1. отрыжка; 2. извержение ( вулка- 
на ') 

егисіііе [’егМаіІ] ай] ученый 
егисііііоп [,епУс1іГ(э)п] п эрудиция, 
ученость; начитанность 
егирі [іглрі] ѵ извергаться (о вул- 
кане); прорезаться (о зубе) 
егирііоп [іглр/(э)п] п 1 . извер- 
жение {вулкана); зуп. ёІ8сЬаг§е, 
еіесііоп, ехріозіоп, оиіЬгеак, оиі- 
Ьигзі; 2. перен. взрыв {смеха, гне- 
ва); 3. мед. высыпание {сыпи, 


прыщей); ~ оГ Иіс іееіЬ прорезы- 
вание зубов 

егирііѵе [і'глрпѵ | ай] 1. геол. эруп- 
тивный, изверженный; вулкани- 
ческий; 2. мед. сопровождаемый 
сыпью 

егузіреіаз [.еп'зірэіэз] я мед. рожа, 
рожистое воспаление 
егуіЬгосуіе [іпѲгэзаіі] п эритоцит 
езсаіасіе [.езкэ'іеісі] I п штурм 
(с помощью лестницы), эскалада; 
II ѵ ист. штурмовать, взбираясь 
на стены по лестницам 
езсаіаііоп [ І е8кэ'1еі/(э)п] п подъем 
еясаіаіог ['езкэіеііэ] я эскалатор 
езсаііор [в'к’іэр] = зсаііор 
езсараЫе [І8кеірэЬ(э)1] ай] необя- 
зательный 

езсарасіе [.езкэ'реісі] я 1. веселая, 
смелая проделка; шальная выход- 
ка; 2. побег {из тюрьмы) 
езсаре [із'кеір] I ѵ 1. бежать {из 
тюрьмы, плена); избежать {опас- 
ности), спастись; I аш ипаЫе 
іо ~ іЬе сопѵісііоп іЬаі Ье І8 
§иі1іу не могу отделаться от убеж- 
дения, что он виновен; зуп. 
аЪзсопб, ЬоІЦ Ьгеак ігее, еѵасіе, йее, 
Яу, §еі а\ѵау, 8Іір а\ѵау; 2. давать 
утечку; 3. ускользать; уоиг роіпі 
~8 те я не улавливаю вашей мыс- 
ли; поіЬіп§ ~8 уои! все-то вы 
замечаете!; 4. вырываться (о сто- 
не и т. п.); II п 1. бегство; из- 
бавление; - Іайсіег спасительная 
лестница; зуп. аѵоібапсе, еѵазіоп, 
Яі§Ы, §е1а\ѵау, іаіІ-Ьгеак; 2. течь; 
утечка; истечение, выделение; 

3. тех. выпуск, выход {пара); 

4. одичавшее садовое растение 
езсарее [.езкеі'рі:] я беглец 
езсаретепі [в'кеіртэпі] я 1. бег- 
ство и пр. ; 2. тех. спуск, регуля- 
тор хода {часов); выпуск; — \ѵЬее1 
храповое колесо 

е8сарІ8Ш [І8кеіріг(э)т] я бегство 
от действительности 
езсарізі [із'кеірві] я укрыва- 
ющийся от призыва на военную 
службу 


езсагр [і8'ка:р] I я воен. крутой от- 
кос, эскарп; II ѵ эскарпировать 
езсагртепі [в'ка:ртэпІ] я 1. кру- 
той откос; 2. воен. эскарп 
езсЬаІоі ['е/эМ] = зііаііоі 
езсЬаг [’екка:] я мед. струп {после 
ожога и т. п. ) 

езсЬеаі [із'ір:1] I я юр. 1. вымороч- 
ное имущество; 2. переход вымо- 
рочного имущества в казну; II ѵ 
1. юр. брать или переходить в 
казну в качестве выморочного 
имущества; 2. конфисковать вы- 
морочное имущество 
езсЬелѵ [в'фи:] ѵ книжн. избегать, 
сторониться, воздерживаться, ос- 
терегаться 

езсогі ['езкз:!] I я охрана, конвой, 
эскорт; зуп. аІІепЯапі, Ьобу§иагё 
сотрапіоп, сопѵоу, §иагс1, ргоіесіог, 
8аіе§иагс1; II ѵ конвоировать, 
сопровождать, эскортировать 
езсгііоіге | | енкпі\ѵи:| я секретер 
е8СГО\ѵ [’езкгэп] я условное депо- 
нирование 

езсиіепі ['езупіэпі] I ай] съедоб- 
ный, годный в пищу; II я съедоб- 
ное, съестное 

езсиісЬеоп [із'клфэп] я щит герба; 
а Ыоі оп 8.о.’8 — перен. пятно на 
чьей-либо репутации 
Езкіто ['езкітэп] я {рі -оез) эс- 
кимос; - гіо§ лайка 
е8орЬа§и8 [і:'8піодо8| ам. = оеяо- 
рЬа§из 

езоіегіс [.езэіЛепк] I ай] тайный; 
известный лишь посвященным; 
II я посвященный в тайны {учения 
и т. п. ) 

езоіегу ['езтйэгі] я тайное учение 
езраііег [із'рэеііеі] я шпалеры, 
шпалерник {в саду) 
езрагіо [ез'райэп] я {рі -оз) бот. 

трава альфа, эспарто {тж. - §газз) 
езресіаі [із'ре/(э)1] ай] особенный, 
специальный; ту ~ аѵегзіоп 
предмет моего особого отвраще- 
ния 

езресіаііу [із'ре/(э)1і] айѵ осо- 
бенно, главным образом; зуп. 
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Е8регапіо 


еі сеіега 


сЫеПу таіпіу, рагіісиіагіу ргіпсіраі- 
1у ипизиаііу ѵегу 

Езрегапіо [езрэ'гЕепіэі;] я (язык) 
эсперанто 

езріаі [і'зраіэі] я тайное наблюде- 
ние; выслеживание 
езріопа§е [.езріэ'пшз] я шпионаж, 
шпионство; зуп. іпѵез1:і@аІіоп, 
ргоЬіщу зруіп§, зигѵеШапсе, ипбег- 
соѵег орегаііопз 

езріапасіе [ ,ез,р] о'пе гсі | я 1. эспла- 
нада, площадка для прогулок; 
2. воен. эспланада 
еяроиваі [із'рап2(э)1] я 1. перен. 
участие, поддержка; 2. ( обыкн . рі ) 
уст. обручение; свадьба 
езроизе [із'раік] ѵ 1 . жениться; 
редк. выходить замуж; 2. выдавать 
замуж; женить; 3. отдаваться (ка- 
кому-либо делу)\ поддерживать 
е8ру [і'зраі] ѵ книжн. 1 . заметить, 
завидеть издалека; 2. неожиданно 
обнаружить ( недостаток и т. п.) 
е8^иі^е [із'к\ѵаіэ] я (Е8^.) гос- 
подин (как вежливое обращение', 
пишется в адресе после имени адре- 
сата)', ДоЬп 8тііЬ, Е8 Я . г-ну 
Джону Смиту 

е88ау ['езеі] I я 1 . лит. очерк, эссе; 
зуп. агіісіе, аззі§птепі, сотрозі- 
ііоп, сгіііцие, рарег, геѵіеѵу ійезіз; 
2. попытка; 3. проба, опыт; обра- 
зец; II ѵ 1. подвергать испытанию; 
2. пытаться (іо) 

е88ауІ8І [’езепзі] я очеркист; эс- 
сеист 

е88епсе [езш] 1. сущность, сущест- 
во; іп - по существу; зуп. сепіге, 
соте, епіііу, Ьеаіі, теапіп§, ргіпсіріе, 
зі§піГісапсе; 2. существование; 
зуп. Ъеіп§, ИГе; 3. экстракт, эссен- 
ция; духи 

е88еп(іа1 [і'8еп/(э)1] I ай ] 1. сущест- 
венный; неотъемлемый; зуп. Ьазіс, 
сЬагасІегізІіс, іипсІатеШаІ, ітрог- 
іапі, кеу песеззагу ргіпсіраі, ѵііаі; 
2. необходимый, весьма важный, 
ценный; 3. подобный эссенции; - 
оіі эфирное, летучее масло; II я 
1 . сущность; неотъемлемая часть; 


іЬе -8 о Г ссіисаііоп основы вос- 
питания; 2. рі предметы первой 
необходимости 

е88епііа1ііу [і.зеп/і'аеіэіі] я сущ- 
ность; существенность 
е88епііа11у [ізепГ(э)1і] айѵ 1. по 
существу; 2. существенным обра- 
зом 

езІаЫізЬ [ і'зЦсЫі/| г 1. устанавли- 
вать; основывать; іо - опе’8 
ЬеаІіЬ восстановить свое здоро- 
вье; зуп. базе, сгеаіе, іогт, іоипб, 
ог§апізе, зеі ир, зеМе, зіагі; 2. устра- 
ивать; іо ~ опезеіі іп а пе\ѵ 
Ьоизе поселиться в новом доме; 
3. упрочивать; 4. создать; учре- 
дить; 5. (юридически) доказать; 
6. заложить (фундамент) 
езіаЫізЬесІ [вІгеЫі/1] ай] 1. учреж- 
денный; установленный; ~ СЬигсЬ 
государственная церковь; 2. упро- 
чившийся, акклиматизировавший- 
ся; 3. авторитетный 
езіаЫізЬтепі [ізІгеЫі/тэпІ] я 
1. основание, введение; зуп. сге- 
аііоп, іогтаііоп, іоипйаііоп, іпзіаііа- 
ііоп; 2. учреждение, заведение; 
штат (служащих)', зуп. сотрапу 
епіегргізе, Гшп, ог§апізаііоп; 3. хо- 
зяйство; уст. семья; а зерагаіс - 
побочная семья 

езіаіе [і'зіеіі] я 1. сословие; іЬе ~8 
зузіет сословность; іЬе ГоіігіЬ ~ 
шутл. пресса; 2. имущество; геаі 
- недвижимость; регзопаі - дви- 
жимость; зуп. агеа, Ье1оп§іп§з, еі- 
іесіз, іоііипе, §ообз, Ьоісііп^з, роззез- 
зіопз, ргорегіу; 3. имение; - а§епі 
управляющий имением; агент 
по продаже домов; 4. положение; 
іо зиііег іп опе’з - тяготиться 
своим положением; піап’з - воз- 
мужалость 

езіаіе а§епі [і'зіеіі .еіфэпі] я агент 
по продаже домов, земельных уча- 
стков 

езіаіе саг [і'зіеііка:] я легковой ав- 
томобиль с кузовом “универсал” 
езіеет [і'зіі:т] I ѵ 1. уважать, по- 
читать; 2. считать, рассматривать, 


давать оценку; II я уважение; іо 
ЬоЫ іп (Ьі$Ь) ~ (весьма) уважать 
езіітаЫе ['езіітэЬ(э)1] ай] 1. до- 
стойный уважения; 2. уст. цен- 
ный 

езіітаіе ['езіітэі] I ѵ 1. оценивать; 
зуп. аззезз, саісиіаіе, сотриіе, соп- 
зісіег, еѵаіиаіе, іші§е, гескоп, ѵаіие; 
2. составлять смету; II я 1. оценка; 
2. смета; калькуляция; іЬе Езіі- 
таіез проект государственного 
бюджета по расходам (представля- 
емый ежегодно в парламент) 
езіітаііоп [езіі'теіДэЭп] я оцен- 
ка, суждение; зуп. арргесіаііоп, 
аззеззтепі, саісиіаііоп, сотриіаііоп, 
езіітаіе, еѵаіиаііоп, .)иб§етеп1 
езіітаііѵе ['езіітэііѵ] ай] оценоч- 
ный 

езіітаіог ['езіітеііэ] я оценщик 
Езіопіап [е'зіэішіэп] ай] эстон- 
ский 

езіор [і'зіпр] я юр. отводить какое- 
либо заявление или отрицание, 
противоречащее прежним выска- 
зываниям того же лица 
езіорреі [і'кіпрэі] я процессуаль- 
ный отвод 

езігап§е [к'ігетф] ѵ отдалять, от- 
чуждать, делать чуждым; іо - опе- 
зеіі ((гот) отходить, отставать 
(от чего-либо) 

езігап§етепі [ізігетфтэпі] я 
1. отчужденность, отчуждение; ох- 
лаждение, холодок (в отношени- 
ях)', 2. отдаление; отрыв, разрыв 
езігеаі [і'зігі:!] ѵ 1. юр. направлять 
ко взысканию документы о штра- 
фе, недоимке и т. п. ; 2. распр. 
штрафовать 

езіго§еп ['сзитхфоп | я эстроген 
езіиагу ['езіщэгі] я эстуарий, ши- 
рокое устье реки, доступное для 
приливов 

езигіепі [і'ушгіэпі] ай] уст. 1 . го- 
лодный; 2. жадный 
еіс [еі'зеІ(э)гэ] айѵ и так далее, и 
прочее 

еі сеіега [еізеі(э)гэ] лат. айѵ и 
так далее, и прочее 
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еі сеіега» 


еѵасіе 


еі сеіегав, еісеіегав [еІ8еі(э)гэз] 
п рі всякая всячина; несуществен- 
ные дополнения 

еісЬ [еіЛ ѵ 1. гравировать; травить 
на металле; 2. оставлять неизгла- 
димый след 

еісЬег ['еірэ] п гравер; офортист 
еісЬіп§ ['еі/ц)] п 1. гравировка; 
2. гравюра, офорт; 3. травление, 
вытравливание 

еіегпаі уіз:п(э)1] ай] вечный ( тж . 
перен. ); (Ііс ~ ігіап§1е любовный 
треугольник; $уп. сеазеіезз, соп- 
зіапі, ешііезз, іпІегтіпаЫе, 1азІіп§, 
регтапепі, ипепс1іп§ 
еіегпаі іге [і'ізшэіаіг] ѵ увековечи- 
вать; делать вечным 
еіегпііу [і:'із:пэіі] п вечность; іо 
аіі - на веки вечные; зуп. а§е, 
а§ез, епсПеззпезз, іттогіаіііу, пехі 
\ѵогМ, рагайізе, Іітеіеззпезз 
еіевіап [і'іі:зіэп] ай] ежегодный; 
— лѵіпсіз летние северо-западные 
пассатные ветры ( на Средиземном 
море ) 

еіЬап ['і:Ѳэп] п этан 
еіЬег ['і:Ѳэ] п 1. хим . , физ. эфир; 
оѵег іЬе ~ по радио; 2. поэт. 
небо 

еіЬегеаІ [і'Ѳіэгіэі] ай] эфирный, 
неземной; ~ Ьеаиіу неземная кра- 
сота 

еіЬіс(аІ) ['еѲік(э)1] ай] 1. нравст- 
венный, этический; 2. этичный 
еіЬісІ8І ['еѲшзі] п специалист по 
этике 

еіЬісв ['еѲікз] п этика; а сосіе о Г - 
моральный кодекс 
ЕіЬіоріап [,і:Ѳіэпріэп] I ай] эфи- 
опский; II п эфиоп 
еіЬпіс(аІ) ['еѲпік(э)1] ай] 1. этни- 
ческий; 2. уст. языческий 
еіЬпісііу [.еѲ'шзэіі] п этническая 
принадлежность 

еіЬпо§гарЬіс(а1) [,еѲпэ'дгагйк(э)1] 
ай] этнографический 
еіЬпо§гарЬу [еѲ'пвдгэй] п этно- 
графия 

еіЬпо1о§іс(а1) [,еѲпэ'1ос}зік(э)1] 
ай] этнологический 


еіЬпо1о§у [еѲ'тэІэсізі] п этнология 
еіЬо1о§у [ і'Оп I ос± 5 І | п этология 
еіЬо8 ['і:Ѳпз] п филос. этос, харак- 
тер лица или явления 
еііоіаіе ['йіэіеіі] ѵ 1. бот. обес- 
цвечивать {растение), лишая 
света; 2. перен. делать бледным, 
придавать болезненный вид 
еіщиеііе ['еіікеі] п 1. этикет; 

2. профессиональная этика 
Еігивсап [і'іглзкэп] I ай] этрус- 
ский; II п этруск 

еіиі [е'іѵѵі:] п ящичек для иголок, 
булавок и пр. футлярчик 
еіуто1о§іс(а1) [,еіітэ' 1 г>сІ 5 ік(э) 1 ] 
ай] этимологический 
еіуто1о§І8І [.ей'пгоіэфзі] п эти- 
молог 

еіуто1о§І2е [.еіітпігнфаі/і ѵ изу- 
чать этимологию; определять эти- 
мологию слова 

Ей [,і: 'щ:] п сокр. от Еигореап 

ІЛіІОП 

еисаіуріив Іфгко'Ііріэз] п {рі -8е8, 
-іі) бот. эвкалипт 
еисЬагІ8І [’дцкэгаі] п церк. евхари- 
стия, причастие 

еисЬагІ8Ііс ушкэ'пзйк] ай] евха- 
ристический 

еисЬге [фгкэ] I п ам. карточная 
игра; II ѵ 1. карт, обремизить 
противника; 2. перен. разе, пере- 
хитрить, взять верх, одолеть 
еи§епіс [щ'фетк] ай] евгенический 
еи§епіс8 [щ'фешкз] п евгеника 
еи1о§іс [іи:'1г>сізік] ай] хвалебный 
еи1о§І8І [’щйэфз!] п панегирист 
еи1о§І8Ііс(а1) [ ^и:1э'сізI8^Iк(э)1] ай] 
хвалебный, панегирический 
еи1о§іге []ц; 1 эфаі 2 ] ѵ хвалить, пре- 
возносить, восхвалять 
еи1о§у ['щ:1э(};і] п хвалебная речь, 
панегирик 

ешшсЬ []и:пэк] п евнух, скопец 
еирЬешівт [ І щ:іэ | ті 2 (э)т] п эвфе- 
мизм 

еирЬетІ8Ііс(а1) [фгіэ'тізііЦэ)!] 
ай] эвфемистический 
еирЬопіс(аІ) Уи:'й>шк(э)1] ай] 
благозвучный 


еирЬопіоіщ Уи:'іэшіэз] = еирЬоп- 
іс(аі) 

еирЬопіге [фгГэпшг] ѵ делать бла- 
гозвучным 

еирЬопу ['іи:Гопі| п благозвучие 
еирЬогіа Уи:Тэ:гіэ] п эйфория 
еирЬогіс уш'йтк] ай] эйфористи- 
ческий 

еир Іігазѵ ['дц&эві] п бот. очанка 
лекарственная 

еирЬиівш Уіи: 1 ]ц | і 2 (э)т] п лит. эв- 
фуизм, напыщенный стиль 
Еигавіап Уыэ'геіз(э)п] I ай] евра- 
зийский; II п евразиец 
еигека уйггкэ] іпі эврика! 
еиго []иэгэіі] п евро {денежная 
единица) 

еигоЬапк ['іі;эгаі;Ьжцк| п евробанк 
еигоЬапкег ['щэгэи.Ъазркэ] п евро- 
банкир 

еигошагкеі ['щэгэртсгкй] п евро- 
рынок 

Еигореап уиэгэ'ргэп] I ай] евро- 
пейский; II п европеец 
Еигореап ІІпіоп упэгэ'ркэп 
]и:шэп] п: іЬе ~ Евросоюз 
ЕивіасЬіап іиЬе Уцзіеі/(э)п'ііи:Ь| 
п анат. евстахиева труба 
еиіесііс Уи:'іекіік] п эвтектика 
еиіЬапазіа УшѲэ'пеігіэ] п 1. эйта- 
назия, умерщвление неизлечимых 
больных; 2. легкая смерть, безбо- 
лезненный уход из жизни 
еиігорЬісаііоп Уи: | 1гэцй'кеі/(э)п] п 
эутрофикация 

еѵасиаіе [і'ѵаек]щеіі] ѵ 1. опорож- 
нять; зуп. гетоѵе, ѵасаіе, \ѵііЪйга\ѵ; 
2. мед. очищать; 3. воен. эвакуиро- 
вать; зуп. аЬапйоп, йерагі, йезеіі, 
іотзаке, Іеаѵе, дик; 4. тех. разрежать 
воздух, выкачивать, высасывать 
еѵасиаііоп [і,ѵагк)и'еіГ(э)п] п 
1. эвакуация; 2. мед. опорожне- 
ние, эвакуация; 3. физиол. ис- 
пражнение 

еѵасиее [і,ѵжкіи:'і:] п 1. эвакуиро- 
ванный; эвакуированная; 2. эва- 
куируемый; эвакуируемая 
еѵасіе [і'ѵеій] ѵ избегать; уклонять- 
ся от; - а <|исзііоп уклоняться от 
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еѵег 


ответа; — рауіп§ опе’з ёеЪкв ук- 
лоняться от уплаты долгов; зуп. 
аѵоіё, еіисіе, евсаре, зЫгк, зісіезіер 
еѵаіиаке [іѴаеЦыеД] ѵ 1 . оценивать; 
определять количество, качество и 
т. п. ; зуп. аввезв, саісиіаіе, сот- 
риіе, евкітаіе, щё§е, гаіе, гескоп, 
віге ир, \ѵеі§Ъ; 2. мат. выражать в 
числах 

еѵаіиакіоп [і,ѵаг1ііУеі/(э)п] п оцен- 
ка, определение качества, коли- 
чества и т. п.; зуп. аввеввтепк, 
саісиіаііоп, евіітаііоп, щё§етеп1, 
оріпіоп, гескопіп§, ѵаіиакіоп 
еѵаіиакіѵе [і'ѵагЦрэкгѵ] ай] оце- 
ночный 

еѵапезсе [,еѵэ'пев] ѵ 1 . исчезать из 
виду; 2. изглаживаться, стираться 
еѵапезсепсе [.еѵэ'певэпв] п исчез- 
новение 

еѵапезсепі [,і:ѵэ'пе8(э)пІ] ай] 
1 . быстро исчезающий, мимолет- 
ный; 2. приближающийся к нулю 
еѵап§е1 [і'ѵжпфэі] п евангелие 
еѵап§е1іс [Діѵгеп'феіік] ай) еван- 
гельский 

еѵап§е1іса1 [ І і:ѵьсп'ф ) е1ік(э)І | I ай] 
1 . евангельский; 2. евангеличе- 
ский; II п 1 . протестант; 2. еванге- 
лист ( сектант ) 

еѵап§е1І8ГП [і'ѵэгпф;і1і2(э)т] п 
евангелизм 

еѵап§е1І8І [ іѴагпфэІшк] п 1. еван- 
гелист; 2. странствующий пропо- 
ведник; миссионер 
еѵап§е1І8Ііс [і.ѵагпф'ікіік] ай] 
евангелистский 

еѵап§е1ігакіоп [і І ѵтспфі]аі І 7еі((о)п| 
п обращение в христианство 
еѵапівЬ [і'ѵжшЛ ѵ поэт, исчезать; 

замирать (о звуках и т. и.) 
еѵарогаЫе [іѴЕерэгэЬ(э)1] п испа- 
ряющийся 

еѵарогаке [і'ѵгерэгеіі] ѵ испа- 
ряться) ( тж. перен.) 
еѵарогакіоп [і,ѵЕерэ'геі/(э)п] п 

1 . испарение; парообразование; 

2. выпаривание 

еѵарогаіі ѵе [і'ѵгерэгэігѵ] ай] испа- 
ряющий; парообразующий 


еѵарогаког [і'ѵагрэгеікэ] п тех. ис- 
паритель 

еѵавіоп [і'ѵеіз(э)п] п 1. уклонение; 
увертка, отговорка и пр. ; зуп. 
аѵоіёапсе, евсаре, ехсизе, вЫй, виЪ- 
Іегіи§е, Ігіскегу; 2. редк. бегство 
еѵавіѵе [і'ѵешѵ] ай) уклончивый 
( об ответе)', увертливый (о чело- 
веке)', зуп. сиппіп§, ёесеіііиі, ёе- 
серііѵе, ёеѵіоив, іпёігесі, тів1еаёіп§, 
зЫкку, вііррегу, Ігіску 
еѵе [і:ѵ] и 1. канун; СЬгізктав - 
сочельник; оп кЬе - накануне; 
зуп. Ьгіпк, её§е, еѵепіп®, кЬгевкюІё, 
ѵег§е; 2. перен. , поэт, вечер 
еѵеп [і:ѵ(э)п] I ай] 1. ровный, глад- 
кий; ~ \ѵікЬ (Ііе §гоипё вровень 
с землей; зуп. Ьаіапсеё, еяиаі, 
ііак, Іюгігопкаі, втоокЬ; 2. равный, 
одинаковый; тот же самый; сход- 
ный; - ёаке ком. то же число; ко 
§ек, ко Ье — \ѵікЬ свести счеты, 
расквитаться с; зуп. іёепіісаі, Ііке, 
вітііаг; 3. однообразный, моно- 
тонный; 4. уравновешенный; ап ~ 
кетрег спокойный темперамент; 
зуп. саіт, сотровеё, ріасіё, Ігап- 
Яиіі; 5. справедливый, беспристра- 
стный; б. четный; II айѵ 1. ровно; 
2. как раз; точно; 3. даже; — ік да- 
же если; хотя бы; зуп. аіво, 
а1кЬои§Ь, ав ѵѵеіі, аі ай, іпёееё, 
Дивк, тисЬ, во тисй ав, вкііі, уек; 
III ѵ (тж. ко - ир) 1. выравнивать 
( поверхность ); сглаживать; 2. рав- 
нять, ставить на одну доску; ко - 
ир оп ам. расквитаться, сосчи- 
таться 

еѵеп-ЬапсІесІ [,і:ѵ(э)пЪэгпёіё] ай] 
беспристрастный, справедливый 
еѵепіп§ |'і:ѵпіі]| п 1. вечер; ~ теаі 
ужин; зуп. ёивк, еѵе, еѵеп, еѵепііёе, 
пі§1і1ка11, випёо\ѵп, випвек, ГѵѵіІфЬк; 
2 . вечеринка; - ёге88 вечерний, 
бальный туалет; смокинг 
еѵепіу [і:ѵ(э)п1і] айѵ ровно, поров- 
ну; одинаково 

еѵеп-тіпёеё [,і:ѵ(э)п'таіпёіё] ай] 
спокойный; уравновешенный 
еѵеппе88 ['і:ѵэппэв] п четность 


еѵепк [і'ѵепк] п 1. случай, событие, 
происшествие; ак аіі -8 во всяком 
случае; іп кЬе ~ ок ЬІ8 ёеакН в 
случае его смерти; зуп. аёѵепкиге, 
саве, сігситвкапсе, ерівоёе, каск, іп- 
сіёепк, оссавіоп, оссиггепсе; 2. ис- 
ход, результат; ЬІ8 ріап \ѵа8 
ипЬарру іп кЬе - в конечном 
результате его план потерпел 
неудачу; 3. номер (в программе, 
состязании) 

еѵепккиі [і'ѵепкк(э)1] ай] полный 
событий, богатый событиями 
еѵепк1е88 [і'ѵепкіэв] ай] бедный со- 
бытиями 

еѵепкиаі [і'ѵепк/ші] ай] 1. конеч- 
ный, окончательный; зуп. соп- 
с1иёіп§, йпаі, Іаві, геви1Ііп§, иііітаіе; 
2. возможный, могущий случить- 
ся, эвентуальный; зуп. рговресііѵе, 
виЬвеяиепІ 

еѵепкиаііку [і,ѵепкГкУаг1экі] п воз- 
можный случай; возможность; 
случайность 

еѵепкиаііу [і'ѵепк|ігаІі] айѵ в ко- 
нечном счете, в конце концов; со 
временем; зуп. аккег аіі, ак Іавк, ак 
1еп§кЬ, ііпаііу, воопег от Іакег, виЬве- 
Яиепкіу, иікітакеіу 

еѵепкиаке [к'ѵепкГгіеік] ѵ 1. кончать- 
ся, разрешаться; 2. являться 
результатом, возникать, случаться 
еѵег ['еѵэ] айѵ 1. всегда; - аккег, 
~ 8Іпсе с тех пор; ког — или ког ~ 
апё а ёау навсегда, вечно; уоигв 
- всегда Ваш (при подписи в пись- 
ме)', зуп. аіѵѵаув, ак аіі кітев, ак апу 
кіте, сопвкапкіу, сопкіпиаііу, епёіевв- 
1у, когеѵег, іп апу саве, регрекиаііу; 
2. когда-либо; ік І8 кЬе Ъевк 8ут- 
рЬопу I Ьаѵе ~ Ііеагё это лучшая 
симфония, которую я когда-либо 
слышал; - апё апоп время от вре- 
мени; Ьагёіу - едва ли когда-ни- 
будь; почти никогда; 3. только 
(особ, в сравнит, предл. ); I вЬаІІ 
ёо ік а в 80 оп ав - I сап я сделаю 
это, как только смогу; 4. придает 
усилительный оттенок вопросам 
\ѵЬу, \ѵЬеге и пр. : \ѵЬу - ёіё уои 
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еѵег^іасіе 


ехасегЬаііоп 


(ІО іі? да почему же вы это сдела- 
ли?; ѵѵЬаІ ~ (Іо уои шеап? что же 
вы хотите этим сказать? 
еѵег§1асІе [‘еѵэдіеісі] я ам. болоти- 
стая низменность, местами порос- 
шая высокой травой ( напр . , іЬе 
Еѵегз в Южной Флориде ) 
еѵег§гееп ['еѵэдгі:п] I ай] вечно- 
зеленый; II п вечнозеленое рас- 
тение 

еѵег1а8Ііп§ [,еѵэ'1а:8Ііг)] ай] веч- 
ный; іЬе Еѵег1а8Ііп§ Всевышний; 
ігот - испокон веков; зуп. соп- 
зіапі, епсИезз, еіегпаі, регтапепі, 
регреіиаі, Іітеіезз 

еѵегшоге [еѵэ'тэ:] айѵ навеки; 
навсегда 

еѵегргезепі [еѵэ'ргегэпі] ай] вез- 
десущий 

еѵегвіѵе [іѴз:8гѵ] ай] опрокидыва- 
ющий 

еѵегу ['еѵгі] ай] каждый; - по\ѵ 
апсі іЬеп время от времени; - оіЬ- 
ег, - зссопсі сіау через день; \ѵііЬ 

- §оо(1 \ѵІ8Іі с лучшими пожела- 
ниями 

еѵегуЬосІу [’еѵгі.Ьгхіі] ргоп каж- 
дый, всякий ( человек ); все; — І8 
Ьарру все счастливы; зуп. аіі, еасЬ 
опе, еѵегуопе, опе апй аіі, ІЬе \ѵЬо1е 
\ѵогМ 

еѵегусіау ['еѵгі.сіеі] ай] ежеднев- 
ный; повседневный, обычный; 

- іаік разговор на бытовые темы; 
зуп. ассизіотесі, согптоп, сіаііу, Ьа- 
Ьііиаі, іпіогтаі, погтаі, огсііпагу, 
ге§и1аг, гоиііпе, изиаі 

еѵегу(1аупе88 ['еѵгі^еіпэз] п буд- 
ничность 

еѵегуопе [еѵгіуѵлп] = еѵегуЬогіу; 
зуп. аіі, еасіі опе, еѵегуопе, опе апсі 
аіі, ІЬе сѵЬоІе ѵѵогісі 
еѵегуріасе [’еѵгіріеіз] п всюду 
еѵегуіЬіп§ [ 'еѵгі ,Ѳ г д | ргоп 1. все; 
зуп. аіі, ІЬе зит, ІЬе ІоіаІ, ІЬе 
(ѵѵЬоІе) Іоі; 2. разе, масса, куча; 
3. разе, все самое важное 
еѵегу \ѵау [’еѵгі.ѵѵеі] айѵ 1. во всех 
направлениях; 2 . во всех отно- 
шениях 


еѵегу\ѵЬеге ['еѵгпѵеэ] айѵ всюду, 
везде; зуп. аіі агоипсі, аіі оѵег, іаг 
апсі ѵѵісіе, Ы§Ь апсі 1о\ѵ 
еѵісі [іѵікі] ѵ 1. юр. оттягивать 
( землю и т. п. ) по суду; 2 . высе- 
лять; зуп. сазі оиі, (Нз1ос1§е, е]есІ, 
ехреі, ехргоргіаіе, Іогсе оиі, риі оиі, 
гетоѵе 

еѵісіее [і.ѵік'іі:] ай] выселенный 
еѵісііоп [і'ѵік/(э)п] я 1. выселение; 
изгнание; 2 . юр. лишение имуще- 
ства {по суду ) 

еѵісіепсе ['еѵіс1(э)п8] I п 1. оче- 
видность; 2 . основание, дока- 
зательство; зуп. сопіігтаііоп, 
Ьоситепіаііоп, іпсіісаііоп, ргооі, 
зі§п, зиЪзІапІіаІіоп, зи§§езІіоп, Іезіі- 
топу, \ѵіІпезз; 3. юр. улика, свиде- 
тельское показание; ріесе о Г - 
улика; іо саіі іп - вызывать ( в суд ) 
для дачи показаний; II ѵ служить 
доказательством, доказывать 
еѵісіепі [’еѵкіэпі] ай] 1. оче- 
видный, явный; зуп. сіеаг, сііз- 
Ііпсі, іпсІізриІаЫе, поІісеаЫе, 
оЬѵіоиз, иптізІакаЫе, ѵізіЫе; 2. ка- 
жущийся 

еѵісіепііаі [,еѵі'сЗеп/(э)1] ай] 1. оче- 
видный, не вызывающий сомне- 
ний; 2 . доказательный 
еѵісіепііагу [,еѵіс1еп/эгі] ай] оче- 
видный 

еѵіі [і:ѵ(э)1] I ай] 1. дурной, злой; 
іЬе - Опе дьявол; - іоп§ие 
злой язык; зуп. Ьаё, сгиеі, Гоиі, 
Ьагтіиі, Ьигііиі, іттогаі, таіе- 
ѵоіепі, таІі§папІ, тізсЫеѵоиз, 
ѵііе, ѵѵіскесі; 2 . вредный; пагуб- 
ный; зловещий; - еуе дурной 
глаз; II п 1. зло; іо зреак ~ оі 
злословить; зуп. Ьагт, Ьигі, Ш, 
тізсЬіеі, тізегу, тізіогіипе, гиіп, 
зіп, \ѵгоп§, \ѵгоп§-сІоіп§; 2 . бедст- 
вие, несчастье; уст. болезнь; 
5і Доіпі’з - эпилепсия 
еѵіісіоег ['іу(э)1,с1и:э] я преступник, 
злодей 

еѵі1-тіпс1е(і [,і:ѵ(э)1'таіпс1іс1] ай] 
1. злонамеренный; 2 . злобный, 
злой 


еѵіпсе [іѴіпз] ѵ 1. проявлять, вы- 
казывать; 2 . редк. доказывать 
еѵіпсіЫе [і'ѵіп8эЬ(э)1] ай] доказу- 
емый 

еѵіпсіѵе [іѵіпзіѵ] ай] доказуемый 
еѵівсегаіе [і'ѵізэгеіі] ѵ 1. потро- 
шить; 2 . перен. лишить содержа- 
ния, выхолостить 

еѵосаііоп [,еѵэ'кеі/(э)п] п воскре- 
шение 

еѵосаііѵе [і'ѵокэііѵ] ай] вызываю- 
щий воспоминания 
еѵоке [іѵэпк] ѵ вызывать; напо- 
минать; зуп. агоизе, аѵѵакеп, саіі, 
іпсіисе, іпѵоке, ргосіисе, ргоѵоке, 
гаізе, зііг 

еѵоіиііоп [Дуэ'кг/^п] п 1. раз- 
витие, эволюция; 2 . мат. извлече- 
ние корня; 3. воен., мор. пере- 
строение; маневр; передвижение 
еѵоіиііопаі [Д:ѵэ'1и:/(э)п(э)1] ай] 
эволюционный 

еѵоіиііопагу [Дуэ'ІшЯэІпэгі] = 
еѵоіиііопаі 

еѵоіиііопівт [Дуэ'1и:/(э)ш2(э)т] п 
теория эволюции 

еѵоіиііопіві [Д:ѵэ'1и:/(э)пі8і] п эво- 
люционист 

еѵоіѵе [іЧшіѵ] ѵ развивать! ся); Ье 
~с1 а ріап он разработал план 
еѵоіѵешепі [ і'ѵпіѵтпопі | я развитие 
еѵиІ8Іоп [і'ѵлЩэ)п] я насильст- 
венное извлечение, вырывание с 
корнем 

е\ѵе [|и:] я овца; опе’8 ~ ІатЬ 
единственное сокровище; единст- 
венный ребенок 
е\ѵег [’Диіэ] я кувшин 
ех- [екз-] рге[ 1. указывает на 
изъятие, исключение и т. п.\ 
из-, вне-; ехігасі вырывать; 
ехіеггііогіаі экстерриториаль- 
ный; 2 . бывший, прежний, 
экс-; -ргевісіепі бывший пре- 
зидент 

ехасегЬаіе [екз'агззіЪеіі] ѵ 1. обо- 
стрять, усиливать; 2 . раздражать, 
ожесточать 

ехасегЬаііоп [екз І Ее8з:Ъеі/(э)п] я 
раздражение, обострение 
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ехасі; 


ехсерііопаі 


ехасі [ід'гагкі] I ай] точный; акку- 
ратный; $уп. ассигаіе, сагеіиі, 
соггесі, бейпііе, сіеіаііесі, іаШіГиІ, 
ГаиШезз, Іііегаі, огёегіу, ргесізе, гі§Ы, 
зресіЯс, Ігие; II ѵ требовать; взыс- 
кивать 

ехасііп§ [ід'гагкіц)] ай] 1. требова- 
тельный; суровый; 2 . напряжен- 
ный; изнуряющий 
ехасііоп [ід' 2 агк/(э)п] п требова- 
ние, вымогательство 
ехасііішіе [ід'гагкіііішсі] п точ- 
ность; аккуратность 
ехасііу [ід'гагкііі] айѵ точно; как 
раз; именно; да, совершенно вер- 
но (в ответе) 

ехасіпе88 [ід'гагкіпэз] п точность 
ехасіог [ід'гагкіэ] п 1 . лицо, требу- 
ющее чего-либо; истец; 2 . вымо- 
гатель 

еха§§егаіе [ід'гжфегеіі] ѵ 1 . пре- 
увеличивать; зуп. атрИГу, ет- 
рйазізе, епіагде, та§піГу, оѵе- 
гетрііазізе, оѵегзіаіе; 2 . излишне 
подчеркивать ( в художественном 
произведении) 

еха§§егаіе<1 [ід'гагфэгеіікі] ай] 
1. преувеличенный; 2. мед. ненор- 
мально расширенный, увеличен- 
ный (о сердце и т. п.) 
еха§§егаііоп [ід | гэг(ізэ | геі/(э)п] п 
преувеличение 

еха§§егаііѵе [ід'ггефэтэііѵ] ай] 
преувеличивающий; не соблюдаю- 
щий чувства меры 
ехаіі [ід'гзіі] ѵ повышать 
ехаііаііоп [ І сд 2 п:І'теіГ(я)п | и 1. воз- 
вышение; повышение; 2 . восторг, 
экзальтация 

ехаііесі [ід'гоііісі] ай] 1 . высокопо- 
ставленный; 2 . возвышенный 
(о стиле и т. п. ); 3. экзальтиро- 
ванный 

ехагп [ід'гагт] п разе, экзамен 
ехатіпаЫе [ід'2эгтіпэЬ(э)1] ай] 
познаваемый 

ехатіпапі [ід'гагтіпэпі] п экзаме- 
натор 

ехатіпаііоп [ід^агтіпеіЯэІп] п 
1 . осмотр; исследование; освиде- 


тельствование; экспертиза; си8- 
іотЬоизе - таможенный досмотр; 
розі-тогіет ~ мед. вскрытие; 
зуп. апаіузіз, сйеск, епдиігу, ехат, 
іпзресііоп, іпѵезіідаііоп, гезеагсЬ, 
геѵіе\ѵ, зіисіу, Іезі; 2. экзамен; сот- 
реііііѵе - конкурсный экзамен; 
іо до іп Гог ап - держать экзамен; 
іо ра88 опе’8 - вьщержать экза- 
мен; 3. юр., воен. допрос 
ехашіпаііопаі [ід, 2 агіт'пеіГ(э)п(э )1 | 
ай] экзаменационный 
ехашіпаііоп-рарег [ід, 2 агтіпеі- 
/(э)преірэ] п экзаменационная ра- 
бота 

ехатіпе [ід'гЕетіп] ѵ 1. рассматри- 
вать; исследовать ( тж . іо - іпіо); 
зуп. апаіузе, сйеск, сопзЫег, 
епяиіге, іпзресі, іпѵезіі§аІе, диезііоп, 
геѵіе\ѵ, зіисіу, Іезі; 2. мед. выслу- 
шивать; осматривать; 3. экзамено- 
вать; 4. юр., воен. допрашивать 
ехатіпег [ід'гагтіпэ] п 1. экза- 
менатор; іо заіізГу іЬе -8 сдать 
экзамен удовлетворительно, без 
отличия; 2. ам. ревизор 
ехашріе [ід'га:тр(э)1] и пример, 
образец; Гог ~ например; іо 8еі 
а ДоосІ - (по)давать хороший 
пример; зуп. ехетріійсаііоп, іііиз- 
ігаііоп, іпзіапсе, тосіеі, раііегп, 
ргоіоіуре, іуре 

ехапіЬеша [.екзагп'Ѳгтэ] п мед. 
экзантема 

ехазрегаіе [ід'гссзрэгеіі] ѵ 1. раз- 
дражать, доводить до белого кале- 
ния; 2. усиливать {боль) 
ехазрегаііпд [ід ’гэе зрэгеіііг) ] I ргез. 
р. от ехазрегаіе; II ай] раздража- 
ющий, изводящий 
ехазрегаііоп [ід^гезрэ'геі/іэіп] п 

1. раздражение; озлобление, гнев; 

2. усиление, обострение {боли, бо- 
лезни и т. п.) 

ехсаіЬесІгаІ [,екхкг>'Ѳі:с1гэ1] ай] ав- 
торитетный 

ехсаѵаіе ['екзкэѵеіі] ѵ копать, 
выкапывать, раскапывать; зуп. 
Ьиггоѵѵ, сіі§ ир, Ьоііоѵѵ, тіпе, ипбег- 
тіпе, ипеагіЬ 


ехсаѵаііоп [,ек$кэ'ѵеіГ(э)п] п рас- 
копки 

ехсаѵаіог ['екзкэѵеііэ] п 1. экска- 
ватор; 2 . землекоп 
ехсеесі [ік'зМ] ѵ превышать; - ех- 
ресіаііоп8 превзойти ожидания; 
зуп. Ьеаі, Ьеііег, ехсеі, оиігип, 
оѵегіаке, разз, зигразз, Іор 
ехсее<ііп§ [ік'зМщ] I ргез. р. от 
ехсеесі; II ай] безмерный, чрез- 
мерный 

ехсеес!іп§1у [ік'зМщІі] айѵ чрез- 
вычайно, очень, крайне 
ехсеі [ік'зеі] ѵ превосходить {іп, 
аі)', выдаваться; іо ~ аз ап огаіог 
быть выдающимся оратором 
ехсеііепсе [’екзэіэпз] п превосход- 
ство; высокое качество, выдающе- 
еся мастерство; зуп. ёізііпсііоп, 
ііпепезз, тегіі, регГесйоп, яиаіііу, 
сѵогіЬ 

ехсеііепсу ['екзэіэпзі] п превосхо- 
дительство 

ехсеііепі ['екзэіэпі] ай] превосход- 
ный, отличный; зуп. абтігаЫе, 
йгзі-сіазз, йгзі-гаіе, оиІзіапсіііі§, ге- 
тагкаЫе, зріепсіісі, зирегЬ, зирегіог, 
\ѵопс1егГи1, \ѵоіТЪу 
ехсепіег [ек'зепіэ] п эксцентр 
ехсері [ік'зері] I ѵ 1. исключать; 
ргезепі сотрапу ~е<1 за исключе- 
нием присутствующих; зуп. еііті- 
паіе, Іеаѵе оиі, геіесі; 2 . возражать; 
II ргер исключая, кроме; зуп. арагі 
йот, ЬезШез, Ьиі, ехсері Гог, поі 
соітііп§, оЙіегіііап; III соп] если не 
ехсерііпд [ік'зеріц)] I ргез. р. от 
ехсері; II ргер за исключением 
ехсерііоп [ік'зерГ(э)п] п 1. исклю- 
чение; возражение; чѵіііі іЬе - оі' 
за исключением; іо іаке - аі оби- 
жаться, оскорбляться; іо іаке - іо 
возражать; зуп. ехсерііп§, ехсіи- 
зіоп, іггедиіагііу осісіііу, ресиііагііу, 
гагііу; 2. юр. отвод 
ехсерііопаЫе [ік'зерГ(э)пэЬ(э)1] 
ай] небезупречный, вызывающий 
возражения 

ехсерііопаі [ік'8ер/(э)пэ1] ай] ис- 
ключительный; необычный; не- 
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ехсерііопаііу 


ехсо^ііаііоп 


обыкновенный; зуп. ехігаогсНпа- 
гу ігге§и1аг, ресиііаг, гетагкаЫе, 
зігап§е, ітсоттоп, ипизиаі 
ехсерііопаііу [ік'5ер/(э)пэ1і] айѵ 
исключительно 

ехсерііоп1е88 [ік'8ер/(э)п1э8] ай] 
не допускающий исключений 
ехсерііѵе [ік'зерігѵ] ай] 1. состав- 
ляющий исключение; 2 . придир- 
чивый; 3. = ехсерііопаі 
ехсегрі ['ек8з:рІ] I ѵ выбирать ( от- 
рывки ); II п отрывок, выдержка 
ехсегрііоп [ек'8з:рГ(э)п] п 1. выбор 
отрывка; подбор цитат; 2 . цитата; 
отрывок; выдержка 
ехсе88 [ік'зез] п 1. избыток, из- 
лишек; ~ 1и§§а§е багаж выше 
нормы; - (аге ж.-д. доплата, при- 
плата; — рго(іі сверхприбыль; 
- ргоГііз Іах налог на сверхпри- 
быль; іп - о? больше чем; $уп. 
оѵегаЬипбапсе, оѵегЯо\ѵ, зирега- 
Ьипбапсе, зирегЯиііу; 2. эксцесс, 
невоздержанность, неумерен- 
ность; іо — до излишества 
ехсе88Іѵе [ік'веніѵ] ай] чрезмер- 
ный; излишний; зуп. ехігете, 
зирегЯиоиз, иппесеззагу иппеейес), 
ипгеазопаЫе 

ехсе88Іѵепе88 [ік'зезгѵпэз] п чрез- 
мерность 

ехсЬап§е [ікз'І/еіпФ;] I ѵ 1. обмени- 
вать; 2. разменивать (деньги); 
зуп. Ьагіег, сЬап§е, іпіегсЬап§е, 
геріасе, зиЬзіііиІе, ігаёе; 3. поме- 
няться; іо - \ѵог<І8 (веаів; ѵоіік) 
обменяться с кем-либо словами 
(местами); іо - іпіо апоіЬег гед 
ітепі перевестись в другой полк 
путем встречного обмена; II п 
1. обмен; размен; - І8 по гоЬЬегу 
= обмен - не грабеж ( шутл . оправ- 
дание невыгодного, навязанного об- 
мена); гаіе о( — валютный курс; 
(гее - свободная валюта; 2. рас- 
плата посредством векселей; Ы11 
о( - вексель, тратта; 3. биржа; 
8іоск Е хек а гщс фондовая биржа; 
4. центральная телефонная стан- 
ция; коммутатор 
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ехсЬап§еаЫе |ікхІ|етф ) оЬ(о)1| ай] 
1. годный для обмена; подлежа- 
щий обмену; - ѵаіие меновая сто- 
имость, меновая ценность; 2. тех. 
взаимозаменяемый, сменный 
ехсЬап§е гаіе [ ікх'і[ет((і)з геіі] я 
валютный курс 

еxсЬе^ие^ | ікз'і/екэ | п казначейст- 
во, казна; перен. финансы 
ехсіріепі [ік'зіріэпі] п напол- 
нитель 

ехсіваЫе [ ік'хаі/аМо)! | ай] обла- 
гаемый акцизным сбором 
ехсіве* [ек'зак] ѵ вырезать, отре- 
зать 

ехсІ8е 2 [ек'зак] I я акциз (тж. 
- ёиіу); іЬе Ехсізс акцизное уп- 
равление; II ѵ взимать, налагать 
акцизный сбор 

ехсівіоп [ік'8із(э)п] я 1. вырезание, 
отрезание; 2. мед. иссечение, уда- 
ление 

ехсііаЬіІііу [ік^аііэ'ЪіІэіі] я возбу- 
димость 

ехсііаЫе [ік'8аііэЬ(э)1] ай] (легко) 
возбудимый 

ехсііапі ['екзііэпі] I ай] возбужда- 
ющий; II я возбуждающее средство 
ехсііаііоп | ,е кхг'ге г(( о) п | п возбуж- 
дение 

ехсііаііѵе [ек'заііэііѵ] ай] возбуди- 
тельный, возбуждающий 
ехсііаіогу [ек'заііэіэгі] = ехсііа- 
ііѵе 

ехсііе [ік'заіі] ѵ 1. возбуждать, вол- 
новать; побуждать; іо - геЬеІІіоп 
поднимать восстание; зуп. а§ііаіе, 
агоизе, еѵоке, тоііѵаіе, ргоѵоке, 
зіітиіаіе, зііг ир; 2 . эл. возбудить 
(ток) 

ехсііесі [ік'заііісі] ай] возбужден- 
ный, взволнованный 
ехсііешепі [ік'заіітэпі] я возбуж- 
дение, волнение; зуп. асііѵііу, а@і- 
іаііоп, соттоііоп, еіаііоп, епЯіизі- 
азт, (изз, Ьеаі, гезЯеззпезз, 8ііти1и8, 
іЬгіІІ 

ехсііег [ік'заііэ] я эл. возбудитель 
ехсіііп§ [ік'загіц)] I ай] 1. возбуж- 
дающий, волнующий; захватыва- 


ющий; зуп. ехЫІагайгщ, ішргеззіѵе, 
іпіегезІт§, гоизіп§, зепзаііопаі, зііт- 
иІаііп@, іЬгі11т§; 2. эл. возбужда- 
ющий (ток); II п эл. возбуждение 
ехсіаіт [ікз'кіеіт] ѵ восклицать; 
іо - аі, іо - адаіпзі. іо - оп про- 
тестовать, громко обвинять; зуп. 
саіі, сгу йесіаге, іпіецесі, ргосіаіш, 
зЬоиі, иііег 

ехсіагпаііоп [,ек8к1э'теі/(э)п] п 
восклицание; поіе о( - восклица- 
тельный знак (!) 

ехсіагпаііоп шагк [,ек8к1э'теі/(э)п 
та:к] я восклицательный знак 
ехсіашаіогу [екз'кіагтэіэгі] ай ] 
1 . восклицательный; 2 . злоупо- 
требляющий восклицаниями 
ехсішіе [ікз'кішё] ѵ исключать; 
- (гот тстЬсгзЬір лишать член- 
ства; зуп. Ьаг, ехреі, і§поге, кеер 
оиі, Іеаѵе оиі, ргоЫЬіі, геіизе, ге]есі, 
ѵеіо 

ехс1ис!іп§ | г кз'к I и:сі г ід | ргер исклю- 
чая 

ехсішіоп [ікз'к1и:з(э)п] я исключе- 
ние (действие); іо іЬе ~ о( за ис- 
ключением 

ехсіихі ѵе [ікз'кішзгѵ] ай] 1 . исклю- 
чительный; - ргіѵі1е§е8 особые 
привилегии; зуп. Іітііеё, ресиііаг, 
гезігісіеё, зеіесі; 2 . единственный; 
зуп. опіу, зіп§1е; 3. недоступный, 
замкнутый в своем кругу; с огра- 
ниченным доступом (о клубах); 
4. ам. отличный, первоклассный; 
фешенебельный, принадлежащий 
к высшему классу; зуп. е1е§апі, 
(азЫопаЫе 

ехсіивіѵеіу [ік5'к1и:8іѵ(э)1і] айѵ 
исключительно, единственно 
ехсіизі ѵепе88 [ік'зкіижіѵпэз] я ис- 
ключительность 

ехсіивіѵііу [.екзкіш'зіѵэіі] я ис- 
ключительность 

ехсо§і(аіе Іекз'кпфііеіі 1 ѵ книжн. 
выдумывать, придумывать; измы- 
шлять 

ехсо§ііаііоп [екз,кіэ(1зі , 1еі/(э)п] п 
книжн. выдумывание, придумыва- 
ние; измышление, вымысел 


ехсошшипісаіе 


ехешріагу 


ехсоттипісаіе [^кзкэ'пуиішкеіі] 
I ѵ отлучать от церкви; II ай] 
отлученный от церкви 
ехсоттипісакіоп [.еквкэпушп- 
'кеі/(э)п] п отлучение от церкви 
ехсогіаке [ік$'кэ:пеік] ѵ 1. содрать 
кожу, ссадить; 2 . подвергать суро- 
вой критике; устроить разнос; 
3. вызвать шелушение 
ехсогіакіоп [ік8,кэ:гіеі/(э)п] я 

1. сдирание кожи; 2 . ссадина; 
3. суровая критика; разнос 

ехсогкісаке [екк'коДікеік] ѵ сдирать 
кору, кожу, оболочку, шелуху 
ехсгешепі ['еквкптэпк] п физиол. 

экскременты, испражнения 
ехсгевсепсе [ікв'кге8(э)п8] я 1. раз- 
растание; нарост, шишка; 2 . пе- 
рен. отросток {(гот) 
ехсгезсепк [ікв'кгев(э)пк] ай] 1. не- 
нормально разрастающийся; обра- 
зующий нарост; 2 . лишний 
ехсгека [ікв'кгккэ] п рі физиол. вы- 
деления, испражнения 
ехсгеке [ікв'кгкк] ѵ выделять, из- 
вергать 

ехсгекіоп [ікв'кгі:/(э)п] п физиол. 
выделение 

ехсгекіѵе [ікв'кгіігѵ] ай] 1. физиол. 
способствующий выделению; 

2 . анат. выводящий 
ехсгекогу [ікв'кгккэгі] ай] анат. 

выводной, выделительный, экс- 
креторный 

ехсгисіаке [ ікх'каг/іеп] ѵ мучить, 
терзать, истязать 

ехсгисіакіоп [ік8 | кги:/і'еі/(э)п] п 
1. терзание, мучение; 2 . мука, 
пытка 

ехсиЬапк ['еквкщЪэпк] ай] бдитель- 
ный 

ехсиіраке ['еквклірегк] ѵ юр. оправ- 
дывать; реабилитировать 
ехсиіраііоп [,еквклГреі/(э)п] п юр. 

1. оправдание, реабилитация; 

2 . основание для реабилитации; 
оправдывающее обстоятельство 

ехсиіракогу [екв'клірэкэгі] ай] 
юр. оправдывающий; оправда- 
тельный 


ехсигвіоп [ікв'кз:/(э)п] п 1. экс- 
курсия; поездка; зуп. ехрейі- 
кіоп, іоигпеу, гісіе, Іоиг, Ігір, ѵѵаік, 
\ѵапйегт§; 2 . тех. сдвиг из сред- 
него положения, отклонение от 
оси; амплитуда вибрации; 3. экс- 
курс 

ехсигвіопівк [ікв'кз:/(з)півк| п экс- 
курсант, турист 

ехсигвіѵе [ікв'кз^іѵ] ай] {часто) 
отклоняющийся; блуждающий; 
беспорядочный; - гсасііп^ беспо- 
рядочное чтение 

ехсиг8и8 [екв'кз^эв] п {рі -ев) 
1. подробное обсуждение какой- 
либо детали или пункта в книге 
{обыкн. в приложении)', 2 . отступ- 
ление {от темы, от сути)', экс- 
курс 

ехсиваЫе [ікз'^и:2эЬ(э)1] ай] из- 
винительный, простительный 
ехсизакогу [ікв'кщуііэгі] ай] изви- 
нительный; оправдательный 
ехсиве [ікв'Ушв] I ѵ 1. извинять, 
прощать; - те! извините, вино- 
ват!; зуп. аро1о§ізе кот, ехріаіп, ког- 
§іѵе, іизкіку, ІіЬегаІе, раггіоп, геііеѵе, 
коіегаке; 2 . освобождать {от налога, 
обязанности)', уоиг аккспсіапсс ко- 
сіау І8 — сі вы можете сегодня не 
присутствовать; II п 1. извинение, 
оправдание; і§погапсе о Г іЬе Іа\ѵ 
18 по - незнание закона не может 
служить оправданием; 2 . отговор- 
ка, предлог; 3. освобождение {от 
обязанности) 

ехси8е1е88 | г к'зкі и:х! оз | ай] непро- 
стительный 

ехеак ['еквіагк] п разрешение на 
отлучку {в университете или мона- 
стыре) 

ехесгаЫе ['ек8ікгэЬ(э)1] ай] отвра- 
тительный, отталкивающий 
ехесгаке [’екзікгеіі] ѵ 1. ненави- 
деть; питать отвращение; 2 . про- 
клинать 

ехесгакіоп [ І ек8і'кгеі/(э)п] п омер- 
зение 

ехесикаЫе | гд'хекіі;юЬ(о)І ] ай] вы- 
полнимый 


ехесикапк [ід'хекщкэпк] п исполни- 
тель; исполняющий музыкальное 
произведение 

ехесике ['еквйуи:!] ѵ 1. выполнять, 
доводить до конца; $уп. ассот- 
рІіяЬ, асЬіеѵе, саггу оиі, Йо, епасі, 
киІШ, ітріетепк, регкогт, геаіізе; 

2 . исполнять, выполнять {худож. 
произведение)', 3 . исполнять {рас- 
поряжение)', 4 . казнить; $уп. Ьап§, 
кШ, Ііяиігіаіе, рик ко беакЬ; 5 . юр. 
оформлять {документ)', 6. управ- 
лять 

ехесикіоп [.еквкк^тсДэ):!] я 1. вы- 
полнение; 2 . исполнение {худож. 
произведения)', 3 . казнь; 4 . юр. вы- 
полнение формальностей; оформ- 
ление {документов)', 5 . уничтоже- 
ние; опустошение; ко таке §оо<1 
- разгромить; перебить 
ехесикіопег [,ек8і'к)и:/(э)пэ] я па- 
лач 

ехесикіѵе [ід'гекщкіѵ] I ай] испол- 
нительный; административный; 
~ оккісег мор. строевой офицер; 
ам. начальник штаба {бригады и 
ниже)', зуп. айтіпізкгаііѵе, йесізіоп- 
такіп§, ог§апізіп§, ге§и1акіп§; 
II я 1. исполнительная власть, 
исполнительный орган; 2 . ам. 
руководитель, администратор {фир- 
мы, компании)', зуп. айтіпізкгаіюп, 
айтіпізкгаког, сіігеског, §оѵегптепк, 
§оѵегпог, тапа§етепк, тапа§ег; 

3. ам. воен. начальник штаба {час- 
ти)', помощник командира 

ехесиког [ід'гекщкэ] я 1. душепри- 
казчик; 2 . редк. судебный испол- 
нитель 

ехесикогу [ід'гекщкэгі] ай] подле- 
жащий исполнению 
ехесикгіх | гд'хскіь'іггкз | я {рі -ісез, 
-ев) душеприказчица 
ехе§евІ8 [^кві'фквів] п {рі -вев) 
экзегеза, толкование {особ. Биб- 
лии) 

ехетріаг [ід'гетріэ] я образец, 
экземпляр 

ехешріагу [ід'гетріэгі] ай] 1. об- 
разцовый, примерный; достойный 

315 


ехешрНПаЫе 


подражания; 2 . поучительный, 
служащий уроком 

ехетр1ШаЫе [ід,2етр1іТаіэЪ(э)1] 
ай] доказуемый примером 

ехетрІіГісаііоп [ід І /етр1іГі'кеі|'(о)п | 
я 1. пояснение примером; 2. юр. 
заверенная копия 

ехетрНСу [ід'гетріііаі] ѵ при- 
водить пример; служить при- 
мером 

ехетрі [ ід'/е трі| I ѵ 1. освобож- 
дать; 2. уст. изымать; II ай] 

1. освобожденный; свободный; 

2. уст. изъятый 

ехетрііоп [ід' 2 етрГ(э)п] я осво- 
бождение {от налога и т. п.) 

ехегсіваЫе ['ек8Э8аі2эЪ(э)1] ай] 
осуществимый 

ехегсіве ['екзэзаіг] I я 1. упражне- 
ние; тренировка; ііѵе-ііп^ег ~8 
экзерсисы {на рояле ); Ьаііп ~ 
школьный латинский перевод; 
зуп. асііѵііу, сігііі, Іеззоп, ргасіісе, 
Іазк, Ігаіпіп§; 2. моцион; іо іаке 
~8 делать моцион; 3. осуществле- 
ние, проявление; іЬе - оі §оос! 
\ѵі11 проявление доброй воли; 
зуп. ассотрІібЬтепІ, сНзсЬаг§е, іт- 
ріетепіаііоп, ргасіісе; 4 . рі ам. 
торжества, празднества; II ѵ 

1. упражнять, развивать, трениро- 
вать; 2. воен. проводить учение; 
обучаться; 3. применять ( способ- 
ности ); использовать, осуществ- 
лять {права)', пользоваться {права- 
ми)', выполнять {обязанности)', 
проявлять; 4 . беспокоить 

ехегсіве Ъоок ['екзэзаіг Ьпк] п 
тетрадь 

ехег§ие [ек'8з:д] п место для над- 
писи {обыкн. на обороте монеты и 
медали) 

ехегі [ід'гз:1] ѵ 1. напрягать {силы)', 

2. оказывать давление; влиять; іо 
~ опезсІГ делать усилия, старать- 
ся; 3. тех. вставлять 

ехегііоп [ід'гз:/(э)п] п напряже- 
ние, усилие 

ехеипі ['екзілпі] ѵ театр, “уходят” 
{ремарка) 


ехіоііаіе [екзТэпІіеіі] ѵ 1. распус- 
каться (о листьях)', 2. лупиться, 
сходить слоями, шелушиться; от- 
слаиваться; расслаиваться 
ехГоІіаііоп [ скх,(Ъі;І іе г|(п) п | п шелу- 
шение, отслоение, расслоение и пр. 
ехЬаІаііоп [,екз1іэ'1еі/(э)п] я пар, 
испарение 

ехЬаІе [екзЪеіІ] ѵ 1. выдыхать; 
производить выдох; зуп. ЬгеаіЬе 
(оиі), гіІ8сЬаг§е, еіесі, етіі, ех- 
ріге, гезріге; 2. выделять {пар и 
т. п.); 3. перен. давать выход 
{гневу и т. п. ) 

ехЬаиві [ід'гззі] I ѵ 1. разрежать, 
выкачивать, высасывать, вытяги- 
вать {воздух)', выпускать {пар)', 
2 . истощать, исчерпывать, изну- 
рять; 5 уп. сопзшпе, бгаіп, Згу, іа- 
Іі§ие, оѵепѵогк, ііге (оиі), изе ир, 
ѵѵазіе, іѵеагу; 3. выталкивать; II я 
тех. выхлопная труба, выхлоп, 
выпуск; - 8Іеат отработанный 
пар 

ехііаизіесі [ід'гозіій] ай] 1. исчер- 
панный; 2 . истощенный, изнурен- 
ный; измученный; обессиленный 
ехііаизіег [ід'гэгзіэ] я тех. всасы- 
вающий вентилятор, эксгаустер; 
пылесос; аспиратор 
ехІіаікзІіЫе [ід'2э:5ІэЬ(э)1] ай] ис- 
тощимый; небезграничный, огра- 
ниченный 

ехЬаи8Ііп§ [ід'газіщ] ай] утоми- 
тельный; изнурительный; $уп. 
сгірр1іп§, бгаіпіп§, Ьагё, ІаЪогіоиз, 
ІезІіп§, 1ігіп§, ѵі§огоиз 
ехЬаивііоп [ід' 2 э: 8 іДэ)п] я изнуре- 
ние, истощение; изнеможение 
ехііаизііѵе [ід'гэзігѵ] ай] 1. исчер- 
пывающий; зуп. а11-ешЬгасіп§, аіі- 
іпсіизіѵе, сотріеіе, сотргеЬепзіѵе, 
іиіі, 1Ьогои§Ь; 2 . истощающий 
ехЬаи8ІІе88 [ід'гэзііэз] ай] неис- 
черпаемый 

ехЬіЬіі [ід'гіЬіі] I ѵ 1. показывать; 
проявлять; 2 . выставлять; экспо- 
нировать(ся) на выставках; II я 
1. экспонат; 2. юр. вещественное 
доказательство 


ехі^епсе 


ехЬіЬіііоп [,ек$іЪіГ(э)п] п выстав- 
ка; показ; Ье оп — быть вы- 
ставленным; $уп. бетопзігаііоп, 
ёізріау, ехрозіііоп, регіогтапсе, 
ргезепіаііоп, зЬоіѵ, зЬо\ѵіп§ 
ехЬіЬіііопаІ [,ек8ІЬі/(э)п(э)1] ай] 
выставочный 

ехЬіЬіііопег [,ек8ІЬі/(э)пэ] я сти- 
пендиат 

ехЬіЬіііопівт [,ек 8 ІЬі/(э)пі 2 (э)т] 
я эксгбиционизм 

ехЬіЬіііопіві [,ек8ІЬіГ(э)ш8і] п 
эксгибиционист 

ехЬіЬіііѵе [ід'гіЬіІіѵ] ай] показы- 
вающий 

ехЬіЬііог [ід'гіЬіІэ] я экспонент 
ехЬіЬііогу [ід'гіЬіІэгі] ай] выста- 
вочный 

ехЬіІагапі [ід'гііэгэпі] ай] освежа- 
ющий 

ехЬіІагаіе [ід'гііэгеіі] ѵ развесе- 
лить; оживлять; подбодрять; зуп. 
сііеег, йе1і§Ьі, ехсііе, ЬеаПеп, іпѵі§- 
огаіе, зіітиіаіе, ѵііаіізе 
ехЬіІагаіесІ [ід'гіІэгеіІкЗ] I р. р. от 
ехЬіІагаіе; II ай] 1. веселый; 
2 . навеселе, подвыпивший 
ехЬі1агаііп§ [ід'гііэгеііщ] ай] весе- 
лящий, радующий 
ехЬИагаііоп [ід, 2 і 1 э'геі/(э)п] я ве- 
селость; радостное настроение, 
приятное возбуждение 
ехЬогі [ід'го:1] ѵ призывать {ко- 
го-либо к чему-либо) 
ехЬогіаііоп [,ед 2 з:' 1 еі/(э)п] я уве- 
щевание, призыв; проповедь, пре- 
дупреждение 

ехЬогіаііѵе [ід'гэііэііѵ] ай] книжн. 

увещевательный, поучительный 
ехЬогіаіогу [ід'гоііэіэгі] ай] нра- 
воучительный 

ехЬшпаііоп [,ек8Іцц'теі/(э)п] я 
эксгумация, выкапывание трупа 
ехЬшпе [екк'іушп] ѵ 1. эксгумиро- 
вать; 2. выкапывать, перен. тж. 
вытаскивать на свет божий 
ехі§еапі [.екзі'зпд] ай] трудновы- 
полнимый 

ехі§епсе ['екзіфэпв] я острая необ- 
ходимость, крайность 
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ехі^епі; 


ехресіогаіе 


ехі§епі ['екзіфэпі] ай] 1 . не терпя- 
щий отлагательства, срочный; 
2 . требовательный 
ехі§іЫе ['ек8КІ5эЪ(э)1] ай '] подле- 
жащий взысканию 
ехі§иііу [,ек8і'діи:іІі] я незначи- 
тельность 

ехі§иои8 [ід'гідіпэк] асі] скудный, 
малый, незначительный 
ехііе ['екзаіі] I я 1. изгнание; ссыл- 
ка; $уп. ЬапійЬтепІ, берогіаііоп, 
ехраігіаііоп, ехриізіоп, зерагаііоп; 
2 . изгнанник; И ѵ изгонять, ссы- 
лать; зуп. ЬапізЬ, ёероР, ехраігіаіе, 
ехреі 

ехііетепі [ік'заіітэпі] п изгнание 
ехііііу [ед'гііэіі] п тонкость; утон- 
ченность 

ехІ8І [ід'гкі] ѵ 1 . существовать; 
зуп. Ье, Ье аѵаіІаЫе, ЬгеаіЬе, 
сопііпие, ешіиге, Ьарреп, Іазі, Иѵе, 
зіапсі, зитѵіѵе; 2 . находиться, 
быть; Ііте -8 іп тапу 80 ІІ 8 
известь встречается во многих 
почвах 

ехІ8Іепсе [ід'гізіэш] п 1. сущест- 
вование; наличие; $уп. Ьеіп§, 
сопііпиаііоп, сгеаШге, Іііе, геаіііу, 
іЬе ѵѵогісі, 11ііп§; 2. все существу- 
ющее; существо; іп - в природе 
ехівіепі [ід'гізіэпі] асі] существую- 
щий; происходящий; наличный 
ехівіепііаі [,ед2І8ІепГ(э)1] асі] 
экзистенциальный 
ехізіепііаіівт [ І ед2і І 8ІепГ(э)1і2(э)т] 
п экзистенциализм 
ехІ8Іепііа1І8І [.едгівІепДэ^ізІ] п 
экзистенциалист 

ехІ8Ііп§ [ід'гізіц)] асі] исполь- 
зуемый на данный момент 
ехіі І'екхП | I п 1. выход; по ~! нет 
выхода!; зуп. берагШге, боопѵау, 
1еаѵе-1акіп@, геігеаі, \ѵау оиі, \ѵііЬ- 
сіга\ѵа1; 2. право выхода; — ѵіва 
выездная виза; 3. уход со сцены 
( ремарка ); 4. перен. смерть; II ѵ 
театр, “уходит” ( ремарка ) 
ех 1іЬгІ8 [екз'ІгЪгте] и экслибрис 
ехоЬіо1о§у [ ( екхоі'ЬаіпІос(зі | я эк- 
зобиология 


ехо(1и8 ['екзэсЗэз] п массовый уход; 

Ехосіш рел. Исход 
ехо§ашу [ек'зпдэті] п экзогамия 
ехопегаіе [ід'гтэгеіі] ѵ 1. снять 
бремя {вины, долга)', 2. реабилити- 
ровать 

ехопегаііоп [ід^ппэ'геі/іэ)^ п 
книжн. оправдание, реабилитация 
ехопегаііѵе [ід'гппэгэііѵ] ай] сни- 
мающий бремя {вины, долга)', реа- 
билитирующий, оправдательный 
ехогаЫе ['ек8эгэЬ(э)1] ай] сговор- 
чивый 

ехогЪііапсе, ехогЪііапсу [ід'гоѣі- 
Іэп8, -8І] и непомерность, чрез- 
мерность 

ехогЪіІапі [ід'гзѣііэпі] ай] чрез- 
мерный, непомерный 
ехогсівш ['ек8э;,8і2(э)т] п заклина- 
ние, изгнание нечистой силы 
ехогсіві ['екзззізі] п заклинатель 
ехоіегіс [,ек8эпіепк] ай] книжн. 
экзотерический, общедоступный; 
понятный непосвященным 
ехоіЬегтаІ [екзэп'ѲзтэІ] ай] эк- 
зотермический 

ехоіЬегтіс [екзэіУѲзіітк] ай] эк- 
зотермический 

ехоііс [ед'гоіік] I ай] экзотический; 
иноземный; II я экзотическое рас- 
тение или слово 

ехоіісівт [ід'2п1кі2(э)т] я экзотика 
ехрапсі | ікз'рагпсі] ѵ прям. , перен. 
расширять(ся); $уп. ЬгапсЬ оиі, 
Ьгоабеп, сіеѵеіор, еп1аг§е, ехіепсі, 
§го\ѵ, іпсгеаве, ІещрЬеп, вргеасі, 
\ѵійеп 

ехрапве [ікв'рагш] п (широкое) 
пространство; протяжение; ап - 
оі Іаке (оі ііеЫ) поверхность 
озера; зуп. агеа, ЪгеасШі, ехіепі, 
йеісі, гап§е, врасе, вігеісй, ѵавіпевв 
ехрап8ІЬі1ііу [ікврагшэ'ЪіІэІі] я 
растяжимость 

ехрапвіЫе [ік8'рагпвэЬ(э)1] ай] 
растяжимый 

ехрапвіоп [ік8'рагпГ(э)п] я расши- 
рение, растяжение; пол. экспан- 
сия; зуп. еп1аг§етепІ, ехіепвіоп, 
§го\ѵіЬ, іпсгеаве, вргеаё 


ехрапвіопагу [ік'8рагпГ(э)пэгі] ай] 
экспансионистский 
ехрапвіопівш [ік'8рэгпГ(э)пі2(э)т] 
п экспансионизм 

ехрап8ІопІ8І [ік'8рЕепГ(э)пі8І] п 
экспансионист 

ехрапвіѵе [ік$'рагшгѵ] ай] 1. спо- 
собный расширяться; расши- 
рительный; 2. обширный; зуп. 
ай-етЬгасіп§, Ьгоасі, сотргеЬепвіѵе, 
ехіепвіѵе, Ійогои§Ь, \ѵіёе-гап§іп§; 
3. экспансивный, откровенный, 
открытый (о характере) 
ехрап8Іѵепе88 [ік'зрагшіѵпэз] п 
несдержанность 

ехраііаіе [екв'реі/іеіі] ѵ распро- 
страняться (о чем-либо — ироп) 
ехраііаііѵе [ік'вреі/іэігѵ] ай] про- 
странный 

ехраігіаіе [екз'рагігіэі] ѵ изгонять 
из отечества; іо - опевеіі отказы- 
ваться от гражданства, эмигриро- 
вать 

ехраігіаііоп [ек8 | рш1гіеі/(э)п] п 
1. изгнание из отечества; экспат- 
риация; 2 . эмиграция 
ехресі [ік'врекі] ѵ 1. ожидать; зуп. 
аѵѵаіі; 2 . рассчитывать, надеяться; 
3. разг. предполагать, полагать; 
думать 

ехресіаЫе [ік'8рекІэЬ(э)1] ай] ве- 
роятный 

ехресіапсе [ік'врекіэш] я 1. ожи- 
дание, надежда; 2 . предвкушение; 
3. вероятность 

ехресіапсу [ік'врекіэпзі] п пред- 
вкушение 

ехресіапі [ікв'рекіэпі] ай] выжида- 
ющий; ап ~ шоіЬег будущая мать 
ехресіаііоп [,ек8рекіеі/(э)п] п 
1. ожидание; 2 . надежда, предвку- 
шение; рі виды на будущее, на 
наследство; Ьеуопё - сверх ожи- 
дания; 3. вероятность; — оі* Ш*е 
предполагаемая средняя продол- 
жительность жизни 
ехресіогапі [ек'зрекіэгэпі] п мед. 

отхаркивающее средство 
ехресіогаіе [ек'зрекіэгеіі] ѵ отхар- 
кивать, откашливать, плевать 
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ехресіогаііоп 


ехріоіі 


ехресіогаііоп [ с к;-,,рс кіа' гс г(( о ) п | я 

1. отхаркивание и пр. ; 2. выделен- 
ная мокрота 

ехресііепсе, ехресііепсу [ік'зрі:- 
біэш, -8І] я целесообразность; вы- 
годность 

ехресііепі [ік'зрМіэпі] I ай] под- 
ходящий, целесообразный, соот- 
ветствующий ( обстоятельствам ); 
выгодный; II я средство для до- 
стижения цели, уловка 
ехресііепііаі [ек^ресН'епЯэ)!] ай] 
целесообразный 

ехресіііе ['екзркЗаіі] ѵ 1. ускорять, 
быстро выполнять; 2 . отправлять 
ехресііііоп [,ек8рэ'сІі/(э)п] п 1. экс- 
педиция; 2 . быстрота; поспеш- 
ность 

ехресііііопагу [,ек8рі'сіі/(э)пэгі] 
асі] экспедиционный; - іогсе экс- 
педиционные войска 
ехресііііоиз [.екзрэ'сіі/эх] ай] быст- 
рый, скорый 

ехреі [ік'зреі] ѵ выгонять, исклю- 
чать, выбрасывать; зуп. бізс1іаг@е, 
еіесі, ехсіибе, ехііе, ехраігіаіе, оизі, 
гетоѵе, іЬго\ѵ оиі 

ехреііее [.екзрэ'іі:] п депортиро- 
ванный 

ехрепсі | г к'яре п сі | ѵ тратить ( оп ), 
расходовать 

ехрешІаЫе [ік'8решЗэЬ(э)1] ай] 

1. потребляемый, расходуемый; 

2 . невозвратимый 

ехрепсіііиге [ік'зрепйііГэ] п 1. по- 
требление; 2 . трата, расход; зуп. 
сЬаг@е, созі, ехрепзе, оиі§оіп§8, оиі- 
риі, раутеШ, зрепсііщ; 
ехрепзе [ікз'реш] п расход; аі ту 
- прям, за мой счет; аі риЫіс ~ за 
казенный счет; ігаѵе11іп§ ~8 до- 
рожные расходы 

ехрепзіѵе [ік'зрепзіѵ] ай] дорогой, 
дорогостоящий 

ехрегіепсе [ік'зріэпэпз] I п 
1. ( жизненный ) опыт; іо кпо\ѵ 
8отеіЬіп§ Ьу - знать по опыту; 
зуп. іатіііагііу, кпо\ѵ-1ю\ѵ, кпо\ѵ1- 
еб^е, ипбегзіапбіп§; 2 . пережива- 
ние; 3. случай; зуп. абѵепіиге, аі- 


іаіг, ерізосіе, іпсібепі, оссиггепсе; 
4 . рі познания; 5 . стаж практиче- 
ской деятельности; 6 . квалифика- 
ция, мастерство; II ѵ испытывать, 
знать по опыту 

ехрегіепсесі [ік'зріэгіэпзі] I р. р. 
от ехрегіепсе; II ай] опытный, 
знающий 

ехрегіепііаі [ек, 8 р 1 эп'епГ(э) 1 ] ай] 
филос. основанный на опыте; эм- 
пирический 

ехрегітепі [ік'зрептэпі] I я опыт, 
эксперимент; зуп. аііетрі, ехаті- 
паііоп, іпѵезІі§аІіоп, ргооі, іезі; II ѵ 
производить опыты, эксперимен- 
тировать 

ехрегітепіаі [ек8 | регітепі(э)1] 
ай] экспериментальный, проб- 
ный; аі іЬе - 8Іа§е на стадии 
эксперимента 

ехрегітепіаіізі [ік^реп'тепіэіізі] 
я экспериментатор 
ехрегітепіаіі/е [ік^реп'тепіэіаіг] 
ѵ производить опыты, экспери- 
ментировать 

ехрегітепіаііоп [ек.зрептеп'іеі- 
|(э)п] п экспериментирование 
ехрегі ['ек8рз:і] I п эксперт, зна- 
ток, специалист; II ай] опытный, 
искусный 

ехрегіізе [.екзрз^ійг] я экспертиза 
ехріаЫе ['ек8ріэЬ(э)1] ай] искупи- 
мый 

ехріаіе ['екзріеіі] ѵ искупать 
(вину) 

ехріаііоп [,ек8ріеі/(э)п] я искупле- 
ние 

ехрігаііоп [,ек8рэ'геі/(э)п] я 1. вы- 
дыхание; выдох; 2 . окончание, 
истечение (срока) 

ехрігаіогу [ік'зраігэіэгі] ай] 1. вы- 
дыхательный; 2 . фон. экспиратор- 
ный 

ехріге [ік'зраіэ] ѵ 1. выдыхать; 

2 . умирать, угасать; зуп. бесеазе; 

3. кончаться, истекать (о сроке) 
ехрігу [ік'зраіэгі] я окончание, ис- 
течение срока 

ехріаіп [ікз'ріеіп] ѵ 1. объяснять, 
толковать (значение)', зуп. сіагііу, 


сіеаг ир, бетопзігаіе, безсгіЪе, 
ехсизе, Шизігаіе, іпіегргеі, іеасЬ, 
Ігапзіаіе; 2 . оправдать, объяснить 
(поведение)', іо - опезеіі’ пред- 
ставить объяснение в свое оправ- 
дание; — а\ѵау разъяснять, оправ- 
дываться 

ехрІаіпаЫе [ік'8р1еіпэЬ(э)1] ай] 
объяснимый 

ехріапаііоп [ І екзр1э | пеі/(э)п] я 

1. объяснение, разъяснение; зуп. 
апзгѵег, сіагііісаііоп, безсгірііоп, 
іііизігаііоп, іпіегргеіаііоп, геазоп; 

2 . толкование; 3. оправдание 

ехріапаіогу [ік'зріэгпэіэгі] ай] 

объяснительный; толковый (о сло- 
варе) 

ехріеііѵе [екз'рііііѵ] I ай] слу- 
жащий для заполнения пустого 
места; служащий для ритма; 
дополнительный, вставной; II я 
1. вставное слово; 2 . бранное вы- 
ражение 

ехрІісаЫе [ік'8р1ікэЬ(э)1] ай] объ- 
яснимый 

ехріісаіе ['екзріікеіі] ѵ объяснять, 
развивать (идею)', излагать (план) 

ехріісаііоп [,ек8р1ікеі/(э)п] я 

1. объяснение; толкование; 2 . раз- 
вертывание (лепестков) 

ехріісаііѵе ['екзріікэііѵ] ай] объ- 
яснительный 

ехріісаіогу [ек'зріікэіэгі] = ех- 
ріісаііѵе 

ехріісіі [ік'зріізіі] ай] ясный, по- 
дробный, высказанный до конца, 
явный; зуп. аЬзоІиіе, сеііаіп, сіеаг, 
беііпііе, ехасі, ехргезз, ргесізе, зресіЯс 

ехрІосІаЫе [ік'8р1эг>бэЪ(э)1] ай] 
взрывчатый 

ехріосіе [ікз'ріэпб] ѵ “і. взры- 
вать(ся); зуп. Ыо\ѵ ир, Ьигзі, беіо- 
паіе, бізсЬаг§е, §о оіі, зеі оіГ, зЬайег; 

2 . разбивать, подрывать (веру, ус- 
тои); ап ~<1 сизіот упраздненный 
обычай; 3. разражаться (гневом и 
т. п. ) 

ехріоіі ['екзріэіі] I я подвиг; II ѵ 
1. эксплуатировать; 2 . разрабаты- 
вать (копи) 
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ехрІоііаЪіШу 


ехргоргіаііоп 


ехрІоііаЬіІііу [ік.зрІэіІэ'ЬіІэІі] я 
пригодность к эксплуатации 
ехрІоііаЫе [ік'8р1эііэЪ(э)1] ай] 
годный для использования 
ехріоііаііоп [,ек8р1оііеі/(э)п] я 

1. эксплуатация; 2 . горн, разработ- 
ка месторождения; выявление за- 
пасов ископаемых 

ехріоііаііѵе [ ік'зріоііэілѵ] ай] экс- 
плуатационный 

ехріоііег [ік'зріэііэ] я эксплуататор 
ехріогаііоп [,ек8р1э'геі/(э)п] п 
исследование; $уп. апаіуяіз, ехат- 
іпаііоп, ехребіііоп, іпзресііоп, 
іпѵе8Іі§аІіоп, гезеагсЬ, веагсЬ, віибу, 
вигѵеу 

ехріогаііѵе [ек'зрітэгэігѵ] = ех- 
ріогаіогу 

ехріогаіогу [ек'зріпгоіэгі] ай] ис- 
следующий; исследовательский 
ехріоге [ік'вріэ:] ѵ 1 . исследовать; 
изучать; зуп. апаіуве, ехатіпе, 
іпзресі, іпѵе5іі§аіе, гезеагсй, зеагсіі, 
кигѵеу; 2 . исследовать, зондировать 
(рану); 3. горн., геол. разведывать 
ехріогег [ік'зріэдэ] я 1 . исследова- 
тель (особ, неизвестных стран); 

2 . мед. зонд 

ехрІовіЫе [ік'8р1эп2эЬ(э)1] ай] 
взрывчатый 

ехріовіоп [ік8'р1эцз(э)п] я взрыв 
(бомбы); вспышка (напр. ярости) 
ехріовіѵе [ік'зріэішѵ] I а 1. взрыв- 
чатый; ~ ЬошЬ фугасная бомба; 
зуп. регііош; 2. перен. вспыльчи- 
вый; 3. взрывной; II п взрывчатое 
вещество 

ехропепі [ ік^рэтэпі | I ай] объяс- 
нительный; II я 1. объяснителъ, 
истолкователь; 2. представитель 
(теории, направления и т. и.); 

3. образец, тип; 4. мат. показа- 
тель степени 

ехропепііаі [.екзрэ'пепДэ)!] ай] 
мат. экспоненциальный, показа- 
тельный 

ехропепііаііоп [ І екзро І псп|ѴсіГ(э)п | 
п возведение в степень 
ехрогі [’екзрэ:!] I ѵ экспортиро- 
вать, вывозить (товары); II п 


1. экспорт, вывоз; 2 . предмет вы- 
воза; 3. обыкн рі сумма вывоза 

ехрогіаЫе | ік'хрп:іоЬ(з)І | ай] экс- 
портный 

ехрогіаііоп [ І ек8рэ;'1еі/(э)п] я вы- 
воз, экспортирование 
ехрогіег [ік'8рэ:іэ] я экспортер 
ехрове [ік'зрэш] ѵ 1. выставлять, 
подвергать действию (солнца, вет- 
ра и т. п.); а Ьоизе ~с1 іо іЬе 
воиіЬ дом, обращенный на юг; 

2 . подвергать (опасности, риску 
и т. я.); бросать на произвол 
судьбы; іо - іо сІіШсиІііев ста- 
вить в затруднительное положе- 
ние; 3. выставлять (напоказ, на 
продажу); 4. раскрывать (секрет); 
5. разоблачать 

ехровіііоп [,ек 8 рэ' 2 і/(э)п] я 1. опи- 
сание, изложение, толкование; 
2. выставка; 3. фот. экспозиция 
ехровіііопаі [,ек 8 рэ | 2 і/(э)пэ 1 ] ай] 
экспозиционный 

ехровіііѵе [ік'зрвгіігѵ] ай] описа- 
тельный; объяснительный 
ехровііог [ік'зртгаіэ] я толкова- 
тель; комментатор 
ехровііогу [ік'врвгэіэгі] ай] объяс- 
нительный 

ехровіиіаіе [ікз'рпз^ізіегі] ѵ проте- 
стовать, увещевать 
ехровіиіаііоп [ік,8рВ8ііі/1еіГ(э)п] я 
увещевание, попытка разубедить 
ехровіиіаіогу [ік'8рв8і|Ыэіэгі] ай] 
увещевательный 

ехровиге [ік'зрэпзэ] я 1. выставле- 
ние (на солнце, под дождь и т. п. ); 
2 . подвергание (риску, опасности 
и т. п. ); 3. оставление (ребенка) 
на произвол судьбы; 4. разоблаче- 
ние; 5. фот. экспозиция; 6. геол. 
обнажение или выход пластов; 
7. метеорологическая сводка 
ехроипсі [ г к'зраі.'псі | ѵ 1. излагать; 

2 . разъяснять, толковать 
ехрге88 [ік'кргек] I ѵ 1. выра- 
жаться); іо Ье шіаЫе іо - опе- 
веіі не уметь выразиться; 2. вы- 
ражать прямо, без обиняков; 

3. редк. выжимать; 4. отправлять 


(письмо, посылку) срочной поч- 
той или с нарочным; 5. ам. от- 
правлять (багаж и т. п.) через 
транспортную фирму; 6. ехать 
экспрессом; II ай] 1. определен- 
ный, точно выраженный; 2 . спе- 
циальный, нарочитый; 3. сроч- 
ный, курьерский; - ігаіп курьер- 
ский поезд, экспресс; зуп. іазі, 
Ы§Ь-5рееб, яиіск, гаріб, зреебу; 
III я 1. ж.-д. экспресс; 2. срочное 
(почтовое) отправление; 3. курьер, 
нарочный; 4. ам. пересылка де- 
нег, багажа и т. п. через транс- 
портную фирму; 5. ам. частная 
транспортная фирма; IV айѵ сроч- 
но; с нарочным; іо ігаѵеі - ехать 
экспрессом 

ехрге88ІЫе [ік'8рге8эЪ(э)1 | айі вы- 
разимый 

ехрге88Іоп [ ік'зргс((о)п | я 1. выра- 
жение; Ьеуопсі - невыразимо; іо 
§іѵе - іо опе’8 іее1іп§8 давать 
волю своим чувствам; 2 . вырази- 
тельность, экспрессия 
ехргеввіопаі [ік'8рге/(э)пэ1] ай] 
выразительный 

ехрге88ІопІ8гп [ік'врге/(э)пі 2 (э)т] 
я иск. экспрессионизм 
ехрге88ІопІ8І [ік'8рге/(э)пі8і] я 
экспрессионист 

ехрге88ІопІ8Ііс [ік^ргеіэ'пізіік] 
ай] экспрессионистский 
ехрге88Іоп1е88 [ік'8рге/(э)п1э8] ай] 
невыразительный 

ехрге88Іѵе [ік'зргезіѵ] ай] 1. выра- 
зительный; многозначительный; 
2 . выражающий 

ехрге88Іу [ік'зргезіі] айѵ 1. наро- 
чито; специально; 2 . точно, ясно 
ехрге88шап [ік'зргезтэгп] я ам. 

агент транспортной фирмы 
ехрге88\ѵаѵ [ ік'зргезхѵеі] п скоро- 
стная автомагистраль 
ехргоргіаіе [ек'зргэпрпеіі] ѵ 
1. экспроприировать; 2 . отчуж- 
дать, лишать 

ехргоргіаііоп [ек8,ргэі;ргіеі/(э)п] 
я экспроприация; отчуждение; 
конфискация имущества 
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ехриЫоп 


ехіеггііогіаі 


ехриівіоп [ікх'рлІ|(э)п| п 1. изгна- 
ние; исключение {из школы, клу- 
ба)', зуп. ЪапізЬтепк, йізтіззаі, 
е^ескіоп, еѵісііоп, ехсіизіоп, ехііе, 
гетоѵаі; 2 . тех. выхлоп, выпуск 
ехриівіѵе [ік'зрлізгѵ] ай] изгоняю- 
щий 

ехрипскіоп [ік'зрлг)кГ(э)п] я вы- 
черкивание 

ехрип§е [ек'зрлпф] ѵ вычеркивать 
{из списка, из книги) 
ехриг§аке ['екзрэдеік] ѵ вычер- 
кивать нежелательные места 
{в книге) 

ехс|и і 8 і Іе [ ікФкчѵіхіІ | I ай] 1. изыс- 
канный, утонченный; зуп. айгас- 
кіѵе, йейсіоиз, еІе§апІ, ехсеііепі, Йпе, 
Іоѵеіу, регіеск, роІізЬей, ргесіоиз, 
геГіпесі; 2. прелестный; 3. острый, 
чрезмерный; II п фат; щеголь 
ех8ап§иіпе [ек'загддшп] ай] бес- 
кровный, анемичный 
ех-8егѵісешап [.екз'зз^ізтэп] я 
демобилизованный или отставной 
военный; ветеран войны, бывший 
фронтовик 

ехвіссаіе ['екзікеік] ѵ 1. высуши- 
вать; 2 . иссыхать 

ехвіссакіоп [,ек8і'кеі/(э)п] я высу- 
шивание 

ехкапк [екз'кэгпк] ай] сохранивший- 
ся, существующий в настоящее 
время, наличный 

ехкетрогапеоив [ік^кетрэ'геіпіэз] 
ай] 1. импровизированный, не- 
подготовленный; 2. случайный, 
незапланированный; спонтанный 
ехкетрогагу [ік'зкетрэгэгі] = ех- 
іетроге 

ехкетроге [ек'зкетрэго] I айѵ без 
подготовки, экспромтом; II ай] 
неподготовленный, импровизиро- 
ванный 

ехкетрогіхакіоп [ік^кетрэгаі'геі- 
Дэ)п] я импровизация; экспромт 
ехкетрогіхе [ік'зкетрэгак] ѵ им- 
провизировать 

ехкепсі [ік'зкеші] ѵ 1 . протягивать, 
вытягивать, натягивать {проволо- 
ку между столбами)', 2 . прости- 


рать(ся); тянуть(ся); зуп. сопйпие, 
геасЬ, зргеасі, зкгексЬ; 3. расширять 
{напр. дом)', продолжать {дорогу 
и т. я.); удлинять {срок)', зуп. 
атріііу, йга\ѵ оик, е1оп§а1е, еп1аг§е, 
ехрапб, іпсгеазе, 1еп§1Ьеп; 4 . рас- 
пространять {влияние)', 5 . выказы- 
вать {сочувствие, внимание кому- 
либо)', 6. спорт, разг. напрягать 
силы 

ехкепйей [ік'зкепйкі] ай] 1. протя- 
нутый; 2. длительный, обширный, 
3 . продолженный; 4 . протяжен- 
ный; - огйег воен. разомкнутый 
порядок или строй; 5 . грам. рас- 
пространенный 

ехІепсІіЫе [ ік'х[спсіоЬ(о)І | ай] рас- 
тяжимый 

ехіеп8і Ьі I ііу [ік І 8Іешэ'Ьі1эІі] я рас- 
тяжимость 

ехіепвіЫе [ ікФгепь,оЬ(о)І | ай] рас- 
тяжимый 

ехіепвііе [ік'зіепзаіі] ай] растяжи- 
мый 

ехкепзіоп [ік5'кепГ(э)п] я 1. вытяги- 
вание; 2. протяжение; протяжен- 
ность; 3. расширение, распростра- 
нение; удлинение; ко рик ап - ко 
опе*8 Ьоизе сделать пристройку к 
дому; Ііпі ѵегзіку Ехкепзіоп попу- 
лярные лекции, организуемые уни- 
верситетом; 4 . отсрочка; продле- 
ние; 5 . мед. вытяжение, растяже- 
ние; 6 . тех. надставка, удлинение; 
7 . воен. размыкание {строя) 

ехкепвіопаі [ік‘5кепГ(э)пэ1] ай] 
пространственный 

ехкепвіѵе [ікз'кепзіѵ] ай] простран- 
ный; - кпоѵѵіесідс обширные зна- 
ния; - р1ап8 далеко идущие пла- 
ны 

ехкепвог [ік'зкепзэ] я анат. мыш- 
ца-разгибатель 

ехкепк [ік'зкепк] я 1. протяжение, 
размер; зуп. атоипк, Ьоипйз, 
Йе§гее, ехрапзе, 1еп§кЬ, теазиге, 
гап§е, зсоре, зіге, зргеасі, зкгексй, 
ѵѵійкЬ; 2. степень, мера; ко ехегк 
опсзсІГ ко кЬе иктозк ~ стараться 
изо всех сил 


ехкепиаке [екз'кещпеік] ѵ 1. ослаб- 
лять, уменьшать {вину)', 2 . ста- 
раться найти извинение; 3. слу- 
жить оправданием, извинением 
ехкепиакіоп [ек | 8кещп'еі/(э)п] я 

1. изнурение, истощение; ослаб- 
ление; 2. извинение, частичное 
оправдание 

ехкегіог [ік'зкіэпэ] I ай] 1. внеш- 
ний, наружный; сторонний; зуп. 
ехоііс, ехкегпаі, оиіег, оикзійе, оик- 
\ѵагё, регірйегаі, зиггоипсНп§; 

2. редк. иностранный; II я 
1. внешность, наружность; внеш- 
няя, наружная сторона; зуп. 
арреагапсе, азреск, ехкегпаіз, касе, 
оикзіёе, зигіасе; 2. экстерьер {внеш- 
нее строение животных) 

ехкегіогіку [ік.зкіэп'пгэкі] я внеш- 
няя сторона; положение вне чего- 
либо 

ехкегшіпаЫе [ік'8кз;тіпэЬ(э)1] ай] 
искоренимый 

ехкегтіпаке [ік'8кз:тіпеік] ѵ иско- 
ренять; истреблять; зуп. аЬойзЬ, 
аппіЫІаіе, ёезкгоу, еіітіпаіе, егаёі- 
саке, \ѵіре оиі 

ехкегтіпакіоп [ік | зкз:ті'пеі/(э)п] я 
уничтожение, истребление; иско- 
ренение 

ехкегшіпакіѵе [ік'зкзтіпэкгѵ] ай] 
унитожающий 

ехкегшіпаког [ік'8кз:тіпеікэ] я 

1. истребитель, искоренитель; 

2. истребляющее средство 
ехкегпаі [ік'зкз:п(э)1] I ай] 1. на- 
ружный, внешний; зуп. ехкегіог, 
іогеі§п, оикег, оикзіёе, зигіасе, ѵізіЫе; 
2. иностранный, внешний; II п рі 
внешность, внешние обстоятель- 
ства; внешнее, несущественное 

ехкегпаііку [,ек$кз:'паг1экі] я внеш- 
ность 

ехкегпаііхакіоп [ік^кзшэІаі'геіДэІп] 
я воплощение 

ехкегпаііхе [ек'зкзшэіак] ѵ обле- 
кать в конкретную форму 
ехкегпе [ек'зкзш] ай] внешний 
ехкеггікогіаі [.екзкеп'кэліэі] ай] 
экстерриториальный 
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ехіеггііогіаШу 


ехігешаі 


ехіеггііогіаіііу [.екзіепіэіп'агіэіі] п 
экстерриториальность 
ехііпсі [ікз'іщкі] ай ] потухший 
(о вулкане ); угасший (о чувстве ); 
зуп. ёеаё, епёеё, ехіегшіпаіеё, ех- 
Ііп§иІ8Ьеё, §опе, оШ, Іегтіпаіеё, 
ѵапівііеё 

ехііпсііоп [ік8'1щк/(э)п] п угаса- 
ние; искоренение ( болезни ); Ье І8 
Ьогесі ко - он помирает со скуки 
ехІіп§иІ8Іі [ікв'ІщдщЛ ѵ гасить; 
убивать (надежды); погашать 
(долг) 

ехІіп^иіяЬег [ікз'іщдш/э] п 1. га- 
ситель, огнетушитель; 2. перен. 
человек, который портит другим 
настроение, отравляет удоволь- 
ствие 

ехІіп^ишЬтепі [ік'йщдш/тэпі] п 
гашение 

ехііграіе ['ек8Із:реіІ] ѵ 1. искоре- 
нять, вырывать с корнем; истреб- 
лять; 2. мед. удалять 
ехііграііоп [,ек8Із:'реі/(э)п] п 

1 . искоренение, истребление; 

2. мед. удаление; вылущение, 
экстирпация 

ехііграііѵе ['ек8Із:реіІгѵ] ай] иско- 
реняющий 

ехііграіог ['екзізіреііэ] п 1. иско- 
ренитель; 2. с.-х. экстирпатор, 
культиватор 

ехіоі [ік'ЯэпІ] ѵ превозносить 
ехіоіітепі [ік'кіэпітэпі] п хвала 
ехіогі [ік'кЫ] ѵ вымогать (деньги); 
выпытывать (тайну и т. и.); $уп. 
Ыаскшаіі, Ьиііу, соегсе, ехігасі, іогсе, 
здиееге, \ѵгіп§ 

ехіогііоп [ік'8Іэ;/(э)п] п 1 . вымога- 
тельство; 2. назначение грабитель- 
ских цен 

ехіогііопаіе [ік'8Іэ:/(э)пэІ] ай] 
1 . вымогательский; 2. грабитель- 
ский (о ценах) 

ехіогііопег [ік'8Іэ:/(э)пэ] п вымо- 
гатель, грабитель 

ехіогііѵе [ік'8Іэ:Ііѵ] ай] вымога- 
тельский 

ехіга ['екзкгэ] I ай] 1. добавоч- 
ный, дополнительный, экстрен- 


ный; 2. высшего качества; II айѵ 
особо, особенно; дополнительно; 
сііагдсё ~ оплачиваемый допол- 
нительно; зуп. евресіаііу, ехсерііоп- 
аііу, рагтісиіагіу, гетагкаЫу, ипивиаі- 
1у; III п 1. приплата; 2. высший 
сорт; 3. экстренный выпуск (газе- 
ты); 4. кино статист 

ехігасогрогеаі [,ек8Ігэкэ:'рэ;гіэ1] 
ай] экстракорпоральный (происхо- 
дящий вне организма) 

ехігасі ['екзігаекі] I ѵ 1. удалять 
(зуб); извлекать (пулю); вытаски- 
вать (пробку из бутылки); 2. вы- 
жимать (сок); 3. выпаривать экс- 
тракт; 4. мат. извлекать (корень); 
5. выбирать (примеры, цитаты); 
II п 1. хим. экстракт; 2. выдержка, 
извлечение (из книги); зуп. аЬ- 
вігасі, сііаііоп, си11іп§, еввепсе, 
Яиоіаііоп, веіесііоп 

ехІгасІаЫе [ік'8ІгагкІэЪ(э)1] ай] 
извлекаемый 

ехігасііоп [ік8'ІгагкГ(э)п] п извле- 
чение; удаление (зуба); происхож- 
дение 

ехігасііѵе [ікз'ігеекііѵ] ай]; - іп- 
ёивігіея добывающие отрасли 
промышленности 

ехігасіог [ік'зігагкіэ] и экстрактор; 
~ Гап вентилятор 

ехігасиггісиіаг [.екзігэкэ'пуиіэ] 
ай] внеаудиторный, обществен- 
ный (о работе учащихся, студен- 
тов и т. п.) 

ехІгасІіІаЫе ['ек8ІгэсІаіІэЪ(э)1] ай] 
1. подлежащий выдаче (о преступ- 
нике); 2. обусловливающий выда- 
чу (преступника) 

ехігасіііе [’екзігэсіаіі] ѵ выда- 
вать (преступника другому госу- 
дарству) 

ехігасііііоп [,ек8Ігэ'ёі/(э)п] п выда- 
ча (преступника другому государ- 
ству), экстрадиция 

ехІга§а1асііс [.екьігэдэ'іэекіік] ай] 
внегалактический 

ехіга-^шіісіаі [,ек8Ігэф;іУсІіГ(э)1] 
ай] юр. не относящийся к рассма- 
триваемому делу; неофициальный; 


сделанный вне заседания суда 
(о заявлении сторон) 
ехІга1іп§иІ8Ііс [ І ек8Ігэ1ц) І д\ѵі8Іік] 
ай] экстралингвистический 
ехігашагііаі | І ск8іга'тжпі(Ъ)І| ай] 
внебрачный 

ехігатепіаі [,ек8Ігэ'тепІ(э)1] ай] 
неосознаваемый 

ехігашипсіапе [,ек8Ігэ'тлпёеіп] 
ай] потусторонний 
ехігашигаі [,ек8Ігэ'пупэгэ1] ай]; 
- іпіегтепі захоронение вне го- 
родских стен; — ІеасЬіп§, - соиг- 
8в8 курсы заочного обучения 
ехігапаіигаі [,ек8Ігэ'пЕеіГ(э)гэ1] ай] 
сверхъестественный 
ехІгапеоіі8 [ік'8Ігеіпіэ8] ай] внеш- 
ний, поступающий извне; чуж- 
дый, посторонний 
ехІгаоГГісіаІ [,ек8Ігээ'йГ(э)1] ай] не 
входящий в круг обычных обязан- 
ностей 

ехігаогсііпагу [ік8'1гэ;ё(э)п(э)гі] 
ай] чрезвычайный, выдающий- 
ся; зуп. ехсерііопаі, поіеѵогійу, 
оиІ8Іапёіп§, ресиііаг, гетагкаЫе, 
зігагще, 8игргі8Іп§, ипідие, ипизиаі 
ехігароіаііоп [ік^Ігжрэ'ІеіДэ)^ п 
мат. экстраполяция 
ехігаіеггевігіаі [,ек8ІгэІэ'ге8Ігіэ1] п 
инопланетянин 

ехігаіеггііогіаі [,ек8ІгэІепЪ;гіэ1] = 
ехіеггііогіаі 

ехігаѵа§апсе [ікз'ігагѵідэш] и из- 
лишество; расточительность 
ехІгаѵа§апсу [ік'зігагѵэдэші] п 
расточительность 

ехІгаѵа§апІ [ік'зігагѵэдэпі] ай] 
1. расточительный; 2. сумасброд- 
ный, нелепый; зуп. Іапіазііс, 
ЯазЬу, §гапёіо8е, ргеровіегоиз, 
ргеіепііош, зЬо\ѵу; 3. непомерный 
(о требованиях, цене) 
ехІгаѵа§апха [ік^іггеѵэ'дэгпгэ] п 
феерия 

ехігаѵаваііоп [ек^Ігагѵэ'зеіЯэЭп] п 
мед. 1. кровоизлияние; 2. крово- 
подтек, синяк 

ехігешаі [ік'8Ігі:тэ1] ай] экстре- 
мальный 
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ехігеше 


еуе\ѵеаг 


ехігете [ікз'ігкт | I ай у 1. крайний; 
~ оісі а§е глубокая старость; 
- уоиіЬ ранняя молодость; 

2. последний; іп опе’8 - пе- 
ред смертью; 3. чрезвычайный; 
II я 1. крайняя степень, край- 
ность; 2 . противоположность; 
3. мат. крайние члены ( про- 
порции ) 

ехігетеіу [ г кяі гі: іп I і | айѵ чрезвы- 
чайно, крайне; разг. очень 
ехігетіхт | ік'8[гі:ті/(о)т | я экс- 
тремизм 

ехігетіві [ік'кігктізі] я экстре- 
мист, сторонник крайних мер, 
крайних взглядов 

ехігетііу [ ік'хігетои] я 1. конец, 
край, оконечность; зуп. Ъогбег, 
Ьгіпк, еб§е, епё, ехсехз, ехігете, 
Іітіі, тахітит, тіпітит, реак, іег- 
тіпаі, іор; 2 . рі конечности; 

3. крайность, крайняя нужда; 

4. рі чрезвычайные меры 
ехігетит [ік'8Ігі:тэт] я экстре- 
мум 

ехігісаіе [’екЯпкеіІ] ѵ 1. выводить 
{из затруднительного положения ; 
(гот, оиі о/'); іо - савиаШез 
воен. выносить раненых; 2 . хим. 
выделять 

ехігісаііоп [,ек8Ігікеі/(э)п] п вы- 
свобождение 

ехігіп8Іс(а1) [ек8Іші8ік(э)1] ай] 

1. несвойственный, неприсущий; 

2. внешний, посторонний 
ехігоѵегі [,ек81гэ'уз:1] п экстраверт 
ехігисіе [екз'іпгсі] ѵ 1. выталки- 
вать, вытеснять; 2 . тех. штампо- 
вать, прессовать, выдавливать 

ехігивіоп [ік'8І;ш:з(э)п] п 1. вытал- 
кивание, вытеснение; изгнание; 
2. тех. выдавливание, штамповка 
с вытяжкой 

ехігивіѵе [ік'зігизгѵ] ай] вытесня- 
ющий 

ехиЬегапсе, ехиЬегапсу [ід'гуи:- 
Ъгэп8, -8І] п изобилие, избыток, 
богатство 

ехиЬегапі [ ід'хі и:Ьо гя т] асі] буй- 
ный; богатый (о воображении ) 


ехисіаііоп [ ,е к^іь'сіс г](о ) п | п 1. про- 
ступание, выделение {пота) через 
поры; 2 . мед. эксудат 
ехшіе [ід' 2 щ:сІ] ѵ 1. выделять(ся) 
(о поте и т. я.); проступать 
сквозь поры; 2 . распространять 
вокруг себя {недовольство, злобу 
и т. п.) 

ехиіі [ід'гліі] ѵ радоваться, лико- 
вать, торжествовать; зуп. Ъоахі, 
сеІеЬгаІе, ёе1і§М, §1огу, геіоісе, 
ІгіитрЬ 

ехиііапсе [ ід'гл I Сап8 1 п ликование 
ехиііапсу [ід'глііэпзі] = ехиііаііоп 
ехиііапі [ід'глііэпі] ай] ликующий 
ехиііаііоп [,ед 2 л 1 іеі/(э)п] я лико- 
вание, торжество 

ехиѵіаіе [ід'гщгѵіеіі] ѵ линять, 
сбрасывать кожу, чешую 
ехиѵіаііоп [ід, 2 ]и:ѵіеі/(э)п] п линь- 
ка, сбрасывание кожи, чешуи 
еуаз ['аіэв] я 1. молодой сокол; 
2. аііг. неоперившийся; - іЬои^Ьів 
незрелые мысли 

еуе [аі] I я 1. глаз; око; зрение; 
- (от ап ~ библ. око за око; іо 
Ье аіі ~8 глядеть во все глаза; 
іо Ьаѵе -8 аі іЬе Ьаск о Г опе’8 
Ьеасі все замечать; іо Ьаѵе, іо 
кеер ап - оп следить; тіпсі’з - 
духовное око; іп іЬе тіпсі’з - 
в воображении, мысленно; іп 
ту ~8 по-моему; іо таке -8 
аі делать глазки кому-либо; іо 
§іѵе іЬе §1асІ - разг. бросить 
многообещающий взгляд; іо таке 
а регзоп ореп ЬІ8 -8 удивить 
кого-либо; іо зее \ѵііЬ Ьаіі 
ап — сразу увидеть, понять что- 
либо; зуп. еуеЬаІІ, орііс, регсер- 
ііоп; 2 . глазок {в двери для на- 
блюдения)', 3. ушко {иголки)', 
петелька; проушина; 4. бот. гла- 
зок; 5. устье шахты; б. ам. разг. 
соглядатай, осведомитель; II ѵ 
смотреть, пристально разгляды- 
вать; наблюдать 

еуеЬаІІ [ ' а г Ь п : I ] я глазное яблоко; 
а — іо-еуеЬаІІ разг. друг против 
друга 


еуеЬаіЬ ['аіЬа:Ѳ] я мед. глазная 
ванночка 

еуе-Ьеат ['аіЬі:т] я быстрый 
взгляд 

еуеЬго\ѵ ['аіЬгап] я бровь; іо гаізе 
іЬе -8 поднять брови {выражая 
удивление или пренебрежение) 
еуесігоррег [ 'аі,сі гпрэ | я пипетка 
еуе§1а88 ['аід1а:8] я монокль; мн. 
очки 

еуеЬоІе ['аіЬэпІ] я 1. глазная впа- 
дина; 2 . щелка {для подсматрива- 
ния), глазок 

еуеІазЬ ['аіІагП я 1. ресничка; 

2 . {тж. рі) ресницы 
еуеіеі [’аіііі] я 1. ушко, петелька; 
небольшое отверстие; 2 . глазок, 
щелка {для наблюдения) 
еуеіеіеег [.аііэііэ] я шило 
еуеіісі І'аіік] | я веко 
еуеііпег ['аі^аіпэ] я карандаш для 
глаз 

еуе-орепег ['аі.эпрэпэ] я 1. разг. 
что-либо, вызывающее сильное 
удивление; 2 . ам. разг. глоток 
спиртного {особ, утром) 
еуеріесе ['аірі:8] я окуляр {оптиче- 
ского прибора) 

еуе-8егѵісе ['аі,8з:ѵі8] я работа, хо- 
рошо исполняемая только под 
наблюдением 

еуевЬасІе [’аі/екі] я тени для век 
еуе-8Ьа<іо\ѵ ['аі/гебэп] я карандаш 
для век 

еуевЬоі [’аі/тэі] я поле зрения; оиі 
оі (\ѵііЬіп) ~ вне поля (в поле) 
зрения 

еуе8І§Ьі ['аі8аіі] я зрение 
еуевоге ['аі 80 :] п что-либо против- 
ное, оскорбительное {для глаза)', 
бельмо на глазу {перен. ) 
еуе-8роііесІ [ 'аг,8рпггсі | ай] испещ- 
ренный глазками, пятнышками 
еуевігаіп ['акігеіп] я зрительное 
напряжение 

еуе\ѵа8Ь ['агѵтоЛ я 1. примочка для 
глаз; 2 . разг. очковтирательство 
еуе\ѵаіег [’аі.ѵѵтэіэ] я 1. см. еуе- 
\ѵа8Ь; 2. слезы; 3. разг. джин 
еуе\ѵеаг ['аіѵѵеэ] п защитные очки 
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еуеѵѵіпк 


Гасі 


еуе\ѵіпк [’ашщк] я уст. 1. (быст- 
рый) взгляд; 2 . миг 
еуе\ѵіСпе88 ['аі,\ѵі1:пэ8] я свидетель 
еуге [еэ] я ист. выездная сессия 
суда 


Р 


Р, С [е(] я 1. 6-я буква англ, алфа- 
вита', 2. муз. нота фа 
РаЬіап [ТеіЬіэп] I ай] 1. осторож- 
ный, выжидательный; 2 . фабиан- 
ский; II я фабианец 
СаЫе [РеіЬ(э)1] я басня; небылица, 
выдумка 

СаЪгіс [ТаеЬпк] я ткань, материя; 
перен. структура; $уп. сіоСЬ, таСе- 
гіаі, зСиСС, СехШе 
СаЬгісапС [ТэзЬпкэіи] п фабрикант 
СаЬгісаСе [ТэгЪпкеіІ] ѵ 1. выдумы- 
вать; зуп. іпѵепі; 2. подделывать; 
зуп. Саке, Саізііу, Сеі§п, Сог§е; 3. редк. 
сооружать, строить; 4. произво- 
дить, фабриковать, выделывать, 
изготовлять; собирать из готовых 
частей; а -(1 Іюизе стандартный 
дом 

СаЪгісаСіоп [ І СжЬп'ксі/(о)п | я вы- 
думка; фабрикация, подделка 
ГаЬгісаСог [ТагЪпкеіСэ] п произво- 
дитель 

СаЬиІізС [ТагЬ^ІізС] я 1. баснопи- 
сец; 2 . выдумщик, лгун 
СаЬиІоиз [’СэгЪ^Іэз] ай] 1. басно- 
словный; мифический; зуп. аз- 
Іоипйіп§, Сапіазііс, 1е§епйагу, 
туСЬісаІ; 2 . невероятный, неправ- 
доподобный; - \ѵеа1СЬ сказочное 
богатство; зуп. іпсгейіЫе, шгЪе- 
ІіеѵаЫе 

ГаЬпІоизпезз [ТэгЪ^Іэзпэз] п неве- 
роятность 

Сасасіе [Сэ'за:сі] я арх. фасад 
(асе [Сеіз] I я 1. лицо, лик; физио- 
номия; -Со - лицом к лицу; Со 
Сіу іп СЬе - оС открыто не пови- 


новаться; іп СЬе - оС перед ли- 
цом; вопреки; Со опе’8 ~ открыто, 
в лицо; Со заѵе опе’8 - сохранить 
лицо, престиж; Со 8еС опе’з - 
а^аіпзС (решительно) противить- 
ся чему-либо; Со 8еС опе’8 - Ііке а 
СПпС быть непреклонным; зуп. 
соипіепапсе, Сеаіигез, §гітасе, ѵіз- 
а§е; 2. выражение лица; а 8а<1 - 
печальный вид; 3. гримаса; Со 
йгаѵѵ, Со риіі, Со таке а - сделать 
гримасу; 4. наглость; Со Ьаѵе СЬе 

- (Со 8ау) иметь наглость (сказать 
что-либо); 5. внешний вид; оп 
СЬе - оС ІС судя по внешнему ви- 
ду; с первого взгляда; зуп. арреаг- 
апсе, соѵег, ехргеззіоп, ГгопІ, іта§е, 
Іоок; 6 . лицевая сторона, лицо 
( ткани ; - оС сіоСЬ); 7. вид спере- 
ди; фасад; 8. тех. (лобовая) 
поверхность; срез, фаска; 9. ци- 
ферблат; 10. воен. фас; 11. геом. 
грань; 12. горн, забой; плоскость 
забоя; 13. торец; II ѵ 1. встречать 
смело; смотреть в лицо без страха; 
Со ~ СЬе тизіс перен. встречать, не 
дрогнув, критику или трудности; 
держать ответ; Со - СЬе СасС8 учи- 
тывать обстоятельства; 2 . стоять 
лицом к чему-либо; быть обра- 
щенным в определенную сто- 
рону; Со - ра§е 20 к странице 20 
(о рисунке ); СЬе тап по\ѵ (асіп§ 
те человек, который находится 
напротив меня; СЬе ргоЫет СЬаС 
-8 И8 задача, стоящая перед нами; 
ту \ѵіп<іо\ѵ8 - СЬе зеа мои окна 
выходят на море; Со - СЬе кпоскег 
просить милостыню у дверей; 
3. отделывать {платье)', 4. полиро- 
вать; обтачивать; 5. обкладывать, 
облицовывать {камнем)', 6 . подкра- 
шивать {чаи)', с предлог, и нареч.'. 

- аЬоиС воен. поворачиваться ) 
кругом; - йо\ѵп осадить {против- 
ника)', ~ оиС не испугаться, выдер- 
жать смело; выполнить что-либо; 

- ир Со быть готовым встретить 
Сасе-асЬе [Теізеік] я мед. неврал- 
гия лицевого нерва 


Сасе сагсі ['Сеізка:й] я фигура 
{в картах) 

СасесІоСЬ [Теіз.кІіэѲ] я полотенце 
для лица 

Сасе§иагсІ ['(еіздсгй | я защитная 
маска 

Сасе1е88 [Теізіэз] ай] безликий 
СасеІіСС [Теіз.іій] я пластическая 
операция лица с косметической 
целью 

Сасег [’Сеізэ] я разг. 1. неожиданное 
препятствие, непредвиденные 
трудности; 2 . удар в лицо 
СасеС [ТагзіС] I я 1. аспект; 2. грань; 
фаска; фацет; II ѵ гранить; шли- 
фовать 

СасеСіае [Сэ'зкДі:] я рі 1. шутки, 
остроты; 2. книги легкого или 
непристойного содержания 
СасеСіоиз [Сэ'зг/эз] ай] 1. шут- 
ливый; шуточный; 2 . веселый; 
живой 

Сасе ѵаіие [Теіз/ѵагііи:] я номиналь- 
ная стоимость 
Сасіа [’Сеі/э] = Сазсіа 
Сасіаі [Теі/(э)1] I ай] лицевой {тж. 
анат. ); - агСегу лицевая артерия; 
- ехргеззіоп выражение лица; 
II я массаж лица 

(асііе [Тагзаіі] ай] легкий; поверх- 
ностный 

СасіІіСаСе [Сэ'зіІэСеіС] ѵ облег- 
чать; содействовать; способст- 
вовать; продвигать; зуп. аззізі, 
ехрейііе, Сопѵагй, СигіЬег, Ьеір, рго- 
тоіе, зреей ир 

СасіІіСаСіоп [Сэ,8і1і’1;еіГ(э)п] я по- 
мощь 

СасШСу [Сэ'зііэСі] я 1. легкость; 
2 . способность, дар, плавность 
{речи); 3. благоприятные условия; 
льготы; удобства; 4. оборудование 
(асіп§ ['Сеізц)] я облицовка; от- 
делка 

Сасзітііе [Сагк'зітэіі] I я факсими- 
ле; іп - в точности; II ѵ воспроиз- 
водить в виде факсимиле 
СасС [Сагкі] я факт; а8 а таіСег оС - 
фактически; на самом деле; СЬе - 
І8 СЬаС... дело в том, что... 
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ГасГіоп 1 [Гагк/(э)п] п 1. фракция; 
группировка; зуп. сатр, соаііііоп, 
сотЬіпаІіоп, сііѵівіоп, §гоир, рагГу, 
зесіог; 2 . раздоры, дух интриги 
ГасГіоп 2 [&к/(э)п] п книга или 
фильм, в основу которых взяты 
истинные события 
ГасГіопаІ ['йек/(э)пэ1] ай ] фракци- 
онный 

ГасГіопа1І8т ['ГэекГ(э)пэ1,і2(э)т] п 
фракционность 

ГасГіоив [Тагк/эз] ай] фракцион- 
ный, раскольнический 
ГасГіГіоиз [Гагк'Гі/эз] ай] искусст- 
венный; поддельный; наигранный 
ГасГіГіѵе ['Ёекіэігѵ] ай] грам. кау- 
зальный, фактитивный 
ГасГог [Тагкіэ] п 1. фактор; комис- 
сионер; агент, посредник; 2 . фак- 
тор ( прогресса и т. и.); 3. момент; 
особенность; зуп. авресі, сігсшп- 
зіапсе, сошібегаГіоп, беіаіі, еІетепГ, 
Нет, роіпГ; 4. мат. множитель; 
5. тех. коэффициент, фактор; 
- оГ заГеГу коэффициент безопас- 
ности; запас прочности 
ГасГогіаІ* [Гагк'Гэ:гіэ1 | п мат. фак- 
ториал 

ГасГогіаІ 2 [йек'іэдіэі] ай] фабрич- 
ный 

ГасГогіхаГіоп [,&к 1 эгаі' 2 еі/(э)п] п 
разложение на множители 
ГасГогзЬір [Тагкіэ/ір] п посредни- 
чество 

ГасГогу [ТжкГгі] п 1. завод, фабри- 
ка; зуп. тапиГасІогу, ріапі, \ѵогкз; 
2. ист. фактория 

Гас Іоіи іп [ГагкЪіЛэт] п 1. факто- 
тум, доверенный слуга; 2 . мастер 
на все руки 

ГасГиаІ [ТагкфшЦ ай] фактический 
ГасГиге [Тгекфэ] п фактура 
ГасиІІаГіѵе [ТагкІГэГгѵ] ай] 1. фа- 
культативный, необязательный; 
2 . случайный 

ГасиІГу [Тагк(э)Ш] п 1. способ- 
ность; дар; зуп. аЬШіу, аріііисіе, са- 
раЬіІіІу, сіеѵегпезз, Гасііііу, §ІГІ, зкііі, 
Іаіепі; 2. факультет; 3. ам. про- 
фессорско-преподавательский со- 


став; 4. лица медицинской про- 
фессии; 5. власть; право 
Гасі [Гагд] п прихоть, причуда; фан- 
тазия; конек; скоропреходящее 
увлечение чем-либо; Го Ье Гиіі оГ 
-8 апсі Гапсісз иметь массу при- 
чуд и фантазий 
ГасЫізГ [ТжсЬзГ] п чудак 
Гасі сіу ['Гэесіі] ай] чудаковатый, 
постоянно носящийся с каким- 
либо новым капризом или увле- 
чением 

Гасіе [Геісі] ѵ обесцвечивать(ся); 
ГЬе воипсі -сі звук замер; ЬІ8 
Ьоре8 -сі перен. его надежды ис- 
парились 

Гасіе а\ѵау [ ,Г'е ісіэ'ѵѵе г] п разе, по- 
степенное исчезновение 
Гасіеіезз [Теісііэз] ай] неувядающий 
Гасіег [Текіэ] п микшер 
Гас1іп§ [Теісіір] I ргез. р. от Гасіе; 

II п рад. затухание, фединг 
Гасіо [Та:с1п] п протяжная народная 
песня 

Гаесе8 ['Ггзгг] п рі 1. испражнения; 
кал; 2 . осадок 

Раегіе, Раегу [Теіэгі] I п уст. вол- 
шебное царство; волшебство; 
II ай] волшебный, фееричный; 
фантастический 

Га§ [Гжд] I ѵ 1. трудиться; Го ~ 
а\ѵау аГ корпеть над чем-либо; 

2. утомлять(ся); Го Ье ~§е<і оиГ 
утомляться до изнеможения; 

3. пользоваться услугами младших 
товарищей; оказывать такие услу- 
ги (в англ, школах ); — оиГ задер- 
живать и возвращать мяч (в крике- 
те ); II п 1. тяжелая, утомительная 
или скучная работа; 2. изнурение, 
утомление; 3. младший ученик, 
оказывающий услуги старшему 
(в англ, школах)'. 4. разе, папироса 

Га§ епсі [.Гжд'епсі] п бесполезный 
остаток чего-либо; окурок; ГЬе - 
оп ГЬе сіау конец дня 
Га§§оГ [ТждэГ] I п 1. вязанка хворо- 
ста; пук прутьев; фашина; 2. ист. 
сожжение (на костре)', 3. запе- 
ченная и приправленная рубленая 


печенка; II ѵ вязать хворост в вя- 
занки 

РаЬгепЬеіГ [ТжгэпЬаіГ] п термо- 
метр Фаренгейта, шкала термоме- 
тра Фаренгейта 

Гаіепсе [ГаГсспз] и фаянс 

Гаіі [Геіі] I ѵ 1. недоставать, не хва- 
тать; иметь недостаток в чем-ли- 
бо; \ѵогсІ8 - те не нахожу слов; 
ГЬІ8 поѵеі -8 іп ипіГу в этом ро- 
мане нет единства; \ѵЬо сап - Го 
Гееі ЬІ8 ЬеагГ §о оиГ у кого не со- 
жмется сердце; 2 . ослабевать, те- 
рять силы; ЬІ8 8І§ЬГ Ьа8 —есі оГ 
ІаГе его зрение очень ослабело за 
последнее время; ЬІ8 ЬеагГ -есі 
Ьіт у него сердце упало, он испу- 
гался; зуп. \ѵапе, ѵѵеакеп; 3. не 
сбываться, обманывать ожидания, 
не удаваться; ГЬе шаі/е ~е(і ГЬаГ 
уеаг кукуруза не удалась в тот 
год; I ѵѵііі пеѵег - уои я никогда 
вас не подведу; 4. не исполнять; 
не сделать, забыть; сіоп’Г - Го ІеГ 
те кпо\ѵ не забудьте, не преми- 
ните дать мне знать; Ье -есі Го 
соте он не пришел; 5. потерпеть 
неудачу; не иметь успеха; ту аГ- 
ГетрГ Ьа8 -есі моя попытка не 
удалась; I - Го 8ее уоиг теапіп§ 
не могу понять, что вы хотите 
сказать; 6. провалиться (разг. 
провалить) на экзаменах; 7. обан- 
кротиться; II п неудача, провал; 
сѵіГЬоиГ - наверняка, непремен- 
но, обязательно 

Гаі1іп§ [Теііц)] I п недостаток, 
слабость; зуп. беГесГ, ёгаіѵЬаск, 
Гаііиге, ГаиЬ, Йа\ѵ, ітрегіесііоп, 
вЬогІсотіп§, іѵеакпевз; II ай] 
1. недостающий; 2 . слабеющий; 
III ргер за неимением; в случае 
отсутствия; - ап а пх\ѵег Го ту 
ІеГГег I 8Ьа11 Ге1е§гарЬ если я не 
получу ответа на письмо, то буду 
телеграфировать 

Гаііиге [Теі1)э] п 1. недостаток, от- 
сутствие чего-либо; 2 . неуспех, 
неудача, провал; Го еп<1 іп - кон- 
читься неудачей; ГЬе ріау \ѵа8 а - 
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пьеса провалилась; 3. банкротст- 
во, несостоятельность; 4. неудач- 
ник; неудавшееся дело; 5. тех. 
авария, повреждение; разрыв, рас- 
стройство; отказ в работе; 6. геол. 
обвал, обрушение 

Гаіп 1 [Гет] I ай] 1. преим. поэт. 
склонный, готовый сделать что- 
либо; 2. принужденный (іо); Ье 
\ѵа8 — іо сотріу он был вынуж- 
ден согласиться; II асіѵ охотно, 
с радостью; Ье \ѵоикІ - (Іерагі он 
рад был бы уйти 

Гаіп 2 [Гет] ѵ (тж. Гаіпв) дет . : 
- І~! чур меня!; чур я! 

Гаіпеапсу [Теішэші] п безделье 
Гаіпеапі [Теіпіэпі] фр. I асі] лени- 
вый, праздный; II п лентяй, без- 
дельник 

Гаіпі [Геіпі] I ай] 1. слабый, слабе- 
ющий; іо Гееі - чувствовать 
дурноту; 2 . робкий; 3. тусклый, 
неотчетливый; бледный; 4. не- 
достаточный, незначительный, 
слабый; поі іЬе ~езі Ьоре ни 
малейшей надежды; II ѵ 1. лит. те- 
рять мужество; 2 . слабеть; падать в 
обморок; III п обморок, потеря 
сознания; сіеасі — полная потеря 
сознания; 5 уп. Ыаскоиі, соііарве, 
ипсопзсіоизпезв 

ГаіпіЬеагі [ТеіпіЬаД] п трус; мало- 
душный человек; заячья душа 
ГаіпіЬеагіесІ [Д'епп'ішпісі] асі] 
трусливый, малодушный 
Гаіпііп§-Гіі [Теіпіпзйі] п обморок 
іаіпііяЬ [ТеіпііЛ ай] бледноватый 
Гаіпііу [Теіпііі] айѵ бледно; слабо; 
едва; - сііясегпіЫе едва разли- 
чимый 

Гаіпіпе88 [Теіпіпэз] п 1. слабость; 
2 . дурнота; 3. тусклость, блед- 
ность 

Гаіг 1 [іеэ] п 1. ярмарка; а сіау аііег 
іЬе - разе, слишком поздно; 
2 . благотворительный базар 
Гаіг 2 [іеэ] ай] 1. прекрасный, кра- 
сивый; - опе прекрасная, люби- 
мая женщина; іЬе - поэт, пре- 
красный пол; 5 уп. аіігасііѵе, Ъеаи- 


іііиі, Іоѵеіу, ргеііу; 2. чистый, не- 
запятнанный; - сору чистовик; 

- іаше хорошая репутация; 
3. благоприятный; - \ѵеаіІіег хоро- 
шая, ясная погода; - \ѵіш! попут- 
ный ветер; 4. честный; справедли- 
вый, беспристрастный; - ап<1 
8§иаге открытый, честный; - ріау 
игра по правилам; перен. честность; 

- ргісе справедливая, настоящая 
цена; - ігайе торговля на основе 
взаимности; 5. порядочный; не- 
плохой; а — атоипі изрядное ко- 
личество; а - сЬапсе оі 8иссе88 
хорошие шансы на успех; 6. бе- 
локурый; светлый; - сотріехіоп 
белый (не смуглый) цвет лица; 

— шап (\ѵотап) блондин(ка); 
-Ф- ~ ГіеІсІ апсі по (аѵоиг игра или 
борьба на равных условиях; II айѵ 
1. честно; 2. любезно, учтиво; іо 
8реак а регвоп - любезно, вежли- 
во поговорить с кем-либо; 3. пря- 
мо; ясно; іо 8Ігіке - іп іЬе (асе 
ударить прямо в лицо; (ог — 
ам. действительно, несомненно; 
-Ф- - аші 8о(і1у тише!, легче!; <1ое8 
іЬе Ьоаі Ііе -? мор. у борта ли 
шлюпка?; іо Ьіі (іо Гі§Ьі) - нане- 
сти удар (бороться) по правилам 

Гаіг-(1еа1іп§ ['(еэ,сИ:1іг)] I п чест- 
ность, прямота; II ай] честный 
Гаіг§гоипсІ [Теэдгаішй] п террито- 
рия выставки 

ГаігівЬ [ТеэпЦ ай] порядочный 
(аігіу [Теэіі] айѵ 1. справедливо, 
беспристрастно; 2 . довольно, 
сносно; — ѵѵеіі довольно хорошо; 
3. совершенно; іп ~ сіове геіа- 
ІІОП8 в весьма тесных отношениях 
(аігпе88 [Теэпэ8] п справедливость; 

чистота, незапятнанность 
(аіг-8рокеп [.Геэ^рэпкэп] ай] об- 
ходительный, вежливый, мягкий 
Гаігѵѵау [Теэхѵеі] п мор. фарватер; 

судоходный канал; проход 
(аіг-\ѵеаіЬег [Теэ\ѵеЗэ] ай] связан- 
ный с ясной, хорошей погодой; 

— ігіепсІ8 ненадежные друзья, 
друзья только в счастье 


(аігу [Теэгі] I п фея; эльф; II ай] 
волшебный, сказочный; похожий 
на фею 

РаігѵІагкІ [Теэгііэгпсі] п сказочная, 
волшебная страна 

(аігуіаіе [Теэгііеіі] п 1. (волшеб- 
ная) сказка; 2. перен. выдумки, 
небылицы 

(аііЬ [іеіѲ] п 1. вера, доверие; іо 
ріп опе’8 - слепо верить, полагать- 
ся; 2. вера, религия; зуп. Ьеііеі, 
сішгсй, йепотіпаііоп, ге1і§іоп; 3. че- 
стность; іп §оо(1 - честно; добро- 
совестно; іп Ьа<1 - вероломно; 
4. обещание, ручательство, слово; 
іо р1і§Ьі опе’8 - дать слово 
ГаііЬГиІ ['(еіѲі(э)І] ай] точный, 
достоверный; а - ігапвіаііоп 
точный перевод; зуп. сопѵіпсеб, 
йерепгіаЫе, йеѵоіей, Іоуаі, геІіаЫе, 
ігие-йеагіей 

ГаііЬГиІІу [ТеіѲГэІі] айѵ верно; че- 
стно; уоиг8 - = преданный Вам 
( форма заключения письма ) 
(аііЬ(и1пе88 [ТеіѲЫпэз] п верность 
(аііЫе88 [ТеіѲІэз] ай] 1. веролом- 
ный; ненадежный; не заслужива- 
ющий доверия; 2 . неверующий; 
неверный 

(аііЬ\ѵогіЬу ['(еіѲ,\ѵз:5і] ай] до- 
стойный доверия 

Гаке 1 [іеік] ѵ мор. свертывать (ка- 
нат) в бухту 

Гаке 2 [іеік] I п 1. плутовство; 
2. подделка; фальшивка; II ѵ 

1. подделывать, фабриковать; 

2. мошенничать, обжуливать; зуп. 
сору, соипіегіеіі, (аЬгісаІе, (ог§е; 

3. прикидываться; зуп. аввшпе, 
ргеіепй 

Гакег [Теікэ] п разе. 1. жулик; об- 
манщик; 2 . уличный разносчик 
Гакіг [Теікіэ] п факир 
Гаісаіе, ГаІсаіесІ [Тагікеіі, -к!| ай] 
серповидный 

ГаІсЬіоп ['Гэ:11/(э)п] п 1. ист. корот- 
кая широкая кривая сабля; 2. по- 
эт. меч 

Гаісоп [Тэ:1кэп] п 1. сокол; 2. = 

Гаісопеі 
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Гаісопег 




Гаісопег [Тз:1кэпэ] п соколиный 
охотник; сокольничий 

ГаІсопеГ [То:1кэпэГ] п 1. зоол. соро- 
копут; 2 . ист. фальконет {пушка) 

Гаісопгу [То:1кэпгі] п 1. соколиная 
охота; 2 . выноска ловчих птиц 

Га I сіе га I [Тагісіэуагі] п 1. безделуш- 
ка, украшение; 2 . припев в ста- 
ринных песнях 

Гаіі [Го:1] I ѵ (Геіі; Гаііеп) 1. падать, 
спадать, опускаться; ГЬе Nеѵа Ьая 
~еп вода в Неве спала; 2. оседать, 
обваливать(ся); 3. гибнуть; Го - іп 
ЬаШе пасть в бою; 4. (с предик, 
прилаг. ) становиться; Го ~ сі и т Ь 
онеметь; Го - кіІепГ замолчать; Го 

- ахіеер заснуть; Го - акГегп мор. 
отстать; Го - сіие подлежать упла- 
те (о векселе)', 5. приходиться, па- 
дать; ГЬе ехрепяе ~8 оп те расход 
падает на меня; 6. стихать (ГЬе 
\ѵіпс! Ьаз ~еп); 7. понижаться; 
ргісез - цены понижаются; ту 
8рігіГ8 Геіі мое настроение упало; 

8 . рождаться (о ягнятах и т. и.); 

9. отбивать (уголь); 10. рубить 
(лес); валить (дерево); с предлог, и 
нареч. : - асго88 встретить случай- 
но; — атоп§ попасть случайно; 

- а\ѵау покидать, отпадать, изме- 
нять; чахнуть, сохнуть; - Ьаск от- 
ступать; Го ~ Ьаск ироп прибегать 
к чему-либо; воен. отступать к; 

- ЬеЬіпсІ отставать, оставаться по- 
зади; - (1о\ѵп ам. потерпеть неуда- 
чу; - Гог ам. разг. чувствовать 
влечение; поддаваться {чему-либо)', 
попасться на удочку; - іп прова- 
ливаться, обрушиваться; воен. ста- 
новиться в строй, строиться; исте- 
кать (о сроке аренды, долга, вексе- 
ля)', - іпГо впадать (о реке и т. я.); 
начинать что-либо, приниматься 
за что-либо; Го - іпГо ГЬе саГе§о- 
гу относиться к категории, по- 
падать под категорию; Го ~ іпГо 
Ііпе воен. построиться; стать в 
строй; Го - іпГо а гаде впадать в 
бешенство; ГЬе Ьоок -8 іпГо ГЬгее 
рагГв книга распадается на три 
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части; ~ іп \ѵіГІі случайно встре- 
титься, столкнуться; соглашаться; 
уступать; - оГГ отпадать; умень- 
шаться; мор. не слушаться руля 
(о корабле)', - оп нападать; при- 
ступать к чему-либо; ~ оиГ выпа- 
дать; воен. выходить из строя; де- 
лать вылазку; случаться (ІГ 80 Геіі 
оиГ ГЬаГ... случилось так, что...); 
ссориться; - оѵег ам. споткнуться 
обо что-либо; ам. увлекаться; Го - 
оѵег опсзеІГ Го... из кожи лезть, 
чтобы...; Го ~ оѵег опе апоГЬег, 
Го ~ оѵег еасЬ оГЬег драться, бо- 
роться, ожесточенно соперничать 
друг с другом; - ГЬгои^Ь прова- 
литься; потерпеть неудачу; - Го 
начинать, приниматься за что-ли- 
бо; выпадать; Го ~ Го опе’8 ІоГ 
выпадать на чью-либо долю; - ші- 
сіег подвергаться; подпадать; ~ ироп 
нападать; наталкиваться; -Ф Го - 
ПаГ не произвести ожидаемого 
впечатления; Го ~ Гоиі о{ мор. 
столкнуться; перен. поссориться; 
нападать; Го - іп Іоѵе влюбляться; 
Го - оп опе’8 ГееГ удачно выйти 
из трудного положения; Го - 8ІюгГ 
не хватать; не достигать цели; 
Го - Го ріесев развалиться; ЬІ8 
Гасе Геіі лицо его вытянулось; 
ІеГ ~! мор. отпускай!; II п 1. па- 
дение; ргісіе \ѵі11 Ьаѵе а - поел. 
всякой гордыне приходит конец; 
ГЬе - оГ тап библ. грехопадение; 
2. выпадение осадков; а Ьеаѵу ~ 
оГ гаіп ливень; 3. ам. осень; 
4. {обыкн. рі) водопад Шіа^ага 
~8); 5. гидр, высота падения, пе- 
репад; 6. тех. напор, высота 
напора; 7. уклон, обрыв, склон 
{холма)', 8. рубка леса; 9. борь- 
ба; Го Ггу а ~ ѵѵіГЬ бороться; 

10 . тех. веревка подъемного 
блока {обыкн. Ыоск апсі ~); 

11. мор. фал 

Га11асіои8 [Гэ'1еі/э8] ай] ошибоч- 
ный, ложный 

Гаііасу [Таеіэзі] п 1 . ошибка, за- 
блуждение; ошибочность, обман- 


чивость; ложный вывод; 2 . со- 
физм 

ГаІІЬаск [То:1Ъагк] я отступление 
Гаііеп [Тз:1эп] I р. р. от Гаіі; II п 
(ГЬе — ) павшие {в бою) 

ГаІІіЬіІіГу [.ГгеІэ'ЬіІэГі] я подвер- 
женность ошибкам; ошибочность, 
погрешимость 

ГаІІіЫе [Таг1эЬ(э)1] ай] подвержен- 
ный ошибкам 

Га11іп§ ['Гэ;1ц)] I я 1. падение; 
2 . понижение; II ай] падающий; 
- 8Іскпе88 эпилепсия; падучая 
Гаііо-ѵѵ 1 [Тагіэп] I п с.-х. пар; II ай] 
1. вспаханное под пар {поле)', Го 
Не - оставаться под паром; 2. пе- 
рен. неразвитой; III ѵ поднимать 
целину 

Гаііолѵ^ [Тагіэп] ай] коричневато- 
желтый 

Га11о\ѵ (Іеег [Тагіэпсііэ] п лань 
ГаІ8е [Гэ:І8] I ай] 1. ложный, оши- 
бочный, неправильный; - ргісіе 
ложное самолюбие; 2 . фаль- 
шивый, вероломный; 3. поддель- 
ный; искусственный; - кееі мор. 
фальшкиль; II айѵ Го ріау опе - 
обмануть, предать 
ГаІ8е агсЬ [Ъ:І8а:ГЛ я стр. декора- 
тивная арка 

ГаІ8е-ЬеагГес1 [,Го:Іх'Гіа:гісі] ай] ве- 
роломный 

ГаІвеЬоосІ [ТзЗзЬгхі] я 1. ложь, не- 
правда; 2 . редк. лживость 
ГаІ8епе88 [То:І8пэ$] я 1. ошибоч- 
ность; 2 . фальшивость 
ГаІвеГГо [ГэгГзеГэід] я фальцет 
ГаЫГісаГіоп | І Гп:ІхіГі І кеі|(э)п| я фаль- 
сификация, подделка; искажение 
ГаІ8ІГу [Ъ:І8іГаі] ѵ 1. фальсифици- 
ровать, подделывать {документы)', 
искажать {показания и т. я.); 
5 уп. аІГег, соипГегГей, Гаке, Гог§е, 
тівгергеяепі, тівзГаГе; 2. обманы- 
вать {надежды) 

ГаІ8І8т [Тэ:І 8 і 2 (э)т] я явная ложь 
ГаІ8ІГу [Тз:І8эГі] я 1. ложность, 
ошибочность; 2 . вероломство 
ГаІвГаГГ [То:І8Га:Г] я веселый тол- 
стяк 


і'аІіЬоаі 


і"аг 


СаІіЪоаі [ТэЗіЬэіЯ] я разборная 
байдарка 

Саііег ['Сэ:1іэ] ѵ пошатываться, ко- 
лебаться; зуп. Саіі, Ьаіі, Ьезііаіе, 
зЬаке, зІитЫе, ІгетЫе, ѵѵаѵег 
Са1іегіп§ [То:ІІэпр] ай] запинаю- 
щийся, нерешительный и пр.\ 
~ ѵоісе дрожащий голос 
Сатіііаі [Гэ'тіііэі] ай] семейный 
Гатіііаг [Сэ'тіііэ] I ай] 1. близкий, 
хорошо знакомый, привычный; 
обычный; а - 8І§Ьі привычная 
картина; зуп. соттоп, еѵегусіау, 
огсііпагу, гесо§шзаЫе, \ѵе11-кпо\ѵп; 

2 . фамильярный; бесцеремонный; 

3. хорошо знакомый; II я близкий 
друг 

Сатіііагііу [Гэ.тііі'аегэіі] п 1 . ко- 
роткие отношения, близость; іо 
ігеаі \ѵііЬ а кіпсі ~ обходиться ла- 
сково; 2. фамильярность; 3. хоро- 
шая осведомленность 
і'ашіііагігаііоп [іэ,ті1іэгаІ2еі/(э)п] 
п осваивание, ознакомление 
Сатіііагіге [Сэ'тіііэгаіг] ѵ озна- 
комлять; іо - опевеІС \ѵііЬ осваи- 
ваться, ознакомляться с чем-либо 
Сатііу [Тгет(э)1і] п 1 . семья, 
семейство; род; а тап оС — че- 
ловек знатного рода; 2 . содруже- 
ство; 3. аііг. семейный; родовой; 
- сігсіе семейный круг; - скіаіс 
родовое имение; ~ тап семейный 
человек; домосед; — ігее родо- 
словное дерево; іп а — \ѵау по- 
домашнему; по-свойски; без цере- 
моний 

Сатііу ігее ['Сэгтіі ігі:] п родослов- 
ное дерево 

Сатіпе [Таетт] п голод; зуп. гіекіі- 
іиііоп, 1шп§ег, кіагѵаііоп 
СатівЬ ['СжпцЛ ѵ 1 . морить голо- 
дом; 2. голодать; I ат -ей разг. 
умираю с голоду 

Сатои8 [Теітэк] ай] 1. знамени- 
тый, известный, славный; зуп. 
сеІеЬгаіесІ, етіпепі, Сатей, по- 
іаЫе, поіей, гепоѵтей, ѵѵе11-кпо\ѵп; 
2. разг. превосходный; замечатель- 
ный (іо Ьаѵе а ~ арреіііе) 


Сап 1 [Сжп] I п 1. веер, опахало; 
2. вентилятор; зуп. аіг-сопсііііопег, 
Ыоіѵег, ехігасіог іап, ргореііег, ѵапе, 
ѵепіііаіог; 3. веялка; 4. крыло 
ветряной мельницы; 5. лопасть 
(винта)'. II ѵ 1. веять; 2. обмахи- 
вать; іо ~ опевеІС обмахиваться 
веером; іо - іЬе Пате перен. раз- 
жигать страсти; 3. лит. обвевать, 
освежать (о ветерке)', 4. разг. 
обыскивать 

іап 2 [&п] п энтузиаст, болельщик; 
любитель; зуп. айЬегепІ, айтігег, 
йеѵоіее, епіЬшіаві, Соііолѵег, Іоѵег, 
яирроііег 

Гапаііс [Сэ'пагіік] I п фанатик, изу- 
вер; II ай] фанатичный 

Гапаіісімп [Гэ | пге1ш2(э)т] п фана- 
тизм 

Сапсіег [Тагпыэ] п знаток, люби- 
тель 

ГапсіГиІ [Тагп8іС(э)1] ай] 1. прихот- 
ливый, капризный, причудливый; 
2 . нереальный; фантастический; 
зуп. СаЬиІош, іаігуіаіе, Сапіазііс, 
іша§іпагу, шуіііісаі, ѵізіопагу 

Сапсі1е88 [Теепзііэз] ай] лишенный 
фантазии 

Сапсу [Тагпзі] I п 1. фантазия, вооб- 
ражение; мысленный образ; зуп. 
йгеаш, Гапіаау іта§іпаііоп, 1Ьои§Ы; 

2 . прихоть, причуда, каприз; 

3. склонность, пристрастие, ко- 
нек; вкус (к чему-либо)', іо Ьаѵе а 
- Сог любить, увлекаться; I іоок а 
~ іо Ьіт или Ье іоок ту - он мне 
полюбился, пришелся по душе; 
іо ііскіе опе’8 — понравиться; 
возбудить чье-либо любопытст- 
во; 4. (іЬе -) любитель какого- 
либо спорта (особ, бокса)', II ай] 
1. причудливый, прихотливый; 
фантастический; ~ рісіиге фанта- 
стическое описание; — ргісе дутая 
цена; 2 . орнаментальный, не 
простой или необыкновенный; 
3. чистокровный, улучшенной по- 
роды (о животных)', 4. ком. мод- 
ный; высшего качества; - агіісіев 
модные товары, безделушки, га- 


лантерея; - (аіг базар модных 
вещей; - {*ооЙ8 = - агіісіев; 
■ф- - <1ге88 маскарадный костюм; 
III ѵ 1. воображать, представлять 
себе; -!, фіьі ~!, опіу —! можете 
себе представить!, подумайте 
только! (выражение удивления)', 
2. полагать, предполагать; 3. лю- 
бить; уои тау еаі апѵіЬіпд іЬаі 
уои ~ вам можно есть все (что 
вам угодно); зуп. Ье аіігасіей іо, 
Йевіге, Саѵоиг, Нке, ргеіег, \ѵі$Ь іог; 

4. выращивать животных (или 
растения) улучшенной породы 
Гапсумогк [Тагп8і\ѵз:к] п вышивка; 
вышивание 

Сапе [Сет] п поэт, храм 
СапСаге [Таепіеэ] я фанфара 
СапСагопайе [.СэепСэегэ'пеій] п 

1. фанфаронство, бахвальство; 

2 . фанфара 

Сап§* [йег)] я 1. клык; 2. ядовитый 
зуб (змеи)', 3. корень зуба; 4. зу- 
бец; 5. горн, вентиляционная тру- 
ба; штольня или шахта для возду- 
хопровода 

Сап§ 2 [Сагг)] ѵ тех. заливать (насос 
перед пуском) 

Га п пег [Тагпэ] я веялка 
Саппу [Тагпі] я 1. груб, женские по- 
ловые органы; 2. ам. разг. задни- 
ца, зад 

Сапіавіа [Сжпіеігіэ] я муз. фанта- 
зия 

Сапіаві [Тагпіагзі] я мечтатель 
Сапіавііс [Сэгпіагкіік] ай] фантас- 
тический 

Сапіавіісаіііу [СагпДагзіі'кагІэіі] я 
фантастичность, причудливость 
Сапіаву [Теепіэзі] я фантазия; зуп. 
йауйгеат, йгеат, Сапсу, ііішіоп, 
іта@таІіоп, тіга§е, ипгеаіііу ѵівіоп 
Сапіоссіпі [.СЕепіэ'іГті] итал. я рі 
марионетки; театр марионеток 
Сапіот [Тгепіэт] я фантом 
Сапгіпе [Тэгпгт] я журнал для бо- 
лельщиков 

Са^иі^ [Та:кіэ] = Сакіг 
Саг [Са:] (СагіЬег, СигіЬег; СагіЬеві, 
Сигііісяі) I айѵ 1. далеко; на боль- 
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{"агасі 


іагЬЫп^ 


шом расстоянии ( тж . — а\ѵау, 

- о ГГ); - Ьаск іп Піс разГ в дале- 
ком прошлом; аз - Ьаск аз ГЬе 
26ГЬ оГ .(апиагу еще 26 января; 

- апсі пеаг повсюду; - апсі ѵѵісіе 
повсюду; перен. всесторонне (Ье 
за\ѵ - апсі ѵѵісіе он обладал широ- 
ким кругозором); - Ггот далеко 
от; - Ггот ІГ совсем, отнюдь 
нет; зуп. а 1оп§ ѵѵау; 2. гораздо, на- 
много; — ГЬе ЬезГ самый лучший; 

- апсі а ѵѵау несравненно, намно- 
го, гораздо; ^ - іп ГЬе сіаѵ к кон- 
цу дня; - іпГо ГЬе аіг высоко в 
воздух; - іпіо ГЬе §гоип<і глубоко 
в землю; аз — а8 до (I ѴѴІ11 
§о ѵѵіГЬ уои Э8 - а8 Мовсотѵ 
я провожу вас до Москвы); на- 
сколько (а8 - а8 I кпоѵѵ насколь- 
ко я знаю); Го §о - перен. далеко 
пойти; Го §о, Го саггу ІГ Гоо - 
далеко зайти; (іп) 80 ~ а8 по- 
скольку; 80 — до сих пор; пока; 80 

- 80 §оосІ пока все хорошо; Ьу ~ 
на много; Ггот - издалека; II ай] 
дальний, далекий, отдаленный 
{тж. - оГГ); а - сгу большое рас- 
стояние; зуп. сіізГапГ, Гагаѵѵау, Гиг- 
ГЬег, 1оп§, оррозііе, гетоіе, гетоѵесі 

ГагасІ [Таегэй] п эл. фарада 
Гагаѵѵау [Фа: гэ.ѵѵеі] ай] 1 . дальний, 
отдаленный; 2. отсутствующий; 
рассеянный 

Гаг-ЬеГ\ѵееп [,Га:Ьі'Г\ѵі:п] ай] ред- 
кий 

Гагсе 1 [Га:8] п 1 . театр, фарс; 

2. фарс, грубая выходка 
Гагсе 2 [Га:8] I и фарш; II ѵ фарши- 
ровать; шпиговать 
Гагсісаі [Та:зік(э)1] ай] 1. смехо- 
творный, нелепый; 2. фарсовый, 
шуточный 
ГагсІ [Га:сІ] п белила 
Гаге [Геэ] I п 1. плата за проезд; 
ѵѵЬаГ І8 ГЬе — ? сколько стоит 
проезд?; зуп. сЬаг§е, сові, Гее, раз- 
вале, ріск-ир, ргісе; 2. пассажир; 
зуп. раззеп§ег, Ггаѵеііег; 3. пища, 
стол; провизия, съестные припа- 
сы; ЬІП оГ - меню; 4. ам. улов 


{рыболовного судна)', II ѵ 1. лит. 
ехать, путешествовать; 2. быть; 
поживать; случаться; - уои ѵѵеіі! 
прощайте, счастливого пути!; Ьоѵѵ 
-8 ІГ? как дела?; ІГ Ьа8 ~с1 І11 
\ѵіГЬ Ьіш ему плохо пришлось; 
3 . питаться 

Гагеѵѵеіі [Геэ'ѵѵеі] I іпі до свида- 
ния!, добрый путь!; II п проща- 
ние; Го Ьісі опе’8 -, Го таке 
опе’8 -8 прощаться; III ай] про- 
щальный 

Гаг-ІатесІ [Тш.Геітсі] ай] широко 
известный; зуп. сеІеЬгаІей, Гатоиз, 
поіеб, гепоѵѵпеф ѵѵеіі-кпоѵѵп 
Гаг-ГеГсЬесі [.ГсиТеГрГ] ай] натяну- 
тый, искусственный 
Гаг-Г1ип§ [.Гш'йм)] ай] широко рас- 
кинувшийся, обширный 
Гаг-§опе [,Га:'дпп | ай] 1. в послед- 
ней стадии {болезни)', 2 . “по уши в 
долгах”; 3 . сильно пьяный 
Гагіпа [Гэ'гішэ] п 1. мука; 2. поро- 
шок; 3 . бот. пыльца; 4 . крахмал, 
картофельная мука; 5 . манная 
{крупа) 

Гагіпасеоиз [.Гагп'пеі/эз] ай] муч- 
нистый, мучной 

Гагіпозе [Тагппэпз] ай] 1. мучнис- 
тый; 2. словно мукой посыпан- 
ный 

Гагш [Га:т] I и 1. ферма, хозяйство, 
хутор; зуп. асгеа§е, асгез, Гагт- 
зіеасі, ЬоЫіп§, Іапб, ріапіаііоп, 
гапсЬ, зта11Ьокііп§; 2 . питомник; 
II ѵ 1. обрабатывать землю; зуп. 
сиІІіѵаГе, ріапі, ѵѵогк іЬе Іапб; 
2. брать на откуп; 3 . сдавать в 
аренду {имение)', 4 . брать на вос- 
питание детей {за плату) 

Гагтег [Та:тэ] п фермер; аренда- 
тор 

ГагтЬапй ['Га:т,Ьгепс1] п сельско- 
хозяйственный рабочий 
ГаітпЬоизе [Тсгтфапз] п сельский 
дом 

Гагтіп§ [Та:тц)] п 1. сдача в арен- 
ду, на откуп; 2. сельское хозяйство 
Гагт1ап(і [Тсгт.Іаепсі] п сельхоз- 
угодья 


ГагтзГеасІ [Тштзгесі] п ферма со 
службами; усадьба 
Гагтуагсі [Тстушсі] п двор фермы 
Гагпе88 [Таліэз] айѵ далеко 
Гаго [Теэгэп] и фараон {карт, игра) 
ГагоисЬе [Гэ'ш:Л ай] нелюдимый, 
дикий, угрюмый 

Гагга§іпои8 [Гэ'псфпэх] ай] сме- 
шанный, сборный 
Гагга§о [Гэ'га:дэи] п {рі тж. -оз ) 
смесь, мешанина; всякая всячина 
Гаг-геасЬіп§ [,Га:'гйГц)] ай] чрева- 
тый последствиями 
Гаггіег [Таггіэ] п 1. кузнец {подко- 
вывающий лошадей); 2 . коновал 
Гаггіегу [Таггіэгі] п 1. кузнечное ре- 
месло; 2. уст. ветеринария; 3. ам. 
кузница 

Гаггоѵѵ 1 [Таггэп] I и 1. опорос; по- 
мет поросят; 2. поросенок; II ѵ 
пороситься 

Гаггоѵѵ 2 [Таггэн] ай] ам. яловая 
(о корове) 

Гагзееіп§ [Гсг'зілр] ай] дальновид- 
ный, прозорливый, предусмотри- 
тельный 

Гаг-зі^ЬГесІ І/сг'заіГісІ] ай] 1. даль- 
нозоркий; 2. перен. дальновид- 
ный, предусмотрительный 
ГагГ [Га:Г] п пукание 
ГагГЬег [Та:Ээ] I айѵ 1. дальше, 
далее; 2. кроме того, также; 
II {сравнит, степ, от Гаг) ай] 

1. более отдаленный; дальнейший, 
позднейший; ипГі! — поГісе 
впредь до нового уведомления; 

2. дополнительный; Ьаѵе уои 
апуГЬіп§ - Го 8ау? что еще вы 
имеете добавить? 

ГагГЬегтозГ [ТшбэтэпзГ] ай] са- 
мый дальний, наиболее отдален- 
ный 

ГагГЬезГ [Та:Зі8Г] I {превосх. степ, 
от Гаг) ай] самый дальний; аГ 
(ГЬе) - самое большее; самое по- 
зднее; II айѵ дальше всего 
ГагГЬіп§ [ТшЗщ] п фартинг {1/4 пен- 
ни); ІГ сіоез поГ таГГег а ~ это 
ровно ничего не значит; іГ’з поГ 
ѵѵогГЬ а - разе, гроша медного не 
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{■а8сіа 


Гаіе 


стоит; поі іо саге а Ъгазз ~ отно- 
ситься с безразличием 
іавсіа [Теі/э] п ( рі -іае) 1. полоска, 
полоса, пояс; 2 . вывеска; 3. мед. 
повязка, бинт; 4 . арх. поясок, 
валик 

іазсісіе ['іж8ік(э)1] п 1. бот. пучок, 
гроздь; 2 . отдельный выпуск ( ка- 
кого-либо издания ) 
іазсісиіе ['&81к|и:1] = ГазсісІе 
Га8сіпа1е [Тагзіпеіі] ѵ 1. очаровы- 
вать, пленять; 2 . зачаровывать 
взглядом 

іа8сіпаііп§ [Тагзіпеііц)] ай] обво- 
рожительный, очаровательный, 
пленительный 

іазсіпаііоп [,йе8і'пеі/(э)п] п очаро- 
вание, обаяние; прелесть; $уп. аі- 
ігасііоп, сЬагт, епсііапітепі, §1ат- 
оиг, та§іс, та§пеіізт 
іазсіпаіог ['іагзіпеііэ] п 1. чародей; 
2 . уст. легкая кружевная накидка 
для головы 

Ра8СІ8т ['йе/і2(э)т] п фашизм 
іа8СІ8І [Тж/і$і] I п фашист; II ай] 
фашистский 

іавЬ [і®Л шотл. I ѵ беспоко- 
ить(ся); мучить(ся); II п беспо- 
койство; мучение, досада 
іавЬіоп [&/(э)п] I п 1. образ, мане- 
ра; аііег а - некоторым образом, 
до известной степени; аііег іЬе ~ 
оі по образцу; іп опе’8 о\ѵп - 
по-своему; 2 . фасон, покрой; 
форма; 3. стиль, мода; іо Ье 
іЬе ~ быть в моде; іо Ье іп 
іЬе ~ следовать моде; іо Ьгіпд 
іпіо - вводить в моду; а шап о Г ~ 
светский человек, следующий 
моде; оиі оі - вышедший из 
моды; II ѵ 1. придавать вид, фор- 
му (іпіо, іо, оиі)' формовать, 
моделировать; 2 . редк. приспосаб- 
ливать (іо) 

іавЬіопаЫе [Таг/(э)пэЪ(э)1] I асі] 
модный, светский, фешенебель- 
ный; зуп. сЬіс, іп ѵо§ие, Іаіезі, 
тобегп, тобізЬ, рориіаг, зІуІізЬ, 
ігепбу, ир-іо-баіе; II п (обыкн. рі) 
светский человек 


іавЬіопег [Тж/(э)пэ] п портной, 
костюмер 

іа8Ьіоп-топ§ег [Таг/(э)п,тлг)дэ] п 
модник; модница 

іавЬіоп ріаіе [Тее/(э)пр1еіі] п 
1. модная картинка; 2 . модно оде- 
тая женщина; 3 . франт 

іаві 1 [іа:зі] I ѵ поститься; II п пост; 
іо Ьгеак опе’8 - разговеться 

іаві 2 [іа:8і] I ай] 1. прочный, креп- 
кий, твердый; стойкий; закреп- 
ленный; - соіоиг прочная краска; 

- соирііщ* тех. постоянное со- 
единение; а - ргівопег узник; 
Ьагсі апб - гиіе жесткое пра- 
вило; іо таке ~ закреплять; іо 
іаке ~ ЬоІсІ о Г крепко ухватиться; 
зуп. іазіепеб, Гігт, йхеб, іттоѵаЫе, 
регтапепі; 2 . скорый, быстрый; 

- іапк быстроходный танк; - ігаск 
ж.-д. линия, приспособленная для 
быстрого движения: — іеппІ8-соигі 
хорошая теннисная площадка; іЬе 
\ѵаісЬ І8 ~ часы спешат; зуп. Ьгізк, 
Ьазіу, Ьиггіеб, пірру, яиіск, гаріб, 
зреебу з\ѵій; 3 . (о людях) фриволь- 
ный, легкомысленный; а - 8еі ку- 
тящее общество; іо Іеасі а - ІіГс 
вести беспутную жизнь; прожи- 
гать жизнь; II айѵ 1. крепко, 
сильно, прочно; - 8Ііиі плотно за- 
крытый; - Ьу, - Ьевібе совсем 
рядом; 8Іапс1 -! воен. стоп! 
(команда для временного прекраще- 
ния огня)\ 2 . быстро, часто, скоро; 
іо Ііѵе ~ прожигать жизнь; III п 
мор. причал 

іавіеп [іа:8(э)п] ѵ 1. прикреп- 
лять, привязывать, связывать; 
скреплять, укреплять, зажимать, 
свинчивать; 2 . запирать(ся), 
застегивать(ся); іо - а сіоог запе- 
реть дверь; 3 . стр. затвердевать 
(о растворе)', - оіі закрепить 
(нитку)', - оп приписывать кому- 
либо; — ир закрывать, завязывать; 

- ироп ухватиться, наброситься 

іавіепег [Та:зпэ] п 1. запор, за- 
движка; 2. застежка; скрепка для 
бумаг (тж. рарег — ) 


іа8Іепіп§ [Тсгзшр] п 1. связыва- 
ние, скрепление; замыкание; 2 . = 

іа.зіспег 

іа8І іоосі [іа:8І іи:б] п рестораны 
быстрого обслуживания 
Газі-Гог\ѵагсІ | Гсгзі Тз:\ѵэб] I п стре- 
мительное движение вперед; II ѵ 
стремительно двигаться вперед, 
ускорять 

іавіі [Тсезіі:] лат. п рі летопись, 
анналы 

Газіібіоиз [іагзіібіэз] ай] 1. приве- 
редливый, разборчивый; 2 . утон- 
ченный, изощренный 
іа8Іі<ііои8пе88 [іаг'кіібіэзпэз] п 
привередливость 

Газіпезз |'іа:зІ пэх| я 1. прочность и 
пр. ; 2 . крепость, цитадель 
іаі [іагі] I ай] 1. жирный, сальный 
(о пище)', маслянистый; 2 . упитан- 
ный, толстый, тучный; — сЬеекв 
пухлые щеки; — ііп^сгз толстые, 
короткие пальцы; 3. плодородный 
(о почве)', 4 . выгодный, доходный; 
- ]оЬ выгодное дело; тепленькое 
местечко; 5 . обильный, богатый; 
6. тупоумный, глупый; II 1. смаз- 
ка, мазь; 2 . лучшая часть чего-ли- 
бо; іо Ііѵе оп іЬе ~ о Г іЬе Іапсі 
библ. жить роскошно; III ѵ 1. от- 
кармливаться); 2 . жиреть; 3. удо- 
брять (почву) 

іаіаі [іеіі(э)1] ай] 1. роковой, фа- 
тальный, неизбежный; іЬе ~ 
8Ьеаг8 перен. смерть; іЬе - 8І8Іег8 
миф. Парки; іЬе - іЬгеасІ нить 
жизни; 2 . смертельный, губитель- 
ный, пагубный 

іаіа1І8Ш [Те11э1,12(э)т] п фатализм 
іаіа1І8І [Теііэіізі] п фаталист 
іаіаіііу [іэіжіэіі] п 1. рок; фаталь- 
ность, обреченность; 2 . несчастье; 
смерть (от несчастного случая) 
іаіа тог§апа [,{а:1этз:'да:пэ] 
шпал, п фата-моргана, мираж 
іаіе [іеіі] I п 1. рок, судьба, жре- 
бий, удел; аз 8иге а8 - несомнен- 
но; зуп. сйапсе, безііпу, біѵіпе \ѵі11, 
боот, іогіипе, Іоі, ргоѵібепсе, зіагз; 
2 . гибель, смерть; іо §о іо опе’8 ~ 
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Гаіесі 


Гаѵоиг 


идти на гибель; II ѵ предопреде- 
лять 

Гаіесі І'ГеіПсіІ I р. р. от Гаіе ; II ай] 
предопределенный; обреченный 
ГаіеГиІ [ТеііГ(э)І] ай ] роковой 
Гаі Іі сасі [ТагіЬесІ] п разе, олух, бол- 
ван 

ГаіНег [,Га:5э] I п 1. отец, родитель, 
основатель, творец; асіорііѵе - 
названый отец; іЬе сЫЫ І8 - іо 
іЬе тап в ребенке заложены черты 
будущего взрослого человека; іЬе 
ѵѵЫі І8 ~ іо іЬе іЬои^Ьі желание 
порождает мысль; РаіЬег СЬгіві- 
гпаз Дед Мороз; РаіЬег ТЬатев = 
матушка Темза; $уп. Фасі, сіасісіу, 
рара; 2 . предок, родоначальник, 
прародитель; РаіЬег оГ I і ея сатана; 
іо Ье даіНсгесІ іо опе’я ~8 отпра- 
виться к праотцам; $уп. іогеіаіЬег, 
ратепі, ргебесе 880 г; 3. старейший 
член; старейшины; РаіЬег оГ іЬе 
Ноиве старейший {по годам непре- 
рывности депутатского звания) 
член палаты общин; 4. духовный 
отец; епископ; II ѵ 1. произво- 
дить, порождать, быть отцом; пе- 
рен. быть автором, творцом; 
2 . усыновлять; отечески заботиться 
ГаіЬегЬоосІ [Тсгбэіюсі] я отцовство 
ГаіІіег-іп-Іа\ѵ [Та:бэппІо:] п { рі Га- 
іЬег8-іп-Іа\ѵ) 1. свекор ( отец му- 
жа ); 2. тесть ( отец жены) 
ГаіІіегІапсІ [Тссдэіагпсі] я отечество, 
отчизна 

ГаіЬег1е88 [Та:3э1э8] ай] оставший- 
ся без отца 

ГаіЬегІіке [Та:3э1аік] ай] отеческий 
Га(ЬегІіпе88 [ТабэЬпэв] п отеческая 
заботливость 

ГаіЬегІѵ [Та:бэ1і] I ай] отеческий, 
нежный; II айѵ отечески 
ГаіІіег8Ііір [Та:дэ/ір] п отцовство 
ГаіЬот [Тагбэт] I п морская са- 
жень (= 6 футам = 182 см)\ II ѵ 
1. измерять глубину ( воды ); делать 
промер лотом; 2. перен. вникать, 
понимать; I саппоі - ЬІ8 теапіп§ 
я не могу понять, что он хочет 
сказать 


РаіЬотеіег [Гаг'бшшіэ] п мор. 
эхолот 

ГаіЬот1е88 [Таебэтіэз] ай] 1. неиз- 
меримый; бездонный; 2 . непости- 
жимый 

Раіісііс [ГеГікЗік] ай] пророческий 
Раіісіісаі [іеііібік(э)1] ай] пророче- 
ский 

Гаіі§ие [Гэ'іі:д] I я 1. усталость, 
утомление; 2 . утомительная рабо- 
та; 3. тех. усталость {металлов)', 
II ѵ утомлять, изнурять 
Гаіі§ие1е88 [Гэ'іі:д1э8] ай] неутоми- 
мый 

Гаіпе88 [Тагіпэк] п жирность 
Гаіво [Тагфэп] я толстяк 
Гаііеп [Гж1(э)п] ѵ 1. откармливать 
на убой; 2. жиреть, толстеть; 

3. удобрять {землю) 

Гаіііпе88 [Тгеііпэк] я жирность 
Гаііу [Тагіі] I ай] жирный, тучный; 

жировой; - бе§епегаііоп мед. 
ожирение; II я толстяк 
Гаіиііу [Гэ'іішэіі] я самодовольная 
глупость; бессмысленность 
Гаіиоив [Тэедпэя] ай] 1. глупый, 
бессмысленный (— 8ШІ1е); 2. пус- 
той, бесполезный (— аііетрі) 
Гаисеі [Тэ:8іі] я 1. вентиль; втулка; 
раструб; затычка; 2 . водопровод- 
ный кран 

Гаи§Ь [іо:] іпі тьфу!, фу! 

Гаиіі [іэ:1і] I п 1. недостаток, де- 
фект; іо а - очень; слишком; 
чрезмерно; іо ііпсі - \ѵііЬ приди- 
раться, бранить; жаловаться; 
2 . промах, ошибка, проступок, 
вина; іп - виноватый; \ѵЬо8е - І8 
іі? кто виноват?; зуп. еггог, 
Іарве, тІ8іаке, 8Іір, \ѵгоп§; 3. спорт. 
неправильно поданный мяч; 

4. охот, потеря следа; іо Ье аі - 
потерять след; перен. быть озада- 
ченным; находиться в затрудне- 
нии; 5. тех. авария, повреждение, 
неисправность; 6. эл. замыкание 
{тока)', II ѵ геол. сдвигать(ся); 
смещать(ся) 

Гаи1іГіпсІіп§ [Тэ:Іііатсіід] I я 
1. придирки, придирчивость; 


2. тех. обнаруживание аварии; 
II ай] придирчивый 
ГаиІіІе88 [Ъ:Шэ8] ай] 1. безупреч- 
ный; 2 . безошибочный 
Гаиііу [Ъ:1іі] айѵ ошибочный; а ~ 
тетогу слабая память 
Гаип [Го:п] я римск. миф. фавн 
Га и па [Ъ:пэ] я {рі -ае, -ав) фауна 
Гаиіеиі I [ГэіУізл] я кресло 
Гаѵоиг [Теіѵэ] I я 1. благосклон- 
ность, расположение; одобрение; 
іо Гіпсі ~ іп іЬе еуев оГ снискать 
чье-либо расположение; іо Гіпсі - 
іп а рег 80 п ’8 еуев снискать 
расположение у кого-либо; іо 
Іоок ѵѵііЬ ~ оп относиться добро- 
желательно; іо віапсі Ьі$Ь іп а 
регвоп’в - быть в милости у 
кого-либо; іо еп)оу іЬе -8 оГ а 
\ѵотап пользоваться благосклон- 
ностью женщины; 2 . одолжение; 

10 сіо 8отеіЬіп§ ае а - сделать 
что-либо в виде одолжения; Ьу 
уоиг - шутл. с вашего позволе- 
ния; ипсіег - с позволения ска- 
зать; 3. пристрастие к кому-либо; 
покровительство; Ье §аіпес1 
ЬІ8 ровіііоп тоге Ьу ~ іЬап тегіі 
он достиг своего положения 
благодаря не столько заслугам, 
сколько покровительству; 4. поль- 
за, интерес; помощь; іп - оГ за, в 
защиту; іо <іга\ѵ а сЬесріе іп 
8отеЬос1у’8 ~ выписать чек на 
имя {такого-то)', ипсіег - оГ 
іЬе с1агкпе88 под покровом тем- 
ноты; 5. значок; бант, розетка; 
сувенир; \ѵе<Ыіп§ -8 банты шафе- 
ра; 6. ком. письмо; уоиг - оГ 
усвіегсіау Ваше вчерашнее пись- 
мо; 7. уст. внешность, лицо; 

11 ѵ 1. благоволить, быть благос- 
клонным; оказывать внимание, 
любезность; ріеаве, - те \ѵііЬ 
ап апвѵѵег благоволите мне от- 
ветить; 2 . благоприятствовать; 
помогать, поддерживать; 3. по- 
кровительствовать, быть при- 
страстным; оказывать предпоч- 
тение; 4. разг. быть похожим; 
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іЬе Ьоу ~8 ЬІ8 ГаіЬег мальчик по- 
хож на отца 

і’аѵоигаЫе [ТеіѵэгэЪ(э)1] ай] 

1. благоприятный; подходящий; 
удобный; 2. благосклонный, рас- 
положенный 

ГаѵоигесІ ['Геіѵэб] ай] привилеги- 
рованный, пользующийся преиму- 
ществом; благодатный (~ сііше); 
- Ьу переданное кем-либо {пись- 
мо)', тові ~ паііоп пол. -эк. наибо- 
лее благоприятствуемая нация 
Гаѵоигііе [Теіѵгэі] I асі ] любимый, 
излюбленный; II п любимец, фа- 
ворит 

Га\ѵп* [Гэ:п] I п молодой олень {до 
одного года)', іп — стельная (о ла- 
ни)', II а желтовато-коричневый; 
III ѵ телиться (о ланях) 

Га\ѵп^ [Гэ:п] ѵ 1. ласкаться; вилять 
хвостом; 2. подлизываться, при- 
служиваться 

Гаѵѵпег [Ъ:пэ] п подхалим 
і"ах [Гэекв] п факс 

іауі [Геі] п уст. вера; верность; Ьу 
ту -! честное слово! 
іау 2 [Геі] ѵ плотно соединять 
Гау"* [іеі] п уст. фея; эльф 
Гаге [Гек] ѵ разг. беспокоить, до- 
саждать; расстраивать 
Геаііу ['ітэііі] п ист. верность вас- 
сала феодалу; іо 8\ѵеаг - іо {или 
Гог) присягать на верность 
Геаг [йэ] I п 1. страх, боязнь; Гог ~ 
оГ из боязни; іп — оГ опе’8 ІіГе в 
страхе за свою жизнь; \ѵііЬоиІ ~ 
ог Гаѵоиг беспристрастно; 2. опа- 
сение; возможность, вероятность 
{чего-либо нежелательного)', по - 
разг. вряд ли; едва ли; ни в коем 
случае; II ѵ 1. бояться; пеѵег - не 
бойтесь; I - те я боюсь; 2. опа- 
саться; ожидать {чего-либо нежела- 
тельного) 

ГеагГиІ [ТіэГ(э)1] асі ] 1. ужас- 
ный, страшный; $уп. арраі- 
1іп§, асѵіиі, Ггі§ЫГи1, §Ьа8І1у, Ьог- 
гіЫе, 8Йоскіп§, ІеггіЫе; 2. робкий, 
испуганный {о(, Іезі, іо (іо)', 
зуп. аігаісі, апхіои8, ГгфЬіепесІ, пегѵ- 


ои8, 8сагей; 3. разг. досадный, 
ужасный 

Геаг1е88 [Тіэіэк] ай] бесстрашный, 
неустрашимый; мужественный 
Геаг1е88пе88 [Тіэіікпэй] п бесстра- 
шие 

Геагвоте [Тіэ8эт] ай] {обыкн. 

шутл . ) грозный, страшный 
Геа8ІЬі1ііу [Дгэ'ЬіЫі] п выполни- 
мость 

Геа8ІЫе ['й:2эЬ(э)1] ай] 1. выпол- 
нимый, осуществимый; зуп. 
асІтіеѵаЫе, аіІаіпаЫе, ро88ІЫе, 
геайзаЫе, лѵогкаЫе; 2. возможный, 
вероятный; правдоподобный 
Геаві [й:$і] I п 1. праздник; еже- 
годный сельский церковный 
{приходский) праздник; 2. пир; 
празднество; банкет; 3. перен. на- 
слаждение; II ѵ 1. пировать, пра- 
здновать; 2. принимать, чество- 
вать; угощать(ся); 3. наслаждать- 
ся; іо - опе’8 еуев ироп любо- 
ваться 

Геаі [Й:і] I п 1. подвиг; зуп. ассот- 
рИзйтепі, асЬіеѵетепІ, асі, йеей, 
ехріоіі, регіогтапсе; 2. проявление 
большой ловкости, искусства; 
II ай] уст. ловкий, искусный 
ГеаіЬег [Тебэ] I п 1. перо {птичье)', 
рі оперение; іЬаі’8 а - іп ЬІ8 сар 
он может этим гордиться; зуп. 
ріпіоп, ріите, диіІІ; 2. охот, дичь; 
3. тех. скос; выступ, гребень; 
шпонка; шип; ЬігЙ8 оГ а - люди 
одного склада, общих интере- 
сов; іп Ьі§Ь - разг. в хорошем на- 
строении; іо 8Йо\ѵ, іо Пу іЬе 
\ѵЬііе — проявить трусость или 
малодушие; II ѵ 1. украшать(ся) 
перьями; 2. оперяться; 3. тех. со- 
единять на шпунт или шпонку; іо 
- опе’8 певі перен. набивать себе 
карман; обогащаться 
ГеаіЬегЬесІ [ТебэЬей] ѵ 1. баловать; 

2. изнеживать 

ГеаіЬегЬгаіп [ТебэЬгеіп] п верто- 
прах, пустой человек 
ГеаіЬег-ЬгаіпесІ [ТеЗэфгетб] ай] 
глупый, пустой, ветреный 


ГеаіЬегесІ | Тебосі | ай] 1. покрытый 
или украшенный перьями; 2. име- 
ющий вид пера; 3. перен. крыла- 
тый, быстрый 

ГеаіЬег-§га88 [Тебэдгшз] п бот. 
ковыль 

ГеаіЬегЬеасІ [ 'іебоііесі | п глупец 
ГеаіЬегіп§ [Тебэпр] п 1. оперение; 

2. что-либо, похожее на оперение; 

3. арх. фестон 

ГеаіЬег8ІіісЬ [Тебэзій)] п шов там- 
буром, в елочку 

ГеаіЬег-\ѵеі§Ьі [Тебэ\ѵеіі] п 

1. очень легкий человек или пред- 
мет; 2. спорт, “вес пера” {боксер 
полулегкого веса) 

ГеаіЬегу [Тебэгі] ай] 1. = ГеаіЬ- 
егесІ; 2. похожий на перо; легкий, 
пушистый 

Геаіиге ['П:г[э | I п 1. особенность, 
характерная черта; признак, свой- 
ство, деталь; 2. черта лица; 3. ам. 
сенсационная, обращающая на се- 
бя внимание газетная статья; 
гвоздь {программы)', аттракцион; 
боевик {кино)', 4. местный пред- 
мет; подробность рельефа местно- 
сти; II ѵ 1. изображать, рисовать, 
набрасывать; 2. быть характерной 
чертой; 3. показывать {на экране)', 

4. разг. напоминать чертами лица 
Геаіиге1е88 [Тгфэіэз] ай] лишен- 
ный характерных черт, невырази- 
тельный 

ГеЬгіГи§е |'ГсЬпІ]и:ф ) | мед. I п жа- 
ропонижающее {средство)', II ай] 
жаропонижающий 
ГеЬгіІе [ТгЬгаіІ] ай] лихорадочный 
ЕеЬшагу [ТеЬшэгі] я 1. февраль; 

2. аііг. февральский 

Геск [Гек] п шотл. 1. ценность; 

2. сила; 3. количество 
Геск1е88 [Текіэз] ай] 1. беспомощ- 
ный; бесполезный; 2. бездумный, 
безответственный 

Гесиіепсе [Текіпіэпз] п мутность; 
мутный осадок 

Гесиіепі [Текщіэпі] ай] мутный 
ГесипсІ [Текэпб] ай] 1. плодовитый 
{тж. перен. ); 2. плодородный 
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Геси п сіаіе [ТекэпйеіГ] ѵ 1. делать 
плодородным; 2 . оплодотворять 

ГесипйіГу [ГГклпйэГі] п 1. плодо- 
родность, плодородие; 2 . плодо- 
витость ( тж . перен. ) 

Гей [Гей] разі и р. р. от Геей 

Гейегаі [Тейэгэі] I асі] федераль- 
ный, союзный; II п член феде- 
рации; ГЬе —8 войска северян 
( в американской гражданской войне 
1861-1865 гг.) 

Гесіегаііяіп [Тейэгэ1іг(э)т] п феде- 
рализм 

ГейегаІівГ [Тейэгэікі] п федералист 

ГейегаІігаГіоп [,Гейэгэ1аГ2еі/(э)п] п 
федерализация 

ГейегаГе [ТейэгэГ] I ѵ объеди- 
няться) на федеративных нача- 
лах; II асі] федеративный 

Гесіегаііоп [,Гейэ І геі/(э)п] п 1. феде- 
рация, союз; 2 . объединение, ор- 
ганизация 

ГейегаГіѵе [Тейэгэігѵ] асі] федера- 
тивный 

Гейога [Гі'йоггэ] п мягкая фетровая 
шляпа 

Гей ир [,ГейЧр] ай] насыщенный; 
пресытившийся 

Гее [й:] I п 1. гонорар, вознагражде- 
ние; 2 . вступительный или член- 
ский взнос; 3. плата за учение; 
II & 1. платить гонорар; 2 . шотл. 
нанимать 

ГееЫе [й:Ь(э)1] ай] 1. слабый; 
2 . немощный, хилый; 3. ничтож- 
ный 

ГееЫешіпйей [ДЫ'таіпйій] ай] 
слабоумный 

ГееЫізЬ [Ті:ЫіЛ ай ] слабоватый 

Геей [ГМ] I ѵ 1. питать(ся), кор- 
мить(ся), пасти(сь); задавать 
корм; зуп. йіпе, еаГ, §гаге, поигівЬ, 
пигіиге, раяШге, вирріу, зизіаіп; 
2. поддерживать; снабжать топли- 
вом, водой; подавать; накачивать, 
нагнетать; II п 1. питание, кормле- 
ние; Го Ье оГГ опе’в — разг. не 
иметь аппетита; оиГ аГ - на под- 
ножном корму; 2 . пища; 3. корм, 
фураж; 4. порция ( корма ); 5. уст. 


пастбище, выгон; 6. тех. подача 
материала, питание; поданный 
материал 

ГеейЬаск [ТгйЬгек] п 1. рад. обрат- 
ная связь; 2 . эл. обратное питание 

Геейег [Ті:сіэ] п 1. едок; а §го88 - 
обжора; 2 . иждивенец; 3. приток 
(реки)', канал; 4. рожок (детский)', 
5. детский нагрудник; 6. эл. фи- 
дер; 7. ж. -д. ветка 

Геейіп§ ЬоШе ['й:йц)Ьц1(э)1] п бу- 
тылочка для кормления ребенка 

ГеейІоГ ['й:й1оГ] п откормочная 
площадка 

Геей-ріре [ТМраір] п тех. пита- 
тельная труба 

Геей-ришр [Тгйрлтр] п тех. пита- 
тельный насос 

Геей-8сге\ѵ ['ГМхкги:| п тех. ходо- 
вой винт 

ГеейвГоск ['й:Й8Гт)к] п сырье для 
промышленности 

Гееі [й:1] I ѵ (ГеІГ) 1. чувствовать, 
испытывать, ощущать, пережи- 
вать; чувствовать себя; Го - ЬоГ 
(соій) испытывать жару (холод); 
Го ~ ГЬе НеаГ (ГЬе соій) быть 
чувствительным к жаре (к холо- 
ду); Го ~ ап§гу сердиться; Го ~ 
сегГаіп быть уверенным; Го - 
Ьоштй Го 8ау быть вынужденным 
сказать; Го — сЬеар чувствовать 
неловкость, смущение; быть не 
в духе; Го ~ Ііке (еаГіп§, еіс.) 
быть склонным (поесть и т. п . ); 
ІГ -8 Ііке гаіп вероятно, будет 
дождь; ГЬе вЬір -8 Ьег Ьеіт суд- 
но слушается руля; 2 . осязать, 
щупать, ощупывать; Го — ГЬе ей§е 
оГ а кпіГе пробовать лезвие ножа; 
Го - ГЬе риіве оГ щупать пульс; 
перен. выяснять чьи-либо намере- 
ния и т. и.; 3. (быть, действо- 
вать) на ощупь; Ьо\ѵ соій уоиг 
Ьапй -8 какая у вас холодная 
рука; ѵеІѵеГ -8 8оГГ бархат мягок 
на ощупь; Го - опе’8 \ѵау про- 
бираться на ощупь; перен. дейст- 
вовать осторожно, нащупывать 
почву; 4. полагать, считать; I — ІГ 


ту йиГу я считаю своим долгом; 
5. предчувствовать; 6. воен. про- 
изводить разведку; с предлог, и 
нареч. : — аЬоиГ Гог нащупывать; 
Го ~ 8Ггоп§1у аЬоиГ иметь очень 
определенный взгляд (на что- 
либо)', ~ Гог сочувствовать; нащу- 
пывать; - ир Го быть в состоянии; 
- \ѵіГЬ разделять чье-либо чувство; 
сочувствовать; II п 1. осязание; 
ощущение; соій Го ГЬе — хо- 
лодный на ощупь; ГЬе сооі - оГ 
прохладное ощущение или при- 
косновение чего-либо; 2 . чутье; 
вкус (а - Гог §оой ітиівіс) 
ГееІаЫе [Ті:1эЬ(э)1] ай] осязаемый 
Гееіег ['й:1э] п зоол. щупальце, 
усик 

Гее1іп§ ['Шц)] I п 1. чувство, ощу- 
щение, сознание; - оГ 8аГеГу 
сознание безопасности; 2 . эмо- 
ция, волнение; 3. отношение, 
настроение; взгляд; §оой ~ добро- 
желательность; І11 - враждебность; 
Го ЬигГ ГЬе -8 обидеть; 4. тонкое 
восприятие (искусства, красоты)', 
II ай ] чувствительный; полный 
сочувствия 

Гее1іп§Ги1 [Ті:1щГ(э)1] ай] горячий 
ГееГ [й:Г] рі от ГооГ 
ГееПе88 ['й:ГІЭ8] ай] безногий 
Геі§п [Гет] ѵ 1. притворяться, си- 
мулировать; Го - іпйіГГегепсе 
притворяться безразличным; -ей 
соіитп арх. декоративная колон- 
на; 2 . выдумывать; придумывать; 
Го - ап ехсіше придумывать оп- 
равдания 

Геі§піп§1у [Теіпщіі] айѵ притвор- 
но 

ГеіпГ [ГеіпГ] I п 1. притворство; Го 
таке а ~ оГ притворяться; 
2 . стратегичческий маневр для от- 
влечения внимания противника; 
II ѵ сделать маневр для отвлече- 
ния внимания противника 
ГеівГ [Гаі8Г] п ам. разг. (злая) соба- 
чонка 

ГеівГу [Таі8Гі] ай] злющий 
ГеІісіГіс [.ГеІі'зіГік] ай] счастливый 
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іеіісііаіе [ііішіеіі] ѵ 1. поздрав- 
лять, желать счастья; 2. редк. 
осчастливливать 

іеіісііаііоп [іэ,1і8і'1еі/(э)п] п 
( обыкн . рі ) поздравление 
іеіісііоив [Гэ'ішіэз] ай ] удачный, 
уместный, подходящий; - гетагк 
меткое замечание 

Іеіісііу [іэ'іідэіі] я 1. счастье; бла- 
женство; 2 . удачность, меткость 
( выражения ) 

іеіііогт ['Шііэт] ай] кошачий 
іеііпе [Ті:1аіп] I ай] 1. зоол. ко- 
шачий; 2. перен. по-кошачьи 
хитрый или злобный; - атепі- 
Ііе8 шутл. скрытые колкости; 
II п животное из семейства ко- 
шачьих 

іеііпііу [й'ііпэіі] я грация 

іеіі 1 [іеі] п шкура ( тж . перен.)', 

- о? Ьаіг космы волос 

іеіі 2 [іеі] ай] лит. жестокий, сви- 
репый, беспощадный 
І"е11 3 [Геі] I ѵ 1. рубить, валить ( де- 
рево 0; 2. сбить с ног; II п количе- 
ство срубленного леса 
іеІІаЬ [Теіэ] п {рі іеІІаЬееп, -аЬ«) 
феллах 

іе11іп§ [Теіц)] I ргез. р. от іеіі; II п 
рубка, валка {леса) 
іеііое [Теіэп] п обод {колеса) 
іе11о\ѵ [Теіэп] п 1. товарищ, собрат; 

- сііі/сп согражданин; - сгеаіиге 
ближний; а - іп тізсгѵ товарищ 
по несчастью; 2 . парная вещь; 
3. разе, человек; парень, субъект; 
а §оос1 ~ славный малый; ту сіеаг 

- дорогой мой; оЫ - старина, 
дружище 

іе11о\ѵ-соипігутап [,іе1эн'клпіп- 
тэп] я соотечественник, земляк 
іе11о\ѵ-іее1іп§ [/еІап'Шір] п 1. со- 
чувствие, симпатия; 2 . общность 
взглядов или интересов 
ГеІІоѵѵьЬір [ТеІэпГір] п товарище- 
ство, братство; §оой - товарище- 
ские взаимоотношения 
іе11о\ѵ-ігаѵе11ег [,іе1энТгагѵ1э] п 
спутник; попутчик 
іеііу [Теіі] = Се II ос 


іеіоп 1 [Теіэп] I я юр. уголовный 
преступник; II ай] поэт, преступ- 
ный; жестокий; - <іее<1 жестокий 
поступок 

І’еіоп 2 [Теіэп] п нарыв {на пальце 
около ногтя) 

іеіопіоиз [Гэ'Іэшіэк] ай] юр. пре- 
ступный 

іеіопу [Теіэпі] п юр. уголовное 
преступление 

Теіі 1 [іеИ] I п 1. войлок, шерсть, 
фетр; 2. ай] войлочный; II ѵ 

1. сбивать войлок; валять шерсть; 

2 . покрывать войлоком 
Теіі 2 [Теіі] разі и р. р. от Тееі 
Тетаіе [Тгтеіі] I ай] 1. женского 

пола, женский; - сЫЫ девочка; 
2. тех. охватывающий, обнимаю- 
щий; с внутренней нарезкой; 
~ 8сге\ѵ гайка; гаечная резьба; II п 

1. женщина {часто пренебр.)', 

2. зоол. самка; 3. бот. женская 
особь 

Теше [й:т] я юр. : - соѵегі замуж- 
няя женщина; - 8о1е девушка; 
вдова; замужняя женщина с неза- 
висимым состоянием 
Тешегеіі [Тетэгеі] п вытяжное от- 
верстие 

Тешіпеііу [іеіт'ішіі] п женствен- 
ность 

Тетіпіпе [Теттт] ай] женский, 
свойственный женщинам; женст- 
венный; - §еп(1ег грам. женский 
род; - гЬуте женская рифма 
Тетіпіпііу [.іетэ'піпэіі] я 1. жен- 
ственность; 2. собир. женский пол 
ТетіпІ8Ш [Тетэ,ш 2 (э)т] п феми- 
низм 

Тетіпіві [Тетэпі8І] я феминист 
іетіпігаііоп [,ТетіпаТ 2 еіТ(э)п] я 
феминизация 

Тешіпіхе [Тетэпаіг] ѵ делать(ся) 
женственным, изнеживать! ся) 
Тешогаі [Тет(э)гэ1] ай] анат. бед- 
ренный 

Тетиг [Ті:тэ] п {рі -8, Тетога) 
анат. бедро 

Тепсе [Тепе] I {сокр. от Йеіепсе) п 
1. забор, изгородь, ограда, ограж- 


дение; §гееп - живая изгородь; 
зуп. Ьаггіег, йеіепсе, Ьей§е, тѵаіі; 
2. фехтование; тавіег оТ ~ искус- 
ный фехтовальщик {перен. спор- 
щик)', 3. разг. укрыватель или 
скупщик краденого; 4. тех. пре- 
дохранитель; II ѵ 1. огораживать; 
загораживать; защищать; 2 . запре- 
щать охоту и рыбную ловлю {на 
таком-то участке)', 3. брать пре- 
пятствие {о лошади)', 4. фехтовать; 

5. перен. уклоняться от ответа; па- 
рировать {замечание, вопрос)', 

6. разг. укрывать краденое 
Іепсе1е88 [Тешіэз] ай] незащи- 
щенный 

іепсег [Тешэ] я фехтовальщик 
іепсіп§ [Тешщ] я 1. огораживание, 
ограждение; 2 . изгородь, забор, 
ограда; ам. материал для изгоро- 
дей; 3. фехтование; 4. разг. укры- 
вательство краденого 
іепсіег [Тепйэ] п 1. каминная 
решетка; 2 . предохранительная 
решетка {впереди трамвая или па- 
ровоза)', 3. крыло {автомобиля)', 
4. мор. кранец 

іепе8Іга [й'пе8ігэ] я небольшое ок- 
но 

іеппеі [іеп(э)1] я бот. фенхель 
іеппу [Тепі] ай] болотистый; бо- 
лотный 

іепи§геек [Теціндггк] я бот. верб- 
люжья трава 

іегаі 1 [Тегэі] ай] 1. дикий, непри- 
рученный; 2 . одичавший; полевой 
(о растениях)', 3. грубый, нециви- 
лизованный 

іегаі 2 [Тегэі] ай] 1. похоронный; 

2 . роковой, смертельный 
іегеіогу [Тепіэгі] я рака; гробни- 
ца; склеп 

іегіа [Тіэгіэ] я празднество 
іегіаі [Тіэгіэі] ай] будний, непра- 
здничный 

Гегіпе [Тіэгаіп] = іегаі 
іегііу [Тегэіі] п дикое или нециви- 
лизованное состояние, дикость 
іегтепі [Тз:тепі] I я 1. закваска, 
фермент; 2. хим. брожение; 3. пе- 
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і’егшепіаЫе 


^еіівЫзт 


рен. возбуждение, брожение, вол- 
нение; II ѵ 1. вызывать брожение; 
2. хим. бродить; перен. волно- 
вать(ся), возбуждать(ся); 3. выха- 
живать (пиво) 

СегтепіаЫе [Гэ'теп1эЬ(э)1] ай] 
приводимый в брожение, спо- 
собный приходить в брожение; 
способный производить броже- 
ние 

Сегтепіаііоп [,Гз:теп'1;еі/(э)п] п 
1. брожение, ферментация; 2. пе- 
рен. волнение, возбуждение 
іегп [Гз:п] я бот. папоротник 
іегпегу [Тз:пэгі] п место, заросшее 
папоротником 

іегпу [Тз:пі] ай] 1 . поросший па- 
поротником; 2 . папоротнико- 
видный 

іегосіоив [Гэ'гэіз/эв] ай] свирепый, 
лютый 

Гегосіоиміеях [й'гэп/эьпэв] п жес- 
токость 

(егосііу [Й'пжэіі] п 1. дикость; 
зуп. \ѵіИпе88; 2. свирепость, 
жестокость; зуп. Ьгиіаіііу, сгиеііу, 
Йегсепе88, гиіЫезвпезв, 8аѵа§епе88 
Геггеі 1 [Тепі] I п хорек; II ѵ 1. охо- 
титься с хорьком (особ, іо §о 
~іп§); выгонять из норы ( ахюау , 
оиі)', 2. перен. рыться, шарить, 
выискивать ({ог, аЬоиі)', - оиі 
вынюхивать; разведывать, разыс- 
кивать 

іеггеі 2 [Тепі] п плотная (бумажная 
или шелковая) тесьма 
іеггіа§е |Тепф| п 1. перевоз, пере- 
права; 2 . плата за переправу 
Геггі Гегои.з [іе'піэгэь] ай] содер- 
жащий железо, железистый 
іеггоаііоу [^егэп'геіоі] п феррос- 
плав, железный сплав 
ГеггосЬготе [Тегэпкгэыт] п фер- 
рохром 

(еггосопсгеіе [.іегэп'кгщкгій] п 
железобетон 

(еггоша§пе(18Ш [.Гегэі/тагдпііі- 
2 (э)т] я ферромагнетизм 
Сеггои 8 [Тегэв] ай] хим. железис- 
тый; ~ шеіаіз черные металлы 


Тегги§іпои8 [Ге'гшфіпэк] ай] 

1. ржавый; 2 . цвета ржавчины; 
красновато-коричневый, 3. содер- 
жащий железо, железистый 

іеггиіе [Теги:1] я 1. металлический 
ободок или наконечник; 2. обруч, 
муфта; 3. окружная железная до- 
рога; 4. воен. запальная трубка 
Теггу [Тегі] I г 1. перевозить или 
переезжать (на лодке, пароме ); 

2. перегонять (самолеты)', 3. до- 
ставлять по воздуху; II п 1. пере- 
воз, переправа; 2 . паром 

СеггуЬоаі [ТепЬэпі] я паром, судно 
для перевоза через реку и т. п. 
Геггѵ-ЬгісІ^е [ТепЪпф] я ж.-д. па- 
роход-паром 

Геггутап [Тептэп] п перевозчик, 
паромщик 

Сегіііе [Тз:іаі1] ай) 1. плодородный, 
изобильный; - іп ехсизез наход- 
чивый на отговорки; 2 . всхожий 
(о семенах)', плодоносящий 
Сегіііііу [Гз:Ті1эіі] я 1. плодородие, 
изобилие; 2. перен. богатство 
(фантазии и т. п.) 
іегііііхаііоп [,із:іэ 1 аі | 2 еі/(э)п] п 

1. удобрение (почвы)', 2. биол. оп- 
лодотворение 

іегііііге [Тзйэіаіг] ѵ 1. удобрять; 

2. биол. оплодотворять; опылять 
Гегіііі/ег [Тзйііаігэ] п 1. оплодо- 
творитель; 2 . удобрение 

іегиіе [Теги:1] я линейка, трость 
Сегѵепсу [Тз:ѵ(э)ші] я горячность, 
рвение 

Сегѵепі [Тз:ѵэпі] ай] горячий, пыл- 
кий, пламенный; - сіезіге пылкое 
желание 

Сегѵевсепі [іФ'ѵевэпі] ай] нагрева- 
ющийся 

Тегѵісі [Тз:ѵкі] ай] 1. пылкий, стра- 
стный; 2. поэт, пылающий, горя- 
чий 

Тегѵісіііу [із:'ѵісіэ1і] я пылкость 
іегѵоиг [Тз:ѵэ] я 1. жар, пыл, 
страсть; рвение, усердие; 2 . зной 
Сезсие [ТезЩи:] я 1. бот. овсяница; 
2 . указка 

Се88 [іек] я горизонтальная полоса 


іевіаі [іе8І(э)1] ай] праздничный, 
веселый; - оссазіоп радостное со- 
бытие (свадьба, день рождения и 
т. п. ) 

(евіег [Тезіэ] I ѵ 1. гноиться (о ран- 
ке)', вызывать нагноение; 2. перен. 
глодать, мучить (о зависти и т. я.); 
II я 1. гноящаяся ранка; 2. нагно- 
ение 

(езііѵаі [Те8іэѵ(э)1] я празднество; 
фестиваль 

(езііѵе [Тезііѵ] ай] праздничный, 
веселый 

іезііѵііу [іе'зііѵэіі] я 1. веселье; 

2 . рі празднества; торжества 
іезіооп [іез'йт] I я гирлянда; фес- 
тон; II ѵ украшать гирляндами, 
фестонами 

(е8І8сЬгііі [Тезі/пй] я юбилейный 
сборник 

іеіаі [Ті:і(э)1] ай] эмбриональный 
СеісЬ 1 [СеіЛ I ѵ 1. сходить за кем- 
либо, принести; достать; іо - а 
сіосіог привести врача; 2. прино- 
сить убитую дичь (о собаке)', 

3. вызывать (слезы)', добывать (во- 
ду)', 4. привлекать, нравиться, 
очаровывать; 5. прибывать, дости- 
гать; Ф іо ~ а Ыо\ѵ ударить; іо ~ 
а сошра88 мор. совершить круг, 
идти кружным путем; іо - апсі 
саггу прислуживать; іо - апсі саг- 
гу пе\ѵ8 распространять новости; 
іо ~ опе’8 ЬгеаіЬ перевести дух; 
іо ~ а 8І§Ь тяжело вздохнуть; II я 
хитрость, уловка 

Геісіі- [іеіП я привидение; двойник 
СеісЬіп§ [Тефц)] ай) разе, привле- 
кательный, очаровательный; а ~ 
8ШІ1е очаровательная улыбка 
(еіе [іеіі] фр. I я 1. празднество, 
праздник; 2. именины (тж. — 
сіау); II ѵ чествовать кого-либо; 
праздновать 

іеіісі [Теікі] ай] зловонный, воню- 
чий 

іеіісіііу [й'іпіэіі] я зловоние 
(еіізЬ [ТеііЛ я 1. фетиш; амулет; 
2 . идол, кумир 

іеіізЬізт [Теіі/і 2 (э)т] я фетишизм 
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і’еіІ8ЬІ8І 


ПсІсІІеЬеасІ 


і"е1;І8ІіІ8І; [Теіі|І8І] п фетишист 
іеіог ['ййэ] я зловоние 
іеііег [Теіэ] I п { преим . рі ) 1. путы; 
ножные кандалы; 2 . перен. оковы, 
узы; II ѵ 1. сковывать, заковывать, 
спутывать ( лошадь ); 2 . перен. свя- 
зывать по рукам и ногам 
Іеііег1е88 [Теіэіэз] ай] свободный 
іеіііе [іеі(э)1] I п состояние, поло- 
жение; іп §оо<1 - в хорошем виде; 
II ѵ чинить, поправлять; исправ- 
лять 

іеіи8 [Тііэз] = Гоеіик 
іеисГ [1]и:сІ] п длительная, часто 
наследственная вражда; сіеасііу ~ 
непримиримая вражда 
і*еи(1 2 [§и‘А] п ист. лен, феодаль- 
ное поместье 

Іеис1а1 [1]и:с1(э)1] ай] феодальный, 
ленный; ~ Іогсі феодал 
іешіаіівт ['і]и:сЛі 2 (э)т] я феода- 
лизм 

Ге и сі а I і 8 і ['І]и:с1(э)1і8і] я 1. феодал; 
2 . приверженец феодального 
строя; 3. исследователь феодаль- 
ной системы 

іеисіаіііу [І)и:'(3аг1э1і] я феодализм 
Геисіаіогу ['1]и:(іэІэгі] I ай] вассаль- 
ный; подчиненный; II я 1. фео- 
дальный вассал; 2 . лен 
ГеиіІІеіоп [.ізуэ'ІЩ)] фр. я 1. часть 
газеты, посвященная литературе, 
критике и т. и. ; 2 . фельетон 
іеѵег ['й:ѵэ] I я 1. жар, лихорадка; 
зуп. Ъеаі, іпіепвііу, Іетрегаіиге; 
2. нервное возбуждение; СЬаппеІ 

- тоска по дому; $уп. есзіаву, 
ехсііетепі; II ѵ вызывать жар, 
лихорадку; бросать в жар; лихо- 
радить 

ГеѵегесІ [Ткѵосі | ай] 1. лихорадоч- 
ный; 2 . перен. возбужденный; 

- іта§іпаііоп пылкое воображе- 
ние 

іеѵегівЬ [Ті:ѵоп/| ай] 1. лихора- 
дочный; 2 . перен. возбужденный, 
беспокойный 

іе\ѵ [^и:] I ай] 1. немногие, немно- 
го, мало; Ье І8 а шап о Г - чѵогсіз 
он немногословен; еѵегу ~ Ьоиг8 


каждые несколько часов; ЬІ8 
Ггіспсіз аге ~ у него мало друзей; 
ЬІ8 ѴІ8ІІОГ8 аге - у него гости ред- 
ки; 2. (а ~) несколько; -у- ~ апё Гаг 
Ьсіѵѵссп редкие; іп - поэт, кратко; 
II я незначительное число; - соиЫ 
іеіі мало кто мог сказать; іЬе ~ 
меньшинство; а §оос! 8оте ~ 
разе, порядочное число; добрая 
половина 

іе\ѵпе88 ['(щліэз] я немногочислен- 
ность 

іеу [іеі] ай] умирающий 
ііапсё [й'тазеі] я жених 
ііапсёе [й'опзеі] п невеста 
Павсо [й'гезкэп] я {рі тж. -ов) 
провал, неудача, фиаско 
ЛЬ 1 [ЙЪ] I п выдумка, неправда; 

II ѵ выдумывать, привирать 
йЪ 2 [ЙЪ] спорт, разе. I я удар; II ѵ 
сыпать удары, тузить 
ііЪЪег ['йЪэ] я выдумщик, враль 
ііЬег [ТаіЪэ] я волокно 
ПЬег|т|аз8 [ТаіЪэдІаіз] ай] стекло- 
волоконный 

ііЪге [ТаіЪэ] я 1. фибра; волокно; 
нить; древесное волокно; лыко, 
мочало; 2. бот. боковой корень; 
3. перен. склад, характер 
ііЪгес! [ТаіЪэё] ай] волокнистый 
{гл. обр. в сочетаниях ііпеіу — 
и т. п . ) 

ПЬгеП 1 1 [ТаіЬэйІ] ай] синтети- 
ческий 

ПЪгіІ [ТаіЪпІ] я 1. анат. мелкое 
разветвление волокна (нерва); 
2. бот. мочка; 3. волоконце, фиб- 
рилла 

ііЪгіІІаііоп [,йЬп'1еі/(э)п] я при- 
обретение волокнистой струк- 
туры 

ііЪгоісІ [ТаіЪгзкІ] I ай] волокнис- 
тый; II я мед. фиброзная опухоль, 
воспаление, фиброид 
ГіЬгоіпа [іаі'Ъгэілпэ] я {рі тж. -іа) 
мед. фиброма 

ііЪгоиз [ТаіЬгэк] ай] волокнистый, 
жилистый; фиброзный 
СіЬвіег [ТіЬзіэ] я разе, лгунишка, 
враль 


ііЪиІа [ТіЪіиІэ] я {рі -ае, -аз) 
анат. малая берцовая кость 
іісЬи ['й:/и:] я кружевная косынка 
ііскіе [йк(э)1] ай] непостоянный, 
переменчивый; ненадежный 
іісо [Ті:кэи] я кукиш 
іісоісіаі [(аікзкі(э)І] ай] фикусо- 
вый 

іісіііе [Тікіаіі] ай] 1. глиняный; 

2 . гончарный 

іісіііііу [йкіііэй] я вязкость 
іісііоп [йк/(э)п] я 1. вымысел, вы- 
думка, фикция; 2 . беллетристика; 
ѵѵогкз о Г ~ романы, повести 
іісііопаі [ТікГ(э)пэ1] ай] вымыш- 
ленный и пр. 

іісііоп-топ§ег [ТікГ(э)п,тлг)дэ] я 
выдумщик, враль; сплетник 
іісііііоив [йк'іі/эз] ай] фик- 
тивный; а ~ пате вымышленное 
имя; зуп. агіійсіаі, соипіегіеіі, 
Шве, іта§іпагу, табе-ир, поп-ехів- 
іепі 

іісііѵе [Тікігѵ] ай] вымышленный 
іій [йб] я 1. клин, колышек; 2. мор. 
свайка {для рассучивания ); шлагтов 
{стеньги)', 3 . диал. небольшой 
толстый кусок {пищи)\ 4. куча, 
груда 

іійсііе [йб(э)1] I я 1. разг. скрипка; 

10 ріау Гігзі ~ перен. играть пер- 
вую скрипку; занимать руководя- 
щее положение; 2 . мор. подставка, 
сетка на столе; II ѵ 1. играть 
на скрипке; 2 . бездельничать, 
шататься {аЬоиі)', зуп. сЪеаі; 

3 . вертеть в руках, играть чем-ли- 
бо {ъѵіік); 4. разг. обманывать; 
— а\ѵау проматывать, растрачи- 
вать; зуп. ріау, этѵіпбіе 

іійсііе-сіе-сіее [,йб(э)1бі'бі:] I я че- 
пуха, безделица, ерунда, вздор; 

11 іпі вздор!, чепуха! 
ПсІсНе-іайсПе [Тіб(э)1,(агб(э)1] I я 

пустяки, глупости; болтовня; 

II ай] пустячный, пустяковый; 

III ѵ бездельничать, болтать вздор; 

IV іпі вздор! 

іійсІІеЬеасІ [Тіб(э)1Ъеб] я мор. рез- 
ное украшение на носу корабля 
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Псісііег 


П^Ыег 


П(ісі1ег [Ткііэ] п 1. скрипач (особ, 
уличный)', 2. зоол. небольшой краб 
( тж . — сгаЬ) 

іі(1с11е8Ііск [Тісі(э)1 І 8І;ік] I п смы- 
чок; II іпі -8 вздор!, чепуха! 
ііс1(Шп§ ['йсПц)] ай] разг. 1. пус- 
той; занятый пустяками; 2. ни- 
чтожный, пустячный 
«ааіу ['М(э)1і] ай] разг. кропотли- 
вый 

іісіеіііу [й'йеіэіі] п 1 . верность, 
преданность, лояльность; 2. точ- 
ность, правильность 
Сіс1§еі [’йфі] I п 1 . беспокойное 
состояние; нервные, суетливые 
движения ( часто рІ)\ 2. суетли- 
вый, беспокойный человек; II ѵ 

1. беспокойно двигаться, ерзать; 

10 - ѵѵііЬ 8отеіЬіп§ играть чем- 
либо; нервно перебирать что-ли- 
бо; сіоп’і - сиди смирно; 2. быть 
в волнении, не быть в состоянии 
сосредоточить внимание; 3. при- 
водить в беспокойное состояние; 
нервировать; іі’в - те поі іо 
кпоѵѵ \ѵЬеге Ье І8 я беспокоюсь, 
не зная, где он находится 

й(і§еіу ['йфэіі] ай] неугомонный, 
суетливый, беспокойный 
Шо [Таійэр] п бракованная монета 
Гісіисіагу [ Й'сіі и:(і огі | I ай] 1. дове- 
ренный, порученный; 2. основан- 
ный на общественном доверии; 

11 п попечитель, опекун 

ііе [іаі] іпі уст. фу! ; тьфу! ; - ироп 
уои!, Гог 8 На тс! стыдно! 

Ііеі [Й:Г] п ист. феодальное помес- 
тье, лен 

ііеісі [й:Ы] I п 1. поле; луг; большое 
пространство; ісе — ледяное поле; 

2. район, область; 3. область; 
сфера деятельности, наблюдения; 
іп іЬе \ѵЬо1е - о Г оиг Ьівіогу на 
всем протяжении нашей истории; 
4. поле действия; ~ о Г ѵівіоп по- 
ле зрения; тадпеііе - магнитное 
поле; 5. поле сражения; сражение; 
а НагсІ-Гои^Иі - серьезное сраже- 
ние; іп іЬе - на войне, в походе; 
іо ИоІсІ іЬе - удержать поле за со- 


бой; не сдавать позиций; іо кеер 
(іо іаке) іЬе — продолжать (на- 
чинать) сражение; 6. гер. поле 
(щита)', 7. фон, грунт (картины 
и т. п. )', 8. спортивная площадка; 

9. все участники состязания; 

10. гвол. месторождение; соаі- 
Гіеісі угольный бассейн; сііатопсі- 
Сіеіск алмазные копи; ДоІсІ-ГіеІсІ8 
золотые прииски; оі1-Гіе1сІ8 неф- 
тяные промыслы; 11. эл. возбуж- 
дение; 12. аііг. полевой; II ѵ 
отбивать мяч (в крикете) 

йеЫ агііііегу ['Шсіси.іііэгі] п воен. 

полевая артиллерия 
йеЫ соигі тагііаі ['ШсІкоД.та:- 
І(э)1] п военно-полевой суд 
ііеісі-сіау | Гнісісіе і ] п 1. воен. день 
полевых маневров; 2. день, по- 
священный атлетическим состя- 
заниям (ам. ), охоте или ботанизи- 
рованию; 3 . перен. памятный (по 
событиям) день 

йеЫ сіиіу [Ткііі.сііиіі] п служба в 
действующей армии 
ііеЫ-§1а88 ['Гкісі.дісгх] п 1. полевой 
биноюіь; 2. окуляр телескопа или 
микроскопа 

йеЫ-§ип [ТгЫдлп] п воен. полевая 
пушка 

йеЫ таг8ІіаІ | І ГІ:Ісі'та:|І | п фельд- 
маршал 

йеЫ оШсег [Шсі.юйзэ] п штаб- 
офицер (офицер, имеющий чин 
не ниже майора и не выше полков- 
ника) 

ііеЫ 8рогІ8 [Ті:1сІ8ро:іП п спор- 
тивные занятия на открытом 
воздухе; охота, стрельба, рыб- 
ная ловля, атлетические упраж- 
нения 

і’іеЫѵѵогк [Ті:1сі\ѵз:к] п воен. 1. по- 
левое укрепление; 2. рі оборони- 
тельные сооружения; 3 . работа в 
поле (геолога и т. п.)\ разведка 
йепсі [й:пй] п 1. дьявол; демон; 
2. злой человек; изверг; а ѵегу - 
настоящий дьявол; 3 . разг. чело- 
век, пристрастившийся к вредной 
привычке; <1ги§ ~ наркоман 


ііепсіівЬ [ТгпсііЛ ай] дьявольский, 
жестокий 

Гіегсе [ЙЭ8] ай] 1. свирепый, 
лютый; зуп. Ьгиіаі, сгиеі, Гего- 
сіои5, Ггі§Ыепіп§, тегсііевв, га§іп§, 
5аѵа§е, 1кгеа1епіп§, хѵіісі; 2. сильный 
(о буре, жаре)', горячий; неис- 
товый; 3. ам. разг. неприятный, 
болезненный 

Гіегу [Таіэгі] ай] огненный, пла- 
менный; - еуев огненный взор; 
а - іешрег горячий характер 
йе8Іа [й'езіэ] п фиеста 
іііе [Гай] I п 1. дудка; маленькая 
флейта; 2. = іііег; II ѵ играть на 
дудке 

ііііееп ['йГй:п] ай] (пит) пятнад- 
цать 

ііііеепіЬ [,йГіі:пѲ] I ай] (пит) 
пятнадцатый; II п пятнадцатая 
часть 

йШі [ЙГѲ] I ай] (пит) пятый; II п 

1. пятая часть; 2. муз. квинта 
ПШе8 [Тійк] п пятидесятые 
йіііеіЬ [ТійіэѲ] I ай] (тип) пяти- 
десятый; II п пятидесятая часть 

йііу [’ййі] іі (пит) пятьдесят 
ПЙу-ПЙу [,ййі'ййі] айѵ поровну; 
пополам 

[йд] п 1. винная ягода, инжир; 

2. фиговое дерево; смоковница 
Гі§ 2 [йд] I п 1 . наряд; іп Сиіі ~ 

в полном параде; 2. состояние, 
настроение; II ѵ наряжать, укра- 
шать 

йфі [Гай] I ѵ сражаться, воевать; 
бороться; драться; іо — опе’8 
\ѵау прокладывать себе дорогу; 
іо ~ 8Ііу оі избегать; ~ а^аіпві 
сражаться, бороться против кого- 
либо; - <іо\ѵп победить, подавить; 
- Гог сражаться за что-либо; - о ГГ 
отбить, выгнать; II п 1. бой; драка; 
2. перен. спор, борьба; 3. задор, 
драчливость; іо 8Ію\ѵ ~ быть гото- 
вым к борьбе; не поддаваться; іо 
Ье 8роі1іп§ Гог а - лезть в драку 
й§Ьіег [Тайэ] п 1. боец; 2. ав. ис- 
требитель; ~ рііоі летчик-истреби- 
тель 
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Шіег 


іі§Ьііп§ [Тайщ] I я сражение; дра- 
ка и т. п.\ II ад ] боевой; - агт 
род войск; - тасЬіпе ав. боевая 
машина; самолет-истребитель 
іі§-1еаі ['іід1і:і] п фиговый 
лист(ок) 

іі§тепі ['іідтэпі] п вымысел, 
фикция; - о? іЬе іта§іпаііоп 
плод воображения 
Іі§тепіа1 [йд'тепІ(э)1] ад ] вымы- 
шленный 

іі§-ігее ['йдігі:] я смоковница, фи- 
говое дерево; опе’з о\ѵп ѵіпе апй 
- свой дом, домашний очаг 
іі§игаЬі1ііу [йдщгэ'ЪйэИ] п плас- 
тичность 

іі§игаЫе [Тідіі;гоЬ(э)І | ад] гибкий 
іі§ига1 [Тідіпгэі] ад] фигуральный 
іі§игаііоп [,йдіп'геі/(э)п] п 1. вид, 
форма, контур; 2. способ изобра- 
жения, оформление; 3. орнамен- 
тация 

іі§игаііѵе ['іідэгэігѵ] ад] 1. фигу- 
ральный, символический, метафо- 
рический; - 8Іу1е образный стиль; 
2. изобразительный, пластичес- 
кий, живописный 

іі§иге [’йдэ] I п 1. фигура, внеш- 
ний вид; облик, образ; — о Г Гші 
смешная фигура; іо сиі а роог — 
казаться жалким; зуп. Ьойу, 
Ьиіісі, іогт, Йате, вЬаре, зіІЬоиеМе; 
2. личность, тип; 3. изображение, 
картина, статуя; 4. иллюстрация, 
рисунок ( в книге)', диаграмма, 
чертеж; 5. геом. фигура, тело; 
II ѵ 1. изображать ( графически ); 

2. представлять себе; 3. фигу- 
рировать, играть видную роль; 
4. служить символом, прообра- 
зом; 5. украшать ( фигурами ); 
6. обозначать цифрами; 7. рассчи- 
тывать, исчислять 

іі§игей [Тідэй] ад] 1. фигурный; 
узорчатый; 2. метафорический, 
образный 

іі§иге-Ьеай ['йдоііесі | я 1. мор. но- 
совое украшение; 2. шутл. лицо; 

3. перен. номинальный начальник 
іі§игіпе [Тідэггп] п статуэтка 


іііатепі ['йіэтэпі] п волокно; 

бот. нить; эл. нить накала 
Гііатепіагѵ [йіэ'тепіэгі] ад] во- 
локнистый 

іііатепіоив [^ііэ'тепіэз] ад] во- 
локнистый, состоящий из волокон 
іііаг [Таііэ] ад] тех. филярный, 
ниточный 

Гі Іаіиге [Тгіэфэ] п 1. шелкопря- 
дильная фабрика; шелкомотальная 
фабрика; 2. шелкопрядение 
ііІЬегі ['йІЬэі] п 1. орех (плод)', 
2. орешник 

Гіісіі [Й11Л ѵ украсть, стянуть, ста- 
щить (мелочи) 
ііІсЬег [йііГэ] п воришка 
іііе 1 [іаіі] I я 1. тех. напильник, 
пилочка (для ногтей)', 2. перен. 
отделка, полировка; іо песй іЬе - 
требовать отделки; 3. оглобля, 
дышло; II ѵ 1. пилить, подпили- 
вать; 2. перен. отделывать (стиль 
и т. я.); іо — а\ѵаѵ, іо — йо\ѵп, 

10 — оіі спиливать, обрабатывать, 
отшлифовывать 

іііе 2 [іаіі] I я 1. регистратор (для 
бумаг)', шпилька (для накалывания 
бумаг)', 2. подшитые бумаги, дело; 
комп, файл; 3. картотека; 4. ам. 
представление, подача какого- 
либо документа; II г; 1. регистри- 
ровать и хранить (документы) 
в каком-либо определенном по- 
рядке; 2. ам. представлять, пода- 
вать какой-либо документ; іо ~ а 
ге8І§паііоп подать заявление об 
отставке; 3. принять к выполне- 
нию заказ 

Ше 3 [іаіі] I п воен. строй, шеренга, 
рад; ~ Іеасіег фланговый; Ыапк ~ 
неполный рад; іиіі ~ полный ряд; 

11 ѵ идти гуськом; передвигать! ся) 
колонной; - а\ѵау = - оіі; - іп 
(- оиі) входить (выходить) вере- 
ницей; - оіі уходить шеренгой 

іііег [’іаііэ] я регистратор 
іііеі [Тіііі] я филе 
ііііаі [Ті УэІ] I ад] 1. сыновний, 
дочерний; зуп. йаи§Ьіег1у, йиіі- 
іиі, іопй, 1оѵіп§, Іоуаі, гевресііиі, 


вопіу; 2. филиальный; II я фи- 
лиал 

ііііаііоп [,(і1і'еі/(э)п] я 1. отноше- 
ние родства, происхождение; 

2. усыновление; 3 . ответвление, 
ветвь; 4. образование филиала 

ііІіЬикіег ['ііІіЬлзіэ] I я 1. флибус- 
тьер, пират; 2. ам. пол. обструк- 
ционист; II ѵ 1. заниматься мор- 
ским разбоем; 2. ам. тормозить 
принятие закона или решения (пу- 
тем парламентской обструкции) 
іііісісіе [’іііваій] я детоубийство 
іііііоггп [Тііііэт] ад] нитевидный 
іі1і§гее ['іііідгі:] я филигранная 
работа 

іі1іп§ саЬіпеі [ТаіІііэ.кееЬіпэІ] я 
картотека 

Ріііріпо [.іііі'ріпэп] я филиппинец 
ІІ11 [Й1] I ѵ 1. наполнять! ся); 8аіІ8 
-ей \ѵііЬ \ѵіпй паруса надулись 
(или надутые) ветром; 2. плом- 
бировать (зубы)', заполнять (от- 
верстия и т. п. ); закладывать; 

3. удовлетворять, насыщать; іо - 
іЬе Ы11 ам. разг. соответствовать 
назначению; 4. занимать (долж- 
ность), исполнять (обязанности)', 
Ьік ріасе \ѵі11 поі Ье еавііу -ей 
его не легко заменить; 5. ам. ис- 
полнять, выполнять (заказ, пред- 
писание врача и т. п . ); с предлог, и 
нареч. : - іп заполнять; іо - іп 
опе’з паше вписать свое имя; 
- оиі расширять(ся), напол- 
няться); ЬІ8 сЬеекз Ьаѵе -ей 
оиі его лицо пополнело; - ир на- 
полняться), набивать; заполнять 
(вакансию)', возмещать (недоста- 
ющее)', іо - ир (ам. іо - оиі) 
а іогт заполнять анкету; II я 
1. достаточное количество чего- 
либо; а - оі іоЬассо щепоть таба- 
ку, достаточная, чтобы набить 
трубку; 2. сытость; іо еаі (іо 
\ѵеер) опе’в - наесться (наплакать- 
ся) досыта; 3 . ам. ж.-д. насыпь 

ііііег [Тііэ] я 1. тот, кто или то, что 
наполняет или заполняет; 2. тан- 
кер; 3 . заряд (снаряда) 
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Шіеі 


і’іпе 


Гіііеі [Тікі] I я 1. лента или узкая 
повязка {на голову)', 2. филей; 

3. тех. стр. валик, ободок; ба- 
гет; 4. тех. утолщение, ребро; 
5. углубление, желобок; II ѵ 1. по- 
вязывать лентой или повязкой; 
2. резать рыбу ломтиками ( удаляя 
кости) 

Гі11іп§ [Тііщ] п 1. наполнение, по- 
грузка; насыпка; 2. заливка, 
заправка горючим; - 8Іаііоп 
ам. бензоколонка; 3. насыпь; 

4. пломба; 5. набивка; прокладка; 
шпаклевка; 6. фарш, начинка; 
7. заряд 

Гі11іп§ 8Іаііоп [ І й1ц) І 8Іеі/(э)п] я ав- 
тозаправочная станция 
Гіііір [Тііір] п щелчок, толчок 
Гііт [Гііт] I я 1. пленка, легкий 
слой чего-либо; оболочка; пере- 
понка; $уп. соаііп§, соѵегіп§, 
§1аге, Іауег, тетЬгапе, зсгееп; 
2. легкий туман; дымка; 3. тонкая 
нить; 4. фот. пленка; 5. фильм; 
кино ( часто рі); 6. аііг. кино-; 
- асіог киноактер; II ѵ 1. покры- 
ваться) пленкой, оболочкой; 

2. снимать; производить кино- 
съемку; іо ~ а поѵеі переделать 
роман для кино 

Гіітіс [Тіітік] ай) кинематографи- 
ческий 

Гі1т-8Іаг [Тіітзіа:] я кинозвезда 
Гііту [Тііті] ай] 1. пленчатый, по- 
крытый пленкой; 2. туманный; 

3. тонкий, как паутинка 

Гі 1о8е I Іс [,й1э'8е1 | я шелк-сырец 
Гіііег [Тіііэ] I п фильтр; цедилка; 
II ѵ 1. фильтровать, процеживать, 
очищать; 2. хим. перколировать; 
3. просачиваться, проникать 
Гіііег ЬесІ [ 'ГіІюЬесі | п тех. фильт- 
рующий слой 

ГіІіЬ [Й1Ѳ] п 1. грязь; отбросы; 
2. непристойность; мерзость; раз- 
врат; 3. сквернословие 
ГіІіЬу [ТіІѲі] ай] 1. грязный; 2. от- 
вратительный, мерзкий; - Іисге 
шутл. презренный металл; 3. раз- 
вращенный; непристойный 
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Гііігаіе ['йіігеіі] I ѵ фильтровать; 
II и очищенная жидкость, фильт- 
рат 

Гі Іігаііоп [Й1ігеі/(э)п] я фильтра- 
ция 

Гіп [йп] п плавник; киль 
ГіпаЫе [ТашэЬ(э)1] ай ] облагаемый 
штрафом, пеней 

Гіпаі [Гаіп(э)1] ай] 1. конечный, за- 
ключительный; - саіше конечная 
цель; іЬе - сЬаріег последняя 
глава; 2. окончательный, решаю- 
щий: іо §іѵе а - іоисЬ оконча- 
тельно отделать; 3. целевой 
Гіпаіе [й'па:1і] п финал 
Гіпа1І8І [Таіпэікі] п финалист 
Гіпаіііу [ГаГпгеІэіі] п закончен- 
ность, окончательность; \ѵііЬ ап 
аіг оГ - с таким видом, что все 
решено, все разговоры кончены 
Гіпаі і хе [Таіпэіаіг] ѵ завершать, за- 
канчивать 

Гіпаііу [Таіпэіі] айѵ 1. в заключе- 
ние; в конечном счете; в конце 
концов; 2. окончательно 
Гіпапсе [Таіпагш] I п 1. рі финан- 
сы; доходы; зуп. ассоипІіп§, ас- 
соіші8, Ьапкіп§, соттегсе, есопот- 
ІС8, топеу, топеу тапа§етепі; 
2. управление финансами; 3. на- 
ука о финансах; II ѵ 1. финанси- 
ровать; 52/я. Ьаск, сарііаііяе, йшб, 
§иагапіее, рау Гог, зиЬзіёізе, зирроіі; 
2. заниматься финансовыми опе- 
рациями 

Гіпапсіаі [ГаГпэгцГ(э)1] ай] финан- 
совый; - уеаг отчетный год 
Гіпапсіег [ГаГпэгшіэ] I я финан- 
сист; зуп. Ьапкег, Ьгокег, йпапсіаі- 
І5І, іпѵезіог, зресиіаіог, зІоскЬгокег; 
II ѵ вести финансовые операции 
{обыкн. презр. ) 

ГіпЬаск [ТіпЪэгк] п зоол. кит-поло- 
сатик 

ГіпсЬ [йпі[] я название многих пев- 
чих птиц, преим. зяблик 
ГіпсІ [Гатд] I ѵ (Гоипсі) 1. нахо- 
дить, обнаруживать; встречать; 
признавать; іо - по 8еп8е не ви- 
деть смысла; іо - опе*8 \ѵау Ьоше 


добраться до дому; Іюѵѵ сіісі іі - 
ІІ8 \ѵау іпіо ргіпі? как это по- 
пало в печать?; іо ~ оиі узнать; 
разузнать, выяснить; понять; от- 
крыть {обман, тайну)', разгадать 
{загадку)', 2. убеждаться, прихо- 
дить к заключению; іо ~ опе’8 
ассоипі іп убедиться в выгоде че- 
го-либо; получить выгоду от чего- 
либо; 3. снабжать; 10000$ а уеаг 
апсі аіі Гоипсі 10000 долларов в 
год на всем готовом; 200$ а ѵѵеек 
ап<1 ~ уоигвеІГ 200 долларов в не- 
делю на своих харчах; 4. юр. ре- 
шать; выносить вердикт; 5. мат. 
вычислять; 6. охот, поднять {зве- 
ря)', 7. воен. выделять, выставлять; 
II я находка; а §геаі - ценная 
находка; а 8иге - охот, местона- 
хождение зверя 

Гіпсіег [ТаішЗэ] я 1. искатель; 

2. вспомогательный телескоп; 

3. фот. видоискатель 

Гіпс1іп§ [Таіпсйг)] я 1. находка; 

2. решение {присяжных)', приго- 
вор {суда)', рі выводы {комиссии)', 

3. фурнитура; 8Іюе -8 мазь, 
шнурки и пр. для обуви; 4. опре- 
деление {местонахождения), ори- 
ентация, ориентировка; — іЬе 
гап§е определение дистанции, 
дальности; 5. рі полученные дан- 
ные, добытые сведения 

Гіпе 1 [Гат] I я пеня, штраф; II ѵ 
штрафовать, налагать пеню, 
штраф 

Гіпе 3 [Гат] я: іп ~ в общем, сло- 
вом, вкратце 

Гіпе 3 [Гат] I ай] 1. тонкий, утон- 
ченный, изящный; ~ 8кіп нежная 
кожа; - агІ8 изящные искусства; 
а - сіівііпсііоп тонкое различие; 
- іпіеііесі утонченный ум; - Іасіу 
изящная, светская женщина {ино- 
гда неодобр. ); - роіпі, ~ с|ис8Ііоп 
трудный, деликатный вопрос; зуп. 
беіісаіе, Яітзу Гга§і1е, зіепсіег, іЫп; 
2. прекрасный, превосходный {ча- 
сто ирон.)\ а - Ггіеші уои аге! 
ирон. хорош друг!; іо Ьаѵе а - 


і’іпе-сІга^п 


і’іге 


ііте раза, хорошо провести время; 

3. высокого качества; очищенный, 
рафинированный ; высокопробный ; 
§оЫ 22 сагаів ~ золото 83-й про- 
бы; 4. точный; - тесЬапісв точная 
механика; 5. большой; - іпсоте 
изрядный доход; 6. ясный, хоро- 
ший, сухой (о погоде ); - аіг здо- 
ровый воздух; опе - сіау однажды; 
в один прекрасный день; опе о? 
іЬезе - <іау8 в один прекрасный 
день; 7. блестящий, нарядный; 

- ГеаіЬсгв нарядное платье; 
~ ГеаіЬег8 таке ~ ЬігсІ8 = одежда 
красит человека; 8 . острый; - е<1§е 
острое лезвие; 9. мелкий; ~ 8ап<1 
мелкий песок; II айѵ изящно, тон- 
ко; прекрасно; іо сиі іі іо о - дать 
слишком мало {особ, времени ); іо 
іаік — говорить остроумно; іЬаі 
ѵѵііі 8іі іі те ~ это мне как раз 
подойдет; III п хорошая, ясная 
погода; IV ѵ { тж . іо ~ скпѵп) де- 
лать(ся) прозрачным, очищать(ся); 

- а\ѵау, сіохѵіі, о ГГ делать(ся) 
изящнее, тоньше 

Гіпе-сІга\ѵп [ДтУгзш] ай] 1. сши- 
тый незаметным швом; 2. очень 
тонкий; тонкого волочения 
(о проволоке ); 3. искусный; 

4. спорт, сведенный до минимума 
(о весе борца и т. п.) 

Гіпе-^гаіпесІ [Гаіп'дгеіпсі] асі] мел- 
козернистый 

Гіпеіу [Таіпіі] асіѵ мелко, на ма- 
ленькие кусочки 

Гіпепе88 [Таіппэк] п 1. тонкость, 
изящество и пр. ; 2. острота 

( чувств ); 3. проба {благородных 
металлов)', 4. высокое качество; 

5. мелкозернистость 

Гіпегу [Таіпэгі] п пышный наряд, 
пышное украшение, убранство 

Гіпеврип [.Гаіп'зрлп] ай] 1. утон- 
ченный, изысканный; 2. хит- 
росплетенный; запутанный; изо- 
щренный до предела; 3. тонкий 
(о ткани) 

Гіпе88е [й'пе8] I п 1. тонкость; 
2. ухищрение, ловкий прием; хит- 


рость; II ѵ искусно или хитро дей- 
ствовать 

Гіп§ег [Тщдэ] I п 1. палец {руки, 
перчатки)', іо Ьаѵе а - іп участво- 
вать в чем-либо; вмешиваться; іо 
Ьаѵе а - іп іЬе ріе быть замешан- 
ным в каком-либо деле; іо Іау, іо 
риі опе’8 — оп точно указать; пра- 
вильно понять; іо Іеі 8Іір іЬгои§Ь 
іЬе -8 упустить из рук; 2. тех. па- 
лец, штифт; задвижка; 3. стрелка 
{часов)', указатель {на шкале)', II ѵ 

1. трогать, перебирать пальцами; 

2. разг. брать {взятки)', воровать; 

3. муз. указывать аппликатуру 
Гіп§ег-а1рЬаЬеі [Тщдэг.эеІГэЪеі] п 

азбука глухонемых 
Гіп§егЬоагсІ [ТщдэЪасІ] п муз. 
гриф; клавиатура 

Гіп§ег-Ъо\ѵ1 [ТщдэЪэпІ] п неболь- 
шая чашка {для ополаскивания 
пальцев после десерта) 
Гіп§ег-§1а88 ['йцдэдісгз] = Гіп$ег- 
Ъо\ѵ1 

Гіп§егіп§ [’йцдэгц)] п 1. прикосно- 
вение пальцев; 2. муз. игра на ин- 
струменте; 3. муз. аппликатура 
Гіп§ег-тагк [’йцдэпкгк] I п 1. пят- 
но от пальца; 2. дактилоскопичес- 
кий отпечаток; II ѵ хватать гряз- 
ными пальцами 

Гіп§егпаі1 [ й іддодіегі | п ноготь 
Гіп§егр1аіе [Тщдэ.ріеіі] п налич- 
ник дверного замка 
Гіп§егро8І ['йг)дэрэп8І] п указа- 
тельный столб на развилке дороги 
Гіп§егргіпі ['йцдэрппі] I п (дакти- 
лоскопический) отпечаток пальца; 
II ѵ снимать отпечатки пальцев 
Гіп§ег-8Іа11 ['йг)дэ8Іэ;1] п предохра- 
нительный резиновый или кожа- 
ный палец, напальчник 
Гіп§егіір [Тщдэ.іір] п кончик паль- 
ца 

Гіпіаі [Таіпіэі] п украшение 
Гіпісаі [Тішк(э)1] п 1. разборчивый; 
мелочно-требовательный (о лю- 
дях)', 2. жеманный, аффекти- 
рованный; 3. перегруженный 
изысканными деталями 


ГіпіаЬ ['йщП I ѵ 1. кончать(ся); 
заканчивать; завершать; $уп. 
ассотрІізЬ, асйіеѵе, сотріеіе, 
сопсіисіе, епё, іиШІ, регіесі, віор, 
Іегтіпаіе; 2. отделывать {тж. о//); 
сглаживать, выравнивать; 3. до- 
едать, допивать {до конца', тж. 
ир)\ 4. прикончить; убить; до 
крайности изнурять {тж. о//); 
II и 1. окончание; спорт, финиш; 
іо Ье іп (аі) іЬе - присутствовать 
при конце {состязания и т. п. ); іо 
Гі^Ьі іо а - биться до конца; 
2. законченность, отделка; іо Іаск 
~ быть неотделанным; 3. аппретура 
ГіпіаЬесі [’йщрі] ай] законченный, 
отделанный; обработанный; - тап- 
пег8 лощеные манеры; - §епі1е- 
тап настоящий джентльмен 
Гі п і 8 Ь е г ['йш/э] п 1. тех. всякое 
приспособление для окончатель- 
ной отделки; 2. разг. решающий 
довод, удар; 3. финишер {дорож- 
ная машина) 

ГіпІ8Ьіп§ ['йпі/іц] I я аппретура; 

отделка; II ай] завершающий 
Гіпііе [Таіпаіі] ай] 1. ограничен- 
ный, имеющий предел; 2. грам. 
личный (о глаголе) 

Гіпк [йг)к] ам. разг. I п 1. доносчик; 
2. штрейкбрехер; II ѵ 1. доносить, 
предавать; 2. быть штрейкбре- 
хером 

Гіпіеі [’йпііі] п плавничок 
Ріпп [йп] п финн; финка 
Гіппап [’йпэп] п копченая пикша 
{тж. - ЬасЫоск) 

Ріппіс [Тіпік] ай] финский 
РіппівЬ ['йщП I ай] финский; II п 
финский язык 

Гіппу [Тіпі] ай] 1. имеющий плав- 
ники; 2. богатый рыбой 
Ріогсі [і)э:д] п фьорд 
Гіг [Рз: ] п бот. пихта; распр. ель 
{тж. — ігее); 5соісЬ ~ сосна; 
8і1ѵег — пихта 

Гіг-сопе [Тз:кэт] п еловая шишка 
Гіге [Таіэ] I п 1. огонь, пламя; кале- 
ние; іо таке ир іЬе - зажечь 
огонь; 2. огонь в печке; іі І8 іоо 
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\ѵапп Гог ~8 слишком тепло, что- 
бы топить; іо 1і§Ьі іЬе іо 
таке ир іЬе — затопить печку; іо 
8Ііг іЬе - помешать (дрова) в печ- 
ке; 3. пожар; іо саісЬ, іо іаке ~ 
загореться; іо Ье оп - гореть; 
перен. быть в возбуждении; іо 8еі 

- іо, іо 8еі оп ~, ам. іо 8еі а ~ 
поджигать; 4. пыл, воодушевле- 
ние; поэт, вдохновение; 5. игра 
света; 6. жар, лихорадка; 7. воен. 
огонь, стрельба; гиппіп§ - беглый 
огонь; перен. град критических за- 
мечаний; II ѵ 1. зажигать, поджи- 
гать; іо - а Ьоиве поджечь дом; 
2 . воспламенять(ся); 3. топить; 
4. загораться; воодушевлять, воз- 
буждать; 5. обжигать ( кирпичи ); 
сушить ( чай и т. и.); 6. вет. 
прижигать ( каленым железом)', 
7. краснеть; 8. стрелять, палить, 
открывать огонь ( аі , оп, ироп ); 
іо - а шіпе взрывать мину; 9. ам. 
разе, увольнять; с предлог, и на- 
реч. : - а\ѵау начинать ( преим . 
ітр. валяй!, начинай!, жарь!); 

— оГГ дать выстрел; перен. выпа- 
лить ( замечание и т. п.)\ - оиі 
разе, выгонять; увольнять; — ир 
вспылить 

Гіге-аіагт [Таіэгэ,1а:т] п пожарная 
тревога; автоматический пожар- 
ный сигнал 

Гі ге агш [Таіэга:т] п огнестрельное 
оружие 

Гіге-Ъаіі [ТаіэЪо:1] п 1. метеор; 
2. шаровая молния; 3. ист. зажи- 
гательное ядро 

ГігеЬотЬ [ТаіэЬшп] п зажигатель- 
ная бомба 

Гіге-Ъгапсі [ТаіэЪгагпсІ] п 1. голо- 
вня; 2 . перен. зачинщик, подстре- 
катель; смутьян 

ГігеЬгеак [ТаіэЬгеік] п просека 

ГігеЬгіск [ТаіэЬпк] п огнеупорный 
кирпич 

Гіге-ЬгісІ^е [ТаіэЬпф] п тех. пла- 
менныгі порог; топочный порог 

Гі ге Ьгі§ас1е [ТаіаЬп.декі] п пожар- 
ная команда 


ГігеЬи§ [ТаіэЬлд] п 1 . разе, поджи- 
гатель; 2 . зоол. светляк 
Гігесіау [Таіэкіеі] п огнеупорная 
глина 

Гіге-сотрапу [Та^клтрэпі] п 

1 . пожарная команда; 2 . общество 
страхования от огня 

Гіге-сопігоІ [Таіэкэп,ігэіЛ | п 1. во- 
ен. управление огнем; 2 . лес. 
борьба с лесными пожарами; 
3. тех. контроль, регулирование 
горения (в топке) 

Гігесгаскег [Тагэ.кгеекэ] п фейер- 
верк 

Гігесіатр [Тамбэгтр] п рудничный 
газ, гремучий газ 

Пге сіерагітепі [Таіэбірайтэпі] я 
ам. пожарное депо 
Гіге-сіоог [Таіэсіэ:] я тех. топочная 
дверца 

Гіге-еаіег [Таіэгфіэ] я 1 . пожира- 
тель огня (о фокуснике)', 2. дуэ- 
лянт, бретер; драчун 
Гі ге еп§іпе [Таіэ^епфіп] я 1 . по- 
жарная машина; 2. ай]'. - гей яр- 
ко-красный цвет 

Гіге еьсаре [Таіэп8,кеір] я пожар- 
ная лестница 

Гіге ехііп§иІ8Ьег [ ' іа г о гг к , я г г г| д \ѵ г(э | 
я огнетушитель 

Гіге Гі§Ьіег [ТаіэДаііэ] я 1 . пожар- 
ный, пожарник; 2 . пожарник-доб- 
роволец 

ГігеГІу [Таіэйаі] я светляк ( летающий ) 
Гіге§иагсІ [Таіэ,да:с1] п каминная 
решетка 

Гіге-Ьо8е [ТаіэЬэцг] я пожарный 
рукав 

Гіге-іпвигапсе ['ГаіэппГпэгэпв] я 
страхование от огня 
Гіге ІГОП8 [Таіэ(г),аіэп2] я рі ка- 
минный прибор 

Гіге1і§Ьі [ТаіэДаіі] п свет от ками- 
на, костра и т. п. 

Гіге 1і§Ьіег [ТаіэДаііэ] я растопка 
Гігеіоск [Таіэіцк] я 1 . кремневое 
ружье; 2 . кремневый ружейный 
замок 

Гігетап [Таіэтэп] я 1 . пожарный; 

2 . кочегар 


Гіге оГГісе [Таіэгоік] я контора об- 
щества страхования от огня 
Гігеріасе [Таіэріеш] я 1. камин, 
очаг; 2 . горн 

Гіге р1и§ [Таіэрілд] я ам. пожар- 
ный кран, гидрант 
Гіге-роіісу [Таіэ.ріэіэзі] я полис 
( страхования от огня) 

ГігергооГ [Таіэрш:і| ай] несгора- 
емый; огнеупорный 
Гіге 8сгееп [Таіэ8кгі:п] я каминный 
экран 

Гігевеі [Таіэзеі] я каминный при- 
бор 

Гіге 8Ііір [Таіэ/ір] я мор. ист. бран- 
дер 

Гігевісіе [Таіэвакі] я 1. место около 
камина; Ьу іЬе - у камелька; 
2. перен. домашний очаг, семей- 
ная жизнь 

Гіге 8Іаііоп [Та(1)э,81е1/(э)п] я по- 
жарное депо 

Гігевіопе [Таіэ8іэіш] я кремень для 
высекания огня 

Гігевіогт [Таіэ8Іо:т] я огненная 
буря 

Гіге\ѵа11 [Таіэ\ѵэ:1] я брандмауэр 
Гіге-\ѵагсІеп ['Га1э,\уз:с1(э)п] я ам. 
1. начальник лесной пожарной ох- 
раны; 2 . брандмейстер 
Гігеѵѵаіег [Таіэ,\ѵэ:іэ] я разг. “огнен- 
ная вода” ( водка и т. п. ) 
Гігеѵѵоосі [Таіэ\ѵцс1] я дрова; рас- 
топка 

Гіге\ѵогк [Таіэ\ѵз:к] я фейерверк 
Ііге-\ѵог8Ііір ГГаіэузфрІ я огнепо- 
клонничество 
Гігіп§ [Таіэпд] я стрельба 
Гігіп§ Ііпе [Таіэпціаіп] я воен. ог- 
невой рубеж; линия огня 
Гігкіп [Тз:кт] п маленький бочонок 
( вмещает прибл. от 8 до 9 гал- 
лонов) 

Пип* [із:т] я фирма, торговый 
дом; зуп. Ьшіпеяз, сотрапу, согро- 
гаііоп, епіегргіве, ішіііиііоп, ог§апі- 
ваііоп, рагіпегеЫр 

Гігт 2 [із:т] I ай] 1. крепкий, твер- 
дый; зуп. Ьагб, іпйехіЫе, гі§ісі, 8о1- 
ісі, 8Іііі; 2 . устойчивый; стойкий, 


340 


і’ігшіу 


іЪзіІе 


непоколебимый; зуп. Га8І, Газіе- 
пей, ііхесі, іттоѵаЫе, зеГПеб, 
зГаЫе, зіаііопагу; 3. решитель- 
ный; настойчивый; II айѵ твердо, 
крепко; III ѵ укреплять(ся); 
уплотнять(ся) 

Гігтіу [Тз:т1і] айѵ решительно, 
настойчиво 

Гігтпевв [Тз:тпэ8] п твердость 
Гігт\ѵаге [Тз:т\ѵеэ] п программи- 
руемое оборудование 
Пг-пеесІІе [Тз:,т:с1(э)1] п еловая или 
сосновая игла, хвоя 
Гіггу [Тз:гі] ай] еловый; заросший 
пихтами, елями 

ГігвГ [Тз:вГ] I ай] 1. первый; ран- 
ний; - ГЬіп§ первым долгом; аГ - 
ві§ЬГ сразу, с первого взгляда; іп 
ГЬе - ріасе сперва; - совГ себес- 
тоимость; - пате ам. имя (в от- 
личие от фамилии)', 2. первый, 
выдающийся; значительный; ГЬе 
- всЬоІаг о? Ьів сіау выдающийся 
ученый своего времени; РігвГ 
Ьогсі о? ГЬе АсІтігаІГу морской 
министр (Англии); РігвГ 8еа ЬогсІ 
1-й морской лорд, начальник мор- 
ского штаба (Англии); — \ѵаГег чи- 
стейшей воды (о бриллиантах); 
II п 1. начало; а Г - сперва; Ггот 
(Не - с самого начала; Ггот ~ Го 
ІавГ с начала до конца; 2. рі това- 
ры высшего качества; III айѵ 
1. сперва, сначала; - апсі ГогетовГ 
= - оГ аіі; - апй ІавГ в общем и 
целом; -, ІавГ апй аіі ГЬе Гіте 
ам. положительно и бесповорот- 
но; - оГ аіі прежде всего; 2. впер- 
вые; I - теГ Ьіт ІавГ уеаг впер- 
вые я его встретил в прошлом 
году; 3. скорее, предпочтительно 
ГігвГ аісі [,Гз:вГ'еід] п 1. первая по- 
мощь; скорая помощь; 2. тех. 
аварийный ремонт 
ГігвГ аісі Ьох [,Гз:вГ 'екі Гткв] п са- 
нитарная сумка 

ГігвГЬогп [Тз;віЬо:п] и первенец 
ГігвГ-сІавв [.ГзівГ'кІаів] I ай] перво- 
классный; II айѵ разе, превосход- 
но; Го Гееі - великолепно себя 


чувствовать; Го Ггаѵеі - ехать в 
вагоне или каюте первого класса 
ГігвГ соивіп [,Гз:вГ | кл 2 (э)п] п двою- 
родный брат; двоюродная сестра 
ГігвГ Поог [,Гз:вГ 'По:] п 1. находя- 
щийся на втором этаже или отно- 
сящийся ко второму этажу; 2. ам. 
находящийся на первом этаже или 
относящийся к первому этажу 
ГігвГ-ГооГ [Тз:вГГпГ] п шотл. первый 
гость в Новом году 
ГігвГГгиіГв [Тз:вГГш:Г[] п рі первые 
плоды (тж. перен. ) 

ГігвГЬапсІ [.Гз^ГЬэгпсІ] I ай] полу- 
ченный из первых рук; II айѵ из 
первых рук; III п; аГ - из собст- 
венного опыта 

ГігвНіп§ ['Гз:в11ц)] п 1. (обыкн. рі) 
первые плоды; 2. первенец (у жи- 
вотных) 

ГігвНу [Тз:в(Г)1і] айѵ во-первых 
ГігвГ паше [Тз:вГпеіт] п имя (в от- 
личие от фамилии) 

ГігвГ пі§ЬГ [,Гз:вГпаіГ] и премьера, 
первое представление 
ГігвГ-пі§ЬГег [,Гз:8Г'паіГэ] п разг. 
постоянный посетитель театраль- 
ных премьер 

ГігвГ регвоп [,Гз:8Г'рз:в(э)п] п грам. 
первое лицо 

ГігвГ-гаГе [,Гз:вГ'геіГ] I ай] перво- 
классный; зуп. ехсеііепі, ехсіизіѵе, 
Гте, ГігзГ-с1а88, 1еасііп§, оиІ8Іапс1іп§, 
зріепсіісі, зирегЪ, зирегіог, Гор; II айѵ 
разг. прекрасно 

ГігГЬ [Гз:Ѳ] п узкий морской залив; 
лиман; устье реки (особ, в Шот- 
ландии) 

Гівсаі [Гівк(э)1] I п 1. судебный ис- 
полнитель; 2. ам. финансовый 
год; II ай] фискальный; финансо- 
вый 

ГівЬ 1 [ГіЛ I п 1. рыба; тж. крабы, 
устрицы; аіі ів ~ ГЬаГ сотев Го 
Ьів пеГ он ничем не брезгует; Го 
Ьаѵе оГЬег - Го Ггу иметь другие 
дела; 2. аііг. рыбный; - вГогу 
преувеличенный рассказ; 3. пре- 
небр. о человеке', сооі - нахал, на- 
глец; 4. (ГЬе РівЬ) Рыбы (созвез- 


дие и знак зодиака); II ѵ ловить 
или удить рыбу; Го - ГЬе апсЬог 
мор. поднимать якорь 
ГівЬ 2 [ГіЛ я фишка 
ГівЬЬоІГ [Ті/ЬэнЬ] п тех., ж.-д. 
стыковой болт 

ГівЬЬо\ѵ1 [Ті|Ъэи1] п круглый аква- 
риум 

ГівЬег [Ті/э] п 1. уст. рыболов; 
2. рыбачья лодка 

ГівЬегтап [Ті/этэп] п 1. рыбак, 
рыболов; 2. рыболовное судно 
ГівЬегу [Ті/эгі] п 1. рыболовство; 
рыбный промысел; 2. рыбные ме- 
ста; тоня; 3. юр. право рыбной 
ловли 

ГівЬ-Гогк [Ті/Гэ:к] п острога 
ГівЬ-§і§ [Ті/дід] = Гіг§і§ 

ГівЬ-§1ие [Ті/діи:] п рыбный клей 
ГівЬЬоок [ТіЛіпк] п рыболовный 
крючок 

ГівЬіп§ [Ті/щ] I ргез. р. от ГівЬ; 
II п 1. рыбная ловля; 2. право 
рыбной ловли; 3. = ГівЬегу 
ГівЬіп§-1іпе [ТіГщІаіп] п леса 
ГівЬіп§-гос1 [ТіГщпкІ] п удилище 
ГівЬ кпіГе [Ті/паіЛ я столовый нож 
для рыбы 

ГівЬшоп§ег [Ті/тлрдэ] и торговец 
рыбой 

ГівЬпеГ [’ЩпеГ] я рыболовная сеть 
ГівЬропсІ [Ті.ірппсі | я 1. пруд для 
разведения рыбы, садок; 2. шутл. 
море 

ГівЬ-роГ [Ті/ртэГ] я верша (для кра- 
бов, угрей) 

ГівЬ віісе [Ті/віаів] я широкий пря- 
моугольный кухонный нож для 
рыбы 

ГівЬ-ГаскІе ['Щіэгкі] я рыболовные 
принадлежности 

ГівЬГаіІ [Ті/Геіі] I п рыбий хвост; 
II ай] имеющий форму рыбьего 
хвоста; — \ѵіпс1 ветер, часто меня- 
ющий направление 
ГівЬу [Ті/і] ай] рыбий, рыбный; 

а - ГавГе рыбный привкус 
Гіввііе [Тіваіі] ай] расщепляющий- 
ся, раскалывающийся пластами; 
сланцеватый 
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ГІ88ЮП 


Пхесі 


СІ88ІОП [Ті/(э)п] я биол. размноже- 
ние путем деления клеток; физ. 
расщепление (ядра); писіеаг - 
атомный распад 

Й88ііге [Ті/э] п 1. трещина, расще- 
лина; излом; 2. анат. борозда 
( напр . мозга); 3. мед. трещина, 
надлом (кости) 

(І8І [Й8І] п кулак; кулачок; \ѵііЬ 
сІепсЬесІ ~8 сжав кулаки 
Пвііиі [ТібііЫ] п горсть 
ГІ8Ііси(Т [Тгкііклй] I п 1. удар кула- 
ком; 2. рі кулачный бой; II ѵ 
драться в кулачном бою 
(І8Іи1а [Тв^иіэ] п мед. фистула, 
свищ 

Я* 1 [йі] я 1. припадок, приступ; 
іаіпііп§ — обморок; - о? 
ароріеху апоплексия, удар; іо 
§іѵе опе а - разе, перен. пора- 
зить, возмутить, оскорбить кого- 
либо; іо кпоск, іо Ьеаі опе іпіо 
~8 легко победить, разбить; 
2. порыв, настроение; Ьу -8 апсі 
8ІагІ8 порывами, урывками; Не 
\ѵгііев ЬІ8 Ьоок \ѵЬеп іЬе - І8 оп 
Ьіш он пишет свою книгу, когда 
бывает в соответствующем на- 
строении, в ударе 
ііі 2 [йі] I ай у 1. годный, подхо- 
дящий, соответствующий; при- 
способленный; - ііше апсі ріасе 
надлежащее время и место; 2 . гото- 
вый; - іо сііе о Г 8 Наше готовый 
умереть со стыда; 3. разе, сильный, 
здоровый; іо Гее I , іо кеер — быть 
бодрым и здоровым; 4. достойный; 
I ат поі - іо Ье 8ееп я не могу 
показаться; іі І8 поі - не подобает; 
(Іо а8 уои іЬіпк ~ делайте, как 
считаете нужным; II ѵ 1. соответст- 
вовать, годиться, быть впору; іЬе 
соаі -8 \ѵеІ1 пальто сидит хорошо; 
2 . прилаживать(ся); приспосабли- 
ваться); іо - опевеіі іо пе\ѵ <Іи- 
ііе8 приспособиться, приготовить- 
ся к новым обязанностям; 3. снаб- 
жать (гюіііг); 4. устанавливать, 
монтировать; 5. ам. подготавливать 
(к поступлению в университет); 


с предлог, и нареч. : - іп приспосаб- 
ливаться), приноравливатЬ ся); 
подходить; - оп примерять, приго- 
нять; ~ оиі снаряжать, снабжать 
необходимым, экипировать; ~ ир 
отделывать; снабжать; оснащать; 
монтировать; іЬе ЬоіеІ І8 — іесі ир 
\ѵ ііЬ аіі шосіегп сопѵепіепсев гос- 
тиница снабжена всеми (современ- 
ными) удобствами; III п 1. тех. 
пригонка, посадка; 2. іо Ье а §оос1 
(Ьа4) - хорошо (плохо) сидеть 
(о платье и т. п.) 

ііісЬ [йіЛ п 1. хорек; 2. хорьковый 
мех; 3. щетка, кисть из волос 
хорька 

ііісЬеѵѵ ['йі|іі:] п 1. хорек; 2. = 
СіісЬ 

ііііиі [Тіі((э)1] ай] судорожный, 
перемежающийся, прерывистый; 
- епег§у проявляющаяся вспыш- 
ками энергия; — §1еаш8 мер- 
цающий свет; - \ѵіп<і порывистый 
ветер 

Гіітепі ['йітэпі] п 1. предмет об- 
становки; 2. (обыкн. рі) арматура; 
оборудование 

іііпе88 [Тііпэз] п (при)годность, 
соответствие 

ііііег ['йіэ] п 1. механик, слесарь, 
монтер, сборщик; 2 . тот, кто при- 
спосабливает, прилаживает что- 
либо (напр. портной, примеряющий 
платье) 

іііііп§ [’йііг)] I ай] подходящий, 
годный, надлежащий; $уп. ар- 
ргоргіаіе, арі, соггесі, Ьагтопіош, 
ргорег, гі§Ы, виіІаЫе; II п 1. при- 
гонка, прилаживание; примерка; 

2 . установка, сборка, монтаж; 

3. рі тех. фитинги; арматура; 
прибор 

іііііп§-гоот ['Й1пзт:т] п приме- 
рочная 

іііііп§-8Ііор ['йпціпрі п 1. сбороч- 
ная мастерская; 2 . монтажный цех 

ііѵе [іаіѵ] п пять (число, номер); 
пятеро; — о’сіоск пять часов; Ье 
І8 - ему пять лет; Іеі’8 іаке - 
разе, пойдем на перекур 


ііѵе-ііп^ег [Таіѵ.йрдз] п 1. бот. 
лапчатка; 2. зоол. морская звезда 
(тж. - СІ8Ь) 

НуеСоМ [Таіѵіэпісі] I ай] пятикрат- 
ный; II айѵ впятеро 
Сіѵег [Таіѵэ] п разг. “пятерка” 
(банкнота в пять фунтов стерлин- 
гов, ам. в пятъ долларов) 

(іѵе8 [іаіѵг] п рі род игры в мяч 
ііх [йкк] I ѵ 1. укреплять, уста- 
навливать; перен. внедрять; 2. ре- 
шать; назначать (срок, цену и 
т. п. ); 3. привлекать, останавли- 
вать (взгляд, внимание на чем-либо, 
ком-либо); 4. фот. фиксировать, 
закреплять; 5. оседать, густеть, 
твердеть; 6. хим. сгущать, связы- 
вать; 7. ам. разг. употребляется 
вместо самых разнообразных гла- 
голов, обозначающих приведение 
в порядок, приготовление и т. п., 
напр. : іо - а Ьгокеп Іоск почи- 
нить сломанный замок; іо - 
а соаі почистить пиджак; іо ~ 
а Ьгеакіаві приготовить завтрак; 
іо — іЬе ііге развести огонь и 
т. п. ; - оп, ироп выбрать, оста- 
новиться на чем-либо; - ир разг. 
устроить, дать приют; решить; 
организовать; уладить; привести 
в порядок; урегулировать; почи- 
нить; подправить; II я 1. разг. 
дилемма; затруднительное поло- 
жение; 2 . определение места 
(самолета, корабля) 

Сіхаііоп [йк'5еі/(э)п] п 1. фикса- 
ция, закрепление; 2 . тяготение, 
пристрастие (к чему-либо); 3. сгу- 
щение 

ііхаііѵе [йкзэігѵ] I ай] фиксирую- 
щий; II я фиксатив; фиксаж 
ііхесі [йкзі] ай] 1. неподвижный, 
постоянный; закрепленный; ста- 
ционарный; неизменный; — сарі- 
іаі основной капитал; - (асі ам. 
установленный факт; - ісіеа на- 
вязчивая идея; - ргісев твердые 
цены; 2. хим. связанный; нелету- 
чий; \ѵе11 - ам. состоятельный, 
обеспеченный 
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і’іхесііу 


Пашепсо 


(іхейіу [ТікзісШ] ай ѵ 1. присталь- 
но; в упор; 2. твердо, крепко, 
прочно 

Пхейпе88 [’йкзійпэз] п 1. неподвиж- 
ность; закрепленность; 2. стой- 
кость 

(іхіп§8 [Тікзіцг] п рі ам. разе. 

1. снаряжение, принадлежности, 
оборудование; 2. отделка ( пла- 
тья)', 3. кул. гарнир 

(іхііу [Тікзэіі] п 1. неподвижность, 
стойкость, устойчивость; — о( 
Іоок пристальность взгляда; 

2. хим. сохранение веса при на- 
гревании 

(іхіиге [Тікзі/э] п 1. арматура; 
приспособление, прибор; 2. уста- 
новленная величина; 3. при- 
крепление; подставка; 4. тех. 
постоянная принадлежность ( ка- 
кой-либо машины ) 

(І 2 §і§ [Тігдід] п 1. ветреная, кокет- 
ливая женщина; 2. волчок, под- 
стегиваемый кнутом; 3. шутиха 
( фейерверк ); 4. багор, острога {для 
ловли рыбы ) 

(і 22 [йг] I ѵ 1. шипеть, искрить- 
ся, играть (о вине)\ зуп. ЬиЬЫе, 
Й 22 Іе, йоіЬ, Ызз, зрагкіе, зріі; 2. сви- 
стеть; II п 1. шипение; 2. разе. 
шампанское; шипучий напиток; 

3. свист 

(іггіе [Й 2 (э) 1 ] I ѵ слабо шипеть; іо 
- оиі выдыхаться; перен. кончать- 
ся неудачей; II п 1. шипящий 
звук; 2. фиаско, неудача 

Пггу [Тігі] ай і газированный, ши- 
пучий; зуп. ЬиЬЫіп§, ЬиЬЫу, §аззу, 
зрагк1іп§ 

ПаЬЬег^азі ['ЙаеЪэдсизі] ѵ разе, по- 
ражать, изумлять 

ПаЪЪег§а8Іей ['ЯэгЪэ^шзікІ] ай] 
разе, пораженньпі, изумленный 

ПаЬЬіпезз [’йагЪіпэз] п вялость 

ПаЪЬу [’йэгЫ] ай] 1. отвислый, вя- 
лый; 2. перен. слабый, слабоха- 
рактерный 

Пассій [’йэгкзій] ай ] 1. слабый, вя- 
лый, мягкий; 2. перен. бессиль- 
ный; слабохарактерный 


Паск [йэек] п агент по печати 
Пасоп [ Па:'кпг}| п флакон 
Над 1 [йгед] п бот. ирис; шпажник; 
касатик 

Па§ 2 [йэгд] I п 1. плита, плитняк; 
2. вымощенный плитами тротуар; 
II ѵ выстилать плитами 
Па§ 3 [йагд] I п 1. флаг, знамя; - о( 
іпісе парламентерский флаг; іо йір 
іЬе - спустить флаг для салюта; іо 
Іочѵсг, іо 8Ігіке опе’8 - сдаваться; 

2. мор. флаг на адмиральском ко- 
рабле; іо Ьоізі (іо 8Ігіке) опе’8 ~ 
принимать (сдавать) командование; 

3. хвост ( сеттера или ньюфаундлен- 
да)', 4. полигр. корректорский знак 
пропуска; II ѵ 1. сигнализировать 
флагом; 2. украшать флагами 

Пая 4 [йэгд] ѵ 1. повиснуть, поник- 
нуть; 2. ослабевать, уменьшаться; 
оиг сопѵег.заііоп \ѵаз ~§іп§ наш 
разговор не клеился 
Па§-саріаіп ['йэед.кэерііп] п ко- 
мандир флагманского корабля 
Па§е11аіе ['йгефэіеіі] ѵ бичевать, 
пороть 

Па§е11аііоп [ ^ПгссЬ^о' Іс г](о ) п | п би- 
чевание; порка 

Пая§іп§ 4 ['йагдіг)] п устланная 
плитами мостовая; тротуар, пол из 
плитняка 

Па§§іп§ 2 ['йэгдц)] ай] слабеющий, 
никнущий 

Па§іііои8 [йэ'Фц/эз] ай] преступ- 
ный; гнусный, позорный 
Па§тап ['йэгдтэп] п сигнальщик 
Па§ оНісег ['йагд^йзэ] п мор. 
1. адмирал; вице-адмирал; контр- 
адмирал; 2. командор яхт-клуба 
Па§ро1е ['йагдрэіЛ] = (1а§8Іа(( 
Па§гапі ['йеідгэпі] ай] 1. ужасный, 
огромный; іп - йеіісі юр. на мес- 
те преступления; 2. вопиющий; 
скандальный 

Па§8Ііір [’йэгд/ір] п флагманский 
корабль, флагман {тж. перен.) 
Па§8Іа(( ['йэгдзіа:)] п флагшток 
(1а§-8Іаііоп [ І ЙЕед І 8іеі/(э)п] п стан- 
ция, где поезд останавливается по 
особому требованию 


Паіі [йеіі] I и цеп; II ѵ молотить 
Паіг [йеэ] п 1 . нюх, чутье; 

2. склонность, способность 
Пак [йэек] п 1. зенитная артилле- 
рия; 2. зенитный огонь 
Паке 1 [йеік] I п 1. ~ о( 8ПО\ѵ сне- 
жинка; рі хлопья; 2. слой, ряд; 
чешуйка; 3 . бухта {каната)', II ѵ 

1. падать, сыпать(ся) хлопьями; 

2. расслаиваться {тж. іо — а\ѵау 
или оГГ) 

Паке 2 [йеік] п сушилка для рыбы 
Пакеу [’йеікі] ай] хлопьевидный 
Пакіпе88 ['йеікіпэз] п облуплен- 
ность 

Паку [’йеікі] ай] 1. похожий на 
хлопья; 2. слоистый, чешуйчатый; 

3 . разе, чудной, со странностями 
Паш [йэгт] I п 1. фальшивка; 

ложь; 2. лесть; фальшь; II ѵ 1. об- 
мануть, одурачить; 2. лебезить 
ПашЬеаи ['ЙэгтЪэи] п {рі -еаиз, 
-еаих) факел 

ПашЬоуапсе [Йэгт'Ъоіэпз] и яр- 
кость 

ПашЬоуапсу [йагт'Ьзіэші] п яр- 
кость 

ПашЬоуапі [йэгт'Ъэіэпі] I ай] 

1 . арх. “пламенеющий” {название 
стиля поздней франц. готики)', 

2. цветистый, яркий; чрезмерно 
пышный; II п огненно-красные 
цветы 

Паше [йеіт] I и 1. пламя; іЬе ~8 
огонь; іо Ьигзі іпіо - вспыхнуть 
пламенем; іо сошшіі іо іЬе -8 
сжигать; іп -8 пылающий; 
зуп. Ыаге, Ьп§й1пезз, йге, 1і§Ьі; 
2. яркий свет; іЬе -8 о( зипзеі 
пожар заката; 3 . перен. пыл, 
страсть; зуп. айесііоп, епйіизіазт, 
іегѵоиг, раззіоп; 4. шутл. предмет 
любви; ап о Ій - о( ЬІ8 его старая 
любовь; II ѵ 1. гореть, пламенеть, 
пылать; зуп. Ыаге, Ьигп, Йаге, йазй, 
§1аге, §1о\ѵ, зЫпе; 2. перен. вспых- 
нуть, покраснеть; Ьег (асе ~й 
\ѵііЬ ехсііешепі ее лицо разгоре- 
лось от волнения 

Пашепсо [йэ'тецкэп] и фламенко 
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ПашеіЬго\ѵег 


Пак 


і"1атеіЬго\ѵег ['Яеш^Ѳгэш] я ог- 
немет 

Пашіп§ ['йеітц)] яф' 1. пламенею- 
щий, пылающий; 2 . яркий; 
3. очень жаркий; 4. перен. пыл- 
кий, пламенный 

(1атіп§о [Яэ'тщдэр] я ( рі -оз, 
-оез) зоол. фламинго 

ПаттаЪіІііу [Яэгтэ'ЪіІэІі] п вос- 
пламеняемость 

ПашшаЫе ['ЯгетэЬ(э)1] яф огне- 
опасный 

Пату ['Яеіті] яф огненный, пла- 
менный 

Пап [йагп] п пирог с фруктами 

Пап§е [Яагпф] I п 1. тех. фланец, 
закраина; кромка; 2. ж.-д. ребор- 
да ( колеса ); 3. гребень, выступ, 
борт; II ѵ тех. фланцевать, заги- 
бать борта 

Папк [йагцк] I я 1. бок, сторона; 

2. бочок ( часть мясной туши)', 

3. склон ( горы ); 4. воен. фланг; 
яф фланговый; 5. крыло (зда- 
ния); II ѵ 1. быть расположенным 
или располагать сбоку, на фланге; 

2. воен. защищать фланг; угрожать 
или атаковать с фланга; 3. грани- 
чить с чем-либо, примыкать 

Папкег [Йагцкэ] я воен. 1. укрепле- 
ние, прикрывающее фланг; 

2. (преим. рі) уст. дозоры на 
флангах 

Паппеі [йагп(э)1] I п 1. фланель; 
фланелька; 2. рі фланелевый кос- 
тюм, особ, спортивный; фланелевое 
белье; II ѵ протирать фланелью 

Пар [йагр] I ѵ 1. свисать; 2. взмахи- 
вать (крыльями); 3. махать, разве- 
ваться); колыхать(ся); іЬе чѵіпсі 
-8 іЬе заііз ветер полощет паруса; 

4. хлопать, шлепать; ударять; бить 
(ремнем); II я 1. что-либо, при- 
крепленное за один конец, разве- 
вающееся по ветру; 2 . звук разве- 
вающегося флага, взмах крыльев и 
т. п.; 3. удар, хлопок, шлепок; 

4. хлопушка (для мух); 5. откид- 
ная доска (стола); 6. тех. клапан, 
заслонка, створка 
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ПарсІоосІІе ['Яагр.йтссНэ)!] п разе. 
глупости, чепуха 

Нар-еагесі ['йжріэд] яф вислоухий 
Паріаск ['Яэгрфэгк] я 1. лепешка; 

2. ам. блин, оладья; 3. плоская 
пудреница 

Иаррег ['Яагрэ] я 1. хлопушка (для 
мух); 2. клапан; пола, фалда; 

3 . ласт (тюленя, моржа); 4 . разе. 
девочка-подросток 

Паге [йеэ] I ѵ 1. ярко вспыхивать 
(тж. іо - ир); ослеплять блес- 
ком; гореть ярким, неровным пла- 
менем; коптить (о лампе); 2 . пе- 
рен. разразиться гневом, вспы- 
лить; 3 . расширяться, раздвигать; 

4 . выступать, выдаваться наружу; 
II я 1. яркий, неровный свет; све- 
товой сигнал; вспышка; сияние; 
сверкание; блеск; 2 . сигнальная 
ракета 

Пагесі [йеэсі] яф расклешенный 
Паге-ир ['Яеэглр] п 1. вспышка; 

2 . световой сигнал; 3 . шумная 
ссора; (слишком) шумное веселье 

Дагіп§ ['Яеэгц)] яф 1. ярко, неров- 
но горящий; 2 . бросающийся в 
глаза; кричащий, безвкусный; 

3 . выпуклый; 4 . расширяющийся, 
выступающий наружу 

іІазЬ [ЯагЛ I я 1. вспышка, сверка- 
ние; зуп, Ыаге, сіаггіе, йіскег, §1еат, 
вЬаке, зЫттег, зрагкіе, 1\ѵіпк1т§; 
2. мгновение; II ѵ 1. сверкать; 
вспыхивать; давать отблески, отра- 
жать; Ыз сусз ЯазЬесІ Гі ге его 
глаза метали молнии; зуп. Ъеат, 
Ыаге, йаге, йіскег, §Іеат, И§Ы, зрагкіе, 
Пѵіпкіе; 2 . осенить, прийти в голо- 
ву; (о догадке); 3. быстро про- 
мелькнуть; зуп. йагі, сіазіі, йу, гасе 
ПазЬЬаск ['Яаг/Ьагк] я обратный 
кадр или серия кадров, прерываю- 
щих повествование, чтобы вер- 
нуться к прошлому (в кино) 
ЯазЬЬиІЬ ['Йэг|Ъл1Ъ] я фотовспышка 
ЯазЬег ['Яаг/э] я маяк-мигалка 
ПазЫп§ ['Яэг/іг)] I ргез. р. от 
ПазЬ; II я 1. сверкание и пр. ; 
2. тех. отжиг стекла 


іІазЫідЬі [’йэефіаіі] я прожектор; 
фот. вспышка 

ПазЬ роіпі ['Яаг/рзіпі] я 1. тем- 
пература вспышки, точка вос- 
пламенения; 2. предел (терпения 
и т. п. ) 

ПазЬу ['йэгД] яф показной, крича- 
щий 

Паек [Яа:зк] я фляга; колба 

Пазкеі ['Яагзкіі] я 1. малень- 
кая фляжка; 2. диал. корзина для 
белья 

Яаі [Яагі] I яф 1. плоский, ровный; 
распростертый во всю длину; іЬе 
зіогш ІеГі іЬе оаіз - буря побила 
(положила) овес; ~ ЬапЯ ладонь с 
вытянутыми пальцами; ~ позе 
приплюснутый нос; — гасе скачка 
без препятствий; 2. жив. недоста- 
точно рельефный; 3. вялый, скуч- 
ный, однообразный; Іііе із ѵегу - 
іп уоиг іо\ѵп жизнь очень скучна, 
однообразна в вашем городе; 

4. скучающий, унылый; 5. ком. не- 
оживленный, тихий (о рынке); 

- гаіе единообразная ставка (нало- 
га, расценок и т. п. ); 6. выдох- 
шийся (о пиве и т. п.); ослабев- 
ший (напр. о пневматической ши- 
не); 7. неинтересный, неудачный; 
іЬе іоке (ей ~ шутка не имела 
успеха; 8. категорический, прямой; 

- сіепіаі категорический отказ; 
іЬаі’з ~ это окончательно (реше- 
но); 9. муз. детонирующий; сни- 
жающий; бемольный, минорный; 
10. воен. настильный (о траекто- 
рии); 11. полосовой (о железе); 
II аФѵ 1. плоско, в растяжку, плаш- 
мя; 2 . точно, как раз; іо §о ~ 
а§аіпзі огсіегз идти как раз вразрез 
с приказаниями; 3. прямо, без 
обиняков; III я 1. плоскость, 
плоская поверхность; іЬе - оі іЬе 
Ьапсі ладонь; оп іЬе - жив. на 
плоскости, в двух измерениях; 
2 . равнина, низина; отмель, низ- 
кое побережье; 3. широкая, неглу- 
бокая корзина; 4. большая плоско- 
донная лодка; 5. муз. бемоль; 


ПаіЪоак 


Песі^е 


6. театр, задник; іо ]оіп іЬе -8 
перен. пригнать друг к другу части 
в пьесе, в рассказе; 7. разе, про- 
стачок, простофиля; 8 . квартира 
( расположенная в одном этаже)', 
рі дом с такими квартирами; 
9. настилка, обшивная доска 
ПаіЪоаі ['йэгіЪэпі] п плоскодонная 
лодка 

Паі-Ъгоке ['йэгйзгэпк] ай] разе, ра- 
зоренный вконец, обанкротив- 
шийся 

Паісаг [‘йееіка:] п ам. ж.-д. вагон- 
платформа 

ПаіПвН ['йаеійЛ п плоская рыба 
( камбала и т. п.) 

Паііооі ['йагійЛ] п 1. мед. плоскосто- 
пие; 2. разе, простак; 3 . разе, поли- 
цейский; 4. разе, моряк, матрос 
Паііооіей [.йэзі'йДісі] ай] 1 . мед. с 
плоскими ступнями; 2. ам. разе. 
решительный, твердый; Ье сате 
оиі - Гог іЬе теавиге он полно- 
стью, решительно поддержал это 
мероприятие 

Паіігоп ['йаг^аіэп] п 1 . уст. утюг; 

2. полосовая сталь 
НаіІапсІ ['йэеіІеепсЗ] п равнина 
Паііу [’йагНі] айѵ 1 . плоско, ровно; 

2. скучно, уныло; 3 . решительно 
Паітаіе ['йэгітеіі] п сосед по 
квартире 

Паіпе88 ['Пагіпэз] п 1. плоскость; 
2. безвкусица; 3 . скука; вялость; 
4. категоричность, решитель- 
ность; 5. воен. настильность ( тра- 
ектории. ) 

Паі оиі ['ЙЕеіапі] айѵ разе. 1 . изо 
всех сил; 2. без сил 
Паііеп [йагі(э)п] ѵ 1. льстить; I ~ 
шувеіі іЬаі смею думать, что; 
2. приукрашивать; преувеличивать 
достоинства; 3 . быть приятным; 
ласкать {взор, слух)', 4. выравни- 
вать, разглаживать 
Паііег 1 [’йэгіэ] ѵ 1. льстить; I - 
тувеіі іЬаі... смею думать, 
что...; 2. приукрашивать; преуве- 
личивать достоинства; 3 . быть 
приятным; ласкать (взор, слух) 


Паііег 2 [’йжіэ] п тех. рихтоваль- 
ный молоток; расковочный молот 
Паііегег [’Яэеіэгэ] п льстец 
Паііегіп§ ['йэгіэгц)] I рге$. р. от 
і’іаііег; II ай] 1. льстивый; 2. ле- 
стный 

Паііегу [’йэгіэгі] п лесть 
Паіііп§ ['{Ігеіц)] п тех. прокатка; 
плющение; ~ тіІІ прокатный 
(плющильный) стан 
Паііор ['Йагйшр] я ам. разе, авиа- 
носец 

Паіиіепсе, ГІаіиІепсу ['ПьсфЛэпз, 
-8І] п 1. мед. скопление газов, ме- 
теоризм; 2. перен. напыщенность; 
претенциозность 

Паіиіепі ['ЙагіііЯэпІ] ай] 1. мед. 
вызывающий газы (в кишечнике)', 

2. мед. страдающий от газов; 

3. перен. напыщенный, претенци- 
озный 

Паіѵѵаге [’йагІ\ѵеэ] я столовый 
прибор (нож, вилка и ложка) 
Паіѵѵаув. І Іаілѵіхе [йагілѵек, -\ѵак] 
айѵ плашмя 

Паипі [йо:пі] I ѵ 1. гордо развевать- 
ся (о знаменах)', размахивать ( фла- 
гом и т. и.); 2. выставлять (себя) 
напоказ, рисоваться, щеголять; II я 
редк. щегольство, рисовка 
ПаиіІ8І [’йэйгаі] я флейтист 
Паѵеясепі [Йэ'ѵе8(э)пі] ай] желте- 
ющий 

Паѵіп ['йегѵіп] я 1. флавин ( анти- 
септическое средство)', 2. желтая 
краска 

ГІаѵоиг ['Йегѵэ] I п 1. аромат, букет 
(вина)', приятный вкус; зуп. ага- 
та, сйагасіег, еззепсе, ехігасі, Гееі- 
іп§, йаѵоигіп§, Ьіпі, іазіе, 2 езі; 

2. привкус; іЬеге І8 а - оГ 
готапсе іп іЬе аІТаіг в этой ис- 
тории есть что-то романтическое; 

3. запах; II ѵ приправлять, при- 
давать запах, вкус; зуп. §іп§ег ир, 
іпіизе, кеавоп, ярісе 

Паѵоигіп§ ['Пеіѵэпд] я придаю- 
щий пикантность вкусу 
Паѵоиг1е88 ['йеіѵэіэк] ай] 1. без- 
вкусный; 2. без запаха 


Палѵ 1 [Йо:] I я 1. трещина, щель 
(особ, в металле)', зуп. Ьгеак, сіей, 
сгаск, сгеѵісе, сіеГесІ, сііяГщигетепІ, 
ГаиЙ, ігасіиге, ітрегіесііоп, Іарзе, 
8Йоіісотіп§, \ѵеакпез5; 2. брак (то- 
вара)', 3. пятно, недостаток, по- 
рок; а - іп ап аг§итепі слабое 
место в аргументации; 4. юр. упу- 
щение, ошибка (в документе)', II ѵ 

1. вызывать трещину; трескаться; 
портить(ся); повреждать; раска- 
лывать; 2. юр. делать недействи- 
тельным 

Яа\ѵ 2 [Йо:] я порыв ветра; шквал 
Па\ѵей [По:] г-' трескаться; пор- 
титься) 

Па\ѵ1е88 ['йо:1э8] ай] без изъяна, 
безупречный 

Па\ѵу [’йод] ай] с изъянами, поро- 
ками и пр. 

Пах [йагкк] я 1. лен; 2. кудель 
Пахеп [Йагк8(э)п] ай] 1. льняной; 

2. светло-желтый, соломенный 
(о цвете волос) 

Пахвеей ['йгекззйсЗ] я льняное семя 
Паху ['йагкзі] ай] 1. льняной; 

2. похожий на лен 
Пау [йеі] ѵ свежевать; ~ опе’8 ор- 
ропепів перен. разносить в пух и 
прах 

Пеа [Пі:] я блоха; а - іп опе’8 
еаг резкое замечание; выговор; 
отказ 

Пеа-Ьііе [’йі:Ьаіі] я 1. блошиный 
укус; 2. перен. ничтожная боль, 
маленькое неудобство или непри- 
ятность; 3. рыжее пятно на белой 
шерсти лошади 
Пеаш [йі:т] я ланцет 
Песк [йек] I я 1. пятно, крапинка; 
веснушка; ~8 о Г 8ип1і§Ьі солнеч- 
ные блики; 2. частица; - оі СІИ8І 
пылинка; II ѵ покрывать пятнами, 
крапинками 

Пескег [Некэ] ѵ испещрять 
Песк1е88 ['йекіэз] ай] чистый 
Песііоп [йек/(э)п] ам. = Пехіоп 
Пей [йей] разі и р. р. от Пее 
Яей§е |Пеф,] ѵ оперять; ГиІІу -сі 
прям. , перен. оперившийся 
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Песі^еііп^ 


ПіпсЬ 


Пес1§е1іп§ ['йефіц)] п 1. только что 
оперившийся птенец; 2. перен. 
ребенок; неопытный юнец 
Пее [Ш:] ѵ 1. бежать, спасаться бег- 
ством {( гот\ оиі о(\ аѵоау )\ ; избе- 
гать; 2. исчезать; НСе Ьа<1 Пей 
жизнь пролетела 

Пеесе [Ш:$] I я 1. руно; овечья 
шерсть; 2. “барашки” ( облака ); 
3. текст, начес, ворс; II ѵ 1. редк. 
стричь овец; 2. перен. обдирать, 
вымогать ( деньги ) 

Пеесу ['Яш] ай] покрытый шер- 
стью; шерстистый; - сіоий кудря- 
вое облако; - Ьаіг курчавые воло- 
сы 

Пеег [Яіэ] I ѵ презрительно улы- 
баться; насмехаться; II п презри- 
тельный взгляд; насмешка 
Пееі 1 [Яі:1] I V 1. плыть по поверх- 
ности; 2. быстро протекать, мино- 
вать (іЬе уеагз ~ Ьу); II ай] 

1. быстрый; - о( (ооі поэт. 
быстроногий; 2. поэт, быстротеч- 
ный; 3. мелкий (о воде)', III айѵ 
неглубоко; IV п 1. флот; Ніе - 
военный флот; зуп. агтайа, Яоііііа, 
паѵу, 5^иас1^оп; 2. флотилия; - о? 
чѵЬаІегя китобойная флотилия; 

3 . парк ( автомашин , танков, ма- 
шин и т. п. ) 

Пееі 2 [йі:і] п бухта; залив; ручей 
Пееі 3 [Ш:1] ѵ снимать пенки, сливки 
Пееіпезз ['Яі:1пэ8] п флот 
Р1ешіп§ ['Яетц)] п фламандец 
РІетізЬ ['йепцЛ I ай] фламанд- 
ский; II п фламандский язык 
ПезЬ [ЯеЛ I п 1. тело; сырое мясо 
( в питании человека)', зуп. іоой, 
теаі; 2. тело, плоть; зуп. Ъоёу; 
- апй Ыоой плоть и кровь; аіі ~ 
все живое; іп ~ в теле, полный; іп 
Ніе - живым, во плоти; іо Іозе ~ 
худеть; 3. мякоть, мясо ( плода ); 

4. похоть; II ѵ 1. приучать ( собаку , 
сокола к охоте) вкусом крови; 

2. обагрять кровью; 3 . откармли- 
вать; разе, полнеть 

ПезЪ-Пу ['Яе/Яаі] п мясная муха 
ПезЬіпезз ['Яе/тэз] п мясистость 


ПезЬіп§з ['йе/ц) 2 ] п рі трико теле- 
сного цвета ( для сцены) 

ПезЫезз ['йе/іэз] ай] тощий 
ПезЫіпезз ['Яе^тэк] п чувствен- 
ность 

ПезЫу ['Яефіі] ай] 1. плотский, 
чувственный; 2. телесный; 

3. мирской, суетный 
ПезЬ-роі І'Ле/рт | п 1. котел для 
варки мяса; 2. рі перен. роскошь, 
довольство, богатая жизнь 
ПезЬ іі§Ьіз ['Яе/іаііП = ПезЬіп§з 
ПезЬ \ѵошіс1 |'Пе|\ѵи:пс]| п поверх- 
ностная рана 

ПезЬу ['Яе]і] ай] 1. толстый; зуп. 
Ьееіу, сЬиЬЬу, согриіепі, іаі, теаіу, 
оѵепѵеі§Ы, раипсЬу, ріитр, зіоиі; 

2 . мясистый 

Пеиг-сіе-Ііз [,Яз:<Зэ'Н:] фр. п {рі 
Пеигз-Йе-Ііз) 1. бот. ирис; 2. ге- 
ральдическая лилия; эмблема 
французского королевского дома 
Пеигу ['Йшгі] ай] украшенный ко- 
ролевскими лилиями 
Пе\ѵ [Яи:] разі от Пу 
Пех [Яекз] I п эл. гибкий шнур; II ѵ 
сгибать(ся); гнуть(ся) 

ПехіЬіІііу [.Яекзэ'ЬіІэіі] я гибкость 
ПехіЫе ['Яек8эЬ(э)1] ай] 1. гибкий; 
гнущийся; 2. податливый, уступ- 
чивый; 3. легко приспособляю- 
щийся (о людях) 

Пехіоп [' П с к(( о ) п | я 1. изгиб, изо- 
гнутость; 2. мат. кривизна; 

3. грам. окончание 

Пехог ['Яекзэ] я сгибающая мышца 
Пехііше ['Яекзіаіт] п гибкий 
график 

Пехиге ['Яек/э] я 1. сгибание; 
2. сгиб; изгиб; прогиб; выгиб, 
кривизна, искривление; 3. мат. 
см. Пехіоп; 4. геол. флексура {из- 
гиб в слоях горных пород) 
ПіЬЬегіі§іЬЬеі [ДіЬэІіфіЬіі] я 
легкомысленный и бесхарактер- 
ный человек; человек без твердых 
убеждений; болтун 
Піс [йі:к] ай] полицейский 
Піск [Яік] I я легкий удар {хлыс- 
том, пальцем и т. п. ); зуп. сііск, 


Пар, Яір, тар, іар, ІоисЬ; II ѵ 1. стег- 
нуть; 2. смахивать; - оиі быстро 
вытащить, выхватить 
Піскег 1 ['Яікэ] I ѵ 1. мерцать; 

2. колыхаться; дрожать; 3. бить, 
махать крыльями; II я 1. мерца- 
ние; 2. трепетание; дрожание; 

3. рі разг. кинокартина, фильм 
Піскег 2 ['Яікэ] я дятел 

Піег [’Яаіэ] п летчик 
Пі§М* [’Яаіі] я 1. полет; іо іаке, 
іо \ѵіп§ опе’з - улететь; 2. пе- 
релет; 3. расстояние полета, пере- 
лета; 4. стая {птиц)', 5. град 
{стрел, пуль и т. п.)\ залп; 6 . зве- 
но {самолетов)', 7. выводок 
{птиц)', 8 . течение {времени)', 

9. ряд барьеров {на скачках)', 

10. ряд ступеней, марш {тж. - о( 
зіаігз); ряд шлюзов {на канале)', 

11. стр. этаж; іп іЬе Пгзі - 
высшего качества 

Пі§М 2 ['йаіі] я бегство, поспешное 
отступление; побег; іо риі іо - 
обращать в бегство; іо іаке (іо) - 
обращаться в бегство; зуп. Ьгеак- 
а\ѵау, Йерагіиге, еясаре, Яееіп§, §еі- 
а\ѵау, геігеаі, гиппіп§ а\ѵау 
Пі§Ьі аііепсіапі [’Яаіі эДепйэпі] п 
обслуживающее лицо {в самолете) 
Пі§Ьі Ііеиіепапі [ЙаіИеИепэпі] п 
капитан авиации {в Англии) 
Пі§Ьі-зЬоі [’ЯаііГпі] п 1. дальность 
полета стрелы; 2. выстрел влет 
Пі§Ьіу [’Яаііі] ай] 1. непостоян- 
ный, изменчивый, ветреный, кап- 
ризный; 2. полоумный; 3. пугли- 
вый (о лошади) 

Піт-Паш ['ЯітЯэгт] разг. I п 
1. вздор, ерунда; 2. обманная 
проделка; II ѵ обманывать, мо- 
шенничать 

Пітзу ['Яітгі] I ай] 1. непрочный, 
тонкий; 2. неосновательный; 
3. пошлый; II я 1. папиросная или 
тонкая бумага {для копии)', 2. разг. 
бумажные деньги; 3. разг. теле- 
грамма 

ПіпсЬ [Яіпі[] ѵ 1. вздрагивать {от 
боли)', 2. уклоняться, отступать 
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ПіпсІег8 


Поосі 


{от чего-либо трудного , опасного, 
неприятного — [гот) 

Піпсіегя ['йіпсіэг] п рі : іо Ьгеак, іо 
Яу іп(іо) ~8 разлететься вдребезги 
Піп§ [йщ] I ѵ кидать(ся); бро- 
сать(ся); швырять(ся); іо - саи- 
ііоп іо іЬе \ѵіпЙ8 отбросить вся- 
кую осторожность; II п 1. бросание, 
швыряние; 2. бросок; сильное, 
резкое или торопливое движение; 
3. резкое, насмешливое замечание; 
іо Наѵе а - аі вотеЬосІу пройтись 
на чей-либо счет {разг. ); 4. жи- 
вость; жизнерадостность; перен. 
развлечение, веселье, времяпрепро- 
вождение 

Яіпі [йіпі] я 1. кремень; кремневая 
галька; а Ьеагі оі - каменное 
сердце; іо ккіп а - быть скупым; 
іо \ѵгіп§ \ѵаіег Г гот а ~ делать 
чудеса; 2. кремень для высекания 
огня огнивом; 3. перен. нечто 
очень твердое или жесткое 
іііпі §1а88 ['Йіп1д1а:8] п флинтглас 
Яіпі-Іоск [ П гпі I п к ] п ист. 1. замок 
кремневого ружья; 2. кремневое 
ружье 

Яіпіу [’йіпіі] ай] 1. кремнистый, 
кремневый; 2. перен. суровый, 
твердый, как скала 
Яір [йір] I ѵ щелкать, ударять слег- 
ка; II п 1. щелчок, легкий удар; 

2. горячий напиток из подслащен- 
ного пива со спиртом, яйцом и 
специями 

Шр-Пор ['йірйор] п 1. хлопающие 
звуки; 2. сальто-мортале; 3. род 
фейерверка, шутиха; 4. качели {на 
ярмарке)', 5. ам. сорт печенья к чаю 
Піррапсу ['йірэпві] п 1. легкомыс- 
лие, ветреность; 2. дерзость 
Піррапі ['йірэпі] ай у 1. легкомыс- 
ленный, ветреный; 2. дерзкий; 

3. уст. болтливый 

Піррег ['йірэ] п зоол. 1. плавник, 
плавательная перепонка; 2. разг. 
шутл. рука; 3. флиппер, бортовая 
ленточка 

Яігі [йз:і] I ѵ 1. быстро дви- 
гаться); трясти; іо - а Сап играть 


веером; 2. флиртовать, кокетни- 
чать {и’іііі)', II п 1. внезапный 
толчок; взмах; 2. кокетка 
Пігіаііоп [йз:'іеі/(э)п] п флирт 
Яігіу ['йз:іі] ай] любящий пофлир- 
товать, кокетливый 
Яіі [йіі] I ѵ 1. перелетать, порхать; 
іо — ра8І пролетать; легко и 
бесшумно двигаться {аЬоиі)', 
гесо11есііоп8 - іЬгои^Ь опе’8 
тіпй воспоминания проносятся 
в голове; 2. переезжать на дру- 
гую квартиру {особ, тайно от 
кредиторов)', II п перемена место- 
жительства {особ, тайно от креди- 
торов) 

ЯіісЬ [йііЛ п 1. засоленный и коп- 
ченый свиной бок; 2. лес. гор- 
быль; 3. филе палтуса 
Яіііег ['йгіэ] ѵ порхать, летать; ма- 
хать крыльями 

Піііегтоизе [’йііэтаіж] я летучая 
мышь 

Яіѵѵег ['йіѵэ] п ам. разг. 1. деше- 
вый автомобиль; 2. неудача; 
3. ам. мор. малый эскадренный 
миноносец 

Яоаі [йэрі] I ѵ 1. плавать; держать- 
ся на поверхности воды, всплы- 
вать; зуп. йгій, заіі, 8ѴѴІШ, \ѵай; 

2. плыть по небу {об облаках)', 

3. перен. проноситься; іо - іп іЬе 
тіпй, іо ~ Ьеіоге іЬе еуе8 про- 
носиться в мыслях, перед глазами; 

4. затапливать, наводнять; 5. спу- 
скать на воду; снимать с мели; 

6. сплавлять {лес)', 7. распростра- 
нять {слух)', выпускать, размещать 
{заем, акции)', 8. э л. работать вхо- 
лостую; 9. быть в равновесии; II п 

1. пробка, поплавок {тж. тех.)', 
буй; 2. паром, плот; 3. гонка, 
сплав {леса)', 4. пузырь {у рыбы)', 
плавательный пояс; 5. плавучая 
масса {льда и т. п. ); 6. лопасть; 

7. мастерок {штукатура) 
ЯоаіаЬіІііу [Дэпіэ'ЬіІэіі] п плаву- 
честь 

ПоаіаЫе ['йэпіэЬ(э)1] ай] 1. плаву- 
чий; 2. сплавной 


Яоаіа§е ['ЯэіЛіФ;] п 1. плавучесть; 

2. собир. то, что плавает; плаваю- 
щие обломки после кораблекру- 
шения; 3 . надводная часть судна 
Яоаіаііоп [йэіУіеі/(э)п] я 1. пла- 
вание; 2. ком. основание пред- 
приятия 

Яоаіег [ ’ЛэіДэ | п 1. избиратель, го- 
лос которого можно купить; 

2. разг. ошибка, ложный шаг; 

3. человек, часто меняющий род 
занятий; 4. бирж, ценная бумага 

Яоаііп§ ['йэпіц)] ай] плавающий, 
плавучий; - Ьгіс1§е понтонный 
мост; - сарііаі фин. оборотный 
капитал; зуп. айоаі, Ьиоуапі, заіі- 
іп§, 8\ѵіпттіп§, ип8ІпкаЫе 
Яоаііп§ Ьгіс1§е [ЯэиІцУЪпФ;] п 
понтонный или наплавной мост 
Яоаіу ['йэріі] ай] 1. легкий; 

2. плавучий 

Яос [Явк] я скопление 
Яоссиіаііоп [Явк^'ІеіІХэЭп] я об- 
разование комочков 
Яоск 1 [П п к | я 1. пушинка; клочок, 
пучок {волос)', 2. рі шерстяные 
или хлопчатобумажные очески; 

3 . рі хим. легкие осадки 

Яоск 2 [Лпк| I я 1. стадо, стая; рі 
особ, овцы; -8 апй ЬепІ8 овцы и 
рогатый скот; іЬе Поме г о Г іЬе ~ 
перен. краса, украшение семьи; 
2. толпа; куча; 3 . церк. паства; 
II ѵ стекаться, держаться вместе; 
двигаться толпой 

Яое [йэр] п 1. плавучая льдина; 
2. ледяное поле 

Яо§ [йод] ѵ 1. стегать, пороть, 
сечь; іо ~ а сіеасі Ьогве перен. зря 
тратить силы; 2. ловить рыбу 
внахлестку; - а1оп§ погонять кну- 
том 

Яо§§іп§ [ 'ПпдідІ I ргез. р. от Яо$; 

II п порка, телесное наказание 
Яоосі [Пай] I п 1. поток; прилив; 
подъем воды; - оі ап§ег вспышка 
гнева; аі іЬе - перен. в благо- 
приятный момент; зуп. іійе; 
2. наводнение; половодье, паво- 
док; разлитие, разлив; іЬе Ріоой 
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Поосі-^аіе 


По\ѵегЬесІ 


библ. всемирный потоп; II ѵ 1. за- 
топлять, наводнять; 2. поднимать- 
ся (об уровне реки)', выступать из 
берегов; ІЬе гіѵег І8 -ей Ьу іЬе 
гаіпв река вздулась от дождей; 
3 . перен. устремиться, хлынуть 
потоком 

Поой-§аіе ['йлйдеіі] п шлюз, 
шлюзные ворота, шлюзный за- 
твор; іо ореп іЬе -8 перен. 
открыть дорогу, путь кому-либо 
или чему-либо 

Поойіп§ [ Л лсі г гд | и наводнение 

Поой1і§Ьі ['йлйіаіі] п широкая по- 
лоса света 

Поойііі ['йлйііі] ай] освещенный 
прожектором 

Поой\ѵаіег ['йлй,\ѵэ:іэ] п наводне- 
ние 

Поог [Йо:] I п 1. пол; настил, меж- 
дуэтажное перекрытие; 2. места 
для членов собрания; зал, партер; 
- о( іЬе Нои8е места членов пар- 
ламента в зале заседания; 3 . перен. 
право слова; 4. этаж; ярус; 5. гум- 
но; 6. дно (моря, пещеры)', II ѵ 

1 . настилать пол; 2. повалить на 
пол, сбить с ног; 3 . перен. разе. 
одолеть, справиться с кем-либо; 
іЬе диевііоп -ей Ьіш вопрос по- 
ставил его в тупик 

ПоогЬоагсІ ['йз:Ъз:й] п половица 

Поог-сІоіЬ ['йо:к1г)Ѳ] п 1. половая 
тряпка; 2. линолеум 

Поогег ['йо:гэ] п разе. 1. сногсши- 
бательный удар; 2. озадачива- 
ющий вопрос; тяжелое изве- 
стие; затруднительное положение; 
3 . шк. разе, трудный вопрос, 
нерешенная задача 

Поогіп§ ['йэ:ц)] п 1 . настил, пол; 

2. настилка полов 

Поог Іашр [йэйэгтр] п торшер 

Поопѵаікег ['йэ:\ѵэ:кэ] п ам. ад- 
министратор универсального ма- 
газина 

Пор [Пцр] I ѵ 1. шлепнуть(ся); 
плюхнуться; 2. ударить; бить(ся); 
іЬе ПвЬ -рей аЬоиі іп іЬе Ьоаі 
рыба билась в лодке; 3 . бить кры- 


льями; 4. перекинуться (к другой 
полит, партии', часто оѵег)\ 
5. потерпеть неудачу; 6. полос- 
каться (о парусах)', 7. ам. разе. 
спать; ночевать; II п 1. шлепанье, 
хлопанье; іо §о - разе, потерпеть 
неудачу, потерпеть фиаско; 2. ам. 
разе, человек, не оправдавший 
возлагавшихся на него надежд; 

3. ам. разе, шляпа с мягкими 
полями; 4. провал; зуп. йеЬасІе, 
йізазіег, іаііыге, йазсо 
ПорЬоиве [’ЙпрЬаш] п (особ, ам.) 
разе, ночлежка 

Порру [ Л прі] ай У 1. свободно ви- 
сящий; 2. перен. пассивный (ум)', 
небрежный (стиль) 

Порру ЙІ8С [Порі'йвк] п дискета 
Пога ['йэ:гэ] п (рі -ае, -ав) фло- 
ра; $уп. Ьоіапу, ріапі-іііе, ріапіз, 
ѵе§еіайоп 

Погаі ['Йэ:гэ1] ай] 1. относящийся к 
флоре, растительный; 2. цветоч- 
ный 

Ріогепііпе ['йпгзпіаіп] I ай] фло- 
рентийский; II п 1. флорентинец; 
2. (Погепііпе) флорентин (род 
шелковой материи)', 3. (Погеп- 
ііпе) пирог (особ, с мясом) 
Поге8сепсе [Йэ:'ге8(э)п8] п 1. цве- 
тение; время цветения; 2. перен. 
расцвет 

Погісиііиге ['Йэ:пкл1іГэ] п цвето- 
водство 

Погій ['йппй] ай] 1. цветистый, на- 
пыщенный; - 8Іу1е арх. “пламене- 
ющий” стиль (в поздней француз- 
ской готике)', “перпендикулярный” 
стиль (в Англии)', 2. свежий, румя- 
ный; 3. кричащий (о наряде) 
ПогІ8І ['ЙПП8І] п 1. торговец цвета- 
ми; 2. цветовод 
ІІ088 1 [ЙП8] п шелк-сырец 
По88 2 [ЙЮ8] п редк. ручей 
Поіа§е ['йэійійз] = Поаіаде 
Поіаііоп [йэпіеі/(э)п] = Поаіаііоп 
Поііііа [йэІйэ] п флотилия 
Поіваш [’ІігфтІ п обломки кораб- 
лекрушения; — апй іеіяат перен. 
обломки 


Поипсе 1 [Йаішз] I ѵ бросаться, 
резко двигаться (ахюау, аЬоиі и 
т. п . ); іо - оиі о Г іЬе гоош бро- 
ситься вон из комнаты; II п резкое 
нетерпеливое движение 
Поипсе 2 [Йапш] I п оборка; II ѵ 
отделывать оборками 
Поипйег 1 [’йаітйэ] I ѵ 1. барах- 
таться; двигаться с трудом; 2. пу- 
таться (в словах), говорить с 
трудом; II п барахтанье 
Поипйег 2 [’йагайэ] п мелкая кам- 
бала; распр. плоская рыба 
Поиг [’Йаш] п мука; порошок; 

- ра8Іе клейстер 

ПоигівЬ ['йщП I ѵ 1. пышно расти; 

2. процветать, преуспевать; 3 . раз- 
махивать чем-либо; 4. делать 
росчерк пером; II п 1. размахива- 
ние; 2. росчерк, завитушка; 

3. цветистое выражение; 4. фан- 
фары; — о( ігитреІ8 туш; перен. 
пышное представление кого-либо; 
шумная реклама 

ПоигІ8Ьіп§ ['Ллп|іг)| ай] 1 . здоро- 
вый, цветущий; 2. процветающий 
Поигу ['Йашгі] ай] мучной 
Поиі [ЙаіЛ] I ѵ 1. насмехаться (аі)', 
2. презирать; іо - опе’8 айѵісе 
пренебрегать чьим-либо советом; 
II п 1 . насмешка; 2. пренебреже- 
ние 

По\ѵ [йэп] I ѵ 1. течь, литься, стру- 
иться; 2. ниспадать; 3. перен. про- 
истекать, происходить; зуп. агізе, 
етег§е, іззие, огіфпаіе, зргіп§; 

4. изобиловать (и’іііг)', II п 1. те- 
чение, поток; струя; прилив; зуп. 
аЬипйапсе, сиггепі, Йе1и§е, йгій, 
йоой, оиІроигіп§, ріепіу, зігеат, ййе; 
2. гидр, дебит воды; 3. изобилие; 

- о( 8рігіІ8 жизнерадостность; 

4. плавность (речи) 

Помет ['йапэ] I п 1. цветок; цветко- 
вое растение; іп - в цвету; 2. пе- 
рен. цвет; лучшая, отборная часть 
чего-либо; 3. расцвет; цветение; 
II ѵ 1. цвести; 2. украшать цвета- 
ми или цветочным узором 
ПомегЬей [’йашЪей] и клумба 
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По\ѵег-сІе-1исе 


Нііііег 


По\ѵег-йе-1исе [.ЯаиэсЗэ'Іи:»] = 
Пеиг-йе-1І8 

По\ѵегей [Йашй] ай] украшенный 
цветочным узором; - 8І1к травча- 
тый шелк 

ПочѵегГиІ ['Лаі;эГ(э)І | ай] изобилу- 
ющий цветами 

ГІоѵѵег §іг1 [йаиэдз:1] я цветочни- 
ца, продавщица цветов 
і"1о\ѵегіп§ [йашгщ] я расцвет; цве- 
тение; II ай] цветущий, в цвету; 
$уп. Ыоотіп§, Ыо85отіп§, таіигігщ 
По\ѵег-ріесе [Йапэркз] п жив. 

картина с изображением цветов 
По\ѵегроі I' Л аь-орпТ | я цветочный 
горшок 

Помет 8Ііо\ѵ [йаш/эп] я выставка 
цветов 

По\ѵегу [йашгі] ай ] 1. покрытый 
цветами; 2. цветистый (о стиле и 
т. п . ) 

По\ѵіп§ ['йэшг)] ай] 1 . текущий; 
- іійе прилив; перен. нечто надви- 
гающееся, нарастающее; - ѵѵаіегв 
проточная вода; 2. гладкий, плав- 
ный 

Поѵѵтеіег [Йэі^тійэ] я расхо- 
домер 

Пи [Йи:] п разг. грипп 
ЯиЪ [ПлЬ] я промах 
Писіиапі | 1 Л л к Г[\ ; о т | ай] колеблю- 
щийся 

Писіиаіе ['Йлк^цеіі] ѵ коле- 
бать(ся), колыхаться, быть не- 
устойчивым, изменяться 
ПисІиаЛоп [,Йлкуц'еі/(э)п] я 1 . ко- 
лебание; неустойчивость; качание, 
колыхание; 2. физ. флюктуация 
Пие 1 [Йи:] я 1 . дымоход; боров, ды- 
мовая труба; 2. тех. жаровая тру- 
ба {котла) 

Пие 2 [Йи:] я пушок; хлопья пыли 
( под мебелью ) 

Пие 3 [Йи:] я род рыболовной сети 
Пие 5 [Йи:] = Пи 

Пиепсу ['Яи:эпкі] я плавность; бег- 
лость {речи) 

Пиепі ['Йи:эпІ] ай] плавный, бег- 
лый; $уп. агіісиіаіе, еазу, еіодиепі, 
Йо\ѵіп§, зтооіЬ, ѵоІиЫе 


ПиепИу ['йи:эпйі] айѵ 1. плавно, 
гладко; 2. бегло (о речи) 

ПиН [ПлГ| I я 1. пух, пушок; 2. те- 
атр., разг. плохо заученная роль; 
3. разг. оплошность; II ѵ 1. взби- 
вать(ся); вспушить; 2. театр., разг. 
плохо знать роль; 3. промахнуться 
ПиНу [’ЙЛЙ] ай] 1. пушистый; 
2. разг. забавный; 3. разг. слабый 
(о памяти) 

Пиій [Йшд] I ай] жидкий, теку- 
чий; II я жидкость, жидкая среда 
Пиійііу [Йш'ійэіі] я текучесть; 
жидкое состояние; перен. пере- 
менчивость 

Пите [Йи:т] я 1. ам. горное уще- 
лье с потоком; 2. тех. желоб; 
подводящий канал 
Питтегу ['Йлтэгі] я 1. бот. дра- 
цена; 2. пустые комплименты; 
болтовня, вздор 

Пигшпох [Йлтэкз] ѵ разг. сму- 
щать, ставить в затруднительное 
положение 

Питр [Йлтр] I ѵ падать, ставить, 
бросать что-либо на пол с глухим 
шумом; II я глухой шум, стук 
Пип§ [йлг)] разі и р. р. от Піп§ 
Пип к |Плі]к| I ѵ ам. провалить(ся) 
на экзамене; II я провал 
Пипкеу ['Йлркі] я 1. ливрейный ла- 
кей; 2. перен. низкопоклонник, 
подхалим 

Пиог [Йиэ:] я флюорит 
Пиогексепсе [Йз:'ге8(э)п(1)8] я све- 
чение, флуоресценция 
Пиогезсепі [Диэ'гезэпі] ай] флуо- 
ресцентный 

Пиогісіе [Йиэгаій] я фторид 
Пиогіпе ['Пі;эгі:п | я хим. фтор 
Пиого [Йшгэ] ай] фторозамещен- 
ный 

Пиогзраг [Йшзра:] я мин. плави- 
ковый шпат 

Пшту [’йлгі] I я 1. беспокойство, 
волнение; суматоха; смятение; 
2. шквал; ам. неожиданный ли- 
вень или снегопад; 3. оживление 
на бирже; II ѵ волновать; будора- 
жить {особенно спешкой) 


ПивЬ [ЙлЛ я поток 
ПикЬ [ЙлЛ I ѵ 1- бить струей; 
обильно течь, хлынуть; 2. прили- 
вать к лицу (о крови)', вызывать 
краску на лице; краснеть; 3. за- 
топлять; промывать сильным 
напором; зуп. сіеапзе, ёгепсЬ, Ьозе, 
гіпве, \ѵаз1і; 4. оживлять, бодрить; 
-ей \ѵііЬ ѵісіогу упоенный по- 
бедой; II я 1. внезапный прилив, 
поток {воды); 2. прилив крови; 
краска {на лице), румянец; при- 
ступ ( лихорадки ); 3. прилив {чув- 
ства), упоение {успехом и т. п. ); 
- о Г Ьоре вспышка надежды; 
4. быстрый расцвет весны, распу- 
скание листьев и пр. ; 5. расцвет 
{молодости, сил и т. п.); 6. вне- 
запное изобилие чего-либо; III ай] 

1. полный {до берегов ); 2. изоби- 
лующий; іо Ье - оі топеу разг. 
иметь много денег; 3. щедрый, 
расточительный {ипііі); 4. тех. 
находящийся на одном уровне, за- 
подлицо с чем-либо {иііііі) 

ЯизЬей [йл/1] ай] румяный 
ПивЬу [ЙлЛ] ой] красноватый 
Яизіег [’ЙлзІэ] I ѵ 1. волновать(ся); 
возбуждать(ся); зуп. ЬоіЬег, 
ЪизІІе, сопіоипй, сопіизе, йізІигЬ, 
етЬаггазз, ехсііе, ипзеШе, ирзеі; 

2. подпоить; 3. слегка опьянеть; 
II я суета, волнение; аіі іп а ~ 
в волнении; зуп. Ьизііе, сотшо- 
Ііоп, ёізІигЬапсе, Яиііег, гиШе, Ііггу, 
Іигтоіі 

ПивіегеД ['Ялзіэё] ай] суетящийся, 
волнующийся 

Пиіе [Пи:1] I я 1. флейта; 2. арх. 
канелюра, желобок; 3. выемка, 
рифля; II ѵ Л. играть на флейте; 
2. делать выемки, желобить 
Яиііяі [Йиёізі] я флейтист 
Пиііег [йліэ] I ѵ 1. махать или бить 
крыльями; перепархивать; 2. бить- 
ся слабо и неправильно (о пульсе и 
т. я.); 3. махать; развеваться {по 
ветру); 4. волновать(ся), беспо- 
коиться); II я 1. порхание; 2. раз- 
вевание; махание; 3. волнение; 


349 


іосЫег 


Гіиіу 


трепет; іо сайке а ~ производить 
сенсацию; зуп. соттоііоп, сопйі- 
5Іоп, ехсііетепі, пегѵоизпевв, зЫѵег, 
вішсісіег, ІгетЫе, ігетог, Іитиіі, 
ѵіЪгаІіоп; 4. тех. неустойчивое ко- 
лебание; 5. разе, риск 

(Іиіу ['Йи:іі] ай] мелодичный 

(Іих [Йлкк] I п 1. течение; поток; 
зуп. аііегаііоп, сЬап§е, Яо\ѵ, Яиісіііу, 
іпзІаЬіИіу, тосЯЯсаііоп, тоѵетепі; 
2. постоянная смена; постоянное 
движение; - апсі геПих прилив и 
отлив; 3. физ. поток; 4. горн. 
флюс, плавень; II ѵ 1. тех. пла- 
вить, расплавлять, растоплять; 

2. метал, обрабатывать флюсом; 
отшлаковать; 3. мед. давать слаби- 
тельное; 4. истекать 

(ІихіЪіІііу [.Плкзэ'ЬіІэіі] п плав- 
кость 

(ІихіЫе ['Ялк8эЬ(э)1] ай] плавкий 

(Іихіоп [ Пл к(( о) п | п 1. мед. пато- 
логическое истечение; 2. мат. 
дифференциация; рі дифференци- 
альное исчисление 

Ну* [йаі] п 1. муха; а ~ іп іЬе оіпі- 
тепі = ложка дегтя в бочке меда; 
а - оп іЬе \ѵЬссІ человек, преуве- 
личивающий свое значение; іо 
Ьгеак а - оп іЬе чѵііесі = стрелять 
из пушки по воробьям; 2. распр. 
с.-х. вредитель 

(1у 2 [йаі] I ѵ ((Іс\ѵ; Ночѵп) 1. ле- 
тать, пролетать; іо - ап аегоріапе 
управлять самолетом; іо ~ Ьі§Ь 
быть честолюбивым; ак іЬе сгоѵѵ 
(1іе8 напрямик; по воздушной 
линии; зуп. Яоаі, §Нс1е, Ьоѵег, 
рііоі, гаізе, зоаг, \ѵіп§; 2. спешить; 

3. развевать(ся); іо - опе’х (1а§ 
мор. держать свой флаг; коман- 
довать соединением; 4. гонять, за- 
ставлять летать (іо - рі§еопв); 
5. (разі Пей) спасаться бегством; 
с предлог, и нареч. : ~ аі нападать; 
перен. набрасываться с бранью; іо 
Іеі - аі стрелять в кого-либо, что- 
либо; отпускать брань по чьему- 
либо адресу; - іп: іо - іп іЬе (асе 
о( бросать вызов; не подчиняться; 


іо - іп іЬе (асе о( Ргоѵійепсе 
искушать судьбу; - іпіо: іо - іпіо 
а га§е прийти в ярость; іЬе діахх 
Пе\ѵ іпіо ріесех стекло разбилось 
вдребезги; - о(( поспешно убе- 
жать; уклониться; іо - о(( іЬе 
ЬапсПе соскочить с рукоятки 
(о молотке)', перен. рассердиться; 
вспылить; - оп, ироп = - аі; 

- оиі аі вспылить, рассердиться; 

- оѵег перепрыгнуть, перемахнуть 
через; — іо: іо - іо аггп8 взяться 
за оружие; начать войну; іо - іо 
опе’з агтк броситься в чьи-либо 
объятия; іо таке іЬе топеу - 
расточать деньги; іо $епй а рег- 
80 П ~іп§ выгнать кого-либо; II п 
1. полет; расстояние полета; оп 
іЬе - на лету; 2. одноконный 
наемный экипаж; 3 . тех. уравни- 
тельный маятник; балансир, ма- 
ховик; 4. театр, колосники; 
5. крыло ( ветряка ) 

Ну а§агіс [’йаі.агдэпк] п мухомор 
(1у-а\ѵау ['йаіэ\ѵеі] ай] перен. лег- 
комысленный, непостоянный 
(1у-Ьіііеп ['(1аі,Ьіі(э)п] ай] заси- 
женный мухами 

(1у-Ыо\ѵ ['йаіЫэп] I и яичко мухи 
(в мясе)\ II ѵ откладывать яички 
(о мухе) 

(1уЫо\ѵп ['йаіЫэпп] ай] 1. испор- 
ченный (о мясе, пораженном яйца- 
ми мух)', 2. замаранный 
(ІусаісЬег ['йаг.кшфэ] п мухоловка 
(Іуег ['йаіэ] п разг. 1. летчик, 
пилот; 2. что-либо быстро дви- 
жущееся; 3 . ам. небольшая 
афиша; 4. рискованное предприя- 
тие; биржевая авантюра; 5. ам. 
экспресс; 6 . птица, насекомое, 
летучая мышь и т. п. ; 7. тех. ма- 
ховик 

(1уіп§ ['йаіщ] I ай] 1. летающий, 
летучий; летательный; - соішпп 
летучий отряд; — іитр, - Іеар 
прыжок с разбега; 2. быстрый; 

- хдиасі отряд полицейских на ав- 
томобилях; - 8диайгоп эскадра 
быстроходных кораблей; ав. эс- 


кадрилья; - ѵікіі мимолетный 
визит; 3. развевающийся; \ѵііЬ - 
соіоигк победоносно; II п полеты; 
летное дело 

(1уіп§ Ъгій§е [,йапг)'Ьпф] п 1. пе- 
рекидной мост; 2. паром-самолет 
(1уіп§-іп8Ігишепі [.йащУішігэ- 
тэпі] п ав. пилотажный прибор 
(1уіп§ о((ісег ['ЛашрйхэІ п офи- 
цер-летчик; старший лейтенант 
английских военно-воздушных сил 
(1уіп§ ваисег [,йапі)'8э:8э] п лета- 
ющая тарелка, НЛО 
(Іуоѵег ['йаірпѵэ] п эстакада 
(Іурарег ['йаіреірэ] п липкая бу- 
мага от мух 

(Іу-вЬееі ['йаіД:1] п листовка 
(1у-ігар ['йаіігагр] п мухоловка 
(1у\ѵау ['йапѵеі] п миграционный 
маршрут 

(1у\ѵеі§Ьі ['йаіѵѵеіі] я боксер наи- 
легчайшего веса 

(ІуѵѵЬееІ ['йагѵѵій] п маховое колесо 
(оаі [(эій] I п жеребенок; осленок; 
II ѵ жеребиться 

(оат [йшп] I я 1. пена; мыло (на 
лошади)', зуп. ЪиЪЫез, (гоіЬ, зсит, 
5ШІ8; 2. лит. море; II ѵ 1. пенить- 
ся; зуп. Ьоіі, ЪиЪЫе, Г 122 , (гоіЬ; 
2. перен. быть в ярости; 3. взмы- 
ливаться (о лошади) 

(оашу [Тэшпі] ай] 1. пенящийся; 

2. покрытый пеной, взмыленный 
(оЬ [ІЪЪ] ѵ обманывать; ~ о(( спус- 
кать или навязывать кому-либо 
( поддельную вещь и т. п. ) 

(осаі [(эпк(э)І] ай] 1. физ. фокус- 
ный; - йізіапсе ( или 1еп§іЬ) фо- 
кусное расстояние; 2. центральный 
(оси8 [Тэпкэх] I я 1. физ., мед. фо- 
кус; 2. перен. центр, средоточие; 
зуп. ахіз, сепіге, сепіге о( аіігасііоп, 
соге, Ьеагі, писіеиз, Іаг§еІ; II ѵ 
1. собирать(ся), помещать в 
фокусе; зуп. сепіге, сопсепігаіе, 
8роЙі§Ы; 2. сосредоточивать (вни- 
мание и т. п. ) 

Гогкіег [ ‘і'псіо | I я фураж; саппоп - 
пушечное мясо; II ѵ задавать корм 
(скоту) 
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ЬПу 


і'ое 


Гое [йо] я поэт, враг, противник; 
недоброжелатель 

(оеіаі ['й.1(э)1] ай] эмбриональный 
(оеіісі [ 'Геіісі | = Гсіій 
(оеіи8 ['Шэз] п утробный плод 
(о§* [Год] I п 1. густой туман; 
$уп. Ыапкеі, сіоий, §1оот, Ьаге, 
тіа!, ато§; 2 . дым или пыль, 
стоящие в воздухе; мгла; іп а ~ 
в замешательстве; как в тумане; 
II ѵ 1. окутывать туманом; зату- 
маниваться; 2 . перен. напускать 
туману, озадачивать; 3 . ам. разг. 
убить 

(о§ 2 [й)д] | п отава; трава, оставша- 
яся нескошенной; II ѵ 1. пасти 
скот на отаве; 2 . оставлять траву 
нескошенной 

(о§Ьоипсі [ЧЪдЬаішсІ] ай] закры- 
тый из-за тумана 

(о§еу [Тэпді] п старомодный, от- 
сталый ( иногда чудаковатый) 
человек ( тж . оЫ ~) 

(о§§ег [Тюдэ] п мелкий торговец 
(о§§іпе88 [Тцдтэк] п туманность 
(о§§у [Ттэді] ай] 1. туманный; тем- 
ный; зуп. сіоийу, Ьагу, тізіу, зто§- 
§у; 2 . физ. неясный 
(о§у [Тэцдіі] п старомодный, 
отсталый (иногда чудаковатый) 
человек ( обыкн . оЫ ~) 

(о§уІ8Ь [ТэндпЛ ай] старомодный 
Го§уІ8Ш [Тэпдіі2(э)т] я консерва- 
тизм 

(оіЫе [йіЬ(э)1] я 1. слабая струнка, 
слабость, недостаток; 2 . слабая, 
гибкая часть клинка 
(оіі 1 [Гэіі] I я 1. фольга, станиоль; 

2 . перен. что-либо по контрасту 
оттеняющее и подчеркивающее 
красоту другого предмета; фон; 
II ѵ редк. подчеркивать красоту 
контрастом 

(оіі 2 [Гмі] I я след зверя; II ѵ 
1. ставить в тупик; срывать ( что- 
либо ); 2 . сбивать ( собаку ) со сле- 
да; 3 . уст. отразить нападение, 
одолеть 

(оіі 3 [ЙІІ] я рапира 
(оіп [Гот] я удар 


(оІ8І [(эві] ѵ всунуть, всучить; іо ~ 
опевеК ироп втереться, навязать- 
ся 

(оЫ 1 [(эпісі] I ѵ 1. складывать, 
сгибать, загибать; фальцевать; іо 
— опе’8 агш8 скрестить руки на 
груди; іо - опе’8 Ьап<І8 сжать 
руки; перен. сложить руки, без- 
действовать; 2 . завертывать (іп); 

3. обнимать, обхватывать; іо - а 
регвоп іо опе’8 Ьгеа8І прижать 
кого-либо к груди; II я 1. складка, 
сгиб; 2 . тех. фальц; 3. застежка, 
крючок; 4 . створ (двери) 

(оЫ 2 [(эіЛй] I я 1. загон (для овец), 
овчарня; 2 . церк. паства; II ѵ заго- 
нять (овец) 

(оЫЬоаі ['(эіЛйЪэиі] я разборная 
байдарка 

(оЫег [ТэиЫэ] я скоросшиватель 
(оЫіп§ [ТэцШід] ай] складной; 
створчатый, откидной; - Ье<1 по- 
ходная кровать; - (іоог двуствор- 
чатая дверь; - всгееп ширма 
(оісіоиі [ТэпМаці] я сфальцованная 
вклейка 

(о1іа§е ['(эіЛііф;] я 1. листва, лис- 
тья; 2 . лиственный орнамент 
(оііаг [ТэіЛіэ] ай] лиственный 
Гоііаіе [Тэпііэі] I ѵ 1. покрываться 
листьями; 2 . арх. украшать лист- 
венным орнаментом; 3. наводить 
ртутную амальгаму (на зеркало ); 

4 . расщеплять(ся) на тонкие слои; 

5 . нумеровать листы (не страни- 
цы); II ай] 1. лиственный; 2. лис- 
тообразный 

(оік [Гэпк] I я 1. уст. народ; 2. (рі 
тж. без измен.) люди; оЫ - ста- 
рики; гісЬ ~ богачи; ту ~8 разг. 
родня; іЬе оісі -8 аі Ьоте стари- 
ки, родители; II ай] народный 
(обычаи, танец); зуп. апсезігаі, 
еіііпіс, паііопаі, паііѵе, Ігайіііопаі 
Гоікіоге [Тэпкіо:] я фольклор 
Го I к I огі 8І [Таг.'к, ! л:п8Г| я фолькло- 
рист 

(оіквау [Тэпкзеі] я поговорка 
(оікву [Тэпкьі] ай] простонарод- 
ный 


Гоікіаіе [Тэіэкіеіі] я народная сказка 
ГоПісІе [Ттэ1ік(э)1] я 1. зоол. ко- 
кон; 2. анат. фолликул, сумка, 
мешочек 

Гоііісиіаг [ ІЪ 1 1 1 к| і;І э ] ай] фоллику- 
лярный 

Го11іе8 ['(Ык] я безумие 
(оііолѵ ['(Ыэп] ѵ 1. следовать, идти 
за; I - уои я следую за вами; 
а сопсегі — есі іЬе Іесіиге лекция 
сопровождалась концертом; Ье 
геасі а8 ~8 он прочел следующее; 
зуп. соте айег, соте пехі, зирег- 
зеёе; 2 . преследовать, гнаться за 
кем-либо, чем-либо; 3. заниматься 
чем-либо; іо — іЬе р1ои§Ь пахать; 
іо — іЬе Іюипсіз охотиться (вер- 
хом) с собаками; іо - іЬе 1а\ѵ 
быть юристом; іо - іЬе 8еа быть 
моряком; 4 . сменить кого-либо; 
быть преемником; 5 . быть по- 
следователем; руководствоваться 
чем-либо; I саппоі - уои іп аіі 
уоиг ѵіеѵѵв я не со всеми вашими 
взглядами могу согласиться; 

6. внимательно следить за, пони- 
мать; 7 . следить, наблюдать; 
8 . логически вытекать (преим. без- 
лично); (гот ѵѵЬаі уои 8ау іі ~8 
из ваших слов следует; с предлог, и 
нареч. : - оп разг. продолжать 
( преследовать (после перерыва); 
- оиі выполнять до конца; - ир 
перен. преследовать упорно, энер- 
гично; -Ф- іо ~ опе’8 пове идти 
прямо вперед; іо - а 1еа<1 карт. 
отвечать партнеру; перен. действо- 
вать согласно полученному наме- 
ку; іо - 8иіі карт, ходить в масть; 
перен. следовать примеру 
(о11о\ѵег ['(оіэпэ] я 1. последова- 
тель; 2 . ухаживатель, поклонник; 
3. тех. ведомый механизм; толка- 
тель 

(о11о\ѵіп§ ['Мэшг)] I ай] 1. следую- 
щий, последующий; 2 . попутный 
(ветер, течение); II я последовате- 
ли; свита 

(оііу [’ІЫІ] я глупость; безрас- 
суд-ство; безумие (перен.); глу- 
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і'ошепі 


ічюіргіпі 


пый поступок; дорого стоящий 
каприз 

іотепі [іэіУтепі] ѵ 1. класть 
припарку; 2. перен. подстрекать, 
раздувать, разжигать ( ненависть , 
беспорядки и т. п.) 
іотепіаііоп [ | йптеп | 1еі/(э)п] п 

1. подстрекательство; 2 . припарка 
іопсі [івпб] ай] 1. нежный, любя- 
щий; 2 .: іо Ье - оі 8тЪ., 8тіЬ. 
любить кого-либо, что-либо; 
3. излишне доверчивый, излишне 
оптимистичный; - Ьоре тщетная 
надежда 

іопсИе [йтб(э)1] ѵ ласкать 
іопс11іп§ [Тгтбіір] I рге$. р. от 
Гопбіе; II п любимец 
іопс1пе88 ['йтбпэз] п нежность, 
любовь 

ГопсІ нс |Тппб|и:| п фондю 
іопі [йніі] п 1. церк. купель; 2. по- 
эт. источник, фонтан; 3. резерву- 
ар лампы; 4. ам. = Гоипі 
іопіаі ['Йті(э)1] ай] первоначаль- 
ный 

іоосі [іи:б] п пища; еда, кушанье; 
- 8ирр1іе8 продовольственные 
припасы; провиант; до \ѵііЬоиі ~ 
голодать; - Гог іЬоиДІіі перен. 
пища для размышлений 
Гооб-сагсІ [ 'іи:сі ки:сі | п продоволь- 
ственная карточка 
іоосііе [Ти:сіі] п гурман 
іоосі роІ 80 піп§ [Ти:б ,роігші)] п 
пищевое отравление 
і’ооскіиіі [ТшбйілГ] и пищевые 
продукты 

іооі 1 [Ги:1] I п 1. дурак, глупец; ~*8 
рагасііве призрачное счастье; уто- 
пия; АП РооІ8’ бау {или Аргіі 
Роо1’8 бау) первое апреля с его 
шутками; іо Ье а - Гог опе’8 
раіпв ничего не получить за свои 
труды; еѵегу шап Ьа8 а ~ іп ЬІ8 
8Іееѵе поел. = и на старуху быва- 
ет проруха; іо таке а ~ оі одура- 
чить; іо таке а - оі опсхеІГ по- 
ставить себя в глупое положение; 
іо ріау іЬе - валять дурака; іо 
ріау іЬе ~ \ѵііЬ обманывать; пор- 


тить; зуп. Ыоскііеаб, сЬитр, 
сіоѵѵп, боре, бире, Ьа1Г-\ѵіІ, ібіоі, 
ти§, піі, вітріеіоп, 80Йу; 2 . ист. 
шут; II ай і ам. глупый, безрас- 
судный; III ѵ дурачить(ся); одура- 
чивать; обманывать; с предлог, и 
нареч . : - аііег (мм. ~ агоипб) 
волочиться за кем-либо; зря бол- 
таться; — а\ѵау тратить зря; упус- 
кать ( случаи ); ~ оиі оі вымани- 
вать обманом; — \ѵііЬ забавляться, 
играть 

іооі 2 [Ри:1] п кисель; доокеЬеггу - 
крыжовенный кисель со сбитыми 
сливками 

іооіегу [Тибэгі] п 1. дурачество; 

2 . глупый поступок 
ГооІЬагбу ['іи:11ш:бі] ай] безрассуд- 
но храбрый 

ГооІівЬ ['РілгІіЛ ай] глупый; безрас- 
судный; дурашливый 
ГооІІ8Ііпе88 ['іибі/пэз] п глупость 
ГооІргооГ [Ти:Ірги:і| ай] тех. 1. не- 
сложный; понятный; 2 . защищен- 
ный от неосторожного или неуме- 
лого обращения 

Гооівсар [Тшіккагр] п 1. шутовской 
колпак ( обыкн . Гоо1’8-сар); 

2 . большой формат писчей бумаги 
іооі [ІЫ] I и 1. ступня; нога ( ниже 

щиколотки)', 2. воен. пехота; 

3. фут ( около 30,5 см)', 4. основа- 
ние, опора, подножие; нижняя 
часть; 5. ножка (мебели)', поднож- 
ка, стойка; аі іЬе ~ оі іЬе Ьеб 
в ногах (кровати)', II ѵ 1. разг. 
идти пешком; іо - іі танцевать; 
идти пешком; 2 . подытоживать; 
подсчитывать; іо - іЬе Ы11 разг. 
заплатить по счету; перен. нести 
последствия 

іооіа§е ['іЪіісЩ п длина в футах 
Гооі-апб-тоиіЬ бівеаве [йЛп'тапѲ- 
612І2] п вет. ящур 
ГооіЪаІІ [ТпіЬо:1] п 1. футбол; 

2 . футбольный мяч 
ГооіЬаІІег [ТпіЬобэ] п футболист 
ГооіЬаІІ ріісЬ [ТпіЬо:1 рііЛ п спорт. 
футбольное поле 

ГооіЬаіЬ ['іЪіЬа:Ѳ] п ножная ванна 


ГооіЬоагб |'Гі;іЬп:б| п 1. подножка 
(экипажа, автомобиля)', 2. сту- 
пенька; подкладка; педаль 
іооіЬоу [’іЪіЬэі] ай] посыльный 
Гооі Ьгаке [ТпіЬгеік] п ножной 
тормоз 

іооіЪгіб^е [ТпіЬпф] п пешеход- 
ный мостик 

іоокіаП [Тпііо:1] п 1. звук шагов; 
2 . поступь 

іооі-§еаг [Трідіэ] п собир. 1. обувь; 

2 . чулки и носки 
ГооіЬіП ['йЛ,Ьі1] п предгорье 
ГооіІюкІ ['йЛ,НэнІб] п 1. опора для 
ноги; 2. точка опоры; іо §аіп а ~ 
стать твердой ногой; утвердиться, 
укрепиться 

іооііп§ ['ГоіЦ)] п опора для 
ног; Іове опе’8 - оступиться; 
перен. потерять почву под ногами; 
оп а Ггіепбіу ~ на дружеской 
ноге 

іооііе [йд:1(э)1] разг. I ѵ дурить, 
болтать чепуху; II п болтовня, 
ерунда; глупость 

Гооі1е88 [Тпі1э8] ай] 1. безногий; 

2 . перен. лишенный основания; 

3. ам. = Ги іі I е 

іооііеі [’ііЛІіі] п подследник 
іооі1і§Ьі8 [ТьДІапГІ п рампа 
Гооітагк |'Гі;Іта:к| п след, отпеча- 
ток (ноги) 

Гооі-поіе [ТіЛпэні] I п подстрочное 
примечание; сноска; II ѵ снабжать 
подстрочными примечаниями 
Гооірасе [Тпіреіз] п шаг; аі (а) - 
шагом 

іооі-ра88еп§ег ['іЪкрагвіпбр] п 
пешеход 

Гооі-раііі [Тпіра:Ѳ] п 1. пешеход- 
ная дорожка, тропинка; 2 . троту- 
ар; 3. помост, рабочий мосток; га- 
лерея для обслуживания 
іооі ріаіе [Тпіріеіі] п площадка 
машиниста паровоза 
Гооі-роипб [ ,і\;['раі; пб | п тех. фу- 
тофунт 

іооіргіпі [Тиірппі] п след, отпеча- 
ток (ноги)', зуп. іооітагк, ігасе, 
Ігаск, ігаіі, ѵе8Іі§е 
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і'ооігасе 


Гоге 


Гооігасе [ТіЛгев] п состязание по 
ходьбе 

Гооігеві [Тпігекі] п скамеечка для 
ног 

Гооігоі ['йЛпЛ] п копытная гниль 
Гооігиіе [ТіЛги:1] п складной фут 
Гооівіаік [ТіЛ|іэ:к] п бот. стебель 
ГооІ8Іер [ТліГіер] п шаг, поступь 
Г 00 І 8 І 00 І [Ті;і[іи:І| п 1. скамеечка 
для ног; 2. ам. земля, мир {тж. 
Оо<]’8 оГ ІІіе А1ті§Ьіу) 
Гооі-\ѵау [ТіЛ\ѵеі] п 1. пешеходная 
дорожка; тротуар; 2. горн, лестни- 
ца (в шахте ) 

Гооіхѵеаг [ТіЛѵѵеэ] = Гооі-§еаг 
Гооілѵогк [ТіЛ\ѵз:к] п работа ног 
Гооіѵѵогп [ТіЛ\ѵз:п] асі / 1. усталый 
(о путнике ); 2. истертый ( ногами ) 
Гооіу [ТіЛі] асі ] мутный 
Гоохіе [Ги:2(о)1] разг. I ѵ действо- 
вать неумело; испортить ( работу , 
игру)', II п 1. ошибка; дурная рабо- 
та; неудачная игра; 2. ам. дурак 
Гог [Го:] ргер 1. для, ради; - ту 
8аке ради меня; іі І8 ѵегу §оос1 ~ 
уои вам очень полезно; 2. ради, 
за (о цели)', ]и8І - Гип ради шутки; 
іо §о оиі - а \ѵаІк пойти погу- 
лять; іо вепс! - а сіосіог послать 
за врачом; 3. в направлении к; іо 
8Іагі ~ направиться в; 4. из-за, 
по причине, вследствие; - Геаг 
о Г из страха; - тапу геавопв по 
многим причинам; 5. в течение, 
в продолжение; - іЬе ргевепі по- 
ка; іо 1а8І - ап Ьоиг длиться час; 
іо \ѵаіі - уеагв ждать годами; 
6. на расстояние; іо гип - а тііе 
бежать милю; 7. вместо, в обмен, 
за (о цене)', 8. на ( определенный 
момент)', іЬе Іесіиге \ѵав 
аггапдесі ~ 2 о’сіоск лекция была 
назначена на 2 часа; -ф- ~ аіі I 
кпо\ѵ насколько я знаю; - аіі іЬаі 
несмотря на все; - еѵег, - доосі 
навсегда; - ехашріе, - іпвіапсе 
например; - вЬате! стыдитесь!; 
Э8 - те что касается меня; I - 
опе я со своей стороны; II соп] 
ибо; так как, потому что 


Гога§е [Тппсіз] I п 1. фураж, корм; 
2 . фуражировка; II ѵ 1. фуражиро- 
вать; 2 . разыскивать продовольст- 
вие или что-либо необходимое; іо 

- (аЬоиі) Гог а теаі отыскивать 
место, где можно поесть; 3 . опус- 
тошать, грабить 

Гога§е-сар ['йшфкагр] п пилотка 
Гога§ег [Ттшфэ] п фуражир 
Гогашеп [Гэ'геітеп] п { рі -тіпа, 
-тепе) анат. , зоол . , бот. отвер- 
стие, канал, проход 
Гога8шисЬ [Гэгэг'тліП айѵ. ~ ав 
ввиду того что, поскольку 
Гогау [’ГЬгеі] I п набег, мародерст- 
во; II ѵ производить грабитель- 
ский набег, опустошать 
ГогЬасІ [Гэ'Ьгесі] редк. разі от Гог- 
Ъісі 

ГогЬеаг 1 [Тоѣеэ] ѵ (ГогЬоге; Гог- 
Ьогпе) 1. воздерживаться {(гот)', 
2. быть терпеливым; іо Ъеаг апсі 

- быть терпеливым и терпимым 
ГогЬеаг 2 [Тз:Ьеэ] и 1. предок; 

2 . предшественник 
ГогЬеагапсе [Гх'Ъеэгэпв] п 1. воз- 
держанность; 2 . снисходитель- 
ность, терпеливость 
ГогЬісІ [іо'Ьгсі] (ГогЬасІ, ГогЬасІе; 
ГогЬісЫеп) запрещать; не позво- 
лять; іо - опе іЬе соипігу запре- 
тить въезд в страну; іо ~ іЬе 
Ьоиве отказать от дома; ііте -8 
время не позволяет; I ат -сіеп іо- 
Ьассо мне запрещено курить; 
соа -! Боже избави! 

ГогЬЫсГеп [ГэЪкі(э)п] I р. р. от 
ГогЬісІ; II ас// запретный; запре- 
щенный 

ГогЬісЫіп§ | Гэ'ЪкГщ] ай] 1. непри- 
влекательный, отталкивающий; 
2 . угрожающий, страшный 
Гогсе [Гэ:$] I п 1. сила; Ьу - оГ си- 
лой, посредством, путем; іо соте 
іп Гиіі - прибыть в полном со- 
ставе; іо гетаіп іп — оставаться в 
силе, действовать; 2 . насилие, 
принуждение; Ьгиіаі - грубая си- 
ла; насилие; Ьу - силой, насиль- 
но; 3 . вооруженный отряд; іЬе - 


полиция; 4. вооруженные силы, 
войска; Іапсі -8 сухопутные вой- 
ска; 5. смысл, значение; II ѵ 1. за- 
ставлять, принуждать; навязывать; 
іо — ап асііоп вынудить {непри- 
ятеля) к сражению; іо - а сопГев- 
8Іоп вынудить признание; 

2. брать силой, форсировать; іо - 
а Іоск взломать замок; іо - опе’8 
\ѵау проложить себе дорогу; 

3. тех. вжимать, вставлять с си- 
лой; форсировать, перегружать 
машину; ускорять {движение), до- 
бавлять обороты; 4. насиловать; 
5. выводить, выращивать 

ГогсесІ [Гэ:ві] ай] 1. принудитель- 
ный; - 1ап<1іп{* ав. вынужден- 
ная посадка; воен. десант с боем; 
$уп. іпѵоіипіагу; 2. натянутый 
(- 8ті1е); 3. воен. форсированный 
(- тагсЬ); 4. тех. форсирован- 
ный, искусственный; - с!гаи§Ьі 
искусственная тяга 

Гогсесііу [Тэ:8іс11і] айѵ вынужден- 
но; принужденно 

ГогсеГиІ [Ъ:8Г(э)1] ай] действитель- 
ный 

Гогсе-Іапсі [Ъ:в1агпс1] ѵ ав. совер- 
шать вынужденную посадку 

Гогсе1е88 [Тозіов] ай] бессильный 

Гогсетеаі [Ъ:8ті:і] п фарш 

Гогсер8 [Тэйере] п хирургические 
щипцы; пинцет 

Гогсе ригпр [Тэ:врлтр] п тех. на- 
гнетательный насос 

ГогсіЫе [Ъ:вэЬ(э)1] ай] 1. насиль- 
ственный; 2 . мощный; 3. убеди- 
тельный 

Гогсіп§ ['Гэ:вц)] п 1. насилие, 
принуждение; 2. выгонка {расте- 
ния) в парнике; — Ье<1 парник; 
- Ьоиве теплица; 3. тех. форси- 
рование 

Гогсі [ Го:с] | I п брод; II ѵ переходить 
вброд 

Рогсі [Гз:с1] п Форд {марка автомо- 
биля) 

ГогсІ1е88 [Ъ:с11э8] ай] глубокий 

Гоге [Го:] I айѵ мор. впереди; - апсі 
аГі на носу и на корме; II ай] пе- 
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редний; III п мор. носовая часть 
судна; іо соте іо іЬе ~ высту- 
пать, выдвигаться вперед 

Гоге-апсІ-аГі [,іэ:гэпсіа:іІ] ай] 
мор. продольный; ~ сар воен. 
пилотка; — гі§§е<1 с косым парус- 
ным вооружением; - 8аі1 косой 
парус 

ГогеаптИ [Ъ:га:т] я предплечье 

Гогеагт 2 ['із:га:т] ѵ заранее воору- 
жаться 

ГогеЪеаг [Тэѣеэ] = іогЬеаг; зуп. 
апсекіог, апіесебепі, ГаіЬег, ргебе- 
се§50г 

ГогеЬосІе [Го:'Ъэіх1] ѵ 1. предве- 
щать; 2. предчувствовать ( преим . 
дурное) 

ГогеЬосІетепі [іэ:'Ъэіх1тэпі] п 
дурное предчувствие 

ГогеЬос1іп§ [іэ:'Ъэіх1щ] п 1. пред- 
чувствие {дурного)', 2. плохое 
предзнаменование; предвестник 
беды 

Гоге-саЬіп [Ъ^кэгЬт] п мор. 1. са- 
лон командира; 2. пассажирское 
помещение второго класса 

Гогесаві [Ъ:ка:зІ] I ѵ (іогесазі, 
ГогесахіесІ) предвидеть, предска- 
зывать; зуп. апіісіраіе, евіітаіе, 
ехресі, іогевее, іогеіеіі, ргесИсі; II п 
предсказание; \ѵеаіЬег - предска- 
зание, прогноз погоды; $уп. іоге- 
1Ьои§М, §иев8, р1аппіп§, ргеёісііоп, 
рго§по8І5, ргорЬесу 

Гогесаяіег [Тэ:,ка:81э] п предсказа- 
тель 

іогесазііе [іэпк8(э)1] п мор. бак; 
полубак; носовой кубрик {для 
матросов) 

Гогесіове [ісх'кіэіж] ѵ юр. 1. исклю- 
чать, лишать права пользования; 

2. отказывать в праве выкупа за- 
кладной вследствие просрочки; 

3. предрешать {вопрос) 

Гогесіояиге [ іо:' к I оь-зя | п юр. лише- 
ние права выкупа заложенного 
имущества 

Гогесоигі [Ъ:кэ:і] п передняя пло- 
щадка 

ГогеГаіІіег [Ъ:,Га:дэ] п предок 


ГогеГіп§ег ['іо:іц)дэ] п указатель- 
ный палец 

ГогеГооі ['іэ:іпі] я передняя нога 
или лапа 

ГогеГгопі [Ъ:іглпі] п 1. воен. пере- 
довая линия (фронта); 2. перен. 
центр деятельности 
Гоге§аѵе [іэ'дегѵ] разі от Гог§іѵе 
Гоге§о [іэ:'дэп] ѵ (Гогеѵѵепі; 
Гоге§опе) 1. предшествовать; 2. = 
Гог§о 

Гоге§оег [іэі'дэш] п предшествен- 
ник 

Гоге§оіп§ [іэі'дэілг)] I ргез. р. от 
Гоге^о; II ай] предшествующий, 
упомянутый выше 
Гоге§опе | іо:'дпп | р. р. от Гоге до 
Гоге§опе сопсішіоп [іо:'доп кэп 1 - 
к1и:з(э)п] п заранее (до суда) 
сложившееся решение; заранее 
предвиденный результат 
ГогедгошкІ [ Тп:д гаі; псі | и 1. перед- 
ний план; 2. театр, авансцена; 
3. перен. самое видное место; іо 
кеер опевеіі іп іЬе ~ держаться 
на виду 

ГогеЬапсІ [То:Ьагпс1] I п 1. передняя 
часть, верхняя часть; 2. передняя 
часть корпуса лошади {перед 
всадником)', 3. удар справа {в тен- 
нисе)', II ай] заблаговременный 
ГогеЬапсІесІ [ТэФэгшЫ] ай] 
1. своевременный, заблашвремен- 
ный; 2. ам. предусмотрительный; 
преуспевающий 

ГогеЬеасі [’йэпсі] п лоб; зуп. Ьго\ѵ, 
ігопі, Іетріев 

Гогеі§п ['іогэп] ай] 1. иностран- 
ный; - роіісу внешняя политика; 
іЬе Рогеідп ОГГісс Министерство 
иностранных дел; ~ ігасіе внеш- 
няя торговля; - ігаіі'іс междуна- 
родное сообщение; зуп. ехіегпаі, 
оѵегвеав; 2. чужой, нездешний; 
3. чуждый; не относящийся к де- 
лу; 4. мед. инородный 
Гогеі§пег [Твппэ] я иностранец, 
иностранка 

Гогеі§ппе88 [Тттпп(э)$] я ино- 
странное происхождение 


Гоге_|ис1§е [ГэГфлФ;] ѵ принимать 
предвзятое решение; предрешать 
Гогеіисідетепі | іЪ: 1 с±зл сі; т о п г | п 
предвзятое решение 
Гогекпе\ѵ [ГэГгуи:] разі от Гоге- 
кпоѵѵ 

Гогекпо\ѵ [іэ:'пэп] ѵ (Гогекпе\ѵ; 

Гогскпо\ѵп) знать наперед 
Гогекпоѵѵіесіде | І із:'пЫіф ) | я пред- 
видение 

Гогекпоѵѵп |із:'пэі;п| р. р. от Гоге- 
кпо\ѵ 

Гогеіапсі [Ъ:1эпс1] я 1. мыс; 2. при- 
брежная, приморская полоса; коса 
Гоге1е§ [Тэ:1ед] п передняя нога или 
лапа 

Гогеіоск [Тз:к>к | я 1. прядь волос 
на лбу; 2. тех. чека, шплинт; 
Ф іо іаке ііте {или оссавіоп) Ьу 
іЬе - воспользоваться случаем; 
действовать энергично 
Гогегпап [Тэлпэп] я 1. старшина 
присяжных; 2. мастер, старший 
рабочий; десятник; прораб, тех- 
ник 

Гогетазі [Тз:та:8І] я мор. фок- 
мачта 

Гогето8І [Тэзпэійі] I ай] 1. перед- 
ний, передовой; Ьеа<1 — головой 
вперед; 2. самый главный, вы- 
дающийся; зуп. сепігаі, сЬіеі, 
ЙГ8І, ігопі, Іеабіпд, таіп, ргітагу, 
ргіпсіраі; II айѵ на первом месте; 
прежде всего; во-первых {преим. 
ІІГ8І аші ~) 

Гогепооп [Ъ:пи:п] я мор . , юр. вре- 
мя до полудня; утро 
Гогепвіс [іэ'гешік] ай] судебный; 

- тсбісіпс судебная медицина 
Гогеогсіаіп [ (олоФет | ѵ предопре- 
делять 

Гогеопііпаііоп [ ,іЪ:т:сі г'пеі((о )п | я 
предопределение 

Гогера\ѵ ['із:рз:] я передняя лапа 
Гоге тип [іо:'глп] ѵ (Гогегап; Гоге- 
гип) редк. предшествовать, пред- 
вещать 

Гогегиппег [Ъ:глпэ] я 1. предтеча; 
2. предвестник 

Гоге8а\ѵ [іо:'8э:| разі от Гогевее 
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іогевее [Гэ:'$і:] ѵ (Гоге8а\ѵ; Гоге- 
8ееп) предвидеть 

ГогевееаЫе [Гэ:'зі:эЬ(э)1] ай] обо- 
зримый 

Гогезееп [Гэ:'зі:п] р. р. от Гогезее 
ГогезЬасІоѵѵ [Гэ:'/эейэі)] ѵ предзна- 
меновать, предвещать; іо Ье — есі 
намечаться 

ГогезЬоге [ 1 іЪ:(л: | п береговая поло- 
са, затопляемая приливом 
ГогезЬогіеп [ГЪ:ЦЪ:і(э)п] ѵ рисовать 
или чертить в перспективе или ра- 
курсе 

іогезЬоѵѵ [іл: І |зі;| ѵ (ГогезЬомей; 
ГогезЬохѵп) предсказывать, пред- 
вещать 

ГогезЬоѵѵп [Гэ:'/эш] р. р. от Гоге- 
зЬоѵѵ 

іоге8І§Ьі [То;,8аіі] п 1. предвиде- 
ние; 2. предусмотрительность; 
зуп. апіісіраііоп, Гаг-8І§Ыейпезз, 
ГогеіЬои§1іІ, ргесаиііоп, ргерагей- 
пе88, ршйепсе, геайіпезз, ѵізіоп; 
3. воен. мушка 

іогевкіп [Тогзкіп] я анат. крайняя 
плоть 

Гогезі ['й)П8І] I я 1. лес; 2. юр. за- 
поведник ( для охоты)', II ѵ заса- 
живать лесом 

ГогезіаІІ [ГЬ:'8іэ:1] ѵ предупреждать, 
предвосхищать 

Гогезіег [Ттшзіэ] и 1. лесник, лес- 
ничий; 2. обитатель лесов 
іогевігу ['йтзігі] п 1. лесоводство; 
лесное хозяйство; 2. лесничество; 
3. леса, лесные массивы 
іогеіазіе [Ъ:іеі$1] I п предвкуше- 
ние; II ѵ предвкушать 
ГогеіеІІ [Кх'іеі | ѵ (ГогеіоЫ) пред- 
сказывать; $уп. Гогесазі, Гоге\ѵагп, 
ргесіісі, ргеза§е, ргорЬезу, зщпііу, \ѵЫГГ 
ГогеіІюи^Ьі [Тэ;Ѳэ:і] I п предусмо- 
трительность; II ай] преднамерен- 
ный; заранее обдуманный 
ГогеіЬоиуйіГГиІ [Го;'0э;1Г(э)1] ай] 
предусмотрительный 
Гогеііте [Ъ:іаіт] п прошлое 
Гогеіокеп [Ъ:,1эі)кэп] I я предвес- 
тие, предзнаменование; II ѵ пред- 
вещать 


ГогеіоЫ [ГэГіэіЛй] разі и р. р. от 

ГогеіеІІ 

ГогеіооіЬ [Ъ:іи:Ѳ] п передний зуб 
Гогеіуре [Тэ:іаір] п прообраз 
Гогеѵег [Гэг'еѵэ] айѵ 1. постоянно; 
беспрестанно; 2. навсегда; зуп. аі- 
ѵѵауз, епйіеззіу, еіегпаііу, еѵегтоге, 
Гог аіі Ііте, іпсеззапііу 
Г огеѵегтоге [Гэ,геѵэ'тэ:] айѵ на- 
всегда 

Гогеѵегпезз [Гэ'геѵэпэз] я вечность 
Гогеѵѵагп [Го;Ѵо;п] ѵ предостере- 
гать; -есі І8 Гогеагтесі поел, кто 
знает о грядущей беде, примет 
против нее меры; зуп. айтопізіі, 
айѵізе, аіегі, арргізе, саиііоп, Йіз- 
зиайе, іір оГГ 

Гогеиепі [ГогѴепі] разі от Гоге§о 
Гоге\ѵотап [Ъдѵшпэп] я женщина 
в качестве старшины присяжных 
или десятника 

Гогехѵогсі [Тэ:\ѵз:й] я предисловие; 
зуп. іпігойисііоп, ргеіасе, ргеііті- 
пагу, рго1о§ие 

Гогіеіі [То:Гіі] I я 1. штраф; 
зуп. Йата§ез, ііпе, Іозз, репаііза- 
ііоп, репаііу, зиггепйег; 2. кон- 
фискованная вещь; 3. конфиска- 
ция; потеря чего-либо; II ай] 
конфискованный; III ѵ поплатить- 
ся чем-либо; потерять право на 
что-либо 

ГогГеііиге [ТэійіГэ] я 1. потеря; 
2. конфискация 

Гог^аіЬег [Гэг'дагбэ] ѵ собираться, 
встречаться 

Гог§аѵе [Гэ'дегѵ] разі от Гогді ѵс 
Гог§е* [Го:йз] ѵ 1. перен. выдумы- 
вать, изобретать; 2. подделывать 
Гог§е^ [Гогф] ѵ постепенно выдви- 
гаться на первое место (о бегуне и 
т. п. ); іо - аЬеай медленно дви- 
гаться вперед 

Гог§ег [Тогфэ] я 1. тот, кто подде- 
лывает документы, подписи и т. п . ; 
2. фальшивомонетчик; 3. кузнец 
Гог§егу [Тогфэгі] я 1. подделывание 
( документа и т. я.); 2. подлог, 
подделка {особ, документа или 
подписи ) 


Гог§еі [Гэ'деі] ѵ (Гогдоі; іог$*оі- 
іеп) забывать 

Гог§еіГи1 [Гэ'деіГ(э)1] ай] 1 . забыв- 
чивый; зуп. аЪзепі-тіпйей, йгеату, 
оЫіѵіоиз; 2. невнимательный, не- 
брежный; зуп. пе§1і§епі 
Гог§еіГи1пе88 [Гэ'деіГэІпэз] я забве- 
ние 

іог§еі-ше-поі [Гэ'деітіпці] я неза- 
будка 

Гог§еііаЫе [Гэ'деіэЬ(э)1] я легко 
забывающийся 

Гог§іѵаЫе [Гэ'діѵэЬ(э)1] ай] про- 
стительный 

Гог§іѵе [Гэ'діѵ] ѵ ( Гогдаѵе; ~п) 
1. прощать; зуп. аЬзоІѵе, асций, ех- 
сиіраіе, ехеизе, ехопегаіе, оѵегіоок, 
рагйоп, гетіі; 2. не требовать, не 
взыскивать (долг) 

Гог§іѵеп [Гэ'діѵ(э)п] р. р. от Гог 
8'ѵе 

Гог§іѵепе88 [Гэ'діѵпэз] я проще- 
ние; зуп. аЬзоІиііоп, асдиіііаі, 
атпезіу, тегсу, рагйоп, гетіззіоп 
Гог§іѵіп§ [Гэ'діѵц)] ай] снисходи- 
тельный, всепрощающий 
Гог§о [Гоі'дэц] ѵ (іогѵѵепі; іог- 
§опе) отказываться или воздержи- 
ваться от чего-либо; зуп. аЪапйоп, 
аЬзіаіп Ггот, йо \ѵШіоиІ, §іѵе ир, 
геГгаіп Ггот, гепоипсе, гезі§п, заегі- 
Йсе, зиггепйег, уіеій 
Гог§опе |Го:'дпп | р. р. от Го г до 
Гог§оі | іЪ'дпС | разі от Гог^еі 
Гог§оііеп [Гэ'доІ(э)п] ай] забытый 
Гогк [Го:к] I я 1. вилка; рогулька; 
вилы; 2. камертон; 3. разветвле- 
ние; ответвление; распутье; II ѵ 
1. разветвляться; 2. работать 
ГогкесІ [Го:кІ] ай] раздвоенный, 
разветвленный; вилкообразный; 
- 1і§Ьіпіп§ зигзагообразная мол- 
ния 

Гогіогп [Гэ'Ь:п] ай] 1. несчастный, 
заброшенный; зуп. аЬапйопей, 
йезегіей, йезоіаіе, Гог§оііеп, Ггіепй- 
Іезз, Ьотеіезз, Іопеіу, Іозі, тізе- 
гаЫе, ипііарру; 2. поэт, одинокий; 
■ф- - Ьоре очень слабая надежда; 
перен. отчаянное по опасности и 
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смелости предприятие или боевое 
задание; воен. отряд, выполняю- 
щий такое задание 

Гогіогп пев 8 [Гэ'Іэтпэк] п несчаст- 
ность 

Гогт [Гз:т] I п 1. форма; внешний 
вид; очертание; іп іЬе — оГ а 
§1оЬе в форме шара; зуп. арреаг- 
апсе, Ьідіісі, Гщиге, тойеі, зЬаре; 

2. фигура ( человека ); 3. вид, раз- 
новидность; 4 . образец, бланк; 
анкета; іп сіие - по форме, по 
правилам; зуп. йоситепі, рарег, 
циезііоппаіге; 5. порядок; воен. 
формирование, построение; 6. со- 
стояние, готовность; іЬе Ьогве ів 
іп - лошадь вполне подготовлена 
к бегам; іп §геаі - перен. в ударе; 
7. формальность, этикет, церемо- 
ния; 8 . скамья, парта; 9 . класс 
( в школе)', 10. тех. модель; тип, 
образец; 11. полигр. печатная фор- 
ма; 12 . нора {зайца)', 13 . стр. опа- 
лубка; 14 . ж.-д. формирование 
{поездов)', II ѵ 1. придавать, при- 
нимать форму, вид; іо - а ѵеввеі 
оиі о Г сіау вылепить сосуд из 
глины; 2. составлять; рагів - 
а \ѵЬо1е части образуют целое; 

3. создавать(ся), образовывать(ся); 

4 . тренировать, дисциплинировать; 

5. формировать(ся), строить(ся); 
составлять; 6 . ж.-д. формировать 
{поезда)', 7. эл. формовать 

Гогтаі [Гэ:т(э)1] ад] 1. формаль- 
ный, официальный, церемонный; 

2. внешний {несущественный)', 
~ геветЫапсе внешнее сходство; 

3. правильный; ~ §агйеп англий- 
ский сад 

Гоппаііп [Тэ:тэ1іп] п формалин 

Гогта1І8т [То:тэІ І і 2 (з)т] п 1 . фор- 
мализм; педантичность; 2. рел. 
обрядовость 

Гогтаііві [Ъ:тэ1і8і] п формалист; 
педант 

Гогтаі івііс [Гэтэ'іівіік] асі] фор- 
малистический 

Госта Іііу [Гэ:'тэг1эіі] п 1 . соблюде- 
ние установленных норм и пра- 
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вил; педантичность; зуп. сегето- 
пу, сшіот, еііциеііе, Гогтаіізт, 
ргосейиге, ргоіосоі, гііиаі; 2. фор- 
мальность 

Гогтаііхе [Тэ:тэ 1 аі 2 ] ѵ 1 . оформ- 
лять; придавать определенную 
форму; 2. действовать официаль- 
но; 3. подходить формально 
Гогтаііоп [Гз:'тсі/(о)п | п 1 . обра- 
зование, создание; формирование; 
составление; 2. воен. располо- 
жение; строй, порядок {войск)', 
3. геол. формация, образование, 
система, отдел, ярус; 4 . строение, 
конструкция 

Гогтаііѵе [Ъ:тэ1гѵ] асі] 1 . образу- 
ющий, созидательный; 2. лингв. 
словообразующий 
Гоппе [Го:т] = Гогт 
Гогтег 1 [Тэ:тэ] п 1 . составитель; 
творец; создатель; 2. ж.-д. соста- 
витель {поездов)', 3. тех. то, что 
придает форму 

Гогшег 2 [Тэ:тэ] асі] 1 . прежний, 
бывший; 2. предшествующий; 
зуп. еагііег, ех-, Гігзі тепііопей, разі, 
ргесейіп§, ргеѵіоиз, ргіог 
ГогтГиІ [Тэ:тГ(э)1] асі] изящный 
Гогтіс [Тэ:тік] асі] хим. муравьи- 
ный; - асісі муравьиная кислота 
Гогшісагу [Тэ:тікэгі] п муравейник 
Гогтісаііоп [,Гэ:тГкеі/(э)п] п му- 
рашки по телу 

ГогтісІаЫе [Тэ:тійэЪ(э)1] ад] 
1. страшный, грозный; зуп. Геаг- 
Гиі, Ггі§Ыепіп§; 2. громадный, 
трудно преодолимый (а - іавк); 
зуп. §геаі, 1ш§е, іпіітійаІт§, 
ігетепйоиз 

Гогтіевв [Ъ:т1э8] асі] бесформен- 
ный, аморфный 

Гогтиіа [То:щ)іЛэ] п выражение, 
формулировка; мат. , хим. форму- 
ла; зуп. сойе, Гогт, ргіпсіріе, ргосе- 
йиге, ргорозаі, гиіе, \ѵау, \ѵогйіп§ 
Гогтиіаіе [ТэтііЛеіі] ѵ 1 . выра- 
жать в виде формулы; 2. форму- 
лировать 

Гогтиіаііоп [ І іЪ:тіі;'Іеі(’(э)п | п фор- 
мулировка, редакция 


Гогти1І8т [Тэ:тф 112 (э)т] п слепое 
следование формуле 
Гогваке [Гэ'веік] ѵ (Гог8оок; Гог- 
8акеп) 1. оставлять, покидать; 
зуп. аЬапйоп, йезегі, Іеаѵе, циіі, ге- 
поипсе, зиггепйег; 2. отказываться 
{от привычки и т. и.); зуп. §іѵе ир 
Гогвакеп [Гэ'веікэп] I р. р. от Гог- 
ваке; II ад] брошенный, поки- 
нутый 

Гогвоок [Гэ'вик] разі от Гогваке 
ГогвооіЬ [Гэ'ви:Ѳ] асіѵ ирон. несо- 
мненно, поистине 
Гогв\ѵеаг [Гэ:'в\ѵеэ] ѵ (Гогв\ѵоге; 
Гогвчѵопі) 1. отрекаться; 2. ложно 
клясться; нарушать клятву {тж. 

10 ~ опевеІГ) 

Гогвѵѵоге [Гэ:'в\ѵэ:] разі от Гог- 
в\ѵеаг 

Гогв\ѵогп [Гэ:'в\ѵэ:п] р. р. от Гог- 
вчѵеаг 

Гогі [Го:і] п форт 

Гогіе 1 [Ъ:іеі] п сильная сторона 
{в человеке) 

Гогіе 2 [Ъ:1еі] адѵ муз. форте 
ГогіЬ [Гэ:Ѳ] адѵ вперед, дальше; 
Ьаск апй ~ взад и вперед; Ггош 
іЬів сіаѵ — с этого дня; впредь 
ГогіЬсотіп§ [Гз:Ѳ'клтц)] I ад] 
предстоящий, грядущий; II п по- 
явление, приближение 
ГогіЬгі§Ьі [,Гэ;Ѳ'гаіІ] адѵ решитель- 
но 

ГогіЬ\ѵііЬ [,Гэ:Ѳ'\ѵіѲ] адѵ тотчас, 
немедленно 

Гогііев [Тэйіг] п (іЬе -) 1. сороко- 
вые годы; 2. пятый десяток, воз- 
раст человека между 40 и 50 года- 
ми; 3. {тж. іЬе гоагіп§ ~) бурная 
зона Атлантики {40—50° сев. ши- 
роты) 

ГогііеіЬ [ТэйіэѲ] I ад] сороковой; 

11 п сороковая часть 
ГогііГіаЫе [Ъ;ііГаіэЬ(э)1] ад] могу- 
щий быть усиленным 

ГогііГісаііоп [ І ГЪ:іій'кеі/(э)п] п 
1. фортификация; 2. рі укрепле- 
ния; 3. добавление спирта к вину 
ГогііГу [ТэйіГаі] ѵ укреплять; Гогіі- 
Гіей \ѵіпев крепленые вина 


і'огіііисІе 


1чшпсІаііоп8 


Гогіііисіе ['1Ъ:т|и:с1| я сила духа, 

СТОЙКОСТЬ 

Гогіпі§Ьі [Тэііпаіі] п две недели; 
іЬІ8 (іау ~ через две недели; 1 Ь і я ~ 
последние две недели 

Гогіпі§Ьі1у [ЪіпаШі] I ай] двух- 
недельный; выходящий раз в две 
недели (о журнале ); II асіѵ раз в 
две недели 

Гогіиііоив [Гэ:'ііи:ііЭ8] ай] случай- 
ный; удачный; $уп. ассійепіаі, са- 
зиаі, сііапсе, соіпсійепіаі, іогіипаіе, 
іпсісіепіаі, Іиску, ипіогевееп 

Гогіиііу [Й>:'тіи:і1і] п случайность; 
случай 

іогіипаіе [Ъ:1|Ъпэ1] асі] счастли- 
вый, удачный; благоприятный; 
зуп. асіѵапІа§еои5, епсоига§іп§, 
ІаѵоигаЫе, Ііарру, Іиску, оррогіипе, 
рговрегош, виссеввіиі, суеИ-оГГ, \ѵе11- 
Іітесі 

Гог Іи пе [Ъ:1/эп] I п 1. счастье, уда- 
ча; Ьа<1, ІІІ ~ несчастье, неудача; 
Ьу §оо<1 ~ по счастливой случай- 
ности; іо зеек опе’з - искать 
счастья; іо ігу опе’я - попытать 
счастья; 2. судьба; іо іеіі -8 га- 
дать; 3. богатство, состояние; іо 
таке а ~ разбогатеть; II ѵ уст. 
случаться; іо — ироп наткнуться 

Гогіипе1е88 [То:іГэп1Э8] асі] 1. неза- 
дачливый; 2. бедный; а - §іг1 бес- 
приданница 

Гогіипе-іеііег ['іЪ:і[Ъп , 1 е 1 о | п гадал- 
ка, ворожея 

Гогіу [Тэ:1і] I асі] (пит) сорок; 
- ѵѵіпкв разе, послеобеденный 
сон; іЬе Рогіу-Гіѵе якобинское 
восстание 1745 г.; II п 1. число 
сорок; 2. сорокалетний возраст 

Гогшп [Ъ:гэт] п форум; перен. суд 

Гопѵагсі [Тз:\ѵэ<1] I асіѵ 1. вперед; 
дальше; 2. вперед, впредь; Ггот 
іЬІ8 ііте - с этого времени; іо 
Іоок - смотреть в будущее; іо 
Іоок ~ іо предвкушать; -Ф- іо 
Ьгіп§ — привлекать внимание; іо 
соте — предложить свои услуги; 
ѵѵЬаі І8 §оіп§ ~ Неге? что здесь 
происходит?; II асі] 1. перед- 


ний; 2. передовой; радикальный; 

3. готовый (помогать и т. л.); 

4 . всюду сующийся; развязный; 
дерзкий; 5. ранний (~ 8ргіп§); 
преждевременный; скороспелый; 
6. ком. заблаговременный (о за- 
купках, контрактах)', III ѵ 1. уско- 
рять, помогать; способствовать; 
іо - а 8сЬете продвигать проект; 

2. отправлять, пересылать; по- 
сылать, препровождать (іо - а 
Іеііег) 

Гогѵѵагсіег [Ъ:\ѵэс1э] п экспедитор 
Гог\ѵ - агсіпе88 [Ъуѵэсіпэв] п 1. ран- 
нее развитие; 2. готовность; 

3. самоуверенность, развязность; 
дерзость 

ГогѵѵагсІ8 | 'Голѵэф | = Гопѵагсі 
Гопѵепі [Гэ:ѴепІ] разе от Гог§о 
Го88е [Го8] п 1. воен. ров, канава, 
траншея; 2 . = Го88а 
Го88еііе [ГЬ'яеі] п впадина 
Го88І1 [Й58(э)1] I п окаменелость, 
ископаемое; II ай] 1. окаменелый, 
ископаемый; 2. перен. старомод- 
ный, допотопный 

Го88І1іхе ['Го 8 э 1 аі 2 ] ѵ 1. превра- 
щать(ся) в окаменелость; 2. перен. 
закоснеть 

Говіег [Твзіэ] ѵ 1. воспитывать, хо- 
дить (за детьми, больными)', 2. пи- 
тать (чувство)', лелеять (мысль)', 
3. поощрять; благоприятствовать 
Го8Іега§е ['Гозіэпф] и 1. поощре- 
ние; 2. вскармливание (чужого) 
ребенка; 3. отдача (ребенка) на 
воспитание 

Го8Іег-сЬіЫ [ТшІэіГаіІсЗ] п при- 
емыш; воспитанник 
Говіег ГаіЬег [ТпвЦГсгбэ] я прием- 
ный отец 

Го8Іег1іп§ [’ГЪяіэіііз] я питомец; по- 
допечный 

Го8Іег-тоіЬег ['Гіэяіэ.тлЭэ] я 

1. кормилица; приемная мать; 

2. искусственная наседка 

Го и# ІіІ [Гэ:і] разі и р. р. от Гі§Ьі 
Гоиі [Гаиі] I ай] 1. грязный, отвра- 
тительный, вонючий; 2. загряз- 
ненный (о воздухе, воде)', гнойный 


(о ране)', заразный (о болезни)', 

3. мор. нечистый (о снастях, яко- 
ре)', 4 . бурный; сырой (о погоде)', 
встречный (о ветре)', 5 . бесчест- 
ный, нравственно испорченный; 
подлый; предательский; — ріау 
нечестная игра; перен. обман, пре- 
дательство; 6 . противный, гадкий; 
неприятный; II айѵ нечестно; іо 
ріау вотеопе - обмануть или пре- 
дать кого-либо; іо Гаіі - оГ мор. 
столкнуться; перен. поссориться; 
нападать; III я 1. что-либо дурное, 
грязное и т. п. ; 2. столкновение 
(при беге, верховой езде и т. п . ); 
3. спорт, нарушение правил игры; 
IV ѵ 1. пачкать(ся); 2. засо- 
рять(ся), обрастать (о дне судна)', 

3. образовать затор (движения)', 

4 . мор. запутывать! ся) (о якоре, 
снастях)', 5 . спорт, нечестно иг- 
рать 

Гоиіагсі ['Ги:1а:] п фуляр 
Гоиііу [Таиіі] айѵ 1. грязно, от- 
вратительно; 2. предательски; 
жестоко 

Гои1пе88 [Таиіпэз] я 1. грязь, 
испорченность и пр. ; 2. геол. газо- 
носность 

Гошпагі ['Ги:та:1] я хорек 
ГоишІ 1 [Гаипсі] ѵ 1. закладывать 
(фундамент, город)] 2. основы- 
вать, учреждать; создавать 
Гоипсі 2 [Гаипсі] ѵ плавить, лить, 
отливать 

Гоипсі 3 [Гаипсі] ай] снабженный 
всем необходимым 
Гоипсіаііоп [Гаип'с1еіГ(э)п] я 1. фун- 
дамент; 2. основание (города 
и т. л.); 3. основа, основание; 
база; подпора, цоколь; іЬе ги- 
тоиг Ьа8 по - слух лишен осно- 
вания; 4 . фонд, пожертвованный 
на культурные начинания 
Гоипсіаііопаі [Гаип'с1еіГ(э)пэ1] ай] 
основополагающий 
Гоипс1аііоп1е88 [Гаип'беіГ(э)п1э8] 
ай] необоснованный 
Гоипсіаііопв [Гаип'сіеіГ(э)п 2 ] рі п 
фундамент (здания) 
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іхшпсіаііоп 8Іопе 


іта^гапсе 


Гоипсіаііоп 8Іопе [Гаіш'<ЗеіГ(э)п- 
хіэіш] п 1. тех. фундаментный 
камень; 2 . краеугольный камень; 
основа; основной принцип 
Гоипсіег 1 [Таішсіэ] п основатель, 
учредитель 

Гоипсіег^ [ТашкЗэ] п литейщик 
Гоипсіег 3 [Таішсіэ] ѵ 1. оседать; 

2. охрометь (о лощади) 

Гоипс11іп§ [ТатсЦщ] п подкидыш, 
найденыш 

Гошк11іп§-Ьо8ріІа1 [Дшісііщ'ітазргіі] 
п приют, воспитательный дом 
Гошк1ге88 [Тагасігэз] п основатель- 
ница, учредительница 
Гоипсігу [Таішсігі] п 1 . литейная, 
литейный цех; 2 . литье 
Гоипі 1 [Гаипі] п 1. источник, ключ; 

2. резервуар для керосина ( в лампе ) 
ГоипГ^ [Гаипі] п полигр. комплект 
шрифта 

Гоипіаіп [Таипііп] п 1 . ключ; ис- 
точник; 2 . фонтан; 3. резервуар 
{лампы) 

Гоипіаіп-Ьеасі [ТаипІіпЬесІ] п 
1. ключ; источник; 2. первоис- 
точник 

Гоипіаіп реп [Таипііпреп] п авто- 
ручка 

Гоиг [Го:] п четыре {число, номер)', 
четверо; \ѵе ~ нас четверо; ~ еасЬ 
по четыре; Ггош 1Ье - согпегя оГ 
ІЬе еагіЬ со всех концов земли 
Гоиг-согпегесІ ^Гх'кзшэсі] ай] че- 
тырехугольный 

ГошТоЫ [ТэТэиШ] I ай] четырех- 
кратный; II айѵ четырежды; вчет- 
веро 

Гоиг-Гооіесі [,Гэ:ТиІісІ] ай] четверо- 
ногий 

Гоиг-ЬапсіесІ [,Го:'1іэепсіісі] ай] 

1. четверорукий {об обезьяне)', 

2. для четырех человек {об игре)', 

3. разыгрываемый в четыре руки 
{на рояле) 

Гоиг-ро8Іег [Гх'рэихіэ] п кровать с 
пологом на четырех столбиках 
Гоигвсоге [,Го;'8ко:] п уст. 1 . во- 
семьдесят; 2 . восемьдесят лет 
(о возрасте) 


Гоиг8оте [Тдхэт] п 1 . компания, 
группа из четырех человек; 2 . иг- 
ра в гольф между двумя парами 
Гои^8^иа^е [Гэіхкѵѵеэ] I п квадрат; 

II ай] квадратный 

Гоигіееп [,Го:'Іі:п] пит четырна- 
дцать 

ГоигІеепіЬ [,Го:'Іі:пѲ] I ай] {пит) 
четырнадцатый; II п четырнадца- 
тая часть 

ГоигіЬ [Го:Ѳ] I ай] {пит) четвер- 
тый; ІЬе - агт военно-воздушные 
силы; II айѵ на четвертом месте; 

III п 1 . четверть; 2 . четвертое чис- 
ло; ІЬе РоигіЬ (оГ Диіу) ам. 
4 июля {день провозглашения неза- 
висимости США) 

ГоигіЫу [Тэ:Ѳ1і] айѵ в-четвертых 
Гоиг-ѵѵііееіег [,Гэ:'\ѵі:1э] п извозчи- 
чья карета 

Го\ѵ1 [Гаиі] I п 1 . птица {тж. со- 
бир.); 2. домашняя птица; II ѵ 
охотиться за дичью; ловить птиц 
Го\ѵ1ег [Таиіэ] п птицелов; охотник 
Го\ѵ1іп§ Ьа§ [ТаиІщЪагд] п ягдташ 
Го\ѵ1іп§-ріесе [Таиіщркк] п охот- 
ничье ружье 

Го\ѵ1-гип [Таиіглп] п птичий двор, 
птичник 

Гох [йкх] I п 1. лисица, лиса; 2. ам. 
унив. разе, первокурсник; II ѵ 

1. хитрить, обманывать; 2 . про- 
киснуть (о вине, пиве) 

Гох ЬшвЬ |ТпкхЬгл|| п лисий хвост 
Гох-еагіЬ ['ГЬк8з:Ѳ] = ГохЬоІе 
ГохГіге [’ГокхГаіэ] п ам. фосфорес- 
цирующий свет {гнилого дерева и 
т. п . ) 

Гох§1оѵе ['йкхділѵ] п бот. напер- 
стянка 

ГохЬоІе ['ІЪкзЬэиІ | п 1. воен. стрел- 
ковая ячейка; 2 . укромное мес- 
течко 

ГохЬошкІ [ТокхЬаиші] п англий- 
ская паратая гончая 
Гохіпе88 [ТЬкхтэх] ай] лисий 
Гохііке [Тцкхіаік] ай] подобный 
лисе 

Гохіаіі І'ГпкхІеіІ | п 1. = Гох ЬгивЬ; 

2. бот. лисохвост 


Гох-Ігоі [Тпкхіпіі] I п фокстрот; 

II ѵ танцевать фокстрот 
Гоху [Тпкхі] ай] хитрый; с хит- 
рецой; зуп. агіГиІ, ахіиіе, саппу, 
сгайу, сиппіп§, сіеѵіош, вЬгесѵсІ, 
5Іу, Ігіску 

Гоуег [Тэіеі] п фойе 
Ггасав [Тгагка:] п шумная ссора; 
скандал 

Ггасіаі [ТгагкІ(э)1] ай] рекурсивный 
Ггасііоп [Гггек/(э)п] п 1 . дробь; 
сіесітаі ~ десятичная дробь; сот- 
топ ~, ѵи1§аг ~ простая дробь; 

2 . частица, доля, крупица; обло- 
мок, осколок; поі Ьу а - ни на 
йоту; 3. хим. фракция, продукт 
перегонки; 4. преломление, из- 
лом, разрыв, перерыв 

Ггасііопаі, Ггасііопагу [ТгагкГ(э)- 
пэі, -пэгі] ай] 1 . дробный; 2. разг. 
незначительный; 3. хим. фракци- 
онный; 4. тех. парциальный 
ГгасІіои8 [Тгагк/эв] ай] 1 . каприз- 
ный, раздражительный; 2 . непо- 
корный 

Ггасіиге [Тгагкфэ] I п 1 . хир. пере- 
лом; 2 . трещина, излом; разрыв; 

3. лингв, преломление; II ѵ ло- 
мать(ся); вызывать перелом; 
раздроблять; зуп. Ьгеак, сгаск, 
врііпіег, врЫ 

Гга§і1е [Тгагфаіі] ай] 1 . хрупкий, 
ломкий; 2 . хрупкий, слабый; 

3. преходящий, недолговечный 
Гга§Ш1у [Ггэ'фціэіі] п 1. хрупкость, 
ломкость; 2. перен. хрупкость; 
бренность 

Гга§тепІ [Тгагдтэпі] п обломок; 
кусок; отрывок; обрывок; фраг- 
мент 

Гга§тепІа1 [Ггэгд'тепІ(э)1] ай] об- 
ломочный 

Гга§тепІагу [Тгагдтэпіэгі] ай] 

1 . отрывочный; фрагментарный; 

2. геол. обломочный 
Гга§тепІаІіоп [,Ггагдтеп'ІеіГ(э)п | п 

разрыв (снаряда) на осколки; 
- ЬотЬ осколочная бомба 
Гга§гапсе [Тгеідгэш] п аромат, 
благоухание 
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іта^гапі 


ітее 


(га§гапі [Тгеідгэпі] ай] аромат- 
ный, благоухающий; зуп. аготаі- 
іс, оёогош, регііітесі, 8\ѵееі, 8\ѵееі- 
ктеНіпё 

(гаіі [ігеіі] ай] хрупкий, непроч- 
ный; хилый, болезненный; зуп. 
ЬгеакаЫе, ЬгіШе, йеіісаіе, ГееЫе, 
Яітву Гга§і1е, рипу, 8Іі§М, Іешіег, 
\ѵеак 

(гаіііу [ТгеіШ] п непрочность 
(гате [(тепл] I ай] 1. строить, со- 
оружать; зуп. Ьиііб, сопвігисі; 
2 . создавать, вырабатывать; состав- 
лять; зуп. сотрозе, сопзіііиіе, Согт, 
(огтиіаіе, іпѵепі, таке, тапиГасІиге, 
риі Іо§еіЬег, зкаре; 3. тех., стр. 
собирать из частей; 4. при- 
спосабливать; 5. развиваться; 

6. вставлять в рамку; обрамлять; 

7. выражать в словах; произно- 
сить; II п 1. сооружение, строение; 
остов, скелет, костяк, каркас; 
сруб, ам. каркасный дом; зуп. 
Ьиііб, сагсазз, сопзігисііоп, (огт, 
(гатесѵогк, зсйете, зітсіиге, зузіегп; 
2. телосложение; — о( тіп(і 
настроение; 3. рамка, рама; пар- 
никовая рама; 4. стр. ферма; 
стропильная нога, балка; 5. тех. 
станина; 6. ткацкий станок; 7. ки- 
но кадр 

(гате-Ноиве ['(геітііаиз] я каркас- 
ный дом 

(гатев [(геітг] рі п оправа (очков) 
(гате-ир [Тгеітлр] я ам. 1. тайный 
сговор; 2 . подтасовка фактов; 
подстроенное обвинение, прово- 
кация; разе, судебная инсцениров- 
ка; 3. ловушка, западня 
Ггатеѵѵ'огк [Тгеіт\ѵз:к] п каркас, 
остов; іЬе - о( зосіеіу перен. 
структура общества 
(гапсЬіве [Тгжпфаіг] я 1 . ( обыкн . 
іЬе ~) право участвовать в выбо- 
рах, право голоса; 2 . привилегия 
Ргапсіясап [(гагп'зізкэп] I ай] 
францисканский; II п монах- 
францисканец 

(гап§іЫе [ТгЕепфіЬ(э)1] ай] лом- 
кий, хрупкий 


(гапк [Гггецк] I ай ] искренний, от- 
кровенный, открытый; II ѵ фран- 
кировать (письмо) 

Ргапк [(гагцк] я ист. франк 
Ггапкіпсепзе [Тгжркт.зепз] п ла- 
дан 

(гапкіу [Тггецкіі] айѵ искренний, 
откровенный, открытый 
(гапкпе88 [’йагцктэз] п откровен- 
ность 

(гапііс ['(гагпіік] ай] 1. неистовый, 
безумный; зуп. сіезрегаіе, (гепгіеё, 
Гигіоиз, Ьесііс, тай, га§іп§, гаѵіп§, 
\ѵі1с1; 2 . разе, ужасный; возмути- 
тельный 

(гаіегпаі [(гэіз:п(э)1] ай] братский 
(гаіегпііу [ігэ'ізшэіі] п 1. братство; 
община; 2 . ам. студенческая орга- 
низация (часто тайная) 
(гаіегпігаііоп [,(гагіэпаі' 2 еіГ(э)п | п 

1. тесная дружба; 2 . братание 
(гаіегпіхе ['(гагіэпак] ѵ 1. отно- 
ситься по-братски; 2 . брататься; 
3. разе, вступать в тесные отноше- 
ния с населением оккупированной 
страны 

Ргакгісісіаі [,1тЕе1п | 5ак1(э)1] ай] бра- 
тоубийственный 

Ггаігісісіе [Тгшіпзаід] п 1. брато- 
убийца; 2 . братоубийство 
(гаисі [Ргэ:сЗ] я 1. обман; мошенни- 
чество; подделка; 2 . обманщик, 
мошенник 

(гаисііиі [Тго:с1Р(э) I] ай] мошенни- 
ческий 

(гаи сі иіепсе [Тго:с1)ц1эп8] я мошен- 
ничество 

(гаи сі иіепі [ 'Ргпісііі- I от ] ай] обман- 
ный; мошеннический 
(гаи§Ьі [(гэ:і] ай] 1. полный; пре- 
исполненный; чреватый; 2 . поэт. 
нагруженный 

ітауі [Ггеі] я столкновение, драка; 
еа§ег Гог ГЬс - готовый идти в 
драку 

(гау^ [Ггеі] I ѵ протирать(ся), изна- 
шивать(ся); обтрепывать(ся); II я 
протершееся место 
(гахгіе [Тгагг(э)1] разе, преим. ам. 
I ѵ протереть(ся), износить(ся) до 


лохмотьев; -сі оиі перен. измучен- 
ный, издерганный; II я 1. изно- 
шенность (платья)', 2 . махры; 
■ф- іо Ьеаі іо а - разе, исколош- 
матить 

Ггсак [Ггі:к] я урод; уродство; - о Г 
паіиге ошибка природы 
ГгеакесІ [Ггі:кі] I р. р. от Ггсак; 

II ай] испещренный 
(геакегу [Тгккэгі] я чудачество 
(геаківЬ [ТгккіЛ ай] 1. капризный; 

2 . причудливый, странный; 

3. разе, извращенный 
(геаку [Тгі:кі] ай] причудливый 
Ггескіе [Ггек(э)1] I я веснушка; II ѵ 

покрывать(ся) веснушками 
(гее [йі:] I ай] 1. свободный, воль- 
ный; находящийся на свободе; іо 
таке, іо 8еі - освобождать; зуп. 
іпсіерепсіепі, ІіЬегаіеб; 2. свобод- 
ный, независимый; 3. незанятый; 
зуп. Іеізигесі, ипетріоуеб, ипосси- 
ріесі, ѵасапі; 4. непринужденный, 
грациозный; 5. распущенный, 
вольный; іо таке - \ѵііЬ позво- 
лять себе вольности, позволять се- 
бе лишнее; 6. щедрый; обильный; 
іо Ье ~ \ѵііЬ опе’8 топеу быть 
щедрым, расточительным; 7. от- 
крытый, доступный; 8. бесплат- 
ный, даровой; 9. неприкреплен- 
ный; 10. освобожденный; ~ оі 
сііагдс бесплатный; — о Г сІеЪі не 
имеющий долгов; ~ оі сіи (у бес- 
пошлинный; - ітрогіз беспош- 
линные товары; - оп ЬоагсІ ком. 
фоб, франке борт парохода, с по- 
грузкой на судно; 11. лишенный, 
свободный от чего-либо (/го/я); 
а сіау - (гот \ѵіпсІ безветренный 
день; - (гот раіп безболезнен- 
ный; -ф- - (І 8 Ы всеобщая драка; 
свалка; - о( за пределами (\ѵе’ге 
поі ~ о( іЬе 8иЬигЬ8 уеі мы еще 
не выбрались из пригородов); іо 
Ьаѵе (іо §іѵе) а - Ьапсі иметь 
(давать) полную свободу дейст- 
вий; іо таке - иве о( пользовать- 
ся без ограничений; II айѵ 1. сво- 
бодно; іо тип ~ бегать на свободе; 
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Ргее СЬигсЬ 


1ге8Ьеі; 


2. бесплатно; III ѵ освобождать 
( часто (гот, о/); выпускать на 
свободу 

Ргее СЬигсЬ [Дгігі/зДП я 1. церковь, 
отделенная от государства; 2. рі 
сектантские церкви ( в Англии) 
ГгееЬоагсІ [Тгі:Ьэ:<3] я мор. надвод- 
ный борт; высота надводного борта 
(тееЪооіег [Тгі:Ьи:Іэ] я грабитель; 

пират, флибустьер 
ГгееЬогп [,Ы:'Ьэ:п] ай] свободно- 
рожденный 

(тее<ітап | 'Сгі:сі топ | я вольноотпу- 
щенник 

Ггеесіот [ТгксЗэт] я свобода; ~ о Г 
креесЬ свобода слова 
(гее-Сог-аІІ [Тгі:(эг,э:І] ам. асі] от- 
крытый, доступный для всех 
ГгееЬап сі [ТггЬгешЗ] ай] ручной 
(гее ЬапсІ [ТііЬжпсІ] я 1. свобода 
действий; 2. рисунок от руки 
ГгееЬапсІесІ [Дк'Иээгкіісі] ай] щед- 
рый 

(тееЬоЫ [ТгкЬэиШ] я безусловное 
право собственности 
(тееЬоЫег |'Ггі:1юі;1с1а| я фриголь- 
дер, свободный землевладелец или 
собственник 

( гее ІаЬоиг [Тгі:,1еіЬэ] я 1. ист. труд 
свободных людей {не рабов)', 
2. труд лиц, не принадлежащих к 
профсоюзам 

(тееіапсег [Тп:,1а:шэ] я внештат- 
ный сотрудник 

(тее-іізі [Тгі:1і8І] я 1 . список не об- 
лагаемых пошлиной товаров; 
2. список лиц, пользующихся 
различными льготами 
(тее-ііѵег [,й±'1іѵэ] я жуир, бон- 
виван 

(тееіу [Тгі:1і] айѵ 1 . свободно; 

вольно; 2. обильно; широко 
(теетап [Тгігтэп] я почетный 
гражданин 

(гее зреесЬ [,(п: '5рі:іЛ я свобода 
слова 

Сгее-зрокеп [,(п:'$рэ 1 ;кэп] ай] от- 
кровенный, прямой 
(теезіопе [Тгідіэіт] я поддающий- 
ся обработке песчаник 


(теевіуіе [Тгігкіаіі] я плавание 
вольным стилем 

(теевіуіег [Тгі:,8Іаі1э] я пловец 
вольным стилем 

ГгееіЬіпкег [,М:'Ѳіркэ] я вольноду- 
мец; атеист 

Ггее Ітасіе [,кгі:'г гегсі | я 1. беспош- 
линная торговля; 2. ист. контра- 
банда 

(тее-(тас1ег [.Мг'ігекіэ] я 1. пол. 

фритредер; 2. ист. контрабандист 
(теехѵау [Тгі:\ѵеі] я автострада 
(Ѵеем ЬееІ [,йі:Ѵі:1] I я 1. свободное 
колесо; 2. спуск с горы с выклю- 
ченным мотором {об автомобиле)', 
II ѵ 1. катиться с горы {на велоси- 
педе, в автомобиле)', 2 . свободно 
действовать или двигаться 
(тее\ѵі11 [,іті:Ѵі1] ай] добровольный 
(тееге [йі:г] ѵ 1. замерзать; моро- 
зить; мерзнуть; іі -8 морозит; 
2. замораживать; 3 . перен. засты- 
вать 

(теегег [Тгкгэ] я морозильник; 

~ сот рагітепі морозилка 
(геегіп§ [Тгіггір] I ай] ледяной; ле- 
денящий; охлаждающий, замора- 
живающий; - ріапі холодильник; 

- роіпк точка замерзания; II я за- 
мерзание, застывание; заморажи- 
вание 

(теегт§ роіпі [Тгкгщроіпі] я точ- 
ка замерзания 

(теі§Ы; [Ггеіі] I я 1. фрахт; груз; 
2. стоимость перевозки; 3 . ам. то- 
варный поезд {тж. - (таіп); II ѵ 
грузить; фрахтовать 
Ггеі^'Ыа^е [Тгегііф] я 1. перевозка 
грузов; 2. фрахтование; 3 . грузо- 
вместимость 

(теі§Ь(;ег [Тгеііэ] я фрахтовщик; 
перевозчик 

РгепсЬ [ГгепіЛ I ай] французский; 

- Ьеап8 фасоль; — гоо Г мансард- 
ная крыша; - ѵѵіп<]о\ѵ створное 
окно, доходящее до пола; II я 

1. французский язык; - тавіег 
учитель французского языка; 

2. ((Ье ~) {употр. как рі) фран- 
цузский народ, французы 


РгепсЬ (ту [,(гепіГ Тгаі] я картофель 
фри 

РгепсЬтап [Тгепфтэп] я 1. фран- 
цуз; 2. французское судно 
РгепсЬ\ѵотап [Тгепф\ѵытэп] я 
француженка 

(гепеііс [йг'пеіік] ай] лихорадоч- 
ный 

(тепгіесі [Тгепгісі] ай] взбешен- 
ный; - еССогкв бешеные усилия; 
$уп. безрегаіе, іеѵегізЬ, ітапііс, іигі- 
ош, Ьукіегісаі, таб, ипсопігоііеб, 
\ѴІ1б 

(гепгу [Тгепгі] я безумие, бешенст- 
во; неистовство 

іте^иепсу [Тгі:к\ѵэп8І] я частота; 

- тосіиіаііоп частотная модуляция 
іте^иеп(; [Тгі:к\ѵэпІ] I ай] 1. час- 
тый; часто повторяемый или 
встречающийся; 2. обычный; зуп. 
соттоп, соттопріасе; II ѵ часто 
посещать; $уп. аііепб, сго\ѵб, Ьап@ 
аЬоШ, ЬаипІ, раігопізе, ѵізіі 
Ггес|иеп(а(іѵе [Ргі'кхѵепіасіѵ] ай] 
грам. многократный 
(тезсо [Тгеккэп] I я {рі -ов, -оев) 
фреска; фресковая живопись; II ѵ 
украшать фресками 
Гге.8Іі [СгеЛ I ай] 1. свежий; - Ьийег 
несоленое масло; - раіпі еще 
не просохшая краска; ~ 8ргоиІ8 
молодые побеги; — \ѵа(ег прес- 
ная вода; зуп. Іаіезі, тоёегп, 
пе\ѵ, гесепі; 2. новый; добавочный; 
по - пе\ѵ8 никаких дополнитель- 
ных известий; зуп. асШШопаІ, 
ехіга, тоге, зирріетепіагу; 3. бод- 
рый; не уставший; 4. бодрящий 
(о погоде)', свежий, крепкий (о ве- 
тре)', зуп. сооі, іпѵі§огаІіп§, 
геігезЫщ»; 5. неопытный; II айѵ 
недавно; только что; ~ (тот 
8сЬоо1 прямо со школьной 
скамьи; III я прохлада 
СгекЬег [Чте/э] я разг. первокурс- 
ник 

ігевЬеі [Тге/іі] п 1. поток пресной 
воды, вливающийся в море; 
2. выход реки из берегов, поло- 
водье; паводок 
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ітезЫу 


ітіѵоіоиз 


ігевЫу [Тге_Ді] айѵ 1. свежо, бодро 
и пр.\ 2. недавно ( обыкн . с р. р., 
напр. — раіпіесі ) 

ігевЬтап [Тге/тэп] я первокурс- 
ник 

(ге8Ііпе88 [Тге/пэз] я свежесть 
(Ѵезіпѵаіег [Тге/\ѵэ:1э] ай] 1 . прес- 
новодный; 2. ам. провинциаль- 
ный (особ, о школе или колледже) 
(геі [Іге1] I ѵ 1. разъедать, подтачи- 
вать; 2 . подергиваться рябью; 
3. беспокоить(ся); мучить(ся); 
уои Ьаѵе поіЬіп§ іо - аЬоиі вам 
не из-за чего волноваться; II я 
1 . раздражение, волнение; муче- 
ние; 2. брожение ( напитков ) 
(геііиі [ігеі((э)1] ад/ раздражитель- 
ный, капризный 

(геІ8а\ѵ [Тгефэ:] я пилка для выпи- 
ливания, лобзик 

ігеіхѵогк [Тгеі\ѵз:к] я 1. украшение 
или узор, выпиленные из дерева 
лобзиком; 2. арх. резное или леп- 
ное украшение 

ігеіиііап [ТгокНэп] п фрейдист 
(гіаЪіІііу [.ігаіэ'ЬіІэіі] я рыхлость 
(гіаЫе [ТгаіэЬ(э)1] ай] крошащий- 
ся; ломкий, хрупкий; рыхлый; 
- 80І1 рыхлая почва 
(гіаг [Тгаіэ] я 1 . ист. монах; 2. по- 
лигр. белое или слабо отпечатав- 
шееся место на странице 
ігіагу [Тгаіэгі] п мужской монас- 
тырь 

ігіЬЫе [йтЪ(э)1] I ѵ бездельничать; 
II п бездельник 

(гісаііѵе [Тпкэігѵ] фон. I а фрика- 
тивный; II п фрикативный звук 
ігісііоп [Тпк/(э)п] п 1 . трение; 
зуп. егозіоп, §га1іп§, гаЬЬіп§, зсгар- 
іп§; 2. перен. трения; $уп. сопЯісі, 
сНза§геетеп1, сІізЬагтопу, сіізрШе, 
орровіііоп, циагге11іп§ 

(гісііоп-§еаг [Тпк/(э)пдіэ] п тех. 

фрикционная передача 
Ргісіау [Тгакіі] и пятница; СіоосІ - 
церк. страстная пятница; тап ~ 
верный слуга 

(гіс1§е [ІГІСІ5] я холодильник 
(гіесі* [ ігаісі | разі от ігу 


ігіесі 2 [ігаісі | ай] приготовленный 
во фритюре 

ігіепсі [ігепсі] п 1. друг, приятель; 
іо таке -8 помириться; іо таке 
-8 \ѵііЬ подружиться; 2. товарищ, 
коллега; $уп. рагіпег, раігоп; 
3. сторонник, доброжелатель; зуп. 
\ѵе11-\ѵІ8Ііег 

Ігіепс11е88 [Тгепсііэз] ай] одино- 
кий, не имеющий друзей 
ГгіепсІІіпе88 [Тгс псіітэз] п друже- 
любие 

ігіепсііу [ТгепсШ] ай] дружеский, 
товарищеский; РгіепсИу 8осіеіу 
общество взаимопомощи 
ГгіепсІ8Ііір [Тгепс1(гр | п 1. дружба; 
зуп. аііесііоп, сіозепезз, іопбпезз, 
ігіепсШпезз, Ьагтопу, іпіітасу, Іоѵе; 
2 . дружелюбие 

ігіе8 [ігаіг] рі п картофель фри 
ігіехе^ [ігігг] п текст, грубая, вор- 
систая байка 

ігіеге 2 [ігігх] я фриз, бордюр 
ігі§ [іпд] я холодильник 
ігі§Ьі [ігаіі] I п 1. испуг, іо §іѵе а 
регзоп а - напугать кого-либо; 
іо Ьаѵе, іо §еі а - напугаться; 
зуп. аіагт, арргеЬепзіоп, гіізтау, 
сігеасі, іеаг, Ьоггог, рапіс, диакіп§, 
8саге, зЬоск, іеггог; 2. разе, пугало, 
страшилище; II ѵ поэт, пугать; 
тревожить 

ігі§Ьіеп [ігаіі(э)п] ѵ пугать; іо ~ 
а\ѵау спугнуть; іо - іпіо страхом 
довести до чего-либо; іо - оиі оі 
сігіпкіпд' іоо тисЬ внушить страх 
к последствиям пьянства 
ігі§Ьіепе<І [ТгаіІ(э)п(3] I р. р. от 
і’гі^Ьіеп; II ай] испуганный 
іті§Ьіепіп§ ['ігаііпщ] ай] пугаю- 
щий 

ігі§Ьі(и1 [ігаііі(э)1] ай] 1. страш- 
ный, ужасный; 2. разе, непри- 
ятный, противный; 3. разе, без- 
образный 

ігі§і<1 [Тпфід] ай] 1. холод- 
ный; - гопе арктический пояс; 
зуп. сЫП, сЬіІІу, соШ, ігозіу, 
ігогеп, ісу, ѵѵіпігу; 2. перен. холод- 
ный, натянутый; безразличный; 


зуп. сооі, Іііеіезз, раззіопіезз, раз- 
зіѵе, ипіее1іп§ 

ігі§іс1ііу [іп'фкіэіі] я 1. мороз- 
ность; 2. перен. холодность, 
безразличие 

ігііі [іпі] я оборочка; -8 перен. вы- 
крутасы; риі оп -8 манерничать 
ігііііев [Тпііг] я рі разе, нижние 
юбки с оборками 
ігіііу [’іпіі] ай] сборчатый 
ігіп§е [іппф] I п 1. бахрома; 
2. челка; 3. край, кайма; оп іЬе - 
оі іЬе іогезі на опушке леса; зуп. 
Ьогсіегііпе, еб§е, таг§іп, оиізкігіз; 
II ѵ 1. отделывать бахромой; 
2 . окаймлять 

ігіррегу [Тпрэгі] я 1. мишурные 
украшения; безделушки; 2. уст. 
хлам; поношенная одежда 
Ргівсо [Тпзкоі; | я разе. г. Сан- 
Фран циско 

РгІ8Іап [Тпгіэп] I ай] фризский; 

II я 1. фриз; 2. фризский язык 
ігівк [іпзк] I ѵ 1. резвиться, пры- 
гать; 2. махать (веером)', 3. ам. 
разе, обыскивать карманы (у пре- 
ступников)', II я прыжок; зуп. 
Ьоипсе, §атЬо1, Ьор, щтр, Іеар, ріау, 
зкір 

ігівку ['іпзкі] ай] резвый, игри- 
вый; зуп. Ьоипсу, ЬщЬ-зрігііесІ, Ііѵе- 
1у, ріауіпі, готріп§, зрігііесі 
ІГІ88ОП ['ігіжшэ] я дрожь 
ігіі [іпі] I я стеклянная смесь; 

фритта; II ѵ спекать, сплавлять 
ігііЬ [іпѲ] = іігіЬ 
Ггіііег 1 [Тпіэ] п оладья 
ігіііег 2 [Тпіэ] ѵ растрачивать по 
мелочам 

ігііг [ІПІЛ я неисправность 
ігіѵоі [Тпѵэі] ѵ 1. вести праздный 
образ жизни; 2 . бессмысленно рас- 
трачивать (время, деньги и т. п. 
ігіѵоіііу [Ргі'ѵгзіэіі] я легкомыслие; 
легкомысленный поступок; 

фривольность; зуп. сЫІбізЬпезз, 
Шррапсу йш, іезі, зіПіпезз, ІгіШп§ 
ігіѵоіоив [Тпѵэіэз] ай] 1. пустой, 
легкомысленный , поверхностный ; 
2 . пустячный, незначительный 
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ігігг* [іпг] ѵ шипеть ( при жаренье) 
(гіг(г) 2 [іпг] I ѵ 1. завивать; 
2. виться; II п завиток; вьющиеся 
волосы 

ігІ 22 Іе [Ггі2(э)1] ѵ 1. жарить(ся) 
с шипением; 2. перен. страдать от 
жары 

ігіггіу ['йт2(э)1і] асі ] завитой 
{гіггу [Тгі2І] асі] вьющийся; зави- 
той; $уп. сгізр, сигіеё, сигіу, Мггей, 
шту 

(го [ігэи] асіѵ. іо апсі ~ взад и впе- 
ред; туда и сюда 

Ггоск [ Г гп к | п платье; рагіу - ве- 
чернее платье 

Ггоск соаі [Ггок'кэіЛ] п сюртук 
іго§ [іглд] п зоол. лягушка 
Гго§§у [Тглді] ай] лягушечий; ля- 
гушачий 

Гго§шап [Тглдтэп] п водолаз 
ігоііс [Тгоіік] I ѵ резвиться, про- 
казничать; II п шалость, резвость, 
веселье; III ай] поэт, веселый; 
резвый 

ігоіісвоте [Тглііккэт] ай] игри- 
вый, резвый 

ігот [Ггшп] ргер от, из, с, по; в ос- 
новных значениях указывает'. 1. на 
источник ( в широком смысле)'. Ье 
І8 — Осіе88а он родом из Одессы, 
іо раіпі ~ паіиге писать с нату- 
ры; іо 8реак - тетогу говорить 
по памяти; 2. на отдаленность 
{по месту или времени)'. - а сЫМ 
с детства; ~ оі оЫ издавна; §опе 

- Ьоше вне дома, в отъезде; 3. на 
лишение , отнятие : іо 8Іеа1 топеу 

- іЬе іііі украсть деньги из кассы; 
іаке іЬе кпіі'с - іЬе сЫЫ отни- 
мите нож у ребенка; іаке іеп - 
ііііееп вычтите 10 из 15; 4. на 
различение', іо іеіі геаі 8І1к - ІІ8 
ішііаііоп отличить настоящий 
шелк от имитации; 5. на причину, 
основание', іо асі - §оосі тоіі ѵсз 
действовать из хороших побужде- 
ний; Ье сііесі ~ ЫоосІ-роІ 80 піп§ 
он умер от заражения крови; іо 
]и<1§е - арреагапсев судить по 
внешности; 6. на запрещение, пре- 


дупреждение, препятствие'. I ат 
ргеѵепіесі - сотіп§ я не могу 
прийти; -Ф - аЬоѵе сверху, - аіаг 
издали; - ЬсГогс іЬе \ѵаг разе, с 
довоенного времени; — 4ау іо 
сіау изо дня в день; - епсі іо епсі 
повсюду; - оиІ8І<1е снаружи, из- 
вне; - оѵег іЬе 8еа из-за моря; 
~ ііше іо ііте время от времени; 
изредка; - ипсіег іЬе ЬесІ из-под 
кровати 

ГгопсІ | Ггппсі | п ветвь 
ігопі [Гглпі] I п 1. фасад, передняя 
сторона чего-либо; іо соте іо іЬе 

- выдвинуться, іп - оі перед, впе- 
реди; 2. воен. фронт, передовые 
позиции; 3. перен. наглость; 

10 Ьаѵе іЬе - быть настолько 
наглым; II ай] передний; - ра§е 
заглавный лист; III ѵ 1. глядеть, 
выходить на; 2. противостоять; 
3. воен. становиться во фронт 

ігопіа§е [Тглпііф] п фасад 
ігопіаі [іглпІ(э)1] ай] лобовой; во- 
ен. фронтальный 

ігопіЬепсЬег [.іглпІЬепіГэ] п пе- 
реднескамеечник 

ігопі сіоог [іглпі сЗэ:] п парадный 
вход 

ігопііег [Тглпііэ] п 1. граница; 

- іолѵп пограничный город; 
2. граница продвижения первых 
поселенцев в Северной Америке 

ігопіівріесе [Тглпілхркх] п арх . , по- 
лису. фронтиспис 

ігопііеі [Тглпііэі] п 1. повязка на 
лбу; 2. пятно на лбу животного 
ігопіоп [Тглпіэп] п фронтон 
ігопі\ѵагсІ ['іглпІ\ѵэ<3] I ай] выхо- 
дящий на фасад; II айѵ лицом 
вперед {тж. ~8) 

іго8І [ІГО8І] I п 1. мороз; Ыаск - 
мороз без инея; Нагсі, вЬагр - 
сильный мороз; \ѵЬ і іе - мороз с 
инеем; 2. перен. холодность, суро- 
вость; 3. скука ( царящая на кон- 
церте, в театре и т. п . ); 4. разе. 
неудача, провал, фиаско; іЬе ріау 
іигпесі оиі а - пьеса провалилась; 

11 ѵ 1. побивать морозом {расте- 


ния)', 2. подмораживать; 3. перен. 
расхолаживать 

іговіЬііе [ТшкіЬаіІ] п отморожен- 
ное место 

іго8іЬіііеп [Тш8(1) І ЬіІ(э)п] ай у об- 
мороженный 

іго8І-Ьоипс1 [ ГгпяіЬаь-псІ | ай] ско- 
ванный морозом 

іго8Іес! [Тп)8Іі(3] ай] 1. тронутый 
морозом; 2. покрытый инеем; 
3. матовый (о стекле)', 4. глазиро- 
ванный (о торте) 
іго8І-Ьагсіу І'ГггкіфапІІІ ай] моро- 
зостойкий (о растениях) 
іго8Іі1у [Тгозіііі] айѵ холодно, не- 
приветливо; сдержанно 
іго8Іргооі [Тго81рга:Г] ай] морозо- 
устойчивый 

іго8І\ѵогк ['іп)8І\ѵз:к] и 1. ледяной 
узор {на стекле)', 2. тонкие узоры 
на серебре или олове 
іго8Іу ['ІП58ІІ] ай] морозный; пе- 
рен. холодный, ледяной; $уп. 
сЫИу, соМ, М§М, ігогеп, ісу, віііі, 
ипігіепсііу 

ігоіЬ [іглѲ] I п 1. пена; 2. перен. 
вздорные мысли, пустые слова, 
болтовня; II ѵ 1. пениться; кипеть; 
2. сбивать в пену; 3. перен. пусто- 
словить 

ігоіЬу [ТгпѲі] ай] 1. пенистый; 
2. пустой 

ігоиігои [Тігсіги:] п шуршание 
ігоипсе [ігапш] ѵ 1. завивать; 
2. делать сборки, складки; 3. уст. 
хмуриться 

іго\ѵагс! [Тгэшсі] ай] поступающий 
наперекор; капризный; упрямый; 
непослушный 

іго\ѵп [ігаіш] I ѵ хмурить брови; 
смотреть неодобрительно {аі, оп, 
ироп); насупиться; II п хмурый 
взгляд; сдвинутые брови; проявле- 
ние неодобрения 

іго\ѵ8І [ігап8І] разе, п спертый, 
затхлый; нагретый воздух {в ком- 
нате) 

іго\ѵ8у, Гго\ѵ 2 у [Тгаікі] ай] 
1. затхлый, спертый; 2. неряшли- 
вый, нечесаный, грязный 
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Ггомэппевз [Тгаштэз] п затхлость 
іго\ѵ 2 у [Тгаші] ай] затхлый 
(го хе [('гаі;/| раз( от Ггес/е 
ігохеп [ігэш(э)п] I р. р. от ігеехе; 
II ай] 1. замерзший; заморожен- 
ный; студеный; зуп. сЫПеб, ігі§і<к 
ісеЬоипсі, ісе-соісі, ісе-соѵегеб, ісу, 
питЬ; 2. перен. холодный, крайне 
сдержанный; зуп. гі§ісі, воІісііГіесІ, 
вШГ 

Гго/еп ГоосІ [Тгэіжп іи:с1] п заморо- 
женные продукты 

ітисііі"ісаііоп [,1тлк1ій'кеі/(э)п] п 
бот. 1. плодоношение; 2. оплодо- 
творение 

ітисіііу [Тглкіііаі] ѵ 1. бот. опло- 
дотворять; 2. приносить плоды 
( тж . перен. ) 

іти§а1 [Тш:дэ1] ай] 1. бережливый, 
экономный; зуп. сагекиі, есопо- 
шісаі, ргийепі, ваѵіп§, врагіп§, 
іЬгіііу; 2. умеренный, скромный 

(~ (ііппег) 

Гги^аіііу [Йтг'дэгіэіі] п 1. бережли- 
вость; 2. умеренность 
ігиіі [іги:1] I п 1. плод(ы), 
фрукт(ы); іо §го\ѵ - разводить 
плодовые растения; втаіі - яго- 
ды; 2. преим. рі плоды, результа- 
ты; II ѵ плодоносить 
ітиііа§е [ТгтШсЩ и 1. плодоноше- 
ние; 2. поэт, плоды 
Ггиііагіап [йтгіеэгіэп] п человек, 
питающийся только фруктами 
Ггиіісаке [Тгийкеік] п кекс с цука- 
тами и орехами 

ітиііег [Тга:іэ] п 1. плодовое дере- 
во; 2. судно, груженое фруктами; 
3. садовод 

ігиііегег [Тгиіэгэ] п торговец 
фруктами 

ІтиШтіІ [Тга:1і(э)1] ай] 1. плодови- 
тый; плодородный; 2. перен. 
плодотворный; зуп. абѵапІа§еоив, 
Ьепейсіаі, ріепіііиі, ргобисііѵе, 
ргоГііаЫе, виссеввМ 
ігиіііоп [іги:'іГ(э)п] п 1. пользова- 
ние чем-либо и извлекаемое из 
этого удовольствие; 2. осуществ- 
ление ( надежд и т. п. ) 


ігиіі ^иісе [ітид фд:в] п фруктовый 
сок 

Ігиіі1е88 [ТгшИэз] ай] 1. бес- 
плодный; 2. бесполезный; зуп. 
Ьаггеп, Ьореіевв, ісііе, роіпііевв, 
ивеіевв, ѵаіп 

ігиіі 8а1ас1 [Тгиі.вгеіэсі] п 1. фрук- 
товый салат; 2. разе, выставление 
напоказ наград и т. п. 
ігиііу ['іги:іі] ай] фруктовый; пе- 
рен. пикантный; звучный (о голосе) 
ігитепіу [Тш:тэп1і] п сладкая 
пшеничная каша на молоке, при- 
правленная корицей 
ігитр [іглтр] п старомодно и пло- 
хо одетая женщина 
ігшпрІ8Ь [Тглтрі/] ай] старомодно 
одетый 

ігитру [Тглтрі] ай] плохо одетый 
ігивігаіе [ігл'вігеіі] ѵ расстраивать, 
срывать ( планы ); делать тщетным, 
бесполезным; зуп. Ыоск, сйеск, 
сігсишѵепі, сопігопі, соипіег, сіеіеаі, 
ёергевв, Йіварроіпі, йівсоига§е, 
ёівЬеаііеп, пиііііу 

іга8Ігаііп§ [ігл'вігегіц)] ай] разоча- 
ровывающий 

іпшігаііоп [ігл'вігеі/(э)п] п 1. рас- 
стройство ( планов ); крушение 
( надежд ); 2. разочарование 
Ггизігаіі ѵе І'ітлзГ гэііѵ | ай] разоча- 
ровывающий 

іги8Іит [Тглвіэт] п ( рі -іа, -іигпв) 
геом. 1. телесный угол; 2. усечен- 
ная пирамида 

ігу^ [ігаі] и мелкая рыбешка; маль- 
ки 

ігу^ [ігаі] I п 1. жареное мясо; жар- 
кое; 2. ам. пикник; II ѵ жа- 
рить(ся) 

ігуег [Тгаіэ] п жаровня 
ігуіп§-рап І'ігаіірріеп | п сковоро- 
да; оиі оі іНе ~8 іпіо іЬе ііге 
поел. = из огня да в полымя 
іиЬву [ТлЪгі] ай] 1. полный, тол- 
стый; 2. приземистый 
іисЬвіа | 1 (] и:(о | п фуксия 
іисісііе [ілй(э)1] I ѵ 1. напаивать; 
2. одурманивать(ся); II п 1. опья- 
нение; 2. попойка 


[ілйз] I ѵ делать кое-как, не- 
добросовестно; II п 1. выдумка; 

2. помадка; 3 . ам. известия, поме- 
щаемые в газете “в последнюю 
минуту”; III іпі чепуха!, вздор! 

іиеі [і)и:э1] I п топливо, горючее; іо 
айй ~ іо іЬе Паше погов. под- 
ливать масла в огонь; зуп. соаі, 
епег§у воигсе, §ав, оіі, реігоі, \ѵоой; 
II ѵ 1. снабжать топливом; заправ- 
ляться) горючим; 2. ж.-д. экипи- 
ровать 

іи§ [ілд] I п 1. духота, спертый воз- 
дух; 2. сор, пыль; II ѵ сидеть в ду- 
хоте; вести сидячий образ жизни 
Пі§§у [Тлді] ай] разе, спертый 
(о воздухе)', душный 
іи§іііѵе [Ч]и:сі;э1гѵ] I ай] 1. бег- 
лый; зуп. евсаріп§, йееіп§; 2. ми- 
молетный, непрочный; - ѵегве 
легкая поэзия; зуп. Ьгіеі, еіиві- 
ѵе, раввіп§, вЬогі, іетрогагу; II п 
1. беглец; зуп. Йезегіег, евса- 
рее, геіи§ее, гипаѵѵау; 2. беженец; 

3. дезертир 

Гиісгшп [Тлікгэт] п точка опоры 
іиіііііесі [іЫ'йІсІ] ай] полностью 
удовлетворенный жизнью или ра- 
ботой 

Іи1іі11іп§ [ііЯ'ігІіг)] ай] принося- 
щий удовлетворение 
іиіііітепі [іЫТіІтэпі] п 1. вы- 
полнение; исполнение, осуще- 
ствление; свершение; зуп. ассот- 
рІівЬтепі, асЬіеѵетепІ, саггуіп§ 
оиі, ітріетепіаііоп, геаіізаііоп, 
зиссевв; 2. завершение; зуп. сот- 
ріеііоп 

іи1і§іпои8 [іщ'ііёзіпэз] ай] закоп- 
ченный, покрытый сажей 
ПіП 1 [М] I ай ] 1. полный; целый; 
а - аисііспсс полная аудитория, 
полный зрительный зал; - Ьоіше 
аншлаг; — шооп полнолуние; 
- ро\ѵег8 полномочия; - іо оѵег- 
і1о\ѵіп§ полный до краев; а - 
Ьоиг целый час; аі - 1еп§іЬ во 
всю длину, полностью; без сокра- 
щений; оп ~ ііше получающий 
зарплату за полный рабочий день; 
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іліпсіатепіаі 


Ы\ 


2. сытый ( разг . тж. пьяный); іо 
еаі Ш1 опе І8 ~ есть до полной 
сытости; 3. поглощенный (Ье І8 ~ 
о( ЬІ8 о\ѵп аііаігв); 4. обильный; 
а - теаі сытная еда; 5. изобилую- 
щий, богатый чем-либо, (гіѵег - 
о( (івЬ); 6. широкий, свободный 
(о платье ); 7. полный, дородный 
(~ (і§иге); 8 . достигший совер- 
шенства, совершенный; достиг- 
ший высшей точки; -Ф- ~ ЬгоіЬег 
(8І8Іег) родной брат (-ая сестра); 
- <1ге88 парадная форма; - 8Іор 
точка; - ир разг. битком набитый; 
о( ~ а§е совершеннолетний; II и: 
іп - полностью; іо іЬе - в полной 
мере; III айѵ поэт. 1 . вполне; 

2. как раз; іЬе Ъаіі Ьіі Ніш - іп 
іЬе пове мяч попал ему прямо в 
нос; 3. очень; — \ѵе11 (очень) хо- 
рошо; IV ѵ кроить (платье) широ- 
ко; шить в сборку, в складку 

іиіі 2 [М] ѵ 1. текст, валять (сук- 
но); ворсовать; 2. чеканить 
іиІІЬаск [.іЫ'Ьаек] п защитник 
( в футболе) 

ІііІІ-ЫоосІесІ [ .ілЯ'Ылсігсі | ай] 1. чи- 
стокровный; 2. полнокровный; 

3. перен. сильный 

іи11-Ыо\ѵп [,М'Ыэші] ай] вполне 
распустившийся (о цветке) 
Іиіі-Ьосііесі [.іЫ'Ьосіісі] ай] пол- 
ный; склонный к полноте 
(иііег 1 ['Мэ] п валяльщик, сукно- 
вал 

Гн Пег 2 ['Мэ] тех. I п молоток для 
выделки желобов; II ѵ 1 . выделы- 
вать желоба; 2. чеканить, зачека- 
нивать кромку 

ГиІІ-ГасесІ [,М'іеі8і] ай] 1. полный 
(о лице)', 2. повернутый анфас 
ІііІІ-ГаяІііопесІ [,М'іэеі(э)пс1] = ГиІ- 
Іу-ГавЬіопссІ 

Іи11-і1е(1§ес1 [.М'Яефс!] ай] 

1. вполне оперившийся; 2. перен. 
законченный, развившийся 
(и11-§го\ѵп [.М'дгэіт] ай] вырос- 
ший; взрослый 

Іи11іп§-ті11 [Міцтіі] п текст. 
сукновальная машина 
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іи11-1еп§іЬ [,М'1ег)Ѳ] ай] 1. пол- 
ный; без сокращений; 2. во всю 
длину, во весь рост ( часто о пор- 
трете) 

іиіі шооп 1,1);] 'ти:п] п полнолуние 
ІтіІІ-тоиіЬесІ [.М'таибсЗ] ай] 

1. полнозвучный; громкий; 2. с 
полностью сохранившимися зуба- 
ми (о скоте) 

ГиІ(І)пе88 [Мпэз] п полнота; оби- 
лие; сытость и пр.\ а - ипсіег 
іЬе еуев мешки под глазами; іо 
\ѵгііе \ѵііЬ §геаі ~ писать очень 
подробно 

іиіі-всаіе [.іЫ'зкеіІ] ай] полный, 
всеобъемлющий 
СиИ 8Іор [,0,'ГхІпрІ п точка 
(’иіі-ііше [,МІаіт] ай] работаю- 
щий или учащийся полный день и 
без выходных 

ГиІІ-іітег [,МІаітэ] п 1. рабочий, 
занятый полную рабочую неделю; 

2. школьник, посещающий все 
занятия 

іиііу [’іЫі] айѵ вполне, совершен- 
но, полностью; іо еаі - есть до- 
сыта 

іи11у-§го\ѵп [Мі 'дгэоп] ай] = 
(и11-§го\ѵп 

Гиітпіпаіе [Мтіпеіі] I ѵ 1. взры- 
ваться); 2. греметь; 3. сверкать; 
II п\ ~ оі тегсигу гремучая ртуть 
іиітіпаіогу ['(іЛттэіэгі] ай] 
гремящий; громящий 
ігіІ8оте [Мзэт] ай] неискрен- 
ний; - (Іаііегу грубая лесть 
іитЫе [ілтЬ(э)1] ѵ 1. нащупывать; 

2. неумело обращаться (с чем-ли- 
бо)', 3. вертеть, мять в руках; 

4. тянуть, мямлить 

(игпе [1]и:т] I п 1. дым, копоть, 
испарение; пар; запах; 2. возбуж- 
дение; іп а - в припадке раздра- 
жения; II ѵ 1. окуривать; курить 
благовониями; 2. морить (дуб)', 

3. дымить; испаряться (атау)', 

4. волноваться; раздражаться 
іите8 [ідгтг] рі п дым или пар с 

сильным запахом 

іиті§апі ['(ішшдэпі] п фумигант 


(иті§аіе ['і]и:тідеіІ] ѵ окуривать 
(иті§аііоп [,і)и:ті'деі/(э)п] п оку- 
ривание; дезинфекция 
(шпу ['0шш] ай] дымный; полный 
испарений 

Сип [ілп] I п шутка; веселье; забава; 
(і^иге оі - смешная фигураме- 
шек; Ье І8 §геаі — он очень заба- 
вен; I сіісі іі (ог - я сделал это 
шутки ради; іо таке - оі высме- 
ивать; II ѵ редк. шутить (обыкн. іо 
Ье ~піп§) 

(ипатЬи1І8І | Ои:'пжтЬіі;]іМ| п ка- 
натоходец 

іипсііоп [(лг)к/(э)п] I п 1. функ- 
ция, назначение; 2. отправление 
( организма ); 3. рі должностные 
обязанности; 4. торжество; тор- 
жественное собрание; 5. мат. 
функция; II ѵ функционировать, 
действовать 

(ипсііопаі [Тлі)кі(э)пэ1] ай] функ- 
циональный; зуп. орегаііопаі, 
ргасіісаі, шеМ, \ѵогкіп§ 
(ипсііопа1І8Ш [Тлг)к('(э)пэ1і2эт] п 
функционализм 

іипсііопаіііу [ДцкГэ'пагЫі] п 
функциональные возможности 
(ипсііопагу [Тлг)к/(э)пэгі] I п 
должностное лицо; чиновник; 
II ай ] официальный 
(ипсі [ іл п сі | I п 1. запас; 2. фонд; 
капитал; 3. рі денежные средства; 
4. (іЬе -8) рі государственные 
процентные бумаги; іо Ьаѵе топ- 
еу іп іЬе -8 держать деньги в 
государственных бумагах; 5. об- 
щественная или благотворительная 
организация, фонд; II ѵ 1. эк. 
консолидировать; 2. вкладывать 
капитал в ценные бумаги; 3. де- 
лать запас 

(ипсіатепі [Тлпбэтэпі] п шутл. 
зад, ягодицы 

(ипсіатепіаі [ | (лпбэ | теп1(э)1] I ай] 
основной; коренной; сущест- 
венный; - Ггсдиспсу физ. основ- 
ная частота, собственная час- 
тота; II п основное правило; 
принцип 


{‘ипсіатепіаіізт 


йігііѵе 


Гипсіатспіаіівт [Дпйэ'тепіэіі- 
2 (э)т] я фундаментализм 
Гііпсіатспіаііві [ фл псіо'тепіоі | п 
фундаменталист 

Гипс1-гаімп|т [Тлпй ,геі 2 Ц)] я сбор 
денег с определенной целью 
Ги п сі и N [’ЁѵпсЗэя] п дно 
ГипегаІ |'(]и:п(о)геІ | I п 1. похоро- 
ны; похоронная процессия; зуп. 
Ьигіаі, іпіегтепі; 2. ам. заупо- 
койная служба; II ай] похо- 
ронный; — игп урна для праха; 
- Ьоте ам. помещение, снимае- 
мое для гражданской панихиды 
(ипегагу ['§шіэгзгі] ай] погребаль- 
ный 

ГипегеаІ [ Оіг'пюгідІ | ай] похорон- 
ный; мрачный; траурный 
іипіаіг [Тлпіеэ] я ярмарка 
(ип§а1 [Тлрд(э)1] ай] грибковый 
Гип^іЫе |'Глізф,оЬ(э)І | ай] взаимо- 
заменяемый 

(ип§оіс1 [Тлддэій] ай] грибовидный 
?ші§ои8 [Тлрдэв] ай] губчатый, 
ноздреватый 

Сип§и8 [Тлцдэв] п ( рі -§і, -ев) 

1. гриб; плесень; древесная губка; 

2. мед. нарост 

іипісиіаг [іщ'шкщіэ] I ай] канат- 
ный; II п фуникулер ( тж . — гаіі- 
\ѵау) 

ітлпк [Е\г)к] I п разе. 1. испуг, страх; 
іо Ье іп а - трусить; 2. трус; II ѵ 

1 . трусить, бояться; 2. уклоняться 
(о/и чего-либо ) 

Гипк Ьоіе [ТлдкИзпІ] и воен. разе. 

убежище; блиндаж 
іипку ['(лг)кі] ай] разе, трусливый, 
напуганный 

(иппеі [іап(э)1] п 1 . воронка; 

2 . дымовая труба, дымоход; 

3. тех. литник 

(шіпу [Тлпі] ай] 1. забавный, 
смешной; зуп. аЪвигй, ативіп§, 
сотіс, епіегіаіпіщ*, Ііитогоив, 
1аи§1іаЫе, гійісиіоив, зіііу, ѵѵіііу; 
2. разе, странный; — Ьи8Іпе88 по- 
дозрительное, не совсем чистое 
дело; іо ГееІ - плохо себя чувст- 
вовать; $уп. сигіоив, тувіегіоив, 


ойй, ресиііаг, ри 22 Ііп§, яиеег, ге- 
тагкаЫе, вігап§е 

іиг [Й:] I п 1. шерсть, шкура; мех; 

2. пушнина; меховые изделия; 

3 . налет (на языке больного)', на- 
кипь (в котле)', осадок (в винных 
бочках)', II ѵ 1. подбивать или от- 
делывать мехом; 2. счищать на- 
кипь (в котле)', 3 . стр. обшивать 
рейками или досками 

іигЬе1о\ѵ [ТзіЬэіэр] и 1. оборка; 

2. рі презр. тряпки 
іигЬівЬ [Тз:ЬіЛ ѵ полировать, чис- 
тить; подновлять, ремонтировать 
іигсаіе [Тз:кеіі] I ай] раздвоенный, 
разветвленный; II ѵ раздваиваться 
ітігсаііоп [й:'кеі/(э)п] п раздвое- 
ние, разветвление 

іигіоив ['(щэгіэв] ай] взбешенный, 
неистовый; Не \ѵа8 - он был в 
ярости; зуп. ап§гу, епга§ей, Яегсе, 
ігапііс, ішпіп®, тай, га§іп§, віогту, 
ѵіоіепі 

ГиГІОІІ8Ііе88 ['ІЩЭГІЭШЭ8] п ярость 
Сигі [Й:1] I ѵ свертывать; убирать 
(паруса)', складывать (веер, зонт)', 
II п 1. свертывание; 2. что-либо 
свернутое 

1ч1г1оп§ ['Й:ІЩ)] п восьмая часть 
мили (= 201 м) 

іиг1ои§Ь [Тз:1эр] я воен. отпуск 
іигпасе [Тзгпів] п 1. горн; очаг; 
2. печь; топка 

іигтвЬ ['й:щП ѵ 1. снабжать; пре- 
доставлять, доставлять; іо - 8еп- 
ігіе8 воен. выставлять часовых; 
зуп. айогй, арроіпі, едиір, ргоѵійе, 
вирріу; 2 . представлять; іо ~ Ьепе- 
(ІІ8 (ехріапаііопв) представлять 
выгоды (объяснения); зуп. @гапі, 
ойег, ргевепі; 3 . обставлять (мебе- 
лью), меблировать; зуп. йесогаіе 
іигпівЬесІ [ТзгпіГі] ай] меблирован- 
ный 

іишівЬег [Тз:пі/э] п поставщик 
(мебели) 

ГигпІ8Іііп^8 [ТзіщГщг] п рі 1. об- 
становка, меблировка; 2. оборудо- 
вание; 3 . украшения; домашние 
принадлежности 


СигтвЬтепі [Тз:т|тэпі] я по- 
ставка 

Гигпііиге [Тз:гпі|э] п мебель 
іигоге ['(щ'го:п] я негодование 
ічіггесі [й:й] ай] 1. отделанный 
мехом; 2. мед. обложенный 
(~ іопдие); 3. тех. покрытый на- 
кипью (котел)', 4 . пушистый 
іиггіег [Тлпэ] п меховщик; скор- 
няк 

іиггіегу [Члпэгі] я 1. меховое дело; 

меховая торговля; 2. собир. меха 
Гигтохѵ [Тлгэі; | I я 1. борозда; ко- 
лея; 2. желоб; 3. перен. глубокая 
морщина; 4 . тех. винтовая нарез- 
ка; паз; фальц; II ѵ 1. бороздить; 
2. пахать; 3. перен. покрывать 
морщинами 

іиггу [Тз:гі] ай] 1. меховой; подби- 
тый мехом; 2 . покрытый налетом, 
накипью 

(ііг веаі |'й:ві:І | п зоол. морской ко- 
тик 

іигіЬег [Тз:бэ] I (сравнит, степ, от 
іаг) айѵ 1. дольше; 2. затем; кро- 
ме того; іо іпдиіге - расспросить 
подробнее; Іеі те - іеіі уои раз- 
решите мне добавить; II ай] 1. бо- 
лее отдаленный; 2 . дальнейший; 
зуп. аййіііопаі, ехіга, тоге, пе\ѵ, оіЬ- 
ег, вирріетепіагу; 3. добавочный; 
іо оЬіаіп - іпіогтаііоп получить 
дополнительные сведения; III ѵ 
продвигать; содействовать, спо- 
собствовать; іо — Ііорев поддер- 
живать надежды; зуп. айѵапсе, 
аій, аввіві, іасііііаіе, іопѵагй, Ітеір, 
рготоіе 

ГигіЬегапсе [Тзібгэпв] я продвиже- 
ние; поддержка, помощь 
іигіЬег есіисаііоп [Тз:бэ ,ейіУкеі- 
|(э)п] я образование, получаемое 
после общеобразовательной шко- 
лы, но в ВУЗе 

ГигіЬегтоге [,й:Зэ'то:] айѵ к тому 
же, кроме того; более того 
іигіЬегтові [Тз:бэтэі/ві] = Саг- 
іЬегтові 

іигііѵе [Тз:ігѵ] ай] тайный, скры- 
тый; скрытный; зуп. Ьіййеп, 


365 


ілігііѵеіу 


§асі§еі 


зесгеі, зесгейѵе, 8Іу, зиггеріійош, 
ипёегЬапё 

і"игі;іѵе1у [Тз:1іѵ1і] айѵ украдкой, 
крадучись 

ілігипсіе [’Диэглі)к(э)1] п фурункул, 
чирей 

{"игу [’Дідэгі] п 1. неистовство; бе- 
шенство, ярость; 5 уп. ап§ег, ёез- 
регайоп, Гегосііу, йегсепезз, йепху 
таёпезз, га§е, ѵіоіепсе; 2. Ригу 
миф. фурия; 3. перен. сварливая 
женщина, фурия 
іигхе [й:х] п бот. дрок 
і'иясоив [Тлзкэз] ай] темноватый, с 
темным оттенком 

{'изе* [і]и:х] I ѵ плавить(ся); сплав- 
лять(ся); растворять(ся); II п 
плавка 

ІЧі8е 2 [1]и:х] I п 1. запал, затрав- 
ка; бикфордов шнур; фитиль; 
взрыватель; 2. эл. плавкий пре- 
дохранитель; II ѵ воен. ввин- 
чивать взрыватель, ввинчивать 
трубку 

Гихсіа^е |'1]и:/о]а:з| п ав. фюзеляж 
і'изеі оіі ['1]и:х1зі1] п сивушное мас- 
ло 

І'шіЬіІііу [іфдхэ'ЪіІэІі] п плавкость 
ішіЫе [Тщ:хэЪ(э)1] ай] плавкий 
і'шіі’огт ['5и:хій):т] ай] веретено- 
образный 

Рикіііасіе [ І (]и:7э'Іеіё| I п 1. стрель- 
ба; 2. расстрел; II ѵ 1. обстрели- 
вать; 2. расстреливать 
Гизіоп ['І]и:з(э)п| п 1. плавка; рас- 
плавление; 2. расплавленная мас- 
са, сплав; 3. слияние 
Іи88 [Раз] I п возбужденное состоя- 
ние, суета, суетливость из-за 
пустяков; іо таке а ~ волно- 
ваться, раздраженно жаловать- 
ся; шумно, напоказ суетиться; 
зуп. а§іІайоп, Ъшііе, соттоііоп, 
СОПЙЛ8ІОП, 8Ііг, ІгоиЫе, ипгезі, 
\ѵоггу; II ѵ 1. суетиться, волно- 
ваться из-за пустяков; зуп. ЬивІІе, 
сотріаіп, Псі^еі, Іаке раіпв, \ѵоггу; 
2. ам. разг. ссориться; объяс- 
няться 

Ги88те88 [Члзтэк] п нервозность 
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іи88у ['ІА8І] ай] 1. суетливый; нерв- 
ный; 2. вычурный; аляповатый; 

3 . привередливый; зуп. сЬоозу, 
ёІ8сгітіпаІіп§, Газйёіоиз, Ьагё Іо 
ріеазе, рагйсиіаг 

ішвіу [Такіі] ай] 1. затхлый, спер- 
тый; 2. перен. устаревший, старо- 
модный; зуп. апіщиаіеё, агсЬаіс, 
оЫ-іазЬіопеё, оиі-оі-ёаіе 
іиіЬогс [ТнѲэ:к] п рунический ал- 
фавит (по названиям первых шести 
букв) 

іиіііе ['і)и:1аі1] ай] 1. бесполезный, 
тщетный (~ аііетрі); зуп. йиіі- 
1е88, роітіезв, ргойііезз, шіргоёис- 
Йѵе, ипзиссеззйіі, шеіезз, ѵаіп; 
2. несерьезный, пустой, поверхно- 
стный 

іиіііііу [І]і;іі1эй] п тщетность и пр. 
Гиіиге [ ' (] и:і(э] I п 1. будущее; 
іп ~ в будущем; зуп. ехресіа- 
Йоп, йегеайег, ргозресіз; 2. будущ- 
ность; 3 . ерам, будущее время; 

4. рі ком. срочные контракты; 
II ай] будущий; - іепве грам. 
будущее время; зуп. арргоасЫп§, 
сотіп§, ёе8І§паІе, ёезйпеё, 
іогйісотіщ;, ітрепёіп§, Іаіег, 
ргозресйѵе 

Іиіиге1е88 [Тфпфэіэз] ай] беспер- 
спективный 

Гіііліге Іепве |'(]и:г/э Іеш] п грам. 
будущее время 

йііигІ8І ['1]и:іХэп8І] п футурист 
іиіигііу [Зп'Унэгэй] п 1. будущее, 
будущность; рі события будущего; 
2. рел. загробная жизнь 
ГиіигоІО|Гу | , 0 и:і[Ь'гпІ осізі | п футуро- 
логия 

іихх [Ё\х] I п 1. пух, пушинка; зуп. 
ёо\ѵп, йЬге, йоск, Поев, Пий 7 , йаіг, 
Ііпі, пар, оохе, рііе; 2. пушистые 
или вьющиеся волосы; 3 . разг. по- 
лиция; II в 1. покрываться слоем 
мельчайших пушинок; 2. разле- 
таться (о пухе ) 

іиххіпе88 [Тлхтэз] п нечеткость 
іихху [’ілхі] ай] нечеткий 
іуіі’оі [Тіійгі] п свастика 
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Сг, § [фі:] п 1. 7-я буква англ, алфа- 
вита', 2. муз. нота соль 
§аЬ [дэгЪ] I п 1. разг. болтливость, 
разговорчивость; 2. разг. болтов- 
ня; Ье Ьа8 іЬе §іі"і оі іЬе - 
у него язык хорошо подвешен; 
3. зарубка; 4. тех. крюк; вилка; 
5. тех. вылет, вынос; 6. отвер- 
стие; II ѵ болтать, трепать языком 
^аЬагсІіпе [,дагЬэ'с1і:п] п 1. текст. 

габардин; 2. плащ из габардина 
§аЪЫе [дееЬ(э)1] I ѵ 1. говорить не- 
ясно и быстро, бормотать; 2. гого- 
тать (о гусях)', II п бормотанье, 
бессвязная речь 

§аЬЫег [’дэгЫэ] п бормотун; бол- 
тун 

§аЬЬу ['дагЪі] ай] разг. разговорчи- 
вый; словоохотливый 
§аЬіоп [’деіЬіэп] п 1. гидр, габион; 
2. воен. ист. тур 

§аЫе [деіЬ(э)1] п фронтон; -сі гооГ 
двускатная крыша 
§аЫе<1 [деіЬ(э)М] ай] остроконеч- 
ный (о крыше) 

§аЬу [’деіЬі] п разг. простак, дура- 
чок 

Яа<1' [дагё] ѵ разг. слоняться, ша- 
таться без дела 

§а<і 2 [дагё] п 1. острие, острый 
шип; 2. ист. копье; 3. тех. зуби- 
ло; клин 

§а(іаЬоиі ['дагёэЪаіЛ] п бродяга; 

праздношатающийся 
§а<іагепе ['дэгёэгілі] ай] безрас- 
судный 

§а<Ыег [’дэесіэ] п 1. горн, сверлиль- 
ная машина, перфоратор; 2. бро- 
дяга 

§ас1Пу [’дэгсійаі] п 1. овод, слепень; 
2. надоедливый, придирчивый че- 
ловек 

§ас1§е(: ['дагфіі] п разг. 1. приспо- 
собление, принадлежность; зуп. 
аррііапсе, сопігіѵапсе, ёеѵісе, іпѵеп- 
йоп, іооі; 2. пренебр. что-либо не- 


Саеііс 


§а11еу-8Іаѵе 


значительное, неудобное или не- 
нужное, побочное 
Саеііс [’деііік] I ай] гэльский; II п 
гэльский язык {особ, язык шот- 
ландских кельтов) 

8 а ^ [даеі] п острога 

^аГі -1 [дагі] I п 1. род остроги; 

2. мор. гафель; II ѵ багрить {рыбу) 
§а^ 2 [дагі] п разе, дешевый театр, 
мюзик-холл {тж. реппу ~) 
даі’і’е [дагі] п оплошность 
^аі’і’ег ['дагіэ] п 1. диал. старик; 
“дедушка” {обращение)', 2. десят- 
ник; 3. ирл. мальчик 
§а§ [дэгд] I п 1. затычка, кляп; 

2. прекращение прений; 3 . театр. 
комический трюк; 4. разе, обман; 
мистификация; II ѵ 1. вставлять 
кляп, затыкать рот; 2. заставить 
замолчать; не давать говорить; 

3. театр, вставлять отсебятину; 

4. разе, обманывать; мистифици- 
ровать 

§а§а ['да:да:] ай] сумасшедший 
§а§е‘ [ дегс±5 1 I п 1. залог; 2. вызов 
{на поединок)', іо іЬголѵ <іо\ѵп а - 
бросить вызов, “перчатку”; II ѵ 
1. ручаться; 2. уст. биться об 
заклад 

§а§е 2 [деісЩ ам. = §аи§е 
§а§§1е [дагд(э)1] I п 1. гоготанье 
{гусей)', 2. шумная толпа; II ѵ го- 
готать 

§аіеіу [’деіэіі] п веселость; мн. 
увеселения; зуп. сеіеЬгаііоп, сйеег- 
ііііпезв, ехЫІагаІіоп, Сип, Ііііагііу, 
ІоІІііу 

§аі1у [’деііі] айѵ 1. весело; радост- 
но; 2. ярко 

§аіп [дет] I ѵ 1. зарабатывать, до- 
бывать; 2. выигрывать, добивать- 
ся; іо ~ а ргіхе выиграть приз; іо 

- а ѵісіогу одержать победу; 

3. получать, приобретать; іо - іЬе 
еаг оі быть благосклонно выслу- 
шанным; іо ~ §гоип<1 продвигать- 
ся вперед; перен. делать успехи; іо 

— ііте сэкономить, выиграть вре- 
мя; іо - іоисЬ воен. установить 
соприкосновение (с противни- 


ком)', ту \ѵаісЬ -8 мои часы идут 
вперед; 4. достигать, добираться; 
іо - іЬе геаг оі іЬе епету воен. 
выйти в тыл противника; зуп. 
геасЬ; 5. извлекать пользу (вы- 
году), улучшаться; с предлог, и 
нареч. : - оп нагонять; вторгаться, 
захватывать постепенно часть су- 
ши (о море)', - оѵег переманить 
на свою сторону, убедить; іо ~ ап 
асіѵапіа^е оѵег взять над кем-ли- 
бо верх; - ироп = - оп; зуп. ргоС- 
іі; II п 1. увеличение, прирост, 
рост; зуп. ітргоѵетепі, рго§ге8з; 
2. прибыль, выигрыш; зуп. 
асітіеѵетепі, Ьепейі, іпсоте, 
тсгеазе, ргобисе, ргоГіі, геіит, гізе, 
\ѵіппіп§з; 3. рі доходы {от — 
(гот)', 4. нажива, корысть; Іоѵе 
оі - корыстолюбие; 5. тех. вырез, 
выдолб, гнездо {в дереве, в стол- 
бе)', 6 . горн, просек, квершлаг 
§аіпіи1 [дет((э)1] ай] доходный, 
выгодный; оплачиваемый; имею- 
щий, заработок 

§аіпіп§8 ['деішрг] п рі 1. зарабо- 
ток, доход; 2. выигрыш 
§аіп1е88 [’деіпіэз] ай] невыгодный 
§аіп8аі(1 [деіп'зесі] разі и р. р. от 

даіпзаѵ 

§аіп8ау [^еіп'зеі] ѵ (§аіп8аі<і) 
книжн. уст. 1. противоречить; 
2. отрицать 

§аіі [деіі] п 1. походка; 2. аллюр 
§аііег ['деііэ] п гетра 
§а1 |дшІ | и девочка 
§а1а ['да:1э] I п 1. празднество; зуп. 
сагпіѵаі, сеіеЬгаііоп, іезііѵаі, іезііѵііу, 
щЫІее, рагіу, ргосеззіоп; 2. парад- 
ное платье; II ай] торжественный, 
праздничный 

§а1апііпе ['дагіэпіілі] п заливное, 
галантин 

§а1апіу 8Ьо\ѵ [д о, I теп I і (от; ] п те- 
атр. китайские тени 
§а1аху ['дэгіэкзі] п галактика 
§а1е* [деіі] п 1. шторм; зуп. Ыазі, 
Ьигзі, егирііоп, ехріозіоп, Ьиггісапе, 
зіогт, Іогпабо; 2. ам. взрыв {хохо- 
та)', 3. поэт, ветерок, зефир 


§а1е 2 [деіі] п бот. восковник 
{Мугіса даіе) 

§а1еа [’деіііэ] п шлем 
§а1епа [дэ'іітэ] я галенит 
83І1 1 [дз:1] п 1. желчь; 2. желчный 
пузырь; 3. перен. желчность, раз- 
дражение; злоба; 4. ам. наглость, 
нахальство; - аші могшѵѵоосі не- 
что ненавистное, постылое 
§а11 2 [дэ:1] I п 1. ссадина; 2. досада, 
раздражение; II ѵ 1. ссадить, нате- 
реть {кожу): 2. раздражать, беспо- 
коить 

§а11апі ['дагіэпі] I ай] 1. уст. на- 
рядный, блестящий; 2. красивый, 
прекрасный, величавый; 3. храб- 
рый, доблестный; 4. галант- 
ный; внимательный, почтитель- 
ный {к женщинам): 5. любовный; 
II п 1. светский человек, щеголь, 
кавалер; 2. галантный кавалер, 
ухаживатель; 3. любовник; III ѵ 
1. сопровождать {даму): 2. ухажи- 
вать; быть галантным кавалером 
§а11апігу [’дееіэпігі] я 1. храбрость, 
отвага; 2. галантность; изыскан- 
ная любезность; 3. любовная ин- 
трига, ухаживание 
§а11 Ыасісіег [’дэіІ.Ыэесіэ] и анат. 
желчный пузырь 

§а11еоп [’дэеііэп] я мор. ист. гале- 
он 

§а11егу [’дагіэгі] п 1. галерея; зуп. 
агсабе, агІ-§а11егу, Ьаісопу, сігсіе, 
тизешп, разза§е; 2. галерка; іо 
ріау іо іЬе — играть, подлажива- 
ясь под вкусы галерки; искать 
дешевой популярности; 3 . горн. 
штрек, штольня; 4. хоры; 5. мос- 
тик, балкон 

§а11еу [’дагіі] п 1. ист. галера; іЬе 
-8 каторжные работы; 2. мор. 
вельбот, гичка; 3 . мор. камбуз; 

4. полигр. наборная доска; вер- 
статка 

§а11еу ргооГ [ 'дгеі і ,рги:і'| п полигр. 
гранка 

§а11еу-8Іаѵе ['дееіі.зіеіѵ] п 1. раб 
или осужденный преступник на 
галере {в качестве гребца): 2. че- 
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&а11-Пу 


^апсіег 


ловек, обреченный на тяжелый 
труд 

§а11-йу ['догійаі] я зоол. орехо- 
творка 

Саіііс ['дэгіік] ай] 1. галльский; 

2. шутл. французский 
§а11ісІ8Ш [^$11,812(3)111] я галли- 
цизм 

§а11іо( [’дэеііэі] я мор. ист. галиот 
§а11іро( ['джіірці] я аптечная (об- 
ливная) банка 

§а11ішп ['дагііэт] я хим. галлий 
§а11іѵап( ['д$1іѵ$пі] ѵ разе. 

1. шляться, шататься, бродить; 

2 . ухаживать, флиртовать 
§а11оп ['дэеіэп] я галлон ( мера жид- 
ких и сыпучих тел', англ. =4,54 л, 
тж. ітрегіаі ~; им. =3,78 л) 

§а11ор ['д$1эр] I я галоп; аі (иіі ~ 
во весь опор; аі ІІіе зпаіГз ~ че- 
репашьим шагом; II ѵ 1. скакать 
галопом; галопировать; 2 . пускать 
{лошадь) галопом; 3. быстро чи- 
тать или говорить 

§а11о\ѵ8 ['дагіэік] я 1. виселица; 
2. стр. неполный дверной оклад; 
козлы 

§а11о\ѵ8 Ьігсі ['дьсІоп/Ьтсі | я разе. 

негодяй, висельник 
§а11о\ѵ8 (гее ['дшіэшігі:] = $а11о\ѵ8 
§а1оо( [дэ'1и:і] я ам. разе, неуклю- 
жий человек; никчемный, негод- 
ный человек 

§а1ор ['дэгіэр] I я галоп {танец)', 
II ѵ танцевать галоп 
§а1оге [дэЪ:] айѵ в изобилии 
§а1овЬ [дэ'ігзф] я {обыкн. рі) гало- 
ша; ам. резиновый бот 
§а1ишрЬ [дэ'ілті] ѵ разе, двигаться 
с шумом, неуклюже 
§а1ѵапіс [д$1'ѵ$пік] ай] 1. эл. 
гальванический; 2. перен. спазма- 
тический; неестественный {об 
улыбке) 

§а1ѵапІ8Ш ['д$1ѵэш2(э)т] я физ. 
гальванизм 

§а 1 ѵапІ 2 а(іоп [,д$1ѵэпаі'2еі/(э)п] я 
мед. , тех. гальванизация 
§а1ѵапіге ['д$1ѵэпаіг] ѵ гальвани- 
зировать; оцинковывать 
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§а1ѵапоте(ег [.дшіѵэ'пшпііэ] я эл. 

гальванометр 
§аш [д$т] я ножка 
§атЬас1е, §атЬас1о [д$т'Ьекі] я 
1. прыжок, курбет {лошади); 2. не- 
ожиданная выходка 
§атЬіі ['д$тЪіІ] я шахм. гамбит 
§ашЫе [д$тЪ(э)1] I ѵ 1. играть в 
азартные игры; (о - а\ѵау проиг- 
рать в карты {состояние и т. п. ); 
зуп. Ъагагсі, ріау; 2. спекулиро- 
вать {на бирже); 3. рисковать 
{и’іііг); зуп. Ъеі, сііапсе, гізк, ігу 
опе'з Іиск, ѵепіиге; II я 1. азартная 
игра; зуп. Ъеі, сЪапсе, Іоііегу, гізк, 
зресиіаііоп, ѵепіиге; 2 . рискованное 
предприятие 

§ашЫег ['д$тЫэ] я 1. игрок, кар- 
тежник; 2 . аферист 
§атЫе8оте ['д$тЪэІ8(э)т] ай] 
азартный 

§ашЫіп§ ['д$тЫц)] я азартная игра 
§ашЬо1 [д$тЪ(э)1] I я 1. прыжок; 
зуп. Ъоипсе, Ъоипб, (гізк, (гоііс, Ъор, 
щтр, зкір; 2. особ. ам. веселье; 
II ѵ прыгать, скакать 
^ате 1 [деіт] I я 1. развлечение, 
забава; зуп. атизетепі, епіегіаіп- 
тепі, іип, щке; 2 . игра; (Ье - о( 
іеппіз игра в теннис; іо ріау (Ье 
~ играть по правилам; перен. по- 
ступать благородно; іо ріау а 
§оо<1 (роог) - быть хорошим 
(плохим) игроком; і\ѵо сап ріау 
аі іЬаі - разе. = посмотрим еще 
чья возьмет; зуп. еѵепі, таІсЬ, 
тее!іп§, разііте, ріау, гесгеаііоп, 
зрогі; 3. спорт, гейм, партия; 
4. рі состязания; 5. шутка; іо 
Ьаѵе а - \ѵііЬ дурачить; (о таке 
- о( высмеивать; подшучивать; іо 
зреак іп - говорить в шутку; 
б. замысел, проект, дело; (Ье ~ І8 
ир “карта бита”, дело проиграно; 
(Ье ~ І8 поі \ѵог(Ь (Ье сапсііе 
погов. игра не стоит свеч; 7. улов- 
ка, увертка, хитрость, “фокус”; 
8 . дичь; (аіг - дичь, на которую 
разрешено охотиться; перен. за- 
конный объект нападения, травли 


и т. п. ; зуп. апішаіз, §ате-Ъіггіз, 
теаі, ргеу; II ай] 1. смелый; боевой, 
задорный; (о сііе - умереть не сда- 
ваясь; 2 . охотно готовый {на что- 
либо); іо Ье - (ог апу(Ып§ быть 
готовым на все; III г’ играть в азарт- 
ные игры; (о - а\ѵау проиграть 
§ате^ [деіт] ай] искалеченный, 
парализованный 

§атеЪа§ ['деітЬшд] я ягдташ, 
охотничья сумка 

ОашеЬоу ['деітЬзі] я Геймбой, иг- 
ровая приставка 

§ашесоск ['деіткок] я бойцовый 
петух 

§атекеерег ['деш^кірэ] я лесник, 
охраняющий дичь {от браконьеров 
и т. п. ) 

§ате-1а\ѵ8 ['деітіэіг] я рі законы 
об охране дичи; правила охоты 
§ате 8Ьо\ѵ ['деіт /эп] я игровое 
шоу на ТВ 

§ате8шап8Ьір ['деітгтэпГір] я 
трюкачество 

{(а те 80 те ['деітзэт] ай] веселый, 
игривый, шутливый 
§ате8Іег ['деітзіэ] я игрок, кар- 
тежник 

§атіп ['д$т$г)] я беспризорник 
§атіп§-Ьои8е ['деітщЬапз] я 
игорный ДОМ 

§атіп§-(аЫе ['деітпз,іеіЬ(э)1] я 

1. игорный стол; 2. перен. азарт- 
ная игра на деньги 

§атта [’дагтэ] я 1. “гамма”, тре- 
тья буква греческого алфавита; 

2. зоол. металловидная гамма, 
льняная совка {бабочка) 

§аттоп ['дэгтэп] I я окорок; II ѵ 
коптить, засаливать {бекон) 

§ашр [д$тр] я шутл. (большой) 
зонтик 

§атиі ['дагтэі] я муз. гамма; диа- 
пазон 

§ату [’деіті] ай] 1. изобилующий 
дичью; 2. с душком (о дичи); 

3. смелый, задорный 

§апс1ег ['дшпсіэі я гусак; іаке а - 
аі разе, заглядывать из-за спины, 
тянуть шею 




§аггі 80 п 


§ап§ [дгег)] п бригада; шайка, бан- 
да; зуп. Ьапсі, сотрапу, сгеѵѵ, сго\ѵсі, 
§гоир, тоЬ, раск, рагіу, зеі, Іеат, 
Ігоире 

§ап§1ап(1 ['дагціагпсі] ай] мафиоз- 
ный 

§ап§1іоп ['дэгддііэп] п 1 . анат. 
ганглий, нервный узел; 2 . центр 
( деятельности , интересов) 
§ап§р1апк ['дагцріэгцк] п сходня, 
трап 

§ап§гепе ['дэгддгыі] I п 1 . гангре- 
на; омертвение; 2 . рак ( дерева ); 
II ѵ 1 . вызывать омертвение; 
2 . подвергаться омертвению 
§ап§гепои8 ['дагддппэз] асі] мед. 

гангренозный, омертвелый 
§ап§8Іег ['дагдзіэ] п гангстер, бан- 
дит; зуп. Ьапйіі, сгітіпаі, сгоок, 
сіезрегагіо, Ьеаѵу, тобзіег, гаскеіеег, 
гоЬЬег 

§ап§8ІегІ8т ['дагі) 8 Іэп 2 (э)т] п 
бандитизм 

§ап§ие [дагд] п жильная порода 
§ап§\ѵау ['даггрѵеі] п трап; проход 
( в театре) 

§аппеі ['дагпіі] п 1 . зоол. олуша; 

баклан; 2 . разе, жадина 
§апоісІ ['дэепэісі] I ай] 1. гладкий 
и блестящий (о чешуе)] 2 . га- 
ноидный (о рыбе)] II и ганоидная 
рыба 

§апігу ['дэгпігі] п помост 
§апігу-сгапе ['джпігі.кге іп] п пор- 
тальный кран 

§ао1 [феіі] I п тюрьма; зуп. сизіосіу, 
§иагсШоизе, іпзісіе, ^аі 1 - 11 ои 8 е, Іоск- 
ир, піск, репііепііагу, ргізоп; II ѵ за- 
ключать в тюрьму 
§ао1ег ['феііэ] п тюремщик; тю- 
ремный надзиратель 
§ар [дагр] п 1. брешь, пролом; 
щель; зуп. ЬгеасЬ, Ьгеакі, орепіп§, 
гесезз, зрасе; 2 . промежуток, ин- 
тервал; зуп. іпіеггирііоп, іпіегѵаі, 
раизе; 3. пробел, лакуна, пропуск; 
іо сіове іЬе - перен. заполнить 
пробел; 4. глубокое расхождение 
{во взглядах и т. п. ); 5. ам. гор- 
ный проход, глубокое ущелье; 


6. воен. разрыв ( линий фронта)] 

7. тех. зазор, люфт 

§аре [деір] I ѵ 1. широко разевать 
рот; зевать; 2 . глазеть; 3 . зиять; 
- аГісг, Гог страстно желать чего- 
либо; - оп, ироп смотреть в изум- 
лении на что-либо; II п 1. зевок; 
2 . изумленный взгляд; 3 . отвер- 
стие; зияние 

§аріп§ ['деіріг)] ай] с пробелом, 
пропуском 

§арру ['дэгрі] ай] с промежутками, 
с пробелами; неполный 
§ага§е ['дагшз] I п гараж; II ѵ ста- 
вить в гараж 

§агЬ [да:Ь] I и наряд, одеяние; II ѵ 
одевать, облачать {обыкн. разз. )] 
іо - опсзеІГ іп тоііеу облачаться 
в шутовской наряд 
§агЬа§е ['да:Ъкі;] п отбросы; му- 
сор 

§агЫе [да:Ь(э)1] I п 1. примеси, 
оставшиеся при просеивании 
{семян и т. и.); 2 . искажение, 
подтасовка {фактов и т. п.)] II ѵ 

1. сеять, просеивать; 2 . спутать, 
перепутать; 3 . искажать, подтасо- 
вывать {факты, слова и т. я.); 
зуп. сопіизе, ёізіоіі, щтЫе, тіх ир, 
тисісііе, іхѵізі 

§агЫе<] ['да:Ь(э)Ы] ай] искажен- 
ный (о фактах и т. п.) 

§агсіеп [да:с!(э)п] I п 1. сад; іЬе ~ 
оГ Еп^іапсі перен. юг Англии; 
зуп. Ьаскуагй, огсЬагё, рагк, уагё; 

2. огород {тж. кіісЬеп -); 3 . рі 
парк; II ѵ возделывать, разводить 
{сад) 

§аг«іепег [‘да:с1(э)пэ] п садовник; 
садовод 

дапіеп-ігате ['да:сі(э)пГгеіт] п 
парниковая рама 
§агсіепіа [да:'сІі:шэ] п гардения 
§аг(іетп§ ['да:с!(э)шг)] I ргез. р. 

от §агс1еп; II и садоводство 
§аг<іеп рагіу [ | да:сі(э)п | ра:іі] п 
прием {гостей в саду) 

§апіеп-р1оі [’да:сі(э)пр1г>і] п учас- 
ток земли под садом; садовый 
участок 


^агсіеп-віиіі [’да:сІ(э)шІл{] п ово- 
щи, плоды, цветы; зелень 
§агс1егоЬе ['да:сігаі;Ь| п кладовая 
§агіІ8Ь ['да:й|] и сарган {рыба) 
§аг§апіиап [да: 'дагпіі шп] ай] ко- 
лоссальный, гигантский; - ар- 
реіііе зверский аппетит 
§аг§1е [да:д(э)1] I ѵ полоскать {гор- 
ло)] II п полоскание {для горла) 
§аг§оу1е ['даідзіі] п гаргулья, вы- 
ступающая водосточная труба в 
виде фантастической фигуры 
{в готической архитектуре) 

§агІ8Ь ['деэцЛ ай] 1. кричащий 
(о платье, красках)] показной; 
2 . яркий, солнечный 
§аг1ап<1 ['да:1эші] I и 1. гирлянда, 
венок; 2 . перен. приз; пальма пер- 
венства; 3. уст. антология; II ѵ 

1. украшать гирляндой, венком; 

2 . редк. плести венок 

§аг1іс [ 'ди: I г к | п чеснок; а сіоѵе о Г 
- зубок чеснока 

§аг1іску ['да:1ікі] ай] чесночный, 
отдающий чесноком 
§агшепі ['да:тэпі] п одеяние; мн. 
одежда 

§агпег ['да:пэ] поэт . , рит. I п 

1. амбар; житница; 2 . перен. хра- 
нилище, собрание; II ѵ склады- 
вать в амбар, запасать 

§агпеі ['да: п іі] п 1. мин. гранат; 

2 . темно-красный цвет 
§агпІ8Ь ['да:шЛ I ѵ 1. украшать; 

8\ѵері ап<1 ~е(1 приведенный в по- 
рядок, украшенный; зуп. айогп, 
сіесогаіе, етЪеШзЬ, ГигпізЬ, §гасе, 
отатепі, Ігіт; 2 . гарнировать 
{блюдо)] II п 1. украшение; зуп. 
сіесогаііоп, етЬеІІізІітепІ, отатепі, 
Ігіттіп§; 2 . гарнир 
§агпІ8Ьтепі ['дшпіГтэпі] п укра- 
шение 

§агпііиге [ да: п гі[э | п 1. украшение; 
орнамент; отделка; 2 . гарнир; 

3. гарнитура, принадлежности 
§аггеі [‘даггэі] п чердак; мансарда 
§аггІ 80 П ['дагп8(э)п] I п гарнизон; 

зуп. агтесі Гогсе, базе, сатр, 
сіеіасіітепі, Гогігезз, розі, зіаііоп, 
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^аггоііе 


^аіекеерег 


Ігоорв, ипіі; II ѵ 1. ставить гарни- 
зон, вводить войска; 2 . назначать 
на гарнизонную службу 
§аггоііе [дэ'ті] I я 1. гаррота ( ору- 
дие казни —род железного ошейни- 
ка)', 2 . грабеж с удушением жерт- 
вы; II ѵ 1. казнить удушением; 

2. удушить при ограблении 
§агги1ііу [дэ'псіэіі] п болтливость, 

говорливость, словоохотливость 
§агги1оіі8 ['джгэіэз] ай] болт- 
ливый, говорливый, словоохот- 
ливый 

§агги1ои8пе88 ['джгэіэзпэз] п сло- 
воохотливость 

§агіег ['да:іэ] I п подвязка; іЬе 
Сагіег орден Подвязки; II ѵ 1. на- 
деть подвязку; 2 . надеть или пожа- 
ловать орден Подвязки 
§агіЬ [да:Ѳ] п уст. , поэт. 1. огоро- 
женное место; 2 . двор, сад 
§а8 [джз] I я 1. газ; газообразное 
тело; 2 . разе, болтовня, бахвальст- 
во; 3. ам. бензин, газолин; горю- 
чее; 4. горн, гремучий или руднич- 
ный газ; II ѵ 1. отравлять газами; 
выпускать удушливые газы; 2 . на- 
полнять газом; насыщать газом; 

3. выделять газ; 4. ам. пополнять- 
ся горючим; 5. разг. болтать, бах- 
валиться; нести вздор для отвода 
глаз 

§а8 аіагпі [.джзэ'іспп | п химичес- 
кая тревога 

§а8-Ьа§ ['джкЪжд | п 1. ав. балло- 
нет; 2 . ав. разг. дирижабль; 
3. разг. болтун, пустозвон 
§а8-Ьигпег ['джзфзшэ] = §а8-]еі 
Са8СОП [’дагзкэп] п 1. гасконец; 

2. (§а8СОп) хвастун 
§а8СОпа<іе [.джккэ'пеісі] I п хвас- 
товство, бахвальство; II ѵ хвас- 
таться 

§а8-еп§іпе І'джуепфт | п 1. двига- 
тель внутреннего сгорания; 2 . га- 
зовый двигатель 

§а8еоіі8 ['джфз] ай] газовый; га- 
зообразный 

§а8еоіі8пе88 ['джзіэзпэк] п газо- 
образное состояние 


§а8-ПеЫ ['дж8Й:Ш] п месторожде- 
ние природного газа 
§а8-Пге [джз'іаіэ] я газовая плита 
§а8-ііііег ['джз.йіэ] п газопровод- 
чик; монтер по установке газовых 
труб 

§а8Й [дагЛ I п 1- глубокая рана, раз- 
рез; 2. тех. надрез; запил; II ѵ на- 
носить глубокую рану 
§а8ЬоЫег ['джзфэцШэ] п газголь- 
дер, газохранилище 
$а8ІГісаІіоп [,дгсхі Гг' ке г(( п ) п ] п га- 
зификация, превращение в газ 
§а8Ікогш ['дш8ііэ:т | ай] газообраз- 
ный 

§а8Іі"у ['дж8ііаі] ѵ газифицировать; 

превращаться ) в газ 
§а8-]еі ['джзфеі] я газовый рожок, 
горелка 

§а8кеі ['джзкіі] п 1 . мор. сезень; 
2 . тех. прокладка, набивка, саль- 
ник 

§а8Іі§Ьі ['дж8Іаіі] п 1 . газовое 
освещение; 2 . газовая лампа 
§а8-шап ['дж8гпжп] п 1 . газовый 
заводчик; 2 . слесарь, газовщик 
§а8 шаек ['дж8та:8к] п противо- 
газ 

§а8-теіег ['джь.тйэ] п газовый 
счетчик, газомер; іо Не Ііке а - = 
врать как сивый мерин 
§а8о1епе, §а 80 Ііпе ['деезэійп] п 

1. газолин; 2. ам. бензин 
§а8отеіег [дж'8шшіэ] п 1. = $а8Ь- 

оісіег; 2. лабораторный прибор 
для хранения и измерения газа 
§а8р [да:зр] I ѵ 1. дышать с трудом, 
задыхаться; ловить воздух; $уп. 
ЬгеаіЬе, сЬоке, §и1р, рапі, риіі; 

2 . открывать рот ( от изумления)', 
- іог перен. страстно желать чего- 
либо; - оиі произносить задыха- 
ясь; іо - оиі опе’8 Іііе испустить 
дух, скончаться; II п затрудненное 
дыхание 

§а8-р1апі ['джв'ріжпі] п 1 . газовый 
завод; 2 . газогенераторная уста- 
новка 

§а8 ргосіисег ['джзргэДкгвэ] п га- 
зогенератор 


§а8-ргооі ['дж8рги:й| ай] газоне- 
проницаемый; ~ вЬеІіег газоубе- 
жище 

§а8-гіп§ ['дж8Щ)] п газовое кольцо, 
горелка 

§а8-8Ье11 ['деез/еі] я химический 
снаряд 

§а88у ['дж8І] ай] 1 . газовый; 

2 . болтливый, пустой 
§а8-іапк [’дж8іжг)к] п ам. 1. резер- 
вуар для газа; 2. авт. , ав. бак для 
горючего; бензобак 
§а8Ігіс ['джзіпк] ай] желудочный; 

- иісег язва желудка 
§а8ІгііІ8 [дж'8Ігаііі8] п мед. гастрит 
§а8Ігос1иос1епа1 ['джзігэцфшэ'сіі:- 
п(э)1] ай] гастродуоденальный 
§а8Ігопоте ['джвігэпэшп] я гас- 
троном, гурман 

§а8Ігопотіс [.джзігэ'пшшк] ай] 
гастрономический 
§а8ІгопотІ8І [дж'8іптэті8і] = 
давігопоте 

§а8Ігопошу [дж'8іп>пэті] я кули- 
нария, гастрономия 
§а8 ѵѵагГаге ['джхуз:1'еэ| п химиче- 
ская война 

§а8\ѵогк8 [’дж8\ѵз:к8] п газовый 
завод 

§аі [джі] я ам. разг. револьвер 
§аіе [деіі] я 1. ворота, калитка; 
$уп. йоог, сіоопѵау, епігапсе, 
ехіі, §а!е\ѵау, орепіп§, ра88а§е; 
2. застава, шлагбаум; 3. спорт. 
сбор ( количество зрителей или 
входная плата)', 4. горный проход; 
5. тех. щит, затвор; клапан, за- 
слонка; литник 

§аіесга8Ь ['деіікгж/| ѵ проходить 
без билета 

§аіе-сга8Ьег ['деіі,кгж/э] я разг. 

1 . "заяц” ( бесплатный зритель)', 

2 . незваный гость 
§аіеіо1<і ['деіііэпісі] я калитка 
§аіеЬои8е ['деййаш] я 1. сторожка 

у ворот; 2. гидр, здание для подъ- 
емных механизмов гидравличес- 
ких сооружений 

§аіекеерег ['деіІ,кі:рэ] я приврат- 
ник, сторож 
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§аіе1е88 


§еЬеппа 


§аНе1е88 ['деіііэк] ай ] без ворот 
§аіе-ро8І ['деіірэпхі] п воротный 
столб; Ьеілѵееп уои аімі те агкі 
(Нс - строго между нами 
§аНе\ѵау ['деіІ\ѵеі] я подворотня 
§аНЬег ['дееЗэ] 1. собирать; Но - 
а сгочѵсі собирать толпу; Но Ье 
-есі Но опе’8 ГаНЬсгх = отправить- 
ся к праотцам; зуп. асситиіаіе, 
атавз, аззетЫе, соІІесН, Ьеар, 
рііе ир, веІесН; 2. рвать ( цветы ); 
снимать (урожай)] 3. накоплять, 
приобретать; Но - ехрегіепсе 
(вНгеп^ПЬ) накапливать опыт 
(силы); Но ~ вреесі набирать ско- 
рость, ускорять ход; Но - ѵѵаѵ 
трогаться (о судне)] зуп. §аіп, 
іпсгеаве; 4. собираться, скап- 
ливаться; 5. морщить (лоб)] 
собирать в складки (платье)] 
6. нарывать; 7. делать вывод, 
умозаключать; с предлог, и нареч. : 
- ир подбирать; суммировать; 
съежиться, занять меньше места; 
Но - опсзеІИ ир подтянуться; со- 
браться с силами; зуп. аввшпе, 
сопсіигіе, бебисе, ипбегзіапб; II п рі 
сборки 

§аНЬегіп§ ['джбэгщ] п 1. собира- 
ние; комплектование; 2. собра- 
ние, сборище; скопление; зуп. 
авветЫу, соііесііоп, сотрапу, 
соп§гезв, сго\ѵб, §гоир, тееІіп§, 
раПу; 3. нагноение; нарыв 
§аисЬе [дэп|] ай) неловкий 
§аисі [ до:с1 1 п 1. безвкусное украше- 
ние; мишура; 2. игрушка; безде- 
лушка; 3. рі пышные празднества 
§аис1егу ['дз:бэгі] п безвкусное 
украшение 

§аис1іпе88 |'до:ііігюх| я безвкусица 
§аис!у ['до:бі] I п 1. большое празд- 
нество; 2. ежегодный обед в честь 
бывших студентов (в англ, универ- 
ситетах)] II ай] 1. яркий, крича- 
щий, безвкусный; 2. цветистый, 
витиеватый (о стиле) 

§аи§е [деіф] I я 1. мера, масштаб, 
размер; Но Паке НЬе - оГ измерять; 
оценивать; 2. измерительный при- 


бор; калибр, шаблон, лекало; 

3. калибр (пули)] толщина (прово- 
локи)] эл. сортамент (проводов)] 

4. мор. (обыкн. §а§е) положение 
относительно ветра; Но Ьаѵе НЬе 
\ѵеаИЬег - о Г перен. иметь преиму- 
щество перед кем-либо; 5. перен. 
критерий; II ѵ 1. измерять, прове- 
рять; 2. градуировать, калибро- 
вать; выверять, клеймить (меры)] 
3. подводить под определенный 
размер; 4. перен. оценивать (чело- 
века) 

§аи§е-§1а88 |‘деісН;д]а:х| я водомер- 
ное стекло 

Оаиі [дз:1] я 1. галл; 2. шутл. 
француз 

ОаиІівЬ ['дз:1і|] ай] (я) 1. галль- 
ский (язык); 2. шутл. француз- 
ский (язык) 

§ашіН [дэ:п(] ай] исхудалый; из- 
можденный 

§аипН1еН^ ['дэ;п(1іН] п 1. ист. латная 
рукавица; 2. рукавица (шофера, 
фехтовальная и т. п . ); Но НЬгоѵѵ 
сіочѵ'п (Но Паке ир) НЬе ~ бросить 
(принять) вызов на поединок 
§ашіНІеИ 2 ['дэліПІіП] я: Но пт НЬе - 
проходить сквозь строй; перен. 
подвергаться резкой критике 
§аихе [дэ:г] я марля, кисея; дымка 
в воздухе 

§аиху [’дэ: 2 І] ай] тонкий, просве- 
чивающий (особ, о ткани) 

§аѵе [дегѵ] разі от §іѵе 
§аѵе1 [дагѵ(э)1] п молоток (предсе- 
дателя собрания, судьи или аукцио- 
ниста) 

§аѵоНИе [дэѴлП] я гавот (музыка и 
танец) 

§а\ѵк [дэ:к] I я остолоп; разиня; 
простофиля; II ѵ разг. смотреть с 
глупым видом; таращить глаза 
§а\ѵку ['дэ:кі] I ай] неуклюжий; за- 
стенчивый (о человеке)] II я верзила 
§ау [деі] I ай] 1. веселый; зуп. 
Ьгі§М, сЬеегілІ, §1аб, Ьарру, іоуіиі, 
Ііѵеіу, тепу, ѵіѵіб; 2. яркий, пест- 
рый; зуп. соіоигіиі; 3. разг. гомо- 
сексуальный; 4. беспутный; Но 


Іеаб а - ІіНе вести беспутную 
жизнь; II я гомосексуалист 
§аге [деы] я пристальный взгляд 
^ахеЬо 1 [дэ'/іѣоі; | п арх. 1. вышка 
на крыше дома; 2. застекленный 
балкон 

§агеЬо 2 [дэ'гПЪэр] я ам. разг. па- 
рень, малый 
§аге11е [дэ'геі] я газель 
§агеННе [дэ'геН] I я 1. ист. газета; 
2. официальная правительствен- 
ная газета; II ѵ опубликовывать в 
официальной газете; Но Ье -А во- 
ен. быть произведенным, быть на- 
значенным 

§агеНИеег [.даггі'Піэ] я 1. географи- 
ческий справочник; 2. ам. журна- 
лист, газетный работник 
§еаг [діэ] I я 1. механизм, аппа- 
рат; 2. приспособления, при- 
надлежности; зуп. ассевзогіез, 
Ье1оп§іп§8, едшртепі, іпзігитепіз, 
роззеззіопз, зНиіТ, зиррііез, (Ьіп§8, 
Іо§8, НооІ8, (тара; 3. тех. шестерня, 
зубчатая передача; привод; іп - 
включенный, действующий; оиН 
оН - не включенный, не работа- 
ющий; перен. дезорганизованный; 
Но НЬго\ѵ оиН оН ~ выключить 
передачу; перен. дезорганизовать; 
4. мор. оснастка; 5. упряжь; 
6 . движимое имущество, утварь; 
II ѵ 1. снабжать приводом; 
2. приводить в движение (меха- 
низм)] 3. зацеплять, сцепляться 
(о зубцах колес)] 4. надевать 
упряжь; - боѵѵп (ир) замедлять 
(ускорять) движение (посредством 
передачи) 

§еагЬох ['діэЪокз] я тех. коробка 
передач; коробка скоростей 
§еагіп§ ['діэпг)] I ргез. р. от §еаг; 
II я тех. зацепление; зубчатая 
передача, привод 

§еаг-гаПіо ['дюдсі/іэі; | я тех. пере- 
даточное число 

§еаг-\ѵЬее! ['діэ\ѵі:1] я зубчатое ко- 
лесо 

§ее8е [ді:к] рі от §оо8е 
§еЬеппа [ді'Ьепэ] я геенна, ад 
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^еізЬа 


§епегои8пе88 


§еФЬа [’деі/э] п гейша 
§е1 [феі] п хим. гель 
§е1аііп(е) ['феіэііп, -Г і: п | п жела- 
тин; студень; Ыазііп^ - хим. гре- 
мучий студень 

§е1аііпіге [фі'іагііпак] ѵ превра- 
щать(ся) в студень 
§е1аііпои8 [фі'іэгііпэз] а Л] 1. жела- 
тиновый; 2 . студенистый 
§еЫ [деій] ѵ (деійей. §еЮ кастри- 
ровать 

§еЫіп§ [’деійщ] I рге$. р. от §е1й; 
II п кастрированное животное, 
особ, мерин 

§е1ій [феіій] ай] 1. ледяной, сту- 
деный; 2 . леденящий, холодный 
(о характере , манере) 

§е1і [деіі] разі и р. р. от §е1й 
§еш [фет] п драгоценный камень; 
перен. жемчужина, сокровище; 
зуп. ]е\ѵе1, тазіегріесе, реагі, ріск, 
ргесіоиз зіопе, Ігеазиге 
§етіпа(;е ['феттеЯ] I ѵ удваи- 
вать, сдваивать; II асі ] сдвоенный, 
(расположенный) парами 
§ешіпа(;іоп [феті'пеі/(э)п] п 
удвоение, сдваивание 
Скетіпі ['фетіпаі] п рі Близнецы 
( созвездие и знак зодиака ) 

§етта [фетэ] п {рі -ае) 1. бот. 

почка; 2. зоол. гемма 
§еттаіе [фетП] I ай] имеющий 
почки; размножающийся почкова- 
нием; II ѵ давать почки; размно- 
жаться почкованием 
§ешгпа(іоп [фе'теіС(э)п] п образо- 
вание почек, почкование 
§еттФегои8 [фе'тііэгэз] ай] 

1. бот. почконосный; 2. содержа- 
щий драгоценные камни (о мес- 
торождении) 

§еш8(;опе [ фетвіэш | п драгоцен- 
ный камень 

§еп<іагте ['зтйшт] п жандарм 
§епйагтегіе [зпп'йа:тэгі] п жан- 
дармерия 

§епйег ['фепйэ] п грам. род 
§епе [фі:п] и биол. ген 
§епеа1о§іса1 [фі:шэ'1пфік(э)1] ай] 
родословный; генеалогический 

372 


§епеа1о§І8І [фті'агіэфізі] п спе- 
циалист по генеалогии 
§епеа1о§у [фі:ш'аг1эфі] я генеало- 
гия; родословная; $уп. апсезігу, 
Ъаск§гоипй, йезсепі, катііу, Гатііу 
Ігее, Ііпе, 1іпеа§е 

§епега1 ['феп(э)гэ1] I ай] 1. общий, 
общего характера, всеобщий; 
~ шееііпд общее собрание; — іш- 
рге88Іоп общее впечатление; 

- еіесііоп всеобщие выборы; 

- Іауоиі стр. генеральный план; 

- 8Ігіке всеобщая забастовка; 
5 уп. аіі-іпсіизіѵе, арргохітаіе, 
Ъгоаф сотргеЬепзіѵе, іпйеГтйе, 
техасі, ехіепзіѵе, оѵегаіі, Іоіаі, 
ипіѵегзаі, ипзресійс, ѵа§ие; 2 . повсе- 
местный; 3. обычный; а* а - 
гиіе как правило; іп - вообще; 
зуп. сизіотагу, еѵегусіау, погтаі, 
огйіпагу, ге§и1аг, Іурісаі, изиаі; 
4. главный; Оепегаі Неайдиаг- 
Іег8 воен. штаб главнокоман- 
дующего; ставка; главное коман- 
дование; Розіта.зісг Сепегаі 
почт- директор; министр почт; -ф- - 
(рові) йеііѵегу первая (утренняя) 
разноска почты; ам. (почта) до 
востребования; - ргасііііопег 
врач, работающий как терапевт и 
хирург; - зегѵапі домработница 
{делающая одна всю работу)', II п 
генерал; полководец 

§епега1 еіесііоп ['фепг(э)1 і'іек- 
Дэ)п] п всеобщие {амер. дополни- 
тельные) выборы 

§епега1І88Іто [фепгэ'іштэі;] я 
{рі - 08 ) генералиссимус 
§епега1І8( ['фепэгэіізі] п универ- 
сал 

§епега1ііу [фепэ'гагіэіі] я 1. все- 
общность; применимость ко всему; 
неопределенность; 2 . утверждение 
общего характера; 3. большинство; 
большая часть 

§епега 1 І 2 а(іоп [фепгэіаі'геіфэф] 
я 1. обобщение; 2. общее правило 
§епега1іхе [фепгэіак] ѵ 1. обоб- 
щать; сводить к общим законам; 

2 . распространять; вводить в общее 


употребление; ~й Іопп о(‘ ѵаіие эк. 
всеобщая форма стоимости 
§епега1 кпо\ѵ1ес1§е ['феп(э)гэ1 
'пвііф] п общее представление 
§епега11у ['фепгэП] айѵ 1 . широко; 

2. в общем смысле, вообще; 
~ 8реакіп§ вообще говоря; 

3. обычно, большей частью 
§епегаІ8Ііір ['фепэгэі/ір] п 1 . гене- 
ральский чин, звание генерала; 
2. военное искусство; 3. (искус- 
ное) руководство 

§епега(е [’фепэгеіі] ѵ 1 . порож- 
дать, вызывать; зуп. Ьгееф саизе, 
сгеаіе, когт, іпіііаіе, ргойисе; 
2. производить, генерировать; 
зуп. таке, огщіпаіе 
§епега(іоп [фепэ'геі/(э)п] я 1 . по- 
рождение; зарождение; зуп. 
сгеайоп, сгор, когтайоп, огі§іпайоп, 
ргойисііоп, гергойисііоп; 2 . поко- 
ление; гІ8Іп§ - подрастающее по- 
коление, смена; зуп. а§е §гоир, 
еросН, ега, репой; 3. род, потомст- 
во; 4. тех. генерация, образова- 
ние {чего-либо) 

§епегаііѵе [’фепгэігѵ] ай] произ- 
водящий; производительный; по- 
рождающий 

§епега(ог [фепэгеііэ] п 1 . произ- 
водитель; 2. тех. источник энер- 
гии; генератор 

§епегіс [фэ'пепк] ай] 1 . родовой; 
характерный для определенного 
класса, вида и т. п . ; 2. общий 
§епего8Ііу [фепэ'глзэіі] я 1 . ве- 
ликодушие; благородство; зуп. 
Ьепеѵоіепсе, Ьоипіу, кіпйпезз; 
2 . щедрость 

§епегоіі8 [фепэгэз] ай] 1 . благо- 
родный, великодушный; зуп. 
Ьепеѵоіепі, Ъоипййй, сЬагіІаЫе, Ьоз- 
ріІаЫе, кіпй, НЬегаІ, та§папітоиз; 

2. щедрый; зуп. ореп-Ьапйей; 

3. обильный; плодородный (о поч- 
ве)', зуп. ріепййіі; 4. интенсивный; 
густой (о цвете)', зуп. гісЬ; 5. вы- 
держанный, крепкий (о вине) 

§епегои8пе88 ['фепэгэзпэз] я ве- 
ликодушие 


§епе8і8 


§егш 


§епе8І8 [фепкіз] и 1. происхожде- 
ние, генезис; 2. (Сепезів) библ. 
Книга Бытия 

§епе(іс(а1) [фэ'пеІік(э)1] ай] гене- 
тический 

§епеі;іса11у шосНПесі [фэ,пе1:ік1і 
'гпшІі.ГаіСІ] ай] генетически моди- 
фицированный 

§епе(іс8 [фэ'пеіікз] п генетика 
§епеѵа [фэ'пі:ѵэ] п джин, можже- 
веловая настойка, водка 
Сепеѵап [фГпі:ѵэп] I ай] же- 
невский; II п 1. женевец; 2 . каль- 
винист 

§епіа1 [фі:піэ1] ай] 1 . мягкий 
(о климате)', 2 . веселый, добрый, 
сердечный; зуп. а§гееаЫе, атіаЫе, 
сЬеегіііІ, согйіаі, еазу§оіп@, ігіепёіу 
§ооё-па1игеё, Барру, кіпф ріеазапі; 

3. поэт . , уст. плодородный, про- 
изводящий; брачный; 4. редк. , 
уст. гениальный 

§епіа1і(;у [фгш'агіэіі] п 1 . мяг- 
кость; 2 . доброта, сердечность, 
добродушие 
§епіе [фі:пі] п джин 
§епіі [фі:піаі] рі от §епіи8 
§епііа1 [фепі1(э)І] I ай] детород- 
ный, половой; II п рі половые 
органы 

§епііаІ8 [’сІ5епіІ(э)І2] рі п генита- 
лии, половые органы 
§епіііѵе [фепэігѵ] грам. I ай] ро- 
дительный; II п родительный падеж 
§епіи8 [фгпіэз] 1. п гений; а тап 
о? - гениальный человек; зуп. 
ехрегі, іпіеііесі:, тазІегЬапф ѵігіи- 
озо; 2 . гениальность, одаренность; 
зуп. аЫШу арйШёе, сарасііу, Гасиііу 
§ій, іпсііпаііоп, Іаіепі 
§епосіс!е [фепэзакі] п геноцид 
Оепоезе [фепэіУо] I ай] генуэз- 
ский; II и генуэзец 
§епоше [фі:пэшп] п геном 
§епге ['звпгэ] п 1. жанр; манера, 
стиль; 2 . жанр, жанровая живо- 
пись (тж. ~ раіпііпд) 

§епі |фспі] п разе. 1. см. §епі1е- 
тап; 2. (іЬе Сепів ) мужская 
уборная 


§епіее1 [феп'Ш | ай] 1. уст. веж- 
ливый; 2 . благородный; благо- 
воспитанный; светский; 3. ирон. 
модный, изящный, элегантный 
§епі;ее1пе88 [феп'Шпэз] п благо- 
родность 

§епііап [фецГэп] п бот. горечавка 
§епШе [фепіаіі] п 1. библ. не ев- 
рей; 2 . ам. не мормон; 3. редк. 
язычник 

§епШіГу |фе п'іііоіі] п 1 . уст. родо- 
витость, знатность, знать; 2 . ирон. 
(претензия на) элегантность; ари- 
стократические замашки 
§еп(1е [фепІ(э)1] ай] 1. родовитый, 
знатный; 2 . уст. вежливый, вели- 
кодушный; 3. мягкий, добрый, 
кроткий, тихий, спокойный; іЬе - 
вех прекрасный пол (женщины)', 
зуп. атіаЫе, саіт, кіпй, тіісі, 
ріасіф цшеі, зой, Іепёег, Ігапдиіі; 

4. нежный, ласковый (о голосе)', 

5. легкий, слабый (о ветре, нака- 
зании и т. п.)\ 6 . послушный, 
смирный (о животных) 

|гепІІеГоІк(8) [ І фепІ(э)1(эпк8] п рі 
книжн. дворянство, знать 
§еп(1етап [фепІ(э)1тэп] п 
джентльмен; ~! господа!; (Нс оісі 
- ирон. дьявол 

§еп(1ешап1у [фепІ(э)1тэп1і] ай] 
1. приличествующий джентльме- 
ну, поступающий по-джентльмен- 
ски; 2 . воспитанный; вежливый 
§еп(1епе88 [фепІ(э)1пэ8] п мяг- 
кость; доброта 

§еп(1у [фепйі] айѵ 1. мягко, 
нежно, тихо; 2 . спокойно, осто- 
рожно, умеренно; ~! тише!, 
легче!; -ф- ~ Ьогп знатный, родо- 
витый 

§епігу [фепігі] п джентри, нетиту- 
лованное дворянство; кЬезе - пре- 
небр. эти господа 

§епиПес( [фепфйекі:] ѵ прекло- 
нять колена 

§епиіпе [фепфт] ай] 1 . подлин- 
ный, неподдельный, настоящий; 
зуп. асіиаі, аиіііепйс, сапёіё, паШ- 
гаі, огі§іпа1, риге, геаі, Іше; 2 . ис- 


кренний; зуп. еагпезі, Ггапк, Іюп- 
езі, зіпсеге 

§епиіпепе88 [феціиіппэз] п под- 
линность 

§епіі8 [фгпэз] п (рі депега) 1. ви- 
ол. род; 2 . сорт; вид 
§еосепігіс [фгэіУзепІпк] ай] гео- 
центрический 

§еосЬгопо1о§у |фі:оі;кго'пп1офі | п 
геохронология 

§еос1е8у [фі:Ыізі] п геодезия 
§ео§по8у |фі'пдпэхі| п геогнозия 
(раздел геологии) 

§ео§гарЬег [фГвдгэй] п географ 
§ео§гарЬіс(а1) [,фіэ'дгагйк(э)1] 
ай] географический 
§ео§гарЬу [фі'пдгаП | п география 
§ео1о§іс(а1) [,фі:э'1рсізік(э)1] ай] 
геологический; - а§е геологичес- 
кий возраст 

§ео1о§І8І [фі'піофізі | п геолог 
§ео 1 о§І 2 е [фі'пІофаі7| ѵ 1. изучать 
геологию; 2 . совершать геологиче- 
ские экскурсии 

§ео1о§у [фі'піофі | п геология 
§еоте(ег [фі'отііэ] п геометр 
§еотеігісіап [ | фі:эте'1п/(э)п] = 
^еотеіег 

§еоте(гу [фі'отэігі] п геометрия 
§еорЬу8ІС8 [фдэіУГі/ікз] п геофи- 
зика 

Сеог§іап [фэфэп] I и 1. гру- 
зин; 2 . грузинский язык; 
3. ам. уроженец штата Джорджия 
(Георгия); II ай] 1. грузин- 
ский; 2 . относящийся к штату 
Джорджия 

§ео(Ьегша1 [,фі:эіУѲз:тэ1] ай] гео- 
термический 

§егапіиш [фэ'геіпіэт] п бот. ге- 
рань, журавельник 
§егГа1соп [фзфзйкэп] п зоол. ис- 
ландский кречет 

§егіаігіс [феп'агіпк] п больной 
престарелый человек 
§егт [фз:т] I п 1. биол. зародыш, 
зачаток, эмбрион; бот. завязь; іп 
— в зародыше; зуп. етЬгуо, писіе- 
из; 2. микроб; зуп. Ьасіегіит, Ъиё, 
Ьи§, тісгоЬе, тісго-ог§апізт, ѵігиз; 
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Оегшап 




II ѵ перен. давать ростки, разви- 
ваться 

Сегтап [’фзітэп] I ай] гер- 
манский, немецкий; ~ теавіев 
краснуха; ~ Осеап уст. Северное 
море; — зііѵег нейзильбер, мель- 
хиор; - іехі готический шрифт; 
II п 1. немец; 2 . немецкий язык; 
Ні§Ь - верхненемецкий язык; 
Ьоѵѵ - нижненемецкий язык 
§егтапсіег [фзГтэгпбэ] п бот. 
дубровник 

§егтапе [фз:'тет] ай] уместный, 
подходящий (іо) 

Оегтапіс [фзГтэгшк] I асі] гер- 
манский; II п древнейший обще- 
германский язык 

§егтісі<іе І'фздтшак] | I ай] убива- 
ющий бактерии; II п вещество, 
убивающее бактерии 
§егтіпа1 |'ф ) з:тт(э)І | ай] 1. заро- 
дышевый; зачаточный; 2 . генери- 
рующий идеи 

§егтіпаіе [фззшпеіі] ѵ 1 . давать 
почки или ростки; 2 . вызывать к 
жизни, порождать 
§егтіпаііоп [,с1зз:тіпеі/(э)п] п 

1. прорастание, всхожесть ( семян ); 

2. зарождение, рост, развитие 
§егопіо1о§у [фегцп'івіэфі] п ге- 
ронтология 

§еггутапсІег [фептагшіэ] I ѵ 

1. ам. искажать факты, фаль- 
сифицировать; 2 . подтасовывать 
выборы; II п предвыборные махи- 
нации 

§егшкІ [фегэпсі] п грам. герун- 
дий 

§египс1-§гіпс1ег [фегэпфдгаіпсіэ] п 
пренебр. учитель латинского язы- 
ка; учитель-педант 
§египс1іѵе [фэ'глпсЬѵ] грам. I п ге- 
рундив; II ай] герундиальный 
§е 880 [фезэц] п ( рі -оев) гипс ( для 
скульптуры) 

§е8І [фекі] п подвиг 
§е8Іа1і [дэ'/іаЛі] п гештальт 
§е8Іаііоп [фе'8іеі/(э)п] п 1 . бере- 
менность; период беременности; 

2. созревание (плана, проекта) 


§е8Ііси1аіе [фе'кіікщіеіі] ѵ жести- 
кулировать; зуп. §ез1иге, іпбісаіе, 
роіпі, 5І§п, 8І§па1, ѵѵаѵе 

§е8Ііси1аііоп [фе,8І:ікш'1еі/(э)п] п 
жестикуляция; зуп. тоііоп, 8І§п, 
8І§па1, ѵѵаѵе 

§е8Іиге [фейфэ] I п 1. жест; а ѵѵаг- 
Ііке - перен. бряцание оружием; 
зуп. §е8Ііси1аІіоп, іпбісаііоп, 
тоііоп, ві§п, 8І§па1, ѵѵаѵе; 2 . мимика 
(тж. ГасіаІ -); II ѵ жестикулиро- 
вать 

§еі [деі| ѵ (§оі; §оііеп) множест- 
во значений сводится к основным', 
в переходных значениях глагола - 
доставать, иметь в результате; 
в непереходных значениях глагола — 
становиться; I ѵі 1. доставать, 
получать, добывать, зарабатывать; 
іо ~ а Іеііег (Іеаѵе) получить 
письмо (отпуск); Ье ~8 а роиші а 
ѵѵеек он зарабатывает фунт (стер- 
лингов) в неделю; іо - іо кпоѵѵ 
(іо Ьеаг) узнать (услышать); 
зуп. асйіеѵе, асцшге, еагп, §аіп, оЬ- 
іаіп, гесеіѵе, ѵѵіп; 2 . приобретать, 
покупать; 3. иметь, обладать; Ье 
Ьа8 §оі шисЬ шопеу у него мно- 
го денег; Ье Ьа8 §оі іЬе теавіев у 
него корь; 4. добиться; іо - опе’8 
оѵѵп \ѵау добиться своего; 5. убе- 
дить или заставить что-либо сде- 
лать; іо ~ а тап іо 8реак убедить 
человека высказаться; іо — а ігее 
іо §гоѵѵ іп а ЬаеІ 80 ІІ суметь вы- 
растить дерево на неподходящей 
почве; б. долженствовать; І’ѵе §оі 
іо §0 іог іЬе сіосіог я должен 
ехать за доктором; 7. приказать, 
поручить; іо - опе’8 Ьаіг сиі (ве- 
леть) подстричь (себе) волосы; іо 
- опе’8 оѵегсоаі шепс1е<1 отдать 
пальто в починку; 8 . порождать; 
производить; 9. ам. разе, пони- 
мать, постигать; I сіоп’і ~ уои я 
не понимаю вас; II ѵ 1. делаться, 
становиться (с р. р. или а); іо - 
ап§гу рассердиться; іо - сооі 
остыть; іо - Ьигі ушибиться, по- 
ранить себя; іо - шаггіесі женить- 


ся, выйти замуж; іо - ѵѵеі про- 
мокнуть и т. п . ; зуп. Ьесоте, 
§гоѵѵ, Іигп; 2 . добираться, дости- 
гать; іо - іо Ьопсіоп добраться до 
Лондона; іо - Ьоте попасть 
домой; перен. попасть в цель; іо - 
іЬеге ам. разг. достичь своей 
цели; зуп. аггіѵе, соте, геасЬ; 

3. разг. убираться, уходить; с пред- 
лог. и нареч. : - аЬоиі распростра- 
няться (о слухах)', начинать 
(вы)ходить после болезни; - аЬго- 
асі распространяться (о слухах)', 

- асго88 перебираться; іо ~ асго88 
а регвоп поссориться с кем-либо; 

- а1оп§ разг. жить, поживать, 
преуспевать; ~ а1оп§ ѵѵііЬ уои! 
разг. убирайтесь!; - аі добраться, 
достигнуть; дозвониться (по теле- 
фону)', подкупать; разг. высмеи- 
вать; - аѵѵау уходить; отправлять- 
ся, уйти; выбраться; ав. взлететь, 
оторваться; ам. авт. трогать с 
места; іо - аѵѵау а іогресіо мор. 
выпустить торпеду; іо - аѵѵау 
ѵѵііЬ удрать с добычей; ам. выйти 
из положения, выйти сухим из во- 
ды; выиграть состязание; — аѵѵау 
ѵѵііЬ уои! шутл. да ну тебя!; не 
болтай глупостей!; - Ьаск вер- 
нуться; іо - Ьаск (8оте оГ) опе’8 
оѵѵп разг. отомстить за обиду; 

- ЬеЬіпсІ ам. поддерживать; вни- 
мательно ознакомиться; ~ сіоѵѵп 
спуститься, сойти; проглатывать; 
іо - сіоѵѵп іо засесть (за ученье и 
т. п. ); - іп входить; сажать (семе- 
на)', убирать (сено, урожай)', нане- 
сти удар; - іпіо войти, прибыть; 
надевать (одежду)', іо - іпіо опе’8 
Ьеасі забрать себе в голову; вооб- 
разить себе; ударить в голову 
(о вине)', - оГГ сойти, слезть; 
снимать (платье)', отбывать, от- 
правляться; убежать; спастись, 
отделаться (от наказания и т. п . ; 
іо - о ГГ ѵѵііЬ а ѵѵЬоІе 8кіп йогов. 
= выйти сухим из воды); откалы- 
вать (шутки)', ав. отрываться от 
земли, подниматься; ~ оп делать 
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8 ІЙ 


успехи, продвигаться, прибли- 
жаться (о времени ; іі І8 ~ііп§ оп 
Гог 8иррег-ііте время близится к 
ужину); надевать; садиться {на ло- 
шадь ); іо - оп опе’8 іееі, 1е§8 
вставать ( чтобы говорить публич- 
но ); іо - оп опе’8 пегѵев действо- 
вать кому-либо на нервы; іо - оп 
\ѵііЬ быть в хороших отношениях; 

- оиі выходить, выйти (іо - оиі 
о Г Ьесі оп іЬе \ѵгоп§ 8Іс1е встать с 
левой ноги; іо - оиі оі зЬаре 
потерять форму; - оиі!, - оиі 
\ѵііЬ уои! уходи!; проваливай!; не 
неси вздора!); доставать, выни- 
мать; произнести, вымолвить; 
стать известным (о секрете ); вы- 
ведывать, выспрашивать; - оѵег 
перейти {через), перелезть; опра- 
виться {от болезни, испуга)', пре- 
одолевать {трудности)', покон- 
чить с чем-либо; ~ гоипсі обойти 
кого-либо; заставить кого-либо 
сделать по-своему; выздороветь; - 
іЬгои§Ь пройти через что-либо; 
справиться с чем-либо; провести 
или пройти (о законопроекте)', 

- іо приниматься за что-либо; до- 
браться до чего-либо; іо - іо 
с1о8е диагісг.з воен. сблизиться, 
подойти на близкую дистанцию; 

- іо§еіЬег собирать(ся); встре- 
чать(ся); ам. прийти к соглаше- 
нию; совещаться; - ипсіег гасить, 
тушить {пожар)', - ир вставать, 
подниматься {на гору)', садиться 
{в экипаж, на лошадь)', усиливать- 
ся (о пожаре, ветре, буре)', доро- 
жать (о товарах)', подготовлять, 
осуществлять; оформлять {книгу)', 
ставить {пьесу)', гримировать, на- 
ряжать (іо - опсзсН ир тщатель- 
но одеться, вырядиться); подни- 
мать {якорь)', вспугнуть дичь; 
усиленно изучать что-либо; іо ~ 
ир 8Іеат разводить пары; перен. 
развивать энергию; собираться с 
силами; -Ф іо - Ьу Ьеагі выучить 
наизусть; іо - опе’8 Ьаск ир раз- 
дражаться); сердить(ся); іо ~ 


опе’8 Ьапсі іп набить себе руку; 
освоиться с чем-либо; іо - іі разе. 
быть наказанным, получить наго- 
няй (уои \ѵі11 — іі тебе попадет); 
іо - Іеіі попасть в неловкое поло- 
жение; быть одураченным 
§еі-аі-аЫе [деІагіэЪ(э)1] ай ] разе. 
доступный 

§еіа\ѵау ['деіэ\ѵеі] п разг. бегство; 
побег; іо таке а - бежать; 
ускользнуть 

§еііег [’деіэ] п 1. приобретатель; 

2. горн, рудокоп; забойщик; 

3. жеребец-производитель; 4. эл. 
геттер 

§еі-іо§еіЬег [’деііэ.дебэ] п собра- 
ние, сбор 

§еіир [’деілр] п 1. манера одевать- 
ся; стиль; 2. оформление {кни- 
ги)', 3. постановка {пьесы)', 4. ам. 
разг. энергия, предприимчивость; 
5. устройство 

§е\ѵ§а\ѵ ['дщ:дэ:] п безделушка, пу- 
стяк; мишура 

§еу8ег [‘ді: 2 э, 'даігэ] п 1. гейзер; 

2. газовая колонка {ванны) 
§Ьа8ІІіпе88 ['дахіііпэв] я ужасность 
§Ьа8ІІу ['да:зі1і] I ай] 1. страшный; 
зуп. аѵѵіиі, ёгеабМ, ігі§Ьііи1, §Ьо8ІІу, 
Ыбеош, ЬоггіЫе, 8Іюскіп§, ІеггіЫе; 
2. мертвенно-бледный; 3. разг. 
ужасный; - 8ті1е страдальческая 
улыбка; II айѵ страшно, ужасно 
§Ьегкіп ['дз:кіп] п корнишон 
§Ьеііо [’деіэр] я {рі - 08 , -осе ) тру- 
щобы, район трущоб 
§Ьо8І [дэіжі] я 1. привидение; дух; 
зуп. рЬапіот, 8Ііабо\ѵ, зоиі, вресіге, 
зрігіі, ѵІ8Ііапі; 2. тень, легкий след 
{чего-либо)', -8 оі іЬе раві тени 
прошлого; поі іо Ьаѵе іЬе - оі а 
сЬапсе не иметь ни малейшего 
шанса; іЬе - оі а 8ті1е чуть за- 
метная улыбка; 3. фактический 
автор, тайно работающий на дру- 
гое лицо 

§Ьо8ІІу [’дэіэзііі] ай] похожий на 
привидение 

§Ьои1 [ди:1] п 1. вурдалак, упырь, 
вампир; 2. кладбищенский вор 


§Ьои1І8Ь ['ди:1іЛ ай] омерзитель- 
ный 

§іапі ['фаіэпі] I я 1. великан, 
гигант, исполин; титан; зуп. 
топвіег, іііап; 2. тех. водобой; 
монитор; II ай] гигантский, гро- 
мадный; зуп. соіозваі, епогтоиз, 
§і§апііс, Ьи§е, іттепзе, 1аг§е, тат- 
тоіЬ, топвігоиз 

§іапіе88 [’фаіэпіез] я великанша 
§іапіІ8т ['с} 5 аіэп 1 і 2 (э)т] я мед. ги- 
гантизм 

§іаоиг ['фаш] тур. я гяур 

§ІЬ [фЪ] я тех. клин, контрклин; 

направляющая призма 
§іЪЪег [фЬэ] I ѵ говорить быстро, 
невнятно, непонятно; II я невнят- 
ная речь 

§іЬЬегІ8Ь ['фЪэпЛ п невнятная, 
непонятная речь; тарабарщина; 
неграмотная речь 

§іЪЪеі [фЪіі] I я 1. виселица; 
2. повешение; 3. тех. укосина, 
стрела крана; II ѵ 1. вешать; 
2. выставлять на позор, на посме- 
шище 

§іЬЬоп ['діЬэп] я зоол. гиббон 
§іЬЬо8Ііу [ді'Ьгэзэіі] п горб 
§іЬЬои8 [’діЬэз] ай] 1. горбатый; 
выпуклый; 2. между первой чет- 
вертью и полнолунием (о месяце) 
§іЪе [фіЬ] I я насмешка; II ѵ на- 
смехаться над {а О 
§іЪег ['фіЪэ] п насмешник 
§іЫеІ8 [фЫэі[] я рі гусиные по- 
троха 

§іЬи8 ['фіЬэз] я шапокляк, склад- 
ной цилиндр 

§іс1(ііпе88 ['дкііпэз] я 1. головокру- 
жение; 2. легкомыслие, ветре- 
ность; взбалмошность 
§іс!(іу [‘дісіі] ай] 1. испытывающий 
головокружение ; I іееі - у меня 
кружится голова; 2. легкомыслен- 
ный, непостоянный 
§ііі [дііі] I я 1. подарок, дар; 
зуп. Ьедиезі, сопІгіЬшіоп, бопаііоп, 
ргезепі; 2. способность, талант; 
зуп. аЬіІііу, аріііисіе, сараЬіІііу, са- 
расііу, іасиііу, §епіиз, роѵѵег, Іаіепі; 
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§іѵе 


II ѵ 1. дарить; 2. перен. дарить, на- 
делять 

§іГке<і І'діГтісі | I р. р. от діГГ: II ай] 
одаренный, способный; талантли- 
вый, даровитый; зуп. аЫе, сіеѵег, 
ехрегі, іпке11і§епк, тазіегіу, зкіікиі, 
зкШеё, каіепіей 

§і§ [дід] п 1. двуколка; 2. гичка 
( гоночная лодка ); 3. острога; 

4. подъемная машина, лебедка; 

5. текст, вертушка, волчок 
}гі^'ап1езг|ие [фаідагп'кезк] асі ] ис- 
полинский 

§і§апкіс [фаі'дэгпкік] ай] гигант- 
ский, громадный, исполинский; 
зуп. соіоззаі, епогтоиз, §іапІ, Ьи@е, 
іттепзе, кгетепйоиз, ѵазк 
§і§§1е [дід(э)1] I ѵ хихикать; зуп. 
сЬискІе, 1аи§Ь, зпі§§ег, кіккег; II я хи- 
хиканье 

§і§о1о ['фідэіэи] я альфонс 
§і1Ьегі ['діІЬэІ] п эл. гильберт 
§іЫ* [діМ] ѵ (§іЫе<і, §і1к) 1. золо- 
тить; 2. украшать; зуп. айогп, 
ЬеаикіГу, Ьгі§Ьіеп, соаі, етЪеШзЬ, 
епгісіі, §агпізЬ, отпатепі, раіпі, Ігіт 
§іЫ 2 [діМ] = §иі1сі 
§іЫесі ['діійій] ай] позолоченный; 
ОіЫесІ СЬатЬег палата лордов; 
- уоикЬ золотая молодежь; зуп. 
§і1к, §о1й, §о1йеп 

§іЫег [’діійэ] я позолотчик; сагѵег 
апй - багетный мастер 
§І11 [діі] п 1. ( обыкн . рі ) жабры; 
2. второй подбородок; 3. бородка 
( у петуха ); 4. бот. гимениальная 
пластинка ( в шляпке гриба)', -ф- ко 
Ье гояу (§гееп) аЬоик кЬе -8 вы- 
глядеть здоровым (больным) 

§І1І8 [дііг] рі п жабры 
§і11уГ1о\ѵег | 'сЬ>і I г,Паі;э | п левкой 
§і1к [діік] I я позолота; ко каке кЬе 
~ о ГГ кЬе §іп§егЬгеай показывать 
что-либо без прикрас; лишать 
что-либо привлекательности; 
обесценивать что-либо; II ай] зо- 
лоченый; III разі и р. р. от §ІЫ 
§Пк-есі§ес1 ^діік'ейзй] ай] с золо- 
тым обрезом; — 8есигікіе8 надеж- 
ные ценные бумаги 


§ітЬаІ8 ['й$ітЪ(э)І 2 ] я рі тех. кар- 
данов подвес 

§ітсгаск ['фтгкггек] I я мишурное 
украшение, безделушка; II ай] 
мишурный; дурно сделанный 
§іт1ек [’дітіік] я бурав(чик); сусз 
Ііке -8 пронзительный или пытли- 
вый взгляд 

§ітшіск ['дітік] п разе, хитроум- 
ное приспособление; ухищрение 
§ітр [дітр] я 1. канитель; позу- 
мент; 2. толстая нитка в кружеве 
для выделения рисунка 
^іп 1 [фт] I ( сокр . от еп§іпе) п 

1. подъемная лебедка; ворот; коз- 
лы; 2. западня, силок; II ѵ 1. ло- 
вить в западню; 2. очищать хлопок 

§іп 2 [й$т] я джин ( можжевеловая 
настойка ) 

§іп§ег [’фтфэ] I я 1 . имбирь; 

2. разе, огонек, воодушевление; 
“изюминка”; 3. рыжеватый цвет 
( волос ); II ѵ 1. взбадривать ( бего- 
вую лошадь)', 2. разе, подстегнуть, 
оживить ( тж . ко - ир) 

§іп§ег Ъеег [йзіпфэ'Ьіэ] я имбир- 
ное пиво 

§іп§егЪгеас1 [’фпйрЬгей] п им- 
бирный пряник 

§іп§ег1у ['фіпфэіі] I ай] осторож- 
ный, робкий; II айѵ осторожно; 
зуп. сагеГиІІу, саиііоизіу, Йеіісакеіу, 
кепкакіѵеіу, кітійіу 

§іп§егу ['фіпфэгі] ай] 1 . имбир- 
ный, пряный; 2. раздражитель- 
ный, вспыльчивый; 3. рыжеватый 
§іп§Ьаш ['дщэт] п 1. полосатая 
или клетчатая бумажная или льня- 
ная материя из крашеной пряжи; 
2. разг. (большой) зонтик 
§іп§іѵікІ8 [.фпф'ѵаікіз] я мед. 

воспаление десен, гингивит 
§іп ГПІ11 ['й$ішш1] я ам. разг. бар 
(с алкогольными напитками) 
§іп8еп§ ['фіпьег)] я женьшень 
Оір8у [’йзірзі] I я 1. цыган(ка); 
2. цыганский язык; II ай] цыган- 
ский; - токЬ зоол. непарньй шел- 
копряд; - каЫе круглый столик 
(на трех ножках)', III ѵ вести цы- 


ганский образ жизни; устраивать 
пикник и т. п. 
у>і га ГГе [фэ'гаіГ] я жираф(а) 
§ігапс!о1е ['ФргэпйэіЛ] п канделябр 
^іпі 1 [дз:й] ѵ 1. опоясывать; 2. об- 
лекать (властью)', 3. окружать; 
ко ~ ОПС8СІГ Гог приготовиться К 
чему-либо 

§іпі 2 [дз:й] I п насмешка; II ѵ на- 
смехаться 

§іг(1ег ['дз:йэ] п 1 . балка; брус; пе- 
рекладина; прогон; ферма (мос- 
та)', 2. рад. мачта 
§іг(і1е [дз:й(э)1] I п 1. пояс, кушак; 
зуп. Ьапсі, Ъеік, зазЬ, \ѵаізкЬапй; 
2. тех. обойма, кольцо; 3. геол. 
тонкий пласт песчаника; II ѵ 

1. подпоясывать; 2. кольцевать 
(плодовые деревья)', 3. перен. окру- 
жать 

§іг1 [дз:1] п 1 . девочка; зуп. йаи§Ь- 
кег, §іг1-Ггіепй, таісіеп, зѵѵеекйеагк; 

2. девушка, молодая женщина; 

3. прислуга; 4. продавщица 
§іг1Ггіепс! | 'дз: I , Гге псі | я 1. подруга, 

подружка; 2. любимая девушка 
§іг1ЬоосІ [’дзйкшй] я девичество 
§іг1іе [’дз:1і] я девчушка 
§іг1І8Ь ['дз:1іЛ ай] 1. девический; 
2. изнеженный, похожий на де- 
вочку (о мальчике) 

§іг1І8Ііпе88 ['дзйі/пэз] ай] девичий 
Сігопс1І8к [Фр'птйізк] я ист. жи- 
рондист 

§ігк [дз:к] I разі и р. р. от §іг<1; 
II ѵ = §ігкЬ 

§ігкЬ [дз:Ѳ] я подпруга 
§І8то ['дігтэп] я штуковина 
§І8к [с&ізк] я 1. суть, сущность; кЬе 
— оГ кЬе 8когу основное содержа- 
ние рассказа; зуп. соте, еззепсе, 
таккег, теапіп§, роіпк, зиЬзкапсе; 
2. юр. главный пункт (обвинения 
и т. п. ) 

§іѵе [діѵ] I ѵ (§аѵе; §іѵеп) 1. да- 
вать; зуп. а\ѵатй, Ьезіоѵѵ, сопІгіЬике, 
Йопаке, §гапк, Ьапй оѵег, Іепй, ргез- 
епі, ргоѵійе, зирріу; 2. при соедине- 
нии с прямым дополнением часто 
передается русским глаголом, со- 
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отв. дополнению', іо ~ а сгу (а 
кІ88, а Іоок, и т. п. ) вскрикнуть 
(поцеловать, взглянуть и т. п.); 

3. дарить, завещать, жаловать; 

4. передавать; - ту Іоѵе, ту кіпсі 
ге§аг<І8 іо передайте привет; 

5. заражать; 6. платить; іо ~ а8 
§оос1 ах опе §еІ8 платить той же 
монетой; 7. присуждать ( наказа- 
ние ); 8. уступать; соглашаться; 
I - уои іЬаі роіпі іп іЬе аг 
§итепі в этом пункте я с вами 
соглашаюсь; іо ~ §гошк1 воен. от- 
ступать; уступать; іо ~ ѵѵау ( ам . 
тж. іо §іѵе аѵѵау ) отступать; 
уступать; подаваться, портиться; 
тех. погнуться; падать {об акци- 
ях ); поддаваться ( отчаянию и т. п. ); 
куп. аііоѵѵ, сопсесіе, виггепбег, уіеіб; 
9. отдавать, посвящать {время, 
труд и т. п. ); 10. изображать; ис- 
полнять; - их СЬоріп сыграйте 
нам Шопена; 11. поддаваться, 
оседать (о фундаменте ); быть эла- 
стичным, сгибаться (о дереве, 
металле ); іо ~ Ьиі поі іо Ьгеак 
сгибаться, но не ломаться; с пред- 
лог. и нареч. : - аѵѵау отдавать, да- 
рить; разе, выдавать; проговари- 
ваться; обнаруживать; іо ~ аѵѵау 
іЬе Ьгісіе быть посаженным от- 
цом; іо - аѵѵау іЬе вЬоѵѵ разе. 
выдавать, разболтать секрет; раз- 
болтать о недостатках {какого-либо 
предприятия)', - Баск возвращать, 
отплатить {за обиду)', - (огіЬ объ- 
являть; распускать слух; — іп усту- 
пать, сдаваться; подавать {заявле- 
ние, отчет, счет)', вписывать; ре- 
гистрировать; - оиі распределять; 
объявлять; издавать, выпускать 
(= етіі); иссякнуть, кончиться 
{о запасах, силах и т. я.); пор- 
титься (о машине)', ~ оѵег переда- 
вать; бросать, оставлять {привыч- 
ку)', - ир оставить, отказаться {от 
работы и т. я.); бросить {привыч- 
ку)', уступать (І8 §іѵеп ир Ьу іЬе 
(1осіог8 признан врачами безна- 
дежным); предаваться, отдаваться 


чему-либо (іо); ~ ироп: іЬе ѵѵіп- 
боѵѵ ~8 ироп іЬе вігееі окно 
выходит на улицу; -ф- іо — ЬігіЬ 
родить; іо - еііесі вводить в 
действие; іо - іі опе Ьоі разе. 
проучить кого-либо, задать баню; 
іо - а ріесе оі опе’8 тіпсі вы- 
сказаться напрямик; высказать 
неодобрение; іо — гІ8е іо вызы- 
вать, иметь результатом, давать 
начало {реке)', I ~ уои ріу! желаю 
вам счастья!; II п 1. эластичность, 
податливость; - апсі іаке взаим- 
ная уступка; обмен мнениями, 
любезностями и т. п. ; 2. спорт. 
уравнение условий; 3. обмен 
{мнениями) 

§іѵе-аѵѵау ['діѵэуѵеі] я разг. изме- 
на; разоблачение тайны {обыкн. 
ненамеренное) 

§іѵеп [діѵ(э)п] ай) 1. данный, по- 
даренный; 2 . склонный к чему- 
либо, предающийся чему-либо; 

3. мат. данный, определенный; 

4. обусловленный; - ЬеаІіЬ, Не 
ѵѵіН виссеесі если он будет здо- 
ров, то достигнет успеха 

§І 22 ап 1 ['дігэсі] п 1. второй желудок 
{у птиц)', 2. разг. глотка, горло; іі 
8Ііск8 іп ту - перен. это мне по- 
перек горла 

§1аЬгои8 ['дІеіЬгэз] ай] гладкий, 
лишенный волос (о коже) 

§1асё ['діагзеі] ай] 1. гладкий, сати- 
нированный; 2 . глазированный, 
засахаренный 

§1асіа1 ['д1еі/(э)1] ай] ледовый, 
ледяной; іЬе — ега ледниковый 
период 

§1асіаіе ['діеізіеіі] г 1. заморажи- 
вать; ~<1 подвергшийся действию 
ледников; 2 . наводить матовую 
поверхность 

§1асіаііоп [,д1еі8іёі/(э)п] п замора- 
живание 

§1асіег ['діагзіэ] п ледник, глетчер 

§1асІ8 ['дігезіз] п воен. гласис, пе- 
редний скат бруствера 

[діэгб] ай) 1. лит. счастливый; 
2. довольный; Гт - іо 8ее уои 


рад вас видеть; куп. сопіепіеб; 
3. радостный, веселый; — сгу 
радостный крик; куп. Ьгі§Ы, сБеег- 
Ш, сЬеегу, беБвЬіесі, Барру, щуіиі, 
теггу 

§1а<1с1еп [д1жсі(э)п] ѵ радовать; ве- 
селить; куп. Ьгі§Ыеп, сЬеег, беБ§Ы, 
епііѵеп, ехБіІагаіе, ріеазе 
§1аі1е [діеід] п поляна, прогалина 
§1аіИаіог [’діеесііеііэ] п гладиатор 
§1ас1іаіогіа1 [,д1агс!іэЪ:гіэ1] ай) 
гладиаторский 

§1ас1іо1и8 [.дігесіі'эпіэз] п {рі -е8, 
-Іі) бот. гладиолус, шпажник 
§1асі1у ['дІЁесШ] айѵ радостно; охот- 
но, с удовольствием 
§1аііпе88 І'дБссішхІ я радость 
§1аіг [діеэ] I п яичный белок; II ѵ 
смазывать белком 

§1аігу [’діеэгі] ай] 1 . белковый; 

2 . смазанный яичным белком 
§1атог ['діэгтэ] ам. = §1атоиг 
§1атогіге [’діэгтэгаіг] ам. восхва- 
лять, рекламировать, давать высо- 
кую оценку 

§1атогои8 ['діштэгэз] ай] 1. эф- 
фектный; 2 . обаятельный, очарова- 
тельный; куп. аіігасііѵе, Ьеаиіііиі, 
сарііѵаііпв, сБагтіпв, е1е§апі, ехсіі- 
іп§, іаясіпаііпв, Іоѵеіу, зтаіі 
§1атоиг ['діэгтэ] я волшебство, 
очарование; шик; куп. арреаі, аі- 
ігасііоп, Ьеаиіу, сЬагт, іазсіпаііоп, 
та§іс 

§1атоигои8 [’діагтэгэз] ай] обая- 
тельный, очаровательный 
§1апсе* [д1а:пз] I ѵ 1 . поблескивать; 
блеснуть, сверкнуть; мелькнуть; 

2 . отражаться, отблескивать; 

3. мельком взглянуть {аі); бегло 
просматривать {оѵег)', куп. ваге, 
вБтрзе, Іоок, реек, реер, зсап, хкіт; 

4. скользнуть {акійе, о//); II я 
1 . сверкание, блеск; 2. перен. быс- 
трый взгляд; аі а ~ с одного 
взгляда; 3. мин. обманка 

§1апсе^ [д1а:пз] ѵ наводить глянец; 
полировать 

^Іапсі 1 [дігепсі] я железа; рі разг. 
шейные железки 
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§1ап<і 2 [дІэепсЗ] п тех. сальник; 
прокладка сальника; сальниковая 
крышка 

§1апсІегои8 ['діагпбэгэз] ай] вет. 
сапный 

§1апс1ег8 ['діагшіэг] п рі вет. сап 
§1ап<іи1е [д1ьепс1|и:1 1 п 1. железка; 

2 . набухание, опухоль 
§1аге [діеэ] I г; 1. ослепительно 
сверкать; зуп. Ыаге, сіаггіе, Пате, 
Паге, зЫпе; 2. пристально или 
свирепо смотреть; II и 1. ослепи- 
тельный блеск, яркий свет; 
2 . блестящая мишура; 3. при- 
стальный или свирепый взгляд 
§1агіп§ ['діеэщ)] асі] 1. яркий, ос- 
лепительный (о свете)', 2 . бросаю- 
щийся в глаза; грубый (об ошибке) 
§1а88 [д1а:з] I п 1. стекло; 2 . разе. 
стеклянная посуда; 3. стакан; 
рюмка; Ье Ьа8 іакеп а ~ іоо 
шисЬ разе, он выпил лишнее; 
4. разе, зеркало; 5. подзорная 
труба; телескоп; 6. рі очки; 7. баро- 
метр ( тж . мсаіНсг — ); 8. песочные 
часы; II ѵ 1. вставлять стекла; остек- 
лять; 2 . помещать в парник; 3. от- 
ражаться ( как в зеркале)', 4. герме- 
тически упаковывать в стеклянную 
посуду ( консервы и т. п.) 
§1а88Ыо\ѵег ['дІа^Ыэпэ] п стекло- 
дув 

§1а88-са8е ['діахкеік] п витрина 
§1а88 сиііег ['діа^кліэ] п 1. сте- 
кольщик; 2 . алмаз ( для резки 
стекла) 

§1а88І*и1 [’дІшзМ] п стакан (как ме- 
ра емкости) 

§1а88Ііои8е |'д]а:з1іаіж| п теплица 
§1а88\ѵогк |'д]а:з\ѵз:к | п 1. стеколь- 
ное производство; 2 . стекло 
§1а88\ѵогк8 |'д]а:з\ѵз:кз| п стеколь- 
ное производство 

§1а88у ['діа: зі] ай] 1. зеркальный, 
гладкий; 2 . безжизненный, туск- 
лый; 3. обладающий свойствами 
стекла 

СИа8\ѵе§іап [д]а:/Чтс(зоп | I п уро- 
женец г. Глазго; II а относящийся 
к г. Глазго 


§1аисоша [д1о:'кэцтэ] п мед. глау- 
кома 

§1аисоіі8 ['дЬ:кэ8] ай] 1. серовато- 
или голубовато-зеленый; 2. бот. 
покрытый налетом (как слива) 
§1ахе [діеіг] п глазурь; глянец; $уп. 

ЪигпізЬ, соаі, епатеі, роІЫі, ѵагпізЬ 
§1ахіег [’діеігіэ] п стекольщик 
§1аху [’діекі] ай] 1. глянцевитый, 
блестящий; 2 . тусклый, безжиз- 
ненный (о взгляде) 

§1еаш [д1і:т] I п 1. слабый свет, от- 
блеск; луч; $уп. Піскег, §1іттег, 
@1о\ѵ; 2. проблеск, вспышка (юмо- 
ра, надежды и т. п . ); зуп. Ьгіі- 
Напсе, гау, зрагкіе; II ѵ 1. светиться; 
2 . отражать свет, мерцать 
§1еап [д1і:п] ѵ 1. подбирать колосья 
(после жатвы) или виноград (по- 
сле сбора)', 2. тщательно отовсюду 
собирать (факты, сведения) 
§1еапіп§8 ['д1і:пц)2] собранные 
факты п обрывки сведений, кру- 
пицы знаний 

§1еЬе [д1і:Ь] п 1. поэт, земля, кло- 
чок земли; — Ьоіізс дом сельского 
пастора; 2. горн, рудоносный уча- 
сток земли 

§1ес1е [д1і:й] п хищная птица 
§1ее [діі:] п 1. веселье; ликование; 

2. песня (для нескольких голосов) 
§1ееГи1 [д1і:Г(э)1] ай] веселый, ли- 
кующий; радостный 
§1ееі [д1і:і] п 1. гной (из мочевого 
канала)', 2. хронический уретрит 
§1еп [діеп] и узкая горная долина 
§1еп§аггу [діеп'даггі] п шотланд- 
ская шапка 

§1іЬ [дІіЬ] ай] речистый; а ~ ех- 
си8е благовидный предлог 
§1ісІе [діакі] I ѵ 1. скользить; зуп. 
Ягій, Яоаі, Яо\ѵ, Яу, гоіі, зкіт, зіісіе, 
зіір, зоаг; 2 . проходить незаметно 
(о времени)', II п 1. скольжение; 
плавное движение; 2. ав. плани- 
рование, планирующий спуск 
§1іс1ег [’дІаіЯэ] п ав. планер 
§1іт [дііт] п свет 
§1ігптег [’діітэ] I ѵ мерцать, туск- 
ло светить; Іо §о ~іп§ гибнуть 


(о планах и т. и.); зуп. Ыіпк, 
§1еат, §ИзІеп, §1ійег, §1о\ѵ, зіііттег, 
зрагкіе, Ізѵіпкіе; II п 1. мерцание; 
тусклый свет; 2. перен. слабый 
проблеск 

§1ітр8е [діітрз] I п 1. мелькание, 
проблеск; 2 . мимолетное впечат- 
ление; аі а - с первого взгляда; Іо 
Ьаѵе, іо саісЬ а - оі увидеть 
мельком; зуп. §1апсе, Іоок, реек, 
реер; II ѵ 1. видеть мельком; зуп. 
саісй зі§1й оГ, зі§Ы, зроі, ѵіе\ѵ; 
2 . мелькать 

§1іпі [дііпі] I п 1. вспышка, сверка- 
ние; яркий блеск; 2 . мерцающий 
свет; II ѵ 1. вспыхивать, сверкать; 
ярко блестеть; 2 . отражать свет 
§1І88а(іе [діі'зшсі] I п скольжение; 

II ѵ скользить 
§1іісЬ [дІгіП п затруднение 
§1іііег [’діііэ] I ѵ блестеть, свер- 
кать; II п 1. блеск, сверкание; 
2. перен. помпа, пышность 
§1іііегу [’діііэгі] ай] блестящий 
§1оат [діэілп] п сумерки 
§1оатіп§ ['діэшшг)] п поэт, сумерки 
§1оаі [діэпі] ѵ 1. пожирать глазами 
(оѵег, ироп)\ 2. радоваться (про 
себя); 3. тайно злорадствовать 
§1оЬ [дІпЬ] и шарик 
§1оЬа1 ['д1эпЬ(э)1] п глобальный; 
зуп. аіі-епсотраззігщ, сотргеЬеп- 
зіѵе, ехйаизііѵе, §епегаі, іпіегпаііоп- 
аі, ипіѵегзаі, ѵѵогІЯ, \ѵог1с!-\ѵіс1е 
§1оЬа1І8т ['д1эпЬэ1і2(э)т] п глоба- 
лизм 

§1оЪе [дІэпЬ] п 1. шар; - оі іЬе 
еуе глазное яблоко; 2. земной 
шар; 3. небесное тело; 4. гло- 
бус; зуп. еагіЬ, огЬ, ріапеі, зрйеге, 
\ѵогИ; 5. держава (эмблема власти 
монарха)', 6. колокол воздушного 
насоса 

§1оЬеГ1о\ѵег ['дІэпЬ^апэ] п бот. 
купальница 

§1оЬе-іго(іег ['дІэпЬішіэ] п чело- 
век, много путешествующий по 
свету 

§1оЬо8І(у [дІэід'Ьіэзэіі] п шаровид- 
ность 
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§1оЬи1аг [ ’д 1 пЬ| с I о | ай] 1. шаровид- 
ный, сферический; 2. состоящий 
из шаровидных частиц 
§1оЬи1е |'д]пЬ]и:1| п капелька 
§1оош [д1и:т] I и 1. мрак; зуп. 
сіоисііпезз, ёагк, йагкпезз, оЪзсигіІу, 
зЬаёе; 2. мрачность; уныние; $уп. 
сіергеззіоп, зайпезз, зогго\ѵ; II ѵ 

1. хмуриться; заволакиваться 
(о небе)', 2. иметь хмурый или 
унылый вид; В. омрачать; вызы- 
вать уныние 

§1ооту [‘д1и:ті] ай] 1. мрачный, 
темный; зуп. сіагк, сііт, оѵегсазі, 
зйас1о\ѵу; 2. угрюмый; 3 . печаль- 
ный; безрадостный; $уп. сЬеег1е83, 
йергеззігщ, сіоѵѵпсазі, йо\ѵпЬеагІесі, 
1о\ѵ-зрігіІесІ, засі 

§1огі(ісаііоп [дІэлій'кеіДэ)^ п 
прославление, восхваление 
§1огіГу ['діопгіаі] ѵ 1. прославлять, 
восхвалять, окружать ореолом; 
зуп. Ыезз, сеіебгаіе, ехаіі, Ьопоиг, 
іііоіізе, ргаізе, ѵепегаіе, \ѵогзЬір; 

2. разе, украшать 

§1огіо1е ['дІэлтэіЛ] п нимб, ореол, 
сияние 

§1огіои8 ['д1з:пэз] ай] славный, ве- 
ликолепный; зуп. йеІщММ, йізііп- 
§шзЬей, ехсеііепі, §геаІ, Ьопоигей, 
тагѵеііоиз, зріепйій, зирегЬ, Ігі- 
итрЬапІ 

§1огу ['д1з:гі] I п 1. слава; іо §о іо 
~ умереть; зуп. сеІеЬгііу, Йі§пі1у, 
іате, Ьопоиг; 2. триумф; 3 . вели- 
колепие, красота; зуп. ЪгщЬіпезз, 
ЬгіШапсе, §геаІпезз, та§піГісепсе, 
гезріепйепсе, зріепсіоиг; 4. нимб, 
ореол, сияние; оы - ам. государ- 
ственный флаг США; II ѵ гор- 
диться ( обыкн . іи); торжествовать 
§1о88* [дігж] I п 1. внешний блеск; 
2. обманчивая наружность; II ѵ 
наводить глянец, лосниться 
§1о88 2 [ д I пк | I п 1. глосса; заметка 
на полях; толкование; 2. глосса- 
рий; 3 . превратное истолкование; 
II ѵ 1. составлять глоссарий; 
2. превратно истолковывать 
( ироп ) 


§1о88агу ['діозэгі] п 1. словарь 
( приложенный в конце книги)', 

2. глоссарий 

§І088Іпе88 ['діпзіпэз] п лоск, гля- 
нец 

§І088ІІІ8 [діп'заіііз] п мед. воспале- 
ние языка 

§І 088 у [’дітэзі] I ай] блестящий, 
глянцевитый, лоснящийся, лоще- 
ный; II п разе, (иллюстрирован- 
ный) журнал на глянцевой бумаге 

§1оІіІ8 ['дЫіз] п анат. голосовая 
щель 

ОІоисезіег [’дігззіэ] п глостерский 
сыр 

§1оѵе [ділѵ] I п перчатка; іо Гіі Ііке 
а ~ быть как раз, впору; іо ЬапсІІе 
\ѵііЬоиі ~8 отнестись беспощадно; 
II ѵ 1. надеть перчатку; 2. снаб- 
жать перчатками 

§1о\ѵ [діэп] I ѵ 1. накаляться до- 
красна, добела; светиться; 2. пе- 
рен. гореть; зуп. Ыдгп, соіоиг, 
§1еат, §1іттег, Иігііі; 3. перен. си- 
ять; зуп. Ьгі§Ьіеп, зЫпе; 4. пылать 
(о щеках)', 5. сверкать (о глазах)', 
6 . чувствовать приятную теплоту 
{в теле)', II п 1. сильный жар, на- 
кал; 8шптег’8 8согсЫп§ - паля- 
щий (летний) зной; зуп. Ьигпіп§, 
епіііизіазт, ехсііешепі, іпіепзііу, 
раззіоп, \ѵагтіЬ; 2. свет ( отдален- 
ного пожара, заката)', 3. яркость 
красок; 4. румянец; 5. пыл, жар 
{чувств)', 6 . эл. свечение 

^Іолѵег 1 [’діаш] п нить накалива- 
ния 

§1о\ѵег 2 [’діапэ] I ѵ смотреть серди- 
то; II п сердитый взгляд 

§1о\ѵіп§ ['діэілг)] ай] 1. раскален- 
ный добела; 2. горячий, пылкий; 

3. яркий (о красках)', 4. пылаю- 
щий (о щеках) 

§1о\ѵ-1ашр ['дІэіЛэгтр] п эл. лампа 
накаливания 

§1о\ѵ\ѵогт ['д1эп\ѵз:т] п жук-свет- 
ляк 

§1исо8е [‘діігкоь'з] п хим. глюкоза 

§1ие [діи:] I п клей; зуп. сетепі, 
§шп, разіе; II ѵ 1. клеить; приклеи- 


вать; зуп. сетепі, Их, @шп, зеаі, 
зііск; 2. разе, быть неотлучно при 
ком-либо; Ф іо Ьаѵе опе’8 еуе ~<і 
не отрывать взгляда 
§1иеу ['д1и:і] ай] клейкий, липкий 
§1шп [ділт] ай] угрюмый, хмурый, 
мрачный 

§1ите [д1и:т] п шелуха {зерна) 
§1иі [ділі] I ѵ 1. уст. жадно глотать; 
2. насыщать, пресыщать; II п 

1. избыток; 2. пресыщение; 3. за- 
товаривание рынка; 4. тех. дере- 
вянный клин 

§1иіашіс [д1и:'1агтік] п глутамино- 
вая кислота 

§1иіашіпе ['діийэтіп] и глутамин 
§1иіеп [д1и:1(э)п] п клейковина 
§1иііпои8 ['діийіпэз] ай] клейкий 
§1иііоп [д1лі(э)п] п 1. обжора; 

2. перен. ненасытный в каком-ли- 
бо отношении человек; а - оі 
Ьоокз пожиратель книг; 3. зоол. 
росомаха 

§1иііопои8 ['д1лІ(э)пэз] ай] про- 
жорливый 

§1усегіп(е) ['діізэпп] п глицерин 
§1урііс ['дііріік] I п {обыкн. рі) 
глиптика; II ай] глиптический 
§1уріо§гарЬу [діір'ітэдгэіі] п резьба 
по драгоценному камню 
ОМ [,фі: 'ет] ай] см. §епеііса11у 
то<1і(іес1 

О-тап ['фітагп] п {сокр. от Соѵ- 
егптепі тап) ам. разг. агент Фе- 
дерального бюро расследований 
ОМТ [,сізі: ет ’іі:] п {сокр. от 
ОгеетѵісЬ Меап Тіте) время, 
соответствующее времени в Лон- 
доне 

§паг1е<і [па:Ш] ай] 1. шишковатый 
(с наростами)', сучковатый; ис- 
кривленный (о дереве)', 2. угло- 
ватый, грубый (о внешности)', 

3. перен. несговорчивый 

§павЬ [пае/] ѵ скрежетать {зубами) 
§паі [пагі] п 1 . комар; москит; мош- 
ка; 2. досадная мелочь, ерунда 
§па\ѵ [по:] ѵ 1. грызть, глодать; 
2. перен. подтачивать, беспокоить, 
терзать 
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§пеІ88 [паік] п мин. гнейс 
§поте* [пэшп] п афоризм 
§поте^ [пэіяп] п гном, карлик 
§потіс(а1) ['пэілшк(э)1] ай] гно- 
мический, афористический 
§пошІ8Ь ['пэшщЛ ай] похожий на 
гнома 

§по8Ііс ['ппзіік] филос. I п гностик; 

II ай] гностический 
§по8ІісІ8Ш ['іго 8 ІШ 2 (э)т] п филос. 
гностицизм 

§пи [пи:] п гну ( антилопа ) 

§о [дэи] I ѵ (лѵепі; §опе) 1. идти, 
ходить, пойти; іо - (ог а \ѵаІк ид- 
ти, пойти гулять; іЬе ігаіп ~е8 іо 
ко пгіоп поезд идет в Лондон; зуп. 
\ѵа1к, \ѵііЬёга\ѵ; 2. ехать; іо — Ьу 
ігаіп ехать поездом; зуп. гпоѵе, 
разе, ргосееё, рго§ге8з; 3. уходить, 
уезжать, отправляться; зуп. йерагі, 
сіізарреаг, Іеаѵе; 4. быть, нахо- 
диться (в каком-либо положении , 
состоянии ); іо ~ Ьип§гу быть, 
ходить всегда голодным; 8Іх 
топіЬв ~пе \ѵііЬ сЬіісі она на 
шестом месяце ( беременности ); 

5. быть в обращении, ходить 
(о монете)] переходить из уст в 
уста; а8 іЬе 8Іогу ~е8 как говорят; 

6. класть(ся), ставить(ся) на 
определенное место; \ѵЬеге І8 іЬІ8 
сагреі іо -? куда постелить этот 
ковер?; 7. перен. идти (о часах)] 
биться (о сердце)] быть в дейст- 
вии, работать (о машине)] зуп. асі, 
йшсііоп, орегаіе, гап, \ѵогк; 8 . зву- 
чать, звонить (о колоколе и т. и.); 
бить (о часах)] іо - Ъап§ хлоп- 
нуть; взорваться; 9. перен. идти, 
пройти (о выборах и т. п.)] аіі 
\ѵепі Ъеііег іЬап I ехресіесі 
все сошло лучше, чем я ожидал; 
іЬе еіесііоп \ѵепі а§аіп8І Ьіш 
выборы кончились для него не- 
удачно; 10 . продаваться ( по опре- 
деленной цене)] 11 . гласить, гово- 
рить; 12 . проходить; исчезать; іЬе 
сіошів Ьаѵе ~пе тучи рассеялись; 

13. умирать, гибнуть; теряться, 
пропадать; зЬе І8 -пе перен. она 


погибла; скончалась; умерла; ту 
8І§Ьі І8 ~іп§ я теряю зрение; 

14. отменяться, уничтожаться и 
т. п. ] іЬІ8 сіаизе о( іЬе Ы11 \ѵі1І 
Ьаѵе іо ~ эта статья законопроек- 
та должна быть выброшена; 

15. рушиться; свалиться; сломать- 
ся; іЬе ріаііогт \ѵепі трибуна 
рухнула; 16 . потерпеть крах, обан- 
кротиться; іЬе Ьапк тау - апу 
сіау крах банка ожидается со дня 
на день; 17. делаться, становиться; 
іо ~ та<1 сойти с ума; іо - Ьасі 
испортиться (о провизии)] Ье ~е8 
Ьоі апсі соісі его бросает то в жар, 
то в холод; 18. с глагол, в ргез. р. 
употребление видно из следующих 
примеров : сіоп’і - ріскіп§ іЬе 
реага не срывайте же груш; Ье 
~е8 (гі§Ьіепіп{* реоріе \ѵііЬ 
ЬІ8 8Іогіе8 он постоянно пугает 
людей своими рассказами; іо ~ 
8каііп§ кататься на коньках; іо 

- Ьипііп§ охотиться и т. п . ; 
19. употребление в ргез. р. см. §о- 
іп§; с предлог, и нареч. : - аЬоиі 
расхаживать; циркулировать (о слу- 
хах, деньгах)] мор. делать поворот 
оверштаг; - аЬоиі уоиг Ъизіпезз! 
разг. убирайтесь!; - адаіп.зі про- 
тиворечить, идти против (убежде- 
ний); — аЬеасІ двигаться вперед; 
идти впереди (на состязании)] 

- аЬеасІ! вперед!; продолжайте!; 

- а1оп§ двигаться; - а1оп§ \ѵііЬ 
уои! убирайся!; - аі разг. бро- 
ситься на кого-либо; энергично 
браться за что-либо; - Ьаск воз- 
вращаться; іо ~ Ьаск оп (или 
(гот) разг. нарушить (обещание, 
слово)] изменить (друзьям)] - Ье- 
Ьіпсі рассматривать (факты, дан- 
ные)] - Ьеі\ѵееп быть посредни- 
ком; - Ьеуопсі превышать что-ли- 
бо; ~ Ьу проходить (о времени)] 
проходить мимо; іо — Ьу іЬе 
пате о( быть известным под име- 
нем; поступать по чьему-либо со- 
вету; судить по; I - Ьу іЬе Ьагот- 
еіег я руковожусь барометром; 


- 4о\ѵп спускаться (іо - сіоѵѵп іп 
іЬе хѵогісі опуститься, потерять 
былое положение); затонуть; са- 
диться (о солнце)] быть приемле- 
мым для кого-либо; одобряться 
кем-либо (ъѵіііг)] быть побежден- 
ным; стихать (о буре, ветре)] - (ог 
идти за чем-либо; стремиться к 
чему-либо; быть принятым за; на- 
броситься, обрушиться (іЬе 
зреакег \ѵепі (ог іЬе рго(ііеег8 
оратор обрушился на спекулян- 
тов); стоить, иметь цену; іо - (ог 
поіЬіп§ (8оте(Ьіп§) ничего не 
стоить (кое-что стоить); - (огіЬ 
быть опубликованным; ~ іп вхо- 
дить; участвовать (в состязании)] 
затмиться (о солнце, луне)] (о - іп 
(ог ставить себе что-либо целью; 
увлекаться чем-либо; іо - іп (ог 
со11есііп§ рісіигсз коллекциони- 
ровать картины; іо ~ іп (ог ап ех- 
атіпаііоп экзаменоваться; ~ іпіо 
входить (іо - іпіо Рагііатепі 
стать членом парламента; іо - 
іпіо тоигпіпд' надеть траур); пе- 
рен. впадать (в истерику и т. п.)] 
расследовать, тщательно рассмат- 
ривать; - о(( убежать, сбежать; 
уходить со сцены; терять созна- 
ние; умирать; сойти, пройти (іЬе 
сопсегі \ѵепі о(( \ѵе11 концерт 
прошел хорошо); выстрелить (об 
оружии)] перен. выпалить; ослабе- 
вать (о боли и т. п. ); стать хуже; 
отделаться от чего-либо; сбыть, 
продать; іо - о(( іЬе ІіапсІІс вый- 
ти из себя; - оп продолжать; идти 
дальше; іо - оп (ог приближаться 
к (о времени, возрасте)] - оиі 
выйти; выходить, бывать в обще- 
стве; выйти в свет (о книге)] вый- 
ти в отставку; выйти из моды; по- 
гаснуть; разг. умирать; кончаться 
(о месяце, годе); забастовать; ам. 
обрушиться; потерпеть неудачу; 

- оѵег переходить (на другую сто- 
рону)] перечитывать, повторять; 
изучать в деталях; опрокинуться 
(об экипаже); - гоипсі заходить в 
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гости запросто; обойти кругом, 
хватить на всех ( за столом ); 
— іЬгои§Ь тщательно разбирать 
пункт за пунктом; испытывать, 
подвергаться; іо ~ іЬгои§Ь \ѵііЬ 
довести что-либо до конца; §о іо: 
іо ~ іо яса (іо іЬе Ьаг) стать мо- 
ряком (адвокатом); — іо§еіЬег 
идти вместе; быть под пару; - ип- 
сіег тонуть; гибнуть; исчезать; ра- 
зоряться; ам. разг. умирать; - ир 
подниматься, восходить {на гору)', 
расти (о ценах, числе)', взорваться, 
сгореть; ам. разориться; ~ \ѵііЬ 
сопровождать; быть заодно с 
кем-либо; подходить, гармониро- 
вать, согласоваться, соответство- 
вать; -ѵ- іо - аіі 1еп§іЬз см. 
1еп§іЬ; іо - Ьаіі Гог брать на по- 
руки кого-либо; разг. ручаться за; 
іо - Ьі§ ам. разг. иметь большой 
успех; іо - Ьи8І разг. разориться; 
іо - а 1оп§ \ѵау иметь большое 
значение, влияние {іо, іотагйз, 
хюіііг); хватать надолго (о деньгах 
и т. п. ); іо - опе Ьеііег превзой- 
ти {соперника)', іо - \ѵе8І разг. 
быть убитым; умереть; (іі І8 ігие) 
аз Гаг а8 іі ~С8 (это верно) по- 
скольку дело касается только это- 
го; Ье ~пе! проваливай(те)!; II п 
{рі §ое8) разг. 1. ходьба, движе- 
ние; (іо Ье) оп іЬе - быть в дви- 
жении, в работе; собираться ухо- 
дить; 2. дело, положение; Ііеге’з а 
ргеііу ~! вот так положение!; 
3. попытка; Іеі’з Ьаѵе а ~ аі іі 
давайте попробуем; $уп. аііешрі, 
ігу, іигп; 4. мода; аіі іЬе — очень 
в моде; 5. порция {вина, кушанья)', 
6. сделка; І8 іі а -? идет?; по ру- 
кам?; 7. энергия; Гиіі оГ - полон 
энергии 

§оа<1 [доь'сі | I я 1. бодец, стрекало; 
2. перен. возбудитель, стимул; II ѵ 
1. подгонять {стадо)', 2. побуж- 
дать; 3. раздражать; іо - іпіо Гигу 
довести до бешенства 

§о-аЬеа<і [’дэпэЬесІ] I п 1. сигнал к 
старту; разрешение двигаться впе- 


ред; 2 . прогресс; движение впе- 
ред; II ай] энергичный, предпри- 
имчивый 

§оа1 [дэпі] п 1 . цель; место назна- 
чения; зуп. аіт, шагк, оЪіесі, іаг- 
§еі; 2. задача; зуп. атЬШоп, азріга- 
ііоп, іпіепііоп, оЪіесііѵе, ригрозе; 
3. футб. ворота; 4. футб. гол; 
5. финиш; 6. мета 
§оа1іе [’дэіЛі] п разг. см. §оа1- 
кеерег 

§оа1кеерег [’дэгЛ.ккрэ] п спорт. 
вратарь 

§о-а8-уои-р1еа8е ^дэпэгщ'рігг] 
ай] 1. свободный от правил 
(о гонках и т. п. ); 2 . лишенный 
плана, методичности 
§оаі [дэоі] п коза; козел; ріау іЬе 
- разг. валять дурака 
§оаіее [дэо'іі:] п козлиная бородка; 
эспаньолка 

§оаіЬегс! ['дэоіЬз:<і] п козопас 
§оаіізЬ ['дэоііЛ ай] 1 . козлиный; 
2 . похотливый 

§оаІ8кіп ['дэоі[кіп] п 1. сафьян; 
2 . бурдюк 

§оаізискег ['дэоі^лкэ] п козодой 
{птица) 

§оаіу ['дэоіі] ай] козлиный 
§оЬ [дпЬ] п 1. горн, пустая порода, 
завал; 2 . ам. разг. моряк, матрос 
§оЬЫе* [дюЬ(э)1] ѵ есть жадно, бы- 
стро 

§оЬЫе^ | дпЬ(э) 1 1 I ѵ кулдыкать {об 
индюке)', II я кулдыканье 
§оЬе1іп ['дэоЬэІіп] I я гобелен; 
II ай] гобеленовый; — іарезігу го- 
белен 

§о-Ьеі\ѵееп ['дэиЬі.Гѵѵіп] п посред- 
ник; зуп. а§епі, Ьгокег, беаіег, 
іпГоітпег, іпіегтесііагу, тебіаіог, 
тебіит, тез8еп§ег 
§оЫеі [‘двЫэі] п бокал; кубок; 

зуп. бгіпкіп§-сир, §1а88, \ѵіпе-8Іа88 
§оЫіп ['дпЫт | п домовой 
§оЬо ['дэпЬэп] я звукопоглощаю- 
щий ЩИТ 

§о-Ъу [’дэпЬаі] гг. іо §іѵе іЬе §о- 
Ьу пройти мимо, не обратить вни- 
мания 


§оЬу ['дэпЫ] я бычок {рыба) 
§о-сагі ['дэпкай] п 1. рамка на ко- 
лесах для обучения детей ходьбе; 
2 . детская коляска 
§°СІ [дпсі] я бог; идол, кумир; 
а 8І§Ьі Гог іЬе -8 божественное 
зрелище; СіосІ Ые88 уои! благо- 
слови вас Бог; ту Оо<1! Боже 
мой!; Оо<1 \ѵі11іп§ даст Бог; асі 
оГ ОосІ стихийное бедствие 
§о(ісЬі1с1 ['дгхЗ.іГаіІсІ] я крестник; 
крестница 

§о<Ыаи§Ьіег [ дпсксіодэ | я крестни- 
ца 

§о<Ме88 ['дтэсіев] я богиня 
§ос1ГаіЬег ['дтхГ.Гтбэ] I я крестный 
(отец); II ѵ быть крестным отцом; 
дать (свое) имя чему-либо 
§о<1Гог8акеп ['дпсЩзеікГэІп] ай] 
богом забытый; заброшенный; 
унылый 

^осіііеасі [ ’дпсі ІтесІ | я 1. божествен- 
ность; 2 . божество 
§о<і1е88 ['двсііэз] ай] 1. нечести- 
вый; 2 . безбожный 
§о<Шке [’дтэсііаік] ай] богоподоб- 
ный; божественный 
§о<Шпе88 ['досіііпэз] я набожность, 
благочестие 

§о<і1у ['дтэсііі] ай] благочестивый; 
религиозный 

§ос!то(Ьег ['двфтбэ] я крестная 
{мать) 

§ос!рагеп( ['дгкіреэгэпі] я крест- 
ный {отец); крестная {мать) 
^осізепсі ['упс1хсп(і| я неожиданное 
счастливое событие; удача; находка 
§осІ 80 П ['дгхізлп | я крестник 
§оег ['дэпэ] я 1. ходок; §оо<1 (Ьасі) 
— хороший (плохой) ходок; 
2 . отъезжающий 
§ое8 [дэпг] 3-е л. ед. ч. от §о 
§оГГег ['дэпГэ] ѵ гофрировать 
§о§§1е [двд(э)1] ѵ таращить глаза 
§о§§1е8 ['дтэдэіг] рі я защитные 
или темные очки 

§оіп§ [’дэшг)] I ай] 1. идущий, дей- 
ствующий; іо 8еі іЬе сіоск ~ за- 
вести часы; іо Ье - намереваться, 
собираться; 2. существующий; II я 
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1. ходьба; скорость передвижения; 

2 . отъезд; 3 . состояние дороги, 
беговой дорожки; 4. стр. про- 
ступь ( ширина ступени) 

§оіп§8-оп [.дэищг'пп] п рі поведе- 
ние, поступки ( обыкн . неодобри- 
тельно ); повадки; образ жизни 
§оііге ['дзгіэ] п мед. зоб 
§о-кагі ['дэп ка:і] п спорт, карт 
§оМ [дэоій] I я 1. золото; 2. цвет 
золота, золотистый цвет; 3 . центр 
мишени {при стрельбе из лука)', 
II ай] 1. золотой; - Іасе золотой 
галун, позумент; - ріаіе золотая 
сервировка; 2 . золотистого цвета; 
а - Ъгіск ам. разе, обман; іо 8е11 
а ~ Ьгіск надуть, обмануть 
§о1й йі§§ег [’дэіЛфйідэ] п 1. золо- 
тоискатель; 2. разе, авантюристка, 
вымогательница 

§о1й-йі§§іп§8 [’дэиіфйідщг] п рі 
золотые прииски 

§ОІЙ Йі 18 І ['дэиіййлзі] п золотой 
песок 

§о1йеп ['дэпійэп] асі] 1. золотой 
( преим . перен.)\ - а§е золотой 
век; — Ьоигв счастливое время; 
— теап золотая середина; - ор- 
рогіипііу прекрасный случай; 
2. золотистый; $уп. Ыопсі(е), Гаіг, 
зЫпіп§, уе11о\ѵ 

§о1йГіе1й ['дэіЛйй:1й] п золотой 
прииск 

§ 0 ІйГіпсЬ ['дэцІсійпІ|] п 1. зоол. ще- 
гол; 2. разе, золотая монета 
§о1йГІ8Ь ['дэіЛййЛ п 1. золотая 
рыбка; 2 . серебряный карась 
§о1й ІеаГ |'дэі; ІсіІі:і] п 1. сусальное 
золото; 2 . золотая фольга 
§о1й-тіпе ['дэіЛйтаіп] я 1. золо- 
той рудник, прииск; 2. перен. “зо- 
лотое дно” 

§о1Й8тііЬ ['дэпІйзтіѲ | п золотых 
дел мастер; ювелир 
§о1й-іЬгеай ['дэпЫѲгей] п золоче- 
ная канитель 

§о1Г [ді5ІГ| I п гольф; II ѵ играть в 
гольф 

§о1Г-соиг8е [’дц1йсз:$] п площадка 
для игры в гольф 


§о1Гег [’дцііэ] п игрок в гольф 
Оо1§оіЬа | дпІдоОя | п 1. библ. Гол- 
гофа; 2 . место мучений, источник 
страданий 

§о1іаіЬ [дэ'ІаіэѲ] я голиаф 
§о1о8Ь [дэ'Ьф] = §а1озЬ 
§отЬееп | дшп'ЬІ:п | ирл. п ростов- 
щичество 

§отЬееп-тап [дшп'Ьі:птагп] ирл. 
п ростовщик 

§опйо1а ['двпйэіэ] п 1. гондола; 
2. ам. ж.-д. вагон -платформа 
{тж. - саг) 

§опйо1іег | ,дппсія'І г з | п гондольер 
§опе [дтт] р. р. от §о; а - сазе 
разе, безнадежный случай; а ~ 
тап = §опег; іо Ье - оп быть 
влюбленным, ослепленным 
§опег [’дштэ] п разе, человек по- 
гибший, конченый, обреченный 
или разоренный 

§опГа1оп ['дцпіэіэп] п знамя; хо- 
ругвь 

§оп§ [дпі]| я 1. гонг; 2. разе, ме- 
даль 

§опоггЬоеа [,дцпэ'гі:э] я мед. го- 
норея 

§ 0 П 20 ['дцпгэп] ай] сумасшедший 

§оо [ди:] п липкая вещь 

§ооФ [дпй] I ай] (Ьеііег; Ьеві) 

1. хороший; - Гоой доброкачест- 
венная, свежая пища; - 1ші§8 здо- 
ровые легкие; - Геаіигез красивые 
черты лица; зуп. ассеріаЫе, аё- 
ѵапІа§еоиз, ещоуаЫе, ехсеііепі, 
іаѵоигаЫе, Йгзі-сіазз, Ьарру, зирег; 

2 . добрый, доброжелательный; 
- \ѵогкз добрые дела; $уп. сопзіё- 
егаіе, §гасіоиз, Ьеіріиі, кіпй, ріеаз- 
апі; 3. годный; полезный; а - тап 
Гог человек, подходящий для; 
тіік 18 ~ Гог сЫІйгеп молоко де- 
тям полезно; I аш ~ Гог апоіЬег 
10 тііев я способен пройти еще 
10 миль; зуп. шеШ; 4. умелый, 
искусный; ~ аі 1ап§иа§е8 спосо- 
бен к языкам; зуп. сараЫе, сотре- 
іепі, ехрегі, ргоГеззіопаІ, зкіііиі, 
зкіііеё, Іаіепіей; 5. надежный, кре- 
дитоспособный; 6. значительный; 


разе, здоровый; а - іЬга8Ьіп§ здо- 
ровая взбучка; 7. усиливает значе- 
ние следующего прилаг. : а — 1оп§ 
лѵаік довольно-таки длинная 
прогулка; -ф- Сгооё Ргіёау церк. 
страстная пятница; а - ёеаі зна- 
чительное количество, много; 
а8 — а8 все равно что; почти; Ье 
а8 — а8 ргошізесі те он почти что 
обещал мне; іо Ье а8 - а8 опе’8 
\ѵогй держать (свое) слово; Ье - 
епои§Ь будьте добры; іо Ьаѵе а - 
тіпё {іо йо) быть расположен- 
ным, склонным {что-либо сде- 
лать)', іо таке - возмещать; 
исполнять {обещание)', доказать, 
подтвердить; ам. преуспевать; 
іЬаі’8 а §оосІ опе разе, (какая) 
ложь, (какой) вздор; II я 1. добро, 
благо; зуп. айѵапіа§е, Ьепейі, §аіп, 
гі§Ы, зегѵісе, изе, изеіиіпезз, \ѵогіЬ; 
2. польза; 3. рі см. §ооЙ8; Гог 
- (апё аіі) навсегда, окончатель- 
но; іі І8 по - бесполезно; іо соте 
іо - иметь хороший результат; іо 
йо опе - помогать, исправлять 
§оой аГіегпооп |ді;й .сгйэ'ппп] іпі 
добрый день! 

§оойЬуе [діхГЪаі] I іпі до свида- 
ния!; прощайте!; II п прощание 
§оой еѵепіп§ |ді;й ’ігѵшг)] іпі доб- 
рый вечер!; здравствуйте 
§оой-Гог-поіЬіп§ ^дийГэ'плѲц)] 
I ай] ни на что не годный; II п 
бездельник; зуп. ійіег, ІауаЬоиі, 
Іагу-Ьопез 

§оой-Ьишоигей [,дий'Ьіи:тэй] ай] 
добродушный; жизнерадостный 
§оойіе ['дпйі] ай] положительный 
герой 

§оойІ8Ь ['дпёіЛ ай] приличный 
§оой1іпе88 ['дпёііпэз] я видность 
§оой-1оокег [дпй'іикэ] я разе, кра- 
савец; красавица 

§оой-1оокіп§ [.дий'іикіі)] ай] кра- 
сивый, интересный; приятный 
(о внешности)', зуп. аіігасііѵе, 
ЬеаиііМ, Гаіг, Ьапйзоте, ргеііу 
§оой1у ['доёіі] ай] 1 . краси- 
вый; 2 . значительный, боль- 
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шой; 3. прекрасный, приятный 
{особ. ам. ) 

§оос1 шогпіп§ [діхі 'тз:шг)] іпі с 
добрым утром!; здравствуйте 
§оосІ-паІигесІ ^дь'сі'пеііГосі | ай] до- 
бродушный; 5 уп. а§гееаЫе, Ггіешііу, 
§епі!е, ЬеІрШ, кіпб, кіпб-ЬеагІесі, 
ореп-тіпсіесі, зутраіЬеІіс, \ѵагт- 
ІіеаіГеб 

§оосІпе88 ['діхЗпэя] п 1. доброта; 
зуп. Ьепеѵоіепсе, сотразвіоп, 
МепсШпе88, §епего8ІІу, §і'асіоизпе88, 
кіпбпезз, ипзеШзІтпезз; 2 . доброде- 
тель; 3. хорошее качество; ценные 
свойства; — кпо\ѵ8І кто его знает!; 
Гог ~8аке! ради бога! 

§оо<1 пі§ЬГ [дідсЗ пай] іпі спокой- 
ной ночи! 

§оосІ8 [діхЩ п рі 1. вещи, имуще- 
ство; 5 уп. Ье1оп§іп§з; 2. товар 
{преим. мануфактурный), товары, 
иногда груз, багаж; - сігсиІаГіоп 
товарообращение; ~ саг грузовой 
автомобиль; - Ггаіп товарный по- 
езд; Гапсу - модные товары; $уп. 
соттойШез, ейесіз, тегсЬапсіізе, 
тоѵаЫез, роззеззіопз, ргорегіу, зіоск, 
\ѵагез: 3. (ГЬе ~) разг. требуемые, 
необходимые качества; именно то, 
что нужно; ам. настоящая вещь; 
Не Ьа8 (Не - он вполне компетен- 
тен; 4. (ГЬе ~) вещественные до- 
казательства, изобличающие пре- 
ступника, поличное; (о саГсЬ 
\ѵі(Ь (Не - поймать с поличным; 

(о йеііѵег (Не - выполнить 
свои обещания 

§оой-Іетреге<і [.дпсГіетрэсІ] ай] 

1. с хорошим характером, добро- 
душный; 2 . уравновешенный 
§оос1\ѵі11 | ,дікГ\ѵі1 | п 1. доброжела- 
тельность; 2. добрая воля; 3. эк. 
фирма, ее репутация и клиентура; 
4. передача права на фирму {при 
продаже дела ) 

§оос1у ['діхіі] п конфета; леденец 
§ооеу Гди:і] ай] разг. 1. липкий, 
клейкий; 2 . сентиментальный 
§ооГу ['ди:й] ай] разг. глупый, бес- 
толковый 


§оок [ди:к] п липкая грязь 
§ооп [ди:п] п жлоб 
§оор [ди:р] п самодовольный дурак 
§оо8ап(1ег [дтс'вагшЗэ] п крохаль 
{птица) 

§оо8е* [ди:8] п {рі §ее8е) 1. гусь; 
гусыня; аіі НІ8 §ее8е аге 8\ѵап8 
логов, он (всегда) преувеличивает; 

2 . дурак; дура; простак; простушка 
§оо8е 3 [ди:з] п {рі §оо8в8) порт- 
новский утюг 

§оо8еЬеггу ['дпгЬэгі] п крыжов- 
ник; - Гооі крыжовенный кисель 
со сбитыми сливками 
§оо8е е§§ ['ди:8ед] и 1. гусиное яй- 
цо; 2. нуль {в играх) 

|ТоозеПе8Іі ['диз.йеЛ п гусиная ко- 
жа {от холода, страха) 
§оо8епеск ['дшзпек] п 1 . любой 
предмет, имеющий вид гусиной 
шеи или изогнутый в виде буквы 
8; 2. тех. колено, гусек; 3. перен. 
узкое место 

§оо8е-8кіп | 'дижкт | = доозеПезІі 
§орЬег ['дэпГэ] I п 1 . ам. гоффер 
{мешотчатая крыса)', 2 . ам. 
суслик; II ѵ 1 . рыть; 2. горн, про- 
изводить бессистемные разведки 
§оге* [дэ:] п запекшаяся кровь; по- 
эт. кровь 

§оге 3 [до:] I п 1 . клин, ластовица 
(в белье, платье)', 2 . ам. участок 
земли клином; II ѵ вшивать клин 
§оге 3 [до:] ѵ 1 . бодать, забодать; 

2. пробить {борт судна — о скалах) 
§ог§е |до:<ф;| I п 1. уст. горло; глот- 
ка, пасть; 2 . то, что проглочено, 
съедено; ту — гІ8в8 я чувствую 
отвращение, меня тошнит; 3. пре- 
сыщение; 4. узкое ущелье; II ѵ 
1 . жадно есть, объедаться; насы- 
титься по горло; 2 . жадно глотать, 
поглощать 

§ог§еоіі8 |'до:ф, 08 | ай] великолеп- 
ный; красочный; роскошный; 
зуп. ЬеаиІІГиІ, бе1і§ЬіМ, §1ато- 
гош, §1огіои8, та§пііісепІ, зріепбіб, 
зирегЬ 

§ог§еои8пе88 [’дггфозпэзі п вели- 
колепность 


§ог§оп ['догдэп] п 1. миф. Горгона, 
Медуза; 2 . перен. мегера, страши- 
лище 

§огі 11 а [дэ'піэ] п горилла 
§огшапсІІ2е [ ‘до:т опсіаіх | I ѵ объе- 
даться; II п обжорство 
§ог 8 е [до:з] п бот. утесник обык- 
новенный 

§огу ['дэ:гі] ай] 1 . кровопролит- 
ный; 2 . окровавленный 
§ 08 Ь [дрП іпі разг.: Ьу ~! черт 
возьми! {выражение изумления, до- 
сады и т. п. ) 

§08Ьа\ѵк ['дпз1іп:к| п ястреб-тетере - 
вятник 

§08Ііп§ ['двгіпз] п 1. гусенок; 
2 . глупыш 

§ 08 ре 1 ['дтэзрэі] п евангелие; ГЬе 
Оозреі ассогчііп§ (о 8 Г. ДоЬп 
Евангелие от Иоанна 
§08ре11ег ['двзрэіэ] п 1 . евангелист; 
2. проповедник; ЬоГ ~ оГ перен. 
горячий защитник 
§088атег ['двзэтэ] п 1 . осенняя 
паутина {в воздухе)', 2 . тонкая 
ткань, газ 

§ 088 атегу ['дпзотогі] ай] легкий, 
тонкий как паутина 
§ 088 Ір [’дтшр] I п 1. сплетник, 
сплетница; 2 . приятельская бесе- 
да, болтовня; 3. сплетня; II ѵ 
сплетничать, передавать слухи; 
зуп. гшшшг, ІеІІ Іаіез, \ѵЬізрег 
§ 088 Іру ['дюзірі] ай] 1 . болтливый; 
любящий посплетничать; 2 . пус- 
той, праздный (о болтовне) 
§0880011 [дэ'зтт] ирл. п 1 . парень; 

2 . молодой слуга 
§оГ [дтэГ] разі и р. р. от §еГ 
ОоГЬ [доѲ] п 1 . ист. гот; 2 . варвар, 
вандал 

ОоГЬіс [’дюѲік] I ай] 1 . готский; 

2. готический {стиль, шрифт)', 

3. варварский; II п 1. готский 
язык; 2 . готический стиль, шрифт 

§оГГеп [дпІ(э)п] ам. р. р. от §еГ 
§оиасЬе [ді;'и:|'| п жив. гуашь 
§ои§е [даіхГ;] ѵ выдалбливать 
§оигсі [ дь-осі | п 1. тыква; 2 . бутыль 
из тыквы 
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§гаіЧ; 


§оигтаті ['дштэпсі] I ай] обжор- 
ливый; II п лакомка 
§оигтеІ ['дштеі] п гурман, гас- 
троном; 5 уп. Ьоп ѵіѵапі, ерісиге, 
ерісигеап, §азІгопоте 
§оиІ [дапі] п 1 . подагра; 2. уст. 
капля крови 

§оиІу ['дапіі] ай] подагрический; 

страдающий подагрой 
§оѵегп ['длѵэп] ѵ править; ~іп§ 
Ьоёу дирекция; правление; Ье 
-есі Ьу ту асіѵісе! следуйте мое- 
му совету; 5 уп. соттапё, сопёисі, 
сопігоі, ёігесі, §иіёе, Іеаё, тапа§е, 
тазіег, огёег, ргезіёе, ге§и1аІе, гиіе, 
зирегѵізе 

§оѵегпаЫе ['длѵэпэЬ(э)1] ай] 
послушный; подчиняющийся; 
управляемый 

§оѵегпапсе [’длѵэпэпз] п управле- 
ние; власть; руководство 
§оѵегпе88 [’длѵэпэз] п 1 . гувер- 
нантка, воспитательница; 2. учи- 
тельница 

§оѵегптепІ ['длѵэптэпі] п 1 . пра- 
вительство; ог§ап8 о? - органы 
государственного управления; 
зуп. аётіпізігаііоп, аиіЬогіІу, ехеси- 
Ііѵе, Іа\у ге@и1аІіоп, гиіе, зіаіе, зирег- 
ѵівіоп; 2. управление; зуп. сопігоі, 
ёиіёапсе, тапа§етепІ 
§оѵегптепІа1 [,длѵэп'тепІ(э)1] ай] 
правительственный 
§оѵегптепІ Ьои8е ['длѵэптэпі- 
Ітаів] п официальная резиденция 
губернатора 

§оѵегпог [’длѵэпэ] п 1 . правитель; 
зуп. аётіпізігаіот, Ьо88, сЫеГ, ехе- 
сиііѵе, Ьеаё, Іеаёег, тапа§ег, 
гиіег; 2. губернатор; 3. комен- 
дант ( крепости ); 4. разг. отец; 
хозяин; 5. тех. регулятор; 6. тех. 
тамбур 

§оѵегпог §епега1 ['длѵэпэ'фепіэ)- 
гэі] и губернатор колонии или 
доминиона, генерал-губернатор 
§оѵегпог8Ііір [’длѵэпэ/ір] п долж- 
ность губернатора 
§о\ѵк [дапк] п диал. 1 . кукушка; 
2. олух 


§о\ѵп [даіш] п платье ( женское ); 
зуп. совШте, ёгезз, ёгез8Іп§-§оѵѵп, 
Ггоск, гоЬе 

§о\ѵп8тап [’датгтэп] п 1. лицо, 
носящее мантию ( адвокат , про- 
фессор, студент и т. п. ); 2. штат- 
ское лицо 

§гаЬ [дгэгЪ] I ѵ схватывать, хватать; 
захватывать; зуп. аппех, арргоргі- 
аіе, сарШге, саісй, саісй Ьоіё оГ, 
§газр, тар, зеіге, зігіке; II п 1. вне- 
запная попытка схватить; захват; 
2. тех. экскаватор; автоматичес- 
кий ковш, черпак 
§гасе [дгеіз] I и 1. привлекатель- 
ность; грация; изящество; зуп. 
ЬеаШу, сЬапп, сопзіёегаііоп, еіе- 
§апсе, §гасеіи1пе88, ройзЬ; 2. благо- 
склонность, благоволение; іо Ье 
іп опе’8 §оо<1 -8 пользоваться 
чьей-либо благосклонностью; зуп. 
іаѵоиг; 3. приличие, такт; любез- 
ность; \ѵііЬ а §00(1 — любезно, 
охотно; \ѵііЬ а Ьа<1 - нелюбезно; 
неохотно; зуп. еіщиеііе, геііпе- 
шепі, Іасі; 4. рі привлекательные 
свойства, качества; аіг8 апсі -8 
манерность; 5. милость, милосер- 
дие; Асі оі ~ ( всеобщая ) амнис- 
тия; 6 . отсрочка, передышка; 

7. молитва (до и после еды ); 

8. светлость ( форма обращения к 
герцогу, герцогине, архиепископу ); 
II ѵ 1. украшать; 2. удостаивать, 
награждать 

§гасеІи1 ['дгеі8І(э)1] ай] 1. грациоз- 
ный, изящный; зуп. Ьеаиіііиі, 
с1іагшіп§, е1е§апІ, ііпе, Йоѵѵіп§, Іазіе- 
М; 2. приятный; зуп. р1еазіп§ 
§гасеГиІпез8 ['дгсізіГоІпокІ п изящ- 
ность 

§гасе1е88 ['дгевіэз] ай] 1. нравст- 
венно испорченный; бесстыдный; 
2. некрасивый, непривлекательный 
§гасі1е ['дгагзаіі] ай] изящный 
§гасіои8 ['дгеі/эз] ай] добрый, ми- 
лостивый, снисходительный, лю- 
безный; - те!, §оо<1 — ! боже 
мой!; батюшки!; зуп. сЬагіІаЫе, 
сопзіёегаіе, Ггіепсііу. ЬозріІаЫе, кіпё, 


1оѵіп§, тегсііиі, оЫі§іп§, ріеазапі, 
роіііе, геГтеё 
§га<1 [дгагсі] п градиент 
§га(іаІе [дгэ'ёеіі] ѵ 1. располагать в 
порядке степеней; 2. жив. неза- 
метно переходить от оттенка к от- 
тенку 

§га<іаІіоп [дгэ'ёеі/(э)п] п градация 
§га(іе Ідгекі | I я 1. градус; 2. сте- 
пень; ранг, класс; зуп. Ьгапё, саіе- 
§огу, с1аз8, ёе§гее, §гоир, Іеѵеі, тагк, 
ріасе, розіііоп, гапк, 8Іа§е; 3. каче- 
ство, сорт; 4. ам. ж.-д. уклон; 
градиент; -ф- <1о\ѵп - уклон; спуск, 
скат; ир - подъем; Іо таке ІЬе - 
брать крутой подъем; II ѵ 1. рас- 
полагать по рангу; сортировать; 
зуп. аггап§е, саІе§огізе, сіазз, сіаззі- 
іу, огёег, гапк, гаіе, зогі, Іуре; 
2. улучшать породу скрещиванием 
§га<1іепІ ['дгеіёіэпі] п 1. уклон, 
скат; наклон; 2. физ. градиент 
§га<іиа1 ['дгагфпэі] ай] посте- 
пенный; последовательный; зуп. 
сопііпиоиз, ёеІіЬегаІе, Іеізигеіу, 
рго§гез8Іѵе, ге@и1аг, зіоѵѵ, зіеаёу, зіор- 
Ьу-8Іор, зиссеззіѵе, ипііиггіеё 
§га(іиаІе ['дгагфиэі] I ѵ 1. распола- 
гать в последовательном порядке; 

2. биол. постепенно изменяться, 
переходя во что-либо другое; 

3. градуировать, наносить деле- 
ния, калибровать; 4. сгущать жид- 
кость (выпариванием)', 5. кончать 
университет с ученой степенью; 
ам. окончить (любое) учебное за- 
ведение; II п 1. имеющий ученую 
степень; ам. окончивший учебное 
заведение; а - соигзе оі 8Іис1у 
курс занятий аспиранта; 2. мен- 
зурка 

§гас1иаІіоп [.дгагфіУеіКэІп] п 
1. Окончание учебного заведения, 
получение, присуждение ученой 
степени; 2. градация; 3. выпари- 
вание (жидкости)', 4. градуировка 
(сосуда); линии, деления 
§гаШіі [дгаг'ГгІі] п граффити 
§гаІІ [дш:іт] I п 1. черенок; 2. при- 
вивка (растения); 3. хир. переса- 
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женная живая ткань ( тж . сама 
операция); 4. ам. взятка, незакон- 
ные доходы; подкуп; II ѵ 1. при- 
вивать ( растение ); 2. пересажи- 
вать ткань; 3. ам. давать, брать 
взятки; пользоваться нечестными 
доходами 

дгаііег 1 ['дгшГіэ] п 1. привой; 
2. садовый нож 

$ га Пег 2 ['дга:йэ] п 1. взяточник; 

2. мошенник, жулик 
Сгаіі [дгеіі] п: ТЬе (Ноіу) - миф. 

Грааль, чаша Грааля 
§гаіп [дгеш] I и 1. зерно; хлебные 
злаки; зуп. сегеаіз, сот, §гапиІе, 
кегпеі, зеесі; 2. крупа; 3. гран 
(= 0,0648 г); 4. крупинка; перен. 
малейшая частица; зуп. Ьіі, сгшпЪ, 
Гта§тепі, тоіесиіе, рагіісіе, ріесе, 
зреск, ігасе; 5. волокно, жилка; 
фибра, нитка; б. строение, струк- 
тура; 7. природа, характер, склон- 
ность; го§ие іп - отъявленный 
мошенник; II ѵ 1. раздробить; 

2. красить прочной краской; 

3. придавать зернистую поверх- 
ность; красить под дерево или 
мрамор 

§гаіпу ['дгеіпі] ай] гранулиро- 
ванный 

§гат 1 [дгагт] = дгатте 
§гат 2 [дгагт] п бот. горох турец- 
кий 

§гата ['дга:тэ] = §гатта 
§гатіпасеои8, §гатіпеои8 [дгеіті- 
'пеі/эз, дгеітіпіэз] ай] травя- 
нистый 

§гатіпіѵогои8 ^дгагтішѵэгэз] ай] 
травоядный 

§гашша ['дгЕетэ] п пастбищная 
трава 

§гатшаг ['дгагтэ] п грамматика 
§гагпшагіап [дгэ'теэгіэп] п 
1. грамматист; 2. филолог 
§гашшаг8сЬоо1 ['дгэгтэ8ки:1] п 
средняя школа с гуманитарным 
уклоном 

§гаттаііса1 [дгэ'тэг1ік(э)1] ай] 
1. грамматический; 2. грамматиче- 
ски правильный 


§гатше [дгагт] п грамм 
§гаторЬопе ['дгагтэіэіт] п 

1. проигрыватель; 2. редк. граммо- 
фон; патефон 

§гатри8 [’дгэгтрэз] п дельфин-ка- 
сатка 

§гапагу ['дгэгпэгі] я 1. амбар; зер- 
нохранилище; 2. житница, хлебо- 
родный район 

§гап(1 [дгагпсЗ] I ай] 1. грандиоз- 
ный, большой, величественный; 
зуп. §геаі, 1аг§е, та§пШсепі, ггтіез- 
Ііс, зирег, зирегЬ, зиргете; 2. возвы- 
шенный; благородный; 3. глав- 
ный, очень важный; — диевііоп 
важный вопрос; - іоіаі общая 
сумма; 4. великолепный, пыш- 
ный, парадный; разг. богато, ще- 
гольски одетый; зуп. ехсеііепі, 
ёіогіоиз, зріепсіісі, ѵѵопсІегШ; 5. важ- 
ный, знатный; іо сіо іЬе - разг. 
важничать; II п ам. разг. тысяча 
долларов 

§гапсІа(1 ['дгагпФагй] = §гашМас1 
§гапс1сЫ1с1 ['дгаепіГаіШ] п внук; 
внучка 

^гапсісіасі [ І дгэеп(сі) І сІэесЗ] я разг. де- 
душка 

§гапс1(1аи§Ьіег [ | дгжп(б),с1э;1э] п 
внучка 

ОгаткІ Викс [,дгагпсГс1)и:к] п 1. ве- 
ликий герцог; 2. великий князь 
^гапсіее [дгагп'сіі:] п 1. гранд ( ис- 
панский или португальский)', 

2. вельможа, сановник; важная 
персона 

§гашіеиг [’дгагпфэ] п величие, ве- 
ликолепие 

#гапсІГаіЬег [’дгагпф&бэ] п дедушка 
$гапсІіІос|иепсе [дгагп'сіііэклѵэпз] п 
высокопарность, напыщенность 
§гагкіі1одиепі [дгагп'сЫэк\ѵэпі] 
ай] высокопарный 
§гашііо8е [’дгагпсііэпз] ай] 1. гран- 
диозный; зуп. ехігаѵа§апІ, та§- 
піГісепі, \ѵеі§Ыу; 2. напыщенный, 
претенциозный; зуп. ротрош, 
ргеіепііош 

§гап(Ііо8Ііу [ ,д ггс псі г'п^агі | п гран- 
диозность 


§гапс1 ^гу [.дгагпсГфпэгі] п юр. 
большое жюри; присяжные, реша- 
ющие вопрос о предании суду 
§гап<ІтоіЬег ['дгаг^тлбэ] п ба- 
бушка 

§гап<ітоіЬег1у [’дгэеп.тлЭэІі] ай] 

1. заботливый, мягкий; 2. похо- 
жий на бабушку; 3. излишне 
мелочный ( особенно о законода- 
тельстве) 

§гапсІрагепІ8 ['дгагпреэгэпіП п рі 
дедушка и бабушка 
§гапсІ ріапо [ І дгьспсГріжпэі;| п рояль 
§гапсІ 80 П ['дгагпзлп | п внук 
§гапс1 8Іапс1 [дгагпсМаепсІ | I я три- 
буна, места для зрителей (на бегах 
и т. п.)\ II ай] ам. показной, ра- 
ди эффекта 

§гап§е [дгеіпсЩ п усадьба 
§гапііе ['дгагпіі] я 1. гранит; 

2. ай]\ іЬе Огапііе сііу г. Абер- 
дин 

§гапіііс [дгаг'шіік] ай] гранитный 
§гаппу ['дгагт] я разг. 1. бабушка; 
старая женщина; 2. воен. разг. тя- 
желое орудие 

§гапі [дга:пі] I ѵ 1. соглашаться, 
дозволять; 2. дарить, жаловать; 
зуп. аііосаіе, аѵѵагф Ъезіоѵѵ, сіізрепзе, 
§іѵе, ргезепі, Ігапзтіі; 3. давать до- 
тацию, субсидию; зуп. бопаіе; 
4. допускать; іо іаке Гог ~е<і счи- 
тать доказанным; считать само со- 
бой разумеющимся; іо іаке поіЬ- 
іп§ Гог -ей ничего не принимать 
на веру; II я 1. дар, официальное 
предоставление; дарственный акт; 
зуп. алѵагё, §ій; 2. дотация, суб- 
сидия; зуп. аііоѵѵапсе, бопаііоп, 
зсЬоІагзЬір, зиЬзійу; 3. уступка, раз- 
решение, согласие 
§гапіее [дга:піі:] п получающий в 
дар 

^гапі-іп-аісі [.дгсшііп'еісі] я дота- 
ция, субсидия 

§гапіог [дгсшіэ:] я даритель 
§гапи1аг ['дгагцфіэ] ай] зернистый; 
гранулированный 

§гапи1аіе ['дгагцщіеіі] ѵ 1. обра- 
щаться) в зерна; зернить(ся); 
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^гапиіаііоп 


§гаѵе-с1оіЬе8 


дробить; ~<1 8и§аг сахарный пе- 
сок; 2. гранулировать(ся) 
§гапи1аііоп [,дгагпііУ1еіГ(э)п] п 

1. грануляция; гранулирование; 

2. зернение, дробление 
§гапи1е ['дгаггци:1] п зернышко, 

зерно 

§гапи1осуіе ['дгагпфіэзаіі] п грану- 
лоцит 

§гапи1оша [.дгэгпфЪптэ] п грану- 
лема 

§гаре [дгеір] п мн виноград; іЬе ~ 
вино; ЬітсЬ оі -8 гроздь вино- 
града 

§гареігиіі ['дгсірГгид] п ( рі без из- 
мен. ) грейпфрут 

§гарегу [’дгеірэгі] п оранжерея для 
винограда 

§гаре 8и§аг ['дгеір/пдэ] п вино- 
градный сахар, глюкоза 
§гаре-ѵіпе ['дгеірѵаіп] п виноград- 
ная лоза 

§гарЬ [дга:і] п график; зуп. сііагі, 
йіа§гат, ІаЫе 

§гарЬіс ['дгагйк] асі] 1. графичес- 
кий, изобразительный; $уп. сіеаг, 
ёезсгірііѵе, ёеіаііеё, ёіа§гаттаііс, 
ёга\ѵп, ехріісіі, іііизігаііѵе, зресіііс, 
ѵівіЫе, ѵізиаі, ѵіѵісі; 2. - тосіеі мат. 
пространственная диаграмма; 

3. наглядный; живописный (о рас- 
сказе) 

§гарЬіс8 ['дгэгйкз] рі п графика 
§гарЬііе [’дгагіаіі] п графит 
§гарЬо1о§у [дгаг'й>1эФ;і] п графо- 
логия 

§гарпе1 [дгагрп(э)1] п 1. абордаж- 
ный крюк; дрек; шлюпочный 
якорь; 2. крюк, захват, кошка 
§гарр1е [дгагр(э)1] I п схватка 
вплотную, борьба; II ѵ схва- 
тить(ся), сцепиться; іо — \ѵііЬ 
взять на абордаж; перен. бороться; 
пытаться преодолеть ( затруд- 
нение ) 

§га8р [дга:8р] I ѵ 1. схватывать, за- 
жимать ( в руке)\ захватывать; іо ~ 
іЬе пеіііе перен. решительно 
браться за трудное дело; зуп. 
сіазр, сіиісй, §еі, §гаЬ, §гарр!е, §гір, 


ЬоЫ, Іау ЬоМ оі; 2. хвататься за что- 
либо ( аі); 3. перен. охватить, по- 
нять; I сап’і - уоиг теапіп§ не 
понимаю, что вы хотите сказать; 
зуп. сотргеЬепё, іЫ1о\ѵ, геаіізе, 
зее, зеіге, ипсіегзіапсі; II п 1. схва- 
тывание; хватка; перен. власть; 
\ѵііЬіп опе’8 - близко, так что 
можно достать рукой; перен. в 
чьих-либо возможностях, в чьей- 
либо власти; 2. способность схва- 
тывания (умом); понимание; іі І8 
Ьеуопсі опе’8 ~ это выше понима- 
ния; зуп. сотргеііепвіоп, кпо\ѵ- 
1ей§е, тазіегу, ипйег8іапсііп§; 3. ру- 
коятка 

§га8ріп§ ['дга:8рц)] асі] 1. цепкий, 
хваткий; 2. скупой, жадный 
§га88 [дга:8] I п 1. трава, дерн; іо 
8епсІ іо - перен. увольнять; зуп. 
§газ8Іапй, §гееп, 1а\ѵп, разіиге; 
2. пастбище; іо Ье аі ~ пастись, 
быть на подножном корму; перен. 
быть на отдыхе, на каникулах; іо 
риі, іо зепй іо - выгонять в по- 
ле, на подножный корм; 3. горн. 
поверхность земли; 4. разе, спар- 
жа; 5. разе, весна; II ѵ 1. засевать 
травой; покрывать дерном; 2. за- 
растать травой; 3. пастись; выго- 
нять в поле (скот); 4. растя - 
нуть(ся) на траве; 5. сбить (с ног); 
6. вытащить на берег (рыбу) 
^газзіюррег [’дга^іюрэ] п 1. куз- 
нечик; ам. тж. саранча; 2. воен. 
жарг. легкий связной самолет 
§га88ІапсІ ['дга:зІжпс1| п поле 
§га88 8паке ['дгшззпеік] п зоол. уж 
(обыкновенный) 

§га88 хѵісіоѵѵ [.дпгз'шёэп] п соло- 
менная вдова 

§га88у ['дга:зі] асі] 1. покрытый 
травой; 2. травяной; травянистый 
^гаіе 1 [дгеіі] п 1. решетка; 2. ка- 
минная решетка; камин; 3. тех. 
колосниковая решетка; 4. тех. 
грохот 

§гаіе 2 [дгеіі] ѵ 1. тереть, расти- 
рать; 2. тереть, скрести с резким 
звуком; 3. скрипеть, скрежетать; 


4. раздражать, раздражающе дей- 
ствовать 

§гаіеіи1 [дгеііГ(э)І | асі] 1. благодар- 
ный; признательный; благодарст- 
венный; зуп. арргесіаііѵе, іііапкіиі; 

2. приятный 

§гаіеіи1пе88 ['дгеіііэіпэз] п благо- 
дарность 

§гаіег [’дгеііэ] п терка 
§гаіШсаііоп [,дгжіій'кеі/(э)п] п 

1. удовлетворение; удовольствие; 

2. вознаграждение; подачка 
§гаіііу ['дггеіііаі] ѵ 1. удовлетво- 
рять; 2. доставлять удовольствие 

^гаііп}* 1 ['дгеііц)] п решетка; зуп. 

§гісі, §гі11, §гі11е, Іаііісе, ігеіііз 
§гаііп§ 2 ['дгеіііг)] асі] 1. скрипу- 
чий, резкий; 2. раздражающий 
§гаіІ8 [’дгэгйз] айѵ бесплатно, да- 
ром 

§гаііішіе [ ‘д гадг іу и:сі | п благодар- 
ность, признательность 
§гаііег8 ['дгагіэг] п рі разг. позд- 
равления 

§гаіиііои8 [дгэ'іішіэз] асі ] 1. даро- 
вой, безвозмездный; доброволь- 
ный; 2. беспричинный, ничем не 
вызванный 

§гаіиііу [дгэ'іішіі] п премия, чае- 
вые; зуп. Ьопиз, Ьоипіу, ёопаііоп, 
§ііі, регк, ргезепі, гесотрепзе, ге- 
\ѵагё, іір 

^гаѵе 1 [дгеіѵ] п могила; перен. 
смерть; іо 8Іпк іпіо іЬе — сойти в 
могилу; зуп. Ьигіаі-ріасе, Ьигуіп§- 
ріасе, таизоіешп, ІотЬ, ѵаиіі 
§гаѵе 2 [дгеіѵ] ѵ (дгаѵсё; §гаѵе<і, 
§гаѵеп) 1 . высекать, вырезыть; 
гравировать; 2. запечатлевать 
(іп, оп) 

§гаѵе 3 [дгегѵ] асі] 1 . серьезный, ве- 
ский; 2. тяжелый, угрожающий; 

3. важный; степенный; зуп. асиіе, 
сгііісаі, сгисіаі, ёап§егоиз, ішроііапі, 
зегіоиз, зщпійсапі, иг§епі, ѵііаі; 

4. мрачный, печальный 

§гаѵе 4 [дгеіѵ] ѵ мор. чистить и смо- 
лить подводную часть судна 
§гаѵе-с1оіЬе8 [’дгеіѵкіэибг] п рі 
саван 
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§гаѵесІі§§ег 


§гееп 


§гаѵес!і§§ег [‘дгегѵ.сіідэ] я могиль- 
щик, гробокопатель 
§гаѵе1 [дгагѵ(э)1] I я 1 . гравий; 
2. золотоносный песок, золото- 
носная россыпь; II ѵ 1. посыпать 
гравием; 2. перен. приводить в за- 
мешательство, ставить в тупик 
§гаѵе1-Ыігкі ['дгагѵ(э)1Ыаіпс1] ай / 
книжн. почти слепой 
§гаѵе11у ['дгагѵ(э)1і] ай] 1 . состоя- 
щий из гравия; усыпанный грави- 
ем; 2. мед. вызванный камнями 
мочевого пузыря; имеющий кам- 
ни в мочевом пузыре 
§гаѵепе88 [’дгегѵпэк] я серьезность 
§гаѵег [’дгеіѵэ] п 1. резец; 2. уст. 
резчик, гравер 

§гаѵе8Іопе [’дгегѵзіэіш] я могиль- 
ная плита, надгробный камень 
§гаѵеуаг<і ['дгегдшб] я кладбище 
§гаѵітеігіс [,дгагѵі'теіпк] ай] гра- 
виметрический; весовой 
§гаѵіп§ «іоск ['дгеіѵідсЗгзк] п ре- 
монтный док ( сухой или плавучий ) 
§гаѵііаіе ['дгагѵііеіі] ѵ 1. физ. при- 
тягиваться); іо - іо іЬе Ьоііогп 
падать, оседать на дно; 2. перен. 
тяготеть, стремиться 
§гаѵііаііоп [,дгэгѵііеі/(э)п] п физ., 
мех. гравитация, сила тяжести; 
притяжение; тяготение; іЬе 1а\ѵ 
оі - закон тяготения 
§гаѵііу ['дггеѵэіі] п 1. серьезность, 
важность; зуп. асиіепезз, ёап§ег, іт- 
роііапсе, зегіоизпезз, вщпійсапсе, иг- 
§епсу; 2. серьезный вид; 3. тяжесть, 
опасность ( положения и т. я. ); 
4 . физ., мех. тяжесть; сила тяжести; 
тяготение; сепіге о( - центр тяже- 
сти; зресіГіс ~ удельный вес 
§гаѵиге [дгэ'ущэ] п гравюра 
§гаѵу [’дгегѵі] п подливка 
§гаѵу Ьоаі [’дгеіѵіЬэіЛ] я соусник 
§гау 4 [дгеі] = §геу 
§гау 2 [дгеі] я физ. грэй ( единица 
дозы облучения) 

§гау1іп§ ['дгеііщ] я хариус (рыба) 
^гахе 1 [дгеіх] I ѵ 1. слегка касаться, 
задевать; 2. содрать, натереть (ко- 
жу)', II я задевание, касание 


§гахе 2 [дгеіх] ѵ 1. пасти, держать 
на подножном корму; 2. пастись, 
щипать траву 

§гахег ['дгеіхэ] я пасущееся живот- 
ное 

§гахіег ['дгеіхіэ] я скотовод; жи- 
вотновод 

§геа8е [дгі:з] I я 1. топленое сало; 
жир; 2. смазочное вещество; смаз- 
ка; II ѵ смазывать (жиром и т. 
п. ); замасливать, засаливать; іо ~ 
іЬе \ѵЬееІ8 перен. “подмазать”, 
дать взятку 

§геа8е-Ьох ['дгкзЪокз] я тех. мас- 
ленка; букса 

§геа8ергооі ['дггврпгі] ай] жиро- 
непроницаемый 

§геа8ег |'дгі:зз| я 1. смазчик; 2. ам. 
разе, мексиканец или житель Ла- 
тинской Америки (испанского или 
португальского происхождения) 
§геа8Іпе88 ['дгіжіпэз] я сальность 
§геа8Іп§ ['дгі:$ц)] I ргез. р. от 
§геа8е; II я тех. смазка 
§геа8у ['дгі:гі] ай] жирный; 
скользкий (о дороге)', $уп. іаііу, 
оііу, зііррегу, згпооіЪ, \ѵаху 
§геаі [дгеіі] ай] 1. великий; 

— іЬои§Ьі8 великие, возвышен- 
ные мысли; зуп. Ьі§, епогто- 
іі8, §і§апііс, іш§е, іттепзе, 1аг§е; 

2. большой; - сіохеп тринадцать; 

3. разе, огромный; - Ыоі огром- 
ная клякса; 4 . сильный, ин- 
тенсивный; 5 . замечательный; 
6. долгий, продолжительный; а ~ 
\ѵНі1е долгое время; іо Ііѵе іо а 

- а§е дожить до глубокой старо- 
сти; 7 . разг. восхитительный, 
великолепный; іЬаі’8 ~! это за- 
мечательно!; зуп. ехсеііепі, 
йгзігаіе, шагѵеііоиь, зирегЬ, \ѵошіег- 
іиі; 8 . (в степенях родства) пра-, 
напр. — §гапс1сЬі1с1 правнук, — 
§гапс1-(аіЬег прадед; -Ф- іо Ьс - 
аі быть опытным, искусным в 
чем-либо; іо Ье - оп интересо- 
ваться чем-либо; быть знатоком 
чего-либо; іо Ье - \ѵііЬ сЫ1<1 
уст. быть беременной 


§геаісоаі ['дгеіікэіЛ] я 1. пальто; 
2. шинель 

§геаі-§о [,дгеіі'дэ:Ѳ] я разг. глав- 
ный экзамен (в Кембридже) 
§геаі-§гашісЬі1(1 [.дгеіі'дгаепіГаіІсІ] 
я правнук; правнучка 
§геаі-§гапс!с1аи§Ьіег [.дгеіі'дгагп- 
с1э:іэ] я правнучка 
§геаіЬеагіе<і [,дгеіІ'1іа:ііс1] ай] ве- 
ликодушный 

§геа(1у ['дгеіііі] айѵ 1. очень; зна- 
чительно, весьма; 2. возвышенно; 
благородно 

§геаіпе88 ['дгеііпэз] я 1 . величие, 
сила; 2. величина 

§геаІ8 [дгеііЛ я рі экзамен на сте- 
пень бакалавра (в Оксфорде) 

§геЪе [дгі:Ь] я поганка (птица) 
Сгесіап ['дгі:/эп] I ай] греческий 
(о стиле)', II я эллинист 
§гее<і [дгЫ] я жадность 
§гее(ііпе88 [’дгМтэз] я 1 . прожор- 
ливость, ненасытность; 2. жад- 
ность 

§геесіу [’дгксй] ай] 1. прожорли- 
вый, ненасытный; 2. жадный (о(, 
/ ог); зуп. сіезігоиз, еа§ег, §1иііопоиз, 
1шп§гу, ітраііепі, іпзаІіаЫе, гаѵепоиз 
Сгеек [дгі:к] I я 1. грек; 2. гречес- 
кий язык; іі І8 - іо те = это для 
меня китайская грамота; II ай] 
греческий 

§гееп [дгі:п] I ай] 1. зеленый; 
~ \ѵііЬ перен. позеленевший от 
чего-либо; 2. покрытый зеленью; 
- \ѵіпіег бесснежная, мягкая 
зима; зуп. йоигізЬіп§, ігезЬ, §газ8у, 
ипгіре, ипзеазопеб, ѵегёапі; 3 . рас- 
тительный (о пище)', 4 . незрелый, 
сырой; ~ \ѵошкі свежая, неза- 
жившая рана; 5 . молодой; перен. 
неопытный, доверчивый; - Ьапсі 
новичок; неопытный человек; зуп. 
іштаіиге, іпехрегіепсесі, паіѵе, 
пе\ѵ, ипігаіпесі, уоип§; 6. необъез- 
женный (о лошади)', 7 . перен. пол- 
ный сил, цветущий, свежий; II я 

1 . зеленый цвет; зеленая краска; 

2. зеленая лужайка, луг (напр. для 
игр)', 3 . растительность; 4 . рі зе- 
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^геепЬаск 


§пеѵе 


лень, овощи; 5 . молодость, сила; 
іп іЬе ~ в расцвете сил; III ѵ 1. де- 
лать(ся) зеленым, зеленеть; 2 . кра- 
сить в зеленый цвет; 3. разг. обма- 
нывать, мистифицировать 
§геепЬаск [’дгтЪагк] я банкнота 
§геепЪе1і ['дгі:пЬе11] я зеленая зона 
§гееп сагсі ['дгі:п ка:сЗ] я документ, 
позволяющий проживать и рабо- 
тать в Америке 

§гееп сЬеезе [’дгігпіДгг] я 1. моло- 
дой сыр; 2. зеленый сыр 
§геепегу ['дггпэгі] я 1. зелень, 
растительность; 2. оранжерея, 
теплица 

§гееп-еуес1 | ,д гі:п'аісі | ай] зелено- 
глазый 

§геепПпсЬ |'дгі:пГіпі]] я зоол. зеле- 
нушка 

§гееп§а§е ['дгтдеіФ;] п ренклод 
( сорт слив ) 

§гееп§госег | 'д гі:п ,д ггн;яэ | я зелен- 
щик; продавец фруктов 
§гееп§госегу ['дгігп.дгэітзэгі] я 

1. зеленная, фруктовая лавка, тор- 
говля; 2. зелень, фрукты и т. п. 
товар 

§геепЬогп ['дгі:п1із:п] я новичок; 

неопытный человек 
§геепЬоіі8е |'дгі:п Ьаш] я 1. тепли- 
ца, оранжерея; зуп. §1а85Йоизе, 
ІюіЬоизе, раѵіііоп, ѵіпегу; 2. ай]: 
- еіТесі парниковый эффект 
§геепЬоіі8е еііесі ['дггпйапз- 
ііекі] я парниковый эффект 
§геепіп§ ['дгігпц)] я зеленое яблоко 
{сорт) 

§геепІ8Ь ['дгі:піЛ ай] зеленоватый 
§гееп Ііппеі ['дгкпфші] = §гееп- 
СіпсЬ 

§гееппе88 ['дгілтпэз] я 1. зелень; 

2. незрелость; неопытность 
§геепгоош ['дгі:пш:т] п 1. комната 

отдыха актеров; 2. помещение 
для неотделанной продукции {на 
фабрике ) 

§гееп8Іскпе88 ['дгкпдікпоз] я мед. 
бледная немочь 

§гееп8Іопе ['дггшіэіш] я 1. геол. 
название диоритов, диабазов, зе- 


леного порфира и др. ; 2. мин. 
нефрит 

§гееп8\ѵапі ['дгі:п$\ѵо:сІ] я дерн 
§геепу [’дгігпі] ай] зеленоватый 
§гееі [дгі:і] ѵ здороваться с; при- 
ветствовать; зуп. асМгезз, тееі, ге- 
сеіѵе, заіиіе, \ѵе1соте 
§гееііп§‘ ['дгі:іщ] я 1. приветствие, 
поклон; 2 . {часто рі ) встреча {ап- 
лодисментами и т. п. ) 

§гееііп§ 2 ['дгі:1іг)] рге з. р. от 
§гееі 

§ге§агіои8 [дп'деэгіэз] ай] 1. жи- 
вущий стадами, обществами; 

2 . стадный; 3 . общительный; зуп. 
айаЫе, ехігоѵегі, Ггіепсііу, ои!§оіп§, 
зосіаЫе, зосіаі, \ѵагт 
Сгге§огіап [дп'дэггіэп] ай] григо- 
рианский; - саіепсіаг григориан- 
ский календарь 

§гепа«іе [дп'пеій] я 1. граната; 

2. огнетушитель 

§гепас1іег [,дгепэ'сЗіэ] я гренадер 
ітгепасііпе 1 | ,д гс п я'сі і: п | я 1. гвоз- 
дика с сильным запахом; 2 . шпи- 
гованная телятина, птица {ломти- 
ками) 

§гепас1іпе 2 [дгепэ'сЗыі] я 1. грена- 
дин {шелковая материя)', 2. грана- 
товый ликер 

§ге\ѵ [дш:] разі от §го\ѵ 
§геу [дгеі] I ай] 1. серый; 
зуп. азііеп, сіоийу, соіоигіезз, 
Йагк, Йіт, сіиІІ, раіе, зипіезз, ип- 
сіеаг; 2 . седой; - Ьаігз седины; 

3 . бледный, болезненный; 4 . пас- 
мурный, сумрачный; 5 . мрач- 
ный, невеселый; -ф- - таге жен- 
щина, держащая своего мужа под 
башмаком; II п. 1. серый цвет; 
2 . серый костюм; 3 . лошадь серой 
масти; III ѵ 1. делать(ся) серым; 
2. седеть 

§геуЬеагсІ ['дгеіЬіэй] я 1. старик; 
2. глиняный кувшин {для спирт- 
ных напитков) 

§геусоаі [’дгеікэіЛ] я солдат в се- 
рой шинели; ам. ист. солдат ар- 
мии южан {в гражданской войне 
1861-1865 гг.) 


§геу ігіаг ['дгеіДаіэ] я франциска- 
нец {монах) 

§геуЬеп [’дгеіЬеп] я тетерка 
§геуЬоиші |'д ге г Ііаь-псі | я 1. борзая; 
2. быстроходный океанский паро- 
ход {тж. осеап ~) 

§геуІ8Ь ['дгепЛ ай] 1. сероватый; 

2. седоватый; с проседью 
§геу1а§ ['дгеііэгд] я дикий гусь 
{тж. ~ §оо8е) 

§геу таііег ['дге^тагіэ] я 1. серое 
вещество мозга; 2 . разг. ум 
§геупе88 ['дгетэз] я серость 
§гіс1 [дпд] я 1. решетка {особ, 
тех. ); 2. = ^гійігоп; 3. рад. сетка; 

4 . эл. сеть низкого напряжения 
§гЫ(Пе [дпй(э)1] я 1. сковородка с 
ручкой; 2. горн, крупное сито для 
руды 

§гЫе [дгаій] I ѵ 1. уст. пронзать; 

2. врезаться с резким, скрипящим 
звуком или болью; 3. скрести; 
скрипеть; II я скрип, скребущий 
звук 

§гіс!ігоп [’дпфаіэп] я 1. раш- 
пер {решетка с ручкой для жаре- 
ния)', 2 . ист. решетка для пытки 
{огнем)', оп іЬе — перен. испы- 
тывая пытку, муку; в сильном 
беспокойстве, как на угольях; 

3. ам. разг. футбольное поле; 

4 . решетка, сетка; 5 . комплект за- 
пасных частей и ремонтных ин- 
струментов 

§гіс11оск [’дпсЗІіэк] я затор машин 
на перекрестке 

^гіеі - [дгі:Л я горе, печаль; іо соте 
іо - попасть в беду; потерпеть не- 
удачу; іо Ьгіп§ іо - довести до бе- 
ды; зуп. а§опу, сіезоіаііоп, йізігезз, 
§гіеѵапсе, тізегу тоигпігщ, раіп, ге- 
§геі, забпезз, зотгѵѵ, зиііёгіп§, 
іга§еёу ігіаі, ІгоиЫе 
§гіеѵапсе [’дггѵэпз] я 1. обида; по- 
вод для недовольства; 2. жалоба; 
\ѵЬаі 18 уоиг ~? на что вы жалу- 
етесь? 

§гіеѵе [дгігѵ] ѵ 1. огорчать, глубоко 
опечаливать; 2. горевать, убивать- 
ся {аі, (ог, оѵег) 
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§гіеѵои8 ['дгі:ѵэ8] ай] горестный, 
печальный; ~ Ьагт тяжелый ущерб 
ёгіШп 1 ['дпііп] п 1. миф. грифон; 

2. перен. бдительный страж 
§пШп 2 [’дпйп] п европеец, недав- 
но прибывший в Индию 
^гііТоп 1 [дпйі] = §гі(Тіп 
дгіі’і’оп 2 [дпйі] п 1. зоол. гриф 
( тж . — ѵиііиге); 2. грифон ( лега- 
вая собака) 

§гі(іег ['дпйэ] п мошенник 
§гі§ [дпд] п 1. зоол. угорь; 2. свер- 
чок; кузнечик; аз теггу аз а - йо- 
гов. очень веселый 
§гі11 [дпі] I я 1. рашпер; 2 . жарен- 
ные на рашпере мясо, рыба; 3. ре- 
шетка; 4. штемпель для погашения 
почтовых марок; II ѵ 1. жарить(ся) 
на рашпере; 2 . палить, жечь (о 
солнце ); печься на солнце; 3. ам. 
допрашивать “с пристрастием”; 
4. погашать почтовые марки 
§гі11е [дпі] п решетка 
§гі11гоогп ['дп1ш:т] п гриль-бар, 
зал или ресторан, где мясо или ры- 
ба жарятся при посетителях 
§гіІ8е [дпіз] п молодой лосось 
§гіш [дпш] п 1. жестокий; зуп. 
сгиеі, іеггіЫе; 2. страшный, 
мрачный, зловещий; зуп. іеаг- 
зогпе, ігі§Мепіп§, §Ьа8Ііу, ІюггіЫе, 
Ііоггіф 8Йоскіп§, 8ІпІ8іег; 3. неумо- 
лимый, непреклонный 
§гітасе [дп'теіз] I п гримаса, 
ужимка; зуп. іасе, іго\ѵп, роиі, 
кпеег; II ѵ гримасничать; зуп. 
ігоѵга, таке а іасе, риіі а іасе 
§гіте [дгаіт] I п глубоко въевшая- 
ся грязь, сажа; II ѵ пачкать, гряз- 
нить 

§гітпе88 ['дптпэз] я мрачность 
§гіту ['дгаіті] ай] 1. запачканный 
покрытый сажей, углем; грязный; 
2 . смуглый 

§гіп [дпп] I » 1. скалить зубы 
2 . ухмыляться; іо - ап<1 Ъеаг 
скрывать под улыбкой свои пере- 
живания; Ье ~пе<1 арргоЬаііоп он 
выразил улыбкой одобрение; II я 
оскал зубов; усмешка 


§гіш1 [дгаіпсі] I ѵ 1. молоть(ся), 
перемалывать (ся); растирать 
( в порошок)', толочь; разжевывать; 
зуп. сгшЬ, іііе, §гаіе, §гіі, шШ, 
ро1І8Іі, роипй, рошіег, всгаре, 
втооій; 2 . править, точить, отта- 
чивать; гранить {алмазы)', 3 . ста- 
чиваться; шлифоваться; 4. вертеть 
ручку чего-либо; играть на шар- 
манке; 5. работать усердно, кро- 
потливо учить(ся); репетиро- 
вать; зубрить; 6 . мучить, угнетать; 
II я 1. размалывание; 2 . тяжелая, 
однообразная скучная работа; 

3 . прогулка для моциона; 4. унив. 
разе, скачки с препятствиями; 
5. ам. зубрила 

§гіікіег ['дгатйэ] я 1. точильщик, 
шлифовщик; 2. разе, репетитор; 
3 . разе, зубрила; 4. заднекоренной 
зуб; рі шутл. зубы; 5. кофейная 
мельница; 6. шлифовальный ста- 
нок, точильный камень 
§гіпсІ8Іопе ['дгаішМэіш] я 1. то- 
чильный камень; точило; 2 . жер- 
нов; іо ЬоЫ, іо кеер, іо риі 
опе’з позе іо іЬе - заставлять 
кого-либо работать без отдыха 
§гіп§о ['дгщдэр] я гринго 
§гір [дпр] I я 1. схватывание; сжа- 
тие, зажатие; хватка; пожатие; 
іо соте іо -з схватиться (о бор- 
цах)', зуп. сіазр, сопігоі, ешЬгасе, 
§газр, ЬоЫ, роіѵег; 2 . рукоять, руч- 
ка, эфес; 3 . перен. власть, тиски; 
іп іЬе ~ оі роѵегіу в тисках 
бедности; 4. способность понять, 
охватить {суть дела)', 5. уменье 
овладеть положением, чьим-либо 
вниманием; 6. ам. чемодан; 
7. тех. зажим, захват; лапа; II ѵ 

1. схватить; 2 . крепко держать; 

3 . понимать, схватывать {умом)', 

4. овладевать вниманием; 5. зати- 
рать, зажимать; захватывать; іЬе 
зЬір ѵѵаз -ресі Ьу іЬе ісе судно 
было затерто льдами; ~ ѵісе за- 
жимные тиски 

§гіре [дгаір] I ѵ 1. схватить, сжать; 

2. перен. понять, постигнуть, 


усвоить; 3. вызывать резь, спазмы 
{в кишечнике ); II я 1. зажим, зажа- 
тие; 2. перен. тиски; 3. рі колики, 
резь 

§гір8аск [‘дпрзагк] я ам. саквояж 
§гІ8аі11е [дп'геіі] я жив. гризаль 
§гІ8Іу [’дпгіі] ай] 1. вызывающий 
ужас, суеверный страх; 2. разе. 
неприятный, скверный 
§ГІ8І [дпзі] я помол 
§гІ8ІІе [дгі8(э)1] я анат. хрящ 
§гІ8ІІу ['дпзіі] ай] хрящевой; хря- 
щеватый 

§гІ8Іші11 ['дпзітіі] я мукомольная 
мельница 

§гіі [дпі] I я 1. песок; гравий; іо 
риі - іп іЬе тасЬіпе перен. ам. 
вставлять палки в колеса; зуп. 
сіизі, §гаѵеі, реЬЫез, запй; 2. круп- 
нозернистый песчаник; 3. ме- 
таллические опилки; 4. разе, твер- 
дость характера, выдержка; II ѵ 
скрипеть; іо - іЬе іееіЬ скреже- 
тать зубами 

§гіІ8 [дпіЛ я рі овсяная крупа; ов- 
сяная мука грубого помола 
§гіізіопе ['дпі/іэіш] я геол. круп- 
нозернистый песчаник 
§гіііу [’дпіі] ай] 1. песчаный; с пе- 
ском; 2. разе, твердый, выносли- 
вый; смелый 

§гІ 22 Іе [дпг(э)1] я 1. серый, седой 
цвет; 2 . серая лошадь; 3. седой 
парик; 4. необожженный кирпич; 

5. низкосортный уголь 
§гІ 22 Іес 1 [дп 2 (э)Ы] ай] седой; седе- 
ющий 

§гІ 22 Іу! [’дпгіі] I ай] серый; 
с сильной проседью; II я гризли, 
североамериканский серый медведь 
§гІ 22 Іу 2 ['дпгіі] я 1. железная ре- 
шетка для защиты шлюзов; 
2. горн, роликовый или колосни- 
ковый грохот; 3. тех. питающий 
механизм (роликовый) 

§гоап [дгэіш] I ѵ 1. тяжело взды- 
хать, охать, стонать; 2 . со стонами 
высказывать, рассказывать что-ли- 
бо {тж. - оиі); 3. скрипеть; іЬе 
іаЫе -ссі \ѵііЬ ІоосІ стол ломился 
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под тяжестью яств; II я вздох; 
стон; зуп. сгу, тоап, оиісгу, 8І§Ь, 
хѵаіі 

§гоаі [дгэіЛ] я ист. серебряная мо- 
нета в 4 пенса; I (іо поі саге а - 
мне решительно все равно 
§гоаІ8 [дгэпіЛ п рі крупа ( преим . 
овсяная ) 

§госег ['дгэпкэ] п торговец бака- 
лейными товарами, бакалейщик 
§госегіе8 ['дгэшэгк] рі п бакалея 
§госегу ['дгэизэгі] п бакалейное де- 
ло; мн. бакалея ( товары ) 

§го§ [дшд] I п грог; II ѵ пить грог 
§го§-Ыо88от ['дгод.Ыпзэт | п разг. 

краснота носа ( у пьяниц) 

§го§§у ['дгоді] ай] 1. пьяный; 

2 . нетвердый на ногах; 3. непроч- 
ный, неустойчивый, шаткий 
§го§-8Ьор ['дгодІЪр] я винная лав- 
ка, винный погребок 
§гоіп [дгот] I я 1. пах; 2. арх. кре- 
стовый свод; 3. буна, полузапру- 
да, ряж; II ѵ выводить крестовый 
свод 

§гоот |дп;т| I я 1. грум; конюх; 
2. ( сокр . от ЬгісІе§гоот ) жених; 
II ѵ чистить лошадь, ходить за ло- 
шадью; іо Ье \ѵсІІ — есі быть выхо- 
ленным, хорошо одетым, тщатель- 
но подстриженным, подтянутым 
§гоотег ['дш:тэ] я скребница 
§гоош8шап ['дплпхтэп] п шафер, 
дружка ( жениха ) 

§гооѵе [дги:ѵ] I я 1. желобок, паз; 
прорез; 2 . рутина, привычка, 
колея ( перен.); 3. нарезка ( вин- 
товки , >; 4. шахта, рудник; 5. тех. 
калибр; II ѵ делать выемку; жело- 
бить, выбирать пазы, канавки 
§гооѵу ['дги:ѵі] ай] 1. склонный к 
рутине; 2 . ограниченный, недале- 
кий (о человеке) 

§горе [дгэор] ѵ 1. ощупывать, идти 
(искать) ощупью; 2. перен. нащу- 
пывать, искать 

§го8Ъеак ['дгэп$Ьі:к] я дубонос 
{птица) 

§го88 [дгэіж] I ай] 1. большой; объ- 
емистый; 2. толстый, тучный; 


3. буйный (о растительности ); 

4. крупный, грубого помола; 

5. грубый, грязный и т. п. (о пи- 
ще)', 6. перен. грубый, вульгарный; 
грязный; непристойный; - 8Іогу 
неприличный анекдот; 7. чрезвы- 
чайный, очевидный; - Ышкіег 
грубая ошибка; II п масса; Ьу (іп) 
іЬе - оптом, гуртом 

§го88Іу ['дгэіжіі] айѵ грубо; вуль- 
гарно 

§Г 088 П 688 ['дгэіжпэз] я грубость 
§1*088 (оп [дгэіжілп] я длинная {или 
английская) тонна (= 1016,06 кг) 
§гоіе 8 С|ие [дгэіЛезк] I ай] гротеск- 
ный; II я гротеск 

§гоі(о ['дшіэр] я {рі -ое8, -оз) пе- 
щера, грот 

§го((у Гдпйі] ай] безобразный 
§гоисЬ [дгаілП разг. I я 1. брюзга; 
2. дурное настроение; II ѵ брюз- 
жать, ворчать 

§гоисЬу І'дгаіЛр] ай] ворчливый 
§гоипс1 |дгаі;пс1| I я 1. земля, поч- 
ва; іо Ьгеак (ГгезЬ ) - распахивать 
землю, поднимать целину; перен. 
прокладывать новые пути; іо соѵ- 
ег - покрыть расстояние; іо Іа 1 1 
іо іЬе - упасть; перен. рушиться; 
- Согсе воен. наземные войска; 
2. дно моря; іо іаке іЬе - мор. 
сесть на мель; іо іоисЬ іЬе - кос- 
нуться дна; перен. дойти до сути 
дела, до фактов {в споре)', 3. учас- 
ток земли; спортивная площадка; 
(ігіп§ - артиллерийский полигон; 
4. рі сад, парк при доме; 5. жив. 
грунт, фон; 6. муз. тема; 7. рі оса- 
док, гуща; 8. перен. основание, 
мотив; 9. тех. грунт; 10. эл. за- 
земление; -Ф* аЬоѵе — живущий; 
(находящийся) в живых; Ье1о\ѵ - 
скончавшийся, умерший; іо Ье оп 
іЬе ~ драться на дуэли; іо сиі іЬе 
~ (гот и п сіе г опе {или опе’8 (ееі) 
выбивать почву из-под ног; с1о\ѵп 
іо іЬе - разг. вполне, совершен- 
но; ГогЬісісІеп - перен. запретная 
тема; (гот іЬе - о( іЬе Ьеагі от 
глубины сердца; іо §аіп, іо §аіЬ- 


ег, іо §еі ~ продвигаться вперед; 
иметь успех; іо §іѵе ~ отступать; 
II ѵ 1. мор. сесть на мель; 

2 . класть, опускать(ся) на землю; 
іо - агт8 складывать оружие, сда- 
ваться; 3. обосновывать; 4. обу- 
чать основам предмета {іп); 
5. грунтовать; 6. эл. заземлять; 
7. мездрить {кожу) 

§гоші<і (Іоог | ( дгаі;п((])'ІЪ:| я ниж- 
ний, цокольный этаж 
§гоиші-ісе [’дгаішсіаіз] я донный 
лед 

§гоипсІ-іп І'дгаппсііп] ай] пришли- 
фованный, притертый 
§гоипсііп§ ['дгаішсііц] я 1. посадка 
на мель; 2 . обучение основам 
предмета; 3. грунтовка; 4. эл. за- 
земление 

§гоипсІ1е88 [’дгаітсііэз] ай] бес- 
причинный, беспочвенный, не- 
основательный 

§гоипсІ1е88пе88 ['дгаішсііэзпэз] я 
необоснованность 

§гошкШп§ ['дгашсПщ] п 1 . донная 
рыба {пескарь и т. п. ); 2. ползу- 
чее или низкорослое растение; 

3. ист. посетитель партера в ста- 
ром английском театре; 4. перен. 
невзыскательный зритель или чи- 
татель 

§гоип<іпиі ['дгаш((1)пл1] я арахис 
§гошкІзе1 1 ['дгаип8(э)1] я бот. кре- 
стовник 

§гоипсІ8е1 2 ['дгаіш8(э)1] я 1 . стр. 

лежень; 2. гидр, порог 
§гоипсІ8тап [‘дгаипфпэп] я 
спорт, служащий стадиона, под- 
держивающий спортплощадку в 
порядке 

§гоип(і 8С|иіггеІ [ ' д г а і ; п сі , ^ к \ѵ г г о 1 1 я 
зоол. 1 . бурундук; 2. суслик 
§гоипсІ 8\ѵе11 ['дгаішсІ8\ѵе1] я 
1. донные волны; 2 . растущая об- 
щественная поддержка 
§гоипсі-\ѵогк ['дгаі;пс1\ѵз:к | п фун- 
дамент, основы 

§гоир [дш:р] I я 1. группа; зуп. саі- 
е§огу, сіазз, сІаззіГісаІіоп, сотЬіпа- 
ііоп, §гоиріп§, 8еі; 2 . группировка, 
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§гоира§е 


$гипі 


фракция; 3. хим. радикал; II ѵ 

1. группировать(ся); зуп. апап§е, 
соііесі, огёег, ог§апІ8е; 2. подби- 
рать гармонично краски, цвета; 
3. классифицировать, распреде- 
лять по группам; зуп. саІе§огІ8е, 
сіаввііу, зогі 

§гоира§е ['дгщріф] п группировка 
§гоир-саріаіп ['діщ^кагрііп] п 
полковник авиации {в Англии ) 
§гоиріе ['дги:рі] и поклонница 
^гоияе 1 [дгапк] п { рі без измен.) 
шотландская куропатка ( тж . гей 
~); Ыаск ~ тетерев-косач; \ѵЬііе ~ 
белая куропатка; \ѵоо<1 ~, §геаі ~ 
тетерев-глухарь; Ьагеі ~ рябчик 
§гои8е 2 [дгапз] ѵ разе, ворчать 
§гоиі* [дгаіЛ] ѵ рыть землю (о сви- 
нье) 

§гоиі 2 [дгаіЛ] стр. I п жидкий из- 
вестковый или цементный рас- 
твор; жидкое цементное тесто; II ѵ 
заливать известью, цементом 
§гоѵе [дгэпѵ] п роща, лесок 
§гоѵе1 [дгиѵ(э)1] ѵ лежать ниц; 

ползать, пресмыкаться, унижаться 
§гоѵе11ег ['дгюѵэіэ] п подхалим, 
низкопоклонник 

§го\ѵ [дгэп] ѵ (§ге\ѵ; §го\ѵп) 
1. расти, произрастать; 2. вырас- 
тать; увеличиваться; іо - іп ехре- 
гіепсе обогащаться опытом; зуп. 
еп1аг§е, ехрапё, іпсгеазе, пае, 8ргеай; 
3. (с предикативным прилаг., на- 
реч. и сущ.) делаться, становиться; 

10 - оЫ (раіе) стареть (бледнеть); 

11 І8 ~іп§ сіагк смеркается; 4. вы- 
ращивать, культивировать; отра- 
щивать ( бороду , волосы)', с предлог, 
и нареч.'. ~ сіоіѵп уменьшаться; 
укорачиваться; - іп-іо врастать; 
- іпіо опе срастаться; - оп, ироп 
овладевать; нравиться все больше; 
іЬІ8 ріасе -8 ироп те это место 
мне все больше нравится; ~ оиі 
прорастать; іо — оиі о( а ЬаФ 
ЬаЬіі отвыкнуть от дурной при- 
вычки; іо - оиі о Г иве выйти из 
употребления; - оѵег зарастать; - 
ир созревать; становиться взрос- 


лым; создаваться, возникать {об 
обычаях) 

§го\ѵег ['дгэпэ] п 1 . тот, кто произ- 
водит, разводит что-либо; садо- 
вод; плодовод {тж. ітиіі-~); 

2. уст. фермер; 3 . растение 
§го\ѵіп§ ['дгэілр] I п рост, выра- 
щивание; - \ѵеаіЬег погода, 
способствующая росту расте- 
ний; II ай] растущий, усили- 
вающийся 

§го\ѵ1 [дгаіЛ] I ѵ 1. рычать; 2. вор- 
чать, жаловаться; 3. греметь 
(о громе)', II п 1. рычанье; 2. вор- 
чанье; 3. грохот 

§го\ѵ1ег ['дгаіЛэ] п ворчун, брюзга 
§го\ѵп [дгэш | р. р. от §го\ѵ 
§го\ѵп-ир [’дгэішлр] I и взрослый 
{человек)', зуп. айиіі, тап, \ѵотап; 
II ай) взрослый; зуп. айиіі, іиіі- 
§го\ѵп, таіиге, оі а§е 
§го\ѵіЬ [дгэпѲ] п 1 . рост, развитие; 
СиІІ - полное развитие; зуп. йеѵеі- 
ортепі, еп1аг§етепІ, еѵоіиііоп, 
ехрапзіоп, ехіепзіоп, ітргоѵетепі, 
іпсгеаве, рго§ге88, гІ8е; 2. прирост, 
увеличение; 3. выращивание, 
культура; оі Гогеі^п ~ иностран- 
ного происхождения; 4. продукт; 
5. поросль 

§гоупе [дгэіп] I и 1. волнорез; вол- 
нолом; ряж; 2. сооружение для 
задержки песка, гальки; II Г) защи- 
щать волнорезами 
^гиЬ 1 [дглЬ] I ѵ 1. вскапывать, 
расчищать землю; 2. выкапы- 
вать, выкорчевывать, вытаскивать; 

3. перен. копаться, рыться, отка- 
пывать {в архивах, книгах)', 

4. производить тяжелую работу; 
II п 1. личинка, гусеница; 2. лите- 
ратурный поденщик; компилятор; 
3. грязнуля, неряха 

§гиЪ 2 [дглЬ] I разг. п пища, еда, 
харч; II ѵ есть 

§шЪЬег ['дглЬэ] п 1. полольщик; 
корчевщик; 2. инструмент для 
корчевки; культиватор-груббер 
§гиЬЬіпе88 ['дглЬтэ8] п неряшли- 
вость; нечистоплотность; грязь 


§гиЬЬу [’дглЬі] ай] 1. неряшливый, 
неопрятный; грязный; зуп. ёігіу, 
ЯШіу, зЬаЪЬу, 80І1ей, ипіійу, ип- 
ѵазЬей; 2. пораженный личинка- 
ми, червивый 

§гш!§е [дглф] I п недовольство; за- 
висть; іо Ьеаг, іо Ьаѵе а ~ 
а^аіпві опе = иметь зуб против 
кого-либо; II ѵ 1. завидовать; вы- 
ражать недовольство; 2. неохотно 
давать, неохотно позволять; жа- 
леть что-либо 

§ги<І§іп§1у [ 'дглфддіі | айѵ неохот- 
но, нехотя 

§гие1 [дгпэі] I п жидкая каша, ка- 
шица; размазня; іо Ьаѵе, іо §еі, 
іо іаке опе’в ~ получить взбучку, 
быть жестоко наказанным; быть 
убитым; II ѵ разг. строго наказы- 
вать, пороть; лишать сил 
§шеШп§ ['дгшіщ] ай] ам. = §ше- 
воте 

§гие8оте [’дгизэт] ай] ужасный, 
отвратительный; зуп. аЬотіпаЫе, 
аѵѵіиі, Ыйеош, Іюггіііс, 1юггііуіп§, 
топ8ігои8, гереііепі, 8Ьоскіп§, 
іеггіЫе 

^гиСі" [дглі] ай] 1. грубоватый; сер- 
дитый, резкий; 2. грубый, хрип- 
лый (о голосе) 

§плпЫе [дглптЬ(э)1] I ѵ ворчать, 
жаловаться; зуп. сотріаіп, йпй 
іаиіі, §го\ѵІ, тоап, тигтиг, гитЫе, 
\ѵЬіпе; II п 1. ворчание, ропот; рі 
дурное настроение; зуп. сотріаіпі, 
§гіеѵапсе, тоап, оіуесііоп; 2. раска- 
ты грома 

§гшпЫег ['дглтЫэ] п ворчун 
§гиттеі ['дглтіі] п мор. веревоч- 
ное кольцо; кренгельс 
§ттру ['дглтрі] ай] сердитый, 
сварливый, раздражительный 
§гипйу ['дглпсіі] п большое жюри 
Сггипс1уІ8т | , дглпсіп/(о)т | п услов- 
ная мораль 

§гип§у ['дглпфі] ай] безобразный 
§гипі [дглпі] I ѵ 1. хрюкать; ~іп§ 
ох (со\ѵ) як; 2. ворчать; II п 
1. хрюканье; 2. ворчанье, мычанье 
(о человеке) 
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^гурЬоп 


&иіку 


§гурЬоп ['дпГ(э)п] п миф. грифон 
§иапо ['д\ѵа:пэп] I я { рі -08 ) гуано; 

II ѵ удобрять гуано 
§иагапіее [даггэпіі:] I я 1. гаран- 
тия; залог, поручительство; 2 . по- 
ручитель; 3 . тот, кому вносится 
залог; II ѵ 1. гарантировать; 2. ру- 
чаться; 3 . обеспечивать, страхо- 
вать ( адаіті ) 

§иагапіог [,даггэп'1:э:] я поручи- 
тель; гарант 

§иагапіу [’дэггэпіі] I я гарантия; 
обязательство; залог; II ѵ гаранти- 
ровать 

§иагсі [да:сі] I ѵ 1. охранять; сторо- 
жить; караулить; 2. защищать 
( адаіті , [гот); 3. беречься, ос- 
терегаться {адаіті); 4 . сдержи- 
вать {мысли, выражения ); II п 

1. бдительность; оборонительное 
положение {в боксе); іо Ье оГГ - 
быть недостаточно бдительным; 
быть застигнутым врасплох; іо Ье 
оп (опе’к) - быть настороже; 

2. охрана, стража, караул; $уп. бе- 
Гепбег, езсогі, ргоіесіог, \ѵаісЬтап; 

3 . конвой, конвоир; 4 . рі гвардия 
§иаг(і-Ьоаі ['дсгбЬоіЯ | я дежурная 

шлюпка, сторожевой катер 
§иагсІе<іпе88 [ ’дшбібпэз] ай] охра- 
няемый 

§иапі-Ьои8е |'да:с11іаіж| я 1. кара- 
ульное помещение; 2 . гауптвахта 
§иапііап ['да:біэп] п попечитель; 
опекун {тж. юр. ); - ап§е1 ангел- 
хранитель 

§иагсііап8Ьір ['да:сіідп/ір] я опека; 
опекунство 

§иагс1-гаі1 ['да:бгеі1] я 1. перила, 
поручень; 2. тех. направляющий 
рельс 

§иапі-гоот ['да:бт:т] = §иагб- 
Ьоизе 

§иагсі-8Ьір [ 'ди:сі(і р | п мор. сторо- 
жевой корабль; дежурный корабль 
§иагсІ8тап |'да:ф,топ | я 1. гварде- 
ец; 2 . караульный 
Оиаіетаіап [,д\ѴЕеіі'та:1эп] п гва- 
темалец 

§иаѵа ['д\ѵа:ѵэ] п гуава 
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§иск [длк] я липкая грязь 
§исІ§еоп^ ['длфоп | п 1. пескарь; іо 
8ѵѵаІІо\ѵ' а - перен. попасться на 
удочку; 2 . простофиля 
§ші§еоп^ [‘длфоп | п тех. 1. болт; 
2. ось, палец, шейка или цапфа 
кривошипа 

§иеЫег-го8е ['деібэгэік] п бот. 

калина {обыкновенная) 

§иегі11а [дэ'піэ] п 1 . партизанская 
война {обыкн. ~ \ѵаг); 2. партизан 
{тж. - \ѵаггіог) 

Стиегп8еу | ’д з: пхі | п 1. о. Гернси; 
2. шерстяная фуфайка {тж. 
- зЬігі); 3. гернсийская порода 
молочного скота 

§иеггі11а [дэ'піэ] = Диегіііа; $у П . 
ігеебот-іІ§1іІег, рагіізап, гезізіапсе 
ГщЫег 

§ие88 [дез] I ѵ 1. угадать, отгадать; 

10 ~ а гіббіе отгадать загадку; 
2. предполагать {Ьу, (гот); 
гадать, догадываться; I 8ЬоиЫ ~ 
Ьіз а§е аі Гогіу я дал бы ему 
лет сорок; зуп. аззите, Ъеііеѵе, 
іапсу, Гееі, іта§іпе, щб§е, ргебісі, 
зресиіаіе, зиррозе, зигтізе, зизресі, 
іЬіпк; 3. ам. считать, полагать; II п 
приблизительный подсчет, пред- 
положение, догадка; Ьу - наугад; 
зуп. іее1іп§, ЬуроіЬезіз, іпіиіііоп, 
щб^етепі, оріпіоп, зресиіаііоп, зиз- 
рісіоп 

§ие88\ѵогк ['дез\ѵз:к] п догадки; 
предположения 

§ие8І [дезі] п 1. гость; рауіп§ - 
пансионер; 2. постоялец {в гости- 
нице) 

§иГГ [длі] п разе, пустая болтовня 
§иГГа\у [длТэ:] I п грубый хохот; 

11 ѵ грубо хохотать 

§и§§1е [длд(э)1] I ѵ булькать; II я 
бульканье 

§иісіапсе ['даіб(э)пз] п 1 . совет, 
рекомендация; 2 . руководство; 
водительство; зуп. абѵісе, сопігоі, 
бігесііоп, Ітеір, іпзігисііоп, тапа§е- 
тепі, ге§и1аІіоп, 1еасЫп§ 

§иі<іе [даісі] I я 1. проводник, гид; 
2. воен. разведчик; 3. руководи- 


тель; советчик; 4 . руководящий 
принцип; 5 . путеводитель; руко- 
водство, учебник; 6. тех. направ- 
ляющее приспособление; кулиса, 
передаточный рычаг; 7 . горн, об- 
садная труба; II ѵ 1. вести, быть 
чьим-либо проводником; 2 . руко- 
водить, направлять 
ціікІеЬоок ['даіс1Ы;к| я путеводи- 
тель 

§иіс1е <іо§ І'даіскіпд] я собака-по- 
водырь 

§иіс!е1іпе [ 'дагсі,! аі п | я директива 
§иіс1е шагк [ 'дагсі ти: к | я отметка, 
метка 

§иіс1е-ро8І ['даібрэпзі] я указатель- 
ный столб {на перекрестке дорог 
и т. п. ) 

§иіс1оп [даіб(э)п] я (остроконеч- 
ный) флажок {на пике и т. п. ) 
§иі1сі [діШ] я 1. ист. цех, гильдия; 
~ тазісг цеховой мастер; 2. орга- 
низация, союз 

§иі1е [даіі] я обман; хитрость, ко- 
варство; вероломство 
§иі1еі"и1 [даі1Г(э)1] ай] веролом- 
ный; коварный 

§иі1е1е88 ['даіііэз] ай] простодуш- 
ный, бесхитростный 
§иі11етоі ['діітші] я кайра {пти- 
ца) 

§иі11оііпе |'діІэіі:п] I п 1. гильоти- 
на; 2. тех. резальная машина; 
3. парл. разе, гильотинирование 
прений {фиксированием времени 
для голосования); II ѵ 1. гильотини- 
ровать; 2 . парл. сорвать дискуссию 
§иі1і [дііі] я вина; - сошріех ком- 
плекс вины 

§иі1ііпе88 ['дііііпэз] я виновность 
§иі1і1е88 ['діШэз] ай] 1. невинный, 
невиновный (о/); 2 . разг. не зна- 
ющий чего-либо, не умеющий 
что-либо делать 

§иі1іу [’діііі] ай] 1. виновный {в — 
о(); преступный; зуп. ЫатаЫе, 
ЫатеѵѵогіЬу, сопзсіепсе-зігіскеп, 
сиІраЫе, оіГепбт§, гезропзіЫе, 
зЬатеіасеб, зіпіиі, зоггу, \ѵгоп§; 
2 . виноватый (о взгляде, виде) 


§шпеа 


§шЬ 


§иіпеа ['діпі] я гинея ( прежде золо- 
тая монета , теперь денежная еди- 
ница =21 шиллингу) 

§иіпеа Го\ѵІ ['діпіГанІ] п цесарка 
§иіпеап ['дішэп] ай] гвинейский 
§иіпеа-рі§ ['діпірід] п 1 . морская 
свинка; 2 . шутл. номинальный 
член различных компаний; дирек- 
тор компании, духовное лицо, 
врач и т. п. , получающие гонорар 
в гинеях 

§иіпеа \ѵогш ['діпі\ѵз:т] п ришта 
( подкожный червь) 

§иІ8е [дак] п 1. наружность, об- 
лик; зуп. аіг, арреагапсе, бІ5§иізе, 
іасе, ГеаШгез, (гот, таппег, тобе; 
2 . обманчивый вид, маска; пред- 
лог; ипбсг ( или іп) іЬе — о Г под 
видом, под маской; $уп. ргеіепсе, 
зЬо\ѵ; 3. уст. одеяние, наряд; 
4. уст. манера, обычай 
§иііаг [ді'іа:] п гитара 
§иііагІ8І [ді'Іа:гі8І] п гитарист 
§и1сЬ [длВД п ам. узкое глубокое 
ущелье (особ, в золотоносных рай- 
онах) 

§иЫеп ['дпібэп] п гульден 
§и1е8 [діи:І2] I ай] красный; II п 
красный цвет ( в геральдике) 

8 и1і- [длІГ] I и 1 . морской залив; 
2 . бездна, непроходимая про- 
пасть; 3. водоворот; 4. горн, боль- 
шая залежь руды; II ѵ поглощать, 
всасывать в водоворот 
§и111 [длі] п чайка 
§и11- [длі] I п простак, глупец; II ѵ 
обманывать, дурачить 
§и11еі ['длій] п 1. пищевод; 2. глот- 
ка 

§и11іЬі1ііу [.длІэ'ЬіІэіі] п легковерие 
§и11іЫе [’дл1эЬ(э)1] ай] легковер- 
ный, доверчивый 

§и11у [’дліі] п 1 . глубокий овраг, 
лощина ( образованные водой)', 

2 . водосточная канава, водосток; 

3. желобчатый рельс 

§и1р [длір] I ѵ (во всех знач. часто 
в сочетании с бо\ѵп) 1 . жадно, 
с усилием глотать, давиться; 
2. глотать (слезы), сдерживать 


(волнение)', 3. принимать за чис- 
тую монету; II п 1. глотатель- 
ное движение или усилие; 2. боль- 
шой глоток; аі опе - одним 
глотком; 5 у 7і. бгаи§Ы, гтюШЪШ, 
5\ѵа11о\ѵ 

§ит 4 [длт] и десна 
§шп 2 [длт] гг 1. камедь, гумми; 
2. смолистое выделение; 3. ам. 
разе, жевательная резинка 
§шпЬо ['длтЬэп] и ам. 1. окра 
(стручковое растение)', 2 . суп из 
стручков окры; 3. илистая почва 
§ишЬоі1 ['длтЬоіІ] п флюс 
§иттіпе88 ['длттэв] п липкость 
§шпту ['длті] ай] клейкий 
§итрііоп [длтр/(э)п] п разг. 

1. смышленость; находчивость; со- 
образительность; здравый смысл; 

2 . растворитель для красок 
§шп8Ііое ['длщГи:] I ам. п 1. разг. 

галоша; 2 . рі кеды, полукеды; 

3. разг. полицейский; II ѵ красть- 
ся, идти крадучись 

§ші [длп] I 7і 1. орудие, пушка; $уп. 
саппоп, зЬооІіп§-ігоп; 2 . огне- 
стрельное оружие, пулемет; ружье; 
ис7п. мушкет; бои Ыс-ЬаггсІІссІ - 
двустволка; 3. ам. револьвер; 5 уп. 
різіоі; 4. стрелок, охотник; зуп. 
зЬооІег; 5. разг. вор; II ѵ 1. стре- 
лять; 2. охотиться; 3. воен. об- 
стреливать артиллерийским огнем 
§шіЬоа( ['длпЪэіЛ] тг 1. канонер- 
ская лодка; 2 . ай]'. - біріотасу 
дипломатия канонерок 
§ип-саггіа§е ['длп^агпсЩ тг воен. 
лафет 

§ипсоііоп ['длп,кіэІ(э)п] п пирок- 
силин 

§ипсге\ѵ ['длпкги:] тг воен. орудий- 
ный расчет 

§ип-(іге ['длпДаіэ] п 1. орудий- 
ный огонь; 2 . пушечный выстрел 
(у/пром и вечером для указания вре- 
мени) 

§ші1ауег ['длпДеіэ] тг воен. (ору- 
дийный) наводчик 
§ші1оск [ 'дл п 1 п к | п замок огнест- 
рельного оружия 


§ипшап ['длптэп] п вооруженный 
ружьем, револьвером; ам. разг. 
бандит, преступник; зуп. аззаззіп, 
ЪапбіІ, §ап88Іег, Ыі тап, кіііег, тиг- 
бегег, Іеггогізі 

§иптеіа1 ['длп,теІ(э)1] тг 1. ист. 
пушечная бронза; 2 . темно-серый 
цвет 

§ште1 [длп(э)1] = §ип\ѵа1е 
§штег ['длпэ] п артиллерист 
§шіпегу [’длпэгі] п 1. артиллерий- 
ское дело; 2 . артиллерийская 
стрельба 

§иппіп§ ['длпц)] I ргез. р. от §ші; 
II п 1. охота с ружьем; 2. стрельба; 
обстрел 

§иппу [’длпі] я грубая, крепкая 
джутовая ткань; рогожка, дерюга 
§шіро\ѵс1ег [ 'дл п ,раі;с1э | гг черный 
порох 

§ипгиппіп§ [ 'дл п , гл п г іу | я незакон- 
ный ввоз оружия 

§ші8Ііір ['длп/ір] я боевой вертолет 
§ип8Ьо( ['длпГгй] я дальность выст- 
рела; оиі о( ~ вне досягаемости 
орудия 

§ші-8Ьу ['длп/аі] ай] пугающийся 
выстрелов (особ, об охотничьих со- 
баках) 

§ип8ті(Ь ['длпзтіѲ] я оружейный 
мастер 

§ип-8Іоск ['длпзіок] я ружейная 
ложа 

§ип\ѵа1е [длп(э)1] я мор. планшир 
8 и РРУ [’длрі] я гуппи 
§иг§і(а(іоп [,дз:сІ5і'1;еі/(э)п] я вол- 
нение, бульканье воды, как при 
кипении 

§иг§1е [дз:д(э)1] I я бульканье (во- 
ды)', зуп. ЬаЪЫе, шигтиг, гірріе; 
II ѵ булькать, журчать; зуп. ЬаЪЫе, 
ЪиЪЫе, шигтиг, зріазіг 
§игпапі ['дз:пэб] я морской петух 
§игпе( [ 'дз: п И | = §итагсІ 
§иги ['ди:га:] я гуру 
§и8Ь [дл_|] I я 1. сильный или вне- 
запный поток; ливень; 2. перен. 
излияние; II г> 1. хлынуть, литься, 
разразиться потоком; 2 . изливать 
свои чувства 
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§шЬег 


ЬаЪеа8-согрш 


§и8Ьег [’дл/э] п 1. человек, излива- 
ющийся в своих чувствах; 2 . неф- 
тяной фонтан 

§и88еі ['длзіі] п 1. вставка, клин 
( в платье и т. и.); ластовица 
{рубашки)', 2 . тех. угловое соеди- 
нение, наугольник 
§ 118 І [дл8І] п 1. порыв {ветра, 
дождя)', зуп. Ыазі, Ыо\ѵ, Ьгееге, 
Ьигзі, §а1е, здиаіі; 2 . взрыв {гнева 
и т. п.) 

§и8Іаііоп [дл'8іеіГ(э)п | п проба на 
вкус 

§и8Іаіогу ['длзіэіэгі] ад] вкусовой 
§Ц8Ііпе88 ['дльііпэк] п порывис- 
тость 

§и8Іо ['длзіэп] п {рі - 08 ) удоволь- 
ствие, смак (с которым выполня- 
ется работа и т. п. ) 

§и8Іу [’длзіі] ад] 1. ветреный (о по- 
годе и т. п. ); 2 . бурный, порыви- 
стый; зуп. Ыо\ѵу, Ышіегу, Ьгеегу, 
зіогту, іешрезіиоиз 
§иі [длі] I п 1. кишка; рі кишки, 
внутренности; Ыігкі - слепая 
кишка; 2 . мед. кетгут; 3 . рі разе. 
мужество; выдержка; сила воли, 
характер; а тап \ѵііЬ ріепіу о Г -8 
сильный человек; 4 . узкий проход 
или пролив; II ѵ 1. потрошить, чи- 
стить; 2 . грабить, опустошать; 
зуп. сіеаг (оиі), етріу; 3 . усваивать 
суть {книги), бегло просматривая; 
4 . вульг. жадно есть 
§иііаіе ['дліеіі] ад] пятнистый 
§иііес1 ['дліісі] ад] очень разочаро- 
ванный 

§иііег [’дліэ] I п 1. водосточный 
желоб; зуп. сЬаппеІ, бйсЬ, 
ёгаіп, бисі, разза§е, ІгепсЬ, Ігои§Ь; 
2 . сточная канава; 3 . подонки 
{общества)', II ѵ 1. делать желоба, 
канавки; 2 . стекать; 3 . оплывать 
(о свече) 

§иііег рге88 ['дліэргез] п бульвар- 
ная пресса 

§иііег8піре ['дліэзпаір] п 1. бес- 
призорный ребенок; уличный 
мальчишка; 2 . ам. разе, маклер, 
не зарегистрированный на бирже 


§иііег\ѵау ['дліэ\ѵеі] п водосточная 
канава 

§иіі1е [длі(э)1] ѵ разе, жадно есть 
§иіі1ег [’длііэ] п разг. обжора 
§иііига1 ['дліэгэі] I ад] гортанный; 
горловой; II п фон. задненебный, 
велярный звук 

§иу* [даі] I п 1. пугало, чуче- 
ло; 2 . смешно одетый человек; 
3 . ам. шутка; 4 . ам. разг. парень, 
малый; ге^иіаг - хороший па- 
рень, славный малый; \ѵІ8е - 
умный малый; зуп. Ыоке, Ьоу, 
сйар, іе11о\ѵ, тап, регзоп, уоиШ; 
II ѵ 1. выставлять на посмешище 
{чье-либо изображение)', 2 . осмеи- 
вать, издеваться 

§иу^ [даі] мор. I п оттяжка, ванта; 
II ѵ укреплять оттяжками; расча- 
ливать 

§иуЗ [даі] I ѵ разг. удирать; II п: іо 
§іѵе іЬе - іо улизнуть от кого-ли- 
бо; іо сіо а - исчезнуть 
§и 22 Іе [длг(э)1] ѵ 1. жадно глотать, 
пить, есть с жадностью; 2 . пропи- 
вать, проедать 

§и 22 Іег [’длгіэ] п 1. обжора; 2. пья- 
ница 

§уЪе [фаіЪ] ѵ мор. 1. перекидывать 
{парус)', 2 . изменять направление 
(о парусном судне) 

§у1е [даіі] п 1. забродившее сусло; 

2 . бродильный чан 
§ут [фіт | разг. сокр. от §утпа8І- 
ит и §утпа8Ііс8 

§уткЬапа [фіт'ка:пэ] п спортив- 
ные состязания {верховая езда, 
вождение автомобиля и т. п. ) 
§утпа8Іиш [фрт'пеігіэт] п {рі 
- 8 ІШ 118 , -гіа) 1. гимнастический 
зал; 2 . гимназия 

фѵтппазііс [фрт'пагзіік] I ад] гим- 
настический; II п {обыкн. рі) гим- 
настика 

§угппа8Ііс8 [ф,іт'пж8Іікх| я гимна- 
стика 

§упаесо1о§іса1 [ ,дагп і ко']пфік(о) 1 1 
ад] гинекологический 
§упаесо1о§І8І [.даіпікоіэфщі] п 
гинеколог 


§упаесо1о§у [.датікоіэфі] я гине- 
кология 

§ур8еоіі8 ['фррзіэз] ад] гипсовый 
§ур8шп ['фірзэт] I я {рі -8а, -зшпх) 
гипс; II ѵ гипсовать (почву) 

§угаіе ['фаіэгэі] I ѵ вращаться по 
К РУ Г У. двигаться по спирали; 
II ад] свернутый спиралью 
§угаііоп [фаі'геі/(э)п] я вращение; 
вращательное или коловратное 
движение 

§угаіогу [фаі'геііэгі] ад] враща- 
тельный 

§уге [’фаіэ] I лит. я 1. круговраще- 
ние; 2 . круг, кольцо; окружность; 
3. спираль; II ѵ редк. кружить(ся) 
{в вихре) 

Оугепе [фаі'гіді] п ам. воен. жарг. 

солдат морской пехоты 
§уго І'фаггаг'І сокр. от §уго8соре 
§угосошра88 ['фаігэі^клтрэз] я 
ав. гирокомпас 

§угорі1оі [’фаігэцраііэі] я ав. ав- 
топилот 

§уго8Соре ['фаігэзкэпр] я гиро- 
скоп 

§уго8Соріс | фаіго'хкпрік | ад] ги- 
роскопический 

§уго8Іаі ['фаігэзіагі] п гиростат 


н 


н, Ь [еііл я 8-я буква англ, алфа- 
вита', іо сігор опе’8 Ь’8 не про- 
износить Ь там, где нужно {осо- 
бенность лондонского диалекта 

Соскпеу) 

На [На:] іпі ха! {выражает удивле- 
ние, подозрение, торжество) 
ЬаЬапега [фагЬэ'гуеэгэ] я хабанера 
ЬаЬеа8-согриз [феіЬіэз'кзрэз] лат. 
я предписание о представлении 
арестованного в суд для рассмотре- 
ния законности ареста (и*. \ѵгіі 
о Г ~); НаЬеаз Согриз Асі основ- 
ной английский закон 1679 г., га- 
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ЬаЪегсІа8Ьег 


Ьа§§1е 


рантирующий неприкосновенность 
личности 

ЬаЬегсІахІіег [ЪгеЪэс1ге/э] я 1. тор- 
говец галантереей; 2. ам. торговец 
мужским бельем 

ЬаЬегсІакІіегу ['ІіжЬос1ж|огі| п 1 . га- 
лантерея; 2. ам. мужское белье 

ЬаЬег(ііпе [ЪгеЪэс1і:п] п сушеная 
треска 

ЬаЬіІе [ЪгеЪіІ] ай] искусный 

ЬаЬіІіІаііоп [Ьэ,Ьі1і'Іеі/(э)п] п под- 
готовка 

ЬаЬіі [ЪгеЪй] я 1. привычка, обык- 
новение; обычай; іо Ье іп іЬе - 
оі'... иметь обыкновение...; іо 
Ьгеак оГГ (іо Га II іпіо) а - бросить 
(усвоить) привычку; зуп. айсіісііоп, 
сшіот, Ггате оі тіпсі, іпсііпаііоп, 
таппег, паіиге, ргасіісе, весопсі па- 
Шге, Іепбепсу, и8а§е; 2. сложение, 
телосложение; а тап оі согриіепі 
— дородный, тучный человек; — оі 
тіпсі склад ума; 3. особенность, 
свойство; характерная черта; а ріапі 
оі ігаі1іп§ — стелющееся растение 

ЬаЬііаЫе ['ЬагЪііэЪ(э)1 | асі] годный 
для жилья; обитаемый 

ЬаЬііапсу [ЪагЪііэпя] п население 

ЬаЬііапі [ЪгеЬйэпі] п 1 . житель; 
2 . французский поселенец в Кана- 
де 

ЬаЬііаі [ЪгеЪіігеі] п 1. родина, мес- 
то распространения ( животного , 
растения), естественная среда; 
2. жилище 

ЬаЬііаііоп [,1іагЪііеіГ(э)п] п жили- 
ще; ипГіі Гог - непригодный для 
жилья 

ЬаЬііиаІ | ііа'Ьіі|иэІ] асі] 1. обыч- 
ный, привычный; зуп. соттоп, 
сшіотагу, паіигаі, погтаі, огсііпагу, 
регаівіепі, ге§и1аг, віапсіагс), ігасііііоп- 
аі, ивиаі; 2. пристрастившийся 
(к чему-либо) 

ЬаЬііиаіе [Ьэ'ЪііГпеіІ] ѵ 1. при- 
учать; іо — опевеІГ (іо) привыкать, 
приучаться (к чему-либо); 2. ам. 
разе, часто посещать 

ЬаЬііиаііоп | И о , Ь і І[і ; 'с і(( о ) п | п озна- 
комление 


ЬаЬііисІе | ІітеЬіІішсі | п 1. привычка, 
склонность; 2. свойство, особен- 
ность 

ЬаЬііие [Ьэ'ЪіІіиеі] фр. п завсегда- 
тай 

Ьасіепсіа [фгея'епсіэ] п гасиенда 
(имение, плантация и т. п. в Ис- 
пании и Латинской Америке) 

Ьаск* | Иіек | I ѵ 1. рубить, разрубать; 
кромсать; разбивать на куски; 

2. тесать, делать зарубку; 3 . надру- 
бать; наносить резаную рану; 
4 . разбивать, разрыхлять мотыгой 
и т. и.; 5 . обтесывать (камень); 
6. подрезать (сучья и т. п.); II п 

1. заруба, зазубрина; 2. резаная 
рана 

Ьаск 2 [Ьгек] I п 1. лошадь (верховая 
или упряжная); 2. кляча; 3. чело- 
век, выполняющий нудную работу 
за другого; 4 . ам. разе, такси; 
II ай] наемный; III ѵ 1. давать на- 
прокат; 2. ехать (верхом) не спеша; 

3. использовать в качестве литера- 
турного поденщика; 4 . использо- 
вать на тяжелой работе; 5 . делать 
банальным, опошлять 

Ьаскег [Ъэгкэ] я хакер 

Ьаскегу [Ъагкэгі] инд. п повозка, 
запряженная волами 

Ьаскіе 1 [Ьгек(э)1] я 1. перья на шее 
петуха и др. птиц; \ѵііЬ ЬІ8 -8 ир 
разъяренный, готовый лезть в дра- 
ку; 2. искусственная приманка (для 
уженья) 

Ьаскіе 2 [1тэгк(э)1] I п чесалка, гре- 
бень для льна; II ѵ чесать лен 

Ьаскіе 3 [1тэгк(э)1] ѵ 1. рубить, 
разрубать как попало; кромсать; 

2. откалывать 

Ьаскіу [Ъгекіі] ай] зубчатый, зазуб- 
ренный 

Ьасктап [Ъгектэп] п таксист 

Ьаскпеу [Ъгекш] I п 1. лошадь для 
повседневной езды, работы; 2. = 
Ьаск; 3. наемный экипаж (тж. 
— соасЬ); II ѵ делать банальным, 
избитым 

Ьаскпеуесі [Ъгекпісі] ай] баналь- 
ный, избитый; затасканный; — рЬга- 


8в8 избитые фразы; зуп. соттоп, 
соттопріасе, віаіе, зіегеоіуреб, 
сѵот-оиі 

Ьаск8а\ѵ [Ъгекво:] п тех. слесарная 
ножовка 

Ьаскѵѵогк [Ъгек\ѵз:к] п халтура 
Ьасі | Іпжсі | разі и р. р. от Ьаѵе 
ЬасЫоск [Ъэгсіэк] п пикша (рыба) 
Ьасіе [Ьеісі] горн. I и отклонение 
жилы по отношению к вертикали; 
II ѵ отклоняться от вертикали; со- 
ставлять угол с вертикалью 
Насіев [Тіеісікг] я греч. миф. Гадес 
(подземное царство, царство те- 
ней; бог подземного царства) 

Ьасі] [Ьгеф] п хадж 
Ьасіп’і [Ьэгс1(э)пІ] сокр. разг. см. 
Ьасі поі 

Ьасігоп | Ъагсігшз | п адрон 
Ьаешаііс [ЬГтгеіік] I ай] кровя- 
ной; подобный крови; II я средст- 
во, действующее на кровь 
Ьаешаіііе [Ъгтэіаіі] п мин. крас- 
ный железняк, гематит 
Ьаето§1оЬіп [фгтэ'дЬпЬт] я фи- 
зиол. гемоглобин 

ЬаетоггЬа§е [Ъетэпф] I п 1. кро- 
воизлияние; 2. кровотечение; II ѵ 
кровоточить, истекать кровью 
ЬаетоггЬоісІ8 [Ьетэгэіф] я рі 
мед. геморрой 

Ьаетовіаііс [Ьгтэ'зіагіік] I ай] 
кровоостанавливающий; II я кро- 
воостанавливающее средство 
ЬаГі [Ьа:Гі] я черенок, рукоятка, 
ручка 

Ьа§ [Ьгед] я 1. старая ведьма, карга, 
фурия; 2. ведьма, колдунья; зуп. 
ЪаШе-ахе, Гигу, зЬгеѵѵ, ѵіхеп, \ѵіісЬ 
Ьа§§агс1 * [Ъгедэсі] ай] изможден- 
ный, измученный; осунувшийся; 
зуп. сагесѵогп, йгаѵѵп, §аипі, 
ріпсЬей, «Ьгипкеп, дѵазіей, сѵгіпкіей 
Ьа§§агс1 2 [Ъгедэсі] ай] неприру- 
ченный, дикий (о соколе) 

Ьа§§І8 [Ъгедіз] п овечья или теля- 
чья требуха, сваренная в желудке с 
овсяной мукой 

Ьа§§І8Ь [ЪгедіЛ ай] безобразный 
Ьа§§1е [Ьгед(э)1] ѵ торговаться 
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Ьа§§1ег [Ъэгдіэ] я торгаш 
Ьа^гісісіеп ['Ьаед,псі(э)п] ай] 1. му- 
чимый кошмарами; 2. подавлен- 
ный, в угнетенном состоянии 
Ьаіі 1 [Ьеіі] I я град; куп. гаіп, §Ьо\ѵег, 
5іогт, іоггепі; II ѵ 1. сыпаться 
градом; іі —8 идет град; 5 уп. аззаіі, 
реіі, гаіп, зЬо\ѵег, 8Іогт; 2. первн. 
осыпать градом ( ударов и т. п. ) 
Ьаіі 2 [Ьеіі] I я приветствие, оклик; 
II ѵ 1. приветствовать; поздравлять; 
2. окликать, звать 
ЬаіІ8Іопе ['ЬеіМэт] я градина 
Ьаіізіогт ['ЬеіІ8Іо:т] я ливень; гро- 
за с градом; сильный град 
Ьаіп’і [Ьеті] диал. = Ьаѵе поі, Ьа8 
поі 

Ьаіг [Ьеэ] п 1 . волос, волосок; воло- 
сы; іо Іоке опе’8 — лысеть; 
2. шерсть ( животного ); кеер уоиг 
— оп! разг. не горячитесь!; міііііп 
а - оі на волосок от 
ЬаігЬапсІ ['ЬеэЪэгпсІ] я лента для 
волос 

ЬаігЬгеасІіЬ [ЪеэЬгесЮ] я ничтож- 
ное, минимальное расстояние; 
\ѵііЬіп а - оі ЬеаіЬ на волосок от 
смерти; іо Ьаѵе а - езсаре едва 
избежать, едва спастись 
ЬаігЬгияЬ ['ЬеэЪглЛ п щетка для 
волос 

ЬаігсІоіЬ | ' !те ок I п() ] я 1. материя из 
волоса, волосяная ткань, бортовка; 
2. рел. власяница 
Ьаігсиі [’Ьеэклі] я стрижка 
Ьаігсіо [Ъеэсіи:] п прическа; уклад- 
ка волос 

Ьаігсігеязег [Ъеэсігекэ] п парикма- 
хер; зуп. ЬагЬег, Ьаіг-8Іу1ізІ, зіуіізі 
Ьаігсігіег ['Ьеэ,сІгаіэ] я фен 
Ьаіг§гір [Ъеэдпр] я заколка для 
волос 

Ьаігіпе88 [Ъеэппэк] я волосатость 
Ьаіг1е88 [Ъеэіэз] п безволосый, 
лысый 

Ьаігііке [Ъеэіаік] ай] похожий на 
волосы 

Ьаігііпе ['Ьеэіаіп] я 1 . тонкая, “во- 
лосная” линия; 2. бечевка, леса (из 
волоса)', 3. пробор 


Ьаігріесе [Ъеэрія] п накладка 
Ьаігріп [Ъеэрт] я шпилька; а - 
Ьепсі крутой поворот дороги 
Ьаіг-гаІ8Іп§ ['Ьеэгешг)] ай] страш- 
ный 

Ьаіг’8 ЬгеасІіЬ [ЪеэгЬгесІѲ] я ни- 
чтожное, минимальное расстояние; 
а ѵѵііЬіп (или Ьу) а ~ оі сІеаіЬ на 
волосок от смерти 

Ьаіг 8Ііігі [феэ'/з:!] я рел. власяни- 
ца 

Ьаіг-8р1ііііп§ [ЪеззрЫщ] I п ме- 
лочный педантизм, копание в ме- 
лочах; II ай] мелкий; пустяковый, 
незначительный 

Ьаіг8ргіп§ ['Ьеэярпг)] я волосковая 
пружинка, волосок (в часовом ме- 
ханизме) 

Ьаіг8Іу1е ['Ьеэзіаіі] п прическа 
Ьаіг ігі§§ег [ЪеэДпдэ] я чувстви- 
тельный спусковой крючок (ре- 
вольвера и т. п.) 

Ьаігѵѵогт ['Ьеэ\ѵз:т] я зоол. воло- 
сатик 

Ьаігу [Ъеэгі] ай] 1. покрытый воло- 
сами, волосатый; 2. ворсистый 
(о ткани) 

Ьаке [Ьеік] я хек 

Ьакіт ['Ьгекіт] я крупный чинов- 
ник 

Ьаіаііоп [Ьэ'1еі/(э)п] я фот. рас- 
плывчатое светлое пятно (на фото- 
пластинке) 

ЬаІЬепІ [ЪэгІЪэсІ] я ист. алебарда 
ЬаІЬегсІіег [фэгІЬэ'сІіэ] я ист. але- 
бардщик 

Ьаісуоп ['ЬагЫэп] I я зимородок, 
алкион (птица)', II ай] тихий 
(о погоде) 

Ьаіе 1 [Ьеіі] ай] здоровый, крепкий; 

- апсі Ьеагіу крепкий и бодрый 
Ьаіе 2 [Ьеіі] ѵ уст. тащить, тянуть 
Ьаіі [Ьа:і] I я (рі Ьаіѵез) 1. поло- 
вина; — а тііе полмили (тж. 
— шііе); $уп. Ъізесііоп, Гійу рег сепі, 
ігасііоп, ЬаІі-зЬаге, ЬетізрЬеге; 
2. часть чего-либо; іЬе 1аг§ег — 
большая часть; 3. семестр; 4. юр. 
сторона (в договорах и т. п . ); 
II ай] 1. половинный; 2. непол- 


ный, частичный; III айѵ 1. наполо- 
вину, полу-; — а8 тисЬ в полтора 
раза больше; 2. в значительной 
степени, почти; ~ га\ѵ полусырой; 
■ѵ- іо Ьаѵе ~ а тіікі (іо) быть не 
прочь; I Ьоп’і — Ііке іі мне это 
совсем не нравится; поі — разг. 
очень, ужасно (Ье сіісіп’і — 8\ѵеаг 
он отчаянно ругался); поі - ЬаЬ 
очень хорошо 

ЬаІі-апсІ-ЬаІі [.Ьсиіп'Ьсиі] I ай] 

1. смешанный в равных количест- 
вах; 2. половинчатый; нерешитель- 
ный; II я смесь двух напитков; 
III айѵ пополам 

ЬаІіЬаск |']ш:(Ьжк| я спорт, полу- 
защитник 

Ьаіі-Ьакесі [,Ьа:ГЬеікі] ай] 1. недо- 
печенный, полусырой; 2. перен. 
незрелый, неопытный; 3. непроду- 
манный, неразработанный 

Ьаіі-Ыоосі ['Ьа:ІЫлс1] я 1. родство 
только по одному из родителей; 

2. = Ьаіі-Ьгеесі 

Ьаіі-Ьгесі ['Ьа:ІЬгесЗ] ай] смешанно- 
го происхождения, нечистокров- 
ный 

Ьаіі-Ьгеесі ['ЬссІЬгМ] я 1. (час- 
то пренебр.) метис; 2. с.-х. полу- 
кровка 

ЬаІі-ЬгоіЬег ['Ьа:іЬглбэ] я едино- 
кровный или единоутробный брат 

Ьа1і-са8Іе ['Ьа:йса:81] я человек 
смешанной расы (на Дальнем Вос- 
токе и в Индии) 

Ьаіі-соск [,Ьа:Гкіэк] я 1. наполови- 
ну взведенный курок; 2. (ударник) 
на первом взводе; -Ф- іо §о оіі — 
перен. говорить или поступать не- 
обдуманно, опрометчиво 

Ьаіісгоѵѵп [,Ьа:ікгаіш] я полкроны 
(обыкн. Ьаіі а сго\ѵп; монета в 
2,5 шиллинга) 

Ьаіі-сіопе [,Ьа:іс1лп] ай] сделанный 
наполовину, напр. недоваренный, 
недожаренный 

Ьаіі-Ьеагіесі [,Ьа:ГЬа:11с1] ай] 
1. нерешительный, вялый; 2. рав- 
нодушный, не проявляющий энту- 
зиазма; а - сопзепі неохотное 
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согласие; 3. питающий противопо- 
ложные чувства 

ЬаН-Ьо1іс1ау [ДсгГітІэсІеі] я сокра- 
щенный рабочий день 
ЬаН-1еп§іЬ [,Ьа:Г1ег)Ѳ] I я поясной 
портрет; II ай] поясной (о портре- 
те и т. п.) 

ЬаН-та8І [ДіаНтажі] I п приспу- 
щенный флаг; II айѵ на середине 
мачты 

ЬаН тооп [ДшНтшп] я 1. полуме- 
сяц; 2. воен. ист. равелин 
ЬаНпе88 ['ЬаНпэз] п половинча- 
тость 

ЬаН рау [ДгаНреі] п половинный 
оклад 

ЬаНреппу [Ъеірпі] I п полпенни; 
II ай] грошовый; дешевый и ми- 
шурный 

ЬаНреппу\ѵогіЬ [ЪеірепэѲ] я 1. на 
полпенса чего-либо; что-либо це- 
ной в полпенса; 2. разе, ничтожное 
количество, капля 

ЬаІГ-ргісе [ДшИргак] I п полцены; 
II айѵ аі - за полцены, с пятиде- 
сятипроцентной скидкой 
ЬаИ - 8І8Іег ['Ьссйвіэ] п единокров- 
ная или единоутробная сестра 
ЬаІГ-хіаГГ ІДссГвигі] = ЬаН-таві 
ЬаН іегт [,Ьа:Г1з:т] п двух- или 
трехдневные школьные каникулы 
ЬаИ - Ііте [ ИссГіаіт | п 1. неполная 
рабочая неделя; неполный рабочий 
день; 2. спорт, перерыв между тай- 
мами 

ЬаН-іітег ['ЬаДіаітэ] п 1. школь- 
ник с неполным учебным днем 
(і ввиду работы ); 2. работающий не- 
полную неделю 

ЬаН-\ѵау [,Ьа:{Чѵеі] ай], айѵ 

1. (лежащий) на полпути; - Ьоиве 
гостиница на полпути; перен. воз- 
можный компромисс; іо тееі опе 
- перен. идти на компромисс, на 
уступки; 2. айѵ ам. наполовину 

ЬаНѵѵіііесІ ІфсгГѵ/ПісіІ ай] слабо- 
умный, придурковатый 
ЬаН-могсІ ['Ьа:і\ѵз:с1] п намек 
ЬаН-уеаг [.ЬаНрэ] я 1. полгода; 

2. семестр 


ЬаН-уеаг 1у [ ,1ти: Г|го1 і | I айѵ в пол- 
года раз; II ай] полугодовой 
ЬаІіЬиі ['ЬэгІіЬэі] п палтус 
Ьаііеиіісх [ , Ітгс I г) и;[ г кх | п рыболов- 
ное искусство 

Ьа1ііо8І8 [фагіі'іэішв] я мед. дурной 
запах изо рта 

Ьаіііив [Ъагіііэв] п дыхание 
ЬаИ [Ьз:1] п 1. большой зал; холл; 
5 уп. авветЫу-гоот, сопсегі-ЬаІІ; 

2. приемная, вестибюль; зуп.еп- 
Ігапсе-ЬаІІ, Гоуег, ІоЬЬу, ѵевііЬиІе; 

3. здание, помещение обществен- 
ного характера; 4. общежитие при 
университете; столовая универ- 
ситетского колледжа; 5. ам. тж. 
коридор; $уп. соггШог 

ЬаШагД ['ІіэеЦэсі] = Ьаіуагсі 
Ьаіішагк [Ъо;1та:к] I я 1. пробир- 
ное клеймо, проба; 2. перен. отли- 
чительный признак; критерий; II ѵ 
1. ставить пробу; 2. перен. отме- 
чать печатью ( чего-либо ) 

Ьаііо [Ьэ'іэр] I іпі алло!, привет!; 

II п приветствие; приветственный 
возглас; возглас удивления и т. п . ; 

III ѵ здороваться; звать, окликать 
ЬаИ оі гевіНепсе [,Ьо:1 эѵ 'гегкЗэш] 

п студенческое общежитие 
Ьаііоо [Ьэ'іи:] I іпг ату!; эй!; II ѵ 

1. кричать, натравливать собак; 

2. перен. подстрекать, науськивать 
Ьаііоѵѵ 1 [Ьэ'іэп] = Ьаііо(а) 

Ьаіісгѵѵ^ [Ьэ'іэп] I ѵ 1. освящать; 

уст. посвящать; 2. почитать, 
чтить; II я: АП На11о\ѵ8 = На II ом - 
шах 

На11о\ѵе’еп [ДтэгІэгГт] я канун 
Дня всех святых 

На11о\ѵта8 ['Ьэгіэшпэгз] я церк. 

День всех святых ( / ноября) 
Ьаііисіпаіе [Ьэ'ішвіпеіі] я 1. вы- 
зывать галлюцинацию; 2. гал- 
люцинировать; страдать галлюци- 
нациями 

Ьаііисіпаііоп [ЬэДи:8іпеіГ(э)п] я 
галлюцинация 

Ьаііисіпаіогу [Ьэ'Ьшпэіэгі] я 
характеризующийся галлюцинаци- 
ями 


Ьа11исіпо§еп [Нэ'іихіпэфэп] я гал- 
люциноген 

Ьа11исіпо§епіс [ЬэДшхтэ'фешк] 
ай] галлюциногенный 
ІіаІІѵѵау [Ъэ;1\ѵеі] я 1. ам. коридор; 

2. прихожая 
Ьаіт [Ііа:т] = Ьаиіт 
Ьаіо [Ъеііэп] я астр, гало; нимб; 
ореол 

Ьа1о§еп [Ъгеіэфэп] я хим. галоген 
ЬаІоісІ [' Иж Іогсі] я хим. галоид 
ЬаН 1 [Ьо:1і] I п 1. привал; остановка; 
$уп. епй, іпіеггирііоп, раиве, віор, 
Іегтіпаііоп; 2. полустанок, плат- 
форма; II ѵ останавливать(ся); 
делать привал; $уп. Ьгеак оН, сеаве, 
сЬеск, еші, ітрейе, цик, геві, віор, 
Іегтіпаіе, ѵѵаіі 

ЬаН 2 |Ііп:Іі| ѵ 1. колебаться; 2. запи- 
наться; 3. хромать 
Ьаііег ['Ьо:1іэ] I я 1. повод, недоуз- 
док; 2. веревка с петлей; іо соте 
іо іЬе - попасть на виселицу; II ѵ 
надевать недоуздок 
Ьа1і1е88 [Ъо:Шэ$] ай] безостано- 
вочный 

Ьаіѵе [1іа:ѵ] ѵ делить пополам; 5 уп. 

Ьівесі, сііѵісіе, вЬаге, врііі 
Ьаіѵег ['1ла:ѵэ] я делитель пополам 
Ьаіѵев |Іш:ѵ/| рі от ЬаН 
ІіаІуагсІ | Ьжііосі | я мор. фал 
Ьат [Ьэгт] я 1. бедро, ляжка; 

2. окорок, ветчина 
Ьатаі [Ьэ'та:1] я носильщик 
Ьатаіе [Ъеітеіі] ай] кривой 
ЬатЬиг§ег ['ЬЕетЬз:дэ] я гам- 
бургер, булочка с рубленым 
бифштексом 

Наше [Ьеіт] я клешня хомута 
Ьат і Го г т | ' Ье г т і,Гп:т | ай] изогну- 
тый 

Ьатіеі ['Ьагтіэі] я деревня, дере- 
вушка 

Ьаттег ['Нэгтэ] I я 1 . молоток; мо- 
лот; молоточек; іо соте шкіег іЬе 
— продаваться с аукциона, пойти с 
молотка; $уп. §аѵе1, таііеі; 2. ку- 
рок, ударник; II ѵ 1 . вбивать, про- 
бивать; 2. ковать, чеканить; 3. уда- 
рять, бить; $уп. Ьап§, Ьеаі, Ьіі, 
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кпоск, зЪаре; 4. бить по неприяте- 
лю, особ, из тяжелых орудий; 
5. разг. победить, побить (в состя- 
зании ); 6 . объявлять несостоятель- 
ным должником 

Ьаштег-Ыо\ѵ [ЪгетэЫэн] п тяже- 
лый, сокрушительный удар 
Ьагптег-Ьеасі [ЪэгтэЬесЗ] и 1. го- 
ловка молотка; 2 . зоол. молот-рыба 
Ьагптегіп§ ['Ьагтэпг)] I ай] стуча- 
щий, ударяющий; II п 1. ковка, 
чеканка; 2. стук, удары; іо §іѵе а 
§оо(1 — разг. здорово поколотить 
Ьашшег всаіе [Ъэгтэзкеіі] п тех. 

молотобоина, окалина 
ЬагпшегяшііЬ ['ЬэгтэзтіѲ] п куз- 
нец 

Ьаттоск [Ъагтэк] п гамак; под- 
весная койка 

Натту [Ъэгті] ай] утрированный 
Натрет* [Ъэгтрэ] ѵ препятство- 
вать, мешать; затруднять, стеснять 
движения; зуп. сиііаіі, ітребе, іп- 
іегіеге \ѵііЬ, ргеѵепі, гезігаіп, гезігісі, 
5Іо\ѵ гіоѵѵп 

Натрет^ ['Игетрэ] п 1. корзина с 
крышкой; 2 . корзина, пакет с ла- 
комствами и съестным 
ЬатвЬаскІе ['ИэгщГэгк(э)1] ѵ опу- 
тывать, спутывать ( животное ) 
Ьатвіег [Ъэгішіэ] п зоол. хомяк 
Ьат8Ігіп§ ['Ьагішіщ)] I п поджи- 
лок, подколенное сухожилие; II ѵ 
(Нат8Ігип§) 1. подрезать поджил- 
ки; 2 . перен. калечить 
Нат8Ігап§ [Ъэгтзіглг)] раз Г и 
р. р. от Ьат8Ігіп§ 

Напсі [Иэгші] I п 1 . рука ( кисть 
руки)', - іп - рука об руку; -8 о ГГ! 
руки прочь!; — іо — Гі§Ьііп§ руко- 
пашная; ~8 ир! руки вверх!; аі — 
под рукой; близкий (тж. о време- 
ни)', Ну — от руки, ручным спосо- 
бом (іо Ъгіп§ ир Ну - выкормить 
рожком, не молоком матери; іо 
8спс1 Ну — послать через кого-либо, 
не по почте); оГГ опе’8 ~8 с рук до- 
лой; оп ~ имеющийся в распоря- 
жении, на руках (оп опе’8 ~8 на 
чьей-либо ответственности); ам. 


налицо, поблизости; іо — под рука- 
ми; налицо (уоиг Іеііег іо — ваше 
письмо получено); 2 . передняя ла- 
па или передняя нога; 3. власть, 
распоряжение; іп — в руках; в под- 
чинении; в исполнении; в работе; 
в наличности, наличными; іо кеер 
іп — держать во власти, в подчине- 
нии; іо §еі оиі оГ — выйти из 
повиновения; отбиться от рук; 
4. ловкость, умение; а - Гог искус- 
ство в чем-либо; 5. работник, ис- 
полнитель; Гасіогу — фабричный 
рабочий; а рісіиге Ьу іЬе ва- 
те — картина того же художника; 
а § 00(1 - аі (или іп) искусный в 
чем-либо; ап оЫ - аі опытный в 
чем-либо; а роог — аі неискусный, 
слабый в чем-либо; 6 . рі экипаж, 
команда судна; аіі ~8 оп <1еск! все 
наверх!; 7. сторона, положение; оп 
аіі —8 со всех сторон, оп іЬе опе 
Ь... оп іЬе оіЬег - с одной сторо- 
ны... с другой стороны; 8 . почерк; 
подпись; зуп. са11і§гарЬу, ЬапсЬѵгіі- 
іп§, зсгірі; 9. стрелка часов; 
10 . крыло (семафора)', 11 . игрок 
(в карты)', 12 . ладонь (как мера)', 
13. разг. аплодисменты; Ъі§ - про- 
должительные аплодисменты, 
успех; -ф- - ап<1 Гооі усердно; іо 
Ьіпсі — ап<1 Гооі связать по рукам и 
ногам; — апсі §1оѵе \ѵііЬ очень 
близкий, в тесной связи с кем-ли- 
бо; -8 Ьоѵѵп легко, без усилий; 

— оѵег — перен. быстро, проворно; 
іо виГГег аі опе’8 ~8 натерпеться 
от кого-либо; аі апу — во всяком 
случае; іо Ьеаг а ~ помогать; Ггот 

— іо тоиіЬ со дня на день, без уве- 
ренности в будущем (жить, пере- 
биваться)', іо кеер опе’8 - іп про- 
должать заниматься чем-либо; не 
терять искусства в чем-либо; оГГ ~ 
без подготовки, экспромтом; бес- 
церемонный; оиі оГ — без подго- 
товки, сразу; іо риі, іо 8еі опе’8 
~8 іо предпринять, начать; ѵѵііЬ а 
Ьеаѵу — жестоко; \ѵііЬ а Ьі§Ь ~ 
высокомерно; своевольно; дерзко; 


II ѵ 1. передавать, вручать; 2. по- 
сылать; ~іп§ іЬе епсіо.чссі сГіедис 
посылая при сем чек; с предлог, и 
нареч . : — <Іо\ѵп подавать что-либо 
сверху; помогать сойти вниз; пере- 
давать потомству (~е(1 <1о\ѵп Ггот 
іЬе МісЫІе А§ев унаследованный 
от средних веков); - іп вручать, по- 
давать (заявление)', - оп переда- 
вать, пересылать; — оиі выдавать, 
раздавать; разг. тратить деньги; 
помогать сойти, выйти; — оѵег пере- 
давать другому; воен. сдавать(ся); 
— ир подавать снизу вверх 

Ііапс1Ьа§ [ЪагМЪагд] п 1. дамская 
сумка, сумочка; 2 . чемодан, сак- 
вояж 

ЬапсІЬаІІ [Ъэгпс1Ьп:І | п спорт, ганд- 
бол, ручной мяч 

ЬапсІЬеІІ [ТіэгпсіЬсІ | п колокольчик 

ЬапсІЬіІІ [ЪжпсіЬіІ] п рекламный 
листок 

ЬапсІЬоок [Ііжпс1Ьі;к| п 1. руковод- 
ство; справочник; 2 . книжка бук- 
мекера; — тап ам. букмекер 

ЬапсІЬгаке [Ъагп(с1)Ъгеік] п ручной 
тормоз 

Ьапсісаг [Тіэгпсіки: | п ам. дрезина 

Ьапсісагі |'кжпііка;[| п ручная те- 
лежка 

ЬапсІсиГГ ['ЬагшГклГ] I п (обыкн. рі) 
наручник; II ѵ надевать наручни- 
ки; зуп. іазіеп, іеііег, тапасіе, зе- 
сиге, зЬасЫе, ііе 

ЬапсІе<іпе88 ['ЬэгшЗкіпэз] асі] вру- 
ченный 

ЬапсІГиІ ['Ііжп(с])(і;І | п горсть, при- 
горшня 

Ьап<1-§гепас1е ['Ьагпбдп.пек!] п 
ручная граната 

Ьапс1§гір [Ъэгпбдпр] и пожатие 
руки 

ЬапсШоЫ ['ГіэепсІГіэцІсІ] п что-либо, 
за что можно ухватиться рукой, 
напр. выступ скалы, ветка дерева 
и т. п. 

ЬапсІісар [Ъэгпсіікэгр] I п 1. спорт. 
гандикап; 2 . перен. помеха; II ѵ 
1. уравновешивать силы; 2 . ставить 
в невыгодное положение, быть по- 
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Ьапсіісарресі 


Напоѵегіап 


мехой; зуп. Ііатрег, Ыпбег, ітребе, 
гезігісі 

Ьапсіісарресі [Ъэгпбікагрі] ай] 
имеющий физический недостаток 

ЬапсІісгаГі [Ъагпбікгаій] я ремес- 
ло, ручная работа 

ЬапсІісгаГкзтап [Ъагшккпгйктэп | 
я ремесленник 

Ьапсіісѵогк [Ъэгпс1і\ѵз:к] я 1. ручная 
работа; рукоделие; 2 . вещь, из- 
делие ручной работы, авторская 
работа 

ЬапсІкегсЬіеІ' [ЪагцкэфГ] п 1. носо- 
вой платок ( тж . роскеі — ); 

2. шейный платок, косынка; -Ф- іо 
іЬголѵ іЬе — іо подать условный 
знак (в игре ); перен. выказать пред- 
почтение кому-либо 

Ьапсііе [Иэгпс1(э)1] I я 1. ручка, руко- 
ять; рукоятка; зуп. §гір, Ьапсі§гір, 
кпоЬ, зіоск; 2. удобный предлог; 
II ѵ 1. брать руками, держать в 
руках; 2 . делать что-либо руками: 
перебирать, перекладывать и т. п. ; 

3. обходиться, обращаться; 4. управ- 
лять, регулировать; 5. трактовать; 
6. сговориться, столковаться 

ЬапсІІеЬаг |'Ижпс1(о)]Ьа: | п (обыкн. 
рі) руль велосипеда 

Ьапсііег [ЪагпсПэ] я тренер 

Ьапс11І8І [Ъэгпсііізі] и алфавитный 
список 

ЬапсИоош [Ъэгпс11и:т] я ручной 
ткацкий станок 

Ьапсі-тасіе [фэгпб'текі] ай] руч- 
ной работы 

Ьапсі-оиі [ЪэгпбаіЛ] я 1. милос- 
тыня, подаяние; 2 . рекламная 
листовка 

Ьапсіоѵег [Ъэгпбэцѵэ] п передача 

Ьапсіріскесі [фагпб'рікі] ай] 1. ам. 
выбранный, подобранный; разе. 
отборный; 2 . тех. отсортирован- 
ный вручную 

Ьапсіргіпі [Ъагпбрп п Г | и отпечаток 
руки 

Ьапсігаіі ['Ьапбгеіі] и 1. перила; 

2 . поручень 

Ьапсіхаѵѵ [Ъагпбю:] п ножовка, руч- 
ная пила 


ЬапсІ8Сгееп [Ъагпбзкгіш] я щиток 

ЬапсІ8е1 І'ИжпсіхоІ | I п 1. подарок к 
Новому году; подарок или угоще- 
ние, чтобы отметить начало нового 
дела и т. п. ; 2. почин, доброе нача- 
ло (торговли и т. и.); 3. задаток, 
залог; 4. предвкушение; II г> 1. да- 
рить; 2 . начать; 3. отмечать откры- 
тие (в торжественной обстановке ); 

4. служить хорошим предзнамено- 
ванием 

Ьапсівеі [Ъэгпбзе!] п телефонная 
трубка 

ЬапсІвЬаке ['ЬэгпсЦеік] п рукопо- 
жатие 

ЬапсІ8оте [Ъэгшэт] ай] краси- 
вый; а — ргезепі щедрый подарок; 
зуп. айгасііѵе, е1е§апі, §оогі-1оокіп§, 
§гасеіл1 

ЬапсІ8-оп [,кіЁеп(сі) 2 'гэп] ай] требую- 
щий управления через клавиатуру 

ЬапсІ8ріке ['Ьагпбзраік] п мор. ган- 
шпуг 

ЬапсІ8ІапсІ [Ъэгпсізіэгпсі] п стойка 
на кистях 

Ьапсіігиск [Ъэгпсііглк] п ручная те- 
лежка 

ЬапсКѵагт [Ъэгпб\ѵз:т] ай] теп- 
лый на ощупь 

ЬапсЬѵогк [Ъагпс1\ѵз:к] п ручная ра- 
бота 

Ьапс1\ѵгіііп§ ['Ьаепсігаіііг)] п по- 
черк; 8рга\ѵ1іп§ - размашистый 
почерк; зуп. саШ@гарЬу, Ьапб, зсгірі 

Ьапс1\ѵгои§Ьі [фэгпсГгэ:!] ай] обра- 
ботанный вручную 

Ьапсіу [Ъэгпсіі] ай] 1. удобный ( для 
пользования ); 2. легко управляе- 
мый; поворотливый; 3. (имеющий- 
ся) под рукой, близкий; 4. ловкий, 
искусный 

Ьапсіутап ['Ижпсіітжп | п 1. под- 
ручный; 2 . на все руки мастер; 

3. разг. матрос 

Ьап§ [Ьагг)] I ѵ 1. вешать, подве- 
шивать; развешивать; повесить; 
іо ~ \ѵаІІ-рарег оклеивать обоями; 
іо — опсзсІГ повеситься; 2. висеть; 
іо ~ Ьу а іЬгсасІ висеть на волос- 
ке; 3. облегать, сидеть (о платье ); 


4. выставлять картины на выстав- 
ке; 5. застревать, задерживаться 
при спуске и т. п. ; іо — і’іге дать 
осечку; II п 1. особенности чего- 
либо, смысл, значение; іо §еі іЬе 
- оі' понять что-либо, освоиться с 
чем-либо; 2 . склон, скат 
Ьап§аг І'ІіжірІ я 1. ангар; 2. навес, 
сарай 

Ьап§с1о§ [Ъагрбцд] I п презренный, 
низкий человек; II ай] присты- 
женный, виноватый (о виде) 
Ьап§ег [Ъэгг)э] п вешалка 
Ьап§ег-оп [фэгрэЛт] я ( рі Ьап$- 
ег8-оп) 1. прихлебатель; зуп. 
берепбапі, іоііоѵѵет, пііпіоп, ра- 
газііе, іоабу; 2 . приспешник; 
3 . горн, стволовой, плитовой; 
рабочий, закатывающий вагонетку 
в клеть 

Ьап§іп§ [Ъэгцц)] я 1. вешание; 
подвешивание; — соттіііее жю- 
ри; 2. повешение; а — таііег дело, 
заслуживающее виселицы; 3 . рі 
драпировки, портьеры 
Ьап§шап [Ъэгцтэп] я 1. палач, ве- 
шатель; 2 . “виселица” (игра) 
Ьап§паі1 [Ъэггщеіі] п 1. заусеница; 

2 . ногтоеда, панариций 
Ьап§оиі [Ъагцапі] я ам. 1. место, 
где собираются для того, чтобы 
убить время; 2 . притон 
Ьап§оѵег [Ъэгцэцѵэ] п 1. похмелье; 

2 . пережиток; наследие (прошлого) 
Ьап§іа§ [Ъэгріагд] я ярлык 
Ьапк [ клерк | I я 1. текст, моток; 
2. мор. бухта троса, кабеля; II ѵ 
сматывать 

Ьапкег [Ъагцкэ] ѵ страстно желать, 
жаждать (а{іег, (ог) 

Ьапкіе [Ъэгпкі] я разг. носовой 
платок 

Ьапку [Ъэгцкі] я носовой платок 
Ьапку-рапку [фэгцкі'рЕегікі] я разг. 
1. безнравственность, распущен- 
ность; 2 . обман, мошенничество, 
проделки 

Напоѵегіап [ДіэгпэіУѵіэгіэп] ай] 
ганноверский; - Ноизе ист. Гано- 
верская династия 


399 


Нап8агсІ 


Ьагсііу 


Намагй [Ъагшсий] я официальный 
отчет о заседаниях английского 
парламента 

Ьапзеі [Ъэгш(э)1] = Ьапйвеі 
ЬарЬагагй [ ЬагрЪаггэй | I я случай, 
случайность; аі — , Ьу — случайно; 
наудачу; II ай] случайный 
Ьар1е88 [Ъэгріэк] ас//' поэт. 1. не- 
счастный, злополучный; 2. неза- 
дачливый 

Ьарреп [Ъэгрэп] ѵ случаться; про- 
исходить; — Ьу, іп разг. заходить 
(к кому-либо) 

Ьаррепіп§ [Ъэгрэпір] п случай, 
событие 

Ьаррегшіапсе [ Ъагрэп,8Іагп8] и слу- 
чайность 

Ьаррііу І'ИжріІі] айѵ 1. счастливо; 

2. к счастью; 3. успешно; удачно 
Ьарріпе88 [Ъагріпэз] п счастье 
Ьарру [’ідэері] ай] 1. счастливый, 
удачный; — тап! счастливец!; 5 уп. 
іаѵоигаЫе, іоііипаіе, Іиску, заіівіас- 
Іогу; 2. довольный, хорошо себя 
чувствующий; — і’атііу ирон. 
счастливая семейка; $уп. сЬеегМ, 
сопіепіеё, ёе1і§Ыеё, §1аё, щйу, щу- 
Ш, ріеавеё; 3. разг. подвыпивший 
Ьарру-§о-1иску [фэгрідэіУІлкі] 

I ай] 1. беспечный; 2. случайный; 

II айѵ как придется, по воле случая 

Ьагап§ие [Ьэ'гагг)] I п 1. речь ( пуб- 
личная ); горячее обращение; 

2. разглагольствование; II ѵ 

1. произносить речь; 2. разглаголь- 
ствовать 

Ьага8 [Ъаггэк] п конный завод 
Ьага88 [Ъаггэк] ѵ 1. беспокоить, 
тревожить; 2. изводить, изнурять, 
изматывать 

Ьага88гпепі [Ъэггэшіэпі] п беспо- 
койство, забота 

ЬагЬіп§ег [ЪаЪіпфэ] п предвест- 
ник 

ЬагЬоиг [Ъа:Ьэ] I п 1. гавань, порт; 

2. убежище, прибежище; II ѵ 
1. стать на якорь ( в гавани)', 2. да- 
вать убежище; укрывать; приютить; 

3. затаить, питать ( чувство злобы, 
мести и т. п.) 


ЬагЬоига§е [ЪаЪэпф] п 1. убежи- 
ще, приют; 2. место для стоянки 
судов в порту 

ЬагсІ [Ьа:ё] I ай] 1. твердый, жест- 
кий; — соііаг крахмальный ворот- 
ничок; — (оой зерновой корм; гру- 
бая, невкусная пища; — апй (а8І 
негибкий, твердый (о правилах)', 
строго определенный; прочный; 
2. крепкий, сильный; - Ыо\ѵ силь- 
ный удар; ~ Іідиог спиртной напи- 
ток; ~ Э8 паіІ8 очень сильный, му- 
скулистый; 3. трудный, тяжелый; 
требующий напряжения; — ІаЬоиг 
каторжные работы; - саке трудный 
случай; закоренелый преступник; 

4. суровый, холодный; 5. строгий, 
безжалостный; — Ьаг§аіп невыгод- 
ная, кабальная сделка; 6 . несчаст- 
ный, тяжелый; - іішек тяжелые 
времена; — Ііпек тяжелая, несчаст- 
ная судьба; 7. усердный, упорный 
(о работнике)', 8 . резкий, неприят- 
ный (для слуха, глаз)', 9. фон. глу- 
хой (звук); 10 . жесткий (о воде)', 
-ф- — сакЬ наличные (деньги)', ам. 
звонкая монета; - топеу ам. 
звонкая монета; — о Г Ьеагіп{* тугой 
на ухо; — ироп непосредственно 
следом за кем-либо, по пятам; 
II айѵ 1. твердо; крепко; сильно; іі 
Гго/е — уевіегйау вчера сильно 
морозило; 2. настойчиво, упорно, 
энергично; іо ігу - упорно пы- 
таться; 3. с трудом, тяжело; іо §о 
іі \ѵі11 §о ~ \ѵііЬ Ьіт ему труд- 
но или плохо придется; 4. чрезмер- 
но, неумеренно; іо ёгіпк — сильно 
пить; 5. близко, вплотную, по пя- 
там; — Ьу близко, рядом; іо ГоІІочѵ 
— аСіег следовать по пятам; 
~ ргеккей преследуемый по пятам; 
сильно занятый; -ф- — риі іо іі в 
затруднении, запутавшийся; III я 
1. песчаное место для высадки на 
берег; проходимое место на топком 
болоте; брод; 2. разг. каторга 

Нагй-апй-Гаві [іш:с1 агпё Га:х[| ай] 
жесткий (о правилах)', строго опре- 
деленный 


ЬагйЬаке |'1іа:сіЬеік| я миндальная 
карамель 

ЬагйЬаІІ [Ъсі:ёЬл:І | ай] крутой 
Ьагсі Ьіііеи [,Ьа:сі'ЬіІ(э)п] ай] разг. 
стойкий, упорный; упрямый, на- 
стырный 

ЬагйЬоагй [Ъа:с1Ъз:с1] я оргалит 
Ьагй-Ьоііей [ ,Ии:сі'Ьлг]сі | ай] 1. сва- 
ренный вкрутую; 2. перен. крутой, 
бесчувственный, черствый; 3. ам. 
искушенный, практичный; видав- 
ший виды 

Ьаг(1 соаі ['Іш:ёкоі;І | я антрацит 
Ьагй гіікк [ 1ш:ё'ёіхк | п комп, жест- 
кий диск 

Ьагсі-еагпесі [ , 1іи:сі'з: псі | ай] с тру- 
дом заработанный 
Ьаг(1еп 1 1ш:ё(о)п | ѵ укреплять; -ей 
8Іее1 закаленная сталь; а -ей 
сгітіпаі закоренелый преступник; 
рецидивист 

Ьагйепег [Ъа:й(э)пэ] я тех. веще- 
ство, способствующее закалке, 
увеличению твердости металла 
Ьагй ( асе [Ъаіёіек] я безжалостный 
человек 

Ііагй-І'аѵоигей [фаійТеіѵэй] = Ьагй- 
Гсаіигей 

Ьагй-іеаіигей [фшй'йфэй] ай] с 
грубыми, резкими чертами лица 
ЬагйіІ8Іей [ І Іти:с1'ііь,Гіс1 1 ай] скупой, 
прижимистый 

Ьагй-§гаіпей [фссё'дгетё] ай] 

1. твердый, плотный (о дереве)', 

2. крупнозернистый; 3. перен. су- 
ровый, бесчувственный; упрямый 

Ьагй-Ьеайей [фаійЪейій] ай] 
практичный, трезвый 
Ьагй-Ьеагіей [,1ш:йЪа:іій] ай] жес- 
токосердный; жестокий, бесчувст- 
венный; черствый 

ЬагйіЬоой [Ъа:йіЬпй] п 1. сме- 
лость, дерзость; 2. наглость 
Ьагйііу [Ъсгйііі] айѵ смело 
Ьагйіпе88 [Ъаіёіпэз] п 1. смелость, 
дерзость; 2. крепость, вынос- 
ливость 

ЬагйівЬ [Ъа:ёіЛ ай] твердоватый 
Ьагйіу [Ъсийіі] айѵ 1. с трудом; 
2. едва; 3. едва ли; іЬе гишоиг 
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ЬагсІ-шоиіЬесІ 


ЬагІ8Ьогп 


\ѵа8 — ігие вряд ли слух был верен; 
4. резко, сурово; ожесточенно 
ЬагсІ-тоиіЬесІ [фшсІ'тапЗсІ] ай] 

1. тугоуздый (о лошади); 2 . перен. 
неподатливый; 3. перен. резкий на 
язык 

Ьапіпезз [Ъсссіпэз] п 1. твердость, 
степень твердости; плотность; 
прочность; 2. жесткость (воды); су- 
ровость ( климата ) 

ЬагсІ-по8есІ [фщб'пэпгсЗ] ай] разе. 
практичный, трезвый; неуступ- 
чивый 

Ьагсірап ['Нсгсіржп | п геол. твердый 
подпочвенный пласт, орштейн 
ЬагсЬсгаЬЫе [ | 1ш:(3 | 8кгЕеЬ(э)1] ай] 

ТЯЖКИЙ 

Ьагс1-8еі [ікгсізеі] ай] 1. упорный, 
твердый; 2. в трудном положении; 
3. голодный 

ЬагскЬеІІ |'Іш:с1|сІ | ай] 1. с твердой 
скорлупой; 2. не поддающийся 
уговорам, стойкий, непоколебимый 
ЬагскЬір [ Іги:с1(ір | и невзгоды; ис- 
пытание 

Ьагсііаск ['Иа:с1пск| п сухарь, галета 
Ь а г скор ['1ш:скпр| п седан 
Ьаг<і-ир [,Иа:(1'лр] ай] разе. 1. силь- 
но нуждающийся (в чем-либо); 

2 . в трудном положении; ~ ир Гог 
8отеіЬіп{* Го 8ау не находящий 
что сказать 

Ьагсіѵѵаге [ І ]іа:с1ѵ, , еэ| п скобяные 
изделия; комп, аппаратура; аппа- 
ратное обеспечение 
ЬагсІѵѵоосІ ['На:сі\ѵі;сі| и твердая дре- 
весина 

ЬагсІ-\ѵогкіп§ [,1іа:с1Чѵз:кц)] ай] 
трудолюбивый 

Ьаг(1у [ Іти:с1і | I ай] 1. смелый, от- 
важный; 2. безрассудный; дерзкий; 
опрометчивый; 3. выносливый, 
стойкий, закаленный; II и нож, 
резак 

Ьаге [Ітеэ] п заяц; - аші ЬоишІ8 
спорт, название массовой игры; 
бег вдогонку; массовый бег; іо тип 
(или ЬоЫ) \ѵііЬ іЬе - апсі Ьипі 
ѵѵііЬ іЬе Ьоипсів = служить и на- 
шим и вашим 


ЬагеЬеІІ [ЪеэЬеІ] п бот. колоколь- 
чик (круглолистный) 

Ьаге-ЬгаіпесІ [ Ітеэ.Ьгеіпсі | ай] без- 
рассудный, легкомысленный; без- 
думный; с куриными мозгами 
Ьагеіір [.Ітеэ'іір] п мед. заячья губа 
Ьагісоі [Ъэгпкэп] п 1. рагу; 2. фа- 
соль (тж. - Ьеап) 

Ьагк [1ш:к] ѵ (обыкн. как іпі) 

1. слушать; — ! слушай!; 2. охот. 
ищи!, -ф- іо ~ Ьаск іо возвращать- 
ся к исходному пункту и т. п. 

ЬагкЬаск |'1ш:кЬжк| п возвращение 
Ьа^1е^^1Іп ['1іа:1эклѵт] и 1. арлекин; 

2. шут; 3 . мин. : — ораі восточный 
опал 

Ьа^1е^иіпас1е [Дтссіэкѵѵіпекі] п 

1. арлекинада; 2. шутовство 
Ьагіоі ['іш:1эі] п проститутка, 

шлюха 

Ьагіоігу |'Іш:ІаІгі] п распутство, 
разврат 

Ьагпі [1ш:т] Іпі. вред; ущерб; 

2. зло, обида; по - <іопе все благо- 
получно; никто не пострадал; оиі 
оі ~’8 лѵау в безопасности; II ѵ 
вредить 

Ьагшіиі ['іш:ті(э)1] ай] вредный, 
пагубный, губительный; тлетвор- 
ный; зуп. сіата§т§, сіезігисііѵе, 
ёеігітепіаі, іпіигіоиз 
ІіагтГиІпезз [1ш:тГэ1пэ8] п вред 
Ьагш1е88 [‘1ла:т1э8] ай] 1. безвред- 
ный, безобидный; зуп. §еп11е, 
іппосепі, іпойепзіѵе, заіе, ипіщигей; 
2. невинный; ни в чем не по- 
винный 

Ьагтопіс | Іш:'тппік | I ай] гармо- 
ничный, гармонический, строй- 
ный; II и тех. гармоника 
Ьагшопіса [1ш:'тпшкэ] и губная 
гармоника 

Ьагшопіоия [ІгаГтэппіэв] ай] гар- 
моничный; слаженный, согласный 
Ьагтопіит [1ш:'тэішіэт] п фис- 
гармония 

Ьагтопіхаііоп [,1ш:тэпаІ2еіХ(э)п] 
и гармонизация 

Ьагтопіге ['Іштэпаіг] ѵ 1. гармо- 
низировать, приводить в гармо- 


нию; согласовывать; соразмерять; 
2. муз. аранжировать; 3. гармони- 
ровать; 4. настраивать 
Ьагшопу І'Ікгтопі] п 1 . гармония; 
созвучие, благозвучие; зуп. а§гее- 
тепі, Ьаіапсе, сопіогтііу, соогйіпа- 
Ііоп, соггезропсіепсе, зиіІаЬіШу, зут- 
теігу, ипііу; 2. согласие 
Ьагпе88 ['1ш:пэ8] I п 1. упряжь, 
сбруя; шоры; іп — перен. за повсед- 
невной работой; ФоиЫе — перен. 
супружество; 2. ист. доспехи; II ѵ 

1. запрягать; впрягать; 2. исполь- 
зовать (в качестве движущей силы) 

Ьагр 1 1ш:р| I п арфа; II ѵ 1. играть 
на арфе; 2. надоедливо толковать 
об одном и том же, завести волын- 
ку (ой) 

Ьагрооп 1 1ш:'ри:п | I п гарпун; ост- 
рога; багор; II ѵ бить гарпуном 
Ьагр8ІсЬогс1 ['іш:р8іко:с1] и кла- 
весин 

Ьагру ['іш:рі] и 1 . миф. гарпия; 

2. хищник, алчный человек 
Ьа^иеЬив ['1ш:к\ѵіЬэ8] п ист. арке- 
буза 

Ьаггісіап [Ъэгпйэп] и старая карга, 
ведьма 

Ьаггіег [Ъэгпэ] п гончая 
Ьаггоѵѵ [Ъгегэп] I и борона, скари- 
фикатор; -Ф ипёег іЬе — в беде; 
II ѵ 1. боронить; 2. мучить, терзать 
Ьаггу ['Ітаггі] ѵ 1. разорять, опусто- 
шать; 2. изводить; 3. ам. разграбить 
ЬагзЬ [іш:Л ай] 1. резкий, неприят- 
ный; 2. грубый, жесткий, шерохова- 
тый; зуп. соагзе, ёізсогсіапі, §га1іп§, 
§иІІига1, гои§Ь, зЬагр, ипріеазапі; 

3. терпкий; 4. строгий, суровый; 
бесчувственный; зуп. сотіогііезз, 
сгиеі, §гіт, Ьагй, рііііезз, гиіЫезз, зе- 
ѵеге, ипіее1іп§ 

Ьаг8Ьпе88 |'Іш:|пэз| п резкость; гру- 
бость, жесткость 
Ьагзіеі [Ъшзіэі] = Ьазісі 
Ьагі [іш:і] п олень-самец (старше 
пяти лет) 

ЬагізЬогп |'Іш:(|Ъо:п] п 1. олений 
рог; 2. нюхательная соль; 3. наша- 
тырный спирт 
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Ьашт-8сагит 


Ьаиіа^е 


Ьагит-8сагиш [.Ьеэгэт'зкеэгэт] 
ай] 1. опрометчивый, безрассуд- 
ный; 2. небрежный, торопливый 
Ьагѵеві ['Ьаіѵві] I п 1. жатва; уборка 
хлеба; сбор ( напр . яблок, меда ); 
урожай; — Гезіі ѵаі праздник уро- 
жая; зуп. соііесііоп, сюр, Ъагѵезііп§, 
Ьагѵезі-Ііте, ргойисі, геаріп§, геіит; 
2. перен. результат; зуп. гезиіі; 
II ѵ 1. собирать урожай; 2. жать 
Ьагѵе8І-Ьи§ [ЪігѵвіЪлд] п зоол. 
клещ 

Ьагѵевіег [']та:ѵі8іэ] п 1. жнец; 

2. уборочная машина 

Ьагѵеві тііе [Ъа:ѵі8ітаіі] = Ьаг- 
ѵсзі Ьи§ 

Ьагѵеві тоіі8е ['Ікгѵізітагк] п по- 
левая мышь 

Ьа8 [Ьэгг] 3~е л. ед. ч. настоящего 
времени глаг. іо Ьаѵе 
ЬавЬ [Ьэг/] I & 1. рубить, крошить 
(мясо); 2. перен. напутать, напор- 
тить; II я 1. рубленое мясо ( куша- 
нье' ); — Ьоизе ам. дешевый ресто- 
ран; 2. что-либо старое, выдавае- 
мое в измененном виде за новое; 

3. перен. мешанина, путаница; іо 
таке а — оі напутать, напортить 
в чем-либо; -Ф іо веіііе опе’8 — 
заставить замолчать кого-либо; 
погубить кого-либо 

Ьавііег [Ъаг/э] п мясорубка 
ЬавЬівЬ ['йэгЛЛ п гашиш 
Ьавіеі [Ъеігіэі] п ( обыкн . рі ) потро- 
ха (особ, свиные), ливер 
Ьавп’і [Ъэг 2 (э)п 1 ] сокр. разе. = Ьа8 
поі 

Ьа8р 1 1ш:хр| п засов 
Ьа88Іе [ ііісз(о)і | п разе, перебранка, 
ссора 

Ьа 880 ск [Ъэгзэк] п 1. пук травы; 
кочка; 2. подушечка (под ноги, под 
колени); 3. горн, туф 
Ьа8Іе [Ьекі] I п 1. поспешность, то- 
ропливость; іо таке - спешить; 
зуп. Ьизііе, Ьиггу, Ьизііе, циіскпезз, 
гарійііу, Ш8І1, зреей, иг§епсу; 2. оп- 
рометчивость; II ѵ = Ьазіеп 
Ьавіеіиі ['1іеі8Іі(э)1] ай] поспеш- 
ный 


Ьа8Іе1е88 [Ъевііэз] ай] неторопли- 
вый 

Ьа8Іеп | Ііеі8(э)п | ѵ 1. торопить, ус- 
корять; зуп. ассеіегаіе, айѵапсе; 

2. спешить, торопиться; зуп. йазЬ, 
ехрейііе, Ьиггу, таке Ьазіе, цшскеп, 
гип, гизЬ, зреей (ир), зргіпі, иг§е; 

3. тех. ускорять процесс 
Ьа8Іі1у [Ъеізіііі] айѵ 1. поспешно; 

2. опрометчиво, необдуманно 
Ьа8Ііпе88 [Ъеізііпэз] п поспеш- 
ность 

Ьа8Іу [Ъеізіі] ай] поспешный, то- 
ропливый; вспыльчивый; зуп. іазі, 
ітраііепі, ітриізіѵе, рготрі, диіск, 
гарій, газЬ, гескіезз, шзЬей, зреейу, 
зѵѵій, 1Ьои§Ы1езз, иг§епі 
Ьаі [Ьагі] п 1. шляпа; шапка; 

(8І1к или іор) — цилиндр; орега ~ 
складной цилиндр, шапокляк; ЬІ8 
- соѵегз ЬІ8 Гатііу разг. он со- 
вершенно одинокий человек; 
2. тех. верхний слой; 3. горн, слой 
породы над жилой; -Ф іо іаік 
іЬгои^Ь опе’8 ~ разг. хвастать, не- 
сти чушь 

ЬаісЬ 1 [ЬагіЛ п 1. решетка, крышка 
люка; 2. люк; — Іюизе мор. рубка 
над люком; ипйег ~8 мор. под па- 
лубой; в заточении; в беде; умер- 
ший; 3. затвор, заслонка; 4. запру- 
да; шлюзовая камера 
ЬаісЬ 2 [ЬагіЛ I ѵ 1. высиживать 
(цыплят); 2. выводить (цыплят) 
искусственно; 3. вылупляться 
из яйца; 4. замышлять, тайно 
подготавливать; обдумывать; вына- 
шивать (идею и т. п.); II я 1. выве- 
дение (цыплят); 2 . выводок 
ЬаісЬ 3 [ЬагіЛ I ѵ штриховать, гра- 
вировать; II п выгравированная 
линия, штрих 

ЬаісЬЬаск ['Ьэгі/Ьэгк] п автомобиль 
с открывающейся вверх задней 
дверью 

ЬаісЬег ['ЬагіГэ] п 1. наседка; 2. ин- 
кубатор; 3. заговорщик, интриган 
ЬаісЬегу [’Ьэгфэп] ай у инкубаторий 
ЬаісЬеі [Ъагфіі] п 1. топорик, то- 
пор; колун: 2. большой нож, резак, 


сечка; -Ф іо Ьигу іЬе - заключить 
мир; іо йі§ ир (или іо іаке ир) 
іЬе — начать войну; іо ІІігоѵѵ іЬе - 
преувеличивать 

ЬаісЬтепі ['Ьэгфтэпі] п 1. герб; 
2. мемориальная доска с изображе- 
нием герба 

ЬаісЬхѵау ['Ьэгіфѵеі] п люк 
ЬаісЬѵѵогк ['ііжірѵѵз: к] п штриховка 
Ьаіе [Ьеіі] I ѵ 1. ненавидеть; 

2. разг. не терпеть; II п ненависть 
ЬаіеаЫе [ЪеііэЬ(э)1] ай] отврати- 
тельный 

Ьаіеіиі [Ьеііі(э)1] ай] 1. ненавист- 
ный; отвратительный; 2. полный 
ненависти; злобный 
ЬаіеГиІпезз [Ъеіііэіпэз] п отврати- 
тельность 

Ьаіетоп§ег ['ЬеіІ,тлпдэ] п под- 
стрекатель 

ЬаіеѵѵогіЬу ['Ьеіі.лѵз : Ѳі] ай] нена- 
вистный 

ІіаіГиІ [’ЬагіМ] п значительное ко- 
личество 

ЬаіЬрасе [ЪагѲрев] п помост 
Ьаі1е88 [Ъэгііэз] п без головного 
убора 

Ьаіре§ [Ъэгіред] я вешалка для 
шляп 

Ьаігесі [Ьеііпй] я ненависть 
ЬаІ8ІапсІ ['Ьагі|іагпсІ] я вешалка для 
шляп 

Ьаііег [’ідэеіэ] я шляпный мастер 
или фабрикант; торговец шляпами 
Ьаііоск [Ъагіэк] п шляпка 
Ьаи§Ьііпе88 [Ъойіпэз] п надмен- 
ность, высокомерие 
Ьаи§Ьіу ['Ьз:іі] ай] надменный 
Ьаиі [Ьз:1] I ѵ 1. тянуть, тащить, 
волочить; буксировать; 2. пере- 
возить, подвозить; 3. менять на- 
правление (о ветре, судне); 4. мор. 
держать(ся) против ветра; іо ~ 
йо\ѵп опускать, травить (канат); іо 
— йочѵ'П опе’з Па§ перен. сдавать- 
ся; II п 1. тяга, волочение; 2. пере- 
возка; подвозка; 3. вытаскивание 
(сетей); 4. улов 

Ьаи1а§е [Ъэйіф] я транспортиров- 
ка, перевозка 
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Ьаиіаѵѵаѵ 


Ьахе 


ЬаиІа\ѵау [Ъэ:1э\ѵеі] я грузовик для 
перевозки автомобилей 
Ьаиіег ['Ьз:1э] я откатчик 
Ьаиііег ['Ьо:1іэ] я 1 . фирма грузовых 
перевозок, транспортировщик гру- 
зов; 2. горн, откатчик 
Ьаиіш [Ьо:т] п 1 . стебель; ботва; 
2 . солома 

ЬаипсЬ 1 1тп:пі[ | п бедро 
Ьаипі [ Ьэ:пі] I ѵ 1. часто посещать 
какое-либо место; 2 . появляться, 
являться ( как призрак)', 3. пресле- 
довать (о мыслях и т. и. ); II я 1. ча- 
сто посещаемое, любимое место; 
2 . притон; 3. убежище, логовище 
Ьаипіесі ['Ьэ:піісІ] ай] обитаемый, 
посещаемый (призраками) 
Ьаипііп§ ['Ьэ:піц)] ай] навязчивый 
(о мелодии и т. п.) 

Ьаиі [Ьэп] ай ] первоклассный 
ЬаиіЬоу ['эпЬэі] уст. = оЬое 
Ьаиіеиг [эіЛз:] п высокомерие 
Пахана 1 [Ьэ'ѵагпэ] п геогр. г. Га- 
вана 

Наѵапа 2 [Ьэ'ѵагпэ] п гаванская 
сигара 

Ьаѵе [Ьэгѵ] I ѵ (Ьасі) 1. вспом. глагол 
для образования сложных времен, 
напр. : I ~ ёопе, I Ьасі ёопе, 
I вЬаІІ - сіопе, іо - Лопе; 
2. иметь; владеть; Дипе Ьа8 
30 сіауя в июне 30 дней; 3. испы- 
тывать что-либо, подвергаться че- 
му-либо; іо — а ріеазапі ііте при- 
ятно проводить время; I Ііасі а 1е§ 
Ьгокеп я сломал ногу; 4. получать; 
ѵѵе Ьасі псѵѵк мы получили, мы 
имели известие; 5. (с іп{.) быть 
должным, вынужденным что-либо 
делать; I - іо §о іо іЬе сіепііві 
мне необходимо пойти к зубному 
врачу; 6. требовать чего-либо, нуж- 
даться в чем-либо; іЬе сіоск \ѵі11 — 
іо Ье тешіесі часы требуют по- 
чинки; 7. (с р. р. ) отдавать, застав- 
лять что-либо сделать; іо - а Ъоок 
ЬоипсІ отдавать книгу в переплет; 
8. разг. обмануть; уои — Ьееп Ьасі 
вас обманули; 9. победить, взять 
верх; Ье Ьасі уои іп іЬе Гіг8І 


§ате он побил вас в первой игре; 
10. утверждать, говорить; а8 
§Ьаке8реаге Ьав іі как сказано у 
Шекспира; с предлог, и нареч. : 
— оп быть одетым в; іо — а Ьаі 
(ап оѵегсоаі) оп быть в шляпе 
(в пальто); іо - а регвоп оп разг. 
обманывать, вводить в заблужде- 
ние кого-либо; ~ оиі: іо — а ^ие8- 
ііоп оиі (тюШг) выяснить вопрос 
(с кем-либо)', іо — а іооіЬ оиі вы- 
рвать зуб; — ир: іо — опе ир при- 
влечь кого-либо к суду; Ф I Ьасі 
Ъеііег, Ьасі гаіЬег ($о) я предпо- 
чел бы, лучше бы (пойти); — сіопе! 
перестаньте)!; іо ~ опе’8 о\ѵп ѵѵау 
поступать по-своему; I хѵоп’і — іі я 
не потерплю этого; II п 1.: -8 ап<1 
Ьаѵе-поІ8 разг. имущие и не- 
имущие; 2. разг. мошенничество, 
обман 

Ьаѵеп [Ьеіѵ(э)п] п 1. гавань; 2. убе- 
жище, прибежище, приют 

Ьаѵеп’і [Ьэгѵ(э)пі] сокр. разг. см. 

Ьаѵе поі 

Ьаѵегваск ['Ьэгѵэзагк] я 1. сумка, 
мешок для провизии; 2. воен. су- 
харный мешок; вещевой мешок, 
ранец 

Ьаѵе іо [Ьэгѵ іи:] ѵ см. ти8І 

Ьаѵос ['Ьагѵэк] п опустошение; 
разрушение; іо таке - (о/), іо 
ріау - ( атопд , тіік) производить 
беспорядок, разрушать 

Ьа\ѵ [Ьэ:] п ягода боярышника 

Ьахѵаііап [ЬэѴаіэп] ай/ гавайский 

Ьахѵк 1 [Ьз:к] I п 1. ястреб; 2. перен. 
хищник; II ѵ 1. охотиться с ястре- 
бом или соколом; 2. налетать как 
ястреб 

Ьа\ѵк 2 [Ьэ:к] ѵ 1. торговать вразнос; 
2. распространять (слухи, сплетни 
и т. п.) 

Ьа\ѵк 2 [Ьэ:к] ѵ откашливать(ся), от- 
харкиваться) 

Ьахѵкег 1 ['Ьэ:кэ] п 1. охотник с яс- 
требом или соколом; 2. сокольни- 
чий 

Ьахѵкег 2 ['Ьэ:кэ] п разносчик, улич- 
ный торговец 


Ьа\ѵк-еуес1 | 'Ьэ:каісІ | ай] 1. имею- 
щий острое зрение; 2 . бдительный 
ЬахѵківЬ ['Ьэ:кіЛ ай] хищный 
Ьа\ѵк-по8е<1 [.Ьэі'пэшсі] ай] гор- 
боносый, с орлиным носом; с 
крючковатым носом 
Ьа\ѵке [Ьэ:г] п мор. 1. клюз; 2. ме- 
сто, где находятся клюзы 
Ьахѵкег ['Ьэ: 2 э] п мор. перлинь; 
(стальной) трос 

ЬахѵіЬогп ['Ьэ:Ѳэ:п] п боярышник 
Ьау [Ьеі] п сено; іо таке - косить, 
ворошить и сушить сено; іо таке — 
оі перен. вносить путаницу; делать 
беспорядок; іо таке - \ѵЬіІе іЬе 
8ип вЬіпев поел. = коси коса, пока 
роса; воспользоваться случаем 
ЬауЬоіе [ЪеіЪэіЛ] п подлесок 
Ьаусоск [Ъеікпк] п копна сена 
ЬауПеІсІ [’ЬеіШсІ] п луг 
ЬауГогк ['ЬеіГо:к] п вилы 
Ьауіоіі ['ЬеіЬэй] я сеновал 
Ьаутакег [Ъеітеікэ] п рабочий на 
сенокосе; косарь 

Ьаутакіп§ ['Ьеітеікц)] я сенокос 
Ьаутохѵег [’Ьеі.тэпэ] я сеноко- 
силка 

Ьаугіск [’Ьетк] = Ьаувіаск 
Ьаугісіе ['Гіеігаісі] п катание на возу 
Ьаувеесі [' Гіеі5І:с1] я 1. семена трав; 

2. сенная труха; 3 . ам. разг. дере- 
венщина 

Ьау-8ргеас1ег [’Ьеі.зргесіэ] я с.-х. 

разбрасыватель валков сена 
Ьаувіаск [Ъеівіагк] я стог сена 
Ьауѵѵіге ['Ьеі,\ѵаіэ] ай] непрочный 
Ьагагсі [Ъаггэсі] I я 1. шанс; 2. риск, 
опасность; аі — наугад, наудачу; 

3. азартная игра; II ѵ 1. рисковать, 
ставить на карту; 2 . осмелиться, 
отважиться 

Ьагагсіоив ['Ьаггэёэк] ай] риско- 
ванный, опасный; зуп. сЬапсу, ёап- 
§егош, сііЯІсиІІ, ЬарЬагагё, гівку 
Ьаге* [Ьеіг] I я 1. легкий туман, 
дымка; 2. перен. туман в голове; 
II ѵ затуманивать 

Ьаге 2 [Ьеіг] ѵ 1. мор. изнурять ра- 
ботой; 2. ам. зло подшучивать, 
особ, над новичком 
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Ьахеі 


Ьеасігоош 


Ьахеі 1 Ьеіг(э)1 | я лесной орех; оре- 
ховый цвет; - еуез карие глаза 
Ьагеі Ьеп ['1іеі/(о)]1іеп| п рябчик 
Ьагеіпиі ['Ьеі2(э)1плі] я лесной 
орех, фундук (плод) 

Ьахег [Ъеігэ] п насмешник 
Ьагіпе88 [Ъеігіпэз] п туманность 
Ьагу [Ъеігі] ай] туманный, смут- 
ный слегка подвыпивший 
Н-ЬошЬ ['еіфЬшп] п водородная 
бомба 

Ье [Ы: ] ргоп (рі іЬеу) 1. он; 2. пе- 
ред названием животного обознач. 
самца, напр. : Ье-$оаі козел; -Ф- Ье 
\ѵЬо... тот, кто... 

ЬеасІ [Ьед] I п 1. голова; Ьу а ~ 
ІаІІег на голову выше; 5 8Ііі ІІіпд'8 
рег — по пяти шиллингов с челове- 
ка; $уп. Ьгаіп, Ьгаіпв, іпіеііесі, іпіеі- 
Іідепсе, тепіаіііу, тіпб; 2 . ( рі без 
измен.) голова скота; (іііу - о Г 
саіііе пятьдесят голов скота; 
3. глава, вождь; руководитель; іЬе 

— разе, директор школы; 4. перед- 
няя часть, перед чего-либо (напр. 
голова процессии); 5. нос (судна); 

— іо 8еа против волны; 6. мыс; 
7. изголовье (постели); 8. исток 
реки; 9. верхушка, верхняя часть, 
крышка; 10 . шляпка (гвоздя); 

11 . назревшая головка нарыва; 

12. перелом, кризис болезни; 

13. пена; сливки; 14. рубрика, от- 
дел, заголовок; 15. лицевая сторона 
монеты; 16. тех . , гидр, напор, дав- 
ление столба жидкости; 17. арх. за- 
мочный камень (свода); 18. тех. 
насадок; 19. стр. верхний брус 
оконной или дверной коробки; 
20 . тех. бабка (станка); 21 . мор. 
топ (мачты); 22 . метал, литник, 
прибыль (при литье); 23. черенок 
(ножа); обух (топора); боек (моло- 
та); -Ф — оі саЬЬа§е кочан капус- 
ты; - оі Ьаіг шапка, копна волос; 

— оі чѵаіег высота напора воды; 

— оѵег ЬееІ8 вверх тормашками; 
— 8 ог іаіІ8 орел или решка (сап’і 
таке — ог іаіі оГ іі ничего не мо- 
гу понять); — іЫе встречное тече- 
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ние; — сѵіпсі встречный ветер; іо 
соте іо а — назреть (о нарыве); 
достигнуть критической или реша- 
ющей стадии; іо кеер опе’8 - со- 
хранять спокойствие; сохранять 
присутствие духа; іо кеер опе’8 — 
аЬоѵе чѵаіег не входить в долги; іо 
Іау ~8 іо§еіЬег совещаться; іо 
таке — а§аіп8І сопротивляться, 
противиться; оіі опс’8 — вне себя; 
сошедший с ума, безумный; оѵег - 
апсі еаг8 “по уши”; II ѵ 1. возглав- 
лять; вести, направлять; ~ іЬе 1І8І 
занимать первое место; 5 уп. сот- 
тапб, сопігоі, йігесі, доѵегп, дикіе, 
Іеасі, тападе, оѵегзее, гиіе, гип; 
2 . озаглавливать; 3. направ- 
ляться), держать курс (іо — іог 
І.опсіоп); 4. брать начало (о реке); 
5. футб. ударить по мячу голо- 
вой; - Ьаск преграждать (путь); 
- оіі отклонять, препятствовать; 
преграждать (путь); отражать (на- 
падение) 

ЬеасІасЬе [Ъебеік] п 1. головная 
боль; 2 . ам. перен. неприятность, 
помеха; іо §іѵе, іо саиве а - при- 
чинять беспокойство; заставить 
призадуматься; потребовать боль- 
ших усилий 

ІіеасІЬапсІ І'ІіеііЬжпсі] п повязка на 
голове; лента на голову 

ЬеасіЪоагсІ ['ЬесіЪзхЗ] я спинка 
кровати 

Ьеа<Ыге88 [Ъесісігез] я 1. головной 
убор (особ, нарядный); 2 . прическа 

Ьеасіег [Ъебэ] я удар головой 

ІіеасІГіг8І [,ЬесГіз:8І] айѵ 1. головой 
вперед; 2 . опрометчиво 

Ьеасііогетозі [,1іе(іТо;тэп8І] айѵ 
головой вперед 

Ьеас1§еаг [Ъесідіэ] п 1. головной 
убор; 2 . оголовье уздечки; 3. горн. 
надшахтное устройство; буровая 
вышка 

Ьеа<іЬипіег ['Несі.Нлпіэ] п охотник 
за головами 

ЬеасІіпе88 | Иссіі пок | п горячность 

Ьеас1іп§ [' ііесііо] я 1. заглавие, заго- 
ловок; рубрика; зуп. ЬеасИіпе, 


пате, яесііоп, ііііе; 2 . мор. направ- 
ление, курс; 3 . горн, направление 
проходки; штольня, забой 
ЬеасІкегсІііеГ |'1іес1коі|іГ| п косынка 
Ьеасііапсі [Ъесііэпсі] я 1. мыс; 2. не- 
запаханный конец поля 
ЬеасІ1е88 [Ъесііэз] ай] безголовый 
Ьеасі1і§Ьі І'ИесіІаіі] я 1. фара (ав- 
томобиля и других средств передви- 
жения); 2. мор. фонарь на мачте 
ЬеасІІіпе [Ъесііаіп] I п 1. заголовок; 

2 . рі новости одной строкой, крат- 
кая сводка новостей (по радио, 
в газете и т. п.); II ѵ 1. озагла- 
вить; 2 . широко освещать в печати; 

3 . ам. исполнять главный номер 
программы 

ЬеасІ-Ііпег [’ЬесЦатэ] п разе, попу- 
лярный актер, лектор и т. п., чье 
имя на афишах пишется крупными 
буквами; ходкая популярная книга 
Ьеас11оп§ [Ъесііпг)] I айѵ 1. головой 
вперед; 2 . перен. опрометчиво, 
очертя голову; II ай] 1. безудерж- 
ный, бурный; 2 . опрометчивый 
Ьеасітап [Ъебтэп] п 1. вождь (пле- 
мени); 2 . старший рабочий; десят- 
ник; мастер; глава, начальник 
Ьеасітавіег [,Иесі'та:8Іэ] п дирек- 
тор школы 

ЬеасІтІ8Іге88 [,ЬесІті8ігэ8] я дире- 
ктриса, заведующая школой 
Ьеасітові [Ьесітэпзі] ай] перед- 
ний, передовой 

Ьеасіпоіе [ЪебпэіЛ] п введение 
ЬеасІ-пиг8е [Ъес1пз:8] я старшая 
сестра (в больнице и т. п. ) 
ЬеасІ-оп [фесі'ші] I ай] лобовой, 
фронтальный; II айѵ 1. головой; 
передней частью, носом; 2 . прямо; 
во всеоружии 

ЬеасІрЬопе | 'Ьесііэш | я наушник 
ЬеасЦиагіегв [ЪесІкѵѵэДэг] я штаб- 
квартира; воен. штаб 
Ьеасігасе | Ітесігеік] я гидр. 1. верх- 
няя вода, верхний бьеф; 2 . подво- 
дящий канал (водяной турбины) 
Ьеасігеві [Ъесігекі] п подголовник 
Ьеас1гі§ І'ііесіпді я пилорама 
Ьеасігоот [Ііе(]ш:т| я высота 


ЬеасІ 8еа 


Ьеагі; агіаск 


ЬеасІ 8еа ['Ьебзі:] я встречная волна 
ЬеасІ8еі [Ъесікеі] я наушники 
ЬеасІхЬакег ['Ьеб^еікэ] я скептик 
ЬеабвЬір [Ъеб/ір] п руководство 
Ьеасіхітіап [Ъебулэп] я палач 
Ьеа<І8Іа11 | Ітссі^Тп:!] я оголовье уз- 
дечки; недоуздок 
ЬеасІ 8Іагі [,Ьесі 'хт:і] я фора 
ЬеасІ8Іопе ['Ьеб8іэіт] п могильный 
камень, надгробие 
ЬеасІ8Ігеат ['Ьеб8Ігі:т] п верховье 
ЬеасІ8Ігоп§ ['Ьесікіпэг)] ай] свое- 
вольный, упрямый 
ЬеасІ8Ігоп§пе88 ['Ьеб,81л)г)пэ8] я 
упрямство 

ЬеасЬеасЬег [,ІіебІі:1|э] п директор 
школы 

ЬеабіогсЬ ['ЬебіэбЛ п шахтерская 
лампа 

ЬеасІ ѵѵагсі | 1 Ітесіхѵосі | айѵ вверх 
Ьеаблѵаіег ['Ьебѵгаіэ] п 1. гидр. 
верхний горизонт воды, верхний 
бьеф; 2 . рі воды с верховьев, истоки 
Ьеас1\ѵаіег8 ['Ьеб,\ѵэ:іЭ 2 ] п истоки 
Ьеасісѵау ['Ьеб\ѵеі] п продвижение 
вперед 

Ьеабѵѵеаг ['Ьеб\ѵеэ] я головной 
убор 

ЬеасІ ѵѵіпсі | 'Ьебшпб | я ветер, дую- 
щий в лицо; встречный ветер 
ЬеасІѵѵогсІ [Ъеб\ѵз:б] п заглавное 
слово 

Ьеасіѵѵогк [Ъеб\ѵз:к] п 1. умствен- 
ная работа; 2 . арх. изображение го- 
ловы на замковом камне ( свода и 
т. и.); 3. горн, копер 
ЬеасІ сѵогкег | ітесі,\ѵз:кэ | я работник 
умственного труда 
Ьеасіу ['Ьесіі] ай] 1. стремительный, 
бурный; горячий, опрометчивый; 

2 . крепкий, опьяняющий 

Ьеаі [Ьі:1] ѵ 1. излечивать, исцелять 
(і от чего-либо ; о/); зуп. сиге, тепб, 
гетебу, гевіоге, вооіЬе, Ігеаі; 2 . за- 
живать, заживляться ( оѵег , ир); 

3. улаживать; $уп. гесопсііе, веШе 
ЬеаІаЫе ['Ьі:1эЬ(э)1] ай] излечимый 
Ьеа1-а11 [,Ы:Го:1] я 1. универсальное 

средство, панацея; 2 . название 
некоторых целебных растений 


Ьеаіег [’ЫЛэ] п исцелитель, цели- 
тель; ііте І8 а §геаі - время - 
лучший лекарь 

Ьеа1іп§ ['Ьі:1іг)] I п лечение, за- 
живление; II ай] лечебный, 
целебный 

ЬеаІіЬ [ЬеШ] я здоровье; іп 
§ооб - здоровый; Міпівігу оі 
НеаІіЬ министерство здраво- 
охранения; — гевогі курорт; 

— 8егѵісе здравоохранение; $уп. 
сопбйіоп, іііпевз, іогт, §ооб 
сопбйіоп, ЬеаЬЬтевв, зЬаре, воипб- 
пе88, віаіе, 8Ігеп§іЬ, ѵі§оиг, лѵеііаге, 
\ѵе11-Ьеіп§ 

ЬеаІіЬ сІиЬ [ЪеЮ,ЫлЬ] я спортив- 
ный клуб 

ЬеаІіЬ іооб ['ЬеІѲ.ітл:^] я здоровая 
пища 

ЬеаІіЬіиІ [Ье1Ѳі(э)1] ай] 1. целеб- 
ный; 2 . здоровый 

ЬеаЬЫиІпе88 [ЪеІѲйІпэз] я цели- 
тельное свойство 

ЬеаІіЬ-оііісег [ЪеІѲрГкэ] я сани- 
тарный врач 

ЬеаІіЬу [ЪеІѲі] ай] 1 . здоро- 
вый; 2 . полезный ( для здоровья ); 
3 . нравственный (о фильме и т. я.); 
здравый, разумный (о взглядах 
и т. п. ); 4. жизнеспособный; 

- есопоту процветающая эконо- 
мика; 5. безопасный ( в отриц. 
предложении)', б. разе, большой, 
значительный 

Ьеар [Ьі:р] I я 1. куча, груда; зуп. ас- 
ситиіаііоп, соііесііоп, Іоі, та88, 
тоипб, тоипіаіп, рііе, 8іаск, віоге; 
2 . разе, масса; уйма; 3 . рі множе- 
ство, много; Ье І8 -8 Ьеііег ему 
много лучше; II ѵ 1 . нагромождать; 
2 . перен. накапливать (ир); 3 . на- 
гружать; зуп. Іоаб; 4. осыпать (ми- 
лостями, наградами) 

Ьеару ['Ьі:рі] ай] бесформенный 

Ьеаг [Ьіэ] ѵ (Ьеагб) 1. слышать; 
2 . слушать, внимать; выслушивать 
(оиі); 3 . услышать, узнать (о/, 
аЬоиі); 4. получить известие, 
письмо ((гот) 

ЬеагсІ | Ьз:б] рант и р. р. от Ьеаг 


Ьеагег [Ъіэгэ] я слушатель 
Ьеагіп§ ['Ьіэгщ] я 1. слух; іп шу ~ 
в моем присутствии; 2 . слушание; 
выслушивание; іо §іѵе опе а - 
выслушивать кого-либо; зуп. аибі- 
епсе, епциігу, іпіегѵіеѵѵ, іпѵе8іі§аІіоп, 
ігіаі; 3. юр. разбор, слушание дела 
Ьеагіп§ аісі | 1 И гоп где гсі | я слуховой 
аппарат 

Ьеагвау [Ъіэзеі] I я слух, молва; 
зуп. Ьи 22 , § 088 Ір, героіі, штоиг, 
Іаік, іаік оі іЬе іо\ѵп, \ѵогб оі тоиіЬ; 
II ай] основанный на слухах 
Ьеагве [Ьз:$] я катафалк, похорон- 
ный автобус; - сіоіЬ (черный) по- 
кров (на гроб) 

Ьеагву [Ъз:8І] ай] похоронный 
Ьеагі | ііоП] я 1. сердце; іо іаке іо 

— принимать близко к сердцу; 

2. перен. душа; — іо — іаік разго- 
вор по душам; аі - в глубине души; 
іп опе’8 ~ (оі Ьеагів) в глубине 
души; іо веі опе’8 — оп страстно 
желать чего-либо; стремиться к че- 
му-либо; \ѵ ііІі аіі опе’8 - от всей 
души; \ѵііЬ Ьаіі а — неохотно; 

3. мужество, смелость; оиі оі - 
в унынии; в плохом состоянии; 

4. чувства, любовь; іо §іѵе, іо 
І 08 е опе’8 — іо полюбить кого-ли- 
бо; 5. любимое существо; беаг — , 
8\ѵееі — милый, милая; 6. суть, 
сущность; іЬе - оі іЬе шаііег 
сущность дела; 7. сердцевина; яд- 
ро; — оі оак сердцевина, древесина 
дуба; отважный человек; 8 . плодо- 
родие (почвы); оиі оі — неплодо- 
родный; 9. тех. сердечник; 10. рі 
карт, черви; -ф- - апб Ьапб с эн- 
тузиазмом, с энергией; Ьу — наи- 
зусть, на память; іо Ьаѵе опе’8 

— іп опе’8 тоиіЬ быть очень напу- 
ганным; іо іаке — оі §гасе 
собраться с духом; іо \ѵеаг опе’8 — 
оп опе’8 8Іееѵе не уметь скрывать 
свои чувства 

ЬеагіасЬе [Ъсгі.еік] я душевная 
боль, страдание 

Ьеагі аііаск ['Ьшіэ.іазк] я сердеч- 
ный приступ 
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ЬеагкЪеак 


Ьеаѵііу 


ЬеагіЬеаі [ЪсгІ.Ъкі] я 1. биение, 
пульсация сердца; 2 . волнение 
ЬеагіЬгеак |'1ш:іЬгеік| я горе 
ЬеагіЬгеакіп§ ['Ьаі.Ъгеікц)] ай] 

1. надрывающий сердце; вызыва- 
ющий сильную печаль; 2 . разг. 
скучный, нудный 

ЬеагіЬгокеп [']ш:1,Ьгэі;кэп] ай] 
убитый горем; с разбитым сердцем 
ЬеагіЬигп [Ъсиі.Ьзш] я изжога 
ЬеагіЬигпіп§ ['Ьа:1,Ьз:шг)] я 1. не- 
довольство, досада; 2 . тайная 
зависть, ревность 

Ьеагісііяеаке [Ъшісіігкг] я болезнь 
сердца 

Ьеагіеп [1ш:1(э)п] ѵ ободрять, под- 
бодрять ( часто — ир); зуп. сЬеег, 
сотіогі, епсоига§е, іпсііе, іпзріге, 
геаззиге, зіітиіаіе 

Ьеагі іаііиге ['Ьа:1,{еіЦэ] я мед. 

1 . паралич сердца; 2 . сердечная не- 
достаточность, сердечная слабость 

Ьеагііеіі [ЪшІ.ГеІІ] айі искренний; 

прочувствованный 
Ьеагііиі ['Ьа:іі(э)1] ай] душевный 
ЬеагіЬ [1та:Ѳ] я 1. (домашний) очаг; 

2 . камин; 3 . каменная плита под 
очагом; под печи 

ЬеагіЬги§ [Ъа:Ѳглд] я коврик перед 
камином 

ЬеагіЬвісІе ['ЬшѲ.заісІ] я домашний 
очаг 

ЬеагіЬвіопе [Ъа:і|іэіяі] = ЬеагіЬ 
Ьеагіііу [Ъайііі] айѵ 1 . сердечно, 
искренне; 2. охотно; усердно; іо 
еаі — есть с аппетитом; 3. сильно, 
очень 

Ьеагііпе88 [Ъайшэз] я 1 . сердеч- 
ность, искренность; 2 . крепость, 
здоровье 

Ьеагііапсі [ЪайДепсІ] я центр 
Ьеагі1е88 [Ъайіэк] ай] бессердеч- 
ный, безжалостный 
Ьеагіііке [Ъшііаік] ай] подобный 
сердцу 

ЬеагЦиаке ['1ш:1к\ѵеік] я серде- 
биение 

Ьеагігепс1іп§ [ 'іти: Г гепсі і ід | ай] ду- 
шераздирающий; тяжелый, горест- 
ный 


ЬеагІ8еа8е [Ъсиіікг] я бот. анюти- 
ны глазки 

ЬеагІ8Іск ['Ьа:і|ік] ай] павший ду- 
хом, удрученный 
Ьеагівоге ['Ьсгфэ:] я огорчение 
ЬеагІ8Ігіп§8 [ Ііи:г(і п гдг | я рі глубо- 
кие чувства; тайники души 
Ьеагі\ѵагтіп§ ['Ьа:1\ѵэ:ітг)] ай] ду- 
шевный; трогательный 
Ьеагіу ['Ьа:іі] ай] 1. сердечный, ис- 
кренний, дружеский; 2 . крепкий, 
здоровый, энергичный; 3 . укреп- 
ляющий, обильный (о еде) 

Ьеаі [Ы:1] I я 1. теплота; жара; жар; 

- сарасііу физ. теплоемкость; зуп. 
іеѵег-зиіігіпезз, зѵѵеііег, \ѵагті1і; 

2 . пыл, раздражение, гнев; $уп. аг- 
боиг, ехсііетепі, іегѵоиг, Гіегіпезз, 
іигу, ітреіиозііу, іпіепзііу, раззіоп; 

3 . тех. нагрев, накал; гесі (ѵѵЬііе) 

- красное (белое) каление; 4. что- 
либо сделанное за один раз, в один 
раз, в один прием; часть состя- 
зания: раунд (в боксе)', заезд (на 
бегах); аі а — за один раз; II ѵ 1. на- 
греваться); разогревать; подогре- 
вать (тж. іо - ир); согревать(ся); 
2 . накаливать, накаляться; 3 . то- 
пить; 4. разгорячить; горячить; 
раздражать 

Ьеаіе(і |'іі і:1ісі] ай] разгоряченный; 
возбужденный; — \ѵііЬ сіізриіе в 
пылу спора; зуп. ап§гу, ехсііеб, 
Гіегсе, Йегу, ігепгіеб, іигіоиз, раззіоп- 
аіе, га§іп§, зіогту, ѵіоіепі 
Ьеаіесііу ['Ы:іііИі] айѵ возбужден- 
но, гневно 

Ьеаі еп§іпе ['Ыйупфт] я тепло- 
вой двигатель 

Ьеаіег [’Ы:1э] я нагревательный 
прибор; грелка; радиатор; калори- 
фер; кипятильник; печь 
ЬеаіЬ [Ьі:Ѳ] п 1. степь, пустошь, по- 
росшая вереском; 2 . вереск 
ЬеаіЬ-соск [ЪгѲквк] я тетерев- 
косач 

ЬеаіЬеп [Ы:3(э)п] I ай] языческий; 
II я язычник 

ЬеаіЬепсІот ['Ы:3(э)пс1эт] я язы- 
чество, языческий мир 


ЬеаіЬепівЬ ['Ьі:3эпі|] ай] 1. языче- 
ский; варварский; 2 . разг. отврати- 
тельный 

ЬеаіЬепівт ['Ы:3эш2(э)т] я 1. язы- 
чество; 2 . варварство 
ЬеаіЬег [ЪеЗэ] я вереск; а - тіх- 
іиге пестрая шерстяная ткань 
ЬеаіЬегу [ЪеЗэгі] ай] поросший 
вереском 

ЬеаіЬ-Ьеп [ЪЮЬеп] я тетерка 
ЬеаіЬу ['Ьі:Ѳі] ай] 1. вересковый; 
2. = ЬеаіЬегу 

Ьеаііп§ ['Ьі:1ц)] я отопление; сеп- 
ігаі - центральное отопление 
Ьеаі-1і§Ьіпіп§ [.Ьгі'іаііпц)] я зар- 
ница 

Ьеаіргооі [ Іі і:ірги:і'| ай] теплостой- 
кий, жаропрочный 
Ьеаі-8роі І'ЫдГрпі] я веснушка 
Ііеаілѵаѵе ['Ьійѵѵеіѵ] я тепловая 
волна 

Ьеаі \ѵаѵе ['Ьі:1\ѵегѵ] я 1. физ. теп- 
ловая волна; 2 . полоса, период 
сильной жары 

Ьеаѵе [Ьі:ѵ] I г 1. поднимать, тянуть 
(якорь, канат); 2 . поднимать, пере- 
мещать (тяжести); 3 . взды- 
маться); подниматься и опускать- 
ся (о волнах, груди); 4. поворачи- 
ваться), идти (о судне); 5. делать 
усилия, напрягаться; II я 1. подъ- 
ем; 2 . волнение (моря); 3 . рвота 
4. геол. горизонтальное смещение, 
сдвиг 

Ьеаѵеп [Ьеѵ(э)п] я небо, небеса; 

- ГогЫЗ боже упаси; Ьу — ! ей-богу! 
Ьеаѵепііке [Ъеѵэпіаік] ай] боже- 
ственный 

Ьеаѵепіу ['Ьеѵ(э)п1і] ай] 1. небес- 
ный; - ЬоЬу небесное светило; 

2 . перен. божественный, небесный; 

3 . разг. восхитительный 
Ьеаѵетѵагсі [Ъеѵэтѵэсі] айѵ 

ввысь 

Ьеаѵііу [Ъеѵііі] айѵ 1. тяжело; 
іо ЬгеаіЬе — тяжело дышать; 
2. сильно; іі І8 гаіпіп§ - идет 
сильный дождь; іо Ье — іп ЗеЬі 
быть по уши в долгах; 3 . тягостно, 
тяжело 
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Ьеаѵіпе88 


ЬеЫ 


Ьеаѵіпе88 [Ъеѵіпэз] п 1. тяжесть; 

2 . неуклюжесть; 3. инертность; 
4. депрессия; горе 
Ьеаѵу [Ъеѵі] ай ] тяжелый; - аг- 
Ііііегу тяжелая артиллерия; а — соЫ 
сильный насморк; ~ ехрепзез 
большие расходы; - 1о88е8 большие 
потери; а — 8еа бурное море; 
а - 8Іеер глубокий сон; - ГоосІ 
тяжелая пища; — іпсіизігу тяжелая 
промышленность 

Ьеаѵу-сіиіу [.Ьеѵі'сЦщІі] ай] тех. 
тяжелого типа, для тяжелой рабо- 
ты; сверхмощный 

Ьеаѵу-Ьапсіесі [ ДісѵіІтьспсІісі | ай] 

1. неловкий; неуклюжий; 2 . жесто- 
кий, деспотический 
ЬеаѵуЬеагіесІ [феѵі'ІшПісі] ай] пе- 
чальный, унылый 

ЬеаѵуівЬ [Ъеѵіі/] ай] тяжеловатый 
Ьеаѵу-Іасіеп [,Ьеѵі'1еіс1(э)п] ай] 

1. тяжело нагруженный; 2. подав- 
ленный 

Ьеаѵу теіаі [,Ьеѵі'теІ(э)1] п разе. 
хэви-метал; громкая, ритмичная 
рок-музыка 

Ьеаѵузеі [.Ітеѵі'зеі] ай] крупный 
Ьеаѵу\ѵеі§Ьі ['Ьеѵі,\ѵеіі] п 

1. спорт, тяжеловес; 2. разе, важ- 
ная, влиятельная персона 

ІІеЬгеѵѵ ['Ы:Ьш:] I п 1. еврей, иудей; 

2. древнееврейский язык; II ай] 
(древне)еврейский 

ЬесаіотЬ ['Ьекэішт] греч. п рел. 
гекатомба 

Ьеск 1 [Ьек] п диал. щеколда 
Ьеск 2 [Ьек] п, іпі эвф. вместо Ьеіі 
Ьескіе [Ьек(э)1] I п = Ьаскіе; II ѵ 
прерывать оратора критическими за- 
мечаниями, выкриками, вопросами 
Ьесіаге [ Ітекіеэ | п гектар 
Ьесііс [Ъекіік] I ай] 1. чахоточный; 
изнурительный; 2. разе, возбуж- 
денный, лихорадочный; II п 1. ча- 
хоточный больной; 2 . чахоточный 
румянец 

Ьесіо§гат(те) [Ъекіэдгагт] п 
гектограмм 

Ьесіо§гарЬ ['Ьекіэдга:!] п гекто- 
граф 


Ьесіог ['Ьекіэ] I п редк. хвастун, за- 
дира; II ѵ задирать; застращивать 

Ьесіоѵѵаіі [Ъек1э\ѵц1] п эл. гекто- 
ватт 

Ье’сі [Ьі:сі] сокр. разе. см. Ье Ьасі, 
Ье \ѵоиЫ 

Ьес1§е [Ьеф] I п 1. {живая) изго- 
родь; ограда; сіеасі - плетень; 
&уп. Ьаггіег, Ьошкіагу, §иагй, 
Ьеб§его\ѵ, зсгееп; 2. преграда, пре- 
пятствие; II ѵ 1. огораживать(ся) 
изгородью (о/У, ігі); 2. ограничи- 
вать, связывать; осаждать, окру- 
жать {трудностями и т. п.); 

3. окружать {любовью, вниманием)', 

4. ограждать, страховать себя 
от возможных потерь; 5. уклонять- 
ся от прямого ответа, оставлять 
лазейку 

Ьес1§еЬо§ [Ъес&Дюд] п еж 

Ьес1§его\ѵ [Ъефгэп] п живая изго- 
родь 

Ье(1§е-8сЬоо1 |'йсф;хкіі:І| п низшая 
школа для бедняков {особ, в Ир- 
ландии) 

Ье(1§е 8рагго\ѵ [Ъес^зраггэп] п за- 
вирушка {птица) 

Ье(1опІ8т [Ьі:сіпі 2 (э)т] п 1. филос. 
гедонизм; 2 . жажда наслаждений 

ЬеесІ [ЬМ] I п внимание, осто- 
рожность; іо §іѵе, іо рау — іо 
обращать внимание на; іо іаке 
по - оі сіапд'ег (оГ \ѵЬаі І8 яаісі ) 
не обращать внимания на опас- 
ность (на то, что говорят); II ѵ 
обращать внимание, внимательно 
следить за 

ЬееФіиІ ['Ы:сЩэ)1] ай] вниматель- 
ный, заботливый 

ЬеесІ1е88 [’ЬіЫІэз] ай] невниматель- 
ный, небрежный; необдуманный 

Ьееі 1 [Ы:1] I п 1. пятка; пята; 
— 8 оѵег Ьеасі вверх ногами, 
вверх тормашками; — о Г Ас Ь і 1 1 е я 
ахиллесова пята {слабое место)', 

2 . каблук; задний шип подковы; 

3. остаток чего-либо {корка 
сыра, хлеба); 4. грань, вершина, 
ребро; II ѵ 1. прибивать каблу- 
ки; 2 . пристукивать каблуками; 


3. следовать по пятам; ѵѵеіі — есі 
разе, хорошо снабженный деньга- 
ми; хорошо вооруженный 
Ьееі 2 [Ы:1] I мор. п крен; II ѵ кре- 
ниться; килевать, кренговать 
Ьееіег ['Ы:1э] п 1. посадчик каблу- 
ка; 2. ам. клеврет; прихлебатель 
политического деятеля; 3. разе, до- 
носчик, предатель; вор 
Ьее11е88 [ЪШэз] айѵ без каблуков 
Ьееіріаіе [Ъі:1р1еіі] п пластинка 
Ьееііар [ЪШэгр] п 1. набойка; 
2 . остаток вина в бокале; по — 8І 
пить до дна! 

Ьеіі [Ьей] ам. I п вес, тяжесть; II ѵ 
определять вес {вещи, приподнимая 
ее); взвешивать 

Ьеііу [’Ьейі] ай] здоровенный 
Не§е1іап [Ьі'деіііэп] I ай] гегель- 
янский; II п гегельянец 
Ье§ешопіс [федэ'тшпк] ай] руко- 
водящий, главный 
Ье§етопу [Ьі'детэпі] п гегемония; 

руководство, господство 
Ьеііег ['Ьеіэ] п телка; нетель 
Ьеі§Ь [Ьеі] іпі эй! {оклик); ай 
да!, ба! {выражает вопрос, поощ- 
рение) 

Ьеі§Ьі [Ьаіі] и 1. высота; рост; 
2. возвышенность, холм; 3. сте- 
пень; 4. перен. верх, высшая сте- 
пень чего-либо {обыкн. іЬе - оі); 
іп іЬе — оі в разгаре чего-либо 
Ьеі§Ьіеп [Ьаіі(э)п] ѵ 1. повы- 
шаться); усиливать(ся); 2 . преуве- 
личивать 

Ьеіпоив | 'Ітс гп эк | ай у отвратитель- 
ный, гнусный, ужасный 
Ьеіг [еэ] п наследник; - аррагепі 
законный наследник; престолонас- 
ледник; — ргезитрііѵе вероятный 
наследник 

Ііеігсіош [ 'еосіот | п наследование 
Ьеіге88 [’еэгэк] п наследница 
Ьеіг1е88 ['еэіэз] ай] не имеющий 
наследника 

Ьеігіоот ['еэ1и:т] п наследствен- 
ная, фамильная вещь или черта; 
наследие 

ЬеЫ [ЬеЫ] разі и р. р. от ЬоЫ 
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Ьеііасаі 


Ьепсеі’опѵагсі 


Ьеііасаі [Ьі'1аіэк(э)1] ай] 1. солнеч- 
ный; 2 . совпадающий с восходом 
или заходом солнца 
Ьеіісаі [Ъе1ік(э)1] ай] 1. спиральный; 

2. тех. винтовой, геликоидальный 
Ье1ісе8 ['ЬеЬя:г] рі от Ьеііх 
Ьеіісоріег [Ъеіікцріэ] я вертолет, 

геликоптер 

Ье1іо§гарЬ ['Ы:1іэдга:і] я 1. гелио- 
граф; 2 . гелиогравюра 
Ье1іо§гаѵиге [ ,1т і:І іодго'ѵ'іь-п | = Ьеіі- 
одгарЬ 

ЬеІіоіЬегару [фгЬэіУѲегэрі] я мед. 
гелиотерапия 

ЬеІ іоігоре [Ъгііэігэпр] п бот. ге- 
лиотроп 

Ьеіірасі ['Ьеіірагб] я вертолетная 
площадка 

Ьеіірогі [Ъеііро:!] я вертолетная 
станция 

Ьеіііші ['1ті:1іэт] п хим. гелий 
Ьеііх ['Ьі:1ікз] п спираль; завиток 
Ьеіі [ЬеІ] я 1 . ад; а ~ оі а поіке ад- 
ский шум; §о іо — ! пошел к черту!; 
Ііке — разе, отчаянно; изо всех сил; 
іо гі<1е — Гог ІеаіЬег нестись во 
весь опор; 2 . игорный дом, притон; 

3. ам. печь для сжигания отходов 
ЬеІІЬгоіЬ [ЪеІЪгоѲ] я адское сна- 
добье 

Ьеіісаі ['Ьеікагі] я ведьма, мегера 
ЬеІІеЬоге [ЪеЬЬо;] п бот. 1. мороз- 
ник; 2 . чемерица 
Неііепе ['Ье1і:п] я эллин, грек 
Неііепікш ['Ье1іпі2(э)т] я элли- 
низм 

Не11епІ8І ['Ьеіішзі] я эллинист, 
знаток древнегреческого языка и 
культуры 

Ьеііепівііс [.Ьеіі'пізіік] ай] элли- 
нистический 

Ьеііііге [,ЬеГГаіэ] п адский огонь 
ЬеІІЬоипсІ [ 1 Ітс 1 Ітаь'псі | я 1. цербер; 
2 . дьявол; изверг 

ЬеШвЬ ['Ьеіі/] ай] адский; зуп. ас- 
сигзеб, батпаЫе, беѵіІізЬ, гііаЬоІісаі 
Ьеіікііе [Ъеікаіі] я злодей 
Ьеііо [Ье'іэп] = Ьаііо 
Ьеііиѵа [Ьеіэѵэ] ай] ам. разе, чер- 
товский, адский 


Ьеіш [Ьеіт] я руль, румпель; тап 
аі іЬе - перен. кормчий 

Ьеітеі ['Ьеітіі] п 1. шлем, каска; 

2. тропический шлем; 3. тех. кол- 
пак; бугель; верхняя часть реторты 

ЬеІтіпіЬ ['ЬеІтіпѲ] я глист, ки- 
шечный червь 

ЬеІтіпіЬіс [ЬеІ'тіпѲік] мед. I ай] 
относящийся к глистам; II я глис- 
тогонное средство 

Ьеітвшап ['Ьеітгтэп] я рулевой; 
кормчий 

Ьеір [Ьеір] I ѵ 1. помогать; оказы- 
вать помощь, содействие; 2 . разда- 
вать, угощать, передавать (за сто- 
лом ); - уоигвеІГ берите, пожалуй- 
ста (сами), не церемоньтесь; 

3. удержаться, избежать чего-либо; 
соиісі поі ~ 1аи§Ьіп§ не мог удер- 
жаться от смеха; не мог не смеять- 
ся; сап’і — іі ничего не могу поде- 
лать; «Іоп’і Ье Іоп^ег іЬап уои 
сап - не оставайтесь дольше, чем 
надо; с предлог, и нареч . : — <іо\ѵп 
помочь сойти; — іп помочь войти; 
~ оГГ помочь снять что-либо или 
отделаться от чего-либо; Ьеір оп: 
- те оп чѵ'іііі ту оѵегсоаі помо- 
гите мне надеть пальто; - оиі по- 
мочь выйти; помочь в затруднении, 
выручить; II я 1. помощь; зуп. аб- 
ѵісе, аіб, авзізіапсе, Ьепейі, соорега- 
ііоп, зегѵісе, зиррогі; 2 . средство, 
спасение; іЬеге’8 по - Гог іі этому 
нельзя помочь; 3. помощник; 

4. ам. работник; прислуга 

Ьеірег [Ъеірэ] я 1. помощник; зуп. 

аііу, аззізіапі, айепбапі, аихіііагу, соі- 
ІаЬогаіог, бериіу, зиЪзібіагу; 2. тех. 
подручный; 3. молотобоец; 4. тех. 
вспомогательный механизм 

Ьеіріиі [Ье1рГ(э)1] ай] полезный; 
зуп. сопзітисііѵе, соорегаііѵе, Ггіепб- 
1у, ргасіісаі, зирроіііѵе, изеіиі 

Ье1ріп§ ['Ьеірц)] I ргез. р. от Ьеір; 
II я 1. помощь; 2. порция; зуп. 
атоипі, ріесе, ріаіеіиі, рогііоп, га- 
ііоп, зегѵіп§ 

Ье1р1е88 [Ъеіріэз] ай] 1. беспо- 
мощный; зуп. беіепсеіезз, бізаЫеб, 


іпсараЫе, роѵѵегіезз, ипргоіесіеб, 
ѵиІпегаЫе; 2. беззащитный; 3. не- 
умелый 

Ьеіртаіе [Ъеіртеіі] я помощник, 
товарищ 

Ьеііег-вкеііег [ЬеЬэ'зкеІіэ] I айѵ 
беспорядочно, как попало; II я су- 
матоха, беспорядок 
Ьеіѵе [Ьеіѵ] я 1. черенок; ручка, ру- 
коять; 2. = Ьеіѵе-Ьаттег; іо 
іЬго\ѵ іЬе ~ аГісг іЬе ЬаісЬеі 
рисковать последним 
Неіѵеііап [ЬеГѵі:/эп] I я швейца- 
рец; швейцарка; II ай] швейцар- 
ский 

Ьеш [Ьет] I я рубец, кайма; кромка; 
II 1. подрубать; 2 . окаймлять, 
окружать; ограничивать 
Ьешаііс [Ьітэгіік] = Ьаетаііс 
Ьетаіііе ['Ьітэіаіі] = Ьаетаіііе 
Ьетіс1а8Ііс [фетікіагзіік] ай] вул- 
канический 

Ьетівесііоп [фетГзекГГэІп] я по- 
ловина 

ЬетіврЬеге ['Ьеті^йэ] я полуша- 
рие 

ЬетІ8рЬегіс(а1) [ І ЬетізГепк(э)1] 
ай] полусферический 
ЬетІ8ІісЬ ['Ьетізіік] я полустишие 
Ьешіоск [ 1 Ітс пт I п к | я 1. бот. боли- 
голов; 2. наркотик или яд из 
болиголова; 3. ам. хэмлок (хвойное 
дерево) 

ЬетоггЬа§е [Ъетэпф] ам. = 
ЬаетоггЬа§е 

Ьетр [Ьетр] я конопля; пенька 
Ьетреп [Ъетрэп] ай] пеньковый, 
конопляный 

Ьетру ['Ьетрі] ай] пеньковый 
ЬетвііісЬ ['ЬетзіііП I я ажурная 
строчка; II ѵ строчить ажурную 
строчку 

Ьеп [Ьеп] я курица 
ЬепЬапе ['ЬепЬет] я бот. белена 
(черная) 

Ьепсе [Ъепз] айѵ с этих пор; следо- 
вательно 

ЬепсеіогіЬ [,ЬепзТэ;Ѳ] айѵ впредь 
ЬепсеГопѵагсІ [ЬепзЪ:\ѵэб] = 
Ьепсе-ГогіЬ 
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ЬепсЬтап ['Ьепфтэп] я 1 . ист. 
оруженосец, паж; 2 . приверженец; 
3. креатура; прихвостень 
Ьеп-соор ['Ьепки:р] я клетка для 
кур; курятник 

Ьепсіеса^оп [Ьеп'йекэдэп] п геом. 

одиннадцатиугольник 
Ьеп-Ііеагіесі [Ьеп'ЬшІісІ] ад] трус- 
ливый, малодушный 
Ьеппа [Ьепэ] I я 1. бот. хна; 2. хна 
(краска)', II ѵ красить волосы хной 
Ьеппегу [Ъепэгі] я птицеферма 
Ьеп-рагіу [ 1 Ітс п ,ри:Ті] я шутл. “де- 
вичник”, женская компания 
Ьераііс [Ьі'рагіік] ад] 1. мед. пече- 
ночный; 2 . действующий на пе- 
чень; 3. коричневый 
Ьераіііе ['Ьерэіаіі] я мин. гепатит 
ЬераШів [.ЬерэЧайк] п мед. гепа- 
тит, воспаление печени 
Ьеріа§оп [Ъеріэдэп] п семиуголь- 
ник 

Ьеріапе [Ъеріеіп] п хим. гептан 
Ьег [Из:] 1. ргоп (косвен, падеж от 
зЬе) ее, ей; 2. употр. в разговорной 
речи тж. как именит, падеж : іі’в 
Ьег это она; 3. ее; Ьег Ьоок ее 
книга 

ЬегаЫ [ЪегэЫ] I п герольд, вестник; 
НегаЫ’8 Со11е§е геральдическая 
палата; II ѵ 1. возвещать, объяв- 
лять; 2 . вводить 

ЬегаЫіс [Ьэ'гагкЬк] ад] геральди- 
ческий 

ЬегаЫгу ['ЬегэШгі] п геральдика, 
гербоведение 

ЬегЬ [Ьз:Ь] я трава, растение (особ, 
лекарственное) 

ЬегЬасеоив [Иэ'Ьеі/эз] ад] травя- 
ной, травный; травянистый; - Ьог- 
(іег цветочный бордюр 
ЬегЬаІ ['Ьз:Ь(э)1] ад] травяной 
ЬегЬа1І8І ['Ьз:Ьэ1і8І] п 1. специа- 
лист по травам; 2 . торговец лечеб- 
ными травами 

ЬегЬагіит [Ьз:'Ьеэгіэт] п (рі -8, 
-гіа) гербарий 

ЬегЬезсепІ [ЬшЪезэпІ] ад] травяной 
ЬегЬіѵогои8 [Ьз:Ъіѵэгэ8] ад] траво- 
ядный 


Негсиіеап [,Ьз:к)іі'1і:эп] ад] герку- 
лесовский; исполинский 
Ьегсі [Ьз:й] I я 1. стадо; гурт; &уп. 
сго\ѵй, Доек, тазз, тиіііішіе, раск, 
ргезз, 8\ѵагт, 1Ье таззез; 2 . пастух; 
II ѵ 1. ходить стадом; 2. пасти 
ЬегсІЬоу [Ъз:сіЬэі] я пастух 
ЬегсІ8тап [ Іггфдпоп | я 1. пастух; 
2 . скотовод 

Ьеге [Ьіэ] адѵ 1. здесь, тут; ~ апй 
іЬеге там и сям; 2. сюда; 3. вот 
ЬегеаЬоиІ8 [Дтіэгэ'ЬапН] адѵ по- 
близости; где-то рядом 
ІіегеаПег [,Иіэг'а:йэ] I адѵ 1. в бу- 
дущем; 2. затем, дальше (в статье, 
книге и т. п.); II п будущее, гря- 
дущее 

ЬегеЬу [,Ьіэ'Ьаі] адѵ 1. этим, на- 
стоящим; при сем; — I рготізе 
настоящим я обязуюсь; 2 . таким 
образом; 3. уст. поблизости 
Ьегесіікагу [Ьэ'гесіэІ(э)гі] ад] на- 
следственный; передаваемый по 
наследству, наследуемый; $уп. ап- 
сезігаі, іатііу, §епе1іс, Ьапйей йоѵѵп, 
іпЬогп, іпііегііей, Ігайіііопаі 
Ьегесіііу [Ьэ'гейэіі] я наследствен- 
ность 

Ьегеіп [Ьіэг'іп] адѵ в этом; здесь, 
при сем (в документах) 
ЬегеіпаЬоѵе [Ьіэппэ'Ълѵ] адѵ 
выше 

ІіегсіпаГіег [фіэпп'сгйэ] адѵ ниже, 
в дальнейшем (в документах) 
Ьегеоі - [.ЬіэгФѵ] адѵ 1. об этом; 

2. отсюда, из этого (в документах) 
Неге 8 у [Ъегэзі] я ересь 
Ьегеііс [Ъегэіік] я еретик 
Ьегеіісаі [Ьэ'ге1ік(э)1] ад] еретиче- 
ский 

Ьегеіо [Ьіэ'іи:] адѵ к. этому, к тому 
(в документах) 

Ьегеіоі'оге [ЬіэІпТэ:] адѵ книжн. 
прежде, до этого 

Ьегеипсіег [Ьіэг'лпсіэ] адѵ ниже 
Ьегеироп [фіэгэ'роп] адѵ 1. вслед 
за этим, после этого; 2 . вследствие 
этого 

Ьеге\ѵіі;Ь [,Ьіэ'\ѵіЭ] адѵ 1. насто- 
ящим (сообщается и т. я.); при 


сем (прилагается)', 2 . посредством 
этого 

ЬегііаЫе ['Ьеп1эЬ(э)1] ад) наслед- 
ственный; наследуемый; — сНзеазе 
наследственная болезнь 
Ьегіі;а§е [Ъепііф;] я наследство; 
наследие 

Ьегііог [Ъепіэ] я уст. наследник 
ЬегтарЬгосІііе [Ьз^тэгй-эйаЯ] я 
гермафродит; обоеполое существо 
Ьегтепеиііс [фзтэ'цщйгк] ад] 
интерпретационный 
Ьегтепеиіісв [фзтэ'ціийікз] я 
герменевтика 

Ьегтеііс [Ьз:'те1ік] ад] герметиче- 
ский; плотно закрытый; а — агі 
алхимия 

Ьегтеіісаііу [Ьз:'те1ік1і] адѵ 
плотно, герметически 
Ьегтіі [ Із з: т іг] я отшельник; пус- 
тынник 

Ьегтіка§е [Ъзтйіф] я хижина 
отшельника; уединенное жилище 
Ьегтіі сгаЬ [,Ьз:ті1: І кгееЬ] я рак- 
отшельник 

Ьегтіііс [Ьз:'ті1ік] ад] отшельни- 
ческий 

Ьегтіігу ['Ьз:ті1гі] я отшельни- 
чество 

Ьегпіа [Ъз:піэ] я (рі тж. -піае) 
мед. грыжа 

Ьего ['Ьіэгэп] я герой 
Ьегоіс [Ьі'гэілк] ад] геройский, ге- 
роический 

Ьегоіп ['Ьегэілп] я героин 
Ьегоіпе [Ъегэілп] я 1. героиня; 
2 . героиня, главное действующее 
лицо (романа, пьесы и т. п . ) 
Ьегоівт ['Ьегэп | іг(э)т] я героизм, 
геройство, доблесть; $уп. Ъоійпезз, 
Ьгаѵегу, соига§е, §а11ап1гу, зрігіі, ѵаіоиг 
Ьегоп [Ъегэп] я цапля 
Ьегопгу ['Ьегэпгі] я гнездовье ца- 
пель 

Ьего чѵогвЬір ['Ьіэгэп\ѵз:/ір] я 

1. преклонение перед героями; 

2 . культ киноактеров, спортсменов 
и т. п. 

Ьегре8 [Ъз:рі: 2 ] я мед. лишай; 
герпес 
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Ьеггіп§ [Ъепг)] п сельдь; гесі — 
копченая сельдь; перен. нечто, слу- 
жащее для отвлечения внимания; 
іо сІга\ѵ а геё - асго88 іЬе раіЬ 
отвлечь внимание 

Ьеггіп§Ьопе [ЪегщЪэт] I п кладка 
кирпича "в елку”; вышивка “елоч- 
кой” и т. п.; II ай] имеющий вид 
колоса, шеврона или елки 
Ьег8 [Ьз:г] ргоп принадлежащий 
ей; ее 

Ьегвеіі [ Ьх'хеІі'І ргоп 1. себя, саму 
себя; 2. сама; 8Ье <И(І іі — она сама 
это сделала; 8Ье І8 по! - она сама 
не своя; (аіі) Ьу - одна 
Ьегіг [Ьз:І8] п физ. герц 
Негігіап ['Ьз:І8іэп] ай]': ~ \ѵаѵе 
физ. электромагнитная волна 
Ье’з [Ы:г] сокр. разг. = Ье І8, Ье Ьа8 
Ьевііапсу [Ъегііэші] и колебание 
Ьевііапі [Ъегііэпі] п колеблю- 
щийся 

Ьевііаіе [Ъегііеіі] ѵ колебаться; 
сіоп’і — іо авк не стесняйтесь 
спросить; Ье \ѵЬо ~8 І8 І 08 І про- 
медление смерти подобно 
Ьевііаііоп [,Ье 2 іІеі/(э)п] п колеба- 
ние, сомнение 

Ьевііаііѵе [Ьегііеіігѵ] ай] нереши- 
тельный 

Не88Іап [Ъезіэп] I ай] гессенский, 
из Гессена; — ЬооІ8 ист. высокие 
сапоги; ботфорты; II п 1. ист. 
гессенский наемник; 2 . ам. наем- 
ник, продажный человек; 3. дерю- 
га, редина 

Ьеіегосіох ['Ьеіэгэілііэкз] ай] 
книжн. неортодоксальный; ерети- 
ческий 

Ьеіегосіоху [Ъеіэгэіл1рк$і] п 
книжн. неортодоксальность; ересь 
Ьеіего§епеііу [.Ьеіэгэнфэ'пкэіі] п 
гетерогенность, разнородность 
Ьеіего§епеои8 [феіэгэп'фкпіэв] 
ай] гетерогенный, разнородный 
Ьеіеговехиаі [,ЬеіэгэіУ$екГш1] I ай] 
гетеросексуальный; II п чело- 
век, испытывающий половое 
влечение к лицам противополож- 
ного пола 


Ьеигівт ['Ь)пэп 2 (э)т] п эвристиче- 
ский метод 

Ііе\ѵ [Туи:] ѵ рубить; Ье тиві - оиі 
ЬІ8 о\ѵп сагеег перен. он должен 
сам пробиться в жизни 
Ье\ѵег [Туи:э] п дровосек; камнетес; 

забойщик, проходчик 
Ье\ѵп [Ь)и:п] р. р. от Ье\ѵ 
Ьех [Ьекз] п ведьма 
Ьеха§оп [Ъекзэдэп] я шестиуголь- 
ник 

Ьеха§опа1 [Ьек'8агдэп(э)1] ай] шес- 
тиугольный 

ЬехаЬесІгоп [Ьеквэ'ЬМгэп] п шес- 
тигранник 

Ьеу [Ьеі] іпі эй! (оклик); ну! (вы- 
ражает вопрос, радость, изум- 
ление) 

Ьеусіау ['Ьеісіеі] п зенит, расцвет, 
лучшая пора 

Н-Ьоиг [’еііГ.аиэ] п воен. час “Ч”, 
время начала операции 
Ьі [Ьаі] іпі 1. ам. разг. привет!, са- 
лют!, здорово!; 2. = Ьеу 
Ьіаіи8 [Ьаі'еііэз] п (рі -8ез) 1. про- 
бел, пропуск; 2 . лингв, хиатус, зия- 
ние 

ЬіЬегпаіе [ТіаіЬз:пеіі] ѵ находиться 
в зимней спячке 

ЬіЬегпаііоп [,ЬаіЬэ'пеі/(э)п] п 

1. зимняя спячка; 2 . бездействие 
НіЬегпіап [Ьаі'Ьз:піэп] лит. I ай] 

ирландский; II п ирландец; ир- 
ландка 

Ьіс [Ьік] п икота 

Ьіссир [’Ьіклр] I я икота; II ѵ икать 
Ьіск [Ьік] п ам. разг. провинциал, 
деревенщина 

Ьіскеу [Ъікі] я штуковина 
Ьісі [Ькі] разі от Ьісіе 
Ьі<Ыеп [Ькі(э)п] р. р. от Ьісіе 
Ьісіе 1 [ЬаісЗ] I п шкура, кожа; зуп. 
іеіі, реіі, зкіп; II ѵ 1. сдирать шкуру; 

2 . перен. выпороть 

ЬЫе 2 [Ьаід] ѵ (Ьісі; Ьісі, Ьісісіеп) 
прятать(ся); скрывать(ся); іо — 
опе’8 Ьеасі перен. скрываться, не 
показываться от стыда 
Іііс1еои8 [’Ьісііэб] ай] отвратитель- 
ный, страшный, ужасный 


Ьісіеои8пе88 ['ЬкЪэвпэв] п безоб- 
разие 

Ьісіеоиі [ЪакЗапі] п разг. укрытие; 
убежище 

Ьісііп}* 1 [ЪакЬр] я: іо §іѵе а дооё 

~ выдрать, отколотить как следует 
Ьісііп§ 2 [ЪакЗщ] я: іп - в бегах, 
скрываясь 

Ьіс1іп§-р1асе ['Ьакіідріеіз] п пота- 
енное место; убежище; тайник; 
зуп. Ьісіе-а\ѵау, ЫёеоШ, Ьоіе, Іаіг, 
геіи§е, геігеаі, запсіиагу 
ЬіегагсЬу ['Ьаіэ,га:кі] п иерархия 
Ьіегаііс [.Ьаіэ'гееіік] ай] культовый 
Ьіего§1урЬ [’ЬаігэдІіі] я иероглиф 
Ьіего§1урЬіс [.Ьаігэ'діійк] I ай] 
иероглифический; II п рі иеро- 
глифы 

Ьіегоіаігу [.Ьаіэ'гпіэігі] я культ свя- 
тых 

ЬіегорЬапі [Ьаіэгэйепі] я жрец 
Ьі-Гі [Ьаі.Гаі] п разг. аппаратура для 
высокоточного воспроизведения 
звука 

Ьі^іе [Ыд(э)1] ѵ торговаться 
Ьіё§1ес1у-рі§§1ес1у [фід^ІсН'рі- 
д(э)1сіі] I айѵ разг. как придется, 
в беспорядке; II ай] беспорядоч- 
ный, сумбурный 

ы§ь [Ьаі] I ай] 1. высокий; возвы- 
шенный; — аііііисіе Г1уіп§ ав. вы- 
сотные полеты; зуп. еіеѵаіеё, Іойу, 
5оагіп§, іаіі, іо\ѵегіп§; 2 . высший; 
главный; верховный; Ні§Ь Сот- 
тапсі верховное командование; 
— С|иа1ііу высшее качество; Ні§Ь 
СоштІ88Іопег верховный комис- 
сар; ~ Іііе высшее общество, выс- 
ший свет; аристократия; - іісіе 
высшая точка прилива; 3. боль- 
шой, сильный; — \ѵіп<і сильный 
ветер; — ехріовіѵе ЬотЬ фугасная 
бомба; 4. превосходный, богатый, 
роскошный; - Гее<1іп§ роскошный 
стол; - 1іѵіп§ богатое житье; 5. в са- 
мом разгаре (о времени ); — 8 шшпег 
разгар лета; ~ пооп самый полдень; 
6. дорогой; зуп. со8і1у, ёеаг, ехреп- 
віѵе; 7. высокий, резкий (о звуке); 
8 . фон. верхний, верхнего подъ- 
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Ьі§Ь-Ыо\ѵп 


Ьі§Ь-ир 


ема; 9. слегка испорченный, 
с душком (о мясе)\ 10 . с высоким 
содержанием ( чего-либо ); -Ф- — апсі 
сігу выброшенный, вытащенный 
на берег (о судне); перен. покину- 
тый в беде; отставший, отсталый 
(от времени и т. л.); — апсі 1о\ѵ 
люди всякого звания; - апсі 
ті§Ьіу высокомерный; надмен- 
ный; — ап(іс[иіІу глубокая древ- 
ность; — соіоиг румянец; ~ Гап- 
піп§ интенсивное земледелие; 
широкое пользование, удобрения- 
ми; - Ногке, ам. - Ьаі высокоме- 
рие, надменность (іо тоипі или іо 
гісіе а — Ногве, ам. іо $еі — Ьаі 
важничать, вести себя высокомер- 
но); — гоасі большая дорога, шоссе; 
перен. прямой путь к чему-либо; 

— 8еа8 открытое море; море за 
пределами территориальных вод; 

— 8рігіІ8 веселое, приподнятое на- 
строение; (іі І8) — ііте давно пора; 

— Тогу крайний тори; — ігеавоп 
государственная измена; — \ѵогсІ8 
гневные слова, разговор в повы- 
шенном тоне; II айѵ 1. высоко; іо 
ііу — летать высоко; іо аіт — ме- 
тить высоко; 2. сильно, в высокой 
степени; іЬе \ѵіпс! Ыо\ѵ8 — ветер 
сильно дует; -ф- — апсі Іоѵѵ повсюду, 
везде; іо Ііѵе - жить в роскоши, 
жить богато, широко; іо ріау — ве- 
сти большую игру; іо гип — поды- 
маться, вздыматься (о море); ра8- 
8ІОП8 гип ~ страсти разгорелись; 
III п ам. высшая точка; максимум 

Ьі§Ь-Ыо\ѵп [’ЬаіЫэт] ай] 1 . силь- 
но раздутый; 2. напыщенный 

Ьі§ЬЬогп [ЪаіЬогп] асі] знатного 
происхождения 

Ьі§ЬЬоу [ЪаіЬэі] п ам. высокий 
комод 

ІіідІі-ЬгесІ [ЪаіЬгесі] ай] 1. хорошей 
породы, породистый; 2. хорошо 
воспитанный 

Ьі§ЬЬго\ѵ [Ъаі.Ьган] я разе. 1. чело- 
век, кичащийся своей мнимой уче- 
ностью; 2. далекий от жизни уче- 
ный, интеллигент 


Ні§Ь СЬигсЬ [,Ьаі І 1)з:іП п консер- 
вативное направление в англикан- 
ской церкви 

Ьі§Ь-с1а88 [,Ьаі'к1а:8] ай] перво- 
классный 

Ьі§Ь-со1оиге<1 [.Наікліэсі] ай] 

1. румяный, яркий; 2. живой 
(об описании); 3 . преувеличенный 

Ьі§Ь сіау [’ЬакІеі] я праздник, пра- 
здничный день 

Ьі§Ьег есіисаііоп ['Ьа(і)э .едщ'кеі- 
Дэ)п] я высшее образование 
Ьі§Ь іа1иііп(§) [,Ьаііэ'1и:ііп, -ц)] 
I айі напыщенный; II п напыщен- 
ность 

Ьі§Ь-і1іег [,Ьаі'йаіэ] я 1. честолю- 
бец; 2. выдающийся, талантливый 
человек; 3 . ист. крайний тори 
Ьі§Ь-і1о\ѵп [.Ьаі'йэпп] ай] высо- 
кий, высокопарный, напыщенный 
(о стиле и т. п.) 

Ьі§Ь-Пуег [,Ьаі'йаіэ] я 1. честолю- 
бец; 2. сторонник высокой церкви 
Ьі§Ь Ггес|иепсу [,Ьаійі:к\ѵэп8і] I я 
эл. высокая частота; II ай] корот- 
коволновый; высокочастотный 
Ы§Ь-§гайе ['Ьаідгеій] I ай] вы- 
сокосортный, высокопроцент- 
ный; высококачественный; бога- 
тый (о руде); II п 1. высокое 
качество; 2. крутой подъем 
Ьі§Ь-Ьапс1е<і [.Ъш'ЬагпсШ] ай] сво- 
евольный; властный, повелитель- 
ный; высокомерный 
Ьі§Ь _]итр [Ъак&лтр] п спорт. 
прыжок в высоту 

Ьі§Ыап<і [Ъаііэпй] я 1. горная 
страна; іЬе Ні§ЫапЙ8 север и се- 
веро-запад Шотландии; 2. рі геол. 
плоскогорье, нагорье 
Ні§Ыапс1ег [Ъайэпйэ] п 1. горец; 

2. шотландский горец; 3 . солдат 
шотландского полка 

Ьі§Ь-1ііе [Ъаііаіі] ай] ам. полный 
жизни, жизнерадостный 
Ьі§Ыу [Ъаііі] айѵ весьма, очень; 

— раій высокооплачиваемый; 

— 8Ігап§ нервозный; зуп. сопзіёег- 
аЫу, ехсерііопайу, ехігетеіу, §геаі1у, 
іттепзеіу, Ігетепйоизіу, ѵегу 


Ьі§Ыу8Ігип§ [,Ьаі1І8іглг)] ай] чув- 
ствительный 

Ьі§Ь-шіп<іес1 [.Ьаі'таішіісІ] ай] 
благородный, возвышенный; зуп. 
еіЬісаІ, іаіг, ЬошшгаЫе, тогаі, поЫе, 
ргіпсіріеё, риге, ѵігіиоиз 
Ьі§Ьпе88 ['Ьатэз] я 1. высота; воз- 
вышенность; 2. высокая степень 
чего-либо; 3. величина; 4. (НІ 8 Ь- 
пе88) высочество (титул) 
Ьі§Ь-ріісЬе<і [ЬаірііГі] ай] 1. вы- 
сокий, пронзительный (о звуке); 

2 . высокий и крутой (о крыше); 

3. перен. возвышенный 
Ьі§Ь-ро\ѵегес1 [.Ьаі'раглэсі] ай] 

мощный, большой мощности 
Ьі§Ь геііеі [,1іаігі'1і:Г| п горельеф 
Ьі§Ь-гІ8е [Ъаігаіг] ай] высотный; 

многоэтажный 
Ы§Ьгоа<1 [Ъаігэіхі] я шоссе 
Ьі§Ьго11ег [фаігэіЯэ] я мот 
Ы§Ь-гоШп§ [фаі'гэпіір] я ам. разе. 

проматывание денег, средств 
Ьі§Ь 8сЬоо1 [,1іаі'8ки:1] я средняя 
школа 

Ьі§Ь-8оип(ііп§ [.Ьаг'загаёц)] ай] 
пышный, громкий 
Ьі§Ь-8рее<1 | , Ітаі'ярі:с1 1 I ай] быст- 
роходный, скоростной; быстроре- 
жущий (о стали); II я максималь- 
ная скорость, быстрый ход 
Ьі§Ь-8рігііесі [фаізріпіід] ай] 

1. отважный, пылкий; 2. горя- 
чий, резвый; 3. в хорошем настро- 
ении 

Ьі§Ь 8Ігееі [Ъаі8Ігі:1] я главная 
улица города 

Ьі§Ь-8Ігип§ [фаізіглг)] ай] 1. чув- 
ствительный; легко возбудимый; 

2. напряженный, возбужденный 
Ьі§Ь-іесЬ Цтаі'іек | ай] относящий- 
ся к современной технологии 

Ьі§Ь іісіе [Ддаі'іаісі] я мор. прилив 
Ьі§Ь-іопе<1 | фаііог'пс] | ай] 1. воз- 
вышенный, с высокими чувствами, 
взглядами; 2. ам. модный, модни- 
чающий 

Ьі§Ь-ир І'ИаілрІ ай] разе. 1. высоко 
расположенный; 2. перен. высоко- 
поставленный 


411 


Ы§Ь \ѵаіег 


Ьігеиіе 


Ьі§Ь \ѵаіег [,Ьаі'\ѵэ:Іэ] я 1. высшая 
точка прилива; 2. паводок; полая 
вода 

Ьі§Ь-\ѵаіег шагк [,ЬаіѴо:1эта:к] я 

1. линия высоты прилива, уровень 
прилива; 2. перен. высшее дости- 
жение 

Ьі§Ь\ѵау |'Иаі\ѵеі] я 1 . автострада; 
шоссе; Ьеіі — кольцевая автостра- 
да; — сго88Іп§ переезд; 2. глав- 
ный путь; торговый путь; 3. перен. 
прямой путь к чему-либо 
Ні§Ь\ѵау Сосіе [фагѵѵеікэіхі] п 
правила дорожного движения 
(в Великобритании) 

Ьі§Ь\ѵаутап ['Ьагѵѵеітэп] я раз- 
бойник 

Ьцаскег [Ъаіфэгкэ] п ам. разе. 
бандит, налетчик 

Ьіке [Ітаік] I ѵ 1 . путешествовать, 
ходить пешком; зуп. Ьаск-раск, 
ріоб, татЫе, 1шб§е, \ѵа1к; 2. бро- 
дяжничать; зуп. Ігатр; 3. ам. воен. 
маршировать; II п пешеходная 
экскурсия 

Ьікег [Ъаікэ] п путешественник 
Ьііагіоив [Ьі'іеэгіэз] асЦ шумный, 
веселый 

Ьііагііу [Ьііаггэіі] п веселье; ве- 
селость; зуп. атшетепі, епіег- 
іаіптепі, ехЬіІагаііоп, Ы§Ь врігііз, 
теггітепі 

НІИ [1іі1] I п 1 . холм, возвышение, 
возвышенность; зуп. сНшЬ, еіеѵа- 
ііоп, ешіпепсе, Ьеі§Ьі, ЫНоск, Ы11- 
Іор, кпоіі, рготіпепсе, гіке; 2. куча; 
II ѵ 1. насыпать кучу; 2. окучивать 
( растение ) 

Ьі11іпе88 [Ъіііпэз] п холмистость 
ЫИтап [Ъіітэгп] п горец 
Ьіііоск ['Ьііэк] п 1. холмик, бугор; 

2. горн, куча породы; отвал пустой 
породы 

ЫПоску [Ъііэкі] ай] холмистый 
ЬіІЫсІе |'1пкаі(і| я склон 
Ьііііор [’ІпІШр] п вершина 
ЫНу [’ЬіИ] асі] холмистый 
Ьііі [Ьііі] п рукоятка, эфес; (ир) іо 
іЬе - по рукоятку; перен. вполне; 
зуп. §гір, Ьай, Ьапс1§гір, Ьапсііе 


Ьіт [Ьшг] ргоп ( косвен . падеж от 
Ье) 1. его, ему и т. п. ; 2. употр. в 
разговорной речи тж. как именит, 
падеж : іЬаі’8 Ьіт это он; 3. себя; 
Ье Іоокесі аЬоій Ьіт он оглянулся 
Ьіішеіі [Ьіт'ьеіі] ргоп 1. себя; се- 
бе; Ье Ьигі ~ он ушибся; Ье сате 

10 — он пришел в себя; 2. сам; Ье 
8ау8 80 — он сам это говорит 

Ьіпсі 1 [ЬаіпсІ] п лань 
Ьіпсі 2 [Ьаіші] п 1. батрак, работник 
на ферме; 2. уст. крестьянин; 
презр. “деревенщина” 

Ьіпсі 3 | Ьаіпсі | асі] задний; — сціаг- 
Іег8 задняя часть, зад 
Ьіпсіег* [Ьаіпсіэ] асі] задний 
Ьіпсіег 2 ['Ьаіпсіэ] ѵ 1. мешать, пре- 
пятствовать; зуп. соипіегасі, гіеіег, 
Ьатрег, Ьоісі Ьаск, ЬоЫ ир, ітреёе, 
оЬзІгисі, оррове, ргеѵепі, геіагсі, в1о\ѵ 
<іо\ѵп, віор; 2. быть помехой 
Ьіпсітові [’ЬаіпсІтэШ] асі] 1. са- 
мый задний; последний; 2. самый 
отдаленный 

Ніпсіоо [Ніп'сіи:] = Ніпсіи 
Ьіпсігапсе ['Інпсігэпв] п помеха, 
препятствие; зуп. Ьаг, Ьаггіег, беіег- 
гепі, сіійісиііу, бгаѵѵЬаск, ітресіі- 
тепі, оЬвіасІе, оЬвішсІіоп, гевігаіпі, 
гевігісііоп, віорра§е 
ЬіпсІ8І§Ьі ['Натекай] п 1. непреду- 
смотрительность; 2. воен. прицел 
Ніпсіи [фіп'сіи:] I асі] индусский; 

11 п индус 

НіпсіиІ8т ['Ьіпс1іл2(э)т] п индуизм 
Ніпсіивіапі [фіпсін'вісгпі] I асі] 
индостанский; II п 1. северо-ин- 
дийский мусульманин; 2. язык 
хиндустани 

Ьіп§е [Ьіпф] I п 1. петля ( напр . 
дверная)', шарнир; крюк; 2. перен. 
стержень, суть; кардинальный 
пункт чего-либо; оіі іЬе ~8 в бес- 
порядке; в расстройстве; II ѵ 
1. прикреплять на петлях; 2. ви- 
сеть, вращаться на петлях 
Ьіпі [Ьіпі] I и 1. намек; іо сігор а - 
намекнуть; іо іаке а ~ понять ( на- 
мек ) с полуслова; 2. краткий совет; 
II ѵ намекать 


Ьіпіегіапсі ['Ьіпіэіагпсі] нем. п 
1. хинтерланд, страна вглубь от 
прибрежной полосы или границы; 
воен. глубокий тыл; 2. район, тяго- 
теющий к промышленному центру, 
порту и т. п. 

Ьір 1 [Ьір] я 1. бедро; поясни- 
ца; 2. арх. ребро крыши; — гооі 
шатровая крыша, вальмовая кры- 
ша; -ѵ- іо Ьаѵе, іо §еі а регвоп 
оп іЬе — держать кого-либо 
в руках; иметь перед кем-либо 
преимущество; іо втііс (спстісв) 

- апсі іЬі§Ь беспощадно бить 
(врагов) 

Ьір 2 [Ьір] п ягода шиповника 
Ьір ЬаіЬ [ЪірЬа:Ѳ] п сидячая ванна 
ЬірЬопе [’ЬірЪэш] п анат. тазовая 
кость 

ЬірПавк [Іпрііаівк] я плоская 
фляжка 

Ьірріе ['Ьірі] п хиппи 

Ьірро ['Ьірэп] я (рі - 08 ) разг. сокр. 

от Ьірророіатив 

Ьірросатрив [фірэ'кгетрэв] я (рі 
-рі) зоол. морской конек 
Ьірросіготе [Ъірэсігэшп] я 1. ип- 
подром; 2. концертный или танце- 
вальный зал; 3. цирк, арена 
Ьірророіатив [фірэ'роіэтэз] я ( рі 
-ев, -ті) гиппопотам 
Ьірру [Ьірі] я = Ьірріе 
Ьірвіегв [’Ьірзіэг] я брюки в об- 
тяжку 

Ьіге [’Ьаіэ] I я 1. наем, прокат; іо 
Іеі оиі оп — сдавать внаем, давать 
напрокат; зуп. гепі, гепіаі; 2. наем- 
ная плата; зуп. сЬаг§е, сові, іаге, 
іее, ргісе, іоіі; II ѵ нанимать; - оиі 
сдавать внаем, давать напрокат; 
зуп. арроіпі, Ъоок, сЬагІег, еп§а@е, 
Іеазе, гепі, гезегѵе 

Ьіге1іп§ ['Ьаіэіщ] я презр. наемник, 
наймит 

Ьіге-ригсЬаве [,Ьа 1 э'рз: 1 )э 8 ] я про- 
дажа, покупка в рассрочку (тж. 

- вувіет) 

Ьігег [Ъаіэгэ] я наниматель 
Ьігвиіе ['Ьз:^и:і] ай] волосатый, 
косматый 
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Ьіг8иіепе88 1 1і з:'8)и:іпэ8] я волоса- 
тость 

ЬІ8 [Ьіг] ргоп его, свой; принадле- 
жащий ему; ~ реп его ручка 
ІІіврапіс [Ьізрагшк] ай] испаного- 
ворящий 

Ніврісі [Ъізрісі] ай] бот., зоол. по- 
крытый жесткими волосками или 
щетинками; колючий 
ЬІ88 [Ьіз] I п свист, шипение; Іі ѵ 
1. свистеть, шипеть; зуп. Ьоо, Ьооі, 
Іеег, \ѵЬІ8ІІе; 2. освистать; іо — 
оіТ свистом прогнать (со сцены, 
трибуны) 

ЬІ8Іатіпе ['Ьізіэтіп] п гистамин 
Ьівіісііпе [’ЬвіэсІіп] п гистидин 
ЬівіосЬетівігу [фізІэіУкетізІгі] п 
гистохимия 

ЬівіосотраііЬіІііу [фізіэпкэтраг- 
ІіЪіІэіі] я тканевая совместимость 
ЬІ8Іо1о§іс [.Ііівіэ'ігкізік] ай] гисто- 
логический 

ЬІ8ІОІО§І8І [ЬІЗІПІЭС&ІЗІ] п гистолог 
ЬІ8ІОІО§у [ Іпх'іпіофі | п гистология 
ЬІ8ІораіЬо1о§у (Іпзіоі.'ро'ОЫофі | я 
гистопатология 

ЬІ8Іогіап [Ьізітэп] я историк 
Ьівіогіс [Ьізіппк] ай] истори- 
ческий; имеющий историческое 
значение 

Ьівіогісаі [Ьізіг>пк(э)1] ай] исто- 
рический; исторически установ- 
ленный; относящийся к истории, 
связанный с историей; — Шт 
исторический фильм 
ЬІЯІОПСІЗГП [ ]п'я[ППХІ/(о)т | Я ИСТО- 
РИЗМ 

Ьівіогісііу [фізіэ'гкэіі] п историч- 
ность 

ЬІ8Іогіо§гарЬег [Ьі^іпп'пдгэіэ] п 
историограф 

ЬІ8Іогіо§гарЬу [Ьі.зіпгігідгэГі] п 
историография 

ЬІ8Іогу ['Ьі8І(э)гі] п 1. прошлое, ис- 
тория; іЬаі’з апсіспі — ! это старая 
история!, это дело прошлое!; 2 . ис- 
тория, историческая наука 
Ьівігіопіс [.Ьвіп'гаік] I ай] 1. сце- 
нический, актерский; - рага1у8І8 
мед. мимический паралич, паралич 


лицевого нерва; 2 . театрально-не- 
естественный; лицемерный; II п рі 
1. театральное представление, 
спектакль; 2 . театральное искусст- 
во; 3. перен. театральность 

Ьіі [Ьіі] I ѵ (Ьіі) 1. ударять, по- 
ражать; іо - Ъе1о\ѵ іЬе Ъеіі 
спорт, нанести удар ниже поя- 
са; перен. нанести предательский 
удар; 2 . удариться о скалу; 3. по- 
падать в цель; перен. больно 
задеть, задеть за живое; іо - іі пра- 
вильно угадать, попасть в точку; 
ам. двигаться, путешествовать с 
большой быстротой; іо - іЬе гі§Ьі 
паіі оп іЬе Ьеай правильно 
угадать, попасть в точку; 4. найти, 
напасть ( тж . іо ~ оп или оГГ); 
\ѵе — іЬе гі§Ьі гоасі мы напали на 
верную дорогу; 5. уловить сходство 
{тж. іо - а 1ікепе88); б. тех. вос- 
пламеняться (о рабочей смеси в 
двигателе)', 7. ам. разе, достичь; 

— оіТ точно изобразить немногими 
штрихами, словами; уловить сход- 
ство; напасть на {след, мысль)', 

— оиі наносить сильные уда- 
ры; Ф іо - іі о ГГ \ѵііЬ разе, ла- 
дить с кем-либо; іо — іЬе Ьі§ 
8роІ8 ам. разе, кутить; II п 
1. удар, толчок; 2 . попадание; 
3. сатирический выпад, сарказм 
{аі); 4. успех, удача; хит; іЬе поѵеі 
\ѵа8 а §геаі — роман имел большой 
успех 

ЬіісЬ [ЬііП I ѵ 1. подталкивать; под- 
тягивать {іо, ир); 2 . зацеплять(ся), 
прицеплять(ся) {оп, іо); сцеплять, 
скреплять; 5 уп. аііасЬ, соппесі, 
соиріе, Газіеп, Ьагпезз, іоіп, риіі, ііе, 
іи§, ипііе; 3. ам. привязывать, за- 
прягать {лошадь); 4. прихрамывать; 
II и 1. толчок, рывок; 2 . зацепка; 
3. препятствие, остановка {работа- 
ющего механизма); 4. мор. петля; 
узел; строп 

ЬіісЫііке ['Ьіі|Ъаік] ѵ ам. путе- 
шествовать, пользуясь бесплатно 
попутными автомобилями (авто- 
стопом) 


ЬіісЫіікег ['ЬіфЬаікэ] п путешест- 
вующий автостопом 
ЬіісЬу [ЪііД] ай] неровный 
Ьі-іесЬ [,1іаі ’іек] ай] = Ьі§Ь-іесЬ 
ЬііЬег [Ъідэ] айѵ сюда; ~ апФ 
іЬііЬег в различных направлениях; 
туда и сюда; оп іЬе — зЫе на этой, 
на ближайшей стороне 
ЬііЬегтові ['Ьібэтэпзі] ай] бли- 
жайший 

ЬііЬепѵагсІ [ЪіЗэ\ѵэс1] айѵ сюда 
Іііірагасіе [ 1 И і іро, гс ісі | п хит-парад 
Ьіііег [’Ьііэ] ай] нападающий 
НІѴ [,еііГ аі 'ѵі:] п {сокр. от Ьшпап 
іттипоЗеГісіепсу ѵігиз) вирус 
иммунодефицита человека, ВИЧ 
Ьіѵе [Ііаіѵ] п 1. улей; 2. рой пчел 
Ьіѵег [Ъаіѵэ] п пчеловод 
Ьіѵе8 [Ьаіѵг] я 1. сыпь, крапивница, 
ветряная оспа; 2 . ларингит; круп 
Ьоаг [Ьз:] I ай] седой; II я 1. ста- 
рость; 2 . иней; 3. густой туман 
Ьоагсі [ Гю:сі] I я 1. запас, склад, 
скрытые запасы продовольствия и 
т. я.; 2 . клад; II ѵ запасать; на- 
капливать, хранить {часто ир); 
тайно хранить 

Ьоагсіег [Ъэ;3э] я запасливый че- 
ловек 

ЬоагсІіп§ [Ъэ:сіщ] я 1. временный 
забор вокруг строящегося здания; 
2 . место, щит для наклейки афиш 
ІюагГго8І [ДіэГітзі] я иней; измо- 
розь 

Ьоагіпе88 [Ъодтэз] ай] древний 
Ьоагве [Ьэ:8] ай] хриплый, охрип- 
ший; зуп. §го\ѵ1іп§, §шГГ, §иііига1, 
ЬагзЬ, ішзку, газріп§, газру, гои§Ь, 
Ііпоаіу 

Ьоаг8епе88 [Ъдзпэз] я хрипота 
Ьоагу [Ъэ:гі] ай] седой, седовла- 
сый; дряхлый 

Ьоах [Ьэпкз] I ѵ подшутить, мисти- 
фицировать; II я обман, мистифи- 
кация; зуп. сЬеаі, йесерііоп, Ггаий, 
щке, ргасіісаі іоке, риі-оп, зхѵіпсііе, 
Ігіск 

Ьоахег [Ъэпкзэ] я обманщик 
ЬоЬ [ЬоЬ] я 1. полка в камине для 
подогревания пищи; 2 . гвоздь или 
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крюк, на который набрасывается 
кольцо (в игре ); 3. ступица или 
втулка (колеса)', 4. тех. червяк, 
бесконечный винт; червячная 
фреза 

ЬоЬЫе | ИпЬ(о)] | I ѵ 1. хромать, при- 
храмывать; ковылять; 2. запи- 
наться; перен. спотыкаться; 
3. стреножить (лошадь)', II п 1. при- 
храмывающая походка; 2. затруд- 
нительное положение; 3. путы; 
— вкігі узкая юбка 
ЬоЬЬу [ЪиЫ] п хобби 
ЬоЬЬу-Ьог8е [ЪпЫЬэз] и лошадка, 
палочка с лошадиной головой; 
конь-качалка; конь на карусели 
ЬоЬ§оЫіп [фпЬ'дпЫіп] п 1 . домо- 
вой; чертенок; 2. пугало 
ЬоЬпаіІ [ЪоЬпеіІ] и сапожный 
гвоздь с большой шляпкой 
ЬоЬпоЬ І'ІшЬппЬ] ѵ 1 . водить друж- 
бу; разговаривать по душам; 
2. пить вместе 

ЬоЬо [ЪэпЬэп] п (рі - 08 , -оев) ам. 
разе. 1. странствующий рабочий; 
2. бродяга 

Ьоск 1 | Ішк| = Ьои§Ь 
Ьоск 2 [Ішк] п (тж. Носк) рейн- 
вейн 

Ьоск^ [1н>к] ѵ ам. разе, ѵ заклады- 
вать (вещь) 

Ьоскеу [Ъокі] п хоккей; і’іеісі - 
хоккей на траве, травяной хоккей; 
ісе — хоккей с шайбой 
Ьоскеу-8Ііск |'ІтпкіхІлк| п хоккей- 
ная клюшка 

Ьосіі 8 [Ъэпкэз] ѵ 1. обманывать; 

2. одурманивать, опаивать (наркоти- 
ками)', 3. подмешивать наркотики 

Ьоси8-росіі8 [фэпкэз'рэпкэз] I п 
фокус-покус; надувательство; II ѵ 
проделывать фокус; надувать 
Ьосі [Ііткі] п 1 . стр. лоток (для под- 
носа кирпичей, извести)', 2. стр. 
корыто (для извести), творило; 

3. ведерко для угля 

ЬосЫеп [ 1іпсі(о)п | п грубая некра- 
шеная шерстяная материя 
ЬосІ§еро<і§е [ЪпфртхЩ = ЬоісЬ 
роісЬ 


Ьосітап [Ъгхітжп] п 1. подручный 
каменщика; 2. подсобный работ- 
ник; 3. литературный поденщик 
Ьосіотеіег | Іт'сіптПэ | = осіотсіег 
Ьое [Ьэп] I п мотыга; II ѵ моты- 
жить, разрыхлять (землю)', опалы- 
вать мотыгой 

Ьоесаке [Ъэпкеік] п ам. кукуруз- 
ная лепешка 

Ьо§ [іюд] I п 1. боров; свинья; 
2. барашек, отнятый от матери (до 
первой стрижки)', 3. тех. искрив- 
ление, прогиб; скребок, щетка; 
• у - іо §о іЬе ѵѵііоіс - разе, делать 
что-либо основательно; доводить 
что-либо до конца; II ѵ 1. выгибать 
спину; 2. выгибаться дугой, ис- 
кривляться, изгибаться; коробить- 
ся; 3. коротко подстригать (гриву, 
усы)\ 4. скрести, чистить; 5. ам. 
хватать (что-либо) 

Ьо§Ьаск [ІшдЪагк] п 1. крутой гор- 
ный хребет; 2. геол. изоклиналь- 
ный гребень 
Ьо^еі І'ііпдіі] = Ьо§ 

Ьо§§іп [Ъвдт] п гравий 
Ьо§§іп§ ['ІшдірІ I ргез. р. от Ьо§; 
II п тех. прогиб, выгиб; коробле- 
ние 

Ьо§§І8Іі [ 'Ипді/| ай] 1. свиноподоб- 
ный; 2. свинский, жадный, эгоис- 
тичный 

Ьо§8Іу [Ітдзіаі] п свинарник 
Ьо§-\ѵа8Ь | 1 1т пд\ѵп П п 1. пойло для 
свиней; помои; 2. вулъг. глупости, 
пустяки 

Ьоі(с)к [ Ііпік | ѵ ав. круто взлететь 
с земли или воды, сделать горку 
ІЮІ8І 1 [Ьзі$1] I ѵ поднимать (парус, 
флаг, груз); II я 1. подъем; 2. ворот, 
лебедка; 3. подъемник, лифт 
ЬоІ8І 2 [Ьэші] ай]\ — \ѵііЬ опе’з 
о\ѵп реіагсі пострадавший от соб- 
ственных козней 

ЬоІ8Іа\ѵау ['Ідэізіэ.хѵеі] я подъемник 
Ьоііу-іоііу [фэііі'іоііі] I іпі ирон. 
скажите пожалуйста!; II ай] 
1. надменный; 2. обидчивый; раз- 
дражительный; 3. редк. игривый, 
резвый 


Ьокки І'ітпки: | я хокку 
Ьокиш ['Ітэпкэт] я ам. 1. обман, 
жульничество; 2. театр, сцена, 
рассчитанная на успех у публики 
ЬоЫ 1 [ЬэіЛб] I ѵ (ЬеЫ) 1. держать; 
2. выдерживать; 3. удерживать (по- 
зицию и т. п.); 4. держаться (о по- 
годе); 5. иметь силу (о законе); 
6. владеть, иметь; іо — ІапЬ вла- 
деть землей; 7. содержать в себе, 
вмещать; іЬІ8 гоош ~8 а ЬшЫгесІ 
регвопв эта комната вмещает 
100 человек; 8. полагать, считать; 
9. сдерживать, останавливать; іо — 
опе’8 іоп§ие молчать; 10. прово- 
дить (собрание); зуп. аззетЫе, сапу 
оп, сопбисі, сопііпие, зиттоп; вес- 
ти (разговор); с предлог, и нареч. : 

— Ьаск сдерживать(ся); воздер- 
живаться ((гот); — Ьу держаться 
(решения); слушаться (совета); 

- (1о\ѵп держать в подчинении; 
оставаться в каком-либо положе- 
нии или состоянии; продолжать ис- 
полнять обязанности, продолжать 
занимать пост; — іогіЬ рассуждать, 
разглагольствовать; іо - ГогіН а 
Ьоре подать надежду; — іп сдержи- 
ваться); — оіі удерживать, дер- 
жаться) поодаль; задерживаться; 

— оп держаться за что-либо; перен. 
продолжать, упорствовать; - оп! 
стой!; подожди!; - оиі протяги- 
вать; предлагать; выдерживать, 
держаться до конца; ам. удержи- 
вать, задерживать; - оѵег отклады- 
вать, медлить; держать под угрозой 
чего-либо; — іо держаться, придер- 
живаться (мнения и т. я.); - ир 
выставлять, показывать (іо — ир іо 
сіегізіоп выставлять на посмеши- 
ще); поддерживать, подпирать; 
останавливать, задерживать; ам. 
останавливать с целью грабежа; 

- \ѵііЬ соглашаться; держаться 
одинаковых взглядов; одобрять; 
-Ф- іо — сЬеар не дорожить; іо ~ 
§оос! оставаться в силе; — Ьаічі! 
разг. стой!; подожди!; іо — оГПсе 
занимать пост; іо - опе’8 о\ѵп, іо 
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— опе’8 §гоипс1 отстаивать свою 
позицию, свое достоинство; не 
поддаваться ( болезни и т. п .); 

10 ~ \ѵаіег не пропускать воду; 
первн. быть логически последова- 
тельным, выдерживать критику; 

11 я 1. держание, владение; захват; 
іо Іау, іо іаке - оі схватить, 
ухватиться за что-либо; іо Іеі §о 
опе’8 — оі выпустить из рук; 

2. власть, влияние ( оп , оѵег); іо 
§еі — оі владеть чем-либо; перен. 
иметь влияние на кого-либо; 

3. способность понимания; по- 
нимание; 4. то, за что можно 
ухватиться; захват, ушко; опора; 
5. муз. пауза; 6. мор. трюм 

ЬоЫ-аІІ [ЪэіЛс1э:1] я 1. портплед; 
вещевой мешок; 2. тех. сумка для 
инструмента 

ЬоЫЬаск [ЪэпМЬгек] я препятст- 
вие, помеха; задержка, заминка 
ЬоЫег [ЪэоЫэ] я 1. арендатор; 

2. владелец, держатель ( векселя и 
т. я.); $уп. Ъеагег, кеерег, оссирапі, 
о\ѵпег, ро58е550г, ргоргіеіог, ригсЬаз- 
ег; 3. оправа; держатель; сідагсііе- 

— мундштук; 4. тех. оправа, 
патрон, державка, обойма; 5. руч- 
ка, рукоятка 

Ьоісііакі [' Ьэп1(ііа:8І] я 1. скоба, 
крюк, захват, закреп; 2. тех. ан- 
керная плита; 3. столярные тиски 
ЬоЫіп§ ['ЬэіМсііг)] я 1. участок зем- 
ли, особ, арендованный; 2. владе- 
ние ( акциями и т. и.); — сотрапу 
акционерное общество, владеющее 
ценными бумагами других обществ 
и контролирующее их, холдинговая 
компания, компания-учредитель; 

3. удерживание, закрепление 
ЬоЫоиі ііюі;кіаід| п затяжка 
ЬоЫоѵег [ ііоі;ісі,оі;ѵо| я ам. 1. пе- 
режиток; 2 . должностное лицо, 
переизбранное на новый срок; ак- 
тер, с которым продлен контракт 
и т. и.; 3. ам. сенатор, переиз- 
бранный на новый срок 

ЬоЫ-ир [ЪэрЫлр] я 1. ам. налет; 
ограбление (на улице, на дороге)'. 


— тап налетчик, бандит; 2. оста- 
новка, задержка (в движении) 

Ьоіе [ЬэіЯ] I п 1. дыра; отверстие; 
2. яма, ямка; 3. отдушина, душник, 
канал для воздуха; 4. тех. ракови- 
на или пузырь (в отливке)', 5. ав. 
воздушная яма; б. нора; 7. разе, за- 
труднительное положение; іп а — 
в трудном положении; 8 . лунка для 
мяча (в играх)', ~ іп опе’8 соаі пе- 
рен. пятно на чьей-либо репутации; 

II ѵ 1. продырявить; просверлить; 
2. прорыть; 3. спорт, загнать шар в 
лунку 

Ьоіе-апсі-согпег [фэіЛэп'клпэ] ай] 
пренебр. тайный, секретный, дела- 
ющийся украдкой 

Ьоіег [ЪэіЛэ] п горн, забойщик, бу- 
рильщик 

Ьоіеу [ЪэіЯі] ай] дырявый 

Ьоіісіау [Ъпікіеі] п 1. праздник, 
день отдыха; 2. отпуск; а топіЬ’8 

— месячный отпуск; 3 . рі каникулы 

Ьо1іпе88 ['ЬэіЛтэз] п святость 

Ьо1І8Ііс [ЬэіЛкіік] ай] целостный 

Ьоііа ['ігаіэ] I іпі эй!; II я оклик, 

окрик; крик 

Ноііапсі ['ітіэпсі] я геогр. Голлан- 
дия 

Ноііапсіег ['ішіэпсіэ] я голландец; 
голландка 

ІюІІоѵѵ [ІшІоь'І I ай] 1. пустой; по- 
лый; пустотелый; — ігее дуплистое 
дерево; зуп. саѵегпош, ёеер, іпёепі- 
её, яипкеп, ипііііеё; 2 . впалый, вва- 
лившийся; 3. глухой (о звуке); 

4. неискренний; 5. голодный; то- 
щий; II айѵ вполне; совершенно; 
іо Ьеаі (аіі) - разбить наголову; 

III я 1. пустота, впадина, углуб- 
ление; полость; зуп. Ьоііот, саѵе, 
саѵегп, саѵііу, сЬаппеІ, ёепі, §гооѵе, 
Ьоіе, ріі, ѵаііеу, \ѵе11; 2. дупло; 3. ло- 
щина, ложбина; IV ѵ выдалбли- 
вать, выкапывать 

Ьо11о\ѵ-еуе«і | Ьпіоь-атсі | ай] с вва- 
лившимися или глубоко посажен- 
ными глазами 

Ьо11о\ѵпе88 |'Ііп1эі;пэх| я пустота 

Ьоііу ['Ьпіі] я бот. падуб 


ЬоІІуЬоск [’ЬпІіІшк] я бот. што- 
кроза розовая 

Ь о 1 т ' 1 1юі;т | я речной островок; 
приречная низина ( заливаемая при 
паводке) 

Ьоіт 2 [Ьэпт] я каменный дуб 
(тж. — оак) 

Ьоіте | Ьоі.'іт | я речной островок 
Ьоіосаиві ['ігаіэкозі] я 1. целиком 
сжигаемая жертва, всесожжение; 
2. перен. уничтожение, гибель 
Ьоіосаивііс [.ІлтэІэ'кэгБіік] ай] раз- 
рушительный 

Ьоіосепе ['1н>1э8і:п] я голоцин 
Ьо1о§гат [Ъріэдгагт | я голограмма 
Ьо1о§гарЬ ['Іюіэдга:!] ай] собст- 
венноручный 

Ьо1о§гарЬіс [.ЬоІэ'дгэеГік] ай] го- 
лографический 

Ьо1о§гарЬу [ЬоЪдгэй] я голо- 
графия 

Ьоіоіуре | Ітпіоіаір | я голотип 
ЬоІ8 [Гтіг] я праздники 
ЬоІ8Іег [' 1тоі;іяіэ | я кобура 
Ьоіу [’ЬэіЯі] ай] священный, свя- 
той; Ноіу Гапё рел. Святая земля 
( Палестина ); Ноіу оііісе инкви- 
зиция; Ноіу ѴѴеек Страстная не- 
деля; Ноіу \Ѵгіі “Священное Пи- 
сание” (Библия); ТЬе Ноіу РаіЬег 
Папа Римский 

Ьоіувіопе [ЪэіЛізіэш] I я песчаник 
для чистки палубы; пемза; II ѵ чи- 
стить палубу песчаником 
Ьоіуіісіе [ЪэіЛііаіё] я религиозный 
праздник 

Ьота§е [ЪштсЭД я почтение, ува- 
жение 

Ноте [Ьэшп] I я 1. дом, жилище; аі 
— дома, у себя; как дома; таке 
уоигвеіі аі — будьте как дома; іо 
Ье диііе аі ~ іп РгепсЬ хорошо 
владеть французским языком; 
2 . родной дом, родина; 3. семья, 
домашняя жизнь; домашний очаг, 
уют; 4. приют; общежитие; тіГ8- 
іп§ ~ лечебница; II ай] 1. домаш- 
ний; родной; 2 . внутренний; 
Ноте Стиагсі войска внутренней 
обороны, ополчение (в Англии); 
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ЬотеЪосІу 


Ьопе8І 


Ноте ОГГісе Министерство внут- 
ренних дел; - гиіе самоуправление, 
автономия; ІІтс — ігасіе внутрен- 
няя торговля; III айѵ 1. домой; 
2. в цель; 3. тех. туго, крепко; 
-Ф іо Ьгіпд' ~ іо убедить кого-либо; 
заставить понять, почувствовать 
что-либо 

ЬотеЬосіу [Ъэпт.Ьвйі] я домосед 
ЬотеЬгесІ [.ЬэптЪгесі] ай] 1. домо- 
рощенный; 2. простой, без лоска 
Ьотесошег [Ъэілп.клтэ] я репат- 
риант 

Ьотесотіп§ [Ъэптклтц)] я 

1. возвращение домой, на родину; 

2. ам. ежегодная встреча выпуск- 
ников ( университета , колледжа ) 

Ноте соипііез [фэшгікаппік] я рі 
графства, окружающие Лондон 
Ьоте-кееріп§ [Ъэшпкірц)] I ай] 
1. домоседливый; 2. ведущий 
домашнее хозяйство; II я 1. домо- 
седство; 2. домоводство 
Ьотеіагкі [Ъэшііэші] я родина 
Ьоте1е88 [Ъэптіэз] ай] бездом- 
ный, бесприютный; - Ьоу беспри- 
зорник 

Ьоте1е88пе88 [Ъэптіэзпэз] я без- 
домность 

Ьотеііке [Ъэптіаік] ай] 1. домаш- 
ний, уютный; 2. дружеский 
Ьоте1іпе88 ['Ьэшпііпэз] п 1. про- 
стота, обыденность; безыскусст- 
венность; 2. домашний уют 
Ьотеіу [Ъэшпіі] ай] простой, 
обыденный; домашний, уютный 
Ьоте-шасіе [фэпт'теід] ай] 
домашнего производства; изготов- 
ленный кустарным способом 
Ьотетакег [Ъэпп^теікэ] я до- 
машняя хозяйка 

ЬотеораіЬ [ЪтпіэрагѲ] я гомеопат 
ЬотеораіЬіс [фшпіэ'рагѲік] ай] 
гомеопатический 

ЬотеораіЬу [,Іто!;т і'проОі] я мед. 
гомеопатия 

Ьотео\ѵпег [Ъэрт.этэ] я домо- 
владелец 

Ноте ра§е [Ьэпт реіф] я комп. 
домашняя страничка ( в интернете) 


Нотегіс [Ьэп'тепк] ай] 1. гоме- 
ровский; 2. гомерический 
Ьотегоот [Ъэштші] я домашняя 
комната 

Ьоше8Іск [Ъэілпкік] ай] тоскую- 
щий по дому, по родине 
Ьоте8Іскпе88 [Ъэшвдкпэз] я тос- 
ка по родине, ностальгия 
Ьотевііе [Ъэшпкай] я участок для 
дома 

Ііогпе8]Ніп [Ъэілпврлп] I ай] 1. до- 
мотканый; 2. перен. грубый, про- 
стой; II я домотканая материя 
Ьоте8Іеа(1 [Ъэшп.віегі] п 1. усадь- 
ба; ферма; 2. ам. участок (посе- 
ленца) 

Ьотезіеасіег [Ъэілпкіесіэ] я ам. 

владелец участка, поселенец 
Ноше іЬпші [фэшп'Ѳглзі] я 
1. удачный удар; 2. едкое замеча- 
ние; удачный ответ 
Ьоте-іо\ѵп [.Ьэпт'іат] я родной 
город 

Ьотеѵѵагсі ['Ьэштэсі] I айѵ до- 
мой, к дому; II ай] ведущий, иду- 
щий к дому 

Ьоте\ѵагсІ8 [Ъэштѵэгіз] = Ьоте- 
\ѵаіч! 

Ьотеѵѵогк [ЪэптуѵзЖ] я домаш- 
няя работа 

Ьотеу [Ъэшпі] ай] домашний 
Ьотісісіаі [,Ьтош'8акі(э)1] ай] 

1. убийственный, смертоносный; 

2. одержимый мыслью об убийстве 
(о душевнобольном) 

ЬотісЫе ['ІттіхаісІ| я 1. убийца; 
2. убийство; .(ивііііаЫе — юр. 
убийство при оправдывающих ви- 
ну обстоятельствах 
Ьотііеііс [.Ьвтііеіік] ай] поучи- 
тельный 

Ьотііеіісв [.Ьтош'іеіікв] я гомиле- 
тика 

Ьошіііагу [Ьэ'тіііэгі] я сборник 
проповедей 

Ьотііу [Ъптэіі] я 1. проповедь; 

2. поучение, нотация 
Ьотіп^ 1 [Ъэптіг)] ай] 1. возвра- 
щающийся домой; — (Іеѵісе радио- 
компас, 2. самонаводящийся 


Ьотіп§ 2 [Ъэцтц)] я 1. возвращение 
домой; 2. наведение (самолетов, 
ракет) 

Ьотіпу [’іттэпі] п ам. мамалыга 
ЬотІ8Ьпе88 [Ъэшш/пэз] я непри- 
нужденная обстановка 
ЬотоеораіЬ ['ІіэппцэпргеѲ] я го- 
меопат 

ЬотоеораіЬіс [фэптіэіУрагѲік] 
ай] гомеопатический 
ЬотоеораіЬу [фэптіорэѲі] я го- 
меопатия 

Ьото§епеііу [фэптэпске'пкэіі] я 
однородность; гомогенность 
Ьошо§епеои8 | І Ііоі;тоі;'ф ) і:піох| ай] 
однородный (тж. грам.)\ гомо- 
генный 

Ьото§епіхаііоп [і^птсірпаі'геі- 
|(э)п] я гомогенизация 
Ьото1о§іс | Іішпо'Іпфдк | ай] гомо- 
логический 

Ьото1о§ои8 [Ьэ'птіэдэк] ай] 1 . со- 
ответственный; 2. биол. гомологи- 
ческий 

Ьото1о§ие ['Ипто1пд| я гомолог 
Ьото1о§у [ Іт'тпіофі | я соответст- 
вие 

ЬототогрЬівт ['1штэто:Й2(э)т] 
я гомоморфизм 

Ьотопут [Ъшпэшт] я 1 . лингв. 

омоним; 2 . тезка; однофамилец 
Ьотопушу [іш'тэ^ті] я омонимия 
ЬоторЬопе [ 'іттэіэш | я омофон 
Ьото8ехиа1 [фэптэп'кек/пэі] ай] 
гомосексуальный 

Ьотовехиаіііу [.йэптэшекГіУагІэіі] 
я гомосексуализм 

Ьотипсиіаг | Ітп' т\ п к|і,- 1 д | ай] кро- 
шечный 

Ноту ['Ітэшпі] ай] домашний 
Нопсіигап [ішп'^пэгэп] я гонду- 
расец 

Ьопе [Ьэпп] Ія 1 . оселок, то- 
чильный камень; 2. тех. хон, 
хонинг-головка; II ѵ 1. точить; 
2. тех. хонинговать 
Ьопеві ['шші] ай] честный, прав- 
дивый, прямой; ап — аііетрі чест- 
ная попытка; ап ~ іасе открытое 
лицо; іо Ье — честно говоря 
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Ьопезіу 


Ьооѵег 


Ьопевіу ['ттэзіі] я 1. честность; 

2 . лунник (растение ) 

Ьопеу [Ълпі] п 1. мед; сладость; 

2 . ласк, милый, милая 

ЬопеуЬее ['ІтлпіЬі:] я пчела медо- 
носная 

Ьопеу Ьиххагсі ['Ьлпі.ЪлгэсІ] я осо- 
ед (птица) 

ЬопеусотЬ ['Ьлпікэит] I п 1. пче- 
линые соты; 2 . тех. раковина 
(в металле ); II ѵ 1. издырявить, 
изрешетить; 2 . перен. подточить, 
ослабить; III ай] сотовидный; 
ноздреватый, ячеистый 

ЬопеусгаГі ['Ьлпікга:й] п пчеловод- 
ство 

Ьопеу<іе\ѵ [Ълпі^и:] п 1. бот. 
медвяная роса; 2 . лит. нектар; 

3. табак, пропитанный патокой 

ЬопеуесІ [Ълпісі] асі] 1. сладкий, 

медовый; 2. льстивый; — \ѵогсІ8 
медоточивые речи 

Ьопеушооп ['Ьлпіітт] п медовый 
месяц 

Ьопеу-тоиіЬесІ ['ЬлпітапЗсІ] ай] 
сладкоречивый, медоточивый, 
льстивый 

Ьопеувискіе ['ЬлпІ8лк(э)1] п бот. 
жимолость 

ЬопіесІ | Ълпісі | = ЬопеуесІ 

Ьопк [Ьш]к] I п 1. крик диких гусей; 
2 . звук автомобильного сигнала; 
II и 1. кричать (о диких гусях); 
2 . авт. давать сигнал 

Ьопогагу І'ппгэгі] ай] 1. почетный; 
ап ~ оГГісе почетная должность; 
2 . неоплачиваемый 

ЬопогіГіс | ( ппо'пГік| ай у 1. почет- 
ный; 2 . выражающий почтение, 
почтительный 

Ьопоиг ['шіэ] I п 1. честь; репута- 
ция; оп ту — честное слово; роіпі 
оі — вопрос чести; зуп. сгеёіі, сіі§пі- 
іу, §ооё пате, гесо§пйіоп, ге§агё, 
гериіаііоп, геяресі; 2 . честность, 
благородство; 3. почет, уважение, 
почтение; 4. рі награды, почести; 
ордена; тііііагу ~8 воинские поче- 
сти; іЬе Іазі —8 посмертные почес- 
ти; 5. обращение (преим. к судье): 


уоиг — ваша честь; II ѵ 1. почитать, 
чтить; зуп. асішіге, аёоге, согшпет- 
огаіе, віогііу, гевресі, ѵаіие, ѵгагвііір; 

2 . удостаивать; 3. платить в срок 
(по векселю) 

ЬопоигаЫе |'ппогеЬ(э)І | ай] 1. по- 
четный; — ёиіу почетная обязан- 
ность; 2 . благородный, честный; 

3. уважаемый; почтенный; досто- 
почтенный 

Ьопоиг1е88 ['шіэіэк] ай] бесчест- 
ный 

ЬоосЬ [Ьи:іП п ам. разе, спиртной 
напиток, добытый незаконным пу- 
тем; тж. самогон 

ЬооЬ [Ьіхі] I п 1. капюшон; колпа- 
чок; колпак; 2 . верх (экипажа); 

3. хохолок (птицы); 4. крышка, 
чехол; капот двигателя; II ѵ 1. по- 
крывать капюшоном, колпачком; 
2 . перен. закрывать, скрывать 

ІіоосІІит ['Ьгссііэт] я хулиган; ганг- 
стер 

Ьоосіоо ['Ьи:Ьи:] ам. I п 1. человек 
или вещь, приносящие несчастье; 
2. неудача, несчастье; II ѵ при- 
носить несчастье; заколдовать, 
сглазить 

ЬоосЬѵіпк [ЪгхЗшрк] ѵ ввести в за- 
блуждение; обмануть, провести 

ЬооГ | Ьи:і] I п 1. копыто; ипсіег іЬе 
- раздавленный; 2 . копытное 
животное; іо §еі 1Ьс - быть уво- 
ленным; II в 1. бить копытом; 
2 . разе, уволить, выгнать 

ІюоГЬеаі |'Іиі:(Ъі:і] п цокот копыт 

Ьоок | Іи;к | I и 1. крюк, крючок; за- 
цепка, захватка; гак; куп. саІсЬ, 
сіавр, іавіепег, Ьоійег, Ііпк, Іоск, ігар; 
2. серп; зуп. кіскіе; 3. кривой нож; 

4. багор; 5. крутой изгиб; 6. перен. 
ловушка, западня; 7. разе, вор, уго- 
ловный преступник; 8. хук, косой 
удар согнутой рукой (в боксе); II ѵ 
1. сгибать в виде крюка; 2. зацеп- 
лять, прицеплять; застегивать(ся) 
(на крючок); 3. ловить, поймать 
(рыбу); перен. подцепить; поймать 
на удочку; 4. разе, красть 

ЬоокаЬ ['Ітпкэ] п кальян 


Ьоок апсі еуе | ,1т ь-копсі'аі ] п крю- 
чок (застежка) 

ІюокесІ | Іп;кі | ай] 1. крючковатый, 
кривой; зуп. Ьеакесі, Ьепі, сигіесі, 
сигѵесі, віскІе-вЬареё; 2 . имеющий 
крючок; 3. ам. связанный крюч- 
ком 

Ьоокег [Ъпкэ] п рыболовное судно; 
іЬе оЫ — (пренебр. о судне) “старая 
калоша” 

Ьоокеу [Ъпкі] п ам. : іо ріау ~ 
разе, бездельничать, прогуливать 
(занятия в школе и т. п.) 

Ьоокіеі | ' 1т ! ; к 1 1 [ | п крючочек 
Ьоокпо8е [Ъпкпэпг] п ястребиный 
нос 

Ьоок-по8есІ [Дтпк'пэпгсі] ай] с 
крючковатым или орлиным носом 
Ьоокир [Ъпклр] п 1. соединение, 
сцепление; 2 . эл. летучая схема со- 
единений; 3. разе, установление 
отношений или связи; союз 
Ьоокеу ['Ьпкі] п: іо ріау ~ ам. 
разе, бездельничать, прогуливать 
(занятия в школе и т. п.) 
Ьоо1і§ап ['Ьи:1ідэп] п хулиган 
Ьоо1і§апІ8т ['Ьи:1ідэпі2(э)т] п ху- 
лиганство 

Ьоор [Ьи:р] I п 1. обруч, обод; зуп. 
Ъапё, сігсіе, Іоор, гіп§, гоипё; 
2. тех. обойма, бугель, кольцо; II ѵ 
1. скреплять обручем; набивать об- 
ручи; 2 . перен. окружать, сжимать 
Ьоорег 1 [Ъи:рэ] я бондарь 
Ьоорег 2 ['Ьи:рэ] я дикий лебедь 
Ьооріп§-сои§Ь ['Ьи:ріг)кг>{] 
\ѵЬооріп§-сои§Ь 
Ьоорое ['Ьи:ри:] я удод (птица) 
Ьоор-8кігі [Ъи:р8кз:і] п кринолин; 
фижмы 

ЬоовЬ [Ьи:Л я похлебка 
Ьооі [Ьи:і] I ѵ 1. кричать (аі); улю- 
люкать, гикать; іо - ёо\ѵп заста- 
вить замолчать криками; іо - оіі 
(оиі или а\ѵау) выгонять кого-либо 
криками, гиканьем; 2 . кричать 
(о сове); 3. гудеть, свистеть; II п 
крики, гиканье 

Ьооіег ['Ьи:іэ] я гудок, сирена 
Ьооѵег [’Ьигѵэ] ѵ пылесосить 
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Ьооѵе» 


ЬоггІ80папі 


Ьооѵе8 1 іпгѵг] рі от ІюоГ 
Нор 1 [ітр] I я бот. хмель; II ѵ 

1. собирать хмель; 2 . класть хмель 
в пиво 

Нор 2 | Іт пр | I и 1. прыгать, скакать 
на одной ноге; зуп. Ьоипб, сіапсе, 
фітр, Іеар, Іітр, зкір, зргіп§, ѵаиіі; 

2 . подпрыгивать; 3 . перепрыгивать 
(тж. іо ~ оѵег); 4. плясать, танце- 
вать; -Ф- іо ~ іЬе 8Ііск разе, скры- 
ваться от кредиторов; умереть; 
II я 1. прыжок, припрыгивание; 
2 . разг. танцы ( дискотека ); 3. ав. 
перелет; полет; -Ф- оп іЬе - врас- 
плох 

Ьор-Ьіпе ['ЬорЬаіп] я вьющийся 
стебель хмеля 

Норе* [Ьэпр] I п надежда (оД ікаі); 
іо Ье раві — быть в безнадежном 
положении; II ѵ надеяться, уповать 
(/ ог , іо с іп[. ); I — «о надеюсь, что 
это так; I — поі надеюсь, что этого 
не будет; зуп. аѵѵаіі, Ъеііеѵе, йезіге, 
ехресі, іогевее, \ѵіз1і 
Норе 2 [Нэпр] я 1. залив; 2. лощина; 
уклон 

Ьореіиі [Ъэпрі(э)1] ай] 1. надею- 
щийся; 2 . подающий надежды, 
многообещающий 

ЬореітіИу [Ъэпрі(э)1і] айѵ с надеж- 
дой 

Ьореі"и1пе88 | І Іюі;рГ(о)1пэх| п 1. оп- 
тимизм; 2 . надежда 
Ьоре1е88 ['Ьэпріэв] ай] 1. отчаяв- 
шийся; зуп. йетогаіівесі, йевраігіп®, 
йеврошіепі; 2 . безнадежный; зуп. 
йеіесіесі, йо\ѵпЬеагіей, Ьеіріевв, 
роіпііезз, ивеіезз, ѵаіп, ѵѵогіЫезз 
Ьоре1е88пе88 [Ъэпріэзпэз] п безна- 
дежность; безвыходность; отчаяние 
Ьор-§апіеп [ | 1тор | да:й(э)п] п с.-х. 
хмельник 

Ьор-о’-ту-іЬішіЬ [,ішрэтіѲлт] п 
карлик; мальчик с пальчик 
Ііоррег 1 [ Ііпро] п собиратель хмеля 
Ьоррег 2 ['ішрэ] и 1. прыгун; 
2 . прыгающее насекомое, особ. 
блоха; 3. тех. засыпная воронка; 
4. вагон или вагонетка с опроки- 
дывающимся кузовом; вагон с от- 
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кидным дном, хоппер; 5. стр. 
фрамуга 

Ьорреі [Ъоріі] я корзина 
Ьорріе [1лг>р(э)1] ѵ 1. стреножить 
(. лошадь ); 2 . помешать; запутать 
ЬорвсоісЬ ['ІшрзкпіГІ п детская иг- 
ра “классы” 

Ьор-уагсІ | Ііпріа:сі | = Ьор-дагсісп 
Ьогагу [Ъо:гэгі] ай] часовой 
Ьогсіе [Ьэ;сЗ] п орда; перен. полчи- 
ще, туча 

Ьогігоп [Ьэ'гаі 2 (э)п] п горизонт; 
оѵег іЬе — за горизонтом; зуп. рег- 
зресііѵе, ргозресі, зсоре, зкуііпе, 
зрЬеге, зігеІсЬ, ѵег§е 
Ьогіхоп1е88 [Ьэ'гаігэпіэз] ай] нео- 
бозримый 

Ьогігопіаі [,ЬпгІ2ті1(э)1 | I ай] го- 
ризонтальный; — ііге воен. на- 
стильный огонь; II п горизонталь 
ЬогІ20ПІа1ііу [.Іотгігвп'іагіііі] и го- 
ризонтальное положение 
Ьогшопаі [Ьзг'тэіліэі] ай] гормо- 
нальный 

Ьогшопе [Ъолпэіш] п физиол. гор- 
мон 

Нот [Ьо:п] I п 1. рог; - оі ріепіу 
рог изобилия; 2 . рі рожки ( улит- 
ки ); усики ( насекомого ); 3. охотни- 
чий рог; 4. рупор; 5. гудок, сирена 
автомобиля; 6. тех. выступ; шкво- 
рень; рычаг; II ѵ 1. снабдить рога- 
ми; 2. забодать; іо йгаѵѵ іп опе’8 
~8 перен. присмиреть; стушеваться; 
ретироваться; іо — іп ам. разг. 
вмешиваться 

ЬогпЬеаш [Ъэ:пЬі:т] п бот. граб 
ЬогпЬіІІ [Ъз:пЪі1] п птица-носорог 
ЬогпЫешіе |'Ііл:пЫепс1| п мин. ро- 
говая обманка 

Ьогпесі [іюли!] I р. р. от Ьогп; 
II ай] рогатый; — саіііе рогатый 
скот 

Ьогпеі [Ъо:ші] п зоол. шершень; 
-Ф- іо 8Ііг ир а пе8І оі -8, іо Ьгіп§ 
а -’8 пезі аЬоиі опе’8 еагз потре- 
вожить осиное гнездо 
Ьогп1е88 [Ъзшіэз] ай] безрогий 
Ьогпііке [Ъэ:п1аік] айі роговид- 
ный 


Ьогпріре [Ъэтраір] п 1. волынка 
{муз. инструмент ); 2 . матросский 
танец 

Ьопі-гіттесІ [,1іэ:ііптс1] ай] в ро- 
говой оправе 

Ьогтѵогк [Ъз:п\ѵз:к] я резьба по 
рогу 

Ноту [Ъз:пі] ай] 1. роговой; 2. мо- 
золистый 

Ьоготеіег 1 1т'ттПэ| п хронометр 

Ьоготеігу | іго'гшпэігі] я измерение 
времени 

Ьоговсораі 1 1т'тхкор(э)І | ай] аст- 
рологический 

Ьоговсоре ['Ііпгззкэг'рІ я гороскоп; 
іо са8І а ~ составить гороскоп 

Ьоговсорег ['Ітгэзкэпрэ] п астро- 
лог 

Ьоговсоріс | фпгэ'хкпрік | ай] аст- 
рологический 

Ьоггепсіош [Ьп'гепйэз] ай] вселя- 
ющий ужас 

ЬоггіЫе ['ішгэЬ(э)1] ай] 1. страш- 
ный, ужасный, внушающий ужас; 
зуп. аЬотіпаЫе, арра11іп§, аѵѵіиі, 
йгеабіиі, іеагіиі, §гіт, Ыбеоиз, 
ЬоггМ, геѵоШп§, зЬоскіп§, ІеггіЫе, 
іетіуіп§; 2 . разг. противный, от- 
вратительный 

ЬоггіЫепе88 [ЪпгэЬэІпэз] я чудо- 
вищность 

Ьоггісі І'ішгкі] ай] 1. ужасный, 
страшный; 2 . разг. неприятный, 
отталкивающий 

ЬоггісІпе88 [Ъштбпэз] я ужас 

Ьоггіііс [іш'піік] ай] ужасающий; 
зуп. арра11іп§, а\ѵіи1, бгеагііиі, ігі§1іі- 
епіп§, §Ьазі1у, §гіт, зЬоскіп§, Іеггііу- 
іп§ 

Ьоггііісаііоп [фспіікеіЯэ)^ я 
устрашение 

Ьоггііу [Ъппіаі] ѵ 1. ужасать; 
страшить; зуп. аіагт, арраі, 
ёіз§изІ, ігі§Ыеп, іпіітібаіе, 
зсаге, зіюск, зіагііе, іеггііу; 2 . шоки- 
ровать 

Ьоггірііаііоп [Ьп | прі1еі/(э)п] я му- 
рашки 

Ьоггівопапі [іш'пзэпэпі] ай у душе- 
раздирающий 


Ьоггог 


Ьо8Іе1 


Ьоггог ['Ьцгэ] я ужас; іЬе ~8 раза. 
белая горячка; ~8І какой ужас!; 
жуть!; зуп. аЫюггепсе, а\ѵіи1пез8, 
сопзіегпаііоп, с1І8§и8і, йгеаё, іеаг, 
§Ьа8ІІіпе88, Ьісіеои8пе88, рапіс, гертщ- 
папсе, геѵиізіоп, зЬоск, Іеггог 
Ьоггог-8Ігіскеп, Ьоггог-8Ігиск 
['Ьцгэзіпкэп, -8іглк] ай] поражен- 
ный ужасом, в ужасе (о человеке) 
Ьог8 сГоеиѵге [,о:'с1з:ѵ| я закуска 
Ьог8е [Ьэ:з] I я 1. лошадь, конь; іо 
іаке ~ ехать верхом; 2. кавалерия, 
конница; 3. конь ( гимнастиче- 
ский ); 4. рама; станок; козлы; 
- орега ам. раза, ковбойский 
фильм; II і)1. поставлять лошадей; 

2. садиться на лошадь; ехать вер- 
хом; 3. пороть ( наказывать ) 

Ьог8еЬаск ['Ьэ:8Ъагк] I я спина 
лошади; оп — верхом; II асіѵ ам. 
верхом 

Ьог8е-Ыоск ['ЬэжЪГок] я подставка 
(і для посадки на лошадь) 

Ьог8е-Ьох [ЪззЪпкз] я 1. вагон для 
лошадей; 2. клеть для погрузки 
лошадей на корабль 
Ьог8е Ьгее(ііп§ ['Нэіз.Ьгксіір] п ко- 
неводство 

Ьог8е сЬевіпиі [,ііо:8'фе8плі] п кон- 
ский каштан ( дерево и плод) 
ЬогвесІоіЬ [ЪзжкІпѲ] я попона 
Ьог8е-со11аг ['Іюіз.кЫэ] п хомут 
Ьогве сорег ['Ьо:8,кэррэ] = Ьогве 
сіеаісг 

Ьогве сіеаіег ['Ьэ:8,сІі:1э] п торговец 
лошадьми, барышник 
Ьог8еі1у ['Но:кі1аі] п слепень 
Ног8е-Сиаг(І8 [Ъдкдшф] я рі 
1. конная гвардия, конногвардей- 
ский полк; 2. ист. главный штаб 
английской армии 
ЬогвеЬаіг [ЪзжЬеэ] я 1. конский во- 
лос; 2. материя из конского волоса 
Ьог8е1аи§Ь [Ъэ:8Іа:і] п громкий, 
грубый хохот, гогот, ржание 
Ьог8е-1еесЬ ['ЬэхІЭД п 1. конская 
пиявка; 2. перен. вымогатель; 

3. уст. коновал 

Ьогве таскегеі ['Ьз:8,тагкгэ1] п 
ставрида 


Ьогветап [Ъсхзтэп] п наездник, 
всадник 

Ьог8ешап8Ьір ['ЬдзтэпГір] я ис- 
кусство верховой езды 
Ьогветеаі ['Ьззтіі] п конина 
Ьог8ер1ау [Ъэзріеі] п грубое раз- 
влечение; грубые шутки 
Ьог8еро\ѵег ['Ьэ:$раі)э] п тех. ло- 
шадиная сила 

Ьогвегасе ['Ьэзгеіз] п скачка 
Ьог8егас1І8Ь [ЪэгзгагсЗіІ] п хрен 
Ьог8е-гісІіп§ ['Ьо:8,гаісІіг)] я спорт. 
верховая езда 

Ьогве 8еп8е ['Ьэжепз] я раза, гру- 
боватый здравый смысл 
Ьог8в8Ьое [Ъз:х/и:] I я подкова; 
что-либо, имеющее форму подко- 
вы; II ѵ подковывать лошадей 
Ьогвеіаіі [Ъэжіеіі] я хвост лошади 
Ьог8е-\ѵЬір [Ъэгхѵѵір] I я хлыст; II ѵ 
отхлестать 

Ьогвеѵѵошап |'Ііз:х\ѵптзп | я всад- 
ница; наездница 
Ьогвеу ['Ьэ:8І] асі] лошадиный 
Ьог8Іп§ ['Ьэ;8Ц)] п 1. конский 
ремонт; 2 . случка; 3 . порка 
Ьогву [Ъэгзі] ай] 1. конский; име- 
ющий отношение к лошадям, кон- 
ному делу или спорту; 2 . напоми- 
нающий грума, жокея 
Ьогіаііоп [Ьэ:'іеі/(э)п] я настав- 
ление 

Ьогіаііѵе ['Ьэ:1эііѵ] ай] увещеваю- 
щий; наставительный 
Ьогіаіогу [Ъдіэіэгі] = Ьогіаііѵе 
Ьогіісиііигаі [,Ьэ:іікл]ф(э)гэ1] ай] 
садоводческий 

Ьогіісиііиге [Ъдіікліфэ] я садовод- 
ство; огородничество 
Ьогііси1іигІ8І [Ддэііі'клІіГэпзі] я са- 
довод 

Ьоваппа [ЬэіУгагпэ] я осанна 
Ьове [Ьэш] I я 1. чулки ( собир . 
как название товара)', Ьаіі — 
носки; 2 . штаны (плотно обтягива- 
ющие ноги)\ 3. рукав, кишка ( для 
поливки)', шланг; II ѵ поливать из 
шланга 

Ьо8есоск [Ъэпгкцк] я краник для 
шланга 


Ьоверіре [Ъэіжраір] я шланг 

Ьовіег ['Ьэіжіэ] я торговец трико- 
тажными изделиями 

Ьовіегу ['Ьэпгіэгі] я 1. чулочные 
изделия, трикотаж; 2 . трикотажная 
мастерская 

Ьоврісе [’ктзрік] я 1. страннопри- 
имный дом; гостиница (особ, мона- 
стырская ); 2. приют, богадельня; 
хоспис 

ЬоврііаЫе [Ьц'8рііэЬ(э)1] ай] 

1. гостеприимный; зуп. согбіаі, 
ігіепсііу, §епегош, кіпб, зосіаЫе, 
\ѵе1сотіп§; 2. восприимчивый, 
открытый 

Ьоврііаі ['Ьц8ріі(э)1] я 1. больница, 
госпиталь; Нохрііаі 8аішч1ау, 
Новрііаі $ипс1ау день сбора по- 
жертвований на содержание боль- 
ниц; зуп. сііпіс, Іагагеі, запаіогіиш; 

2. редк. богадельня; благотвори- 
тельная школа 

Ьоврііаіііу [.ктзрі'іееіэіі] я госте- 
приимство, радушие; зуп. ЫепсШ- 
пезз, §епего8Ііу, ореп-Ьапбеёпезз, зо- 
сіаЬіІііу, ѵѵеісоте 

Іюзрііаіігаііоп [,Ьр8рііэ1аІ2еіГ(э)п] 
я госпитализация 

Ьо8І* [Ьэцзі] я 1. множество; толпа; 
а - іп ІіітзеІГ один стоит многих 
(по пользе, работе и т. п.) 2 . уст. 
войско, воинство; іЬе ~8 о Г Ьеаѵ- 
еп небесные светила; ангелы, силы 
небесные 

Ьо8І^ [Ьэпзі] я 1. хозяин; 2. со- 
держатель, хозяин гостиницы; 
трактирщик; іо гескоп \ѵііЬоиі 
опе’8 — перен. недооценить труд- 
ности, просчитаться; 3. биол. 
организм, питающий паразитов, 
“хозяин”; -ф- - сгузіаі мин. крис- 
талл включающий другие крис- 
таллы 

Ьо8І 3 [Ьэші] я церк. гостия 

Ьо8Іа§е [Ьцзііф] я 1. заложник; 
2 . залог 

Ьо8Іе1 ['Ьц8І(э)1] я общежитие; 
уоиіЬ ~ молодежная туристская 
база; зуп. Ьоагбіп§-Ьоизе, §иезі- 
Ьоизе, Ьоіеі, іпп, уоиіЬ Ьозіеі 
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Ьозіеігу 


Ьоше-§ие8І; 


Ьовіеігу ['1ю8І(э)1гі] я уст., книжн. 

гостиница, постоялый двор 
Ьо8Іе88 [Ъэпзііз] я 1. хозяйка; 

2. бортпроводница, стюардесса 
Ьо8Іі1е [Ъцкіаіі] I ай] 1. непри- 
ятельский, вражеский; 2. враждеб- 
ный; II п враг 

Ьо8Іі1ііу [ішз'іііэіі] и враждеб- 
ность; мн. вооруженные действия 
Ьоі [Ітоі] I ай] 1. горячий; жаркий; 
накаленный; ЬоіІіп§ - кипящий; 
зуп. ЬоіІіп§, Ьигпіп§, гоа8Ііп§, 
Ігорісаі, \ѵагт; 2. пылкий; ожесто- 
ченный; 5 уп. іеѵегівй, Ьеаіеб; 

3. разгоряченный, возбужденный; 

4. раздраженный; іо §еі - перен. 
разгорячиться, раздражиться; 

5. темпераментный; б. близкий к 
цели; 7. острый, пряный; 8. све- 
жий; II айѵ горячо, жарко и пр . ; 
іо Ыо\ѵ - аші соісі колебаться, 
выказывать нерешительность; по- 
стоянно менять точку зрения 

ЬоіЬей | 'ІтпіЬесі | и 1. парник; 2. пе- 
рен. рассадник; очаг ( болезни и т. п. ) 
Ьоі-Ыоосіесі [,ігоІЫлс1к1] ай] 
1. пылкий, страстный; зуп. агёепі, 
ехсііаЫе, Ьеаіеё, Ы§Ь-5рігіІесі, ра8- 
віопаіе, іетрегатепіаі, \ѵагт-Ыоой- 
есі; 2. вспыльчивый; зуп. ітриізіѵе 
ЬоісЬроі І'ітіГрт] = ЬоісНроісЬ 
ЬоісЬроісЬ [ЪвіГрріП п 1. рагу с 
овощами; 2. перен. смесь, всякая 
всячина 

Ьоі-с1о§ [ Ііпісіпд | п разе, булочка с 
горячей сосиской 

Ьоіеі [,ЬэіЛе1] я отель, гостиница; 
зуп. Ьоагсііп§-Ьои8е, §ие8І-Ьоизе, 
іпп, тоіеі, репвіоп, риЬ 
Ьоіеііег [ЬэіУіеІіэ] я хозяин гости- 
ницы 

Ьоіеікеерег [ЬэіЛе1,кі:рэ] п хозяин 
гостиницы 

Ьоіеішап [ЬэіУіеІтэп] п хозяин 
гостиницы 

ІюіеКѵогк | Іт оі;'ге I ѵѵз: к | п гостинич- 
ное дело 

ЬоіГооі [ДліэІ'іЪі] I айѵ быстро, по- 
спешно; II ѵ ам. разе, идти быстро 
ЬоіЬеасІ [Ітпіііесі | п горячая голова 


ЬоіЬеасІесІ | ^тпі'Ітесігсі | ай] горячий; 
вспыльчивый; опрометчивый; зуп. 
йегу, іюі-іетрегей, ітреіиоив, 
ітриізіѵе, диіскіетрегесі, гескіевв 

ЬоіЬоиве [ЪгйЬапз] п оранжерея, 
теплица; зуп. сопвегѵаіогу, §1аз- 
аіюиве, §геепіюи8е, рІапі-Ьоиве 

Ьоіііпе [Ъцііаіп] п прямая теле- 
фонная связь 

Ьоіріаіе | 1 Іт пІ,р] сіг | п электрическая 
плитка 

Ьоіроі ['Ішірві] я тушеное мясо с 
овощами 

Ьоі-рге88Іп§ ['ігоІ.ргеБЦ)] я тех. 

1. горячее прессование; 2. сатини- 
рование 

Ьоівриг ['ІтвіГрз:] я горячий, 
вспыльчивый, необузданный че- 
ловек 

ЬоіІівЬ ['ІГОІіЛ ай] довольно горя- 
чий 

Ьои§Ь [ішк] I я поджилки, колен- 
ное сухожилие; II ѵ подрезать под- 
жилки 

Ьоигкі [Ьаішсі] I п собака; охотни- 
чья собака; іНе -8 свора гончих; 
II ѵ травить ( собаками ); іо — оп 
натравливать, подстрекать 

Ьоиг |'аі;э| я час; аі ап еагіу - ра- 
но; іо кеер еагіу (или §оо<1) ~8 
вставать или ложиться рано; іо 
кеер Іаіе ( или ЬасІ ) -8 вставать или 
ложиться поздно; оііісе -8 часы 
занятий (в учреждении, конторе)', 
іЬе (|ііс.8Ііоп о Г іЬе ~ актуальный 
или злободневный вопрос; іЬе 
8та11 ~8 первые часы после полу- 
ночи (1,2 часа ночи) 

Ьоиг§1а88 І'агодісгх] п песочные ча- 
сы (рассчитанные на один час) 

Ьоиг Ьапсі ['ашЬэгшЗ] я часовая 
стрелка 

Ьоиг1оп§ ['ашЬ>г)] ай] часовой 

Ьоигіу ['аиэіі] I ай] 1. часовой; 

2. ежечасный; постоянный; II айѵ 
ежечасно 

Ьои8е I я [ Ііаь'8, рі Ьои8в8 Ъаішг] 
1. дом; іо кеер — вести хозяйство; 
іо кеер іЬе - сидеть дома; 2. (тж. 
іЬе Ноиве) палата (парламента)'. 


а рагііатепі о Г і\ѵо ~8 двухпалат- 
ный парламент; Ноиве оі Сот- 
топ8 палата общин; Ноиве оі 
ЬогсІ8 палата лордов; Ноиве оі 
Кергевепіаііѵез палата предста- 
вителей, нижняя палата конгресса 
США; іо таке а — обеспечить 
кворум (в палате общин)', 3. торго- 
вая фирма; 4. (іЬе Ноиве) разе. 
(Лондонская) биржа; 5. театр; іиіі 
- полный сбор; арргесіаііѵе - от- 
зывчивая публика, аудитория; 
6. колледж университета; пансион 
при школе; 7. фамилия, династия; 

8 . гостиница, постоялый двор; 

9. аііг. домашний, комнатный; 
-ф- - аііоѵѵапсе воен. квартирные 
деньги; — оі саіі помещение 
(“биржа”), где собирались в ожида- 
нии клиентов возчики и т. и.; 
— іо — 8еагсЬ подворный, поваль- 
ный обыск; Ііке а — оп ііге разе. 
быстро и легко; II ѵ [Ьаіж] 1. пре- 
доставить жилище; поселить, 
приютить; жить в доме; 2. помес- 
тить, убрать (вещи и т. л.); 3. по- 
меститься, найти убежище; 4. воен. 
расквартировывать 

Ьои8е-а§епі ['Иаі;хеісі;(о)п[| я жи- 
лищный агент, комиссионер по 
продаже и сдаче внаем домов 

ЬоивеЬоаі [Ъат^ЪэіЛ] я плавучий 
дом 

ЬоивеЬоііпсІ [Ъаг^ЬаішсІ] ай] при- 
вязанный к дому (из-за болезни 
и т. л.) 

ЬоивеЬгеакег [ЪапзЬгеікэ] я 
1. взломщик, вор; 2. рабочий по 
сносу старых домов 

ЬоивеЬиіЫег [Ъаг^ЪікІэ] я строи- 
тель 

Ьоизесоаі [Ъаіжкэпі] я халат 

Ьошесгаіі ['Ьаіжкппй] я домовод- 
ство 

ЬоизеіаіЬег [Ъат^іпЗэ] я отец се- 
мейства 

Ьоивеііу ['ЬашЙаі] я комнатная 
муха 

Ьоивеігопі [Ъаіжіглпі] я фасад дома 

Ьои8е-§ие8І [Ъашдеьі] я гость 
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ЬошеЬоЫ 


Ьи^еіу 


ЬоияеЬоЫ [Ъапз.Ьэпк!] п домаш- 
ний круг, дом; — §оЙ8 перен. 
семейные реликвии; а - \ѵог(і 
обиходное выражение; зуп. езІаЪ- 
ИзЬтепІ, іатііу, іатііу сігсіе, йоте, 
Іюизе 

ЬошеЬоЫег [ЪапзфэиЫэ] п 1. до- 
мовладелец; 2. съемщик дома или 
квартиры; 3. глава семьи 
Ьоиаекеерег [Ъар8,кі:рэ] п эко- 
номка 

Ьои8екееріп§ [ііапзкіфЦ)] п До- 
машнее хозяйство; домоводство 
Ьоше1е88 [ 'Ьапзіэз] ші] бездомный; 

не имеющий крова 
Ьои8е-таіс1 [Ъапзтепі] п горнич- 
ная (особ, убирающая комнаты ); 
уборщица (в частном доме) 
Ьоішетаіе [Ъаг^теіі] п сосед по 
дому 

ЬоиаетоіЬег [Ъаі^тлбэ] п мать 
семейства 

ЬошерЬопе [Ъаіжіэга] п внутрен- 
ний телефон 

Ьои8е-іо-Ьои8е [ЬаизІэ'Нарз] ай] 
сплошной, проводимый с обходом 
всех домов 

Ьоиаеіор [Ъапзіпр] и крыша; іо 
ргосіаіт ігот іЬе ~8 библ. про- 
возглашать во всеуслышание 
Іюи8е\ѵаге8 [Ъапзіѵеэг] и бытовая 
утварь 

Ьои8е-\ѵаггпіп§ [ | йаі;х | ѵ, , п:тіг)| п 
празднование новоселья 
ЬоиземіГе ['Иаіжуѵаіі] п домохозяйка 
Ьои8е\ѵогк [ЪаіжуѵзЖ] и работа по 
дому 

Ьоіі8Іп§ [Ъашщ] п обеспечение 
жильем; — езіаіе жилой микро- 
район; іЬе — ргоЫет жилищная 
проблема 

Ьоѵе [Ьэпѵ] разі и р. р. от Ьеаѵе 
Ьоѵеі [ішѵ(э)1] п 1. лачуга, хибара; 
шалаш; 2. ниша ( для статуи); 
3. навес 

Ьоѵег ['ігоѵэ] ѵ парить; зуп. сігій, 
ііиііег, Яу, Ьап§, Ьап§ аЬоиі 
Ьоѵегсгаіі ['1шѵэкга:й] п транс- 
портное средство на воздушной 
подушке 


Ьоѵегіеггу [Ъоѵэ,іегі] п паром на 
воздушной подушке 
Ііоѵег8Ііір ['Ішѵо/ірІ п судно на воз- 
душной подушке 

Ьо\ѵ [Ьар] айѵ 1. как?, каким 
образом?; - сіо уои (іо? ~ аге 
уои? как поживаете?; — 80 ? как 
так?; 2. как, что; 3. как (в воск- 
лицании); — іиппу! как смешно!; 
как странно!; 4. сколько; — оЫ 
18 Ье? сколько ему лет?; 5. аімі -! 
ам. разе, служит для подтверж- 
дения и усиления предыдущей 
фразы; іі \ѵа8 а 8\ѵсІ1 рагіу, аші 
—! какая это была шикарная вече- 
ринка! 

Ьоѵѵе [Ьап] п впадина 
Ьоѵѵеѵег [ЬаіУеѵэ] I айѵ как бы ни; 
II соя / однако, тем не менее; $уп. 
апуЬоѵѵ, Ьиі, еѵеп зо, іп арііе оі іЬаі, 
пеѵегіЬеІезз, попеіііеіевз, поі\ѵіі1і- 
зІашііп§, 8ІІ11, 1Ьои§Ь, уеі 
Ьо\ѵіІ 2 ег [Ъаілізэ] п воен. гаубица 
Ьо\ѵ1 [ЬаіЛ] I ѵ 1. выть; завывать 
(о ветре); іо — Фо\ѵп заглушить 
(воем, криком и т. п.); 2. реветь 
(о ребенке); II п 1. вой, завывание; 
рев; 2. рад. свист 

Ьо\ѵ1іп§ [ЪаіЛц)] ай] 1. воющий; 
2. унылый; 3. разе, огромный 
(успех и т. п.); - 8\ѵеІ1 ужасный 
франт; ~ 8Ііате стыд и срам; вопи- 
ющая несправедливость 
Ьо\ѵ8оеѵег [ДіаизэіУеѵэ] айѵ как 
бы ни 

Ьоуі [йэі] п небольшое береговое 
судно 

Ьоу 2 [Нэі] іпі эй! 

Ьоуа [Ъзіэ] п восковое дерево 
Ьоусіеп [ЬэіЯ(э)п] п 1. шумливая, 
крикливая девица; 2 . девчонка-со- 
рванец 

ЬиЬ [ЬлЪ] п 1. ступица (колеса), 
втулка; 2. перен. центр внимания, 
интереса, деятельности; ~ оі іЬе 
ипіѵегве шутл. пуп земли; іЬе 
НиЪ ам. шутл. г. Бостон; зуп. 
ахіа, сепіге, соте, іосаі роіпі, іосиз, 
Беаіі, пшісііе, пегѵе сепіге 
ЬиЬЫе [ЪлЬ(э)1] п кочка 


ЬиЬЬиЬ [ЪлЬлЬ] п 1. шум, гам, гул 
голосов; 2 . сумятица, неразбериха 
ЬиЬЬу* [іілЪі] ай] шероховатый 
ЬиЪЬу 2 [ЪлЬо] п (сокр. от Ьи8- 
Ьаші) разе, муженек 
ЬиЬсар І'ИлЬкжрІ п покрышка 
ЬиЬгІ8 | !т| ісЬп^і п гордость 
ЬиЬгІ8Ііс | Іііи:'ЬгкИк | ай] высоко- 
мерный 

ЬискаЬаск ['ЬлкэЪагк] п льняное 
или бумажное полотно (для полоте- 
нец и т. п.) 

ЬискІеЬеггу ['Ьлк(э)1Ь(э)гі] п чер- 
ника 

Ьискаіег [ітлкзіэ] п торговец, ба- 
рышник 

Ьиск8ІегІ8Ш [Ітлк 8 іэгі 2 (э)т] п на- 
вязчивая реклама 
Ьші ІІ 1 ЛСІ] п кожура 
ЬисІЛе [1ілс1(э)1] I ѵ 1. сваливать в 
беспорядке, укладывать кое-как 
(іпіо); 2 . толпиться; толкаться в 
толпе (іодеікег); 3. свернуться 
“калачиком” (ир); 4. делать что- 
либо поспешно, кое-как; 5. оде- 
ваться наспех; II и 1. беспоря- 
дочная груда, куча; толпа; 2 . беспо- 
рядок, сутолока, суматоха; 3. ам. 
тайное совещание 
Ьие* [куй:] п цвет, оттенок 
Ьие 2 [куй:] п: - агкі сгу погоня; 
крики “лови!, держи!”; шумные 
крики (против кого-либо - адаіпзі) 
Ьиеіе88 ['1уи:1эз] ай] бесцветный 
Ьикі |1шГ| п вспышка раздражения 
ЬиШаЬ ['ЬлііП ай] раздражитель- 
ный; капризный; обидчивый 
Ьиііу [’Ьлй] ай] раздраженный 
Ьи§ [Ітлд] I ѵ 1. крепко обнимать, 
сжимать в объятиях; 2 . держаться 
чего-либо; 3. быть приверженным, 
склонным к чему-либо; II п 
1. крепкое объятие; 2 . сжатие, 
хватка (в борьбе ) 

Ьи§е [іушф;] ай] огромный, громад- 
ный, гигантский; зуп. Ьиіку, соіоз- 
заі, епогтоиз, §іапІ, §і§ап1іс, §геаІ, 
іттепзе, 1аг§е, таззіѵе, Ігетепсіоиз, 
ишѵіеЫу, ѵазі 

Ьи§еіу ['іушфіі] айѵ очень, весьма 
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Ьи§епе88 


Ьитоге8С|ие 


Ьи§епе88 ['І'циіфпэк] я огромность; 
обширность 

Ьи§§ег-ти§§ег [’Ьлдэ.тлдэ] I я 

1. беспорядок; 2. тайна; II ай '] 

1. беспорядочный; 2 . тайный; 
III айѵ 1. беспорядочно, кое-как; 

2. тайно; IV ѵ 1. делать беспоря- 
дочно, кое-как; 2 . скрывать; делать 
тайком; замять (дело) 

Ьи§иепоі [Ъ)и:дэпэи] п ист. гу- 
генот 

Ьиіа [Ъи:1э] п хула 

Ьиік [Ьлік] я 1. большое неповорот- 
ливое судно; 2 . понтон; 3. блок- 
шив, корпус старого корабля, не 
годного к плаванию; 4. большой 
неуклюжий человек 

Ьи1кіп§ [’ЬлІкщ] ай] разг. громад- 
ный, неуклюжий, неповоротливый; 
зуп. а\ѵк\ѵагб, Ьиіку, таззіѵе, оѵег- 
§го\ѵп, итѵіеЫу 

Ьиіку [Чілікі] ай] неповоротливый 

Ьиіі 1 [Ьлі] I п шелуха, скорлупа; II ѵ 
очищать от шелухи, лущить 

Ьиіі 2 [Ьлі] п 1. корпус ( корабля , 
танка ); 2. остов, каркас; 3. ав. 
фюзеляж 

ЬиІІаЬаІоо [,Ьл1эЬэ'1и:] я (рі - 08 ) 
крик, гам, шум, гвалт 

Ьиііесі [Ьліб] ай] очищенный, лу- 
щеный 

Ьиііо [Ііліэіі] іпі алло!, привет! 

Ьшп [Ьлт] I г 1. жужжать, гудеть; 
зуп. Ьи 22 , ёгопе, шигтиг, риізе, 
ригг, зіп§, зііг, ѵіЬгаІе, \ѵЬігг, 
гоот; 2 . запинаться; мямлить; 

3. проявлять оживление (в делах 
и т. п . ); Ье такез іЬіп§8 - у него 
работа кипит; II п жужжание, гуде- 
ние; гул 

Ьшпап ['Ьдшіэп] I ай] 1. человече- 
ский; 2. свойственный человеку 
(а ѵегу~ еггог); II п человек (пре- 
им. шутл.) 

Ьшпап Ьеіп§ ['Ь)и:тэп Ъщ)] п че- 
ловек, человеческое существо 

Ьигпапе [Ьщ'тет] ай] 1. гуман- 
ный, человечный; Нитапе 8осіе- 
іу общество спасания утопающих; 
зуп. сотраззіопаіе, іог§іѵт§, §еп11е, 


§ооб-па1:иге(І, кіпб, кіпб-ЬеагІесІ, 
1оѵіп§, тегсіШ, зутраіЬеііс, ипбег- 
зІапсіт§; 2 . гуманитарный, изящ- 
ный (о науках, литературе) 
Ьишапепе88 [Ьщ'теіпэз] п гуман- 
ность 

Ьишапівш [ 1 !ді и: то п іх(о) т | п гума- 
низм 

ЬитапІ8І [' Ілі и:тэ п І5Г] п гуманист 
Іішпапізііс [Ьішпэ'пізіік] ай] гу- 
манистический 

Ьитапііагіап | Ьщ.тагпііеэгіэп | I п 

1. проповедник гуманности; 2 . фи- 
лантроп; II и 1. гуманитарный; 

2. гуманный; зуп. Ьепеѵоіепі, 
сЬагііаЫе, сотраззіопаіе, Іішпапе, 
рЬіІапіЬгоріс, риЫіс-зрігіІесі 

Ьитапііу [Ьщ'тэгпэіі] п 1. челове- 
ческая природа; 2 . человечество; 
зуп. Ьшпап гасе, Ьшпапкіпсі, 
шапкіпсі, реоріе; 3. гуманность, 
человечность; 4. рі гуманитарные 
науки 

Ьшпапіге [Ъщлпэпак] ѵ 1. очело- 
вечивать; гуманизировать, смяг- 
чать; 2 . становиться гуманным 
Ьитапкіпсі [фщтэп'катс!] п чело- 
вечество 

Ьишапіу [ 1 И| и: то п 1 і | айѵ 1. по-че- 
ловечески; гуманно; 2 . с человече- 
ской точки зрения 
Ьшпаппе88 ['Ьщтэпэз] п человеч- 
ность 

Ьишапоісі ['Ьщлпэпшб] п гуманоид 
Ьшпап гасе ['Ь)шпэп геіх| п чело- 
веческий род человечество 
Ьитап гі§Ьі8 [,Ь)и:тэп 'гапЦ рі п 
права человека 

ЬитЫе [ЬлтЬ(э)1] I а 1. скромный; 
зуп. тосіезі, оЬебіепІ, роіііе, ге- 
зресііііі, зиЬтіззіѵе, ипаззитіщ*; 
2 . простой; бедный; 3. покорный, 
смиренный; II ѵ унижать; смирять 
ЬшпЫе-Ьее ['ЬлшЬ(э)1Ьі:] п шмель 
ЬишЫепе88 [ЪлтЪэІпэз] п скром- 
ность 

ЬшпЬи§ ['ІтлтЬлд] I п 1. обман; 
2 . вздор, чепуха; глупость; 3. об- 
манщик, хвастун; II ѵ обманывать, 
надувать; Іо — іпіо обманом вовле- 


кать во что-либо; іо — оиі оі обма- 
ном лишать чего-либо 

Ьшпсігшп ['ЬлпкЗглт] I ай] скуч- 
ный, однообразный; банальный; 
зуп. Ьогіп§, соттопріасе, йиіі, 
еѵегубау, топоіопоиз, огсііпагу, гои- 
ііпе, Іебіоиз, ипіпІегезІіп§; II п 1. об- 
щее место, банальность; 2 . скуч- 
ный человек 

Ьшпс1гшппе88 ['Ьлбглтпэз] п одно- 
образие 

Ьитс1ші§еоп [ЬлтУлфэп] п выду- 
манная болезнь 

Ьитегаі ['ЬщтэгэЦ ай] анат. пле- 
чевой 

Ьитет8 ['Ьщітэгэз] п плечевая 
кость 

Ьитііі ['Ь)и:гшд] ай] сырой, влаж- 
ный; зуп. батр, тоізі, зіеату, 
зііску, зиіігу, \ѵеІ 

Ьит ісі і Гісаіі оп [ Иіи: | тіс1іі'ікег/(э)п] 
п увлажнение 

ЬишЫіі’іег [ И] и: 1 т гсі г Гаг я | я увлаж- 
нитель воздуха 

Ьшпісіііу [Ьщ'тібэіі] я сырость, 
влажность; влага 

Ьишіііаіе [ЬііУтіЬ.еіі] ѵ унижать; 
зуп. сопіоипб, сгизЬ, беОаІе, біз- 
сгебіі, біз§гасе, етЬаггазз, ЬитЫе, 
зЬате, зиЪбие 

Ьитіііаііоп [ Иіь'дтііІ іеі|'(п)п | п уни- 
жение; зуп. аЬазетепі, беііаііоп, 
біз§гасе, бізЬопоиг, риІ-бо\ѵп, зЬате 

Ьишііііу [Ьіп'тііэіі] я 1. покор- 
ность, смирение; зуп. беіегепсе, 
Іоѵѵііпезз, обебіепсе, зеіі-аЬазетепі, 
зиЬтіззіѵепезз; 2. скромность; зуп. 
тобезіу, ипргеіепііоизпезз 

Ьиштіп§Ьіг(і [Ълтіг)Ъз:б] я зоол. 
колибри 

Ьиттоск [’Ьлтэк] я 1. холмик; 
возвышенность; 2 . рі ледяные 
торосы 

Ьшшпоску ['Ьлтэкі] ай] хол- 
мистый 

Ьитог ['Ь)и:тэ] ам. = Ьитоиг 

Ьитогаі ['Ь)и:тэгэ1] ай] гумораль- 
ный 

Ьитоге8^ие [Ьщтэ'гезк] я юмо- 
реска 
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Ьишогіяш [ 'И]и:тоггх(о)гп | п юмор 
ЬитогІ8І ['М|и:тэп81] п 1. шутник, 
весельчак; зуп. с1о\ѵп, сотесііап, 
сотіс, епіегіаіпег, Гиппу шап, щкег, 
заіігізі; 2. юморист 
ЬшпогІ8Ііс | Іііігтэ'пхіік | ай] юмо- 
ристический 

Ьитогои8 ['іущтэгэз] ай] 1. юмо- 
ристический; 2. смешной, забав- 
ный, комический 

Ьшпоиг | ' 1т| и: гп д | I п 1. юмор, шут- 
ливость; 8еп8е оі - чувство юмора; 
2. нрав, настроение, склонность; 
іп §оо<1 (Ъай) — в хорошем ( плохом ) 
настроении; оиі о? — не в духе; 
зуп. ігате оі тіпсі, тоой, іетрег, 
іетрегатепі; II ѵ потакать кому- 
либо; ублажать; приноравливаться 
Ьитоигіяі | І\і и: топят ] = Ьитогіві 
Ьитоиг1е88 ['іуштэіэз] ай] скуч- 
ный 

Ьитр [Ьлтр] I п 1. горб; зуп. Ьи1§е, 
Іитр, тоипй, рщіесііоп, рготі- 
пепсе, ргоіиЪегапсе, 8\ѵе11іп§; 
2. разг. дурное настроение; II ѵ 

1. горбить(ся); 2. приводить или 
приходить в дурное настроение 

ЬишрЬаск ['ІтлтрЪагк] п 1. горб; 

2. горбун 

ЬитрЪаскей [ЪлтрЬагкі] ай] гор- 
батый 

ЬитрЬ [кэті] іпі гм! ( выражает 
сомнение или недовольство ) 
Ьитріу-сіитріу | , Іі л т р I і ' сі л т р Г і ] п 
низенький толстяк, коротышка 
Ьшпш ['Ь)и:тэ8] п гумус, перегной; 
чернозем 

Нші [Іілп] п 1. ист. гунн; 2. перен. 

варвар; 3. разг. немец 
ЬипсЬ [ІтлпіЛ I п 1. горб; 2. толстый 
кусок, ломоть; 3. ам. разг. подо- 
зрение; предчувствие; оп а - пред- 
чувствуя; II ѵ Л. горбить(ся); 
2. сгибать 

ЬипсЬЬаск ['Ітлпі/Ьэек] п горбун 
ЬипсЬесі [Ьлпі|і] ай] горбящийся, 
сутулящийся 

Ьигкігесі ['Ьлпйгэй] I п {пит) сто; 
II п 1. число сто; сотня; 2. ист. 
округ {графство в Англии ); -ф- опе 


— рег сепі (на) сто процентов; 
вполне 

ЬипйгейСоЫ |']плпсігасІ(Ъі;Іс1] I ай] 

стократный; II айѵ во сто крат 
Іі и псігесіііі | ІТЛПСІГОСІѲ | I ай] {пит) 
сотый; II п сотая часть 
Ьипс1гей\ѵеі§1іі ['Ьлпйгэй^еіі] п 
центнер {в Англии 112 фунт = 
50,8 кг, в США 100 фунт = 45,3 кг) 
Іі и пут [ Ітл 1 } | раз] и р. р. от Ьап$ 
Нип§агіап [Ьлг/деэгіэп] I п 
1. венгр; венгерка; 2 . венгерский 
язык; II ай] венгерский 
Ьип§ег ['Ьлпдэ] I п 1. голод; 2. пе- 
рен. сильное желание, жажда чего- 
либо {[ог, а[іег)-, II ѵ 1. голодать, 
быть голодным; 2 . принуждать го- 
лодом {іпіо, оиі ); 3. перен. сильно 
желать, жаждать {[ог, а[іег) 
Ьші§ег зігіке | ІтлпдояГ гаік | I и го- 
лодовка (дшраиная); II ѵ объявлять 
голодовку 

Ьип§оѵег [,1ілг)'эпѵэ] ай] похмель- 
ный 

Ьші§гу ['Ьлрдгі] ай] 1. голодный; 
голодающий; 2. перен. сильно же- 
лающий, жаждущий чего-либо 
(/ог); 3. скудный (о почве) 

Ьішк [Ьлг)к] = ЬипсЬ 
Ьипкв [Ьлркз] п разг. скряга 
Ьипку ['Ьлркі] ай] целый и невре- 
димый 

ЬиппІ8Ьпе88 ['ЬлщГпэз] п ванда- 
лизм 

Ьипі [Ьлпі] I ѵ 1. охотиться {особ, с 
гончими)-, - ІІіс Сох, ~ СЬе Ьаге, 

— СЬе 8С|иіггеІ перен. названия дет- 
ских игр {где надо искать кого-ли- 
бо или что-либо)-, 2 . травить, гнать, 
преследовать {зверя и т. л.); 
с предлог, и нареч. : - аССег гонять- 
ся; искать, рыскать; — а\ѵау прого- 
нять; — йо\ѵп выследить; поймать; 
затравить; — оиі, ир отыскать, вы- 
искать; перен. откопать; -Ф іо ~ 
Ьі§Ь апсі 1о\ѵ искать повсюду; 
II п 1. охота; 2. (Нипі) местное 
охотничье общество:; 3. поиски 
чего-либо {[ог) 

Ьипіег [Ълпіэ] п охотник 


Ьипііп§ Ьох |'1ілпІлцЬг)к8| п охот- 
ничий домик 

Ьипііп§-сгор ['Ьлпіщкгор] п охот- 
ничий хлыст 

Ьипііп§ Ьогп [’ЬлпіщЬош] п охот- 
ничий рог 

Ьипіге88 ['Ьлпігэз] п книжн. 1. жен- 
щина-охотник; 2. богиня охоты 
Ьипівтап І'Илій/топ | п 1. охотник; 
2. егерь 

Ьигсііе [Ьз:ё(э)1] п 1. переносная 
загородка, плетень; 2. спорт, пре- 
пятствие, барьер в виде рамы или 
плетня; зуп. Ьаггіег, сотріісаііоп, 
йіШсиІіу, Сепсе, Ьей§е, Іііпсігапсе, 
ітрейітепі, обзіасіе, оЪзігисііоп, 
ргоЫет, \ѵа11 

Ьигсііег ['Ьз:сі(э)1э] п барьерист 
Ьигсііе-гасе [Ъз:й(э)1гек] п спорт. 
1. барьерный бег; 2. скачки с пре- 
пятствиями 

Ьигйу-§игс1у ['Ііз:с1ідз:с1і| п 1. ста- 
ринный струнный музыкальный 
инструмент; 2. шарманка; -ф- ~ 
\ѵЬее1 ам. тех. водяное колесо с 
радиальными лопатками 
Ьигі [Ьз:1] ѵ бросать, швырять; зуп. 

Шп§, ІаипсЬ, ргореі, зепй, Піго\ѵ, іозз 
Ьигіу-Ьигіу ['Ьз:1іЬз:1і] я сумятица, 
смятение, переполох 
Ьшта(Ь), Ьиггау [Ьэ'га:, Ьэ'геі] 

I іпі, п ура; II ѵ кричать ура 
Ьиггісапе [Ълпкэп] п ураган 
Ьиггіесі [’Ьлгісі] ай] торопливый, 

быстрый, поспешный; зуп. Ьгіеі, 
Ьазіу, Ьесііс, раззт§, циіск, гизЬей, 
8ІЮІІ, зреейу, з\ѵій 

Ьиггу ['Ітлгі] I п торопливость, по- 
спешность; іп а - второпях; разг. 
охотно, легко; Ье \ѵоп’і йо іЬаі 
а§аіп іп а - он этого особенно 
охотно снова не сделает; не скоро 
он вздумает это повторить; по — не 
к спеху; зуп. Ъизііе, соттоііоп, 
Пипу, цшскпезз, гизЬ, зреей, иг§епсу; 

II ай] ам. спешный, срочный; III ѵ 
1. торопить; торопиться {аіопд, 
ир)-, — ир! скорее! торопитесь!; 
зуп. йазЬ, Пу, Ьазіеп, Ьизііе, тоѵе, 
диіскеп, гизЬ, зреей ир; 2. быстро 
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вести или тащить; 3. поспешно по- 
сылать (наир, войска ); - а\ѵау, оіі 
поспешно уехать; поспешно увез- 
ти, унести; - оѵег сделать что-либо 
кое-как; іЬе Ьивіпевв \ѵав Ьиг- 
гіесі іЬгои§Ь дело было проведено 
второпях 

Ьшту-всиггу [.Ьлгі'зклгі] I айѵ на- 
спех п кое-как; И п беспорядочная 
поспешность, суета; III ѵ действо- 
вать крайне поспешно; суетиться 
Ьигві [Ьз:8І] п 1. холмик, бугор; 

2 . отмель, 3. роща; лесистый холм 
Ьигі [Ьз:і] I ѵ 1. причинить боль; 
повредить; ушибить; зуп. асЬе, 
іщиге, таіігеаі, раіп, лѵоипсі; 2 . при- 
чинять вред, ущерб; 3. первн. 
задеть, сделать больно; 4. разг. 
болеть; испытывать боль; II п 

1. повреждение; боль; рана; 

2 . вред, ущерб; 3. обида 
ЬигіаЫе [Ъз:іэЪ(э)1] ай ] уязвимый 
Ьигііиі [Ьз:іі(э)1] ай] вредный, па- 
губный 

Ьигііе 1 Ьз:і(э)1 1 ѵ 1. бросать с си- 
лой; 2 . сталкиваться ( іодеіігег ); 
наталкиваться с треском, силой 
( адаіпзі ); 3. пролетать по воздуху 
со свистом, шумом 
ЬшЬапсІ |'1іл/Ьопсі| I я 1. муж, су- 
пруг; 2. уст. управляющий; вЬір’в 
— заведующий хозяйством и ремон- 
том судна (во время стоянки в пор- 
ту)', II ѵ 1. управлять; 2 . тратить 
экономно; экономить 
ЬшЬашЬпап І'ііл/Ьопсітоп | п фер- 
мер 

ЬивЬапсІгу ['ЬлгЬэпсІгі] п 1. сель- 
ское хозяйство; 2 . экономия, 
бережливость 

ЬивЬ [ІтлЛ I о 1. водворять тишину; 
2 . успокаивать(ся); утихать; -ф- — ! 
тише!; іо — ир замалчивать, скры- 
вать; замять; II п тишина, мол- 
чание 

ЬивЬаЬу ['Ьл/эЪаі] іпі баю-бай 
ЬивЬсІоіЬ ['Ьл/кІцѲ] п войлочная 
подкладка 

Ь и 8 11І1 и 8 Ь [,І1Л|’ Ьл|] п не подлежа- 
щий разглашению, секретный; 


— вЬо\ѵ разе. ирон. сугубо секрет- 
ное дело или совещание 
ЬивЬ топеу [Ъл/тлпі] п взятка за 
молчание 

Ьивк [Ьл8к] I п шелуха, оболочка; 
ам. листовая обертка початка куку- 
рузы; II ѵ очищать от шелухи 
Ьивкіпевв [’Ьлзкіпэз] п сухость 
Нивку* [Ълзкі] I ай] эскимосский; 
II я 1. эскимос; эскимоска; 2 . эс- 
кимосский язык; 3 . лайка (собака) 
Ьивку^ ['Ьлвкі] I ай] 1. покрытый 
шелухой; полный шелухи; 2 . су- 
хой; 3 . сиплый, охрипший; 4 . ам. 
рослый, сильный, крепкий; II п 
ам. рослый, сильный, крепкий 
человек 

Ьивваг | ]н;'/а: | п гусар 
Ниввііе ['Ьлзай] п ист. гусит 
Ьи88у ['Ьлзі] п 1. дерзкая девчонка, 
баловница; 2 . женщина сомни- 
тельного поведения 
Ьи8Ііп§8 ['Ьлвіщг] п 1. парл. изби- 
рательная кампания; 2 . ист. три- 
буна, с которой до 1872 г. объявля- 
лись кандидаты в парламент; 
3 . ам. трибуна на предвыборном 
митинге 

Ьивііе [Ьл8(э)1] I ѵ 1. толкать(ся), 
теснить(ся); зуп. Ьипсііе, еІЬоѵѵ, 
іогсе, Ьазіеп, Ьипу, щвііе, ривЬ, гивЬ, 
іЬгиві; 2. понуждать, торопить; іо 
Ье ~СІ іпіо а сіесівіоп быть вынуж- 
денным спешно принять решение; 

3 . ам. действовать быстро и энер- 
гично; II п 1. толкотня; 2 . ам. 
энергия; беспрерывное движение и 
деятельность 

Н и 8 II е г ['Ьл8Іэ] п разг. 1. энергич- 
ный, беззастенчивый человек; 
пробивной делец; 2 . проститутка 
Ьиі [Ьлі] я хижина; барак; зуп. 

саЫп, беп, зЬаск, вйесі, вЬеІІег 
ЬиісЬ [Ьлі|] п 1. клетка для кроли- 
ков и т. п. ; 2 . сундук; 3. разг. 
хижина, хибарка; 4 . тех. бункер 
І11122Ѵ ['І1Л2І] = Ьи88у 

ЬуасіпіЬ ['Ьаіэ8іпѲ] я бот., мин. 
гиацинт 

Ьуаепа [Ьаіі:пэ] = Ьуепа 


Ьуаііпе ['Ьаіэііп] ай] 1. поэт. 
кристально чистый; прозрач- 
ный; 2 . мед. гиалиновый, стекло- 
видный 

Ьуаіііе [Ъаіэіаіі] я мин. бесцвет- 
ный опал, гиалит 

Ьуаіоісі ['ЬаіэЬкЗ] п анат. стекло- 
видный 

ЬуЬгісІ [ЪаіЬпсі] I я гибрид, помесь; 

II ай] гибридный; разнородный 
ЬуЬгісіііу [Ьаі'Ьпйэіі] п гибрид- 
ность 

ЬуЬгісІ іхаііоп [,ЬаіЪпс1аІ2еіГ(э)п] я 
биол. гибридизация, скрещивание 
ЬуЬгісІі/е [ЬаіЬпсІаіг] ѵ биол. скре- 
щиваться) 

Ьусіга ['Ьаісігэ] я гидра 
ЬусІгап§еа [Ьаігігеіпфэ] я бот. 

гортензия (древовидная) 

Ьусігапі [Ъакігэпі] я водоразбор- 
ный кран, гидрант 
Ьусігаіе [’ЬакЗгеіі] я хим. гидрат, 
водный окисел; — оі Ііте гашеная 
известь; ~ оі восЬшп каустическая 
сода 

Ьусігаііоп [ йаісігеі/(э)п | я гидра- 
тация 

Ьусігаиііс [ЬаісІго:1ік] ай] гидрав- 
лический; водяной; — сетепі гид- 
равлический цемент (твердеющий 
в воде) 

Ьусігаиіісв [Ьаі'сігэгіікь] я гидрав- 
лика 

Ьусіга/іпе [ЪакЗгэгт] я гидразин 
Ьусігісіе [ЬакігакЗ] я хим. водоро- 
дистое соединение элемента 
Ьусіго [’ЬакЗгэи] я (рі - 08 ) разг. во- 
долечебница 

Ьусігоасоивііс [фаісігэцэ'ки^іік] 
ай] гидроакустический 
Ьусігоасоивіісв [.Ьаісігэш'кизіікз] 
я гидроакустика 

ЬусігоЬіо1о§І8І [.ЬакІгэпЬаіцІэ- 
СІ5І8І] п гидробиолог 
ЬусігоЬіо1о§у [ І йаіс1гоі;Ьаі І п1оф ) і | я 
гидробиология 

ЬусігоЬготіс [фаійгэц'Ьгэшшк] 
ай] гидробромистый 
ЬусІгосагЬоп [,ЬакігэіУка:Ъэп] я 
хим. углеводород 
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ЬусІгосеІІсіІове [фаісігэіФеУпІэш] я 
гидроцеллюлоза 

ЬусІгосЫогіс [.Ьаісігэ'кіштк] ай] 
хлористоводородный 
Ьусігосогкізопе [,ІіаісІгэіУкэ:кі 2 Эілі] 
п гидрокортизон 

Ьусігосгаскег [ЪакЗгэсфгэгкэ] п ги- 
дрокрекер 

Ьусігосуапіс [ , Ізаісі гпь'^аі'ж п г к ] ай] 
хим. цианисто-водородный 
Ьусігосусіе |'1іаіс1геі; І «пк(Ъ)І| п вод- 
ный велосипед 

Ьусігосіупатіс [ , Ііагсі ть-сіаг 1 пьс т г к | 
ай] гидродинамический 
Ьус1гос1упатіс8 [факігэисіаі'пагтікк] 
п гидродинамика 

Ьусігоеіакіісііу [.Ьаккгэфііаг'зкгеэкі] 
п гидроэластичность 
Ьусігоеіескгіс [.Иаійгэіл'Іекіпк] ай] 
гидроэлектрический; - сеіі эл. на- 
ливной элемент 

Ьусігокіиогіс [.ЬаккгэпйФппк] п: 
— асісі фтористо-водородная, пла- 
виковая кислота 

Ьусігокоіі [ЪакігэГоіІ] п подводное 
крыло 

Ь у сі г о $ а 8 і Г і с а к і о п [факЗгэидагый- 
'кеі/(э)п] я гидрогазификация 
Ьус1го§е1 [ЪакЗгэфеІ] п гидрогель 
Ьус1го§еп [Ъакйэфэп] п хим. 
1. водород; Ьеаѵу — тяжелый 
водород, дейтерий; 2 . аііг. водо- 
родный 

Ьусіго^епаке [Ііаі'сітфтеіі] п гид- 
рогенизат 

Ьусіго^'епаііоп |Ііаіфт)фі'псі|'(а)п| 

п гидрогенизация 

Ьус1го§епегаког [ДіакІгэФфепэ- 
геііэ] п гидрогенератор 
Ьус1го§епои8 [Ііаі'сіпіфэпэя] ай] 
гидрогенный, водородный, содер- 
жащий водород 

Ьус1го§ео1о§у [фаісігапфі'піофі] п 
гидрогеология 

Ьус1го§гарЬ [ ' Ііагсі год ги:Г| п гидро- 
граф 

Ьус1го§гарЬіс [Діакігэ'дгагйк] ай] 
гидрографический 
Ьус1го§гарЬу [Ьаі'сітдгэй] п гидро- 
графия 


Ьусігокіпекіс [фаійгэпкаі'пеіік] ай] 
гидрокинетический 
Ьусігокіпеіісв [факігэикаі'пейкь] п 
гидрокинетика 

Ьу(1го1а8е ['ЬакЗгэІев] я гидролаза 
Ьусіго1о§іс [фаійгэЪфік] ай] гид- 
рологический 

Ьусіго1о§І8І [ Ііаі'сігаіофіхі | п гидро- 
лог 

Ьусіго1о§у [ Ііаі'сітіофі | я гидроло- 
гия 

Ьу(1го1у8І8 [Ііаі'сіпііэкік] п хим. гид- 
ролиз 

Ьусігоіукіс [фаісігэ'ІПік] ай] гидро- 
литический 

Ьус1гота§пекіс [факЗгэілшед'пе- 
йк] ай] гидромагнитный 
ЬусІгошесЬапісв [фаісігэілш'каг- 
шкз] я гидромеханика 
Ьус1готека11иг§у [факЗгэіУтеІ- 
э1з:фі] я гидрометаллургия 
Ііусіготеіеог [ ,1іагсігді;'ті:1гэ | п гид- 
рометеор 

Ііу сі г о т е Іе о г о I о |Ту [факкгэ.ткйэ- 
’пэіэфі] п гидрометеорология 
Ьусігопіекег [Ьаі'сігшшіэ] п 1. гид- 
рометр, водомер; 2 . физ. ареометр 
Ііѵсіготекгіс [ ,1іагсі гоі;' тсіггк | ай] 
гидрометрический 
Ьусіготекгу | Ііаг'сігпт гігі | п гидро- 
метрия 

ІіусЬотоІог [факЗгэп'тэпІэ] п гид- 
родвигатель 

Ьусігопаик [Ъаіёгэпэі] я гидронавт 
Ьусігопаикісв [факігэ'пзіікз] п гид- 
ронавтика 

Ьусігопіс [ЬаіУгштік] п жидкостный 
ЬусІгоракЬ [ ІіаісігоргсО | я гидродо- 
рожка 

Нусігораі Ьіс [факЗгэіУрэгѲік] I ай] 
водолечебный; II я разг. водоле- 
чебница 

ЬусІгоракЬу [ Ііаі'сігпроОі | я водоле- 
чение 

Ьусігорегохісіе [фаібгэпрэ'шккакі] 
я гидропероксид 

ЬусІгорЬіІіс [факЗгэ'йІік] я мягкая 
контактная линза 

ЬусІгорЬоЬіа [фаібгэцТэпЬіэ] я 
мед. водобоязнь, бешенство 


ЬусІгорЬоЬіс | ,1іагс1 го'Гоі'Ьі к | ай] 
гидрофобный 

ЬусІгорЬопе [ЪакЗгэкэіш] я мор. 

гидрофон, шумопеленгатор 
ЬѵсІгорЬуке [ 'ИаісігэГаП| я бот. вод- 
ное растение, гидрофит 
Ьусігоріс | Ііаі'сі гпр і к | ай] мед. во- 
дяночный, отечный 
Ьусігоріапе [Ъаібгэпріеіп] я 
1 . глиссер; 2 . гидросамолет, гидро- 
план 

Ііусігорп ей такіе [ ,Ііагс1гоі;пі ш'тге- 
йк] ай] гидропневматический 
Ьѵсігоропіс [ І Иаісігаі;'рппік| ай] 
гидропонный 

Ьу<кгоропіс8 [ , Ііагсі гоі;'рпп г кя [ я 
гидропоника 

ЬусІгоро\ѵег | ' Ііагсі гоь-,раі;э | я гид- 
роэлектроэнергия 

Ь у сі г о р8 у с Іі о к Ь е га р у [факЗгэцваі- 
кэ'Ѳегэрі] я гидропсихотерапия 
Ьусіговкіттег ['йаібгэ^кітэ] я 
гидросборщик 

ЬусІго8рЬеге |'Иаіс1гахйэ| я гидро- 
сфера 

ЬусІговкаЫе [,Ьаісігэі/8кеіЪ(э)1] ай] 
гидроустойчивый 

Ьусіговкак [Ъаісігэзіагк] я гидростат 
Ьусігсшкакіс [факйэгФкагйк] ай] 
гидростатический 

Ьу(іго8какіс8 [ ,1іаісі гоііфгьсг і кх | я 
гидростатика 

Ьус1го8и1Пке [ ^іаісігоФл I ГагГ | я гид- 
росульфит 

ЬускговиНЧігіс [факЗгэизаГДоэпк] 
ай] гидросерный 

ЬусІговиІрЬаке [ фагсІгоФлІГеіТ ) я ги- 
дросульфат 

ЬусІгокесЬпіс [факйэ'іекпік] ай] 
гидротехнический 

ЬусігокЬегтаІ [,Ьаі<ігэ'Ѳз:тэ1 | ай] 
гидротермальный 

Ьусігокгоре [ 1 Ііагсі гаг гяп;р | я гидро- 
троп 

ЬусігокигЬіпе [,Ьаіс1гэіЛз:Ъаіп] я 
гидротурбина 

Ьус1гои8 [Ъаібгэз] ай] хим. , мин. 

водный, содержащий воду 
Ьусігохісіе [Ьакбгокзак!] я хим. 
гидроокись, гидрат окиси 
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ЬусІгохуІ 


Ьузіегесіоту 


ЬусІгохуІ [ЬаіУгокзаіІ] я гидроксил 
Ьуепа [Ьаі'тэ] я гиена 
Ьу§іепе [Ъаіфгп] я гигиена 
Ьу§іепіс [Ьаі'фігшк] ай] гигиени- 
ческий 

Ьу§го8соріс [Ьаідгэ'зкирік] ай] 
гигроскопический 

Ьутп [Ьіт] I я гимн; II ѵ петь гим- 
ны; славословить 

ЬурегасісІЬу [Ьаірэгэ'ысіэіі] п ги- 
перкислотность 

Ьурегасііѵе [фаірэ'гагкігѵ] ай] ги- 
перактивный 

ЬурегЬа11І8Ііс8 [.ЬаірэЪэ'ІшІікз] п 
гипербаллистика 

ЬурегЬагіс [Ьаірэ'Ъэгпк] ай] ги- 
пербарический 

ЬурегЬоІа [Ьаі'рз:Ьэ1э] п (рі -Іае, 
-8) мат. гипербола 
ЬурегЬоІе [Ьаі'рз:Ьэ1і] г преувели- 
чение; гипербола; зуп. еха§§егаІіоп, 
та§шйсаІіоп, оѵегзіаіетепі 
ЬурегЬоІіс [,1іаірэ'Ьг)1ік] ай] гипер- 
болический 

ЬурегЬоІісаІ [,Ьаірэ'Ьг)1ік(э)1] ай] 
преувеличенный; гиперболический 
ЬурегЬоІоісІ [ 1таг'рз:ЬоІ пгсі | п гипер- 
болоид 

ЬурегЬогеап [,ЬаірэЪэ:'пэп] I ай] 
северный, гиперборейский; II п 
гипербореец (житель Крайнего Се- 
вера) 

Ьурегсотріех [Дтаірэ'квтріекз] п 
гиперкомплекс 

ЬурегсгііісаІ [ І Ьаірэ'кпІік(э)1] ай] 
слишком строгий, придирчивый 
Ь у ре ге х с і I а Ь і I і іу [ І Ьаірэпк І 8агіэЪі- 
Іэіі] п повышенная возбудимость 
ЬурегехсіІаЫе [ І Ьаірэпк І 8аіІэЬ(э)1] 
ай] чрезмерно возбудимый 
Ьурег§1усешіа [.Иаірэдіаг'кімп іэ] п 
гипергликемия 

Ьурег§о1іс [Длаірэ'дтэіік] п самовос- 
пламеняющийся 

Ьурег^оіісііу [фаірэдп'ікэіі] п са- 
мовоспламеняемость 
ЬурегЬік [ЪаірэЬіІ] я суперсен- 
сация 

ЬурегіпПаІіоп [,1іаірэпп'йеі/(э)п] п 
гиперинфляция 


Ьурегшапіа [Ьаірэ'теіпіэ] п ги- 
пермания 

Ьурегтагкек ['Ьаірэта:кй] я мага- 
зин самообслуживания с автосто- 
янкой, гипермаркет 
Ьурегтеігіс(аі) [,Ьаірэ'те1:гік(э)1] 
ай] имеющий лишний слог (о стихе) 
ЬурегрЬа§іс [.ЬаірэТаефк] ай] не- 
насытный 

Ьурегроіагіхаііоп [фаірэрэпіэгаі- 
' 2 еі/(э)п] п гиперполяризация 
Ііурегзепзіііѵе [фаірэ'зешэііѵ] ай] 
сверхчувствительный 
ЬурегвепвШѵііу [фаірэ^ешэ'ііѵэ- 
1і] п гиперчувствительность 
Ьурегвопіс [Ьаірэ'квпік] ай] ги- 
перзвуковой 

Ьурег8рЬеге ['Ьаірэзйэ] я гипер- 
сфера 

Ііурегзіаііс [фаірэ'ьіагйк] ай] ги- 
перстатический 

Ііурег8іігГасе [,Ьаірэ'83:Й8] я гипер- 
поверхность 

ЬурегігорЬіс [ .ІтаіроІгпГг к | ай] ги- 
пертрофический 

ЬурегігорЬу [Ьаі'рзйгэй] я гипер- 
трофия 

ЬурЬеп [Ьай(э)п] I п дефис, соеди- 
нительная черточка; II ѵ писать 
через дефис (с дефисом) 
ЬурЬепа4е [ЪаіГэпеіІ] I ѵ = Ьу- 
рЬеп; II п разе, американец иност- 
ранного происхождения ( тж . ~<і 
Атегісап) 

ЬурЬеп1е88 ['Ьайэпіэз] я без дефиса 
ЬурП 08 І 8 [Ьф'пЭГШЗ] Я (рі - 08 в 8 ) 

ГИПНОЗ 

Ьурпоііс [ Інр'ппілк | I ай] 1. гипно- 
тический; 2 . снотворный; II я 

1. человек, поддающийся гипнозу; 

2 . снотворное средство 
Ьурпоіівт [Ъірпэй 2 (э)т] я гипно- 
тизм 

ЬурпоіІ8І ['Ьірпэйзі] п гипнотизер 
Ьурпоііге [Ъірпэіак] ѵ гипнотизи- 
ровать 

Ьуросепіге [Ъаірэ^епіэ] я эпи- 
центр 

ЬуросЬопйгіа [Ьаірэп'копсігіэ] я 
ипохондрия 


ЬуросЬопсІгіас [,Ьаірэі;'кппс1гіагк] 

I ай] страдающий ипохондрией; 

II я ипохондрик 

ЬуросогІ8Ііс [Дтаірэка'пзйк] ай] 
уменьшительный 

Ьуросгіву [Иі'рюкгэзі] я лицемерие, 
притворство 

Ьуросгііе ['Ьірэ.кпі] п лицемер, 
ханжа 

Ьуросгііісаі [,Ьірэ'кпІік(э)1] ай] 
лицемерный, притворный, ханже- 
ский 

Ьуросіегшіс [,ЬаірэіУсЗз:тік] I ай] 
мед. подкожный; II я 1. подкож- 
ное впрыскивание; 2 . лекарство, 
вводимое под кожу 
Ьуроріавіа [,Ьаірэ'р 1 еі 2 Іэ] я гипо- 
плазия 

Ьуро8Іа8І8 [Ьаі'ршіэж] я ипостась 
Ьуровіуіе [Ъаірэзіаіі] ай] гипо- 
стильный 

ЬурозиІрЬііе [фаірэіУзлИаіІ] я ги- 
посульфит 

Ьуроіепизе [ Ьаі'рпЮ п| 11 : 2 1 я геом. 
гипотенуза 

ЬуроіЬес [ Ііаі'рпОпк | я ипотека; за- 
кладная 

ЬуроіЬесагу [Ьаі'рпѲікэгі] ай] 
ипотечный 

ЬуроіЬесаіе [Ьаі'рпѲэкеіІ] ѵ за- 
кладывать (недвижимость) 
ЬуроіЬесаііоп 1 1таг І рп()і І кеіГ(о)п | я 
ипотека 

ЬуроіЬегшіа [,Ьаірэп'Ѳз:тіэ] я ги- 
потермия 

ЬуроіЬе8І8 [Ьаі'рпѲэ8і8] я (рі -зек) 
гипотеза, предположение 
ЬуроіЬезі/е [Ьаі'рпѲэзаіг] ѵ стро- 
ить гипотезу 

ЬуроіЬеііс [йаірэ'Ѳейк] ай] гипо- 
тетический 

ЬуроіЬеіісаІ [,ЬаірэіУѲейк(э)1] ай] 
гипотетический, предположительный 
Ьурохіа [Ьаі'рпкзіэ] я гипоксия 
Ьурзотеігіс [фірзэіУтеІпк] ай] 
геод. гипсометрический 
Ьу88ор [Ъі8эр] я бот. иссоп (ап- 
течный) 

Ьузіегесіотпу [ ,к гзіо'ге ктоті | я гис- 
терэктомия 
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Ьу8Іеге8І8 


ісоп 


Ьу8Іеге8І8 [.Нібіэ'гіібів] я физ. гисте- 
резис, запаздывание, отставание 
фаз 

Ьувіегіа [Нізііэгіэ] п истерия; зуп. 
а§ііаііоп, Ігепгу, Ьузіегісз, таёпезз, 
пеигозіз, рапіс 

Ьувіегіс [Ні'кіепк] ай] истери- 
ческий 

Ьувіегісаі [ЬІ8Іепк(э)1] ай] исте- 
рический, истеричный 

Ьувіегісв [Ьі'зіепкз] п истерика, 
истерический припадок 


I 


I, і [аі] я девятая буква англ, алфа- 
вита 

іашЬ І'аіжт | = іатЬиз 
іатЬіс [аі'агтЪік] I ай] ямбиче- 
ский; II п ямбический стих 
іатЪи8 [аі'жтЬэз] п ( рі -Ьі, -ев) 
стих, ямб 

іапіЬіпе [аіагпѲіп] ай] фиолето- 
вый 

ІЬегіап [аі'Ьіэгіэп] I ай] иберийский; 
испано-португальский; - Репіпвиіа 
Пиренейский полуостров; II п 
1. ибер; 2 . язык древних иберов 
іЬех [’аіЬекз] п (рі іЬісез) зоол. ка- 
менный козел 

іЬЫеш [і'Ьібет] лат. айѵ там же, 
в том же месте 
ІЬІ8 [’аіЬіз] п зоол. ибис 
ісе [аге] I я 1. лед; іо Ьгеак іЬе ~ 
перен. сломать лед; положить нача- 
ло (знакомству, разговору)', іо сиі 
по - разе, не иметь значения; 
8Ігаі§Ьі оГГ іЬе - свежий, только 
что полученный (о провизии)', пе- 
рен. немедленно; оп іЬіп - перен. 
в затруднительном, щекотливом 
положении; $уп. сЫП, соЫпезз, 
ІГ08І, ігозііпезз, ісіпезз; 2 . мороже- 
ное; $уп. ісесгеат; 3. сахарная гла- 
зурь; II ѵ 1. замораживать; ~й ир 
затертый льдами; зуп. ітееге, ітозі, 


§1аге; 2 . покрываться льдом; 3. по- 
крывать сахарной глазурью 
ісе а§е ['аівеіф] п ледниковый 
период (тж. Ісе А§е) 
ісе ахе ['аізагкз] п ледоруб, ледо- 
вый топор (альпинистов) 
ісе Ъа§ ['агеЪэгд] п мед. пузырь для 
льда 

ісеЬег§ ['аі8,Ьз:д] и 1. айсберг; 

2 . холодный, бесчувственный че- 
ловек 

ісеЫіпк [’аівЫідк] п ледовый от- 
блеск 

ісеЬоаі ['аізЬэні] п 1. буер (парус- 
ные сани)', 2 . ледокол 
ісеЬошк! |'аіФаі;псі| ай] 1. скован- 
ный льдом (о реке и т. п. ); 2 . за- 
тертый льдами (о корабле и т. п.) 
ісеЬох ['аіз.ЬтзкБ] п 1. ам. рефриже- 
ратор; 2 . холодильник; ледник 
ісеЬгеакег [’аік.Ьгеікэ] п ледокол 
ісесар [’аізкеер] п ледниковый по- 
кров 

ісе-соЫ [.аіз'кэнМ] ай] холодный 
как лед, ледяной; зуп. агсііс, ЬШп§, 
Ігее 2 Іп§, Іго 2 еп, §1асіа1, ісу, гаѵѵ, 
гейт§егаіесі 

ісе-сгеат |'аіхкгі:т| я мороженое 
ісе сиЬе [аів к)и:Ь] п лед кубиками 
ісе-сігііі [’аізсіпй] п 1. дрейф льда; 

2 . торосы, нагромождение плаву- 
чего льда 

ісеіаіі ['акйхі] п ледопад 
ісе ЛеЫ |'аійіі:Ісі] я ледяное поле, 
сплошной лед 

ісе Лое [’аізйэи] п плавучая льдина 
ісе-Ьоскеу [’аіа.іііэкі] п хоккей на 
льду 

ісе-Ьоиве ['аікЬаіи] п 1. ледник, 
льдохранилище; 2 . ледяной дом, 
особ, эскимосов 
ісеіаіт) [‘акфагт] я затор 
Ісеіапсіег [’аізіэпсіэ] п исландец; 
исландка 

ісеіапсііс [аіх'Іжпііік | ай] исланд- 
ский 

ісешап І'аізтшп | п 1. арктический 
путешественник; 2 . альпинист; 

3. мороженщик; 4. ам. продавец, 
развозчик льда 


ісе раск ['аізрэгк] п 1. ледяной пак, 
паковый лед, торосисый лед; 2 . пу- 
зырь со льдом 
ісеріск [’аізрік] п пешня 
ісегіпк ['аізпцк] и каток 
ісевсаре ['аіззкеір] п ледовый 
пейзаж 

ісе-вкаіе [’аік.акеіі] I ѵ кататься на 
коньках; II п конёк 
ісе-вкаііп§ [аі8 ’ккейц)] п катание 
на коньках 

ісевраг ['аіззра:] п ледяной шпат 
ісеігау ['аізігеі] п форма для льда 
ісе уасЬі ['агерй] п буер 
ісЬпеитоп [ік'піи:тэп] п зоол. 

1. ихневмон, фараонова мышь; 

2. наездник (насекомое', тж. - Л у) 
ісЬпііе ['ікпаіі] п порода с отпечат- 
ком следа животного 

ісЬог [’аікэ;] я 1. греч. миф. ихор 
(кровь богов)', 2 . мед. ихор, сукро- 
вица; злокачественный гной 
ісЬіЬуіс [ікѲпк] ай] свойственный 
рыбам 

ісЬіЬуоіаипа [,ікѲіэі;Ъ:пэ] п ихти- 
офауна 

ісЬіЬуо§гарЬег | дкОі'пдгпіоІ я их- 
тиограф 

ісЬіЬуо§гарЬу [,ікѲіпдгэй] я ихтио- 
графия 

ісЬіЬуоіс! ['ікѲюій] ай] рыбопо- 
добный 

ісЬіЬуо1о§І8І [.ікѲіпІэфізі] я ихти- 
олог 

ісЬіЬуо1о§у [дкѲі'пІэфі] п ихтио- 
логия 

ісіііііуозаиг ['ікѲіэзэ:] я ихтиозавр 
ісЬіЬуоваигив [,ікѲіэ'8э:гэ8] я их- 
тиозавр 

ІсЬіЬу08І8 [,ікѲі'эіЭ8І8] П ИХТИОЗ 
ісісіе ['аі8ік(э)1] п сосулька 
ісііу [’аізііі] айѵ холодно (тж. пе- 
рен.) 

ісіпевв [’аізтзз] я холод 
ісіп§ ['аікц)] я сахарная глазурь; за- 
мораживание; обледенение 
іску [ікі] ай] неприглядный 
ісоп ['аікгш] я икона; зуп. Гі§иге, 
ійоі, іта§е, роіігаіі, рогігауаі, герге- 
зепіаііоп 
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1СОП1С 


Ы1епе88 


ісопіс [аі'квпік] ай] портретный 
ісопісв [аікшпкз] п иконика 
ісопосіавш [аікопэк1ж2(э)т] п 
иконоборство 

ісопосіазі [аіктаэк1аг8і] п 1. ист. 
иконоборец; 2. перен. человек, 
борющийся с традиционными ве- 
рованиями, предрассудками 
ісопосіавііс [аі.кгтэ'кіагзіік] асі ] 
иконоборческий 

ісопо§гарЬіс [аі,кцпэ'дгагйк] ай] 
иконографический 
ісопо§гарЬу [^ікэ'ццдгэй] п ико- 
нография 

ісопоіаігу [ ,аг ко'ппіоігі | и поклоне- 
ние иконам 

ісопо1о§у [.аікэ'пціэфі] п иконо- 
логия 

ісоповсоре [аікштэзкэпр] п иконо- 
скоп 

ісопо8Іа8І8 І.аіко'пшіож] п иконо- 
стас 

ісоваЬесІгаІ [.аікэзэЪгбгэІ] ай] 
двадцатигранный 

ісоваЬесІгоп [,аікэ8э'Ы:сігэп] п ико- 
саэдр 

ісіегіс [ікіепк] ай] страдающий 
желтухой, желтушный 
ісіегив ['ікіэгэя] п мед. желтуха 
ісіи8 ['ікіЭ8] п 1. стих, ритмическое 
или метрическое ударение; 2. мед. 
удар пульса; 3. мед. вспышка бо- 
лезни 

ісу [’аіві] ай] 1 . ледяной; 2. холод- 
ный ( тж . перен . ) 

І’сІ [акі] сокр. разе. = I \ѵоиЫ, 
I зЬоиЫ, I Ьаб 
ісіе [акі] п язь 

ісіеа [аібіэ] п 1 . идея; понятие, 
представление; 2 . мысль; вообра- 
жение; фантазия; \ѵЬаі ап ~! что 
за фантазия!; 3. план, намерение 
ісіеаі [аі'сііэі] I ай] 1. идеальный, 
совершенный; зуп. Ъезі, Ы§1іезі, 
регіесі; 2 . воображаемый, мыслен- 
ный; нереальный; зуп. ипгеаі, 
іта§іпаЫе; II п идеал 
Ыеа1е88 [аібіэіэз] ай] лишенный 
идей 

ісіеаіівш [аі'с1іэ1і2(э)т] п идеализм 


ісіеа1І8І [аібіэікі] п идеалист 
ісіеа1І8кіс [ аі,сі го 1 1 іяп к | ай] идеалис- 
тический 

Ыеаіііу [.аісіі'эеіэіі] п 1 . идеаль- 
ность; 2. ( обыкн . рі) что-либо 
воображаемое, нереальное 
Ыеаіігаііоп [аі,біэ1аІ2еі/(э)п] п 
идеализация 

ісіеаііге [аібіэіаіг] ѵ 1 . идеализиро- 
вать; 2 . придерживаться идеалис- 
тических взглядов 

Ыеаііу [аі'сііэіі] айѵ идеально, пре- 
восходно 

Ыеаііоп [,аібіеіГ(э)п] и вообра- 
жение 

ібеаііопаі [ ,агсі і'е і((п) п оі | ай] вооб- 
ражаемый 

ісіепкісаі [аі'сіеп1ік(э)1] ай] 1. тот 
же самый {об одном предмете ); іЬе 
- гоот ѵѵЬеге ЗЬакезреаге ѵѵаз 
Ьогп та самая комната, в которой 
родился Шекспир; 2. одинаковый, 
идентичный, тождественный 
( тіік ); зуп. аііке, соггезропбіщ;, би- 
ріісаіе, ециаі, едиіѵаіепі, Ііке, І\ѵіп 
ісІепііГіаЫе [аі,сіе пГі‘кагоЬ(о)І | ай] 
опознаваемый 

ісІепііГісаііоп [аі,бепййкеі/(э)п] п 
отождествление; опознание; уста- 
новление личности; — рагабе 
очная ставка 

ібепіійег [аібепйіаіэ] п идентифи- 
катор 

ібепіііу [аібепіііаі] ѵ отождеств- 
лять; устанавливать, выявлять; 

опознавать; устанавливать личность 
ібепіііу [аібепйіі] п тождествен- 
ность; подлинность; отождествле- 
ние личности; - сапі удостоверение 
личности 

ібео§гат, ібео§гарЬ ['ібіэдгагт, 
'ібіэдга:і] п идеограмма {условный 
значок, символ в идеографическом 
письме ) 

Ыео§гарЬ ['ісі год га: Г| п идеограмма 
ібео§гарЬу [.гбгЪдгэй] п идеогра- 
фия 

ібео1о§іса1 [,аібіэ'1г)сі;ік(э)1] ай] 
идеологический 

ібео1о§І8І І.аібі'піофдхг] п идеолог 


іс!ео1о§у [.аібі'ггіэфі] п идеология, 
мировоззрение; зуп. Ьеііеі, бос- 
Ігіпе, бо§та, ібеаз, рЫІозорігу, 
ргіпсіріез, \ѵог1б ѵіелѵ 
ісііосгаву [,ібіпкго8І | п особенность 
ісііосу ['ібіэві] п 1. идиотизм; 

2. разг. идиотство 
ібіоіесі ['ібіэіекі] п идиолект 
ісііот ['ібіэт] п 1. идиома, идио- 
матическое выражение; 2 . язык, 
диалект, говор; Іосаі — местное 
наречие 

ісііотаііс [.ібіэ'тэгйк] ай] 1. идио- 
матический, характерный для дан- 
ного языка; 2 . богатый идиомами; 

3 . разговорный 

ібіораіЬіс [ібіэ'рагѲік] ай] идио- 
патический 

ісііорЬопе ['ібіэіэш] п идиофон 
І«ІІ08уПСГа8у [,ібІЭп'8ІГ)кгЭ8І] п 
1. черта характера, особенность 
склада, стиля; 2. мед. идиосин- 
кразия 

ісІіо8упсга( іс [ , ісі і оь-яг о'к гжі г к | ай] 
идиосинкразический 
ібіоі [’ібіэі] п 1. разг. дурак; а сі г і 
ѵсіііпд - круглый дурак; 2. идиот; 
зуп. аза, ЫоскЬеаб, Гооі, тепіаі 
беіесііѵе 

ібіоііс [.ісіі'віік] ай] идиотский, 
дурацкий; зуп. сгагу, іооІізЬ, Ьаге- 
Ьгаіпеб, іпзапе, Іипаііс, зепзеіезз, 
зітріе, зіиріб 

ісііе [аіб(э)1] I ай] 1. незаня- 
тый, безработный; іо Ііе — перен. 
быть неиспользованным; — ііте 
тех. простой, перерыв в ра- 
боте; зуп. іпасііѵе, іпорегайѵе, 
_іоЫе88, ипетріоуеб, ипизеб; 2. ле- 
нивый, праздный; зуп. Іагу, 
\ѵогк-8Ііу; 3 . бесполезный, тщет- 
ный; 4. пустой, неоснователь- 
ный; 5. тех. бездействующий; 
холостой; II о лениться, бездельни- 
чать; іо - а\ѵау опе’8 ііте прово- 
дить время в безделье; зуп. кііі 
ііте, Іаге, 1оип§е, роііег, зіаск, Іаке іі 
еазу, \ѵазіе 

Іс11епе88 ['аіб(э)1пэ8] п праздность, 
лень, безделье; бездействие 
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ісііег ['аісііэ] я 1. лентяй; бездель- 
ник; 2. тех. направляющий или 
холостой шкив, валик, ролик, блок 
ісііевве ['аійіэз] я праздность 
ісііу [’аісііі] асіѵ лениво; праздно; іо 
8Іапс1 Ьу — оставаться безучастным 
ісіоі [ак!(э)1] я 1 . идол; 2. кумир 
ійоіаіег [аісЫэІэ] я 1. идолопо- 
клонник; 2. обожатель, поклонник 
ійоіаігу [аісЫэІгі] я 1 . идоло- 
поклонство; 2. поклонение, обо- 
жание 

ІСІОІІ8Ш ['ак1э1і2(э)т] я идолопо- 
клонство 

ІСІОІІ8І; [’аісіэіізі] я идолопоклонник 
ісіоііхаііоп [,аійэ1аІ2еі/(э)п] я обо- 
жествление 

ісіоііхе ['акііаіг] ѵ 1 . боготворить, 
делать кумиром; 2. редк. покло- 
няться идолам 

ісіоіосіаві [аійгііэкіэгзі] я иконо- 
борец 

ісіоіит [ аі'сіоь'Іот | я фантом 
ісіуіі [к!(э)1] я идиллия 
ісіуіііс [і'сіііік] ай] идиллический; 
зуп. йе1і§Ыіи1, Ьарру, Ьеаѵепіу, ійе- 
аіізесі, реасеМ, регіесі, рісіигездие 
іс1у11І8І; [’аісіэіізі:] асі] пишущий 
идиллии поэт 

ІІ м I соп] 1. если (с глаг. в наст, 
времени)-, I 8Ііа11 8ее Ьіш іі Ье 
соте8 если он придет, я его увижу; 
2. если бы (с глаг. в прошедш. вре- 
мени); іі I опіу кпсѵѵ если бы я 
только знал; 3. если даже, хотя бы; 
I ѵѵііі сіо іі еѵеп іі іі кі1І8 те! я 
это сделаю, даже если это будет ги- 
белью для меня!; 4. ли; I сіоп’і 
к пом' іі Ье І8 Ьеге я не знаю, здесь 
ли он; 5. неужели и т. п. ( выраже- 
ние удивления); іі I Ьаѵеп’і І 08 І 
ту \ѵаісЬ! неужели я потерял ча- 
сы! ; -ф- а8 іі как будто, будто; а8 іі 
уои сі і сі п ’ і кпоѵѵ (как) будто вы не 
знали; II я условие, предположе- 
ние; іі ІІ8 апй ап8 ѵѵеге роІ8 апсі 
рап8 если бы да кабы 
іііу ['ій] ай у разг. неопределенный 
і§1оо ['ідіи:] я иглу ( эскимосская хи- 
жина из затвердевшего снега) 


і§пеои8 ['ідшэз] ай] 1. огненный; 
огневой; 2. геол. изверженный, 
пирогенный, вулканического про- 
исхождения 

і§пе8сепі [ід'пезэпі] ай] горящий 
і§пісо1І8І [ід'шкэіізі] я огнепо- 
клонник 

і§пііогш ['ідпііэ:т] ай] огненный 
і§піроіепі [ід'пірэіэпі] ай] пове- 
левающий огнем 

і§пІ8 Гаіии8 [.ідпіз'іагіішз] лат. я 
1. блуждающий огонек; 2. перен. 
обманчивая надежда 
і§пііаЬі1ііу [ід,паііэ'Ьі1э1і] я вос- 
пламеняемость 

і§пііаЫе [ід'паііэЬ(э)1] ай] горю- 
чий 

і§пііе [ід'паіі] ѵ зажигать(ся); вос- 
пламенять(ся); зуп. Ьигп, саісЬ йге, 
йге, Паге ир, зеі Йге іо, зрагк оіі, 
ІоисЬ 

і§пііег [ід'паііэ] я тех. воспламе- 
нитель 

і§піІіоп [ід'піГ(э)п] я зажигание, 
воспламенение; ~ кеу ключ зажи- 
гания 

і§поЫе [ід'пэнЬ(э)1] ай] 1. низкий, 
подлый; позорный; зуп. соп- 
ІетрІіЫе, йіз§гасеіи1, йізЬопоигаЫе, 
іпіатоиз, Іоѵѵ, теап, зііатеіезз, 
ѵи1§аг; 2. уст. низкого происхож- 
дения, положения 

і§поЫепе88 [ід'пэнЬэІпэз] я под- 
лость 

і§потіпіои8 [ддпэ'тіпіэк] ай] бес- 
честный, постыдный; унизитель- 
ный; - сіеіеаі позорное поражение 
і§потіпу ['ідпэтіпі] я 1. бесчес- 
тие, позор; 2. низкое, постыдное 
поведение 

і§погаЫе [ід'пэ:гэЬ(э)1] ай] игно- 
рируемый 

і§погаши8 [,ідпэ'геітэ8] я (рі -ев) 
невежда 

і§погапсе [’ідпэгэпз] п 1. невежест- 
во; 2. неведение, незнание 
і§погапі ['ідпэгэпі] ай] 1. невеже- 
ственный; зуп. Ш-іпіогтес1, іпехре- 
гіепсесі, ипаѵѵаге, ипсопзсіоиз, ітей- 
исаіей; 2. несведущий, не знающий 


(о/, іігаі); I \ѵав — оі іЬе ііте я не 
знал, который час; зуп. ипіпіогтей 
і§погаііоп [,ідпэ'геі/(э)п] я прене- 
брежение 

і§поге [ід'пэ:] ѵ 1. игнорировать; 
пренебрегать; зуп. йІ8ге§агй, 
пе§1есі, рау по аііепііоп іо, зЬиі 
опе'8 еуев іо; 2. юр. отклонять 
(иск, жалобу) 
і§иапа [і'д\ѵа:пэ] я игуана 
іке [аік] я иконоскоп 
ікеЬапа [,ікеі'Ьа:пэ] я икебана 
ііеит [іііэт] я подвздошная кишка 
ііеив [ІІІЭ8] я кишечная непроходи- 
мость 

іііас ['іііэек] ай] анат. подвздош- 
ный; — раввіоп непроходимость 

КИШОК 

іік [іік] ай]-, оі іЬаі — 1. шотл. из 
места, название которого совпадает 
с фамилией; СиіЬгіе оі іЬаі - Гу- 
три из города Гутри; 2. разг. того 
же рода, класса и т. п. ; апсі оіЬегв 
оі іЬаі — и другие того же рода 
ІИ [іі] I ай] 1. больной, нездоровый; 
іо Ье — быть больным; іо іаіі — за- 
болеть (но аііг. 8Іск, напр., 8Іск 
тап больной человек); зуп. йіз- 
еазей, іпйізрозей, зіск, ипЬеаІіЬу, ші- 
\ѵе11; 2. дурной, плохой; — іате 
дурная слава; — 8иссе88 неуспех; 

— чѵеесі.з §го\ѵ арасе поел, сорная 
трава хорошо растет; зуп. айѵегзе, 
Ьай, Ьагтіиі, іпсоггесі, таіісіоиз, 
отіпоиз, зіпізіег, ипіаѵоигаЫе, ип- 
іогіипаіе, ипігіепйіу, ипкіпй; 3. злой, 
враждебный; вредный, гибельный; 

— Ыоой неприязнь, ненависть, 
вражда; - Іиск несчастье, неудача; 

— \ѵі11 злая воля; желание причи- 
нить зло (іо, іошагйз); іо йо опе 
ап - іигп оказать медвежью услугу, 
повредить кому-либо; II я 1. зло, 
вред; 2. рі несчастья; III айѵ 
1. плохо; неблагоприятно; іо Ье- 
Ьаѵе - плохо вести себя; — аі еа.зе 
не по себе; іо §о — \ѵііЬ быть 
неблагоприятным, гибельным для 
кого-либо; іо іаке а іЬіп§ ~ оби- 
деться на что-либо; 2. едва ли, 
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Ш-асІѵІ8есІ 


іііитіпе 


с трудом; I сап — аГГоісІ с трудом 
могу себе позволить 
і11-айѵІ8ей [.ііэсі'ѵаігсі] ай] не- 
благоразумный; необдуманный, 
опрометчивый, неразумный 
іН-аССесіей [, і ІаТекТісІ] ай] нерас- 
положенный, неблагожелательный 
(Іошагйз) 

іііаііоп [і'1еі/(э)п] п лог. вывод, за- 
ключение 

іііаііѵе [і'іеіігѵ] ай] выражающий 
заключение, заключительный 
іІІаікіаЫе [і'1э:сЗэЬ(э)1] ай] предо- 
судительный 

І11-Ьгес1 [,іГЪгей] ай] дурно вос- 
питанный; невоспитанный, гру- 
бый; зуп. Ьай-таппегесі, соагзе, 
ёізсоигіеоиз, Ш-таппегей, ішроіііе, 
гийе 

І11-Ьгеейіп§ [,іГЪгі:йіг)] п дурные 
манеры, невоспитанность, грубость 
ііі-сопйіііопей [,і1кэп'йі/(э)пй] ай] 

1. дурного нрава, сварливый; 

2 . дурной, злой; 3. в плохом состо- 
янии; в дурном положении 

і11-соп8Ійегей [,і1кэп'8ійэй] = П1- 
айѵівей 

і11-сіІ8ро8есі [дійі'зрэікй] ай] 

1. склонный к дурному; злой; 

2. недоброжелательный; зуп. 
оррозей, ипігіепйіу, ипзутраіЬеІіс, 
ипѵѵеісоте 

І11е§а1 [і'1і:д(э)1] п незаконный, не- 
легальный; зуп. Ьаппей, сгітіпаі, 
іогЬіййеп, оиііаѵѵей, ргойіЬйей, 
ипаиійогізей 

І11е§а1ііу [.іік'дэеіэіі] п 1. нелегаль- 
ность; 2. незаконность 
і11е§іЬі1ііу [іДефэ'ЬіІэІі] п нераз- 
борчивость, неудобочитаемость 
і11е§іЫе [і‘1есізэЬ(э)1] ай] нечеткий, 
неразборчивый, неудобочитаемый 
(о почерке)', зуп. іпйізііпсі, оЬзсиге, 
ипгеайаЫе 

І11е§іі;ішасу [.ііэ'фіэтэзі] п 1. не- 
законность; 2. незаконнорожден- 
ность 

іііс^ііітаіе [.ііі'фйэтэі;] ай] неза- 
конный (о поступке ); незакон- 
норожденный; необоснованный 


(о выводе)', зуп. Ше@а1, іііісіі, іпѵаіій, 
ипаиіЬогізей, ип1а\ѵШ 
іІІ-Саіей [, іІТе іігсі] ай] несчастли- 
вый; злополучный; злосчастный; 
зуп. ій-зіаггей, ипіогіипаіе, ипЬарру, 
ипіиску 

ііі-ішѵоигей [дІТеіѵэй] ай] 1 . не- 
красивый; 2. неприятный, против- 
ный 

іІІ-Гоипйей | , г I Таь- псі гсі | ай] необос- 
нованный 

і11-§оі±еп [,іГдг)1(э)п] ай] получен- 
ный или нажитый нечестным 
путем; — , І11-8репі: поел. = чужое 
добро впрок нейдет 
Ш-Ьшпоигей [,іІ'Іііи:тэй] ай] в 
дурном настроении; со скверным 
характером 

ШіЬегаІ [і'ііЬэгэі] ай] непро- 
свещенный; ограниченный; нетер- 
пимый 

іііісіі; [і'іізіі] ай] незаконный; не- 
дозволенный, запрещенный; зуп. 
Ыаск-тагкеі, сопІгаЬапй, сгітіпаі, 
І11е§а1, И1е§іІітаІе, ргоІііЬйей 
іІІітііаЫе [і'1ітіІэЬ(э)1] ай] не- 
ограниченный, беспредельный 
Шщшй [і'1ік\ѵгй] ай] неликвидный 
І11І8ІОП [і'іізэп] п удар 
іііііегасу [і'іііэгэзі] п неграмот- 
ность; безграмотность 
іііііегаіе [і'іііэгэі] ай] (и) 1 . негра- 
мотный (человек); 2. необразован- 
ный (неуч) 

І11-)исі§ес1 [,іГй;лйзй] ай] 1. нера- 
зумный, неблагоразумный; 2. не- 
своевременный, поспешный 
іИ-шаппегей [,іГтэгпэй] ай] не- 
воспитанный, грубый; зуп. ЬасПу- 
ЬеЬаѵесІ, соагзе, сгибе, ітроіііе, гибе 
ііі-паіигей [іГпеіІ/эй] ай] дурного 
нрава, злобный; грубый 
І11пе88 [’ііпэз] и нездоровье; 
болезнь; зуп. сотріаіпі, бізаЬіІііу, 
бізеазе, бізогбег, зіекпезз 
і11о§іса1 [і' 1 іэсІ 5 ік(э) 1 ] ай] нелогич- 
ный; зуп. аЬзигб, іггаііопаі, теап- 
іп§1езз, зепзеіезз, ипгеазопаЫе 
і11о§іса1ііу [і.іюсізі'кэеіэіі] п нело- 
гичность 


Ш-ошепей [іГэотепй] ай] предве- 
щающий дурное, зловещий, злопо- 
лучный 

і11-8Іаггей [,іГ8Іа:й] ай] родивший- 
ся под “несчастливой звездой”, не- 
счастливый 

ііі-іешрегей [,і1'1етрэй] ай] со 
скверным характером; раздра- 
жительный, брюзгливый; зуп. 
Ьаб-Іетрегеб, ііі-паіигеб, ітраііепі, 
іггіІаЫе, зЬагр, Іоисйу 
ІШЬ [ІІѲ] п бедность 
ііі-іішей [,іГіаітй] ай] несвоевре- 
менный, неподходящий; зуп. іпар- 
ргоргіаіе, іпсопѵепіепі, ипіітеіу, 
ишѵеіеоте 

ііі-ігеаі [іГігі:1] ѵ плохо обращать- 
ся; зуп. аЬизе, тізігеаі, тізизе 
ііі-ігеаітепі [ іі'ггідтопг] п дурное 
обращение 

Шише [і'1и:т] поэт. см. іііитіпе 
іІІитіпаЫе [і'Циті^эЬІэ)!] п под- 
дающийся освещению 
іііитіпапі [ г' І| и:т г,п оп г] п источник 
света 

іііитіпаіе [і'іиіт^пеіі] ѵ 1. осве- 
щать, озарять; 2. устраивать иллю- 
минацию; 3. украшать рукопись 
цветными рисунками; раскраши- 
вать; 4. просвещать; 5. проливать 
свет, разъяснять 

І11итіпаі;іп§ [і'кшгцпеііц)] ай] 
1. осветительный, освещающий; 
— §а8 светильный газ; 2. разъясня- 
ющий 

і Пи тпіпаііоп [ г І Іи:тг І пеі((о)п | п 1. ос- 
вещение; 2. тех. освещенность; 

3. яркость; 4. иллюминация; 
5. украшения и рисунки в рукопи- 
си; раскраска 

іііитіпаііѵе [і'іщтіпэііѵ] ай] 

1. освещающий; 2. поучительный 
іііитіпаіог [і'ііиітіпеііэ] п све- 
тильник 

іііитіпаіогу [і'ЦитіпэІэгі] ай] 
освещающий 

іііитіпе [і'іштіп] ѵ 1. освещать; 

2. просвещать; 3. оживлять, оза- 
рять; 4. снабжать миниатюрами, 
иллюстрировать (рукопись) 
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іііитіпег 


іттапепсе 


іііитіпег [і'Цитіпэ] я просветитель 
іііивіоп [і'1и:з(э)п] п иллюзия, 
обман; оріісаі - оптическая иллю- 
зия, обман зрения 

іііизіопагу [і'іизэпэгі] ай] иллю- 
зорный 

іііикіопіят [і'1и:зэпі2(э)т] п иллю- 
зионизм 

І1І118ІОПІ8І [і'1и:зэпі8І] п 1. филос. 
иллюзионист; 2 . мечтатель; 3. фо- 
кусник 

ііішіѵе [і'ішзгѵ] ай] иллюзорный 
і11и8Іѵепе88 [і'іижіѵпэз] п иллюзор- 
ность 

І11и80гу [і'іихэгі] п иллюзия 
іііивіхаіе [’ііэкігеіі] ѵ иллюстриро- 
вать; пояснять; $уп. сіагііу, бетоп- 
зігаіе, ехріаіп, іііитіпаіе, іпіегргеі, 
рісіиге, 8Йо\ѵ 

іііизігаііоп [ І іІ08 І Ігеі((э)п| п 1. ил- 
лю-страция, рисунок; 2 . иллюст- 
рирование; 3. пример, пояснение 
ііішігаііѵе ['ііэзігеіігѵ] ай] иллюс- 
тративный; пояснительный 
іііивігаіог ['ііэзігеііэ] п иллюстра- 
тор 

іІ1и8Ігаіогу ['ііэзітегіэгі] ай] иллю- 
стративный 

іІ1и8Ігіои8 [і'ілзігіэб] ай] знамени- 
тый; прославленный, известный; 
зуп. іатеб, іатоиз, §1огіоиз, §геаІ, 
та§шйсеп1, поІаЫе, оиІзІапбіп§, 
рготіпепі, гетагкаЫе 
іііиѵіаі [і'1и:ѵіэ1] ай] иллювиаль- 
ный 

іііиѵіаііоп [ і,І и:ѵі'е і((о) п | п иллюви- 
альный процесс 

іііиѵіит [і'1и:ѵіэт] ай] иллювий 
І11 \ѵі11 [,і1'\ѵі1] п недоброжелатель- 
ность; враждебность (іо, іошагйз) 
іііу ['ііі] ам. = І11 
іішепііе ['іітэпай] п ильменит 
Гт [аіт] сокр. разг. = I ат 
іта§е ['ітіф,| I п 1. образ; изобра- 
жение; отражение (в зеркале ); $уп. 
арреагапсе, ібеа, ітргеззіоп, регсер- 
Ііоп, рісіиге; 2 . статуя; идол; 3. по- 
добие; 4. лит. метафора, образ; Іо 
8реак іп ~8 говорить образно; II ѵ 

1. изображать, создавать изображе- 


ние; 2 . вызывать в воображении, 
представлять себе; 3. отображать 
іта§еаЫе ['іткІ5эЪ(э)1] ай] вызы- 
вающий мысленный образ 
іта§егу ['ітіфэгі] п образность 
іта§іпаЫе [і'тжс1зіпэЬ(э)1] ай] 
вообразимый; зуп. ЬеІіеѵаЫе, 
сотргеЬепзіЫе, сопсеіѵаЫе, іЬіпк- 
аЫе 

іта§іпагу [ітжфтогіі ай] 1. во- 
ображаемый; нереальный; зуп. 
бгеатііке, Іісііопаі, ЬуроіЬеІісаІ, 
іта§іпеб, табе-ир, поп-ехівіепі, 
зиррозеб; 2 . мнимый 
іта§іпаііоп [і.тагбзі'пеіКэІп] п 
воображение; иве уоиг — ! на- 
прягите свое воображение!; зуп. 
сопсерііоп, Іапсу, ібеа, іта§е, зирро- 

8ІІІОП, \ѴІІ 

іта§іпаііѵе [і'тэгфіпэігѵ] ай] 
1 . одаренный сильным воображе- 
нием; 2. образный; богатый поэти- 
ческими образами 
іта§іпе [і'тэгфт] ѵ 1. воображать, 
представлять себе; зуп. беет, 
бгеат ир, іапіазізе, @иезз, іиб§е, 
рісіиге, іЫпк, ѵізиаіізе; 2 . предпола- 
гать, полагать, думать (іііаі); зуп. 
аззите, Ьеііеѵе, зиррозе; 3. замыш- 
лять; 4. догадываться, понимать; 
зуп. зизресі 

іта§І8т ['ітіб5і2(э)т] п имажи- 
низм 

іта§І8І ['ітіфізі] п имажинист 
іта§о [і'теідэр] и ( рі -§іпе8) 

1 . образ; 2. имаго (последняя ста- 
дия развития насекомого) 

ітат ['іта:т] п имам 
ітЬаІапсе [іт'ЪагІэш] я 1. отсутст- 
вие равновесия, неустойчивость; 

2 . несоответствие 

ітпЬагкаІіоп [.ітЪш'кеіКэІп | я по- 
садка 

ітЬесіІе ['ітЬэ8І:1] I ай] 1. слабоум- 
ный; 2 . неразумный, глупый; 

3. редк. физически слабый; II п 
1. слабоумный; 2. глупец 

ітЬесіІііу [дтЬі'зіІэІі] я слабо- 
умие; глупость 
ітЬесІ [іт'Ьеб] = етЬеб 


ітЫЬе [іт'ЬаіЬ] ѵ 1. впитывать, 
поглощать, всасывать; вдыхать; 

2 . усваивать; ассимилировать; 

3. пить 

ітЬіЬегу [іт'ЬаіЬэгі] я питейное 
заведение 

ітЬіЬіііоп [,ітЪі'ЪіГ(э)п] я впиты- 
вание 

ітЬгісаііоп [,ітЬп'кеі/(э)п] п 
1. настилка внахлестку, впере- 
крышку; 2. арх. орнамент в виде 
чешуи 

ітЬгісез ['ітЬпзгг] рі от ітЬгех 
ітЬго§1іо [іт'ЪгэіЛіэц] я (рі -оз) 
путаница; запутанная, сложная си- 
туация 

ітЬие [іт'Ъіи:] ѵ 1. насыщать, напи- 
тывать, пропитывать; 2 . окраши- 
вать; 3. перен. вселять; наполнять, 
проникать 

ітііаЫе ['ітіІэЬ(э)1] ай] поддаю- 
щийся воспроизведению 
ітііаіе ['ітііеіі] ѵ 1. подражать, 
копировать; зуп. сору, тіггог, 
гереаі, гергобисе; 2 . имитировать, 
передразнивать; 3. имитировать, 
подделывать; 4. биол. принимать 
покровительственную окраску 
ітііаііоп [,іті'ІеіГ(э)п] я 1. подра- 
жание; имитирование; 2 . имита- 
ция, подделка, суррогат 
ітііаііѵе [’ітііэігѵ] ай]': ІІіе - агіз 
изобразительные искусства; — Ье- 
Ьаѵіоиг подражательное поведение 
ітііаіог [’ітііеііэ] я подражатель, 
имитатор 

іттасиіасу [і'тэекіідіэзі] п 1. чис- 
тота, незапятнанность; 2 . безуко- 
ризненность 

іттасиіаіе [г'тазкщЫ] ай] 1. не- 
запятнанный, чистый; 2. (часто 
ирон. ) безукоризненный; безупреч- 
ный; 3. зоол. непятнистый 
іттаІІеаЫе [і'тгеііэЬ(э)1] ай] не- 
податливый 

іттапе [і'тет] ай] гигантский 
іттапепсе, іттапепсу ['ітэ- 
пэп8, -8І] я 1. присущность; по- 
стоянство; 2. филос. имманент- 
ность 
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іттапепі 


іттипііу 


іттапепі ['ітэпэпі] ай] 1. прису- 
щий, постоянный; 2. филос. имма- 
нентный 

ішгпаіегіаі [.ітэ'ііэгіэі] ай] 

1. невещественный, бестелес- 
ный, духовный; 2. несущест- 
венный, неважный; зуп. іпзі§- 
пійсапі, іггеіеѵапі, ипішрогіапі, 
иппесезяагу 

іттакегіаіііу [дтэ^іэп'агіэіі] я 
невещественность 
іттаіиге [ дптп'уь'о | ай] незрелый 
іттаідігііѵ [дто'ііь-огзіі ] я незре- 
лость 

іішпеавигаЬіШу [ і.тезаго'ЬгІоІі] я 
неизмеримость, безмерность 
іттеазигаЫе [і'тезэгэЬ(э)1] ай] 
неизмеримый, безмерный; несмет- 
ный; зуп. Ъоипёіезз, епсИезз, іш- 
шепве, ІітШезз, ипЬоітйей, ипіітіі- 
ей, ѵаві 

іттесііасу [і'ті:йіэ$і] п 1. непо- 
средственность; 2. незамедлитель- 
ность, безотлагательность 
ітшесііаіе [і'ті:йіэ1] ай] 1. не- 
посредственный, прямой; ближай- 
ший; - сопіа^іоп мед. непосредст- 
венное заражение; 2. немедлен- 
ный, безотлагательный, спешный; 
зуп. асіиаі, сіозе, Йігесі, іпзіапі, 
пеагезі, ргезепі, иг§еШ 
ітшесііаіеіу [і'ті:йіэШ] I айѵ 
1. немедленно, тотчас же; 2. непо- 
средственно; II соп] как только 
іттесііаіепезз [і'тМіэІпэз] п бе- 
зотлагательность 

іштегііаіікш [і'ті:йіэ1і2(э)т] ай] 
принцип немедленных действий 
ітшесіісаЫе [і'тейікэЬ(э)1] ай] 
неизлечимый 

іттетогіаі [ітэ'толіэі] ай] 
1. незапамятный; 2. очень древний 
ішшепке [і'тепз] ай] огромный, 
громадный; необозримый; несмет- 
ный; зуп. епоппоиз, §геаІ, 1ш§е, 
Іаг^е, таззіѵе, Ігетепйоиз 
ішшепяеіу [і'тепзіі] айѵ разе. 

очень, чрезвычайно 
іттепзііу [і'тепзэіі] п безмер- 
ность, необъятность 


іштепвигаЫе [і'тедГэгэЬ(э)1] ай] 
неизмеримый 

іттегве [і'тз:8] ѵ 1 . погружать, 
окунать; 2. вовлекать, запуты- 
вать; ~й іп йеЬі запутавшийся 
в долгах 

ішшег8ІЫе [і'тз:8эЬ(э)1] ай] спо- 
собный к погружению 
іттегвіоп [і'тз:/(э)п] п 1 . погру- 
жение; осадка; 2. церк. крещение; 
3. астр, вступление в тень 
ітші§гапі ['ітідгэпі:] I ай] пересе- 
ляющийся; II п иммигрант, пере- 
селенец 

ішші§га<;е ['ітідгей] ѵ 1. иммигри- 
ровать; 2. переселять ( в другую 
страну) 

ішші§гаі;іоп [,іті'дгеі/(э)п] п им- 
миграция 

іттіпепсе ['тппэпз] п приближе- 
ние ( чего-либо ); угроза, опасность 
ішшіпепсу ['ітіпэші] п опасность 
іштіпепі ['ітіпэпі:] ай] близкий, 
грозящий, нависший {об опасности 
и т. п.); зуп. арргоасЫп§, сіозе, 
сотіп§, ітрепйіп§, пеаг 
іттівсіЫе [і'ті8эЬ(э)1] ай] не под- 
дающийся смешению, несмешива- 
ющийся 

іттШ§аЫе [і'тіІэдэЬ(э)1] ай] 
1. не поддающийся облегчению, 
смягчению; 2. неумолимый 
іттіхіиге [г'гшкзфэ] ай] 1. смеши- 
вание; 2. участие, прикосновен- 
ность (к чему-либо - іп) 
іштоЬіІе [і'тэиЬаіІ] ай] недвижи- 
мый; неподвижный 
іттоЬіІіІу [ітэіУЪіІэІі] ай] непо- 
движность 

ішшоЬіІігаііоп [і І тоі;ЬіІаі І /сі|(э)п | 
п остановка 

ішшоЬіІіхе [і'тэпЬіІаіг] ѵ иммоби- 
лизовать; воен. сковывать; 4Ьеіг 
Гипсіз \ѵсгс ~СІ их фонды бьши за- 
морожены 

ішшосіегасу [і'пшсіэгэзі] п неуме- 
ренность 

іттосіегаіе [і'тпсіогаі] ай] 1. не- 
умеренный, чрезмерный, излиш- 
ний; 2. несдержанный 


іттосіеві [і'іткіізі] ай] 1 . не- 
скромный; зуп. іопѵагё, ітриёепі, 
ризЬу; 2. неприличный, непри- 
стойный, бесстыдный; зуп. іш- 
тогаі, тёесепі, зЬатеІезз 
ітшосіевіу [і'пшйэзіі] я 1. не- 
скромность; 2. неприличие, 
непристойность, бесстыдство 
ігпшоіаіе ['ітэіЯеіІ] ѵ 1 . приносить 
в жертву; 2. перен. жертвовать 
чем-либо 

ішшоіаііоп [,ітэіЛеі/(э)п] п 

1. жертвоприношение; 2. жертва 
{тж. перен.) 

ішшогаі [і'гппгоі | ай] аморальный, 
безнравственный; распущенный, 
распутный 

іттогаіііу [.ітэ'гэеіэіі] я 1 . амо- 
ральность, безнравственность; 
распущенность; 2. аморальный 
поступок 

ітшогіаі [і'то:1(э)1] I ай] бес- 
смертный, неувядаемый, вечный; 
II я рі миф. бессмертные боги 
ітшогіаіііу [.ітэ^іагіэіі] п бес- 
смертие, вечность 

іттогіаіі/аііоп [і | тэ:1э1аі | 2еі/(э)п] 
я увековечение 

ішшогкаііге [і'тэ:1(э)1аі2] ѵ обес- 
смертить, увековечить 
ігптоіііе [і'тэиііі] ай] неподвиж- 
ный 

іттоѵаЬі Іііу [і,ти:ѵэ'Ьі1э1:і] п 1 . не- 
движимость, неподвижность; 

2. несменяемость; 3 . непоколеби- 
мость; 4 . спокойствие; бесстрастие 

ітшоѵаЫе [і'ти:ѵэЬ(э)1] ай] не- 
движимый ( напр . об имуществе)', 
неподвижный; невозмутимый 
ішшоѵаЫев [і'ттсѵэЬэІг] я недви- 
жимость 

ігптипе [і'тдт] ай] 1. невоспри- 
имчивый (к какой-либо болезни)', 
иммунный; зуп. іпѵиІпегаЫе, ргооС, 
ргоіесіеё, гезізіапі; 2. освобожден- 
ный, свободный {от чего-либо)', 

3. неприкосновенный 
іттипііу [і'пцитэіі] п 1 . освобож- 
дение {от платежа, налога)', 
2. свобода; 3. невосприимчивость 
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ішшипіхаііоп 


ішресіапсе 


(к какой-либо болезни), иммунитет; 
4. неприкосновенность 
іттшііхаііоп [і,путаі' 2 еіЯэ)п] п 
иммунизация 

іштипіхе [’іггунпаіг] ѵ иммунизи- 
ровать 

іттшіоа88ау [.нтугаэи'агзег] п им- 
мунологическое обследование 
іттипосотреіепі [дтфпэц'кпт- 
рііэпі] ад. ] иммунокомпетентный 
іттипосуіе ['іщіітэкаіі] п имму- 
ноцит 

іттипосуіосЬетівігу [дпфпэц- 
.заііэ'кепшігі] и иммуноцитохимия 
іштипосіеі’ісіепсу [ртіішэисіі- 
й/эші] п иммунная недостаточ- 
ность 

іттипо§епеііс8 [ртфпэцф'пе- 
Іікз] п иммуногенетика 
іштипо1о§у [.шуо'гтіэфі] п имму- 
нология 

іттипораіЬо1о§у [.ітфпэррэ'Ѳр- 
Іэфі] п иммунопатология 
іттипоіЬегару [ітіітэіУѲегэрі] п 
иммунотерапия 

ітітш гаііоп [ | шун'геі/(э)п] п заму- 
ровка 

ігпшиге [і'пурэ] ѵ 1. заточать; 
іо — ОПС8СІГ запереться в четырех 
стенах; 2. стр. замуровывать; за- 
кладывать в кладку, вмуровывать; 
3. редк. окружать стенами 
ітгпиіаЬіІііу [і.тіиіэ'ЬіІэіі] п не- 
изменность, непреложность 
іттиіаЫе [і'пуи:іэЬ(э)1] ад] неиз- 
менный, непреложный 
ішр [ітр] п 1. чертенок, бесенок; 

2. проказник (о ребенке) 
ішрасі I п ['ітраекі] 1. удар, 
толчок; столкновение, коллизия; 
место удара; — іихе воен. ударный 
взрыватель; — 8Ігеп§іЬ тех. со- 
противление удару; 2. влияние; II ѵ 
[іт'рэекі] плотно сжимать; прочно 
укреплять 

ітрасіітіі [іт'рЕекіі(э)1] ад] эф- 
фективный 

ішрасііѵе [іт'рэгкііѵ] ад] ударный 
ітрасіог [іт'раекіэ] п молотковая 
дробилка 


ішраіг [іт'реэ] ѵ 1. ослаблять, 
уменьшать; 2. ухудшать ( качество ); 
портить, повреждать 
ітраігесі [іт'реэсі] ад] замедлен- 
ный, ослабленный 
ітраігтепі [іт'реэтэпі] п ухуд- 
шение; повреждение 
ітраІаіаЫе [іт'рге1эіэЬ(э)1] ад] 
неприятный 

ітраіе [іт'реіі] ѵ 1 . прокалывать, 
пронзать; іо — ОПС8СІГ ироп нако- 
лоться, напороться на что-либо; 
2. сажать на кол; 3. уст. обносить 
частоколом 

ішраІраЬіІііу [іт.рэеІрэ'ЬіІэіі] п 
неуловимость, неразличимость 
ішраІраЫе [іт'рэе1рэЬ(э)1] ад] 

1. трудный для понимания; неуло- 
вимый, неразличимый; тонкие 
различия; 2. неосязаемый, неощу- 
тимый; мельчайший 

ітрапеі [іт'рагп(э)1] = етрапеі 
ітрагііу [іт'рагпіі] п неравенство 
ітрагк [іт'ра:к] ѵ 1. использовать 
под парк; 2. помещать в парк (ди- 
ких животных) 

ішрагіапсе [іт'ра:1эп8] ад] срок 
представления объяснений 
ігпрагі [іт'ра:і] ѵ 1 . давать, прида- 
вать; 2. сообщать, передавать ( зна- 
ния , новости)', зуп. соштипісаіе, 
сопѵеу, бІ8СІ08е, Ьапб оѵег, таке 
кпосѵп, ра88 оп, геѵеаі, іеіі 
ітрагііаі [іт'ра:/(э)1] ад] бесприс- 
трастный, справедливый; непред- 
взятый 

ітрагііаіііу [дтрафіагіэіі] п бес- 
пристрастие, справедливость 
ішрагііЬіІііу [ітрайэ'ЬіІэіі] и не- 
делимость 

ітрагііЫе [іт'ра:іэЬ(э)1] ад] не- 
разделимый 

ітра88аЫе [іт'ра:8эЬ(э)1] ад] не- 
проходимый, непроезжий 
ітра88е [эгт'ра:8] фр. п 1. тупик; 

2. перен. безвыходное положение 
ітра88ІЬі1ііу [,ітраг8ІЪі1эІі] п 

1 . нечувствительность (к боли и 
т. п. ); 2. бесстрастность; бесчувст- 
венность 


ітра88ІЫе [тіраг8іЪ(э)1] ад] 1. не- 
чувствительный (к боли и т. п.); 
2 . бесстрастный, 3 . бесчувствен- 
ный 

ітра88ІопесІ [іт'рагГ(э)пб] ад] ох- 
ваченный страстью; страстный, 
пылкий 

ітра88Іѵе [іт'ргезіѵ] ад] 1. = іт- 
ра88ІЫе; 2. спокойный, безмятеж- 
ный 

ішра88Іѵііу [.ітраг'кіѵэіі] п бес- 
страстие, невозмутимость 
ітравіе [іт'реші] ѵ жив. писать, 
густо накладывая краски 
ішраііепсе [іт'реі/(э)п8] п не- 
терпение; ~ оі сопігасіісііоп 
раздражительность при противо- 
речии 

ішраііепі [іт'реі/(э)пі] ад] нетер- 
пеливый; раздражительный; Ье 
\ѵа8 §еіііп§ - он терял терпение; 
Ье І8 — іо Ье§іп ему не терпится 
начать 

ішреасЬ | пп'рід/І ѵ 1. брать под со- 
мнение; набрасывать тень; 2. по- 
рицать, обвинять (о(, гюіііі)', зуп. 
ассше, Ыате, сЬа11еп§е, сЬаг§е, 
бепоипсе, іпсіісі; 3. предъявлять 
обвинение в государственном пре- 
ступлении 

ішреасЬшепі [тірі:фтэпі] п 
1. порицание; 2. импичмент, обви- 
нение, привлечение к суду, особ, за 
государственное преступление 
ішрессаЬИііу [ітрекэ'ЬіІэіі] п 
1. непогрешимость; 2. безупреч- 
ность 

ішрессаЫе [іт'рекэЬ(э)1] ад] 
1. непогрешимый; 2. безупречный 
ітрессапсу [іт'рекэші] п без- 
грешность 

ішрессапі [іт'рекэпі] ад] без- 
грешный 

ітресипіовііу [ І ітрі | к]и:пі'р8ііі] п 
безденежье 

ішресипіои8 [,ітрі'к]и:піэ$] ад] 
нуждающийся, безденежный, бед- 
ный 

ішресіапсе [іт'рі:сі(э)п8] п эл. пол- 
ное сопротивление 
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ішресіе 


ітрегзопаііоп 


ішресіе [іт'рМ] ѵ препятствовать, 
мешать, задерживать; затруднять 
( общение , уличное движение, пере- 
говоры и т. п.); зуп. Ъаг, Ыоск, 
сЬеск, сигЬ, сіеіау, Ыпбег, ЬоЫ ир, 
оЬзІгисі, гезігаіп, 8Іо\ѵ 
ітресііепі [іт'рМіэпі] п препят- 
ствие 

ітресіітепі [іт'ресіітэпі] п 1. пре- 
пятствие, помеха, задержка; зуп. 
Ьаг, Ыоск, сЬеск, сигЬ, сііГГісиІІу, 
Ыпбгапсе, обзіасіе, оЬзігисііоп; 
2. заикание 

ішресіішепіа [ітресіітепіэ] я рі 
войсковое имущество 
ішресіішепіаі [іт,ресіі'тепІ(э)1] 
ай] препятствующий, задержива- 
ющий 

ішреі [іт'реі] ѵ 1. приводить в дви- 
жение; продвигать; 2. побуждать, 
принуждать (іо); зуп. сотреі, іогсе, 
іпЯиепсе, іпзріге, тоііѵаіе, шоѵе, 
ризЬ, зіітиіаіе 

ітреііепі [іт'реіэпі] I ай] побуж- 
дающий, двигающий; II п движу- 
щая, побудительная сила 
ішреііег [іт'реіэ] п тех. импеллер, 
лопастное колесо, крыльчатка 
ішрепсі [іт'репб] ѵ 1. надвигаться, 
быть близким; ап ~іп{* 8Іогт 
надвигающаяся буря; 2. угрожать, 
нависать ( оѵег ) 

ішрешіепсе [іт'репс1(э)п8] п бли- 
зость, угроза (чего-либо) 
ітрепсіепі [іт'репс1(э)пІ] ай] на- 
двигающийся, грозящий; неми- 
нуемый 

ітрепс1іп§ [іт'репбц)] ай] пред- 
стоящий, неминуемый, грозящий; 
зуп. арргоасЫп§, сотіп§, іттіпепС, 
пеагіп§ 

ітрепеігаЬіІііу [ітрепіІгэ'ЬіІэІі] п 
непроходимость и пр. 
ішрепеігаЫе [іт'репіІгэЬ(э)1] ай] 
непроницаемый; — <іагкпе88 
непроглядная тьма; ап - іогезі 
непроходимый лес; ап - тувіегу 
непостижимая тайна; зуп. епі§таі- 
іс, іайіотіезз, ітраззаЫе, іпсотрге- 
ЬепзіЫе, оЬзсиге, ипіпІеШ§іЫе 


ітрепеігаЫепе88 [іт'решІгэЬэІ- 
ПЭ8] я непроницаемость 
ітрепііепсе [тіретіэш] п нерас- 
каянность 

ішрепііепі [іт'репііэпі] ай] нерас- 
каявшийся; нераскаянный; закоре- 
нелый 

ітреппаіе [іт'реші] ай] бескры- 
лый 

ішрегаііѵаі [іт,регэіаіѵ(э)1] ай] 
грам. повелительный, относящий- 
ся к повелительному наклонению 
ішрегаііѵе [іт'регэііѵ] I ай] 

1. повелительный, властный; 

2. обязывающий, императивный; 
настоятельный; II п 1. грам. пове- 
лительное наклонение, императив 

ішрегаіогіаі [ітрегэіэдіэі] ай] 
подобающий победителю 
ішрегсеіѵаЫе | І ітро'хі:ѵоЬ(о)]| ай] 
незначительный 

ішрегсерііЫе [^трэ'керІэЬіэ)!] 
ай] неощутимый, незаметный, 
незначительный; зуп. іаіпі, іпаисіі- 
Ые, тісгозсоріс, з1і§Ьі, зтаіі, зиЬЯе, 
Ііпу 

ітрегсерііоп [,ітрэ'8ерГ(э)п] п от- 
сутствие понимания 
ітрегсерііѵе [ітрэ'зерііѵ] ай] не- 
наблюдательный 

ішрегсіріепі [дтрэ'зіріэпі] ай] 
невосприимчивый 
ітрегіесі [іт'рз:йкі] I ай] 1. не- 
полный, недостаточный; 2. несо- 
вершенный, дефектный; зуп. бат- 
арей, беіесііѵе, іаиііу, Яа\ѵеб, ипісіеаі; 

3. грам. обозначающий незакон- 
ченное действие; II я прошедшее 
несовершенное (тж. ~ іепзе) 

ітрегіесііЫе [,ітрэ'іёкІэЬ(э)1] ай] 
не поддающийся совершенствова- 
нию 

ішрегГесііоп [,1трэТек/(э)п] я не- 
полнота, несовершенство; недоста- 
ток, дефект; зуп. беіёсі, іаі1іп§, 
Яш К, 8ЬогІсотіп§, \ѵеакпезз 
ітрегіаі [іт'ріэгіэі] ай] 1. импер- 
ский; 2. установленный, стандарт- 
ный (об английских мерах); - §а11оп 
английский галлон (= 4,54 л); 


3. императорский; 4. государст- 
венный, верховный, высший; 
5. величественный; великолепный 
ітрегіаіівт [іт'ріэгіэ1і2(э)т] п 
1 . империализм; 2. имперская 
система или политика 
ішрегіа1І8І [іт'ріэгіэіізі] я импе- 
риалист 

ітрегіа1І8Ііс [ітріэгіэ'іізіік] ай] 
1. империалистический; 2. импер- 
ский 

ішрегіі [іт'регэі] ѵ подвергать 
опасности; зуп. епбап§ег, Ьагагб, 
Іеорагёізе, гізк, Яігеаіеп 
ішрегіоив [іт'ріэгіэз] ай] 1 . пове- 
лительный, властный; высокомер- 
ный; 2. настоятельный, импера- 
тивный 

і трегі зІіаЬі 1 ііу [ітрепГэ'ЪіІэіі] п 
нерушимость; вечность 
ітрегІ8ЬаЫе [іт'репГэЪ(э)1] ай] 
1. нерушимый; непреходящий, 
вечный; зуп. епбигіп§, еіегпаі, іт- 
тогіаі, іпбезІгисІіЫе, регтапеШ, 
регреіиаі; 2. непортящийся 
ішрегшапепсе [іт'рзітэпэш] п 
непостоянство 

ітрегтапепі [іт'рз:тэпэпі] ай] 
непостоянный 

ішрегшеаЬіІііу [іт,рз:ішэ'Ьі1э1і] п 
непроницаемость; герметичность 
ішрегшеаЫе [іт'рз:тіэЬ(э)1] ай] 
непроницаемый; — іо \ѵаіег во- 
донепроницаемый; — гіп§ тех. 
уплотняющее кольцо 
ішрегшІ88ІЫе [,ітрэ'ті8эЬ(э)1] 
ай і непозволительный 
ішрег8сгірііЫе [дтрэ'зкпрІэЬіэ)!] 
ай] неписаный 

Ішрег 80 па 1 [іт'рз:8(э)пэ1] ай] без- 
ликий; безличный (тж. грам.) 
ітрегвопаіііу [ітрзізэ'пгеіэіі] п 
1. безликость; 2. беспристраст- 
ность 

ішрегвопаіе [іт'рзізэпеіі] ѵ играть 
роль; выдавать себя за 
ішрегвопаііоп [ітрз:8э'пеіі(э)п] п 

1. олицетворение, воплощение; 

2. исполнение роли: 3. выдавание 
себя за другое лицо 
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ішрег80паіог 


ішрогіег 


ітрегвопаіог [іт'рз:8эпеііэ] п во- 
плотитель, создатель (роли) 
ітрегврісиііу [іп^рзгкрі'кщііі] п 
неопределенность 

ішрегвиасІаЫе [,ітрэ'8\ѵеісіэЬ(э)1] 
п не поддающийся уговорам 
ітрегііпепсе [іт'рз:ііпэт] п 

1. дерзость, наглость; 2 . неумест- 
ность 

ітрегііпепі [іт'рзёіпэпі] ай] 

1. дерзкий, наглый, нахальный; 

2 . неуместный 

ітрегіигЬаЬіІііу [ітрэіз^э'ЪіІэіі] 
п невозмутимость, спокойствие 
ітрегіигЬаЫе [,ітрэ'1;з:ЬэЬ(э)1] ай] 
невозмутимый, спокойный; зуп. 
саіт, сотрочеё, сооі, веіі-роззезвеё, 
ігапциіі, ипехсііаЫе 
ітрегіигЬаііоп [ І ітрз:Іэ'Ьеі/(э)п] п 
невозмутимость 

ішрегѵіаЫе [іт'рз:ѵіэЬ(э)1] ай] 
непроницаемый 

ішрегѵіоив [іт'рзіѵіэк] ай] 1 . не- 
проницаемый, непроходимый (іо); 
2 . неотзывчивый, глухой (перен. ) 
ітреіио8Ііу [іт І реііі;'пхоІІ| п стре- 
мительность, импульсивность; 
пылкость; запальчивость 
ітреіиоив [гт'рефиэв] ай] 1. стре- 
мительный, порывистый, пылкий; 
импульсивный; зуп. Ііазіу, ітриі- 
зіѵе, газЬ, ипріаппеё, ітіЫпкт§; 
2 . бурный 

ітреіич ['ітрііэз] п 1. стремитель- 
ность, сила движения; (движущая) 
сила; 2 . побуждение, толчок, им- 
пульс, стимул 

ітріеіу [іт'раіэіі] п 1 . нечестие; 

неверие; 2 . непочтительность 
ішріп§е [іт'ріпф] ѵ 1. ударяться; 
падать; 2 . перен. приходить в столк- 
новение; іо - ироп опе’8 гі§Ьі8 
покушаться на чьи-либо права 
ітріп§етепі [іт'ріпфтэпі] п 
1. удар, столкновение; 2 . покуше- 
ние (на чьи-либо права) 
ігпріоіш ['ігпріэз] ай] 1. нечести- 
вый; 2 . непочтительный 
ішрівЬ ['ітріЛ ай] проказливый; 
злой; — 1аи§Ьіег ехидный смех 


ітрІасаЬіІііу [іт,р1агкэ'Ъі1эІі] п 
неумолимость; непримиримость 
ітрІасаЫе [іт'р1агкэЬ(э)1] ай] не- 
умолимый; непримиримый 
ітріапіаііоп [,ітр1а:піеі/(э)п] п 
насаждение, внедрение, имплан- 
тация 

ітр1апіо1о§у [^тріаіп'іціэфі] п 
имплантология 

ітрІаішіЫе [іт'р 1 о: 2 эЪ(э) 1 ] ай] не- 
достоверный 

ітріетепіаііоп [,ітр1ітэпіеі/(э)п] 
и выполнение 

ітріетепіаіог [дтріітэп'іеііэ] п 
разработчик 

ішрІіаЫе [іт'р1аіэЬ(э)1] ай] воз- 
можный 

ітріісаіе ['ітріікеіі] ѵ 1. спуты- 
вать; 2. вовлекать, впутывать; іо 
Ье ~ё іп а сгіте быть замешан- 
ным в преступлении; 3. заключать 
в себе, подразумевать 
ітріісаііоп (ітрІікеіДгрп | п 1. во- 
влечение; зуп. аззосіаііоп, іпсгіті- 
паііоп, іпѵоіѵетепі; 2 . замешан- 
ность (в преступлении ); 3. то, что 
подразумевается; іЬе — о Г еѵепів 
смысл, значение событий; зуп. 
соппесііоп, іпзіпиаііоп, теапіп§, 
зі§піГісапсе, зи§§езІіоп 
ітріісаііѵе [іт'ріікэііѵ] ай] имею- 
щий скрытый смысл 
ітріісіі [іт'ріізіі] ай] 1. подразу- 
меваемый, не выраженный прямо 
или выраженный неясно; - ёепіаі 
молчаливое, безмолвное отрица- 
ние; — (ипсііоп мат. неявная 
функция; зуп. ітрііеё, іасіі, ипёег- 
віооё, ипзрокеп; 2 . безоговороч- 
ный, полный; - (аііЬ слепая вера 
ітріогаііоп (ітріп'геі/іо)!! | п упра- 
шивание 

ітріоге [іт'рЬ:] ѵ умолять, закли- 
нать; зуп. азк, Ье§, ріеаё, ргау, зоіісіі 
ітрІ 08 І 0 П [іт'ріэпзэп] п взрыв 
ітріу [іт'ріаі] ѵ 1. заключать в се- 
бе, значить; зуп. ёепоіе, теап; 
2 . подразумевать, намекать; зуп. 
Ьіпі, іпёісаіе, іпзіпиаіе, роіпі іо, зі§- 
пііу, зи§§езІ 


ігпроіісу [іт'роіэкі] п 1. нетактич- 
ность; 2 . неразумная политика 
ішроіііе [,ітрэ'1аіі] ай] невежли- 
вый, неучтивый 

ішроііііс [іт'рвіэіік] ай] непо- 
литичный; неразумный, бестакт- 
ный 

ітропсіегаЬіІіа [ітропёэгэ'ЬіІіэ] п 
случайные факторы 
ігпрошіегаЬіІііу [ітропёэгэ'ЬіІэіі] 
п невесомость 

ішрошіегаЫе [іт'рттёэгэЪ(э)1] 
I ай] 1. невесомый, очень легкий; 
2 . не поддающийся учету; II п не- 
что невесомое 

ішропепі [іт'рэппэпі] ай] облада- 
ющий властью 

ігпрогі ['ішро:1] I ѵ 1. ввозить, им- 
портировать (іпіо); зуп. Ьгіп§ 
іп, іпігоёисе, гесеіѵе; 2 . перен. вно- 
сить; іо ~ регзопаі Гсеііпд.ч вкла- 
дывать личные чувства; 3. выра- 
жать, означать, подразумевать 
(ікаі); 4. иметь значение, быть 
важным; іі —8 и8 іо кпо\ѵ нам 
важно знать; II п 1. ввоз, импорт; 
рі ввозимые (импортные) товары; 

2 . подразумеваемый смысл; 

3. важность, значение 
ігпрогіаЫе [іт'ро;іэЬ(э)1] ай] вво- 
зимый 

ішрогіапсе [іт'рэёэш] п значе- 
ние, важность; аііасЬ - іо чгпіЬ 
придавать значение чему-либо; оі' 
Іііііе - маловажный; а таііег оі' 
§геаі — дело огромной важности; 
іі І8 оі по — это не имеет значе- 
ния; а регчоп оі 8оте - важное 
лицо 

ітрогіапі [ іт'рл:г(о)пГ] ай] 1. важ- 
ный, значительный, сущест- 
венный; 2 . важничающий, напы- 
щенный 

ітрогіаііоп [,ітрэ:ІеіГ(э)п] и 1. ввоз, 
импорт; импортирование; 2 . им- 
портные товары 

ішрогіее [,ітрэ;'іі:] п приглашен- 
ный в страну на постоянное жи- 
тельство 

ігпрогіег [іт'роёэ] п импортер 
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ітрогіипасу 


ітргоЬаЫе 


ітрогіипасу [ .гтрог'гі и:пэ8І | п на- 
зойливость 

ітрогіипаіе [іт'рзёіішэі] ай] 

1. настойчивый; докучливый, 
назойливый; 2 . спешный, безотла- 
гательный 

ітрогіипе [ ,іт ро'у и: п | ѵ назойливо 
домогаться; докучать, надоедать 
просьбами 

ітрогіипііу [,ітрэ'1іи:пэіі] п на- 
зойливость, постоянное пристава- 
ние с просьбами 

ітрозе [іт'рэіж] ѵ 1. облагать ( на- 
логом ); налагать ( обязательство ); 

2. обманывать ( оп , ироп ); 3. об- 
маном продать, навязать, всучить 
(оп, ироп)', 4. производить силь- 
ное впечатление; импонировать 

ітро8Іп§ [іт'рэіжц)] ай] произ- 
водящий сильное впечатление, 
внушительный, импозантный; зуп. 
ёІ8І:т§ш8Ьеё, §гапё, ітргеввіѵе, 
віаіеіу, 8Ігікіп§ 

ітровіііоп [,ітрэ' 2 і/(э)п] п 1. нало- 
жение, возложение; 2 . обложение, 
налог; 3. обман; 4. полигр. спуск 
(формы)', 5. шк. штрафная работа 
ітро88ІЪі1іІу [ітрвзэ'ЬіІэІі] п не- 
возможность и пр. 
ішро88ІЫе [іт'рв8эЬ(э)1] ай] 1. не- 
возможный; невыполнимый; зуп. 
аЬвигё, ітргасІісаЫе, ипассерІаЫе, 
ипоЫаіпаЫе, ипгеавопаЫе, ипіЬіпк- 
аЫе, ипѵѵогкаЫе; 2. невероятный; 

3. разе, невыносимый, возмути- 
тельный 

ітрові [ітрэіжі] п налог, подать; 
дань 

ітровіог [іт'ршіэ] п 1. самозва- 
нец; 2 . обманщик, мошенник 
ітровіите | іт'рпхіішт | п нарыв 
ітровіиге [іт'рцві/э] п обман, 
жульничество 

ітровиге [іт'рэпзэ] п наложение 
ітроіепсе ['ітрэіэпя] п 1. бесси- 
лие, слабость; 2 . мед. импотенция 
ітроіепі ['ітрэіэпі] ай] 1. бес- 
сильный, слабый; $уп. ёізаЫеё, іее- 
Ые, іпсараЫе, іпеІТесІіѵе, роѵегіевз, 
ипаЫе, \ѵеак; 2. мед. импотентный 


ітрошісі [іт'раішё] ѵ конфиско- 
вать 

ішроѵегівіі | іт'рпѵопі] ѵ обеднять; 
ап ~е<1 шіпсі скудный ум; Ьесоше 
-её беднеть; нищать 
ітроѵегЫі тепі [іт'рпѵэп)тэпі] п 
обеднение, обнищание 
ітргасіісаЬіІііу [ітргЕекІікэ'Ьі- 
Іэіі] п неприменимость 
ітргасІісаЫе [іт'ргагкІікэЬ(э)1] 
ай]', ап - всЬете невыполнимый 
план; — іёеав неосуществимые 
идеи 

ітргесаіе ['ітрпкеіі] ѵ прокли- 
нать, призывать несчастья на чью- 
либо голову 

ітргесаііоп [,ітрп'кеі/(э)п] п про- 
клятие 

ітргесаіогу [’ітрпкеііэгі] ай] 
проюіинающий, призывающий не- 
счастье 

ітргесіве [.ітрп'заге] ай] неточ- 
ный, приблизительный 
ітргесІ8Іоп [ | ітрп | 8із(э)п] п не- 
точность 

ітрге§паЬі1ііу [ітргедпэ'ЬіІэіі] п 
1. неприступность; непоколеби- 
мость; 2 . способность пропиты- 
ваться 

ітрге§паЫе [іт'ргедпэЬ(э)1] ай] 
1. неприступный; 2 . непоколеби- 
мый, стойкий; 3. тех. поддаю- 
щийся пропитке 

ітрге§паііоп [,ітргед'пеі/(э)п] п 
1. оплодотворение; зачатие; 2. про- 
питывание; 3. горн, вкрапленность 
ітргевагіо [,ітрге'8а:гіэп] п (рі 
- 08 ) антрепренер, импресарио 
ішргевсгірііЫе [,ітргІ8кпрІэЬ(э)1] 
ай] юр. неотъемлемый 
ітргевв 1 I п ['ітргеьі 1. отпечаток, 
оттиск; 2 . штемпель, печать; 
3. впечатление, след, отпечаток; 
II ѵ [шт'ргев] 1. производить 
впечатление, поражать; зуп. ет- 
рЬавізе, ехсііе, іпйиепсе, іпвріге, 
тоѵе, 8Ііг, ІоисЬ; 2 . внушать, запе- 
чатлевать (в сознании)', 3. отпечаты- 
вать; печатать; 4. клеймить, штам- 
повать (оп) 


ітрге88^ [іт'ргев] ѵ ист. 1. воен. 
вербовать силой; 2 . реквизировать 
(имущество) 

ітрге88её ['ітргеві] ай] впечат- 
ленный кем- или чем-л 
ітрге88ІЫе [іт'рге8эЬ(э)1] ай] впе- 
чатлительный, восприимчивый 
ітрге88Іоп [іт'рге/(э)п] п 1. от- 
тиск, отпечаток; 2. отпечатыва- 
ние, печатание; тиснение; 3. из- 
дание (книги)', перепечатка, 
допечатка (без изменений)', 4. впе- 
чатление; іо Ье шіёег іЬе - 
находиться под впечатлением; 
полагать 

ітрге88ІопаЬі1ііу [іт,рге/(э)пэ'Ьі- 
Іэіі] п 1. впечатлительность, вос- 
приимчивость; 2 . хим. чувстви- 
тельность 

ітрге88ІопаЫе [іт'рге/(э)пэЬ(э)1] 
ай] впечатлительный, восприим- 
чивый 

ітрге88ІопІ8т [іт'рге/эпі 2 (э)т] п 
импрессионизм 

ітрге88ІопІ8І [іт'рге/эпкі] п им- 
прессионист 

ішрге88Іѵе [іт'ргевгѵ] ай] произ- 
водящий глубокое впечатление; 
трогательный (— 8сепе); вырази- 
тельный (— §е8Іиге) 
ітрге88тепі [іт'ргезтэпі] п моби- 
лизация 

ітрге88иге [іт'рге/э] п давление 
ітргеві ['ітргеві] п аванс, подот- 
четная сумма 

ітргіпі I ѵ [іт'рппі] 1. отпечаты- 
вать (оп, гюШі)', оставлять след; 
2 . запечатлевать (оп, іп); II п ['іт- 
ргті] 1. отпечаток; штамп; іЬе - 
оі сагев следы забот; 2. полигр. 
выходные сведения 
ітргівоп [іт'рпг(э)п] ѵ заключать 
в тюрьму; лишать свободы 
ітргівоптепі [іт'ргі 2 (э)птэпі] п 
заключение (в тюрьму)', лишение 
свободы 

ітргоЬаЬіІііу [іт,рп)Ъэ'Ъі1эіі] п 
невероятность; неправдоподобие 
ІтргоЬаЫе [іт'ргоЬэЬ(э)1] ай] не- 
вероятный; неправдоподобный 
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ішргоЬііу 


1П 


ітргоЪііу [іт'ргэпЪэіі] я 1. нечест- 
ность, бесчестность; 2 . бесчестный 
поступок 

ітрготріи [іт'рштр^и:] I айѵ без 
подготовки, экспромтом; II ай ) 
импровизированный; III п экс- 
промт 

ішргорег [іт'ргорэ] ай] 1. не- 
подходящий, неуместный; 2 . не- 
правильный; ложный; 3. непри- 
стойный, неприличный 
ітргоргіеіу [дтргэ'ргаіэіі] я не- 
уместность; непристойность 
ішргоѵаЫе [іт'рги:ѵэЬ(э)1] ай ) 
поддающийся усовершенствова- 
нию, улучшению 

ішргоѵе [іт'рпду] ѵ улучшать(ся); 
совершенствовать(ся); повышать 
ценность; іо — іп ЬеаІіЬ поправ- 
ляться; іо - іп Іоокз выглядеть 
лучше; іо — а\ѵау пытаясь улуч- 
шить, сделать хуже; потерять то хо- 
рошее, что было; іо — іЬе осса- 
яіоп, оррогіипііу использовать 
удобный случай; іо — ироп улуч- 
шать 

ішргоѵетепі [іт'рги:ѵтэпі] п 
улучшение; перестройка; зуп. ай- 
ѵапсе, йеѵеіортепі, іигійегапсе, 
§ат, іпсгеазе, рго^гезз, гаііу, гесоѵегу, 
геіогтаііоп, гізе 

ішргоѵісіепсе [іт'рглѵійэпк] п 
1. непредусмотрительность; 2 . рас- 
точительность 

ішргоѵісіепі [іт'рпгѵісіэпі] ай ] 
1. непредусмотрительный; 2 . рас- 
точительный 

ітргоѵізаііоп [,ітргэѵаі | 2 еі/(э)п] п 
импровизация 

ітргоѵіваіог [іт'ргоѵігеііэ] п им- 
провизатор 

ітргоѵіяаіогу [іт'ргоѵігэіэгі] ай] 
импровизаторский 
ішргоѵіке ['ітргэѵак] ѵ 1. импро- 
визировать; 2 . наскоро устроить, 
смастерить 

ішргисіепсе [іт'рги:й(э)п8] я не- 
благоразумие, опрометчивость; не- 
осторожность; ап — опрометчивый 
поступок 


ішргисіепі [іт'рги:й(э)пі] ай] не- 
благоразумный, опрометчивый; 
не-осторожный; $уп. сагеіезз, Сооі- 
ізЬ, Ьазіу, іпсіізсгееі, іггезропзіЫе, 
гескіеза, итѵізе 

ітрисіепсе ['ттрщбэш] п дерзость, 
наглость; бесстыдство 
ітрисіепі ['ітрщсіэпі] ай] дерзкий, 
нахальный; бесстыдный 
ітри§п [іт'ріи:п] ѵ оспаривать, 
опровергать; ставить под сомнение 
ітри§паЫе [іт'р|и:пэЬ(э)1] ай] ос- 
поримый 

ітри§птепі [іт'ріиштэпі] п 
книжн. оспаривание; опровер- 
жение 

ітриІ88апсе [іт'ріидзэш] п бесси- 
лие 

ітриІ88апі [іт'ріидзэпі] ай] бес- 
сильный 

ітриЬе ['ітрліз] п толчок; эл. им- 
пульс; зуп. йевіге, іогсе, іпсііпаііоп, 
іпЯиепсе, тоііѵе, раззіоп, ризй, зііт- 
и1и8, луізіі 

ітриЫоп [іт'рлЩэ)п] я побужде- 
ние; импульс 

ітриІ8Іѵе [іт'рлізіѵ] ай] 1 . им- 
пульсивный; 2 . побуждающий; 
3. действующий под влиянием 
толчка, импульса; — Іоасі тех. 
ударная, динамическая нагрузка 
ітрипііу [іт'ріишэіі] я безнака- 
занность; \ѵііЬ — безнаказанно; без 
вреда для себя 

ітриге [іт'ріиэ] ай] 1 . нечистый; 
грязный; 2 . смешанный, с приме- 
сью 

ітригііу [іт'рщэгэіі] я 1. загрязне- 
ние, грязь; 2 . примесь 
ітриіаЫе [іт'рщ:ІэЬ(э)1] ай) при- 
писываемый 

ітриіаііоп [,ітр]піеі/(э)п] п 

1. вменение в вину, обвинение (о/); 

2. перен. пятно, тень; іо сазі ап — 
оп опе’з сЬагасіег набросить тень 
на чью-либо репутацию 

ішриіе [іт'рщ:!] ѵ 1 . вменять 
( обыкн . в вину, редко в заслугу); 
2 . приписывать кому-либо, отно- 
сить на чей-либо счет 


іп [іп] I ргер в, во; 1. указывает на 
место : а) отвечает на вопрос где : 

- іЬе Іюизс в доме; - 81іакезрсагс 
у Шекспира; б) отвечает на вопрос 
куда: іо риі опе’8 Ьапйз ~ опе’8 
роскеІ8 засунуть руки в карманы; 
2. указывает на время : — \ѵіпіег 
зимой; — ,|шіс в июне; - ап Ьоиг в 
течение часа (через час); 3. указы- 
вает на обстоятельства, на окру- 
жающую обстановку. — а 8Іогт в 
бурю; — сЬаіпз в цепях; — зеІГ сіе 
іепсе в состоянии самообороны; 
4. указывает на действие : — 8еагсЬ 
оі в поисках; - §еаг в действии, 
включенный (о машине ); 8Ііррес1 - 
сго88Іп§ іЬе гоасі поскользнулся, 
переходя через улицу; 5. указывает 
на сферу действия и т. п. : іо Ье ~ 
ро\ѵег быть у власти; 6. указывает 
на принадлежность к группе или 
организации и одновременно на за- 
нятие -. ~ іЬе агпіу в армии; — іЬе 
ігайе в торговле; 7. указывает на 
физическое или душевное состояние : 

— іеагз в слезах; — а га§е в бешен- 
стве; 8. указывает на одежду: 

- Ыаск в черном (платье); 9. ука- 
зывает на причину, мотив, цель 
действия : іо сгу оиі — аіагш за- 
кричать в испуге; іо зреак — геріу 
говорить в ответ; 10. указывает на 
объект: іо Ьеііеѵе - верить в; іо 
ІШ8І - полагаться на; 11. указыва- 
ет на средство изображения или 
выражения: \ѵгіііеп — репсіі напи- 
санный карандашом; а ріау ~ 
Еп§1ізЬ пьеса на английском язы- 
ке; — а Се\ѵ \ѵогсІ8 в нескольких 
словах; 12. указывает на материал: 
а 8Іаіие — тагЫе статуя из мрамо- 
ра; -ф- — Сасі на самом деле; в дей- 
ствительности, фактически; — §оо<1 
гераіг в хорошем состоянии, ис- 
правный; - ту оріпіоп по моему 
мнению; — пшпЬег в количестве, 
числом; зеѵеп - питЬег числом 
семь; — с| неяііоп : іЬе тап - срісз- 
ііоп человек, о котором идет речь; 

— 80 Саг а8 поскольку... постольку; 
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— 8Ііи на месте; — 8Іер тех. в фа- 
зе, синхронно; - 8Іоге в запасе; 

— ігиіЬ по правде, в действитель- 
ности; I сіісі поі іЬіпк Ье ЬасІ іі ~ 
Ьіш не думал, что он на это спосо- 
бен; II асіѵ внутри, внутрь; іо 
соте — войти; І8 Ье — ? дома ли 
он?; іо кеер ііге - поддерживать 
огонь; іо Ііѵе — иметь квартиру по 
месту службы; соаі \ѵііЬ Гиггу 
8Іс1е — шуба на меху; ~ ап<1 оиі 
внутрь и наружу; попеременно, 
с колебанием; — апсі-оиі тоѵе- 
тепі возвратно-поступательное 
движение; — іог обреченный на 
что-либо неприятное (ѵѵе аге — Гог 
а соісі \ѵіпіег нам предстоит хо- 
лодная зима); участвующий в со- 
стязании на...; іо Ье, іо кеер — 
\ѵііЬ опе разе, быть с кем-либо в 
приятельских отношениях; — \ѵііЬ 
уои! входите!; іо Ье — быть внут- 
ри; быть дома; прибывать (іЬе 
ігаіп І8 ~ поезд пришел); наступать 
(виттег І8 — наступило лето; 
§гарев аге по\ѵ - для винограда 
наступил сезон); III я: іЬе ~8 поли- 
тическая партия у власти; ~8 аші 
оиІ8 правительство и оппозицион- 
ные партии; все углы и закоулки; 
все входы и выходы; детали, по- 
дробности 

іпаЬіІііу [,іпэ'Ьі1эіі] я неспособ- 
ность; невозможность 

іпассе88ІЬі1ііу [.іпэкзезэ'ЬіІэіі] я 
недоступность; неприступность 

іпассе88ІЫе [тэк^евэЪГэ)!] ай] 
недоступный, недосягаемый; не- 
приступный 

іпассигасу [т'жк)эгэ8І] п 1. неточ- 
ность; 2 . ошибка 

іпассигаіе [іп'агкіэгэі] ай] 1. не- 
точный; 2 . неправильный, оши- 
бочный 

іпасііоп [піагкГ(э)п] п 1. бездейст- 
вие; пассивность, инертность; 
2. отказ в работе (машины или ап- 
парата) 

іпасііѵаііоп [іп І ЕекІіѵеі/(э)п] п 
инактивация 


іпасііѵе [іп'эекііѵ] ай] бездеятель- 
ный; инертный; бездействующий 
іпасііѵііу [.іпеек'ііѵэіі] я бездея- 
тельность; инертность 
іпасІаріаЬіІііу [,іпэсіэерІэ'Ьі1эіі] я 
неприменимость; неприспособ- 
ляемость; неумение приспособ- 
ляться 

іпасІаріаЫе [ І іпэ'сІЕерІэЬ(э)1] ай] 
неприменимый 

іііасіесціасу [іп'агс1ік\ѵэ8І] п 1. несо- 
ответствие требованиям; 2. недо- 
статочность; 3. несоразмерность 
іпас1еч|иаіе [іп'агсіікѵѵэі] ай] 1 . не- 
соответственный, не отвечающий 
требованиям; несоразмерный; 
2. недостаточный; 3. несовершен- 
ный; неподходящий; 4. непропор- 
циональный; неадекватный 
іпа(іЬе8Іѵе | дпосі'Іті^іѵ | ай] неклей- 
кий, непристающий 
іпас1тІ88ІЬі1ііу [,іпэсіті8э'Ьі1эІі] я 
недопустимость 

іпа«ітІ88ІЫе [,іпэсі'ті8эЬ(э)1] ай] 
недопустимый, неприемлемый; 
зуп. сіІ5а11о\ѵей, іпарргоргіаіе, рго- 
ЬіЬіІесі, ипассеріаЫе 
іпасіѵегіепсе [,тэс1'ѵз:1(э)п8] я 
1 . невнимательность, небрежность; 
недосмотр, оплошность; 2. неумы- 
шленность 

іпасіѵегіепсу [дпэсі'ѵзііэші] я не- 
внимательность 

іпасіѵегіепі [,тэсі І ѵз:1(э)пІ] ай] 
1 . невнимательный; беспечный; 
небрежный; 2. ненамеренный, не- 
умышленный, нечаянный 
іпасіѵегіепііу [,іпэ(3'ѵз:іэпі1і] айѵ 
ненамеренно, неумышленно 
іпасІѵіваЫе [іпэсГѵакэЪСэ)!] ай] 
нецелесообразный 
іпаІіепаЬіІііу [іп,еі1іэпэ'Ьі1эіі] я 
неотъемлемость 

іпаІіегаЬіІііу [іп.э^іэгэ'ЬіІэіі] я не- 
изменность 

іпаІіегаЫе [піп11эгэЪ(э)1] ай] не- 
изменный; не поддающийся изме- 
нению 

іп-апсі-іп | , г п о п сі ' г п | я: - Ьгеес1іп§ 

скрещивание в пределах одной по- 


роды; браки между кровными род- 
ственниками 

іпапе [і'пеіп] ай] 1 . пустой; бессо- 
держательный; 2. глупый, бес- 
смысленный 

іпапітаіе [іп'агпітэі] ай] 1. неоду- 
шевленный, неживой; ~ таііег 
неорганическое вещество; 2. без- 
жизненный, скучный 
іпапітаііоп [т | гепітеі/(э)п] п 
1. неодушевленность; 2. безжиз- 
ненность 

іпапіііоп [ іпо'пгГ(о)п | я 1. истоще- 
ние, изнурение; 2. = іпапііу 
іпапііу [і'пгепэіі] я пустота; отсут- 
ствие интересов 

іпарреаваЫе [,тэ'рі:2эЪ(э)1] ай] 
непримиримый 

іпаррІісаЬіІііу [т.еерІікэ'ЬіІэіі] п 
непримиримость 

іпаррІісаЫе [,іпэ'р1ікэЬ(э)1] ай] 
неприменимый; непригодный; не- 
соответствующий 

іпарровііе [іп'эгрэгіі] ай] неподхо- 
дящий, неуместный 
іпарргесіаЫе [,тэ'ргі:/эЬ(э)1] ай] 
1. незаметный; неуловимый; не- 
ощутимый; незначительный, не 
принимаемый в расчет; 2. редк. 
неоценимый, бесценный 
іпарргесіаііоп [іпэргк/іеіЯэ)!!] я 
недооценка 

іпарргеЬепвіЫе [,тэгрпЪеп8эЪ(э)1] 
ай] непостижимый, непонятный 
іпарргеЬеп8Іоп [ І іпжрпЪепГ(э)п] я 
непонимание 

іпарргеЬепвіѵе [.іпагрп'Ьешгѵ] ай] 
несообразительный 
іпарргоасЬаЬіІііу [тэргэгфЫэИ] 
я неприступность 

іпарргоасЬаЫе [рпэ'ргэпфэЬГэ)!] 
ай] неприступный; недоступный, 
недостижимый 

іпарргоргіаіе [^пэ'ргэпргіэі] ай] 
неуместный, неподходящий, несо- 
ответствующий; зуп. Ш-шіІеб, іт- 
ргорег, тсоп@тош, оиі оі ріасе, ип- 
Гі11іп§, ипзиіІаЫе, ипіітеіу 
іпарі [т'агрі] ай] 1 . неподходящий, 
неуместный; — гетагк замечание, 
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не относящееся к делу; 2 . неискус- 
ный, неумелый 

іпарііііісіс [т'агрііііи:с1 | я 1. неспо- 
собность; неумение; 2 . несоответ- 
ствие 

іпаг§иаЫе [т'а:дщэЪ(э)1] ай] бес- 
спорный 

іпагіісиіаіе [,іпа:Чікіц)1э1] ай] 
невнятный, нечленораздельный; 
косноязычный 

іпагііГісіаІ [,іпа:іГйГ(э)І] ай] 1. не- 
поддельный, неискусственный; 
2 . естественный, безыскусствен- 
ный 

іпагіізііс [.іпш'ігеіік] асі] 1. нехудо- 
жественный; 2 . лишенный художе- 
ственного чутья 

іпаііепііоп [ | іпэ'1еп/(э)п] п невни- 
мательность; невнимание 
іпаііепііѵе [іпэіепігѵ] асі] невни- 
мательный; неучтивый 
іпаисІіЪіІііу [іп,э:(іэ'Ьі1э1і] п не- 
внятность 

іпаисііЫе [іп'з:с1эЪ(э)1] асі ] не- 
слышный, невнятный; зуп. ітрег- 
серііЫе, іікіізііпсі, тиіеё, поізеіезз, 
зііепі 

іпаи§ига1 [ГплдфгаІ | асі] вступи- 
тельный; — а<Ыге88 речь на откры- 
тии выставки, музея и т. п. или 
при вступлении в должность 
іпаи§игаіе [і'ікхд^геіі] ѵ 1. тор- 
жественно вводить в должность; 
2. открывать (памятник, выстав- 
ку и т. л.); 3. начинать; а роіі- 
су ~с1 Ггот... политика, исходя- 
щая из... 

іпаи§игаііоп [і | по:діо | геі/(э)п] п 
вступление в должность; инаугура- 
ция 

іпаизрісіоиз [,т э:'8рі|э8] асі] пред- 
вещающий дурное; зловещий; не- 
благоприятный 

іпаиіЬепііс [.іпоі'Ѳепіік] асі] недо- 
стоверный 

іпЬоагсІ ['іпЬо;сі] мор. I асі] распо- 
ложенный, находящийся внутри 
корабля; II асіѵ внутри корабля 
іпЬогп [.ш'Ьош] ай] врожденный, 
прирожденный; природный 


іпЬоипсІ ['іпЪаішсІ] ай] прибы- 
вающий, возвращающийся из 
плавания; приходящий или при- 
летающий из-за границы 
іпЬгеак ['іпЬгеік] п вторжение 
іпкгеаіЬе [рп'ЬгкЭ] ѵ 1. вдыхать; 
2. вдохнуть (в кого-либо энергию, 
силы и т. п.), вдохновлять 
іпЬгес! [.іп'Ьгей] ай] 1. = іпЬогп; 
2 . рожденный от родителей, состо- 
ящих в родстве между собой 
іпЬгее«ііп§ ['іпЪгксІіг)] п инбри- 
динг, близкородственное размно- 
жение 

іпЬигві ['іпЬз;8І] я прорыв 
іпсаІсиІаЫе [т'каг1кш1эЪ(э)1] ай] 
1. несчетный, неисчислимый; зуп. 
соипііезз, іттепзе, іпезіітаЫе, 
Іітіііезз, ипНтйей; 2 . не могущий 
быть учтенным, предвиденным 
іпсаіезсепі [ дп ко'іезопг | я нагрева- 
ющийся 

іпсапсіевсе [рпкагп'ёез] ѵ нака- 
ляться) добела 

іпсапсіезсепсе [ І іпкгеп'йе8(э)п8] я 
1. накал, накаливание; белое кале- 
ние; 2. перен. жар, пыл 
іпсапсіе.зсепі | І ткжп І с1ех(з)пІ:| ай] 
1. раскаленный, накаленный добе- 
ла; получаемый от ламп накалива- 
ния (о свете)', - тапііе калильная 
сетка; 2 . пламенный 
іпсапіаііоп [,ткагп'іеі/(э)п] я 
1. заклинание, магическая форму- 
ла; 2 . колдовство; чары 
іпсараЬіІііу [іп.кеірэ'ЬіІэІі] я не- 
способность 

іпсараЫе [іп І кеірэЬ(э)1] ай] не- 
способный (к, на - о/); — о? а Ііе, 

- іо Не не способный на ложь; 
сігипк апсі - мертвецки пьяный 

іпсарасііаіе [рпкэ'рагзііеіі] ѵ. 

- Гог. Ггот делать неспособным к; 
Ьі« іііпсз.з ~сІ Ыт Гог \ѵогк из-за 
болезни он стал нетрудоспособным 

іпсарасііаііоп [,іпкэраг8ГіеіГ(э)п | я 
выведение из строя 
іпсарасііу [^пкэ'ржхэіі] я 1. не- 
способность, несостоятельность 
(/ог); 2. неправоспособность 


іпсагсегаіе [т'ка:8эгет[] ѵ заклю- 
чать в тюрьму 

іпсагсегаііоп [іп | ка:8э'геі/(э)п] я 
1. заключение в тюрьму; 2. мед. 
ущемление (грыжи) 
іпсагпаііоп [ | шка:'пеі/(э)п] я 1. во- 
площение, олицетворение; 2. мед. 
заживление, грануляция (раны ) 
іпсаиііоп [т'ко;/(э)п] я неосторож- 
ность 

іпсаиііоив [т'кз:/э8] ай] неосто- 
рожный, опрометчивый; зуп. 
сагеіевз, ітргиёепі, ітрикіѵе, 
іпсопзіёегаіе, гескіезз, іЬои§Ы1е88, 
ипіЫпкіпд 

іпсаиііои8пе88 [т'кз:/э8пэ8] я не- 
осторожность 

іпсеп(1іагІ8Ш [іп' 8 епс 1 іэгі 2 (э)т] я 
1. поджог; 2. подстрекательство 
іпсепсііагу [іп'зепсііэгі] I ай] 

1. поджигающий; зажигательный; 

2. перен. сеющий рознь, раздор; 
II я 1. поджигатель; 2. подстрека- 
тель; 3. воен. зажигательная бомба; 
зажигательное вещество 

іпсепсііѵе [іп'зепёгѵ] ай] воспламе- 
няющий 

іпсепве 1 [’іпзеш] I я 1. ладан, фи- 
миам; 2 . воскурение фимиама 
(лесть)', II ѵ 1. кадить; курить фи- 
миам; 2 . льстить 

іпсепве 2 [’іпзеш] ѵ сердить; приво- 
дить в ярость, негодование 
іпсеп 80 гу ['тзепзэгі] я кадильни- 
ца, кадило 

іпсепііѵе [іп'зепііѵ] I ай] побуди- 
тельный; II я побудительный мо- 
тив, побуждение 

іпсерііоп [т'8ерГ(э)п] я 1. начало; 
2 . получение ученой степени 
(в Кембриджском университете) 
іпсерііѵе [іп'зерііѵ] ай] началь- 
ный, начинающий(ся); зарождаю- 
щийся; - ѵегЬ грам. начинатель- 
ный глагол 

іпсегіііисіе [іп'8з:1і1іи:с1] я неуве- 
ренность; неопределенность 
іпсе88апі [іп'8е8(э)пі] ай] непре- 
кращающийся, непрерывный, не- 
престанный 
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іпсе8І 


1ПСОШ1П§ 


іпсеві ['іпзезі] и кровосмешение 
іпсевіиоив | іп'зезіщэз] ай] 1. кро- 
восмесительный; 2 . виновный в 
кровосмешении 

іпсЬ [іпіП п дюйм; Ье сН<і поі уіеісі 

ап — он не уступил ни на йоту; 
а тап о Г уоиг ~е8 человек вашего 
роста 

іпсЬоаіе [іп'кэші] I ѵ начать, 
положить начало; II ай] только 
что начатый; зачаточный, рудимен- 
тарный 

іпсЬоаііѵе [іп'кэпейгѵ] гром. I ай] 
начинательный; II п начинатель- 
ный глагол 

іпсісіепсе [’іпзісіэпа] п 1. сфера 
действия, охват; \ѵ1іа( І8 іЬе — о? 
іЬе іах? кого касается налог?; 
2. падение, наклон, скос; 3 . ав. 
угол атаки 

іпсісіепі [іішсіэпі] I ай] 1. свойст- 
венный, присущий (Іо); 2. слу- 
чайный; 3 . физ. падающий; II п 
1. случай, случайность, происшест- 
вие, инцидент; 2. эпизод (в поэме, 
пьесе); зуп. ерізосіе 
іпсісіепіаі [,іп8і'сЗепІ(э)1] ай] 

1. случайный, несущественный, 
побочный; 2 . свойственный, 
присущий (іо) 

іпсісіепіаііу [.тзі'сіепіэіі] айѵ по- 
путно; кстати; к слову сказать 
іпсіпегаіе [іп'зіпэгеіі] ѵ сжигать; 
превращать в пепел, испепелять; 
зуп. Ьигп, сгетаіе, гейисе Іо азйез 
іпсіпегаііоп [іп | 8іпэ'геі/(э)п] п 
сжигание; кремация 
іпсіпегаіог [т'зіпэгеііэ] п 1. мусо- 
росжигательная станция (печь); 

2 . печь для кремации; крематорий 
іпсіріепсу [іп'зіріэпзі] п начало 
іпсіріепі [іп'віріэпі] ай] начинаю- 
щийся, зарождающийся; началь- 
ный 

іпсІ8е [іп'зак] ѵ 1. делать разрез; 
надрезать; 2 . вырезать; насекать, 
гравировать 

іпсівіоп [іп'8із(э)п] и 1. разрез, 
надрез; насечка; 2 . колкость, рез- 
кость 


іпсівіѵе [іп'заізгѵ] ай] 1 . режущий; 
2 . острый, проницательный; 3. кол- 
кий, язвительный; 4. растворяющий, 
разжижающий 

іпсівог [т'ваігэ] п резец, передний 
зуб 

іпсііаііоп [ , г П8аг‘геі(( о) п | п возбуж- 
дение 

іпсііе [іп'заіі] ѵ 1. возбуждать; под- 
стрекать; 2. побуждать; зуп. апі- 
шаіе, епсоига§е, ехсііе, ітреі, 
рготрі, ргоѵоке, гоизе, зриг, зііти- 
Іаіе, 8Ііг ир, иг§е 

іпсііетепі [іп'заіітэпі] п 1. подст- 
рекательство; возбуждение; 2 . по- 
буждение, стимул 

іпсіѵііііу [.іпзэ'ѵііэіі] п невежли- 
вость, неучтивость 

ІПСІѴІ8Ш ['іП8ІѴІ2(э)т] п отсутствие 
патриотизма 

іпсіетепсу [іп'кіетэші] п 1. суро- 
вость (климата, погоды); 2 . непри- 
ветливость, жесткость (характера 
и т. п.) 

іпсіетепі [іп'кіетэпі] ай] 1. суро- 
вый, холодный (о климате, пого- 
де); 2 . суровый, недобрый, жесткий 
(о человеке) 

іпсІіпаЫе [іп'к1аіпэЬ(э)1] ай] 

1. склонный, расположенный; 

2 . благоприятный 

іпсііпаііоп [ І іпк1і'пеі/(э)п] п 1 . на- 
клонение, наклон, уклон, от- 
кос, скат; 2 . отклонение, скло- 
нение (магнитной стрелки); 

3. наклонность, склонность ({ог, 
іо) 

іпсііпе [іп'кіаіп] I ѵ 1. на- 
клоняться), склонять(ся); -й ріа- 
пе наклонная плоскость; іо — 
опе’в еаг іо перен. слушать 
благосклонно; 2 . быть располо- 
женным, склонным; ~<і іо согри- 
Іепсе предрасположенный к пол- 
ноте; II и наклонная плоскость; 
наклон, скат 

іпсііпошеіег [.іпкіі'пшпііэ] п кре- 
номер, уклономер, угломер 

іпсішіе [т'к1и:й] ѵ 1. заключать, 
содержать в себе; 2 . включать 


іпс1шііп§ [іп'к1и:сіщ] I ргез. р. от 
іпсіийе; II ргер включая, в том 
числе 

іпскі8Іоп [іп'к1и:з(э)п] п 1. включе- 
ние; зуп. аййіііоп, іпсогрогаііоп, іп- 
зегііоп, іпѵоіѵетепі; 2. геол. ин- 
клюзия 

іпсіивіѵе [т'к1и:8іѵ] ай] включаю- 
щий в себя, содержащий; — іегтз 
цена, в которую включены все 
услуги (в гостинице и т. п . ) 
іпсоегсіЫе [,іпкэіУз:8эЬ(э)1] ай] 
безудержный 

іпсо§ііаЫе [іп'косізііэЬ(э)1] ай] не- 
постижимый 

іпсо§ііапі [т'кпфііопі] ай] небла- 
горазумный 

іпсо§пігаЫе [,іп'кпдпі2эЬ(э)1] ай] 
неузнаваемый 

іпсо§пігапі [іп'кодпігэпі] ай] не 
знающий; не имеющий никакого 
представления (о/) 
іпсоЬегепсе [іпкэіУіпэгэш] п не- 
связность; бессвязность; непо- 
следовательность; зуп. сопіизіоп, 
сііз)оіпІесіпе88, і11о§іса1ііу, іпагііси- 
Іаіепезз, іпсопзізіепсу 
іпсоЬегепсу [дпкэіУІнэгэші] п бес- 
связность 

іпсоЬегепі [^пкэіУіпэгэпІ] ай] не- 
связный, непоследовательный; 
бессвязный (о речи) 
іпсотЪи8ІіЬі1ііу [іпкэтЪлзіэЪіІэ- 
Іі] и невоспламеняемость 
іпсошЬивііЫе [ І іпкэт'Ьл8іэЬ(э)1] 
ай] негорючий, невоспламеняе- 
мый, огнестойкий 

іпсогпе ['іпклт] и (периодический, 
обыкн. годовой) доход, приход; за- 
работок; іо Ііѵе \ѵііЬіп (или ир іо) 
опе’8 - жить по средствам 
іпсошег [’т.клтэ] п 1. входящий; 
2 . пришелец; иммигрант; 3. пре- 
емник 

іпсоше іах ['іпкэтіагкз] п подо- 
ходный налог; §га<1иаіес1 — про- 
грессивный подоходный налог 
іпсотіп§ ['т,клтіг)] I п 1. вход, 
прибытие; 2. рі доходы; II ай] 
1. вступающий; зуп. епіегіп§; 
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іпсоттеп8игаЫ1ііу 


іпсопііпепі 


2 . входящий, поступающий (о пла- 
теже)', 3. наступающий; следую- 
щий; зуп. арргоасЫп§, аггіѵіп§, 
сотіп§, Ьоте\ѵагс1, пеѵѵ, пехі, геіигп- 
іп§ 

іпсошшепкигаЬіІііу [.ткэтеп/э- 
гэ'Ьііэіі] п несоизмеримость; несо- 
размерность; отсутствие пропорци- 
ональности 

іпсошгпепяигаЫе [.шкэ'теп/эгэ- 
Ь(э)1] ай] 1. несоизмеримый; 
несоразмерный; 2 . мат. иррацио- 
нальный; не имеющий общего 
множителя 

іпсошгпепяигаіе [.іпкэ'теп/эпі] 
ай] 1. несоответствующий; 2. не- 
соизмеримый (с — гтіік, іо); несо- 
размерный 

іпсошгпосіе [зпкэ'тэгхЗ] ѵ беспо- 
коить, стеснять; мешать 
іпсоттосііоиз [іпкэ'тэіхПэз] ай] 
неудобный; тесный 
іпсоттосіііу [дпкэ'пшйііі] п бес- 
покойство 

іпсогпгпипісаЫе [.ткэ'пршшкэ- 
Ь(э)1] ай] 1. несообщаемый; непе- 
редаваемый; 2 . не имеющий связи, 
сношения 

іпсотшипісасіо | І ткотііі:ш'ка:с10!;| 
ай ] отрезанный от внешнего мира 
іпсотшипісаііѵе [іпкэ'щіишікэііѵ] 
ай ] необщительный, замкнутый 
іпсогпшикаЫе [рпкэ'щішІэЪСэ)!] 
ай] неизменный 

іпсошрасі [^пкэт'ргекі] ай] не- 
плотный, некомпактный 
іпсошрагаЫе [іп'ктопрэгэЪ(э)1] ай] 

1. несравненный, бесподобный; 

2 . несравнимый (с — хюіік, іо) 
іпсошракіЬіІііу [іпкэтрэгІэ'ЪіІэІі] 

п несовместимость; несоответ- 
ствие 

іпсогпраііЫе [.іпкэт'рагІэЪСэ)!] 
ай] несовместимый; несочетаю- 
щийся 

іпсошреіепсе [іп'кшпрііэш] п 
1. некомпетентность, неспособ- 
ность; 2 . юр. неправоспособность 
іпсотреіепсу [ т'кшпрПопзі | п не- 
компетентность 


іпсошреіепі [іп'кшпрііэпі] ай] 

1. некомпетентный, неспособный; 
неумелый; зуп. іпсараЫе, іпеіТес- 
Ііѵе, іпехрегі, ипаЫе, ипзкіііиі; 

2 . юр. неправоспособный; 3 . геол. 
непрочный, слабый (пласт) 

іпсошріеіе [,іпкэт'р1і:1] ай] не- 
полный; незавершенный; ап - 8еі 
неполный комплект 
іпсошр1еі;епе88 [дпкэт'рійпэк] п 
неполнота 

іпсотргеЬеп8ІЬі1ііу [т,кг)трп- 
Ьешэ'ЬіІэІі] п непонятность 
іпсотргеЬеп8ІЫе [п^кшпгіітеп- 
8эЬ(э)1] ай] непонятный, непости- 
жимый 

іпсотргеЬеп8Іоп [і^кшпргіітеп- 
Х(э)п] п непонимание 
іпсотрге88ІЫе [ І іпкэт'рге8эЬ(э)1] 
ай] несжимаемый 
іпсотриіаЫе [ І ткэт'рщ:ІэЬ(э)1] 
ай] неисчислимый, бесчисленный 
іпсопсеіѵаЬіШу [іпкэшгѵэ'ЬіІэІі] 
п непостижимость 
іпсопсеіѵаЫе [,іпкэп'8І:ѵэЬ(э)1] 
ай] 1 . непостижимый, невообрази- 
мый; 2 . разе, невероятный 
іпсопсіппііу [дікэп'ышіі] п несо- 
ответствие 

іпсопсііщіѵе [дпкэп'кішкіѵ] ай] 
книжн. 1. неубедительный; 2. не- 
решающий; неокончательный; 
незавершенный 

іпсопс1еп8аЫе [,іпкэп'с1еп8эЪ(э)1] 
ай] несжимаемый, неконденсиру- 
ющийся 

іпсопсііііопаіе [ткэп'сй/эпП] ай] 
неограниченный 

іпсопГогтіІу [дпкэп'КхтіІі] п не- 
соответствие 

іпсоп§гиепі [іп'кшздгпэпі] ай] не- 
соответственный 

іпсоп^гиііу [,іпкэіэ'дш:э1і] п 1 . не- 
уместность; 2. несоответствие, не- 
совместимость 

іпсоп§гиои8 [іп'кшздгпэз] ай] 
1. несоответственный, несовмести- 
мый ( хюіік ); 2 . неуместный, нелепый 
іпсопвсіепі; [іп'коп/іэпі] ай] не- 
осознанный 


іпсопвесиііѵе [.іпкоп'ьекрЛіѵІ ай] 
непоследовательный 
іпсоп8е^иепсе [іп'кошікѵѵэш] п 
непоследовательность; неумест- 
ность 

іпсоп8е^иепі [іп'кпп8ік\ѵэпІ] ай] 
1. не относящийся к делу; неумест- 
ный; 2 . непоследовательный 
іпсоп8е^иепііа1 [іі^кош'кѵѵепГэІ] 
ай] несущественный 
іпсопвісІегаЫе [дпкэп^ісІэгэЬІэ)!] 
ай] незначительный, неважный; 
не заслуживающий внимания; зуп. 
іп5І§піГісапІ, гпіпог, в1і§М, зтаіі, 
Ігіѵіаі, ипітрогіапі 

іпсопвісіегаіе [зпкэп'зійэгэі] ай] 
1. необдуманный, неосмотритель- 
ный, опрометчивый; 2 . невнима- 
тельный к другим 

іпсоп8Іс1егаІіоп [ І шкэп8ійэ'геі/(э)п] 
п невнимательность 
іпсоп8І8Іепсу [.іпкэп'вівіэпя] п не- 
совместимость, несообразность и пр. 
іпсоп8І8ІепІ [ ,гп коп'8Г8ІапГ | ай] не- 
совместимый; противоречивый 
іпсопвоІаЫе [дікэп'зэпІэЪСэ)!] ай] 
безутешный; неутешный 
іпсопвопапі [т'кпп80поп[| ай] не- 
созвучный, негармонирующий 
(хюіік, іо) 

іпсоп8рісиои8 [ ,т кпп8рі к|!;я8 1 ай] 
не привлекающий внимания, неза- 
метный, неприметный 
іпсопзіапсу [ іп'кпп8Іэп8І | п непо- 
стоянство, изменчивость 
іпсопвіапі [т'кппзіопі] ай] 1. не- 
постоянный, неустойчивый, из- 
менчивый; 2 . нерегулярный 
іпсопвитаЫе [.ткэп'ззштэЬСэ)!] 
ай] непригодный для потребления 
іпсопіевіаЬіІііу [зпкэпІезІэ'ЬіІэІі] 
п неоспоримость 

іпсопІевІаЫе [ І іпкэп'Іе8ІэЬ(э)1] ай] 
неоспоримый, неопровержимый 
іпсопііпепсе [ш'кппііпэш] п 1. не- 
сдержанность; 2 . невоздержан- 
ность (особ, половая ); 3. мед. не- 
держание 

іпсопііпепі [т'копііпэпі] ай] 
1. несдержанный (о/); 2 . невоздер- 
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іпсопігоІІаЫе 


іпсигѵе 


жанный; 3. мед. страдающий не- 
держанием 

іпсопігоІІаЫе [,іпкэп'1;гэи1эЬ(э)1] 
ад '] не поддающийся контролю 
іпсопігоѵегііЬіІііу [іп,кппігэѵз:іэ- 
Ъііэіі] и неоспоримость 
іпсопігоѵегііЫе [ І іпкопІгэѴз:ІэЬ(э)1] 
ад] неоспоримый, неопровержи- 
мый, несомненный, бесспорный; 
зуп. сегТаіп, сіеаг, іпгііяриіаЫе, веіі- 
еѵібепі, ишіепіаЫе 

іпсопѵепіепсе [.іпкэп'ѵкпіэш] I п 
неудобство, беспокойство; зуп. 
аппоуапсе, а\ѵкѵѵагсіпе58, ЬоШег, 
сШТісиІІу, сіікІигЬапсе, гіга\ѵЬаск, 
ІгоиЫе, ипеазіпезв; II ѵ причинять 
неудобство, беспокоить 
іпсопѵепіепі [дпкэп'ѵтіэпі] ад] 

1. неудобный; беспокойный, 
затруднительный; неловкий; іі 
поі — іо уои если вас не затруднит; 

2. уст. неподходящий, неприличе- 
ствующий 

іпсопѵегвапі [,іпкэп'ѵз:8эпІ] ад] 
несведущий 

іпсопѵегііЬіІііу [ , гп к о п ѵз : [ о' Ь г I о г і| 
п необратимость 

іпсопѵегііЫе [ І іпкэп'ѵз:ІэЬ(э)1] ад] 
1. неконвертируемый; не подлежа- 
щий обмену (на золото, на другую 
валюту ); неразменный; 2. не под- 
дающийся превращению, необра- 
тимый 

іпсопѵіпсіЫе ^іпкэп'ѵішэЪіэ)!] п 
не поддающийся убеждению 
іпсоогсііпаіе [.іпкэіУэ^і.пэі] ад] 
некоординированный 
іпсоогсііпаііоп [ | іпкэга:<ііпеі/(э)п] 
п отсутствие координации, несо- 
гласованность 

іпсогрогаііоп [т,кэ:рэ'геіГ(э)п] п 
1. объединение; 2 . корпорация 
іпсогрогеаі [,і п ко:'ро:гіяІ ] ад] бес- 
телесный; невещественный 
іпсогрогеііу [іп І ко:рэ'геі:ііі] п бес- 
телесность 

іпсоггесі [дпкэ'гекі] ад] неверный; 
неправильный; некорректный; 
зуп. іаізе, іаиііу, ітргесіяе, ітргорег, 
іпассигаіе, іпехасі, тікіакеп, топ@ 


іпсоггі§іЫе [т'кцгі(І5эЬ(э)1] ад] 
неисправимый; - Наг неисправи- 
мый лгун 

іпсоггосІіЫе [ткэ'гэпбэЪСэ)!] ад] 
тех. некорродируемый, нержавею- 
щий 

іпсоггирііЫе [,ткэ'глр1эЬ(э)1] ад] 
1. неподкупный; 2 . непортящийся 
іпсгеазе I ѵ [ іп'кітх | возрастать, 
увеличивать(ся); усиливать(ся); іо 
— опе’8 расе ускорять шаг; II п 
['ткгіж] возрастание, рост; увели- 
чение, прибавление; размножение, 
прирост; іо Ье оп іЬе - расти, уве- 
личиваться 

іпсгеа8Іп§1у [іп'кгі:8іг)П] ад ѵ все 
больше и больше 

іпсгесІіЬіІііу [іп.кгесіэ'ЬіІэіі] п не- 
правдоподобие, невероятность 
іпсгесІіЫе [т'кгебэЬ(э)1] ад] не- 
правдоподобный, невероятный 
іпсгесІіЫу [т'кгебэЬИ] адѵ неве- 
роятно, чрезвычайно 
іпсгесіиіііу [, гп кгэ'сіі и:1аіі ] п недо- 
верчивость, скептицизм; зуп. 6І5- 
Ьеііеі, сііаігизі, боиЬі, зсеріісізт, ип- 
Ьеііеі 

іпсгесіиіоив [іп'кге^піэк] ад] недо- 
верчивый, скептический 
іпсгегпепі [іпкптэпі] п рост, при- 
рост; прибыль 

іпсгевсепі [іп'кгекэпі] ад] нараста- 
ющий 

іпсгішіпаіе [іп'кптіпеіі] ѵ 1. об- 
винять в преступлении, инкрими- 
нировать; 2 . изобличать 
іпсгішіпаііоп [іп | кптіпеі/(э)п] п 
изобличение 

іпсгішіпаіогу [т'кптіпэіэгі] ад] 
обвинительный 

іпсгшіаііоп [,іпкгл8Іеі/(э)п] п ин- 
крустация 

іпсиЬаіе [іп^пЬеіі] ѵ 1. высижи- 
вать, выводить цыплят; сидеть на 
яйцах; 2. перен. вынашивать 
(мысль, идею ) 

іпсиЬаііѵе ['іркіпЬеіііѵ] ад] инку- 
бационный 

іпсиЬаіог ['пйдпЪеііэ] п 1. мед. ин- 
кубатор, кувез; 2. с. -х. инкубатор 


іпсиЬаіогу ['пйфЪеііэгі] ад] 1. ин- 
кубаторный; 2 . инкубационный 
іпсиЬив ['п]к| 1 ;Ьо 8 | п демон 
іпсиісаіе ['іпклікеіі] ѵ внедрять, 
внушать, прививать, вселять (оп, 
ироп, ігі) 

іпсиісаііоп [ , г п кд І'кег(іо) п | п внед- 
рение, насаждение, внушение 
іпсиіраіе [’іпкліреіі] ѵ книжн. 

1 . обвинять; порицать; 2 . изобли- 
чать 

іпсиіраііоп [,іпклГреі/(э)п] п 
(обыкн. юр.) 1. обвинение; 2. изоб- 
личение 

іпсиіраіогу [іп'клірэіэгі] ад] 
(обыкн. юр.)', обвинительный 
іпсишЬепі [іп'клтЬэпІ] I ад] 1. ле- 
жащий (на чем-либо — оп, ироп)', 

2 . лежащий, возложенный как 
долг, обязанность; II п 1. пользую- 
щийся бенефицием священник; 
2. редк. лицо, занимающее долж- 
ность 

іпсиг [іп'кз:] ѵ подвергаться че- 
му-либо; навлечь на себя; іо ~ 
с1еЪІ8 наделать долгов; іо - 1о88в8 
потерпеть убытки; воен. понести 
потери 

іпсигаЬИііу [іп^иэгэ'ЪіІэІі] п 
1 . неизлечимость; 2 . неискорени- 
мость 

іпсигаЫе [т'к]пэгэЬ(э)1] ад] 1. не- 
излечимый, неисцелимый; 2 . не- 
искоренимый 

іпсигіовііу | тфіЬ'Оп'пхэІІ] п отсут- 
ствие любопытства 
іпсигіоив [іп'кіпэгіэк] ад] нелюбо- 
пытный 

іпсиг8Іоп [іп'кз:/(э)п] п 1. втор- 
жение, нашествие; 2 . внезапное 
нападение, налет, набег; 3. геол. 
наступление (моря) 
іпсигвіѵе [т'кз:8іѵ] ад] воинствен- 
ный 

іпсигѵаііоп [,ткз:'ѵеі/(э)п] п 
1 . сгибание; 2 . изгиб, кривизна, 
выгиб 

іпсигѵе [,іп'кз:ѵ] ѵ 1 . сгибаться 
(внутрь)', 2. выгибать(ся); загибать 
(внутрь) 
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іпсизе 


іпсІе8І;гисі;іЫе 


іпсиве [іп'Щиг] I ѵ выбивать изо- 
бражение на монете и т. п. , чека- 
нить; II ай] выбитый, вычека- 
ненный; III я вычеканенное изо- 
бражение 

іпсиі ['іпклі] я вставка 
іпДеЪіеД [іп'беііб] асі] находящий- 
ся в долгу у кого-либо, обязанный 
кому-либо (Іо); зуп. §гаІеМ, іп 
беЫ, оЫі§еб, ЙіапкМ 
іпсІеЬіесІпевя [іп'сЗеІісіпэв] я 1 . за- 
долженность; 2 . сумма долга; 
3. чувство обязанности (кому-либо 
за что-либо) 

іпДесепсу [іп'сІі:$(э)ші] п неприли- 
чие; непристойность 
іпДесепІ [ш'сИ:5(э)пІ] асі ( 1. не- 
приличный, непристойный; зуп. 
соагзе, сгибе, бігіу, ГіШіу, іоиі, іт- 
тобезі, ітргорет, ѵи1§аг; 2 . неподо- 
бающий, неблаговидный 
ішіесірЬегаЫе [дпбі'заікэгэЪСэ)!] 
СКІ] 1. не поддающийся расшиф- 
ровке; 2 . неразборчивый, нечеткий 
іпсІесІ8Іоп [,іпбі'8із(э)п] я нереши- 
тельность, колебание 
іпсІесІ8Іѵе [дпбі'закгѵ] асі] 1 . нере- 
шительный, колеблющийся; 2 . не 
решающий, не окончательный; 
3. неопределенный, неясный 
іпсіесІіпаЫе [іпбі'кІаіпэЬСэ)!] асі] 
грам. несклоняемый 
іпсІесотроваЫе [.іпбікэт'рэіжэ- 
Ь(э)1] асі ( неразложимый 
іпДесогош [т'бекэгэз] ай] 1 . на- 
рушающий приличия, некоррект- 
ный; дурного вкуса; 2. редк. не- 
пристойный 

іпсіесогит [ тбі'кагат | я наруше- 
ние приличий, некорректность 
іпсіеесі [іп'бі:б] айѵ 1 . в самом деле, 
действительно; зуп. асіиаііу, сет- 
Іаіпіу, іп іасі, розіііѵеіу, геаііу, Іо Ье 
ките, ігиіу, ипбепіаЫу, ипбоиЫебІу; 
2. выражает усиление : ѵегу §1аб ~ 
очень, очень рад; уе8, — да, да!, ну 
да!; 3. выражает вопрос, иронию и 
т. я.: неужели!; да ну! 
іпсіеі’аіі^аЬіІііу [ ,гп сігГьеггдо'ЬгІэіі | 
я неутомимость 


іпсІеГаІі^аЫе | І тс1і І ГшидоЬ(о)І| асі] 
1. неутомимый; 2 . неослабный 
іпсІеі’еавіЫе [ і іпУі'Гі:2эЬ(э)1] ай] 
книжн. неотъемлемый; неоспори- 
мый 

іпсіеі’есііЫе [,іпбіТекІэЬ(э)1] ай] 
1. непортящийся, неизменяющий- 
ся; 2 . безупречный, совершенный 
іпсіеі’еп8ІЫе [,іпсііТеп8эЬ(э)1] ай] 
воен. непригодный для обороны 
іпсІеі’іпаЫе [,тбіТаіпэЪ(э)1] ай] 
не-определимый, не поддающийся 
определению или объяснению 
тДеПтіе [ т'беГ(п)ппі] ай] 1. нео- 
пределенный (тж. грам.); неяс- 
ный; 2 . неограниченный 
ігніеі’іпііе агіісіе [іп'бек(э)пэІ 
'а:1ік(э)1] я грам. неопределенный 
артикль 

іпУсІіЫе [т'с1е1эЬ(э)1] ай] неизгла- 
димый; несмываемый; нестирае- 
мый; - репсіі химический каран- 
даш; — УІ8§гасе несмываемый позор 
іпсіеіісасу [іп'беіікэзі] п недели- 
катность; нескромность; бестакт- 
ность 

іпсіеіісаке [іп'беіікэі] асі] недели- 
катный, нетактичный; бестактный; 
зуп. сгибе, етЬаггаззіщ*, іттобезі, 
іпбесепі, оЪзсепе, оЯепзіѵе, гибе, 
8и§§е8Ііѵе, Іазіеіезз, ѵи1§аг 
ігніетпіі’у [іп'бетшіаі] ѵ 1. обе- 
зопасить, застраховать ((гот, 
адаіпзі); 2. гарантировать безна- 
казанность, освободить от нака- 
зания ((ог); 3. компенсировать, 
возмещать ((ог) 

іпсіетпііее [тДетт'Іі:] я постра- 
давший 

іпбеітіпііу [іп'бетпгіі] я возмеще- 
ние; контрибуция 

іпсІетоп8ІгаЫе [іп'бетэп8ІгэЬ(э)1] 
ай] 1 . недоказуемый; 2. не требу- 
ющий доказательства 
іпсіепі I ѵ [іп'бепі] 1. зазубривать; 
выдалбливать, вырезывать, насе- 
кать; ап — есі соазЫіпс изрезанная 
береговая линия; 2 . составлять до- 
кумент с дубликатом, особ, отде- 
ленным линией отреза; 3. предъяв- 


лять кому-либо (ироп) требование, 
ордер на ((ог); 4. реквизировать; 
5. полигр. делать абзац, отступ; 
II я ['шбепі] 1. зазубрина, зубец; 
выемка, вырез; 2. документ (с дуб- 
ликатом, отделяющимся по линии 
отреза); 3. ордер, официальное 
требование (на товары т. п.); 
4. полигр. абзац, отступ; 5. заказ на 
товары; 6 . клеймо, отпечаток; 
7. ам. купон 

іікіепіаііоп [іпбеп'ІеіДэ)^ я 1. вы- 
резывание в виде зубцов; 2 . зубец, 
вырез; извилина, углубление берега 
и т. п.; 3. вдавливание; вмятина 
іпсіепіиге [т'бепфэ] I я 1. доку- 
мент, контракт в двух экземплярах; 
2. вырез, зазубрина; II ѵ связывать 
договором 

іпсіерепсіепсе [дпбі'репбэш] я не- 
зависимость (от), самостоятель- 
ность; \ѵаг - война за независи- 
мость; Іпберепбепсе Вау День 
независимости 

іпДерепДепсу [дпбі'репбэпзі] я 
1. независимое государство; 2. (Іп- 
берепбепсу) = Соп§ге§а4іопа1- 
І8т; 3. редк. = іпберепбепсс 
іпДерепДепі [іпбі'репбэпі:] I ай] 
1. независимый, самостоятельный; 
не зависящий от (о/); зуп. 
аиіопотоиз, Ггее, ІіЬегаІеб, зей-доу- 
егпіп§, зерагаіе, зерагаіеб, зоѵегещп, 
ипЬіазеб; 2. имеющий самостоя- 
тельный заработок; обладающий 
состоянием; II я пол. “независи- 
мый” (человек, не принадлежащий к 
какой-либо партии) 
іп-ДеркЬ ['т берѲ] ай] детально, 
досконально 

іпДевсгіЬаЫе [.іпбі'зкгаіЬэІДэ)!] 
ай] неописуемый 

іпсІезІгисІлЬіІДѵ [іпбізІглкІэ'ЪіІэІі] 
я неразрушимость; 1а\ѵ о? — о? 
таііег закон сохранения материи 
іпДевігисііЫе [іпбі'зіглкіэіфэ)!] 
ай] неразрушимый; зуп. бигаЫе, 
еіегпаі, еѵег1аз1іп§, іштогіаі, ітрег- 
ізЬаЫе, іпсопирІіЫе, Іазііщ;, регта- 
пепі, ипЬгеакаЫе, ипіабіп§ 
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іпсІеіегтіпаЫе 


іпсІІ8сгееі 


іпсІеіегтіпаЫе [,іпсЗі І Із:ттэЬ(э)1] 
ай] 1. неопределимый; 2 . неразре- 
шимый (о споре и т. п. ) 
іпсіеіегтіпаіе [,тіііІз:пііпэ1] ай] 
1. неопределенный; неопреде- 
лимый; неясный; 2 . нерешенный, 
сомнительный 

іпсіеіегтіпаііоп [,іпс1іІз:ті'пеіГ(э)п | 
п неопределенность 
іпсіех ['іпсіскх| I я 1. индекс, указа- 
тель; 2. стрелка (на приборах ); 
3. алфавитный указатель; 4. указа- 
тельный палец (тж. - ііп§ег); 
5. мат. показатель степени; II ѵ 
1. снабжать указателем; 2 . зано- 
сить в указатель 

іпсіехаііоп [.іпсіек'зеі/іэіп] п ин- 
дексация 

іпсіех ітп§ег І'іпсіскх Тщдэ] п ука- 
зательный палец 

Іпсііап ['ігкііэп] I ай] 1. индийский, 
индусский; 2. индейский (относя- 
щийся к ам. индейцам ); — сѵеесі та- 
бак; II п 1. индиец, индус; 2. инде- 
ец ( Сев. и Южн. Америки) 

Іпсііап Ыие [.іпсІіэп'Ыи:] я индиго 
Іпсііап-сапе | дпсііап'кеіп | я бамбук 
Іпсііап-согп [.іпсііэп'кэіп] я маис, 
кукуруза 

Іпсііап іпк [.іпсііэп'ідк] п тушь 
іпсііапізі | 1 г псі і п п іяс | я индолог 
Іпсііап вшпшег [.іпсііэп'злтэ] я 

1. золотая осень; “бабье лето”; 

2 . тихий закат жизни; 3. поздняя 
любовь 

Іпсііа рарег [, і псі г я'реірэ | п 1. ки- 
тайская бумага; 2 . тонкая печатная 
бумага 

іпсІіагиЬЬег [.іпсііэ'глЬэ] я 1. кау- 
чук, резина; 2 . резинка для стира- 
ния, ластик 

іпсіісаіе [іпбікеіі] ѵ показывать, 
указывать; Ье ~<1 ЬІ8 іпіепііопз он 
выразил свои намерения 
іпсіісаііоп [, іпсіі 1 ке іф(э) п ] п ука- 
зание; знак, указатель; признак; 
зуп. сіие, еѵійепсе, ехріапаііоп, 
Ьіпі, іпіітаііоп, тапііезіаііоп, 
тагк, поіе, отеп, зі§п, зі§па1, зи§- 
ёезііоп 


іпсНсаііѵе [т'бікэігѵ] I ай] 1. ука- 
зывающий, показывающий на (о/); 
іо Ье - оі служить признаком че- 
го-либо; 2. грам. изъявительный 
(~ тоосі); II я грам. индикатив, 
изъявительное наклонение 
іпсіісаіог ['іпйікеііэ] я индикатор, 
указатель; счетчик; стрелка (цифер- 
блата) 

іпсіісаіогу [іп'йікэіэгі] ай] указа- 
тельный, указывающий 
іпсіісев ['ппіізіу] рі от іпсіех 
іпсіісіит [іп'йі/іэт] я знак 
іпсіісі [т'йаіі] ѵ предъявлять 
обвинение; іо Ье -есі іог 
іЬеіі быть обвиненным в кра- 
же; зуп. ассизе, сЬаг§е, ітреасЬ, 
іпсгітіпаіе, ргозесиіе, зиттоп, 
зиттопз 

іпсІісіаЫе [іп'сЗаіІэЬ(э)1] ай] подле- 
жащий рассмотрению в суде, под- 
судный 

іпсіісішепі [іп'йаіітэпі] я обвини- 
тельный акт; Ьііі оі — обвинитель- 
ный акт для предварительного 
предъявления присяжным 
іпсШТегепсе [іп'йіігэпз] я 1. равно- 
душие (іо, іотагйз)\ безразличие, 
индифферентность; зуп. араіЬу, 
соМпезз, сооіпезз, йізіпіегезіейпезз, 
сИзге§агсі, іпаііепііоп, ипсопсет, 
ипітроііапсе; 2 . незначительность, 
маловажность 

іпсіі ІГегепі [іп'йіігэпі] ай/ равно- 
душный; безразличный; индиффе- 
рентньпі; посредственный 
іпсІііТегепіІу [іп'йіігэпііі] айѵ 

1. равнодушно, безразлично; 2 . по- 
средственно, скверно; 3. уст. бес- 
пристрастно 

іпс!і§епсе ['іпбіфэш] я редк. нуж- 
да, бедность 

іпсіі^епе ['іпбіфгп] я абориген 
іпсІі§епои8 [т'сЬфэпэз] ай] 
книжн. 1 . туземный, местный; 

2 . природный, врожденный 
іпс!і§епі ['іп<1іф(э)пі] ай] книжн. 

нуждающийся, бедный 
іпс1і§е8Іес1 [.тбіфезікі] ай] 1 . не- 
переваренный; 2 . непродуманный, 


неусвоенный; 3. хаотический; бес- 
форменный 

іпсіі§е8ІіЫе [іпсііфезІэМэ)!] ай] 
неудобоваримый; трудноперевари- 
ваемый (тж. перен. ) 
іпсіі^езііоп |риіі'ф ) ехі/(о)п| я мед. 
несварение; нарушение пищеваре- 
ния; диспепсия 

іпс1і§е8Ііѵе [.іпсііфезігѵ] ай] стра- 
дающий расстройством пищеваре- 
ния или вызывающий его 
іпсіфпапі [іп'бідпэпі] ай] негодую- 
щий, возмущенный (аі 8тіЬ. чем- 
то; ѵѵііЬ 8тЬ. кем-то) 
іпсіі§паііоп [,іпсіід'пеі/(э)п] п 
1. негодование, возмущение (аі 
8шіЬ.; \ѵііЬ 8тЬ.); 2. — тееііп§ 
массовый митинг протеста 
іпс1і§пііу [іп'сіідпэіі] я пренебре- 
жение, оскорбление; унижение 
кого-либо или чьего-либо достоин- 
ства 

іпс1і§о [’іпбідэр] я индиго (расте- 
ние и краска ); — Ыие сине-фиоле- 
товый цвет 

іп(іітеп8Іопа1 [,іпс1аітепГ(э)пэ1] 
ай] безразмерный 
іпсіігесі [дпсіі'гекг] ай] косвенный; 
ап ~ гоиіе обходной путь; — сГГссі 
побочный эффект; — іахаііоп кос- 
венное налогообложение 
іпсіігесііоп | , гп сі г 1 гс к(( о ) п | я уклон- 
чивость 

іпсіігесі оЬіесі [,іпсіэ'гекІ ФЬфікІ] 
я грам. косвенное дополнение 
іпсіігесі 8реесЬ |дпс1э'гекі|'рі:і[] п 
грам. косвенная речь 
іпсІівсегпіЫе [,іп(іІ8з:пэЬ(э)1] ай] 
неразличимый; неприметный 
іпсІівсегрііЫе [,іпсІІ8з:рІэЬ(э)1] ай] 
неделимый 

іпсіівсірііпе [іп'бізэрііп] я недис- 
циплинированность 
іпсІівсоѵегаЫе [,тсІі8'клѵэгэЪ(э)1 | я 
не поддающийся обнаружению 
іпсіівсгееі [.іпсіі'зкгкі] ай] 1. небла- 
горазумный; зуп. сагеіезз, (ооІізЬ, 
Ьазіу, газЬ, гескіезз, Іасііезз, ипсііріо- 
таііс, ипіЬіпкіп§; 2 . неосторож- 
ный; 3. нескромный 
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іп(ІІ8сгеіе 


іпсІисііоп ѵаіѵе 


іпсіівсгеке [,іпс1і'8кгі:к] ай] нерас- 
члененный на части; компактный, 
однородный 

іпсіівсгекіоп [,гпс 11 к'кге/(я)п] п не- 
скромность; неблагоразумный 
поступок; Не соттіккесі ап — он 
проговорился 

іпсііхсгітіпаке [.іпсіі'зкптіпэк] ай] 

1 . неразборчивый, не делающий 
различий; 2 . беспорядочный, сме- 
шанный 

іпс1І8сгітіпакепе88 [тсй'зкпттэк- 
ПЭ8] п неразборчивость 
іпсІІ8СГІтіпакіоп [дшііхкпті'пеі- 
|(э)п] п неумение разбираться, 
различать; неразборчивость 
іпііівсгітіпаііѵе [іпбі'хкпттэкгѵ] 
ай [ не проводящий различий 
іпсІІ8реп8аЫе ^іпсІі'хрешэЪСэ)!] 
ай] 1 . необходимый (іо, (ог); зуп. 
Ьазіс, сгисіаі, еззепііаі, ітрегаііѵе, 
кеу, песеззагу, пеебеб, геяиігеб, гец- 
иізііе, ѵікаі; 2 . обязательный, не до- 
пускающий исключений (о законе) 
іпсіІ8ро8е [.ішЗі'зрэік] ѵ 1. не рас- 
полагать, отвращать (іошагйз, 
[гот); восстанавливать, настраи- 
вать против кого-либо, чего-либо; 

2 . делать непригодным, неспо- 
собным к ((ог); 3. вызывать недо- 
могание (особ, в р. р. ); Ье І8 ~<1 он 
нездоров 

ІПСІІ8р08ІІІ0П [,ІПСІІ8рэ'2і/(э)п] П 
1 . нездоровье, недомогание; зуп. 
аіітепі, Шпезз, зіскпезз; 2 . нежела- 
ние; нерасположение, отвращение 
((о) 

іпсІіврикаЪіІіку [,іпсіі8ріи:Іэ'Ьі1эІі] п 
неоспоримость, бесспорность 
іпсІізриІаЫе [ І тсііх'ріи:[гіЬ(о)І| ай] 
неоспоримый, бесспорный 
іпііІ 880 сіаЫе [,іпсіі І 8эі;/эЬ(э)1] ай] 
неразрывный 

іп<іІ 880 ІиЫе [ І іпсЗі І 8пЦоЬ(э)1] ай] 

1 . нерастворимый, неразложимый; 

2. перен. неразрывный, прочный 
іпсіівкіпск [дпсіі'хкщкі] ай] 1 . неяс- 
ный, неотчетливый; 2 . невнятный 

іпсііькіпскіѵе [,іпсіі'8Ііг)кІіѵ] ай) не- 
отличительный, нехарактерный 


іпсіІ8Ііп§иІ8ЬаЫе [^пбі'зіщд^і/э- 
Ь(э)1] ай] неразличимый 
іпсІіхкигЬаЫе | і іп(]і'згч:ЬоЬ(о)і| ай] 
невозмутимый 

іікІіхкигЬапсе [ ( іпсіі'зіз:Ьопз| п не- 
возмутимость 

іпсііке [іп'сЗаік] ѵ 1 . сочинять, выра- 
жать в словах; 2. обыкн. шутл. пи- 
сать (письмо и т. п. ) 
іпсІіѵегііЫе [ І іпбі'ѵз:ІэЬ(э)1] ай] 
неотвратимый 

іпсііѵісіиаі [.ішЗі'ѵіфгэІ] I ай] 
1. личный, индивидуальный; 2 . ха- 
рактерный, особенный; 3. отдель- 
ный, единичный, частный; II п 
1 . индивидуум; особь; 2 . личность, 
человек; ап адгссаЫс ~ приятный 
человек 

іпсііѵісіиаіівт [,іпсіі'ѵі(І 5 і;э 1 і 2 (э)т] 
п индивидуализм 

іпс1іѵіс1иа1І8І [.іпсіі'ѵіфиэіізі] п ин- 
дивидуалист 

іпсііѵісіиаііку [рпсііуіфд'агіііі] п 
индивидуальность; личность 
іпсііѵісіиаіігакіоп [.іпсііуіфиэіаі- 
'геі/(э)п] п индивидуализация 
іпсііѵісіиаііге [рпсіі'ѵіфиэіаіг] ѵ 
1 . индивидуализировать, придавать 
индивидуальный характер; 2 . по- 
дробно, детально определять 
іпсііѵісіиаііу [ І іпс1і І ѵгск;іі(я)Іі | айѵ в 
отдельности, поодиночке 
іпс1іѵІ8ІЬі1іку [.іпсІіѵігэ'ЬіІэІі] п не- 
делимость 

іпс1іѵІ8ІЫе [,іпсЗі'ѵі2эЬ(э)1] I ай) не- 
делимый, бесконечно малый; II п 
нечто неделимое, бесконечно малое 
іпсіосііе |т'с1ги;хаіІ| ай] 1 . непокор- 
ный, непослушный; 2 . трудновос- 
питуемый 

іпсіоскгіпакіоп [ т | (]пкіп | псі|(э)п | я 
внушение идей; идеологическая 
обработка 

Іпсіо-Еигореап [^пбэцщэгэ'ргэп] 
ай] индоевропейский 
іпсіоіепсе ['іпгіэіэпв] п леность; 

праздность; вялость 
іпсіоіепі ['іпсіаіагп] ай] 1 . ленивый; 
праздный; вялый; 2. мед. безболез- 
ненный 


іпсІотікаЫе [іп'сішшкэЬ(э)1] ай] 
неукротимый; упрямый; упорный 
Іпсіопезіап [ д псіэ' п і:.зэп | я индоне- 
зиец 

іпсіоог [.іп'сіэ;] ай] находящийся 
или происходящий внутри дома; 
комнатный, внутренний; - §ате8 
комнатные игры 

іпсіоогв [іп'сіоіг] айѵ внутри дома; 
в помещении; ко 8кау, ко кеер — 
оставаться дома, не выходить 
іпсіогвакіоп [ І іпс1а: | 8еі/(э)п] = еп- 
сіогзетепк 

іпсіогве | пѴ(1а:з] = епсіог.зе 
ітіог8етепк [т'бэжтэпк] п индос- 
самент 

ітігакк ['іпсіга:й] п поток, приток 
іпсІгаи&Нк [’іпсігсий] я поток 
іп<Іга\ѵп [,іп'с1гэ:п] ай] направлен- 
ный внутрь 

іпсІиЪікаЫе [іп'сЦи:ЬікэЬ(э)1] ай] 
несомненный; очевидный, бес- 
спорный 

іпсіисе [ш'сЦик] ѵ 1. убеждать, по- 
буждать, склонять, заставлять (ко); 
зуп. ейеск, епсоига§е, §епегаке, іпсіке, 
іпЯиепсе, іпзіщаке, Іеаб Іо, тоѵе, рег- 
зиабе, ргезз, ргобисе, Іаік іпко; 2 . вы- 
зывать; стимулировать; 3 . эл. индук- 
тировать (ток); 4. лог. выводить 
умозаключение путем индукции 
іпсіисетепк [т'сііихтэпк] я по- 
буждение, побуждающий мотив; 
приманка 

іпсіиск [т'блкк] ѵ вводить; назна- 
чать на должность 
іпсіискапсе [т'блккэш] я эл. 1. ин- 
дуктивность; (само)индукция; 
2 . коэффициент (само)индукции 
іпсіискее [іпсілк'кі:] п ам. призыв- 
ник 

іпсіискіоп [ іп ’сіл к(( о ) п | п 1. вступле- 
ние, введение; зуп. епіЬгопетепк, 
іпаи§игакіоп, іпйіакіоп, іпзкікикіоп, 
іпкгойисііоп; 2 . официальное вве- 
дение в должность; 3 . лог. индук- 
ция, индуктивный метод; 4. эл. ин- 
дукция 

іпсіискіоп ѵаіѵе [ г п ' сі л к(( о ) п ѵтс I ѵ | п 
тех. впускной клапан 
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іпсІисііѵе 


теггапсу 


іпсіисіі ѵе [ іп'сілкігѵ) ай ] 1. лог. ин- 
дуктивный; 2 . эл. индукционный, 
индуктивный, индуцирующий; 
3. всасывающий 

іпсіисіог [іп'сілкіэ] я эл. индуктор 
іпсіисіогу [іп'блкіэгі] ай] вступи- 
тельный 

іпсіие [ г п'с1| и: ] = с п сіи с 

іпсі иі^е | пУсІАІф,! ѵ потворствовать, 
потакать; баловать 
іпсіи1§епсе [т'сЫфэш] п 1. снис- 
хождение, терпимость; 2. потвор- 
ство; потакание; поблажка; 3. по- 
творство своим желаниям, потака- 
ние своим слабостям 
іпсі и1§епсу [іп'сЫфэші] я льгота 
іпсіи1§епі [іп'бліфэпі] ай] 1. по- 
творствующий; — рагепів родите- 
ли, балующие своих детей; 2 . снис- 
ходительный; терпимый 
іпсіиіі [іп'бліі] я индульгенция 
іпсііішепіиш [дпфіш'тепіэт] п 
оперение 

іпсі и р I і саіе [іп'фи:р1ікіІ] ай] име- 
ющий загнутые внутрь края 
іпсіигаіе ['іпфигеіі] ѵ 1. делать(ся) 
твердым, отвердевать; 2. перен. де- 
латься) бесчувственным, черствым 
іпсіигаііоп | ( г п сі| і ; ' ге г(( о ) п | я 1. от- 
вердение, затвердение; 2. перен. 
огрубение 

іпсіііяігіаі | іп'сілхігіоі | I ай] промы- 
шленный, индустриальный; произ- 
водственный; - ассісіепів несчаст- 
ные случаи на производстве; 

— сарііаі промышленный капитал; 

— §оо<І8 промышленные изделия; 
II п 1. промышленник; 2. рі акции 
промышленных предприятий 

іпс1и8Ігіа1І8І [ іп'сілбігіэіві] я про- 
мышленник, предприниматель; 
фабрикант 

іпсіивігіаіігаііоп [іп,сІл 8 Ігіэ 1 аІ 2 еі- 
Дэ)п] п индустриализация 
іпсі ішігіоіш [іп'сілбігіэб] ай] трудо- 
любивый, усердный, прилежный 
іпсіивігу [іпсіэзігі] я 1. промышлен- 
ность, индустрия; отрасль промы- 
шленности; Ьоте — отечественная 
промышленность; $уп. Ьивіпезз, 
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соттегсе, тапиіасІигіп§, ргогіис- 
Ііоп, Ігабе; 2 . трудолюбие, приле- 
жание 

іп<і\ѵе11ег [іпскѵеіэ] я обитатель 
Іпс1\ѵе11іп§ [іп'сісѵеііг)] I ай] живу- 
щий; постоянно пребывающий; 
II я пребывание (внутри) 
іпеЪгіапі [і'пі:ЬгіэпІ] ай] опьяня- 
ющий 

іпеЬгіаііоп [і І пі:Ьгі І еі/(э)п] я опья- 
нение 

іпеЬгіеіу [.іпп'ЬгаіэІі] я 1. опьяне- 
ние; 2 . алкоголизм 
іпесІіЬіІііу [іп,ес1э'Ьі1эІі] п не- 
съедобность 

іпесІіЫе [ш'есіэЬ(э)1] ай] несъедоб- 
ный; — іаІ тех. технический жир 
іпесіііесі [ іп'есііікі | ай] 1. неиздан- 
ный; 2 . изданный без редакцион- 
ных изменений 

іпесІисаЫе [іп'ефпкэЬ(э)1] ай] 
трудновоспитуемый 
іпеііаЫе [іп'еГэЬ(э)1] ай] невыра- 
зимый, несказанный; — )оу неска- 
занная радость 

іпеГГасеаЫе [,тііеі8эЬ(э)1] ай] не- 
изгладимый 

іпеііесііѵе [іпііекігѵ] ай] безре- 
зультатный; напрасный; неумелый 
іпеПесІиаІ [дпійкі/ші] ай] безре- 
зультатный, бесплодный, неудач- 
ный; слабый 

іпеГГісасіоия [дпей'кеі/эз] ай] не- 
действительный, неэффективный 
іпеГГісасііу [.іпей'кагзэіі] я неэф- 
фективность 

іпеііісасу [іп'ейкэзі] я неэффек- 
тивность 

іпеГГісіепсу [ І іпі'й/(э)п8І] я 1. не- 
способность, неумелость; 2 . неэф- 
фективность 

іпеГГісіепі [, 1 т'йДэ)п 1 ] I ай] 1. не- 
способный, неумелый; 2 . плохо 
действующий, неэффективный; 
безрезультатный, непроизводи- 
тельный; 5 у 7і. іпсотреіепі, іпері, 
іпехрегі, пе§1і@епІ, Ііте-\ѵа8Ііп§, 
ѵѵазІеШ; II я неудачник 
іпеІаЬогаіе [дпіІэгЪэгэІ] ай] не- 
разработанный 


іпеіавііс [дпііэгкіік] ай] неэлас- 
тичный 

іпеіавіісііу [дпііаг'зіізэіі] я неэлас- 
тичность, негибкость 
іпе1е§апсе [іп'еіідэш] я неэлегант- 
ность и пр. 

іпе1е§апі [іп'ейдэпі] ай] 1 . не- 
изящный; грубоватый, безвкусный; 
2. неотделанный (о стиле) 
іпе1і§іЫе [іп'е1ісІ5эЬ(э)1] ай] не- 
подходящий; негодный (к военной 
службе) 

іпеіс^иепі [іп'еіэкхѵэпк] ай] ли- 
шенный красноречия 
іпеІисіаЫе [,іпі1лкІэЪ(э)1] ай] не- 
избежный, неотвратимый 
іпеІшІіЫе [дпіІшіэЬіэ)!] ай у неиз- 
бежный 

іпепаггаЫе [ш'епэгэЬ(э)1] ай] не- 
описуемый 

іпері [іпері] ай] неуместный; не- 
умелый; нелепый 

іперіііисіе [іперііііігсі] я 1. глу- 
пость; 2 . неуместность; 3. неспо- 
собность, неумелость 
іпе^иаЫе [іп'ек\ѵэЬ(э)1] ай] из- 
менчивый 

іпе^иа1 [іп'і:к\ѵэ1] ай] неравный 
іпе^иа1ііу [.іш'кхѵіэіэіі] я 1. нера- 
венство, различие; разница; зутг. 
Ьіав, йійегепсе, бізрагііу, сіізргорог- 
Ііоп, сііввітііагііу, сііѵегзііу, ітрагііу, 
ипеѵеппезз; 2 . неровность; непо- 
стоянство; 3. неровность поверх- 
ности; 4. изменчивость, непосто- 
янство 

іпе^иаііоп [ | іпі'к\ѵеіз(э)п] я нера- 
венство 

і песцді Іаіега I [т І і:кѵѵі1геІ(э)гэ1] ай] 
неравносторонний 
іпес|иііаЫе [іп'ек\ѵіІэЬ(э)1] ай] не- 
справедливый, пристрастный 
іпе^иііу [іп'еклѵэіі] я несправедли- 
вость 

іпегасіісаЫе [дпігагсйкэІДэ)!] ай] 
неискоренимый 

іпегазаЫе [ дп г 1 геіу'оЬі о) 1 1 ай] неиз- 
гладимый 

іпеггапсу [іп'егэші] я книжн. не- 
погрешимость 


іпеггапі 


іпі’агсііоп 


іпеггапі [іп'егэпі] ай] непрогре- 
шимый 

іпегі [і'пз:і] яф 1. инертный, неак- 
тивный; нейтральный; 2 . недея- 
тельный, вялый; 3. косный 
іпегііа [і'пз:/э] п физ. инерция; 
инертность 

іпегііаі [і'пз:/э1] яф' инерционный 
іпегіпе88 [Гпзбпэв] п инертность 
іпевсараЫе [ І іпі І 8кеірэЬ(э)1] аф' 
неизбежный 

іпевсиіепі [іп'евкфіэпі] аф не- 
съедобный 

Іпе88епііа1 [,іпі'8епГ(э)1] аф не- 
существенный; неважный; зуп. 
ехіга, іггеіеѵапі, орііопаі, гебип- 
бапі, весопбату, враге, ипавкеб-Гог, 
ипсаІІеб-Гог, ипітрогіапі, иппесев- 
вагу 

іпевіітаЫе [іп'ев1:ітэЬ(э)1] аф не- 
оценимый 

іпеѵавіЫе [ , т г 1 ѵ'еів,оЬ( о ) 1 1 аф’ неиз- 
бежный 

іпеѵіІаЬіІііу [іпуѵіІэ'ЬіІэІі] я неиз- 
бежность 

іпеѵіІаЫе [іп'еѵі1:эЬ(э)1] ай у 1. не- 
избежный, неминуемый; 2 . разг. 
неизменный 

іпеѵііаЫепе88 [і'пеѵйэЬэІпэв] п 
неизбежность 

іпехасі [упід'гэгкі] ай] неточный 
іпехасіііисіе [упід'гагкіііішб] я не- 
точность; а іегтіпо1о§іса1 -8 
эвф. ложь 

Іпехас1пе88 [упід'гагкіпэв] п неточ- 
ность 

іпехсиваЫе [ушк'вкушгэЪіэ)!] ай] 
непростительный, непозволитель- 
ный 

іпехесиІаЫе [ ,іп ід'хекіі;ІпЬ(п)І | ай] 
невыполнимый 

іпехесиііоп [113,6 к^г 1 к] и:((я) п | п не- 
выполнение 

іпехегііоп [.іпід'гзіДфп | п бездея- 
тельность 

іпехЬаивііЬіІііу [.іпідгэзіэ'ЪіІэіі | п 
неистощимость и пр. 
іпехЬаивііЫе [ І ішд І 2о:в1:эЬ(э)1] аф 

1. неистощимый, неисчерпаемый; 

2 . неутомимый 


іпехЬаивііѵе [,тід'/з:зиѵ| ай] не- 
истощимый 

іпехогаЫе [іп І еквэгэЬ(э)1] аф' не- 
умолимый, безжалостный; непре- 
клонный; непоколебимый 
іпехресііепсе [.іпік'вргбіэпв] и не- 
целесообразность 

іпехресііепсу [упік'вркбіэпві] п 
нецелесообразность; неблагора- 
зумие 

іпехребіепі [ , г п г к'в,рі:б і опт | ай] не- 
целесообразный; неблагоразум- 
ный, невыгодный {при данных об- 
стоятельствах) 

іпехрепвіѵе [ , г п г к'хрс пхг ѵ | ай] не- 
дорогой, дешевый; зуп. Ьаг§аіп, 
Ьиб§еІ, сйеар, есопотісаі, 1о\ѵ-совІ, 
1о\ѵ-ргісеб, тобеві, геавопаЫе 
іпехрегіепсе [упік'вріэгіэпв] п не- 
опытность 

іпехрегіепсесі [утк'вріэгіэші] аф' 
неопытный 

іпехрегі [т'екврз:!] аф 1. неопыт- 
ный, несведущий; 2 . неискусный, 
неумелый 

іпехріаЫе [т'еквріэЬ(э)1] аф 
1. неискупимый; 2 . неумолимый 
іпехрІаіпаЫе [ І іпік'вр1еіпэЬ(э)1] 
аф необъяснимый 
іпехрІісаЫе [ І іпік'вр1ікэЬ(э)1] аф' 
необъяснимый; непонятный 
іпехріісіі [.ішк'зріізіі] аф неопре- 
деленный, неясно выраженный, 
непонятный 

іпехріовіѵе [упік'вріэпвгѵ] аф не- 
взрывоопасный 

іпехрге88ІЫе [ І тік'вргсвоЬ(о)1 1 аф' 
невыразимый, неописуемый 
іпехрге88Іѵе [цпк'вргевіѵ] аф не- 
выразительный; зуп. етоііопіевв, 
етріу, ипехргеввіѵе 

іпехри§паЫе [ І ішкв'рлдпэЬ(э)1] 
ай] книжн. неприступный; неодо- 
лимый 

іпехрип§іЫе [,іпік'8рлпб5эЬ(э)1] 
ай] неустранимый 
іпехіепвіЫе [ І іпік І в,гспь,оЬ(о)1 1 аф' 
нерастяжимый 

іпехіегтіпаЫе [ І тік І віз:ттоЬ(о)І | 
ай] неистребимый 


іпехііп§иІ8ЬаЫе [^пік'віщд-ѵѵі/э- 
Ь(э)1] ай] неугасимый; неукрати- 
мый; непрекращающийся; - 1аи{*Ь- 
іег безудержный смех 
іпехііграЫе [.ішк'вІзфэЪф)!] ай] 
неискоренимый 
іпГаІІ ['іпГо:1] п слияние 
іпГаІІіЬіІііу [іпфэеІэ'ЬіІэІі] п непо- 
грешимость 

іпГаІІіЫе [іп'Гаг1эЪ(э)1] аф 1. безо- 
шибочный, непогрешимый; 2 . на- 
дежный, верный; 3. неминуемый 
і п Га той 8 ['тГэтэв] аф позорный, 

ПОСТЫДНЫЙ 

іпГату ['іпГэті] п дурная слава; по- 
зор; зуп. бівсгебіі, бів§гасе, бівЬоп- 
оиг, бівгериіе, і§потіпу, поіогіеіу, 
вЬате, іѵіскебпевв 

іпГапсу [’іпГэпві] я младенчество; 
Ггот ЬІ8 еагііеві - с раннего дет- 
ства; юр. детский возраст 
іпГапі ['іпГэпі] I п 1. младенец, 
ребенок; 2 . юр. несовершенно- 
летний; II ай] 1. детский; 2 . перен. 
зачаточный 

іпГапіа [іп'Гагпіэ] п ист. инфанта 
іпГапіе [іп'Гагпіі] п ист. инфант 
іпГапіЬоосі ['тГэпШпб] я младен- 
чество 

іпГапІісісІе [іп'Гаепікаіб | я 1. дето- 
убийство, особ, убийство новорож- 
денного; 2 . детоубийца 
іпГапііІе, іпГапГіпе ['іпГэпіаіІ, 
-Іаіп] ай] 1. младенческий, ин- 
фантильный; - 8Іскпе88 детская 
болезнь; 2 . начальный; в первой 
стадии 

іпГапШівт [іпТагпІі1і2(э)т] я ин- 
фантилизм 

іпГапШііу [іпГэп'іііэіі | я ребячество 
іпГапігу ['іпГэпІгі] я 1. пехота; 
2 . аііг. пехотный 

іпГапігутап ['іпГэпІптэп] я пехо- 
тинец 

іпГапі 8сЬоо1 [‘тГэп1|ки:1] я школа 
для малышей {от 5 до 7 лет; го- 
сударственная; существует само- 
стоятельно или в составе общей 
начальной школы ) 

іпГагсііоп [ іп'Га:к[(э)п | я инфаркт 
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іпі’аге 


іпПаіаЫе 


іпіаге [’іпіеэ] я новоселье 
іпіаіиаіе [іп'іэгііпеіі] ѵ вскружить 
голову; внушить безрассудную 
страсть 

іпіаіиаіесі [іп'йеунеіііё] ай] 1. по- 
глупевший; ослепленный ( чем-ли- 
бо ); 2 . влюбленный до безумия 
іпіаіиаііоп [т,йаг 1 ) 1 Уе 1 Г(э)п] я 
1. потлупение; ослепление ( чем-ли- 
бо ); 2 . влюбленность 
іпіеашЫе [іп'й: 2 эЪ(э) 1 ] ай] неосу- 
ществимый 

іпіесі [іпТекІ] ѵ заражать (тж. 
перен.); зуп. аііесі, Ыі§Ьі, сопіа- 
тіпаіе, соггирі, бейіе, іпйиепсе, 
іпзріге, роізоп, роііиіе, ІоисЬ 
іпіесііоп [тТекГ(э)п] я инфекция 
іпіесііоиз [тТек/эз] ай] 1. инфек- 
ционный, заразный; 2 . заразитель- 
ный 

іпіесипсіііу [.іпй'клпбэіі] я бес- 
плодность 

іпіеіісіііс [.іпГіІі'хгГік | ай] злопо- 
лучный 

іпГеІісііоия [іпіэ'ішіэз] ай] 1. не- 
удачный, неуместный; 2 . несчаст- 
ливый, несчастный 
іпі’еіісііу [.тіэ'Іікэіі] п 1. не- 
счастье; 2 . нечто неудачное 
іпіеіі [іп'іеіі] ай] прочувствован- 
ный 

іпіег [іп'із:] ѵ 1. заключать, выво- 
дить (тж. іо — ігот); зуп. соп- 
сіибе, бебисе, бегіѵе, ехігароіаіе, 
§аіЬег; 2 . означать, подразумевать; 
зуп. а88шпе, ргезшпе, ипбегвіапб 
іпіегаЫе [тТз:гэЬ(э)1] ай] возмож- 
ный в качестве вывода, заключения 
іпіегепсе ['іпі(э)гэш] п 1. вывод, 
заключение; 2 . подразумеваемое; 
предположение 

іпіегепііаі [ ,гп іЪ'геп((о ) 1 1 ай] выве- 
денньпі или полученный путем вы- 
ведения 

іпіегіог [іп'йэгіэ] I ай] 1. низший 
(по положению, чину); 2 . худший 
(по качеству); плохой; 3. нижний; 
4. полигр. подстрочный; II п стоя- 
щий ниже, подчиненный; уоиг -8 
ваши подчиненные 


іпіегіогііу [іп^іэгіпгэіі] п более 
низкое положение, достоинство, 
качество; Ье ѵѵак раіпГиІІѵ 8СП8І- 
Ые оі Ьі« ~ іп сопѵегкаііоп он 
болезненно относился к своему не- 
умению вести разговор; — сотріех 
психол. чувство своей неполноцен- 
ности 

іпіегпаі [шТз:п(э)1] ай] 1. адский; 
зуп. йепбівіі, ЬеІІЫі, таіеѵоіепі, 
таіісіош, ипбегѵѵогіб; 2 . дьяволь- 
ский, бесчеловечный; зуп. беѵі- 
1І8Й, біаЬоІісаІ, ваіапіс; 3 . разе. 
проклятый, чертов; зуп. батпаЫе, 
батпеб 

іпіегпо [ іп'із: пэп] п (рі -оз) ад 
іпГеггаЫе [шТз:гэЬ(э)1] = іпіегаЫе 
іпіегіііе [іп'ізйаіі] ай] неплодород- 
ный; бесплодный 

іпіегіііііу [іпіэіііэй] п неплодоро- 
дие; бесплодие 

іпіезі [іп'іезі] ѵ кишеть; наводнять 
іпіезіаііоп [ | іпіе | 8іеі/(э)п] п инва- 
зия (заражение паразитами) 
іпіісіеі ['шйб(э)1] I ай] неверую- 
щий; II я 1. атеист, неверующий; 
2 . неверный, язычник 
іпіійеіііу [.тй'беіэіі] п 1. невер- 
ность (особ, супружеская); зуп. 
абиііегу, Ьеігауаі, ІгеасЬегу, ипіаііЬ- 
іиіпезз; 2 . неверие; безбожие; 
атеизм; язычество; зуп. Ьаб іаііЬ, 
бізЬеІіеі, бівіоуаііу, биріісііу, іаііЬ- 
1е88пе88 

іпіі§Ьііп§ ['іпіаіІЦ)] я спорт, бок- 
сирование на расстоянии мень- 
шем, чем вытянутая рука 
іпіііігаіе [’іпйіігеіі] ѵ фильтровать; 

пропитывать; проникать 
іпіііігаііоп [ І тй1Ігеі/(э)п] я 1. про- 
сачивание, инфильтрация; 2 . мед. 
инфильтрат; 3 . проникновение 
іпііпііе [’іпйпэі] I я 1. (іЬе Іпіі 
пііе) Бог; 2. (іЬе -) бесконечность, 
бесконечное пространство; 3. разе. 
масса, множество; II ай] 1. беско- 
нечный, безграничный; 2 . несмет- 
ный, бесчисленный 
іпііпііеіу [іпйпэііі] айѵ бесконеч- 
но, очень 


іпііпііевішаі ^іпГтііезптКп)] | I ай] 
бесконечно малый; II я бесконеч- 
но малая величина 
іпііпіііѵаі [іп^іпііаіѵіэ)!] ай] 
грам. инфинитивный, относящий- 
ся к неопределенному наклонению 
іпііпіііѵе [іп'йпэігѵ] I ай] неопре- 
деленный; II я неопределенное на- 
клонение, инфинитив 
іпііпііисіе [іп'ііпіііігсі] п 1. беско- 
нечность; 2 . бесконечно большое 
число, протяжение 
іпііпііу [іпТіпэіі] я бесконечность; 
безграничность 

іпіігт [іп'із:т] ай] немощный, 
дряхлый; — оі ригрозе нереши- 
тельный 

іпіігшагу [іп'ізітэгі] п изолятор; 
лазарет 

іпіігтаіогу [іп'ізітэіэгі] ай] ос- 
лабляющий 

іпіігтііу [іп'із:тэіі] я 1. немощь, 
дряхлость; 2 . телесный или мораль- 
ный недостаток; 3. слабохарактер- 
ность; — оі ригрозе слабость воли 
іпііх [’іпіікз] I ѵ 1. вставить, укре- 
пить в чем-либо (іп); 2. запечат- 
леть (в уме); II я грам. инфикс 
іпііаше [іп'йеіт] ѵ воспламе- 
няться), зажигать(ся); волновать 
іпііашесі [іп'Яеітб] ай] воспален- 
ный 

іпіІатшаЬіІііу [іпДгетэ'ЬіІэІі] п 
1 . воспламеняемость; 2 . возбуди- 
мость 

іпіІашшаЫе [іп'іІЕетэЬ(э)1] I ай] 

1 . легко воспламеняющийся; горю- 
чий; - тіхіиге горючая смесь; 

2. легко возбудимый; II я легко 
воспламеняющееся вещество 

іпііашшаііоп [,іпі1э'теі/(э)п] п 
1 . воспламенение; 2 . мед. воспале- 
ние; зуп. Ьитіп§, Ьеаі, іпіесііоп, 
раіпіиіпевз, газй, 80ге, 80гепе88, 
8\ѵе11іп§ 

іпііаттаіогу [іп'йагтэіэгі] ай] 
1 . возбуждающий, возбудитель- 
ный; 2 . мед. воспалительный 
іпіІаіаЫе [іп'йеііэЬ(э)1] ай] надув- 
ной 
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іпПаіе 


іпйшоп 


іпГІаіе [іп'ііеіі] ѵ надувать, накачи- 
вать; —й ргісез фин. взвинченные 
цены 

іпГІаіей [іп'ііеііій] ай] надутый, на- 
пыщенный; - 8Іу1е напыщенный 
стиль 

іпГІаІіоп [іп'йеі/(э)п] п надувание; 
эк. инфляция; зуп. езсаіаііоп, 
ехрапзіоп, Ьурегіпйаііоп, іпсгеазе, 
гізе 

іпГІаііопагу [іп'йеі/эпэгі] ай] ин- 
фляционный 

іпГІаіог [іп'йеііэ] и инфлятор 
іпГІесі [іп'йекі] ѵ грам. склонять; 
модулировать 

іпГІесІіоп [т'йек/(э)п] п 1. сгиба- 
ние; изгиб; 2 . грам. флексия; изме- 
нение формы слова; 3. модуляция, 
интонация 

іпГІесііопаІ [іп'йек/(э)пэ1] ай] 
флективный 

іпГІесііѵе [іп'йекііѵ] ай] грам. 
изменяемый, склоняемый, спряга- 
емый 

іпГІехіЬіІііу [іп.йекзэЪіІэіі] п 

1. негибкость; жесткость; несжи- 
маемость; 2 . непреклонность 

іпГІехіЫе [т'йек8эЬ(э)1] ай] 1. не- 
гибкий, негнущийся; жесткий; 

2 . непреклонный, непоколебимый 
іпПехіоп [т'йекГ(э)п] п 1 . сгиба- 
ние, изгиб; 2 . грам. флексия; 

3. модуляция, интонация 
іпііехіопаі [т'Дек/(э)п(э)1] ай] 

1. изменяющий окончания, скло- 
няемый; 2 . флективный (о языке) 

іпііісі [іп'йікі] ѵ наносить (удар); 
причинять (боль) 

іпГІісііоп [іп'йік/(э)п] и 1. причи- 
нение (страдания); 2 . наложение 
(наказания и т. п.); 3. наказание; 
страдание; огорчение 
іпПогексепсе [,тйэ'ге8(э)п8] п 
бот. 1 . цветорасположение; 

2 . цветение 

іпГ1о\ѵ ['шйэп] п 1. впадение; вте- 
кание; 2 . приток; наплыв; 3. засос; 

4 . впуск 

іпГІиепсе ['тйшш] I п 1. влияние, 
действие, воздействие (на — оп, 


ироп, оѵег, иііііг); 2 . лицо, фак- 
тор, оказывающие влияние; а рег- 
80П о Г - влиятельное лицо; 3. а а. 
индукция; II ѵ оказывать влияние, 
влиять 

іпГІиепі ['іпііпэпі] I ай] втекаю- 
щий, впадающий; II п приток 
іпГІиепііаІ [ , г п П и'е п((о ) ! | ай] влия- 
тельный, важный; зуп. аиіЬогіІа- 
Ііѵе, Йотіпаііщ;, ейесііѵе, ітрогіапі, 
роѵѵегіиі, 8І§пійсапІ, \ѵеі§Ьіу 
іпГІиепга [.іпйп'епгэ] п мед. ин- 
флюэнца, грипп 

іпГІих ['іпіілкз] п 1. впадение (при- 
тока в реку); 2 . втекание, приток; 

3. перен. наплыв, прилив 
іпіо |'іп(Ъі;| п разг. см. іпГогтаііоп 
іпГогт [тЪ:т] ѵ 1. сообщать, ин- 
формировать, уведомлять; 2 . обви- 
нять, подавать жалобу, доносить на 
кого-либо (адаіпзі); 3. наполнять, 
одушевлять; -ей \ѵііЬ Ш'с полный 
жизни 

іпГогтаІ [тЪ:т(э)1] ай] 1 . нефор- 
мальный, неофициальный; без со- 
блюдения формальностей; 2 . не- 
принужденный; 3. несколько рас- 
пущенный 

іпГогтаІііу [.тйх'тагіэіі] п 1 . не- 
соблюдение установленных фор- 
мальностей, формы; 2 . отсутствие 
церемоний 

іпГогтапі [іпТэтэпІ] п 1. осведо- 
митель; доносчик; 2 . информант, 
носитель языка 

іпГогтаіісз [іпіэ'тагіікз] п инфор- 
матика 

ІпГогтаІіоп [,тГэ'теіГ(э)п] и 1. ин- 
формация, сообщения, сведения; 
- йезк справочный стол; 2. зна- 
ния, осведомленность; 3. обвине- 
ние, жалоба (поданные в суд) 
іпГогтаііѵе [іпЪ:тэІіѵ] ай] ин- 
формационный; информативный, 
поучительный; - Ьоок содержа- 
тельная книга 

іпіогшесі | іп'Гэтй | ай] 1. осведом- 
ленный; ріеазе кеер те — пожа- 
луйста, держите меня в курсе дела; 
2 . знающий, образованный 


іпГогшег [тЪ:тэ] п 1 . осведоми- 
тель, доносчик; 2 . информатор 
іпГга [’тГгэ] лат. айѵ ниже; «ее - 
сЬ. VII смотри ниже VII главу 
іпГгасііоп [ г п Ггьс к|( о) п | п наруше- 
ние (правила, закона и т. п.) 
іпГгаЬитап [,т Гга'1ци:топ| ай] че- 
ловекообразный 

іпГгап§іЫе [тТгагпйзэЪ(э)1] ай] 
нерушимый 

іпГгагей [.іпігэ'гей] ай] физ. инфра- 
красный; — гаув инфракрасные 
лучи 

іпГгавопіс [тігэ'зшпк] ай] инфра- 
звуковой 

іпГгавопісв [ ,т іго'зпп г к8 1 п инфра- 
звуковая техника 

іпГгавігисіиге ['іп&э.зіглкіГэ] п ин- 
фраструктура 

іпГ^е^иепсу [іп'ігікѵѵэші] п нере- 
гулярность 

іпГгес|иепІ [іпТгіклѵэпі] ай] не час- 
то случающийся, редкий 
іпГгісііоп [іпТпк/(э)эп] п втирание 
іпГгіп§е [тТппф] ѵ нарушать 
(закон, обещание, авторское право 
и т. п.) 

іпГгіп§етепі [тТппфтэпІ] п 

1 . нарушение (закона, обещания, 
авторского права и т. п. ); 2 . пося- 
гательство (на права, свободу и т. 
п. ; оп, ироп) 

іпГигіаіе [т'іщэпеіі] ѵ приводить в 
ярость, бешенство; разъярять; зуп. 
ап§ег, аппоу, ап!а§опізе, епга§е, іп- 
сепзе, ігтііаіе, таййеп, гоизе 
іпГигіаііп§ [іп'іщэгГеіІіг)] ай] при- 
водящий в ярость, бешенство 
іпГиве [т'Гргг] ѵ 1 . вливать (іпіо); 

2 . перен. вселять, возбуждать, 
придавать; іо — \ѵііЬ Ьоре вселять 
надежду; 3. заваривать (чай); 
настаивать (травы) 

іпГивіЪіІііу [іп,Г]и:2э'Ьі1эіі] и туго- 
плавкость 

іпГивіЫе [т'1]и:2эЬ(э)1] ай] 1. не- 
плавкий, тугоплавкий; огнестой- 
кий; 2 . нерастворимый 
іпГивіоп [т'1]и:з(э)п] п 1 . влива- 
ние; 2 . внушение (надежды); при- 
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іпі‘и80гіа 


іпЬише 


дание ( храбрости ); 3. настой; 

4. примесь 

іпі'шогіа [.іпізіУгэгіэ] п рі зоол. ин- 
фузории 

іп§аіе ['тдеП] п входной клапан 
іп§аіЬегіп§ ['іп.даебэпі)] п сбор 
(особ, урожая) 

іп§ешіпаіе | іп'ф ) еттеіі| ѵ книжн. 

повторять, твердить 
іп§епіои8 [іп'фкпіэз] ай] 1. изо- 
бретательный, искусный; 2. остро- 
умный, оригинальный (об ответе 
и т. и.) 

іп§епиііу [,іпс} 5 э'гци:э 1 і] п изобре- 
тательность, искусность, мастерст- 
во; зуп. сіеѵегпезз, сиппіп§, СасиЙу, 
§епіиз, §ій, іпѵепііѵепезз, огщіпаіііу 
іп§епиои8 [ іп'ф,е пщэз] ай] 1. чис- 
тосердечный, прямой, искренний; 
2. простой, бесхитростный; зуп. 
ипзорЬізІісаіесі 

іп§е8І [іп'фезі] ѵ 1 . глотать, про- 
глатывать; 2. впитывать (знания), 
усваивать 

іп§1е ['ц)д(э)1] п огонь 
іп§1огіои8 [іп'дЬ:гіэ8] ай] бесслав- 
ный, позорный, постыдный 
іп§оіп§ [.т'дэілд] I ай] входящий, 
вновь прибывающий; II п вход, 
вступление 

іп§оі [’іддэі] п 1 . слиток; брусок 
металла; 2. болванка; слиток; 
— ігоп (— 8Іее1) литое железо 
(литая сталь) 

іп§гаіп | ,і п'д ге г п | I ай] 1. окрашен- 
ный в пряже, волокне; 2. = іп- 
^гаіпесі: II п 1. ам. пряжа, шерсть 
и т. п., окрашенные до обработ- 
ки; 2. поход, излишний вес или из- 
лишнее количество товара 
іп§гаіпе<1 | дп'дгегпсі | ай] 1. прони- 
кающий, пропитывающий; — (ІІГІ 
въевшаяся грязь; 2. прочно укоре- 
нившийся, застарелый; закорене- 
лый; 3. геол. вкрапленный 
іп§га(е [іп'дгеіі] п неблагодарный 
человек 

іп^гаііаіе [іп'дгеі/іей] ѵ снискать 
расположение; втереться в милость 
(ы’іііі) 


іп^гаіііисіе [іп'дгэеійпдхі] п небла- 
годарность 

іп§гаѵе8сеп( [ І іпдгэ'ѵе8(э)пІ] ай] 
мед. постепенно ухудшающийся 
(о болезни) 

іп§гесііепі [іп'дгМіэпІ] п состав- 
ная часть, ингредиент; зуп. сот- 
ропеШ, сопзіішепі, еіетепі, іасіог, 
рай 

іп§ге88 ['тдгез] п 1. вход, доступ; 
2. право входа; 3. вступительный 
взнос (тж. — топеу) 
іп§го\ѵіп§ [.т'дгэілр] ай] врастаю- 
щий 

іп§го\ѵп [.ш'дгэрп] ай] вросший 
іп§го\ѵ(;Ь І'тдгэнѲ] п врастание 
внутрь 

іп§иіпа1 ['іпд\ѵіп(э)1] ай] анат. па- 
ховый 

іп^иі^ [іп'дліі] ѵ поглощать 
іп§иг§і(а(;е [іп'дз^йеіі] ѵ жадно 
глотать; перен. поглощать 
іпЬаЬіі [тЪагЪй] ѵ жить, обитать, 
населять 

іпЬаЬііаЫе [іп'1ігеЬіІэЬ(э)1] ай] 
пригодный для жилья 
іпЬаЬііапі [іп'ЬжЪгіэпІ] п житель, 
обитатель; зуп. сііігеп, йѵѵеііегз- 
1об§ег, паііѵе, гезібепі 
іпЬаЬііаііоп [іп,1ігеЬі'Іеі/(э)п] п 

1. жительство, проживание; 2. жи- 
лище, местожительство 

іпЬаІапі [іп'ітеііэпі] п ингалятор 
іпЬаІаііоп [,іпЬэ'1еі/(э)п] п 1. вды- 
хание; 2. мед. ингаляция 
іпЬаІе [ іп'ііеіі | ѵ 1. вдыхать; 2. затя- 
гиваться (табачным дымом) 
іпЬаІег [іп'ітеііэ] п ингалятор 
іпЬаггпопіс [,іп1ш:'пшпік] ай] на- 
рушающий гармонию 
іпЬагтопіоив [іпікт'тэішіэз] ай] 
негармоничный, нестройный, не- 
согласованный 

іпЬагшопу [іп'1ш:тэпі] п диссо- 
нанс 

іпЬеге [т'Ьіэ] ѵ 1. находиться, пре- 
бывать; быть присущим (іп); 

2. принадлежать, быть неотъемле- 
мым (о правах)', 3. подразумевать- 
ся (о значении) 


іпЬегепсе, іпЬегепсу [іп'йегэш, 
-8І] п неотделимость, неотъемле- 
мость 

іпЬегепі [іп'ітегэпі:] ай] присущий, 
неотъемлемый; прирожденный, 
врожденный, свойственный 
іпЬегіІ [іп'ЬепІ] ѵ наследовать; по- 
лучать наследство; зуп. ассебе Іо, аз- 
зшпе, Ье Ьеіг Іо, Ье Іей, соте іп іо г, 
соте іпіо, гесеіѵе, зиссееб Іо 
іпЬегііаЫе [т'йеп1эЬ(э)1] ай] 
1. наследственный; 2. имеющий 
права наследства 

іпііегііапсе [іп'йепіэш] п наследо- 
вание; наследство; зуп. ассеззіоп, 
Ьециезі, безсепі, Ьегебйу, Ьегі1а§е, 
1е§асу, зиссеззіоп 

іпЬегііог [іпЪепІэ] п наследник 
іпЬегіігезз, іпііегіігіх [т'Иепіпз, 
-Іпкз] п наследница 
іпЬіЬіі [іп'іпЬіі] ѵ запрещать; сдер- 
живать, сковывать; Геаг -8 ЬІ8 ас- 
ііопз страх сковывает его дейст- 
вия; зуп. сигЬ, іогЪіб, Ыпбег, оЬ- 
зігисі, ргеѵепі, ргоЫЬй, гергезз, ге- 
зігаіп, зіет, зіор, зирргезз 
іпЬіЬіііоп [,гпІл і'Ьг/(э)п] п запрет; 

психол. торможение 
ІпЬІЬІІОГ [іпЪіЬйэ] п ингибитор 
іпЬіЬіІогу [іпЪіЬііэгі] ай] 1. запре- 
щающий, запретительный; 2. фи- 
зиол. задерживающий 
іпЬоврііаЫе [,іп1тг)'8ріІэЬ(э)1] ай] 
неприветливый 

і п Ь о 8 р і Іа I і 1 у' (тішзрі'цсідііі п не- 
гостеприимность 

іпЬишап [ т'Ицппэп | ай] 1. бесче- 
ловечный, жестокий, бесчувствен- 
ный; 2. нечеловеческий; несвойст- 
венный человеку 

іпЬитапе [рпЬщ'тет] ай] негу- 
манный; жестокий; зуп. Ьгиіаі, сга- 
еі, Ьеагііезз, іпііитап, іпзепзіііѵе, ип- 
Йе1іп§, ипкіпб 

іпЬитапіІу [.ткуі/тагііэіі] п бес- 
человечность, жестокость 
іпЬитаііоп [зпйщ'теф^п] п 
книжн. предание земле, погребение 
іпЬише [т'1ци:т] ѵ книжн. преда- 
вать земле, погребать 
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іпішісаі 


іппаке 


іпішісаі [і'пітік(э)1] ай] 1. враж- 
дебный, недружелюбный (Іо); 
2 . неблагоприятный, вредный 
іпітііаЫе [і'пітіІэЬ(э)1] ай] не- 
подражаемый; непревзойденный 
іп^иііои8 [іпіклѵііэз] ай] ужаса- 
юще несправедливый; чудовищный 
іпщиііу [іпікѵѵэіі] п несправедли- 
вость; беззаконие, зло 
іпіггіІаЫе [іп'ігііэЬ(э)1] ай] нераз- 
дражительный 

іпіііаі [і'пі/(э)1] I ай] начальный; 
- сові первоначальная стоимость, 
основная стоимость; капитальные 
затраты; — схрспсіііигс предвари- 
тельные расходы; II п 1. начальная 
буква; 2 . рі инициалы; III ѵ 1 . по- 
ставить инициалы; 2 . парафиро- 
вать ( в международном праве) 
іпіііаіівт [і'ш/э1і2(э)т] п иници- 
альная аббревиатура 
іпіііаіе I ѵ [іщГіеіі] 1. вводить, по- 
свящать (іо ~ іпіо а зесгеі); 
2. вводить в члены общества, особ. 
посвящать в масоны; 3 . положить 
начало; проявить инициативу; 
II ай], п [іщГіэІ] принятый (в об- 
щество); посвященный (в тайну 
и т. п.) 

іпіііаііоп [і,пі/і'еіХ(э)п] п основа- 
ние, учреждение; — сегетопіек 
обряды посвящения 
іпіііаііѵе [і'ш/эііѵ] I п 1 . почин, 
инициатива; 2. пол. право зако- 
нодательной инициативы; II ай] 
начальный, инициативный 
іпіііаіог [іпіГіеііэ] п инициатор 
іпіііаіогу [іщГіэігі] ай] 1 . началь- 
ный, вводный; 2 . относящийся к 
посвящению во что-либо 
і^есі [іп'фекі] ѵ 1. впрыскивать, 
вводить, впускать (іпіо); зуп. асісі, 
Ьгіп§, Гіх, іпіизе, іпосиіаіе, іпвеіі, іп- 
Ігоёисе, іаЬ, вЬооІ, ѵассіпаіе; 2. тех. 
вбрызгивать; вдувать; 3 . ам. встав- 
лять (замечание и т. п.) 
іп]есііоп [т'сі;екГ(э)п] п 1 . впрыс- 
кивание, инъекция; 2 . лекарство 
для впрыскивания; 3 . тех. 
впрыск; вдувание 


і^есіог [іп'фекіэ] п 1. тех. ин- 
жектор; форсунка; 2 . лицо, произ- 
водящее инъекцию и т. п. 
Іп)ис1ісіа1 [,іпсІ5і/ёіГ(э)1] ай] не- 
справедливый 

іп)ис1ісіои8 [.іпфц'ёі/эв] ай] не- 
благоразумный; необдуманный, 
несвоевременный 

ІП)ип [’тфэп] п ам. разе, индеец; 

а ІЮПС8І ~! честное слово! 
іп)ипсІіоп | г п'сіул п к(( о ) п | п 1. пред- 
писание, приказ; 2 . постановление 
суда, требующее чего-либо или за- 
прещающее что-либо 
і^иге ['тёр] ѵ ушибать; ранить; 
уои Ьаѵе -сі ЬІ8 Гсеііпд.ч вы рани- 
ли его чувства 

іп)игег ['тёргэ] и лицо, причинив- 
шее ущерб 

іпіигіа [т'ёрэпэ] п несправедли- 
вость 

іп)игіои8 [іп'ёщэгіэв] ай] вредный, 
губительный; — іо ЬеаІіЬ вредный 
для здоровья 

іп)игу ['іпёргі] п 1. несправедли- 
вость; оскорбление; обида; клевета; 

2 . вред, повреждение, порча; рана, 
ушиб 

іп]и8Іісе [іп'ёрвіів] и несправедли- 
вость; іо ёо 8тЪ. ап - быть не- 
справедливым к кому-либо; зуп. 
Ьіав, ёівсгітіпаііоп, іпедиаіііу, раг- 
ііаіііу, ргещёісе, ипіаітев», \ѵгоп@ 
іпк [іг)к] I п 1. чернила; 2. типо- 
графская краска (тж. ргіпіег’8 —); 

3. черная жидкость, выпускаемая 
каракатицей; II ѵ 1. покрывать, 
пачкать чернилами; 2 . покрывать 
типографской краской 

іпкег ['щкэ] п полигр. валик для на- 
несения краски 

іпк-ега8ег ['іцкі.геігэ] и черниль- 
ный ластик 

іпкіе [щк(э)1] п редк. тесьма, лента 
(для отделки) 

іпк1іп§ ['іцкіц)] и намек на что-ли- 
бо; легкое подозрение (о/); I Ьаё 
ап — оі іі я подозревал это 
іпк-роі ['іцкрці] и чернильница 
іпк-гоііег [’щк.гэідіэ] = іпкег 


іпквіапё ['щкзіагпё] и письменный 
прибор; чернильница 
іпку [’щкі] ай] 1. покрытый черни- 
лами, в чернилах; чернильный; 
2 . очень черный 

іпіаіё [,іп'1еіё] разі и р. р. от 

іпіау 

іпіапсі I п ['іпіэпё] внутренняя 
часть страны; территория, удален- 
ная от моря или границы; II ай] 
['іпіэпё] 1. расположенный внутри 
страны, удаленный от моря или 
границы; 2. внутренний; — паѵі§а- 
ііоп плавание по внутренним ре- 
кам, каналам и морям; — ро8Іа§е 
почтовый тариф для внутренней 
корреспонденции; - ігасіе внут- 
ренняя торговля; III айѵ [іп'іэепсі] 
внутрь; внутри страны 
іпіапсіег ['іпіэпёэ] п житель внут- 
ренних районов страны 
іп-1а\ѵ8 [іп1о:2] рі п родня со сто- 
роны жены или мужа 
іпіау I ѵ [.іп'іеі] (іпіаіё) 1. вклады- 
вать, вставлять, выстилать; іо ~ а 
Яоог настилать паркет; 2. покры- 
вать инкрустацией, мозаикой; II п 
[’іпіеі] инкрустация, мозаичная ра- 
бота; выстилка 

іпіеі [іпіэі] и 1 . узкий морской за- 
лив, фиорд, небольшая бухта; 
2. тех. впуск, вход; входное или 
вводное отверстие; 3. эл. ввод; 
4. аііг. впускной 

іпіу [іпіі] айѵ поэт. 1 . внутренне; 

в сердце; 2 . глубоко, искренне 
іп1уіп§ [.ш'іаііг)] ай] лежащий вну- 
три, внутренний 

іпшаіе [іптеіі] п 1. жилец, обита- 
тель; 2 . заключенный в тюрьме, 
больной в госпитале и т. п. 
ІШП08І ['іптэші] ай] 1. лежащий 
глубоко внутри; 2. перен. глубо- 
чайший, сокровенный 
іпп [ш] п гостиница; постоялый 
двор 

іппаіе [,іпегі] ай] врожденный, 
природный; зуп. іпЬогп, іпЪгеё, іп- 
§гаіпеё, іпЬегепі, іпііегііеё, іпвііпс- 
Ііѵе, паіигаі 
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іппаѵі^аЫе 


ііщиІ8Ікіоп 


іппаѵі§аЫе [і'пжѵідэЬ(э)1] ай] не- 
судоходный 

іппег [’іпэ] I ай] внутренний; іЬе — 
тап душа, внутреннее “я”; шутл. 
желудок; іо геігезЬ опс’з - тап 
поесть, заморить червячка; II п 
внутренний круг мишени 
іппегтокі ['іпэтэші] = іптові 
іппегѵаііоп [,іпэ | ѵеі/(э)п] п иннер- 
вация 

іппіп§ ['тц)] п ам., спорт, подача 
мяча ( в крикете , бейсболе) 
іппіп§8 [’іпщг] п ( рі обыкн. без 
измен.) 1. спорт, очередь подачи 
мяча; 2 . период нахождения (по- 
литической партии, лица) у влас- 
ти; 3 . наносная земля; земля, 
отвоеванная у моря; -Ф- §оо<1 — 
счастье, удача; 1оп§ — долгая 
жизнь; уои Ьасі уоиг — ваше время 
прошло 

іппкеерег ['іп.кігрэ] п хозяин гости- 
ницы, постоялого двора 
іппосепсе ['шэ8эп8] п 1. невин- 
ность; юр. невиновность; $уп. 
ігезЬпезз, ёиііііеззпезз, іпехрегіепсе, 
паіѵеіу, паіигаіпезз, ипіатіііагііу, ѵіг- 
§іпііу, ѵігіие; 2 . простота, наив- 
ность; 3 . безвредность 
іппосепі ['іпэзэпі] I ай] 1. невин- 
ный; юр. невиновный (о/); 2 . на- 
ивный, простодушный; 3 . безвред- 
ный; 4. лишенный чего-либо; II п 
1. невинный человек; чистый мла- 
денец; 2 . простак; полоумный 
іппосиііу [, тэ 1 к|и: ііі ] п безвред- 
ность 

іппосиои8 [іт)к)Ш8] ай] безвред- 
ный; безобидный; — 8паке неядо- 
витая змея 

іппошіпаіе [і'пптшэі] ай] безы- 
мянный, не имеющий названия 
іппоѵаіе ['іпэпѵеіі] ѵ 1. вводить 
новшества; 2 . производить переме- 
ны (іп) 

іппоѵаііоп [,іпэіУѵеіГ(э)п] п ново- 
введение, новшество; новаторство; 
зуп. аііегаііоп, сЬап§е, іпігоёисііоп, 
тосіетізаііоп, пео1о§І8т, пе\ѵпезз, 
рго§гез8, геіогт, ѵагіаііоп 


іппоѵаііѵе ['тэѵеіііѵ] ай] иннова- 
ционный 

іппоѵаіог ['тэѵеііэ] п новатор; ра- 
ционализатор 

іппоѵаіогу [, і пэ'ѵе ііэгі ] ай] нова- 
торский; рационализаторский 
ІППОХІОЦ8 [і'ппкіэз] = іппосиоиз 
іппиепсіо [,іП)іУепс1эі)] I п (рі -оев) 
косвенный намек; инсинуация; 
II ѵ делать косвенные намеки 
іппитегаЫе [іціи:тэгэЪ(э)1] ай] 
неисчислимый, бессчетный, бес- 
численный 

іппитегаіе [і'гритэгэі] п не разби- 
рающийся в точных науках 
іппиігіііоп [,тііУт/(э)п] п недо- 
статок питания 

іпоЬвегѵаЫе [,іпэЬ'2з:ѵэЬ(э)1] ай] 
незаметный 

іпоЬвегѵапсе [.шэЬ'гз^эпз] п не- 
внимательность 

іпоЬзегѵапІ | , іп оЬ'хз :ѵо пг | ай] не- 
внимательный 

іпоссираііоп [ | тпк)ц | реі/(э)п] п 
незанятость 

іпосиІаЫе [іпцк|ц1эЬ(э)1] ай] 
трансмиссивный 

іпосиіаіе [і'ппкіпіеіі] ѵ делать при- 
вивку; прививать 

іпосиіаііоп [і | ппкіі;']еі(’(э)п| п 1. при- 
вивка, инокулирование; 2 . воен. 
тактическая тренировка под огнем 
іпосиіаііѵе [і'т>к)іЛэ1гѵ] ай) мед. 
прививочный 

іпосиіит [ (ппкрЯот | п прививоч- 
ный материал 

іпосіогоив [т'эгхЗэгэз] ай) без запа- 
ха, не имеющий запаха 
іпоПепзіѵе [.іпэТепяѵ] ай] 1. безо- 
бидный, безвредный; 2 . мирный, 
не участвующий в военных опера- 
циях 

іпоШсіоив [.іпэ'й/эз] ай] 1. недей- 
ствующий; 2 . не соответствующий 
моральному долгу 

іпорегаЬіІііу [і.пцрэгэ'ЬіІэіі] и не- 
пригодность для боевого примене- 
ния 

іпорегаЫе [т'црэгэЬ(э)1] ай] не- 
действующий 


іпорегаііѵе [іп'црэгэігѵ] ай] 1. не- 
действующий; бездеятельный; 
2 . не имеющий силы (о законе) 
іпоррогіипе [іп'прэіщп] ай] не- 
своевременный, неподходящий 
іпоррогіипііу [щпрэ'^ишэіі] п не- 
уместность 

іпогсііпасу [ і'похіопэзі | п беспоря- 
дочность 

іпогіііпаіе [ і'пзхітэі] ай] беспоря- 
дочный; чрезмерный 
іпог§апіс [,тз:'даепік] ай] 1 . неор- 
ганический; 2 . чуждый 
іпогпаіе [, то:'пе іі] ай] простой 
іповсиіаіе [г'птакрЛей] ѵ 1 . соеди- 
няться), срастаться (о кровеносных 
сосудах — тѵіііі); 2 . перепле- 
тать(ся), соединять(ся) (о волокнах) 
іповсиіаііоп [і,гт$кіц'1еі/(э)п] п со- 
единение 

іпохісІігаЫе [і'ппк8кіаі2эЬ(э)1] ай] 
неокисляемый 

іпраііепі ['іпреі/(э)пі] п стацио- 
нарный, госпитальный больной 
іпро1у§оп [іп'роіідэп] и вписанный 
многоугольник 
іприі ['іпрці] п комп, ввод 
іпдиеві ['іпк\ѵе8і] п юр. дознание, 
следствие 

ііК|іііеіисІе [іп'кхѵаг гііи:сі] п беспо- 
койство 

іпдиіге [іп'к\ѵаіэ] ѵ 1. спраши- 
вать, узнавать; зуп. азк, ехашіпе, 
іпзресі, іпѵе8іі§аіе, циезііоп, зсгиіі- 
пізе, зеагск; 2 . наводить справки, 
добиваться сведений; — аЬоиі, 
аііег, (’ог осведомляться, спра- 
шивать о ком-либо, о чем-либо; 
- іпіо исследовать, разузнавать; 
выяснять 

іпдиігепсіо [ тк\ѵш'гепс1оі; | п пору- 
чение провести следствие 
ігкріігіп§ [іп'клѵа(і)эщ)] ай] 1 . во- 
прошающий; 2 . любознательный 
іпс|иігу [іп'к\ѵаігі] и 1. вопрос; рас- 
спрашивание; наведение справок; 
2 . расследование, следствие; 3. ис- 
следование; 4. эк. спрос 
ігкріІ8Іііоп [,іг)к\ѵі' 2 іГ(э)п] п 1 . рас- 
следование, следствие; 2. (іЬе Іп- 
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ііщиізіііопаі 


іп8ІсІе 


^иІ8Іііоп) ист. инквизиция; 3. пе- 
рен. мучение, пытка 
ігщиІ8Іі;іопа1 [,ц)к\ѵІ2іГ(э)п(э)1] ай] 

1. следственный; 2 . инквизитор- 
ский 

іпгріівіііѵе [іп'кѵѵігэііѵ] ай] 1. пыт- 
ливый; любознательный; 2 . назой- 
ливо любопытный 
іг^иІ8Шѵепе88 [іп'кшгіііѵпэз] п 
любознательность 

іп^иІ8Ііо^ [іп'кѵѵтіэ] п 1. судеб- 
ный следователь; 2. ист. инкви- 
зитор 

іпгасііив [іг^геісііэз] п радиус 
вписанной окружности 
іпгоасі ['іпгаі;(1| п 1. набег; нашест- 
вие; 2. перен. вторжение, посяга- 
тельство 

іпгивЬ ['іпглЛ п внезапный приток 
іп8а1иЬгіои8 [ішэ'іиѣгіэк] ай] не- 
здоровый, вредный для здоровья 
(о климате, местности) 
іпваІиЪгііу [,іп8э'1и:Ьгэ1і] я вред- 
ность (для здоровья) 
іпваіиіагу [т'вЕеІщІэгі] ай] вред- 
ный 

іпвапе [іп'веіп] ай] душевноболь- 
ной, ненормальный; перен. безум- 
ный, сумасшедший; зуп. сгагу, 
сіізШгЬей, іооІізЬ, тай, тепіаііу Ш, 
кепзеіезз, віирій 

іпвапііагу [іп'загпэіэгі] ай] антиса- 
нитарный 

іпвапііаііоп [іп І 8Еепі І Іеі/(э)п] п ан- 
тисанитарное состояние 
іпвапііу [іп'кагпэіі] я умопомеша- 
тельство; безумие 

іпваііаЬіІііу [іп.зеі/э'ЬіІэгі] п нена- 
сытность; жадность 
іпваііаЫе [іп'зеі/эЬ(э)1] ай] нена- 
сытный; жадный (о/) 
іпваііаіе [іп'зеі/іэі] ай] ненасыт- 
ный 

іпвсгіЬаЫе [пІ8кгаіЪэЪ(э)1] ай] 
вписываемый 

іпвсгіЬе [іп'зктаіЬ] ѵ 1. писать, над- 
писывать, вписывать (іп, огі); 

2. вырезать, начертать (имя, над- 
пись) на дереве, камне, бумаге и 
т. л.; 3. посвящать ( кому-либо ); 


4. геом. вписывать (фигуру)', 5. вы- 
пускать именные акции 
іпвсгірііоп | іп'зкпрГ(э)п| п 1. над- 
пись; 2 . краткое посвящение 
ігкзсгірііѵе [іп'зкпрііѵ] ай] сделан- 
ный в виде надписи 
іпвсгиіаЬіІііу [іп^кгийэ'ЪіІэіі] п 
непостижимость, загадочность 
іпвсгиіаЫе [т | 8кш:1эЬ(э)1] ай] 

1. непостижимый, загадочный; 
~ 8ші1е загадочная улыбка; 2. не- 
проницаемый 

іп8еаш ['іп8І:т] п внутренний шов 
іпвесі [’ішекі] п 1. насекомое; 

2 . ничтожество 

ігкзесіісісіе [іп'зекікаій] п средство 
от насекомых, инсектицид 
іпзесІіГи^е |іп'хекиГіи:йз| п репел- 
лент 

іпвесііѵоге [іп'зекііѵэ:] п насекомо- 
ядное 

іпвесііѵогоив [.ішекііѵэгэв] ай] 
зоол. насекомоядный 
іп8есіо1о§у [ршек'ІБІэфі] и при- 
кладная энтомология 
іпвесиге [.ткі'кщэ] ай] 1. небезо- 
пасный, опасный; 2 . ненадежный, 
неверный 

іпвесигііу [,іп8і'к]щэгэІі] п небезо- 
пасность; ненадежность 
іггзетіпаіе [іп'зеттеіі] ѵ оплодо- 
творять 

іпветіпаііоп [іп^еті'пеіКэ)!!] п 
оплодотворение 

іпвепваіе [ іп'зе пзеіі | ай у бесчувст- 
венный; неразумный 
іп8еп8ІЬі1ііу [іп^ешэ'ЪіІэіі] я 1. не- 
чувствительность; 2 . потеря созна- 
ния, обморок; 3. бесчувственность, 
безразличие 

іпвепвіЫе [пІ8ешэЪ(э)1] ай] 1. не- 
чувствительный, невосприимчи- 
вый; 2 . потерявший сознание; 

3. неотзывчивый, безразличный; 

4. неощутимый, незаметный 
іп8еп8ІЫу [іп'зешэЫі] айѵ неза- 
метно, постепенно 

іп8еп8Іііѵе [іп'зепзэііѵ] ай ] нечув- 
ствительный, лишенный чувстви- 
тельности; невосприимчивый, рав- 


нодушный; зуп. іпсІНТегепІ, гезіві- 
апі, ипайесіей, ипсагіп§, ипсоп- 
сегпей, ипіее1іп§, ипітргеззіопаЫе, 
иптоѵей, ипгезропзіѵе 
іпвепііепі [іп'зеп/эпі] ай] бесчув- 
ственный; неодушевленный 
іпверагаЬіІііу [іп^ерэгэ'ЬіІэІі] п 
нераздельность; неразлучность 
іпверагаЫе [т'8ерэгэЬ(э)1] I ай] 

1. неотделимый, неразделимый; 
неразлучный; 2. грам. не сущест- 
вующий как отдельное слово 
(напр., о префиксах йіз-, ге ): II п 
рі неразлучные друзья 

іпверагаіе [іп'зерэгеіі] ай] 1. неот- 
деленный, соединенный; 2. часто 
= іпверагаЫе 

іпвегі I ѵ [пІ8з:1] 1. вставлять; 

2. помещать в газете; наносить (на 
карту)', 3. эл. включать (в цепь)', 
II я ['ішз:!] вставка, вкладыш 

іпвегііоп [ігІ8з:/(э)п] я введение 
іпвеі I п [іпвеі] 1. вкладка, вклейка 
(в книге)', 2. вставка (в платье и 
т. л.); II и [іп'веі] 1. вставлять; 
2 . вкладывать 

іпвеѵегаЫе [іп'8еѵэгэЪ(э)1] ай] не- 
отделимый 

іпвЬоге [,іп]Ъ:] I айѵ близко к бере- 
гу; по направлению к берегу 
(со стороны моря)', — о Г іЬе Ьапк 
между берегом и отмелью; II ай] 
прибрежный 

іпвісіе [,пІ8аій] I я 1. внутренняя 
сторона, внутренность; изнанка; 

10 іигп — оиі вывернуть наиз- 
нанку; 2 . сторона тротуара, уда- 
ленная от мостовой; 3. внутрен- 
няя сторона (поворота, дороги)', 
4. разг. внутренности (особ, же- 
лудок и кишечник)', 5. перен. 
ум, мысль, душа; б. ам. разг. сек- 
ретные сведения; сведения из 
первоисточника (тж. — іпГогта- 
ііоп); 7. спорт, полузащитник; 

11 ай ] внутренний; — ігаск ам. 
спорт, внутренняя сторона бего- 
вой дорожки; перен. преиму- 
щество, кратчайший путь к успе- 
ху; III ргер внутри; в; IV айѵ 
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іп8ІсІе-оиі; 


іп8ІаЬіШу 


внутрь, внутри; ~ оі а \ѵеек в пре- 
делах недели 

іп8І<Іе-оиі [^п'заісіаиі] айѵ наиз- 
нанку 

іпкісіег [.пізаісіэ] я 1 . член обще- 
ства или организации, непосто- 
ронний человек; 2 . человек, посвя- 
щенный в тайну 

іп8І<ііои8 [ш'зкііэз] ай] 1 . хитрый, 
коварный; 2 . незаметно подкрады- 
вающийся 

іп8І§Ьі [’ішаіі] п проницатель- 
ность, способность проникновения 
во что-либо ( іпіо ); интуиция; 
понимание; іо §аіп ап — іпіо а 
рег 80 п ’8 сЬагасіег заглянуть в 
чью-либо душу 

іп8І§Ьііи1 |'іп8апГ(э)І | ай] прони- 
цательный 

іпві^пііісапсе [іпзід'тйкэш, -8І] 
я 1 . незначительность; незначи- 
мость, маловажность; 2 . бессодер- 
жательность 

іп8І§пііісапсу [дшід'пійкэші] я 
незначительность 

іп8І§пііісапі [.іпкід'шйкэпі] асі ] 
1. ничего не выражающий, бессо- 
держательный; 2 . незначительный, 
пустяковый; ничтожный 

іпвіпсеге [ішіп'зіэ] асі] неискрен- 
ний, лицемерный 

іпвіпсегііу [.ішіп'зегэіі] п 1 . неис- 
кренность; 2 . неискренние слова, 
поступки 

іпвіпиаіе [іп'шур.еіі] ѵ намекать 
на; говорить намеками; \ѵЬаі аге 
уои іп8Іпиаііп§? на что вы наме- 
каете? 

іпвіпиаііоп [іп І 8ЩііУеі)'(э)п] п 
1. инсинуация; 2 . вкрадчивость; 
умение подольститься; нашептыва- 
ние 

іп8Іпиаііѵе [іп'зіціиеіііѵ] ай] со- 
держащий намек 

іп8ІрісІ [іп'зірісі] ай] 1 . безвкусный, 
пресный; 2 . перен. скучный, вя- 
лый, бесцветный 

іпвірісіііу [іпйірісіэіі] п 1. безвку- 
сие; 2. перен. безжизненность, бес- 
цветность 


ІП8ІрІСІПе88 [ш'зіркіпэк] = ІП8ІрІ- 
аііу 

іпвіріепі [іп'зіріэпі] ай] неразум- 
ный 

ІП8І8І [ИІ8І8І] ѵ 1. настаивать на 
чем-либо, настойчиво утверждать 
( оп , ирогі); зуп. сіаіт, таіпіаіп, 
регзізі, гереаі, зігезз; 2 . настойчиво 
требовать; $уп. ёетапё, гецшге, 
иг§е 

іп8І8Іепсе, іп8І8Іепсу [іп'згеіэпз, 
-8І] п 1. настойчивость, настойчи- 
вое утверждение; 2 . требование 
іп8І8Іепі [іп'якіэпі] ай] 1 . настой- 
чивый; 2 . выделяющийся, преоб- 
ладающий, привлекающий внима- 
ние 

іпвоЬгіеіу [ішэп'Ъгаіэіі] п невоз- 
держанность, особ, пьянство 
іпвоіаііоп [,іП8Эі)'1еіГ(э)п | я подвер- 
гание действию солнечных лучей, 
инсоляция 

іпвоіе [’ішэіЛ] п стелька 
іпвоіепсе ['іп8э1эп8] п оскорби- 
тельное высокомерие; наглость, 
дерзость 

іпвоіепі ['ішэіэпі] ай] оскор- 
бительный; наглый, дерзкий; 
зуп. ЬоМ, сЬееку, сііягеяресііиі, 
іогѵѵапі, ітриёепі, ргезитріиош, 
гиёе 

іп80ІиЬі1ііу [іп І 8пУі;'ЬгІэіі] п 1 . не- 
растворимость; 2 . неразрешимость 
іпвоІиЫе [іп'5іэЦідЬ(э)1] ай] 1. не- 
растворимый; 2 . неразрешимый 
іпвоіѵепсу [іп'кпіѵэпкі] п банкрот- 
ство, несостоятельность 
іпвоіѵепі [іп'кпіѵэпі] ай] (я) несо- 
стоятельный (должник); зуп. Ьапк- 
гирі, Ьгоке, Ьизі, ёеіаиШп§, ёезіііиіе, 
іаііеё, Йаі Ьгоке, шіпеё 
іпвошпіа [іп'зптпіэ] п бессонница 
іпвотпіас [т'згшіпі^к] ай] свя- 
занный с бессонницей 
іпвотисЬ [.ішэіУтаіЛ айѵ. - а8 
(или іЬаі) настолько... что 
іпвоисіапсе [іп'ясзіэш] п беззабот- 
ность 

іпвоисіапі [іп'зшзіэпі] ай] безза- 
ботный 


іпвресі [іп'зрекі] ѵ 1. внимательно 
осматривать, рассматривать; 2 . на- 
блюдать, надзирать; инспектиро- 
вать, производить осмотр 
ішресііоп [іп'8рек/(э)п] я 1. осмотр; 
освидетельствование; инспектиро- 
вание, прием(ка); — сегіііісаіе акт 
технического осмотра; - іоиг ин- 
спекторский объезд; 2 . официаль- 
ное расследование или наблюдение 
іпвресііѵе [ігізрекігѵ] ай] наблю- 
дательный 

іпвресіог [ш'зрекіэ] п 1. инспектор; 
ревизор; контролер; зуп. сопігоПег, 
ехатіпег, іпѵе8Іі§аіог, зирегѵізог, 
ѵіе\ѵег; 2 . наблюдатель; надзиратель; 
$уп. зигѵеуог; 3. приемщик; браков- 
щик; зуп. іезіег 

іпвресіогаіе [іп'зрекіэгэі] п 1 . ин- 
спекция; штат контролеров; 
2. должность (или район) инспек- 
тора, контролера 

іпвресіогіаі [ішрек'ЬліэІ] ай у ин- 
спекторский, ревизионный 
іп8ресіог8Ьір [іп'зрекіэ/ір] я долж- 
ность инспектора 

іпврігаііоп [ І іП8рэ'геіЛэ)п] п 1. вды- 
хание; 2. вдохновение; 3. влияние, 
стимулирование, воодушевление 
іпврігаііопаі [ І іп8рігеі/(э)пэ1] ай] 
вдохновенный 

іпврігаіог ['ішрігеііэ] я тех. 1 . ин- 
жектор; 2 . респиратор 
іпвріге [іп'зраіэ] ѵ 1. вдыхать; 
2. внушать, вселять (чувство и т. 
п.)\ 3. вдохновлять; 4. инспириро- 
вать, тайно внушать; ап ~<і агіісіе 
инспирированная статья 
іпврігесі [ш'зраіэё] ай] инспириро- 
ванный 

іпврігіі [іп'зріпі] ѵ вдохнуть (му- 
жество и т. и.); воодушевлять; 
ободрять 

іп8рІ88аііоп [,т8рІ8еі/(э)п] п сгу- 
щение 

іпвіаЬіІііу [.іпзіэ'Ьііэіі] я 1. непо- 
стоянство; зуп. сЬап§еаЫепезз, іп- 
сопзіапсу, ипсегіаіпіу, ипзаіепезз, 
ип8оипёпез8, ипзіеаёіпезз, ѵагіаЬіІііу; 
2 . неустойчивость 
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іп8ІаЫе 


іп8иЬшег§іЫе 


іпзіаЫе [іп'8ІеіЬ(э)1] ай] неустой- 
чивый 

іпзкаіі [іп'8Іэ:1] ѵ 1. тех. устанавли- 
вать; монтировать; собирать; 
2. официально вводить в долж- 
ность (іи); 3. помещать, водворять 
і П8ІаІ Іаіі оп [.ішІэ'ІеіДэ^ | я 1. вве- 
дение в должность; 2. водворе- 
ние, устройство на место; 3. тех. 
установка; проводка; 4 . рі соору- 
жения 

іпзіаітепі [т'зГэйтэШ] я 1. очеред- 
ной взнос {при рассрочке ); — 8е11іп§ 
ам. продажа в рассрочку; зуп. 
раутепі, гераутепі; 2. отдельный 
выпуск; партия; 3. установка, 
устройство 

іпзГапсе ['ішіэш] I п 1. пример, от- 
дельный случай; Гог — например; 
іп ІІ1І8 ~ в этом случае; іп 1Ье Гігзі 
- сначала, сперва; 2. требование, 
настояние; аі іНе — о Г по требова- 
нию; 3. юр. инстанция; II ѵ 1. при- 
водить в качестве примера; 2. слу- 
жить примером 

іпзіапсу [’ішіэші] п настоятель- 
ность; спешность; безотлагатель- 
ность 

іпзіапГ ['ішіэпі] I ай] 1. насто- 
ятельный; 2. немедленный; без- 
отлагательный; 3. эк. текущий; 
4 . быстрорастворимый; II я мгно- 
вение, момент; аі ГЬаі ѵегу - 
в этот самый момент; іЬе - как 
только; (Нс — уои саіі как только 
вы позовете; оп іЬе — тотчас, 
немедленно; ГЬІ8 — сейчас 
іпзіапіапеоиз | щхіоп'іеіпіэхі ай] 

1. мгновенный, немедленный; 

2. одновременный 

іпзіапіег [іп'віагпіэ] айѵ мгновен- 
но 

іпзіапііу ['іпзіэпііі] айѵ немедлен- 
но, тотчас 

іпзГаг [’ішіа:] п возрастная стадия 
іпвіаигаГіоп [ І іпЫз:'геі/(о)п| п рес- 
таврация 

іпзіеасі [іп'зіесі] айѵ взамен; вмес- 
то; ГЬІ8 \ѵ і II сіо ~ это годится вза- 
мен; — оГ ГЬІ8 вместо этого; ~ оГ 


§оіп§ вместо того, чтобы пойти; ~ 
оГ Ьіт вместо него ( тж . іп ЬІ8 
зіеасі ) 

іпзіеасі оГ [іп'зіесі] ргер вместо; 
взамен 

іпвіер [’іпзіер] и подъем {ноги, бо- 
тинка) 

іпзіі^аіе ['ішіідеіі] ѵ 1. побуждать, 
подстрекать {іо); 2 . провоциро- 
вать; раздувать 

іп8Іі§аііоп [,іп8Іі'деіГ(э)п] я под- 
стрекательство 

іп8Іі§аі;ог ['ішйдеііэ] п подстрека- 
тель; — оГ \ѵаг поджигатель войны 
ІП8ІІ I Іаііоп [,іп8Іі'Іеі/(э)п] п 1. вли- 
вание по капле; 2. постепенное 
внушение чего-либо 
іпзШтепІ: [т'зііітэпі] = іпзііііа 
Гіоп 

ІП8ІІПСІ ['іП8ІЦ)кІ] I я инстинкт; ин- 
туиция; природное чутье; II ай) 
полный, исполненный {жизни, 
красоты и т. п.) 

іпзііпсііѵе [іп'зііцкігѵ] ай] ин- 
стинктивный, бессознательный; 
зуп. ітриізіѵе, іпЬегепІ, іпіиіііопаі, 
іпішііѵе, іпѵоіипіагу, паіигаі, гейех, 
ипргетесіііаіесі, шііЫпкіп§ 
іпзіііиіе [іпзтіид] I я 1. общест- 
венно установленный закон, обы- 
чай; 2. общество, организация для 
научной, общественной и др. рабо- 
ты; научное учреждение, институт, 
тж. здание института; зуп. аз- 
зосіаііоп, со11е§е, іпзійшіоп, ог§апі- 
заііоп, зсЬооІ, зосіеіу; 3. ам. крат- 
косрочные курсы, серия лекций; 
4 . рі юр., ист. основы права, ин- 
ституции; II ѵ 1. учреждать, 
основывать, вводить; 2. начинать, 
назначать 

іпзііГиііоп [ , г п^І г'у и:Г(о) п | я учреж- 
дение 

іпзіііиііопаі [,іп8іГі)и:Яэ)пэ1] ай] 
установленный 

іпзіііиііопагу [,іп8іГіи:/(э)пэгі] ай] 
относящийся к учреждениям 
іпзіііиііѵе ['іпзііііиіііѵ] ай] учреж- 
дающий 

іпзііГиіог ['т8ІіІ)и:Іэ] я учредитель 


і пзігисі [ іп'зіглкі | ѵ 1. учить, обу- 
чать, инструктировать (іи); зуп. бі- 
гесі, сіізсірііпе, бгііі, еёисаіе, §иіс1е, 
поіііу, ІеасЬ, Ігаіп; 2. информиро- 
вать, сообщать; зуп. іпіогт; 3. юр. 
давать материал {адвокату); пору- 
чать ведение дела; 4 . отдавать 
приказ; зуп. огбег 

іпзігисііоп [іп'8Іглк/(э)п] я 1. обу- 
чение; инструктаж; 2. директива; 
рі наставления, предписания, ука- 
зания, инструкции; 3. рі юр. пору- 
чение {адвокату) ведения дела; ші- 
(Іег 1Ье — по поручению; 4 . комп. 
команда; инструкция, программа 

іпзігисііопаі [т'8Іглк/(э)пэ1] ай] 
учебный 

іпзігисііѵе [іп'зіглкііѵ] ай] поучи- 
тельный 

іпзігисіог [іп'зіглкіэ] я 1 . инструк- 
тор, руководитель; учитель; 2. ам. 
преподаватель высшего учебного 
заведения 

іпзігиіпепі I я ['іпзігэтэпі] 1. ору- 
дие; инструмент; прибор, аппарат; 
— ЪоаічІ тех. распределительная 
доска, контрольный щиток, — Г1у- 
іп§ ав. автопилот, полет по прибо- 
рам; 2. юр. документ; гаііГісаіі- 
оп ~8 ратификационные грамоты; 
II ѵ ['іпзігэтепі] муз. инструмен- 
тировать 

іпзігитепіаі | І іпз[ге'тепі(э)І| ай] 

1 . инструментальный; — еггогв 
погрешности прибора; 2. перен. 
служащий орудием, средством для 
чего-либо, способствующий чему- 
либо; 3. грам. : ~ сазе творитель- 
ный (инструментальный) падеж 

іпзігитепіаіізі [дпзігэ'тепіэіізі] я 
музыкант 

іпзігіппепіаіііу [ішітэтеп'іжіэіі] 
п средство, способ; Ьу ГЬе ~ оГ че- 
рез посредство 

іпзігишепіаііоп [.іпзігэтеп'іеі- 
|(э)п] я 1. муз. инструментовка; 

2. пользование или оборудование 
инструментами; 3. осуществление 

іп8иЬшег§іЫе [,т8эЬ'тз:сІ5эЬ(э)1] 
ай] нетонущий 
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ІП8иЬшІ88ІОП 


іпіе^ишепі 


іп8иЬшІ88Іоп [ І іпвпЬ'ітп((п)п | п не- 
покорность 

іп8иЬтІ88Іѵе [.тзэЬ'ткгѵ] ай] не- 
покорный 

іп8иЬог<ііпаіе [,іп8э'Ьо:сітэІ] ай] 
не подчиняющийся дисциплине; 
непокорный 

іпвиЬогсІіпаІіоп [ І іп8эЬо;сіэ І пеі/(э)п] 
п ослушание, неподчинение, непо- 
виновение; непокорность 
іп8ііІ)8ІапІіаІ [,іп8эЬ'8ІЕеп/(э)1] ай] 
нереальный, иллюзорный 
іп8иГГегаЫс [іп'8лйгэЬ(э)1] ай у 
невыносимый; нетерпимый; зуп. 
беіевІаЫе, сі геасіГи I , ітроввіЫе, іпіоі- 
егаЫе, ипЬеагаЫе 

іпвиШсіепсу [,іп8э і й/(э)п8І] п не- 
достаточность 

іпзиккісіепі [,т$э'й|'(э)пІ] ай] не- 
достаточный; несоответствующий; 
неудовлетворительный; неполный 
іпвикПаіе [’ішэйеіі] ѵ вдувать 
іп8иГГ1аІіоп [, гпкэ 1 Л е г/(э) п] п вду- 
вание 

Іп8и1апк ['іпуиіэпі:] п изоляцион- 
ный материал 

іпвиіаг ['іп^іЯэ] ай] островной; пе- 
рен. ограниченный, узкий 
Іп8іі1агі1у [ | тх] 1 ' | 1 жгай| п 1. остров- 
ное положение; 2. замкнутость 
іпвиіаіе ['іпз]ід1еі1] ѵ отделять; 
изолировать 

Іп8и1аііп§ ['ішфіеііір] ай] тех. 
изоляционный, изолирующий; 
— каре изоляционная лента 
іп8ііІаІіоп [ І тзіі; І ]еі|'(о)п | п 1. изо- 
ляция; 2. изоляционный материал 
іп8ііІаІог [ 'іпвфіепз] п 1. эл. изоля- 
тор; непроводник; 2. изоляцион- 
ный материал 

іпвиіве [іп'бліз] ай] нелепый 
ІП 811 І 1 ; I п ['ішліі] оскорбление, оби- 
да; II ѵ [іп'кліі] оскорблять 
іпвиікег [іп'злііэ] п обидчик 
іп8ирегаЬі1ііу [іп^шрэгэ'ЪіІэІі] п 
непреодолимость 

іпвирегаЫе [іп'8.іи:рэгэЪ(э)1] ай] 
непреодолимый 

іпвиррогкаЫе [,іп8э'ро:ІэЬ(э)1] ай у 
1. невыносимый, нестерпимый; 


2. неоправданный, необоснован- 
ный 

іп8иррге88ІЫе [ішэ'ргевэЬф)!] ай] 
неукротимый 

іпвигаЫе [т'_|ЪэгэЪ(э)1] ай] подле- 
жащий страхованию 
іпвигапсе [т'/шгэш] п страхова- 
ние, страховка; - а§епк страховой 
агент; — сотрапу страховое обще- 
ство; — роіісу страховой полис; 
Ііке — страхование жизни; Іаке оиі 
— страховаться 

іпвигапі [пкішгапі] п застрахован- 
ный 

іпвиге [тЦЪэ] ѵ 1. страховать(ся), за- 
страховываться); зуп. азвиге, соѵег, 
§иагапіее, іпйетпііу, ргоіесі, ипйег- 
ѵѵгііе, ѵѵаггапі; 2. обеспечивать 
іпвигег [т'/шгэ] п 1. страховщик, 
страхователь; 2. страховое общест- 
во 

іп8иг§епсу | іп'впфопві | п мятеж 
іп8иг§епі [т'8з:ф;(э)п1] I ай] вос- 
ставший; мятежный; II п повста- 
нец 

іпвиппоипІаЫе [ І іпнэ'таі;піоЬ(п)І | 
ай] непреодолимый; зуп. ітров- 
віЫе, іпвирегаЫе, іпѵіпсіЫе, оѵег- 
\ѵііе1тіп§, ипсопциегаЫе 
іпвиггесііоп [,іп8э'гекХ(э)п] п 
1. восстание; 2 . мятеж, бунт 
іпвиггесііопаі, іпвиггесііопагу 
[,іп8э | гек/(э)пэ1, -/(э)пэгі] ай] по- 
встанческий; мятежный 
іп8иггесі:іопІ8(; [ І іп8э І гек/(э)пі8І] п 
участник восстания, повстанец 
іп8и8серІіЬіІііл' [.іпзэзеркэ'ЬіІэгі] п 
невосприимчивость, нечувстви- 
тельность 

іп8іі8серііЫе [ І іп8э І 8ерІэЬ(э)1] ай] 
нечувствительный, невосприимчи- 
вый; недоступный ( чувству ); — ок 
шсйісаі Ігсаітспі не поддающий- 
ся лечению 

іпкаск [іп'іагкі] ай] 1. неповрежден- 
ный, целый; 2. нетронутый 
іпіасіііе [ іп'пскіаіі | ай] неосязае- 
мый 

іпіа§1іо [іп'1а;1іэп] итал. I п углуб- 
ленная резьба на металле; драго- 


ценный камень с резьбой; II ѵ вы- 
резать, гравировать 
іпіаке ['іпіеік] п 1. разработанный 
участок ( среди болот ); 2. тех. вся- 
кое приемное, впускное или всасы- 
вающее устройство; 3 . поглоще- 
ние, потребление; 4. горн, венти- 
ляционная выработка 
іпіап§іЬі1ііу [іпХгепфэ'ЬіІэІі] п 
1. неосязаемость; 2. неуловимость; 
непостижимость 

іпіап§іЫе [тЧагпфэЬф)!] I ай] 

1. неосязаемый; 2. неуловимый; 
непостижимый; II п нечто неуло- 
вимое, непостижимое 

іпіе§ег ['іпііфэ] п 1. мат. целое 
число; 2. нечто целое 
іпіе^гаЫе ['іпІідгэЬ(э)1] ай] интег- 
рируемый 

іпке§га1 ['іпіідгэі] I ай] 1. неотъем- 
лемый, существенный; зуп. Ьавіс, 
еввепііа; 2. полный, цельный; це- 
лый; зуп. сотріеіе, сопвіііиепі, еіе- 
тепіаі, епііге, кипсіатепіаі, ішіів- 
репваЫе, ипсііѵігіесі, ѵѵЬоІе; 3 . мат. 
интегральный; II п мат. интеграл; 
целое число 

іпке§га1ііу [.іпіі'дгаеіэіі] и целост- 
ность, полнота 

іпіе^гапсі ['іпіідгэепсі] п подынтег- 
ральное выражение 
іпіе§гапі ['пПідгэіи] I ай] 1. со- 
ставляющий элемент целого; 

2. интегрирующий; II п неотъем- 
лемая часть целого 

іпке§гаіе ['іпіідгеіі] I ай] состав- 
ной; полный, целый; II ѵ 1. со- 
ставлять целое; объединять; 
2. определять среднее значение или 
общую сумму; 3 . мат. интегри- 
ровать 

іпке§гаііоп [,ш1;і | дгеі/(э)п] п мат. 

интеграция, интегрирование 
іпке§гаког ['іпіідгейэ] п интегратор 
іпке§гіку [ іп'іедгэіі] и 1. нетрону- 
тость, неприкосновенность; цело- 
стность; 2. чистота, честность 
іпіе§итепк [т'іедіптэт] п на- 
ружный покров, оболочка, особ. 
кожа, скорлупа, шелуха, кора 
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іпіеііесі 


іпіегсе88Іоп 


іпіеііесі [’іпіэіекі] я 1 . интеллект, 
ум, рассудок; 2. умнейший человек 
іпіеііесііоп [,т1э'1ек/(э)п] п дея- 
тельность ума, мышление 
іпіеііесііѵе [,тІэ'1екІіѵ] ай] умст- 
венный, мыслительный 
іпіеііесіиаі [^піэ'іекунэі] I ай] 

1. интеллектуальный, умственный; 
- еНогі усилие ума; 5 уп. Іп1е11і§еп1, 
тепіаі, гаііопаі, зіисііоив, ІйотщЫіиІ; 

2. мыслящий; II я 1. мыслящий 
человек; интеллигент; 2 . рі (ІЬе 
~8) интеллигенция 

іпіеііесіиаіііу [тІэДекун'геІэІі] я 
интеллектуальность 
іпіе11і§епсе [іп'1:е1іс}5(э)ш] я 1 . ум, 
рассудок, интеллект; — іеві испы- 
тание умственных способностей; 

2. смышленость, быстрое понима- 
ние; понятливость (животных); 

3 . сведения, информация; 4 . раз- 
ведка; - «Іерагітепі, - вегѵісе 
разведывательная служба, разведка 

іпі;е11і§епсег [іп'1:е1ісіз(э)п8э] п 

1. информатор, осведомитель; 

2. тайный агент; шпион 
Іп1е11і§еп1 |іп'іе]іф ) (о)пі| асі] 1. ум- 
ный, разумный, понимающий; зуп. 
Ьгаіпу, Ьгі§Ы, сіеѵег, іпвішсіеб, 
кпо\ѵіп§, гаііопаі, іЫпкіп§; 2 . по- 
нятливый, смышленый; зуп. дійск, 
цшск-даИесІ, втагі 

Іп4е11і§епііа1 [т І ісІі І фспГ(о)І| асі] 
сообразительный 

іпі;е11і§іЬі1іІ;у [іп^еІіфэ'ЬіІэІі] п 
понятность, вразумительность 
іпіе11і§іЫе [т'1е1к1;эЪ(э)1] асі ] по- 
нятный, вразумительный 
іпіетегаіе [іп'іетэгй] ай] чистый 
іпіетрегашепі [іп'іетрэгэтэпі] п 
плохое состояние 

іпіетрегапсе [т'іетргэпз] я 1 . не- 
умеренность; 2. невоздержанность 
іпіетрегаіе [т'іетрэгэі] ай] 

1. несдержанный; неумеренный; 

2. невоздержанный; склонный к 
излишествам, особ, к спиртным 
напиткам 

іпіепсі [іп'іепсі] ѵ 1. намереваться, 
иметь в виду; 2. предназначать; 


ІЬІ8 рогігаіі І8 — е<1 Іог те этот 
портрет предназначается для меня; 

3. значить, подразумевать; \ѵЬаі 
<1о уои ~ Ьу уоиг \ѵог<І8? что 
значат ваши слова? 
іпіепсіапсе | гп'іепсіопя | я надзор 
іпіепсіапсу [іп'іепсіэші] я интен- 
дантская служба 

іпіешіапі [іп'іепсіэпі] я интендант 
іпіепсіесі [іп'іепсікі] I разі и р. р. 
от іпіеші; II п суженый (жених), 
суженая (невеста) 

іпіепсітепі [іп'іепсітэпі] п пра- 
вильное понимание закона 
іпіепзе [іп'іепв] ай] 1. сильный; 
крайний; 2. интенсивный, напря- 
женный; 3. ревностный; — 1оп§іп§ 
пылкое желание; 4 . сильно чув- 
ствующий, напряженно пережива- 
ющий 

Іп1еп8епе88 [іп'іепвпэв] я сила 
іпіеп8Іі"ісаііоп [пЬешій'кеіГ^п] 
я усиление, интенсификация 
іпіепвіі’іег [іп'іепзі.іаіэ] п усили- 
тель 

іпіепзіі’у [іп'іепвііаі] ѵ усили- 
вать(ся) 

іпіепзіоп [іп'ІепДэЭп] я напряже- 
ние, усилие; напряженность, ин- 
тенсивность 

іпіепзііу [іп'іепвііі] я сила, интен- 
сивность 

іпіепзіѵе [іп'іепзіѵ] ай] 1. интен- 
сивный, напряженный; 2. грам. 
усилительный 

іпіепі [іп'іепі] I я намерение, цель; 
Іо аіі — 8 апсі ригро8в8 факти- 
чески, в сущности; действительно; 
на самом деле; во всех отноше- 
ниях; II ай] 1. настойчиво стре- 
мящийся к чему-либо; склонный 
к чему-либо (оп); 2. поглощен- 
ный чем-либо, погруженный во 
что-либо; 3. внимательный, при- 
стальный 

іпіепілоп [т'1епГ(э)п] я намерение, 
умысел; іі \ѵа8 ^иіі;е ѵѵіІЬоиі ~ 
это было сделано без умысла; ЬІ8 
-8 аге §оосІ у него хорошие наме- 
рения 


іпіепііопаі [т'1епГ(э)пэ1] ай] на- 
меренный, умышленный 
Іп1еп1пе88 [іп'іепіпэз] я тщатель- 
ность 

іпіег [іп'із:] ѵ предавать земле, 
хоронить 

іпіегасі [ тіэг'шкі | I ѵ находиться 
во взаимодействии, действовать 
друг на друга; взаимодействовать; 
II п 1. антракт; 2. интерлюдия, 
интермедия 

іпіегасііоп [ І тІэг'эгк/(э)п] я взаи- 
модействие; Ьу — косвенно 
іпіегасііѵе [ І іп1эг | агк1гѵ] ай у комп. 
интерактивный 

іпіегасі сііііѵе [.іпіэ'гаесііііѵ] я встав- 
ка 

іпІега§епі [ І іпІэ'гекІ5(э)пІ] я по- 
средник 

іпІегахІ8 [^піэг'эекзіз] я простран- 
ство между двумя осями 
іпІегЬгеесІ [,іпіэ'Ьгі:сЗ] ѵ скрещи- 
ваться) (о разных породах) 
іпіегсаіаіе [іп'1з:кэ1еі1] ѵ прибав- 
лять, вставлять 

іпіегсаіаііоп [іп,1з:кэ'1еі/(э)п] я 
1. вставка, прибавление; 2. геол. 
прослойка, внедрение 
іпіегсесіе | і іпіэ'хі:с1| ѵ ходатайство- 
вать, вступаться за кого-либо (/ос), 
перед кем-либо (гюіік); Іо - Іог 
тегсу ходатайствовать о помило- 
вании кого-либо 
іпіегсесіег [.іпіэ'вМэ | я ходатай 
іпіегсері [.іпіэ'зері] ѵ 1. перехва- 
тить; 2. прервать, отрезать, прегра- 
дить путь, помешать; Іо — а ѵіе\ѵ 
заслонить вид; 3. мат. отделить 
двумя точками отрезок на линии 
іпіегсерііоп [,т1э'8ер/(э)п] я 1. пе- 
рехватывание; пересечение; пре- 
града; 2. подслушивание (телефон- 
ных разговоров) 

іпіегсерііѵе [іпіэ'верігѵ] ай] пере- 
хватывающий 

іпіегсеріог | дпіэ'зеріа | я перехват- 
чик 

іпіегсеззіоп | І іпІэ І хе|(о)п| я заступ- 
ничество, ходатайство; посредниче- 
ство 
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іпіегсе880г 


іпіегіог 


іпіегсе 880 г [іпіэ'яеяэ] п заступник, 
ходатай; посредник 
іпіегсе 880 гіа 1 [.іпіэзе'кэггіэі] асі] 
ходатайствующий 

іпіегсе 880 гу [.іпіэ'яезэгі] асі] за- 
ступнический, ходатайствующий 
іпіегсЬап§е I п ['іпіэіГеіпсй 1. (вза- 
имный) обмен; іНс ~ о Г §гееііп§8 
обмен приветствиями; — роіпі 
ж.-д. обменный пункт; 2. чередо- 
вание, смена; II ѵ [нйэ'фетф;] 
1 . обмениваться; 2. переме- 
няться); 3. чередовать(ся) 
іпіегсЬап§еаЬі1ііу [.іпіэіГеіпсІзэ'Ъі- 
Іэіі] п взаимозаменяемость 
іпіегсЬап§еаЫе [ І т[э І і|стф ) оЬ(э)І | 
асі ] 1. взаимозаменяемый; равно- 
значный; 5 уп. едиіѵаіепі, іёепіісаі, 
вітііаг, кіапйагсі, вупопутош, Йіе 
вате; 2. чередующийся 
іпіегсііаріег ['тіэ^/агріэ] п встав- 
ная глава 

іпіегсот ['іпіэкшп | п разг. 1. внут- 
ренняя телефонная или селек- 
торная связь (в самолете, танке 
и т. я.); 2. асі]: — 8\ѵіісЬ рычаг 
селектора 

іпіегсоттипісаЫе [.іпіэкэ'ггуи:- 
шкэЬ(э)1] асі У пригодный для 
связи 

іпіегсоттипісаіе [.іпіэкэ'прігш- 
кеіі] ѵ 1 . сноситься (иметь связь) 
между собой; 2. сообщаться между 
собой 

іпіегсоттипісаііоп ['іпізікэ.ггци:- 
ш'кеі/эп] п общение, связь 
іпіегсошшипіоп [.тіэкэ'щішпіэп] 
п 1 . тесное общение; 2. взаимо- 
действие 

іпіегсоттипііу [.іпіэкэ'тіттэіі] п 

1 . общность; 2. совместное владе- 
ние (чем-либо) 

іпіегсоппесі [^піэкэ'пекі] ѵ связы- 
вать(ся) 

іпіегсоппесііоп [ І іп1экэ'пек/(э)п] 
п 1. взаимная связь; соединение; 

2. эл. объединение энергосистем, 
кустование 

іпіегсопѵегвіоп [,іп1экэп'ѵз:/(э)п] 
п взаимопревращение 


іпіегсопѵегііЫе [ І тІэкэп'ѵз:1;эЬ(э)1] 
асі] взаимозаменяемый 
іпіегсовіаі [тіэ'кпвфэ)!] асі] 
1. анат. межреберный; 2. мор. ин- 
теркостельный 

іпіегсоигве ['іпіз:ко:8] п 1. обще- 
ние; 2. половое сношение 
іпіегсгорв ['іпіэкгорк] п промежу- 
точные междурядные культуры 
І І1ІСГСГ088 [рпіэ'кгіэз] ѵ 1. взаимно 
пересекать(ся); 2. скрещивать(ся) 
(о разных породах) 
іпіегсиггепсе [.іпіэ'клгэш] п вме- 
шательство 

іпіегсиггепі [.іпіэ'клагэпі] асі] слу- 
чайный 

іпіегйепіаі [,т1э'йеп1(э)1] асі] 
межзубный 

іпіегйерагітепіаі [.тіэсігра:! 1 - 
тепі(э)1] асі] межведомственный 
іпіегсіерепсі [, гп Г осі і'ре псі | ѵ зави- 
сеть друг от друга 

іпіегсіерепсіепсе [.іпіэсіі'репсіэпз] 
асі] взаимная зависимость 
іпіегйерепсіепі [дпіэсіірепйэпі] 
асі] зависящий один от другого, 
взаимозависимый 

іпіегйісі I ѵ [.іпіэ'сіікі] 1. запре- 
щать; 2. лишать права пользова- 
ния; 3. удерживать (от чего-либо ); 
II п ['тіэсйкі] 1. запрещение, 
запрет; 2. церк. отлучение 
іпіегсіісііоп [ ,гп ю'сі г к(( о) п | п запрет 
іпіегйісіогу [.іпіэ'сЗікІэгі] ай] 
запретительный, запрещающий; 
воспрещающий 

іпіегсіівсірііпагу [дпіэ'сіівірііпэгі] 
асі] междисциплинарный 
іпіегеві ['іпіГЭ8І] I п 1. интерес, за- 
интересованность; зуп. аііепііоп, 
сопсегп, ітрогіапсе, іпѵоіѵетепі, 
рагіісірайоп, 8І§пійсапсе; 2. выгода, 
преимущество, польза; іо Іоок а Г 
іег опе’8 о\ѵп -8 заботиться о соб- 
ственной выгоде; зуп. айѵаШа§е, 
Ьепейі, §аіп, іпЯиепсе, ргойі; 3. до- 
ля в чем-либо; участие в прибылях; 
4. интерес к чему-либо, увлечение 
чем-либо; зуп. асііѵііу, ЬоЪЬу, рая- 
Ііте, ригвиіі; 5. важность, значе- 


ние; 6. влияние; 7. группа лиц, 
имеющих общие интересы; 8 . про- 
центы (на капитал)', II ѵ интере- 
совать, заинтересовывать; -ей 
тоііѵея корыстные мотивы; мате- 
риальная заинтересованность; зуп. 
аіігасі, сопсегп, еп§а§е, іпѵоіѵе, 
шоѵе 

іпіегевіесі ['іпігэвікі] асі] заинтере- 
сованный 

іпіеге8Ііп§ [іпігэвіц)] ай] интерес- 
ный 

іпіегі’епевігаііоп [іпіэ^епівігеі- 
Дэ)п] п простенок между окнами 
іпіегіеге [іпіэ'йэ] ѵ 1. вмешиваться 
(особ, не в свое дело)', зуп. соШёе, 
сопііісі, Ьапсіісар, ітрейе, іпітіЬіі, 
іпіегѵепе, іпігисіе,роке опе'в пояе іп; 
2. служить препятствием, мешать; 
зуп. Ьатрег, Іііпйег, оЬзІтсі; 3. вре- 
дить 

іпіегіегепсе [.іпіэ'йэгэш] п вме- 
шательство; эл. помехи 
іпіегііоѵѵ I ѵ [іпіэ'Яэп] сливаться, 
соединяться; II п ['іпіэйэц] слия- 
ние 

іпіегііиепі ['іпіэйиіэпі] асі] 1. сли- 
вающийся; 2. протекающий между 
іпіегіиве [, 1 п 1 э' 1 ]и: 2 ] ѵ перемеши- 
ваться), смешивать(ся) (шШі) 
іпіегГи8Іоп [ | т1э'1]и:з(э)п] п 1. пе- 
ремешивание; 2. смесь 
іпіег§а1асііс [.іпіэдэ'іэекіік] ай] 
межгалактический 
іпіег§епегаііопа1 [.іпіэ^епэ'геі- 
Х(э)пэ1] п относящийся к разным 
поколениям 

іпіег§оѵегпшепіа1 [.іпіэ.длѵэп 1 - 
тепі(э)1] ай] межправительствен- 
ный 

іпіеіуггоѵѵіЬ ['іпІэдгэпѲ] п прорас- 
тание 

іпіегіт ['іпіэпт] I п промежуток 
времени; іп іЬе - тем временем; 
в промежутке; шіпіяіег аі - вре- 
менно исполняющий обязанности 
министра; II ай] временный, про- 
межуточный 

іпіегіог [шііэгіэ] I ай] внутренний; 
II п 1. внутренность, внутренняя 
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іпіегіасепі; 


Іпіетаііопаіе 


сторона; 2 . внутренние области 
страны; глубокий тыл; 3. минис- 
терство внутренних дел; Міпізіег 
о Г (Нс — министр внутренних дел; 
4. разе, внутренности, желудок 
іпіегіасепі [іпіэ'феіз^пі] ай] ле- 
жащий между, промежуточный; 
переходный 

іпкегіесі [рпіэ'фекі] ѵ вставлять 
( замечание ) 

іпкегіесііоп [,іпіэ'с} 5 ек/(э)п] п 
1 . восклицание; $уп. саіі, сгу, е)аси- 
Іаііоп, ехсіатаііоп, іпіегроіаііоп, 
зйоиі; 2. грам. междометие 
іпІегіесЫопаІ [ , г то'сізе к((" о ) п о 1 1 ай) 
вставленный 

іпкегіасешепі [рпіэ'іеізтэпі:] п 
сплетение, переплетение 
іпі;ег1ап§иа§е [,іпІ:э'1агдд\ѵісіз] п 
язык межнационального общения 
іпіегіарзе ['іпіэіагрз] п промежуток 
времени 

іпіегіагсі [,іп1:э'1а:с1] ѵ 1 . уст. шпи- 
говать (мясо)', 2 . перен. перемешивать; 
уснащать, пересыпать {речь , письмо 
иностранными словами и т. п.) 
іпіегііпеаг [дйэ'ііпіэ] ай) 1 . меж- 
дустрочный; 2 . подстрочный 
іпкегііпеагу [.іпіэ'ііпіэгі] п под- 
строчный перевод 

іпкегііпеаііоп [.іпІэІіпі'еіКэЭп] п 
приписка, вставка между строк 
іпіегііпк [іпіэ'іщк] ѵ тесно связы- 
вать; сцеплять; зуп. іпіегсоппесі, 
іпіегілѵше, іпіепѵеаѵе, кпіі, Инк, Ііпк 
Іо§еІйег, тезй 

іпкегіоск [.тіэ'іцк] ѵ 1. со- 
единять(ся), сцеплять(ся); 2 . за- 
хватывать, смыкаться; 3. тех. 
блокировать 

іпкегіосиілоп [,т1э1э'к|и:/(э)п] п 
беседа, диалог 

іпкегіосиког [.іпіэ'іокіпіэ] п собе- 
седник 

іпкегіосикогу [^піэ'івкіпіэгі] ай] 
носящий характер беседы, диа- 
лога 

іпіегіоре ІцПоЪг'рІ ѵ 1 . занимать- 
ся контрабандой; 2 . вмешиваться в 
чужие дела 


іпіегіорег ['іпіэіэпрэ] п 1 . ист. 
торговец, нарушающий чью-либо 
монополию; 2 . человек, вторга- 
ющийся в чужие дела; 3. контра- 
бандное судно 

іпіегіисіе ['іп1з:1и:сі] п антракт; 

муз . , перен. интерлюдия 
іпіегіипаг [.іпіэ'іиіпэ] п относя- 
щийся к новолунию 
іпіегіипаііоп [,іп1:э1и: | пеі/(э)п] п 
новолуние 

іпіеггпаггіа§е [^піэ'тэгпф] п 

1. брак между людьми разных рас, 
национальностей и т. п. ; 2. брак 
между родственниками 

іпіегтаггу [іпіэ'таггі] ѵ 1 . пород- 
ниться; смешаться путем брака 
(о расах, племенах)', пережениться; 

2. юр. вступить в брак 
іпіегшесііасу [^піэ'тгсііэзі] и по- 
средничество 

іпіегшесііагу [.іпІэ'тМіэгі] I ай] 
1 . посреднический; 2 . проме- 
жуточный; II п посредник; зуп. 
а§еШ, Ьгокег, §о-ЬеІ\ѵееп, іп-Ье- 
1\ѵееп, теёіаіог, тіёёіетап, от- 
Ьиёзшап 

іпіегтесііаіе [,іп1з:'ті:ёіэ1] ай] 
промежуточный; аі ап - 8Іа§е на 
переходной стадии 
іпіегтесііаііоп [ І іп1эті:ёі'еі/(э)п] п 
посредничество 

іпкеппесііаіог [.іпіэ'тгёіеііэ] п по- 
средник 

іпіегтесііит [.іпіэ'тгёіэт] п ( рі 
-ёіа, -ёіитз) средство сообщения, 
передачи; посредство 
іпіегтепі [тЪітэпІ] п погребе- 
ние 

іпіегтіпаЫе [іп'1:з:тіпэЪ(э)1] ай] 
бесконечный, вечный; зуп. епёіезз, 
ІітіИезз, 1оп§, пеѵег-епёіп§, регреШ- 
аі, ипіітііеё, ѵеагізоте 
іпіегтіпаіе |іп'[з:ттп| ай) беско- 
нечный 

іпіегтіп§1е [ І т1э'тщд(э)1] ѵ смеши- 
вать(ся), перемешивать(ся) ( хюіі/і ); 
общаться 

іпкегтІ88Іоп [ І тІз:'ті/(э)о] п пере- 
рыв, пауза; зуп. Ьгеак, іпіеггирііоп, 


іпіегѵаі, раизе, гесезз, гетіззіоп, гезі, 
зіор, з1орра§е, зизрепзіоп 
іпіегтІ88Іѵе [іпіэ'тізіѵ] ай] пре- 
рывистый 

іпіегшіі [.іпіэ'тіі] ѵ остановить(ся) 
на время, прервать(ся) 
іпІегтіИепсе [іпіэ'тііэпз] п пере- 
рыв 

іпіегтіііепі; [ І тІэ'тіІ(э)о1:] ай] 

1. перемежающийся; ап — риІ8е 
пульс с перебоями; — сопіасі 
тех. прерывистый контакт; 2. ин- 
термиттирующий, ритмический 
(о гейзере) 

іпіегшіх [.іпіэ'тікз] ѵ смеши- 
ваться), перемешивать(ся) 
іпіегтіхіиге [ І ітэ'тікз,Г['э] п сме- 
шение; смесь; примесь 
іпіегтсхіаі [ І іп1э'тэі;ё(э)1] ай] 
связанный с использованием раз- 
личных видов транспорта 
іпкегшипсііит [.іпіэ'тлпёіэт] п 
межпланетное пространство 
іпіегшигаі [дпіэ'тіі^эгэ! ] п находя- 
щийся между стен 
іпіегтиіаііоп [ І іп1эгпіи:'1еі/(э)п] п 
формообразование 
іпкегтиіиаі [.іпІэ'щіиііГпэІ] ай] 
взаимный 

іпіегп ['т1з:п] I ѵ интернировать; 
II п ам. студент или молодой врач, 
работающий в больнице, интерн 
іпіегпаі [т'1:з:п(э)1] ай] 1 . внутрен- 
ний; - еѵіёепсе доказательство, 
свидетельство, вытекающее из су- 
щества дела; — зсспгііу и п і 1з воен. 
части войск внутренней охраны; 

2 . душевный, сокровенный 
іпіегпаІ-сотЬивііоп еп§іпе [т,- 

Із:п(э)1кэтЬлзіГ(э)п І епсІ5іп] п дви- 
гатель внутреннего сгорания 
іпіегпаііопаі [ І іпсэ'пгсГ(э)пэ1 1 I ай] 
международный, интернациональ- 
ный; - Іаѵѵ международное право; 
- ваіиіе мор. салют нации ( госу- 
дарственному флагу)', II п участник 
международных спортивных состя- 
заний 

Іпіегпаііопаіе [,т1эпЕе/э'па:1] п 
Интернационал (гимн) 
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іпіегпаііопаіізт 


іпіегііе 


іпіегпаііопаіівш [,тІэ'паг/(э)п(э)- 
1 і 2 (э)т] я интернационализм 
іпіегпаііопаіікі [ І тІэ І пге/(э)пэ1і8І] 
я интернационалист 
іпіегпаііопаіііу [іпіэдаг/э'пэгіэіі] 
я интернациональность 
іпіегпаііопаііхе [,іпІэ'пагГ(э)пэ 1 аі 2 ] 
ѵ делать интернациональным; ста- 
вить под контроль различных госу- 
дарств (о территории, стране) 
іпіегпесіпе [.іпіэ'пізат | я 1. смер- 
тельный, истребительный; 2 . меж- 
доусобный 

Іпіегпеі ['іпіэ.пеі] п комп. Интернет 
іпіегпіві [іп'Із:пкІ] п терапевт 
іпіегпгпепі [іп'Із:птэпІ] п интер- 
нирование; — сатр концентра- 
ционный лагерь для интерниро- 
ванных 

іпіегпипсіаі [дпіэ'плпКэ)!] ай] 
связующий 

іпіегпипсіо [йэ'плшіэп] п послан- 
ник 

іпіеговсиіапі [іпіэг'пзкіійэпі] ай] 
связывающий 

іпіего8си1аііоп [,іійэп>8]дЧУ1еіГ(э)п | 
п взаимопроникновение 
іпіегреііапі [.іпіэ'реіэпі] ай] дела- 
ющий запрос 

іпіегреііаіе [ іп'із:ро1сп] ѵ парл. де- 
лать запрос 

іпіегреііаііоп [іп,1з:рэ'1еі/(э)п] п 
парл. запрос 

іпіегрепеігаіе [.тіэ'решігеіі] ѵ 
1. глубоко проникать, наполнять 
собой; 2 . взаимно проникать 
іпіегрепеігаііоп [.іпіэрепі'ігеі- 
Х(э)п] п глубокое проникновение 
іпіегрепеігаііѵе [ , іпгэ'рс п іггяг г ѵ] 
ай і взаимопроникающий 
іпіегрегвопаі [ І іп1э'рз:8(э)пэ1] ай] 
межабонентский 

іпіегріапеіагу [ І т1э | р1гепі1:(э)гі] 
ай '] межпланетный 
іпіегріау ['іпіэріеі] п взаимодейст- 
вие; 5 уп. ехсЬаще, §іѵе-апсі-1аке, 
іпіегасііоп, іпІегсЬап§е 
Іпіегроі ['іпіорпі | п Интерпол 
іпіегроіаг [іпіэ'рэпіэ] ай] межпо- 
люсный 


іпіегроіаіе [ іп'із:роІеіі] ѵ 1. интер- 
полировать; делать последующие 
вставки в текст чужой рукописи; 
2 . вставлять слова, замечания 
іпіегроіаііоп [іп,1з:рэ'1еі/(э)п] п 
интерполяция и пр. 
іпіегроваі [,іп 1 ;э'рэіз 2 (э) 1 ] = іпіегро- 
8ІІІОП 

іпіегрове [.іпіэ'рэік] ѵ 1. встав- 
лять, вводить, ставить между; 
2. прерывать (замечанием, ввод- 
ными словами)', 3. становиться 
между, вклинивать(ся), вмеши- 
ваться) 

іпіегровіііоп [ І іп 1 эрэ | 2 і/(э)п] п 
1. введение между; нахождение 
между; 2 . вмешательство, посред- 
ничество 

іпіегргеі [т'ізіргй] ѵ 1 . объяснять, 
толковать, интерпретировать; по- 
нимать; $уп. йесосіе, сіейпе, ехріаіп, 
таке зепзе ок, рагарЬгазе, іЬго\ѵ 1і§1й 
оп, ипйегзіаші; 2 . переводить устно, 
быть переводчиком ( устным ); $уп. 
Ігапзіаіе 

іпіегргекаііоп [іп І Із:рп'ІеіГ(э)п] п 

1 . толкование, объяснение, ин- 
терпретация; $уп. сІагШсаІіоп, 
ехріапаііоп, геас1іп§, гепйегт§, 
зепзе, Ігапзіаііоп, ипсіег5Іашіт§, ѵег- 
зіоп; 2. воен. расшифровка 

іпіегргеіаііѵе [іп'1з:рп1э1іѵ] ай] 
толковательный, объяснительный 
іпіегргеіег [т'1з:ргйэ] и 1. истол- 
кователь, объяснителъ; 2 . перевод- 
чик (устный)', уст. толмач 
іпіеггасіаі [,іпІэ'геі/(э)1] ай] меж- 
расовый 

іпіегге§пит [.іпіэ'гедпэт] я (рі 
-па, -пите) 1. междуцарствие; 

2 . интервал, перерыв 
іпіеггеіаііоп [ І іп1эп'1еі/(э)п] я вза- 
имоотношение, соотношение 

іпіеггеіаііопзііір [ І ігпэп'Іеі/(а)пГір] 
я взаимная связь, взаимное родст- 
во; соотнесенность 
іпіеггех ['іпіэгекз] я временный 
правитель 

іпіегго§аіе [ іп'іегпдей] ѵ 1. спра- 
шивать; зуп. азк; 2. допрашивать 


іпіегго§аііоп [іп.Іегэ'деіГ^п] я 
допрос; тагк оГ ~ вопросительный 
знак 

іпіегго§аііѵе [.іпіэ'годэігѵ] I ай] 
вопросительный; II я грам. вопро- 
сительное местоимение 
іпіеггодаіог [іп'іегэдейэ] я 1. сле- 
дователь; 2 . опрашивающий 
іпіегго^аіогу [дпіэ'годэіэгі] I ай] 
вопросительный; II я 1. вопрос; 
2. допрос; опросный лист (для по- 
казаний) 

іпіеггирі [іпіэ'глрі] ѵ 1. прерывать; 
вмешиваться в разговор; зуп. Ьгеак 
іп, сйеск, сиі, ёізІигЬ, сііѵісіе, Ыпйег, 
ЬоЫ ир, іпіегіеге, іпіедесі, іпігигіе, 
зизрепсі; 2 . препятствовать, ме- 
шать, преграждать; зуп. зіор 
іпіеггиріег [,іп1:э'глр1э] я эл. пре- 
рыватель 

іпіеггирііоп [,пйэ'глрГ(э)п | я пере- 
рыв, помеха; нарушение 
іпіегвесі [дпіэ'зекі] ѵ пересе- 
каться); перекрещивать(ся); скре- 
щиваться); ЗуП. ЬІЗеСІ, СГІ58-СГ088, 
егозе, сиі, сиі асгозз, сііѵкіе, шееі 
іпіег8есІіоп [ І тІэ І хекГ(о)п| я пере- 
сечение; перекресток 
іпкегвесііопаі [ І іп1э | 8ек/(э)п(э)1] я 
пересекающийся 

іпіег8отпіаІ [тіэ'зшппіэі] айѵ во 
сне 

Іпіег8рег8е [дпізкзрз^] ѵ разбра- 
сывать, рассыпать 

іпІег8рег8Іоп [дйэ'зрз^^п] я раз- 
брасывание 

іпіегвіаке [іпіэ'зіей] ай] связыва- 
ющий отдельные штаты ( США, Ав- 
стралии), междуштатный 
іпіегзісііаг | ,г тоЬіе I э | ай] межзве- 
здный; - врасе межзвездное про- 
странство 

іпіегвіісе [іп'із:8іі 8] я промежуток; 
щель, расщелина 

іпіегвіікіаі [,іпіэ'8іі/(э)1] ай] 1. об- 
разующий трещины, щели; 
2 . промежуточный 
іпіегіехіиге [.іпіэ'іекзфэ] я впле- 
тение 

іпіеійіе [‘іпіэіаі] я распорка 
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іпіегШІа^е 


Іпігапеі 


іпіегіі11а§е [іпіэ'іііісй я пропашка 
іпіегігіЬаІ [,іпІэ'ІгаіЬ(э)1] ай] меж- 
племенной 

іпіегкѵѵіпе [.іпіэ'йѵѵаіп] ѵ спле- 
таться), переплетать(ся); закручи- 
ваться, скручиваться 
іпіегі\ѵізі [.іпіэ'іѵѵкі] = іпісгілѵіпс 
іпіегигЪап [ І іпІэг І з:Ъэп] ай ] между- 
городный 

іпіегѵаі ['іпіэѵ(э)1] я 1. промежуток, 
расстояние, интервал; аі -8 с про- 
межутками; время от времени; 
здесь и там; 2. пауза, перерыв; 
перемена; антракт 
іпіегѵаіе ['іпіэѵеіі] я долина 
іпіегѵепе [.іпіэ'ѵіп] ѵ 1 . происхо- 
дить, иметь место; 2. находиться, 
лежать между; 3. явиться помехой, 
помешать; 4. вмешиваться, всту- 
паться ( іп ) 

іпіегѵепіепі [іпіэѴтіэпі] я помеха 
іпіегѵепог [.іпіэѴкпэ] я интервент 
іпіегѵепііоп [,іпІз:'ѵепГ(о)п| я вме- 
шательство; интервенция; зуп. 
а§епсу, іпіегсеввіоп, іпіегіегепсе, 
тішвіоп, тейіаііоп 
іпіегѵепііопізі [,іпІэ'ѵепГ(э)ш8І] я 
1 . сторонник интервенции; 2. ин- 
тервент 

іпіегѵіеѵѵ [‘іпіэуіи:] I я 1. свидание, 
встреча, беседа, собеседование; 
зуп. сопіегепсе, сошиііаііоп, Йіа- 
1о§ие, ещшгу, тееііп®, огаі ехатіпа- 
Ііоп, рге88 сопіегепсе, Іаік; 2. интер- 
вью; II ѵ иметь беседу, интервью; 
интервьюировать 

іпіегѵіеѵѵее [.іпіэуіи: 1 !:] ай ] интер- 
вьюируемый 

іпіегѵіе\ѵег ['іпіэуішэ] п интервь- 
юер 

іпіегѵііаі [ І іп1;э | ѵаі1;(э)1] п на грани 
смерти 

іпіегѵѵаг [іпІэЧѵэ:] я между война- 
ми 

іпіезіасу [іп'іезіэзі] п 1 . отсутствие 
завещания; 2. имущество, наслед- 
ство, оставленное без завещания 
іпіезіаіе [іп'іекіеіі] I п человек, 
скончавшийся без завещания; 
II ай] умерший без завещания 


іпіезііпаі [ г п'гекг г п (о) 1 1 ай] анат. 
кишечный 

іпіезііпе [іпіезііп] I п (обыкн. рі) 
кишки, кишечник; 8ша11 (1аг§е) — 
тонкая (толстая) кишка; II ай] 
внутренний, междоусобный 
іпіітасу ['іпіітэзі] я 1 . тесная 
связь, близость, интимность; 2. по- 
ловые сношения 

іпіітаіе 1 ['іпігтэі] I ай] 1 . внут- 
ренний, сокровенный; 2. интим- 
ный, личный; — (тіепсІ8 задушев- 
ные друзья; зуп. йеаг, йтешііу, іпіог- 
таі, іппегтозі, іпіегпаі, регвопаі, 
ргіѵаіе, зесгеі; 3. близкий, тесный; 
II п близкий друг; зуп. сіове 
іпіітаіе^ ['іпіітеіі] ѵ 1 . объявлять, 
ставить в известность; 2. намекать, 
подразумевать 

іпіітаііоп [,іп1і'теі/(э)п] п 1 . ука- 
зание, сообщение; 2. намек 
іпіітісіаіе [іп'іітісіеіі] ѵ пугать; 

запугивать, устрашать 
іпіітісіаііоп [іп^ітісІеіІХэ)^ п 

1. запугивание; устрашение; 

2. страх, запуганность 
іпіітісіаіогу [іп'іітісіеііэгі] ай] уг- 
рожающий 

іпіітііу [іп'іітэіі] я интимность 
іпііпсііоп [тіц)к/(э)п] я причастие 
іпіііиіаііоп [іп І ііііі; І 1еіГ(э)п] я за- 
главие 

іпіііиіе [іп'1і(іи:1] ѵ (особ. р. р.) юр. 
озаглавливать 

іпіо ['іпіи:, 'іпіід 'іпіэ] ргер в, во; 
на: 1. выраж. направление движе- 
ния или действия, іо соте — іЬе 
Ьоиве войти в дом; іо іЬго\ѵ - іЬе 
і’іге бросить в огонь; іо Іоок — 
опе’8 еуев смотреть кому-либо в 
глаза; 2. выраж. превращение или 
результат действия, іо іигп \ѵаіег 

— ісе превращать воду в лед; іо риі 
Ки88Іап - Еп^ІівЬ переводить с 
русского на английский; іо сііѵісіе 

— рагІ8 делить на части; іо і'аіі — 
сііздгасе впасть в немилость 

іп-іоесі ['іпіэіхі] ай] косолапый 
іпіоІегаЫе [іп'ігэ1эгэЬ(э)1] асі] невы- 
носимый, нестерпимый; недопусти- 


мый; зуп. ітроввіЫе, іпвиррогіаЫе, 
раіпіиі, ипЬеагаЫе, ипепсіигаЫе 
іпіоіегапсе [т'івіэгэпз] я нетерпи- 
мость 

іпіоіегапі [іп'івіэгэпі] ай] нетер- 
пимый 

іпіопаіе ['іпіэппеіі] = іпіопе 
іпіопаііоп [,іпіэп'пеіГ(э)п | я инто- 
нация; модуляция (голоса); зуп. ас- 
сепіиаііоп, іпЯесІіоп, тойиіаііоп, 
Іопе 

іпіопе [іп'іэга] ѵ 1. интониро- 
вать, модулировать (голос); 2. ис- 
полнять речитативом, произносить 
нараспев; 3. запевать, петь первые 
слова 

іпіогзіоп [т'1о;/(э)п] я наклонение 
іпісѵѵп [.іп'іаіт] я находящийся в 
центре города 

іпіохісапі [іп'ііэкзікэпі] I я опья- 
няющий напиток; II ай] опьяняю- 
щий 

іпіохісаіе [ іп'ігзкзікеіі] ѵ опьянять 
іпіохісаііоп [т,І:пк8Ікеі/(э)п] я 

1. мед. интоксикация, отравление; 

2. опьянение; упоение 
іпігасагсііас [іпігэ'кшсііагк] ай] 

внутрисердечный 

іпігасіаЬіІііу [іпДгагкІэ'ЪіІэіі] я 
трудность (воспитания, обработки 
почвы, лечения болезни и т. я.); 
неподатливость 

іпігасіаЫе [тІгагкІэЬ(э)1] ай] уп- 
рямый, непокорный; ап — іетрег 
упрямый характер; — теіаі непо- 
датливый металл 

іпігасіау [іпігэУеі] ай] суточный 
іпігаГогтаііопаІ [тігэйх'теіДэ)- 
пэі] ай] внутриформационный 
іпіга§а1асііс [.іпігэдэ'іэекіік] ай] 
внутригалактический 
іпігатоіесиіаг [.іпігэтэ'ІеУіЛэ] 
ай] внутримолекулярный 
іпігатигаі [.іпігэ'пупэгэі] ай] на- 
ходящийся или происходящий в сте- 
нах, пределах города, дома и т. п. 
іпігапазаі [іпігэ'пеігэі] ай] внут- 
риносовой 

Іпігапеі [’іпігэпеі] я комп. Интра- 
нет (тип локальной сети) 
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іпігап^егаЫе 


іпшніаііоп 


іпігапяІ’егаЫе [,іпігжп8Тз:гэЬ(э)1] 
ай] не подлежащий передаче 
іпігап8§ге88ІЫе [ткгагпг'дгезэ- 
Ъ(э)1] ай ] непреложный 
іпігап8І§епсе [т'кгагп8к1з(э)п8] п 
непримиримость 

іпкгап8І§епк [ іп 'г гжпягсіз(о) пс | ай] 
непреклонный 

іпІгап8ІІіѵе [іп'ігагшэкіѵ] асі '/ грам. 

непереходный (о глаголе ) 
іпігап8ШІ88ІЫе [ І іпІгЕеп2 І ті8эЬ(э)1] 
асі] непередаваемый 
іпкгаштикаЫе [,т 1 ;гьеп/'т]и: 1 оЬ(о)] | 
п не поддающийся превращению 
іпкгарагку [дпігэ'раііі] асі ] внутри- 
партийный 

іпкгавкаке [.іпІгэ'ЛеіІ] асі / внутри- 
штатная 

іпкгаикегіпе [,т1гэ]и:1эгаіп] асі] 
внутриматочный 

іпігаѵавсиіаг [.іпігэ'ѵшякініэ] асі] 
внутрисосудистый 
іпкгаѵеЬісиІаг | дтгоѵг'Іігкіь'Іо | асі] 
используемый на борту космиче- 
ского корабля 

іпІгаѵепЫсиІаг [ дпігоѵеп'ігікіь'іо | 
п внутри желудочка 
іпігерісі [іп'ігеріё] асі] неустраши- 
мый, бесстрашный, отважный; 
зуп. ЪоЫ, Ьгаѵе, соига§еоив, багіп§, 
кеагіезв, Ьетоіс, гевоіиіе, ѵаііапі 
іпкгерісііку [.іпкгэ'ркіэкі] п неустра- 
шимость, отвага 

іпкгісасу ['іпіпкэзі] п 1. запутан- 
ность, сложность; путаница; 2 . ла- 
биринт 

іпкгісаке ['ткпкэк] асі] запутанный, 
сложный, замысловатый; затруд- 
нительный 

іпкгі§иапк ['ткпдэпк] п интриган 
іпкгі§иапке [дпіп'да: пі] п интри- 
ганка 

іпкгі§ие [іп'кітд] I ѵ 1. интриговать, 
строить козни; 2 . заинтересовать, 
заинтриговать; 3. иметь интрижку 
(шіік); II п 1. интрига, тайные про- 
иски; 2 . интрижка ( любовная связь) 
іпігі§иег [іп'іггдэ] п интриган 
ІПІГІП8ІС [іп'іпшік] асі] 1. прису- 
щий чему-либо, свойственный; 


2 . существенный, внутренний; 
- ѵаіие внутренняя ценность 
іпігосіисе [ , г пг гд'сіі и:8 ] ѵ 1 . вводить, 
вставлять, помещать; представлять; 
знакомить ( кого-либо с кем-либо)', 

2 . внедрять; тапу ітргоѵетепкв 
Ьаѵе Ьееп ~<1 ввели много усовер- 
шенствований; - а ЬіІІ вводить за- 
конопроект; — а сивіот завести 
обычай; Ьаѵе \ѵе Ьееп ~А1 мы 
знакомы? 

іпкгосіискіоп [,іп1:гэ'с1лк/(э)п] п 
1 . внесение, введение; зуп. коге- 
\ѵогё, орепіп§, оѵегіите, ргеатЫе, 
ргекасе, рго1о@ие; 2 . нововведение; 

3. (официальное) представление; 
Іеккег ок ~ рекомендательное пись- 
мо; 4 . предисловие, введение 
(к кни-ге, в какую-либо дисциплину)', 
5 . муз. интродукция 

іпкгосіискогу [дпігэ'сілкіэгі] асі] 
вступительный, вводный, предва- 
рительный; $уп. еіетепіагу, кігвк, 
іпікіаі, орепіп§, ргеіітіпагу, ргерага- 
Іогу, 8каікіп§ 

іпкгоік ['тігоіі] асі] входная 
іпіготІ88Іоп | І тІге'іш/(э)п| п допу- 
щение 

іпкговсоре ['тігэвкэпр] п интро- 
скоп 

іпіговсору [ іп'ггпякорі | п интроско- 
пия 

іпкговреск [рпІгэіУзрекІ] ѵ зани- 
маться самонаблюдением, само- 
анализом 

іпкговрескіоп [ І іп1гэц | 8рек/(э)п] п 
психол. интроспекция, самонаблю- 
дение, самоанализ 
іпкговрескі ѵе [рпкгэіУзреккіѵ] асі] 
интроспективный 

іпкгоѵегкіЫе [,іпкгэ'ѵз:8эЪ(э)1] асі] 
обращенный внутрь 
іп(гоѵег8Іоп [ ) т[гэі; І ѵз:|(о)п| п об- 
ращение внутрь; сосредоточен- 
ность на самом себе 
іпкгоѵегк I ѵ [,іпкгэі?ѵз:к] сосредо- 
точиваться на самом себе; II п 
[‘іпкгэіжзЧ] интраверт, человек, 
сосредоточенный на своем внут- 
реннем мире 


іпкгоѵегкесі ['іпігэпѵзйіб] асі] роб- 
кий, застенчивый 

іпкгоѵоіикіоп [рпкгэѵэ'І] и:|( а ) п ] п 
втягивание 

іп кг и сіе [ г п 'г ги:сі ] ѵ вторгаться; Ье 
іпігисіесі ЬітвеІГ іпіо оиг сотра- 
пу он навязал нам свое общество; 
I сіоп’к \ѵІ8Іі ко - ту оріпіоп8 оп 
уои я не хочу вам навязывать свои 
мнения; I Ьоре Гт пок іпігис1іп§ 
надеюсь, я вам не помешаю 
іпкгшіег [іп'1ги:(3э] п 1. докучливый 
или назойливый человек; незваный 
гость; 2. юр. человек, незаконно 
присваивающий чужое владение 
или чужие права 

іпіпі8Іоп [т'кт:з(э)п] п вторже- 
ние; ап ~ оп 8тЬ’8 ргіѵасу втор- 
жение в чью-либо личную жизнь; 
$уп. іпкгіп§етепІ, іпіегіегепсе, 
іпѵавіоп, Ігезразз, ѵіоіаііоп 
іпкгивіѵе [т'1га:8гѵ] асі] 1. назойли- 
вый, навязчивый; 2. геол. интру- 
зивный, плутонический (о породах) 
іпкиепк ['іпдшпі] асі] интуитивно 
знающий 

іпкиікіоп [ І іп1)ц'ф(э)п] п интуиция; 
зуп. Гее1іп§, ІП8І§Ы, іпвііпсі, регсер- 
Ііоп, віхіЬ вепве 

іпкиікіопаі [ і іпі)п'і/(э)пэ1] асі] инту- 
итивный 

іпкиікіѵе [іп'УипІгѵ] асі] облада- 
ющий интуицией 

іпіитевсепсе [ І іпІ)п'те8(э)п8] п 
опухание, припухлость; распухание 
іпкигп ['іпіз:п] п внутренний изгиб 
іпіи88и8серііоп [іпкэвэ'зерГ^п] п 
всасывание 

іпипскіоп [і'плг)к/(э)п] п 1. мед. 

втирание; мазь; 2. церк. помазание 
іпипсіапк [і'плпбэпк] асі] наводня- 
ющий 

іпипсіаке ['іплпсіеік] ѵ 1. затоплять, 
наводнять; 2 . осыпать; наполнять; 
ко - \ѵікЬ епдиігіев засыпать 
вопросами; Ье \ѵа8 ~А \ѵікЬ іпѵі- 
какіопв он получил массу пригла- 
шений 

іпипсіакіоп | І тлп'сіеі/(о)п| п 1. на- 
воднение; 2 . наплыв, скопление 
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іпигЬапе 


іпѵе8Ітепі; 


іпигЬапе [.іпзі'Ьеіп] ай у 1. неизящ- 
ный, лишенный изысканности, 
городского лоска; 2 . невежливый 
іпигЪапііу [.іпз^Ъагпэіі] п грубость 
іпиге [і'п)ш] ѵ приучать; прививать 
навык (к чему-либо) 
іпигетепі [іпфэтэпі] п приуче- 
ние; практика; привычка 
іпивііаіе [і'пііггііей] ай] неупо- 
требляемый 

іпиіііе [іп)и:іі1] асі] бесполезный 
іпиіііііу [^щи'іііэіі] п бесполез- 
ность 

іпѵасіе [іп'ѵекі] ѵ захватывать; за- 
нимать; охватывать; овладевать; 
сІоиЫ.8 ~сІ Ьег тіпсі ею овладели 
сомнения; — 8 . 0 . ’8 ГІДІ 1 І 8 посягать 
на чьи-либо права 

іпѵасіег [іп'ѵекіэ] п 1. захватчик, 
оккупант; 2 . посягатель 
іпѵа§іпаііоп [іп І ѵагсЬ;іпеі|'(э)п] п 
внедрение 

іпѵаіевсепсе [.іпѵэ'іезэш] и инва- 
лидность 

іпѵаІЫ 1 ['іпѵэІМ] I асі] 1. боль- 
ной; нетрудоспособный; 2 . пред- 
назначенный для больных; ап - 
сііеі диета для больного; - ГоосІ 
диетическое питание; II п боль- 
ной, инвалид; зуп. сопѵаіевсепі, 
раііепі, вийегег; III ѵ 1. делать(ся) 
инвалидом; 2 . освобождать(ся) 
от военной службы по инвалид- 
ности 

іпѵаіісі 2 ['іпѵэІМ] ай] 1. не име- 
ющий законной силы, недействи- 
тельный; іо сіесіаге а платане ~ 
расторгать брак; 2 . необоснован- 
ный 

іпѵаіісіаіе [іп'ѵагікіеіі] ѵ лишать 
законной силы, делать недействи- 
тельным; сводить на нет; зуп. ап- 
пиі, сапсеі, пиііііу, диазЪ, ипёо 
іпѵаіісіаііоп [ і п , ѵгс I г ' сі с г|( о ) п | п ан- 
нулирование, лишение законной 
силы 

іпѵаіісіііу [.іпѵэ'ікіэіі] п 1. недейст- 
вительность; 2 . немощь, дряхлость 
іпѵаІиаЫе [іпѴаг1щэЪ(э)1] ай] не- 
оценимый, бесценный 


іпѵагіаЬіІііу [іпуеэпэ'ЬіІэіі] п не- 
изменность, неизменяемость 
іпѵагіаЫе [іп'ѵеэпэЬ(э)1] ай] 1. не- 
изменный, неизменяемый; 2 . мат. 
постоянный 

іпѵагіаЫу [іп'ѵеэпэЫі] айѵ посто- 
янный 

іпѵагіапі [іп'ѵеэгіэпі] п инвариант 
іпѵаяіоп [іп'ѵеіз(э)п] п вторжение, 
нашествие; — о Г ргіѵасу вторже- 
ние в личную жизнь 
іпѵавіѵе [іп'ѵеізіѵ] ай] захватниче- 
ский; агрессивный 
іпѵеі§Ь [іп'ѵеі] ѵ яростно нападать, 
поносить, ругать (адеіпзі) 
іпѵеі§1е [іп'ѵі:д(э)1] ѵ заманивать, 
завлекать; соблазнять 
іпѵеі§1ешепі [іп'ѵі:д1тэпі] п со- 
блазн, обольщение 
іпѵеі§1ег [іп'ѵеідіэ] п обманщик 
іпѵепсІіЫе [іп'ѵепсіэЬ(э)1] ай] не 
подлежащий продаже 
іпѵепі [т'ѵепі] ѵ изобретать; при- 
думывать 

іпѵепіГиІ [іпѴепіі(э)1] ай] изобре- 
тательный 

іпѵепііоп [іп'ѵепГ(э)п] п изобрете- 
ние; находчивость, выдумка 
іпѵепііѵе [іп'ѵепігѵ] ай] изобрета- 
тельный; находчивый; $уп. сгеаііѵе, 
§ійесі, іта§іпа(іѵе, іппоѵаііѵе 
іпѵепііѵепе88 [іп'ѵепігѵпэз] п изо- 
бретательность 

іпѵепіог [іп'ѵепіэ] п 1. изобрета- 
тель; 2 . выдумщик, фантазер 
іпѵепіогіаі [,іпѵэпіэ:гіэ1] ай] ин- 
вентарный 

іпѵепіогу ['іпѵэпіэгі] п инвентарь 
іпѵегасііу [.іпѵэ'гагвэіі] п лжи- 
вость; несоответствие истине 
іпѵегІ8ІтіІііисІе | т .ѵсгг^г 'т гі гІ| и:сі | 
п неправдоподобие 
іпѵегшіпаііоп [іпузтіпеіДэ)^ п 
заражение кишечными паразитами 
іпѵегве [діѵзів] I ай] обратный, пе- 
ревернутый; противоположный; 
II п противоположность; нечто 
противоположное 

іпѵегвеіу [,т'ѵз:8Іі] айѵ обратно; 
обратно пропорционально 


іпѵегвіоп [іп'ѵз:/(э)п] п переста- 
новка; изменение порядка; грам. 
инверсия 

іпѵегі I ѵ [іпѴз:і] 1. перевертывать, 
переворачивать, опрокидывать; 
~ес1 сотта8 кавычки; 2. перестав- 
лять, менять порядок, место в об- 
ратном направлении; — есі огсіег о Г 
\ѵогсІ8 грам. инверсия; 3 . хим. ин- 
вертировать; II п ['іпѵз:і] 1. арх. 
перевернутый свод; 2 . человек, из- 
вращенный в половом отношении 
іпѵегіеЬгаіа [іпузйіЪгаЗэ] п бес- 
позвоночные 

іпѵегіеЬгаіе [іп'ѵзйіЬгэі] I ай] 

1. зоол. беспозвоночный; 2 . перен. 
бесхребетный, слабовольный; II п 
беспозвоночное (животное) 

іпѵегіег [іп'ѵзйэ] п инвертор 
іпѵегііЫе [іп'ѵз:ІэЬ(э)1] ай] обра- 
тимый 

іпѵеві [іп'ѵеві] ѵ 1. помещать, вкла- 
дывать деньги, капитал (іи); 

2 . разе, покупать что-либо; 3 . оде- 
вать, облачать (іи, гюіік ); — еіі \ѵііЬ 
тувіегу окруженный тайной; 
4 . облекать ( полномочиями и т. п. ; 
тік); 5. воен. обложить (крепость) 

іпѵе8Іі§аіе [іп'ѵевіідеіі] ѵ 1. иссле- 
довать, изучать; 2 . расследовать; 
разузнавать; наводить справки 
іпѵе8Іі§аііоп [іп,ѵе8Іідеі/(э)п] и 
1. расследование, следствие; зуп. 
епдиігу, ехатіпаііоп, Ьеагіп§, іпврес- 
ііоп; 2 . (научное) исследование; 
зуп. гевеагсЬ, веагсЬ, зіисіу, вигѵеу 
іпѵе8Іі§аііѵе |т'ѵеЫідоиѵ| ай] ис- 
следовательский 

іпѵе8Іі§аіог [іп'ѵевіідеііэ] и иссле- 
дователь, испытатель 
іпѵе8Іі§аіогу [іп'ѵезіідеііэгі] = іп- 
ѵсзіідаіі ѵс 

іпѵевіііиге [іп'ѵекіііГэ] и пожалова- 
ние звания 

іпѵевішепі [іп'ѵевітэпі] и 1. ка- 
питаловложение, помещение де- 
нег, инвестирование; инвестиция; 
вклад; 2 . предприятие, в которое 
вложены деньги; — Ьапк инвести- 
ционный банк; 3 . одежда, облаче- 
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іпѵе8Іог 


іосііге 


ние; 4. облечение полномочиями, 
властью и т. я.; 5. воен. осада, 
блокада 

іпѵевіог [іп'ѵезіэ] я вкладчик 
іпѵеіегасу [іп'ѵеіэгэзі] я закоре- 
нелость, застарелость ( привычки , 
болезни) 

іпѵеіегаіе [іпѴеіэгэІ] ай] глубоко 
укоренившийся, застарелый; ап - 
ктокег заядлый курильщик 
іпѵіаЬіІііу [.тѵаіэ'ЬіІэІі] п нежиз- 
неспособность 

іпѵіаЫе [іп'ѵаіэЬ(э)1] ай] нежизне- 
способный 

іпѵісііоив [іп'ѵкііэк] ай] 1. вызы- 
вающий враждебное чувство; 
оскорбляющий несправедливос- 
тью; ненавистный; — сотрагівоп 
обидное сравнение; 2. редк. зави- 
стливый 

іпѵі§і1апсе [іп'ѵн&ііэпб] п беспеч- 
ность 

іпѵі§огапі [іп'ѵідэгэпі] я тонизиру- 
ющее средство 

іпѵі§огаіе [іп'ѵідэгеіі] ѵ 1. давать 
силы, укреплять; 2 . воодушевлять, 
подбадривать 

іпѵі§огаііоп | іп І ѵтдэ І гсі/(о)п | п во- 
одушевление 

іпѵі§огаііѵе [іп'ѵідэгэііѵ] ай] под- 
крепляющий, бодрящий, стимули- 
рующий 

іпѵіпсіЬіІііу [іпуішэ'ЬіІэІі] я не- 
победимость 

іпѵіпсіЫе [тѴішэЬ(э)1] ай] непо- 
бедимый 

іпѵіоІаЪіІііу [іпуаіэІэ'ЬіІэІі] п не- 
рушимость; неприкосновенность 
іпѵіоІаЫе [іп'ѵаіэ1эЬ(э)1] ай] неру- 
шимый; неприкосновенный 
іпѵіоіасу [іп'ѵаіэіэзі] п неприкос- 
новенность 

іпѵіоіаіе [іп'ѵаіэіэі] ай] ненару- 
шенный; неоскверненный 
іпѵІ8ІЪі1іІу [іп,ѵі2эЪі1Эіі] я невиди- 
мость; неразличимость 
іпѵІ8ІЫе [іп'ѵі2эЬ(э)1] ай] 1. неви- 
димый, незримый, неразличимый; 
незаметный; — тап человек-неви- 
димка; — іпк симпатические чер- 


нила; 2. не принимающий ( посе- 
тителей) 

іпѵііаііоп [,іііѵіІеіГ(э)п] п 1. при- 
глашение (на — іо ); асітіввіоп Ьу 

— опіу вход только по пригласи- 
тельным билетам; зуп. а§кіп§, Ъе§- 
§іп§, саіі, соте-оп, іпёисетепі, 
гедиезі; 2. аііг. пригласительный; 

— сагсі пригласительный билет 
іпѵііе [іп'ѵаіі] I ѵ 1. приглашать, 

просить; 2 . привлекать, манить; 
побуждать; 3 . навлекать на себя; 
II п разе, приглашение 
іпѵііетепі [іпѴаіітэпІ] я замани- 
вание 

іпѵіііп§ [іп'ѵаііц)] ай] привлека- 
тельный, притягательный, соблаз- 
нительный, манящий 
іпѵосаііоп [ | іпѵэн | кеі/(э)п] п 

1. лит. призыв, обращение к музе; 

2 . заклинание 

іпѵосаіогу [ іп'ѵпкоіэгі] ай] при- 
зывный, призывающий 
іпѵоісе ['іпѵоіб] ком. I п накладная, 
фактура; II ѵ выписывать наклад- 
ную, фактуру 

іпѵоке [іп'ѵэпк] ѵ 1. призывать, 
взывать; 2 . вызывать (духа) вол- 
шебством, заклинанием; 3 . умо- 
лять 

іпѵоіисге ['іпѵэ1и:кэ] п 1. анат. 
оболочка; 2. бот. обвертка соцве- 
тия 

іпѵоІипІагіпе88 [іп'ѵпіотоппэх] я 
непреднамеренность 
іпѵоіипіагу [іп'ѵціэпіэгі] ай] 1. не- 
вольный, ненамеренный; зуп. 
аиіотаііс, іпзііпсііѵе, зропіапеоиз, 
ипсопзсіоиз, ипсопігоііесі, ипіпіеп- 
ііопаі, ишѵіііеё; 2 . непроизвольный 
іпѵоіиіе ['іпѵэітй] I ай] 1. закутан- 
ный; 2. бот. завитой, свернутый 
внутрь (о листе)', 3 . спиральный 
(напр. о раковинах)', закрученный; 

II я мат. эвольвента, развертка; 

III ѵ мат. возводить в степень 
іпѵоіиііоп [ ( тѵэ']и:/(э)п | я 1. завер- 
тывание, запутывание; 2 . запутан- 
ность; 3 . мат. возведение в сте- 
пень 


іпѵоіѵе [іп'ѵціѵ] ѵ 1 . завертывать, 
окутывать; 2. запутывать; перен. 
впутывать, вовлекать; затрагивать; 
~<1 іп ёеЪі запутавшийся в долгах; 
іо ~ іЬе гідіііз затрагивать права; 
3. включать в себя (іп)', 4. вы- 
зывать, повлечь; 5. закручивать 
спиралью; 6. мат. возводить 
(в степень) 

іпѵоіѵетепі [ т'ѵпіѵтопі | я запу- 
танность; затруднение; денежные 
затруднения 

іпѵиІпегаЬіІііу [іпулІпэгэ'ЬіІэіі] п 
неуязвимость 

іпѵиІпегаЫе [іп'ѵл1пэгэЬ(э)1] ай] 
неуязвимый 

ітѵагсі [’іп\ѵэсі] I ай] 1 . внутрен- 
ний; зуп. сопййепііаі, іпсотіп§, іп- 
пег, іпвіёе, іпіегіог, іпіегпаі, регзопаі, 
ргіѵаіе, весгеі; 2 . направленный 
внутрь, обращенный внутрь; 3. ум- 
ственный, духовный; II п рі разе. 
внутренности; III айѵ внутрь, 
внутренне (тж. іп\ѵагсІ8) 
іггѵѵагсііу ['ітѵэсПі] айѵ 1 . внутри, 
внутрь; 2 . внутренне, в уме, в душе; 
про себя 

Іп\ѵагс1пе88 ['итѵѵэсіпэв] я 1 . дейст- 
вительная природа, сущность; 
2 . внутренняя сила; духовная сто- 
рона 

іп\ѵагсІ8 ['ішѵэсіг] айѵ внутрь 
іпѵѵеаѵе [іпЧѵігѵ] ѵ (ішѵоѵе; іп\ѵо- 
ѵеп) воткать, заткать; сплетать, 
вплетать 

ітѵогп [,т'\ѵэ;п] я укоренившийся 
іпхѵоѵеп | ( іп'\ѵэі;ѵэп | р. р. от іп- 
\ѵсаѵс 

ітѵгои§Ьі [,іп'гэ:і] ай] 1 . узорча- 
тый (ноіііі; о ткани)', 2. вотканный 
в материю (оя, іп; об узоре); 3. пе- 
рен. тесно связанный, сплетенный 
(тіік) 

іосііс [аігхіік] ай] йодный 
іосііпе ['аюёкп] я йод 
іосіівт ['аіэйі 2 (э)т] я отравление 
йодом 

іосііге ['аіэйаіг] ѵ насыщать, про- 
питывать йодом; подвергать дейст- 
вию йода 
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юп 


іггасііаііоп 


іоп ['аіэп] я физ. ион 
іопіс [аівпік] ай] физ. ионный 
іопо§еп [аігтэФ;(э)п] п источник 
ионов 

іоіа [аіэіЛэ] п 1. йота ( девятая бук- 
ва греческого алфавита ); 2 . йота, 
мельчайшая доля, частица; поі іо 
саге ап - совсем не интересовать- 
ся, ни в грош не ставить 
іоіасівш [аіэіЛэ$і 2 (э)т] п йотиро- 
вание 

іряеііу [ір'кіліі] я личность 
ірхі Іаіегаі [,ір8І1агІ(э)гэ1] ай] отно- 
сящийся к одной стороне тела 
ігасипсі ['аігэклпсі] ай] вспыльчи- 
вый 

ігасипсіііу [.аігэ'клпсіэіі] я вспыль- 
чивость 

Ігакі [і'га:кі] = Ігаді 
Ігапіап [аі'геіпіэп] I ай] иранский; 
персидский; II п 1. житель Ирана, 
иранец; иранка; 2 . персидский 
язык 

Іі^і [і'га:кі] I п житель Ирака; 
II ай] иракский 

ігаясіЬіІііу [і.гаевэ'ЬіІэіі] п гневли- 
вость; раздражительность 
ігавсіЫе [ігж8эЪ(э)1] ай] раздра- 
жительный, вспыльчивый 
ігазег [ігеігэ] п инфракрасный лазер 
ігаіе [аігеіі] ай] гневный, разгне- 
ванный, сердитый 
іге [’аіэ] п книжн. гнев, ярость 
ігеіиі ['аіэі(э)1] ай] гневный 
ігепіс [аігі:пік] ай] миротвор- 
ческий 

ігісіевсепсе [ 1 іп'сіе5(э)п8] я радуж- 
ность; переливчатость 
ігісіевсепі [,іп'с1е8(э)пІ] ай] радуж- 
ный, похожий на радугу; перелив- 
чатый 

ігісііап [ігкЗіэп] ай] радужный 
ігісііс [ігкЗік] ай] иридиевый 
ігісіігаііоп [,тс 1 І 2 еі/(э)п] я пере- 
ливчатость 

ігісіоіоту [ , іп'сіпГот і | я вырезание 
части радужной оболочки 
ІГІ8 ['аіпв] я 1. анат. радужная обо- 
лочка ( глаза ); 2 . радуга; 3. бот. 
ирис, касатик 


ігізаііоп [,аіэгІ8еі/(э)п] п иризация 
ІГІ8І1 ['аіпЛ I ай] ирландский; 

- Ьгі(1§е каменный открытый 
водосток ( поперек дороги)', II п 
1. ирландский язык; 2. (іЬе — ) ир- 
ландцы, ирландский народ; іо §еі 
опе’8 - ир рассердить(ся), разо- 
злиться) 

ІгівЬшап [’ащГтэп] п ирландец 
ІгІ8Іі\ѵотап ['аіпіуѵілпэп] п ир- 
ландка 

ІГІІІ8 [аігаіііз] я мед. воспаление 
радужной оболочки глаза 
ігк [з:к] ѵ утомлять, надоедать, раз- 
дражать 

ігквоше ['з:к8эт] ай] утомитель- 
ный, скучный; надоедливый 
ігк8отепе88 ['згкзэтпэз] п утоми- 
тельность 

ігоп ['аіэп] I п 1. хим. железо 
(элемент)', 2 . черный металл: желе- 
зо, сталь, чугун; аз Ьагсі аз — 
перен. очень строгий, жестокий; 
а тап оі — человек железной воли; 
іо гиіе \ѵііЬ а госі оі - управлять 
железной рукой; 8Ігіке \ѵЬі1е 
іЬе - 18 Ноі поел, куй железо, 
пока горячо; іЬе — (Ьасі) епіегесі 
іпіо Ьіз 8ои1 библ. тяжелый 
камень лег на его душу; 3. желез- 
ное изделие, вещь из железа ( часто 
в соединениях, напр. вііггир- 
ігоп стремя); 4. утюг; іо Ьаѵе 
(іоо) шапу ~8 іп іЬе ііге иметь 
много дел, предприятий одновре- 
менно; 5. рі оковы, кандалы; іп ~8 
в кандалах; 6 . мед. препарат желе- 
за; II ай] железный; сделанный 
из железа; сильный, крепкий; 

— тап ам. разг. сереб-ряный дол- 
лар; — гаііоп воен. неприкосно- 
венный запас (продовольствия)', 
III ѵ 1. утюжить, гладить; 2. зако- 
вывать в кандалы; 3. покрывать 
железом; 4. ам. : іо - оиі сглажи- 
вать, улаживать 

ігопЬоипсІ [ 'аг ап Ьаі.-псі ] ай] 1. око- 
ванный железом; 2 . перен. 
суровый, непоколебимый; 3. ска- 
листый (о береге) 


ігопсіаіі [’аіэпкіэгсі] I ай] покры- 
тый броней, бронированный; II п 
броненосец 

ігопег ['аіэпэ] п гладильный пресс 
ігоп-іаіі ['аіэпіМ] п падение метео- 
рита 

ігоп-іошіеігу ['аіэп,іаішсігі] п чугу- 
нолитейный завод 

ігопіс(аі) [аіпшік(э)1] ай] ирони- 
ческий 

ігопіп§ ['аіэпц)] п 1. утюжка, 
глажение; 2 . платье, белье для 
глажения 

ігопІ8І ['аіэгэпізі] п сатирик 
ігопшоп§ег [ | аіэп,тлг)дэ] п тор- 
говец железными, скобяными 
изделиями 

ігопшоп^егу ['аіэп,тлг)дэгі] п мел- 
кий железный товар, железные из- 
делия, скобяной товар 
ігоп-шоиісі ['аіэптэпЫ] п 1. ржа- 
вое или чернильное пятно (на тка- 
ни)', 2 . метал, изложница 
ігоп8Іс1е ['аіэпзак] | п 1. отважный, 
решительный человек; 2 . (-8) рі 
ист. конница Кромвеля, “желез- 
нобокие"; 3. рі броненосец 
ігопвіопе ['аіэшіэіш] п железная 
руда, бурый железняк 
іготѵаге ['аіэтѵеэ] п железный, 
скобяной товар 

ігопѵѵоосі ['аіэтѵіхі] я твердая по- 
рода дерева 

іготѵогк ['аіэп\ѵз:к] п 1. железное 
изделие; 2 . железная часть конст- 
рукции; 3. рі металлургический 
или чугуноплавильный завод 
ігопу 1 ['аігэпі] ай] железный, же- 
лезистый, похожий на железо 
ігопу^ ['аігэпі] я ирония; $уп. 

тоскегу, рагабох, аагсазт, заііге 
іггаФіапсе | ігегсііопь, | п сияние 
іггаФіапі [і'гекііэпі] я светящийся 
іггаФіаіе [і'геісЗіеіі] ѵ освещать; 

бросать свет на; озарять 
іггасііаііоп [і | геісіі | еі/(э)п] п 1. осве- 
щение, озарение; 2 . блеск, сияние; 
лучеиспускание; облучение; 3. лу- 
чистость, лучезарность; 4. физ. ир- 
радиация 
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іггасііаііѵе 


ігге8роп8іѵе 


іггасііаііѵе [і'геісііеіігѵ] ай] блестя- 
щий 

іггасііаіог [ігекііеііэ] п излучатель 
іггаііопаі [ігаг/(э)п(э)1] ай] нера- 
зумный; нелогичный; иррацио- 
нальный (тж. мат . ) 
іггаііопаіііу [і.гэе/э'пэеіэіі] п 1. не- 
разумность, нелогичность; 2. мат. 
иррациональность 
іггеаі [і'пэі] ай] нереальный 
іггеаіііу [.іп'агіііі] п нереальность 
іггеЬиЙаЫе [,іп'ЬліэЬ(э)1] ай] не- 
отразимый 

іггесеі ѵаЬіІііу [ І іп І 8Ігѵэ'Ьі1э1і] и не- 
приемлемость 

іггесерііѵе [ ,г п'ясрг г ѵ] ай] невос- 
приимчивый 

іггесІаітаЫе [,іп'к1еітэЬ(э)1] ай] 
1. неисправимый; 2 . негодный для 
обработки (о земле ); 3. безвозвратный 
іггесо§піііоп [і,гекэ'дпі/(э)п] п не- 
признание 

іггесопсіІаЪіІііу [і.гекэшаіІэ'ЪіІэіі] 
п несовместимость 
іггесопсіІаЫе [і'гекэшаі1эЬ(э)1] 
ай] 1. враждебный, непримири- 
мый (о человеке ); 2. противоречи- 
вый, несовместимый 
іггесоѵегаЫе [,ігіклѵэгэЬ(э)1] ай] 
непоправимый, невозвратимый 
іггесизаЫе [ , г п'к| и:хпЬ( п) 1 1 ай] не- 
оспоримый 

іггесІеешаЫе [,т'сіі:тэЬ(э)1] ай] 
безнадежный, непоправимый 
іггесІисіЬіІііу [.іпсІііжо'ЬіІэІІ | п не- 
приводимость 

іггесІисіЫе [ 1 1 п'с 1 |и:зэЬ(э )1 1 ай] пре- 
дельный, минимальный; іЬе - 
тіпітиш предельный минимум; 
— іо опіег не поддающийся упоря- 
дочению 

іггеііесііоп [ | іп'йек/(э)п] п бездумье 
іггеііесііѵе [іп'йекігѵ] ай ] необду- 
манный 

іггеіга§аЫе [і'геігэдэЬ(э)1] ай] не- 
оспоримый, неопровержимый, 
бесспорный 

іггеігап§іЫе | І ігі(тщпф,іЬ(о)І| ай] 
1. ненарушимый; 2 . непреломляю- 
щийся (о свете) 


іггеГиіаЫе [ігеІ]и:іоЬ(о)1| ай] нео- 
провержимый 

Ігге§агсі1е88 [,іп'ди:сі1ок| айѵ неза- 
висимо 

ігге§и1аг [ігедіпіэ] I ай] 1. непра- 
вильный; нарушающий правила; 
незаконный; 2 . беспорядочный, 
распущенный; 3. несимметрич- 
ный; неровный; неравномерный, 
нерегулярный; 4. грам. неправиль- 
ный; 5. воен. нерегулярный, ирре- 
гулярный; II п нерегулярные вой- 
ска, части 

ігге§и1агііу [і.гедф'іаггэіі] п бес- 
порядок, незаконность; несим- 
метричность, неправильность 
(формы) 

іггеіаііѵе [і'геіэігѵ] ай] 1. безотно- 
сительный (Іо); абсолютный; 2. = 

іггеіеѵапі 

іггеіеѵапсе [ігеіэѵэш] п неумест- 
ность; не относящийся к делу во- 
прос и т. п. 

іггеіеѵапі [ігеіэѵэпі] ай] неумест- 
ный; не относящийся к делу 
іггеІіеѵаЫе [,іп'1і:ѵэЬ(э)1] ай] не- 
поправимый 

ігге1і§іоп [,іп'1ісіз(э)іі] п неверие 
ігге1і§іои8 [іп'ііфэз] ай] нерелиги- 
озный; неверующий 
іггешеаЫе [ і'гс т і оЬ(о ) 1 1 ай/ исчез- 
нувший 

іггетесІіаЫе [,ігіті:с1іэЬ(э)1] ай] 
1. непоправимый; 2 . неизлечимый, 
неисцелимый 

іггетІ88ІЫе [ і іп'ітшг>Ь(г>)і | ай] не- 
простительный 

іггетІ88Іѵе [іп'пшіѵ] ай] неослаб- 
ный 

іггетоѵаЬіІііу [іг^тиіѵэ'ЬіІэіі] п 
несменяемость 

іггетоѵаЫе [,ігіти:ѵэЬ(э)1] ай] 

1. не могущий быть устраненным; 

2. несменяемый (по должности) 
іггешипегаЫе [,іп'пци:пэгэЬ(э)1] 

ай] невозместимый 
іггераіг [.іп'реэ] и ветхость 
іггерагаЫе [ігерэгэЬ(э)1] ай] непо- 
правимый; ~ 1о88 безвозвратная 
утрата 


іггереаІаЫе [,ігірі:1эЬ(э)1] ай] 
окончательный 

іггерІасеаЫе [,ігір1еі8эЬ(э)1] ай] 
незаменимый; невосстановимый; 
невозместимый 

іггергеЬепвіЫе [і,герпЪеп8эЬ(э)1] 
ай] безупречный 

іггерге88ІЫе [,ігірге8эЬ(э)1] I ай] 

1. неукротимый, неугомонный; 

2. неудержимый; зуп. ипзіорраЫе 
II п разе, неугомонный человек 

іггергоасЬаЬіІііу ['іпргэпіГэ'ЬіІэІі] 
п безукоризненность 
іггергоасЬаЫе [,іп'ргэізіГэЬ(э)1] ай] 
безукоризненный, безупречный; 
зуп. Ыатеіезз, іаиШезз, іттасиіаіе, 
регіесі, ипЫетізЬес) 
іггергоѵаЫе [,т'рш:уэЬ(э)1] ай] 
безукоризненный 

ігге8І1іепі [ігігіііэпі] ай] лишен- 
ный упругости 

ігге8І8ІіЬі1ііу [ігі,2і8і э'Ьііэіі] п не- 
отразимость 

ігге8І8ІіЫе [,т'2181эЬ(э)1] ай] не- 
отразимый, непреодолимый; 
неопровержимый; - ргооі неопро- 
вержимое доказательство 
ігге 80 ІиЫе [і'ге2э1|и:Ь(э)1] п нераз- 
решимый 

іггевоіиіе [і'гегэіи:!] ай] нереши- 
тельный, колеблющийся 
іггевоіиііоп [і,ге2э'1и:/(э)п] я нере- 
шительность, колебание 
іггевоІѵаЫе [,ігІ2Г)1ѵэЬ(э)1] ай] 
1. неразложимый (на части); 2 . не- 
разрешимый 

іггевресііѵе [іпз'рекігѵ] ай] безот- 
носительный, независимый от; 
— о Г а§е независимо от возраста 
іггеврігаЫе [,ігІ8раіэгэЬ(э)1] ай] 
непригодный для дыхания 
ігге8роп8ІЬі1ііу [.іпзртэпзэ'ЬіІэіі] п 
безответственность 
іггевропвіЫе [.тз'рошэЪф)!] ай] 
безответственный; зуп. сагеіезз, 
пе§1і§епі, іЬои§Ы1е58, ипгеІіаЫе, 
ипігизіѵѵогіЬу 

іггевропвіѵе [.ігізрппзіѵ] ай] не- 
отвечающий, нереагирующий; 
неотзывчивый; невосприимчивый 
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ігге8роп8іѵепе88 


і88ие 


іггеяропяіѵепевв [.ігізргазіѵпэз] я 
неотзывчивость 

іггевігаіпаЫе [ І іп І 8ІгеіпэЬ(э)1] ай] 
безудержный 

іггеіепііоп [,ігііепГ(э)п] я неспо- 
собность к запоминанию 
іггеігіеѵаЪіІііу ['іп.ігігѵэ'ЪіІэіі] п 
непоправимость 

іггеІгіеѵаЫе [,іп'1;гігѵэЬ(э)1] ай] не- 
поправимый; невозместимый; не- 
вознаградимый 

іггеѵегепсе [і'геѵэгэш] я непочти- 
тельность 

іггеѵегепсі [і'геѵэгэпсі] ай] недо- 
стойный 

іггеѵегепі [і'геѵэгэпі] ай] непочти- 
тельный 

іггеѵег8ІЬі1ііу [іпѵз^э'ЪіІэіі] п не- 
обратимость 

іггеѵегвіЫе [,іп'ѵз:8эЬ(э)1] ай] не- 
обратимый 

ігтеѵосаЪіІіІу [і.геѵэкэ'ЬіІэІі] я не- 
отменяемость, бесповоротность 
іггеѵосаЫе [і'геѵэкэЬ(э)1] ай] не- 
отменяемый, окончательный; без- 
возвратный; — тівіаке непоправи- 
мая ошибка 

іггі§аЫе ['тдэЬ(э)1] ай] орошаемый 
іггі§аіе [’іпдеіі] ѵ 1. орошать; 
2 . устраивать искусственное оро- 
шение; 3. мед. промывать 
іггі§аііоп [ ,і гг'де г((о) п | я 1. ороше- 
ние, ирригация; — еп§іпеегіп§ ме- 
лиорация; 2 . мед. промывание, 
спринцевание 

іггі§аііѵе ['іпдеіііѵ] ай] ороситель- 
ный, ирригационный 
іггіІаЪіІіІу [іпіэ'ЬіІэіі] я 1. раздра- 
жительность; 2 . раздражимость 
іггііаЫе ['іп1:эЬ(э)1] ай] 1. раздра- 
жительный; 2 . болезненно-чувст- 
вительный; 3. воспаленный 
іггііапсу ['іпіэші] я раздражение 
іггііапі ['іпіэпі] I ай] вызывающий 
раздражение; II я 1. раздражитель, 
раздражающее средство; 2 . воен. 
отравляющее вещество раздражаю- 
щего действия 

іггііаіе* ['іп.іеіі] ѵ 1. раздражать, 
сердить; зуп. ап§ег, аппоу, ЬоіЬег, 


епга@е, §еі оп опе'з пегѵез, іпйшаіе, 
ойепсі, ргоѵоке, гоизе; 2 . мед. вызы- 
вать раздражение, воспаление; 
3. физиол. вызывать деятельность 
органа путем раздражения 
іггііаіе 2 ['іп^еіі] ѵ юр. делать не- 
действительным, аннулировать 
іггііаііоп [,іпІеіГ(э)п] я 1. раздра- 
жение, гнев; 2 . мед. раздражение; 
зуд; 3. физиол. возбуждение 
іггііаііѵе ['іггіегігѵ] ай] раздражаю- 
щий 

іггогаіе [’ігэпі] ай] покрытый пят- 
нышками 

іггоіаііопаі [,ігэіеі/(э)пэ1] ай] без- 
вихревой 

іггирііоп [і'глр/(э)п] я внезапное 
вторжение, набег, нашествие 
іггирііѵе [і'глрііѵ] ай] вторга- 
ющийся 

ігігоп [’еэ.іпт] п источник косми- 
ческого инфракрасного излучения 
І8 [іг полная форма; 2 , 8 редуциро- 
ванные формы] 3-е л. ед. ч. на- 
стоящего времени изъяв, накл. 
глаг. іо Ье 

І8аЬе11а [.ігэ'ЬеІэ] я 1. Изабелла 
( сорт винограда ); 2 . (имя совете.) 
Изабел, Изабелла; 3. серовато-жел- 
тый цвет 

і 8аЬе 1 1 і п е | , ігп'Ьс 1 1 п | ай] серовато- 
желтый 

І8а§о§е [,аі8э'дэисізі] я вступление 
І8а§о§іс [.аікэ'дцфік] ай] предва- 
ряющий 

І8аіІ8 ['акэік] я песец 
І8сЬетіа [І8кі:тіэ] я ишемия 
І8Іп§1а88 ['аігщдіщз] я 1. рыбий 
клей; желатин; 2 . разг. слюда ( тж . 
— віопе) 

І8Іаш ['іг1а:т] я ислам 
І8Іатіс [іг'іаетік] ай] мусульман- 
ский, относящийся к исламу, исла- 
мистский 

І8Іашііе [’ігіэтаіі] I я мусульма- 
нин; II ай] мусульманский 
І8Іапс1 ['аііэпсі] я остров; ігаіііс - 
островок безопасности 
І8Іап«іег [’аііэпсіэ] я островитянин, 
житель острова 


І8Іе [аіі] я остров ( поэт .; в прозе 
обыкн. с именем собственным), 
- оі \Ѵі$Ьі о-в Уайт 
І8Іеі [’аііэі] я островок 
І8шае1іап [ізтеіШэп] я исмаилит 
І8оеЬгопои8 [аІ8пкгэпэ8] ай] од- 
новременный, одинаково про- 
должительный; повторяющийся 
через одинаковые промежутки; 
изохронный 

івоІаЫе ['аі8э1эЬ(э)1] ай] изолируе- 
мый 

івоіаіе [’аізэіегі] ѵ 1. изолировать, 
отделять; обособлять; подвергать 
карантину; 2 . хим. выделять (из 
смеси)\ 3. эл. изолировать 
І 80 Іаіес 1 ['аікэДеііій] ай] изолиро- 
ванный, удаленный; зуп. сіезегіесі, 
сіеіасііесі, Іопеіу, весіибеё, кіп§1е, 
зоіііагу, ипѵізііеб 

івоіаііоп [,аі8э'1еіГ(э)п] я изоляция 
івоіаііѵе ['аікэіэііѵ] ай] не завися- 
щий от окружения 
івоіаіог [’аінэіеііэ] я изолятор 
І8отеігіс8 [.аівэ'теіпкз] я изомет- 
рические упражнения 
І 80 П 0 ШІС [.агеэ'пшшк] ай] равно- 
правный 

І 80 П 0 шу [аіытэті] я равенство 
івораіЬу [аікврэѲі] я применение 
возбудителя для лечения 
І8оргепе ['аі8эргі:п] я изопрен 
І 808 се 1 е 8 [аі' 8 П 8 э 1 і: 2 ] ай] мат. рав- 
нобедренный 

І 80 іЬегш ['аі8эпѲз:т] я изотерма 
івоіЬегтаІ [,аі8эіУѲз:т(э)1] ай] 
изотермический 

Івгаеі 1 [’іггеіі] я геогр. Израиль 
Івгаеі 2 ['іггеіі] я 1. (имя собств.) 
Израиль; 2. еврейский народ, 
евреи 

І8гае1і [іг'геііі] ай] израильский 
І8гае1ііе ['ігпэіаіі] I я израелит, ев- 
рей; II ай] 1. еврейский; 2 . изра- 
ильский 

І88иапсе ['і/пэпх] я выход, выпуск 
и пр. 

І88иапі ['і^пэпі] ай] исходящий 
І88ие ['і/и:] I я 1 . вытекание, излия- 
ние, истечение; ап - оі ЫоосІ кро- 
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І88ие1е88 


іѵогу 


вотечение; 2 . выход, устье реки; 
3. мед. искусственно поддержива- 
емая ранка; фонтанель; 4. выпуск; 
издание; іосіау’в — сегодняшний 
номер ( газеты и т. п .); 5. пото- 
мок; потомство; 6. исход, результат 
чего-либо; іп іЬе — в результате, в 
итоге; 7. спорный вопрос, предмет 
спора, разногласие; - о Г Гасі юр. 
спорный вопрос, когда один из тя- 
жущихся отрицает то, что другой 
утверждает как факт; ~ о Г 1а\ѵ юр. 
разногласие относительно пра- 
вильности применения закона; іо 
Ье аі — быть в разногласии; быть 
предметом спора, обсуждения; іЬе 
роіпі аі — предмет обсуждения, 
спора; іо ^от ~ приступить к пре- 
ниям; заспорить (с кем-либо - 
тіік, о чем-либо - оп ); юр. пере- 
дать совместно на решение суда; 
принять решение, предложенное 
другой стороной; іо Ьгіп§ ап — іо 
а сіове разрешить вопрос; II ѵ 

1. выходить, вытекать, исходить; 

2 . происходить, получиться в ре- 
зультате чего-либо (/гот)', иметь 
результатом, кончиться чем-либо 
(іп); 3. уст. родиться, происхо- 
дить от; 4. выпускать, издавать; пу- 
скать в обращение (деньги и т. п. ); 
5. воен. выдавать, отпускать 

І88ие1е88 ['і/и:1э8] ай] бесплодный 
І88иег [‘і/и:э] ай] выпускающий 
І8ІЬти8 ['іктэк] п 1. перешеек; 
2 . анат., бот. узкая соединитель- 
ная часть чего-либо 
іі [И] I ргоп (рі іЬеу) 1. он, она, оно 
(для предметов и животных); Ьеге 
І8 уоиг рарег, геасі іі вот ваша га- 
зета, читайте ее; 2. это; \ѵЬо І8 іі? 
кто это?, кто там?; іі’8 те (уст. іі 
І8 I) это я; 3. при безличных глаго- 
лах, а также в безличных и стра- 
дательных оборотах, напр. : іі 

гаіпв идет дождь; іі І8 іп ѵаіп на- 
прасно; іі І8 8аі<1 говорят; іі І8 
кпоѵѵп известно; 4. заменяет в ка- 
честве подлежащего какое-либо 
подразумеваемое понятие : іі (= іЬе 


веавоп) І8 \ѵіпіег теперь зима; іі 
(= іЬе сіівіапсе) І8 8Іх тііев іо 
Охіопі до Оксфорда 6 миль; іі 
(= іЬе всепегу) І8 ѵегу ріеакапі 
Ьеге здесь очень хорошо; 5. анти- 
ципирует далее выраженное подле- 
жащее'. іі І8 еаву іо іаік Ііке іЬаі 
так говорить легко; 6. в качестве 
дополнения при глаголах переходных 
и непереходных образует разговор- 
ный идиом, а тж. образует от 
существительного глагол, напр. '. іо 
Гасе іі оиі не дать себя запугать; 
іо іооі іі идти пешком; танцевать; 

10 Іогсі іі разыгрывать лорда; іо 
саЬ іі ездить, ехать в кэбе, в такси; 

11 п разг. идеал; последнее слово 
чего-либо; верх совершенства; іп 
Ьег пе\ѵ сІге88 хііе \ѵа8 іі в своем 
новом платье она была верх совер- 
шенства 

Ііаііап [і'іееЦэп] I ай] итальянский; 
~ \ѵагеЬои8е магазин итальянских 
товаров; II п 1. итальянец, италь- 
янка; 2 . итальянский язык 
Ііаііс [ііагіік] ай] ист. италийский; 

- огсіег арх. романский ордер 
ііаііс [ііагіік] полигр. I ай] курсив- 
ный; — іуре курсив; II п рі курсив 
ііаіісіге [ііагікаіг] ѵ выделять кур- 
сивом 

ііаіісв [і'іаеіікз] рі п курсив 
іісЬ [ИЛ I я 1. зуд; зуп. іггііаііоп, 
ИсЫпе88, ргіск1іп§; 2 . чесотка; 

3. перен. зуд, жажда чего-либо, не- 
терпеливое желание чего-либо; 
зуп. сіезіге, еа§егпе88, кееппезз; II ѵ 
1. чесаться, зудеть; іо Ьаѵе ап 
~іп§ раіт быть жадным до денег; 
ту ііп^егв ~ іо §іѵе Ьіт а 
іЬгавЬіп^ у меня руки чешутся по- 
колотить его; 2 . испытывать зуд, 
нетерпеливое желание 
іісЬіпе88 ['ііГіпэз] п зуд 
іісЬ-тііе ['іі/таіі] я чесоточный 
клещ 

іІсЬу [’ііД] ай / вызывающий зуд; зу- 
дящий 

ііет ['аііэт] I я 1. каждый отдель- 
ный предмет (в списке и т. п.); 


пункт, параграф, статья (счета, 
расхода); вопрос (на повестке засе- 
дания); номер (программы и т. п. ); 

10 апвѵѵег а Іеііег ~ Ьу ~ отвечать 
на письмо по пунктам; 2 . газетная 
заметка, новость, сообщение; 

11 айѵ также, тоже 

ііетіхе ['аііэтаіг] ѵ 1 . перечислять 
по пунктам; уточнять, детализиро- 
вать; 2 . тех. классифицировать, 
составлять спецификацию 
ііег [’агіэ] я проход 
ііегаіе ['ііэгегі] ѵ повторять 
ііегаііоп [,ііэ'геіЛ(э)п] я повторение 
ііегаііѵе ['ііэгэігѵ] ай] повторя- 
ющийся 

іііпегапсу [аіііпэгэші] п 1. стран- 
ствование, переезд с места на 
место; 2 . объезд (округа и т. п.) 
с целью произнесения речей, про- 
поведей и т. п. 

іііпегапі [аі'ііпэгэпі] ѵ 1. странст- 
вующий (— тивісіапв); 2. объез- 
жающий свой округ 
іііпегагу [аіітэгэгі] я маршрут, 
путь 

іііпегаіе [аіііпэгеіі] ѵ 1. странство- 
вать; 2 . объезжать свой округ 
(о судье, проповеднике) 

ІІ8 [іік] ргоп (о предметах и живот- 
ных) его, ее; свой; принадлежащий 
ему, ей 

іівеіі [ ііхеіі] ргоп (рі іЬетвеІѵев) 
1 . сам, само, сама; 8Ііе І8 кіп(1пе88 

— она — сама доброта; 2. себя; Ьу 

— само собой, само по себе; іЬе 
іЬіп§ - самый предмет 

іѵіесі ['аіѵісі] ай] заросший, порос- 
ший плющом 

іѵогіпе ['аіѵэгкп] я имитация сло- 
новой кости 

іѵогу ['агѵэгі] я 1. слоновая кость; 
І 088 І 1 — мамонтовая кость; 2 . рі 
разг. предметы из слоновой кос- 
ти: игральные кости, бильярдные 
шары; клавиши; 3. (тж. рі) 
разг. зубы; іо 8Ьо\ѵ опе’8 іѵогіев 
смеяться; 4. цвет слоновой кости; 
5. аііг. сделанный из слоновой 
кости 
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іѵогу Ыаск 


]ас1есі 


іѵогу Ыаск [агѵэгі'Ыэгк] я слоно- 
вая кость ( черная краска) 
іѵогу пиі ['аіѵэгіплі] я слоновый 
орех 

іѵу [’аіѵі] я бот. плющ ( обыкновен- 
ный ) 

І 2 аг ['ігэ] я длинное верхнее хлопча- 
тобумажное платье 


3 


.к ^ [феі] я 10-я буква англ, алфави- 
те г; -ф- — реп перо рондо 
^аЬ [фэгЪ] I ѵ 1. толкать, пихать; 

2. колоть (штыком)', ударять ( кула- 
ком ); 3. вонзать, втыкать ( іпіо ); 
II п 1. толчок, пинок; внезапный 
удар; 2. воен. укол штыком; колю- 
щий удар 

^аЬЬе^ ['фэгЪэ] I ѵ 1. болтать, 
тараторить; 2. говорить быстро 
и невнятно, бормотать; II п 

I. болтовня; 2. бормотанье; та- 
рабарщина 

ІаЬЬепѵоску ['фэгЬэуѵокі] я пусто- 
словие 

ІаЬоі [’заеЬэш] п жабо 
^асіпіЬ ['фагкіпѲ] п мин. гиацинт 
Іаск 1 2 3 * * * * * * * II. 12 13 14 |фжк | I п 1. ( тж . Даек) чело- 
век, парень; еѵегу тап - каждый 
(человек); 2. матрос (тж. — іаг); 

3. (тж. Даек) уст. работник, по- 

денщик; 4. карт, валет; 5. ам. 

разг. деньги; 6. молодая щука; 

7. прибор для поворачивания вер- 

тела; 8. тех. домкрат; таль; рычаг; 

клин; 9. козлы; стойка; 10. эл. 

гнездо телефонного коммутатора; 

джек, пружинный переключатель; 

II. уравнитель; компенсатор; 

12. ручной пневматический моло- 
ток; перфоратор для бурения; 

13. колпак на дымовой трубе; 

14. мин. цинковая обманка; II ѵ 
(тж. іо — ир) 1. поднимать дом- 
кратом; 2. разг. бросить, оставить; 


іо - ир опе’8 ]оЬ бросить свою 
работу 

]аск^ [фагк] п мор. гюйс, флаг; 
-ф- ІІпіоп — английский государст- 
венный флаг 

]аск^ [фагк] п 1. мех (для вина и 
т. я.); 2. ист. солдатская кожаная 
куртка без рукавов 
іаск-а-сіапсіу [ ко'сіте псіі | п ще- 

голь, франт, денди 
ІаскаІ [’сізэекэ:1] I п 1. шакал; 2. че- 
ловек, делающий для другого подго- 
товительную, черную работу; II ѵ 
исполнять подготовительную работу 
Іаскапарех [’фэгкэпеірк] п 1. нахал; 
выскочка; 2. дерзкий или бойкий 
ребенок; 3. щеголь, фат 
]аска88 ['фагкагз] я 1. осел; 2. осел, 
дурак, болван 

|аска88егу ['фагкагзэп] п глупость 
]аскЬооі ['фгекЬи:!] п 1. сапог вы- 
ше колена; ист. ботфорт; 2. грубое 
давление, насилие; символ угне- 
тения 

ІасксІа\ѵ ['ф,жкс1э:| п галка; а - іп 
реасоск’в іеаіЬегв ворона в пав- 
линьих перьях 
]аскееп [фэг'ккп] п наглец 
Іаскеі ['фагкіі] I п 1. куртка; жакет; 

2. ист. камзол; 3 . шкура (живот- 
ного)', 4. кожура (картофеля)', 
5. папка, обложка; суперобложка 
(книги)', 6 . тех. чехол, кожух; 
рубашка; II ѵ 1. надевать чехол, ко- 
жух; 2. разг. поколотить 

іаск Рго8І кфагк'ігозі] я Мороз 
Красный Нос; матушка зима 
Іаскііатшег ['фэгкфэгтэ] п отбой- 
ный молоток 

Даск-т-оШсе ['фэгктрйз] п важ- 
ничающий, самонадеянный чинов- 
ник; бюрократ 

]аск-іп-іЬе-Ьох ['фэгктдэЬокз] п 
1. игрушка (ящик с выскакивающей 
фигуркой ); 2. род фейерверка; 

3. тех. винтовой домкрат 
,Іаск КеісЬ [.фагк'кеіП и палач 
Іасккпі Ге [ ! фжкпаіГ| I я большой 

складной нож; II ѵ складываться 
вдвое 


]аск1е§ [’фэгкіед] п большой склад- 
ной нож 

]аск1і§Ьіег ['фэгкДаііэ] п ночной 
охотник 

]аск-о’-1апіегп кфэгкэ'іагпіэп] п 
1. блуждающий огонек; 2. ам. фо- 
нарь из тыквы с прорезанными от- 
верстиями в виде глаз, носа и рта 
Іаскроі [’фэгкроі] п куш; джекпот 
]аскгаЬЬіі ['фэгкгагЬіІ] п амери- 
канский заяц 

]аскго11ег ['фгекгэпіэ] асі] грабя- 
щий пьяных 

]аск8сге\ѵ ['фэгкзкш:] п винтовой 
домкрат 

]аск8піре ['фэгккпаір] п 1. гарш- 
неп; 2. бекас 

Іасквіопе ['фагкзіэіш] я камешек 
]аск8Іга\ѵ ['фагкзігэ:] я 1. чучело, 
ничтожество; 2. рі игра наподобие 
бирюлек; поі іо саге а ~ ни во что 
не ставить 

Іаск іаг ['фжк^а: | я матрос 
Іаск іо\ѵе1 ['фэгк^ашЦ я полотен- 
це (общего пользования, на ролике) 
.ІасоЬіп ['фжкоЬт | я 1. уст. доми- 
никанец (монах)', 2 . ист. якобинец 
]асоЬіп [’фгекэЬт] я хохлатый 
голубь 

.ІасоЪііе ['фгекэЬаіі] я ист. якобит 
іасоЬ’8-1а<Ыег [.феікэЬг'Ігесіэ] я 
1. библ. лестница Иакова; 2. разг. 
крутая лестница; 3. мор. веревоч- 
ная лестница; скок-вант; вант- 
трап; 4. бот. синюха 
]асопеі ['фэгкэпеі] я легкая бумаж- 
ная ткань типа батиста 
]асіаііоп [Ф;агкІеіГ(э)п] я бахвальство 
]асіііаііоп [,сІ5ЕекІіІеі/(э)п] я мед. 
судорожные подергивания; мета- 
ние (в бреду) 

]аси1аііоп [ | фгекіі; | 1еі/(э)п] я бро- 
сание 

І асіе [феісі| I я 1. кляча; 2. шлюха; 

3. шутл. шельма, негодница; II ѵ 
1. заездить (лошадь)', 2 . изму- 
читься); превратиться в “клячу" 
^а<^е^^ [’феісіісі] I р. р. от )ас1е; 
II ай] 1. изнуренный, измученный; 
$уп. Ьогегі, скШеё, ехйашіеё, іа§§её, 
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]асІІ8Н 


Ла8рег 


іаіщиеф зрепі, Іігесі, Іігесі оиі, \ѵеагу; 
2. пресытившийся 
^а<іІ8Ь [феків] ай] порченый 
^ае§ег []еідэ] я егерь 
^а§ [фагд] I я 1. острый выступ, зу- 
бец; острая вершина ( утеса ); 2. за- 
зубрина; 3. дыра, прореха; 4. рі 
лохмотья; II г) 1. делать зазубрины, 
вырезать зубцами; 2. кромсать 
^а§§е<і [фагдісі] ай у зубчатый, зазу- 
бренный, заершенный; неровно 
оторванный 

^а§§е^ [фагдэ] п разносчик 
^а§§егу ['фэгдэгі] п неочищенный 
пальмовый сахар 
^а§иа^ [’фагдіш] п ягуар 
^аі1 [феіі] I п тюрьма; ( без артикля) 
тюремное заключение; — сіеііѵегу 
отправка из тюрьмы на суд; осво- 
бождение из тюрьмы; ам. побег 
заключенных; II ѵ заключать в 
тюрьму 

^аі1Ьаі^; ['феіІЬеіІ] я соблазн 
^аіІЬігсІ [феіІЪзД] я арестант; уго- 
ловник; закоренелый преступник 
^аі1Ь^еак ['феіІЬгеік] я побег из 
тюрьмы 

^аі1Ь^еаке^ [’сізеіІ.Ьгеікэ] и беглый 
преступник 

^аі1ег ['феііэ] п тюремщик 
^аі1таіе ['феіітеіі] п сокамерник 
]аке [феік] айѵ в полном порядке 
^а1ар ['сЗзаеІэр] п слабительное из 
мексиканского растения ялапы 
^а1ору [фэ'Фрі] п драндулет 
^а1ои8Іе ['загіікі:] я жалюзи, шторы; 
ставни 

^ат 1 [фэгт] I ѵ 1. зажимать, сжи- 
мать; 2. защемлять, прищемлять; 
-шей ЬІ8 Гіпдегз іп іЬс сіоог при- 
щемил пальцы дверью; 3. впихи- 
вать, втискивать ( іпіо ); наби- 
ваться) битком; 4. загромождать; 
запруживать; 5. тех. заедать, за- 
клиниваться), останавливать(ся) 
(о машине и т. и.); 6. рад. ис- 
кажать передачу; мешать работе 
другой станции; II п 1. сжатие, 
сжимание; защемление; 2. загро- 
мождение, затор, давка; ігаШс — 


затор (в уличном движении ); 3. тех. 
заедание, остановка, перебои; 
4. рад. помеха при приеме 
Іащ- [фэгт] I я варенье; </■ геаі - 
разе, удовольствие, наслаждение; 
$уп. сопіІШге, сошегѵе, іеііу, таг- 
таіайе, ргезегѵе, зргеасі; II ѵ варить 
варенье 

Латаіса 1 [фэ'теікэ] я геогр. 
Ямайка 

Латаіса^ [фэ'теікэ] я (ямайский) 
ром 

)атаісап [фэ'теікэп] асі] ямай- 
ский 

^атЬ [фэгт] п косяк (дверной, окон- 
ный) 

^атЬо^ее [фагтЪэ'гі:] я разе. 1. ве- 
селье; празднество, пирушка; 
2. слет, особ, бойскаутов 
^ат^а^ [фагтфа:] я банка (для) ва- 
ренья 

Іаттег [фагтэ | я глушитель 
Іагптіп^ ['фагтіг)] п 1. тех. заеда- 
ние; защемление; зажимание; 
2. эл. взаимные помехи радиостан- 
ций при приеме; 3. затор, “пробка" 
(в уличном движении) 

]ашту ['фэгті] асі] липкий 
Лапе, ]апе [фет] я 1. ( имя собств.) 

Джейн; 2. разе, бабенка 
)ап§1е [фэгг)д(э)1] I ѵ 1. издавать 
резкие, нестройные звуки; не- 
стройно звучать; 2. шумно, резко 
говорить, спорить; II я 1. рез- 
кий звук; слитный шум голосов 
или звон колоколов; 2. ссора, 
спор 

]апіГогш [феіпійкт] асі] двуликий 
)апііог ['фагтіэ] я 1. привратник, 
швейцар; 2. ам. уборщик, сторож; 
дворник; управляющий домом, 
зданием 

Іапіігезз ['фэепіігэк] я уборщица 
;апкег8 [фэгркэг] я гауптвахта 
Лапиагу ['фэгцщэгі] я 1. январь; 

2. аііг. январский 
Лар [фіер| разе. см. Ларапезе 
І ара п [фэ'рагп] I я 1. (Ларап) Япо- 
ния; 2. черный лак, особ, япон- 
ский; 3. лакированное японское 


изделие; II ѵ лакировать, покры- 
вать черным лаком 
Ларапезе [фэгрэ'пгг] I ай] япон- 
ский; II я 1 . (рі без измен.) япо- 
нец, японка; 2. японский язык 
^арапезгріе [фэгрэ'пезк] я в япон- 
ском стиле 

^аре [феір] I ѵ 1 . шутить; 2. редк. 

высмеивать; II я шутка 
^арег [феірэ] я шутник 
^арІізЬ ['фэгр1і|] я смесь японского 
и английского языков 
^аропаізегіе [ І за:ропеі/о'гі:| я япон- 
ские вещицы 

^аропІ8т [ І фЕерэпі2(э)т] я япо- 
низм 

^аг* [фа:] I ѵ 1. издавать неприят- 
ный, резкий звук; дребезжать; 
2. вызывать дрожание, дребезжа- 
ние; сотрясать; 3. раздражать, ко- 
робить, действовать на нервы; 
4. дисгармонировать, ссориться; 
оиг оріпіопз аЬѵауз -гесі наши 
мнения всегда расходились; 5. тех. 
вибрировать; 6. горн, бурить удар- 
ным буром; II я 1 . неприятный 
резкий или дребезжащий звук; 
2. сотрясение, дрожание, дребез- 
жание; 3. потрясение, неприятный 
эффект; 4. дисгармония, несогла- 
сие; ссора; 5. тех. вибрация 

[фа:] я 1 . банка; кувшин; круж- 
ка; 2. эл. конденсатор, лейденская 
банка; 3. мера жидкости (= 8 пин- 
там = 4,54 л) 

^а^ 3 [фа:] я: оп ( или ироп) (Ье — 
разе, приоткрытый (о двери) 

^а^і’и1 [фа:М] я полная банка 
^аг^оп 1 ['фа:дэп] я 1 . жаргон; 

2. непонятный язык, тарабарщина 
]аг§оп^ [фа:дэп] я мин. разновид- 
ность циркония 

)аг§опІ 2 е [фа:дэпаіг] ѵ 1 . говорить 
на жаргоне; 2. обильно употреб- 
лять в разговоре термины своей 
профессии 

^азеу [феігі] я накладка 
)азтіп(е) ['фЕеггшп] я жасмин; 

а - іеа жасминовый чай 
^азрег [’фэгзрэ] я мин. яшма 
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]аипс!ісе 


]еірогі 


^аипс1ісе ['фзтбш] п 1. мед. жел- 
туха, разлитие желчи; 2. желч- 
ность; 3. предвзятость; зависть, 
ревность 

^аипі [фз:пі] I п увеселительная 
прогулка, поездка; II ѵ предпри- 
нимать увеселительную прогулку, 
поездку 

^аипіу [фэ:піі] ай] бойкий, лихой; 
беспечный 

іаѵапеве [.фшѵэ'пііг] I ай] яван- 
ский; II п 1. ( рі без измен.) яванец; 

2. яванский язык 

^аѵе1іп ['фэгѵэііп] п метательное 
копье 

|а\ѵ [фо:] I п 1. челюсть; ІюІсІ уоиг 
— ! вульг. попридержи язык! ; заткни 
глотку!; замолчи!; $уп. іато, тайі- 
саіог, тоиіЬ, тигхіе; 2. рі рот, 
пасть; іп іНе ~8 оГ сісаііі в когтях 
смерти; 3. рі узкий вход, выход 
( долины , залива ); 4 . болтливость, 
скучное нравоучение; 5 . тех. за- 
хват, зажим ( напр . тисков ); тиски, 
клещи; II ѵ разе. 1. говорить, особ. 
долго и скучно; 2. читать нраво- 
учение, отчитывать 
^а^у-Ь^еаке^ ['фэфгеікэ] п разе. 

труднопроизносимое слово 
^а\ѵ1іпе ['фэ:1аіп] п линия подбо- 
родка 

^ау [феі] п сойка 
^ауЬа\ѵке^ [’феіфэФэ] п партизан 
^ау\ѵа1ке^ ['феі^эФэ] п неосто- 
рожный пешеход 

^а 22 [фэгг] I п 1. джаз; 2. ам. 
живость, энергия; II ѵ исполнять 
джазовую музыку, танцевать под 
джаз; — ир ам. играть, петь в стиле 
джаза; III ай] разе, кричащий, 
грубый 

^Э 22 Ьапсі [фгегЬгепсі] п джаз-банд, 
джаз-оркестр 

^а 22 Ьо\ѵ ['фэггЪэи] п галстук-ба- 
бочка 

Іаггтап ['фаегтэп | п джазист 
Іаггу [фэггі] ай] джазовый 
^еаіоиз ['феіэз] ай] 1. ревнивый, 
ревнующий к кому-л; — о? опе’8 
ігіепсі ревнующий к своему другу; 


2. завистливый, завидующий; $уп. 
епѵіоиз; 4 . ревностный, забот- 
ливый 

]еа1оіі8у [’феіэзі] п 1. ревность, 
ревнивость, подозрительность; 

2. зависть 

]еап [фі:п] п джинсовая ткань 
;еап8 [фі:пг] и рі джинсы 
]еер [фі:р] п ам. {по звучанию на- 
чальных букв слов §епега1 риг- 
ро8е) джип, автомобиль повышен- 
ной проходимости 
)еег [фіэ] I ѵ насмехаться, глумить- 
ся над чем-либо или кем-либо ( аі ), 
зло подшучивать; II п презритель- 
ная насмешка, глумление 
)еег8 [фіэг] рі п насмешки 
)е;ипе [фіфи:п] ай] 1. то- 
щий, скудный; - сііеі голодная ди- 
ета; 2. бесплодный (о почве ); 

3. скучный; сухой, неинтересный; 

4 . ограниченный, пустой 
]е^ипііу [фіфттэіі] п скудность 
Іеіі [феі] п желе 

)е11у [феіі] п желе; студень 
|еІ I у ГІ 8 І 1 [’феіі.й/] п 1. зоол. медуза; 
2. ам. бесхарактерный, “мягкоте- 
лый" человек 

^еііуііке [феііііаік] ай] желеобраз- 
ный 

]етшу ['феті] п 1. воровской лом 
“фомка”, отмычка; 2 . баранья 
голова {кушанье) 

^еппеі [фепіі] п низкорослая ис- 
панская лошадь 

]еппу ['фепі] и 1. иногда прибавля- 
ется к названиям животных, для 
указания женского рода, напр . : 
— а88 ослица; 2. тех. лебедка; 
мостовой подъемный кран 
^е^иі^ііу [фі'кѵѵіпіі] п лакричник 
)егЬоа [фз:Ъэцэ] п (африканский) 
тушканчик 

іегісЬо [фепкэп] п библ. Иерихон; 

а §о іо -! убирайся к черту! 

)егіс1 [фэ'гксЗ] п деревянное копье 
Іегк [фз:к] I п 1. резкое движение, 
толчок; іо §еі а — оп торопиться, 
поспешить; 2 . судорожное по- 
дергивание, вздрагивание; іЬе -8 


конвульсии; II ѵ 1. резко толкать, 
дергать; 2. двигаться резкими 
толчками; 3. говорить отрывисто 
Іегкег ['фз:кэ] п трясун 
^е^ку ['фз:кі] ай] 1. двигающийся 
резкими толчками; тряский; 2 . от- 
рывистый 

]ещие [фз:к] ѵ проверять судовые 
документы и груз 

]еггу [фегі] и разг. ночной горшок 
^е^^у-Ьиі1<ііп§ ['фегіЬіЫіг)] п 

1. возведение непрочных построек 
из плохого материала; 2 . непроч- 
ная постройка 

]еггу-Ьиі1і [фегіЬіІі] ай] построен- 
ный на скорую руку, кое-как 
^Г8еу [фз:гі] п геогр. о-в Джерси 
^е8І [фе$і] I п 1. шутка, острота; 

2. насмешка, высмеивание; 3. объ- 
ект насмешек, посмешище; II ѵ 
1. шутить; 2 . насмехаться 

)е8Іег [февіэ] п 1. шут; 2. шутник 
)е8Іі‘и1 [фе8іі(э)1] ай] остроумный 
іевиіі ['фе/ііШІ п 1. иезуит; 2. дву- 
личный человек, лицемер 
^е8иіііс [фег^'ііік] ай] иезуитский 
іевиііісаі [ф ) с/іі; І Пік(э)І| ай] 1. ие- 
зуитский; 2 . перен. коварный, ли- 
цемерный 

іевшіівт |фс/|!л1л/(о)т| п иезуит- 
ство, лицемерие, казуистика 
іевиіігу ['фегдяігі] = Де8шіІ8т 
Зеі 1 [феі] п 1. мин. гагат, черный 
янтарь; 2. блестящий черный цвет 
ІеФ 2 [феі] I п 1. струя {воды, газа и 
т. п.)\ 2. тех. жиклер, форсунка, 
патрубок; 3. реактивный двига- 
тель; 4 . разг. реактивный самолет; 

5 . аііг. реактивный; II ѵ 1. выпус- 
кать струей; 2. брызгать, бить стру- 
ей; 3. разг. летать на реактивном 
самолете 

^еі-Ыаск [.феі'Ыэек] ай] черный 
как смоль 

^еіЬоаі ['феіфэрі] п катер с реак- 
тивным двигателем 
^еі1іпе^ [феі.іаіпэ] п реактивный 
лайнер 

)еІрогі [феІро:І] п аэропорт для ре- 
активных самолетов 
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^еі-р^оре11ес1 [.феіргэ'рекі] асі] с 
реактивным двигателем 
^еі; ргориіяіоп [ , сі^е г р гз 1 рл І(( я ) п | п 
реактивное движение 
]еІ8Іопе [феі.яіэш] п мин. черный 
турмалин 

^еііа§е [феііф] п причальный сбор 
^еіііе [феіі] и реактивный самолет 
^еііІ8оп [феів(э)п] ѵ выбрасывать 
(за борт ) 

^еііу 1 [феіі] = ]еі-Ыаск 
]еііу 2 [феіі] п 1. дамба; 2 . при- 
стань, мол; 3. выступ здания; эр- 
кер, закрытый балкон 

[фи:] п еврей, иудей 
]е\ѵ 2 [фи:] разг. I п ростовщик; II ѵ 
обманывать 

]е\ѵе1 [фи:э1] I п 1. драгоценный ка- 
мень; ювелирная вещь; 2 . ценная 
вещь, сокровище; 3. камень (в ча- 
сах ); II ѵ 1. украшать драгоценны- 
ми камнями; 2 . вставлять камни в 
часовой механизм 

]е\ѵеГЬох [фшэІЪцкз] п футляр для 
ювелирных изделий 
Іе\ѵеІ-са8е ['фи:э1кеі8] = ]е\ѵе1-Ьох 
Іе\ѵеІ Іег [‘фи:э1э] п ювелир 
]е\ѵе11егу, ]е\ѵе1гу [’фи:э1гі] п 

1. драгоценности; ювелирные изде- 
лия; $уп. йпегу, §ет8, іе\ѵеІ8, огпа- 
тепів, Ігеазиге; 2 . ювелирное ис- 
кусство 

^\ѵе88 [фи:ез] п еврейка, иудейка 
]е\ѵіІ8Ь [фи:й[] п крупный морской 
окунь 

іеѵѵівЬ [фидЛ асі ] еврейский, иу- 
дейский; Ье І8 - он еврей 
іе\ѵгу [фоэгі] и 1. евреи; 2 . еврей- 
ство; 3. гетто, еврейский квартал 
]ехеЬе1 [фегэЬеІ] и распутница 
ЛЬ 1 [фіЬ] I п 1. мор. кливер; 2. тех. 
поперечина, укосина, стрела грузо- 
подъемного крана; II ѵ мор. пере- 
брасывать парус; переваливаться 
(о парусе) 

)іЬ 2 [фіЬ] ѵ внезапно останавливать- 
ся, упираться; артачиться; топтаться 
на месте; — аі колебаться сделать 
что-либо; выказывать нерасположе- 
ние к чему-либо, к кому-либо 


ЛЪЪег [фіЬэ] п норовистая лошадь 
_рЪ (Іоог [’фіЬ.сіэ:] п 1. потайная 
дверь; 2. стр. скрытая дверь 
ЛЪе 1 [фаіЬ] = ]іЬ и §уЬе 
]іЪе 2 [фаіЬ] ѵ ам. разг. соглашать- 
ся; согласоваться 

Я«У ГФій] и разг. миг, мгнове- 
ние; \ѵаіі (Ьаіі) а - подождите 
минутку 

_р§ [фід] I п 1. джиг(а) (танец)', 

2. тех. мелкий ручной инстру- 
мент; зажимное приспособление; 
патрон; 3 . стр. балка, переводина; 
4. текст, джиггер; ворсовальная 
машина; 5. горн, отсадочная ма- 
шина; II ѵ 1. танцевать джиг(у); 
2 . двигаться толчками; 3 . промы- 
вать руду; сортировать 

[фідэ] п 1. рабочий, про- 
мывающий руду; сортировщик; 

2. горн. отсадочная машина; 

3 . рад. высокочастотный транс- 
форматор с переменной связью; 

4. мор. хват-тали; 5. ажурная пила; 
6. текст, джиггер; 7. гончарный 
круг; -ф- поі лѵогіЬ а — ни гроша не 
стоит 

_р8§ег 2 ['фд 9 ] = сЬфое 
,р§§егу-рокегу [фідэгі'рэпкэгі] п 
разг. 1. плутни, козни; 2. вздор, 
ерунда, чепуха 

ІІ§§І8Ь ['фідіЦ асі і игривый 
Л§§1е [фід(э)1] I п покачивание; 
тряска; II ѵ покачивать(ся); тряс- 
тись) 

_)і§8а\ѵ [фідзо:] п тех. ажурная пи- 
ла; машинная ножовка; а — риггіе 
составная картинка-пазл 
.(іііеі [фіІП] п кокетка 
ЛИіоп [фіііэп] п уйма 
.(Ш; [фііі] п обманщица 
Лт Сголѵ [фіт'кгэп] п ам. презр. 
негр 

_рт-<іапс1у [фіт'сіагпсіі] асі ] разг. 

потрясный, шикарный 
_рт]агп8 [фітфэгтг] п рі разг. 
1. белая горячка; 2 . мандраж; му- 
рашки по телу 

Лгшпу [фігпі] п ам. I п 1. горн, те- 
лежка для возки угля; 2 . воровской 


лом “фомка", отмычка; II ѵ взла- 
мывать ломом 

Лпшотѵеесі | фітзопѵ/Ы | п бот. 
дурман 

^іп§1е [фц)д(э)1] I п 1. звон, звяка- 
нье; 5 уп. с1ап§, сііпк, гайіе, гіп§іп§; 

2 . созвучие, аллитерация; 3. кры- 
тая двухколесная повозка; II ѵ 
1. звенеть, звякать; зуп. сЫте, сііпк, 
Іап§1е, гайіе, гіп§; 2 . изобиловать 
созвучиями, аллитерациями 

^іп^іеі [фщдій] п язычок коло- 
кольчика 

_рп§о [фірдэи] I п (рі -оев) ура- 
патриот, шовинист; II асі] шови- 
нистический 

Лп§оІ8І;іс [фірдэиізіік] асі ]' ура- 
патриотический 
_рпк [фщк] п уловка 
_рпх [фщкз] п проклятье 
Л* [ФИ] п монета в пять центов 
Ліпеу [фйпі] ам. разг. I п 1. пять 
центов; 2 . дешевое маршрутное 
такси; II ѵ ехать в дешевом марш- 
рутном такси; III асі ] дешевый, 
третьесортный 

Лііегв [фйэх] п рі (іЬе -) разг. 
нервное возбуждение; испуг; зуп. 
апхіеіу, Гій§е1з, пегѵез, пегѵоизпезз, 
Іепзепезв 

рііегу [фгіэгі] асі] разг. пугливый; 
нервный 

ри-ріви [фіігфгізи:] п джиу-джитсу 
^оЬ 1 [фтэЬ] I п 1. работа, труд, дело; 
задание, урок; іо таке а §оо<і ~ 
оі іі сделать что-либо хорошо; 
зуп. асііѵііу, Ьіізіпезв, сагеег, биіу, 
етріоутепі, еггапсі, іипсііоп, осси- 
раііоп, ргоіеззіоп, ге8роп8ІЬі1ііу, Іазк, 
\ѵогк; 2. место, служба; оиі оі - 
без работы; зуп. оШсе, ро8ІІіоп; 

3. разг. кража; 4. тех. деталь, из- 
делие; 5. аііг. наемный, нанятый 
на определенную временную рабо- 
ту; іо сіо а рег 80 п ’8 - разг. погу- 
бить кого-либо; II ѵ 1. работать не- 
регулярно, случайно; 2 . работать 
сдельно; 3. брать (давать) внаем 
лошадей; 4. спекулировать; быть 
маклером; 5. заключить недобросо- 
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вестную сделку; 6. злоупотреблять 
своим положением 
.)оЬ 2 [Й5Г>Ь] I я внезапный удар, тол- 
чок; II ѵ 1. колоть, вонзать; прон- 
зать; 2 . толкнуть; ударить 
_ІоЪаііоп [фэц'ЪеіГ(э)п] п разг. 
длинное скучное нравоучение, вы- 
говор 

^ЬЬег ['сізіэЬэ] п маклер 
_)оЬЬегу ['фцЬэгі] п 1. использова- 
ние служебного положения в 
корыстных или личных целях; 
интриганство; 2 . сомнительные 
операции; спекуляция 
_)оЪЫп§ ['фцЬц)] я 1. случайная, 
нерегулярная работа; 2 . сдельная 
работа; — «Ьор ремонтная мастер- 
ская; 3. торговля акциями; бирже- 
вая игра; спекуляция 
^оЪЬізЬ ['фцЬіЛ ай ] сомнитель- 
ный 

_)оЫе88 ['фцЫэз] ай] безработный 
.Іоск [фцк] п ( уменыи . от ДоЬп) 

1. = ]аск; 2. воем. разг. шотланд- 
ский солдат; 3. Уоск) сокр. = 
.Іоскеу 

^оскеііе [фц'кеі] я наездница 
^скеу ['фгікі] I п 1. жокей; 

2. шотл. ист. менестрель; 

3. шотл. бродяга; 4. шотл. парень; 
II ѵ обманывать, надувать; - іпіо 
склонить обманом к чему-либо; 
— оиі обманом получить или выма- 
нить что-либо 

_Іоскеу8Ііір [фцкі/ір] п искусство 
верховой езды 

_)Оско [’фцкэц] п ( рі -08) разг. 

шимпанзе; обезьяна 
_)Оскіе 1 е§ ['фцкіііед] п большой 
складной нож 

_(0С08е [фэі/кэш] ай] шутливый; 
игривый 

_Іосо8Ііу [фэіУкцзэіі] п шутливость; 
игривость 

_)Оси 1 аг ['фвкіпіэ] ай] шутливый; 
комический; забавный, веселый; 
юмористический; зуп. атшіп§, 
сотісаі, епіегІаіпіп§, Гиппу, Ііитог- 
ои§, _іокт§, щѵіаі 

Іосиіагііу [ ,ск;п к (ь-'Ігс гдг і | п шутка 


Іосііпсі ['фркэпсі] ай] книжн. 1. ве- 
селый, живой; жизнерадостный; 
2 . приятный 

.(осипсіііу [фэ'клпсіэіі] п книжн. 

1. веселость, жизнерадостность; 

2 . приятность 

.Іое В1о\ѵ [фэіУЫэц] я ам. воен. 
жарг. солдат 

[сЗзвд] I ѵ 1. толкать, трясти; 
подталкивать локтем; іо — опе’8 
тетогу помогать кому-либо 
припомнить; 2 . ехать, двигаться 
подпрыгивая, подскакивая; тряс- 
тись; трусить; 3. ехать не спеша, 
медленно, с трудом; продвигать- 
ся вперед; 4. бежать трусцой; 
II я 1. толчок, подталкивание, 
встряхивание; 2 . медленная, 
тряская езда, медленная ходьба; 

3. ам. неровность, выпуклость, 
углубление; 4. помеха, легкое пре- 
пятствие 

,) 0 §§ег ['фцдэ] я занимающийся 
бегом 

,) 0 §§іп§ ['фцдц)] п бег трусцой 

,| 0 §§ 1 е 1 [фцд(э)1] I ѵ 1. трясти, под- 
талкивать; толкать; 2 . трястись, 
двигаться толчками; II я потряхи- 
вание, встряхивание, толчок 

,) 0 §§ 1 е 2 [фцд(э)1] I я тех. соедини- 
тельный выступ, прилив; зарубка; 
паз, шпунт; II ѵ соединять шипом, 
шпунтом, ушками и т. п. 

,) 0 §-ІгоІ ['фцдігоі] я рысца, трусца 

.ІоЬппу, ^оЬппу |'фг)пі| я 1. разг. 
малый, парень; 2 . щеголь, франт; 
Ф — Ка\ѵ разг. новичок; ново- 
бранец 

Іоііппу-саке [ 'фгаікеік | я лепешка 

|ОІп [фот] I ѵ 1. соединять(ся); іо 
- іогсев соединять силы, объеди- 
нять усилия; 2 . присоединять) ся); 

3. объединиться с кем-либо, войти 
в компанию; вступить в члены об- 
щества и т. п. ; іо — іЬе агту по- 
ступить в армию; іо - іЬе 
со1о(и)г8 поступить на военную 
службу; 4. соединяться, сливаться; 
іЬе 8Ігеаш ~8 іЬе гіѵег ручей впа- 
дает в реку; 5. граничить; іЬе і\ѵо 


евіаіев — эти два имения граничат 
друг с другом; -ф- іо — Ьаіііе на- 
чать, завязать сражение; іо - 
ЬапсІ8 пожимать (друг другу) руки; 
перен. объединяться; іо — ир по- 
ступить на военную службу; II я 
соединение; точка, линия, плос- 
кость соединения 

_)ОІпапі ['фэіпэпі] ай] соединен- 
ный 

_)ОІпс1ег ['фэтёэ] я соединение 

Іоіпег [фзтэ] п 1. столяр; 2. ам. 
общительный человек; член 
нескольких клубов; 3 . тех. стро- 
гальный станок 

_)ОІпегу ['фэіпэгі] я 1. столярная 
работа; столярное ремесло; 2 . сто- 
лярные изделия; 3 . столярная 
мастерская 

І о і п I [фэіпі] I п 1. место соедине- 
ния, соединение; стык; тех. сра- 
щивание; паз, шов, шарнир; ап§1е 
— соединение под углом; 2. анат. 
сустав, сочленение; оиі оі — вы- 
вихнутый; перен. пришедший в 
расстройство; іо риі а Ьопе іпіо — 
а§аіп вправить вывих; 3 . состав- 
ная часть чего-либо; 4. часть раз- 
рубленной туши; 5. бот. узел, 
место на стебле, откуда выходит 
лист; 6. геол. трещина, отдель- 
ность, линия кливажа; 7. тех., 
стр. узел фермы; II ай] соединен- 
ный, общий, совместный; - асііоп 
совместное действие; ~ аиіЬогв со- 
авторы; — о\ѵпег совладелец; III ѵ 

1 . сочленять; соединять при по- 
мощи вставных частей, колен; 

2. разнимать, расчленять; 3 . тех. 
расшивать швы кирпичной кладки; 
пригонять 

Іоіпіег ['фэіпіэ] я 1 . тех. фуганок; 
фуговочный станок; 2. стр. инст- 
румент для расшивки швов 

]оіпі1е88 ['фэіпііэк] ай] не имею- 
щий соединений 

^іпііу ['фэіпііі] айѵ совместно, 
сообща 

]оіпі-ріп ['фэіпіріп] п тех. ось 
шарнира 
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_)ОІпі-8Іоск ['фэіпі^іпк] я акцио- 
нерный капитал ( тж . ~ сарі 

іаі); — сотрапу акционерное 
общество 

_)ОІ8І [фэізі] я балка; перекладина; 
стропило; — сеі1іп§ потолок на де- 
ревянных балках, балочное пере- 
крытие 

_)оке [фэпк] I п 1. шутка, острота; 
смешной случай; іі І8 по — дело 
серьезное; 2 . объект шуток, посме- 
шище; II ѵ шутить, подшучивать, 
дразнить 

_)окег ['фэпкэ] п шутник; разг. па- 
рень; зуп. сЬатасіег, сотейіап, сот- 
іс, ЬитогІ8І, іевіег, кЫбег, Ігісквіег, 
тек 

_)оки1 [^эикіЯ] я снежная гора 
_)оку [’сізэшкі] ай] разг. шутливый; 
шуточный 

_)оШег [ сідп I т | п разг. весельчак, за- 
бавник 

Іоііі^у ['сізіэіэкаі] ѵ 1. веселить(ся); 
2. слегка опьянять; 3. кутить, вы- 
пивать 

^оііііу ['сішіэіі] я 1. веселье, увесе- 
ление; 2 . рі празднество 
.(ОІІор ['сІ5Г)1эр] п огромная порция 
_)о11у ['сізтэіі] I ай) 1. веселый, радо- 
стный; любящий веселую компа- 
нию; 2. праздничный; 3. подвы- 
пивший, навеселе; 4. приятный, 
замечательный, восхитительный, 
прелестный; II п разг. матрос 
( военного флота ); III ѵ 1. разг. под- 
шучивать; 2. обращаться с кем-ли- 
бо ласково, добиваться чего-либо 
лаской, лестью; IV айѵ очень, 
чрезвычайно; — ііпе очень хорошо 
]о11уЬоаі ['фоІіЬэоі] п судовая 
шлюпка 

Іоіі [фэіЛІ] I ѵ 1. трясти, встряхи- 
вать, подбрасывать; 2. двигаться 
подпрыгивая, трястись (по неровной 
почве): II я 1. толчок; тряска; 2. ам. 
удар 

ІоІІегІіеасІ ['фэиЬэЬесІ] п олух, бол- 
ван 

_Іо1іу ['фэпііі] ай] тряский 
_)ОпаЬ ['фэішэ] я неудачник 


.ІопаіЬап 1 [’фппэѲэп] п (имя 
собств . ); Джонатан; библ. Иона- 
фан 

.ІопаіЬап 2 ['ДщпэѲэп] п джонатан 
(сорт десертных яблок ) 

^оп^иі1 ['фгщкѵѵіі] п 1 . нарцисс; 

2. бледно-желтый, палевый цвет; 

3. разновидность канарейки 
.[огсіапіап [фзМеіпіэп] я иорданец 
^шт ['фо:гэт] п большая кружка, 

чаша, особ, чаша с пуншем 
,)08Ь [фр|] ам. разг. I п шутка, ми- 
стификация; II ѵ мистифициро- 
вать; подшучивать 

_І08кіп [’сізіэзкіп] п разг. неотесан- 
ный человек; деревенщина 
_|088 [сізтэз] п 1 . китайский идол; 

2 . амулет, талисман 

,)088ег ['фшэ] п 1. австрал. священ- 
ник; 2. разг. простак, тупица; 

3. (иногда презр.) парень; 4. разг. 
чернорабочий 

,)08ІІе [фі)8(э)1] I ѵ толкать(ся), 
теснить(ся), пихать(ся); Ье ~(І 
\ѵііЬ ЬІ8 епету і'ог ро\ѵег он 
боролся за власть, стараясь от- 
странить своего врага; - а§аіп8І 
натолкнуться на кого-либо; 
— а\ѵау, Нот вытолкнуть, от- 
толкнуть кого-либо; — іЬгои§Ь 
проталкиваться, протискиваться; 
II п толчок, столкновение; толкот- 
ня, давка 

Іохііетепі ['фокэтэпі] п давка 
,)08ІІег [’сізгэзіэ] п карманник 
,)ОІ [сізгэі;] I п ничтожное количество; 
йота; поі а ~ ни на йоту; II ѵ крат- 
ко записать; бегло набросить (час- 
то йотп) 

.(ОІіег ['фпіэ] п блокнот 
,)ои§8 [фддг] п ярмо 
.(оиіе [фді] п эл. джоуль 
.(оипсе [фаішз] ѵ ударять(ся); тряс- 
тись) 

.(оигпаі ['(±5з:п(э)1] п газета; журнал 
Іоигпаіеве [.фзшэ'Ііу] п газетный 
штамп 

.(оигпаіівт ['фзтэДіг^т] п 
1 . профессия журналиста; 2 . жур- 
налистика 


_Іоигпа1І8І ['фзшэіізі] п 1. жур- 
налист, газетный сотрудник; 
зуп. Ьгоабсавіег, соттепіаіог, 
соггезропйеп!:, пе\ѵ5-\ѵгііег, герогіег, 
\ѵгіІег; 2. редактор газеты или 
журнала 

_)оита1І8Ііс [,(І5з:пэГі8Іік] ай] жур- 
налистский 

_Іоигпеу ['фз:пі] I п 1. поездка, путе- 
шествие (преим. сухопутное ); іо 
іаке а — предпринять путешествие; 
Ілѵ'о (Іау8 — ігот Ьеге на расстоя- 
нии двухдневного пути отсюда; 
2. рейс; 3. горн, состав вагонеток; 
II ѵ совершить поездку, путешест- 
вие, рейс 

^оигпеутап ['фзтітэп] п 1. квали- 
фицированный рабочий или ремес- 
ленник, работающий по найму; 
2. поденщик; 3. перен. наемник 
_Іоигпеу-\ѵогк ['фзтімжк] я 1. на- 
емная работа; 2. поденная работа; 
поденщина 

і |Оіі8І [фаіжі] I п ист. рыцарский 
поединок, турнир (часто рі): II ѵ 
биться на поединке или турнире 
_)Оѵіа1 ['фэпѵіэі] ай] веселый; об- 
щительный; зуп. аіГаЫе, сЬеегу, 
Ьарру, ) о 1 1 у, тепу 

^оѵіаіііу [.сізэізѵі'эеіэіі] я веселость, 
общительность 

.[оѵіап ['фэпѵіэп] ай] 1. подобный 
Юпитеру; величественный; 2. от- 
носящийся к планете Юпитер 
_)0\ѵ1 [фаіЛ] я челюсть; а Неаѵу ~ 
тяжелый подбородок 
.[оу [Фрі] п (имя собств.) Джой 
^оуапсе ['фзіэш] п радость 
^оуіиі [сІ5Эіі(э)1] ай] радостный, 
счастливый; довольный; зуп. сіе- 
1і§Ьіе(І, есяіаііс, еіаіесі, §1ас1, Ьарру, 
ріеазеб, ігіитрЬапі 
^оу1е88 ['Ф501ІЭ8] ай) безрадостный 
_(оу1е88пе88 ['(І5ЭІІЭ8ПЭ8] я уныние 
_)оуо118 ['фэіэк] = іоуіиі 
^оугісіег [’фэі.гакіэ] я человек, уго- 
няющий автомобили с целью пока- 
таться 

^оугі(ііп§ ['фоі.гаісііі)] я поездка на 
угнанном автомобиле 
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]оу8ІІск 


ІЩи 


.(оувііск ['фзізіік] я 1. ручка или 
рычаг управления ( самолета ); 

2. джойстик, ручка управления 
(напр., в видеоигре) 

.(иЬаіе ['фи:Ъіі] ай] имеющий гриву 
ІііЬіІапсе [фиѣііэпз] я ликование 
.ІиЬіІапі ['фи:Ъі1эпі] ай] ликующий; 
торжествующий 

.(иЬіІаііоп [,сізи:Ьі'1еі/(э)п] п лико- 
вание; зуп. сеІеЬгаІіоп, еіаііоп, 
ехсііетепі, ехиііаііоп, ігіитріі 
.(иЬіІее ['фи:Ъі1і:] п празднество; 
юбилей; 8І1ѵег — двадцатипятилет- 
ний юбилей 

Іисіаеап [фи:'с!іэп | ай] иудейский 
Дшіаіс [фщ'Фепк] ай] иудейский, 
еврейский 

.Іисіаізт [ І ф ) и:с]еі | і7(э)т | п 1. иуда- 
изм; 2. иудеи, евреи 
.(исіаіві ['фиДепзі] п последователь 
иудаизма 

Лисіаз-соіоигесі [’фиДэз.клІэсІ] ай] 
рыжий 

.Ішіав Ьоіе [фи:сіох1юі;І | = Дисіа.ч 
,|ис1а8 ігее ['фиДэзігі:] п бот. баг- 
ряник 

[исі^е | флф | I п 1. судья; 2. арбитр, 
эксперт; 3. ценитель, знаток; а - 
о Г агі ценитель искусств; II гэ 1. су- 
дить; 2. быть арбитром, экспертом; 
решить, оценивать; іо — Ьогвек 
давать оценку лошадям; 3. считать, 
полагать; іо - Ьу арреагапсек 
судить по внешности; 4. осуждать, 
порицать 

.Іис1§етаііс(а1) [флф'тэгІік(э)1] 
ай] разе, рассуждающий здраво; 
рассудительный 

[исі^етепі ['флфтэпі] п 1. приго- 
вор, решение суда; — сгесіііог, 
— (ІеЬіог кредитор, должник, при- 
знанные таковыми по постанов- 
лению суда; іо ра88 — выносить 
приговор; зуп. арргаізаі, аззеззтепі, 
сіесізюп, езіітаіе, Гіпс1іп§, оріпіоп, 
огйег, зепіепсе, ишіегзіапсііщ*, ѵег- 
сіісі, ѵіеѵѵ, \ѵІ8<іот; 2. наказание, 
(божья) кара; 3. мнение, взгляд; іп 
т У ~ уои аге \ѵгоп§ на мой 
взгляд, (по-моему), вы не правы; 


ргіѵаіе — личный взгляд (незави- 
симый от принятых, особ, в рел. 
вопросах)', 4. рассудительность, 
рассудок 

,Іис1§етепі Оау [флфтэпісіеі] п 
рел. судный день; день Страшного 
суда 

.Іи(і§етепі-8еаі ['флфтэпі|і:1] я 

1 . судейское место; 2. суд, трибу- 
нал 

.Іи(і§таііс(а1) [флф'тагіік(э)1] = 
.Іи<і§етаііс(а1) 

Іисіу^тепі ['флфтэпі] = ]ис1§етепі 
.(исІісаЫе ['фи:с!ікэЪ(э)1] ай] под- 
судный 

І ікіісаііоп [,фи:сі г'кег((о) п | я разби- 
рательство дела 

Іисіісаііѵе ['фи:сіікэ1гѵ] ай] судеб- 
ный 

Іпсіісаіогу [фи:сіікэ1эгі] я суд 
Іисіісаіиге [ 'фи:сі г кофэ ] я судо- 
устройство; 8иргете Соигі оі 
.Іисіісаіиге Верховный суд 
]исіісіа1 [фп'(іі/(э)1] ай] 1 . судеб- 
ный, законный; — тигсіег юриди- 
ческое убийство, судебная ошибка; 

2. судейский; 3. рассудительный; 
беспристрастный 

) исіісіагу [фи'Ф/эгі] I ай] = фісіі- 
сіаі; II п = .іисіісаіиге 

І исіісіоиз |фі;'сіі|эх| ай] здравомыс- 
лящий, рассудительный; $уп. аз- 
іиіе, сагеіиі, саиііоиз, ргисіепі, геа- 
зопаЫе, зепвіЫе, зоипсі, іЬои§Ыіи1, 
\ѵе11-шс1§т§, сѵізе 
фсіо ['фи:(]оі;| п дзюдо 
.)ис1оІ8І [фиДэілзі] п дзюдоист 
Лисіу [фи:сіі] я 1 . (уменьш. от Ди- 
сіііЬ) (имя собств. ) Джуди; 2. разе. 
женщина, баба 

[флд] I я 1. кувшин; 2. разе. 
тюрьма (тж. 8Іопе — ); II ѵ 1. кул. 
тушить (зайца, кролика)', 2 . разе. 
посадить в тюрьму 
,)и§ 2 [флд] I я щелканье (птиц)', II ѵ 
щелкать (о птицах) 

,)и§а1 ['фи:дэ1] ай] скуловой 
,)и§аіе [фи:діі] я парный портрет 
,)и§іи1 [флдМ] я кувшин чего-ли- 
бо; мера емкости (около полулитра) 


,)и§§ес1 [флдф ай] тушеный 
,)и§§іп8 [флдтх] я разе, или шутл. 
дурак; простак 

,)и§§1е [флд(э)1] I ѵ 1. показывать 
фокусы; жонглировать; 2. наду- 
вать, обманывать; іо — \ѵііЬ чѵогсіз 
(іасіз) извращать, передергивать 
слова (факты) - а регзоп оиі оі 
ЬІ8 топеу выманить у кого-либо 
деньги; II я 1. фокус, ловкость 
рук, трюк; 2. ловкая проделка, об- 
ман, плутовство; извращение слов, 
фактов 

,)и§§1ег ['флдіэ] я 1. фокусник; 
жонглер; 2. обманщик, плут; 

3. горн, наклонная стойка или пе- 
реклад 

,)и§§1егу [’флдіэгі] я 1. показыва- 
ние фокусов, ловкость рук; 2. обман, 
плутовство; извращение фактов 
фі^-ЬапсІІесІ [ І флд І ЬэепсЗ(э)1сЗ] ай] 
ам. односторонний; пристраст- 
ный; несправедливый 
_)и§Ьеас1 ['флдЬесЗ] я болван 
,Іи§ 08 Іаѵ ушдэц'зісгѵ] I я житель 
Югославии; II ай] югославский 
.)и§и1аг ['флдщіэ] анат. I ай] шей- 
ный; ~ ѵеіпз яремные вены; II я 
яремная вена 

фііфііаіе [флдіпіеіі] ѵ 1. перерезать 
горло; 2. задушить; 3. оборвать 
(болезнь) сильнодействующими 
средствами 

фіісе |фи:х| я 1. сок; 2. перен. сущ- 
ность, дух чего-либо; 3. разг. элек- 
трический ток; — гоасі ам. разг. 
электрическая железная дорога; 

4. разг. бензин, горючее 
фіісеііеасі [фижЬеф я горькая пья- 
ница 

)шсе1е88 [фшзіэз] ай] лишенный 
сока 

.Іиісег [фи:8э] я соковыжималка 
фіісіпезз [фшзтэз] я сочность 
.Іиісу ['фи:8І] ай] сочный; разг. ко- 
лоритный; пикантный; зуп. ІизЬ, 
ГПОІ8І, 8исси1епі, сѵаіегу 

[’фи:фи:] я 1. чары, заклинание; 
2. амулет; фетиш; 3. табу, запре- 
щение 
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ІиіиЬе 


]ипкеі 


_)и|иЬе ['ф;и:ф;и:Ъ] п 1. ююба ( дерево 
и плод ); 2 . лекарственная лепешка, 
таблетка с привкусом ююбы 
_ІиіиІ8ГП ['Ф;и:ф;и:і 2 (э)т] п фети- 
шизм 

_]икеЪох ['фшкЬпкь] п музыкальный 
автомат 

Диііап 1 ['ф;и:1іэп] п (имя совете.); 

Джулиан; Юлиан 
Диііап 2 ['фаііэп] ад.] юлианский 
Іиііеппе [ ( сф;іі: I г'е п | п жульен 
Му [фп'іаі] п июль 
^тЬаІ ['флтЬэІ] п пирожное- 
кольцо 

^тЫе [флтЬ(э)1] I ѵ 1. смеши- 
ваться), перемешивать(ся) в бес- 
порядке; 2 . двигаться в беспоряд- 
ке; толкаться; 3. трясти(сь); II п 
беспорядочная смесь, куча; пута- 
ница, беспорядок; зуп. ейаоз, 
сопГшіоп, бізаггау, сіівогсіег, тевз, 
тіхіиге, тіх-ир, гткМІе 
ІитЫе-кЬор |'ф ) лтЬ(о)]|пр| п лав- 
ка, где продаются самые разно- 
образные дешевые товары 
]ишЬо ['флтЬэп] п большой не- 
уклюжий человек или животное; 
гигант 

^тЬо ^еі ['флтЪэпфеі] п реак- 
тивный лайнер 

_)итр [флтр] I ѵ 1. прыгать; ска- 
кать; 2 . вскакивать; подскакивать, 
вздрагивать; 3. биться, пульсиро- 
вать; ту Ьеагі — есі у меня сердце 
екнуло; 4. перепрыгивать; іо — а 
тап брать шашку (в игре); 5. схо- 
дить (с рельсов); 6. подбрасывать, 
качать; 7. заставить прыгать; тряс- 
ти; Ье -есі ЬІ8 Ьогве он заставил 
лошадь прыгнуть; сіоп’і - іЬе 
сашега не трясите фотоаппарат; 

8 . захватывать что-либо, завладе- 
вать чем-либо (в отсутствие вла- 
дельца); іо - а (тіпіп§) сіаіт за- 
владеть чужим (горным) участком; 

9. поджаривать, встряхивая (напр. 
картофель); 10 . ам. разе, уезжать; 
казнить на электрическом стуле; 
11 . бурить ручным буром; 12 . тех. 
сваривать впритык; 13. расковать; 


осаживать металл; с предлог, и на- 
реч.: ~ аЬоиі подпрыгивать, под- 
скакивать (от радости, боли); быть 
беспокойным; - аі охотно прини- 
мать, ухватиться за что-либо; іо - 
аі ап оГГег ухватиться за пред- 
ложение; ~ <іо\ѵп спрыгнуть, со- 
скочить; помочь спрыгнуть (напр. 
ребенку); іо - бо\ѵп опе’з іЬгоаі 
разе, запальчиво, страстно возра- 
жать кому-либо; іо - іог ф>у пры- 
гать от радости; — іп, іпіо вско- 
чить; іо Ье -есі іпіо обманом быть 
вовлеченным во что-либо; — оп, 
ироп неожиданно набрасываться 
на кого-либо; - оиі выскочить; іо 
- оиі оі опе’8 8кіп подскочить, 
вздрогнуть от неожиданности, ис- 
пуга и т. п.; — оѵег перепрыги- 
вать; іо - іо сопсіивіопв делать 
поспешные заключения; - іо§еіЬ- 
ег = — \ѵііЬ; - ир вскакивать; - ир! 
садитесь! (в седло, экипаж); - ироп 
= — оп; — ѵѵіііі согласовываться, 
соответствовать; совпадать; II п 

1. прыжок, скачок; 1°п& (ЬідЬ) - 
прыжок в длину (в высоту); 

2 . вздрагивание, движение испуга 
и т. п. ; іЬе -8 подергивания; разг. 
белая горячка; 3. горн., геол. дис- 
локация жилы, сброс; 4. арт. угол 
вылета 

^ишрег 1 ['флтрэ] п 1 . прыгун, ска- 
кун; 2 . прыгающее насекомое (бло- 
ха, кузнечик и т. п.); 3. воен. появ- 
ляющаяся мишень; 4. ав. парашю- 
тист; 5. ам. санки, салазки; 6. тех. 
ручной бур; 7. эл. замыкающий 
провод, соединительная проволока 

_)итрег 2 ['флтрэ] п 1 . джемпер; 
зуп. іегзеу, риііоѵег, вѵѵеаіег, в\ѵеаі- 
вЬігі, \ѵоо11у; 2 . матросская рубаха; 

3. ам. детский комбинезон; 4. ра- 
бочая блуза 

_)итрте88 ['флтртэз] п нервоз- 
ность 

Іитріпф-горе ['флтрщгэпр] я ам. 
скакалка, прыгалка 

Іитртазіег Іфлтр'ітгвіэі п инст- 
руктор-парашютист 


Іитрзіііі [ | ф ) лтрфи:1| п обмундиро- 
вание парашютиста 
^итру ['флтрі] ад] нервный, дер- 
ганый 

_)ипсііоп ['флркДэ)^ я 1. соеди- 
нение; — Ьох эл. распределитель- 
ная коробка; 2 . место, точка соеди- 
нения, пересечения; 3 . узловая 
станция, железнодорожный узел; 
стык дорог; 4. скрещивание (дорог); 
распутье; перекресток; 5. слияние 
(рек) 

^ипсіиге ['флцкі/э] п 1. соедине- 
ние; место соединения; 2 . положе- 
ние дел; кризис; аі іЬІ8 - при 
подобной конъюнктуре; 3 . тех. 
шов, спай 

Дшіе [фи:п] я 1. июнь; 2. аііг. 
июньский 

_)ип§1е [флг)д(э)1] я 1. джунгли; 
густые заросли, дебри; 2 . аііг. во- 
дящийся в джунглях (о животном) 
ртфіе іеѵег ['флг)д(э)1Дѵэ] я тро- 
пическая лихорадка 
^ип§1у ['флрдіі] ад] покрытый 
джунглями 

^ипіог ['фи:п)э] я, ад] младший; 

— рагіпег младший партнер; 

- 8сЬоо1 начальная школа 
^ипіогііу [.фдш'пгэіі] я положение 

младшего или подчиненного 
^пірег [’фашрэ] я можжевельник 
ртк 1 |флг)к| I я 1. кусок; 2 . мор. 
ворса; 3 . ам. (ненужный) хлам, от- 
бросы; утиль; 4. мор. солонина; 
5. полость (в теле кашалота), за- 
полненная спермацетом; 6. чур- 
бан, колода; II ѵ 1. разрезать, де- 
лить на куски; 2 . ам. выбрасывать 
как ненужное 

^ипк 2 [флрк] я джонка (китайское 
плоскодонное парусное судно) 
^ипкег ['флркэ] я рухлядь 
^ипкепіот ['фркэбэт] я юнкер- 
ство 

^пкеі ['флркіі] I я 1. сладкий тво- 
рог с мускатным орехом и сливка- 
ми; 2 . пирушка, празднество; ам. 
пикник; II ѵ пировать; ам. устраи- 
вать пикник 
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]ипкеіеег 


]ші;пе88 


Іипкеіеег [флцкэ'йэ] п ездок за ка- 
зенный счет 

]ипкеіег [флцкйэ] ай] пирующий 
] и п к ГоосІ ['фм]кГі;(]| п разг. нездо- 
ровая пища 

]ипкіе ['флцкі] я героинщик 
,]ипк гпаіі ['флцк теіі] я почта с 
рекламными предложениями 
ртктап ['флцктэп] я ам. старьев- 
щик 

_Іипк-8Ьор [флрк/пр] я лавка ста- 
рых корабельных материалов, ста- 
рых вещей 

(ипкуагсі [фм]к|а:с1| я кладбище 
старых автомобилей 
_Іипіа ['флпіэ] п 1. пол. хунта ( сове- 
щательное собрание, совет в Испа- 
нии, Южной Америке)', 2. = ]ипіо 
.(ипіо ['флпіэп] п клика, тайный со- 
юз 

ріре [фи:р] п корсаж 
.Іирііег [фшрііэ] п римск. миф. , 
астр. Юпитер; Ьу ~! клянусь 
Юпитером!; ей-богу!; боже милос- 
тивый! ; вот так так! 

_)ироп [’флртт] я короткая юбка 
]ига1 [фпэгэі] асі] правовой 
,[ига88Іс [фіУгагзік] асі] геол. юр- 
ский; — регіоб юрский период, 
юра 

_Іигаі [фпэгагі] п 1. старший 
член муниципалитета ( в некото- 
рых английских городах)', 2 . юр. 
засвидетельствование места, вре- 
мени и лица, в присутствии ко- 
торого было дано свидетельское 
показание 

_Іигаіогу [филэіэгі] ай] клятвен- 
ный 

_Іигісііс [фпэ'псіік] асі] юридиче- 
ский 

_Іигіс1іса1 [фп'псіік(э)1] ай] юри- 
дический, законный; судебный; 
— баув присутственные дни в суде 
.Іигівсопвиіі [фпэгшкэп^лЬ] п 
юрист (особ, специализирующийся 
по гражданскому и международно- 
му праву) 

.Іигівбісііоп [фпэгк'сйкКэф] п 
юрисдикция; іі боев поі Не \ѵііЬ- 


іп ту — это не входит в мою ком- 
петенцию 

^игівсіісііопаі [ І фцэгі8 І с1ікГ(э)пэ1] 
ай] подведомственный 
рігівргисіепсе [фі;опх ( рги:(1(э)пх| п 
юриспруденция, законоведение; 
правоведение 

.Іигівргисіепі [фпэгкргшііэфі] 

I ай] сведущий в законах; II п 
юрист 

І и г і 8 р ги сі е п ка I [ ( ф ) і;опхрш: І с]опі(э)І | 
ай] правоведческий 
_)ип 8 к [’фшпзі] я юрист 
]игІ8Ііс(а1) [фпэ'шйЦэ)!] ай] 
юридический; законный 
;игог [фоэгэ] п член жюри, при- 
сяжный ( заседатель ) 

)игу [фоэгі] I я 1. присяжные; сот- 
топ (реііу или ігіаі) - 12 присяж- 
ных, выносящих вердикт по граж- 
данским и уголовным делам; сого- 
пег’8 — понятые, присутст- 
вующие при разборе коронером 
случаев скоропостижной или на- 
сильственной смерти; §гапб — 
присяжные, решающие вопрос о 
предании суду; 2. жюри по при- 
суждению наград, призов и т. п.\ 

II ай] временный 

)игу Ьох [фоэгИтокв] п место в су- 
де, отведенное для присяжных 
Іигутап [фгэптэп | п 1. присяж- 
ный; 2. член жюри 
_Іигу-та8І ['фоэгітаіві] я мор. ава- 
рийная мачта 

_Ііі 8 І [65Л8І] I ай] 1. справедливый, 
праведный; 2. обоснованный; име- 
ющий основания; а - ге\ѵагб 
заслуженная награда; 3. верный, 
точный; — ргорогііоп верное соот- 
ношение, правильная пропорция; 
II айѵ 1. точно, как раз, именно; іі 
І8 — лѵЬаІ I ваіб это как раз то, что 
я сказал; — 80 точно так; - іп ііте 
как раз вовремя; - іЬеп именно 
тогда; 2. только что; Ье Ьа8 — 
соте он только что пришел; — по\ѵ 
сейчас, сию минуту; 3. едва; I ~ 
саи^Ьі іЬе Ігаіп я едва поспел 
на поезд; 4. разг. совсем, прямо, 


просто; іі’в — кріешіісі это прямо 
великолепно 

]и8Іісе ['65Л8ІІ8] я 1. справедли- 
вость; іо бо Ыш ~ Ье І8 ѵегу 
сіеѵег надо отдать ему справедли- 
вость, он очень способный чело- 
век; Ье біб - іо уоиг сііппег он 
отдал должное вашему обеду; 
2. правосудие, юстиция; іо асі т і п - 
І8Іег — отправлять правосудие; 
Соигі о Г - суд; 3. судья; ~ о Г іЬе 
Реасе мировой судья 
ршіісевЬір ІфлЫіхІірІ я 1. звание, 
должность судьи; 2. срок службы 
судьи 

)и8ІісіаЬі1ііу [фл^іі/э'ЬіІэІі] я воз- 
можность рассмотрения в судеб- 
ном порядке 

]и8ІісіаЫе [фл^й/эфэ)!] ай] под- 
лежащий рассмотрению судом 
рівіісіагу ІфлхІіІ'іэгіІ I я 1. судей- 
ский чиновник; 2. = ]и8Іісіаг; 
II ай] судебный, судейский 
)и8ІіііаЬі1ііу [.флзіііаіэЪіІэіі] я за- 
конность 

]и8ІіііаЫе ['б5Л8йіаіэЪ(э)1] ай] мо- 
гущий быть оправданным; позво- 
лительный; законный 
]и8Іііісаііоп [,сізл8іііі'кеі/(э)п] я 
оправдание; іі \ѵа8 .ваіб іп — это 
было сказано в оправдание 
ІішііГісаіі ѵе [флвіійкеійѵ] асі] 
оправдательный, подтверждающий 
невиновность 

фшііГісаіогу [флзййкеііэгі] = рів- 
ІіГісаіі ѵе 

^вііііеб [флзйіаіб] ай] имеющий 
оправдание 

]и8Іііу [флзй.іаі] ѵ 1. оправды- 
вать; находить оправдание, изви- 
нять, объяснять; зуп. аЬвоІѵе, 
асциіі, ехсше, ехріаіп, іог§іѵе, 
рагбоп, яиЬзІапііаІе, виррогі, ѵаіі- 
баіе, сѵаггапі; 2. подтверждать; 
іо - (а8) Ьаіі под присягой под- 
твердить кредитоспособность 
поручителя; 3. полигр. выключить 
строку 

]и8Іпе88 ['65Л8ІПЭ8] я справедли- 
вость 


477 


кеер 


Іиі 


_)иі [Й5ЛІ] I п выступ; ІІ ѵ выдавать- 
ся, выступать (тж. іо — оиі) 

_Іиіе [Й5и:1] п джут 
^ѵепевсепсе [,сІ5и:ѵіпе8(э)п8] п 

1 . юность; 2 . переход от отрочества 
к юности; 3. помолодение 
_Іиѵепе8сепі [,сізи:ѵіпе$(э)пІ] ай ] 
1 . становящийся юношей; 2 . моло- 
деющий 

_Іиѵепі1е ['фиіѵэпаіі] I ай] юный, 
юношеский; - Ьоокз книги 
для юношества; II п юноша, под- 
росток 

^иѵепіііа [,сізи:ѵэ'піІіэ] п рі юноше- 
ские произведения 
_ІиѵепіІііу [фдгѵэ'шіэіі] п 1 . юность, 
молодость; 2 . юношество 
]іі ѵепосгасѵ [^иіѵэ'ппкгохі] п 
власть молодых 

_Іиѵіе ['фиіѵі] п несовершеннолет- 
ний правонарушитель 
_)ихіаро8е [сі^лкзіэ'рэіж] ѵ 1 . поме- 
щать бок о бок, рядом; 2 . сопостав- 
лять; накладывать друг на друга 
.Іихіаровіііоп [,сІ5лк8Іэрэ І 2і/(э)п] п 
помещение чего-либо бок о бок; 
сопоставление; наложение 


К 


К, к [кеі] п одиннадцатая буква 
англ, алфавита 
каііап [’кагйаеп] я кафтан 
каіі [кеіі] = каіе 
кака ['ка: кэ] я попутай кака 
какетопо [.кагкітэгаэп] я (рі 
-08) какемоно ( японская свертыва- 
ющаяся настенная картина) 
каіе [кеіі] я 1 . капуста листовая; 

2 . щи из свежей капусты; 3 . ам. 
разе, деньги 

каІеЫовсоре [кэ'іаібэ^кэпр] я ка- 
лейдоскоп 

каіі ['кэеіі] я хим. 1 . окись калия; 
2 . поташ 

катікаге [^геті'каігі] я камикадзе 
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капака [кэ'пагкэ] я канак, ту- 
земный житель тихоокеанских 
островов 

кап§агоо [^кагцдэ'т:] п кенгуру 
Капііап ['кагпііэп] филос. I ай] 
кантианский; II я кантианец 
Капііапівт ['кагп1іэпі2(э)т | п фи- 
лос. кантианство 
каоііп [’кеіэііп] я каолин 
кариі [кэ'ріЛ] ай] уничтоженный 
кагакиі ['кэегэкэі] я каракуль 
каггпа ['ка:тэ] я судьба 
кагі [ка:і] п карт (спортивный авто- 
мобиль) 

кагуоіуре ['кагпэіЛаір] п кариотип 
ка8Ііа ['ка:/э] я каша 
ка8Іітпіг [ кіс|'ппо| п кашемир 
кауак [’каіэек] я 1. каяк (эскимос- 
ская лодка); 2 . байдарка 
кауо [кеіэп] я нокаут 
кагакЬ [кэ'га:іі] ай] казахский 
кеЬаЬ [кі'ЬгеЬ] я шашлык 
кеск [кек] ѵ рыгать; производить 
рвотные движения; - аі с отвраще- 
нием отказываться (от пищи) 
кеек [кі:к] диал. I я тот, кто подгля- 
дывает; II ѵ подглядывать 
кееі [кі: 1 ] I я 1 . киль (судна); Гаізе ~ 
фальшкиль; оп ап еѵеп — не кача- 
ясь из стороны в сторону; перен. 
ровно, спокойно; 2 . лит. корабль; 
II ѵ килевать; - оѵег опрокиды- 
ваться); ам. разе, неожиданно 
упасть 

кеекоп ['ке 1 з(э)п] = кеЬоп 
кееп [кі:п] ай] острый; острый, 
пряный; резкий, сильный; ост- 
ро воспринимающий; страстный; 
- еуе8І§Ьі острое зрение; а - іп- 
іеііесі острый ум; а - §1апсе 
пронзительный взгляд; — ігові 
сильный мороз; — іпіегеві живой 
интерес; Ье — оп страстно увле- 
каться 

кеер [кі:р] I ѵ (кері) 1. держать; 
зуп. Ьоіб; 2 . хранить; сохранять; 

3 . соблюдать (правило); повино- 
ваться (закону); 4 . держать(ся), 
сохранять(ся); оставаться (в изве- 
стном положении, состоянии и 


т. и.); іЬе ѵѵеаіЬег ~8 ііпе дер- 
жится хорошая погода; теаі \ѵі II - 
іп іЬе сеііаг мясо в погребе не 
испортится, іо — опе’8 Гееі удер- 
жаться на ногах, устоять; іо ~ 
опе’8 Ьесі оставаться в постели, не 
вставать с постели; іо — 8Іаііоп 
мор. сохранять свое место в строю; 
іо - о п с ’ 8 Ьаіапсе сохранять рав- 
новесие, спокойствие; 5 . продол- 
жать делать что-либо (часто с ргез. 
р.); Ье кері 1аи$Ьіп§ іЬе \ѵЬо1е 
еѵепіпя он весь вечер не переста- 
вал смеяться; 6. заставлять; Ье 
кері те \ѵаіііп§ он заставил меня 
ждать; 7 . содержать, иметь; 8 . уп- 
равлять, вести; іо — Ьоіше вести 
дом, хозяйство; іо — а вЬор дер- 
жать, иметь магазин; 9 . вести 
(дневник, счета, книги и т. п.); 
10. охранять, защищать; іо - іЬе 
іо\ѵп а§аіп8І іЬе епету защи- 
щать город от врага; 11 . праздно- 
вать, справлять; іо ~ опе’8 ЬігіЬ- 
сіау справлять день рождения; 
12 . разе, (преим. ам.) жить; лѵЬеге 
(Іо уои -? где вы живете?; с пред- 
лог. и нареч. : — аі делать (или за- 
ставлять делать) что-либо с упорст- 
вом, настойчиво; приставать с 
просьбами; — а\ѵау держать(ся) в 
отдалении, не подпускать близко; 
прятать; іо - кпіѵев а\ѵау ігош 
сЫЫгеп прятать ножи от детей; 
— Ьаск удерживать, задерживать; 
скрывать; держаться в стороне; 
~ с1о\ѵп подавлять (восстание, чув- 
ство); держать в подчинении; задер- 
живать рост, мешать развитию; 
не вставать, продолжать сидеть или 
лежать; — ігот удерживать(ся); 
скрывать; утаивать; — іп сдерживать 
(іо — іп опе’8 іее1іп§8 сдерживать 
свои чувства); заставить сидеть дома 
(больного); іо Ье кері іп быть остав- 
ленным после уроков, “без обеда” 
(о школьнике); іо — іп ііге поддер- 
живать огонь; іо — іп \ѵііЬ оставать- 
ся в хороших отношениях с кем-ли- 
бо; — оіі держать(ся) в отдалении; 


кеерег 


кеу 


не подпускать; ~ оіі! назад!; ~ оп 
продолжать ( делать что-либо); іо ~ 
оп геас!іп§ продолжать читать; іо - 
оп Гі гс поддерживать огонь; іо - 
оп опе’8 Ьаі не снимать шляпы; 
іо — оп аі а регеоп разе, беспрес- 
танно бранить кого-либо; — оиі не 
допускать, не впускать; не позво- 
лять (іо - сЫЫгеп оиі оі тІ8- 
сЬіеі не давать детям шалить); 
оставаться в стороне, не вмеши- 
ваться; — іо придерживаться; дер- 
жаться чего-либо; іо — іо іЬе 8иЬ- 
)есі держаться темы; іо ~ опевеіі 
іо опевеіі держаться особняком, 
избегать общества других; - и п сіе г 
держать в подчинении; — ир под- 
держивать; держаться бодро; іо — 
ир \ѵііЬ держаться наравне с кем- 
либо, не отставать; -Ф іо — Ьасі 
сотрапу быть в плохой компании; 
іо — сотрапу составлять компа- 
нию, сопровождать; разе, ухажи- 
вать; іо ~ соѵегесі поен, держать 
на прицеле; іо ~ іЬе ГіеІсІ продол- 
жать военные действия; іо — опе’8 
соипвеі помалкивать; держать что- 
либо в секрете; іо - (опе) §оіп§ 
сохранить чью-либо жизнь; помочь 
кому-либо материально; іо - опе’8 
ЬеасІ не терять головы; сохранять 
спокойствие; іо ~ опе’8 вЬігі оп 
разе, не волноваться; не нервни- 
чать; іо — а 8ІІГГ иррег Іір разг. 
сохранять присутствие духа; іо - 
ііте идти верно (о часах); соблю- 
дать такт; іо - ігаск оі следить за 
развитием ( событий и т. п.); II п 
1. главная башня ( средневекового 
замка); 2. содержание, пища, про- 
корм; іо еагп опе’8 - заработать 
на пропитание; 3. запас корма для 
скота; 4. тех. контрбукса; -Ф іп 
§оос1 (іп 1о\ѵ) — в хорошем (в пло- 
хом) состоянии; іог —8 навсегда; 
совершенно 

кеерег ['кі:рэ] п хранитель, сторож; 
надзиратель; вратарь; зуп. аііеп- 
бапі, сагеіакег, §иагсі, (аііег, зирегѵізог, 
кигѵеуог, \ѵагс!еп, \ѵагс)ег 


кееріп§ ['кі:рц)] п хранение, 
сохранность; гармония, согласие; 
соблюдение традиций; іп 8аіе — 
в надежных руках; Ье іп — \ѵііЬ 
соответствовать 

кееріп§ гоот ['кі:рц)ш:т] п диал. 

гостиная, общая комната 
кеерваке ['кі:р,8еік] п 1. подарок на 
память; 2. уст. кипсек, альбом с 
гравюрами; 3 . аііг. слащавый, 
сентиментальный 

кеі [кеі] араб, п 1. состояние опья- 
нения (гашишем); 2. безделье, кайф 
ке§ [кед] п бочонок (емкостью до 

10 галлонов) 

кеіі |кеіі] = кеі 

кеівоп ['кеІ8(э)п] п мор. кильсон 
Кеіі [кеіі] = Сеіі 
Кеіііс [’кеііік] = Сеіііс 
кетр [кетр] п грубая шерсть 
кетрі [кетрі] ай] ухоженный 
кетру ['кетрі] ай] с грубой 
шерстью 

кеп [кеп] шотл. I ѵ (кепі) узна- 
вать; знать; II п кругозор, знание 
кепсіо ['кепсіэіз] п кендо 
кеппеі* [кеп(э)1] I п 1. конура; 
2 . лисья нора; 3 . хибарка, лачуга; 

11 ѵ загонять в конуру; держать в 
конуре; жить в конуре 

кеппеР [кеп(э)1] п сток, водосточ- 
ная канава 
кепо ['кі:пэп] п кено 
кепі [кепі] разі и р. р. от кеп 
КепіівЬ ['кепііЛ ай] кентский; 
■Ф — ііге продолжительные аплоди- 
сменты или возгласы несогласия; 

— га§ твердый строительный изве- 
стняк 

Кепуап ['кі:п)эп] и кениец 
кері [кері] I разі и р. р. от кеер; 

II ай]’: ~ ѵѵотап содержанка 
кегаііп ['кегэііп] п кератин, рого- 
вое вещество 

кегЬ [кз:Ъ] п (каменная) обочина, 
край тротуара; бордюрный камень; 

— тегсЬапі уличный торговец; 

— Ьгокег ам. маклер, прежде за- 
ключавший биржевые сделки на 
улице; оп іЬе - на тротуаре (о бир- 


жевых сделках, совершающихся по- 
сле закрытия биржи) 
кегЬвіопе ['кз;Ь8Іэпп] п бордюр- 
ный камень 

кегсЬіеі ['кз:і)іі] п 1 . платок (го- 
ловной); косынка, шарф; 2 . поэт. 
носовой платок 

кегі [кз:і] п 1. зарубка, надруб, про- 
пил на дереве (при валке деревьев); 
2. горн, нижний вруб, подбой 
кегп(е) [кз:п] п 1. ист. легко 
вооруженный ирландский пехоти- 
нец; 2 . перен. мужик, деревенщина 
кегпеі ['кз:п(э)1] п ядро; зерно; 
суть, сущность; зуп. соге, еззепсе, 
§егт, §І8І, §гаіп, Ьеагі, яеесі 
кеговепе, кеговіпе ['кегэвкп] п ке- 
росин 

кегвеу ['ка:гі] п грубая шерстяная 
ткань 

кегвеутеге ['кз: 2 і,тіэ] п 1 . каше- 
мир (тонкая шерстяная ткань); 
2. рі брюки из кашемира 
кевігеі ['кевігэі] п пустельга (птица) 
кеісЬ [кеі[] п кеч (небольшое двух- 
мачтовое судно) 
кеісЬир [’кефэр] п кетчуп 
кеіііе ['кеі(э)1] п чайник; котелок; 
іЬаі’8 диііс апоіЬег ~ оі 1І8Іі это 
совсем из другой оперы 
кеіі ІесІ гит [ 1 ке [ ( о ) I ,сі гд т | п 1. ли- 
тавра; 2 . шутл. званый чай (во 
второй половине дня) 
кеуі [кі:] I п 1. ключ (тле. перен.); 
— іп<1и8Ігіе8 ведущие отрасли 
промышленности; ~ тап лицо, за- 
нимающее ведущее положение в 
политике, промышленности или 
предприятии; — ровіііопв команд- 
ные позиции; 2 . подстрочный пе- 
ревод; собрание ответов к задачам 
и т. п.; 3. муз. ключ, тональность; 
тон, высота голоса; — 8І§паіиге 
обозначение ключа; іп а Ьі§Ь 
(1о\ѵ) - в высоком (низком) тоне; 
іп а тіпог — перен. в минорном 
тоне, жалобно, печально; аіі іп іЬе 
8ате — монотонно, однообразно; 

4. жив. тон, оттенок (о краске); 

5. клавиша; 6. тех. клин; шпонка; 
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кеу 


кШ 


чека; шпилька, закреп; 7. арх. за- 
мок свода или арки; 8 . эл. ключ; 
кнопка; рычажный переключатель; 
тадпеііс ~ электромагнитный 
ключ; іеІе^гарЬ ~ ключ Морзе; 
■Ф - раііегп прямоугольный узор, 
меандр; — роіпі воен. ориентир; 
узловой пункт, опорный пункт; 
важный пункт; іо §еі, іо Ьаѵе іЬе 

— оГ іЬе кігееі остаться ночью на 
улице; остаться без крова; іо ЬоІсІ 
іЬе ~8 оі держать под контролем, 
держать в своих руках; §оЫеп {или 
8ІІѵег) - взятка, подкуп; роѵѵег о Г 
іЬе ~8 папская власть; II ѵ 1. редк. 
запирать на ключ; 2. заклинивать; 
закреплять клином, шпонкой; 

3. муз. настраивать; 4. рад. рабо- 
тать ключом; — ир взвинтить кого- 
либо; придать решимость, сме- 
лость; III ай] основной, ключевой 

кеу 2 [кі:] п отмель, риф 
кеуЬоапі ['кі:Ьэ:сі] п клавиатура; 

— іпвігитепі клавишный инстру- 
мент 

кеуЬиііоп ['кі:,Ьлі(э)п] п кнопка 
клавиатуры 

кеуЬоІе ['кіііэі;1] п замочная сква- 
жина; іо 8ру іЬгои^Ь іЬе — (іо 
1І8Іеп аі іЬе ~) подсматривать 
(подслушивать) у двери 
кеу1е88 ['кі:1э8] ай] 1. без ключа; 

2. заводящийся без ключа (о часах) 
кеушап ['кі:тэп] я ам. телеграфист 
кеупоіе ['кі:пэпІ] я лейтмотив, 
основной принцип 
кеупоіег ['кі^пэіЛэ] я ам. разг. 
руководитель политической кам- 
пании 

кеурасі ['кі:рэесЗ] я вспомогательная 
клавиатура 

кеурЬопе [’кіФэіт] я телефон с 
кнопочным набором номера 
кеувеі [’кіжеі] п клавиатура 
кеу8Іопе [’кізіэіт] я 1. арх. замко- 
вый или ключевой камень {свода 
или арки)\ 2. перен. основной 
принцип чего-либо 
кеуіаіпег ['кк.іеіпэ] я футляр для 
ключей 


кеу-\ѵіп<Ііп§ ['кі:,\ѵаіпс1іг)] ай] заво- 
дящийся ключом 

кеуѵѵогсі | кі:\ѵз;сі | я ключевое слово 
кЬакі ['ка:кі] I ай] защитного цве- 
та; цвета хаки; II я хаки {материя 
защитного цвета) 
кЬап [ка:п] я хан 

кЬапаіе ['ка:пеіі] я 1 . ханство; 
2. власть хана 

КЬесІіѵе [ к(с1і:ѵ| я ист. хедив 
кіЬЫе [кіЬ(э)1] I я горн, бадья для 
подъема руды на поверхность; II ѵ 

1. поднимать руду; 2. дробить (руду) 
кіЬЬиіг [кі'Ьпіз] я киббуц 
кіЬовЬ [ 'каіЬп/І я разг. вздор, чепу- 
ха; іо риі іЬе - оп испортить; по- 
губить 

кіск [кік] I ѵ 1 . ударять ногой; $уп. 
Ьооі, Ыі, щіі, аігіке ; 2. брыкать(ся), 
лягать(ся); 3 . отдавать (о ружье)', 

4. высоко подпрыгивать, взлетать 
(о мяче); 5. футб. бить по мячу; 
6. противиться, проявлять строп- 
тивость, недовольство; с предлог, и 
нареч. '. - адаііі8І. аі противиться; 

— Ьаск отплатить; отдавать (о ру- 
жье); - іп взломать (дверь и т. п. ) 
ударами с наружной стороны; ам. 
делать дар, взнос, подписывать- 
ся; ~ оіі’ сбросить (напр. туфли); 

— оиі вышвырнуть, выгнать; іо ~ 
ир <1и8І поднимать пыль ногами; 
іо - ир а го\ѵ (а Си 88) поднимать 
скандал, шум (суматоху); іо — ир 
іЬе ЬееІ8 брыкаться (о лошади); іо 

— ир опе’8 ЬееІ8 разг. умереть; 
■Ф іо — іЬе Ьеат оказаться более 
легкой (из двух чашек весов); пе- 
рен. не иметь веса, значения; поте- 
рять значение, влияние; іо — іЬе 
Ьискеі разг. протянуть ноги (уме- 
реть); іо — сІоѵѵп8Іаіг8 спустить с 
лестницы; вышвырнуть; іо - опе’8 
ЬееІ8 дожидаться; зря ждать; іо — 
оѵег іЬе ігасев взбунтоваться; іо 

— ир8Іаіг8 шутл. дать почетную 
отставку; II я 1. удар ногой, копы- 
том; пинок; іо §еі іЬе — получить 
пинок; разг. быть уволенным; 

2. отдача (ружья); 3 . тех. удар, 


толчок; отскакивание; 4. разг. си- 
ла сопротивления; ам. протест; 
Ьа8 по — Іеіі без сил; выдохся; 

5. разг. крепость (напр., вина); 

6. разг. шесть пенсов; і\ѵо апсі а ~ 
два шиллинга и шесть пенсов; 

7. футб. тот, кто бьет по мячу; 
■Ф іо §еі а — оиі о Г находить удо- 
вольствие в чем-либо 

кіскЬаск [’кікЬаек] я 1. тех. отдача; 

2. ам. разг. удержание или вымога- 
тельство части зарплаты 

кіск8Ьа\ѵ ['кік|Ъ:] я 1. лакомство 
(обыкн. пренебр.); 2. безделушка, 
пустое украшение 

кіскир [’кіклр] я разг. 1. скандал; 
суматоха; 2. празднество, пирушка; 

3 . ам. танцы, танцевальный вечер 
кісі 1 [ккЗ] I я 1. козленок; 2. лайка 

(кожа); 3 . разг. ребенок; парниш- 
ка; зуп. Ъоу, сЫЫ, §іг1, іпіапі, Іаб, 
Іеепа^ег, уоип§8Іег, уоиіЬ; II ѵ 
ягниться 

кісі 2 [кісі] ѵ разг. обманывать, наду- 
вать; высмеивать 
кісЫІе [ккі(э)1] я перемет 
кі(ісіу [’кісіі] п разг. ребенок; ма- 
лыш 

кі(1§1оѵе [.кісі'ділѵ] I я лайковая 
перчатка; \ѵііЬ —8 мягко, деликат- 
но, “в перчатках"; II ай] 1. дели- 
катный; мягкий; 2. избегающий 
черной работы 

кісіпар [’кісіпЕер] ѵ украсть ребен- 
ка; насильно или обманом похи- 
тить кого-либо 

кісіпаррег [ккЗпагрэ] я похититель 
(людей, особ, детей) 
кісіпеу [’кісіпі] я почка 
кісіякіп [ кісіхкіп | я лайка 
кіЫегкіп [ 'кіЫэкіп | я бочонок (ем- 
костью 16—18 галлонов) 
кШ [кіі] I ѵ 1. убивать; 2. бить, ре- 
зать (скот); іЬеве рі§8 сіо поі - 
\ѵе11 свиньи этой породы дают 
мало мяса при убое; 3 . перен. уби- 
вать; губить, уничтожать; іо — а 
Ьііі провалить законопроект; іЬе 
(1гиш8 -ей іЬе 8Ігіп§8 барабаны 
заглушили струнные инструменты; 
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кііі-сіеѵіі 


кіп§ 


4 . сильно поразить, восхитить; 
<іге88ес1 іо - разг. шикарно, умо- 
помрачительно одетый; 5. сильно 
рассмешить, уморить; іі пеагіу 
—ей те я чуть не умер со смеху; 
6. вычеркивать ( в корректуре и 
т. п. ); 7 . тех. ослаблять, успокаи- 
вать; 8. метал, выдерживать плав- 
ку в ванне; раскислять сталь; 9 . эл. 
резко понизить напряжение; от- 
ключить; 10. тех. травить; с пред- 
лог. и нареч. : ~ оіі отделаться 
от чего-либо; уничтожить; - оиі 
уничтожать, искоренять; II п 

1. убийство (особ, зверя на охоте)', 
ріепіііиі - богатая добыча на охо- 
те; 2. животное, служащее приман- 
кой при охоте на хищного зверя 

кііі-йеѵіі [ І кі1,йеѵ(э)1] п искусст- 
венная приманка; блесна 
кіііег |'кіІэ| п 1. убийца; зуп. ажажіп, 
сіезігоуег, ехесиііопег, §шшіап, тигйег- 
ег, 5Іаи§Ыегег; 2. зоол. дельфин- 
касатка (тж. — ѵѵйаіе) 
кі11іп§ ['кііц)] I ай] 1. убийствен- 
ный; 2. уморительный; 3. восхити- 
тельный; II п убийство; убой 
кШ_)оу ['кіійрі] п человек, отравля- 
ющий другим удовольствие; брюз- 
га; зуп. сотріаіпег, реззітізі, \ѵеІ 
Ыапкеі 

кііп [кііп] I п печь для обжига 
(извести — Ііте — , кирпича — 
Ьгіск — ) и для сушки; II ѵ обжи- 
гать ( кирпич , известь и т. п. ) 
кііо ['Шэп] I рге( означает 1000; 
II п ам. 1. сокр. = кі1о§гат(те); 

2. сокр. = кііотеіге 
кіІоЬік ['кіІэЬгі] и килобит 
кіІоЬуіе [’кіІэЬаіІ] я комп, кило- 
байт 

кііосусіе ['кі:1эп8аік(э)1] я рад. ки- 
логерц 

кі1о§гат(те) ['кі1э(э)дгЕет] п ки- 
лограмм 

кі1оте§асус1е [ І кі1э'тедэ,8аік(э)1] 
п гигагерц 

кііотеіег [’кііэ.тіііэ] ам. = кііо- 
теіге 

кііотеіге [ к 1 1 о т і:іэ | я километр 


кі1о\ѵаіі [’кііэ.хѵоі;] я киловатт 
кііі [кііі] I я юбка шотландского 
горца или солдата шотландского 
полка; II ѵ 1. подбирать, под- 
тыкать подол; 2. закладывать в 
складки 

кіііег [’кіііэ] я порядок, исправ- 
ность; іп (оиі оі) - в порядке 
(в беспорядке) 

кііііе [’кіііі] я 1. шотландский сол- 
дат в национальном костюме; 
2. рі. -8 шотландские войска 
кітопо [кітэшіэп] я ( рі - 08 ) ки- 
моно 

кіп [кт] I я 1. род, семья; 2. родня, 
родственники; родство; пеаг оі — 
родственный; сходный, подобный; 
пехі оі — ближайший родствен- 
ник; II асі] родственный; \ѵе аге — 
мы сродни; - іо родственный; 
подобный, похожий 
кіпсЬіп |'кпіі|іп| я разг. ребенок; 

- Іау кража у ребенка на улице 
кіпй [катй] I п 1. род; семейство; 

Ьшпап — человеческий род; зуп. 
Ьгапб, саІе§огу, сйагасіег, іатііу, па- 
Іиге, ѵагіеіу; 2. сорт, разновид- 
ность; разряд, класс; \ѵЬаі — оі 
тап І8 Ье? что он за человек?; аіі 
-8 оі іЬіп§8 всевозможные вещи; 
соііее оі а — скверный кофе; 
поііііпд' оі іЬе - ничего подобно- 
го; зуп. сіавз, 8оП, Іуре; 3. отличи- 
тельный признак; природа, каче- 
ство; іЬеу асі аііег іЬеіг - они 
поступают соответственно своей 
природе; іо сііііег іп с!е§гее Ьиі 
поі іп — отличаться степенью, но 
не качеством; ^ — оі разг. не- 
сколько, отчасти (I - оі ехресіесі 
іі я этого отчасти ждал); іо рау іп 

- платить натурой, товарами; іо 
герау (іо рау Ьаск или іо ап8\ѵег) 
іп — отплатить той же монетой; 
II асі] 1. добрый, сердечный, лю- 
безный; Ьоѵѵ - оі уои! как мило с 
вашей стороны!; \ѵііЬ ~ гс^агсіз с 
сердечным приветом; 2. податли- 
вый; послушный; іЬІ8 Ьогве І8 — 
іп Ьагпе88 эта лошадь хороша в 


упряжке; 3. тех. поддающийся 
обработке; 4 . мягкий (о волосе) 
кіп<іег§агіеп ['ктсЦдай^п] п 
детский сад 

кіпс1ег§агіпег [кі пс1о,ди:1по | я дет- 
садовец 

кіпсіЬеагіесІ [,катсі'Ьа:Ііс1] ай] мяг- 
косердечный, добрый 
кіпсііе [ктсі(э)1] ѵ 1. зажигать; 
2. перен. воспламенять, возбуж- 
дать; 3. загореться, зажечься, 
вспыхнуть 

кіп(Шпе88 ['каіпсШпэь] я 1. добро- 
та; 2. добрый поступок 
кіпс!1іп§ ['ктсПц)] я 1. зажигание, 
разжигание; 2. (тж. рі) растопка; 
лучина для растопки 
кіпс11іп§-\ѵоос1 |'ктс11ір\ѵі;с1| я рас- 
топка, щепа 

кіпсііу [катсШ] I ай] 1. добрый, до- 
брожелательный; 2. приятный, 
благоприятный (о климате, почве и 
т. и.); II айѵ 1. доброжелательно, 
любезно; іо 8реак — говорить доб- 
рожелательно, тепло; — Іеі те 
кпо\ѵ будьте добры дать мне знать; 

2. (благо)приятно, легко; іо асі — 
действовать мягко (о лекарстве)', 

3. с удовольствием; вЬе іоок ~ іо 
Ьег \ѵагт Ьесі она с удовольствием 
легла в свою теплую постель 

кіп<іпе88 ['каіпсіпэь] я 1. доброта, 
доброжелательность; іо Ьаѵе а - 
іог любить кого-либо; 2. доброе 
дело; одолжение; любезность; іо 
сіо а регвопаі ~ сделать личное 
одолжение 

кіпсігесі ['кіпбгэсі] I я 1. кровное 
родство; 2. перен. сродство, схо- 
жесть; 3. род; клан; родственники; 
II ай ] 1. родственный; 2. сходный 
кіпетаіісв [.кіпітагіікз] я рі ки- 
нематика 

кіпеііс [каі'пеіік] ай] физ. кинети- 
ческий; - епег§у кинетическая 
энергия 

кіп§ [кгг)] я король; царь; оіі — 
нефтяной король; ~ оі Ьеа8І8 царь 
зверей, лев; ~’8 ра\ѵп королевская 
пешка; дамка 
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кіп^Ьок 


кпаѵе 


кіп§Ьо1і ['кщЪэрІі] я ось, шкворень 
кіп§(1ош ['кщсіэт] п королевство, 
царство; іЬе ІІпііе<1 Кіп§<Іот 
Соединенное Королевство; іЬе ап- 
ішаі ~ животное царство; ІІіе ~ оі 
Ьеаѵеп царство небесное 
кіп§СІ8Ьег ['кщіт/э] я зимородок 
(птица) 

кіп§Ьоо(1 ['кщішсі] п королевский 
сан 

кіп§1еі ['кіріэі] п 1. презр. царек; 
2. зоол. королек желтоголовый 
(птица) 

кіп§1іке ['кщіаік] ай] королевский 
кіп§1іпе88 ['кщііпэз] п величест- 
венность 

кіп§1у ['кщіі] I ай] королевский; 
царственный; величественный; 
II ай ѵ редк. по-королевски; по- 
царски 

кіп§ріп [ кпдріп | и 1. см. кіпд-ЬоІі; 

2. перен. нечто, на чем все держит- 
ся; важное лицо; 3. кегля, стоящая 
в середине 

кіп§8Ііір І'кщГфІ п 1. королевский 
сан; 2. царствование 
кіпк [кц)к] п изгиб; причуда 
кіпку ['кщкі] ай] курчавый 
кіпвіоік ['ктгкэцк] п (употр. с 
глаг. во мн. ч.); родственники, 
родня 

кіпвЬір ['кідГір] п 1. родство; $уп. 
Ьеагіп§, Ыооб, соппесііоп, согге- 
врошіепсе, геіаііоп, геіаііопзііір; 
2. сходство, подобие 
кіпвтап ['ктгтэп] я (кровный) 
родственник, родич 
кіп8\ѵошап ['кт/угтоп | п (кров- 
ная) родственница 
кіовк | кі'пзк | п киоск; іеІерЬопе ~ 
телефонная будка 

кір* [кір] п кожа молодого или 
небольшого животного (телячья, 
овечья и т. п.) 

кір 2 [кір] п раза. 1. ночлежка; 
2. койка; постель 

кір 3 [кір] п ам. 1000 фунтов 

(453,59 кг) 

кіррег ['кірэ] I п 1. копченая селед- 
ка, тж. копченая рыба; 2. раза. 


парень, человек; 3. воен. раза, тор- 
педа; II ѵ солить и коптить рыбу 
Кіг§ЬІ 2 ['кз:діг] I п ( рі -ев или без 
измен.) 1 . киргиз; киргизка; 
2. киргизский язык; II ай] киргиз- 
ский 

кігк [кз:к] п шотл. церковь; іЬе - 
оі" 8соі1апс1 пресвитерианская 
церковь в Шотландии 
кІ8те( ['кігтеі] я судьба, рок 
кІ88 [кіз] I п 1. поцелуй; лобза- 
ние; 2. легкое прикосновение; 
легкий удар друг о друга (биль- 
ярдных шаров)', 3 . безе (пирож- 
ное)', II ѵ 1. целовать, поцеловать; 
іо ~ а\ѵау іеаг8 поцелуями 
осушить слезы; іо — іЬе Ьоок це- 
ловать Библию при принесении 
присяги в суде; 2. слегка коснуть- 
ся один другого (о бильярдных 
шарах) 

кІ88ег ['кізэ] п тот, кто целует 
кІ8І [кіхі] п сундук 
кіі 1 [кіі] п 1 . кадушка; 2. ранец, ве- 
щевой мешок; 3 . обмундирование, 
личный багаж; 4 . снаряжение; 
5 . тех. набор инструментов 
кіі 3 [кіі] п (сокр. от кіііеп) коте- 
нок 

кіі 3 [кіі] п уст. маленькая скрипка 
кііЬа§ [’кііЪагд] я вещевой мешок 
кіі-саі ['кіікэеі] я аііг. : - рогігаіі 
поясной портрет 

кіісЬеп ['кп/оп | я 1. кухня; 2. аііг. 
кухонный; — ипіі комплект кухон- 
ной мебели 

кіісЬепег ['кіі/эпэ] я 1 . повар (особ. 

в монастыре)', 2. кухонная плита 
кіісЬепеііе [.кіі/э'пеі] я “китче- 
нетт”, маленькая кухонька (обыкн. 
в жилой комнате) 

кіісЬеп-§агс1еп [ І кііГэп'да:с1(э)п] я 
огород 

кіісЬеп-шаісі [ 1 к г(|Ъп те гсі | я судо- 
мойка 

кіІсЬеп-8Ііі(Т ['кп[эпзІлГ| я 1 . про- 
дукты для кухни, особ, овощи; 
2. кухонные отбросы 
кіісЬетѵаге |'кп['т\ѵеэ| я кухонная 
посуда 


кііе [каіі] я 1 . зоол. коршун; 
2. перен. хищник; мошенник; 
шулер; 3 . воздушный змей; 
4 . ком. раза, фиктивный вексель; 
-у- іо Сіу а — запускать змея; перен. 
пускать пробный шар; пытаться 
получить деньги под фиктивные 
векселя 

кііЬ [кіѲ] я: - аші кіп знакомые и 
родня 

кіівсЬ [кііП я китч 
кіііеп [кіі(э)п] I я котенок; II ѵ ко- 
титься 

кіііепізЬ ['кііщП ай] игривый, как 
котенок 

кііііе [кіі(э)1] I ай]\ ~ саіііе перен. 
“трудные”, беспокойные люди; 
II ѵ 1. щекотать; 2. озадачивать 
кіііу* ['кііі] я котенок 
кіііу 2 ['кііі] я карт, банк 
кіѵег ['кіѵэ] я небольшая кадка 
кі\ѵі ['кігѵѵі:] я 1 . зоол. киви (нелета- 
ющая птица)', 2. (Кі\ѵі) раза, ново- 
зеландский солдат; 3 . (Кі\ѵі) член 
новозеландской сборной; 4 . киви 
(фрукт) 

кіеріошапіас ккІеріэіУтеіпіагк] я 
клептоман 

кіиіх [к1лі[] я недотепа 
к пас к 1 [паек] я 1 . (профессиональ- 
ная) ловкость, умение, сноровка; 
2. привычка 

кпаск 2 [паек] я резкий звук; треск 
кпаскег [’пагкэ] я скупщик 
кпаскегу ['пЕекэгі] я живодерня 
кпаску [’пэгкі] ай / ловкий, умелый 
кпа§ [паед] я сук; нарост, свиль 
кпа§§у [’пагді] ай] сучковатый 
кпар* [пгер] ѵ 1 . бить щебень; дро- 
бить камень; 2. отчеканивать слова 
кпар 2 [пагр] я 1. вершина холма; 

гребень горы; 2. холм 
кпарваск [пэгрвэгк] я ранец; рюкзак 
кпар\ѵ - еесІ [ 1 птср\ѵі:сі | я бот. лос- 
кутный цвет, Черноголовка 
кпаг [па:] я узел, шишка, нарост на 
дереве 

кпаѵе [пеіѵ] я 1 . мошенник, плут; 
2. карт, валет; 3 . приятель; 
4 . уст. слуга; 5 . уст. мальчик 
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кпаѵегу 


кпоск 


кпаѵегу ['пегѵэгі] п мошенничест- 
во, плутовство 

кпаѵіяЬ ['пет/] ай] мошенниче- 
ский 

кпеасі [пі:сі] ѵ 1. замешивать, ме- 
сить (тесто, глину)', 2 . смешивать 
в общую массу; 3 . перен. формиро- 
вать (характер)', 4. массировать, 
разминать 

кпеасі іп^ шасЬіпе [‘пМщтэ^гп] п 
тестомешалка 

кпеа<Ііп§-ігои§Ь ['пі:сіщіп}І| п 
квашня 

кпее [пі:] I п 1. колено; іо Ьгіп§ а 
регвоп іо ЬІ8 ~8 поставить кого- 
либо на колени; іо §іѵе а — іо пе- 
рен. помогать; 2 . тех. соедини- 
тельное колено; 3 . мор. кница; 
4. стр. подкос; II ѵ 1. ударять, 
касаться коленом; 2. редк. стано- 
виться на колени; 3 . вытягиваться 
на коленях (о брюках)', 4. тех. со- 
единять угольником 
кпее-ЬгеесЬез [ 'п і: І Ьпг['г>' | п рі бри- 
джи 

кпеесар [ 1 п і: кжр | п 1. анат. колен- 
ная чашка; 2. наколенник 
кпее-сіеер [,ш:'сИ:р] ай] по колено 
кпее-Ьі§Ь [,пі:'1іаі] ай] достигаю- 
щий до колен; - іо а тоэдиііо 
(§газзЬоррег, сіиск, еіс.) шутл. 
очень маленький 

кпееЬоІе ['пі:1юі;І | п промежуток 
между тумбами (у письменного 
стола) 

кпее]егк ['пі:сі;з:к] п мед. коленный 
рефлекс 

кпеещоіпі ['пкёріпі] п 1. колен- 
ный сустав; 2. тех. подвижное со- 
единение 

кпееі [пі:1] ѵ (кпеіі, кпееіесі) 

1. преклонять колени, становиться 
на колени (тж. іо — сіоѵѵп); 

2. стоять на коленях (перед кем-ли- 
бо — іо); ~іп§ ровіііоп воен. по- 
ложение для стрельбы с колена 

кпеерап [‘пг.рэеп] = кпеесар 
кпеіі [пеі] I п 1. похоронный звон; 
2. дурное предзнаменование; пред- 
знаменование смерти, гибели; II ѵ 


1. звонить при похоронах; 2. зву- 
чать зловеще, предвещать (гибель) 

кпеіі [пеіі] разі и р. р. от кпееі 
кпеззеі ['кпезіі] п кнессет 
кпе\ѵ [щи:] разі от кпо\ѵ 
КпіскегЬоскег ['шкэЪцкэ] п жи- 
тель Нью-Йорка 

кпіскегЬоскегз ['шкэЪцкэг] п рі 
бриджи 

кпіскегз ['пікэх] п 1. дамские пан- 
талоны; 2. ам. см. кпіскегЬоскегз 
кпіск-кпаск ['шкпагк] п безде- 
лушка 

кпііе [паіі] I п 1. нож; сіазр - 
складной нож; 2. хир. скальпель; 
іЬе - нож хирурга; хирургическая 
операция; 3. тех. струг, скре- 
бок, резец; Ьеіоге уои сап 
зау — немедленно, моментально; 
іо ріау а §оо<1 - апсі іогк есть с 
аппетитом; \ѵаг іо іЬе — война на 
истребление; борьба не на живот, 
а на смерть; II ѵ 1. резать ножом; 

2. ударить, заколоть ножом; 3. ам. 
перен. срезать, провалить на экза- 
мене 

кпііе-ес1§е ['паііеф] п 1. острие 
ножа; 2. опорная призма (весов и 
т. п.) 

кпііе-§гіпс1ег ['паіі,дгаіпс1э] п 
1. точильщик; 2. приспособление 
для точки ножей 

кпііе-гезі ['паіігезі] п подставка 
для ножей и вилок 
кпііе злѵіісЬ ['паійшіП и эл. ру- 
бильник 

кпі§Ьі [паіі] I и 1. рыцарь; витязь; 
- оі іЬе гоасі коммивояжер; раз- 
бойник; зуп. саѵаііег, Ьогзетап, зоі- 
ёіег, сѵаггіог; 2. кавалер одного из 
высших английских орденов; 
Кпі^Ьі оі іЬе Сагіег кавалер ор- 
дена Подвязки; 3. ист. всадник 
(член сословия всадников в Древнем 
Риме); 4. шахм. конь; II ѵ давать 
звание; возводить в рыцарское до- 
стоинство 

кпі§Ьі-еггапі [.паііегэпі] п (рі 
кпі§Ьі8 еггапі) 1. странствующий 
рыцарь; 2. донкихот, мечтатель 


кпі§ЬіЬоос1 [ ' паіі И ь'сі | п 1. рыцар- 
ство; 2. звание “кпі^Ьі”, рыцар- 
ское достоинство 

кпі§Ьі1у ['паіііі] I ай] рыцарский, 
рыцарственный; II айѵ ио-ры- 
царски 

кпіі [піі] ѵ 1. вязать (чулки и т. п.); 
зуп. сѵеаѵе; 2. соединять! ся), 

скреплять(ся); сращивать(ся), срас- 
таться; іЬе Ьгокеп Ьопе — іесі \ѵе!1 
сломанная кость хорошо срослась; 

3. хмурить брови, хмуриться; — ир 
связывать; поднимать спущенные 
петли; штопать 

кпіііесі [’шіісЗ] ай] 1. вязаный; три- 
котажный; 2. спаянный, крепкий 
кпіііег ['шіэ] п 1. вязальщик; вя- 
зальщица; 2. = кпііііп§-тасЬіпе 
кпііііп§ ['шіц)] п вязание 
кпііііп§-тасЬіпе ['пііщтэДп] п 
трикотажная или вязальная машина 
кпііііп§ пеесііе ['ш1щш:с1(э)1] п 
вязальная игла, трикотажная игла; 
спица 

кпііѵѵеаг ['ші\ѵеэ] п трикотаж 
кпіѵез [паіѵг] рі от кпііе 
кпоЬ [пцЬ] I п 1. шишка, выпук- 
лость; 2. шарообразная ручка (две- 
ри и т. п. ); 3. набалдашник; 4. ам. 
холмик; 5. тех. ручка; головка; 
кнопка; 6. разе, голова, башка; II ѵ 
выпячиваться, выдаваться 
кпоЬЬег ['ццЬэ] п олень 
кпоЬЫе | ппЬ(о)І | п шишечка 
кпоЬЫу І'ппЫІ] ай] угловатый 
кпоЬЬу ['ццЬі] ай] 1. узловатый, 
шишковатый; 2. ам. холмистый 
кпоЬзііск [’ппЬзіік] п 1. дубинка; 

кистень; 2. уст. штрейкбрехер 
кпоск [ппк] I ѵ 1. ударять( ся), бить; 
стучать(ся), колотить; іо — іо 
ріесез разбить вдребезги; іо ~ 
Ьоте вбивать прочно; 2. разе, по- 
ражать, ошеломлять; 3. ам. разе. 
резко критиковать, придираться; 
с предлог, и нареч . : - аЬоиі бить, 
колотить; рыскать (по свету); вести 
беспутный образ жизни; — а§аіп8І 
удариться, стукнуться; натолкнуть- 
ся, неожиданно встретиться; - аі 
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кпоскаЬоиі 


ко1іп8ку 


стучать(ся) (в дверь, окно ); іо - аі 
ап ореп сіоог = ломиться в откры- 
тую дверь; - (Іоѵѵп бить; сбить с 
ног, тж. сбить выстрелом; сло- 
мать; перен. опрокинуть, разбить 
(о доводе и т. п.); понижать цены; 
ударом молотка присуждать вещь 
(на аукционе)', — іп, іпіо вбивать; 
іо - (опе) іпіо а соскесі Ьаі 
исколошматить; іо — опе іпіо іЬе 
тісЫІе оі’ пехі ѵѵеек “всыпать 
по первое число”; — оГГ стряхнуть, 
смахнуть; сбавить, сбить (цену, 
сумму); уменьшить скорость; быст- 
ро сделать, состряпать; - о ГГ \ѵогк 
прекратить работу; — оп ударять, 
бить по чему-либо; іо — оп іЬе 
Ьеа<1 перен. положить конец 
чему-либо; расстроить план, замы- 
сел; - оиі выбить, выколотить 
(іо - іЬе Ьоііот оиі оГ выбить 
почву из-под ног); одолеть, побе- 
дить; сговариваться не набавлять 
цены на аукционе; ~ іо§еіЬег 
наспех сколачивать; — ипсіег по- 
кориться; - ир ударом подбросить 
вверх; поднять, разбудить стуком; 
утомлять (ра$5 - утомиться); 

наспех кое-как устраивать, ско- 
лачивать; іо ~ ир а§аіп8І стал- 
киваться с кем-либо; II п 1. удар; 

2 . стук; 3. тех. перебой (в маши- 
не); -Ф іо §еі іЬе ~ разе быть 
уволенным; театр, быть плохо 
принятым публикой 

кпоскаЬоиі |'ппкоЬаі;і| I п 1. авст- 
рал. наемный рабочий (на ферме 
и т. п.); 2. дешевое представле- 
ние; грубый фарс; II ай] 1. шум- 
ный, грубый (о зрелище); 2. до- 
рожный, рабочий (об одежде); 

3. австрал. наемный, выполня- 
ющий временную работу (на ферме 
и т. п. ) 

кпосксіоѵѵп ['ппксіаіш | I ай/ 1. со- 
крушительный, сногсшибательный 
(об ударе); 2. разборный (о мебели); 
удобный для перевозки; — ргісе 
самая низкая, крайняя цена; II п 

1. спорт, нокдаун; 2 . крепкое пиво 


кпоскег ['піэкэ] п дверной молоток 
кпоскоиі ['ппкаіЛ] п 1. сногсшиба- 
тельный удар; спорт. нокаут; 

2 . соглашение между участниками 
аукциона не набавлять цен; 3. ме- 
тал. выбивка; 4. ам. разе, огром- 
ный, сногсшибательный успех; 
-у- - сігор.8 ам. разе, наркотик; 
карболовая кислота 
кпоіі 1 [пэпі] п 1. холм; бугор; 
2 . высокая часть банки, возвыше- 
ние дна 

кпоіі 2 [пэіЛ] ѵ уст. звонить в коло- 
кол; выбивать часы 
кпор [пг>р] п шишечка 
кпоі [ пві] I п 1. узел; іо таке, іо 
ііе а — завязать узел; зуп. Ъопё, 
ЬипсЬ, сіизіег, _]оіпі, Іоор, ііе, іий; 
2. бант; 3. союз, узы; іЬе пирііаі - 
брачные узы; 4. перен. затруднение, 
загвоздка; Сгогсііап — гордиев узел; 
іо сиі іЬе — разрубить узел; 5. бот. 
узел, нарост; 6. группа, кучка (лю- 
дей); 7. мор. узел (=1853 м); 8 . тех. 
свищ; II ѵ 1. завязывать узел; завя- 
зывать узлом; связывать; 2 . спуты- 
вать(ся), запутывать(ся); 3. делать 
бахрому; 4. хмурить брови 
кпоі§га88 [’ппідгсик] п бот. горец 
птичий; спорыш 

кпоііу [’гтіі] ай] 1. узловатый, суч- 
коватый; 2 . затруднительный, 
сложный 

кпоѵѵ [пэп] I ѵ (кпеѵѵ, кпоѵѵп) 

1. знать; быть знакомым; іо ~ Ьу 
8І§Ьі знать в лицо; 2. узнавать, от- 
личать; I кпе\ѵ Ьіт аі опсе я его 
тотчас узнал; 3. уметь; -Ф іо — 
опе’8 оѵѵп Ьи8Іпе88 не вмешивать- 
ся в чужие дела; іо - опе’8 оѵѵп 
тіпсі не колебаться; твердо знать; 
I ~ Ьеііег я остаюсь при своем 
мнении; не согласен; не верю; I — 
Ьеііег іЬап іо... я не так прост, 
чтобы...; II п: іо Ье іп іЬе - разе. 
быть в курсе дела; быть посвящен- 
ным в обстоятельства дела 
кпоѵѵаЫе ['пэпэЬ(э)1] ай] узна- 
ваемый 

кпоѵѵ-аіі [‘пэш:1] п разе, всезнайка 


кпоѵѵ-Ьоѵѵ |'поі;1іаи| п ам. 1. уме- 
ние; знание дела; 2 . ноу-хау; секре- 
ты производства, документация 
кпоѵѵіп§ ['пэілі)] I п 1. знание; 
знакомство (с чем-либо); 2. пони- 
мание; осознание; II ай] 1. лов- 
кий, хитрый; проницательный; 

2 . знающий, понимающий; 3 . разе. 
модный, щегольской 

кпоѵѵіп§1у ['пэшг)1і] айѵ 1. созна- 
тельно, намеренно; 2 . понимающе; 

3. искусно, ловко, умело 
кпоѵѵ1е(1§е |'пп]іф,| п знание; опыт; 

сведения; ЬгапсЬ оі - область зна- 
ния; іо іЬе Ьеві оі ту - насколь- 
ко мне известно; ѵѵііЬоиі 8 . 0 . ’8 — 
без чьего-либо ведома 
кпоѵѵ1ес1§еаЫе ['пг>1ісІ5эЬ(э)1] ай] 
1 . хорошо осведомленный; 2 . умный 
кпоѵѵп [ пэш | I р. р. от кпоѵѵ; II ай] 
известный; — а8... известный под 
именем... 

кпоѵѵ-поіЬіп§ ['пэцплѲц)] п 1. не- 
вежда; 2 . филос. агностик 
кпискіе [плк(э)1] I п 1. сустав паль- 
ца; 2 . ножка (телячья, свиная); 
3. тех. шарнир, сустав; 4. ж.-д. 
коготь (автосцепки); II ѵ ударить, 
стукнуть суставами, костяшками 
пальцев; ~ (іоѵѵп, ипсіег уступить, 
подчиниться; іо - сіоѵѵп іо опе’8 
ѵѵогк решительно приняться за дело 
кпискІеЬопе ['плк(э)1Ъэіт] п 
1 . анат. бабка; 2 . рі игра в бабки 
кпискіе-сіивіег ['плк(э)1,с1л81э] п 
кастет 

кпискіе-^оіпі ['плк(э)1сіріпі] п 
1 . сустав пальца; 2 . тех. шарнир 
кпигі [пз:1] I п шишка, выпуклость; 
полоска, насечка; II ѵ тех. чека- 
нить ребро монеты, накатывать 
кпигг [пз:] я 1. узел, шишка, нарост 
на дереве; 2 . деревянный мяч (для 
некоторых игр) 

коаіа [кэп'а:1э] п зоол. коала, сумча- 
тый медведь (тж. - Ьеаг) 
коЬоІсІ [' кпЬоь'Ісі ] ай] домовой 
коЫгаЬі [,кэпГга:Ьі] п бот. коль- 
раби 

коііпвку [кэ'іішкі] я зоол. колонок 
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коосіоо 


Іасегаіе 


коосіоо ['ки:сіи:] я зоол. лесная 
антилопа, куду 
коок [ки:к] я чудак 
кооку ['ки:кі] я свихнувшийся 
корес(к), корек [кэпрэк] = сореск 
Когап [ко:'га:п] и Коран 
Когапіс [ к л:' гтеп г к | ай] 1. находя- 
щийся в Коране; 2. основанный на 
Коране 

когеап [кэ'ггэп] ай] корейский 
копта [кэ'птэ] я крона 
козЬег ['кэп/э] ай] 1. кошерный 
(о еде); 2 . разе, правильный, ис- 
тинный 

коигЪазЬ ['кэпЪаеі] араб, п ремен- 
ная плеть; ипсіег іЬе — принуди- 
тельным трудом 

ко\ѵіо\ѵ [.каіУіаі)] кит. I я низкий 
поклон; II ѵ 1. делать низкий 
поклон ( касаясь головой земли); 
2 . раболепствовать 
кгаіі ['кт:й] я крафт-бумага 
кгакеп ['кга:кэп] я кракен 
кгаиі [кгаиі] п квашеная капуста 
Кгетііп ['кгетііп] п Кремль 
кгопа ['кгэішэ] я крона 
кгуріоп ['кпріип] п хим. криптон 
кисЬеп [’киФэп] я сладкий пирог 
кшіоя ['к|и:с1п8] я разе, слава; почет 
Ки Кіих Кіап [,ки:к1лк8'к1эеп] я ку- 
клукс-клан 

кикгі [’кпкгі] я большой кривой нож 

китІ88 [’кшшз] я кумыс 

кші§ іи [,клг) 'іи:] я спорт, кун-фу 

кигсі [кз:<3] я курд 

кигсііхіі ['кз:с1іЛ ай] курдский 

кшѵаііі [кыѴейі] ай] кувейтский 


ь 


Ь, I [еі] я 12-я буква англ, алфави- 
та; Ь-Ьаг тех. угловое железо; 
^-8^иа^е угольник для черчения 
ІаЬ [ІэеЬ] сокр. разг. от ІаЬогаІогу 
ІаЬеІ [1еіЬ(э)1] I я 1. ярлык; этикет- 
ка; бирка; а 1и§§а§е — багажная 


бирка; а пате — личный знак (уча- 
стника конкурса, конференции и 
т. п. ); іо риі, іо 8Ііск оп а — на- 
клеивать этикетку, ярлык; зуп. 
Ьаб§е, Ьгапё, тагкег, вііскег, 1а§; 
2 . арх. выступающий валик над 
воротами; слезник; 3. геод. высо- 
томер; II ѵ наклеивать этикетку, 
прикреплять бирку, ярлык; іо — 
8ресітепІ8 прикреплять этикетки 
к образцам (минералов, товаров 
и т. п. ) 

ІаЬіаІ [ІеіЬіэІ] I ай] губной; II я 
фон. губной звук (тж. - 80 Ш 1 СІ) 
ІаЬіаІіхаііоп [,1еіЬіэ1аІ2еі/(э)п] я 
фон. лабиализация 
ІаЬіаіе [ІеіЬіеіі] бот. I ай] губоц- 
ветный; II я губоцветное растение 
ІаЬіІе [ІеіЬаіІ] ай] физ . , хим. 

лабильный; неустойчивый 
ІаЬіІііу [Іэ'ЬіІэіі] я неустойчивость 
ІаЬіит [ІеіЬіэт] я лабиум 
ІаЬог [ІеіЬэ] ам. = ІаЬоиг 
ІаЬогаІогу [Іэ'Ьтэгэіэгі] я лабора- 
тория; іп - сопсііііопв в лабо- 
раторных условиях; - а88І8Іапі 
лаборант, лаборантка 
1аЬогіои8 [1э'Ъз:гіэ8] ай] 1. труд- 
ный, тяжелый, утомительный; 
2 . вымученный (о стиле); 3. тру- 
долюбивый, старательный 
ІаЬоиг [ІеіЬэ] I я 1. труд; работа; 
усилие; - сосіе кодекс законов о 
труде; — сопігасі трудовой дого- 
вор; — ЕхсЬапде биржа труда; 
— Ьоигв рабочее время; — оі Іоѵе 
безвозмездный или бескорыстный 
труд; -8 аге оѵег жизнь кончена; 
І 08 І - тщетные, бесполезные уси- 
лия; 2 . рабочий класс; труд (в про- 
тивен. капиталу); — апсі Сарііаі 
труд и капитал; — Оау ам. День 
труда (первый понедельник сентяб- 
ря); - ипіоп профсоюз; 3. родовые 
муки; роды; іо Ье іп - мучиться 
родами, родить; -Ф — Рагіу лейбо- 
ристская партия; II ѵ 1. трудиться, 
работать; ~іп§ шап рабочий; 
2 . прилагать усилия, добиваться 
(( ог ); іо — Гог ЬгеаіЬ дышать с тру- 


дом; ~іп§ ЬгеаіЬ затрудненное ды- 
хание; 3 . подвигаться вперед мед- 
ленно, с трудом (аіопд, іНгоидН); 
4. быть в затруднении, тревоге, 
страдать от чего-либо; іо — ипсіег а 
сІеЬтоп, ипсіег а тівіаке нахо- 
диться в заблуждении; 5. мучиться 
родами; 6 . кропотливо разрабаты- 
вать, вдаваться в мелочи; 7. уст. 
обрабатывать землю; 8 . взрыть, 
разворотить землю (бомбами, сна- 
рядами) 

ІаЬоигесІ ['ІеіЬэсі] ай] 1. вымучен- 
ный; тяжеловесный; 2 . трудный, 
затрудненный 

ІаЬоигег [ІеіЬэгэ] я рабочий низ- 
кой квалификации; чернорабочий 

ЬаЬоигіві [’ІеіЬэші] я лейборист, 
член лейбористской партии 

1аЬоигіе88 [ІеіЬэІэз] ай] нетрудный 

ІаЬоиг тагкеі ['ІеіЬэдипкіІ] я ры- 
нок труда; спрос и предложение 
труда 

1аЬоиг-8аѵіп§ [’ІеіЬэ.зеіѵір] ай] да- 
ющий экономию в труде; рациона- 
лизаторский 

ІаЬгеі І'ІеіЬпі] я губная серьга 

ІаЬигпит [1э'Ьз:пэт] я бот. золо- 
той дождь (обыкновенный) 

ІаЬугіпіЬ [ІагЪэппѲ] я 1. лаби- 
ринт; 2 . трудное, безвыходное 
положение 

ІаЬугіпіЬіпе [ДагЪэ'ппѲаіп] ай] 

1. подобный лабиринту; 2 . запу- 
танный 

іасе [Іеіз] I я 1. шнурок, тесьма; 

2. галун; 3 . кружево; 4. силок, 
сеть; 5. разг. коньяк или ликер, до- 
бавленный к кофе и т. я.; II г; 
1. шнуровать; 2. стягиваться кор- 
сетом; 3 . украшать, отделывать, 
окаймлять (галуном, кружевом и 
т. я.); 4. бить, хлестать, стегать, 
пороть; 5. разг. прибавлять спирт- 
ные напитки (напр. , к кофе) 

Іасе ЬооІ8 [Іеі8Ъи:І8] я рі ботинки 
на шнурках 

Іасегаіе ['1ж8эгеіі] ѵ разрывать, 
раздирать; терзать; ~сі \ѵоипс! рва- 
ная рана 
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Іасегакіоп 


1а^іп§ 


Іасегаііоп [,ІЕе5э'геіГ(э)п] я 1 . раз- 
рывание; 2. перен. терзание; мука; 
3. рваная рана 

Іасегііап [1э'8з:/эп] я ящерица 
ІасЬев [' I азіГіг] я юр. 1. упущение 
законного срока; 2. небрежность, 
оплошность 

ІасЬгушаІ [Іагкптэі] ай] слезный 
ІасЪгутаіогу [Дшкп'теіэгі] I ай '/ 
слезоточивый (о газе); II я = 

ІасЬгушаІ 

ІасЬгутове ['Іэгкптэпз] ай] 

1. плачущий, полный слез; 2. слез- 
ливый, плаксивый 

1асіп§ [Іеікір] п 1 . шнур; шнуровка; 

2. шнурование; 3. обшивание 
Іаск [Іеек] I я недостаток, нужда, 

отсутствие чего-либо; — о? 
Ьаіапсе неуравновешенность; 

- оі Іапсі безземелье; іог - о? 
из-за отсутствия, из-за недостат- 
ка в; II ѵ 1. испытывать недо- 
статок, нуждаться; не иметь; 
2. нехватать, недоставать, не 
иметь(ся) 

Іаскасіаікісаі [,1эекэ'сіеі2ік(э)1] ай] 

1. томный, сентиментальный; 

2. мечтательный 

Іаскіаші [’ІагкІагпсі] ай] безземель- 
ный 

Іаскіивіге [’іеек.ілкіэ] ай] 1. туск- 
лый, безжизненный; 2. без блеска; 

— еуе8 тусклые глаза 
Іасопіс(аі) [1э'кошк(э)1] ай] ла- 
коничный, краткий; немного- 
словный; зуп. Ъгіеі, сІозе-тоиіЬеё, 
сопсізе, СГІ5Р, сиіі, кЬой, іасііигп 

Іасдиег ['кекэ] I я лак; политура; 
глазурь; II ѵ покрывать лаком, 
лакировать; покрывать глазурью 
1асго88е [Іэ'кгок] я спорт, лакросс 
Іасіаііоп [ ІтскГс г((о)п | я 1. выделе- 
ние молока, лактация; 2. кормле- 
ние грудью 

Іасіеаі [Іагкііэі] ай] млечный, мо- 
лочный 

Іасіевсепі [Іагкіезэпі] ай] похо- 
жий на молоко; выделяющий 
млечный сок 

Іасііс [Іэгкіік] ай] хим. молочный 


Іасіі Гегои8 [ІеекЧікэгэз] ай] выде- 
ляющий молоко или млечный сок 
Іасіотеіег [кекіптііэ] я лакто- 
метр 

Іасіове [Іэгкіэш] п лактоза 
Іасипа [1э'к)и:пэ] я пробел (в текс- 
те) 

1аси8Ігіпе [Іэ'клзігаіп] ай] книжн. 
озерный; — а§е ист. эпоха свай- 
ных построек 

Іасу [1еі$і] ай] кружевной; похо- 
жий на кружево 

ІасІ [кед] я 1. мальчик; юноша; па- 
ренек; опе о Г іЬе -8 свой парень; 
2. разе, парень (о взрослом мужчи- 
не); 3. разе, лихой парень 
Іасісіег [кедэ] я лестница ( пристав- 
ная , веревочная); мор. трап; -ф- ~ оі 
8иссе88 средство достичь успеха; 

10 кіск а\ѵау (или до\ѵп) іЬе - от- 
вернуться от тех, кто помог достичь 
успеха; іо шоипі а — разе, быть 
повешенным 

Іаддегргооі ['Іагдэрги:!] я неспус- 
кающийся 

ІасЫіе [ ІжсііІ я разе, мальчуган, па- 
ренек 

Іасіе [1еі(3] I ѵ (Іасіссі. Іасіеп) 1. гру- 
зить, нагружать, погружать; 2. вы- 
черпывать; II я устье, проток 
Іасіеп [1еісІ(э)п] I р. р. от Іасіе; 

11 ай] 1. груженый, нагруженный; 
2. перен. обремененный, подав- 
ленный чем-либо (хюіііі) 

Ьадіе8 [’іеідк] я: іЬе ~ женская 
уборная 

1адіп§ ['Іеідщ] I ргез. р. от Іасіе; 

II я 1. груз, фрахт; 2. погрузка 
Іасііпо [Іэ'дкпэп] я метис 
Іасііе [1екЗ(э)1] I я ковш, черпак; 
8оир — разливательная ложка, по- 
ловник; іоипсігу ~ литейный 
ковш; II ѵ черпать; — оиі вычер- 
пывать, разливать; разе, выражать- 
ся напыщенно, высокопарно 
Іасііеіиі [1ек1(э)1М] я полная ложка 
Іасіу [’іеісіі] я 1. дама; а §геаі — 
знатная дама; — ’в шап дамский 
угодник, кавалер; 2. (Ьаду) леди 
( титул знатной женщины ниже 


герцогини); 3 . “дама сердца”, воз- 
любленная; 4. разг. жена; уоиг 
§оос1 — ваша супруга; 5. в неко- 
торых сочетаниях придает зна- 
чение женского пола (Іасіу-сіосіог 
женщина-врач; Іасіу-саі кошка) 
или выражает претензию на благо- 
родство; Оиг Ьаду церк. Бого- 
родица 

ІасІуЬігсі [ І 1еіс1і І Ьз:(і] я божья коровка 
1адуЬи§ [ІеісІі.Ьлд] ам. = ІасІуЬігсі 
ІасІу-сЬаіг [’іеідіііеэ] я сиденье, 
образуемое сплетением четырех 
рук 

Іасіу со\ѵ ['Іегсіікац] = ІасІуЬігсі 
Ьасіу Оау | 1 Іс гсі ісіег | я церк. Благо- 
вещение (25 марта) 

ІасІуЬоосІ ['ІегсІіИгзсі] я звание, по- 
ложение леди 

1аду-іп-\ѵаіііп§ [,Іеісіі іп'ѵ/еіііг)] я 
(рі 1ас1іе8-іп-лѵаіііп§) фрейлина 
Іасіу-кіііег ['1еіді,кі1э] я разг. серд- 
цеед 

Іасіуііке [ІеідЦаік] ай] 1. имеющая 
вид, манеры леди; воспитанная; 
изысканная; 2. женственный 
(о мужчине) 

Іасіуіоѵе [ІеісШлѵ] я возлюбленная 
ІасІувЬір [Іеіді/ір] я титул, звание 
леди; уоиг ~ ваша милость 
1ас1у’8-шаіс1 | Ісгсііхтсісі | я горнич- 
ная, камеристка 

Іа^ 1 [кед] I ѵ отставать; медленно 
тащиться, волочиться; запазды- 
вать; II я запаздывание, отставание 
1а§ 2 [Іагд] I разг. я 1. каторжник; 
2. срок каторги или ссылки; II ѵ 

1. ссылать на каторгу; 2. задержи- 
вать, арестовывать 

1а§"* [кед] I я 1. бочарная клепка; 

2. планка; 3 . полоса войлока (для 
обшивки); II ѵ 1. обшивать планка- 
ми; 2. покрывать изоляцией 

1а§ап ['кедэп] я юр. затонувший 
груз 

1а§§агд ['Іагдэд] I ай] медлитель- 
ный, вялый; II я неповоротливый 
человек; увалень 

1а§§іп§* |']ждіг)| ай]': - сиггепі эл. 
отстающий (по фазе) ток 
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1а§8 іп 8 


Іапсеі агсЬ 


1а§§іп§ 2 [Ігедц)] п 1. обшивка; 
термическая изоляция; 2 . стр. на- 
стилка 

1а§ооп [1э'ди:п] п лагуна 
Іаіс(аі) ['1епк(э)1] I ай у светский, 
мирской; II п книжн. мирянин 
Іаісіхе [’іецзаіг] ѵ секуляризиро- 
вать 

ІаісІЬаск [ДеісГЪэгк] ай] непринуж- 
денный 

Іаіп [Іеіп] р. р. от Не 

Іаіг [Іеэ] п логовище; берлога; 

іЬіеѵез’ — перен. воровской притон 
ІаігсІ [Іеэсі] п іиотл. помещик 
Іаііу [’іеіэіі] п собир. 1. миряне, 
светские люди; 2. непрофессиона- 
лы, профаны 

Іаке 1 [Іеік] п озеро; ТЬе Ьакез = 
какс Соипігу; ТЬе Сгеаі Ьакез 

ам. Великие озера (Верхнее, Гурон, 
Мичиган, Эри и Онтарио) 

Іаке 2 [Іеік] п краплак (краска) 
ІакеГгопі ['Іеікіглпі] п прибрежная 
полоса озера 
Іаке I ек [Теікііі] п озерко 
Іакег [Іеікэ] п озерная рыба 
Іакеяісіе | Іегкяагсі | п берег озера 
Іаку* [Теікі] ай] озерный, изобилу- 
ющий озерами 

Іаку 2 [Теікі] ай] 1. бледно-малино- 
вый, цвета краплака; 2. мед. лако- 
вый (о крови) 

Іаш [Іагт] ѵ шк. разе, бить, коло- 
тить 

Іагпа [іа:тэ] п лама (буддийский 
монах) 

ІашЬ [Іагт] I п 1. ягненок, агнец; 
барашек; овечка; 2. разе, простак; 
II ѵ ягниться 

ІашЬсіа І'ІжтсіэІ п лямбда 
ІатЬепсу [ІагтЪэші] п сверкание, 
блеск 

ІатЬепі ['ІагтЪэпі] ай] 1. играю- 
щий, колыхающийся (о свете, 
пламени)', светящийся (о небе)', 
2 . перен. блестящий, сверкающий, 
лучистый, искрометный 
ІашЬкіп І'Іжткіп | п ягненочек 
ІатЫіке ['Іагтіаік] ай] кроткий, 
безответный 


ІатЬгеірііп [ІэгтЪэкіп] п ламбре- 
кен 

ІатЬккіп ['Іагішкіп] п 1 . овчина; 
2. мерлушка 

Іате [Іеіт] I ай] 1. увечный, пара- 
лизованный, особ, плохо владею- 
щий ногой или ногами; хромой; 
— сіиск перен. искалеченный чело- 
век; бирж. разе, банкрот; ам. не- 
переизбранный член (конгресса и 
т. п. ); ав. разг. поврежденный 
самолет; 2. неубедительный, не- 
удовлетворительный, — ехсияе не- 
удачная отговорка; 3. неправиль- 
ный, хромающий (о стихотворном 
размере)', II ѵ увечить, калечить 
Іатеііа [Іэ'теіэ] п (рі ~1ае); 1. пла- 
стинка; тонкий слой (кости, тка- 
ни)', 2 . тех. ламель, пластинка 
Іашеііаг [Іэ'теіэ] ай] чешуйчатый 
1атепе88 [іеітпэй] п хромота 
Іатепі [Іэ'тепі] I с 1, стенать, 
плакать; сокрушаться; горевать; 
2. оплакивать; II п 1 . горестное 
стенание; 2. элегия; жалобная, по- 
хоронная песнь 

ІатепіаЫе ['1эгтэпіэЬ(э)1] ай] 

1. прискорбный; печальный; $уп. 
с1І8Іге8$т§, тоигпШ, рііііиі, роог, ге- 
§геНаЫе, зоггоѵѵіиі, 1га§іс; 2. презр. 
жалкий, скверный 

Іатепіаііоп [,1агтепІеіГ(э)п] п го- 
рестная жалоба, плач; Ьатепіа- 
ІІОП8 библ. Плач Иеремии 
Іатіпа ['Ігетіпэ] п (рі -пае) 1. тон- 
кая пластинка, тонкий слой; лист; 

2. геол. плоскость отслоения 
Іашіпаг ['Ігетіпэ] ай] пластинча- 
тый, ламинарный 

Іатіпаіе ['Іэгттеіі] ѵ 1. расщеп- 
ляться) на тонкие слои; 2. рас- 
плющивать, прокатывать (металл) 
в листы; 3. покрывать тонкими 
металлическими пластинками 
Іатіпаііоп | І Ігеті'псі/(э)п| п 1. рас- 
слоение, расплющивание; раскаты- 
вание; 2. геол. слоистость; наслое- 
ние; тонкое напластование 
Ьатша8 [’ігетэк] п ист. праздник 
урожая (1 августа) 


Іатр [Ігетр] п лампа; фонарь; 
лампочка; зіапсіагсі — торшер; 
іаЫе - настольная лампа; $уп. 
Яаге, ЯоосІІщЫ, Іапіегп, 1і§Ы, веагсЬ- 
ІщЫ, ІотсЬ 

Іашр-Ьигпег ['1гетр,Ьз:пэ] п лам- 
повая горелка 

Іатр-сЬітпеу [Ігетр^/ітпі] п 
ламповое стекло (для керосиновой 
лампы) 

Іатр-ЬоЫег ['1гетр,1іэп1с1э] п па- 
трон (лампы) 

Іатріоп [Ігетріэп] п лампион, 
цветной (стеклянный или бумаж- 
ный) фонарик 

1атр1і§Ьі ['Іэгтріаіі] п искусствен- 
ное освещение 

1атр-1і§Ьіег [’іэетр.іаііэ] п фонар- 
щик; іо пт Ііке а — бежать как 
угорелый; бежать без оглядки 

Іатрооп | Ііст'рігп | I и злая сатира, 
памфлет, пасквиль; II ѵ писать 
памфлеты, пасквили 

Іатроопег [Іэгт'ршпэ] п памфле- 
тист; пасквилянт 

Іатррові ['Іагтррэші | п фонарный 
столб 

Іатргеу [Іагтргі] п минога 

ІатрвЬасІе [Іагтр/екі] п абажур; 
плафон 

1атр-8оекеі ['Іагтр^гікіі:] = Іатр- 
ЬоЫег 

Іапсе [1а:щ] I п 1. пика; 2. острога; 
3. (особ, рі) улан; II ѵ 1. пронзать 
пикой; 2. вскрывать ланцетом 

Іапсе кпі§Ьі [Іа:п8паіі] п ист. 
ландскнехт 

Іапсеіоі ['1а:п8ІэІ] и ланселот 

Іапсеоіаіе ['1а:п8іэ1егі] ай] бот. ко- 
пьевидный, ланцетовидный, лан- 
цетный 

Іапсег | '1а:пхэ| п 1. улан; 2. рі лан- 
сье (старинный танец) 

Іапсе 8ег§еапі [,1а:п8'8а:(із(э)пі] п 
младший сержант 

Іапсеі ['1а:п8іі] п 1. ланцет; 2. стр. 
стрелка свода; 3. стрельчатое окно 
(тж~ \ѵіпсІо\ѵ - ) 

Іапсеі агсЬ [,1а;п8іі'а:іП п стрельча- 
тая арка 
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Іапсіпаііп^ 


Іап^иісІ 


1апсіпа(іп§ ['Іаіпяпеііц)] ай] ост- 
рый, стреляющий (о боли) 

Іапсі [ ііспс] | I я 1. земля, суша; (ігу - 
суша; ігаѵеі Ьу — путешествовать 
сухим путем; зуп. еагій, §гоипб, 
ігасі; 2 . страна; государство; зуп. 
соипігу, паііоп, ге§іоп, іеггііогу; 
3. почва; роог - скудная, почва; 
зуп. зоіі; 4. земельная собствен- 
ность; рі поместья; — гепі земель- 
ная рента; 5. тех. верхняя грань 
зуба; 6 . воен. поле ( промежуток 
между нарезами в канале ствола); 
іеі и я «ее Ііо\ѵ (Не - 1 і ея посмот- 
рим, как обстоят дела; — о? ргош- 
і«е библ. земля обетованная; — о( 
саке« Шотландия; (Ье - о( (Ье 
Ко«е Англия ( роза — национальная 
эмблема Англии); II ѵ 1. высажи- 
ваться) (на берег); приставать к бе- 
регу, причаливать; 2 . вытаскивать 
на берег (рыбу); 3. ав. приземлять- 
ся, делать посадку; 4. прибывать 
куда-либо, достигать какого-либо 
места; зуп. аггіѵе, сііхетЬагк, боек, 
епбир, іоисіі бо\ѵп, Іигпир; 5. приво- 
дить к чему-либо, ставить в то или 
иное положение; 6 . попасть, уго- 
дить, нанести удар; 7. добиться чего- 
либо; іо ~ а ргіхе получить приз 
Іапсі а§епі ['1эегиЗ,е1с1з(э)п1] п 
1. управляющий имением; 2 . ко- 
миссионер по продаже земельных 
участков и недвижимости 
Іапсіаи [’іагшіз:] п ландо 
Іапсі Ьапк ['ІгепбЬгерк] п земель- 
ный банк 

Іапсі Ьгееге ['ІгепбЬгіг] п берего- 
вой ветер, бриз 

іапсіесі [Ішпбіб] ай] земель- 
ный; — ргоргіеіог землевладелец; 
іЬе ~ іпіегезі интересы земле- 
владельцев; — с1а8«е« помещики, 
землевладельцы 

ІапсКаІІ ['1шп(б)іЬ;1] п; таке а - 
подходить к берегу 
ІапсІ-Гогсея |']ап(с1)ДЪ:хі7| п рі су- 
хопутные войска 

ІапсКогт |'Іжп(б)Гп:т| п очертания 
суши 
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1апс1§гаѵе [Ішпбдгеіѵ] п ист. ланд- 
граф 

ІапсШоЫег ['ІагшДЬэіЛсіэ] п владе- 
лец или арендатор земельного 
участка 

1апс1іп§ | 'Ітс псі гг) | п 1. высадка; ме- 
сто высадки; 2 . воен. десант; 3. ав. 
посадка, приземление; место по- 
садки; 4. площадка лестницы 
1апсііп§ Гіеісі [’ІэгпсІщШсІ] п поса- 
дочная площадка; аэродром 
1апс1іп§ §еаг [’іэгпсіщдіэ] п 1. ав. 

шасси; 2 . шутл. ноги 
1апс1іп§-пеі [Ігепбіцпеі] п 1. рыбо- 
ловный сачок; 2 . мор. ав. посадоч- 
ная сеть (на палубе авианосца) 
1апсііп§-р1асе ['Іагшіііэріеіз] п 
1. место высадки, пристань; 2 . ав. 
посадочная площадка 
1апсііп§ 8Іа§е ['Ішпбіцкіеіф] п 
пристань 

Іапсі іп^' ігооря ['1шпбіг)1ш:р8] п рі 
десантные войска 

1апс1]оЬЬег [ І Іжп(б) І ф ) пЬгі| п спеку- 
лянт земельными участками 
іапсііасіу [ І 1жп(б) І Ісібі| п хозяйка 
1апсІ1е88 ['ІэгпсПэз] асі] 1. безземель- 
ный; 2 . безбрежный (о море) 
іапсіііпе ['ІэгпсИаіп] п наземная 
линия связи 

іапсііоскесі ['1эеп(с1)1іэкі] асі ] почти 
со всех сторон окруженный сушей, 
закрытый (о заливе, гавани) 
іапсііорег ['ІэгшДІэцрэ] я иіотл. 
бродяга 

іапсііогсі [ | 1эеп(сі) | 1э:сі] я хозяин; 
землевладелец; зуп. Іюві, Ьоіеііег, 
Ьоіеі-кеерег, іппкеерег, оѵѵпег, рго- 
ргіеіог 

1апсІ1огсІІ8т ['1агп(с1)1з:сіі2(э)т] я 
1. идеология крупных землевла- 
дельцев; 2 . система частного 
(крупного) землевладения 
Іапсі-ІиЬЬег [ІэгпсІДлЬэ] я мор. но- 
вичок в морской жизни, “сухопут- 
ный моряк" 

іапсітагк ['1эеп(<3)та:к] я межевой 
столб; веха; зуп. Ьоипбагу іеаіиге, 
тііевіопе, топитепі, 8І@про8і, іигп- 
іп§-роіпІ 


іапсітіпе ['ІЕеп(сі)таіп] я воен. фу- 
гас 

іапсіосгасу [Ігеп'сіцкгэві] я ирон. 
земельная аристократия, аграрии, 
землевладельческий класс 
Іапсіоѵѵпег [’іэепсі.эідпэ] я землевла- 
делец 

1апсіо\ѵпіп§ ['ІагпсДэтц)] I я земле- 
владение; II асі] землевладельче- 
ский 

Іапсігаіі ['Іжпсігсіі | я зоол. дергач, 
коростель 

1апсІ8саре [’іэепсізкеір] я ланд- 
шафт; пейзаж; — §агсіепіп§, ам. 
— агсЬііесіиге планировка садов, 
парков и т. п. 

1апсІ8саре §агс1епег [Дэгпсіхкеір- 
’даіеіпэ] п садовник-декоратор 
Іапсівсаре раіпіег ['Іэепсізкеір- 
реіпіэ] я пейзажист 
1апсІ8Іі<іе [ І Іжп(б) І хІакі| я 1. опол- 
зень, обвал; 2 . ам. пол. блестящая 
победа на выборах; резкое измене- 
ние в распределении голосов меж- 
ду партиями 

1апсІ8Іір [ Фсп (сі ),хІ ір | = ІапсЫісіе 
1апсІ8тап І'Іжпфтоп | я 1. сухопут- 
ный житель, не моряк; 2 . неопыт- 
ный моряк 

1апсі-8игѵеуог [ ’іэепсізэ.ѵеіэ] я зем- 
лемер 

іапсі (ах [ІЁепсіІэекз] я земельный 
налог 

1апсі\ѵагс1(8) ['Іжпс1\ѵоф| асіѵ к бе- 
регу 

іапе [Іеіп] я 1. узкая дорога, тропин- 
ка, особ, между (живыми) изгородя- 
ми; 2 . узкая улица; переулок; 
3. проход (между рядами); 4. раз- 
водье между сплошными льдина- 
ми; 5. морской путь; 6. разг. горло 
1ап§ 8упе [Даггфат] шотл. I асіѵ 
давным-давно, встарь II я старина, 
былые дни 

1ап§иа§е ['Ішцдшф] я язык; речь; 
паііѵе - родной язык; — апсі іііег- 
аіиге филология; Ьасі — скверно- 
словие; «сіепсе оі ~ языковедение 
1ап§иісі ['ІэердхѵісЗ] ай] томный, 
вялый 


Іап^ішЬ 


Іагк 


1ап§иІ8Ь [’1агг)д\ѵі|] ѵ томиться; из- 
нывать; а -іп§ Іоок томный взгляд 
1ап§иог ['Іагрдэ] п томность; ис- 
тома 

1ап§иогоіі8 [Іэгрдэгэз] ай] 1. уста- 
лый; вялый, апатичный; 2 . томный; 
3. томительный (об атмосфере) 
Іапіагсі |'1жп|ос1| = Іапуагб 
Іапіагу [Іагпіэгі] и клык 
Іапк [1эег)к] ай] 1. высокий и тон- 
кий; худой; 2 . гладкий, невьющий- 
ся (о волосах) 

Іапку [Іагцкі] ай] долговязый; $уп. 
§ап§1іп§, §аііпі, зсга\ѵпу, іаіі, іЬіп, 
\ѵеебу 

Іапіегп ['Іагпіэп | п фонарь 
ІапуагсІ ['ксп]гк1| п 1. мор. талреп; 
2 . шнур 

Ьаосіісеап [ | 1еюі;сіі | хі:ап | п безраз- 
личный, индифферентный человек 
Ьаоііап [Іап/іэп] п лаосец 
Іар 1 [Іэер] I п 1. пола, фалда; подол; 
2. колени; перен. лоно; іп іЬе — о? 
Іихигу в роскоши; 3. тех. наклад- 
ка, перекрытие; 4. круг, оборот ка- 
ната, нити (на катушке и т. и.); 

5. текст, рулон холста, ткани; 

6 . часть, партия игры; круг, этап 
(в состязании)', 7. тех. лапа золот- 
ника; II ѵ 1. завертывать, склады- 
вать, свертывать; окутывать; охва- 
тывать, окружать; 2 . перекрывать, 
выходить за пределы чего-либо 
(тж. іо — оѵег); 3. тех. перекры- 
вать внапуск, внахлестку 

Іар^ [ Іжр| I ѵ 1. лакать; 2 . жадно 
пить, глотать, поглощать (ир, 
йохюп)\ 3. перен. упиваться; 4. пле- 
скаться о берег (о волнах)', II п 

1. жидкая пища; 2 . разе, жидкий, 
слабый напиток, “помои”; 3. плеск 
волн 

Іар" 1 [Іагр] I и полировальный или 
шлифовальный круг; II ѵ полиро- 
вать, шлифовать; притирать, дово- 
дить 

Іараговсору [Дагрэ'ітекэрі] п лапа- 
роскопия 

Іарагоіоту [Дагрэ'пЛэті] п лапаро- 
томия 


ІарЬоагсІ ['1агрЪз:с1] и поднос 
1арс1о§ ['Іеерсіод] п комнатная со- 
бачка, болонка 

Іареі [Іэ'реі] п отворот, лацкан 
(пиджака и т. п.) 

ІарГиІ [ІагрМ] п полный подол 
Іарісісіе ['ІэгрізакЗ] п камнетес 
Іарісіагу [Іагрібэгі] п гранильщик; 
гравер 

Іарісіаіе | 'Ігсрцсісгг] ѵ побить кам- 
нями 

Іарісіаііоп [,1агріс1еі/(э)п] п забра- 
сывание камнями 

Іарісіевсепі [,1агрісІе8(э)пі] ай] 
высеченный из камня 
1арі<іо8е [’ігерісіэпз] ай] каме- 
нистый 

Іар Доіпі ['Іагрфріпі] п тех. соеди- 
нение внахлестку 

Ьаріашіег [Іагріэгпбэ] п лаплан- 
дец; лопарь 

Ьарр [Іэер] п 1. саам; саамка; 

лопарь; лопарка; 2 . язык саами 
Іарреі [’іагріі] п 1. складка; лацкан; 

2 . мочка уха 

ЬаррівЬ І'Ішрі/І I ай] саамский; ло- 
парский; II п язык саами 
Іарве [Іэерк] I п 1. ошибка; описка 
(тж. — оГ іЬе реп); ляпсус; 2. па- 
дение, прегрешение; 3. течение, 
ход (воды, времени)', 4. промежуток 
времени; 5. прекращение, недейст- 
вительность права на владение 
и т. п.;~ оі ііше истечение давно- 
сти; II ѵ 1. падать (морально)', впа- 
дать (іо ~ іпіо беяраіг); 2. совер- 
шить снова какой-либо проступок, 
приняться за старое; 3. терять си- 
лу, истекать (о праве)', переходить в 
другие руки; 4. проходить, падать 
Іаріор ['Іжріпрі п ноутбук; порта- 
тивный компьютер 
1ар\ѵіп§ ['1эгр\ѵіг)] п чибис 
ІагЬоагб | 1 Іи: Ьосі | п мор. левый борт 
судна 

1агсепои8 [Іаізэпэз] ай] 1. воров- 
ской; 2 . виновный в воровстве 
Іагсепу ['1а:8эпі] и воровство 
ІагсЬ [1а:і|] п 1. бот. лиственница; 
2 . древесина лиственницы 


Іагсі [Іа: б] I п топленое свиное сало; 
лярд; II ѵ 1. шпиговать; смазывать 
салом; 2 . уснащать, пересыпать 
(речь) 

Іагсіег ['1а:бэ] п кладовая (для мяса 
и т. п.) 

Іагсіу [1а:сіі] ай] жирный, сальный 
1аг§е [ I а:сДз | I ай] 1. большой; круп- 
ный; зуп. Ьі§, сопыбегаЫе, епог- 
тош, @і§ап!іс, §геаі, 1ш§е, іттепзе, 
таззіѵе, зігеаЫе, зрасіош, зиЬзІап- 
ііаі; 2 . многочисленный, обиль- 
ный; — теаі обильная пища; 

3. щедрый; 4. великодушный; ши- 
рокий (о взглядах)', — Ьеагі велико- 
душие; II айѵ 1. широко; про- 
странно; 2 . хвастливо; напыщенно; 
III п 1. аі — на свободе (Ье \ѵі11 
800 П Ье аі — он скоро будет на сво- 
боде); пространно, подробно, де- 
тально (іо §о іпіо іЬе срісзііоп аі 
— входить в подробное рассмотре- 
ние вопроса; іо іаік аі — говорить 
пространно); во всем объеме, цели- 
ком (рориіаг \ѵііЬ іЬе реоріе аі ~ 
популярный среди широких сло- 
ев); г) без определенной цели (ат- 
Ьаяяабог аі - см. атЬаяяабог; 
гергеяспіаіі ѵс аі - ам. член кон- 
гресса, представляющий не отдель- 
ный округ, а ряд округов или весь 
штат); 2 . іп — в большом масштабе 
1аг§еЬеагіесі [Да:бз'Ьа:1к1] ай] 
1. великодушный; 2 . терпимый, 
благожелательный 
1аг§е1у ['1и:фДІ| айѵ 1. в значитель- 
ной степени; 2 . обильно, щедро; 
3. в широком масштабе; на широ- 
кую ногу 

1аг§е-тіп<1есІ [Даіф'таіпбкі] ай] с 
широкими взглядами; терпимый 
1аг§епе88 ['1а:ф;пэ$] п 1. большой 
размер; 2 . широта взглядов, вели- 
кодушие 

1аг§е88(е) [1а:'ф;е$] п 1. щедрый 
дар; 2 . щедрость 

1аг§І8Ь ['ІаіфіЛ ай] великоватый 
Іагіаі [’іжгіэі] ам. I п аркан, лассо; 

II ѵ ловить арканом 
Іагк 1 [1а:к] п жаворонок 
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Іагк 


Ьакіп 


Іагк 2 [1а:к] I п шутка, проказа; 
забава, веселье; іЪг а — шутки ра- 
ди; \ѵЬа( а -! (как) забавно!; II ѵ 
шутить, забавляться 
Іагку ['1а:кі] ай] любящий пошу- 
тить, позабавиться; проказливый; 
веселый 

Іагѵа [1а:ѵэ] п ( рі -ѵае) личинка 
Іагѵаіе ['1а:ѵеіІ] ай] замаскиро- 
ванный 

1агуп§еа1 [Джпп'фіэі] ай] гортан- 
ный 

1агуп§і(І8 [^агпп'фаіііз] п мед. ла- 
рингит 

1агуп§08Соре [Іэ'щдэккэнр] п ла- 
рингоскоп 

Іагупх [Ігегщкк] п гортань, глотка 
1а8СІѵіои8 [Іэ'кгѵіэк] ай] сладостра- 
стный, похотливый 
1а8ег [’іеігэ] I п физ. ( сокр . от Іі^ІіІ 
атр1і(іса(іоп Ьу 8(іти1а(е<1 
етІ88Іоп о( гасііа(іоп) лазер; 
II ай] лазерный 

ІавЬ [ІгеЛ I ѵ 1. хлестать, стегать, 
ударять; перен. бичевать; 2. воз- 
буждать, доводить (до бешенства и 
т. и.); 3. связывать ( іодеіііег ), 
привязывать (іо, оп); 4. мор. при- 
найтовать; ошвартовать; II п 

1. плеть; бич; ремень ( кнута ); 

2. удар хлыстом, бичом, плетью; 

3. резкий упрек; 4. ресница (сокр. 
от еуеІавЬ ); 5. мор. найтов 

ІавЬег [Іаг/э] п запруда, водослив, 
плотина 

1а8Іііп§ |'іж(іі]| п порка 
1а88 [ІЕ68] п шотл. 1. поэт, девушка; 
девочка; 2. служанка; 3. поэт, воз- 
любленная 

1а88Іе ['ІЖ8І] п ласк., преим. шотл. 

1. девушка, девочка; 2. милашка 
1а88І(шіе |'ІЖ8Піи:сі| я усталость 
1а880 [Іэ'зи:] I п лассо, аркан; II ѵ 
ловить арканом, лассо 
1а8( [1а:зІ] I ай] 1. последний; а( 
(Ье — тошен I в самый последний 
момент; (Ье - ііпіе I \ѵа8 іп Еп§- 
Іапсі в последний раз, когда я был в 
Англии; 2. прошлый; - \ѵеек на 
прошлой неделе; — топ(Ь в про- 


шлом месяце; — уеаг в прошлом 
году; - 8шіс1ау в прошлое воскре- 
сенье; - 8иттег прошлым летом; 

— пі§Ь( вчера вечером; II айѵ 

1 . последний; соте іп — прийти 
последним; Ье 8роке — он высту- 
пил после всех; 2. в последний раз; 
3. наконец; III п 1. последний; Ье 
\ѵа8 (Ье - (о Іеаѵе он ушел по- 
следним; он ушел после всех; 8ее 
(Ье — о Г вотеопе видеть кого-ни- 
будь в последний раз; Ьгеа(Ье 
опе’8 — испустить дух; 2. колодка 
(обувная)', IV ѵ 1. продолжаться; 
длиться; 2. сохраняться; 3. выдер- 
жать; 4. хватать; -Ф а( - наконец; 
а( 1оп§ — наконец-то; ЬеГоге — по- 
запрошлый; (Ье уеаг ЬеСоге — 
в позапрошлом году; — Ьи( по( 
1еа8( последнее по порядку, но не 
по важности; - паше фамилия; 

— 8(га\ѵ последняя капля (букв, со- 
ломинка)', ~ \ѵогс1 последнее слово; 
Ьаѵе (Ье — \ѵог<і сказать последнее 
слово; пех( (о — предпоследний; 
(о (Ье - до последнего; Гі#Ы іо 
(Ье — биться до последнего 

1а8(іп§ ['1а:з(іг)] ай] длительный; 
постоянный, прочный; зуп. Шё- 
1оп§, Іоп§-Іегт, регтапепі, регреШ- 
аі, ипсЬап§іп§, ипепсіт§ 

1а8(1у ['1а:з(1і] айѵ наконец (при пе- 
речислении)', в заключение 

1а8(-тіпи(е [.ІспзЕттгі] ай] имею- 
щий место или выполняемый в по- 
следнюю минуту 

1а8( пате ['1а:8( пеіт] я фамилия 

1а(сЬ [1аг(П I я 1. щеколда, запор; за- 
щелка; задвижка; шпингалет; 

2. американский замок; II ѵ 1. за- 
пираться); 2. ам. поймать 

1а(е [Іей] I ай] 1. поздний, запозда- 
лый; I \ѵа8 — я опоздал; зуп. Ъе- 
Ьіпй, ёеіауеб, Іазі-тіпиіе, оѵегсіие, 
иприпсіиаі; 2. прежний, недавний, 
последний; о( - уеаг8 за послед- 
ние годы; 3. умерший, покойный; 
бывший; (Ье — рге8Іс1еп( покой- 
ный или бывший президент; II айѵ 
1. поздно; (о 8І( - засидеться; ло- 


житься поздно; — іп (Ье сіау перен. 
слишком поздно; 2. недавно, за 
последнее время 

1а(ееп [1э'(і:п] ай] треугольный, 
латинский (о парусе)', — 8аі1 тре- 
угольный парус 

1а(е1у ['Іейіі] айѵ недавно; за по- 
следнее время; зуп. іогтегіу, оПаІе, 
гесепііу 

1а(епсе [Іейэпв] я время ожидания 
1а(епсу ['1ей(э)п8І] я скрытое со- 
стояние 

1а(епе88 [Іейпэк] я опоздание, за- 
поздалость 

1а(еп( [’1ей(э)п(] ай] физ., хим. ла- 
тентный, в скрытом состоянии; 
связанный; — Ьеа( скрытая теплота 
1а(ег ['Іейэ] (сравнит, степ, от 
1а(е) I ай] более поздний; II айѵ 
позже; — оп после, позднее, как- 
нибудь потом 

1а(ега1 [’іэеіэгэі] ай] боковой, гори- 
зонтальный; — 8ес(іоп поперечный 
разрез 

1а(е8( ['1еі(в(] ай] (превосх. степ. 

от 1а(е) самый поздний 
1а(ех ['Іейекз] я латекс 
1а(Ь [1а:Ѳ] I я стр. планка; дранка; 
сетка; а8 (Ьіп а8 а — худой как 
щепка; II ѵ стр. шпалерить; при- 
бивать планки 

1а(Ье [ІеіЗ] I я 1. токарный ста- 
нок; 2. ай]: - (ооі токарный 
резец; II ѵ обрабатывать на токар- 
ном станке 

1а(Ьег ['1а:9э] I я 1. мыльная пена; 
2. пена, мыло (на лошади)', II ѵ 1. на- 
мыливаться); мылиться; 2. взмыли- 
ваться (о лошади); 3. разе, побить; 
отколотить; выпороть 
1а(Ьегу ['1а:3эгі] ай] 1. намылен- 
ный; 2. взмыленный; 3. пустой, 
вымышленный, нереальный 
1а(Ьу [1а:Ѳі] ай] долговязый; худой 
Ьа(іп [’іаеііп] I я латинский язык; 
латынь; Іа(е - поздняя латынь; 
1о\ѵ (или ѵи1§аг) — вульгарная ла- 
тынь; -ф- (Ьіеѵе’8 — воровской жар- 
гон; II ай] латинский, романский; 
— СЬигсЬ западная церковь; рим- 
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Іаііпіхе 


1а\ѵ-соигі 


ско-католическая церковь; іЬе — 
реоріев романские народы 
Іаііпі/е [Іагііпаіг] ѵ 1. латинизиро- 
вать; 2. переводить на латынь; 
3. вносить черты католицизма 
ІаіізЬ ['ІеіІіЛ п припозднившийся 
Іаіііапі ['ІагШэпІ] ай / скрытый 
Іаііішіе ['Іаеігу и:сі] п 1 . геогр., астр. 
широта; іп іЬе о{ 40° 8. на 40° 
южной широты; 1о\ѵ ~8 тропи- 
ческие широты; 2. свобода, терпи- 
мость; 3. обширность 
Іаііішііпагіап [Дагіі^шсй'пеэгіэп] 
I ай] терпимый; II и терпимый 
человек 

Іаігіпе [Іэ'ігіш] и отхожее место; 

общественная уборная 
Іаііег [’іагіэ] ай] ( сравнит . степ, 
от Іаіе) 1. недавний; іп іЬеве - 
<1ау8 в наше время ( противоп . іп 
Ічитпег іітев); 2. последний (из 
двух названных ; противоп. іЬе Сог- 
шег); іЬе — Ьа1{ оС {Не \ѵеек 
вторая половина недели; -ф- — епсі 
конец; смерть 

Іаііег-сіау [Даеіэ'сіеі] ай] современ- 
ный, новейший 

ІаіФегІу [Іагіэіі] айѵ 1 . к концу, под 
конец; 2. недавно 

ІаіФегтові ['Іжіэтоіжіі ай] самый 
последний 

ІаШсе [’іагіів] п решетка; - {тате 
решетчатая конструкция; - \ѵіп- 
сіо\ѵ окно с частым (свинцовым) 
переплетом 

ІаШсесІ ['ІЕЕІІ8І] ай] решетчатый 
1аШсе\ѵогк ['Іжігзхѵз: к] п решетка 
Іаіѵіап ['Іэгіѵіэп] ай] латвийский 
ІаисІ [1о:<і] I п хвала; II ѵ хвалить, 
прославлять, превозносить; церк. 
славить 

ІашіаЫе [Ъ:сіэЪ(э)1] ай] 1. по- 
хвальный; 2. мед. доброкачествен- 
ный (о гное) 

Іаисіапиш [Ъ:сІ(э)шт] п настойка 
опия 

Іаисіаііоп [1з:'с1еіГ(э)п] п панегирик, 
восхваление 

Іашіаіогу ['Іохіэіэгі] ай] хвалеб- 
ный, похвальный 


1аи§Ь | ]и:Г| I ѵ 1. смеяться; рассме- 
яться; іо - іп опс’з 8Іееѵе смеять- 
ся в кулак, исподтишка; радоваться 
втихомолку; іо - оп іЬе \ѵгоп§ 
8Іс1е о Г опе’8 іпоиіЬ ({асе) от сме- 
ха перейти к слезам; огорчиться, 
опечалиться; іо — іо 8Сот высме- 
ять; 2. со смехом сказать, произне- 
сти; II п смех, хохот; оп іЬе — сме- 
ясь; іо Ьаѵе іЬе - о Г (а регвоп) 
поставить противника в смешное 
положение 

1аи§ЬаЫе [ Іа:ГоЬ(о)І | ай] смешной; 
смехотворный, забавный; $уп. 
аЬзигсі, ати8Іп§, сотісаі, (агсісаі, 
іітпу, Ьііагіош, Ьитогош, Іисіісгош, 
гісіісиіоиз 

1аи§Ьіп§ ['1а:йг)] ай] 1. смеющий- 
ся, улыбающийся; 2. вызывающий 
смех, смешной; іі І8 по - таііег 
это не шутка; смеяться нечему 
1аи§Ьіп§8Іоск [1а:йг)8Іг>к] п посме- 
шище 

1аи§Ьіег ['1а:йэ] п смех, хохот; 

8І1ГІ11 — звонкий смех 
ІаипсЬ [1о:піЛ I ѵ 1. бросать, метать; 
іо - а Ыо\ѵ нанести удар; 2. спус- 
кать судно на воду; 3. начинать, 
пускать в ход; іо — ап оІТепзіѵс 
предпринять, начать наступление; 
іо — а сатраі^п начать (какую-ли- 
бо) кампанию; іо — а Гігт. іо - а 
пе\ѵ спісгргізс организовать фир- 
му, открыть новое предприятие; іо 
— а пс\ѵ Ьоок широко рекламиро- 
вать новую книгу; 4. запускать; 
выбрасывать при помощи ката- 
пульты; 5. горячо высказать, разра- 
зиться; II п спуск судна на воду 
ІаипсЬег [ 1 1 л: п Г|о | п пусковая уста- 
новка 

Іаипсіег [Ъ:пс1о| ѵ 1. стирать и гла- 
дить ( белье ); 2. разе, “отмывать” 
незаконно нажитые деньги; 3. сти- 
раться (о ткани) 

Іаипсіегеііе [Дэлкіэ'геі] п прачеч- 
ная самообслуживания 
1аипсІге88 [Іошсігея] и прачка 
Іаипсігу | 1 1 о:псігі ] п 1. прачечная; 
2. белье для стирки или из стирки 


Іаигеаіе [Ъ:пэІ] п 1 . увенчанный 
лавровым венком; 2. лауреат; роеі 

— придворный поэт; поэт-лауреат 
Іаигеі [’ітэгэі] п 1 . бот. лавр; 

2. (обыкн. рі) перен. лавры, почес- 
ти іо гезі оп опе’8 ~8 почить на 
лаврах 

Іаигеііесі [Іпгэісі] ай] увенчанный 
лавровым венком, лаврами; знаме- 
нитый 

Іаѵа [1а:ѵэ] п лава 
1аѵа§е [Ішѵіф] п промывание 
Іаѵаіогу ['Іагѵэігі] п уборная; туа- 
летная комната 

Іаѵе [Іегѵ] ѵ поэт. 1. мыть; 2. омы- 
вать (о ручье , потоке) 

Іаѵепсіег [Іагѵэпсіэ] п лаванда; а — 
§о\ѵп платье бледно- лилового цвета 
Іаѵегоск [Іэгѵэгэк] поэт. см. Іагк 
ІаѵівЬ [’ІэеѵіД] I ай] 1. щедрый, 
обильный; 2. расточительный (о/, 
іп); II ѵ 1. быть щедрым; іо - саге 
ироп опе’8 сЫЫгеп окружать за- 
ботой своих детей; 2. расточать 
1аѵІ8Йпе88 ['Ігеѵі/пэз] п 1 . щед- 
рость; расточительность; 2. обилие 
1а\ѵ* [Іо:] п 1. закон; правило; 2. юр. 
право, юриспруденция; іо геасі — 
изучать право; — апсі огсіег право- 
порядок; 3. профессия юриста; іо 
Со11о\ѵ іЬе - избрать профессию 
юриста; 4. суд, судебный процесс; 
іо Ье аі - \ѵііЬ а регвоп быть в 
тяжбе с кем-либо; іо §о іо — на- 
чать судебный процесс; іо Ьаѵе, 
іо іаке іЬе ~ о{ а регвоп при- 
влечь кого-либо к суду; іо іаке іііе 

- іпіо опе’8 о\ѵп Ьапсів распра- 
виться без суда; 5. судейское 
сословие; 6 . преимущество, предо- 
ставляемое противнику (в состяза- 
нии и т. я.); отсрочка 

Іаѵѵ^ [Іо:] = 1а\ѵк(в) 

1а\ѵ-аЬі(ііп§ [іо:э,ЬаісІгі]] ай] зако- 
нопослушный, подчиняющийся 
законам 

1а\ѵЬоок [Ъ;Ьпк] п свод законов 
1а\ѵ-Ьгеакег [Ъ^Ьгеікэ] п правона- 
рушитель, преступник 
Іаѵѵ-соигі [ 1 ! о:ко;і] п суд 
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Іаѵѵі'иі 


Іау-П^иге 


ІаѵѵГиІ [1э:Г(э)1] ай] законный; 

— а§е гражданское совершенноле- 
тие; $уп. аиііюгівесі, 1е§а1, 1е§а1І5есі, 
1е§іІітаІе, гщЫіиІ, ѵаіісі, ѵѵаггапіесі 

1а\ѵ§іѵег |'Іо:,діѵэ] п законодатель 
1а\ѵк(8) [іэ:кй] іпі диал. разг. не- 
ужто? 

1а\ѵ1е88 [Ъ:ІЭ8] ай] 1. беззаконный; 
2. необузданный 

1а\ѵ1е88пе88 [Ъ:ІЭ8ПЭ8] п безза- 
коние 

Іаѵѵтакег [Ъ^теікэ] = 1а\ѵ§іѵег 
1а\ѵтоп§ег [Іэі.тдцдэ] п подполь- 
ный адвокат 
Іаѵѵп* [1о:п] п батист 
Іаѵѵп 2 [1о:п] п лужайка, газон; 

— рагіу ам. = §агсіеп-рагіу 
Іаѵѵптоѵѵег ['1э:п,тэш] п газоно- 
косилка 

Іаѵѵп іеппів [Дэт'іепк] п спорт. 
лаун-теннис 

Іаѵѵпу* ['1ьо:пі] ай] батистовый 
1а\ѵпу 2 [Ъ:пі] ай] покрытый 
лужайками 

1а\ѵ8иіі ['1о:$іи:і] п судебное дело; 
иск; тяжба 

1а\ѵ-іегт |Ъ:, 1 з:т | п 1. юридичес- 
кий термин; 2. период судебной 
сессии 

Іаѵѵуег [ 1 1 оу э ] п юрист; адвокат 
Іах 1 [Іэекз] ай] 1. слабый, вялый; 
2. неплотный; 3. нестрогий, распу- 
щенный; 4. небрежный; неряшли- 
вый; разношенный; 5. неопреде- 
ленный 

Іах 2 [Іэекз] п норвежская семга 
Іахаііѵе [Іагккэігѵ] I ай] слабитель- 
ный, слабящий; II п слабительное 
(средство) 

Іахііу ['Іеекзэіі] п 1. слабость, вя- 
лость; 2. расхлябанность, распу- 
щенность; 3. неопределенность, 
неточность 

1ахпе88 [Іаеккпэз] п слабость 
Іауі [Іеі] ай] 1. светский, мирской; 
не духовный; не церковный; 2. не- 
профессиональный 
Іау 2 [Іеі] п 1. короткая песенка; бал- 
лада; 2. пение птиц 
ІауЗ [Іеі] ра$і от Ііе 


1 ах ' 4 [Іеі] I ѵ (Іаісі) 1. класть, поло- 
жить (сот); іо - е§§8 класть яйца, 
нестись; іо — іЬе Гоипсіаііоп зало- 
жить фундамент, положить начало; 
2. повалить; примять ( посевы ); іо 

— іЬе <іи8І прибить пыль; 3. на- 
крывать, стелить; іо — іЬе іаЫе, 
іо — іЬе сіоіЬ накрыть на стол; 
4. приписывать ( кому-либо что-ли- 
бо), обвинять ( обыкн . іо — аі опе’8 
сіоог, іо — іо опе’8 сііагде); іо — 
іпіогшаііоп а§аіп8І предъявлять 
кому-либо обвинение; 5. привести 
в определенное положение; іо - а 
соипігу \ѵа8Іе опустошить страну; 
іо — ореп открывать, обнажать, 
оставлять незащищенным; 6 . про- 
кладывать курс ( корабля ); 7. сви- 
вать, вить; с предлог, и нареч. : іо ~ 
аЬоиі опе наносить удары направо 
и налево; - авісіе бросать; откла- 
дывать, приберегать; ра$з. быть 
выведенным из строя; хворать; 
~ Ьу откладывать; — сіоѵѵп уло- 
жить; составить (план); заклады- 
вать ( здание , корабль); сложить, 
оставить (іо - <1о\ѵп ап оГГісе ос- 
тавить должность; іо - сІо\ѵп іЬе 
СІИІІС8 оГ оІТісе отказаться от 
должности; іо — сіоѵѵп опе’8 ІіГе 
отдать свою жизнь; пожертвовать 
жизнью; іо - сіоѵѵп опе’8 аггп8 
сложить оружие, капитулировать; 
іо — сіоѵѵп іЬе Іаѵѵ устанавливать, 
формулировать закон; говорить 
догматическим тоном, предписы- 
вать; — сіоѵѵп \ѵііЬ покрывать (чем- 
либо); - іп запасать; разг. выпо- 
роть; “всыпать”; - оіі снимать 
(одежду); откладывать; ам. разг. 
освободить или снять с работы (гл. 
обр. временно); отдыхать; — оп об- 
лагать (налогом); наносить (удары); 
накладывать (слой краски, штука- 
турки); іо - іі оп, іо - іі оп іЬіск 
разг. преувеличивать; — оиі вы- 
кладывать, выставлять; свалить 
с ног; разг. убить; планировать; 
разбивать (сад); тратить деньги; іо 

— опекеІГ оиі ({• ог , Іо) разг. ста- 


раться; из кожи лезть; — оѵег рас- 
простираться; покрывать; отклады- 
вать (іЬе тееііп§ \ѵа8 Іаісі оѵег 
Гог а ѵѵеек); ам. разг. остановить- 
ся; прервать путешествие; разг. 
превосходить; превышать; полу- 
чать преимущество; — ир отклады- 
вать, копить; возводить, сооружать; 
выводить временно из строя (іо Ье 
Іаісі ир лежать больным); Ф іо ~ 
(опе’8) ассоипі \ѵііЬ (оп или Гог) 
принять в расчет; іо — Ьу іЬе 
ЬееІ8 подвергнуть заключению; іо 
- сіаіт предъявлять права, притя- 
зания; іо — сіатадсз аі взыскивать 
убыток; іо — Га8І заключать в 
тюрьму; іо — Ьап<І8 оп схватывать, 
завладевать; присваивать; церк. ру- 
кополагать, посвящать (в сан); іо — 
ЬеасІ8 іодеіЬег обсуждать, сове- 
щаться; іо — ІюІсІ оГ (или оп) схва- 
тить, завладеть; іо — 1о\ѵ повалить; 
унизить; іо — іо Ьеагі отнестись 
серьезно, принять близко к сердцу; 
іо — ипсіег сопігіЬиііоп наложить 
контрибуцию; іо - ипсіег оЫі§а- 
ііоп обязать; II п 1. положение, 
расположение чего-либо; направ- 
ление; очертание (берега); 2 . разг. 
поприще, дело, работа 

Іауаѵѵау [іеіэѵѵеі] ай] запасной 

1ау-Ьу [’ІеіЬаі] п 1. придорожная 
площадка для стоянки автомоби- 
лей; 2. ж.-д. ветка 

Іауег [Іеіэ] I п 1. кладущий, 
укладывающий что-либо, напр. : 
Ьгіск — каменщик; іЬІ8 Ьеп І8 а 
§оосІ — эта курица хорошо не- 
сется; 2. ставящий ставку (на ло- 
шадь); 3. слой, пласт; наслоение; 
4. отводок; 5. разрез (чертежа); 
6. воен. наводчик; II ѵ разводить 
отводками 

Іауеііе [Іеіеі] п приданое новорож- 
денного 

1ау-Гі§иге [.Іеі'йдэ] п 1. манекен 
(художника); 2. перен. неправдо- 
подобный персонаж; 3. человек, 
лишенный индивидуальности или 
значения; ничтожество 
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Іаутап 


Іеак 


Іаутап [Іеітэп] я 1. мирянин; 

2. непрофессионал; неспециалист, 
любитель 

Іауоіі [’іеіві] я 1. приостановка 
производства; 2. увольнение из-за 
отсутствия работы (гл. обр. времен- 
ное ); 3. период временного уволь- 
нения 

Іауоиі ['Іеіапі] я расположение; 
планировка (города и т. п. ); разбив- 
ка (сада и т.п.); план 

Іаурегяоп ['1еі,рз:8(э)п] я обыватель 

Іау8ІаІІ ['1еі8Із:1] п свалка 

Іахаг [Іаггэ] ай] нищий 

Ьагаш8 [Іаггэгэз] я (имя совете.); 
Лазарь 

Іаге [Іеіг] ѵ бездельничать, лентяй- 
ничать 

1ахіпе88 [Іеігіпэз] я леность, лень 

Іагу [Іеігі] ай] ленивый; зуп. ісііе, 
іпасііѵе, \ѵогк-8Ьу 

ІахуЬопев [Іет.Ъэипг] я разг. лен- 
тяй, ленивец 

Іеа [1і:] п 1. с.-х. пар, поле под па- 
ром; 2. поэт, луг, поле 

ІеасЬ [1і:1|] I ѵ выщелачивать; II п 
рапа, насыщенный раствор пова- 
ренной соли 

Іеасі 1 [ІесЗ] п 1. свинец; лѵЬііе ~ 
свинцовые белила; гесі ~ сурик; 
Ьаіі оі — град пуль; 2. мор. лот; 

3. грузило, отвес; 4. пломба; 5. рі 
свинцовые полосы для покрытия 
крыши; покрытая свинцом крыша; 
6. рі полигр. шпоны 

ІеайР [1М] ѵ (1е<і) 1. вести; іо - Ьу 
іЬе Ьапсі вести за руку; іо - 
по\ѵЬеге ни к чему не приводить; 
іо - іЬе \ѵау вести за собой; 
2. приводить, склонять к чему-ли- 
бо, заставлять; сигіоьііу 1е<1 те іо 
Іоок ада іи любопытство заставило 
меня взглянуть снова; 3. руко- 
водить, управлять, командовать, 
возглавлять; іо - ап агту коман- 
довать армией; іо — Гог іЬе ргове- 
сиііоп (сІеГепсс) юр. возглавлять 
обвинение (защиту); 4. быть, идти 
первым, опережать (в состязании); 
5. карт, ходить; іо — ЬеагІ8 


(8ра<іе8) ходить с червей (с пик); 
6. эл. опережать; с предлог, и на- 
реч. : - а\ѵау увлечь, увести; - оГГ 
начинать, класть начало; открывать 
(прения, бал); — оп завлекать, увле- 
кать; - оиі оГ выходить, сообщать- 
ся (о комнатах; ту гоот ~8 оиі оГ 
іЬе Ьаіі); — іо вести к чему-либо 
или куда-либо; - ир іо постепенно 
подготовлять; наводить разговор 
(на что-либо); II я 1. руководство, 
инициатива; іо іаке іЬе — взять на 
себя инициативу; выступить ини- 
циатором; первенствовать; 2. при- 
мер; указания, директива; 3. пер- 
вое место, лидерство в состязании; 

4. театр, главная роль или ее ис- 
полнительница); 5. карт, ход (іі 
І8 уоиг — ); 6. то, на чем ведут; 
повод, привязь; 7. дорожка, аллея; 
Ыіпсі - тупик; 8. эл. провод; опе- 
режение (фазы); 9. тех. опереже- 
ние, предварение (впуска пара 
и т. п. ); 10. дальность перевозки; 

11. тех. шаг или ход винта; 

12. тех. стрела, укосина; 13. геол. 
жила; золотоносный песок 

Іеасіеп [1ес1(э)п] ай] свинцовый 

Іеасіег ['1і:с1э] я 1. руководитель; 
вождь; командир; зуп. Ъо88, сЬіеі, 
бігесіог, Ьеаб, ргіпсіраі, гаіег, зирегі- 
ог; 2. лидер; 3. регент (хора); дири- 
жер; 4. передовая (статья); 5. пе- 
редняя лошадь; 6. главный побег, 
росток; 7. эл. провод, проводник; 
8 . водосточная труба 

Іеасіегеііе [Дсіэ'геі] я короткая ре- 
дакционная заметка (в газете) 

ІеасІегвЬір [ I і:сіо(гр | я 1. руководст- 
во, руководящая роль; регвопаі — 
единоличное руководство; 2. пре- 
восходство (в какой-либо области) 

1еа(1-іп [’ІМіп] я 1. введение, вступ- 
ление; вводное слово, вступитель- 
ная речь; 2. эл., рад. ввод; вводный 
провод 

Іеасііп^ [’ІШщ] ай] 1. ведущий; ру- 
ководящий; передовой, выдаю- 
щийся; ~ агіісіе передовая статья; 
- саве судебный прецедент; — Іасіу 


(~ тап) актриса (актер), играющие 
главную роль; — диевііоп наво- 
дящий вопрос; - 8Ііір головной 
корабль; - ѵѵгііег выдающийся 
писатель; 2. тех. двигательный, 
ходовой; ведущий (о колесе) 
1еас1іп§-8Ігіп§8 [' 1 і:с 1 іг) 8 ігіі) 2 ] п рі 
помочи; іо Ье іп — перен. быть на 
поводу, быть несамостоятельным 
Іеасі-оіі [’ІМ.рі] I я 1. разг. начало; 
2. игрок, начинающий игру; II ай] 
начальный, начинающий 
Іеасі репсіі [,1есІреп8(э)1] я графи- 
товый карандаш 

Іеасівтап І'Іефтоп | я мор. лотовой 
ІеаГ [1і:і] I я 1. лист; 2. листва; Гаіі 
оі іЬе — листопад; перен. осень 
жизни; іо соте іпіо — покрывать- 
ся листьями, распускаться; 3. стра- 
ница, лист (книги); іо іигп оѵег 
іЬе 1еаѵе8 перелистывать страни- 
цы (книги); іо іаке а — оиі оі 
8отеЬос1у’8 Ьоок следовать чьему- 
либо примеру, подражать кому-ли- 
бо; іо іигп оѵег а пе\ѵ ~ начать 
новую жизнь, исправиться; 
4. створка дверей, полотнище 
ворот; опускная пола (доска) сто- 
ла; половинка (ширмы); - Ьгіс1§е 
подъемный мост, разводной мост; 
II ѵ 1. покрываться листвой; 2. пе- 
релистывать (оѵег) 

1еаіа§е ['1і:ікф] я поэт, листва 
1еаііпе88 ['1і:ііпэ8] я густая листва 
1еаі1е88 [1Шэ8] ай] безлистный 
Іеаііеі | ’ІкЛоі] я 1. листочек, лис- 
тик; молодой лист; 2. листовка; 
тонкая брошюра 

іеаіу [ІШ] ай] 1. покрытый листь- 
ями; — вЬасІе тень от листвы; 
2. листовой 

1еа§ие [1і:д] I я лига, союз; II ѵ 
входить в союз; образовать союз; 
объединять(ся) 

1еа§иег ['1і:дэ] я член лиги 
Іеак [1і:к] I ѵ пропускать воду, да- 
вать течь; просачиваться; іо - оиі 
просочиться; перен. обнаружиться; 
стать известным; іо ~ весгеі іпіог 
таііоп іо іЬе рге88 передать сек- 
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Іеака^е 


Іеаѵеп 


ретную информацию прессе; іЬІ8 
іасі ~е<і іо іЬе тесііа этот факт 
стал известен средствам массовой 
информации; II п течь, утечка; іо 
8Іагі, іо зргіпд' а ~ дать течь 
1еака§е [’іікіф] п утечка 
1еакіпе88 [’іккіпэз] и негерметич- 
ность 

Іеакргооі |'ІІ:крги:і| ай ] герметич- 
ный 

Іеаку [’1і:кі] ай ] имеющий течь; а — 
ѵеввеі перен. человек, разбалтыва- 
ющий секреты 

Іеаі [1і:1] ай] поэт., шотл. лояль- 
ный, верный; честный 
Іеап 1 [1і:п] I ас!] 1. тощий, худой; 
2. постный (о мясе)', 3. скудный 
(~ (Ііеі); — уеаг8 неурожайные го- 
ды; 4. бедный (о руднике ); убогий 
(о руде); II п постная часть мяса 
Іеап 2 [1і:п] I ѵ (Іеапесі, Іеапі) 1. на- 
клоняться (вперед, над ; /огдойгс?, 
оѵег); 2 . прислоняться, опираться 
(оп, адіпзі); 3. полагаться на что- 
либо, основываться на чем-либо 
(оп, ироп); 4. иметь склонность 
(іо, іошагйз); II п наклон 
1еапіп§ ['1і:шг)] п склонность (іо); 
зуп. аріііисіе, Ъепі, ёізрозіііоп, іпсіі- 
паііоп, 1ікіп§, Іазіе, Іепсіепсу 
1еаппе88 ['1і:ппэ8] п истощение 
Іеапі [Іепі] разі и р. р. от Іеап 
Іеап-іо [’іігпіи:] п пристройка с 
односкатной крышей; навес 
Іеар [1і:р] I ѵ 1. прыгать, скакать; пе- 
репрыгивать; 2. сильно забиться 
(о сердце); II п 1. прыжок; скачок; 
а ~ іп іЬе сіагк прыжок в неизве- 
стность; рискованное дело; Ьу -8 
апсі Ьоип<І8 очень быстро; 2. геол. 
дислокация 

Іеар (Іау |'ІІ:рс1еі| п 29 февраля 
1еаріго§ ['ІігрГтд | I п чехарда; II ѵ 

1. прыгать, перепрыгивать; попере- 
менно опережать (оѵег); 2 . воен. 
двигаться перекатами 
Іеарі [Іері] разі и р. р. от Іеар 
Іеар уеаг ['Іі:ррэ] и високосный год 
Іеагп [1з:п] ѵ 1. учиться; учить что- 
либо; іо — Ьу Ьеагі учить наизусть; 


іо ~ Ьу гоіе зубрить; 2. научиться 
чему-либо; іо ~ іо Ье тоге саге- 
іиі научиться быть более осторож- 
ным; 3. узнавать; 4. уст., шутл. 
учить 

Іеагпег ['1з:пэ] п учащийся; ученик; 

а <|иіск ~ способный ученик 
1еагпіп§ ['1з:пц)] I ргез. р. от 
Іеагп; II п 1. учение, изучение; 
зуп. ейисаііоп, гезеагсЬ, зіисіу, Іи- 
іііоп; 2. ученость, эрудиция; зуп. 
сиііиге, егисііііоп, іпіогтаііоп, 
кпо\ѵ1ес!§е, зсЬоІагзЫр 
Іеагпі [1з:пі] разі и р. р. от Іеагп 
1еа8е [И:з] I ѵ 1. сдавать или брать 
внаем, в аренду; 2. текст, разде- 
лять нити (основы); скрещивать 
нити; II п 1. аренда, сдача внаем; 
наем; 2. договор об аренде; 3. срок 
аренды; 4. текст, нитераздели- 
тель 

ІеавеЬоЫ ['ІізЬэіМ] I п пользова- 
ние на праве аренды; наем; II ай] 
арендованный 

ІеавеЬоЫег [ЧгзЬэпЫэ] п аренда- 
тор, съемщик 
Іеавег [’Нгзэ] п арендатор 
ІеавЬ [1і:Л I и 1. свора, привязь (для 
борзых); смычок (для гончих); іо 
ЬоЫ іп — перен. держать в узде; 

2. охот, свора из трех собак; тж. 
три собаки, зайца и т. п.; II ѵ дер- 
жать на привязи, в своре 

1еа8І [Іігзі] I ай] (превосх. степ, от 
Іііііе) наименьший, малейший; 
зуп. іеѵѵезі, Іаві, кпѵезі, тіпітшп, 
8Іі§Ме5І, зтаііезі, ііпіезі; II айѵ ме- 
нее всего, в наименьшей степени; 
I Ііке іЬаі - оі аіі мне это нравит- 
ся менее всего; III п малейшее ко- 
личество, малейшая степень; аі 
(іЬе) — по крайней мере; поі іп іЬе 
— ни в малейшей степени, ничуть; 
іо 8ау іЬе — о Г іі без преувеличе- 
ния, мягко выражаясь 
ІеаіЬег ['Іебэ] I п 1. кожа (выделан- 
ная); Ки88Іа — юфть; 2. ремень; 

3. кожаное изделие: повод, фут- 
больный мяч и т. п.; 4. рі кожа- 
ные штаны; краги; II ѵ 1. крыть ко- 


жей; 2. пороть ремнем; колотить; 

3. работать с напряжением (оп, 

ахюау) 

1еаіЬегЬоаг(і ['1еЗэЬэ;с1] п искусст- 
венная кожа 

ІеаіЬегеііе [,1еЗэ'геІ] и искусствен- 
ная кожа 

ІеаіЬегЬеасІ [ІеЗэЬеЗ] п разе, бол- 
ван, тупица 

1еаіЬегіп§ ['ІеЗэпр] п 1. разе, пор- 
ка; 2. тех. кожаная набивка или 
уплотнение 

ІеаіЬегп [ІеЗэп] ай] кожаный 

ІеаіЬегу [ІеЗэгі] ай] похожий на 
кожу; - 8Іеак бифштекс, жесткий 
как подошва 

Іеаѵе 1 [1і:ѵ] п 1 . разрешение, позво- 
ление; 2. отпуск (тж. ~ оі аЬ- 
8епсе); оп — в отпуске; 3. отъезд, 
прощание; іо іаке опе’8 — про- 
щаться с кем-либо; -Ф РгепсЬ - 
незаметный уход, не прощаясь 

Іеаѵе 2 [1і:ѵ] ѵ (Іеіі) 1. оставлять; 
8еѵеп Г гош іеп ~8 іЬгее 10-7 = 3; 
іо — аіопе оставить в покое; іо ~ 
ЬоЫ оГ выпустить из рук; — іі аі 
іЬаі разе, оставьте!; довольно!; 
2. покидать; 3. уезжать, переез- 
жать; ту 8І8Іег Ьа8 Іеіі іог 
Мо8СО\ѵ моя сестра уехала в Моск- 
ву; ѵѵЬсп Зове іЬе ігаіп — ? когда 
отходит поезд?; 4. предоставлять; 
завещать (наследство); - іі іо те 
предоставьте это мне; с предлог, и 
нареч. : — ЬеЬіпсІ оставлять позади; 
забывать (где-либо); опережать; 
превосходить; — оіі переставать де- 
лать что-либо, бросать привычку; 
іо — оіі 8токіп§ бросить курить; 
— оиі пропускать, не включать; 
упускать; — оѵег откладывать; 
■ф іо — ореп допускать 

Іеаѵе' 1 [Іігѵ] ѵ покрываться листвой 

Іеаѵесі [1і:ѵЗ] ай] 1 . покрытый лис- 
тьями; имеющий листья; 1аг§е — 
ігее дерево с большими листьями; 
2. имеющий створки; і\ѵо — сіоог 
двустворчатая дверь 

Іеаѵеп [1еѵ(э)п] I п 1. дрожжи, за- 
кваска; іЬеу аге ЬоіЬ оі іЬе вате 
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— они оба из одного теста; 2. перен. 
воздействие, влияние; II ѵ 1. ста- 
вить на дрожжах, заквашивать: 
2 . перен. пропитывать чем-либо; 
подвергать действию чего-либо 
Іеаѵез [1і:ѵг] рі от ІсаГ 
1еаѵіп§8 [' 1 ігѵц) 2 ] п рі остатки; от- 
бросы 

ЬеЪапезе [,1еЬэ'ш:2] я ливанец 
ІесЬ [Іек] п стремление 
ІесЬег ['ІеіГэ] п развратник 
ІесЬегоиз [Тефэгэз] аА] распутный 
ІесЬегу [Іеі/эгі] п разврат 
Іесіегп [Іекіэп] п 1. церк. аналой; 

2 . кафедра ( лектора , оратора) 
Іесііоп [1ек/(э)п] п 1. чтение; разно- 
чтение; 2 . церк. см. Іезхоп 
Іесіог [Іекіэ:] п 1. дьяк, дьячок, 
причетник; 2 . чтец 
Іесіиге [Іекфэ] I я 1. лекция; іо 
сіеііѵег а - читать лекцию; зуп. 
аййгезз, іп5ІгисІіоп, Іеззоп, зреесЬ; 
2 . нотация, наставление; II ѵ 
1. читать лекцию, лекции; 2 . выго- 
варивать, отчитывать 
Іесіигег ['Іекфэгэ] я преподаватель; 

докладчик; лектор 
Іесі [Іей] разі и р. р. от Іеай 
1ей§е [ІесЩ п планка; выступ; край 
1ей§ег [’іефэ] я гроссбух 
ІесІ^ег Ьаіі [’ІефэЬеіІ] я наживка 
1е<І§у [’іефі] аА] с выступами 
Іее [И:] I я 1. защита; и псіег іЬе - о Г 
а Ьоизе под защитой дома; 2. под- 
ветренная сторона; II аА] подвет- 
ренный; ~ 8Ійе подветренный борт 
судна; — «Ьоге подветренный берег 
ІеесЬ [1і:іП я 1. уст. лекарь; 2 . пи- 
явка; кііскя Ііке а - пристал как 
пиявка; 3. перен. кровопийца, 
вымогатель 

Іеек [1і:к] я лук-порей (тж. и как 
национальная эмблема Уэльса)', 
\ѵі1й - дикий лук; черемша; -Ф іо 
еаі іЬе ( или опе’8) - проглотить 
обиду 

Іеег [Ііэ] I п взгляд искоса; II ѵ смо- 
треть искоса; делать глазки 
1ее8 [1і:г] я рі 1. осадок на дне; іо 
сігіпк іо іЬе — выпить до послед- 


ней капли; перен. испить чашу 
{страданий) до дна; 2 . подонки; 
■Ф іЬеге аге - іо еѵегу \ѵ іпс поел. 
= и на солнце бывают пятна; іЬе — 
оі ІіГе остаток жизни, старость 
Іеелѵагсі ['1і:\ѵэй] I аА] подветрен- 
ный; II аАѵ в подветренную сторо- 
ну; III и подветренная сторона 
1ее\ѵау [Іігѵѵеі] п дрейф; таке ир - 
перен. наверстывать упущенное 
ІеГі-ІіапсІ [ , I сіі ' Ь гс п сі | аА] 1. левый; 
— зійе левая сторона; 2 . сделанный 
левой рукой; - Ыо\ѵ удар левой ру- 
кой; 3. тех. с левым ходом (о винте) 
ІсГі-ІіапсІ ей [,ІеГГЬэгпйій] аА] 1 . де- 
лающий все левой рукой; Ье І8 ~ 
он левша; 2 . сделанный левой 
рукой; 3 . перен. неуклюжий; 4 . пе- 
рен. сомнительный (~ сотріі- 
тепі); У - таггіа§е морганатиче- 
ский брак 

ІеГі-ІіапсІег [.Іей'Ьшпйэ] я 1. левша; 

2 . удар левой рукой 
1еііІ8т [' 1 ейі 2 (э)т] я левые взгляды 
Іеііізі ['Іейізі] я пол. член левой 
партии, левый 

Іеіі 1и§§а§е оГПсе ['Іей^лдіф'вйз] 
я ж. -д. камера хранения 
Іеіітові ['Іейтэпкі] а А] крайний 
слева 

Іеііоѵег ['Іей.эігѵэ] я 1. остаток; 
2 . пережиток 

1еііоѵег8 [Іей.эпѵэг] рі я остатки 
еды после трапезы 
ІеГГлѵагсІ(х) [’ІейѵѵэФ;] аАѵ слева; 
влево 

Іеіі \ѵіп§ ['Іейѵѵц)] я 1 . левое кры- 
ло политической партии; 2 . спорт. 
левое крыло команды 
1е§ [Іед] I я 1. нога {особ, от бедра 
до ступни)', іо §іѵе опе а — ир по- 
мочь кому-либо взобраться; перен. 
помочь преодолеть препятствие, 
трудности; іо кеер опе’8 -8 дер- 
жаться на ногах, не упасть; іо Ьаѵе 
поі а — іо 8Іапй оп перен. не 
иметь оправдания, извинения, до- 
водов; іо риіі опе’8 — подшучи- 
вать, морочить; іо піп о ГГ опе’8 -8 
сбиться с ног; іо зііакс а - разе. 


танцевать; ам. разе, торопиться; іо 
іаке іо опе’8 ~8 удрать, улизнуть; 

10 \ѵа1к опе оГГ ЬІ8 -8 сильно 
утомить кого-либо ходьбой, про- 
гулкой; 2 . искусственная нога; 
3. ножка; подпорка; подставка; 
стойка; 4 . штанина; ~ оГ а 8Іоск 
іп§ паголенок; 5. тех. колено, 
угольник; 6. разе, плут, мошенник; 
7 . эл. фаза; 8 . уст. расшаркива- 
ние; іо таке а - расшаркиваться; 

11 ѵ разе. : іо — іі ходить; (у)бежать; 
“отмахать” 

1е§асу [’іедэзі] п наследство; насле- 
дие 

1е§а1 [1і:д(э)1] аА] 1. юридический, 
правовой; - аій Ьигеаи юридичес- 
кая консультация; — ргоГеххіоп 
профессия юриста; 2 . законный; 
дозволенный законом, легальный; 
$уп. аііоѵѵей, аиіЬогізей, сопзіііи- 
ііопаі, щйісіаі, 1а\ѵГи1, 1е§аКзей, 1е§іІ- 
ітаіе, ргорег, гщММ, ѵаіій 

1е§а1е8е [Ддэ'ікг] я юридический 
жаргон 

1е§а1І8т [' 1 і:дэ 1 і 2 (э)т] я законность 

1е§а1І8І ['1і:дэ1і8і] я законник 

1е§а1ііу [ІГдагІэіі] я 1. законность; 
легальность; 2 . рі приверженность 
букве закона 

1е§а1ігаііоп [ , I і:до Іаі'гс г((о ) п | я ле- 
гализация 

1е§а1іге [Ддэіаіг] ѵ узаконивать, 
легализовать 

1е§аіе* [’іедэі] я легат, папский по- 
сол 

1е§аіе^ [Іедэі] ѵ завещать 

1е§аіее [Дедэ'іі:] я наследник 

1е§аііоп [ I где і|( п) п | я 1 . диплома- 
тическая миссия; зуп. сопзиіаіе, 
Йериіаііоп, етЬаззу, тіпізігу, тіз- 
зіоп; 2 . дипломатическое предста- 
вительство 

1е§-Ьаі1 [’Іед.ЬеіІ] я разе, бегство; іо 
§іѵе — удрать 

1е§еп<1 [’1есІ5(э)п(3] я легенда; Га- 
тоиз іп - воспетый в легендах 

Іе^епсіагу ['1еф(э)псі(э)гі] I аА] ле- 
гендарный; зуп. Гатей, Гатоиз, іі- 
Іизігіоиз, іттогіаі, туіЬісаІ, ігайі- 


495 


Іе^епсІгу 
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ііопаі, \ѵе11-кпо\ѵп; II я сборник ле- 
генд 

1е§епсІгу ['1есі;(э)пс1гі] я предания 
1е§егсІешаіп [Дефэсіэ'теіп] я 

1. ловкость рук, жонглерство, фо- 
кусы; 2. ловкий обман 

1е§егііу [Ііфепіі] я быстрота 
1е§§іп§8 ['Іедірг] я рі 1. рейту- 
зы, лосины, леггинзы; 2. гамаши, 
краги 

1 е 88У [’іеді] аф' длинноногий 
1е§Ьогп ['ІедЬзгп] я 1. итальянская 
соломка; тж. шляпа из нее; 

2. леггорн ( порода кур) 

1е§іЬі1ііу [Дефэ'ЪіІэіі] п четкость, 

разборчивость ( почерка , шрифта) 
1е§іЫе ['1еФ;эЪ(э)1] ай] разборчи- 
вый, четкий 

1е§іоп ['1і:сІ5(э)п] п 1. легион; - оі 
Нопоиг орден Почетного легиона 
(во Франции ); 2. множество 
Іефопагѵ ['1і:сіз(э)пэгі] I вф легио- 
нерский; принадлежащий к легио- 
ну; II я легионер 

1е§І8Іаіе [Іефізіеіі] ѵ издавать за- 
коны, законодательствовать 
1е§І8Іаііоп [ І Іеф,і І хІеі/(э)п| я 1. за- 
конодательство, законодательная 
деятельность; 2. законы; ІаЬоиг — 
трудовое законодательство 
1е§І8Іаііѵе [’іефізіэігѵ] ай] законо- 
дательный; $уп. соп§гек5Іопа1, щсіі- 
сіаі, 1а\ѵ-такіп§, рагііатепіагу, вепа- 
Іогіаі 

1е§І8Іаіог ['Іефізіеііэ | я законода- 
тель 

1е§І8Іаіиге ['Іефізіеіфэ] я законо- 
дательная власть 
1е§І8І ['1і:(%і8І] я юрист 
1е§іі [Ііфіі] п легальность 
1е§ііітасу [Ііфііітэзі] я закон- 
ность 

1е§ііітаіе I аф [Ііфііэтэі] 
1. законный; 2. правильный; іЬе — 
сігата пьесы всеми признанного 
достоинства ( напр ., пьесы Шек- 
спира)', 3. законнорожденный; 
II ѵ [Ііфііэтеіі] 1. узакони- 
вать; 2. усыновлять (внебрачного 
ребенка) 


1е§ііітаііоп [Ііфііэ'теіДэф] я 
1. узаконение; 2. усыновление 
(внебрачного ребенка) 

1е§1еі [ I ед I іТ ] я ножка 
1е§тап ['Іедтэгп] я репортер 
1е§-ри11ег ['Іед,рі;Іа] я ам. разг. по- 
литический интриган 
1е§гоош [’іедітгт] я место для ног 
1е§и1еіап [,1ед]р'1і:эп] я кляузник 
1е§шпе ['1ед)и:т] я боб 
1е§итіпои8 [Іе'діштіпэв] аф бот. 

бобовый; стручковый 
1е§\ѵогк [1ед\ѵз:к] я работа, требу- 
ющая беготни 

1еІ8Іег ['1і:8іэ | I я острога; II ѵ бить 
острогой (лососей) 

1еІ8иге [Іезэ] я досуг; аі - на досу- 
ге; іо Ье аі — быть свободным, не- 
занятым 

ІеівигесІ ['Іезэсі] аф 1. досужий, 
праздный; 2. неторопливый 
1еІ8иге1е88 ['1езэ:(г)1э8] аф' не име- 
ющий отдыха 

Іеівигеіу [’іезэіі] I аф 1. медлен- 
ный, неторопливый; 2. досужий; 
II айѵ не спеша 

Іегпоп [Іетэп] я 1. лимон; 2. ли- 
монный цвет; 3. ам. разг. неприят- 
ный человек; купленная вещь, ока- 
завшаяся негодной; 4. ам. разг. 
объект вымогательства; іо Ьапсі 
8отеопе а — разг. надуть, обмануть 
кого-либо 

Іетопасіе [Детэ'пеіб] я лимонад 
Іетоп-сігор |'Іетопі1тр| я лимон- 
ный леденец 

Іетоп 8Г|иа8Іі [Детэп'зкѵѵрП п со- 
довая (вода) с лимонным соком 
Іетопу ['Іетэпі] аф лимонный 
Іетиг ['1і:тэ] я зоол. лемур 
Іепсі [Іепсі] ѵ 1. давать взаймы; ссу- 
живать; 2. сообщать, придавать 
(правдоподобие и т. п . ); 3. прибегать 
к чему-либо (обыкн. дурному)', 
4. оказывать (помощь)', 5. годиться 
(только о вещах)', предаваться (меч- 
там и т. п.); іо — (ап) еаг выслу- 
шать; іо ~ а (Ьеіріпф Ьапсі помочь 
Іепсіег [’іепсіэ] я заимодавец, кре- 
дитор 


1епсІіп§ ІіЬгагу ['ІепсііцІаіЬгагі] я 

библиотека с выдачей книг на дом 
1еп§іЬ [ІецѲ] я 1. длина; аі ГиІІ - во 
всю длину; врастяжку; со всеми по- 
дробностями; іЬе Ьогве \ѵоп Ьу 
іЬгее — 8 лошадь опередила других 
на три корпуса; 2. расстояние; ие- 
рея. держать на почтительном рас- 
стоянии; 3. продолжительность; 
протяжение; $уп. регіоб, іегт; 
4. филол. долгота гласного; 5. от- 
резок, кусок; аі — наконец; по- 
дробно; іо §о аіі ~8 идти на все, 
ни перед чем не останавливаться; 
іо кпо\ѵ іЬе — оі опе’в іооі соста- 
вить себе представление о характе- 
ре человека, раскусить человека 
1еп§іЬеп ['ІецѲэп] ѵ 1. удли- 
няться); іо — оиі чрезмерно затя- 
гивать; 2. переходить; 8иштег -8 
іпіо аиіишп лето постепенно 
переходит в осень 

1еп§іЬіпе88 [ІецѲіпэз] я растяну- 
тость 

1еп§іЬ\ѵау8 [1ег)Ѳ\ѵеіг] ай ѵ и дли- 
ну; вдоль 

1еп§іЬ\ѵІ8е ['1епѲ\ѵаі2] аф' про- 
дольный 

1еп§іЬу ['ІецѲі] аф 1. высокий 
(о человеке)', 2. очень длинный, 
растянутый, многословный 
Іепіепсе, Іепіепсу ['1і:шэш, -8І] я 
мягкость; снисходительность; тер- 
пимость 

Іепіепі ['1і:шэпі] ай] мягкий; снис- 
ходительный; терпимый 
Іепіііѵе [Іепэігѵ] мед. I ай] мяг- 
чительный; II я мягчительное, 
успокаивающее или слегка послаб- 
ляющее средство 

Іепііу [’іепэіі] я 1. милосердие; 
2. мягкость 

1еп8 [Іепг] я физ. линза; анат. хру- 
сталик глаза; фот. объектив 
Ьепі [Іепі] я церк. Великий Пост 
Іепі 1 [Іепі] ра$і и р. р. от Іепсі 
Іепі 2 [Іепі] я: Ф - іегт весенний 
семестр; — Іііу желтый нарцисс 
Іепіеп [Іепіэп] аф 1. церк. велико- 
постный; 2. постный (о пище) 
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Іепііс 


Іеііег 


Іепііс [Іепіік] ай] непроточный 
Іепіісиіаг [ I е п ' 1 1 к] і ; 1 э ] яг// 1. опт. 
двояковыпуклый; линзообразный; 
2 . анат. относящийся к хрустали- 
ку глаза 

ІепШ [Іепііі] п бот. чечевица 
Іепіііисіе [' ! с п I г у и:с1 1 п медлитель- 
ность 

Ьео* ['1і:эі/] п ( имя совете. ); Лео 
Ьео 2 ['1і:эп] п Лев (созвездие и знак 
зодиака) 

Іеопіпе ['Іігэішаіп] ай] 1. (Ьеопіпе) 
леонинский (о стихе)', 2. львиный 
ІеорагсІ [’ІерэсЗ] п леопард; сап 
іЬе - сЬап§е ЬІ8 8роІ8? поел. = 
горбатого могила исправит 
1еорагс1е88 [Іерэйек] п самка лео- 
парда 

ІеоіагсІ ['1і:эІа:с1] п трико 
Іерег [Іерэ] п прокаженный 
Іерогіпе [’іерэгаіп] ай] зоол. заячий 
Іергову [’іергэві] п 1. проказа; 

2 . моральное разложение 
Іергоив [’іергэз] ай] 1. прокажен- 
ный; 2 . свойственный проказе 
Іеріоп ['Ісріпп | и лептон 
ІевЬіап [ІегЬіэп] I п лесбиянка; 
II ай] лесбийский 

1е8ЬіапІ8Ш ['1е2Ьіэпі2(э)т] п лесби- 
янство 

1е8е-та]е8Іу [Дг'тэгфэзИ] п 

1. оскорбление величества; 2 . го- 
сударственное преступление 

Іевіоп [1і:з(э)п] п 1. повреждение, 
поражение (органа, ткани)', 2 . юр. 
убыток, вред 

1е88 [Іек] I ай] (сравнит, степ, от 
Іііііе) меньший; іп а - <1е§гее в 
меньшей степени; по — а регвоп 
іЬап никто иной, как; II айѵ мень- 
ше, менее; попе іЬе ~ тем не ме- 
нее; III п меньшее количество, 
меньшая сумма и т. п.; I саппоі 
іаке — не могу взять меньше; іп - 
ікап по ііте в мгновение ока; 
IV ргер без; а уеаг - іЬгее сіау.8 
год без трех дней 

1е88ее [Іе'кі:] п съемщик, арендатор 
1е88еп [1е8(э)п] ѵ 1. уменьшать(ся); 

2 . преуменьшать; недооценивать 


1е88ег [’іезэ] ай] (сравн. степ, от 
Іііііе) меньший; іЬе - о? і\ѵо 
еѵіІ8 меньшее из двух зол 

1 е 880 П [1е8(э)п] п 1 . урок; іо §іѵе 
(іо іаке) ~8 іп Еп§1І8Іі давать 
(брать) уроки английского языка; 
2. нотация, іо §іѵе а регвоп а - 
прочесть кому-либо нотацию; про- 
учить кого-либо; 3. церк. отрывок 
из Библии, читаемый во время 
службы 

1е880Г [Іе'зэ:] п сдающий в аренду 

1е8І [ІеЯ] соп ] чтобы не, как бы не; 
іЬеу 8еі а яігопд' §иагс1, - апуопе 
вЬоиЫ евсаре была приставлена 
сильная стража, чтобы никто не 
сбежал 

Іеі 1 [Іеі] I ѵ (Іеііесі, Іеі) уст. ме- 
шать, препятствовать; II п помеха 

Іеі 2 [Іеі] I ѵ (Іеі) 1. оставлять; не 
трогать; ~ те (Ьіт) Ье, Іеі те 
(Ьіт) акте оставь(те) меня (его) в 
покое; — ту іЬіп§8 аіопе не тро- 
гайте) моих вещей; — аіопе не го- 
воря уже о; 2. сдавать внаем; іЬе 
Ьоиве І8 іо (Ье) — дом сдается; 
$уп. Ыге, Іеазе, гепі; 3. позволять; 
пускать; давать; ѵѵііі уои — те 
втоке? вы разрешите мне курить?; 
іо — а і’іге (§о) оиі дать огню по- 
тухнуть; іо - сігор, іо - іаіі ро- 
нять; опускать ( перпендикуляр ); не- 
чаянно проронить (слово, замеча- 
ние)', іо — §о выпускать из рук; 
освобождать; выкинуть из головы; 
іо ~ опевеіі §о дать волю себе, 
своим чувствам; іо — ра88 не обра- 
тить внимания, простить; іо — 8Іір 
іЬе сЬапсе упустить случай; іо — 
(а регвоп) кпо\ѵ, Ьеаг дать знать, 
сообщить; іо — (а регвоп) 8ее по- 
казать, дать понять кому-либо; 
4. как вспомогательный глагол в 
повелит, наклонении выражает 
приглашение, приказание, разреше- 
ние, предположение', — И8 §о 
идем(те); — Ьіт сіо ѵѵЬаі Ье Іікев 
пусть делает, что угодно; — Сеог§е 
<1о іі ам. разг. пусть кто-нибудь 
другой это сделает; с предлог, и на- 


реч. — <1о\ѵп опускать; разочаро- 
вать; подвести; унизить; уронить; 
повредить репутации; покинуть в 
беде; іо — опе «Іолѵп еавііу (или 
§епі1у) щадить чье-либо самолю- 
бие, отнестись мягко; — іп впус- 
кать; перен. обманом впутывать, 
вовлекать в беду; - іпіо ввести; по- 
святить (в тайну и т. п.); разг. 
напасть; разг. ругать; - Іоове 
выпустить, дать свободу; — оіі раз- 
рядить ружье, выстрелить; перен. 
выпалить (шутку и т. и.); от- 
пустить без наказания; - оп ам. 
притворяться, делать вид; разг. вы- 
давать секрет; — оиі выпускать; 
сделать шире, выпустить (о платье)', 
сдавать внаем, напрокат (лошадь, 
машину)', проговориться, пробол- 
таться; — оиі аі драться; ругаться; 
- ир разг. ослабевать; прекращать, 
оставлять; II п сдача внаем 
1еісІо\ѵп ['Іеиіагп | п 1. разочарова- 
ние; 2 . упадок; ухудшение 
ІеіЬаІ [1і:Ѳ1] ай] смертельный, 
смертоносный; фатальный 
ІеіЬаІііу [1і:'Ѳаг1эіі] п смертность 
1еіЬаг§іс(а1) [1э'Ѳа:фк(э)1] ай] 

1. летаргический; 2 . вялый, сон- 
ный; апатичный 

1еіЬаг§у [ІеѲэфі] п 1. вялость, апа- 
тичность; 2 . летаргия 
ЬеіЬе [ЧігѲі] п греч. миф. Лета 
ЬеіЬеап [1і'Ѳі:эп] ай]: ~ вігеат 
греч. миф. Лета, река забвения 
ІеіЬіГегоіш [Іі/Ѳііэгэз] ай] смерто- 
носный; смертельный 
Іеі-оіі [’ІеітэЕ] и прощение; осво- 
бождение от (заслуженного) нака- 
зания 

Ьеіі [Іеі] п 1. латыш; латышка; 

2 . латышский язык 

Іеііег [’іеіэ] I п 1. буква; іЬе - оі 
іЬе 1а\ѵ буква закона; іо іЬе - бук- 
вально; іо \ѵіп опе’8 - ам. спорт. 
заслужить право быть членом 
спортивной организации и носить 
ее инициалы; 2. полигр. литера; 

3. письмо; послание; — саггіег 
письмоносец, почтальон; 4. рі ли- 
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ІеііегЬох 


Папа 


тература, ученость; -ф- тап оі —8 
писатель, ученый; — оі аііогпеу 
доверенность; - о? сгесііі аккреди- 
тив; — оі іпсіетпііу гарантийное 
письмо; II ѵ 1. помечать буквами; 

2 . тиснить буквы, заглавие (на ко- 
решке книги)', 3. тех. штемпеле- 
вать, клеймить 

ІеІІегЬох ['ІеІэ.Ьвка] п почтовый 

ЯЩИК 

ІеііегесІ ['Іеіэё] ай] начитанный 
ІеііегЬеасІ ['ІеіэЬесІ] п печатный 
бланк (учреждения или частного 
лица) 

1еііегіп§ ['Іеіэгц)] я 1. написание 
буквами; 2 . надпись 
1еііег1е88 [Іеіэіэз] ай) необразо- 
ванный; неграмотный 
Іеііег-рарег ['Іеіэ.реірэ] п почтовая 
бумага 

Іеііег-регіесі [,1еіэ'рз:йкі] ай] те- 
атр. твердо знающий свою роль 
1еІІег-\ѵеі$Ьі [’іеіэѵѵеіі] я 1. почто- 
вые весы; 2 . пресс-папье 
ЬеііІ8Іі ['ІеІіЛ I ай] латышский; II п 
латышский язык 

Іеііисе [’іеііз] п бот. салат-латук 
Іеіир [’іеілр] п разг. 1. ослабление; 

2 . прекращение; приостановка 
Іеисосуіе ['1и:кэшаіі] я физиол. 
лейкоцит 

Іеикаешіа [1іи:'кі:тіэ] я лейкемия 
Іеѵапі [Іэ'ѵагпі] ѵ скрыться, сбе- 
жать, не уплатив долгов 
Ьеѵапіег [Ііѵагпіэ] п 1. житель 
Леванта, левантинец; 2. сильный 
восточный ветер (в районе Среди- 
земного моря) 

Іеѵее* [’іеѵі] я 1. прием (у главы го- 
сударства); 2 . прием, собрание 
(гостей) 

Іеѵее 2 [Іеѵі] ам. I я 1. дамба; 2. на- 
бережная; 3. пристань; II ѵ воз- 
двигать дамбы 

Іеѵеі [1еѵ(э)1] I я 1. плоская, гори- 
зонтальная поверхность; равнина; 
2. уровень; оп а — сѵііЬ на одном 
уровне с; ко гІ8е іо Ы§Ьег ~8 пе- 
рен. подниматься на более высо- 
кую ступень; 3. ватерпас; нивелир; 


уровень ( инструмент ); 4. горн. 
этаж, горизонт; квершлаг, штоль- 
ня; оп іЬе — честно, правдиво; 
II ай] 1. горизонтальный, плоский, 
ровный; расположенный на одном 
уровне (с чем-либо другим); зуп. 
еѵеп, Яаі, Ьогігопіаі, ріаіп, зтооііі; 

2 . одинаковый, равный, равномер- 
ный; 5 уп. Ьаіапсеё, едиаі, вІаЫе, 
ипііогт; 3. уравновешенный, спо- 
койный; іо сіо опе’8 - Ьеві про- 
явить максимум энергии; сделать 
все от себя зависящее; III ѵ 1. вы- 
равнивать, сглаживать; іо ~ іо (или 
\ѵііЬ) іЬе §гои ші сносить (с лица 
земли); сровнять с землей; 2 . опре- 
делять разность высот; нивелиро- 
вать; 3. уравнивать; іо — ир (сіспѵп) 
повышать (понижать) уравнивая; 
4. целиться (аі); направлять про- 
тив кого-либо (аі, адаіпзі) 

Іеѵеі сго88Іп§ [,1еѵ(э)Гкгг)8ір] я 
железнодорожный переезд 

Іеѵеі-Ьеасіесі [Деѵ(э)Г1теёіё] ай] 
уравновешенный 

Іеѵеііег [’1еѵ(э)1э] я поборник равен- 
ства 

Іеѵег | 1 1 і:ѵэ | I я 1. рычаг; вага; соп- 
ігоі — ручка управления; 8Іагііп§ — 
пусковой рычаг; зуп. Ьаг, сгоѵѵЬаг, 
Ьапёіе, іоузііск; 2 . шест, лом и 
т. п., служащий рычагом; 3. мор 
гандшпуг; II ѵ поднимать рычагом 
(ир, аіопд) 

1еѵега§е ['ІкѵэпсЩ я 1. действие ры- 
чага; система рычагов; подъемная 
сила; 2 . отношение плеч рычага; 

3. перен. способ; средство для 
достижения цели 

Іеѵегеі [Іеѵэгэі] я зайчонок 

ІеѵіаіЬап [Іэ'ѵаіэѲэп] п 1. библ. ле- 
виафан; 2 . громадина 

1еѵі§аіе [’іеѵідеіі] ѵ растирать в по- 
рошок 

Іеѵііаііоп [,1еѵі1еі/(э)п] я поднятие 

Ьеѵііісиз [Іэ'ѵііікэз] я библ. Левит 
(третья книга Ветхого Завета) 

Іеѵііу [’іеѵэіі] я 1. легкомыслие, ве- 
тренность; зуп. іасеііоизпезз, ігіѵоі- 
ііу, іггеѵегепсе, 1і§Ы-ЬеагІеёпе85, 


зііііпезз, ІгіѵіаШу; 2 . редк. легкость 
(веса) 

Іеѵу [’іеѵі] I я 1. сбор, взимание (по- 
датей, налогов); обложение (нало- 
гом), сумма обложения; 2 . набор 
рекрутов; — іп тахз поголовный 
набор всех мужчин, годных к воен- 
ной службе; 3. набранные рекруты, 
войска (тж. рі); II ѵ 1. взимать 
(налог); облагать (налогом); 2 . наби- 
рать {рекрутов); іо ~ \ѵаг начинать 
войну 

1е\ѵсі [1и:ё] ай] 1. похотливый; рас- 
путный; 2 . непристойный 
1е\ѵсіпе88 |'Іи:с]пох| я разврат 
1е\ѵІ8 ['Іи:із] п тех. волчья лапа; ан- 
керный болт 

1е\ѵІ8Ііе [’ішзаіі] я хим. люизит 
Іехісаі ['1екзік(э)1] ай] 1. словар- 
ный; 2 . лексический 
1ехісо§гарЬу [Декзі'кпдгэй] я лек- 
сикография 

1ехісо1о§у [Декзі'коіэсізі] я лекси- 
кология 

Іехісоп [Іекзікэп] я словарь 
1ехІ8 [Іекзіз] п лексика 
Ьеусіеп Дат [Іаіёп^а:] я эл. лей- 
денская банка 

ІіаЬіІііу [Даіэ'ЬіІэіі] я 1. ответствен- 
ность; 2 . обязательство, задолжен- 
ность, долг; — оГ іпсіетпііу обяза- 
тельство возместить убытки; 

3. подверженность, склонность; 

4. ам. помеха 

ІіаЫе ['1аіэЬ(э)1] ай] 1. ответст- 
венный за (/ог); обязанный (Іо); 
зуп. ассоиШаЫе, атепаЫе, апзѵѵег- 
аЫе, гезропзіЫе, зиЬіесі; 2. под- 
верженный; доступный; подле- 
жащий (чему-либо); — іо саісЬ 
соісі легко простуживающийся; 
~ іо сіиіу подлежащий обложе- 
нию; 3. ам. вероятный, возмож- 
ный; Ье І8 - іо соте аі апу 
тотепі он может прийти в любую 
минуту 

Ііаівоп [1і'еіг(э)п] я 1. (любовная) 
связь; 2 . воен. связь, взаимодейст- 
вие; - оГПсег воен. офицер связи 
Ііапа [1і'а:пэ] я бот. лиана 
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Наг 


Не 


Наг [Іаіэ] я лгун; зуп. ёесеіѵег, іаіві- 
йег, рецигег, зіогуіеііег 
ІіЬаііоп [1аі'Ьеі/(э)п] я возлияние; 
шутя, выпивка 

ІіЬеІ [1аіЬ(э)1] I я клевета; пасквиль; 

II ѵ клеветать; выпускать пасквиль 
ІіЬеІІапі [ ‘ ІаіЬоІ оп Г ] я истец 
ІіЬеІІег [’ІаіЫэ] я клеветник 
1іЬе11ои8 ['ІаіЫэк] ай] клеветниче- 
ский 

НЬег [ІаіЬэ] я луб, лыко 
ІіЬегаІ [1іЬ(э)гэ1] I ай] 1. щедрый, 
обильный; 2 . свободный от пред- 
рассудков; с широкими взглядами; 
- ссіисаііоп широкое общее, пре- 
имущественно литературное, обра- 
зование; 3 . пол. либеральный; II п 
(ІлЪегаІ) пол. член партии либера- 
лов, либерал 

1іЬега1І8Ш ['1іЬгэ1і2(э)т] я либера- 
лизм 

1іЪега1І8І [’ІіЪэгэІві] я сторонник 
либерализма 

1іЬега1І8Ііс [,1іЪэгэ'1і8Іік] ай] либе- 
рально настроенный 
ІіЪегаІііу [ДіЪэ'гагІэіі] я 1. щед- 
рость; 2 . широта взглядов, терпи- 
мость 

ІіЪегаІігаііоп [, 1 іЪэгэ 1 аІ 2 еі/(э)п] п 
либерализация 

ІіЬегаІіге [’ІіЬэгэІаіг] ѵ 1. де- 
латься) либеральным; 2 . расши- 
рять кругозор 

ІіЬегаіе [ЪЪэгеіІ] ѵ 1. освобождать 
(/: гот ); 2 . хим. выделять 
ІіЬегаііоп [,1іЬэ'геі/(э)п] п 1. осво- 
бождение; 2 . х им. выделение 
ІіЪегаіог [’ІіЬэгеііэ] п освободи- 
тель; избавитель 

ІіЬегІагіап [ДіЪэ'Іеэгіэп] п сторон- 
ник предоставления широких 
гражданских прав 

ІіЬегііпе ['ІіЪэіігп] я 1. распутник; 
2 . вольнодумец; 3 . ист. вольноот- 
пущенник 

ІіЪегіу | 'I гЬоГі ] п 1. свобода; - о? 
іЬе рге88 свобода печати; аі — сво- 
бодный, на свободе; уои аге аі ~ 
іо таке апу сЬоісе вы можете 
выбирать, что угодно; іо 8еі аі - 


освободить; іо іаке іЬе ~ (оі сіо 
іп§ или іо (іо 80 ап с) 80 ) позволить 
себе (сделать то-то); 2. вольность, 
бесцеремонность; іо іаке ~8 ѵѵііЬ 
позволить себе вольности; 3. рі 
привилегии, вольности 

1іЬісііпои8 [Іі'Ьісііпэа] айі 1. похот- 
ливый; чувственный; 2 . возбужда- 
ющий чувственность; порнографи- 
ческий 

ІіЬісіо 1 1 1 'Ьі:сіоі; | я либидо 

ЫЬга ['1і:Ьгэ] я Весы (созвездие и 
знак зодиака) 

ІіЬгагіап [Іаі'Ьгеэгіэп] я библиоте- 
карь 

ІіЬгагіап8Ііір [ІаіЬгеэпэдГір] я биб- 
лиотечное дело 

ІіЬгагу ['ІаіЬгэгі] я библиотека; Г гее 

— бесплатная библиотека; \ѵаІкіпд 

— шутл. “ходячая энциклопедия” 
(человек с разносторонними знания- 
ми) 

ІіЬгаііоп [1аі'Ьгеі/(э)п] я колебание 

ІлЪуап [ЪЬіэп] I ай] ливийский; 
поэт, африканский; II я уроженец 
Ливии, ливиец 

Нее [Іаіз] рі от Іоиве 

Іісепсе [1аі8(э)п8]І я 1. разрешение, 
лицензия; патент; <ігіѵіп§ - води- 
тельские права, разрешение на 
право вождения автомашины; 
2 . вольность; своеволие; распу- 
щенность; II ѵ разрешать, давать 
разрешение на что-либо; давать 
право, патент, привилегию; II п = 
Іісепсе 

1ісеп8е<і ['1аі8(э)п8І] ай] 1. имею- 
щий разрешение, право, привиле- 
гию на что-либо; — ѵісе узаконен- 
ный разврат; 2 . привилегирован- 
ный, признанный 

Іісепвее [,1аі8(э)п І 8І:] я лицо, имею- 
щее разрешение, патент 

1ісеп8ег [’1аі8(э)п8э] я лицо, выдаю- 
щее разрешение, патент; — оі іЬе 
рге88 цензор 

1ісеп8иге [Іавэп/э] ай] выдача раз- 
решений 

1ісепііои8 [ІаІ8еп|'э8] ай] 1. распу- 
щенный, безнравственный; зуп. 


ёіяогёегіу, іттогаі, ітриге, ПЬегііпе, 
ргойфаіе, зепзиаі, ипсопігоІІаЫе, 
ипгиіу; 2 . редк. вольный, не счита- 
ющийся с правилами 
ІісЬеп [Іаікэп] я 1. мед. лишай; 

2 . бот. лишайник 
Іісіі [ІІ8ІІ] ай] законный 

Иск [Іік] I ѵ 1. лизать; облизывать; 
іо - опе’8 сЬорв (Ире) перен. 
облизываться, смаковать, пред- 
вкушать что-либо; 2 . разе, бить, 
колотить, побивать ( превосходить ); 

3. разе, спешить; іо — іпіо зЬаре 
придавать форму, приемлемый 
вид; приводить в порядок; -ф- іо - 
іЬе (іи8І быть поверженным на- 
земь; быть убитым; іо — а ргоЫет 
ам. разрешить задачу; II я 1 . лиза- 
ние, облизывание; 2 . незначитель- 
ное количество, кусочек чего-либо; 
3. разе, сильный удар; 4. разе, бы- 
стрый шаг; большая скорость; аі а 
§геаі (или аі іиіі) — быстрым ша- 
гом; с большой скоростью 

ІіскегівЬ ['ІікэпЛ ай] жадный 
Ііскврііііе ['1ік,8ріі(э)1] п льстец; 
подхалим 

Іісогісе [’іікэпз] = I іс|иогісе 
Іісі [ I гсі | я 1. крышка, колпак; іо риі 
іЬе ~ оп разе, превзойти все пре- 
дыдущее; 2. веко (тж. еуеіісі); 
3. ам. крышка (переплетенной кни- 
ги)', 4. ам. ограничение; запрет; 
іЬе - 18 оп §атЫіп§ азартные иг- 
ры запрещены; кеер іЬе — оп уоиг 
іпіогтаііоп держите ваши сведе- 
ния в секрете 

1іс11е88 ['Ііёіэз] айѵ без крышки 
Не 1 [Іаі] I п ложь, обман; іо §іѵе 
іЬе — іо уличать во лжи; опровер- 
гать; \ѵЬііе - морально оправдыва- 
емая ложь; ложь во спасение; II ѵ 
{ргез. р. 1уіп§) 1. лгать; 2. быть 
обманчивым (о вещах) 

Ііе^ [Іаі] I (Іау; Іаіп; ргез. р. 1у- 
іп§) 1 . лежать; быть расположен- 
ным; іо - 8ІІІ1 лежать спокойно; 
іо — іФІе лежать без употребления; 
іо — іп атЬизЬ находиться в заса- 
де; іо - оп іЬе Ьеё опе Ьа8 тасіе 
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поел. = что посеешь, то и по- 
жнешь; 2. находиться, заключать- 
ся; аз Гаг аз іп те ~з насколько 
это от меня зависит; іі — з \ѵіГЬ уои 
іо сіесісіе іі ваше дело решить это; 
с предлог, и нареч. : — Ьу быть без 
употребления; бездействовать; от- 
дыхать; - сІо\ѵп ложиться; іо - 
йо\ѵп ипйег (ап іпзиіі) проглотить 
(оскорбление); — іп лежать в родах; 

— оГГ мор. находиться на некото- 
ром расстоянии от берега; времен- 
но прекратить работу; — оиі ноче- 
вать вне дома; іо - оиі оі опе’з 
топеу дожидаться своих денег; 

— оѵег откладывать (до другого вре- 
мени ); ~ іо мор. лежать в дрейфе; 

— ир лежать, не выходить из ком- 
наты; мор. находиться в доке; II п 
положение, направление; іЬе - оГ 
іЬе Іапсі перен. положение вещей 

ІіеГ |ІІ:Г| асіѵ охотно 

1іе§е [Ііеіз] ист. I ай] 1. вассаль- 
ный, ленный; 2. сеньориальный; 

— ІОГСІ сеньор; II п 1. ленник, вас- 
сал; іЬе -з подданные; 2. сеньор 

Ііеп [’1і:эп] я 1. право наложения 
ареста на имущество должника; 
2. залог 

Ней [Іи:] я: іп — оі вместо 

Ііеиіепапі [ІеГіепэпі, мор. Іе'іепэпі] 
я 1. лейтенант; 2. заместитель; 
Пери Гу — заместитель ЬогсІ Ілеи 
іепапі 

Ііеиіепапі соіопеі [ІеГ.іепэпі'кз:- 

п(э)1] Я ПОДПОЛКОВНИК 

Ііеиіепапі соштапсіег [1е,ГепэпГ- 
кэ'тшпсіэ] я мор. капитан-лейте- 
нант 

1іеиіепапі-§оѵегпог [ІеіДепэпІ- 
длѵ(э)пэ] я 1. губернатор про- 
винции (брит, колонии)', 2. ам. 
помощник губернатора (штата) 

ІіГе [ІаіГ] я (рі Ііѵез) 1. жизнь; су- 
ществование; образ жизни; — ап- 
пиііу пожизненная пенсия; — аз- 
зигапсе, — іпзигапсе страхование 
жизни; ап арроіпішепі Гог — по- 
жизненная должность; іо соте іо 

— прийти в себя (после обморока); 


Гог іЬе - оГ те I сап’і йо іі хоть 
убей, не могу этого сделать; - апсі 
йеаіЬ зіги§§1е борьба не на жизнь, 
а на смерть; іо іаке а регзоп’з ~ 
убить кого-либо; ироп ту — ! чест- 
ное слово!; іо гип Гог сіеаг - бе- 
жать изо всех сил; 2. натура; нату- 
ральная величина (тж. — зіхе); аз 
1аг§е аз - в натуральную величи- 
ну; іо рогігау іо іЬе - точно пе- 
редавать портретное сходство; 
3. живость, оживление; іо зіп§ 
\ѵііЬ - петь с воодушевлением; Ье 
\ѵаз - апй зоиі оГ іЬе рагіу он 
был душой общества; 4. биогра- 
фия; 5. общество; Ьі§Ь - светское, 
аристократическое общество; іо 
зее - повидать свет; познать 
жизнь; б. срок службы или работы 
машины, долговечность 

ПГе Ъеіі ['ІаіГЬеІі] п спасательный 
пояс 

ІіГе-ЫоосІ [’ІаіГЫлсІ] я 1. кровь жи- 
вого существа; 2. перен. источник 
жизненной силы 

ІіГеЬоаі [ІаіГЬэіЛ] п спасательная 
шлюпка 

ПГе-Ьиоу ['ІаіГЬзі] я спасательный 
буй; спасательный круг 

1іГе-§іѵіп§ [ІаіГдіѵц)] ай ] придаю- 
щий жизнь; восстанавливающий 
жизнь, силы 

1іГе§иагй ['1аіГда:й] я 1 . личная ох- 
рана; 2. ам. служащий станции 
спасания на водах 

ЬіГе Оиагйз ['1аіГда:й$] я лейб- 
гвардия 

ПГе ]аскеі ['ІаіГ^эгкіІ] п спаса- 
тельный жилет 

ІіГеІезз [Іаійэз] ай] 1 . бездыхан- 
ный; безжизненный; 2. скучный 

ІіГеІіке [Іаійаік] ай] словно живой; 
очень похожий 

ІіГеІіпе [’іаійаіп] я путь выживания 

1іГе1оп§ ['Іаійщ)] ай] пожизнен- 
ный; - Ггіепй друг на всю жизнь 

ІіГе-ргезегѵег ['ІаіГрп, 2 з:ѵэ] я 
1 . тяжелая дубинка или трость, на- 
литая свинцом; 2. спасательный 
пояс 


ПГег [ІаіГэ] я разе. 1. приговорен- 
ный к пожизненному заключению; 
2. человек, делающий карьеру в 
армии 

1іГе-заѵіп§ ['ІаіГ.зеіѵщ] ай] ам. 
спасательный; - зегѵісе служба 
спасания на водах; - зіаііоп спаса- 
тельная станция 

ІіГе-зіге(й) [ДаіГзаігй] ай] в нату- 
ральную величину 
ПГезрап [’ІаіГзрэгп] я продолжи- 
тельность жизни 

ІіГезіуІе [’ІаіГзіай] я образ жизни 
ІіГеііте [Іаійаіт] я продолжитель- 
ность жизни; целая жизнь; іп 
опе’з - на своем веку 
1іГе\ѵогк [,1аіГ\ѵз:к] я труд или дело 
всей жизни 

ІіГі [Іій] I ѵ 1. поднимать; возвы- 
шать; іо - опе’з Ьапй а^аіпзі 
поднять руку на кого-либо; іо — ир 
опе’з (или ііз) Исай поднять голо- 
ву; возвышаться (о горах); іо — (ир) 
опе’з ѵоіее а^аіпзі протестовать; 
2. подниматься на волнах (о кораб- 
ле); рассеиваться (об облаках, ту- 
мане); 3. разе, красть; совершать 
плагиат; 4. ам. ликвидировать за- 
долженность, уплачивать долги; 
II я 1. поднятие, подъем; 2. шотл. 
вынос тела; 3. возвышенность; 
4. тех. подъемная машина, подъ- 
емник, лифт; 5. подъемная сила; 
поднимаемая тяжесть; 6. гидр, во- 
дяной столб; высота напора 
ІіГіег ['ІіГіэ] я подъемное приспо- 
собление 

ІіГі-оГГ ['ІіГгоГ] я старт космическо- 
го корабля 

1і§ашепі [Іідэтэпі] я анат. связка 
1і§аііоп [1аі'деі/(э)п] я лигатура 
1і§аіиге |'Іідэі[Ь| I я 1. мед. лигату- 
ра; перевязка (кровеносных сосудов); 
2 . перен. связь; 3 . полигр. лигатура, 
вязь; 4. муз. легато; II ѵ мед. пере- 
вязывать (артерию) 

1і§Ьі‘ [Іаіі] I я 1. свет, освещение; 
дневной свет; іо Ьгіп§ іо ~ вы- 
являть, выяснять; выводить на 
чистую воду; іо соте іо — обнару- 
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житься; іо 8ее іЬе — ам. обратить- 
ся (в какую-либо веру и т. п.); 
понять; убедиться; іо 8ІапФ іп 
опе’8 — заслонять; перен. мешать, 
стоять на дороге; іо 8Іапсі іп опе’8 
о\ѵп — вредить самому себе; іо 
іЬго\ѵ — ироп проливать свет на 
что-либо; 2 . огонь; зажженная све- 
ча, лампа, фонарь, фара, маяк и 
т. п . ; іо 8Ігіке а — зажечь спичку; 
уст. высечь огонь ( кремнем ); \ѵі11 
уои діѵе те а — ? позвольте прику- 
рить; 3. просвет, окно; 4. светило, 
тж. перен. знаменитость; 5. рі 
разе, глаза, “гляделки”; II ай] 
светлый; - Ьго\ѵп светло-коричне- 
вый; III ѵ (Ііі, ІідЬіеФ) 1. зажи- 
гаться) (часто ир); іо - ир заку- 
рить ( трубку и т. п . ); зажечь свет; 
2 . освещать (часто ир); светить 
кому-либо; 3. перен. оживлять(ся), 
загораться (о лице, глазах, обыкн. 
ир) 

1і§Ьі 2 [Іаіі] I асі] 1. легкий, легко- 
весный; — ЬапФ ловкость; деликат- 
ность, тактичность; — 8Іеер чуткий 
сон; іо §іѵе — \ѵеі§Ьі обвешивать; 
$уп. аігу, Феіісаіе, іпяиЬзІапііаІ, 
5Іі§Ы, \ѵеі§Ы1ез8; 2. незначитель- 
ный (— іго8І); 3. рыхлый, неплот- 
ный (— 80І1); 4. пустой, непостоян- 
ный, легкомысленный; а — \ѵотап 
женщина легкого поведения; іо 
таке — о Г относиться несерьезно, 
небрежно к чему-либо; \ѵііЬ а - 
Неагі весело; с легким сердцем; 
зуп. атизіп§, сагеігее, сЬеегМ, Ггіѵ- 
оіош, Гштогоиз, Ііѵеіу, теггу, ѵѵіііу; 
II айѵ легко; іо §еі оГГ - легко от- 
делаться; іо ігеаФ — легко ступать; 
іо ігаѵеі - путешествовать налегке 
1і§Ьі 3 [Іаіі] ѵ (Ііі, ІідЬіеФ) 1 . схо- 
дить (о//) б іогюп); опускаться, са- 
диться на что-либо (ой, ироп); 
2 . неожиданно натолкнуться, слу- 
чайно напасть (оп, ироп) 

1і§Ьі ЬиІЪ ['Іаіі ЪлІЬ] п стеклянная 
часть лампочки 

Іі^Ьіеп 1 [1аіі(э)п] ѵ 1 . освещать; 
$уп. Ьгі§Меп, іПитіпаіе, 1і§Ы ир; 


2. светлеть; 3. сверкать; іі -8 свер- 
кает молния 

1і§Ьіеп 2 [1аіі(э)п] ѵ 1. делать(ся) 
более легким; облегчать; 2 . прино- 
сить облегчение; 3. смягчать (нака- 
зание) 

1і§Ьіег [Іаііэ] и зажигалка; запал 
1і§Ьіі‘а8І ['1аііГа:8і] ай] светостой- 
кий 

1і§Ьі-Гіп§егеФ [,1аіІйг)дэФ] ай] 

1. ловкий на руку; 2 . вороватый 
ІідЬі-ГооіеФ [ ДагіТніісі] ай] быс- 
троногий, проворный 

1і§ЬіЬеаФ [ 1 Іаіі Ьесі ] п легкомыслен- 
ный человек 

1і§Ьі-ЬеаФеФ [.Іагі'ИесІісі] ай] 1. в 
состоянии бреда, умственного 
расстройства; 2 . необдуманный, 
легкомысленный 

1і§ЬіЬеагіеФ [ДаііЪайкЗ] ай] безза- 
ботный, беспечный, веселый 
1і§ЬіЬоіі8е ['ІаііЬапз] п маяк 
1і§ЬіІ8Ь ['Іаііі/] ай] 1. довольно 
светлый; 2 . довольно легкий (по 
весу) 

1і§Ьі1у [’іаіііі] айѵ легко; ігеасі - 
легко ступать; уои Ьаѵе §оі о ГГ — 
вы легко отделались 
1і§Ьі-тіпФеФ [,1аіІтаіпФіФ] ай] 
легкомысленный 

1і§Ьіпе88 [’іаііпэз] п 1. легкость; 

2 . легкомыслие; 3. расторопность 
1 і§Ьіпіп§ [ ' I а 1 1 п г ід | п молния; Ііке 

—, \ѵііЬ (или аі) — яресФ с быстро- 
той молнии; 8шптег (или Ьеаі) — 
зарница; — аггевіег эл. громо- 
отвод; грозовой разрядник 
1і§Ьіпіп§-Ьи§ [ІаіІшрЬлд] п жук- 
светляк 

1і§Ьіпіп§-сопФисіог ['Іаіішдкэп,- 
Флкіэ] и молниеотвод 
1і§Ьіпіп§-1іке [’іаііпщіаік] ай] 
молниеносный 

1і§ЬІ8 [Іаііз] й рі легкие (свиные, 
бараньи и т. п., употребляемые в 
пищу) 

1і§ЬІ8Ііір ['Іаіі/ір] п плавучий маяк 
1і§ЬІ8оте ['ІаііГэт] ай] легкий, 
грациозный; беспечный; подвиж- 
ный 


1і§Ьі-\ѵеі§Ьі ['1аіі\ѵегі] п 1. человек 
ниже среднего, нормального веса; 
2 . спорт, легковес, человек легко- 
го веса (не свыше 61 кг); 3. несерь- 
езный, поверхностный человек 

1і§пеои8 [’іідпіэз] ай] 1. бот. дере- 
вянистый; 2 . деревянный 

1і§пііе [’іідпаіі] и лигнит, бурый 
уголь 

Ііке 1 [Іаік] I ай] 1. похожий, подоб- 
ный; а8 - а 8 іѵѵо реа8 похожи, как 
две капли воды; I ЬасІ — іо Ьаѵе 
Гаііеп я чуть не упал; іо Іоок ~ 
быть ПОХОЖИМ (ІІ І00к8 — 8ПОЛѴ 
похоже на то, что пойдет снег); іі 
со8І8 8отеіЬіп§ -50$ стоит около 
50 долларов; вотеіЬіпд - а сііп 
пег! разг. замечательный обед! 
(= вот это обед так обед!); \ѵЬаі І8 
Ье ~? что он собой представляет?, 
что он за человек?; 2 . одинаковый, 
равный; 3. уст. вероятный; II айѵ 
1. подобно, так; Фо поі іаік - іЬаі 
не говорите так; — апуіЬіп§ разг. 
сильно, чрезвычайно, ужасно; 

- Ыаге8 = - апуіЬіпд; - споидЬ 
очень возможно; - таф = — апу- 
іЬіп§; іо гип - таФ бежать очень 
быстро, “как угорелый”; 2 . разг. 
так сказать, как бы; ІІІ п нечто по- 
добное, равное, одинаковое; апФ 
іЬе — и тому подобное; ФіФ уои 
еѵег Ьеаг іЬе — ? слышали ли вы 
что-либо подобное?; “\ѵе 8Ьа11 поі 
Іоок ироп ЬІ8 - адаіп” (Зігаке- 
зреаге “Натіеі”) такого челове- 
ка, как он, нам не видать больше; 

- сиге8 — клин клином вышибают 

Ііке 2 [Іаік] I ѵ любить, нравиться, 

іо — Фапсіпд любить танцевать; 
8Ье -8 Ьіт Ъиі Фое8 поі Іоѵе Ьіт 
он ей нравится, но она его не лю- 
бит; Фо а8 уои - делайте, как вам 
угодно; I яЬоиІФ — , I \ѵои1Ф - я хо- 
тел бы; II п рі склонности, влече- 
ния; -8 апФ ФІ8Ііке8 пристрастия и 
предубеждения; симпатии и анти- 
патии 

ІікеаЫе ['1аікэЬ(э)1] ай] приятный, 
привлекательный, милый; зуп. 
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атіаЫе, аіігасііѵе, с1іагтіп§, еп§а@- 
іп§, ігіепсНу, ІоѵеаЫе, пісе, ріеавапі 
ІікеІіЬоосІ ['ІаікІіЬгкі] п вероят- 
ность; іп аіі — по всей вероятности 
Іікеіу [’іаікіі] I ай] 1. вероятный; 
2. подходящий; 3. подающий на- 
дежды; 4. ам. красивый; II айѵ 
вероятно ( обыкн . то8І ѵегу -) 
Іікеп [’іаікэп] ѵ 1. уподоблять (іо); 
сравнивать (іо, хюіііі, іодеі/іег); 

2 . редк. делать похожим, схожим 
1ікепе88 ['Іаікпэз] п 1. сходство; 

подобие; 2. портрет; іо іаке опе’8 
— писать с кого-либо портрет; сни- 
мать фотографию; а §оос1 — схо- 
жий портрет; 3. обличье, личина, 
образ, вид 

1іке\ѵІ8е ['Іаікѵѵаіг] айѵ 1. также; 

более того; 2 . подобно 
1ікіп§ ['Іаікц)] п 1. расположение 
(к кому-либо ); 2 . вкус (к чему-либо) 
Шас [Іаііэк] I п сирень; II ай] сире- 
невый 

1і1іасеои8 [,1і1іеіГэ8] ай] бот. ли- 
лейный 

Іііііриі [’ІіІі.ріиЛ] п лилипут 
Іііі [Іііі] I ѵ 1. делать что-либо быс- 
тро, с воодушевлением; 2 . петь 
весело; II п 1. веселая, живая 
песенка; 2 . ритм (песни, стиха) 

Іііу [Іііі] п 1. лилия; 2. аііг. лилей- 
ный, белый 

Іііу-Ііѵегесі [ДіІі'ІіѵэсЗ] ай] трусли- 
вый 

1і1у-\ѵЬііе [,І г Іі'хѵаіі] ай] лилейно- 
белый, безупречный 
ІітЬ 1 [Ііт] п 1. конечность, член, 
орган (тела); - оі іЬе 1а\ѵ шутл. 
блюститель порядка, страж закона 
(адвокат, полицейский); 2 . сук; 

3. разе, отродье; непослушный ре- 
бенок; — оі іЬе 4еѵі1, ~ оГ $аіап 
дьявольское отродье 

ІітЬ 3 [Ііт] п 1. астр, лимб, край 
диска (Солнца, Луны, планет); 
2 . лимб, круговая шкала (в угломер- 
ных приборах) 

ІітЬег [ІітЬэ] I ай] 1. гибкий, мяг- 
кий; 2. проворный; II ѵ делать 
гибким, податливым 


1ітЫе88 ['ІІП 1 ІЭ 8 ] ай] лишенный 
конечностей, безрукий, безногий 
ІішЬо ['ЬтЬэп] п 1. рел. преддверие 
ада; 2 . тюрьма; 3 . склад ненужных 
вещей; 4. перен. архив; забвение 
Ііте 1 [Іаіт] I п известь; ^иіск — , 
Ьигпі — негашеная известь; 8Іаск 
-, 8Іакес1 - гашеная известь; II ѵ 
белить известью; скреплять или 
удобрять известью 
Ііте 3 [Іаіт] п бот. лайм настоящий 
( разновидность лимона) 

Ііте 3 [Іаіт] п липа 
Ііте-Диісе ['Іаітфи^] I п лимон- 
ный сок; II ѵ разе, путешествовать, 
странствовать 

Іішекііп ['Іаіткііп] п печь для об- 
жига извести 

1іте1і§Ьі [’іаітіаіі] п друммондов 
свет (применялся для освещения сце- 
ны в театре); свет рампы; іо Ье іп 
іЬе — перен. быть в центре внима- 
ния; быть на виду 

Іітегіск ['Іітэпк] п шуточно-бес- 
смысленное стихотворение (из пя- 
ти строк) 

1іте8 [Іаітх] п рі театр, рампа 
Іітевіопе ['1аіт8Іэш | п известняк 
Іітіі [Іітіі] I п граница, предел; 8и- 
регіог — максимум; іпіегіог — 
минимум; іо 8еі іЬе — устанавли- 
вать предел; положить конец; II ѵ 

1 . ограничивать; ставить предел; 

2 . служить границей, пределом 
Іітііагу [Іітііэгі] ай] 1 . ограничи- 
тельный; 2. ограниченный; 3 . по- 
граничный 

Іішііаііоп [Дітііеі/(э)п] п 1. огра- 
ничение; оговорка; зуп. сошігаіпі, 
сопігоі, сигЬ, бІ8а(іѵапІа§е, ёга\ѵЬаск, 
оЬзігисііоп, гезігаіпі; 2. (часто рі) 
ограниченность; іо Ьаѵе опе’8 ~8 
быть ограниченным, недалеким; 

3 . юр. исковая давность, срок дав- 
ности 

Іітііаііѵе ['Іітііэігѵ] ай] ограничи- 
вающий, лимитирующий 
Іітііесі ['Іітііід] I р. р. от Іітіі; 
II ай] ограниченный; — сотра- 
пу ком. акционерное общество с 


ограниченной ответственностью; 
- ІіаЬіІііу ограниченная ответст- 
венность 

Іітііег [’іітііэ] п ограничитель 
1ітіі1е88 ['1ітй1э8] ай] безгранич- 
ный, беспредельный 
ІітіігорЬе ['Іітйгэпі] ай] лимит- 
рофный; пограничный 
Іітпеііс [Ііт'пеіік] ай] пресновод- 
ный 

Ііто ['Іітэц] п ам. разе, лимузин 
Іітоивіпе [Дітэ'гкп] п лимузин 
I і т р * [Іітр] I п хромота, прихра- 
мывание; іо \ѵа1к \ѵііЬ а — хро- 
мать, прихрамывать; зуп. ЬіІсЬ, 
ЬоЬЫе, Іатепевз; II ѵ 1. хромать, 
прихрамывать; 2 . медленно дви- 
гаться (из-за повреждения — о па- 
роходе, самолете) 

Іітр 3 [Іітр] ай] 1. мягкий; - ЬіпсІ 
іп§ мягкий переплет; 2. слабый, 
безвольный 

Іітреі [Іітріі] п зоол. блюдечко 
(моллюск); ^ а іо 8Ііск Ііке а 
Іітреі пристать как банный лист 
Іітрісі ['Іітрід] ай] прозрачный 
(тж. перен. о языке, стиле и т. п . ) 
Іітрісіііу [Ііт'ркіэіі] п прозрач- 
ность 

1ітрпе88 [Іітрпэз] п вялость 
Ііту [Чаіті] ай] 1. известковый; 
2. клейкий 

ІіпсЬріп ['Ііпфріп] п чека (колеса) 
ІлпсоІп(яЬіге) ['ІщкэпГэ] п геогр. 
Л инкольн(шир) 

1іпсіи8 ['Іщкіэз] п микстура от каш- 
ля 

Ііпсіеп ['Іішіэп] п липа 
Ііпе 1 [Іаіп] I п 1. линия, черта; 
штрих; - оі іогсе физ. силовая 
линия; аіі а1оп§ іЬе — по всей ли- 
нии; во всех отношениях; 2 . бороз- 
да; морщина; іо іаке —8 покры- 
ваться морщинами; 3. муз. нотная 
линейка; 4. очертания, контур; 
8Ііір’8 ~8 обводы (корпуса) кораб- 
ля; 5. (іЬе Ілпе) экватор; іо сго88 
іЬе Ілпе пересечь экватор; 6. по- 
граничная линия, граница; предел; 
іо оѵегвіер іЬе ~ оі 8тіЬ. перей- 
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ти границы чего-либо; іо с1га\ѵ іЬе 

- провести границу; положить 
предел ( чему-либо — аі); оп іЬе — 
как раз посередине, на границе 
(между чем-либо ); на уровне глаз 
зрителя (о картине ); іо §о оѵег 
іЬе — перейти ( дозволенные ) грани- 
цы, перейти предел; 7. ряд; ам. 
тж. очередь, хвост; 8. строка; 
іо геасі Ьсілѵссп іЬе ~8 читать 
между строк; 9 . рі стихи; 10 . рі 
театр. слова роли, реплика; 
11 . линия (связи, железнодорож- 
ная, пароходная, трамвайная и 
т. и.); Ьоісі іЬе -! не вешайте 
трубку; ~’я Ъияу занято (ответ 
телефонистки ); іЬе — ія Ьасі плохо 
слышно; 12. происхождение, родо- 
словная, генеалогия; шаіе (іешаіе) 

- мужская (женская) линия; 
13. поведение; образ действий; іо 
іаке а яігопд' - действовать энер- 
гично; 14. занятие, род деятель- 
ности; специальность; іі ія поі іп 
(или оиі оі) ту - это вне моей 
компетенции или интересов; 
ѵѵЬаі’я Нія — ? чем он занимается?; 

15. ком. партия (товаров)', і’ігяі- 
сіаяя ~я первоклассные товары; 

16. воен. развернутый строй; 
линия фронта; II ѵ 1. проводить 
линии; 2. покрывать (морщинами)', 

3. выстраивать(ся) в ряд, в линию; 
устанавливать; 4. стоять, тянуть- 
ся вдоль (чего-либо', тж. — ир); 

- ир строить(ся), выстраивать(ся) 
(в линию) 

Ііпе 2 [Іаіп] ѵ 1. класть на подклад- 
ку; 2. обивать (чем-либо) изнутри; 
3. разе, наполнять, набивать; іо - 
опе’я роскеія нажиться, разбога- 
теть; 4. тех. выкладывать, облицо- 
вывать 

1іпеа§е ['Ііпііф] п происхождение, 
родословная; зуп. апсеяігу, сіеясеп- 
бапГз, гіеясепі, іатііу, іогеіаіЬегя, 
§епеа1о§у, Ьегесіііу, Ііпе, гасе, яиссез- 

5ІОП 

Ііпеаі [Іішэі] ай] 1. происходящий 
по прямой линии (от — о/), на- 


следственный, родовой, фамиль- 
ный; 2. линейный 
Ііпеатепі [Ііпіэтэпі] и (обыкн. рі) 

1. черты (лица)', очертания; 2. отли- 
чительная черта (характера и т. п.) 

Ііпеаг ['Ііпіэ] ай] 1 . линейный; 
- едиаііоп мат. уравнение первой 
степени; 2. подобный линии 
ІіпеЬаскег ['Іаіп.Ьаекэ] п полуза- 
щитник 

ІіпесІ [Іапкі] I р. р. от Ііпе; II ай] 
морщинистый 

Ііпе с!га\ѵіп§ ['ІаіпДгодг)] п рису- 
нок пером или карандашом 
Ііпе еп§гаѵіп§ ['Іаіпіп^геіѵщ] я 
штриховая гравюра 
Ііпетап ['Іаіптэп] п 1. линейный 
монтер (телефонный и т. л.); 

2. ж.-д. путевой обходчик; 3. = 
Ііпеятап 

Ііпе тар ['Іаіптэгр] я контурная 
карта 

Ііпеп ['Ііпіп] I я 1. (льняное) полот- 
но; холст, парусина; 2. собир. бе- 
лье; II ай] льняной 
Ііпеп-сігарег ['ІіпіпДгеірэ] п торго- 
вец льняными товарами 
Ііпе оГГісег ['Іаіпрйяэ] я строевой 
офицер 

Нпег 1 ['Іаіпэ] я 1. лайнер (пасса- 
жирский пароход или самолет, со- 
вершающий регулярные рейсы)', 
2. журналист, получающий пост- 
рочную оплату 

Ііпег 2 [Іаіпэ] я 1. тех. вкладыш, 
втулка, гильза; 2. горн, обсадная 
труба; 3. воен. подшлемник; 

4. тех. прокладка; подкладка; об- 
лицовка 

Ііпеятап ['Іаігшпэп] я спорт, судья 
на линии 

1іпе-ир ['Іатлр] я 1. строй; 
2. спорт, расположение игроков 
перед началом игры; 3. расстанов- 
ка сил 

ііпй 1 [1щ] я зоол. морская щука 
1іп§ 2 [Іщ] п бот. вереск обыкно- 
венный 

1іп§ег ['Іщдэ] ѵ 1. засиживаться 
(над чем-либо — оп, оѵег); задержи- 


ваться (где-либо — аЪоиі, гоипй); 
терять время даром; 2. медлить, 
мешкать; опаздывать; 3. затяги- 
ваться (о болезни); 4. тянуться 
(о времени) 

1іп§егіе [Іагпзэгі:] я дамское белье 
1іп§егіп§ ['Іщдэгщ] ай] 1. медли- 
тельный; 2. томительный; 3. с тру- 
дом расстающийся с чем-либо; 

4. затяжной (о болезни) 

1іп§о ['Іщдэп] я (рі -оея) 1. странно 
звучащий (иностранный) язык; тара- 
барщина; 2. профессиональный язык, 
профессиональная фразеология 
1іп§иа1 ['1ц)д\ѵэ1] ай] 1 . анат. 
язычный; — Ьопе подъязычная 
кость; 2. филол. языковой 
1іп§иііогт ['1щд\ѵі&:т] ай] языко- 
образный 

1іп§иіяі ['1ц)д\ѵі8І] я лингвист, язы- 
ковед 

1іп§иіяііс [1ц)'д\ѵія1ік] ай] лингвис- 
тический, языковедческий 
1іп§иіяііся [1іг)'д\ѵі8іік8] я рі линг- 
вистика, языковедение 
Ііпітепі ['Ітітэпі] я мазь 
1іпіп§ ['Іатц)] я 1 . подкладка; вну- 
тренняя обивка; 2. содержимое 
(кошелька, желудка и т. и.); 3. об- 
лицовка (камнем); опалубка; грун- 
товка; обивка; обкладка; футеров- 
ка; 4. горн, крепление, крепь; 

5. выпрямление, выравнивание 
Ііпк 1 [Іщк] I я 1. звено; связующее 

звено; связь; соединение; тіяяіщ* 
— недостающее звено; 2. рі узы; —я 
оі ЬгоіЬегЬоо<1 узы братства; 

3. колечко, локон (волос); 4. петля 
(в вязанье); 5. запонка для манжет; 

6. тех. шарнир, кулиса, шатун; II ѵ 

1 . соединять, связывать, смыкать 
(іодеіііег, іо); сцеплять; 2. быть 
связанным с, примыкать к (оп, іо); 
3. брать или идти под руку 

Ііпк 2 [Іщк] я факел 
1іпка§е ['Іщкіф] я редактирование 
Ііпктап [Іщктэп] я посредник 
Ііпкя [1щк8] я рі 1 . шотл. дюны; 

2. (иногда зіпд) поле для игры в 
гольф 
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1ІШ1 


Іііегаііу 


Ііпп [Ііп] п шотл. 1 . водопад; 2. глу- 
бокий овраг, ущелье 
Ііпоіеиш [Іі'пэіЛіэт] п линолеум 
Ііпоіуре ['ІаіпэіЛаір] полигр. I п ли- 
нотип; II ѵ набирать на линотипе 
1іп8ее<і [' I гпзі:с1] п льняное семя; 
~ саке льняные жмыхи; — оіі льня- 
ное масло 

1іп8еу-\ѵооІ8еу [ДіпгіѴпІгі] п гру- 
бая полушерстяная ткань 
Ііпіеі [1іпі(э)1] п перемычка окна 
или двери 

Ііпу [Іаіпі] ай] 1 . испещренный ли- 
ниями; 2. морщинистый; 3. тон- 
кий, худой 

Ііоп [Іаіэп] п лев; светский лев; — ’в 
вЬаге перен. львиная доля 
Ііопе8С|ие [Даіэ'пекк] ай ] величест- 
венный 

1іопе88 [Іаіэпэз] п львица 
Ііоп ГіеагіесІ [Даіэп'ІшДісі] ай] храб- 
рый, неустрашимый 
Ііоп-Іпіпіег ['1аіэп,1ілп1э] п 1. охот- 
ник на львов; 2. человек, гоня- 
ющийся за знаменитостями 
Ііопіхе [Іаіэпаіг] ѵ 1. осматривать 
или показывать достопримечатель- 
ности; 2. носиться с кем-либо как 
со знаменитостью 

Іір [Іір] I п 1. губа; іо евсаре опе’8 
— 8 сорваться с языка; іо Ьап§ оп 
а регвоп’в — 8 внимать востор- 
женно; іо кеер, іо саггу а 8ІІГГ 
иррег — разг. сохранять присут- 
ствие духа; не терять мужества; 
проявлять твердость, упрямство; 
2. разг. дерзкая болтовня; дер- 
зость; попе оі’ уоиг ~! без дер- 
зостей!; 3. край (раны, сосуда, 
кратера ); выступ; 4. гидр, порог; 
II ѵ 1. касаться губами; лит. цело- 
вать; 2. редк. говорить; III ай] 
1. губной; 2. неискренний, только 
на словах; — ргоІС88Іоп8 неискрен- 
ние уверения 

Іір-сіеер | ' 1 1 р,сі і:р | ай/ поверхност- 
ный; неискренний 
1ір-1аЬоиг ['ІірДеіЬэ] п слова, по- 
вторяемые механически 
1іро8оте ['Іаірэзэшп] п липосома 


Іірресі 1 [Іірі] ай] 1. с носиком 
(о сосуде ); 2. = ІаЬіаіе 
Іірресі 2 [Іірі] р. р. от Іір 
Ііррег [Іірэ] п зыбь 
Іірваіѵе ['1ір8а:ѵ] п 1. гигиеничес- 
кая губная помада, мазь для губ; 
2. лесть 

1ір-8егѵісе [Тір^зіѵк] п неискренние 
выражения чувств, восторга и т. п. 
Іірвііск [’іірзіік] п губная помада 
Іщиаіе [’іікхѵеіі] ѵ тех. пла- 
виться), превращать(ся) в жидкое 
состояние 

I іг|иаііоп 1 1 а г ' к \ѵе г(( о ) п | п плавле- 
ние 

Іщиеіасііоп [Дік\ѵіТэек/(э)п] п 
сжижение; разжижение 
Іщиеіу ['1ік\ѵііаі] ѵ превращать в 
жидкое состояние; превращаться в 
жидкость 

Іідиевсепі [1і'к\ѵе8(э)пі] ай] пере- 
ходящий в жидкое состояние; рас- 
творяющийся 
І^иеиг [Іі'кДідэ] п ликер 
ІщиісІ [’ііклѵісі] I ай] 1. жидкий; 
2. лит. водяной; мокрый; 3. непо- 
стоянный; изменчивый; 4. про- 
зрачный, светлый; 5. фон. плав- 
ный; 6. легко реализуемый (о цен- 
ных бумагах ); II п 1. жидкость; 

2. фон. плавный звук 
І^иісіаіе [Іікѵѵісіеіі] ѵ ликвидиро- 
вать 

Іщиісіаііоп [Дік\ѵісіеі/(э)п] п 
1. ликвидация дела; іо §о іпіо ~ 
обанкротиться; 2. уплата долга; 

3. ликвидация; уничтожение; из- 
бавление (от чего-либо) 

І^иісіііу [ІікѵѵкЗэіі] п ликвидность 
І^иог ['Іікэ] I и 1. напиток; спирт- 
ной напиток; іп — , іЬе \ѵ'ог8е Гог — 
подвыпивший, пьяный; 2. отвар 
(мясной)', 3. масло (сало), в котором 
жарилась рыба, бекон; 4. мед., 
хим. раствор; II ѵ 1. разг. выпивать 
(обыкн. ар) ; 2. смазывать салом 
(сапоги и т. п.) 

Іщиогісе ['Іікэпк] п лакричник 
(растение); солодковый корень, 
лакрица 


ІідиогівЬ ['ІікэдО ай] 1. = Пскег- 
ізЬ; 2. любящий выпить 

Ііга ['Ііэгэ] п лира 

1І8р [Ікр] I ѵ 1. шепелявить; 2. ле- 
петать (о детях); II п 1 . шепеля- 
вость; 2. лепет; шорох, шелест 

1І88от(е) ['1і8эт] ай] 1. гибкий; 
2. проворный, быстрый 

1181 1 [ІІ8І] I п 1. список, реестр; ин- 
вентарь; перечень; іо епіег іп а ~ 
вносить в список; 2. кромка, каем- 
ка; кайма, оторочка, бордюр; край, 
валик; 3 . рі арена (турнира, состя- 
зания); іо епіег іЬе -8 бросить или 
принять вызов; участвовать в со- 
стязании; 4. арх. листель; II ѵ 

1. вносить в список, составлять 
список; 2. разг. завербоваться в 
солдаты 

1181 2 [ІІ8І] I ѵ крениться (о судне); 
наклоняться; II п крен, наклон; іо 
іаке а - накрениться 

1181 3 [ІІ8І] уст. = Іівіеп 

1І8Іеп [1і8(э)п] ѵ слушать; прислу- 
шиваться к; выслушивать; — іо 
слушать; сіоп’і — іо Ьіш! не обра- 
щайте на него внимания!; іЬе 
сіосіог — е<1 іо ЬІ8 Ьеагі врач про- 
слушал его сердце 

1І8ІепаЫе ['1і8(э)пэЬ(э)1] ай] при- 
ятный для слуха 

1І8Іепег [1і8(э)пэ] п 1. слушатель; 

2. радиослушатель 

1І8Іег ['1і8іэ] п ам. с.-х. листер 

1І8ІІѲ88 ['ІІ8ІІЭ8] ай] вялый, апатич- 
ный, безразличный 

1ІІ [ІИ] ра$( и р. р. от 1і§Ьі 

Іііегасу [‘1іі(э)гэ8І] п грамотность; 
$уп. аЫШу, ейисаііоп, егисШіоп, іп- 
Іе11і§епсе, кпо\ѵ1её§е, 1еагпіп§, ргоіі- 
сіепсу 

Іііегаі [’1іі(э)гэ1] ай] 1. буквенный; 
2. буквальный, дословный; 3 . точ- 
ный 

1ііега1І8Ш ['1іІ(э)гэ1і2(э)т] п 1. по- 
нимание слова в его буквальном 
значении; 2. точность изображе- 
ния, копирование природы 

Іііегаііу [’1іі(э)гэ1і] айѵ 1 . букваль- 
ный, дословный; 2. точный 
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Іііегагу 


Ііѵег 


Іііегагу ['1іІ(э)гэгі] ай] 1. лите- 
ратурный; 2. литературно образо- 
ванный 

Іііегаіе ['1іі(э)гэі] ай] 1. грамот- 
ный; 2. образованный 
Іііегаіі [фіэ'пгіі:] лат. п рі 1. лите- 
раторы, писатели; 2. образованные 
люди 

Іііегаііт [ , 1 ііо 1 га: Ч т | лат. айѵ бук- 
вально, слово в слово 
Іііегаіог ['Ыэгеііэ] я литератор 
Іііегаіиге [’Ыгэфэ] я литература 
ІііЬе [ІаіЭ] ай] гибкий, податливый 
ІііЬевоте [Іаібзэт] = 1І88от(е) 
ІііЬіит ['ІіѲіэт] я хим. литий 
1ііЬо§гарЬ ['ІіОэі;дги:Г| I я литогра- 
фия, литографский оттиск; II ѵ 
литографировать 

1ііЬо§гарЬег [Іі'Ѳвдгэй] п лито- 
граф 

1ііЬо§гарЬіс [фѲэіУдгагйк] ай] ли- 
тографский, литографированный 
1ііЬо§гарЬу [Іі'Ѳпдгэіі] я литогра- 
фия 

ІііЬоіоту [ Іі'ОпЮті | я мед. камне- 
сечение 

ЬіІІіиапіап [.ІіѲіп'етіэп | I я 1. ли- 
товец: 2. литовский язык; II ай] 
литовский 

1ііі§апі [Іііідэпі] I ай] тяжущийся; 

II я сторона ( в судебном процессе ) 
1ііі§аіе ['Ыідеіі] ѵ 1. судиться с 
кем-либо; быть тяжущейся сторо- 
ной (в судё)\ 2. оспаривать 
1ііі§аііоп | , I іі г'де г(( п ) п | п тяжба; су- 
дебный процесс 

1ііі§іои8 [Іі'ііфэз] ай] 1. сутяжни- 
ческий; 2. спорный, подлежащий 
судебному разбирательству 
1 ІІШ 118 [’ііітэз] я хим. 1. лакмус; 
2. аііг. лакмусовый; — рарег лак- 
мусовая бумага 
Іііге ['Ііпэ] я литр 
Ііііег [Іііэ] I я 1. носилки; 2. соло- 
менная и т. п. подстилка (для 
скота ); 3. помет (приплод щенят 
и т. я.); 4. разбросанные вещи, 
бумаги; беспорядок; II ѵ 1. подсти- 
лать, настилать солому и т. п. 
(обыкн. іо - сі о \ѵ п ) ; 2. пороситься, 


щениться и т. п. ; 3. разбрасывать 
в беспорядке (вещи; тж. іо — ир) 
Ііііег Ьіп [ІііэЬіп] я урна для му- 
сора 

Ііііегу [Іііэгі] ай] в беспорядке; за- 
хламленный 

Іііііе [111(3)1] I ай] (1е88, 1е88ег; 
1еа8І) 1. маленький; небольшой; 

- Гіп{*ег мизинец; - іое мизинец 
(на ноге)\ - опе8 дети; детеныши; 
іЬе — реоріе дети; эльфы; — \ѵау8 
маленькие, смешные слабости; 

2. короткий (о времени, расстоя- 
нии)', $уп. Ъгіеі, 8Іюгі-1іѵес1, уоип§; 

3. малый, незначительный; а - не- 
много; 4. мелочный, ограни- 
ченный; ~ іЬіп§8 атіі8е ~ тіпсІ8 
мелочи занимают (лишь) мелкие 
умы; II айѵ 1. немного, мало; 

- 1е88 іЬап немного меньше, чем; 
а - 80 ііг кисловатый; 2 . не (с гла- 
голами кпо\ѵ, йгеаш, іЬіпк и 
т. п.); - сіісі Ье іЬіпк іЬаі (или Ье 

- іЬои§Ьі іЬаі) он и не думал, что; 
III я немногое, кое-что, пустяк; 

- Ьу — мало-помалу, постепенно; 

- ог поіЬіп§ почти ничего; іп — 
в небольшом масштабе;Гог а - на 
короткое время; кпо\ѵ8 а — о Г 
еѵегуіЬіп§ знает понемногу обо 
всем 

1ііі1е-§о ['1іі(э)1дэп] я разе, первый 
экзамен на степень бакалавра 
(в Кембридже) 

1ііі1епе88 ['1іІ(э)1пэ8] я 1. малая ве- 
личина, незначительность; 2. ме- 
лочность, низость 

Ііііогаі [Іііэгэі] I ай] прибрежный; 

II я побережье; приморский район 
1ііиг§у [’іііэфі] я 1. литургия; 

2. ритуал церковной службы 
ІіѵаЫе ['1гѵэЬ(э)1] ай ] 1. сносный, 
выносимый (о жизни)', 2. годный 
для житья, жилья; 3. уживчивый, 
общительный 

Ііѵе* [Ііѵ] ѵ жить, существовать, 
обитать; — апсі Іеагп = век живи, 
век учись: іо ~ іо Ье оЫ дожить до 
старости; с предлог, и нареч. : іо — 
ЬеуопФ опе*8 шеап8 жить не по 


средствам; — Ьу жить чем-либо; іо 

- Ьу опе’8 \ѵіІ8 кое-как изворачи- 
ваться; — оп жить на (іо — оп опе’8 
ваіагу); іо — оп Ьгеасі апсі ѵѵаіег 
питаться хлебом и водой; іо — оп 
оіЬегв жить на чужие средства; 

- оиі; - іЬгои§Ь пережить; - ир 
іо жить согласно чему-либо (прин- 
ципам и т. п. ) 

Ііѵе 2 [Ігѵ] ай] 1. живой; полный си- 
лы, энергичный; — \ѵеі§Ьі живой 
вес; 2. жизненный; реальный; — І8- 
8ие актуальный вопрос; 3. горя- 
щий, не погасший; - соаі горящие 
угли; 4. действующий; не взорвав- 
шийся, боевой (о патроне и т. п.); 
5. переменный, меняющийся 
(о нагрузке)', 6. эл. под напряжени- 
ем; — \ѵіге ам. перен. энергичный 
человек, “огонь” 

ІіѵеаЫе ['1іѵэЬ(э)1] ай] 1. годный, 
пригодный для жилья; 2. уживчи- 
вый; общительный 

ІіѵеЬогп ['ІаіѵЬэш] ай] живорож- 
денный 

ІіѵеІіЬоосІ ['ІаіѵЫпхІ] я средства к 
жизни; пропитание; іо еагп ап 
Ьопеві - жить честным трудом 

1іѵе1іпе88 ['ІаіѵНпэз] я живость, 
оживление, веселость; Ф сегіаіп ~ 
воен. разг. интенсивный огонь 

1іѵе1оп§ [Ііѵіюг)] ай] поэт. 1. це- 
лый, весь; іЬе ~ сіау день-день- 
ской; 2. вечный 

Ііѵеіу ['Іаіѵіі] ай] 1. живой; 
2. оживленный, веселый; 3. яркий, 
сильный (о впечатлении, цвете 
и т. п.); 4. быстрый, быстро 
отскакивающий (напр., о мяче); 
іо таке іЬіп§8 - Гог а регвоп 
разг. доставлять кому-либо неприят- 
ные минуты 

Ііѵеп [1аіѵ(э)п] ѵ разг. оживить(ся), 
развеселить(ся) (тж. - ир) 

Ііѵег* ['Ііѵэ] я 1. живущий (только в 
сочетаниях, напр. : §оо<1 — гурман; 
1оо8е ~ распущенный человек); 
2. редк. житель 

Ііѵег 2 ['Ііѵэ] я 1. анат. печень; 
2. печенка (пища) 
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Ііѵег-соіоигесі 


Іосаі 


Ііѵег-соіоигесі [,1іѵэ'кл1эсЗ] ай / тем- 
но-каштановый 

Ііѵегіесі [' I іѵэпсі] ай ] носящий лив- 
рею, в ливрее 

ІіѵегізЬ [ЧіѵэпЛ ай] 1. страдающий 
болезнью печени; 2. желчный 
Ііѵегѵѵогі [’1іѵэ\ѵз:1] я бот. пече- 
ночник 

Ііѵегу [’ііѵэгі] я ливрея; форма 
Ііѵегутап [’ііѵэгітэп] п член гиль- 
дии 

Ііѵек [Іагѵг] рі от ІіЧе 
1іѵе-8Іоск ['Іаіѵкіпк] п живой ин- 
вентарь, домашний скот 
Ііѵісі [Чтоб] асі] серовато-синий; Ье 

— разг. чернеть 

1іѵіп§ [Чіѵщ] I п 1. средства к 
жизни; іо таке опе’8 — зараба- 
тывать средства к жизни; — \ѵа§е 
прожиточный минимум; 2. жизнь, 
образ жизни; 3. пища, стол; 
4. церк. бенефиция, приход (с их 
доходами); II ай] 1. живой; живу- 
щий, существующий; іЬе §геаіеві 

— роеі крупнейший современный 
поэт; 2. живой, интересный; 
3. очень похожий; -Ф - сіеаііі 
состояние безнадежного страда- 
ния; ѵѵііЬіп — тетогу на памяти 
живущих 

1іѵіп§ гоош [’ііѵщгшп] п гостиная, 
общая комната 
Ііхагсі [Чкэб] и ящерица 
Ііггіе [Чіхі] п автомобильчик 
’11 [-1] сокр. разг. от \ѵі11 и 8Ьа11 
Паша [Ча:тэ] я зоол. лама 
ІоасЬ [ІэпіЛ я голец (рыба) 

Іоасі [Іэпсі] I я 1. груз; 2. перен. 
бремя, тяжесть; — оЧ саге бремя 
забот; іо іаке а - о ГГ опе’8 шіпсі 
избавить(ся) от (гнетущего) бес- 
покойства и т. п. ; 3. вагон, судно, 
воз (какого-либо груза); 4. воен. 
заряд; 5. тех. нагрузка; 6. рі разг. 
избыток, множество; II в 1. гру- 
зить, нагружать; 2. обременять 
(заботой); $уп. Ъигёеп, оѵегЬиг- 
сіеп, ІгоиЫе; 3. отягощать (напр. 
желудок), наедаться; 4. осы- 
пать кого-либо (подарками, упрека- 


ми и т. п.); 5. заряжать (оружие, 
кассету фотоаппарата); б. нали- 
вать свинцом (напр. трость); 
7. подбавлять к вину спирт, нарко- 
тики; фальсифицировать 

Іоасіесі [’іэіхікі] ай] нагруженный 

Іоасіег [Іэіхіэ] п грузчик 

1оас1іп§ [Чэгхііг)] п 1. погрузка; 
2. груз, нагрузка; 3. заряжание 

Іоасі Ііпе [Чэпсііаіп] п грузовая ва- 
терлиния 

1оасІ8Іаг ['Іог'сіхШ: | = Іосіевіаг 

ІоаЧ 1 [Іэпі] я 1. буханка, каравай; 
булка; іЬе - хлеб; Іоаѵс.в апсі ЧівЬ- 
е8 библ. земные блага; 2. кочан 
(капусты); 3. разг. голова; иве 
уоиг — пошевелите мозгами 

ІоаЧ 2 [ІэпЧ] I я бездельничанье; 
іо Ьаѵе а — бездельничать; II ѵ 

1. бездельничать; зря терять вре- 
мя; іо - а\ѵау опе’8 ііте праздно 
проводить время; 2. слоняться, 
шататься 

ІоаЧег [ЧэпГэ] п лодырь; праздно- 
шатающийся 

Іоат [Іэілп] п 1. суглинок; жирная 
глина; сіау — суглинок; вапсіу — 
супесок; 2. плодородная земля; 
глина и песок с перегноем; 3. гли- 
на для кирпичей; формовочная 
глина 

Іоату [Чэпті] ай] суглинистый; 
мергельный 

Іоап [Іэіт] I я 1. заем; что-либо дан- 
ное для временного пользования 
(напр. книга); оп — взаймы; предо- 
ставленный для выставки (об экс- 
понате); 8Іаіе — государственный 
заем; 5 уп. айѵапсе, аііоѵѵапсе, стейк; 

2. заимствование; II ѵ давать взай- 
мы, ссужать 

Іоап-соііесііоп [Чэппкэ,1екГ(э)п] п 
коллекция картин, временно пре- 
доставленная владельцами для вы- 
ставки 

Іоатѵогсі [Чэпп\ѵз:с1] я заимство- 
ванное слово 

ІоаіЬ [ІэпѲ] ай] неохотный, неже- 
лающий; іо Ье — не хотеть; поіЬ- 
іп§ — охотный, охотно 


ІоаіЬе [Іэпб] ѵ 1. чувствовать от- 
вращение; 2. ненавидеть; 3. разг. 
не любить 

ІоаіЬвоіпе [Чэпбзэт] ай] вызываю- 
щий отвращение; отвратительный, 
противный 

ІоаіЬ-іо-сІерагі [ЧэиѲіэйіра:!] п 
прощальная песнь 

1оаѵе8 [Іэпѵх] рі от Іоаі 

ІоЪ [1г>Ь] ѵ 1. идти, бежать тяжело, 
неуклюже (тж. іо - а1оп§); 2. вы- 
соко подбросить мяч (в теннисе и 
т. п.) 

ІоЬЬу [ЧтэЬі] I я 1. прихожая, вести- 
бюль; фойе; коридор; 5 уп. соггійог, 
епігапсе Ьаіі, іоуег, Ьаіі, Ьаііѵѵау, 
ѵекііЬиІе, \ѵаіііп§-гоот; 2. кулуары; 
(Ііѵівіоп — коридор, в который 
члены английского парламента 
выходят при голосовании; 3. ам. 
лицо или группа лиц, “обрабатыва- 
ющих” членов конгресса в пользу 
того или иного законопроекта; II ѵ 
ам. пытаться воздействовать на 
членов конгресса, “обрабатывать” 
их; іо ~ іЬгоиДІі провести законо- 
проект посредством закулисных 
махинаций 

1оЬЬуІ8І І'ІпЬііЫ] п лоббист 

ІоЪе 1 [ІэпЬ] п 1. доля; лопасть; — оЧ 
іЬе 1ип§8 легочная доля; — оЧ іЬе 
еаг мочка уха; 2. тех. кулачок 

ІоЪе 2 [ІэпЬ] я лепесток 

ІоЪвіег [ЧгзЬзіэ] п 1. омар; гей ав а 

- красный как рак; 2. презр. уст. 
английский солдат, “красномун- 
дирник” 

1оЬ8Іег-еуе(і [ЧоЬзіэ^аісі] ай] пуче- 
глазый 

ІоЬиІе [ЧгэЬЧи:Ч] п долька (листа, 
плода) 

1оЬ\ѵогт ['к)Ъ\ѵз:т] п дождевой 
червь (употребляемый как наживка) 

Іосаі [1эпк(э)1] I ай] 1. местный; 

— асІѵегЬ наречие места; — соіоиг 
местный колорит; — §оѵегптепі 
местное самоуправление; — пате 
название местности; местное на- 
звание; зуп. ЙІ5ІГІСІ, Іітііесі, папгпѵ, 
пеі§ЬЬоигЬоос1, ргоѵіпсіаі, ге§іопа1, 
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Іосаіе 


1огі§іп§ 


гевігісіеё; 2. распространенный 
лишь местами ( обыкн . диііе 
ѵегу — ); II я 1. местная партийная 
или профсоюзная организация; 

2. местный житель; 3. местные 
новости (в газете); 4. пригород- 
ный поезд 

Іосаіе [1эіУка:1] п место действия 

Іосаііят [Ъпкэ 1 і 2 (э)т] я 1. мест- 
ные интересы; местный патрио- 
тизм; 2. лингв, местное выражение, 
провинциализм 

Іосаіііу [ІэіУкагІэіі] п местность; Ье 
Ьа« а §оо<1 8еп8е о Г - он хорошо 
ориентируется на местности 

Іосаіігаііоп [ДэпкэІаі'геіДэІп] я ло- 
кализация 

Іосаіі/е [Іэыкэіаіг] ѵ локализовать 

Іосаіе [ІэіЛеіі] ѵ 1. определять 
место, местонахождение; 2. ам. 
располагать в определенном месте, 
назначать место ( для постройки 
и т. п.); 3. ам. поселяться; іо Ье 
~(1 (іп) жить (в); быть располо- 
женным (в) 

Іосаііоп [1эц'кеі/(э)п] я 1. преим. 
ам. размещение; 2. определение 
места чего-либо; 3. поселение ( на 
жительство ); 4. местожительство; 
участок; 5. юр. сдача внаем 

Іосаііѵе ['Івкэігѵ] грам. I ай] мест- 
ный; II п местный падеж 

Іосаіог [ІэіУкеііэ] п устройство вво- 
да позиций 

ІосЬ [Івк] п шотл. 1. озеро; 2. узкий 
морской залив 

Іоск 1 [Іюк] п 1. локон; рі волосы; 

2. пучок (волос, шерсти, сена и т. п.) 

Іоск 2 [к)к] I п 1. замок ( тж . в ору- 
жии); запор; затвор; щеколда; 
ипсіег — апсі кеу запертый, под 
замком; $уп. Ьоіі, сіазр, іазіепігщ, 
расііоск; 2. тех. стопор, чека; 

3. затор ( в уличном движении); 

4. шлюз; плотина, щит, гать; 5. = 
Ьоск Новрііаі; II ѵ 1. запи- 
раться) на замок; $уп. сіазр, сіозе, 
епІап§1е, іазіеп, §гарр1е, §газр, Ьи§, 
Ііпк, ргезз, зЬШ; 2. сжимать (в объя- 
тиях, в борьбе); стискивать (зубы); 


3. тормозить, затормозиться; 4. со- 
единять, сплетать (пальцы, руки); 

5. шлюзовать; с предлог, и нареч.: 
- іп запирать, замыкать; - оиі запе- 
реть дверь и не впускать; объявлять 
локаут; ~ ир запирать; заключать; 
вложить капитал в трудно реализуе- 
мые бумаги; воен. сомкнуть (строй, 
ряды); іо - ир (с1о\ѵп) проводить суд- 
но по шлюзам вверх (вниз) по реке, 
каналу 

1оска§е |'Іпкіф| п 1. шлюзовые со- 
оружения и механизмы; 2. прохож- 
дение (судна) через шлюзы; 

3. шлюзный сбор 

ІоскЬох [ІокЬіэкк] п почтовый 
ящик с ключом 

Іоск-сЬатЬег [ 'ІпЩеітЬоІ я шлю- 
зовая камера 

Іосксіохѵп 1 1 пксіаь-п | п строгая изо- 
ляция 

Іоскег [’іокэ] п запирающийся 
шкафчик; ящик; мор. тж. рундук; 
поі а зЬоі іп іЬе — разг. ни гроша 
в кармане 

Іоскеі [’ітэкіі] п медальон 
1оск-§аіе [Іпкдей] п шлюзные ворота 
Іоск|а\ѵ |'Іпкфр:| п мед. сжатие че- 
люстей, тризм челюсти 
Іосккеерег ['Ігзк.кігрэ] я начальник 
шлюза 

1оск1е88 ['Ігэкіэз] ай] незапертый 
Іоскпиі І'Іпкплі] п контргайка 
Іоскоиі | 1 1 п каь-Г] я локаут 
Іосквшап І'Іпкхтоп | = Іосккеерег 
ІосквтііЬ [ІпкзтіѲ] я слесарь 
Іосквіер І'іпкзіері ай] жестко рег- 
ламентированный 

ІосквііісЬ ['ІгзкзіііП я текст, за- 
крытый стежок; челночный стежок 
Іоскир |'Іпклр| я 1. время закрытия, 
прекращения работы; 2. арестант- 
ская камера; 3. мертвый капитал; 

4. аііг. запираемый, запирающийся 
Іоску [Іпкі] ай] пышный 

Іосо [Іэикэц] п ам. 1. бот. один из 
американских видов астрагала, 
ядовитого для скота; 2. болезнь 
скота, вызываемая этим растением 
(~ сіівеаве) 


ІосошоЬіІе [’Іэіэкэ.тэіэЬаіІ] I ай] 
самодвижущийся; II я тех. локо- 
мобиль 

Іосотоііоп [Дэцкэ'тэпЯэІп] п 

1. передвижение; 2. путешествие 
Іосошоііѵе ['Іэикэ^эіЛгѵ] I ай] 

движущий(ся); — ро\ѵег способ- 
ность движения; движущая сила; 
II я локомотив, паровоз, тепловоз, 
электровоз 

Іосошоііѵііу [Дэикэ^эіЛгѵэіі] я 
мобильность 

Іосотоіог ['Іэіэкэ.тэіэіэ] ай ] дви- 
гательный 

Іосив ['Іэшкэз] я мат. траектория 
1оси8І [Іэпкэзі] я саранча 
Іосиві-ігее ['ІэпкэЯігі:] = Іосші 
Іосиііоп [1эы'к)и:/(э)п] я выраже- 
ние, оборот речи, идиома 
Іосіевіаг ['ІэшсЗ.зіа:] я 1. Полярная 
звезда; 2. путеводная звезда 
Ы§е [ІИСІ 3 ] I я 1. домик; сторожка у 
ворот; помещение привратника; 

2. временное жилище, особ, охот- 
ничий домик; 3. ам. палатка 
(вигвам) индейцев; 4. местное 
отделение некоторых союзов и 
др. организаций; 5. ложа (ма- 
сонская); б. нора (бобра, выдры); 
II ѵ 1. дать помещение, приютить, 
поселить; 2. квартировать; вре- 
менно проживать; 3. всадить; 
засесть, застрять (о пуле и т. л.); 
4. класть (в банк); давать на хра- 
нение (кому-либо); 5. подавать 
(жалобу, прошение); предъяв- 
лять (обвинение); 6. облекать 
властью; 7. положить, прибить 
(ветром, ливнем); полечь от ветра 
(о посевах) 

І 0 ( 1 §етепі [Іпфтэпі] я 1. жилище, 
квартира; приют (тж. перен.); 
2. депонирование денежной сум- 
мы; 3. подача (жалобы и т. л.); 

4. скопление (чего-либо); затор; 

5. воен. закрепление на захвачен- 
ной позиции 

1о(1§ег | 1 ІпсЬ;о | я жилец; іо іаке іп 
~8 сдавать комнаты жильцам 
!о(1§іп§ І'ІпфдрІ я квартира 
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1осІ§іп§-Ьои8е 


1оп§ 


1о«і§іп§-Ьои8е [ЪфрЬаш] я меб- 
лированные комнаты; соттоп - 
ночлежный дом 

1осІ§іп§8 [Ъфщг] рі я (снимаемая 
или сдаваемая) комната, квартира 
1о<1§тепі ['Іифтэпі] я 1. редк. жи- 
лище, квартира; 2 . прочное поло- 
жение; опора ( для ног); 3. приют; 
іЬе і<1еа іоипсі - іп НІ8 тіп<1 
мысль засела в его мозгу; 4 . скоп- 
ление чего-либо, затор; 5 . воен. 
уст. ложемент, окоп; воен. закреп- 
ление на захваченной позиции; (о 
Гіпсі а - обосноваться, закрепить- 
ся; 6 . воен. постой; 7 . горн, водо- 
сборник 

1ое88 [Ъі;ех| я геол. лесс 
Іоіі [ I пГт] I я 1. чердак; 2. сеновал; 
3 . голубятня; 4 . ам. верхний этаж 
(торгового помещения, склада); 
5 . мор. плаз; 6 . удар, посылающий 
мяч вверх (в гольфе); II ѵ 1. посы- 
лать мяч вверх (в гольфе); 2 . дер- 
жать голубей 

1оШпе88 [Ъйтэз] я 1. большая 
высота; 2 . перен. возвышенность 
(идеалов и т. п.); 3 . величествен- 
ность; 4 . высокомерие; надмен- 
ность 

Іоііу [ІоГіі] ай] высокий; возвы- 
шенный; надменный 
1°8 [іод] I п 1. колода; чурбан; брев- 
но; кряж; 2. мор. лаг; (о Ьеаѵе іЬе 
— бросать лаг; 3. геол. разрез буро- 
вой скважины; II в 1. работать на 
лесозаготовках; 2 . мор. вносить в 
вахтенный журнал 
1о§агііЬт [Чвдэпбэт] я логарифм 
1о§-Ьоок [ЪдЪпк] я вахтенный 
журнал; бортовой журнал 
1о§ саЬіп [ЪдкэгЬт] я бревенча- 
тый ДОМИК 

1о§§есІ [ІюдсЗ] ай] 1. отяжелевший; 
пропитавшийся водой (тж. \ѵа 
Іег1о8§есІ); 2. стоячий (о воде); бо- 
лотистый; 3 . расчищенный от леса 
1о§§ег [Чпдэ] я ам. 1. лесоруб; 

2 . лесопогрузчик (машина) 
1о§§егЬеас1 [ЧвдэЬед] я 1. непро- 
порционально большая голова; 


2 . некоторые животные с такой го- 
ловой; 3 . уст. болван; 4 . мор. лаг- 
рет; -ф- (о Ье аі ~8 \ѵііЬ пререкать- 
ся, ссориться с кем-либо 
1о§§іа ['Івфіэ] я лоджия 
1о§§іп§ [’ІпдідІ я 1. лесные разра- 
ботки; лесозаготовка; 2. = 1о§- 
го11іп8 

1о§іс [’івфік] я логика; зуп. аг§и- 
тепіаііоп, бебисііоп, гаііопаіе, геа- 
80П, геа80піп§, зепзе 
1о§іса1 ['1тэсІ5ік(э)1] ай] 1. логи- 
ческий; 2 . логичный, последова- 
тельный 

1о§ісіап [1эіУс|$іГ(э)п] я логик 
1о§І8Ііс8 [Іэп'фізіікк] п рі (употр. 
как зіпд) воен. техника снабже- 
ния, передвижения и расквартиро- 
вания войск; работа тыла 
1о§)ат ['Фдфэгт] я пробка 
1о§о [’іэпдэп] п логотип 
1о§о§гат [Ъдэдгагт] п знак или 
буква, заменяющие слово; лого- 
грамма 

1о§оггЬеа [Додэ'пэ] я словесный 
понос 

1о§оІуре І'ІпдоіЛаірІ я логотип 
1о§-го11іп§ |'Іпд І гоі;1іі]| я ам. 1. пе- 
рекатка бревен; 2 . взаимное вос- 
хваление (в печати); обоюдные 
услуги (в политике) 

1°§у [Іэпді] ай] тупоумный 
Іоіп [Іоіп] п 1. рі поясница; (о §ігс1 
ир опе’8 —8 библ., поэт, препоя- 
сать чресла, собраться с силами, 
приступить к чему-либо; 8ргип§ 
Гг от опе’8 ~8 порожденный кем- 
либо (о потомстве и т. п . ); 2 . кул. 
филейная часть 

ІоіпсІоІІі [ЪіпкЬѲ] я набедренная 
повязка 

Іоііег [Ъііэ] ѵ 1. медлить, мешкать; 
“копаться"; отставать; 2 . слоняться 
без дела; іо - а\ѵау опе’8 ііте 
бездельничать 

Іоііегег [Ъііэгэ] п бездельник 
ІОІ1 [ІГ)1] ѵ 1. сидеть развалясь; сто- 
ять (облокотись) в ленивой позе; 
2 . высовывать язык (оиі); высовы- 
ваться (о языке) 


Ьоііагсі [ЪЫ] я ист. лоллард 
Іоііірор ['Ыцтор] п 1. леденец на 
палочке; 2. рі леденцовая кара- 
мель 

ЬотЬагсІ | ІптЬосі | я 1. ист. ланго- 
бард; 2. ломбардец, житель Лом- 
бардии; 3. уст. банкир; меняла; 

— 8ігееі перен. денежный рынок, 
финансовый мир Англии (по назва- 
нию улицы в лондонском Сити, на 
которой находится много банков) 

Ьопсіопег ['Ілшіэпэ] я лондонец 
Ьоп(іопІ8Ш ['1лпсіэпі2(э)т] я 1. ме- 
стное лондонское выражение; 
2 . лондонский обычай 
Іопе [Іэш] ай] одинокий, уединен- 
ный; ріау а — Ьапсі действовать в 
одиночку; зуп. івоіаіеб, опіу, вера- 
гаіе, верагаіесі, віп§1е, воіе, воіііагу, 
ипаНепсіесІ 

1опе1іпе88 ['Іэшіііпэв] я одиночество 
Іопеіу ['Іэішіі] ай] 1. одинокий; 
скучающий от одиночества; іо Гееі 

— чувствовать себя одиноким; 
2 . уединенный 

Іопег І'Іэппэ] я одинокий человек; 
холостяк 

Іопевоше | Ъппхшп | ай] 1. = Іопе- 
іу; 2. вызывающий тоску, унылый 
1оп§* [Іор] I ай] 1. длинный; 

— фі т р прыжок в длину; ~ теа8- 
иге8 меры длины; аі — гап§е на 
расстоянии; 2 . долгий; длитель- 
ный; давно существующий; — Іоок 
долгий взгляд; а — сивіот дав- 
нишний, старинный обычай; а - 
Гаге\ѵе11 долгое прощание; проща- 
ние надолго; 3. медленный; 
4 . имеющий (такую-то) длину или 
продолжительность; а шііе - дли- 
ной в одну милю; 5 . обширный, 
многочисленный; -ф- ~ еаг8 глу- 
пость; — Гасе мрачная физионо- 
мия; - іатііу огромная семья; 

— 8 гееп ом. разг. бумажные день- 
ги; — ЬеаЗ проницательность, пре- 
дусмотрительность; іп іЬе - шп в 
конце концов; в целом; ~ ргісе не- 
померная цена; II айѵ 1. долго; 

— Ііѵе... да здравствует...; аіі пі§Ьі 
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Іоок 


1оп§ 


— всю ночь напролет; 2 . давно; 
долгое время (перед, спустя ); — Ье- 
Гоге задолго до 

1оп§ 2 [Івр] ѵ 1. страстно желать (че- 
го-либо), стремиться (к чему-либо)', 
2 . тосковать 

1оп§ Ьоаі ['ІврЬэоІ] п мор. баркас 
1оп§-Ьо\ѵ ['ІррЪэи] п большой лук 
(оружие)-, -Ф- іо бга\ѵ. іо риіі іЬе - 
рассказывать небылицы; преувели- 
чивать 

1оп§с1оіЬ [ІоркІоѲ] п бельевая 
ткань 

1оп§-с1І8Іапсе [,1щ)'с1ізІ(з)п8] асі] 
дальний, отдаленный 
1оп§егоп [Ъпфэгэп] п (обыкн. рі) 
ав. лонжерон 

1оп§еѵа1 [ 1 огісІ 5 Ігѵэ 1 ] асі] долговечный 
1оп§еѵііу [Івп'феѵэіі] я долговеч- 
ность; долголетие, долгожительство 
1оп§еѵои8 [ 1 гэп'сІ 5 І:ѵэ 8 ] асі] долго- 
вечный 

1оп§Ьаіг [Іврітеэ] асі] волосатый 
1оп§Ьапс1 ['Іщфэгші] я обыкновен- 
ное письмо (противоп. зііогіііапсі 
стенография) 

1оп§-Ьеас1е<і [,1пгѴ1тссіісі | асі] 1 . до- 
лихоцефальный (длинноголовый)', 
2 . проницательный, предусмотри- 
тельный, хитрый 

1оп§іп§ ['1щ)Ц)] I п сильное, страст- 
ное желание, стремление; II асі] 
сильно, страстно желающий; - Іоок 
горящий желанием взгляд 
1оп§І8Іі ['ІпріЛ асі] длинноватый 
1оп§ііи<іе [ЪпфЛщд] я 1. геогр. 

долгота; 2 . шутл. длина 
1оп§ііисііпа1 ||ппф ) 1 | 1 )и:с 1 т(о )1 | I асі] 

1. продольный; - весііоп продоль- 
ное сечение; 2 . геогр. по долготе; 
II я 1. стр. продольный брус; 

2 . ав. лонжерон 

1оп§ рмпр І'ІшуфлтрІ я спорт. 

прыжок в длину 
1оп§1іпе ['Іпріат | п ярус 
Іоп^-Іі ѵесі [ ,Іпгд'І гѵсі | асі] долговеч- 
ный; зуп. бигаЫе, епйигіп§, 1а5Ііп§, 
1оп§-1а5ііп§ 

1оп§-ргітег [Дшз'рптэ] я полигр. 
корпус 


1оп§-гап§е [Двр'гетф] ай] дальне- 
го действия; дальнобойный; 

— іЬіпкіп§ заблаговременное обду- 
мывание 

1оп§8Ьогешап [Чпгфотэп] я 1. пор- 
товый грузчик; 2 . прибрежный 
рыбак; 3. разг. человек, живущий 
случайной работой на морских 
курортах 

1оп§8І§Ьіес1 [ІогУкаіікі] ай] 1. даль- 
нозоркий; 2 . дальновидный 
1оп§8рші ['Іпі]зрдп | ай] растяну- 
тый, скучный 

1оп§-8Іагкііп§ [Дшз'зіагпсіц)] ай] 
давнишний 

1оп§8Іор [ 'Іпрзіпрі я помеха 
1оп§-8иі‘і‘егіп§ [Дшз'&Фэпг)] I ай] 
долготерпеливый; многострадаль- 
ный; II я долготерпение 
1оп§-іегш [,1ог)Із:т] ай] долго- 
срочный; длительный 
1оп§-ііте [,1пріаіт | = 1оп§-іегт 

І0П§ ІОП ['ІПфЛп] = §Г088 ІОП 

1оп§-іоп§ие<І [,ЬізІлр(3] ай] болт- 
ливый 

1оп§\ѵау8 [' 1 щ)\ѵеі 2 ] айѵ в длину 
1оп§-\ѵіпс1есі | .ІпоЧѵіпсігсі | асі] 1. с 
хорошими легкими, могущий дол- 
го бежать, не задыхаясь; 2 . перен. 
многоречивый, скучный 
1оп§\ѵІ8е [Іщрѵаіг] = 1оп§\ѵау8 

100 1 [Іи:] я мушка (карт, игра) 

100 2 [Іи:] я разг. уборная, туалет 
ІооЬу ['1и:Ьі] я дурень; полоумный 
ІооГаІі ['1и:іэ] п бот. люфа 

Іоок [Іпк] I ѵ 1. смотреть, глядеть; 
перен. быть внимательным, сле- 
дить; іо — акеасі смотреть вперед 
(в будущее); - акеасі! берегись!; 
осторожно! (оклик); іо — аііѵе спе- 
шить, торопиться; — аііѵе! живей!; 
~ Ьеіоге уои Іеар не будьте опро- 
метчивы; іо — (1а§§ег8 злобно смо- 
треть, бросать гневные взгляды; 

- Ьеге! послушайте!; - зЬагр! жи- 
вей!; смотри(те) в оба!; 2 . выгля- 
деть, казаться; іо ~ \ѵе11 (І11) вы- 
глядеть хорошо (плохо); іо ~ Нке 
выглядеть, походить, быть похо- 
жим; іо — опе’8 а§е выглядеть ни 


моложе, ни старше своих лет; іо — 
Ыаск выглядеть мрачным, хму- 
риться; іо — Ыие выглядеть уны- 
лым; іо ~ опезеіі а§аіп принять 
обычный вид, оправиться; $уп. ар- 
реаг, веет, вію\ѵ; 3. выходить, быть 
обращенным на (ту гоот ~8 
8оиіЬ); 4. указывать; вести (пе- 
рен.); склонять; іЬе сѵісіепсе ~8 
іо ас^иіііаI (эти) показания, по- 
видимому, ведут к оправданию 
подсудимого; с предлог, и нареч . : 

- аЬоиі оглядываться по сторонам; 
осматриваться, ориентироваться; 
искать; — аііег следовать взглядом; 
присматривать, заботиться; — аі 
смотреть (на что-либо или кого-ли- 
бо); посмотреть (в чем дело), прове- 
рить; іо — аі Ьоше обратиться к 
своей совести, заглянуть себе в ду- 
шу; опе’8 \ѵау о Г ~іп§ аі іЬіп§8 
чьи-либо взгляды; іо — аі Ьіт судя 
по его виду; ~ (1о\ѵп смотреть свы- 
сока, презирать (оп, ироп); ком. 
падать (о ценах); - Сот искать; ожи- 
дать; - іопѵагсі (Іо) ожидать; пред- 
вкушать; — іп заглянуть к кому-ли- 
бо; — іпіо заглядывать; исследо- 
вать; — оп наблюдать; ~ оиі быть 
настороже; иметь вид на, выходить 
на (оп, оѵег); іо — оиі іог а Ьоизе 
присматривать (для покупки) дом; 

- оѵег просматривать; не заметить; 
простить; — гошкі оглядываться 
кругом; взвесить все (прежде, чем 
действовать); ~ іЬгои^Ь смотреть 
(в окно и т. п.); просматривать 
что-либо; перен. видеть кого-либо 
насквозь; - іо заботиться, следить; 
рассчитывать на; надеяться на; ам. 
(тж. ~ іо\ѵагс!) стремиться, быть 
направленным (к чему-либо или на 
что-либо); иметь склонность (к че- 
му-либо); - іо\ѵаг(І8 разг. : - іо- 
\ѵагсІ8 уои пью за ваше здоровье; 

- ир смотреть вверх, поднимать 
глаза (іо ~ ир іо смотреть почти- 
тельно на кого-либо); искать что- 
либо (в справочнике); улучшаться 
(о делах); навещать кого-либо; 
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Іоокег 


ЬогсІ Ілеиіепапі; 


— ироп смотреть, как на; считать 
за; II п 1. взгляд; іо Ьаѵе а - аі 
посмотреть (на) что-либо; ознако- 
миться; 2. выражение (глаз, лица); 
вид, наружность; §оос1 ~8 красота 
Іоокег [Іокэ] п 1. разг. красавица; 
2. наблюдатель 

1оокег-оп | 1 1 1 ; ко г,пп | п (рі Іоокегв- 

оп) зритель, наблюдатель 
Іоок-іп [Іпкіп] п 1 . взгляд мельком; 
2. короткий визит; 3. разг. шанс 
іо Ьаѵе а — спорт . , разг. иметь 
шансы на успех 

1оокіп§ §1а88 [Іпкщдіаіз] п зеркало 
Іоок-оиі ['Іі;каі;і| п наблюдатель; Ье 
оп іЬе — быть начеку 
1оок-8ее [Іокзі:] п разг. 1 . беглый 
взгляд или просмотр; 2. мор. разг. 
перископ 

Іоокир ['Іь'клрІ п поиск 

іооіті ' [1и:т] п 1. ткацкий станок; 

2. валек весла; 3. орудие, инстру- 
мент; 4. шотл. открытый сосуд 
(ведро, бадья и т. п . ) 

Іоот 2 [Ішп] ѵ 1. маячить, неясно 
вырисовываться; 2. принимать 
преувеличенные, угрожающие раз- 
меры (тж. іо — 1аг§е) 

Іоопу [Чшіі] (сокр. от Іипаііс) 
разг. I п сумасшедший, чокнутый, 
полоумный, псих; II ай] сума- 
сшедший, полоумный 
Іоор [1и:р] I п 1. петля; ав. мертвая 
петля; 2. физ. пучность (волны); 

3. тех. крюк, бугель, хомут, скоб- 
ка; II ѵ делать петлю, закреплять 
петлей; іо - іЬе — ав. делать мерт- 
вую петлю 

Іоор-аегіаІ ['1и:р,еэгіэ1] и рад. ра- 
мочная антенна 

Іоорег [1и:рэ] п выполняющий 
мертвую петлю летчик 
Іоор-Ьоіе [' I и:рИэшІ] п 1. бойни- 
ца, амбразура; 2. перен. лазейка, 
увертка 

Іоору [’1и:рі] ай] сдвинутый 
1оо8е [1и:8] I ай] 1. свободный; на- 
ходящийся на свободе; іо Ьгеак — 
вырваться на свободу; сорваться с 
цепи; іо Іеі — освобождать; давать 


волю; зуп. ігее, іпвесиге, тоѵаЫе, 
ипаіІасЬесІ, ипіакіепеё, ипііеё; 2. не 
натянутый; \ѵііЬ а - геіп перен. 
мягко, без строгости; 3. простор- 
ный, широкий (~ соаі); зуп. Ьа§§у, 
Ьап§іп§, 8Іаск; 4. неточный, не- 
определенный, слишком общий; 

- ігап8Іаііоп вольный пере- 
вод; 5. небрежный, неряшливый; 

6. распущенный, беспринципный; 

— тогаІ8 распущенные нравы; 

7. неплотный, рыхлый (— 80І1); 

8. не ( плотно ) прикрепленный, не- 
связанный, плохо упакованный, 
болтающийся, шатающийся, рас- 
хлябанный; обвислый; — епсі сво- 
бодный конец (каната и т. л.); без 
дела; 9. тех. холостой; 10. откид- 
ной; II айѵ свободно и пр.\ іо 
соте - развязаться; III ѵ 1. осво- 
бождать, давать волю; іо — опе’8 
ЬоЫ оі выпустить из рук; \ѵіпе -сі 
ЬІ8 іоп^ие вино развязало ему 
язык; 2. развязывать, отвязывать; 
открывать (задвижку); 3. ослаб- 
лять, делать просторнее (напр. 
пояс); 4. выстрелить; 5. церк. отпу- 
скать грехи 

1оо8е Ьох ['ІиізЬтэкн] п денник (для 
лошади) 

Іоовеіу ['1и:8Іі] айѵ свободно и пр. 
Іоовеп [1и:8(э)п] ѵ развязывать 
(язык); отвинчивать (гайку); расша- 
тывать; ослаблять (напр. веревку) 
Іоовепег [’іихэпэ] п слабительное 
1оо8епе88 ['1и:8(э)пэ8] п 1. слабость 
и пр. ; 2. мед. слабый стул 
Іоо8е8ІгіГе 1 1 и:ззГгаіГ| п бот. 1. вер- 
бейник; 2. дербенник 
Іооі [1и:і] I п 1. добыча; награблен- 
ное; 2. ограбление; 3. незаконные 
доходы; II ѵ грабить; уносить (как) 
добычу 

Іоо-іаЫе ['1и:,іеіЬ(э)1] п карточный 
стол 

Іооіег ['1и:іэ] п грабитель 
Іор 1 [Ьр] I ѵ 1. обрубать, подрезать 
ветви, сучья; 2. отрубить; 3. урезы- 
вать; сокращать; II п мелкие ветки, 
сучья (особ, отрубленные) 


Іор 2 [Іор] ѵ 1. свисать; 2. двигаться 
неуклюже, прихрамывая 

Іор 3 [Іор] п мор. зыбь 

Іоре [Іэор] I ѵ бежать вприпрыжку 
(особ, о животных); II п бег впри- 
прыжку, легкий скок 

Іор-еагесІ [,1ор'іэсІ] ай] вислоухий 

1орріп§8 [’1пріг)7| п рі обрубленные 
сучья 

Іорру ['Іорі] ай] свисающий 

1ор8Ісіесі [Дор'заісіісі] ай] 1. криво- 
бокий; наклоненный, накренен- 
ный; 2. односторонний; неравно- 
мерный 

1о^иасіои8 [Іэід'кхѵеі/эз] ай] 
1. болтливый, говорливый; 2. по- 
эт. журчащий 

1о^иасііу [Іэо'кѵѵэгзэіі] п болтли- 
вость 

Іог [Іо:] іпі разг. (сокр. от 1ог<1) 

0, Іог! о боже! (выраж. удивление, 
досаду и т. п.) 

ІогсІ [Ізх]| I п 1. господин; власти- 
тель; феодальный сеньор; - оі іЬе 
тапог владелец поместья; ~8 оі 
сгеаііоп поэт, человеческий род; 
шутл. мужчины (в противоп. жен- 
щинам); іЬе соііоп ~8 хлопчатобу- 
мажные магнаты; 2. лорд, пэр; 
член палаты лордов; іЬе Ьог<І8 
врігііиаі епископы — члены пала- 
ты лордов; іЬе Ьогсів іетрогаі 
светские члены палаты лордов, ту 
— милорд (официальное обращение к 
пэрам, епископам, судьям верховно- 
го суда); 3. муж, супруг; 4. Господь 
Бог (обыкн. іЬе ГогсІ); оиг - Хри- 
стос; іЬе ЬогсІ8 <іау Воскресение; 
іЬе Ьогсі’8 ргауег Отче наш (мо- 
литва); іЬе Ьопі’8 8ііррег тайная 
вечеря; причастие, евхаристия; II ѵ 

1. іо — іі (обыкн. оѵег) разыгры- 
вать из себя лорда, важничать; вес- 
ти себя самовластно; Ье \ѵі11 поі 
Ье — есі оѵег 8 он не позволит себе 
на ногу наступить; 2. давать титул 
лорда; 3. титуловать лордом 

ЬогсІ Ілеиіепапі [Догсііеііепэпі] п 
1. глава судебной исполнительной 
власти в графстве; 2. генерал-гу- 
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1огсШпе88 


Іоѵе 


бернатор Ольстера ( в Сев. Ирлан- 
дии ); вице-король Ирландии (до 
1922 г.) 

1огс11іпе88 [Ъісіііпэз] п 1. великоле- 
пие, пышность; 2. щедрость; 
3 . высокомерие 

ІогсІІу [Ъ:сШ] I ай] 1. присущий 
лорду, барственный; 2. щедрый; 
3 . роскошный, пышный; 4 . гор- 
дый, высокомерный, надменный; 
II асіѵ 1. как подобает лорду, 
по-барски; 2. гордо 
ЬогсІ Мауог [,1э:сГтеэ] я лорд-мэр; 
— ’8 йау 9 ноября (день вступления 
в должность лондонского лорд-мэ- 
ра ); ~’8 8Ію\ѵ пышная процессия в 
этот день 

ЬогсІ Ргоѵові [ 1э:сГрп)ѵэ8І] п лорд- 
мэр (некоторых больших шотланд- 
ских городов) 

Ьогсі Кесіог [ДзгсГгекІэ] п почет- 
ный ректор (в шотландских универ- 
ситетах) 

ІогсІ8Ііір [ 1 !п:сі(і р | п власть, владение 
Іоге [Іо:] п 1. уст. учение; 2. эруди- 
ция; знания и сведения; Ьіічі - 
орнитология; і"о1к — фольклор 
1ог§пеііе [1о;п']еІ] п 1. лорнет; 

2. театральный бинокль 
Іогісаіе [’Іппксп] ай) зоол. снаб- 
женный защитным покровом, 
роговыми чешуйками и т. п. 

Іогп [1о:п] ай] книжн. покинутый, 
осиротелый, несчастный 
Іоггу [’іші] п грузовик 
Іогу ['1о:гі] п зоол. лори (попугай) 
1о8аЫе [)и:2эЬ(э)1] ай] легко теря- 
ющийся 

1о8е [1и:х] ѵ 1. терять, потерять, ли- 
шаться; ко - опе’в Ьеасі сложить 
голову на плахе; перен. потерять го- 
лову; іо — опе’8 іешрег рассер- 
диться, потерять самообладание; 
іо Ье Іозі (іо аіі) 8еп8е о Г сіиіу 
(совершенно) потерять чувство дол- 
га; іо — опе’8 ігаіп опоздать на по- 
езд; іо — опе’8 \ѵау заблудиться; 
іо — §гоип<1 отставать; нести поте- 
ри (обыкн. постепенно)', 2. упус- 
тить, не воспользоваться; 3 . проиг- 


рывать; 4. вызывать потерю, сто- 
ить чего-либо, лишать чего-либо; іі 
\ѵіІ1 - те ту ріасе это лишит ме- 
ня места, это будет стоить мне мес- 
та; 5. погибнуть; 6. недослышать, 
не разглядеть; іо — іЬе епсі о Г а 
вепіепсе не услышать конца фра- 
зы; 7. іо — опезеІГ заблудиться; пе- 
рен. глубоко погрузиться во что- 
либо 

1о8ег [Іихэ] п теряющий, проигры- 
вающий, а §оос1 — переносящий 
проигрыш весело, бодро 
1о88 [1г)8] п 1. потеря, утрата; урон; 
- оГ опе’8 еуе8І§Ьі потеря зрения; 

10 Ье аі а — охот, потерять след; 
перен. быть в затруднении, в недо- 
умении; 2. эк. убыток; 3. тех. угар 

І 08 І [ІВ8І] I разі и р. р. от Іове; 

11 ай] потерявший, погибший и пр.\ 
зуп. аЬапбопеб, сііварреагесі, тізіаісі, 
тізріасесі, тІ55Іп§, ѵапівЪесІ 

Іоі [Іпі] I я 1. жребий; перен. участь, 
доля, судьба; іо саві (іо <іга\ѵ) ~8 
бросать (тянуть) жребий; іо са8І, 
іо іЬго\ѵ іп опе’8 - ѵѵііЬ (связать) 
разделить (свою) судьбу (с кем-ли- 
бо)', іЬе - ГеІІ ироп те жребий пал 
на меня, 2. участок (земли)', 3. каж- 
дая вещь, продаваемая на аукцио- 
не; 4. разе, группа, кучка (людей)', 
компания; 5. много, масса; -8 ап<1 
-8 оі разг. громадное количество, 
масса; 6. партия (изделий)', а Ьа(1 — 
дурной, плохой человек; II ѵ 1. де- 
лить, дробить на участки, части; 
2 . бросать жребий; 3. сортировать, 
подбирать 

ЬоіЬагіо [1эп'Ѳа:гіэп] я (рі -ов) по- 
веса, волокита (тж. §ау — ) 

Іоііоп [1эп/(э)п] п 1. мед примочка; 
тж. жидкое косметическое сред- 
ство; 2. разг. спиртной напиток 
І0І08 [’ІЭіЛЭЗ] = ІОІЦ8 
ІОІ8 [ІпІ8] рі п разг. много, масса 
Іоііегу ['іпіэгі] п лотерея 
Іоііо [’ітэіэгд] я лото 
ІОІ 118 [ЪіЛЭЗ] я бот. лотос 
1оіи8-еаіег ['1эіэіэ8,і:іэ] я праздный 
мечтатель 


1оіи8-1апсІ [’ІэіЛэвІагпсІ] я сказоч- 
ная страна праздности 
Іоші [ІапсЗ] I ай] 1. громкий; звуч- 
ный; 2. шумный; шумливый; 
крикливый; 3. кричащий (о крас- 
ках, наряде и т. я.); II айѵ громко 
ІошіівЬ [ІаіхІіЛ ай) довольно гром- 
кий 

Іошііу ['ІапсПі] айѵ 1. громко, шум- 
но; 2 . кричаще 

ІошітоиіЬ [ІапсітапѲ] я крикун 
1ошіпе88 [’іаіхіпэз] я громкость 
1ои(І8реакег [ДапсЗ'вргкэ] я рад. 

громкоговоритель, репродуктор 
1оип§е [ Іагаф] I г; 1. сидеть разва- 
лясь; стоять, опираясь (на что-ли- 
бо)', 2 . лениво бродить, бездельни- 
чать (тж. — аЬоиі); іо — аѵѵау 
опе’8 Іііе (ііте) праздно прово- 
дить жизнь (время); II я 1. празд- 
ное времяпрепровождение; 2 . ком- 
ната для отдыха; кресло; шезлонг 
1оип§ег [’іашфэ] я бездельник 
1оип§е 8иіі ['Іаішфзиі] я пиджач- 
ный костюм 

Іоир [Іи:] я шелковая маска 
1ои8е I я [Іаш] (рі Нее) вошь; II ѵ 
[Іапг] искать или вычесывать вшей 
1ои8Іпе88 [’іаішпэз] я вшивость 
1оіі8у [’іапгі] ай] 1. вшивый; 

2. разг. низкий, отвратительный; 

3. : — ѵѵііЬ разг. хорошо обеспечен- 
ный; - ѵѵііЬ топеу богатый 

Іоиі [іапі] я неуклюжий, неотесан- 
ный человек, деревенщина 
ІоиііаЬ ['ІапііЛ ай] грубый, неоте- 
санный 

Іоиѵег, Іоиѵге ['Іи:ѵа| я 1. рі жа- 
люзи; 2 . башенка на крыше для 
вентиляции (в средневековой архи- 
тектуре)', 3. отверстие вытяжной 
трубы 

ІоѵаЫе ['1лѵэЪ(э)1] ай] привлека- 
тельный, милый; зуп. аіігасііѵе, 
сар!іѵаІіп§, сЬагтіп§, йе1і§Ьііи1, 
Іоѵеіу, ріеавіщ? 

Іоѵе [Ілѵ] I я 1. любовь; іЬеге’8 по 
- Іові Ьеі\ѵееп іЬет они недо- 
любливают друг друга; 2 . влюблен- 
ность, страсть; соііа§е — рай в ша- 
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лаше; іо Ье іп — (\ѵііЬ) быть влюб- 
ленным (в); іо Гаіі іп - (ЧѵііЬ) влю- 
биться (в); іо Гаіі оиі о Г - \уііЬ 
8тЬ. разлюбить кого-либо; іо шаке 
— іо иметь физическую близость с 
(кем-либо)', уст. ухаживать за; 
3. предмет любви; дорогой; дорогая; 
возлюбленный, возлюбленная (особ, 
в обращении ту — ); 4. миф. амур, 
купидон; 5. что-либо привлекатель- 
ное; а гедиіаг ~ о Г а кіііеп преле- 
стный котенок; б. спорт, нуль; лѵіп 
Ьу Гоиг §оаІ8 іо — выиграть со сче- 
том 4:0; -ѵ- а Гог іЬе - о Г ради, во 
имя; іо §іѵе (іо 8епб) опе’в - іо 
8тЪ. передавать (посьшать) привет 
кому-либо; іо ріау Гог — играть не 
на деньги; II ѵ любить 
Іоѵе аГГаіг ['ІлѵэДеэ] п роман, лю- 
бовная интрига 

Іоѵе сЫЫ [’ІлѵіГаіШ] п дитя любви 
(о внебрачном ребенке ) 
1оѵе-іп-іс11епе88 [Длѵіп'аібіпэк] п 
бот. анютины глазки 
1оѵе1е88 [ілѵіэк] ай] нелюбящий; 

нелюбимый; без любви (о браке) 
1оѵе1іпе88 ['ілѵііпэк] я красота; оча- 
рование, прелесть 

Іоѵеіоск [’ілѵіпк] п локон, спуска- 
ющийся на лоб или на щеку 
Іоѵеіогп ['1лѵ1э:п] ай] страдающий 
от безнадежной любви; покинутый 
(любимым человеком) 

Іоѵеіу [ілѵіі] ай] 1 . красивый, пре- 
красный; разе, восхитительный; 
2. ам. привлекательный, милый; 
$уп. асІогаЫе, аіігасііѵе, сЬагтіп§, 
беИ^ЫМ, ещоуаЫе, §гаіііуіп§, таг- 
ѵеііош, пісе, ріеазапі, ргеііу, зѵѵееі, 
ттбегіиі 

1оѵетакіп§ ['Ідѵ.теікір] п уст. 
ухаживание 

Іоѵе таісЬ ['ІлѵтагіГ] п брак по 
любви 

Іоѵег [’ілѵэ] п 1 . любовник; возлюб- 
ленный; рі влюбленные; 2. уст. 
друг, доброжелатель; 3. любитель 
(чего-либо) 

Іоѵевіск ['Ілѵзік] ай] томящийся от 
любви 


Іоѵевоте [ Ілѵзот | ай] милый 

1оѵе8Ігиск |' !л ѵяг гл к | ай] безумно 
влюбленный 

ІоѵелѵогіЬу ['1аѵ,\ѵз:9і] ай] достой- 
ный любви 

Іоѵеу [Члѵі] п милочка 

1оѵіп§ сир [Члѵіцклр] п круговая 
чаша; зуп. аГГесііопаіе, беаг, беѵоі- 
еб, Гопб, Ггіепбіу, равзіопаіе, \ѵагт- 
Ьеаііеб 

1о\ѵ* [Іэи] I ѵ мычать; II п мычание 

1о\ѵ^ [Іэп] I ай] 1. низкий, невысо- 
кий ; $уп. ІіШе, зЬоіі, зтаіі; 2. сла- 
бый, подавленный; 3. скудный, 
непитательный (о диете)', исто- 
щенный, опустошенный (о запа- 
сах, кошельке)', - вирріу недо- 
статочное снабжение; 4. тихий, 
негромкий (о голосе)', низкий (о но- 
те)', - \ѵЬІ8рег тихий шепот; 

5. биол. низший; невысокоразвитой; 

6. вульгарный, грубый; - соте бу 
комедия, граничащая с фарсом; 

7. низкий; не-пристойный; -ѵ- Ьо\ѵ 
8ипбау церк. Фомино воскре- 
сенье (первое после пасхи)', II айѵ 
1 . низко; іо Ъо\ѵ - низко кланять- 
ся; 2 . униженно; 3. в бедности; 
4. слабо, тихо; іо 8реак — гово- 
рить тихо; іо Ьигп ~ гореть 
слабо; 5. по низкой цене, дешево; 
іо ріау — играть по низкой ставке; 
III п 1. низкий уровень; 2. метео 
область низкого барометрического 
давления; 3. первая, низшая переда- 
ча (автомобиля)', 4. карт, младший 
козырь 

ІолѵЬогп [,1эи'Ьо:п] ай] низкого 
происхождения 

1о\ѵЬгеб [Дэп'Ьгеб] ай] невоспитан- 
ный, неотесанный 

1о\ѵЬго\ѵ [ '1оі;Ьгаі;| I п малообразо- 
ванный человек; II ай] непритяза- 
тельный 

Іо\ѵЬгоѵѵеб |Ъі;Ьгаі;б| ай] 1. низ- 
колобый; 2. нависший (об утесе)', 
3. с низким входом (о здании и т. п. ) 

Ьо\ѵ Соипігіев [ДэіУклпігк] п рі 
Нидерланды, Бельгия и Люксем- 
бург 


1о\ѵ-бо\ѵп ['Іэпбаіш] I ай] разг. 

1. низкий, бесчестный; іо ріау іі 
— вести себя бесчестно, постыдно; 

2. грубый, вульгарный; II п ам. 
разг. сведения, факты 

1о\ѵегто8І ['Іэпэтэпзі] ай] самый 
нижний 

Іолѵегу [Іашгі] ай] подавленный 
1о\ѵ-§габе [ДэіУдгеіб] I ай] низко- 
сортный; низкопробный; II п по- 
логий уклон 

1о\ѵ1апб [’ІэіЛэпб] п (обыкн. рі) 
низкая местность, долина; іЬе 
Ьо\ѵ1апб8 южная, менее гористая 
часть Шотландии 
Іо\ѵ1іпе88 [ІэіЛіпэз] п скромность 
Іоѵѵіу І'ІапІІ] I ай] 1 . занимающий 
низкое или скромное положение; 
2. скромный; II айѵ скромно 
Іо\ѵ-ро\ѵегеб [Дэп'рапэб] ай] тех. 
маломощный 

Іо\ѵ геІіеГ [Дэип'Н:!] п барельеф 
1о\ѵ-8рігііеб [ДэіУзріпііб] ай] по- 
давленный, унылый 
Іолѵ іібе [Іэп іаіб] п отлив 
Іох [Іикк] п жидкий кислород 
Іоуаі [Ъіэі] ай] верный, предан- 
ный; лояльный; верноподданный 
1оуа1І8І [Ъіэікі] п верноподданный 
Іоуаііу ['Іоіэііі] я верность, предан- 
ность; лояльность 

1охеп§е ['ІпгіпсЬ;] п 1. ромб; ром- 
бовидная фигура; 2 . лепешка, 
таблетка 

ІиЬЬег [ІлЬэ] я 1. большой неуклю- 
жий человек, увалень; 2 . неопыт- 
ный моряк 

ІиЬЬегІу ['ІлЬэІі] I ай] неуклюжий; 

II айѵ неуклюже; неумело 
ІиЬгісапі ['1и:Ьпкэпі] п смазочный 
материал, смазка 

ІиЬгісаіе [1и:Ъпкеіі] ѵ смазывать 
ІиЬгісаііоп [,1и:Ьп'кеі/(э)п] п смаз- 
ка, смазывание (машины) 
ІиЬгісаіог ['Іиѣпкеііэ] я 1. смаз- 
чик; 2 . смазочное приспособление; 
масленка; лубрикатор; 3. смазоч- 
ное вещество 

ІиЬгісііу [1и:'Ьгі8эіі] п 1. смазочные 
свойства, маслянистость; 2. перен. 
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увертливость, уклончивость; не- 
постоянство; 3. похотливость, 
развращенность 

1иЬгісоіі8 ['1и:Ъпкэ8] ай] 1. глад- 
кий, скользкий; 2. увертливый, 
уклончивый, непостоянный 
Іисе [1и:§] п щука ( взрослая особь) 
Іисепі [1и:8(э)пі] асі] книжн. 1 . све- 
тящийся; яркий; 2. прозрачный 
Іисегпе [1и:'8з:п] п бот. люцерна 
Іисісі ['1и:8ісЗ] ай] ясный; а - іпіег 
ѵаі проблеск сознания 
Іисісііѣу [1и:'8і(3э1і] п ясность 
Ьисііег [ІішГэ] п 1. лит. утренняя 
звезда, планета Венера; 2. Люци- 
фер, сатана; 3. (Іисііег) спичка 
Іиск [Ілк] п 1 . судьба, случай; Ьасі 
(или Ш) — несчастье, неудача; §оос! 
— счастливый случай, удача; іо 
ігу опе’8 — рискнуть, попытать 
счастья; 2. счастье, удача; гіо\ѵп 
оп опе’8 - (или оіТ опе’8 -) в не- 
счастье, в беде; і’ог -! на счастье!; 
а §геаі ріесе оі - большое 
счастье, большая удача; а гип о Г ~ 
полоса счастья, удачи 
Іискііу ['Ілкііі] айѵ к счастью, по 
счастливой случайности 
1искіпе88 ['Ілкіпэз] п счастье 
1иск1е88 [’ілкіэз] ай] несчастливый, 
незадачливый 

Іиску [’ілкі] ай] 1. счастливый, 
удачный; $уп. айѵапІа§еои8, іа- 
ѵоигей, іогішіаіе, ргозрегош, зис- 
сеззіиі, Іітеіу; 2. приносящий 
счастье; 3. случайный 
Іисгаііѵе ['1и:кгэііѵ] ай] прибыль- 
ный, выгодный, доходный 
Іисге ['1и:кэ] п прибыль, барыш 
(всегда в плохом смысле) 
ІисиЬгаііоп [Ди:к)іУЪгеіД(э)п] п 
1 . напряженная, умственная работа, 
занятия (по ночам); 2. тщательно 
отделанное литературное произве- 
дение; вымученное произведение 
Іисиіепі ['1и:кщ1эп1] ай] убедитель- 
ный 

Іікіісгоив ['1и:йікгэ8] ай] смешной, 
нелепый, смехотворный 
1ие8 [’ішу] п сифилис 


Іиіі 1 [Ілі| I п мор. передняя шкато- 
рина (паруса); \\ ѵ Л. мор. приво- 
дить к ветру, идти в наветренную 
сторону; 2. тех. перемещать по го- 
ризонтали 

ІиЯ -2 |ІлГ| шутл . , разе. = Ііеиіепапі 

Іи^ 1 [Ілд] I ѵ тащить, волочить; 
сильно дергать; - іп вмеши- 
вать; притягивать некстати; — оиі 
вытаскивать; II п 1. волоченье, 
дерганье; 2. рі ам. разе, важни- 
чанье; іо риі оп ~8 важничать, 
держаться высокомерно; 3. рі ам. 
шикарный наряд 

1и§ 2 [Ілд] п 1. ручка; 2. тех. ушко, 
проушина, глазок; 3. тех. подвес- 
ка; 4. тех. выступ, прилив, утол- 
щение; 5. тех. хомутик, зажим 

1и§§а§е [’ілдкф] п 1. багаж; — 8расе 
багажное отделение; - ѵап ж.-д. 
багажный вагон; $уп. Ьа§§а§е, Ьа§8, 
8иіІса8е8, 1Ып§з; 2. ам. саквояж и 
т. п. как товар 

1и§§ег [’ілдэ] п люггер (небольшое 
парусное судно) 

1и§иЬгіои8 [1э'ди:Ьгіэ8] ай] печаль- 
ный, мрачный; траурный 

1ике\ѵагш [Ди:кѴэ:т] ай ] 1. тепло- 
ватый; 2. перен. не особенно рев- 
ностный, равнодушный, вялый 

І11І1 [ІЛІ] I V 1. убаюкивать, укачивать 
(ребенка); 2. усыплять (подозрения); 
3. успокаивать (боль); 4. стихать 
(о буре, шуме, боли); 5. суметь 
внушить что-либо; II п временное 
затишье; временное успокоение 
(боли), перерыв (в разговоре) 

ІиІІаЬу ['ІлІэЬаі] п 1. колыбельная 
(песня); 2. мягкие, успокаивающие 
звуки (журчание ручья и т. п. ) 

Іиіи ['1и:1и:] п разг. потрясающая 
личность; классная вещь 

1ишЬа§о [Ілт'Ьеідэп] п мед. люм- 
баго, прострел 

ІитЬаг [ілтЬэ] ай] анат. пояснич- 
ный 

ІитЬег [ІлтЬэ] I п 1. ненужные, 
громоздкие вещи; брошенная 
мебель; хлам; 2. ам. бревна, пило- 
материалы; 3. лишний жир (особ. 


у лошадей); II ѵ 1. загромождать, 
сваливать в беспорядке; 2. ам. ва- 
лить и пилить лес 

ІишЬегіп^ 1 ['ІлтЬэпц] п 1. рубка 
леса, лесоразработки; 2. торговля 
лесом 

1итЬегіп§ 2 ['ІлтЬэгщ] ай] двигаю- 
щийся тяжело, шумно 

ІшпЬегДаск ['ІлтЬэфэгк] = ІитЬег- 
тап 

ІитЬегтап [ІлтЬэтэп] п ам. 
1. лесоруб; 2. лесопромышленник; 
торговец лесом 

ІитЬег-тіІІ ['ІлтЬэтіІ] п ам. лесо- 
пильный завод 

ІитЬег-гоот [ТлтЪэгшп] п чулан 

1итЬег8оте ['ІлтЬэзэт] ай] гро- 
моздкий 

ІитЬегуагсІ [ 1лтЬо]а:с1| п ам. лес- 
ной склад 

Іитеп ['1и:тт] п люмен 

Іитіпаіге [,1и:ті'пеэ] п светильник 

Іитіпагу ['1и:тіпэгі] п 1. книжн. 
светило; 2. светило, светоч (науки 
и т. п.) 

Іитіпевсепсе [Ди:тіпе8(э)п8] п 
свечение, люминесценция 

Іитіпевсепі [Дшш'пезэпі] ай] лю- 
минесцентный 

Іитіповііу [Ди:тіпп8эГІ| п яркость 
света 

1итіпои8 ['1и:ттэ8] ай] светящий- 
ся; светлый, яркий 

Іиттох ['Ілтэкз] п ам. разг. 1. ува- 
лень; 2. простак 

Іишр [Ілтр] I п 1. глыба, ком, круп- 
ный кусок; а - іп іЬе іЬгоаі 
комок в горле; - 8и§аг колотый 
или пиленый сахар; - 8шп общая 
сумма; Ье І8 а - оі 8е1іІ8Ьпе88 
он эгоист до мозга костей; іо 
іаке іп (или Ьу) іЬе — брать оптом, 
гуртом; перен. рассматривать в 
целом; 2. чурбан; обрубок; 
3. опухоль, шишка; 4. неуклюжий 
человек; тупой человек; “дубина”; 
II ѵ 1. брать огулом, без разбора; 
смешивать в кучу, в общую массу 
(Іодеікег, тіііі); 2. тяжело 
ступать, идти (аіопд); грузно са- 
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Іитреп 


Іихигіош 


литься (йоѵоп); -Ф іо — іі волей- 
неволей мириться с чем-либо 
Іигпреп ['Клпрзп] ай] деклассиро- 
ванный 

Іигпрег ['Ілтрэ] п 1. портовый груз- 
чик; 2. подрядчик 
1шпріп§ ['Ілтріг)] ай] 1. разг. боль- 
шой; 2. тяжелый (о поступи); 
3. огульный 

ІшпрізЬ ['ІлтріЛ ай] 1. тяжеловес- 
ный, неуклюжий; 2. тупоумный; 
3. глыбообразный 

Іишру ['Ілтрі] ай] комковатый; бу- 
горчатый; — 8еа покрытое мелкими 
волнами море 
Іипа [1и:пэ] п серебро 
Іипасу ['1и:пэ8І] п безумие, сумас- 
шествие; юр. невменяемость; $уп. 
аЪзипііІу, сгагіпезз, іёіосу, іпзапііу, 
тайпезк, тапіа 

Іипаг [1и:пэ] ай] лунный; - саизііс 
хим. ляпис; — іііяіапсс расстояние 
Луны от Солнца, какой-либо звез- 
ды, планеты; -ф — ро1іііс8 вопро- 
сы, не имеющие практического 
значения 

Іипаіе ['1и:пеіі] ай] в виде, в форме 
полумесяца 

Іипаііс ['Іишэіік] ай] сумасшед- 
ший, безумный; - азуіиш психиат- 
рическая больница 
Іипаііоп [1и: | пеі/(э)п] я лунный 
месяц 

ІипсЬ [іапіЛ I п ланч; второй завт- 
рак; ам. тж. легкая закуска; 
II ѵ 1. завтракать; 2. разг. угощать 
завтраком 

ІипсЬеоп ['ІлпіІ'эп | п завтрак 
( обыкн . официальный) 

ІипсЬгоош ['ІлпіГгит] я закусочная 
ІипсЬііше ['Ілпі/Іаіт] я время ланча 
Іипеііе [1и:'пеі] я 1. воен. люнет; 
2. арх. тимпан 

1ші§ [ 1лг)| я легкое; іЬе ~8 легкие; 
іЬе ~8 оі' Ьошіоп перен. парки 
и скверы Лондона и его окрест- 
ностей; -Ф §оо<1 -8 сильный голос 
Іііп^'с 1 [ 1дпсі;| I я 1. корда; 2. круг, 
по которому гоняют лошадь на 
корде; II г; гонять на корде 


1ші§е 2 [ 1лпс{з| I я 1. толчок, стреми- 
тельное движение; 2. прыжок 
(вперед); 3. ныряние, погружение; 
II ѵ 1. ринуться, устремиться; 

2. наносить удар от плеча (бокс); 

3. делать выпад 

ІппіГопп |'Іи:п[іо:т] ай] лунообраз- 
ный 

Іиріп(е) ['1и:рт] я бот. люпин 
1ири8 ['1и:рЭ8] я мед. волчанка, ту- 
беркулез кожи 

ІигсЬ 1 [1з:іП I п 1- крен (судна); 
2. шаткая походка; II ѵ крениться; 
идти шатаясь 

ІигсЬ 2 [1з:і[] я: іо Іеаѵе опе іп іЬе 
— покинуть кого-либо в беде, в тя- 
желом положении 

ІигсЬег ['1з:і)э] я 1. воришка; 
2. шпион; 3. собака-ищейка (по- 
месь шотландской овчарки с борзой) 
Іиге [1)ш] I я 1. охот, вабик; при- 
корм; приманка; 2. соблазн; обая- 
ние; II ѵ 1. охот, приманивать, 
прикармливать; 2. завлекать, со- 
блазнять (агюау, іпіо) 

ІигісІ ['Іщэпсі] ай] 1. мертвенно- 
бледный; 2. огненный; грозовой, 
мрачный; іо са8І а — 1і§Ьі бросать 
зловещий, мрачный свет; 3. перен. 
трагический, страшный; 4. пре- 
ступный; 5. сенсационный 
Іигк [1з:к] I ѵ 1. скрываться в засаде, 
прятаться; перен. оставаться неза- 
меченным, таиться; 2. редк. 
красться; II я 1. высматривание; 
оп іЬе — тайно высматривая; 
2. разг. обман 

1игкіп§-р1асе ['1з:кц)р1еі8] я пота- 
енное место; убежице 
Іиггу [’ілгі] = Іоггу 
1и8СІоіі8 ['Іл/эз] ай] сочный; при- 
торный 

ІизЬ 1 [ІлП ай] сочный, буйный, 
пышный (о растительности) 

ІизЬ 2 [ІлЛ я разг. 1. спиртной напи- 
ток; 2. ам. пьяный 
ІІІ8І [ІЛ8І] I я 1. вожделение, похоть; 
2. рит. страсть (к чему-либо; о/, 
/ ог ); ~ оі Іихигу страсть к роско- 
ши; 3. сильное желание, жажда; 


— іог роѵѵег жажда власти; II ѵ 
страстно желать; испытывать вож- 
деление 

Іивііиі ['1л8іі(э)1] ай] похотливый 
Ііізігаііоп [1л8Ігеі/(э)п] я 1. очище- 
ние; принесение очистительной 
жертвы; 2. шутл. омовение 
Іизіге 1 [1л8іэ] я 1. глянец, блеск; 
лоск; 2. слава; іо асісі. іо §іѵе - 
іо, іо іЬго\ѵ, іо зіісгі ~ оп придать 
блеск чему-либо, прославить что- 
либо; 3. люстра 
Іизіге 2 [’ілзіэ] = Іивігит 
1и8Іге1е88 ['ІЛ8ІЭІЭ8] ай] тусклый 
1и8Ігои8 [’ілзігэз] ай] 1. блестящий; 
2. глянцевитый 

Іизігшп [Ілзігэт] лат. я (рі -іга, 
-ІГШП8) пятилетие 

1и8Іу ['ІЛ8ІІ] ай] здоровый, сильный, 
крепкий 

Іиіе 1 [1и:і] п лютня 
Іиіе 2 [1и:і] I я 1. цементная или 
глиняная замазка; мастика; 
2. стр. правило; II ѵ замазывать 
замазкой 

1иіе8Ігіп§ ['Ішііігщ] я уст. люстрин 
(материя) 

Ьиіеііап [1и:Іі:/іэп] ай] парижский 
Ілііііегап ['1и:Ѳгэп] I ай] лютеран- 
ский; II я лютеранин 
ІиіЬегп ['1и:Ѳэп] я слуховое окно 
1иііп§ ['1и:ІЦ)] я 1. замазывание за- 
мазкой; 2. = Іиіе 
Іиіозе ['1и:іэпз] ай] грязный 
Іих [Ілкз] я физ. люкс (единица осве- 
щенности) 

Іихаіе [Ілк'зеіі] ѵ вывихнуть 
Іихаііоп [1лк'зеі/(э)п] я вывих 
Іихигіапсе [Ілд^шпэпз] я изобилие 
Іихигіапі [Ілд'хщэпэпі] ай] 1. пло- 
дородный; плодовитый, богатый; 
2. буйный, пышный (о раститель- 
ности); 3. цветистый (о стиле) 
Іихигіаіе [Ілд'г^эгіеіі] ѵ 1. расти 
буйно, пышно; 2. роскошество- 
вать; наслаждаться чем-либо, бла- 
женствовать (іп, оп) 

Іихигіоия [Ілд'гщэгіэз] ай] 1. рос- 
кошный; 2. любящий роскошь, 
расточительный 
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Іихигу 


шасгоесопошіс8 


Іихигу ['Ілк/эгі] я 1. роскошь; іп іНс 
Іар о( — в роскоши; 2 . предмет 
роскоши; что-либо излишнее; 

3. роскошный образ жизни; 

4. большое наслаждение; іЬе — оС 
а §оос1 Ьоок удовольствие, полу- 
чаемое от хорошей книги 

Іусеиш [Іаі'зкэт] я 1 . лицей; 
2 . организация (и помещение) 
для устройства популярных лек- 
ций-концертов; лекторий, чи- 
тальня 

Іуе [Іаі] я щелок 

1ут§* ['Іащ)] I рге $. р. от Не; 
II ай] ложный, лживый, обманчи- 
вый; а - ргорііеі лжепророк; III я 
ложь, лживость 

1уіп§ 2 [Чащ)] I рге $. р. от Не; 

II ай] лежащий; — <1о§ сеттер 
Іуіп^-іп 1 [ , I а г г о' г п | п роды 
1уіп§-іп 2 [,1ащ)'іп] ай] родильный; 

- Ьокрііаі родильный дом 
ІушрЬ [ ІітГ| я 1. поэт, источник 
чистой воды; 2. физиол. лимфа; 
апішаі ~ вакцина 

ІушрЬаііс [ІітТэеІік] ай] лимфати- 
ческий 

ІупсЬ [Іті/І ѵ линчевать, расправ- 
ляться самосудом 

ЬупсЬ 1а\ѵ ['ІіпіДз:] п закон или суд 
Линча, самосуд, линчевание 
Іупх [Ііцкк] п рысь 
Іупх-еуесІ [.Іщкз'аісі] ай] с острым 
зрением 

Ьуга [Іаігэ] п астр. Лира ( созвездие ) 
Іуге [’іаіэ] п лира 

ІугеЬігсІ ['1аіэЬз:с1] я птица-лира, 
лирохвост 

Іугіс ['Ііпк] I ай] лирический; II п 
лирическое стихотворение 
1угісІ8Ш [' 1 іп 8 і 2 (э)т] п лиризм 
1уГІсІ8І [ІІГІ8І8І] п лирик 
1угіс8 [’ііпкз] п рі лирические сти- 
хи, лирика 

1угІ8І я 1 . ['Іаіэтоі] играющий на 
лире; 2. [ІІП8І] лирик 
1у8І8 [’1аі8і8] п мед. Лизис 
Іувохуте ['Іаівэгаіт] я лизозим 
Іуііс [’ІЦік] ай] литический 


м 


М, ш [ет] я тринадцатая буква 
англ, алфавита 
‘т [т] ѵ см. ат 

МА [,ет ’еі] я ( сокр . от Мавіег о( 
АгІ8 ) магистр искусств 
та [та:] я {сокр. от татта) разг. 
мама 

тас [тэгк] п макинтош 
шасаЬге [тэ'ка:Ьгэ] ай '/ мрачный, 
ужасный; Напсе — танец смерти 
шасасо [тэ'кеікэп] я лемур 
тасасіат [тэ'кэгбэт] я щебень, 
щебеночное покрытие 
шасасіатіге [тэ'кгебэтаіг] ѵ мос- 
тить щебнем 

тасаг|ие [тэ'кэгк] я макака 
тасагопі [ дтггско'госп і | я (рі -8, -ев) 
макароны 

шасагопіс [.тэгкэ'птік] I ай] 
макаронический, шутливый 

(о стиле)', II я рі шутливые сти- 
хи на ломаной латыни или с 
большой примесью иностранных 
слов 

тасагооп [.тагкэ'тт] я миндаль- 
ное печенье 

тасагіпеу [тэ'кайпі] я золотистый 
фазан 

тасавваг [тэ'кгезэ] я макассаровое 
масло ( тж . — оіі) 
таса\ѵ [тэ'кэ:] я ара 
тасе 1 [тек] я 1. ист. булава; 
2. жезл; 3. мазик ( в бильярде)', 

4. деревянный молоток для мягче- 
ния кожи 

тасе 2 [теі8] я сушеная шелуха му- 
скатного ореха 

шасесіопіап [.тэгзі'сіэішіэп] ай] 
македонский 

тасегаііоп ^тагзэ'геіЯэЭп] я раз- 
мачивание 

тасЬіаѵеІІіап [тагкіэ'ѵеііэп] ай] 
неразборчивый (в средствах)', бес- 
совестный 

шасЬіпаІ [тэ)і:п(э)1] ай] механи- 
ческий 


тасЬіпаіе ['тэгктеіі] ѵ редк. ин- 
триговать, строить козни, устраи- 
вать махинации 

тасЬіпаііоп [тэгкі'пеіДэ)^ я ма- 
хинация, интрига, козни 
тасЫпе [тэ'/т] I я 1. маши- 
на; станок; 2 . механизм; инстру- 
мент; 3. велосипед; автомобиль; 

4. организационный аппарат; 
8Іаіе — государственный аппарат; 

5. аііг. машинный; II ѵ 1. подвер- 
гать механической обработке; 
обрабатывать на станке; 2. полигр. 
печатать 

тасЬіпе-§ип | то'/гпдлп | I я пуле- 
мет; II ѵ обстреливать из пулемета 
шасЫпе-§иппег [тэ'1т,длпэ] я 
пулеметчик 

тасЬіпегу [тэ'/тэп] я 1. машин- 
ное оборудование; машины; 2 . ме- 
ханизм; детали машин; 3. структу- 
ра (драмы, поэмы): 4. (организаци- 
онный) аппарат 

тасЬіпе-іооІ [тэ'/і:п1;и:1] я тех. 
механический станок; — ріапі 
станкостроительный завод 
тасЬіпіві [тэ'ікіші] я 1. слесарь; 
квалифицированный рабочий; ме- 
ханик; 2 . машинист; 3. машиност- 
роитель; 4. швейник, швея 
тасЬо ['тэгЦЪп] ай] разг. мачо, 
мужлан 

таскегеі [’тагкэгэі] я макрель 
таскіпіовіі ['тгекіпІрП я 1. макин- 
тош, непромокаемое пальто; 
2 . прорезиненная материя 
тасгоЬіо8І8 [.тагкгэпЪаі'эішз] я 
долголетие 

тасгоЬіоііс [.тагкгэіЛш'гіІік] ай] 
макробиотический 
тасгоЬіоІісв [.тэгкгэпЪаі'вІікз] я 
макробиотика 

тасгосіітаіе ['тэгкгэі^кіаітэі] я 
макроклимат 

тасгосовш ['тгекгэпкогСэІт] я ма- 
крокосм, вселенная 
тасгоесопотіс [тжкгэп.екэ'гтгтк] 
ай] макроэкономический 
тасгоесопотісв [.тэгкгэцекэ'т)- 
тікз] я макроэкономика 
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шасгоепег^у 


ша^пеіігаііоп 


шасгоепег§у ['тгекгэцепэсізі] п 
макроэнергия 

тасготеіеого1о§у ['тгекгэцгш:- 
Ііэ'гоіэфі] п макрометеорология 
шасготоіесиіе [ І іпжкгаі; | тп1ікіи:1 1 

п макромолекула 

тасгопиігіепі [.тагкгэіУпішіпэпі] 
п макропитательное вещество 
шасгоог§апІ8ш [.тгекгэіУэідэпі- 
2 (э)т] и макроорганизм 
тасговсоріс [ | тжкгаі;'хкпрік| ай] 
макроскопический 
тасго8Ігаіе§у ['тгекгэо^ІГЕеІіфі] п 
макростратегия 

гпасго\ѵогЫ ['іщекгэілѵз:1сІ] п мак- 
ромир 

гпасиіа ['тзеІфЛэ] п (рі -ае) пятно 
тасиіаіесі ['тгекіпіеіікі] ай] по- 
крытый пятнами 

гласи Іаііоп [,та;кіі;'Іеі/(э)п] п пят- 
нистость 

шаси1о8е ['тзек]іЛэп8] ай] пятнис- 
тый 

тасі [тгеб] I ай у 1. сумасшедший, 
безумный; 2. бешеный (о живот- 
ном)', 3 . страстно любящий что-ли- 
бо; помешанный на чем-либо 
(оп, аЬоиі); 4. опрометчивый, без- 
рассудный; 5. разг. рассерженный 
чем-либо (аі, аЬоиі); іо §еі - рас- 
сердиться; выйти из себя; 6 . буйно 
веселый; II о 1. уст. сводить с ума; 
2. уст. сходить с ума 
тасіат ['тгебэт] п госпожа 
тасісар ['тгесікгер] п сорванец; со- 
рвиголова 

тагісіеп [ ’тгссі ( п) п | ѵ 1. сводить с 
ума; раздражать; доводить до бе- 
шенства; $уп. аппоу, сгаге, епга§е, 
ехазрегаіе, іпйшаіе, іггііаіе, ргоѵоке, 
иряеі; 2. сходить с ума 
та<І<1етп§ [ 1 тгссіоп г ід | ай] раздра- 
жающий; доводящий до бешенства 
тасЫег ['тэгбэ] п 1 . бот. марена; 

2. крапп ( краситель из корня марены) 
тасіе [текЗ] ай] 1 . изготовленный; 
2. искусственный; 3 . придуман- 
ный; 4. сборный, составной; 5. до- 
бившийся успеха; — тап человек, 
занимающий прочное положение 


тасІетоІ8е11е [ І тгес 1 эт\ѵэ | 2 е 1 ] п 
мадемуазель 

тасіЬоиве ['тгесШапз] п разг. су- 
масшедший дом 
тасИу ['тжсііі | айѵ безумно 
тасітап ['тжбтэп] п сумасшед- 
ший; безумец; сумасброд 
та«іпе88 ['тэгбпэз] п 1. сумасшест- 
вие, безумие; 2. бешенство 
тасіоппа [тэ'бшзэ] п мадонна 
тасКѵотап ['тжсіуѵитэп] п сума- 
сшедшая; безумная 
Маесепав [ таІ8І:пж8] п меценат 
шаеІ8Ігот ['теіізіглт] п водово- 
рот, вихрь ( тж . перен.) 
шае 8 І 080 [тше'Яэіжэи] айѵ вели- 
чественно 

шаевіго ['ташігэп] п маэстро 
таГГіск [’тжйк] ѵ бурно праздно- 
вать, бесноваться (от радости) 
Маііа ['гпжііэ] п мафия 
таііс ['тгейк] ай] геол. мафиче- 
ский, темный (о породе) 
таііово [тгей'эіжэц] п мафиозо 
та§* [тгед] п разг. полпенни 
та§ 2 [тгед] разг. I п 1. болтовня; 

2. болтун(ья); II ѵ болтать 
ша§агіпе [.тгедэ'гт] п 1. воен. 
склад боеприпасов; вещевой склад; 
2. пороховой погреб; 3. магазин- 
ная коробка ( винтовки ; тж. - са- 
8е); магазин ( для патронов)', 
4. тех. магазин; 5. периодический 
журнал; $уп. ритаі, тоШЫу, регі- 
обісаі, циагіегіу, ѵѵеекіу 
та§агіпе гіПе [тгедэ' 2 І:п,гаіі(э) 1 ] п 
магазинная винтовка 
та§е [теісЩ п уст. 1. маг, волшеб- 
ник; 2. мудрец 

та§епіа [тэ'фепіэ] п фуксин, 
красная анилиновая краска 
та§§оі ['тгедэі] и 1. личинка 
(особ, мясной и сырной мух); 
2. блажь, причуда; іо Ьаѵе а ~ 
іп опе’8 Ьгаіп (или Ьеасі) иметь 
причуды 

та§§оіу [’тгедэіі] ай] червивый 
та§іс ['тгефік] п волшебство 
та§іса1 [’тгесізік(э)1] ай] волшеб- 
ный 


та§ісіап [тэ'сІ 5 іГ(э)п] п 1 . волшеб- 
ник, чародей, заклинатель; 2. фо- 
кусник 

та§І8Іег ['тгефкіэ] п магистр 
та§І8Іегіа1 [.тжфш'ііэгіэі] ай] 
1. судебный, судейский; 2. автори- 
тетный; 3. диктаторский, повели- 
тельный 

та§І8Ігасу ['тжфкігэкі] п маги- 
стратура 

та§І8Іга1 ['тжфкігэі] I ай] 

1 . авторитетный; 2. мед. специаль- 
но показанный, прописанный; 
3. воен. главный, магистральный 
(о линиях укреплений); II п 
воен. магистраль, магистральная 
линия 

та§І8Ігаіе ['тжфкігеіі] п 1 . судья 
(преим. мировой); 2. член город- 
ского магистрата (в Англии) 
та§І8Ігаіиге ['тгефкігэ^пэ] п ми- 
ровые судьи 

та§та ['тгедтэ] п геол. магма 
та§папітііу [тждпэ'пітэіі] п ве- 
ликодушие 

та§папітои8 [тгед'пгештэз] ай] 
великодушный 

та§паіе [‘тгедпеіі] п магнат; оіі - 
нефтяной король 

та§пе8Іа [тжд'птэ] п мед. окись 
магния, жженая магнезия 
та§пе8Іит [тжд'пггіэт] п хим. 
магний 

та§пеі ['тждпіі] п 1 . магнит; 

2. притягательная сила 
та§пеіЬоагс! |'тгедшіЬл:сі| и маг- 
нитная доска 

та§пеііс [тгед'пеіік] ай] 1 . маг- 
нитный; — Ьеагіп§ топогр. маг- 
нитный азимут; 2. перен. притяги- 
вающий, привлекательный 
та§пеііс8 [тжд'пеіікз] п рі физ. 
магнетизм 

та§пеіІ8т ['тждпэіі 2 (э)т] п 
1 . магнетизм; 2. магнитные свой- 
ства; 3. перен. личное обаяние, 
привлекательность 
та§пеіііе [’тгедпгіаіі] п магнетит 
та§пеіігаііоп [,тгедшІаІ 2 еі/(э)п] 
п намагничивание 
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ша^пеііхе 


шаіпзіау 


та§пеііге ['тагдпэіаіг] ѵ 1. намаг- 
ничиваться); 2. перен. привлекать; 
3. гипнотизировать 
та§пеіо [тэгд'пійэп] я ( рі - 08 ) 
эл. магнето; индуктор 
та§пеіотеігу [.тагдпіішшігі] я 
магнитометрия 

тадпеіораизе [тэгд'пійэпрэіг] я 
магнитопауза 

та^піГісаі [тагд'пійкагі] я магни- 
фикат 

та§пііісаііоп [,тгедпій'кеі/(э)п] п 

1. усиление; 2. увеличение 
та§пШсепсе [тэгд'шйзэш] я ве- 
ликолепие 

тадпіі’ісепі [тэгд'пійзэпі] ай] 

1. великолепный, величественный; 
зуп. ЬгіИіапІ, е1е§апІ, ехсеііепі, 
ітрозіп§, ітргеззіѵе, зріепсіісі; 

2. изумительный 

та§пШег ['тагдтіаіэ] я 1. увеличи- 
тельное стекло, лупа; 2. рад. усили- 
тель 

та§пііу ['тждшГаі | ѵ 1. уст. вос- 
хвалять; 2. увеличивать; — іп§ §1а88 
увеличительное стекло, лупа; 3. пре- 
увеличивать 

та§пііуіп§ §1а88 ['тэгдш&пддкгз] 
я увеличительное стекло, лупа 
та§пі1с^иепсе [тэгд'ш1эк\ѵэш] я 
высокопарность 

та^пііосріепі [тгед'пі1эк\ѵэпІ] асі] 
высокопарный 

та^пііисіе ['тждпіііи:с1| п 1. вели- 
чина, размеры; зуп. атоипі, ехіепі, 
§геаІпез8, 1аг@епез8, теазиге, зіге, 
\ѵеі@М; 2. важность; значитель- 
ность; зуп. ітрогіапсе, іпіепзііу, 
зщпШсапсе 

та§по1іа [тгед'пэоііэ] п магнолия 
ша§поп ['тэгдтт] асі] магнонный 
та§пшп ['тэгдпэт] п большая вин- 
ная бутылка 

ша§ріе ['тэгдраі] я 1. сорока; 2. пе- 
рен. болтун, болтунья 
та§іі8 ['теідэз] п (рі та§і) маг, 
волхв 

Ма§уаг ['тгедіа:] I ай] венгерский; 
II и 1. венгр, мадьяр; 2. венгерский 
язык 


МаІіагаіа(Іі) [,та:1іэ'га:сізэ] п мага- 
раджа 

МаЬагапее [ ,ти: Іт о'га: п і ] п магара- 
ни (супруга магараджи) 
таііагізііі [ , та: Н о'гі(і | п гуру 
таЬо§апу [ тэ'ітдэпі | я 1. красное 
дерево 

МаЬотеіап [тэЪшшіэп] = Мо- 
Ьаттейап 

таЬоиі [тэЪапі] п погоншик сло- 
нов 

таісі [тек!] п 1. поэт, дева, де- 
вица, девушка; — оі Ьопоиг 
фрейлина; ам. подружка невесты; 
оісі — старая дева; 2 . служанка, 
горничная; прислуга 
шаісіеп | тсіс1(о)п | I п 1. девица, де- 
вушка; 2. шутл. старая дева; 

3. ист. род гильотины; II ай) 

1. незамужняя; 2. девичий, девиче- 
ский; 3. девственный, нетронутый; 
новый, свежий 

таійепЬаіг ['теій(э)п1іеэ] п бот. 
адиантум 

таісІепЬеасІ ['теісІ(о)пйссі| н 1. де- 
вичество; 2. девственность, непо- 
рочность 

таійепЬоосІ ['тек)(э)п1ііхі] п деви- 
чество 

таійепІ8Ь ['текЗ(э)ш/] ай] 1. деви- 
чий; 2. стародевический 
таісіепііке ['теіс1(э)п1аік] I ай] де- 
вичий; II айѵ по-девичьи 
таійепіу ['тек1(э)п1і] = таійеп 
Ііке 

таійеп пате ['тек1(э)п пеіт] п 
девичья фамилия 

таійвегѵапі ['текЗ,8з:ѵ(э)пІ] п слу- 
жанка; прислуга 

таіі* [теіі] I п 1. кольчуга (тж. 
соаі о? -); распр. броня; 2. зоол. 
щиток ( черепахи ); скорлупа (рака)', 
II ѵ покрывать кольчугой, броней; 
іЬе -ей ІІ8І перен. бронирован- 
ный кулак 

шаіі- [теіі] I п 1. мешок с почтой; 

2. почта, почтовая корреспонден- 
ция (особ, иностранная)', аіг - воз- 
душная почта; зуп. соггезропйепсе, 
йеііѵегу, Іеііегз, раска@ез, рагсеіз, 


розі; 3 . почтовый поезд (обыкн. 

— ігаіп); 4. шотл. дорожный 
мешок; II ѵ сдавать на почту; 
посылать по почте 

таі1Ьа§ ['теіІЪагд] ай] мешок с 
почтой 

таіІ-Ьоаі ['теіІЪэпі] п почтовый 
пароход 

таіІЬох ['теіІЬокз] п почтовый 
ящик 

таіііоі [таі]эп] п трико 

шаіі ігаіп ['теііігеіп] я почтовый 
поезд 

таіт [теіт] ѵ калечить, увечить 

таіп* [теш] I я 1. сила; 2. поэт. 
открытое море, океан; 3 . главная 
часть; іп ІІіе - в основном; 4. маги- 
страль; 5. = таіптазі; II ай] 

1 . хорошо развитой, сильный (физи- 
чески)', 2. главный; основной; іЬе - 
Ьойу воен. главные силы (войск)', 

- йге88Іп{* зіаііоп воен. главный 
перевязочный пункт; іЬе — Гсаігі ге.з 
основные черты; - Ііпе главная же- 
лезнодорожная линия, магистраль; 
ІІіе — роіпі главный пункт; -ф- іо 
Ьаѵе ап еуе іо іЬе - сЬапсе 
преследовать корыстные цели 

таіп 2 [тет] я 1 . ставка в игре; 

2. петушиный бой 

таіпіапй [’теіпіэпй] я 1 . материк; 
2. большой остров (среди группы 
небольших) 

таіп Ііпе ['теіпіаіп] я основная 
линия 

таіпіу ['теіпіі] айѵ 1 . большей ча- 
стью; зуп. §епега11у, 1аг§е1у; 2. глав- 
ным образом 

таіпгшьзі ['теіптаізі] п мор. грот- 
мачта 

таіп гоай [тет гэіхі] я магист- 
раль 

таіп8ргіп§ ['теішргц)] я 1 . ходо- 
вая пружина (часового механизма)', 
2 . воен. спусковая пружина, боевая 
пружина; 3 . перен. главная движу- 
щая сила; источник 

таіпвіау ['теішіеі] я 1. мор. грот- 
штаг; 2. перен. главная поддержка, 
опора, оплот 
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шаіпзігеаш 


шаІасЬііе 


таіп8Ігеат ['теіпкігші | я господ- 
ствующая тенденция 
таіпіаіп [теіп'іеіп] ѵ 1. поддержи- 
вать, содержать; зуп. сапу оп, соп- 
вегѵе, Іоок айег, яиррогі, Іаке саге оГ; 

2 . сохранять; 3 . оказывать под- 
держку, защищать, отстаивать; 

4. обслуживать; 5. утверждать; 
6. продолжать; вести 

таіпіепапсе ['теіпіэпэш] я 1. под- 
держка, поддержание; продолжение; 
сохранение; 2 . содержание; средст- 
ва к существованию; 3 . утвержде- 
ние; 4. тех. уход, ремонт; содержа- 
ние и техническое обслуживание; 

5. тех. эксплуатация 

таіпіор ['тетівр] я мор. грот-мачта 
гпаіп уагсі |'тст|а:с1| п мор. грот- 
реи 

таІ 80 пеІіе [.теігэ'пеі] п двухэтаж- 
ная квартира 

таДоппеІіе [, теігэ'пеі] п коттедж 
таіге [тек] я кукуруза; маис 
таіевііс [тэ'фекіік] ай] величест- 
венный 

та^евіу ['тжфэкіі] и 1. величест- 
венность; величие; величавость; 
2. величество (титул) 
та іоііса [тэ'фцйкэ] я майолика 
та|ОГ ['теіфэ] I ай ']' 1. больший, 
более важный; зуп. §геа1ег, Ы§Ьег, 
1аг§ег; 2. старший; главный; 
— Гогсев воен. главные силы; $уп. 
сЫеГ, ітрогіапі, 1еаёіп§, таіп, оійег, 
зепіог, вирегіог; 3 . муз. мажорный; 
II п 1. юр. совершеннолетний; 
2. воен. майор 

та|ОГ-с1ото | І тсіф ) о І (]оі;тоі;| я ( рі 
- 08 ) мажордом; дворецкий 
та]ог-§епега1 [.текфэ'фепДфэІ | я 
генерал-майор 

таіогііу | то'фпгеіі] я 1. большин- 
ство; Іо §аіп іЬе — получить боль- 
шинство голосов; 2 . совершенно- 
летие; 3 . чин, звание майора 
та|и8С1|1е І'тжфохкіи:! | п пропис- 
ная буква 

таке [теік] I ѵ (тасіе) 1. делать, 
сделать, производить; Іо ~ а 
8 реесЬ произносить речь; 2. обра- 


зует с прямым дополнением множе- 
ство выражений с глагольным зна- 
чением, определяемым дополнением : 
Іо - Ьавіе спешить; Іо ~ ап ап- 
8\ѵег отвечать; 3. образовывать, 
формировать; Іо - опе’в о\ѵп ІіГс 
самостоятельно строить свою 
жизнь; 4. убирать, приводить в по- 
рядок; Іо - а Ъесі стелить постель; 
5. составлять, равняться (і\ѵо апсі 
Іѵѵо ~ Гоиг); 6. становиться, ока- 
зываться; Ье \ѵі11 — а §оос1 тиві- 
сіап из него выйдет хороший му- 
зыкант; 7. заставлять, побуждать 
(с глаголом без іо); іі -8 опе іЬіпк 
это заставляет думать; Іо — опе ип- 
сісгхіапсі дать человеку понять; Іо 

— ОПС8СІГ ипсіегвіоогі объяснять- 
ся (на иностр. яз.); Іо - 8оте- 
1Ып{* §го\ѵ выращивать что-либо; 
8 . считать, определять; \ѵЬаГ Ііте 
(Іо уои — іі? который, по-вашему, 
час?; 9. назначать (на должность); 
производить в чин; 10 . вести себя; 
Іо - ап Э88, а Гооі оГ опевеІГ 
(с)валять дурака; поставить себя в 
глупое положение; оскандалиться; 
11. ам. разе, успеть, поспеть (Іо - 
ІЬе Ігаіп); достигнуть (тж. Іо ~ 
іі); с предлог, и нареч. : ~ аГіег 
преследовать; — а§аіп8І говорить 
не в пользу кого-либо; - а\ѵау 
\ѵііЬ устранить; убить; - Баск вер- 
нуться, возвратиться; - Гог содей- 
ствовать; направляться; нападать; 

— о ГГ убежать, удрать; ~ оиі разо- 
брать; понять; доказывать; состав- 
лять (документ), выписывать 
(счет, чек); г) ам. жить, существо- 
вать; справляться с чем-либо; пре- 
успевать; — оѵег передавать, жерт- 
вовать; ам. переделывать; — ир 
составлять (Іо — ир а ЬипсІІе со- 
брать в узел; Іо - ир а 8ит набрать 
сумму); кроить (платье); доливать; 
дополнять, восполнять, возмещать; 
наверстывать; улаживать; выдумы- 
вать; гримировать; полигр. вер- 
стать; Іо ~ ир опе’8 тіпсі решить- 
ся; Іо — ир Іо заискивать перед 


кем-либо; Іо — ир \ѵііЬ мириться с 
кем-либо; Ф Іо ~ а сіеап 8\ѵеер оГ 
избавиться от чего-либо; подчис- 
тить под метлу; Іо — а сіеасі 8еІ аі 
пристать с ножом к горлу (перен.); 
Іо — §оо(1 сдержать слово; возна- 
градить, компенсировать (за поте- 
рю); доказать, подтвердить; ам. 
преуспевать; Іо — поіЬіп§ оГ счи- 
тать пустяком; ничего не понять; 
Іо - опсхеІГ аі Боте быть как до- 
ма; Іо — а роог шоиіЬ прибед- 
няться; Іо — (а) 8 І 1 ІГІ перебиваться, 
обходиться без чего-либо (ѵаіііі- 
оиі); Іо — ѵѵаіег мочиться; дать 
течь (о корабле); Іо — \ѵау двигать- 
ся вперед; уступать дорогу; II п 

1. производство, работа; изделие; 
оиг о\ѵп — нашего производства; 

2 . процесс становления; развитие; 

3. вид, форма, фасон, марка; стиль; 
тип, модель; 4. склад характера 

таке-ЬеІіеѵе [’теікЬіДѵ] I п 

1. притворство; 2 . воображение, 
фантазия; 3. предлог; вид; II ай] 
притворный; III ѵ делать вид, при- 
творяться 

такереасе [‘теікркз] п миротво- 
рец; примиритель 

такег [ 1 те г ко | я 1. тот, кто делает 
что-либо; 2 . создатель, творец; 

3. уст. поэт; 4. юр. векселедатель 
такевЫП ['теікГій] п замена; 

паллиатив; временное приспособ- 
ление 

таке-ир [’теіклр] I я 1. состав; 
зуп. аггап§етепІ, сотровіііоп, соп- 
аігисііоп, Гогт, Гогтаііоп, зітсіиге; 

2 . театр, грим; — гоот уборная 
(актера); зуп. совтеіісв, раіпі, ро\ѵ- 
ёег; 3. выдумка; 4. перен. поза; 
5. полигр. верстка 

таке\ѵеі§Ы ['теік\ѵеіІ] я 1 . дове- 
сок, добавка; 2. тех. противовес 
такіп§ ['теікц)] я 1 . создание, ста- 
новление; іп ІЬе — в процессе со- 
здания, развития; 2 . производство, 
изготовление; 3. работа, ремесло; 

4. форма; 5. рі заработок 
таІасЬіІе [‘тгеіэкагі] я малахит 
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таІасГіизітепі; 


татЬо 


таіафивітепі [тэгіэ'сізлзітэпі] я 
неправильная регулировка 
таіасітіпівігаііоп [.таеіэсітіпі- 
'8ігеі/(э)п] я плохое управление 
таіасігоіі [ , тьс I а'сі гогг | ай] нелов- 
кий; бестактный 

ша1ас!гоі4пе88 [,тге1э'(1гэі1пэ8] я 
неловкость 

шаіасіу ['тэгіэсіі] я болезнь; расст- 
ройство 

Ма1а§а ['тэеіэдэ] я малага (вино) 
Ма1а§а8у [тагіэ'дагкі] I я 1. мал- 
гаш (житель о-ва Мадагаскар)', 
2 . малгашский язык; II асі ] мада- 
гаскарский 

таіаіве [тэг'іеіг] п недомогание 
таіарегі ['тэгіэрзй] уст. п дерз- 
кий, бесстыдный человек 
ша1аргоро8 [.таг^аргэ'рэп] фр. 

I айѵ некстати, не вовремя; II ай] 
(я) сделанный некстати (посту- 
пок); сказанное некстати (слово) 

шаіагіа [тэ'іеэгіэ] я малярия 
таіагіаі [тэ'іеэгіэі] асі] малярий- 
ный 

таіагіоив [ то'іеогіэх] = таіагіаі 
таіагкеу [тэ'1а:кі] я выдумка 
таіахаіе ['тагіэкзеіі] ѵ разминать 
Маіау [тэ'іеі] I я 1. малаец; 2. ма- 
лайский язык; II ай] малайский 
Маіауап [тэ'іеіэп] I ай ] малай- 
ский; II я = Маіау 
Маіаувіап [ тэ'іешэп | я малазиец 
таісопсіисі [тэгГкттскк!] я недо- 
стойное поведение 
таісопіепі ['тагікэп.іепі] I п недо- 
вольный человек; оппозиционер; 

II ай] недовольный 

таіе [теіі] I ай] 1. мужской; 
2 . тех. входящий в другую деталь, 
охватываемый; — ріп шип; — 8сге\ѵ 
винт; II я 1. мужчина; 2. самец 
таіесіісііоп [,тэе1і'сіік/(э)п] я про- 
клятие 

таіесіісіогу [тэгіісіікіэгі] ай] зло- 
язычный, проклинающий 
таІеГасііоп [ , т гс I г 1 Ігс к(( о ) п | я пре- 
ступление 

таІеГасіог ['тэгіійекіэ] я преступ- 
ник, злодей 


шаіеі’іс [тэ'іейк] ай] зловредный; 
пагубный 

таіеі'ісепі [тэ'іейзэпі] ай] 1 . па- 
губный; 2 . преступный 
таіеѵоіепсе [тэ'іеѵэіэш] я зло- 
радство; недоброжелательность, 
злоба 

таіеѵоіепі [тэ'іеѵэіэпі] ай] зло- 
радный, недоброжелательный, 
злобный; зуп. еѵіі-тіпсіесі, ЬовШе, 
таіісіош, ѵісіоиз 

таіі’еавапсе [тгеГй: 2 (э)п 8 ] я юр. 

должностное преступление 
таіі’еавапі [тэг 1 'й: 2 (э)пі] I ай] 
преступный, беззаконный; II я 
преступник 

таііогтаііоп [.тэгІйх'теіДэІп] я 
уродство 

іпаііоптіесі ^тэгі'йткі] ай ] урод- 
ливый 

таііс [’тэеіік] ай] хим. : - асісі яб- 
лочная кислота 

шаіісе ['тагііь] я 1 . злоба; іо Ьеаг 
~ таить злобу, злобствовать; 2 . юр. 
преступное намерение 
таіісіоіш [тэ'іірэз] асі] 1 . злобный; 
зуп. ЫНег, еѵіі-тіпйесі, Ш-паШ-гей, 
таіеѵоіепі, гезепійіі, ѵісіо-ш; 

2 . злонамеренный 

та1і§п [тэ'іат] I ай] 1. пагубный; 
вредный; дурной; злой; 2 . мед. 
злокачественный; II ѵ клеветать, 
злословить 

ша1і§папсу [тэ'йдпэші] я 1 . па- 
губность, зловредность; 2 . злоб- 
ность; 3. мед. злокачественность 
ша1і§папі [тэ'іідпэпі] I ай] 1 . зло- 
вредный; 2 . злостный, злобный; 

3. мед. злокачественный; II я про- 
звище английских роялистов в 
эпоху Кромвеля 

ша1і§пег [тэ'іаіпэ] я клеветник 
ша1і§пііу [тэ'іідпэй] = та1і§папсу 
та1іп§ег [тэ'іщдэ] ѵ притворяться 
больным, симулировать болезнь 
ша1іп§егег [тэ'іщдэгэ] я симулянт 
шаікіп ['тз:кт] я метелка 
шаіі [то:1] я 1 . аллея; 2. игра в ша- 
ры; 3. тех. молот; киянка 
ша11аг(і |'тж]а:с1| я дикая утка 


таІІеаЬіІііу [.тгеІіэ'ЬіІэіі] я подат- 
ливость 

таІІеаЫе [іпэг1іэЪ(э)1] ай] 1. ков- 
кий; тягучий; 2 . податливый; 
уступчивый 

таііетиск ['тэгіітлк] я альбатрос; 
буревестник 

таііеі ['тагііі] я деревянный моло- 
ток; колотушка 

та11о\ѵ ['тэгіэп] я бот. мальва, 
просвирник 

таіт [та:т] я геол. мальм, верх- 
няя юра, белая юра; известковый 
песок 

таітвеу ['тштгі] я мальвазия 
(вино) 

таіпиігіііоп | , т ьс 1 п) ! I г і(( о ) п | я не- 
доедание, недостаточное питание 
та1ос1огои8 [тэгГэийэгэз] ай] зло- 
вонный, вонючий 
таіосіоиг [тагГэіхЗэ] я зловоние 
таіргасіісе [.тееГргеекііз] я 1. про- 
тивозаконное действие; 2. небреж- 
ное лечение пациента; 3. злоупо- 
требление доверием 
шаіі [то:1і] I я 1. солод; 2. разе, со- 
лодовый напиток; II ѵ 1. солодить; 
2 . солодеть 

Маііеве [,то:Гіі: 2 ] I ай] мальтий- 
ский; II я (рі без измен.) 1. маль- 
тиец; 2. язык жителей о-ва Мальта 
таІіЬа ['тэгІѲэ] я мин. мальта, чер- 
ная смолистая нефть 
та1і-Ьои8е |'то:ІіИаі;х| я солодовня 
таііове ['тэйіэпв] я хим. мальтоза, 
солодовый сахар 

таіігеаі [.тагі'ігі:!] ѵ дурно обра- 
щаться 

таіігеаітепі ^тэгі'іггітэпі] я 
дурное обращение 
таіівіег ['тэФ/іэ] я солодовник 
таііу ['тэ:Ш] ай] 1. солодовый; 
2 . разе, пьяный 

таіѵегваііоп [,тЕе1ѵз:'8еі/(э)п] я 

1. злоупотребление (по службе)', 

2 . присвоение общественных или 
государственных сумм 

та та [тэ'та:] = татгпа 
татЬа ['тагтЪэ] я мамба 
татЬо ['тгетЬэп] я мамбо 
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татша 


тап^у 


іпагпта 1 [тэ'та:] п мама 
татта 2 ['тэгтэ] п (рі -тае) анат. 
грудная железа 

таттаі ['тэгт(э)1] п млекопитаю- 
щее 

шатшаііа [таг'теіііэ] п рі млеко- 
питающие 

шатша1о§у [тэ'тгеіэфі] п маммо- 
логия 

таттагу ['тагтэгі] ай] относя- 
щийся к грудной ( или молочной) 
железе 

шатшіііа [таг'тііэ] п (рі -Іае) 
анат. грудной сосок 
Машшоп ['тагтэп] п мамона, 
деньги, богатство 

МашшопікЬ ['тагтэпіЦ ай] среб- 
ролюбивый 

таттоіЬ ['тэгтэѲ] I п мамонт; 

II ай] громадный, гигантский 
гпашшу ['тэгті] п мамочка 
тап [тэгп] I п (рі теп) 1. человек; 

— аЬоиі іо\ѵп светский человек; 
прожигатель жизни; іЬе — іп 1Ье 
8Ігееі обыватель, заурядный чело- 
век; - о? тагк видный, известный 
человек; - оі 8Іга\ѵ подставное ли- 
цо; - о) 1 іЬе ѵѵогісі человек, умуд- 
ренный жизненным опытом; — о? 
ѵѵогіЬ достойный человек; аіі іо а 

— все до одного; І’т уоиг — разе. 

я к вашим услугам; оісі — разг. 
старик; отец; дружище; мор. разг. 
капитан, командир ( корабля ); 

2. мужчина; перен. мужественный 
человек; 3. человеческий род, че- 
ловечество; 4. слуга; 5. рабочий; 
6 . муж; 7. рі солдаты; матросы; 
8 . ист. вассал; 9. пешка, шашка 
(в игре)', II ѵ 1. воен., мор. укомп- 
лектовывать личным составом; за- 
нимать людьми; 2. подбодрять; іо 

— опсхсІГ подбодряться, брать себя 
в руки; 3. охот, приручать 

тапасіе ['тэгпэк(э)1] I п (обыкн. 
рі) 1. наручники, ручные кандалы; 
2. перен. препятствие; II ѵ наде- 
вать наручники 

тапа§е ['тагшсЩ ѵ 1. руководить, 
управлять; стоять во главе; іо — а 


ЬоизеЬоЫ вести домашнее хозяй- 
ство; 2. владеть (оружием и т. и.); 

3. укрощать; править (лошадьми)', 

4. справляться 

тапа§еаЬі1ііу [.тэепкізэ'ЪіІэІі] п 
управляемость 

тапа§еаЫе ['тэгшс1зэЬ(э)1] ай] 

1. поддающийся управлению; 

2 . послушный, смирный; поддаю- 
щийся дрессировке; 3. сговорчи- 
вый, податливый; 4. выполнимый 

шапа§етепі ['тагшфпэп!] п 

1. управление, заведование; 

2. умение владеть (инструментом)', 
умение справляться (с работой)', 

3. осторожное, бережное, чуткое 
отношение (к людям)', 4. штат; уп- 
равление; дирекция; $уп. Ьоагй, 
Ьо85е8, йігесіогаіе 

шапа§ег ['тжшфэ] п 1 . заведую- 
щий, директор; а88І8Іапі — замес- 
титель заведующего; 2 . хозяин; 
§оо<1 - бережливый хозяин; 3. им- 
пресарио, менеджер 
шапа§еге88 [.тгешфэ'гек] п заведу- 
ющая; управительница 
шапа§егіа1 [.тагпэ'сіпэгіэі] ай] ди- 
ректорский, относящийся к управ- 
лению, административный 
шапа§іп§ ['тэепкіуц] ай] 1 . руко- 
водящий, заведующий; 2 . деловой, 
энергичный; 3. экономный 
тап-аі-агт8 [.тжпэіштг] п (рі 
теп-аі-агт8) ист. тяжеловоору- 
женный конник 

шапаіее [.тэгпэ'іі:] п зоол. ламан- 
тин 

тапсіріе ['тагп8ір(э)1] п эконом 
(особ, в колледже) 

Мапсипіап [тэец'кіістэп] I ай] 
манчестерский; II п житель Ман- 
честера 

шап(іати8 [тагп'сіеітэз] п юр. су- 
дебный приказ должностному лицу 
о выполнении требования истца 
шапсіагіп 1 ['тэгпсіэпп] п 1. манда- 
рин (китайский чиновник)', 
2. (Мапсіагіп) мандаринское на- 
речие китайского языка; 3. ирон. 
бюрократ 


тапсіагіп 2 ['тэгпсіэпп] п мандарин 
(плод) 

тапсіаіе ['тэгпсіеіі] I п 1. мандат; 
предписание; 2. наказ (избирате- 
лей)', II ѵ передавать (страну, коло- 
нию) другому государству в качест- 
ве мандатной территории 
гпапсіаіесі ['тэгпсіеііісі] I р. р. от 
тапсіаіе; II ай] подмандатный 
тапсіаіогу ['тагпсіэіэгі] I ай] 

1 . мандатный; 2. ам. обязатель- 
ный, принудительный; II п = тап- 
сіаіагу 

тапсіоііп(е) [,тэгпс1э'1і:п] п мандо- 
лина 

тапсігаке ['тэгпсігеік] п бот. манд- 
рагора 

тапсігеі ['тагпсігэі] п 1. тех. оп- 
равка, сердечник; пробойник; 

2. горн, кайла 

тапсігіі І'тжпсіп! | = тапсігеі 
тапе [тет] п грива 
тап-еаіег ['тжп,і:іэ] п 1 . людоед; 

2. зоол. акула-людоед 
тапе§е [тэг'пеіз] п 1 . манеж; 
2 . искусство верховой езды; 3. вы- 
ездка лошади 

тапіиі [тэгпі(э)1] ай] мужествен- 
ный; смелый, решительный 
тап§апе8е ['тэгцдэпгг] п марганец 
тап§е [тетф] п вет. чесотка 
тап§ег [’тетфэ] п ясли, кор- 
мушка; а с!о§ іп іЬе — собака на 
сене 

тап§іпе88 ['тетфтэя] п парши- 
вость 

тап§1е^ [тэгдд(э)1] ѵ 1. рубить; 

2 . калечить; 3. искажать, портить 
тап§1е 2 [тэгг)д(э)1] I п 1. каток 
(для белья)', 2. тех. каландр; II ѵ 
катать (белье) 

тап§1е«і ['тэгг)д(э)1<і] ай] изруб- 
ленный, искромсанный 
тап§о ['тэгрдэп] п (рі -оев, - 08 ) 
1 . манговое дерево; 2. манго (плод) 
тап§оЫ ['тэгддэіЛсІ] п кормовая 
свекла 

тап§у [’теіпс&і] ай] 1. чесоточ- 
ный, паршивый; 2. перен. жалкий, 
изношенный 
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шап-ЬапсІІе 


шапіекЬеІГ 


гпап-ЬапсІІе ['тэгпЬэгпсЦэ)!] ѵ 

1. грубо обращаться; избивать; 

2. грузить, тащить или передвигать 
вручную 

шап-ЬоІе |'тжп И о і ; I ] я 1. лаз, люк; 
горловина; 2. смотровое отверстие; 

3. горн, узкий ходок, ниша в отка- 
точной выработке 

шапЬоосі І'ітеепішсіі п 1. возмужа- 
лость, зрелость, зрелый возраст; 

2. мужественность; 3. мужское 
население страны 

тапЬипі ['тэгпѣлпі] п полицейская 
облава 

тапіа ['теіпіэ] п мания; $уп. аЪег- 
гаііоп, сгаге, сгагіпезз, сіезіге, епіЬи- 
зіазт, Сгепгу, іпіаіиаііоп, таёпезз, 
оЬзеззіоп 

шапіас ['тетІЕек] I п маньяк; 

II ай ] помешанный 
шапіасаі [тэ'паіэк(э)1] ай] маниа- 
кальный 

тапісиге ['тагткщэ] I п 1. мани- 
кюр; 2. = тапісигіяі; II ѵ делать 
маникюр 

тапісигІ8І ['тагпікщэші] п мани- 
кюрша 

татіеві ['тагшіезі] I ай] очевид- 
ный, явный; II ѵ 1. ясно показывать; 
делать очевидным, обнаруживать; 

2. обнародовать; издать манифест; 

3. доказывать; 4. появляться 
тапіі’евіаііоп [ І тЕеш1ё І 8Іеі/(э)п] п 

1. проявление; 2. манифестация; 

3. обнародование 

шапіі’евіо [тагпіТезІэи] п ( рі -08, 
-ое 8 ) манифест 

шапИ’оЫ |'тжпіГо!;](1| I ай] разно- 
образный, разнородный; II ѵ раз- 
множать ( документ в копиях)', III п 
тех. 1. трубопровод, газопровод; 

2. колено трубы; 3. многообразие; 

4. копия 

шапИ‘оЫпе88 ['тжшйпШпэз] п 
многообразие 

тапікіп ['тагшкт] п 1. человечек; 

карлик; 2. манекен 
Мапіііа [тэ'пііэ] п 1. манильская 
пенька (тж. — Ьетр); 2 . маниль- 
ская сигара 


тапіос ['тэгптк] п бот. маниока, 
тапиока 

тапіриіаіе [ т о ' п і рі ! ; I е г Г | ѵ 1. ма- 
нипулировать, умело обращаться; 
зуп. сошіисі:, сопігоі, сіігесі, Ьапсііе; 
2. подтасовывать 

тапіриіаііоп [тэ І пір]п'1еіЯэ)п] я 
1. манипуляция, обращение; 2. ма- 
хинация, подтасовка 
тапіриіаііѵе [тэ'пірііЛэІгѵ] ай] 
управляемый 

тапіриіаіог [тэ'пірщіеііэ] я 

1. ручной ключ, манипулятор; 

2. моторист, машинист 
шапііке [’тагпіаік] ай] 1. мужской, 

подобающий мужчине; 2. мужепо- 
добная (о женщине) 
тап1іпе88 ['тэгпііпэз] я мужествен- 
ность 

шапіу ['тагпіі] ай] 1. мужествен- 
ный, отважный; 2. мужеподобная 
(о женщине) 

шап-тасіе [.тэггітеісі] ай] искус- 
ственный, созданный руками чело- 
века; зуп. аііііісіаі, тапиіасШтесІ, 
зупіЬеІіс 

шаппа ['тагпэ] п 1. библ. манна не- 
бесная; 2. манна ( слабительное ); 

3. бот. манник, манная трава 
таппе^иіп ['тагшкт] я 1. мане- 
кен; 2. манекенщица 

таппег ['тагпэ] п 1. способ, метод; 
образ действий; — о? Ііі’е образ 
жизни; зуп. (огт, теіЬой, зіуіе, 
\ѵау; 2. манера ( говорить , действо- 
вать)', 3. рі ( хорошие ) манеры; іо 
Ьаѵе по ~8 не уметь себя вести; 

4. умение держать себя; 5. рі 
обычаи, нравы; 6. стиль, художест- 
венная манера 

шаппегесі ['тагпэсі] ай] 1. имею- 
щий ( такие-то ) манеры (\ѵе11 — , 
І11 — ); 2. вычурный, манерный 
(о стиле) 

таппегІ8Ш ['тэгпэп 2 (э)т] п 1. ма- 
нерность; 2. иск. маньеризм 
таппегІ8І ['тэгпэпзі] я иск. манье- 
рист 

таппег1е88 ['тэгпэіэз] ай] дурно 
воспитанный, невежливый 


гпаппег1іпе88 ['тэгпэііпэз] я веж- 
ливость, воспитанность, хорошие 
манеры 

шаппегіу ['тэгпэіі] ай] вежливый, 
воспитанный, с хорошими манерами 
іпаппізіі І'іпжпі/І ай] мужеподоб- 
ная, неженственная (о женщине) 
шаппІ8Ьпе88 ['тэгш/пэз] я мужест- 
венность 

тапоеиѵгаЬіІііу [тэ^шѵэгэ'ЬіІэІі] 
п маневренность 

шапоеиѵгаЫе [тэ'пи:ѵэгэЬ(э)1] 
ай] маневренный 

тапоеиѵге [тэ'пи:ѵэ] I я 1. маневр, 
рі маневры (войск)', зуп. іпІгі@ие; 

2. интрига; II ѵ 1. воен., мор. про- 
водить маневры; 2. воен. маневри- 
ровать, перебрасывать войска; 

3. перен. маневрировать, ловкос- 
тью добиваться чего-либо 

шапоеиѵгег [тэ'пи:ѵэгэ] п ловкач 
тапотеіег [тэ'пшшіэ] я манометр 
шапог ['тэгпэ] я (феодальное) по- 
местье 

тапогіаі [тэ'пэ:гіэ1] ай] манори- 
альный, относящийся к поместью 
тапро\ѵег ['тагпраш] я 1. живая 
сила, рабочая сила; 2. личный 
состав 

тап8аг<1 |'тжпза:с1| я арх. мансард- 
ная крыша; мансарда 
тап8е [тэгш] я дом (шотландско- 
го) пастора 

тапвіоп [тагпГ(э)п] я большой 
особняк, большой дом; дворец 
тап-зі/есі ['тагп^аксЗ] ай] 1. боль- 
шой; для взрослого человека; 
2. разг. трудный 

тап8Іаи§Ьіег ['тгеп,81э;1э] я 1. че- 
ловекоубийство; 2. юр. непреду- 
мышленное убийство 
тапіеі ['тэгпІ(э)1] я 1 1. камин; об- 
лицовка камина; каминная доска; 
2. тех. кожух, обшивка 
тапіеІ-ЬоагсІ [ 'тгст(о) ІЬл:сі | я де- 
ревянная полочка над камином 
тапіеіріесе ['тэгпІ(э)1рі:$] я ка- 
минная доска 

тапіеЬЬеІі ['тЕепі(э)1/е1(] я ка- 
минная полка 
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тапіІ8 


таг^т 


тапіІ8 ['тагпіік] я ( рі -8в8) зоол. бо- 
гомол ( насекомое ) 

тапііе [ тагпі(э)1] I я 1. накидка; 
мантия; 2. перен. покров; 3. тех. 
кожух; II ѵ 1. покрывать; окуты- 
вать; укрывать; 2. покрываться 
пеной, накипью; 3. краснеть (о ли- 
це)', приливать к щекам (о крови) 
т ап Іга ['тэгпігэ] п молитва 
тапігар [’тагпігагр] я ловушка, за- 
падня, капкан (особ, на человека) 
тапиаі ['тагцщэі] I ай] ручной; 

— ІаЬоиг физический труд; зуп. 
Ьапй, Ьапй-орегаіей, рідузісаі; II я 

1. руководство; наставление, учеб- 
ник; ГіеИ — ам. боевой устав; 

2. воен. приемы обращения с ору- 
жием, действия при орудии; 

3. клавиатура ( органа ) 
тапиГасіогу ^тэгцш'ГагкІэгі] я 

фабрика; мастерская; цех 
тапиГасіиге [.тшцфТагкфэ] I я 
1. производство; обработка; оі' 
Ьоте (Гогеі§п) - отечественного 
(иностранного) производства; 2. рі 
изделия; 3. перен. фабрикация 
(ложных известий и т. я.); II ѵ 

1. выделывать, производить; ~й 
§оо<І8 промышленные товары; 

2. перен. фабриковать, изобретать 
(ложь и т. п.) 

тапиГасІигег ^тэгцш'Гагкфэгэ] я 
1. изготовитель; 2. фабрикант, за- 
водчик; промышленник, предпри- 
ниматель 

тапиГасіигіп§ [.тагцш'Гагкфэгц)] 
I я 1. производство; выделка; обра- 
ботка; фабрикация; 2. обрабатыва- 
ющая промышленность; II ай] - : 

- іоѵѵп фабричный город; — ѵѵаіег 
промышленные сточные воды 

гпапика [тэг'тгкэ] я манука, чай- 
ное дерево 

тапиге [тэ'піиэ] I ѵ удобрять, 
унаваживать (землю): И я навоз, 
удобрение 

тапи8сгірі ['тагпішкгірі] I п руко- 
пись; зуп. йоситепі, Ьапй\ѵгіІіп§, 
рагсЬтепІ, зсгоіі, іехі; II ай] руко- 
писный 


Мапхтап [’тагцкзтэп] я уроженец 
о-ва Мэн 

тапу ['тепі] I ай] (тоге; тові) 
многие, многочисленные; много; 
Гог — а 1оп§ йау в течение долгого 
времени; а8 - (аз) столько же 
(как); поі 80 — а8 меньше, чем; іо 
Ье опе іоо - шутл. быть лишним; 
іо Ье опе іоо - Гог разе, быть 
сильнее, искуснее кого-либо; зуп. 
йіѵегзе, Іоіз оГ, тапіГоІй, пшпегош, 
ѵагіесі, ѵагіоиз; II я множество, 
многие; а §оой — порядочное ко- 
личество; а §геаі — громадное 
количество; множество 
тапу-8Ійес1 (теш'хпйій | ай] мно- 
госторонний 

тапхапііа [.тэгпгэ'пійэ] я толок- 
нянка дубильная 

Маогі ['таілі] я 1. (рі -8 или без из- 
мен.) маори; 2. язык маори 
тар [тэгр] I п 1. карта (географиче- 
ская или карта звездного неба): 
зуп. аііаз, сйаіі, ріап; 2. план; 
-ѵ- оГГ іЬе — несуществующий; пре- 
данный забвению; устарелый; не- 
существенный; оп іЬе — существу- 
ющий; занимающий важное или 
видное положение; значительный, 
существенный, важный; II ѵ нано- 
сить на карту, картировать; - оиі 
планировать; іо — оиі опе’8 ііте 
распределять свое время 
шаріе [теір(э)1] п клен 
тарІе-ІеаГ ['теір(э)11і:Г] я кле- 
новый лист (тж. как эмблема 
Канады) 

тарріп§ ['тагрц)] я 1. нанесение 
на карту; вычерчивание карт; кар- 
тирование; картография; 2. плани- 
рование 

шар гап§е [тагр'геіпФ;] я воен. го- 
ризонтальная дальность (по карте) 
тас|иеііе [тэг'кеі] я макет 
шаг [та:] ѵ портить, искажать; іо 
таке ог — погов. = либо пан, либо 
пропал; зуп. йата§е, йеГасе, йізй§- 
иге, Ьагт, Ііиіі, вроіі, \ѵгеск 
тагаЬои [’таггэЪи:] я зоол. марабу 
тагаса [тэ'гэгкэ] я маракас 


іпага8СІііпо [.тжгэ'зктэп] я мара- 
скин 

тагавтіс [тэ'гаггтік] ай] мараз- 
матический 

шагавшие [тэ'ггегтэз] я маразм 
тагаіЬоп [‘тэггэѲэп] я марафон 
тагаіЬопеег [тэггэѲэ'тэ] я бегун- 
марафонец 

тагаийег [тэ'гз:йэ] я мародер 
тагЫе [та:Ь(э)1] I я 1. мрамор; 
2. рі коллекция скульптур из мра- 
мора; 3. рі детская игра в шарики; 

4. аііг. перен. крепкий, твердый; 
белый как мрамор; крапчатый; II ѵ 
расписывать под мрамор 
тагЫей [та:Ь(э)1й] ай] крапча- 
тый, под мрамор; — ей§е8 крапча- 
тый обрез (книги) 

тагЫе-іоррей [,та:Ь(э)1'1пр1] ай] 
с мраморным верхом 
тагсавііе [,та:кэ'8І:1] п марказит 
МагсЬ [пш:1[] I я март; II ай] мар- 
товский 

тагсЬ* [та:і|] I я 1. воен. марш; 
суточный переход; Гогсей — фор- 
сированный марш; зуп. йето, 
йетопзігаііоп, Ыке, расе, рагайе, 
ргосез8Іоп, \ѵа1к; 2. перен. ход, 
развитие (событий): успехи (науки и 
т. п. ); 3. муз. марш; йеай — похо- 
ронный марш; II ѵ 1. маршировать; 
двигаться походным порядком; 
2. выводить в поход; уводить 
тагсЬ 2 [та:(П I я граница; погра- 
ничная полоса; II ѵ граничить 
тагсЬег ['таіфэ] я демонстрант 
тагсЬіп§ ['тай/щ] я 1. марширов- 
ка; строевая подготовка; 2. аііг. 
походный 

тагсЬіопе88 [таі/э'пез] я маркиза 
тагсЬрапе ['тай/рет] уст. см. 
тагхірап 

таге* [теэ] я кобыла 
таге 2 [теэ] я кошмар 
таге’8-пе8І ['теэгпезі] я иллюзия; 
іо Гіпй а - погов. = попасть паль- 
цем в небо 

таг§агіпе [ дііаісізо'гіт | я маргарин 
таг§іп ['та:Й 5 іп] я 1. край; полоса, 
грань; берег; опушка (леса): 2. поле 
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шаг^іпаі 


шагріоі 


{страницы); 3. небольшой запас 
{денег, времени); 4. ком. разница 
между себестоимостью и продаж- 
ной ценой 

шаг§іпа1 ['та: сІ 5 іп(э) 1 ] ай ] 1. (на- 
писанный) на полях {книги); 

2 . находящийся на краю чего-ли- 
бо; 3. предельный; 4. мед. марги- 
нальный 

таг§іпа1іа [.тсгфі'пеіііэ] п рі 

1. заметки на полях (книги); 

2 . полигр. маргиналии, боковушки 
та г^ііегііе [тшдэ'гкі] п бот. мар- 
гаритка 

тагі§оЫ ['тгепдэпШ] п бот. 

1. бархатцы; 2 . ноготки 
тапріапа [ ( тжп'1і\ѵа:пэ| я мариху- 
ана 

тагіпа [тэ'гітэ] п пристань для яхт 
тагіпасіе [тжп'пек] | I п маринад; 
II ѵ мариновать 

гпагіпе [тэ'гі:п] I ай] 1. морской; 
зуп. тагіііте, паѵаі, 5а1І-\ѵаІег, 
кеа; 2 . судовой; II п 1. флот; 

2 . морское ведомство; 3. судо- 
ходство, морское дело; 4. солдат 
морской пехоты 

тагіпег ['тэггтэ] п моряк, матрос; 

та8Іег — капитан торгового судна 
тагіопеііе [.тагпэ'пеі] п марио- 
нетка 

тагііаі ['тагпі(э)1] ай] супруже- 
ский, брачный; зуп. сощи@а1, таг- 
гіеё, таігітопіаі, зрошаі, ѵгеёёесі 
тагіііте ['тэгпіаіт] ай] 1. мор- 
ской; 2. приморский; — 8Іаііоп 
береговая станция 

таг)огат ['та:Ф;эгэт] п бот. майо- 
ран 

тагк 1 [та:к] I п 1. метка, пятно; 
рубец; знак, след; 2 . штамп, штем- 
пель; фабричная марка; зуп. зіатр; 

3. крест {вместо подписи негра- 
мотного, напр., ДоЬп 8тііЬ ЬІ8~); 

4. признак {возраста и т. п. ); по- 
казатель; іо таке опе’8 — вы- 
двинуться, отличиться; 5. цель, 
мишень; іо Ьіі (іо тІ88) іЬе — по- 
пасть в цель (промахнуться); \ѵі<Іе 
оі іЬе - мимо цели; Ые88, 8аѵе 


іЬе - с позволения сказать; Боже 
сохрани (чтобы); 6 . граница; пре- 
дел; Ьеіоѵѵ іЬе - не на высоте {по- 
ложения); Ьевісіе іЬе — некстати; 
не по существу; ир іо іЬе — на 
должной высоте; в хорошем состо- 
янии, в добром здравии; 7. извест- 
ность; 8 . балл, отметка, оценка 
{знаний); $уп. аззезктепі, §гаёе; 
9. стойка, веха; 10. ист. рубеж; мар- 
ка {пограничная область); -Ф- 8о(і 
{или еа8у) — ам. разг. доверчивый 
человек, простак; II ѵ 1. оставить 
след, пятно, рубец; 2 . штамповать, 
штемпелевать; метить {белье); 

3. отмечать; обозначать; 4. поста- 
вить расценку на товарах; ставить 
балл на школьной работе; 5. харак- 
теризовать, отмечать; 6 . замечать; 

— ту \ѵог(Ы запомни(те) мои сло- 
ва!; 7. записывать {очки в игре); 
8 . выслеживать {дичь); с предлог, и 
нареч. : ~ ёо\ѵп отметить {на това- 
ре) новую, пониженную расценку; 

— оіі отделять; проводить границы; 

— оиі разметить; расставить указа- 
тельные знаки; перен. выделять, 
предназначать; — ир поднять цены; 
подняться в цене 

тагк^ [та:к] п марка {денежная 
единица) 

тагкс1о\ѵп ['та:кс1аі;п | п снижение 

тагкесі [та:кі] ай] 1. имеющий 
какие-либо знаки, вехи; помечен- 
ный, отмеченный; 2 . заметный; 

— ёіііегепсе заметная разница; 
а — тап видный, известный {тж. 
заклейменный) человек; — сіізасі- 
ѵапіа§е явный ущерб; явно невы- 
годное положение 

тагкег ['та:кэ] п 1. маркер; клей- 
мовщик; 2 . закладка {в книге); 

3. ам. мемориальная доска; 4. ука- 
затель; ориентировочный знак; веха 

тагкеі ['та:кіі] I п 1. рынок, базар; 
зуп. Ьагааг, іаіг, тагкеі-ріасе, зЬор; 
2. сбыт; іо соте іпіо іЬе — посту- 
пить в продажу; 3. торговля; Ьоиг8 
оі — часы торговли; 4. цена, курс; 
іЬе — го8е цены поднялись; 5. ам. 


продовольственный магазин; -ф- іо 
ііпё а ~ быть в ссоре; II ѵ 1. ку- 
пить или продать на рынке; 2 . про- 
давать; сбывать; находить рынки 
сбыта 

тагкеіаЬіІііу [,та:кііэЪі1эіі] п 
конкурентоспособность 
тагкеіаЫе ['та:кііэЬ(э)1] ай] 

1. ходкий (о товаре); 2 . рыночный; 
- 8игр1и8 оі дгаіп товарный хлеб 

тагкеі-сіау |'та:кпс1еі| п базарный 
день 

тагкеіеег [ , та: к г'і г п | п торговец 
тагкеі-§аг(іеп [,та:кіі'да:ё(э)п] п 
огород {для выращивания овощей на 
продажу) 

тагкеііп§ ['та:кііщ] п 1. торговля; 

2 . предметы торговли 
тагкеі-ріасе ['та:кіір1еі8] п рынок 
тагкеі ргісе [.тсскіі'ргаіз] п ры- 
ночная цена 

тагкіп§ ['та:кц)] п 1. расцветка; 

2 . маркировка; разметка, отметка; 

3. клеймовка; 4. метка {на белье) 
тагкзтап ['ішркзтэп] п меткий 

стрелок 

тагкзтапзЬір ['та:кзтэп[ір] п 
меткая стрельба 

гпагкмогіііу ['та:к,\ѵз:бі] ай] при- 
мечательный 

тагі [та:1] I п геол. мергель; рух- 
ляк; известковая глина; твердый 
мел; нечистый известняк; II ѵ удо- 
брять землю мергелем 
тагііпе ['тсгіт] я мор. марлинь 
тагтаіасіе ['тситэіеій] я джем, 
конфитюр {особ, апельсинный); по- 
видло 

тагтага [’та:тэгэ] ай] мрамор- 
ный 

тагтогеаі [та:'тэ:пэ1] ай] поэт. 

мраморный; подобный мрамору 
тагтозеі ['тсгто/еі | п обезьянка, 
мартышка 

тагтоі ['та:тэІ] п зоол. сурок 
тагооп [тэ'тт] I я 1. каштановый 
цвет; 2 . бурак (в фейерверке); II ай] 
каштанового цвета 
тагріоі ['тсфЫ] я 1. тот, кто рас- 
страивает планы; 2 . помеха 
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та^ие 


та8^ие^ас^е 


тагсціе [та:к] я: Іеііегз о Г - мор. 

ист. каперское свидетельство 
тащиее [пш:'кі:] я большая палат- 
ка, шатер 

тащие88 ['та:к\ѵі8] я маркиз (анг- 
лийский) 

тащиІ8 ['та:к\ѵі8] п маркиз ( неанг- 
лийский ) 

тащиіве [та:'кі:г] п маркиза (неан- 
глийская) 

та^иІ8еііе [,та:к\ѵІ 2 еі] п мар- 
кизет 

шаггіа§е |'тжпф,| я 1. брак; заму- 
жество; женитьба; 2. свадьба; зуп. 
\ѵесМіп§; 3. перен. тесное единение 
гпаггіесі ['тагпсі] ай] 1. женатый; 

замужняя; 2 . брачный, супружеский 
шаггоп І'тжгап | п каштан 
таггоѵѵ ['тэггэр] п 1. костный мозг; 
сЬіІІесІ іо іЬе - продрогший до 
костей; іо іЬе ~ о Г опе’в Ьопс8 до 
мозга костей; до глубины души; 
2. перен. сущность; 3. бот. кабачок 
гпаггоѵѵЬопе ['таггэпЪэіш] п 

1. мозговая кость; 2. перен. суть, 
сущность; 3. рі шутл. колени; іо 
Ьгіп§ <1о\ѵп іо опе’8 -8 поставить 
кого-либо на колени, заставить по- 
кориться; 

шагго\ѵі‘аі ['тгегэпйеі] п горох моз- 
говой 

таггохѵу ['таггэш] ай] 1. костно- 
мозговой; наполненный мозгом; 

2. сильный 

таггу ['тэггі] ѵ 1. женить(ся); вы- 
давать замуж (Іо); выходить замуж; 

2. перен. соединять; сочетать 
Магваіа [та:'8а:1э] п марсала (вино) 
Маг8еі11аІ8е [пкгзеіеіг] п Марсе- 
льеза 

тагвЬ [та:/] п болото, топь; зуп. 

Ьо§, тагзЫапб, зіитр, з\ѵатр 
таі'8ІіаІ [та:/(э)1] I п 1. воен. мар- 
шал; 2 . церемониймейстер; 3. на- 
чальник полиции; II ѵ 1. выстраи- 
вать (войска, процессию)', 2. распо- 
лагать в определенном порядке; 

3. торжественно вести, вводить 
шаг8Ьа11іп§ уагсі ['пш:((о)Іід ]а:с!| п 

ж. -д. сортировочная станция 


тагвЬ §а8 ['тафдэгз] п болотный 
газ, метан 

таг8Ьіпе88 [’тафтэз] п болотис- 
тость 

тагвЫаікі ['ти:[1жпс1| п болотистая 
местность 

тагвЬ та11о\ѵ [тафтэгіэп] п бот. 
алтей аптечный 

тагвЬ тагі§оЫ [та:|’тжпдоі;](і| п 
бот. калужница болотная 
тагвЬу ['та:]і] ай] болотистый, 
топкий; болотный 

тагвиріаі [таФіщнэІ] зоол. I п 
сумчатое животное; II ай] сумчатый 
тагі [та:і] п 1. торговый центр; 

2 . аукционный зал; 3 . рынок 
тагіеп ['та:1т] п куница 
тагііаі [та:/(э)1] ай] 1. военный; 

- 1а\ѵ военное положение; 2. во- 
инственный 

тагііаі агі [,та:/(э)1 'а:і] п спорт. 
единоборства 

тагііп ['та:1іп] п городская ласточка 
тагііпеі [,та:іі'пеі] я сторонник 
строгой дисциплины 
шагііп§а1е ['пшптдеіі | я 1. мар- 
тингал; 2 . удваивание ставки при 
проигрыше 

шагііпі [та:Іі:пі] п мартини 
Магііптав ['тайттэз] я церк. 

Мартынов день, 1 1 ноября 
тагіуг ['та:1э] I я мученик, страда- 
лец; Ье \ѵа8 а — іо §оиі он страдал 
подагрой; II ѵ мучить 
шагіугсіот ['типосіот | я 1. муче- 
ничество; 2. мука; зуп. регкесиііоп, 
8ийегіп§, іогтепі, іоііиге 
тагіугі/е ['тсиіэгаіг] ѵ мучить 
тагіуго1о§у ^тссіо'гоіофі | я жиз- 
неописание мучеников 
тагѵеі [та:ѵ(э)1] I я 1. замечатель- 
ная вещь; 2. диво; Ье’8 а рсгГесі — 
он необыкновенный человек; 

3. уст. удивление; II ѵ удивляться, 
изумляться; восхищаться (аі) 

тагѵе11ои8 ['та:ѵ(э)1э8] I ай] изу- 
мительный, удивительный; зуп. 
атагіп§, аз1ошзЫп§, ехігаогсітагу, 
іпсгейіЫе; II я (іЬе -) чудесное; не- 
постижимое 


Магхівт ['та:к 8 і 2 (э)т] п марксизм 
таггірап ['та:гірЕеп] я марципан 
тавсага [таг'зкадэ] я тушь 
тавсоі ['тэгзкэі] п талисман; чело- 
век или вещь, приносящие счастье 
тавсиііпе ['тцізкщіт] I ай] муж- 
ской; мужественный; зуп. Ьгаѵе, 
таіе, тапііке, тизсиіаг, роѵѵегіиі, 
5ігоп§; II я 1. гром, мужской род; 
2. слово мужского рода 
тавсиііпііу [.тжзкіід'ііпэіі] я муже- 
ственность 

тавЬ* [ тж|| I я 1. сусло; 2. пойло 
из отрубей; 3. картофельное пюре; 
4. хим. пульпа; 5. тех. затор; II ѵ 

1. заваривать солод кипятком; 

2 . раздавливать, разминать 
тавЬ^ [тэг/] I ѵ прельщать, ухажи- 
вать; ~е<] оп влюбленный в; II я 
возлюбленный, возлюбленная 

тпазЬег |іпж|з| разе, я 1. донжуан, 
сердцеед; 2. щеголь, фат; 3. ам. 
разг. мужчина, грубо пристающий 
к женщине 

таек [пш:8к] I я 1. маска, личина; 
2. участник маскарада; 3. противо- 
газ; 4. разг. лисья морда (как 
охотничий трофей)', II ѵ 1. маски- 
ровать, скрывать; 2 . надевать мас- 
ку, притворяться; 3. воен. загора- 
живать обстрел 

тавкесі [та:8кІ] ай] 1. переодетый, 
маскированный; ~ Ьаіі бал-маска- 
рад; 2. воен. замаскированный 
тпазкег ['ішпзкэ] = таздиег 
та80П [теі8(э)п] I я 1. каменщик; 
каменотес; — ’8 Поаі терка; — ’8 гаіе 
правило; 2. масон; II ѵ строить из 
камня или кирпича, вести кладку 
Мавопіс [тэ'звшк] ай] масонский 
тавопгу ['теізэпгі] п 1. каменная 
или кирпичная кладка; 2. (Мавоп- 
гу) масонство 

тпа8С|ие [пш:8к] я театр масок 
та8^ие^ ['главка] я участник бала- 
маскарада или театра масок 
таз(|иегасІе [.тжзкэ'геісі] I я мас- 
карад; II ѵ 1. участвовать в маска- 
раде; маскироваться; 2 . притво- 
ряться; выдавать себя за кого-либо 
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та8^ие^ас^е^ 


таісЫе88 


тазс|иегас1ег [.тжзкэ'гекіэ] п при- 
творщик 

Ма88, та88^ [тжв] п месса, обедня 
ша88 2 [ ішсх | I п 1. масса; 2. груда; 
множество; іп іЬе — в целом; Ье І8 
а — о Г ЬгиІ8в8 он весь в синяках; 
3. (іЬе та88) большая часть ( че- 
го-либо) ; 4. рі народные массы; 
5. физ. масса; 6. воен. массиро- 
вание; сосредоточение; ~ о? 
шапоеиѵге маневренный кулак; 
ударная группа; II ай] массо- 
вый; а — тееііп§ массовый ми- 
тинг; ~ ргосіисііоп поточное 
(или серийное) производство; III ѵ 

1. собирать(ся) в кучу; 2. воен. 
массировать, сосредоточивать 

ша88асге ['тагзэкэ] I п резня; из- 
биение, бойня; II ѵ производить 
резню 

ша88а§е ['тэгзссз] I п массаж; зуп. 
тапіриіаііоп, шЬЬіп§, гиЬ-сІоѵга; II ѵ 
массировать, делать массаж; зуп. 
тапіриіаіе, шЪ (сіо\ѵп) 
ша88еиг [таг'вз:] п массажист 
ша88еи8е [тэг'ззіг] п массажистка 
ша88Ісоі ['тагзікэі] п массикот, 
окись свинца (желтая краска) 
та88Іі ['тагзі:)] п горный массив 
ша88Іѵе ['тгезгѵ] ай] 1. массивный, 
солидный; тяжелый, плотный; 

2 . крупный; массированный; 

3. массовый 

ша88Іѵепе88 [’тгезіѵпэк] п массив- 
ность 

ша88Іе88 ['тж8ІЭ8] ай] невесомый 
ша88 тесііа [тагв'тгсііэ] я средст- 
ва массовой информации 
ша88у ['тагзі] ай] солидный, мас- 
сивный 

та8І* [та:8І] п желуди, каштаны, 
орехи (ка корм для свиней) 
та8І 2 [та:8І] п мачта, столб; іо 
8егѵе ЬсГогс іЬе — служить рядо- 
вым матросом 

шавіег ['та:8іэ] I п 1. хозяин, владе- 
лец; господин; 2 . мастер; маэстро; 
зуп. ѵігіиоко; 3. кустарь, хозяин 
мастерской; 4. капитан торгового 
судна; 5. (школьный) учитель; 


6 . господин, сударь; 7 . магистр; — 
оі Ьа\ѵ магистр юридических наук; 
II ѵ 1. одолеть; подчинить себе; 
справиться; 2 . овладеть, изучить; 
3 . руководить, управлять 
тавіегсіот ['тшзіэсіэт] п превос- 
ходство 

іпазіегГиІ ['та:8Іэі(э)1] ай] 1. вла- 
стный, деспотический; 2 . мастер- 
ской 

тазіегіиіпезз ['таяіэіэіпэз] п вла- 
стность 

іпазіег-кеу ['тшзіэкі:] п отмычка; 

перен. универсальное средство 
та8Іег1у ['та:8іэ1і] I ай] мас- 
терский; совершенный; II айѵ 
мастерски 

тазіегріесе ['таяіэрія] п шедевр 
та8Іег8Ьір |'та:зІо|ір] п 1. долж- 
ность учителя, директора и т. п . ; 
2 . главенство; 3 . мастерство 
та8Іег-8Ігоке |'ти:хІэЫгеі;к| п ум- 
ный шаг; ловкий ход 
тавіегу ['та:8іэгі] п 1. господство, 
власть; 2 . мастерство; совершенное 
владение (предметом)', іЬе — оі 
ІесЬп^ие овладение техникой 
(чего-либо) 

таві-ЬеасІ ['тсизіЬесІ] I п мор. топ- 
мачта; II ѵ мор. 1. посылать на 
топ-мачту (в наказание)', 2. подни- 
мать паруса 

тавііс ['тэгзіік] п 1. мастика; 

2 . смола мастикового дерева; 

3 . мастиковое дерево; 4 . бледно- 
желтый цвет 

тавіісаіе ['тагзіікеіі] ѵ жевать 
тавіісаііоп [,тш8іікеі/(э)п] п 
1. жевание; 2 . пластикация 
тазіісаіогу ['тагзіікэіэгі] ай] же- 
вательный 

тавіііі ['тжзііі] п мастиф (англий- 
ский дог) 

ЩЭ8ІІІІ8 [тэг'зіаіік] п мед. воспале- 
ние молочных желез, мастит 
та8ІІе88 ['та:8І1э8] ай] безмач- 
товый 

тавіосіоп І'тжЫэсіпп | п мастодонт 
тавіигЬаііоп [,тЕе8Іэ'Ьеі/(э)п] п 
мастурбация 


шаі 1 [тэгі] I я 1. мат, циновка; ро- 
гожа; коврик; іо Іеаѵе (а регвоп) 
оп іЬе — перен. отказаться принять 
(посетителя); 2. клеенка или какая- 
либо подстилка (под блюдо на сто- 
ле)', 3. спутанные волосы; колтун; 

4. ам. = тоипі; II ѵ 1. стелить ци- 
новки; прикрывать (растение на 
зиму) рогожей; 2. спутывать(ся) 

шаі 2 [тагі] I ай] матовый, неполи- 
рованный, тусклый; II ѵ делать 
(стекло, золото) матовым; делать 
(краски) тусклыми 
таіасіог ['тагіэсіз: | п матадор 
шаісЬ 1 [ глаз (Л п 1. спичка; 2. запал, 
фитиль 

шаісЬ 2 [тагі[] I п 1. ровня; пара; 
Ье Ьа8 поі ЬІ8 - ему нет равного; 
Ье 18 тоге іЬап а - іог те он 
сильнее (искуснее и т. п.) меня; 
Ьаѵе уои §оі а — іог іЬІ8 гіЬЬоп? 
можно ли у вас подобрать к такой 
ленте?; 2. супруг; Ье (вЬе) І8 а 
§оо<і - он (она) — хорошая пар- 
тия; 3. брак; іо таке а - оі іі же- 
ниться, выйти замуж; 4. соперник; 

5. состязание, матч; 6. пари; II ѵ 
1. подбирать под пару, под стать; 
а \ѵе11 (ап ііі) ~е<1 соиріе хорошая 
(плохая) пара; 2 . подходить под па- 
ру, соответствовать; ІІіезе соіоигв 
сіоп’і ~ эти цвета не подходят друг 
к другу, не гармонируют; 3. проти- 
вопоставлять (іо — опе регвоп 
ѵѵіііі апоіЬег); 4. противостоять; 
состязаться (поЬосІу сап - Ьіт 
іп 8каііп§); 5. женить, вьщать за- 
муж, сосватать; 6. редк. спаривать, 
случать 

таісЬ-Ьоапі ['тээі|Ъэ:сі] я стр. 
шпунтовая доска 

таісЬЬоок ['тгеІ/Ьпк] п пакетик с 
бумажными спичками 
таісЬ-Ьох ['таеіІЪпкх] п спичечная 
коробка 

таісЬіп§ ['тагі/ц)] ай] подходя- 
щий (под пару), соответствующий 
таісЫе88 ['тгеіПэз] ай] несрав- 
ненный, бесподобный, непревзой- 
денный 
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шаісЬшакег 


шаисІ 


таІсЬтпакег 1 ['тэгфтеікэ] п тех. 
строгальный шпунтовальный ста- 
нок 

таісЬтакег 2 ['тэгіХтеікэ] я сват; 
сваха 

шаі;сЬ-шакіп§ ['тагіГтеікщ] я 

1. сватовство; 2. спорт, организа- 
ция матчей 

таісіічііск І'таЛІ’хІлк | я спичка 
таісіпѵоосі ['тісі[\\т;с1 1 я 1. древе- 
сина, годная для производства спи- 
чек; 2. спичечная соломка 
таіе 1 [ теп] I шахм. я мат; II ѵ сде- 
лать мат 

таіе 2 [ теп] I я 1. товарищ; 2. суп- 
руг, супруга; 3. самец, самка; 
4. помощник; II ѵ 1. сочетать(ся) 
браком; 2. спаривать(ся) (о пти- 
цах ); 3. связывать; сравнивать; 

4. общаться ( ѵиііН ); 5. тех. со- 
единять; сцепляться (о зубчатых 
колесах) 

шаіе1е88 [’теіііэз] ай ] одинокий 
таіегіаі [тэ'ііэпэі] I ай] 1. матери- 
альный, вещественный; 2. сущест- 
венный, важный; II я 1. материал, 
вещество; га\ѵ ~8 сырой материал, 
сырье; 2. текст, материя 
гпаіегіа1І8Ш [тэ'1:іэпэ1і2(э)т] я ма- 
териализм 

шаіегіа1І8І [тэ'ііэпэііьі] I я мате- 
риалист; II ай] = таіегіаіічкіс; 
— сопсерііоп о Г Ьівіогу материа- 
листическое понимание истории 
шаіегіаіівііс [тэ.ііэпэ'іікіік] ай] 
материалистический 
гпаіегіаіііу [тэ^іэп'агіэіі] я 1. ма- 
териальность; 2. юр. важность, су- 
щественность 

таіегіаіі/аііоп [тэ,1іэпэ1аі | 2еі/(э)п] 
я материализация; осуществление, 
претворение в жизнь 
шаіегіаііге [тэ'ііэпэіаіг] ѵ матери- 
ализоваться); осуществлять(ся); 
претворять) ся) в жизнь 
шаіегіеі [тэ^іэп'еі] фр. я воен. ма- 
териальная часть; боевая техника 
таіегпаі [тэ | 1з:п(э)1] ай] 1. мате- 
ринский; 2. с материнской сторо- 
ны; ту — ипсіе мой дядя по матери 


такегпіку [тэ'ізтэіі] я материнст- 
во; — Ьочрііаі, ~ Ьоте родильный 
дом; — пііГ8е акушерка 
таіеу ['теііі] разе, ай] общитель- 
ный, компанейский, дружественный 
шакН [тагѲ] я математика 
таіЬетакісаІ [ І тгеѲэ І тгеІік(э)1] 
ай] математический 
таііістаіісіап [,тгеѲэтэ'1;і/(э)п] я 
математик 

такЬетаіісв ктэгѲэ'тэгІікч] я ма- 
тематика 

такНх [тэгѲз] сокр. разе. см. таііі- 
етаіісх 

таііп ['тэгііп] я 1 . поэт, утреннее 
щебетание птиц; 2. церк. (за)утреня 
шакіпее ['тагііпеі] фр. я дневной 
спектакль или концерт; — ІСІОІ ак- 
тер, имеющий большой успех у 
женщин 

шакгіагсЬу ['тейпаікі] я матриархат 
таігісев ['тейпчгг] рі от таігіх 
таіхісісіе [ тс іГ пкаісі | я 1. матере- 
убийство; 2. матереубийца 
шакгісиіаіе [тэ'йткрЛей] I ѵ при- 
нять или быть принятым в высшее 
учебное заведение; II п принятый в 
высшее учебное заведение 
такгісиіаііоп [тэ,1пкіп'1еі/(э)п] я 
зачисление в высшее учебное заве- 
дение 

таігітопіаі [.тагігі'тэітіэі] ай] 
супружеский; матримониальный; 
зуп. тагііаі, тата§е, таггіей, 
\ѵес1с1іп§ 

таігітопу ['тагіптэпі] я 1 . су- 
пружество; брак; 2. карт, марьяж 
(король и дама или название игры) 
шаігіх [’тейпкк] я 1 . анат. матка; 
2. тех. матрица; форма; 3. стр. 
раствор, вяжущее вещество; 
4. геол. маточная порода, материн- 
ская порода; жильная порода 
таігоп ['теіігэп] я 1. замужняя 
женщина; мать семейства, матро- 
на; 2. экономка; сестра-хозяйка 
такгопаі ['теі1гэп(э)1] ай] подоба- 
ющий почтенной женщине 
таігопіу ['теіігэпіі] = таігопаі 
таЬ [тагі] ай] матовый 


таііег ['тагіэ] I я 1. вещество; зуп. 
таіегіаі, 8ІиіТ, виЬзІапсе; 2. филос. 
материя; 3. материал; ргіпкесі ~ 
печатный материал; 4. предмет, 
содержание; вопрос, дело; зуп. 
сопсегп, ізвие, ргоЫет, 1Ып§, Ігои- 
Ые; 5. повод; ^ по - безразлично; 
все равно; II ѵ 1. иметь значение; 
ік сіос.чп’і — это не имеет значения; 
неважно, ничего; &уп. Ье ітроіГапІ, 
таке а сШГегепсе, теап 8отеіЫп§; 

2. гноиться 

таккег-ок-соигве [.тгеіэгэѵ'ко^] 
ай і естественный; само собой ра- 
зумеющийся 

таккег-ок-каск [.тэгкэгэѵ'кагкк] 
I ай] сухой, прозаический; лишен- 
ный фантазии; II я реальная дейст- 
вительность 

таккіп§ ['тагіц)] я циновка, поло- 
вик; рогожа 

таккоск [‘тагіэк] я мотыга; кирко- 
мотыга 

таккге88 ['тагкгэз] я 1. матрац, 
тюфяк; 2. стр. тюфяк, фашинная 
постель 

такигаке ['тжфпгеіі] ѵ мед. созреть; 
нагноиться 

такигакіоп [ І тЕеіГп'геі/(э)п] я 1. со- 
зревание; 2. мед. нарывание, на- 
гноение 

такиге [тэ'фпэ] I ай] 1. зрелый; 
спелый; выдержанный; 2. созрев- 
ший, готовый (для чего-либо)', 

3. хорошо обдуманный; II ѵ 

1. созревать, вполне развиться; 

2. доводить, до зрелости, до полно- 
го развития; 3. наступать (о сроке) 

такиге хкисіепі [тэ^пэ '8к)и:с1эпк] 
я студент, начавший обучение по- 
сле 25 лет 

такигіку [тэ'фпэгэіі] я 1. зрелость; 
полная сила; зуп. асіиііііоосі, ехрегі- 
епсе, регкесііоп, геасііпе88, гірепезз; 
2. ком. срок платежа по векселю 
такикіпаі [ І тге1)п'1ат(э)1] ай] 

1. утренний; 2. ранний 

таші [тэ;сЗ] я 1. серый клетчатый 
плед (шотландских пастухов)', 

2 . дорожный плед 


526 


шаисШп 
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шаисШп [’тогсіііп] I ай] 1. сенти- 
ментальный; 2. плаксивый во хме- 
лю; II я сентиментальность 
гпаиі [тэ:1] I я большой деревянный 
молот; колотушка; II ѵ 1. калечить; 
терзать; 2. неумело или грубо 
обращаться; 3. перен. жестоко 
критиковать 

гпаиіег ['тз:1э] п 1. мучитель, истя- 
затель; 2. спорт, разе, боксер 
таиІ8Ііск ['тэЛзіік] п жив. муш- 
табель 

гпаипсіег ['толкЗэ] ѵ 1. действовать, 
двигаться лениво или как во сне; іо 
- а1оп§, іо - аЬоиі бродить, ша- 
таться; 2. говорить несвязно; бор- 
мотать 

шаипсіу ['то:пс1і] п ист. обряд 
омовения ног беднякам на страст- 
ной неделе; — топеу милостыня, 
раздаваемая на страстной неделе; 
Маипсіу \ѵеек страстная неделя 
Маизег [’ташэ] п маузер 
шаияоіеит ^тозэ'ікэт] я мавзолей 
гпаиѵе [тэиѵ] ай] розовато-лило- 
вый 

шаѵегіск ['тагѵэпк] п индивидуа- 
лист 

гпаѵіп ['тегѵіп] п умная голова 
та» [то:] я 1. утроба; 2. сычуг; 

3. перен. бездна; пучина 
тахѵківЬ ['тз:кі|] ай] 1. слегка 
противный на вкус; 2. сентимен- 
тальный, слезливый 
та\ѵкІ8Ііпе88 [гшхкі/пэз] я слащавость 
та\ѵ\ѵогш ['то:\ѵз:т] я глист 
тахі ['тагкзі] п макси 
тахі(1ге88 ['тэгкз^сігез] я платье 
макси 

тахіііа [тэгк'зііэ] я (верхняя) че- 
люсть (позвоночных животных ) 
тахіііагу [тагк'зііэгі] ай] (верх- 
не)челюстной 

гпахіш ['тагкзшт] я 1. сентенция, 
афоризм; 2. правило поведения; 
принцип 

тахітіге ['тэгкзітак] ѵ увеличи- 
вать до крайности, до предела 
тахішиш ['тагкзітэт] I я (рі 
-іта) максимум; максимальное зна- 


чение; высшая степень; II ай] мак- 
симальный; зуп. Ьі§§езі, §геаіезІ, 
Ы§ЬезІ, 1аг§езі, то8І, иітозі 
таххѵеіі ['тагкзѵѵэі | я эл. максвелл 
Мау* [теі] I я май II ай] майский 
тау2 [теі] ѵ 1 ( выражает разреше- 
ние): уои - §о іі уои \ѵізЬ если 
хотите, можете идти; уои — поі 
8токе нельзя курить; 2 ( выража- 
ет допускаемую возможность ): Ье 
— соте по\ѵ он может прийти 
сейчас; уои тау Ье гідііі ты мо- 
жешь быть прав; 3 ( выражает 
предположение ): іЬеу — Ьаѵе аг- 
гіѵесі аігеасіу, Гт поі 8иге может 
быть, они уже и приехали, я не 
уверен; 4 ( выражает упрек, нео- 
добрение): уои ті§Ьі о Пег іо 
Ьеір! вы могли бы предложить 
свою помощь!; 5 ( выражает по- 
желание): — уои Ііѵе 1оп§! желаю 
вам долгой жизни! ; — іЬе Ъезі тап 
\ѵіп! да победит сильнейший! 
тауЬе ['теіЬі] айѵ может быть; 

зуп. регііарз, роззіЫу 
Мау-Ьи§ ['теіЬлд] я майский жук 
таусіау [‘теісіеі] я ав., мор. радио- 
сигнал бедствия 

шау-йу [‘теіЯаі] я 1. зоол. майская 
муха; 2. искусственная наживка 
рыболова 

шауЬет ['теіЬет] я юр. нанесение 
увечья 

Мауіп§ ['тещ)] я празднование 
Первого мая; празднование на- 
ступления весны (в Англии) 
тауоппаіве [теіэ'пек] я 1 . майонез; 

2. рыба или мясо под майонезом 
тауог [тез] я мэр 
тауогаі ['теэгэі] ай] мэрский 
тауогаііу ['теэгэііі] я 1 . долж- 
ность мэра; 2. срок пребывания в 
должности мэра 

тауоге88 [теэг'ез] я 1 . жена мэра; 
2. женщина-мэр 

тауроіе ['теірэоі] я 1 . майское 
дерево (украшенный цветами 
столб, вокруг которого танцуют 
1 мая в Англии)', 2. перен. верзила, 
каланча 


тауѵѵеесі [‘тепѵМ] я бот. пупавка 
полевая; ромашка непахучая 
тагагіпе [таггэ'гт] I я темно-си- 
ний цвет; II ай] темно-синий 
таге [тек] I я 1. лабиринт; 2. пу- 
таница; II ѵ ставить в затруднение 
тагег ['текэ] я ист. чаша, кубок 
(из дерева) 

тагу ['теігі] ай] запутанный 
М-<Іау ['епкіеі] я ам. день начала 
мобилизации 

те [ті:] ргоп регз. 1. косвенный 
падеж от I мне, меня; 2. употр. 
в разговорной речи тж. как име- 
нит. падеж: іі’з - это я; 3. уст., 
поэт, имеет возвратное значение, 
напр. : I Іаісі — с1о\ѵп я улегся; 
4. в восклицании сіеаг ~! Боже мой! 
(выражает сожаление, удивление 
и т. п.) 

теа<і [тЫ] я мед 

теайоѵѵ ['тебэц] я луг, луговина; 

зуп. ГіеЫ, §газз1апсІ, разіиге 
теас!о\ѵу [ тссіоіл | ай] 1. луговой; 

2. богатый лугами (о местности) 
теа§ге ['ті:дэ] ай] 1. худой; то- 
щий; 2. недостаточный; скудный; 

3. постный; 4. бедный содержани- 
ем; ограниченный 

теа§гепе88 ['тгдэпэз] я худоща- 
вость 

теаі* [ті:1] я мука крупного помола 
теаР [ті:1] I я 1. принятие пищи; 
еда; 2. удой; II ѵ принимать пищу, 
есть 

теа1іпе88 ['тгііпэз] я мучнистость 
теаіііте ['ті:1іаіт] я время приня- 
тия пищи (обеда, ужина и т. п. ) 
теаіу ['ті:1і] ай] 1. мучной, мучни- 
стый; 2. рыхлый; 3. бледный; 
словно покрытый мукой; 4. слад- 
коречивый, неискренний 
теа1у-Ьи§ [’ті:1іЬлд] я зоол. мучни- 
стый червец 

теаІу-тоиіЬесІ [.тгН'тацЭб] ай] 
сладкоречивый, неискренний 
теап 1 [ті:п] ай] 1. захудалый; 
2. скромный; 3. посредственный; 
плохой; неприятный; по — значи- 
тельный; 4. низкий, подлый, нече- 
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стный; 5 уп. Ъаё-іетрегеё, соп- 
ІетрІіЫе, ёезрісаЫе, ёІ8§гасеіи1, 
пазіу; 5. скупой, скаредный; зуп. 
тізегіу, зеШзЬ, 5ііп§у, іі§Ьі, Іщііі-йзіегі 

шеап 2 [ті:п] I ай] средний; ~ Ііпе 
мат. биссектриса; II п 1. середи- 
на; іЬе Ьарру — золотая середина; 
2 . мат. среднее число; 3. рі сред- 
ство; способ; Ьу аіі -8 во что бы то 
ни стало 

шеап 3 [ші:п] ѵ 1. намереваться; 
иметь в виду; I сіісіп’і ~ іо оІТспё 
уои я не хотел вас обидеть; 
2. предназначать(ся) для; 3. хотеть 
сказать; подразумевать; 4. значить, 
иметь значение; 5 уп. ёепоіе, іпсіі- 
саіе, зі§пііу, зіапё іог, 5и§§езІ, 
зутЬойзе 

теапсіег [тіагшіэ] I я 1. извилина 
(дороги, реки)', 2 . меандр ( орна- 
мент ); II ѵ 1. извиваться; 2. бро- 
дить без цели 

шеапіп§ ['ті:пц)] I п значение; 
смысл; зуп. ехріапаііоп, §ізІ, 
іёеа, іпіепііоп, іпіегргеіаііоп, роіпі, 
зепзе, 5І§пійсапсе; II ай] многозна- 
чительный 

теапіп§іи1 ['ті:пц)Г(э)1] ай] мно- 
гозначительный 

шеапіп§1е88 ['ті:піг)1э$] ай] бес- 
смысленный 

теапіп§1е88пе88 ['тіпіріэшэз] п 
бессмысленность 

шеапіп§1у ['ті:пц)1і] айѵ 1 . много- 
значительно; 2. сознательно, на- 
рочно 

шеаппе88 ['шгппэз] п 1. низость; 
2. убожество, посредственность 

шеап8 [ші:п 2 ] п 1 . способ (дости- 
жения цели)', 2 . - оі' сошшипіса- 
ііоп средства сообщения; 3. - оі 
ехівіепсе средства к существова- 
нию 

шеап-8рігііес! [.шт'зріпіісі] ай] 
подлый, низкий 

теапі [тепі] разі и р. р. от шеап 

театѵііііе ['ті:п\ѵаі1] айѵ тем вре- 
менем; между тем; зуп. аі Йіе ваше 
Ііте, іог іЬе тотепі, іп ІЬе теап- 
Ііте 


теа8Іе8 [ті:г(э)І 2 ] п 1. корь; Оег- 
тап — краснуха; 2. зоол. финна 
теавіу ['ті: 2 Іі] ай] 1. коревой; 

2. зараженный трихинами или 
финнами (о мясе)', 3. разе, подлый; 
негодный 

теазигаЫе [’тез(э)гэЬ(э)1] ай] из- 
меримый; іп іЬе — іиіиге в неда- 
леком будущем 

теазиге ['тезэ] I п 1. мера; ёгу ~8 
меры сыпучих тел; а Іішііесі - оі 
8иссе88 неполный (относитель- 
ный) успех; 2. мерка; таёе іо — 
сделанный на заказ; 3. масштаб, 
мерило, критерий; — оі ѵаіие ме- 
рило стоимости; 4. мера, меропри- 
ятие; 5. мат. делитель; 6. муз. 
такт; II ѵ 1. измерять, мерить; іо — 
опе’з 1еп§іЬ перен. растянуться во 
весь рост; 2. снять мерку; 3. оцени- 
вать (характер и т. п.); 4. иметь 
размеры; 5. померяться с кем-либо 
силами (ѵоіік, адаіпзі) 
іпеазигесі [’шезэсЗ] ай] 1. измерен- 
ный; - ргоіііе промерный про- 
филь; 2. обдуманный, взвешенный 
(о речи)', 3. размеренный, ритмич- 
ный; — ігеасі мерная поступь 
шеазигеіезз [’тезэіэз] ай] без- 
мерный; безграничный, неизме- 
римый 

теа.зигетепі ['тезэтэпі] п 1. из- 
мерение (действие)', 2 . размеры; 

3. система мер; — доосіз товары, за 
перевозку которых плата взимается 
не по весу, а по размеру 

шеаі [ші:і] и 1. мясо; зуп. Яезй, 
іооё, поигізЬтепі, ргоѵізіопз, га- 
ііопз; 2. уст. пища; §гееп — ово- 
щи; 3. уст. еда; аі — за едой, за 
столом; аііег — после еды; Ьеіоге 
- перед едой; 4. перен. содержание 
теаі-сЬоррег ['тіффгірэ] п мясо- 
рубка 

теаі-§гіп(1ег ['ті:1,дгат(3э] ам. = 
теаі-сЬоррег 

теаііпезз ['ті:1тэ8] п мясистость 
теаііезз ['ті:11э8] ай] постный 
шеаі-оііегіп§ ['тіД.піэпр] п библ. 
жертвоприношение пищи 


шеаі-заіе ['ті:феіі| п холодильник, 
рефрижератор 

шеаіу ['ші:іі] ай] 1. мясистый; 

2. преим. ам. содержательный 
(о книге, разговоре) 

шессапо [ тікааюі;] и конструктор 
шесЬапіс [тікагшк] I п 1. меха- 
ник; 2. ремесленник; II ай] уст. 
механический 

шесЬапісаІ [гш'кагшк(э)1] ай] 
1 . машинный; 2. механический; 

3. машинальный; 4. филос. меха- 
нистический 

шесЬапісіап [ | шекэ'ш/(э)п] п меха- 
ник 

шесЬапісз [гш'кэгшкз] п механика 
шесЬапізш ['текэш 2 (э)ш] п 1. ме- 
ханизм, аппарат, устройство; 
редк. конструкция; 2. филос. меха- 
ницизм 

шесЬапІ8Ііс [.текэ'пкіік] ай] ме- 
ханистический 

шесЬапігаііоп [,текэпаі' 2 еі/(э)п] п 
механизация 

тесЬапіге [’текэпаіг] ѵ механизи- 
ровать; моторизовать 
МесЫіп ['шекііп] я брабантское 
кружево 

шесіаі [шеё(э)1] я медаль; орден; 

зуп. а\ѵагё, теёаіііоп, ргіге, геѵѵагё 
тесіаіеі [ іпесіэІП | я медалька 
тесіаііесі [теё(э)Ы] ай] награж- 
денный медалью 

тесіаіііоп [тэ'ёЕеІіэп] я медальон 
тес1а11І8І ['тес1(э)1і8І] я 1 . меда- 
лист; 2. медальер 

ше<і(11е [шес!(э)1] ѵ вмешиваться во 
что-либо (гюіік, іп); соваться не в 
свое дело 

тесЫІег ['тес!(э)1э] я зануда 
тесЫІевоте ['тесі(э)І8(э)т] ай] 
вмешивающийся не в свои дела, 
надоедливый 

тесііа 1 ['тгёіэ] я 1 . фон. звонкий 
согласный; 2. анат. средняя обо- 
лочка артерии 

шесііа 2 ['гпМіэ] рі от тесіішп 
тесііаеѵаі [,тесіі , і:ѵ(э)1] = тссіісѵаі 
тес1іа§етс [.тксііэ'фетк] ай] те- 
легеничный 
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гпесііаі ['ті:(3іэ1] ай ] средний, 
срединный; — аііі^аііоп мат. вы- 
числение средних 

тесііап ['тМіэп] I ай] = тесііаі; 
II п 1. мат. медиана; 2. анат. 
срединная артерия 
тесііаіе I ай] [’тМііі] 1. про- 
межуточный, посредствующий; 
2 . требующий непосредственного 
вмешательства; II ѵ ['тгбіеіі] 
1. посредничать; 2. осуществлять 
что-либо благодаря своему вмеша- 
тельству; 3. занимать промежуточ- 
ное положение 

тесііаііоп [.тксіі'еіДэЭп] п посред- 
ничество 

тесііаіог ['тгбіеііэ] п посредник, 
примиритель 

тебіаіогіаі [,ті:с1іэЪ;гіэ1] ай] по- 
среднический 

тегііаіогу ['тгсііэіэгі] = тесііаіогіаі 
тесііаігіх [’тгсііеііпкк] п ( рі -ігі- 
сев) посредница, примирительница 
шесІісаЫе [‘тесіікэЬ(э)1] ай] изле- 
чимый, поддающийся излечению 
шесіісаісі ['тебікекі] я медпомощь 
шесіісаі ['тес!ік(э)1] I ай] 1. вра- 
чебный, медицинский; — §апіеп 
сад для выращивания лекарствен- 
ных растений; - Ьікіогу история 
болезни; — )игІ8рги<1епсе судебная 
медицина; — тап врач; — вегѵісе 
медицинское обслуживание; сани- 
тарная часть; ~ \ѵошап женщина- 
врач; 2. терапевтический; — \ѵагс! 
терапевтическое отделение боль- 
ницы; II п разг. студент-медик 
шесіісатепі [тэ'бікэтэпі] я ле- 
карство, медикамент 
шесіісашепіагу [,тес!ікэ'теп1эгі] 
ай] лекарственный 
шесіісаге ['тесіікеэ] я бесплатная 
медицинская помощь 
шесіісаіе [ тссіі кегг| ѵ 1. лечить ле- 
карствами; 2 . насыщать, пропиты- 
вать лекарством 

шесіісаііоп [ ,тес1 і'ке г(( о) п | я меди- 
каментозное лечение 
шесіісаііѵе [ тссіі коггѵ] ай] лечеб- 
ный, целебный 


тесіісіпаі [тэ'с1і8(э)пэ1] ай] лекар- 
ственный, лечебный, целебный 
шесіісіпе [тесІ(э)8(э)п] я 1. меди- 
цина (особ, терапия); 2 . лекарство; 
зуп. сиге, бпл§, гетебу 
шесіісіпе сЬеві ['теб(э)8(э)п 1|е8і] 
п домашняя аптечка; ящик с меди- 
каментами 

шесіісіпе сігоррег ['теб(э)8(э)п- 
,бгцрэ] п пипетка 

шесіісіпе §1а88 ['теб(э)8(э)пд1а:8] 
п мензурка 

шесіісіпе-шап ['теб(э)8(э)птагп] п 
знахарь, шаман 

тесіісо ['тебікэц] я ( рі - 08 ) шутя. 

1. доктор; 2 . студент-медик 
шесііеѵаі [,тебі'і:ѵ(э)1] ай] средне- 
вековый 

тесііеѵаіівт [^ебі'гѵэДігіэІт] п 
1. медиевистика, 2 . увлечение 
средневековьем 

шесііеѵа1І8І [ , тесі і 1 і:ѵо,І І8Т| я медие- 
вист, специалист по истории сред- 
них веков 

шесііосге [ ,т і:сі і'яь- кэ | ай] посред- 
ственный; заурядный 
шесііосгііу [,ші:сЗі'г)кгэІі] п посред- 
ственность; заурядность 
тесіііаіе ['тебііеіі] ѵ 1. размыш- 
лять; обдумывать; зуп. сопвібег, 
сопіешріаіе, беІіЪегаіе, гейесі, шті- 
паіе, зресиіаіе, іЬіпк; 2 . замышлять 
шесіііаііоп [ дттесіг'іеіГіоІп | я 1. раз- 
мышление, раздумье; 2 . созерца- 
ние 

шесіііаііѵе ['тебііэііѵ] ай] созер- 
цательный; задумчивый 
шес1ііаііѵепе88 ['тебііэііѵпэв] я 
задумчивость 

шесіііаіог ['тебііеііэ] п созерца- 
тель 

шесіііеггапеап [тебііэ'геіпіэп] 
I ай] 1. удаленный от берегов мо- 
ря; 2. внутренний (о море); II и: 
іЬе - (8еа) Средиземное море; іЬе 
— агеа бассейн Средиземного моря 
шесііит І'тМіот | I я 1. середина, 
промежуточная ступень, среднее 
число; а Ьарру — золотая середи- 
на; зуп. сепіге, тіббіе, тіброіпі; 


2. средство, способ; - оі сігсиіа- 
ііоп деньги, средство обращения; 

3. физ. среда; 4. обстановка (жиз- 
ни); 5. агент, посредник; II ай] 
средний; умеренный; зуп. аѵега§е, 
іпіегтебіаіе, тіббіе, тіб\ѵау 

тес 1 іит- 8 І 2 ес 1 ['ті:біэт ,8аігб] ай] 
среднего размера 

тесііаг ['тебіэ] я бот. мушмула 
германская 

тесііеу [ 'тесі I і | I я 1. смесь, меша- 
нина; разношерстная толпа; 2. муз. 
попурри; II ай] смешанный, раз- 
нообразный 

шесіиііа [те'бліэ] я 1. костный 
мозг; 2. спинной мозг; 3. продол- 
говатый мозг; 4. бот. сердцевина 

шесіиііагу [те'бліэгі] ай] 1. анат. 
мозговой; 2. бот. сердцевинный 

шесіива [тэУішгэ] п ( рі ае, -8 э зо- 
ол. медуза 

шеек [ті:к] ай] кроткий, мягкий; 
смиренный 

шеекпе88 ['ші:кпэ8] я кротость, 
мягкость 

шеег8сЬаиш ['шіэ/эш] я 1. мин. 
морская пенка; 2 . пенковая трубка 

шееі [ші:і] I ѵ (шеі) 1. встре- 
чаться); \ѵе веісіот — мы редко 
видимся; \ѵе11 теі! очень рад (ва- 
шему приходу, нашей встрече); іо 

- опе’8 еаг дойти до слуха; быть 
слышным; 2 . сходиться; собирать- 
ся; іо таке ЬоіЬ епбв ~ сводить 
концы с концами; ту \ѵаІ8Ісоаі 
\ѵоп’і — мой жилет не сходится; 
3. впадать (о реке); 4. сойтись в 
сражении; драться на дуэли; 
5. знакомиться; — Мг X ам. поз- 
вольте познакомить вас с мистером 
X.; 6. переносить ( несчастье ); пре- 
одолевать ( затруднения ); 7. удовле- 
творять ( желания , требования); іо 

- опе Ьа1і-\ѵау перен. идти на 
компромисс, на уступки; 8. опла- 
чивать; іо — а Ьііі оплатить счет; 
Ье Ьа8 тапу ехрешев іо ~ он не- 
сет большие расходы; 9. опровер- 
гать (возражение); с предлог, и на- 
реч. : — іо§еіЬег собираться, схо- 
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литься; ~ \ѵііЬ испытать, подверг- 
нуться; встретиться (с), наткнуться 
(на); найти; II я место сбора 
шее(;іп§ ['ті:1іг)] я 1. митинг; со- 
брание, заседание; (о асЫге88 (Ііе 

— обратиться с речью к собранию; 
2. встреча; ~ роіпі место встречи; 

— еп§а§етеп( ам. воен. встреч- 
ный бой 

гпее(іп§-Ьои8е ['гшкцфапз] ай] 
молитвенный дом (особ, у ква- 
керов) 

тееіпе88 [‘тіітз] я приличие 
ше§аЬіі ['тедэЬй] я мегабит 
ше§аЬиск ['тедэЬлк] я миллион 
долларов 

те§аЬуіе ['тедэЬаіІ] я мегабайт 
ше§асііу [‘тедэ.зііі] я город-гигант 
ше§асІе8<;гис(;іоп [,тедэсіі'8Іглк- 
Дэ)п] п мегаразрушение 
ше§асІ 08 е [ 1 тсдосіоі;к | я мегадоза 
те§аШЫс [,тедэ'1іѲік] асі] мега- 
каменный 

ше§а1отапіа [.тедэіэн'теіпіэ] я 
мегаломания, мания величия 
те§а1оро1І8 [.тедэЪрэІіз] п мега- 
лополис 

те§арЬопе [’тедэГэга] I я мега- 
фон; II ѵ говорить в рупор 
те§а8еІ8Ш [‘тедэ 8 аі 2 (э)т] п мега- 
землетрясение 

гпе§аіапкег ['тедэ.іждкэ] я мега- 
танкер 

гпе§а(есЬпіс8 [.тедэ'іекпікз] я ме- 
гатехника 

ше§а(оппа§е [ 1 тсдо,[п п ісф; | я мега- 
тоннаж 

ше§і1р [тэ'діір] я жив. мастичный 
лак 

гпе§гіт ['ті:дпт] я 1. мигрень; 
2. рі уныние; 3. р I вет. колер 
( у лошадей)', вертячка ( у овец)', 
4 . прихоть, каприз, причуда 
шеІапсЬоІіа [,те1эп'кэн1іэ] п ме- 
ланхолия 

теІапсЬоІіс [ , т е I п п 1 к п I г к | асі] под- 
верженный меланхолии; меланхо- 
лический 

теІапсЬоІу ['теіэпкэіі] I я уны- 
ние, подавленность; грусть; II ай] 


1. мрачный, подавленный; 2. груст- 
ный; наводящий уныние (~ еѵепі); 
зуп. заф ипЬарру 

ше1апе8Іап [ , тс I о 1 п і:зоп | я мелане- 
зиец 

ше1ап§е [теі'1а:пз] я смешение 
теіапіп ['теіэпіп] п меланин 
теІапосЬгоіс [діеіэпэ'кгэілк] ай] 
темноволосый 

теЫ [теМ] ѵ ам. сливаться, объе- 
диняться (особ, о предприятиях) 
шеіее ['теіеі] я рукопашная схват- 
ка; свалка 

теііогаіе ['ті:1іэгеіІ] ѵ 1. улуч- 
шаться); 2. мелиорировать 
теііогаііоп ^тгІіэ'геіІХэ)!!] я 
1. улучшение; 2. мелиорация 
теііогаіі ѵе [ т і:І іогопѵ | ай] 1. улуч- 
шающий; 2. мелиоративный 
теііі^егоив [тэ'ігіэгэз] ай] медо- 
носный 

теІІіПиепсс [тэ'іійпэш] я медото- 
чивость 

теІІШиепІ; [ то'І гПь-опг] = тсШПи- 
ои8 

теІІШиош [тэ'іійпэз] ай] медото- 
чивый; сладкозвучный; ласкающий 
слух 

те11о\ѵ ['теіэц] I ай] 1. спелый; 
зрелый (о фруктах)', $уп. іиіі- 
Йаѵоигей, )иісу, таШге, гіре, Іепсіег, 
Ігапдиіі; 2. приятный на вкус; 
выдержанный (о вине)', 3. перен. 
сочный, густой; 4 . жирный 
(о почве)', 5 . умудренный; 6 . доб- 
родушный; 7 . разе, подвыпивший; 
II ѵ 1. смягчать, делать спелым, 
сочным; 2 . созревать 
теІІо\ѵпез8 [’теіэішэз] я спелость 
теіосііс [ то'І псі і к | ай] мелодичес- 
кий, мелодичный 

теіосііош [ тг>Ъі;сііэз| ай] 1. мело- 
дичный; 2. мягкий, нежный, певу- 
чий; 3. музыкальный (о пьесе) 
те1осііои8пе88 [ті'іэпсііэзпэз] я 
мелодичность 

ше1осІІ8<; ['теІэсЫ:] я 1. компози- 
тор; 2. певец 

шеіосіі/е ['теіэйак] ѵ 1. сочинять 
мелодии; 2. делать мелодичным 


теіскігата ['те1э,сіга:тэ] я 1. ме- 
лодрама; 2. театральность (в ма- 
нерах) 

шеіосігатакіс [теіэйгэ'тэгіік] ай] 
мелодраматический 
шеіосіу [’теіэсіі] я мелодия 
теіоп [’теіэп] я дыня 
теіі [тек] I ѵ 1. таять; плавить(ся); 
5уп. йіззоіѵе, Гизе, Іідиеіу, Йіа\ѵ; 
2. растворять(ся); 3. перен. смяг- 
чаться); слабеть (о решимости)', 
4 . переходить; сливаться; 5 . разе. 
тратить (деньги); II я 1. расплав- 
ленный металл; 2. плавка 
теіісіохѵп [‘теі^йаіш] я расплавли- 
вание 

шеШп§ ['теііц)] I ай] 1. плавящий- 
ся; перен. тающий (во рту); 
2. нежный, мягкий; чувствитель- 
ный; зЬе І8 іп (Ье ~ шоосі у нее 
глаза на мокром месте; 3. трога- 
тельный; II я 1. плавка; расплавле- 
ние; 2 . таяние 

шеШп§ роіпі ['теііірроіпі] я точка 
плавления 

теШп§-ро(; ['тскпзрпі| я тигель; 
плавильный котел; (о §о і п Іо 1Ье 
— перен. подвергнуться коренному 
изменению 

шеііоп ['теііэп] я мельтон (род 
сукна) 

шетЬег ['тетЪэ] я 1. член (в разн. 
знач.); часть тела, конечность; 
8уп. аззосіаіе, сотгасіе, Геііоѵѵ, 
зиЪзсгіЬег; 2. член (предложения 
или уравнения); 3. тех. элемент 
конструкции 

тетЬегзІіір ['тетЬэ/ір] я членст- 
во; — сагсі членский билет; ~ Гсс 
членский взнос; зуп. асШегепсе, аз- 
зосіаіез, (е11о\ѵзЫр, шетЬегз 
шешЬгапе ['тетЬгет] я 1. анат., 
мед. плева, оболочка; перепонка; 
пленка; 2. тех. мембрана, диа- 
фрагма; 3. мездра 

тетЬгапеоиз, тетЬгапоиз ['тет- 
Ьгетэ8,'тетЬгэпэ8] ай] перепон- 
чатый 

шешепіо [тэ'тепіэп] я (рі -ое8, 
- 08 ) 1. напоминание; 2. сувенир 
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гпето ['тетэи] я ( рі - 08 ) разе. сокр. 

от тетогапсіит 

гпешоіг І'тстуа: | я 1. краткая 
биография; 2 . рі мемуары, воспо- 
минания; 3. научная статья; рі 
ученые записки (общества) 
тетоігізі ['тетѵѵситі] п автор 
мемуаров или биографии 
тетогаЬіІііу [,тетэгэ'Ьі1эІі] я 
1. достопамятность; 2 . некто до- 
стопамятный, нечто достопамятное 
шешогаЫе ['тетэгэЬ(э)1] асі] 
(досто)памятный, незабвенный, 
незабываемый 

тетогапсіит ^тетэ'гагпбэт] п 

1. заметка; памятная записка; 

2 . юр. меморандум; 3. дипломати- 
ческая нота 

тетогіаі [тэ'толіэі] I ай] напо- 
минающий; мемориальный; устра- 
иваемый в память; II п 1. памят- 
ник; 2 . записка; рі воспоминания; 
хроника; 3. церк. поминовение 
тетогіаіізі [тэ'тзлэіізі] п 1 . ме- 
муарист; 2 . составитель петиции 
тешогіаііхе [тэ'тэдіэіаіг] ѵ 
1. увековечивать память; 2 . пода- 
вать петицию 

тетогі/аііоп ^тетэгаігеі/^п] п 
запоминание 

тетогіге ['тетэгак] ѵ 1 . запоми- 
нать, заучивать наизусть; 2 . увеко- 
вечивать память 

тетогу ['тетэгі] я 1. память; іо 
іЬе Ьеяі о Г ту - насколько я по- 
мню; \ѵііЬіп Ііѵіщ* - на памяти 
живущего поколения; $уп. сот- 
тетогаііоп, гесаіі, гесоііесііоп, 
гететЪгапсе, гетіпізсепсе; 2 . рі 
воспоминания; 3. комп, машинная 
память, запоминающее устройство; 
4. тех. запись, регистрация 
теп [теп] рі от тап 
тепасе ['тепэз] I п угроза; опас- 
ность; II ѵ угрожать, грозить 
тепа§е [те'пшз] фр. п хозяйство; 
ведение хозяйства; — тап странст- 
вующий торговец, продающий в 
рассрочку 

тепа§егіе [гш'пЕефэп] п зверинец 


теп-аі-агтз [,тепэіа:т 2 ] рі от 
тап-аі-агтз 

тепсі [тепб] I ѵ 1. исправлять, 
чинить; штопать; латать; ремонти- 
ровать; 2 . улучшать] ся); поправ- 
ляться (о здоровье ); іо — опе’з \ѵау 
исправиться; 3. подбавлять; іо — 
іЬе ііге подбросить топлива; 
4. ускорять; іо — опе’з расе при- 
бавить шагу; II п 1. заштопанная 
дырка; заделанная трещина; 
2. улучшение (здоровья); оп іЬе — 
на поправку, к лучшему 
тепсІаЫе ['тепсіэЬ(э)1] асі] попра- 
вимый 

тепсі асі оіі8 [теп'сіеі/эз] асі] лжи- 
вый; ложный 

тепсіасііу [теп'сіагзэіі] п лжи- 
вость; ложь 

шепсіеііап | гпс п сі і:1 і оп | ад] менде- 
левский 

тепсіег ['тепбэ] п ремонтный 
мастер 

шепсіісапсу ['тепсіікэші] п ни- 
щенство; попрошайничество 
тепсіісапі ['тепсіікэпі] п 1. ни- 
щий; попрошайничество; 2 . ист. 
монах нищенствующего ордена 
тепсіісііу [теп'сіізэіі] п нищенство 
тепіп§ііІ8 [.тепт'файш] п мед. 
менингит 

тепівсив [тэ'шзкэз] п (рі тепкзсі) 
физ., анат. мениск 
теп-оі-ѵѵаг [,тепэѵЧѵэ:] рі от 
тап-оі-ѵѵаг 

тепораше ['тепэпрэх] п мед. кли- 
мактерический период, менопауза 
тепогаЬ [тіпо:гэ] я семисвечник 
тепваі ['тепхэі | асі] месячный 
теп8е8 [’тепзгг] п рі физиол. мен- 
струации 

тепвігиа ['тепзігпэ] рі от теп 
яігиит 

тепвігиаі ['тепзішэі] ай] 1. физи- 
ол. менструальный; 2 . астр, еже- 
месячный 

шепвігиаіе ['тепзігиеіі] ѵ физиол. 
менструировать 

тепвігиаііоп [тепзіпУеіГ^п] я 
физиол. менструация 


тепвігиит ['тепзігшт] я (рі -гиа, 
-8 ] хим. растворитель 
тепвигаЫе ['тепГэгэЬ(э)1] асі] 

1 . измеримый; 2 . муз. ритмичный 
теп8ига1 ['теп/эгэі] ай] 1 . мерный, 

размеренный; 2 . муз. мензураль- 
ный 

тепвигаііоп [тепГэ'геіДэІп] я из- 
мерение 

тепіаі* [теп!(э)1] ай] 1 . умствен- 
ный; зуп. аЪзІгасІ, со§піІіѵе, сопсер- 
Іиаі, іпіеііесіиаі, Иіеогеіісаі; 2 . пси- 
хический; — аііесііоп душевная 
болезнь; ~ раііепі душевноболь- 
ной; — 8ресіа1І8І психиатр; зуп. 
сгагу, іпзапе, Іипаііс, таб, рзусЫ- 
аігіс, ипзІаЫе; 3 . производимый в 
уме, мысленный 

тепіаі 2 [тепі(э)1] ай] подборо- 
дочный 

тепіаіііу [тепіагіэіі] я 1. способ- 
ность мышления; интеллект; зуп. 
Ьгаіпз, сЬагасіег, іпіеііесі, 10, тіпсі; 

2 . склад ума; 3 . умонастроение 
тепіаііу [’тепіэіі] айѵ мысленно 
тепіаііоп [тепіеі/(э)п] я 1 . умст- 
венное упражнение; 2 . умствен- 
ный процесс; процесс мышления 

тепіЬоІ І'тепОпІ | п хим. ментол 
тепіісісіе І'тепіізаісі | я промывка 
мозгов 

тепіісиііигаі [,тепІікл1іГэгэ1] ай] 
развивающий ум 

тепіісиііиге [ тепіг^лііфэ | я разви- 
тие ума 

тепііоп [тецГ(э)п] I я упомина- 
ние; ссылка (на); іо таке — оі' 
упомянуть; ЬопоигаЫе ~ похваль- 
ный отзыв; зуп. аііизіоп, сііаііоп, 
іпсіісаііоп, геіегепсе, гетагк; II ѵ 
упоминать, ссылаться (на); <1оп’і - 
іі не стоит (благодарности); поі іо 
— не говоря уже о; зуп. аііибе іо, 
сііе, пате, роіпі оиі, циоіе, геіег Іо, 
зреак оі, зіаіе, іеіі 

тепііопаЫе ['тецГэпэЪ(э)1] ай] 
заслуживающий упоминания 
тепіог ['тепіэ:] я наставник, руко- 
водитель, воспитатель, ментор 
шепи ['тещи:] я меню 
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МерЬІ8ІорЬе1еап 


Шв88 


МерЬівіорЬеІеап [,теЙ8Іэ'Гі:1іэп] 
ай] мефистофельский 
терЬііІ8 [ті'іаііш] п зловоние, ядо- 
витые испарения; миазмы 
тегсапШе ['тзікэпіаіі] ай] 1. тор- 
говый; коммерческий; - 1а\ѵ торго- 
вое законодательство; 2 . редк. 
меркантильный, торгашеский; ме- 
лочно-расчетливый 
тегсапШівт ['тз:кэпіаі 1 і 2 (э)т] п 
меркантилизм 

шегсепагіпе88 ['тз:8эпэппэ8] п 
расчетливость 

шегсепагу ['тз:8пэгі] I ай] 1. ко- 
рыстный; торгашеский; 2 . наем- 
ный; II п наемник 
гпегсег ['тз:8э] п торговец шелком 
и бархатом 

шегсегіхе ['тз: 8 эгаі 2 ] ѵ текст. 
мерсеризовать 

шегсегу ['тз^эгі] я 1. шелковый и 
бархатный товар; 2 . торговля шел- 
ковым и бархатным товаром 
шегсЬашііве ['тз:фэп<іаі 2 ] I п 

1. товары; 2 . торговля; II ѵ тор- 
говать 

тегсЬапі ['тз:фэпІ] I п 1. купец; 
— вегѵісе торговый флот; 2. лавоч- 
ник; 3. разе, человек, “тип”; II ай] 
торговый, коммерческий 
тегсЬапіаЫе ['тз:іГэпіэЪ(э)1] ай] 
ходовой (о товаре) 
тегсЬапІтап ['тз:фэп1тэп] п тор- 
говое судно 

шегсіГиІ ['тз:8іГ(э)1] ай] 1. мило- 
сердный, милостивый; сострадатель- 
ный; 2 . благоприятный; 3. мягкий 
(о наказаний) 

гпегсіі"и1пе88 ['тз:8іГэ1пэ8] п мило- 
сердие 

гпегсі1е88 ['тз:8і1э8] ай] безжалост- 
ный; беспощадный 
гпегсі1е88пе88 ['тз:8і1э8пэ8] я бес- 
пощадность 

шегсигіаі [тз:'кіпэгіэ1] I ай] 
1. ртутный; 2 . перен. живой, по- 
движный; деятельный; II п ртут- 
ный препарат 

тегсигіаіііу [,тз:кішгі'аг1эіі] п жи- 
вость, подвижность 


шегсигіаііге [ггщ'кіпэпэіаіг] ѵ ле- 
чить ртутью 

Мегсигу ['тз:к)і;гі] п 1. римск. миф. 
Меркурий; 2. астр, планета Мер- 
курий 

Мегсу ['тз:8І] п милосердие, пощада 
теге [тіэ] ай] 1. простой; а — 
сЬіЫ соиЫ сіо іі даже ребенок мог 
сделать это; 2 . сплошной; явный; 
сущий; оі - тоііоп юр. добро- 
вольно; 3. уст. чистый 
шегеіу ['тіэіі] айѵ только; просто; 
единственно 

тегеігісіоиз [,тегэ'1п/э8] ай] 

1. показной; мишурный; 2 . рас- 
путный 

шег§ап8ег [тз:'дагп8э] п крохаль 
(птица) 

тег§е [тз:с)з] ѵ 1. сливать(ся), со- 
единять(ся); 2 . поглощать 
тег§ег ['тз:фэ] п поглощение, 
слияние, объединение ( торговое 
или промышленное) 
тегісііап [тэ'псііэп] I и 1. геогр. 
меридиан; 2 . зенит; 3. полдень; 
4. перен. высшая точка; расцвет 
(жизни)', II ай] 1. полуденный; 

2 . находящийся в зените; 3. перен. 
высший, кульминационный 

шегіп§ие [тэ'гагц] я кул. меренга 
тегіпо [тэ'гітэп] я 1. меринос (по- 
рода овец)\ 2. мериносовая шерсть 
тегіі ['тегіі] I я 1. заслуга; $уп. 
ѵігіие; 2 . достоинство; зуп. аёѵап- 
Пще; 3. качество; іо ]исІДе оп іЬе -8 
оі іЬе саве судить по существу дела; 
II ѵ заслужить, быть достойным 
тегііогіош [,тепЪ;гіэ8] ай] 1. до- 
стойный награды; 2 . похвальный 
тегііп ['тз:1т] я зоол. кречет 
шегіоп ['тз:1эп] я зубец (крепост- 
ной стены) 

тегтаісі |'тз:теіё| я русалка, си- 
рена; наяда 

тегтап ['тз:тэгп] я водяной; три- 
тон 

теггітепі ['тептэпі] я веселье, 
оживление; развлечение; зуп. 
атизетепі, іезііѵііу, іип, щііііу, 
]оѵіа!ііу 


теггу* ['тегі] ай] 1. веселый; радо- 
стный; іо таке - веселиться, пи- 
ровать; іо таке - оѵег потешать- 
ся (над чем-либо)', зуп. сЬеегіиІ, 
§1аё, Ьарру, щііу, щуШ; 2 . смешной 
теггу^ ['тегі] я дикая вишня 
теггу <іапсег8 ['тегіёатзэг] я 
шотл. северное сияние 
теггу-§о-гоиіиі ['тегідэп.гатсі] я 
карусель 

теггу-такіп§ ['теп.теікц)] я ве- 
селье, потеха; празднество 
шеггу-шееііп§ ['тегі,тгіщ] я пи- 
рушка 

теза ['текэ] я ам. геол. столовая 
гора 

тевсаііпе ['тевкэіт] я мескалин 
тезепіегу ['те8эпіэгі] я анат. 
брыжейка 

тезЬ [те/] I я 1. петля, ячейка сети; 
отверстие; 2. тех. зацепление; 

3. рі перен. сети, западня; II ѵ 
1. опутывать сетями; запутываться 
в сетях; 2 . тех. зацеплять, сцеп- 
ляться) 

тезЬу ['те_Д] ай] сетчатый; ячеис- 
тый 

тевіаі ['тггіэі] ай] средний 
тезтегіс [тег'тепк] ай] гипно- 
тический 

те8тегІ8ш ['тегтэ^іг^т] я 
1. гипнотизм; 2 . гипноз 
те8тегІ8І ['оегоэті] я гипно- 
тизер 

тезтегіге ['оегоэгаіг] ѵ 1. гип- 
нотизировать; 2 . перен. очаровы- 
вать, зачаровывать 
тезозрЬеге ['ое8эп8Йэ] я мезо- 
сфера 

те8^иііе ['ое8кі:і] я мескитовое 
дерево 

те88* [оез] I я 1. беспорядок; ку- 
терьма, путаница; 2 . неприятность; 
іп а ~ в неприятном положении; іо 
§еі іпіо а - попасть в беду; 3. уст. 
кушанье, похлебка; 4. общий стол, 
столовая (в армии и на флоте)', 
мор. кают-компания; 5. ам. разе. 
тупица; II ѵ 1. производить беспо- 
рядок; пачкать, грязнить; 2 . пор- 
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ше88а§е 


шеіоре 


тить дело; 3. столоваться, обедать 
за общим столом ( тіііі , іодеікег); 
4. обеспечивать питанием 
ше88а§е ['тевіф] I я 1. сообщение, 
донесение; письмо; послание; $уп. 
соттшіісаііоп, сі ікраТсЬ , ІеІІег, 
тетогапйит, поіісе; 2 . поручение; 
миссия; $уп. еггапё, тіззіоп; 3. ам. 
послание президента конгрессу; 
II ѵ 1. посылать донесение, сооб- 
щение; 2 . сигнализировать 
ше88еп§ег ['те8(о)пф,э| я вестник, 
посыльный; курьер; — рі§еоп 
почтовый голубь 
Ме88ІаЬ [тэ'заіэ] я рел. мессия 
Ме88Іеиг8 [теі'8)з:2] рі от Моп- 
віеиг 

те88 іаскеі ['тез.фагкй] я тужурка, 
форменная куртка 

шеввтаіе ['тезтеП] я однокашник 
Ме 88 Г 8 ['те8эг] я рі ( сокр . от фр. 
те 88 Іеиг 8 ) господа ( ставится пе- 
ред фамилиями владельцев фирмы. 
Ме 88 Г 8 СЬартап & Наіі) 
ше 88 у ['текі] асі] 1. неряшливый, 
грязный; 2 . беспорядочный 
ше8І;І20 [те'Яггэп] п ( рі -08, -оев) 
метис 

шеі [теі] ра$1 и р. р. от тееі 
теІаЬоІіс [.теІэ'ЬіэІік] асі] метабо- 
лический 

гпеіаЬо1І8Ш [тэ'ІжЬэ І 1і2(э)т] п ме- 
таболизм, обмен веществ 
текаЬоІііе [тэ'ІэгЬэІай] п мета- 
болит 

те(асагріі 8 [,те1;э'ка:рэ8] п (рі -рі) 
анат. пясть 

гпеіаі [теІ(э)1] I п 1. металл; 2. рі 
рельсы; 3. щебень; 4. расплавлен- 
ное стекло; II ѵ 1. покрывать, 
обшивать металлом; 2 . мостить 
щебнем 

шеіаПіс [те'іагіік] асі] металличе- 
ский 

шеіаііісііу [теіэ'ікэй] п металли- 
ческие свойства 

теІаІІіГегоіш [теіэ'ігіэгэз] асі] ру- 
доносный; содержащий металл 
шеіаіііпе ['теіэіаіп] асі] 1. метал- 
лический; 2 . содержащий металл 


шеіаіііге ['теІэДаіг] ѵ тех. метал- 
лизировать 

теіа11о§гарЬу [.теіэ'іодгэй] п ме- 
таллография 

теіаі ІоісІ ['теЦІокЦ п хим. металлоид 
шеі;а11иг§іса1 [,те!:э'1з:сізік(э)1] асі] 
металлургический; — еп§іпеег ин- 
женер-металлург 

тека11иг§І8І [ те'псіофіы] п метал- 
лург 

теіаііигфѵ | те'пеіофі | п металлур- 
гия 

шеі;а1\ѵаге ['теІ(э)1\ѵеэ] я металло- 
изделия 

іпеІаКѵогк ['теІ(э)1\ѵз:к] я метал- 
локонструкция 

теіа1\ѵогкег ['теІ(э)1,\ѵз:кэ] п ме- 
таллист 

теіашогрЬове [.теіэ'тэ^эпг] ѵ 
подвергать(ся) метаморфозе; изме- 
нять(ся) 

теіатогрЬо8І8 [теіэ'ппйэзк] я 
(рі -8в8) метаморфоз(а) 
теіарЬог ['теіэй] я метафора 
теіарЬогісаІ [,теІэ'йшк(э)1] асі } 
метафорический 

теІарНгаве ['тсІаГгеіг] I я 1. про- 
заический перевод (стихотворе- 
ния)', 2. дословный перевод; II ѵ 
переводить дословно 
теіарЬгавііс [,теІ:э'йаг8йк] аФ] 
буквальный 

теіарЬувісаІ [,те1:э'Й2ік(э)1] аФ] 
метафизический 

теіарЬувісіап [,теІэй'2і/(э)п] я 
метафизик 

теІарІіу'8ІС8 [ дзгсГо'йггк^ | я рі мета- 
физика 

іпеІа8Іа8І8 [те'іжіэкіз] я (рі -8в8) 
мед. метастаз 

теіаіагвив ^теіэ'ішзэз] п (рі -8І) 
анат. плюсна 

теіаіЬевів [те'ІагѲэзіз] я 1. фон. 
перестановка звуков, метатеза; 

2. хим. замещение 
теіе* [тй] я граница, погранич- 
ный знак; -8 аші Ьошків юр. гра- 
ницы, пределы 

теіе 2 [тй] ѵ 1. поэт, измерять; 
2. назначать ( награду , наказание)', 


3. отмерять, распределять (часто 
оиі) 

шеіеог ['тіДіэ] я 1. метеор; 2 . ат- 
мосферное явление 
теіеогіс [.тйі'рпк] асі] 1 . метео- 
рический; 2 . атмосферический; 

3. сверкнувший, как метеор; 

4. ослепительный 
теіеогііе ['тгйэгай] я метеорит 
теіеого1о§іса1 [ | ті:йэгэ'1цфк(э)1] 

аФ] метеорологический; атмосфе- 
рический 

теіеогоіофѵ [тйіэ'гріэфі | я 1. ме- 
теорология; 2 . метеорологические 
условия 

шеіег [’тйэ] я 1 . измеритель; 
2 . счетчик; измерительный при- 
бор; 3. ам. = теіге 
шеіега§е [’тйэпф;] я измерение 
шеі;е-\ѵапсі ['тйттд] я мерило, 
критерий 

шеіЬапе ['ті:Ѳет] п хим. метан, бо- 
лотный газ 

шеіЬапоІ І'теОаппІ | я метанол 
шеіЬіопіпе [ті'Ѳаіэпат] я метио- 
нин 

шекЬос! [’теѲэсІ] я 1. метод, спо- 
соб; 5 уп. арргоасй, таппег, 

тоёе, Іесітщие, \ѵау; 2 . система, 
порядок 

шеШосІісаІ [тэ'Ѳцсіік(э)1] асі] 
1. систематический; 2. методиче- 
ский, методичный 
теіЬосіІ8І [ 1 теОосі іь;Г ) я методист 
шеіЬосііге ['теѲэйаіг] ѵ приводить 
в систему, в порядок 
шеі;ЬосІ1е88 ['теѲэсіІэк] аФ] бес- 
системный 

те(:Ііос1о1о§у ^теѲэ'йоІэскі] я ме- 
тодология 

шеіЬв [теѲз] я денатурат 
шеШуІ [ті:Ѳаі1] хим. I я метил; II 
аФ] метиловый 

теіііуіаіе ['тіѲаіІеіІ;] я метилат 
шеіісиіоив [тэ'йкііЛэз] аФ] 1. ме- 
лочный; дотошный; 2 . щепетиль- 
ный 

шеіопуту [те'іппэті] я лит. ме- 
тонимия 

гпеіоре ['теіэпр] я арх. метоп 
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шеіге 


шісгоіесЬпоІо^у 


теіге ['ті:1э] я 1. метр ( мера ); 
2. размер, ритм, метр ( в стихосло- 
жении) 

теігіс [’теіпк] асі ] метрический 
теігісаі ['теіпк(э)1] асі] 1. метро- 
вый; 2 . измерительный 
теігісаііоп [,тет'кеі/(э)п] п вве- 
дение метрической системы 
теігісіап [тііп/(э)п] п знаток мет- 
рики (стихотворной) 
теігісв ['теіпкз] п метрика 
теіго [ 'тег гэг; ] п метро 
теіго1о§у [ішігоіэфі] п 1 . метро- 
логия; 2 . система мер и весов 
теігопоте ['теігэпэілп] п метро- 
ном 

теігопутіс [.теігэі/пітік] асі '] 
образованный от имени матери 
теігоро1І8 [тэ'ігорэііз] п столица 
теігороіііап [.теігэ'рційэп] I асі] 

1. столичный; 2 . епархиальный; 
II п 1. архиепископ; митрополит; 

2. житель столицы 

теШе [теі(э)1] п 1 . характер, тем- 
перамент; 2. пыл, ретивость; Ьогее 
оі — горячая лошадь; 3. храбрость; 

10 риі опе оп ЬІ8 - испытать 
чье-либо мужество 

шеіііесі [теІ(э)1с1] асі] ретивый, го- 
рячий; смелый 

теШезоте ['теі(э)І8(э)т] асі] 
смелый; рьяный 
телу* [ігуи:] п поэт, чайка 
те\ѵ^ [ітуи:] I п клетка (для сокола ); 

11 ѵ 1. сажать в клетку; іо — ир за- 
ключать в тюрьму; 2 . сбрасывать 
рога (об олене) 

телѵ"* [при:] I ѵ мяукать; II п мяука- 
нье; мяу 

ше\ѵІ [ігуи:1] ѵ 1. хныкать, ныть; 
2. мяукать 

Мехісап ['текзікэп] I п мексика- 
нец; II асі] мексиканский; — §га88 
бот. алойная пенька 
шехгапіпе ['теІ8эпі:п] п 1. арх. ант- 
ресоли; 2 . театр, помещение под 
сценой 

шЬо [тэп] п эл. мо, сименс (единица 
проводимости) 
тіао\ѵ [ті'аіі] ѵ мяукать 


тіавта [ті'эггтэ] п (рі -8, -іа) уст. 

миазмы, вредные испарения 
тіса ['таікэ] I п слюда; II асі] слю- 
дяной 

тісе [таіь] рі от тоиве 
МісЬае1та8 ['тік(э)1тэ8] I п Ми- 
хайлов день (29 сентября ); II ас1]\ 
~ с1аІ8у астра 

шіскіе ['ппк(э)1] п большое количе- 
ство 

шісго [’таікгэп] п микро 
тісгоЬе ['таікгэпЬ] п микроб; $уп. 
Ьасіегіит, Ьи§, §егт, тісго-ог§ап- 

І8ГП, ѴІП18 

тісгоЬіо1о§у [.таікгэпЪаіпІэфі | п 
микробиология 

тісгоЫасІе [ ’тагк гоь'Ые гсі | п мик- 
ролезвие 

тісгосашега [таікгэіУкагтэгэ] п 
микрокамера 

тісгоса88еііе [.таікгэпкэ'зеі] п 
микрокассета 

шісгосЬір І'таікгаі.'ДІ'фІ п комп. 
микросхема 

тісгосігсиіаііоп ['таікгэцзз^п- 
'1еі/(э)п] п микрообращение 
тісгосору ['таікгэфкпрі] п микро- 
фотокопия; микрофильм 
тісгосо8т ['таікгэпкп 2 (э)т] п 
1 . что-либо в миниатюре; 2 . мик- 
рокосм, микромир 
піісгосгувіаі ['таікгэп,кгі8і(э)1] п 
микрокристаллически 
тісгосгувіаіііпе [.таікгэп'кпзіэ- 
Іат] асі] микропрозрачный 
тісгосиііиге ['таікгэфкліііэ] п ми- 
крокультура 

шісгосіеѵісе [таікгэпсй'ѵаіз] п ми- 
кроустройство 

тісгосІівігіЬиііоп ['таікгэцсііз- 
Іп'Ъ)и:/(э)п] п микрораспреде- 
ление 

тісгосіоі ['тагкгэгхйй] п микро- 
точка 

шісгоесо1о§у ктаікгэіл'кгііэфі] п 
микроэкология 

тісгоесопотісв ['таікгэп^кэ'пв- 
тікз] п микроэкономика 
тісгоіііт ['таікгэп.йіт] п микро- 
фильм 


тісгоГогт ['таікгэрйхт | п микро- 
форма 

шісго§гарЬ ['таікгпі;дга:Г] п мик- 
рограф 

шісго§гарЬіс8 [.таікгэп'дгагйкз] п 
микрографика 

тісго§гарЬу [таі'кглдгэй] п мик- 
рография (исследование с помощью 
микроскопа) 

шісгоіпсЬ ['таікгэілпіЛ п микро- 
дюйм 

тісготеіег [таі'кгшшіэ] п микро- 
метр 

шісгоп ['таікпт] п микрон 
шісгопиігіепі [.таікгэп'піикпэпі] 
п микропитательное вещество 
шісгорЬопе ['таікгэйш] п микро- 
фон 

тісгорЬопо§гарЬ [таікгэі/іэтэ- 
дга:і] п микрофонограф 
тісгорЬопу [ таг кгоГоіт і | асі] мик- 
рофальшивый 

тісгорЬоіо§гарЬу [.таікгэіФэ'іп- 
дгэй] п микрофотография 
шісгорЬу8ІС8 [.таікгэіУйгікз] п 
микрофизика 

шісгоргосе880Г ['таікгэпргэіжезэ] 
п комп, микропроцессор 
тісгодиаке ['таікгоі;к\ѵеік| п мик- 
роземлетрясение 

шісговатріе [ | таікгэп'8а:тр(э)1] п 
микрообразец 

шісговсоре ['таікгэзкэпр] я мик- 
роскоп 

тісго8соріс(а1) [.таікгэ'зкорі- 
к(э)1] асі] микроскопический; $уп. 
ітрегсерііЫе, іпсІівсетіЫе, іпѵізіЫе, 
Ііпу 

шісговесііоп [таікгэіУзекДэ)!!] п 
микросекция 

шісго8еІ8т [ І таікгэ | 8 аі 2 (э)т] п ми- 
кроземлетрясение 

шісго8ІаіІ8Ііс8 [ , та і к ггп ;х[ я' Г г хГ г кх | 
п микростатистика 
шісго8Ігисіиге [.ггшкгэіУзіглкіГэ] п 
микроструктура 

тісго8иг§еоп [ І таікгаі; І 8з:ф ) (о)п | п 
микрохирург 

тісгоіесЬпо1о§у [.таікгэпіек'пп- 
Іэфі] п микротехнология 
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шісгоіегшіпаі 


ші^гаіогу 


іпісгоіегтіпаі [.таікгэп'ізттэі] п 
микротерминал 

іпісгоіехіиге ['таіктэцІекзіГэ] п 
микроструктура 

гпісгоѵаксиіаг ^таікгэіУѵагзкщІэ] 
ай ] капиллярный 

шісго\ѵаѵе ['таіктэ\ѵеіѵ] п микро- 
волновая печь 

тісгоѵѵогісі [ таг кгоі;ѵѵз:!с1 1 я мик- 
ромир 

тіскигШоп [,1шк1}Т)э'г1Г(э)п] п 

1. мед. болезненный позыв к моче- 
испусканию; 2. раепр. мочеиспус- 
кание 

тЫ [тісі] ай] средний, срединный; 
іп - аіг высоко в воздухе; іп ~ 
соигзе в пути 

гпЫаіг [.тісі'еэг] п: іп ~ в небе 
тісісоигхе [.тісі'кэ:^] я середина 
т ісісіау [ ,т гсі сіеі | I я полдень; II ай] 
полдневный, полуденный 
тісісіеп [ткЗ(э)п] я куча мусора; 
навозная куча 

шісісііе [ткЗ(э)1] I п 1. середи- 
на; 5 уп. сепіге, іосив, Ьеагі, 
тіёроіпі; 2. талия; 3. редк. посред- 
ник; II ай] средний; тех. корен- 
ной; зуп. сепігаі, 1іа11\ѵау, іппег, 
ішіёе, іпіегтеёіаіе, іпІегѵепіп§; 
III ѵ 1. поместить в середину; 

2. футб. подать мяч на середину 
поля 

шісІ<і1е-а§е<і [,тісі(э)1'еі(ізсі] ай] 
средних лет 

Місісііе А§е8 [,тіё(э)1 'еіфг] рі п 
Средневековье 

ші<ісІ1еЬго\ѵ [ І тіё(э)1 І Ьгап] я обы- 
ватель 

тЫсІІетап [ І тіё(э)1 І тЕеп] п комис- 
сионер; посредник 
шісІсі1ешо8І [ І тіё(э)1 І тэп8І] ай] 
редк. ближайший к центру, цент- 
ральный 

гпісісііе паше [,гшё(э)1 'пеіт] п 
второе имя 

шісісііе 8сЬоо1 ['гшё(э)1 зки:1] п 
средняя школа 

шісісііе \ѵеі§Ьі ['тіё(э)1 \ѵеіІ] п 
1. средний вес; 2. борец или боксер 
среднего веса (до 71—72 кг) 


тісісі1іп§ ['гшсИщ] I ай] 1. средний; 
2. второсортный; посредственный; 
II айѵ средне, так себе, сносно 
шісіс11іп§8 ['тіёііцг] п рі товар 
среднего качества 

тісі сіу | ’тісіі | разг. сокр. от т і сі - 
вЫртап 

тісі§е [тіф] празг. мошка; комар 
тісі§еі; [’тіфіі] я 1. очень малень- 
кое существо или вещь; 2. карлик, 
лилипут; 3. миниатюрный размер 
фотокарточки 

шісі^еіу ['гшёзііі] ай] очень ма- 
ленький 

шісііапсі ['тіёіэпё] I ай] 1. цент- 
ральный; удаленный от моря; 
2. внутренний (о море); II п рі (іЬе 
Місііапсів) центральные графства 
(Англии) 

шісіііпе ['тіёіаіп] п средняя линия 
тісітові; ['тіётэп8І] ай] находя- 
щийся в самой середине 
тісіпі§Ы; ['тіёпаіі] п 1. полночь; 
а8 Ыаск (или а» ёагк) а8 — очень 
темный; 2. перен. непроглядная 
тьма; 3. аііг. полуночный; пол- 
ночный 

шісіроіпі; [ гпісіршпС | я середина 
тісігіЬ | 1 т гсі гг Ь ] я бот. главная 
жилка (листа) 

тісігііТ ['гтёггі] п анат. диафрагма, 
грудобрюшная преграда 
тісівЬір ['тіё/ір] п мор. мидель, 
среднее сечение 

тісівЬіртап ['тіё/іртэп] я кора- 
бельный гардемарин 
тісІ8Ііір8 |'тіё|ірх| = атісЫіірв 
ШІСІ8І; [тіёві] я середина; іп оиг - 
(или іп іЬс — о Г іі8) в нашей среде; 
зуп. сепіге, Ьеагі, тіёёіе, тіё-роіпі 
тісІ8иттег [.тіё'злтэ] п середина 
лета; летнее солнцестояние; Мігі- 
8шптег сіау Иванов день (24 ию- 
ня); — шасіпе88 умопомешательст- 
во; разг. чистое безумие 
шісііегш [,тіё'1з:т] ай] временный 
тісісѵау [.гтёѴеі] I п редк. полпу- 
ти; II айѵ на полпути, на полдороге 
тісіѵѵеек [,тіё'\ѵі:к] п середина 
недели 


тісі'ѵѵіі’е ['тіёѵѵаіі] п акушерка; по- 
вивальная бабка 

тісі'ѵѵіі’егу [тіёѴгіэгі] я акушерство 
тіёсѵіпіег [^тіёЧѵіпІэ] я середина 
зимы; зимнее солнцестояние 
шіеп [ші:п] я 1. мина, выражение 
лица; 2. вид, наружность; 3. мане- 
ра держать себя 

ітСі 1 [тіі] разг. I я 1. легкая ссора, 
размолвка; 2. вспышка раздраже- 
ния; Іо а — надуться; II ѵ разо- 
злиться); надуться; Іо - оі" увянуть 
(о растении) 

гпі^ііі* [шаіі] разі от шау 
ші§Ы;^ [шаіі] я 1. могущество; 
мощь; энергия; 2. сила; \ѵііЬ - апсі 
шаіп изо всей силы 
ті§Ьі-Ьаѵе-Ьееп [‘таіІэѵЬіт] I п 

1. упущенная возможность; 2. не- 
удачник; II ай] неосуществив- 
шийся 

ші§Ы;і1у ['шаііііі] айѵ 1. мощно, 
сильно; 2. уст., разг. чрезвычай- 
но, очень 

ші§Ы;іпе88 ['таі1іпэ8] я 1. мощ- 
ность; 2. величие; 3. высочество, 
светлость (титул, часто шутл. 
или ирон.) 

ші§Ы;’ѵе [’шаііэѵ] ѵ разг. сокр от 

ті§Ы Ьаѵе 

ті^іііу ['тайі] I ай] 1. могущест- 
венный; мощный; 2. разг. громад- 
ный; II айѵ разг. чрезвычайно 
(іі І8 - кіші оі" уои) 
ші§поп ['тщфг)] ай] хрупкий 
ті^попеііе [дпціэ'пеі] я 1. резеда; 

2. французское кружево 
ті§гаіпе ['ті:дгеіп] я мигрень 
ті§гапі ['таідгэпі] I ай] 1. кочую- 
щий; 2. перелетный (о птицах); 
II я 1. переселенец; 2. перелетная 
птица 

ші§гаі;е [шаі'дгеіі] ѵ 1. мигриро- 
вать, переселяться; 2. совершать 
перелет (о птицах) 
ті§гакіоп [таі'дгеі/(э)п] я 1. миг- 
рация; переселение; 2. перелет 
(птиц) 

ті§гаіогу ['таідгэіэгі] ай] 1. = ті- 
§гапі; 2. мед. блуждающий 
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шікасіо 


шіПішеіге 


шікасіо [ті'каісіэі;] п (рі -08) ист. 
микадо 

пике* [таік] разе. I ѵ слоняться, 
бездельничать; отлынивать; II п 
бездельничанье; іо сіо, іо Ьаѵе а - 
бездельничать 

шіке^ [таік] п ам. разг. микрофон 
шііасіу [тііеісіі] п миледи ( преим . 

во фр. употреблении ) 
ті1а§е [’таіііф] = тііеаде 
Мііапезе [.тііэ'піу] I ай] милан- 
ский; II п миланец, житель Мила- 
на 

шіІсЬ [ті1і|] ай] молочный (скот); 

~ со\ѵ дойная корова 
шіЫ [таіЫ] ай] 1. мягкий; — 8Іее1 
мягкая сталь, малоуглеродистая 
сталь; 2 . кроткий; 3. умеренный; 
4. слабый (на вкус); 5. тихий 
шіЫ-сигесі [.таіІсГкішсІ] ай] мало- 
сольный 

тіЫе\ѵ ['тіісііи:] I п 1. бот. миль- 
дью, ложно-мучнистая роса; 
2. плесень (на коже, бумаге); II ѵ 
поражать или быть пораженным 
мильдью 

тіісіеѵѵу ['гшШщл] ай] бот. пора- 
женный милдью 
ші1сІпе88 ['таіісіпэз] п мягкость 
шііе [таіі] п миля; Еп§1І8іі (или 
8Іаіиіе) — английская миля 
(= 1609 м); Асітігаііу (§ео§гарЬі- 
саі, паиіісаі или 8еа) — морская 
миля(= 1853 м); -Ф- ~8 еавіег (Ьеі- 
іег) в тысячу раз легче (лучше) 
ші1еа§е ['таіііф] п 1. расстояние в 
милях; число миль, число пройден- 
ных миль; 2 . проездные деньги 
шііерові ['таіірэпві] п мильный 
столб 

шііевіопе ['таіЫэші] п 1. миль- 
ный камень (употр. вм. путевого 
столба); 2. перен. веха 
тіііоіі ['тііізіі] п бот. тысячелист- 
ник 

шіііеи ['тіііз:] п обстановка 
шііііапсу ['ті1ііэп8І] п воинствен- 
ность 

шііііапі ['тііііэпі] I ай] воинству- 
ющий, воинственный; зуп. а§§ге§- 
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8Іѵе, Ье11і§егепІ, ѵі§огош, \ѵаггіп§; 
II п боец; зуп. ЬеШ§егепІ, й§Ыег, 
8Іга§§1ег, \ѵаггіог 

тііііагііу ['тіііігэіі] айѵ в военном 
отношении; воинственно; с помо- 
щью войск 

тііііагівш ['ті1ііэп2(э)т] п мили- 
таризм 

ші1ііагІ8І ['тііііэші] п милитарист 
ші1ііагІ8Ііс [.тііііэ'пніік] ай] ми- 
литаристский 

тііііагіхаііоп [,ті1іІэгаІ2еі/(э)п] п 
милитаризация 

шііііагіге ['тііііэгаіг] ѵ милитари- 
зовать 

шііііагу ['тііііэгі] I ай] воен- 
ный, воинский; зуп. агтеб, зег- 
ѵісе, зоібіегіу, ѵѵагііке; II и 1. вой- 
ска, военная сила; 2. (іЬе ~) 
военные 

тііііаіе ['тііііеіі] ѵ 1. бороться, 
воевать; 2. говорить против (об 
уликах, фактах; адаіпзі); 3. пре- 
пятствовать 

шіік [гшік] I п 1. молоко; 2. бот. 
млечный сок; II 1. доить; іо ~ 
іЬе Ьиіі (или іЬе гат) погов. ждать 
от козла молока; 2 . давать молоко; 
3. извлекать выгоду из чего-либо; 
эксплуатировать 

шіІк-ЬгоіЬег ['тіііфглбэ] п молоч- 
ный брат 

шіікег ['гшікэ] п 1. доярка; 2. до- 
ильная машина; 3. молочная коро- 
ва 

тіІк-Поаі ['тіІкйэіЛ] п тележка для 
развозки молока 

ті1к-§аи§е ['тіікдеібз] ай] лакто- 
метр (прибор, определяющий про- 
цент воды в молоке) 
ші1кіпе88 ['тіікіпэз] и молочность 
гпіік-іі ѵегесі | ' т г I к, I г ѵосі | ай] трус- 
ливый 

шіікшаісі | ' т 1 1 к, тс гсі | п доярка 
тііктап ['тііктэп] и продавец или 
разносчик молока 

ті1к-8Ііаке [,ті1к'/еік] п молочный 
коктейль 

гпіікзор | 'ітпікзпрі п 1. кусок хлеба, 
размоченный в молоке; 2 . бесха- 


рактерный человек, “тряпка”, “ба- 
ба”, трус 

шіік 8іі§аг ['тіік/пдэ] п хим. мо- 
лочный сахар, лактоза 
ші1к\ѵеес! ['ті1к\ѵі:б] п название 
многих растений, выделяющих 
млечный сок, напр. молочай 
тіІк-чѵЬііе ['ті1к\ѵаіі] ай] молоч- 
но-белый 

тііку ['тіікі] ай] молочный; Мііку 
\Ѵау астр. Млечный Путь 
шііі [гші] I п 1. мельница; іо ра88 
іЬгои^Ь іЬе — перен. пройти суро- 
вую школу; зуп. сшзітег, §гіпбег; 
2. фабрика, завод; зуп. іасіогу, 
ріапі; 3. разг. бокс; кулачный бой; 
4. разг. тюрьма; 5. тех. фреза; II ѵ 
1. молоть; 2 . обрабатывать на стан- 
ке; фрезеровать; 3. дробить (руду); 

4. разг. боксировать; тузить; 

5. разг. отправить в тюрьму 
ітііІІЬоагсІ ['ті1Ьэ;б] п толстый (пе- 
реплетный) картон 

шііі саке ['шіікеік] и жмых 
шіііепагу [ші'іепэгі] I п 1000-лет- 
няя годовщина; II ай] 1. тысяче- 
летний; 2. (тж. п) верящий в на- 
ступление золотого века на земле 
шіііеппіаі [ші'іепіэі] ай] тысяче- 
летний 

шіііеппіиш [шііепіэш] я (рі -8, 
-піа) 1. тысячелетие; 2. золотой век 
шіііересіе ['ті1ірі:б] п зоол. тысяче- 
ножка 

шіііег ['шііэ] п 1. мельник; 2. тех. 
фрезерный станок; 3. фрезеров- 
щик 

шіііег’8 іЬишЬ ['ті1э2,Ѳат] я под- 
каменщик (рыба) 

ті11е8Іта1 [ті'1е8іт(э)1] I ай] ты- 
сячный; II п тысячная часть 
шіііеі ['шіііі] I п просо; II ай] про- 
сяной 

шіІІ-ЬапсІ ['гшПтэгпб] п фабричный 
или заводской рабочий 
шііііагсі ['тііішб] пит, п миллиард 
ті11і§гат(те) ['тііідгагт] п мил- 
лиграмм 

тіПіІііге ['тіІі.'ІіДэ] п миллилитр 
шіііішеіге ['ті1і,ті:іэ] п миллиметр 


шііііпег 


шіпегаі ѵѵаіег 


шііііпег ['тіііпэ] п модистка 
шііііпегу ['ті1іп(э)гі] п 1. дамские 
шляпы; 2. продажа шляп; магазин 
дамских шляп 

ті11іп§ ['тііц}] ай]: - сиГГег фреза; 

— тасЬіпе фрезерный станок 
шііііоп [’гшЦэп] п 1. миллион; ГНс 
ГоГаІ І8 Гоиг —8 итого четыре 
миллиона, но: ІІіе Гоиг - (реоріе) 
четыре миллиона человек; 2. рі 
множество, тьма; массы, толпа 
шііііопаіге [,ті1)э'пеэ] п миллионер 
шіІІіопГЬ [’тіЦэпѲ] ай] миллион- 
ный 

тіііропсі І'тііріэпсі] п мельничный 
пруд; запруда у мельницы 
шііігасе ['тіігеіз] п 1 . поток воды, 
приводящий в движение мельнич- 
ное колесо; 2. мельничный лоток 
тіІЬГопе ['тіізіэші] п жернов; Го 
вее ( или Го Іоок) ГЬгои^Ь а - 
( обыкн . ирон. ) видеть на три арши- 
на сквозь землю 

шііі ѵѵііееі ['ті1\ѵі:1] п мельничное 
колесо 

тііопі [тГ1о:с1] п милорд ( преим . во 
фр. употреблении) 

тіІГег ['тіІГэ] п рыба-самец (во вре- 
мя нереста) 

шіше [таіт] I п 1. пантомима; 

2. мим (актер): И ѵ 1. исполнять 
роль в пантомиме; 2. изображать 
мимически; 3. подражать, имити- 
ровать; зуп. асГ оиГ, ітрегвопаіе, 
тітіс, гергевепГ 
тітевів [ті'тіхів] = тітісгу 
шітеГіс [ті'теіік] ай] 1 . подража- 
тельный; 2. биол. обладающий ми- 
микрией 

шішіс ['тітік] I ай] 1. подра- 
жательный; переимчивый; 2. не- 
настоящий; II п 1. имитатор; 
2. подражатель; III ѵ 1. пароди- 
ровать; передразнивать; 2. обезь- 
янничать; 3. биол. принимать 
покровительственную окраску 
тітісгу ['тітікгі] п 1 . имитирова- 
ние; 2. биол. мимикрия 
тііпова [пн'тэгиэ] п бот. мимоза 
тіпагеГ [.ттэ'геГ] п минарет 


тіпаГогу ['тіпэГэгі] ай] угрожаю- 
щий 

тіпсе [ттв] I ѵ 1. крошить, рубить 
(мясо): $У п - скор, сгатЫе, сиГ, 
§гіпс1; 2. перен. смягчать; поГ Го — 
таГГегв говорить прямо, без оби- 
няков; 3. говорить жеманно; 4. се- 
менить ногами; II п фарш 
тіпсетеаГ ['ттвті:Г] п фарш из 
изюма, миндаля, сала и т. п. ; Го 
таке - оГ разе. = превратить в 
котлету; разбить, уничтожить (про- 
тивника) 

тіпсег [’ттвэ] п мясорубка 
тіпсіп§ тасЬіпе ['ішшщтэДт] п 
мясорубка 

тіпсі [татсі] I п 1. филос. дух; 
2 . разум; умственные способности, 
ум; Го Ье іп опе’в гі§НГ ~ быть в 
здравом уме; 3. память; воспоми- 
нание; Го кеер іп — помнить, 
иметь в виду; 4. мнение; мысль; 
5. намерение, желание; I Ьаѵе а 
§геаГ — Го <1о ІГ у меня большое 
желание это сделать; II ѵ 1. по- 
мнить; ~ оиг а^геетепГ не забудь- 
те о нашем соглашении; 2 . забо- 
титься, заниматься чем-либо; смот- 
реть за чем-либо; 3. исполнять, 
соблюдать (правила): 4. остере- 
гаться, беречься; — уоиг еуе! разе. 
берегись!; 5. (в вопрос, или отриц. 
предл., ай] также в утвердит, от- 
вете) возражать, иметь что-либо 
против; (Іо уои - ту втокіп§? вы 
не будете возражать, если я закурю? 
тіп<іес1 ['таіпсікі] ай] 1. распо- 
ложенный, готовый (что-либо 
сделать): 2. в соед. : сІоиЫе — двое- 
душный; колеблющийся; еѵіі — 
злонамеренный; Ы&Ь-~ великодуш- 
ный; 1о\ѵ — низкий; риге — чистый 
сердцем 

тіпсіег [’татйэ] п человек, при- 
сматривающий за чем-либо 
тіпсІГиІ ['татс1Г(э)1] айі 1. помня- 
щий; 2. внимательный (к обязанно- 
стям): заботливый; 8уп. аііѵе (Іо), 
аІГепІіѵе, аѵѵаге, сагеГиІ, сопвсіош, 
\ѵаІсЬГи1 


тіп(11е88 [’татсПэз] ай] 1. глупый, 
бессмысленный; 2. не думающий 
(о чем-либо): не считающийся 

(с чем-либо — о/) 

тіпс11е88пе88 [’татсііэвпэк] п без- 
заботность 

тіпе 1 [тат] ргоп мой; моя; мое; 
ГЬІ8 І8 ~ это мое; а Ггіепсі оГ ~ мой 
друг 

тіпе 2 [тат] I и 1. рудник; копь; 
шахта; прииск; зуп. соаШеШ, бе- 
ровіГ, ехсаѵаііоп, Іиппеі; 2. залежь, 
угольный пласт; 3 . перен. источ- 
ник (~ оГ іпГогтаГіоп); 4. воен. 
мина; ист. подкоп; Го Іау а — Гог 
подвести мину; зуп. ЪотЪ, ехріо- 
зіѵе, Іапсітіпе; 5. заговор, интрига; 
II о 1. производить горные работы, 
разрабатывать рудник, добывать 
(руду и т. п.): 2. подкапывать, ко- 
пать под землей; вести подкоп; 

3 . минировать; ставить мины; 

4. подкапываться под кого-либо; 
подрывать (репутацию и т. л.); 

5. зарываться в землю, рыть норку 
(о животных) 

тіпеГіеІсІ [’таіпШсІ] п 1. угольный 
бассейн; золотые россыпи; место 
разработки руд; 2. воен . , мор. мин- 
ное поле; минное заграждение 

тіпег ['татэ] п 1. горняк, горно- 
рабочий; шахтер; рудокоп; 2. воен. 
минер 

шіпегаі ['тш(э)гэ1] I ай] 1. мине- 
ральный; — оіі минеральное масло; 
2. хим. неорганический; II п 1. ми- 
нерал; 2. рі полезные ископаемые; 
руда; 3 . рі разе, минеральная вода 

тіпегаІіхаГіоп [дппэгэІаГгеіДэІп] 
п минерализация 

тіпегаііге ['тт(э)гэ1аі2] ѵ 1. ми- 
нерализовать, насыщать минераль- 
ными солями; 2. вести разведку 
минералов 

тіпега1о§І8Г [тіпэ'гагіэфзі] п ми- 
нералог 

тіпега1о§у [тіпэ'гэгіэсізі] п мине- 
ралогия 

шіпегаі \ѵаГег ['ттг(э)1 '\ѵо:Гэ] п 
минеральная вода 
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шіпеіЬгоѵѵег 


шіпиіе 


тіпеіЬ гоѵѵег ['тат,Ѳгэш] я мино- 
мет 

шіпеѵег ['тішѵэ] = тіпіѵег 
шіп§1е [тщд(э)1] ѵ смешивать(ся); 
іо — іп ( или \ѵііЬ) іЬе сго\ѵс! сме- 
шаться с толпой; іо — іп зосіеіу 
вращаться в обществе; іо — Іеаг8 
плакать вместе 

шіп§1е-шап§1е [,тщд(э)Гтгег)д(э)1] 
я разг. смесь, всякая всячина; пута- 
ница 

шіпі ['тіпі] я мини- 
шіпіаіиге ['тіпэі/э] I я 1 . жив. ми- 
ниатюра; 2. заставка; II ай ] мини- 
атюрный; зуп. сіітіішііѵе, ІіШе, 
тіпі, роскеі- 8 І 2 есі, втаіі, ііпу; III ѵ 
изображать в миниатюре 
шіпіаіигІ8І ['тіпэі/эпзі] я миниа- 
тюрист 

шіпіЬіке ['тіпіЬаік] я минивело- 
сипед 

шіпіЬия ['тіпі.Ьлв] я микроавтобус 
шіпісаг ['тіпіка:] я миниавто- 
мобиль 

шіпісеіі [іптіхеі | п миниячейка 
шіпісошриіег ['тіпікэт^шіэ] я 
миникомпьютер 

шіпікіп ['гшшкт] I ай] 1. манер- 
ный, жеманный; 2 . маленький; 
3. уст. изящный; II я 1. маленькая 
вещь, маленькое существо; 2. по- 
лигр. самый мелкий шрифт 
(3,5 пункта) 

шіпіт [’ттіт] я 1. мельчайшая 
частица, очень маленькая доля, 
безделица; капля; 2. муз. половин- 
ная нота 

шіпішаі ['гшшт(э)1] ай] мини- 
мальный 

тіпітаііві ['тіттэіві] п привер- 
женец минимализма 
тіпітіхе ['тіпітаіг] ѵ 1. доводить 
до минимума; 2 . преуменьшать 
шіпішиш ['гшштэт] (рі тіпіта) 
I п минимум; — \ѵа§е прожиточ- 
ный минимум; II ай] минималь- 
ный; зуп. Іеаві, Іііііезі, тіпітаі, 
5Іі§Ьіе8І, 8ша11е8І 

тіпіп§ ['таішг)] я 1 . горное дело, 
разработка недр, горная промыш- 


ленность; разработка копей; 2. воен. , 
мор. минное дело; минирование; 

3. аііг. горный, рудный; — сашр 

рудник; - сіаіш заявка (на от- 
крытие рудника ); ~ еп§іпеег 

горный инженер; — Ьоіе буровая 
скважина; — шасЬіпе врубовая 
машина 

шіпіоп ['тпуэп] я 1. фаворит, лю- 
бимец; — оГ Гогіипс баловень судь- 
бы; 2. креатура; 3. уст. любовник; 

4. полигр. миньон (шрифт) 
тіпІ8Іег ['тті8іэ] I п 1. министр; 

іЬе -8 правительство; 2. редк. ис- 
полнитель; слуга; - о Г ѵспдсапсс 
перен. орудие мести; 3. посланник; 
4. священник; II ѵ служить, при- 
служивать; помогать 
шіпІ8Іегіа1 [.тіпі'кііэгіэі] ай] 

1. служебный, подчиненный; 

2. министерский; — сЬеегв ( с г і е з ) 
парл. возгласы одобрения (выкри- 
ки) на министерских скамьях; 

3. церк. пастырский 
тіпівіегіаііві ^тіпізііэгіэіікі] я 

сторонник правительства 
тіпІ8Ігаііоп [тіпізігеіКэ)^ я 
1. помощь; 2 . богослужение 
тіпівігу ['ттвііі] я 1. министерст- 
во; 2 . кабинет министров; 3. слу- 
жение; 4. духовенство; пастырство 
тіпіѵег ['тіпіѵэ] я мех горностая 
тіпк [тщк] я норка (животное и 
мех) 

тіппе8Іп§ег ['ітпі,8Ц)э] я минне- 
зингер 

тіппо\ѵ |іптоі;| я 1. пескарь (тж. 
некоторые мелкие рыбы)', 2 . перен. 
мелюзга; 3. блесна 
тіпог [’татэ] I ай] 1. меньший из 
двух; младший; — соигі суд 
низшей инстанции; 2 . незначи- 
тельный; второстепенный; зуп. 
іпсоп8ІсіегаЫе, іп8І§піГісапі, щпіог, 
1е88ег, весопйагу, 8есопс1-с1а88, 8Іі§Ьі, 
зиЬогбіпаіе, уоип§ег; 3. муз. ми- 
норный; перен. грустный; II я 
1. несовершеннолетний, подрос- 
ток; 2. муз. минорный ключ; 
3. ист. францисканец 


Міпогса [тіпз:кэ] я минорка (по- 
рода кур) 

Міпогііе ['таіпэгаіі] я рел. ист. 

минорит, францисканец 
тіпогііу [таіпшэіі] я 1. меньшее 
число; 2. меньшинство; 3. несо- 
вершеннолетие 

тіпвіег ['тішіэ] я 1. кафедральный 
собор; 2 . монастырская церковь 
тіпвігеі ['тішігэі] я менестрель 
тіп8ІгеІ8у ['тіп8ІгэІ8І] я 1. ис- 
кусство менестрелей; 2. собир. ме- 
нестрели; 3. лит. поэзия; 4. лит. 
пение птиц 

тіпі 1 [тіпі] п бот. мята 
тіпі 2 [тіпі] I я 1. монетный двор; 

- о Г топеу большая сумма; - о Г 
ігоиЫе перен. куча неприятно- 
стей; 2. перен. источник, проис- 
хождение; II ѵ 1. чеканить; 2. со- 
здавать (новое слово)', 3. пренебр. 
выдумывать 

тіпіа§е [’ттііф] я 1. чеканка (мо- 
неты)', 2 . монеты одного выпуска; 
3. отпечаток (на монете); 4. перен. 
создание, изобретение; а \ѵогсІ о Г 
пе\ѵ - неологизм 
тіпіег ['ттіэ] я чеканщик 
тіпиепсі ['тщщепсі] я мат. умень- 
шаемое 

тіпиеі [тіпщ'еі] я менуэт 
тіпи8 ['татэ8] I ай] 1. лишенный 
чего-либо; 2 . отрицательный; 

— сЬаг§е эл. отрицательный заряд; 
II ргер. без, минус; III я минус, 
знак минуса; отрицательная вели- 
чина 

тіпивсиіе ['ттэ8к)и:1] я минускул 
(строчная буква в средневековых 
рукописях) 

тіпиіе 1 [’тіші] I я 1. минута 
(тж. астр., мат. — часть граду- 
са); 2 . мгновение; момент; оп 
іЬе — пунктуально, минута в ми- 
нуту; 3. набросок, памятная за- 
писка; 4. рі протокол (собрания); 
II ѵ 1. рассчитывать время по 
минутам; 2. вести протокол; іо - 
с1о\ѵп записывать; 3. набрасывать 
начерно 
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шіпиіе 


ші8сопсеіѵе 


тіпиіе 2 [таіпіи:1] асі] 1. мелкий, 
мельчайший; 2. подробный, де- 
тальный 

тіпиіе-Ьоок ['тіпііЬпк] п журнал 
заседаний; книга протоколов 
тіпиіе-§1а88 ['гшшідіав] п минут- 
ные песочные часы 
тіпиіе-§ші8 ['тіпіідлпг] п рі 
частые пушечные выстрелы ( как 
сигнал бедствия или как траурный 
салют) 

тіпиІе-ЬаікІ ['гшпгіЬгепсЗ] п минут- 
ная стрелка 

тіпиіеіу* [таі'гцийіі] асі] (асіѵ) 
ежеминутный(-но) 
тіпиіеіу 2 [таі'гци:Ш] асіѵ 1. по- 
дробно; 2. точно 

тіпиіе-тап ['тіпіітэгп] п ам. 
ист. солдат народной милиции 
(эпохи американской революции 
1775-1783 гг.) 

тіпиііае [таі'д^и^іі:] п рі мелочи 
тіпх [тіркк] и 1 . дерзкая девчонка; 

2. кокетка, шалунья 
гпігасіе ['гшгэк(э)1] п 1 . чудо; іо 
а — удивительно хорошо; зуп. таг- 
ѵеі, рЬепотепоп, ргоёі§у, \ѵопёег; 
2. удивительная вещь, событие 
тігаси1ои8 [іт'гзек)п1э8] асі] 1. чу- 
дотворный, сверхъестественный; 
2. разе, удивительный 
шіга§е ['гшга:з] п мираж; зуп. Ьаііи- 
сіпаііоп, іііизіоп, оріісаі іііизіоп 
гпіге ['таіэ] I п 1. трясина; 2. грязь; 

10 сігад іЬгои§Ь іЬе - перен. об- 
лить грязью, выставить на позор; 

11 ѵ 1. обрызгивать грязью; 2. пе- 
рен. чернить; 3. завязнуть или завя- 
зать в грязи, в трясине; 4. втянуть 
во что-либо 

гпігк [тз:к] = тигк 
гпіггог ['тігэ] I и 1. зеркало; зер- 
цало, зеркальная поверхность; 
2. отображение; 3. образец; II ѵ 
отражать, отображать 
тіггог\ѵІ8е ['тігэхѵак] п в зеркаль- 
ном порядке 

тігіЬ [тз:Ѳ] п веселье, радость 
шігіЬіиІ ['тз:Ѳі(э)1] асі] веселый, 
радостный 


шігіЫе88 ['тз:Ѳ1э8] асі] безрадост- 
ный 

шігу ['таігі] асі '] 1. топкий; 2. гряз- 
ный 

ШІ8- [ті8-] рге( означ. неправиль- 
ность или недостаток ; слова, 
не приведенные в словаре, см. под 
соответствующими словами без 

тІ8- 

тІ8ас1ѵепіиге [.тшэсІѵепіГэ] п 
1. несчастье, несчастный слу- 
чай; 2. юр. непреднамеренное 
убийство 

тІ8ас1ѵІ8е [.тшэё'ѵак] ѵ давать 
плохой или неправильный совет 
тіваіііапсе [^тізэ'іаіэпз] п нерав- 
ный брак, мезальянс 
тівапіЬгоре ['тізпѲгэпр] п челове- 
коненавистник, мизантроп 
тівапіЬгору [тіз'агпѲгэрі] п ми- 
зантропия 

шіварріісаііоп [,ті8агр1ікеі/(э)п] п 
неправильное использование 
тіварріу [,ті8э'р1аі] ѵ 1. непра- 
вильно использовать; 2. злоупо- 
треблять 

шІ8арргеЬеп(1 [.твагрп'Ьепсі] ѵ по- 
нять ошибочно, превратно 
тІ8арргеЬеп8Іоп [.тшагрп'Ьеп- 
/(э)п] и неправильное представле- 
ние, недоразумение; іо Ье и п сіе г — 
быть в заблуждении 
шІ8арргеЬеп8Іѵе [,ті8агрпЪеп8іѵ] 
и заблуждающийся 
тіварргоргіаіе [твэ'ргэирпеіі] ѵ 
незаконно присвоить; зуп. аЪше, 
тіззреші, тізизе, роскеі, зіеаі, 8\ѵіп- 
ёіе 

тіварргоргіаііоп [.тізэргэпргі- 
еі/(э)п] п незаконное присвоение 
тІ8аггап§ешепі [тізэ'геіпсізтэпі] 
п неправильное расположение 
тівЬесате [,ті8Ьікеіт] разі от 
тізЬесоте 

тівЬесоте [тізЪіклт] ѵ (тізЬе- 
сате; тізЬесоте) не подходить, 
не приличествовать 
шІ8Ье§оііеп [тізЪідпіІэІп] асі] 

1. рожденный вне законного брака; 

2. незаконно приобретенный 


шівЬеЬаѵе [.ггшЪіЬегѵ] ѵ дурно 
вести себя 

тІ8ЬеЬаѵіоиг [ 1 ті8Ьі'1деіѵ)э] п дур- 
ное поведение 

шівЬеІіеі - [.тізЬі'Іі:^ п 1. ересь; 

2. ложное мнение; заблуждение 
тівЬеІіеѵе [,ті8Ьг'Іі:ѵ] ѵ 1. впадать в 
ересь; 2. заблуждаться 
шівЬеІіеѵег | , гл гвЬг'І і:ѵд ] п еретик 
шівсаісиіаіе [.ггш'кагікщіеіі] ѵ 
ошибаться в расчете; просчиты- 
ваться 

шІ8са1си1аііоп | І ті8кжІкіі; І Іеі|(о)п | 
п ошибка в расчете; просчет 
тІ8саггіа§е [тв'кгепф] п 1. неуда- 
ча; — оі ]и8Іісе судебная ошибка; 

2. недоставка по адресу; 3 . выки- 
дыш, аборт 

тівсаггу [тіз'каггі] ѵ 1. потерпеть 
неудачу; 2. не доходить по адресу; 

3 . выкинуть, сделать выкидыш 
тІ8се11апеа [,ті8і'1еішэ] п рі лите- 
ратурная смесь; собрание разных 
заметок; сборник 

тІ8се11апеои8 [.тізэ'іеіпіэз] асі] 
смешанный; разнообразный 
тівсеііапу [тізеіэпі] и 1. смесь; 

2. сборник, альманах 
тівсЬапсе [,ті8'іГа:п8] п неудача; 

несчастный случай 
тшсЬіеі ['твіГгі] п 1. повреждение, 
разрушение, вред; зуп. ёата§е, сііз- 
гирііоп, еѵіі, Ьагт, іщигу, ІгоиЫе; 
2 . болезнь; ранение; 3 . зло, беда; 
іо таке — ссорить, вредить, сеять 
раздор; 4. детские проказы, 
шалость; 5. разг. озорник, шалун 
тівсЬіеі-такег ['тізіГі^теікэ] п 
интриган, смутьян 
тІ8сЬіеѵои8 ['тізіГгѵэз] асі] 
1. злобный; злонамеренный; 2. не- 
послушный, озорной 
тІ8СІЬі1ііу [.гпізі'Ьііэіі] п смешива- 
емость 

тівсіЫе ['ті8іЬ(э)1] п смешиваю- 
щийся 

тІ8СІіаііоп | ,т г88аг'геі((о)п | п иска- 
женная цитата 

тІ8СОпееіѵе [тізкэп'згѵ] ѵ непра- 
вильно понять 
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тізсопсерііоп 


ті8потег 


шіксопсерііоп [.ггшкэп'кері'^п] п 

1 . неправильное представление; 

2 . недоразумение 

шіясопсіисі I п [.тв'кгасілкі;] 
1 . дурное поведение или управ- 
ление; 2 . адюльтер; супружеская 
неверность; II ѵ [^ізкэп'сілкі] 
1 . дурно или неправильно вести 
себя; 2 . нарушать супружескую 
верность; развратничать 
тІ8соп8І;гис<;іоп [,ті8кэп'8Іглк/(э)п] 
п неверное истолкование 
шІ8СОП8Ігие [ І ішхкоп І хІги:| ѵ непра- 
вильно истолковывать 
шІ8Соипі [.тв'каші | I ѵ ошибаться 
при подсчете; II п просчет, непра- 
вильный подсчет 

шівсгеапі ['тіькпопс] п 1 . негодяй, 
злодей; 2 . уст. еретик 
гпІ8СІаІ;е [.тіз'сіеіі] ѵ неправильно 
датировать 

шІ8СІеа1 [,ті8'сіі:1] I ѵ (тівгіеаіі) 
1 . поступать неправильно; 2 . карт. 
ошибаться при сдаче; II п карт. 
неправильная сдача 
шІ8СІеа1іп§ [ І ті8 | с1і:1іг)] п нечестный 
поступок; беспринципное пове- 
дение 

шІ8СІеа1і [,ті8'сіе11] разі и р. р. от 
тіхсіеаі 

тІ8(іеесІ [,ті8'сіі:сі] п преступление; 
злодеяние 

шІ8СІеет [,ті8'сіі:т] ѵ поэт, непра- 
вильно судить, составить непра- 
вильное мнение 

шІ8<іешеапоиг ^гшзсЗі'ттэ] п 
1 . юр. судебно наказуемый про- 
ступок; преступление; 2 . разг. 
проступок 

тІ8СІігесІ [ І ті8(1а(э) І гекІ] ѵ 1 . дурно 
направлять; 2 . адресовать непра- 
вильно; 3. давать неправильные 
указания ( присяжным ) 
шІ8СІігесі;іоп [пшсіэ'гекДэ)^ п не- 
правильное указание или руко- 
водство 

шІ8<іоіп§ [.тш'сішд] п 1. злодея- 
ние; 2 . оплошность, ошибка 
гпІ8СІоиЫ; [тш'сіаіЛ] I ѵ 1 . сомне- 
ваться; 2 . подозревать; 3. иметь 


предчувствия; II п уст. 1. сомне- 
ние; 2 . подозрение, предчувствие 
чего-либо дурного 

тівесіисаііоп [,ті8ес1ііУкеіГ(э)п] п 
неправильное воспитание 
шівешріоутепі [^шт'ріоітэпі] 
п неправильное использование 
тІ8ег [’таігэ] п скупой, скупец, 
скряга 

тівегаЫе ['ті2эгэЬ(э)1] ай] 1. жал- 
кий, несчастный; 2 . печальный; 

3 . дурной (о концерте ); 4 . убогий, 
скудный (о пище) 

шівегаЫу ['ткэгэЫі] айѵ 1. несча- 
стно и т. п. ; 2 . очень, ужасно 
шівегеге ^тігэ'геэгі] лат. п 
1. мольба о помощи; 2 . церк. мизе- 
рере ( 51-й псалом в англ. Библии, 
50-й в русской ) 

тівегісогсі [ті' 2 епко:<і] п послаб- 
ление 

тІ8ег1іпе88 ['таігэііпэк] п ску- 
пость, скаредность 
тівегіу ['таігэіі] ай] скупой, ска- 
редный 

тівегу ['тігэгі] п 1. невзгода, не- 
счастье, страдание; 2 . нищета, бед- 
ность 

шіві’еавапсе [пш'Гггэш] п юр. зло- 
употребление властью 
тІ8Ілге | , т г^'каіэ | I п 1. осечка; не- 
удача; 2 . тех. пропуск вспышки; 
пропуск в зажигании; II ѵ давать 
осечку; не взрываться 
тІ8Ілі ['твМ] I ѵ плохо сидеть 
(о платье); II п 1. плохо сидящее 
платье; 2 . перен. что-либо неудач- 
ное, неподходящее; 3. неудачник; 
человек не на своем месте 
тіві’оіФипе [пшТэ:1Г(э)п] п злопо- 
лучие; несчастье 

шІ8§аѵе [ тв'дегѵ] разі от шІ8§іѵе 
шІ8§іѵе [пш'дгѵ] ѵ (тІ8§аѵе; тІ8- 
§іѵеп) внушать опасения, дурные 
предчувствия; ту Гіеагі ~8 те мое 
сердце предчувствует беду 
тІ8§іѵеп [ті8'діѵ(э)п] р. р. от 
тІ8§іѵе 

тІ8§іѵіп§ [тіз'діѵщ] п ( часто рі) 
опасение, предчувствие дурного 


тІ8§оѵегп [,ті8 | длѵ(э)п] ѵ плохо 
управлять 

тІ8§оѵегпшеп(; [.тік'длѵэптэпі] п 
плохое управление 
тІ8§иіс1апсе [ті8'даісі(э)п8] п не- 
правильное руководство 
тІ8§иіс1е [тк'дакі] ѵ 1. дурно на- 
правлять; 2 . вводить в заблуждение 
тЫіапсІІе [,т ія' Ижпс1(э)І ] ѵ 1. пло- 
хо обращаться; 2 . плохо управлять 
тівЬар ['ткЬэгр] п неудача, несчастье 
тівЬеаг [.тк'Ьіэ] ѵ (тшЬеап!) 
ослышаться 

тІ8Ьеаг(і [,ті8'Ііз:с1] разі и р. р. от 

тівЬеаг 

тівЬтавЬ ['ті/тэгЛ п смесь, пута- 
ница, мешанина 

тівіпі’огт [.тшп'Кхт] ѵ непра- 
вильно информировать; дезориен- 
тировать 

іп і 8 і п Гоппакіоп [ І ті8іпй | теі/(э)п] 
п дезинформация 

тІ8ІпіегргеІ [.ітші'ізіргй] ѵ невер- 
но истолковывать или понимать 
тІ8Іпкегргекакіоп ^тізтггрп'іеі- 
Дэ)п] п неверное истолкование 
1Ш8_)1к1§е [.тв'с&лф] ѵ недооцени- 
вать 

тІ8іисІ|г(е)теп(; [тіз'флфтэпі] п 
неправильное мнение 
тівкіск [тк'кік] п промах 
тІ8Іаі(1 [тій'Іеісі] разі и р. р. от 
тівіау 

тІ8Іау [тіз'іеі] ѵ (тівіаісі) поло- 
жить не на место, заложить, зате- 
рять 

тІ8ІеасІ [тв'ІМ] ѵ (тівіесі) вводить 
в заблуждение; зуп. йесеіѵе, сіеіисіе, 
Йюі, тівіп&гт, Іаке іп 
тІ8тапа§е ^ппв'тэгтф] ѵ плохо 
управлять (чем-либо); портить 
тІ8тапа§етепі [.тіз'тгепіфтэпі] 
п неумелое руководство 
тІ8таггіа§е [^к'тжпф] п не- 
удачный брак 

тівпате [ тікпепп | ѵ неверно на- 
зывать 

тівпотег [.пш'пэптэ] п непра- 
вильное употребление имени или 
термина 
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ші 80 §ату 


тІ8Іге88 


тІ 80 §ату [ті'зодэті] п отрицание 
брака 

гпІ 80 §упу [ті'впфэпі] п женонена- 
вистничество 

тіворегаііоп [,ті8Г)рэ І геі/(э)п] п 
неправильная работа 
тізрегсерііоп [.ггшрэ'зер/^п] п 
неправильное восприятие 
шІ8рег8иа8Іоп [ І ті8рэ | 8\ѵеіз(э)п] п 
ложные убеждения 
тІ8р1асе [.тіз'ріеіз] ѵ положить не 
на место; іо - опе’8 сопіійепсе 
довериться человеку, того не заслу- 
живающему 

тізргіпі ['тшргіпі] I п опечатка; 
зуп. еггог, шізіаке; II ѵ напечатать 
неправильно; сделать опечатку 
ГПІ8ргІ8ІОП ['пшрП2(э)п] П 1. юр. 
укрывательство; недонесение (о пре- 
ступлении)', 2 . уст. презрение, 
недооценка 

гпівргіхе [,ті 8 'ргаі 2 ] ѵ презирать; 
недооценивать 

шІ8ргопоипсе [ дпі^рго'паі.'пх | ѵ не- 
правильно произносить 
тікргопипсіаііоп [,ті8ргэ плпзі'еі- 
Х(э)п] п неправильное произно- 
шение 

т^иоіаііоп [,ті8к\ѵэіЛеі/(э)п] п 
неправильное цитирование 
т^иоіе [.тіз'клѵэіді;] ѵ неправиль- 
но цитировать 

шІ8геас1 [.гтш'гксі] ѵ (тізгеасі) 
1. читать неправильно; 2. непра- 
вильно истолковывать 
шІ8герге8епі [.ткгергігепі] ѵ 
представлять в ложном свете, иска- 
жать 

тізгергезепіаііоп [.тшгерпгеп 1 - 
іеі/(э)п] п искажение 
шівгиіе [.тік'т:!] I п 1. плохое 
управление; 2. беспорядок; когй 
(или АЬЪоі) о Г Мівгиіе глава рож- 
дественских увеселений (в старой 
Англии)', II ѵ плохо управлять 
тІ88* [ті8] I ѵ 1. промахнуться; пе- 
рен. не достичь своей цели 
(іо — іЬе шагк); 2. не иметь успе- 
ха; іо - а рготоііоп быть обой- 
денным, не получить повышения; 


3. избежать; Не )изі ~е<і Ьсіпд 
кіііесі он едва не был убит; іо - П ге 
дать осечку; перен. осечься; пройти 
незамеченной (о шутке); 4. не за- 
стать (дома); опоздать (іо — іЬе 
ігаіп); 5. проглядеть; не заметить; 
6 . чувствовать отсутствие ( кого-либо , 
чего-либо); скучать по ком-либо; \ѵе 
— есі уои Ьасііу нам страшно не хва- 
тало вас; 7. пропустить, выпустить 
(тж. іо — оиі); &уп. аѵоій, евсаре, 
еѵайе, іаіі, Іове, отіі, оѵегіоок, зіір; 
II п 1. промах, осечка; а — І8 аз 
§оос1 а8 а шііе поел, раз промах- 
нулся, то уж все равно на сколько; 
2 . отсутствие, потеря чего-либо 
ШІ88^ [ті8] я 1. мисс, девушка, не- 
замужняя женщина ( ставится перед 
именем); 2 . уст. любовница 
тІ88а1 [ті8(э)1] и церк. служебник 
(католический) 

тІ88Ьареп [,ті8Хеірэп] ай] уродли- 
вый, деформированный; зуп. соп- 
іогіей, сгірріесі, сгоокей, йеіогтей, 
таііогтей, и§1у 

тІ88І1е ['тізаіі] I п метательный 
снаряд; §шйей — воен. управляе- 
мый снаряд; II ай] метательный 
шІ88Іп§ ['ті8Ц}] ай] 1. отсутствую- 
щий, недостающий; зуп. аЬзепІ, 
йіварреагей, 1аскіп§, Іозі, тізріасей, 
\ѵапІіп§; 2. (іЬе -) без вести про- 
павший 

ШІ88ІОП [пп/(э)п] I п 1. миссия; 
делегация; зуп. йе1е§аііоп, йериіа- 
ііоп, етЬазву; 2. миссионерская 
деятельность; 3. поручение; ко- 
мандировка; зуп. аз8І§птепі, Ъизі- 
пе88, еггапй, іазк, ипйегіакіп§; 4. ам. 
воен. задача; 5. призвание; II ѵ 
1. посылать с поручением; 2 . вести 
миссионерскую работу 
тІ88Іопагу ['тіГ(э)п(э)гі] I ай] 
миссионерский; II п миссионер; 
проповедник 

ШІ88І8Н ['ті8іХ] ай] чувствительный 
шІ88Іѵе ['ті8іѵ] п официальное 
письмо; послание 

тІ88ре11 [,ті8'8ре1] ѵ (тІ88ре1і) де- 
лать орфографические ошибки; 


писать с орфографическими ошиб- 
ками 

тІ88репс1 [ ,т гз'зре псі | ѵ (тіззрепі) 
неразумно, зря тратить 
шІ88Іаіе [ 1 ті8 | 8іеіі] ѵ делать непра- 
вильное, ложное заявление 
шІ88Іаіегпепі [.тіз'зіеіітэпі] п не- 
правильное, ложное заявление или 
показание 

тІ88Іер [.тіз'зіер] п оплошность 
ШІ8І [ті8І] I п легкий туман; дамка; 
мгла; пасмурность; II ѵ 1. засти- 
лать туманом, перен. слезами; 
2. моросить (только безлично: іі І8 
~іп§ моросит) 

шізіаке [ ті'зіегк | I ѵ 1. ошибаться; 
неправильно понять; зуп. Ыипйег, 
тівсаісиіаіе, тізипйегеіапй; 2 . при- 
нять за кого-либо или что-либо 
другое; іо — опе’8 тап ам. обма- 
нуться в человеке; II п ошибка, 
заблуждение 

шізіакеп [ті'ьіеікэп] I р. р. от 
тізіаке; II ай] 1. ошибочный; 
2. неправильно понятый; уои аге 
- вы ошибаетесь; 3. неуместный 

(а -кіпйпезз) 

шівіакепіу [тІ8іеікэп1і] айѵ 
1. ошибочно; 2 . неуместно 
тізіег ['ті8іэ] п (сокр. Мг.) мис- 
тер, господин (ставится перед 
фамилией; как обращение, без фа- 
милии употребляется только вуль- 
гарно: §оой тогпіп§, тізіег! 

здравствуйте, сударь!) 
гпізііиі ['ті8Іі(э)1] ай] туманный 
тізііте [,ті8Іаіт] ѵ 1. сделать или 
сказать что-либо не вовремя, некс- 
тати, 2 . не попадать в такт, не рас- 
считать время 

шізіоок | тІ8[і;к| разі от тізіаке 
тізігаі ['ті8ігэ1] п мистраль (холод- 
ный сев. или сев.-зап. ветер на юге 
Франции) 

тІ8Ігеаі [,ті8Ігі:і] ѵ плохо обра- 
щаться 

тізігеаітепі [,ті8Ігі:Ітэпі] я пло- 
хое обращение 

тІ8Іге88 ['ті8ігэ8] п 1. хозяйка (до- 
ма); перен. повелительница, влады- 
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чица; 2. учительница, настав- 
ница; 3 . любовница; лит. возлюб- 
ленная 

тІ8Ігіа1 [,пш'1гаіэ1] п неправильное 
судебное разбирательство 
ГПІ8ІШ8І [.тк'ігазі] I ѵ не доверять; 
подозревать; зуп. Ье\ѵаге, сііаігизі, 
боиЫ, Геаг, хизресі; II п недоверие; 
подозрение; зуп. арргеЬешіоп, саи- 
Ііоп, ёіхішзі, всеріісіат, 8Ц8рІСІОП, 
ипсегіаіпіу 

шІ8Іги8Іі'и1 [ І ті8 І Ігл8іГ(э)1 | ай] не- 
доверчивый 

тІ8Іу ['ткіі] ай] 1. туманный, сы- 
рой; 2. смутный, неясный; 3 . зату- 
маненный ( слезами ); полный слез 
шІ8ип(1ег8Іапс1 [тклшіэ'кіагпсі] 
ѵ (тІ8ші(1ег8Іоо(1) неправильно 
понять; зуп. §еІ \ѵгоп§, тівйеаг, 
тівіпіегргеі, тІ8Іиё§е, тізіаке 
т і 8 и п сі ег8 1 а п сі і п § [тізлпсіэ'зіагп- 
сііг)] я 1. неправильное понимание; 
зуп. еггог, тізіпіегргеіаііоп, тіз- 
Іиё§етепІ, тізіаке; 2. недоразуме- 
ние; 3 . размолвка; зуп. аг§и- 
тепі, сопйісі, с1І8а§геетепІ, ёізриіе, 
циаггеі 

тІ8ипс1ег8Іоос1 [тізлпсіэ'зііхі] разі 
и р. р. от тізи псіегзіапсі 
тІ8и8е ['тіз^иіз] п злоупотребле- 
ние; дурное обращение 
тііе 1 [таіі] п 1. полушка; 
2. скромная лепта; 3 . маленькая 
вещь или существо 
тііе 2 [таіі] п клещ (особ, в сыре ; 

сЬеезе-тіІе сырный клещ) 
тіІі§аІе ['тііідеіі] ѵ смягчать, 
уменьшать 

тіІі§аІіоп [,тіІі'деі/(э)п] п смягче- 
ние, уменьшение 

тіІі§аІогу ['ті1і,деі1эгі] ай] 

1. смягчающий; 2. мед. мягчитель- 
ный, успокоительный 

тііге 1 [’таііэ] I п 1. церк. митра; 

2. перен. епископский сан; II ѵ 
жаловать митру 

тііге 2 ['таііэ] I п 1. ус, срез, скос 
под углом в 45° (гл. обр. в плотни- 
чьей работе ); 2. колпак на дымо- 
вой трубе, дефлектор, заслонка; 


II ѵ набирать или соединять в ус, 
соединять под углом в 45° 
тііі [тіі] п 1. рукавица; варежка; 

2. рі разе, боксерские перчатки; 

3. разе, рука; кулак; іо Іір опс’з ~ 
здороваться с кем-либо за руку; 
перен. угадывать чьи-либо намере- 
ния, планы 

тіііеп [тіІ(э)п] п 1. рукавица; ва- 
режка; Іо ЬашПе \ѵііЬоиІ ~8 обра- 
щаться сурово, грубо; 2. рі боксер- 
ские перчатки; 3. напульсник 
шіх [гшкз] I п 1. смешивание; 
2. смесь; II ѵ 1. мешать, примеши- 
вать, смешивать(ся); месить; зуп. 
Ыепб, сотЬіпе, Іизе, іпіегтіх, ріп, 
дітЫе, тег§е, зупійезізе, ипііе; 

2. сводить ( людей ); соединять(ся); 

3. общаться; вращаться (в общест- 
ве)', сходиться; - ир хорошо пере- 
мешивать; спутать, перепутать; 
впутывать 

шіхесі [тікзі] ай] 1. смешанный, 
перемешанный; 2. разнородный; 
сводный 

тіхесі ир [тікзі лр] ай] смешан- 
ный, перемешанный 
тіхег ['тікзэ] п тех. смеситель, 
смешивающий аппарат или при- 
бор, мешалка; миксер 
тіх-іп ['тікзіп] п разе, драка, пота- 
совка 

тіхіиге ['гшкзфэ] п 1. смешивание; 

2. смесь; 3. мед. микстура 
тіх-ир ['тікзлр] п 1. путаница, не- 
разбериха; 2 . потасовка 
тіххіе 1 [тіг(э)1] I ѵ моросить 
(только безлично)', II я изморось 
шіххіе 2 [тіх(э)1] ѵ разе, смыться, 
улепетнуть 

шпетопіс [т'іттік] ай] мнемо- 
нический 

тпетопісв [ш'тпшкз] п мнемоника 
то [таи] п (сокр. от тотепі) разе. : 
\ѵаІГ а -! подождите минутку!, од- 
ну минутку! 

тоап [тэіш] I п стон; зуп. сот- 
ріаіпі, §гоап, §штЫе, Іатепі, 
Іатепіаііоп, зі§Ь, зоЬ, ѵѵаіі, іѵЬітрег, 
ѵѵіііпе; II ѵ стонать 


тоаі [тэіЛ] I я ров с водой; II ѵ об- 
носить рвом 

тоЬ [птЪ] I я 1. толпа, сборище; 
тж. чернь; ~ 1а\ѵ самосуд; 2. разе. 
воровская шайка; II ѵ 1. толпить- 
ся; 2. нападать толпой или окру- 
жать 

тоЪ сар ['птЬкагр] п домашний че- 
пец 

тоЬПе ['тэпЬаіІ] ай] 1. подвиж- 
ной; — тіпсі, живой ум; 2. воен. 
подвижный, мобильный; 3. измен- 
чивый 

тоЬПе рЬопе ['тэпЬаіІ йілі] п мо- 
бильный телефон 

тоЬіІііу [тэп'ЬіІэІі] я 1. подвиж- 
ность; мобильность; 2. непостоян- 
ство; изменчивость; 3. возбуди- 
мость 

тоЬіІігаІіоп [,тэпЬэ1аі'2еі/(э)п] п 
мобилизация 

тоЬіІіхе ['тэпЬэІаіг] ѵ мобилизо- 
ваться); сделать подвижным; пус- 
кать (деньги) в обращение 
то Ьзт ап ['ігтЬгтэп] я член шайки 
тоІ)8Іег ['іггоЪбіэ] я бандит 
тосЬа ['гшікэ] п кофе мокко (тж. - 
со Нее) 

тоск [гшік] I ѵ 1. осмеивать; на- 
смехаться (аі); зуп. 1аи§Ь аі, 
гійісиіе; 2. передразнивать; паро- 
дировать; 3. дразнить, обманывать; 
II п уст. 1. осмеяние; насмешка; 
2. посмешище; 3. подражание; па- 
родия; III ай] 1 . поддельный; 
2. притворный; мнимый; ложный 
тоскегу ['ігткэгі] я 1. осмеяние; 
насмешка; пародия; 2. посмеши- 
ще; 3. бесплодная попытка 
тоскіп§Ьіг(1 ['ппікіг)Ъз:(1] п зоол. 
пересмешник 

тоск-ир ['ігтклр] я макет или мо- 
дель в натуральную величину 
тосі [тші] ай] ультрасовременный 
тосіаі [тэіх!(э)1] ай] 1. касающий- 
ся формы (а не существа)', 2. грам. 
модальный; 3. муз. относящийся к 
тональности 

тосіаіііу [тэіУбагІэІі] я филос., 
лингв, модальность 
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тосіе [тэпб] я 1. метод, способ; 

2. обычай, образ действий; 3. фор- 
ма, вид; 4. мода; 5. грам. наклоне- 
ние; 6 . тональность 

тосіеі [ггтс1(э)1] I я 1. модель, ма- 
кет; шаблон; 2 . разе, точная копия; 

3. образец; 4. система; 5. натур- 
щик, натурщица; 6 . манекен; 
7. аііг. образцовый, примерный; 
II ѵ 1. моделировать; лепить; 
2 . тех. формовать, отформовы- 
вать; 3. оформлять; 4. создавать по 
образцу чего-либо; іо — опезеіі 
(ир) оп а рег 80 п брать кого-либо 
за образец 

гпосіеііег ['ті)б(э)1э] я 1. лепщик; 
2. модельщик 

тос1е11іп§ ['тцсі(э)іц)] и работа 
моделью, манекеном 
гпосіет ['тэіхіет] я модем 
тосіегаіе [ ' тпсі д гэг | I ай] 1. уме- 
ренный; выдержанный (о характе- 
ре ); воздержанный (на язык и т. п. ); 
2. средний, посредственный (о ка- 
честве)', небольшой (о количестве, 
силе)-, а тап оГ - аЬіІіГіез человек 
заурядных способностей; 3. здра- 
вый, трезвый (о мнении, точке зре- 
ния)', II у 1. умерять; смягчать; 
2 . становиться умереннее, затихать 
гпосіегаііоп [,тцс1э | геі/(э)п] п 

1. сдерживание; регулирование; 

2. умеренность; сдержанность; 

3. выдержка, ровность ( характе- 
ра) і; 4. физ. замедление 

гпосіегаіо [.пшбэ'гайэр] ай], асіѵ 
муз. модерато 

шосІегаГог ['пшбэгеііэ] я 1. арбитр; 
посредник; 2. ам. председатель го- 
родского собрания; 3. экзаменатор 
(на публичном экзамене в Оксфорде 
или Кембридже)', 4. тех. регулятор 
гпосіегп [пшбэ(г)п] I ай] современ- 
ный; новый; — а§е современная 
эпоха; II п 1. человек нового вре- 
мени; 2. (ГЬе тобегпз) рі совре- 
менные писатели, художники и т. п. 
шосіетівт ['твсіэш 2 (э)т] я 1. мо- 
дернизм; новейшие течения; 
2 . лингв, неологизм 


тосіегпіві ['тпбэіші] я модернист 
тосіегпізііс [ , тпсіо' п іяі г к | ай] иск. 
модернистский 

шосІегпіГу [ пт п'сіз: п от і | п современ- 
ность, современный характер 
тосіегпіге ['пшбэпаіг] ѵ модерни- 
зировать; осовременить 
тосіеві ['ітшс1і8і] ай] 1. скромный; 
умеренный; іо Ье іп - сігсит- 
8Іапсе8 жить на скромные сред- 
ства; 5 уп. ЬазЫиІ, ЬигпЫе, циіеі, 
гезегѵеб; 2. застенчивый, стесни- 
тельный; куп. зйу, іітісі 
шо«іе8Іу І'тпсіаЫІІ я 1. скромность; 
умеренность; 5 уп. ЬазМШпезз, соу- 
пезз, бесепсу, ІштЫепезз, іштііііу, 
гезегѵе; 2. застенчивость, стесни- 
тельность; зуп. зйупезз 
шосіі ['тэіхіаі] рі от шосіиз 
шойісшп ['ітшбікэт] п 1. очень ма- 
лое количество, чуточка; 2. не- 
большие средства 

тосііііаЫе ['тцбііаіэЬ(э)1] ай] 
поддающийся изменению 
тосІШсаііоп ^птбій'кеіІХэЭп] п 

1. видоизменение; изменение; моди- 
фикация; зуп. абщзітепі, аііегаііоп, 
сЬап§е, тобегаііоп, тобиіаііоп, геіог- 
таііоп, геѵізіоп; 2. рі поправки; 
незначительные отклонения 

тосІШсаіогу ['іттбійкеііэгі] ай] 
видоизменяющий; модифицирую- 
щий 

тосНііег ['тцбі.іаіэ] п 1 . модифика- 
тор; 2 . грам. определение 
тосіііу ['ігтбііаі] ѵ 1 . смягчать; 
умерять; 2. видоизменять; 3. грам. 
определять 

тскііяЬ ['тэпбі/] ай] 1. модный; 

2. гоняющийся за модой 
тосіівіе [тэп'безі] я 1 . модистка; 

2. портниха 

тосІ8 | іггоф] сокр. от тосіегп 
тосіиіаг ['тіхі)і;Іэ] ай] модульный 
тосіиіагііу [.ігтб^'іаггэіі] п мо- 
дульность 

гпосіпіагі/аііоп [,іггоб)п 1 эгаІ 2 еіГ(э)п] 
п модуляризация 

тосіиіаіе ['ігтбщіеіі] ѵ 1. модули- 
ровать; 2. рад. понижать частоту; 


3. муз. переходить из одной то- 
нальности в другую 
піоскііаііоп [ І тпсііі; І 1еі/(о)п| п моду- 
ляция 

тосіиіаіог ['пшбщіеііэ] п модулятор 
шосіиіе ['іш>(Уи:1] п 1. модуль; 
2. модульный отсек, автономный 
отсек (в космическом корабле) 
шосіиіі І'тпсіщіаіі рі от тосіиіиз 
шос1и1и8 ['іггобііЛэз] я (рі -1і) мат. 
модуль 

тосіив ['тэпбэз] я (рі тобі) спо- 
соб; — ѵіѵепсіі образ жизни 
то§и1 [тэпд(э)1] я разе, важная 
персона 

тоЬаіг ['тэпфеэ] я 1. шерсть ан- 
горской козы; 2 . мохер 
МоЬаттесІ [тэпЪагтіб] я Мухам- 
мед, Магомет 

МоЬатшесІап [тэіЛтэгтібэп] I ай] 
магометанский, мусульманский; 
II я магометанин, мусульманин; 
магометанка, мусульманка 
МоЬахѵк ['тэпітак] я индеец-могавк 
МоЬісап [тэп'Ьгкэп] я индеец из 
племени могикан 
шоіеіу ['тощіе] я половина; доля 
тоіге I я [т\ѵа:] муар (ткань)', 
II ай] ['т\ѵа:геі] муаровый 
тоІ8І [тоі$і] ай] 1. сырой; влаж- 
ный; зуп. батр, беѵѵу, бгірріп§, 
бгіггіу, Ьитіб, з\ѵатру, \ѵаіегу, \ѵеі; 
2 . дождливый; зуп. гаіпу 
тоівіеп [тоі8(э)п] ѵ 1. увлажнять; 
смачивать; 2 . становиться мокрым, 
увлажняться; Ьег суе8 — есі ее глаза 
увлажнились 

тоівіиге ['тоізі/э] я влажность, сы- 
рость; влага; зуп. батр, батрпезз, 
Ііитібііу, Іщиіб, зѵѵеаі, ѵароиг, \ѵаіег, 
ѵеіпезз 

тоІ8Іиге1е88 ['тоізі/эіэз] ай] сухой 
тоізіигергооГ ['тоі8фэрш:і] ай] 
влагонепроницаемый 
тоівіигіге ['тзізіГэгак] ѵ увлаж- 
нять (особ, кожу косметическими 
средствами) 

тоіяіигігег ['тзізіДгаігэ] я увлаж- 
няющий крем 

тоіяіу ['тоізіі] ай] туманный 
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шоке [тэек] п разг. 1. осел; 2. дурак 
шоіаг 1 [’тэіЛэ] I и коренной зуб; 
II ай] коренной 

тоіаг 2 ['тэіЛэ] ай] хим. мольный, 
молярный 

шо1а88в8 [тэ'іагьіг] п рі меласса, 
черная патока 
шоЫ [тэіЛсІ] ам. = тоиЫ 
МоЫаѵіап | тпі'сіеіѵіоп | I ай] мол- 
давский; II п 1. молдаванин; 
молдаванка; 2 . молдавский язык 
МоЫоѵа [ггтГсІэиѵэ] п геогр. Мол- 
дова 

тоіе 1 [тэиі] п родинка 
шоіе 2 [ тэіЛ | I п крот; II ѵ копать, 
рыть ( под землей) 
шоіе^ [тэпі] п мол; дамба 
тоіе^ [тэіЛ] п хим. моль, грамм- 
молекула 

тоіесиіаг [тэ'іекщіэ] ай] молеку- 
лярный 

шоіесиіе | 1 гпп ] г,к] и: 1 1 п молекула 
шоіе-еуесі ['тэиіаісі] ай] 1. с ма- 
ленькими глазками ( как у крота); 
2. подслеповатый 
шоІеЬіІІ ['тэіДМ] п кротовина 
т о I е 8 к і п ['тэні.ккш] п 1. кротовый 
мех; 2 . текст, молескин; 3. рі 
молескиновые брюки 
тоіеві [тэ'1е8І] ѵ приставать; до- 
саждать 

тоіевіаііоп [,тэіЛе'8іеіГ(э)п] п 
приставание; назойливость 
тоіезііиі [ тэ'1е8іГ(э)1 | ай] надоед- 
ливый, назойливый 
тоіііі'ісаііоп [ І тп1ій'кеі/(э)п] п 
смягчение, успокоение 
тоііііу ['птіііаі] ѵ смягчать, успо- 
каивать 

ШОІІ118С | тпі ояк | п зоол. моллюск 
шо11и8Сои8 [ігт'іазкэз] ай] 1. зоол. 
моллюсковый; 2 . бесхарактерный, 
мягкотелый 

тоііусоскііе ['ігтІікосНэ)!] I п не- 
женка; II ѵ изнеживать, баловать 
тоііеп ['тэіЛіэп] ай] 1. расплав- 
ленный; 2 . литой 

Моіисса І8ІапсІ8, Моіиссав 

[тэпДакэ'аіІэпф, тэи'іакэг] п рі 
геогр. Молуккские острова 


тоІуЪсІепііе [тэ'ІіЬбіпаіІ] п мин. 

молибденовый блеск, молибденит 
шоІуЬсіепит [тэ'ІіЬбэпэт] п хим. 
молибден 

тотепі ['тэшпэпі] п 1. миг, мгно- 
вение, момент, минута; аі іЬе - в 
данную минуту; а тап о Г (Нс ~ че- 
ловек, влиятельный в данное вре- 
мя; іЬІ8 — немедленно; только что; 

2. важность, значение; а сіесівіоп 
оі §геаі — важное решение; іі І8 
оі по - это не имеет значения; 

3 . мех . , физ. момент 
тотепіагііу ['тэотэпІ(э)гэ1і] айѵ 

1 . на мгновение; 2 . ежеминутно 
тотепІагіпе88 ['тэнтепіэппэз] п 

моментальность 

тотепіагу ['тэнтэпіэгі] ай] мо- 
ментальный 

тотепііу ['тэнтэпШ] айѵ 1 . с 
каждой минутой; 2 . ежеминутно; 
3 . на мгновение 

тотепіош [тэіУтепІэз] ай] важ- 
ный, имеющий важное значение; 
зуп. §гаѵе, ітрогіапі, тащг, зегіош, 
зщпШсап!, ѵііаі 

тотепіит [тэіУтепіэт] п {рі 
-іа) 1. физ., мех. количество дви- 
жения, механический момент, 
инерция {движущегося тела); ско- 
рость движения, кинетическая 
энергия; 2 . разг. толчок, импульс; 
3 . перен. движущая сила 
шопасЬаІ ['іштэк(э)1] ай] мона- 
шеский; монастырский 
топасЬІ8Ш ['іштэкі 2 (э)т] п мона- 
шество 

шопасі [‘тшіагсі] п 1 . филос. монада; 

2 . хим. одновалентный элемент 
шопасііс [тэ'пагсіік] ай] одномест- 
ный 

шопагсЬ ['пшпэк] п монарх; зуп. 
(іезроі, етрегог, етргезз, кіпд, 
^иееп, гиіег, зоѵегещп, Іугапі 
топагсЬаІ [тэ'па:к(э)1] = топаг- 
сЬіс(аІ) 

топагсЬіс [тэ'па:кік] ай] монар- 
хический 

топагсЬіс(аІ) [тэ'па:кік(э)1] ай] 
монархический 


топагсЬіві [’тппокікі] п монархист 
шопагсЬу ['іштэкі] п монархия; 
8уп. аЪзоІиІізт, етріге, кіпдёот, 
пміезіу, гоуаііу, воѵегеідпіу 
топавіегу ['іттпэзіэгі] п монастырь 
{мужской) 

топавііс [ тэ'пагзіік] I ай] монас- 
тырский, монашеский; II п монах 
шопа8ІісІ8Ш [тэ'пге 8 Іі 8 і 2 (э)т] п 
монашество 

Мопсіау ['тлпсіеі] п понедельник; 
Віаск ~ пасхальный понедельник; 
шк. разг. первый день занятий 
после каникул 

шопсіе [ тппсі | п светское общество 
шопсііаі ['тшкііэі] ай] всемирный 
топеіагІ8І ['тлпііэті] п сторон- 
ник монетаризма 

топеіагу [ І тлпіІ(э)гі] ай] 1. мо- 
нетный; денежный; 2. валютный 
топеііге ['тлпііаіг] ѵ 1. избирать 
{металл) как основу денежной сис- 
темы; 2 . перечеканивать в монету 
шопеу ['тлпі] п деньги; еѵеп - 
круглая сумма; геасіу — наличные 
деньги; іо таке — много зарабаты- 
вать; ~ такев іЬе таге (іо) §о 
поел, с деньгами многое можно 
сделать; — такев — поел, деньги к 
деньгам 

топеу-ЬіІІ ['тлпіЬіІ] п финансо- 
вый законопроект 
топеу-Ьох [ 'тлпіЬпкх| п копилка 
топеу-сЬап§ег ['тлш.фетфэ] п 
1. меняла; 2 . автомат для размена 
денег 

топеуесі [’тлпМ] ай] богатый; де- 
нежный 

топеуіепсіег ['тлпЦепбэ] п рос- 
товщик 

топеу1е88 ['тлпііэз] ай] безденеж- 
ный 

топеу-шагкеі ['тлпі.тшкіі] п де- 
нежный рынок; валютный рынок 
топеу-оічіег ['тлпір^э] п денеж- 
ный почтовый перевод 
топеу-8ріппег ['тлпі^ртэ] п 
1. маленький красный паук, якобы 
приносящий счастье; 2 . перен. 
спекулянт; ростовщик 


544 


топеуѴѵѵогкЬ 


топо8у11аЫе 


топеу’8-\ѵогіЬ ['тлпІ2\ѵз:Ѳ] п что- 
либо, имеющее реальную цен- 
ность, оправдывающее затраты 
топеуѵѵогі ['тлпі\ѵз:1] п бот. вер- 
бейник, луговой чай 
топ§ег ['тлрдэ] п продавец, торго- 
вец (гл. обр. в соед., напр . : ІІ8І1 
шоп§ег торговец рыбой; пе\ѵ8- 
шоп§ег ирон. сплетник) 

Моп§о1 [тщ)д(э)1] I п 1. монгол; 

2 . монгольский язык; II ай] мон- 
гольский 

Моп§о1іап [тщУдэіЛіэп] = Моп§о1 
шоп§оо8е ['тцг)ди:8] п зоол. ман- 
густа 

шоп§ге1 ['тлцдгэі] I п ублюдок, 
помесь; II ай] нечистокровный, 
смешанный 

ШОПІ8ГП ['тппі2(э)т] я филос. мо- 
низм 

топівііс [то'пізіік] ай] филос. мо- 
нистический 

топіііоп [тэ'ш/(э)п] п 1. наставле- 
ние; предостережение; 2 . вызов в 
суд; 3 . церк. увещание 
топ і Іо г ['топііэ] п 1. наставник, 
советник; 2 . старший ученик, на- 
блюдающий за порядком в млад- 
шем классе; староста в классе; 

3 . комп., мор. монитор; 4 . горн. 
брызгало; 5. зоол. варан; 6. стр. 
световой фонарь 

топііогіаі [,іштіЪ:гіэ1] ай] уве- 
щевательный, наставительный; 
— 8сЬоо1 школа, в которой старшие 
ученики следят за порядком в 
младших классах 

топііогу ['тшпіэгі] I ай] предо- 
стерегающий; II п церк. увещева- 
тельное послание (тж. — Іеііег) 
топк [тлг)к] п монах 
топкеу ['тлцкі] I п 1. обезьяна; 

2 . перен. шалун, проказник; 

3. тележка подъемного крана; 

4. разе, гнев; 5. разг. 500 фунтов 
стерлингов, ам. 500 долларов; 
6. разг. закладная; II ѵ 1. подшу- 
чивать, дурачиться; забавляться; 
2 . передразнивать; 3 . вмешивать- 
ся, соваться 


топкеу-Ъгеа<і ['тлцкіЬгесі] п 1. ба- 
обаб (дерево)', 2 . плод баобаба 
топкеу Ьи8Іпе88 ['тлркфігпэз] я 
разг. валяние дурака; глупости; 
шутливая выходка 

топкеу І8Ь [ 1 т.л ід к і і( | ай] 1. обезья- 
ний; 2 . шаловливый 
топкеу^аскеі ['тлркі^гекіі] я 
короткая матросская куртка, 
бушлат 

топкеу-пиі ['тлг)кіплі] я земляной 
орех, арахис 

топкеу-риггіе [ І тлг)кі | рл2(э)1] я 
бот. араукария чилийская 
топкеувЬіпе ['тлркі/аіп] ам. 

(обыкн. рі) = топкеу Ьи8Іпе88 
топкеу-ѵѵгепсЬ ['тлркігепіП я 

1. тех. разводной гаечный ключ; 

2. помеха, препятствие; іо іНгоѵѵ а 
— іпіо 8тіЬ. мешать; -Ф вставлять 
палки в колеса 

топ кію о сі | 1 т.л ід к 1т і ;сі | п монашество 
топківЬ ['тлркіЛ ай] монашеский 
топо ['ігтпэи] айѵ моно 
топоЬавіс [тштэіУЪешк] ай] хим. 
одноосновный 

топоскогсі |'тппокд:с1 1 я монохорд 
топосЬготаііс [пшпэкгэп'тэгйк] 
ай] однокрасочный, одноцветный, 
монохроматический 
топосЬготе [ 'тгтэ.кгэілп | я одно- 
красочное изображение 
топосіе | тппок(о)І | я монокль 
топосііпіс [.іттэ'кііпік] ай] мо- 
ноклинический 

топосоіуіесіоп | І тппоі;ктіІІ:с1(о)п| 
я бот. односемядольное растение 
топосгасу [пш'ппкгэзі] я едино- 
властие 

топосиіаг [тп'ппкіпіэ] I ай] 
1. редк. одноглазый; 2 . монокуляр- 
ный; II я опт. монокуляр 
топосусіе |'тппо І заік(о)І| я моно- 

ЦИКЛ 

топосусііс [.тштэп'каікіік] ай] 
моноциюіический 
топоесіоиз | тп'пі:/эх| ай] 1. бот. 

однодомный; 2 . зоол. двуполый 
топоеіЬпіс [,тштэп'еѲпік] ай] 
моноэтнический 


топо§ату [тэ'ппдэті] я монога- 
мия, единобрачие 

топо§епе8І8 кіштэ'фепкк] я мо- 
нопроисхождение 

топо§гат [’іштэдгагт] я моно- 
грамма 

топо§гарЬ ['іттэдгші] I я моно- 
графия; II ѵ писать монографию 
топо§гарЬег [тэ'ішдгэіэ] я автор 
монографии 

топо§гарЬіс [.топэ'дгагйк] ай] 
монографический 

топо§упу [тэ'пофэпі] я едино- 
женство 

топоІііЬ ['ттэІіѲ] я монолит 
топоІііЬіс | ,т пп п'І г() і к | ай] моно- 
литный 

топо1о§ие ['топэіод] я монолог; 

$уп. Іесіиге, огаііоп, вегтоп, зреесЬ 
топотапіа [.тштэп'теіпіэ] я мед. 
мономания (помешательство на 
каком-либо одном пункте) 
топотапіас кіттпэи'теішэгк] п 
мономан 

топотеіег [тэ'пптііэ] я моно- 
метр 

топотеігіс [,тппэ'теіпк] ай] мо- 
нометрический 

топорЬаве ['ттніэіёіг] ай] эл. од- 
нофазный 

топоріапе ['пшпэріеіп] я моно- 
план 

топороіе ['гштэрэіЛ] я монополь 
топороііві [тэ'ппрэіізі] я 1. моно- 
полист; 2 . сторонник системы мо- 
нополий 

топороіівііс [тэ,пг)рэ'1і8Іік] ай] 
монополистический 
топороііге [тэ'ппрэіаіг] ѵ моно- 
полизировать; іо — іЬе сопѵегва- 
ііоп завладеть разговором, не дать 
никому сказать слова 
топороіу [тэ'порэіі] я монополия 
топогаіі ['тгтэпгеіі] я монорельс; 
однорельсовая (подвесная) желез- 
ная дорога 

топо8у11аЬіс [,тштэі;8І1жЬік] ай] 
односложный 

топо8у11аЫе ['пшпэц8і1эЬ(э)1] п 
односложное слово 
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шопоіесЬпіс» 


шор 


топоіесЬпісв [.іттпэіУіекпікк] я 
монотехника 

топоіЬеІ8т ['пшпэі;Ѳі:,і 2 (э)т] я 
монотеизм, единобожие 
топоіЬеізііс [.іттэоѲк'ізіік] я мо- 
нотеистический 

топоііпі ['іштэііпі] я рисунок или 
гравюра в одну краску 
топоіопе ['тшэ.іэш] I я мо- 
нотонность; однообразие; II ѵ 
говорить, читать или петь моно- 
тонно 

топоіопоив [тэ'шйэпэз] ай] мо- 
нотонный; однообразный; скучный 
топоіопу [тэ'гшіэпі] я 1. моно- 
тонность; 2. однообразие; скука 
топоіуре ['птпэпіаір] я 1. биол. 
единственный представитель; 
2. полигр. монотип 
гпопоѵаіепсе [.тгтэпѴеіІэпз] п мо- 
новалентность 

топоѵаіепі [ .пгопэрѴеІэпі] ай] од- 
новалентный 

гпопохісіе [ то'гткзакі | я хим. одно- 
окись 

Ш0П800П [^тпп'зит] я 1. муссон; 
2. сезон дождей 

топвіег ['тппвіэ] I я 1. чудовище; 
зуп. Ьеазі, Ьгиіе, §іапІ, ѵіііаіп; 
2. урод; 3 . изверг; II асі] исполин- 
ский, громадный; зуп. епогтош, 
§іапі, §і§апііс, 1ш§е, іттепзе, топ- 
5Ігоіі8, ігетепсіош, ѵазі 
топвігапсе [‘іштзігэш] п церк. да- 
роносица 

топ8Іго8Ііу [ітт'зіітсэіі] п 1. чу- 
довищность; уродство; 2. чудови- 
ще, уродливая вещь 
топ8Ігои8 ['тшій газ] асі ] 1. чудо- 
вищный; 2. уродливый; безобраз- 
ный; 3 . громадный, исполинский; 
зуп. епогтош, @геаі, Ьи§е, таззіѵе; 
4. зверский; 5. разг. нелепый, аб- 
сурдный 

топ8Ігои8пе88 ['іштзігэзпэз] п чу- 
довищность 

топіапе ['іштіеіп] ай] 1. горис- 
тый; 2. горный (о жителях ) 
топіЬ [тлпѲ] п месяц; а - оі 8ип- 
сіауз долгий срок 


топіЫу ['тлпѲИ] I ай] (еже)ме- 
сячный; — пигзе сиделка (у родиль- 
ницы ); II айѵ ежемесячно; III п 
ежемесячный журнал 
топіісіе [ ' т п т г к ( а ) 1 1 я холмик 
топитепі ['пшпішпэпі] я памят- 
ник, монумент; надгробие; $уп. 
ташоіеит, тетогіаі, гететЬгапсе, 
зіаіие, ІотЪзіопе 

топитепіаі [ігтпш'тепіОІ] ай] 

1 . увековечивающий; 2. монумен- 
тальный; изумительный; 3. колос- 
сальный, огромный 

топитепіаііге | І тшщ;'тепі(э)Іаі7| 
ѵ увековечивать 

шоо [ти:] I ѵ мычать; II п мычание 
тоосЬ [ти:іП ѵ разг. 1. лентяйни- 
чать; слоняться; 2. воровать 
тоосі 1 [ти:сі] я настроение; распо- 
ложение духа; іо Ье іп іЬе — Гог 
быть расположенным к чему-либо; 
а тап о Г —8 человек настроения 
тоосі 2 [ти:<і] я 1 . грам. наклоне- 
ние; 2. муз. лад, тональность 
шоо(1у ['пш:<3і] ай] 1. легко подда- 
ющийся переменам настроения; 

2. унылый, угрюмый; в дурном 
настроении 

тооп [ти:п] I я 1 . луна; іо Ьау іЬе 
- лаять на луну; перен. заниматься 
бессмысленным делом; 2. астр. 
спутник ( планеты ); 3. лунный ме- 
сяц; 4. лунный свет; II ѵ 1. бродить, 
двигаться, действовать как во сне 
(аЪоиІ, аіопд, агоипй)\ 2 . прово- 
дить время в мечтаниях ( аѵоау ) 
тоопЬеаш ['ти:пЬі:т] я лунный 
луч 

тооп Ыіпсіпе88 ['ішт.ЫаіпсІпэз] я 
мед. куриная слепота 
тоопсаіі ['ти:пка:Г] я идиот; ду- 
рачок 

тоопеуе [’титаі] я 1 . вет. перио- 
дическое воспаление глаз {у лоша- 
ди)', 2 . = тоопЫіпсІпезв 
гпоопГасесІ ['тшпіеізі] ай] кругло- 
лицый 

тооп1і§Ьі |'ти:пІаіі| я лунный свет 
шоопііі ['тшіііі] ай] залитый лун- 
ным светом 


тоопгіве ['ігшаі гаі/| я восход луны 
тоопвсаре ['титзкеір] я лунный 
ландшафт 

тоопзЬіпе ['пшщГат] я 1. лунный 
свет; 2. фантазия; вздор; 3. ам. 
разг. самогон 

ітюопзіііпег ['тші/аіпэ] я ам. разг. 
1. самогонщик; 2. ввозящий спирт 
контрабандой 

тоопвіопе ['пнтзіэт] я мин. лун- 
ный камень 

тооп8Ігиск ['тітзіглк] ай] поме- 
шанный 

тоопу ['ти:пі] ай] 1. похожий 
на луну; 2. рассеянный, мечта- 
тельный 

Моог [тпэ] я 1. марокканец; 
марокканка; 2. ист. мавр; мав- 
ританка 

тоог* [тш] я 1. торфянистая мест- 
ность, поросшая вереском; 2. учас- 
ток для охоты 

тоог 2 [тпэ] ѵ причалить; при- 
швартоваться); стать на якорь 
тоога§е ['тпэпсЩ я 1. место при- 
чала; 2. плата за стоянку судна 
тоогіп§ |'ті;опг)| я мор. 1. поста- 
новка на мертвый якорь; швартов- 
ка; 2. рі место стоянки; 3. рі 
швартовы 

МоогізЬ ['тшцГ] ай] мавритан- 
ский 

тоогіапсі ['тпэіэші] я местность, 
поросшая вереском 
Моогтап ['тпэтэп] я мусульма- 
нин ( в Индии) 

тоове [ти:з] я ( рі без измен.) аме- 
риканский лось 

тооі [ти:і] I ай] спорный (~ срісз- 
ііоп); II ѵ ставить вопрос на об- 
суждение 

тор 1 [птр] I я 1. швабра; зуп. 
зроп§е, зциееёее, 8\ѵаЬ; 2. космы, 
копна (волос)', II ѵ 1. подметать 
шваброй; 2. вытирать; подтирать; 

іо ~ іЬе еагіЬ (іЬе §гоип<і или 
іЬе Поог) \ѵііЬ разг. иметь в пол- 
ном подчинении; сокрушать; — ир 
вытирать; разг. поглощать; жадно 
пить; разг. приканчивать, убивать; 
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шор 


шогіаі 


воен. очищать ( захваченную пози- 
цию от противника) 
тор 2 [тир] I ѵ: іо ~ апсі то* 
гримасничать; II п: ~8 апсі то\ѵ8 
гримасы, ужимки 

шоре [тэпр] I ѵ хандрить; быть по- 
давленным, ко всему безучастным 
{часто іо ~ Ьу опевеіі, іо - 
аЬоиі); II п 1. человек в унынии; 
2. рі (іЬе ~8) хандра 
шорівЬ ['тэоріЛ ай] унылый 
шогаіпе [тэ'гет] п геол. морена 
тогаі ['тпгэі] I ай] 1. моральный, 
нравственный; добродетельный; 
целомудренный; 2 . нравоучитель- 
ный; II п 1. поучение, мораль; 2. рі 
нравы; нравственность; 3. редк. 
этика 

шогаіе [тэ'га:1] п моральное состо- 
яние; іо ипсіегтіпе іЬе — внести 
разложение 

шогаііві ['тогэ1і8і] п 1. моралист; 
2 . человек, ведущий высоконрав- 
ственную жизнь 

шогаіівііс [.тпгэ'іізіік] ай] мора- 
листический 

шогаіііу [тэ'гагіэіі] п 1. мораль, 
этика; зуп. сЬазіііу, сопбисі, еіЬісз, 
Ьопезіу, тогаіз, ргоргіеіу, ѵігіие; 

2 . нравственное поведение; 3 . нра- 
воучение 

шогаііхе [ ‘ гппгд Іагх | ѵ 1. морализи- 
ровать; 2 . извлекать мораль, урок; 

3. поучать; исправлять нравы 
шогаііу І'тпгеІІ | айѵ 1. морально; 

2 . в нравственном смысле; 3. по 
всей видимости, несомненно 
шога88 [тэ'гагз] п болото, трясина 
{часто перен.) 

шогаіогіиш [,ітгогэіз:гіэт | п {рі -8, 
-гіа) мораторий 

шогаіогу ['іш>гэі(э)гі] ай] дающий 
отсрочку платежа 

Могаѵіап [тэ'гегѵіэп] I и 1. житель 
Моравии; 2. рі ист. моравские 
братья; II ай] 1. моравский; 
2 . ист. относящийся к моравским 
братьям 

тогЪісІ ['тэ;Ьій] ай] 1. болезнен- 
ный; нездоровый; 2 . патологичес- 


кий; — §го\ѵіЬ новообразова- 
ние; 3 . болезненно впечатлитель- 
ный; склонный к меланхолии; зуп. 
реззітізііс, ишѵЬоІезоте; 4. ужас- 
ный, отвратительный; зуп. Ыбеоиз, 
Ьоггігі 

шогЬЫііу [тз:'ЪісІэІі] п 1. болез- 
ненность; 2 . заболеваемость 
шогЬі(іпе88 ['тоФпбпэз] п болез- 
ненность 

шогЬіііс [тз:Ъійк] ай] болезне- 
творный 

тогсіасііу [то:'сіж8Эіі] п язвитель- 
ность 

шогсіапі ['тз:с1(э)п1] I ай] 1. кол- 
кий, саркастический; 2. хим. ед- 
кий; 3 . мед. вызывающий разру- 
шение (ткани)', II п 1. протрава, 
кислота, употребляемая при грави- 
ровании; 2 . морилка 
тоге [тэ:] I ай] (сравнит, степ, от 
тисЬ, тапу) 1. больший, более 
многочисленный; Ье Ьа8 - аЬіІііу 
іЬап ЬІ8 рге<1есе880Г8 у него боль- 
ше умения, чем у его предшествен- 
ников; 2 . добавочный; еще (вместе 
с числительным)', і\ѵо — сгиІ8ег8 
\ѵеге 8ипк еще два крейсера были 
потоплены; зуп. аббіііопаі, ехіга, 
ІлгіЬег, оіЬег; II айѵ (сравнит, 
степ, от тисЬ) 1. больше; уои 
8Ьои1<1 \ѵа1к — вам надо гулять 
больше; — апсі — еще и еще; — ог 
1е88 более или менее, приблизи- 
тельно; 2 . служит для образования 
сравнит, степени прилаг. и наре- 
чий '. ~ ро\ѵегіи1; 3. еще; опсе — 
еще раз; -Ф- іЬе ~ Ье Ьа8 іЬе - Ье 
\ѵапІ8 чем больше он имеет, тем 
большего он хочет; іЬе — іЬе Ьеі- 
іег чем больше, тем лучше; Ье І8 
по — его нет в живых; ѵѵе 8а\ѵ по — 
оі Ьіт мы его больше не видели 
тогееп [тз:'гі:п] п плотная (полу)- 
шерстяная ткань (для портьер) 
шогеі 1 [шэ'геі] п сморчок (гриб, 
тж. реііу -) 

шогеі 2 [шэ'геі] п бот. черный паслен 
шогеоѵег [тзл'эпѵэ] айѵ сверх то- 
го, кроме того; зуп. аббіііопаііу, 


аізо, Ьезісіез, ішіЬег, іигіЬеітпоге, іп 
асісі іііоп 

Мо^е8^ие [тзг'гезк] ай] мавритан- 
ский (о стиле) 

шог§апаііс [,тэ;дэ'пЕеІік] ай] мор- 
ганатический 

шог§ау ['шэ:деі] п мелкая акула 
тогдие 1 [шэ;д] фр. п 1. морг, 
покойницкая; 2 . ам. разе, стол 
справок в редакции газеты 
шог§ие 2 [шэ;д] фр. п надменность, 
гордость 

шогіЬипс! ['тппЬлпсі] ай] умира- 
ющий 

Могтоп ['тэ:тэп] п мормон 
тогпіп§ ['тэ:пц)] п 1. утро; доосі ~ 
с добрым утром; здравствуйте; 
2 . лит. утренняя заря; зуп. ба\ѵп, 
зипгізе; 3. перен. ранний пери- 
од или начало чего-либо; 4. аііг. 
утренний 

шогоссо [тэ'гокэп] I п (рі - 08 ) са- 
фьян; II ай] сафьяновый 
шогоп ['тэ:пт] п слабоумный, 
идиот 

шогопіс [тэ'гштгк] ай] слабоумный 
шогозе [тэ'гэиз] ай] мрачный, 
угрюмый, замкнутый 
шогрЬ | тз:Г| п морф 
тогрЬіа ['тз:йэ] = тогрЫпе 
тогрЬіпе ['тэ;й:п] п морфий 
тогрЬо1о§іс [тоФэЪфк] ай] 
морфологический 

тогрЬо1о§іс(а1) [,тэ;іэ'1іэ(І5ік(э)1] 
ай] морфологический 
тогрЬо1о§у [ тэ:Тп1 0СІ5І | п морфо- 
логия 

тог8е [тэ:з] п зоол. морж 
Могзе сосіе [ ,гп эгз'коь'сі | п азбука 
Морзе 

тог8е1 [тэ:8(э)1] п 1. кусочек; 
2 . вкусное блюдо 

тогіаі [тэ;і(э)1] I ай] 1. смертный; 
поі а — шап ни живой души; зуп. 
Ьшпап, регізЬаЫе, іетрогаі, хѵогісііу; 
2 . смертельный; зуп. беасПу, іаіаі, 
ІеіЬаІ; 3. разг. ужасный, скучней- 
ший; II п человек, смертный; зуп. 
Ъеіп§, Ьобу, сгеаіиге, Ьитап, іпбіѵіб- 
иаі, регеоп 
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тогіаіііу [та'іагіэіі] га 1. смертель- 
ность; зуп. Зеаііі, Гаіаіііу, ітрегта- 
пепсе, регізІіаЬіІіТу; 2. смертность 
тогіаііѵ ['то:іэ1і] ай ѵ смертельно 
тогіаг ['тэ:1э] I п 1. ступка, 
ступа; 2 . известковый раствор; 
строительный раствор; 3 . вовн. 
мортира; миномет; II ѵ скреплять 
известкой 

тогі§а§е ['тз:дісІ 5 ] I п 1. заклад; 
ипотека; 2. закладная; II ѵ 1. за- 
кладывать; 2 . ручаться ( словом ) 
тогі§а§ее [.тоіді'с&і:] п залогодер- 
жатель, кредитор по закладной 
тогіісе ['тэЛв] = тогііве 
тогіісіап [ то:'г г(( о ) п | п ам. владе- 
лец похоронного бюро; гробовщик 
тогіііісаііоп [ | тэ;1ій | кеі/(э)п] п 

1. смирение; подавление; - о? іЬе 
ПезЬ умерщвление плоти; 2. уни- 
жение; горькое чувство обиды, 
разочарования; 3 . мед. омертве- 
ние; гангрена 

тогіііу ['тэІіГаі] ѵ 1. подавлять 
(страсти)', 2. огорчать, унижать; 
3 . мед. омертветь, гангренизиро- 
ваться; 4. шотл. завещать на бла- 
готворительные цели 
тогііве ['тэ:іі8] тех. I п гнездо 
шипа; паз; - сЬІ8е1 долото; II ѵ за- 
пускать в паз; вставлять в гнездо; 
вырезывать гнездо или паз 
тогітаіп ['тэйтет] п юр. вла- 
дение юридического лица недви- 
жимостью без права передачи, 
“мертвая рука” 

тогіиагу ['тзпщэгі] I ай] похорон- 
ный, погребальный; — игп урна с 
прахом; II п 1. покойницкая, морг; 

2 . ист. обычай взноса наследника- 
ми приходскому священнику сум- 
мы “на помин души” покойника 

Мояаіс [тэіУгепк] ай] библ. Мои- 
сеев; — Ьа\ѵ Моисеевы законы 
тозаіс [тэіУгепк] I п 1. мозаика; 
2. что-либо составленное из раз- 
ных частей (напр. , муз. попурри); 
II ай] мозаичный; III ѵ выклады- 
вать мозаикой; делать мозаичную 
работу 


шокеііе [тэіУгеІ] п мозельвейн, мо- 
зельское (вино) 

то8еу ['тэпгі] ѵ разе, шататься, 
слоняться 

Мовіет [‘іттгіет] I п мусульма- 
нин; II ай] мусульманский 
тоздие | тпнк | п мечеть 
то8^иііо [тэ'вкйэи] п (рі -оев) 
москит; комар 

тоздиііо сгаГі | тэ'зкііэпкгсиіі] п 
мор. торпедный катер 
шо88 [ітшк] I га 1. бот. мох; распр. 
плаун; лишайник; 2 . торфяное бо- 
лото; II ѵ зарастать, обрастать мхом 
то88-Ьаск ['тгкЬжк | га ам. 1. аме- 
риканская сельдь; 2 . разе, старо- 
вер; крайний консерватор 
шо88Ьеггу І'тпзЬогі] га бот. клюква 
(обыкновенная) 

шо88-§го\ѵп І'пшздгаілі | ай] 1. по- 
росший мхом; 2 . перен. устарев- 
ший, старомодный 
шо88 гове ['ттагэіи] га роза столи- 
стная, мускусная 

то88-Ігоорег ['тоз.іпгрэ] га 1. ист. 
разбойник (на шотландской грани- 
це в XVII в.)\ 2. бандит 
шо88у ['пш8І] ай] 1. мшистый, по- 
крытый мхом; 2 . мшистый, пуши- 
стый 

шо8І [тэи$1] I ай] (превосх. степ, 
от тисЬ, тапу) наибольший; 
- реоріе большинство людей; Гог 
іЬе — рагі главным образом; II га 
наибольшее количество, большая 
часть; аі іЬе - самое большее; 
III айѵ (превосх. степ, от тисЬ) 
больше всего 

то8ІІу ['тэіжііі] айѵ по большей 
части, главным образом, обыкно- 
венно, обычно; зуп. ав а гпіе, §епег- 
аііу, 1аг§е1у, таіпіу, погтаііу, оп ІЬе 
ѵѵііоіе, изиаііу 
тоі [тэп] я острота 
токе* [тэпі] га пьшинка; іо 8 ее а - 
іп іЬу ЬгоіЬег’8 еуе библ. “видеть 
сучок в глазу брата своего”, преуве- 
личивать чужие недостатки 
тоіе 2 | тот] ѵ уст. мочь; 80 - іі 
Ье да будет так 


тоіеі [тэіУіеІ] га мотель, автопан- 
сионат 

тоіЬ [тоѲ] га 1. моль; 2. мотылек 
тоіЬЬаІІ ['твѲЬэ;1] га нафталиновый 
или камфарный шарик (от моли) 
тоіЬег ['тлЭэ] I га 1. мать; матушка; 
мамаша; зуп. ташша, тот, тот- 
ту, тит, титту; 2 . перен. начало, 
источник; 3. инкубатор; брудер; 
II ѵ 1. относиться по-матерински; 
усыновлять; 2 . приписывать (жен- 
щине) 

тоіЬегЬоосІ ['тлЗэфіхі] я материн- 
ство 

МоіЬегіп§ Зипсіау [’тлЗэщ), злп- 
Зеі] га материнское воскресенье 
(четвертое воскресенье Великого 
поста) 

тоіЬег-іп-1а\ѵ ['тлЗэгщЬ:] га 1. те- 
ща; 2 . свекровь 

тоіЬегІагк! ['тлЗэІагпсІ] га родина 
тоіЬегІу [’тлЗэІі] I ай] материн- 
ский; II айѵ по-матерински 
тоіЬег-оГ-реагІ [ І тлЗэгэѵ'рз:1] I га 
перламутр; II ай] перламутровый 
тоіЬег оГ іЬои8апсІ8 [,тлЗэгэѵ'- 
Ѳапг(э)пЗг] и бот. камнеломка, 
цимбалярия 

тоіЬег’8 тагк ['тлЗэгта:к] га ро- 
димое ПЯТНО 

тоііГ [тэіУіі:Г| га основная тема, 
главная мысль, лейтмотив 
тоііоп [тэп/(э)п] I га 1. движе- 
ние; зуп. асііоп, Зупатісв, Яо\ѵ, 
тоЬіИіу, тоѵетепі, раввіп§, рго- 
§гевв, ігаѵеі; 2 . ход (напр. машины)', 
- 8сге\ѵ ходовой винт; іо 8еі, 

10 риі іп — пустить (машину)', 

3. телодвижение, жест; зуп. §ев- 
Шге, 8І§п, 8І§па1, \ѵаѵе; 4. действие 
(кишечника)', 5. побуждение; оі 
опе’8 о\ѵп — по собственному 
побуждению; 6 . предложение (на 
собрании)', 7. юр. запрос в суд; 

11 ѵ показывать жестом 
тоііопаі [тэрГ(э)пэ1] ай] двига- 
тельный 

тоііоп1е88 ['тэц/(э)п1э8] ай] непо- 
движный, без движения; в состоя- 
нии покоя 
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шоііоп рісіиге 


шоипіесІ 


тоііоп рісіиге [ , т оі ;({ о ) п 1 р г к 1 [Ь ] я 
кинокартина, кинофильм 
тоііѵаііоп [,тэіЛі'ѵеіГ(э)п] я по- 
буждение 

тоііѵе ['тэпігѵ] I я 1. повод, мо- 
тив, побуждение; $уп. епсоига§е- 
тепі, ітриізе, іпсііетепі, тоііѵа- 
ііоп, геазоп, зіітиіиз; 2. лейтмотив; 
II ай ] 1. движущий; — ро\ѵег, 

- Іогсе энергия, движущая сила; 

2. двигательный; III ѵ 1. побуж- 
дать; 2. служить мотивом или при- 
чиной; 3. мотивировать (преим. 
разз . ) 

тоІіѵе1е88 ['тэпііѵіэз ] ай] бес- 
почвенный 

тоііѵііу [тэіЛгѵэІі] п физ. двига- 
тельная сила 

тоііеу ['ггшііі] ай] разноцветный; 
пестрый 

тоіог ['тэпіэ] I я 1. двигатель; 
мотор; 2. автомобиль; 3. мотор- 
ная лодка; 4. анат. двигатель- 
ный мускул; двигательный нерв; 
II ай] 1. движущий, двигательный; 

2. автомобильный, моторный; 

— 8Ііо\ѵ выставка автомобилей; 

3. анат. двигательный, мотор- 
ный; III ѵ ехать или везти на 
автомобиле 

тоІогЬіке [’тэіЛэЬаік] п раза, мо- 
тоцикл 

тоІогЪоаІ ['тэпІэЪэпІ] п моторная 
лодка; моторный катер 
тоіог Ъи8 ['тэпІэЪлз] я автобус 
тоіогсасіе [ тоьчокегсі | я 1. автоко- 
лонна; 2. вереница автомобилей; 
автомобильный кортеж 
тоіог-саг ['тэіЛэка: | я 1. легковой 
автомобиль; 2. ам. тж. моторный 
вагон 

тоіогсусіе [ , тт;[э І хаік(о)І | I я мо- 
тоцикл; II ѵ водить мотоцикл 
тоІогсус1І8І ['тэіЛэ.заікІвІ] я мо- 
тоциклист 

тоіогесі ['тэпіэсі] ай] снабженный 
мотором; имеющий мотор 
тоІогіп§ ['тэіЛэпг)] я 1. автомо- 
бильное дело; 2. автомобильный 
спорт; 3. привод мотором 


тоіогіві ['тэпіэпзі] я автомо- 
билист 

тоіогіхаііоп [,тэц 1 ;эгаі | 2 еі/(э)п] я 
моторизация 

тоіогтап ['тэпіэтэп] я ам. во- 
жатый ( трамвая , автобуса ); маши- 
нист ( электропоезда ) 
тоіог 8 Ь і р ['тэоіэ/ір] я теплоход 
тоіог ѵеЬісІе [,тэі;1э'ѵі:ік(э)1] я 
автомобиль 

шоіогу ['тэпіэгі] ай] движущий, 
вызывающий движение 
тоШе [тг>1(э)1] I я крапинка, 
пятнышко; II ѵ испещрять; 
крапать 

тоШесІ [ тпІ(Ъ)І(]| ай] 1. крапча- 
тый, испещренный; 2. половинча- 
тый (о чугуне) 

тоііо ['твіэп] я (рі -оев) 1. девиз, 
лозунг; 2. эпиграф 
тоиіск [тэиШ] I я 1. ( литейная ) 
форма, изложница; 2. лекало; 
шаблон; 3. матрица; 4. стр. 
опалубка для бетона; 5. перен. 
характер; реоріе оі а вресіаі - 
люди особого склада; II ѵ 1. отли- 
вать в форму; формовать; 2. ле- 
пить; 3. делать по шаблону; 

4. формировать ( характер , поли- 
тику ); создавать 

тоиЫ 2 [ тэпісі | I я плесень; плесен- 
ный грибок; II ѵ 1. покрываться 
плесенью; плесневеть; 2. оставать- 
ся без употребления 
шоиісі 3 [тэиШ] я 1. взрыхленная 
земля; 2. перегной, гумус 
тоиЫЬоагсІ ['тоі;ІсіЬп:сі | я с.-х. от- 
вал плуга 

тоиЫег* [ 1 т о ! ; I сі о | я 1. литейщик, 
формовщик; 2. перен. создатель; 
творец 

шоиісіег 2 ['тэпЫэ] ѵ 1. рассыпать- 
ся, разрушаться; 2. разлагаться; 
распадаться 

шои1сІіпе88 ['тэпЫтэз] я заплес- 
невелость 

шои1с!іп§ ['тэпМщ] я 1. тех. фор- 
мовка, отливка; 2. арх. лепное 
украшение, карниз, облом, валик, 
поясок, калевка 


тоиЫу! ['тэиісіі] ай] 1. заплес- 
невелый; 2. перен. устаревший; 
старомодный 

тоиЫу 2 ['тэиісіі] я мор. разе, тор- 
педа; Іо 8^иіг^ а — выпустить 
торпеду 

тоиіі [тэіЛі] I ѵ линять (о птицах)-, 
II я линька 

тошкі^ [ташкі] I я насыпь; холм; 
курган; могильный холм; II ѵ на- 
сыпать насыпь 

тошкі 2 [таппй] я держава ( эмблема ) 
тоипі* [таіті] I я 1. лошадь под 
седлом; 2. подложка, картон или 
холст, на который наклеена карти- 
на или карта; 3. оправа (камня)-, 
4. воен. установка (орудия)-, II ѵ 

1. влезать, восходить, подниматься; 
Іо — а Ьогве садиться верхом; $уп. 
азсепсі, сІігпЬ, @еІ ир, §о ир, зсаіе; 

2. устанавливать, монтировать; Іо 

— а ріау ставить пьесу; 3. воен. : Іо 

— §иап1 стоять на часах, охранять; 
4. набивать чучело; 5. подыматься, 
повышаться (о цене) 

тоипі 2 [таіті] я 1 . холм; гора; 

2. бугорок (на ладони) 
тоипіаіп [’таппіт] я 1. гора; .чуп. 
еіеѵаііоп, Ьеі§Ы, тоипі, реак; 2. пе- 
рен. масса, куча, множество; $уп. 
аЬипбапсе, Ьеар, тазз, рііе; 3. аііг. 
горный; нагорный; Ф - азЬ бот. 
рябина 

тоипіаіп Ьіке ['таітііп Ьаік] я 
горный велосипед 

тоипіаіпеег [.татіі'тэ] I я 
1. альпинист; 2. горец; II ѵ совер- 
шать восхождения на горы, лазить 
по горам 

тоипІаіпеегіп§ ^тагтк'шэпц] я 
альпинизм 

тоипіаіпоив [’таішііпэз] ай] 
1. гористый; 2. громадный 
тоипіаіпвісіе ['таітііпзаід] я 

СКЛОН горы 

тоипіаіпіор ['таішііпіор] ай] 
горный 

тоипіесі ['таипіісі] ай] 1 . конный; 

— роіісе конная полиция; 2. мото- 
ризованный; 3. смонтированный, 
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установленный; — §еш драгоцен- 
ный камень в оправе 
тоипііп§ ['таппіц)] п 1. установка 
( напр . орудийная ); 2. посадка на 
лошадь или в машину; 3. набивка 
( чучела ); 4. монтаж; 5. оправа 
шоигп [тз:п] ѵ сетовать, оплаки- 
вать, горевать 

шоигпег ['тэ:пэ] п 1. присутствую- 
щий на похоронах; 2 . плакальщик 
тоигпіиі [то:пГ(э)1] ад] печаль- 
ный, скорбный; траурный; мрач- 
ный 

шоигпіп§ ['то:ші)] п 1. плач, рыда- 
ние; 2. траур; печаль; іп — в трауре; 
3. аііг. траурный 

тоіі8е [таив] I п (рі тісе) 

1. мышь; 2. разг. подбитый глаз; 
II ѵ 1. ловить мышей; 2. первн. 
выискивать, выслеживать 
тоішеіюіе ['танвЬэнІ] п мышиная 
норка 

тоиве таі ['танв тагі] п комп. 

коврик для мыши 
тоикег ['танхэ] п мышелов 
тоивеігар ['тапвігагр] п мышеловка 
тои88е [тиж] п кул. мусс 
тои88е1іпе [ іш:'в1і:п | п муслин 
тоіі8ІасЬе | тэ'вш:/! п усы 
шои8у ['танзі] I п мышка; II ад] 
1. мышиный; 2. перен. кроткий, 
тихий 

тоиіЬ I п [танѲ] 1. рот; 2. рот, 
едок; 3. что-либо, напоминающее 
рот : устье {реки, шахты); вход 
( в гавань); отверстие {мешка, пе- 
щеры); горлышко {бутылки); дуло, 
жерло; 4. гримаса; іо таке 
— 8 строить рожи, гримасничать; 
5. тех. выпускное отверстие; пат- 
рубок выходного отверстия; II ѵ 
[танЗ] 1. говорить торжествен- 
но; изрекать; 2 . жевать; чавкать; 
3. приучать лошадь к узде; 4. гри- 
масничать; 5. впадать (о реке) 
тои(Ь-Ш1іп§ ['тапѲ.йігг)] ад] на- 
пыщенный 

тоиіЬіиІ ['танѲМ] п кусок; гло- 
ток; іо 8ау а — сказать что-либо 
важное, потрясающее 


шоиіЬ ог§ап [ 'тапѲ.Эідэп | п губная 
гармоника 

шоиіЬріесе ['танѲрі:в] п мундштук 
тоиіЬ\ѵа8Ь [ 'ішшОѵ/п/І п ополас- 
киватель для рта 

тоиіЬу ['танЗі] ад] 1. болтливый, 
многословный; 2 . напыщенный 
тоѵаЬіІііу [ ,ти:ѵэ Ъііэіі] п подвиж- 
ность 

тоѵаЫе ['ти:ѵэЬ(э)1] I ад] 1. по- 
движной; переносный, передвиж- 
ной; 2. движимый {об имуществе); 
II п движимость 

тоѵаЫев ['ітгѵэЬэІг] п движи- 
мость 

тоѵе [ти:ѵ] I ѵ 1. двигать(ся); пе- 
редвигаться); іо — а ріесе шахм. 
делать ход; 2. перен. вращаться (іо 

- іп Іііегагу сігсіеь); 3. приводить 
в движение; іо~ Ьеаѵеп апсі еагіЬ 
пустить все в ход; нажать все кноп- 
ки; іо - іЬе Ьо\ѵеІ8 заставлять ра- 
ботать кишечник; 4. трогать, рас- 
трогать, задеть; побуждать к чему- 
либо; іо ~ іо ап§ег (іо 1аи§Ьіег) 
рассердить (рассмешить); 5. вно- 
сить {предложение, резолюцию); 
б. переезжать {тж. іо — Ьоіше); 
переселяться; 7. развиваться (о со- 
бытиях); идти (о делах); 8. расти; 
поіЬіп§ і8 шоѵіп§ іп іЬе §аіч!еп в 
саду еще ничто не распускается; 
9. переходить в другие руки; прода- 
ваться; 10. управлять; манипулиро- 
вать; с предлог, и нареч.: ~ аЬоиі 
переходить, переезжать с места на 
место; ~ а\ѵау удалить(ся); отодви- 
нуть; уехать; - Ьаск пятиться; идти 
задним ходом; табанить (о механиз- 
ме); - с!о\ѵп опускать, спускать; 

- іог ходатайствовать о чем-либо; 
~ іп вводить, вдвигать; въезжать 
{в квартиру); — оіі отодвигать; ком. 
распродаваться; — оп (пригласить) 
пройти дальше; - оиі выводить, 
выдвигать; съезжать (с квартиры); 

- іо побуждать к чему-либо; — ир 
пододвинуть; іо — ир гевегѵез 
воен. подтягивать резервы; II п 
1. движение, перемена места; іо 


таке а — отправляться; вста- 
вать из-за обеда; предпринимать 
что-либо, начать действовать; іо 
§еі а ~ оп разг. спешить, торо- 
питься; (іо Ье) оп іЬе ~ (быть) 
в развитии, в движении; 2 . переезд 
{с квартиры); 3. ход; 4. перен. 
поступок, шаг 

тоѵе1е88 ['ти:ѵ1эв] ад] неподвиж- 
ный; — соипіепапсе невозмутимое 
выражение лица 

тоѵетепі [’тигѵтэпі] п 1 . движе- 
ние; передвижение; зуп. асі, асііоп, 
айѵапсе, сЬап§е, беѵеіортепі, то- 
Ііоп, равва§е, рго@гев8, вііій, ігапзіег; 

2 . жест, телодвижение; манеры; 

3. ход {механизма); 4. переезд, пе- 
реселение; 5. динамика {литера- 
турного произведения); 6. ком. 
оживление; 7. муз. темп; ритм; 
часть {музыкального произведения) 

тоѵег [‘ти:ѵэ] п 1 . двигатель, дви- 
жущая сила; ргіте — источник 
движущей силы; 2 . деятель; ини- 
циатор, автор 
тоѵіе ['ти:ѵі] п кино 
тоѵіп§ ['ти:ѵц)] ад] 1 . движу- 
щийся); подвижной; — рісіигев 
кино; - 8Іаігса8е эскалатор; 
2. трогательный, волнующий; $уп. 
айесііп§, етоііопаі, ехсйіп§, ітргев- 
8Іѵе, 8Ііти1аііп§, іоисіііп® 
тоѵіп§пе88 ['тігѵщпэв] п трога- 
тельность 

то\И [тэп] п 1. стог, скирда; 2. се- 
новал 

то\у2 [тэп] I п гримаса; II ѵ гри- 
масничать 

тоѵѵ'^ [тэп] ѵ (тохѵесі; тоѵѵссі. 
то\ѵп) косить; жать; — сіо\ѵп пе- 
рен. косить, скашивать; зуп. сіір, 
сгор, сиі, вЬеаг, ігіт 
то\ѵег ['тэпэ] п 1 . косец; 2. косилка 
то\ѵіп§ тасЬіпе [’тэпіцтэДп] п 
косилка, сенокосилка 
тохіе [‘ігткзі] п смелость 
М8 [тіг, тэг] п сокр. от тІ88, 
тІ88І8 

М8с [,ет ев 'ві:] п {сокр. от Мавіег 
о Г 5сіепсе) магистр наук 
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гписЬ [тліП I айѵ (тоге; тові) 

1. много; Но\ѵ -? сколько?; зуп. 
а Іоі оі, сопвіёегаЫе, §геаі, ріепіеоиз, 
ріепіу оі, зиЪзіапІіаІ; 2 . очень; 3. го- 
раздо, значительно ( при сравнит, 
степ.); 5 уп. сопзіёегаЫу, ехсеес)іп§- 
1у, @геаі1у, ойеп; 4 . почти, прибли- 
зительно; - о( а тисЬпевв, 

- (аЪоиі) ІІіе вате почти (одно п) 
то же, почти такой же; I іЬои§Ьі 
ав ~ я так и думал; -Ф- во - (Не Ьсі- 
іег тем лучше; II ай] (тоге; то.ві) 
много; большой; — сгу апсі Іііііе 
\ѵоо1 йогов, много шума из ничего; 

- ѵѵаіег Ьав По\ѵп шкіег іЬе 
Ьгісі§е віпсе іЬаі ііте йогов, мно- 
го воды утекло с тех пор; іо Ье іоо 

- (о г оказаться не по силам; III я 
многое; Ье І8 поі - оі а 8сЬо- 
Іаг образование его неважное; іо 
таке — оі высоко ценить 

тисі1а§е ['ггугтЬф] п клейкое ве- 
щество; растительный клей 
тиск [тлк] I п 1 . навоз; 2. разе. 
грязь; дрянь, мерзость; II ѵ 1 . уна- 
важивать; 2 . пачкать 
тискег ['тлкэ] I я 1. разе, тяжелое 
падение; большая неудача; іо §о а — 
разе, попасть в беду; слишком мно- 
го истратить ( оп , оѵег); 2 . разе. 
вульгарный или непорядочный че- 
ловек; хам; II ѵ 1 . устроить путани- 
цу, перепутать; провалить дело; 

2 . истратить 

тискЬеар ['тлкЬі:р] п навозная 
куча 

тискгаке ['тлкгеік] я 1. навозные 
вилы; 2. перен. любитель копаться 
в скандальной хронике и предпо- 
лагать дурные мотивы поступков 
ітіскѵѵопп ['тлк\ѵз:т] п 1 . навоз- 
ный червь; 2 . скряга 
тиску ['тлкі] ай] 1 . грязный; 
2 . противный 

тисоив ['путкэз] ай] слизистый; 

- тетЬгапе слизистая оболочка 
тисш |'т|и:кох| п слизь 

тші [тлд] я грязь, слякоть; ил, ти- 
на; іо 8Ііск іп іЬе — перен. отстать 
от века; іо іЬго\ѵ, іо І1іп$ - (аі) 


перен. забросать грязью, (опоро- 
чить; зуп. сіау, сіігі, тіге, 8Іид§е 
тшіЬаіЬ ['тлсіЬа:Ѳ] я мед. грязевая 
ванна 

тші Ьох ['тлдЪокз] п тех. грязеот- 
стойник 

ітшсісііпевв ['тлсіі поя | я грязь 
тшісііе [тлс1(э)1] I ѵ 1. спутывать, 
путать ( ир , іодеіііег); зуп. сопйке, 
ёізогёег, ёІ 80 г§апІ 8 е, .щтЫе, тіх ир, 
8сгатЫе, зроіі, 1ап§1е; 2 . делать кое- 
как; 3. опьянять; одурманивать; 
II п 1. путаница в голове; зуп. 
сЬаоз, сопііі8Іоп, ёізогёег, іитЫе, 
те88, тіх-ир, 1ап§1е; 2 . неразбери- 
ха; беспорядок 

ти<ісі1е-Ьеас1е<і [,тл(3(э)Г1іесіі(3] 
ай] бестолковый, тупой 
тшЫу ['тлсіі] I ай] 1. запачканный 
грязью; 2 . темный; 3. непрозрач- 
ный; мутный; неясный; II ѵ 1. об- 
рызгать грязью; 2 . мутить 
тид§иагд ['тлёдсгсі] п крыло 
(і автомобиля , мотоцикла), щит от 
грязи 

шшііагк ['тлсі1а:к] я 1. рабочий, 
прочищающий водостоки; 2 . улич- 
ный мальчишка, беспризорный 
тшівііі ['тлд,8і1] п стр. лежень 
ти«І8Ііп§ег ['тлё^іир] я разе, кле- 
ветник 

тиевіі ['пуигН] я мюсли, сухой за- 
втрак 

тиеххіп [гтУегт] п муэдзин 
тиіі* [тлі] я 1. муфта; 2. тех. муф- 
та, гильза 

тиіі 2 [тлі] I я 1. нескладный, не- 
умелый или глуповатый человек; 
2. ошибка, промах; неудача; II ѵ 
промахнуться, проворонить, “про- 
мазать” 

тиіііп ['тліт] я 1. (горячая) булоч- 
ка, сдоба; 2. ам. оладья 
тиГПпеег [.тлй'шэ] я крытая по- 
суда для подачи сдобы горячей 
тиіііе [тлі(э)1] I я 1. кожаная пер- 
чатка или рукавица; 2. тех. муфель; 
глушитель; 3. многошкивный блок; 
II ѵ 1. закутывать, окутывать (часто 
ир); 2 . глушить, заглушать (звук); 


~<і сигвев проклятия, произнесен- 
ные сквозь зубы 

тиіііег ['тлйэ] я 1. кашне, шарф; 
2. тех. глушитель; модератор; 
шумоглушитель; 3 . муз. сурдинка; 
4 . рукавица 

тиііі 1 [’тлйі] п муфтий 
тиііі 2 ['тлйі] я штатское платье 
ти§1 [тлд] I я 1. кружка; кубок 
(как приз); зуп. сир, ді§, роі; 
2. разе, харя, морда; рыло; II ѵ 
разе. 1. дать пощечину; 2. обманы- 
вать, надувать; 6. ам. грабить (час- 
то с удушением жертвы) 
ти§ 2 [тлд] I разе, ѵ зубрить, уси- 
ленно готовиться к экзамену; II я 
зубрила 

ти§§ег [’тлдэ] я индийский кро- 
кодил 

ти§§іп8 ['тлдтг] я 1. простак; 

2 . род карточной игры; 3 . род игры 
в домино 

пт§8у ['тлді] ай ] сырой и теплый 
(о погоде и т. я.); удушливый 
тиіаііо [тф'іагіэп] I я мулат(ка); 
II ай] оливковый, бронзовый 
(о цвете) 

тиІЬеггу ['тлІЬэгі] я 1. бот. туто- 
вое дерево, шелковица; 2 . тутовая 
ягода; 3. аііг. багровый, темно- 
красный 

тиІсЬ [тл1і[] I я 1. прелая солома, 
прелые листья; 2. с. -х. обкладка 
навозом, соломой; II ѵ с.-х. обкла- 
дывать корни растений соломой, 
навозом 

ти1е* [тщ:1] я 1. мул; 2. гибрид; 

3. перен. “упрямый осел” 

тиіе 2 [тщ:1] я тапочка, домашняя 
туфля без задника 

тиіеіеег [ | щіи:1э'ііэ] я погонщик 
мулов 

тиІіеЬгііу [.тіиёіеЬпіі] я женст- 
венность 

тиІівЬ ['тр:Щ ай] упрямый (как 
осел) 

тиІівЬпевв ['тдцй/пэв] я упрямость 
тиП* [тл1] ѵ подогревать вино или 
пиво с пряностями; приготовлять 
глинтвейн 
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тик 2 [тлі] разе. I я путаница; II ѵ 
перепутать, спутать 
гпиіР [тлі] ѵ ам. разг. обдумывать, 
размышлять; зуп. сопзіёег, теёі- 
Іаіе, ропёег, іЬіпк аЬоиІ, іЬіпк оѵег, 
тееі§Ь ир 

тик 4 [тлі] я настольная табакерка 
из бараньего рога в серебряной 
оправе 

тиІР [тлі] я сорт тонкого муслина 
шиіі 6 [тлі] я мыс ( в шотл. геогра- 
фических названиях) 
тиІІаЬ ['тліэ] я мулла 
тиііеіп ['тліт] п бот. коровяк 
тикеі ['тлііі] п зоол. кефаль 
ти11і§гиЬ8 ['тлІідглЬз] п рі разг. 

1. хандра; 2 . колики; резь 
тиііоск ['тліэк] я 1 . грязь, мусор; 

2. австрал. горн, пустая порода 
ти1іап§и1аг [тлГіагцдкІэ] ай] 

многоугольный 

тиііеііу [тліііліі] п многообразие 
тиііісепігіс [.тлШ'зепІпк] ай] 
мультицентральный 
тиШсоІоиг ['тліі^кліэ] ай] мно- 
гокрасочный 

тиііісотрапу ['тлШ,клтрэпі] п 
мультикомпания 

тиііісиііигаі [.тлІіі'клІіГэгэІ] ай] 
объединяющий людей и идей, 
принадлежащие к разным куль- 
турам 

тиііікітегшіопаі [тліііёаітеп- 
Дэ)т1] ай] многомерный 
т и I іі сі і т е п 8 і о п а I і 1 у ['тліііёаі'теп- 
/(э)'пагіэіі] п мультиразмерность 
ти1ііеп§іпес1 [,тлШ'епс|зтё] ай] 
многомоторный 

тііІііГагіоиз [тлІІіТеэгіэк] ай] 
(многочисленный и) разнообразный 
тиШі’оІсі ['тлІіИэіЛё] ай] много- 
кратный 

тиккопі ['тлІіііЪпі] п мульти- 
шрифт 

тиІЫГопп ['тл1Шэ:т] ай] много- 
образный 

тііКіГогтіІѵ [,тлІІіТо:тэіі] и мно- 
гообразие; полиморфизм 
тиШЬиІІ ['тлІШілІ] п многокор- 
пусное судно 


тиііііаіегаі [,тл11і'ІЕеІ(э)гэ1] ай] 
многосторонний 

тиііі Іауег [ І тлШ'1еіэ] ай] много- 
слойный 

ти1іі1іп§иа1 [.тлііі'іііэдлѵэі] ай] 
многоязычный 

тиііітагкеі [.тлііі'тшкіі] п муль- 
тирынок 

тиШтесІіа [тлііі'ткёіэ] ай] 
мультимедийный, с использо- 
ванием различных средств ин- 
формации, аудио- и видеотехники 
и т. п. 

тиііітеіег [тлііітііэ] я мульти- 
метр 

тиШтіІІіопаіге [.тлііітіііэ'пеэ] п 
мультимиллионер 

тиіііпаііопаі [ І тлШ'пге/(э)пэ1] ай] 
многонациональный 
тиіііпаііопаікт [,тл11і'пш/(э)пэ- 
1іг(э)т] я мультинационализм 
шиШраск ['шлШргек] п набор про- 
дуктов 

тиііірагіііе [,іпл1іі'ри:іаіі] ай] раз- 
деленный на много частей 
тиІііраіЬ ['тлШра:Ѳ] я разветвлен- 
ный 

гпи1іі|)1іазе ['тлІШёк] ай] эл. мно- 
гофазный 

тиІіірЬоіоп ^тлШТэпігт] ай] 
многофотонный 

тиіііріе ['тл1іір(э)1] I ай] 1. со- 
ставной, складной; 2. многократ- 
ный, многочисленный; 3. мат. 
кратный; II я мат. кратное число; 
1еа8І соттоп - общее наимень- 
шее кратное 

тиіііріех ['тліііріекз] ай] 1. слож- 
ный; 2. многократный 
тиіііріісапсі [тліііріікагпё] я 
мат. множимое 

тиіііріісаііоп [ , тл I Ч р I г ' к е г|( о ) п | я 
1. умножение; — іаЫе таблица ум- 
ножения; 2. увеличение 
тиіііріісаііѵе [ .гплііі'ріікэігѵ] ай] 
мультипликативный 
тиіііріісііу [тліііріізэіі] я 
1. сложность; разнообразие; $уп. 
аЪітёапсе, ёіѵегзііу, Іоаёз, ІоІ, Іоіз, 
тазз, ѵагіеіу; 2. многочисленность 


тиііірііег ['тліііріаіэ] я 1. мно- 
житель; коэффициент; 2. эл. до- 
бавочное сопротивление (в вольт- 
метре) 

тиіііріу ['тліііріаі] ѵ 1. увеличи- 
ваться); зуп. асситиіаіе, Ъоозі, 
ехрапё, ехіепё, іпсгеазе, зргеаё; 
2. размножаться; 3. мат. умно- 
жать; множить 

тиііігасіаі [ І тлІІл'геі[(э)І | ай] объ- 
единяющий людей, принадлежа- 
щих к разным рассам 
тііііігезізіапі [.тліііп'гвіэпі] ай] 
мультистойкий 

тиківсгееп ['тлііізкгт] ай] мно- 
гоэкранный 

ти 1 іІ 8 еп 80 гу [тлШ'зепзэгі] ай] 
мультисенсорный 

тиііівресігаі [.тлііі'зрекігэі] ай] 
многоспектральный 
ти1іІ8Іа§е ['тлШзіеіёз] ай] тех. 
1 . многоступенчатый; 2. многока- 
мерный; 3. многоэтажный 
тиІіівуІІаЫе ['тлШ,8і1эЬ(э)1] я 
многосложное слово 
пніііііікіе [ 1 т.д 1 1 ііі и:сі | я 1. множе- 
ство; большое число; масса; зуп. 
сго\ѵё, ІоІ, Іоіз, тазз, реоріе, риЫіс, 
зіѵагт; 2. толпа; іЬе — массы 
тиііііиёіпоиз [тлШ'кшётэз] ай] 
многочисленный 

тикіѵаіепсе [тліііѵэіэш] я муль- 
тивалентность 

тикіуеаг ['тлИщэ] ай] многолет- 
ний 

тшп* [тлт] I іпі тише!, тс!; ~’8 
іЬе ѵѵогё! “это секрет”!; II ай] 
молчаливый, іо кеер — помалки- 
вать; іо 8Іі ~ сидеть молча; III ѵ 
1 . участвовать в пантомиме; 2. ря- 
диться, маскироваться 
шит 2 [тлт] я крепкое пиво 
титЫе [тлтЬ(э)1] I ѵ 1. бормо- 
тать; 2. с трудом жевать; II я бормо- 
тание 

тшшпегу ['тлтэгі] я 1. пантоми- 
ма; маскарад; 2. перен. пренебр. 
смешной ритуал, “представление” 

тшптіГісаііоп [ , т л т і Гі 1 к е г(( о ) п | я 

мумификация 
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титтНу 


тшісоіо^у 


титтіГу ['тлтііаі] ѵ 1. мумифи- 
цироваться; 2 . ссыхаться, превра- 
щаться в мумию 

ши іи ту ' ['тлті] п 1. мумия; 

2 . мягкая бесформенная масса; 

3. коричневая краска, мумия 
тшшпу^ ['тлті] п разе, мама 
титр 1 [тлтр] ѵ дуться; быть не в 

духе 

титр2 [тлтр] ѵ 1. нищенство- 
вать, клянчить; 2 . обманывать 
тшпршЬ ['тлтріЛ ай] надутый 
типсЬ [тлпф] ѵ жевать, чавкать; 
зуп. сЬатр, сЬе\ѵ, сгипсй, еаі, 
тазіісаіе 

типсіапе | тлп'сіет | ай / светский; 
мирской, земной 

пшп§о ['тлрдэп] п шерстяной лоскут 
типісіраі [щііУпі8ір(э)1] ай] 1. му- 
ниципальный, городской; - еп§і 
пеегіп§ коммунальная техника; 
зуп. Ьогои§1і, сііу, соттипііу, 
риЫіс, Іоѵт, игЬап; 2. самоуправля- 
ющийся 

типісіраіііу [тіп.шзіршіэіі] п 

1. город, имеющий самоуправле- 
ние; 2 . муниципалитет 

типісіраі іхе [тф'пшрэіаіг] ѵ му- 
ниципализировать 
тшіШсепсе [тф'шйвэпв] п не- 
обыкновенная щедрость 
тишіісепі [тф'шйзэп!] ай] не- 
обычайно щедрый 
типіііоп [щіп'щГ(э)п] I п рі 1. во- 
енные запасы; снаряжение; Мипі- 
ІІОП8 Воагсі совет вооружений; 
~8 оГГіссг ам. начальник боевого 
питания; 2. запасной фонд (особ, 
денежный)', II ѵ снабжать армию 
снаряжением 

тигаі ['тфэгэі] I ай] 1. стенной; 

— раіпііп§ фресковая живопись; 

2. отвесный; II п ам. фреска 
тигсіег ['тз:сіэ] I п 1. убийство; ІІіс 

- 18 оиі секрет раскрыт; - \ѵіІІ оиі 
поел. = шила в мешке не утаишь; 
зуп. аззаззіпаііоп, Ьотісісіе, кііііп®, 
тапв1аи§Ыег, 8Іауіп§; 2 . избиение; 
II іпі караул!; III ѵ 1. убивать, со- 
вершать убийство; 2. перен. губить 


плохим исполнением (муз. произ- 
ведение); коверкать (иностранный 
язык) 

тигсіегег ['тз:сіэгэ] п убийца 
тиг<іеге88 ['тз:сІэге8] п убийца 
(о женщине) 

тигсіегоиз ['тз:сіэгэ8] ай] 1. смер- 
тоносный; убийственный; зуп. 
Ьгиіаі, Йеасііу Йезітисііѵе, іаіаі, Ьоті- 
сійаі, кіПіп§, ІеіЬаІ, зІаи^Мегоиз; 
2 . кровожадный; кровавый 
тиге [щ)ш] ѵ уст. 1. окружать сте- 
ной; 2 . замуровывать 
тигіаііс [.тфэп'жйк] ай] хим. 
солянокислый; — асісі соляная 
кислота 

тигіпе ['ггушгат] ай] крысиный 
тигк [тз:к] I ай] уст., поэт, тем- 
ный, мрачный; II п темнота, мрак 
тигку ['тз:кі] ай] темный, мрач- 
ный; пасмурный; зуп. сіоийу, Йагк, 
Йіт, іо§§у, §1ооту тівіу, оЬзсиге, 
оѵегсазі, ѵеііей 

тигтиг ['тз:тэ] I п 1. журчание; 
шорох (листьев); жужжание (пчел); 

2 . приглушенный шум голосов; 

3. ворчанье; ропот; 4. мед. шум 
(в сердце); II ѵ 1. журчать, шелес- 
теть, жужжать, шептать; 2 . роптать, 
ворчать (аі, адаіпзі) 

типтшгоиз [’тзтэгэз] ай] 1. жур- 
чащий; 2 . ворчащий, ворчливый 
тиггаіп ['тлпп] п уст. чума (рога- 
того скота); а — оп уои! = чтоб 
ты сдох! 

тиггеу ['тлгі] уст. ай] багровый, 
темно-красный 

тизсасііпе ['тлзкэёат] п мускат- 
ный виноград 

тизсаі ['тлзкэі] п мускат (виноград 
и вино) 

ітшвсаіеі [.тлзкэЧеІ] = тизсаі 
тизсіе [тл8(э)1] I п 1. мускул, 
мышца; 2. перен. сила; а тап о Г - 
силач; II ѵ ам. разг. пробираться 
силой 

Мизсоѵііе ['тлзкэѵаіі] п моск- 
вичка) 

тизсиіаг [ ' тлзк] і;1 о | ай] мускуль- 
ный; мускулистый; зуп. аіЫеііс, 


Ьееіу, Ьга\ѵпу, Ьеііу ро\ѵегіи1, 8Ігоп§, 
ѵщогоиз 

тизсиіагііу [ І тлзкіі;'ІгсгяГі | п 1. му- 
скулатура; 2 . мускулистость 
шизе 1 [пушг] п муза 
тияеит [тф'ггэт] п музей 
тизЬ [пъ\П п 1. что-либо мягкое; 

2. ам. каша; 3 . вздор, чепуха 
тизЬгоот ['тл/пші] I п 1. гриб; 
— §го\ѵіЬ перен. быстрый рост 
или развитие; 2. быстро возник- 
шее учреждение, новый дом; 
II ѵ 1. ходить по грибы; 2. ам. 
расти как грибы (т. е. быстро 
расти) 

тизЬу ['тл_Д] ай] 1. мягкий; 2. по- 
ристый; 3 . перен. слабый и сенти- 
ментальный 

тивіе [ 1 гл] и:хг к | п 1. музыка; іо зеі 
іо - положить на музыку; 2. ноты; 
Ье ріаув \ѵііЬоиі — он играет без 
нот; 3 . музыкальное произведение; 
4. уст. оркестр, хор; -ѵ- іо іасе 
іЬе - встречать, не дрогнув, крити- 
ку или трудности; держать ответ за 
что-либо, расплачиваться 
тизісаі ['щіи:2ік(э)1] ай] 1. му- 
зыкальный; — сотесіу оперетта; 
музыкальная комедия; 2 . мелодич- 
ный; зуп. Ьагтошоиз, Іугісаі, теіо- 
сііоиз, з\ѵееІ-8оишіт§, ІипеіиІ 
тизісаіе [.тішгі'кагі] п музыкаль- 
ный вечер 

тизісаіііу [щішгікагіэіі] п музы- 
кальность 

тизіе сазе ['тішгіккеіз] п папка 
для нот 

ти8Іс-Ьа11 ['тіи:2ікііэ:1] п 1. кон- 
цертный зал; 2 . театр-варьете; мю- 
зик-холл 

тизіеіап [щш'2і/(э)п] п 1. музы- 
кант; оркестрант; зуп. сопсіисіог, 
іп8ітитепІа1І8І, ріауег, 8Іп@ег, ѵосаіізі; 
2 . композитор 

ти8Іс тазіег ['ітциігік^тзіэ] п 
преподаватель музыки 
тизіе тІ8Іге88 [ 1 п\і шгг к ,гп гзі гоз] п 
преподавательница музыки 
тизісо1о§у [.тішгікпіэсізі] п музы- 
коведение 
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тшіс рарег 


тиііоп-ЬігсІ 


ІТШ8ІС рарег [ 1 гп] и:хгк,ре ірд | п нот- 
ная бумага 

тивіе гаек ['ггугткгагк] = тивіе 
8ІапФ 

тивіе 8ІапФ ['щіиуікзіагпсі] я пю- 
питр (для нот) 

тивіе 8Іоо1 [ 'тіш/ікхш:] | п враща- 
ющийся табурет ( для играющего на 
рояле ) 

тшк [тл8к] я 1 . мускус; 2. мускус- 
ный запах 

ши8ке§ І'тлзкедІ я ам. 1 . озерное 
болото; 2. жидкая торфяная почва 
тивкеі ['тлвкгі] п ист. мушкет 
тивкеіеег [тлвкэ'Ш] п ист. муш- 
кетер 

ти.вкеіргооГ |'тлхкіІрги:Г| ад ] пу- 
ленепробиваемый 

тивкеігу ['тлзкіігі] п воен. 1 . ист. 
мушкетеры; 2. ружейный огонь; 
3. стрелковое дело; 4. стрелковая 
подготовка 

тшк-ох ['тлзкокз] я овцебык, мус- 
кусный бык 

тивкгаі ['тлвкгагі] я 1 . ондатра; 
2. мех ондатры 

тивквНгелѵ [ | тлзк|ги:| я выхухоль 
тивку ['тлзкі] ад ] мускусный 
Ми8Ііт ['тіжіэт] I п мусульманин; 

мусульманка; II ад] мусульманский 
тіі8Ііп ['тлхііп] п 1. муслин; 2. ам. 
миткаль 

тіі8С| ііа8Іі ['тлзктф] = тивкгаі 
ши88 [тлв] ам. разе. I п путаница, 
беспорядок; II ѵ приводить в бес- 
порядок; путать (обыкн. ир) 
ши88^ [тлв] I ѵ 1. размышлять 
( оп , ироп); задумываться; 2. про- 
говорить, пробормотать в задум- 
чивости; II п уст. размышление; 
задумчивость 

ппі88е1 ['тл8(э)1] я зоол. мидия 
Ми88и1тап ['тл8(э)1тэп] I я му- 
сульманин; II ад] мусульманский 
ІШ18І 1 [тлкі] ѵ модальный глагол : 
быть должным, обязанным, дол- 
женствовать; выражает : 1. общую 
необходимость : опе — еаі іо Ііѵе 
нужно есть, чтобы жить; 2. долг, 
приказание: I — §о Ноте я должен 


идти домой; уои - (іо а8 уои аге 
іоІФ вы должны делать так, как вам 
говорят; 3. слабо подчеркнутую не- 
обходимость: I — авк уои Гог уоиг 
пате разрешите узнать вашу фа- 
милию; 4. уверенность или вероят- 
ность: Ье — Ье сігипк он, очевидно, 
пьян; 5. выражает непредвиденную 
случайность: фі8І а8 I \ѵа8 §еіііп§ 
Ьеііег, ѵѵііаі ~ I Фо, Ьиі Ьгеак ту 
1е§ и надо же мне было сломать 
себе ногу, как раз когда я начал по- 
правляться 

тиві^ [тлкі] п плесень 
тиві^ [тлкі] я муст, виноградное 
сусло 

тиві 4 [тлкі] я период “охоты” 
(у самцов слонов и верблюдов) 
тивіасЬе [тэ'віа:/] ам. = тоив- 
іасЬе 

ти8Іап§ ['тлзіагі)] п 1 . мустанг, 
полудикая лошадь; 2. ам. разе. 
офицер военного флота США, пе- 
решедший из торгового флота 
тивіагФ ['тлвіэд] I я 1. горчица; 
2. разе, то, что придает остроту или 
пикантность; II ад] горчичный; 
— оіі горчичное масло 
гтшіагсі §а8 ['тлзіэсідагк] я иприт, 
горчичный газ 

гтшіагсі ріавіег ['тлзіэсі.рісцвіэ] я 
горчичник 

ти8Іагсі-роі ['тлвГэФртй] п горчич- 
ница 

тивіеііпе ['тл8Іе1і:п] ад] : - Гатііу 
зоол. семейство куниц 
тивіег [’тлзіэ] I п 1. сбор, смотр; 
перекличка; іо ра88 — пройти 
осмотр; выдержать испытания; 
оказаться годным; 2. именной 
список; 3. редк. стая; II ѵ воен. 
собирать(ся); - іп вербовать, наби- 
рать (войска)', — оиі увольнять, 
демобилизовать; — ир собирать 
ти8Ііпе88 ['тлкітэк] я затхлость 
тивіп’і [тл8(э)пі] сокр. разг. от 
тиві поі 

тивіу [’тлзіі] ад] 1 . заплесневе- 
лый; прокисший; затхлый; 2. уста- 
релый 


тиіаЬіІііу [.щіиііэ'ЪіІэІі] п пере- 
менчивость, изменчивость 
тиіаЫе |'т|и: 1 оЬ(о) 1 | ад] изменчи- 
вый, переменчивый, непостоянньні 
тиіа§еп ['пциііэфэп] я мутаген 
тиіаіе [тіпіеіі] ѵ видоизме- 
нять(ся) 

тиіаііоп [ тіі;'іег((о)п | я 1. измене- 
ние, перемена; 2. перен. преврат- 
ность; 3. биол. мутация; 4. фон. 
умлаут 

тиіаііѵе ['т)и:іэііѵ] ад] измен- 
чивый 

тиІсЬ [тліП я диал. чепчик, чепец 
тиіе [пци:і] I ад] 1. безмолвный, 
молчаливый, безгласный; іо 8ІапФ 
— оі таіісе отказываться отвечать 
на вопросы суда; 2. немой; II я 

1 . немой (человек)', 2 . театр, ста- 
тист; 3. муз. сурдинка; 4. зоол. бе- 
лый лебедь; III ѵ муз. надевать 
сурдинку; ѴѴІіЬ ~Ф 8ІГІП§8 под 
сурдинку 

тиіепе88 ['т дгіпэз] я немота 
тиіііаіе [' т| и:г г I е гі] ѵ 1. увечить, 
калечить; 2. искажать (смысл); 
портить, уродовать 
тиіііаіесі | 1 т| и:г г Іег [ гсі | ад] изуве- 
ченный, искалеченный, изуродо- 
ванный 

тиіііаііоп [,тіи:іі1еі/(э)п] я 1. уве- 
чье; 2. искажение 

тиііпеег [.щіигіітэ] I я участник 
мятежа; мятежник; II ѵ поднять 
мятеж; взбунтоваться 
тиііпоив ['пуиіііпэз] ад] мятеж- 
ный; зуп. ФІ8оЬе<ііепІ, геЪеПіош, 
геѵоіиііопагу, гіоіош, ипгиіу 
тиііпу | ' т] и:Го п і | I я мятеж; II ѵ 
поднять мятеж; взбунтоваться 
(адаіпзі) 

тиііег ['тліэ] I ѵ 1 . бормотать; 

2. ворчать (адаіпзі, о/); 3 . гро- 
хотать; II я 1. бормотание; 2. вор- 
чанье; 3. отдаленные раскаты 
грома 

тиііоп [тлі(э)п] я 1. баранина; 

2. шутл. овца, баран 
тиііоп-ЬігсІ ['тлі(э)пЬз:с1] я авст- 
рал. буревестник тонкоклювый 
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тиііоп сЬор 


пакесІ 


тиііоп сЬор [,тлІ(э)п'уЪр] я 1. ба- 
ранья отбивная; 2 . рі бачки 
гпиііоп-ЬеасІесІ [ І тлІ(э)п І Ьесііс1] 
ай] разг. глупый, медленно сооб- 
ражающий 

тиііопу ['тлІ(э)пі] ай] с запахом 
или со вкусом баранины 
тикиаі ['ггуи:іГізэ1] ай] 1. обоюд- 
ный, взаимный; — гсіаііоп.в взаи- 
моотношения; — асітігаііоп еосі- 
еіу люди, друг другу льстящие; 
зуп. сотріетепіагу, ехс1іап§еб, 
іпІегс1іап§еаЫе, іпІегсЬап§есі; 2. об- 
щий, совместный; зуп. щіпі 
тикиаіііу [,при:1/і;'ж1э1і] я обоюд- 
ность; взаимность; взаимная зави- 
симость 

111112 ( 2 ) [тлг] п разг. зубрила 
тіі 22 Іе [тл2(э)1] I я 1. морда, рыло; 
2 . намордник; 3. дуло, дульный 
срез; жерло; 4. тех. сопло, насад- 
ка; 5. респиратор; противогаз; II ѵ 
1. надевать намордник; 2 . перен. 
заставить молчать 

шиггу ['тлгі] ай] одурелый; под- 
выпивший, сбитый с толку 
ту [таі] ргоп мой, моя, мое; 
- еуе(в)!, - еіаге!, - могісі! вос- 
клицания, выражающие удивление 
туаіі ['таіз:1] п австралийская 
акация 

тусеііит [таі'8І:1іэт] я бот. мице- 
лий, грибница 

Мусепаеап [,піаі8э'пі:эп | ай] иск. 
ист. микенский 

тусо1о§у [таі'кціэфі] п микология 
тѵосагсіііів | ,таго!; ки: сіагггх | п мед. 
миокардит 

гпуоріа [таі'эпріэ] п близорукость 
гпуоріс [таі'црік] ай] близорукий 
шугіасі ['тіпэсі] I п несметное 
число; II ай] бесчисленный, не- 
сметный 

гпугшісіоп ['тз:тіс1эп] я при- 
служник, клеврет; ~8 о? ІІіе Іа\ѵ 
“прислужники власти”, т. е. по- 
лицейские, судебные приставы, 
бейлифы и т. п. 
гпуггЬ [тз:] п мирра 
тугііе [тз:1(э)1] п бот. мирт 


тувеІС [таі'зеіі] ргоп 1. (я) сам; 
2. себя, меня самого; I Ьаѵе Ьигі ~ 
я ушибся 

ту8Іегіои8 [ті'зііэгіэз] ай] таинст- 
венный; непостижимый 
туеіегу ['ті8І(э)гі] п 1. тайна; 

2 . церк. таинство; 3. мистерия 
ту8Ііс ['ті8Іік] I ай] 1. мистичес- 
кий; тайный; 2 . поэт, таинствен- 
ный; II п мистик 

ту8ІісІ8Ш ['ті8Іі8і2(э)т] п мисти- 
цизм 

тузііСісаііоп [,т151;1Й'ке1/(э)п] п 
мистификация 

тувИСу ['твіііаі] ѵ 1. мистифици- 
ровать; окутывать таинственнос- 
тью; 2 . озадачивать; вводить в за- 
блуждение 

ту8Ііс|ие | ті'хіі:к | я мистика 
шуіЬ [гшѲ] я 1. миф, баснословное 
предание; зуп. &Ые, Іаігу Іаіе, 1е§- 
епй, зіогу; 2 . мифическое или выду- 
манное лицо 

туіЬіс ['тіѲік] ай] мифический 
туіЬісаІ ['тіѲік(э)1] ай] 1. мифи- 
ческий, легендарный; зуп. ІаЫесІ, 
іаігу-іаіе, ту11ю1о§іса1; 2 . фантас- 
тический, вымышленный; зуп. 
іта§іпагу, ипгеаі 

туИіо1о§іса1 [ І тіѲэ'1гх}5ік(э)1] ай] 
мифологический; мифический, ле- 
гендарный; — те88а§е ам. разг. 
метеорологический бюллетень 
туіЬо1о§у [ті'ѲцІэфі] я 1. мифо- 
логия; 2 . мифы; сборник мифов 


N 


М, п [еп] я 1. 14-я буква англ, ал- 
фавита ; 2. мат. неопределенная 
величина 

паЬ [пееЬ] ѵ разг. поймать, схватить 
на месте преступления; арестовать 
пасеііе [пэ'зеі] я 1. гондола дири- 
жабля; 2 . корзина аэростата; 3. ка- 
бина самолета 


пасге ['пеікэ] п перламутр 
пасге(о)іі8 ['пеікпэв] ай] перла- 
мутровый 

пасііг ['пеійіэ] я 1. астр, надир; 
2 . перен. самый низкий уровень, 
упадок 

паеѵоісі [’пігѵэісі] ай] родимый 
паеѵив ['пі:ѵэ8] я родимое пятно 
па§1 [пэгд] я разг. ( небольшая ) ло- 
шадь; пони; а чѵтсісііеіі ~ кляча 
па§ 2 [пэгд] I ѵ придираться, 
изводить, ворчать, “пилить”; II п 
придирки, ( постоянное ) ворчанье 
па§§ег ['пэгдэ] п придира, ворчун; 

ворчунья; сварливая женщина 
па§§іп§ [’пагдщ] ай] 1. ворчливый; 

придирчивый; 2 . ноющий 
па 88У [‘пэеді] ай] ворчливый 
паіа(і ['паіагсі] я (рі -8, -ев) миф. на- 
яда 

паіГ [паі'і;{] = паіѵе 
паіі [пеіі] I я 1. ноготь; коготь; 
2 . гвоздь; II ѵ 1. забивать гвозди; 
прибивать; пригвождать; зуп. 
аІІасЬ, Іавіеп, Их, Ьаттег, щіп, 
ріп; 2. разг. схватить; забрать, 
арестовать 

паі1-Ьіііп§ ['пеіі ,ЬаіІц)] ай] чрез- 
вычайно увлекательный и непред- 
сказуемый 

паіІ-ЬгивЬ [’пеіІЬгд/] я щеточка для 
ногтей 

паіЫга\ѵег | 'пе гі ,с1гп:я | я гвоздодер 
паііег [’пеііэ] я 1. гвоздарь, гвоз- 
дильщик; 2. разг. мастер (в чем-ли- 
бо — аі); 3. разг. великолепный 
экземпляр 

паіі 8СІ88ОГ8 ['пеіІ8І2Э2] я рі нож- 
ницы для ногтей 

паіі ѵагпіеЬ [пеіі Ѵа:піГ] я лак для 
ногтей 

паіпвоок ['пеішык] я нансук (ткань) 
паіѵе [паі'і:ѵ] айі 1. наивный; про- 
стодушный; 2 . безыскусственный 
паіѵекё [паі'гѵэіеі] я 1. наивность; 

2 . безыскусственность 
пакесІ ['пеікід] ай] 1. голый; нагой, 
обнаженный; — Саске голые факты; 
іЬе — ІгиіЬ неприкрашенная прав- 
да, голая истина; — 8\ѵогс1 обна- 
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пакесІпе88 


па8сепсе 


женный меч; — гоот необставлен- 
ная комната; 2. явный, открытый; 
-Ф — еуе невооруженный глаз 
пакес1пе88 ['пеіккіпэв] я нагота 
паше [пеіт] I я 1. название; имя 
(тж. СЬгізііап ам. §іѵеп 
ГІГ8І — ); фамилия ( тж. Гатііу — , 
8игпате); Ьу ~ по имени; I кпоѵѵ 
Ьіт Ьу — я знаю его понаслышке; 
Ьу (оГ или ипсіег) іЬе — оГ под 
именем; іп іЬе - оГ во имя; от 
имени; іп іЬе - о Г іЬе Іа\ѵ именем 
закона; іо риі опе’з - с1о\ѵп Гог 
принять участие в сборе денег, 
подписаться под каким-либо воз- 
званием и т. п. ; іо іаке а - іп 
ѵаіп клясться, божиться; поминать 
имя всуе; \ѵііЬоиі а - безымянный; 
не поддающийся описанию 
(о поступке ); 2. наименование, обо- 
значение; 3. грам. имя существи- 
тельное; 4. репутация; Бай — (фог) 
плохая репутация; 5. великий чело- 
век; реоріе о Г - известные люди; 
6. фамилия, род; іЬе 1а8І о Г ЬІ8 - 
последний из рода; 7. пустой звук; 
іЬеге І8 опіу іЬе ~ о Г ГгіешкЬір 
Ьсіѵѵсеп іЬеш их дружба - одно на- 
звание; 8. (обыкн. рі) брань; іо саіі 
-8 ругать(ся); II ѵ 1. называть да- 
вать, имя; іо - аГісг. ам. іо - Гог 
( или Ггош) называть в честь; 2. ука- 
зывать, назначать; іо — іЬе сіау 
назначать день ( свадьбы ); $уп. ёезі§- 
паіе, ІаЬеІ; 3. ам. назначать (на 
должность)', зуп. арроіпі, потіпаіе 
паше-сЬіЫ ['пеіт.іГаіІсі] п человек, 
названный в честь кого-либо 
паше сіау [’пеітсіеі] п именины 
пате1е88 ['пеітіэз] ай] 1. безы- 
мянный, неизвестный, аноним- 
ный; зуп. апопутоиз, оЬзсиге, 
ипііеагй-оі, ипкпосѵп, иппатеё; 

2. невыразимый; несказанный; 

3. отвратительный, гнусный 
пашеіу [’пеітіі] айѵ а именно, 

то есть 

пашеріаіе ['пеітріеіі] п 1. дощеч- 
ка, табличка с именем (на дверях)', 
2. фирменная дощечка 


пашеваке ['пеітзеік] п 1 . тезка; 

2. = пате-сЬіІй 

пате\ѵогіЬу ['пеіт,\ѵз:бі] асі ] при- 
мечательный 

папсу ['пэгпзі] п изнеженный, жен- 
ственный мужчина 
папкееп, папкіп [пжг)'кі:п , пэгп'кіп] 
я 1 . нанка (ткань); 2. рі нанковые 
брюки; 3. желтоватый цвет 
паппоГо88І1 [ І пагпэц І Гю8(э)1 | я иско- 
паемый микроорганизм 
паппу ['пагпі] п дет. нянюшка, 
нянечка 

паппу §оаі ['паепідэпі] п коза 
пар [пэгр] I п дремота; іо іаке а — 
вздремнуть; II ѵ дремать, вздрем- 
нуть; іо Ье саи§Ьі ~ріп§ быть 
застигнутым врасплох 
параіш ['пеіра:т] я напалм 
паре [пеір] я затылок; задняя часть 
шеи (обыкн. - оГ іЬе песк) 
парЬіЬаІепе ['пэеГѲэІт] я наф- 
талин 

паркіп [’пэгркіп] п 1. салфетка 
(тж. іаЫе — ); іо Іау ир іп а — за- 
вернуть в платок, сохранить; 
2. подгузник 

паркіп-гіп§ ['пагрктщ)] я кольцо 
для салфетки 

пар1е88 ['пгеріэз] ай] 1 . не имею- 
щий ворса, без ворса; 2. потертый, 
поношенный 

пароіеоп [пэ'рэпііэп] п 1 . название 
карточной игры; 2. ист. наполе- 
ондор (французская золотая моне- 
та = 20 франкам)', 3. рі сапоги с 
отворотами; 4. слоеное пирожное 
№ро1еопіс [пэ.рэіЛГтопк] ай] на- 
полеоновский 
парре [пагр] я геол. покров 
парру [’пэгрі] п подгузник 
пагсІ88І8Ш ['па; 8 Ш 2 (э)т] я само- 
влюбленность 

пагсІ88І8І ['па:8і8і8І] я самовлюб- 
ленный человек 

пагсІ88І8Ііс [’псга'звіік] ай] само- 
влюбленный 

пагсІ88и8 [па:'8і8Э8] я (рі -е8, -8І) 
бот. нарцисс 

пагсо8І8 [паГкэпзіз] я наркоз 


пагсоііс [па:'кпіік] I ай] наркоти- 
ческий, усыпляющий; II я 1. нар- 
котик; зуп. йш§, раіпкіііег, зейаііѵе, 
ІгапдиШізег; 2. перен. снотворное 
пагсоіівш [ | па:кя | П>'(я)т | я 1. нар- 
коз; 2. наркомания 
пагсоііхаііоп [,па:кэіаІ 2 еі/(э)п] я 
мед. наркотизация 
пагсоііхе ['па:кэіаі 2 ] ѵ 1. мед. 
усыплять; подвергать действию 
наркоза; 2. притуплять (боль) 
паггаіе [пэ'геіі] ѵ рассказывать, по- 
вествовать; зуп. йезсгіЬе, йеіаіі, ге- 
соипі, геіаіе, героті, зіаіе, іеіі 
паггаііоп [пэ | геі/(э)п] я 1. рассказ; 
зуп. Йезсгірііоп, ехріапаііоп, гесііаі, 
5іогу-іе11іп§, 1е11іп§; 2. пересказ, пе- 
речисление 

паггаііѵе ['паггэігѵ] ай] повествова- 
тельный 

паггаіог [пэ'геііэ] я 1. рассказчик; 
зуп. аиіЬог, соттепіаіог, герогіег, 
зіогуіеііег, \ѵгііег; 2. диктор 
паггоѵѵ ['пЕегэп] I ай] 1. узкий; 
іЬе - Ьей перен. могила; 2. тес- 
ный, ограниченный; трудный; а ~ 
та^опіу незначительное боль- 
шинство; 3. узкий, ограниченный 
(об интеллекте)', 4. подробный, 
точный; а - ехатіпаііоп строгий 
осмотр; II я узкая часть (проли- 
ва, перевала)', III ѵ суживать(ся), 
уменыиать(ся); зуп. ёітіпізЬ, Іітіі, 
геёисе, іі§Ыеп 

паггоѵѵіѵ ['паггэіЛі] айѵ 1. узко, тес- 
но; 2. чуть; 3. подробно, точно; 
пристально; іо Іоок аі а іЬіп§ - 
пристально рассматривать что-либо 
паггоѵѵ-тіпсіесі [паггэіУтатсІісІ] 
ай] ограниченный, недалекий, уз- 
кий; с предрассудками 
пагго\ѵпе88 ['пгегэштэз] я узость 
па8а1 [пеіг(э)1] I ай] 1. носо- 
вой; 2. гнусавый; II я фон. носовой 
звук 

паваііге [’пеігэіаіг] ѵ 1. говорить в 
нос; 2. фон. произносить в нос, 
назализировать 

павсепсе ['пэгзэпз] я возникно- 
вение 
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па8сепі 


паіиге 


пазсепі [пагз(э)пі] ай] рожда- 
ющийся, возникающий; появля- 
ющийся, образующийся 
пазіигііит [пэ'зіз^эт] я бот. на- 
стурция, капуцин 

пазіу ['па: 8Іі] ай] 1. отвратитель- 
ный, тошнотворный; зуп. сИз§из1- 
іп§, ІюггіЫе, гереііепі, гери§папі, 
8Іскепіп§, ипріеазапі; 2 . непристой- 
ный, грязный; 3. злобный; — ге- 
шагк ядовитое замечание; (Іоп’і 
Ье — не злитесь; 4. опасный, угро- 
жающий; а - ГаІІ серьезное паде- 
ние; а - іііпезз тяжелая болезнь; 
а — 8са бурное море 
паі [пэгі] ай] туземный 
паіаі [пеіі(э)1] ай] относящийся к 
рождению; ~ <1ау день рождения; 

- ріасе место рождения 
паіаіііу [пеііЕеІэіі] п рождаемость; 

естественный прирост населения 
паіапі [пеііэпі] ай] плавающий 
паіаііоп [пэІеіГ(э)п] п плавание; 

искусство плавания 
паіаііопаі [пеііеі/(э)пэ1] ай] пла- 
вательный 

паіаіогіаі [пеііэ'іэігіэі | ай] 1. пла- 
вательный; плавающий; 2 . относя- 
щийся к плаванию 
паіаіогіит [,пейэЪ:пэт] п плава- 
тельный бассейн 

паіаіогу ['пеііэіэгі] ай] плаватель- 
ный 

паіез [’пеіікг] п рі уст. ягодицы; зад 
паііоп [пеі/(э)п] п 1. нация, народ; 
государство; страна; 1а\ѵ о Г ~8 
международное право; 2 . ист. зем- 
лячество 

паііопаі ['пге/(э)пэ1] I ай] нацио- 
нальный, народный; — Ьапк (сІеЪі) 
государственный банк (долг); — есо- 
поту народное хозяйство; - Гогссз 
вооруженные силы страны; — ті- 
погііу национальное меньшинство; 

- рагк ам. заповедник; ~ 8егѵісе 
воинская или трудовая повинность; 
зуп. сіѵіі, §оѵегптепІа1, іпіегпаі, па- 
Ііоп-\ѵіёе, риЫіс, зіаіе; II п 1. сооте- 
чественник, согражданин; 2 . под- 
данный или гражданин какого-либо 


государства; епету -8 подданные 
враждебного государства 
паііопаі апіЬеш ['паг/(э)пэ1 'агп- 
Ѳэш] п государственный гимн 
паііопа1І8Ш ['033/(3)1131,12(3)01] п 
национализм; националистическое 
движение, патриотизм 
паііопа1І8І ['пге/(э)пэ1і8І] I п 1. бо- 
рец за независимость своей роди- 
ны; 2. националист; II ай] 

1. национально-освободительный; 

2 . националистический 
паііопаіівііс [,пэе/(э)пэ'1і8іік] ай] 

националистический 
паііопаіііу [.пее/э'пееіэіі] п 1. наци- 
ональность; гражданство, поддан- 
ство; 2 . нация, народ; зуп. еіЬпіс 
§гоир, оаііоо, гасе, ІгіЬе; 3. нацио- 
нальное единство 

паііооаіігаііоп [,пЕе/(э)пэ1аІ2еі- 
/(э)о] п национализация 
паііопаііге ['оэг/(э)оэ1аі2] ѵ 1. на- 
ционализировать; 2 . соединять в 
нацию; 3. редк. натурализовать 
паііопаііу ['паг/(э)пэ1і] айѵ с об- 
щенациональной (общегосударст- 
венной) точки зрения 
паііопЬоосІ [ 'оеі/(э)о ішсі | п статус 
государственности 
паііоп\ѵі(іе [,пеі/(э)п'\ѵаісЗ] ай] 

1. общенациональный; 2 . общена- 
родный, всенародный 

паііѵе [’пеіігѵ] ай] 1. родной; опе’8 
- Іапсі отчизна, родина; 2. тузем- 
ный; местный; - си8Іот8 местные 
обычаи; 3. прирожденный, при- 
родный; - ІіЬегіу исконная свобо- 
да; 4. чистый, самородный 
паііѵе вреакег [,пеіігѵ '8рі:кэ] п 
носитель языка 

паііѵііу [оэ'ііѵэіі] п 1. рождение; 

2. (іЬе №ііѵііу) рел. Рождество; 

3. жив. Рождество Христово ( как 
сюжет): 4. гороскоп 

паігіит ['пеіігіэт] я хим. натрий 
паігоп ['пеіігэп] я хим. окись нат- 
рия, натр 

паііег [’пееіэ] ѵ разе. 1. болтать; 

2 . ворчать, жаловаться; придираться 
паііегу ['оагіэгі] ай] раздраженный 


паііу [’пееіі] ай] разе. 1. акку- 
ратный, опрятный; 2 . ловкий, 
искусный 

паіигаі ['оагіГ(э)гэ1] I ай] 1. естест- 
венный, природный; натуральный; 
настоящий; — §гоип<1 материк; 
2 . самородный; 3 . присущий; 
\ѵііЬ іЬе Ьгаѵегу — іо Ьіт с при- 
сущей ему храбростью; -ф- — сНіісі 
внебрачный ребенок; II п 1. идиот 
от рождения; дурачок; 2 . одарен- 
ный человек, самородок; 3. муз. 
ключ С 

паіига1І8Ш ['пЕе1Г(э)гэ,112(э)т] я на- 
турализм 

паіигаііві ['пгеі[(э)гэ1і8і] я 1. нату- 
ралист (в искусстве): 2 . естество- 
испытатель 

паіигаіівііс [ І пЕеіГ(э)гэ'1і8Іік] ай] 
натуралистический 
паіигаіігаііоп [ І пгеІ[(э)гэ1аІ2еі/(э)п] 
п натурализация, акклиматизация, 
ассимиляция 

паіигаііге ['оагіГ(э)Ігэ1аі2] ѵ 1. нату- 
рализоваться) (об иностранце): 
2. акклиматизировать ( животное 
или растение): 3 . вводить (в язык 
иностранное слово): 4. филос. ра- 
ционализировать; 5. заниматься 
естествознанием 

паіигаііу [ І пЕеі[(э)гэ1і] айѵ 1. есте- 
ственно, свободно, легко; 2 . по 
природе, от рождения; 3 . конечно, 
как и следовало ожидать; зуп. аз а 
таііег оі соигзе, сегіаіпіу, 1о§іса11у, 
погтаііу, оЬѵіоизІу, оі соигзе, Іурісаііу 
паіига1пе88 ['пЕеІ[(э)гэ1пэ8] п есте- 
ственность 

паіигаі геяоигсез [,пэеіГ(э)гэ1 гІ2з:з| 
рі п природные богатства 
паіиге [’пеііГэ] я 1. природа ( при 
олицетворении — с прописной бук- 
вы): іо с1га\ѵ Гг от — рисовать с 
натуры; зуп. еагій, епѵігопшепі, 
ипіѵегзе, \ѵог1б; 2 . натура, естество, 
организм; а§аіп8І - противоесте- 
ственный; Ьу - по природе, от 
рождения; 3 . натура, характер, 
нрав; зуп. аІІгіЬШез, сЬагасіег, 
еззепсе, яиаіііу, зоіі, Іуре, ѵагіеіу 
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паіигораіЬ 


пеагіу 


паІигораіЬ ['пеіІ/эгэргеѲ] п натуро- 
пат 

паІигораіЬу [пеііГэ'горэѲі] п нату- 
ропатия 

паи§Ьііпев8 ['пэ:ііпэ8] и непослу- 
шание 

паи§Ьіу ['пэ:іі] ай) 1. дурной, ис- 
порченный; гадкий; — віогу непри- 
личный анекдот; 2. непослушный, 
капризный; 3. разг. сомнительный, 
рискованный 

паи8еа [’позіэ] п 1. тошнота; мор- 
ская болезнь; 2. отвращение 
паивеаіе ['пэзіеіі] ѵ внушать ( редко 
чувствовать) отвращение; чувство- 
вать тошноту 

паивеаііп§ ['погхіеііц)] ай] вызыва- 
ющий тошноту ( т . ж. перен. ) 
паіі8еои8 ['по:8ІЭ8] ай] тошнотвор- 
ный, отвратительный 
паиіісаі ['по:іік(э)1] ай] 1. морской; 

— гпііе морская миля (= 1853,6 м); 
2. мореходный 

паиіі Ііі8 [ ‘п з:[ііэх| п ( рі -ев, -1і) зоол. 

кораблик (моллюск) 
паѵаі ['пеіѵ(э)1] ай] (военно- 
морской, флотский; — агсЬі- 
іесі корабельный инженер; 

— іогсев военно-морские силы; 

— оШсег морской офицер; ам. 
таможенный чиновник; — вегѵісе 
военно-морская служба; - віогев 
ам. корабельные материалы (особ, 
смола) 

паѵе* [пеіѵ] п арх. неф, корабль 
(церкви) 

паѵе^ [пеіѵ] п 1. ступица колеса; 

2. тех. втулка маховика 
паѵеі [пеіѵ(э)1] п 1. пупок, пуп; 

2. центр, середина (чего-либо) 
паѵеі-согсі ['пеіѵ(э)1кэ:<3] = паѵеі- 

8ІГІП§ 

паѵе1-8Ігіп§ ['пеіѵ(э)І8Іпг)] п пупо- 
вина 

паѵі§аЫе ['пагѵідэЬ(э)1] ай] 1. су- 
доходный; 2. годный для морского 
плавания; 3. управляемый (об аэро- 
стате) 

паѵі§аіе ['пагѵідеіі] ѵ 1. плавать 
(на судне)', летать (на самолете)'. 


2. управлять (судном, самолетом)', 

3. перен. проводить (мероприятия) 
паѵі§аііп§ оССісег ['пагѵідеііщ- 

т}Й8э] п ав. , мор. штурман 
паѵі§аііоп [,пгеѵі'деі/(э)п] п 1 . мо- 
реходство, судоходство, плавание; 
навигация; іпіапй — речное судо- 
ходство; 5 уп. сгаІ8Іп§, 5аі1іп§, віеег- 
іп§, ѵоуа§іп§; 2. кораблевождение 
(наука) 

паѵі§аііопа1 [,пэгѵідеі/(э)пэ1] ай] 
навигационный 

паѵі§аіог ['пагѵідеііэ] п 1 . морепла- 
ватель; 2. мор. , ав. штурман 
паѵѵу [‘пееѵі] и 1 . землекоп; чернора- 
бочий; теге ~’.в ѵѵогк механическая 
работа; іо ѵѵогк Ііке а - работать 
как вол; 2. землечерпалка, механи- 
ческий экскаватор (тж. 8Іеат — ) 
паѵу [’пеіѵі] I и 1 . іЬе №ѵу воен- 
но-морской флот, военно-морские 
силы; іЬе Коуаі №ѵу военно- 
морские силы Великобритании; 
$уп. агтаёа, Пееі, §Ыр8, ѵѵагвЬірз; 
2. морское ведомство; II ай) воен- 
но-морской 

паѵу-Ыие [.пеіѵі'Ыи:] ай] темно- 

СИНИЙ 

паѵу 1І8І [,пеіѵі'1і8к] п официальный 
список офицеров (английского) 
военно-морского флота 
паѵу-уагсі |'пет)а:с1| и 1 . военная 
верфь; 2. заводы и мастерские во- 
енного, порта 

пау [пеі] I айѵ даже; более того; ма- 
ло того; I Ьаѵе ѵѵеідЫѵ, — , ипап- 
8\ѵегаЫе геавопв у меня есть вес- 
кие, более того, неопровержимые 
основания; II п отрицательный 
ответ; отказ; запрещение; іЬе ~8 
Ьаѵе іі большинство против (при 
голосовании)', Ье ѵѵііі поі іаке - он 
не примет отказа; іо вау а регвоп 
— отказывать или противоречить 
кому-либо; уеа апй — и да и нет 
пахе [пеіх] п геогр. нос, (скалистый) 
мыс 

N8x1 ['па:І8І] пол. I п нацист, 
фашист; II ай] нацистский, фа- 
шистский 


№хІ 8Ш ['па:І8іх(э)т] п нацизм 

пеар [пігр] I п квадратурный при- 
лив (самый низкий, к концу 1-й и 
Зй четвертей луны, тж. — іісіе); 
II ѵ убывать (о приливе); -ей вЬір 
судно, оказавшееся на мели при 
отливе 

№аро1ііап [шэ'рціііэп] I ай] 
неаполитанский; II п неаполи- 
танец 

пеаг [шэ] I айѵ 1. подле; близко, 
недалеко, около (по месту или вре- 
мени); - аі Ьапй под рукой; тут, 
близко; скоро; вскоре после чего- 
либо; іо соте, іо йгаѵѵ - прибли- 
жаться; іо соте по ~ег іЬе епсі не 
приближаться к концу; ѵѵЬо сотев 
-еві Ьіт іп \ѵіі? кто может срав- 
ниться с ним в остроумии?; іаг 
апсі - повсюду; ав - ав I сап §иевв 
насколько я могу догадаться; 

2. почти, чуть не, едва не (обыкн. 
пеагіу); - ироп почти что; Ье - 
йіссі ѵѵііЬ ігі^Ьі он чуть не умер от 
страха; іЬаі ѵѵііі §о - іо кіШп§ 
Ьіт это может убить его; II ргер 
около; іо Ье - ѵісіогу быть близ- 
ким к победе; іі ів - йіппег-ііте 
скоро обед; іЬе рогігаіі сіоев поі 
соте - іЬе огі^іпаі портрет не по- 
хож на оригинал; іо ваіі — іЬе 
ѵѵіпй мор. идти в крутой бейде- 
винд; перен. поступать рискован- 
но; III ай] 1. близкий; - акіп род- 
ственный по характеру; - апсі йсаг 
близкий и дорогой; а — §иевв поч- 
ти правильная догадка; а — ігапв- 
Іаііоп точный перевод; - ѵѵогк 
кропотливая работа; а ѵегу - соп- 
сегп оГ тіпе дело, очень близкое 
моему сердцу; 2. левый; іЬе - 
Соге1е§ левая передняя нога; 

3. скупой; IV ѵ приближаться; іо 
- іЬе Іапй приближаться к берегу; 
іо - опе’в епй умирать 

пеагЬу [,піэ'Ьаі] I ай] близкий, 
соседний; II айѵ поблизости, 
неподалеку 

пеагіу [’піэіі] айѵ 1. близко; - ге- 
Іаіей в близком родстве; имеющий 
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пеагеЬоге 


пеесііе-іасе 


близкое отношение; 2 . почти; 
приблизительно; поі — совсем не 
пеагзЬоге ['шэ/з:] ай ] прибрежный 
пеаг8І§Ьіес1 [.шэ'заііісі] ай ] ам. 
близорукий 

пеаі [пій] асі] 1. чистый, опрятный; 
2. скромный, но изящный (о пла- 
тье ); 3. ясный, точный, отточенный 
(о стиле, языке); ~ Нап<]\ѵгіііп§ 
аккуратный почерк; 4. искусный, 
ловкий; 5. хорошо сделанный; іо 
таке а - ]оЬ о Г іі хорошо и искус- 
но что-либо сделать; 6 . неразбав- 
ленный (о спиртных напитках ) 
пеаі-ЬапсІесІ [ 'пг.і.ІіэепсІісЗ] асі / лов- 
кий, искусный 

пеаі-ііегсі ['ш:іЬз:<і] п уст. пастух 
пеаіпе88 [’пійпэз] асі и 1. аккурат- 
ность, опрятность; 2 . четкость 
пеЬиІа [ ‘ п с Ь| т: 1 э ] п ( рі -Іае) 1. астр. 
туманность; 2. мед. помутнение 
роговой оболочки (глаза) 
пеЬиІаг ['пеЪщЬ] асі '] небулярный 
пеЬиІове ['пеЪіпІэш] ай] туманный 
пеЪиІовііу [.пеЫі/Іпзэіі] п туман- 
ность 

пеЬиІоив ['пеЪ)РІЭ8] ай] 1. смут- 
ный, неясный; 2 . облачный; 
туманный 

песе88агіап [пезэ'зеэгіэп] = песез- 
зііагіап 

песе88агу ['пе8Э8(э)гі] I ай] 1. не- 
обходимый, нужный; $уп. сегіаіп, 
еззепііаі, ішіізрепзаЫе, пеебеб, 
оЫі§аіогу, ѵііаі; 2. неизбежный; 
$уп. іпезсараЫе, іпеѵйаЫ, ипаѵоіб- 
аЫе; II п 1. необходимое; іЬс пес- 
еззагіез оі Іііс жизненные по- 
требности; предметы первой необ- 
ходимости; 2. (іЬе ~) разе, деньги 
песеззііагіап [пэ^езііеэгіэп] фи- 
лос. I п детерминист; II ай] детер- 
министский 

песеззііагіапізт [пэ^езііеэпэпі- 
2 (э)т] п филос. детерминизм 
песеззііаіе [пэ'зезііеіі] ѵ 1. делать 
необходимым; требовать; 2. . редк. 
вынуждать 

песеззііоиз [ пэ'зеяіэз] ай] нужда- 
ющийся, бедный 


песеззііу [пэ'зезэіі] п 1. необходи- 
мость, настоятельная потребность; 
5 уп. бетапб, еззепііаі, іпеѵйаЬіІйу, 
песеззагу, пееб, оЫщаІіоп, роѵегіу, 
гецшгетепі, ѵѵапі; 2 . нужда; бед- 
ность, нищета; 3. рі предметы пер- 
вой необходимости 
песк [пек] I п 1. шея; зуп. паре, 
зстіТ; 2. горлышко (бутылки); гор- 
ловина; 3. гриф (скрипки и т. п.); 
4. ворот, воротник; 5. геогр. пере- 
шеек; коса; узкий пролив; 6. тех. 
насадка, мундштук, наконечник; 
II ѵ ам. разе, обниматься; ~іп§ 
рагіу нежная парочка 
пескЬапсі [’пекЬэгпсІ] п 1. ворот (ру- 
башки); воротничок (блузки); 
2. лента (на шее) 

песксІоіЬ ['пеккФѲ] п уст. галстук, 
шейный платок 

пескегсЬіеГ [’пекэфй] п уст. шей- 
ный платок; косынка; шарф 
пескіп§ |'пскіі]| п 1. арх. обвязка 
колонны; 2. ам. разе, обнимание, 
нежничание 

пескіасе [’пекіэз] п ожерелье 
пескіеі ['пекіэі] п 1 . ожерелье; 

2 . горжетка, боа 
пескііпе ['пекіаш] п вырез 
пескшоиЫ ['пектэпШ] п арх. аст- 
рагал на шейке колонны 
пескріесе [’пекркз] п горжетка 
пескііе [’пек.іаі] п галстук 
пескѵѵеаг [‘пекѵѵеэ] п собир. галсту- 
ки, воротнички и т. и. 
песго1о§іс ^пекгэЪбрк] ай] не- 
крологический 

песго1о§І8І [пе'кгпіэфші] п автор 
некрологов 

песго1о§у [пе'кгліэфі] п 1. список 
умерших; 2 . некролог 
песгошапсег ['пекгэшпэгшэ] п нек- 
романт; колдун, чародей 
песготапсу ['пекгэшпэгші] п нек- 
романтия; черная магия 
песготапііс [.пекгэп'тжпіік] ай] 

1. занимающийся некромантией; 

2 . колдовской 

песгоро1І8 [пе'кглрэііз] п (рі -зез) 
некрополь, кладбище 


песгорзу [пе'кглрзі] п вскрытие 
трупа 

песго8І8 [пе'кгэішз] п мед. некроз, 
омертвение 

песгоііс [пі'кгоіік] ай] некроти- 
ческий 

песіаг ['пекіэ] п 1. миф. нектар; 

2 . цветочный сок, медок 
песіапіегоиз [,пек1э'піэгэ8] ай] 
бот. нектароносный, медоносный 
песіагіпе ['пекіэгіді] I и гладкий 
персик; II ай] поэт, упоительный 
как нектар 

песіагу ['пекіэгі] п 1. бот. некта- 
рий, нектарник; 2. зоол. медонос- 
ная железа 

пеесі [пМ] I я 1. надобность, по- 
требность; нужда; іо Ье іп - оі 
нуждаться в чем-либо; $уп. бе- 
тапб, іпзийісіепсу, Іаск, песеззііу, 
геяиігетепі, зіюгІа§е, иг§епсу; 
2 . недостаток, бедность, нужда; 
II ѵ 1. нуждаться, иметь надоб- 
ность, потребность; іЬе Ьоок -8 
соггесііоп книга требует исправ- 
ления; $уп. саіі іог, бетапб, Ьаѵе Іо, 
Іаск, тізз, песеззйаіе, гериіге, \ѵапі; 
2. быть должным, обязанным; уои 
- поі ігоиЫе ѵоигзсІГ вам нечего 
(самому) беспокоиться; 3. нуждать- 
ся, бедствовать 

пеесНиІ ['пі:сЩэ)1] ай] необходи- 
мый 

пеесііе [пі:б(э)1] I п 1. иголка, 
игла; ~’8 еуе игольное ушко; 

2. спица или крючок (для вязания); 

3. стрелка (компаса); 4. остроко- 
нечная вершина, утес; 5. шпиль; 
готическая игла; 6. обелиск; II ѵ 
1. шить, зашивать иглой; 2 . про- 
тискиваться, проникать сквозь 
что-либо 

пеесІІе-ЬаіЬ ['пі:б(э)1Ъа:Ѳ] я мед. 
игольчатый душ 

пеесііе-саве ['пі:б(э)1кеіз] я иголь- 
ник 

пеесИеітіІ ['пі:б(э)Щэ)1] я длина 
нитки, вдеваемой в иголку 
пеесііе-іасе ['пі:б(э)11еіз] п игольное 
кружево 
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пеесІІе-зЬаресІ 


пеоіо^у 


пеесіІе-яЬаресі ['пі:с1(э)1Геірі] ай] 
иглообразный 

пеес11е88 ['пі:й(э)1э8] ай] ненуж- 
ный, излишний; — ептііу ничем 
не вызванная вражда; зуп. §гоипс1- 
Іезз, ригрозеіезз, гесіишіапі, ишіесез- 
вагу, изеіезз 

пеесі1е\ѵотап [ 1 п і:сі ( о ) I ,ѵѵ!лп оп [ п 
швея; рукодельница 
пеесііехѵогк ['пі:сЗ(э)1\ѵз:к] п шитье; 

вышивание, рукоделие 
пеесітепіз [ 'пі:с1тэпі/| я рі все не- 
обходимое (особ, для путешествия) 
пеесіп’і [пі:<3(э)пі] сокр. разе, от 
пеесі поі 

пеесІ8 [пксЩ айѵ по необходимости 
(только с ПШ8І, часто ирон.); Ье — 
ти8І §о (или Ье тизі - §о) ему 
непременно надо идти 
пеесіу ['пШі] ай] 1. нуждающийся, 
бедствующий; 2 . нищенский, убо- 
гий 

пеГагіоіі8 [пі'іеэгіэз] ай] 1. нечес- 
тивый; 2 . бесчестный; низкий; 
— ригро8е8 гнусные цели 
пе§аіе [пі'дегі] ѵ отрицать, служить 
отрицанием, отвергать 
пе§аііоп [ш'деі/(э)п] я 1. отрица- 
ние; 2 . ничто, фикция 
пе§аііопа1 [ п где і(( я) п оі | ай] отри- 
цательный 

пе§аііопІ8І [ш'деіС(э)ш8І] я ниги- 
лист 

пе§аііѵе [’педэігѵ] I ай] 1. отрица- 
тельный; — диапіііу отрицатель- 
ная величина; 2. фот. негативный; 
II я 1. отрицание; 2. грам. отрица- 
ние, отрицательная частица (по, 
поі; и пр.); 3. фот. негатив; III ѵ 
1. отрицать; 2 . отвергать, опровер- 
гать; 3. ам. налагать вето; не ут- 
верждать (предложенного кандида- 
та ); 4. делать тщетным; нейтрали- 
зовать (действие чего-либо) 
пе§аііѵІ8Ш ['педэііѵі2(э)т] я 
1. склонность к отрицанию; край- 
ний скептицизм; 2. филос. негати- 
визм 

пе§аііѵііу ^педэііѵэіі] я отрица- 
тельность 


пе§аіогу ['педэіэгі] ай] негатив- 
ный, отрицательный 
пе§1есі [пі'діекі] I ѵ 1. пренебре- 
гать, не заботиться о чем-либо; за- 
пускать; 2 . упускать, не делать че- 
го-либо нужного; II я пренебреже- 
ние; небрежность; I Ье — о С опе’8 
сЬіЫгеп отсутствие заботы о детях; 
іп а 8Іаіе оС — в запущенном 
состоянии 

пе§1есіе<і [ш'діекікі] ай] запущен- 
ный, заброшенный 
пе§1есііи1 [ш'д1екІі(э)1] ай] невни- 
мательный (к кому-либо, чему-ли- 
бо), небрежный 

пе§1і§епсе ['пед1ісіз(э)п5] я не- 
брежность; іЬе — оі опе’8 
аіііге неряшливость в костюме; 
сиІраЫе — юр. преступная ха- 
латность; зуп. саге1е88пез8, сіізге- 
§апі, іог§еІіи1пе88, пе§1есі, оѵегзі§Ы, 
1Ьои§Ы1е88пе88 

пе§1і§епі ['пед1ісІ5(э)пІ] ай] не- 
брежный, нерадивый; - іп ЬІ8 
<1ге88 неряшливый; — о Г ЬІ8 сіиііе.з 
невнимательный к своим обязан- 
ностям 

пе§1і§іЬі1ііу [,пед1кі$э'Ьі1эІі] п не- 
значительность 

пе§1і§іЫе ['пед1ісі$эЪ(э)1] ай] не- 
значительный; — сріапіііу незна- 
чительное количество 
пе§оііаЫе [ш'дэо/іэЬ(э)1] ай] 

1. могущий служить предметом 
сделки, могущий быть отчужден- 
ным, переуступленным (о векселе и 
т. п. ); 2. проходимый; доступный 
(о вершинах) 

пе§оІіаіе [підэи/іеіі] ѵ 1. вести пе- 
реговоры (тюіііі)', іо - а Іоап дого- 
вариваться об условиях займа; 

2. продать, реализовать (вексель и 
т. л.); 3. разе, преодолевать 

пе§оііаііоп [т,дэц)і'еі)'(э)п] я пере- 
говоры; обсуждение условий; ~ 8 
аге ипсіег \ѵау ведутся перегово- 
ры; зуп. Ьаг§аіпіп§, сіеЬаіе, сііріота- 
Су, ЙІ8Си88ІОП 

пе§оііаіог [підэо/іеііэ] я 1. лицо, 
ведущее переговоры; 2 . посредник 


№§ге88 ['пгдгез] я часто пренебр. 
негритянка 

№§го ['пгдгэп] I я негр; II ай] не- 
гритянский; темнокожий 
пе§и8 ['пі:дэ8] я негус (род глинт- 
вейна) 

пеі§Ь [пеі] I ѵ ржать; II я ржание 
пеі§ЬЬоиг [’пеіЪэ] I я 1. сосед, со- 
седка; 2 . ближний; II ѵ граничить 
пеі^ЬЬоигЬоосІ ['пеіЬоІп;с1| я 1. со- 
седство, близость; іп іЬе - оі 
по соседству, около; 2 . округ, 
окрестности; 3. уст. соседские 
отношения; §ооі! — добрососед- 
ские отношения 

пеі§ЬЬоигіп§ ['пеіЪэпг)] ай] сосед- 
ний, смежный 

пеі§ЬЬоиг1іпе88 ['пеіЬэІіпэз] я 
приветливость 

пеі§ЬЬоиг1у ['пеіЬэІі] I ай] добро- 
соседский, дружеский; II айѵ редк. 
по-добрососедски 

пеі§Ь ЬоигзЬір ['пеіЬэ/ір] я 1. со- 
седство, близость; 2 . соседские от- 
ношения 

пеііЬег ['паібэ] I ай] никакой; ни 
тот ни другой (~ 8Іаіешепі І8 
ігие); II ргоп ни тот ни другой; ~ 
оГ уои кпо\ѵ8 никто из вас не зна- 
ет; III айѵ также не; іГ уои сіо поі 
§о, — зЬаІІ I если вы не пойдете, 
я тоже не пойду; — . .. пог ни... ни; 
— Ьеге пог іЬеге ни к селу ни к го- 
роду, некстати; Ье ~ кпоѵѵ.з пог 
саге8 он и не знает и не заботится 
(об этом) 

пек [пек] я южно-афр. горный про- 
ход, перевал 

пето ['петэп] я прямой репортаж 
пепирЬаг ['пецщка:] я бот. кувшинка 
пеосепе |'пі:эіжі:п | геол. I я неоцен; 

II ай] неоценовый 
пеоІііЬіс | ,пі:эіУ1іѲік] ай] неолити- 
ческий; — а§е неолитический век, 
неолит 

пео1о§І8Ш [піп1э І сІ5і2(э)т] я неоло- 
гизм 

пео1о§іге [піЪІэфаіг] ѵ вводить но- 
вые слова 

пео!о§у | піріэфі | = пеоіод'ізт 
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пеоп 


пеигоп 


пеоп ['пі:тоі] п хим. неон 
пеопаіаі [,пі:э'пеіІ(э)1] ай] относя- 
щийся к новорожденному 
пеопаіе ['пі:эпеі1] п новорож- 
дённый 

пеорЬуіе ['піэиГаіі] п 1. рел. 
неофит, новообращенный; 2 . но- 
вичок 

пеоріазіа [ І пі:оі;'р1сі/іо| п неоплазия 
пеоріакт ['пгэцріагг^т] п мед. 
неоплазма, новообразование; опу- 
холь 

пеоріавііс [.опэн'ріэезіік] ай] отно- 
сящийся к новообразованию 
пеоріавіу ['пкэп.ріаекіі] п мед. вос- 
становление участка кожи путем 
пластической операции 
пеоіегіс [ ,п і:эі;'іс гг к | ай ] 1. недав- 
ний; 2 . новейший, современный 
перепіЬе(8) [оі'репѲі, -Ѳі:г] п 

1. поэт, панацея (от всех зол); 

2 . что-либо, дающее успокоение 
или забвение; 3. бот. кротовик 

перЬехѵ ['оеі]и:] п племянник 
перЬо1о§у [пе'йіэфі] п нефология 
( наука об облаках) 
перЬгііе [’пе&аіі] п мин. нефрит 
перЬгіііс | пі'ГгПік | ай] мед. почеч- 
ный, нефротический 
перЬгііІ8 [піігаііік] п мед. нефрит 
Керіипіап | пер'іішпіэп | ай] геол. 

океанический, морской, водный 
пег(1 [пз:<3] п кретин 
пепіу ['пз:с1і] ай] тормозной 
пегеісі ['піэпкі] п нереида 
пегѵаіе ['пз:ѵегі] ай] бот. с жилками 
пегѵаііоп | п з;'ѵе гГ(э) п | п бот. нер- 
вация, жилкование 
пегѵе [пз:ѵ] I п 1. нерв; обыкн. рі 
нервы, нервность; 2 . сила, энергия; 
іо вігаіп еѵегу — напрягать все си- 
лы; 3. мужество, хладнокровие; 
разе, дерзость, нахальство; а тап о Г 
- выдержанный человек, человек, 
полный самообладания; 4. бот. 
жилка; II ѵ придавать силы или бо- 
дрости, храбрости; іо — опеке I Г со- 
браться с силами, с духом 
пегѵе1е88 [ ' пз: ѵі эк | ай] 1. анат. не 
имеющий нервной системы; 


2. бот. не имеющий жилок; 

3. слабый, бессильный; вялый 
пегѵе-гаскіп§ ['пз:ѵ,ггекц)] ай] 

действующий на нервы 
пегѵіпе ['пз:ѵі:п] мед. I ай] успока- 
ивающий нервы; II п лекарство, 
успокаивающее нервы 
пегѵоив ['пз:ѵэ8] ай] 1. нервный; 
2 . беспокоящийся о чем-либо; 
нервничающий; 3. сильный, мус- 
кулистый; 4. перен. сильный, вы- 
разительный 

пегѵоив ЪгеаЫо'ѵѵп ['пз:ѵэ8 Ъгеік- 
сіаоп] п нервный срыв 
пегѵои8пе88 ['пз:ѵэ8пэ8] п нервоз- 
ность 

пезсіепсе [’пеыэш] лат. п 1. не- 
знание, неведение; 2. филос. агно- 
стицизм 

певсіепі ['пезіэпі] I ай] незнаю- 
щий; II п филос. агностик 
пе88 [пек] п мыс, нос (только в 
геогр. названиях) 

пе8І [пекі] I п 1. гнездо; зуп. Ьгеей- 
іп§-§гоипсі, Ыбеатау, ЬоіЬегі, геіи§е, 
геігеаі; 2. выводок; іо іаке а — 
разорять гнездо, брать яйца или 
птенцов; 3. притон; 4. группа, на- 
бор однородных предметов (напр., 
ящичков, вставленных один в дру- 
гой); II ѵ 1. вить гнездо; гнездить- 
ся; 2. тех. вставлять (в гнездо) 
певііе [пе8(э)1] ѵ 1. уютно, удобно 
устраиваться (йохюп, іп, тіо, 
атопд); 2. прильнуть, прижаться 
(адаіті, іо, сіозе іо); 3. ютиться; 
укрываться; 4. давать приют 
пе8ІІіп§ ['пекіііг)] I ргез. р. от пек- 
ііе; II п птенец, птенчик; малыш 
пеі* [пеі] I п 1. сеть; тенета; 2. сет- 
ка (для волос; для тенниса); 3. пау- 
тина; 4. перен. сети, западня; 
5. тюль; II ѵ 1. расставлять сети; 
ловить сетями; покрывать сетями; 
2 . плести, вязать сети 
пеі^ [пеі] I ай] чистый, нетто (о ве- 
се, доходе); — сакН наличные день- 
ги; наличный расчет; — еііісіепсу 
тех. общий коэффициент полез- 
ного действия; II ѵ приносить или 


получать чистый доход; III п чис- 
тый доход 

пеііиі ['пеіітлі] п полная сеть 
№іЬег1ашіег ['пебэіэпсіэ] п нидер- 
ландец, голландец; нидерландка, 
голландка 

ІЧеіЬегІапсіівЬ ['пеЗэІэпсІіЛ ай] 
нидерландский, голландский 
пеіііке ['пеііаік] ай] решетчатый 
пеІ8ике [’пеіккі] п нэцкэ 
пеіііп§ ['пеіщ] п 1. плетение сетей; 

2 . ловля сетями; 3. сеть, сетка 
пеіііе [пеі(э)1] I п крапива; ктаіі 
(или 8Ііп§іп§) — жгучая крапива; 
§геаі (или сошшоп) - обыкновен- 
ная двудомная крапива; II ѵ 
1. редк. обжигать крапивой; 2. раз- 
дражать, уязвлять, сердить 
пеіііе гавЬ ['пеіІгэгЛ п мед. крапив- 
ница, крапивная лихорадка 
пеіііевоше [‘пеіІ8эт] ай] раздра- 
жающий 

пеіѵѵогк ['пеі\ѵз:к] п 1. плетенка, 
вязанье; сетка; 2. сеть (железных 
дорог, каналов и т. и.); 3. тех. ре- 
шетчатая система; 4. радиотранс- 
ляционная сеть, телевизионная 
сеть; 5. эл. цепь, схема 
пеигаі ['піпгэі] ай] анат. нерв- 
ный, относящийся к нервной 
системе 

пеига1§іа [цш'гагМзэ] п невралгия 
пеига1§іс [і^п'ггеіфік] ай] неврал- 
гический 

пеигавіЬепіа [.цщэгэк'Ѳтіэ] п не- 
врастения 

пеигавіЬепіс [пфэгэк'бешк] I ай] 
неврастенический; II п неврасте- 
ник 

пеигііів [гуіэ'гаііів] п мед. неврит 
пеигосЬешівігу [дііпэгэіУкетшігі] 
п биохимия нервной системы 
пеиго§епіс [.цщэгэ'Лзешк] ай] 
нейрогенный 

пеигоіерііс [цішгэ'іеріік] п нейро- 
лептик 

пеиго1о§І8І [цііУгпІэфкі] п невро- 
лог 

пеиго1о§у | піі;'т]эф ) і | п неврология 
пеигоп ['піь-эгпп | п нейрон 
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пеигораіЬ 


пе\Ѵ8са8І 


пеигораГЬ ['піпгэрагѲ] п страдаю- 
щий нервной болезнью; неврасте- 
ник, невропат 

пеигораГЬівГ [пф'горэѲізГ] п невро- 
патолог 

пеигораГЬу [дтфэ'глрэѲі] п невро- 
патия 

пеигорЬу8Іо1о§у [.ціпэгэіфш'піэ- 
фі] п нейрофизиология 
пеиго8І8 [пф'гэшв] п ( рі -8е8) не- 
вроз; апхіеГу — невроз страха 
пеигоГіс [гуід'гіэіік] I дф' нервный, 
невротический; II п лекарство, 
действующее на нервную систему 
пеигоГохіс [.піпэгэіЛіэкзік] дф 
нейротоксический 
пеиГег [’гуиіэ] I дф 1. грам. сред- 
ний, среднего рода; непереходный 
(о глаголе ); 2. бот. бесполый; 

3 . биол. недоразвитый, бесплод- 
ный; II л 1. грам. средний род; су- 
ществительное, прилагательное, 
местоимение среднего рода; непе- 
реходный глагол; 2. бесплодное 
насекомое; кастрированное живот- 
ное; 3 . нейтральный человек 

пеиГгаІ ['пщіГгэІ] I дф' 1. нейтраль- 
ный; зуп. бізіпіегезіесі, сіівраззіопаіе, 
еѵеп-ЬапсІесІ, іпсіійёгепі, гшЫавес), ип- 
ргеіибісесі; 2. средний, неопределен- 
ный; промежуточный; — соіоиг ней- 
тральный, серый цвет; 3 . бесполый; 
II п 1. нейтральное государство; 
2. подданный нейтрального госу- 
дарства 

пеиГгаІіГу [пф'ГгагІэГі] п нейтра- 
литет; агтесі — вооруженный 
нейтралитет; зуп. сіівіпіегевіесіпевв, 
ітрагііаіііу, поп-іпѵоіѵетепі, ипЬі- 
авебпевз 

пеиГгаІігаГіоп [ , п| и :г г д I а г ' хс г/( о ) п | п 
1. нейтрализация; 2. объявление 
нейтралитета; 3. воен. подавление 
огнем 

пеиігаі і/е ['цішігэіаіг] ѵ 1. нейтра- 
лизовать; 2. обезвреживать; унич- 
тожать; 3 . объявлять нейтралитет; 

4. воен. подавить огнем 

пеѵе [’пеѵеі] фр. п фирн, зернистый 
лед 


пеѵег ['пеѵэ] айѵ 1. никогда; ѵѵсІІ. 
I —! или I — сіісі! ( подразумевается 
Ьеаг или 8ее ГЬе Ііке) никогда ни- 
чего подобного не видел или не 
слышал; 2. разе, означает усилен- 
ное отрицание : Не апзѵѵсгесі - а 
\ѵог<1 он ни слова не ответил; — а 
опе ни один; — Геаг не беспокой- 
тесь, будьте уверены (І’П сіо ІГ, 
~ Геаг); — шіші ничего, пустяки; не 
обращайте внимания; — 80 как бы 
ни; ГЬеге’8 гоот епои§Ь Гог а 
сотрапу Ье іГ - 80 1аг§е места 
довольно, как бы велико общество 
ни было; 3. конечно нет, не может 
быть; уои \ѵеге - 8исЬ а ГооІ а8 
Го Іозе уоиг топеу? не может 
быть, чтобы тебя угораздило поте- 
рять деньги 

пеѵегтоге [.пеѵэ'то:] айѵ никогда 
больше, никогда впредь 

пеѵегГЬе1е88 [,пеѵэбэ'1э8] I айѵ не- 
смотря на, однако; зуп. апуЬоѵѵ, 
апуѵѵау, Ъиі, еѵеп во; II соп] тем не 
менее; зуп. 1ю\ѵеѵег, попеіЬеІевв, уеі 

пеѵег-Го-Ье-Гог§оГГеп [,пеѵэГэЬіГэ- 
'доГ(э)п] ай] незабвенный, неза- 
бываемый 

пе\ѵ [гуи:] I дф' 1. новый; другой; 
ГЬеге І8 поГЬіп§ - и п сіе г ГЬе 8ип 
ничто не ново под луной; 2. недав- 
ний, недавнего происхождения; 
недавно приобретенный; зуп. ге- 
сепі; 3. свежий; — тіік парное 
молоко; - \ѵіпе молодое вино; 

- роГаГоев молодой картофель; 
4. современный, новейший; 5. пе- 
редовой; 6. незнакомый (ІГ І8 а ~ 
1ап§иа§е Го те); 7. непривычный; 
ГЬе Ьогве І8 — Го ГЬе \ѵогк эта ло- 
шадь непривычна к работе; -Ф ГЬе 

- 1еагпіп§ культура эпохи Возрож- 
дения; — тооп молодой месяц; 

- РагІіатепГ вновь избранный 
парламент; — воіі целина, новь; 
ГЬе \с\ѵ ѴѴогІсІ Новый Свет, Аме- 
рика; II айѵ недавно, только что; 
заново (в соединении с другими сло- 
вами), напр. : — то\ѵп Ьау свеже- 
скошенное сено) 


пе\ѵЬогп ['п)и:Ъз:п] дф 1. новорож- 
денный; 2. возрожденный 
пе\ѵЬиіІГ ['гуи:Ьі1Г] дф 1. вновь вы- 
строенный; 2. перестроенный 
пе\ѵсотег ['пдцклтэ] п вновь при- 
бывший; незнакомец 
пеѵѵеі ['п)и:э1] п стр. 1. колонна 
или стержень винтовой лестницы; 
2. стойка перил на концах лест- 
ничных маршей 

пе\ѵГа11еп ['ц)и:,Гэ:1эп] ай ] свежевы- 
павший, только что выпавший 
(о снеге) 

пе\ѵ-Га8ЬіопесІ [ І піи: І Гге/(э)псі] ай ] 
нового фасона, новой модели 
пе\ѵГІесІ#есІ [ФргЛефс! | дф только 
что оперившийся 

№\ѵГоипс11апсі ['п|и:Гш11зпй] п 

1. ньюфаундленд, собака-водолаз; 

2. геогр. о-в Ньюфаундленд 
пе\ѵІ8Ь ['цішЛ ай] довольно новый 
пе\ѵ-1аі(і [,п)и:'1ек1] дф свежесне- 

сенный (о яйцах) 

пе\ѵ1у |'п|и:Н] айѵ 1. недавно; ГЬе - 
\ѵесІ8 новобрачные, молодожены; 
2. заново, вновь; зуп. апе\ѵ, іиві, Іаіе- 
1у, гесепііу; 3. по-иному, по-новому 
пе\ѵ-тас1е [.піиГтеісі] ай] 1. недав- 
но сделанный; 2. заново сделан- 
ный, переделанный 
№\ѵтагкеГ ['пщ.тсгкгТ] п 1. длин- 
ное пальто в обтяжку (тж. - соаГ); 
2. название карточной игры 
пе\ѵ8 [п)и: 2 ] п рі новость, новости, 
известия; \ѵЬаГ І8 ГЬе — ? что ново- 
го? ГЬе тогпіп§ - утренний вы- 
пуск новостей 

пе\ѵ8а§епГ | 'п| и: 2 ,е гсіз(о) пт | п газет- 
ный киоскер 

пеѵѵвЬоагсІ [' п) и: 2 Ьо:сі] дф доска 
объявлений 

пе\ѵ8Ьоу ['пдиЪэі] п газетчик, про- 
давец газет ( подросток ) 
пеѵѵвЬгеак ['щихЬгеік] п интерес- 
ное событие 

пе\У8 ЬиІІеГіп ['іуиіг .Ьпіэііп] п 
сводка новостей 

пе\ѵ8са8Г ['гущгкшзГ] п ам. переда- 
ча последних известий ( по радио, 
телевидению) 
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пе\ѵ8са8Іег 


ІЧі^егіап 


пе\ѵ8са8Іег [ П| и:х,ка:хІ:э | п диктор 
пе\ѵ8 (Іеаіег ['гуи: 2 ,(іі: 1 э] ам. = 
пе\ѵ8а§епі 

пе\ѵ 8 сіерагітепі ['піиігсіфадтэпі] 
п информационный отдел; отдел 
печати 

пеѵѵьГІавЬ ['гуиігйэе/] п рад. экстрен- 
ное сообщение 

пеѵѵвЬаѵѵкег ['іуи: 2 ,]ю:кэ] п газет- 
чик 

пеѵѵ8-ІеІІег [’гуиіг.іеіэ] п информа- 
ционный бюллетень 
пе\ѵ8та§агіпе [.пщ^тагдэ'гт] п 
общественно-политический журнал 
пе\ѵ8рарег ['ціи:8,реірэ] I п газета; 
зуп. баііу, рарег, регіобісаі, риЫіса- 
Ііоп; II ай) газетный 
пеѵѵ8рареге8е | , п| и:хре грп' гі:г | п га- 
зетный стиль, присущий журнали- 
стам и репортерам 
пе\ѵ8рарегтап ['пщзрегрэ.тагп | п 
журналист 

пе\ѵ 8 рарег\ѵошап ['піігьреірорѵь'- 
тэп] п журналистка 
пе\ѵ 8 реак [’щи^ркк] п новояз 
пе\ѵ8рег80П [ | п]и: 2 | рз;х(о)п | п жур- 
налист 

пеѵѵвргіпі ['пцг/рппс] и газетная 
бумага 

пе\ѵ8геасІег ['щщг.ггбэ] п диктор 
программы новостей 
пе\ѵ8гее1 ['гуи: 2 п: 1 ] п кинохрони- 
ка, хроникальный фильм; кино- 
журнал 

пеѵѵ 8 ГОот | 1 п| и:2ги: т | п ам. отдел 
новостей (в редакции газеты, на 
телевидении) 

пеѵѵ8 вЬееі ['піиігфн] п 1. листовка; 
2. = пс\ѵ8 Ісіісг 

пе\ѵ88Іапс! ['піиу.віаеші] и газетный 
ларек, киоск 

пе\ѵ8ѵепс1ог | 1 п| и: 2 ,ѵсп сіэ | п прода- 
вец газет, газетчик 
пе\ѵ8ѵѵотап ['пішгрѵптэп] п жур- 
налистка 

пе\ѵ8\ѵогіЬу ['піи: 2 ,\ѵз:бі] ай] за- 
служивающий освещения в печати 
пе\ѵі [ц)и:1] п зоол. тритон 
№\ѵ Ѵеаг [,гуи:Діэ] п Новый год; 
день Нового года (тж. ~’з <Іау); 


-’8 Еѵе канун Нового года; Нарру 
-! С Новым годом! 

Ѵеаг’8 Бау [,пщ: фэг ’сіеі] п 
первое января 

N 0 -» Ѵеаг’8 Еѵе [,пщ: рэг Ч:ѵ] п 
канун Нового года 
пехі [пекзі] I ай] следующий ( по 
порядку), ближайший; - уеаг в бу- 
дущем году; (Ііс Ьоиве - іо оигв 
дом рядом с нами; — сіоог ближай- 
ший; іЬе — шап всякий другой; 
II айѵ 1. потом, после; \ѵЬаі — ? что 
дальше?; 2 . в следующий раз; 
\ѵЬеп I 8ее Ьіт - когда я его опять 
увижу; III ргер. рядом, около; IV п 
следующий или ближайший ( чело- 
век или предмет) 

пехі (іоог [,пек8І<іэ:] ай] ближай- 
ший, соседний 

пехі оі кіп [,пек8І эѵ 'кіп] п бли- 
жайший(ие) родственник(и) 
пехив ['пекзэк] п связь; звено; іЬе 
савЬ ~ денежные отношения; са 
8иа1 — причинная зависимость 
піЬ [шЪ] п 1. кончик, острие пера; 
{металлическое) перо; 2. выступ, 
клин, острие; палец, шип; клюв 
( птицы ); 3. рі молотые бобы какао 
піЬЫе [шЬ(э)1] I ѵ 1. обгрызать; от- 
кусывать; щипать (траву)', клевать 
(о рыбах)', 2. перен. не решаться, 
колебаться; 3. критиковать, приди- 
раться (аі); II л 1. обгрызание, от- 
кусывание; 2 . клев 
піЫіск ['шЫік] п клюшка ( для игры 
в гольф) 

пісе [паіь] ай] 1. разборчивый, при- 
вередливый; 2 . щепетильный, 
скрупулезный; 3. строгий; забот- 
ливый, тщательный; аккуратный; 
4. острый; тонкий; а — еаг тонкий 
слух; 5. требующий большой точно- 
сти или деликатности; а — диевііоп 
щекотливый вопрос; 6. тонкий, 
чувствительный (о механизмах ); 
7. приятный, милый, славный 
пісе-1оокіп§ [.паів'Іпкір] ай] при- 
влекательный, миловидный 
пісеіу [’пакіі] айѵ 1. хорошо, вни- 
мательно и т. п.\ зііе І8 §еіііп§ оп 


— она поправляется; она преуспева- 
ет; 2. разе, как раз; іі \ѵі11 8иіі те 

— это мне как раз подойдет 
пісеіу ['паіьэіі] п 1. тонкость; 

2. точность; аккуратность; іо а - 
точно; впору, вполне, как следует; 
зуп. ргесівіоп; 3. сложность; 4. рі 
тонкости, детали; 5. изящество; 
утонченность; б. разборчивость; 
привередливость; придирчивость 
пісЬе [пі:Л п 1. ниша; 2. перен. 
подходящее занятие; надлежащее 
место 

піск [шк] I п 1. зарубка, засечка, за- 
зубрина; нарезка; зуп. сЫр, сиі, 
сіепі, шагк, зсаг; 2 . трещина, щель, 
прорез; 3. сужение, шейка; II ѵ 

1. делать зарубку; 2 . попасть в точ- 
ку, угадать; 3. поспеть вовремя; 
4. поймать ( преступника ); 5. раз- 
резать; отрезать; б. разе, украсть, 
стащить 

піскеі [шк(э)1] I п 1. хим. никель; 

2. ам. монета в 5 центов; II ѵ ни- 
келировать 

піске1а§е ['шк(э)1к};] = піскеі- 
ріаііпд' 

піске1-р1аііп§ [,пік(э)Ір1еііц)] п 
тех. никелирование, никелировка 
піскпате ['пікпеіт] I п прозвище; 
уменьшительное имя; II ѵ давать 
прозвище 

пісоііпе ['шкэікп] п никотин 
ПІСОІІПІ8П1 ['пікэіі:пі2(э)т] п от- 
равление никотином; вред от чрез- 
мерного курения 
пісіаіе | ,п гк'гсгі) = пісіііаіе 
пісіііаіе ['шкіііеіі] ѵ мигать, мор- 
гать 

пісіііаііоп [,шкіі1еі/(э)п] п мига- 
ние 

пісШу ['пісіііаі] ѵ вить гнездо 
пісі-посі | 1 п гсі п псі [ ѵ клевать носом 
піесе [пі:8] п племянница 
піеііо [пі'еіэп] шпал, п 1. чернь (на 
металле); 2 . работа чернью на се- 
ребре; 3. изделие с чернью 
піеііоесі [ш'еіэпсі] ай] черненый 
пі§ [шд] ѵ обтесывать камни 
Мі§егіап [паісфіэгіэп] п нигериец 
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пі^агсі 


тр 


пі§§агс1 ['шдэсЗ] I я скупец, скряга; 
II ай ] скупой 

пі§§апі1у ['шдэсііі] I ай] 1. скупой, 
скаредный; 2. скудный, II асіѵ 
скупо 

пі§§ег [’шдэ] я 1 . презр. негр; 
2. шоколадно-коричневый цвет; 
■Ф — Ьеаѵеп ам. галерка 
пі§§1е [шд(э)1] ѵ заниматься пустя- 
ками, крохоборством, размени- 
ваться на мелочи 

пі§§1іп§ [’тдіц)] ай] 1 . мелочный; 
2. требующий тщательной, кро- 
потливой работы 

пі§Ьі [пай] п 1 . ночь; вечер; ~ Ьу ~ 
каждую ночь; аіі — (1оп§) всю 
ночь напролет; аі - ночью; вече- 
ром; 2. перен. темнота, мрак; іо 
до ГогіЬ іпіо іЬе - исчезнуть во 
мраке ночи; 3. аііг. ночной 
пі§Ьі-Ыгсі ['паііЪз:<3] п 1 . ночная 
птица; 2. ночной гуляка, полуноч- 
ник 

підЬі Ыішіпе88 ['пай.Ыаішіпэв] п 
мед. куриная слепота 
підЬісар [’паіікагр] п 1 . ночной 
колпак; 2. разе, стаканчик спирт- 
ного на ночь 

підЬісІоіЬев ['пайЫэпсЩ я ночное 
белье 

пі§Ьі-с1иЪ ['пайкІлЬ] I я ночной 
клуб; $уп. сІиЬ, сіізсо, сіізсоіЬедие; 
II ѵ посещать ночные клубы 
пі^Ьі-сІге88 ['пайсЗгез] я ночная ру- 
башка ( женская или детская) 
тдНіСаН ['пайСой] я сумерки; на- 
ступление ночи 

підЬі-СідЬіег ['пайДйэ] я ав. ноч- 
ной истребитель 

пі§Ьі-(1уіп§ ['пай.йащ)] я ав. ноч- 
ные полеты 

пі§Ьі-§1а88 ['пайдішз] я ночной би- 
нокль 

пі§Ьі-§олѵп ['пайдаіт] = підЬі- 
(1ге88 

пі§Ьі-Ьа§ [’пайНагд] я 1 . ведьма; 
2. кошмар 

підЬіЬаѵѵк ['пайНсхк] я 1 . вор, ору- 
дующий по ночам; 2. человек, ра- 
ботающий по ночам 


підЬііпдаІе ['пайщдеіі] я соловей 
тдНіНіе ['пайіаіі] я ночные раз- 
влечения ( в клубах и т. и.) 
підЬ(-1і§Ьі ['пайіай] я ночник 
пі§Ь(-1іпе [‘пайіаіп] п удочка с при- 
манкой, поставленная на ночь 
пі§Ь(1у ['пайіі] I ай] ночной; еже- 
нощный; II айѵ ночью, по ночам, 
еженощно 

підЬітап ['пайтэп] я разе. 1. ассе- 
низатор; 2. ночной сторож 
підЬітаге [’пайтеэ] я кошмар 
підЬі-ріесе | ‘паі Грі:к ] п ночная сце- 
на, изображающая ночь или вечер 
підЬ(-8сЬоо1 ['паіі|ки:1] п вечерняя 
школа; вечерние курсы 
підЬівНасІе ['паііГеісЗ] я бот. \ Ыаск 
- черный паслен; сіеасііу — белла- 
донна, сонная одурь; \ѵоосіу — 
сладко-горький паслен 
підЬ(-8Ы(І ['пай/ій] я ночная смена 
підЬівЬігі ['пап/зй] я (мужская) 
ночная рубашка, ночная рубаха 
підЬі 80І1 ['паіізэіі | я нечистоты 
{вывозимые ночью) 

підЬівроі [’пай^рці] я ночной клуб 
пі§ЬІ8иіі [‘пайзий] я пижама 
підЬіііте ['пайіаіт] я ночное вре- 
мя, ночь 

пі§Ь(-\ѵа1кег ['пай,\уэ;кэ] я 1. ноч- 
ной бродяга; 2. лунатик; 3. про- 
ститутка 

пі§Ь(-лѵа(сЬ ['пайшйЛ я ноч- 
ной дозор, ночная вахта; іп іЬе 
підЬі-\ѵа(сЬе8 в бессонные часы 
ночи 

підЬі \ѵаісЬшап [.пай'мщфтэп] я 
ночной сторож 

пі§ге8сепсе [паі'дгезэш] я 1. чер- 
нота; 2. почернение 
пі§ге8сепі [ паі'дгехэіп] ай] 1. чер- 
новатый; 2. чернеющий, темне- 
ющий 

підгіішіе ['тдгйдцй] я чернота 
піЬіІ ['папі] я ничто 
піЬі1І8І ['паніікі] я нигилист 
піЬі1І8Ііс [.пап'івіік] ай] нигилис- 
тический 

піЬіІііу [паіЪіІэіі] я 1. небытие; 
2. нечто несуществующее 


піі [ші] я ничего, ноль {особ, при 
счете в игре)-, -Ф - ѵівіоп я: ника- 
кой видимости 

N110(10 [паі'Ыік] ай] нильский 
пішЫе [штЬ(э)1] ай] 1 . провор- 
ный, ловкий; быстрый; 2. живой, 
подвижный, гибкий {об уме) 
пітЬив ['штЬэз] я {рі -Ы, -8в8) 
1 . нимб, сияние, ореол; 2. метеор. 
дождевые облака 

пішіпу-рітіпу [гитэпі'рітэт] ай] 
жеманный, чопорный, манерный 
піпсотроор ['пц)кэтри:р] я 

1 . простофиля, дурачок; 2. бесха- 
рактерный человек 

піпе [пат] I девять; II я 1. девятка; 

2. ам. спорт, команда из 9 человек 
{в бейсболе)-, -Ф (Не — миф. девять 
муз; ир (о іЬе -8 совершенно; 
чрезвычайно 

шпеСоЫ ['патіэнШ] I ай у девя- 
тикратный; II айѵ в девять раз 
больше 

піперіпв ['паіпріпг] я рі кегли 
піпеіееп [.паіп'іт] ай] {пит), я 
девятнадцать; (о (аік, іо до - (о 
іЬе сіохеп говорить без конца, без 
умолку; трещать 

піпеіеепіЬ [паіп'ітѲ] I ай] {пит) 
девятнадцатый; II я девятнадцатая 
часть 

піпеііев ['паіпііг] я девяностые 
піпеііеіЬ ['паіпііэѲ] I ай] {пит) де- 
вяностый; II я девяностая часть 
піпе-іо-(іѵе [пат іи: іаіѵ] айѵ. 
\ѵогк — работать ежедневно с 9 до 
17 часов 

піпеіу ['паіпіі] пит девяносто 
піппу [’шпі] я дурачок, простофиля 
піпіЬ ['паіпѲ] I ай] {пит) девятый; 
II я девятая часть 

піоЬіит | паі'эгЬіот | я хим. ниобий 
пір [шр] I ѵ 1. ущипнуть, щипать; 
укусить, тяпнуть (о собаке)-, при- 
щемить {инструментом)-, сжимать 
{судно во льдах)-, 2 . побить, повре- 
дить ( ветром , морозом)-, 3. тех. от- 
кусить, отрезать; захватить, зажать; 
4. разе, идти быстро {аіопд, іп, 
оиі, разі); 5. отпивать {спиртное) 
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тррег 


поЫепе88 


маленькими глотками; 6 . украсть, 
стащить; 7. схватить, арестовать; 
II п 1. щипок; укус; 2. откушенный 
кусок; глоток; 3. резкое действие 
(мороза, ветра)\ 4. сжатие (судна) 
во льдах; 5. тех. тиски; захват 
піррег [’шрэ] п 1 . тот, кто или то, 
что кусается, щиплется; 2. рі 
(тж. а раіг о( —в) острогубцы, 
кусачки; щипцы; 3. рі ам. разе. 
кандалы; 4. рі клешни (рака, кра- 
ба)', 5. передний зуб, резец (лоша- 
ди)', 6. маленькое количество 
пірріп§ [’шрц)] ай] щиплющий; 

~ Ггові сильный мороз 
пірріе [шр(э)1] п 1 . сосок (груди)', 

2 . соска; 3. тех. ниппель; 4. воен. 
боек ударника; 5. бугор, сопка 
6. пузырь (в стекле, металле) 
пірріехѵогі ['пір1\ѵз:і] п бот. боро- 
давник 

пірру [’пірі] I ай] 1. морозный; 
2. разе, проворный; II п разе. 
официантка 

пірі [пірі] разі и р. р. от пір 
пігѵапа [піэ'ѵаіпэ] п нирвана 
ПІ8І ['пакаі] лат. соп] юр. если не; 
сіесгее (огсіег, гиіе) — постанов- 
ление (приказ, правило, особ, о 
разводе), вступающее в силу с 
определенного срока, если оно не 
отменено до этого срока; ігіаі аі ~ 
ргіив слушание гражданских дел в 
суде присяжных 
піі [піі] и гнида 

пііоп ['паііоп] п хим. нитон, радон 
піігаіе ['паіігеіі] хим. I п соль или 
эфир азотной кислоты; нитрат; II ѵ 
нитрировать 

піігаііоп [паі'1геі/(э)п] п хим. нит- 
рация; нитрование 
пііге ['паііэ] I п селитра; II ѵ нит- 
рировать 

піігіс І'паііпк] ай] хим. азотный; 

— асісі азотная кислота 
піігііісаііоп [,паі1пй'кеі/(э)п] п 
нитрификация 

піігііу ['паііпіаі] ѵ 1. нитровать, 
нитрифицировать; 2 . превращать- 
ся в селитру 


піігііе ['паіігаіі] п хим. нитрит, соль 
или эфир азотистой кислоты 
пііго§еп ['паіІгэФ;(э)п] п хим. азот 
пііго§епои8 [па 1 ' 1 глс 1 з(э)пэ 8 ] ай] 
хим. азотный, азотистый 
пііго§1усегіпе [.паіігэіУдІівэпп] п 
нитроглицерин 

пііготеіег [ паі'іттііэ | п хим. нит- 
рометр 

піігоив ['паіігэв] ай] хим. азотис- 
тый; - асісі азотистая кислота 
піііу ['пііі] ай] вшивый 
піі\ѵіі ['пііѵѵіі] п разе, дурак, ничто- 
жество, простофиля 
піѵаі ['пагѵэі] ай] снежный 
по [пэп] I ай ѵ 1. нет; ~, I с ап поі 
нет, не могу; 2. не (при сравнит, 
степ. = поі апу, поі аі аіі); Ье І8 

- Ьеііег іоФау сегодня ему (ни- 
сколько) не лучше; I сап \ѵаіі — 
1оп§ег я не могу дольше ждать; 

- воопег Ьасі Ье аггіѵесі іЬап Ье 
(сП ІІ1 едва он успел приехать, как 
заболел; — тоге нечего, ничего 
больше; нет (больше); I Ьаѵе ~ 
тоге (о 8ау мне нечего больше 
сказать; Ье І8 — тоге его нет в жи- 
вых, он умер; Ье саппоі соте, 

— тоге сап I он не может прийти, 
как и я; II ай] (= поі апу, поі а) 
1. никакой (перед существитель- 
ным передается обыкн. словом 
нет); Ье Ьа8 - геавоп іо Ье о(- 
(епсіесі у него нет (никакой) при- 
чины обижаться; 2. не (придает 
противоположное значение след, 
слову)', Ье І8 — (ооі он не глуп, он 
не дурак; 3. означает запрещение'. 

- втокіп§! курить воспрещается!; 

— сотрготіве! без компромисса!; 

— (1о\ѵег8 (Ьу гедиеві) цветов 
просят не приносить; 4. вместе с 
отглагольным существительным 
означает невозможность'. іЬеге’8 
~ кпо\ѵіп§ \ѵЬаі тау Ьарреп 
нельзя знать, что может случиться; 
-ф- — сагсІ8 особых приглашений не 
будет; — СГ088, — сго\ѵп поел, без 
труда нет плода; — <іаіе без даты (на 
книгах)', - (1іе8 оп Ьіт разг. его не 


проведешь; — тап никто; - тап’8 
ІапсІ ист. бесхозная земля; воен. 
пространство между траншеями 
обоих противников; — таііег без- 
различно, неважно; — ос1(І8 неважно, 
не имеет значения; — 8исЬ іЬіп§ 
ничего подобного; — іѵѵо \ѵаув 
аЬоиі іі другого выхода нет; не мо- 
жет быть двух мнений насчет этого; 
Ьу - теап8 никоим образом; конеч- 
но нет; іп — ііте очень быстро, в 
мгновение ока; III ?г (рі поев) 1. от- 
рицание; і\ѵо -ев таке а уев два 
отрицания равны утверждению; 

2. отказ; Ье \ѵі11 поі іаке - он не 
примет отказа; 3. рі голосующие 
против; іЬе —ев Ьаѵе іі большинст- 
во против (при голосовании) 

МоаЬ [’пэіээ] п библ. Ной; ~’в Агк 
Ноев ковчег 

поЬ 1 [ п пЬ | разг. I п 1. голова, баш- 
ка; 2. козырной валет (в некоторых 
карт, играх)', II ѵ нанести удар в 
голову (в боксе) 

поЪ 2 [шЪ] п разг. высокопоставлен- 
ное лицо, особа, фигура, “шишка” 
поЬЬу [’тэЬі] ай] разг. изящный; 

модный; шикарный; кричащий 
поЬіІііу [пэп'Ьііэіі] п 1. благород- 
ство, великодушие; зуп. сИ§піІу, 
ехсеііепсе, §епего8ІІу, та§піГісепсе, 
зирегіогііу; 2 . дворянство 
поЫе ['поі;Ь(э)І | I ай] 1. благород- 
ный; великодушный; 2 . знамени- 
тый; прекрасный, замечательный; 

3. величественный, величавый; 

4. титулованный, знатный; 5. хим. 
инертный (о газе): И я пэр 

поЫе (іг [ І пэгЬ(о)ГГз:| п бот. пихта 
благородная 

поЫетап ['пэпЬ(э)1тэп] п 1. дво- 
рянин; 2 . титулованное лицо, пэр 
(в Англии) 

поЫе-тіпсІесІ [,пэпЪ(э)ГтатсЬс1] 
ай] великодушный, благородный 
поЫе-тіпсІесІпевв [,пэпЬ(э)Гтаі- 
піеіпэв] п великодушие, благород- 
ство 

поЫепевв ['пэпЬ(э)1пэв] я благо- 
родство и т. п. 
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поЫе\ѵошап 


поп- 


поЫе\ѵошап [ І пэі;Ь(э)1 І \ѵі;тэп] п 
дворянка 

поЬосІу [ 'пэіЛтйі | п 1. никто; зуп. 
тепіаі, попепіііу, по-опе, поіЫп§; 
2. ничтожество (о человеке) 
поск [ ппк | I п зарубка на концах 
лука (для тетивы ); II ѵ делать за- 
рубки; натягивать тетиву 
посІатЬиІапі [т)кІагтЪщ1эп1] ад ] 
сомнабулический 

посіі сі і а I | ппк'іісіізі | ад] круглосу- 
точный 

посіШогоив [пвк'іійодэз] ад] бот. 
цветущий ночью 

посіо§гарк ['ппкюдгай] п письмен- 
ный прибор для слепых 
посіоѵІ8Іоп [,пцк1э'ѵіз(э)п] п спо- 
собность видеть в темноте 
посіоѵівог ['ппкіэуаігэ] п прибор 
ночного видения 

посіигпаі [ ппк'із: п (о) 1 1 I ад] ноч- 
ной; II п астр, пассажный инстру- 
мент 

посіигпе ['ткізш] п 1 . муз. нок- 
тюрн; 2. жив. ночная сцена 
посиои8 ['шэкішз] ад] 1. вредный; 
2. ядовитый 

пой [ппсі] I ѵ 1. кивать головой; зуп. 
гпоііоп (Іо); 2. дремать, клевать но- 
сом; прозевать что-либо; зуп. йоге, 
5Іеер; 3 . грозить обвалом; накло- 
няться, качаться (о деревьях)', II п 

1. кивок; зуп. Ъеск, §е8іиге, §гееііп§, 
5І§п, 8І§па1; 2. клевание носом 

пойаі [’пэіх1(э)1] ад] центральный; 
узловой 

поййу ['ппйі] п 1. простак, дурак; 

2. глупыш (птица) 

пойе [пэпй] п 1. бот. узел; 2. физ., 
филос. узловой пункт; 3 . мед. на- 
рост, утолщение; 4. астр, точка 
пересечения орбит; 5. мат. точка 
пересечения двух линий 
пойі [’пэпйаі] рі от пой из 
пойісаі ['пэпйік(э)1] п астр, отно- 
сящийся к точке пересечения ор- 
бит 

пойове ['пэпйэз] ад] узловатый 
пойовііу [пэіУйпкэіі] п 1 . узлова- 
тость; 2. утолщение 


пойиіаг, пойиіаіей ['ппйщіэ, -Іеі- 
іій] ад] 1. узелковый, узловатый, 
желвачный; 2. почковидный; — оге 
почковидная руда 

пойиіе ['ппй)и:1] п 1. узелок; 2. мед. 
узелковое утолщение; 3 . рудная 
почка, желвак, конкреция, друза; 
галька 

пойиіове, пойи1оіі8 ['пп^піэпз, 
-ІЭ8] ад] узловатый 
пойіі8 ['пэпйэз] п (рі пойі) 1. узел; 
2. затруднение, сложное сплетение 
обстоятельств; узел (интриги) 
поеііс [пэп'еіік] ад] 1. духовный; 

интеллектуальный; 2. абстрактный 
поЬо\ѵ ['пэпЬап] адѵ ам. никак, 
никоим образом 

поіі [поіі] п текст, гребенной очес, 
очески 

поІ8е | пзіг| I п 1. шум, гам, грохот; 

10 таке а - аЬоиі перен. подни- 
мать шум из-за чего-либо; іо таке 
а ~ іп іЬе ѵѵогій вызывать много 
шума, толков; 2. звук (обыкн. не- 
приятный)', 3 . уст. слух, молва; 

11 ѵ разглашать; распространять 
поІ8е-кі11ег ['пок^йэ] п шумоглу- 
шитель 

поІ8е1е88 [ пзг/Іоз] ад] 1. беззвуч- 
ный, безмолвный; 2. бесшумный, 
тихий; зуп. іпаийіЫе, тиіе, цшеі, 
зііепі, зоипйіезз, 8ІІ11 
поівергооі ['поігрш:і] ад] защи- 
щенный от шума 

поІ8еііе* [п\ѵа:'геі] фр. п (обыкн. 
рі) тефтели 

поівеііе 2 [п\ѵа:'геІ] п роза нуазе- 
товая 

поІ8Іпе88 ['пэігіпэз] п шум 
поІ8оте ['ппізот | ад] 1. вредный; 
нездоровый; 2. зловонный; 3 . от- 
вратительный 

поІ8у [’поігі] ад] 1. шумный; 
2. шумливый; 3 . кричащий, яркий 
(о цвете, костюме и т. п.) 
поііе рговедиі [ппііргозікѵѵаі] 
лат. юр. I п отказ истца от иска 
или от части его; II ѵ ам. отказать- 
ся от обвинения (обыкн. только 
поііе или поііе рго88е) 


потай ['пэитэгй] п редк. 1 . кочев- 
ник; 2. странник; бродяга 
потайіс [пэіУтэгйік] ад] 1 . коче- 
вой, кочующий; 2. бродячий 
потайівт ['пптэйіг(э)т] п коче- 
вой образ жизни 

потайіге ['пшпэйаіг] ѵ кочевать, 
вести кочевой образ жизни 
потепсіаіиге [пэп'тецЫэфэ] п 
1 . терминология; 2. номенклатура 
потіпаі [ пшпт(э)І | ад] 1. номи- 
нальный; — еггог номинальная (от- 
носительная) погрешность; — ргісе 
номинальная цена; - вепіепсе 
условный приговор; 2. именной 
(тж. грам.); 3 . нарицательный 
потіпаіівт ['птшпэ1і2(э)т] п фи- 
лос. номинализм 

потіпаіе ['пшшпеіі] ѵ 1 . имено- 
вать, называть; 2. редк. назначать 
(дату и т. п . ; тж. на должность)', 
3 . выставлять, предлагать кандида- 
та (на выборах) 

потіпаііп§ [іттіпеііщ] ад]: — соп- 
ѵепііоп ам. съезд для выборов 
кандидата в президенты 
потіпаііоп [,пшпйпеі/(э)п] п 

1. назначение (на должность)', 

2. выставление кандидата (на 
выборах)', 3 . право назначения или 
выставления кандидата (при вы- 
борах на должность); 4. аііг. вы- 
борный 

потіпаііѵе [’пшпэпэігѵ] ад] (п) 

1 . грам. именительный (падеж); 

2. назначенный на должность 
потіпаіог ['пптіпеііэ] п 1 . лицо, 

предлагающее кандидата (при 
выборах) или назначающее на 
должность; 2. мат. знаменатель 
(дроби) 

потіпее [,ппті'пі:] п предложен- 
ный кандидат (на должность); 
зуп. арроіпіее, сапгіійаіе, сопіевіапі, 
шппег 

пошо1о§у [ пэіУтЫофд | п юриспру- 
денция 

поп- [поп-] рге{ обозн. отрицание 
(обычно более слабое, чем іп- и іт-; 
ср. поп-тогаі и іттогаі) 
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ПОПШ8 


поп-ассе88 [поп'агкзез] п невоз- 
можность полового общения (юр. 
термин в исках об отцовстве ) 
попасісіісіі ѵе [,ішпэ'(іікІгѵ] ад] не 
вызывающий привыкания 
попа§§ге88Іоп расі | пппо,дге((о)п- 
'рагкі] п договор, пакт о ненападении 
попапсевігаі [^ипгеп'кекігэі] ад] 
ненаследственный 
попарреагапсе ^попэ'ріэгэш] п 
юр. неявка (в суд, на соревнования 
и т. п . ) 

попагу ['пэшіэгі] I ад ] девятерич- 
ный (о системе счисления)', II п 
группа из девяти 

попаГіепсіапсе [.попэ'Гепбэш] п 
непосещение (занятий и т. п. ) 
поп-Ье11і§егепі ^попЪэ'Ііф-эпІ] 
ад] невоюющий, не находящийся 
в состоянии войны 
попсе [птоік] и: Гог ГЬе ~ специаль- 
но для данного случая; в данное 
время; временно 

попсе\ѵогс! ['поп$\ѵз:с1] п слово, об- 
разованное только для данного 
случая 

попсЬаІапсе [ 1 п п п(( о ) I о п ь, | я 1. бес- 
страстность; безразличие; 2 . безза- 
ботность; небрежность 
попсЬаІапі ['тш/(э)1эпІ] ад] 

1. бесстрастный; безразличный, 
индифферентный; 2 . беспечный 
попсіаіш ['пшткіеіт] п юр. про- 
срочка в предъявлении иска 
поп-сот [,тт'кшп] п (сокр. от 
поп-соттІ88Іопе<1 оГГісег) воен. 
разе, унтер-офицер, сержант 
поп-сотЪаіапГ [пцп'кшпЪэГэпГ] 
ад] (гі) нестроевой (солдат) 
поп-соттіііаі [ І пгткэ І тіГ(э)1] I п 
уклончивость; II ад] уклончивый 
попсоттипісаЫе [попкэ'тргш- 
кэЬ(э)1] ад] незаразный 
попсотрііапсе [,пшікэт'р1аіэп8] п 
1. неподчинение; 2. несогласие; 
3. несоблюдение чего-либо (тюіік) 
поп сотро8 теп(І8 (ппп'кшпрок- 
тепііз] ад] юр. невменяемый 
попсопсиггепсе [тткэп'клгэш] п 
несогласованность 


поп-сопс!исГіп§ [.попкэп'сккіц)] 
ад] физ. непроводящий 
поп-сопсІисГог [.пппкэп'блкіэ] п 
физ. непроводник; диэлектрик 
попсопГогтІ8І [птткэпТоткІ] п 
1 . церк. сектант, диссидент, рас- 
кольник; 2 . инакомыслящий, дис- 
сидент 

попсопГогтіГу [,пгткэпТэ;тэІі] п 
1 . непринадлежность к государст- 
венной церкви; 2 . неподчинение; 
3. собир. диссиденты 
попсоп8итрГіѵе [.пцпкэп'клтрігѵ] 
ад] природоохранительный 
поп-сопГепГ [.попкэп'ГепГ] п 1. не- 
довольный; несогласный; 2 . голо- 
сующий против предложения 
(в палате лордов) 

поп-соорегаііоп [.пппкэшірэ'геі- 
|(э)п] п политика бойкота, непови- 
новения, отказ от сотрудничества 
попсгеаваЫе [,поп'кп:5эЪ(э)1] ад] 
немнущийся 

попсіевсгірі ['пошЗшкпрГ] п, ад] 
(человек или предмет) неопреде- 
ленного вида, трудно определи- 
мый, неописуемый 
попсІеяГгисІіѵе [.попсІГзІглкГгѵ] ад] 
неразрушающий 

попсіівсгітіпаіогу [,поп<іГ8ктш- 
пэІ(э)гі] ад] справедливый 
попсігіпкег [.поп'сігщкэ] п трезвен- 
ник 

попсІигаЫе [,пг>п'(і)ідгэЬ(э)1] ад] 
1 . недолговременный, недолговеч- 
ный; 2. эк. недлительного пользо- 
вания (о товарах) 

попе [плп] I ргоп никто, ничто; 

— ЬиГ никто кроме, только; - оГ 
ГЬаГ! перестань!; $уп. піі, поЬобу, 
по-опе, поі апу, поі опе; II п ни 
один; Ье Ьа8 ГІігсе <іаи§Ыег8, 

— аге (или І8) таггіе<] у него три 
дочери, ни одна не замужем; 
III ад] уст. никакой; IV адѵ ни- 
сколько, совсем не; I ат — (Не ЬеГ- 
Гег Гог іі мне от того не легче; 

— ГЬе Іе88 нисколько не меньше; 
тем не менее; I 8ІерГ - ГЬаГ пі^ІіГ 
ам. в ту ночь я совсем не спал 


попесопотіс [.попекэ'пшшк] ад] 
неэкономический 

поп-еГГесііѵе [,пошТек1:іѵ] I ад] 
недействительный, непригодный; 
II п человек, не годный к военной 
службе 

попепГііу [ пп'пеіпэіі | п 1. небытие; 

2 . несуществующая вещь, фикция; 

3. ничтожество, “пустое место” 
(о человеке) 

попепхушаііс [^штепгаі'тжіік] 
ад] неферментативный 
попев [пэопг] п рі ноны (в древне- 
римском календаре 5-е число месяца) 
поп-е88епГіа1 [,ттГ8еп/(э)1] I ад] 
несущественный; II п 1. пустяк; 
2 . незначительный человек 
110116811 С'Ь ['ПЛШЛІЛ = ПОП811СІ1 

попеіЬе1е88 [.плпЭэ'Іез] адѵ тем не 
менее 

попехрегГ (пші'скхрзп] п неспеци- 
алист 

попГаі [,пшіТагІ] ад] обезжирен- 
ный 

попГеавапсе [ І пппТі: 2 (э)п 8 ] п юр. 

невыполнение обязательства, долга 
попГеггоив [,поп'Гегэ8] ад] цветной 
(о металле) 

попГісГіоп [,попТік/(э)п] п доку- 
ментальная литература 
попГісііопаІ [ І поп'Гік/(э)пэ1] ад] 
документальный 

попПагшпаЫе [,поп'йэгтэЬ(э)1] 
ад ] невоспламеняющийся 
попГоосІ [,поп'Ги:с1] ад] непродо- 
вольственный 

поп§оѵегпшепіа1 [.пшідлѵэп'тсп- 
1(э)1] ад] неправительственный 
поп§га«іиаГе [поп'дгагфшГ] п чело- 
век без высшего образования 
попіпсІисГіѵе [.попіп'сілкііѵ] ад] 
эл. неиндуктивный; безындукци- 
онный 

поп-іпіегѵепііоп [,тішпІ:эѴепГ(э)п] 
п пол. невмешательство (в дела 
другого государства) 
попіпѵоІѵетепГ [,попіп'ѵо1ѵтэпІ] 
п равнодушие 

попіи8 [’пэішіэз] п тех. нониус, 
верньер 
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попіе^аі 


погтаі 


поп1е§а1 [ | ішп'1і:д(э)1] ай] неюри- 
дический 

поптаіегіаі ^поптэ'ііэгіэі] ай у 
нематериальный 

поптеіаі [,поп'теІ(э)1] п неметал- 
лический элемент 

попшогаі [птітвгэі] асі] 1. не от- 
носящийся к вопросам морали; не 
связанный с моралью и этикой; 
2. аморальный 

поппе§аііѵе [пшт'педэігѵ] асі / не- 
отрицательный 

попоЪзегѵапсе [ І шшэЬ' 2 з:ѵ(э)ш] п 
несоблюдение (правил и т. и.); 
нарушение (приказа и т. п.) 
попрагеіі [дтипрэ'геіі] I асі ] бес- 
подобный, несравненный; II п 
1. сорт яблок; 2. полигр. нонпарель 
попрагіівап [.гшпрайі'ггеп] асі] 
1. стоящий вне партии; беспартий- 
ный; 2 . беспристрастный 
попрагіу [тп'райі] асі] беспартий- 
ный 

попрегівЬаЫе [,поп'реп/эЬ(э)1] п 
нескоропортящийся 
попрегшІ88Іѵе [,попрэ'ті8іѵ] асі] 
неразрешающий 

поп-рег8І8Іепі [.ттрэ'зізіэпі] асі] 
нестойкий; — §а8 нестойкий 

газ, нестойкое отравляющее ве- 
щество 

попріш [.пвп'рілз] I п замешатель- 
ство, затруднительное положение; 
II ѵ приводить в замешательство; 
ставить в тупик, в затруднительное 
положение 

попргевсгірііоп [,пг)прп'8кпрГ(э)п] 
ай ] продаваемый без рецепта 
попргоГе88ІопаІ [ І пппргэ І Гс/(о)поІ | 
ай] непрофессиональное 
попргоіііегаііоп [,попргэ1іГэ'геі- 
Дэ)п] п нераспространение 
поп-р^ 08 е^иі(и^ [.пгаргэіЛеклѵгіэ] 
лат. п юр. решение, вынесенное 
против истца при его неявке в суд 
попгесоѵегаЫе [,ттп'клѵэгэЬ(э)1 | 
ай ] невосстанавливаемый 
попгергевепіаііопаі [шт.герп- 
2 еп' 1 еі/(э)пэ 1 ] ай] непредстави- 
тельный 


поп-ге8І(1епі [.піт'гегісіэпі] (и) асі] 
(человек) не проживающий в од- 
ном месте, в своем поместье или 
(о священнике) в своем приходе 
попгеіигпаЫе [ І попп'Із:пэЬ(э)1] 
ай] не подлежащий возврату 
попгі§Ы [.пгт'пфісі] ай] 1. элас- 
тичный; 2 . мягкий, нежесткий 
(о конструкций) 

попгші [,ппп'глп] ай] неуправляе- 
мый 

поп8еп8е ['ппшэш] I п 1. бессмыс- 
лица, вздор; іі 18 опіу ЬІ8 ~ это его 
обычная шутливая манера; 2 . су- 
масбродство; 3. пустяки; II іпі 
ерунда!, вздор! 

поп8еп8Іса1 [пгш'8еп8ік(э)1] ай] 
бессмысленный, нелепый, глупый 
поп8І§піі’ісап( [пошід'пііткэпі] 
ай] незначащий 

поп8Шокіп§ [шт'зтэокц)] ай] за- 
прещенный для курения (о здани- 
ях, помещениях и т. п.) 
поп-8Іор [.пгт'зіпр] ай] 1. безоста- 
новочный; 5 уп. сопзіапі, сопііпи- 
ош, епсИезз, іпІегтіпаЫе, пеѵег-епб- 
іп§, ипепс1іп§, ипіпіегшріесі; 2. ав. 
беспосадочный; 3. ж.-д. прямого 
сообщения; без пересадки 
попвисЬ |'пппхл[|] и 1. верх совер- 
шенства, образец; 2. бот. гориц- 
вет; люцерна хмелевидная 
поп8иіі [,пт'8и:1] юр. I п прекраще- 
ние иска; II ѵ отказывать в иске; 
прекращать дело 

поп8у8Іеш [птт'зізіэт] п бессис- 
темность 

попігапзІ’егаЫе [.ттігагпк'ізцэ- 
Ь(э)1] ай] непередаваемый 
поп-ипіоп [ пшУіігпіоп | I ай] не со- 
стоящий членом профсоюза; іо 
ешріоу - ІаЬоиг принимать на ра- 
боту не членов профсоюза; II п 
мед. несрастание (перелома) 
попипіопІ8І [.пштфдпіэтзі] п не 
член профсоюза 

попѵегЬаІ [,пі)п'ѵз:Ъ(э)1 | ай] невер- 
бальный 

попѵіаЫе [ І ппп'ѵаіэЬ(о)і | ай] не- 
жизнеспособный 


попѵіоіепсе [.пппѴаіэІэпз] п отказ 
от насилия 

попѵіоіепі [.шт'ѵаіэіэпі] ай] не- 
насильственный 

попѵоіег [.поп'ѵэпіэ] п неизбира- 
тель 

поосііе 1 ['пи:сІ(э)1] п простак, ду- 
рень, олух 

поосііе 2 ['пи:с1(э)1] п (обыкн. рі) 
лапша 

поок [ппк] и 1. угол; 2. укромный 
уголок, закоулок; 3. бухточка 
поокегу ['ппкэгі] п укромный 
уголок 

пооп [пи:п] п полдень 
поошіау ['пшміеі] п время около 
полудня, полдень, расцвет 
по опе ['пэідѵлп] ргоп никто 
поопіісіе ['пиапакіі п полдень, вре- 
мя около полудня 
поопііше ['пштіаіт] п полдень 
поо8е [пи:8] I п петля; аркан; II ѵ 

1. поймать арканом, силком; 
заманить в ловушку; 2 . повесить 
(преступника) 

пооврЬеге ['пэпэзйэ] и ноосфера 
пораі ['пэпрэі] п мексиканский 
кактус 

пог [по:] соп] и не, также не; уои 
сіоп’і веет іо Ье \ѵе11. ~ аш I вы, 
по-видимому, нездоровы, и я тоже 
(нездоров); I іЬои^Ьі оі Ьіш, 
— сіісі I іог§еІ уои я думал о нем, 
но не забыл и вас; пеііЬег... — ... 
ни... ни...; пеііЬег Ьоі — соЫ ни 
жарко ни холодно 

Могсііс ['пз:с!ік] I ай] северный, 
нордический, скандинавский; II п 
представитель нордической расы 
ІЧогіоІк ['по;іэк] п геогр. Норфолк 
погіапсі ['по:1эпсі] п северный район 
погт [пз:т] п 1. образец, стандарт, 
критерий; 2. норма ( выработки ); 
5 уп. сгііегіоп, теазиге, тосіеі, раі- 
іет, гиіе, зіапсіагсі, іуре 
погтаі ['по:т(э)1] I ай] 1. нормаль- 
ный, обыкновенный; обычный; 

2 . средний, среднеарифметиче- 
ский; 3. геом. перпендикулярный; 
II п 1. нормальное состояние; 
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погшаШу 
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2. мед. нормальная температу- 
ра; 3. хим. нормальный раствор; 
4. геом. нормаль, перпендикуляр 
погтаіііу [пз:'тэг1эіі] я нормаль- 
ность, обычное состояние 
погтаіігаііоп [,по;тэ1аі І 2еі/(э)п] я 

1. нормализация; 2. стандартиза- 
ция 

погшаііге ['пзтэіаіг] ѵ 1. норма- 
лизовать; упорядочивать; 2. нор- 
мировать; стандартизировать 
погшаііу ['пз:тэ1і] асіѵ обычно, 
как правило 

ІѴогтап ['пзлпэп] I п 1. нормандец; 

2. ист. норманн; II ай] 1. нор- 
мандский; 2. ист. норманнский; 
іЬе - Сопдиеві ист. завоевание 
Англии норманнами; — ЕгепсЬ 
ист. нормандский диалект 

погтаііѵе ['пэ:тэ1іѵ] ай ']' норма- 
тивный 

ІѴогп [пз:п] п { обыкн . рі) норны 
( богини судьбы в скандинавской ми- 
фологии) 

Ког8етап ['пзхтэп] и 1. норвежец; 

2. древний скандинав 
погіЬ [пз:Ѳ] I п 1. север; мор. норд; 
2. (іЬе ^гіЬ) северная часть 
страны; 3. норд, северный ветер; 
II ай] 1. северный; 2. обращенный 
к северу; III айѵ к северу, на север; 
— оі к северу от; 1іе8 — аші 8оиіЬ тя- 
нется (в направлений) с севера на юг 
погіЬЪоиікІ ['пэ;ѲЬаштд] ай] на- 
правляющийся на север 
погіЬ-еа8І [,пэ;Ѳ'і:8І] I п северо-вос- 
ток; мор. норд-ост; II ай] северо- 
восточный; III айѵ к северо-востоку 
погіЬеавіег [,по:Ѳ'і:кгэ, мор. пэіЛзіэ] 
п сильный северо-восточный ветер, 
норд-ост 

погіЬ-еавіегІу [,пэ:Ѳ'і:8іэ1і, мор. 
погійэіі] I ай] 1. расположенный 
на северо-востоке; 2. дующий с се- 
веро-востока; II айѵ с северо-вос- 
тока; к северо-востоку 
погіЬеавіегп [,пз:Ѳ'і:8іэп] ай] севе- 
ро-восточный 

погіЬ-еа8І\ѵагсІ [,пэ;Ѳ'і:8Ілѵэс1] I айѵ 
в северо-восточном направлении; 


II ай] расположенный в севе- 
ро-восточном направлении; III п 
северо-восток 

погіііег ['пэ:бэ] I п сильный север- 
ный ветер (на юге США); II ѵ захо- 
дить на север (о ветре) 
погіЬегІу ['пэ:5э1і] I ай] 1. север- 
ный (о ветре), 2. направленный, 
обращенный к северу; II айѵ 1. на 
северной стороне; 2. к северу 
погіЬегп ['пз:б(э)п] ай] северный; 

- 1і§Ьі8 северное сияние 
погіЬегпег ['пз:бэпэ] п 1. северя- 
нин; 2 . ам. житель северных шта- 
тов США 

погіЬеттовІ ['пэ:дптэікІ] ай] са- 
мый северный 

погіЬіп§ ['пэ;бщ] я мор. 1. нордовая 
разность широт; 2. дрейф на север 
Nо^іЬтап ['по:Ѳтэп] п 1. житель 
северной Европы; 2. ист. древний 
скандинав; норманн 
погііі-роіаг [ ( п э:Ѳ'роі; 1 э | ай] север- 
ный, полярный, арктический 
і\огІІі Роіе [ .паѲ'рэпІ] п геогр. Се- 
верный полюс 

погіігѵѵагсі ['пэ:Ѳ\ѵэсЗ] I {ай]) айѵ 
(лежащий, обращенный) к северу, 
на север; II п северное направле- 
ние 

погіЬ\ѵагс11у [ І по:Ѳ\ѵэс11і] I айѵ 
к северу, на север; II ай] северный 
{ветер) 

погіЬ\ѵагсІ8 | І пэ:Ѳ\ѵоф ) | = погіНхѵагсІ 
погіЬ-\ѵе8І [,пэ;Ѳ'\ѵе8І] I п севе- 
ро-запад; мор. норд-вест; II ай] 
северо-западный; III айѵ к северо- 
западу 

погіЬ\ѵе8Іег [,пэ:Ѳ'\ѵе8Іэ, мор. по:- 
Чѵевіэ] я сильный северо-западный 
ветер, норд-вест 

погіЬ-ѵѵеяіегІу [,пэ:Ѳ'лѵе8Іэ1і] I ай] 
северо-западный; II айѵ в северо- 
западном направлении 
погіГіѵѵеьіегп [.пэіѲѴекІэп] ай] се- 
веро-западный 

попѵагсІ8 ['пэ;\ѵэ(І5] = погіЬ\ѵаіч1 
^пѵе§іап [пэ:Чѵі:сі;(э)п] I ай] 
норвежский; II я 1. норвежец; 
норвежка; 2. норвежский язык 


по8е [пэіж] I п 1. нос; іо соипі, іо 
іеіі -8 подсчитывать число присут- 
ствующих; 2. обоняние, чутье; 
3. нос, передняя часть {лодки, са- 
молета, машины ); 4. геогр. мыс, 
нос; Ф іо Ьііе, іо 8пар опе’8 - о ГГ 
огрызнуться, резко ответить; іо 
\ѵіре апоіЬег’8 — обманывать, наду- 
вать; II ѵ 1. обонять, чуять, нюхать; 

2. разнюхивать {оиі); выследить; 
проследить {афіег, / ог); 3. тереться 
носом; 4. осторожно продвигаться 
вперед (о судне) 

по8еЬа§ ['пэпгЬгед] я 1. торба {для 
лошади); 2. разг. противогаз; 

3. разг. завтрак; корзинка или 
сумка с завтраком 

по8еЬаші ['поі;/Ьжпс1| я переносье, 
нахрапник {уздечки) 
по8е-ЫеесІ [’пэшЫЫ] п кровотече- 
ние из носу 

по8е-(ііѵе ['пэыгбагѵ] ав. п пикиро- 
вание, пике; II ѵ пикировать {тж. 

іо ГаІІ іпіо а -) 

П 08 е 1 е 88 ['пэцгіэз] ай] безносый 
пове-оѵег [.пэш'эцѵэ] я ав. капоти- 
рование 

поверіесе [‘пэпгріз] я 1. см. пове- 
Ьапсі; 2. носок {мотора); передняя 
часть; 3. тех. наконечник, сопло, 
брандспойт 

по«ега§ ['пэпггагд] я разг. носовой 
платок 

по8егіп§ ['пэш.Щ)] п ноздревое 
кольцо {для быков, волов) 
по8е\ѵагшег ['пэигуѵзтэ] я разг. 
носогрейка 

повеу [’пэші] ай] разг. 1. носатый; 
2. любопытный; Nо8еу Рагкег 
человек, который всюду сует свой 
нос; 3. дурно пахнущий, со- 
превший (о сене); 4. ароматный 
(о чае) 

по-8Ьо\ѵ ['пэп/эр] я неявившийся 
пассажир, неприбывший гость 
по8Іп§ ['пэшц)] я 1. предохрани- 
тельная оковка {углов, ступенек и 
т. п.); 2. ав. капотирование 
по8о1о§у [гт'атэіэсізі] п мед. нозо- 
логия 
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по8Іа1§іа 


поііопаіі»!; 


по8Іа1§іа [ пп'хГа’Іфо | я 1. тоска по 
родине, ностальгия; $уп. Ьотевіск- 
певв, 1оп§іп§, гетіпівсепсе; 2 . тоска 
по прошлому 

по8Іа1§іс [шУвіагк&ік] асі] носталь- 
гический 

П08ІГІ1 ['ПП8ІГЭІ] Я ноздря 
повігит ['пвзігэт | я патентован- 
ное средство, рекламируемое как 
панацея от всех болезней 
П 08 у [’пэші] ай] 1. разг. любопыт- 
ный; пронырливый; 2 . обладаю- 
щий тонким обонянием, хорошим 
чутьем; 3. носатый; длинноносый 
поі [пйі] асіѵ не ( в соединении со 
вспомогательными глаголами при- 
нимает в разг. речи форму п’і: 
І8пЧ, <1оп’і, сІісІпЧ, сапЧ и т. п.); 

I (іо — кпо\ѵ я не знаю; іі І8 соЫ, 
І8 іі — (или І8пЧ іі)? холодно, не 
правда ли?; іі І8 - соУ, І8 іі? не 
холодно, правда?; — аі аіі нисколь- 
ко, ничуть; не стоит (благодарнос- 
ти); - а Ъіі о? іі нисколько; - Ъиі, 
- Ъиі іЬаі, - Ъиі \ѵЬаі хотя; не то 
чтобы; — а іс\ѵ многие; - Гог Нт с 
ѵѵогісі ни за что на свете; ~ іп іЬе 
Іеаві нисколько; — а реппу іо 
Ые88 опевеіі \ѵііЬ = ни гроша в 
кармане; - \ѵогіЬ а Ьиііоп гроша 
ломаного не стоит; - ѵѵогіЬ ро\ѵ- 
сісг ап(і 8Ііоі = овчинка выделки 
не стоит; Ье ѵѵопЧ рау уои, - Ье! 
что он вам не заплатит, это уж по- 
верьте! 

поіаЬіІііу [.пэіэіэ'Ьііэіі] п 1. извест- 
ность; значительность; 2 . знаме- 
нитость 

поіаЫе ['пэіЛэЪ(э)1 | I ай] 1. досто- 
примечательный, выдающийся; 
зуп. сіівііщнизЪесі, іатош, тагкеб, 
поІісеаЫе, оиі5Іапбіп§, гетагкаЫе, 
гепоѵѵпеб, ѵѵеіі-кпоѵѵп; 2. заметный; 

II п выдающийся человек 
поіаЫу ['пэпІэЫі] айѵ 1. исключи- 
тельно, особенно; зуп. евресіаііу, 
тагкебіу, поІісеаЫу, раііісиіагіу, ге- 
тагкаЫу; 2. весьма, заметно 

поіагіаі [пэіЛеэгіэІ] ай) нотари- 
альный 


поіагіхе [’пэіЛэгаіг] ѵ ам. заверить 
нотариально 

поіагу ['пэпіэгі] п нотариус 
поіаііоп [пэіУіеі/(э)п] п нотация, 
изображение знаками, цифрами, 
буквами и т. я. ; гтпшісаі — нотная 
запись; 8са1е оі — мат. система 
счисления 

поІсЬ [птэіГ] I п выемка, метка, за- 
рубка; зазубрина; бороздка, жело- 
бок; зубец; пропил, прорез, вырез, 
паз; II ѵ зарубать, делать метку 
поіе [пэпі] I я 1. заметка, запись; іо 
іаке, іо таке а ~ оі принять к 
сведению; 2. примечание; сноска; 

3. записка; 4. банкнота, банков- 
ский билет; 5. (дипломатическая) 
нота; 6. звук; муз. нота; 7. харак- 
терный признак; нотка; тон; 
іЬеге’8 а - оі а88іігапсе іп ЬІ8 
ѵоісе в его голосе слышится 
уверенность; 8. полигр. знак; — оі 
іпіегго$аііоп (ехсіашаііоп) во- 
просительный (восклицательный) 
знак; 9. клеймо (тж. перен.); 
10. репутация; известность; а тап 
оі - выдающийся человек; 11 . вни- 
мание, замечание; іо іаке - оі об- 
ратить внимание; II гэ 1. делать за- 
метки, примечания; записывать; 

2. замечать; обращать внимание, 
отмечать; 3. аннотировать (книгу и 
т. и.); 4. фин. опротестовывать 
поіеЬоок ['пэпіЬпк] п записная 
книжка; тетрадь 

поіесаве ['пэпікек] п бумажник 
поіесі ['пэпііб] ай] знаменитый, из- 
вестный; выдающийся 
поіеііеасі | пяпЯІтссі | п штамп 
поіе1е88 [’пэпііэз] ай] 1. незамет- 
ный; 2. немузыкальный 
поіерарег [‘пэпіреірэ] п почтовая 
бумага 

поіе вЬаѵег [’пэіЛ/еіѵэ] п ам. рос- 
товщик 

поіеѵѵогіЬу ['пэіЛ,\ѵз:бі] ай] заслу- 
живающий внимания 
поіЬіп§ ['плѲц)] I я 1. ничто, ниче- 
го; — Ьиі только; ничего кроме; аіі 
іо — все ни к чему; іог - зря, без 


пользы; даром; пехі іо — почти 
ничего; очень мало; 2. рі пустяки, 
мелочи; іЬе Іііііе — 8 оі Іііе мело- 
чи жизни; 3. небытие, нереаль- 
ность; 4. мат. ноль; II айѵ 
нисколько, совсем нет; - 1е88 іЬап 
прямо-таки, положительно 
поіЬіп§агіап [плѲщ'еэгіэп] я чело- 
век, не верящий ни во что 
поіЬіп§пе88 ['плѲірпэз] п 1. ничто, 
небытие; 2. ничтожество; пустяки 
поіісе [’пэпіге] I я 1. наблюдение; 
внимание; іо Ьгіп§ іо опе’8 - до- 
водить до сведения; привлекать 
внимание; іо соте іпіо — при- 
влечь внимание; 2. извещение, 
уведомление; 3. предупреждение; 

4. заметка, объявление; 5. объяв- 
ление; рецензия; II ѵ 1. замечать, 
обращать внимание; 2. отмечать, 
упоминать; 3. предупреждать; 

4. давать обзор, рецензировать; 

5. редк. относиться внимательно, 
вежливо 

поІісеаЫе ['пэріі8эЪ(э)1] ай] 1. за- 
метный, приметный; 2. достойный 
внимания 

поіісе-ЬоагсІ ['пэпіівЬэхі] я 1. дос- 
ка (для) объявлений; 2. предупреж- 
дающая надпись 

поііііаЫе [‘пэіЛііаіэЪ(э)1] ай] под- 
лежащий регистрации (о некото- 
рых инфекционных болезнях) 
поіііісаііоп [,пэіЛііікеі/(э)п] я 
1. извещение, сообщение; преду- 
преждение; нотификация; 2. объ- 
явление 

поіііу ['пэпіііаі] ѵ 1. извещать, 
уведомлять; 2. нотифицировать; 

3. давать сведения; 4. регистри- 
ровать 

поііоп ['пэп/(э)п] п 1. понятие; 
представление; идея; 2. взгляд, 
мнение; 3. знание, знакомство; 

4. намерение 

поііопаі [’пэі;/(э)п(э)1] ай] филос. 

1. умозрительный; отвлеченный; 

2. воображаемый 

поііопаііві ['пэп/(э)пэ1і8І] я 1. мыс- 
литель; 2. теоретик 
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поіогіеіу 


писі^е 


поіогіеіу [ , п ги;1о' гаг ягі | га 1. извест- 
ность; 2. дурная слава; 52/га. ёізЬоп- 
оиг, ёізгериіе, іпіату; 3. человек, 
пользующийся дурной славой 
поіогіоив [пэіУіэ:гіэ8] ай] 1. изве- 
стный; іі І8 - іЬаі хорошо извест- 
но, что; 2. пользующийся дурной 
славой; отъявленный, заведомый 
(а — Наг) 

поі\ѵііЬ8Іап{ііп$* | І ппиѵтб І 8иепс1іг)| 
I ргер несмотря на, вопреки; іЬІ8 
- несмотря на это; II айѵ тем не 
менее, однако 

пои§М [ по:і] га 1. ничто; іо Ьгіп§ 
іо — разорять; сводить на нет; іо 
соте іо — сойти на нет; не иметь 
(никакого) успеха; іог — даром; іо 
8еі аі - ни во что не ставить; $уп. 
паи§Ьі, піі, поіЬіп§, гего; 2. ничто- 
жество (о человеке ); 3. мат. ноль 
поші [пашт] п грам. имя существи- 
тельное 

поигівЬ ['плпЛ ѵ 1. питать, кор- 
мить; 2. перен. питать, лелеять ( на- 
дежду и т. ».); 3. уст. выращивать 
поигІ8Іітепі ['плпГтэпі] га 1. пита- 
ние; 2. пища; поддержка 
поиѵеаи гісЬе [,пи:ѵэіУгі:Л я фр. 
нувориш, богатый выскочка (разбо- 
гатевший на спекуляциях и т. га.) 
поѵаііоп [пэіУѵеі/(э)п] га 1. нововве- 
дение, новшество; 2. юр. новация, 
замена существующего обязательст- 
ва новым 

поѵеі ['гшѵ(э)1] I ай] новый; неиз- 
веданный; II га 1. новелла; 2. ро- 
ман; 3. юр. новелла, дополнитель- 
ное узаконение 

поѵеіеве [,гшѵэ1'і:2] га язык дешевых 
романов 

поѵеіеііе [,пцѵэ'1еІ] га 1. повесть; 
рассказ; новелла; 2. пренебр. буль- 
варный роман 

поѵеііві [‘гшѵэіікі] га (писатель-)ро- 
манист 

поѵеіівііс [.пюѵэ'ІіБіік] ай] беллет- 
ристический 

поѵеііге ['тѵэіаіг] ѵ 1. придавать 
( произведению ) форму романа; 

2. обновлять 


поѵеііу ['гшѵ(э)Ш] га 1. новизна; 

2. новость, новинка, новшество 
МоѵетЬег [пэп'ѵетЬэ] I га ноябрь; 
II ай] ноябрьский 

поѵегсаі [ пэі;'ѵз:к(о)І | ай] мачехин, 
присущий, свойственный мачехе 
поѵісе ['ппѵіз] га 1. послушник, по- 
слушница; 2. начинающий; нови- 
чок 

поѵісіаіе, поѵіііаіе [ поі;'ѵіГіог | га 

1. послушничество; 2. испытание, 
искус; 3. ученичество, период уче- 
ничества; 4. послушник, послуш- 
ница 

по\ѵ [пап] I айѵ 1. теперь, сейчас; 
зуп. аі опсе, аі ргезепі, іштесііаіеіу, 
іпзіапііу, пехі, по\ѵаёауз, Иіезе ёауз; 

2. тотчас же, сию же минуту; 

3. уст. только что ( обыкн . ]іі8І — , 
Ъиі ~); 4. (в повествовании) тогда, 
в то время; іі ѵѵая - сіеаг іЬаі... 
тогда стало ясно, что...; -ф- — апё 
адаіп. ~ апсі іЬеп время от време- 
ни; —... — ... то... то...; — Ьоі, 

— соЫ то жарко, то холодно; 

- іЬеп ну!; скорей!; давайте!; так 
вот, итак; II соп] когда, раз; I пеесі 
поі 8Іау, — уои аге Ьеге мне нече- 
го оставаться, раз вы здесь; — уои 
тепііоп іі I ёо гететЬег теперь, 
когда вы напомнили, я припоми- 
наю; III га (с предлогом) настоящее 
время; данный момент; Ьу — к это- 
му времени; еге — прежде; іііі — , 
ир іо — до сих пор 

по\ѵаёау ['паиэёеі] ай] тепереш- 
ний 

по\ѵасІау8 ['пашёеіг] I айѵ в наше 
время, в наши дни; II га настоящее 
время 

по\ѵау [’пэілѵеі] айѵ ни в коем случае 
по\ѵау(8) ['пэшѵеіг] = почѵікс 
поѵѵЬеге ['пэшѵеэ] айѵ нигде; ни- 
куда; — пеаг нигде поблизости; іо 
Ье (или іо соте іп) - не попасть в 
список участников состязания 
по\ѵІ8е ['пэілѵак] айѵ никоим об- 
разом, ни в коем случае; вовсе нет 
похіоив [’гюк/эк] ай] вредный, па- 
губный, нездоровый; — аіг ядови- 


тый рудничный воздух; зуп. ёеаёіу, 
ёезігисііѵе, іоиі, Ьагтіиі, іп]'игіои$, 
роівопоиз, ипЬеаІіЬу 
поуаи [’тѵаіэи] га ликер (на перси- 
ковых косточках) 

поххіе ['ппг(э)1] га 1. носик (напр . , 
чайника)', 2. тех. насадка, сопло; 
выпускное отверстие; брандспойт, 
наконечник; 3. разг. нос; рыло 
пи [щи:] п ню 

пиапсе [щщ'сипк] га нюанс, оттенок; 
зуп. ёізііпсііоп, §гаёаІіоп, Ыпі, оѵег- 
Іопе, геііпетепі, зЬаёе, ІоисЬ, Ігасе 
пиЬ [плЬ] га 1. редк. шишка; 2. суть, 
соль (дела, рассказа) 
пиЬЫе ['плЬ(э)1] га небольшой ко- 
мок, кусок (особ, угля) 
пиЬЫу ['плЫі] ай] 1. узловатый; 

шишковатый; 2. кусковой; в кусках 
МиЪіап ['щи:Ьіэп] I ай] нубийский; 
II га нубиец 

пиЬіІе [’щиѣаіі] ай] 1. брачный 
(о возрасте), 2. достигший брачно- 
го возраста 

пиЬіІііу [щи:'Ьі1эІі] п брачный возраст 
писіѵогоив [щи:'8іѵэгэ8] ай] зоол. 

питающийся орехами 
писіеаг ['щи:к1іэ] ай] ядерный, 
содержащий ядро 

писіеаг геасіог ['пдгкііэ п'агкіэ] п 
ядерный реактор 

писіеаіе ['щиікііеіі] I ѵ образовы- 
вать ядро; II ай] = писіеаг 
писіеаііоп [ І щи:к1і'еі/(э)п] га обра- 
зование ядра 

писіеив ['щи:к1іэ$] га 1. ядро; центр; 
зуп. Ьазіз, сепіге, соге, іосиз, Ьеагі, 
пиЬ, ріѵоі; 2. бот. косточка (плода)', 

3. нервный центр 
писііёе [ 1 п| и:к Іаісі | га нуклид 
пиёе [щи:ё] I ай] 1. нагой; обна- 
женный; голый; 2. телесного цве- 
та; 3. бот. лишенный листьев; 

4. зоол. лишенный волос, перьев, 
чешуи; 5. юр. недействительный; 
II га обнаженная фигура (в живопи- 
си, скульптуре) 

пиё§е | плф] I ѵ слегка подталки- 
вать (локтем); II и легкий толчок 
(локтем) 
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пш1І8т 


пш*8егу 


пис1І8т ['піи:(1і2(э)т] п нудизм 
ПШІІ8І [‘гуи:сіі8І] п нудист 
пшіііу ['іци:сіэІі] п нагота 
пи§аіогу ['гуи:даі(э)гі] ай] 1 . бес- 
полезный, тщетный, пустячный; 
2 . недействительный 
пи§§еі ['плдіі] п самородок ( золота ) 
пиізапсе ['ціи:8(э)п8] п 1. помеха, 
неудобство; риЫіс — нарушение 
общественного порядка; 2 . досада; 
неприятность; \ѵЬаі а — ! какая до- 
сада!; 3. надоедливый человек; 

4. вред 

пиіі [плі] ай] 1. недействительный; 
несуществующий; ~ агні ѵоісі по- 
терявший законную силу (о догово- 
ре ); 2. нехарактерный, невырази- 
тельный 

пиІІаЬ ['пліэ] п англо-инд. 1. ручей, 
поток; 2 . ущелье, образовавшееся 
от потока; 3. высохшее русло 
пиііііісаііоп | І пл1іГі'кеі/(о)п| п ан- 
нулирование, уничтожение 
пиііііу ['пліііаі] ѵ аннулировать; 
зуп. аЬойзЬ, аппиі, сапсеі, соипіег- 
асі, іпѵаіібаіе, пеиігаіізе, ипсіегтіпе, 
ѵеіо 

пиііііу ['пліэіі] п 1 . ничтожность; 

2. юр. недействительность; — оі 
таггіа§е расторжение брака; 

3. ничтожество (о человеке) 
пшпЬ [плт] I ай] 1. онемелый, оце- 
пенелый; 2. окоченелый (от холо- 
да ); II ѵ вызывать онемение или 
окоченение; зуп. ігогеп 

пишЬег ['плтЬэ] I п 1. число, коли- 
чество; тж. большое количество, 
много; іп —8 в большом количест- 
ве, значительными силами; оиі оі 
— без числа; 2. мат. сумма, цифра; 
всіепсе о Г ~8 арифметика; 3. но- 
мер; 4. выпуск, номер, экземпляр; 

5. грам. число; 6. разг. образец, 
образчик; II ѵ 1 . нумеровать; 2. во- 
ен. рассчитывать(ся); 3. насчиты- 
вать; 4. уст. считать, пересчи- 
тывать; ЬІ8 сіаув аге — есі его дни 
сочтены; 5. причислять, зачислять 

пишЬегес! ['плтЬэсІ] ай] нумеро- 
ванный 


питЬег1е88 [’плтЬэІэв] ай] 1. бес- 
численный, неисчислимый; 2 . не 
имеющий номера 

питЬег ріаіе ['плтЬэрІеіі] п авто 
номерной знак 

п іітЬ ГівЬ ['плтйЛ п зоол. электри- 
ческий скат 

пшпЬпе88 ['плтпэк] п 1. оцепене- 
ние, нечувствительность; 2 . окоче- 
нелость 

пипкіаЬ І'плтсіи: | инд. п 1. расши- 
тый войлочный коврик; 2. = пшп- 
паЬ 

питеп ['пщ:теп] п божественная 
сила 

пшпегаЫе ['пщ:тэгэЬ(э)1] ай] ис- 
числимый, поддающийся счету 
пшпегаі [ І щи:т(э)гэ1] I ай] число- 
вой; цифровой; II и 1. цифра; 
2. грам. имя числительное 
п итегаіе |'п|и:тэга1] ай] разбира- 
ющийся в математике, в точных 
науках 

питегаііоп [,щи:тэ'геі/(э)п] п 

1. исчисление, счет; сіесітаі - де- 
сятичная система счисления; 

2 . нумерация 

п итегаіог ['пішпэгеііэ] п 1. вычис- 
литель; 2. тех. нумератор; счет- 
чик; 3. мат. числитель 
питегіс [щи:'тегік] ай] числовой 
питегісаі [пщ'тепк(э)1] ай] чис- 
ловой; цифровой 

питегіс8 [ п)и:'тепк$] п численные 
данные 

питегоіі8 ['цщтэгэз] ай] много- 
численный 

питІ8таііс ^пішшг'тэгіік] ай] 
нумизматический 

пишІ8Гпаііс8 [піштіг'тагіікк] п ну- 
мизматика 

питІ8таіІ8І [піи:'ті2тэіі8І] п ну- 
мизмат 

пишшагу, пигпшиіагу ['плтэгі, 
'плпцыіэгі] ай] денежный, монетный 
пишпаЬ ['плшпа:] п англо-инд. 
1. войлок, грубое сукно; 2 . потник 
(под седлом) 

пишвкиіі ['плгшклі | п олух, дурья 
башка, тупица 


пип [плп] и 1. монахиня; 2. зоол. ла- 
зоревка 

пип-Ьиоу ['плпЬэі] п мор. кониче- 
ский буй 

пипсіо ['плпкіэц] п (рі -ов) папский 
нунций 

пипсираіе ['плцУцреіі] ѵ делать 
устное распоряжение или завеща- 
ние (в присутствии свидетелей) 
пипсираііѵе [плг)'кш:рэііѵ] ай] 
словесный, устный (о завещании) 
пипсііпаі ['плпсііп(э)1] ай] рыноч- 
ный 

пипсііпаііоп [ , пл псіг' пег(( о ) п | п тор- 
говля 

пиппегу ['плпэгі] п женский монас- 
тырь 

пші’8 ѵеі1іп§ ['плпгуеііц)] п вуаль 
(тонкая шерстяная ткань) 
пирііаі ['плр/(э)1] I ай] брач- 
ный, свадебный; II и (обыкн. рі) 
свадьба 

пирііаІ8 [’плр/эіг] п бракосочетание 
пиг8е [пз:$] I п 1. кормилица, мам- 
ка; 2. няня, нянька; аі — на по- 
печении няни; іо риі оиі іо - 
отдать на попечение няни; 3. си- 
делка, медицинская сестра; (реже) 
брат милосердия; 4. перен. колы- 
бель; II ѵ 1. кормить, выкармли- 
вать (ребенка ); нянчить; 2. быть 
сиделкой, ухаживать (за больным ); 
лечить (насморк, простуду ); 3. вы- 
ращивать (растение ); 4. лелеять 
(мысль, надежду)', питать, таить 
(злобу)', 5. уделять большое внима- 
ние; стараться задобрить; іо — іЬе 
ііге сидеть у огня; 6. экономно хо- 
зяйничать; заботиться; осторожно 
вести (машину) 

пиг8е-сЫЫ |'пз:ыГаіІс1| п питомец, 
приемыш 

пиг8е1іп§ [ п з:хііг)| п 1. грудной ре- 
бенок; 2. перен. любимец; 3. моло- 
дое растение 

пигвешаісі [ 1 п з:ь,тсгсі | п няня 
пиг8е-ропс1 ['пз:крпп(і | и садок (для 
рыб) 

пиг8егу ['пз:8(э)гі] п 1. детская 
(комната)', 2 . ясли (для детей)'. 
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пигеегу ^агсіеп 


оаіЬ-Ьгеакег 


3. рассадник, питомник; 4. инку- 
батор 

пигеегу §агсіеп | І пз:х(э)гі І ди:сі(о)п | 
п питомник, садоводство 
пигеегу §оѵегпеее ['пз:е(э)п,длуэ- 
пэе] п бонна; воспитательница 
пигеегутаісі [ 'п з;х(о)гітсіс1| п няня 
пигеегутап ['пз:е(э)гітэп] п владе- 
лец питомника; садовник в питом- 
нике 

пигеегу гЬушее |'пв:н(э)гігаіт/| п 
рі детские стишки; прибаутки 
пигеегу есЬооІ ['пз:е(э)пеки:1] п 
детский сад 

пигеіп§ Ноте ['пз:8Ц)Ьэпіп | п част- 
ная лечебница 

пиге1іп§ ['пз:е1щ] п 1. грудной 
ребенок; 2. питомец; 3. люби- 
мец; 4. молодое животное или 
растение 

пигіиге ['пзй/э] I п 1. уст. питание, 
пища; 2. воспитание; зуп. саге, сиі- 
Ііѵаііоп, беѵеіортепі, іооб, поигіеіі- 
тепі, ігаіпт§, ирЬгіп§іп§; II ѵ 1. пи- 
тать; 2 . воспитывать 
пиі [паі] I п 1. орех; а ЬагсІ - іо 
сгаск перен. “крепкий орешек”; 
“не по зубам”; трудная задача; 
2. разг. голова; іо Ье оіі опе’е - 
спятить; 3. ам. чудак; сумасброд; 

4. тех. гайка; муфта; -ф- — е! вели- 
колепно!; іо Ье ~е іо разг. очень 
нравиться; доставлять большое 
удовольствие, радость; II ѵ соби- 
рать орехи 

пиіапі |'п|и:гэп[] ай] нависший 
пиіаііоп [щи:'іеі/(э)п] п 1. накло- 
нение (головы), кивок; 2. астр., 
бот. нутация 

пиі-Ьгоѵѵп ['пліЪгапп] ай] орехово- 
го, коричневого цвета 
пиісгаскег | ПлГ, к гьс ко | п 1. орехов- 
ка (птица)', 2 . щелкунчик, щипцы 
для орехов (тж. рі) 
пиі-§а11 ['плідз:1] п чернильный орех 
пиіЬаісЬ ['пліЬагіП п зоол. попол- 
зень 

пиіше§ ['плішед] п мускатный орех 
пиігіа ['п|и:1пэ] п нутрия (животное 
и мех) 


пиігіепі ['щиігіэпі] I п питательное 
вещество; II ай] питательный 
пиігішепі ['п)и:ігітэпІ] п пища; 
корм; зуп. іооб, іоосІвІиЯ', поигізЬ- 
тепі, пиігіііоп 

пиігіііоп [піи'іп|'(э)п] п 1. питание; 
2 . пища 

пиігіііопаі [п|и:Іп/эп(э)1] ай] пи- 
щевой 

пиігіііопікі [щи:Іп/(э)пі8І] п дие- 
толог 

пиігіііоик [щпіп/эк] ай] питатель- 
ный; зуп. ЬеаІіЫііі, 1іеаШі-§іѵіп§, іп- 
ѵі§ога!іп§, поигІ8Іііп§, 5Ігеп§11іепіп§, 
\ѵ1го1е8оте 

пиігіііѵе ['п)и:ігэігѵ] I ай] 1. пита- 
тельный; 2. пищевой; II п пита- 
тельное вещество 

пиізЬеІІ ['плІ|е1] п ореховая скорлупа 
пиіііпе88 ['плііпэк] п психован- 
ность 

пиі-ігее ['плі.ігі:] п орешник 
пиііу [’пліі] ай] 1. редк. изобилую- 
щий орехами; 2 . имеющий вкус 
ореха; вкусный; 3. разг. нарядный, 
щегольской; 4. разг. увлекающий- 
ся; 5. разг. рехнувшийся; 6. ам. 
разг. пикантный, острый; пряный 
пиххіе ['пл 2 (э) 1 ] ѵ 1. нюхать (о соба- 
ках ); 2. рыть(ся) рылом; 3. совать 
нос (адаіпзі, тіо); 4. прижаться; 
приютиться, прикорнуть 
пу1§Ьаи |'п гідп] = піі^аі 
пуіоп ['паііцп] I п 1. нейлон; 
2. нейлоновые чулки; II ай] ней- 
лоновый 

пушрЬ [шті] п 1. миф. нимфа; 
2. куколка, нимфа, личинка (насе- 
комого); 3. красивая изящная де- 
вушка 

путрЬа ['штГэ] п нимфа 


О 


О, о 1 [эр] п 1 5 я буква англ, алфа- 
вита; ап — , а гои псі — круг, “нуль” 


[эи] іпі (обыкн. оЬ, если воскли- 
цание отделено знаком препинания, 
в прочих случаях — о); ^оЬ, \ѵЬаі 
а Ііе! какая ложь!; оЬ, І8 іЬаі 80 ? 
разве? 

о’ [эр] ргер сокр. = оі, напр. : 
о’сіоск, тап-о'-\ѵаг 
оаі [эрі] п 1 . уродливый или глупый 
ребенок; дурачок; 2 . неотесанный, 
неуклюжий человек 
оаіівЬ ['эпйЛ ай] 1. неуклюжий, не- 
складный; 2 . придурковатый 
оак [эрк] п 1 . дуб; 2. древесина ду- 
ба; изделие из нее, мебель и т. п. ; 
3. дубовые листья; 4. наружная 
дверь 

оак-арріе ['эрк,эер(э)1] п черниль- 
ный орешек; рі галлы, наросты на 
листьях дуба 

оакеп ['эркэп] ай] дубовый 
оакіеі [’эркііі] и молодой дуб, дубок 
оакиш ['эокэт] п пакля 
оаг [о:] п весло; раіг — (іоиг — ) 
Ьоаі двойка (четверка) (лодки); 
а §оо<1 — хороший гребец; іо Ьаѵе 
ап ~ іп еѵегу тап’8 Ьоаі постоян- 
но лезть не в свое дело; іо риі іп 
опе’8 — вмешиваться в разговор или 
в чужие дела 

оага§е |'о:пф;| п 1 . гребля; 2. ком- 
плект весел 

оагег ['э:гэ] = оагзтап 
оаг8тап ['д/топ | п гребец 
оаг8тап8Ьір ['эхтэпГір] п умение 
грести, искусство гребли 
оа8І8 [эр'еікік] п (рі оавез) оазис 
оа8І [эр8і] п печь для сушки хмеля 
или солода 

оа8І Ьои8е ['эрзі.ідарз] п хмелесу- 
шилка 

оаі [эрі] п 1 . овес; 2. ай] овсяной 
оаісаке [’эрі.кеік] п овсяная лепешка 
оаіЬ [эрѲ] п 1 . клятва; присяга; оп — 
под присягой; — о Г а11е§іапсе при- 
сяга на верность; воинская присяга; 
— оі оііісе присяга при вступлении 
в должность; 2 . богохульство; 
проклятия, ругательства 
оаіЬ-Ьгеакег ['эпѲ,Ьгеікэ] п клятво- 
преступник; нарушитель присяги 
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оаіЬ-Ьгеакіп^ 


оЫі^ог 


оаіЬ-Ъгеакіп§ ['оь-О.Ьгсгкпз | п нару- 
шение клятвы или присяги 
оаітеаі [ ’эь'Г, т і: 1 1 п 1. овсяная мука, 
толокно; 2 . овсянка, овсяная каша 
оаІ8 [эиіз] рі п овес, овсяная крупа; 

овсяная каша 
оаѵея [эі;ѵ/| рі от оаГ 
оЪсІіігаЫІііу [.вЬфогэ'ЬіІэІі] п на- 
дежность 

оЬсІигаЫе ['оЬс}5і;гэЬ(э)1] ад] на- 
дежный 

оМигасу ['вЬсііпгэзі] п 1. упрямст- 
во; 2 . закоснелость; ожесточение 
оЬсІигаіе ['пЪсуцгэі] ад] 1. упря- 
мый; 2 . закоснелый; ожесточенный 
оЬ(1игаііоп [,г)Ъсі;іУгеіГ(э)п] и не- 
преклонность 

оЬесІіепсе [э'ЬгсИэш] п послуша- 
ние, повиновение, покорность; іп 
— іо согласно 

оЬесІіепі [э'Ьі:сііэпІ] ад] послуш- 
ный; покорный; зуп. ёиііШ, оЬзег- 
ѵапі, гезресііиі, зиЬтіззіѵе 
оЬесііепііагу [э,Ьі:сіі'еп/эгі] п монах, 
исполняющий какую-либо долж- 
ность в монастыре 
оЬеіяапсе [эіУЪеі8(э)ш] п 1. по- 
клон, реверанс; жест, выражающий 
почтение; 2 . почтение, уважение; 
іо Йо, іо таке, іо рау - выразить 
почтение 

оЬеІіяк [’пЪэкзк] п обелиск 
оЬеве [эіУЪіз] ад] тучный, страдаю- 
щий ожирением 

оЬевііу [эіУЪгзэіі] п тучность, ожи- 
рение 

оЬеу [э'Ьеі] ѵ повиноваться, подчи- 
нятьсяіо — іЬе Іа\ѵ подчиняться 
закону; $уп. сошріу, сопіогт, іо11о\ѵ, 
тіпсі, гезропё, зиЪтіІ, виггепёег, Іаке 
огёегз ігот, уіеіё 

оЬіивсаіе ['вЬілвкеіі] ѵ 1. затем- 
нять (свет, вопрос и т. п . ); 2. сби- 
вать с толку; туманить рассудок 
оЬ Гивсаііоп [ І вЬіэ І 8кеі/(э)п] п пута- 
ница 

оЬііег [’тэЬііэ] лат. адѵ между про- 
чим, мимоходом; - сіісіит замеча- 
ние судьи по ходу дела, замечание 
мимоходом 


оЬііиагІ8І [э'Ьіі|і)ЭП8і] п автор не- 
кролога 

оЬііиагу [эЪіі/шгі] п некролог; 
список умершихй 

оі^есі 1 ['вЬфікІ] п 1. предмет; 
вещь; объект; 2 . цель, намерение; 
іо іаіі іп опе’8 — не достичь цели; 
зуп. аіт, §оа1, іпіепііоп, тоііѵе, оЬ- 
Іесііѵе, роіпі, ригрове, 1аг§еі; 3. фи- 
лос. объект (в противоп. субъекту ); 
4. грам. дополнение 
оі^есі^ [эЬ'фекі] ѵ возражать, 
протестовать; не любить; I - іо 
8токіп§ я возражаю против ку- 
рения 

оі^есі-§1а88 ['оЬфкІдІщз] п опт. 
объектив 

оЬ]есіііу [эЬ'фекіііаі] ѵ воплощать 
оЬ|есііоп | оЬ'ф,скі(о)п | п 1. возра- 
жение; іо іаке — возражать; зуп. 
сепвиге, сЬа11еп§е, сотріаіпі, ёоиЬі, 
орровіііоп, ргоіеві; 2 . неодобрение, 
нелюбовь; 3. недостаток 
оі^есііопаЫе [эЪ'(і;екі(э)пэЪ(э)1] 
ад] 1. вызывающий возражения; 
нежелательный; 2 . предосудитель- 
ный; 3. неприятный 
оЬ]есііѵе [эЬ'фекігѵ] I ад] 1. объ- 
ективный; 2 . грам. относящийся к 
дополнению; — са8е винительный 
или дательный падеж; 3. целевой; 
4. филос. : — теіііосі индуктивный 
метод; II п 1. цель (действия), 
стремление; 2 . опт. объектив 
оЬ іесіі ѵепе88 [эЬ'фекііѵпэв] п объ- 
ективность 

оі^есііѵІ8Ш [эЬ'(І 5 екІіѵі 2 (э)т] п 

1. стремление к объективности; 

2 . филос. признание существова- 
ния объективной реальности 

оі^есііѵІ8Ііс [эЬ^екііѵівіік] ад] 
объективистский 

оЬіесііѵііу [^ЬфекІіѵэіі] п объек- 
тивность 

оі^есі1е88 ['пЬфікіІэв] ад] бес- 
предметный, бесцельный 
оі^есі Іе 880 П [ І тэЬсізікІ І 1е5(э)п] п 
наглядный, показательный урок 
оі^есіог [эЬ'фекіэ] п возражаю- 
щий, тот, кто возражает 


оЬрі гцаіе ['пЬфэдеіі] ѵ бранить, уп- 
рекать 

оЬ)иг§аііоп [,пЬё 5 э'де 1 /(э)п] п уп- 
рек, выговор 

оіциг§аіогу [г)Ъ'сі;з:дэІэгі] ад] уко- 
ризненный 

оЫаіе ['пЫеіі] ад] 1. церк. посвя- 
тивший себя (монашеской жизни и 
т. и.); 2. геом. сплющенный 

(у полюсов ) 

оЫаііоп [э'Ыеі/(э)п] п 1. жерт- 
воприношение; 2. церк. евхарис- 
тия; жертва; 3. пожертвование на 
церковь или на дела благотвори- 
тельности 

оЫаііопаІ [э'Ыеі/(э)п(э)1] ад] 
жертвенный 

оЫаіогу ['пЫэіэгі] = оЫаііопаІ 
оЫесіаііоп [,пЫекІеі/(э)п] и удо- 
вольствие 

оЫі§аіе ['пЫідеіі] ѵ обязывать 
(обыкн. разз.) 

оЫі§аііоп [,тэЫі'деі/(э)п] п 1. обяза- 
тельство; іо Ье ипёег ап - быть в 
долгу перед кем-либо; іо герау ап 
— выплатить, покрыть обязательст- 
во; іо ипёегіаке ~8 принимать 
обязательства; зуп. Ьопё, Ьигёеп, 
с1таг§е, сопігасі, ёеЫ, ёиіу, ИаЬіІііу, 
рготізе, гедиігетепі, гезропзіЪПііу; 
2 . принудительная сила (закона, 
договора и т. п.); 3. обязанность 
оЫі§аііѵе ['пЫідеіііѵ] ад] обяза- 
тельный 

оЫі§аіогу [э'Ыідэіэгі] ад] 1. обяза- 
тельный; 2 . обязывающий 
оЫі§е [э'ЫакЭД ѵ 1. обязывать; свя- 
зывать кого-либо обязательством; 
принуждать, заставлять; 2 . делать 
одолжение, угождать 
оЫі§ее [,пЫі(І 5 І:] п лицо, по отно- 
шению к которому имеется обяза- 
тельство 

оЫі§іп§ [э'Ыаіфг)] ад] обязатель- 
ный, услужливый, любезный 
оЫі§іп§пе88 [э'Ыаіфцпэз] п ус- 
лужливость 

оЫі§ог [.гзЫі'дэ;] п юр. лицо, при- 
нявшее на себя обязательство; 
должник, дебитор 
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оЫщие 


оЬ8Іас1е 


оЬІісціе [э'Ыі:к] I ай ] 1. косой, на- 
клонный; 2. окольный; 3. грам. 
косвенный; - саве косвенный па- 
деж; II ѵ отклоняться (от прямой 
линии) 

оЫісцііІу [э'ЫіклѵэІі] п 1. косое на- 
правление; отклонение от прямого 
пути; 2. тех. скос; конусность 
оЫіІегаіе [э'Ыііэгеіі] ѵ вычерки- 
вать; стирать, уничтожать; зуп. 
сапсеі, беіеіе, сіевігоу, егабісаіе, 
егаве, гиЪ оиі, \ѵіре оиі 
оЫіІегаІіоп [э І Ыгіэ'геі/(э)п] п унич- 
тожение; вычеркивание, стирание 
оЫіѵіоп [э'Ыіѵіэп] п 1. забвение; 
Асі оі - амнистия; іо СаІІ. іо віпк 
іпіо - быть преданным забвению; 
быть забытым; 2 . забывчивость 
оЫіѵіоив [э'Ыіѵіэк] асі] забывчи- 
вый; забывающий (о/); рассеян- 
ный; зуп. сагеіевв, іог§еіМ, іпаііеп- 
ііѵе, пе§1і§епІ, ипсопвсіоив 
оЫіѵіоивпевв [э'Ыіѵіэвпэз] п за- 
бывчивость 

оЫоп§ ['оЫог)] I асі] продолгова- 
тый; удлиненный; II п продолгова- 
тая фигура или предмет 
оЫоп§І8Ь ['пЫшуЛ асі ] продолго- 
ватый 

оЫо^иіа1 [пЬ'1эок\ѵіэ1] асі] оскор- 
бительный 

оЫодиу ['вЫэк\ѵі] п 1. позор; 
2 . злословие, поношение; оскорб- 
ление 

оЬпохіоив [эЬ'пик/эз] асі ’/ 1. не- 
приятный, противный; 2 . подвер- 
женный (какой-либо опасности и 
т. и.) 

оЬпохіои8пе88 [эЪ'пвк/эвпэв] п не- 
приятность 

оЬпиЬіІаііоп [вЬ І п)и:Ьі1еі/(э)п] п 
затуманивание 
оЬое ['эоЬэо] п гобой 
оЬвсепе [эЪ'вілі] асі] непристой- 
ный, непотребный, неприличный; 
грязный 

оЬ8сепепе88 [эЪ'вкппэз] п непри- 
стойность 

оЬвсепііу [эЬ'вепэіі] п 1. непри- 
стойность; зуп. сИгІіпевв, іоиіпевв, 


іттосіевіу, ітргоргіеіу, ітригііу, іп- 
Йесепсу, іпсіеіісасу; 2 . ругательство, 
неприличное слово 
оЬвсигапі [эЪ'$к)огэп1] п мракобес, 
обскурант 

оЬвсигапіівт [,пЬвк]|;'гшпи7(э)т| я 
мракобесие, обскурантизм 
оЬвсигапііві [.ізЪвкііУгаепІкІ] асі] 
обскурантистский 

оЪвсигаііоп [,пЪвк]іУгеіГ(э)п] я 

1. помрачение; 2. астр, затмение 
оЬвсиге |оЬ'вк| 1 ;о| I асі] 1. мрачный, 

темный, тусклый; 2. неясный, 
невразумительный, непонятный; 
3. незаметный, неизвестный, 
ничем не прославленный; 4 . скры- 
тый, уединенный; II ѵ 1. затем- 
нять; 2. делать неясным (о значе- 
нии ); 3. помрачать; затмевать 
оЪвсигііу [эЬ'зУоэгэІі] п 1. мрак, 
тьма; зуп. ёагкпевз, сіітпевв, бивк, 
§Іоот, тигкіпевв; 2 . неясность; 
— оГ Ьаіііе воен. невыясненность 
боевой обстановки; 3. неизвест- 
ность, незаметность 
оЬвесгаііоп [,і)Ь8Ікгеі/(э)п] я 
просьба, мольба 

оЬ8е^иепсе [ЪЪзікѵѵэш] я покла- 
дистость 

оЬ8ес|иіаІ | пЬАі:к\ѵіо] | асі] похорон- 
ный, погребальный 
оЬ8е^иіе8 [ФЪвэкѵѵіг] я рі похоро- 
ны; погребальный обряд 
оЬ8ес|иіои8 [эЬ'зі:к\ѵіэ8] ай ] рабо- 
лепный, подобострастный 
оЬ8е^иіои8пе88 [эЬ'8І:к\ѵіэ8пэ8] я 
раболепие 

оЪвегѵаЫе [эЬ'2з:ѵэЬ(э)1] ай] за- 
метный 

оЬвегѵапсе [эЬ' 2 з:ѵ(э)п 8 ] я 1. со- 
блюдение (закона, обычая и т. п. ); 

2. обряд, ритуал; 3. уст. почтение 
оЬвегѵапі [эЬ'гз:ѵ(э)пі] ай] 1. ис- 
полняющий (законы, предписания 
и т. п.); исполнительный; 2. на- 
блюдательный, внимательный; 
зуп. аіегі, аііепііѵе, регсерііѵе, 
ѵѵаІсЬШ, \ѵібе-а\ѵаке 

оЪвегѵаІіоп | І пЬ 2 э'ѵеі|(э)п| я 1. на- 
блюдение; 2 . наблюдательность; 


а шап оі по — невнимательный че- 
ловек; 3 . замечание, высказыва- 
ние; 4 . аііг. наблюдательный 
оЪвегѵаііопаІ [,пЬ2э'ѵеі/(э)п(э)1] 
ай] наблюдательный 
оЪвегѵаіогу [эЬ' 2 з:ѵэігі] я 1 . об- 
серватория; 2 . наблюдательный 
пункт 

оЬвегѵе [эЬ' 2 з:ѵ] ѵ 1. соблюдать (за- 
коны и т. я.); іо - §оосі таппегв 
быть утонченно вежливым; іо — 8І- 
Іепсе хранить молчание; 2. наблю- 
дать, замечать; зуп. сопіетріаіе, 
кеер ап еуе оп, поіе, поіісе, вее, ѵіеѵѵ; 

3 . делать замечания, комментиро- 
вать; аІІо\ѵ' те іо — разрешите мне 
заметить 

оЪвегѵег [эЬ' 2 з:ѵэ] п 1 . наблюда- 
тель; зуп. соттепіаіог, вресіаіог, 
ѵіеѵѵег, ѵѵаісйег, ѵѵііпевв; 2 . соблюда- 
ющий что-либо (о/); ап — оі НІ8 
рготівев человек, всегда выполня- 
ющий обещания; 3 . обозреватель 
(в газете) 

оЬве88 [эЬ'вев] ѵ завладеть, пресле- 
довать, мучить (о навязчивой идее и 
т. я.); зуп. сопвшпе, сіотіпаіе, 
ЬоИ, топороііве, роввевв, ргеоссиру 
оЬ8в88Іоп |эЬ'хе|’(э)п | я 1. одержи- 
мость (желанием и т. я.); зуп. еп- 
Іішвіавт, іпіаіиаііоп, тапіа, ріюЬіа, 
ргеоссираііоп; 2 . навязчивая идея; 
зуп. сотріех 

оЬ8в88Іѵе [эЪ'вевгѵ] ай] одержимый 
оЪвісііап [эЬ'вісііэп] я мин. обсиди- 
ан, вулканическое стекло 
оЬвоІевсепсе [ І пЬво']ев(о)пв| п уста- 
ревание 

оЬвоІевсепі [ І пЬво']св(о)пі| ай] вы- 
ходящий из употребления; устаре- 
вающий 

оЬвоІеіе ['пЬвэН:1] ай] 1 . вышед- 
ший из употребления; устарелый; 
2 . атрофированный; 3 . изношенный 
оЬвоІеіепевв ['пЬвэІгІпэв] п устаре- 
лость 

оЬвіасІе ['пЬ8Іэк(э)1] я препятствие, 
помеха; іо іЬго\ѵ - 8 іп 8тЬ.’8 
\ѵау чинить препятствия кому- 
либо 
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оЬ8Іас1е гасе 


оссирапсу 


оЪзІасІе гасе ['вЬ8Іэк(э)1геі8] п бег 
или скачки с препятствиями 
оЪвіеігіс [эЬ'зІеіпк] ай] акушер- 
ский 

оЪ8ІеІгіс(а1) [эЬ'8ІеІпк(э)1] ай] ро- 
довспомогательный; акушерский 
оЪвіеігісіап [.пЪзіэ'іпДэ)^ п аку- 
шер; акушерка 

оЬвіеігісв [эЪ'зіеіпкз] п акушерство 
оЪвііпасу ['вЬ8Ііпэ8І] п упрямство; 

настойчивость, упорство 
оЪвііпаіе ['вЬзІтэІ] ай] 1. упря- 
мый; настойчивый, упорный; 

2 . трудноизлечимый 
оЪ8Ііпаіепе88 ['рЪзііпііпэз] п уп- 
рямство 

оЬ8Ігерегои8 [эЪ'зігерэгэз] ай] 
шумный, беспокойный; буйный 
оЬ8Ігерегои8пе88 [эЬ'зігерэгэзпэз] 
п шумливость 

оЬвігисі [эЪ'зіглкІ] ѵ 1. затруднять, 
мешать; заграждать, преграждать, 
загромождать ( проход ); препятст- 
вовать продвижению; затыкать, 
закупоривать; іо - іЬе ѵіе\ѵ 
загораживать, заслонять вид; 

2. парл. устраивать обструкцию; 

3 . мед. засорять (желудок), вы- 
зывать запор 

оЬвігисііоп [эЬ'8Іглк/(э)п] п 1. за- 
труднение иди преграждение про- 
хода, продвижения; препятствие; 
2. обструкция; 3 . мед. запор, не- 
проходимость 

оЬ8ІгисііопІ8І [эЬ'8Іглк/(э)пі8І] п 
парл. обструкционист 
оЬвігисііѵе [эЪ'зіглкІіѵ] ай] 1. пре- 
пятствующий и т. и..; 2. парл. 
обструкционный 

оЬ8Ігисііѵепе88 [эЪ'зіглкІіѵпэз] п 
создание помех 

оЪвігисііѵііу [.тэЬзіглк'ііѵэіі] п за- 
трудненность 

оЬіаіп [эЬІеіп] ѵ 1. получать; добы- 
вать; зуп. асЬіеѵе, асяиіге, аііаіп, 
еагп, §аіп, §еі; 2 . существовать; 
быть в обычае; быть признанным; 
іЬезе ѵіе\ѵ8 по 1оп§ег - эти взгля- 
ды устарели; 3 . достигать, доби- 
ваться 


оЬіаіпаЫе [эЬІеіпэЬ(э)1] ай] до- 
стижимый; зуп. асЬіеѵаЫе, аііаіп- 
аЫе, аѵаіІаЫе 

оЬіаіпшепі [эЬІеіптэпі] п получе- 
ние 

оЬіезі [эЬ'іезі] ѵ 1. редк. призывать 
(небо) в свидетели; заклинать; 
2 . протестовать 

оЬігисІе [эЬІш:с1] ѵ 1. навязывать; 
2. навязываться (опезеЦ)\ 3. втор- 
гаться 

оЬігипсаіе [эЬІглцкеіі] ѵ обрезать; 
срезать верхушку 

оЬігизіоп [эЬІги:з(э)п] п навязы- 
вание 

оЬігизіѵе [эЬІш:8іѵ] ай] 1. высту- 
пающий, торчащий; 2 . навязчи- 
вый, назойливый; зуп. іпІегГегіп§, 
іпішзіѵе, позу, поіісеаЫе, рготіпепі, 
ризйу 

оЬ(ги8Іѵепе88 [эЪІпкзіѵпэз] п на- 
вязчивость 

оЬіигаіе ['пЬ^огеіі] ѵ 1. затыкать, 
закрывать; загораживать; 2 . уплот- 
нять; 3. арт. обтюрировать 
оЬіигаііоп | ( пЬф;э'ге1|’(о)п| п за- 
крывание 

оЬіигаіог [’пЫщгейэ] п 1. анат. за- 
пирающая мышца; 2 . затычка, 
пробка, приспособление для за- 
крытия отверстий; 3. фот. затвор; 

4. арт., мед. обтюратор 
оЬіиве [эЬ'Іщз] ай] тж. перен. тупой 
оЫизепе88 [эЬ'(щ:8пэ8] п тупость 
оЪіивііу [эЬ'Уи:8эіі] п тупость 
оЬѵепііоп [эЬ'ѵепГ(э)п] п случайная 
удача 

оЬѵегве [ЪЬѵз:8] I п лицевая сторо- 
на, “лицо”; главная или верхняя 
сторона; II ай] лицевой, обращен- 
ный наружу 

оЬѵегвіоп [эЬ'ѵз:/(э)п] п поворот 
лицом 

оЬѵіаіе [ЪЬѵіеіі] ѵ избегать; устра- 
нять; избавляться 

оЬѵіаііоп [,пЬѵі'еі/(э)п] п устранение 
оЬѵіовііу [.гэЬѵі'тэзэіі] п банальность 
оЬѵіоив ['юЬѵіэ8] ай] очевидный, 
ясный; Гог ап - геа.зоп по вполне 
понятной причине 


оЬѵІОЦ8Пе88 ['г)ЬѵІЭ8ПЭ8] п очевид- 
ность 

оссавіоп [э'кеіз(э)п] I п 1. случай, 
обстоятельство; іо сіюозе опе’8 ~ 
выбрать подходящий момент; оп ~ 
при случае, в случае необходимо- 
сти; зуп. сазе, саизе, сЬапсе, еѵепі, 
іпсійепі, щзіііісаііоп, оссигтепсе, 
геазоп, ііте; 2 . повод, основание, 
причина; іо §іѵе ~ іо служить 
основанием; событие; 3. рі ист. 
дела; II ѵ служить поводом, вызы- 
вать; причинять 

оссавіопаі [э'кеіз(э)пэ1] ай] 1. слу- 
чающийся время от времени, 
иногда; 2 . случайный, редкий; 
3. приуроченный к определенному 
событию; сделанный для опреде- 
ленной цели 

оссавіопаііу [э'кеіз(э)пэ1і] айѵ из- 
редка, время от времени; подчас, 
порой 

Оссісіепі ['пкзкЗэпі] п поэт. Запад; 
страны Запада 

оссісіепіаі [,г>к8і'(ЗепІ(э)1] ай] за- 
падный 

оссірііаі | п к'згрг С ( а ) 1 1 ай] анат. за- 
тьшочный 

оссіриі [іікзірлі] п анат. затылок 
оссіисіе |э'к1и:сі| ѵ 1 . преграждать; 

2. хим. поглощать (газы) 
осс1и8Іоп [э'к1и:з(э)п] п 1 . преграж- 
дение; 2. хим. окклюзия; абсорб- 
ция, поглощение (газов) 
осс1и8Іѵе [э'к1и:8іѵ] ай] прегражда- 
ющий 

оссиіі [‘тэкліі] I ай] тайный, сокро- 
венный, оккультный; зуп. соп- 
сеаіей, ЫсМеп, тузіегіоиз, тузіісаі, 
оЬзсиге, зесгеі, ѵеііесі; II ѵ астр, за- 
слонять, затемнять 
оссиііаііоп [,пкл1Іеі/(э)п] п затене- 
ние 

оссиііівт ['г>кл11і2(э)т] п оккуль- 
тизм 

осси1(пе88 [э'клііпэз] п таинствен- 
ность 

оссирапсу ['гікщрэші] п 1 . занятие; 
овладение; 2 . временное владение; 
аренда 
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оссирапі 


осіеит 


оссирапі ['пкіпрэпі] п 1 . житель; 

2 . временный владелец; арендатор; 

3. занимающий какую-либо долж- 
ность; 4. лицо, завладевшее чем- 
либо; оккупант 

оссираііоп [,пк)і/реіГ(э)п] п 1 . за- 
владение; — Ъгійде (гоай) мост 
(дорога) частного пользования; 

2. воен. занятие, оккупация; 

3. временное пользование (домом 
и т. п. ); период проживания; 4. за- 
нятия, род занятий, профессия 

оссираііопаі [ ,ы к] ь-'ре і(( я ) п о 1 1 ай] 
профессиональный 
оссиріаЫе |'пкіі;раіэЬ(э)І | ай] сво- 
бодный 

оссиріесі ['цк| 1 ;рак]| ай] занятый, 
несвободный 

оссиріег ['пкіпраіэ] п 1 . жилец; 

2 . арендатор; временный владелец 
оссиру [Фіуцраі] ѵ 1 . занимать 
(пространство, время, должность)', 
іо ~ опевеіі (\ѵіік), іо Ье осси- 
ріесі (іп) заниматься чем-либо; 
$уп. саріиге, іпѵасіе, Ііѵе іп, роззезз, 
зеке, Іаке роззеззіоп оі; 2 . оккупи- 
ровать 

оссиг [э'кз:] ѵ 1 . встречаться, попа- 
даться; 2. случаться; іо — адаіп по- 
вторяться; 3. приходить на ум; іі 
— есі іо те мне пришло в голову; 

4. геол. залегать 

оссиггепсе [э'клгэпз] п 1 . случай, 
происшествие; ап еѵегусіау ~ 
обычное явление; 8Ігапде ~ стран- 
ное происшествие; 2 . геол. место- 
рождение, залегание; 3. местона- 
хождение; распространение 
осеап [эпГ(э)п] и 1. океан; - йеерв 
геол. абиссальные глубины; — Іапе 
океанский путь; 2. перен. огром- 
ное пространство, огромное коли- 
чество 

осеапагіиш [,эпГэп'еэпэт] п океа- 
нарий 

осеапаиі ['эп|іэпо:і] п океанавт 
осеапГгопі ['эп/эпіглпі] п побере- 
жье океана 

осеап§оіп§ ['зп/п.дзглр] ай] океан- 
ский (о пароходе) 


осеапіс [эцГіагпік] ай ] океанский, 
океанический 

осеаподгарЬу [ ( зі;|з'ппдгзГі| п океа- 
нография 

осеап\ѵагс1 |'з!;/зп\ѵзс1] айѵ в сто- 
рону океана 

осеіоі ['тэ8э1г)і] п зоол. оцелот 
осЫосгасу [тз'кііэкгэзі] п охлокра- 
тия 

осЬге [’эпкэ] п 1 . охра; 2. бледный 
коричневато-желтый цвет 
о’сіоск [э'кЫс] ай] йѵ. іі І8 8Іх - 
шесть часов 

осіа- [’тэкіэ-] рге( восьми- 
осіадоп І'пкіздзп | п восьмиуголь- 
ник 

осіадопаі [ п к'гтсд (э) п зі | ай] вось- 
миугольный 

осіаЬесігаІ | ркізіііхігзі | ай] вось- 
мигранный 

осіаііесігоп [ркІэЪгскэп] и восьми- 
гранник, октаэдр 
осіаі [’іэкіэі] ай] октальный 
осіапе ['пкіеіп] I п хим. октан; 
II ай] октановый; — пшпЪег окта- 
новое число 

осіапдиіаг [пкІЕег)д)п1э] = осіадо- 
паі 

осіапі ['пкіэпі] п 1 . октант (угломер- 
ный инструмент)', 2. восьмая часть 
круга, дуга в 45° 
осіаѵе [’тэкііѵ] и муз. октава 
осіаѵіа [пкіеіѵіэ] п октавия 
осіаѵіив [пкіегѵіэз] п октавиус 
осіаѵо [пкіеіѵэп] п (рі - 08 ) формат 
(книги) в 1/8 долю листа 
осіеі [тэк'іеі] п октет 
осіеііе [окіеі] п 1 . муз. октет; 
2. прос. первые восемь стихов со- 
нета 

ОсіоЬег [окІэпЬэ] I п октябрь; 

II ай У октябрьский 
осіосіесіто [ркіэп'сіезітэп] п (рі 
- 08 ) формат (книги) в 1/18 долю 
листа 

осіодепагіап [ркіэпйр'пеэгіэп] 
ай] восьмидесятилетний 
осіопагіап [.пкіэп'пеэгіэп] I ай] 
восьмистопный; II п восьмистоп- 
ный стих 


осіорив [Фкіэрэз] п осьминог, 
спрут 

осіояуНаЬіс [ркіэпзіІгеЬік] I ай] 
восьмисложный; II п восьмислож- 
ный стих 

осіо8у11аЫе ['пкІэп,8і1эЬ(э)1] п 
восьмисложное слово 
осіиріе ['тэк1)ир(э)1] ай] восьми- 
кратный; восьмеричный 
осиіаг | ’п к)ь' 1 з | I ай] глазной, оку- 
лярный; наглядный; II п окуляр 
осиііві ['пкіі.'іізі | п окулист 
осиіив ['пк) 1 ' 1 зз| п глаз 
осіаіізсріе ['эпйэкзк] п одалиска 
осЫ [пй] ай] 1. нечетный; ~ апй 
еѵеп чет и нечет; 2. непарный, 
разрозненный; 3. лишний, доба- 
вочный; ~ топеу сдача, мелочь; 

4. незанятый, свободный; аі ~ 
іітев на досуге, между делом; 
время от времени; 5. случайный; 
— )оЬ случайная работа; 6. необы- 
чайный, странный, эксцентрич- 
ный; іЬаі’8 ѵегу — очень странно 
оййЬаІІ ['гх1Ьз:1 1 п чудак 
о<іс1-соте-8Ьогі [рйклт'/ой] п 
1. остаток; 2. рі остатки, обрывки, 
хлам 

осЫ-соте-8Ііогі1у [рйклт'/эйіі] п 
ближайший день 

оййівЬ [ФйіЛ ай] странный, чуда- 
коватый; эксцентричный 
оййііу І'псІЭІІ] п 1. странность, чуда- 
коватость; зуп. сигіозііу, ресиііагііу, 
рііепотепоп, гагііу; 2 . чудак; при- 
чудливая вещь; странный случай 
ойсііу [ЫІі] айѵ странно 
оскітепі І'гхітопіЛ и остаток; обре- 
зок 

оййпезз ['псі пзз| п странность 
0СІСІ8 [тэсІ5] и рі 1. неравенство; раз- 
ница; 2. разногласие; іо Ье аі ~ 
\ѵііЬ не ладить; 3. преимущество, 
гандикап; іЬе — аге іп оиг іаѵоиг 
перевес на нашей стороне; 4. шан- 
сы; зЬогі — почти равные шансы; 
$уп. скапсез, ІікеІіЬоой, ргоЬаЬШіу 
осіе [зі;с1| п ода 

ойеит [эі/йкэт] п (рі -5, ойеа) 
1. др.-греч. одеон; 2. концертный зал 
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ОСІІОШ 


оі’і’епсі 


ойіоив [’эглсЗіэк] ай] одиозный; 

гнусный, отвратительный 
осііиш [’эРЙіэт] п 1 . ненависть; от- 
вращение; 2. позор; іо Ьеаг іЬе — 
оі. .. нести позор 
осіогпеіег [эіУйшшіэ] и одометр 
осіопііс [эіУйшііік] ай] мед. зубной 
ойопіоій [эіУйгтіэій] ай] зубовид- 
ный 

ойопіо1о§у [.вйшіІЫэфі] п мед. 
одонтология 

ойогііегоив [.эпйэ'піэгэв] ай] 

1. душистый, благовонный, благо- 
ухающий; 2. редк. вонючий 
ойоиг [’эшсЗэ] п 1 . запах, аромат, 
благоухание; 2. перен. душок, при- 
вкус; 3. слава, репутация; доой — 
милость; Ьасі (или ІИ) — немилость; 
іо Ье іп Ьасі (или Ш) - \ѵііЬ быть 
непопулярным среди; быть в неми- 
лости у кого-либо 

ойоигіевв ['эпйэіэв] ай] без запаха 
ойуввеу [і>йі$і] п одиссея 
оесишепісаі [Д:кш'тешк(э)1] ай] 
1. всемирный; 2. рел. вселенский; 
- соипсіі вселенский собор 
оейета [ійі:тэ] п ( рі -аіа) мед. 
отек 

оегвіесі ['зівіій] п эл. эрстед ( едини- 
ца напряженности магнитного поля) 
оеворЬа§ив [і:'зпГоуох| п (рі -§і, -ев) 
анат. пищевод 

оевігшп ['і:вІгэт] п 1. овод; 2. сти- 
мул, побуждение; страсть; страст- 
ное желание; 3. биол. течка 
оі [лѵ полная форма; эѵ редуциро- 
ванная форма] ргер 1. от - указы- 
вает на : а) причину, напр. : Ье «Ией 
оі рпеитопіа он умер от воспале- 
ния легких; б) источник, напр. : 
I ІеапіесІ іі оі Ьіт я узнал это от 
него; в) расстояние, напр.: \ѵііЬіп 
10 ІПІІС8 оі Ьопйоп в 10 милях от 
Лондона; г) направление, напр. : 
воиіЬ оі Мо8ео\ѵ к югу от Моск- 
вы; д) избавление, лишение, напр.: 
іо сиге оі а Йівеаве вылечить от 
болезни; 2. о, об, относительно; іо 
іЬіпк оі опе’в ігіепйв думать о 
своих друзьях; 3. из - указывает на 


материал, из которого что-либо 
сделано, напр. : Ьоивев оі 8Іопе ка- 
менные дома; а \ѵгеаіЬ оі ііосѵегв 
венок из цветов; 4. соответствует 
русскому родительному падежу и 
указывает на принадлежность, 
авторство, напр. : іЬе Нонке оі ту 
апсевіогв дом моих предков; іЬе 
сотейіев оі 8Ьакевреаге коме- 
дии Шекспира; 5. указывает на 
предмет желания, объект действия 
и т. п. , напр. : а Іоѵег оі роеігу 
любитель поэзии; а сгеаіог оі а 
пс\ѵ сиггепі іп агі создатель ново- 
го течения в искусстве; б. соответ- 
ствует родительному разделитель- 
ному, напр. : коте оі ив некоторые 
из нас; а §1авв оі тіік стакан мо- 
лока; 7. указывает на время, напр. : 
оі Іаіе за последнее время; оі оій 
давно, издавна; оі ап еѵепіп§ 
вечером; 8. указывает на содер- 
жание, напр.: а Ьох оі сЬосоІа- 
іев коробка шоколадных конфет; 
9. указывает на качество, возраст 
и т. п. , напр. : а тап оі §геаі 
аЬПіііев человек больших способ- 
ностей; а §іг1 оі іеп 10-летняя де- 
вочка 

оіі [г>і] I айѵ придает значение: 
1. удаления, отделения, расстояния, 
напр. : I ПШ8І Ье - я должен ухо- 
дить; - уои §о!, Ье -!, §еі - \ѵііЬ 
уои! убирайтесь!, уходите!; ту Ьаі 
І8 — у меня слетела шляпа; і\ѵо 
тііев — в двух милях (от); 2. прекра- 
щения, перерыва, окончания, завер- 
шения, напр. : іо Ьгеак — замолчать; 
оборвать разговор; іо сиі — іЬе \ѵа- 
іег закрыть воду; іо рау — выпла- 
тить (до конца)', іо йгіпк — выпить 
(до дна)', іо роІівЬ — отполировать; 
3. многочисленные сочетания глаго- 
лов с наречием и предлогом оіі см. 
под соответствующими глаголами', 
-ѵ- — апй оп время от времени; іо 
Ье ѵѵеІІ (Ьасііу) — быть зажиточным 
(бедным); I ат \ѵе11 — іог Ьоокв 
книгами я богат; II ргер те же зна- 
чения, как и айѵ, - іЬе Ьеаіеп 


ігаск в стороне от большой дороги; 
в мало известных областях; - соіоиг 
разг. в плохом состоянии (о здо- 
ровье] ); — Йиіу не при исполнении 
служебных обязанностей; — опе’в 
іеей без аппетита; - опе’в Ьеай 
разг. сумасшедший; вне себя; — іЬе 
тар разг. несуществующий; - іЬе 
роіпі далеко от цели; не относя- 
щийся к делу; іо Ье - РогівтоиіЬ 
мор. быть на высоте Портсмута; іо 
Ьоггоѵѵ — вотеЬойу занимать у ко- 
го-либо; Ье \ѵав опіу а уагсі - те 
он был только на расстоянии одного 
ярда от меня; а вігееі - іЬе 8ігапй 
улица, выходящая на Стрэнд; III ай] 

1. более удаленный, дальний;2. ма- 
ловероятный (ап — сЬапсе); 3. вто- 
ростепенный; ап - вігееі боковая 
улица, переулок; 4. правый; іЬе - 
ІііпсІ 1е§ правая задняя нога; іЬе - 
війе правая сторона; мор. борт (ко- 
рабля), обращенный к открытому 
морю; 5. незанятый, свободный; 

— йау выходной день; IV п спорт. 
часть поля, противоположная той, 
на которой стоит батсмен (в крике- 
те)', V ѵ 1. разг. прекращать (пере- 
говоры и т. п.); идти на попятный; 

2. мор. удаляться от берега, уходить 
в открытое море; VI гпі прочь!, 
вон! 

оііаі ['пі(э)1] п 1. отбросы; 2. требу- 
ха, голье, потроха; 3. падаль; 4. от- 
руби 

оіісаві [‘іэіка:8І] I ай] отвергнутый; 
отброшенный; II п отверженный 

оіі-сЬапсе ['пйГсипв] п ничтожный 
шанс 

оііепсе [э'іепв] п 1. проступок, на- 
рушение (чего-либо); 2. обида, 
оскорбление; іо саиве — , іо і> і ѵс 

— іо оскорбить, нанести обиду; 

3. воен. наступление; 4. библ. ка- 
мень преткновения 

оііепсеіевв [э'іепвіэв] ай] безобид- 
ный 

оііепй [э'іепй] ѵ 1. обижать, 
оскорблять; 2. вызывать раздраже- 
ние; 3. погрешить (против чего-ли- 
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оі’і’епсіег 


о^ге 


бо); нарушить ( закон ); іо ~ а§аіп8І 
си8Іот нарушить обычай 
оі’і’епсіег [эТепдэ] га 1. обидчик, 
оскорбитель; 2 . правонарушитель, 
преступник; І"ІГ8І — преступник, 
судимый впервые; ]иѵепііе - ма- 
лолетний преступник; оЫ — реци- 
дивист 

оГГепьі ѵе [эТешіѵ] I ай] 1. оскор- 
бительный, обидный; 2. отврати- 
тельный, противный; 3. наступа- 
тельный, агрессивный; — (іеі’епяіѵе 
воен. активная оборона; II га воен. 
наступление, наступательная опе- 
рация; іо асі оп іЬе — наступать; 
зуп. аііаск, бгіѵе, 0 П 8 Іаи§ііІ, ршЬ, гаМ 
оІТег [’оіэ] I ѵ 1. предлагать; выра- 
жать готовность; іо - ап оріпіоп 
выразить свое мнение; 2 . пытаться; 
пробовать; іо — ге8І8Іапсе оказы- 
вать сопротивление; 3. выдвигать, 
предлагать вниманию; 4. случать- 
ся, являться; 5. приносить жертву; 
II и предложение; предложение це- 
ны {на аукционе ); оп — в продаже, 
в предложении 

оіТегіп§ ['тэіэпг)] п 1. предложение; 
2. подношение; 3. жертва; жертво- 
приношение 

оГГ-ЬапсІ [ріЪэгшЗ] I асі] 1. импро- 
визированный, сделанный без под- 
готовки; 2. бесцеремонный; ап ~ 
таппег бесцеремонная манера; 
II асіѵ 1. экспромтом; тотчас; 

2. бесцеремонно 

оШіапсІес! [,п(’1іжпс1кі| = оГГЬапсІ 
оі"іісе [’юйк] п 1. контора, офис, бю- 
ро, канцелярия; 2. служба, долж- 
ность; ап — ипсіег Соѵегптепі 
место на государственной службе; 
іо Іеаѵе оП ісе уйти с должности; 

3. власть; полномочия; іо Ье іп - 
быть у власти; 4. (Оііісе) ведом- 
ство, министерство; управление 

оІТІсе-Беагег [ЫЦЬеэгэ] п чинов- 
ник, должностное лицо 
оГГісе-Ьоѵ [’іэйзЬэі] п рассыльный, 
посыльный 

оП’ісе сору [’тэйа.ктэрі] п заверенная 
копия документа 


ойісеЬоЫег ['тгіш.ЬэпісІэ] = оГГісс- 
Ьеагег 

оШсетап ['пйапэп | асі ] контор- 
ский служащий 

ОЙЛСеГ ['і5Й8Э] I п 1. чиновник, 
должностное лицо; служащий; — оі 
іЬе соигі судебный исполнитель 
или судебный пристав; 2. воен. 
офицер; рі офицеры, офицер- 
ский состав; 3. полицейский 
{тж. роіісе —); 4. мор. помощник 
капитана на торговом судне; ІІГ8І - 
старший помощник; II ѵ 1. обеспе- 
чивать офицерским составом; 
2. командовать 

оШс1а1 [э'й/(э)1] I асі] 1. служеб- 
ный; официальный; 2. принятый в 
медицине и фармакологии; II п 
служебное или должностное лицо 
оі’і’ісіаісіот [э'й/(э)1с1эт] га 1. чи- 
новничество; 2 . бюрократизм 
оі’і’ісіаіеве [э.й/эГкг] га канцеляр- 
ский стиль 

оГГісіаІІу [э'й/эіі] асіѵ официально, 
формально 

оі’і’ісіапі [э'й/іэпі] п священник, со- 
вершающий богослужение 
ойісіагу [э'й/іэгі] асі ] присваивае- 
мый по должности (о титуле) 
оі’і’ісіаіе [э'йДеіі] ѵ 1. исполнять 
обязанности; іо - а8 Ьо8І быть 
за хозяина; 2. совершать богослу- 
жение 

оГГісіпаІ [,пй'8І:п(э)1] асі] 1. патен- 
тованный, готовый (о лекарстве ); 
2. лекарственный (о траве)', 3. см. 

оіТісіаІ 

ойлсіоив [э'й/э8] асі] назойливый; 

вмешивающийся не в свой дела 
оШсюи8пе88 [э'й/э8пэ8] п назой- 
ливость 

о!Тт§ [’тэйг)] п перен. поблизости; в 
недалеком будущем; іо §аіп, іо 
§еі ап — получить возможность 
оШвЬ І'пй/І асі] разе. 1. холод- 
ный, сдержанный в обраще- 
нии, чопорный; 2. нелюдимый, 
замкнутый 

оіі"І8Ьпе88 ['ой/пэх] п необщитель- 
ность 


оі'і’-іоасі [,г)Г1эпс1] ѵ 1. разгружать; 

2. избавиться от чего-либо 
0І’І’-р08ІІІ0П [ І тэірэ,2і/(э)п] П ІПСХ. 

положение выключения 
оііргіпі ['пірппі] п отдельный от- 
тиск {статьи и т. п. ) 
оГГгескопіп^ [ 'пі'гск п ну | п {обыкн. 
рі) вычет 

о( І 8Сгееп | ,пГяк гі: п | и за кадром 
оі’і’веі І'ттікеі] I я 1. возмещение, 
вознаграждение; 2. побег; от- 
прыск; отрасль; ответвление, отрог; 

3. контраст; 4. отвод {трубы)', 
5. полигр. офсет; II ѵ 1. возмещать, 
вознаграждать; 2. сводить баланс; 
іо — іЬе І11е$а1іііе8 противостоять 
незаконным действиям 

оіТяЬооі ['піУи:і] п 1 . ответвление, 
отводок, боковой отросток; 2. бо- 
ковая ветвь {рода ) 

о Г І8 Ноге [ ,пГ( и: | I асі] 1. находя- 
щийся на расстоянии от берега; 

2. двигающийся в направлении от 
берега; ап ~ \ѵіпсІ ветер с берега; 

3. произведенный за границей 
(о товаре и т. п.); II асіѵ в откры- 
том море 

оі’і’вісіе [рі^аісі] п вне игры 
оі’і’8ргіп§ [Фйршз] п 1 . отпрыск, 
потомок 

оі’ілѵагсі [ 'пілѵасі | асіѵ по направле- 
нию к открытому морю 
оі’і’-ѵѵЬііе [.піЧѵаіі] асі] не совсем 
белый {об оттенке) 
оі"іеп ['тэй(э)п] асіѵ часто; много раз 
оі’іепіішез ['пГпІаіт/І асіѵ часто; 
много раз 

оГі-ііте8 ['пй[аіт/| поэт. см. о Г 

ІСПІІІПС8 

о§аш І'пдот | = о§Ьат 
о§ее ['эпфі:] п 1. арх. синус, гусек, 
стрелка {свода); — агсЬ двускатная 
стрельчатая арка; 2. 5-образная 
кривая 

о§іѵе ['эпфаіѵ] п арх. стрелка {сво- 
да); стрельчатый свод 
о§1е [эпд(э)1] I ѵ нежно погляды- 
вать; строить глазки; II га влюблен- 
ный взгляд 

о§ге ['эпдэ] га великан-людоед 
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оЬш 


оІіѵе-ЬгапсЬ 


оЬт [ т ;т | п эл. ом 
оЬо [эр'Ьэр] іпі ого! 

ОІ1 [эіі] I п 1. масло (растительное 
или минеральное ); 8\ѵееі — оливко- 
вое масло; 2. нефть; 3. смазочный 
материал; 4. рі масляная краска; 

II ѵ 1. смазывать; іо - опс’.ч Ьапсі 
дать взятку, “подмазать”; 2. пропи- 
тывать маслом; 3. заправлять(ся); 

III ай] масляный; нефтяной 
оі1-Ьеагіп§ ['офЬеэщ)] асі] нефте- 
носный 

оіісаке ['оіікеік] и жмых 
оіі-сап ['эіікагп] п масленка 
оіІсІоіЬ [’оіІкІтэѲ] п клеенка; лино- 
леум; промасленная ткань 
оіі-соіоиг ['эфкліэ] п ( обыкн . рі) 
масляная краска 

оіі-сіеггіск ['оіі.сіепк] п нефтяная 
вышка 

оіі еп§іпе ['офепфт | п тех. нефтя- 
ной двигатель 

оііег [’оііэ] п 1. смазчик; 2. масло- 
дел; 3. маслоторговец; 4. тех. мас- 
ленка; 5. нефтеналивное судно, 
нефтяной танкер 

оііііеісі [' ОіІДШ] п 1. месторож- 
дение нефти; 2. нефтяной про- 
мысел 

оі1іпе88 ['эіііпэз] п масляность 
оіітап ['эіітагп] п 1. москатель- 
щик; 2. смазчик; 3. ам. нефтепро- 
мышленник 

оіі раіпі ['эііреіпі] = оіісоіоиг 
оі1-раіпііп§ ['оіі.решіір] п картина, 
написанная масляными красками; 
живопись масляными красками 
оіі-рарег [’оіі.реірэ] п промаслен- 
ная бумага; вощанка 
оі1-рге88 ['оііргек] п маслобойный 
пресс 

оіізкіп [’эіізкіп] п 1. клеенка; 2. рі 
клеенчатый костюм; мор. дождевик 
оіі 8Ііск ['эіЫік] п нефтяное пятно 
оіІ8Іопе ['эіізіэіш] п оселок для 
правки с маслом 

оіі-іапкег ['эіІДагцкэ] п танкер, 
нефтевоз 

оі1-\ѵе11 ['оі1\ѵе1] п нефтяная сква- 
жина 


оііу ['эііі] асі] 1. масляный, масля- 
нистый, жирный; $уп. іаііу, §геазу; 
2. перен. елейный, льстивый, 
вкрадчивый 

оіпішепі ['эіпітэпі] п мазь, прити- 
рание 

ОК, окау [эо'кеі] ам. разе. I ай] 
все в порядке; хорошо; II ѵ (ра$і и 
р. р. ~’(1) одобрять ( устно или пись- 
менно)', III п одобрение; IV іпі 
хорошо; ладно; есть! 

оЫ |оі;1(]| I ай] 1. старый; - реоріе 
старики; — а§е старость; іо §го\ѵ — 
стариться; — а8 іЬе Ьі1І8 старо, как 
мир; очень старый; ап — Исае! оп 
уоип§ 8Ьои1с1ег8 мудрость не по 
возрасту; — тап “старина”; мор. 
разе, капитан; разе, “старик” (муж 
или отец)\ - \ѵотап “старуха” (же- 
на)', зуп. а§ес1, еібегіу, §геу-Ьаігеё; 

2. старческий, старообразный; 

3. при указании возраста не перево- 
дится, напр. : Ье І8 іеп уеаг8 — ему 
десять лет; 4. старинный, давниш- 
ний; ап - іашііу старинный род; 
оі’ іЬе — 8скоо1 старомодный; $уп. 
апсіепі, апікщаіесі, оШ-іазЬіопесІ, оиі 
оі ёаіе, ііте-іюпоигесі, сѵогп-оиі; 
5. бывший, прежний; - Ьоу быв- 
ший ученик школы; 6. закорене- 
лый; 7. придает ласкательное или 
усилительное значение следующему 
существительному, напр. : — Ьоу 
дружище; — іЬіп§ голубушка, дру- 
жок; іо Ьаѵе а гаге — ііте разе, хо- 
рошо повеселиться; іЬе - соипігу 
родина, отечество; -ф- - Ъеап разе. 
“старина”, дружище; — Ьігсі “стре- 
ляный воробей”; опытный, осто- 
рожный человек; ап ~ Ьапсі чело- 
век, опытный в чем-либо; - воЫіег 
разе, окурок; - Тош сорт джина; 

— тап оі іЬе 8еа неотвязный чело- 
век; ~ Наггу, ~ Сепііетап, Оісі 
№ск дьявол;- І.асіѵ оі ТЬгеасІпее- 
<11е 8ігееі Английский банк; II п 
(іЬе — ) старики; оі - прежде, 
в прежнее время; ігош оі - исстари; 
іп іЬе сіаув оі - в старину; теп оі 

- люди прежнего времени 


оЫ а§е [.эпісіеісй п связанный со 
старостью 

оШ с1оіЬе8 тап [эикШэифтэгп] 
п старьевщик 

оЫеп |'эі;І(іэп] I ай] уст. старый, 
более раннего периода; II ѵ редк. 
стареть 

о1с1-е8ІаЫІ8Ьес1 [,эіЛс1і$ІагЫі)і] ай] 
давно установленный, давнишний 
оЫ-іавЬіопесІ [,э 1 ЛсЗТагГ(э)пс 1 ] ай] 
1 . устарелый; старомодный; $уп. 
ЬеЫпб ІЬе іітез, оЬзоІеіе, оиі оі Йаіе, 
ипіазЬіопаЫе; 2. старинный; $уп. 
апсіепі, апіщиаіесі 

оісі §оЫ | ‘гн; Ісідоь-І сі | ай] цвета ста- 
рого золота 

оЫіе ['эоіеіі] и старое произведение 
ОІСІІ 8 І 1 ['эпісііЛ ай] староватый 
о1сІ8Іег ['эіЛсізіэ] п разе, пожилой 
человек 

о1еа§іпои8 [.эпіі'шфіпэз] ай] 
1 . маслянистый; жирный; 2. елей- 
ный 

оіеавіег [.эідіі'аеніэ] п бот. 1. дикая 
маслина; 2. лох узколистный 
оіеіе [эіЛілк] ай] олеиновый 
о1ео§гарЬ | 'эь-1 год ги: Г| п олеография 
оііасіогу [рііагкіэгі] I ай] анат. 
обонятельный; — огдап орган 
обоняния, нос; II и (обыкн. рі) 
орган(ы) обоняния 
оіісі [Ыісі] ай] зловонный 
о1і§агсЬ | ‘ю I гди: к | п олигарх 
о1і§агсЬіс(а1) [,тэ1і'да:кік(э)1] ай] 
олигархический 

о1і§агсЬу | пі іда: кі | п олигархия 
оііо ['эпііэц] п 1. смесь, всякая вся- 
чина; 2. муз. попурри; 3. мясо, 
тушенное с овощами 
оііѵасеоив [рііѵеі/эз] ай] оливко- 
вый, оливкового цвета 
оііѵагу [Фііѵэгі] ай] анат. имею- 
щий форму маслины, овальный 
оііѵе і'пііѵ] п 1. олива, маслина 
(плод и дерево)', 2. оливковая роща 
оІіѵе-ЬгапсЬ ['пііѵЬітгпіЛ п 1. олив- 
ковая, масличная ветвь (как символ 
мира)', іо ЬоЫ оиі іЬе - делать 
мирные предложения; 2. (обыкн. 
рі) шутл. дети 
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оііѵе оіі 


опсошіп^ 


оііѵе оіі [Ыіѵзіі] п оливковое, про- 
ванское масло 

оііѵеі ['юігѵеі] п искусственный 
жемчуг 

оііѵеііе [’вігѵеі] = оііѵе 
оііѵе \ѵоос! [Ыіѵѵѵіхі] п 1. древеси- 
на оливкового дерева; 2. оливко- 
вая роща 

Оіутріасі [эіітрі.аесі] п олимпиада 
Оіутріап [э'1ітрі,эп] I ай] 

1. олимпийский; 2. величествен- 
ный; снисходительный; II п грече- 
ский бог, олимпиец 

Оіушріс [э'іітрік] ай] олимпий- 
ский; — §ате8 Олимпийские игры; 
■ф- - §гееп мин. медянка; изумруд- 
ная или малахитовая зелень 
Оіутріс-Сіатея [э,1ітрік 'деітх] 
рі п олимпийские игры 
ошЬге ['шпЪэ] п карт, ломбер 
ошЬисІ8шап ['птЬі;ф,топ | п омбуд- 
смен 

оте§а [’эілшдэ] п 1. омега (послед- 
няя буква греч. алфавита ); 2. пе- 
рен. конец, завершение 
отеіеі [’шпМ] п омлет 
отеіеііе ['шпіэі] п омлет, яичница; 
ваѵоигу — омлет с душистыми 
травами; 8\ѵееі - омлет с вареньем 
огпеп [’эшпеп] I п предзнаменова- 
ние, знак; іо Ье оі §оо<і (Ьасі) ~ 
служить хорошей (дурной) приме- 
той; II ѵ служить предзнаменова- 
нием, предвещать 

ошіпоив ['шшпэ8] ай] зловещий, 
угрожающий; $уп. іаіеіиі, тепас- 
іп§, япікіег, 11ігеа1епіп§ 
ошІ88ІЫе [эц'ті8эЬ(э)1] ай] несу- 
щественный 

ОШІ88ІОП [эіУіщГ(э)п] п 1. пропуск; 

пробел; 2. упущение, оплошность 
отіі [эіУтіі] ѵ 1. пренебрегать, 
упускать; іо — <1оіп§, іо - іо сіо не 
сделать чего-либо; зуп. бІ8ге§агсі, 
пе§Іесі; 2. пропускать, не вклю- 
чать; зуп. ехсіисіе, іог§еі, Іеаѵе оиі, 
оѵегіоок, ракз оѵег 

ошпіЬив ['шпшЬэз] I п 1. омнибус; 

2. автобус; 3. сборник (книга)', 
II ай] 1. охватывающий несколько 


предметов или пунктов; — есііііоп 
полное собрание сочинений; 2 . об- 
щедоступный 

отпііагіош [.шппііеэгіэз] ай] все- 
возможный; разнообразный 

отпііогт [Ъітніэ:т] п формы 

отпіроіепі [шп'пірэіэпі] ай] все- 
могущий 

ошпіргевепі [,шппірге 2 (э)пі] ай] 
вездесущий 

отпівсіепі [шп'шГэпі] ай] всезна- 
ющий 

отпіит §аіЬегит [.шппіэт'даг- 
Зэгэт] п шутл. мешанина, смесь; 
всякая всячина; смешанное, пест- 
рое общество 

отпіѵоге ['пттѵэ:] п всеядное су- 
щество 

отпі ѴОГОЦ8 [шп'шѵэгэ8] ай] 1. все- 
ядный; всепожирающий; 2 . жадно 
поглощающий все 

отрЬаІосеІе |'шпГо1э І хі:І| п мед. пу- 
почная грыжа 

оп [цп] I ргер 1. на, при - указыва- 
ет на местонахождение, напр . : 
8ІІ8 — іЬе ЬепсЬ сидит на скамье; 
і’1оаІ8 - іЬе \ѵаіег плавает по воде; 

2 . на - указывает на направление, 
напр. : іЬге\ѵ іі — іЬе ііоог бросил 
на пол; іЬе \ѵіпс1о\ѵ орепв ~ а 
1а\ѵп окно выходит на лужайку; 
а іоке - те шутка на мой счет; 

3. указывает на состояние, про- 
цесс, напр. : - іі ге в огне; іЬе (1о§ 
І8 — іЬе сЬаіп собака на цепи; 

— ваіе в продаже; іо Ье ~ іЬе сот- 
тіііее состоять членом комиссии; 

— сіиіу при исполнении служебных 
обязанностей; - іЬе §о в движе- 
нии; - 8іі8рісіоп по подозрению; 
(іо Ье) — іЬе тоѵе (быть) на ногах; 
іо Ье — опе’8 Ье8І ЬеЬаѵіоиг ста- 
раться держать себя как можно 
пристойнее; 4. указывает на время 
и последовательность, напр. : - Тие8- 
<1ау во вторник; - аггіѵаі по прибы- 
тии; — Ьеагіп§ іЬІ8 услышав это; 

— іЬе іпвіапі тотчас; — іЬе тіпиіе 
точно, минута в минуту; Ыо\ѵ — 
Ыо\ѵ удар за ударом; 5. о, об, отно- 


сительно; Ье \ѵгііе8 - (іпапсе он 
пишет по финансовым вопросам; 
■ф- — §оос1 аиіЬогііу из достоверных 
источников; — Ы§Ь вверху, на высо- 
те; іо Ье - іі быть подготовленным, 
искусным; II айѵ 1. дальше, вперед; 
апсі 80 — и так далее; — апсі - не 
останавливаясь; іо 8епс1 опе’8 1и§- 
§а§е — послать багаж вперед, зара- 
нее; при глаголах (особенно движе- 
ния) указывает на продолжение, 
напр.: §о—! продолжайте!; іі кеер8 

— гаіпіп§ дождь все продолжается; 
2. соответствует русскому иметь 
на себе; риі уоиг Ьаі — наденьте 
шляпу; 3. в действии; іЬе 1і§Ьі І8 ~ 
свет горит, включен; “МасЬеіЬ” І8 

— идет “Макбет” 

опа§ег |'ппоф,о| п (рі -8, -§гі) зоол. 
онагр 

опапівт ['этэпі 2 (э)т] п онанизм 

опсе [\ѵлп8] I айѵ 1. (один) раз; 

— а§аіп еще раз; — апсі а^аіп не- 
сколько раз; иногда, изредка; 

— еѵегу сіау раз в день; - іог аіі 
раз навсегда; ~ іп а \ѵау (или 
\ѵЬі1е) очень редко; — ог і\ѵісе не- 
сколько раз; тоге іЬап — не раз, 
неоднократно; поі — ни разу, ни- 
когда; $уп. аі опе ііте, іп ІЬе оіб 
сіаук, іп іЬе раві, 1оп§ а§о, опсе ироп 
а ііте; 2. некогда, когда-то; 

— (ироп а ііте) жил-был (начало 
сказок)', однажды; I \ѵа8 — ѵегу 
іопсі оі Ьіт я когда-то очень лю- 
бил его; ту - тавіег мой прежний 
учитель (или хозяин); 3. для усиле- 
ния, напр. : (іі) ~ уои Ье8Ііаіе уои 
аге І 08 І стоит вам заколебаться, 
и вы пропали; -ф- аіі аі — неожи- 
данно; аі - сразу; аі - 8Іегп апсі 
іепсіег строгий и вместе с тем неж- 
ный; II п один раз; іог (іЬІ8) — на 
этот раз, в виде исключения 

опсо§епіс [.пркэп'фешк] ай] опу- 
холеродный 

опсо1о§І8І [пр'кпізфійі] п онколог 

опсотіп§ ['гт.кліпщ] I ай] надви- 
гающийся, приближающийся; II п 
приближение 
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опе 


орасііу 


опе [\ѵлп] I ай] пит 1. один; пер- 
вый; сЬаріег — глава первая; 
2. единственный; іЬеге І8 опіу — 
\ѵау іо сіо іі есть один единствен- 
ный способ это сделать; 3. единый; 

10 Ье тасіе — повенчаться; 4. оди- 
наковый; 5. неопределенный; ка- 
кой-то; — сіау I 8Ьа11 рау уои я 
вам когда-нибудь заплачу; II п 
1. один, единица; 2. ставится во 
избежание повторения ранее упомя- 
нутого существительного, наир. : 
I ат іЬгои§Ь \ѵііЬ іЬІ8 Ьоок, \ѵі11 
уои Іеі те Ьаѵе апоіЬег ~? я про- 
читал эту книгу, не дадите ли вы 
мне другую?; III ргоп 1. некто, не- 
кий, кто-то; 2. как безличное мес- 
тоимение, напр. : - пеѵег кпо\Ѵ8 
\ѵЬаі шау Ьарреп никогда не зна- 
ешь, что может случиться; іі ~ 
\ѵапІ8 а іЬіп§ сіопе, — ЬасІ Ьсяі сіо 

11 опезеІГ если хочешь, чтобы дело 
было сделано, сделай его сам 

опе-еуе(і | ,\ѵл п’агсі | ай] 1. одногла- 
зый; кривой; 2. разг. нечестный, 
недобросовестный 
опеіоісі [ѴлпГэіМ] ай] 1. простой, 
несложный; 2 . простой, просто- 
душный, искренний 
опеігіс [эіУпаіэпк] ай] сновеща- 
тельный 

опе-1е§§ес! [,\ѵлп'1еді(3] ай] 1. од- 
ноногий; 2. перен. односторонний; 
половинчатый 

опе-тап [,\ѵлп'тЕеп] ай] 1. оди- 
ночный, относящийся к одному 
человеку; 2 . производимый одним 
человеком; — зЬо\ѵ представление 
с одним действующим лицом 
опепе88 [Ѵлппэк] п 1. единство; 

тождество; 2 . одиночество 
опе-оГГ [,\ѵлгів1] ай] разг. однора- 
зовый 

опег [Чѵлпэ] п разг. 1. редкий 
человек или предмет; “вЬе І8 
8исЬ а — аі еаііп§” ( Ткаскегау ) 
она любительница поесть; 2 . тяже- 
лый удар; саи§Ьі Ьіт а - оп 
іЬе Ьеасі здорово хватил его по 
голове 


опегоив [’эшэгэз] ай] обремени- 
тельный; затруднительный, тягост- 
ный 

опевеіі [хѵлп'веіі] ргоп 1. соответ- 
ствует русскому -ся; іо ехсиве ~ 
извиняться; 2. (самого) себя; іЬеге 
аге ІІііпд.ч опе сап’і сіо Гог - есть 
вещи, которые нельзя сделать для 
самого себя 

опе-8ІсІесІ | ,ѵ.л п'хагсі гсі | ай] 1. кри- 
вобокий; 2. перен. односторонний; 
пристрастный, несправедливый 
опеііше [Ѵлпіаіт] ай] бывший; 
былой, прошлый 

опе-іо-опе [,\ѵлп іэ Ѵлп] ай] про- 
ходящий “один на один” 
опе-ігаск [,\ѵлпігагк] ай] 1. ж.-д. 
одноколейный; 2. перен. : — тіпсі 
человек одной идеи 
опе-\ѵау [уѵлп'ѵѵеі] ай] односто- 
ронний (о связи, движении и т. и.); 
~ 8Ігееі улица с односторонним 
движением 

опіаіі ['тэпіэ:1] п нападение 
опі1о\ѵ [Ъпйэи] п течение 
оп§оіп§8 [’пп.дэглцг] = §оіп§8-оп 
опіоп ['лдіэп] I п 1. лук; луковица; 
2. разг. голова; іо Ье оіі опе’8 - 
терять голову; 3. воен. разг. зажи- 
гательная ракета; II ѵ 1. приправ- 
лять луком; 2 . натирать себе глаза 
луком ( чтобы вызвать слезы) 
опіопу ['лціэпі] ай] луковый; луко- 
вичный 

опіар [Ъпіагр] п постепенное затоп- 
ление суши 

опіау [’іэпіеі] п накладка; отделка 
оп-1ісепсе ['рп,1аі8ЭП8] п патент на 
продажу спиртных напитков рас- 
пивочно (не на вынос) 
опііпе ['ппіаіп] айѵ на связи 
оп1іпе88 ['эішііпэк] п единствен- 
ность 

опіоокег [’ппДпкэ] п зритель, на- 
блюдатель; а іЬе - 8ее8 тові о Г 
іЬе §ате поел, со стороны виднее 
опіу ['эітіі] I ай] единственный; 
II айѵ только, исключительно; 
— ]и8І только что; іо Ье ~ іи8І іп 
ііше едва поспеть; — поі чуть не, 


едва не, почти; I ат — іоо ріеакесі 
іо я очень рад; іі — если бы только; 
$уп. аі той, ехсішіѵеіу, іші, тегеіу, 
8Ітр1у, воіеіу; III соп] но; I ѵѵоиісі 
сіо іі \ѵііЬ ріеавиге, — I ат іоо 
Ьи8у я сделал бы это с удовольст- 
вием, но я слишком занят; — іЬаі 
за исключением того, что...; если 
бы не то, что... 

оп-ро8Іііоп [ І тшрэ | 2і/(э)п] п тех. 

положение включения 
оппі8Ь ['гаглЦ п атака, натиск 
опвеі [’гэпзеі] п 1 . натиск, атака, на- 
падение; — оі ѵѵіпсі порыв ветра; 

2. начало; аі іЬе ГІГ8І - сразу же 
оп.8Ііоге [ ; пп'Гп:| ай] береговой 
опвісіе [.шѴкаісі] ай] играющий 
оп8Іаи§Ьі ['т)П8Іо:і] п бешеная атака, 

нападение; зуп. авваиіі, аііаск, Ьот- 
Ьагсітепі, сЬаг@е, ойепзіѵе 
оп8Іа§е [.рп'яіеіф] ай] театраль- 
ный 

опііс [’гэпіік] ай] окружающий 
опіо1о§у [гэп'ітэіэсізі] п филос. онто- 
логия 

ОПЫ8 ['эішэ8] п бремя; ответствен- 
ность; долг 

опѵѵагсі ['пшѵэсі] I ай ] продвигаю- 
щийся вперед; — тоѵетепі движе- 
ние вперед; II айѵ вперед, впереди, 
далее (тж. оп\ѵагсІ8) 
ошѵагсІ8 ['шпл'эсіз] айѵ впереди, 
далее 

опух [’гшікк] п мин. оникс 
оо«11е8 ['и:с1(э)І2] п куча 
ооіііе [’эпэіаіі] п геол. оолит 
ооііііс [.эідэ'іііік] ай] геол. оолитовый 
оо1о§у [эпЫэфі] п оология ( коллек- 
ционирование или изучение птичьих 
яиц) 

ооге [и:г] I п 1. липкая грязь; ил, 
тина; 2 . медленное течение; про- 
сачивание, выделение влаги; 

3. дубильный отвар, дубильная 
жидкость; II ѵ 1. медленно течь; 
2. перен. утекать, убывать 

оогу ['и:гі] ай] 1. илистый, тинис- 
тый; 2 . выделяющий влагу 
орасііу [эи'рагзэіі] п 1 . непрозрач- 
ность; асоіі.8Ііс — звуконепроница- 
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емость; 2. затененность, темнота; 
3. перен. неясность (мысли) 
ораі ['эпр(э)1] I п мин. опал; II ай] 
опаловый; — §1а88 матовое стекло 
ораіевсепі [,эпрэ'1е8(э)пі] ай] опа- 
ловый, имеющий молочный отлив 
ора1е8^ие [.эпрэ'іезк] = ораіевсепі 
ораііпе ['эирэ1і:п] I п 1. молочное 
стекло; 2. мин. опалин; II ай] = 
ораіевсепі 

орасціо [эіУреік] ай] 1. непрозрач- 
ный, светонепроницаемый; тем- 
ный; зуп. сіоисіу, сііт, сіиіі, Ьагу, 
тигку; 2. тупой, глупый 
ора^иепе88 [эп'реікпэз] п непро- 
зрачность 

ореп ['эпрэп] I ай] 1. открытый; Ье 
І8 ап — Ъоок перен. его легко по- 
нять; — Ьоаі беспалубное судно; 
- Ъгі<1§е мост с ездой понизу; - ГісІсІ 
открытое поле; - срісвііоп откры- 
тый вопрос; — 8расе не загорожен- 
ное место; іо Гоге с ап — сіоог ло- 
миться в открытую дверь; — сігсиіі 
эл. разомкнутая цепь; ап — Ьапсі 
щедрая рука; \ѵііЬ - еуе8 перен. со- 
знательно, учитывая последствия; 
2. открытый, доступный; — сЬашрі- 
оп победитель в открытом состяза- 
нии; — сіоог роіісу политика от- 
крытых дверей; - іо регвиавіоп 
поддающийся убеждению; 3. от- 
крытый, откровенный; - сопіешрі 
явное презрение; ап — соипіепапсе 
открытое лицо; іо Ье ~ чѵіііі воте- 
Ьосіу быть откровенным с кем- 
либо; 4. фон. открытый (гласный 
слог)', -Ф- - ісе лед, не мешающий 
навигации; - огсіег воен. расчле- 
ненный строй; — веавоп сезон охо- 
ты; — ѵегсіісі юр. признание нали- 
чия преступления без установле- 
ния преступника; — ѵѵеаіЬег (\ѵіп 
іег) мягкая погода (зима); іЬе рові 
І8 8ІІ11 - место еще не занято; іЬе 
гіѵег (ЬагЬоиг) І8 ~ река (гавань) 
свободна от льда; II п отверстие; 
открытое пространство; іп іЬе ~ на 
открытом воздухе; іо соте іпіо 
іЬе - перен. быть откровенным; 


III ѵ 1. открывать(ся); раскры- 
ваться); іо - ап аЬвсевв вскры- 
вать нарыв; іо — іЬе Ьоѵѵеів очис- 
тить кишечник; іо — іЬе сіоог іо 
перен. предоставить удобный слу- 
чай; іо — іЬе тіпсі расширить кру- 
гозор; іо - опе’8 тіпсі іо поде- 
литься своими мыслями; іо - а 
рговресі открывать перспективу, 
будущность; 2. начинать(ся); іо — 
ап аііаск воен. начинать наступ- 
ление; іо — іЬе Ъаіі открыть бал; 
перен. начинать действовать; іо — 
іЬе сІеЬаіе открыть прения; іо — 
і’іге открыть огонь; іо — §гоип<1 
вспахивать или вскапывать зем- 
лю; перен. начинать действовать; 
3. воен. открывать огонь (іЬе Ъаі- 
іегу — есі оп іЬе епету); с предлог, 
и нареч. : - іпіо сообщаться (о ком- 
натах у ); - оп выходить, открываться 
на; — оиі развертывать(ся); раскры- 
ваться); ~ оиі опе’8 аггп8 откры- 
вать объятия; іо ~ оиі іЬе \ѵіп#8 
расправлять крылья; — ир сде- 
латься) доступным; раскрывать) ся) 
орепаЫе ['эпрэпэЬ(э)1] ай] откры- 
ваемый 

ореп-аіг [,эпрэп'еэ] ай] происходя- 
щий на открытом воздухе 
ореп-агтесі [.эпрэп'аітсі] ай] с 
распростертыми объятиями; ап — 
\ѵе1соте радушный прием 
ореп сіау ['эпрэп сіеі| п день “от- 
крытых дверей” 

ореп-еагесі [.эпрэп'іэсі] ай] внима- 
тельно слушающий 
ореп-еуесі [.эпрэп'аід] ай] 1. с ши- 
роко раскрытыми (от удивления) 
глазами; 2. перен. бдительный 
орепЬапсІесІ [.эпрэп'ЬэгшЫ] ай] 
щедрый 

ореп-ЬеагіесІ [,эпрэп'ііа:1ід] ай] 

1. с открытой душой, чистосердеч- 
ный; 2. великодушный 

орепіп§ ['эпрашр] I я 1. отверстие; 

2. начало; вступление; 3 . удобный 
случай, благоприятная возмож- 
ность; 4. вакансия; 5. юр. предва- 
рительное изложение дела защитни- 


ком; 6. шахм. дебют; 7. ам. выруб- 
ка (в лесах)', 8. расщелина; проход 
(в горах)', 9. канал; пролив; II ай] 
начальный, первый; вступительный 
орепіу ['эпрэпіі] айѵ 1. открыто, 
публично; 2. откровенно 
ореп-тіпсіесі [.эпрэп'татбкЗ] ай] 
1. непредубежденный; 2. воспри- 
имчивый к новым идеям; зуп. 
Ьгоасі-тіпсіесі 

ореп-тоиіЬесІ [.эпрэп'тапбеі] ай] 

1. разинувший рот от удивления; 

2. жадный 

ореппе88 |'ді;раппэх| п открытость 
ореп-ріап [,эпрэп 'ріееп] ай] без 
разделения на внутренние помеще- 
ния (о плане здания) 
оретѵогк |'эі;роп\ѵз:к| я 1. прорез- 
ная или ажурная гладь, строчка; 
мережка; - сіоіЬ ажурная ткань; 
2. горн, открытые работы, откры- 
тая разработка 

орега ['пргэ] п 1. опера; 2. (обыкн. 

іЬе орега) оперное искусство 
орегаЫе |'прогоЬ(о)1 | ай] 1. дейст- 
вующий, находящийся в действии; 
2. мед. операбельный 
орега-сіоак ['пргэкіэпк] я манто 
(для выездов)', накидка 
орега§оег ['прэгэдэпэ] п театрал 
орега Ьаі ['пргэііэгі] п шапокляк, 
складной цилиндр 
орега Іюи8е [Ъргэііаш] я оперный 
театр 

орегапсі [ррэ'гагпЗ] я операнд 
орегаіе ['про ген] ѵ 1. работать; дей- 
ствовать; 2. приводить(ся) в дви- 
жение; управлять машиной; 3. ам. 
управлять, заведовать; 4. оказы- 
вать влияние, действовать; іЬе 
тесіісіпе сіісі поі — лекарство не 
подействовало; 5. мед. опериро- 
вать; 6. производить операции 
(стратегические, финансовые) 
орегаііс [ррэ'гагіік] ай] оперный; 

ап — 8Іп§ег оперный певец 
орегаііп§ ['прэгеіііі)] ай] 1. опера- 
ционный; — іаЫе операционный 
стол; 2. ам. текущий; — С08І8 теку- 
щие расходы; эксплуатационные 
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расходы; 3. тех. рабочий (о режи- 
ме и т. п.) 

орегаііоп [,врэ'геі/(э)п] п 1. дейст- 
вие, операция; работа; приведение 
в действие; іо соте іпіо - начать 
действовать; іо саіі іпіо ~ привес- 
ти в действие; іп — в действии; 
2. процесс; 3. опыт; эксперимент; 
4. мат. действие; 5. ам. разработ- 
ка, эксплуатация; 6. управление 
(предприятием и т. п.) 
орегаііопаі [,прэ'геі/(э)пэ1] ай] 
эксплуатационный 
орегаііѵе ['орэгэігѵ] I асі] 1. дейст- 
вующий; действительный; дейст- 
венный; іо Ьесоте - входить в си- 
лу (о законе ); 2. мед. операцион- 
ный; 3. оперативный; II я 1. рабо- 
чий (особ, квалифицированный ); 
2. ам. частный детектив 
орегаіог ['прэгеііэ] п 1. оператор; 
работающий на машине или управ- 
ляющий какой-либо машиной или 
механизмом; —’в ромііоп рабочее 
место; 2 . то, что оказывает дейст- 
вие; 3. ам. владелец предприятия 
или его управляющий 
орегеііа [.прэ'геіэ] п оперетта 
орЬісІіап | пТкіюп | зоол. I ай] отно- 
сящийся к отряду змей; II п змея 
орЬіоІаігу [.пй'піэігі] п змеепо- 
клонство 

орЬіЬаІшіа [піѲгеІтіэ] п мед. оф- 
тальмия 

орЬіЬаІтіс [пГѲгеІтік] ай] мед. 
глазной 

орЬіЬа1то1о§у [.пЮЕеІ'птІэфі] п 
офтальмология 

оріаіе ['эпріэі] I п 1 . опиат; нар- 
котик; 2 . успокаивающее или 
снотворное средство; II ай] 1 . со- 
держащий опиум; 2 . снотворный, 
наркотический 

оріпе [эр'рат] ѵ высказывать мне- 
ние, полагать 

оріпіоп [э'рпцэп] п мнение; іо Ье 
оі - іЬаі полагать, что; іо Ьаѵе 
по — оі быть невысокого мнения о; 
іп ту — по моему мнению, по- 
моему 
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оріпіопаіей [э'рігцэпеііісі] ай] 
чрезмерно самоуверенный; упря- 
мый; своевольный 
оріоісі ['эпріэісЗ] я опиат 
оріиш ['эпріэт] п опиум, опий 
оройеійос [.прэп'йеШпк] я фарм. 
оподельдок 

оро88іті [э'рп8эт] п зоол. опоссум; 
сумчатая крыса 

орропепсу [э'рэішэші] п сопро- 
тивление 

орропепі [э'рэшіэпі] I я оппонент, 
противник; зуп. апіа§опІ8І, сот- 
реіііог, епету, оіуесіог, оррозіііоп; 
II ай] противоположный, враждеб- 
ный 

оррогіипе ['правит] ай] своевре- 
менный, благоприятный; ап — то- 
тепі подходящий момент 
оррогіипепе88 ['прэііігппэз] я 
своевременность 

оррогіипівт [,прэі]и:пі 2 (э)т] я 
оппортунизм 

оррогіипІ8І [.прэ'іішіві] I я 1. оп- 
портунист; 2 . искусный политик, 
тактики т. я.; II ай] оппортунис- 
тический 

оррогіипііу [,прэ'1)и:пэ11] я удоб- 
ный случай; благоприятная воз- 
можность; іо іаке іЬе — оі 
воспользоваться случаем; зуп. 
сііапсе, сопѵепіепсе, тотепі, осса- 
8Іоп, орепіп§ 

оррове [э'рэіж] ѵ 1 . противопостав- 
лять (гюііН, адаіпзі); 2. оказывать 
сопротивление, сопротивляться, 
противиться, препятствовать; зуп. 
сопігопі, сопігайісі, сопігаѵепе, ёеіу, 
ГщЫ, ге5І8І 

орро8есІ [э'рэпгсЗ] ай] 1. противо- 
положный, противный; - 1апёіп§ 
воен. мор. десант с боем; 2. враж- 
дебный (іо) 

орровііе [’прэгіі] I ай] противопо- 
ложный; обратный; — роіев ж раз- 
ноименные полюсы; II айѵ, ргер 
напротив, против; іЬе Ьоиве - дом 
напротив; - рготрі театр, слева от 
актера; III я противоположность; 
зуп. сопігайісііоп, сопігагу, геѵегве 


ОррОвІІІОП [,Прэ'2і/(э)п] Я 1 . КОН- 
траст, противоположность; проти- 
воположение; 2 . сопротивление, 
вражда; 3. оппозиция; 4. астр. 
противостояние 

орровіііопаі [,прэ' 2 і/(э)пэ 1 ] ай] 
оппозиционный 

0рр08ІІІ0ПІ8І [ 1 Прэ'2і/(э)пі8І] Я ОП- 
позиционер 

оррге88 [э'ргез] ѵ 1. притеснять, 
угнетать; іо іееі -ей \ѵііЬ іЬе 
Ьеаі томиться от жары; 2. уст. со- 
крушать 

оррге88Іоп [э'рге/(э)п] я 1. притес- 
нение, угнетение, гнет; 2 . угнетен- 
ность; томление; зуп. 8ийегіп§ 
оррге88Іѵе [э'ргекіѵ] ай] 1 . гне- 
тущий, угнетающий; - ѵѵеаіНег 
душная, знойная погода; 2 . деспо- 
тический 

орргеввог [э'ргезэ] я угнетатель, 
притеснитель 

орргоЪгіоив [э'ргэпЬгіэк] ай] 
1. оскорбительный; - 1ащ*иа§е 
ругательства; 2. редк. позорящий 
орргоЬгіои8пе88 [э'ргэпЬгіэкпэк] я 
непристойность 

орргоЬгіит [э'ргэпЬгіэт] я позор; 
посрамление 

орри§п [э'р)и:п] ѵ 1 . возражать про- 
тив чего-либо, оспаривать; 2. редк. 
нападать; вести борьбу; 3. редк. 
сопротивляться 

орри§папі [п'рлдпэпі] ай] проти- 
воречащий 

орі [тэрі] ѵ выбирать; - оиі не при- 
нимать участия; устраняться, укло- 
няться 

оріаііоп [пр'іеі/(э)п] п пожелание 
оріаііѵе ['пріэігѵ] ай] желательный 
орііс [’тзріік] ай] глазной, зритель- 
ный 

оріісаі ['г>ріік(э)1] ай] зритель- 
ный, оптический; — ЙІ8С тех. 
стробоскоп; — іііивіоп оптический 
обман 

оріісаі іііивіоп ['пріік(э)1 і1и:з(э)п] 
я оптический обман 
оріісіап [пріі/(э)п] я оптик 
оріісв ['тэріікз] я оптика 


оріішаі 


огсіег 


оріітаі ['орііт(э)1] ай / оптималь- 
ный 

оріітізт ['вр 1 іті 2 (э)т] я опти- 
мизм 

оріітізі ['пріітізі] я оптимист 
оріітізііс [рріі'тізіік] ай] опти- 
мистический 

оріітІ8Ііс(а1) [.орІі'тізІіЦэ)!] асі] 
оптимистичный, оптимистический 
оріітит ['пріітэт] я 1. наиболее 
благоприятные условия; 2. аііг. 
оптимальный 

орііоп [ЪрГ(э)п] п 1. выбор, право 
выбора или замены; I Ьаѵе по - 
Ьиі іо у меня нет другого выбора, 
как; 5 уп. аііегпаііѵе, сііоісе, роазіЬіІ- 
ііу, зеіесііоп; 2. юр. оптация; 
3 . ком. опцион; право ( при внесе- 
нии задатка) покупки за опреде- 
ленную цену в определенный срок 
орііопаі ['пр/(э)пэ1] асі] необяза- 
тельный; факультативный; зуп. 
еіесііѵе, ехіга, ореп, роззіЫе, ѵоіип- 
іагу 

оріотеігіс [.пріэ'теіпк] асі] опти- 
метрический 

оріотеігізі [ор'іоітіпзі] п оптик 
ориіепсе ['оріпіэпз] п изобилие, бо- 
гатство; состоятельность 
ориіепі ['пріпіэпі] ай] 1. богатый, 
обильный; ап — ѵе§еіаііоп рос- 
кошная растительность; 2. напы- 
щенный (о столе) 

ори8 ['эпрэз] п музыкальное произ- 
ведение, опус; — тадтипп крупное 
или главное произведение 
оривсиіе [э'рл8кщ:1] п небольшое 
литературное или музыкальное 
произведение 

ог* [о:] соя/ или; — еізе иначе 
ог^ [о:] ргер, соп] уст. прежде чем, 
до ( обыкн . поэт, ог еѵег, ог е’ег) 
ог* [о:] п золотой или желтый цвет 
огасиіаг [п'гЕек]і;1э] ай] 1. прорица- 
тельский, пророческий; 2. претен- 
дующий на непогрешимость; 
3 . двусмысленный 
огаі ['э:гэ1] I ай ] 1. устный; словес- 
ный; зуп. зрокеп, итѵгіііеп, ѵегЬаІ, 
ѵосаі; 2. мед. стоматический, 


оральный; II я разе, устный экза- 
мен 

огаііу |'з:геІІ | айѵ 1. устно; 2. мед. 

для приема внутрь (о лекарстве) 
огап§е [’пппф] I я 1. апельсин; 
2. апельсинное дерево; 3. оранже- 
вый цвет; II ай] оранжевый 
огап§еайе [рппф'екі] я оранжад 
(напиток) 

огап§е-Ыо88от І'штшфЫпхотІ я 
1. померанцевый цвет; 2. флердо- 
ранж (украшение невесты) 
огапде-Гіп ['пппфГт] я молодая 
форель 

о га п де рееі ['пппфрі:! | я 1. апель- 
синовая корка; 2. апельсинный 
цукат 

огапдегу ['пппфэгі] я 1. апельсин- 
ный сад или плантация; 2. оранже- 
рея (для выращивания апельсинных 
деревьев) 

огапде-іір ['пппфілрі я бабочка-бе- 
лянка 

огаіе [э:'геіі] ѵ шутл. произносить 
речь, ораторствовать, разглагольст- 
вовать 

огаііоп [э'геі/(э)п] я речь (особ. 

торжественная) 
огаіог [Фгэіэ] я оратор 
огаіогісаі [,пгэ'іппк(э)І | ай] 1. ора- 
торский; 2. риторический 
огаіогіо [ ( пгэ'[л:пэі;| я (рі -оз) муз. 
оратория 

огаіогу* ['пгэіэгі] я красноречие; 

ораторское искусство, риторика 
огаіогу^ ['пгэіэгі] я часовня, мо- 
лельня 

огЬ [э:Ь] я 1. шар; сфера; 2. держава 
(королевская регалия); 3. орбита; 
круг, оборот; 4. арх. глухая аркада 
огЬесІ [з:М] ай] округлый, шарооб- 
разный, сферический 
огЬісиІаг [эіЪйуіЛэ] ай] сфериче- 
ский, шаровой, круглый; — тизсіе 
анат. кольцевой мускул 
огЬіІ ['э;Ьіі] я 1. анат. глазная впа- 
дина; 2. орбита, сфера; зуп. сігсіе, 
соигзе, гап§е, гоіаііоп, зсоре, зрЬеге 
оі іпііиепсе, ігаіесіогу 
огЬііа! [’эіЬііэі] ай] орбитальный 


огЬііег ['эѣііэ] я орбитальный ап- 
парат 

Огсайіап [э:'кекііэп] I ай] оркней- 
ский; II я уроженец, житель Орк- 
нейских островов 
огсЬагсі ['э:1|эй] я фруктовый сад 
огсЬезііс [э:'кез1ік] ай] танцеваль- 
ный 

огсЬезіісз [э:'ке8Іікз] я танцеваль- 
ное искусство 

огсЬезіга ['э;кіз1гэ] я 1. оркестр; 

2. место для оркестра или хора; 

3. ам. партер (тж. — сЬаігз, 
— 8Іа1І8) 

огсЬезігаІ [э;'кез1гэ1] ай] оркестро- 
вый 

огсЬезігаіе ['э;кізІгеіІ] ѵ оркестро- 
вать, инструментовать 
огсЬезігаііоп [,э:кі І 8Ігеі/(э)п] я ор- 
кестровка, инструментовка 
огсЬісІ ['э;ккі] я бот. орхидея 
огсЬіз ['э:кі8] я бот. ятрышник 
огсіаіп [э:'с!еіп] ѵ 1. посвящать в ду- 
ховный сан; 2. предопределять; 
предписывать; зуп. йезііпе, іпіепсі, 
ргесіезііпе, ргеёеіегтіпе, \ѵі11 
огсіеаі [э;'сіі:1] я 1. ист. ордалии, 
“суд божий” (испытание огнем и 
водой); 2. перен. тяжелое испыта- 
ние 

огсіег ['э;сіэ] I я 1. порядок; последо- 
вательность; 2. порядок, исправ- 
ность; іо деі оиі оі - испортить- 
ся; 3. порядок, регламент, — оі іЬе 
сіау повестка, порядок дня; 4. по- 
рядок, общественное спокойствие; 
5. воен. строй, боевой порядок; 
сіозе — сомкнутый строй; 6. обще- 
ственный класс; 7. знак отличия, 
орден; 8 . рыцарский или религиоз- 
ный орден; 9. церк. духовный сан; 
іо Ье іп -8 быть (стать) духовным 
лицом; іо сопіег ~8 рукополагать; 
10 . род, сорт; ранг; 11 . зоол., бот. 
отряд; подкласс; 12 . приказ, пред- 
писание; 13. заказ; таёе іо - сде- 
ланный на заказ; 14. ордер; II ѵ 
1. приводить в порядок; 2. прика- 
зывать; распоряжаться; 3. направ- 
лять; іо Ье —ей аЬгоай быть от- 
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огсіег Ьоок 


огі^іпаіе 


правленным за границу; 4. заказы- 
вать; 5. назначать, прописывать 
{лекарство и т. п.); 6. предопре- 
делять 

огсіег Ьоок [’эгсіэЬідк] п 1. книга 
заказов; 2. воен. книга распоряже- 
ний; приказная книга 
ог<Іег1е88 І'ггсЫпх] ай] беспорядоч- 
ный 

огс1ег1іпе88 ['э:с1э1іпэ8] п 1. акку- 
ратность, порядок; 2. подчинение 
законам 

огсіегіу |'д:сіоІІ| I ай] 1. аккуратный, 
опрятный; 2. спокойный, бла- 
гонравный; 3. регулярный, мето- 
дичный; 4. дежурный; — оШсег 
дежурный офицер; 5. ам. органи- 
зованный; II п воен. вестовой, ор- 
динарец; санитар 

огсіегіу гоогп ['п:сЫііті:т | п воен. 

канцелярия подразделения 
огсііпаі ['о:с1іп(э)1] грам. I ай] по- 
рядковый; II я порядковое числи- 
тельное 

огсііпапсе ['о:с1іпэп8] я 1. указ, дек- 
рет; ам. местное муниципальное 
постановление; 2. обряд, таинство; 
3. план, расположение частей 
огсііпагііу ['о:сЗп(э)г(э)1і] айѵ 
обычно; обычным путем 
огс1іпагіпе88 ['о:сЗэп(э)ппэ8] п за- 
урядность 

огсііпагу |'д:сіпогі| I ай] обычный, 
заурядный, простой; іп — посто- 
янный; 8отеіЬіп§ оиі о? іЬе - 
несколько необычный; II п 1. церк. 
устав церковной службы, треб- 
ник; 2. юр. судья, исполняющий 
обычную для него судебную обя- 
занность; 3. резерв; 4. дежурное 
блюдо 

огсііпаіе [’оісііпэі] п ордината 
огсііпаііоп [ ,о:с1і' пе гф(э) п] п посвя- 
щение в духовный сан, рукоположе- 
ние 

огсіпапсе ['э:сіпэп8] п артиллерий- 
ские орудия, материальная часть 
артиллерии 

огсіоппапсе ['э:с1эпэп8] п располо- 
жение 


огсіиге ['о:с1іі;э| п 1. навоз; отбросы; 
грязь; 2. перен. грязь, распутство; 
3. перен. сквернословие 
оге [о:] I п 1. руда; 2. поэт, драго- 
ценный металл; II ай] рудный; 
— шіпіп§ горнорудное дело 
огеасі |'о:гпс(1| п ореада 
оге Ьосіу [’о^Ьіэсіі] я геол. рудное тело 
оге-с1ге88Іп§ ['о:,с1ге8іі)] п обогаще- 
ние руд; механическая обработка 
полезных ископаемых 
ог§ап ['о:дэп] п 1. орган; - оі 
8реесЬ орган речи; 2. голос; 
3. муз. орган; Атегісап ~ фисгар- 
мония; тоиіЬ — губная гармоника; 
8Ігееі — шарманка 
ог§ап-Ыо\ѵег [’зідэпфіэпэ] п разду- 
вальщик мехов ( у органа) 
ог§ап-§гіпс1ег ['о:дэп,дгаіп(іэ] п 
шарманщик 

ог§апіс [з:'дагшк] ай] 1. органичес- 
кий; входящий в органическую си- 
стему; — 1а\ѵ основной закон, кон- 
ституция; 2. организованный; сис- 
тематизированный; 3. согласован- 
ный; взаимозависимый 
ог§апіхе ['эідэпаіг] ѵ 1. делаться 
органическим, превращаться в 
живую ткань; ~СІ таііег живая 
материя; 2. организовывать; устра- 
ивать 

ог§апІ8Ш ['о;дэпі 2 (э)т] я организм; 

зуп. Ъеіп§, Ьосіу, сеіі, сгеаіиге 
ог§апІ8І ['о;дэпі8І] п органист 
ог§апігаііоп [,о:дэпаі' 2 еіГ(э)п] я 
организация 

огдапігаііопаі [,о:дэпаІ 2 еіГ(э)пэ 1 ] 
ай] организационный 
ог§апіге(І ['о:допаі/(]| ай] органи- 
зованный 

ог§апігег ['э:дэпаігэ] я организатор 
ог§апотеіа11іс [э:,дагпэшшіаг1ік] 
ай] металлоорганический 
ог§апоіЬегару [,з:дэпэіУѲегэрі] п 
мед. органотерапия 
ог§ап-р1ауег ['э:дэп,р1еіэ] = огдап- 
І8І 

огдапиш ['о;дэпэт] я органон 
ог§а8т ['э:даг 2 (э)т] п оргазм 
ог§еаі ['з:загі] п оршад ( напиток ) 


ог§у [’эгсізі] я 1. оргия; разгул; 
2. разе, множество, масса (развле- 
чений и т. п . ) 

огіеі ['э:гіэ1] п арх. 1. углубле- 
ние, альков; 2. закрытый балкон, 
эркер 

огіепі ['э:гіэпі] I ай] 1. восточный; 
іЬе - 8ші восходящее солнце; 
2. блестящий, яркий; 3. высшего 
качества (о жемчуге); II я 1. (іЬе 
Огіепі) Восток, восточные стра- 
ны; 2. высший сорт жемчуга; III ѵ 

1. ориентировать; определять мес- 
тонахождение (по компасу); іо — 
опсксІГ ориентироваться; 2. стро- 
ить здание фасадом на восток 

огіепіаі [,э:п'еп1(э)1 | I ай] восточ- 
ный, азиатский; II я (Огіепіаі) 
житель Востока 

огіепіаііві [.элі'епіэіві] п востоко- 
вед, ориенталист 

огіепіаііге [элі'епіэіаіг] ѵ прида- 
вать или получать восточный или 
азиатский характер 
огіепіаіе ['э:гіэпіеіі] = огіепі 
огіепіаііоп [ | э:гіэп'іеф(э)п] я ори- 
ентировка, ориентация, ориентиро- 
вание 

огііісе [ФгэЙ8] я 1. отверстие; 

2. тех. сопло, насадка, жерло; 

3. устье, выход; проход 

огі§іп ['рпфш] я 1. источник; нача- 
ло; зуп. Ьазе, Ье§іппіп§, зоигсе, 
зргіп§, зіагі; 2. происхождение 
огі§іпа1 [э'пФ;(э)пэ1] I ай] 1. перво- 
начальный; первобытный; іЬе ~ 
есііііоп первое издание; зуп. іпіііаі, 
іпігосіисіогу, пе\у орепіпд, ргітагу, 
5іаіііп§; 2. подлинный; 3. ориги- 
нальный; самобытный; II я 1. под- 
линник, оригинал; зуп. тазіег, 
тобеі, ргоіоіуре; 2. чудак 
огідіпаіііѵ [э.псізэ'пЕеІэіі] я 1. под- 
линность; 2. оригинальность; 
самобытность 

огі§іпа11у [э'гкіз(э)пэ1і] айѵ 
1. редк. оригинально; 2. первона- 
чально; 3. по происхождению 
огі§іпаіе [э'пфэпей] ѵ 1. давать 
начало, порождать; 2. брать нача- 
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огі^іпаііоп 


озііагу 


ло, происходить (от чего-либо - 
(гот, іп; от кого-либо - (гот, 
шііН); зуп. агізе, Ье§іп, сотшепсе, 
йеѵеіор, езІаЫізЬ, §епегаІе, іпаи§и- 
гаіе, ІаипсЬ, 8ргіп§, 5ІаП 
опфпаілоп [э,псІ5Э І пеіЛэ)п] п 1. на- 
чало, происхождение; 2 . порожде- 
ние 

огі^іпаііѵе [э'пфэпэігѵ] ай] 1. да- 
ющий начало, порождающий; 
2. изобретательный 
огі§іпаіог [э'пфэпеііэ] я 1. автор; 
создатель, изобретатель; 2 . иници- 
атор 

огіоіе |'о:пэі;І | я иволга 
0ГІ80П ['вгі2(э)п] я ( обыкн . рі ) уст. 
молитва 

оггпоіи ['о:тэ1и:] я 1. сплав меди, 
олова и свинца для золочения; 
порошкообразное золото для золо- 
чения; 2 . золоченая бронза; 3. ме- 
бель с украшениями из золоченой 
бронзы 

огпашепі ['этэтэпі] I п 1. украше- 
ние, орнамент; $уп. ассеззогу, 
абогптепі, бесогаііоп, іе\ѵе1, Ігіт- 
тіп§; 2. (обыкн. рі) церковная 
утварь, ризы; II ѵ украшать; зуп. 
аёогп, Ьеаиіііу, сіесогаіе, §ІШ, §гасе 
огпатепіаі [.ошэ'теп^э)!] ай] 
служащий украшением, орнамен- 
тальный; декоративный; зуп. аі- 
Ігасііѵе, йесогаііѵе, етЪе11ізЫп§, 
зЬо\ѵу 

огпатепкаііоп [ | э;пэтеп'1еі/(э)п] я 
1 . украшение (действие)', 2. собир. 
украшения 

огпатепіізі ['эіпэтепикі] п деко- 
ратор 

огпаіе [э:'пеі1] ай ( 1. богато укра- 
шенный; 2. витиеватый (о стиле) 
огпегу ['о:пэгі] ай] злобный 
огпііЬоІо^ісаІ [,э:шѲэ'1цс1зік(э)1] 
ай] орнитологический 
огпі1;Ьо1о§І8І; [.оші'ѲрІэфзІ] п ор- 
нитолог 

огпШіо1о§у [рші'ѲцІэфі] я орнито- 
логия 

огпііЬогЬупсив [.эшіѲэіУгщкэз] п 
зоол. утконос 


ого§гарЬу [в'годгэй] я орография 
огоіипсі ['пгэіДлпсІ | ай] 1. звучный; 

2 . высокопарный, напыщенный 
огоіипсіііу [^гэіЛлшЗэіі] п звуч- 
ность 

огрЬап ['о:Г(э)п] I я сирота; II ай] 
сиротский; III ѵ делать сиротой; 
лишать родителей 

огрЬапа§е ['о:Г(э)шф] я 1. приют 
для сирот; 2 . сиротство 
огрЬапЬоосІ ['э:к(э)пІп;сі] я сирот- 
ство 

огріп(е) ['о:ріп] я бот. заячья ка- 
пуста 

оггегу [’цгэгі] я модель планетной 
системы, планетарий 
ОГГІ8 ['тшя] я 1. бот. ирис; 2. фиал- 
ковый корень (тж. — гооі) и по- 
рошок из него (тж. — рохѵсіег) 
огіЬосіох ['о;Ѳэс1г)к8] ай] 1. орто- 
доксальный; правоверный; обще- 
принятый; 2 . рел. православный 
огііюсіоху ['ойэсівкзі] я 1. ортодок- 
сальность; 2. (ОгіЬосІоху) рел. 
православие 

огіЬоеру |'з:0эі;ері | я лингв, орфоэ- 
пия 

огіЬо§епе8І8 [рйэп'фепэкіз] я ви- 
ол. ортогенез 

огіЬо§опа1 [о:'Ѳцдэп(э)1] ай] пря- 
моугольный, ортогональный 
огіЬо§гарЬіс [,о:Ѳэ'дгагйк] ай] ор- 
фографический 

огіЬо§гарЬіс(а1) [,з:Ѳэ'дгагйк(э)1] 
ай] орфографический 
огіЬо§гарЬу [п:'ОпдгаП| я орфогра- 
фия, правописание 
огііюраесііс [рйэц'рМік] ай] мед. 
ортопедический 

огіЬоріегап [э^ѲцрІэгэп] я прямо- 
крылое насекомое 

огіЬогЬошЬіс [,э:Ѳэц'гшпЪік] ай] 
призматический 

огіоіап ['э:1э1эп] я садовая овсянка 
(птица) 

огух [Фпкз] я сернобык 
овсіііаіе [’взііеіі] ѵ 1. качать(ся); 

2. вибрировать; колебаться 
озсіііаііоп [,г>8і'1еіХ(э)п] I я качание; 
вибрация, колебание; II ай] коле- 


бательный; — Ггссріепсу частота 
колебаний 

овсіііаіог [Фзііеііэ] я 1. тех. 
осциллятор, вибратор; 2. рад. 
генератор, гетеродин, волнообразо- 
ватель 

овсі I Іаіогу [’тэзііэіэгі] ай] колеба- 
тельный; — сігсиіі рад. колеба- 
тельный контур 

08 сиІапІ ['токфІэгЛ] ай] 1. сопри- 
касающийся; касающийся; каса- 
тельный; 2 . биол. промежуточный 
овіег [’эшіэ] я 1. ива; 2 . лоза, побег 
ивы 

овіег ЪесІ ['эішэЪесІ] я ивняк 
охіпаілс [вг'тэгйк] ай] обонятель- 
ный 

08 тіит | 'п/тіот | я хим. осмий 
08 Ш 08 е, 08 Ш 0818 ['взтэш, ш'тэ- 
П8І8] я физ. осмос 

овтоііс [п/'тпіік | ай] физ. осмо- 
тический 

овтипсі ['вгтэпсі] я бот. чистоуст 
царский 

088 еоіі 8 ['шіэз] ай] 1. костистый; 
2. костяной 

Овзеііап |п'8І:/(о)п| п осетин 
088 Іс 1 е [ І п8ік(э)1] я анат. косточка 
оз8ІГісаІіоп [ І п8ій'кеі/(э)п] я окос- 
тенение 

088 І^у [’тэБііаі] ѵ 1. превращать(ся) в 
кость; костенеть; 2. становиться 
косным, консервативным 
088 иагу [’ц^цэгі] я 1. склеп; пещера 
с костями; 2. кремационная урна 
овіеіііз [.рзй'аійз] я мед. остит 
08 ІеП 8 І ЬІ 1 1 1у [,Ц8ІеП8Э'Ьі1ЭЙ] я мни- 
мость 

08 Іеп 8 ІЫе [ц'8Іеп8эЬ(э)1] ай] 

1. служащий предлогом, мнимый; 
- ригрозе официальная цель; 

2. очевидный, явный 
08 Іеп 8 Іѵе [ц'зіешіѵ] ай] наглядный 
овіепіаііоп [ І ц8іеп'1еі/(э)п] я показ- 
ное проявление (чего-либо)', хвас- 
товство 

озкепкаііоиз [^Ыеп'ісі/окІ ай] по- 
казной; нарочитый 
08 І;ео 1 о§у [.пзй'ціэфі] я остеология 
084іагу [Фзйэгі] я привратник 
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озііег 


оиі 


озкіег ['г)8Іэ] я конюх (на постоялом 
дворе) 

08ІГасІ8Ш ['1)81X3,812(3)111] п остра- 
кизм, изгнание из общества 
овігасіге ['пвігэваіг] ѵ 1. ист. под- 
вергать остракизму; 2 . изгонять из 
общества 

08 Ігасоп |'п 81 гэкпп | п черепок 
озігеісиікиге ['т)8ІпіклІІ|э] п разве- 
дение устриц 

озкгісЬ ['р8іпі[] и страус; к Не гіі^ся- 

I іоп о Г ап - все переваривающий, 
“луженый” желудок 

озкгісЬ-кагт ['п8Ігй|Та:т] я ферма, 
где разводят страусов 
Озкго^оіЬ |'п 81 гэ|;дп()| п ист. остгот 
оіЬег [Чбэ] I ай] другой, иной; ІІіс 
- сіау на днях, недавно; - кЬіп^з 
Ьеіп§ едиаі при прочих равных 
условиях; кЬе — \ѵогісі потусторон- 
ний мир; еѵегу — сіау через день; 

II ргоп, п другой; по — кЬап никто 
другой как; опе ог — о Г ив \ѵі11 Ье 
кЬеге кто-либо из нас будет там; 
8оте сіау (или 8оте кіше) ог - 
когда-нибудь, рано или поздно; 
вотеопе (зотекЬіп§) ог ~ кто-ни- 
будь (что-нибудь); уои аге кЬе 
шап о Г аіі ~8 к'ог кЬе ѵѵогк вы са- 
мый подходящий человек для этого 
дела; III айѵ (сокр. от окЬепѵізе) 
иначе 

окЬег\ѵІ8е ['лбэсѵаіг] айѵ 1 . иначе, 
иным способом; 2 . или же, в про- 
тивном случае; §о ак опсе, — уои 
\ѵі11 ШІ88 уоиг кгаіп идите немед- 
ленно, иначе опоздаете на поезд; 
3. в других отношениях 
окЬег\ѵІ8е-шіпсіесі [ЧЗэсѵаіг.таіп- 
сіісі] ай] инакомыслящий 
окіове ['эпкіэпз] я 1 . бесполезный; 
2 . уст. праздный 

окіо8епе88 ['эпкіэпзпэз] я 1. бес- 
полезность, тщетность; 2 . уст. 
праздность 

око1о§у [эп'кпіэфі] п отология, 
учение о строении, функциях и 
болезнях уха 

оковсоре ['эпкэзкэпр] я мед. ото- 
скоп 


оккег ['пкэ] я 1. выдра; 2. рыболов- 
ная снасть (рейка-поплавок с много- 
численными крючками с наживкой) 
оккег-с!о§ ['тйэсФд] я собака для 
охоты на выдр 

оккег-Ьоипс! [‘тйэЬаішсі] = оккег- 

ао§ 

окко |'тэі;| = аккаг 
Оккотап |'п[этэп| I ай] ист. отто- 
манский, турецкий; II п ист. отто- 
ман, турок 

оккотап ['і)кэтэп] я оттоманка, тах- 
та, диван 

оисЬ [апк[] іпі ай!, ой! 
ои§Ьк [о:к] ѵ модальный глагол со 
значением долженствования или ве- 
роятности: I — ко §о кЬеге мне 
следовало бы пойти туда; кЬе 
кеіе^гат — ко геасЬ Ьіт \ѵікЬіп 
к\ѵо Ьоигз он, вероятно, получит 
телеграмму не позже чем через два 
часа 

оица [Ѵксізэ] я планшетка для спи- 
ритических сеансов 
оипсе* [аипз] я 1. унция (=28,3 г); 
2. перен. чуточка; Ье Ьазп’к §ок 
ап - ок 8еп8е в нем нет ни капли 
здравого смысла; зуп. акот, ёгор, 
§гаіп, іоіа, )оІ, рагкісіе, зреск, зроі 
оипсе^ [аіш8] я ирбис, барс; распр. 

тж. рысь 
оиг ['апэ] ргоп наш 
оигв ['апэ 2 ] ргоп наш; ік І8 по 
Ьи8Іпе88 о Г — это не наше дело 
оигзеік [.апэЧеК] ргоп (рі оиг- 
зеіѵез) 1. эмфатическое употр. 
(мы) сами; Іек из сіо ік оигзеіѵез 
давайте, сделаем это сами; 2 . ргоп 
себя 

оиг8е1ѵе8 [.аиэ'зеіѵг] ргоп 1. себя, 
-ся; себе; 2. сами; Іек из <1о ік — 
давайте сделаем это сами 
оивеі ['и: 2 (э) 1 ] = оигеі 
ои8І [аі)8І] ѵ 1. выгонять, занимать 
чье-либо место; вытеснять; зуп. Се- 
рове, сіізріасе, еіесі, еѵісі, ехреі, 
оѵеікішщ геріасе, іЬго\ѵ оик; 2. юр. 
выселять 

оизкег ['апзкэ] я юр. выселение, от- 
нятие имущества (особ, незаконное) 


оик [арк] I айѵ 1. из, вон, вне, нару- 
жу; - ак зеа в открытом море; 

- \ѵікЬ Ьіт! вон его!; ко Ье - не 
быть дома; кЬе сЬіскеп І8 — цып- 
ленок вылупился; кЬе егиркіоп із 
~ аіі оѵег Ьіт сыпь выступила у 
него по всему телу; кЬе Поосіз аге 

- вода вышла из берегов; кЬе §іг1 
І8 пок уек — девушка еще не выез- 
жает “в свет”; ко §о — выходить; 
кЬе фшгпсу — путешествие “туда” 
(в противоп. “обратно”); ко Іоск ~ 
не впускать; кЬе 8есгек І8 - тайна 
раскрыта; 2 . означает окончание, 
завершение, истощение чего-либо, 
напр. : Ьекоге кЬе \ѵеек із — до 
конца недели; сгіпоііпез аге — 
кринолины вышли из моды; кЬе 
кіге (сапсііе) І8 - огонь (свечка) 
потух(ла); кЬе 1еа8е І8~ срок арен- 
ды кончился; 3. означает уклоне- 
ние от какой-либо нормы, истины, 
напр. : — ок тіпіі из памяти вон; 
забытый; ко Ье - ок опе’8 тіпсі 
быть не в своем уме; - ок кіте не- 
своевременно; ко Ье - чѵікіі а рег- 
80 П быть с кем-либо в ссоре; не 
в ладах; ту ѵѵаксіі І8 кіѵе тіпи- 
кез — мои часы “врут” на 5 минут; 
4. означает причину, мотив: вслед- 
ствие, из-за, по; — ок епѵу из зави- 
сти; — ок песеззіку по необходи- 
мости; -Ф — апсі аЬоик поправив- 
шийся после болезни; — аші а\ѵау 
несравненно, на много, гораздо; 
~ аші Ьоте туда и обратно; — аші 
іп = іп аші — ; тж. снаружи и 
внутри; — ок из; из-за; без; вне; 
ко Ье - ког, ко Ье - ко всеми сила- 
ми стремиться к чему-либо; II ай] 
1. внешний, крайний, наружный; 
~ таксЬ выездной матч; 2. не- 
обычный; — зіге размер больше 
обычного; 3. тех. выключенный; 
III я 1. рі (кЬе — з) парл. оппо- 
зиция; 2 . полигр. пропуск; 3. ам. 
недостаток; -Ф ак ~з или оп кЬе 
~з в натянутых, дурных отноше- 
ниях; IV іпі уст. вон!; - ироп 
уои! стыдитесь!; V ѵ разг. выго- 
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оиі- 


оиііп§ 


нять; — (Ііаі тап! выставьте этого 
человека! 

оиі- [аіЛ-] рге{ 1. придает глаго- 
лам значение превосходства и 
соответствует русскому пере- 
(оиівЬоиі перекричать, оиігип 
перегнать) или вы- (оиівреак вы- 
сказывать(ся) = іо вреак оиі); 

2. существ, и прилаг. придает 
значение выхода, проявления (оиі- 
Ьиг8І взрыв чувств и т. п.) или 
отдаленности (оиіЪиіЫіп§ на- 
дворное строение; оиі1уіп§ от- 
даленный) 

оиіа§е ['аіЛісЩ п 1 . простой; оста- 
новка работы; 2. утруска, утечка; 

3. выпускное отверстие, выпуск 
оиі-апй-оиі [.аіЛп'аиіэ] ай] разг. 

совершенный, отъявленный 
оиіЪаск [’аіЛЪагк] п необжитая ме- 
стность 

оиіЪаІапсе [.аіЛ'ЪагІэш] ѵ 1 . пре- 
восходить; 2. перевешивать 
оиіЬісІ [.аь'ІЬісІ] ѵ 1. перебивать це- 
ну; 2. превзойти, перещеголять 
оиіЬоипсІ ['аілЬаілкІ | ай] 1. выхо- 
дящий из порта (о корабле ); 2. под- 
лежащий отправке или отгрузке 
(о товаре) 

оиіЪгеак ['аніЬгеік] п 1. взрыв, 
вспышка ( гнева ); 2. ( внезапное ) 

начало или появление (войны, эпи- 
демии и т. и.) 

оиіЪиіЫіп§ [’аіЛ.ЬгІсіір] = ои (Нонке 
оиіЪиг8І ['аі)іЪз:8І] п взрыв, вспыш- 
ка; - оі ісагз поток слез; $уп. сіік- 
сНаг§е, ехріовіоп, Йаге-ир, §шЬ, оиі- 
Ьгеак, вравт, віогт 
оиісаві ['аиіксизі | I п 1. изгнанник, 
пария; 2. отбросы; II ай] 1. из- 
гнанный, отверженный; бездом- 
ный; 2. негодный 

оиіс1а88 [,аіЛ'к1а:8] ѵ спорт. 1. при- 
надлежать к более высокому клас- 
су; 2. оставить далеко позади; пре- 
взойти 

оиісоте ['аі;іклт| п 1. результат, 
исход; $уп. сопсіивіоп, сопведиепсе, 
еііесі, гезиіі; 2. выход, выпускное 
отверстие 


он (его]) І'аіЯкгарІ I п 1. геол. обна- 
жение пород; 2. перен. выявление; 
II ѵ геол. обнажиться, выходить на 
поверхность 

оиіегу ['аиікгаі] I п 1. громкий 
крик; 2. протест; II ѵ 1. громко 
кричать; 2. протестовать 
оиЫаіей [.агіі'ёеііісі] ай] устаре- 
лый, устаревший; $уп. ап(щиа(ес1, 
ёа(её, оЬвоІеІе, оИ-іавЫопесі, ои( оі 
ёаіе, оШтоёеё, ипіавЫопаЫе 
оиіс1І8Іапсе [.аніёізіэпз] ѵ обо- 
гнать; перегнать; $уп. Іеаѵе ЬеЬіпё, 
оиірасе, оиігип, оѵегіаке, равв 
оиЫо | ,аі;г'сі и: | ѵ (опісіісі: оиіёопс) 
превзойти; преодолеть 
оніеіоог [’аіЛсІо:] ай] 1. находящий- 
ся или совершающийся вне дома, 
на открытом воздухе; 2. перен. 
внешний, наружный 
оніеіоогз [аіЛ'сЬу] I ай п на откры- 
том воздухе; на улице; II п двор, 
улица 

оиЫоогвтап [аці'сІэ: 2 тэп] я ту- 
рист 

оиЫоогву [аіЛ'<іэ: 2 І] я для улицы 
оиіег [’аіЛэ] I ай] ( сравнит . степ, 
от оиі) 1. внешний, наружный; 
іЬе — тап внешность, костюм; (Ііе 
— ѵѵогіеі внешний, материальный 
мир; перен. внешний мир; посто- 
ронние; 2. физический; 3. филос. 
объективный; II я воен. 1. внеш- 
ний круг мишени; 2. попадание во 
внешний круг мишени 
оиіегтозі ['аіЛэтэцзі] ай] ( пре - 
восх. степ, от оиі) самый дальний 
от середины, от центра 
оиіег 8расе ['аіяэ зреіз| я косми- 
ческое пространство вне земной 
атмосферы 

оиіепѵеаг ['аіЛэ\ѵеэ] п верхняя 
одежда 

оиііасе [,аиііеі$] ѵ 1. смутить, 
сконфузить пристальным или дерз- 
ким взглядом; 2. взять нахальством 
оиі іа II ['аіЛГэ:1] я 1. устье; 2. водо- 
отвод; канава, желоб 
оиіііеіеі ['аиійёсі] п 1. отдаленное 
поле; 2. спорт, часть поля, отда- 


ленная от воротцев (в крикете ); 
3 . неизведанная область 
оиіііі ['аціііі] я 1. снаряжение 
(для экспедиции)', экипировка; 
2. обмундирование; 3 . оборудова- 
ние, принадлежности, инструмент; 
шепіаі ~ умственный багаж; 4. ам. 
разг. организованная группа; ком- 
пания, экспедиция 
оиіііііег ['аіЛйіэ] я поставщик сна- 
ряжения, обмундирования; а §епі- 
Іетап’з - торговец принадлежно- 
стями мужского туалета 
оиіііапк [.агіІЙагцк] ѵ 1. воен. 
охватывать фланг, обходить фланг, 
выйти во фланг (противника)', 
2. перен. перехитрить 
оиіііохѵ ['агЯйэц] I я истечение, 
устье (реки)', выход; ап — оі Іап- 
§иа§е поток слов; II ѵ истекать, 
вытекать 

оиііІивЬ ['аіЛЙл|] я внезапный жар 
оиі§агіЬ ['аіЛда:Ѳ] я отдаленный 
двор 

оиі§аіе ['апідеіі] я выход 
оиі§іѵіп§ [аіЛ'діѵіг)] I п заявление, 
высказывание; II ай] откровен- 
ный, несдержанный 
оиі§о ['аілдоь'1 I ѵ (оиічѵспі; оиі- 
§опе) превосходить; II я 1. уход, 
отъезд, отправление; 2. расход, из- 
держки 

оиі§оіп§ [ І аі;['доілг)| I ай] 1. уходя- 
щий; 2. исходящий (о бумагах, 
почте); 3 . дружелюбный; общи- 
тельный; 4. тех. отработанный, 
отходящий; II я рі издержки 
оиі§го\ѵ [.аія'дгеі; | ѵ (оиі§ге\ѵ; оиі- 
§го\ѵп) 1. перерастать; вырастать 
(из платья); 2. отделываться с воз- 
растом (от дурной привычки и т. п.) 
оиі§го\ѵіЬ |'аі;[дгаі;Ѳ| я 1. отрос- 
ток; отпрыск; 2. продукт, резуль- 
тат; 3 . нарост 

оиіЬоше ['апЙтапз] я 1. надворное 
строение, служба; 2. крыло здания, 
флигель 

оиііп§ ['апііг)] п 1. прогулка, экс- 
курсия, пикник; 2. выход; извер- 
жение 
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оикіапсі 


оиІ8ІсІе 


оиііагкі ['аиііэгпсі] ай] отдаленный 
оиіІапсІівЬ [аіЛ'ІагшЗіЛ ай] 1. за- 
морский; чужестранный, чужезем- 
ный; 2. странный, диковинный, 
необычайный; 3. нелепый, чудной; 
4 . малокультурный, глухой (о ме- 
стности) 

оиііазі [,аіЛ'Іа:8і] ѵ 1. продолжаться 
дольше чем что-либо; 2. пережить 
что-либо; 3. прожить; Ье \ѵі11 поі 
— 8Іх топіЬз он не протянет и 6 
месяцев 

оиііаѵѵ ['аі;[Ь:| I п 1. ист. человек, 
находящийся вне закона; изгой; 
изгнанник; беглец; тж. разбой- 
ник; 2. ам. разг. рабочий, попав- 
ший в “черный список”; II ѵ 

1. ист. объявлять кого-либо вне 
закона; изгонять из общества; 

2. лишать законной силы; III асі] 
незаконный 

оиііау [ 'аь-ІІеі ] I п издержки; II ѵ 
(оиііаісі) тратить 

оиііеі ['аиііеі] п 1. выпускное или 
выходное отверстие; 2. перен. вы- 
ход, отдушина; 3. сток, вытекание; 
4 . рынок сбыта 

оиіііег ['аіЛДаіэ] я человек, прожи- 
вающий не по месту службы 
оиіііегк ['апі.Іаіэг] п выбросы 
оиШпе ['аиііаіп] I п 1. очертание, 
контур; обвод, абрис; іп — в общих 
чертах; контурный (о рисунке ); 
2. набросок; очерк; II ѵ 1. нарисо- 
вать контур; 2. описывать в общих 
чертах; делать набросок 
оиіііѵе [.аіЛ'Ігѵ] ѵ 1. пережить (кого- 
либо, что-либо)', зуп. соте 1Ьгои§Ь, 
Ііѵе іЬгогщіі, оиііазі, зигѵіѵе; 2. вы- 
жить 

оиііоок ['аі;ІІі;к| п 1. вид, перспек- 
тива; зуп. рапогата, регзресііѵе, 
кіапсіроіпі, ѵіеѵѵ, ѵіеѵѵроіпі; 2. точка 
зрения; зуп. роіпі оі ѵіе\ѵресІаІіоп8, 
Гогесазі, Миге, рго§по8І8 
оиі1уіп§ ['аіЛ.Іапр] асі] удаленный, 
далекий; отдаленный; зуп. ёізіапі, 
іаг-а\ѵау, іаг-оіГ, йігіЬег, гетоіе 
оиішаісЬ [.аіЛ'тагіЛ ѵ превосхо- 
дить, затмевать 


оиітосіесі [аіЛ'тэисІкЗ] асі] вышед- 
ший из моды, старомодный; уста- 
ревший 

оиітозі ['аіЛтэшІ] = оиіегтоаі 
оиіпе88 ['аиіпэз] п объективная 
действительность 

оиІпитЬег [.аід'плтЬэ] ѵ превосхо- 
дить численно 

оиі оі - ЬоишІ8 [,аіЛ эѵ Ъаппф] асі] 
находящийся за пределами терри- 
тории 

оиІ-оГ-сІаІе [,аіЛэѵ'сІегі] асі ']’ устаре- 
лый; старомодный 
оиі-оГ-с1оог8 [.аиіэѵ'сізу] асіѵ на 
открытом воздухе; на улице 
оиІ-оГ-\ѵогк [ І аг;Іоѵ'\\'з: к | I асі] без- 
работный, не имеющий работы; 
II п безработный 

оиірасе [аіЛ'реіз] ѵ опережать, идти 
быстрее 

оиіраііепі [ І аід1 І реі/(э)пІ] I п амбу- 
латорный больной; II асі] амбула- 
торный 

оиіраушепі ['аіЯ.реітэпі] п вы- 
плата 

оиіріасетепі [аіЛ'рІеізтэпІ] п тру- 
доустройство уволенных 
оиіріау [.аіЛ'рІеі] ѵ обыграть 
оиірові ['аиірэизі] п 1. аванпост; 

2. рі воен. сторожевое охранение 
оиіроигіп§ [,аіЛ'рэ:пг)] п (обыкн. рі) 
излияние чувств; зуп. Яо\ѵ, оиіЯоѵѵ, 
зігеат, Іоггепі 

оиіриі ['аіЛріЛ] п 1. тех. произво- 
дительность; мощность, отдача; 
емкость; 2. продукция; продукт; 
выпуск; выработка; 3. горн, добыча 
оиіга§е ['аіЛгеіф] I п 1. грубое на- 
рушение закона или чужих прав; 
преступление; 2. поругание; ос- 
корбление; II ѵ 1. преступать, на- 
рушать закон; 2. оскорбить; надру- 
гаться 

оиіга§еои8 [агЛ'гек&эз] асі] 1. не- 
истовый, жестокий; 2. возмути- 
тельный 

оиігапсе [,а:'и:'іп)р8] п крайность 
оиігап§е [.аіЛ'геіпф] ѵ 1. воен. 
бить дальше (чем другое орудие)', 
2. перегнать (судно в состязании) 


оиіге ['и:1геі] фр. ай] 1. преувели- 
ченный; 2. преступающий грани- 
цы (приличия и т. и.); ап — (Іге88 
эксцентричный костюм 
оиігійсіеп [,аці'п(1(э)п] р. р. от 
оиігійе 

оиігісіе [аіЛ'гакЗ] ѵ (оиігойе; оиі- 
гісЫеп) 1. перегнать, опередить 
верхом; 2. выдержать, стойко пере- 
нести (шторм', перен. несчастье и 
т. п.) 

оиігі§§ег ['аіЛ,пдэ] я 1. мор. утле- 
гарь; 2. аутригер (шлюпка с вынос- 
ными уключинами)', 3 . стр. кон- 
сольная балка; 4 . выносная стрела 
(подъемного крана) 
оиігі§Ы; I ай '] ['аиігаіі] 1. полный, 
совершенный; ап - го§ие отъяв- 
ленный мошенник; 2. прямой, от- 
крытый; II айѵ [аіЛ'гаіІ] 1. вполне, 
совершенно; зуп. аЬзоІиІеІу, сош- 
ріеіеіу, сНгесІІу; 2. сразу; зуп. ітте- 
ёіаіеіу, іпзіапіапеоизіу; 3 . раз на- 
всегда; 4 . прямо 

оиігіѵаі [,аіЛ'гаіѵ(э)1] ѵ превзойти 
оиігосіе [аіЛ'гэисЗ] разі от оиігісіс 
оиігип [аіЛ'глп] ѵ (оиігап; оиігип) 

1. перегнать; опередить; 2. убежать 
от кого-либо; 3 . преступать пределы 

оиігип пег ['аіЛ,глпэ] п 1. скороход; 

2. пристяжная лошадь; 3 . собака- 
вожак (в упряжке) 

оиіваіі [аіЛ'веіІ] ѵ перегнать (о судне) 
оиіхеіі [щд'хеі | ѵ (оиІвоЫ) прода- 
ваться лучше или дороже, чем дру- 
гой товар 

оиіхепігу ['аіЛ,8епІгі] я пикет 
оиІ8еІ ['аці/еі] я 1. отправление, 
начало; аі Іііс ~ вначале; Г гот іЬе 

— с самого начала; 2. устье шахты 
оиівЬіпе [,аі;['|аіп | ѵ (оиЫюпе) за- 
тмить; зуп. ехсеі, оиісіазз, оѵегзЬаё- 
оѵ, Іор 

оиівісіе [аіЛ'закЗ] I айѵ 1. снаружи, 
наружу, извне; 2. на (открытом) 
воздухе; соте — ! разг. выходи! (вы- 
зов на драку)', 3 . мор. в открытом 
море; II ргер вне, за пределами, за 
пределы; — іЬе сіоог за дверью; 

— о? вне; III ай] 1. наружный, внеш- 
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оиЫсІег 


оѵег 


ний; ~ гераігз наружный ремонт; 

2. крайний; ~ 8еаі крайнее место; 

3. посторонний; не связанный с 
учреждением; 4. наибольший, край- 
ний; IV п 1. наружная часть; внеш- 
няя поверхность; 2. внешность; 
гои§Ь — грубая внешность; 3. край- 
ность; аі іЬе (ѵегу) - самое боль- 
шее; в крайнем случае 

оиізкіег [аіЛ'закіэ] п 1. посторон- 
ний (человек), не принадлежащий к 
данному учреждению, кругу, пар- 
тии; 2. аутсайдер 

оиІ8І§Ьі [’аіЛзаіі] п наблюдатель- 
ность 

оикзкігіз ['апі$кз:і8] п рі 1. окраи- 
на, предместья (города)', зуп. Ьог- 
ёегз, Шп§ез, таг§іп, регірЬегу, зиЬ- 
игЬз, ѵісіпііу; 2. опушка (леса) 

оиівтагі [.апіЧтсиІ] ѵ разг. перехи- 
трить 

оиіврепі [аіЛЧрепі] ай] перерасхо- 
дованный 

оиіврокеп [аіЛ'зрэокэп] ай] 1. вы- 
сказанный; выраженный; 2. ис- 
кренний, откровенный, прямой; 
зуп. сашіісі, ёігесі, ітапк, роіпіеё, 
зЬагр 

оиІ8ргеа<і [.апізргесі] I ѵ (оиі- 
зргеасі) простирать; II ай] распро- 
стертый, разостланный; III п рас- 
пространение 

оиІ8Іапс1іп§ [.аіЛ'зіагпсІіг)] ай] 
1. выдающийся; выступающий; 
зуп. ёІ8ііп§шзЬес1, ехсерііопаі, 
ехігаогсііпагу, поІаЫе, поІе\ѵогШу, 
рготіпепі, гетагкаЫе; 2. неупла- 
ченный; 3. невыполненный; 
остающийся неразрешенным, 
спорным 

оиІ8Іау [апізіеі] ѵ 1. = оиізіі; іо - 
опе’8 ѵѵсісотс оставаться дольше, 
чем приятно хозяевам; 2. превос- 
ходить выносливостью; выдержать, 
выстоять 

оиівіер [апіЧіер] ѵ переступать 
(границы)', выходить за пределы 

оиІ8ІгеісЬес! [.аіп'зігеііі] ай] 
1. протянутый; 2. растянувшийся, 
растянутый 


оиівігір [.аіЛ'зіпр] ѵ 1. обгонять, 
опережать; 2. превосходить (в чем- 
либо) 

оиііаік [аыііоік] ѵ заговорить (ко- 
го-либо)', не дать сказать слова 
(другому) 

оиі-іор [апіігір] ѵ 1. быть выше 
(кого-либо, чего-либо)', 2. превосхо- 
дить 

оиі-іигп |'аі;ііз:п] = оиіриі 
оиіѵаіие [аіЛ'ѵэгІіи:] г; стоить дороже 
оиіѵоісе [аіЛ'ѵоіз] ѵ перекричать 
оиіѵоіе [.аіЛ'ѵэіЛ] ѵ 1. иметь пере- 
вес голосов; 2. забаллотировать 
оиіѵоіег [аіЛ'ѵэіЛэ] п парл. избира- 
тель, не живущий в избирательном 
округе 

оиі\ѵа1к [.аіЛЧѵоік] ѵ идти дальше 
или быстрее (кого-либо) 
оиііѵагсі ['аіЖѵэсІ] I ай] 1. внеш- 
ний, наружный; поверхностный; 
— Го пи внешность; — іЬіп§8 окру- 
жающий мир; 2. видимый; 3 . на- 
правленный наружу; II п 1. внеш- 
ний вид, внешность; 2. внешний 
мир; III айѵ наружу, за пределы 
оиілѵагсі Ьоипсі [,апі\ѵэсГЪаппсі] ай] 
мор. уходящий в плавание или за 
границу (о корабле) 
оиі\ѵагс11у ['апІлѵэсШ] айѵ внешне, 
снаружи, на вид 

оиі\ѵаг(іпе88 ['апіѵѵэсіпэз] п объек- 
тивное существование 
оиі\ѵагсІ8 ['аіЛхѵэф] айѵ наружу 
оиі\ѵеаг [.аіті'ѵѵеэ] ѵ 1. изнашивать; 
2. истощать (терпение)', 3 . устаре- 
вать 

оиі\ѵеі§Ь [аіЛѴеі] ѵ 1. быть тяже- 
лее, превосходить в весе; 2. пере- 
вешивать; быть более влиятельным 
оиі\ѵіі [аиіѵѵіі] ѵ перехитрить; про- 
вести (кого-либо)', зуп. сйеаі, ёе- 
сеіѵе, ёеітаиё, ёире, оиІіЬіпк, ігіск 
оиі\ѵогк ['аіЛ\ѵз:к] I п 1. работа вне 
мастерской; 2. воен. внешнее 
укрепление; II ѵ работать лучше и 
быстрее кого-либо 
оиілѵогкег [ І аі;1 І ѵ/з:ко| п надомник 
( работающий вне фабрики или мас- 
терской) 


оиілѵогп [,аідѴэ:п] I р. р. от оиі- 
\ѵеаг; II ай] 1. изношенный; негод- 
ный к употреблению; зуп. ёізизеё, 
оиі оГ ёаіе; 2. устарелый (о поняти- 
ях)', зуп. оиіёаіеё, оиітоёеё; 3. из- 
нуренный 

оихеі ['и:г(э)1] п дрозд (особ, черный) 
оѵа [’эізѵэ] рі от оѵит 
оѵаі [эігѵ(э)1] I ай] овальный; II п 
овал 

оѵагіоіоту [ эцѵеоп'тэті | п мед. 
овариотомия 

оѵагу ['эізѵэгі] п 1. анат. яичник; 

2. бот. завязь 
оѵаіе ['эпѵеіі] бот. = оѵаі 
оѵаііоп [эі?ѵеі/(э)п] п овация, бур- 
ные аплодисменты 
оѵеп [Чѵп] I п духовой шкаф, духов- 
ка; II ай]\ — 1о88 упек 
оѵеп-Ьігс! [ЧѵпЪз:ё] п зоол. 1. ры- 
жий печник (птица)', 2 . мест. 
длиннохвостая синица 
оѵепргооГ [Чѵэпрги:!] ай] жаро- 
стойкий 

оѵеп\ѵаге [Чѵэп\ѵеэ] п огнеупорная 
посуда 

оѵег ['эиѵэ] I ргер 1. над; выше; 
зуп. аЬоѵе, ехсееёіп§, іп соттапё 
оГ, іп ехсезз оГ, тоге іЬап, оп, оп Іор 
оГ, ироп; 2. по; аіі — іЬе іо\ѵп по 
всему городу; 3. через (а Ьгісі^е ~ 
іЬе гіѵег); 4. по ту сторону, за 
(а ѵі11а§е - іЬе гіѵег); 5. свыше, 
сверх (— і\ѵо уеагз); 6. в продол- 
жение; сап уои 8Іау - Егіёау? 
можете вы пробыть и пятницу?; — а 
сЬеегіиІ §1а88 за стаканом вина; 
\ѵі11 поі Ііѵе — іосіау не проживет 
до завтра; -ф- - оиг Ьеаёз свыше 
нашего понимания; через нашу го- 
лову (т.е. не посоветовавшись с 
нами); — іЬе 8І{*паіиге за подпи- 
сью; II айѵ 1. через, пере- (значе- 
ние перехода в связи с глаголами 
движения)', соте - апсі 8ее и8 
приезжайте к нам повидаться; іо 
)шпр — перепрыгнуть; 2. повсюду, 
кругом; НІ1І8 соѵегесі аіі - \ѵііЬ 
8ПО\Ѵ холмы, сплошь покрытые 
снегом; 3. от начала до конца; іо 
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оѵег- 


оѵегсіеѵеіор 


Іоок — ассои пІ8 просмотреть отче- 
ты; іо іЬіпк - продумать; 4. в зна- 
чении конца : іЬе 1е880П І8 - урок 
(о)кончен; 5. снова, еще раз ( тж . 

— а§аіп); іЬе \ѵогк піикі Ье сіопе 

— а§аіп работа должна быть снова 
сделана; — апсі — (а^аіп) много раз, 
повторно; 6. вдобавок, сверх, в ос- 
татке; I Ьаѵе 500$ апсі - у меня 
500 долларов с лишним; 7. слиш- 
ком; — тисЬ слишком (много); 
~ роіііе чересчур вежливый; 
-Ф — а§аіп8І против, напротив; 

— апсі аЬоѵе вдобавок, кроме 
оѵег- [’эізѵэ-] рге( слова, не приве- 
денные ниже, см. на своем месте 
без оѵег, прибавляя : сверх-, над-, 
чрезмерно(ый), иере- 

оѵег-аЬипсІапсе [.эоѵэгэ'ЬлпсІэш] п 
огромное изобилие 
оѵег-аЬипсІапі [,эітѵэгэ'Ълпс1эпІ] 
ай] избыточный 

оѵегасЬіеѵег [,эі;ѵэгэ'і|1:ѵэ] я сверх- 
успевающий ученик 
оѵегасісіііу [.энѵэгэ'вкіііі] я повы- 
шенная кислотность 
оѵегасі [.эпѵэг'жкі] ѵ переигрывать 
( роль ); утрировать, шаржировать 
оѵегасііоп [,эі;ѵэг | жк|’(э)п] я сверх- 
действие 

оѵегасііѵе [.эцѵэг'жкігѵ] ай] сверх- 
активный 

оѵегасііѵііу [.эоѵэгагк'ііѵэіі] я 
сверхактивность 

оѵегаіі ['эрѵэгэ: 1] I я халат; спец- 
одежда; рі широкие рабочие или 
кавалерийские брюки; комбине- 
зон; II ай] полный, общий, пре- 
дельный; — <1ітеп8Іоп8 габаритные 
размеры; III айѵ в целом 
оѵегапхіеіу [.эоѵэгжц'гаіэіі] я из- 
лишнее беспокойство 
оѵегагсЬ [,эцѵэіа:іП ѵ 1. покрывать 
сводом; 2 . образовывать свод, арку 
оѵега88в88тепі [.эиѵэгэ'везтэпі] я 
завышенная оценка 
оѵегаѵѵе [.эоѵэг'э:] ѵ держать в бла- 
гоговейном страхе 

оѵегЬаІапсе [.эітѵэ'ЪагІэпв] I ѵ 

1. потерять равновесие и упасть; 


2 . вывести из равновесия; 3. пере- 
вешивать, превосходить; II я пере- 
вес, избыток 

оѵегЬеаг [.эітѵэ'Ьеэ] ѵ (оѵегЪоге; 
оѵегЬогпе) пересиливать, подав- 
лять, превосходить 
оѵегЬеагіп§ [.эігѵэ'Ъеэпі)] ай] вла- 
стный, повелительный 
оѵегЬі(1 [ ( эі;ѵо'Ьк1| я более высокая 
цена 

оѵегЬііе ['эпѵэЪаіі] я неправиль- 
ный прикус 

оѵегЫо\ѵп І.эгѵэ'Ыэцп] ай] разду- 
тый 

оѵегЪоагсІ |'эі;ѵэЬг>:сі | айѵ за борт; 
за бортом; шап — ! человек за бор- 
том!; іо іЬго\ѵ - выбрасывать за 
борт; перен. покидать, бросать 
оѵегЬоіІ [.эоѵэ'ЬоіІ] ѵ перекипеть; 

разе, убежать (о молоке и т. п. ) 
оѵегЬоЫ іді.'ѵо'Ьоі.'ісіі ай] 1. слиш- 
ком смелый, дерзкий; 2 . опромет- 
чивый 

оѵегЬоге [.эцѵэ'Ъэ:] ра$і от оѵег- 
Ьеаг 

оѵегЬогпе [,эі;ѵэ'Ьо;п] р. р. от 
оѵегЬеаг 

оѵегЬои§Ьі [,эі;ѵэ'Ьо:і] разі и р. р. 
от оѵегЬиу 

оѵегЬгіт [эігѵэ'Ьпт] ѵ перепол- 
нять! ся); переливать) ся) через край 
оѵегЬиіЫ [,эиѵэ'Ъі1сІ] ѵ (оѵегЬиіІі) 
1. надстраивать; 2 . (чрезмерно) за- 
страивать; іо ~ опевеІГ выстроить 
дом не по средствам 
оѵегЬиіІі [.эпѵэ'ЬіІі] разі и р. р. от 
оѵегЬиіЫ 

оѵегЬигсІеп [,эшэ'Ъз:с1(э)п] ѵ 1 . пе- 
регружать; 2 . отягощать 
оѵегЬигс1еп8оте [,эі;ѵэ'Ъз:<І(э)п- 
8(э)т] ай] слишком обремени- 
тельный 

оѵегЬиву [.эоѵэ'Ьігі] ай] перегру- 
женный 

оѵегЬиу [.эиѵэ'Ьаі] ѵ (оѵегЬои§Ьі) 
покупать слишком дорого или в 
слишком большом количестве 
оѵегЬу ['эпѵэЬаі] айѵ неподалеку 
оѵегсаге ['эоѵэкеэ] я излишняя за- 
бота 


оѵегсаві I я ['эі;ѵэка:8І] сплошная 
облачность; облака, тучи; II ай] 
[.эігѵэ'ксизі] 1. покрытый облаками; 
мрачный (о небе); 2 . печальный, 
угрюмый; III ѵ [,эиѵэ'ка:8І] 1 . по- 
крываться), закрывать) ся); затем- 
нять; 2 . темнеть 

оѵегсЬаг§е [.эпѵэ'іГшф] I ѵ 1. пе- 
регружать; 2 . эл. перезаряжать; 

3. загромождать деталями, пре- 
увеличивать {в описании и т. я.); 

4. брать или запрашивать чрезмер- 
ную цену; II я 1 . чрезмерный 
заряд; 2 . слишком высокая цена, 
запрос 

оѵегсЬоісе ['эідѵэіГоіз] я слишком 
богатый выбор 

оѵегсіоікі [эітѵэ'кіагхі] ѵ 1 . засти- 
лать облаками; 2 . омрачать 
оѵегсоаі ['эиѵэкэіЛ] я пальто 
оѵег-соіоиг [,эиѵэ'кл1э] ѵ сгущать 
краски; преувеличивать 
оѵегсошаЫе [.эітѵэ'клтэЪіэ)!] ай] 
преодолимый 

оѵегсоте [.эпѵэ'клт] (оѵегсате, 
оѵегсоше) ѵ 1 . побороть, по- 
бедить; превозмочь; преодолеть; 
5уп. Ьеаі, сопдиег, ёеіеаі, тазіег, 
оѵегроѵѵег, оѵегіЬго\ѵ, виЬёие, зигѵіѵе, 
ІгіитрЬ оѵег; 2 . истощить, лишить 
самообладания; - Ьу Ьип§ег исто- 
щенный голодом 

оѵег-сопіісіепсе [ І эцѵэ'кштй(1(э)п8] 
я самонадеянность 
оѵег-сопіісіепі [.эітѵэ'кшійсіэпі] 
ай ] самонадеянный 
оѵегсгор [.эітѵэ'кгор] ѵ истощать 
землю 

оѵегсго\ѵс1 [.эцѵэ'кгаіхі] ѵ 1 . пере- 
полнять ( помещение и т. я.); 
2 . толпиться 

оѵегсгоѵѵсіесі [^пѵэ'кгапсіід] ай] 
переполненный; зуп. соп§е5іес1, 
сгаттеб, іиіі, оѵегіоабеб, оѵег-рор- 
иіаіесі 

оѵегсіеіісаіе [^цѵэ'беіікэі] ай] 
сверхчувствительный 
оѵегсіеѵеіор [.эізѵэйі'ѵеіэр] ѵ 
1. чрезмерно развивать; 2 . фот. 
передержать {при проявлений) 
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оѵегсіііі^епі; 


оѵегііѵе 


оѵепіі1і§епі [ 1 эілѵэ'сіі 1 і(І 5 (э)п 1 :] ай ] 
очень усердный 

оѵегсіо [эпѵэ'сіи:] ѵ 1. заходить 
слишком далеко; 2. утрировать; 
зуп. еха§§егаіе, §о Іоо &г, оѵегріау, 
оѵегеіаіе, оѵепѵогк; 3. пережари- 
вать; 4. переутомлять 
оѵегсіове ['эпѵэсіэпз] I п слишком 
большая, вредная доза; II ѵ давать 
слишком большую дозу 
оѵегсІгаГі ['эі;ѵос1га:Р[| п 1. превы- 
шение своего кредита в банке; 
2. тех. верхнее дутье 
оѵепіга\ѵ [,эцѵэ'<іго:] ѵ (оѵегс1ге\ѵ; 
оѵегсі гаѵѵп) 1. превысить свой кре- 
дит в банке; 2. преувеличивать 
оѵегсІге88 [.эпѵэ'сігее] ѵ одеваться 
слишком нарядно 

оѵегсігіпк ^эітѵэ'сЗгщк] ѵ (оѵег- 
сігапк; оѵегсігипк) 1. слишком 
много пить; 2. перепиться 
оѵегсігіѵе [^пѵэ'бгаіѵ] ѵ (оѵег- 
(Ігоѵе; оѵеічігіѵеп) 1. переутом- 
лять, изнурять; 2. загнать ( лошадь ) 
оѵегсіие [ І эі;ѵэ'с1іи:| ай] запозда- 
лый, просроченный; іЬе ігаіп І8 ~ 
поезд запаздывает 

оѵегеаі [,эпѵэг'і:1] ѵ (оѵегаіе; 

оѵегеаіеп) переедать, объедаться 
оѵегевіітаіе [эпѵэг'ееіітэі] I ѵ 
1. переоценивать; 2. составлять 
раздутую смету; II п 1. слишком 
высокая оценка; 2. дутая смета 
оѵег-ехсііаЫе [ І эпѵэпк І 8аі1:эЬ( э)1] 
ай] с повышенной возбудимостью 
оѵег-ехсііетепі [эітѵэпк'заіішэпі] 
п перевозбуждение 
оѵег-ехріоііаііоп [.эпѵэг.екеріоі- 
ІеіДэ)п] п сверхэксплуатация 
оѵег-ехрове [эпѵэпк'крэік] ѵ фот. 

передержать ( при съемке) 
оѵегехровиге [.эпѵэпк'зрэпзэ] п 
фот. передержка {при съемке) 
оѵегГаІІ ['эпѵэ&;1] п водоворот 
оуегіатШапіу [.эігѵэі^тіііаггэіі] 
п панибратство 

оѵегіеесі [.эпѵэТМ] ѵ (оѵегіесі) 

1. перекармливать; 2. объедаться, 
переедать 

оѵегПі§Ьі ['эпѵэйай] п перелет 


оѵ'ег(Іо\ѵ [‘эпѵэйэп] I ѵ 1. перели- 
ваться {через край)', заливать; 
2. переполнять; іо ~ \ѵііЬ быть пе- 
реполненным; II п 1. переливание 
через край; разлив; наводнение; 
2. избыток 

оѵегігаи§Ьі [,эі;ѵэТго:1] ай у пере- 
груженный 

оѵегігее ^эпѵэТгі:] ай] слишком 
свободный 

оѵегііііі [,эітѵэТі;1] ай] переполнен- 
ный 

оѵег§гоипс1 ['эпѵэдгаштй] ай] 
1. надземный; 8ІІ11 — еще здравст- 
вующий; 2. измолотый или из- 
мельченный до пыли 
оѵег^гоѵѵ | ( эі;ѵо'дгаі;| ѵ (оѵег§ге\ѵ, 
оѵег§го\ѵп) 1. расти слишком 
быстро; іо — опеееіі чрезмерно 
вытягиваться (о детях)', іо ~ опе’8 
сІоіЬев вырастать из платья; 2. за- 
глушать (о растениях) 
оѵег§го\ѵіЬ ['эпѵэдгэпѲ] п 1. чрез- 
мерно быстрый рост; 2. разраста- 
ние 

оѵегЬап§ ['эиѵэйагг)] I ѵ (оѵег- 
Ьип§) выступать над чем-либо; на- 
висать; выдаваться, свешиваться; 
оѵегЬип§ \уііЬ сгеерегв покры- 
тый вьющимися растениями; II п 
выступ, свес 

оѵегЬапі [,эітѵэіш:с1] ай] слишком 
твердый 

оѵегЬа8Ііпе88 [,эпѵэ'1іеі8Ііпэ8] п из- 
лишняя торопливость 
оѵегЬавіу [.эітѵэЪещіі] ай] опро- 
метчивый 

оѵегЬаиІ ['эі;ѵэ1іл:І | I ѵ 1. разбирать; 
капитально ремонтировать; перест- 
раивать, реконструировать; 2. мор. 
догонять, догнать; II п 1. подробный 
осмотр; ревизия; 2. капитальный 
ремонт; 3. пересмотр 
оѵегііеасі [рпѵэ'Ьей] I айѵ наверху, 
над головой; на верхнем этаже; на 
небе; II ай] верхний; воздушный; 
надземный; III п ком. накладные 
расходы 

оѵегЬеасІ8 ['эпѵэфесіг] рі п наклад- 
ные расходы 


оѵегЬеаг [.эпѵэ'ітіэ] ѵ подслуши- 
вать, нечаянно услышать 
оѵегЬеаі [.эпѵэ'Ый] I ѵ перегре- 
ваться); II п перегрев 
оѵегіпс1и1§епсе [эпѵэпп'сілккэш] 
п баловство 

оѵегішіи1§епі [ І эпѵэпп'сіл1с}з(э)пі] 
п потакающий, снисходительный 
оѵегІ88ие [.эшэЛкщ:] фин. I ѵ вы- 
пускать {акции, банкноты) сверх 
дозволенного количества; II п 
чрезмерный выпуск {акций, банк- 
нот) 

оѵегіоуесі [эпѵэ'йркі] ай] вне себя 
от радости, очень довольный 
оѵегкііі [.эпѵэ'кіі] п массовое убий- 
ство 

оѵегІаЬоиг [эиѵэ'ІеіЬэ] ѵ 1. пере- 
утомлять работой; 2. слишком 
тщательно отделывать 
оѵегіасіеп [ | эпѵэ | 1еій(э)п] ай] пере- 
груженный 

оѵегіаіні ['эпѵэіжпсі] I айѵ по суше; 
II ай] сухопутный 

оѵегіар [эпѵэ'іагр] I ѵ 1. частично 
покрывать; заходить один за дру- 
гой; перекрывать; ~ріп§ оі іЬе 
Папке воен. охват флангов; 2. пе- 
рен. частично совпадать; II п тех. 
нахлестка, перекрышка 
оѵег1аг§е [,эіэѵэ'1а:<із] ай] огром- 
ный 

оѵегіау* [рпѵэ'іеі] I ѵ (оѵегіаісі) 
покрывать {краской и т. п.)\ II п 

1. покрышка; 2. шотл. галстук 
оѵегіау^ [,эпѵэ'1еі] ра$і от оѵегііе 
оѵегіеаі [,эпѵэ'1і:і] айѵ на обратной 

стороне листа или страницы 
оѵегіеар [,эцѵэ'1і:р] ѵ 1. перепрыги- 
вать; 2. пропускать; -ф- іо — опе- 
ееіі не справиться с задачей 
оѵегііе [,эіэѵэ'1аі] ѵ (оѵегіау; оѵег- 
Іаіп) 1. лежать на чем-либо, выше 
чего-либо; 2. “заспать”, задавить 
ребенка во время сна 
оѵег1іп§ [’эпѵэіц)] я влиятельное 
или высокопоставленное лицо 
оѵегііѵе [.эпѵэ'ігѵ] ѵ 1. пережить; 

2. жить слишком быстрыми темпа- 
ми, прожигать жизнь 
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оѵегІоасІ 


оѵегееі; 


оѵегіоасі ['эпѵэіэпсі] I ѵ перегру- 
жать; II п перегрузка 
оѵег1оп§ [эпѵэ'іга)] ай] слишком 
долгий 

оѵегіоок [.эітѵэ'іпк] ѵ 1. обозревать; 
смотреть на что-либо сверху; 

2 . надзирать; смотреть за чем-либо; 

3. не заметить, проглядеть; не об- 
ращать внимания; $уп. ёІ8ге§апі, 
і§поге, тізв, пе§1есі, отіі, разя, Іигп 
а Ыіпсі еуе Іо; 4. смотреть сквозь 
пальцы; іо - ап оГГепсе прощать 
за проступок; 5. сглазить 

оѵегіогсі ['эпѵэ1э:с1] I п сюзерен; 
верховный владыка; II ѵ домини- 
ровать; господствовать 
оѵегіу [’эпѵэіі] айѵ чрезмерно; 

— саиііош слишком осторожный 
оѵегшап ['эпѵэтэгп] п 1. десятник, 
надзиратель; 2 . арбитр; 3. “сверх- 
человек” 

оѵегтапіеі ['эіл^тэгп^э)!] п рез- 
ное украшение над камином 
оѵегтаяіег [,эпуэ'та:81э] ѵ совер- 
шенно овладеть, подчинить себе; 
ап ~іп§ раззіоп непреодолимая 
страсть 

оѵеппаісіі [рпѵэ'тагіЛ I ѵ превос- 
ходить кого-либо силой, умением; 
II и тот, кто превосходит другого 
оѵегтаіиге [,эпѵэтэ'1)Г)э] ай] пе- 
резрелый 

оѵегшеазиге ['эпѵэ^езэ] п при- 
пуск 

оѵегтосіеві [.эпѵэ'ішхіщі] ай] 
слишком скромный 
оѵег-тисЬ [.эпѵэ'тліЛ айѵ чрез- 
мерно, слишком много 
оѵегпісе [^иѵэ'паіз] ай] 1. слиш- 
ком разборчивый; придирчивый; 
2 . изощренный 

оѵегпі§М [.эігѵэ'пагі] I айѵ 1. нака- 
нуне вечером; с вечера (и всю 
ночь); іо 8Іау — ночевать; 2. ам. 
сразу; II ай] происходивший нака- 
нуне вечером; ап — сопѵсгзаііоп 
беседа, происходившая накануне 
вечером 

оѵегоріішіяш [ І эцѵэг | пр 1 іті 2 (э)т] 
п сверхоптимизм 


оѵеграісі [.эідѵэ'реісі] разі и р. р. 
от оѵеграу 

оѵеграгіісиіаг [эпѵэрэіікщіэ] ай] 
чрезмерно пунктуальный 
оѵегра88 I п ['эі;ѵора:з] эстакада; 
II ѵ [,эцѵэ'ра:8] 1. переходить, про- 
ходить, пересекать; 2 . преодоле- 
вать; 3. превосходить, превышать; 

4. проходить мимо 
оѵеграві [,эі;ѵэ'ра:8І] ай] прошед- 
ший, прошлый 

оѵеграу [.эпѵэ'реі] ѵ (оѵеграісі) пе- 
реплачивать 

оѵеграутепі [.эпѵэ'реітэпі] п пе- 
реплата 

оѵег-регвиасіе [эпѵэрэ'зѵѵекі] ѵ пе- 
реубеждать; склонять (к чему-либо) 
оѵегріив [’эпѵэрілз] п излишек, из- 
быток 

оѵегроіве ['эпѵэрзіг] I ѵ перевеши- 
вать; II п перевес 

оѵегрориіаіесі [^цѵэ'рпріпіеіікі] 
ай] перенаселенный 
оѵегрориіаііоп [,зі;ѵпрпріі;']еіГ(э)п | 
п перенаселенность 
оѵегроѵѵег [рпѵэ'рапэ] ѵ пересили- 
вать, брать верх; подавлять; іЬе 
Ьеаі — есі те жара одолела меня 
оѵегро\ѵегіп§ [.эпѵэ'рапэпг)] ай] 
непреодолимый, подавляющий; 
неодолимый 

оѵегрге88иге ['эцѵэрге/э] п 1. чрез- 
мерное давление; избыточное дав- 
ление; 2. умственное или нервное 
напряжение 

оѵегргісе [.эпѵэ'ргак] п завышен- 
ная цена 

оѵегргісесі [эпѵэ'ргаші] ай] оце- 
ненный слишком высоко 
оѵегргосіисе [ ,зь- ѵоргэ'сіі и:з;] ѵ пере- 
производить 

оѵегргосіисііоп [,эпѵэргэ | с1лк/(э)п] 
п перепроизводство 
оѵегргооі [.эітѵэ'ргщі] ай] выше 
установленного градуса (о спирте 
и т. и.) 

оѵегргорогііоп [,эцѵэргэ'рэ:/(э)п] п 
диспропорция 

оѵегргорогііопаіе [.эітѵэргэ'рэ:- 
/(э)пэі] ай] непропорциональный 


оѵегргоисі [эігѵэ'ргапсі] ай] горде- 
ливый 

оѵеггеасЬ ['эпѵэгкіЛ I ѵ 1. растя- 
нуть; 2 . растянуть себе сухожилие; 
3. перехитрить; 4. достичь чего- 
либо незаконным, мошенническим 
путем; 5. зарываться; 6. господ- 
ствовать ( над аудиторией)', II п 
обман; хитрость 

оѵеггісіе [.эпѵэ'гаід] ѵ (оѵеггосіе, 
оѵеггісісіеп) 1. переехать, зада- 
вить лошадью; 2. перен. попирать 
(ногами)', отвергать, не принимать 
во внимание; 3. заездить ( верховую 
лошадь) 

оѵеггиіе | І эі;ѵо'ги:І [ ѵ 1. верховенст- 
вовать; 2. брать верх; 3. считать 
недействительным; 4. отвергать, 
отклонять предложение; зуп. сап- 
сеі, іпѵаіійаіе, оѵегіигп, гесаіі, ѵеіо, 
ѵоіе ёоѵѵп 

оѵеггип [.эпѵэ'глп] ѵ 1. перели- 
ваться через край; 2 . переходить 
дозволенные границы или уста- 
новленные сроки; 3. наводнять; 
кишеть (о паразитах)', 4. запол- 
нять; глушить (о сорных травах)', 

5. полигр. переносить ( часть 
слова) 

оѵегвеа [.эшѵэ'зі:] ай] заграничный 

оѵег8еа(8) [.эітѵэ'кіг] I айѵ за 
морем, через море; іо §о — 
ехать за море; II ай] замор- 
ский, заокеанский; заграничный; 
— ігасіе внешняя торговля; — соп 
ііп§епІ8 войска колоний и доми- 
нионов 

оѵегвее [.эітѵэ'ві:] ѵ (оѵег8а\ѵ, 
оѵегвееп) 1. надзирать, наблю- 
дать; 2 . подсматривать 

оѵегвеег [’эідѵэ.зіэ] п надзиратель, 
надсмотрщик; - оі іЬе роог ист. 
заведующий призрением бедных 
(в приходе) 

оѵегвепвіііѵе [.эиѵэ'зешіііѵ] ай] 
щепетильный 

оѵегвеі ^эпѵэ'зеі] ѵ (оѵегзеі) 
1. редк. опрокидывать(ся); 2. нару- 
шать порядок; 3. повергать в сму- 
щение, расстройство 
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оѵег8е\ѵ 


оѵег\ѵі8е 


оѵег8е\ѵ ['эітѵэ8эп] ѵ (оѵегвеѵѵей; 
оѵег8е\ѵе<і, оѵегкеѵѵп) сшивать 
через край 

оѵег8Ьас1о\ѵ [.эиѵэ'/шйэр] ѵ 1. за- 
темнять, затмевать; 2 . омрачать; 
3. редк. защищать от нападения 
оѵегвЬое ['энѵэ/и:] п галоша; бот(ик) 
оѵегвЬооі ['эі;ѵэ|и:1] ѵ 1 . промах- 
нуться ( при стрельбе ); 2. превы- 
шать, превосходить; іо — іЬе тагк 
превысить, превзойти (определен- 
ный) уровень 

оѵегвЬоі [,эі7ѵэ'_|Ы] I разі и р. р. от 
оѵегвЬооі; II ай/ наливной или 
верхнебойный (о водяном колесе) 
оѵегвісіе ['эітѵэзаісі] мор. I ай] гру- 
зящийся через борт; II айѵ через 
борт; за борт 

оѵег8І§Ьі [’эігѵэваіі] п 1. недосмотр, 
оплошность; $уп. сагеіевзпевв, еггог, 
іаиіі, Іарзе, пе§1есі, отіззіоп; 2 . над- 
зор, присмотр 

оуег 81 трППса 110 п [.эігѵэ^ітріі- 
й'кеі/(э)п] п упрощение 
оѵегзкігі ['энѵэзкз:!] п верхняя юбка 
оѵег8Іаи§Ь ['энѵэзіо:] ѵ 1. воен. ос- 
вобождать от должности в связи с 
повышением; 2. ам. мешать, чи- 
нить препятствия 

оѵегвіеер [,энѵэ'8Іі:р] ѵ (оѵегвіері) 
проспать, заспаться (тж. іо — опе- 
8е1і) 

ооѵегвшоке [.эпѵэ'зтэпк] ѵ 

1. слишком много курить; 2. наку- 
риться (до одурения) 
оѵегврепсі [.эпѵэ'зрепсі] ѵ (оѵег 
8репі) тратить чрезмерно много; 
сорить деньгами; іо - опевеіі 
расстроить свое состояние или здо- 
ровье 

оѵегвріП ['эпѵэвріі] п 1 . то, что 
пролито; 2 . (эмигрирующий) 
избыток населения 
оѵегвргеай [.эпѵэ'зргед] ѵ 1. про- 
стирать; распространять; 2 . по- 
крывать 

оѵег8ІаЬі1ііу [.эпѵэзіэ'ЪіІэіі] п вы- 
сокая стабильность 
оѵегвіаіе [эпѵэ'зіеіі] ѵ преувеличи- 
вать 


оѵегвіаіетепі [.эпѵэ'зіеіітэпі] п 
преувеличение 

оѵегвіау [рпѵэ'зіеі] ѵ загоститься, 
засидеться; іо — опе’8 \ѵе1соте 
злоупотреблять чьим-либо госте- 
приимством 

оѵегвіауег ['эпѵэДеіэ] ай] иност- 
ранец с просроченной визой 
оѵегвіер [эпѵэ'зіер] ѵ 1 . пересту- 
пить, перешагнуть; 2 . переходить 
границы 

оѵегвіоск ['эпѵэзіпк] I ѵ делать 
слишком большой запас; забивать 
(магазин, рынок) товаром; II п из- 
лишний запас, избыток (товара) 
оѵегвігаіп ['эпѵэзігеіп] I ѵ пере- 
утомлять, перенапрягать; іо — опе- 
8 е 1 ( переутомляться; іЬІ8 агди- 
тепі І8 §геаі1у -ей это слишком 
натянутый аргумент; II п чрезмер- 
ное напряжение 

оѵегвігісі [эпѵэ'зіпкі] ай] суровый 
оѵег8Ігип§ [.эпѵэ'зіглр] ай] слиш- 
ком напряженный (о нервах и т. п. ) 
оѵегвиЬіІе [,эпѵэ І 8Лі(э)1] ай] изыс- 
канный 

оѵегі [эп'ѵз:і] ай] 1 . открытый; 

2 . явный, очевидный 
оѵегіаке [.эпѵэ'іеік] ѵ (оѵегіоок, 
оѵегіакеп) 1 . догнать, наверстать; 
2 . застигнуть врасплох 
оѵегіаік ['эітѵэІо:к] п болтовня 
оѵегіазк [эпѵэішзк] п сверхзадача 
оѵегіах [.эпѵэ'іагкв] ѵ 1. обреме- 
нять чрезмерными налогами; 
2. слишком напрягать силы и т. п. 
оѵегіЬголѵ ['эпѵэѲгэп] I ѵ (оѵег- 
іЬге\ѵ; оѵегіЬго\ѵп) 1 . опроки- 
дывать; зуп. Ьгіп§ йоѵѵп, сопяиег, 
Йевігоу, бізріасе, Іеѵеі, оѵегро\ѵег, 
оѵепѵЬеІт, гиіп, зиЬбие; 2 . свергать, 
побеждать, разрушать; II п пораже- 
ние, ниспровержение; $уп. оѵег- 
Іигп, іорріе 

оѵегіЬгоѵѵп [,эітѵэ'Ѳгэіш] р. р. от 
оѵегіЬго\ѵ 

оѵегііте ['эпѵэіаіт] I айѵ сверх- 
урочно; II п сверхурочные часы; 
III ѵ 1 . передержать; 2 . перева- 
рить 


оѵегіопе ['эпѵэіэпп] п 1 . муз. обер- 
тон; 2. (обыкн. рі) намек, подтекст 
оѵегіор [.эпѵэ'іпр] ѵ 1 . превышать; 
превосходить; 2. перен. превосхо- 
дить, затмевать 

оѵегігаіп [.эпѵэ'ігеіп] ѵ спорт, на- 
дорваться во время тренировки, 
перетренироваться 
оѵегіиге ['эітѵэііпэ] п 1 . (обыкн. рі) 
начало переговоров; формальное 
предложение; 2. муз. увертюра 
оѵегіигп I п ['эі;ѵэіз:п | поражение; 
свержение; переворот; II ѵ 
[.эпѵэ'ізш] 1. опрокидывать(ся); 
падать; 2 . ниспровергать, свергать; 

3. уничтожать; опровергать 
оѵегѵаіиаііоп [ І эі;ѵэѵш1іі;'сі/(э)п| п 
переоценка 

оѵегѵаіие [ .зь'ѵа'ѵгс I] и: ] I ѵ переоце- 
нивать, слишком высоко оцени- 
вать; II п переоценка 
оѵегѵіе\ѵ ['эпѵэуіи:] п краткий об- 
зор 

оѵепѵаісЬей [эпѵэ'ѵѵтэі/і] ай] из- 
нуренный чрезмерным бодрствова- 
нием или бессонницей 
оѵепѵаіег [эпѵэѴэІэ] ай] надвод- 
ный 

оѵепѵеагу [.эпѵэѴіэгі] ай/ пере- 
утомленный 

оѵепѵеепіп§ [.эпѵэѴіпц)] ай/ вы- 
сокомерный, самонадеянный; 
- атЪіііоп чрезмерное тщеславие 
оѵег\ѵеі§Ні ['эі;ѵэ\ѵсіі| I п 1. изли- 
шек веса; избыточный вес; - 1іх§- 
§а§е оплачиваемый излишек бага- 
жа; 2 . перевес, преобладание; II ѵ 
перегружать (особ, в р. р.) 
оѵепѵЬеІт | ( эі;ѵэ'\ѵе1т| ѵ 1. зали- 
вать; 2. заваливать; зуп. іпипсіаіе; 

3. забрасывать (вопросами и т. п.); 

4. сокрушать, разбивать (неприяте- 
ля)', 5. губить, разорять; 6. подав- 
лять 

оѵег\ѵЬе1шіп§ [.эпѵэѴеІтіг)] ай] 
1 . непреодолимый; 2 . подавляю- 
щий; - та)огііу подавляющее 
большинство; 3. несметный 
оѵепѵіае [.эпѵэЧѵаіг] ай/ пре- 
мудрый 
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оѵегѵѵогк 


расе 


оѵег\ѵогк [,эиѵэ'\ѵз:к] I ѵ слишком 
много работать; переутомлять(ся) 
( тж . іо - опевеіі); II п 1. чрез- 
мерная или сверхурочная работа; 
2. перегрузка, переутомление 
оѵегѵѵогкесі | .оь-ѵ'эЧѵз: кг | ай] пере- 
утомившийся, переработавший 
оѵегѵѵогп [,эиѵэ'\ѵз:п] ай] изно- 
шенный 

оѵепѵгар ['эпѵэггер] п целлофан 
оѵег\ѵгііе [.эцѵэ'гаіі] ѵ (оѵегѵѵгоіе; 
оѵепѵгіііеп) 1. слишком много пи- 
сать о чем-либо; 2 . исписываться 
оѵегѵѵтіііеп [ І эпѵэ І пІ(э)п] р. р. от 
оѵепѵгііе 

оѵег\ѵгоіе [.эпѵэ'гэіЛ] ра$і от 

ОѴСПѴГІІС 

оѵепѵгои§Ьі [,эцѵэ'гэ:1] ай] 1. пе- 
реутомленный работой; 2 . возбуж- 
денный (о нервах ); 3. перегружен- 
ный деталями 

оѵііогт ['эпѵійхт] ай] яйцевид- 
ный, яйцеобразный, овальный 
оѵіпе ['эігѵаіп] ай] овечий 
оѵірагош [эи'ѵірэгэз] ай] яйценос- 
ный 

оѵоі(і ['эиѵоіб] ай] яйцевидный, 
яйцеобразный 
оѵиіе ['цу)и:1] п яйцеклетка 
оѵит ['эиѵэт] п (рі оѵа) биол. яйцо 
о\ѵе [эй] ѵ 1. быть должным кому- 
либо; быть в долгу перед кем-либо; 

2 . быть обязанным 

о\ѵіп§ ['эшг)] ай] 1. должный, ос- 
тавшийся неуплаченным; Ьо\ѵ 
тисЬ І8 — іо уои? сколько вам 
еще причитается?; $уп. бие, оѵег- 
бие, о\ѵеб, рауаЫе, ипраіб; 2. обя- 
занный кому-либо, происходящий 
от (іо) 

о\ѵ1 [аі;І | п 1. сова; еа§1е — филин; 
іа\ѵпу — неясыть; 2. перен. олух; 

3. полуночник; -ф- — ігаіп ам. ноч- 
ной поезд 

о\ѵ1еі [’аізіэі] п молодая сова, сове- 
нок 

о\ѵ1І8Ь ['апІіЛ ай] похожий на сову 
о\ѵ1-1і§Ьі ['аиііаіі] п сумерки 
о\ѵп [эш] I ай] 1. свой, собствен- 
ный; пате уоиг - ргісе назовите 
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свою цену; іо Ье опе’8 ~ тап быть 
самому себе хозяином; 2. родной; 
3. в значении существ., напр.: іо 
соте іпіо опе’8 — получить долж- 
ное; іо ЬоЫ опе’8 — сохранять 
свои позиции, свое достоинство, 
самообладание; 4. любимый; II ѵ 

1. владеть; 2. признавать(ся); іо — 
а сЫЫ признавать свое отцовство; 
іо — опе’8 Гаиііз признавать свои 
недостатки 

олѵпег ['эішэ] п 1. владелец; собст- 
венник; хозяин; пуп. Ьоібег, таяіег, 
тізігезз, ро55ез50г, ргоргіеіог, ргоргі- 
еігевв; 2. (іЬе — ) мор. разе, капитан 
о\ѵпегІе88 [’эшэіэз] ай] 1. бесхоз- 
ный; 2 . беспризорный 
олѵпегвЬір ['эішэ/ір] п 1. собствен- 
ность; владение; $уп. ботіпіоп, 
роззеззіоп, ргоргіеіагу гі§1ііз, гі§Ы оі 
роззеззіоп; 2 . право собственности 
ох [пкз] п (рі охеп) зоол. всякий 
представитель семейства быков : 
бык, вол, буйвол, бизон и т. п .; 
^ іЬе Ыаск — старость; несчастье; 
іЬе Ыаск ~ Ьаз іго<Ыеп оп ту 
Гооі меня постигло несчастье 
охаіаіе [Фкзэіеіі] и оксалат 
охаііс [пк'зэеіік] ай] хим. щавелевый 
охЪо\ѵ ['пкзЬоі.'І п 1. ярмо; 2. стари- 
ца, слепой рукав реки; заводь 
охсагі [’тэкзка:!] п повозка, запря- 
женная волами 

охеп ['пк8(э)п] п рі 1. рі от ох; 

2. собир. рогатый скот 

охеуе ['пкзаі] п 1. бычий или воло- 
вий глаз; 2. арх. круглое или оваль- 
ное окно; 3. большая синица 
охеуесі [Фкзаіб] ай] волоокий, 
большеглазый 

ОхГогб ['пкзіэб] I п геогр. г. Окс- 
форд; II ай] оксфордский; - тап 
человек, получивший образование 
в Оксфордском университете 
охііегсі |'пЫпз:б| п пастух 
охісіаііоп [ркзібеіКэЫ] п хим. 
окисление 

охісіе ['пкзаіб] п хим. окись, окисел 
охЫіхаііоп [,пк8ібаІ2еі/(э)п] = охі- 

баііоп 


охісііхе [Ъкзібаіх] ѵ хим. окислять- 
(ся); оксидировать 
оху [’тэкзі] п кислород 
оху§еп ['пк8іб5(э)п] I п хим. кисло- 
род; II ай] кислородный; — шазк 
кислородная маска 
оху§епаіе ['пкзіфэпей] ѵ окислять; 

насыщать кислородом 
оху§епаііоп [пк,8іб5э'пеі/(э)п] п 
кислородонасыщение 
оху§епіхе ['цкзібзэпаіх] = оху- 
§епаіе 

оху§епои8 [Фкзібрпэз] ай] кисло- 
родный 

оху§оп ['пкзідпп] п остроугольный 
треугольник 

охутогоп [^кзітогпт] п ритор. 
оксюморон 

оувіег [’оізіэ] п устрица; — Ьапк, 
— Ьеб, — (апп место, отмель, где 
разводят устриц 
охопе [’эшэш] п хим. озон 
охопе-ігіепсііу ['эіжэіш ТгепбП] 
ай] дружественный озону, не явля- 
ющийся вредным для озонового 
слоя 

охопе Іауег ['эихэіш 'Іеіэ] п озоно- 
вый слой 

охопіхе ['эпхэпаіх] ѵ хим. озони- 
ровать 

Р 


Р, р [рі:] п 16-я буква англ, алфави- 
та', -6- іо тіпб опе’8 Р’8 апб <3’8 
соблюдать осторожность или при- 
личия 

ра [ра:] п разе, папа, отец 
раЬиІагу ['ржЬрбоп] ай] пищевой 
раЬиІит ['рагЬрІот | п пища 
расаЫе [’реікэЬ(э)1] ай] кроткий 
расаііоп [рэ'кеі/(э)п] п умиротво- 
рение 

расе [реіз] I и 1. шаг; походка, по- 
ступь; ~ оі іЬе \ѵагр текст, ход 
основы; 8паі1’8 — черепаший шаг; 


расе-такег 


расЫу\ѵЬаск 


2. скорость, темп; іо §о, іо Ьіі іЬе 

- мчаться; перен. прожигать 
жизнь; іо кеер — \ѵііЬ идти нарав- 
не с кем-либо; іо 8еі іЬе — зада- 
вать темп (в гребле и т. я.); перен. 
задавать тон; 3. аллюр ( лошади ); 
4. иноходь; 5. возвышение в полу; 
площадка, ступенька ( лестницы ); 
-Ф- іо риі а рег.чоп іЬгои§Ь ЬІ8 -8 
подвергнуть кого-либо испытанию; 
II и 1. шагать, ходить мерным ша- 
гом; 2. измерять шагами; 3. идти 
иноходью (о лошади)', 4. задавать 
темп, вести {в состязании) 

расе-такег ['реіз.теікэ] п тот, кто 
задает темп 

расег ['реікэ] п 1. иноходец; 2. = 

расетакег 

расеу [’реві] ай] быстрый 
расЬа Гра:/э] = разііа 
расЬусІегтаіоиз [.рэгкі'сізітэіэз] 
ай] зоол. толстокожий 
расіГіаЫе ['рж8ііаіэЬ(э)1] п подда- 
ющийся успокоению 
расіііс [рэ'зійк] I асі] 1. спокой- 
ный, тихий; мирный, миролюби- 
вый; 2. (Расіііс) тихоокеанский ; 
II и (іЬе Расіііс) Тихий океан 
расііісаііоп [,раг8ій'кеі/(э)п] п 

1. умиротворение, успокоение; 

2. усмирение 

расііісаіогу [рэ'8ііікэІ(э)гі] ай] 

1. примирительный; 2. успокои- 
тельный 

расііісіві [рэ'кіікві] = расіііві 
расіііег ['рэгзііаіэ] п соска 
расііівш ['рЕС81Й2(э)т] п пацифизм 
расіііві ['рге8іЙ8І] п пацифист 
расііу [’рагкііаі] ѵ 1. умиротворять, 
восстанавливать порядок или мир; 

2. укрощать ( гнев ); успокаивать; 

3. усмирять 

раск [ раз к | I и 1. тюк; вьюк; связка, 
кипа, узел; пакет; 2. множество, 
куча; — оі сгоокв банда жуликов; 

— оі 1іе8 сплошная ложь; 3. свора 
{гончих)', стая {волков и т. и.); 

4. тех. набивка сальника; 5. там- 
пон; 6. стр. бутовая кладка; II ѵ 

1. упаковывать(ся); тюковать; ук- 


ладываться); 2. консервировать, 
укупоривать в банки; 3. заполнять, 
набивать; 4. уплотнять(ся), скучи- 
вать(ся); 5. собираться стаями 
(о волках)', 6. заполнять своими сто- 
ронниками {собрание, съезд и т. п. ) 
раскате ['рагкгсЩ I п 1. тюк; кипа; 
место {багажа)', 2. пакет; сверток; 
ам. пачка; зуп. Ьох, сагіоп, соші§п- 
тепі, сопіаіпег, раск, раскеі, рагсеі; 

3. упаковка; II ѵ упаковывать 
раскате Ьоіісіау [.рэгккіз'ігаіісіеі] п 
комплексная туристическая поезд- 
ка {с одновременной оплатой полного 
обслуживания) 

раска§іп§ ['ргекіфц)] я упаковка 
раек апішаі ['раг^эгштіэ)!] п 
вьючное животное 
раскесі [рэгкі] ай] 1. упакованный; 

2. уплотненный 

раскег ['рагкэ] п 1. упаковщик; 
2. преим. ам. заготовщик, экспор- 
тер пищевых продуктов {особенно 
мясных) 

раскеі [’ргекіі] п 1. пакет, связка, 
тюк; 2. воен. разг. пуля; снаряд; іо 
8Іор, іо саісЬ а - быть убитым 
{пулей, осколком снаряда и т. п.) 
раск-Ьог8е ['рэгкіюв] п вьючная 
лошадь 

раск-ісе [’рагкаи] я паковый лед, 
пак 

раскіп§ [ ‘ рте к г г) | я 1. упаковка, уку- 
порка; I ПШ8І (іо ту — я должен 
собрать вещи, уложиться; 2. тех. 
набивка, прокладка; уплотнение 
раскіп§ пеесііе ['рагкщпісЦэ)!] п 
упаковочная, кулевая игла 
расктап ['рэгктэп] я разносчик 
раскріапе ['рагкріеіп] я транспорт- 
ный самолет со съемным грузовым 
отсеком 

расквапсі ['рагкзэгпсі] п мелкозер- 
нистый песчаник 

раскіЬгеасі ['ргекѲгесЗ] я бечевка, 
шпагат 

расі [рэекі] я пакт, договор, согла- 
шение; поп-а§§ге88Іоп — договор 
о ненападении; іо епіег іпіо а — 
заключить договор; зуп. а§геешепІ, 


Ъопсі, сопігасі, сопѵепііоп, ёеаі, 
Ігеаіу 

расііоп ['рэгк/(э)п] я соглашение 

расі [рагд] I я 1. мягкая прокладка 
или набивка, подушка; подушечка; 

2. мягкое седло; 3. турнир; 4. тех. 
грунтовка; II ѵ 1. подбивать или 
набивать волосом или ватой; под- 
кладывать что-либо мягкое; 2. рас- 
тягивать ( рассказ ) 

расісіесі [’рэесіісі] ай] подбитый, 
обитый 

ра<і(ііп§ ['рэесіір] я 1. набивка, на- 
бивочный материал; 2. литера- 
турный материал, вставляемый для 
заполнения места; 3. перен. много- 
словие; “вода” 

расісііе 1 ['раг<і(э)1] I я 1. короткое 
весло, байдарочное весло; весло 
для каноэ; зуп. оаг, зсиіі; 2. лопасть 
или лопатка {гребного колеса)', 

3. лопатка {для размешивания)', 

4. гребля; 5. затвор {шлюза)', 6. зо- 
ол. плавник; ласт; плавательная 
пластинка; II ѵ грести одним вес- 
лом, плыть на байдарке; -ф- іо — 
опе’8 о\ѵп сапое ни от кого не 
зависеть; действовать независимо 

ра(і<і1е^ ['рагсІ(э)1] ѵ 1. шлепать по 
воде, плескаться; зуп. ёаЬЫе, зіор, 
зріазй, ігаіі, сѵасіе; 2. играть, пере- 
бирать руками (ія, оп, аЬоиі); 
3. ковылять (о ребенке) 

расІсІІеЬоапі ['рэгсІ(э)1Ьз:с1] я ло- 
пасть 

расісііе Ьох [ ргесі (о) I Ьпкх | я кожух 
гребного колеса 

ра(іс!1е-\ѵЬее1 [‘рэесі(э)1\ѵі:1] я греб- 
ное колесо 

расісіоск [’рэесіэк] я 1. выгон, загон 
{особ, при конном заводе); 2. лужок 
{при ипподроме); 3. горн, площадка 
у устья шахты 

расісіу* ['ржсіі] я рис {на корню или 
в шелухе) 

расісіу^ [’рэесіі] я разг. приступ гне- 
ва, ярость 

расісіу^ [’реесіі] я буровой инстру- 
мент 

расЫуѵѵЬаск | ргссі г\ѵгс к | я ярость 
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расііоск 


раІаеоІШі 


ра<і1оск ['ржсііпк] I я висячий 
замок; II ѵ запирать на висячий 
замок 

расіге |'ра:с1гі] я 1. католический 
священник; 2. разг. полковой или 
судовой священник 
раесіегавіу ['ребэгжкіі] п педе- 
растия 

раесІеиііс8 [рісУи:іік$] я педагогика 
раесііаігісіап [,рі:сИэ'Іп/(э)п] п пе- 
диатр 

раес1іаігіс8 [.рМі'жіпкз] п педи- 
атрия 

раесіосіопіісв [.рксіэн'сіопіікк] я 
детская стоматология 
раесіоіо^у [рк'сЫэфр] п педология 
раесІотогрЬіяш [,рі:с1эіУіт:й2(э)т | 
п педоморфизм 
раеоп ['рі:эп] я пеон 
ра§ап [’реідэп] I я 1 . язычник; 

2 . темный, непросвещенный чело- 
век; II ай] языческий 

ра§апсіот ['реідэпсіэт] п языче- 
ский мир, язычество 
ра§апІ8ГП ['реідэпі2(э)т] п языче- 
ство 

ра§апІ 2 е ['реідэпаіг] ѵ 1. обращать 
в язычество; 2 . придавать язычес- 
кий характер 

ра§е* [рекЩ I и 1. страница; зуп. 
іоііо, Іеаі, вЬееі, зісіе; 2 . эпизод; яр- 
кое событие ( в жизни и т. п.); 

3. полигр. полоса; II ѵ нумеровать 
страницы 

ра§е^ [реіф] п паж 
ра§еапі ['ржфэпі] я 1. пышное 
зрелище; инсценировка; карна- 
вальное шествие; 2 . показное, бес- 
содержательное зрелище; пустой 
блеск 

ра§еапігу ['ржфэпігі] п 1 . пышное 
зрелище, великолепие, блеск; 
2. перен. пустая видимость; фик- 
ция 

ра§ег ['реіфэ] п пейджер 
ра§іпа1 ['ржсізіп(э)1] ай ] (постра- 
ничный; — геіегепсе ссылка на 
страницу 

ра§іпаіе ['ржфдпсіі] ѵ нумеровать 
страницы 


ра§іпаііоп [ржфі'пеі/(э)п] я нуме- 
рация страниц 
ра§о(1а | ра'доь-сіо | я пагода 
ра§о<1а-Ігее [рэ'дэпсіэігі:] п индий- 
ская смоковница; -ф- іо 8Ііакс іЬе 
— быстро разбогатеть 
ра§о(іііе ['рждэбаіі] я пагодит 
ра§гі ['радгі:] я тюрбан 
ра§игіап [рэ'діпэгіэп] зоол. I я рак- 
отшельник; II ай] из семейства 
раков-отшельников 
раісі [рекЗ] разі и р. р. от рау; 

— ир оплаченный 
раі§1е [’реідэі] я лютик 
раік [рек] я сильный удар 
раіі [реіі] п ведро; бадья; кадка 
раіп [рет] I я 1. боль; страдание; 
іо Ье іп — испытывать боль, стра- 
дать; іо §іѵе опе а — разг. доса- 
дить кому-либо; 2. рі старания, 
труды; іо іаке ~8 стараться; іо Ье 
а ГооІ і’ог опе’8 ~8 (или іо Ьаѵе 
опе’в ІаЬоиг іог опе’8 ~8) напрас- 
но потрудиться; 3. наказание, кара; 
оп (или ипсіег) — о Г сІеаіЬ под стра- 
хом смертной казни; II ѵ мучить 
раіпесі [ретд] ай] огорченный; Ье 
Іоокесі — его лицо выражало стра- 
дание 

раіпіиі ['реіпі(э)1] ай] 1. причиня- 
ющий боль, мучительный, болез- 
ненный; - ргоЫет больной во- 
прос; 2 . трудный, неприятный; 
зуп. сІІ5Іге55Іп§, 8а(Мепіп§, ігаитаііс, 
ипріеавапі 

раіпкіііег ['рет,кі1э] я болеутоляю- 
щее средство 

раіп1е88 [’реіпіэв] ай] безболезнен- 
ный; - ФепіІ8Ігу безболезненное 
лечение и удаление зубов 
раіп8Іакіп§ ['реіпг.іеікц)] I я стара- 
ние, усердие; II ай] 1. старатель- 
ный, усердный; 2 . тщательный, 
кропотливый; - ]оЬ трудоемкая 
работа 

раіпі [реіпі] I я 1. краска; окраска; 
2. румяна; II ѵ 1. писать красками, 
заниматься живописью; 2 . красить, 
окрашивать; расписывать (стену и 
т. п. ); зуп. арріу, соаі, соіоиг, соѵег, 


ёесогаіе; 3. описывать, изобра- 
жать; іо — іп Ьгі§Ы соіоигв опи- 
сывать яркими красками; перен. 
представить в розовом свете; зуп. 
ёевсгіЪе, рісіиге, рогігау; 4. румя- 
ниться) 

раіпіЬгіі8Іі ['реіпіЬглЛ я кисть 
раіпіег* ['решіэ] я 1. живописец, 
художник; 2. маляр; — ’8 соііс мед. 
отравление свинцом 
раіпіег* ['реіпіэ] п мор. фалинь; 
бакштов; -ф- іо сиі іЬе - порвать 
связь; отделиться 

раіпііп§ ['реіпііг)] я 1. живопись; 

2 . роспись; картина; 3 . окраска; 

4. малярное дело 

раіпіу ['реіпіі] ай] 1. свежевы- 
крашенный; а - 8те11 запах крас- 
ки; 2 . перегруженный красками 
(о картине) 

раіг [реэ] I я 1. пара; чета; іп -8 па- 
рами; 2 . вещь, состоящая из двух 
частей; а - оі’ 8 СІ 880 Г 8 ножницы; 

3. ряд; 4. смена, бригада (рабочих)', 
II ѵ 1. располагать парами; подби- 
рать под пару; 2 . соединять(ся), 
сочетать(ся) браком; 3. спари- 
ваться); - оіі разделяться по 
парам; уходить парами; разг. же- 
ниться, выйти замуж (тюііЬ) 

раігЬопсІ ['реэЬштсі] я моногамия 
раігѵѵогк ['реэ\ѵз:к] я работа вдвоем 
раівапо | раЬа:поі; | я земляк 
ра|ата8 [рэ'фжтэг] ам. = руіатав 
Раківіапі [ржківісті] я пакистанец 
раі [ржі] разг. I я товарищ, при- 
ятель; II ѵ дружить, подружиться 
(обыкн. іо — ир; с кем-либо - хюШг, 
іо) 

раіасе ['ржіэк] я 1. дворец; 2. офи- 
циальная резиденция (высокопос- 
тавленного лица)', 3. роскошное 
здание; особняк 

раІаеоЬоіапу [ржІіэп'Ьпіэпі] я па- 
леоботаника 

ра1аео§гарЬег [ржіі'пдгэіэ] я пале- 
ограф 

ра1аео§гарЬу [ржіі'пдгэй] п палео- 
графия 

раІаеоІііЬ ['ржІіэІіѲ] я палеолит 
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раІаеоШЬіс 


раішіресіе 


раІаеоІШііс [.рэеІіэи'ІіѲік] ай] па- 
леолитический; іЬе РаІаеоІііЬіс 
а§е палеолит 

ра1аео1о§у [ржіі'піэфі] п изучение 
древностей 

ра1аеоша§пеіІ8ш [.рагііэп'тагдпэ- 
Ііг(э)т] п палеомагнетизм 
ра1аеопіо1о§у [.ргеішп'івіэфі] п 
палеонтология 

раіаеоіуре ['ржііэпіаір] п палеотип 
Раіаео/оіс [рагІіэіУгэілк] геол. I ай] 
палеозойский; II п палеозойская 
эра 

раіапкееп, раіаікрііп [,рш1эп'кі:п] 
п паланкин, носилки 
раІаіаЫе ['рае1э1;эЬ(э)1] ай] 1. вкус- 
ный, аппетитный; 2 . приятный 
раіаіаіігаііоп [,раг1эіэ1аІ2еіГ(э)п | п 
фон. смягчение, палатализация 
раіаіаііге ['рагіэіэіаіг] ѵ фон. смяг- 
чать, палатализовать 
раіаіе ['рагіэі] п 1. анат. небо; 

2 . вкус; 3 . склонность 

раіаііаі [рэ'1еі/(э)1] ай] 1. дворцо- 
вый; 2 . роскошный, великолепный 
раіаііпе 1 [’рагіэіаіп] I ай] : Соипі 
{или Еагі) - пфальцграф; Соипігу 
— пфальцграфство; II п 1. (Раіа- 
ііпе) пфальцграф; 2. палантин; ме- 
ховая пелерина 

раіаііпе^ ['рагіэіаіп] анат. I ай] 
небный; II п рі небные кости 
раіаііѵе ['рэгіэііѵ] ай] вкусный 
раіаѵег [рэ'1а:ѵэ] I п 1. переговоры; 
совещание {особ, в Африке с ту- 
земцами ); 2. пустая болтовня; 

3. лесть; II ѵ 1. болтать; 2. льстить; 
заговаривать зубы 

ра I е 1 [рей] I п 1. кол; свая; 2. редк. 
частокол; ограда; 3. перен. грани- 
ца, черта, пределы; черта оседло- 
сти; \ѵ ііЬіп іЬе — в пределах; II ѵ 
обносить палисадом, загораживать 
раіе^ [реіі] I ай] 1. бледный; 2. сла- 
бый, тусклый (о свете, цвете и 
т. и.); II ѵ 1. бледнеть; 2. тускнеть 
раіеа [’реіііэ] п цветковая чешуя 
раіе-іасе [’реіІРеін] п бледнолицый, 
человек белой расы {в романах из 
жизни американских индейцев) 


ра1еосЬгопо1о§у [рэгііэпкгэ'ппіэ- 
фі] п палеохронология 
ра1ео§епе8І8 [реіНэіУфепэзіз] п 
палеогенез 

раІеоІііЬіс [реіІіэ'ІіѲік] п эпоха па- 
леолита 

Раіевііпіап [.рагіэ'зііпіэп] I ай] 
палестинский; II п житель Палес- 
тины 

раіеіоі ['рагііэи] п свободное, ши- 
рокое пальто 

раіеііе ['рагіэі] п палитра 
раіеііе кшіе ['рагіэіпаіі] п жив. 
мастихин 

раіііісаііоп [ І рЕе1ій'кеі/(э)п] п за- 
бивка свай 

ра1і11о§у [рэ'іііэскі] п эмфатиче- 
ский повтор 

раііпсігоше ['рагііпёгэшп] п лит. 
палиндром 

ра1іп§ [ 'ре г I г о | п 1. палисад, забор, 
частокол; 2 . кол; колья 
ра1іп§епе8І8 [.ргеііп'фепэкіз] п 

1. возрождение, перерождение; 

2. биол. палингенез 
раііп^епезу [рагііп'скепэзі] п реге- 
нерация 

раіівасіе [ ,ргоІ г'яеісі | I п 1. частокол, 
палисад; 2. воен. кол {для палиса- 
да)', 3. рі ам. ряд отвесных скал; 
II ѵ обносить частоколом 
раІівЬ ГреіІіЛ ай] бледноватый 
раіі 1 [рз:1] I п 1. покров; 2. завеса; 

3. мантия, облачение; II ѵ 1. по- 
крывать, окутывать покровом; 
2 . затемнять 

раіі- [рэ:1] ѵ надоедать, пресыщать 
раііасііс [рэ'іекіік] ай] содержащий 
палладий 

раііасііит 1 [рэ'ІекПэт] п {рі -сііа) 
палладиум; залог безопасности; 
щит, защита 

раііасііит 2 [рэ'ІекЗіэт] п хим. пал- 
ладий 

раІІаЬ [’рэеіэ] п антилопа пала 
раііеі 1 ['рагіэі] п 1. соломенная по- 
стель, соломенный тюфяк; 2 . кой- 
ка, нары 

раііеі 2 ['рэеіэі] и 1. тех. лопаточка, 
шпатель; лопасть; 2 . паллет, поддон 


ра11іа88е ['рэгііагз] п соломенный 
тюфяк 

раіііаіе ['рагііеіі] ѵ 1 . временно 
облегчать {болезнь)', 2. извинять, 
покрывать, замалчивать, смягчать 
{вину) 

раіііаііоп [,раг1і'еіГ(э)п] п 1 . вре- 
менное облегчение {болезни)', 
2. оправдание {преступления) 
раіііаііѵе ['рагііэігѵ] I ай] 1. палли- 
ативный; 2. смягчающий; зуп. саі- 
таііѵе, са1тіп§, то1Шуіп§, зеёаііѵе, 
зооіЫп§; II п 1. паллиатив, полуме- 
ра; 2 . смягчающее обстоятельство 
раііісі ['рэеіісі] ай] мертвенно-блед- 
ный 

раііог [’рэеіэ] п бледность 
раіт 1 [ра:ш] I п 1. ладонь; іо 
Дгеазе опе’8 - дать взятку; дать на 
чай; зуп. Ьапё, тііі, ра\ѵ; 2. мор. 
лапа {якоря)', 3. лопасть {весла)', II ѵ 

1. прятать в руке {карты и т. и.); 

2. трогать ладонью, гладить; 3. под- 
купать 

раіт 2 [ра:т] п 1. пальма; пальмо- 
вая ветвь; іо Ъеаг, іо саггу іЬе ~ 
получить пальму первенства; одер- 
жать победу; 2 . веточка вербы 
и т. п.; - 8ипс1ау церк. Вербное 
Воскресенье 

ра1тасеои8 [ргеі'теі/эз] ай] бот. 
пальмовый 

раітаг ['рэгітэ] ай] анат. ладон- 
ный 

раітаіе ['рэгітеіі] ай у 1. бот. лап- 
чатый, пальчатый; 2. зоол. снаб- 
женная плавательной перепонкой 
(о ноге птицы) 

раіш сіѵеі ['рсопзгѵіі] п зоол. паль- 
мовая куница, страннохвост 
раітсгіві ['рщткгві] п бот. клеще- 
вина 

раітег ['ра:тэ] п 1. паломник; 
2. гусеница {преим. Пісіютегіз 
Іідійеііиз; тж. — \ѵогт) 
раітеііо [рэгГтеіэгі] п бот. кар- 
ликовая пальма 

раішіресіе ['рэгІтрЫ] зоол. I ай] 
лапчатоногий; II п лапчатоногая 
птица 
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ра1шІ8І 


рапеіеііа 


раітіві ['ра:ті8І] я хиромант 
раітівігу ['ра:ті8Ігі] п хиромантия 
раітіііс [рагі'тііік] ай] хим. паль- 
митиновый 

раітуга [рэгГтаігэ] я бот. пальма- 
пальмира 

раір [рэеір] я зоол. щупальце 
раІраЬіІііу [,раг1рэ'Ъі1эй] я 1. осяза- 
емость; 2. очевидность 
раІраЫе ['раг1рэЬ(э)1] ай] 1. осяза- 
емый, ощутимый; зуп. ІоисІіаЫе; 
2. очевидный, явный; зуп. арраг- 
епі, сіеаг, еѵійепі, ташіезі, оЬѵіоиз, 
ріаіп, геаі, ІоисІіаЫе 
раіраіе [рэеі'реіі] ѵ 1. мед. пальпи- 
ровать; 2. ощупывать 
раіраііоп [рагГреі/(э)п] п 1. мед. 

пальпация; 2. ощупывание 
раірііаіе ['рагірйеіі] ѵ трепетать; 
биться; -ф- раірііаііпд іпісгсяі жи- 
вотрепещущий интерес 
раірііаііоп | І рщ]рі І Іеі(’(э)п| п 1. тре- 
пет, дрожь; 2. сильное сердцебие- 
ние; пульсация 

ра1ри8 ['рагірэз] п ( рі -рі) = раір 
раІ8у ['ро;1гі] I п 1. паралич; 2. па- 
раличное дрожание; II ѵ парализо- 
вать; разбивать параличом; делать 
беспомощным 

раііег [’рогііэ] ѵ 1. кривить ду- 
шой; плутовать, хитрить; іо — ѵѵіііі 
іасів увиливать от правды; 2. тор- 
говаться 

раіігу ['рзгіігі] ай] 1. пустяковый, 
ничтожный; 2. жалкий, презренный 
раіисіаі [рэ'1и:с!(э)1] ай] 1. болот- 
ный; болотистый; 2. малярийный 
раіуі [’реііі] ай] гер. разделенный 
по вертикали 

раіу^ [’реііі] ай] поэт, бледный; 
бледноватый 

рагпра [’рагтрэ] я пампасы 
ратра8 ['рэгтрэз] п рі пампасы 
ратреап ['рагтріэп] п житель пам- 
пасов 

рагпрег | 'растра] ѵ баловать, изне- 
живать 

рашрЫеі ['рагтйэі] я 1. брошюра; 
зуп. Ьоокіеі, ЬгосЬиге, Іеаііеі; 
2. памфлет 


ратрЫеіеег [рагтйэііэ] I п 1. ав- 
тор (полемических) брошюр; 
2. памфлетист; II ѵ писать брошю- 
ры; полемизировать 
Рап [рагп] п 1 . греч. миф. Пан; 
2. язычество 

рапасе [’рагпэзі] я чудо-трава 
рапасеа [рагпэ'зіэ] я панацея, уни- 
версальное средство 
рапасЬе [рэ'пж|] я 1. рисовка, ще- 
гольство; 2. плюмаж, султан 
рапасіа [рэ'пшйэ] я хлебный пудинг 
рапата ['распэта:] я 1 . панама 
(шляпа; тж. — Ьаі); 2. панама, 
крупное мошенничество 
Рапата ['рэгпэта:] я гетр. Панама 
Рапата Сапаі [.рагпэтсикэ'пагі] я 
геогр. Панамский канал 
Рапатапіап [рэгпэ'теіпіэп] I ай] 
панамский; II я житель Панамы 
Рап-Атегісап [рагпэ'тепкэп] ай] 
панамериканский 

рапаіеііа [,рагпэіе1э] я длинная 
тонкая сигара 

рапсаке [’рэепкеік] I я 1. блин; 
оладья; Паі ая а - совершенно 
плоский; 2. ав. жарг. посадка с 
парашютированием; II ѵ ав. жарг. 
парашютировать 
рапсЬагі | 1 рте п г/а: 1 1 я хартия 
рапсІіге8Іоп [расп'кгсхтп | я исчер- 
пывающее объяснение 
рапсЬготаііс [.рэгпкгэіУтагІік] 
ай] фот. панхроматический 
рапегеав ['рагркпэз] я анат. подже- 
лудочная железа 

рапсгеаііс [рагркгі'агйк] ай] пан- 
креатический 

рапегеаіііів [.рэеркгіэ'іаііік] я пан- 
креатит 

рап(1а | ' рьс п сі а | я панда; §іапі ~ ги- 
гантская панда 
рапйаі ['ржпсіоі | я навес 
рапйапив [рагпйетэз] я пандан 
рапйеітііс [ рагп'йегшк] мед. I я пан- 
демия; II ай] пандемический 
рапсіетопіас [ршпйі'тэппішк] 
ай] демонический 
рапсіетопіит [распсіэ'тэітіэт] я 
1. ад кромешный, столпотворение; 


2. смятение, шум, скандал; 3. оби- 
талище демонов; ад 
рапсіег ['рагпйэ] I я 1. сводник; 
2. пособник; II ѵ 1. потворство- 
вать; 2. сводничать 
рапсіісиіаііоп [ | ржіиіікіі;']еі)(э)п| я 
потягивание и зевота 
рапсіога [рагп'(1э:гэ] я бандура 
Рапсіога’8 Ьох [ргеп^эдэг'Ьпкк] я 
греч. миф. ящик Пандоры, источ- 
ник всяческих бед 

рапсІо\ѵс1у | рте п сіаь-сі і | я ам. яблоч- 
ный пудинг или пирог 
рапе [реіп] я 1. оконное стекло; 
2. клетка (в узоре); 3. грань ( брил- 
лианта , гайки) 

рапе§угіс [рагпэ'фшк] I я панеги- 
рик, похвала; II ай] хвалебный 
рапе§угіса1 [,рагпэ'сІ 5 іпк(э) 1 ] ай] 
хвалебный, панегирический 
рапе§угІ8 [рэ'пгскігге] я празднество 
рапе§угІ8І [рагпэ'фіпьі] я панеги- 
рист 

рапе§угіхе ['рагпэфэгак] ѵ восхва- 
лять 

рапеі [‘рэеп(э)1] I я 1. панель, фи- 
ленка; 2. тех. щит управления; 
распределительный щит; 3. встав- 
ка в платье другого материала или 
цвета; 4. присяжные заседатели; 
5. шотл. юр. подсудимый; б. лич- 
ный состав, персонал; комиссия; 
7. тонкая доска для живописи; 
панно; 8 . выставочная витрина; 
9. полоса пергамента; 10. тех. 
кессон, ящик; II и 1. обшивать па- 
нелями, филенками; 2. отделывать 
полосой другого материала или 
цвета; 3. составлять список при- 
сяжных ( заседателей ); включать в 
список присяжных ( заседателей ) 
рапеііаііоп [,рагпэ'1еі/(э)п] я со- 
ставление жюри присяжных засе- 
дателей 

рапе11іп§ ['рагп(э)іц)] я панельная 
обшивка 

рапеИіві ['рэгпэікі] я участник пуб- 
личной дискуссии 

рапеіеііа [.рэгпэіеіэ] я тонкая 
сигара 


600 


рап§ 


рарегЬоу 


рап§ [ргер] п 1- внезапная острая 
боль; 2. рі угрызения ( совести ) 
рап§о1іп [рагр'дэіЛіп] я зоол. ящер 
рап§гаш ['ргердггет] я панграмма 
рапЬашіІе ['рагп,1іагпб(э)1] I я 

1 . ам. длинный узкий выступ тер- 
ритории между двумя другими тер- 
риториями; 2. ручка кастрюли; 
II ѵ ам. разг. просить милостыню, 
попрошайничать 

рапЬапсПег ['ршп,1ТЕепсі(э)1э] я ам. 

разг. нищий, попрошайка 
рапНагшопіс [ ; ржпІш:'тппік| ай] 
пангармоничный 

рапЬитап [рагп'кущтэп] ай] об- 
щечеловеческий 

рапіс* [’рагшк] I п 1 . паника; 2. ам. 
жарг. забава, шутка; II ай] пани- 
ческий; III ѵ 1. пугать, наводить 
панику; 2. ам. жарг. вызывать 
смех, насмешки 

рапіс^ [’рагшк] п бот. щетинник 
итальянский 

рапісіе ['ргешк(э)1] п бот. метелка 
рапісшоп§ег [ ‘рте п г к, т .д ідд о ] п па- 
никер 

ратс-8Ігіскеп ['ргепік^іпкэп] ай] 
охваченный паникой; зуп. аіагтей, 
ігепгіеё, ІщЬіепеё, ЬоггШей, Ьоггог- 
вігіскеп, йувіегісаі, вйшпеё 
рапісиіаіе [рэ'шкііЛеіІ] ай] бот. 
метельчатый 

рапіГісаІіоп [, рте п г (т 1 ке і|( о ) п | п вы- 
печка хлеба 

рапшіхіа [рэп'тіквіэ] я биол. бес- 
порядочное скрещивание 
раппе [ргеп] п панбархат 
раппіег ['ргепіэ] п 1 . корзина 
(особ, на вьючном животном)', 
короб; 2. панье (часть юбки)', кри- 
нолин 

раппіегтап ['рэгшэтэгп] п кор- 
зинщик 

раппікіп ['рэгшкт] п жестяная 
кружка; кастрюлька; миска 
раппояе ['ргепэпв] ай] шерстистый 
рапорііесі ['рэгпэрііё] ай] во все- 
оружии 

рапорііс [ ртеп 'при к | ай] всеобъем- 
лющий 


рапоріісоп [ ртеп'прТгкоп | я круглая 
тюрьма с помещением для смотри- 
теля в центре 

рапогаша [,рагпэ'га:тэ] п панора- 
ма; зуп. Ьігё'в-еуе ѵіе\ѵ, регвресііѵе, 
рговресі, всепегу, вигѵеу, ѵіе\ѵ 
рапогатіс [рагпэ'ггетік] ай/ пано- 
рамный 

рапріре [ 'ртепрагр | п свирель 
рапворЬу ['ргешэй] я универсаль- 
ные знания 

рап8у ['рагпгі] I и 1. анютины глаз- 
ки; 2. разг. гомосексуалист; II ай] 
женоподобный 

рапі [рагпі] I ѵ 1. часто и тяжело 
дышать, задыхаться; пыхтеть; 

2. страстно желать, тосковать; 

3. трепетать, сильно биться 
(о сердце)', II п 1. одышка; тяжелое, 
затрудненное дыхание; пыхтение; 
2. биение (сердца) 

рапіаіеііев [ргепіэ'іеів] п панталоны 
рапіаіооп [.ргепіэ'ішп] п 1. рі ам. 
брюки; кальсоны; 2. ист. пантало- 
ны в обтяжку; 3. рі рейтузы 
рапіесЬпісоп [рагп'іекпікэп] п 

1 . склад для хранения мебели; 

2. фургон для мебели (тж. - ѵап) 
рапіег ['ргепіэ] п вдыхатель 
рапіЬеівш ['ргепѲіі 2 (э)т] п пан- 
теизм 

рапіЬеІ8І [’ргепѲпвІ] я пантеист 
рапіЬеІ8Ііс(а1) [,рагпѲі'і8Іік(э)1] 
ай] пантеистический 
рапіііеоп ['ргепѲіэп] п пантеон 
рапіііег [’рагпѲэ] я зоол. 1. панте- 
ра, леопард; барс; 2. ам. пума; ку- 
гуар; ягуар 

рапіііе ['ргепіаіі] я стр. желобчатая 
черепица 

рапІо§гарЬ |'рісп[эі;дга:1] п 1. пан- 
тограф (прибор для снимания чер- 
тежей и рисунков в другом мас- 
штабе)', 2. эл. пантограф, токопри- 
емник 

рапіошіше ['ргепіэшаіт] I п 
1 . ист. мимический актер; 2. пан- 
томима; 3. представление для 
детей (на Рождестве в Великобри- 
тании)', II ѵ объясняться жестами 


рапіошітіс [,рэгпІэ'тітік] ай] 
пантомимический 

рапігу ['ргепігі] п 1 . кладовая (для 
провизии)', 2. буфетная (для посуды 
и т. п., тж. Ъиііег’в — , Ьоиве- 
таісі’в -) 

рапігутап ['ргепігітгеп] я буфет- 
чик 

рапІ8 [ргепів] я рі (сокр. от рап- 
Іаіооп) 1 . ам. разг. брюки, штаны; 
$уп. Ьгіеів, рапііев, вйогів, віаскв, 
Ігоивегв, ипёеграпів; 2. кальсоны 
(торговое название) 
рапівЬоев ['ргепі/шг] п туфли под 
широкие брюки 

рапІ8иіі ['ргепіди:!] я женский 
брючный костюм 

рапіуѵѵаіві ['рагпІі,\ѵеі8І] п корот- 
кие детские штанишки, пристеги- 
вающиеся к лифчику 
рапгег [’рагпгэ] ай] бронетанковый 
рапгег8 ['ргепгэг] п танковые 
войска 

рар [ргер] я 1 . кашка (для детей или 
больных)', 2. полужидкая масса, па- 
ста, эмульсия; 3. ам. разг. доходы 
от государственной службы 
рара [рэ'ра:] я дет. папа 
рарасу ['реірэві] я папство 
рараі ['реір(э)1] ай] папский 
рараѵегассоив [рэрегѵэ'геі/эв] ай] 
бот. маковый, из семейства маковых 
рараѵегош [рэ'реіѵэгэв] ай] маковый 
рараѵѵ [рэ'рэ:] я папайя 
рарауа [рэ'раіэ] я 1 . папайя, дынное 
дерево; 2. плод дынного дерева 
рарег [’реірэ] I я 1. бумага; Іо 
сотшіі Іо — записать; 2. обои; 
3. бумажный пакет; 4. векселя, 
банк-ноты, кредитные бумаги 
(тж. соттегсіаі — ); бумажные 
деньги; 5. документ; меморандум; 
6. газета; зуп. ёаііу, іоигпаі, пе\ѵв, 
пе\ѵврарег, ог§ап; II ѵ 1. завертывать 
в бумагу; 2. оклеивать обоями, 
бумагой 

рарегЬаск ['реірэЬэгк] я книга в 
бумажной обложке 
рарегЬоу ['реірэЬэі] я продавец 
газет 
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рарег-сЬа8е 


Рага^иауап 


рарег-сЬаяе ['реірэіГеів] я кросс, 
в котором бегущие впереди остав- 
ляют за собой след из клочков 
бумаги 

рарег-сіір [’реірэкіір] я скрепка 
рарег-Ьап§ег ['реірэфэггр] я обой- 
щик 

рарег кпіГе ['реірэпаіі] я разрезной 
нож, нож для бумаги 
рарег1е88 [’реірэіэз] ай] безбумаж- 
ный 

рарег-\ѵогк ['реірэ\ѵз:к] я 1. работа 
с бумагами, документами; 2 . дело- 
вые документы 

раріег-гпасЬё І'рщріеі'тж/еі] я па- 
пье-маше 

рарІ8Ш ['реірі 2 (э)т] я папстство 
рарІ8І [’реірікі] я папист 
рарізііс(аі) [рэ'рі8Іік(э)1] ай] па- 
пистский 

рарізігу [’реірізігі] я папизм 
рароове [рэ'ри:в] я ребенок ( северо- 
американских индейцев) 
раррове ['рагрэпв] ай] бот. снаб- 
женный хохолком 
рарріі8 ['рэгрэв] п бот. хохолок 
рарру ['рагрі] ай] 1. кашицеобраз- 
ный; 2 . мягкий, нежный 
раргіка ['рагрпкэ] п 1. перец крас- 
ный или испанский; 2 . перец 
острый или кайенский 
Рариап ['рагриэп] I ай] папуас- 
ский; II п папуас 

рариіа [’рэеріиіэ] я ( рі -Іае) мед. па- 
пула, узелок 

рариіаг ['рэгрііЛэ] ай] мед. папу- 
лезный 

рариіаііоп [ршр|п'1еі/(э)п] я обра- 
зование папул 
рариіе ['раеріи:1] = рариіа 
рариіове, рариіоив ['рэгрііЛэпв, 
-ІЭ8] ай] мед. папулезный; бугор- 
ковый 

раругіпе [рэ'раіэпп] п пергамент 
раругив [рэ'раігэв] п ( рі -гі) папи- 
рус 

раг [ра:] я 1. равенство; оп а — на- 
равне; на одном уровне (тіііг)', 
2 . нормальный сравнительный курс 
двух валют ( обыкн — о Г ехсЬап^е); 


3. номинальная стоимость; аі — по 
номинальной стоимости, альпари; 
аЬоѵе (Ъе1о\ѵ) - выше (ниже) номи- 
нальной стоимости; 4. нормальное 
состояние; оп а — в среднем; I Гесі 
Ъе1о\ѵ (или ипсіег) - я себя плохо 
чувствую; ир іо — в нормальном со- 
стоянии 

рага ['ра:гэ] я параграф 
рагаЬа8І8 [рэ'гееЬэзіз] п парабаза 
рагаЬау ['раггэЬеі] п отсек для вы- 
броски с парашютом 
рагаЫе [’рэегэЬ(э)1] я притча, ино- 
сказание; іо іаке ир опе’8 - на- 
чать говорить 

рагаЬоІа [рэ'гэеЬэІэ] я геом. парабола 
рагаЬоІіс [.рэегэ'ЬоІік] я параболи- 
ческий 

рагаЬоІісаІ [раггэ'Ьо1ік(э)1] ай] 
иносказательный, метафорический 
рагаЬошЬ ['рэггэЪшп] п авиацион- 
ная бомба с парашютным устрой- 
ством 

рагаЬогпе [.раггэ'Ъзш] ай] пара- 
шютно-десантный 
рагасепіе8І8 [.раггэзе п ’т і:зіз ] я про- 
кол 

рагасепігіс(аі) [,рЕегэ І 8епІпк(э)1] 
ай] парацентрический 
рагасЬгопівт [рэ | ггекгэпі 2 (э)т] я 
парахронизм, ошибка в хронологии 
рагасЬиіе ['раггэ/и:і] I п парашют; 

II ѵ парашютировать 
рагасЬиіІ8І [’рэегэ/иііізі] я парашю- 
тист 

Рагасіеіе ['рэегэкііл] я рел. пара- 
клет, заступник, утешитель 
рагасіе [рэ'гекЗ] I я 1. парад; зуп. 
саѵаісабе, сегетопу, ехЫЬШоп, 
тагсіі, тоіогсасіе; 2 . выставление 
напоказ; іо таке а ~ оі выстав- 
лять напоказ; кичиться; 3. воен. 
построение; 4. место для гулянья; 
5. ам. процессия; II ѵ 1. воен. 
строить(ся); 2 . выставлять напоказ; 
зуп. сіівріау, ехЫЬіі, таке а вЬо\ѵ оі, 
вію\ѵ, вЬо\ѵ оіі; 3. шествовать; зуп. 
тагсЬ 

рагасіе §гоип«і [рэ'геісідгаітсі] я 
учебный плац 


рага«іі§т [’раггэсіаіт] я 1. пример, 
образец; 2 . лингв, парадигма 
рагас1І8аіс(а1) ['раггэ<3і'вепк(э)1] = 
рагас1І8Іас(а1) 

рага<іІ8е [’рэегэсіаіз] я рай ( тж. пе- 
рен.) 

рагасіох ['рэегэсітэкз] я парадокс; 
зуп. аЬвигсІіІу, апотаіу, сопігасііс- 
ііоп, епі@та, тувіегу, осісіііу 
рагасіохісаі [,ржгэ'с1г)квік(э)1] ай] 
парадоксальный; зуп. аЬвигй, ат- 
Ьі§иоив, епі§таііс, і11о§іса1, ітрозві- 
Ые, іпсопвівіепі, ри 22 Ііп§ 
рагас1охо1о§у [.рэегэсііэк'зіэіэсізі] я 
пересыпанная парадоксами речь 
рагасіоху ['рэггэсігікзі] я парадок- 
сальный характер 

рагаІГіп ['рэггэйп] I я 1. хим. пара- 
фин; 2 . керосин; II ай] парафино- 
вый; III ѵ покрывать или пропиты- 
вать парафином 

рагаІТіп оіі ['раггэйпоіі] я 1. нефть 
парафинового основания; 2 . керо- 
син 

рага^іі сіе г [’раггэ.діаісіэ] я параплан 
рага§оп ['раггэдэп] я 1. образец 
(совершенства, добродетели)', 2 . ал- 
маз без изъянов, весом свыше 
100 каратов; 3. полигр. парагон 
(шрифт) 

рага§гарЬ ['раггэдга:!] I я 1. абзац; 
іо Ъе§іп а пеѵѵ - начать с новой 
строки; 2 . полигр. корректурный 
знак, требующий абзаца; 3. газет- 
ная заметка; II ѵ 1. помещать ма- 
ленькую заметку; 2 . разделять на 
абзацы; требовать абзаца 
рага§гарЫа [раггэ'дгагйэ] я пара- 
графия 

рага§гарЬіс [рэггэ'дгагйк] ай] со- 
стоящий из параграфов 
рага§гарЬіса1 [рэггэ'дгагйк(э)1] ай] 
состоящий из параграфов, пунктов 
или отдельных заметок 
рага§гарЬІ8І ['рэггэдгшйві] я ре- 
портер 

Рага§иау [’рэггэдсѵаі] я геогр. Пара- 
гвай 

Рага§иауап [,рэггэ'д\ѵаіэп] я пара- 
гваец 
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рагакееі; 


рагсіоп 


рагакееі ['ргегэкі:!] я зоол. длинно- 
хвостый попугай 

рагакііе ['раггэкай] я буксируемый 
парашют-планер 

рагаіаііа [раггэ'іеіііэ] я паралалия 
рагаіехіа [рэггэ'іекьіэ] я паралексия 
рагаііах [’рэегэіэекк] я астр, парал- 
лакс 

рагаііеі ['раггэіеі] I ай] 1. парал- 
лельный (іо); 2 . перен. подобный, 
аналогичный; II я параллель, парал- 
лельная линия; іп — параллельно; 
III ѵ 1. проводить параллель меж- 
ду чем-либо; сравнивать (тіік); 

2 . находить параллель чему-либо; 

3. соответствовать; 4. эл. соединять 
параллельно, шунтировать 

рагаііеіеріресі [раггэіеіэ'раіресі] п 
геом. параллелепипед 
рагаііеііяш ['рэггэ1е1і2(э)т] я па- 
раллелизм 

рага11е1о§гат [.раггэ'іеіэдгагт] я 
геом. параллелограмм 
рага1о§І8т [рэ'гаг1эФ;і2(э)т] я па- 
ралогизм, неправильное умозаклю- 
чение 

рага1о§іге [рэ'гагіэфаіг] ѵ делать 
ложное умозаключение 
рагаіуве ['раггэіаіг] ѵ парализовать 
( тж . перен.); $уп. бізаЫе, ітто- 
Ьііізе, іпсарасііаіе, питЬ, зіип, Ігапз- 
Йх 

рагаіувесі ['раггэіаші | ай] парали- 
зованный 

рага1у8І8 [рэ'гагіэзщ] я ( рі -у8в8) 
паралич 

рагаіуві ['раггэікі] я катализатор- 
ный яд 

рагаіуііс [раггэ'іііік] I ай] паралич- 
ный; бессильный; II я паралитик 
рагатаііа [раггэ'тагіэ] п легкая 
полушерстяная ткань 
рагатесііс [раегэ'тесіік] я параме- 
дик 

рагатеіег [рэ'гагтііэ] я мат. , тех. 
параметр 

рагашіпе ['раггэтат] я парашют- 
ная мина 

рагагппевіа [раггэт'птэ] я парам- 
незия 


рагато ['раггэтэп] я (рі - 08 ) без- 
лесное плоскогорье (в Южной 
Америке) 

рагатоипі ['раггэтаіші] ай] вер- 
ховный; высший; первостепенный; 
ЬІ8 іпПиспсс Ьесате - его влия- 
ние сделалось преобладающим; 
зуп. сЫеГ, Ы§ЬезІ, оиІ8Іапс1іп§, рге- 
Яотіпапі, ргітагу, ргіпсіраі, зирегі- 
ог, Іортозі 

рагап§ ['ра:гжр] я паранг, большой 
малайский нож 

рагапоіа [рэггэ'пзіэ] я паранойя 
рагапоіас [.раггэ'поіагк] я параноик 
рагапоісі ['раегэпзісі] ай] паранои- 
дальный 

рагараск ['раггэраек] я ранец пара- 
шюта 

рагаре§т ['раггэрет] я медная доска 
рагареі ['раегэріі] я 1. парапет, пе- 
рила; 2 . воен. бруствер 
рагарЬ [’раггагі] I я росчерк; II ѵ 
парафировать, подписывать (дого- 
вор) 

рагарЬавіа [раггэТеігіэ] я парафа- 
зия 

рагарЬегпаІіа [раггэіэ'пеіііэ] я рі 
1. личное имущество; 2 . убранство; 
3. принадлежности 
рагарЬгаве ['рэггэітеіг] I я пере- 
сказ, парафраза; II ѵ пересказы- 
вать, парафразировать 
рагар1е§іс [рэггэ'рФФрк] ай] стра- 
дающий параличом нижних конеч- 
ностей 

рагаргоіеіп [раггэ'ргэіЛіш] я пара- 
протеин 

рагавеіепе [раггэ8і'1і:т] я (рі -пае) 
астр, парселена, ложная луна 
рагазііе ['ргегэзаіі] п 1. виол, пара- 
зит; зуп. Ыообзискег, Ьап@ег-оп, 
зискег; 2 . паразит, тунеядец 
рагазіііс [раегэ'ьііік] ай] паразит- 
ный 

рагазііісісіе [ржгя'зіпзакіі я сред- 
ство для уничтожения паразитов 
рагазіікзіп [ І ржгэ8аПі2(э)т | я пара- 
зитизм 

рагазіііге ['рэггэзаііаіг] ѵ биол. па- 
разитировать 


рагавоі ['раггэ8п1] я 1. небольшой 
зонтик (от солнца); 2 . ав. самолет 
с крылом парасоль 
рагаіахІ8 [раггэ'іагкьіь] я грам. па- 
ратаксис, бессоюзное сочинение 
или подчинение 

рагаіЬугоісІ [раггэ'Ѳаігокі] я пара- 
щитовидная железа 
рагаігоорег ['раггэіпгрэ] я воен. 

парашютист-десантник 
рагаігоор8 ['раггэіптрв] п рі воен. 

парашютно-десантные части 
рагаіурЬоісІ [раггэ'іаііэкі] я мед. 
паратиф 

рагаѵапе ['раггэѵеіп] я мор. параван 
рагЬоіІ ['ра:Ьэі1] ѵ 1. обваривать 
кипятком, слегка проваривать; 
2 . жарить, печь (о солнце) 
рагЪискІе ['ра:Ьлк(э)1] I я 1. при- 
способление для подъема или спус- 
ка бочек; 2 . мор. подъемный 
строп; II ѵ поднимать (ир) или 
опускать (йохюгі) на стропе 
рагсеі ['ра:8(э)1] I я 1. пакет, свер- 
ток; тюк, узел; зуп. сагіоп, раск, 
раска§е, раскеі; 2 . посылка; 3. уча- 
сток (земли); 4. партия (товара); 
5. уст. часть; II айѵ уст. частич- 
но; III ѵ 1. завертывать в пакет; 
2 . делить на части, дробить (оиі) 
рагсеі рові |'ра:8(о)Іроі;8і| я почто- 
во-посылочная служба 
рагсепагу ['ра:8іпэгі] я юр. сонасле- 
дование 

рагсепег ['ра:8іпэ] я юр. сонаследник 
рагсЬ [ра:1|] ѵ 1. слегка поджари- 
вать (ячмень и т. п . ); 2 . иссушать, 
палить, жечь (о солнце); 3. пересы- 
хать (о языке, губах) 
рагсЬтепі ['ра:фтэпІ] я 1. перга- 
мент; 2 . кожура кофейного боба 
рагсоок ['ра:кпк] ѵ слегка прова- 
рить, наполовину сварить 
рагсіоп ['ра:с!(э)п] I я прощение, из- 
винение; юр. помилование; I Ъе§ 
уоиг — извините; §епега1 - юр. ам- 
нистия; II ѵ прощать, извинять; 
миловать, оставлять без наказания; 
зуп. аЬвоІѵе, ехсизе, 1ог§іѵе, ігее, ІіЪ- 
егаіе, оѵегіоок, геіеазе, ѵішіісаіе 
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рагсІопаЫе 


рагосЬіаісІ 


рагсІопаЫе ['ра:<і(э)пэЪ(э)1] ай] 
простительный; $уп. аІІоѵгаЫе, ех- 
сшаЫе, іог§іѵаЫе, щзІійаЫе, регтіх- 
віЫе, ипсіегзІагкіаЫе 
раге [реэ] ѵ 1 . подрезать ( ногти ); 
2 . срезать (о//) аѵоау)', 3. срезать 
корку, кожуру; чистить; 4. перен. 
урезывать, сокращать 
раге§огіс [.раггэ'дттк] мед. I ай] 
болеутоляющий; II п парегорик, 
болеутоляющее средство 
рагепсЬуша [рэ'геркітэ] п анат., 
бот. паренхима 

рагепі ['реэгэпі] п 1 . родитель; ро- 
дительница; рі родители; 2 . пра- 
отец; 3. животное или растение, от 
которого произошли другие; 4. ис- 
точник, причина ( зла и т. и.) 
рагепіа§е ['реэгэпііф] п 1. происхож- 
дение; пуп. апсезігу, ЫгШ, бегіѵаііоп, 
йезсепі, Гашііу, огі§іп, раіетііу, зоигсе; 
2 . редк. отцовство, материнство 
рагепіаі [рэ'гепІ(э)1] ай] 1 . роди- 
тельский; отцовский; материнский 
(о чувстве)', 2 . являющийся источ- 
ником 

рагепіегаі [раг'гепіэгэі] ай] парен- 
теральный 

рагепіЬе8І8 [рэ'гепѲэзк] я 1. грам. 
вводное слово или предложение; 
2 . круглые скобки; 3. интермедия, 
эпизод, интервал 

рагепіЬевіхе [рэ'гепѲэзаіх] ѵ 
1 . вставлять (вводное слово)', 2 . за- 
ключать в скобки 

рагепіЬеіісаІ [ 1 рэегэп'Ѳе1;ік(э)1] ай] 
1 . вводный, заключенный в скоб- 
ки; 2 . перен. вставленный мимохо- 
дом; 3. изобилующий вводными 
предложениями 

рагепіЬоосі ['рээгэпіЬпсЗ] п мате- 
ринство, отцовство 
рагег ['реэгэ] п машинка для снима- 
ния кожицы 

рагег§оп | раз'гз:дпп | п украшатель- 
ство 

рагеііс [рэ'геіік] ай] паретический 
раг ехсеііепсе [ра:'екзэ1а;п8] фр. 
айѵ по преимуществу; главным 
образом; в особенности 


раг§еі ['рсифіі | I ѵ штукатурить; 
II п 1. штукатурка, обмазка, гипс; 
2 . белила 

раг§еіііп§ І'ротфіПр] п (орнамент- 
ная) штукатурка 

рагЬеІіоп [ра:'Ы:1іэп] п (рі -Ііа) 
астр, паргелий, ложное солнце 
рагіаЬ [рэ'гаіэ] п пария; отвержен- 
ный 

рагіаЬ <іо§ [ро'гаюсіпді п бродячая 
собака 

рагіев ['реэп.гх] п стенка 
рагіеіаі [рэ'гаіэі(э)1] ай] анат. 

1. париетальный, пристеночный; 

2 . теменной 

рагіп§ ['реэгщ] п 1. подрезание и 
т. л.; 2 . рі обрезки, кожура, корка, 
шелуха 

рагівЬ ['разы/] п 1. церковный 
приход, тж. прихожане; 2 . граж- 
данский округ (тж. сіѵіі — ); 

3 . аііг. приходский; — сіегк пса- 
ломщик; -ѵ" — Іапіегп шутл. луна; 
іо §о оп іЬс — получать пособие по 
бедности 

рагІ8Іііопсг [рэ'пГ(э)пэ] я прихожа- 
нин; прихожанка 

рагівЬ ге§І8Іег [.ршп/гефзіэ] п 
приходская метрическая книга 
РагІ8Іап [рэ'гкіэп] I ай] париж- 
ский; II п парижанин 
рагівоп ['раггк(э)п] я баночка 
рагііу* ['раггэіі] я 1. равенство; рав- 
ноценность; 2 . параллелизм, ана- 
логия; Ьу — оГ геа 80 піп§ по анало- 
гии; 3 . ком. паритет 
рагііу^ ['раггэіі] п мед. способность 
к деторождению 

рагк [ра:к] I я 1. парк(отж. автомо- 
бильный, артиллерийский и т. л.); 
2 . заповедник; II ѵ 1. огораживать 
под парк (землю)', 2 . ставить на 
стоянку (автомобиль)', 3 . ам. разе. 
оставлять 

рагка ['ра:кэ] п куртка на меху 
рагкіп§ ['ра:кіг)] я стоянка; по — 
(аііочѵесі) стоянка автотранспорта 
запрещена 

рагкіп§ іпеіег ['ршкщткіэ] я пар- 
ковочный счетчик 


рагкіп§ кіскеі ['рсгкір.іікгі] я пар- 
ковочный талон 

рагкіапсі ['ра:к1эепсЗ] я парковые 
насаждения 

рагкѵѵау ['ра:к\ѵеі] я ам. парковая 
дорога; разделительная полоса с зе- 
леными насаждениями 
рагіапсе ['ра:Іопх| я речь, язык; іп 
1е§а1 ~ на юридическом языке; іп 
сотшоп — в просторечии 
рагіаіогу ['райэіэгі] я монастыр- 
ская приемная 

рагіеу ['ра:1і] I я переговоры, іо 
Ьеаі (или іо 8оипс1) а - воен. да- 
вать сигнал о желании вступить в 
переговоры; II ѵ 1. вести перегово- 
ры, договариваться; 2. говорить (на 
иностранном языке) 

Рагііатепі ['ра:1этэпі] я парла- 
мент 

рагііашепі ['ра:1этэпі] I я парла- 
мент; II ай] парламентский 
рагііатепіагіап [ра:1этепіеэгіэп] 
I ай] парламентский; II я 1. парла- 
ментарий; 2 . сторонник парламен- 
та; 3. знаток парламентской практи- 
ки; 4. парламентский деятель 
рагііашепіагу [ра:1э'тепі(э)гі] ай ] 
парламентский; парламентарный; 
оЫ - Ьапсі опытный парламента- 
рий; — 1ап§иа§е язык, допустимый 
в парламенте; разе, вежливый язык 
рагіоиг ['ра:1э] я 1. гостиная 
(скромнее, чем сІга\ѵіп#-гоот); 
— 8оеіа1І8І ам. ирон. салонный со- 
циалист; 2. приемная (в гостини- 
це)', 3. ам. зал, ателье, кабинет; 
Ііаігсігеххег’х — парикмахерская 
(салон); Ьеаиіу - салон красоты 
рагіош [’ра:1э8] уст., шутл. I ай] 
1. опасный; 2 . затруднительный 
(- сошііііоп); 3. изумительный; 
ужасный; II айѵ очень, ужасно 
Рагтевап [.рсош'гагп] я пармезан 
(сыр) 

Рагпа88Іап [ра:'паг8Іэп] I ай] пар- 
насский; II я ист. лит. парнасец 
рагосЬіаісІ [рэ'гэпкіеісЗ] я госу- 
дарственная помощь приходским 
школам 


604 


рагосЫа! 


рагіісіріаі 


рагосЬіаІ [рэ'гэикіэі] ай у 1. при- 
ходский; 2 . черен, местный, узкий, 
ограниченный 

рагосЬіаІівт [рэ'гэнкіэ1і2(э)т] п 
ограниченность интересов, узость; 
местничество 

рагосЬіаІііу [рэ.гэикі'эеіэіі] п узость 
рагосііві [‘рісгосііы] и пародист 
рагосіу [’раггэсіі] I п пародия; II ѵ 
пародировать 

рагоешіа [рэ'гі:тіэ] п изречение 
рагоетіас [рэ'гітіагк] ай] нраво- 
учительный 

рагоі [’раггэі] п устное показание 
рагоіе [рэ'гэіЛ] I п 1. честное слово, 
обещание (тж. — о Г Ьопоиг); оп — 
(освобожденный) под честное сло- 
во; 2. воен. пароль; II ѵ освобож- 
дать под честное слово 
рагоіее [рэ.гэіУІі:] асі] условно 
освобожденный 

рагото1о§у [раггэ'пшіэфі] п час- 
тичная уступка 

рагопошавіа [раггэпэ'теігіэ] п па- 
рономазия, каламбур, игра слов 
рагопут ['раггэшт] п пароним, 
производное слово того же корня 
рагос|иеІ ['рэггэкіі] = рагакееі 
раго 8 І 08 І 8 [,раггэ'8Іэц8і8] п паростоз 
рагоху8Ш ['ргегэк8і2(э)т] п паро- 
ксизм, припадок, приступ (болезни, 
смеха и т. п. ); зуп. сопѵиівіоп, ех- 
РІ08І0П, ІИ, оиіЬгеак, оиіЬигві, 
зеігиге, вразт 

рагохувтаі [ршгэк'вігтэі] асі ] по- 
являющийся пароксизмами; судо- 
рожный 

рагохуіопе [рэ'гокзііэіш] п с ударе- 
нием на предпоследнем слоге 
рагреп ['ра:рэп] п арх. перевязка 
каменной кладки 

ра^иеі ['ра:кеі] I п 1. паркет; 
2. ам. передние ряды партера: 
— сігсіе задние ряды партера, ам- 
фитеатр; II ѵ настилать паркетом 
ращиеігу ['ра:кіігі] п паркет 
рагг [ра:] п молодой лосось 
раггеі [’рэегэі] п мор. бейфут 
раггісісіаі [,раггІ8аісІ(э)1] асі] отце- 
убийственный 


раггісісіе ['ржпвакЗ] п 1. отцеубий- 
ца, матереубийца; 2 . изменник 
родины; 3. отцеубийство, матере- 
убийство; 4 . измена родине 
раггоск [’рэггэк] п загон 
раггоі [’рэегэі] I п попугай; II ѵ по- 
вторять, как попугай 
раггоіГівЬ ['рэегэІ.йП п скаровая 
рыба 

раггоігу ['раггэігі] п бессмысленное 
повторение чужих слов 
раггу ['рэггі] I ѵ отражать, париро- 
вать (удар)\ іо ~ а циевЫоп укло- 
няться от ответа; II п парирование 
удара; увертка 

рагве [ра:г] ѵ делать грамматичес- 
кий разбор 

раг8Ітопіои8 [,ра:8Ітэішіэ8] ай] 

1. бережливый, экономный; 2 . ску- 
пой 

рагвітопу ['ра:8ітэпі] п 1. бе- 
режливость, экономия; іо ехег- 
сіве — (оГ рЬгаве) быть скупым 
на слова; 2 . скупость, скряжни- 
чество 

раг8Іеу ['ра:8Іі] п бот. петрушка 
рагвпір ['ра:8шр] п бот. пастернак 
раг80П ['ра:8(э)п] п 1. приходский 
священник, пастор; 2. разе, свя- 
щенник, проповедник 
раг 80 па§е ['ршзэшф] п дом при- 
ходского священника, пасторат 
раг 80 пе 88 ['ра:8эпэ8] и жена свя- 
щенника 

рагвопіс [ри:'вг)пік| асі] пасторский 
рагі [ра:і] I п 1. часть, доля; Гог іЬе 
то8І — большей частью; 2. часть 
(в книге)-, выпуск, том; 3. часть те- 
ла, член, орган; 4 . участие, доля в 
работе; обязанность, дело; 5 . роль; 
іо ріау а ~ играть роль; притво- 
ряться; 6 . сторона (в споре и т. п.); 
Гог ту — с моей стороны, что каса- 
ется меня; 7. рі края, местность; іп 
Гогеі^п -8 в чужих краях; 8. муз. 
партия, голос; II айѵ частью, от- 
части; III ѵ 1. разделять(ся), от- 
деляться); расступаться; разры- 
ваться); разнимать; разлучать(ся); 

2. разе, расставаться (с деньгами и 


т. п.); платить; 3. редк. делить 
(между кем-либо)-, 4 . умирать 
рагіаке [ра:іеік] ѵ (рагіоок, ра8- 
іакеп) 1. разделять (с кем-либо)-, 
принимать участие (в чем-либо)-, 

2 . взять часть (чего-либо)-, восполь- 
зоваться (гостеприимством и т. п.); 

3. разе, съесть, выпить (что-либо) 
рагіакег [ра:Іеікэ] п участник 
рагіегге [ра:Іеэ] п 1. цветник; 

2. театр, партер; 3. ам. задние 
ряды партера, амфитеатр 
рагіЬепіс [ра:'Ѳешк] ай] девствен- 
ный 

рагіЬепо§епе8І8 [.рщѲіпэіУфепэ- 
818 ] п партеногенез 
рагіЬепо§епопе [рссОГппффпэпп | 
п партеногенетический организм 
РагіЬіап ['ра:Ѳіэп] ай] парфян- 
ский; ~ вЬаГі (.8ІЮІ или агго\ѵ) пе- 
рен. замечание и т. и., приберегае- 
мое к моменту ухода 
рагііаі |'ра:((о)І | ай] 1. пристраст- 
ный; 2. неравнодушный (к чему- 
либо)-, 3. частичный, неполный; 
частный 

рагііаіівт |'ри:[(о)Іі/(о)т | п парци- 

ализм 

рагііаііві ['ра:/э1і8і] п предубежден- 
ный человек 

рагііаіііу [ра:/іаг1эіі] п 1. пристра- 
стие; 2. склонность (к — /ог) 
рагііЬіІііу [,ра:Іі'Ьі1эіі] п делимость 
рагііЫе |'ра:ІоЬ(о)І | ай] делимый 
рагіісірапі [рссішрэпі] и участник 
рагіісіраіе [ра:Іі8іреіі] ѵ 1. разде- 
лять с кем-либо (труд, радость)-, 
2 . участвовать (іп); 3. пользоваться 
чем-либо (іп); 4 . редк. иметь об- 
щее с чем-либо (о/) 
рагіісіраііоп [рафш'реі/Оп] п 
участие; соучастие; зуп. аввізіапсе, 
сопігіЬиііоп, соорегаііоп, іпѵоіѵе- 
тепі, рагіпегвЬір, вЬагіп§ 
рагіісіраііѵе [ра:'іі8іреіііѵ] ай] 
участвующий 

рагіісіраіог [ра:'іі8іреііэ] п участ- 
ник 

рагіісіріаі [ра:ІІ8іріэ1] ай] грам. 
причастный; деепричастный 
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рагіісіріе 


ра88 


рагіісіріе ['ра:іі8ір(э)1] п грам. при- 
частие; деепричастие 
рагіісіе ['ра:іік(э)1] п 1. частица; 
крупица; — о( ёи8І пылинка; 

2. грам. неизменяемая частица; 
префикс, суффикс 

рагіі-соіоигеё [ршіі'кліэё] ай] пе- 
стрый, разноцветный 
рагіісиіаг [рэ'ігіупіэ] I ай] 1. инди- 
видуальный, личный, частный; 
взятый в отдельности; специфи- 
ческий; 2. особенный; (ог по - 
геакоп без особого основания; 

3. подробный; тщательный; 4. раз- 
борчивый, привередливый; II п 

1. подробность, деталь; іп — в част- 
ности, в особенности; іо §о іпіо 
—8 вдаваться в подробности; 2 . рі 
подробный отчет 

рагіісиіагііу [рэ.іііф'іаггэіі] п 

1. подробность; особенность; 

2. тщательность; 3. редк. разбор- 
чивость 

рагіісиіагіге [рэіііфіэгак] ѵ по- 
дробно останавливаться на чем-ли- 
бо, вдаваться в подробности 
рагіісиіагіу [рэ'іікщЫі] айѵ 
1. особенно, очень, чрезвычайно; 
тоге — в особенности; 2. в частно- 
сти, индивидуально; д'епсгаііѵ апё 
— в общем и в частности; 3. по- 
дробно 

рагіісиіаіе [рэ'іік)іЛэІ] п макрочас- 
тица 

рагііпд ['ра:1ц)] п 1. расставание, 
разлука; аі - на прощание; 2. раз- 
деление; разветвление; 3. пробор 
{в волосах ); 4. тех. отделение, от- 
резание {резцом ); 5. аііг. про- 
щальный 

рагіі ргІ8 [,ра:іі'ргі:] фр. п предвзя- 
тое мнение 

рагіізап [ра:ІІ2Ееп] I п 1. привер- 
женец, сторонник; 2 . партизан; 
II ай] 1. фанатичный; 2. партизан- 
ский 

рагіІ8ап8Ііір [.рсгіі'гагпГір] п при- 
верженность 

рагіііе ['ра:1аіі] ай] бот., зоол. 
дольный, раздельный 


рагііііоп [ра:'іі/(э)п] I п 1. раздел; 
2. отделение ( напр ., в ящике сто- 
ла ); 3. часть, подразделение; 4. пе- 
регородка, переборка, простенок, 
внутренняя стена; зуп. Ьаггіег, ёі- 
ѵіёег, тетЬгапе, зсгееп, ѵѵаіі; II ѵ 

1 . делить; 2 . разделять перегород- 
кой; - о(( отделять перегородкой 

рагііііопіві [раііі/эпізі] п сторон- 
ник разделения страны 
рагііііѵе ['раёэігѵ] I ай] 1. грам. 
разделительный, партитивный; 

2. дробный, частный; II п раздели- 
тельное слово 

рагііу ['ра:Ш] айѵ 1 . частью, час- 
тично; 2 . отчасти, до некоторой 
степени 

рагіпег ['ра:іпэ] I п 1. участник, то- 
варищ, соучастник; 2 . компаньон; 

3. контрагент; 4. супруг, супруга; 
5. партнер; II ѵ ставить в пару 
(с кем-либо), быть или делать 
( чьим-либо ) партнером 

рагіпегвЬір І'раПпо/ірІ п участие; 
товарищество, сотрудничество, 
компания; зуп. аззосіаііоп, сот- 
рапіопзЬір, сотрапу, (еІІоіѵзЫр, 
Гігт, рагіісіраііоп, 5Йагіп§, зосіеіу, 
ипіоп 

рагі о Г «реесЬ [ра:і пѵ хрі:і/| п часть 
речи 

рагі-о\ѵпег ['раё.эішэ] п совладелец 
рагігісіде [’рщіпф] п зоол. (серая) 
куропатка 

рагігісіде-хѵоосі ['рсиіпфѵрё] п 
красное дерево 

рагі-ііте | ри: ііаг т | ай]: ~ \ѵогкег 
рабочий, занятый неполный рабо- 
чий день 

рагі-іітег [,ра: 1 ' 1 а 1 тэ] = рагі-ііте 
\ѵогкег 

рагіигіепі [раЛщагіэпі] ай ] 1. раз- 
решающаяся от бремени; 2. перен. 
творческий {об уме); чреватый 
рагіигіГасіепі [рсг.ііпэп'іефэпі] п 
мед. средство, вызывающее или об- 
легчающее роды 

рагіигіііоп [,ра:1)р'пГ(э)п] п роды 
рагіу ['ра:іі] I п 1. партия; зуп. аі- 
Ііапсе, аззосіаііоп, іасііоп, 1еа§ие; 


2. отряд, команда; зуп. Ъапё, сот- 
рапу, сгеѵѵ, §ап§, §гоир, іеат; 

3. компания; (івЬіпд-рагіу рыбал- 
ка; 4. прием гостей; вечер, вече- 
ринка; II ай] партийный; - сагё 
партийный билет 

рагіуівт ['ра:1ііг(э)т] п партийная 
система 

рагіу Ііпе ['рсгіііаіп] п ам. 1. гра- 
ница между частными владениями; 
2. параллельная линия {телефонов) 
рагіу лѵаіі [,ра:іі'\ѵэ:1] п стр. бранд- 
мауэр 

рагѵапішііу [,ра:ѵэ'пітэіі] п огра- 
ниченность 

ра8 [ра:] фр. п 1. первенство, пре- 
имущество; іо діѵе іЬе — уступить 
первенство; іо іаке іЬе — иметь 
преимущество {перед кем-либо — 
о/); 2. па {в танцах); - 8еи1 соль- 
ный балетный номер; - ёе ёеих 
балетный номер, исполняемый 
двумя партнерами 

равсЬаІ ['рж8к(э)1] ай] 1. относя- 
щийся к еврейской пасхе; 2 . пас- 
хальный 

равео [рщ'зеіэп] п прогулка 
равЬа ['ра:/э] тур. п паша 
ра8С|иіпасІе [.рагзкѵи'пеіё] I п паск- 
виль; II ѵ высмеивать в пасквиле 
ра88 [ра:з] ѵ {р. р. ра88е<1, как при- 
лаг. ра8І) I ѵі 1. проходить, проез- 
жать, протекать; 2 . иметь хожде- 
ние, быть в обращении (о деньгах); 
іЬІ8 соіп \ѵ і 1 1 поі — эту монету не 
примут; 3. переходить {в другие ру- 
ки т. п.; іпіо, / гот — іо); пере- 
мещаться; превращаться; іі Ьа8 
-её іпіо а ргоѵегЬ это вошло в 
поговорку; 4. уходить; умирать 
{обыкн. іо - Ьепсе, іо - (гот 
атопд 118 и т. «.); 5. исчезать; 
прекращаться; іо — оиі о( 8ІдНі 
исчезать из виду; іо - оиі о( и8е 
выходить из употребления; 6 . про- 
ходить незамеченным, сходить; 
быть принятым (о законе и т. п. ); 
Ъиі Іеі іЬаі — не будем об этом го- 
ворить; іЬаі \ѵоп’і — это недопус- 
тимо; 7. выдержать экзамен {по 
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ра88аЫе 


ра88ег-Ьу 


предмету — іп); 8 . происходить, 
иметь место; Ге\ѵ \ѵогсІ8 — е<1 было 
мало сказано; 9. выносить приго- 
вор, решение ( ироп , оп); быть вы- 
несенным (о приговоре ); іЬе ѵег- 
сіісі -ей Гог іЬе рІаіпііГГ решение 
бьшо в пользу истца; 10 . карт, па- 
совать; 11 . фехт. нападать, делать 
выпад; II ѵі 1. миновать, прохо- 
дить или проезжать мимо; по Гоосі 
Ьа8 — есі ту 1ір8 я ничего не ел; 

2 . переправляться, переходить, пе- 
реезжать через что-либо; іо — а 
тоипіаіп гап§е перевалить через 
хребет; 3. быть утвержденным кем- 
либо; удовлетворять ( экзаменато- 
ров ); выдержать ( испытание ); іЬе 
Ьііі — ссі іЬе Сотшопк палата об- 
щин утвердила законопроект; іо ~ 
тизіег выдержать испытание; 
4. обгонять, опережать; 5. превы- 
шать, выходить за пределы; Ье Ьаз 
— есі зіхіееп ему уже больше шест- 
надцати; іі ~е8 ту сотргеЬеп- 
8Іоп это выше моего понимания; іі 
~е8 Ьеііеі это невероятно!; 6. пе- 
реправлять, перевозить; 7. прово- 
дить (рукой и т. л.); 8 . проводить 
(законопроект, кандидата ); 9. про- 
водить ( время ); 10 . передавать; 
— іЬе \ѵогсІ передавать приказание; 
іо — іЬе Ьиск ам. свалить ответст- 
венность на другого; 11 . пускать в 
обращение, сбывать (фальшивые 
деньги ); 12 . давать (слово, клятву, 
обещание)', іо — опе’8 ѵѵогсі обе- 
щать; поручиться ((ог); 13. выно- 
сить (резолюцию, приговор)', выска- 
зывать (мнение)', 14. извергать из 
организма; іо — \ѵаіег мочиться; 

15. редк. пропускать, опускать; 

16. ам. не уплачивать (дивиденд)', 

17. спорт, пасовать (мяч)', с пред- 
лог. и нареч. : - а8 считаться кем- 
либо; сойти за кого-либо; - а\ѵау 
исчезать, прекращаться, прохо- 
дить; умирать; — Ьу проходить ми- 
мо; оставлять без внимания, про- 
пускать; іо — Ьу іп 8ІІепсе обхо- 
дить молчанием; іо — Ьу іЬе пате 


оі быть известным под именем, на- 
зываться; іо - Ьу оп іЬе оіЬег 
8І(1е не оказать помощи, не про- 
явить сочувствия; — іог считаться, 
слыть кем-либо; — іп предъявлять 
(чек); умереть (тж. іо — іп опе’8 
сЬескз); іо - іп геѵіе\ѵ делать 
смотр; перен. обозревать, рассмат- 
ривать; — оСГ постепенно прекра- 
щаться, проходить; пройти (хорошо 
и т. л.; о событии)', сбывать 
(ироп)\ выдавать за что-либо (/ог, 
аз; Ье -ей Ьітзеіі о ГГ а 8 а сіосіог 
он выдавал себя за доктора); отвле- 
кать внимание от чего-либо; делать 
незаметным (намек и т. п. ); - оп 
проходить или передавать дальше; 
переходить к чему-либо (Іо); уме- 
реть; — оп, ріеаве! проходите!, не 
останавливайтесь!; іо - оп іЬе 
іогсЬ перен. передавать знания, 
традицию; — оиі успешно пройти 
(курс обучения); сбыть, распростра- 
нить (товар); ам. разг. потерять 
сознание; ам. разг. умереть; — оѵег 
проходить; переправляться; умереть; 
пропускать, оставлять без внимания; 
обходить молчанием; — іЬгои§Ь про- 
ходить через что-либо; испытывать, 
переживать (іЬеу аге ~іп§ іЬгои^Ь 
ііте8 о Г ігоиЫев они переживают 
беспокойное время); пропускать, 
продевать, просеивать, процежи- 
вать сквозь что-либо; пронзать; 
— ир ам. отказываться от чего- 
либо; III п 1. проход, переход; 

2 . ущелье, дефиле; перевал; зуп. 
сапуоп, §ар, §ог§е, гаѵіпе, раззрогі; 

3. фарватер, пролив, судоходное 
русло (особ, в устье реки); 4. про- 
ход для рыбы в плотине; 5. посред- 
ственная сдача экзамена (іо іаке, 
іо §еі а — ); 6. критическое поло- 
жение (іЬіп§8 Ьаѵе соте іо а 
ргеііу — ); 7. пропуск; бесплатный 
билет (обыкн. ігее — ); контрамар- 
ка; іо Ье оп — иметь разрешение 
на отлучку; зуп. аиіЬогізаііоп, іёеп- 
іійсаііоп, Іісепсе, регтіззіоп, ііскеі; 
8 . пасс (движение рук гипнотизе- 


ра); 9. фокус; 10. тех. калибр; ру- 
чей, зев ручья; 11. спорт, выпад 
(в фехтовании); -ф- іо Ьгіп§ іо — 
совершать, осуществлять; іо соте 
іо — произойти, случиться; іо ЬоЫ 
іЬе - защищать свое дело; іо таке 
а — аі делать выпад; іо 8еІ1 іЬе — 
изменить своему делу, совершить 
предательство 

ра88аЫе ['ра:зэЬ(э)1] ай] 1. прохо- 
димый; судоходный; 2 . сносный; 
удовлетворительный; имеющий 
хождение 

ра88а§е ['рагзіФ;] п 1. прохождение, 
ход, проход, переход; течение 
(времени); 2 . перелет (птиц); ЬігсІ 
оі - перелетная птица; 3. переезд, 
переход по морю; рейс; 4. путь, до- 
рога, проход, перевал, переправа; 
5. доступ, вход, выход; 6. коридор, 
галерея, передняя 

ра88а§е-\ѵау ['рагзкіуѵѵеі] я 1. ко- 
ридор, проход; 2 . горн, откаточный 
путь; 3. тех. перепускной канал; 
уравнительный канал 
ра88апі ['рж8(э)п1] ай] гер. идущий 
с поднятой правой передней лапой 
и смотрящий вправо (о животном) 
ра88 Ьоок ['ра:зЬі;к | п банковская 
расчетная книжка; книжка для за- 
писи товара, взятого в кредит 
ра88е ['ра: зеі] фр. ай] 1. устарелый, 
устаревший; 2 . поблекший 
ра88етепіегіе ['рагзтэпігі] фр. п 
отделка басоном, бисером, галуном 
ра88еп§ег ['рагзтфэ] я 1. пасса- 
жир; седок; зуп. соттиіег, Гаге, гісі- 
ег, Ігаѵеііег; 2 . разг. плохой гребец; 

3. перен. неспособный член (орга- 
низации, партии, команды и т. п.); 

4. аііг. пассажирский 
ра88е-рагіоиі [.рэгзраііи:] фр. п 

1. отмычка; 2. картонная рамка; 
паспарту 

ра88ег |'ри:хэ| п 1. прохожий; 2. че- 
ловек, сдавший экзамены без отли- 
чия; 3. контролер готовой продук- 
ции; браковщик 

ра88ег-Ьу [.раізэ'Ьаі] п прохожий, 
проезжий 
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ра88еппе 


ра8І іеп8е 


раввегіпе ['рагзэгаіп] зоол. I ай '] 
воробьиный; II я птица из отряда 
воробьиных 

ра88Іп§ ['рсизіі)] I я 1. прохождение; 
2. протекание, полет; іЬе ~ оі 
Ііше течение времени; 3. брод; II 
ай ] 1. преходящий, мимолетный, 
мгновенныіі; 2 . беглый, случайный 
ра88Іп§1у ['ра: зпэіі] айѵ 1. мимохо- 
дом; 2 . уст. очень 
ра88Іп§ поіе ['ршвщпэіЛ] п муз. пе- 
реходная нота 

ра88Іп§ ігаск ['ршвщігагк] п ж.-д. 
разъездной путь 

ра88Іоп ['рге/(э)п] I я 1. страсть, 
страстное увлечение ( чем-либо ); 
предмет страсти; 2 . вспышка гне- 
ва; 3. взрыв чувства; вЬе Ъигві 
і п Іо а — о? іеагв она разрьщалась; 
4. рел. страсти господни, крестные 
муки; — \Ѵеек Страстная неделя; 
II ѵ чувствовать или выражать 
страсть 

ра88Іопа1 [раг/эп(э)1] I я мартиро- 
лог, жития мучеников и святых; 
II ай] страстный 

ра88Іопагу |'рж/(э)погі [ = раввіопаі 
раввіопаіе ['рге/(э)пэІ] ай] 1. вспыль- 
чивый, горячий; гневный; 2 . стра- 
стный, пылкий; $уп. етоііопаі, 
ехсйаЫе, Ьоі-іетрегесІ, ітрикіѵе, іп- 
Яатеб, іггіІаЫе, 1оѵіп§, циіск-іет- 
регеб, \ѵі1б; 3. влюбленный 
ра88ІопПо\ѵег ['рЕе/(э)п,йапэ] я 
бот. страстоцвет, пассифлора 
ра88Іоп1е88 ['рЕе/(э)п1э8] ай] бес- 
страстный, невозмутимый 
раввіѵаііоп [,раг8Іѵеі/(э)п] я тех. 
пассивирование, поверхностная 
протравка, декатировка 
ра88Іѵе ['рэеБгѵ] I ай] 1. пассивный; 
покорный; бездеятельный, инерт- 
ный; $уп. ібіе, іпасііѵе, Шеіезв, поп- 
рагІісіра!іп§, раііепі, гесерііѵе, ге- 
5І§пеб, 8иЬшІ55Іѵе; 2. грам. страда- 
тельный; 3. ком. беспроцентный 
(о долге и т. п.)\ II я грам. страда- 
тельный залог; пассивная форма 
ра88ІѵІ8ГП ['рж8іѵіг(э)т] и пассив- 
ность 


раввіѵііу [раг'віѵэіі] п пассивность; 
покорность; бездеятельность, инерт- 
ность 

ра88кеу ['ра:8кі:] я 1. отмычка; 
— тап вор-взломщик; 2. ключ от 
американского замка 
ра88шап ['ршвтагп] п получающий 
диплом или степень без отличия 
ра88-оиі ['ршзапі] я контрамарка 
(для обратного входа ) 
ра88-оиі сЬеск [ра^апі'фек] ам. = 
равв-оиі 

Ра 880 ѵег ['ра: з.эідѵэ] я 1. еврейская 
пасха; 2 . пасхальный агнец 
ра88рогі ['разрой] я 1. паспорт; 
2 . перен. личные качества, да- 
рования, доставляющие человеку 
уважение и признание окру- 
жающих; і!аііегу І8 іЬе 8о1е — 
іо ЬІ8 іаѵоиг снискать его 
расположение можно только 
лестью 

ра88\ѵог<і | ра:хѵѵз:с1 1 я пароль; про- 
пуск 

ра8І [ра:8І] I ай] 1. прошлый, ми- 
нувший; іог 8оте ііше — по- 
следнее время; ЬІ8 ргіте І8 — его 
молодость прошла; 2 . грам. про- 
шедший; — рагіісіріе причастие 
прошедшего времени; II я 1. про- 
шлое; іі І8 поѵѵ а іЬіп§ о Г іЬе — 
это дело прошлого; 2 . грам. (пре- 
им. іЬе ~) прошедшее время; 
III ргер 1. за, после; мимо; 2. по ту 
сторону; іі І8 - іѵѵо теперь третий 
час; іі І8 - епсіигапсе это нестерпи- 
мо; IV айѵ мимо; Ье \ѵаІкесІ ~ он 
прошел мимо 

ра8Іа [’рэезіэ] я кул. паста (вид ма- 
каронных изделий) 

равіе [реізі] I я 1. тесто (сдобное)-, 
2 . паста; мастика; 3. пастила, хал- 
ва и т. и.; 4. клей; клейстер; 
5. страз, стекловидная масса; II ѵ 
1. наклеивать, приклеивать или 
склеивать клейстером; обклеивать; 
іо — ир поіісс.8 расклеивать объяв- 
ления; 2 . разг. нанести тяжелый 
удар; нанести решительное пора- 
жение 


равіеЬоагсІ ['реі8і,Ъэ:б | я 1. картон; 
2 . разг. визитная карточка; 3. разг. 
игральная карта; 4. разг. железно- 
дорожный билет 

равіеі ['рж8І(э)1] я 1. пастель; 
2 . бот. вайда; 3. синяя краска из 
вайды 

ра8Іег [’рекіэ] я 1. ам. клейкая по- 
лоска бумаги (особ, для заклеивания 
фамилии в избирательном списке)-, 
2 . смазчик 

равіеигіхаііоп | І ра:Ы['эгаі/еі|~(о)п| я 
пастеризация 

равіеигіхе ['ршві/эгак] ѵ 1. пасте- 
ризовать (молоко)-, 2 . делать при- 
вивку по методу Пастера (преим. 
от бешенства) 

равіісЬе [рае'віі:/] я 1. смесь; по- 
пурри; 2 . художественная ими- 
тация, стилизация (особ, литера- 
турная) 

равііііе ['рж8І(э)1] я пастилка 
равіігпе ['ра:8іаіт] я приятное вре- 
мяпрепровождение, развлечение; 
игра; $уп. асііѵііу, ативетепі, епіег- 
іаттепі, ІгоЬЬу, ріау, гесгеаііоп, 
геіахаііоп 

ра8Ііпе88 ['реівііпэз] я вязкость 
ра8І тавіег [ршві'тшвіэ] я (непре- 
взойденный) мастер (в чем-либо — іп) 
ра8Іпе88 ['ршвіпэв] я устарелость 
равіог ['ра:8іэ] я пастырь; пастор 
равіогаі ['ра:8І(э)гэ1] I ай] пастуше- 
ский; пасторальный; II я 1. пасто- 
раль; 2 . церк. послание 
равіогаіе [,рэе8іэ'га:1] я (рі -Іі, -8, 
муз. пастораль 

равіогаіе ['ршвіэгэі] я 1. пасторат; 
2 . собир. пасторы 

раві рагіісіріе [ра:зІ 'ра:іі8ір(э)1] я 
грам. причастие прошедшего вре- 
мени 

раві регіесі [ра:8і 'рз:йкі] я грам. 

прошедшее совершенное время 
равігу ['реівігі] я кондитерские из- 
делия (пирожные, печенье и т. п.) 
равігу-соок ['реізіпкпк] я кон- 
дитер 

раві іепве [ра:8і іепв] я грам. про- 
шедшее время 
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разіига^е 


раігісісіаі 


ра8Іига§е ['рсгзфэпсй п 1. поднож- 
ный корм, пастбище; 2 . пастьба 
равіиге ['раій/э] I я пастбище, вы- 
гон; II ѵ пасти(сь) 
ра8Іу ['рагзіі] I я паштет, пирог; 
II ай] 1. тестообразный; вязкий; 
2 . бледный, одутловатый {тж. 
— ГасесІ) 

раі 1 [разі] I п 1. похлопывание; 

2 . кусок, кружочек ( сбитого мас- 
ла ); II ѵ шлепать, похлопывать; 
зуп. сіар, зіар, зігоке, іар, ІоисЬ 

раі 2 [рагі] I айѵ кстати; “в точку”; 
наготове; іо кпоѵѵ а 1е880П ОІТ - 
хорошо знать урок; II ай] подходя- 
щий; уместный; имеющий отноше- 
ние; своевременный 
раІсЬ [рагі|] I я 1. заплата; 2. об- 
рывок, клочок, лоскут; 3 . пятно 
неправильной формы; 4 . кусочек 
наклеенного пластыря; 5. неболь- 
шой участок земли; II ѵ 1. латать; 
чинить; 2 . заделывать кое-как; 

3. улаживать; іо ~ ир а (ріаггеі 
уладить ссору 

раісіі ЬоагсІ ['рагІ|Ъо:б] п коммута- 
ционная панель 

раісЬоиІі ['рагі|Ыі] п пачули {расте- 
ние и духи) 

раісЬ\ѵогк [ | рьс[[ѵ,'з:к| п 1. лоскут- 
ная работа; 2 . перен. мешанина; 
ералаш; 3 . аііг. сшитый из лоску- 
тов, лоскутный, пестрый 
раісЬу [’рэеіД] ай] испещренный 
пятнами, пестрый, разношерст- 
ный; — кпохѵіесі^е случайные, по- 
верхностные знания; зуп. іпсопзіз- 
іепі, ігге§и1аг, гапбот, зкеІсЬу, зроі- 
іу, ипеѵеп, ѵагуіп§ 

раіеп [рагі(э)п] п 1. церк. дискос; 

2 . металлический кружок, диск 
раіепсу ['реіі(э)п8І] п 1. явность, 

очевидность; 2 . мед. раскрытое со- 
стояние 

раіепі I ай] [реі(э)пі] 1. явный, 
очевидный; 2 . патентованный; 

3 . оригинальный; 4 . открытый; 
доступный; зуп. аррагепі, сіеаг, еѵі- 
бепі, ехріісіі, тапііезі, оЬѵіоиз, 
ореп; II п [рагі(э)пі] 1. право {на 


что-либо), получаемое благодаря 
патенту; исключительное право; 

2 . патент; диплом; ист. жалованная 
грамота; 3 . запатентованный пред- 
мет, изобретение; III ѵ [рагі(э)пі] 
патентовать; брать патент {на что- 
либо) 

раіепіее [,реіІ(э)п'іі:] п владелец 
патента 

раіепііп§ ['реіі(э)піц)] п 1. патен- 
тование; 2 . тех. закалка с охлаж- 
дением в металлах 
раіепііу ['реіІ(э)п11і] айѵ явно, 
очевидно 

раіепіог ['реііэпіэ] п патентодатель 
раіег [’реііэ] я разе. , шутл. отец 
раіегпаі [рэ'із:п(э)1] ай] отцов- 
ский, отеческий; по отцу; - аипі 
тетка со стороны отца 
раіегпаіівт [рэіз:пэ 1 і 2 (э)т] я оте- 
ческое попечение, излишне ме- 
лочная опека, доброжелательный 
деспотизм 

раіегпаіівііс [рэ,1з:пэ'1і8іік] ай] 
патерналистский 

раіегпііу [рэізшэіі] я 1. отцовст- 
во; 2. происхождение по отцу; іЬе 
- о Г іЬе сЫЫ І8 ипкпо\ѵп неизве- 
стно, кто отец ребенка; 3 . перен. 
авторство; источник 
раіЬ [ра:Ѳ] п 1. тропинка; тропа; 
дорожка; 2 . гаревая (беговая) 
дорожка; 3 . путь; стезя; іо епіег 
оп іЬе ~ вступить на путь; 4. ли- 
ния поведения или действия; 
5. траектория 

раіЬеііс [рэ'Ѳеіік] ай] 1. патетиче- 
ский; 2 . трогательный, жалкий; 
зуп. бІ8Ігеззт§, ЬеаііЬгеакіп§, тізег- 
аЫе, ріІіаЫе, заб, зоггу, іоисіпп§; 

3 . душераздирающий 
раіЬеіісв [рэ'Ѳеіікз] я 1. патетика; 

2 . изучение эмоций 
раіЫ'іпбег ['ра:Ѳ,іаіпсЗэ] п 1. иссле- 
дователь {малоизученной страны ); 
следопыт; 2 . указатель курса {в ра- 
диолокации)', 3 . мед. зонд 
раіЫе88 [’рссѲІэз] ай] 1. бездорож- 
ный, непроходимый; 2 . непрото- 
ренный; неисследованный 


раіЬо§епіс [рэгѲэ'фепік] я пато- 
генный 

раіЬо1о§іса1 [рагѲэ'ЬхіркСэ)!] ай] 
патологический 

раіЬо1о§І8І [рэ'ѲоІэфзі] ай] пато- 
лог 

раіЬо1о§у [рэ'ѲвІэфі] п патология 
раіЬо8 ['реіѲпз] я пафос, чувстви- 
тельность 

раіЬ\ѵау ['ра:Ѳ\ѵеі] я 1. тропинка; 
дорожка; дорога, путь; 2 . тех. мост- 
ки для сообщения, рабочий мосток 
раііепсе ['реі/(э)п8] я 1. терпение, 
терпеливость; I Ьаѵе по — \ѵііЬ 
Ьіт он меня выводит из терпения; 
2 . настойчивость; 3. карт, пасьянс 
раііепі ['реі/(э)пі] I ай] 1. терпели- 
вый; настойчивый; 2 . терпящий, 
допускающий (о/); іЬе Гасіз аге - 
оі ѵагіоілз іпіегргеіаііопз факты 
допускают различное истолкова- 
ние; II п пациент; зуп. сііепі 
раііпа ['рагііпэ] п патина {налет на 
бронзе), чернь 

раііо ['рагііэп] я {рі - 08 ) внутренний 
дворик; патио 

раіІ88егіе [рэ'іізэгі] п кондитер- 
ские изделия 

раіоІ8 ['рагіѵѵа:] я {рі раіоіз) мест- 
ный говор 

раігіаі ['реііпэі] ай] национальный 
раігіагсЬ ['реііпа:к] я патриарх; 
глава рода, общины, семьи, родо- 
начальник 

раігіагсЬаІ [,реі1п'а:к(э)1] ай] 
1. патриархальный; 2. церк. патри- 
арший; 3. почтенный 
раігіагсЬаіе ['реііпа:кэІ] я церк. 
1. резиденция патриарха; патриар- 
хия; 2 . патриаршество 
раігіагсЬу ['регіпа:кі] я 1. патриар- 
хат; 2. = раігіагсЬаіе 
раігісіап [рэІпГ(э)п] I я 1. ист. па- 
триций; 2. аристократ; II ай] 
1. патрицианский; 2 . аристократи- 
ческий 

раігісіаіе [рэ'іп/іеіі] я аристокра- 
тия 

раігісісіаі [,ршІгІ8аіб(э)1] = раггі- 
сібаі 
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раігісісіе ['рагігвакі] п 1. отцеубий- 
ство; 2. отцеубийца 
раігітопіаі [.рЕеІп'тэішіэІ] ай] 
родовой, наследственный 
раігітопу ['рэгіптэпі] п родовое, 
наследственное имение, вотчина; 
наследие 

раігіоі [’рейпэі] п патриот 
раігіоііс [.ргеіп'ціік] ай] патриоти- 
ческий 

раігіоіізт ['рагІпэІі 2 (э)т] п патри- 
отизм 

раігоі [рэ'ІгэіЛ | I и 1. патрулирова- 
ние; 2. воен. дозор; разъезд; пат- 
руль; оп - в дозоре; зуп. йеіепсе, 
§иагй, ро1ісіп§, вепііпеі, \ѵаІсЬіп§, 
■ѵѵаісйтап; II ѵ патрулировать, хо- 
дить дозором, обходить 
раігоішап [рэ'ІгэіЛтэп] п ам. по- 
лицейский 

раігоп [’рейгэп] п 1. покровитель, 
заступник, патрон, шеф; зуп. аёѵо- 
саіе, Ьаскег, сіеГепйег, йтепй, 
§иагйіап, Ьеірег, ргоіесіог, зропвог, 
виррогіег; 2. ком. постоянный по- 
купатель, клиент 

раігопа§е ['рагігэпіф] п 1. покро- 
вительство, попечительство, шеф- 
ство; 2. право назначения на долж- 
ности; 3. постоянная клиентура; 
4. покровительственное отношение 
раігопе88 [.рейгэ'пек] п покрови- 
тельница, патронесса; заступница 
раігоп і хе ['рагігэпаіг] ѵ 1. покро- 
вительствовать; 2. относиться свы- 
сока, снисходительно; 3. быть 
постоянным покупателем или по- 
сетителем ( заведения ) 
раігопушіс [рагігэ'штік] I ай] 

1. образованный от имени отца, 
предка (об имени ); 2. указываю- 
щий на происхождение (о префиксе 
или суффиксе, напр.: Мае-, О-, 
- 80 п); II п фамилия, образованная 
от имени предка; родовое имя; от- 
чество 

раііег 1 ['рагіэ] I ѵ говорить скоро- 
говоркой; тараторить; бормотать; 
II п 1. условный язык, жаргон; 

2. скороговорка; 3. разе, болтовня 


раііег 2 ['рагіэ] I ѵ стучать (о каплях 
дождя); топотать, семенить (о ре- 
бенке); II п частый стук, топотание 
раііегп ['рагІ(э)п] I п 1. образец, 
пример; модель, шаблон; образчик; 
зуп. тойеі, погт, огфіпаі, ргоіо- 
Іуре, зіашіагй; 2. форма; система; 
положение (в какой- либо области); 

3. выкройка; 4. узор (на материи 
и т. и.); зуп. йесогаііоп, йе8І§п, 
огпатепі; 5. стиль, характер; 
6. тех. лекало; 7. аііг. образцо- 
вый, примерный; II ѵ 1. следовать 
примеру, копировать (а(іег, ирогі); 
2. украшать узором 
раііегпесі ['рагіэпд] ай] украшен- 
ный рисуноком, узором 
раііегптакег ['рэгІ(э)п,теікэ] п 
модельер 

раііу ['рагіі] п пирожок; лепешечка 
раііурап [’рагіі.рагп] п форма для 
пирожков 

раисііу [’рэзэіі] п 1. малочислен- 
ность, малое количество; 2. недо- 
статочность 

раипсЬ [рз:пІ[] I п 1. живот, брюш- 
ко, пузо; 2 . первый желудок, рукав 
(у жвачных); II ѵ потрошить 
раипсЬу [’рэ:піД] ай] пузатый 
раирег ['рэ:рэ] п бедняк, нищий 
раирегівт ['рэ;рэп 2 (э)т] п нищета, 
пауперизм 

раирегігаііоп [,рэ;рэгаі' 2 еі/(э)п] п 
обнищание 

раирегіге ['рэ;рэгаіг] ѵ доводить до 
нищеты 

раи8е [рэ:г] I п 1. пауза, перерыв, 
перемена, передышка; зуп. Ьгеак, 
іпіегіисіе, іпіеггарііоп, іпіегѵаі, гезі, 
зіау, 8Іорра§е; 2. муз. фермата; -ф- аі 
— в нерешительности, неподвижно; 
молча; II ѵ делать паузу, останав- 
ливаться), медлить 
раи8е1е88 [’рэггіэз] ай] бесконеч- 
ный 

раѵе [регѵ] ѵ мостить, замащивать; 
выстилать, устилать; Іо - 1Ье \ѵау 
перен. прокладывать путь, подго- 
товлять; раѵіп§ 8ІОТ1С булыжник, 
брусчатка 


раѵетепі [’реіѵтэпі] п 1. тротуар, 
панель; 2. пол, выложенный моза- 
икой и т. п.; 3 . ам. мостовая; 

4. горн., геол. почва 
раѵег [‘реіѵэ] п 1. мостильщик; 
2. камень, кирпич и т. п. для мо- 
щения; 3 . стр. дорожный бетоно- 
укладчик 

раѵіііоп [рэ'ѵіііэп] I п 1. палатка, 
шатер; 2. павильон; 3 . разборный 
барак; II ѵ 1. осенять; служить ша- 
тром; 2. укрываться (в павильоне, 
палатке) 

раѵіоиг ['регуіэ] п трамбовка 
ра\ѵ [рэ:] I п 1. лапа; зуп. іооі, 
1огера\ѵ, Ьапсі, рай; 2. разе, рука; 
почерк; II ѵ 1. трогать, скрести ла- 
пой; 2. бить копытом (о лошади) 
ра\ѵп* [рз:п] и шахм. пешка 
ра\ѵп 2 [рэ:п] I и залог, заклад; іп ~, 
аі — в закладе; II ѵ закладывать, 
отдавать в залог; Іо — опе’8 \ѵогй 
перен. давать слово; Іо — опе’8 I і Ге 
ручаться жизнью 

ра\ѵпЬгокег ['рэшЬгэпкэ] п ростов- 
щик, ссужающий деньги под залог; 
аі іЬс — ’8 в ломбарде 
рахѵпее [рэг'пі:] п юр. залогодержа- 
тель 

ра\ѵп8Ііор ['рэ:п|Ър] я ломбард 
ра\ѵпііскеІ [ 'рэіп^гкгі | п залоговая 
квитанция 

рау* [реі] I ѵ ( раіеі ) 1. платить (за 
что-либо — (ог); уплачивать (долг, 
налог); оплачивать (работу, счет); 
а \ѵе11-раіс1 ]оЬ хорошо оплачива- 
емая работа; Іо — іЬс сІеЫ о Г па- 
іиге умереть; Іо - Іог а сіеасі 
Ьогве перен. платить за что-либо, 
потерявшее свою цену; Іо - (сіеаг) 
Іог опе’8 \ѵЬІ8ІІе перен. дорого 
платить за свою прихоть; Іо — 
(сіоѵѵп) оп ІЬс паіі платить немед- 
ленно; Іо — опе’8 \ѵау жить по 
средствам; Іо — іЬе рірег нести 
расходы предприятияе; 2. перен. 
вознаграждать, отплачивать; 3 . пе- 
рен. поплатиться; \ѵЬо Ьгеак.8 -8 
виновный должен поплатиться; 
4. окупаться, быть выгодным, при- 
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носить доход; іі \ѵі11 пеѵег ~ іо 
ѵѵогк іЬІ8 шіпе разработка этого 
рудника не окупится; іЬе «Ьагея ~ 
5 рег сепі акции приносят 5% до- 
хода; 5. оказывать (внимание, по- 
чтение)', свидетельствовать (почте- 
ние); делать (комплимент, визит); 
- аііепііоп іо \ѵЬаі I іеіі уои 
слушайте, что я вам говорю; Ье 
~8 аііепііоп (Ьіз асЫге88е8 или 
соигі) іо Ьег он ухаживает за ней; 
Не \ѵепі іо - ЬІ8 гевресів іо іЬеш 
он пошел засвидетельствовать им 
свое почтение; іо — 8егіои8 сошіё- 
егаііоп обращать серьезное внима- 
ние; с предлог, и нареч. : ~ а\ѵау 
мор. = рау оиі; - Ьаск возвра- 
щать (деньги); отплачивать; - <1о\ѵп 
платить наличными; - Гог оплачи- 
вать; окупать (іі Ьа8 Ъееп раісі Гог 
за это было уплачено); — іп вносить 
на текущий счет; — оГГ распла- 
чиваться сполна; рассчитываться 
с кем-либо; покрывать (долг); 
отплатить, отомстить; распускать 
(команду корабля); увольнять (ра- 
бочих); мор. уклоняться, рыскать 
под ветер; — оиі выплачивать; 
перен. отплачивать; мор. (ра$і 
и р. р. тж. раѵесі); травить; отда- 
вать (конец); — ир выплачивать 
сполна недоимку; -ф- іЬе сіеѵіі Іо ~ 
будет беда; II п 1. плата, уплата; 
2 . жалованье, заработная плата; 
ѵѵііаі І8 іЬе ~? какая зарплата?; 
іп іЬе - оГ на жалованье у кого-ли- 
бо; нанятый кем-либо; 3. платель- 
щик долга; 4. аііг. ам. платный, 
платежный 

рау^ [реі] ѵ обмазывать (смолой); 
смолить 

рауаЫе ['реіэЬ(э)1] ай] 1. подле- 
жащий уплате; 2 . доходный, вы- 
годный; промышленный (о рудном 
месторождении и т. п.); 3. редк. 
могущий быть уплаченным 

раусЬеск [‘реііГек] п зарплата 

рау-сіау [’реісЗеі] п день платежа, 
платежный день; день выплаты 
зарплаты 


рауее [,реі'і:] п получатель (денег); 

предъявитель чека (или векселя) 
рауег ['реіэ] п плательщик 
рауіоасі ['реііэпд] п 1. полезный 
груз; 2. платный или коммерчес- 
кий груз 

раушавіег ['реітаізіэ] п кассир, 
казначей 

Раутавіег Оепегаі [.реітсгзіэ- 
’сІ 5 еп(э)гэ 1 ] п главный казначей 
раутепі ['реітэпі] и 1. уплата, 
платеж, плата; 2 . вознаграждение; 
возмездие 

рау-оГГ ['реті] п вознаграждение 
рау-оГГісе [’регоГіз] п воен. выплат- 
ной пункт 

рау-оиі [’реіаіЛ] п выплата 
рау-раскеі [’реіреекіі] п конверт с 
заработной платой; получка 
рау рЬопе ['реіГэпп] п телефон-ав- 
томат 

раугоіі ['реігэпі] п платежная ведо- 
мость; іо Ье оГГ іЬе — быть безра- 
ботным или уволенным; а - 8ІиГ- 
Гег платный писака 
рау-вЬееі ['реіД:і] = раугоіі 
РС [,рі: ’зі:] п сокр. от регвопаі 
сошриіег 

РЕ [,рі: ’і:] п (сокр. от рЬувісаІ есіи- 
саііоп) физкультура 
реа [рі:] п 1. горох; горошина; 8р1іі 
~8 лущеный горох; 2. ам. мелкий 
антрацит (тж. — соаі) 
реасе [рі:к] п 1. спокойствие, тиши- 
на, общественный порядок; зуп. 
саіт, саітпезз, цшеі, зііепсе, 8ІІ11- 
пезз; 2. мир, покой; зуп. а§геетепі, 
сеазе-Гіге, сопсіііаііоп, сопсогё, Ьаг- 
топу, геіахаііоп, гезі; 3. мир; аі — 
\ѵііЬ в мире с; 4. аііг. мирный 
реасеаЫе ['рі:8эЬ(э)1] ай] миролю- 
бивый, мирный 

реасеГиІ ['рі:8Г(э)1] ай] мирный, 
спокойный; - \ѵау мирный путь 
реасекеерег ['рі:8,кі:рэ] п хранитель 
мира 

реасекееріп§ ['рі:8,кі:ріг)] ай] ми- 
ротворческий 

реасе-1оѵіп§ ['ргзілѵіц] ай] миро- 
любивый 


реасешакег ['ріжтеікэ] п прими- 
ритель, миротворец 
реасе-оГГегіп§ ['ркь.пГэгц)] п 

1. умилостивительная жертва; 

2 . искупительная жертва 
реасе-оГГісег [’ркз.пГгеэ] п блюс- 
титель порядка (полицейский, 
шериф) 

реасе ріре |'рі:храір| и трубка мира 
реасе-ііше ['рі:8іаіт] п мирное 
время; — 8Ігеп§іЬ численность 
армии мирного времени 
реасЬ^ [рі:іП п 1. персик; персико- 
вое дерево; 2. ам. разг. “первый 
сорт”; красавица 

реасЬ^ [рі:іП ѵ разг. ябедничать, 
доносить (на сообщника) 
реа-сЫск ['ркі/ік] п молодой пав- 
лин 

реасЬ-ігее ['рі:і|ігі:] п персиковое 
дерево 

реасЬу ['рі:іД] ай] 1. персиковый, 
похожий на персик; 2. разг. прият- 
ный, превосходный 
реасоск |'рі;кпк] I п павлин; II ай] 
павлиний; а ргоисі а8 а — спеси- 
вый как павлин; III ѵ 1. важничать; 
задаваться; 2 . важно расхаживать; 
позировать 

реасоск Ыие [,рі:кпк'Ыи:] п пере- 
ливчатый синий цвет 
реасоскегу |рі:'кпкогі| п чванство; 
позерство 

реасоску |'рі:кг)кі] ай у тщеславный 
реаГоѵѵІ ['рі:Гап1] п павлин; пава 
реаЬеп ['рі:Ьеп] п пава 
реа уаскеі ['рк.фжкіі] п мор. бушлат 
реак 1 [рі:к] п 1. пик; остроконечная 
вершина; 2. козырек (кепки, фу- 
ражки); 3. пик, высшая точка, 
максимум 

реак- [рі:к] ѵ чахнуть, слабеть; 

- апё ріпе чахнуть и томиться 
реакесі [рі:кі] ай] 1. остроконеч- 
ный; 2 . осунувшийся, изможденный 

реаку = реакесі 

реаі [рі:1] I п 1. звон колоколов; 
трезвон; 2 . подбор колоколов; 

3. раскат (грома); грохот; II ѵ раз- 
даваться, греметь, трезвонить 
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реапиі ['рі:плІ] п 1. арахис, земля- 
ной орех; 2 . рі разе, гроши, бесценок 
реапиі Ьиііег ['рілілі Ъліэ] п арахи- 
совое масло 

реаг [реэ] п 1 . груша; 2. грушевое 
дерево 

реагі [рз:1] I п 1. жемчуг, жемчужи- 
на, перл; іо сазі ~8 ЬеГоге 8\ѵіпе 
библ. метать бисер перед свинья- 
ми; 2. крупинка, зернышко; II ѵ 

1. делать похожим на жемчуг; 

2. искать жемчуг 
реагІ-авЬ ['рз:1аеЛ = роіа«Ь 

реагі Ьагіеу ['рз:1Ьа:1і] п перловая 
крупа 

реагі Ьиііоп ['рз:1ЬлІ(э)п] п перла- 
мутровая пуговица 
реагі-сііѵег ['рз:1(3аіѵэ] п водолаз, 
добывающий жемчуг; искатель, ло- 
вец жемчуга 

реагі іікЬег ['рз:1й|э] п ловец жем- 
чуга 

реагі ГівЬегу ['рз:1,йГэп] п добыва- 
ние жемчуга 

реагі оу8Іег ['рз:1эі8іэ] п жемчуж- 
ница ( моллюск ) 

реагі 8а§о |'рз:1хеідэі;| п саго (кру- 
па) 

реагіу ['рз:1і] ай] 1. жемчужный, 
похожий на жемчуг; 2 . украшен- 
ный жемчугом 

реагі [ріэі] асі] ам. разе, в хоро- 
шем расположении духа, веселый, 
оживленный 

реаг-ігее ['реэігі:] п грушевое дерево 
реавапі [рег(э)пі] п 1 . крестьянин; 
$уп. соипігутап, ргоѵіпсіаі, гшііс; 
2. аііг. крестьянский, сельский; 
— \ѵотап крестьянка 
реавапігу ['рег(э)п1п] п крестьян- 
ство 

реавЬооіег ['рі:/и:1э] п игрушечное 
(духовое) ружье 

реа 8оир | ,рі:'ки:р | п гороховый суп 
реа-8оирег [рг'ыгрэ] п разе, густой 
желтый туман 

реаі [рі:і] I п 1. торф; 2. брикет тор- 
фа; II ай] торфяной 
реаіЬо§ | ‘рі:іЬпд| и торфяник, тор- 
фяное болото 


реаіегу ['рі:іэгі] и торфяник 
реаіто88 ['ркіігтз] п торфяной мох, 
сфагнум 

реаіу [‘рі:іі] асі] торфяной 
реЬЫе ['реЬ(э)1] I п 1. голыш, 
галька; булыжник; 2 . горный хрус- 
таль, употребляемый для очков; 
линза из горного хрусталя; II ѵ 
мостить булыжником; посыпать 
галькой 

реЬЫевіопе ['реЪМэш | = реЪЫе 
реЬЫу ['реЫі] ай] покрытый галь- 
кой 

ресап [рі'кгеп] п орех-пекан 
рессаЬіІііу [.рекэ'ЬіІэіі] п греш- 
ность, греховность 
рессаЫе ['рекэЬ(э)1] ай] грешный, 
греховный 

рессасііііо [рекэ'бііэп] п (рі -оев, 
-08) грешок; пустячный проступок 
рессапсу [’рекэпзі] п 1. грешность, 
греховность; 2 . грех, прегрешение; 
проступок 

рессапі [’рекэпі] ай] 1. грешный, 
преступный; 2. неправильный; іЬе 
— 8Ігіп§ детонирующая струна; 

3. болезненный, причиняющий боль 
реек 1 [рек] п 1. мера сыпучих тел; 

2 . множество, масса, куча 
реск^ [рек] I ѵ клевать; долбить 

клювом; іо — а Ьоіе продолбить 
дырку; II п клевок 
рескег [’рекэ] п 1. птица, которая 
долбит (преим. в соед., напр . : 
хѵоосірескег дятел); 2. кирка; 

3. разе, клюв, нос; кеер уоиг — 
ир! не унывайте!; 4. тех. ударник 

ресківЬ [’рекіП ай] разе. 1. голод- 
ный; 2 . ам. раздражительный 
реску [’рекі] ай] выщербленный 
ресііпаіе, ресііпаіесі ['рекііпіі, 
'рекііпеііісі] ай] бот.,зоол. гребен- 
чатый 

ресіогаі [’рекіэгэі] I ай] 1. грудной; 

2 . нагрудный; церк. наперсный; 

3. идущий от души; II п 1. нагруд- 
ное украшение; 2 . рі зоол. грудные 
плавники 

ресиіапі ['рекщіэпі] ай] казно- 
крадчеекпй 


ресиіаіе ['рекщіеіі] ѵ присваивать, 
растрачивать общественные деньги 
ресиіаііоп [ ,ре к|Ь'1сг((о) п | п растра- 
та, казнокрадство 

ресиіаіог ['рекщіеііэ] п растратчик, 
казнокрад, расхититель 
ресиііаг [рі'к)и:1іэ] I ай] 1. принад- 
лежащий или свойственный ис- 
ключительно кому-либо, чему-ли- 
бо; личный, собственный; ту о\ѵп 
— ргорегіу мое личное имущество; 

2 . специфический; особенный, 
своеобразный; 3. странный, экс- 
центричный; II п 1. личная собст- 
венность; 2 . особая привилегия 

ресиііагііу [рі,кіи:1іаггэіі] п 

1 . странность; 2 . личное качество; 
свойство; 3. специфичность; осо- 
бенность 

ресипіагу [рі'кіитіэгі] ай] 1. де- 
нежный; 2 . ищущий выгоды; 

3. облагаемый штрафом 
ре<іа§о§іс(а1) [,ребэ'двсІ5ік(э)1] 

ай] педагогический 
ре(1а§о§іс8 [ребэ'двскікз] п рі пе- 
дагогика 

рес1а§о§ие ['ресіэдод] п уст . , пре- 
небр. 1 . учитель, педагог; 2 . педант 
ре<іа§о§иІ8т ['рес1эдпді2(э)т] п 
педагогическая деятельность 
рес1а§о§у | 'рссіодпсі^і | п педагогика 
ресіаі ['ресі(э)1] I ай] анат., зоол. 
ножной; II п педаль; ножной ры- 
чаг; III ѵ 1. нажимать педали, ра- 
ботать педалями; 2 . разе, ехать на 
велосипеде 

ресіаіег [’ресІ(э)1э] п велосипедист 
ресіапі ['ресі(э)пІ] п 1. педант; 

2 . доктринер 

ресіапігу ['ресі(э)п1гі] п педантич- 
ность, педантизм 

ресісііе ['рес!(э)1] ѵ 1. торговать 
вразнос; 2 . заниматься пустяками, 
размениваться на мелочи; 3. перен. 
пересказывать всем встречным; 
проповедывать; 4. продавать неле- 
гально 

ресісііег | , рсс](о)1э| п 1. нелегальный 
торговец наркотиками; 2 . ам. = 

ресііаг 
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ресІсШп^ 


реіоіа 


рес1с11іп§ ['ресііщ] I п мелочная тор- 
говля; II ай] 1. мелочный; 2. пус- 
тяковый, несущественный 
рссіевіаі ['ребі8і(э)1] I п пьедестал, 
база, подножие, подставка, цоколь; 
зуп. базе, Го оі, іоипсіаііоп, тоипі- 
іп@, ріаііогт, робіит, яіапсі; II ѵ 
ставить, водружать на пьедестал 
рссіевігіап [ рэ'беЫгіоп | I ай] 1. пе- 
ший, пешеходный; 2 . прозаичес- 
кий, скучный; II п пешеход; зуп. 
Гооі-Ігаѵеііег, \ѵа1кег 
ресіевігіап сго88Іп§ [рэ'безігіэп 
'кп)8Ц)] п пешеходный переход 
ресііаігіс [,рі:с!іаеіпк] ай] педиат- 
рический 

рссііаігісіап [,рМ 1 э' 1 пГ(э)п | и педи- 
атр 

ресІісаЬ |'рес1ікжЬ| п велорикша 
ресіісеі ['ребкэі] п бот. стебелек, 
(цвето)ножка 

ресіісіе ['ресіік(э)1] = ресіісеі 
ресіісиіаг [рі'сіікіпіэ] ай] вшивый 
ресіісиге ['ресіікіпэ] п педикюр 
ре(ИсигІ8І ['ребікіпэші] п педи- 
кюрша 

ресіі^гее ['ресіідгі:] п 1. родословная 
домашних животных; происхожде- 
ние (о людях)', 2. происхождение; 
этимология ( слова ); 3. аііг. пле- 
менной (о скоте)', породистый 
ресіі^геесі [ ресігдгі:с1] ай] породис- 
тый 

ресіітепі ['ребітэпі] п арх. фронтон 
ресііаг ['ребіэ] п коробейник, раз- 
носчик; Рес11аг’8 РгепсЬ воров- 
ской жаргон 

рес1о§епе8І8 [.рЫэіУфепэаз] п пе- 
догенез 

ресіоіо^у | рг'сіпіосізі | п педология 
ресіотеіег | рі'сіптгіэ] и шагомер 
ресІорЬіІіа [,рі:сіэіэТі1іэ] и педофи- 
лия 

ресіипсіе [ рі'сіл ідк ( о) 1 1 п бот. цвето- 
ножка; плодоножка 
реек [рі:к] I ѵ заглядывать, выгля- 
дывать (іп, оиі)', зуп. §1апсе, Іоок, 
реер, реег, вру; II п быстрый взгляд; 
взгляд украдкой; зуп. Ыіпк, §1апсе, 
§Іішр8е, Іоок, реер 


рееі [рі:1] I ѵ 1. снимать кору, 
кожицу, шелуху; очищать (фрук- 
ты, овощи)', 2 . шелушиться, 
лупиться, сходить; 3. разе, разде- 
ваться догола; II п корка, кожица, 
шелуха 

рееіег ['рі:1э] и инструмент или ма- 
шина для удаления шелухи, коры и 
т. п. ; шелушильная машина 
рее1іп§ ['рі:1ц)] п 1 . корка, кожа, 
шелуха; 2 . отставший слой 
реер [рі:р] I ѵ 1 . заглядывать; смот- 
реть прищурясь; подглядывать; 
2 . проглядывать, появляться, вы- 
глядывать (о солнце)', 3. проявлять- 
ся (о качестве и т. и.); II и 

1. взгляд украдкой; вид; Го §еі а ~ 
о( увидеть; 2. первое появление; 
— оГ бау рассвет 

реерЬоІе ['ркрітэпі] и глазок; смот- 
ровое отверстие 

реер 8Ііо\ѵ |'рі:ріэі; | п кинетоскоп 
реег 1 [ріэ] I и 1 . ровня, равный; Го 
Ье ігіесі Ьу опе’8 -8 быть судимым 
равными себе по рангу; уои \ѵі1І 
поі ГІІКІ ЬІ8 — вы не найдете рав- 
ного ему; ѵѵііЬоиі — несравнен- 
ный; 2. пэр, лорд; зуп. агізіосгаі, 
Ьагоп, соипі, бике, еагі, Іогб, поЫе, 
поЫетап, ѵівсоипі; II ѵ 1 . равнять- 
ся (с кем-либо), быть равным; 

2 . делать пэром 

рееі“* [ріэ] ѵ 1 . вглядываться, всмат- 
риваться ( аі , іпіо, ііігоидіі)', 2 . по- 
казываться, проглядывать, выгляды- 
вать (о солнце) 

реег1е88 ['ріэіэз] ай] несравнен- 
ный, бесподобный 
реегв [ріэг] рі п разе, ровня 
реегу ['ріэгі] ай] любопытный 
рееѵе [рі:ѵ] разе. I и 1. раздражение, 
раздраженное состояние; 2 . доса- 
да; II ѵ раздражать, надоедать 
рееѵесі [рі:ѵб] ай] разе, раздражен- 
ный 

рееѵівЬ ['рі:ѵі|] ай] 1 . сварливый, 
раздражительный, брюзгливый; 
2 . капризный, неуживчивый 
рееѵІ8Ііпе88 ['рігѵі/пэк] п раздражи- 
тельность 


рее\ѵіі ['рі:\ѵіІ] п зоол. чибис, пига- 
лица 

ре§ [ред] I п 1. колышек; деревян- 
ный гвоздь; затычка; 2 . вешалка; 
3. тех. нагель, шпенек, шпилька, 
штифт, чека; II ѵ прикреплять ко- 
лышком ( йопоп , іп, оиі) 
ре§атоі<і ['редэтоіб] п пегамоид 
(искусственная кожа) 
ре§-іор [’редігэр] п юла (игрушка)', 
- ігоивегв брюки широкие в бед- 
рах и узкие внизу, галифе 
реі§поіг ['реітѵа:] п пеньюар 
реіогаіі ѵе [рі'бфгэііѵ] ай] уничи- 
жительный 

Рекіпеве [,рі:кі'пі: 2 ] I п 1. житель 
Пекина; 2. китайский мопс; II ай] 
пекинский 

рекое ['рккэп] п высший сорт чер- 
ного чая 

ре1а§е [’реііф] п мех, шкура, шерсть 
(животных) 

ре1а§іс [рэ'кефрк] ай] пелагичес- 
кий (о фациях), морской, океани- 
ческий; — 8еа1іп§ охота на тюленей 
в открытом море. 

ре1аг§опішп [реіэ'дэппіэт] п бот. 

пеларгония, герань 
реіесоісі ['реіікзіб] ай] топоровид- 
ный 

реіегіпе ['реіэгкп] п пелерина 
реіі [реіі] и 1. (обыкн. презр.) день- 
ги, богатство; 2. уст. краденое добро 
реіісап ['реіікэп] п зоол. пеликан 
ре1І88е [ре'1і:8] п 1. длинная манти- 
лья; ротонда; 2. детский или дам- 
ский плащ; 3. гусарский ментик 
реііеі ['реій] п 1. шарик, катышек 
(из бумаги, хлеба и т. п. ); 2. пи- 
люля; 3. дробинка; пулька; 4. тех. 
ударник, язычок 

реііісіе ['ре1ік(э)1] п кожица, плева, 
пленка 

реіі-гпеіі [реГтеІ] I айѵ 1. беспо- 
рядочно, вперемешку, как попало; 
2. очертя голову; II ай] беспоря- 
дочный 

реііисісі [ре'кшб] ай] 1. прозрач- 
ный; 2 . ясный, понятный 
реіоіа [рэ'кйэ] п пелота 
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реіі 


репісііііп 


реіі 1 [рек] п шкура; кожа; $уп. соаі, 
Яеесе, йіг, Ііісіе, якіп 
реіі 2 [рек] I ѵ 1. бросать в кого-ли- 
бо, обстреливать, забрасывать 
{камнями, грязью)', 2. ударять, ко- 
лотить, барабанить (о дожде, гро- 
ме)', ~іп§ гаіп проливной дождь; 

3. ам. разе, спешить; II п 1. об- 
стрел; 2. удар; (аі) ілііі — полным 
ходом 

реііаіе ['рекек] асі / бот. щито- 
видный 

ре1ііп§ ['рекщ] асі] проливной 
реіігу [’рекгі] п 1. меха, пушнина; 

2. шкурка пушного зверя 
реіѵіс [’реіѵік] ай] анат. тазовый; 

~ дігсііе тазовый пояс 
ре1ѵІ8 ['реіѵіз] п ( рі -ѵез) анат. 

1. таз; 2. почечная лоханка 
РетЬгоке іаЫе [ретЬгок'ІеіЬ(э)1] 
п раскладной стол 

ретрЬі§и8 ['ретйдэк] п мед. пу- 
зырчатая сыпь 

реп 1 [реп] I п 1. перо, ручка; 
рейсфедер {чертежный)', 2. перен. 
литературный труд, стиль; ііиепі 
— бойкое перо; — апк іпк пись- 
менные принадлежности; литера- 
турная работа; іо Ііѵе Ьу опе’в — 
жить литературным трудом; іо 
риі - іо рарег взяться за перо, 
начать писать; 3. перен. писатель; 

4. самка лебедя {тж. — 8\ѵап); 
II ѵ писать, сочинять 

реп 2 [реп] I и 1. небольшой загон 
{для скота, птицы)', 2. плантация, 
ферма; 3. воен. мор. убежище для 
подводных лодок; II ѵ (реппесі, 
репі) 1. запирать, заключать 
{часто ир, іп); 2. загонять {скот) 
в загон 

репаі ['рі:п(э)1] ай) 1. уголовный, 
карательный; - хсгѵііисіе каторж- 
ные работы; 2. уголовно наказуе- 
мый (о преступлении)', — вегѵііисіе 
каторжные работы 
репаіііу [рі'пэеіэіі] п проступок 
репаііхе ['рі:пэ1аіг] ѵ 1. делать на- 
казуемым; наказывать; 2. ставить в 
невыгодное положение 


репаііу ['реп(э)1іі] п 1. наказа- 
ние; взыскание; штраф; $уп. Гше, 
Ьапсіісар, ргісе, рипізктепі, геігі- 
Ьиііоп; 2 . расплата; 3 . спорт. 
штраф, наказание, пенальти; 
4. аііг. наказуемый; 5. аііг. 
спорт, штрафной; — агеа штраф- 
ная площадка 

репапсе ['репэш] I п 1. наказание, 
кара; 2. рел. епитимья; II прел, на- 
лагать епитимью 
репсе [реш] п рі от реппу 
репсЬапі ['ра:г)/а:г)] фр. п склон- 
ность (к чему-либо, к кому-либо)', 
а 8Іі§Ьі - маленькое увлечение 
репсіі ['реш(э)1] I п 1. карандаш; 
іп — {написанный) карандашом; 
2. кисть {живописца)', 3 . перен. ма- 
нера, стиль {живописца)', 4. опт. 
{сходящийся) пучок лучей; II ѵ 
рисовать, писать карандашом; вы- 
черчивать 

репсіі са8е ['реш(э)1кеі8] п пенал 
репсгаіі ['репкга:й] п 1. искусство 
письма; 2. литературный стиль 
репсіапі [’репсіэпі] I п 1. подвеска, 
висюлька; кулон; брелок; 2. арх. 
орнаментная отделка в виде подве- 
ски; 3 . пара (к какому-либо предме- 
ту)', дополнение; II ай] 1. вися- 
чий, свисающий; нависающий; 
2. нерешенный, ожидающий ре- 
шения; 3 . грам. незаконченный 
(о предложении) 

репсіепсу ['репсіэші] п состояние 
неопределенности, нерешенность 
репсіепі ['репсіэпі] I п = репсіапі; 
II ай] 1. висячий; нависающий; 
2. нерешенный, ожидающий реше- 
ния; 3 . грам. незаконченный 
(о предложении) 

репсііп§ ['репскц | I ай] 1. незакон- 
ченный, ожидающий решения; 
а 8иіі \ѵа8 іЬеп — в то же время 
шла тяжба; 2. предстоящий; зуп. 
а\ѵаіІіп§, іогіЬсотіп§, Ьап§іп§, 
іттіпепі, ітрепйіп§, ипкесісіеё; 
II ргер в продолжение; до; — іЬе 
сотріеііоп о Г іЬе а§геетепі до 
заключения соглашения; - іЬеве 


пе§оііаііоп8 пока продолжаются 
эти переговоры; — НІ8 геіигп в 
ожидании его возвращения 
репсіиіаг |'репс1]і;1э| ай] маятнико- 
вый 

репс1и1ои8 ['репі1іі;]ох| ай] 1. под- 
весной, висячий (о гнезде, цветке)', 
2. качающийся 

репсіиіиш [’репсУіЛэт] п маятник; 

— ЬоЬ груз маятника; 8\ѵіп§ оі іЬе 

— качание маятника; іЬе — оі риЪ- 
Ііс оріпіоп 8\ѵип§ іп ЬІ8 іаѵоиг 
общественное мнение изменилось 
в его пользу 

Репеіоре [рі'пеіэрі] п миф. Пене- 
лопа 

репеігаЬіІііу [репэігэ'ЬіІэіі] п про- 
ницаемость 

репеігаЫе [’репэігэЬ(э)1] ай] про- 
ницаемый 

репеігаііа [,репэ'ігеі1іэ] п рі святи- 
лище; тайники 

репеігаіе ['репэігеіі] ѵ 1. прони- 
кать внутрь, проходить сквозь, про- 
низывать; 2. входить; проходить 
{іпіо, ііігоидіі, Іо); 3. пропиты- 
вать; 4. глубоко трогать, охваты- 
вать {гюіііі); 5. перен. постигать, 
вникать во что-либо 
репеігаііп§ ['репэігеііц)] ай] 

1. проникающий; - гау8 физ. кос- 
мические лучи; 2. проницатель- 
ный; 3. пронзительный 
репеігаііоп [репэігеі/(э)п] п 

1. проникание, проникновение; 

2. проницаемость; 3 . проница- 
тельность; 4. тех. провар; 5. воен. 
наступление с целью прорыва 

репеігаііѵе ['репэігэііѵ] ай] 

1. проникающий; 2. проницатель- 
ный; 3. пронзительный, резкий 
репеігаіог ['решігеііэ] п наруши- 
тель 

реп-іеаіЬег ['репіеЭэ] п маховое 
перо 

реп§иіп ['рег)д\ѵіп] п зоол. пингвин 
репЬоЫег ['репкэпМэ] п ручка {для 
пера) 

репісііііп [.репэ'хіііп] п пени- 
циллин 
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репііе ['рі:паі1] п относящийся к 
мужскому половому члену 
репіпзиіа [рэ'піпуіЛэ] п полуост- 
ров; $уп. саре, роіпі 
репіпвиіаг [рэ'піпуніэ] I ай] полу- 
островной; II п житель полуострова 
репІ8 [’рідш] п (рі репев) анат. пе- 
нис, мужской половой орган 
репііепсе [’решіэш] п раскаяние, 
покаяние 

репііепі ['репііэпі] ай] раскаиваю- 
щийся 

репііепііаі [,решІепГ(э)1] ай] по- 
каянный 

репііепііагу [.репГіепГэгі] I п 

1. папский трибунал; 2. исправи- 
тельный дом; 3. ам. каторжная 
тюрьма; II ай] 1. исправительный; 

2. пенитенциарный; — Гип<1 фонд 
помощи бывшим заключенным 

репкпіГе ['реппаіі] п перочинный 
ножик 

репшап ['рептэп] п 1. писец; Ье І8 
а доосі ~ у него хороший почерк; 
2. писатель 

рептапвЬір ['рептэп/ір] п 1. кал- 
лиграфия; искусство письма; 2. по- 
черк; 3. стиль или манера писателя 
реп паше ['реппеіт] п литератур- 
ный псевдоним 

реппапі [’репэпі] п 1. мор. вымпел; 
Ьгоасі — брейд-вымпел; 2. мор. 
шкентель; 3. ам. знамя (приз в со- 
стязании) 

рсппіев ['решг] рі от реппу 
реппі1е88 [’репііэз] ай] 1. без гро- 
ша, безденежный; 2. нуждающий- 
ся; бедный 

реппоп ['репэп] п флажок; вымпел 
репп’огіЬ ['репэѲ] разе. см. реппу- 
ѵѵогіЬ 

Реппвуіѵапіап [^решэГѵеіпіэп] п 
пенсильванец 

реппу ['репі] п 1. (рі репсе — о де- 
нежной сумме ; пишется слитно с 
числительным от і\ѵорепсе до 
еіеѵепрепсе; реппіев — об отдель- 
ных монетах) пенни, пенс (брон- 
зовая монета = 1/12 шиллинга, 
условное обозначение после цифр — 


<1., от <1епагіи8, напр. 6Ф. шесть 
пенсов); а - Гог уоиг ГЬои^Ьів! 

0 чем задумались?; а — 8ои1 пеѵег 
сате іо Гѵѵорепсе поел., мелоч- 
ный человек никогда не достигнет 
успеха; іп Гог а ~, іп Гог а роипсі 
поел, назвался груздем, полезай в 
кузов; поі а — ни гроша; а ргеііу 

— изрядная сумма; 2. (рі реппіев) 
ам. разг. монета в 1 цент 

реппу-іп-іЬе-8Іоі шасЬіпе ['репі- 
іпбэзІтйтэДп] п торговый автомат 
реппугоуаі [.репі'гоіэі] п бот. 

1 . мята болотная; 2. ам. блоховник 
реппу\ѵеі§Ьі [’репшеіі] п пенни- 
вейт (мера веса = 1,555 г) 

реппу\ѵЬІ8ІІе [‘репі.хѵізэі] п свисток 
реппу \ѵІ8е [репіѴаіг] ай] мелоч- 
ный; - апб роипсі ГооІівЬ эконом- 
ный в мелочах и расточительный в 
крупном 

реппу-\ѵогі [’реішѵз:!] п бот.-. \ѵаІІ 

— пупочная трава; \ѵаіег ~ щитоли- 
стник обыкновенный 

реппуѵѵогіЬ, реппу-\ѵогіЬ ['репэѲ] 

1 п количество товара, которое 
можно купить на 1 пенни; II ай] 
грошовый 

репо1о§у [рі:'пг>1э(ізі] п пенология, 
наука о наказаниях и тюрьмах 
реп8І1е [’решаіі] ай] 1. висячий 
(о гнезде и т. п.), свисающий; 

2. строящий висячие гнезда 
(о птице) 

репвіоп ['репГ(э)п] I п 1. пенсия; 
2. стипендия; II ѵ назначать пен- 
сию; субсидировать; — оГГ уволь- 
нять на пенсию 

репвіопаЫе ['репГ(э)пэЬ(э)1] ай] 
пенсионный 

репвіопагу ['репГ(э)пэгі] I ай] пен- 
сионный; II п 1. пенсионер; 2. на- 
емник 

репвіопег ['реп/(э)пэ] п пенсионер 
репвіѵе ['решіѵ] ай] 1. задумчи- 
вый; 2. печальный 
реп8Іѵепе88 ['решгѵпэк] п задумчи- 
вость 

репвіоск [’решіок] п 1 . шлюз, 
шлюзный затвор; 2. желоб; 3. тех. 


напорный трубопровод; подводя- 
щий канал (для турбин) 
репі [репі] ай] заключенный, за- 
пертый; — ир етоііоп сдерживае- 
мое чувство 

репіа- [репіаг-] рге{ пяти- 
репіасЬогс! ['реп1эко:д] п пента- 
хорд (пятиструнный музыкальный 
инструмент) 

репіа§оп [’репіэдэп] п пятиуголь- 
ник; іЬе Репіа§оп здание военно- 
го министерства США 
репіа§опа1 [репіагдэп(э)1] п пяти- 
угольный 

рспІаЬесІгаІ [реп1э'Ы:с1гэ1] ай] геом. 
пятигранный 

репіаЬесІгоп [реп1э'Ы:с1гэп] п геом. 

пентаэдр, пятигранник 
репіатеіег [реп'іагтііэ] п пента- 
метр 

репіавуІІаЫе [,репіэ'8і1эЬ(э)1] п пя- 
тисложное слово 

РепіаіеисЬ [ ре Шоу и: к | п библ. пя- 
тикнижие 

Репіесові ['репіікокі] п церк. пяти- 
десятница, троицын день 
репіЬоиве ['репіНапк] п 1. навес; 
надстройка на крыше; 2. зонт над 
дверьми; 3. фешенебельная кварти- 
ра на крыше многоэтажного дома 
репиііітаіе [рі'плШтэі] ай ] пред- 
последний 

репитЬга [рэ'плтЬгэ] п полутень, 
полусвет 

репигіои8 [рэ'пфэгіэз] ай] 1. бед- 
ный, скудный; 2. скупой 
репигу ['регуэгі] п 1. бедность, нуж- 
да; 2. недостаток, отсутствие (о/) 
ретѵірег [’ретѵірэ] п перочистка 
реоп [рі:эп] п 1. пехотинец; тузем- 
ный полицейский, слуга; 2. батрак, 
пеон (в Южной Америке) 
реопа§е ['ріэшф] п подневольный 
труд пеонов; батрачество; кабала 
реопу [’ріэпі] п бот. пион 
реоріе ['рі:р(э)1] I п 1. народ, на- 
ция; 2. (употр. как рі) люди; насе- 
ление; жители; общество; родствен- 
ники (обыкн. ту—, І 1 І 8 — и т. п.); 
уоші{* - молодежь; соипігу - дере- 
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венские жители; ту — іп-Іаѵѵ род- 
ные моей жены; — 8ау (Ьаі... гово- 
рят, что...; II ѵ заселять, населять 
реор1е1е88 ['рі:рэ11э8] ай] необита- 
емый 

реррег [’рерэ] I я 1. перец; 2. пврвн. 
острота, едкость; 3 . перен. вспыль- 
чивость; 4. перен. живость; энер- 
гия, темперамент; II и 1. перчить; 
2. усыпать; осыпать; 3 . бранить, 
распекать 

реррегсогп ['рерэкзт] я зернышко 
перца, перчинка; -Ф — гепі номи- 
нальная арендная плата 
реррегшіпі ['рерэтіпі] п 1. бот. 
мята перечная; 2. мятная конфета 
или жвачка 

рсррег-роі ['рерорпЕ| п 1. перечни- 
ца; 2. пряное кушанье 
реррегу ['рерэгі] асі ] 1. напер- 
ченный, наперченный; острый, 
едкий; 2. вспыльчивый, раздра- 
жительный 

рерріпе88 ['реріпэй] п энергич- 
ность 

рер8Іп ['рерзіп] п физиол. пепсин 
рерііс ['реріік] I асі] физиол. пище- 
варительный, пепсиновый; II п рі 
шутл. пищеварительные органы 
рег [рз:] рі'ер 1. по, через, посредст- 
вом; - рові (гаіі, 8Іеашег, саггіег) 
по почте (по железной дороге, па- 
роходом, через посыльного); 2. со- 
гласно (обыкн. а8 -); а8 — ітиаі 
шутл. по обыкновению; 3 . за, на, 
в; 60 шііев ~ Ьоиг 60 миль в час; 
а 8Ііі11іп§ ~ тап по шиллингу с 
человека; 4. в латинских выраже- 
ниях. - ашшт в год, ежегодно; 

— сарііа на человека, на душу, за 
каждого; — сеп( на сотню, %; 

— с он ( га на другой стороне счета; 
с другой стороны; — сііет в день; 

— теп8ет в месяц; - тШе на ты- 
сячу; - ргосигаііопет через свое- 
го представителя, через посредство 

( сокр . рег рго., рег ргос., , 

напр. , Допев & Со. — рго А. 8ті(Ь 
по поручению Джоунза и К° под- 
писал А. Смит); — заКит сразу, од- 


ним махом; — 8е сам по себе, по су- 
ществу 

регашЬиІаіе [рэ'гагпЛуиІеіІ] ѵ 

1 . ходить взад и вперед; 2. обхо- 
дить, объезжать; обходить грани- 
цы; 3. катать коляску (детскую) 

регатЬиІаііоп [рэ,гагтЪііУ1еіГ(э)п] 
п 1 . ходьба, прогулка; 2. обход 
(особ, границ ) 

регатЬиІаіог [рэ'ггет^піеііэ] я 
детская коляска 

регсеіѵе [рэ'вкѵ] ѵ воспринимать, 
понимать, осознавать; ощущать; 
замечать; схватывать 
рег сепі [рэ'зепі] я процент 
регсеп(а§е [рэ'кепііф] я 1. про- 
цент; процентное отношение; 

2. разе, часть, доля; количество 
регсепбаі [рэ'8еп((э)1] асі] исчисля- 
емый в процентах 

регсері ['рз:8ер(] я филос. объект 
или результат перцепции 
регсерііЬіІііу [рэ^ерІэ'ЬіІэІі] я 
ощутимость, воспринимаемость 
регсерііЫе [рэ'8ер(эЬ(э)1] ай] 
ощутимый, заметный; различимый 
регсерііоп [рэ'8ерГ(э)п] я 1. вос- 
приятие, ощущение, осознавание, 
понимание; $уп. арргеЬепзіоп, 
а\ѵагепе88, сопзсіошпезз, Гее1іп§, 
ібеа, ітргеззіоп, обзегѵаііоп, гесо§- 
піііоп, зепзе, ипйег5(апс1ііі§; 2. фи- 
лос. перцепция; 3. юр. получение 
регсерііѵе [рэ'зерігѵ] ай] воспри- 
нимающий, восприимчивый 
регсерііѵііу [.рз^ер'ігѵэіі] я вос- 
приимчивость; понятливость 
регсеріиаі [рэ'зерфиэі] ай] пер- 
цепционный 

регсЬ 1 [рз:((] I я 1. жердь, шест, ве- 
ха; 2. насест; 3. перен. высокое или 
прочное положение; соте ой" 
уоиг - не задирайте носа; 4. мера 
длины (=5, 03 м); II ѵ 1. садиться 
(о птице)', 2 . усесться, взгромоз- 
диться; 3. сажать на насест; 4. по- 
мещать высоко 
регсЬ 2 [рз;(П я окунь 
регсЬапсе [рэ'Цсгш] айѵ уст., поэт. 
1 . случайно; 2. быть может, возможно 


регсЫогіс [рэ'кіэдік] ай]\ ~ асісі 
хим. хлорная кислота 
регсіріепі [рэ'зіріэпі] (я) ай] (че- 
ловек) способный воспринимать, 
сознавать 

регсоіаіе ['рз:кэ1егІ] ѵ 1. просачи- 
ваться, проникать сквозь; 2. про- 
цеживать, фильтровать; 3 . перко- 
лировать; выщелачивать 
регсоіаііоп [,рз:кэ'1еі/(э)п] я 
1. просачивание; 2. процеживание, 
фильтрование 

регсоіаіог ['рз:кэ1еі(э] я 1. проце- 
живатель; фильтровальная маши- 
на; фильтр; 2. ситечко в кофейни- 
ке; тж. кофейник с ситечком 
регсіі88 [рэ'клз] ѵ мед. выстукивать 
регси88Іоп [рэ'кл/(э)п] я 1. столк- 
новение (двух тел), удар; сотря- 
сение; 2. мед. выстукивание, пер- 
куссия 

регси88ІопІ8І [рэ'кдГэшзІ] я удар- 
ник 

регси88Іѵе [рэ'клзіѵ] ай] ударный 
регсиіапеоив [.рз^іЛеіпіэз] ай] 
подкожный (о впрыскивании и т. п . ) 
регсНііоп [рэДі/(э)п] я 1. гибель; 
погибель; 2. рел. смерть без надеж- 
ды на воскресение, вечная смерть 
регсіие [рз:'с1|и:] ай] притаивший- 
ся; (о Ііе — лежать в засаде, прита- 
иться; избегать публичности 
репіигаЫе [рэ'сУпэгэЪ(э)1] ай] по- 
стоянный 

реге^гіпаіе ['регэдппеіі] ѵ уст., 
шутл. путешествовать, странст- 
вовать 

реге§гіпаііоп [регэдп'пеі/(э)п] я 
уст . , шутл. путешествие, странствие 
реге§гіпе [’регэдпп] I ай] уст. чу- 
жеземный; II я перелетный сокол, 
сапсан (тж. ~ Саісоп) 
регетріогу [рэ'гетр((э)гі] ай] 
1. безапелляционный, не допускаю- 
щий возражения; 2. повелительный, 
властный; 3 . юр. окончательный, 
безусловный 

регеппіаі [рэ'гепіэі] I ай] 1. для- 
щийся круглый год; 2. непересыха- 
ющий летом; 3 . вечный, неувядае- 
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мый; 4. бот. многолетний; II я 
бот. многолетнее растение 
регеппііу [рэ'гепэіі] я постоянство 
регГесі I ай] ['рз:йкІ] 1. совершен- 
ный; безупречный; точный; абсо- 
лютный; 2 . грам. обозначающий 
действие, уже законченное по от- 
ношению к данному; II п ['рз:йкІ] 
грам. перфект; III ѵ [рэТекІ] 1. со- 
вершенствовать; 2 . завершать, за- 
канчивать, выполнять 
регГесііЪіІііу [рэ.іекІі'ЬіІэІі] п спо- 
собность к совершенствованию 
регГесііЫе [рэТекІэЬ(э)1] ай] спо- 
собный к совершенствованию 
регГесііоп [рэТек/(э)п] п 1. совер- 
шенство, законченность, безупреч- 
ность; іо - в совершенстве; зуп. 
ехасіпезз, ехсеііепсе, (Іатеіеззпезв, 
ісіеаі, зирегіогііу, \ѵЬо1епе88; 2 . выс- 
шая ступень, верх ( чего-либо ), за- 
вершение; 3. совершенствование 
регГесііопіві [рэТек/эпізі] п стре- 
мящийся к совершенству во всем 
регГесііѵе [рэТекІіѵ] я совершен- 
ный вид 

регГесіІу ['рз:йкШ] айѵ 1. совер- 
шенно, вполне; 2. отлично; — \ѵе11 
отлично 

регГегѵісІ [рэТз:ѵісІ] ай] пылкий 
регГісіепі [рэ'й/эпі] ай] действен- 
ный 

регГісІіоіі.8 [рэ'йсйэк] ай] веролом- 
ный, предательский 
регГісіу ['рзйэсіі] я вероломство, из- 
мена, предательство 
регГогаІе ['рз:Гэгеіі] ѵ 1. продыряв- 
ливать, просверливать или проби- 
вать отверстия; 2 . проникать ( іпіо , 
ІкгоидН) 

регіогаіесі [’рзйзгеііісі] ай] перфо- 
рированный 

регГогаііоп [.рзйэ'геіДэ)^ я 1. про- 
дырявливание, просверливание; 
2 . отверстие; 3. мед. прободение 
регіогаіі ѵе ['рзфэгэігѵ] ай] перфо- 
рированный 

регГо гаіог ['рзіГэгеііэ] я 1. бурав, 
сверло; перфоратор; 2 . дыропро- 
бивной станок 


регГо гее [рэЪ:8] I айѵ по необхо- 
димости, волей-неволей; II я редк. 
необходимость; оГ — , Ьу — по необ- 
ходимости 

регГогт [рэ'Гэт] ѵ 1. исполнять, 
выполнять, совершать; 2 . пред- 
ставлять, играть, исполнять (пьесу); 
3 . делать трюки (о дрессированных 
животных) 

регГогтапсе [рэЪгтэш] я 1. ис- 
полнение, выполнение; 2 . дейст- 
вие; подвиг; 3 . театр, представле- 
ние; трюк; 4. тех. характеристика 
( работы машины и т. п.) 
регГогтег [рэ'Гзтэ] я исполнитель; 

зуп. асіог, асігевв, ріауег 
регГогтіп§ [рэ'йхгшг)] ай] ис- 
полнительский; — агІ8 исполни- 
тельские виды искусства ( музыка , 
театр и т. п.) 

ре г Гите [ ‘рз: I] и: т | I я 1. благоуха- 
ние, аромат; запах; зуп. агота, 
со1о§пе, 8те11, вѵееіпезв, іоііеі \ѵаіег; 
2 . духи; II ѵ душить ( духами и т. л.); 
делать благоуханным 
регГшпег [рэТщлпэ] я парфюмер 
регГитегу [рэ'Гіи:тэгі] я парфю- 
мерия 

регГипсіогу [рэТлцкІ(э)гі] ай] по- 
верхностный, невнимательный, 
механический, небрежный 
регГиве [рэ'Г]и:г] ѵ 1. обрызгивать 
(гюіШ); 2 . заливать (светом и т. п.) 
регГизіоп [ ро'І]и:з(э)п | я обливание 
рег§о1а ['рз:дэ1э] я беседка или кры- 
тая аллея из вьющихся растений 
регЬар» [рэ'Ьагрз, рэг'герз, ргагрз] 
I айѵ может быть, возможно; 
зуп. сопсеіѵаЫу, ГеавіЫу, тауЬе, 
роазіЫу; II я предположение, воз- 
можность 

регісагсііаі [реп'кегейэі | ай] пери- 
кардиальный 

регісагсііит [реп'каісііэт] п анат. 

околосердечная сумка, перикардий 
регісагр ['репкеері я бот. перикар- 
пий, околоплодник 
регіегапіит [.регікгетіэт] я 
анат. надкостница черепа 
регі§ее ['репФр:] я астр, перигей 


регіЬеІіоп [реп'Ьгйэп] я ( рі -Ііа) 
астр, перигелий 

регіі [’регэі] I я опасность; риск; а( 
іЬе - оГ опе’8 ІіГе с опасностью 
для жизни; зуп. с1ап§ег, Ьахагй, іпве- 
сигііу, іеорагсіу, гівк, Йігеаі; II ѵ под- 
вергать опасности 

регііоив ['регэіэв] ай] опасный, 
рискованный; зуп. йап§егои8, Ьаг- 
агйоиз, шепасіп§, гівку, ИігеаІепіп§, 
ипзаіе, ипзиге 

регітеіег [рэ'птііэ] я геом. пери- 
метр 

регіпаіаі [ | реп'пеіі(э)1] ай] пери- 
натальный 

регіпеит [реп'пкэт] я анат. про- 
межность 

регіосі ['ріогіос] | я 1. период; проме- 
жуток времени; круг, цикл; время, 
эпоха; іЬе §іг1 оГ іЬе - тип совре- 
менной девушки; зуп. еросЬ, ега, 
іпіегѵаі, зреіі, вігеісЬ, Ііте, Іигп; 
2 . грам. период; пауза в конце пери- 
ода; точка; іо риі а ~ іо положить 
конец чему-либо; 3. менструация 
регіосііс [.ріэгі'тэсіік] ай] 1. перио- 
дический; - 1а\ѵ периодический 
закон элементов Менделеева; 
2 . риторический (о стиле) 
регіосіісаі [,ріэгі'іэ(іік(э)1] I ай] пе- 
риодический; II я периодическое 
издание 

регіосіісііу [.ріэгіэ'сіізэіі] я 1. пе- 
риодичность, частота; 2 . э л. число 
периодов, периодичность 
регіраіеііс [.репрэ'іеіік] I ай] 
странствующий; II я 1. филос. пе- 
рипатетик; 2 . шутл. странник; 
странствующий торговец 
регірЬегаІ [рэ'пГ(э)гэ1] ай] пери- 
ферический, окружной; — вреесі 
окружная скорость, скорость по 
окружности 

регірЬегу [рэ'пГэгі] я 1. периферия, 
окружность; 2 . окраина 
регірЬга8І8 [рэ'пГгэзів] я (рі -вез) 
перифраз(а) 

регірЬгавііс [реп'Ггагзіік] ай] изо- 
билующий перифразами; околич- 
ный; - сопфі^аііоп грам. спряже- 
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регі8соре 


регреіиаіе 


ние с помощью вспомогательного 
глагола 

регіксоре ['репзкэпр] я перископ 
регівсоріс [ ,рс п'якпрі к | ай ] пери- 
скопический 

регівЬ ['реп/] ѵ 1. погибать, уми- 
рать; 2. портиться; 3. губить; изну- 
рять; іп ~іп§ соЫ в ужасном холоде 
регівЬаЫе ['реп/эЬ(э)1] I ай] 
1. тленный, бренный; 2. скоропор- 
тящийся; II п рі скоропортящийся 
товар или груз 

регІ8ІаІ8І8 [реп'зіагізіз] п физиол. 
перистальтика 

регівіаіііс [.регізіагііік] асі] физи- 
ол. перистальтический 
регІ8Іу1е ['репвіаіі] п арх. пери- 
стиль 

регііопаеит [.репіэіУпіэт] п (рі 
-пеа) анат. брюшина 
регііопеаі [ ,рс гііоі;П і:о! | асі] анат. 
брюшинный 

регііопііІ8 [.репіэіУпаіііз] я мед. 

воспаление брюшины, перитонит 
регі\ѵі§ ['реп,\ѵід] я парик 
регі\ѵі§§ес1 ['репуѵідй] ай] в пари- 
ке, носящий парик 
рег)иге ['рз:с1$э] ѵ ложно клясться, 
лжесвидетельствовать; нарушать 
клятву 

регіигесі ['рзіфэй] ай] виновный в 
клятвопреступлении, клятвопрес- 
тупный 

рег)игег ['рз:ф;эгэ] п клятвопрес- 
тупник, лжесвидетель 
рег|игу ['рз:ф)ОГІ | п 1. клятвопрес- 
тупление; лжесвидетельство; 2. ве- 
роломство, нарушение клятвы 
регк* [рз:к] ѵ разе. 1. задирать 
(голову) кверху с бойким или на- 
хальным видом; 2. воспрянуть ду- 
хом, оживиться (тж. іо - ир); іо 
— опевеіі ир прихорашиваться, 
принимать оживленный вид 
регк 2 [рз:к] разе. сокр. = рсгдиікііс 
регку ['рз:кі] ай] 1. дерзкий; на- 
глый; 2. веселый, бойкий 
регіііе ['рз:1аіі] я перлит 
регшаіго8І ['рз:тэіп)8І] п вечная 
мерзлота 
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регшапепсе ['рз:тэпэп8] п неиз- 
менность, прочность, постоянство; 
зуп. сопзіапсу, сопііпиііу, йигаЫШу, 
епйигапсе, регреіиііу, вІаЫІііу 
регтапепсу ['рз:тэпэп8І] п 1. = 
регшапепсе; 2. постоянная рабо- 
та; 3. состояние равномерности, 
постоянство, неподвижность 
регтапепі ['рз:тэпэпі] ай] 
постоянный, неизменный; дол- 
говременный; перманентный; 
остаточный; - гераіг текущий 
ремонт; - та§пеіІ8Ш остаточный 
магнетизм; — \ѵау железнодорож- 
ное полотно; $уп. сопвіапі, ітрег- 
івЬаЫе, 1а8ііп§, регреіиаі, рег8І8іепІ, 
8іаЫе, ипс1іап§іп§ 

регшапепііу ['рз:тэпэп1И] айѵ по- 
стоянно, надолго, перманентно 
регшеаЬіІііу [,рз:тіэ'Ьі1эіі] п про- 
ницаемость 

регтеаЫе ['рз:тіэЬ(э)1] ай] про- 
ницаемый 

регтеапсе ['рз:тіэп8] п эл. магнит- 
ная проводимость 

регшеапі ['рз:тіэпі] ай] проника- 
ющий 

регшеаіе ['рз:тіеіі] ѵ 1. прони- 
кать, проходить сквозь, пропиты- 
вать; 2. распространяться (атопд, 
ІІігоидІг, іпіо ) 

регшеаііоп [,рз:ті'еі/(э)п] п прони- 
кание 

Регтіап ['рз:тіэп] ай] геол. перм- 
ский 

регтІ88ІЬі1ііу [рэ.тізэ'ЬіІэіі] п поз- 
волительность, допустимость 
регшІ88ІЫе [рэ'ті8эЬ(э)1] ай] поз- 
волительный, допустимый; зуп. 
ассерІаЫе, аётІ88ІЫе, а11о\ѵей, 
аиіііогізесі, 1а\ѵіи1, 1е§Шта1е, регтіі- 
іеё, вапсііопес) 

регтІ88Іоп [рэ'тіГ(э)п] я позволе- 
ние, разрешение 

регтІ88Іѵе [рэ'тізгѵ] ай] 1. дозво- 
ляющий; позволяющий, разреша- 
ющий; 2. рекомендующий; 3. фа- 
культативный, необязательный 
регшІ88Іѵепе88 [рэ'ткіѵпэь] и раз- 
решение 


регтіііапсе [рэ'тііэш] п 1. разре- 
шение, позволение; 2. эл. проводи- 
мость; 3 . эл. емкость 
регшііііѵііу [,рз:гшііѵэ1і] я эл. 

1. диэлектрическая постоянная; 
диэлектрическая проницаемость; 

2. удельная проводимость 
регшиіаЫе [рэ'при:1эЬ(э)1] ай] 

взаимозаменяемый 
регтиіаііоп [,рз:пцпіеі/(э)п] п пе- 
рестановка 

регтиіе [рэ'пуи:і] ѵ переставлять; 

менять порядок 
регп [рз:п] я осоед (птица) 
регпісіоив [рэ'щГэк] ай] пагубный, 
вредный; — апаешіа злокачествен- 
ная анемия 

регогаіе [’регэгеіі] ѵ 1. разглаголь- 
ствовать; 2. делать заключение в 
речи, резюмировать 
регогаііоп [,регэ'геі/(э)п] я 1. за- 
ключение речи; 2. заключительная 
часть речи 

регохЫе [ рз'гпк^агсі | я хим. 1. пере- 
кись водорода; 2. перекись 
регрепсіісиіаг [,рз:рэпУікіп1э] I ай] 
перпендикулярный; отвесный, вер- 
тикальный; II я 1. перпендикуляр; 
отвес; оиі о Г іЬе — невертикальный; 
2. разг. закусывание стоя, еда стоя 
регрепсіісиіагііу [,рз:рэпс1ік)п'ІЕе- 
гэіі] я перпендикулярность 
регреігаЫе ['рз:рйгэЬ(э)1] ай] осу- 
ществимый 

регреігаіе ['рз:рэ1геіі] ѵ совершать 
(преступление)', іо - а рип сочи- 
нить каламбур 

регреігаііоп [,рз:рэ'1геі/(э)п] я 

1. совершение (преступления)', 

2. преступление 

регреігаіог ['рз:рэігеі1э] я наруши- 
тель, преступник 

регреіиаі [рэ'реі/иэі] ай] 1. веч- 
ный, бесконечный; — шоііоп пер- 
петуум мобиле, “вечное движе- 
ние”; 2. пожизненный; бессроч- 
ный; 3 . разг. беспрестанный, по- 
стоянный 

регреіиаіе [рэ'реіГиеіі] ѵ увекове- 
чивать; сохранять навсегда 


регреіиаііоп 


рег8рісиои8 


регреіиаііоп [рэ,реіГи'еіГ(э)п] п 
увековечение; сохранение навсегда 
регреіиііу [,рз:рэ'Уи:эІі] п 1. веч- 
ность, бесконечность; іп (іо или 
іог) — навсегда; навечно; 2. владе- 
ние на неограниченный срок; 
3. пожизненная рента 
регріех [рэ'ріекз] ѵ 1 . ставить в 
тупик, смущать, приводить в недо- 
умение; 2 . запутывать, усложнять 
регріехесі [рэ'ріекзі] ай ] смущен- 
ный 

регріехесііу [рэ'р1ек$эсШ] айѵ не- 
доуменно; растерянно 
регріехііу [рэ'ріекзэіі] п 1 . недо- 
умение; растерянность, смущение; 
2 . затруднение, дилемма 
регдиівііе ['рз:к\ѵі2іі] п 1 . прира- 
боток; случайный доход; 2 . то, 
что по использовании переходит 
в распоряжение подчиненных, 
слуг; 3. чаевые 

реггоп ['регэп] п арх. наружная ле- 
стница подъезда, крыльца 
реггу [’регі] я грушевый сидр 
регвсгиіаііоп [,рз:5кп;іеі/(э)п] п 
тщательное изучение 
регве [рз:$] ас/ ']' серовато-синий 
регвесиіе [ 'рч :зг к] и:г] ѵ 1. пресле- 
довать, подвергать гонениям; 
2. докучать, надоедать; зуп. ЬоіЬег, 
сіізігезз, \ѵоггу 

регвесиііоп [,рз:8Ікщ:/(э)п] I я пре- 
следование; II ай]\ ~ сотріех 
мания преследования 
регзесиіог [ 'рз :зг к| и:г д | п преследо- 
ватель, гонитель 

регвеѵегапсе [,рз:8Іѵіэгэш] п на- 
стойчивость, стойкость, упорство; 
зуп. сопзіапсу, беіегтіпаііоп, 
бо§-§ес1пе88, епсіигапсе, регзізіепсе, 
гезоіиііоп 

регзеѵеге [,рз:8і'ѵіэ] ѵ стойко, 
упорно продолжать, упорно доби- 
ваться (іп, тюШі); $уп. саггу оп, 
сопііпие, епсіиге, ЬоМ оп, кеер §о- 
іп§, регхізі, ригзие, гетаіп, зіапсі 
Гігт 

рег8еѵегіп§ | ; рз:хі'ѵюп0| вс?/ упор- 
ный, стойкий 


Регвіап ['рз:/(э)п] I ай] персид- 
ский; -ѵ" — ЫІШІ8 жалюзи; II п 
1. перс; 2 . персидский язык 
рег8Іеппе8 [ рз:хі'еп/| п рі жалюзи 
рег8ІПа§е ['рз:хіПа:з| п подшучива- 
ние; легкая шутка 

рег8І1ісіс [,рз:8І1і8ік] ай] мин. кис- 
лый (об изверженных породах) 
рег8Ішшоп [рэ'зітэп] и бот. хурма 
рег8І8І [ро'хікі] ѵ 1. упорствовать, 
настойчиво, упорно продолжать 
(іп); Ье -ей іп ЬІ8 оріпіоп он 
упорно стоял на своем; 2 . оставать- 
ся, продолжать существовать 
рег8І8Іепсе [рэ'зізіэш] п упорство, 
выносливость, настойчивость; по- 
стоянство; — оі ѵІ8Іоп инерция 
зрительного восприятия 
регвівіепсу [рэ'зкіэпзі] п посто- 
янство 

регвівіепі [рэ'зізіэпі] ай] 1 . упор- 
ный, настойчивый; 2 . зоол., бот. 
неопадающий (о листьях, рогах и 
т. и.); 3. стойкий; устойчивый; 
постоянный 

регвоп ['рз:8(э)п] п 1. лицо ( тж . 
грам. ); личность, особа, человек; 
субъект; іп — лично, собственной 
персоной; 2 . внешность; Ье Ьа8 а 
ііпе — он красив; 3. действующее 
лицо; 4 . зоол. особь 
регвопа [рэ'вэішэ] п персона 
рег 80 паЫе ['рз:8(э)пэЬ(э)1] ай] 
красивый, с привлекательной внеш- 
ностью; представительный 
рег 80 па§е ['рз:8(э)пк}з] п 1. вы- 
дающаяся личность; (важная) 
персона; 2 . персонаж, действу- 
ющее лицо 

регвопаі ['рз:8(э)пэ1] I ай] личный; 
~ ІаЬоиг личный труд; ~ ргопоип 
грам. личное местоимение; II п 
ам. светская хроника 
регвопаі сотриіег ['рз:8(э)п(э)1 
кэш'р)и:1э] п персональный ком- 
пьютер 

регвопаіііу [рз^э'пагіэіі] п 1 . лич- 
ные свойства, особенности харак- 
тера; 2. ( известная ) личность; дея- 
тель; 3. личность, индивидуаль- 


ность; 4. личные выпады (против 
кого-либо) 

регвопаіігаііоп [,рз:8эпэ1аІ2еі/(э)п] 
п воплощение 

регвопаіігесі ['рз:8(э)пэ1аігсЗ] ай] 
именной 

регвопаііу ['рз:8(э)пэ1і] айѵ 1 . лич- 
но, персонально, собственной пер- 
соной, сам; 2 . что касается меня 
регвопаі ог§апігег [,рз:8(э)пэГо:дэ- 
паігэ] п ежедневник 
регвопаі ргопоип ['рз:8(э)пэ1 'ргэп- 
паип] и грам. личное местоимение 
регвопаі віегео [,рз:8(э)пэ1 'зтсггоі; | 
п аудиоплеер 

регвопаііу ['рз:з(э)п(э)1іі] п юр. 

движимое имущество, движимость 
регвопаіе ['рз:8эпеіі] ѵ 1 . играть 
роль; 2 . выдавать себя за кого-либо 
регвопаііоп [,рз:5э'пеі/(э)п] п 
1. выдавание себя за кого-либо 
другого; 2 . воплощение 
рег80пЬоо<1 ['рз:8(э)пЬп(3] я инди- 
видуальность 

регвопііісаііоп [рэ^пшй'кеіДэІп] 
п 1 . персонификация, олицетворе- 
ние; 2 . воплощение (о/) 
регвопіГу |ро'хппі(аі| ѵ 1 . персони- 
фицировать, олицетворять; зуп. 
етЬобу, ехетрШу, ехргезз, гергезепі, 
зутбоіізе, іурііу; 2 . воплощать 
регвоппеі [,рз:8э'пе1] п персонал, 
личный состав; — ЪотЪ воен. оско- 
лочная авиабомба; - тіпе противо- 
пехотная мина 

регвресііѵе [рэ'зрекііѵ] I п пер- 
спектива; вид(ы); зуп. ап§1е, азресі, 
оиііоок, ргозресі, зсепе, ѵіе\ѵ; II ай] 
перспективный; — §еошеігу аксо- 
нометрия; начертательная геомет- 
рия 

регврісасіоив [.рз^рі'кеі/эз] ай] 
проницательный 

регзрісасііу [ ,рз:зрг' кгсяогі ] п про- 
ницательность 

регврісиііу [.рз^рікщ^іі] п яс- 
ность, понятность 

регврісиоив [рэ'зрікіідэз] ай] 1. яс- 
ный, понятный; 2 . ясно выражаю- 
щий свой мысли; 3. прозрачный 
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рег8рігаііоп 


реііііоп 


регврігаііоп [,рз:8рэ'геіГ(э)п] я 

1. пот, испарина; 2 . потение 
регврігаіогу [рэ'зраіэгэіэгі] ай] 

вызывающий испарину 
регзріге [рэз'раіэ] ѵ потеть; быть в 
испарине 

регзиасіе [рэ'кѵѵеід] ѵ убеждать 
(в чем-либо), склонить, уговорить 
{іо, іпіо); I агп ~сІ ІІіаі іі І8 ігие 
я убежден, что это верно; $уп. аб- 
ѵіяе, сопѵегі, сопѵіпсе, соипвеі, іп- 
сііе, іпбисе, іпЯиепсе, рготрі, іаік 
іпіо, иг§е 

регяиасісг [рэ'8\ѵеіс1э] п 1 . убежда- 
ющий, уговаривающий; 2. {преим. 
рі) разе, шпоры 

регяиазіЫе [рэ'8\ѵеі8эЬ(э)1] п под- 
дающийся убеждению 
рег8иа8Іоп [рэ'8\ѵеіз(э)п] п 1. убеж- 
дение; $уп. сопѵегвіоп, іпбисетепі, 
іпЯиепсе, ро\ѵег, риіі, 8\ѵееі Іаік; 

2. убедительность; 3 . вероиспове- 
дание 

регвиавіѵе [рэ'вѵѵеівгѵ] I ай] убеди- 
тельный; II п побуждение 
регі [рз:і] ай] 1. дерзкий; нахаль- 
ный; 8уп. Ьоіб, ЪгавЬ, сЬееку, ігпрег- 
Ііпепі, ішрибепі, іпвоіепі; 2 . эле- 
гантный (о платье и т. п. ) 
регіаіп [рэ'іеіп] ѵ принадлежать, 
иметь отношение к чему-либо, 
подобать 

регііпасіоіш [,рз:1і'пеі/э8] ай] 
упрямый, неуступчивый 
регііпасііу [.рзЯі'пагвэІі] п упрям- 
ство, неуступчивость 
регііпепсе ['рзйіпэш] п умест- 
ность; отношение; іі І8 о Г по — іо 
гі8 это нас не касается 
регііпепі ['рзйіпэпі] I ай] умест- 
ный; имеющий отношение; II п 
{обыкн. рі) принадлежности 
регіигЬ [рэ'із:Ь] ѵ возмущать, нару- 
шать (спокойствие); волновать, 
беспокоить, смущать 
регіигЬаііоп [,рз: 1 э'Ье 1 /(э)п] п 

1 . волнение, расстройство, смятение; 

2. астр, пертурбация, возмущение 
регіигЬаііѵе [рэ'Із:Ьэііѵ] ай] вы- 
зывающий волнение 


регике [рэ'ш:к] п ист. парик 
репшаі [рэ'ш: 2 (э) 1 ] п 1. вниматель- 
ное чтение; прочтение; 2. редк. 
рассматривание 

репі8е [рэ'гшг] ѵ 1. внимательно 
прочитывать; 2. перен. рассматри- 
вать 

Региѵіап [рэ'ги:ѵіэп] I ай] перуан- 
ский; — Ьагк хинная корка; II я пе- 
руанец, перуанка 

регѵаЯе [рэ'ѵекі] ѵ 1. распростра- 
няться; пропитывать, наполнять 
собой, охватывать: 2 . проходить 
{по, через) 

регѵавіоп [рэ'ѵеіз(э)п] я распро- 
странение и т. п. 

регѵавіѵе [рэ'ѵеівіѵ] ай] проника- 
ющий; всеобъемлющий, глубокий 
(о влиянии и т. п.) 
регѵегве [рэ'ѵзіз] ай] 1 . упрямый 
{особ, в своей неправоте); 2. пороч- 
ный, извращенный; 3. превратный; 
ошибочный {напр. о вердикте) 
регѵегвіоп [рэ'ѵз:/(э)п] п 1 . извра- 
щение; искажение; 2 . извращен- 
ность 

регѵегвііу [рэ'ѵз:8эіі] п 1 . упрямст- 
во, своенравие; 2 . извращенность; 
порочность 

регѵегвіѵе [рэ'ѵз:8гѵ] ай] извраща- 
ющий 

регѵегі ['рз:ѵз:і] I о 1. извращать; 
2. совращать, развращать; II п 
1. отступник, ренегат; 2 . извра- 
щенный человек 

регѵегііЫе [рэ'ѵз:іэЬ(э)1] ай] под- 
дающийся совращению 
регѵіои8 |'рз:ѵіэх| ай] 1. проходи- 
мый, проницаемый (Іо); 2. перен. 
поддающийся {влиянию и т. л.); 
восприимчивый 
ревеіа [рэ'вйэ] я песета 
ревку [’резкі] ай] ам. разе, надоед- 
ливый, докучливый; досадный 
ре 80 ['рекэн] п ( рі - 08 ) песо {лати- 
ноамериканская денежная единица) 
ре88Іша1 ['ревітэі] ай] прескверный 
ре88ІтІ8Ш ['ре 8 эті 2 (э)т] п песси- 
мизм 

ре88ІтІ8І ['ревэтіві] я пессимист 


ре88ІшІ8Ііс [,ре 8 э'т 1811 к] ай] пес- 
симистическийб 

ре8І [ре8І] я 1. язва; бич; 2. паразит, 
вредитель; 3 . эпидемическое забо- 
левание 

ре8Іег ['ре8іэ] ѵ докучать, надо- 
едать, донимать 

ревіЬоІе ['ревіЬэіЛ] п очаг заразы, 
эпидемии 

ревіісісіе ['ре8іі8акЗ] п пестицид 
])С8ІіГегои8 [ре8Іійгэ8] ай] 1 . рас- 
пространяющий заразу; зловон- 
ный; 2. перен. вредный, опасный; 

3 . разе, надоедливый 
ревіііепсе ['ревіііэш] п 1 . (бу- 
бонная) чума; мор; 2 . эпидемия, 
поветрие 

ревіііепі ['ревіііэпі] ай] 1 . смерто- 
носный; ядовитый; 2. перен. па- 
губный, вредный; тлетворный; 

3 . разе, назойливый, надоедливый, 
неприятный 

ревіііепііаі [,ре8іі'1еп/(э)1] ай] 

1. чумной, распространяющий зара- 
зу; зловонный; 2. перен. тлетвор- 
ный, пагубный; 3 . разе, отврати- 
тельный 

ре8ІІе ['рез(э)1] I я пестик {ступки)', 
II ѵ толочь 

реі* [реі] I я 1. комнатное живот- 
ное; 2 . любимец, баловень; 3 . аііг. 
ручной, комнатный (о животном)', 
любимый; II ѵ баловать, ласкать 
реі^ [реі] п обида, раздражение; іо 
Ье іп а ~ сердиться, дуться 
реіаі ['реі(э)1] я бот. лепесток 
реіагсі [ реіи:сі | я 1. ист. петарда; 

2 . петарда; хлопушка 

реіег 1 ['рі:1э] ѵ. - оиі иссякать, 
истощаться; беднеть, уменьшаться 
(о запасах) 

реіеі“* ['рі:1э] я разе. 1 . камера {тю- 
ремная)', 2. сейф 

реііоіе ['реііэіЛ] п бот. черешок 
{листа) 

реіііе [рэ'іі:і] ай] миниатюрный 
реііііоп [рі'іі/(э)п] I п 1. прошение, 
петиция, ходатайство; а ~ іп Ьапк- 
гирісу заявление о банкротстве; 
2 . молитва; II ѵ обращаться с пети- 
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реііііопег 


рЬеѵѵ 


цией, подавать прошение, ходатай- 
ствовать; умолять 

реііііопег [рэ'1і/(э)пэ] п 1. про- 
ситель; податель петиции; 2 . юр. 
истец 

реігеі [’реігэі] п зоол. буревестник 
реІгіГасІіоп [ І ре1п'йек/(э)п] п ока- 
менение; окаменелость 
реІгіГіесІ ['реІпГаісІ] ад] приведен- 
ный в оцепенение, пораженный 
реІгіГу ['реіпіаі] ѵ 1. превра- 
щаться) в камень, окаменевать; 
2. перен. приводить в оцепенение, 
поражать, ошеломлять 
реІгосЬетісаІ8 [рсігоь-'кетік) э)1г] 
п нефтехимические вещества 
реІго§1урЬ | рс I год I іГ| п петроглиф 
реігоі ['реігэі] I п бензин; II ѵ снаб- 
жать бензином 

реігоіаіит [реігэ'іеііэт] п ам. ва- 
зелин 

реігоіеит [рэ'ігэиііэт] I п нефть; 
II ад } нефтяной 

реІгоІіГегоив [.реІгэи'ІіГэгэз] ад] 
геол. нефтеносный 
реігоі віаііоп ['реІг(э)1 ’8Іеі/(э)п] п 
автозаправочная станция 
реігоив ['реігэк] ад] окаменелый, 
затвердевший, твердый как камень 
реі 8Ьор [реі (пр | п зоомагазин 
реІІаЫе ['реІэЬ(э)1] ад] ласковый 
реііісоаі ['реІікэіЛ] п 1. ( нижняя ) 
юбка; детская юбочка; 2. рі жен- 
ский пол; 3. аііг. женский 
реШГо§ ['реІгіЪд] ѵ 1. заниматься 
крючкотворством, кляузами; су- 
тяжничать; 2 . вздорить из-за 
пустяков 

реШГо§§ег ['реіійэдэ] п крючко- 
твор, кляузник 

реІІіГо§§іп§ І'реІіІЪдір] ад] 1. за- 
нимающийся крючкотворством; 
2 . мелкий, ничтожный; мелочный 
ре11іпе88 | 'реі і п эк | п мелочность 
реІІізЬ ['реІіЛ ад] обидчивый; раз- 
дражительный 

реШіоев ['реіііэік] п рі свиные 
ножки ( кушанье ) 

реііу [’реіі] ад] мелкий; мелочный; 
незначительный, маловажный; низ- 


ший; $уп. іпсошЫегаЫе, іп8І§пій- 
саШ, ІіШе, тіпог, пе§1і§іЫе, 8Іі§М, 
8та11, ІгіЯт§, Ігіѵіаі, ипітрогіапі 
реіиіапсе ['реІ)іЛэш] п раздраже- 
ние; раздражительность, нетерпе- 
ливость 

реіиіапі ['реііиіэпі] ад] 1 . раздра- 
жительный, нетерпеливый, обид- 
чивый; зуп. Ьай-Іетрегесі, сго88, 
Ігеііиі, Ш-Ьитоигеб, іггіІаЫе, тооёу, 
8паррІ8Іі; 2. редк. дерзкий 
реіипіа [рэ'1)Шііэ] I п бот. пету- 
ния; II ад] темно-фиолетовый, 
пурпурный 

ре\ѵ [р)и:] п 1 . церковная скамья 
со спинкой; 2 . место в церкви, 
предназначенное для определенно- 
го семейства; 3. раза, сиденье, 
стул; Іаке а — садитесь 
реѵѵіег ['р)и:1э] п 1. сплав олова со 
свинцом; 2 . оловянная посуда; 
3. раза, приз; 4. аііг. оловянный 
рЬаеІоп [Теііп] п фаэтон 
рЬа§осуІе [Теедэіэзаіі] п биол. фаго- 
цит 

рЬа1ап§е [ТагкепФ;] = рЬаІапх 
рЬаІапх [Тагіагдкз] п (рі -хев, 
-п§е8) 1. фаланга; 2. анат. фалан- 
га, сустав пальца 

рЬаІагоре [Тагіэгэир] п плавунчик 
рЬаШс [Тагіік] ад] фаллический 
рЬа1Іи8 ['йеіэк] п (рі тж. -1і) фал- 
лос 

рЬапего§аш [Тагпэгэидагт] п бот. 

явнобрачное растение 
рЬапего§ашіс, рЬапего§ашои8 
[.ГагпэгэіУдагтік, .Ггепэ'годэтэз] 
ад] бот. явнобрачный 
рЬапІавт [ТгепІЖ 2 (э)т] п 1 . иллю- 
зия; 2 . фантом, призрак 
рЬапІавшаІ [йеп'іаггтэі] ад] при- 
зрачный 

рЬапІавт і с [Гэгп'іэггтік] ад] при- 
зрачный 

рЬапІаву [Таепіэзі] = Га піаву 
рЬапІот [Тагпіэт] п 1. фантом, 
призрак; иллюзия; 2. аііг. при- 
зрачный, иллюзорный; 3. аііг. 
тех., эл. искусственный 
РЬагаоЬ [Теэгэц] п ист. фараон 


рЬагіваіс [ГгегГкепк] ад] фарисей- 
ский 

РЬагІ8аіс(а1) [,Гагп'8епк(э)1] ад] 
фарисейский, ханжеский 
РЬагІ8аІ8Ш [ І &гі 8 еі | і 2 (э)т] п фари- 
сейство 

рЬагівее [Таггкі:] п фарисей 
рЬагшасеиІісаІ [,Га:тэ'8и:Іік(э)1] 
ад] фармацевтический; - 8са1е8 
аптекарские весы 

рЬагшасеиІіс8 [Гщтэ'зиЯікз] п 
фармацевтика 

рЬаггпасеиІІ8І [.Гсгтэ'ягіві] п фар- 
мацевт 

рЬаггпасІ8І [Та:тэ8і8І] п фармацевт 
рЬагтасо1о§І8І [.Гщтэ'кціэфзі] п 
фармаколог 

рЬагтасо1о§у [.Гщтэ'кціэфі] п 
фармакология 

рЬагтасороеіа [,Га:тэкэ'рі:э] п 
фармакопея 

рЬагтасу [Та:тэ8І] и 1. фармация; 
2 . аптека 

рЬаго8 [Теэпк] п маяк 
рЬагуп§іІІ8 [.Гаггэп'фаЯлз] п мед. 
фарингит 

рЬагупх ['Гагпцкз] п анат. глотка, 
зев 

рЬа8е [Геіг] п 1. фаза; 2. период, 
стадия; 3. аспект; 4. геол. фация 
рііавесіоѵѵп [ ‘Геігсіаі; п | и постепен- 
ное сокращение 

рЬавіс [Теігік] ад] фазный, стадий- 
ный 

РНЭ [,рі: сіі|''(]і:| п ( сокр . от Оосіог 
оГ РЬІІ 080 рЬу) доктор философии 
рЬеавапІ [Тег(э)пІ] п фазан 
рЬепоІ [Тгпці] п хим. фенол, карбо- 
ловая кислота 

рЬепошепа [Гэ'пшшпэ] рі от рЬе- 
потепоп 

рЬепошепаІ [Гэ'ішішп(э)1] ад] фе- 
номенальный, необыкновенный 
рЬепошепоп [Гэ'пвттэп] п 1. яв- 
ление; 2 . необыкновенное явле- 
ние; феномен; іпГапІ - вундеркинд 
рЬепуІаІапіпе [ ,Гсп г'іьсіоп і:п | п фе- 
нилаланин 

рЬеготопе [Тегэтэып] п феромон 
рЬе\ѵ [Г]и:] іпі фу!; ну и ну! 
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рЬіаІ 


рЬо8рЬогіс 


рЬіаІ [’ГаіэІ] я склянка, пузырек 
рЬИапсІег [й'іэгпйэ] ѵ флиртовать; 
волочиться 

рЬПапйегег [й'іагпсіэгэ] я волокита, 
донжуан 

рЬіІапіЬгоріс [,й1эп'Ѳгт>рік] ай] 
филантропический 
рЬі1апіЬгорІ8І [й'ІэгпѲгэрізі] п фи- 
лантроп 

рЬіІапіЬгору [МагпѲгэрі] я филан- 
тропия 

рЬіІаіеІіс [,й1эіе1ік] ай] филатели- 
стический 

рЬі1аіе1І8І [й'іагіэікі] п филателист 
рЬіІаіеІу [й'іагіэіі] п филателия 
рЬіІЬагтопіс [,йІа:'тппік] I ай] 
1. любящий музыку; 2 . филармо- 
нический; II п 1. меломан; 2 . кон- 
церт; филармония 

рЬіІЬеІІепіс [,й I Ие' I і:п і к] ай] про- 
эллинский 

рЬіІірріс [й'іірік] п филиппика, об- 
личительная речь 

рЬіІірріпе ['Й1ірі:п] ай] филиппин- 
ский 

РЬі1І8Ііпе ['йішіаіп] I п 1. библ. 
филистимлянин; 2 . филистер; обы- 
ватель, мещанин; 3. беспо-щадный 
враг; іо Са11 атоп{* ~8 = попасть в 
переделку; II ай] филистерский, 
обывательский, мещанский 
РЬі1І8ІіпІ8Ш ['Й1і8йпі2(э)т] я фи- 
листерство, мещанство 
рЬі1о1о§іса1 [,й1эіэ'1іэсізік(э)1] ай] 
филологический 

рЬІІ 0 І 0 §І 8 І [Й'ЫэфЗІ | п филолог 
рЫ1о1о§у [Й'ІПІофіІ я филология 
РЬіІошеІ, РЬіІошеІа ['йіэотеі, 
,й1эі;'ті:1э] п поэт, филомела, соло- 
вей 

рЬі1орго§епіііѵе [ДІэцргэіУфепэ- 
Йѵ] ай] 1. плодовитый; 2 . чадолю- 
бивый 

рЬіІоворЬег [іэ'івкэіэ] п 1. фило- 
соф; 2 . человек с философским 
подходом к жизни 

рЫ1о8орЫс [.Гііо'хпйк | ай] фило- 
софский 

рЬіІ080рЬіса1 [,й1э'8цйк(э)1] ай] 
философский 


рЬіІ 080 рЬіхе [іэ'Ьжэіаіг] ѵ фило- 
софствовать; теоретизировать 
рЬіІоворЬу [Й'Ь)$ЭЙ] п 1. философ- 
ский подход к жизни; 2 . филосо- 
фия 

рЬіІіге [’йііэ] п любовный напиток, 
приворотное зелье 
рЬІ 2 [йг] п ( сокр . от рЬу8ІО{*ПО- 
шу) разг. лицо, физиономия 
рЫеЬоіоту | Лі'ЬпЮті | п мед. кро- 
вопускание 

рЫе§т [йет] п 1. мокрота, слизь; 
2 . флегма, флегматичность; хлад- 
нокровие, бесстрастие 
рЫе§таііс [Йед'тагйк] ай] флег- 
матичный, вялый 

рЫе§топ ['йедпшп] я мед. флегмо- 
на 

рЫох [йцкз] я бот. флокс 
рЬоЬіа [ТэпЬіэ] п боязнь 
рЬоЬіс [ТэпЬік] ай] страдающий 
фобией 

РЬоеЬе [Гі:Ъі] я 1. греч. миф. Феба; 
2 . поэт, луна 

РЬоепісіап [{э'щГ(э)п] I ай] фини- 
кийский; II я 1. финикиянин; фи- 
никиянка; 2 . финикийский язык 
рЬоепіх ['й:пік$] я 1. миф. феникс; 
2 . перен. образец совершенства, 
чудо 

рЬопе 1 [іэш] я фон. звук 
рЬопе^ [Рэга] I п 1. ак. фон; 
2 . разг. телефон(ная трубка); оп 
іЬе — у телефона; Ьу (или оѵег) іЬе 

- по телефону; іо §еі опе оп іЬе 

- дозвониться к кому-либо по теле- 
фону; іо Ьап§ ир іЬе - повесить 
трубку; $уп. Ьапйзеі, Ііпе, ІеІерЬопе; 
II ѵ разговаривать по телефону, 
звонить; зуп. саіі (ир), сопіасі, сііаі, 
§еІ іп ІоисЬ, гіп§ (ир), Іеіеріюпе 

рЬопе Ьоок [ТэипЬик] я телефон- 
ная книга 

рЬопе Ьох [Тэта Ьпкх| я телефон- 
ная будка 

рЬопе саіі [іэта ко:1] я телефонный 
звонок 

рЬопете [Тэіті:т | я лингв, фонема 
рЬопетіс [іэ'пктік] ай] фонема- 
тический 


рЬопе пшпЬег [Сэпп 'плгпЬэ] я те- 
лефонный номер 

рЬопеііс [іэ'пеіік] ай] фонетичес- 
кий 

рЬопеіісіап [,іэтаій/(э)п] я фоне- 
тист 

рЬопеіісіге [іэц'пеіікаіг] ѵ транс- 
крибировать фонетически 
рЬопеіісв [іэ'пейкз] я фонетика 
рЬопіс [Ттаік] ай] 1. акустический, 
звуковой; 2 . голосовой 
рЬопісв [’іЪшкз] я 1. применение 
фонетических методов при обуче- 
нии чтению; 2 . акустика 
рЬопоііІш [Тэтаэйіт] я звуковая 
картина 

рЬопо§епіс [^эшіэ'фешк] айѵ с 
приятным голосом 
рЬопо§гаш [Тэштэдгэгт] я фоно- 
грамма; звукозапись 
рЬопо§гарЬ [Тэтаэдгші] я 1. фоно- 
граф; 2 . ам. граммофон, патефон 
рЬопо§гарЬіс [.іэтаэ'дгагйк] ай] 
фонографический 

рЬопо§гарЬу [іэц'ппдгэй] я 1. фо- 
нография; 2 . стенография по сис- 
теме Питмена 

рЬопо1о§іса1 [,іэішэ'1г)с1зік(э)1] ай] 
фонологический 

рЬопо1о§у [іэц'пціэскі] я фоноло- 
гия 

рЬопоп І'ЙШППП | я фонон 
рЬо8§епе ['йифізі | я хим. фосген 
рЬоврЬаіе І'іЪкіеіг] я хим. фосфат, 
соль фосфорной кислоты 
рЬоврЬііе ['івзГаіі] я хим. фосфит 
РЬоврЬог [ЧЪйіэ] я поэт, утренняя 
звезда 

рЬоврЬогаіе [Тшіэгеіі] ѵ хим. на- 
сыщать фосфором, соединять с фо- 
сфором 

рЬоврЬогевсе [.йэзіэ'гез] ѵ фосфо- 
ресцировать, светиться 
рЬо8рЬоге8сепсе [йзй'гез^ш] я 
фосфоресценция, свечение 
рЬоврЬогевсепі [,й>8Гэ'ге8(э)п(] ай] 
фосфоресцирующий 
рЬоврЬогіс [йэзТштк] ай] 1. фос- 
форический; фосфоресцирующий; 
2 . хим. фосфорный 
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рЬо8рЬогош 


рЬуІит 


рЬо8рЬоГОи8 ['Й58ІЭГЭ8] (1(1] хим. 
фосфористый 

рЬо8рЬоги8 ['йтзіэгэб] я хим. фос- 
фор 

рЬоііс [Тэоіік] ай] световой 
рЬоіісв [ТэіЛікв] я оптика 
рЬоіо [ТэіЛэп] я фото, снимок 
рЬоіоасііѵе [,йіЛэі/агкігѵ] ай] све- 
точувствительный 

рЬоіоаиіоігорЬ [.іэіЛэіУэйэігэтіі] я 
фотоавтотроф 

рЬоіоЬіо1о§І8І [.іэиіэпЪаівІэсІзші] 
я фотобиолог 

рЬоіоЬіо1о§у [.йіЛэиЪаіФІэфі] я 
фотобиология 

рНоіоЬіопі [ТэіЯэцЬашпі] я фото- 
бионт 

рЬоіоЪіоііс [іэіЛэпЪаівіік] ай] 
фотобиотический 

рЬоіоЪоіапу [.йіЛэ'Ъріэпі] п фото- 
ботаника 

рЬоіосеІІ [ТэіЛэшеІ | п фотоэлемент 
рЬоіосЬготе [Тэпіэкгэшп] п фото- 
хром 

рЬоіосоа§и1аііоп [.йиіэкэр.аедіі)- 
'Іеі/(э)п] п фотокоагуляция 
рЬоіосопсІисіог [,йіЛэкэііс1лк1э] п 
фотопроводник 

рЬоіосоріег [Тэоіэ.квріэ] п фото- 
копировальное устройство 
рЬоіосору [ТэіЛэкорі] I п фотоко- 
пия; II ѵ делать фотокопию 
рЬоіосиЬе [ТэіЛэк)и:Ъ] п фотокуб 
рЬоіосиггепі [.іэіЛэ'клгэпі] п фото- 
поток 

ріюіосігата [ .ФоіЯо'сіги: то] п фото- 
драма 

рйоіоеіесігіс [.іэіЛэш'Іекіпк] ай] 
фотоэлектрический; — сеіі фото- 
элемент 

рЬоіоеІесігоп [.йіЛэш'Іекілт] п 
фотоэлектрон 

рЬоіое88ау [.іэіЛэіУезеі] п фото- 
очерк 

рЬоіоііпівЬ [.йріэрТіщ)] п фото- 
финиш 

рЬоіоііі [ТэіЛэпйі] п фоторобот 
рЬоіоПиоговсору [іэіЛэпйш'гл- 
зкэрі] я фотофлюороскопия 
рЬоіо§епе [ТэіЛоффп | п фотоген 


рЬоіо§епіс [.іэіЛэіУфешк] ай] 
1. фотогеничный; 2 . биол. фосфо- 
ресцирующий 

рЬоіо§гаттеігу [.йпіэі/дгагтіігі] 
п фотограмметрия 
рЬоіо§гарЬ ['(ЪіЛодга:Г| I п фото- 
графический снимок, фотография; 
зуп. іта§е, рііоіо, рісіиге, ргіпі, 
вЬоі, віібе, впар, впарвЬоі; II ѵ фото- 
графировать; I аКѵаув — Ьасііу я 
всегда плохо выхожу на фотогра- 
фиях 

рЬоіо§гарЬег [й'іцдгэСэ] п фото- 
граф 

рЬоіо§гарЬіс [.іэійэ'дгагйк] ай] 
фотографический 

рЬоІо§гарЬу [ Гэ'гпд гоП | п фотогра- 
фирование, фотография 
рЬоіо§гаѵиге [.іэіЛэпдгэ'ѵіпэ] я 
фотогравюра 

рЬоіо_іоигпа1І8І [.{эіЛэі/фзтэйвІ] я 
фотожурналист 

рЬоіо1ііЬо§гарЬу [,&іЛэіЛіірдгэй] 
я фотолитография 
рЬоіотеІег [іэі/івтііэ] п фотометр 
рЬоіотеігіс [.йэіЛэв'теіпк] ай] 
фотометрический 

рЬоіотогрЬо§епе8І8 [.іэвіэтз:- 
іэв'фепэвів] я фотоморфогенез 
рЬоіоп [Тэілвп] п фотон 
рЬоіорі§тепі [.іэіЛэ'рідтэпі] я 
фотопигмент 

рЬоіовсоре [Ъвіэзкэвр] п фото- 
скоп 

рЬоіовепвіііѵе [.іэвіэв'зешэііѵ] 
ай] светочувствительный 
рЬоіо8еп8Іііѵііу фЪі.тоцхепві'ілѵтпІ 
я фоточувствительность 
рЬо108еті80Г [ І ГэіЛэі;'вепвэ| п фото- 
датчик 

рЬоіоврЬеге [Тэиіэввйэ] я астр. 
фотосфера 

рЬоіо8упіЬе8І8 [.іэріэіУвіпѲшге] я 
фотосинтез 

рЬоіовупіЬеііс [.іэвіэішп'Ѳеіік] 
ай] фотосинтетический 
рЬоіоіе1е§гарЬу [.іэвіэвіііедгэй] я 
фототелеграфия 

рЬоіоіеІевсоре [іэіЛэвІеІккэцр] я 
фототелескоп 


рЬоіоіЬегару [.йіЛэ'Ѳегэрі] я фо- 
тотерапия 

рЬоіоіоро§гарЬу [.йіЛэвіэ'рвдгэй] 
п фототопография 
рЬгаваІ ѵегЬ [,й-еі2І'ѵз:Ъ] я грам. 
фразовый глагол 

рЬгаве [ Ггеіг ] I я 1. фраза, выраже- 
ние; 2. язык, стиль; іп вітріе ~ 
простыми словами; 3. муз. фраза; 
II ѵ 1. выражать ( словами ); 2. муз. 
фразировать 

рЬгаве Ъоок [ТгекЪвк] я 1. разго- 
ворник; 2 . (двуязычный) фразео- 
логический словарь 
рЬга8ео1о§іса1 [,ігеі2іэ'1г)(1зік(э)1] 
ай] фразеологический 
рЬга8ео1о§у [йет'віэфі] п 1. фра- 
зеология; 2 . язык, слог 
рЬгепеііс [йэ'пеіік] ай] I 1. ис- 
ступленный, неистовый, яростный; 
2 . фанатичный; II я маньяк 
рЬгепо1о§іса1 [ І Ггепо'1пф ) ік(о)] | ай] 
френологический 

рЬгепо1о§І8І [йэ'пвіэфві] я фре- 
нолог 

рЬгепо1о§у [йэ'пвіэфі] я френо- 
логия 

РЬгу§іап [Тпфіэп] I ай] фригий- 
ский; - сар фригийский колпак; 
II я фригиец 

рЬіЬІ8Іс(а1) ['Ѳаі8ік(э)1] ай] мед. 

туберкулезный; чахоточный 
рЬіЬІ8І8 [’Ѳаізіз] я мед. туберкулез; 
чахотка 

рііііі [йѵі] I я свист, треск; II ай гг. 
іо §о - лопнуть; потерпеть крах, 
неудачу; кончиться ничем 
рЬуІасіегу [й'іэекіэгі] я 1. рел. 
филактерия; іо таке Ьгоай 
опе’8 - выставлять напоказ 
свою набожность; 2 . амулет, та- 
лисман 

рЬу11орЬа§оіі8 [й'іоіэдэз] ай] ли- 
стоядный 

рЬуІІохега [й'івкнэгэ] я зоол. фил- 
локсера 

рЬу1о§епеііс [.іаііэпф'пеіік] ай] 
филогенетический 
рЬуІит [Таііэт] я (рі рЬуІа) биол. 

ТИП 
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рЬу8ІС 


Ріск\ѵіскіап 


рЬувіс [Тігік] I я 1. медицина; 
2. разг. лекарство; II ѵ 1. давать 
лекарство; лечить; 2 . разг. “облег- 
чить” кого-либо от денег ( в карт, 
игре) 

рЬувісаІ [Ті 2 ік(э) 1 ] асі / физиче- 
ский; материальный, телесный; 
~ ехегсіве моцион; — <1гі11 (разг . 
— іегкв) гимнастические упраж- 
нения 

рЬувісіап [й' 2 і/(э)п] и 1. врач, док- 
тор; 2 . (ис)целитель 
рЬу8ІсІ8І ['Й2І8І8І] П фиЗИК 
рЬу8ІС8 [йгікз] я физика 
рЬувіо [’йгіэц] я физиотерапевт 
рЬу8Іосгаі ['йгіэпктагі] я ист. фи- 
зиократ 

рЬу8Іо§потіс(а1) [,Й2іэ'пшшк(э)1] 
асі ] физиономический 
рЬу8Іо§потІ8І [,Й 2 і'ппэті 8 І] п фи- 
зиономист 

рЬу8Іо§поту [йгі'тэті | я 1. фи- 
зиогномика; 2 . физиономия, тип 
лица; 3. вулъг. рожа; 4. редк. облик 
рЬу8Іо§гарЬег [.йгівдгэіэ] п физи- 
ограф 

рЬу8Іо§гарЬіс [.йгіэ'дгжйк] асі] 
физиографический 
рЬу8Іо§гарЬу [.йгі'одгэй] п физи- 
ческая география; физиография 
рЬу8Іо1о§іс [.йгю'Ффк] ай] физи- 
ологический 

рЬу8Іо1о§іс(а1) [,Й 2 іэ'ІП(І 5 ік(э)І] 
ай] физиологический 
рЬу8Іо1о§І8І | , Гігг'п 1 0 (± 5 іяГ ] п физио- 
лог 

рЬу8ІОІО§у [.Йгі'ріэфі] п физиоло- 
гия 

рЬувіоіЬегаріві [,Й 2 іэіУѲегэрі 8 і] п 
физиотерапевт 

рЪувіоіЪегару [ ,Й 2 іэіз 'Ѳегэрі] п фи- 
зиотерапия 

рЬувідие [й'гі:к] п телосложение, 
конституция; физические данные 
рЬуіосЬетівігу [іаііэіУкетізІгі] 
ай ] биохимия растений 
рЬуіораіЬо1о§у [.Гайэпрэ'ѲоІэфі] 
п фитопатология 

рЬуіорЬа§ои8 [йіЪйдэк] ай] рас- 
тениеядный 


рЬуіорІапкіоп [.{аііэіУрІагдкіэп | п 
фитопланктон 

рЬуіоІохіп [ішіэіУіокзіп | п расти- 
тельный яд 

рі [раі] п 1. пи (греч. буква); 

2. мат. рі (= 3,1415926) 
ріасиіаг [раі'еекдідіэ] ай] искупи- 
тельный 

ріапеііе [ріэг'пеі] п маленькое пиа- 
нино 

ріапіпо [рІЕе'пігпэп] п пианино 
ріапІ88Іто [ріэ'пштэп] п пианис- 
симо 

ріапІ8І ['рі:эпі8і] п пианист; пиани- 
стка 

ріапо* [рі'жпэп] п (рі - 08 ) фортепь- 
яно 

ріапо^ ['р)а:пэи] айѵ, п муз. пиано 
ріапоГогіе [рі.эгпэпЪііі] = ріапо 
ріапо ог§ап [рі'гепэпргдэп] п вид 
шарманки 

ріавіег [рі'жБІэ] ам. = ріавіге 
ріавіге [рі'гекіэ] п ист. пиастр (мо- 
нета) 

ріагга [ріагфэ] п 1. (базарная) пло- 
щадь (особ, в Италии); 2. ам. ве- 
ранда 

ріЬгосЬ ['рі:Ъіпк] п муз. вариации 
для волынки 

рісасіог [рікэ'сіз:] п пикадор 
ріса^е8^ие [.рікэ'гезк] ай] аван- 
тюрный, плутовской (обыкн. о ро- 
мане) 

рісагооп [,рікэ'ш:п] I п 1. плут, 
авантюрист; 2. пират; II ѵ жить 
плутовством 

рісауипе |,ріко'і и:п | п ам. 1. ист. на- 
звание серебряной монеты (= 5 цен- 
там), 2. разг. пустяк; 3. ничтожест- 
во; 4. аііг. пустяковый, презренный 
ріссапіппу [.рікэ'шпі] п 1. разг. 
обыкн. пренебр. негритенок; 2. аііг. 
маленький 

ріссоіо ['рікэіэц] п (рі - 08 ) муз. 

пикколо, малая флейта 
ріск* [рік] п 1. кирка; кайла; 2. ос- 
троконечный инструмент; 3. зубо- 
чистка 

ріск^ [рік] I ѵ 1. сортировать, вы- 
бирать, отбирать, подбирать; іо ~ 


аші сЬоове быть разборчивым; 

2. долбить, продалбливать; проты- 
кать, просверливать, пробуравли- 
вать; іо — Ьо1е8 іп перен. выиски- 
вать недостатки; критиковать; 

3. ковырять; 4. собирать, срывать 
(цветы, фрукты); 5. обворовывать, 
очищать (карманы); II п 1. удар 
(чем-либо острым); 2. выбор; іаке 
уоиг — выбирайте; іЬе - о Г лучшая 
часть чего-либо 

ріск-а-Ьаск [’рікэЬаек] айѵ на спи- 
не, за плечами 

ріскапіппу [рікэ'піпі] = ріссапіп- 
пу 

рісках |'рікіскх| п кирка 
ріскахе [’рікэекз] п кирка, мотыга; 
кайла 

ріскег ['рікэ] п 1. кирка, мотыга, 
кайла; 2. горн, забурник; кайлов- 
щик; 3. сортировщик; 4. собира- 
тель; 5. текст, гонок 
ріскегеі ['рік(э)гэ1] п молодая щука, 
щучка, щуренок 

ріскеі ['рікіі] I я 1. кол; 2. воен. 
пикет; застава; II ѵ 1. выставлять 
пикеты; 2. обносить частоколом; 
3. привязывать к колу 
ріскіпе88 ['рікіпэз] п придирчи- 
вость 

ріскіе ['рік(э)1] I я 1. рассол; уксус 
для маринада; 2 . соленье, маринад, 
пикули; 3. разг. шалун, озорник; 
II гд 1. солить, мариновать; 2. тех. 
травить кислотой 

ріскіоск ['рікіок] п 1. взломщик; 

2 . отмычка 

ріскшап ['ріктпэп] я рудокоп 
ріскроскеі ['рік.рокіі] п вор-кар- 
манник 

ріскир [’ріклр] я 1. эл. чувствитель- 
ность, восприятие; 2. авт. пикап; 

3. тех. захватывающее приспособ- 
ление; 4. что-либо полученное по 
случаю; удачная покупка; 5. улуч- 
шение; восстановление; 6. случай- 
ное знакомство 

Ріскѵѵіскіап [рікѴікіэп] ай]: іп а 
— 8еп8е шутл. в переносном смыс- 
ле; в безобидном значении 
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ріску 


рі^шепі 


ріску ['рікі] ай] придирчивый 
ріспіс ['рікпік] I я 1. пикник; 

2 . приятное времяпрепровождение; 
удовольствие; II г; 1. участвовать в 
пикнике; 2 . вести беспорядочный 
образ жизни 

рісгіс ['рікгік] ай] хим. пикрино- 
вый; — асі<] пикриновая кислота 
рісіо§гат ['рікіэдгагт] я пикто- 
грамма 

рісіо§гарЬіс [.рікіэ'дгагйк] ай] 
пиктографический 
рісіогіаі [рікЪ:гіэ1] I ай] 1. живо- 
писный; изобразительный; — агі 
живопись; 2 . иллюстрированный; 
II п иллюстрированное периодиче- 
ское издание 

рісіиге ['рікі/э] I п картина; изо- 
бражение; рисунок; портрет; 
картинка; іЬе (тоѵіп§) ~8 ки- 
нофильмы, кино; іо Ье іЬе 
(ѵегу) - о( ЬеаІіЬ быть олицетво- 
рением, воплощением здоровья; 
оиі о Г (или поі іп) іЬе - дисгар- 
монирующий; II ѵ 1. изображать 
на картине; 2 . описывать, живо- 
писать; 3. представлять себе (іо 
опезеі /) 

рісіиге Ьоок ['рікфэЬпк] п (дет- 
ская) книжка с картинками 
рісіиге сагсі |'рікі|Ька:сі| п 1. карт. 
фигурная карта, фигура; 2 . художе- 
ственная открытка 
рісіиге §а11егу ['рікіГэ.дэеІэгі] п 
картинная галерея 
рісіиге рокісагсі [.рікіГэ 1 роі;хіка:сі| 
п художественная открытка 
рісіигевдие [.ргкі/о'ге^к | ай] 1. жи- 
вописный, картинный; коло- 
ритный; 2 . яркий, образный 
(о языке) 

рісіиге \ѵгіііп§ ['рі кіфэ.гаііір] п 
пиктографическое, рисуночное 
письмо 

рісЫІе [ 'рісі (о) I ] ѵ 1. уст. занимать- 
ся пустяками; 2. разе., дет. мо- 
читься 

ріс1(І1іп§ |'ріс11іг)| ай] разе, мелкий, 
пустячный, ничтожный 
рісі§іп [’ріфіп] п гибридный язык 


р і е 1 [раі] п сорока; РгепсЬ ~, гаіп- 
— , \ѵоос1 — название различных по- 
род дятлов 

ріе^ [раі] и 1. паштет; пирог, пиро- 
жок; 2. ам. торт, сладкий пирог; 
Евкіто — эскимо ( мороженое ); 

3. полигр. гарт, груда смешанного 
шрифта (тж. ргіпіег’8 — ); 4. пе- 
рен. хаос, ералаш 

ріеЬаЫ ['раіЬэ;Ш] I ай] 1. пегий 
(о лошади ); 2. перен. пестрый; раз- 
ношерстный; II п пегая лошадь; 
пегое животное 

ріесе [рі:з] I п 1. кусок, часть; 
участок; обрывок, обломок; 2 . от- 
дельный предмет, штука; 3. воен. 
орудие; 4. шахматная фигура; 
5. монета; 6. картина; II ѵ соеди- 
нять в одно целое; комбинировать, 
связывать 

ріесе1е88 [’різіэз] ай] цельный 
ріесетеаі ['рігктігі] I айѵ 1. по ча- 
стям, постепенно (тж. Ьу — ); 2. в 
куски; II ай] 1. сделанный по час- 
тям; 2 . частичный, постепенный 
ріесеѵѵогк ['рі:8,\ѵз:к] и сдельная 
работа, сдельщина; штучная работа 
ріесгиві ['раікглві] п корочка пи- 
рога 

ріесі [ракЗ] ай] пестрый; разно- 
цветный 

ріетап ['раітэп] п пирожник; про- 
давец пирогов 

ріеріапі |'раір1а:пі| п ам. ревень 
ріег [ріэ] п 1. мор. пирс; 2. мол; 
волнолом; дамба; 3. бык ( моста ); 

4. устой, столб, контрфорс; 5. про- 
стенок 

ріегсе [ріэк] ѵ 1. пронзать, проты- 
кать, прокалывать; буравить, свер- 
лить; 2 . проникать (ікгоидк, 
іп(о); 3. пронизывать; 4. проры- 
ваться, проходить сквозь; 5. разга- 
дывать (тайну) 

ріегсег ['ріэкэ] п тех. пробойник; 

бородок; шило; бурав 
ріегсіп§ ['ріэкіг)] ай] 1. прон- 
зительный; острый; 2 . проница- 
тельный 

ріег §1а88 ['ріэд1а:з] я трюмо 


Ріегіап [раі'іегіэп] ай] пиерийский 
(эпитет муз); ~ 8ргіп§ источник 
вдохновения 

ріеггеііе [ріэ'геі] п Пьеретта 
Ріеггоі ['ріэгэп] п Пьеро 
ріеіІ8Ш ['раіэіі2(э)т] п 1. ханжест- 
во; 2. рел. пиетизм 
ріеііві ['раіэіікі] п пиетист 
ріеіу [’раіэіі] п 1. благочестие, на- 
божность; 2 . почтительность к ро- 
дителям 

рііПе ['ріі(э)1] разе. I ѵ 1. болтать 
пустяки; 2 . действовать необду- 
манно; глупо поступать; II п бол- 
товня, вздор 

рі§ [рід] I п 1. свинья (особ, моло- 
дая); поросенок; шутл. свинина; 
зуп. апітаі, Ъеазі, Ъоог, Ьгиіе, зоѵѵ, 
ззѵіпе; 2. долька, ломтик (апельси- 
на); 3. тех. болванка, чушка; 
штык; брусок; II ѵ 1. пороситься; 
2 . жить по-свински, в грязи 
рі§еоп ['рісІ5(э)п] I п 1. голубь; 
Ьотіп§ — почтовый голубь; 2. про- 
стак; II ѵ надувать, обманывать 
рі§еоп-Ьгеа8ІесІ [,ркі;(э)п'Ъге8Ік1] 
ай] с куриной грудью (о человеке) 
рі§еопеег [.ріфі'піэ] п голубятник 
рі§еоп§гаш ['ріфэпдгжт] п сооб- 
щение, посланное с почтовым го- 
лубем 

рі§еопЬо1е І'рісірпИоі;] | I п 1. голу- 
биное гнездо; 2 . отделение пись- 
менного стола, ящика (для бумаг); 
II ѵ 1. раскладывать (бумаги) по 
ящикам; 2. перен. класть под сук- 
но; 3. классифицировать, приклеи- 
вать ярлыки 

рі§§егу [’рідэгі] п свинарник, хлев 
рі§§І8Ь ['рідіЛ ай] 1. свинский, 
грязный; 2 . жадный; 3. упрямый 
рі§§І8Ьпе88 ['ріді/пэв] п свинство 
рі§§у [’ріді] ай] свиной 
рі^ЬеасІесІ [.ргд'ЬесЫ] ай] упрямый 
рі§ ігоп [’рід.аіэп] я чугун в чушках 
или штыках 

рі§1еі [’рідіэі] я поросенок 
рі§1іп§ ['рідііг)] я поросенок 
рі§тап ['рідтэгп] я свиновод 
рі§тепі ['рідтэпі] я пигмент 
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рі^тепЫ 


рт 


рі§тепіа1, рі§тепіагу [рід'теп- 
і(э)1, 'рідтіпі(э)гі] ай] пигмент- 
ный 

рі§ту ['рідті] = ру§ту 
рі§погаІіоп [ ,ргд п о 1 гег((о) п | я залог 
рі§пиі ['рідплі] я земляной каштан 
рі§8кіп ['рідзкіп] я 1. свиная кожа; 

2. ам. разг. футбольный мяч; 

3. разг. седло 

рі§8Ііскіп§ ['рід,8іікц)] п охота на 
кабанов с копьем 
рі§8Іу ['рідЯаі] я свинарник, хлев 
рі§іаі1 ['рідіеіі] я 1. поросячий хво- 
стик; 2. перен. косичка, коса; 
3 . табак, свернутый в трубочку 
рі§\ѵа8Ь ['рід\ѵвЛ п помои 
рі§\ѵее<1 ['рід\ѵі:(3] я бот. марь; 
амарант 

ріке [раік] I я 1. пика, копье; 2. ге- 
огр. пик; 3 . шип, колючка; 4 . ви- 
лы; 5. зоол. щука; II ѵ закалывать 
пикой 

рікеіеі ['раікіэі] я диал. булочка, 
пышка 

рікег [’раікэ] п ам. 1. осторожный 
или робкий (биржевой) игрок; 

2. трус 

рікевіаГГ [ 'раікхіа:!] я древко пики; 
ріаіп а8 а ~ = ясный как день, 
очевидный 

рііавіег [рі'іагвіэ] я арх. пилястр 
рііаи, рі1а\ѵ [рі:']аі;| я пилав, плов 
ріІсЬагсІ ['рі1і|эсІ] я зоол. сардина 
рііе* [раіі] I п 1. куча, груда; стол- 
бик (монет)', кипа (бумаг); пачка, 
связка, пакет; зуп. асситиіаііоп, 
азвогітепі, соііесііоп, Ьеар, Ьоагб, 
тавв, тоипсі, віаск, зіоскрііе; 2. по- 
гребальный костер (тж. Сипегаі — ); 

3. огромное здание; громада зда- 
ний; 4 . разг. состояние; 5. эл. ба- 
тарея; II ѵ 1. складывать, сваливать 
в кучу; 2. накапливать; 3 . нагру- 
жать; заваливать; громоздить (оп, 
ирогі) 

рііе 2 [раіі] I я свая, столб, кол; II ѵ 
вбивать, вколачивать сваи 
рііе'* [раіі] я 1. шерсть, волос, пух; 
2. ворс 

рііе сігіѵег [ ’рагі ,с1гагѵо | я тех. копер 


рі1е-с1\ѵе11іп§ [ раіі ,с1\ѵе] пд | я свай- 
ная постройка 

рііе ир ['раіі лр] я столкновение не- 
скольких автомобилей 
ріііег ['ріііэ] ѵ воровать, таскать; 
стянуть 

рі11"ега§е ['ріііэпск] я мелкая кража 
ріІГегег [’ріІГэгэ] я воришка 
рі1§гіш ['ріідпт] я пилигрим, па- 
ломник, странник 

рі1§гіша§е ['ріідптіфі I я палом- 
ничество; II ѵ паломничать 
ріііріпо [рііэ'ргпэі;] я пилиппино 
рііі [ріі] I я 1. таблетка; зуп. сарвиіе, 
сопігасерііѵе, ІаЫеІ; 2. разг. ядро; 
пуля; шарик; мяч; баллотировоч- 
ный шар; 3. рі бильярд; 4. разг. 
неприятный человек; II ѵ давать 
таблетки 

рі11а§е [’ріііф] I я грабеж; мародер- 
ство; II ѵ грабить, мародерствовать 
рі11а§ег ['ріііфэ] я мародер 
ріііаг [’рііэ] I я 1. столб, колонна; 
стойка, опора; 2. перен. столп, 
опора; II ѵ подпирать, поддержи- 
вать; украшать колоннами 
ріііаг Ьох [’ріІэЬтэкз] п стоячий поч- 
товый ящик 

ріІІЬох |'ріІЬпкв| я 1. коробочка для 
таблеток; 2. шутл. какое-либо не- 
большое сооружение; маленький 
автомобиль; домик; 3. воен. дот 
рііііоп ['рі1)эп] я 1. уст. седельная 
подушка; 2. багажник (на мото- 
цикле); іо гісіе — ехать на багажни- 
ке 

рі11о\ѵ ['рііэі)] I я 1. подушка; іо 
іаке соипксі о Г опе’8 ~ отложить 
решение до утра; 2. тех. подшип- 
ник, вкладыш; подкладка, подушка; 
II ѵ 1. класть голову на что-либо; 
2. служить подушкой; 3. подложить 
подушку 

рі11о\ѵса8е [’рііэпкеіз] п наволочка 
рі11о\ѵ8Ііат ['рііэп/гет] я накидка 
(на подушку) 

рі11о\ѵ8Іір [’рііэіжіір] я наволочка 
ріііоѵѵу ['рііэіл] ай] мягкий; подат- 
ливый 

ріііиіе ['рі1)и:1] = рііиіе 


ріІ 08 е ['раііэиз] ай] бот., зоол. во- 
лосистый, мохнатый, шерстистый 
рііовііу [раі'ішэіі] я волосистость 
рііоі ['раііэі] I я 1. мор. лоцман; іо 
сігор іЬе — отпустить лоцмана; 

2. ав. пилот, летчик; 3 . ам. опыт- 
ный проводник; II ѵ вести, управ- 
лять; пилотировать; іо - опе’8 
\ѵау прокладывать себе дорогу 

рі1оіа§е І'раііэііфі я 1 . мор. про- 
водка судов; 2. лоцманский сбор; 

3. ав. пилотирование; 4. перен. 
руководство 

рііоі Ьаііооп [ 'раіІоіЬо,! и:п | я 1. ме- 
тео шар-пилот; 2. пробный шар 
ріІоі-сІоіЬ ['раіІэікІіэѲ] я толстое 
синее сукно 

рі1оі-еп§іпе ['раііэі^пфп] я 

1. вспомогательный мотор или дви- 
гатель; 2. ж.-д. снегоочиститель; 
3. маневровый локомотив 

рііоі ІІ 8 І 1 ['раііэійі] я зоол. рыба- 
лоцман 

ріІоі-Ьоиве ['раіІэіЬаіи] я мор. ру- 
левая рубка 

рі1оіі8 ['раііэз] = рііове 
рііиіе ['рі1)и:1] я (небольшая) пилю- 
ля 

рішепіо [рі'тепіэп] я (рі - 08 ) 
стручковый (красный) перец 
рігпр [рітр] I я сводник; II ѵ свод- 
ничать 

рітріе [рітр(э)1] я прыщ, папула, 
угорь; зуп. Ыаск-Ьеай, Ьоіі, вроі, 
5\ѵе11іп§ 

рішріесі, рітріу ['рітр(э)1(3, 'ріт- 
ріі] ай] прыщеватый, прыщавый 
ріп [рт] I я 1 . булавка; шпилька; 
кнопка; редк. гвоздь; —8 апсі пее- 
сііек колотье в конечностях (после 
онемения); іо Ье оп ~8 апсі пее- 
с11е8 сидеть, как на иголках; I сіоп’і 
саге а — мне наплевать; поі а — іо 
сЬоове Ьеіѵѵсеп іЬет они похо- 
жи, как две капли воды; поі \ѵогіЬ 
а гоѵѵ о Г -8 никуда не годится; уои 
ті§Ьі Ьаѵе Ьеагсі а - іаіі = 
слышно бьшо как муха пролетела; 

2. рі разг. ноги; Ье І8 диіск оп 
ЬІ8 -8 он быстро бегает; 3. бочонок 
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ріпаіЪге 


РФ 


в 4,5 галлона; 4. муз. колок; 5. кег- 
ля; 6. тех. палец; штифт, болт; 
шкворень, ось; цапфа; шейка; пята; 
чека, шплинт; 7. шпиль; 8. воен. 
ударник; 9. пробойник; -ф- іп тег- 
гу — в веселом настроении; II ѵ 

1. прикалывать (іо, ар, оп), скреп- 
лять булавкой ( іодеіігег ); іо ~ 
опе’8 ГаііЬ оп слепо полагаться на 
кого-либо; 2. прокалывать; проби- 
вать; 3. пригвождать; прижимать 
(к стене и т. п .; адаіті); іо - 
опе (<1о\ѵп) іо а рготіяе связы- 
вать кого-либо обещанием 

ріпаіоге ['ріпэіэ:] я 1. передник 
(особ, детский), фартук; 2. платье- 
сарафан 

ріпакіег [раі'пэгзіэ] п приморская 
сосна 

ріпЬаІІ ['ріпЬз:1] я пинбол 
ріпсе-пег [.рэепк'пеі] я пенсне 
ріпсегя ['рішэг] я рі 1. клещи; 
щипцы; щипчики; пинцет (тж. 
а раіг о Г - ); $уп. іогсерв, Рѵеегегз; 

2. клешни 

ріпсеііе [рагр'кеі] п щипчики, пин- 
цет 

ріпсЬ [ріпіП I ѵ 1. ущипнуть, при- 
щемить; ущемить; 2. сдавливать, 
сжимать; жать (напр., об обуви); 

3. ограничивать, стеснять; 4. пере- 
двигать тяжести рычагом, вагой; 
5. скупиться; II п 1. щипок; 2. ще- 
потка (соли и т. и.); 3. ущемление; 
стесненное положение, іЬе — оі 
роѵегіу нужда; 4. сужение, сжа- 
тие; 5. лом; рычаг; 6. тех. зубило, 
пробойник 

ріпсЬЬеск [’ршфЬек] я 1. томпак; 
2. фальшивые драгоценности, под- 
делка; 3. аііг. поддельный, показ- 
ной 

ріпсЬегв ['ріпіГэг] = ріпсегв 
ріпсЬреппу ['ріпіГрепі] я скряга 
ріпсішЬіоп ['ршкпЯэ)^ п поду- 
шечка для булавок 
ріпсіаг ['ріпсіэ] я земляной орех 
Ріпсіагіс [рт'бэгпк] I ай] пиндари- 
ческий; II п (обыкн. рі) пиндари- 
ческие стихи, оды 


рте* [раш] п сосна 
ріпе 2 [раш] ѵ 1. чахнуть; изнемо- 
гать, иссыхать (тж. іо — а\ѵау); 
2. жаждать, изнывать, тосковать 
ріпеаі ['ріпіэі] ай] анат. шишко- 
видный 

ріпеарріе ['раіпЕер(э)1] я ананас 
ріпе-сопе [’раіпкэнп] я сосновая 
шишка 

ріпегу [’раіпэгі] п 1. сосняк, сосно- 
вый бор; 2. ананасная теплица 
ріпе\ѵоосІ |'рат\ѵ!;с] | я 1. сосновый 
лес 2. сосновая древесина 
ріпіоЫ ['ртіэнЫ] I я загон для ско- 
та; II ѵ держать (скот) в загоне 
ріп§ [рщ] I я свист (пули); гудение 
(комара); II ѵ свистеть; гудеть 
ріп^иісі ['рц)д\ѵкЗ] ай] 1. жирный, 
маслянистый (обыкн. шутл.); 
2 . богатый, плодородный (о почве) 
ріпЬеасІ ['ріпЬесІ] я булавочная 
иголка 

ріпіоп* ['ріпіэп] я тех. шестерня, 
зубчатое колесо 

ріпіоп 2 ['ріпіэп] I я 1. оконечность 
птичьего крыла; 2. перо; II ѵ 

1. подрезать крылья; 2. связывать 
(руки); 3. крепко привязывать 

ріпк* [рщк] I я 1. бот. гвоздика; 

2. (ярко-)розовый цвет; 3. (іЬе -) 
перен. верх, высшая степень; II ай] 
(ярко-розовый) 

ріпк 2 [рщк] I ѵ 1. протыкать, про- 
калывать; 2. украшать дырочками, 
фестонами; II я глазок, очко 
ріпкеуе ['рщкаі] я мед . , вет. острый 
инфекционный конъюнктивит 
Ріпквіег ['рщкзіэ] я ам. церк. Тро- 
ицын день; -ф- — (1о\ѵег розовая 
азалия 

ріпку ['рщкі] я розоватый 
ріппасіе ['ртэк(э)1] I я 1. остроко- 
нечная башенка, бельведер, шпиц; 
2. перен. вершина; кульминацион- 
ный пункт; II ѵ 1. возносить; 
2. украшать башенками 
ріппаіе, ріппаіесі ['ріпеіі, 'ріпеі- 
іісі] ай ] бот. перистый 
ріппоіЬеге ['ріпэѲіэ] я зоол. ракуш- 
ковый краб 


ріппиіе ['ргп|и:1] я диоптр (угломер- 
ного инструмента) 
ріппу [’ріпі] я дет. передничек 
ріпосЬ(1)е ['рі:плк(э)1] я ам. кар- 
точная игра, напоминающая безик 
ріпоіе [рі'пэніі] я ам. кушанье из под- 
жаренного маиса с сахаром и т. п. 
ріпроіпі ['ріпрэіпі] I я острие 
булавки; II ай] всея, точный, 
прицельный; III ѵ: іо - а іаг§еі 
воен. точно определить положение 
цели 

ріпргіск ['ртрпк] я 1. булавочный 
укол; 2. мелкая неприятность 
ріпвігіре ['рішігаір] я полоска 
ріпі [раші] я 1 . пинта (мера емкос- 
ти); 2. разг. кружка; а іо таке а ~ 
теавиге Ьоісі а диагі стараться 
сделать что-либо невозможное 
ріпіа ['ріпіэ] я пинта 
ріпіасіо |ріп І Іа:сІоі;| я зоол. 1 . кап- 
ский голубок (тж. — Ьігсі, — ре- 
ігеі); 2. цесарка 

ріпіаіі ['ріпіеіі] я зоол. 1 . шило- 
хвост, серая утка; 2. рябок бело- 
брюхий 

ріпііе ['ріпі(э)1] я 1. тех. гвоздь, 
шпилька; цапфа, штифт; болт; 
шкворень; 2. мор. рулевой крюк 
ріпіо ['ріпіэп] я 1 . пегая лошадь; 
2. фасоль 

ріпу ['раіпі] ай] сосновый; порос- 
ший соснами 
ріоп ['рагоп] я пион 
ріопеег [раіэ'шэ] I я 1 . воен. сапер; 
2. пионер, первый поселенец или 
исследователь; инициатор; 3. пио- 
нер (член пионерской организации); 
II ѵ 1 . прокладывать путь; 2. вести, 
руководить 

ріоив [‘раіэз] ай] 1 . набожный; ре- 
лигиозный; 2. ханжеский 
рір^ [рір] я типун (птичья болезнь); 
іо Ьаѵе іЬе — разг. быть не в своей 
тарелке 

рір 2 [рір] я косточка, зернышко 
(плода) 

рір^ [рір] ѵ разг. 1. подстрелить, 
ранить; 2. положить конец, пре- 
сечь; 3. победить; разрушить чьи- 
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либо планы; 4. забаллотировать; 
5. чирикать 

ріра§е ['раіріф,| я 1. перекачка по 
трубопроводу; 2 . плата, взимаемая 
за перекачку по трубопроводу 
ріре [раір] I я 1. труба; трубопро- 
вод; 2 . курительная трубка; 3. сви- 
рель; дудка; свисток; 4. мор. боц- 
манская дудка; 5. пение; свист; II ѵ 

1. играть на свирели; 2. мор. свис- 
тать; 3. свистеть (о ветре и т. и.); 
4. петь (о птице)\ 5. разе, плакать, 
реветь; 6. снабжать трубами; 7. пу- 
скать по трубам 

ріре-ГЫі |'раірГі|] п зоол. морская 
игла 

ріреГиІ [’раіріЫ] п полная трубка 
(табаку) 

ріре-1ауіп§ ['раірДещ)] я 1. про- 
кладка труб; 2. ам. разе, политиче- 
ские интриги 

ріреііпе ['раіріаіп] п трубопро- 
вод; нефтепровод, система снаб- 
жения 

рірег [’раірэ] я волынщик, флей- 
тист; игрок на свирели; іо рау іЬе 
— нести расходы, расплачиваться 
ріреі [рі'реі] я пипетка 
ріреііе [рі'реі] I п пипетка; II ѵ ка- 
пать из пипетки 

ріріп§ [’раіріг)] I я 1. трубопровод, 
трубы; 2. игра (на дудке и т. п . ); 
пение птиц; II ай] пронзительный, 
пискливый 

ріріі [’ріріі] п конек, щеврица (пти- 
ца) 

ріркіп [’ріркіп] я глиняный горшо- 
чек, мисочка 

рірріп [’ріріп] я 1. пепин (сорт яб- 
лок)', 2. разе, кумир 
рщиапсу [’ріікэпзі] я пикантность, 
острота 

р^иапі ['рі:кэпі] ай] пикантный 
(тж. перен.) 

рщиапіпе88 ['рі:кэпіпэ8] я пикант- 
ность 

рщие* [рі:к] I ѵ 1. уколоть, задеть 
(самолюбие)', іо — опсяеІГ оп гор- 
диться, чваниться (чем-либо)', 

2 . возбуждать (любопытство)', 


3. ав. пикировать; II я задетое са- 
молюбие; обида, досада 
рЦиё 2 ['рі:кеі] я пике (ткань) 
рщиеі* [рі'кеі] я карт, пикет 
рщиеі 2 ['рікіі] = ріскеі 
рігасу ['раігэзі] я 1. пиратство; 

2 . нарушение авторского права 
ріга§иа [рёгагд\ѵэ] я пирога (лодка) 
рігаіе [’раігэі] I я 1. пират; 2. нару- 
шитель авторского права; II ѵ 

1. грабить; обкрадывать; 2 . само- 
вольно переиздавать, нарушать ав- 
торское право 

рігаііс [раі'гаеіік] ай] пиратский 
рігаіісаі [раі'гаг1ік(э)1] ай] пират- 
ский; — есііііоп незаконно переиз- 
данная книга 

рігп [рз:п] я текст, цевка, шпулька 
рігоиеііе [.ріги'еі] I я пируэт; II ѵ 
делать пируэты 
рівсаіог [рі'зкеііэ] я рыбак 
рівсаіогіаі, рівсаіогу [рвкэЪгіэІ, 
'рі8кэі(э)гі] ай] 1. рыболовный; 

2 . рыбацкий 

рівсаіогу ['рі8кэі(э)гі] ай] рыбац- 
кий 

РІ8СѲ8 ['раі8І:г] я рі Рыбы (созвездие 
и знак зодиака) 

рівсісиііигаі [рвікліфэгэі] ай] ры- 
боводный 

рівсісиііиге ['рі8ікл1і|э] я рыбовод- 
ство 

рівсісиііигіві [рш'клІіГэгві] я ры- 
бовод 

рівсіпа [рі'8І:пэ] я рыбный садок 
рівсіпе ['рі8І:п] I я бассейн для ку- 
пания; II ай] рыбный 
рівЬ [рі_[] I іпі тьфу!; фи!; II ѵ гово- 
рить “тьфу”, “фи” 

рІ8Ііо§ие [рі'/эпд] ирл. я колдовст- 
во; заклинание 

рІ8ІІОГГП [’ршйхт] ай] гороховид- 
ный 

рівтіге ['рвтаіэ] я диал. муравей 
рІ8ГПІгІ8Ш ['рі8шаіэп2(э)т] я кро- 
хоборство 

рівоіііе ['раікэіаіі] я мин. пизолит, 
гороховый камень, оолит 
рІ88 [рі$] вулъг., разе. I ѵ 1. мочить- 
ся; 2. выделять с мочой; II я моча 


рІ88-роІ [’рврпі] я груб, ночной 
горшок 

рівіасЬіо |ріыа:|іэі;| я 1. фисташ- 
ка; 2 . фисташковый цвет 
рІ8Іагееп [,рі8Іэ'гі:п] ай] ничтож- 
ный 

рІ8Іе [рі:8і] я трасса 
рІ8Іі1 ['рвііі] я бот. пестик 
рІ8Іо1 [рі8і(э)1] I я пистолет; ре- 
вольвер; II ѵ стрелять из пистолета 
(револьвера) 

рІ8Іо1§гарЬ ['рі8І(э)1дга:і] я момен- 
тальный снимок 

рІ8Іоп ['рі8іэп] я 1. тех. пор- 
шень; 2. пистон, клапан (корне- 
та-пистона) 

рІ8Іоп-го<І ['рі8іэпго(і] я тех. порш- 
невой шток, шатун 
ріі [ріі] I я 1. яма; углубление; 

2 . шахта, копь; карьер, шурф; 

3. волчья яма; западня; 4. (іЬе ~) 
преисподняя; 5. ямка, впадина; 
6. раковина (на отливке)', 7. пар- 
тер (особ, задние ряды за креслами)', 
II ѵ 1. складывать овощи в яму; 
2 . покрывать ямками 

рііа ['рі:іэ] я лаваш 
ріі-а-раі [рііэ'рагі] I айѵ. іо §о ~ 
затрепетать (о сердце)', II я биение, 
трепет 

ріІсЬ 1 [ріі(] я смола; вар; деготь 
ріісЬ 2 [рііЛ I ѵ 1. разбивать (палат- 
ки, лагерь); располагаться лагерем; 
2. выставлять на продажу; 3. ме- 
тать, бросать; кидать; 4. падать 
(оп, іпіо); погружаться; 5. тех. 
зацеплять (о зубцах); II я 1. паде- 
ние; килевая качка (судна); 2 . бро- 
сок; 3. партия товара; 4. высота 
(тона, звука и т. п.); степень, 
уровень, напряжение; аЬвоІиіе — 
абсолютный слух; 5. уклон, скат, 
наклон, покатость; угол наклона; 
6. тех. шаг винтовой линии, шаг 
винтовой резьбы 

ріісЬ-Ыаск [рй/Ыэгк] ай] черный 
как смоль 

ріісЬЫепсІе [ 1 р і і[Ъ 1 е п сі | я мин. ура- 
нит, урановая смоляная обманка 
(урановая руда) 
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ріісЬ сІагк [ .ргс/сіи: к | = ріксЬ-Ыаск 
ріксііесі [ріі[1] ай]: ~ Ьаккіе реши- 
тельное сражение 
ріксЬег 1 ['рііГэ] я кувшин 
ріксЬег* [‘рііГэ] я 1. спорт, подаю- 
щий мяч; 2 . уличный торговец 
(с лотка)', 3. каменный брусок; 
4. кирка, мотыга 

ріксЬкогк ['ріі|Тл:к | I я 1. вилы; 
2. камертон; -ф- ік гаіпв ~8 ам. 
льет как из ведра; идет проливной 
дождь; II ѵ 1. взбрасывать вилами; 
2 . посадить на неподходящую 
должность 

ріксЬ іпсіісаіог ['рііГ.іпсІікеіІэ] п 

1. ав. указатель продольного кре- 
на; 2. тех. указатель шага винта 

ріксЬ ріпе ['ріі/раіп] п смолистая 
сосна 

ріксЬу ГрііД] ай] 1. смолис- 
тый; 2 . смоляной; 3. черный как 
смоль 

рііеоив ['ріііэк] асі] жалкий, жалоб- 
ный, достойный сожаления; зуп. 
с1І8Іге88Іп§, ІатепІаЫе, тоигпіиі, 
тоѵіп@, ріііаЫе, зай, зоггоѵѵіиі, 
ІоисЫп§, ѵѵоекиі 

рііеоизпезя ['ріііэзпэз] я жалость 
ріккаіі ['ріікэіі] я 1. волчья яма; 

2. перен. ловушка, западня 

рікЬ [ріѲ] п 1. сердцевина (расте- 
ния ); 2. спинной мозг; 3. суть, 
сущность; 4. сила, энергия; 5. зна- 
чение, сущность 

рікЬіпе88 ['ріѲіпэз] п содержатель- 
ность 

рііЫезз ['ріѲІэз] асі ] 1. без сердце- 
вины; 2. перен. бесхребетный; сла- 
бый, вялый; 3. перен. бессодержа- 
тельный 

рікЬу [’ріѲі] ай] 1. с сердцевиной; 
губчатый; 2. перен. сильный, энер- 
гичный; 3. перен. сжатый; содер- 
жательный 

рікіаЫе ['рйіэЬ(э)1] ай] 1. жалкий, 
несчастный; 2 . ничтожный 
рікікиі ['ріІік(э)1] ай] 1. сострада- 
тельный, жалостливый; 2 . жалост- 
ный; 3. жалкий, ничтожный 
ріШе88 ['рііііэз] ай] безжалостный 


ріктап ['ріітэп] я 1. шахтер; угле- 
коп; подземный рабочий; 2. ам. 
тех. шатун, стержень 
ріІ8а\ѵ [’ріірэ:] я маховая пила 
ріккапсе [ріІ(э)пз] п скудное 
вспомоществование или жало- 
ванье; жалкие гроши (обыкн. 
а теге ~) 

ріккіке ['рііаіі] я зритель последних 
рядов партера 

рікиікагу [рі'риліэгі] ай] слизи- 
стый; - §1ап(1 анат. гипофиз 
ріку ['рііі] I п жалость, сострадание, 
сожаление; ког ~’8 8аке! умоляю 
вас!; ік І8 а ~ жаль; ік І8 а кЬои- 
запсі рікіев очень жаль; тоге’8 кЬе 
- тем хуже; \ѵЬак а - (или кЬе ~ о Г 
ік)! как жалко!; іо каке, ко Ьаѵе - 
сжалиться (над кем-либо — оп ); II ѵ 
жалеть, соболезновать 
ріѵок [’ргѵэк] I п 1. точка вращения; 
точка опоры; 2 . стержень, ко- 
роткая ось; шкворень; 3. перен. 
основной пункт, центр; II ѵ 

1. снабжать стержнем; 2 . вращать- 
ся, вертеться 

ріѵокаі ['ргѵэк(э)1] ай] 1. централь- 
ный; осевой; 2 . основной; цент- 
ральный 

ріхеі [рікз(э)1] я комп, пиксел, еди- 
ница отображения на экране 
ріхха ['рійзэ] я пицца 
ріххегіа [рійзэ'гіэ] я пиццерия 
ріххісако [рікзі'кайэп] я пиццикато 
рІасаЬіІіку [.рІеекэ'ЬіІэкі] я кро- 
тость, незлопамятность; благодушие 
рІасаЫе [’р1эекэЬ(э)1] ай] 1. благо- 
душный; кроткий, незлопамятный; 

2. редк. мирный, спокойный 
ріасагсі |'р]жка:сі| I я афиша, пла- 
кат; зуп. асіѵегкізетепі, ЬШ, розіег, 
риЫіс поіісе, зкіскег; II ѵ 1. раскле- 
ивать (объявления)', 2 . рекламиро- 
вать плакатами 

ріасаке [ріэ'кеік] ѵ 1. умиротворять, 
располагать в свою пользу; 2. ам. 
задобрить, дать отступного (про- 
тивнику) 

ріасакіѵе [ріэ'кеікіѵ] ай] умиротво- 
ряющий 


ріасе [ріеіз] I п 1. место; ~ ок агт8 
плацдарм; саісиіакесі ко кіѵе (Іес- 
ітаі ~8 с десятичной дробью в 
5 цифр; 8Іх — 8 \ѵеге Іаісі стол был 
накрыт на 6 приборов; ко ді ѵс ~ ко 
уступить место; іп - на месте; уме- 
стный; іп кЬе кігвк (іп кЬе 8есоп<і) 
~ во-первых (во-вторых); іп кЬе 
пехк — затем; ко кеер опе іп ЬІ8 — 
не давать зазнаваться; ко кпо\ѵ 
опе’з — знать свое место; оик ок ~ 
не на месте; неуместный; ко каке - 
случаться, иметь место; ко каке 
кЬе ~ ок заместить; 2. город, мес- 
течко, селение; 3. площадь (в на- 
званиях, напр. : ОІоіісезксг Ріасе); 
4. жилище; усадьба, загородный 
дом; кЬеге І8 по - Ііке Ьоше йо- 
гов. = в гостях хорошо, а дома луч- 
ше; 5. положение; 6. должность, 
служба; оик ок — безработный; 
7. спорт, одно из первых мест 
(в состязании)', ко дек а - прийти к 
финишу в числе первых; 8. горн. 
забой; II ѵ 1. помещать, разме- 
щать; ставить, класть; ко ~ іп кЬе 
сіеагевк ІідЬк перен. полностью 
осветить (вопрос, положение и т. я.); 
2. сбывать (товар)', 3. помещать на 
должность, устраивать; 4. опреде- 
лять место, положение, дату; отно- 
сить к определенным обстоятель- 
ствам; -Ф ко — сопкісіепсе іп дове- 
риться (кому- либо); ко Ье ~<і 
спорт, прийти к финишу одним из 
трех первых 

рІасеЬо [р1э'8І:Ьэп] я плацебо 
рІасе-Ьипкег ['рІекДлпкэ] я карье- 
рист 

ріасетап ['ріеізтэп] я 1 . долж- 
ностное лицо, чиновник; 2 . карье- 
рист 

ріасешепк ['ріештэпк] я разме- 
щение 

ріасепате ['ріеізпеіт] я топоним 
ріасепка [ріэ'зспкэ] я (рі -ка8, -кае) 
1 . анат. послед, плацента; 2. бот. 
семяносец 

ріасепкаі [р1э'8епк(э)1] ай] плацен- 
тарный 
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ріасег 


р^ие 


ріасег ['ріеізэ] я (золотой) прииск, 
россыпь 

ріасісі |'рІьсыс1| ай] 1 . спокойный, 
мирный; 2. безмятежный 
ріасісіііу [ріэ'зкіэіі] я 1 . спокойст- 
вие; 2. безмятежность 
ріаскеі ['ріагкй] я 1 . разрез в юбке 
(для застежки ); 2. карман в юбке 
р1а§іагІ8Ш ['р1еіФ;эп2(э)пі] п пла- 
гиат 

р1а§іагІ8І [’ріеіфэпкі] п плагиатор 
р1а§іагіхе ['ріеіфэгаіг] ѵ занимать- 
ся плагиатом 

р1а§іос1а8е ['ріеісізіэи.кіетг] я пла- 
гиоклаз 

р1а§ие [ріеід] I п 1. бедствие, бич, 
“наказание”; 2. разе, неприят- 
ность, досада; беспокойство; 3 . чу- 
ма, моровая язва; іЬе — бубонная 
чума; II п 1. насылать бедствие, му- 
чить; 2. разе, досаждать, надоедать, 
беспокоить 

р1а§ие8оте ['ріеідзэт] асі] разе. 
неприятный, досадный, надоедли- 
вый 

р1а§ие-8роі ['ріеідзрпі] п 1. чумное 
пятно; 2. зачумленная местность; 
3 . перен. источник заразы 
р1а§иу [’ріеіді] разе. I асі] неприят- 
ный, досадный; чертовский; II айѵ 
чертовски, очень 
ріаісе [р1еі$] я камбала 
ріаісі [ріэесі] п 1. текст, шотландка; 

2. плед 

ріаіп [ріеіп] I асі] 1. ясный, явный, 
очевидный; іо таке іі - выявить, 
разъяснить; 2. простой; понятный, 
незамысловатый, обыкновенный; 

3. гладкий; ровный (о местности)', 

4. прямой, откровенный; — сіеаі- 
іп§ прямота; — 8реакіп§ разговор в 
открытую; 5. некрасивый; II айѵ 
ясно, разборчиво, отчетливо; III п 

1 . равнина; 2. лит. поле; 3 . плос- 
кость 

р1аіппе88 ['ріеіппэз] я простота 
ріаіпзтап ['ріеіпгтэп] я житель 
равнин 

р 1 аіп 80 п§ І'ріеіпкпр] я грегориан- 
ский хорал 


ріаіпврокеп [.ріеіп'зрэпкэп] ай] 
откровенный, прямой 
ріаіпк [ріеіпі] я 1. юр. исковое заяв- 
ление; 2. поэт, сетование, плач, 
стенание 

ріаіпіехі ['ріеіпіекзі] я обычный 
текст 

рІаіпіііТ ['ріеіпііі] я юр. истец 
ріаіпііѵе ['ріеіпігѵ] асі] жалобный, 
заунывный, горестный 
ріаіі [ріаеі] I я 1. коса (волос); 

2. складка, сгиб; II ѵ 1. заплетать, 
плести; 2. закладывать складки 
ріап [ріагп] I я 1. план; проект, схе- 
ма, диаграмма; соипіег - встреч- 
ный план; 2. замысел, намерение; 
предположение; способ действий; 
II ѵ 1. составлять план, планиро- 
вать, проектировать; 2. строить 
планы; надеяться, намереваться 
ріапаг ['ріеіпэ] ай/ плоский 
рІапсЬеі |'р]а:пі['іг| я заготовка 
рІапсЬеііе [р1а:п)еІ] я планшетка 
ріапе' [ріеіп] I я 1. плоскость; про- 
екция; оп а псѵѵ ~ на новой осно- 
ве; 2. перен. уровень; 3. ав. плос- 
кость, несущая поверхность; крыло 
(самолета); 4. самолет; II ай] пло- 
ский; плоскостный; — §еоше(;гу 
планиметрия; III ѵ ав. планиро- 
вать 

ріапс^ [ріеіп] I я 1. тех. рубанок; 
шерхебель; фуганок; 2. стр. гла- 
дилка, мастерок; II ѵ 1. скоблить; 
2. строгать, выравнивать; выгла- 
живать 

ріапе 3 [ріеіп] я платан 
ріапег ['ріеіпэ] я 1. тех. строгаль- 
ный станок; 2. строгальщик (рабо- 
чий); 3. полигр. выколотка; 4. до- 
рожный утюг, пленер (дорожная 
машина) 

ріапеі ['ріэгпіі] я планета 
рІапеЧаЫе ['р1еіп,ІеіЬ(э)1] геод. I я 
мензула; II ѵ производить мен- 
зульную съемку 

ріапеіагіит [ріэгпэ'іеэгіэт] я (рі 
-гіа) планетарий 

ріапеіагѵ ['ріагпэіэгі] ай/ 1. пла- 
нетный, планетарный; — вувіет 


солнечная система; 2. блуждаю- 
щий 

ріапеіоісі [ 'рітс п іфэісі | я астероид 
р1апеіо1о§у [рігепі'іпіэфі] я пла- 
нетология 

р1ап§епсу ['ріагпфэші] я шум 
рІапівЬ І'рііспіі] ѵ 1. править; вы- 
правлять, рихтовать (металл); 

2. шлифовать, полировать, ло- 
щить; 3. накатывать (фотографии) 

ріапк [ріагрк] I я 1. (обшивная) дос- 
ка, планка; 2. пункт программы; 
II ѵ 1. настилать; выстилать, обши- 
вать досками; 2. разе, платить; 

3. ам. жарить рыбу или птицу, 
нанизывая ее на палочки 

р1апкіп§ ['ркеркц)] я 1. обшивка 
досками; 2. собир. доски 
ріапкіоп ['рігеркіэп] я планктон 
р1ап1е88 [’ріэепіэз] ай/ бесплано- 
вый 

ріаппег ['ріэгпэ] я планировщик 
ріапі 1 [ріаіпі] I я 1. растение; 
саженец; 2. оборудование; уста- 
новка; 3. завод, фабрика; зуп. 
іасіогу, ѵѵогкз, мюгкзЬор, уагб; 

4. перен. механизм; 5. разг. 
ловушка, надувательство; II ѵ 

1. сажать (растения); 2. пускать 
(рыбу) для развода; 3. прочно ста- 
вить, устанавливать; 4. всаживать, 
втыкать; 5. основывать (колонию 
и т. п. ); заселять; поселять; 6 . вне- 
дрять (идею и т. и.); 7. наносить 
(удар) 

ріапіаіп 1 ['ріаепііп] я бот. подо- 
рожник 

ріапіаіп^ ['ріэгпііп] я банан плодо- 
вый 

ріапіаг ['ріэепіэ] ай] подошвенный 
ріапіаііоп [р1а:п'1еі/(э)п] я 1. на- 
саждение; 2. плантация; 3. ист. 
колонизация; 4. ист. колония 
ріапіег ['ріаіпіэ] я 1. плантатор; 

2. с. -х. сажалка; сажальщик; 3. кад- 
ка для комнатных растений 

ріапі 1оіі8е [,р1и:пІ'1аш] я тля 
ріадие [ріаек] я 1. диск, тарелка 
(как стенное украшение); 2. мед. 
пятно сыпи; 3. ам. почетный зна- 


630 


р1а8Ь 


чок; 4. дощечка, пластинка с 
фамилией или названием учреж- 
дения 

ріахіі 1 ІрІжЛ I ѵ плескать(ся); II п 
плеск, всплеск 
рІавЬ 2 |рІж/| я лужа 
рІавЬ^ [рІгеЛ ѵ сплетать; плести 
рІазЬу ['рІжД] п плескающийся 
ріаягп ['р1ж2(э)т] = ріахта 
ріавта ['ріэггтэ] п 1. физиол. плаз- 
ма; 2. мин. плазма, гелиотроп, 
зеленый халцедон 

ріавтакіс [ріагг'тэгіік] ай] плаз- 
матический 

ріавтісі ['різегтісі] п плазмида 
р1а8ШІпо§еп [р 1 аг 2 'ттэск;(э)п] п 
профибринолизин 
р1а8тосІіит [ріэгг'тэпсііэт] ай] 
плазмодий 

ріавкег ['р1а:8Іэ] I п 1. пластырь; 

2. стр. штукатурка; II ѵ 1. накла- 
дывать пластырь; 2 . штукатурить; 

3. намазывать; покрывать; 4. пач- 
кать 

ріахкегег |'р]а:хІэге| п штукатур 
ріахіі с ['ріагхіік] I ай] 1. пластиче- 
ский; ~ По\ѵ тех. пластическая 
деформация; 2 . лепной, скульп- 
турный; 3. пластичный, гибкий; 
II п 1. пластика; пластичность; 
2 . пластмасса 

ріахкісіпе ['р1ж8Іі8І:п] п пластилин 
ріавкісіку [ріаг'зііхэіі] п пластич- 
ность, гибкость 

ріахіісі/ег ['ріагхііхаігэ] п пласти- 
фикатор 

ріахіі с 8иг§егу ['ріагхіік І хз:ф ) (о)гі| 
п пластическая хирургия 
рі ах к гоп ['ріаезкгэп | п 1. пластрон; 
2. манишка; 3. ист. латный на- 
грудник; 4. нижний щит черепахи 
ріак 1 [ріэгі] я 1. (небольшой) учас- 
ток земли; 2. метал, рудный двор 
ріаі 2 [ ріагі | = ріаіі 
ріак^ [рІа:] п план или съемка в го- 
ризонтальной проекции 
ріаіап [’ріагіэп] п платан 
рІакЬапсІ ['рІагкЪагпсІ] п 1. стр. на- 
личник (двери); притолока; 2. арх. 
гладкий пояс 


ріаке [ріей] I и 1. пластинка; до- 
щечка; 2. доска ( гравировальная ); 
3 . плита, лист, полоса (металла); 
листовое железо; 4. гравюра, эс- 
тамп; иллюстрация на отдельном 
листе; 5. тарелка; $уп. соигяе, сіізіі, 
рогііоп, зегѵіп§; II ѵ 1. оковывать, 
бронировать; 2 . накладывать сере- 
бро, золото; лудить; 3 . гальванизи- 
ровать, покрывать металлом 
ріакеаи ['ріэгіэп] п (рі -8, -х) 
плато, плоская возвышенность, 
плоскогорье 

рІаке-Ьахкек [’рІегі.Ъсихкік] п кор- 
зинка для вилок, ножей и т. п. 
ріаке §1а88 [ріей'дісгх] п зеркальное 
стекло 

ріакеііке [’ріеіііаік] ай] пластин- 
чатый 

ріаке-тагк ['р1ейта:к] п пробирное 
клеймо, проба 
ріаіеп ['ріагкэп | п валик 
р1аке-ро\ѵсІег ['ріейрагхіэ] п 1 . по- 
рошок для чистки серебра; 2 . плас- 
тинчатый порох 

ріакег ['ріейэ] я 1. лудильщик; 
2 . лошадь, участвующая в скачках 
на приз 

ріаіегехсріе [ріжіэ'гсхк | ай] аляпо- 
ватый 

ріаккогт ['ріагккэт] я 1. платформа; 
помост; 2 . трибуна; 3 . площадка 
(трамвая, железнодорожного ваго- 
на); 4. перрон; ~ Иске! перрон- 
ный билет 

ріаііпа ['ріагііпэ] я платина 
ріакіпит ['ріагііпэт] я платина 
ріакікисіе ['ріагійртсі] я баналь- 
ность, плоскость, пошлость 
ріакікисііпоих [.ріээи'ііиісііпэх] ай] 
плоский, пошлый, банальный 
р1акопехс|ие [.ріейэ'пекк] ай] пла- 
тонический 

РІаіопіс [ рі о'іпп і к | I ай] 1. плато- 
нический; 2 . ограничивающийся 
словами, теоретический; II п 

1. ученик Платона; 2. рі разг. пла- 
тонические разговоры 

ріакооп [ріэ'іиш] п 1 . воен. взвод; 

2 . отряд, группа 


ріау 


рІаНег [’ріэеіэ] п 1. большое плос- 
кое блюдо; 2. разг. граммофонная 
пластинка 

ріаку [’ріейі] я меченосец 
ріакурих [’ріаекірэн] п зоол. утконос 
ріаисіік [‘ріэгсіік] п (обыкн. рі) 1. руко- 
плескания, аплодисменты; 2 . гром- 
кое выражение одобрения 
ріаікіікогу ['р1з:сІйэгі] ай] рукопле- 
щущий 

рІаихіЪіІіку [ ,рІ п;го'Ьг і от і ] я 1. прав- 
доподобие; благовидность; 2 . уме- 
ние внушить доверие 
рІаивіЫе ['р1о:2эЬ(э)1] ай] 1. прав- 
доподобный; благовидный; 2 . уме- 
ющий внушать доверие 
ріау [ріеі] I ѵ 1. играть; резвиться; 
кЬе §гошм1 —8 \ѵе11 спортивная 
площадка в хорошем состоянии; 
2 . носиться, порхать; 3. бить 
(о фонтане); 4. скользить (о све- 
те); 5. свободно двигаться (о час- 
ти механизма); действовать, прихо- 
дить в движение, идти (о машине, 
механизме); 6. диал. бастовать; 
II ѵі 1. играть (чем-либо, во что-ли- 
бо, на что-либо); I — е<1 Ьіт ког 
сЬатріопхЬір я играл с ним на 
звание чемпиона; 2 . играть роль 
(кого-либо); быть (кем-либо); ко ~ 
кЬе ГооІ валять дурака; ко — кЬе 
тап поступать как подобает муж- 
чине; хг/я. аск, ітрегзопаіе, регкогт, 
рогігау, гергезепі; 3. принимать в 
игру (игрока); 4. ходить (шашкой, 
картой); 5. отбивать, подавать 
(мяч); 6. дать время (рыбе) клюнуть 
хорошенько (тж. перен.); 7. пус- 
кать; приводить в действие; 8 . на- 
правлять (свет и т. п. на что-ли- 
бо); обстреливать (оп, ироп); ко ~ 
§ші8 ироп кЬе когк обстреливать 
форт; ко — а Ьове поливать водой 
из пожарного рукава; с предлог, и 
нареч. : — окк разыгрывать (кого- ли- 
бо); заставлять кого-либо проявить 
себя с невыгодной стороны; выда- 
вать (за что-либо); ко ~ окк опе 
регвоп а^аіпвк апокЬег стравли- 
вать кого-либо в своих интересах; 
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р1еа8игеі'и1 


— оп = — ироп; — ссі оиі выдохший- 
ся; ни на что больше не годный; 
устаревший; ~ ир принимать дея- 
тельное участие ( в разговоре , деле); 
ам. рекламировать; іо — опе ир 
дразнить, приставать; ам. исполь- 
зовать; вести себя мужественно, ге- 
роически; — ироп играть {на чьих- 
либо чувствах ); іо — ироп могсія 
каламбурить; — ир іо подыгры- 
вать; перен. подлизываться; -ѵ- іо — 
Гаіг поступать честно; іо - (аі) 
Гаяі апсі Іоояе действовать безот- 
ветственно; іо — а §оо(1 кпіГс апсі 
Гогк уплетать за обе щеки; іо — а 
§оос1 8Ііск хорошо владеть шпа- 
гой; іо - опе’8 сагсІ8 \ѵе11 исполь- 
зовать обстоятельства; іо - опе’8 
Ьапсі іог аіі іі І8 ѵѵогіЬ полностью 
использовать обстоятельства; іо ~ 
іпіо іЬе ЬапсІ8 оі сыграть на руку 
(кому-либо); іо — іі Іоѵѵ (ііоѵѵп) оп 
разе, подло поступить по отноше- 
нию к кому-либо; іо - 8аіе дейст- 
вовать наверняка; III п 1. игра; 

- оі соіоигв переливы; - оі іЬе 
\ѵаѵе8 плеск волн; іЬеу аге аі — 
они играют; а — ироп \ѵогсІ8 игра 
слов, каламбур; іп — в шутку; 

2. поведение; іаіг - честность; 

3. действие, деятельность; іо 
Ьгіп§, іо саіі іпіо - приводить в 
действие, пускать в ход; іо соте 
іпіо — начать действовать; іп іиіі — 
в действии, в разгаре; 4. свобода, 
простор; іо §іѵе ігее - іо опе’8 
іта§іпаііоп дать полный простор 
своему воображению; 5. забава, 
шутка; 6 . представление, спек- 
такль; 7. тех. зазор; игра; люфт; 
мертвый ход; шатание (части ме- 
ханизма, прибора); отклонение от 
нормального положения 

ріауасіог [’ріеі.аекіэ] п 1. актер, ко- 
медиант; 2. неискренний человек 

рІауЬаск [’рІеіЬаек] п воспроизве- 
дение 

рІауЬіІІ [’рІеі.ЬіІ] п 1. театральная 
афиша; 2. ам. театральная про- 
грамма 
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рІауЬоок ['рІеі.Ьнк] п сборник пьес 
рІауЬоу І'ріефэі] п плейбой 
ріау-сіау ['ріеісіеі] п праздник, не- 
рабочий день 

ріауег [’ріеіэ] п 1. игрок; $уп. 
сотреіііог, раііісірапі; 2. актер; 
зуп. асіог, асігезз, агіізі, епіегіаіпег; 
3. музыкант; зуп. тшісіап, 
регіогтег 

[)ІауіеІІоѵѵ ['ріеі.іеіэи] = ріаутаіе 
ріау ііеЫ [’рІеійМ] и игровая пло- 
щадка 

ріауіиі ['р1еіі(э)1] ад. ] игривый, ве- 
селый, шутливый, шаловливый 
р1ау§аше ['ріеідеіт] п детская иг- 
ра, пустяки, ерунда 
р1ау§іг1 ['р1еідз:1] п прожигатель- 
ница жизни 

р1ау§оег ['ріеі.дэпэ] п театрал 
р1ау§гоип(1 ['ріеідгашсі] п пло- 
щадка для игр; спортивная пло- 
щадка; - оі Еигоре Швейцария 
рІауЬоиве [’рІеіЬаш] п театр ( дра- 
матический ) 

р1ауіп§ саг(і ['р1ещ)ка:(1] п играль- 
ная карта 

р1ау1ап(і [’ріеііэпсі] п детский парк 
ріауіеі ['ріеіііі] п пьеска 
ріаутакег [’ріеі.теікэ] ад] напа- 
дающий 

ріаутаіе [’ріеітеіі] п друг детства, 
товарищ детских игр 
ріау-оіі ['ріеітэі] п спорт, повторная 
игра после ничьей 
ріауреп ['ріеіреп] п детский манеж 
ріауріі [’ріеіріі] п песочница 
ріаугоот ['ріеігит] п детская 
ріаувсгірі [’ріеізкпрі] ад] сценарий 
р1ауіЬіп§ ['рІеіѲщ] и игрушка (тж. 
перен . ) 

ріауііте ['ріеі^аіт] п перемена 
р1ау\ѵеаг ['ріеіуѵеэ] п одежда для 
отдыха 

р1ау\ѵгі§Ьі [’ріеі.гаіі] п драматург; 
зуп. сігатаііл, зсгееп-сѵгііег, зсгірі- 
ѵѵгііег 

ріага ['р1а:2э] п площадь 
ріеа [ріі:] п 1. мольба; просьба; 
2. призыв; 3. юр. иск; 4. оправда- 
ние, предлог; а — ѵѵа8 асіѵапсесі 


было выдвинуто предложение; оп 
іЬе ~ оі под предлогом 
рІеасЬ [р1і:і|] ѵ сплетать (особ, ветви) 
ріеасі [рІМ] ѵ 1. отвечать на об- 
винение; обращаться к суду; 
2. просить, умолять; 3. защи- 
щать (в суде); 4. ссылаться на 
что-либо, приводить что-либо в 
оправдание 

ріеасіег ['ріігіэ] п 1. младший из 
двух адвокатов одной стороны; 
2. проситель; ходатай 
р1еас1іп§ ['рІМіі)] I и 1. защита; 
2. заступничество, мольба; 3. рі 
юр. судебные прения; II ад] умо- 
ляющий, просительный 
ріеаяапі ['р1ег(э)пі] ад] приятный; 
милый 

ріеазапігу ['р1е2(э)пігі] п 1. шутка; 

шутливое замечание; 2. шутливость 
ріеаве [рП:г] ѵ нравиться; угождать, 
доставлять удовольствие; хотеть, 
изволить; іі ~(1 Ьіт іо ему было 
угодно; Іеі Ьіт 8ау \ѵЬаі Ье -8 
пусть (он) говорит, что угодно; 
(тау іі) ~ уоиг Ьопоиг с вашего 
разрешения; если вам будет угодно; 
~! ( первонач . тау іі - уои), іі уои 
— ! ( первонач . іі іі — уои) пожалуй- 
ста; с вашего позволения; іо Ье -(1 
іо соизволить, соблаговолить 
р1еа8е(1 [ріігсі] ад] счастливый, 
удовлетворенный 

р1еа8Іп§пе88 ['ріігірпэз] п удо- 
вольствие 

рІеавигаЫе ['р1ез(э)гэЬ(э)1] ад] до- 
ставляющий удовольствие; прият- 
ный 

р1еа8игаЫепе88 ['р1ез(э)гэЬ(э)1пэ8] 
п удовольствие 

ріеавиге [’ріезэ] I п 1. удовольствие, 
наслаждение; тап оі — жуир; си- 
барит; 2. воля, соизволение; жела- 
ние; \ѵЬаі І8 уоиг — ? что вам угод- 
но?; II ѵ доставлять или находить 
удовольствие 

р1еа8иге-Ьоаі [’рІезэЬэпі] п лодка; 

яхта; прогулочный катер 
ріеазигеіиі ['р1езэі(э)1] ад] достав- 
ляющий удовольствие 


р1еа8иге-§гоипсІ 


ріоі 


р1еа8иге-§гоипс1 ['ріезэдгаішб] я 
1. площадка для игр; 2. сад, парк 
р1еа8иге1е88 ['ріезэіэз] ай '] безра- 
достный 

ріеаі [р1і:1] I я складка ( на платье ); 

II ѵ делать складки; гофрировать 
ріеаіесі ['рШлсІ] ай] в складку (об 
одежде ) 

рІеЬ [рІеЬ] п презр. плебей, просто- 
людин 

рІеЬе [рИ:Ь] п курсант первого курса 
рІеЬеіап [р1э'Ьі:эп] I п плебей; 
“простолюдин”; II ай] плебей- 
ский; “простонародный” 
р1еЬеіапІ8гп [р1і'Ьі:эпі2(э)т] п 
вульгарность 

рІеЪівсііагу [рІэ'Ъізііэгі] ай] пле- 
бисцитный 

рІеЬізсііе [ ‘рІеЬіяаіТ | п плебисцит 
ріесі [ріеб] ам . , шотл., диал. разі и 
р. р. от ріеаб 

ріесі^е [р]еф,| I п 1. залог; заклад; 
іо риі іп — заложить; 2. дар, пода- 
рок; 3. тост; 4. обет; зарок; II ѵ 

1. отдавать в залог, закладывать; 

2 . связывать обещанием; давать 
торжественное обещание; іо - 
опе’8 \ѵогс1, іо ~ опе’8 Ьопоиг ру- 
чаться, давать слово; 3. пить за чье- 
либо здоровье 

р1е<і§ее [ріеф'і:] п залогодержатель 
р1е«і§еі ['ріефіі] п 1. тампон; 
2 . компресс 

Р1еіа(і ['ріаіэсі] п (рі -<І8, -без) 1. рі 
астр. Плеяды; 2. (тж. ріеіаб) 
плеяда 

Р1еІ8Іосепе ['ріаізіэпзкп] п геол. 
плейстоцен 

ріепагу ['р1і:пэгі] ай] 1. полный, 
безоговорочный; — ро\ѵег8 полно- 
мочия; 2. пленарный (о заседании 
и т. п . ) 

ріепіроіепііаі [,р1ешрэІепГ(э)1] п 
полномочный представитель 
ріепіроіепііагу [.рІешрэІецГэгі] 
I ай] полномочный; — ро\ѵег8 не- 
ограниченная власть; II п уполно- 
моченный 

р1епІ8Іііп§ ['рІепіГц)] я ( обыкн . рі) 
шотл. домашняя утварь и мебель 


ріепііибе ['рІепіІіи:сі] я полнота; 
изобилие; іп іЬе - оі ЬІ8 ро\ѵсг в 
расцвете сил 

р1епіеои8 ['ріепііэз] ай] поэт. 

1. обильный; 2. урожайный, пло- 
дородный 

рІепііГиІ ['р1спиГ(э)І| ай] обиль- 
ный; ехатріез аге — за приме- 
рами далеко ходить не приходится; 
зуп. аЬипбапі, атріе, Ьоипіііиі, 
ігиіііиі, §епегоиз, Іаѵізй, ргобисііѵе, 
ргоіизе 

рІепііГиІпе88 ['ріепіііэіпэз] я изо- 
билие 

ріепіу [’ріепіі] I я изобилие; доста- 
ток; множество; II айѵ разе, впол- 
не; III ай] ам. обильный; много- 
численный 

ріепшп ['р1і:пэт] I я 1. пленум; 

2. полнота; II ай] тех. нагнета- 
тельный 

р1еопа8Ш ['рИ:эпэг 2 (э)т] я лингв. 
плеоназм 

ріеопехіа [рііэ'пекзіэ] я жадность 
рІеіЬога [’рІеѲэтэ] я 1 . мед. полно- 
кровие; 2. перен. чрезмерное изо- 
билие, избыток 

рІеіЬогіс [рІе'Ѳопк] ай] 1. полно- 
кровный; 2 . бьющий через край 
ріеига [’ріідэгэ] я (рі -ае) анат. 
плевра 

ріеигаі ['ріпэгэі] ай] плевральный 
ріеигіву ['ріпэгэзі] п мед. плеврит 
ріеигіііс [ріп'піік] ай] мед. плев- 
ритный 

рІехіГопп ['ріекзійхт] ай] сетевид- 
ный 

ріехог [’ріекзэ] п мед. молоточек 
для выстукивания 

ріехив ['ріекзэз] я 1. сплетение 
(нервов и т. п.); 2. переплетение, 
запуганность 

рІіаЬИііу [,р1аіэ'Ьі1эіі] я 1. гиб- 
кость, пластичность; ковкость; 2 . = 

рііапсу 

рІіаЫе ['р1аіэЬ(э)1] ай] 1. = рііапі; 
2 . легко поддающийся влиянию; 
уступчивый, сговорчивый; зуп. абар- 
ІаЫе, ЯехіЫе, тапа§еаЫе, регзиаб- 
аЫе, ріазііс, ІгасіаЫе 


рііапсу ['ріаіэпзі] я 1. гибкость; 
2. податливость, уступчивость, сго- 
ворчивость 

рііапі ['ріаіэпі] ай] 1. гибкий; 
зуп. абаріаЫе, ЬепбаЫе, ЯехіЫе, 
ріазііс; 2. податливый, уступчи- 
вый, мягкий; зуп. іпЯиепсеаЫе, 
регзиабаЫе 

р1іапіпе88 ['ріаіэпіпэз] п гибкость 
рііса [’ріаікэ] я (рі ~е) 1. анат. 

складка; 2. мед. колтун 
ріісаіе, ріісаіесі ['ріаікегі, ріі'кеіікі] 
ай] бот . , зоол. складчатый 
р1іег8 ['ріаіэг] п рі щипцы; клещи; 
плоскогубцы 

рІі^Ьі 1 [ріаіі] I ѵ 1. давать в залог; 
2. связывать обещанием; помол- 
вить; —есі 1оѵег8 помолвленные; 
II я обязательство 

р1і§Ьі 2 [ріаіі] п состояние, положе- 
ние (обыкн. плохое ; напр. , а Ьоре- 
1е88 ~, а 80 ггу ~); зуп. сазе, біЯІсиІ- 
іу, бііетта, ргебісатепі, зііиаііоп, 
зіаіе, ігоиЫе 
рііпк [ р 1 г о к | я звон 
рІіпіЬ [рІтѲ] я стр. 1. плинтус; 

2. цоколь; постамент 
Рііосепе [’ріаіэіжп] я геол. плиоцен 
ріосі [ рі псі | I я 1. тяжелая походка; 
2. тяжелая работа; II ѵ 1. брести, 
тащиться (оп, аіопд); 2 . упорно 
работать, корпеть (аі) 
ріосісіег |'р]пс1г>| я 1. труженик, ра- 
ботяга; 2. скучный человек 
р1обс1іп§ ['рігхііг)] ай] 1. тяжелый 
(о походке); 2 . трудолюбивый, 
усидчивый 

ріопк [ріорк] I ѵ 1. бросить по- 
спешно; 2. бросить тяжело, с шу- 
мом (йоы’п); II я звук шлепка, 
хлопка 

ріор [ріпр] I я звук от падения в во- 
ду без всплеска; II айѵ 1. без 
всплеска; 2. внезапно; III ѵ бул- 
тыхнуться), хлопнуть(ся) 
ріовіѵе ['ріэіжгѵ] фон. I ай] взрыв- 
ной (о согласном звуке); II я взрыв- 
ной звук 

ріоі [ріюі] I я 1. участок земли, де- 
лянка; 2. заговор; интрига; 3. фа- 
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рІоНиІ 


рішісіег 


була, сюжет; 4. ам. план, чертеж; 
набросок; II о 1. составлять план; 

2. наносить (на план), чертить, вы- 
черчивать кривую или диаграмму; 

3. составлять заговор; замышлять, 
интриговать; придумывать; — оиі 
делить на участки, распределять 

ріоііиі ['рЫС(э)1] ай] заговорщи- 
ческий 

рІоШпе [’рЫІаіп] я сюжетная линия 
ріоііег ['ріпіэ] я 1. заговорщик; ин- 
триган; 2. съемщик, прибор для 
механического решения треуголь- 
ников 

р1ои§Ь [ріап] I я 1. плуг; іо риі 
опе*8 ЬапіІ іо іЬе — взяться за ра- 
боту; 2. снегоочиститель; 3. вспа- 
ханное поле; 4. (іЬе Р1ои§Ь) 
астр. Большая Медведица; 5. эл. 
токоприемник; II ѵ 1. пахать; 

2. бороздить; 3. рассекать (волны); 
іо — опе’з \ѵау прокладывать себе 
путь; 4. разг. провалиться (на эк- 
замене) 

р1ои§ЬаЫе ['р1ашЪ(э)1 | ай] пахот- 
ный 

р1ои§Ьег |'р]аі;э| п пахарь 
р1ои§Ьшап ['ріашпэп] п пахарь 
рІои^ЬаЬаге |'рІаі;|сэ| п с.-х. плуж- 
ный лемех 

р1ои§Ь-іаі! ['ріаыеіі | я ручки плу- 
га; аі іЬе — за плугом, в полевой 
работе; ігош іЬе ~ = от сохи 
ріоѵег [’рілѵэ] я зоол. ржанка, зуек 
р1о\ѵ [рІаі;| ам. = ріоіщіі 
ріоу [ріоі] я сев. 1. поездка; 2. де- 
ло, работа; 3. проделка; приключе- 
ние 

ріиск [рілк] I ѵ 1. срывать, собирать 
(цветы); 2. выдергивать (волос, пе- 
ро); 3. щипать, перебирать (стру- 
ны); 4. ощипывать (птицу); 5. пе- 
рен. обирать; іо — а рі^еоп обо- 
брать простака; II я 1. дерганье, 
щипок; 2. ливер; потроха; 3. сме- 
лость, отвага; мужество; 4. провал 
(на экзамене) 

р1искіпе88 [’рілкіпэз] я мужество 
р1иск1е88 ['рілкіэз] ай] нереши- 
тельный 


ріиску [’рілкі] ай] смелый, отваж- 
ный; решительный 
р1и§ [рілд] I п 1. затычка, пробка; 
втулка; 2. (пожарный) кран; 

3. разг. книга, не имеющая сбыта; 

4. разг. удар; 5. тех. болт, штифт, 
палец; 6. эл. штепсель; штепсель- 
ная вилка; патрон; II ѵ 1. затыкать, 
закупоривать; 2. разг. застрелить, 
подстрелить; 3. разг. ударить кула- 
ком; 4. популяризировать, вводить 
в моду (о песне) 

р1и§Ьо1е ['рІлдНэіЯ] я сливное от- 
верстие 

р1и§-8\ѵіісЬ ['рІлдклѵгіП я штепсель- 
ный выключатель 

р1и§-и§1у [’рілдддіі] я ам. разг. ху- 
лиган 

ріиш [рілт] п 1. слива; РгепсЬ — 
чернослив; 2. изюм; 3. перен. ла- 
комый кусочек; 4. разг. сто тысяч 
фунтов стерлингов 
р1шпа§е [ ‘рі и:пт і<±5 1 я оперение, пе- 
рья 

рІитЬ [рілт] I я 1. (свинцовый) от- 
вес, ватерпас; 2. лот, грузило; II ай] 
1. вертикальный, отвесный; 2. пе- 
рен. абсолютный, явный; III айѵ 
1. отвесно; 2. точно, как раз; IV ѵ 
1. ставить по отвесу или ватерпасу, 
устанавливать вертикально; 2. из- 
мерять глубину, бросать лот; 3. пе- 
рен. вскрывать; проникать вглубь 
(тайны и т. я.); 4. работать в ка- 
честве водопроводчика 
р1итЬа§іпои8 [рІлт'Ьэгфпэк] ай] 
графитовый 

р1шпЬа§о [рІлт'Ьеідэр] я 1. мин. 
графит; 2. рисунок карандашом; 
3. бот. свинцовка 
рІшпЬеош І'рІліпЬіохІ ай] свинцо- 
вый, свинцового цвета 
рІшпЬег ['рілтэ] я 1. водопровод- 
чик; 2. паяльщик 

рІитЬегу ['рілшэгі] я 1. водопровод- 
ное дело; 2. паяльная мастерская 
рІишЬіс ['рІлтЬік] ай] хим. свин- 
цовый, содержащий свинец 
р1итЬІ8Ш ['р1лтЬі2(э)т] я отравле- 
ние свинцом 


рІишЬ-Ііпе ['рілтіаіп] п 1. отвес, 
лот, грузило; 2. перен. мерило, 
критерий 

р1шпЬпе88 ['рілтпэз] я вертикаль- 
ность 

рІитЬит ['рІлтЬэт] я свинец 
ріит саке ['рілткеік] я кекс с изю- 
мом 

ріите [р1и:т] I я 1. перо; 2. плю- 
маж, султан; II ѵ 1. украшать плю- 
мажем; ІО ~ ОПСХСІГ ОП КИЧИТЬСЯ 
чем-либо; 2. чистить клювом (перья); 

3. ощипывать 

ріишеіеі ['р1и:т1іІ] я перышко 
ріитіі’огш ['р1и:тііо:т] ай] перо- 
образный 

ріиттеі ['рілтіі] я 1. свинцовый 
отвес; гирька отвеса; 2. лот; грузи- 
ло (удочки); 3. перен. тяжесть, 
мертвый груз 

рішшпу ['рілті] ай] 1. изобилую- 
щий сливами; 2. разг. хороший, 
выгодный; завидный 
ріитове ['ріштэпз] ай] оперен- 
ный; перистый 

ріитр [рілтр] I ай] 1. полный, 
толстый, округлый, пухлый; 
2. прямой, решительный, безого- 
ворочный (об отказе и т. п.); II ѵ 
1. вскармливать (ир); 2. толстеть, 
полнеть (оиі, ир); 3. бухать(ся); 

4. попасть, влопаться (іпіо); 5. на- 
грянуть (ироп); 6. голосовать 
только за одного (кандидата), под- 
держивать ((ог); III я тяжелое па- 
дение; IV айѵ 1. внезапно; Не (еіі 
— іпіо іЬе \ѵаіег он бултыхнулся в 
воду; 2. прямо, без обиняков 

рІитрівЬ ['рктріЛ ай] полноватый 
р1шпрпе88 ['рілтрпэк] я округлость 
ріит ри(1(ііп§ [,р1лт'рп(3щ] я 

1. рождественский пудинг; 2. пу- 
динг с изюмом 

ріитиіе ['р1и:щ)и:1] я 1. бот. пер- 
вичная листовая почка; 2. перышко 
ріиту ['р1и:ті] ай] 1. перистый; 

2. покрытый или украшенный пе- 
рьями 

ріипсіег |'р1лпс1э| I ѵ грабить (особ, 
на войне); воровать; II я 1. грабеж; 
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рішкіегег 


росііит 


2. награбленное добро, добыча; 

3. разе, барыш 

ріиікіегег [’рілпбэгэ] я грабитель 
р1ип§е [рілпф] I ѵ 1. нырять, оку- 
наться); погружать(ся); 2. бро- 
саться; іо - іпіо а <ііііісиІіу 
попасть в трудное положение; 
3. азартно играть; влезать в долги; 
II я ныряние, погружение; іо іаке 
іЬе — сделать решительный шаг 
р1ип§ег ['рілпфэ] я 1 1. раза, азарт- 
ный игрок; 2. раза, кавалерист; 
3. тех. плунжер, ныряло, скальча- 
тый поршень; 4. редк. водолаз 
ріипк | рІлі]к | I ѵ 1 . бухнуть(ся); 
2. звенеть; 3. резко толкать, бро- 
сать; II я раза, сильный удар 
ріирегіесі [,р1и:'рз:йкі] арам. I я 
давнопрошедшее время; II ай] 
давнопрошедший, предпрошедший 
рІирегГесііоп [,р1и:рэ'іекГ(э)п] я ве- 
ликолепие 

ріигаі ['ріиэгэі] I ай] множествен- 
ный; многочисленный; — оііісек 
несколько должностей по совмес- 
тительству; — ѵоіе подача голоса 
одним лицом в нескольких избира- 
тельных округах; II п грам. множе- 
ственное число 

р1ига1І8Ш ['р1нэгэ1і2(э)т] п 1. со- 
вместительство; 2. филос., пол. 
плюрализм 

ріигаііяі [’рішгэіві] п совместитель 
ріигаіівііс [.рішгэ'іікіік] ай] плю- 
ралистический 

ріигаіііу [ріиэ'гагіэіі] я 1. множест- 
венность; 2. множество; 3. совмес- 
тительство; 4. большинство голосов 
ріигіргевепсе [.ріпэп'ргегэш] п 
вездесущность 

р1и8 [р1л$] I п 1. знак плюс; 2. доба- 
вочное количество; 3. преимуще- 
ство; 4. положительная величина; 
II ай] 1. добавочный, дополни- 
тельный; 2. мат., эл. положитель- 
ный; III ргер плюс 
рІивЬ [рІдЛ I п 1. плюш; плис; 2. рі 
плисовые штаны; II ай] плюше- 
вый; плисовый 

рІішЬу ГрІлД] ай] шикарный 


р1и88а§е [’рілзісіз] п повышение 
Ріиіо ['р1и:1эп] п 1. миф. Плутон; 

2. астр, планета Плутон 
ріиіосгасу |'рІи:[эі;кгехі| я плуто- 
кратия 

ріиіосгаі ['ріиііэпкгэгі] я плутократ 
ріиіосгаііс [.ріиііэ'кгееіік] ай] плу- 
тократический 

ріиіоіаігу [р1и:Ів1эІгі] я преклоне- 
ние перед богатством 
ріиіопіигп [р1и:Іэішіэт] ай] плу- 
тоний 

ріиѵіаі ['ріиіѵіэі] I ай] 1. дождевой; 
2. геол. плювиальный; II я церк. 
ист. священническая риза 
ріиѵіошеіег [.ріигѵіштіэ] я дожде- 
мер 

ріу* [ріаі] я 1. сгиб, складка, слой; 

2. прядь (троса)\ 3. оборот 
ріу 2 [ріаі] ѵ 1. усердно работать; 

2. заниматься (работой , ремеслом)', 

3. засыпать, забрасывать (вопроса- 
ми)', 4. потчевать, усиленно уго- 
щать; 5. курсировать 

РІутоиіЬ ['рІітэѲ] я геогр. г. Плимут 
ріулѵоосі ['ріагѵѵпсі] я (клееная) фа- 
нера 

рш [рі: 'ет] обозначение времени 
после полудня 

рпеитаііс [пщ'тэгйк] I ай] пнев- 
матический, воздушный; II я пнев- 
матическая шина 

рпеитаіісв [п п'тагіікк] я рі пнев- 
матика 

рпеишопіа [пщ'тэілпэ] я мед. вос- 
паление легких, пневмония 
роасЬ [рэпІ(] ѵ 1. браконьерство- 
вать, незаконно охотиться; втор- 
гаться в чужие владения; 2. пере- 
нимать (чужие идеи)', 3. делаться 
изрытым (о почве)', 4. мять (глину) 
роасЬег* [’рэпфэ] я сосуд для варки 
яиц без скорлупы 
роасЬег 2 ['рэпфэ] я браконьер 
роасЬіпе88 ['рэпфпэк] я влажность 
роасЬу ['рэпіД] ай] сырой 
РО Вох [,рі: 'эп ішкз] я почтовый 
ящик 

роск [рок] я 1. оспина, рябинка; 
2. выбоина, щербина 


роскеі [’рвкіі] I я 1. карман; 
етріу —8 перен. безденежье; 
сіеер — перен. богатство; 2. мешок 
(мера)', 3. луза (бильярда); 4. ав. 
воздушная яма; II ѵ 1. класть в 
карман; 2. присваивать; 3. про- 
глотить (обиду); 4. подавлять 
(гнев, самолюбие); 5. загонять в лу- 
зу; III ай] карманный; $уп. сот- 
расі, ІіІІІе, тіпі, тіпіаіиге, рогіаЫе, 
зтаіі 

роскеі-Ьоок [’рокііЬик] я 1. бу- 
мажник; 2. записная книжка; 
3. книга небольшого формата 
роскеііиі ['рокіі.іЫ] я полный кар- 
ман (чего-либо) 

роскеі-рівіоі ['ртэк11,р181(э)1] я 

1. карманный пистолет; 2. шутл. 
карманная фляжка (для спиртного) 

роскеі-ѵеіо [,рвкі1'ѵі:1эи] я ам. 
задержка президентом подписа- 
ния законопроекта до роспуска 
конгресса 

роскеіу [’рокэіі] ай] душный, затх- 
лый 

росктагк |'рпкта:к| я оспина 
роску [’рвкі] ай] рябой 
рососигапіе [ .рэпкэпкщ'гаепй] ай] 
равнодушный, безразличный 
рососигапіеІ8ш [.рэпкэпкщэ'гэгп- 
ІП 2 (э)т] я равнодушие 
росі | ргхі | I я 1 . стручок; шелуха, ко- 
жура; 2. кокон (шелковичного чер- 
вя); II ѵ 1. покрываться стручками; 

2. лущить (горох) 
росіа^га [ рп'с1ждга| я подагра 
рос!а§гіс | рп'сіждпк | ай] подагри- 
ческий 

росісіесі [ рпсіісі | ай] 1. стручковый; 

2. разг. состоятельный 
рос1§е [ріэсіз] я толстяк 
росІ§у ['рофі] ай] 1. приземистый и 
толстый; 2. полный, пухлый (о ли- 
це и т. п.) 

росііаігіс [ рпсіаітсі п к | ай] ортопе- 
дический 

росііаігІ8І [рв'сіаіэіші] я ортопед 
росііаігу [ртэ'сіаіэігі] я лечение за- 
болеваний стоп 
росііит ['рэідііэт | п подиум 
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роет 


рокег 


роет ['рэілт] я 1 . поэма; стихотво- 
рение; 2 . что-либо прекрасное, по- 
этичное 

роезу [’рэшгі] я поэзия 
роеі [’рэіяі] п поэт 
роеіавіег [,рэіл'іаг8іэ] я рифмоплет 
роеіавіегу [.рэіэі'іаевіэгі] я рифмо- 
плетство 

роеіе88 [.рэш'іек] я поэтесса 
роеііс [рэп'еіік] ай] поэтический 
роеіісаі [рэг>'еіік(э)1] ай] поэтиче- 
ский; поэтичный ( обыкн . -іс); сти- 
хотворный ( обыкн . -ісаі) 
роеіісв [рэи'еіікз] я рі поэтика 
роеігу [‘рэшігі] п 1. поэзия; стихи; 
2 . поэтичность 

роі§папсу ['ропцэші] я 1 . острота, 
едкость; 2 . мучительность 
роі§папі ['рэіпіэпі] ай] 1 . острый, 
едкий (о сарказме и т. п.); 
2 . горький (о слезах ); мучитель- 
ный, волнующий 

роіпі [рэіпі] I п 1. точка, пункт, 
іоиг- 8Іх (4.6) четыре и шесть де- 
сятых (4,6); іиіі - точка ( знак пре- 
пинания); ехсіатаііоп — ам. вос- 
клицательный знак; $уп. ёоі, Ги 1 1 
кіор; 2 . пункт, момент, вопрос; де- 
ло; воге — больной вопрос; Ііпе — 
деталь, мелочь; тонкость; — о? Ьоп- 
оиг дело чести; — о? ѵіе\ѵ точка 
зрения; 3. очко; іо §іѵе -8 іо да- 
вать несколько очков вперед; 4. пе- 
рен. преимущество, достоинство; 
Ье Ьа8 §оі — 8 у него есть досто- 
инства; 5. деление (шкалы); румб 
(компасный); 6. особенность; 

7. главное; то, о чем идет речь 
(тж. іЬе - іп с|ис8Ііоп); іЬаі І8 
]іі8І іЬе — в этом-то и дело; Ье 
ГІОС8 поі 8ее ту - он не понимает 
меня; іо соте іо іЬе — дойти до 
главного, до сути дела; ЬІ8 гстагкя 
Іаск - его замечания плоски; іЬеге 
І8 по - іп с!оіп§ іЬаі не имеет 
смысла делать это; 8. “соль” (рас- 
сказа, шутки); смысл; 9. кружево; 
10. острие, острый конец; нако- 
нечник; а Ьиск о Г 8 ~8 олень с ро- 
гами, имеющими 8 ответвлений; 


11 . мыс, выступающая морская ко- 
са; 12. рі ноги (лошади); 13. (грави- 
ровальная) игла, резец (гравера); 
14. ист. шнурок с наконечником 
(заменявший пуговицы); 15. мор. 
оплетенный конец снасти; 16. ж. -д. 
стрелка, перо или остряк железнодо- 
рожной стрелки; 17. охот, стойка 
(собаки); іо соте іо а ~, іо таке а 
— делать стойку; 18. воен. головная 
застава; 19. ком . , полигр. пункт 
(единица измерения); 20 . вершина 
горы; 21 . ам. пункт, станция (особ, 
железнодорожные); -ф- — оі \ѵаг во- 
енный сигнал (на трубе); аі ~ гото- 
вый (к чему-либо); аі іЬе — о Г сІеаіЬ 
при смерти; аі іЬе - о Г іЬе 8\ѵогсІ с 
бою; іо Ье оп іЬе - о Г с1оіп§ соби- 
раться сделать что-либо; іо саггу 
опе’8 іо §аіп опе’8 ~ достичь 
цели; іп — подходящий; іп — оі в от- 
ношении; іо таке а — доказать по- 
ложение; іо таке а — оі считать 
что-либо обязательным для себя; 
поі іо риі іоо ііпе а - ироп іі го- 
воря напрямик; оіі іЬе — некстати; 

10 іЬе — кстати, уместно; II ѵ 
1. показывать пальцем; указывать 
(оиі, аі, іо); 2. направлять (ору- 
жие; аі); наводить, целиться, при- 
целиваться; 3. быть направлен- 
ным; 4. делать стойку (о собаке); 
5. (за)точить, (за)острить; нато- 
чить; 6. чинить (карандаш); 

7. оживлять; придавать остроту; 

8 . ставить знаки препинания; 

9. стр. расшивать швы 
роіпі-Ыапк [,роіпІЫагг)к] I ай] 

1. воен. прямой (о выстреле); 

2 . перен. решительный, резкий; 

11 айѵ 1. воен. прямой наводкой, 
в упор; 2 . перен. прямо, решитель- 
но, резко 

роіпі-сіиіу І'рпппДіиПІ] п 1. дежур- 
ство на посту (а роіісетап оп — ); 
2 . обязанности регулировщика 
роіпіесі ['рзіпікі] ай] 1. остроко- 
нечный; іЬе - 8Іу1е готический 
стиль; 2 . острый, заостренный; 
колкий; 3. подчеркнутый 


роіпіег ['рэіпіэ] п 1. указатель; 

2 . стрелка (часов, весов и т. п.); 

3. указка; 4. пойнтер (порода собак) 
роіпііиі ['рэіпіМ] ай] уместный; 

подходящий 

роіпі1е88 ['рэшііэз] ай] 1. редк. ту- 
пой; 2 . неостроумный, плоский, 
бессмысленный; 3. бесцельный 
роіпі1е88пе88 ['роіпі1Э8ПЭ8] п бес- 
смысленность 

роіпііеі ['рэіпіііі] п точечка 
роіпі оі ѵіе\ѵ [рэіпі пѵ уіи:] п точка 
зрения 

роіпівтап ['рэтфтэп] п 1. стре- 
лочник; 2 . постовой полицейский, 
регулировщик 

роІ8е [рэіг] I ѵ 1. уравновешивать; 
2 . перен. взвешивать; 3. держать 
(голову); 4. балансировать; 5. ви- 
сеть в воздухе; II п 1. равновесие; 
уравновешенность; 2 . вес, тяжесть; 
гиря; 3. манера держать (голову); 
осанка; 4. состояние нерешитель- 
ности, колебание 

роівесі [рэігсі] ай] готовый к дейст- 
вию 

роівоп ['рэі 2 (э)п] I п яд, отрава; іо 
Ьаіе Ііке — смертельно ненавидеть; 
ситиіаііѵе (или 8Іо\ѵ) — яд, дейст- 
вующий при повторных приемах; 
II ѵ 1. отравлять; 2. портить, раз- 
вращать 

роівопег ['рэі 2 (э)пэ] п отравитель 
роІ 80 ПІп§ ['рэі 2 (э)пц)] я отравле- 
ние 

Р 0 І 80 П 0118 ['рэі2(э)пэ8] ай] 1. ядо- 
витый; $уп. іаіаі, Іеіітаі, таіісіош, 
тогіаі, іохіс, ѵепотош; 2 . разг. от- 
вратительный, противный 
рокаі І'ропка:! | п большой кубок 
роке [рэпк] I с 1. совать, пихать, 
тыкать, толкать; іо ~ апсі ргу совать 
нос в чужие дела; 2 . мешать (кочер- 
гой); шуровать (топку); ~ аЬоиі 
любопытствовать; II п 1. толчок, ты- 
чок; 2 . выступающее вперед поле 
высокой женской шляпы; 3. разг. 
лентяй 

рокег [’рэпкэ] я 1. кочерга; а8 8Іііі 
а8 а - чопорный; Ьу іЬе Ьоіу - 
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рокегізЬ 


роіі 


шуточная клятва; 2 . прибор для 
выжигания (по дереву ); 3. покер 
(карточная игра) 

рокегізЬ І'ропкоп/І ай] чопорный 
рокеглѵогк [ ! роі;ко\ѵз:к | п выжига- 
ние по дереву, коже и т. п. 
рокеу ['рэпкі] п тюрьма 
року [’рэпкі] ай] 1. тесный, убогий; 
а — Ьоіе о Г ай] ріасе захолустье, 
“дыра”; 2 . незначительный, мел- 
кий, серый 

роі [ртэі] ай ] политический 
роіаг Ьеаг [рэпІэ'Ьеэ] п белый мед- 
ведь 

роіагіку [рэіЛаггэкі] п 1. физ. по- 
лярность; 2. полная противопо- 
ложность 

роІагігаЬіІіку [рэіЛэгаігэ'ЬіІэкі] п 
поляризуемость 

роіагігакіоп [ І рэн 1 эгаі | 2 еі/(э)п] п 
физ. поляризация 

роіагіхе [’рзіЛэгаіг] ѵ 1. физ. поля- 
ризовать; 2 . придавать произволь- 
ное значение или направление 
Роіе [ роі; 1 1 я поляк; полька; кііе ~8 
рі собир. поляки 

роіе 1 [рэіЛ] I п 1. столб, шест, 
жердь; кол, веха; $уп. Ъаг, главк, 
розі, вйаГк, вкіск; 2 . багор; 3 . дышло; 
4. мера длины (= 5,029 м); II ѵ 

1. подпирать шестами; 2 . передви- 
гать судно баграми 

роіе 2 [рэіЛ] п полюс; ко Ье ~8 
азишіег быть диаметрально проти- 
воположным; - ехіепмоп эл. по- 
люсный наконечник 
роіе-ахе [’рэідіеекз] I п 1. бердыш, 
секира, алебарда; 2 . резак мясника; 
II ѵ 1. резать (скот); 2 . убивать 
бердышом 

роіесак ['рэіДкагІ] п зоол. хорек (или 
хорь) черный 

роіе .)итр ['рэгЛфипр] = роіе 
ѵаиік 

роіешіс [рэ'іетік] I ай] полемиче- 
ский; II п 1. полемика (тж. рі); 

2 . полемическая статья; 3 . поле- 
мист 

роіетісв [рэ'іетікз] п полемика 
роіетіві [‘роіітізі] п полемист 


ро1ешо1о§у [рпіі'тліэскі] и воен- 
но-историческая наука 
роіепка [рэп'іепіэ] п полента (каша 
из кукурузы, ячменя) 
роіевіаг ['рэпЫа:] п 1. Полярная 
звезда; 2 . путеводная звезда 
роіе ѵаиік ['рэп1ѵо;11] п прыжок с 
шестом 

ро1е-ѵаиШп§ ['рэіДѵз:1кц)] п прыж- 
ки с шестом (вид спорта) 
роіехѵапі [ 'роь-ічѵосі | п по направле- 
нию к полюсу 

роіісе [рэ'1і:8] I п 1. полиция; тж. 
полицейские; кЬе - аге оп ЬІ8 
кгаск полиция напала на его след; 
зуп. сопвкаЪиІагу, 1а\ѵ; 2. ам. воен. 
уборка, поддерживание чистоты; 
II ѵ 1. поддерживать порядок 
(в стране); 2 . обеспечивать поли- 
цией; 3. перен. управлять 
роіісетап [рэ'ікзтэп] п полицей- 
ский, полисмен; зуп. ЬоЬЬу, сопвіа- 
Ые, соррег, оШсег 

роіісе-оккісе | ро'ІІ:вп(тя| п полицей- 
ское управление (города) 
роіісе оккісег [рэ'Из.вйвэ] п поли- 
цейский 

роіісе 8Іаііоп [рэ'1і:8 І 8Іеі/(э)п] п по- 
лицейский участок 
ро1ісе\ѵотап [рэ'ІіхѴптэп] п жен- 
щина-полицейский 
роіісііпіс [,рт>Іі'кІ іпік] п поликли- 
ника 

роіісу 1 ['рт)1Э8І | п 1. политика; ли- 
ния поведения, курс; ког геа 80 П 8 
ок — по политическим соображени- 
ям; 2 . благоразумие, политичность; 
хитрость, ловкость; 3. шотл. парк 
(вокруг усадьбы) 

роіісу 2 ['ріэІЭБІ] п страховой полис 
роІісуЬоЫег ['роІізі.ЬэідІсіэ] п дер- 
жатель страхового полиса 
роіісутакег [’ріэіізі.теікэ] и выс- 
ший чиновник 

роііо ['рэпііэп] п полиомиелит 
ро1І8Іі [‘роіі/] I ѵ 1. полировать, 
шлифовать, наводить лоск, глянец; 
2 . отесывать, делать изысканным; 
отделывать; ~е<1 таппег8 изыс- 
канные манеры; 3. воронить 


(сталь); II п 1. глянец; 2 . полиров- 
ка, шлифовка; чистка; 3. политура; 
вещество для чистки; 4. перен. 
лоск, изысканность; отделка 
Р 0 ІІ 8 І 1 ['рэіЛіЛ I ай] польский; II п 
польский язык 

роіііе [рэ'іаік] ай] 1 . любезный, 
вежливый, благовоспитанный; кЬе 

- кЫп§ разг. благовоспитанность; 
ко сіо кЬе — разг. стараться вести 
себя благовоспитанно; 2 . изящ- 
ный; — іеккегв (или Іікегакиге) 
изящная литература; — 1еагпіп§ 
классическое образование; 3. куль- 
турный; 4. редк. гладкий 

ро1ікепе88 [рэ'іаікпэз] п вежливость 
ро1іке88е [ рпіі'іехі п политес 
роіікіс [‘ргзіэкік] ай] 1. политичный, 
расчетливый, обдуманный; ловкий, 
хитрый; 2. политический (только в 
выражении : Ьосіу — государство) 
роіікісаі [рэ'1ікік(э)1] ай] политиче- 
ский; государственный; — всіепсе 
государственное право; — а§епк, 

- гевісіепк политический агент 
роіікісаііу соггеск [рэ.іікікіі кэ'гекі] 

ай] политически корректный 
роіікісіап [,рг>1і'кі/"(э)п] п 1 . поли- 
тик; государственный деятель; 
2. ам. презр. политикан 
роіікісігакіоп [рэ,1ікі5аі | 2еі/(э)п] п 
политизация 

ро 1 ікісІ 2 е [рэ'іікізаіг] ѵ 1. обсуждать 
политические вопросы; 2. прини- 
мать участие в политической дея- 
тельности 

роіікісо [рэ'іііікэп] п политикан 
роіікісв [’ргэіэкікк] п рі политика; 
политические убеждения; \ѵЬак 
аге ЬІ8 —? каковы его политичес- 
кие убеждения? ко §о іпко — по- 
святить себя политической карьере 
роііку [‘ртэіэкі] я 1. государственное 
устройство, образ правления; 2 . го- 
сударство 

роіка ['ргэікэ] я полька (танец) 
роіі [рэіЛ] Ія 1. шутл. голова; 
2 . список избирателей; 3. голосо- 
вание; ко §о ко кЬе ~8 идти на вы- 
боры (голосовать); выставлять 
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роііагсі 


роіувету 


свою кандидатуру (на выборах)', 
4. подсчет голосов; 5. число голо- 
сов; II ѵ 1. подрезать верхушку 
( дерева ); 2. срезать рога; 3. про- 
водить голосование, подсчитывать 
голоса; 4. получать (голоса); 5. го- 
лосовать 

роііагсі [’рюіэсі] I п 1. подстрижен- 
ное дерево; 2 . безрогое животное; 
олень, сбросивший рога; 3. отру- 
би (с мукой); II ѵ подстригать 
(дерево) 

ро11-со\ѵ ['рэпікао] я безрогая, ко- 
молая корова 

роііее ['рэпіі:] ай / опрошенный 
роііеп І'рЫпп | I п бот. пыльца; II ѵ 
опылять 

роіііпаііоп [,рпІі'пеі/(э)п] и опыле- 
ние 

ро 1 1 і паіог І'рпііпеііэ] я опылитель 
ро11іп§-Ьоо1;Ь ['рэіЛц)Ъи:б] я каби- 
на для голосования 
ро11іп§ сіау ['рэріц) йеі] п день го- 
лосования 

роіі-ох ['рэпіикз] я безрогий вол 
роіі раггоі ['ррі.раггэі] я 1. гово- 
рящий стандартными фразами; 
2. попка, попугай 
роіівіег [‘рэокіэ] п интервьюер 
роіі іах ['рэпііагкк] я подушный 
налог 

роііиіапі [рэ'іидзпі] п загрязнитель 
роііиіе [рэ'1и:1] ѵ 1. загрязнять; зуп. 
агіиііегаіе, сопіашіпаіе, сіеШе, бігТу, 
ГоиІ, іп&сі, роізоп, зоіі, зіаіп, Іаіпі; 
2. осквернять; 3. развращать 
роііиіесі [рэ'іий] ай] 1. загрязнен- 
ный; 2 . оскверненный 
роііиіег [рэ'кгіэ] п загрязнитель 
роііиііоп [рэ'1и:/(э)п] я 1. загрязне- 
ние; 2 . осквернение 
роііиііѵе [рэ'іийіѵ] ай '/ загрязня- 
ющий окружающую среду 
роіо ['рэпіэп] п спорт, поло 
роіопаіве [рціэ'пеіг] п полонез 
(танец и музыкальная форма) 
роіо песк ['рэпіэппек] п ворот 
“поло” (высокий отворачивающийся 
воротник, плотно прилегающий 
к шее) 


роіопу [рэ'іэіліі] п варено-копченая 
свиная колбаса 

роіо-вііск ['рэіЛэшйк] п клюшка 
для игры в поло 

ро1іег§еІ8І ['рвііэдакі] п полтер- 
гейст 

роіігооп [рпГігизі | п трус 
роіігоопегу [рвГіптэгі] п трусость 
роіѵатісіе [ ,рп! і'гсптаісі | п полиамид 
роіуапсігу [.рюіі'эепсігі] п полианд- 
рия, многомужие 

ро1уап§и1аг [.рцй'агцдіпіэ] ай] 
многоугловой 

ро1уапіЬи8 [.рцй'агпѲэз] п бот. 
1. первоцвет высокий; 2. нарцисс 
константинопольский 
роІуагсЬу ['рпіигкі | п коллегиаль- 
ное правление 

роІуагіЬгШв [,рг)1іа:'ѲгаіІі8] п по- 
лиартрит 

роіуаіотіс [.ррйэ'іттк] ай] мно- 
гоатомный 

роІуЬавіс [,рп1і'Ьеі5ік] ай] много- 
основной 

роІусагЬопаіе [,рг»1і'ка:Ьэпеіі] п 
поликарбонат 

роіусепігівт [ І рс1і | 8еп1гі2(э)т] п 
полицентризм 

роІусЬгошакіс [рвіікгэ'тгеіік] ай] 
полихроматический, многоцветный 
роІусЬгоше ['рвіікгэпт] I ай] = 
роіускготаііс; II п раскрашенная 
статуя, ваза и т. п. 
роІусЬготіс [.рціі'кгэптік] ай] 
полихромовый 

роіусііпіс ['ргзіі.кіішк] и поликли- 
ника 

роіусусііс [,рп! і'яаі к I г к | ай] много- 
циклический 

роіуезіег [рціі'езіэ] п полиэстер 
роіуеііісг [,рг)1і'і:Ѳэ] п полиэфир 
роІуеіЬуІепе [ ,рпІ г'сОг,] і:п | п поли- 
этилен 

ро1у§атои8 [рэ'йдэтэз] ай] поли- 
гамный, многобрачный 
ро1у§ату [рэ'іідэті] п полигамия; 
многобрачие 

ро1у§1оі ['ртэіідітэі] I ай) много- 
язычный; говорящий на многих 
языках; II п полиглот 


ро1у§оп [’рціідэп] п многоугольник 
ро1у§опа1 [рэ'1ідэп(э)1] ай] много- 
угольный 

ро1у§гарЬіс [рцй'дгэгйк] ай] поли- 
графический 

р°1у§у п у [рэ'йс&эш] п полигиния, 
многоженство 

роІуЬесІгаІ | ,рп! г' Іі і:сі го 1 1 ай] много- 
гранный 

роіуііесігоп [ ,рпІ г'1іі:сіго п | п (рі -га, 
-8) многогранник 

ро1у1іп§иа1 [ ,рпІ г'І гіддхѵоі | ай] мно- 
гоязыковой 

роІутаіЬ ['рцІітгеѲ] я эрудит 
роІутаіЬіс [.рпІг'тгсОгк | ай] эру- 
дированный 

роІутаіЬу [рэ'ІітэѲі] п эрудиро- 
ванность 

роіутег ['рціітэ] я полимер 
роіутегіс [.рий'тепк] ай] поли- 
мерный 

роіутегіхаілоп |рэфтогаі'/еі|'(о)п| 
я полимеризация 

роІутогрЬіс [,рц1і'тэ:йк] ай] по- 
лиморфный 

ро1утогрЬІ8т [,рц1і'тэ:Й2(э)т] п 
полиморфизм 

Роіупевіап [рвй'ішгіэп] ай] поли- 
незийский 

роіупотіаі [рпіі'пэптіэі] мат. I ай] 
многочленный; II я многочлен 
роіуписіеаг [ рпі і'п] и: к I іа | ай] мно- 
гоядерный 

роіур [‘ргзіір] я полип 
роіуркопіс [рцй'йтік] ай] 1 . мно- 
гоголосый; 2 . соответствующий 
нескольким звукам (о букве); 
3. муз. полифонический 
роіурйопу [рэ'ійэпі] п муз. поли- 
фония, многоголосие 
роіѵроісі, роіуроив [ рпіірпгсі, -рэ§] 
ай] зоол.,мед. полипообразный 
роіургоруіепе [.рціі'ргэпрэііщ] п 
полипропилен 

роІувассЬагісІе ^рцй'загкэгакЗ] п 
полисахарид 

роіувешіс [ рпі і'яі: т г к | ай] много- 
значный 

роіувету [рціі'зкті] я многознач- 
ность 
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роіузіугепе 


роог 


роіуяіугепе [рЫі'зкаіггп] я хим. по- 
листрол 

роіукиірііісіе [ ,рп I г'^л ІГаісІ | я поли- 
сульфид 

роІуяуІІаЬіс [.роІіві'ІееЬік] ай] грам. 
многосложный 

роІувуІІаЫе ['роІі.кіІэЬ ( э)1] я грам. 

многосложное слово 
роіуяупарііс [.рвікі'пшріік] асі] 
полисинаптический 
роІувупіЬекіс [.роІізіп'ѲеІік] ай] 
полисинтетический 
роІуіесЬпіс [ ,рп] г'гекп ік | ай] поли- 
технический 

роІуШеіяш [ І ро1іѲі І і2(э)т] п поли- 
теизм, многобожие 
роІуіЬепе ['рп1і()і:п| п полиэтилен 
роіуіопаі [,рр1і'1эілі(э)1] ай] мно- 
готональный 

роіуіопаіііу [рвіііэ'пгеіэіі] п мно- 
готональность 

роІѵигеіЬапе ІрЫі'іпэпОет | п по- 
лиуретан 

роіуѵаіепсе [риіі'ѵеііэпк] п поли- 
валентность 

роіуѵаіепк [риіі'ѵеііэпі:] ай] поли- 
валентный 

роіуѵіпуі [ ,рпІ гѵагп ("о)! | п поливи- 
нил 

роіухопаі [,ріэ1і'2эіэп(э)1] ай] мно- 
гозональный 

рот [рот] я 1. сокр. от Ротегап- 
іап; 2 . = ротту 

ротасе ['рлтіз] я 1. яблочные 
выжимки (при изготовлении сид- 
ра ); 2. рыбные остатки, тук (после 
отжимания жира — удобрение)', 
В. жмыхи 

ротасе [рэп'теід] I п помада; II ѵ 
помадить 

ротаіиш [рэп'тейэт] = ротасіе 
роте§гапаіе ['рштдгагпэі] п 1. гра- 
нат (плод)\ 2. гранатовое дерево 
Ротегапіап [ршпэ'геіпіэп] I ай] 
померанский; II п шпиц (собака) 
(тж. ~ <ь§) 

ротісиікиге ['рэілшкліі/э] я плодо- 
водство 

ротшеі ['рот(э)1] I я 1. головка 
(эфеса шпаги)', 2. лука (седла)', II ѵ 


бить, колотить, расколачивать; раз- 
минать (напр . , кожу) 
ротту ['роті] п разе, англичанин, 
эмигрировавший в Австралию или 
Новую Зеландию 

ротр [рютр] я помпа, великолепие, 
пышность; зуп. ЯоигізЬ, §гапс1еиг, 
та§піГісепсе, ра§еап1гу, рагаёе, 
вЬоѵѵ, вріепсіоиг 

ротріег Іасісіег ['ротріэіагсіэ] я 
пожарная лестница 
ротроп ['рптрпп | я помпон 
ротровііу [ршп'ршэіі] я помпез- 
ность; напыщенность 
ротроіі8 ['ротрэз] ай] 1. напы- 
щенный; 2. редк. пышный 
ропсе [ рппз 1 я разг. 1. сутенер; 

2 . гомосексуалист 
ропсЬо ['рппі|’эі;| я (рі -ов) пончо 
ропсі [рттсі] I я 1. пруд; водоем, 
бассейн; запруда; 2 . садок, сажалка 
(для разведения рыбы); іЬе Ьеггіпд- 
— шутл. северная часть Атлантиче- 
ского океана; II ѵ 1. запруживать; 
2 . образовывать пруд 
ропсі а^е | рппсігсф; | я емкость пруда 
ропсіег ['ртэпсЗэ] ѵ обдумывать, взве- 
шивать, размышлять 
ропсІегаЬіІіІу [рппсЬго'ЬіІэІі] я ве- 
сомость 

ропсіегаЫе ['рг>пс1эгэЬ(э)1] I ай] 
1. весомый; 2. предвидимый; II я рі 
то, что можно заранее взвесить, оце- 
нить 

ропсіего.зіку Ірпшіо'іпхоп] я 1. вес, 
тяжесть; 2 . тяжеловесность 
ропсіегош ['ропйэгэк] ай] 1. тяже- 
лый, громоздкий; 2 . тяжеловес- 
ный, высокопарный; а - 8реесЬ 
скучный, нудный доклад 
ропе [рэілі] я ам. 1. кукурузная ле- 
пешка; 2 . сдоба 

роп§ее [рпп'фі:] я текст, эпонж 
ропіагсі | ‘рп п|осі | I я кинжал; II ѵ 
закалывать кинжалом 
ропі [ропі] я понтонный мост 
ропііі’ех [’рппіііекз] я понтифик 
ропііі’і’ ['рппііі] я 1. Папа Рим- 
ский (тж. зоѵсгеі Дп — ); 2. епис- 
коп, архиерей; 3. первосвящен- 


ник; -ф- ІІіе ~8 о Г всіепсе жрецы 
науки 

ропіШсаІ [рг>п'1;ійк(э)1] I ай] 

1. папский; 2 . претендующий на 
непогрешимость; 3 . епископаль- 
ный; II я 1. архиерейский обряд- 
ник; 2. рі епископское или карди- 
нальское облачение 

ропІіГісаіе | рпп'г г Гі коі | я 1. понти- 
фикат, первосвященство; 2 . срок 
пребывания в должности папы или 
архиепископа 

ропі1еѵІ8 [ропі'іеѵк] я подъемный 
мост 

ропіоп |'рппІпп| я понтон 
ропіооп [ртт'іиш] я 1. понтон; 

2. плашкоут; 3 . поплавок (гидроса- 
молета); 4. род карточной игры 

ропу ['рэппі] I я 1. пони; Дегиваіет 
- библ. осел; 2. разг. 25 фунтов 
стерлингов; 3 . подстрочник, шпар- 
галка; II ай] тех. вспомогатель- 
ный, дополнительный 
роосЬ [ри:іП я ам. разг. собака, 
дворняжка 

роосііе ['ри:сІ(э)1] я 1. пудель; 2. ла- 
кей, подхалим 
рооЬ [ри:] іпі уф!; тьфу! 
рооЬ-рооЬ [ ри:'ри:| ѵ относиться с 
пренебрежением или презрением 
(к чему-либо) 

рооі 1 [ри:1] я 1. лужа; прудик; зуп. 
Іаке, Іеіхиге рооі, ропё, 8\ѵіттіп§ 
Ьаііі, 8\ѵіттіп§ рооі, \ѵаІегіп@-1іо1е; 
2. омут; заводь; 3 . гидр, бьеф; 
4. геол. нефтяная залежь 
рооі" [ри:1] I я 1. совокупность ста- 
вок (в картах, на скачках); пулька; 
2 . род бильярдной игры; 3 . пул 
(соглашение между предпринимате- 
лями для устранения конкуренции); 
II ѵ объединять в общий фонд, 
складываться; ко - іпіегсзкз дей- 
ствовать сообща 

роор 1 [ри:р] мор. I я полуют; корма; 
II ѵ 1. захлестывать корму (о волне); 
2. черпнуть кормой (о судне) 
роор 2 [ри:р] разг. дурак 
роог [рш] I ай] 1. бедный (чем-ли- 
бо — іп); 2. неимущий; - реазапі 
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роогЬоше 


роговііу 


крестьянин-бедняк; 3 . несча- 
стный; — ?е11о\ѵ! бедняга!; 4. не- 
плодородный (о почве ); 5. скуд- 
ный, жалкий; ничтожный, убо- 
гий; іп ту — оріпіоп шутл. 
по моему скромному мнению; а — 
1$ а \ѵеек жалкий доллар в не- 
делю; — ГізЬ ам. простофиля; 
6. плохой 

роогЬоияе ['ршЬапз] п ист. бога- 
дельня; работный дом 
роогіу ['рь'оіі | I асіѵ скудно, плохо, 
жалко; неудачно; II ай ] нездоро- 
вый; I Гееі гаіЬсг — мне нездоро- 
вится 

роогпе88 ['ршпэз] я бедность 
роог-гаіе ['рпэгеіі] п уст. налог в 
пользу бедных 

роогвЬоиве |'рі;э/1іаіж| п богадельня 
роог-врігііесі [.рцэ'зріпіісі] асі] 
робкий, трусливый 
рор [рюр] I ѵ 1. хлопать (о пробке)-, 
2 . палить, стрелять; 3 . совать; 
4. бросаться; внезапно появляться 
(іп, оиі); II п 1. отрывистый звук 
(хлопушки и т. и.); выстрел; 
2 . разе, шипучий напиток; 3 . разе. 
заклад; — зЬор разе, ломбард; 
III асіѵ с шумом, внезапно 
рорсогп | 'рпркп:п | п ам. воздушная 
кукуруза; попкорн 
роре 1 [рэпр] я 1. Папа Римский; 
2. священник; поп; -ф- — ’в еуе жир- 
ная часть бараньей ноги; — ’я ЬеасІ 
метла для обметания потолка; 
- Доап название карточной игры; 
— ’8 пояе гузка (жареной) птицы 
роре^ [рэпр] I п пах; II ѵ ударить в 
пах 

рорегу ['рэпрэгі] п пренебр. па- 
пизм, католицизм 

рор-еуесі [рцр'аід] ай] разе. 1. пу- 
чеглазый, с глазами навыкате; 2 . с 
широко открытыми глазами, напу- 
ганный, удивленный 
рор§ші ['рцрдлп] п 1. пугач (игруш- 
ка)-, 2 . пренебр. плохое ружье 
рорігцау ['рцріпфеі] п 1. уст. по- 
пугай; 2 . диал. дятел; 3 . фат, хлыщ, 
щеголь 


роріаг ['рвріэ] п тополь; Ыаск - 
черный тополь, осокорь 
рорііп ['рцрііп] п поплин (ткань) 
роріііеаі [,ррр1і'1і:э1] ай] анат. 
подколенный 

рорти8Іс |'рцр,тіи: 2 ік] п поп-му- 
зыка 

ророѵег ['рвр^пѵэ] п легкая сдоба 
рорра Грцрэ] п папа 
роррег Грпрэ] п кнопка 
рорреі ['рвріі] п 1. уст. кукла; 
2 . крошка, милашка (особ, как 
обращение ту — ); 3. тех. зад- 
няя бабка станка (тук. — Ьеа(1); 
тех. тарелочный клапан (тж. 
~ ѵаіѵе) 

рорріесі ['рпрісі] ай] 1 . поросший 
маком; 2 . снотворный, сонный 
рорріе ['рцр(э)1] I п плескание, 
плеск; II ѵ 1. плескаться, волно- 
ваться; 2 . вскипать, бурлить 
рорру Грцрі] I п бот. мак; II ай] 
маковый 

рорру соек [ ’рпрцкпк | п разе, вздор, 
чепуха 

рор8 [рцрк] п популярность 
рорвісіе ['рцр8ік(э)1] п фруктовое 
мороженое 

рор 8Іаг [рпр Ыа: | п поп-звезда 
рориіасе ['рвріпіэз] п простой на- 
род; массы 

рориіаг | 'рпр]г1о| ай] 1. народный; 
2 . общедоступный; $уп. ассеріесі, 
соттоп, сиггепі; 3. популярный; 
Ье І8 - ѵѵііЬ ЬІ8 риріІ8 он пользу- 
ется любовью своих учеников; 
4. общераспространенный 
рориіагііу [рцрііЛаггэІі] я популяр- 
ность 

рориіагі/аііоп | | рпр|г:1огаг 1 >'ег('(п)п | 
я популяризация 

рориіагіхе ['рвріпіэгаіх] ѵ 1. попу- 
ляризировать; 2 . излагать в обще- 
доступной форме 

рориіагіхег |'рпр|і;Іэгаі/а| п популя- 
ризатор 

рориіагіу ['ргэріідіэіі] айѵ 1 . по- 
пулярно; 2 . всенародно 
рориіаіе ['рпріпіеіі] ѵ населять; за- 
селять 


рориіаіесі ['рг>р)ід1еі1;іс1] ай] насе- 
ленный; заселенный 
рориіаііоп [рвріп'1еі/(э)п] я (наро- 
до)население; жители; зуп. сііігепз, 
соттипііу, Гоік, іпЬаЬіІапІз, паііѵез, 
реоріе, гезібепіз, зосіеіу 
рориіівт |'рг>р]Ыі 2 (э)т] п популизм 
рори1І8<; ['рвріпіізі] я ист. популист 
(в США) 

рори1ои8 |'рпріі'Іох| ай] густонасе- 
ленный (много )людный 
рогсеіаіп ['рэ:8(э)1т] п 1 . фарфор; 
2. аііг. фарфоровый; — сіау фар- 
форовая глина, каолин; 3. аііг. пе- 
рен. хрупкий; изящный 
рогсЬ [рэ:(Л я 1. подъезд, крыль- 
цо; портик; вход; 2 . ам. веранда; 
балкон 

рогсіпе ['рэізаіп] ай] 1 . свиной; 

2 . свинский; свиноподобный 
рогсиріпе ['рзгк^рат] п 1 . зоол. 
дикобраз; 2 . текст, ножевой 
барабан 

роге* [рэ:] я пора, скважина 
роге^ [рэ:] ѵ сосредоточенно изу- 
чать, обдумывать (оѵег, ирогі); рог- 
іп§ оѵег Ьоокз погрузившись 
(уйдя) В КНИГИ 

рог§у [’рэ:ді] п морской окунь 
рогк [рэ:к] я 1. свинина; - ріе не- 
большой пирог со свининой; 2 . ам. 
разг. = казенный пирог 
рогкег ['рз:кэ] я откормленная на 
убой свинья (особ, лголодая) 
рогк-ріе Ьаі [,рэ:краі'ЬагІ] п уст. 
шляпа с круглой плоской тульей и 
загнутыми полями (мода середины 
XIX в.) 

рогку ['ро:кі] ай] 1. разг. толстый, 
жирный; 2 . жирный, сальный 
рогп [ро:п] я порно 
рогпо ['роліэп] ай] порнографичес- 
кий 

рото§гарЬег [рэ;'подгэй] п пор- 
нографический автор 
рогпо§гарЬіс [.рэлтэ'дгагйк] ай] 
порнографический 
рогпо§гарЬу [рз:'ппдгаП| я порно- 
графия 

роговііу [рз;'п)8ЭІі] п пористость 
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рогоия ['рэггэк] ай] пористый; сква- 
жистый, ноздреватый; — ігоп губча- 
тое железо 

рогрЬугіп ['рзФіпп] я порфирин 
рогрЬугу ['рзгіігі] я мин. порфир 
рогроіяе ['рогрэв] I я морская сви- 
нья; бурый дельфин; II ѵ ав. под- 
прыгивать 

роггі(І§е ['ропф] я (овсяная) каша; 
іо кеер опе’я ЪгеаіЬ іо сооі 
опе’8 ~ помалкивать, не соваться с 
советом 

роггіп§ег ['ртшпфэ] я суповая чаш- 
ка, миска 

рогі 1 [рэ:І] я 1. порт, гавань; ~ о Г 
епігу, - о Г сіеяіі паііоп, - оі саіі 

порт назначения; 2 . перен. приют; 
убежище 

рогі^ [рэ:і] п портвейн 
рогі^ [рэ:і] п 1. уст. ворота; 2 . тех. 
отверстие; проход 

рогіаЬіІііу [,ро:Іэ'Ьі1эІі] я портатив- 
ность 

рогіаЫе [‘рэ;іэЬ(э)1] ай] портатив- 
ный, переносный, передвижной; 
съемный, складной, разборный; 
- спдіпс локомобиль 
рогіа§е ['рэ;іі(І 5 ] I я 1. переноска, 
перевозка; провоз, транспорт; 
2. стоимость перевозки; 3. волок; 
4. жалованье матросам во время 
стоянки в порту; II ѵ переправлять 
волоком 

рогіаі ['рз:і(э)1] I я 1. портал, глав- 
ный вход; тамбур ( дверей ) 2. стр., 
тех. портальная рама; II ай]; 
~ ѵеіп анат. воротная вена ( в пе- 
чени] ); — сгапе тех. портальный 
кран 

рогіаііѵе [’рэгіэігѵ] ай] портативный 
Рогіе [рз:1] п: ТЬе (8иЫіте или 
Оііотап) — ист. Высокая Порта, 
Турция ( султанская ) 
рогіеші [рэ:'іепсЗ] ѵ предвещать, 
предзнаменовать 

рогіепі ['рэ:1эпі] п 1. предзнамено- 
вание, знамение; ~8 оі \ѵаг предве- 
стники войны; 2. чудо 
рогіепіош [рэ:Іепіэ8] ай] 1. злове- 
щий; знаменательный; 2. чудовищ- 


ный, необыкновенный; 3. важный, 
напыщенный 

рогіеИ [’роііэ] я привратник, 
швейцар; зуп. сагеіакег, сопсіег§е, 
йоог-кеерег, йоогтап, §аіекеерег, 
рогігезз 

рогіег^ ['рэ;іэ] я 1. носильщик; груз- 
чик; ~’8 кпоі наплечная подушка 
грузчика; зуп. Ьа@§а@е аііепсіапі, Ьа§- 
§а§е тап, Ьеагег, саггіег; 2. ам. про- 
водник ( спального вагона) 
рогіег 3 ['рэ:іэ] п портер (пиво) 
рогіега§е ['рзііэпф] п 1. переноска 
груза; 2. плата носильщику 
рогіегЬоше ['рэгіэЬаш] п ам. пор- 
терная, ресторан; - 8Іеак отборная 
часть филея 

рогіііге ['рэ:ііаіэ] я запал, огнепро- 
водный шнур 

рогііоііо [.рэіІіэіЛіэп] я 1 . папка; 
портфель; тіпІ8Іег ѵѵіііюиі - ми- 
нистр без портфеля; 2 . ам. порт- 
фель ценных бумаг (банка и т. п.) 
рогіЬоІе ['роіЬэпІ] я мор. порт (от- 
верстие в борте)\ амбразура (башни) 
рогіісо ['рэйікэп] п ( рі -оев, - 08 ) 
арх. портик, галерея 
рогііеге [,рэ;іі'еэ] фр. п портьера 
рогііоп ['рэ;/(э)п] I я 1 . часть, доля; 
порция; надел; 2. приданое; 
3. удел; участь; II ѵ 1. разделять 
(оиі); делить на части; 2. наделить, 
давать приданое (и’іііі) 
рогііоп1е88 ['рэ:/(э)п1э$] п без при- 
даного (о невесте) 

Рогііапсі [’рэгііэпсі] я геогр. г. Порт- 
ленд 

рогі1іпе88 ['рэ:11тэ8] я 1. тучность, 
полнота; 2. солидность; предста- 
вительность 

рогііу ['рэ:11і] ай] 1. полный, до- 
родный; 2. представительный; оса- 
нистый 

рогітапіеаи [рэіітэгпіэп] я (рі 
-8, -х) чемодан; -ф- — \ѵогсІ искусст- 
венное слово, составленное из двух 
слов, напр. : 8Іап§иа§е = 8Іап§ + 
1ап§иа§е 

рогігаіі ['рэігэі] я 1 . портрет; зуп. 
сагісаіиге, йерісііоп, іта§е, тіпіа- 


іиге, раіпііп§, рЬоІо§гарЬ, рісіиге; 
2. изображение; описание 
рогігаіііві ['рэ:іпіі8І] я портретист 
рогігаііиге |'рд:[п[/э| я 1. портрет- 
ная живопись; 2. портрет; 3. опи- 
сание, изображение 
рогігау [ро:'ігеі] ѵ 1 . рисовать порт- 
рет; 2. изображать; описывать 
рогігауаі [ро:'ігеіэ1] я 1. срисовы- 
вание; рисование (портрета); 
2. изображение, описание 
рогігееѵе ['ро;ігі:ѵ] я 1 . ист. мэр 
города (преим. Лондона)', 2. помощ- 
ник мэра (в некоторых городах) 
рогіге88 ['рэ:ігэ8] я привратница 
рогівісіе ['рэйзаісі] ай] прибреж- 
ный 

Рогіи§ие8е [,рз:і|іУді: 2 ] I ай] порту- 
гальский; II я 1. (рі без измен.) 
португалец; 2. португальский язык 
рогі\ѵіс!е ['рз:і\ѵак1] ай] всепор- 
товый 

рове [рэпг] I ѵ 1 . формулировать, 
излагать; зуп. ргезепі, риі іогѵѵапі, 
зеі; 2 . ставить, предлагать (вопрос, 
задачу); 3. ставить в определенную 
позу (натурщика); 4. позировать; 
5. принимать вид (кого-либо); II я 
поза 

ро8есІпе88 ['рэпгісіпэз] ай] изло- 
женный 

ровег ['рэпгэ] я трудный вопрос, 
трудная задача, проблема 
ровеиг [рэіУгз:] я позер 
ро8Іі [рцЛ ай] шикарный 
ро8Іі [’рюгіі] ѵ 1. класть в основу 
доводов, постулировать; утверж- 
дать; 2. ставить 

ровіііоп [рэ'гіДэ)п] I п 1. положе- 
ние; место; позиция; іп (оиі оі) — 
в правильном (неправильном) поло- 
жении; 2. предложение; II ѵ 1. ста- 
вить; 2. определять местоположение 
ровіііопаі [рэ' 2 і/(э)пэ 1 ] ай] пози- 
ционный 

ровіііѵе ['рпгэігѵ] I ай] 1 . положи- 
тельный; позитивный; — 8І{*п знак 
плюс; 2. уверенный; 3. самоуве- 
ренный; II я 1. грам. положитель- 
ная степень; 2 . фот. позитив 
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ровіііѵеіу [ ‘рпхоііѵі і ] айѵ 1. поло- 
жительно, несомненно; 2 . безус- 
ловно, категорически 
Р 08 ІІІѴІ 8 Ш [ І рВ2ЭІІѴ І І2(э)т] Я ПОЗИ- 
ТИВИЗМ 

р 08 ІІІѵІ 8 І ['рШЭІІѴВІ] Я ПОЗИТИВИСТ 

ровіііѵііу [.рогэ'ііѵэіі] я положи- 
тельность 

ро88е [’ргэзі] я 1. ополчение граж- 
дан, находящихся в распоряжении 
шерифа на случай бунта ( тж . 
~ сотііаіиз); 2. отряд ( полицей- 
ских ); 3. толпа 

р 088 в 88 [рэ'гек] ѵ обладать, вла- 
деть; іо — опезеіі оі овладеть 
чем-либо; зуп. асциіге, сопігоі, 
Ьаѵе, Ьоісі, оссиру, о\ѵп, зеіге, Іаке 
р088е88ІОП ОІ 

ро88в88Іоп [рэ' 2 е/(э)п] я 1 . вла- 
дение, обладание; іп — оі владе- 
ющий чем-либо; 2 . рі имущество; 
3. редк. одержимость 
ро88в88Іѵе [рэ'гэзгѵ] I ай] 1 . собст- 
веннический; 2 . грам. притяжа- 
тельный; II я грам. притяжатель- 
ный падеж или местоимение 
ро88е88Іѵепе88 [рэ'геьгѵпэь] я соб- 
ственничество 

р 088 в 880 Г [рэ'геьэ] п владелец, об- 
ладатель 

р 088 в 880 гу [ рэ'гехэгі] ай ] относя- 
щийся к владению; юр. владель- 
ческий 

ро88ІЬі1ііу [.рвзэ'ЬіІэіі] я 1. воз- 
можность, вероятность; зуп. сііап- 
се, Ьоре, I і кеі іИоосІ, рІаивіЬіІііу, ро- 
іепііаіііу, ргасІісаЫІііу, ргоЬаЬШіу; 
2 . ( обыкн . рі) возможности, пер- 
спективы 

ро88ІЫе ['рц8эЬ(э)1] I ай] 1. воз- 
можный; іі - если это возможно; а8 
еагіу а.8 — как можно раньше; — оге 
геол. возможные (неразведанные) 
запасы руды; іо сіо опе’8 — сделать 
все возможное; 2 . разг. сносный 
р 088 ІЫу [’ршэЫі] айѵ возможно; 
может быть; Ьо\ѵ сап I — <іо іі? 
как я могу сделать это? 
р 088 шп ['ризэт] п разг. опоссум; 
іо ріау — притворяться больным 


или мертвым; іо ріау — \ѵііЬ а 
регвоп обмануть кого-либо 

рові- [рэіві-] рге( после-, по-, 
наир. : — §1асіа1 геол. послеледни- 
ковый 

ро8І* [рэіві] I п 1. столб, стойка, 
мачта, свая, подпорка; 8Іагііп§ — 
стартовый столб; \ѵіппіп§ — столб 
у финиша {тж. іЬе —); 2. мор. 
пал; -Ф а8 Феаі а8 а — совершен- 
но глухой; II ѵ 1. вывешивать, 
расклеивать {афиши, обыкн. ир); 

2. объявлять; іо ~ а вЬір а8 шІ88- 
іп§ объявить о гибели судна; 

3. ам. объявлять о запрещении 
охоты 

ро8І 2 [рэпзі] I и 1. воен. пост; 
должность; 2. ам. воен. гарнизон; 
постоянная стоянка; 3. ж.-д. 

блок-пост; II ѵ располагать, рас- 
ставлять 

ро8І 3 [рэгві] I я 1. почта; Ьу геіигп 
оі — с обратной почтой; зуп. соііес- 
ііоп, йеііѵегу, сіізраісіі, таіі, розіаі 
зегѵісе; 2. формат бумаги; -Ф ДоЬ’8 

— человек, приносящий дурные ве- 
сти; II ѵ 1. отправлять по почте; 
2. уст. ехать на почтовых; 3. спе- 
шить, мчаться; 4. бухг. переносить 
( запись ) в гроссбух {ир); 5. осве- 
домлять; объявлять; III айѵ по- 
спешно 

ро8Іа§е ['рэпьііДз] я почтовая опла- 
та, почтовые расходы 

ро8Іа§е 8Іашр ['рэшііфзіаетр] я 
почтовая марка 

ровіаі ['рэп8І(э)1] ай] почтовый; 

— сап! ам. почтовая открытка; — ог- 
сіег денежный перевод по почте; 

— ІЛііоп Международный почтовый 
союз 

ро8І-Ьа§ [’рэівіЪаед] п сумка почта- 
льона 

ро8І-Ье11ит [,рэп8І'Ье1эт] ай] 
1. послевоенный; 2. происходив- 
ший после гражданской войны в 
США 

ровіЬох ['рэшіЪпкз | п почтовый 
ящик 

ровіЬоу ['рэійіЪзі | я почтальон 


ро8І саріаіп ['рэіві.кэгрііп] я мор. 
1. командир корабля в звании кэп- 
тена; 2 . ам. капитан 1 ранга; 3. ист. 
командир корабля с 20 пушками и 
больше 

ровісап! [ , роі;8іка:с1| п почтовая от- 
крытка 

рові сЬаІ8е ['рэшіГеи] п ист. поч- 
товая карета, дилижанс 
ро8Іс1а88Іс [.рэіжікіэгзік] я пост- 
классик 

ро8І-соасЬ ['рэпзікэпіЛ = рові 
сЬаіве 

ро8ІсосІе ['рэівікэпсі] я почтовый 
индекс 

р08ІСОП(ІІІІОП [рэп8ікэп'с1і/(э)п] п 
выходное условие 

ровісіаіе [’рэшіДеіі] I я дата, про- 
ставленная более поздним числом; 
II ѵ датировать более поздним 
числом 

ровіег [‘рэіжіэ] я постер 

р 08 Іе гевіапіе [.рэшІгезіті] фр. 

I ай] до востребования; II я отде- 
ление на почте для корреспонден- 
ции до востребования 

ровіегіог [ртэ'зііэгіэ] I ай] 1. зад- 
ний; 2 . последующий, поздней- 
ший; II я зад 

ровіегіогііу [рп.кііэгі'пгэіі] я сле- 
дование за чем-либо; позднейшее 
обстоятельство 

ровіегіогіу [ртэ'кііэгіэіі] айѵ сзади 
ровіегііу [ргз'віегэіі] я 1. последую- 
щие поколения; 2 . потомство 
ровіегп І'ргкіэп | п 1. уст. задняя 
дверь; 2 . боковая дорога или вход 
ро8ІехІ8Іепсе [.рэпьіід'гіьіэш] п 
загробная жизнь 

ро8І-ітее [.рэпзіігі:] ай] , айѵ без 
почтовой оплаты 

ро8І§гаДиаіе [рэіжідгэгфтаі] I ай] 
после окончания университета; 

II я аспирант 

р 08 іЬа 8 Іе ['рэиьіітеізі] айѵ с боль- 
шой поспешностью, сломя голову 
р 08 І-Ьог 8 е ['рэшкЬзв] п ист. поч- 
товая лошадь 

р 08 І-Ьои 8 е ['рэшіЬаіж] я ист. поч- 
товая станция 
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розіЬитоиз 


рокроиггі 


ро8ІЬитои8 ['рг> 81 ) 1 лпэ 8 ] ай ] 1. по- 
смертный; 2 . рожденный после 
смерти отца 

ро8Іі1іоп [рэ'зііііэп] я форейтор 
р 08 Ііпс 1 и 8 Ігіа 1 [роіжііп'сілхігіоі | ай] 
постиндустриальный 
ро8Ітап ['рэшітэп | п почтальон 
ровітагк ['рэіжітаік] I п почтовый 
штемпель; II ѵ штемпелевать 
(письмо) 

ровітавіег ['рэпкктшзіэ] п почт- 
мейстер; начальник почтового 
отделения 

ро8ІтегісІіап [.рэшітэ'псііэп] асі] 
послеполуденный 

ро8І гпегісііет [рэіжітэ'псііэт] айѵ 
после полудня (сокр. р. т.) 
ро8Іші11 ['рэпвітіі] п ветряная 
мельница 

ро8ІтосІегпІ8іп [рэі;8і'тп(]ош/(о)т| 
п постмодернизм 

ро8І-тогіет [.рэпкі'тзіет] I асі] 
посмертный; II п вскрытие 
( трупа ); III ѵ подвергать вскры- 
тию 

ровіпаіа] [,рэші'пеіі(э)1] асі] про- 
исходящий после рождения, после- 
родовой 

ровіпирііаі [,рэп8І'плр/(э)1] асі] 
происходящий после заключения 
брака 

ро8І оГГісе ['рэіжірйк] п почтовое 
отделение; - огсіег денежный пе- 
ревод; Оепегаі — центральный 
почтамт (в Лондоне) 
ро8І-раі(1 [рэіжйрекі] асі] с опла- 
ченными почтовыми расходами 
ровіропе [рэші'рэіш] ѵ отклады- 
вать; отсрочивать 

ровіропетепі [рэшірэіштэпі] п 
откладывание; отсрочка; зуп. бе- 
іегшепі, беіеггаі, сіеіау, ігееге, рШ- 
оіГ, 8Іау, вшрепзіоп 

р08Ір08ІІІ0П [,рэп 8 ірэ' 2 і/(э)п] п 
1. лингв, постпозиция; 2. помеще- 
ние позади 

ро8І-ргап<1іа1 [рэшіргагпсііэі] асі] 
шутл. послеобеденный 
ро 8 І 8 СГІрі ['рэпкфкпрі] п пост- 
скриптум (сокр. Р 5.); зуп. аббі- 


Ііоп, айег11іои§Ы, айепѵогб, арреп- 
біх, ері1о§ие, зирріетепі 
ровіиіапі ['рв8І)іЛэпі] п послушник 
ровіиіаіе ['рпзііпіэі] I ѵ 1. посту- 
лировать, принимать без доказа- 
тельства; 2 . ставить условием 
(/ог); 3. редк. требовать; II п 
постулат 

ровіиіаіогу ['ршІііЯэіэгі] ай] акси- 
оматический 

ровіиге ['рп8і]э| I и поза; положе- 
ние; состояние; іЬе ргезепі - о Г 
аііаігв (настоящее) положение ве- 
щей; II ѵ 1. ставить в позу; 2. пози- 
ровать 

ровіигег І'рші/огэІ п позер 
ро8І\ѵаг [.рэшіЧѵэ:] ай] послево- 
енный 

ро8у ['рэпгі] п уст. 1. девиз (на 
кольце и т. л.); 2. букет цветов 
(часто с девизом) 

роі [рві] I и 1. горшок; котелок; 
2. кружка; 3. разе, приз (в спор- 
тивном состязании); 4. тех. ти- 
гель; II ѵ 1. консервировать, заго- 
товлять впрок; 2 . сажать в горшок 
(цветы); 3. стрелять, застрелить 
(на близком расстоянии); 4. захва- 
тывать 

роіаЪіІііу [рэпІэ'ЬіІэІі] п пригод- 
ность для питья 

роіаЫе ['рэіЛэЪ(э)1] I ай] (обыкн. 
шутл.) годный для питья; питье- 
вой; II я рі напитки 
роіаЫев ['рэіЛэЬ(э)І 2 ] п напитки 
роіатіс [ргЛагтік] ай] речной 
роіавЬ ['рпІагЛ и хим. поташ, угле- 
кислый калий 

роІа88Ішп [рэ'іжьіэт] I я хим. ка- 
лий; II ай] калийный 
роіаііоп [рэіУіеіГ(э)п] п 1. питье, 
выпивка; 2 . глоток; 3. пьянство 
роіаіо [рэ'іеііэп] п (рі -осз) карто- 
фель; 8та11 ~8 пустяки; поі с| и і іс 
іЬе сіеап — разе, подозрительный 
человек; непорядочный человек 
роіЬеІІу [рвІ'ЬеІі] и 1. большой жи- 
вот, пузо; 2 . пузатый человек 
роіЬоіІег [’рві.ЪоіІэ] п разе. 1. хал- 
тура; 2 . халтурщик 


роіееп [ртэ'іігп] п ирландский само- 
гон 

роіепсу ['рэпІ(э)п8І] п сила, могу- 
щество, эффективность; зуп. аи- 
іЬогіІу, ейесііѵепезз, епещу, іогсе, іп- 
Яиепсе, пті§Ьі, роіепйаі, роѵѵег, 
8Ігеп§іЬ, ѵщоиг 

роіепі ['рэіЛ(э)пі] ай] 1. лит., уст. 
могущественныіі; мощный; 2 . силь- 
но действующий; крепкий (о спирт- 
ных напитках); 3. убедительный 
роіепіаіе ['рэп1;(э)пІеіІ] п власте- 
лин, монарх 

роіепііаі [рэ'іепГ(э)1] I ай] потен- 
циальный; возможный; II п 1. воз- 
можность; 2. потенциал; 3. эл. по- 
тенциал, напряжение; — біііегепсе 
разность потенциалов; — бгор па- 
дение напряжения 
роіепііаіе [рэіУіепГіеіІ] ѵ 1. прида- 
вать силу; 2 . делать возможным 
роіепііошеіег [рэіепГішшіэ] п по- 
тенциометр 

роііиі [’ріэІіЫ] п полный горшок 
роі-Ьаі ['ртэіііЁеі] п разе, котелок 
(шляпа) 

роіЬееп [рп'Ѳі:п] = роіееп 
роіЬег |'ргкЪ| I п суматоха, шум 
роіЬегЬ [ рпііт з;Ь | я зелень, коренья 
роіЬоІе [’ргзіііэізі] п рытвина, вы- 
боина 

роіЬоок ['рвіЬпк] п 1. крюк над 
очагом; 2. рі: - апсі Ьап§ег8 

крючки и палочки (в обучении 
письму), тж. каракули 
роіііоіше ['ртгіЬаш] п пивная, кабак 
роіЬипіег [ 'рпі, Ітл п іэ ] я 1. спорт. 
любитель призов; 2 . охотник, стре- 
ляющий без разбора 
роііоп ['рэп/(э)п] п 1. доза лекарст- 
ва или яда; 2. зелье, снадобье; Іоѵе 
- любовный напиток 
роііиск [ , рп Г 1 1 л к | я все, что имеется 
на обед; соте апб іаке - \ѵііЬ и .8 
пообедайте с нами “чем Бог послал” 
роітап ['рпітоп | п подручный в 
кабаке 

роіроиггі [рэп'рпгі] п 1. аромати- 
ческая смесь (из сухих лепестков); 
2 . муз. попурри 
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роізЬегсІ 


роѵѵ\ѵо\ѵ 


роівЬегсі ['роіГзгсі] я черепок (особ. 

найденный при раскопках ) 
роізЬоі ['рпі|Ъі] п 1. выстрел по 
близкой или неподвижной цели; 

2. выстрел наугад; 3. попытка “на 
авось” 

роіі [рпі] п формат бумаги 
роііа§е ['рюіісіз] п уст. похлебка 
роііег* [’рпіэ] п гончар: ~’з сіау 
гончарная или горшечная глина; 
~’я ІаіЬе гончарный станок; ~’в 
\ѵЬее1 гончарный круг 
роііег 2 ['рпіэ] ѵ работать лениво, 
лодырничать ( тж . іо - аЬоиі) 
роііегу ['рвіэгі] п 1 . глиняные изде- 
лия, фаянс; 2. керамика; 3. гон- 
чарня 

роіііе [’ртЛ(э)1] п 1 . уст. полгалло- 
на; кружка в полгаллона; 2. кор- 
зинка ( для ягод ) 

роііу [’ргэіі] ай] разе. 1. мелкий, за- 
худалый; 2. легкий, пустячный; 

3. ненормальный, не в своем уме 
роі ѵаіоиг [’ріэіѵагіэ] п хмельной за- 
дор, пьяная удаль 

роисЬ [ раіЛ/І I п 1. сумка; мешочек; 
2. уст. кошелек; 3. воен. подсу- 
мок; II ѵ 1. класть в сумку; 2. при- 
карманивать; 3. разг. давать на чай 
роисЬеііе ['раиі/іі] п сумочка-ме- 
шочек 

роисЬу ['рапіД] ай] мешковатый 
роиіаіпе [ріЛеіп] п остроносый 
башмак 

роиіре [ри:1р] п осьминог 
роиіі [рэпіі] я птенец; цыпленок, 
индюшонок и т. п. 
роиііегег ['рэіЛіэгэ] я торговец до- 
машней птицей 

роиіігу ['рэиіігі] п 1. домашняя 
птица; — Ію их с птичник; ~ гаіхіп{* 
птицеводство; 2. птицеводство 
роиіігутап ['рэіЛіптэгп] п пти- 
цевод 

роипсе [раиш] I я 1. коготь; 2. вне- 
запный прыжок, наскок; II ѵ 1. на- 
брасываться; 2. придираться 
роипсі' [раі;псі| п 1. фунт (англ. = 
453.6 г); 2. фунт стерлингов 

(= 20 шиллингам)', ііѵе хЬіІІіп^х іп 


іЬе — пять шиллингов или 25% с 
каждого фунта; -Ф - оі ЯехЬ перен. 
точное количество, причитающее- 
ся по закону 

роипсі 2 |раі:псі| I п загон; II ѵ заго- 
нять в загон 

роипсі 3 [раштд] I ѵ 1. толочь; 
2. бить, колотить; 3. бомбардиро- 
вать (аі, оп); 4. тяжело скакать, с 
трудом подвигаться (аіопд); II п 
тяжелый удар 

рошк1а§е ['рашсксЩ я 1 . процент с 
фунта стерлингов; 2. пошлина с 
веса 

роипсі саке ['раішсікеік] я торт, 
в котором по фунту или поровну 
основных составных частей 
роипсіег* [’рашсіэ] п 1. что-либо, 
весящее столько-то фунт(ов); 
2. тот, кто платит столько-то 
фунт(ов); 3. орудие со снарядами 
весом в столько-то фунтов 
роипсіег 2 ['раішсіэ] п 1 . пестик; 

2. ступка; дробилка 
роиг [рэ:] I ѵ 1. лить(ся), вли- 
ваться); зуп. сахсаёе, (1о\ѵ, §ш1і, 
шп, хрШ, зігеат, хсѵагт, ШтЫе; 
2. сыпать(ся), валить (о дыме; 
о толпе); II я 1. ливень; 2. метал. 
отливка, литье; литник 
роиграгіег [рш'ра:1еі] фр. я (обыкн. 
рі) предварительные неофициаль- 
ные переговоры 

роиі* | раиі] I ѵ надуть губы; II п 
недовольная гримаса; іо Ье іп іЬе 
~х дуться 

роиі 2 [рапі] п рыба с выступающим 
ртом (в названиях, напр . : ееі-роиі) 
роиіег ['раціэ] я 1. недовольный, 
надутый человек; 2. зобастый го- 
лубь 

роиіу ['раиіі] я легко обижающийся 
роѵегіу [’рцѵэіі] я бедность, нужда 
роѵегіу-яігіскеп ['рцѵэіі.хіпкэп] 
ай] бедный, бедствующий; зуп. 
Ьапкгирі, сіезіііиіе, ёіхігеххесі, ітроѵ- 
егіхЬесі, пеебу, роог 
ро\ѵс1ег ['раисЗэ] I я 1. порошок; 
пыль; 2. пудра; 3. порох; II ѵ 
1. посыпать (порошком); солить; 


2. пудрить(ся); припудривать; 

3. испещрять; 4. превращать в по- 
рошок; толочь; — есі хи§аг сахарная 
пудра 

роѵѵсіег-та^ахі пе [раосіэтэгдэ'гт] 
я 1. пороховой погреб; 2. мор. за- 
рядный погреб 

ртѵсіег ШІ11 |'раі;сіэтіІ | я порохо- 
вой завод 

ро\ѵс1ег риіі’ ['раисіэрлі] я пуховка 
ртѵсіегу |'раі;сіогі| ай] 1. рассып- 
чатый; порошкообразный; 2. по- 
сыпанный порошком 
роѵѵег ['рапэ] I я 1. способность; 
I \ѵі1І сіо аіі іп ту - я сделаю все, 
что в моих силах; 2. сила, мощ- 
ность, энергия; производитель- 
ность; 3. власть; іЬе рагіу іп ~ 
партия, стоящая у власти; 4. пол- 
номочие; 5. держава; іЬе Огеаі 
Ро\ѵег8 великие державы; б. мат. 
степень; II ѵ снабжать силовым 
двигателем 

роѵѵегЬоаі [’рашЬэіЛ] я моторный 
катер, моторная шлюпка 
роѵѵег сігсиіі ['рапэ8з:кіІ] я эл. 

энергетическая сеть 
роѵѵегіиі [раші(э)1] ай] мощный; 
могущественный; сильный; сильно- 
действующий: влиятельный, значи- 
тельный; зуп. Ьейу, шихсиіаг, гоЬихі, 
5ігарріп§, 5Ігоп§, хіигсіу 
роѵѵег-Ьоихе [’раиэіташ] я силовая 
подстанция; центральная (электри- 
ческая) станция 

ро\ѵег1е88 ['рапэіэз] ай] бессиль- 
ный; зуп. сіеіепсеіехх, біхаЫеб, іёе- 
Ые, ігаіі, йеіріехх, ітроіепі, іпса- 
раЫе, сѵеак 

|юѵѵег ріапі ['рашріаті] я 1. сило- 
вая установка; 2. электростанция 
ро\ѵег-8а\ѵ |'раі:эхэ:| я тех. мото- 
пила 

ро\ѵег-8Ьоѵе1 ['рапэХлѵ(э)1] я экс- 
ка-ватор 

роѵѵег віаііоп ['раш,8ІеіГ(э)п] я 
электростанция 

ро\ѵ\ѵоѵѵ | 'раі;ѵѵаі; ] I я 1. совеща- 
ние, конференция; обсуждение; 
2. знахарь, колдун ( у североамери- 
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рох 


ргеасЬ 


канских индейцев ); II ѵ 1. совещать- 
ся, разговаривать; обсуждать; 2 . за- 
ниматься знахарством 
рох [рюкз] п 1. мед. болезнь с высы- 
паниями на коже ( напр ., оспа)', 
2. разе, сифилис 

РК [,рі: 'а:] рі п (сокр. от риЫіс ге- 
Іаііом) связи с общественностью 
ргаагп [рга:т] = ргат 
ргасіісаЬіІііу [.ргэекІікэ'ЬіІэІі] п 
1. осуществимость; 2. проходи- 
мость 

ргасіісаЫе ['ргагкІікэЬ(э)1] ай] ре- 
альный 

ргасіісаі ['ргагкІік(э)1] ай] 1. прак- 
тический; 2 . практичный; целесо- 
образный; 3. фактический; реаль- 
ный; -Ф- — ,)оке мистификация; 
тж. грубая шутка 
ргасіісаіііу [.ргаекіі'кэеіэгі] п прак- 
тичность 

ргасіісаі іоке ['рггек1ік(э)1 фэок] п 
(грубая) шутка, розыгрыш 
ргасіісаііу ['ргагкіікіі] ай с 1. прак- 
тически; 2. фактически; — 8реак- 
іп§ в сущности; 3. почти; ~ по 
сЬап§е8 почти никаких изменений 
ргасіісе ['ргагкііз] п 1. практика; 
действие, применение; іп - на 
практике, на деле; 2 . практика; 
упражнение, тренировка; 3. при- 
вычка, обычай; установленный 
порядок; іі \ѵав іЬеп іЬе — это 
было тогда принято; 4. происки, 
интриги; 5. воен. учение; учебная 
стрельба 

ргасіісіап [ргагкіі/(э)п] п 1. прак- 
тик; 2. практикующий врач или 
юрист 

ргасіісит ['ргагкіікэт] п практиче- 
ские занятия 

ргасііве ['рггекііз] ѵ 1. применять, 
исполнять; іо ~ ѵѵЬаі опе ргеасЬ 
е« жить согласно со своими взгля- 
дами; 2. заниматься; іо — 1а\ѵ быть 
юристом; 3. практиковаться, уп- 
ражняться; - ироп обманывать, 
злоупотреблять чем-либо 
ргасіізесі ['ргагківі] I р. р. от ргас- 
іІ8е; II ай] опытный, умелый 


ргасііііопег [ргагкіі/(э)пэ] п 
1. практикующий врач или юрист; 
§епега1 — врач, работающий как 
терапевт и хирург; 2. редк. профес- 
сионал 

ргаесііаі [’ргШіэІ] ай] земельный 
ргае«і(ііиш [рп'зкЬэт] я президиум 
ргаеіогіап [рпіэ:гіэп] др. -рим. 
ист. I ай] преторианский; II п 
преторианец 

рга§таііс [ргэгд'тэгіік] ай] праг- 
матический 

рга§шаііса! [ргагд'тэгІік(э)1] ай] 
1. филос. (обыкн. -іс) прагматичес- 
кий; 2. (обыкн. -ісаі) назойливый, 
вмешивающийся в чужие дела; 
3. (обыкн. -ісаі) догматичный 
рга§шаііс8 [ргагд'тэгіікз] п праг- 
матика 

рга§таіІ8Ш ['ргагдтэіі 2 (э)т] п 
1. филос. прагматизм; 2. назойли- 
вость; 3. догматизм; 4. практич- 
ность 

ргаігіе [’ргеэгі] I п прерия, степь; 
II ай] степной 

ргаігіе сЬіскеп ['ргеэгі.іГікіп] п 
зоол. луговой тетерев 
ргаігіе 8сЬоопег ['ргеэгі^кшіэ] п 
ам. ист. фургон переселенцев 
ргаігіе \ѵоІГ [ 'ргеогі\ѵі;ІГ| п койот, 
луговой волк 

ргаіве [ргеіг] I ѵ хвалить; іо - іо 
іЬе 8кіе8 превозносить до небес; 
52/я. ассіаіт, абоге, арріаиб, ар- 
ргоѵе, Ые88, сеІеЬгаІе, сЬеег, соп§га1- 
иіаіе, Ьопоиг; II я хвала; іо Ье ІоисІ 
ІП опе’8 ~8, ІО 8ІП§ опе’8 -8 вос- 
хвалять кого-либо; 5 уп. ассіаіт, або- 
гаііоп, арріаиве, арргоѵаі, сЬеегіп§, 
сотріітепі, соп§гаіи1аІіоп, Даііегу, 
§1огу, Ьопоиг, оѵаііоп, гесо§пШоп 
ргаівеіиі ['ргеігіэі] ай] хвалебный 
ргаІ8е1е88 [’ргеігіэз] ай] предосу- 
дительный 

ргаІ8е\ѵогіЬу ['ргаі2,\ѵз:5і] ай] до- 
стойный похвалы; похвальный 
ргаііпе ['рга:1і:п] п пралине (конди- 
терские изделия) 

ргат* [рга:т] п плоскодонное суд- 
но, плашкоут 


ргат 2 [ргагт] разе. = регатЬиІаіог 
ргапсе [рга:п8] I ѵ 1. становиться на 
дыбы; 2. перен. ходить гоголем, 
важничать; II п 1. скачок; 2. перен. 
гордая походка; 3. перен. надмен- 
ная манера, надменность 
ргапсііаі ['ргагпбіэі] ай] шутл. обе- 
денный 

ргап§ [ргагг)] ав. разе. I я авария; 
II ѵ 1 . сбить самолет; 2. уничто- 
жить объект противника 
ргапк 1 [рггерк] п выходка, проказа; 

іо ріау ~8 откалывать штуки 
ргапк 2 [рггерк] ѵ украшать, наря- 
жаться) 

ргапкІ8Іі ['ргшркіЛ ай] шаловливый 
ргапквіег ['ргагркзіэ] п шутник 
ргаіе [ргеіі] I ѵ болтать; II я пусто- 
словие, болтовня 
ргаііаіі ['ргагііо:1] п оплошность 
ргаііев [’ргеіііг] ирл. п рі картофель 
ргаіііе ['ргагі(э)1] I ѵ лепетать; II п 
лепет 

ргаіііег ['ргагі(э)1э] п 1 . лепечущий 
ребенок; 2 . болтун 
рга\ѵп [ргз:п] I я зоол. пильчатая 
креветка; II ѵ ловить креветок 
ргахів [‘ргеекніБ] я 1 . практика; обы- 
чай; 2. грам. примеры (для упраж- 
нения) 

ргау [ргеі] ѵ просить, молить; — ! 
пожалуйста!; Ье І8 ра8І ~іп§ іог 
он безнадежен (о болезни или 
шутл. — о глупости)', зуп. азк, Ъе§, 
ЪезеесЬ, саіі оп, ітріоге, реііііоп, 
ріеаб, гедиеаі, зоіісіі, иг§е 
ргауег 1 [ргеэ] п 1 . молитва; 

2. просьба; 3. молящийся 
ргауег Ьоок ['ргеэЬпк] п молитвен- 
ник, требник 

ргауегіиі [’ргеэіЫ] ай] 1. бого- 
мольный; 2 . молитвенный 
рге- [ргі:-] рге( придает значение 
предшествования во времени, по по- 
рядку или по достоинству : до-, пред, 
напр.: ргеЬівіогіс доисторический; 
іо ргеЬеаі предварительно нагревать 
ргеасЬ [ргі:іЛ ѵ проповедовать, по- 
учать; - бо\ѵп выступать против 
чего-либо; — ир восхвалять 
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ргеасЬег 


ргесоп8сюшпе88 


ргеасЬег ['ргкфэ] я проповедник 
ргеасЬтепі ['ргігі/топі | п (обыкн. 

пренебр. ) проповедь, нравоучение 
ргеасЬу ['ргі:іД] ай] разе, любящий 
поучать 

ргеасіиіі [.ргк'азсіэіі] ай] юношеский 
ргеашЫе [рп'жшЬ(э)1] I я предис- 
ловие, вступление; дип. преамбула; 
II ѵ делать предисловие 
ргеарргеЬепяіоп [,ргі:эгрп'1теп/(э)п] 
я предвзятое мнение 
ргеаггап§етепі [ргтэ'геіпфтэпі] 
я предварительная подготовка 
ргеаіотіс [,ргі:э'1г)ішк] ай] преда- 
томный 

ргеаисііепсе [,ргі:'э:сЗіэп8] п юр. 
право ( адвоката ) быть выслушан- 
ным раньше другого 
ргеЬіоііс [ ,ргі:Ьаі'г»Іік] I ай] преби- 
отический; II п пребиотик 
ргесарііа1І8І [,ргі:'кэері1:(э)1і8І;] ай] 
докапиталистический 
ргесагіоив [рп'кеэгіэк] ай] 1 . слу- 
чайный, ненадежный, непрочный, 
опасный; $уп. сЬапсу, бап§егош, 
сіоиЬіГиІ, ёиЫош, Кагагбош, гізку, 
Ігіску, ипсегіаіп, ипргесІісІаЫе; 

2. необоснованный 
ргесаііѵе ['ргекэііѵ] ай] проси- 
тельный 

ргесаиііоп [рп'кз:/(э)п] п предо- 
сторожность; предостережение 
ргесаиііопагу [рп'ко:/(э)пэгі] ай] 
предупредительный; - теавигев 
меры предосторожности 
ргесесіе [рп'зМ] ѵ 1 . предшество- 
вать; 2 . превосходить по важности; 

3. предпосылать, приготовлять 
путь (для чего-либо — тШг, Ьу ) 

ргесесіепсе ['ргезібэш] п 1. пред- 
шествование; 2 . первенство, стар- 
шинство; іо Іаке ~ оГ предшество- 
вать; превосходить 
ргесесіепі ['ргекібэпі] I я преце- 
дент; II ай] редк. предшествую- 
щий; сопсііііоп - предварительное 
условие 

ргесесіепііаі [,рге8Ісіеп/э1] ай] 
предшествующий 
ргесепіог [рп'кепіэ] п регент хора 


ргесері [’ргккері] п наставление, 
правило; заповедь; инструкция; 
юр. предписание 

ргесерііѵе [рп'керііѵ] ай] настави- 
тельный 

ргесеріог [рп'зеріэ] и наставник 
ргесеріогіаі [,ргі:8ерЪ:гіэ1] ай] на- 
ставнический 

ргесеріге88 [рп'керігэз] я настав- 
ница 

ргесе88Іоп | рп'хе/(о)п | п астр, пре- 
цессия 

рге-СЬгІ8Ііап [ргг'кгкфэп] ай] до- 
христианский 

ргесіпсі ['ргі:8Ц)кі] п 1. огорожен- 
ное место вокруг здания; 2 . рі 
окрестности; 3. предел, граница; 
4. ам. полицейский или избира- 
тельный участок (округ) 
ргесіозііу [,рге/і'ц8ЭІі] п изящест- 
во, изысканность, утонченность 
(языка, стиля) 

ргесіош [’рге/эз] I ай] 1. драгоцен- 
ный; 2 . манерно-изысканный; II я 
любимый; ту — мой милый 
ргесірісе ['ргезэрш] я 1. обрыв, 
пропасть; 2 . опасное положение 
ргесірііаЫе [ргІ8іріІэЬ(э)1] ай] 
осаждаемый 

ргесірііапсе, ргесірііапсу [ргі- 
8ірііэп8, -8І] я 1. стремительность; 
2 . опрометчивость 
ргесірііапі [ргІ8ірііэпі] ай ] стре- 
мительный 

ргесірііаіе I ѵ [рп'вірііеіі] 1. низ- 
вергать, повергать; іо - опевеіі 
бросаться вниз головой; 2 . уско- 
рять, торопить; 3. хим. осаж- 
даться); II ай] [рп'кірііэі] 1. стре- 
мительный; 2 . опрометчивый, нео- 
смотрительный; III я [рп'кірііэі] 
хим. осадок 

ргесірііаііоп [рп,8ірііеі/(э)п] я 
1. низвержение; 2. стремитель- 
ность; 3. хим. осаждение; 4. ме- 
теор. выпадение осадков, осадки 
ргесірііаіог [рп'нірііеііэ] я осади- 
тель 

ргесірііоіш [рп'кірііэк] ай] крутой; 
обрывистый; отвесный 


ргёсІ8 ['ргеізі:] п краткое изложение, 
конспект 

ргесіве [рп'каи] ай] 1 . точный; 
четкий; 2 . педантичный, щепе- 
тильный; аккуратный 
ргесівеіу ІргіхаіхІІ | ай г; 1. точно; 
$уп. ассигаіеіу, соггесііу, сіізііпстіу, 
ехасііу, |и$і, щхі 80 , вігісііу, лѵогб іог 
\ѵогб; 2 . именно, совершенно вер- 
но (как ответ) 

ргесІ8епе88 [рп'каізпэз] я точность 
ргесІ8Іап | рп'візп | я 1. формалист, 
педант; 2. ист. пуританин 
ргесівіапівт [рп' 8 ізэпі 2 (э)т] п 
формализм, педантизм 
ргесІ8Іоп [рп'8із(э)п] п точ- 
ность; - Ьаіапсе точные весы; 
— іпзігитепі точный инстру- 
мент, прецизионный инструмент; 
~ ЬошЬіп§ прицельное бомбо- 
метание 

ргесішіе | ргг'кі и:сі | ѵ 1. предотвра- 
щать; 2. мешать ({ гот ); іЬІ8 \ѵі11 — 
те Ггот сотіп§ это помешает мне 
прийти 

ргесіивіоп [рп'к1и:з(э)п] я препят- 
ствие 

ргесіивіѵе [рп'к1и:8іѵ] ай] превен- 
тивный 

ргесосіои8 [рп'кэп/э8] ай/ 1. ско- 
роспелый; 2 . не по годам развитой, 
преждевременный 
ргесосііу [рп'кшэіі] я раннее раз- 
витие, скороспелость 
ргесопсеіѵе [ргікэп'зіѵ] ѵ пред- 
ставлять себе заранее; -А поііоп 
предвзятое мнение 
ргесопсеіѵесі [.ргікэп'вкѵсі] ай] 
предвзятый; — поііоп предвзятое 
мнение 

ргесопсерііоп [,ргі:кэп'8ер/(э)п] я 
1. предвзятое мнение; предубежде- 
ние; 2 . предрассудок 
ргесопсегі [ргі:кэп'8з:1] ѵ уславли- 
ваться заранее 

ргесопсііііоп [,ргі:кэп'сіі/(э)п] п 
предварительное или непременное 
условие, предпосылка 
ргесоп8сіои8пе88 | ,ргі:' кпп(о8п 08 1 п 
подсознание 
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ргесо8Іа1 


ргеі'егепсе 


ргесозіаі [ргі:'кю8І(э)1] ай] анат. 
предреберный 

ргесигког |рп'кз:хэ] п 1 . предтеча, 
предшественник; 2 . предвестник 
ргесиг 80 гу [ рп'кз:$эгі] ай] 1. пред- 
вещающий (о/); предшествующий; 
2 . предварительный 
ргесіасіош [рп'сіеі|оз| ай] хищный; 
хищнический 

ргесіаііоп [ргі'с1еі/(э)п] п хищниче- 
ство 

ргесіаіог ['ргесіэіэ] я хищник 
ргесіаіогу ['ргейэіэгі] ай] 1. хищ- 
ный; 2 . грабительский 
рге<Іесеа8е [,ргі:(ІІ8І:8] I ѵ умереть 
раньше кого-либо; II п смерть ко- 
го-либо, предшествовавшая смерти 
другого 

ргесІесе880Г ['ргМізезэ] п 1. пред- 
шественник; зуп. апсезіог, ап- 
Іесебепі, ГогеЬеаг, іогеГаіЬег; 2 . пре- 
док 

ргесіеі’іпіііоп [ | ргі:бей'ш/(э)п] п 
предопределение 

рге(іе8І§п [ ( ргі:с1і'/аіп | п эскизный 
проект 

ргесіевііпе |ргі:'с1ехІлп | ѵ предопре- 
делять; 5 уп. безііпе, Саіе, іпіепсі, 
теап, ргеогбаіп 

ргесіеіегтіпаііоп [,ргі:сІіІз:ті'пеі- 
Дэ)п] п предопределение 
ргесіеіегтіпе [,ргі:сІі'1;з:ішп] ѵ пре- 
допределять, предрешать 
ргесііаі [’ргі:(3іэ1] I ай] 1. земель- 
ный; 2 . недвижимый (об имущест- 
ве ); 3. прикрепленный к земле; 
II п крепостной 

ргесіісатепі [рп'сіікэтэпі] п 

1 . лог. категория; 2 . затруднитель- 
ное положение 

ргесіісапі ['ргегіікэпі] I п проповед- 
ник; II ай] проповеднический 
ргесіісаіе ['ргесіікэі] I ѵ лог. 
утверждать; II п грам. сказуемое, 
предикат 

ргесіісаііоп [,ргес1ікеі/(э)п] п 

1 . утверждение; 2 . грам. преди- 
кация 

ргесіісаііѵе | ргг'сігкоГіѵ | грам. I ай] 
предикативный; II п предикатив- 


ный член, именная часть составно- 
го сказуемого 

ргесіісаіогу | 'ргесіг кяго гі | ай] про- 
поведнический 

ргесНсі [рп'сіікі] ѵ предсказывать; 
-ей ііге воен. стрельба по исчис- 
ленным данным; — есі іпіегѵаі 
воен. величина упреждения 
ргесІісіаЬіІііу [рп,(1ікІэ'Ьі1эІі] п 
предсказуемость 

ргесіісіаЫе [рп'сіікІэЬ(э)1] ай] 
предсказуемый 

ргесіісііоп [ рп(іік|(о)п | п 1. пред- 
сказание; 2 . воен. вычисление дан- 
ных для стрельбы; определение уп- 
реждения 

ргесіісііѵе | ргг'сігкіг ѵ | ай] предска- 
зывающий; пророческий 
ргесіісіог [рпУікІэ] п предсказатель 
ргесіі Іесііоп [,ргі:сіі'1ек/(э)п] п при- 
страстие, склонность ( к чему-либо — 
/ ог ) 

ргесІІ8ро8е [.ргМізрэіи] ѵ предрас- 
полагать (к чему-либо — іо) 
рге<іІ8ро8Іііоп [,ргі:сіі 8 рэ' 2 і/(з)п] п 
предрасположение, сююнность 
ргеііошіпапсе [рп'сіштппэпз] я 
превосходство, преобладание, гос- 
подство; 5 уп. скшппапсе, гіотіпіоп, 
іпйиепсе, ІеасІегзЫр, тазіегу, роѵгег, 
ргеѵаіепсе, зирегіогііу, зиргетасу 
рге<1отіпапсу [рп'сішшпэші] п 
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ргегіошіпапі [рп'сіптіпзт] ай] 
преобладающий, доминирующий, 
господствующий (над — оѵег ) 
ргесіотіпапііу [ рп'сіпттопііі | айѵ 
преимущественно 

рге(іошіпаіе [рпМпттей] ѵ гос- 
подствовать, преобладать (над — 
оѵег) 

рге-еіесііоп [,рпі'1екГ(э)п] I п пред- 
варительные выборы; II ай] пред- 
выборный 

ргеешіпепсе [рп'егшпэш] п 
(огромное) превосходство, преиму- 
щество 

рге-етіпепі [рп'етіпэпі] ай] 
1. выдающийся, превосходящий 
других; 2 . преимущественный 


ргеетрі [рп'етрі] ѵ 1. покупать 
раньше других; 2 . завладевать зара- 
нее; 3. ам. приобретать преимуще- 
ственное право на покупку госу- 
дарственной земли 
рге-етрііоп [рп'етрГ(э)п] я 1 . по- 
купка прежде других; 2 . преимуще- 
ственное право на покупку 
ргееп [ргі:п] I ѵ 1 . чистить (перья) 
клювом; іо - опсзсІГ прихораши- 
ваться; 2 . обрезать сучья; II п 

1 . шило, игла; 2 . текст, ворсо- 
вальный аппарат 

ргеезіаЫізЬ [.ргілз'ІагЫіЛ ѵ уста- 
навливать заранее 

ргеехІ8І [ргілд'хізі:] ѵ существовать 
до (чего-либо) 

ргеГаЬ ['ргі:йеЬ] я сборный дом 
ргеГасе [’ргеіэз] I я предисловие; 
II ѵ начинать (Ъу. тШі)\ предпо- 
сылать; Ье — (і ЬІ8 зрсесЬ \ѵііЬ а 
Ьо\ѵ прежде чем начать речь, он 
поклонился 

ргеіаіогу ['ргеіэіэгі] ай] всту- 
пительный, вводный, предвари- 
тельный 

ргеСесі ['ргіФекІ] п 1 . префект; 

2 . шк. старший ученик, следящий 
за дисциплиной 

ргеГесіогаІ [,ргі:ТекІэгэ1] ай] пре- 
фектурный 

ргеГесіогіаІ [ргі:ГекЪ:гіэ1 | ай] пре- 
фектурный 

ргеСесіиге ['ргіФекфэ] п префектура 
ргеіег [рпТз:] ѵ 1 . предпочитать; 
2 . повышать в чине; продвигать 
(по службе ); 3. представлять, пода- 
вать (прошение, жалобу ); выдви- 
гать (требование) 

ргеГегаЬіІііѵ [ргеіэгэ'ЬіІэІі] п пред- 
почтительность 

ргеГегаЫе [ 1 р ге Гга Ь ( я ) 1 1 ай] пред- 
почтительный 

ргеСегаЫепе88 ['ргеіэгэЬэІпэз] п 
предпочтительность 
ргеГегаЫу ['ргеігэЫі] айѵ предпо- 
чтительно, лучше 

ргеГегепсе 1 ['ргеігэш] я 1. предпо- 
чтение; 2 . то, чему отдается пред- 
почтение; 3. преимущественное 
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ргеі'егепсе 


ргеогсіаіп 


право; — 8Ііаге привилегированная 
акция 

ргеі’егепсе 2 ['ргеігэш] п карт, пре- 
феранс 

ргеіегепііаі [,ргей'геп/(э)1] ай] 

1. пользующийся предпочтением, 
предпочтительный; 2 . льготный 
(об импортных пошлинах) 

ргеГеппепі [рп'із:тэпІ] п продви- 
жение по службе, повышение 
ргеіі^игаііоп [ | ргі:йдэ | геі/(э)п] п 
прообраз 

ргеііх ['ргіфікй] I и 1. предпосылать; 

2 . приставлять спереди 
ргеііхаі [’ргййкзэі] ай] префик- 
сальный 

рге§1асіа1 [,ргі:'д1еі)Ы] ай] долед- 
никовый 

рге§паЫе ['ргедпэЬ(э)1] ай] нена- 
дежно укрепленный; уязвимый 
рге§папсу ['ргедпэші] п 1 . бере- 
менность; 2. богатство ( воображе- 
ния и т. п.); содержательность 
рге§папі ['ргедпэпі] ай] 1 . бере- 
менная; 2 . чреватый (гюіііг)', 3. бо- 
гатый (о воображении и т. и.); со- 
держательный 

ргеЬепзіІе [рп'ЬешаіІ] ай] зоол. 
цепкий; приспособленный для хва- 
тания; хватательный 
ргеЬепяіоп [рп'1ісп/(о)п| п 1. зоол. 
захватывание; 2 . способность схва- 
тывать, понимание 
ргеЬепвіѵе [рп'Ьешгѵ] ай] схваты- 
вающий 

ргеіі і 8Іогіс [ргіФівітшк] ай] доис- 
торический; зуп. апсіепі, апіідиаі- 
есі, агсЬаіс, еагііеві, еагіу, оіб, оиі-оі- 
баіе, ргіптШѵе 

ргеЬівіогу [ргг'ішіэгі] п предысто- 
рия 

ргеЬишап [,рп:'1т|и:тэп] ай] суще- 
ствовавший на земле до появления 
человека 

рге_|ис1§е [,ргі:'флф] ѵ 1. составлять 
поспешное необоснованное сужде- 
ние; 2 . выносить решение до рас- 
смотрения дела в суде 
ргеркіісаііоп [,ргі:(І 5 и:с 1 ікеіГ(э)п | п 
предубеждение 


ргеркіісе ['ргефсхЗв] I п 1. предрас- 
судок; предубеждение; 2 . ущерб, 
вред; II ѵ 1. предубеждать; 2. ста- 
вить под сомнение; 3. наносить 
ущерб 

ргефісіісесі ['ргефгхііві] ай] преду- 
бежденный 

рге)и«іісіа1 [ І ргеф;і;'сііГ(о)І | ай] на- 
носящий ущерб, вредный, пагуб- 
ный 

ргеіасу [’ргеіэзі] п 1. прелатство; 
2 . епископальное управление цер- 
ковью 

ргеіарвагіап [.рггіагр'зеэгіэп] ай] 
безгреховный 
ргеіаіе ['ргеіэі] п прелат 
ргеІаіе88 ['ргеіэіэз] п абатисса 
ргеіесі [рп'іекі] ѵ читать лекцию 
ргеіесііоп [рп'1ек/(э)п] п лекция 
(особ, в университете) 
ргеіссіог [рп'іекіэ] п лектор (особ, 
в университете) 

ргеІіЬаііоп [ І ргі:1аі'Ьеі/(э)п] п пред- 
вкушение 

ргеіітіпагу [рп | 1ітт(э)гі] I ай] 
предварительный; — ехатіпаііоп 
вступительный экзамен; II п при- 
готовление 

ргеіііегаіе | ,ргі:' I ііо ггг | ай] допись- 
менный 

ргеішіе ['рге1)и:с1] I п 1. вступление; 
2. муз. прелюдия; II ѵ 1. служить 
вступлением; 2. начинать (хюііН) 
ргеіивіѵе [рп'іивіѵ] ай] вступи- 
тельный 

ргеіивогу [рп'іщвэгі] ай] вступи- 
тельный 

ргетагііаі [ргітэгпіэі] ай] до- 
брачный 

ргетаіиге ['ргетэфэ] ай] 1. преж- 
девременный; 2 . поспешный, не- 
продуманный 

ргетаіигепе88 [.ргетэ'фшпэз] п 
преждевременность 
ргетаіигііу [ргетэ'фшгэіі] п 
преждевременность 
ргетесіііаіесі [ргі:'тесііІеіІкЗ] ай] 
обдуманный заранее; преднаме- 
ренный; зуп. беІіЬегаІе, ріаппеб, 
ргеаггап§еб, ргегіеіегтіпесі 


ргетесіііаііоп | ргі:,тес1ііеіГ(э)п | п 
преднамеренность 
ргетіе ['ргі:ті] п недоношенный 
ребенок 

ргетіег ['ргетіэ] I ай] первый; II п 
1 . премьер-министр; 2. ам. госу- 
дарственный секретарь (министр 
иностранных дел США) 
ргешіеге ['ргетіеэ] п театр., кино 
премьера 

ргетіег8Ііір ['ргетіэ/ір] п долж- 
ность премьер-министра 
ргетіве ['ргетв] I и 1. лог. предпо- 
сылка; 2. рі юр. вступительная 
часть документа; 3. рі помещение, 
дом (с прилегающими постройками 
и участком)', II ѵ предпосылать 
ргегпІ8в8 [’ргетшг] рі п помеще- 
ние, дом; владение 
ргетІ88 [’ргетв] = ргетіхс 
ргешіиш ['ргі:тіэт] п 1. (страхо- 
вая) премия; зуп. Ъопш, ехіга, 
Гее, іпсепііѵе, гесотреше; 2. награ- 
да; іо риі а - оп поощрять; зуп. 
гетагб; 3. плата за обучение ( ремес- 
лу и т. и.); 4. фин. ажио, лаж, 
премия 

ргешопіііоп [,ргетэ'ш/(э)п] п 
1 . предостережение; 2 . предчув- 
ствие 

ргепаіаі [,рп:'пе 11 (э) 1 ] ай] про- 
исшедший до рождения; предро- 
довой; - сііпіс женская консуль- 
тация 

ргепіісе [’ргепік] п уст. подмасте- 
рье; іо ігу опе’8 - Ьапсі аі пробо- 
вать свои силы 

ргеоссираііоп |рп | пкіі; | реі|’(э)п| п 
1 . занятие (места) раньше (кого- 
либо)', 2. рассеянность, озабочен- 
ность 

ргеоссиріесі | ргг'п кдь'рагс! | ай] по- 
глощенный мыслями; озабоченный 
ргеоссиру |ргіпкіі;раі| ѵ 1. зани- 
мать раньше (кого-либо) 2 . погло- 
щать внимание 

ргеорегаііѵе [.ргп'тэрэгэііѵ] ай] до- 
операционный 

ргеогсіаіп [,ргі:э:'сІеіп] ѵ предопре- 
делять 
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ргеогсііпаііоп 


рге8епі; 


ргеогсііпаііоп [,ргі:э:(іі'пеі/(э)п] я 
предопределение 

ргер [ргер] я 1. шк. разг. приготов- 
ление уроков; 2. ам. подготови- 
тельная школа 

ргераісі [,ргі:'реіс1] разі и р. р. от 
ргерау 

ргерагаііоп [ргерэ'геі/(э)п] я 
1 . приготовление; подготовка; зуп. 
аггап§ешепІ, Ъазісз, іоипсіаііоп, 
§гоиші\ѵогк, теазиге, ріап, ргесаи- 
ііоп, ргеіітіпагіез, ргоѵізіоп, геасіі- 
пезз, гисіітепіз, заіе§иагсі; 2. при- 
готовление уроков; 3. препарат; 
4. лекарство; 5. горн, обогащение 
ргерагаііѵе [рп'раггэііѵ] I ай] при- 
готовительный, подготовительный ; 
II я приготовление 
ргерагаіогу [ргіраггэіэгі] I ай] 
приготовительный, предваритель- 
ный, подготовительный; II асі ] сіѵ. 
— іо прежде чем, перед; III п под- 
готовительная школа 
ргераге [рп'реэ] ѵ 1 . приготавли- 
ваться); I агп поі ~<1 іо вау я еще 
не могу сказать; 2. подготавливать; 
готовить (обед, лекарство и т. и.) 
ргерагесі [ргіреэсі] асі] подготов- 
ленный, готовый 

ргерагесіпезв [ ргг'рсосі п эк | п подго- 
товленность 

ргерау [,ргі:'реі] ѵ (ргераісі) 1 . пла- 
тить вперед; 2. эк. франкировать 
ргераушепі [,ргі:'рсітопі| п пред- 
варительная оплата 
ргереп8е [рп'репз] ай] предумыш- 
ленный 

ргеропсіегапсе [рп'рвпйэгэпз] п пе- 
ревес, превосходство, преобладание 
ргеропсіегапі [ргірвпсіэгэпі] ай] 
преобладающий, имеющий пере- 
вес, превосходство 
ргеропсіегаіе [ргіропсіэгеіі] ѵ 

1 . перевешивать, иметь перевес; 

2. превосходить, превышать ( что- 
либо — оѵег), преобладать 

ргеровіііоп [,ргерэ' 2 і/(э)п] п грам. 

1 . предлог; 2. препозиция 
ргеровіііопаі [,ргерэ' 2 і/(э)пэ 1 ] ай] 
грам. предложный 


ргеро88е88 [^ргкрэ'гез] ѵ 1 . про- 
изводить благоприятное впе- 
чатление; располагать к себе; 
2. предрасполагать; 3. вдохнов- 
лять; 4. овладевать (о мысли 
и т. и.); 5. иметь предубеждение 
ргеро88в88Іоп [,ргі:рэ' 2 е/(э)п] я 
1. предрасположение; 2. предвзя- 
тое отношение; предубеждение 
ргеро8Іегои8 [рп'рвзіэгэв] ай] не- 
сообразный, нелепый, абсурдный 
ргероіепі [рп'рэпі(э)пі] ай] 
1 . очень могущественный; 2. более 
сильный 

ргерру [’ргері] я учащийся частной 
средней школы 

ргер-гапсііаі [.ргііргтспсііоі | ай] до- 
обеденный 

ргер 8сНооІ І'ргерзки;] | я 1. приго- 
товительная школа ( частная ; для 
мальчиков 8—13 лет)', 2. ам. част- 
ная средняя школа ( готовит к по- 
ступлению в колледж ) 
ргерисе ['ргі:ріи:$] я анат. крайняя 
плоть 

Рге-КарЬаеІііе [ргг'гагіэіаіі] иск. 

I я прерафаэлит; II ай] прерафа- 
элитский 

ргегеіеазе [.рггп'Ікз] я предвари- 
тельный показ 

р^е^е^иІ8Ііе [ргі:'гек\ѵэ 2 іІ] I ай] не- 
обходимый как условие; II я пред- 
посылка 

ргего§аііѵе [рп'гвдэігѵ] I я преро- 
гатива, исключительное право; 
привилегия; II ай] обладающий 
прерогативой 

ргеза^е ['ргезіф] I я предзнамено- 
вание, предсказание; предчувствие; 

II ѵ предзнаменовать, предвещать, 
предчувствовать 

ргеза^еіиі [ І ргезіф,(э)(Ы| ай] пред- 
вещающий 

ргезЪуоріа [.ргегЬіэпріэ] я пре- 
сбиопия, старческая дальнозор- 
кость 

ргезЬуіег [’ргегЬііэ] я пресвитер 
РгезЬуіегіап [ргегЪіііэгіэп] I ай] 
рел. пресвитерианский; II я пре- 
свитерианин 


ргезЬуіегу ['ргегЬііэгі] я рел. 
1. пресвитерия; 2. собрание ста- 
рейшин; 3. дом католического 
священника 

ргевсЬооІ [,ргі:'вки:1 | ай] дошколь- 
ный; — сЬіісі дошкольник 
ргевсЬооІег [ргі'зкшіэ] я дошколь- 
ник 

ргезсіепсе ['ргезіэпз] я предви- 
дение 

ргезсіепі ['ргезіэпі] ай] наде- 
ленный даром предвидения, пред- 
видящий 

ргезсіепііііс [.ргкзаіэпіійк] ай] 
преднаучный 

ргезсіпсі [рп'хтсіі ѵ 1. абстрагиро- 
вать; 2. отвлекать внимание {(гот) 
ргевсгіЬе [ргізкгаіЬ] ѵ 1. предпи- 
сывать; 2. прописывать ( лекарство 
кому-либо, против чего-либо) 
ргезсгірі ['рггзкпрі] я предписа- 
ние, постановление 
ргевсгірііЫе [рп'зкпр1эЪ(э)1] ай] 
предписываемый 

ргезсгірііоп [ргІ8кпрГ(э)п] я 

1. предписание; $уп. бігесііоп, іог- 
тиіа, іпзігисііоп; 2. мед. рецепт; 
зуп. Йги§, тейісіпе, тіхіиге, ргера- 
гаііоп, гетейу, ігеаітепі; 3. перен. 
неписаный закон 

ргезсгірііѵе [ргізкпрігѵ] ай] 

1. предписывающий; 2. основан- 
ный на праве давности или давнем 
обычае 

ргезеіесііоп [ргі:зі1екГ(э)п] я пред- 
варительный выбор 
ргезепсе ['ргег(э)ш] я 1. присутст- 
вие; — оі тіпй присутствие духа; 
I \ѵаз асітіііесі іо Ьіз - я был 
допущен к нему; іп іЬІ8 — в при- 
сутствии этого лица; 2. осанка 
ргезепсе сЬашЬег [ І рге 2 (э)ш І іГеіт- 
Ьэ] я приемный зал 
ргезепі 1 ['ргег(э)пі] I ай] 1. при- 
сутствующий, имеющийся налицо; 
~ со-трапу аіѵѵауз ехсеріей о 
присутствующих не говорят; іо Ье 
~ іо іЬе іта§іпаііоп жить в во- 
ображении; 2. теперешний, на- 
стоящий, данный; — іепзе грам. 
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рге8епі 


рге88 


настоящее время; іЬе — ѵоіите ре- 
цензируемая книга; іЬе ~ \ѵгііег 
пишущий эти строки; — Ьоипіі- 
агіев существующие границы; 
3. уст. быстрый, надежный; II я 
настоящее время; аі ~ в данное 
время; IV) г (Не - на этот раз, пока; 
іЬеве ~8 юр. , шутл. сей документ; 
кпо\ѵ аіі теп Ьу іЬеве ~8 настоя- 
щим объявляется 

ргевепі 2 ['ргег(э)п1] я подарок; іо 
таке а - оГ дарить что-либо 
ргевепі^ [ргігепі] I в 1. представ- 
лять; іо ~ опеяеІГ представляться, 
являться; іЬеу ~е(і а йіГГсгспі ая- 
ресі они выглядели иначе; 2. пре- 
подносить; іо - опе’8 сотр1ітепІ8 
(или ге§аг<І8) свидетельствовать 
свое почтение; іо - \ѵііЬ а Га і 1 ас- 
сотріі ставить перед совершив- 
шимся фактом; 3. подавать ( проше- 
ние и т. п.); 4. ставить ( пьесу ); 
5. целиться; 6.: іо — аггп8 воен. 
брать на караул; II я воен. 1. взятие 
на прицел; 2 . взятие на караул 
ргеяепіаЬіІііу [рп.гепіэ'ЬіІэіі] я 
представительность 
ргеяепіаЫе [ргІ2епіэЬ(э)1] ай] 
приличный, респектабельный 
ргеяепіаііоп [,рге 2 (э)піеі/(э)п] п 

1. представление ( кому-либо ); $уп. 
йетопзігаііоп, сіізріау, ехІііЫііоп, ех- 
ро8Іііоп, регіогтапсе, гергевепіаііоп, 
8Ію\ѵ, 8Іа§іп§; 2 . подношение; — сору 
экземпляр, подаренный автором; 
3. подарок 

ргеяепіаііопаі [ргег(э)піеі/(э)пэ1] 
ай] представляемый 
ргеяепіаііѵе [ргігепіэігѵ] ай] об- 
разный 

рге.яепі сопііпиоия ['ргег(э)п1 кэп- 
'іігуіээз] п грам. настоящее длитель- 
ное время 

ргеяепі-сіау [,рге2(э)п1'(3е1] ай] со- 
временный; 5 уп. сопіетрогагу, сиг- 
гепі, ехІ8ііп§, ГавЫопаЫе, 1іѵіп§, 
тойегп, ргевепі 

ргеяепіее 1 [,рге 2 (э)п'іі:] п 1. канди- 
дат (на должность ); 2 . лицо, пред- 
ставленное ко двору 


ргевепіее 2 [,рге 2 (э)п' 1 і:] п получа- 
тель подарка 

ргеяепіег [рп'гепіэ] я 1. даритель; 

2 . податель, предъявитель 
ргеяепііепі [рп'яеп/эпі] ай] пред- 
чувствующий 

ргеяепіішепі [рп'гепіітэпі] п 
предчувствие (особ, дурное) 
ргеяепііѵ ['рге 2 (э)пі 1 і] айѵ 1. вско- 
ре, немного времени спустя; 
2 . (преим. ам.) теперь, сейчас 
ргеяепітепі [ргігепітэпі] п 
1. представление, исполнение 
(в театре)', 2 . изложение, изо- 
бражение; 3 . юр. заявление 
(присяжных)', 4. донесение, жа- 
лоба 

ргеяепі рагіісіріе ['ргег(э)пі 'ра:1кі- 
р(э)1] п грам. причастие настояще- 
го времени 

ргеяепі регГесі ['ргег(э)пІ 'рз:йкі] 
п грам. настоящее совершенное 
время 

ргеяепі іепве ['ргег(э)п1 іеш] п 
грам. настоящее время 
ргеяегѵаііоп [,рге 2 э‘ѵеі/(э)п] п 

1. сохранение, предохранение; 
консервирование; 2 . сохранность; 
іп (а 8Іаіе оГ) Гаіг — хорошо со- 
хранившийся; 3 . заповедник 

рге8егѵаііопІ8І [,рге 2 эѴеі/(э)пі 8 і] я 
защитник 

ргевегѵаііѵе [ргІ 2 з:ѵэігѵ] I ай] 
предохранительный; II я предо- 
храняющее средство 
ргеяегѵе [рп'гз:ѵ] I ѵ 1. сохранять, 
охранять; 2 . заготовлять впрок; 
консервировать; 3 . охранять от 
браконьеров; II я 1. консервы; ва- 
ренье; 2 . охотничий или рыболов- 
ный заповедник 
ргевеі [,рп:'8е1] ай] заданный 
ргевЬгипк [ргк'/глрк] ай] с предва- 
рительной усадкой 
рге8ІсІе [рп'гаісі] ѵ 1. председатель- 
ствовать (на — аі, оѵег)', $уп. Ъеаб; 

2 . осуществлять контроль, руко- 
водство 

ргевИепсе ['ргегісіэш] я прези- 
дентство 


ргевісіепсу ['ргегкіэші] п 1. пред- 
седательство; 2. президентство; 

3 . ист. округ (в Индии) 
ргевісіепі ['ргегібэпі] я 1. предсе- 
датель; 2. президент; ~ еіесі пре- 
зидент избранный, но еще не всту- 
пивший в должность; 3 . ректор 
(колледжа)', 4. ам. президент бан- 
ка или компании; 5. ист. губерна- 
тор (колонии) 

рге8Іс1епі-е1есі [ргегкЗэпііІекі] п 
избранный, но еще не вступивший 
в должность президент 
ргевісіепііаі [,рге 2 І<іепГ(э) 1 ] ай] 
президентский; - уеаг ам. год вы- 
боров президента 

ргевісііо [рп'зкіі.эп] я (рі -08) кре- 
пость, форт 

ргевісііит [ргІ8кііэт] я президиум 
рге88* [ргек] ѵ 1. жать, нажимать, 
прижимать, давить, выдавливать; 
прессовать; іо — Ноте тех. вы- 
жать до конца, до отказа; 2 . тол- 
кать (ир, йоіюгі)', 3. теснить(ся); 
Ьагсі — есі в трудном положении; іо 
Ье ~е<1 Гог топеу испытывать де- 
нежные затруднения; 4. требовать 
немедленных действий; ііте ~е8 
время не терпит; поіЬіп§ гетаіпв 
іЬаі ~е8 больше не осталось ниче- 
го спешного; 5. настаивать (на от- 
вете — (• ог ап апшег)-, іо - іЬе 
\ѵог<І8 настаивать на буквальном 
значении слов; 6. навязывать 
(ироп); 7. гладить; с предлог, и на- 
рви. : ~ ГоічѵагсІ проталкиваться; 
~ оп спешить; — оиі выжимать; 
— іо понуждать; — ироп тяготить 
рге88 2 [ргев] я 1. давка; свалка; 
2. толпа; зуп. сгшЬ; 3. спешка; 
іЬеге І8 а дгсаі ~ оГ ѵѵогк много 
неотложной работы; 4. надавлива- 
ние; §іѵе іі а 8Іі§Ьі - слегка на- 
жмите; 5. тех. пресс, тиски, жом; 
6. печатный станок; 7. печать, 
пресса; книгопечатание; - сат- 
раі{*п газетная кампания; іо сог- 
гесі іЬе — править корректуру; іо 
Ьаѵе а §оосІ — получить благопри- 
ятные отзывы; іп іЬе — в печати; 
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8. шкаф; 9. мор. : — о( 8аі1 макси- 
мальное количество парусов 
рге88^ [ргез] I ѵ ист. вербовать си- 
лой; іо - іпіо іЬе зегѵісе оі пв- 
рен. использовать: II п вербовка 
силой 

рге88 а§епсу ['рге8,еіс1з(э)п8І | п га- 
зетное агентство; агентство печати 
рге88 а§епі ['рге8,еі(із(э)пІ] п 
1 . агент по делам печати и рекла- 
мы: 2 . наемный рецензент 
рге88 Ье(1 |'ргеьЬсс1| п складная кро- 
вать (убирающаяся в шкаф) 
рге88 Ьиііоп ['рге8,ЬлІ(э)п] = ривЬ 
Ьиііоп 

рге88 с1ірріп§ [’ргез.кіірір] = рге88 
сиіііп§ 

рге88 сопГегепсе [ І рге8 | кті(э)гэп8] 
п пресс-конференция 
рге88 сиіііп§ ['рген.клііг)] п газет- 
ная вырезка 

рге88Іп§ [’ргезіг)] I ай] неотлож- 
ный, спешный, настоятельный; II п 
1 . давление, нажим; 2 . спорт. 
прессинг 

рге88тап ['ргезтэгп] п 1 . печат- 
ник; тискальщик; 2 . журналист, 
репортер; 3. прессовщик 
рге88тагк ['рге8та:к] п шифр (книги) 
рге88-ргооГ ['ргезрги:!] п полигр. 
сводка 

рге88 геіеаве | 'ргс8гі,І і:8 1 п сообще- 
ние для печати, пресс-релиз 
рге88ГООШ ['рге8ш:т] п пресс- 
центр 

рге88гші ['рге8глп] п тираж 
рге88-ир8 ['рге8 лрв] п отжимание 
на руках 

рге88ііге ['рге/э] п 1. давление, 
гнет; іо асі ишіег — делать что- 
либо недобровольно; іо Ьгіп§ ~ 
іо Ъеаг ироп (а регвоп) вы- 
нуждать кого-либо действовать; 
іо риі — ироп оказывать давле- 
ние; 2. перен. затруднение (ііпап- 
сіаі ~); крайняя необходимость; 
3. физ. давление; сжатие; іо 
\ѵогк аі Ьі^Ь (1о\ѵ) — работать 
быстро, энергично (вяло, с про- 
хладцей); 4. тех. прессование; 


тиснение; 5. эл. напряжение; 
6 . редк. печатание 
рге88иге §аи§е ['ргс|одсіф ) | п ма- 
нометр 

ргеззигі/аііоп [,рге/эгаІ2еі/(э)п] п 
герметизация 

рге8ІісІі§ііаііоп [,рге8Ікіісі;іІеіГ(э)п] 
п ловкость рук 

рге8Іісіі§ііаіог [,рге8Іі<Ікі;іІеіІэ] п 
фокусник 

рге8Іі§е [рге'8іі:з] п престиж; зуп. 
аиііюгііу, сіізііпсііоп, езіеет, іате, 
Ьопоиг, ітроііапсе, іпЯиепсе, гери- 
Іаііоп, зіаіиз 

рге8Іі§іои8 [рге'зіісізэв] ай] пре- 
стижный 

ргевитаЫе [ргІ2)и:тэЪ(э)1] ай] 

ВОЗМОЖНЫЙ 

ргевитаЫу [ргігщтэЫі] айѵ 
предположительно; по-видимому 
ргевшпе [рп'/|и:т] ѵ 1. предпола- 
гать; считать доказанным; 2 . осме- 
ливаться; іо - ироп (или оп) 
слишком полагаться на что-либо; 
злоупотреблять; іо ~ ироп а зіюгі 
асс|иаіпіапсс фамильярничать 
ргевитесііу [рп^штсШ] айѵ 
предположительно 
рге8итіп§ |рп'/)и:тщ| I ргез. р. от 
рге.зите; II ай] самонадеянный 
ргевитрііоп [ргІ2лтр/(э)п] п 
1. предположение; іЬеге’8 а 
8Ігоп§ - адаіп.зі іі это маловеро- 
ятно; 2. самонадеянность; 3. пре- 
зумпция 

ргевитрііѵе [ргіглтрііѵ] ай] 
предполагаемый; ~ еѵісіепсе пока- 
зания, основанные на догадках 
рге8итріиои8 [ргІ2лтрі|Ъэ8] ай] 
самонадеянный; дерзкий, нахаль- 
ный 

рге8ирро8е [,ргі:8э'рэш] ѵ 1. пред- 
полагать; 2 . заключать в себе, 
включать в себя 

ргевирровіііоп [,рп:8лрэ'21/(э)п] п 
1. предположение; 2 . предпосылка 
ргеіееп [,ргі:'1і:п] п десятилетний 
ребенок 

ргеіепсе [рпіеп8] п 1. претензия; 
требование; 2. отговорка; и п сіе г 


іЬе - оі под предлогом; под видом; 
3. притворство; обман 
ргеіепсі [рпіепб] ѵ 1. притворять- 
ся, симулировать, делать вид; зуп. 
асі, соипіегіеіі, іаке, іаізііу, іеі§п, 
іша§іпе, ітрегзопаіе, таке Ьеііеѵе, 
риі оп, зітиіаіе; 2 . претендовать на 
что-либо (іо); 3. решиться, позво- 
лить себе 

ргеіепсіапі [рпіепбэпі] п поклон- 
ник 

ргеіепсіег [рпіепбэ] п 1. притвор- 
щик, симулянт; 2. претендент; іЬе 
Оісі (іЬе Ѵоип§) ~ англ. ист. 
старший сын (внук) Иакова II; $уп. 
азрігапі, сіаітапі, сіаітег 
ргеіепве [рпіепз] ам. = ргеіепсе 
ргеіепвіоп [рпІепГ(э)п] п 1. пре- 
тензия, притязание; предъявление 
прав на что-либо (іо); 2 . притвор- 
ство 

ргеіепііош [рпіеп/эз] ай] 1. мно- 
го о себе возомнивший; зуп. еха§- 
§егаІесі, ехІгаѵа@апІ, Ы§Ь-80ітс1т§, 
таппегесі, ротроиз, зпоЬЬізЬ; 2. по- 
казной; зуп. зііосѵу 
ргеіепііои8пе88 [рпіеп/эзпэз] п 
претенциозность 

ргеіегЬитап [,рп:1э'1уи:тэп] ай] 
нечеловеческий 

ргеіегііе ['ргеіэпі] п грам. форма 
прошедшего времени, претерит 
ргеіегшІ88Іоп [ | ргі:1э'гш/(э)п] п 
1. упущение, небрежность; ~ оі‘ 
сіиіу нерадение по службе; 2. пере- 
рыв, пропуск 

ргеіегшіі | ,р гііія'т г 1 1 ѵ 1. пропус- 
тить, не упомянуть; 2 . пренебречь; 
бросить; 3. прервать 
ргеіегпаіигаі [,ргі:Іэ'пагіГ(э)гэ1] ай] 
сверхъестественный 
ргеіехі ['ргііекзі] I п предлог, отго- 
ворка; II ѵ приводить в качестве 
предлога 

ргеігеаішепі [,ргі:Ігі:ІтэпІ] п пре- 
добработка 

ргеііііу ['рпіііаі] ѵ принаряжать, 
украшать 

ргеіііпе88 ['рпііпэз] п привлека- 
тельность 
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ргеііу [’рпіі] I ай] 1. хорошень- 
кий, прелестный; зуп. аіігасііѵе, 
Ьеаиіііиі, сЬагтіп§, беіісаіе, Япе, 
§ооб-1оокіп§, Іоѵеіу, пеаі, пісе; 
2. хороший; 3. разг. изрядный; а 
— реппу, а — 8шп кругленькая 
сумма; II я: 1. ту — душка (в обра- 
щении); 2 . безделушка, хорошень- 
кая вещица 

ргеііуІ8т ['рп1пг(э)т] п изящество 
ргеііу-ргеііу ['рпііргйі] I ай] аф- 
фектированный, пошло красивый; 
]и8І а — іасе кукольное личико; 
Пир/ безделушки 
ргеіхеі ['ргеІ8(э)1] я крендель с 
солью 

ргеѵаіі [рп'ѵеіі] ѵ 1. превозмогать, 
одолевать; 2. торжествовать; до- 
стигать цели; 3. преобладать; пре- 
валировать; 4. существовать; быть 
распространенным; — оп убедить, 
уговорить 

ргеѵаіепсе [’ргеѵэіэш] п 1. широ- 
кое распространение; распростра- 
ненность; 2. господство, преобла- 
дание 

ргеѵаіепсу ['ргеѵэіэші] п распро- 
страненность 

ргеѵаіепі ['ргеѵэіэпі] ай] 1. преобла- 
дающий; превалирующий; 2. (широ- 
ко)распространенный; зуп. ассері- 
еб, согшпоп, сиггепі, еѵегубау, іге- 
циепі, §епега1, рориіаг, ргеботіпапі, 
ипіѵегааі, ѵѵібезргеаб 
ргеѵагісаіе [ргіѵагпкеіі] ѵ гово- 
рить уклончиво, увиливать, кри- 
вить душой 

ргеѵагісаііоп [рп,ѵжп'кеі/(э)п] п 
увиливание; уклончивость 
ргеѵепапсе ['ргеѵэпэш] п услужли- 
вость 

ргеѵепіепі [ргіѵітіэпі] ай] пред- 
варяющий 

ргеѵепі [рп'ѵепі] ѵ предотвращать, 
предохранять, предупреждать; ме- 
шать, препятствовать ( часто (гот) 
ргеѵепіаііѵе [ргіѵепіэііѵ] ай] = 
ргеѵепііѵе 

ргеѵепііоп [ргіѵепГ(э)п] п предот- 
вращение и т. п. ; - І8 Ьеііег іНап 


сиге поел, предупреждение лучше 
лечения; — оі ассібепів техника 
безопасности, предохранение от 
несчастных случаев 
ргеѵепііѵе [ргіѵепііѵ] I ай] 1. пре- 
дупредительный, профилакти- 
ческий; 2. противозачаточный; 

3. противоконтрабандный; - $ег- 
ѵісе служба береговой охраны; II п 

1. предупредительная мера, профи- 
лактическое средство; 2. береговая 
охрана 

ргеѵіе\ѵ ['рггущ:] п кино, телев. 
анонс, рекламный показ отрывков 
из кинофильмов или программ, 
предназначенных к демонстриро- 
ванию в ближайшем будущем 
ргеѵіоив ['ргі:ѵіэ8] I ай] 1. преды- 
дущий; - Ехатіпаііоп первый 
экзамен на степень бакалавра 
(в Кембриджском университете ); 
іЬе - ^ие8Ііоп парл. вопрос, голо- 
совать ли обсуждаемую статью, 
поднимаемый с целью задержать 
голосование; 2. разг. преждевре- 
менный, опрометчивый; II айѵ. 
~ іо до 

ргеѵіоивіу [’ргігѵіэзіі] айѵ заранее, 
предварительно; зуп. Ьеіоге, Ьеіоге- 
ііапб, еагііег, іогтегіу 
ргеѵівіоп [рп'ѵіз(э)п] п предви- 
дение 

рге\ѵаг [,рп:'\уо:] ай] довоенный 
ргеу [ргеі] I я 1. добыча; ЬігсІ о Г - 
хищная птица; 2. жертва; II ѵ 
1. ловить добычу; 2. перен. обма- 
нывать, вымогать; 3. грабить; 

4. терзать, мучить; ЬІ8 тІ8Іогіипе 
-8 оп ЬІ8 тіпб его несчастье гне- 
тет его 

ргіаріе [ргаі'еірік] ай] фалличе- 
ский 

ргіее [ргаів] I п цена; ценность; аі 
апу - любой ценой, во что бы то ни 
стало; поі аі апу - ни за что; II ѵ 
назначать цену, оценивать 
ргісе-Ьоот ['ргаі8Ьи:т] я высокий 
уровень цен 

ргіее сиггепі ['ргав.клгэпі] = ргіее- 
1І8І 


ргісе-сиіііп§ [‘ргаіз.клііг)] я сниже- 
ние цен 

ргісесі [ргаі8і] ай] оцененный 
ргісе1е88 [’ргаіБІэз] ай] 1. бесцен- 
ный; зуп. Ъеуопб ргіее, созііу, ехреп- 
віѵе, іпсотрагаЫе, іпекіітаЫе, рге- 
сіош, ігеавигеб, ѵѵііЬоиі ргіее; 

2. разг. очень забавный, восхити- 
тельный 

ргіее Іеѵеі ['ргаі8,1еѵ(э)1] я уровень 
цен 

ргісе-1І8І ['ргаі8Іі8і] я прейскурант 
ргісе-гіп§ ['ргаізгщ] я эк. ринг, 
объединение промышленников с 
целью держать цены на определен- 
ном уровне 

ргісе-8Іа8Ьіп§ ['ргаі8,8ІЕе/ц)] = 
ргісе-сиіііп§ 

ргісе-\ѵаѵе ['ргавѵѵегѵ] п колебание 
цен 

ргісеу [’ргакі] ай] дорогой 
ргіек [рпк] I я 1. острие, игла (для 
прочистки); бот. шип, колючка, 
игла; 2. укол, прокол; іЬе —8 оі 
сопвсіепсе угрызения совести; II ѵ 

1. уколоть(ся); 2. чувствовать боль; 

3. прокалывать; просверливать, 
прочищать ( отверстие ) 

ргіск-еагесі [ ,ргг к'госі | ай] 1. с тор- 
чащими вверх ушами, остроухий; 

2. с ушами, не закрытыми волоса- 
ми ( прозвище пуритан XVII в.) 

ргіск-еаг8 [рпкіэх] п рі 1. остро- 
конечные уши; 2. перен. “ушки на 
макушке” 

ргіекег [’рпкэ] п 1. острый инстру- 
мент, шило, дырокол и т. п.; 2 . ко- 
лючка, шип; 3. бодец, стрекало 
ргіекеі ['ргікіі] п 1. годовалый 
олень; 2. острие, на которое наса- 
живается свеча 

ргіекіе ['рпк(э)1] I я шип, колючка; 
иглы (ежа, дикобраза и т. я.); II ѵ 
1. колоть, прокалывать; 2. перен. 
подстрекать; 3. испытывать пока- 
лывание 

ргіскіу ['ргікіі] ай] 1. имеющий 
шипы, колючки; 2 . колючий 
ргіскіу Ьеаі [,рпкН'Ы:1] я мед. тро- 
пический лишай; потница 
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ргісІе 


ргіпсіріе 


ргісІе | ргакі | I я 1. гордость, горды- 
ня; спесь; 2 . чувство собственного 
достоинства; іаізе — чванство; 
тщеславие; іо іаке а — іп гордить- 
ся чем-либо; 3. перен. верх, выс- 
шая степень; II ѵ гордиться 
рг і сіе Ги I І'ргаісІГоІ | ай] гордый 
ргіег [’ргаіэ] я разведчик 
ргіе8І [ргі:зІ] я 1. священник; 
2 . жрец 

ргіезісгаіі ['рп:51кга:й] я вмеша- 
тельство духовенства в светские де- 
ла; интриги и козни духовенства 
ргіе8Іе88 [.рггзіез] я жрица 
ргіе8іЬоо(і ['ргізіішсі] я 1. священ- 
ство; 2 . духовенство 
ргіе8ІІіке ['ргі:8І1аік] ай] священ- 
нический 

ргіе8ІІіп§ [’ргкзіііг)] п пренебр. по- 
пик, поп 

ргіевііу [‘ргйзііі] ай] священниче- 
ский 

ргіе8І-гі<ісІеп [ | ргі:8і | псі(э)п] ай] 
находящийся под властью духовен- 
ства 

ргі§ [рпд] I п 1. ограниченный и са- 
модовольный человек; педант; 

2 . разг. вор; II ѵ разг. воровать 
ргі§§егу ['рпдэгі] п педантизм 
ргі§§І8Іі ['рпдіЛ ай] педантичный; 
самодовольный 

ргііі [рпі] п 1. геол. самородок, ма- 
ленький кусок руды; 2 . образец, 
проба 

ргіш [рпт] I ай] чопорный, акку- 
ратный, натянуто-формальный; 
- апсі ргорег жеманный; II ѵ при- 
нимать натянутый вид; іо - опе’8 
1ір8 поджимать губы 
ргішасу ['ргаітэкі] я 1. первенство; 

2 . сан архиепископа 
ргіта сіоппа [ргктэ'йопэ] я (рі ~8) 
примадонна 

ргітаеѵаі [ргаі'ті:ѵ(э)1] = ргітеѵаі 
ргіта§е ['ргаітіф] я товар 
ргігпаі [ргаіш(э)1] ай] 1. примитив- 
ный, первобытный; 2 . главный, 
основной 

ргігпагііу ['ргаіт(э)гэ1і] айѵ перво- 
начально, сперва, сначала; первым 


делом, главным образом; зуп. аі 
Гігзі, Ъазісаііу, сЫеЯу, езресіаііу, 
таіпіу, тозііу, ргіпсіраііу 

ргітагу ['ргаітэгі] I ай] 1. перво- 
начальный, первичный; основной; 

— со1оиг8 основные цвета; 2. биол. 
простейший; 3. главный; іЬе — 
ріапеіз планеты, вращающиеся 
вокруг Солнца; оі - ітрогіап- 
се первостепенной важности; II я 

1. что-либо имеющее первосте- 
пенное значение; 2 . ам. предвы- 
борное собрание избирателей, 
принадлежащих к одной полити- 
ческой партии, для выдвижения 
кандидатов; 3. астр, планета; 
4. основной цвет; 5. геол. палео- 
зойская эра 

ргітагу 8сЬоо1 ['ргаіт(э)гі хкіі:І | я 
общая начальная школа ( для детей 
от 5 до 1 1 лет) 

ргітаіе ['ргаітэі] я 1. зоол. примат; 

2 . архиепископ 

ргіше [ргаіт] I ай] 1. первоначаль- 
ный, основной, первичный; - саи- 
8е первопричина; - сові ком. себе- 
стоимость; 2. главный; - Міпізісг 
премьер-министр; 3. превосход- 
ный, лучший; іп — сопсііііоп в 
прекрасном состоянии; II я 1. на- 
чало, расцвет; іп іЬе — о Г Іііе во 
цвете лет; 2 . церк. заутреня (у ка- 
толиков)', 3. хим. средство; III ѵ 
1. закладывать мину; вставлять за- 
пал или взрыватель; 2 . наполнять; 

3. грунтовать 

ргітег ['ргаітэ] я 1. букварь; на- 
чальный учебник; 2. полигр. : §геаі 

- шрифт в 38 пунктов; 1оп§ — кор- 
пус; 3. пистон; капсюль, запал; 

4. грунтовка 

ргішего [рп'теэгэп] я карточная 
игра 

ргітеѵаі [ргаіті:ѵ(э)1] ай] перво- 
бытный 

ргітіііѵе ['рптэііѵ] I ай] 1. перво- 
бытный, примитивный; 2 . старо- 
модный; простой, грубый; 3. ос- 
новной; 4. геол. первозданный; 
II я основной цвет 


ргітпе88 ['рптпэз] я чопорность; 
жеманство 

ргіто§епііог [.ргаітэп'фепііэ] я 
пращур 

ргіто§епііиге | І ргаітоі;'ф ) спп|Ь| я 

1. первородство; 2 . переход титула 
или состояния к старшему сыну 

ргітогсііаі [ргаіто;сііэ1] ай] 1. пер- 
вобытный; 2 . изначальный, искон- 
ный 

ргітогсііи т [ргаіто:сІіэт] я начало 
ргітгове ['рптгэік] я 1. бот. при- 
мула, первоцвет весенний; 2 . аііг. 
бледно-желтый (цвет; тж. ~ уеі- 
1о\ѵ); -ф- іЬе - раіЬ перен. путь на- 
слаждений 

ргітиіа ['рптр;1э] я бот. перво- 
цвет, примула 

ргіпсе [рпш] я принц; князь; госу- 
дарь; а - атоп§ теп выдающаяся 
личность 

ргіпсе1іп§ ['рпп8(э)1ц)] я пренебр. 
князек 

ргіпсеіу ['ргтзіі] ай] 1. царствен- 
ный; зуп. ітрегіаі, поЫе, ге§а1, гоу- 
аі, зоѵегеі§п, зіаіеіу; 2 . великолеп- 
ный, роскошный; зуп. §гапб, ІаѵізЬ, 
та§піГісепі 

рппсе88* [.ргт'зез] я принцесса; 
княгиня, княжна; Ргіпсе88 Коуаі 
старшая дочь английского короля 
ргіпсе88^ [рпп'зез] я сорт кровель- 
ной черепицы 

ргіпсіраі ['рпп8эр(э)1] I ай] глав- 
ный, основной; — 81 Ш 1 основной 
капитал; II я 1. патрон, принципал, 
глава; ректор университета; дирек- 
тор колледжа или школы; 2 . юр. 
главный виновник; 3. ком. основ- 
ной капитал 

ргіпсіраіііу [.рпшэ'рагіэіі] я кня- 
жество; іЬе Ргіпсіраіііу Уэльс 
ргіпсіраііу ['рпп8эр(э)1і] айѵ глав- 
ным образом; преимущественно 
ргіпсіріит [рпп'зіріэт] я принцип 
ргіпсіріе ['рпп8эр(э)1] я 1. перво- 
причина; причина, источник; 

2 . принцип; правило; закон, акси- 
ома; іп - в принципе; оп — из 
принципа; оі — принципиальный; 
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ргіпсірІесІ 


ргі2е-пп§ 


а шап оі по —8 беспринципный 
человек; 3. хим. вставная часть, 
элемент 

ргіпсірІесІ ['рпп8эр(э)1(1] ай] 

1. принципиальный; 2. имеющий 
хорошие правила ( тж . Ьі§Ь — ); 
ІИ — безнравственный 

ргіпк [ргщк] ѵ 1. чистить перья 
(о птицах ); 2 . наряжать(ся), при- 
хорашиваться) 

ргіпі [ рпш] I и 1. оттиск; отпеча- 
ток; след; 2 . шрифт; 3. печать; 
— Ьапсі письмо печатными буква- 
ми; іо газЬ іпіо - выступать в пе- 
чати без достаточного материала; 
оиі оі — распроданный; разошед- 
шийся; $уп. 1еІіегіп§, Іеііегз, Іуре; 
4. штамп, печать; 5. гравюра, 
эстамп; 6. произведение печати; 
газета ( преим . ам.); 7. набивная 
ткань, ситец; II ѵ 1. печатать; 

2. фот. отпечатывать(ся); 3. пи- 
сать печатными буквами; 4. наби- 
вать (ситец)\ 5. перен. запечат- 
левать 

ргіпіаЫе ['рппіэЬ(э)1] ай] пригод- 
ный для печатания 
ргіпіег [’рппіэ] п 1. принтер; 2. пе- 
чатник; іо зрііі ~’з іпк печататься; 
~’з ИеѵіІ ученик в типографии; 

3. текст, набойщик 
ргіпіегу ['рппіэгі] п типография 
ргіпііп§-рге88 І'рппіірргез] п пе- 
чатная машина; печатный станок 

ргіпіоиі ['рппі ,апі] п распечатка с 
принтера 

ргіпі-8е11ег [’рппі.яеіэ] п продавец 
гравюр и эстампов 
ргіпі-зЬор ['рппі|Ър] п 1. типогра- 
фия; 2 . магазин гравюр и эстампов 
ргіпі-\ѵогк8 ['рппі\ѵз:к$] п рі сит- 
ценабивная фабрика 
ргіог ['ргаіэ] I ай] предшествую- 
щий; а - сіаіт более веская пре- 
тензия; $уп. еагііег, іоге§оіп§, іог- 
шег, ргесебт§, ргеѵіош; II айѵ — іо 
до (~ іо ту аггіѵаі); III п настоя- 
тель, приор 

ргіоге88 [,ргаіэ'ге$] п настоятель- 
ница 


ргіогііу [ргаіпгэіі] п приоритет, 
старшинство; іо іаке ~ оі предше- 
ствовать; пользоваться преимуще- 
ством 

ргіогу ['ргаіэгі] п монастырь, при- 
орат 

ргІ8е [ргаіх] I п рычаг; II ѵ подни- 
мать, взламывать или передвигать 
посредством рычага 
ргІ8Ш ['рпг(э)т] п призма 
ргІ8таііс [рпг'тэгіік] ай] призма- 
тический 

ргівоп [рпг(э)п] I п тюрьма; зуп. 
са§е, сеіі, сопйпетепі, §ао1, ітргіз- 
оптеШ, іаіІ, ргізоп-іюизе; II ѵ поэт. 
заключать в тюрьму 
ргівоп-Ьгеакег ['рп 2 (э)п,Ьгеікэ] я 
бежавший из тюрьмы 
ргІ 80 п-Ьгеакіп§ ['рп 2 (э)п,Ьгеікц)] 
п побег из тюрьмы 
ргівопег ['ргі 2 (э)пэ] п 1. заключен- 
ный; подсудимый; $уп. сопѵісі, бе- 
іаіпее, Ьозіа§е, іпшаіе; 2 . (воен- 
нопленный; 3. перен. лишенный 
свободы действия; Ье І8 а — іо Ыз 
сЬаіг он прикован ( болезнью ) к 
креслу 

ргівоп-Ьоиве ['ргі 2 (э)пЬап 8 ] я по- 
эт. тюрьма (часто перен.) 
ргІ8Ііпе ['рп8іі:п] ай] древний, пер- 
вобытный, нетронутый 
ргіи8 ['ргаіэз] п предварительное 
условие 

ргіѵасу [’рпѵэзі] я 1. уедине- 
ние, уединенность; 2. тайна; іп 
іЬе - оі опе’з іЬои^Ьіз в глубине 
души 

ргіѵаіе ['ргагѵэі] I ай] 1. частный, 
личный; ~ Іііе частная жизнь; 
~ шеапз личное состояние; $уп. 
іпбіѵібиаі, іпіітаіе, ішѵагб, о\ѵп, 
регзопаі; 2 . уединенный; $уп. соп- 
сеаіеб, ізоіаіеб, зерагаіе; 3. тайный, 
конфиденциальный; іог опе’8 
о\ѵп ~ еаг по секрету; зуп. сопіі- 
бепііаі, зесгеі; II я 1. рядовой; 2 . рі 
половые органы 

ргіѵаіеег [ргагѵэііэ] я ист. 1. ка- 
пер; 2 . капитан или член экипажа 
капера 


ргіѵаііоп [ ргаг'ѵе і(( о ) п | я 1. недо- 
статок, отсутствие чего-либо; 
2 . лишение, нужда 
ргіѵаііѵе ['рпѵэііѵ] ай] указыва- 
ющий на отсутствие чего-либо; 
отнимающий что-либо 
ргіѵаіігаііоп [,ргаіѵэіаІ 2 еі/(э)п] п 
приватизация 

ргіѵаііге ['ргаіѵэіаіг] ѵ приватизи- 
ровать 

ргіѵііе^е ['рпѵэііф;] I я привиле- 
гия; преимущество; Ы11 оі — пети- 
ция пэра о том, чтобы его судил суд 
пэров; ЬгеасЬ оі - нарушение 
прав парламента; іо Іізіеп іо Ьіт 
\ѵаз а — слушать его было исклю- 
чительным удовольствием; II ѵ да- 
вать привилегию; освобождать от 
чего-либо 

ргіѵі1е§ес1 ['рггѵэі ісізсі] ай] приви- 
легированный; - соттипісаііоп 
юр. показания, к которым свидетель 
не может быть принужден судом 
ргіѵііу ['рпѵэіі] я осведомлен- 
ность; соучастие, прикосновен- 
ность (- іо іЬе ріоі); \ѵііЬ (ЧѵііЬ- 
оиі) іЬе — с (без) ведома 
ргіѵу ['рпѵі] I ай] 1. тайный, со- 
кровенный, конфиденциальный; 
2 . частный, уединенный; 3. посвя- 
щенный во что-либо; II я 1. уст. 
уборная; 2 . юр. заинтересованное 
лицо 

ргігаЫе ['ргаігэЬ(э)1] ай] ценный 
ргіге 1 [ргаіг] I я 1. награда, приз, 
премия; 2 . выигрыш; находка, нео- 
жиданное счастье; іЬе -8 оі Іііе 
блага жизни; 3. предмет вожделе- 
ний; желанная добыча; II ѵ высоко 
ценить 

ргІ 2 еіі§Ьі ['ргаігіаіі] я состязание 
на приз (в боксе) 

ргігеіі§Ьіег ['ргаігіаііэ] я боксер- 
профессионал 

ргігетап ['ргаігтэп] я человек, 
получивший премию или приз; 
лауреат 

ргіге шопеу ['ргаі 2 ,тлпі] я призо- 
вые деньги 

ргіге-гіп§ ['ргаігпр] я спорт, ринг 
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рпгеѵѵіппег 


Ргосги8Іеап 


ргігеѵѵіппег [ 'р гаіх,\ѵгп д | п призер; 
лауреат 

рго- [ргэп-] рге[ за, для, вместо; 
~кагікк-гекогт сторонник тариф- 
ных реформ; —геског заместитель 
ректора 

рго [ргэп] разг. сокр. от ргокез- 
зіопаі 

ргоЬаЬіІіяііс [.ргіэЬэЬэ'ІізІік] ай] 
вероятностный 

ргоЪаЬіІііу [ .ргпЬо'Ьг I оті ] п вероят- 
ность; правдоподобие; іп аіі - по 
всей вероятности 

ргоЬаЫе ['рглЬэЬ(э)1] ай '/ вероят- 
ный; правдоподобный; предпола- 
гаемый 

ргоЬаЫу [’рпзЬэЫі] айѵ вероятно; 
зуп. сіоиЫІевз, іп аіі ІікеІіЬоосІ, іп аіі 
ргоЬаЬіНіу, тові Іікеіу, регііарз, роззі- 
Ыу, ргевшпаЫу 

ргоЬаке ['ргэпЪеік] I п 1. официаль- 
ное утверждение завещания; 2 . за- 
веренная копия с завещания; II ѵ 
ам. утверждать завещание 
ргоЪакіоп [ргэ'Ьеі/(э)п] п 1. испы- 
тание, стажировка; зуп. арргепіісе- 
вЫр, ехатіпаііоп, ргоок, Іеві, 1ев1іп§, 
кгіаі; 2 . церк. послушничество; 
3 . искус; 4 . условное освобож- 
дение на поруки несовершенно- 
летнего преступника 
ргоЬаІіопаІ [ргэ'Ьеі/(э)пэ1] ай] ис- 
пытательный 

ргоЬакіопагу [ргэ'Ьеі/(э)пэгі] ай] 
испытательный; — зепкепсе услов- 
ный приговор 

ргоЬакіопег [ргэ'Ьеі/(э)пэ] п 1. ис- 
пытуемый; стажер; кандидат; 
2 . юр. условно осужденный пре- 
ступник; 3 . церк. послушник 
ргоЬакі ѵе [’ргэпЬэІіѵ] ай] 1. дока- 
зательный; 2 . служащий для испы- 
тания 

ргоЬе [ргэпЬ] I я 1. мед. зонд; 
2 . зондирование; 3 . ам. расследо- 
вание; II ѵ зондировать 
ргоЬіІу ['ргэпЬэІі] п честность; не- 
подкупность 

ргоЫеш І'ртЫот | п проблема; во- 
прос; задача; зуп. сотріісаііоп, гіік- 


Гісиііу, Йіва§геетеп1, риггіе, циез- 
Ііоп, гкМІе, ІгоиЫе 

ргоЫетакіс [.ргоЫэ'тгеІік] ай] 
проблематичный 

ргоЫетакіс(аІ) [рпіЫэ'тагкік(э)1] 
ай] проблематичный; сомнитель- 
ный; зуп. беЬаІаЫе, ргоЫетаІісаІ, 
ри 22 Ііп§, циевІіопаЫе, Ігіску, ипсег- 
Іаіп 

ргоЫетакісз [.ргоЫэ'тагкгкз] п 
проблематика 

ргоЬо8СІ8 [ргэи'Ъовів] п 1. хобот; 
2 . хоботок ( насекомых ) 

ргосесіигаі [ ргэ 1 зі: сіз ( э ) гэі] ай] про- 
цедурный 

ргосесіиге [ргэп'зігфэ] п 1. юр., 
парл. процедура; 2 . образ дейст- 
вия; рі деяния; 3. технологический 
процесс 

ргосеесі [ргэ'зМ] ѵ 1. отправлять- 
ся; приступать, перейти к чему- 
либо; 2 . продолжать ( говорить ); 
ріеаве — продолжайте; 3. проис- 
ходить; развиваться; исходить 
([гот); 4 . действовать, поступать; 
ко — адаіпзк юр. преследовать су- 
дебным порядком; 5 . получать 
ученую степень 

ргосее(ііп§ [ргэ'зМц)] п 1. по- 
ступок; 2. рі: 1е§а1 -8 судопроиз- 
водство; 3. рі работа (комиссий); 
заседание; 4 . рі труды, записки 
(научного общества) 

ргосеесі і п в [ргэ'зЫщг] п рі 1. по- 
ступок; 2 . работа (комиссии); засе- 
дание 

ргосеесі 8 [’ргэпзМг] п рі доход, вы- 
рученная сумма 

ргосе88 ['ргэпзев] I п 1. процесс; 
сііап^ез аге іп — происходят пере- 
мены; 2. движение, течение; іп — 
ок кіше с течением времени; 3. юр. 
вызов, предписание; 4 . отросток; 
5 . тех. технологический процесс, 
прием, способ; б. состояние, ста- 
дия; II ѵ 1. юр. возбуждать про- 
цесс; 2 . подвергать (какому-либо 
техническому) процессу; 3. ам. 
оформлять; 4 . разг. участвовать в 
процессии 


ргосе88Іоп [ргэ'8е/(э)п] I п процес- 
сия; перен. тж. вереница, караван; 
II ѵ участвовать в процессии 
ргосе88Іопа1 [ргэ'8е/(э)пэ1] I ай] 
относящийся к процессии; II п 
церковный гимн 

ргосе88Іопагу [ргэ'8е/(э)пэгі] п 
проправопреемник 
ргосе88ІопІ8к [ргэ'8е/(э)пі8к] п уча- 
стник процессии 

ргосе88Іѵе [ргэіУзезгѵ] ай] посту- 
пательный 

ргосеввог ['ргэіжезэ] п процессор 
ргосев-ѵегЬаІ [ргэ,8еіѵеэ'Ьа:1] п (рі 
-ѵегЬаих) протокол 
ргосіаіш [ргэ'кіеіт] ѵ 1. провозгла- 
шать, объявлять; зуп. аппоипсе, 
Йесіаге, §іѵе оик, таке кпо\ѵп, рго- 
кезз, риЫізЬ, зЬо\ѵ; 2 . объявлять о 
чрезвычайном положении; 3. за- 
прещать 

ргосіашакіоп [ І ргок1э'теі/(э)п] п 
1. воззвание; 2 . послание; офици- 
альное объявление; декларация; 
зуп. аппоипсетепі, сіесіагакіоп, 
сіесгее, тапікезіо, рготи1§акіоп, риЬ- 
Іісаііоп 

ргосііѵіку [ргэп'кііѵэкі] п склон- 
ность, наклонность (іо, іохюагйз) 
ргосопвиі [,ргэп'кпп8(э)1] п 1. др,- 
рим. ист. проконсул; 2 . рит. 
губернатор колонии 
ргосгазкіпаке [ргэіУкгагзІіпеік] ѵ от- 
кладывать со дня на день, мешкать 
ргосгазкіпакіоп [ргэцкгагзкі'пеі- 
|(э)п] п откладывание со дня на 
день; промедление 
ргосгазкіпакіѵе [ргэ'кгагзкіпэкіѵ] 
ай] медлительный 
ргосгеаке ['ргэпкпеік] ѵ 1. произво- 
дить потомство; 2 . порождать 
ргосгеакіоп [,ргэі)кп'еі/(а)п] п 
1. произведение потомства; 2 . по- 
рождение 

ргосгеаког ['ргэпкпегіэ] п произво- 
дитель 

Ргосгизкеап [ргэіУкглзкіэп] ай] до- 
бивающийся единообразия на- 
сильственными мерами; — Ьесі 
миф. прокрустово ложе 
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ргосіогеЬір 


ргоПі 


ргосГогзЬір [’рпэкіэ/ір] и звание, 
должность проктора 
ргосшпЪепГ [ргэп'клтЬэпГ] ай] 

1. лежащий ничком, распростер- 
тый; 2. бот. стелющийся 
ргосигаЫе [ргэ'кщэгэЪ(э)1] ай] до- 
ступный 

ргосигапсе [ргэкщэгэш] п получе- 
ние 

ргосигаГіоп [,ргэ]ф'геі/(э)п] п 

1. ведение дел по доверенности; 

2. полномочие, доверенность; 

3 . сводничество; 4 . приобретение, 
получение 

ргосигаГог ['ргоіфгеііэ] п 1. юр. 

поверенный; 2. др.-рим. прокуратор 
ргосиге [ргэ'іуыэ] ѵ 1. доставать, 
доставлять; добывать; производить; 

2. лит., уст. причинять; 3 . свод- 
ничать 

ргосигетепГ [ргэЧфэтэгй] п 

1. приобретение; 2. ам. закупка, 
заготовка; 3 . старание 

ргосигег [ргэк^эгэ] п 1. постав- 
щик; 2. сводник 

ргосиге88 [ргэ'кщэгэз] п сводница, 
сводня 

рго(І [ ргэсі | I п 1. тычок; толчок; а — 
\ѵіГЬ а ЬауопеГ укол штыком; 

2. острие; II ѵ 1. колоть; пронзать: 
2. перен. подгонять, подстрекать 

ргос!і§а1 [ ‘ргосі гд (а ) 1 1 I ай] расточи- 
тельный; чрезмерный, обильный; 
— оГ Гаѵоигв щедрый на милости; 
ГЬе — 80 П библ. блудный сын; II п 
мот; блудный сын 

ргосіі§а1іГу [ргэбГдагЫЦ п 1. изо- 
билие; щедрость; 2. расточитель- 
ность, мотовство 

ргосІі§іои8 [ргэУк&эз] ай] 1. уди- 
вительный, невероятный; 2. гро- 
мадный 

рго(1і§у ['ргэсГэФр] и чудо; ап іп- 
ГапГ — чудо-ребенок, вундеркинд 
ргоіНГог ['рпхіііэ] п изменник 
ргосіготе ['ргоі;с1гт;т | и введение 
ргосіисе I п |'ргосііи:х| 1. продукция, 
изделия, продукт; зуп. сгор, Ьагѵезі, 
ргобисі, уіеій; 2. результат; II ѵ 
[ргэ'сііих] 1. предъявлять, представ- 


лять; 2. доставать; 3 . вызывать, 
быть причиной; производить; вы- 
рабатывать; 4. мат. продолжать 
(линию) 

ргосіисег [ рга'сіі ища | п 1. произво- 
дитель: 2. режиссер, постановщик; 

3 . ам. хозяин или директор театра; 
владелец киностудии 
ргосІисіЫе | рга'сіі и:хаЬ( а) 1 1 ай] мо- 
гущий быть произведенным; про- 
изводимый 

ргосІисГ ['ргэсілкі] п 1. продукт; 
продукция; изделие, фабрикат; 
зуп. ізкие, оШсоте, оиіриі, ргобисе, 
ргобисііоп, \ѵогк; 2. результат, пло- 
ды; зуп. сошециепсе, Ггиіі, гевиіі; 

3 . мат. произведение 
ргосІисГіоп [ргэ'с!лк/(э)п] п 1. про- 
изводство, продукция; 2. произво- 
дительность, выработка; добыча; 

3. художественное произведение; 

4. театр, постановка, спектакль 
ргосіисііѵе |рга'с1лкиѵ| ай] 1. про- 
изводящий; причиняющий; 2. про- 
изводительный, продуктивный; пло- 
дородный; 3 . плодовитый 

ргосІисГіѵіГу [рпхкк'ііѵэіі] п про- 
изводительность, продуктивность; 
выход продукции, выработка 
ргоеш [’ргэпет] п 1. предисловие, 
введение, вступление; 2. начало; 
прелюдия 

ргоГ [ргоГ] п профессор 
ргоГапаГіоп |,ртіЪ'пеі/(э)п | п про- 
фанация; осквернение, опошление 
р го Га не [ргэТет] I ай] 1. мирской; 
светский; 2. непосвященный; 

3 . нечестивый, богохульный; 

4. языческий; II ѵ осквернять; 
профанировать 

р го Га п і Гу [ргэТагпэГі] п 1. профана- 
ция; 2. богохульство 
ргоГе88 [ргэ'Гез] ѵ 1. открыто при- 
знавать(ся), заявлять; исповедовать 
(веру)', 2. претендовать; 3 . притво- 
ряться, изображать; 4. заниматься 
какой-либо профессией; 5. обу- 
чать, преподавать 

ргоГе88есі1у [ргэТеккШ] айѵ явно, 
открыто 


рго(е88Іоп [ргэТе/(э)п] п 1. заявле- 
ние (о своих чувствах и т. п. ); 
2. вероисповедание; вступление в 
религиозный орден; обет; 3 . про- 
фессия; 4. лица какой-либо про- 
фессии 

ргоГе88Іопа1 [ргэ'Ге/(э)пэ1] I ай] 
профессиональный; зуп. сотре- 
Іепі, ейісіепі, ехрегіепсесі, ехрегі, 
диаііііесі, зкШеб, Ігаіпесі; II п про- 
фессионал; специалист; зуп. аи- 
іЬогіІу, ехрегі, таевіго, тавіег, вре- 
сіаіізі 

ргоГеззіопаІімп [ргэТе/(э)пэ,1і2(э)т] 
п 1. профессионализм; 2. спорт. 
привлечение профессионалов 
ргоГе88Іопа1іхе [ргэТе/(э)пэ1аі2] ѵ 
превращать занятие в профессию 
рго(е880Г [ргэТезэ] п 1. профессор; 
тж. преподаватель; 2. исповедую- 
щий ( религию ) 

ргоГе 880 гаГе [ргэТевэгэГ] п 1. про- 
фессорство; 2. собир. профессура 
ргоГе 880 ге 88 [ргэ'Гезэгэз] п женщи- 
на-профессор 

ргоГе 880 ГІаІ [ртГе'хлдіэІ | ай] про- 
фессорский 

рго(е880ГІаГе [,рп>:Гэ'8э:пэІ] п собир. 
профессура 

ргоГГег |'ртГэ| I ѵ предлагать; II п 
предложение 

ргоГісіепсу [ргэ'й/(э)п8І] п опыт- 
ность; умение, сноровка 
ргоГісіепІ [ргэ'й/(э)пІ] I ай] искус- 
ный, опытный; II и знаток, специ- 
алист 

ргоШе ['ргэпГаіІ] I п 1. профиль; 
зуп. сопіоиг, бга\ѵіп§, оиіііпе, рог- 
Ігаіі, вЬаре, вШе ѵіе\ѵ, зіІЬоиеІІе; 
2. тех. вертикальный разрез, сече- 
ние; 3 . тех. очертание, контур, га- 
барит; 4. форма; конфигурация; 
II ѵ 1. рисовать в профиль; изобра- 
жать в разрезе; 2. тех. профилиро- 
вать 

ргоГіГ [’ргэйГ] I и 1. польза, выгода; 
2. прибыль; доход; §го88 ~8 вало- 
вой доход; Го таке а — оп извлечь 
выгоду; пеГ — чистый доход; II ѵ 
1. приносить пользу; 2. пользо- 
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ргоПіаЫе 


ргоіосиіог 


ваться, извлекать пользу; 3. полу- 
чать прибыль 

ргоГііаЫе ['ргайіэЪ(э)1] ай] 1. при- 
быльный, выгодный, доходный; 
2. полезный; благоприятный 
ргоГііаЫепезя ['ргтэйІэЬэІпэк] я 
выгодность 

ргоіііеег [.рпэй'ііэ] I п спекулянт; 

II ѵ спекулировать 
ргоііііеяз ['ршйііэк] ай] бесполез- 
ный 

ргоШ§асу [’рпэйідэзі] п 1. распут- 
ство; 2. расточительность 
ргоШ§аіе ['ргойідэі] I ай] 1. рас- 
путный; 2. расточительный; II п 
1. распутник; 2. расточитель 
ргоііиепі ['ргэпйшпі] ай] обильно 
текущий 

ргоі’оипсі | ргэ'Гаь- псі | I ай] 1. глубо- 
кий; полный; іо таке а — геѵег- 
епсе отвесить низкий поклон; $уп. 
сіеер, ехЬашІіѵе, іаг-геасЬіп§, іп- 
іепзе, репеігаііп§; 2. мудрый; даль- 
новидный; II я лит. глубина 
ргоі’ошніпекв [ргэТаппёпэз] = рго- 
Гипсіііу 

ргоіипсіііу [ргэТлпёэіі] п 1. (огром- 
ная) глубина; 2. пропасть 
ргоітше |рго'І]и:х| ай] 1. изобиль- 
ный, богатый ( чем-либо ); 2. щед- 
рый; расточительный 
ргоіияіоп [ ргэ'()и:з(э)п | я 1. изоби- 
лие, избыток; зуп. аЬишіапсе, ехсезз, 
тиШіиёе, зирегііиііу, \ѵеа1іЬ; 2. чрез- 
мерная роскошь; 3. щедрость 
ргоітшіѵе [ргэ'і)и:8іѵ] ай] обильный 
рго§ [рпэд] я разг. еда; пища; про- 
визия на дорогу или для пикника 
рго§епіііѵе [ргэп'фепэііѵ] ай] 
способный дать потомство 
рго§епііог [ргэп'фешіэ] я 1. пра- 
родитель; основатель рода; 2. перен. 
предшественник, источник 
рго§епііге88, рго§епіігіх [ргэіУ- 
фепіігэз, -іпкз] я прародительни- 
ца; основательница рода 
рго§епу ['рглфэпі] п 1. потомство; 

потомок; 2. результат 
рГО§П08І8 [ріПд'пЭПЗІз] Я ( рі -8в8) 
прогноз 


рго§по8Ііс |ртд'ппЫік| I ай] слу- 
жащий предвестником; предвеща- 
ющий; II я предвестие; предвест- 
ник; предвещание 

рго§по8Іісаіе [рглд'ппзіікеіі] ѵ 
предсказывать, предвещать 
рго§по8Іісаііоп [рглд^пзіікеі- 
/(э)п] я 1. предзнаменование; 
2. предсказание, прогнозирование 
рго§гатшаЫе ['ргэпдгЕетэЬ(э)1] 
ай) программируемый 
рго§гатте ['ргэпдгэгт] I я 1. про- 
грамма; афиша; 2. план; II ѵ со- 
ставлять программу или план 
рго§гаішпег ['ргэпдгагтэ] я про- 
граммист 

рго§ге88 I п ['ргэпдгэз] 1. движение 
вперед, продвижение; іо Ье іп — 
выполняться; 2. прогресс, разви- 
тие; распространение; іо таке — 
делать успехи; II ѵ [ргэи'дгез] 

1. продвигаться; 2. прогрессиро- 
вать, развиваться; совершенство- 
ваться 

рго§ге88Іоп [ргэіУдгеГ(э)п] я 1. про- 
движение; движение, ход вперед; 

2. редк. прогресс; 3. мат. прогрес- 
сия 

рго§ге88І8І [ргэ'дгевікі] я прогрес- 
сист 

рго§ге88Іѵе [ргэіУдтезгѵ] I ай] 

1. поступательный (о движении ); 
- гоіаііоп вращательно-поступа- 
тельное движение; 2. прогрессив- 
ный; 3. прогрессирующий; 4. по- 
степенный; II я прогрессивный 
деятель 

ргоЬіЪіІ [ргэп'ЬіЪіі] ѵ 1. запрещать; 

2. препятствовать, мешать ((гот) 
ргоЬіЬіІіоп [,ргэш'ЪіГ(э)п I я 1. за- 
прещение; 2. запрещение продажи 
спиртных напитков 

ргоЬіЬіііѵе [ргэіУіпйійѵ] ай] 1. за- 
претительный; 2. непомерно высо- 
кий (о цене, издержках и т. п. ) 
ргоЬіЬііогу [ргэіУЬіЪііэгі] = рго- 
ЬіЬіііѵе 

рго)есі I ѵ [ргэ'фекі] 1. бросать 
(тень); проецировать; 2. выбрасы- 
вать, выпускать (снаряд); 3. проек- 


тировать; составлять проект, обду- 
мывать план; зуп. сопсерііоп, ёе- 
5І§п, іёеа, ріап, рго§гатте, ргорозаі, 
зсЬете, іазк; 4. выдаваться, высту- 
пать; II я ['ргэфекі] 1. проект, 
план; программа; 2. новостройка; 
осуществляемое строительство 
ргоіесіііе [ргэп'фекіаіі] I я снаряд; 

II ай] метательный 
рго)есІіоп [ ргосі^е к(( з ) п ] я 1. мета- 
ние, бросание; 2. проектирование; 
проект, план; 3. проекция; 4. вы- 
ступ, выдающаяся часть; 5. показ, 
демонстрация 

ргоіесііѵе [ртэ'фекігѵ] ай] проек- 
тивный 

рго|есіог [ргэ'фекіэ] я 1 . проекти- 
ровщик; составитель проектов, 
планов; 2. прожектер; 3. кино- 
проектор; 4. прожектор; 5. воен. 
газомет 

ргоіарве ['ргэіЯагрз] мед. I я выпа- 
дение какого-либо органа (тж. 
ргоіарзиз); II ѵ выпадать 
ргоіаіе ['ргэіЯеіі] ай] 1. вытянутый; 
растянутый; 2. широко распрост- 
раненный 

ргоіе [ргэіЛ] я работяга 
ргоіеіагіап [ргэпіэіеэгіэп] I я про- 
летарий; II ай] пролетарский 
ргоіеіагіаі(е) [.ргэіЛэ'іеэгіэі] я 
пролетариат 

ргоіеіагу ['ргэшіэіэгі] = ргоіеіагіап 
ргоіііегаіе [ргэіЛііэгеіі] ѵ 1. биол. 
быстро размножаться, почковать- 
ся; 2. плодиться (о людях); 3. рас- 
пространяться; множиться 
ргоіііегаііоп | рго,І г1Ъ'геі((о)п | я бы- 
строе увеличение 

ргоііііс [ргэп'Ытк] ай] 1 . плодород- 
ный; 2. обильный (чем-либо ■— іп, 
о/); 3. плодовитый 
ргоііх [‘ргэпіікв] ай] 1. многослов- 
ный; нудный, тягучий; скучный; 
2. (излишне) подробный 
ргоііхііу [ргэп'іікзэіі] я многосло- 
вие; нудность, тягучесть 
ргоіосиіог [ртэп'іпкіпіэ] я 1. ора- 
тор; 2. председатель (особ, церков- 
ного собора) 
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ргоіо^ие 


ргооітеасі 


рго1о§ие ['ргэіЛпд] я пролог; зуп. 
іогежтф іпігобисііоп, ргеіасе, рге- 
Іітіпагу, ргеіибе 

рго1оп§ [ргэпЪр] ѵ продлить, про- 
должить; — есі ѴІ8ІІ затянувшееся 
посещение 

рго1оп§аііоп [ І ргэп1ог) І деі/(э)п] я 
продление; пролонгация; продол- 
жение; отсрочка 

ргоіоп^есі [ргоі;']ш](]| ай ] затянув- 
шийся, длительный 
ргоіивіоп [ргэ'1и:з(э)п] я вступле- 
ние 

рготепасіе [ргэтэ'па:д] I п 1 . про- 
гулка; 2. место для гулянья; 3. ам. 
студенческий или школьный бал; 
II ѵ 1 . прогуливаться; 2 . водить гу- 
лять 

РготеіНеап [ргэіУтШіэп] ай]': ~ Гі- 
ге прометеев огонь 
ргошіпепсе ['ргэгшпэш] п 1. вы- 
ступ, выпуклость, возвышение; 

2. выдающееся положение; 

3. астр. см. ргоіиЬегапсе 
ргошіпепсу І'ргшшпппхі | = ргоші- 

пепсе 

рготіпепі ['рпнтппэпі] асі] 1 . вы- 
ступающий; 2 . выдающийся; вид- 
ный; 3. выпуклый, рельефный 
рготівсиііу [.ргэті'зушэіі] п 

1. разнородность; смешанность; 

2. беспорядочность, неразборчи- 
вость; 3. промискуитет 

ргошіясиоик [ргэ'тшкщэз] асі] 

1 . разнородный, смешанный; 

2 . беспорядочный, неразборчивый; 

3. случайный 

рготіве І'ргот д| I п обещание; іо 
кеер опе’8 — исполнять обещан- 
ное; а уоиіЬ оі §геаі — юноша, 
подающий большие надежды; II ѵ 
обещать, подавать надежды; іЬе -сі 
Іапсі библ. земля обетованная 
рготівее [.рготі'зі:] я юр. кредитор 
по договору 

ргошІ 80 Г [.рштіхо:] я юр. должник 
по договору 

рготІ 880 гу ['рглпшэгі] асі ] заклю- 
чающий в себе обещание; — поіе 
долговое обязательство; вексель 


ргошо ['ргэптэп] п объявление 
рготопіогу ['ргшпэпі(э)гі] п 
1. геогр. мыс; 2. анат. выступ 
ргошоіе [ргэ'тэіЛ] ѵ 1. способство- 
вать, поддерживать; содействовать 
распространению, развитию; зуп. 
аіб, Э58І8І, Ьаск, сопігіЬиіе іо, еп- 
соига§е, іопѵагб, йіііЬег, Ьеір, зроп- 
80 г, зиррогі; 2 . выдвигать; повы- 
шать в должности или звании; $уп. 
аёѵапсе, еіеѵаіе, ехаіі, Ьопоиг, ир- 
§габе; 3. переводить ( ученика ) в 
следующий класс 

рготоіег [ргэ'тэпіэ] п 1. тот, кто 
или то, что способствует ( чему-ли- 
бо ] ); покровитель; 2. подстрекатель; 

3. хим. промотор 

ргошоііоп [ргэ'тэг>Г(э)п] п 1. про- 
движение; поощрение; 2 . повы- 
шение в должности; 3. перевод 
(ученика) в следующий класс; 

4. рекламирование 
рготоііопаі [ргэ'тэп/(э)пэ1] асі ] 

содействующий 

рготрі [ргэтрі] I асі] 1. про- 
ворный, быстрый; исполнитель- 
ный; 2 . быстро или немедленно 
сделанный; а — а88І8Іапсе немед- 
ленная помощь; II ѵ 1. побуж- 
дать; внушать; 2. подсказывать; 

3. театр, суфлировать; III п 
1. напоминание; 2. подсказка; 
IV асіѵ точно; — аі 9 о’сіоск ров- 
но в девять часов 

ргошріег ['ргшпріэ] п 1. лицо, по- 
буждающее к действию; 2 . суфлер; 
3. разе, подсказчик 
ргошрііп§ | ’ргпт ріі г) | I ргез. р. от 
рготрі; II п побуждение 
рготрііішіе ['рттрт|и:с1| п быс- 
трота, проворство; — іп раѵіпд ак- 
куратность во взносе платежей 
ргошрііу ['ргшпрііі] асіѵ 1. сразу, 
быстро; 2 . точно 

рготи1§аіе ['ргшп(э)1деіі] ѵ 
1. объявлять, провозглашать, опуб- 
ликовывать; 2 . распространять 
рготи1§аііоп [,ргот(э)1'деі/(э)п] п 
1. распространение; 2. обнародо- 
вание; опубликование 


ргопе [ргэіш] асі ] 1. лежащий нич- 
ком; распростертый; 2 . наклон- 
ный, покатый; 3. склонный; — іо 
ап§ег вспыльчивый 
ргоп§ [ргэг)] I я 1. зубец ( вилки и 
т. п.); зуб; 2 . заостренный инст- 
румент; 3. выступ; 4. вилка, вилы; 

5. рукав (реки); II ѵ поднимать, по- 
ворачивать вилами 
ргопотіпаі [ргэіУпшшп(э)1] асі ’/ 
грам. местоименный 
ргопоші ['ргэішаіж] п грам. место- 
имение 

ргопоипсе [ргэ'папш] ѵ 1. объяв- 
лять; высказывать мнение; іо ~ а 
сигве ироп проклинать; зуп. аі- 
Пгт, аппоипсе, бесіаге, ргосіаіт; 
2 . произносить, выговаривать; 5 уп. 
агіісиіаіе, зау, зоипб, зреак, иііег, 
ѵоісе 

ргопоипсеаЫе [ргэ'паіш8эЪ(э)1] 
ай ]' удобопроизносимый 
ргопоипсесі [ргэ'паішзі] ай] 

1. произнесенный, выговоренный; 

2 . ясный, определенный, явный 
ргопоипсетепі [ргэ'паішзтэпі] п 

решение; заявление; произнесение, 
объявление (решения или приговора) 
ргопипсіаііоп [ргэ,плп8і'еі/(э)п] п 

1. произношение; выговор; 2 . про- 
изнесение; фонетическая транс- 
крипция 

ргооГ [рш:і] I и 1. доказательство; 
8уп. сопйгтайоп, боситепіайоп, 
еѵібепсе, ехатіпаііоп, ехрегітепГ, 
іезі; 2 . свидетельское показание; 

3. испытание; проба; аЬоѵе (ип- 
бег) — выше (ниже) установленно- 
го градуса (о спирте)', 4. мат. про- 
верка; 5. корректура; гранка; проб- 
ный оттиск (гравюры)', II ай] 1. не- 
проницаемый; непробиваемый; 

2 . перен. недоступный; 3. установ- 
ленного градуса; III ѵ делать не- 
проницаемым и пр. 

ргооіег ['рш:іэ] я защитное средство 
ргооПевз ['рш:йэ8] ай] бездоказа- 
тельный 

ргооГгеасІ ['рги:(п:с1] ай] корректи- 
руемый 
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ргооітеасіег 


ргоргіеіог 


ргооГгеасІег ['рги:(ті:сІо| я корректор 
ргор* [ртр| I п 1. подпорка; опора; 
стойка; подставка; 2 . перен. опора; 

3 . рі горн, пропсы, рудничный лес; 

4 . рі театр, реквизит, бутафория; 
II ѵ 1. подпирать; снабжать под- 
порками; 2 . перен. поддерживать 

ргор^ [ргор] шк. разе. сокр. = 
ргоровіііоп 

ргорЗ [ргор] ав. разе. = ргореііег 
ргораесіеиіісв [.ргэтірк'сущіікз] п 
рі пропедевтика, вводный курс 
ргора§аЫе ['рторэдэЬ(э)1] ай ] рас- 
пространяемый 

ргора§апс!а [.ргорэ'дагпйэ] п про- 
паганда 

ргора§апс1І8І [.ргорэ'дагпсіші] п 
пропагандист 

ргора§апсІІ 2 е [,ргорэ'дэгпс1аі2] ѵ 
пропагандировать, вести пропаганду 
ргора§а!е ['ргорэдей] ѵ 1. размно- 
жаться); разводить; 2 . распростра- 
нять; 3 . физ. передавать через среду 
{звук, свет, тепло) 
ргора§а!іоп [,ргорэ'деі/(э)п] п 1. раз- 
множение; разведение; 2 . распро- 
странение (тж. физ. ) 
ргора§а!ог ['ргорэдейэ] п распро- 
странитель 

ргореі [ргэ'реі] ѵ продвигать впе- 
ред; приводить в движение, дви- 
гать; стимулировать 
ргореііег [ргэ'реіэ] я 1. двигатель; 
2 . пропеллер, воздушный или греб- 
ной винт 

ргорепвііу [ргэп'решэіі] п склон- 
ность, расположение (к чему-либо — 
Іо), пристрастие (к чему-либо — / ог ) 
ргорег ['ргорэ] ай] 1. прису- 
щий, свойственный; 2 . правиль- 
ный, должный; надлежащий; под- 
ходящий; приличный; 3 . грам. 
собственный; — пате имя собст- 
венное 

ргорегіу ['ргорэіі] айѵ 1. должным 
образом; правильно, пристойно; 
разе, хорошенько; 2 . собственно; в 
узком смысле слова 
ргорег поип ['ргорэ паші] п грам. 
имя собственное 


ргорегііесі ['ргорэікі] ай] имею- 
щий собственность; ІЬе ~ с1а88е8 
имущие классы 

ргорегіу ['ргорэіі] п 1. имущество; 
собственность; хозяйство; 2 . свой- 
ство; качество 

ргорегіу-тап ['ргорэіітэгп] п бута- 
фор, реквизитор 

ргорегіу гоош ['ргорэ1іги:т] п бу- 
тафорская, реквизиторская 
ргорЬесу ['ргоіэзі] я пророчество; 
зуп. іогесазі, ргебісііоп, рго§по8І8, 
геѵеіаііоп 

ргорЬевіег ['ргойзаіэ] я предсказа- 
тель 

ргорЬеву ['ргоіэзаі] ѵ пророчить, 
предсказывать 

ргорЬе! ['ргойі] я 1. пророк; іЬе 
РгорЬеІ8 книги пророчеств Ветхого 
Завета; 2 . предсказатель (ѵѵеаііісг — ) 
ргорЬеіе88 [ргой'іез] я пророчица 
ргорЬеІіс [ргэТейк] ай] пророче- 
ский 

ргорЬеІіс(аІ) [ргэ«ТеІік(э)1] ай] 
пророческий 

ргорЬуІасІіс [.ргоіэ'іагкіік] I ай] 
профилактический; предохрани- 
тельный; II п профилактическое 
средство или мера 

ргорЬуІахів [,ргоіэ'1агк8і8] я {рі 
-хев) профилактика 
ргорЬуІаху ['ргоіэіагкзі] = ргорЬу- 
Іахів 

р^оріп^иі1у [ргэіУрщкѵѵэІі] п 

1. близость; 2. подобие; родство 
ргоріііаіе [ргэп'рі/іеіі] ѵ 1. прими- 
рять, успокаивать, умиротворять; 

2 . умилостивлять 

ргоріііаііоп [ргэпрі/і'еі/(э)п] я 
1. умилостивление; 2. библ. умило- 
стивительная жертва 
ргоріііаіогу [ргэп'рі/іэіэгі] ай] 

1. примирительный, утешающий; 

2 . искупительный, умилостиви- 
тельный 

ргоріііоив [ргэ'рі/эк] ай] 1. благос- 
клонный; 2 . благоприятный; под- 
ходящий 

ргороіів ['ргорэйз] я прополис, пче- 
линый клей 


ргоропе [ргэ'рэпп] ѵ шотл. 1. изла- 
гать; 2 . предлагать на обсуждение 
ргоропепі [ргэ'рэішэпі] п 1. за- 
щитник, сторонник; 2 . предлагаю- 
щий что-либо на обсуждение 
ргорогііоп [ргэ'рэ:/(э)п] I я 1. про- 
порция, количественное отноше- 
ние; соразмерность; размер, мера; 
іп - Іо соразмерно; оиі оі — Іо не- 
соразмерно, несоизмеримо; 2 . мат. 
пропорция; 3. разг. часть; II ѵ со- 
размерять, распределять 
ргорогііопаі [ргэ'рэ:/(э)пэ1] I ай] 
пропорциональный; II я мат. 
член пропорции 

ргорогііопаіііу [ргэрз:/э'паг1э1і] я 
пропорциональность 
ргорогііопаіе [ргэ'рэ:/(э)пэІ] I ай] 
соразмерный, пропорциональный; 
II ѵ соразмерять 

ргорог1іоп1е88 [ргэ'рэ:[(э)пІэх| ай] 
непропорциональный 
ргорогііоптепі [ргэ'рэ;/(э)птэп1] 
я распределение 

ргороваі [ ргэ'рэш(э)1 | я предложе- 
ние; план 

ргорове [ргэ'рэіж] ѵ 1. предлагать; 
Іо ~ ІЬе ЬеаІіЬ о Г провозгласить 
тост за кого-либо; Іо ~ а гісЫІе за- 
гадать загадку; 2 . делать предложе- 
ние (о браке)', 3 . предполагать, на- 
мереваться 

ргоровег [ргэ'рэіжэ] я проектиров- 
щик 

ргоровіііоп [,ргорэ'2і/(э)п] Я 

1. предложение {тж. грам.)', зуп. 
ріап, рго§гатпте, рщіесі, ргоро- 
заі, 8и§§езІіоп; 2 . мат. теорема; 
3 . план, проект; задача 

ргороипсі [ ргэ'раі; псі | ѵ 1. предла- 
гать на обсуждение; 2 . юр. предъ- 
являть завещание на утверждение 
ргоргіеіагу [ргэ'ргаіэіэгі] I ай] 
собственнический; составляющий 
чью-либо собственность; частный; 
— те«1ісіпе патентованное лекар- 
ство; II я 1. права собственности; 

2 . класс собственников 
ргоргіеіог [ргэ'ргаіэіэ] я собствен- 
ник, владелец; хозяин 
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ргоргіеіогеЬір 


ргоіесіог 


ргоргіеіогвЬір [ргэ'ргаіэіэ/ір] я 
право собственности 
ргоргіеігевв [ргэ'ргаіэігэк] я собст- 
венница, владелица; хозяйка 
ргоргіеіу [ргэ'ргаіэіі] я 1. правиль- 
ность, уместность; 2. пристой- 
ность; іЬе ргоргіеііев приличия; 
3. право собственности 
ргориІ8Іоп [ргэ'рл]/(э)п] га 1. про- 
движение, движение вперед; 2. ие- 
реи. движущая сила 
ргогаіе [.ргэц'геіі] I я пропорцио- 
нальная доля; II ѵ распределять 
пропорционально 

ргого§аііоп [ | ргэпгэц'деі/(э)п] я 

1. перерыв в работе парламента 
по королевскому приказу; 2. от- 
срочка 

рго8аіс [ргэи'гепк] ад] 1. прозаи- 
ческий; 2. иереи, прозаичный, по- 
вседневный; — вреакег скучный 
оратор 

рговаісаііу [ргэп'гепкіі] адѵ про- 
заично 

рго8аІ8Ш ['ргэп 2 еіі 2 (э)т] я проза- 
ичность 

рговаіві ['ргэпгеші] я 1. прозаик; 

2. скучный, прозаический человек 
рго8сепішп |ргаі;'хі:піот| я 1. аван- 
сцена; 2. ист. просцениум 

рго8СГІЬе [ргэп'ккгаіЬ] ѵ 1. объяв- 
лять вне закона; изгонять; 2. за- 
прещать 

рговсгірііоп [ргэп'8кпр/(э)п] я 
1. ист. проскрипция; 2. объявле- 
ние вне закона; изгнание; опала 
рговсгірііѵе [ргэп'ккпрігѵ] ад.] за- 
претительный 

ргове [ргэцг] I я 1. проза; 2. проза- 
ичность; II ѵ скучно говорить ( или 
писать) 

рговесіог [ргэіУзекІэ] я прозектор 
рговесиіе ['рпж^и:!] ѵ 1. вести, 
выполнять; продолжать ( занятие и 
т. и.); іо - ап іпдиігѵ проводить 
расследование; 2. преследовать су- 
дебным порядком; іо — а сіаіт Гог 
сіатад'е‘8 возбудить иск об убытках 
рговесиііоп [рп)8Ік)и:/(э)п] я 

1. выполнение, работа ( над чем-ли- 


бо ); - оГ \ѵаг ведение войны; 

2. юр. судебное преследование; 

3. юр. сторона, предъявляющая 
иск; іо арреаг Гог іЬе - выступать 
от лица истца 

рговесиіог [ ’ргп^і к] и:сэ | я обвини- 
тель; риЫіс ~ прокурор; — ’8 оГГісе 
прокуратура 

рго8есиіогіа1 [.ртзгіфіодіэі] ад] 
обвиняющий 

рговеіуііге [‘рітеэіііаіг] ѵ обращать 
в свою веру 

рговетап ['ргэпгтэгп] я прозаик 
рго8Іпе88 ['ргэпгтэк] я прозаич- 
ность 

рГ080(1у [ 'ргпхосі і | я просодия 
рговресі I я ['ріторекі] 1. вид; 

2. перспектива, надежда; по - оГ 
8иссе88 никаких надежд на успех; 

3. ам. ком. предполагаемый кли- 
ент; 4. горн. , геол. изыскание, раз- 
ведка; горизонт; II ѵ [ргэ'зрекі] ѵ 
исследовать; делать изыскания; 
разведывать; іо - Гог §о1<і искать 
золото 

рговресііоп [ргэ'8рек/(э)п] я раз- 
ведка 

рговресііѵе [ргэ'зрекігѵ] ад] буду- 
щий; ожидаемый; іЬІ8 Іа\ѵ І8 
ригеіу — этот закон не имеет об- 
ратной силы 

рго8ресі1е88 ['рітерекііэз] ад] бес- 
перспективный 

рговресіог [ргэ'крекіэ] я горн, раз- 
ведчик, изыскатель; старатель; зо- 
лотоискатель 

рговресіив [ргэ'нрекіэк] я (рі -ев) 
проспект (книги, издания ) 
рговрег ['рговрэ] ѵ 1. процветать, 
преуспевать, благоденствовать; 
2 . благоприятствовать 
рговрегііу [рго'зрегэіі] я процвета- 
ние, благосостояние; $уп. Іихигу, 
ріепіу, гісЬез, зиссеяз, \ѵеаШі, лѵеіі- 
Ьеіп§ 

рговрегоив [‘рпкрэгэв] ад] 1. про- 
цветающий; успешный; 2 . благо- 
приятный; попутный (о ветре) 
рговіаіе [’рітеіеіі] я анат. предста- 
тельная железа, простата 


рговіаііс [ріп'віагіік] ад] простати- 
ческий 

рго8іЬе8І8 [рітс'Ѳі:8і8] я 1. протез; 

2. протезирование 
рговіЬеііс [ ргпх'ОсІік | ад] протез- 
ный; — аррііапсе протез 

рговіііиіе ['рп)8ііі)и:і] I я прости- 
тутка; II ѵ бесчестить, осквернять; 
іо — опеьеІГ заниматься проститу- 
цией 

рговіііиііоп [,рш81Г1)и:/(э)п] я про- 
ституция 

рговігаіе I ад] ['ргэвігеіі] 1. распро- 
стертый; поверженный; 2. изнемо- 
женный, обессиленный; - \ѵііЬ 
$гіеГ убитый горем; II ѵ [ргэ'зігей] 
1. повергать ниц; подчинять; уни- 
жать; 2. падать ниц, унижаться; 

3. истощать (о болезни, горе и т. п.) 
рговігаііоп [ріг>'8Ігеі/(э)п] я 1. рас- 
простертое положение; 2. изнемо- 
жение, прострация 

рговіуіе ['ргэіжіаіі] я арх. простиль 
ргову [’ргэпгі] ад] 1. прозаичный, 
банальный; скучный; 2. прозаиче- 
ский 

ргоі [рпЛ] я протестант 
ргоіа§опІ8І [ргэтГіагдэпкІ] я 
1. главный герой; 2. поборник 
ргоіеап [ргэп'іі:эп] ад] многооб- 
разный, изменчивый 
ргоіесі [ргэіекі] ѵ 1. защищать, пре- 
дохранять (/гот, адатзі); 2. покро- 
вительствовать 

ргоіесіапі [ргэіекіэпі] я защитное 
средство 

ргоіесііоп [ргэіек/(э)п] я 1. ограж- 
дение, защита; 2. прикрытие; 
3. покровительство; охрана; охра- 
нение; 4. пропуск; паспорт; 5. эк. 
покровительственная пошлина 
ргоіесііопівт [ргэіек/(э)пі 2 (э)т] 
я эк. протекционизм 
ргоіесііопіві [ргэіек/(э)пі8і] я сто- 
ронник протекционизма 
ргоіесііѵе [ргэ'іекііѵ] ад] защит- 
ный, предохранительный, защити- 
тельный; покровительственный 
ргоіесіог [ргэіекіэ] я 1. защитник; 
покровитель; 2. ист. регент Анг- 


660 


ргоіесіогеЬір 


лии; 3. предохранитель; 4. тех. 
протектор; 5. громоотвод 
ргоіесіогвЬір [ргэ'іекіэ/ір] п 

1. пол. протекторат; 2 . покрови- 
тельство; патронат; 3. ист. звание 
регента 

ргоіесіге88 [ргэ'іекігэк] п защитни- 
ца, покровительница 
ргоіё§ё ['рпЛэзеі] п протеже 
ргоіеіп ['ргэіЛілі] п хим. протеин, 
белок 

ргоіегѵііу [ргэ'ізгѵііі] п упрямство 
ргоіеві I ѵ [ргэ'іекі] 1. торжествен- 
но заявлять; іо - опе’8 іппосепсе 
заявлять о своей невиновности; 

2. уст., разе, уверять; 3. протес- 
товать ( адаіпзі ); 4. опротестовы- 
вать ( вексель ); II п ['ргэпіеьі] 

1. протест; іо епіег а - заявлять 
протест; шіёег — вынужденно, 
против воли; 2 . опротестование, 
протест ( векселя ) 

Ргоіевіапі ['ртііЯэпі] I п рел. про- 
тестант; II ай] рел. протестант- 
ский 

Ргоіе8ІапіІ8ш ['рш1181эп112(э)т] п 
рел. протестантство 
ргоіевіаііоп [,рп)ІІ8Іеі/(э)п] п 

1. торжественное заявление; 

2 . протест, возражение 
ргоіевіег [ргэ'іеніэ] п протесту- 
ющий 

ргоіосоі ['ргэіЛэпкгіІ] I п 1. дип. 
протокол, прелиминарные условия 
договора или соглашения; 2. (іЬе 
Ргоіосоі) протокольный отдел 
министерства иностранных дел; 
II ѵ протоколировать 
ргоіоріавш ['ргэпіэпр1ж2(э)т] п 
биол. протоплазма 

ргоіоріавшіс [.ргэіЛэіУрІэггтік] 
ай] биол. протоплазменный 
ргоіоріазі ['ргэпІэпрІагЯ] п 1. про- 
тотип, первообраз; тж. первый 
человек; 2 . оригинал, образец 
ргоіоіуре ['ргэпіэпіаір] п прототип 
ргоіогоо1о§у [ргэпіэпгэп'піэсізі] п 
протозоология 

ргоігасі [ргэ'іггекі] ѵ 1. тянуть, 
продолжать; іо ~ а сІеЬаіе продол- 


жить дебаты; 2 . чертить ( план ); 

3. продолжать, откладывать (линию) 
ргоігасііоп [ргэігагк/(э)п] п 1. про- 
волочка, промедление; 2 . нанесение 
на план или чертеж; начертание; 

3. продолжение 

ргоігасіог [ргэ'ігагкіэ] п 1. тех. 
транспортир; угломер; 2 . анат. 
разгибательная мышца; 3. хир. 
щипчики 

ргоіпкіе [ргэ'іш:с1] ѵ 1. высовы- 
ваться); 2 . выдаваться, торчать 
ргоіш8Іоп [ргэ'іш:з(э)п] п 1. вы- 
ступ; 2 . выпячивание 
ргоігивіѵе [ргэіга:8гѵ] ай ']' высту- 
пающий 

ргоіиЬегапсе [ргэ'і)и:Ъ(э)гэп8] п 

1. выпуклость; опухлость; 2 . астр. 
протуберанец 

ргоіиЬегапі [ргэ'1щ:Ъ(э)гэп1] ай] 
выпуклый, выдающийся вперед 
ргоші [ргапё] ай] 1. гордый; 
надменный; 2 . полный чувства 
собственного достоинства; 3. име- 
ющий право гордиться чем-либо; 
іЬе - Гаііісг счастливый отец; іо 
Ье — гордиться (о( или с іп /); 

4. великолепный; -Ф — ПевЬ дикое 
мясо; — Ьогве поэт, ретивый 
конь; — 8еа вздымающееся море; 
іо сіо опе — оказывать честь кому- 
либо 

ргоші-врігііесі [.ргашсі'кріпігсі] ай] 
гордый, надменный, заносчивый 
ргоѵе [ргигѵ] ѵ 1. доказывать, удос- 
товерять; 2 . испытывать; пробо- 
вать; 3. оказываться; іЬе ріау ~с! а 
8иссе88 пьеса имела успех; 4. мат. 
проверять; 5. юр. утверждать (заве- 
щание) 

ргоѵеп ['рги:ѵ(э)п] ай '] доказан- 
ный; поі — шотл. юр. (преступле- 
ние) не доказано 

ргоѵепапсе ['ргоѵэпэш] п проис- 
хождение; источник 
Ргоѵепсаі [,рп)ѵт'$а:1 | фр. I ай] 
прованский; II п 1. провансалец; 

2 . провансальский язык 
ргоѵепсіег [ 'ргпѵі псіо | п 1. корм, фу- 
раж; 2 . шутл. пища 


РГОѴІ8ІОП 


ргоѵегЬ ['рглѵз:Ь] п 1. пословица; 
2.: Воок о Г РгоѵсгЬх биол. Книга 
Притчей Соломоновых 
ргоѵегЬіаІ [ргэѴз:Ьіэ1] ай] вошед- 
ший в поговорку; общеизвестный; 
провербиальный 

ргоѵі(іе [ргэ'ѵакЗ] ѵ 1. заготовлять, 
запасать(ся); снабжать; іо - ап ех- 
си8е заранее приготовить извине- 
ние; 2. обеспечивать; Ье Ьа8 ѵѵсіі 
-сі Гог ЬІ8 іатііу он хорошо обес- 
печил семью; 3. принимать меры 
против чего-либо (адаіпзі)', преду- 
сматривать; 4. юр. ставить услови- 
ем (Ніаі) 

ргоѵіёесі 1 [ ргя 1 ѵаісі і сі | ай] обеспе- 
ченный 

ргоѵісІесР [ргэ'ѵаісЗісі] соп] при усло- 
вии, если только 

ргоѵісіепсе ['ріпѵкіэш] п 1. прови- 
дение; 2. редк. Предусмотритель- 
ность, бережливость 
ргоѵіёепі [‘ршѵкіэпі] ай] 1. преду- 
смотрительный; осторожный; 2 . рас- 
четливый; бережливый 
ргоѵісіепііаі [,рп}ѵі'сІепГ(э)1] ай] 
1. провиденциальный; предопреде- 
ленный; 2 . счастливый, благопри- 
ятный 

ргоѵісіег [ргэ'ѵаіёэ] п поставщик 
ргоѵіпсе ['ргоѵіш] п 1. область, 
провинция; зуп. агеа, соіопу, соип- 
іу, сіерагітепі, сіізігісі, ге§іоп, іеггі- 
Іогу; 2 . рі провинция, периферия; 
іЬе ~8 вся страна, за исключением 
столицы; 3. перен. область; іі І8 
оиі оі ту — это вне моей компе- 
тенции 

ргоѵіпсіаі [ргэѴіпГ(э)1] I ай] про- 
винциальный; местный; II п 1. про- 
винциал; 2 . церк архиепископ 
ргоѵіпсіаіівт [ргэ'ѵщГ(э)1і2(э)т] п 
1. провинциальность; 2 . провин- 
циализм, областное выражение 
ргоѵіпсіаіііу [ргэ.ѵіп/і'эеіэіі] п про- 
винциальность 

ргоѵІ8Іоп [ргэѴіз(э)п] I п 1. снаб- 
жение, обеспечение; 2 . рі прови- 
зия; запасы провианта; 3. положе- 
ние, условие (договора и т. и.); 
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ріІ8ап 


постановление; іо а§гее оп іЬе 
іо1Іо\ѵіп§ ~8 согласиться на следу- 
ющие положения; 4. мера предо- 
сторожности {[< ог , адаіпзі); іо 
таке ~8 предусматривать, поста- 
новлять; II ѵ снабжать продоволь- 
ствием 

ргоѵіяіопаі [ргэ'ѵіз(э)пэ1] I ай] 
временный 

ргоѵівогу [ргэ'ѵаігэгі] ай] 1. услов- 
ный; 2 . временный 
ргоѵосаііоп [ргоѵэ'кеі/(э)п] я 
1. вызов; побуждение; 2 . провока- 
ция; 3. раздражение 
ргоѵосаііѵе [ргэ'ѵокэііѵ] I ай] 

1. вызывающий (о поведении и 
т. л.); 2 . провокационный; 3. воз- 
буждающий что-либо (о/); II п 
возбудитель 

ргоѵоке [ргэ'ѵэпк] ѵ 1. вызывать, 
возбуждать; 2 . провоцировать; 
3. сердить, раздражать; 4. побуждать 
ргоѵокег [ргэ'ѵэпкэ] и подстрека- 
тель 

ргоѵокіп§ [ргэ'ѵэпкір] ай] раздра- 
жающий; досадный; неприятный 
рго\ѵ [ргар] п 1. нос {судна, самоле- 
та ); 2 . поэт, корабль, челн 
рго\ѵе88 ['ргашв] и доблесть, удаль, 
отвага 

рго\ѵ1 [ргаіЛ] ѵ красться, бродить 
{в поисках добычи', тж. іо ~ аЬоиі, 
іо §о оп іЬе ~ ); идти крадучись 
ргоѵѵіег ['ргаіЛэ] п бродяга; мародер 
ргохішаі ['рп)к8іт(э)1] п ближай- 
ший 

ргохітаіе ['ргркзітэі] ай] бли- 
жайший; непосредственный; сле- 
дующий 

ргохішііу [ргок'зітэіі] п близость 
ргоху ['ргокзі] п 1. полномочие; 
передача голоса, доверенность; 

2. заместитель, доверенный, упол- 
номоченный; іо Ье — іог быть 
чьим-либо представителем, упол- 
номоченным 

ргисіе [рш:д] п жеманница 
ргшіепсе ['рш:с1(э)п8] п благоразу- 
мие, предусмотрительность, береж- 
ливость 


ргшіепі ['рш:й(э)пі] ай] 1. благора- 
зумный, предусмотрительный; $уп. 
сагеіиі, саиііоиз, зепзіЫе, зЬгеѵѵсІ, 
\ѵізе; 2 . осторожный; 3. расчетли- 
вый, бережливый 

ргисіепііаі [ рп;'сіеп/(о)І | I ай] про- 
диктованный благоразумием, бла- 
горазумный; II п благоразумное 
соображение; благоразумный под- 
ход 

ргисіегу ['рш:бэгі] п притворная 
стыдливость; излишняя щепетиль- 
ность 

ргшІівЬ ['рги:сііЛ ай] не в меру ще- 
петильный 

ршпе 1 [рш:п] п 1. чернослив; 
2. фиолетовый цвет; Ф ~8 апсі 
ргІ8Ш8 жеманная манера говорить 
ргипе 2 [рш:п] ѵ 1. обрезать; подре- 
зать; 2 . перен. сокращать; удалять 
лишнее 

ргипег ['рш:пэ] п секатор 
ргигіепсе, ргигіепсу ['ргпэгіэпз, 
-8І] п 1. непреодолимое желание; 
2 . похотливость 

ргигіепі ['ргпэгіэпі] ай] похотливый 
Рги88Іап | ' р гл(( д ) п | I ай] прусский; 
~ Ыие берлинская лазурь; II п 
пруссак 

ргу 1 [ргаі] I п 1. любопытный; 
2. любопытство; II ѵ 1. подгляды- 
вать, подсматривать; 2 . любопыт- 
ствовать 

ргу 2 [ргаі] I ѵ 1. поднимать, пере- 
двигать, вскрывать или взламывать 
при помощи рычага; 2 . извлекать с 
трудом; II п 1. рычаг; 2 . средство 
достижения цели 
р8а1ш [8а:т] п псалом 
р8а1тІ8І ['8а:ті8І] п псалмопевец 
рзаітобу ['загтэсіі] п пение псалмов 
рваііег [’нэгііэ] п псалтырь 
р8еис1(о)- ['здгбэп-] рге[ псевдо-, 
ложно- 

рвешіоаевіЬевіа [^шбэпгз'Ѳтэ] п 
псевдоощущение 

рвешіоагсЬаіс [,8_іи:с1эш:'кепк] ай] 
псевдоархаичный 

р8еис1ос1а88Іс [.^и^эіл'кіеекік] п 
псевдоклассик 


р8ешіо§гарЬ [ ’^і шсіод га: Г| п псевдо- 
граф 

рзеисіопут ['8.)и:(іэпіт] п псевдо- 
ним; 5 уп. аззшпеб пате, іаізе пате, 
реп пате, зіа§е пате 
р8еи«іорге§папсу [^шсіэ'ргедпэші] 
п псевдобеременность 
р8усЬе* [’заікі] п душа, дух 
р8усЬс 2 [’ааікі] п высокое зеркало 
на ножках, псише 

р8усЬіаігІ8І [заікаіэіпзі] п психиатр 
рвусЬіаігу [заікаіэігі] я психиатрия 
рвусЬіс ['заікік | I ай] 1. обладаю- 
щий телепатией, телекинезом; 
2 . психический; 3. духовный; II п 
медиум 

рвусЬісаІ ['заікік(э)1] ай] психиче- 
ский 

рзусЬоасііѵе [.заікэіУагкІгѵ] ай] 
воздействующий на психику 
р8усЬоапа1у8І8 [^аікэш'пэгіэзіз] п 
психоанализ 

рвусЬоапаІуві [.заікэп'агпэікі] п 
психоаналитик 

рвусЬосІгата [,8аікэп'бга:тэ] п 
психодрама 

р8усЬо1іп§иІ8Ііс [8аікэп1т'д\ѵі8Іік] 
ай] психолингвистический 
р8усЬо1о§іс [,8аікэ'1пфк] ай] пси- 
хологический 

р8усЬо1о§іса1 [,8аікэ'1іэ(І5ік(э)1] ай] 
психологический; - тотепі разе. 
самый удобный момент 
р8усЬо1о§І8І [заі'кпіофдзі | я психо- 
лог 

р8усЬо1о§у [заі'кпіофі | я психология 
рвусЬораіЬ [’заікэпрэгѲ] п психопат 
рзусЬораіЬіс [.заікэ'рэеѲік] ай] 
психопатический 

р8усЬорЬагтасо1о§у [.заікэпіа:- 
тэ'кпіэфі] я психофармакология 
р8усЬо8І8 [заікэпзіз] Я {рі -8в8) 
психоз 

рзусЬоіЬегареиііві [.заікэпѲегэ 1 - 
Р)и:іі8І] п психотерапевт 
рзусЬоігоріс [заікэпігэпрік] ай] 
психотропный 

ріізап [іігагп] я 1. питательный 
{особ, ячменный) отвар; 2 . чай из 
ромашки 
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риі88апсе 


риЬ [рлЬ] п ( сокр . от риЫіс Ьоиве) 
1. уст. трактир, кабак; паб; 2. разг. 
гостиница 

риЬегаІ |'р]и:Ьога1 1 ай] возмужалый 
риЪегіу [’ріиѣэіі] я половая зре- 
лость 

риЬевсепсе [рііУЪе8(э)п8] я 1. поло- 
вое созревание; 2. пушок (на расте- 
ниях) 

риЬевсепі [ріі;'Ьез(о)пі| ай] 1. до- 
стигающий или достигший половой 
зрелости; 2. бот., зоол. покрытый 
пушком, волосиками 
риЬіс ['ріи:Ьік] ай] лобковый 
риЬІ8 |'ріи:Ьі8] п лобок 
риЫіс [’рлЫік] I ай] публичный; 
общественный; общедоступный; 
открытый; И п 1. народ; 2. публи- 
ка; общественность 
риЫісап ['рлЫікэп] п 1. уст. трак- 
тирщик; 2. др. -рим. ист. откуп- 
щик; 3. библ. мытарь 
риЫісаііоп [,рлЫі'кеі/(э)п] п 
1. опубликование; оглашение; 2. из- 
дание 

риЫіс епешу [рлЫік'епэті] п 
1. вражеская страна; 2. человек, 
объявленный вне закона 
риЫіс ЬоІЫау ['рлЫік 'ішіэсіеі] п 
государственный праздник 
риЫісіві ['рлЫі8і8І] п 1. специалист 
по международному праву; 2. пуб- 
лицист; 3. агент по рекламе 
риЫісііу [рлЬ'1і8э1і] п 1. публич- 
ность, гласность; внимание, инте- 
рес со стороны общественности; іо 
§іѵе — іо разглашать что-либо; зуп. 
асіѵегіІ8Іп§, ргевз, рготоііоп, риЫіс 
поіісе, врІазЬ; 2. реклама; — а§епі 
агент по рекламе 

риЫісіхе ['рлЫізаи] ѵ рекламиро- 
вать; предавать гласности; широко 
освещать 

риЫісІу ['рлЫікІі] айѵ публично; 
открыто 

риЫіс геіаііопв [,рлЫікп'1еі/(э)п2] 
п общественная информация 
риЫіс 8сЬоо1 [рлЫік8ки:1] п 1. при- 
вилегированная частная закрытая 
средняя школа для мальчиков (в Анг- 


лии)', 2. бесплатная средняя школа 
(в США, Австралии и Шотландии) 
р и Ы і 8 Ь І'рлЫіГІ ѵ 1. публиковать; 
оглашать; 2. издавать; 3. ам. пус- 
кать в обращение 

риЫівЬаЫе ['рлЫі/эЬ(э)1] ай] при- 
годный для печати 
риЫівЬег ['рлЫі/э] п издатель 
риЫІ8Ьіп§ |'рлЫі/іГ)] ай]; - Ноше 
издательство 

рисе [ріи:8] ай] красновато-корич- 
невый 

рискег [’рлкэ] I ѵ 1. морщить(ся); 
2. делать складки, собирать в сбор- 
ку; II п морщина; складка; сборка 
рискегу ['рлкэгі] ай] сморщенный 
рисківЬ ['рлкіП ай] шаловливый 
рисЫіп§ ['рпсіц)] п 1 . пудинг; 

2. разг. нечто чрезвычайно легкое 
рисЫіп§-ЬеасІ ['рисйгфеб] п разг. 
олух, болван 

рисЫіп§у [ 'рі;сі г ог | ай] 1. похожий 
на пудинг; 2. тяжеловесный; тупой 
ри(Ы1е [’рлсі(э)1] I п 1. лужа; 2. разг. 
грязь; 3. водонепроницаемая об- 
кладка или обмазка из глины; II ѵ 
1. месить (глину)', 2. обкладывать 
(дно канала и т. п. ) смесью глины 
и гравия; 3. мутить (воду); 4. перен. 
пачкать; 5. метал, пудлинговать 
ри(Ы1у [’рлс1(э)1і] ай] грязный, по- 
крытый лужами 

рисіепсу ['ріи:с1эп8І] п стыдливость 
рисіепсіит [рііУёепсіэт] п (рі -<іа) 
анат. наружные женские половые 
органы 

рисіепі ['р)и:с1эпІ] ай] стыдливый 
ри(1§у [’рлсізі] ай] пухлый 
ригііЬиті ['р)и:сііЬлпсЗ] ай] стыдли- 
вый 

риЫсііу [р)и:'сіі8ЭІі] я скромность 
рисІ8у Грлфі] ай] пухлый 
риегііе ['ріпэгаіі] ай] 1 . незрелый, 
легкомысленный; пустой; 2. ребя- 
ческий 

риегііііу [ррУпІэіі] п ребячество 
риегрегаі [рііУз:ргэ1] ай] родиль- 
ный; — іеѵег родильная горячка 
риіі [рлі] I ѵ 1. дуть порывами; 
пыхтеть; дымить; іо — апсі Ыо\ѵ, 


іо — апсі рапі тяжело дышать; іо 
Ье — есі запыхаться; 2. преувели- 
ченно расхваливать, рекламиро- 
вать; 3. делать буфы; ~е<1 8Іееѵе8 
рукава с буфами; с предлог, и на- 
реч. : іо - а\ѵау аі а сідаг попыхи- 
вать сигарой; - оиі задувать (све- 
чу); надувать, выпячивать; — есі оиі 
\ѵііЬ 8е1і-ітрогіапсе надутый 
чванством; выбиваться порывами, 
клубами; — ир подниматься клуба- 
ми (о дыме и т. я.); -есі ир над- 
менный; II п 1. дуновение (ветра); 
2. дымок, клуб дыма; 3. пуховка 
(тж. ро\ѵс1ег — ); 4. буф (отделка 
платья); 5. слойка; ]ат — слоеный 
пирожок с вареньем; 6. дутая 
реклама 

риПЪаІІ ['рліЪо:1] п дождевик (гриб) 
риііЪох ['рліЪикз] п пудреница 
риііегу [’рліэгі] п рекламирование; 
дутая реклама 

риі'Гіп [’рлйп] п зоол. тупик; топорик 
ри ГГіпе88 ['рлйпэ8] п отечность 
рийу ['рлй] ай] 1. порывистый 
(о ветре); 2. одутловатый; отек- 
ший; толстый; 3. запыхавшийся; 
страдающий одышкой; 4. редк. на- 
дутый, важный 

ри§! [рлд] п мопс (тж. — с1о{*) 
ри§ 2 [рлд] I ѵ мять глину; II п мя- 
тая глина; обмазка глиной 
ри§і1І8Ш ['ріи:сі;і1і2(э)т] п кулач- 
ный бой; бокс 

ри§і1І8І ['ріи:сізі1і8і] я 1. боксер 
(особ, профессиональный); 2. ярост- 
ный спорщик 

ри§пасіои8 [рлд'пеі/эв] ай] драч- 
ливый 

ри§пасіои8пе88 [рлд'пеі|э8пэ8] я 
драчливость 

ри§пасііу [рлд'паезэіі] п драчли- 
вость 

ри§-по8ес! [,рлд'пэш<1] ай] 1. кур- 
носый; 2. с приплюснутым носом 
риівпе ['р)ши] ай] 1. юр. младший; 
— Іи<1§е младший судья; 2. уст. = 

рипу 

риІ88апсе [ 'р\ѵ і:8и: ідз] п уст. могу- 
щество 
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риІ88апі ['р\ѵі:8тоіІ] ас?/, уст. могу- 
щественный; влиятельный 
рике [р)и:к] вульг. I ѵ рвать, тош- 
нить; II п рвота, блевотина 
рикка(Ь) [’рлкэ] ад] настоящий; 

первоклассный; полновесный 
риіе [р)и:1] ѵ хныкать; скулить; пи- 
щать 

риіі [рыі] I ѵ 1. тянуть, тащить; вы- 
таскивать, выдергивать; іо — іЬе 
Ьогве натягивать поводья, вожжи; 
іЬе Ьогве -8 лошадь натягивает 
поводья, вожжи; ту ріре —8 Ьасііу 
моя трубка плохо тянет; 2 . дергать; 
іо - а Ьеіі звонить; іо - іо ріесев 
разорвать на куски; перен. раскри- 
тиковать; іо ~ 8отеЬо<1у’8 Ьаіг 
дергать кого-либо за волосы; іо — 
іЬе \ѵіге8 перен. нажимать секрет- 
ные пружины; 3. грести, идти на 
веслах; плыть (о лодке с гребцами ); 
іо — а §оо(1 оаг быть хорошим 
гребцом; іо — опе’8 \ѵеі§Ьі испол- 
нять свою долю работы; 4. полигр. 
отпечатывать; делать оттиски; 
5. разе, арестовывать; 6. притяги- 
вать, присасывать; с предлог, и на- 
реч. : — аЬоиі таскать туда и сюда; 
грубо обращаться; — арагі разры- 
вать; — аі дергать; затягиваться ( си- 
гаретой и т. п. ); тянуть (из бутыл- 
ки ); — Ьаск оттягивать; отступать; 
мор. табанить; - сіолѵп сносить 
(здание)', сбивать (спесь)', понижать, 
снижать (в цене, чине и т. п. ); из- 
нурять, ослаблять; — іп осаживать 
(лошадь); сдерживать себя; сокра- 
щать (расходы); разе, арестовать; 
— оіі снимать, стаскивать; выиг- 
рать (приз); удаляться; — оиі выта- 
скивать; удлинять; удаляться; ам. 
уходить (из предприятия); — оѵег 
надевать (через голову); — гошм! 
поправляться (после болезни); іЬе 
(1осіог8 ігіесі іп ѵаіп іо - Ьіш 
гоипсі врачи безуспешно старались 
спасти его; — іЬгои§Ь выпу- 
таться); спасти(сь) (от. болезни, 
опасности); \ѵе зЬаІІ — іЬгои§Ь 
8отеЬо\ѵ мы уж как-нибудь вы- 


вернемся; — іо§еіЬег работать 
дружно; іо — опевеіі іо§еіЬег 
взять себя в руки; встряхнуться; 
— ир подтягивать; выдергивать; 
останавливать(ся); осаживать; аре- 
стовывать; делать выговор; про- 
двигаться вперед (в состязаниях); 
сдерживаться; II п 1. тяга, натяже- 
ние; тянущая сила; растяжение; іо 
§іѵе а - аі іЬе Ьеіі дернуть зво- 
нок; а 1оп§ — ирЬіІІ трудный подъ- 
ем в гору; 2 . гребля; прогулка на 
лодке; 3. глоток; затяжка (табач- 
ным дымом); 4. шнурок, ручка 
(звонка и т. п.); 5. притяжение; 
б. полигр. пробный оттиск; 7. вли- 
яние; 8. разг. протекция; 9. перен. 
преимущество (перед кем-либо — 
оп, ироп, оѵег); 10. тяга (дымовой 
трубы) 

риІІ-Ьаск [’рпІЬгек] п 1. препятст- 
вие; помеха; 2 . невыгодное по- 
ложение; 3. приспособление для 
оттягивания 

ри11с1о\ѵп ['рнісіанп] п спускаю- 
щийся 

риііесі [рі;І(]| ад/: ~ Ьгеасі сухари 
из хлебного мякиша; — сЬіскеп 
ощипанный цыпленок; — іі§8 прес- 
сованный инжир, винные ягоды 
риііег ['ріЛэ] п 1. тот, кто тащит; 
2. гребец; 3. тех. приспособление 
для вытаскивания; 4. ав. самолет с 
тянущим винтом 
риііеі [’рпііі] п молодка (курица) 
риііеу ['риіі] I п шкив, блок; ворот; 
<1гіѵіп§ - ведущий шкив; II ѵ дей- 
ствовать посредством блока, шкива 
риіітап ['ріЛтэп] п пульмановский 
спальный вагон 

Риіітап ['ріЛтэп] п пульмановский 
спальный вагон (тж. — саг) 
риіі-оиі |'рі;]аі;і| п 1. ав. выход из 
пикирования; 2. полигр. вклейка 
большого формата 
риііоѵег ['ріфэпѵэ] п пуловер, свитер 
риііиіаіе ['рліщіец] г 1. прорастать; 

размножаться; 2 . кишеть 
риітопагу ['рлітэпэгі] ад) анат. 
легочный 


риір [рлір] I п 1. мякоть плода; 

2. анат. пульпа; 3. мягкая бесфор- 
менная масса; кашица; іо Ьеаі 
(а регвоп) іо а - избить кого-либо 
до неузнаваемости; 4. бумажная 
масса; 5. ил; II ѵ 1. превращать(ся) в 
мягкую массу; 2 . очищать от мякоти 

риіріі ['рціріі] п 1. кафедра (пропо- 
ведника); 2 . (іЬе -) церковное 
красноречие; (іЬе — ) (употр. как 
рі) проповедники 

риіру [’рлірі] ад] мягкий, мясис- 
тый; сочный 

риІ8аіе [рлГзеіі] ѵ пульсировать, 
биться; вибрировать 
риіваіііе [’рлізэ.іаіі] ад] 1. пульси- 
рующий; 2. муз. ударный (об ин- 
струменте) 

риіваііоп [рл1'зеі/(э)п] п пульсация 
риіваіогу [рлГкеііэгі] ад] пульсиру- 
ющий 

риІ8е [рліз] I п 1. пульс; биение; ви- 
брация; іо іееі іЬе — щупать 
пульс; перен. разузнавать намере- 
ния, желания; 2 . импульс; толчок; 

3. ритм ударов (весел и т. п.); II ѵ 
пульсировать 

риІ8е1е88 ['рлЫэз] ад] вялый 
риІ8е1е88пе88 [’рлЫэшэз] п отсут- 
ствие пульса 

риІѵегаЫе ['рл1ѵэгэЬ(э)1] п расти- 
рающийся 

риіѵегіхаііоп [,рл1ѵэгаІ2еі/(э)п] п 
1 . пульверизация; 2 . превращение 
в порошок 

риіѵегіхе ['рліѵэгак] ѵ 1. превра- 
щаться) в порошок; распы- 
ляться); 2 . сокрушать 
риіѵегіхег ['рліѵэгаігэ] п 1. распы- 
литель, пульверизатор; 2 . форсунка 
ри1\ѵаг [рлі'хѵэ;] п легкая индийская 
лодка 

ршпа ['р|и:тэ] п зоол. пума, кугуар 
ритісе ['рлтік] I п пемза (тж. 
— 8Іопе); II ѵ чистить, шлифовать 
пемзой 

риттеі ['рлт(э)1] ѵ бить (особ, ку- 
лаками); тузить 

ршпр [рлтр] I п насос; помпа; II ѵ 
1 . работать насосом; накачивать, 
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выкачивать; 2. перен. выведывать, 
выспрашивать 

ришра§е ['рлтріф;] п накачивание 
ритрсіоѵѵп [ 'рлтрёаш | я откачка 
ритр-ЬапсІІе ['рлтр,]іагпс1(э)1] I я 
ручка насоса; II ѵ разг. долго тря- 
сти чью-либо руку 
ригпркіп ['рлтркіп] я тыква ( обык- 
новенная ) 

рип [рлп] I я каламбур; II ѵ калам- 
бурить 

ршісМ [рлпіП I ѵ бить кулаком; 
II я 1. удар кулаком; $уп. Ыо\ѵ, Ыі, 
кпоск, ііштр; 2. разг. сила, энер- 
гия 

рипсЬ 2 [рлпі]] I я тех. кернер, про- 
бойник; пуансон; штемпель; II ѵ 
проделывать или пробивать отвер- 
стия; компостировать; штамповать; 
іо — іп (оиі) а паіі вбивать (выта- 
скивать) гвоздь 
рипсЬ 3 [рлпіЛ я пунш 
рипсЬЬаІІ ['рлпі|Ъз:1] я подвесная 
груша 

рипсЬеоп 1 ['рлпі/эп] я уст. боль- 
шая бочка 

рипсЬеоп 2 ['рлпі/эп] я 1. подпорка; 
2. редк. острый инструмент для 
прокалывания 

ршісЬег ['рлпі/э] п 1. компостер; 
2. ам. ковбой; 3. тех. пробойник, 
перфоратор; пневматический мо- 
лоток; 4. горн, ударная врубовая 
машина 

рипсіаіе(сі) ['рлцкіеіікі] ай '] бот., 
зоол. пятнистый 

рипсііііоиз [рлцкііііэз] ай] педан- 
тичный, щепетильный до мелочей 
рипсіиаі Грлг)к[|і;эІ] ай] пункту- 
альный, точный 

рипсіиаіііу [.рлцкіГіУагІэІі] я пунк- 
туальность, точность 
рипсіиаіе ['рлркі/оеіі] ѵ 1. ставить 
знаки препинания; 2 . прерывать, 
перемежать 

рипсіиаііоп [,рлг)кіГіУеі/(э)п] I п 
пунктуация; II ай] пунктуацион- 
ный; - татке знаки препинания 
рипсіиаііопаі [,рлг)кіГід'еі/(э)пэ1] 
ай] попеременный 


рипсіиаііѵе ['рлркііііеіііѵ] ай] 
пунктуационный 

рипсіиге ['рлркфэ] I п 1. прокол 
(особ, в шине ); $уп. Ьгеак, сиі, Даі, 
Паі іуге, Іеак, орепіп§, зііі; 2. эл. 
пробой (изоляции)', II ѵ прока- 
лывать 

рип§епсу ['рлпфэпзі] я острота, ед- 
кость 

рип§епі ['рлпфэпі] ай] острый, 
пикантный; едкий 
Рипіс ['ріи:шк] ай] пунический; 
карфагенский; -ф- — СаііЬ веролом- 
ство; — арріе бот. гранит 
рипіеЬ ['рлпіЛ ѵ 1. наказывать; 
зуп. Ьеаі, сЬазіеп, соггесі, сіізсі- 
рііпе, §іѵе а Іеззоп іо, орргезз, 
репаіізе; 2. разг. причинять по- 
вреждения; іо — опе’е іо ос! іиутл. 
много есть; а -іп§ гасе изнури- 
тельная гонка 

ршіізЪтепі ['рлщГтэпі] я 1. нака- 
зание; 2. воен. взыскание; 3. разг. 
суровое или грубое обращение 
рипіііѵе ['р)и:пэііѵ] ай] каратель- 
ный; — ехресііііоп карательная 
экспедиция 

рипк [рлрк] I п 1. ам. гнилое дере- 
во; трут; 2. ам. разг. хлеб; 3. панк 
(представитель молодежной груп- 
пировки, отвергающей общепри- 
нятую мораль, одежду, прическу и 
т. и.); II ай] разг. плохой 
рипку [’рлркі] ай] гнилой 
риппу ['рлпі] ай] остроумный 
рипяіег [’рлпзіэ] п остряк; каламбу- 
рист 

рипі* [рлпі] I я плоскодонная лод- 
ка; II ѵ плыть (на плоскодонке), от- 
талкиваясь шестом 
рипі 2 [рлпі] I ѵ поддавать ногой 
(мяч)', II я удар ногой (по мячу) 
рипі 3 [рлпі] I ѵ 1. карт, понтиро- 
вать; 2 . ставить ставку на лошадь; 
II я ставка 

рипіег ['рлпіэ] я профессиональ- 
ный игрок; понтер 
рипу ['ріи:пі] ай] 1 . маленький, сла- 
бый, хилый, тщедушный; $уп. 
бітіпиііѵе, іееЫе, ігаіі, ИШе, тіпог, 


реііу, ііпу, \ѵеак; 2 . незначительный, 
ничтожный 

рир [рлр] I я щенок; іо 8е11 опе а - 
разг. надуть при продаже; II ѵ ще- 
ниться 

рира ['р)и:рэ] я (рі -ае) зоол. куколка 
рираі ['р]и:р(э)1] ай]’: - сЬатЬег 
кокон 

риріі 1 ['р]и:р(э)1] я 1. ученик; 
$уп. Ье§іппег, Іеагпег, зсЬооІ- 
Ьоу, зсіюо1§іг1, зіисіепі; 2. юр. ма- 
лолетний 

риріі 2 ['р|и:р(э)1] я зрачок 
рирі1а§е [ І ріи:рі1іф ) | я ученичество 
рирі11а§е ['ріи:ріІіф| я 1. малолет- 
ство; несовершеннолетие; 2 . уче- 
ничество 

риріііагу 1 ['р]и:рэ1эгі] ай] 1. на- 
ходящийся под опекой; 2 . учени- 
ческий 

риріііагу 2 ['р)и:рэ1эгі] ай ] зрачковый 
рирреі [’рлріі] я марионетка 
рирреіеег [,рлріііэ] я кукольник 
рирреі-ріау ['рлрііріеі] я 1. ку- 
кольный спектакль; 2 . кукольный 
театр 

рирреігу ['рлріігі] я 1. кукольная 
комедия; 2 . лицемерие; ханжество 
рирреі-8Ьо\ѵ ['рлрііГэи] я куколь- 
ный театр 

рирру [’рлрі] я 1. щенок; 2. моло- 
косос 

рирруЬоосІ ['рлріішсі] я щенячий 
возраст 

рирруізЬ ['рлрпЛ ай] молодой 
рирруІ8Ш ['рлріі 2 (э)т] я фатовство 
ригЫіпс! ['рз:ЫаігкІ| ай] 1. подсле- 
поватый; 2 . перен. недальновид- 
ный; тупой 

ригсЬаее ['рзіфэз] I ѵ 1. покупать, 
приобретать; 2 . тех. тянуть лебед- 
кой; поднимать рычагом; 3 . при- 
обрести, завоевать (доверие)', II я 

1. покупка; закупка; приобретение; 

2 . купленная вещь; 3 . годовой до- 
ход с земли; 4. выигрыш в силе; 

5. механическое приспособление 
для поднятия и перемещения гру- 
зов (тали, рычаг, ворот и т. п.); 

6 . точка опоры 
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ригсЬа8ег 


ригѵеуапсе 


ригсЬавег ['рз:іГэ8э] я покупатель; 
зуп. Ьиуег, сопвшпег, сивіотег, 
вЬоррег 

риге [р)пэ] ай] 1 . чистый, беспри- 
месный; 2. чистокровный; 3. не- 
порочный; 4. разг. чистейший, 
полнейший; — ітадіпаііоп чис- 
тейшая выдумка; — ассібепі совер- 
шенная случайность 
ригеЬгес! ['рщэЪгесІ] ай] чисто- 
кровный, породистый 
ригёе ['рщэгеі] п суп-пюре; пюре 
ригеіу ['ріпэіі] айѵ 1. исключитель- 
но, совершенно, вполне; 2. редк. 
чисто 

риге-шігкіесі [.рщэ'татсіісі] ай] 
чистый душой 

ригдаііоп [рз:'деі/(э)п] п 1. очище- 
ние; 2. мед. очищение кишечника 
риг§аііѵе ['рз:дэ1іѵ] I ай] 1. слаби- 
тельный; 2. очистительный; II п 
слабительное 

риг§аіогіа1 [,рз:дэЪ;пэ1] ай] очис- 
тительный; искупительный 
риг§аіогу ['рз:дэІ(э)гі] я чистилище 
риг§е [рз:сІ 5 І I ѵ 1. очищать от чего- 
либо (о[, / гот); счищать, прочи- 
щать; удалять что-либо ( ахюау , о((, 
оиі ); 2. искупать (вину); оправды- 
ваться; іо - опевеіі оі виврісіоп 
снять с себя подозрение; 3. давать 
слабительное; слабить; II п 1. очи- 
щение; очистка; 2. слабительное; 
3. пол. чистка 

ригііісаііоп [ | ріиэпй | кеі/(э)п] п 

1. очищение, очистка; 2. хим. рек- 
тификация, очистка 
ригііісаіогу [рщэпй'кеііэгі] ай] 
очистительный 

ригіііег ['ріпэпіаіэ] п очиститель 
ригііу ['рщэпіаі] ѵ 1 . очищать(ся) 
от чего-либо (о/; (гот); 2. совер- 
шить очищение по обряду 
ригікш [‘ріі;оп/(о)т | п пуризм 
ригІ8І ['рщэші] п пурист 
ригііап ['р)иэпі(э)п] п пуританин 
ригііапіс [.рщэпіагпік] ай] пури- 
танский 

РигііапІ8Ш ['ріпэпіэш 2 (э)т] я пу- 
ританство 


ригііу [’рщэгэИ] п 1. чистота; непо- 
рочность; 2. беспримесность; 
3. проба (драгоценных металлов) 
ригі' [рз:1] I п 1. галун; вышивка; 

2. вязание с накидкой; II ѵ 1. на- 
шивать галун; 2. вязать с накидкой 
ригі 2 [рз:1] I ѵ журчать; II я журча- 
ние 

ригі^ [рз:1] п горячее пиво с джином 
ригі 4 [рз:1] п разг. падение вниз го- 
ловой 

ригііеи ['рз:Ци:] п 1. окрестности, 
окраины; 2. трущобы; 3 . ист. зем- 
ля, смежная с королевским лесом 
ригііп ['рз:1т] п стр. обрешетина 
ригіоіп [рз:'1от] ѵ, шутл. воровать, 
похищать 

ригріе ['рз:р(э)1] I я 1. пурпурный 
цвет, пурпур; 2. порфира; 3 . одея- 
ние или сан кардинала; II ай] 

1 . пурпурный; багровый; іо іигп ~ 
\ѵііЬ гаде побагроветь от ярости; 

2. фиолетовый; III ѵ окрашивать в 
пурпурный цвет; багроветь 

ригрІівЬ ['рз:рйЛ ай] багрянистый 
ригрогі I п ['рз:рэі] 1. смысл, содер- 
жание; 2. цель, намерение; II ѵ 
[рэ'рэ:і] 1 . иметь целью показать; 
выдавать своим содержанием; 

2. означать 

ригрове ['рз:рэ8] I я 1. намерение, 
цель; оп — нарочно; оп ~ іо с 
целью; 2. результат; успех; іо Іііі- 
1е - почти безрезультатно; іо 8оте 
— не без успеха; 3. целеустремлен- 
ность, воля; II ѵ иметь целью; на- 
мереваться 

ригровеіиі ['рз:рэ8І(э)1] ай] 1 . це- 
леустремленный; 2. умышленный; 

3 . полный значения 
ригро8еіи1пе88 ['рз:рэ8Ыпэв] я це- 
леустремленность 

ригро8е1е88 ['рз:рэ5ІЭ8] ай] 1. бес- 
цельный; бесполезный; 2. непред- 
намеренный 

ригровеіу ['рз:рэ8Іі] айѵ нарочно, с 
целью; преднамеренно 
ригровіѵе ['рз:рэ8гѵ] ай] 1. служа- 
щий определенной цели; 2. наме- 
ренный; 3 . решительный 


ршт [рз:] I ѵ мурлыкать; II я мур- 
лыканье 

риг8е [рз:$] I п 1. кошелек; іо ореп 
опе’8 — раскошеливаться; 2. перен. 
деньги, богатство; 3. денежный 
фонд или приз, премия; 4. мешок, 
сумка (тж. зоол.); II ѵ мор- 
щиться); іо - (ир) опе’8 шоиіЬ 
сжать губы 

ригвеіиі [’рз:8Г(э)1] я полный ко- 
шелек 

риг8е-ргои<і ['рз:8ргаис1] ай] гор- 
дый своим богатством; зазнавший- 
ся богач 

ригвег ['рз:8э] п казначей, эконом 
(на корабле) 

риг8Іпе88 ['рз:8іпэ8] я одышка 
ригвиапсе |рэ'в|и:эпв| я 1 . пресле- 
дование; 2. выполнение; іп — оі 
выполняя что-либо, следуя чему- 
либо, согласно чему-либо 
ригвиапі [рэ^шэпі] айѵ. ~ іо 
соответственно, согласно (чему- 
либо) 

ригвие [рэ^и:] ѵ 1 . преследовать, 
гнаться 2. преследовать (цель); сле- 
довать по намеченному пути; зани- 
маться чем-либо; іо — а 8сЬете 
выполнять план, проект, програм- 
му; 3. продолжать 
ригвиег [рэ'ушэ] я преследователь 
ригвиіі [рэЬи!] я 1 . преследование; 
погоня; іЬе — оі Ьарріпе88 поиски 
счастья; - ріапе ав. истребитель; 
2 . занятие 

ригвиіѵапі ['рз:8іѵэпі] я 1. поэт. 
последователь; 2 . служащий в де- 
партаменте герольдии 
риг8у* ['рз:8І] ай] страдающий 
одышкой; тучный 

ригву 2 ['рз:8І] ай] 1. богатый, гор- 
дый своим богатством; 2 . смор- 
щенный 

ригиіепсу ['ріиэгэіэпві] я нагноение 
ригиіепі [’рішпЛэпі] ай] гнойный, 
гноящийся 

ригѵеу [рэ'ѵеі] ѵ поставлять, снаб- 
жать (особ, провизией) 
ригѵеуапсе [рэ'ѵеіэш] я 1. постав- 
ка, снабжение; запасы; 2. ист. 
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ригѵеуог 


риі 


реквизиция для нужд королевского 
двора 

ригѵеуог [рэ'ѵеіэ] п поставщик 
ригѵіе\ѵ ['рз:ѵ)и:] п 1. юр. часть 
статута, заключающая самое по- 
становление; 2 . сфера, область 
(і действия ); границы; 3. кругозор 
ри8 [рлз] п гной 

ривЬ [риЛ I ѵ 1. толкать; нажи- 
мать; 2. продвигать(ся); 3. при- 
теснять; II п 1. толчок; удар; іо 
§іѵе іЬе - увольнять; іо §еі іЬе 
— быть уволенным; 2 . воен. атака; 
3. поддержка; протекция; 4. дав- 
ление, нажим, напор; напря- 
жение; 5. усилие, энергичная 
попытка; іо таке а - прило- 
жить большое усилие; 6 . тяжелое 
положение, решающий момент; 
7. разг. шайка, банда; 8. тех. на- 
жимная кнопка 

рияЬсагі ['ри|ка:і] п ручная тележ- 
ка; - тап ам. уличный продавец 
рияЬсЬаіг ['ри^Г/ез] п детский 
складной стул на колесиках 
рикЬег ['ри/э] п 1. толкач; толка- 
тель; 2 . самолет с толкающим вин- 
том; ~ 8сге\ѵ толкающий винт; 
3. разг. торговец наркотиками 
ривЫ’иІ ['рп|Т(э)1] ай] очень пред- 
приимчивый, сверхинициативный 
ри8Ьіпе88 ['рп/шэк] п настойчи- 
вость 

ри8Іііп§ ГрцГц)] ай] 1. предприим- 
чивый, энергичный, инициатив- 
ный; 2 . напористый, пробивной 
ривЬріп ['рп/рт] п 1. ам. кнопка 
( для прикрепления бумаги ); 2 . на- 
звание детской игры 
ри8Іі-риП [іРцГріЛ] ай] рад. двух- 
тактный 

РивЬіоо, РивЬіи ['рл/іи:] п язык 
пушту 

ри8Ьир8 ['ри/лрз] п отжимание на 
руках 

ршЬу [’рціД] ай] напористый 
ривіііапішііу | ,р]и:яг1 о'п гпт дгі] п ма- 
лодушие, трусость 

ри8І11апішои8 [,р)и:8І1агпітэ8] ай] 
малодушный 


ри88 [ріж] п 1. кошечка, киска; — іп 
іЬе сотег игра в “соседи”; 

2 . шутл. кокетливая девушка; 

3. охот, заяц 

ри88у ['рлкі] п 1. = ри88; 2. сереж- 
ка на вербе 

[) и 8 8 у Г о о I [’ршіГЪі] ам. разг. I ѵ 
1. красться по-кошачьи; 2 . дейст- 
вовать осторожно; II п сторонник 
запрещения продажи спиртных на- 
питков 

ри88у \ѵі11о\ѵ ['ршіуѵііэп] п верба 
ривіиіаг ['рл81|п1э] ай] прыщавый 
ривіиіаіе ['рлзГіпДеіі] I ѵ покры- 
ваться прыщами; II ай] прыщавый 
ривіиіе ['рл8І)и:1] и мед. пустула, 
прыщ 

ри8ІиІоіі8 ['рлзііпіэк] = ривіиіаг 
риі 1 [ріЛ] ѵ (риі) 1. класть, ставить; 
іо — а сЬіісі іо Ъесі уложить ребен- 
ка спать; іо - опе’в Ьеві Гооі Гог- 
\ѵагс! прибавлять шагу, торопиться; 
іо ~ опе’8 Ьапсі іпіо опе’8 роскеі 
перен. раскошеливаться; іо ~ 
опе’8 Ьапсі іо браться за работу; іо 

- \ѵогсІ8 іо ти8Іс класть слова на 
музыку; іо - а со\ѵ іо а Ъиіі слу- 
чать корову с быком; 2 . бросать, 
метать (камень и т. п .); 3. направ- 
лять; іо ~ а Ьогве іо а Гепсс за- 
ставить лошадь взять барьер; іо — 
опе’8 тіпсі оп ( или іо) а ргоЫет 
думать над разрешением пробле- 
мы; 4. приводить ( в известное со- 
стояние)', іо - іо іЬе ЫивЬ заста- 
вить покраснеть; іо — іо «ІеаіЬ 
убивать, казнить; іо ~ еѵегуііііпд 
гі^Ьі все уладить; іо — іЬіп§8 
гі§Ьі приводить все в порядок; іо 

— іо Яі§Ьі обратить в бегство; іо — 
а тап \ѵІ8е ( аЪоиі , оп) ам. выве- 
сти кого-либо из заблуждения; іо — 
опе’8 Ьаск ир раздражать кого-ли- 
бо; 5. снабжать; іо — а пе\ѵ Ьапсііе 
іо іЬе кпіГе приделать новую руч- 
ку к ножу; б. выражать; I сіоп’і 
кпо\ѵ Ьо\ѵ іо — іі не знаю, как это 
выразить; іо — а С|ііС8Ііоп задать 
вопрос; 7. оценивать; іо — іЬе 
атоипі аі определить сумму в; 


с предлог, и нареч.: — аЬоиі изме- 
нять курс {мор.), поворачивать(ся) 
в другую сторону; распространять 
{слух и т. п.); разг. надоедать, бес- 
покоить; ~ ЭСГ088 проводить (КО- 
кме-либо мероприятия)', іо — іі 
асго88 (а регвоп) наказывать, сво- 
дить счеты с кем-либо; вводить в 
заблуждение; — авісіе отстранять; 
откладывать {в сторону)', — а\ѵау 
убирать; отделываться; разг. уби- 
вать; помещать {в тюрьму, сумас- 
шедший дом и т. п.); библ. разво- 
диться с женой; разг. съедать; разг. 
закладывать; откладывать {сбере- 
жения)', ~ Ьаск ставить на место; 
задерживать; отводить (часы) на- 
зад; мор. возвращаться {в гавань, 
к берегу); — Ьу отстранять; откла- 
дывать на черный день; избегать 
( разговора ); стараться не замечать; 

— <1о\ѵп подавлять {восстание и 
т. п. ); заставить замолчать; урезы- 
вать {расходы); записывать; считать 
(I - Ьіт с1о\ѵп Гог а ГооІ я считаю 
его глупым); приписывать {чему- 
либо); - ГогіЬ проявлять; пускать 
{побеги); пускать в ход, в обраще- 
ние; пускаться {в море); ~ Гопѵагсі 
выдвигать, предлагать; — іп встав- 
лять, всовывать; представлять {до- 
кумент, претензию); мор. входить 
в порт; разг. исполнять {работу); 
проводить время {за каким-либо 
делом); іо - іп Ыаск апсі \ѵЬііе за- 
писывать; іо ~ іп Гсаг терроризи- 
ровать; іо ~ іп тіпсі напоминать; 

- іпіо переводить {на другой язык); 
мор. входить {в гавань); іо - іпіо 
опе’8 Ьеасі внушить; іо - іпіо ор- 
егаііоп вводить в действие; іо ~ 
іпіо 8Ііаре приводить в порядок, 
придавать форму; — оГГ снимать с 
себя что-либо; откладывать; отде- 
лываться (іо — оГГ ѵѵ'ііЬ а іеьі от- 
делаться шуткой); мор. отчаливать; 
ам. уходить; вызывать отвращение 
(Ьег Гасс срніс ~8 те оГГ ее лицо 
меня отталкивает); подсовывать, 
всучивать кому-либо {ирогі); іо — 
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РуггЫс 


риі; 


оіі опе’8 §иагс1 усыплять чье- 
либо внимание; іо — о(( (гот 
отговаривать от чего-либо; — оп на- 
девать; принимать вид (іо — оп 
аіг8 апсі §гасе8 манерничать; важ- 
ничать; ЬІ8 тосіеяіу І8 аіі - оп его 
скромность напускная); прибав- 
ляться); іо ~ оп (1е«Ь (или 
\ѵеі$Ьі) толстеть; іо — оп іЬе расе 
прибавлять шагу; іо — іі оп повы- 
шать цену; іо — іЬе сіоск оп пере- 
ставить стрелки (часов) вперед; іо 

— опе оп <іоіп§ побуждать кого- 
либо (с)делать что-либо; іо - опе 
оп ЬІ8 §иаіч! предостеречь кого- 
либо; іо - опе оп ЬІ8 Ьопоиг поі 
іо <1о обязать кого-либо честным 
словом не делать чего-либо; іо - 
оп іЬе шагкеі выпускать в прода- 
жу; іо — оп рарег записывать; 

— оиі выгонять; удалять, устранять; 
убирать; вытянуть (руку); вывихнуть 
(плечо и т. п.); тушить (огонь); ме- 
шать кому-либо; раздражать; выхо- 
дить в море; ам. отправляться; 

— оѵег ам. завершить что-либо; 
достичь цели; — іЬгои§Ь выпол- 
нять (работу); соединять (по теле- 
фону); - іо§еіЬег соединять; со- 
поставлять; іо - ЬеасІ8 іо^еіЬег 
совещаться; іо — і\ѵо апб і\ѵо іо- 
§еіЬег сообразить, сделать вывод 
из фактов; — ир поднимать; стро- 
ить, воздвигать (здание и т. п.); 
ставить (пьесу); показывать, вы- 
ставлять; вывешивать (объявление); 
оглашать (в церкви); продавать с 
аукциона; прятать, упаковывать 
(дорожные вещи); класть в ножны 
(меч); принимать, давать приют 
(гостям); іо — ир аі останавли- 
ваться в гостинице и т. п.; іо - 
опе ир іо открывать кому-либо 
глаза на что-либо; побуждать, под- 
стрекать кого-либо; іо — опе ир 
іо іЬе \ѵау8 о( іЬе ріасе зна- 
комить с местными обычаями; іо 

— ир \ѵііЬ терпеть, мириться с 
кем-либо, чем-либо; - ироп обре- 
менять; обманывать 


риі 2 [рпі] п метание (камня и т. п . ) 
риіашеп | ррИепппп | п косточка 
риіаііѵе ['рргіэііѵ] ай] предполага- 
емый, мнимый 

риі-о(( ['рідітэГ] п разе. 1. уловка; 
2 . откладывание 

риігеіасііоп [,р)и:1пТагк/(э)п] п 

1. гниение; разложение; гнилость; 

2 . моральное разложение 
риігеГасііѵе [,ріи:іпТаекііѵ] ай] вы- 
зывающий гниение 

риігеііаЫе ['р.іи:іпіаіэЬ(э)1] ай] 
подверженный разложению 
риігеіу ['ріи:іпіаі] ѵ гнить, вызы- 
вать гниение, разлагаться 
риігевсепсе [ріи:'іге8(э)п8] я гние- 
ние 

риігевсепі [ріш'ігеьэпі] ай] гни- 
ющий 

риігісі ['р)и:іпд] ай] 1. гнилой; 

— (еѵег уст. сыпной тиф; 2. воню- 
чий; 3. разг. отвратительный 

риігісіііу [ріш'ІгкЗэіі] п 1. гниль; 
гнилость; 2 . моральное разложе- 
ние, испорченность 
риігісіпевв ['ріиііпсіпэв] ай] гнилой 
риіі [рлі] I ѵ гнать мяч в лунку 
(в гольфе); II п удар, загоняющий 
мяч в лунку 

риііее [’рліі] п 1. обмотка (для ног); 
2 . ам. крага 

риііег* [’рліэ] п короткая клюшка 
(для гольфа) 

риііег 2 ['рліэ] ам. = роііег 
риіііе [’рліі] = риііее 
риіііег ['рлііэ] п стекольщик 
риііу ['рліі] I п 1. (оконная) за- 
мазка; шпаклевка; 2 . порошок, 
мастика или смесь для шлифовки 
или полировки; -ф- - шесіаі соот- 
ветственная награда за незначи- 
тельные услуги; II ѵ замазывать 
замазкой 

риххіе [рлг(э)1] I ѵ приводить в за- 
труднение, ставить в тупик; озада- 
чивать; іо — опе’8 Ьгаіпв ломать 
себе голову над чем-либо; — оиі 
распутать; разобраться в чем-либо; 

— оѵег ломать себе голову; биться 
над чем-либо; II п 1. недоумение, 


затруднение; вопрос, ставящий в 
тупик; 2 . загадка, головоломка 
риххіесі [рлг(э)Ш] ай] приведен- 
ный в замешательство; сбитый с 
толку 

риггІеЬеасІ ['рл2(э)ШесЗ] п путаник 
риггІе-ЬеасІесІ [,рл2(э)1'1десіісі] ай] 
запутавшийся; не разбирающий- 
ся в самых простых вещах; сум- 
бурный 

риггіешепі [‘рл2(э)1тэпі] п 1. заме- 
шательство; смущение; 2 . загадка 
рихгіег [’рлгіэ] п трудная задача; 
трудный вопрос 

риг 2 Ііп§ ['рлг(э)іц)] ай] приводя- 
щий в замешательство; сбивающий 
с толку 

руес1о§ ['ракФд] п бродячая собака 
ру§ша(е)ап [рід'ті:эп] ай] карли- 
ковый 

ру§ту [’рідті] п пигмей, карлик 
ру^атав [рэ'фштэг] п рі пижама 
руіоп [’раііэп] п 1 . арх. пилон, опо- 
ра; 2 . ав. кабанчик 
ругатісі ['рігэткі] I п пирамида; 
II и 1. ам. бирж, увеличивать, на- 
капливать (запас акций); 2 . ставить 
на карту, рисковать 
ругашісіаі [рі'гагтк1(э)1] ай] пира- 
мидальный 
руге [’раіэ] п костер 
ругііев [раігаііі:г] п серный колче- 
дан, пирит 

руго ['раіэгэп] п пиротехническое 
средство 

ругоеіесігіс [раіэгэіл'іекіпк] ай] 
пироэлектрический 
ругошапіа [раіэгэ'теіпіэ] п пиро- 
мания 

ругоіесЬпіс [.раіэгэіЛекпік] ай] 
пиротехнический 

ругоіесЬпіс» [.раігэіУіекпікз] п рі 
пиротехника 

ругоіесЬпІ8І [,раігэіУіекпі8і] п пи- 
ротехник 

РуггЫс* [’ріпк] ай]-. ~ ѵісіогу 
Пиррова победа 

РуггЫс 2 [’ршк] п 1. древнегречес- 
кий военный танец; 2 . прос. пир- 
рихий (тж. - іооі) 
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РуіЬа^огеап 


^иакіп§ 


РуіЬа§огеап [ра^Ѳэгдэ'гкэп] I ай '/ 
пифагорейский; - ргоро.чіііоп геом. 
Пифагорова теорема; II п пифаго- 
реец 

РуШіап [’ріѲіэп] ай] др.-греч. пи- 
фийский 

руіЬоп ['раіѲп] п 1. зоол. питон; 

2 . прорицатель 

руіЬопе88 [’раіѲэпэз] п пифия; 

прорицательница, вещунья 
рух [рікв] п 1. церк. дарохранитель- 
ница; 2. ящик для пробной монеты 
(на монетном дворе ); іЬе ігіаі о? 
іЬе - пробировка, проба монет; 

3. мор. нактоуз 


<3 


(5, д [кщ:] п 17-я буква англ, алфа- 
вите з; О. геѵегве р конькобежная 
фигура; О сіераіітспі разе, управ- 
ление главного квартирмейстера 
диа [к\ѵеі] айѵ в качестве 
диаск 1 [к\ѵэгк] I ѵ крякать (об ут- 
ках)'. II п кряканье (уток) 
диаск 2 [к\ѵэгк] I п знахарь; шарла- 
тан; - сіосіог шарлатан; — тесіі- 
сіпе, — гетейу шарлатанское сред- 
ство; II ѵ 1. лечить своими снадо- 
бьями; 2 . перен. шарлатанить 
С| иаскегу ['кѵѵагкэгі] п шарлатанст- 
во, знахарство 

диасківЬ ['к\ѵагкіЛ ай] шарлатан- 
ский 

диасі [к\ѵцсі] п 1. сокр. = диасігап- 
§1е; 2. сокр. = диасігаі; 3. чет- 
верка (скрученные вместе четыре 
изолированных жилы в кабелях 
связи) 

диас!га§епагіап [.ктхЗгэфэ'пеэ- 
гіэп] I ай] сорокалетний; II п со- 
рокалетний человек 
диас1га§е8Іта1 [ І к'ѵцсігэ | с} 5 е 8 іт(э) 1 ] 
асі ] 1. сорокадневный, длящийся 
сорок дней (особ, о Великом по- 
сте)', 2 . рел. великопостный 


диа(Ігап§1е ['к\ѵг>с1гагг)д(э)1] п 1. че- 
тырехугольник; 2. четырехуголь- 
ный двор, окруженный зданиями 
диас1гап§и1аг [кшУсІгэгцдшІэ] ай] 
четырехугольный 

диасігапі ['к\ѵцсігэпІ] п 1 . мат., 
астр., воен., мор. квадрант, чет- 
верть круга, сектор; 2. тех. гитара, 
большой трензель; 3. эл. уст. еди- 
ница самоиндукции 
диасігаіе | кхѵпсігеіг | I ай] 1. квадрат- 
ный, четырехугольный (преим. анат. 
о мышце или кости)', 2 . делимый на 
четыре части; равный; II п 1 . квад- 
рат; 2. мат. квадрат, 2-я степень; 
3. анат. квадратная кость; III ѵ 

1. делать квадратным; 2. согласо- 
ваться); соответствовать (тіііі, іо) 
диасігаііс [кѵѵо'сігагіік] I ай] квад- 
ратный; квадратический; II п 
квадратное уравнение, уравнение 
второй степени (тж. — сдиа(іоп) 
диасігаіиге ['кѵѵцйгэфэ] п мат., 
астр, квадратура; — оі 1 іЬе сігсіе 
квадратура круга 

диасігеппіаі [к\ѵц'(ігешэ1] ай] 

1. происходящий раз в четыре года; 

2. длящийся четыре года; — регіосі 
четырехлетний период 

диасігііаіегаі [кѵѵцсіп'іагіэгэі] I ай] 
четырехсторонний; II п четыреху- 
гольник 

С| иасігі I Іе [кхѵэ'сіпі] п кадриль 
диасігііііоп [кѵѵц'сіпііэп] п квад- 
рильон 

диасІгірагШе ккѵгхіп'ридаіі] ай] 
состоящий из четырех частей; раз- 
деленный на четыре части 
диасігіроіе ['ктхІпрэіЛ] п рад. че- 
тырехполюсник 

диасІгівуІІаЫе [,к\ѵгхіп'8і1эЬ(э)1] п 
четырехсложное слово 
днасігі ѵаіепі | .кхѵпсіп'ѵеііот | ай] 
хим. четырехвалентный 
диасі гиресі | 'кхѵпсі гь'ресі | I п четве- 
роногое животное (особ, млекопи- 
тающее)', II ай] четвероногий 
диасігиресіаі [к\ѵц'с1т:рк1(э)1] ай] 
1. четвероногий; 2. на четверень- 
ках (о человеке) 


диасігиріе | кчѵпсіп.'р! | I ай] 1. чет- 
верной; 2 . учетверенный (о{, іо); 

3. состоящий из четырех частей; 
четырехсторонний; II и учетверен- 
ное количество; III ѵ учетверять 
диасігиріех |'к\ѵпс1п;р1екх| ай] ква- 
друплексный 

диасі гиріісаіе [к\ѵп'сІги:р]ікоі| I ай] 
учетверенный; II п рі четыре оди- 
наковых экземпляра; іп — в четы- 
рех экземплярах; III ѵ учетверять, 
множить на четыре; делать в четы- 
рех экземплярах 

диаеге ['кѵѵіэгі] лат. I ѵ желатель- 
но знать, спрашивается; то8І іп 
іегевНпд, Ьиі — , І8 іі ігие? это 
очень интересно, но, спрашивает- 
ся, верно ли это?; II п вопрос 
ди а ГГ [к\ѵц{] ѵ поэт, пить больши- 
ми или продолжительными глотка- 
ми; осушать залпом 
диа§§у ['кѵѵагді] ай] 1. трясинный, 
топкий; 2. текущий по болотистой 
местности; 3. дряблый, обвислый 
(о теле) 

диа^тіге ['кѵѵэгдтаіэ] п 1. болото, 
трясина; 2 . перен. затруднительное 
положение 

диаі 1 1 [к\ѵеі1] п 1. перепел; 2. ам. 
у нив. разе, студентка; 3. ам. разе. 
старая дева 

диаіі 2 [к\ѵеі1] ѵ 1. дрогнуть (ЬІ8 
Ьеагі — е<і); струсить, спасовать 
(Ъе(оге, іо); 2 . редк. запугать; 
3. свертываться, створаживаться 
диаіі-ріре ['кѵѵеііраір] п дудочка 
для приманивания перепелов, манок 
диаіпі [кѵѵеіпі] ай] странный, нео- 
бычный; зуп. Ьігагге, сигіош, Гапсі- 
Гиі, ойй, рісіигездие, (вігагще, ипизиаі 
диаке [кѵѵеік] I ѵ трястись, дро- 
жать; II п 1. дрожание; 2. земле- 
трясение; обвал 

(^иакеге88 ['кѵѵеікэгэв] п квакерша 
диакег §ип ['к\ѵеікэдлп] п ам. ист. 

бутафорское орудие 
(ЗиакегівЬ ['к\ѵеікэпЛ ай] квакер- 
ский 

диакіп§ [’кхѵеікіг)] ай] дрожащий, 
трясущийся; а — а8р осина 
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^иаку 


^иа^іе^1у 


^иаку ['к\ѵеікі] ай] дрожащий, тря- 
сущийся 

^иа1іі’ісаііоп [,к\ѵо1ій'кеі/(э)п] п 

1. квалификация; пригодность; 

2. ограничение; оговорка; 3. свой- 
ство, качество; 4. избирательный 
ценз 

с|иа1іГісаііѵе |'к\ѵп]і(ткг> 1 лѵ] ай ']' оп- 
ределяющий 

^иа1іі’ісаіо^у ['клѵюіійкэіэгі] ай ( 
1. квалифицирующий; 2 . ограни- 
чивающий 

(|иа1іГіес1 | к\ѵп] гГагсІ | ай] 1. компе- 
тентный; 2 . подходящий, пригод- 
ный 

^иа1іі’іе^ ['к\ѵг>1іГа(і)э] п лингв, опре- 
делитель, уточнитель 
^иа1ііу ['кѵѵокГаі] ѵ 1. квалифици- 
ровать(ся), готовить(ся); делать(ся) 
правомочным (аз, / ог); 2 . опреде- 
лять, называть (ах); 3. ограничи- 
вать; смягчать; видоизменять; 
4. разбавлять; 5. грам. определять 
С|иа1ііаіі ѵе [ кчѵпі гСяііѵ| ай] качест- 
венный 

^иа1ііу ['кѵѵоіэіі] п 1. качество 
(особ, хорошее), достоинство; оГ 
§оосі — высокосортный; 2. уст. 
положение в обществе; іЬе — “выс- 
шие” классы общества; 3. род, 
сорт, класс 

Г|иа1т [к\ѵа:т] п 1. приступ тошно- 
ты; 2 . сомнение в своей правоте; 
приступ малодушия; —8 оі соп 
всіепсе угрызения совести 
С|иа1тІ8Іі ['к\ѵа:тіГ] ай] 1. чувству- 
ющий приступ тошноты 2 . испы- 
тывающий угрызения совести 
^иап<^а^у | 'к\ѵп псіогі | п затрудни- 
тельное положение; затруднение; 
недоумение 

С|иапіа [ 'к\ѵшпэ| рі от с| и ап Гит 
с|иапііГіаМе | І к\ѵппііГаюЬ(о)І| ай] 
измеримый 

с|иапііГісаііоп | І к\ѵшПі(Ѵкеі((о)п | п 
определение количества 
^иапіі^’у ['кѵѵштІіГаі] ѵ определять 
количество 

С|иапіііаііѵе ['кѵутіііэігѵ] ай] ко- 
личественный 


С|иапіііу ['к\ѵшпэіі| п 1. количест- 
во; величина; размер; пе§1і§іЫе — 
величина, которой можно прене- 
бречь; перен. человек, с которым 
не считаются; ііпкпо\ѵп ~ мат. не- 
известное; 2 . большое количество; 
іп ~8 в большом количестве 
гціапіит ['кшшіэт] п 1. количест- 
во, сумма; 2 . доля, часть; 3 . физ. 
квант 

с| иагапііпе |'к\ѵпгопіі:п| I п каран- 
тин; II ѵ подвергать карантину 
^иа^^е1 1 [ 1 к\ѵп гэ 1 1 I п 1. ссора, пере- 
бранка (тік, Ъеігюееп); зуп. аг§и- 
шеШ, сІавЬ, соттоііоп, сопПісі, 
сопігоѵегяу, йІ8а§геетепІ, ёівриіе, 
Гі§Ы, го\ѵ, іитиіі; 2. повод к вражде; 
іо сяроихе апоіЬег’8 ~ заступать- 
ся за кого-либо; іо веек, іо ріск а 
- \ѵііЬ искать повод для ссоры; II ѵ 
ссориться; придираться к чему-ли- 
бо; іо ~ ѵѵііЬ опе’8 Ьгсай апй Ьиі- 
іег идти против собственных инте- 
ресов 

^иа^^е1- [ кчѵпгяі | п ист. стрела са- 
мострела 

диаггеівогпе ['кѵѵогэіхэт] ай] 
вздорный, сварливый, придирчи- 
вый; драчливый 

^иа^^у1 ['кѵѵіэгі] п 1. добыча; трави- 
мый зверь; 2 . перен. намеченная 
жертва 

^иа^^у 2 [ кчѵпгі] I п 1. каменолом- 
ня, карьер; 2 . перен. источник све- 
дений; II ѵ 1. разрабатывать карь- 
ер, добывать (камень из карьера)', 

2 . рыться (в книгах и т. п. ); выис- 
кивать что-либо ((ог) 

^иа^і [к\ѵэ:1] п кварта (= 2 пинтам 
= 2,14 л)', сосуд емкостью в 1 кварту 
^иа^іег ['кѵѵэ:іэ] I п 1. четверть (о/); 
поі а ~ 80 §оой а8 далеко не так 
хорош, как...; 2. четверть часа; а~ 
іо опе без четверти час; а ЬасІ — о Г 
ап Ьоиг неприятное переживание, 
несколько неприятных минут; 

3 . квартал (года); шк. четверть; іо 
Ье веѵегаі ~8 іп аггеаг задолжать 
за несколько кварталов (квартир- 
ную плату и т. п.); 4. квартал (го- 


рода); 5. страна света; б. мор. чет- 
верть румба; Ггогп \ѵЬаі - сіосв іЬе 
ѵѵіпсі Ыо\ѵ? откуда ветер дует?; 
7. место, сторона; Гг от еѵегу — со 
всех сторон; \ѵе Ісагпсй Г гот іЬе 
Ьі§Ье8І ~8 мы узнали из авторитет- 
ных источников; 8. рі квартира, 
помещение, жилище; іо Ьеаі ир 
—8 о Г навещать кого-либо; сіове -8 
тесное помещение; іо іаке ир 
опе’8 ~8 поместиться на квартире; 
9. рі воен. квартиры, казармы; 
стоянка; мор. пост; іо Ьеаі іо ~8 
мор. бить сбор; іо 8оипй оіі -8 
мор. бить отбой; 10. пощада; 
11. четверть (туши); Ьіпсі — задняя 
часть; Ьогве’в (Ьіпсі) ~8 ляжки ло- 
шади; 12. четверть (мера сыпучих 
тел = 2,9 гектолитра; мера веса 
= 12,7 кг; мера длины. 1/4 ярда = 
22,86 см; 1/4 мили ■— 402,24 м); 
13. ам. монета в 25 центов; 14. бег 
на четверть мили; 15. мор. кормо- 
вая часть судна; 16. задник (сапо- 
га); 17. гер. четверть геральдиче- 
ского щита; 18. стр. деревянный 
окантованный брус; / аі сіове -8 
в непосредственном соприкосно- 
вении (особ, с противником); II ѵ 

1. делить на четыре (равные) части; 

2. ист. четвертовать; 3. раскварти- 
ровывать (особ, войска); помещать 
на квартире; квартировать (аі); 

4. рыскать по всем направлениям 
(об охот, собаках); 5. уступать доро- 
гу, сворачивать, чтобы разъехаться; 
6. гер. делить (щит) на четверти; по- 
мещать в одной из четвертей щита 

^иагіе^а§е |'к\ѵз:ГэпсГ;| п 1. выпла- 
та (пенсии) по кварталам; 2 . рас- 
квартирование 

^иа^іе^ Ьіпсі іп^ ['кѵѵэіэфаіпсііг)] п 
переплет с кожаным корешком 

с|иагіег-сІау | кчѵпіэсіег] п день, на- 
чинающий квартал года (сроки пла- 
тежей) 

^иагіе^ііпа1 [,к\уз:1эТат(э)1] п чет- 
вертьфинал 

^иа^іе^1у ['к\ѵо:Гэ1і] I ай] трехме- 
сячный, квартальный; II п журнал, 
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^иа^іе^та8Іе^ 


^иіЬЫе 


выходящий раз в три месяца; III айѵ 
раз в квартал, раз в три месяца 
^иа^іе^та8Іе^ ['к\ѵэ;гэ,та:8Іэ] я 

1. воен. начальник хозяйственной 
части, начальник снабжения; 

2. мор. рулевой 

^иа^іе^п ['к\ѵз:і(э)п] я 1. четы- 
рехфунтовый хлеб ( тж . ~ 1оа(); 
2. четверть пинты; 3. четверть лис- 
та ( бумаги ) 

^иа^іеі(іе) [ к\ѵэ:'іеі | я муз. квартет 
^иа^ііс [’кѵгаіік] ай] биквадратный 
^иа^іі1е | кчѵпдагі | я квартиль 
С|иагіо |'к\ѵз:[эі;| я 1. четвертушка 
листа; 2. книга в четвертую долю 
листа 

^иа^І 2 [к\ѵз:І8] я мин. кварц 
^иа8Ь [к\ѵр|] ѵ 1 . юр. аннулировать, 
отменять; 2. подавлять, сокрушать 
^иа8І ['кѵѵекаі] асіѵ как будто; как 
бы, якобы; почти 

^иа8І- ['к\ѵеігаі-] в сложных словах : 
квази-; полу- 

^иа8Іаіот [,к\ѵа: 2 і'агІэт] я квази- 
атом 

^иа88Іа ['кѵѵц/э] я 1 . бот. кассия; 

2. горький отвар из кассии 
сріаіегсепіепагу [ .кхѵжтэ^е п 'т і: п от і] 

я четырехсотлетний юбилей; четы- 
рехсотлетие 

^иаіе^па^у [к\ѵэ'1з:пэгі] асі] 1. со- 
стоящий из четырех частей; чет- 
вертной; 2. геол. четвертичный; 
II я 1. комплект из четырех пред- 
метов; четверка; 2. ((^иаіегпагу) 
геол. четвертичный период, чет- 
вертичная система 
^иаіе^шоп [к\ѵэ'із:піэп] я 1. чет- 
верка, четыре; 2. мат. кватернион 
^иаі^аіп ['кшйгеіп] я четверости- 
шие 

^иаѵе^ ['к\ѵеіѵэ] I ѵ 1. дрожать, ви- 
брировать; 2. делать трели; 3. про- 
износить дрожащим голосом; II п 
1. дрожание голоса; 2. трель; 

3. муз. восьмая ноты 
^иаѵе^у ['кѵѵегѵэгі] асі] дрожащий 
^иау [кіг] я причал, набережная; 

стенка (для причаливания судов) 
^иау8І<^е ['кіізаісі] я пристань 


^иеап [к\ѵі:п] я 1. уст. распутница; 
2. шотл. здоровая молодая жен- 
щина, девушка 

С|иеа8Іпе88 ['кѵѵігіпэз] я тошнота 
диеаву ['к\ѵі:гі] асі] 1. слабый 
(о желудке ); 2. испытывающий 
тошноту, недомогание; 3. вызыва- 
ющий тошноту; 4. щепетильный, 
чуткий 

диееп [к\ѵі:п] I я 1. королева; 2. да- 
ма сердца; 3. карт, дама; 4. шахм. 
ферзь; II ѵ 1 . делать королевой; 
2. править (оѵег), быть королевой; 
царствовать; 3. шахм. проводить 
(пешку) или проходить в ферзи 
^иеепЬоос1 ['к\ѵі:пішс1] я 1 . поло- 
жение королевы; 2. период царст- 
вования королевы 

С|иеепіп$ ['кѵѵі:шг)] ргез. р. от Г|иееп 
диееп1іпе88 ['к\ѵі:п1іпэ8] я царст- 
венность 

диеепіу ['к\ѵі:п1і] ай] подобающий 
королеве, царственный 
диеег [к\ѵіэ] I разг. ай] 1. стран- 
ный, эксцентричный; 2. чувствую- 
щий недомогание, головокружение 
и т. я.; 3. разг. пьяный; 4. со- 
мнительный; подозрительный; 
8отеШп§ - аЬоиі Ьіт с ним что- 
то неладно; II ѵ разг. 1. портить; 
іо - опеке] Г \ѵііЬ поставить себя в 
неловкое положение перед кем-ли- 
бо; 2. надувать, обманывать 
^иее^І8Ь ['к\ѵіэпГ] ай] оригиналь- 
ный 

диеегпе88 ['кѵѵіэпэя] я необычность 
^ие11 [к\ѵе1] ѵ 1 . подавлять (мятеж, 
оппозицию ); 2. успокаивать, подав- 
лять (страх и т. п.) 
диепсЬ [к\ѵепі|] ѵ 1 . гасить, тушить; 
2. утолять (жажду)', 3. охлаждать; 
закаливать (сталь)', 4. подавлять 
(желание, чувства) 
диепсЬег ['к\ѵепіГэ] я 1. гаситель; 
2. разг. питье 

Г|иепс1і ІС88 ['кѵѵепіДэв] ай] неуга- 
симый; неутолимый; а — Наше 
вечный огонь 

диегІ8І ['кшэші] я задающий во- 
просы 


^ие^п [к\ѵз:п] я ручная мельница 
^ие^и1ои8 |'к\ѵеп;Іэк| ай] постоян- 
но недовольный, жалующийся, 
ворчливый; раздражительный 
^ие^у ['к\ѵіэгі] I я 1. вопрос; зуп. 
еіщиігу, оіуесііоп, ргоЫет, диевііоп; 

2. вопросительный знак; II ѵ 
1. спрашивать (і{, ийіеіііег); под- 
вергать сомнению; 2. ставить во- 
просительный знак 

^ие8І [кѵѵекі] I я 1. поиски; іп ~ оі‘ 
в поисках; 2. искомый предмет; 

3. отъезд рыцаря на поиски при- 
ключений (в рыцарских романах)', 
II ѵ 1. искать; 2. искать дичь (о со- 
баках) или пищу (о животных) 

с|ие8Ііоп |'к\ѵехі[’(э)п | I я 1. вопрос; 
акк те по ~8 не задавайте мне воп- 
росов; іо риі а — іо задавать воп- 
рос; 2. проблема, дело, обсуждае- 
мый вопрос; іЬе - І8 дело в том; іі 
І8 поі іЬе — дело не в этом; 3. со- 
мнение; Ъеуопсі аіі — вне сомне- 
ния; 4. ист. пытка; іо риі іо іЬе 
- пытать; II г) 1. спрашивать, зада- 
вать вопрос; вопрошать; 2. редк. до- 
прашивать; 3. исследовать (явления, 
факты)', 4. подвергать сомнению 
с|ие8ІіопаЫе ['клѵе8іГ(э)пэЬ(э)1] ай] 
сомнительный; подозрительный; 
пользующийся плохой репутацией; 
$уп. аг§иаЫе, сопігоѵегзіаі, беЪаІ- 
аЫе, ёівриІаЫе, боиЫіиІ, ргоЫетаІі- 
саі, циеег, вивріеіоив 
г|ие8Ііопагѵ [ І к\ѵеЫ[(о)погі| я анкета 
^ие8Ііоп1е88 ['к\уе81Г(э)п1э8] I ай] 
несомненный; II айѵ несомненно 
г|ие8Ііоп-ітіагк | 'к\ѵек;г['(о>п пш:к| я 
вопросительный знак 
^ие8Ііоппаі^е [кѵѵевіэ'пеэ] я во- 
просник, анкета 

с|ие8Ітап ['кѵѵеЯтэп | я следователь 
еріеие [ к]и:| I я 1. коса (волос); косич- 
ка (парика)', 2. очередь, “хвост”; II ѵ 
1. заплетать косу; 2. стоять, ста- 
новиться в очередь; 3. следовать, 
идти за 

^иіЬЫе ['к\ѵіЬ(э)1] I я 1. игра слов; 
каламбур; 2. софизм; увертка; II ѵ 
1. уст. играть словами; 2. укло- 
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^иіЬЫе8оте 


^иіпі;аіп 


НЯТЬСЯ от сути вопроса, уклоняться 
от прямого ответа посредством со- 
физма 

^иіЬЫе8оте ['к\ѵіЪ(э)1$эт] ай] 
увертливый 

^иісЬе [кі:ф] я пирог с заварным 
кремом 

^иіск [к\ѵік] I ай] 1. уст. живой 
( противоп . «іеасі); — \ѵііЬ сЬіЫ 
(первонач. \ѵііЬ — сЬіЫ) беремен- 
ная; 2 . сообразительный, находчи- 
вый; острый (о зрении, слухе, уме); 
а - сЬіЫ смышленый ребенок; 

— іо Іеагп быстро схватывающий; 

3. быстрый, скорый, проворный; 

— ІипсЬеоп завтрак на скорую ру- 
ку; — тагсЬ воен. скорый шаг 
(особ, как команда); ~ ііте воен. 
движение скорым шагом (4 мили в 
час); - іо зутраіЬіге отзывчивый; 

— іо іаке оііепсе обидчивый; 

— іешрег вспыльчивость; іо Ье — 
спешить, <1о Ье ~! поторопитесь!; 

4. плывучий, сыпучий; мягкий 
(о породе); 5. отрывистый; II айѵ 
быстро; ріеазс соте - идите ско- 
рей; III я 1. (іЬе —) уст. живые; 
іЬе - апсі іЬе сіеасі живые и мерт- 
вые; 2 . “живое мясо”, чувствитель- 
ное место; іо сиі іо іЬе ~ задеть за 
живое; іо іЬе — до мозга костей; 
IV іпі скорее; по\ѵ іЬеп -! живо! 

^иіск-сЬап§е ['клѵікіГеіпф] ай]'; 

— агіікі трансформатор ( артист ) 
^иіскеп 1 ['кѵѵікэп] ѵ 1. ожив- 
ляться); оживать; 2. начинать чув- 
ствовать движение плода ( при бере- 
менности); 3. возбуждать, стиму- 
лировать; 4. разжигать; 5. уско- 
ряться); ЬІ8 риІ8е -есі его пульс 
участился 

с|иіскеп 2 ['к\ѵікэп] я рябина обык- 
новенная 

^иіскі‘і^е^ ['кѵѵік.іаіэгэ] я воен. ско- 
рострельное оружие 
^иіскі'і^іп§ ['кѵѵікфаіэгц)] ай] ско- 
рострельный 

^иіск-і^ее 2 е [,к\ѵік'ігі: 2 ] ѵ быстро 
замораживать (продукты); быстро 
замерзать (о продуктах) 


^иіскіе ['кѵѵікі] п халтура, наспех 
выпущенная продукция (гл. обр., 
литературная) 

^иіск1іте ['кѵѵікіаіт] я негашеная 
известь 

диіскіу ['кѵѵікіі] айѵ быстро 
С| и і скпе88 ['клѵікпэк] п быстрота 
диісквапсі ['кмчкзэгпсі] я плывун, 
зыбучий песок 

диісквапсіу ['кшк^жпсіі] ай] зыб- 
кий 

^иіск8І§Ьіе(іпе88 [к'ѵік'заіікіпэз] 
я проницательность 
^иіск8І1ѵе^ [’кхѵік.зііѵэ] I я ртуть; 

II ѵ наводить ртутную амальгаму 
диісквіер ['кѵѵікзіер] я быстрый 
шаг 

С|иіск\ѵіііес1пе88 [ ,к\ѵг кЧѵгГгсіпаь; | я 
сообразительность 

[к\ѵісі] я кусок прессованного 
табака для жевания 
диісі 2 [к\ѵк1] я (рі без измен.) разе. 

соверен или фунт стерлингов 
диісМііу ['кѵѵкЗэіі] п 1. филос. сущ- 
ность; 2. = с|іііЬЫе 
диісіпипс ['кѵѵібплрк] я уст. сплет- 
ник 

(|іііе8сепсе, сцпезсепсу [клѵі'е8(э)ш, 
-8І] я покой, неподвижность 
^иіе8сепсу [к\ѵаі'е8(э)п8І] я непо- 
движность 

диіевсепі [к\ѵіе8(э)пі] ай] находя- 
щийся в покое, неподвижный; 
— Іоасі тех. статическая нагрузка, 
постоянная нагрузка 
^иіеі [’кѵѵаіэі] I ай] 1. тихий; Ье - 
молчать; кеер 8отеіЬіп§ - 
замалчивать что-нибудь; $уп. 
ЬизЬесІ, іпаибіЫе, поізеіезз, зііепі; 
2 . спокойный; II я тишина; спо- 
койствие; III ѵ 1. успокаивать; 
2. успокаиваться; IV іпі тише! не 
шуметь! 

диіеіеп ['к\ѵаіэі(э)п] ѵ успокаи- 
ваться); зуп. саіт, сотрозе, тиіе, 
расііу, цшеі, зііепсе, зтооіЬ, зооіЬе, 
зіііі, зиМие 

диіеііу [’кхѵаіэііі] айѵ спокойно, 
тихо 

диіеіпе88 ['кѵѵаіэіпэз] п тишина 


^иіеі^к1е ['к\ѵаіэі)и:с1] я покой, ти- 
шина, мир 

^иіеіи8 [кѵѵаі'ііэв] я 1. уст. квитан- 
ция, расписка в уплате долга; 2. ко- 
нец, смерть; іо §еі опе’8 — умереть; 
3. что-либо успокаивающее 
^иі11 [к\ѵі1] I я 1. птичье перо; 
ствол пера; 2. игла дикобраза; 

3. стержень поплавка (удочки); 

4. зубочистка; 5. тех. втулка; II ѵ 

1 . гофрировать; 2. наматывать на 
катушку 

[ ' к\ѵг I ,сі гаг ѵэ | я шутл., 
пренебр. щелкопер, писец, писака 
^иі11еі ['кѵѵгііі] уст. см. г|иіЬМс 
^иі11іп§ [ 1 к\ѵ г 1 1 о I I ргез. р. от грііІІ; 
II я рюш 

^иі1і [к\ѵі1і] I я стеганое одеяло; 
II ѵ 1 . стегать; 2. зашивать в под- 
кладку платья, в пояс и т. и.; 
3. компилировать; 4. разе, колотить 
^иіпа^у ['кѵѵаіпэгі] ай] пятерич- 
ный, состоящий из пяти 
^иіпсе [к\ѵіш] я бот. айва 
^иіпсепіепа^у [к'ѵіпзепігпэгі] п 
пятисотлетний юбилей; пятисот- 
летие 

^иіпсипx ['кшпклцкз] I я рас- 
положение по углам квадрата 
с пятым предметом посредине; 
расположение в шахматном по- 
рядке; II ѵ располагать в шахмат- 
ном порядке 

с|иіпіпе [к\ѵі'пі:п] я хинин 
с|иіпс|иа 5 тепагіап [,к\ѵц)к\ѵэс} 5 э'пеэ- 
гіэп] I ай і пятидесятилетний; II п 
человек пятидесяти лет 
^иіп^иеппіа1 [к\ѵц)'к\ѵепіэ1] I ай] 
пятилетний; II я пятилетие 
с| и і п с| и е п пішп [к\ѵіг)'к\ѵепіэт] я (рі 
-піа) пятилетие 

С|иіпг|ііі ѵаіепі [ ,к\ѵг п к\ѵі' ѵеі I оп і] 

ай] хим. пятивалентный 
^иіп8у ['кшпгі] я мед. острый, 
гнойный тонзиллит 
^иіпі [к\ѵіпі] я 1. муз. квинта; 

2. карт, квинт (пять карт одной 
масти в пикете) 

(|иіпіаіп ['кшпіэп] я ист. столб с 
мишенью для удара копьем 
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^иіпіа1 


гаЬЫе 


^иіпіа1 [к\ѵіпі(э)1] п центнер; 
квинтал (англ. = 50,8 кг; ам. = 
45,36 кг; метрический = 100 кг) 
^иіпіе88епсе [к\ѵіп'1е8(э)п8] п 
квинтэссенция 

^иіпіеі(іе) [кѵѵіпіеі] п муз. квинтет 
^иіпіі1е ['кшпііі] п квинтиль 
Г|иіпіирІе [ 'к\ѵгпііі;р(о)І | I ай] 1. пя- 
тикратный; 2 . состоящий из пяти 
предметов, частей; II ѵ увеличи- 
ваться) в пять раз 

^иір [к\ѵір] п 1. острота, эпиграмма; 

колкость; 2 . увертка 
диіррівЬ ['к\ѵірі/] ай] саркастиче- 
ский 

с|ц і гк [к\ѵз:к] п 1. игра слов, калам- 
бур; 2 . причуда; выверт; 3. росчерк 
пера, завиток (рисунка); 4. арх. не- 
большой желобок; галтель 
^иі^кіпе88 ['к\ѵз:кіпэ8] п причуд- 
ливость 

^иі^ку ['кѵѵз:кі] ай] причудивый 
^Ш81іп§ ['кшгііг)] п предатель 
^иік [к\ѵіі] I ай] свободный, отде- 
лавшийся от чего-либо; іо §еі — оі 
опе’8 сІеЬів разделаться с долгами; 
Не \ѵа8 - іог а соЫ іп іЬе Ьеасі он 
отделался насморком; II ѵ ^иіі- 
іе<і, ам. разг. срііі) 1. покидать, 
оставлять; іо — іЬе аппу выходить 
в отставку; іо ~ ІіокІ о Г отпускать, 
выпускать (из рук); іо — а Ьоиве 
съехать с квартиры, выехать из до- 
ма; 2. ам. бросать (работу , служ- 
бу); 3. поэт, отплачивать; редк. 
погашать (долг); іо — Іоѵе \ѵі(Іі 
Ьаіе платить ненавистью за лю- 
бовь; <1еаіЬ -8 аіі 8соге8 смерть 
прекращает все счеты; 4. уст. вес- 
ти себя; III п уход с работы, со 
службы 

^иіісЬ [кѵѵііП п бот. пырей пол- 
зучий 

Г| и і іс I а і т ['кѵѵіікіеіт] I п формаль- 
ный отказ от права; II ѵ отказаться 
от права 

^иііе [кхѵаіі] айѵ вполне, совер- 
шенно, совсем; полностью; — а 
1оп§ ііше а§о очень давно; - 8оте 
много; — апоіЬег совсем другой; 


52/й. аЬвоІиіеІу, сотріеіеіу, епіігеіу, 
ехасііу, регіесііу, Іоіаііу, \ѵЬо11у 
диіІ8 [к\ѵіі[] = с| и і і; іо Не - раскви- 
таться, быть в расчете (с кем- либо); 
I \ѵі11 Не - \ѵііЬ Ьіт 8оте сіау я 
ему когда-нибудь отплачу 
с|иіііапсе ['кш1(э)ш] п уст. 1. ос- 
вобождение (от обязательства, 
платы и т. п. ); 2. квитанция; 
3. возмещение, оплата 
диіііег ['кѵѵііэ] п ам. разг. человек 
без выдержки, легко бросающий 
начатое дело 

диіѵег* ['кѵѵіѵэ] I ѵ дрожать мелкой 
дрожью, трепетать, трястись; колы- 
хаться; II и 1. дрожь, трепет; 
2 . дрожание голоса 
диіѵег 2 3 4 ['кхѵіѵэ] п колчан 
С|иіхоііс [кхѵік'згэіік] ай] донкихот- 
ский 

диіхоіівт, ^иіxоі^у ['кхѵікзэіі- 
г(э)т, -ігі] п донкихотство 
^иІ 2 1 [к\ѵі 2 ] I уст. п 1. насмеш- 
ка; шутка; мистификация; 2 . чу- 
дак; 3. насмешник; II ѵ 1. смот- 
реть насмешливо или с любо- 
пытством; 2 . насмехаться или 
подшучивать 

^иІ 2 2 [к\ѵіг] I п 1. опрос; викто- 
рина; 2. экзамен; 3. аііг. : — рго- 
§гат телевикторина, радиовикто- 
рина; II ѵ 1. производить опрос; 
2 . проводить проверочные испы- 
тания 

^иІ 22 е^у ['кѵигэгі] п насмехательство 
сцмггісаі ['к\ѵігік(э)1] ай] 1. чуда- 
коватый; 2 . насмешливый, шутли- 
вый, лукавый 

диоасі [’кхѵэідаесі] лат. ргер. что 
касается, по отношению 
диосі [ к\ѵпсі | и тюрьма 
диоіп [кот] п 1. угол здания; 

2. угловой камень или кирпич; 

3. редк. замок свода; 4. клин 
сцлопсіат ['кѵлтсіэгт] ай] бывший 
диопіт ['к\ѵо:гэт] п кворум 
^иоіа ['кхѵэіэіэ] п доля, часть, квота 
^иоіаЫе ['к\ѵэпіэЬ(э)1] ай] 1. за- 
служивающий цитирования; 2 . до- 
пускающий цитирование 


с|иоіаііоп [к\ѵэп'іеі/(э)п] п 1. цити- 
рование; 2. цитата; 3. ком., бирж, 
котировка, курс 

^иоіаііоп тагкв [к\ѵэп'іеі/(э)п- 
та:к§] п рі кавычки 
^иоіе [к\ѵэпі] I ѵ 1. цитировать; 
ссылаться на кого-либо; 2 . откры- 
вать кавычки; брать в кавычки; 
3. назначать цену; давать расценку; 
котировать; II п разг. 1. цитата; 
2. рі кавычки 

^иоіе\ѵо^іЬу ['клѵэтфѵѵшбі] ай] до- 
стойный цитирования 
^иоіЬа ['кѵѵэпѲэ] іпі уст. ирон. дей- 
ствительно!, нечего сказать! 
с|иоіісІіап [кѵѵэіЛісІіэп] I ай] 1. еже- 
дневный; 2. банальный; II п маля- 
рия с ежедневными приступами 
с|иоііепі | І к\ѵоі;[(о)пі| п 1. мат. ча- 
стное; 2 . коэффициент 
^\ѵе^іу ['к\ѵз:іі] п стандартное рас- 
положение букв на клавиатуре 


К 


К, г [а:] п 18-я буква англ, алфави- 
та; іЬе іЬгее К’8 разг. чтение, 
письмо и арифметика (геас1т§, 
(\ѵ)гіііп§, (а)гііЬтеііс) 
гаЬЬеі [’гэеЬіі] I п желобок, фальц, 
шпунт, выемка; II ѵ 1. вырезать 
желобок; 2 . шпунтовать 
гаЬЬі [’гееЬаі] п 1. раввин; 2. равви 
(обращение) 

гаЬЬіпіс(аІ) [гэ'Ьіпік(э)1] ай] рав- 
винский 

гаЬЬіі [’гЕеЬіі] I п 1. кролик; 2. пе- 
рен. трусливый, слабый человек; 

3. разг. плохой, слабый игрок; 

4. разг. простофиля; II ѵ охотить- 
ся на кроликов (тж. іо §о ~іп§) 

гаЬЬіігу [’гэеЬіігі] и крольчатник 
гаЬЬііу ['гаеЪііі] ай/ 1 . изобилу- 
ющий кроликами; 2 . кроличий 
гаЬЫе 1 ['пеЬ(э)1] п 1. толпа; 2. (іЬе — ) 
сброд 
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гаЬЫе 


гасіісаі 


гаЬЫе 2 ['гагЪ(э)1] я тех. механиче- 
ская мешалка (в печи); кочерга (при 
пудлинговании) 

гаЬіс! ['гагЪкі] ай] 1. неистовый, 
яростный: 2. бешеный (о собаке) 
гаЬісіііу [гаг'ЪісІэІі] п ярость, бешен- 
ство, неистовство; фанатизм 
гаЬіек [’геіЬііх] п бешенство, водо- 
боязнь 

гасе 1 [геіз] I п 1. состязание в 
скорости; гонки; МагаіЬоп - ма- 
рафонский бег; 2 . рі скачки; 

3. быстрое движение или ход; 

4. жизненный путь; ЬІ8 ~ І8 пеаг- 
1у оѵег его жизненный путь поч- 
ти окончен; 5. сильное течение 
( в море)', поток; II ѵ 1. состязать- 
ся в скорости (ѵоШі); мчаться; 
гнать (лошадь)', участвовать в скач- 
ках (о лошадях)', 2. давать полный 
газ, гнать машину 

гасе 2 [геіз] я 1. раса; іНс Ьшпап — 
человечество; род человеческий; 
2 . потомство, род; 3. происхожде- 
ние; 4. порода, сорт 
гасе 2 [геіз] я корень (особ, имбиря) 
гасесоигзе ['геккон] я 1. беговая 
дорожка, трек; 2 . скаковой круг; 
ипподром 

гасеЬогве |'гсіхЬэ:з| я скаковая ло- 
шадь 

гасете ['гагзгт] я бот. кисть 
гасег [’геізэ] я 1. гонщик; 2. скако- 
вая или беговая лошадь; гоночная 
яхта, автомобиль и т. я.; 3. тех. 
обойма или кольцо подшипника; 
4. тех. поворотная платформа 
гасеігаск ['гешігагк] я 1. = гасе- 
соигзс; 2. трек для мотогонок 
гасеѵѵау ['геі8\ѵеі] я канал для воды, 
для внутренней прокладки кабелей 
и т. п. 

гасЬіііс [гэг'кііік] ай] рахитичный 
гасЬііів [ гад'каіі 18 1 п мед. рахит 
гасіаі [’геі/(э)1] ай] расовый 
гасіа1І8І ['геі/эіізі] п расист 
гасіпе88 ['геізіпэз] я колоритность 
гасіп§ [’геізіг)] я 1. состязание в ско- 
рости; 2 . игра на бегах, на скачках 
гасівш ['геі 8 і 2 (э)т] я расизм 


гасІ8І ['геізізі] я расист 

гаек 1 [гаек] I я 1. кормушка; 2. ве- 
шалка; Ьаі — вешалка для шляп; 
— о? Ьопез ам. разе, “кожа да ко- 
сти”; 3. подставка, полка; стеллаж; 
сетка для вещей (в железнодорож- 
ных вагонах); ріаіе — сушилка для 
тарелок; 4. тех. зубчатая рейка или 
полоса; 5. стойка; штатив; рама; 
козлы; 6. решетка; 7. горн, рудо- 
промывочный аппарат; II ѵ 

1. класть что-либо в сетку (желез- 
нодорожного вагона), на полку и 
т. п.; іо — Ьау класть сено в ясли; 
іо — ріаіез класть тарелки на пол- 
ку; 2. тех. перемещать при помо- 
щи зубчатой рейки 

гаек 2 [гаек] I я 1. дыба; 2. перен. 
пытка, мучение; іо Ье оп іЬе - му- 
читься; II ѵ 1. пытать, мучить; 

2 . заставлять работать сверх сил, 
изнурять; истощать; іо - іепапіз 
“драть” с арендаторов или жильцов 
непомерно высокую плату 

гаек' 1 [гаек] ѵ сцеживать вино (час- 
то іо ~ оГГ ) 

гаек" 1 [гаек] я 1. несущиеся облака; 
2 . разорение 

гаскеі 1 ['гагкіі] я 1. ракетка (для иг- 
ры в теннис); 2. рі род тенниса 

гаскеі 2 ['гагкіі] I я 1. шум, гам; іо 
кіек ир а ~, іо таке а ~ поднять 
шум; скандалить; 5 уп. соттоііоп, 
сіізІигЬапсе, іизз, поізе, го\ѵ; 2. рас- 
сеянный образ жизни; іо §о оп 
іЬе - вести рассеянный образ 
жизни, окунуться в вихрь удо- 
вольствий; 3. ам. шантаж, вымо- 
гатель-ство; $уп. бесерііоп, ігаші, 
ігіек; 4. ам. разе, побочный зара- 
боток, дополнительный источник 
дохода; -Ф- іо зіапсі іЬе - о Г взять 
на себя ответственность за что- 
либо; II ѵ вести веселую жизнь 
(аЪоиі) 

гаскеіеег [гагкэііэ] я рэкетир, бан- 
дит-вымогатель 

гаскеіеегіп§ [гагкэііэщ)] я ам. 
разе. бандитизм; политический 
подкуп и террор 


гаскеіу [’гагкэіі] ай] 1. шумный, 
беспорядочный; 2 . разгульный, 
беспутный 

гаск-гепі [‘гагкгепі] I я непомерная 
арендная плата; II ай] взимать не- 
померную арендную или квартир- 
ную плату 

гаек хѵііееі ['гэгк\ѵі:1] я зубчатое ко- 
лесо 

гасооп [гэ'кит] я енот 

гасу [’геі8І] ай] 1. характерный, 
сохранивший следы своего проис- 
хождения; — оі іЬе зоіі простой, 
народный; колоритный (о речи); 
2. ам. похотливый, сладостра- 
стный 

гаііаг [’гекЗа:] я 1. радиолокатор, ра- 
дар; радиолокационная установка; 
2 . радиолокация 

гаіііаі ['гекЗіэІ] ай] 1 . радиальный; 
лучистый; звездообразный; 2. анат. 
лучевой 

гасііапсе, гасііапсу ['гекііэш, -8І] я 

1. сияние; 2 . великолепие, блеск 

гасііапі ['гекЗіэпі] I ай] 1. лучистый, 

излучающий; 2 . сияющий, луче- 
зарный; II я 1. физ. источник теп- 
ла, света; 2. астр, источник дождя 
метеоров, радиант 

гасііаіе ['гекЗіэі] ѵ 1. исходить из 
центра (о лучах); расходиться из 
центра подобно радиусам; 2 . излу- 
чать (свет, тепло); сиять; 3. перен. 
выказывать; давать себя чувство- 
вать; оказывать влияние, застав- 
лять чувствовать 

гасііаііоп [,гек31'е1/(э)п] я 1. излу- 
чение, лучеиспускание, радиа- 
ция; облучение; зуп. етапаііоп, 
ешіззіоп, гауз; 2. перен. распростра- 
нение влияния и пр. 

гаЛаііѵе ['геісИэііѵ] ай] излуча- 
ющий 

гасііаіог [ ‘ геісіі ,е іеэ | я тех. 1 . радиа- 
тор; батарея (отопления); 2. излу- 
чатель 

гасіісаі ['ггес1ік(э)1] I я 1. радикал; 

2. хим. радикал; 3. лингв, корень 
(слова); 4. мат. знак корня, корень 
(числа); II ай] 1. коренной; основ- 


674 


гасіісіе 


гаісІег 


ной; 2. фундаментальный, пол- 
ный; радикальный; 3. радикаль- 
ный, левый; 4. мат. относящийся 
к корню числа; — 8І§п знак корня; 
5. лингв, корневой; б. бот. расту- 
щий из корня, корневой 
гасіісіе ['гэес1ік(э)1] п 1. анат. на- 
чальное разветвление нерва, вены; 

2. бот. часть зародыша растения, 
из которой развивается корешок 

гасііі ['гекііаі] рі от гасііих 
гасііо ['геісііэп] I п 1. радио; радио- 
вещание; 2. радиоприемник; 

3. радиограмма; II ѵ передавать по 
радио; посылать радиограмму, ра- 
дировать 

гасііоасіі ѵе [.гекІіэіУаекііѵ] ай] ра- 
диоактивный 

гасііоасііѵііу [.геісИэпагк'ІіѵэІі] п 
радиоактивность 

гасііо-сопігоіксі [геісІіэпкэпІгэіЛсІ] 
ай] управляемый по радио 
гасііо§епіс [.геісІіэіУфетк] я радио- 
генный 

гас!іо§гаш ['гекНэпдгэгт] п 1. ра- 
диола; 2. рентгеновский снимок; 
3. радиограмма 

га<ііо§гарЬ ['геі(ііппдгсі:Г| I п = гасіі 
о§гаш; II ѵ делать рентгеновский 
снимок 

гасііо^гарііег [.геісіі'одгэіэ | я рент- 
генолог 

га<ііо§гарЬу [ , гс гсі і'пд го П | я рентген 
гасііоівоіоре [.гекііэп'аікэіэпр] я 
радиоизотоп 

гасііоіосаііоп [гекііэпІэіУкеіДэЭп] я 
радиолокация 

гасііоіосаіог [уекЗіэіЛэіУкеіІэ] п ра- 
диолокатор 

гасііо1о§у [.гекіі'ціэфі] я радиоло- 
гия; рентгенология 
гасііошап ['гекііэшпэгп] я радист; 
радиотехник 

гасііотеіег [.гекйЪгшГэ] я радио- 
метр 

гасІіорЬаге [ ‘гс гсі іоі;Гсо | я радиомаяк 
гасііорЬопе ['гекЗіэпіэіш] я радио- 
телефон 

гасііо8Сору [,геісіі'г)8кэрі] я радио- 
скопия, рентгеноскопия 


гасііоіііегару [ , гс гсі і оі ; 'Ѳс горі ] я ра- 
диотерапия, рентгенотерапия 
гасііоігісіап [,гекііэіЛпГ(э)п] я ра- 
диотехник 

гасІіяЬ ['ггесііЛ я редиска 
гасііигп ['гекііэт] я хим. радий 
гасІіи8 ['гекііэк] я (рі гасііі) 1. геом. 
радиус; сѵіііііп а - оГ іЬгее шііев 
Гг от Ох Го гсі на 3 мили кругом Ок- 
сфорда; оиівісіе (ѵѵііЬіп) іЬе ~ оГ 
кпо\ѵіе<і§е перен. вне пределов 
(в пределах) познания; 2. спица 
(колеса)', 3. анат. лучевая кость; 
4. тех. эксцентриситет; 5. лимб 
(угломерного инструмента ) 
гасііх [‘геісіікз] я (рі гасіісев) 1. ис- 
точник; 2. мат. основание систе- 
мы счисления 

гасі\ѵа8Іе [‘гэгсі\ѵеі8І] я радиоактив- 
ные отходы 

гаіаіе [гэ‘Га:1] я воен. шквальный 
огонь 

гаіі [гагі] ѵ беспутничать 
гаііівЬ ['геейП ай] 1. беспутный; 
2. вульгарный 

гаіііе ['гагГ(э)1] I я лотерея; II ѵ ра- 
зыгрывать или участвовать в лотерее 
гаіі 1 [га:іі] I я плот; паром; II ѵ 

1. составлять или гнать плот; сплав- 
лять (лес); 2. переправлять! ся) на 
пароме 

гаіі^ [гай] я ам. 1. разг. изобилие, 
уйма, куча; масса; толпа; 2. разг. 
многоженство 

гаііег ['га:ііэ] я 1. плотовщик; 

2. паромщик; 3 . стр. стропило; 
Ггот сеііаг іо - во всем доме, 
сверху донизу 

га§* [гагд] я 1. тряпка; тряпье, ве- 
тошь, лоскут; 2. рі поношенная 
рваная одежда; лохмотья; ЙІагі -8 
разг. лучшее платье; 3. пренебр. те- 
атральный занавес; флаг; газета; 

4. перен. небольшое количество, не- 
значительный остаток; іЬеге І8 поі 
а — оі' сѵісіспсс нет ни малейших 
улик; 5. что-либо, не имеющее пра- 
вильных очертаний (- оі 8токе); 
-Ф- іо сЬе\ѵ іЬе - разг. ворчать; іо 
сгаш оп еѵегу - поднять все паруса! 


га§2 [гагд] разг. I я 1. шутки, весе- 
лье; іо 8ау опіу іог а — сказать в 
шутку; 2. унив. разг. студенческий 
скандал, шум; II ѵ 1. бранить, 
дразнить; 2. устраивать скандал 
га§^ [гагд] I я твердый, слоистый 
известняк, крупнозернистый пес- 
чаник; II ѵ дробить камни; 
дробить руду (для сортировки) 
га§атиіііп [’гаедэ.тлііп] я оборва- 
нец; оборвыш 

га§е [гекЩ I я 1. ярость, гнев, при- 
ступ сильного гнева; іо ііу іпіо а 
— прийти в ярость; 2. повальное 
увлечение чем-либо, кем-либо или 
предмет этого увлечения; мода; аіі 
іЬе - последний крик моды; II ѵ 

1 . беситься; 2. бушевать, свирепст- 
вовать (аі, адаіті) 

га§ іаіг ['гэгдіеэ] я барахолка, тол- 
кучка 

га§§есі ['гагдісі] ай] 1. неров- 
ный, зазубренный; шероховатый; 

2. рваный, поношенный; одетый 
в лохмотья; 3 . нечесаный, косма- 
тый; 4. небрежный, неотделан- 
ный (о стиле) 

га§§е<іу ['гэгдкіі] ай] изношенный 
га§іп§ ['геіфрг)] ай] яростный, 
сильный 

га§шап ['гагдтэп] я тряпичник, 
старьевщик 
га§оиі [гаг'ди:] я рагу 
га§ріскег [’гэед.рікэ] я тряпичник, 
старьевщик 

га§іа§ [‘гагдіагд] я презр. сброд, по- 
донки общества 

га§ііте ['гагдіаіт] я синкопирован- 
ный танцевальный ритм 
гаісі [гекі] I я 1 . налет; облава; зуп. 
аііаск, Ьгеак-іп, іпсигеіоп, іпѵавіоп, 
опзеі, зігіке; 2. набег, рейд; поиск; 
II и 1. делать налет, набег, облаву; 

2. вторгаться (іпіо); іо — іЬе таг- 
кеі эк. произвести панику на 
рынке 

гаісІег [’геісіэ] я 1 . участник налета, 
набега, облавы; 2. мор. рейдер; 

3 . ав. самолет, совершающий 
налет 
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гаіі 


гашЫіп^ 


гаіі 1 [геіі] I п 1. перила; ограда; по- 
ручни; 2. поперечина, переклади- 
на; брусок; вешалка; 3. рельс; 
железнодорожный путь; Ьу — по 
железной дороге; оК іЬе ~8 со- 
шедший с рельсов; перен. дезорга- 
низованный, выбитый из колеи; 

4. рі ком. железнодорожные ак- 
ции; II ѵ 1. прокладывать рельсы; 

2. обносить перилами, забором, 
отгораживать; 3. перевозить или 
посылать по железной дороге 

гаіР [геіі] ѵ ругать(ся), бранить(ся) 
гаіР [геіі] п коростель {птица) 
гаі1а§е ['геіііф] п 1 . перевозка по 
железной дороге; 2. оплата желез- 
нодорожной перевозки 
гаіІ-Ьеасі [ ’ге г 1 Ітссі | п 1. временный 
конечный пункт строящейся же- 
лезной дороги; 2. воен. станция 
снабжения; 3. головка рельса 
гаі1іп§8 ['геііц)] рі п ограда, перила 
гаіііегу [’геііэгі] п добродушная на- 
смешка, шутка, подшучивание 
гаіігоасі [ ' гс гі гоі;сі | I я ам. железная 
дорога; II ѵ ам. 1. путешествовать 
по железной дороге; 2. перевозить 
или посылать по железной дороге; 

3. строить железную дорогу 
гаіігоасіег ['геіігэіхіэ] п ам. желез- 
нодорожник 

гаі1\ѵау ['геіЬѵеі] I п 1. железная до- 
рога; железнодорожный путь; аі — 
«реей очень быстро; 5 уп. Ііпе, 
шеіго, гаіігоасі, зиЬсѵау, ипсіегщоипсі; 
2. аііг. железнодорожный; — Ьесі 
железнодорожное полотно; — тоип- 
ііп§ воен. железнодорожная ору- 
дийная установка; - 8у8Іет желез- 
нодорожная сеть; II ѵ 1 . строить 
железную дорогу; 2. путешество- 
вать по железной дороге 
гаііѵѵау Ііпе ['геіЬѵеі Іаіп] п желез- 
нодорожный путь 

гаіп [гет] I п 1. дождь; - ог вЬіпе 
какая бы ни была погода; іЬе —в 
период тропических дождей; зуп. 
ёо\ѵпроиг, гаіпіаіі, кЬо\ѵег, іоггепі; 
2. перен. потоки, ручьи (слез), град 
{ударов, и т. л.); II ѵ 1. проливать- 


ся дождем; іі -8 идет дождь; іі ~8 
саІ8 апй йо§8, ам. іі -8 ріісЬ- 
іогкв дождь льет как из ведра; 

2. перен. сыпать(ся), литься; Ыо\ѵ8 
-ей ироп Ьіт удары сыпались на 
него градом 

гаіпЬо\ѵ ['гетЬэп] I п радуга; II ай] 
радужный, многоцветный 
гаіпЬоѵѵ ігоиі [геіпЪэі/ігаіЛ | п зоол. 
радужная форель 

гаіпсоаі ['геіпкэіЛ] п непромокае- 
мое пальто, плащ 

гаішігор ['гетйщэ] п дождевая капля 
гаіпГаІІ ['геіпіЬ:1] п 1. ливень; 2. ко- 
личество осадков 

гаіпЬеай ['геіпііед] п количество 
осадков 

гаіпіпе88 ['геіпіпэз] п дождливость 
гаіп1е88 ['геіпіэз] ай] засушливый; 
без дождя 

гаіпргооі ['гетрш:!] ай] непрони- 
цаемый для дождя; непромокаемый 
гаіпвіогт ['геішіот] п ливень 
гаіп\ѵаіег ['геіп^эііэ] п дождевая 
вода 

гаітѵеаг ['геіп\ѵеэ] п непромокае- 
мая одежда 

гаіпу ['геіпі] ай] 1. дождливый; іо 
іау Ьу іог а - сіау откладывать на 
черный день; зуп. гіатр, йгірріп§, 
8Ьо\ѵегу, \ѵеІ; 2. дождевой 
гаіве [геі 2 ] I ѵ 1. поднимать; іо - 
опе’8 §1а88 пить за чье-либо здоро- 
вье; зуп. еіеѵаіе, Іій; 2. будить; 

3. воздвигать {здание и т. п.); зуп. 
ЬиіШ, сопзігисі; 4. выращивать; 

5. извлекать, добывать из земли; 

6. воспитывать; 7. повышать; воз- 
вышать; II я 1. подъем; 2. ам. по- 
вышение, поднятие 

гаівей [геігй] ай] 1. поставленный 
на дрожжах; 2. рельефный, лепной 
гаівег ['гекэ] п сборщик 
гаІ8Іп ['геіг(э)п] я 1. {обыкн. рі) 
изюм; 2. изюминка 
^а^а(Ь) ['га:сізэ] п ист. раджа 
гаке 1 [геік] I я 1. грабли; гребок; 
скребок; 2. кочерга; 3. лопаточка 
крупье; II ѵ 1. сгребать, загребать; 
подчищать граблями; чистить скреб- 


ком; 2. перен. собирать {ир, іоде- 
іНег); 3 . тщательно искать, рыться в 
чем-либо (іп, атопд, оѵег) 
гаке^ [геік] I ѵ отклоняться от от- 
весной линии; II я 1. мор. наклон 
{мачты и т. п. ); 2. отклонение от 
перпендикуляра; уклон от отвес- 
ной линии; 3 . тех. передний угол, 
угол уклона ( резца ); 4 . тех. скос 
гаке-оГГ |Ѵеікпі'| я разе, комиссион- 
ные {при незаконной сделке)', взятка 
гакег [’геікэ] я 1. грабли; 2. работа- 
ющий граблями; 3 . разе, гребенка 
гаківЬ 1 ['геікіЛ ай] распутный 
гаківЬ^ ['геікіЛ ай] мор. быстро- 
ходный на вид 
гаіе [га:1] п мед. хрип 
гаііу 1 ['гаеіі] I ѵ 1. вновь соби- 
раться) или сплачиваться {для сов- 
местных усилий), возобновлять 
борьбу после поражения; 2. овла- 
девать собой, оправляться {от 
страха, горя, болезни)', 3 . повы- 
шаться в спросе (о товарах)', II п 
1. восстановление; 2. объединение; 
3 . слет; 4 . оживление {на бирже- 
вом рынке) 

гаііу^ ['гееіі] ѵ шутить, иронизиро- 
вать над кем-либо 

гаш [гагт] I я 1. баран; 2. (іЬе ~) 
Овен {созвездие и знак зодиака)', 
3 . таран; 4 . тех. чугунная баба, ги- 
дравлический таран; II ѵ 1. тара- 
нить; 2. забивать, вколачивать; іо 
~ іпіо опе, іо ~ іі Ьоте вбивать 
кому-либо в голову, убеждать; 
3 . трамбовать, утрамбовывать 
гатайап ['гагтэйэгп] п рамадан 
гатЫе ['гагтЬ(э)1] I ѵ 1. бродить 
без цели, для удовольствия; 2. го- 
ворить бессвязно, перескакивать 
с одной мысли на другую; 3 . полз- 
ти (о растениях)', II я прогулка, 
поездка {без определенной цели)', 
экскурсия 

гашЫег ['гагтЫэ] я 1 . праздноша- 
тающийся; 2. ползучее растение 
{особ, вьющаяся роза) 
гашЫіп§ ['гагтЫщ] ай] 1 . слоняю- 
щийся; бродячий; 2. разбросан- 
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гаше 


гапк 


ный, беспорядочно выстроенный; 
3. бессвязный; 4. ползучий (о рас- 
тении) 

гаше [геіт] п ветвь 
гатііісаііоп [,гжтій'кеі/(э)п] п 

1. разветвление; ответвление, отро- 
сток; 2 . собир. ветви дерева 

гаіпіГоітп ['гагтійті] асі] разветв- 
ленный 

гатііу ['гагтііаі] ѵ разветвляться 
гат]еі ['гэгтфеі] я прямоточный 
воздушно-реактивный двигатель 
гаттег ['гэгтэ] п 1. трамбовка, ба- 
ба; 2 . воен. прибойник; шомпол; 
3. разе, рука 

гаттЫі І'петі/І асі] 1. дурно пах- 
нущий; 2 . похотливый 
гатр 1 [гагтр] I ѵ 1. стоять на 
задних лапах (о геральдическом 
животном ); 2 . бушевать; угро- 
жать ( иногда шутл.); 3. злоб- 
но коситься; 4. ползти, виться 
(о растениях ); II п 1. скат, уклон; 
наклонная плоскость, аппарель; 

2 . авт. борт 

гатр 2 [гагтр] I разе, п 1. вымога- 
тельство; непомерная цена; 2 . ограб- 
ление; II ѵ 1. вымогать; 2 . грабить 
гашра§е [гагт'реіф] I п сильное 
возбуждение, неистовство, буйст- 
во; II ѵ быть в сильном возбужде- 
нии, неистовствовать, буйствовать 
гатра§еоіі8 [гагт'реіфэз] асі] не- 
истовый, буйный 
гашрапсу ['гэгтрэші] п разгул 
гатрапі ['гагтрэпі] I асі] 1. неис- 
товый, безудержный; 2 . буйно 
разросшийся; 3. сильно распрост- 
раненный; 4. стоящий на задних 
лапах (о геральдическом живот- 
ном)', 5. арх. с устоями, располо- 
женными на одном уровне (о сво- 
де); II п арх., стр. 1. ползучий 
свод или арка; 2 . парапетная стен- 
ка; 3. пандус 

гатрагі ['пет рад | I п 1. (крепост- 
ной) вал; 2 . перен. оплот, защита; 
II ѵ защищать, укреплять валом 
гашріке ['гэгтраік] п сломанное 
дерево 


гатгосі ['гагтгосі] п шомпол 
гатзЬаскІе |'гжт 1 |жк(о)І | асі] вет- 
хий, разваливающийся 
гатіш ['геітэк] п ветвь 
гапсЬ [га:пі|] I п ранчо, американ- 
ская или канадская скотоводческая 
ферма ( в западных штатах - любая 
ферма); II ѵ заниматься скотовод- 
ством 

гапсЬег ['га:пІ|э] п владелец ранчо 
гапсісі ['гагшкЗ] асі] прогорклый, 
протухший (о жирах) 
гапсісіііу [гагп'зкЗэІі] п прогорк- 
лость 

гапсісіпе88 [Ѵьспхпіпэх] = гапсісіііу 

гапсогоіі8 ['гагркэгэз] асі) злобный, 
враждебный 

гапсоиг ['гагркэ] я злоба, затаенная 
вражда 

гапсі [геегиЗ] я рант 
гапсіош ['гагпсіэт] I я: аі - наугад, 
наобум, наудачу; II асі] сделанный 
или выбранный наугад, случайный; 
беспорядочный; ~ Ъиііеі шальная 
пуля 

гап(1ошпе88 ['гэгшіэтпэз] я хао- 
тичность 

гапсіу [’гаепсіі] сев. I асі] грубый, 
крикливый; II я 1. сварливая жен- 
щина; 2 . бродяга; назойливый ни- 
щий 

гапее [’га:пі:] я ист. рани, супруга 
раджи 

гап§ [гаер] ра$і от гіп§ 
гап§е [тетей I ѵ 1. выстраивать в 
ряд; ставить в порядке; классифи- 
цировать; 2 . ге(1 примыкать, при- 
соединяться; 3. бродить, рыскать 
(оѵег, іНгоидН); 4. колебаться в 
известных пределах; ргісе.8 ~ (тот 
а 8ЫШп§ іо а росте! цены от 
шиллинга до фунта; 5. зоол., бот. 
водиться, встречаться в определен- 
ных границах; 6. плыть ( аіопд , 
хюіііі); тянуться (аіопд, хюіііі); іЬе 
раіЬ ~8 хѵііЬ іЬе Ьгоок дорожка 
тянется вдоль ручья; 7. воен. прист- 
реливаться; бить на такое-то рассто- 
яние; II я 1. ряд, линия (домов); 
цепь (гор и т. п.); 2 . линия, на- 


правление; 3. мор. створ; 4. об- 
ширные пастбища; 5. область 
распространения (растения , жи- 
вотного); сфера, зона; 6 . предел, 
амплитуда; диапазон (голоса); сфе- 
ра, область, круг; АгаЬіс І8 оиі о Г 
ту — арабского языка я не знаю; 
7. протяжение, пространство; 
радиус действия; - оі ѵівіоп 
кругозор, поле зрения; 8. воен. 
дальность, дальнобойность, досяга- 
емость; — сап! схема ориентиров; 

— еіеѵаііоп установка прицела; 

— іаЫе таблица стрельбы; 9. рад. 
дальность передачи; 10 . ав. даль- 
ность полета; 11 . стрельбище, 
полигон, тир; 12 . кухонная плита 
(тж. кіісЬеп ~); 13. решетка; сито 

гап§е ілпсіег ['геіпс&іатсіэ] п 

1. дальномерщик; 2 . тех. дальномер 

гап§е1аті ['геіпфіагпсі] я природ- 
ное пастбище 

гап§ег ['геіпфэ] я 1. бродяга; скита- 
лец; 2 . лесничий; смотритель ко- 
ролевского парка; 3. рі кавалерий- 
ская часть; 4. ам. воен. боец ди- 
версионно-десантной группы 

гап§еііе ['геіпфеі] я плитка 

гап§у ['геіпфі] асі] 1. бродячий, 
блуждающий; 2 . стройный, муску- 
листый; 3. обширный; 4. австрал. 
гористый, горный 

гапк 1 [гагрк] I я 1. ряд; 2. звание, 
чин; оі Ьі§Ьег — выше чином, вы- 
шестоящий; 3. категория, ранг, 
разряд, степень, класс; 4. воен. ше- 
ренга; II ѵ 1. строить(ся) в шерен- 
гу, выстраивать! ся) в ряд, в линию; 

2 . классифицировать; давать или 
занимать место; I - ЬІ8 аЬіІіііев 
ѵегу Ьі§Ь я высоко ценю его спо- 
собности; 3. ам. занимать первое 
или более высокое место; стоять 
выше других 

гапк 2 [гагцк] ай] 1. роскошный, 
буйный (о растительности); 2 . за- 
росший сорными травами; 3. жир- 
ный, плодородный (о почве); 4. во- 
нючий, прогорклый (о масле); 
5. отвратительный, противный; 
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гапкіе 


га8ру 


грубый; циничный; 6. явный, су- 
щий; отъявленный 
гапкіе ['гагцк(э)1] ѵ 1. гноиться 
(о ране); 2. перен. терзать, мучить, 
глодать; іЬе тетогу о? іЬе іпвиіі 
8ІІ11 ~8 іп ЬІ8 Ьеагі воспоминание 
об оскорблении все еще гложет его 
сердце 

гапкпе88 ['гагцкпэе] п чрезмерный 
рост 

гапваск ['гагшагк] ѵ 1. обыскивать 
(дом, комнату), рыться в поисках 
потерянного; іо — опе’8 Ьгаіп8 
ам. ломать (себе) голову; 2. грабить 
гап8от ['гаешэт] I п 1. выкуп; іо 
ЬоЫ іо — требовать выкупа за ко- 
го-либо; а кіпд’з — перен. огром- 
ная сумма, большой куш; 2. церк. 
искупление; II ѵ 1. выкупать, осво- 
бождать за выкуп; 2. искупать 
гапі [гагпі] I ѵ 1. говорить напы- 
щенно; декламировать; 2. шумно 
веселиться; громко петь; II и 1. на- 
пыщенная речь; декламация; 

2. шумная песня; 3. шотл. кутеж 
гапіег ['гагпіэ] п 1. говорящий на- 
пыщенно, высокопарно; 2. напы- 
щенный проповедник 

гапипсиіиз [гэ'плцкіэіэв] п ( рі -8е8, 
-1І) ЛЮТИК 

гар [ гагр] I п 1. легкий удар; іо §еі 
а — оѵег іЬе ктіскісв перен. полу- 
чить выговор, замечание; 2. стук; 

3. ам. разе, обвинение; II ѵ 

1. слегка ударять, стучать (аі, оп ); 

2. ам. делать выговор; 3. разе. 
вскрикнуть, выкрикнуть 

гарасіоіш [гэ'реі/эк] ай] 1. жадный; 
2. прожорливый; 3. хищный 
(о животных ) 

гарасііу [гэ'раевэіі] п 1. жадность; 
2. прожорливость 

таре 1 [геір] I в 1. поэт, похищать; 
2. насиловать; II п 1. поэт, похи- 
щение; 2. изнасилование 
таре 2 [геір] п полевая репа; сурепи- 
ца, рапс 

гарісі ['гаерісі] I ай] 1. быстрый, ско- 
рый; 2. крутой (о склоне)', II п 
(обыкн. рі) пороги реки, стремнина 


гарісіііу [гэ'рісіэіі] п быстрота, ско- 
рость; — оі ііге воен. скорострель- 
ность 

гарісІ8 ['гагрісй рі п порог реки, 
стремнина 

гаріег ['геіріэ] п рапира 
гаріег-іЬгші [’геіріэѲглеі] п 1. укол, 
удар рапирой; 2. ловкий выпад; 
остроумный ответ 

гаріпе ['гаерат] п ритор. 1 . грабеж; 
2. похищение 

гарІ8І ['геірізі] и насильник 
гаррее [гаг'рі:] п сорт крепкого ню- 
хательного табака 
гаррег ['гагрэ] п рэппер 
гаррогі [гае'рэг] п связь 
гарргосЬетепі [ гж'рт|тгі | п вос- 
становление отношений 
гарвсаПіоп [гагр'екагііэп] п уст., 
шутл. мошенник, бездельник 
гарі [гаері] ай] 1 . восхищенный, ув- 
леченный; 2. поглощенный (мыслью 
и т. п. ); — аііепііоп сосредоточен- 
ное внимание; 3 . похищенный; 

4. библ. взятый живым на небо 
гаріогіаі [гагр'ізпіэі] ай] хищный 
(о птицах, животных) 
гаріиге ['гаері/э] п 1. восторг, выра- 
жение восторга; экстаз (обыкн. рі); 
іо Ье ІП -8, іо §о ІПІО -8 быть в 
восторге; приходить в восторг; 
2. похищение; 3 . библ. взятие жи- 
вым на небо 

гаріигоив ['гагрі[эгэ8] ай] востор- 
женный 

гаге 1 [геэ] I ай] 1. редкий, разре- 
женный, не густой; — §а8 хим. 
инертный газ; 2. редкий, необыч- 
ный, необыкновенный; 3 . исклю- 
чительно хороший, превосходный; 
іо Ьаѵе а — ііше (или Ги п ) здорово 
повеселиться; II айѵ разе, исклю- 
чительно 

гаге 2 [геэ] ай] ам. недожаренный 
(о мясе); — е§§8 уст. яйца всмятку 
гагеЬіі [’геэЬіі] п гренки с сыром 
(тж. \ѴеІ8Ь гагеЬіі) 
гагеіасііоп [ | геэп'&к/(э)п] п 1 . раз- 
режение, разжижение; 2. разре- 
женность 


гагеіу ['геэпіаі] ѵ 1. разрежать; 
разжижать; 2. перен. очищать, 
утончать 

гагегіре ['геэгаір] I ай] скороспе- 
лый, ранний; II п скороспелка 
гагіп§ ['геэгц)] ай]': Ье - іо §о 
быть готовым приступить к чему- 
либо 

гагііу ['геэгэіі] п 1. разреженность 
(воздуха); 2. редкость; 3 . антиквар- 
ная вещь 

гавсаі [га:8к(э)1] п 1. мошенник; 
2. разе. шутл. : уои Іиску ~! ах ты, 
счастливец! 

гавсаЫош ['га:зк(э)1(іэт] п 1. мо- 
шенничество; 2. собир. мошенники 
гавсаіііу [гаі'екагіэіі] п мошенниче- 
ство 

гавЬ [гаеЛ п сыпь 

гавЬ 1 [ггеЛ ай] стремительный, оп- 
рометчивый, необдуманный, не- 
осторожный; зуп. сагеіезв, Ьазіу, 
ЬоіЬеасІесІ, ітрикіѵе, гескіезз 
гавЬ 2 [г®Л п сыпь 
гавЬ 3 [г®Л п шуршание 
га8Ьпе88 ['гаг/пэе] п стремитель- 
ность и т. п. 

гаер [га: зр] I ѵ 1. скрести, тереть, 
подпиливать, соскабливать, стро- 
гать (о((, агюау); 2. дребезжать, 
издавать резкий, скрежещущий 
звук; 3 . раздражать, “резать” ухо; 
4. “пиликать” (на скрипке и т. п. ); 
II га 1. тех. рашпиль; напильник; 
2. дребезжание, скрежет, скребу- 
щий звук 

гаврЬеггу [’гаігЬэгі] п 1. малина; 
2. разе, щелчок языком в знак пре- 
небрежения; 3 . разе, неприят- 
ность; головомойка 
гаврег ['га:8рэ] п 1. большой 
рашпиль или терка; 2. человек, 
работающий рашпилем; 3 . разе. 
неприятный, резкий человек или 
характер 

га8ріп§ ['га:8рц)] I ргез. р. от гаер; 
II п (обыкн. рі) опилки (обыкн. ме- 
таллические) 

гаеру ['га:зрі] п 1. скрипучий; 
2. раздражительный 
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гаШег 


гаі [гагі] I п 1. крыса; Ііке а 
с1го\ѵпесІ — промокший до костей; 

2. разг. шпион; доносчик; II ѵ 

1. истреблять крыс ( обыкн . собака- 
ми)', 2. пол. покинуть партию в тя- 
желое время; іо — оп предать кого- 
либо, донести на кого-либо 

гаіаЫе ['геііэЬ(э)1] ад.] 1. подлежа- 
щий обложению налогом; 2 . уст. 
пропорциональный 
гаіаі [’геііэі] п сумма обложения 
гаіаріап [.гагіэ'ріагп] I п 1. барабан- 
ный бой; 2. стук; II ѵ бить в бара- 
бан 

гаісаісЬег ['гагі.кагіГэ] п крысолов 
(о человеке) 

гаіе* [гей] I п 1. норма; ставка, та- 
риф; расценка, цена; $уп. сЬаг§е, 
іее, ргісе, Іагій", іах; 2 . соответст- 
венная часть; пропорция; коэффи- 
циент, степень, процент; 3. мест- 
ный налог; 4. темп; ход, скорость; 
аі іЬе ~ оі 40 шііек ап Ьоиг со 
скоростью 40 миль в час; 5. разряд, 
класс; сорт; 6. паек; порция; -ф- аі 
апу - во всяком случае; по мень- 
шей мере; аі ап еазу - дешево; 
легко; аі іЬіз ( или іЬаі) - при та- 
ких условиях, в таком случае; II ѵ 

1. оценивать, исчислять, устанав- 
ливать; 2 . считать; расценивать; 

3. облагать ( местным ) налогом; 

4. определять класс, категорию 
гаіе 2 [гей] ѵ бранить; задавать голо- 
вомойку 

гаіеаЫе ['геііэЬ(э)1] ад] 1. подле- 
жащий обложению налогом, сбо- 
ром; 2 . пропорциональный 
гаіе-оГ-ехсЬап#е [гей пѵ ік8'іГеіп(сі)з] 
п валютный курс 

гаіерауег ['геііреіэ] п налогопла- 
тельщик 

гаіег ['гейэ] п ругатель 

гаіЬе [геіб] ад] поэт. 1. утренний; 

2 . ранний; 3. быстрый, стреми- 
тельный 

гаіЬег ['га:Ээ] адѵ 1. скорее, пред- 
почтительно, лучше, охотнее; \ѵоиЫ 
уои — іаке іеа ог соГГес? вы пред- 
почитаете чай или кофе?; 2 . до не- 


которой степени, слегка, несколько, 
довольно; I Гее I — Ъеііег іосіаѵ мне 
сегодня лучше; I кпо\ѵ Ьіт — ѵѵеІІ 
я его знаю довольно хорошо; 

3. разг. (в ответ на вопрос, предло- 
жение) конечно, да; еще бы! 
гаііГісаііоп [,гЕеііГГкеі/(э)п] г юр. 
ратификация 

гаіііу [’гагіііаі] ѵ утверждать, рати- 
фицировать; скреплять (подписью, 
печатью)', зуп. аШгт, аиіііогізе, сег- 
ІіГу, сопйгт, ѵаіійаіе 
гаііп^ 1 ['геііц)] п 1. оценка, отнесе- 
ние к тому или иному классу, раз- 
ряду; 2 . обложение налогом; сумма 
налога (особ, городского)', 3. поло- 
жение; класс; ранг; 4. выборочный 
подсчет; рейтинг популярности; 

5. тех. мощность, номинальная 
мощность, производительность; 

6 . ам. отметка (в школе) 
гаііп§ 2 ['геііщ] п выговор, нагоняй 
гаііо ['гегДэп] п 1. мат. отношение, 

пропорция; коэффициент; соотно- 
шение; — о Г ехсЬап§е эк. (количе- 
ственное) меновое отношение; 

2 . тех. передаточное число 
гаііосіпаііоп [ І гшіт8Іпеі/(э)п] п 

логическое рассуждение 
гаііоп ['гагГ(э)п] I п 1. паек, порция, 
рацион; 2. рі провизия, пища; II ѵ 

1. выдавать (редк. получать) паек; 
снабжать продовольствием; 2 . нор- 
мировать (продукты) 
гаііопаі ['гаг[(э)пэ1] ад] 1. разум- 
ный, рациональный; - Ггасііоп 
мат. правильная дробь; 2 . умерен- 
ный 

гаііопаіе [,гаг/э'па:1] п 1. разумное 
объяснение; 2 . основная причина; 

3. описание организации 
гаііопаіікш ['гЕе/(э)пэ1і2(э)т] п ра- 
ционализм 

гаііопаіііу [.гэг/э'пэгіэіі] п разум- 
ность, рациональность 
гаііопаіі/аііоп [ , ггс('( я ) п о 1 а г ' хс і(Т о) п | 
п 1. рационализация; 2 . рациона- 
листическое объяснение; 3. мат. 
освобождение от иррациональнос- 
ти 


гаііопаііхе ['гаг/(э)пэ 1 аі 2 ] ѵ 1. да- 
вать рационалистическое объясне- 
ние; 2. рационализировать; 3 . мат. 
освобождать от иррациональности 
гаі гасе [гагі тек] п перен. мышиная 
возня 

гаіяЬапе ['гагізЪеіп] п отрава для 
крыс; крысиный яд 
гаі’к-іаіі [’гагЫеіІ] п 1. крысиный 
хвост; 2 . что-либо похожее на кры- 
синый хвост, что-либо имеющее 
суживающийся конец; — Ше тех. 
тонкий напильник 
гаііап [гэ'іагп] п 1. ротанг (род 
пальмы)', “индийский тростник”; 

2 . трость из ротанга 

гаі-іаі [гагі'іагі] п (громкий) стук в 
дверь 

гаііееп [гаг'іігп] п ратин (шерстяная 
материя) 

гаііеп ['гагіэп] ѵ саботировать; пор- 
тить или прятать машины, чтобы 
заставить предпринимателя пойти 
на уступки рабочим 
гаііег ['ггеіэ] п крысолов (особ, о со- 
баке) 

гаіііе ['гагІ(э)1] I ѵ 1. трещать, гре- 
меть, грохотать; дребезжать; силь- 
но стучать; 2 . двигаться, мчаться 
или падать с грохотом; 3 . говорить 
быстро, громко, болтать (оп, 
ахюау, аіопд); 4. поспешно де- 
лать что-либо, ускорять что-либо; 
5. разг. смущать, волновать, пу- 
гать; II п 1. треск, грохот; дребез- 
жание, стук; 2. перен. шумная 
болтовня, веселье, суматоха; 

3. неуемный болтун, пустомеля; 

4. детская погремушка 
гаііІе-Ьох ['гагі(э)1Ъцк5] п 1. дет- 
ская погремушка; 2. ам. разг. бол- 
тун; пустомеля 

гаііІеЬгаіпесІ ['гагі(э)1ЪгеіпсІ] ад] 
пустоголовый и крикливый (тж. 
гаііІеЬсасІесІ. гаіііераіесі) 
гаіііег ['гагі(э)1э] п 1. болтун; 
2. что-либо грохочущее: разг. ста- 
рый экипаж; ам. разг. железнодо- 
рожный поезд; ам. разг. гремучая 
змея; 3 . необычайное происшест- 
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гаШе8паке 
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вие; страшная гроза; сокрушитель- 
ный удар; великолепная лошадь и 
т. п.; 4. горн, кеннельский, газо- 
вый уголь; 5. тех. барабан для 
очистки отливок 

гаШезпаке ['гагГ(э)І8пеік] п грему- 
чая змея 

гаіііе-ігар ['гжІ(э)11гжр] I п 1 . раз- 
валина {об автомобиле и т. п.); 
2 . разг. = гаііІе-Ьох; 3. разе, рот; 
4. рі безделушка; II ай] расшатан- 
ный, дребезжащий, ветхий 
гаіі1іп§ ['гагі(э)іц)] асі у 1 . грохочу- 
щий; 2. сильный, быстрый (о вет- 
ре, шагах); 3 . разг. прекрасный; 
замечательный 

гаі-ігар ['гагйгагр] п 1. крысоловка; 

2. велосипедная педаль с зубцами; 

3 . разг. рот 

гаііу ['гжіі] ай] 1 . крысиный; 

2. кишащий крысами; 3 . разг. 
жалкий, мизерный; 4. разг. серди- 
тый, раздраженный 
гаисііу ['гоікэіі] п хрипота 
гаисои8 ['гз:кэ8] ай] хриплый 
гаипсЬ [гз:пі|] п похабство 
гаипсЬу [‘гэ:пі[і] ай] распутный 
гаѵа§е ['гжѵісй I п опустошение; 
разрушительное действие {обыкн. 
рі); II ѵ опустошать, разорять 
гаѵе [геіѵ] 1. бредить, говорить 
бессвязно; 2. неистовствовать 
( аЬо-иі , о(, адаіпзі); 3. гово- 
рить восторженно, с энтузиазмом 
(аЬоиі); 4. реветь, выть, бушевать 
(о море, ветре) 

гаѵеі ['гжѵ(э)1] I п 1 . клубок, моток; 
2. путаница; 3 . обрывок нитки; 
II ѵ Л. запутывать(ся) (о нитках); 
2 . усложнять {вопрос и т. п. ) 
гаѵеііп ['гагѵ(э)1іп] п воен. равелин 
гаѵеп 1 ['тегѵ(э)п] I п ворон; II ай] 
черный с блестящим отливом; цве- 
та воронова крыла 
гаѵеп 2 ['гжѵ(э)п] ѵ 1 . искать добы- 
чу; набрасываться на что-либо; 
2. пожирать; иметь волчий аппе- 
тит; 3 . грабить 

гаѵепош ['гжѵ(э)пэ8] ай] 1. граби- 
тельский; 2. хищный; 3 . жадный, 


прожорливый; — арреіііе волчий 
аппетит; $уп. Гатівйесі, §геебу, 
зіагѵей, 8Іагѵіп§ 

гаѵіп ['гжѵіп] п поэт. 1. грабеж; 
2. добыча 

гаѵіпе [гэѴі:п] п ущелье; овраг, ло- 
щина; дефиле 

гаѵіп§ [’геіѵіц] I ай] бредовой; 

— тайпеяя буйное сумасшествие; 
II п бред 

гаѵівЬ ['гагѵіЛ ѵ 1. уст. похищать; 

2. (из)насиловать; 3. приводить в 
восторг 

гаѵівНтепі ['гжѵі/тэпі] п 1. изна- 
силование; 2. уст. похищение 
женщины; 3. восторг, восхищение 
га\ѵ [го:] I ай] 1. сырой, недо- 
варенный; 2. необработанный; 

- Ьгіск необожженный кирпич; 

3. необученный, неопытный; 

4. ободранный, лишенный кожи; 
кровоточащий; чувствительный 
(о ране, коже); 5. сырой, холод- 
ный (о ветре, погоде); II п 1. сы- 
рье; 2. ссадина; больное место; іо 
іоисЬ опе оп іЬе - перен. задеть 
кого-либо за живое; III ѵ сдирать 
кожу 

га\ѵЬопесІ [гэГЪэітсІ] ай] очень ху- 
дой, костлявый 

га\ѵпе88 ['гэ:пэ8] п 1. необработан- 
ность; 2. неопытность; 3. ссадина; 

4. промозглая сырость 
гауі [геі] I п 1. луч; 2. проблеск; 
поі а ~ о Г Ьоре ни малейшей на- 
дежды; 3. зоол. луч {в плавниках 
рыбы); 4. редк. радиус; II ѵ 1. из- 
лучаться); 2. расходиться лучами; 
3. подвергать действию лучей; об- 
лучать 

гау 2 [геі] п скат {рыба ) 
гауіеі ['геіііі] п лучик 
гауоп ['гейт] п искусственный 
шелк 

гаге [геіг] ѵ 1. разрушать до осно- 
вания; сносить; іо ~ а Іо\ѵп іо іЬе 
§гошіс! стереть город с лица земли; 
2. редк. соскребать; 3. стирать, вы- 
черкивать {обыкн. перен . , напр. : іо 
~ Гг от іЬе тетогу) 


гагее [геі'гі:] ѵ 1. ист. срезать верх- 
нюю палубу {корабля); 2 . перен. 
сокращать 

гагог ['геігэ] I п бритва; II ѵ брить 
гагогЬаск ['геігэЪжк] п 1. полоса- 
тик {кит); 2 . острый хребет 
гагог-ес1§е [геігэг'есЩ п 1. острие 
бритвы, ножа; острый край чего- 
либо; острый горный кряж; 2. пе- 
рен. резкая грань; 3 . перен. опас- 
ное положение 

гагг [гжг] ѵ ам. разг. дразнить, 
подшучивать; высмеивать, насме- 
хаться 

гаггіе-сіаггіе [,гж2(э)Гс1ж2(э)1] п 
разг. 1. суетня, суматоха; 2. кутеж; 
іо §о оп іЬе — кутить; 3. карусель 
ге- [’гі:-] рге{ придает слову значе- 
ния. : снова, заново, еще раз, обрат- 
но, напр.\ ге-соііесі снова соби- 
рать; гс-Гогт заново формировать; 
геішрогі импортировать обратно; 
ге-геа(і перечитывать 
ге* [геі] п муз. нота ре 
ге 2 [гі:] ргер юр., ком. относитель- 
но, ссылаясь на {тж. іп ге); разг. 
касательно; I \ѵапі іо 8реак іо 
уои ге уоиг ЬеЬаѵіоиг хочу пого- 
ворить с вами насчет вашего пове- 
дения 

геасЬ [гі:і(] I ѵ 1. протягивать, вытя- 
гивать; $уп. сопіасі, §еІ Іо, зігеісіі; 

2. доставать; зуп. атоипі Іо, аггіѵе 
аі; 3. достигать, доходить; іо — оісі 
а§е дожить до старости; 4. доез- 
жать до; іЬе ігаіп ~е8 ОхГогсІ аі 
8Іх поезд приходит в Оксфорд в 
6 часов; 5. простираться; а8 Гаг а.8 
іЬе еуе сап — насколько может 
охватить взор; б. связаться с кем- 
либо {напр., по телефону); уста- 
навливать контакт; II п 1. протяги- 
вание (руки и т. п. ); іо таке а - 
Гог протягивать руку, потянуться за 
чем-либо; 2. предел досягаемости, 
досягаемость; ѵѵііЬіп еаву — оГ 
Ьопсіоп неподалеко от Лондона; 

3 . область влияния, охват, круго- 
зор; 4. плес, колено реки; 5. бьеф; 
6. мор. галс 
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геасЫе88 


геа1І8Ііс 


геасЫе88 [’гіііДэз] ай] недостижи- 
мый 

геасі [п'гекі] ѵ 1 . реагировать (іо); 
$уп. асі, аш\ѵег, геріу, гевропё; 2 . вза- 
имодействовать ( оп , ирогі); 3. про- 
тиводействовать; стремиться в об- 
ратном направлении или назад 
(і адаіпзі ); 4. хим. вызывать реак- 
цию; 5. воен. производить контр- 
атаку 

геасіапсе [п'агкіэпз] я эл. реактив- 
ное сопротивление 
геасіапі [п'агкіэпі] п реагент 
геасііоп* [п | шк|’(а)п] п 1. реакция; 

2. обратное действие; 3. взаимо- 
действие; 4. противодействие 
геасііопагу [гІЕекГ(э)пэгі] I ай] 
1 . противодействующий, дающий 
обратную реакцию; 2 . пол. реакци- 
онный; II п реакционер 
геасііѵаііоп [гі,агкііѵеі/(э)п] п 
оживление 

геасііѵе [п'агкііѵ] ай] 1 . реагиру- 
ющий; 2 . противодействующий, 
возвратный; 3. эл. реактивный 
геасііѵііу [.пагк'ііѵэіі] п реактив- 
ность 

геасіог [п'эгкіэ] я реактор 
геасі 1 [ гі:сі | I ѵ (гсай) 1. читать; іо - 
аіоікк іо ~ оиі (ІоисІ) читать вслух; 
іо — опе іо 8Іеер усыплять чтени- 
ем; іо - опевеіі Ьоагве (8Іирі(і) 
дочитаться до хрипоты (отупения); 
іо — іо ОПС8СІГ читать про себя; іо 
— опе а ІС 880 П сделать выговор ко- 
му-либо; іо — а ріесе оі тивіс 
муз. разобрать пьесу; іЬе Ы11 \ѵа8 
геасі парл. законопроект был пред- 
ставлен на обсуждение; 2 . толко- 
вать; объяснять; ту кііепсе І8 поі 
іо Ье геасі а8 сопкепі мое молча- 
ние не следует принимать за согла- 
сие; іі І8 іпіепсіесі іо Ье геасі... 
это надо понимать в том смысле, 
что...; іо - опе’8 іЬои$Ьі8 іпіо а 
роеі’8 \ѵогсІ8 вкладывать собст- 
венный смысл в слова поэта; іо ~ 
а гісМІе разгадать загадку; 3. гла- 
сить; іЬе ра88а§е диоіесі -8 а8 
іо11о\ѵ8 цитируемое место гласит 


следующее; іЬе іЬегтотеіег ~8 
3 <іе§гее8 аЬоѵе ігеегіп§-роіпі 

термометр показывает 3° выше 
нуля; 4. изучить; іо - іог іЬе 
Ваг готовиться к адвокатуре; Ье 
18 ~іп§ 1а\ѵ он изучает право; — оГГ 
разг. объяснять, истолковывать; 
ЬІ8 іасе сіоевп’і - оіі его лицо 
ничего не выражает; - ир специ- 
ально изучать; іо - ир Гог ехаті- 
паііопв готовиться к экзаменам; 
— \ѵііЬ заниматься с кем-нибудь; 
II я чтение; время, проведенное в 
чтении 

геасІаЬіІііу [.гМэ'ЪіІэіі] я 1. удобо- 
читаемость; 2 . читабельность 
геасІаЫе ['гі:сіэЬ(э)1] ай] 1. четкий; 

2 . хорошо написанный, интересный 
геасіег ['гі:с1э] я 1. читатель, люби- 
тель книг; Ье І8 поі тисЬ оі а — 
он не особенно любит чтение; 

2. чтец; 3. рецензент; 4. коррек- 
тор; 5. лектор; 6. хрестоматия; 
7. разг. записная книжка 

геасіііу | ' ге сі г I і | айѵ 1. охотно, быс- 
тро, весело, с готовностью; 2 . легко 
(і без труда) 

геа<ііпе88 [’гесітэз] я 1. готовность, 
подготовленность; 2 . находчивость, 
быстрота, живость; 3. согласие 
геас1іп§ І'гесііі]] я 1. чтение; начи- 
танность, знание; а тап оі сѵісіе — 
человек, начитанный в разных 
областях; 2. лекция; реппу — лек- 
ция с платой за вход в 1 пенни; 

3. вариант текста, разночтение; 

4. показание, отсчет показаний 
измерительных приборов; 5. тол- 
кование, понимание чего-либо; 
6 . пол. чтение законопроекта в 
парламенте (іігві, 8есопс1, іЬігсІ ~) 

геасі і іі^ <іе8к [’гЫщсІекк] я пюпитр 
геасі і ^|а.88 | ' гі:сі і гдд Іи:я | я увели- 
чительное стекло 

геасііп§ Іатр ['гіяіщіэетр] я на- 
стольная лампа 

геасі і гоот ['тіщішп] я читаль- 
ный зал 

геафиві [.гкэ'флві] ѵ 1. переделы- 
вать, изменять; 2 . ( заново ) приспо- 


сабливать, прилаживать; 3. подре- 
гулировать 

геасііивітепі [.гіэ'флзітэпі] я 
1. исправление; 2. приспособление; 
регулировка; 3. реорганизация 
геасіоиі [’гМаіЛ] я считывание 
геасіу [’гесіі] I ай] 1. готовый, при- 
готовленный; іо §еі, іо таке ~ 
приготовлять; 2 . податливый, 
склонный; Ье §аѵе а - ахвспі он 
охотно согласился; Ье І8 - іо §о 
апуѵѵЬеге он готов пойти куда 
угодно; 3. легкий, быстрый; іо 
Ьаѵе а — ап8\ѵег іог апу дисвііоп 
= не лезть за словом в карман; іо 
Ьаѵе а ~ \ѵіі быть находчивым; 
4. легкодоступный, находящийся 
под рукой; — аі ЬапсІ. - іо ЬапсІ (в) 
тут же, под рукой; II я 1. разг. на- 
личные деньги; 2 . воен. положение 
винтовки наготове (ЬеЫ аі іЬе — ); 
III ѵ 1.: іо - а Ьогве разг. трени- 
ровать лошадь; 2 . разг. платить 
быстро, платить наличными, звон- 
кой монетой; 3. разг. подкупать 
геасіу-тасіе [.гесіі'теісі] ай] гото- 
вый; — СІОІІ1С8 готовое платье 
геасіу топеу [ ,гесі і 1 тд п і | я налич- 
ные деньги 

геаііігт [,гі:э'із:т] ѵ вновь под- 
тверждать 

геа§епі [п'екІ 5 (э)пІ] я хим. реактив; 
реагент 

геа§§ге§аііоп [п,агдгідеі/(э)п] я 
перекомпоновка 

геаі [пэі] I ай] 1. действительный, 
настоящий, реальный, истинный, 
неподдельный, несомненный; 2 . не- 
движимый (об имуществе ); — ргор- 
егіу, - евіаіе недвижимость; II я рі 
действительность; III айѵ ам. разг. 
очень, действительно, совсем 
геа1і§п [,гі:э'1аіп] ѵ перестраивать 
геа!і§птепі [.гіэ'іаттэпі] я пере- 
стройка 

геа1І8Ш ['пэ1іг(э)т] я реализм 
геа1І8І [’пэіізі] I я реалист; II ай] = 

геаіівііс 

геа1І8Ііс [пэ'іізіік] ай] 1. реалис- 
тичный; реалистический; $уп. Іііе- 


681 


геаіііу 


геЪш 


Нке, оіуесііѵе, ргасіісаі, рга§шаІіс, 
геаі-іііе, Іше, ІгиіМііІ; 2 . практиче- 
ский, трезвый 

геаіііу [гіагіэіі] я 1. действитель- 
ность, реальность; подлинная сущ- 
ность; нечто реальное; іп - действи- 
тельно, фактически, на самом деле; 

2 . неподдельность; 3 . реализм 
геаІігаЬіІііу [.пэІаігэ'ЪіІэіі] я вы- 
полнимость 

геаІіхаЫе ['пэ,1аі2эЬ(э)1] ай ] осу- 
ществимый 

геаіігаііоп [пэІаігеіДэІп] п 1. осо- 
знание, понимание; іо Ьаѵе а ігие 
— оі' опе’8 сіап^ег ясно сознавать 
опасность; 2 . достижение, осуще- 
ствление; 3. реализация 
геаііге [’пэіаіг] ѵ 1. представлять 
себе; понимать (ясно во всех дета- 
лях); 2 . осуществлять; достигать; 

3 . реализовать; 4 . приносить до- 
ход; 5 . накапливать ( состояние ) 

геаііу ['пэіі] айѵ действительно, в 
самом деле, право; - апсі ігиіу да 
право же 

геаіт [геіт] п 1. королевство, госу- 
дарство; 2 . перен. область, сфера 
геа1пе88 ['пэіпэз] п реальность 
геаііог [’гіэііэ] п ам. агент по прода- 
же недвижимости 
геаііу ['пэііі] я юр. недвижимость 
геат* [гі:т] я стопа ( бумаги ); ~8 оі 
ѵегвев пренебр. куча стихов 
геат 2 [гі:т] ѵ 1 . тех. рассверли- 
вать, развертывать; 2 . горн, расши- 
рять скважину 

геашег ['гі:тэ] я 1 . тех. развертка, 
зенковка; 2 . горн, инструмент для 
расширения скважин 
геапішаііоп [гі: | жпііпеі/(э)п| я воз- 
вращение к жизни 
геар [гі:р] ѵ 1. жать, снимать уро- 
жай; 2. перен. пожинать; іо ~ а8 
опе Ьа8 80 \ѵп = что посеешь, то и 
пожнешь; іо — \ѵЬеге опе Ьа8 поі 
80 ѵѵп пожинать плоды чужого труда 
геарреагапсе [гіэ'ріэгіэіш] я но- 
вое появление 

геарроіпішепі [.гіэ'роіпітэпі] я 
переназначение 


геаг* [пэ] ѵ 1. поднимать, воздви- 
гать; сооружать; 2 . возносить; 
возвышать; 3. воспитывать; выво- 
дить, культивировать, выращивать; 

4 . становиться на дыбы 
геаг 2 [пэ] я 1. тыл; іо іаке іп іЬе - 
нападать с тыла; 2 . спина; 3. огу- 
зок; 4 . задняя сторона; аі іЬе - оі 
іЬе Ьоиве позади дома; 5. разе. 
уборная; б. аііг. задний, располо- 
женный сзади; воен. тыловой 
геаг асітігаі [,пэ'Еес1т(э)гэ1] я 
контр-адмирал 

геаг§иапі ['пэда:с1] I я арьергард; 

II ай] : — асііоп арьергардный бой 
геагш [п'а:т] ѵ перевооружать(ся) 
геагшашепі [п'а:тэтэпі] я перево- 
оружение 

геаггап§е [.гіэ'гетф] ѵ 1. реоргани- 
зовавать; 2 . передоговариваться 
геаггап§етепі [Дэ'геіпфпэпі] я 
перестановка 

геапѵаг<1 ['пэ\ѵэс1] I ай] задний; ты- 
ловой; II я тыл 

геаг\ѵагсІ8 ['гіэѵэф] айѵ назад, 
в тыл, в сторону тыла 
геавоп ['п:г(э)п] I я 1. разум, рассу- 
док, благоразумие; іо Ьгіп§ іо ~ 
образумить; зуп. Ьгаіпв, іпіеііесі, 
8еп8е, ишіег8Іапёіп§; 2 . причина, 
повод, основание; дово д, аргумент; 
оправдание; соображение, мотив; 
Ьу — оі по причине; \ѵііЬ — не без 
основания; II ѵ 1. рассуждать, об- 
суждать; іо — іпіо убеждать; іо ~ 
оиі продумать до конца; іо - оиі 
оі разубеждать; 2. резюмировать, 
заключать 

геавопаЫе ['п:г(э)пэЬ(э)1] ай] 

1. (блаш)разумный, умеренный; 

2 . приемлемый, сносный, недоро- 
гой (о цене) 

геа 80 паЫу [‘гі: 2 (э)пэЫі] айѵ 1. ра- 
зумно; 2 . умеренно 
геа 80 піп§ | ; гі: 2 (э)піі]| я 1. рассужде- 
ние; 2 . объяснения; аргументация 
геа 80 ПІе 88 ['іігэпіэз] ай] неразум- 
ный 

геа88егі [,гі:э'8з:і] ѵ подтверждать, 
вновь заявлять; заверять 


геа88І§птепі [.гіэ'каіптэпі] я пе- 
ревод по службе 

геа88игапсе [ііэ'/шгэш] я 1. увере- 
ние, заверение; утешение; 2 . вос- 
становленное доверие 
геа88иге [гкэ'/э:] ѵ 1. восстановить 
доверие; 2 . убеждать; успокаивать, 
утешать; зуп. сотіогі, епсоига§е, 
Ьеаііеп, іпзрігіі 

геаѵе [гі:ѵ] ѵ (геіі) уст., поэт, по- 
хищать ( атеау , (гот), отнимать 
геаѵег [’гі:ѵэ] = геіѵег 
геЬаіе ['гіѣеіі] я 1. скидка, уступка; 

2 . стр. шпунт, фальц, уступ 
геЬеІ I я [геЬ(э)1] 1. повстанец; 
2 . бунтовщик; мятежник; 3. аііг. 
мятежный, бунтующий; II ѵ [п'ЪеІ] 

1. восставать; 2 . перен. протесто- 
вать, противодействовать 

геЬеІІіоп [п'ЬеЦэп] я 1. восстание; 
бунт; іЬе Сгеаі - гражданская 
война в Англии ( 1642—1660 гг.); 

2 . сопротивление 

геЪеШош [п'ЬеЦэк] ай] 1. мятеж- 
ный; бунтующий; бунтарский; 
недисциплинированный; 2 . упор- 
ный, не поддающийся лечению 
(о болезни) 

геЬігіЬ [,гі:Ъз:Ѳ] я возрождение 
геЬогп [,п:'Ьэ:п] ай/ перерожден- 
ный 

геЬоипсІ I ѵ [п'Ьашё] 1. отскаки- 
вать, рикошетировать; 2 . отпря- 
нуть, отступать; 3. накатываться 
(об арт. орудиях); 4 . перен. иметь 
обратное действие; II я ['гі:Ъаілк1] 
отскок, отдача, рикошет; іо іаке 
опе оп іЬе — перен. оказать давле- 
ние на кого-либо, воспользовав- 
шись его слабостью 
геЬиіі [п'Ьлі] I я отпор, рез- 
кий отказ; неожиданная неудача; 
II ѵ давать отпор, отказывать 
наотрез 

геЬиіІі [,гі:Ъі1і] ай/ восстановлен- 
ный 

геЬике | гт'Ь] и: к ] I ѵ упрекать, делать 
выговор; II я упрек, выговор; лѵііЬ- 
оиі — безупречный 
геЬиа ['гі:Ьэз] я ребус 
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геЪиі 


гесіріепсе 


геЪиі [п'Ълі] ѵ давать отпор; опро- 
вергать ( обвинение и т. п . ) 
геЪиііаІ [п'ЬлІ(э)1] п опровержение 
геЪиііег [п'Ъліэ] п юр. третья состя- 
зательная бумага ответчика 
гесаісіігапсе, гесаісіігапсу [п'кагі- 
8ІІГЭП8, -8І] п непокорность; упор- 
ство 

гесаісіігапсу [гікагізіігэші] п 
упорство 

гесаісіігапі [гікагкіігэпі] I ай ] не- 
покорный, упорствующий в непод- 
чинении чему-либо; II п непокор- 
ный человек 

гесаісіігаіе [п'кгеізіігеіі] ѵ упорст- 
вовать; сопротивляться 
гесаіі [п'ко:1] I ѵ 1. призывать об- 
ратно; вызывать ( из задумчивости)', 
отзывать ( депутата , должностное 
лицо)', 2. вспоминать ( сказанное ); 
напоминать, воскрешать (в памя- 
ти); 3. отменять ( приказ и т. я.); 
II п 1. призыв вернуться; 2 . отзыв 
( депутата , посланника и т. п.); 
3. способность вспоминать; 4. во- 
ен. сигнал к возвращению; отбой; 
5. театр, вызов исполнителя на 
бис 

гесапі [гікагпі] ѵ отрекаться; отка- 
зываться от своего мнения (особ, 
публично); зуп. бепу, біасіаіт, 6І8- 
о\ѵп, гепоипсе, герибіаіе, геѵоке 
гесапіаііоп [ | гі:кгеп | 1:еі/(э)п] п отре- 
чение 

гесарііиіаіе [.гккэ'рііГпІеіі] ѵ по- 
вторять, перечислять; резюми- 
ровать, суммировать; конспекти- 
ровать 

гесарііиіаііоп [,гі:кэрііГіУ1еіГ(э)п] п 
краткое повторение; вывод 
гесарііиіаііѵе [ ,гі:ко'рггГь'Іоігѵ | асі ’/ 
конспективный; суммирующий 
гесаріиге [гк'кагрфэ] ѵ брать обратно 
гесаві [,п:'ка:81] I ѵ 1 . придавать но- 
вую форму чему-либо; исправлять; 
іо ~ а Ьоок переделать книгу; 

2. пересчитывать; 3. тех. перели- 
вать; II п 1 . придание чему-либо 
новой, исправленной формы; 
2 . переделка 


гесесіе^ [гівМ] ѵ возвращать захва- 
ченное 

гесесіе 2 [п'вЫ] ѵ 1. отступать, 
удаляться; ретироваться; 2 . от- 
клоняться назад; быть срезан- 
ным, покатым (о лбе, подбородке); 

3. убывать, идти на убыль 
гесеірі [п'8І:і] I п 1. приход, получ- 
ка, получение; зуп. ассеріапсе, 
гесеіѵіп§, гесерііоп; 2 . расписка в 
получении; квитанция; 3. рецепт 
(особ, кулинарный); 4. средство для 
достижения какой-либо цели или 
излечения; II ѵ ам. дать расписку в 
получении; іо — а Ьііі расписаться 
на счете 

гесеіѵаЫе [п'8ІгѵэЬ(э)1] асі] прием- 
лемый 

гесеіѵе [гІ8І:ѵ] ѵ 1. принимать; 
2. получать; іо — «іоіеп доосі.8 ук- 
рывать краденое; 3. вмещать; 

4. признавать правильным; 5. при- 
нимать мяч (в теннисе) 

гесеіѵесі [гІ8І:ѵс1] асі] общеприня- 
тый, общепризнанный 
гесеіѵег [гІ8І:ѵэ] п 1. получатель; 
зуп. Ьепейсіагу, іепсе, гесіріепі; 

2. юр. судебный исполнитель; 

3. укрыватель краденого; 4. теле- 
фонная трубка; 5. радиоприемник; 
6. тех. приемник; цистерна, баллон 

гесепсу ['гі:8(э)п8І] п новизна, све- 
жесть 

гесепі ['гі:8(э)пі] асі] недавний, по- 
следний; новый, свежий, совре- 
менный; зуп. сопіетрогагу, сиггепі, 
Іаіе, тоёет, пе\ѵ, ргекепі-сіау 
гесепііу ['гі:8(э)п11і] асіѵ недавно; 
на днях; зуп. сиггепііу, ігезЫу, Іаіеіу, 
пеѵѵіу 

гесері ['гі:8ері] п прием 
гесеріасіе [п'8еріэк(э)1] п 1. вмес- 
тилище; приемник; сосуд; 2 . штеп- 
сельная розетка; 3. бот. цветоложе 
гесерііЬіІііу [ п,8еріэ'Ъі1эіі] и при- 
емлемость 

гесерііЫе [гІ8еріэЬ(э)1] асі] при- 
нимающий 

гесерііоп [гІ8ер/(э)п] и 1. получе- 
ние; 2. прием, принятие; \ѵагш ~ 


горячий прием; ирон. сильное со- 
противление; 3. восприятие; 

4. эл., свз. прием 

гесерііопіві [п І 8ерГ(э)пі8і] п секре- 
тарь в приемной 

гесерііоп-гоот [гІ8ерГ(э)пги:т] п 
гостиная, приемная 
гесерііѵе [пкерііѵ] асі] 1. воспри- 
имчивый; 2 . рецептивный 
гесерііѵііу [,гі:8ерігѵэіі] и 1. вос- 
приимчивость; 2. тех. поглоща- 
тельная способность; емкость 
гесеріог [пкеріэ] п рецептор 
гесе88 [п'ьев] I п 1. перерыв в заня- 
тиях (особ, парламента); ам. кани- 
кулы (в школе, университете); 
2. место уединения, глухое место, 
тайник; 3. углубление; ниша, аль- 
ков; 4. маленькая бухта; 5. анат., 
бот. углубление, ямка; 6. паз, по- 
лость, выемка; заточка; II ѵ 1. де- 
лать углубление; 2 . отодвигать на- 
зад; 3. делать перерыв в занятиях; 
4. тех. затачивать 
гесе88Іоп [п'8е/(э)п] п 1 . удаление, 
уход; 2 . углубление; 3. спад, сни- 
жение 

гесе88Іопа1 [п'8е/(э)пэ1] асі] кани- 
кулярный 

гесе88Іопагу [ гІ8е/(о)погі| асі] ука- 
зывающий на спад 
гесе88Іѵе [гІ8е8іѵ] асі] удаляющий- 
ся, отступающий 

гесЬаг§е [гкІ/стсЩ ѵ подзаряжать 
гесІіаиГГе [п'/эиіеі] фр. п 1 . разо- 
гретое кушанье; 2. перен. что-либо 
переделанное из старого; перера- 
ботка своего или чужого литератур- 
ного труда 

гесЬегсЬе [гэ'/еэ/еі] фр. ай] отбор- 
ный, изысканный (о вкусе, блюдах 
и т. п.) 

гесі<ііѵІ8т [гІ 8 і(Зіѵі 2 (э)т] и реци- 
дивизм 

гесі(ііѵІ8І [п'8і(Зіѵі8і] п рецидивист 
гесіре [’гезэрі] п 1 . рецепт (тж. ку- 
линарный); 2. средство; способ 
гесіріепсе, гесіріепсу [гІ8іріэп8, 
-8І] п 1 . получение; 2. восприим- 
чивость 
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гесіріепсу 


гесопсііешепі; 


гесіріепсу [п'кіріэпзі] п получение 
гесіріепі [ п'хіріопі | I асі] 1. получа- 
ющий; 2. восприимчивый; II п по- 
лучатель 

гесіргосаі [гІ8іргэк(э)1] I асі] 

1 . взаимный, обоюдный; 2. экви- 
валентный; 3 . юр. взаимно обязы- 
вающий; двусторонний; II п мат. 
обратная величина 
гесіргосаіе [п'віргэкеіі] ѵ 1 . тех. 
двигать(ся) или действовать взад 
и вперед; иметь возвратно-посту- 
пательное движение; 2. обмени- 
ваться чем-либо, отплачивать; іо 
еѵегу аііаск Не ~А ѵѵііЬ а Ыоѵѵ 
на каждое нападение он отвечал 
ударом 

гесіргосаііоп [п,8іргэ'кеі/(э)п] п 
взаимный обмен 

гесіргосііу [,ге5і'рпэ5эіі] п взаим- 
ность, взаимодействие; - ргіпсіріе 
принцип обратимости 
гесіяіоп [п'8із(э)п] п отмена 
гесііаі [п'8аіі(э)1] п 1. изложение, 
подробное перечисление фактов, 
повествование; 2. муз. концерт од- 
ного артиста или концерт, посвя- 
щенный одному композитору 
гесііаііоп [,ге8Ііеі/(э)п] п 1. декла- 
мация; 2. ам. опрос ученика; 
— гоош аудитория; 3. перечисление 
гесііе [гізаіі] ѵ 1. декламировать, 
повторять по памяти; 2. рассказы- 
вать, перечислять; 3 . ам. отвечать 
урок; 4. перечислять факты 
гесііег [п'заііэ] п декламатор; чтец 
геск [тек] ѵ поэт, (только в отри- 
цательных и вопросительных пред- 
ложениях) обращать внимание на 
что-либо, принимать что-либо во 
внимание (о/); Ье — есі поі о Г іЬе 
с!ап§ег он и не думал об опаснос- 
ти; \ѵЬаі — \ѵЬеіЬег іЬеу Ііѵе ог 
Фіе что им до того, будут ли они 
жить или умрут; іі -8 Ьіт поі 
\ѵЬаі оіЬегв іЬіпк ему безразлич- 
но, что другие думают; \ѵЬаі ~8 
Ьіт іЬаі...? какое ему дело, что...? 
геск1е88 [’гекіэв] асі] 1. безрассуд- 
ный, опрометчивый; 2. отважный; 


3. пренебрегающий правилами (ез- 
ды и т. п . ) 

геск1іп§ ['гекіц)] I асі] слабый, ма- 
ленький, нуждающийся в уходе; 
II п младший (ребенок) в семье 
гескоп ['гекэп] ѵ 1. считать, под- 
считывать, исчислять; подводить 
итог ( ир ), насчитывать; 2. рассма- 
тривать; думать, предполагать, 
придерживаться мнения 
гескопіп§ ['гекэшр] п 1. подсчет, 
счет, особ, счет в гостинице; іо Ье 
§оо<1 аі - хорошо считать; 2. опре- 
деление местонахождения; 3. рас- 
плата 

гесіаіш [гікіеіт] ѵ 1. исправлять; 

2. приручать; 3. проводить мелио- 
рацию; 4. требовать обратно; 
5. хим. регенерировать; 6. утили- 
зировать, использовать 
гесІаітаЫе [гі'к1еітэЬ(э)1] асі] ис- 
правимый 

гес1аіт1е88 [п'кіеітіэз] асі] неис- 
правимый 

гесіатаііоп [,гек1э'теі/(э)п] п 

1. осушка, мелиорация ( земли ); 

2. исправление; 3. утилизация; 

4. ком. рекламация 

гесіате [геі'к1а:т] п 1. реклама, 
рекламирование; 2. стремление к 
известности 

гесііпаіе [’гекііпіі] асі] наклонный 
гесііпе [п'кіаіп] ѵ 1. облокачи- 
ваться), откидывать(ся) назад; 
опираться; іо - а§аіп8І лежать, 
сидеть откинувшись, полулежа; 
2. перен. полагаться 
гес1іпіп§ [п'кіаішг)] асі] откинутый 
назад 

гес1о8аЫе [п'к1эп2эЬ(э)1] асі] 
поддающийся повторной герме- 
тизации 

гесіиве [п'к1и:8] I асі] живущий в уе- 
динении; уединенный; II п затвор- 
ник, отшельник 

гесо§піііоп | ( гекод'шКо)п | п 1. узна- 
вание; опознание; 2. признание; 
одобрение 

гесо§пііогу [п'кпдшіэгі] асі ] под- 
тверждающий 


гесо§піхаЫе ['гекэдпаі2эЬ(э)1] асі ] 
могущий быть узнанным 
гесо§пігапсе [п'кодшгэш] п 

1. обязательство (данное суду ); 

2. залог; 3. признание 
гесо§піге ['гекэдпаіг] ѵ 1. узнавать; 

осознавать; 2 . признавать кем-ли- 
бо (аз); іо ~ опе’зсіиіу понимать 
свой ДОЛГ 

гесо§пігег ['гекэдпаігэ] п устройст- 
во распознавания 

гесоіі I ѵ [п'кзіі] 1. отпрянуть, от- 
шатнуться; 2. редк. отступать; 

3. отскакивать (о вещах); отдавать 
(о ружье); откатываться (об ору- 
дии); 4. перен. испытывать ужас; 
II п ['гі:кэі1] 1. отскок; отдача, от- 
кат; 2. перен. ужас; отвращение к 
чему-либо 

ге-соііесі [,гі:кэ'1екі] ѵ 1. вновь 
собрать, объединить; 2 . прийти в 
себя 

гесоттепсі [.гекэ'тешЗ] ѵ 1. реко- 
мендовать; советовать; 2. поручать 
чьему-либо попечению; 3. гово- 
рить в чью-либо пользу 
гесоттепсіаЫе [,гекэ'тепс1эЪ(э)1] 
асі] рекомендуемый 
гесоттетіаііоп [,гекэтеп'с1еіДэ)п] 
п 1. рекомендация; 2. качества, го- 
ворящие в пользу кого-либо 
гесоттепсіаіогу [,гекэ'тепсіэ1эгі] 
асі] рекомендательный 
гесоттіітепі [.ггкэ'тіітэпі] п 
парл. возвращение законопроекта 
на вторичное рассмотрение в ко- 
миссию 

гесотреп8е ['гекэтреш] I ѵ возна- 
граждать, отплачивать; II п вознаг- 
раждение, компенсация 
гесопсіІаЬіІііу [.гекэшаіІэ'ЬіІэіі] п 
совместимость; терпимость 
гесопсіІаЫе ['гекэп8аі1эЬ(э)1] асі] 
совместимый; примирительный 
гесопсііе ['гекэшаіі] ѵ 1. прими- 
рять (хюіііі, Іо); іо — опевеіі, іо 
Ьесоше или іо Ье ~(1 примиряться 
(іо); 2. улаживать, согласовывать 
гесопсііешепі [’гекэшаіітэпі] = 
гесопсіііаііоп 
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гесопсіііаііоп 


гесіап^иіаг 


гесопсіііакіоп [,гекэшіІі'еі/(э)п] п 
1. примирение; 2. улаживание 
гесогкііке ['гекэшіаік] ай] 1. тем- 
ный, неясный; 2. малопонятный 
(о писателе ) 

гесопсііііоп [,гі:кэп'(1і/(э)п] ѵ ре- 
монтировать, переоборудовать, 
приводить в исправное состояние 
(особ, судно) 

гесоппаІ88апсе [п'кршзэпз] п 

1. разведка; рекогносцировка; 

2. разведывательный отряд 
гесоп поікге [.гекэ'пзікэ] ѵ произво- 
дить разведку, вести разведку, 
разведывать 

гесоіі8ІсІегаІіоп [ І гі:кэп8ісіэ | геі/(э)п] 
п повторное рассмотрение 
гесопвкікикіоп [гі:,кші8кі'кіи:.Г(э)п] п 
воссоздание 

гесопзкшск [.гккэп'зкглкк] ѵ 1. пе- 
рестраивать, реконструировать; 
2. восстанавливать (по данным) 
гесопвкгискіоп [,п:кэп'81:глк/(э)п] п 

1. перестройка, реконструкция; 
восстановление; 2. что-либо пере- 
строенное 

гесогшкгискіѵе [ггкэп'зіглкііѵ] ай] 
восстановительный 
гесогсі I ѵ [п'ко;с1] 1. записывать, ре- 
гистрировать; протоколировать; 

2. увековечивать; II п [’гекэгсі] 
1. летопись, мемуары, рассказ о со- 
бытиях; ко Ьеаг ~ ко удостоверять 
истину (фактов и т. л.); 2. прото- 
кол заседания суда; 3 . официаль- 
ный документ, запись, отчет; 4. па- 
мятник прошлого; 5. рекорд; ко 
Ьеак, ко Ьгеак, ко сик кЬе ~ 
побить рекорд; 6. юр. право на 
владение; право на отвод; III ай] 
рекордный 

гесогсіакіоп [,геко;Уеі/(э)п] я регис- 
трация 

гесопіакіѵе [п'кэхЗэкгѵ] ай у памятный 
гесогсіег [п'ко:с1э] я 1. звукозаписы- 
вающий аппарат, особ, магнито- 
фон; 2. регистратор; 3 . главный 
(уголовный) судья города; 4. тех. 
регистрирующий, самопишущий 
прибор 


гесогсі ріауег | 'ге кп:с1,р] е іэ | п про- 
игрыватель граммофонных плас- 
тинок 

ге-соипк [п'каппк] I ѵ пересчиты- 
вать, особ, голоса при выборах; II п 
пересчет голосов при выборах 
гесоир [п'ки:р] ѵ 1 . компенсиро- 
вать, возмещать; ко — а регвоп 
ког 1о88 (или <1ата§е) возмещать 
кому-либо убытки; $уп. сотреп- 
ваке, гесоѵег, гегіеет, гейте), ге§аіп, 
гетипегаке, герау; 2. юр. удержи- 
вать часть чего-либо должного, 
вычитать 

гесоиртепк [п'ки:ртэпк] я возме- 
щение (убытков и т. п.), компен- 
сация 

гесоигве [п'кэгз] п обращение за 
помощью; ко Ьаѵе - ко прибегать 
к помощи; ЬІ8 Іавк ~ \ѵі11 Ье... 
единственным выходом для него 
будет. . . 

гесоѵег [п'клѵэ] ѵ 1 . возвращать, 
получать обратно; ко - опевеік 
приходить в себя; зуп. гесаркиге, 
гесіаіт, ге§аіп, герозвезз, гевкоге; 
2. выздоравливать, оправляться; 
ко — опе’в ЬеаІкЬ поправиться; 
зуп. сопѵаіевсе, §ек оѵег, йеаі, 
ітргоѵе, гесирегаке; 3. наверсты- 
вать; 4. юр. добиваться возвраще- 
ния чего-либо или возмещения 
убытков; выиграть дело; 5. тех. 
регенерировать; извлекать; утили- 
зировать (отходы) 

гесоѵегаЫе [п'клѵэгэЬ(э)1] ай] 
восстанавливаемый 
гесоѵегесі [п'клѵэсі] I р. р. от ге- 
соѵег; II ай] выздоровевший 
гесоѵегу [п'клѵэгі] п 1 . выздоров- 
ление; 2. восстановление; 3. воз- 
мещение; 4. тех. регенерация, из- 
влечение материалов, использова- 
ние отходов; 5. горн, добыча; 
6 . тех. восстановление первона- 
чального объема или формы 
гесгеапсе ['гекпэпх] п малодушие 
гесгеапсу ['гекпэпві] п 1 . трусость; 
малодушие; 2. измена, отступни- 
чество 


гесгеапк ['гекпэпк] поэт. I ай] 
трусливый, малодушный; изменя- 
ющий; II п трус, отступник 
гесгеаке ['гекпеік] ѵ 1. восстанав- 
ливать силы, освежаться (после 
работы и т. и.); 2. занимать, раз- 
влекаться) 

гесгеакіоп [,гекп'еі/(э)п] я 1. вос- 
становление сил, освежение; 
2. развлечение, отдых; 3. перемена 
(между уроками ); - §гошіс1 пло- 
щадка для игр 

гесгеакіѵе ['гекпеікгѵ] ай] 1. вос- 
станавливающий силы, освежаю- 
щий; 2. развлекающий, занимаю- 
щий, забавный 

геегішіпаке [п'кптіпеік] ѵ обви- 
нять друг друга; отвечать обвине- 
нием 

геегішіпакіоп [п.кпті'пеіДэ)^ п 
взаимное или встречное обвинение 
гесгш1е8се [,гі:кги:'с1е8] ѵ 1. снова 
появляться или открываться (о ра- 
не, нарыве, болезни — после вре- 
менного улучшения)', 2 . снова появ- 
ляться, оживляться, распростра- 
няться 

гесгшіевсепсе [,гі:кш:'(1е8(э)п8] п 

1. мед. рецидив, новая вспышка; 

2. вторичное появление 
гесгшіевсепк [,гі:кш:'с)е8эпк] п во- 
зобновившийся 

гесгиік [п'кгтгк] I я 1. рекрут, но- 
вобранец; 2. новичок; II ѵ 1. вер- 
бовать (новобранцев)', пополнять 
(ряды, запасы); 2 . укреплять (здо- 
ровье) 

гесгиікег [п'кш:кэ] п вербовщик 
гесгиікгпепк [п'кш:ктэпк] я 1. на- 
бор новобранцев; 2. пополнение, 
подкрепление; 3. восстановление 
здоровья 

гескаі ['гекк(э)1] ай] анат. прямо- 
кишечный, ректальный 
гескап§1е ['гек,кэгцд(э)1] я прямо- 
угольник 

гескап§и1аг [гек'кагцдщіэ] ай] пря- 
моугольный; - ахІ8 координатные 
оси; — кішЬег окантованный, пиле- 
ный лесоматериал 
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гесіап^иіагііу 


гесІ Ьеггіп^ 


гесіап§и1агііу [гек.іагпдіп'іаггэіі] п 
прямоугольная форма 
гесііГіаЫе ['гекіііаіэЪэІ] ай] по- 
правимый 

гесііГісаііоп [,гек1ій'кеі/(э)п] п 
1. исправление; 2. хим. очищение, 
ректификация; 3 . эл. выпрямление 
(тока)', 4. эл. детектирование 
гесііііег ['гекіііаіэ] я 1. эл. выпря- 
митель; 2. рад. детектор; 3 . хим. 
ректификатор, очиститель; 4. при- 
способление или станок для прав- 
ки инструмента 

гесііГу ['гекіііаі] ѵ 1. исправлять; іо 
- а сЬгопотеіег выверять хроно- 
метр; 2. хим. очищать, ректифици- 
ровать; 3 . эл. выпрямлять (ток)', 
4. эл. детектировать 
гесііііпеаі [.гекіі'ішіэі] асі] прямо- 
линейный 

гесііііпеаг [ , ге к I і 1 1 гп і э ] = гесііііпеаі 
гесіііисіе [ ге кг Ы] и:сі | п 1. честность, 
прямота; 2. правильность (сужде- 
ний) 

гесіог [’гекіэ] п 1. ректор; 2. при- 
ходский пастор или священник 
(получающий десятину) 
гесіогаіе ['гекіэгэі] п ректорат 
гесіогіаі [гекЪлтэІ] ай] ректорский 
гесіогяЬір [’гекіэ/ір] п должность 
или звание ректора 
гесіогу [‘гекіэгі] п 1. доход священ- 
ника; 2 . дом священника; 3 . пас- 
торат 

гесіге88 ['гекіг(э)8] п женщина-рек- 
тор 

гесіит ['гекіэт] п (рі -іа) анат. 
прямая кишка 

геситЬепсу [гіклтЪэші] п лежа- 
чее положение 

геситЬепі [п'клтЬэпі] ай] лежа- 
чий; лежащий, откинувшийся (на 
что-либо) 

гесирегаіе [гік)и:рэгеіі] ѵ 1. вос- 
станавливать силы, оправляться; 
зуп. сопѵаіезсе, ітргоѵе, тепсі, ге- 
соѵег, геѵіѵе; 2. тех. возвращать, 
регенерировать, рекуперировать 
гесирегаііоп [г^кіщрэ'геі/іэіп] п 
1. восстановление сил; выздоров- 


ление; 2. тех. восстановление, 
рекуперация, регенерация; 3. эл. 
возвращение энергии в сеть 
гесирегаііѵе [п'к)и:рэгэ1гѵ] ай] 
1. восстанавливающий силы, укреп- 
ляющий; 2. тех. рекуперативный 
гесиг [п'кз:] ѵ 1. возвращаться 
(к чему-либо)', снова приходить на 
ум; снова возникать; 2 . повторять- 
ся, происходить вновь; 3. мед. ре- 
цидивировать 

гесштепсе [п'клгэш] п 1. возвра- 
щение, повторение; 2 . обращение 
за помощью; іо Ьаѵе — іо обра- 
щаться за помощью 
гесиггепі [п'клгэпі] ай] повторяю- 
щийся время от времени, периоди- 
ческий 

гесигвіоп [п'кз:/(э)п] п рекурсия 
гесигвіѵе [п'кз:8гѵ] ай] рекурсивный 
гесигѵе [гі:'кз:ѵ] ѵ загибать(ся) на- 
зад, в обратном направлении 
гесиваі [ п'к|и:/(о)1 1 п отвод 
гесивапсе ['гек)п 2 эп 8 ] п неповино- 
вение 

гесивапсу ['гек)п2эп5І] п 1 . непод- 
чинение; 2. ист. нонконформизм 
гесивапі ['гек)п 2 (э)п 1 ] I ай] отказы- 
вающийся подчиняться законам, 
власти; II п ист. нонконформист 
гесусіе [гі:'8аік(э)1] ѵ перераба- 
тывать 

гесІ [гей] I ай] 1. красный, багро- 
вый, румяный; рыжий; — сЬеекв 
румяные щеки; 2 . революцион- 
ный; II п 1. красный цвет; Тигкеу 
— красный цвет с оранжевым от- 
тенком; 2. (іЬе Кесів) “красные”, 
революционеры; 3. (іЬе КесЬ) 
ам. индейцы; 4. сурик; 5. разе, зо- 
лото 

гесіасііоп [п'<3эгк/(э)п] п 1 . редак- 
тирование; 2 . новое, пересмотрен- 
ное издание 

гесіасіог [п'сіэгкіэ] п редактор 
гесІЫіпс1пе88 [ 'гссі.ЫагпсІпоь,] п мед. 
дальтонизм, слепота на красный 
цвет 

гесІ-ЫоосІесІ [геб'ЫлсІісІ] ай ] силь- 
ный, энергичный, храбрый 


гесІЬгеаві ['гебЪгекІ] п малиновка 
(птица) 

гесі-сепі [.гесі'зепі] п ам. медная 
монета в 1 цент; I сіоп’і саге а ~ 
іог мне наплевать на; поі \ѵогіЬ а 
— гроша медного не стоит 
Кесі Сго88 [.гесГкіте] я 1. крест св. 
Георгия (национальная эмблема Ан- 
глии)', 2. Красный Крест 
гесісиггапі [.геб'клгэпі] п красная 
смородина 

гесІ сіеег [,ге<Г<ііэ] п зоол. олень бла- 
городный 

гесМеп ['геб(э)п] ѵ 1. окраши- 
вать(ся) в красный цвет; 2 . крас- 
неть 

гесІсІівЬ [ѴесІіЛ ай] красноватый 
гесісііе ['ге<3(э)1] п красная или жже- 
ная охра 

гесіе [гі:с1] уст. I п 1. совет, рассуж- 
дение; 2 . судьба; 3 . рассказ, пого- 
ворка, изречение; 4. объяснение, 
разгадка; II ѵ 1. советовать; 2. объ- 
яснять, разъяснять 
гесіесогаііоп [гі: І с]екэ'геі/(о)п| п ре- 
монт 

гесіеет [пУі:т] ѵ 1. выкупать (зало- 
женные вещи и т. п.); возвращать; 
іо — опе’8 §оос1 паше вернуть себе 
доброе имя; 2 . выполнять; 3 . иску- 
пать (грехи и т. п. ); іо — ап еггог 
исправить ошибку; 4. спасать, из- 
бавлять, освобождать; іо - а ргІ8- 
опег освободить заключенного 
гесІеетаЫе [пУі:тэЬ(э)1] п 1. пога- 
шаемый; 2 . исправимый 
гесіеетег [п'с1і:тэ] п 1. избавитель, 
спаситель; 2. (іЬе Кесіеетег) Спа- 
ситель (о Христе) 

гесіетрііоп [п'с!етр/(э)п] п 1. вы- 
куп, освобождение; 2 . искупление; 
■ф- ЬсуопсІ — , ра8І ~ без надежды 
на исправление, улучшение 
гесіетрііѵе [гібетрігѵ] ай] иску- 
пительный 

гесіеріоушепі [ ,гі:сі ГрІ п г то пт] п пе- 
редислокация 

ге<іЬеас1 ['гесІИесІ] я рыжеволосый 
гесІ Ьеггіп§ [.гесГЬещ)] п 1. копче- 
ная селедка; 2. разг. солдат; 3 . пе- 
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гесІ-Ьоі; 


геек 


рен. что-либо намеренно отвле- 
кающее внимание, сбивающее со 
следа; іо <1га\ѵ а - асго88 іЬе 
раіЬ, ігаск отвлекать внимание от 
обсуждаемого вопроса 
гесІ-Ьоі [,геУЪпі] ай ] 1. накален- 
ный докрасна; 2 . перен. взбешен- 
ный; возбужденный 
гес1іпіе§гаіе [ге'сііпігдгеіі] ѵ вос- 
станавливать (цельность, единст- 
во)', воссоединять 

гес1іпіе§гаііоп [ге,с1іпІідгеіГ(э)п] п 
воссоединение 

гесІівігіЬиіе [,гі:с1і'к1пЬіи:і] ѵ пере- 
распределять 

гесІівігіЬиііоп [,гі:сІі8ІгіЪ)и:/(э)п] п 
перераспределение, передел 
гесііѵіѵив [,гесіі'ѵагѵэ8] я возродив- 
шийся 

гес1-1е§§ес1 [,гесі'1ед(э)с1] ай] крас- 
ноногий; - рагігіс1§е красная ку- 
ропатка 

гесі-іеііег [геУ'Іеіэ] ай] отмечен- 
ный красными буквами или циф- 
рами на календаре; — Уау празд- 
ничный или счастливый день 
гей-пескесі [гесГпекі] ай] 1. имею- 
щий красную шею; 2 . ам. разе. 
сердитый, злой 
гес1пе88 [’гесіпэз] п краснота 
ге-<іо [ , гіі'сіи: ] ѵ (гс-УісІ; ге-сіопе) де- 
лать вновь, переделывать 
гейоіепсе [’гесіэіэпз] п благоухание, 
аромат 

гесіоіепі [’геУэІэпі] ай] 1. издаю- 
щий сильный или приятный запах; 
благоухающий; Поѵѵсг8 — о Г 
8ргіп§ііте цветы, разливающие 
весеннее благоухание; 2. перен. 
пропитанный чем-либо, напомина- 
ющий о чем-либо 

гесІоиЫе [,гі:'сілЬ(э)1] ѵ усили- 
ваться), увеличивать(ся), возрас- 
тать; іо - опе’8 сПогІ8 удваивать 
свой усилия 

гейоиЪі [гіУапі] п воен. редут 
гесІоиЬіаЫе [п'сіаиіэЬ(э)1] ай] 
грозный, устрашающий, опасный 
гесіоипсі [ гг'сіаь-псі | ѵ 1. способство- 
вать, помогать чему-либо (іо); іо — 


іо а рег 80 п ’8 аУѵапіаде благо- 
приятно отражаться на чьем-либо 
благосостоянии; 2 . стремиться на- 
зад, возвращаться (ироп); іЬеве 
сгітев \ѵіІІ ~ ироп іЬеіг аиіЬогв 
эти преступления падут на голову 
их совершивших 

гесІге88 |п'(]гех| I ѵ 1. исправлять, 
восстанавливать; іо ~ іЬе Ьаі- 
апсе восстанавливать равновесие; 
іо — а \ѵгоп§ заглаживать обиду; 
2. выравнивать (самолет); II п 
исправление, возмещение, удов- 
летворение 

геУге88аЫе [п'Уге8эЪ(э)1] ай] по- 
правимый 

гесІяЬапк |'гес1/жг)к| п зоол. кулик; 
красноножка; іо гип Ііке а ~ 
бежать очень быстро 
гесккіп ['геУвкіп] п ам. презр. (севе- 
роамериканский) индеец, красно- 
кожий 

гесі іаре [.гесі'іеір] п бюрократизм, 
канцелярщина, волокита 
геУисе [п'с1)и:8] ѵ 1. понижать, 
ослаблять, уменьшать; -сі сігсиш- 
8Іапсе8 стесненные обстоятельст- 
ва; іо - іЬе ІепдіЬ оі а 8кігі 
укоротить юбку; 2 . приводить в 
определенное состояние; 3 . сво- 
дить, приводить к; іо — іо ап аЬ 
8шч1ііу доводить до абсурда; 
4. мед. вправлять (кость); умень- 
шать опухоль; 5. мат. превращать 
(именованные числа); 6. хим. рас- 
кислять, восстанавливать; 7. тех. 
прокатывать 

гесіисег [п'фдвэ] п преобразователь 
данных 

гесІисіЫе [ п'с1)и:хоЬ(о)1 1 ай] допус- 
кающий уменьшение и т. п. 
гегіисіп§ а§епі [п,сі)и: 8 іг) І еі(І 5 (э)пі] 
п хим. восстановитель 
гес1исіп§ §еаг | п,с1іи:8іг)'діэ] п тех. 

редукционная передача, редуктор 
геііисііоп [пУлк/(э)п] п 1. снижение, 
понижение; скидка; уменьшение, 
сокращение; 2 . мед. вправление (ко- 
сти); 3 . уменьшенная копия (с кар- 
тины и т. п.); 4. хим. раскисление; 


восстановление; 5. мат. приведе- 
ние к одному знаменателю; 6 . тех. 
обжатие; 7. метал, передел 
гесіипсіапсе [п'УлпУэш] п 1. чрез- 
мерность; избыток; 2 . излишек ра- 
бочей силы; 3. сокращение работ- 
ников 

геУипУапі [п'УлпУэпі] ай] 1. из- 
лишний, чрезмерный; 2 . лишний; 
3. многословный 

гесіиріісаіе [ гг'сіі и:рІ гкеіі] ѵ 1. удва- 
ивать; повторять; 2 . грам. удваи- 
вать 

гесіиріісаііоп [п,У)и:р1ікеі/(э)п] п 

1. удвоение; повторение; 2. грам. 
удвоение 

гесіиріісаііѵе [гіУіщйікэігѵ] ай] 
удваивающийся 

гес!\ѵоосІ ['геУ\ѵпУ] п красное дерево 
геесі [гі:У] я 1. тростник, камыш; 
тростниковые заросли; 2 . лит. 
стрела; 3. свирель; 4. муз. язычок; 
рі язычковые музыкальные инст- 
рументы; 5. горн, запальный шнур 
гееУеУ ['гі:УіУ] ай] 1. заросший или 
крытый тростником; 2 . муз. языч- 
ковый 

ге-есііі’у [гк'еУііаі] ѵ 1. вновь стро- 
ить, отстраивать; 2 . перен. восста- 
навливать 

геесіу ['гі:Уі] ай] 1. заросший трост- 
ником; 2. тростниковый; 3. прон- 
зительный 

гееі* [гі:і] я 1. риф, подводная ска- 
ла; 2 . горн, рудная жила, золото- 
носный пласт; пустые сланцы, 
окружающие алмазосодержащую 
брекчию 

гееі^ [гі;{] I п риф (на парусе); іо 
іаке іп а — брать риф; перен. дей- 
ствовать осторожно; II ѵ мор. 
брать рйф(ы); 8Іпд'Іс (УоиЫе. іге- 
Ые) — е<1 8аі1 парус на первых (вто- 
рых, третьих) рифах 
геек [гі:к] I я 1 . лит. , шотл. дым; 

2. пар; 3. испарения; 4. вонь, затх- 
лый запах; 5. копна, стог; 6. разе. 
деньги; II ѵ 1. дымить, куриться; 
2. испускать пар, испарения; 3. от- 
давать чем-либо неприятным, во- 
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гееку 


геітасіог 


нять; іі -8 о Г тигйег перен. тут 
пахнет убийством 

гееку [’гі:кі] ай] 1 . дымящийся, ис- 
пускающий пар; 2 . дымный, за- 
копченный 

гееі* [гі:1] I п 1. текст, катушка, бо- 
бина; 2. свз. катушка для провода; 

3. барабан, ворот; II ѵ 1. наматы- 
вать на катушку ( іп , ир ); разматы- 
вать, сматывать (о//); 2. перен. рас- 
сказывать или читать быстро (о//) 
гее1“ [гі:1] I п 1 . шатание, колебание; 
2 . вихрь; II ѵ 1. шататься, идти по- 
шатываясь, спотыкаться; 2 . чувст- 
вовать головокружение; 3. кру- 
житься; вертеться; 4. качаться; по- 
качнуться, пошатнуться; 5. дрог- 
нуть (о войсках)', отступить 
ге-еп§а§е [.гідп'деіф] ѵ 1. тех. 
вновь сцепляться, вновь включать; 

2. воен. снова вводить в бой; 3 . воен. 
оставаться на сверхсрочную служ- 
бу; снова поступать на военную 
службу 

геепігапі [п'епігзпі] геом. I асі] 
входящий; II п входящий угол 
гее8ІаЫІ8Ь [.гйі'зіэеЫі/] ѵ восста- 
навливать 

гееѵе [гігѵ] п 1. ист. главный маги- 
страт ( города или округа ); 2. уст. 
управляющий имением; 3. церков- 
ный староста 

геГесііоп [ п'Гек/(п)п | п закуска 
геГесіогу [п'ГекІ(э)гі] п трапезная 
(в монастыре)', столовая (в универ- 
ситете, школе) 

геГег [п'Гз:] ѵ 1. приписывать, отно- 
ситься к чему-либо; 2 . посылать, 
отсылать к кому-либо, чему-либо; 
направлять (за информацией и от. п. ); 

3. передавать на рассмотрение; 

4. наводить справки, справляться; 

5. иметь отношение, относиться; 
ЬІ8 \ѵог<І8 -гей іо те опіу его 
слова относились только ко мне; 

6. редк. говорить о чем-либо, упо- 
минать 

геГегаЫе [п'Гз:гэЬ(э)1] ай] могу- 
щий быть приписанным или отне- 
сенным к кому-либо, чему-либо 


геГегее [.геіэ'гі:] I п третейский су- 
дья, рефери; зуп. агЫіег, агЬйгаІог, 
Іисі§е; II ѵ спорт, быть судьей 
геГегепсе [ ' геі(о) гя п$] I п 1. переда- 
ча на рассмотрение в другую 
инстанцию, арбитру дот. п. ; пол- 
номочия, компетенция такого ли- 
ца или инстанции; Гегт8 о Г — 
компетенция, ведение; 2 . справка; 
- Ьоок справочник; 3. ссылка, 
упоминание, намек; II ѵ 1. снаб- 
жать (текст) ссылками; 2 . находить 
по ссылке, справляться 
геГегепсе Ьоок ['геГ(э)гэп8 Ьпк] п 
справочник 

геГегепйшп [ .геГа'гс псіот | п ( рі тж. 

-<1а) пол. референдум 
геГегепі ['гейгэпі] п референт 
геіегепііаі [,геіэ'гепГ(э)1] ай] спра- 
вочный 

геГеггаІ [пТз:гэ1] п направление 
геГіпе [пТаіп] ѵ 1. очищать, рафи- 
нировать; повышать качество; об- 
лагораживать; 2. перен. делать(ся) 
более культурным, изящным; утон- 
ченным; ~СІ таппег8 изящные ма- 
неры; 3. усовершенствовать ( ироп , 
оп); 4. вдаваться в большие тон- 
кости 

геГіпей [пТатсі] ай] 1. очищенный, 
рафинированный; 2 . утонченный, 
изысканный; 3. усовершенство- 
ванный 

геГіпеіпепІ [пТаіптэпІ] п обработка 
геГіпег [пТатэ] п 1. метал, рафи- 
нировочная печь; 2 . кричный мас- 
тер; 3. тех. рафинер, рифайнер 
геГіпегу [пТаіпэгі] п очистительный 
завод; рафинировочный завод; ра- 
финадный завод 

геПі ['гкйі] I ѵ снаряжать заново; 
ремонтировать; II п починка, ре- 
монт, снаряжение (тж. геГіітепі) 
геГІесі [п'йекі] ѵ 1. отражать (свет, 
тепло, звук)', 2. бросать тень (на); 
ЬІ8 сопйисГ -8 §геаі йшЬопоиг 
оп Ьіт его поведение позорит его; 
3. размышлять (оп) 
геГІесііоп [ п'Пск|(о)п | п 1. отраже- 
ние; отсвет; 2. рефлексия; 3. фи- 


зиол. рефлекс; 4. размышление, 
обдумывание; оп ~ подумав; 5. по- 
рицание; 6. тень, пятно 
геііесіі ѵе [п'йекііѵ] ай] 1. отража- 
ющий; 2 . размышляющий, мысля- 
щий 

геПесіог [п'йекіэ] п физ., тех. ре- 
флектор, отражатель 
геПех ['гі:йек8] Іи 1. отраже- 
ние, отсвет; отблеск; 2. жив. реф- 
лекс; 3. физиол. рефлекс; II ай] 

1. рефлекторный; 2 . интроспек- 
тивный 

геПехіоп [п'йекГ(э)п] = геПесІіоп 
геГІехіѵе [п'йеквіѵ] грам. I ай] воз- 
вратный; II и 1. возвратный глагол; 

2 . возвратное местоимение 
геГ1о\ѵ [гі:'йэп] и обратное течение 
геПиепсе ['гейшш] п отлив 
геПиепГ ['гейпэпі] ай] отливающий 
геГІих ['гі:Йлк8] п отлив 

геГогт [п'Гэт] I ѵ улучшать; ре- 
формировать, искоренять (злоупо- 
требления)', исправлять(ся) (о лю- 
дях): II и реформа, исправление, 
улучшение 

геГогтаііоп [,геГэ'теі/(э)п] п пре- 
образование 

геГогтаііѵе [пТэппэІіѵ] ай] 1. ре- 
формирующий; преобразующий; 
2 . исправительный 
геГогтаіогу [ггТэ:тэіэгі] I ай] ис- 
правительный; II и исправитель- 
ное заведение для малолетних пре- 
ступников 

геГогтей [,п:Ъ:тй] ай] исправлен- 
ный, исправившийся; — КаііЬ про- 
тестантизм 

ге Гоппе г [ггТэптіэ] п 1. преобразова- 
тель, реформатор; 2. ист. деятель 
эпохи Реформации 
геГогшіві [п'Гэ:ті8І] п пол. рефор- 
мист 

геГоипй [гі:Тагай] ай] повторно 
найденный 

геГгасііоп [пТгагкГ(э)п] п физ. пре- 
ломление, рефракция 
геГгасііѵе [п'ГгагкІгѵ] ай] прелом- 
ляющий 

геГгасіог [п'ГгагкІэ] п рефрактор 
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геітасіогу 


ге^епегаііоп 


геігасіогу [гіігагкі(э)гі] I ай] 

1. упрямый, непокорный; 2 . упор- 
ный (о болезни); стойкий (об ор- 
ганизме); 3 . тех. тугоплавкий; 
огнестойкий, огнеупорный; II п 
огнеупорный строительный мате- 
риал, огнеупор 

геГгаіп 1 [пТгет] ѵ 1. обуздывать, 
сдерживать; 2 . воздерживаться от 
чего-либо 

геігаіп 2 [пТгет] п припев, рефрен 
геігап§іЫе [гіігагпсі$іЬ(э)1] ай] 
преломляемый (о лучах) 
геігевЬ [пТгеЛ ѵ 1. освежать, ожив- 
лять; подкреплять(ся); разе, пить, 
есть; — опезеІГ подкрепляться; 

2 . заново снабжать(ся) припасами; 

3 . подновлять, подправлять 
геігехЬаЫе [пТгс|оЬ(о)І | ай] реге- 
нерируемый 

геігевЬесІ [пТге/1] ай ] освеженный, 
отдохнувший 

геігевЬег [гііге/э] I п 1 . что-либо 
освежающее; освежающий напиток; 
разг. выпивка; 2. напоминание; 
повторительный курс; 3 . памятка; 
II ай] повторительный; — соигве 
курсы повышения квалификации 
геігехіііп^ [гііге/ц)] ай] освежаю- 
щий 

геігевЬтепі [п'іге/тэпі] я 1 . ожив- 
ление, подкрепление; 2 . что-либо 
освежающее, восстанавливающее 
силы; 3 . освежающий напиток; 
— гоогп буфет 

геігевЬтепів [гііге/тэпф] рі п 
1. закуска; 2 . освежающий напи- 
ток 

геігі§егапі [гііпфгэпі] I ай] 
охлаждающий; II я 1. охлаждаю- 
щее вещество; охладитель; 2 . мед. 
жаропонижающее средство 
геігі§егаіе [п'іпфэгеіі] ѵ 1 . охлаж- 
даться); замораживать; 2 . хранить 
в холодном месте 

геігі§егаііоп [п,)'пс} 5 э | геі/(э)п] я 
охлаждение; замораживание 
геігі§егаіог [пТпфэгейэ] я 1 . хо- 
лодильник, рефрижератор; 2 . кон- 
денсатор 


геігі§егаіогу [пТпфэгэІэгі] ай] 
холодильный 

геіиеі [,гі:'{]и:э1] ѵ пополнить запасы 
топлива, дозаправиться 
геіи§е ['ге^щф] я 1. убежище; пе- 
рен. прибежище; іо іаке — іп 8І- 
Іепсе отмалчиваться; 2. дор. ост- 
ровок безопасности (на улицах с 
большим движением); 3 . утешитель, 
утешение 

геіи§ее [геіщ'фі:] я 1. эмигрант; 
2 . беженец 

геіи1§епсе [гііліфэпз] я сияние, 
яркость 

геіи1§епі [пТлІфэпІ] ай] сияющий, 
сверкающий 

геГипсІ [гі:'(лпс1| I ѵ возвращать, воз- 
мещать; II я уплата (тж. геГипсІ- 
тепі) 

геіигЪівЬ | г і:'Гз : Ь г|| ѵ подновлять, 
ремонтировать; декорировать 
геіигЫвНтепі [.гі'ізіЪі/тэпі] я 
восстановление 

геГгшаІ [ п'(]іі:/(о)І | я отказ; іо іаке 
по — не принимать отказа, быть на- 
стойчивым; іо Ьаѵе іЬе (іігзі) - 
оі иметь право первого выбора 
ге-іи8е [,п:' 1 ]и: 2 ] ѵ вновь плавить; 
переплавлять 

геіиве 1 | п'і]и: 2 | ѵ 1. отказывать, от- 
вергать; 2 . отказываться 
геіиве 2 | Ѵеі]и:х| I я 1. отбросы, ос- 
татки; мусор; брак; зуп. ёге§8, 
§агЪа§е, щпк, Ііііег, гиЬЫзЬ, ІгазЬ, 
ѵѵаяіе; 2. горн, отвал породы; II ай] 
негодный; ничего не стоящий 
геіиіаЫе [п'1]и:1эЬ(э)1] ай] опро- 
вержимый 

геіиіаііоп [,геі]іЛеіі(э)п] я опро- 
вержение 

геіиіе [п'і)и:1] ѵ опровергать 
ге§аіп [п'деіп] ѵ 1. получить обрат- 
но; іо — соп8сіои8пе88 очнуться, 
прийти в себя; іо - опе’8 ЬеаІіЬ 
поправиться; 2 . возвратиться, сно- 
ва достичь (берега, дома) 
ге§а1 ['гі:д(э)1] ай] 1. королевский, 
царский; 2 . царственный 
ге§а1е [п'деіі] I ѵ 1. угощать, потче- 
вать (тіік); 2. пировать; 3 . лас- 


кать, услаждать (слух, зрение); II я 
1. пир; угощение; 2 . изысканное 
блюдо 

ге§а1іа [п'деіііэ] я рі 1 . ист. коро- 
левские права и привилегии; 2 . ре- 
галии 

ге§а1ііу [гі'дэгіэіі] я 1 . королевский 
суверенитет; 2. ист. королевские 
привилегии 

ге§а11у ['гі:д(э)1і] айѵ по-царски 
ге§апі [гіда:й] I ѵ 1. смотреть на 
кого-либо, что-либо; 2 . обращать 
внимание, считаться с кем-либо, 
чем-либо (обыкн. с отрицанием); 
I сіо поі - ЬІ8 оріпіоп я не счита- 
юсь с его мнением; 3. считать, рас- 
сматривать; 4. относиться; I 8ІІ11 
~ Ьіт кіпсііу я по-прежнему отно- 
шусь к нему хорошо; 5. касаться, 
иметь отношение к кому-либо, 
чему-либо; а8 -8 что касается; II я 
1. взгляд, взор (пристальный, много- 
значительный); 2. внимание, забота; 
іо рау по — іо не обращать внима- 
ния на, пренебрегать; 3. уважение, 
расположение; 4. поклон, привет 
ге§апіапі [гідаісіэпі] ай] при- 
стально наблюдающий 
ге§агс!іи1 [п'да:сЩэ)1] ай] внима- 
тельный, заботливый 
ге§апііп§ [п'да:сІір| ргер относи- 
тельно, о; зуп. аз ге§агЙ8, аз іо, соп- 
сегпіпё, іп гезресі оі, \ѵіі1і геіегепсе 
іо, \ѵііЬ ге§агй іо 

ге^агсііезз [гіда:с11эх| ай] не обра- 
щающий внимания, равнодушный; 
- оі не взирая на; не считаясь с 
ге§агсІ8 [п'даіф] рі я наилучшие 
пожелания 

ге§аііа [гідагіэ] я парусные или 
гребные гонки, регата 
ге§епсу ['гіфэші] п регентство 
ге§епегаіе [п'фепэгэі] I ѵ 1. снова 
порождать; 2 . перерождать(ся), 
возрождать(ся) духовно; 3. регене- 
рировать; восстанавливать; II ай] 
возрожденный духовно, преобразо- 
ванный 

ге§епегаііоп [п^епэ'геіДэ)^ я 
1 . духовное возрождение; 2. тех.. 
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ге^епегаііѵе 


геЬаЪіІііаіе 


хим. регенерация, рекуперация, 
восстановление 

ге§епегаііѵе [гіфепэгэііѵ] ай] 

1. возрождающий, восстанавлива- 
ющий; 2. тех. регенеративный, 
рекуперативный 

ге§епегаіог [гіфепэгеііэ] п тех. 
регенератор; преобразователь; вос- 
становитель 

ге§епі ['гі:(і;(э)пі] п регент 
ге§§ае ['гедеі] п регги 
ге§ісі(1е ['геф,іхак]| и 1. цареубий- 
ца; 2. цареубийство 
ге§іе [геі'зі:] фр. п государственная 
монополия, особ, на табак и соль 
ге§іше [геі'зі:т] я 1. режим; строй; 

2. = ге§ітеп 

ге§ітеп ['гефітэп] п 1. мед. ре- 
жим; 2. грам. управление; 3. редк. 
правление 

ге§ітепі ['гефітэпі] I п 1. полк; 

2. перен. масса, множество; 3. уст. 
правление; II ѵ 1. формировать 
полк; 2. организовывать, приво- 
дить в порядок 

ге§ітепіа1 [,гесЬ;ітепІ(э)1] ай] 
полковой 

ге§ітепіаІ8 [,гесЬ;ітепІ(э)І 2 ] п рі 

1. полковая форма; 2. обмундиро- 
вание 

ге§ітепіаііоп [,гефтеп'і:еі/(о)п | п 
1. сведение в полки; формирование 
полков; 2. организация групп; 

3. строгая регламентация жизни 
ге§ітепіе<1 ['гефітэпІкЗ] ай] рег- 
ламентированный 

ге§іоп ['гі:сіз(э)п] п 1. страна; край; 
область; округа; 2. район ( города ); 
3. слой ( атмосферы ); 4. зона, по- 
лоса 

ге§іопа1 ['гі:с|з(э)пэ1] ай] област- 
ной; местный; региональный; рай- 
онный 

ге§іопа1І8ш ['п:ф;(э)пэ112(э)т] п 
районирование 

ге§іопагу ['гі:сіз(э)пэгі] ай] район- 
ный 

ге§І8Іег ['гефізіэ] I п 1. журнал 
( записей ); официальный список; 
реестр; метрическая книга; 2. муз. 


регистр; 3. тех. счетчик, счетный 
механизм; 4. заслонка (в печи и 
т. п.)\ II ѵ 1. регистрировать(ся), за- 
носить в список; іо — ОПС8СІГ вно- 
сить свое имя в список избирателей; 
— есі Ісіісг заказное письмо; 2. пока- 
зывать, отмечать, регистрировать 
(о приборе ); 3. выражать мимикой 
ге§І8Ігапі ['гефізігэпі] п лицо, по- 
лучившее патент (на что-либо) 
ге§І8Ігаг Іуефіхіга: | п 1. архивари- 
ус; 2. чиновник-регистратор 
ге§І8Ігаііоп [,гесЬ;І8Ігеі/(э)п] п 

1. регистрация; 2. воен. пристрел- 
ка (тж. ~ ііге) 

ге§І8Ігаііоп питЬег [.геф'зігеі- 
/(э)п 'плтЬэ] п регистрационный 
номер 

ге§І8Ігу ['гефізігі] п 1. регистрату- 
ра; отдел записи актов гражданско- 
го состояния; 2. регистрация; ре- 
гистрационная запись 
ге§па1 ['гедп(э)1] ай] относящийся 
к царствованию короля; - уеаг год, 
в котором король начал царство- 
вать; — сіау день вступления на пре- 
стол 

ге§папі ['гедпэпі] ай] 1. царствую- 
щий; 2. преобладающий; широко 
распространенный 
ге§ог§е [п'дэ:сіз] ѵ 1. изрыгать; 

2. редк. снова проглатывать; 

3. течь обратно 

ге§ге88 ['гі:дге8] I п 1. возвращение; 
2. регресс; 3. лог. умозаключение 
от следствия к причине; II ѵ 
1. двигаться обратно, регрессиро- 
вать; 2. астр, двигаться с востока 
на запад 

ге§ге88Іоп [п'дге/(э)п] п 1. = ге- 
§ге88; 2. возвращение в прежнее 
состояние 

ге§ге88Іѵе [п'дгезіѵ] ай] регрессив- 
ный; обратный 

ге§геі [п'дгеі] I ѵ 1. сожалеть, горе- 
вать о чем-либо; 2. раскаиваться; 
II и 1. сожаление, горе; 2. раская- 
ние; 3. извинение ( часто рі) 
ге§геііи1 [п'дгеіГ(э)1] ай] полный 
сожаления, раскаяния 


ге§геІІаЫе [п'дгеіэЬ(э)1] ай] при- 
скорбный 

ге§гоиріп§ [гг'дгтсрщ] п перегруп- 
пировка 

ге§го\ѵіЬ |гі:'дгоі;0| п перероет 
ге§и1аг ['гедщіэ] I ай] 1. правиль- 
ный; регулярный; $уп. сотшоп, 
сопзіапі, соггесі, сшіотагу, еѵегусіау, 
Гіхесі, погтаі, огйегіу, огсііпагу, регі- 
ойіс, зіеаёу, зувіетаііс, іурісаі, ип- 
ѵагуіп§, изиаі; 2. очередной, обыч- 
ный; 3. согласный с этикетом, 
формальный; 4. квалифицирован- 
ный; профессиональный; - агту 
регулярная армия, постоянная ар- 
мия; 5. разе, настоящий, сущий; 
6. монашеский; II п 1. монах; 
2. солдат регулярной армии; кад- 
ровый военнослужащий; 3. рі ре- 
гулярные войска 

ге§и1агііу [,гед)іЛаггэІі] я 1. пра- 
вильность, регулярность; 2. непре- 
рывность 

ге§и1агіге ['гедфіэгаіг] ѵ делать 
правильным, упорядочивать 
ге§и1аг1у ['гедіпіэіі] айѵ регулярно; 
систематически 

ге§и1аіе ['гедіпіеіі] ѵ 1. регулиро- 
вать, упорядочивать; 2. приспосаб- 
ливать (к требованиям, условиям)', 
соразмерять 

ге§и1аііоп [ | гедіп'1еі/(э)п] п 1. регу- 
лирование; 2. предписание, прави- 
ло; 3. рі воен. устав; 4. аііг. пред- 
писанный; установленный; установ- 
ленного образца; воен. строевого 
образца, форменный; іо ехсеесі іЬе 
— 8рее<і превышать установленную 
скорость; оі іЬе - 8Іхе положенно- 
го размера 

ге§и1аііѵе ['гедіпіэііѵ] ай] регули- 
рующий 

ге§и1аіог ['гедіпіеііэ] я 1. тот, кто 
регулирует; регулировщик; 2. тех. 
регулятор, уравнитель 
ге§иг§ііаіе [гідтфпеіі] ѵ 1. хлы- 
нуть обратно; 2. извергать(ся); из- 
рыгать 

геЬаЪіІііаіе [.ггэ'ЬіІііеіі] ѵ 1. реаби- 
литировать; 2. восстанавливать в 
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геЬаЪіІііаііоп 


геіаііѵе 


правах; 3 . тех. ремонтировать; ре- 
конструировать 

геЬаЬіІііаііоп [,гі:эЬі1і'іеі/(э)п] я 

1. реабилитация; 2 . тех. ремонт; 
реконструкция 

геЬазЬ ['гі:НэгЛ I ѵ переделывать, 
пересказывать что-либо старое по- 
новому; II я переделка чего-либо 
старого на новый лад 

геЬеаг [,гі:Ъіэ] ѵ ( геітеагсі ) 1. слу- 
шать вторично ( судебное дело); 

2 . вновь слышать 

геЬеагзаІ [п'Нз:$(э)1] я 1. репети- 
ция; <1ге88 - генеральная репети- 
ция (в костюмах)', 2 . повторение; 
пересказ 

геЬеагве [п'Ьз:8] ѵ 1. репетировать; 
2 . повторять; перечислять; 3 . пере- 
сказывать 

геідп [гет] I я 1. царствование; 
2 . перен. власть; II ѵ 1. царство- 
вать ( оѵег ); 2 . перен. царить; гос- 
подствовать 

геішЬигзе [,гшпЪз:8] ѵ возвращать, 
возмещать (сумму) 

геітЬигветепі [,гі:іт'Ьз:8тэпІ] п 
компенсация 

геіп [гет] I я 1. повод, поводья, 
вожжа; іо діѵе Ьогве іЬе - отпус- 
тить поводья, отдать повод; 2 . пе- 
рен. узда; то, что сдерживает, сред- 
ство контроля; II ѵ 1. править, 
управлять вожжами; 2 . управлять, 
сдерживать; держать в узде 

геіпсагпаііоп [,гі:тка:'пеі/(э)п] п 
перевоплощение 

геіпсіеег ['гетбіэ] п северный 
олень; - то88, - ІісЬеп олений 
мох, ягель 

геіпіогсе [,п:тТэ:5] I ѵ 1. усиливать, 
подкреплять; 2 . стр. армировать 
(бетон)', ~А сопсгеіе железобетон; 
II п 1. любой материал, добавляе- 
мый к чему-либо для укрепления; 
2 . воен. утолщенная казенная часть 
ствола 

геіпіогсетепі [,п:тЪ:8тэп1] п 
1. воен. усиление; подкрепление; 
пополнение; 2 . стр. арматура (же- 
лезобетона)', 3 . укрепление 


геіп Гогсеіпепіз [фіпЪзтэпів] рі 
я воен. подкрепление; пополнение 
геіп1е88 ['гешіэз] ай] необузданный 
геіп8 [гетг] п узды 
геіпвіаіе [.гіпп'зіе іі] ѵ 1. восстанав- 
ливать в прежнем положении, в 
правах (гя, Іо); 2 . восстанавливать 
(здоровье) 

геіпвіаіешепі [.гілпЬеіІтэпі] я 
восстановление (в прежнем поло- 
жении, правах) 

геіпвиге [фт'фэ] ѵ перестраховы- 
вать, вторично страховать 
геііегаіе [п'ііэгеіі] ѵ повторять; де- 
лать снова и снова 
геііегаііоп [п і ііэ'геі/(э)п] я повто- 
рение (многократное) 
геііегаііѵе [п'гіэгэігѵ] ай] повторя- 
ющийся 

геіѵе [гі:ѵ] ѵ опустошать, грабить 
геіѵег ['гі:ѵэ] я грабитель 
ге^есі [п'фекі] ѵ 1 . отвергать, отка- 
зывать; іо — ап оііег отклонять 
предложение; отказываться; 2 . из- 
вергать, изрыгать; 3 . отбрасывать, 
забраковывать 

ге^есіее [пфекіі:] я негодный к во- 
енной службе 

ге^есііоп [п'фек/(э)п] я 1. отраже- 
ние; 2 . отказ; 3 . отсортировка, 
браковка 

ге^есіог [пфекіэ] я 1. тот, кто от- 
вергает, отказывает; 2 . тех. отра- 
жатель; 3 . эл. заграждающий 
фильтр, режектор 

ге^оісе [п'фзіз] ѵ радовать(ся), ве- 
селиться; праздновать (событие); 
іо — іп (или аі) наслаждаться чем- 
либо, радоваться чему-либо; шутл. 
обладать чем-либо (іп) 
ге^ісіпд [пфзшг)] я (часто рі) ве- 
селье; празднование 
ге,)ОІп [п'фэт] ѵ 1 . возвращать- 
ся к; примкнуть; уои до оп аші 
I \ѵі1І — уои Іаіег вы идите, а я 
приду немного позже; іо — іЬе 
соіоигв воен. явиться из запа- 
са на действительную службу; іо — 
іЬе Лад мор. присоединить- 
ся к флагману; 2 . отвечать, возра- 


жать; 3. юр. отвечать на обви- 
нение 

гфомФег [пфэіпсіэ] я ответ, воз- 
ражение 

ге^ѵепаіе [пфи:ѵэпеіі] ѵ омола- 
живаться) 

геіиѵепаііоп [пфц:ѵэ'пеі)ф)п] я 
омоложение; восстановление сил, 
здоровья 

ге|и\епе8сепсе [ І гі:фи:ѵэ'пе8(э)п8] 
п 1. помолодение; восстановление 
молодости и сил; 2 . биол. образо- 
вание новых клеток из протоплаз- 
мы старых 

геіиѵепезсепі фіфігѵэ'пеффпі] 
ай] 1. молодеющий; 2 . прида- 
ющий жизненную силу 
геіарзе [гііэгрз] I ѵ 1. снова 
впадать (в ересь); 2 . снова заболе- 
вать; 3. вновь предаваться (пьян- 
ству и т. и.); іо — іпіо 8І1епсе 
снова замолчать; II я рецидив, 
повторение 

геіаіе [п'іеіі] ѵ 1. рассказывать; 
2 . приводить в связь, устанавли- 
вать отношение между чем-либо 
(іо, тііН); 3. быть связанным, со- 
стоять в родстве; \ѵе аге сіівіапііу 
~<І мы дальние родственники; 
4 . относиться, иметь отношение 
геіаіесі [п'іеіікі] ай] 1. родствен- 
ный; 2 . связанный^ 
геіаііоп [п'1еі/(э)п] я 1. повествова- 
ние, заявление, изложение; 2 . от- 
ношение; связь, зависимость; — оі 
іогсев соотношение сил; 3. редк. 
родство; 4 . родственник, родствен- 
ница 

геіаііопаі [п'1еі/(э)п(э)1] ай] 1. от- 
носительный; 2 . родственный 
геІаііопзЬір [п'1еі/(э)дГір] я 1. род- 
ство; 2 . отношение, взаимоотно- 
шение; связь; 3. окружение, среда 
геіаііѵаі [ 1 ге1э'1агѵ(э)1] ай] грам. от- 
носительный 

геіаііѵе ['геіэігѵ] I ай] 1. относи- 
тельный; сравнительный; 2 . соот- 
носительный, взаимный; 3. грам. 
относительный; II я родственник, 
родственница 
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геіаііѵеіу 


ге1ііщиІ8Ьтепі; 


г е I аіі ѵе 1 у |'ге1эІіѵ(о)ІІ | айѵ 1. отно- 
сительно, по поводу; 2. относи- 
тельно, сравнительно 
геіаііѵе ргопоші ['геіэііѵ ’ргаі;- 
паіт] я гром, относительное место- 
имение 

геіаііѵівт ['ге1эІіѵі2(э)т] п реляти- 
визм 

геіаііѵізііс [.геіэіі'ѵгкіік] ай] реля- 
тивистский 

геіаііѵііу [.геіэ'ііѵэіі] п 1. относи- 
тельность; 2. физ. теория относи- 
тельности 

геіаіог [гііеііэ] п рассказчик 
геіах [гііаекз] ѵ 1. ослаблять(ся), 
уменьшать напряжение; делать 
передышку; 2. смягчать(ся), де- 
латься) менее строгим; 3. де- 
латься) менее церемонным; ~іп§ 
сіітаіе расслабляющий климат 
геіахапі [п'іагкзэпі] п слабительное 
геіахаііоп [ І гі:!тск'яег((о)п | п 1. ослаб- 
ление, смягчение; 2. отдых от рабо- 
ты, передышка; развлечение; 3. юр. 
частичное или полное освобождение 
от штрафа 

геіахесі [п'ігекзі] ай] расслаблен- 
ный 

ге1ахіп§ [п'іагкзц)] ай] смягчаю- 
щий, расслабляющий 
геіау [‘гі:1еі] I п 1. смена (особ, ло- 
шадей); 2 . эл. реле; переключатель; 
3. эл. трансляция; 4. спорт, эста- 
фета; II ѵ 1. сменять, обеспечивать 
смену; 2. транслировать; 3. пере- 
кладывать, передавать 
геіау-гасе ['гі:1еігеі$] п эстафетный 
бег, эстафетная гонка 
геіеаве [п'1і:$] I ѵ 1. освобождать; 
избавлять ((гот); 2. воен. уволь- 
нять, демобилизовать; 3. отпус- 
кать, выпускать, пускать; сбрасы- 
вать; іо - ап аггоѵѵ Г гот а Ьоѵѵ 
пустить стрелу; 4. выпускать (из 
печати и т. п.); 5. раскрыть (па- 
рашют); 6. прощать (долг); отка- 
зываться (от права); передавать 
другому (имущество); 7. тех. ра- 
зобщать, расцеплять; II п 1. осво- 
бождение; облегчение (страдании); 


2. юр. расписка в передаче права 
или имущества; 3. тех. выключаю- 
щий автомат; 4. разъединение; ра- 
зобщение, расцепление; 5. отбой 

ге1е§аііоп [,ге1ідеі/(э)п] п 1. вы- 
сылка, изгнание; 2. разжалование; 

3. передача; назначение 
геіепі [п'іепі] ѵ смягчаться 
ге1епі1е88 [п'іепііэз] ай] 1. безжа- 
лостный, непреклонный, неумоли- 
мый; 2. неослабевающий, неослаб- 
ный 

геіеѵапсе, геіеѵапсу ['геіэѵэш, -8І] 
п уместность 

геіеѵапі ['геіэѵэпі] ай] уместный, 
относящийся к делу 
геІіаЬіІііу [пДаіэ'ЪіІэіі] и надеж- 
ность, прочность; ~ ігіаі пробный, 
испытательный пробег (автомоби- 
ля и т. п.) 

геІіаЫе [п'1аіэЬ(э)1] ай] надежный, 
прочный 

геііапсе [гііаіэш] п 1 . доверие, 
уверенность (ироп, оп, іп); іо 
ріасе — іп (ироп или оп) надеяться 
на кого-либо или что-либо; 2. опо- 
ра, надежда 

геііапі [гііаіэпі] ай] 1 . уверенный; 

2. самоуверенный, самонадеянный 
геііс [’геіік] I п 1. след, остаток; 
пережиток; 2. рі мощи; 3. рі ре- 
ликвии; 4. сувенир; 5. уст., лит. 
останки; II ѵ геол. реликтовый 
геіісі [’геіікі] I п 1. геол. реликт; 
2. уст. вдова; II ай] геол. реликто- 
вый 

геіісііоп [п'1ік/(э)п] п 1. геол. мед- 
ленное и постепенное отступление 
воды с образованием суши; 2. зем- 
ля, обнаженная отступившим мо- 
рем 

геііеі 1 [п'1і:і] п 1. облегчение, по- 
мощь; $уп. аісі, аззізіапсе, сотіогі, 
сиге, йеііѵегапсе, еазе, еазетепі, 
Ьеір, геігезіітепі, геіахаііоп, геіеазе; 
2. пособие (безработным); 3. раз- 
нообразие, перемена (приятная); 

4. освобождение (от уплаты 
штрафа); 5. подкрепление; 6. во- 
ен. смена; 7. воен. снятие осады 


геііеі^ [п'Ш] п 1. рельеф, рельеф- 
ность; іп - изображенный рельеф- 
но, выпукло; ЬІ§Ь ~ горельеф; Іоѵѵ 
— барельеф; — ѵѵогк чеканная рабо- 
та; 2. рельеф, характер местности 
геІіеѵаЫе [п'1і:ѵэЬ(э)1] ай] испра- 
вимый 

геііеѵе [п'1і:ѵ] ѵ 1. облегчать, осво- 
бождать, уменьшать тяжесть, дав- 
ление; разгружать; іо — опе’8 Гееі- 
іп§8 отвести душу; 2. оказывать 
помощь, выручать; 3 . воен. освобо- 
дить от осады, снять осаду; 4. сме- 
нять (на посту); іо ~ а §иагс1 
сменять караул; 5. лишать; 6. раз- 
нообразить, скрашивать монотон- 
ность; 7. делать рельефным; быть 
рельефным; выдвигать(ся), высту- 
пать; 8 . тех. деблокировать 
геііеѵесі [п'іігѵсі] ай] успокоившийся 
геііеѵег [п'1і:ѵэ] п вспомогательный 
шнур 

ге1і§Ьі [,гі:'1аіі] ѵ 1. снова зажечь; 

2. снова загореться 
ге1і§іоп [ п'1ісі;(э)п | я 1. религия; іо 
§еі — разг. стать религиозным; 
2. монашество; іо епіег - постричь- 
ся в монахи; іо Ье іп ~ быть мо- 
нахом 

ге1і§іопІ8І [п'1кі;(э)ш8І] я фанатик 
ге1і§іо8е [п'ііфіэш] ай] ханжеский 
ге1і§іо8Ііу [пДккД'тжэІі] я религиоз- 
ность 

ге1і§іои8 [п'ііфэз] I ай] 1. религи- 
озный; 2. монашеский; 3 . щепе- 
тильно честный; добросовестный; 
II п монах 

ге1і§іои8Іу [п'ік&эзіі] айѵ добросо- 
вестный, скрупулезный 
ге1і§іои8пе88 [п'ііфэзпэз] я рели- 
гиозность 

^е1іп^иепі [п'іщкѵѵэпі] ай] уступа- 
ющий 

ге I і пг| и і 8Іі [ гі 1 г ід к\ѵ і|| ѵ 1. оставлять 
(надежду); 2. сдавать; 3 . бросать 
(привычку); 4. отказываться (от 
права); іо — опе’8 ЬоЫ выпускать 
из рук 

геІіпдиівЬшепі [п'1іцк\ѵі/тэпІ] п 
оставление 


692 


геіщиагу 


гешіііепі 


геіщиагу ['ге1ік\ѵэгі] я рака, гроб- 
ница, ковчег ( для мощей) 
геіщиіае [п'іікѵѵіі:] лат. я рі 1. ре- 
ликвии, останки; 2. литературное 
наследие автора; 3. геол. окамене- 
лости животных и растений 
геІівЬ [ѴеІіЛ I я 1. вкус, привкус, за- 
пах; 2. приправа, соус; 3. перен. 
стимул; 4. пристрастие, вкус, 
склонность; \ѵіі1і §геаі — с увлече- 
нием; II ѵ 1. приправлять, прида- 
вать вкус, делать острым; 2. полу- 
чать удовольствие, наслаждаться, 
смаковать, находить приятным; 
3. иметь вкус 

геііѵе [,гі:'1іѵ] ѵ оживлять в воспоми- 
наниях, разговоре и т. и. 
геіосаііоп | І гі:]оі;'ксі|’(о)п | п пересе- 
ление 

геіисепі [гікгзэпі] ай] отсвечива- 
ющий 

геіисіапсе [п'ілкіэш] я 1. неохота, 
нерасположение, отвращение; 
\ѵііЬ — неохотно; 2. эл. магнитное 
сопротивление 

геіисіапі [п'ілкіэпі] ай] 1. сопро- 
тивляющийся; 2. не поддающийся 
(напр., лечению ); 3. делающий что- 
либо с неохотой; неохотный 
геіисііѵііу [геілкігѵэіі] п эл. удель- 
ное магнитное сопротивление 
геіише [п'1)и:т] ѵ поэт. 1. снова 
зажигать; 2. прояснять, вновь осве- 
щать 

геіу [п'іаі] ѵ 1. полагаться (но — оп, 
ироп); оп іЬаі уои тау — можете 
положиться на это; 2. быть уверен- 
ным в; - ироп іі будьте уверены в 
этом; уверяю вас 

гетаіп [п'тет] I ѵ оставаться; 

I - уоиг8 ігиіу остаюсь предан- 
ный вам (в заключение письма ); 

II п рі 1. остаток; остатки; 

2. реликвии, следы прошлого; 

3. останки, прах; 4. посмертные 
произведения 

гетаіпсіег [п'тетбэ] I п 1. оста- 
ток; зуп. Ьаіапсе, ехсезз, гетпапі, 
гезі, зигріиз, Ігасе; 2. юр. право на- 
следования титула; II ѵ распрода- 


вать остатки тиража книги по де- 
шевой цене 

гетаіпіп§ [п'тетц)] ай] остав- 
шийся, оставленный 
гетап [.гк'тгеп] ѵ 1. воен., мор. 
подкреплять людьми; 2. воен. 
вновь занять; 3 . подбодрять, все- 
лять мужество 

гетапсі [п'та:псі| I ѵ 1. юр. отсы- 
лать арестованного обратно под 
стражу (для продолжения следст- 
вия)', 2. уст. отсылать снова или 
обратно, отзывать; II п отсылка 
(заключенного) под стражу; а рег- 
80 П оп - подследственный 
гетапепі ['гетэпэпі] п остаток 
гешагк [п'та:к] I ѵ 1. замечать, 
наблюдать, отмечать; 2. делать 
замечание о чем-либо (оп, 
ироп)', II п 1. замечание; іо таке 
по - ничего не сказать; іо ра88 
а — высказать свое мнение; 2. за- 
метка 

гетагкаЫе [гіта:кэЬ(э)1] ай] 

1. выдающийся; 2. замечательный 
гетагкаЫу [п'та:кэЫі] айѵ заме- 
чательно, удивительно 

гешаггіа§е [.гк'тшпф] п повтор- 
ный брак 

гетаггу [гк'таггі] ѵ вступить в по- 
вторный брак 

гешесІіаЫе [п'ті:сііэЬ(э)1] ай] по- 
правимый, излечимый 
гетссііаі [п'тМіэІ] ай] 1. излечи- 
вающий, исправляющий; 2. испра- 
вительный; 3 . тех. ремонтный 
гетес1і1е88 [’гетэсіііэз] ай] неис- 
правимый, неизлечимый 
гетесіу ['гетэсИ] I и 1. средство от 
болезни, лекарство; 2. средство, 
мера против чего-либо; 3 . юр. воз- 
мещение ущерба, удовлетворение; 
II ѵ 1. исправлять; 2. уст. вылечи- 
вать 

гететЬег [п'тетЬэ] ѵ 1. помнить, 
вспоминать; - те ГгіспЛу іо уоиг 
іаіЬег передайте привет вашему 
отцу; іо — опевеіі опомниться; 

2. дарить; завещать; давать на чай; 
іо ~ а сЫЫ оп ІІ8 Ьігіікіау по- 


слать подарок ребенку ко дню рож- 
дения; іо ~ а регвоп іп опе’8 \ѵіІ1 
завещать кому-либо 
гететЬгапсе [п'тетЬгэпз] п 
1. воспоминание, память; 2. рі 
привет 

гетіпсі [п'татсЗ] ѵ напоминать 
(о/); зуп. Ьгіп§ Іо тіпб, саіі іо тіпсі, 
Ьіпі, рготрі, риі іп тіпб, геігезй 
опе'з тетогу 

гетіпсіег [п'татбэ] я напомина- 
ние; §епі1е — намек 
гетіпсіі’иі [ п'татсіГ(а)і | ай] напо- 
минающий 

гетіпівсепсе [,гетіпі8(э)п8] я 
1. воспоминание; черта, напомина- 
ющая что-либо; 2. рі мемуары 
гетіпівсепі [,гегш'ш8(э)п1] ай] 

1. вспоминающий; 2. напоминаю- 
щий (о/) 

гетІ88 [п'тіз] ай у 1. нерадивый, 
вялый, невнимательный; 2. тех. 
растворенный, разжиженный 
гетІ88ІЫе [гіті8іЬ(э)1] ай] про- 
стительный, позволительный 
гетІ88Іоп [п'ті/(э)п] я 1. проще- 
ние, отпущение (грехов)', освобож- 
дение от уплаты; 2. уменьшение, 
ослабление 

гешІ88Іѵе [п'гшзіѵ] ай] 1. прощаю- 
щий, освобождающий; 2. ослабля- 
ющий, уменьшающий 
гетіі [гі'тіі] ѵ 1. прощать; отпус- 
кать (грехи)', слагать (недоимки)', 

2. уменыпать(ся); прекращать(ся); 

3. юр. откладывать (дело)', отсы- 
лать обратно в низшую инстанцию; 

4. юр. передавать на решение ка- 
кому-либо авторитету; 5. пересы- 
лать (товары), посылать по почте 
(деньги) 

гетіітепі [п'тйтэпі] я перевод 
денег 

гетіііаі [п'тіІ(э)1] я освобождение 
гетіііапсе [п'тіІ(э)п8] п 1. пере- 
сылка, перевод денег; 2. переводи- 
мые деньги 

гетіііепі [п'тіІ(э)пі] I ай] переме- 
жающийся; II я перемежающаяся 
лихорадка 
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геші^ег 


гепоѵаііоп 


гетіііег [гі'тііэ] п 1 . отправитель 
денежного перевода; 2 . юр. пере- 
дача дела из одной инстанции в 
другую 

гетпапі ['гетпэпі] п 1. остаток, от- 
резок; 2. пережиток 
гешоп8Ігапсе [гіпшшігэш] п 
1 . увещевание; 2. протест; возра- 
жение 

гетопвігапі [п'тппхігепг] ай] 
протестующий, возражающий 
гетопвігаіе ['гетэшігеіі] ѵ 1. про- 
тестовать ( адаіпзі); 2 . увещевать 
кого-либо ( тіік ) 

гетог8е [п'тоз] п угрызение сове- 
сти; раскаяние; хѵііЬоиі — беспо- 
щадно 

гетог8еГиІ [п'тэ:8:Г(э)1] ай] 1. пол- 
ный раскаяния; 2. полный сожале- 
ния 

гетог8е1е88 [ п'тэ:8ІЭ8] ай] безжа- 
лостный, беспощадный 
гетоіе [п'тэрі] ай] 1. отдален- 
ный, дальний, уединенный; іЬе 
— ра8І далекое прошлое; зуп. 
бізіапі, іаг, іагаѵѵау, іпассезкіЫе, 
ізоіаіеб, Іопеіу, гешоѵесі; 2. малове- 
роятный; 3 . тех. действующий на 
расстоянии; — сопігоі дистанци- 
онное управление 
гетоіеіу [п'тэіЛІі] айѵ ни в ма- 
лейшей степени 

гетоипі [,п:'тапп1] ѵ 1. снова всхо- 
дить, подниматься (по лестнице и 
т. п. ); 2. снова сесть на лошадь; 

3 . восходить (к более раннему пе- 
риоду) 

гетоѵаЬіІііу [г^тшѵэ'ЪіІэіі] п пе- 
ремещаемость; подвижность 
гешоѵаЫе [п'ти:ѵэЬ(э)1] I ай] 
1. передвигаемый; подвижной; 
съемный; 2. устранимый, сменяе- 
мый; II п сменяемый судья (в Ир- 
ландии) 

гегпоѵаі [п'ти:ѵ(э)1] п 1 . перемеще- 
ние; переезд; ~ о Г Гигпііиге вывоз 
мебели (из дома)', 2 . устранение; 

3 . смещение (судьи и т. и.); 

4. уборка, удаление; снос; 5. горн. 
вскрыша; выемка 


гешоѵе [п'ти:ѵ] I ѵ 1. передвигать, 
убирать, уносить; іо - опевеіі 
удалиться; іо - опе’в еуе8 отвес- 
ти глаза; 2. снимать; іо — опе’8 
Ьаі снять шляпу (для приветст- 
вия)', 3. стирать; устранять, уда- 
лять; 4. увольнять, смещать; 

5. переезжать; II п 1. ступень, 
шаг; аі тапу ~8 на далеком рас- 
стоянии; 2. поколение, колено; 
3. перевод ученика в следующий 
класс; 4. класс; 5. одно из блюд 
(за обедом) 

гешоѵесі [п'ти:ѵ(3] ай] удаленный, 
отдаленный; не связанный; і’аг — 
ігот далекий от; опсе (і\ѵісе) ~ 
двоюродный (троюродный) 
гешипегаіе [п'т)и:пэгеіІ] ѵ вознаг- 
раждать, оплачивать, компенсиро- 
вать 

гешипегаііоп [ п , т| и: п о 1 ге г(( о ) п | п 
вознаграждение, оплата; компенса- 
ция; заработная плата; зуп. сош- 
репваііоп, еагпіп§з, раутепі, гетагб, 
заіагу, зіірепсі, \ѵа§ев 
гетипегаііѵе [гіщіігпэгэілѵ] ай] 
1. вознаграждающий; 2. хорошо 
оплачиваемый, выгодный 
гепаІ88апсе [ гэ'пеі8(э)п8] п 1. воз- 
рождение, оживление; 2. (КепаІ8- 
8апсе) эпоха Возрождения, Ренес- 
санс 

гепаі ['гі:п(э)1] ай] почечный 
гепавсепі [п'пЕе8(э)пі] ай] возрож- 
дающийся 

гепсопіге [ геп'ктіэ] фр. п 1. ду- 
эль, стачка, столкновение; 2. слу- 
чайная встреча 

гепсі [гепй] ѵ лит. 1. рвать, разди- 
рать; 2. перен. разрывать 
гепсіег ['те псіэ| I ѵ 1. воздавать, пла- 
тить, отдавать; іо ~ а зсгѵісе ока- 
зать услугу; 2. уст. сдавать(ся); 
3. представлять; іо — ап ассоипі 
іог раутепі представлять счет к 
оплате; 4. обращать, превращать 
во что-либо; 5. воспроизводить, 
изображать, передавать; б. испол- 
нять (роль); 7. переводить (на дру- 
гой язык); 8 . стр. штукатурить; об- 


мазывать; II п 1. уст. отдача; опла- 
та; 2. штукатурка; 3. растопленное 
сало, жиры 

гепсіегіп^ ['гепбэпг)] п 1. перевод, 
передача; 2. исполнение; изобра- 
жение; 3. очистка (сала, жиров); 
4. стр. штукатурка без драни, об- 
мазка; 5. вытапливание 
гепсіегѵоив ['гошігѵи:] I я 1. сбор 
войск или кораблей в назначенном 
месте; 2. свидание; место свида- 
ния; 3. место сборищ; пункт сбора; 
4. мор. рандеву; II ѵ встречаться в 
назначенном месте 
гепсііііоп [ геп'(]і«э)п | п 1. ам. пере- 
вод, передача, изображение; 2. уст. 
передача, выдача (особ, беглых пре- 
ступников иностранному правитель- 
ству) 

гепе§а<іе ['гепідекі] I п ренегат, из- 
менник 

гепе§оііаііоп [ | гі:шдэі;/іеі/(э)п] п 
пересмотр 

гепе\ѵ [п'цщ:] ѵ 1. обновлять; заме- 
нять новым; 2. повторять, возрож- 
дать, возобновлять; 3. продлить 
срок действия 

гепеѵѵаЫе [п'п|и:г>Ь(г>)1 1 ай] возоб- 
новимый 

гепеѵѵаі [п'пщэі] п 1. возобновле- 
ние, возрождение, повторение; 
2. обновление; 3. тех. замена из- 
ношенного оборудования новым; 
4. продление 

гепііепі ['гешіэпі] п сопротивляю- 
щийся 

гепошіпаііоп | І гі:потіпеі|(д)п | п 
повторное выдвижение 
гепоипсе [п'папш] I ѵ 1. отказы- 
ваться (от своих прав), отрекаться 
(от друзей); не признавать (власть); 
отвергать; 2. карт, делать ренонс; 
II п карт, ренонс 

гепоипсешепі [п'паиштэпі] п от- 
речение; отказ 

гепоѵаіе ['гепэпѵегі] ѵ восстанавли- 
вать, подновлять, ремонтировать 
гепоѵаііоп [,гепэіУѵеі/(э)п] п 
1. восстановление, ремонт; 2. об- 
новление 
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гепоѵаіог 


герІасеаЫе 


гепоѵаіог ['гепэпѵеііэ] я 1. восста- 
новитель; 2. разе, портной, прини- 
мающий платье в починку, перели- 
цовку 

гепоѵѵп [п'паіш] п слава, извест- 
ность 

гепоѵѵпесі [п'патсі] ай ] извест- 
ный, знаменитый, прославленный 
гепі 1 [гепі] разі и р. р. от гепсі 
гепі 2 [гепі] я 1. дыра, прореха; раз- 
рыв ( в облаках); расселина, трещи- 
на; 2. перен. несогласие, разрыв 
гепі'* [гепі] I я 1. арендная плата, 
квартирная плата, рента; - іп кіпсі 
натуральная рента; 2. ам. наем, 
прокат; Іог — внаем; напрокат; 
3. разг. грабеж; II ѵ 1. нанимать или 
сдавать в аренду; 2. ам. давать на- 
прокат; 3. разг. грабить на дорогах 
гепіаі ['гепІ(э)1] п сумма арендной 
платы; рентный доход 
гепіег ['гепіэ] я съемщик 
гепІ-Ггее [.гепіТгі:] I ай] освобож- 
денный от арендной или квартир- 
ной платы; II айѵ с освобождени- 
ем от арендной платы 
гепііег ['глпііеі] фр. я рантье 
гепі-гоіі ['гепігэпі] я 1. список зе- 
мель и доходов от их аренды; 2 . до- 
ход, получаемый от аренды 
гепипсіаііоп [п І плп8І'еі/(э)п| п от- 
каз (от права и т. п.) 
гепипсіаіогу [п'плшіэіэгі] ай/ со- 
держащий отказ, уступку, отречение 
геог§апігаІіоп [гі: І э:дэпаі І 2 еіГ(э)п] 
п реорганизация 

геогіепіаііоп [гі: І о:пэп'ІеіГ(э)п] п 
переориентация 
гер 1 [гер] п репс (ткань) 
гер 2 [гер] разг. сокр. = гсреііііоп 
гераісі [гі:'реід] разі и р. р. от ге- 
рау 

гераіг 1 [п'реэ] I ѵ 1. ремонтировать, 
исправлять; 2. возмещать; Іо - ап 
іп)іі8Іісе исправить несправедли- 
вость; II п 1. починка, ремонт; ип- 
сіег - в ремонте; 2. восстановление; 
3. состояние; іп §оо<і - в хорошем 
состоянии; 4. аііг. запасной, ре- 
монтный; ~ рагІ8 запасные части 


гераіг 2 [п'реэ] ѵ 1. отправляться, 
ходить, навещать; 2 . прибегать к 
чему-либо (Іо) 

гераігаЫе [п'реэгэЬ(э)1] ай] подда- 
ющийся ремонту 

гераігшап [п'реэтэгп] я ремонтник 
герагаЫе [’герэгэЬ(э)1] ай] попра- 
вимый, восстановимый 
герагаііоп [.герэ'геіДэІп] п 1. ис- 
правление; 2. (обыкн. рі) возмеще- 
ние, репарации 

герагаіі ѵе [п'раггэігѵ] ай] восста- 
навливающий 

герагіее [,гера:'1і:] я остроумие, на- 
ходчивость 

герагііііоп | | гі:ра: | 1 і/(а)п] я пере- 
распределение 

гераві [п'ра:$1] я трапеза; пиршест- 
во; обед, ужин и т. п. 
гераІгіаЫе [гі:'рагІпэЪ(э)1] ай] 
подлежащий репатриации 
гераігіаіе [.гк'раеіпеіі] ѵ возвра- 
щать на родину, репатриировать 
гераігіаііоп [ І гі:рж1п'еі/(э)п] я воз- 
вращение на родину, репатриация 
герау [п'реі] ѵ 1. отдавать долг (Іо); 
отплачивать; 2 . вознаграждать, 
возмещать; 3. возвращать 
герауаЫе [п'реіэЬ(э)1] ай] подле- 
жащий уплате, возмещению 
гераутепі [п'реітэпі] я 1. оплата, 
выплата; 2 . возмещение, вознаг- 
раждение 

гереаі [п'рі:1] I ѵ аннулировать, 
отменять; II я 1. аннулирование, 
отмена; 2. ам. отмена сухого 
закона 

гереаі [п'рі:1] і ѵ 1. повторять; ими- 
тировать; Іо — опехеІГ повторять- 
ся; 2. говорить наизусть; Іо ~ 
опе’8 ІСЯ80П отвечать урок; 3. по- 
вторяться (о числах); 4. мор. ре- 
петовать (сигналы); II я 1. разг. 
повторение; исполнение на бис; 
2. муз. повторение; знак повторе- 
ния; 3. ам. разг. репетиция 
гереаіесі [п'ріДкі] ай] повторный; 
частый 

гереаіеіііу [гі'рі:ІкШ] ай ѵ повтор- 
но, несколько раз, неоднократно 


гереаіег [п'рі:1э] я 1. тот, кто по- 
вторяет; репетир; 2. мат. непре- 
рывная дробь; 3. эл. повторитель, 
усилитель; 4. эл. реле, передатчик, 
каскад усиления; повторитель 
гереі [п'реі] ѵ 1 . отгонять; отталки- 
вать, отбрасывать, отражать; отвер- 
гать; 2 . вызывать отвращение; 
3. ам. спорт, разг. победить 
гереііепі [п'реіэпі] ай] 1 . вызыва- 
ющий отвращение, отталкиваю- 
щий, возмутительный; 2 . невос- 
приимчивый 

герепі 1 ['гірэпі] ай] 1. бот. ползу- 
щий; 2. зоол. пресмыкающийся 
герепі 2 [п'репі] ѵ раскаиваться; 
жалеть; I — те (или іі -8 те) 1Ьа1 
I ііісі іі уст. сожалею, что сделал 
это 

герепіапсе [п'репіэш] я покаяние; 

раскаяние, сожаление 
герепіапі [п'репіэпі] ай] кающий- 
ся, раскаивающийся 
герегси88Іоп [,гі:рэ'кл/(э)п] я 1 . от- 
дача (после удара); 2. отзвук; эхо; 
3. перен. отражение, влияние (со- 
бытия и т. п.) 

герегси88Іѵе [.гірэ'кляіѵ] ай] отра- 
жающий 

герегіоіге [‘герэіхѵа: ] я репертуар 
герегіогу [’герэіэгі] и 1. склад, хра- 
нилище; 2 . справочник, сборник; 
реестр, каталог; 3. репертуар; 
~ іЬеаІге театр с постоянно меня- 
ющимся репертуаром 
гереііііоп [,герэ'1і/(э)п] п 1 . по- 
вторение; копия; зуп. бирііса- 
Ііоп, есЬо, геарреагапсе, гесиг- 
гепсе, геЬеагеаІ, гезіаіетепі; 
2 . повторение наизусть; заучива- 
ние наизусть 

геріпе [п'раіп] ѵ роптать, жаловать- 
ся (аі, адаіпзі) 

геріасе [гі'ріеіз] ѵ 1. ставить или 
класть обратно, на место; 2 . вер- 
нуть, восстановить; 3. заменять, 
замещать (Ъу, тШг); ітро88ІЫе 
Іо - незаменимый 
герІасеаЫе [п'р1еі8эЬ(э)1] ай] за- 
менимый 
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геріасетепі 


гергосіисег 


геріасетепі [гіріештэпі] я 1 . за- 
мещение, замена; 2. геол. за- 
мещение (руды); выполнение 
(магмой) 

герІепіяЬ [п'рІещЛ ѵ снова напол- 
нять, пополнять (хюііУі) 
герІепікЬшепі [п'ріеш/тэпі] я по- 
вторное наполнение, пополнение 
геріеіе [п'р1і:1] ай] наполненный, 
насыщенный; пересыщенный 
(тюіііі); Ье — (\ѵііЬ) изобиловать 
геріеііоп [п'р1і:/(э)п] п пресыще- 
ние, переполнение 
герііса ['геріікэ] п жив. реплика, 
точная копия 

герІісаЫе ['гер1ікэЬ(э)1] ай] вос- 
производимый 

геріісаіе ['геріікеіі] ѵ жив. повто- 
рять, делать реплику, копировать 
геріісаііоп [,гер1і'кеі/(э)п] п 1. ко- 
пия, реплика; копирование; 2. от- 
вет, возражение; 3 . юр. возражение 
истца ответчику 

геріу [п'ріаі] ѵ 1 . отвечать; 2. юр. 
возражать; — іог отвечать за кого- 
либо; - іо отвечать на что-либо; 
II п ответ; іп - в ответ 
герогі [п'рэ:1] I ѵ 1 . сообщать; рас- 
сказывать, описывать; 2. делать 
официальное сообщение; доклады- 
вать; 3 . воен. доносить; рапорто- 
вать; 4 . воен. являться; 5 . переда- 
вать что-либо сказанное другим 
лицом; ~е<1 яреесЬ грам. косвен- 
ная речь; 6. составлять, давать от- 
чет (для прессы ); 7 . жаловаться, вы- 
ставлять обвинение; II п 1. молва, 
слух; 2. репутация, слава; 3 . отчет, 
отзыв, сообщение, доклад; 4 . воен. 
донесение; рапорт; 5 . звук взрыва, 
выстрела 

герогіесІ-яреесЬ [гірз:іісІ §рі:іЛ п 
грам. косвенная речь 
герогіег [п'рэ;іэ] п 1. репортер; 

корреспондент; 2. докладчик 
герояаі [п'рэш(э)1 | я: - оі ігиві, 
— оі сопіісіепсе оказание доверия 
героев [п'рэш] п отдых 
героев 1 [гірэпг] ѵ : іо - ігиві іп 
(или оп) доверяться кому-либо 


героев 2 [п'рэпг] I ѵ 1. отдыхать, 
ложиться отдохнуть (тж. іо — 
опезеІГ); 2. давать отдых; лежать, 
покоиться; іо — опе’е Ьеасі оп 
положить голову на; ЬІ8 тіпсі 
~<1 оп іЬе ра8І его мысли 
останавливались на прошлом; 
3. полагаться на что-либо, быть 
уверенным в (іп); 4 . поддержи- 
ваться, быть основанным на; II я 
отдых, передышка; сон; покой, 
спокойствие; ап§1е оі — тех. 
угол естественного откоса 
герозеіиі [п'рэп2І(э)1] ай] 1. спо- 
койный; 2. успокоительный 
геровііогу [ п'рп/Пэгі | я 1. склад, 
хранилище; вместилище; 2. тот, 
кому что-либо доверяют 
герои88е [гэ'ршкеі] фр. I ай] штам- 
пованный (о металле); II я штам- 
пованное изделие; барельеф на ме- 
талле; штамповка 

гергеЬепсі [ ( герпііепс] | ѵ делать вы- 
говор; порицать 

гергеЬепвіЫе [,герп'1іеп8эЬ(э)1] 
ай] достойный порицания 
гергеЬеп8Іоп [,герпЪеп/(э)п] я по- 
рицание, осуждение 
гергеЬепвіѵе [,герп'1тешіѵ] ай] по- 
рицающий 

гергевепі [.герп'гепі] ѵ 1 . представ- 
лять; воображать; 2. изображать 
(аз); символизировать; 3 . испол- 
нять (роль); 4 . быть представи- 
телем 

гергевепіаііоп [ ( гсрп/епІеі|(о)п | я 
1 . изображение, подобие; 2. пред- 
ставление; 3 . представительство 
гергевепіаііопаі [,герп2епіеі/(э)пэ1] 
ай] представительный 
гергевепіаііѵе [.герп'гепіэііѵ] I ай] 

1 . характерный, показательный; 

2. представляющий, символизиру- 
ющий, изображающий; II я 
1 . представитель; уполномочен- 
ный; Ноиве оі Кергевепіаііѵев 
палата представителей (нижняя па- 
лата конгресса США); 2 . образец 

герге8епіаііѵепе88 [.герп'гепіэііѵ- 
пэк] я представительность 


герге88 [п'ргек] ѵ 1. подавлять (вос- 
стание и т. п.); 2. сдерживать 
(слезы и т. п.) 

герге88ег [п'ргекэ] я 1. угнетатель, 
тиран; 2. усмиритель 
герге88Іоп [п'рге/(э)п] я 1. подав- 
ление, репрессия; 2. тех. допрес- 
совка (кирпича) 

герге88Іѵе [п'ргекіѵ] ай] репрес- 
сивный 

гергіеѵе [п'ргі:ѵ] I ѵ 1. юр. откла- 
дывать исполнение приговора; 
2. дать человеку временное облег- 
чение (от забот, горя); II п 1. юр. 
отмена или замена приговора; 
2. передышка, временное облегче- 
ние 

гергітапсі ['герпташсі] I я выго- 
вор, нагоняй; II ѵ делать выговор 
гергіпі [,гі:'рппі| I ѵ перепечаты- 
вать; II я новый тираж издания 
гергіваі [п'ргаіг(э)1] я 1. ответная 
мера; 2. (обыкн. рі) репрессалия 
гергіве [п'рггг] я повторение 
гергоасЬ [п'ргэпіП I ѵ упрекать, 
укорять; попрекать; бранить за 
(гюИН); II я упрек; попрек; укор; 
позор; іо Ьеар —8 оп засыпать уп- 
реками 

гергоасЬіиІ [гіргэпіГі(э)1] ай] 
1. укоризненный; 2. заслужива- 
ющий упреков, позорный, недо- 
стойный 

гергоасЬіиІІу [гіргэіЛГі(э)1і] айѵ 
укоризненно 

гергоЬаіе ['гергэпЬеіі] I ѵ пори- 
цать, осуждать, корить; II ай] без- 
нравственный, распутный; III я 
распутник, негодяй, подлец; нечес- 
тивец 

гергоЬаііоп [,гергэп'Ьеі/(э)п] я по- 
рицание, осуждение 
гергоЬаііѵе ['гергэЬэІгѵ] ай] осуж- 
дающий 

гергосіисе [,п:рга'с1|и:х| ѵ 1. (вос)про- 
изводить; іо ~ а ріау возобновить 
постановку; 2. размножать(ся) 
гергосіисег [,п:ргэ'с1щ:8э] я 1. вос- 
производитель; 2. репродуктор, 
громкоговоритель 
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гергосІисіЬіШу 


ге8есі 


гергосІисіЪіІіку [,гі:ргэ(3]и:8э'Ьі1э1:і] 
я воспроизводимость 
гергосІискіЫе [,гі:ргэ'(ЗлкІэЬ(э)1] 
ай] воспроизводимый 
гергосіискіоп [,гі:ргэ'сілкГ(э)п] я 
1. воспроизведение, размножение, 
репродукция; 2. эк. воспроизвод- 
ство 

гергосіискі ѵе [,гі:ргэ'сілк1іѵ] ай] 
воспроизводительный; — ог§ап8 
биол. органы размножения 
гергоок [п'рш;{] п порицание; выго- 
вор, укор 

гергоѵе [гі'рги:ѵ] ѵ порицать; делать 
выговор, корить; бранить 
геріііе ['геріаіі] I п 1. пресмыкаю- 
щееся; 2. перен. раболепный, под- 
лый человек, подхалим; II ай] пре- 
смыкающийся; перен. подлый, 
продажный; кЬе — рге88 продаж- 
ная пресса 

геркіііап [гер'ііііэп] I я рептилия, 
пресмыкающееся; II ай] относя- 
щийся к рептилиям, подобный 
рептилиям 

гериЫіс [п'рлЫік] я республика; 
кЬе — ок Іеккегв литературньш 
мир 

гериЫісап [п'рлЫікэп] I ай] рес- 
публиканский; II я 1. республика- 
нец; 2. (КериЫісап) ам. член рес- 
публиканской партии 
гериЫісапІ8т [п'рлЫікэпі 2 (э)т] 
я республиканство, республикан- 
ский дух 

герисііаке [ гг'рі и:с1іег[| ѵ 1. отрекать- 
ся от чего-либо; отвергать; 2. отка- 
зываться признать или подчинить- 
ся (власти)', 3. разводиться (с же- 
ной)', 4. отказываться от уплаты 
долга, от обязательства 
гершііакіоп [п,ріи:сЗі'еі/(э)п] я 
1. отрицание; 2. развод; 3. отказ от 
долга, от обязательств; аннулиро- 
вание долгов 

гери§папсе, гери§папсу [п'рлд- 
ПЭП8, -81 ] я 1. отвращение, нераспо- 
ложение (/ог, іо, адаіті); 2. про- 
тиворечие, несовместимость; непо- 
следовательность (Ъеігюееп, о/) 


гери§папк [п'рлдпэпк] ай] 1. от- 
вратительный, противный (іо); 
2. несовместимый, противореча- 
щий (шіііі, іо) 

гериЬе [п'рліз] I ѵ 1. отражать, раз- 
бивать (противника); 2. отвергать, 
опровергать (обвинения); отталки- 
вать; ко - а гсдисвк отказывать в 
просьбе; II я 1. отпор, отражение; 
ко 8 и П ег а — терпеть поражение; 
2. отказ, отбой 

гериЫоп [п'рлЩэ)п] я 1. отвраще- 
ние, антипатия; 2. физ. отталкива- 
ние 

гериЫѵе [п'рлізіѵ] ай] 1. отталки- 
вающий, омерзительный; 2. уст. 
сопротивляющийся 
герикаЫе ['герііЛэЪ(э)1] ай] по- 
чтенный, достойный уважения 
герикакіоп | І геріі;'іеі/(о)п| я репу- 
тация; слава, доброе имя, общее 
уважение; ко Ьаѵе а - ког \ѵік сла- 
виться остроумием; а регвоп ок — 
почтенный человек; а регвоп ок 
по — темная личность 
герикакіѵе [п'ріи:1экгѵ] ай] предпо- 
лагаемый 

герике [п'ріик] я общее мнение, ре- 
путация; аикЬогв ок - хорошо из- 
вестные, знаменитые писатели; 
Ьасі ~ дурная слава 
герикесі [п'р)и:кісІ] ай] 1. име- 
ющий хорошую репутацию; изве- 
стный; 2. считающийся кем-либо, 
предполагаемый; ЬІ8 — какЬег 
человек, которого считают его 
отцом 

^е^ие8к [п'к\ѵе8к] I я 1. просьба, 
требование; ак - по просьбе; 2. за- 
явка; 3. ком. спрос; іп §геак — в 
большом спросе, популярный; II ѵ 
1. просить позволения, просить о 
чем-либо; 2. предлагать (вежливо 
приказывать); I тивк - уои ко 
оЬеу ог<1ег8 предлагаю вам выпол- 
нить приказания 
^е^иіет ['гекѵѵіэт] я реквием 
гедшезсепсе [,гек\ѵі'е8эп8] я покой 
гедиіге [п'к\ѵаіэ] ѵ 1. приказывать, 
требовать; ~сІ вкисііев ам. унив. 


обязательные курсы; 2. нуждаться 
в чем-либо; зуп. пеей 
гедиігетепк [п'к\ѵаіэтэпк] я требо- 
вание; нужда; потребность 
гедиівіке [’геклѵігік] I ай] требуе- 
мый, необходимый; II я то, что 
необходимо; все необходимое 
гедиівікіоп [,гек\ѵі' 2 і/(э)п] I я 

1. официальное предписание; 

2. требование, заявка; спрос; ко Ье 
іп - быть в употреблении; 3. рек- 
визиция (особ, для армии); II ѵ 

1. реквизировать; 2. представлять 
заявку 

гедиікаі [п'к\ѵаік(э)1] я 1. воздая- 
ние; вознаграждение; отплата; 

2. возмездие 

гедиіке [п'кѵѵаік] ѵ 1. отплачивать 
(за что-либо — (ог, чем-либо — 
гюііИ); вознаграждать; 2. мстить, 
отомстить; ко — Ііке ког Ііке = пла- 
тить той же монетой 
геваіе ['гіжіі] я перепродажа 
ге8СІП(1 [п'зіпсЗ] ѵ аннулировать, от- 
менять (закон, договор и т. п. ) 
ге8СІ88Іоп [п'8із(э)п] я аннулирова- 
ние, отмена 

ге8СІ880гу [п'8і8эгі] ай( аннулиру- 
ющий 

гевегірк ['гі^кпрк] я дубликат 
гевсие |'гсхк|и:| I ѵ 1. спасать; избав- 
лять, освобождать; 2. юр. незаконно 
освобождать (арестованного); 3. юр. 
отнимать силой (имущество); II я 

1. спасение, освобождение, избавле- 
ние; ко §о ко кЬе - помогать, при- 
ходить на помощь; 2. аііг. спаси- 
тельный 

гевсиег ['гезкіщэ] я спаситель, изба- 
витель 

ге8еагсЬ [п'ззгкП I я 1. (научное) ис- 
следование; изыскание; - \ѵогк на- 
учно-исследовательская работа; 

2. тщательные поиски (а(іег, (ог); 
II ѵ заниматься исследованиями 
(іпіо) 

гевеагсЬег [п'8з:1|Ъ] я исследователь 
ге8еаи [геі'гэп] я сетка 
гевеск [п'аекк] ѵ хир. произвести 
резекцию 
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Ге8І8ІІе88 


гевесііоп [гі:'хек('(о)п | я 1. хир. ре- 
зекция; 2 . топ. обратная засечка 
гевесіа ['геыйэ] я 1. резеда; 2 . блед- 
но-зеленый цвет 

гевешЫапсе [гігетЫэш] я сходство 
геяешЫапі [п'гешЫэпІ] ай] похо- 
жий 

гекешЫе [п | 2етЬ(э)1] ѵ походить, 
иметь сходство 

гевепі [п'гепі] ѵ негодовать, возму- 
щаться; обижаться 
гевепіі’иі [п'2СПіГ(э)1] асі] 1. оби- 
женный; возмущенный; 2 . злопа- 
мятный; затаивший злобу 
гезегѵаііоп [,ге 2 э'ѵеі/(э)п] п 1. ого- 
ворка; \ѵііЬоиі - безоговорочно; 

2. скрывание; 3. хранение в за- 
пасе; 4. резервирование; 5. юр. 
сохранение какого-либо права; 

6. территория, резервированная 
для индейцев или для заповедника 
(в США и Канаде)', резервация; 

7. ам. места, заказанные заранее 
(в гостинице, на пароходе и т. я.) 

гевегѵе [п'гз:ѵ] I ѵ 1. сберегать, 
приберегать; откладывать; запа- 
сать; резервировать; іо ~ а зсаі аі 
іЬе іЬеаіге заранее взять или зака- 
зать билет в театр; 2 . предназна- 
чать (/ог); а $геаі Г иіиге І8 -сі Гог 
уои вас ожидает большое будущее; 

3. юр. сохранять за собой право 
владения или контроля; оговари- 
вать; II я 1. запас, резерв; іп ~ в за- 
пасе; 2 . фин. резервный фонд; 

3. воен., мор. резерв; запас; 

4. спорт, запасной игрок; 5. запо- 
ведник; 6. оговорка, ограничение; 
— ргісе назначенная цена (на аук- 
ционе)^ . сдержанность, скрыт- 
ность; 8. умолчание; 9. аііг. за- 
пасный, резервный 

гевегѵесі [п'гз:ѵсі] асі ] 1. скрытный, 
сдержанный, замкнутый, необщи- 
тельный; зуп. іогтаі, гезігаіпей, іт- 
соттипісаііѵе, ипзосіаЫе; 2. зака- 
занный заранее; $уп. Ъоокей, еп- 
§а§ей, Ьеій, кері, теапі, Іакеп 
гевегѵесііу [п' 2 з:ѵісШ] айѵ осто- 
рожно, сдержанно 


гевегѵіві [гІ 2 з:ѵі 8 І] я воен. резер- 
вист 

гезегѵоіг [’гегэѵхѵа:] я 1. резервуар; 
бассейн; хранилище; 2 . запас, ис- 
точник (знаний, энергии и т. п.) 
гевеі [.гп'кеі] я перенабор 
гевеіііетепі [гі:'8еі(э)1тэпІ] я пе- 
реселение 

гевісіе [п'гаій] ѵ 1. проживать где- 
либо; 2 . принадлежать кому-либо 
(іп); 3. находиться; 4. хим. осаж- 
даться на дно 

гевЫепсе ['гегійэш] я 1. прожива- 
ние; - І8 гедиігей должностное 
лицо должно жить по месту служ- 
бы; іп — проживающий по месту 
службы; 2 . местожительство, рези- 
денция; іо іаке ир опе’8 — посе- 
литься; 3. хим. осадок, отстой 
гевЫепсу ['гегійэші] я резидентст- 
во (местопребывание британского 
представителя в полузависимых 
странах) 

гевЫепі ['гегійэпі] I асі] 1. прожи- 
вающий; — тіпівіег дипломатиче- 
ский представитель; - рЬувісіап 
врач, живущий при больнице; 
2 . присущий; II я 1. постоянный 
житель; 2 . резидент 
ге8Іс1епііа1 [,ге2ІйепГ(э)1] ай] со- 
стоящий из жилых домов (о районе 
города) 

ге8І(іепііагу [.гегійепГэгі | асі] от- 
носящийся к местожительству; свя- 
занный с местом жительства; обя- 
занный проживать в своем приходе 
гевісіиагу [п'гі^пэгі] ай] остав- 
шийся; остающийся; - Іе^аіее юр. 
наследник имущества (оставшегося 
после уплаты долгов и налогов) 
ге8Іс1ие І'ге/ійщ:] я 1. остаток; 
2. хим. осадок; отстой; 3. юр. на- 
следство, очищенное от долгов и 
налогов 

ге8І<іиит [п'гісУпэт] я (рі -йиа) 
1. остаток; 2 . хим. осадок; отстой; 
вещество, оставшееся после сгора- 
ния или выпаривания; 3. мат. не- 
выясненная ошибка; 4. мат. оста- 
ток от вычитания; 5. юр = гезійие 


ге8І§п [п'гат] ѵ отказываться (от 
должности, права); слагать (с себя 
обязанности); уходить (в отстав- 
ку); іо - іо уступать, передавать 
кому-либо (обязанности, права); іо 
- аіі Ьоре оставить всякую надеж- 
ду; іо — опевеіі' подчиняться, по- 
коряться (іо) 

ге8І§паііоп [,ге 2 ід'пеі/(э)п] я 
1. отказ от должности; отставка; 
зуп. йерагіиге, 1еаѵіп@, поіісе, 
геіігетепі; 2 . заявление об отстав- 
ке; іо 8епй іп опе’8 - подать про- 
шение об отставке; 3. покорность, 
смирение 

ге8І§пес1 [п'гатй] ай] покорный, 
безропотный; смирившийся 
ге8І1іепсе, гезіііепсѵ [п'/іііопх, -и] 
я упругость, эластичность 
ге8І1іепсу [п'гіііэші] я упругость 
гевіііепі [гігіііэпі] ай] упругий, 
эластичный 

гевіп ['гегіп] I п смола, камедь; II ѵ 
смолить 

гевіпош ['гегтэз] ай] смолистый 
ге8І8І [п'гікі] ѵ 1 . сопротивляться, 
противостоять; препятствовать; 
устоять против чего-либо; зуп. соп- 
ігопі, соипіегасі, Йеіу оррозе, гереі, 
\ѵііЬзіапй; 2 . воздерживаться от че- 
го-либо (обыкн. с отрицанием); Ье 
пеѵег сап ~ шакіп§ а ф>ке он не 
может не пошутить 
ге8І8Іапсе [п'гізіэпз] я сопротивле- 
ние; противодействие; Ііпе оі 
1еа8І - линия наименьшего сопро- 
тивления; — іо \ѵеаг тех. сопротив- 
ление износу, прочность на износ 
ге8І8Іапі [п'гізіэпі] ай] сопротив- 
ляющийся; стойкий, прочный 
Ге8І8ІІЬІ1ІІу [п,2І5Іэ'Ьі1ЭІІ] Я СТОЙ- 
КОСТЬ 

ге8І8ІіЫе [п'2і8іэЬ(э)1] ай] отрази- 
мый 

ге8І8Ііѵе [п'гізііѵ] ай] имеющий 
сопротивление 

ге8І8Ііѵііу [.пгізііѵэіі] я эл. удель- 
ное сопротивление 
ге8І8ІІе88 [п'гізііэз] ай] уст. непре- 
одолимый 
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Гв8І8ІОГ 


ге8роп8іѵепе88 


Ге 8 І 8 ІОГ [гІ2І8ІЭ] я резистор 
гевоІиЫе [п'гг)ЦоЬ(э)1] ай] разло- 
жимый (на — іпіо); растворимый 
гевоіиіе ['гегэіи:!] ай] твердый, ре- 
шительный, непоколебимый 
ге 8 о 1 и 1 епе 88 ['гегэішіпэз] п реши- 
тельность 

гезоіиііоп [.гегэ'І и:/(э)п] п 1. реше- 
ние, резолюция; 2 . решительность, 
решимость, твердость ( характера ); 
3 . разложение на составные части; 
анализ; 4 . разборка, демонтаж; 
5 . разрешение ( проблемы ) 

Г08ОІ ѵаЬіІіІѵ [п.гтэІѵэ'ЬіІэіі] п раз- 
решимость 

гевоІѵаЫе [ п'/п1ѵоЬ(з)І | ай у разре- 
шимый 

гевоіѵе [п'гвіѵ] I ѵ 1. решать, при- 
нимать решение; іо Ье -4 твердо 
решиться; 2 . побуждать; 3 . раз- 
решать (сомнения и т. п.); 4 . рас- 
падаться, разлатать(ся); раство- 
ряться); 5 . мед. рассасываться; 
II п 1. решение; іо таке §оос1 -8 
быть полным добрых намерений; 
2 . решительность, смелость, ре- 
шимость 

ге80папсе ['гегэпэш] п резонанс 
гевопапі ['гегэпэпі] ай] 1. раздаю- 
щийся, звучащий; 2 . резонирующий 
(юіік); с хорошим резонансом 
гевопаіог ['гегэпеііэ] п резонатор 
гевогрііоп [гІ8о;р/(э)п] п всасыва- 
ние 

гевогі [гІ 2 э:і] I ѵ 1. прибегать к че- 
му-либо, обращаться к кому-либо 
(Іо); 2. посещать; II п 1. примене- 
ние средства; іп іЬе Іазі ~ в край- 
нем случае; как последнее средст- 
во; чѵііЬоиі - іо Го гее не прибегая 
к насилию; 2 . посещаемое, бойкое 
место; 3 . курорт 

ге 8 оип<і [п'гашкі] ѵ 1. звучать, ог- 
лашаться) (тюіік); 2. повторять, 
отражать (звук); 3 . греметь; произ- 
водить сенсацию; 4 . первн. про- 
славлять кого-либо 
ге 8 оишііп§ | гі'гаь-псігг) ] ай] 1. про- 
изводящий сенсацию; прославляю- 
щий; 2 . гремящий 


гевоигсе [п'гэз] п 1 . ресурсы, сред- 
ства, возможности; паіигаі -8 
естественные богатства; 2 . ресурс, 
способ, средство; 3. способ время- 
препровождения; 4 . находчивость, 
изобретательность 
ге8оигсеГи1 [п'2э:8Г(э)1] ай] наход- 
чивый, изобретательный 
ге8оигсе8 [гІ 2 о: 8 і 2 ] рі п ресурсы, 
средства, запасы 

гевресі [гіьрекі] I я 1. уважение; іо 
Ье ЬеЫ іп - пользоваться уваже- 
нием; 2 . рі почтение; ту Ье8І ~8 
іо Ьіт передайте ему мой привет; 
3. отношение; внимание; іо Ьаѵе 
— іо касаться; принимать во вни- 
мание; ѵѵііЬоиі — іо не принимая 
во внимание; II ѵ 1. уважать; іо — 
ОПС8СІГ уважать себя; 2 . щадить, 
беречь 

гезресіаЬіІііу [цзрекІэ'ЪіІэй] п по- 
чтенность, респектабельность 
гевресіаЫе [гІ8рекІэЬ(э)1] ай] 

1 . почтенный; представительный; 
респектабельный; 2 . приличный, 
сносный; 3. порядочный, значи- 
тельный (о количестве и т. п . ) 
гезресііііі [п'8рекіГ(э)1] ай] почти- 
тельный; аі а — (Іівіапсе на почти- 
тельном расстоянии 
гевресііиііу [гІ8рекіГ(э)1і] айѵ 
почтительно; уоііГ8 — с уважением 
(перед подписью в письмах) 
ге8ресіГи1пе88 [гІ5рекіГ(э)1пэ8] я 
почтительность 

ге8ресііп§ [п'зрекіц)] ргер относи- 
тельно 

гевресііѵе [п'зрекііѵ] ай] соответ- 
ственный; индивидуальный; іп 
іЬеіг — ріасев каждый на своем 
месте 

гезресіі ѵеіѵ [ гГхрскііѵІІ | айѵ соот- 
ветственно; в указанном порядке 
ге8ресі\ѵогіІіу [ гг'ярс кі,\ѵз:сИ ] ай] 
достойный уважения 
геврігаііоп [,ге8рэ'геі/(э)п] я 1. ды- 
хание; 2 . вдох и выдох 
геврігаіог [’гезрэгеііэ] п 1. респира- 
тор; противогаз; 2 . мед. аппарат 
искусственного дыхания 


геврігаіогу [п'зрігэіэп] ай] респи- 
раторный, дыхательный 
гевріге [п'враіэ] ѵ 1. дышать; 2. от- 
дышаться, переводить дыхание; 
3. перен. приободриться, воспря- 
нуть духом 

геврііе [’гевраіі] I я 1. передышка; 

2 . отсрочка; временная приоста- 
новка (особ, казни); II ѵ 1. дать 
отсрочку; іо - а со псіетпесі тап 
отложить казнь; 2 . приостановить, 
задержать выдачу жалованья; 

3. доставить временное облегчение 
(от боли и т. п.) 

гезріепсіепсе, гехріепсіепсу [п'к- 
ріепйэш, -8І] я блеск, велико- 
лепие 

гевріепйепі [п'хр]спсіопі| ай] блес- 
тящий; блистательный 
гевропсі [п'брппй] ѵ 1. отвечать; 
$уп. аскпо\ѵ1еб§е, апз\ѵег, геасі, ге- 
ріу, геіоіі, геіигп; 2 . реагировать, от- 
зываться (іо); іо — іо кіпсІпе88 от- 
зываться на доброту 
гевропсіепсе [гГзрштйэш] я реак- 
ция 

гевропсіепі [п'зргасіэпі] I ай] 1. от- 
вечающий; 2 . отзывчивый; 3. юр. 
выступающий ответчиком; II я юр. 
ответчик 

гезропсіег |п'хрпп(]э| я респондент 
ге8роп8е [п'зрипз] я 1. ответ; іп ~ 
іо в ответ на; 2. ответное чувство; 
отклик 

гевропвіЬіІііу [п.зрошэЪіІэІі] я 
1. ответственность; оп опе’8 о\ѵп 
— по собственной инициативе, на 
свой страх; а ровіііоп о Г ~ ответ- 
ственное положение; 2 . обязан- 
ность 

гевропвіЫе [гІ8рпп8эЬ(э)1] ай] 
1. ответственный перед кем-либо 
(Іо), за что-либо ((ог); 2 . ответст- 
венный; разумный, надежный 
ге8роп8ІЫу [п'зрштзэЫі] айѵ от- 
ветственно 

гевропвіѵе [п'зрттзіѵ] ай] 1. от- 
зывчивый, чуткий; 2 . ответный 
ге8роп8Іѵепе88 [п'зргішгѵпэз] я 
живой отклик 
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гезхепіітепі: 


геіаіі 


ге88епіітепі [ге,8тііі'тщ)] я 1. ра- 
зочарованность; 2. безнадежность 
ге8І* [гей] I я 1. покой, отдых; сон; 
аі — в покое; неподвижный; мерт- 
вый; іо 8еі а рег 80 п’« тіпй 
аі — успокаивать кого-либо; іо 
зеі а ^ие8Ііоп аі — улаживать 
вопрос; йау оі — воскресенье; іо 
§о, іо геііге іо — ложиться спать; 

10 іаке а - спать; 2. кровать; 
ложе; могила; Ье Ьа8 §опе іо 
НІ8 — он умер; іо Іау іо — хоро- 
нить; 3. место для отдыха и 
развлечения; 4. опора; подстав- 
ка, подпорка; упор; стойка; тех. 
суппорт; 5. муз . , прос. пауза; 

11 ѵ 1. покоить(ся); отдыхать; да- 
вать отдых; 2. оставаться; іі ~8 
\ѵііЬ уои іо йесійе за вами право 
решения; іЬе таііег саппоі — 
Ьеге дело должно быть продолже- 
но; іЬе пехі тоѵе -8 ѵѵііЬ уои 
следующий шаг за вами; уои тау 
— а88игей можете быть уверены; 
3. возлагать надежды на (иг); — оп, 
ироп держать(ся), основывать(ся), 
лежать на; опирать(ся) на 

ге8І^ [ге8і] I ѵ 1. оставаться; 2. ам. 
юр. заключать ( обвинение и т. п . ); 
II я (іЬе — ) остаток; остальное, 
остальные, другие; іЬе — оі и8 ос- 
тальные; іЬе — ( или аіі іЬе ~) оі іі 
все другое, остальное и прочее; іог 
іЬе ~ что до остального 
ге8І"* [ге$і] ист. сошка ( подпорка 
для мушкета) 

гевіаіешепі [,гі:'8ІеіІтэпІ] я по- 
вторное заявление 
гевіаигапі ['гезіэпші] я ресторан; 
зуп. Ьізіго, ЬиЯеі, саіе, саіеіегіа, 
зпаск Ьаг, вІеак-Ьоиве 
гевіаигаіеиг [.гекіэгэ'із:] я ресто- 
ратор 

гевіесі [’гезіій] асі ] отдохнувший; 
іо іееі іЬогои§Ыу — отлично 
отдохнуть 

геяііиі ['ге8іі(э)1] асі ] успокоитель- 
ный; а- Іііе спокойная жизнь; 5 уп. 
саіт, реасеілі, ишеі, геіахеё, вооіішщ, 
Ігапциіі 


ге8Ііп§ ріасе [’гезіщріеіз] я 1 . ме- 
сто отдыха; опе’8 1а8І — перен. мо- 
гила; 2. площадка на лестнице 
гевіііиііоп [,ге8ііі)и:.Г(э)п] п 1. воз- 
вращение; восстановление; 2. удов- 
летворение; возмещение убытков; 
реституция; іо таке — возместить 
убытки 

гевііѵе ['гезігѵ] асі] 1. норовистый 
(о лошади); 2 . беспокойный, свое- 
нравный, упрямый (о человеке) 
ге8ІІе88 ['ге8І1э8] ай] беспокойный; 

неспокойный; тревожный 
ге8ІІе88пе88 ['ге8І1э8пэ8] я неуго- 
монность 

гевіогаііоп [,ге8іэ'геі/(э)п] я 1 . рес- 
таврация; іЬе — англ. ист. рес- 
таврация монархии ( 1660 г.); 

2 . восстановление, возобновление, 
реконструкция 

гевіогаііѵе [гізіотэігѵ] I ай] укреп- 
ляющий, тонизирующий; II я 
укрепляющее лекарство 
гевіоге [п'віэ:] ѵ 1. восстанавли- 
вать; 2. возвращать (на прежнее 
место); отдавать обратно; 3 . рес- 
таврировать (картину и т. я.); 
4. реконструировать; восстанав- 
ливать 

гевіогег [п'8іо:гэ] я 1. реставратор; 
2. восстановитель 

гевігаіп [п'зігеіп] ѵ 1 . сдерживать, 
держать в границах; удерживать 
((гот); 2 . подвергать заключению 
гевігаіпесі [ п'вігетй] ай] 1. сдер- 
жанный, умеренный; 2. ограни- 
ченный 

гевігаіпі [п'вігеіпі] п 1 . сдержан- 
ность, самообладание; 2. строгость 
(литературного стиля); 3 . ограни- 
чение; обуздание, сдерживающее 
начало или влияние; 4. мера пре- 
сечения; заключение (в тюрьму и 
т. я.); 5. сжатие, стягивание 
гевігісі [гІ8іпкі] ѵ ограничивать; 
заключать (в пределы); а —ей арріі- 
саііоп узкое применение 
ге8Ігісіес1 [п'зіпкІкЗ] ай] узкий, ог- 
раниченный; а - арріісаііоп узкое 
применение 


ге8Ігісііоп [гІ8ІпкГ(э)п] я ограни- 
чение; зуп. сопвігаіпі, сопігоі, сигЬ, 
Ьапёісар, Іітііаііоп, гевігаіпі 
гевігісііѵе [гівіпкііѵ] ай] 1. огра- 
ничительный; 2. сдерживающий 
гевиіі [п'гліі] I ѵ следовать, проис- 
текать ((гот); поіЬіп§ Ьа8 -ей 
Г го т ту сіТогів из моих усилий 
ничего не вышло; - іп кончаться, 
иметь результатом; II я результат, 
исход; ѵѵііЬоиі - безрезультатно 
гевиііапі [п'глііэпі] I ай] равно- 
действующий; результирующий; 
II я физ. равнодействующая (тж. 
- Гогсе) 

гевите I ѵ [п' 2 ]и:т] 1. возобнов- 
лять, продолжать (после перерыва); 
іо — а 8Іогу продолжать прерван- 
ный рассказ; 2. получать, брать 
обратно; іо - опе’8 ЬеаІіЬ попра- 
виться; 3. подводить итог, резюми- 
ровать; II я ['ге 2 _іішіеі] резюме; 
сводка; конспект 

гевшпрііоп [п' 2 лтр/(э)п] я возоб- 
новление; возвращение 
гевитрііѵе [п'глтрігѵ] ай] сумми- 
рующий, обобщающий 
гевиріпе ['гі^шрат | я откинув- 
шийся назад 

ге8иг§епсе |п'8з:ф,опх| я всплеск 
ге8иг§епі [п'вз^эпі] ай] 1. воз- 
рождающийся (о надеждах, и т. 
я.); 2. оправляющийся (после по- 
ражения); восстающий 
гевиггесі [.гегэ'гекі] ѵ разг. 1. вос- 
кресать; 2. воскрешать (старый 
обычай, память о чем-либо); 
3. редк. вырывать (тело из могилы) 
гевиггесііоп [,ге 2 э'гек/(э)п] я 
1. воскрешение (из мертвых); рел. 
іЬе Кевиггесііоп воскрешение 
Христа; 2. воскрешение (обычая и 
т. я.); 3. редк. выкапывание трупов 
гевивсііаіе [п'8Л8іІеіі] ѵ 1. воскре- 
шать, оживлять; 2. воскресать, 
оживать 

гевивсііаііоп [п,8Л8ІІеіГ(э)п] я воз- 
вращение к жизни 
геіаіі ['гі:іеі1] I я розничная прода- 
жа; - йеаіег розничный торговец; 
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геіаііег 


геігіеѵе 


II адѵ в розницу; III ѵ 1. прода- 
ваться) в розницу; 2 . распростра- 
нять, пересказывать ( новости ); іо — 
§ 088 Ір передавать сплетни; 3. раз- 
делять на части 

геіаііег п 1. ['гігіеііэ] розничный 
торговец; 2 . [п'іеііэ] сплетник 
геіаіп [піеіп] ѵ 1. удерживать, 
поддерживать; сохранять; 2 . по- 
мнить; 3. заранее нанимать (особ, 
адвоката ) 

геіаіпег [піеіпэ] п 1 . юр. договор с 
адвокатом; 2 . юр. предваритель- 
ный гонорар адвокату; 3. ист. слу- 
га; 4. тех. обойма ( подшипника ); 
стопор 

геіаііаіе [піагііеіі] ѵ 1 . отплачи- 
вать, отвечать тем же самым; 
мстить; 2 . предъявлять встречное 
обвинение; 3. вести таможенную 
войну 

геіаііаііоп [п,ІшП'еі/(э)п] п отплата, 
возмездие 

геіаііаіогу [піагііэіэгі] ад '] 1. от- 
ветный; 2 . репрессивный 
геіагсі [пісгсі] ѵ задерживать, замед- 
лять; запаздывать 

геіагсіаііоп | | гі:т: | с]еі/(э)п | п 1. за- 
медление, задержка, задерживание; 
— соіі эл. дроссельная катушка, 
дроссель; 2 . запаздывание; опазды- 
вание 

геісЬ [геі|] I ѵ рыгать; тужиться ( при 
рвоте); I п рвота 

геіепііоп [пІепГ(э)п] п 1. удержи- 
вание, сохранение; 2 . мед. задер- 
жание (мочи) 

геіепііѵе [піепігѵ] ад] удерживаю- 
щий, сохраняющий; — оГ хорошо 
удерживающий (влажность и т. я.); 
ад / - шетогу хорошая память 
геіісепсе ['геікэш] я 1. скрыт- 
ность, молчаливость; 2 . сдержан- 
ность 

геіісепі ['геішэпі] ад] скрытный; 

умалчивающий о чем-либо 
геіісіе ['геіік(э)1] я сетка, перекре- 
стье, визирные нити (оптического 
при-бора) 

геіісиіаг [піік)п1э] ад] сетчатый 


геіісиіаіе [п'іііупіэі] I ад] сетча- 
тый; II ѵ покрывать сетчатым 
узором 

геіісиіаііоп [п,1ік)п'1еі/(э)п] п сет- 
чатый узор; сетчатое строение 
геіісиіе ['ге1ік)и:1] п сумочка, риди- 
кюль 

геіісиіиш [піік)п1эт] п сеточка 
геііпа [’геііпэ] п (рі -ак, -ае) анат. 

сетчатка, сетчатая оболочка (глаза) 
геііпоісі ['геііпзкі] ад] смолопо- 
добный 

геііпие ['геіігуи:] п свита 
геііге [піаіэ] I ѵ 1. удаляться, ухо- 
дить; іо - Гог іЬе пі§Ьі ложиться 
спать; 2 . воен. отступать; дать при- 
каз об отступлении; 3 . оставлять 
(должность); уходить в отставку, 
на пенсию; 4. уединяться; іо ~ 
іпіо опезеіі уходить в себя; 
5. увольнять(ся); 6. эк. изымать из 
обращения; II п воен. приказ об 
отступлении; отбой 
геіігесі [піаіэсі] а 1. уединенный; 
2 . удалившийся от дел; отставной; 

- 1І8І список отставных офицеров; 

- рау пенсия отставным офицерам 
геіігее [п.іаіэ'гі:] п отставник 
геіігешепі [піаіэтэпі] п 1. уедине- 
ние; 2 . отставка; 3 . воен. отступле- 
ние 

геіігіп§ [піаіэпг)] ад] скромный, 
застенчивый; склонный к уедине- 
нию 

геіігіп§-гоот [піаіэпцги:т] п 
уборная 

геіогі* [пЪ:1] I ѵ резко возражать; 
отпарировать (колкость); отвечать 
на оскорбление или обиду тем же; 
бить противника его же оружием; 
II п 1. отплата; 2 . остроумная реп- 
лика, находчивый ответ 
геіогі^ [п'іэ:і] I п хим. реторта; II ѵ 
перегонять 

геіогііоп [піэ:/(э)п] п 1. загибание 
назад; 2 . репрессия (по отношению 
к иностранцам) 

геІоисЬ I п ['гііліП ретушь; ретуши- 
рование; II ѵ [.гіІліП 1. ретуширо- 
вать; 2 . делать поправки (в карти- 


не, стихах и т. п.); 3. подкраши- 
вать (волосы, ресницы) 
геігасе [п'ігеіз] ѵ 1. проследить 
что-либо до источника; восстанав- 
ливать в памяти; 2 . возвращаться 
по пройденному пути; іо — опе’8 
8Іер8 вернуться; 3. перен. уничто- 
жить сделанное 

геігасі [п'ігаекі] ѵ 1. втягивать; 
а саі —8 ІІ8 с1а\ѵ8 кошка прячет 
когти; 2 . брать назад (слова и т. и.), 
отрекаться от чего-либо 
геігасіаЫе [пІггекІэЬ(э)1] я выдви- 
гающийся 

геігасіаііоп [,гі:ігаек'1еі/(э)п] я отре- 
чение, отказ (от своих слов и т. п.) 
геігасіііе [пігагкіаіі] ад] способ- 
ный сокращаться, втягиваться 
геігасіііііу [гіігагкіііэіі] п способ- 
ность сокращаться, втягиваться 
геігасііоп [піггек/(э)п] я 1. втяги- 
вание; 2 . стягивание, сокращение 
геігасііѵе [пігагкііѵ] ад] 1. анат. 

сократительный; 2 . втяжной 
геігасіог [пІГЕекіэ] я анат. сокра- 
тительная мышца 

геігеаі [пігі:і] I г 1. уходить, отсту- 
пать; 2 . горн, перерабатывать; II п 
1. отступление; 2 . воен. сигнал к 
отступлению, отбой; 3. уединение; 
4. убежище, пристанище; 5. горн. 
переработка 

геігеаішепі [пігі:1тэп1] п переоб- 
работка 

геігепсЬ [пІгепіП ѵ 1. сокращать, 
урезывать; экономить; 2 . воен. 
окапываться 

геігепсЬшепі [п'ІгепіГтэпі] п 
1. сокращение (расходов); эконо- 
мия; 2 . воен. ретраншемент, окоп 
геігіЬиііоп [,ге1п'Ъ)и:/(э)п] я воз- 
мездие, воздаяние, кара 
геігіЬиііѵе [піпіупііѵ] ад] кара- 
тельный, карающий 
геігіеѵаЫе [пІгі:ѵэЬ(э)1] ад] вос- 
становимый 

геігіеѵаі [пігі:ѵ(э)1] я 1. возвраще- 
ние; 2 . исправление 
геігіеѵе [пігі:ѵ] ѵ 1. (снова) найти; 
вернуть, взять обратно; 2 . восста- 
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навливать, исправлять; іо - опе’з 
сЬагасіег восстановить свою репу- 
тацию; 3 . спасать 
геіго ['геігэп] я ретро 
геігоасііоп [,:геігэіУагкГ(э)п] я 1. ре- 
акция, обратное действие; 2. регене- 
рация, обратная связь 
геігосе88Іоп [ | ге1гэы | 8е/(э)п] я рет- 
роцессия 

геіго§гас!е ['геігэпдгекі] I ай] 1. на- 
правленный назад; отступатель- 
ный; 2. ретроградный; реакцион- 
ный; II ѵ 1. двигаться назад; 2. ре- 
грессировать; 3 . ухудшаться 
геіго§ге88 [геігэіУдгез] ѵ 1. дви- 
гаться назад; 2. регрессировать; 
3 . ухудшаться 

геіго§ге88Іоп [,геігэіУдге/(э)п] я об- 
ратное движение; регресс 
геіговресі ['геігэіжрекі] я 1. редк. 
взгляд назад, на прошлое; 2. обо- 
зрение прошедшего 
геіговресііоп [,ге1гэц'8рек/(э)п] я 
размышление о прошлом; ретро- 
спекция 

геіговресііѵе [.геігэіУзрекііѵ] ай] 

1. ретроспективный; 2. имеющий 
обратную силу 

геігои88е [гэ'ігшзеі] ай] вздерну- 
тый, курносый (о носе) 
геігоѵег8Іоп [ І ге1гэц'ѵз:/(э)п] п рег- 
ресс 

геігу [.іі'ігаі] ѵ снова разбирать ( су- 
дебное дело); снова пробовать 
геіигп [гііз:п] I ѵ 1. возвращать(ся); 
отдавать, отплачивать; іо - а Ьаіі 
отдать мяч (в теннисе и т. п. ); іо 
— а Ьо\ѵ ответить на поклон; іо - 
Ііке Гог Ііке = платить той же мо- 
нетой; іо — опе’8 Іеасі карт, хо- 
дить в масть; перен. поддерживать 
чье-либо начинание; іо — 8\ѵогсІ8 
воен. вкладывать шашки в ножны; 

10 — іЬапкв отвечать на тост; 

2. приносить (доход); 3 . отвечать, 
официально заявлять; іо — §иі1іу 
признать виновным; іо — а воісііег 
а8 кіііесі внести солдата в список 
убитых; 4. избирать ( в парламент); 

11 п 1. возвращение; тапу Ьарру 


-8 оі іЬе сіау! поздравление с 
днем рождения; 2. отдача, возврат; 
возмещение; — шаісЬ реванш; іп — 
в оплату; в обмен; в ответ; 3. обо- 
рот; доход, прибыль; 8ша11 ргоГіік 
апсі г| иіск —8 небольшая прибьыь, 
но быстрый оборот; 4. официаль- 
ный отчет; рапорт; 5. результат вы- 
боров; 6. отдача мяча (в теннисе и 
т. п. ); 7. рі низший сорт трубоч- 
ного табака; 8 . эл. обратный про- 
вод; обратная сеть; 9. горн, венти- 
ляционный просек или ходок; 
10 . аііг. обратный (путъ, билет и 
т. п.); -ф- ~ ѵѵаіег гидр, отработав- 
шая вода 

геіигпаЫе [п'1з:пэЬ(э)1] ай] подле- 
жащий возврату 

геіигпее [пізГпі:] п вернувшийся 
геипііу [.гй'дшгіаі] ѵ воссоединять 
геипіоп [,гі:]и:шэп] п 1. воссоедине- 
ние; примирение; 2. собрание; а 
Гатііу — сбор всей семьи 
геипііе [гіуіУпаіі] ѵ 1. (вос)соеди- 
нять(ся); 2. собираться 
геиваЪіІііу [гіуѵиэЪіІэіі] я возмож- 
ность многократного использова- 
ния 

геиве [,п:'ш:8] я повторное исполь- 
зование 

геѵаіиаііоп [п:,ужУи:'еф(э)п] я пе- 
реоценка 

геѵапсЬе [п'ѵагпіП я реванш 
геѵеаі [пѴі:1] I ѵ открывать; пока- 
зывать; обнаруживать; іо — а 8е- 
сгеі вьщать секрет; II я стр. при- 
толока, четверть (окна или дверей) 
геѵеа1іп§ [пѴі:1іг)] ай] 1. показыва- 
ющий, обнаруживающий; 2. ого- 
ляющий (об одежде) 
геѵеіііе [п'ѵагіі] я воен. побудка, 
подъем, утренняя заря 
геѵеі ['геѵ(э)1] I ѵ 1. пировать, 
бражничать; 2. упиваться, наслаж- 
даться (г/г); II я 1. (часто рі) пи- 
рушка; 2. рі уст. (придворные) 
театральные празднества 
геѵеіаііоп [,геѵэ'1еі/(э)п] я откро- 
вение, открытие, обнаружение; іЬе 
Кеѵе1аііоп8 Апокалипсис 


геѵеііег [’геѵэіэ] я гуляка 
геѵеігу [’геѵэігі] я кутеж 
геѵепапі ['геѵіпэпі] я привидение 
геѵеп§е [п'ѵепф] I ѵ отомстить; іо 
~ ап ІП8ИІІ отомстить за оскорбле- 
ние; $уп. аѵеп§е, §еі заіізіасііоп, ге- 
рау, ѵіпсіісаіе; II я 1. мщение, месть, 
отмщение; 2. реванш; іо §іѵе а 
регвоп ЬІ8 - дать реванш, дать воз- 
можность отыграться 
геѵеп§еілі1 |п'ѵепф ) Г(о)І | ай] мсти- 
тельный 

геѵеп§ег [п'ѵепфэ] я мститель 
геѵепие ['геѵэпіи:] я 1. годовой до- 
ход (особ, государственный); 2 . рі 
доходные статьи 

геѵегЬегапі [п'ѵз:Ьэгэпі] ай] отра- 
жающийся (о звуке и т. п . ) 
геѵегЬегаіе [п'ѵзѣэгеіі] ѵ 1. отра- 
жать(ся); 2. растапливать, плавить 
геѵегЬегаііоп [п,ѵз:Ьэ'геі/(э)п] я 
отражение; реверберация; раскат 
(грома); эхо 

геѵегЬегаіог [п'ѵз:Ьэгеііэ] я ре- 
флектор, отражатель 
геѵегЬегаіогу Гигпасе [п'ѵз:Ъэгэ- 
Іэп,Гз:пі8] я метал, отражательная, 
пламенная печь 

геѵеге [п'ѵіэ] ѵ уважать; почитать, 
чтить; благоговеть 

геѵегепсе ['геѵ(э)гэп8] я 1. почте- 
ние, почтительность; благоговение; 
2. уст. поклон, реверанс 
геѵегепсі ['геѵ(э)гэпсі] ай] 1. по- 
чтенный; 2. іЬе ~ преподобный 
(титул священника); іЬе — §епі1е- 
тап священник, о котором идет 
речь 

геѵегепі ['геѵ(э)гэпі] ай] почти- 
тельный, благоговейный 
геѵегепііаі [ , геѵо'ге п((о) 1 1 = геѵег- 
епі 

геѵегіе [’геѵэгі] я мечты; мечтания 
геѵегваі [пѴз:8(э)1] я 1. изменение; 
перестановка; перемена направле- 
ния движения; 2. тех. обратный 
ход; 3. отмена 

геѵегве [п'ѵз:8] I ай] обратный; пе- 
ревернутый; противоположный; 
II ѵ 1. перевертывать; перестав- 
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лять; 2 . тех. дать задний или об- 
ратный ход (машине)', реверсиро- 
вать; 3. аннулировать, отменять; 
III п 1. противоположное, обрат- 
ное; 2. неудача, превратность; іо 
Ьаѵе ~8 понести денежные потери; 
3. обратная сторона; 4. перемена 
(к худшему ); 5. тех. реверсирова- 
ние; механизм перемены хода 
геѵегзег [гі'ѵз:8э] п реверс 
геѵег8ІЬі1ііу [ п,ѵз : 8Э Ъііэіі] п обра- 
тимость 

геѵегкіЫе [п'ѵз:8эЪ(э)1] асі '/ 1. об- 
ратимый; одинаковый с двух сто- 
рон (о ткани)', 2 . тех. реверсив- 
ный, поворотный 

геѵег8Іоп [пѴз:/(э)п] п 1. возвраще- 
ние; 2. биол. атавизм ( тж . — іо 
іуре); 3. юр. возвращение имения 
к дарителю или его наследникам 
геѵегвіопагу [пѴз:/(э)пэгі] асі] об- 
ратный, реверсивный 
геѵегі [гіѵз:1] ѵ 1. возвращаться 
(в прежнее состояние или к ранее 
высказанной мысли)', 2. юр. перехо- 
дить к прежнему владельцу; 
3. редк. повернуть назад; іо - іЬе 
еуев посмотреть назад; отвести 
глаза 

геѵеі [п'ѵеі] ѵ облицовывать, вы- 
кладывать камнем; іо ~ а ігепсЬ 
одевать траншею мешками с пес- 
ком и т. п. 

геѵеітепі [пѴеітэпі] и стр. обли- 
цовка, обшивка 

геѵіеѵѵ [п'ѵ)и:] I ѵ 1. пересматри- 
вать; 2 . обозревать; осматривать; 
3. рецензировать, делать обзор; 
II п 1. обзор; іо ра88 іп - рассмат- 
ривать, обозревать; 2 . периодичес- 
кий журнал; обозрение; 3. рецен- 
зия; 4. воен. смотр; 5. юр. пере- 
смотр 

геѵіе\ѵег [п'ѵ)и:э] п обозреватель; 
рецензент 

геѵііе [п'ѵаіі] ѵ оскорблять; ру- 
гаться); поносить, бранить 
геѵііешепі [п'ѵаіішэпі] п брань 
геѵіве [п'ѵаіг] I а 1. исправлять, 
проверять; 2. изменять (іо — опе’8 


оріпіопв); II п вторая корректура; 
сверка 

геѵівег [п'ѵаігэ] п ревизионный 
корректор 

геѵІ8Іоп [п'ѵіз(э)п] п 1. пересмотр; 
осмотр; ревизия; зуп. аііегаііоп, 
сЬап§е, соггесііоп, геѵіе\ѵ, ге\ѵгіііп§, 
црёаііщ*; 2 . просмотренное и ис- 
правленное издание 
геѵівіопаі [п'ѵіз(э)пэ1] асі] ревизи- 
онный 

геѵІ8ІопІ8І [п'ѵіз(э)ш8І] п ревизио- 
нист 

геѵівіі [,гі:'ѵі8іі] ѵ снова посетить 
геѵівогу [п'ѵаігэгі] асі] ревизион- 
ный 

геѵііаііхаііоп [гі: І ѵаііэ1аІ2еі/(э)п] п 
оживление 

геѵіѵаі [п'ѵаіѵ(э)1] п возрождение, 
оживление; восстановление; — оі 
1еагпіп§ эпоха Возрождения; 
— кіуіе арх. стиль Ренессанс 
геѵіѵе [гіѵагѵ] ѵ 1. приходить или 
приводить в себя; 2 . оживать (о на- 
деждах и т. л.); 3 . оживлять; воз- 
рождать, воскрешать (моду и т. л.); 
4. восстанавливать 
геѵіѵег [гіѵагѵэ] п 1. тот, кто ожив- 
ляет, возрождает и пр. ; 2 . разе. 
крепкий напиток 

геѵіѵііу [гі:'ѵіѵііаі] ѵ возрождать к 
жизни 

геѵіѵівсепсе [геѵіѴкэш] п возвра- 
щение к жизни 

геѵіѵівсепі [.геѵі'ѵкэпі] п возвра- 
щающийся к жизни 
геѵосаЫе [‘геѵэкэЬ(э)1] асі] подле- 
жащий отмене 

геѵосаііоп [ | геѵэц'кеі/(э)п] п отме- 
на, аннулирование (закона и т. п . ) 
геѵосаіогу ['геѵэкэіэгі] асі] анну- 
лируемый 

геѵоке [п'ѵэпк] ѵ 1. отменять (за- 
кон): 2 . брать назад (обещание) 
геѵоіі [п'ѵэіЛі] I ѵ 1 . восставать 
(адаіпзі): 2. отпасть, отложиться 
((гот): 3 . отворачиваться, чувство- 
вать отвращение (аі): испытывать 
возмущение (адаіпзі, (гот): 4. от- 
талкивать; возмущать; II п 1. вос- 


стание, мятеж; іп — восставший; 
2 . отвращение 

геѵоіі іп^ [пѴэіЛіц)] асі] отврати- 
тельный; отталкивающий 
геѵоіиііоп [,геѵэ'1и:/(э)п] п 1. рево- 
люция; 2 . круговое вращение 
геѵоіиііопагу 1 [,геуэ'1и:/(э)п(э)п] 

I асі ] революционный; — сіізсоѵег- 
іе8 открытия, производящие пере- 
ворот; II п революционер 

геѵоіиііопагу 2 [,геѵэ'1и:/(э)п(э)гі] 
асі] вращающийся 
геѵоіиііопівш [ І геѵэ'1и:/(э)пі2(э)т] 
п революционность 
геѵо1иііопІ8І [,геуэ'1и:/(э)ш81] п ре- 
волюционер 

геѵоіиііопіге [ І геѵэ'1и:/(э)паі2] ѵ 

1. революционизировать; 2 . произ- 
водить коренную ломку 

геѵоіѵе [п'ѵціѵ] ѵ 1. вращать(ся); 

2 . периодически возвращаться; 

3. обдумывать 

геѵоіѵег [п'ѵціѵэ] п 1. револьвер; 
2 . тех. барабан 

геѵо1ѵіп§ | п'ѵпі ѵг ід | асі] 1. обраща- 
ющийся; 2 . вращающийся, пово- 
ротный 

геѵоіе [,гі:Ѵэѵэі] п повторное голосо- 
вание 

геѵие [п'ѵ)и:] п театр, обозрение, 
ревю 

геѵиЬіоп [гіѵл1/(э)п] п 1. внезапное 
сильное изменение (чувств и т. л.); 
2 . мед. отвлечение (боли и т. п. ) 
геѵиІ8Іѵе |гі'ѵлі8іѵ| мед. I асі ( от- 
влекающий; II п отвлекающее 
средство 

геѵѵагсі [п'\ѵэ:с1] I п 1. награда; воз- 
награждение; 2 . редк. возмездие; 

II ѵ 1. вознаграждать; воздавать за 
что-либо; 2 . награждать 

ге\ѵаг<ііп§ [п'\ѵо:ёц)] асі] стоящий; 
зуп. ас1ѵапІа§еои8, Ъепейсіаі, ргоёис- 
Ііѵе, ргойіаЫе, ѵаІиаЫе, \ѵоіі1і\ѵ1іі1е 
гЬарвосІісаІ [гЕер І 8цёік(э)1] асі] 

1. восторженный; напыщенный; 

2 . уст. сумбурный 
гЬарвосІіге ['гагрзэёаіг] ѵ говорить 

или писать напыщенно (обыкн. аЪо- 
иі, огі) 
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гісі^е 


гЬарвосІу [’гагряэйі] я 1. рапсодия; 
2. восторженная или напыщенная 
речь 

гЬеояіаі ['гкэяіагі] я 1. эл. реостат; 
2. эл. сопротивление; перемен- 
ное сопротивление; 3. пусковое 
устройство 

гЬеІог ['гі:1э] п оратор 
гЬеіогіс ['геіэпк] п риторика; ора- 
торское искусство 

гЬеІогісаІ [пітшк(э)1] асі] ритори- 
ческий 

гЬеІогісіап [,геіэ'п((э)п] п 1. рито- 
рик; 2. краснобай 
гЬеиш [ш:т] я насморк 
гЬеитаііс [пд'тагіік] I ай] ревма- 
тический; II я 1. ревматик; 2. рі 
разе, ревматизм 

гЬеитаііску [пУтэгІікі] асі] разг. 
ревматический 

гЬеитаііят ['т:тэ 1 :і 2 (э)т] п рев- 
матизм 

гЬеитаіоій ['пшіэіэій] ай] ревма- 
тический 

гЬіпеяіопе ['гаіпяіэіш] п фальши- 
вый бриллиант 

гЬіпо 1 ['гатэп] п разг. сокр. = гЬі- 
посегок 

гЬіпо 2 ['гатэп] п разг. деньги 
гЬіпосегоз [гаіпояэгэя] п ( рі тж. 

без измен.) носорог 
гЬойіит І'гапсіют | п хим. родий 
гЬойойепйгоп [.гэпйэ'йепйгэп] п 
бот. рододендрон 
гЬотЬ [гот] п ромб 
гЬотЬіі8 ['готЪэз] п (рі -ея, -Ьі) 
ромб 

гЬиЬагЬ ['ги:Ьа;Ь] п бот. ревень 
гЬуте [гаіт] I п 1. рифма, рифмо- 
ванный стих; йоиЫе (іетаіе 
или іетіпіпе) - женская рифма; 
яіп§1е (таіе или таясиііпе) ~ 
мужская рифма; ітрегіесі — 
неполная рифма; пеііЬег — пог 
геаяоп ни складу, ни ладу; \ѵііЬ- 
оиі — ог геаяоп без смысла, 
необъяснимо; 2. рифмованное 
стихотворение; II ѵ 1. писать 
рифмованные стихи; 2. рифмо- 
вать (с — Іо, ѵоіііі) 


гЬушесі | гаптк] | I р. р. от гЬуте; 

II ай] рифмованный 
гЬутег ['гаітэ] = гЬутеяіег 
гЬутеяіег ['гаітяіэ] п пренебр. риф- 
моплет 

гЬушіп§ ['гаітір] ай] рифмующий; 

рифмующийся 
гЬуіЬт ['пбэт] я ритм 
гІіуіЬшіс(аІ) ['пбтік(э)1] ай] рит- 
мический, ритмичный, мерный 
гіапі ['гаіэпі] ай] улыбающийся 
гіЪ [пЬ] I п 1. ребро; 2. острый 
край; ребро ( чего-либо ); 3 . арх. 
стрелка в своде; свод; 4. мор. 
шпангоут; 5. тех. ребро ( жестко- 
сти ); II ѵ 1. тех. укреплять, усили- 
вать, придавать жесткость; 2. разг. 
высмеивать, шутить, иронизиро- 
вать; разыгрывать (кого-либо) 
гіЬаЫ [пЬ(э)1й] I ай] грубый, не- 
пристойный; похабный; II п 
1. сквернослов; 2. уст. распутник, 
развратник 

гіЬаЫгу ['пЬ(э)1сігі] я 1. скверно- 
словие; похабство; 2. уст. распут- 
ство, разврат 

гіЬапсІ [ 'ггЬопсі ] = гіЬЬоп 
гіЪЪе<і [пЪй] ай] ребристый; риф- 
леный 

гіЬЬіп§ ['пЪщ] я 1. ребра; 2. ребри- 
стость; 3. тех. укрепление ребрами 
гіЬЬоп [’пЬэп] я 1. лента; узкая по- 
лоска; зуп. Ьапё, согё, Ьаіг-Ъапё, 
Ьеаё-Ъапё, зігір; 2. рі разг. вожжи; 
іо ЬапсІІе, іо іаке іЬе -8 править 
гіЪЪопей ['пЪэпё] ай] украшенный 
лентами 

гіЫе88 [ѴіЫэя] ай] пухлый 
гісе [гак] я рис 

гісЬ [піП I ай] 1. богатый ( чем-ли- 
бо — іп); 2 . роскошный; 3. обиль- 
ный, плодородный; 4. жирный; 
пряный (о пище), — тіік густое мо- 
локо; 5. мягкий, низкий (о тоне); 
густой (о красках); 6 . разг. забав- 
ный (о происшествии); II я (іЬе — ) 
рі богачи 

гісЬея ['пфх] я рі богатство, обилие 
гісЫу І'пфіі] айѵ 1. богато, роскош- 
но; 2. вполне, основательно 


гісЬпе88 ['піГпэя] я 1. богатство, яр- 
кость, живость (о красках и т. и.); 
2. сдобность, жирность (о пище) 
гіскеія [’пкііз] я мед. рахит 
гіскеіу [’пкэіі] ай] 1. рахитичный; 
2. расслабленный; хрупкий (о здо- 
ровье); 3. шаткий, неустойчивый 
(о мебели) 

гісосЬеі [’пкэ/еі] I я рикошет; II ѵ 
делать рикошет, бить рикошетом 
гісі [пй] ѵ (гій, гіййей) освобож- 
дать, избавлять (от чего-либо — о/), 

10 §еі — оі отделываться от чего- 
либо 

гійаЫе ['гаійэЪ(э)1] ай] пригодный 
для верховой езды 
гіййапсе |'псІ(э)пх| я избавление; 
а §оой — избавление от чего-либо 
неприятного 

гіййеп ['пй(э)п] I р. р. от гійе; 

11 ай] под властью чего-либо; одер- 
жимый чем-либо 

гіййіе 1 [‘пй(э)1] I я загадка; II ѵ 
1. говорить загадками; 2. разгады- 
вать (загадки) 

гіййіе 2 ['пс1(э)1] I я 1. решето, гро- 
хот; сито; 2. экран; щит; II ѵ 

1. просеивать; грохотить; 2. изре- 
шечивать (пулями); 3. забрасывать 
возражениями, доказывать непра- 
воту 

гійе [гаій] I ѵ 1. ехать верхом, си- 
деть верхом на чем-либо; іо - іиіі 
яреей скакать во весь опор; 

2. ехать (в автобусе, в трамвае, 
в поезде, на теплоходе и т. я.); 

3. катать (но спине и т. п.); 4. но- 
ситься, плыть; іЬе тооп \ѵая гій- 
іп§ Ьі§Ь луна плыла высоко; 
5. стоять на якоре; II я 1. прогул- 
ка; 2. езда; 3. дорога 

гійег ['гаійэ] я 1. наездник, всадник; 
2. седок; 3. добавочная статья, до- 
полнение, поправка (к документу); 
вывод, заключение; юр. особое 
мнение; 4. стр. решето, грохот 
гійег1е88 ['гаійэіэя] ай] без всадни- 
ка (о лошади, потерявшей всадника) 
гій§е [пйз] я 1. гребень горы; горный 
кряж, хребет; гряда гор, водораздел; 
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2 . подводная скала; 3. конек (кры- 
ши)', 4. грядка, гребень борозда 
гісі^есі [пфб] ай] 1. остроконеч- 
ный, хребтообразный; 2 . конько- 
вый (о крыше) 

ГІСІ§у |'пф,і| = ГІСІДеСІ 
гісіісиіе [ ' ггсі і к і и:І | I п осмеяние; іо 
ЬоЫ ир іо - делать посмешищем; 
II ѵ осмеивать 

гісіісиіоив [п'сіі кігзіэк] асі] смехо- 
творный, смешной, нелепый 
гісіісиіоивіу [п'сіікіідіэзіі] ай ѵ сме- 
хотворный, смешной, нелепый 
гісІіп§ [’гакііг)] п верховая езда 
гіс!іп§-Ьа§ [’гакіщЬжд] п разе, кош- 
мар 

гіс!іп§-Ьа11 ['гакЬг)Ьз:1] п (крытый) 
манеж 

гісІіп§-ша8Іег [’гакІщпкШэ] п 

1. инструктор по верховой езде; 

2 . берейтор 

гііе [гаіі] ай] обычный, распрост- 
раненный; изобилующий; іо Ье, іо 
§го\ѵ, іо ѵѵах — делаться обычным; 
ЬІ8 1ап§иа§е І8 — \ѵііЬ тахіт8 его 
язык изобилует изречениями 
гііі [пі] п риф 

гііііе ['пі(э)1] п тех. желобок, ка- 
навка 

гііігаіі І'пігаеі] I п подонки обще- 
ства, отбросы; II ай] разе, никчем- 
ный, никудышный 
гіііе [гаіі(э)1] ѵ 1. обыскивать с це- 
лью грабежа; 2 . нарезывать (ство- 
лы оружия)', II п 1. винтовка; на- 
резное оружие; 2 . рі воен. стрелко- 
вая часть 

гіі1е-§гееп [,гаіі(э)Гдгі:п] ай] тем- 
но-зеленый (цвет мундира англий- 
ских стрелков) 

гіііетап ['гаіі(э)1тэп] п воен. стре- 
лок 

гіі1е-гап§е ['гаіДэДгеіпф] п тир, 
стрельбище 

гіі1е-8Ьоі ['гаіі(э)І/пі] и 1. ружей- 
ный выстрел; 2 . дальность ружей- 
ного выстрела; 3. стрелок из вин- 
товки 

гііі [пй] I я 1. трещина; расселина; 
щель, скважина; 2 . ущелье; 3. по- 


рог, перекат (реки); 4. геол. отдель- 
ность, спайность; II ѵ раскалы- 
ваться), расщеплять(ся) 

[пд] I ѵ оснащать (судно)', - оиі 
снаряжать; ~§ес1 оиі разодетый; 

— ир снаряжать или строить на- 
спех, из чего попало; II п 1. осна- 
стка; снаряжение; 2 . одежда; 
внешний вид человека; 3 . ам. вы- 
езд, упряжка; 4. буровая вышка; 
5. борозда 

гі§2 [пд] I ѵ действовать плутовст- 
вом, нечестно; іо — іЬе тагкеі 
ком. искусственно повышать или 
понижать цены; II п 1. проделка, 
уловка; плутни; іо гип а — уст. 
резвиться, откалывать штучки; 
плутовать, надувать; 2 . разе, плут, 
жулик; 3 . ком. спекулятивная 
скупка товаров 

гі§Ьі [гай] I ай] 1. прямой (только 
в выражениях : — ап§1е, - Ііпе, 

— 8аі1іп§); 2. правый, правильный, 
верный; самый подходящий; іЬе ~ 
тап іп іЬе - ріасе человек, подхо- 
дящий для данного дела; іЬе — 
іЬіп§ как раз то, что нужно; — уои 
аге! разе, правильно!; идет!; Ье 
виге уои Ьгіпд' іЬе — Ъоок! смот- 
рите, принесите ту книгу, которую 
нужно!; іо сіо \ѵІіаі І8 - делать то, 
что правильно; іо §еі іі - понять в 
совершенстве; іо §еі а 8шп - ре- 
шить задачу; Ье І8 аЬѵаув - он 
всегда прав; поі іЬе - Мг Допев не 
тот м-р Джоунз; оп іЬе - зісіе оі 
іЬігіу моложе тридцати лет; $уп. 
ассигаіе, соггесі, іаіг, §ооб; 3 . пра- 
вый (противоп. левому); - Ьапб 
правая рука; іо §еі оп іЬе - 8Іс1е 
оі вошеопе заслужить чью-либо 
благосклонность; оп (аі или іо) 
іЬе - Ьапй направо; 4. здоровый; 

— Э8 паіів (а8 гаіп или ав а ігіѵеі) 
совершенно здоров(ый); в полном 
порядке; аге уои - по\ѵ? удобно 
ли вам?; іо іееі аіі - чувствовать 
себя хорошо; іо §еі - приводить, 
приходить в порядок; іп опе’в — 
тіпсі в здравом уме; 5.: - 8Ійе ли- 


цевая сторона; - 8Ійе ир лицом 
кверху; II айѵ 1. прямо; - а1оп§ 
ам. постоянно; неулонно; - орро- 
8Ііе прямо напротив; іо §о — оп 
идти прямо вперед; 2 . правильно, 
справедливо, должным образом; іо 
соте - прийти в порядок; іі 
8егѵе8 Ьіш - так ему и надо; іо 
риі а тасЬіпе — ремонтировать, 
чинить машину; іо риі а регвоп - 
вылечить кого-либо; іо 8еі, іо риі 
опевеіі - \ѵііЬ (апоіЬег регвоп) 
заслужить благосклонность кого- 
либо; помириться с кем-либо; 
3. как раз, полностью, точно (— іп 
іЬе тісісііе); - а\ѵау, - оіі, ам. 
~ оіі іЬе Ьаі сразу; немедленно; 
~ Ьеге как раз здесь; в эту минуту; 
~ по\ѵ в этот момент; соте ~ іп 
ам. входите; 4. направо; ~ іогт! 
воен. направо стройся!; - апй Іеіі 
во все стороны; - іигп! воен. на- 
право!; 5. уст. очень; I кпо\ѵ - 
\ѵе11 я прекрасно знаю; б. в титу- 
лах. іЬе — НопоигаЫе достопо- 
чтенный (о пэрах)', іЬе - КеѵегепсІ 
его высокопреподобие; III п 
1. право, законное притязание на 
(Іо); іЬе - правое дело; -8 апй сіи 
іісв права и обязанности; - оі ѵів- 
іі право досмотра (судов); - оі 
\ѵау право прохода по чужой зем- 
ле; іо Ье іп іЬе - быть правым; Ьу 
- (гі§Ьів) оі по справедливости; 
Оесіагаііоп (или Вііі) оі Кі§Ьів 
англ. ист. Декларация прав (1689 г.); 
ипсіег а - іп іпіегпаііопаі Іа\ѵ в 
соответствии с нормами междуна- 
родного права; іо сіо а регвоп - 
обращаться с кем-либо справедли- 
во; отдавать кому-либо должное; 
$уп. аиіЬогііу, бие, роѵѵег, ргего§а- 
ііѵе, ргіѵі1е§е; 2 . справедливость; 

3. рі истинное положение; іЬе —8 
апсі іЬе \ѵгоп§8 факты и вымыс- 
лы; 4. правая сторона или рука; §о 
іо іЬе ~! идите направо!; 5. (іЬе ~) 
рі пол. правые, консерваторы; 
IV ѵ 1. выпрямлять) ся); исправ- 
ляться); іо - опевеіі восстановить 


705 


гі^Ьі-аЬоиі 
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свое равновесие; реабилитировать 
себя; іо — а \ѵгоп§ исправить не- 
справедливость; загладить обиду; 
2. защищать права; іо — іЬе ор- 
ргеззесі заступаться за угнетенных; 
V іпі: -!, аіі -!, - оЬ! разг. пра- 
вильно!; ладно! 

гі§Ьі-аЬоиі ['гагіэЬаіЛ] I ай]: ~ Г асе 
перен. крутой поворот; — іигп по- 
ворот направо кругом; II п: іо 
«епсі (іо іЬе) - ( или гі§Ьі-аЬоиІ8) 
прогнать, отослать прочь 
гі§Ьі-апсІ-1еіі [.гаііэпсПеіі] I айѵ 
справа и слева; II п выстрел из 
обоих стволов; удар обеими руками 
гі§Ьі-ап§1ес1 ['гаіІ,эег)д1(э)с1] ай] 
прямоугольный 

гі^ііі-сіоѵѵп ['гаіісіаі.'п | ай] разг. со- 
вершенный; отъявленный 
гі§Ьіеои8 ['гаііГэз] ай] 1 . правед- 
ный, добродетельный; 2. справед- 
ливый 

гі§Ьіеои8пе88 ['гаііГэнпэк] п спра- 
ведливость 

гі^ЬіГиІ ['гаііГ(э)1] ай] законный; 
принадлежащий по праву; справед- 
ливый 

гі$ЬіГиІпе88 ['гаіііэіпэз] п закон- 
ность 

гі^ГіІ-ЬапсІ [.гагі'Ижпсі] ай] 1. пра- 
вый; — шап сосед справа (в строю): 
помощник; 2. тех. с правым хо- 
дом; с правой нарезкой 
гі§Ьі-ЬапсІесі [.гаіі'Ьэепсіісі] ай] 

1. пользующийся правой рукой; 

2. правосторонний 

гі§ЬіІ8І [’гаііві] п правый, реакцио- 
нер 

гі§Ьі1у [’гаіііі] айѵ 1 . справедливо; 
2. правильно 

гі§Ьі-шіпсІе<і [.гаіі'таіпсікі] ай] 
1. благонамеренный; 2. разумный 
гі§Ьіто8І ['гаіітэіві] ай] самый 
правый 

гі§Ьіпе88 ['гаііпэк] п справедли- 
вость 

гі§Ьі\ѵаг<1(8) ['гаііѵѵэф] айѵ на- 
право 

гі§Ьі-ѵѵіп§ ['гаііѵѵіг)] ай] пол. пра- 
вый, реакционный 


гі§Ьіу ['гаііі] п 1. правша; 2. кон- 
серватор 

гі§і(1 ['псізісі] ай] 1. жесткий, негну- 
щийся, негибкий; твердый; непо- 
движный; 2. непреклонный; суро- 
вый; — есопоту строгая экономия; 
5 уп. зеѵеге; 3. косный; 4. мед. ри- 
гидный 

гі§і(1ііу [п'фісіэіі] п жесткость; 
твердость 

гі§гпаго1е ['пдтэгэпі] п болтовня, 
вздор 

гі§ог ['гаідэ:] я мед. 1. озноб; 

2. оцепенение; окоченение 
гі§огІ8Ш ['пдэгі 2 (э)т] п 1. стро- 
гость ( поведения ); 2. требователь- 
ность (к стилю) 

гі§огои8 ['пдэгэз] ай] суровый, 
строгий; — сіішаіе суровый кли- 
мат; — всіепііііс теіЬосІ точный 
научный метод 

гі§оиг ['пдэ] п 1 . строгость; неумо- 
лимость; 2. суровость 
гііе [гаіі] ѵ разг. сердить, раздражать 
гііеу ['гаііі] ай] раздраженный 
гіИ [пі] я ручеек; родник, источник 
гіііеі [’гіііі] п маленький ручеек 
гігп [пт] I п 1. ободок, край; обод 
(колеса): бандаж (обода): 2. скоба, 
кольцо; II ѵ 1 . снабжать ободом и 
т. п. : 2 . служить ободом, обрам- 
лять 

пте* [гаіт] = гЬуте 
гіте 2 [гаіт] поэт. I я иней; измо- 
розь; II ѵ покрывать инеем 
птіапсі ['птіэпсі] я периферия 
гіт1е88 ['птіэв] ай] не имеющий 
обода; — еуе§1а88е8 пенсне или оч- 
ки без оправы 

гіттеН [ппкЗ] ай] имеющий опра- 
ву; §оЫ — вресіасіев очки в золо- 
той оправе 

гіту ['гаіті] ай] заиндевевший, мо- 
розный 

гіпсі [гатй] я 1. кожура; корка; 
2. кора 

гіпсІ1е88 [’гатсИэв] ай] очищенный 
гіпсіу ['гатсП] ай] имеющий кожу 
гт§* [пі]] I п 1. кольцо; круг; об- 
руч, ободок; 2. оправа (очков): 


3. цирковая арена; площадка (для 
борьбы): ринг; беговой круг; іЬе 
Кіп§ бокс; іЬе — профессиональ- 
ные игроки на скачках, букмекеры; 

4. объединение предпринимателей 

для совместного контроля над 
рынком; 5. клика; 6. тех. фланец, 
обойма, хомут; 7. годовое кольцо 
(дерева): 8. арх. архивольт (арки): 
9. мор. рым; II ѵ 1. окружать коль- 
цом (ія, гоипй, аЪоиі): 2 . наде- 
вать кольцо; продевать кольцо в 
нос (животному): ^ іо - іЬе 

гоигцІ8 разг. перен. опередить, 
обогнать 

гіп§ 2 [гщ] I ѵ (гап§, редк. шп§; 
шп§) 1. звенеть, звучать; іо — ігие 
(СаІ8е) перен. звучать искренне 
(фальшиво); іЬе аіг гап§ \ѵііЬ 
8ІюиІ8 воздух оглашался криками; 
а вНоІ гап§ оиі раздался выстрел; 
2. звонить; іо — іЬе аіапп ударить 
в набат; іо - (іЬе) сЬап§е8 (оп) 
перен. повторять на все лады; іо - 
а сЬіте прозвонить (о башенных 
часах): іо — іЬе кпеіі оГ читать от- 
ходную; іо — а реаі трезвонить; 
с предлог, и нареч .: — аі звонить 
(у дверей дома и т. п.): — <1о\ѵп: 
іо - іЬе сигіаіп <1о\ѵп (ир) 
дать звонок к спуску (поднятию) 
занавеса; перен. положить конец 
чему-либо (начать что-либо); — Гог 
требовать или вызывать звонком; 
— іп разг. вводить, представлять; 
ознаменовывать колокольным зво- 
ном (іо - іп іЬе Ѵеаг); - о ГГ 
давать отбой (по телефону): ~ оиі 
провожать колокольным звоном 
(іо — оиі іЬе ОЫ Ѵеаг); — ир 
разбудить звонком; звонить, вызы- 
вать по телефону; II я 1. звон, зво- 
нок; звучание; благовест; а ~ оГ 
Ье1І8 подбор колоколов (в церкви): 
іЬе — о Г ЬІ8 ѵоісе звук его голоса; 
2. перен. впечатление; іі Ьа8 іЬе - 
о Г ігиіЬ аЬоиі іі это звучит прав- 
диво 

гіп§ес1 [пг)(3] ай] 1. отмеченный 
кружком; 2. с кольцом, в кольцах 
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пп^ег 


гіѵегЪес! 


гіп§ег ['гщэ] п 1 . звонарь; 2. звонок 
( телефонный ); 3. ам. разе, человек, 
незаконно голосующий несколько 
раз, спортсмен, незаконно участву- 
ющий в матче 

гт§-іепсе [’гщіеш] п ограда (окру- 
жающая что-либо со всех сторон) 
пп§-Гт§ег [’гщГщдэ] п безымян- 
ный палец (особ, на левой руке ) 
гіп§іп§ ['гщіі)] I ай] ясный, звон- 
кий; а - сЬеег громкое ура; а - 
Гго8І трескучий мороз; II п вызов; 
посылка вызова или вызывного 
сигнала 

гіп^іеасіег ['гщіМэ] п главарь, во- 
жак, зачинщик, коновод 
гіп§1еі [’гщіэі] п 1. колечко; 2 . ло- 
кон 

гіп§1еіе<1, гіп§1еіу ['гщіэіиі, -іі] 
ай У завитой, в локонах; курчавый 
гіп§1еіу [’гщіэіі] ай] курчавый 
гіп§\ѵау ['щ)\ѵеі] п кольцевая дорога 
гіпк [гщк] I п каток; II ѵ кататься 
на роликах 

гіпяе [ппк] I ѵ полоскать, промы- 
вать (часто оиі)\ іо — оиі опе’8 
тоиіЬ выполоскать рот; II п 1 . по- 
лоскание; 2 . разе, питье, напиток 
гіоі ['гаіэі] I п 1. бунт; восстание; 
2. разгул; - оі' соіоигв изобилие, 
богатстве красок; II ѵ 1. бунтовать; 
принимать участие в бунте; 2 . пре- 
даваться разгулу; іо — іп етоііопк 
любить сильные ощущения 
гіоіег [’гаіэіэ] п мятежник 
гіоіоіі8 ['гаіэіэк] ай] шумливый, 
буйный, разгульный 
гір* [пр] I ѵ 1. разрезать; рвать 
(одним быстрым движением ); 
2 . раскалывать ( дрова ); 3. рваться; 
4. нестись вперед (о судне)', II п 
разрыв, разрез 

гір2 [пр] п 1 . распутник; негодяй; 
2 . кляча 

гірагіап [гаіреэгіэп] I ай] при- 
брежный (у реки)', II п владелец 
прибрежной полосы 
гіре [гаір] ай] спелый, зрелый; гото- 
вый; — сЬееве выдержанный сыр 
гіреп ['гаірэп] ѵ зреть; созревать 


гірепе88 ['гаірпэк] и зрелость 
гіррег [’прэ] п 1. тот, кто распары- 
вает; 2 . разе, превосходный чело- 
век; превосходная вещь; 3. стр. 
рыхлитель, риппер 
гірріп§ ['пріг)] I ай] разе, велико- 
лепный, превосходный; II айѵ 
чрезвычайно; а — доосі 8Іогу пре- 
восходнейшая история 
гірріе ['пр(э)1] I п 1. рябь, зыбь; 

2 . волнистость (волос)', 3 . журча- 
ние; 4. пульсация; II ѵ 1. покры- 
ваться) рябью; 2 . струиться; 

3. журчать 

гірріеі ['прііі] п мелкая рябь 
гірріу ['пр(э)1і] ай] 1. покрытый 
рябью; 2 . волнистый 
гІ8е [гак] I ѵ 1. подниматься; восхо- 
дить, возвышаться, возрастать; вы- 
ходить на поверхность; іо - аЬоѵе 
перен. стоять выше; 2 . вставать; 
іЬе 8ші -8 солнце всходит; зуп. 
агіве, §еі ир, зргіп§ ир, віапсі ир; 
3. восставать; 4. закрываться, пре- 
кращать работу (о съезде, сессии и 
т. п.); 5. происходить, начинать- 
ся; II п 1. повышение, возвыше- 
ние, подъем, поднятие; увеличе- 
ние; іЬе — іо роѵѵсг приход к вла- 
сти; зуп. абѵапсе, ітргоѵетепі, іп- 
сгеаве, рго§гевв, гаіве, иріигп; 2 . вы- 
ход на поверхность; 3. восход 
(солнца, луны, планет)', 4. проис- 
хождение, начало; 5. возвышен- 
ность, холм; іо Іоок с1о\ѵп Гг от 
іЬе — смотреть с горы; 6. тех. 
стрела (арки, провеса, подъема); 
вынос, провес (провода); 7. исток 
(реки) 

гІ8еп ['гк(э)п] р. р. от гіве 
гівег [’гакэ] п 1. тот, кто встает; 
2 . эл. коллекторный гребешок или 
петушок; 3. ж.-д. подушка 
гІ8ІЬі1іІу [.гігэЪіІЭІі] п смешливость 
гІ8ІЫе ['п2эЬ(э)1] ай] 1. смешной; 

смехотворный; 2 . смешливый 
гІ8ІЫе8 ['гкэЪэІг] п чувство юмора 
ГІ8ІП§ ['гакіг)] I ай] возрастающий; 
поднимающийся; II п 1. восста- 
ние; 2. вставание; іЬе — о Г іЬе 8ші 


восход солнца; 3. возвышение, по- 
вышение; поднятие; 4. прыщик 
гІ8к [пвк] I п риск; аі іЬе ~ оі с ри- 
ском; аі опе’8 о\ѵп — на собствен- 
ный страх и риск; аі іЬе — о Г опе’.в 
ІіГс рискуя жизнью: аі о\ѵпег’8 ~ 
ком. на риск владельца; II ѵ риско- 
вать, отваживаться на что-либо; іо 
- а 8ІаЬ іп іЬе Баск подставлять 
спину под удар; зуп. айѵепіиге, Ьаг- 
агб, іеорагсііве, ѵепіиге 
гівкіиі ['пккГэІ] ай] рискованный 
гІ8кіпе88 ['пккшэк] п рискован- 
ность, опасность 

гівку ['пякі] ай] рискованный, 
опасный 

^І8^ие ['пккеі] ай] рискованный; 
сомнительный 

гІ 880 Іе ['гкэіЛ] п котлета, тефтеля 
гііе [гаіі] п обряд, церемония; риту- 
ал; іЬе ~8 оі Ьоврііаіііу обычаи 
гостеприимства 

гііиаі ['пі/иэі] I п 1. ритуал; зуп. сег- 
етопу, сизіот, іогтаіііу, оЪвегѵапсе, 
ргосесіиге, гііе, ігасіііюп, ша§е; 
2. церк. требник; II ай] обрядо- 
вый, ритуальный 

гііиаіівш ['піХиэ1і2(э)т] п обряд- 
ность 

гііг [піг] п роскошь 
гіігу [’пі8І] ай] роскошный 
гіѵаі ['гаіѵ(э)1] I п соперник, конку- 
рент; \ѵііЬоиі а — не имеющий со- 
перника; вне конкуренции; II ай] 
соперничающий; - Гігш8 конкури- 
рующие фирмы; III ѵ соперничать, 
конкурировать 

гіѵаігу ['гагѵ(э)1гі] п соперничество; 
конкуренция 

гіѵе [гагѵ] I ѵ (гіѵесі; гіѵесі, гіѵеп) 
раскалывать(ся); расщеплять(ся); 
разрубать; разрывать(ся), отрывать 
(ахюау, о//, (гот); II п трещина, 
щель 

гіѵеп ['ггѵ(э)п] I р. р. от гіѵе; 

II ай] поэт, расколотый 
гіѵег ['пѵэ] I п река, поток; II ай] 
речной 

гіѵегаіп ['пѵэгеіп] ай] прибрежный 
гіѵегЬесІ ['пѵэЬесі] п русло реки 
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гіѵег-Ьог8е 


госк-Ье\ѵп 


гіѵег-Ьогее ['пѵэ.Ьэіз] я 1. бегемот, 
гиппопотам; 2. миф. водяной 
гіѵегіпе ['ггѵэгаіп] ай] речной, при- 
брежный 

гіѵег1е88 ['ггѵэ1э8] ай] безводный 
гіѵегвісіе ['пѵэкакі] я прибрежная 
полоса, берег реки; — ѵіііа вилла на 
берегу реки 

гіѵеі ['пѵіі] I п заклепка; II ѵ 1. кле- 
пать, заклепывать; 2. перен. прико- 
вывать 

гіѵіеге [.ггѵі'еэ] я ожерелье ( обыкн . 

из нескольких нитей) 
гіѵиіеі ['пуігЛэІ] я ручей; речушка 
гоасЬ | гзіяП я плотва; а8 8оипсІ а8 
а - погов. = здоров как бык 
гоа(1 [гэі;с]| я 1. дорога, путь; іо Ье 
іп іЬе ~, іо §еі іп опе’8 ~ стоять 
поперек дороги; мешать, препятст- 
вовать; §еі оиі о Г ту — уйдите с 
моей дороги; оп іЬе — в дороге, 
в пути; іо іаке іЬе — сделаться 
бродягой, бродячим актером; уст. 
стать разбойником с большой до- 
роги; 2. ам. железная дорога; 
3. улица; іо сго88 іЬе - перейти 
улицу; 4. (обыкн. рі) мор. рейд; 
5. горн, ходовой или откаточный 
штрек 

гоасІЬесІ ['гоі;с1Ьесі | п полотно дороги 
гоасіЫоск ['гэпбЫвк] п дорожный 
контрольно-пропускной пункт 
гоасІЬоок ['гэпбЬпк] п дорожный 
справочник 

гоасі сіеагапсе [.гэі^сі'кІіэгэпБ] я авто 
просвет, клиренс 

гоасІсгаГі | ' гоь-сі к ги: Гт | п искусство 
вождения автомобиля 
гоаііЬоиае ['гоі;с1Ьаі;х| п придорож- 
ная закусочная, буфет 
гоас11е88 ['гэпсііэз] ай] бездорож- 
ный 

гоасітап ['гопсітоп | ай] дорожный 
рабочий 

гоайпеі ['гэпсіпеі] я сеть автодорог 
гоа(І8І<іе ['гаі;сі«п(] | I п край дороги; 

II ай] придорожный 
гоа(І8Іеа<і ['гэгхМесЗ] п мор. рейд 
КоасІ ир ['гэпфлр] я “проезд запре- 
щен” ( дорожный знак) 


гоасЬѵау ['гэпчЗѵѵеі] я шоссе; мосто- 
вая; проезжая часть дороги 
гоасічѵогк ['гэпб\ѵз:к] п дорожные 
работы 

гоасі\ѵогкег [ | гэпсі | \ѵз:кэ] ай] до- 
рожный рабочий 

гоасі\ѵогіЬіпе88 ['гэіД-ѵѵз^іпэз] п 
пригодность для езды 
гоасІѵѵогіЬу | | гэпё | \ѵз:бі] ай] под- 
готовленный к дороге 
гоат [гэшп] I ѵ бродить, странство- 
вать, скитаться; II я странствова- 
ние, скитание 

гоаг [го:] I ѵ реветь, орать; II п 

1. рев; 2. хохот; —8 оі Іаид'Ьіег рас- 
каты смеха, взрывы хохота 

гоагег ['го:гэ] п разг. крикун, горло- 
пан 

гоагіп§ ['кхпц] I ай] 1. шумный, 
буйный, бурный; іЬе — іогііеа мор. 
бурная часть Атлантического океа- 
на; 2. живой; кипучий; - ігасіс 
оживленная торговля; II я 1. рев; 
свист; шум; 2. вет. запал ( болезнь 
лошадей) 

гоаві [гэпзі] I ѵ 1. жарить(ся); 
печь(ся); греть(ся); 2. тех. обжи- 
гать; выжигать; кальцинировать; 
3. разг. высмеивать кого-либо; 
дразнить; 4. бранить; II п 1. жар- 
кое, жареное; ам. большой кусок 
мяса; 2. ам. жестокая критика; 
3. тех. обжиг 
гоавіег [’гэшіэ] п ростер 
гоа8Ііп{г-]аск ['гэіжіщфагк] п вертел 
гоЪ [гоЪ] ѵ 1. обкрадывать; грабить; 

2. горн, вести очистные работы; 
хищнически вырабатывать (бога- 
тую) руду 

гоЪЪег ['гоЪэ] я грабитель, разбой- 
ник 

гоЬЬегу ['пэЬэгі] п 1. кража; грабеж; 
зуп. Ьиг§1агу, ігаиё, рі11а§е, ріипсіег, 
гаіб, 8іеа1іп§, 8\ѵіпб1е, іЬеіі; 2. непо- 
мерно высокая цена 
гоЪе [гэпЬ] I п 1. мантия; 2. жен- 
ское платье; детское платьице; 

3. лит. одеяние; II ѵ облачать(ся) 
гоЬіп ['гоЪіп] я 1. зоол. малиновка; 

2. разг. пенни 


гоЬоІ ['гэпЬпі] я робот, автомат; 
— ЬотЪ самолет-снаряд; — іапк 
танкетка-торпеда 

гоЬоііс8 [гэь-'ЬпГ г кя | я робототех- 
ника 

гоЬи8І [гэп'Ьл8І] ай] 1. крепкий, здо- 
ровый, сильный, дюжий; 2. здра- 
вый, ясный (об уме); 3 . трудный 
гоЬи8Іпе88 [гэ'Ьл8іпэ8] я надеж- 
ность 

госк* [пзк] п 1. скала, горная поро- 
да; ам. камень; іЬе Коек Гибрал- 
тар; оп іЬе -8 перен. = “на мели”; 
в стесненных обстоятельствах; іо 
гип ироп іЬе -8 потерпеть круше- 
ние; іо вее ~8 аЬеасІ видеть перед 
собой опасности; 2. (обыкн. рі) ам. 
разг. деньги 

госк 2 [гок] ѵ 1. качать(ся), коле- 
баться); 2. укачивать, убаюкивать; 
-ф- — есі іп весигііу беспечный, не 
подозревающий об опасности; Ье 
— есі ѵѵііЬ 1аи§Ьіег он затрясся от 
смеха 

госк 3 [гок] я прялка 
госк^ [гок] я муз. рок (направление 
в музыке) 

госк апсі гоИ [,гок(э)п'гэп1] я рок- 
н-ролл 

госк Ьоііот [.гок'Ьпіэт] я 1. пе- 
рен. твердое основание; 2. разг. 
очень низкий (о ценах) 
госк сгувіаі [ І гок'кп8І(э)1] я горный 
хрусталь 

госкег ['гокэ] я 1. качалка (колыбе- 
ли); 2 . кресло-качалка; 3 . рокер; 

4. поклонник рок-музыки; 5. ло- 
ток (для промывания золота); 
6. тех. балансир, коромысло; ку- 
лиса, шатун 

госкеі ['гокй] I я 1. ракета; 2. ракет- 
ный двигатель; 3 . реактивный сна- 
ряд; 4. аііг. ракетный; реактив- 
ный; II ѵ 1. стрелять ракетами; 
2. взмывать, взлетать 
госкеігу ['гокіігі] я ракетная тех- 
ника 

госкГаІІ |'ткГп:І | я камнепад 
госк-Ье\ѵп [.гок'Ьдт] ай] высечен- 
ный из камня 
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госкіп^ сЬаіг 


гошапсе 


госкіпд сЬаіг ['гокщіГеэ] п кресло- 
качалка 

госкііке [’пэкіаік] ай] подобный 
скале 

госквіісіе ['гокзіаісі] п оползень 
госку ['гокі] ай] 1. скалистый, ка- 
менистый; 2 . крепкий, твердый, 
неподатливый; 3. разг. неустойчи- 
вый, пошатнувшийся (о здоровье, 
делах, положении) 

гососо [гэ'кэпкэп] I п стиль рококо; 
II ай] 1. выдержанный в стиле ро- 
коко; 2 . безвкусно пышный, вы- 
чурный, претенциозный; 3. уста- 
ревший 

гоЬ [гоб] п 1. жезл; прут; стержень, 
брус; 2. палочка ( микроб ); 3. перен. 
наказание; іЬе — порка розгами; 
4. удочка; 5. тех. рейка, тяга, 
шток; рычаг 

гобепі |'гоі;с1(э)пі] п зоол. грызун 
гоботопіасіе [.гтоіэпгоп'іаб] I п 
хвастовство, бахвальство; II ай] 
хвастливый; III ѵ бахвалиться 
гое* [гэп] п косуля 
гое^ [гэп] п 1. икра (тж. Ьагб -); 

2. молоки (тж. 80 ІІ -) 
гоеЬиск ['гэпЬлк] п самец косули 
гоепідеп ['гопідэп] п физ. рентген 
годаііоп [гэп'деі/(э)п] п ( обыкн . рі) 

молебствие 

годие [гэпд] и 1. жулик, мошенник; 
- Ьоіше разг. тюрьма; 2. бродяга; 

3. шутл. плутишка, шалун 
годиегу ['гэпдэгі] п 1. мошенниче- 
ство; 2 . проказы 

годиівЬ ['гэпдіЛ ай] 1. жуликова- 
тый; 2 . проказливый; шаловливый 
гоіі [гоіі] ѵ 1. мутить (воду); 2. ам. 

разг. досаждать, сердить 
гоііу [’гоііі] ай] мутный 
гоівіег [’гэізіэ] ѵ бесчинствовать 
гоІ8Іегег ['гэкіэгэ] п гуляка, бражник 
гоівіегіпд ['гэгеіэпі)] I п бесчинст- 
во; II ай] шумный; буйный 
гоіе [гэіЯ] п роль; зуп. сЬагасіег, 
бШу, Гипсііоп, рагі, рогігауаі, розі, 
гергезепіаііоп 

гоіі [гэіЯ] I п 1. свиток; сверток (ма- 
терии, бумаги и т. п.); связка (со- 


ломы); катышек (масла, воска); 
2. рулон, катушка; 3. реестр, ката- 
лог, список; — о? Ьопоиг список 
убитых на войне; іЬе Ко1І8 уст. 
Архив; Мавіег о Г іЬе —8 хранитель 
судебного архива; іо 8Ігіке (а рег- 
80 п) о ГГ іЬе -8 лишить защитника 
права защиты; 4. булочка; рі разг. 
булочник, пекарь; 5. бортовая кач- 
ка; 6. развалистая походка; 7. рас- 
кат грома или голоса; грохот бара- 
бана; ритм (речи); 8. тех. валок 
(прокатного стана); вал, барабан, 
цилиндр, ролик; вальц, каток; 
9. ав. бочка, двойной переворот 
через крыло; 10 . вращение; ката- 
ние; 11 . арх. завиток ионической 
капители; II ѵ 1. вертеть(ся), вра- 
щаться); катить(ся); іо — сіо\ѵп- 
ЬіІІ скатиться с горы; іо — іп іЬе 
тисі валяться в грязи; іо - опе’8 
еуе8 вращать глазами; 2. сверты- 
вать(ся); іо - а сідагеііе скрутить 
папиросу; іо - опсзеІГ іп а гид' за- 
кутаться в плед; іо — вотеіЬіпд іп 
а ріесе о Г рарег завернуть что-ли- 
бо в бумагу; іо - \ѵоо1 іпіо а Ьаіі 
смотать шерсть в клубок; іЬе кіі- 
іеп ~еб іівеіі іпіо а Ьаіі котенок 
свернулся в клубок; 3. укатывать 
(дорогу и т. п .); 4. раскатывать 
(тесто); 5. прокатывать (металл); 
вальцевать, плющить; ~еб ДоЫ на- 
кладное золото, позолота; 6 . иметь 
боковую качку (о корабле); 7. идти 
покачиваясь или вразвалку (часто 
аіопд); 8. волноваться (о море); 

9. быть холмистой (о местности); 

10. греметь, грохотать; іо — опе’8 
г’8 раскатисто произносить звук 
“р”; с предлог, и нареч.: - а\ѵау 
откатывать! ся); рассеиваться (о ту- 
мане); - іп приходить, сходиться в 
большом числе; — оп проходить 
(о времени); ~ оиі раскатывать; 
произносить отчетливо, внуши- 
тельно; - оѵег перекатывать! ся); 
опрокинуть кого-либо; — ир скаты- 
вать, свертывать(ся) 

гоіі саіі ['гэпікэ:! 1 п перекличка 


го11-со11аг [’гэгді.кіэіэ] п воротник 
вокруг шеи (у свитера и т. п . ) 
гоііег ['гэіЛэ] п 1. разг. вал, бурун; 
2. тех. вращающийся цилиндр, 
ролик; вал; бегунок; — Ъеагіпд 
роликовый подшипник; 3. мор. 
роульс 

гоііег 8саііпд ['гэхдіэзкеіііг)] и ка- 
таться на роликах 

го11ег-8каіе ['гэіЛэькеіі] п 1. конек 
на роликах; 2 . ѵ кататься на ро- 
ликах 

гоШск [’пэіік] ѵ веселиться, шуметь 
(преим. ргез. р.) 
гоіііпд ['гэіЛц)] ай] холмистый 
гоіііпд шііі ['гэпіщтіі] п тех. про- 
катный стан 

гоіііпд ріп ['гэіЛщріп] п скалка 
гоіііпд 8Іоск ['гэіЛцвіпк] п ж.-д. 
подвижной состав 

гоіііпд 8Іопе ['гэп1щ8іэшт] п пере- 
кати-поле (о человеке) 
гоіу-роіу [.гэпіі'рэпіі] I п пудинг с 
вареньем; II ай] упитанный, пух- 
лый (о ребенке) 

КОМ [гот] п комп. (сокр. от геа(1 
опіу тетогу) постоянное запоми- 
нающее устройство 
Кошаіс [гэп'тепк] I ай] новогрече- 
ский; II п новогреческий язык 
Котап ['гэптэп] I ай] 1. римский; 

- аІрЬаЬеі латинский алфавит; 

— пишегаІ8 римские цифры; 
2. католический; II п 1. римля- 
нин; 2 . католик; 3. прямой свет- 
лый шрифт 

Котап СаіЬоІіс [,гэшпэп'кагѲэ1ік] 
I п католик; II ай] католический 
Котап СаіЬоІісівт [,гэптэп кэ 1 - 
Ѳо1і8і2(э)т] п католичество 
Котапсе [гэіУтэгш] I ай] роман- 
ский; II п собир. романские языки 
готапсе [ гэп'тжш] I и 1. рыцар- 
ский роман (обыкн. в стихах); 

2. роман (героического жанра; про- 
тивоп. поѵеі роман бытовой); 

3. романический эпизод, любовная 
история; 4. романтика; зуп. рая- 
віоп, геІаііошЫр; 5. разг. выдумка, 
небылица; II ѵ 1. преувеличивать, 
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гошапсег 


го8е 


приукрашивать действительность; 

2 . разг. выдумывать, фантазировать 
гошапсег [гэіУтагшэ] ай у 1. сочи- 
нитель средневековых романов; 
2. увлекающийся своими вымыс- 
лами лжец 

Кошапея ['гшпэпек] я цыганский 
язык 

Котапе8^ие [,гэитэ'пе8к] арх. 

I ай у романский (о стиле); II п ро- 
манский стиль 

Котапіс [гэи'тэгшк] I ай] роман- 
ский; II я романские языки 
КотапІ8І ['гэитэпкі] п католик 
готапііс [гэи'тагпіік] I ай] 1. ро- 
мантичный; романтический; 2. вы- 
мышленный, фантастический; II п 

1. романтик; 2 . рі преувеличенные 
чувства и речи 

готапіісівт [гэіУтэгпІШ 2 (э)т] п 
романтизм 

готапіісіві [гэи'тагпіі8і8І] п ро- 
мантик 

Кошапу ['гшпэпі] I п 1. цыган; 

2 . собир. цыгане; 3 . цыганский 
язык; II ай] цыганский 

КошівЬ ['гэпгшЛ ай] неодобр. рим- 
ско-католический, папистский 
гошр | тіпрі I ѵ возиться, шумно 
играть; іо - а1оп§ (оѵег іЬе 
соигве) легко бежать (о лошади ); іо 
— Ноте (іп или а\ѵау) легко обо- 
гнать соперника, выиграть с легко- 
стью; II п 1. сорванец, сорвиголо- 
ва; 2. возня 

гошрег [’гшпрэ] п ( обыкн . рі) дет- 
ский комбинезон 

гоосі [ш:д] п 1. уст. крест, распя- 
тие; 2 . четверть акра; 3. клочок 
земли 

гоосІ-ІоГі [ ' ги:сі I піі] п хоры в церкви 
гооГ [ш:і] I я 1. крыша, кров; іЬе - 
о Г іЬе тоиіЬ небо; ипсіег опе’8 - 
в своем доме; 2 . ав. потолок; 

3. горн, потолок или кровля ( выра- 
ботки ); II ѵ крыть, настилать кры- 
шу; покрывать (іп), служить кровом 

гооіег ['ш:іэ] я 1. кровельщик; 
2 . разг. письмо, выражающее бла- 
годарность за гостеприимство 


гооііп§ ['ш:йг)] я 1. кровельный ма- 
териал; 2. покрытие крыши; 

3. кровля 

гооі1е88 ['ш:Яэ8] айѵ без крыши 
гооііор ['гтсйор] я конек крыши 
гоок* [гик] я шахм. ладья 
гоок“* [гик] I я 1. грач; 2. мошен- 
ник, шулер; II ѵ обманывать; нечи- 
сто играть (в карты); выманивать 
деньги, обдирать ( покупателя ) 
гоокіе [’гикі] п разг. 1. новобранец; 
2 . ам. новичок в спортивной 
команде 

гоош [ш:т] I я 1. комната; камера; 
2 . рі помещение; квартира; 3. ме- 
сто, пространство; II ѵ ам. жить на 
квартире; іо — \ѵііЬ жить с кем-ли- 
бо (в одной комнате) 
гооша§е ['птисЩ я место 
гоошег ['ш:тэ] я ам. жилец 
гоотіпс88 ['т:ттэ8] я вместитель- 
ность, емкость 

гоошіп§ Ьоіі8е ['штщйаив] я меб- 
лированные комнаты 
гоошу ['ги:ті] ай] просторный, 
свободный; вместительный 
гоогЬаск [’гиэЪагк] я клевета 
Г 008 І [ги:8І] I я насест; аі — на насе- 
сте; перен. в постели; іо §о іо — 
удаляться на покой; II ѵ 1. усажи- 
ваться на насест; 2 . разг. устраи- 
ваться на ночлег; поселяться 
гоовіег ['ги:8іэ] я 1. петух; 2. зади- 
ра, забияка 

гооі [ги:і] I я 1. корень; — апсі 
ЬгапсЬ основательно, коренным 
образом; — оі а тоипіаіп подно- 
жие горы; 2 . рі корнеплоды; 3. пе- 
рен. источник, корень; іЬе - оі 
іЬе таііег сущность вопроса; 

4. мат. корень; 8С|иаге — квадрат- 
ный корень; 5. тех. вершина (сва- 
рочного шва); основание (винтовой 
нарезки); корень (лопасти воздуш- 
ного винта); ножка (зуба, лопатки, 
турбины); II ѵ 1. пускать корни; 
2 . перен. приковывать; пригвож- 
дать; 3. искать, рыть(ся); 4. ам. 
поддерживать; поощрять, ободрять 
(/ ог ); 5. рыть землю рылом (о свинье) 


гооіесі ['ш:ікЗ] ай] вкоренившийся; 
прочный 

гооіег ['ш:1э] я саженец 
гооі1е88 ['ш:11э8] ай] беспочвенный 
гооііеі ['ш:11іі] я корешок 
гооівіоск ['гий/івк] я корневище 
горе [гэир] I я 1. канат, веревка, 
трос; рі мор. снасти, такелаж; оп 
іЬе — связанные веревкой (об аль- 
пинистах); іЬе ~8 канаты, огражда- 
ющие арену (в цирке); зуп. ЬіІсЬ, 
Іавзо, ііе, саЫе, согб, Ііпе, вігапсі; 
2 . рі разг. уловка, сноровка; -ф- — оі 
«апсі обманчивая прочность; иллю- 
зия; оп іЬе Ьі§Ь ~8 в приподня- 
том настроении; надменный; II ѵ 

1 . привязывать канатом; іо ~ а 
Ьох перевязать ящик веревкой; 

2. связать(ся) друг с другом верев- 
кой (об альпинистах); 3. умышлен- 
но отставать (в состязании); 4. гус- 
теть (о жидкости); 5. разг. вешать; 
— іп окружать канатом; іо — (а рег- 
80 п) іп втягивать кого-либо в пред- 
приятие 

горе-сігіѵе ['гэирсігаіѵ] я тех. ка- 
натная передача 

горе ІасЫег [гэирДагсЗэ] я 1. вере- 
вочная лестница; 2 . мор. шторм- 
трап 

горехѵаікег ['гэир^оЖэ] я канато- 
ходец, канатный плясун 
гореѵѵау [’гэирсѵеі] я канатная до- 
рога 

горіпе88 ['гэиртэ8] ай] тягучий 
горівЬ ['гэиріЛ ай] густоватый 
гору [’гэирі] ай] тягучий, клейкий 
(о жидкости); липкий 
гогіу ['гэ:іі] ай] разг. 1. веселый, 
благодушный (о человеке); 2 . при- 
ятный (о времени); отменный 
говасе ['гэигеі8] я 1. арх. круглое 
окно; 2 . розетка (орнамент) 
говагіап [гэи'геэгіэп] я садовод 
говагу [’гэшэгі] я 1. сад или грядка 
с розами; розарий; 2 . четки; 3. ан- 
тология 

го8е ['геихеі] я розовое вино 
гове 1 [гэиг] I я 1. роза; іЬе - оі 
первая красавица (в); Ъе<1 оі -8 пе- 
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го8е 


гоиіеііе 


рен. легкая, приятная жизнь; поі 
аіі ~8 не вполне приятно; 2. рі ру- 
мянец; $Ье Ьа8 —8 іп Ьег сЬеекв 
она пышет здоровьем; 3. розетка; 
4 . сито (на лейке ); сетка (душа); 
разбрызгиватель; 5 . розовый цвет; 

шкіег іЬе — по секрету; II ай] 
розовый 

гояе^ [гэпг] разі от гіве 
говеаіе [’гэшіэі] асі] 1. розовый; 

2. светлый, радостный 
го8еЬисІ ['гэшЪлс! | я 1. бутон розы; 

2. красивая девушка; 3. дебютантка 
гозеЬшЬ І'геі.'/ЬцП я розовый куст 
го8е соіоиг [’гэг^кліэ] я 1 . розо- 
вый цвет; 2. привлекательный вид; 

3. что-либо приятное 
го8е-со1оиге<1 ['гэт^кліэд] асі] 

1 . розовый; іо 8ее іЬіп§8 
(или еѵе-гуіЬіп§) іЬгои§Ь ~ 
8ресіас1е8 смотреть сквозь розо- 
вые очки; 2. перен. жизнерадост- 
ный; радужный 

го8е-Іеа( |'гэі;/ІІ:Г| я лепесток розы; 
■ф- сгитріесі - пустяковая неприят- 
ность, омрачающая общую радость 
гозетагу ['гэштэгі] я бот. розма- 
рин 

гояеоіа [гэіУгіэІэ] п мед. 1. розеола; 

2. краснуха 

гозе-гавЬ ['гэіжгагЛ = ічшсоіа 
гоке-ігее ['гэіиігі:] п розовый куст 
гокеііе [гэіУгеі] я 1 . розетка; 2. ро- 
зочка 

гояеѵѵаіег [ ‘ гоі;х,ѵѵл;[э ] я 1. розовая 
вода; 2. перен. притворная чувст- 
вительность; приторная любез- 
ность 

Г 08 ІП ['гогт] I я смола, кани- 
фоль: II ѵ натирать канифолью 
(смычок) 

гояіег ['гэіжіэ] я 1. воен. расписание 
нарядов, дежурств; 2. список 
гояігаі ['ітеігэі] асі '] 1. ростральный 
(о колонне ); 2. зоол. относящийся 
к клюву 

гокігаіе ['гоЯгеіі] ай / имеющий 
клюв 

го8Ігаіе(с1) ['ітеігеійсі] ай] 1 . зоол. 
имеющий клюв; 2. = говігаі 


го8Ішт ['шкігэт] я (рі -га, -гшт) 

1. трибуна; кафедра; 2. нос кораб- 
ля; 3 . клюв 

гову ['гэіжі] айі 1. розовый; румя- 
ный; цветущий (о человеке ); 

2. благоприятный 

гоі [ші] I я 1. гниение, гниль, труха; 

2. разе, вздор, нелепость; 3. про- 
вал, неудача (в состязаниях); II ѵ 

1. гнить, гноить; портить(ся); пе- 
рен. разлагаться; 2. разе, дразнить; 

3 . разе, дурачить, обманывать 
гоіагу ['гэпіэгі] ай] вращатель- 
ный; коловратный; ротативный, 
ротационный; — еп^іпе ротаци- 
онная машина; — рге88 полигр. 
ротация; — ршпр центробежный 
насос 

гоіаіаЫе [гэп'ІеііэЬ(э)1] ай] спо- 
собный вращаться 
гоіаіе [гэіУіеіі] ѵ 1. вращать(ся); 

2. чередовать(ся) 

гоіаііоп [ гзі;іеі((п)п | я 1. вращение; 
2. чередование; периодическое по- 
вторение; - оі сгор8 севооборот; 
Ьу (или іп) - попеременно 
гоіаііопаі [гэіЛеі/(э)пэ1] ай] вра- 
щательный 

гоіаііѵе ['гэпіэйѵ] ай] вращатель- 
ный 

гоіаіог [гэіУіеііэ] я вращающее 
устройство 

гоіаіогу [гэіУіейэгі] ай] враща- 
тельный, коловратный; — сиггепі 
эл. трехфазный ток 
гоіе [гэпі] я: Ьу — наизусть 
гоіІ88егіе [гэіУйкэгі] я гриль-бар 
гоіог [’гэіЛэ] я 1. тех. ротор; 2. ав. 

несущий винт вертолета 
гоіог ріапе ['гэпіэріеіп] я вертолет 
гоііеп ['ші(э)п] ай] 1. гнилой, не- 
годный; 2. нравственно испорчен- 
ный; 3 . разе, неприятный, отвра- 
тительный; 4 . мягкий, слабый, 
хрупкий, выветрившийся (о горной 
породе) 

гоііег ['шіэ] я разе, дрянь (о человеке) 
гоіипсі [гэпІлшЗ] ай] 1. полный, 
толстый; 2. звучный; 3 . округлен- 
ный; высокопарный (о стиле); 


4 . редк. круглый, сферический, 
шарообразный 

гоіипсіа [гэпілпйэ] я арх. ротонда 
гоішкіііу [гэіЛлпсіэіі] я полнота, 
округленность 

гои^е 1 [ш:з] фр. I я румяна; II ѵ 
румяниться 

гои§е^ [ш:з] я футб. схватка во- 
круг мяча 

гои§Ь [глі] I ай] 1. грубый, неров- 
ный; — соипігу пересеченная ме- 
стность; - е а§е зазубренный край; 
2. бурный, резкий (о ветре, пого- 
де); 3. грубый, неотесанный; неде- 
ликатный; — и8а§е грубое обраще- 
ние; 4 . терпкий; 5 . неотделанный, 
необделанный, необработанный, 
черновой; II п 1. грубость, неотде- 
ланность; іп іЬе — в незакончен- 
ном виде; 2. буян, хулиган, голово- 
рез; III ѵ 1. отделывать вчерне; 
2.: іо ~ іі мириться с лишениями, 
обходиться без (обычных) удобств; 
IV айѵ грубо и т. я.; іо Ііѵе - 
жить без удобств 
гои§Ьа§е ['глйф;] я грубая пища 
гои$Ь-апсІ-ііітЫе [,глйіІлтЬ(э)1] 
I ай] беспорядочный; II я 1. свал- 
ка, драка; 2. суматоха, неразбериха 
гои§Ь-сігу ['глМгаі] ай] высушен- 
ный, но не выглаженный (о белье) 
гои§Ьеп ['глі(э)п] ѵ делать(ся) гру- 
бым, шероховатым; грубеть 
гои§Ь-Ье\ѵ [,глПііи:] ѵ грубо обте- 
сывать 

гои§Ыіои8е ['глйіаіж] разг. I я скан- 
дал, шум; II ѵ 1. обращаться плохо; 
2. буянить, хулиганить, скандалить 
гои§ЬІ8Ь ['глйЛ асі] грубоватый 
гои§Ыу [’глйі] айѵ 1. приблизи- 
тельно; — 8реакіп§ примерно; 
2. неровно грубо; 3. небрежно 
гои§Ьпеск ['глйіек] я разг. хулиган, 
буян 

гои§Ьпе88 ['глйіэз] я грубость 
гои§Ь-8рокеп [.глГзрэпкэп] ай] 
выражающийся грубо, грубый 
гоиіасіе | п;'1а:с1| я рулада 
гоиіеііе [гп'іеі] я рулетка (азартная 
игра) 
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Коишапіап 


го\ѵ 


Коишапіап [ги:'теіпіэп] I ай] ру- 
мынский; II п 1. румын; 2. румын- 
ский язык 

гоипсі 1 [ гаі;пс1] I ай] 1. круглый, 
круговой, сферический; - агсЬ 
арх. полукруглая арка; — Ьаск 
( или 5; Іі он I сі егя ) сутуловатость; 

— Фапсе вальс; - §ате игра в 
карты, в которой принимает учас- 
тие неограниченное количество 
игроков; — Ьапсі круглый почерк; 

— пшпЬег8 круглые цифры; а ~ 
ре§ іп а 8С|иагс Ьоіе перен. чело- 
век не на своем месте; - іітЬег 
кругляк, круглый лесоматериал; 

— Іоііг круговая поездка; — іолѵеі = 
гоііег іо\ѵе1; - ігір ам. поездка 
туда и обратно; — ігір ііскеі ам. 
обратный билет; — (или ~е4) ѵоѵѵ- 
еі фон. округленная гласная; 

2. мягкий, низкий (о голосе ); 

3 . приятный (о вине ); 4. округ- 
ленный (о стиле); 5. прямой, ис- 
кренний, грубоватый; -Ф а — оаіЬ 
крепкое ругательство; а - ігоі 
крупная рысь; аі а ~ расе круп- 
ным аллюром; іп — Іегт8 в силь- 
ных выражениях; II п 1. круг; кру- 
говое движение; цикл; — оі іоаві 
круглый ломтик поджаренного 
хлеба; зуп. Ъаіі, Ъапё, сігсіе, сіівс, 
гіп§, крйеге; 2. обход; прогулка; іо 
§о іЬе -8 идти в обход; совершать 
обход; іо §о, іо таке іЬе - о Г об- 
ходить; циркулировать; іо §о Сог а 
1оп§ ~ предпринять длинную про- 
гулку; ѵІ8Іііп§ ~8 проверка часо- 
вых; дозор для связи; 3. цикл, ряд; 
іЬе сіаііу - круг ежедневных заня- 
тий; 4. тур, раунд; 5. воен. залп; 
очередь; 20 -8 оі Ьаіі сагігісіде 
20 боевых патронов; -ф- — оі ЬееГ 
ссек говядины; — оі сЬеегв взрыв 
аплодисментов; — оі а ІасЫег сту- 
пенька лестницы; III ѵ 1. округ- 
ляться); іо ~ (оіі) а вепіепсе 
закруглить фразу; 2. огибать; 
3. фон. округлять; 4. мор. приво- 
дить к ветру; с предлог, и нареч. : 

— оіі округлять, закруглять; іо - 


оіі іЬе еѵепіп§ \ѵііЬ а Фапсе 

закончить вечер танцами; ~ оп 
разг. доносить; — оиі закругляться, 
делаться круглым; — ир сгонять 
(скот); арестовывать; - (ир)оп 
внезапно и предательски нападать; 
IV айѵ обратно, кругом, вокруг; 
— аЬоиі вокруг (да около); — апсі ~ 
кругом; іо агд'ие — апсі - іЬе 8иЬ 
Іесі вертеться вокруг да около, го- 
ворить не по существу; аіі ( или 
гі&Ьі) - кругом; аіі іЬе уеаг - 
круглый год; Ъгіп{* ту саг — по- 
дайте машину; соте — апсі 8ее и 8 
іЬІ8 еѵепіп§ приходите сегодня 
вечером; І’П саіі — аі іЬгее я зай- 
ду в три часа; а 1оп§ \ѵау — круж- 
ным путем; іо 8Іеер іЬе сіоск - 
проспать 12 часов кряду; іЬе 
\ѵЬее1 іигп8 — колесо вращается; 
іЬе ѵѵіпсі Ьа8 §опе — іо іЬе погіЬ 
ветер повернул на север; V ргер 
вокруг, кругом; - іЬе согпег за 
угол, за углом; — іЬе сѵогісі вокруг 
света 

гоипсі 2 [гаипсі] ѵ уст. говорить ше- 
потом и таинственно (іо — опе іп 
іЬе еаг) 

гоипсіаЬоиі ['гаипбэЪаиі] I ай] 

1. окольный; иносказательный; 

2 . толстый, дородный; II п 

1. окольный путь; 2 . карусель; 

3. ам. куртка, жакет 

гоипсіесі [гаі;псікі| ай] закруглен- 
ный 

гоипсіеі [гаішс1(э)1] п что-либо 
круглое, напр. кружок, медальон, 
круглый поднос 

гоипсіеіау ['гаішсіэіеі] п 1. коро- 
тенькая песенка с припевом; 2 . пе- 
ние птицы 

гошісііеі ['гаипсіііі] п кружок 
гоипсИу [’гаппсШ] айѵ 1. кругло; 

2 . напрямик, резко, откровенно; 

3. энергично, основательно; 

4. приблизительно 
гоипсівтап ['гаішфтэп] п 1. торго- 
вый агент, сборщик заказов; 2 . ам. 
старший полицейский 

гоипсІ8Іопе |'гаі;псілэі;п | п галька 


гоипсі-ир | ' гаь-псілр ] п 1. ам. загон 
для скота (для клеймения и т. п.); 

2 . облава 

гоиве [гаиг] I ѵ 1. будить; зуп. а\ѵак- 
еп, гіве, сѵаке (ир); 2 . побуждать 
(Іо); воодушевлять; возбуждать; 

3. вспугивать дичь; II п 1. сильная 
встряска; 2 . воен. подъем, побудка 

гои8Іп§ ['гаигщ] ай] воодушевляю- 
щий; возбуждающий; а — \ѵе1соте 
горячий, восторженный прием 
гоиі* [гаиі] I п разгром, поражение; 
беспорядочное бегство; іо риі іо - 
разгромить наголову, обратить в 
бегство; II ѵ разбивать наголову; 
обращать в бегство 
гоиі 2 [гаиі] п 1. шумное сборище, 
толпа; 2 . юр. незаконное сборище; 
3. официальный прием, раут 
гоиі 3 [гапі] ѵ взрывать землю 
гоиіе [ги:і] I п маршрут, курс, 
путь, дорога; еп гоиіе по дороге; 
■ф- — тагсЬ (походный) марш; 
— 8Іер походный шаг; II ѵ ам. на- 
правлять; распределять 
гоиііпе [,т:Іі:п] п 1. рутина; 2. за- 
веденный порядок; установившая- 
ся практика; 3. воен. распорядок 
службы 

гоѵе* [гэиѵ] ѵ 1. скитаться; бро- 
дить; 2 . блуждать (о взгляде) 
гоѵе 2 [гэиѵ] п 1. тех. шайба; 

2 . текст, ровница 
гоѵе 3 [гэиѵ] разі и р. р. от гееѵе 
гоѵег ['гэиѵэ] п 1. скиталец; стран- 
ник; 2 . разбойник (в крокете) 
гоѵѵ 1 [гэи] и 1. ряд; іп а - в ряд; іп 
-8 рядами; 2 . ряд домов, улица; 
■Ф- іо Ьаѵе а Ьагсі — іо Ьое ам. пе- 
рен. стоять перед трудной задачей; 
поі іо ашоипі іо а ~ оі Ьеап8 
(или ріпв) ам. = ломаного гроша 
не стоит 

го\ѵ 2 [гэи] I ѵ грести; іо - а гасе уча- 
ствовать в гребных гонках; - Фо\ѵп 
перегнать на лодке; — оѵег легко по- 
бедить в гонке; II п 1. гребля; 
2 . прогулка на лодке 
го\ѵ 3 [гаи] I п разг. 1. шум, гвалт; іо 
кіск ир а - скандалить; \ѵЬаі’8 
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го\ѵап 


шШе 


іЬе —? в чем дело?; 2. спор; ссора; 
свалка; іо Наѵе а - \ѵііЬ поссо- 
риться; іо §еі іпіо а - получить 
нагоняй; II ѵ 1. разг. делать выго- 
вор; отчитывать; 2. скандалить 
гоѵѵап ['гэшп] я рябина (тж. — ігее) 
го\ѵ<ііпе88 ['гаі;сітох| я буйство 
гоѵѵсіу ['гапсИ] I ай] шумный, 
буйный; II п хулиган, буян, голо- 
ворез 

го\ѵс1уІ8т ['гаіх 1 іі 2 (э)т] я хулиган- 
ство 

гоѵѵіп^ 1 ['гэщ)] п гребля 
го\ѵіп§ 2 ['гашг)] п нагоняй 
гоуаі ['гоіэі] ай] 1. королевский; 
царский; царственный; — 8осіеіу 
Королевское ( научное ) общество; 

2 . великолепный 
гоуаііві [Ъіэіізі] п роялист 
гоуаіівііс [.гэіэ'іізіік] ай] роялист- 
ский 

гоуаііу ['гэіэііі] п 1. королевское 
достоинство; 2. член(ы) королев- 
ской семьи; 3. королевские приви- 
легии и прерогативы; 4. арендная 
плата землевладельцу за разработку 
недр; 5. недра; 6. авторский гоно- 
рар ( процент с каждого проданного 
экземпляра)', отчисление автору 
пьесы (за каждую постановку ); от- 
числения владельцу патента 
гиЪ [глЪ] I ѵ 1. тереть(ся) обо что- 
либо (адаіпзі, оп, оѵег); 2. сопри- 
касаться; 3. протирать; 4. нати- 
рать; іо — зоге натирать до крови; 
5. стирать; истираться; II я 1. тре- 
ние; 2. натирание; растирание; 

3. неровность почвы (для игры)', 

4. разг. затруднение, препятствие; 
камень преткновения; 5. оселок 

гиЬ-а-сІиЬ | , глЬо'сіл Ь | я барабанный 
бой; -ф- трам-там-там 
гиЬЬег 1 ['глЬэ] I я 1. массажист; 
2. оселок; 3. приспособление для 
трения; 4. каучук; резина; резинка; 

5. рі галоши; II ѵ 1. покрывать ре- 
зиной, прорезинивать; 2. ам. вы- 
тягивать шею (из любопытства)', 
перен. любопытствовать 

гиЬЬег 2 ['глЬэ] я карт, роббер 


гиЬЬег Ьапсі [.глЬо'Ьжпсі | я хозяйст- 
венная резинка 

гиЬЬегІіке [’глЬэІаік] ай] подоб- 
ный каучуку 

гиЬЬегпеск ['глЬэпек] ам. разг. 

I ѵ = гиЬЬег; II п назойливый, 
любопытный человек (особ, о 
туристе) 

гиЬЬегу [’глЬэгі] ай] эластичный 
гаЪЪіп§ ['глЪіг)] я 1. трение; нати- 
рание; 2. рисунок, копированный 
притиранием; 3. текст, скатыва- 
ние 

гиЬЬівЬ ['глЬіЯ я 1. хлам, мусор; 
зуп. беЬгіз, §агЬа§е, щпк, Ііііег, поп- 
зепзе, геіизе, ІгазЬ, \ѵазіе; 2. вздор; 
оЬ, —! чепуха!; 3. разг. деньги; 
4. горн, пустая порода; закладка 
гиЬЬшЬу ['глЬі^і] ай] дрянной; никуда 
не годный; пустяковый; вздорный 
гиЬЫе [глЬ(э)1] я 1. бут, булыжник, 
рваный камень; балласт; 2. галька, 
валун 

шЬе [гл:Ь] п ам. разг. деревенщина 
гиЬісипсІ | 'ги:Ьгкопсі | ай] румяный 
гиЫе ['ш:Ь(э)1] я рубль 
гиЬгіс ['ги:Ьпк] я 1. рубрика, заго- 
ловок; 2. абзац; 3. мин. красный 
железняк 

гиЬгісаііоп [,ги:Ьгікеі/(э)п] я раз- 
бивка на рубрики 

гиЬу ['ш:Ьі] I я 1. рубин; чистый 
красный корунд; аЬоѵе гиЬіез не- 
оценимый; 2. ярко-красный цвет; 

II ай] рубиновый, ярко-красный 
гисЬе [ш:Л я рюш 

гиск [глк] я 1. толпа; 2. спорт, ло- 
шади, оставшиеся за флагом 
гискіе [глк(э)1] I я складка, морщи- 
на; II ѵ делать складки, морщины 
гаскваск ['глкзэгк] я рюкзак, поход- 
ный мешок 
шски8 ['глкэз] я шум 
гисііоп [глкГ(э)п] я разг. 1. препи- 
рательство, возражение, протест; 
2. гам, гомон, гвалт 
пкісіег [’глсіэ] я 1. руль; 2. перен. 

руководящий принцип 
ги«ісІег1е88 [’глйэіэз] ай] без руля; 
перен. без руководства 


гисІсІегро8І ['глйэрэпзі] я 1. мор. 
рудерпост; рудерпас; 2. ав. рулевая 
стойка 

гисісііе [глсі(э)1] I я красная или 
жженая охра; II ѵ 1. красить охрой; 
2. метить (овец) 

гшісіу ['глсіі] ай] 1. румяный, ярко- 
красный; 2. красновато-коричне- 
вый; 3. разг. проклятый 
гшіе [ш:с1] ай] 1. неотделанный, не- 
отесанный; 2. примитивный, гру- 
бый; 3. внезапный; 4. крепкий 
(о здоровье ); 5. оскорбительный 
(о поведении)', невоспитанный; іо 
Ье — оскорбить кого-либо 
гисіепе88 ['ги:сіпэ8] я 1. грубость; 
дерзость; неучтивость; 2. суро- 
вость; жестокость; 3. свирепость 
гшіітепі | ' ги:сі іт опг | я 1. рудимен- 
тарный орган; 2. рі начатки, зачат- 
ки, элементарные знания 
гисіітепіагу [,ги:сІітепІэгі] ай] 
элементарный, зачаточный, руди- 
ментарный, недоразвитый 
гие [ги:] I ѵ раскаиваться; сожалеть; 
II я 1. уст. раскаяние, сожаление; 
2. поэт. эмблема раскаяния; 
сгоѵѵпесі \ѵііЬ - полный раскаяния 
гиеіиі ['ги:і(э)1] ай] унылый, горе- 
стный; разочарованный; жалкий; 
а - соипіепапсе печальный облик 
гиГезсепі [гиіТезэпі] ай] краснова- 
тый 

гиіТ* [глі] я 1. брыжи; рюш; 

2. кольцо перьев или шерсти во- 
круг шеи (у птиц и животных)', 

3. зоол. турухтан; 4. тех. гребень, 
круговой выступ на валу 

гаіі 2 [глі] ѵ разг. бить козырем 
гиіі 3 [глі] я зоол. ерш 
гиШап ['глГіэп] я хулиган, голово- 
рез, бандит 

гиШапівт ['глйэш 2 (э)т] я хули- 
ганство 

гиіііапіу ['глйэпП] ай] хулиганский 
гиіПе ['глі(э)1] I ѵ 1. ерошить (воло- 
сы); рябить (воду); 2. нарушать 
спокойствие; а тап ітро88ІЫе 
іо — человек, которого невозможно 
вывести из себя; 3. разг. прере- 
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каться; 4. разг. хорохориться, вес- 
ти себя заносчиво, задорно; II п 

1 . кружевная гофрированная ман- 
жетка; 2 . рябь; 3 . редк. суматоха, 
ссора; 4. разг. наручник 

шГои8 ['ги:Гэ8] асЦ красновато-ко- 
ричневый; рыжий 

ги§ [глд] п 1 . ковер, коврик; 

2 . плед; 3 . меховая полость 
Ки§Ьу ['глдЬі] п спорт, регби ( тж . 

— ГооіЪаІІ) 

ги§§есІ [’глдісі] асі] 1. неровный, не- 
гладкий, шероховатый; 2 . суровый, 
непреклонный, резкий; - Геаіигев 
грубые черты; 3 . прочный, массив- 
ный 

ги§ 08 е [’гадэш] асі] морщинистый; 
складчатый 

ги§ 08 Ііу [пс'дизэИ] и морщина 
гиіп ['ги:т] I п 1. гибель, крушение 
( надежд и т. и.); разорение; іо 
Ьгіп§ іо — разорить, погубить; 
2. развалина; руины; іп ~8 в разва- 
линах; II ѵ (по)губить; разрушать, 
разорять; іо — а §іг1 обесчестить 
девушку; іо - опевеІГ разориться 
гиіпаііоп [,ги:іпеіГ(э)п] п (поги- 
бель; крушение; полное разорение 
гиіпои8 ['штэк] асі ] 1. разоритель- 
ный, губительный, разрушитель- 
ный; 2 . разрушенный 
гиіе [ги:1] I п 1. правило; норма; ус- 
тав; образец; 2 . правление, власть; 
владычество, господство; 3 . устав 
(религиозного ордена ); 4. ( масштаб- 
ная ) линейка, наугольник; масштаб; 
II ѵ 1. господствовать, управлять, 
править, руководить; іо - іЬе гоаві 
возглавлять дело, руководить; 2 . по- 
становлять (іНаі); 3 . ком. стоять 
на определенном уровне (о ценах); 
4. линовать, графить 
ш1е1е88 ['ш:11э8] асі] неконтролиру- 
емый 

гиіег 1 ['ги:1э] п правитель; зуп. сот- 
тапйег, сопігоііег, §оѵегпог, Іеайег, 
топагсіі, 80 ѵегеі§п 
гиіег^ [’ги:1э] п линейка 
ги1іп§ ['ш:1іг)] I асі] правящий; 

— §гас!іепі ж. -д. руководящий 


подъем; — ра88Іоп преобладающая 
страсть; II п 1 . управление; 2 . по- 
становление; судебное решение 
гит 1 [глт] п ром 

гит^ [глт] асі] разг. странный; по- 
дозрительный; — си8Іотег стран- 
ный, подозрительный субъект; 
— 8Іагі удивительный случай; іо 
іееі - чувствовать не по себе 
гитЫе ['глтЬ(э)1] I ѵ громыхать, 
грохотать; II я 1. громыханье, 
грохотанье, грохот; 2 . сиденье или 
место для багажа позади экипажа 
гитЫе-іитЫе [ І глтЬ(э)1,ІлтЬ(э)1] 
я 1. тряска; 2 . громоздкий экипаж 
гшпеп ['ш:тэп] я рубец 
гитіпапі ['ш:тіпэпі] I асі] 1. жвач- 
ный; 2 . задумчивый; II я жвачное 
животное 

гитіпаіе ['ги:ттеіі] ѵ 1. раздумы- 
вать, размышлять (оѵег, о(, оп, 
аЪоиі); 2. жевать жвачку 
гитіпаііоп | ; ги:тГпеі/(о)п | я 1. раз- 
мышление; 2 . жевание жвачки 
гитта§е ['глтіФ;] I ѵ 1. рыться, ис- 
кать (аЪоиі, іп); 2 . вытаскивать 
(оиі, ир); II я 1. поиски, обыск; та- 
моженный осмотр; 2 . хлам, мусор 
гшптег ['глтэ] я кубок 
гит ту ['глті] = гит 
гитогтоп§ег ['ш:тэ,тліздэ] я 
сплетник 

гитоиг ['ги:тэ] I я слух, молва, тол- 
ки; $уп. іате, § 088 Ір, йеагвау, героіі, 
зіогу, іаік, \ѵЬІ8рег; II ѵ распростра- 
нять слухи 

гитріе ['глтр(э)1] ѵ 1 . мять; приво- 
дить в беспорядок; 2 . ерошить во- 
лосы 

гшпр 8Іеак [,глтр'8Іеік] я кусок вы- 
резки, ромштекс 

гитри8 [’глтрэз] я разг. суматоха; 
шум, гам; ссора 

гип [глп] ѵ (гап; гип) I ѵі 1. бежать, 
бегать; іо — Гог опс’.ч ІіГс бежать, 
спасая свою жизнь; а соісі 8Ііі ѵсг 
гап <іо\ѵп ЬІ8 8ріпе холодная 
дрожь пробежала у него по спи- 
не; 2 . быстро распространяться; 

3. двигаться; 4. ходить, плыть, кур- 


сировать; 5. течь, литься; сочиться; 
расплываться (о чернилах и т. п . ); 
іЬе 8ІгееІ8 гап \ѵііЬ ЫоосІ улицы 
были залиты кровью; 6 . вращаться, 
работать (о машине); перен. идти 
гладко; іо Іеаѵе іЬе еп{*іпе (оГ а 
тоіог-саг) ~піп§ не выключать 
мотора; аіі ту аггап§етепІ8 гап 
8тооіЫу все шло “как по маслу”; 
7. тянуться, проходить, прости- 
раться; ЬІ8 Іііе Ьасі опіу а Ге\ѵ 
Ьоигв іо - ему оставалось только 
несколько часов жизни; а 8саг гап 
асго88 ЬІ8 сЬеек шрам пересекал 
его щеку; 8 . гласить (о документе , 
письме); іЬІ8 І8 Ьо\ѵ іЬе ѵегве ~8 
вот как звучит стих; 9. быть дейст- 
вительным на известный срок; ид- 
ти (о пьесе); іЬе ріау гап Гог 8Іх 
топіЬв пьеса шла шесть месяцев; 
10 . держаться на некотором уровне; 

10 — Ьі§Ь подыматься (о приливе); 
возрастать (о ценах); разгораться 
(о страстях); 11 . ам. выставлять 
(свою) кандидатуру (на выборах); 

11 ѵі 1. направлять движение или те- 
чение чего-либо; іо — а саг іпіо а 
§ага§е ввести автомобиль в гараж; 
2 . плавить, лить (металл); выпус- 
кать металл (из печи); 3. вести (де- 
ло, предприятие); эксплуатировать; 
управлять (машиной); іо — а Ьоіеі 
держать гостиницу; іо — а 8Ію\ѵ 
разг. вести дело, быть главным хо- 
зяином; 4. преследовать, травить 
(зверя); 5. пускать лошадь (на бега 
или скачки); 6 . вливать; 7. вонзать, 
втыкать (іпіо); продевать (нитку и 
т. п.); с предлог, и нареч . : - аЬоиі 
суетиться, бегать туда-сюда; играть, 
резвиться (о детях); ~ асго88 (слу- 
чайно) встретиться, натолкнуться; 
— аііег преследовать; бегать, уха- 
живать за кем-либо; - а§аіп8І 
сталкиваться; іо - опе’8 Ьеасі 
а§аіп8І а \ѵ а 1 1 стукнуться головой 
о стену; перен. прошибать лбом 
стену; — аі набрасываться на кого- 
либо; - а\ѵау убегать; понести 
(о лошади); - а\ѵау \ѵііН похи- 
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щать; убегать с кем-либо или чем- 
либо; лишать самообладания; ЬІ8 
іетрег гап а\ѵау \ѵііЬ Ьіт он 
не сумел сдержаться; — с1о\ѵп сбе- 
жать; съездить из Лондона в про- 
винцию; останавливаться (о ма- 
шине, часах и т. и.); догнать, 
отыскать; столкнуться; унижать, 
относиться презрительно; уничто- 
жать; переутомляться; іо — Гог іі 
разе, искать спасения в бегстве; 

— іп бросаться врукопашную; разе. 
провести кандидата (на выборах)', 
разе, арестовать и посадить в тюрь- 
му; навестить, заглянуть; - іпіо 
впадать в; доходить до; достигать; 
іЬе Ъоок гап іпіо Гіѵе есііііопв 
книга выдержала пять изданий; 

- оГГ удирать, убегать; отцеживать; 
отвлекаться от предмета (разгово- 
ра ); строчить стихи; гладко дек- 
ламировать; решать исход гонки; 
~ о ГГ \ѵііН сбежать с кем-либо или 
чем-либо; — оп говорить без умол- 
ку; постоянно возвращаться (к те- 
ме, мысли и т. и.); полигр. в под- 
бор; писаться слитно (о буквах)', 

- оиі выбегать, вытекать; исто- 
щаться; истекать (о времени)', в) вы- 
двигаться, выступать (о строении и 
т. и.); закончить гонку; - оиі оГ 
истощить свой запас; - оѵег пере- 
ливаться через край; переехать, 
задавить кого-либо; просматри- 
вать, повторять; пробегать паль- 
цами (по клавишам)', съездить, 
сходить; - іЬгои§Ь прокалывать; 
промотать (состояние)', бегло прочи- 
тывать или просматривать; зачерк- 
нуть (написанное)', — іо достигать 
(суммы, цифры)', ударяться (в край- 
ность и т. п. ); идти (в листья, се- 
мена)', іо — іо Гаі превращаться в 
жир; разе, жиреть, толстеть; іо - іо 
СХІГСШС8 впадать в крайности; іо ~ 
іо 8ее<1 пойти в семена; перен. пе- 
рестать развиваться; опуститься; 

— ир съездить (в город)', быстро рас- 
ти; поднимать(ся); вздувать (цены)', 
доходить до (іо); складывать (стол- 


бец цифр); возводить спешно (по- 
стройку); іо - ир а Ы11 иметь счет 
(у портного и т. п.); - ироп вер- 
теться вокруг чего-либо; возвра- 
щаться к чему-либо (о мыслях); 
■Ф" іо - ЬеГогс іЬе \ѵ і псі мор. идти 
на фордевинд;- іо - іЬе Ыоскасіе 
прорвать блокаду; іо - Ыоосі со- 
читься кровью; іо — соЫ похоло- 
деть; іо — соипіег идти против; іо 

— сігу иссякать; іо — еггапсіх быть 
на посылках; іо — іп іЬе Ыоо<1 
быть наследственным; іо — іп 
опе’8 Ьеасі вертеться в голове 
(о мыслях, напеве и т. л.); іо ~ 
1о\ѵ иссякать, приходить- к концу; 
іо - ир(оп) іЬе тоске потерпеть 
крушение; іо - гіоі вести себя 
буйно, переступать все границы, 
давать себе волю (іЬе §га88 - гіоі 
іп оиг §агс!еп трава буйно разрос- 
лась в нашем саду); іо — еЬогі ис- 
тощаться, иссякать, не хватать; іо 

— а іЬіп§ (или регеоп) сіоее быть 
опасным соперником; быть почти 
равным; іо - іоо Гаг перен. захо- 
дить слишком далеко; іо - \ѵі1<і 
зарастать; расти недорослем, без 
образования; III п 1. бег, пробег; 

— ир іо іо\ѵп кратковременная по- 
ездка в город; іо соте Йоѵѵп ѵѵііЬ 
а - быстро падать; іо §о Гог а — 
пробежаться; іо Ьаѵе а - Гог 
опе’е топеу получить удовольст- 
вие от затраченных денег; оп іЬе — 
в движении; оп іЬе — аіі сіау весь 
день в суете и хлопотах; 2 . ж. -д. 
пробег (паровоза, локомотива, ва- 
гона); 3. ход, работа, действие 
(машины, мотора); пропуск (како- 
го-либо изделия) через машину; 

4. течение, продолжение; ряд; ли- 
ния; - оГ Іиск полоса счастья, уда- 
чи; - оГ ро\ѵег долгое пребывание 
у власти; аі а — подряд; іп іЬе 
1оп§ — в конце концов; в общем; 
іЬе ріау Ьа8 а - оГ 50 пі$ЬІ8 
пьеса идет 50 вечеров подряд; 

5. спрос; ~ оп а Ьапк ком. наплыв 
в банк требований о возвращении 


вкладов; іЬе Ъоок Ьа8 а сопвісіег- 
аЫе — книга хорошо распродается; 
6. средний тип или разряд; іЬе 
сопипоп — оГ теп обыкновенные 
люди; 7. стая (рыб); 8. партия из- 
делий; 9. огороженное место (для 
кур и т. п.); загон или пастбище 
для овец; 10 . ам. ручей, поток; 
11 . разрешение пользоваться чем- 
либо; іо Ьаѵе іЬе — оГ иметь пра- 
во пользоваться чем-либо; 12 . на- 
правление; іЬе - оГ іЬе Ьі1І8 І8 
N. Е. холмы тянутся на северо-вос- 
ток; іЬе - оГ іЬе тагкеі общая тен- 
денция рыночных цен; 13. уклон; 
трасса; 14. ам. спустившаяся петля 
на чулке; 15. муз. рулада; 16. горн. 
бремсберг; 17. длина (провода) 
гипаЪоиі ['глпэЪапі] I ай] скитаю- 
щийся; II п небольшой автомобиль 
или моторная лодка 
гипагоипсі ['глпо.гаілтсі | п отговорки 
гипа\ѵау ['глпэ\ѵеі] I и 1. беглец; 
$уп. аЪзсопёег, сіезегіег, Ги§іііѵе, 
геіи§ее; 2. дезертир; 3. лошадь, не- 
сущаяся закусив удила; 4. стреми- 
тельный, неудержимый рост; II ай] 

1. убежавший; 2 . неудержимый, 
быстро растущий 

гші§* [глг)] п ступенька; переклади- 
на; грядка стремянки; — 1а«Мег 
стремянка 

гип§ 2 [глг)] разі и р. р. от гіп§ 
гипіс ['ш:шк] ай] лингв, руничес- 
кий 

гипіеі* [’глпііі] п ручеек 
гипіеі 2 [’глпігі] п уст. винный бо- 
чонок 

гиппеі ['глп(э)1] п 1. ручеек; 2. ка- 
нава, сток 

гиппег ['глпэ] я 1. бегун; участник 
состязания в беге; 2 . ползучее рас- 
тение; стелющийся побег (с корня- 
ми); 3. тех. бегунок; ходовой ро- 
лик; ротор; 4. посыльный, гонец, 
курьер; рассыльный; 5. инкасса- 
тор; б. контрабандист 
шппіп§ ['глшг)] I ай] 1. бегущий; 

2 . последовательный, непрерыв- 
ный; 3. текучий; — еуев слезящие- 
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ся глаза; 4. подвижной, работаю- 
щий; 5. тех. эксплуатационный; 
II я 1. беганье; бег; 2 . ход, работа, 
действие; вращение ( машины , мо- 
тора) 

гиппіп§ кпоі ['глпщіші] п затяж- 
ной узел, удавка 

гиппіп§ ііііе ['глпщіаііі] я полигр. 
колонтитул 

гиппу [’глпі] ай] жидкий 
гип-оиі ['глпапі] я 1. изнашивание, 
износ; 2. выход, выпуск; 3. движе- 
ние по инерции; 4. ав. разбег; 
5. тех. диффузор 

гипі [глпі] я 1. коротышка; 2. низ- 
корослое животное; растение 
гшгѵѵау ['глшѵеі] я 1. ав. стартовая 
дорожка; 2. спуск для гидросамо- 
летов; 3. ж.-д. подъездной путь 
гиріиге [Ѵлрфэ] I я 1. перелом; 
2. пролом; 3. разрыв; 4. мед. гры- 
жа; 5. эл. пробой ( изоляции ); II ѵ 
1. прорывать (оболочку)', 2. поры- 
вать (связь)', 3. мед. вызывать грыжу 
гигаі ['гпэгэі] асі] сельский, де- 
ревенский; — есопоту сельское 

ХОЗЯЙСТВО 

Ш8е [т: 2 ] я уловка, хитрость 
П 18 І 1 * * [глЛ я бот 1. ситник, рогоз(а), 
тростник, камыш; 2 . аііг. трост- 
никовый или камышовый; -ф- поі 
іо саге а — быть равнодушным; 
поі іо §іѵе а - Гог не придавать 
значения; І8 поі \ѵогіН а — 8 ни 
гроша не стоит 

П18І1 2 [гл|] I ѵ 1. мчаться, бросаться, 
нестись; іо — іо а сопсіішіоп де- 
лать поспешный вывод; іо — іпіо 
ап ипсісгіакіпд необдуманно бро- 
саться в какое-либо предприятие; 
іо — іпіо ргіпі слишком поспешно 
отдавать в печать; ап ісіеа — есі іпіо 
ту тіпсі мне вдруг пришло на ум; 
\ѵогсІ8 — есі іо ЬІ8 1ір8 слова так и 
посыпались с его уст; 2 . увлекать, 
стремительно тащить, торопить; іо 
геГиве іо Ье -ей отказываться де- 
лать что-либо второпях; 3. выпол- 
нять слишком поспешно; іо — а 
Ы11 іЬгои^Ь іНе Ноиве “прота- 


щить”, провести в спешном поряд- 
ке законопроект через парламент; 
4. воен. брать стремительным на- 
тиском; 5. дуть порывами (о вет- 
ре); 6. обдирать (покупателя); II п 
1. натиск, наплыв, напор; стреми- 
тельное движение; \ѵе 8а\ѵ ЬІ8 ~ 
Гог іЬе <1оог мы видели, как он 
бросился к двери; - Гог ѵѵеаІіЬ по- 
гоня за богатством; Г1о\ѵег8 сате 
оиі \ѵііЬ а - цветы буйно рас- 
пустились; — тееііп§ ам. наспех 
созванное собрание; ~ \ѵогк ам. 
напряженная работа; 2. воен. стре- 
мительная атака; 3. ам. у нив. со- 
стязание, соревнование; 4. горн. 
внезапная осадка кровли 
гшЬ сапсііе [ І глГ І кжпс1(о)І] = гшЬ 
1і§Ьі 

гивЬес! [гл/і] асі ] сделанный наспех 
гивЬег ['гл/э] п предприимчивый 
человек 

гивЬ Ьоиг8 ['гл/ашг] я час пик, час 
наплыва покупателей, посетителей, 
пассажиров 

пі8Ыі§Ьі ['гл/іаіі] я 1. свеча с 
фитилем из сердцевины ситни- 
ка; 2. перен. что-либо незначи- 
тельное 

гивЬу ['гаД] асі і 1. поросший камы- 
шом, тростником; 2 . тростнико- 
вый; камышовый 
пі8к [гл8к] я сухарь 
Ш88еі ['гл8іі] I ай] красновато- 
коричневый; II я 1. красновато- 
коричневый цвет; 2 . коричневое 
яблоко 

Ки88Іап [гл/(э)п] I ай] русский; II п 
1. русский; 2 . русский язык 
П18І [гл8і] I я 1. ржавчина; 2. бот. 
ржа; II ѵ 1. ржаветь, делать ржа- 
вым; 2 . портиться, притупляться 
(от бездействия) 

П18ІІС ['глкіік] I ай] 1. сельский, де- 
ревенский; 2 . простой, простова- 
тый; грубый; II п 1. сельский жи- 
тель, крестьянин; 2 . грубо отесан- 
ный камень 

гивіісаіе [’глзіікеіі] ѵ 1. удалиться в 
деревню, жить в деревне; 2 . вре- 


менно исключать (студента) из 
университета; 3 . арх. рустовать 
гивіісаііоп [,гл8іГкеі/(э)п] я 1. уда- 
ление в деревню; 2. временное ис- 
ключение из университета; 3 . арх. 
рустовка 

Ш8ІісіІу [гл8'іі8ЭІі] я безыскусст- 
венность, простота 
ги8ІІе [гл8(э)1] I я шелест, шорох; 
II Г) 1. шелестеть; 2. ам. разе, дей- 
ствовать быстро и энергично 
Ш8ІІе88 ['ГЛ8ІІЭ8] ай] нержавеющий 
гивіргооГ ['гл8ірга:Г| ай ] нержавею- 
щий 

гіі8Іу [’гл8іі] ай] 1. заржавленный, 
ржавый; 2 . цвета ржавчины; поры- 
жевший (о материи); 3 . запущен- 
ный; ЬІ8 РгепсН І8 а Іііііе — 
он подзабыл французский язык; 
4. устаревший; 5. хриплый; 6. уг- 
рюмый, грубый; іо іигп — надуться 
гиі* [глі] I п 1. колея; борозда; 
2 . привычка; что-либо обычное, 
привычное; іо тоѵе іп а гиі идти 
по проторенной дорожке; 3 . тех. 
желоб; фальц, выемка; II ѵ остав- 
лять колеи; проводить борозды 
гиі 2 [глі] зоол. I п охота, половое 
возбуждение (у самцов); II ѵ быть 
на охоте (о самцах) 
гиіЬ [ги:Ѳ] п уст. жалость, сострада- 
ние 

гиіЫе88 ['ш:Ѳ1э8] ай] безжалост- 
ный, жестокий 

гиііесі | 'глГісі ] I р. р. от гиі; II ай] 
изрезанный колеями 
гуе [гаі] я рожь 

гуе ЬгеасІ [’гаіЬгесЗ] я ржаной хлеб 

8 


8, 8 [ез] я 19-я буква англ, алфави- 
та 

*8 [г] сокр. разг. от І8, Ьа8 
8аЬЬаіЬ ['кэгЬэѲ] я 1. суббота (у ев- 
реев); 2 . воскресенье (у протес- 
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тантов ); 3. шабаш ведьм (тж. 
ѵѵіісЬсз ~) 

яаЬег [’зеіЬэ] ам. = «аЬге 
8аЫе ['зеіЬ(э)1] и 1. соболь; 2. собо- 
лий мех; 3. поэт, черный цвет; 
4. рі поэт, траур; II ай] поэт. 
черный, траурный, мрачный; -ф- ЬІ8 
— Маіевіу дьявол 

8аЬоІ ['кгеЬэц] п деревянный баш- 
мак; сабо 

8аЬоІа§е ['загЬэІа:з] I и 1. саботаж; 

2. диверсия; асі; оі — диверсион- 
ный акт; II ѵ саботировать 
8аЬоіеиг [,8$Ьэ'1з:] п диверсант 
8аЬге ['зеіЪэ] I п 1. сабля, шашка; 2. рі 
кавалеристы; II ѵ рубить саблей 
8ас [кагк] п 1. биол. мешочек, сумка; 

2 . сак ( пальто ) 

8ассасІіс [8э'ка:с1ік] ай] прерывис- 
тый 

8ассаіе ['зэгкеіі] ай] биол. мешко- 
образный 

8ассЬагіГу [зэе'кэепДі] ѵ хим. пре- 
вращать в сахар 

зассЬагіп(е) 1 [’загкэпп] сахарин 
8ассЬагіпе^ ['загкэгт] ай] сахар- 
ный; сахаристый 

8ассЬаго8е ['загкэгэш] и хим. саха- 
роза, тростниковый сахар 
вассіі’огш ['зэекзі.істі] ай] биол. 
мешкообразный 

васегсіоіаі [,8Ж8э'с1эі;1(э)1] ай] свя- 
щеннический, жреческий 
8асЬеш ['кей/эш] п 1. вождь индей- 
цев; 2 . важная персона; 3. ам. по- 
литический заправила 
8асЬеі [’кэе/еі] п пакетик 
8аск* [загк] I п 1. мешок, вещевой 
мешок; куль; 2 . сак ( пальто ); II ѵ 

1. класть или ссыпать в мешок; 

2 . разг. уволить 

8аск^ [заек] I п разграбление; Іо риі 
Іо ІІіе — разграбить; II г; 1. грабить; 
2 . отдавать на разграбление (по- 
бежденный город ) 

8аскс1оіЬ ['«аеккІоѲ] п 1. дерюга, 
холст; мешочная ткань; 2 . библ. 
власяница 

8аскіп§ ['зжкц)] п 1. мешковина; 
2 . насыпка в мешки 


8асга1 [’зеікгэі] ай] 1. сакральный, 
связанный с религиозными обря- 
дами; 2 . анат. крестцовый 
8асгатепі ['зжкгэтэпі] п 1. церк. 
таинство; причастие; 2 . клятва; 

3 . священный символ 
васгатегйаі [,8жкгэ'тепІ(э)1] ай] 

1. сакраментальный, священный; 

2 . клятвенный 

8асге<1 ['зеікгкі] ай] 1. священный; 
святой; - ти8Іс духовная музыка; 
2 . неприкосновенный; 3 . посвя- 
щенный (Іо) 

8асгііісе ['зжкпіав] I п жертва; жерт- 
воприношение; іо 8е11 аі а ~ прода- 
вать себе в убыток; II ѵ 1. совершать 
жертвоприношение; 2 . приносить в 
жертву, жертвовать 

8асгі Гі с і а I | І жкпТі/(э)І | ай] жерт- 
венный 

8асгі1е§е ['зжкгэііф;] п святотатство, 
кощунство 

8асгі1е§іои8 [.зжкгэ'Ьфэз] ай] свя- 
тотатственный, кощунственный 
8асгІ8Іу ['зжкпзіі] п ризница 
8асго8апсі ['зжкгэшжцкі] ай] свя- 
щенный; неприкосновенный 
8асшш ['зеікгэт] п (рі тж. -га) 
анат. крестец 

8асІ [зжсі] ай] 1. печальный; іп — 
еагпеві серьезно; 2. разг. шутл. 
ужасный, отчаянный; — сохѵагсі от- 
чаянный трус; Ье \ѵгііе8 ~ 8ІиГГ он 
пишет ужасно; 3 . тяжелый, с зака- 
лом (о хлебе); 4. тусклый, темный 
(о краске); 5. уст. серьезный 
8асІсІеп [8аг<і(э)п] ѵ печалить(ся) 
8асІ(І1е ['8Ж(1(э)1] I п 1. седло; 2. се- 
делка; 3 . геол. свод, антиклиналь- 
ная складка, седловина (в горной 
цепи); 4. тех. подкладка, подпят- 
ник, башмак; суппорт (станка); 
II ѵ 1. седлать; 2 . взваливать 
(ирогі); обременять (тіііі) 
8асІ(і1еіа8І ['жссі(э)ІГа:хі| ай] креп- 
ко держащийся в седле 
8а<М1ег ['зжсііэ] п 1. седельный мас- 
тер, шорник; 2 . ам. верховая ло- 
шадь 

8асІІ8т [' 8 екЗі 2 (э)т] п садизм 


8ас11у [‘зжсШ] айѵ печально, грустно 
8а«іпе88 [’зжсіпэз] п печаль 
8аіагі [зэ'йті] п сафари 
8аіе* [зеіі] ай] 1. невредимый; 
- апсі 80 ШКІ целый и невредимый; 

2 . сохранный, в безопасности; 
$уп. §иагбесі, ргоіесіесі, зесиге; 

3. безопасный; верный, надежный; 
іі І8 - іо 8ау можно с увереннос- 
тью сказать; I Ьаѵе §оі Ьіт — он 
не убежит; іог іЬе 8аке о Г Ьеіп§ 
оп іЬе — яісіе на всякий случай; 

4. осторожный 

8аіе^ [зеіі] п 1. сейф, несгораемый 
ящик или шкаф; 2 . холодильник, 
рефрижератор (тж. теаі — ) 
8аіе-сопсІисі [.зеіГквпсІлкІ] I п 

1. охранное свидетельство: 2 . эс- 
корт; II ѵ снабжать охранным сви- 
детельством 

ваіесгаскег ['зеі^кгжкэ] п взлом- 
щик сейфов 

заГе^ііагсІ ['зеіідаді] I п гарантия; 
охрана, предосторожность; предо- 
хранитель; II ѵ охранять, гаранти- 
ровать 

8аіе1у ['зеійі] айѵ 1. в сохранности; 

2. безопасно; іі шау ~ Ье заісі 
можно с уверенностью сказать 

8аіеіу ['зеійі] п безопасность; со- 
хранность; іо ріау іог — избегать 
риска; зуп. аззигапсе, Ьагтіеззпезз, 
гттипііу, ргоіесііоп, геІіаЬіІіІу, заіе- 
§иагс1, зесигііу 

8аіеіу ріп ['зеійіріп] п безопасная, 
английская булавка 
8аіеіу га/ог ['зеіЩгеігэ | п безопас- 
ная бритва 

8аіеіу ѵаіѵе ['зеііііѵжіѵ] п 1. пре- 
дохранительный клапан; 2 . перен. 
выход, отдушина; іо 8ІІ оп іЬе ~ 
не давать выхода страстям 
ваіігоп ['зжігэп] I п 1. шафран; 
2 . шафранный цвет; II ай] шаф- 
ранный; шафрановый 
8а§ [зэед] I ѵ 1. осесть, покоситься; 
2 . прогибать(ся); свисать; обви- 
сать; 3. ам. ослабевать; плестись; 

4. ком. падать в цене; 5. мор. от- 
клоняться от курса; II п 1. прогиб, 
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провес; 2. тех. стрела прогиба или 
провеса; 3 . перекос, оседание; 
4. падение цен; 5. мор. уклонение 
от курса 

8а§а [’заідэ] п сага, сказание 
8а§асіои8 [Бэ'деі/эз] ай] 1. прони- 
цательный, дальновидный; прозор- 
ливый; 2. умный (о животном) 
8а§асіГу [вэ'дагвэГі] я 1. проница- 
тельность; прозорливость; 2. прак- 
тический ум 

8а§е* [веісГ;] п бот. шалфей 
8а§е^ [зеісіз] I ай] мудрый, глубоко- 
мысленный (часто ирон.)\ II п муд- 
рец 

8а§еЬпі8Ь І'хеіффглІ] п полынь 
8а§§у ['загді] ай] отвисший 
$а§іГГагіи8 [вагф'іеэгіэв] п Стре- 
лец ( созвездие и знак зодиака) 

8а§о ['веідэп] ( рі - 08 ) I п саго (кру- 
па)', II ай]: — раіт саговая пальма 
8аі<і [кед] разі и р. р. от 8ау; ГЬе 
— (выше)упомянутый, (выше) ука- 
занный 

8аі1 [кеіі] I п 1. парус(а); (іп) Гиіі ~ 
на всех парусах; 2. парусное судно; 
собир. парусные суда; 3 . плавание; 
\ѵе \ѵспГ Гог а ~ мы отправились 
кататься на парусной лодке; II ѵ 

1. идти под парусами; 2. плавать; 
отплывать; 3 . нестись, лететь; 
4. плавно выступать; 5. управлять 
(судном)', — іп принять решитель- 
ные меры, вмешаться; — іпГо разг. 
набрасываться 

8аі1Ьоагс1 | Фе 1 1 Ьл:сі | п виндсерфер 
8аі1ЪоаГ ['веіІЪэпГ] п парусная 
шлюпка 

8аі ІсІоіЬ І'зеіІкІпѲ | п парусина 
8аі1ег ['веііэ] и парусное судно 
8аі1ГІ8Ь ['зеіЦіЛ я парусник 
8аі1іп§ ['кеііц)] п 1. плавание; 2. на- 
вигация; 3 . мореходство; парусный 
спорт 

8аі1іп§ тавГег ['зеіІщтшвГэ] п 
штурман 

8аі1ог [ Фе гія] п матрос, моряк; I аш 
а ЬасІ - я очень подвержен мор- 
ской болезни; - ЬаГ плоская соло- 
менная шляпа 


8аі1р1апе [’зеііріеш] п планер 
8аіпі [кеіпі; 8эпГ, кіпі, впГ] п святой 
8аіпГесі ['веіпГкІ] ай] святой; кано- 
низированный 

ваіпііюосі [ Фе г пг 1т і;сі | п святость 
8аіп(Ііке ['веіпйаік] = каіпііу 
8аіпІІіпс88 ['веіпіііпэз] ай] святой 
8аіпПу ['вешШ] ай] безгрешный, 
святой, праведный; зуп. ап§е1іс, 
Ыашеіевв, §ос!1у, Ьоіу, іппосепГ, геіі- 
§іогі5, зіпіевв, ѵігіиош 
8аке [веік] п: Гог ГЬе — оГ, Гог 
опе’в - ради; Гог сопвсіспсс’в для 
успокоения совести; Гог окі заке’в 
— в память о прошлом 
8а1 [загі] я хим. , фарм. соль 
8а1аЫе ['8еі1эЬ(э)1] ай] ходкий (о 
товаре) 

8а1асіои8 [вэ'іеі/эв] ай] 1. похотли- 
вый, сладострастный; 2. непри- 
стойный 

8а1асііу [вэ'ІэгвэГі] п 1. похотли- 
вость, сладострастие; 2. непри- 
стойность 

8а1ас1 ['вгеіэсі] я 1. салат; винегрет; 

2. салат, зелень 

8а1ашапсІег ['вагіэтэгпсіэ] я 1. зоол. 
саламандра; 2. метал, козел; на- 
стыль; 3. жаровня 
8а1аші [вэ'копі] п салями 
8а1 атшопіас [.вагіэ'тэішіэгк] я на- 
шатырь 

8а1агу [’кэеіэгі] I я жалованье; II ѵ 
платить жалованье (особ, в р. р.); 
ваіагіесі тап служащий 
8а1е [веіі | я 1. продажа; Го Ье Гог — 
продаваться; 2. аукцион; Го риГ 
ир Гог - продавать с молотка; $уп. 
аисГіоп; 3. распродажа по пони- 
женной цене в конце сезона 
8а1егоош [’веіігит] я торговый зал 
8а1е8шап І'веіІ/гпоп | я продавец 
8а1е8реор1е ['веіІ2,рі:р(э)1] я рі со- 
бир. продавцы 

8а1іепсе ['веіііэпв] я 1. выпуклость; 
2. выступ; клин 

8а1іепГ ['веіІіэпГ] I ай] выдающий- 
ся, выступающий; выпуклый, за- 
метный; - ап§1е выступающий 
угол, ребро; II я выступ; рельеф 


8а1іпа [вэ'іаіпэ] я соляное озеро 
8а1іпе ['веііаіп] I ай] 1. соленый; 

2. соляной, солевой; II я 1. солон- 
чак; соленый источник; 2. хим. 
соль; 3. мед. физиологический 
раствор 

ваІіпіГу [вэ'ІіпэГі] я соленость 
8а1іѵа [вэ'іаіѵэ] п слюна 
8а1іѵагу ['вгеііѵэгі] ай] слюнный; 

— §1апЙ8 слюнные железы 
8а1іѵаГе [’нэеІіѵеіГ] ѵ 1. выделять 
слюну; 2. вызывать слюнотечение 
8а1іѵаГіоп [,8аг1Гѵеі/(э)п] я слюноте- 
чение 

8а11о\ѵ* ['8Ее1эп] я бот. ива 
8а11о\ѵ^ ['загіэп] I ай] желтоватый, 
болезненный (о цвете лица)', II ѵ 
делать(ся) желтым, желтеть 
8а11о\ѵпе88 ['вгеіэппэв] я желтизна 
8а11у ['вагіі] I я 1. воен. вылаз- 
ка; 2. прогулка, экскурсия; 

3. вспышка; 4. неожиданная реп- 
лика, острота; II ѵ 1. воен. делать 
вылазку (оиі); 2. отправляться 
({ огііг , оиі) 

8а1та§ипс1і [^эгітэ'длпсіі] я 1. ку- 
шанье из рубленого мяса, яиц, лука 
и т. п. ; 2. перен. смесь, всякая 
всячина 

8а1ті ['вагіті] я рагу из дичи 
ваітоп ['вагтэп] I я (рі без измен.) 
лосось; семга; <1о§ - ам. кета; гей 
или ЫиеЬаск - нерка; ЬишрЬаск ~ 
ам. горбуша; II ай] оранжево-ро- 
зовый, цвета сомон 
8а1шопЬеггу ['вштэпЬэгі] я мо- 
рошка 

ваіоп ['вагігіп] я салон 
8а1ооп [8э'1и:п] я 1. зал; 2. салон (на 
пароходе)', салон- вагон; 3. ам. 
трактир; кабак; пивная; 4. авт. се- 
дан (тип закрытого кузова) 

8а1ооп кеерег [зэ'іишкірэ] я ам. 

трактирщик; владелец бара 
8аІ8а [’вагівэ] я сальса 
8аІГ [во:1Г] I я 1. соль, поваренная 
соль; 2. перен. остроумие; II ай] 
1. соленый; 2. жгучий, едкий; 
3. разг. слишком дорогой; III ѵ 
1. солить; 2. разг. копить, отклады- 
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8апсІЬа§ 


вать (йохюп, атюау); 3. ком. разг. 
преувеличивать ( приход и т. п . ) 
ваііаііоп [8агГіеіГ(э)п] я 1. пры- 
ганье, пляска; 2. скачок, прыжок 
ваііаіогу ['вагііэіэгі] ай] 1. прыгаю- 
щий, скачущий; 2. скачкообраз- 
ный, резко меняющийся 
ваіі-саке ['8о:1ікеік] я хим. сульфат 
натрия 

ваіісеііаг [ 'кэ: ІГ,8е1 о | я солонка 
ваііесі ['вэ:Шс1] ай] 1. соленый; 
2. закаленный 

ваііегп ['8о:11(э)п] п солеварня 
ваіііпевв ['8з:1ііпэ8] я соленость 
ваШвЬ ['8о:1ііЛ ай] солоноватый 
ваіі _|ипк ['зэФфлрк] п мор. жаре. 
солонина 

ваіі тагвЬ ['8о:11та:Л п солончак; 

низина, затопляемая морской водой 
ваіі вНакег ['вэіі/еікэ] я солонка с 
дырочками 

ваИлѵаіег [ 'кп;І [,\ѵп;гэ | ай] морской 
ваііѵѵогі ['8э:1і,\ѵз:і] я бот. солянка, 
солерос; поташник 
ваііу ['всхііі] ай] 1. соленый; 2. не- 
пристойный; пикантный, "соленый” 
8а1иЬгіои8 [8э'1и:Ьгіэ8] ай] здоро- 
вый, полезный для здоровья 
ваІиЬгііу [8э'1и:Ьгэіі] я условия или 
свойства, благоприятные для здо- 
ровья 

ваіиіагу ['8ееЦи1:(э)гі] ай] целитель- 
ный; благотворный, полезный 
ваіиіаііоп [ І 8ЖІІі;'іеі|'(э)п | п привет- 
ствие 

ваіиіаіогу [8э'1и:1э1эп] ай] привет- 
ственный 

ваіиіе [8э'1и:і] I ѵ 1. приветствовать, 
здороваться; 2. салютовать; 3. воен. 
отдавать честь; II я 1. приветствие; 

2. салют; 3 . воен. отдание чести 
ваІѵаЬіІііу [,8аг1ѵэ'Ьі1эіі] п возмож- 
ность восстановления 

8а1ѵаЫе ['8аг1ѵэЪ(э)1] ай] спаса- 
емый 

ва1ѵа§е ['вагіѵіф;] I я 1. спасение 
имущества (на море или от огня); 
іо таке — оі спасать; 2. вознаг- 
раждение за спасение имущества; 

3. спасенное имущество; 4. подъ- 


ем затонувших судов; II ѵ 1. спа- 
сать (корабль, имущество ); 2. воен. 
разг. присваивать, красть 
8а1ѵаііоп [8агГѵеі/(э)п] я спасение; 
зуп. езсаре, ІіЬегаІіоп, гесіатаііоп, 
гебетрііоп, гезсие, гезіогаііоп, ваіе- 
іу, 8аѵіп§ 

8а1ѵе [8Ее1ѵ] I я 1. целебная мазь; 

2. перен. средство для успокоения; 
II ѵ 1. смазывать (мазью); враче- 
вать; 2. успокаивать (совесть); 

3. сглаживать, разрешать (труд- 
ность, сомнение) 

8а1ѵег ['8ж1ѵэ] я поднос (обыкн. ме- 
таллический) 

8а1ѵіа ['8ж1ѵіэ] п шалфей 
ваіѵо 1 ['вагіѵэи] п (рі -оев) п ого- 
ворка 

ваіѵо 2 [’вжіѵэц] я (рі -оев) 1. ору- 
дийныйзалп; 2. взрыв аплодисмен- 
тов 

8а1 ѵоіаіііе [.вагіѵэ'іэгіэіі] я нюха- 
тельная соль 

ваіѵог ['вгеіѵэ] п спасательный ко- 
рабль 

ватЬа ['вгетЬэ] п самба 

ватЬо ['вагтЪэц] я (рі -ов, -оев) 

1. потомок от брака людей негри- 
тянской и индейской рас; метис; 

2. (8атЬо) разг. негр 

вате [8еіт] ай], ргоп 1. тот (же) 
самый; одинаковый; іЬе — ав так 
же, как; аіі іЬе - все-таки; все рав- 
но; фі.ві іЬе — точно такой же; все- 
таки; все равно; тисЬ іЬе — почти 
такой же; іЬе ѵегу — точно такой 
же; 2. редк. однообразный; 3. юр., 
ком. вышеупомянутый; он, его; 
ап<1 пеѵег (’оигкі іЬе - а§аіп и так 
и не нашел его 
ватеі ['вгетэі] ай] мягкий 
ватеііпевв ['веітітэз] п однооб- 
разие 

ватепевв ['веітпэз] п 1. одинако- 
вость; тождество; 2. однообразие 
вашііе ['вагтаіі] п ист. тяжелый 
шелк; парча 

ватіеі ['зэгтііі] я молодой лосось 
ватр [вагтр] п ам. маисовая крупа 
или каша 


ватріе ['8а:тр(э)1] I п 1. образец, 
образчик; проба; 2. шаблон, мо- 
дель; 5 уп. раііет; II ѵ 1. отбирать 
образцы; 2. пробовать, испытывать 
вашріег ['8а:тр1э] п 1. образец вы- 
шивки; 2. тех. модель, шаблон 
ватигаі ['зэгігшгаі] я (рі без измен.) 
самурай 

вапаііѵе ['загпэігѵ] ай] целебный, 
оздоровляющий 

вапаіогіит [,8эгпэіэ:гіэт] я (рі 
-гіа) санаторий 

вапаіогу [’веепэіэгі] = вапаііѵе 
вапсііГісаііоп [ ,8те о к I г Іт 1 к е і(( о ) п | п 
освящение 

вапсііГіесІ ['вжркіііаісі] ай] 1. по- 
священный; освященный; 2. хан- 
жеский 

вапсіііу ['зжцкіііаі] ѵ 1. освящать; 
2. очищать от греха; 3. санкциони- 
ровать 

вапсіішопу ['вагцкіітэіші] я хан- 
жество 

вапсііоп ['8агг)кГ(э)п] I п санкция; 
ратификация; II ѵ санкциониро- 
вать, одобрить 

вапсііопв ['8агг)(к)/(э)п2] рі п санк- 
ции, меры воздействия 
вапсіііу ['вагцкіэіі] я 1. святость; 

2. рі святая обязанность; 3. святыня 
вапсіиагу ['загцкфшп] п 1. святили- 
ще; 2. убежище; іо Ьгеак іЬе — на- 
рушать право убежища; іо іаке - 
искать убежища; 3. заповедник 
вапсіит вапсіогит [,8агцк1эт8эгг)к- 
'іэ:гэт] я 1. рел. святая святых; 
2. разг. рабочий кабинет 
вапсі [8ЖПСІ] I я 1. песок; гравий; 
Ьиііі оп — перен. непрочный; 

2. песчинка; 3. рі песчаный пляж; 
отмель; пески; 4. рі перен. время; 
5. песочный цвет; II ѵ 1. посыпать 
песком; 2. чистить или шлифовать 
песком; 3. подмешивать песок 

вапсіаі ['8еепс1(э)1] я сандалия 
вапсІаЬѵоосІ ['8жпсі(э)1\ѵі;сЗ] я сан- 
даловое дерево 

вапс1Ьа§ І'кжпсіЬжд | I я 1. мешок с 
песком; 2. балластный мешок; 

3. небольшой мешок с песком, 


719 


8апсІЬапк 
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употребляемый преступниками для 
нанесения сильного удара; II ѵ 

1. защищать мешками с песком; 

2. оглушать ударом мешочка с 
песком 

яапсІЬапк ['згепсШаецк] я песчаная 
отмель 

мапсІЬаг ['хэепіІЬа: | я наносной ост- 
ров 

запЛЬох ['загшйткз] я песочница 
8ап«і§1а88 ['8жпсід1а:8] я песочные 
часы 

8ап(ітап ['зжпсітжп | я дрема 
8апсІ тагкіп ['зэепфтсшт] я бере- 
говая ласточка 

8апсІрарег ['загпсіреірэ] я наждач- 
ная бумага, шкурка 
8апс1ріі; ['загпбріі] я песочница 
8агкІ8Ьое8 ['загпсі/тсг] я пляжные 
туфли 

8ап(І8оар І'хшпсіхог'рІ я хозяйствен- 
ное мыло 

вагківіопе ['загпсізіэш | я песчаник 
8ашІ8І;огш ['загшМэіт] п песчаная 
буря 

8апсЬѵісЬ ['8эеп(сі)\ѵісіз; '8жп(сі)\ѵііП 
I я 1. сандвич; бутерброд; 2 . чело- 
век-реклама; II ѵ помещать посе- 
редине, вставлять (между) 

8ап<іу ['кгепсИ] ай] 1. песчаный; пе- 
сочный; 2 . рыжеватый 
8апсіуІ8Ь І'жпсІнГІ ай] зыбкий 
8апе [кеш] ай] 1. нормальный, 
в своем уме; 2 . здравый; здраво- 
мыслящий 

8ап§ |ысі]| разі от 8Іп§ 
зап^Ггоіс! [,8Щ)Тг\ѵа:] п хладно- 
кровие 

8ап§иіпагу |'ыеод\ѵтпэгі] ай у 

1. кровавый, кровопролитный; 

2. кровожадный; 3. проклятый 
8ап§иіпе ['вгердшп] I ай] 1. санг- 
винический; 2 . оптимистиче- 
ский; — ок 8иссе88 уверенный 
в успехе; 3. румяный; 4. лит. 
кроваво-красный; II п иск. санг- 
вина 

8ап§иіпеои8 [загд'дшшэз] ай] 
1. полнокровный; 2. мед. кровя- 
ной; 3. бот. кроваво-красный 


8апііагіап [.ВЕепэ'Іеэгіэп] I ай] са- 
нитарный; II я санитарный врач 
запііагіпезз ['загпгіэгіпэз] я гигиена 
8апііагу ['вагпэіэгі] ай] санитар- 
ный, гигиенический; - еп§іпеег- 
іп§ санитарная техника 
8апікакіоп [,8шш'1еі/(э)п] п оздо- 
ровление, улучшение санитарных 
условий, санитария 
8апііу [’загпэіі] п 1. здоровье (гл. 

обр. душевное ); 2. здравый ум 
8апк |жЕГ}к| разі от 8Іпк 
8ап8 [загпг] ргер уст., шутл. без; 
— іесіЬ беззубый 

8апхсгік, 8ап8кгіі ['зэгшкпі] I ай] 
санскритский; II я санскрит 
8ар* [веер] I п 1. сок (растений ); 
2. перен. жизненные силы; 3. по- 
эт. кровь; 4. разе, дурак; II ѵ 

1. лишать сока; сушить; 2 . исто- 
щать; 3. стесывать заболонь 

8ар^ [загр] I я 1. воен. сапа, подкоп; 
крытая траншея; 2. перен. подрыв; 
II ѵ воен. вести подкоп, подка- 
пывать 

8ар^ [8агр] I п 1. шк. разе, зубрила; 

2. шк. разе, скучная работа; зуб- 
режка; II ѵ шк. разе, корпеть над 
чем-либо, зубрить 

8арки1 ['8эерГ(э)1] ай] сочный 
8арісІ ['загркЗ] ай] 1. вкусный; 

2 . интересный, содержательный 
8аріс1іку [кэ'рібэіі] я 1. вкус; 2. со- 
держательность 

8аріепсе ['зеіріэпз] я мудрость 
(обыкн. ирон .) 

8аріепі; [’веіріэпі] ай] мудрый, 
мудрствующий (обыкн. ирон. ) 
8аріепііа1 [^еірі'епДэЛ] ай] муд- 
рый, поучительный 
8ар1е88 [’загріэз] ай] 1. сухой, вы- 
сохший; 2 . бессодержательный 
8ар1іп§ ['хшрІП]| я 1. молодое дерев- 
це; 2 . молодое существо 
8аропасеоіі8 [.згерэіУпеі/эз] ай] 
1. мыльный; 2. шутл. елейный 
8аропіГу [кэ'рцпііаі] ѵ хим. омы- 
лятся) 

8аррег ['$агрэ] я сапер 
8аррЬіге ['заг&іэ] я сапфир 


8арріпе88 ['кагртэз] п сочность 
8арру ['зэгрЛ ай] 1. сочный; 2. перен. 

сильный, молодой; 3. разе, дряблый 
8арго§епіс, 8арго§епоіі8 [.загргэп- 
'фешк, зэ'ргофтэз] ай] сапро- 
генный, вызывающий гниение; 
гнилостный 

8агаЪапс1 ['заггэЪаепсІ] п сарабанда 
(танец и музыкальная форма) 
8агасеп ['каггэзэп] п ист. сарацин 
§агасепіс [.заггэ'зешк] ай] ист. са- 
рацинский 

8агса8Ш ['8а:кге2(э)т] я сарказм; 
зуп. ЬіИегпезз, сопіетрі, супісізт, 
бегізіоп, ігопу, тоскегу, заііге 
хагсазкіс |за:'кшхик| ай] саркасти- 
ческий 

вагсоша [зсг'кэшпэ] я (рі -аіа) мед. 
саркома 

8агсорЬа§и8 |ш:'кпГодэз| я (рі -а§і) 
саркофаг 

8агсІіпе [,8а:'сИ:п] я сардинка (в мас- 
ле)', раскесі Ііке ~8 = (набиты) как 
сельди в бочке 

8агсІопіс | яи: ’сіпп г к | ай] сардониче- 
ский, злобный 
8агі ['запі] я сари 
8агк [за:к] я нижняя рубашка 
8агоп§ | кэ'гпг) | я саронг 
8аг8еп ['8а:8эп] я валун песчаника 
8аг8епеі [’вшвпй] я тонкий подкла- 
дочный шелк 

вагіогіаі [зси'іэігіэі | ай] портняж- 
ный, портновский 
8авЬ^ [зэгЛ я кушак; шарф 
8а8Ь^ [зэгЛ я оконный переплет 
8а8Ь \ѵіпсІо\ѵ | І зщ|\ѵтс1эі;| п подъ- 
емное окно 

8а8^иаісЬ ['зэезкхѵоЛІ п снежный 
человек 

8а88у ['8Ж8І] ай] нахальный 
8а4 [8ШІ] разі и р. р. от 8Іі 
8аіап ['8еі1;(э)п] п сатана 
8аіапіс [зэ'іжпік] ай] сатанинский 
8акапІ8Ш [' 8 еі 1 :эш 2 (э)т] п сатанизм 
8аісЬе1 ['8жф(э)1] я сумка, ранец 
(для книг) 

8аіе [зеіі] ѵ 1. насыщать; 2. пресы- 
щать; ко — опевеік \ѵііЬ пресы- 
титься 
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заіееп [зж'ікп] я сатин 
8аіе1е88 [’аеіііэк] ай] поэт, нена- 
сытный 

заіеііііе ['зжіэіаіі] п 1 . приспеш- 
ник, приверженец; 2 . астр, спут- 
ник, сателлит 

8аѣе11іі;е сіізЬ ['зжіэіаіі сіі['| я спут- 
никовая тарелка 

заііаЫе ['зеі/эЬ(э)1] ай] могущий 
быть удовлетворенным 
заііаіе ['хеі/іеП] I ѵ = 8аіе; II ай] 
поэт, пресыщенный 
заііаііоп [,зеі)і'еіГ(э)п] п 1. насыще- 
ние; 2 . пресыщение 
заііеіу [зэ'іаіэіі] п 1. насыщение, 
сытость; 2 . пресыщение 
заііп [’зжііп] I я 1. атлас; 2. бот. 
лунник ( тж . — ГІоѵѵег, ѵѵНііс ~); 
В. разг. джин (тж. \ѵЬііе — ); 
4. аііг. атласный; атласистый; II ѵ 
сатинировать ( напр . , бумагу) 
заііпеііе [,8ЖІіпеі] п текст, сати- 
нет 

8аііп рарег ['зжіщреірэ] п сатини- 
рованная бумага 

8аііпу ['зжііпі] ай] атласный, шел- 
ковистый 

заііге ['зжіаіэ] п 1. сатира; 2. иро- 
ния, насмешка ( оп , ироп) 
заіігіс [зэ'ііпк] ай] сатирический 
заіігісаі [$э'1іпк(э)1] ай] сатириче- 
ский 

8аіігІ8І ['зжіэпзі] п сатирик; зуп. 

сагісаіигізі, тоскег, рагобізі 
заіігіге [’зжіэгаіг] ѵ высмеивать 
8аіІ8 ['зжііз] лат. айѵ достаточно 
заіізіасііоп [,8ЖІі8Тжк/(э)п] п 
1 . удовлетворение (аі, тюііЬ)\ іі І8 
а - іо кпоѵѵ іЬаі приятно знать, 
что; 2 . уплата долга; компенсация; 
исполнение обязательства; 3. сати- 
сфакция; іо сіетапсі ~ требовать 
сатисфакции, вызывать на дуэль 
заіізГасіогіпезз [^жіізТжкіэппэз] 
п удовлетворительность 
заіізіасіогу [^жіізТжкіэгі] ай] 

1 . удовлетворительный; 2 . прият- 
ный, хороший 

8аіІ8ІіаЫе ['8жіі8ІаіэЬ(э)1] ай] вы- 
полнимый 


8аіІ8Ііес1 [,8жіі8Так1] ай] удовлетво- 
ренный 

8аіІ8Іу ['зжіізіаі] ѵ 1. удовлетворять; 

2 . утолять ( голод) ; 3. погашать 

(долг)', 4. выполнять ( обязательст- 
во ); 5. убеждать; 6. рассеивать 

(і страх и т. п.) 

8аіІ8Іуіп§ ['зжііз.іащ)] ай] удовле- 
творяющий 

8аігар ['8Жігэр] п сатрап 
8аігаріс [8э'ігжрік] ай] жестокий 
8аіигаіе ['зжіГэгеіі] I ѵ 1. насыщать, 
пропитывать; 2 . хим. нейтрализо- 
вать; 3. подавлять; II ай] лит. на- 
сыщенный 

8аіигаііоп [,8жіГэ'геі/(э)п] п насы- 
щение, насыщенность; - сарасііу 
поглощательная способность 
8аіигсІау [’зжіэсіеі] п суббота 
§аіигп ['8Жіз;п] п астр., римск. 
миф. Сатурн 

ваіигпаііа [,8жіэ'пеі1іэ] п рі 

1. (8аіигпа1іа) др.-рим. ист. са- 
турналии; 2 . перен. разгул, вакха- 
налия 

8аіигпіпе ['зжіэпаіп] ай/ 1. мрач- 
ный, угрюмый; 2 . уст. свинцовый 
8аіигпІ8Ш ['8ЖІэпі2(э)т] п мед. 

отравление свинцом, сатурнизм 
8аіуг ['8жіэ] п 1. сатир; 2. распут- 
ник, развратник 

8аисе [8э:з] I и 1. соус, подливка; 

2 . приправа; то, что придает остро- 
ту, пикантность; 3. разг. дерзость; 
4. ам. фруктовое пюре, тушеные 
фрукты и т. п.; II ѵ 1. разг. дер- 
зить; 2 . уст. приправлять соусом; 

3. уст. придавать пикантность 
8аисе Ьоаі ['зэжЪэпі] п соусник 
8аисеЬох [ 8п:8Ьп к8 1 п нахал(ка) 
8аисерап ['зозрэп] п кастрюля 
8аисег ['зззэ] п 1. блюдце; - сус8 

большие, круглые глаза; 2 . тех. 
пята; 3. втулка 

8аису ['8э;8І] ай] 1. дерзкий, нахаль- 
ный; 2 . живой, веселый; 3. разг. 
нарядный; модный 
8аиегкгаиі ['зашкгапі] п кислая ка- 
пуста 

8аи1і [зи:] п перекат 


8аипа ['зэліэ] п финская парная ба- 
ня, сауна 

8аипіег ['зз:піэ] I ѵ прогуливаться, 
фланировать, шататься; II п про- 
гулка 

8аигіап ['зэ:гіэп] ай] относящийся 
к ископаемым ящерам 
8аіі8а§е І'зпзіфІ п 1 . колбаса; соси- 
ска; 2 . воен. разг. аэростат наблю- 
дения, “колбаса” 

8аи8а§е шеаі ['звзіфпікі] п колбас- 
ный фарш 

8аіі8а§е гоіі І'хпзіфгог'І | п пирожок 
с мясом или сосиской 
8аѵа§е ['зжѵіф] I ай] 1. дикий; 
первобытный; 2 . свирепый, жес- 
токий, беспощадный; 3. разг. 
взбешенный; II п дикарь; III ѵ 

1. жестоко обходиться, применяя 
силу; 2 . нападать, кусать, топтать 
(о лошади) 

8аѵа§епе88 ['зжѵіфпэз] п дикость 
8аѵа§егу ['зжѵіфэгі] я 1 . дикость; 

2 . жестокость, свирепость 
8аѵаппаЬ [зэ'ѵжпэ] я саванна 
8аѵапі ['8жѵ(э)пі] п (крупный) уче- 
ный 

8аѵе [8еіѵ] ѵ 1. спасать; 2 . беречь; 
откладывать, экономить; іо - 
опезеіі беречь силы; 3. избавлять 
(от чего-либо ); предупреждать 
(что-либо) 

8аѵіп ['8жѵіп] я бот. можжевельник 
казачий 

8аѵіп§ ['8еіѵц)] I ай у 1. спаситель- 
ный; 2 . сберегающий; экономный; 

3. вносящий оговорку; — сіаизе 
статья, содержащая оговорку; II я 
рі сбережения; III ргер исключая, 
кроме 

8аѵіп§8 [' 8 еіѵц) 2 ] рі я сбережения; 
$уп. сарііаі, іітсі, гезегѵе іітсі, ге- 
зегѵез, гезоигсез, зіоге 
8аѵіог ['зеіуіэ] ам. = заѵіонг 
8аѵіоиг ['зеіѵіэ] я 1. спаситель, из- 
бавитель; 2.: іЬе 8аѵіоиг Иисус 
Христос, Спаситель 
8аѵог ['8егѵэ] ам. = заѵоиг 
заѵогу* [’зеіѵэгі] я бот. чабер 
заѵогу 2 ['8егѵэгі] ам. = заѵоигу 
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8аѵоиг 


8са11ор 


8аѵоиг ['кеіѵэ] I п 1. вкус, привкус; 

2. уст. аромат; 3. пикантность; 

4. пврен. оттенок; примесь; 5. пе- 
рен. репутация; II ѵ 1. отзываться 
чем-либо (о/); 2. смаковать; 

3. уст. приправлять 

«аѵоигу ['зеіѵэгі] I ай] 1. вкусный; 
2. пикантный; 3. приятный, при- 
влекательный ( обыкн . с отриц.); 
II п острая закуска 
8аѵоу [зэ'ѵэі] п савойская капуста 
8а\И [зэ:] ра$і от 8ее 
8а\ѵ 2 [ю:] я поговорка 
8а\ѵ 3 [8э:] I п пила, пилка; II ѵ 
(ва\ѵей; 8а\ѵей, ваѵѵп) пилить(ся); 
распиливать; іо — іЬе аіг размахи- 
вать руками; сильно жестикулиро- 
вать; -ф- іо — \ѵоой ам. заниматься 
собственными делами 
8а\ѵсІи8І ['8з:йл8І] п опилки; іо Іеі 
іЬе - оиі оГ а регвоп перен. сбить 
спесь с кого-либо 

8а\ѵйу ['зэійаі] п пилильщик ( насе- 
комое) 

8а\ѵті11 ['8о;ті1] п лесопильный за- 
вод; лесопилка 
8а\ѵп [8э:п] р. р. от 8а\ѵ 
§а\ѵпеу ['8э:пі] я 1. разе, простак, 
простофиля; 2 . презр. шотландец 
8а\ѵуег |' 80 уз] я 1. пильщик; 2. зо- 
ол. пильщик; 3. ам. коряга ( в реке) 
8ах [8агк8] п саксофон 
8ахЬогп ['8жк8Ію:п] п саксгорн {муз. 
инструмент) 

§ахоп ['8жк/(э)п] I п 1. ист. сакс; 
2 . англичанин {в противоп. ир- 
ландцу или валлийцу)', 3. шотлан- 
дец из Южной Шотландии {в про- 
тивоп. шотландцу-горцу ); 4. сак- 
сонец; 5. англо-саксонский язык; 
II ай] (англо)саксонский 
вахопу ['8агк8эпі] п 1. (8ахопу) 
ист. Саксония; 2. тонкая шерстя- 
ная пряжа или ткань 
8ау [зеі] I ѵ (ваій) говорить, сказать; 
I — ! {ам. 8ау!) послушайте!; ну и 
ну!; уои Йоп’і - 8о! да ну!; уои 
тау ѵѵеіі — 80 совершенно верно; 
іЬеу — {или іі І8 ваій) говорят; іі 
~8 іп іЬе Ьоок в книге говорится; 


\ѵІіаі йо уои - іо а дате о Г Ъіі 
Ііагйв? не хотите ли сыграть на 
бильярде?; Іеі и8 - скажем, напри- 
мер; а Геѵѵ о Г іЬеш, - а йогеп не- 
сколько из них, скажем, дюжина; 
ѵѵеіі, ~ іі ѵѵсге ігие, ѵѵЬаі іЬеп? 
ну, допустим, что это верно, что же 
из этого?; іо - а §оой ѵѵогй Гог 
замолвить словечко за; іо - по от- 
рицать; отказать; іо - по тоге за- 
молчать; іо — поіЬіп§ о Г не говоря 
о; іо — опе пау отказать в просьбе; 
іо — опе’8 1 е 880 П отвечать урок; іо 
— іЬе ѵѵогй отдать приказание; 
еавіег ваій іЬап йопе легче ска- 
зать, чем сделать; іо Ьаѵе поіЬіп§ 
іо — Гог опевеІГ не иметь, что ска- 
зать в свою защиту; іо Ьеаг — слы- 
шать; по воопег ваій іЬап йопе 
сказано — сделано; іЬаі І8 іо — то 
есть; ѵѵЬаі I - І8 по-моему; с пред- 
лог. и нареч. : — оп продолжать 
говорить; — оиі откровенно выска- 
зать; — оѵег повторять; II п мне- 
ние, слово; право голоса; Іеі Ьіт 
Ьаѵе ЬІ8 — пусть он выскажется; іо 
Ьаѵе по - іп іЬе таііег не участ- 
вовать в обсуждении 
8ауіп§ ['8ещ)] п поговорка, присло- 
вье; ав іЬе ~ І8 {или ав іЬе — §оев) 
как говорится; §оев ѵѵііЬоиІ — са- 
мо собой разумеется, іЬеге І8 по — 
трудно, невозможно сказать 
8саЬ 1 8 к ьс Ь | I п 1. струп {на язве)', 
2 . парша, чесотка, короста; 3. бо- 
лезнь растений; 4. уст. негодяй; 
5. разе, штрейкбрехер; б. метал. 
раковина; 7. соединительная план- 
ка, скоба; II г; 1. покрываться стру- 
пьями; 2 . разе, быть штрейкбрехе- 
ром; 3. тесать камень 
8саЬЬагй [’зкееЬэсЗ] п ножны; іо 
іЬго\ѵ а\ѵау іЬе — вступать в ре- 
шительный бой 

8саЬЬу ['зкэгЬі] ай] покрытый стру- 
пьями; страдающий чесоткой 
8саЬіе8 [’вкеіЪіу] п мед. чесотка 
8саЬгои8 ['зкеіЬгэз] ай] 1. шерша- 
вый, шероховатый; 2 . щекотливый, 
деликатный; 3. скабрезный 


8сай [зкгей] п ставрида 
8саЙ8 [8кагй$] я рі ам. разг. очень 
большое количество 
всаГГоІй [ 'вкагГэіЛй] I я 1. эшафот; 
іо 8епй іо іЬе — приговорить к 
смерти; 2. подмостки; 3. стр. леса, 
подмости; II ѵ обстраивать лесами 
8саГГо1йіп§ ['зкагГэіЛйщ] п 1. = 
всаГГоІй; 2. засорение, закупори- 
вание 

8са1аѵѵа§ ['зкагіэѵѵэгд] = вса11уѵѵа§ 
8саЫ ' [8кэ;1й] I ѵ обваривать, ошпа- 
ривать; —ей сгеат пастеризован- 
ные сливки; ~іп§ іеагв жгучие сле- 
зы; II я ожог 
8са1й 2 [8ко:1й] п скальд 
всаій 3 [8кз:1й] п уст. короста {тж. 
— Ьеай) 

всаіе* [8кеі1] I я 1. чешуйка, чешуя 
{у рыб и т. п.); 2 . перен. пелена 
{на глазах)', 3. шелуха; 4. камень 
{на зубах); 5. тех. окалина; 6. на- 
кипь; II ѵ 1. чистить, соскабливать 
чешую; 2. лущить; 3. снимать ока- 
лину и т. п. ; 4. шелушиться 
8са1е 2 [8кеі1] I я чашка весов; рі ве- 
сы; II ѵ 1. взвешивать; 2. весить 
всаіе 3 [8кеі1] I п 1. лестница; іо Ье 
Ьі§Ь іп іЬе восіаі - занимать вы- 
сокое положение в обществе; 
2. масштаб; размер; оп а втаіі — в 
маленьком масштабе; 3. шкала; 

4. линейка; 5. муз. гамма; 6. мат. 
система счисления; II ѵ 1. влезать, 
взбираться {по лестнице и т. п.); 
2 . сводить к определенному мас- 
штабу; определять масштаб 
8са1е Ъеат ['8кеі1Ьі:т] я коромысло 
{весов) 

8са1ей [зкеіій] = всаіу 
8са1епе ['зкеіііт] ай] геом. нерав- 
носторонний 

8са1ерап ['вкеііраеп | п чашка весов 
8са1е8 [зкеііг] рі п весы 
8са1іпе88 ['8кеі1іпэ8] я шерохова- 
тость 

8са11іоп ['зказЦэп | я лук-перо 
8са11ор ['зктэіэр] I я 1. зоол. гребе- 
шок {двустворчатый моллюск); 
2. створка раковины гребешка; 
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8са11у\ѵа§ 


8саіЬе 


3. фарфоровая посуда в форме 
раковины; II ѵ 1. запекать в рако- 
вине; 2. украшать фестонами; вы- 
резывать зубцы 

8са11у\ѵа§ ['8кэе1і,\ѵэед] и 1 . замо- 
рыш (о животном)', 2 . раза, без- 
дельник, прохвост 

всаір [зкагір] I п скальп; оик Гог -8 
перен. агрессивно или очень кри- 
тически настроенный; II ѵ 

1. скальпировать; 2 . обдирать 
( напр . , шелуху); 3. раскритиковать; 

4 . ам. разг. наживаться путем мел- 
кой спекуляции 

всаіреі ['8кэе1р(э)1] п хир. скальпель 

8са1у [’зкеііі] ай] 1 . чешуйчатый; 
чешуеобразный; 2 . покрытый на- 
кипью, отложениями 

8 саш [зкагт] п жульничество 

8 сатр* [зкагтр] п бездельник, мер- 
завец 

8 сатр 2 [зкагтр] ѵ работать спустя 
рукава, кое-как 

8 сашрег ['зкагтрэ] I ѵ бежать стре- 
мглав; удирать; II га 1. поспешное 
бегство, галоп; 2 . беглое чтение 

8 сатрі ['зкагтрі] га креветки с чес- 
ночным соусом 

8 сашрІ 8 Ь ['зкагтріЛ ай] беспут- 
ный, непутевый; плутоватый 

8 сап [зкагп] ѵ 1. скандировать(ся); 

2 . пристально разглядывать, огля- 
дывать, изучать; 3. бегло просмат- 
ривать; 4 . телев. разлагать изобра- 
жение, сканировать 

8сапсІаІ ['хкжп(](о)1 1 п 1. скандал; 
позор; неприличный поступок; 
\ѵЬак а -!, ік І8 а регГеск ~! какой 
позор!; 2. злословие, сплетни 

8сап(іа1І2е ['зкэгпсІ(э) 1 аі 2 ] ѵ возму- 
щать, шокировать 

8 сапсіа 1 топ§ег ['зкагпс^эДтлрдэ] 
и сплетник 

8 сашіа 1 ои 8 [‘8кагпсі(э)1э8] ай] 
1. скандальный, позорный; 2. кле- 
ветнический 

$сашііпаѵіап [зкагпсІГпеіѵіэп] I ай] 
скандинавский; II га 1. скандинав- 
ские языки; 2. уроженец Сканди- 
навии 


зсаппег [’зкагпэ] га сканер 
8сап8Іоп ['8кагпГ(э)п | я 1. сканди- 
рование; 2 . телевизионная раз- 
вертка изображения 
зсапк [зкагпк] I ай] скудный, огра- 
ниченный; \ѵікЬ ~ соигкезу нелю- 
безно; — оГ ЬгеаіН задыхающийся; 
II ѵ уст. скупиться на что-либо, 
ограничивать 

зсапкіпезз [’зкагпктэз] п скудность 
8сапШп§ ['зкагпкііг)] га 1. образец; 
трафарет; 2 . небольшое количест- 
во; 3 . мера, величина; 4 . пило- или 
лесоматериал мелких размеров 
8сапіу [’зкэепіі] ай] скудный, недо- 
статочный, ограниченный 
8саре§оаі ['зкеір^эик] га козел от- 
пущения 

8саре§гасе ['зкеірдгеіз] га шутя, по- 
веса, шалопай 

зсаріГопті [’зкеірійші] ай] стерж- 
необразный 

8сари1а ['зкагріпіэ] га ( рі -Іае) анат. 
лопатка 

8сари1аг ['зкагріпіэ] I ай] анат. 

плечевой; II га наплечник 
8саг* [зка:] I га шрам, рубец; II ѵ 
1. покрывать рубцами; 2 . рубце- 
ваться 

8саг 2 [зка:] га утес, скала 
8сагаЬ [’зкаггэЪ] га скарабей 
8сагатоисЬ ['зкаггэ.таіЛЛ га хваст- 
ливый трус, прохвост 
8сагсе [ зке пз | I ай] 1. недостаточ- 
ный, скудный; топеу І8 — денег 
мало; 2 . редкий, редко встречаю- 
щийся, дефицитный; -ф- ко шаке 
опсзсІГ — разг. ретироваться; уда- 
литься, уйти; не попадаться; II айѵ 
поэт. = всагсеіу 

всагсеіу ['зкеэзіі] айѵ 1. едва, с 
трудом; Ье сап — 8реак он с тру- 
дом говорит; 2 . едва, как только; 

3. едва ли, вряд ли; I — іЬіпк 80 
не думаю 

8сагсіку [‘зкеэзэкі] га 1. недостаток 
(о/); дефицит; зуп. бейсіепсу, іп- 
зиШсіепсу, Іаск, роѵегіу, зсапкіпезз, 
8кюгка@е, зрагзепезз; 2 . дороговизна; 
3 . голод; 4 . редкость 


8саге |зкео| I ѵ 1. пугать; ~<1 Гасс 
испуганное лицо; 2 . отпугивать, 
вспугивать (тж. ко - аѵѵау, ко - 
о ГГ); ~ ир ам. разг. найти; II я 
внезапный испуг; паника; ~ Ьеасі 
ам. разг. большой сенсационный 
заголовок ( в газете); ко кЬго\ѵ а ~ 
іпко ам. пугать, запугивать 
8сагесго\ѵ [ 'зкеэ.кгэр] га пугало, чу- 
чело 

8сагесІ [зкеэсі] ай] испуганный; 
зуп. апхіоиз, Геагкиі, Ггі§Ькепес1, 
пегѵоиз, рапіс-зігіскеп, зкагкіесі, кеггі- 
кіесі 

8сагеЬеасІ ['зкеэйесі] га сенсацион- 
ный заголовок 

8сагетоп§ег ['зкеэ^лрдэ] га пани- 
кер 

8сагГ* [зка:к] га 1. шарф; 2. галстук 
8сагГ 2 [зка:Г] I ѵ 1. резать вкось, 
скашивать; отесывать край, углы; 
2 . делать пазы, выемки; 3. стр. со- 
единять в замок, сращивать; II га 

1. скос, косой край или срез; 

2 . стр. соединение замком 
8сагГ ріп ['зкшГріп] га булавка для 

галстука 

всагіГісакіоп [ | зкшпй | кеі/(э)п] я 

1. хир. насечка; 2 . с.-х. скарифи- 
кация; разрыхление 

всагіГу [’зкэгп.Гаі] ѵ 1. мед. делать 
насечки, надрезывать (кожу); 

2 . перен. раскритиковать; 3. с.-х. 
разрыхлять перед посевом 

всагіек [’зка:1эк] I я 1. алый цвет; 
2 . ткань или одежда алого цвета; 
II ай] алый; ко кигп — густо по- 
краснеть 

8сагр [хка:р| I га 1. крутой откос; 
2. воен. эскарп; II ѵ 1. делать отвес- 
ным или крутым; 2 . разг. украсть 
8саггу ['зка:гі] ай] покрытый руб- 
цами 

8сагѵе8 [зка:ѵ 2 ] рі от зсагГ 
всагу ['зкеэгі] ай] разг. 1. жуткий; 
2 . пугливый 

8сак [зкэгк] га 1. скат; 2. удар 
8сакЬе [зкеіб] ѵ причинять вред, гу- 
бить; 8сакЫп§ сгікісізт (загсазт, 
Іоок) жестокая критика (едкий 
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сарказм, уничтожающий взгляд); 
II я уст. ущерб, вред; лѵііЬоиі - 
невредимый 

8саіЬе1е88 ['зкеібіэз] ай] невреди- 
мый 

8саііег ['зкэеіэ] ѵ 1. разбрасывать; 
2 . посыпать (тюіік); 3. рассеивать, 
разгонять; разрушать; 4. рассеи- 
ваться; бросаться врассыпную 
8саІіегЪгаіп ['зкгеІэЬгеіп] п верто- 
прах, легкомысленный человек 
8саііегЬгаіпе<1 ['ккэеіз.Ьгеіпй] ай] 
легкомысленный, ветреный 
всаиг [зкэ:] = всаг 
8саѵеп§е ['ккгеѵіпф] ѵ 1. убирать 
мусор (с улиц)', 2 . рыться, копать- 
ся в отбросах; 3. тех. продувать 
(цилиндр)', удалять отработанные 
газы 

8саѵеп§ег [‘зкгеѵіпфэ] I п 1. убор- 
щик мусора, подметальщик улиц; 
2 . животное, питающееся падалью; 
II ѵ убирать мусор 
8сепа [’/еіпэ] я сцена 
всепагіо [кэ'паігіэи] я (рі -08) сце- 
нарий; зуп. оиШпе, ріап, ріоі, 
5 сепе, всЬете, вііиаііоп, Йогу Ііпе 
8сепе [зі:п] я 1. уст. сцена; іо с|иіі 
іЬе ~ сойти со сцены; перен. уме- 
реть; 2. место действия; іЬе — І8 
Іаісі іп Ргапсе действие происхо- 
дит во Франции; 3. сцена, явление 
(пьесы); 4. декорация; ЬеЬішІ іЬе 
~8 за кулисами; 5. пейзаж, карти- 
на, зрелище; 6. перен. сцена (скан- 
дал и т. п.) 

всепе раіпіег ['втреіпіэ] я худож- 
ник-декоратор 

всепегу ['кгпэгі] я 1. пейзаж; зуп. 
Ьаск§гоипё, Іапсівсаре, оиііоок, 
рапогата, 8еІііп§, 8иггоипс1іп§8; 
2 . декорация 

8сепе вЬіі’іег [’кт/ійэ] я рабочий 
сцены 

всепіс ['8І:шк] асі] 1. живописный; 

2. иск. жанровый; 3. театральный 
8сепо§гарЬу [кі'пцдгэй] я сцено- 
графия 

8сепі [ §спі] I ѵ 1. чуять; 2. нюхать; 

3. наполнять благоуханием или 


зловонием; II я 1. запах; 2. духи; 
3. след; іо Ье оп іЬе - идти по 
следу; перен. быть на правильном 
пути; 4. чутье, нюх 
8сепіесІ І'хепІлсіІ ай] ароматизиро- 
ванный; обладающий приятным 
ароматом 

8сепі1е88 ['кепііэк] ай] без запаха 
8серііс [‘зкеріік] я скептик 
8серііса1 ['8керіік(э)1] ай] скепти- 
ческий 

8серіісІ8ГП ['8керіі8і2(э)т] я скеп- 
тицизм 

всеріге [ ’херГэ ] я скипетр; іо \ѵіеЫ 
іЬе — править, царствовать 
8сЬе«іи1е [ '(ссіі и:! | I я 1. расписание, 
таблица, график; план; оп ~ ам. 
точно, вовремя; 2 . опись, каталог, 
список; 3. тех. режим; II ѵ 1. со- 
ставлять или включать в расписа- 
ние; 2 . назначать, намечать 
8сЬе«іи1ег [ /ссі) и:1 о ] я планировщик 
8сЬеша ['ккгтэ] я схема 
8сЬетаііс [зкг'тагіік] ай] схемати- 
ческий 

8сЬеше [8кі:т] I я 1. система; 
2 . план, проект; программа; 3. ин- 
трига, происки; 4. схема; II ѵ 

1. планировать, проектировать; 

2 . замышлять, интриговать 
8сЬешег ['зкгтэ] я интриган 
8 сЬешо 22 Іе Ці'пго2(э)1 | я скандал 
8сЬІ8Ш [ ‘як іг(о) т | п 1. раскол, рас- 
падение на фракции и т. п.; 
2 . рел. схизма, ересь 

8сЬІ8шаііс [зкіг'тагіік] I ай] рас- 
кольнический; II “раскольник, 
схизматик” 

8 сЬІ 8 І 08 е, 8 сЬІ 8 І 0118 ['/І8ІЭП8, -ІЭ8] 
ай] геол. 1. сланцеватый; 2 . слоис- 
тый 

8СЬІ20 ['ккіІЗЭП] 71 ШИЗИК 

8 сЬІ 20 І«і ['зкйзокЗ] я шизофреник 
8сЫер [Дер] я подонок 
8сЫоск [Дик] я халтура 
8сЬтооге [|ти:2] я треп 
8сЬшиск [Гтлк] я тупица 
8сЬпарр8 |/пжрх| п шнапс 
8сЬо1аг [’ккціэ] я 1. ученый (особ, 
филолог-классик); 2 . вульг. грамо- 


тей; 3. разе, знаток (языка); 4. сти- 
пендиат; 5. ученик 
8сЬо1аг1у ['ккціэіі] ай] ученый; 

свойственный ученым 
8сЬо1аг8Ііір І'хкпіо/фі п 1. ученость, 
эрудиция; 2 . стипендия 
8сЬо1а8Ііс [8кэ'1аг8іік] I ай] 1. схо- 
ластический; 2 . учительский, 
школьный; ученый; а - іпвіііиііоп 
учебное заведение; - (1е§гее уче- 
ная степень; II я схоластик 
8сЬо1а8ІІсІ8Ш [8кэ'1Ж8ІІ8І2(э)т] я 
схоластика 

8сЬоо1‘ [§ки:1] I я 1 . школа; Ьі$Ь ~, 
8есоп<іагу - средняя школа; Ьі§Ь- 
ег — высшая школа; ргітагу — на- 
чальная школа; іо §о іо - ходить 
или поступить в школу; перен. 
учиться у кого-либо; іо Іеаѵе ~ 
кончить учение в школе; оі іЬе 
ОІСІ - старомодный; 2 . класс (поме- 
щение); іЬе ГіІІЬ Гогт - пятый 
класс; 3. занятия в школе; 4. рі 
(іЬе ~8) средневековые универси- 
теты; 5. предмет, избираемый сту- 
дентом для сдачи экзамена; іо Ье 
іп Гог опе’8 - сдавать экзамены на 
ученую степень; II о 1. дисципли- 
нировать, обуздывать; приучать; 
школить; 2 . учить(ся) в школе 
8сЬооР [8ки:1] I я стая (рыб); II ѵ 
собираться стаями 
8сЬоо1Ьа§ ['зкшІЬэгд] я школьная 
сумка 

всЬооІЬоок ['ккшІЬпк] я учебник, 
учебное пособие 

8сЬоо1Ьоу [‘ькиіІЬзі] I я школьник, 
ученик; II ай] мальчишеский 
8сЬоо1сЫЫ [вкиДфагШ] я школь- 
ник, школьница 

8сЬооЫау8 ['8ки:Гсіеі2] рі я период 
обучения в школе 

8сЬоо1§іг1 [ 'хки:1дз:І | я школьница, 
ученица 

8сЬоо1Ьои8е ['ккийііапк] я здание 
школы 

8сЬоо1ша8Іег ['зкиДішгвІэ] я 
школьный учитель; наставник; іЬе 
— І8 аЬгоас! просвещение распро- 
страняется 
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8сЬоо1тІ8І;ге88 ['зкифтізігэз] я 
женщина-директор школы; школь- 
ная учительница 

8сЬоо1гоош ['8ки:1ш:т] я класс, 
классная комната; аудитория 
8сЬооІіеасЬег ['зкиіі.йііэ] п школь- 
ный учитель 

8сЬооШте [’зкиФаіт] и 1. часы за- 
нятий; 2 . годы учения, школьные 
годы 

8СІіооІ\ѵогк ['8ки:1\ѵз:к] я школьные 
занятия 

8сЬоо1уагс1 ['зкифсгсі] я школьный 
двор 

всЬоопег 1 ['зкшпэ] я 1. шхуна; 

2. ам. фургон ( тж . ргаігіе — ) 
всЬоопег^ ['зкишэ] я ам. разг. 

большой стакан для пива 
8сЬоІІІ8СІіе [|'п І [і:|| я шотландка 
8СІа§гарЬу [заіагдгэй] я 1 . рентге- 
нография; 2 . наложение теней 
(в рисунке) 

8сіашасЬу [заіагтэкі] я бой с 
тенью 

всіаііс [заіагіік] ай] анат. седа- 
лищный 

всіаііса [заіагйкэ] я мед. ишиас 
всіепсе ['заіэпз] я 1 . наука; шап оі 
— ученый; аррііесі — прикладная 
наука; $уп. агі, сіізсіріте, кпо\ѵ1- 
её§е, зкШ, зресіаіізаііоп, ІесЬпщие, 
Іес1тпо1о§у; 2 . естественные науки; 

3. умение, ловкость; 4. уст. по- 
знания 

всіепсе Гісііоп [ | 8а(і)эш | йк/(э)п] п 
научная фантастика 
всіепііаі [8аіепГ(э)1] ай] 1 . науч- 
ный; 2 . знающий, ученый 
всіепііііс [заіэпіійк] ай] научный 
8СІеп4І8Ш ['8аіэп1іг(э)т] п наукооб- 
разие 

8СІепіІ8І ['заіэпіізі] я 1 . ученый; 

2 . естествоиспытатель 
8СІ-П ['заі йп] я см. всіепсе Гісііоп 
всііісеі ['зііізеі] айѵ то есть; 
а именно 

всіпііИа [зіпіііэ] я искра, проблеск; 

крупица {тж. перен.) 
всіпШІаіе ['зіпйіегі;] ѵ сверкать; ис- 
криться; мерцать 


всіпШІаііоп [ | 8іп1і'1еі/(э)п] я свер- 
кание, блеск; мерцание 
8СІОІІ8Ш ['8аіэ1і2(э)т] я мнимая 
ученость, наукообразие 
8СІОІІ8І ['заіэіізі] я лжеученый 
8СІОП ['заіэп] я 1. побег (растения ); 

2 . отпрыск, потомок 
всіорЬуіе ['заіэіаіі] я тенелюбивое 
растение 

всіоріісоп [каі'пріікоп] я волшеб- 
ный фонарь 

8СІ88ІОП ['8із(э)п] я 1. разрезание, 
разделение; 2 . раскол 
8СІ880Г ['8і2э] ѵ разг. резать (о((, 
ир) или вырезать (оиі) ножницами 
8СІ880Г8 [' 51232 ] я рі 1. ножницы; 
— апсі равіе компиляция; 2. воен. 
разг. стереотруба 

8с1аѵ, 8с1аѵопіс [8к1а:ѵ, зкіо'ѵпшк | 
= 81аѵ, 81аѵопіс 
всіега ['зкііэгэ] я склера 
8СІего8І8 [зкіэ'гэішз] я (рі -8ев) мед. 
склероз 

всіегоііс [ як ! огт г к | I ай] 1. твер- 
дый; 2. мед. склеротический; II п 
анат. склера 

8СоЬв [зкпЪг] я рі 1. опилки, струж- 
ки; 2 . шлак, окалина 
8СОЙ [зкіэк] I я 1. насмешка; 2. по- 
смешище; 3. разг. еда, пища; II ѵ 
глумиться, насмехаться, издеваться 
всоііег [’зкюГэ] я насмешник, зубо- 
скал 

всоШаѵѵ [’зкпЦз:] я нарушитель 
8СоЫ [зкэпісі] I ѵ бранить] ся), рас- 
пекать; II я сварливая женщина 
8СоЫіп§ ['вкэіЛйц)] I ргез р. от 
8СОІСІ; II я нагоняй; брань; зуп. 
Іесіиге, геЬике, гергітапб, гергооС, 
го\ѵ, Іа1кіп§-Іо 

всопсе [вкгтв] I я 1. канделябр; 
подсвечник; 2. разг. голова, 
башка; 3. штраф (обыкн. кружка 
пива ) за нарушение правил за 
столом (в Оксфордском универси- 
тете)', 4. убежище; укрытие; 
5. фонарь; 6. шлем; 7. навес; ша- 
лаш; II ѵ штрафовать 
всопе [зкоп] я ячменная или пше- 
ничная лепешка 


всоор [$ки:р] I я 1. совок, лопатка; 

2 . черпак, ковш; ложка; 3. черпа- 
ние; \ѵііЬ а аі опе — одним взма- 
хом; — 8ІЮѴСІ экскаватор; земле- 
черпалка; 4. пустота; углубление, 
впадина; II ѵ 1. черпать, зачерпы- 
вать, вычерпывать; 2. копить; 

3. разг. сорвать куш; 4. разг. обста- 
вить (конкурента)', 5. выдалбливать, 
высверливать 

8СООІ [зки:!] ѵ разг. бежать, уди- 
рать 

всооіег [’зкиіэ] я 1. детский само- 
кат; 2. мотороллер; 3. ам. скутер 
8СОр [зкюр] я ист. бард, менестрель 
всоре [зкэпр] я 1. кругозор; сфера; 
размах, охват; простор; а тіікі о? 
\ѵі(1е — широкий ум; іі І8 Ъеуопсі 
ту — это вне моей компетенции; 

2. уст. цель 

всогсЬ [вкэйЛ I ѵ 1. опалять(ся), 
обжигать; выжигать; подпали- 
ваться); 2. перен. резко критико- 
вать, ругать; II я 1. ожог; 2. разг. 
бешеная езда 

8СОГсЬіп§ [’зкойфр] ай] палящий; 

знойный (о погоде) 
всоге |хкл:| I я 1. зарубка, бороздка, 
метка; черта; $уп. §азй, Ііпе, шагк, 
поісй, зсгаІсЬ; 2. счет, долг (в баре, 
ресторане и т. я.); счет очков 
(в игре)', оп ІІіе — оі" по причине; 
$уп. роіпіз, гезий, зит Іоіаі, Іоіаі; 

3. удача; 4. два десятка, ІЬ гее ~ апсі 
іеп 70 лет; 5. рі множество; ~8 оі 
іітез много раз; 6. муз. партитура; 
II ѵ 1. зарубать, отмечать; 2. бороз- 
дить; 3. засчитывать; 4. перен. за- 
поминать (обиду); 5. выигрывать 

зсогеЬоагсІ ['5кэ:Ьэ;сі] я спорт, таб- 
ло, демонстрационный щит 
8СОгесаг<і | 'зкл:ка:сі | я счет очков 
всогег І'зклдэ | я 1. счетчик очков, 
маркер; 2 . игрок, забивающий мяч 
всогіа ['5кэ:гіэ] я ( рі -іае) 1. шлак, 
окалина; 2. рі шлаковые обломки 
вулканического происхождения 
всогііу ['зкэл^аі] ѵ тех. шлаковать 
8СОГП [зкзді] I я 1. презрение; іо 
іЬіпк - оі" уст. презирать; 2. объ- 
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ект презрения; II ѵ презирать; іо — 
1уіп§ не унижаться до лжи 
всогпіиі ['$ко:пі(э)1] ай] презри- 
тельный; насмешливый; зуп. 
агго@апІ, сопіетріиош, Ьаи§Ыу, 
тоскіп§, загсазііс, 5пеегіп§ 

8согріо ['хкп:ріоі;| п Скорпион (со- 
звездие и знак зодиака) 

8СОГріоп ['зкогріэп] га 1. скорпион; 
іо сЬавііве \ѵііЬ ~8 бичевать; 
2. (8согріоп) астр. Скорпион 
(созвездие и знак зодиака) 

8соІ [зкві] п 1. шотландец; 2. ист. 
скотт 

8СОІ [зктэі] п ист. налог, подать; 
іо рау - аші Іоі платить город- 
ские налоги; перен. нести общее 
бремя 

8соісЬ [вктэіП I асі] шотландский; 
— ЬгоіЬ перловый суп; — Пг шот- 
ландская пихта; — каіе красно- 
кочанная капуста; — тІ8І густой 
туман с моросящим дождем; II п 

1. (іЬе 8соісЬ) шотландцы; 

2. шотландский диалект; 3. разе. 
шотландское виски; а ~ аші 80 ( 1 а 
виски с содовой (водой) 

8соісЬ\ѵотап ['зкоіГуушпэп] п 
шотландка 

8СОІ-ігее [.зкоійі:] I ай] 1. невреди- 
мый; 2. ненаказанный; II айѵ без- 
наказанно 

8соі1апс1-Ѵагс1 [,зкг>і1эпс1')а:сЗ] п 
Скотланд-Ярд (центральное управ- 
ление лондонской полиции и сыскное 
отделение) 

8соІ8 [$кт>іП I п шотландский диа- 
лект; II ай ] шотландский 

8соІ8шап І'хкпіітоп [ = 8соісЬтап 
8соІ8\ѵотап [’зкпфууптэп] = 
8соісЬ\ѵотап 

8соііісІ8Ш ['8кціі8і2(э)т] п шот- 
ландское слово, выражение, шот- 
ландизм 

8соііІ8іі ['зкгзіі/] ай] шотландский 
8Соипс1ге1 [’зкашсігэі] п негодяй, 
подлец 

8Соишіге1І8Ш ['8кашіс1гэ1і2(э)т] п 

ПОДЛОСТЬ 

8соишіге11у [’зкатсігэіі] ай] подлый 


8Соиг [Усапэ] I ѵ 1. чистить, прочи- 
щать; отчищать, перетирать; 

2. мыть; смывать; II п 1. чистка, 
мытье; 2. эрозивное действие; 

3. промоина; 4. вещество для мы- 
тья тканей 

всоигег ['ккапэгэ] п жесткая мочалка 
8Соиг§е |хкз:ф,| I п 1. уст. плеть; 
2 . бич, бедствие; II ѵ 1. бичевать; 
2. перен. карать, терзать 
8Соиі [ккапі] I п 1. разведчик; 
2. (8соиі) бойскаут; 3. ам. разе. 
парень, малый; II ѵ производить 
разведку; іо — аЬоиі, іо - гоипсі 
рыскать в поисках (чего-либо) 
8СО\ѵ1 [зкаіЛ] I ѵ хмуриться, смот- 
реть сердитым взглядом (аі, оп); 
II п хмурый вид, сердитый взгляд 
всгаЬЫе [ | 8кггеЬ(э)1] I ѵ 1. цара- 
пать; зуп. сіазѵ, сіі§, §гиЪ, раѵѵ, 
зсгатЫе, зсгаре, зсгаісй; 2. рыться 
(обыкн. іо — аЬоиі); 3. карабкать- 
ся; 4. сгребать; II п каракули 
8сга§ [зкгэгд] I и 1. живой скелет, 
кощей, тощее животное или хилое 
растение; 2. баранья шея; 3. разг. 
шея; II ѵ 1. разг. вздернуть на ви- 
селицу; задушить; свернуть шею; 
2. тех. сгибать или гнуть сталь 
(при испытании) 

8сга§§іпе88 ['зкгэгдтэз] п худоба 
8сга§§у ['зкггеді] ай] тощий 
8сгаш [зкгагт] ѵ разг. уходить; 

~! убирайся!, проваливай! 
8СгатЫе |хкгжтЬ(о)І | I ѵ 1. караб- 
каться; 2 . драться, бороться за за- 
хват (чего-либо)', зуп. шзЬ, зсаіе, 
зігіѵе, 8Іга§§1е; 3. швырять в толпу 
(монеты); 4. сгребать; 5. переме- 
шивать; - у - ~<1 е §§8 яичница-болту- 
нья; II п 1. карабканье; 2. свалка, 
драка, борьба (за захват чего-либо) 
8СгашЫесІ е§§8 [ | 8кггетЬ(э)1(3 | ед2] 
рі п яичница-болтунья 
8СгатЫег ['зкгэгтЫэ] п шифратор 
8СгатЫег8 [’зкгэгтЫэг] п вьющие- 
ся растения 

всгар 1 [хкгжрі I и 1. клочок, кусо- 
чек, лоскуток; 2 . рі остатки, объ- 
едки; 3. вырезка из газеты; 4. ме- 


таллический лом, скрап; II ѵ отда- 
вать на слом; выбрасывать 
всгар^ [зкггер] I разг. п драка, стыч- 
ка; ссора; II ѵ драться 
всгарЬоок [’зкгагрЬпк] п альбом для 
наклеивания вырезок 
всгаре [хкгеірі I ѵ 1. скоблить, 
скрести; 2 . отчищать, отскабли- 
вать; 3 . задевать (адаіпзі, аіопд); 

4. пиликать (на скрипке ); 5. эко- 
номить, скаредничать; 6. брести с 
трудом, іо — Ьоте с трудом до- 
браться домой; II га 1. скобление; 
2. царапина; 3 . скрип; 4. затрудне- 
ние, беда; іо §еі іпіо а — попасть 
в переделку 

всгарег ['зкгеірэ] га 1. железная ско- 
ба у входа для очистки подошв обу- 
ви от грязи; 2. скряга; 3 . тех. 
скребок, шабер, скобель; 4. кирка, 
мотыга; 5. тех. скрепер, волокуша 
8Сгар-Ьеар ['ккгэгрЬгр] га свалка 
отбросов; помойка, — роіісу отбра- 
сывание устарелого 
8сгарріпе88 ['зкггеріпэз] га пестрость 
всгарру І'хкгжрі] ай] 1 . отрывоч- 
ный, бессвязный; 2 . состоящий из 
остатков 

всгаісЬ ['зкгагіП I ѵ царапать(ся); 
зуп. с1а\ѵ, сиі, бата§е, §га!е, §гаге, 
гиЬ, зсгаре; II га царапина, пометка; 
зуп. ЫетізЬ, с1а\ѵ тагк, §азЬ, тагк, 
зсгаре 

8сгаісЬ [зкгэеі(] га: ОІсІ ~ дьявол 
8СгаісЬ-\ѵі§ [‘зкгееірѵѵід] га накладка 
из волос 

всгаісЬу ['зкггеіД] ай] 1 . грубый, 
неискусный (о рисунке ); 2. шерша- 
вый (о ткани); 3 . разношерстный, 
плохо подобранный 
8сга\ѵ1 [зкгэгі] I ѵ писать каракулями; 

II га каракули; небрежная записка 
8сга\ѵпу ['вкпхпі] ай] костлявый, 
сухопарый, тощий 

8сгеаш [зкгіпп] I ѵ пронзительно 
кричать, вопить; іо — чѵіііі 1аи§Ь- 
іег неудержимо хохотать; ~іпд 
іагсе уморительный фарс; II и 
1. вопль, крик; ~8 оі Іаид'Ііісг не- 
удержимый хохот; 2. разг. умора 
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8сгеашу 


8СгиЫапсІ 


всгеашу ['зкггті] ай] 1 . крикли- 
вый; визгливый; 2. кричащий 
(о красках) 

8сгее [зкгі:] я 1. щебень; 2. камени- 
стая осыпь 

всгеесЬ [зкгігіП I ѵ пронзительно 
или зловеще кричать; II я 1. крик; 
2. скрип 

8СгеесЬу ['ккггіД] асі] визгливый 
8сгеес1 [зкгі:сі] я 1. длинная скучная 
речь, разглагольствование; 2. стр. 
маяк ( штукатурка ); 3. разравни- 
ватель (в дорожном деле ) 

8сгееп [зкгігп] I я 1 . ширма; экран; 
щит; 2. экран; 3. перегородка; 
4. плетень; 5. прикрытие, заслон, 
завеса; 6. сетка от насекомых; 
7. грохот, сито, решето; 8. корот- 
кий коридор, тамбур; II ѵ 1. при- 
крывать, укрывать, защищать; 
2. просеивать, сортировать, грохо- 
тить; 3. демонстрировать на экра- 
не; 4. эл. экранировать 
8сгеепіп§ ['$кгі:пц)] я 1. высевки; 

2. просеивание; 3. перен. отсев, 
отбор 

8сгеепіп§8 |'хкгі:шг)/| я отруби 
всгеепріау ['зкгтріеі] я сценарий 
8сгееп\ѵгі1ег [ 'хкігпдайэі я сцена- 
рист 

8сге\ѵ [хкш:] I я 1. винт, болт, шу- 
руп; 2. тех. шнек, червяк; 3. ав. 
( воздушный ) винт; мор. ( гребной ) 
винт; 4. поворот винта; 5. неболь- 
шой сверток ( табака и т. я.); 
6. скряга; 7. разе, кляча; II ѵ 

1. привинчивать, завинчивать, 
скреплять винтами; нарезать резь- 
бу; 2. нажимать; притеснять; 

3. скряжничать; 4. крутить(ся), 
вертеть(ся) 

8Сге\ѵЬа11 [’8кги:Ьэ;1] я сумасброд 
8Сгеѵѵ-ЬоІк |'хкги:Ьп!'ІІ:| я болт 
8сге\ѵси11ег [’зкгщкліэ] п винторез- 
ный станок 

8сге\ѵсігіѵег ['зкпг.бгаіѵэ] я 1. от- 
вертка; 2. водка с апельсиновым 
соком и льдом 

8сге\ѵес1 [зкгшб] I р. р. от 8сге\ѵ; 
II асі] разе, пьяный; подвыпивший 


8сге\ѵ |аск ['зкгшфагк] я винтовой 
домкрат 

8сге\ѵпиі ['зкгшплі] я гайка 
зсгеѵѵріаіе ['зкгшріеіі] я тех. вин- 
товальная доска 

8Сге\ѵіор [^кгиі'івр] я завинчиваю- 
щаяся пробка 

8сге\ѵир ['зкгллр] п провал 
8сге\ѵ \ѵЬее1 | 'як ги:ѵѵі:І | я тех. вин- 
товое, зубчатое колесо 
8сге\ѵу ['зкгш] ай] 1. ненормаль- 
ный, странный; 2. скупой 
8СГІЬа1 ['зкгаіЬ(э)1] ай] сделанный 
переписчиком 

всгіЬЫе* ['8кпЬ(э)1] I ѵ 1. писать 
второпях или небрежно; $уп. базЬ 
оіТ, бообіе, іоі, реп, зсга\ѵ1, ѵѵгііе; 

2. быть писакой; II п каракули 
зсгіЪЫе 2 ['зкпЬ(о)І | ѵ грубо чесать 
(шерсть) 

зсгіЬЫег 1 [’зкпЫэ] я писака, бума- 
гомаратель 

всгіЬЫег 2 [’зкпЫэ] я текст, пер- 
вая чесальная машина, полукарда 
всгіЬе [зкгаіЬ] I п 1. писец, перепи- 
счик; 2. грамотей; I ат по §геаі _ 
я не мастер писать; II ѵ тех. раз- 
мечать 

8СГІШ [зкпт] я 1. текст, грубый 
холст; 2. маскировочная сетка 
8сгішша§е ['зкпгшбз] I я 1. драка, 
свалка; ссора; 2. спорт, свалка во- 
круг мяча (в регби)', I ѵ 1. участво- 
вать в схватке; 2. спорт, сгрудить- 
ся вокруг мяча 

8сгішр [зкптр] I ѵ скупиться (на 
что-либо); урезывать, укорачивать; 
II я ам. разе, скряга 
зсгітру ['зкптрі] ай] 1. скудный; 
2. скупой 

8СГІШ8Ьа\ѵ ['зкпщГо:] I я резьба на 
раковинах, слоновой кости и т. п. ; 
I ѵ вырезать на раковинах и т. п. 
8сгір* [зкпр] я уст. сума 
8сгір 2 [зкпр] я фин. квитанция о 
подписке на акции 
8сгірі [$кпрі] я 1. почерк; ру- 
копись; рукописный шрифт; 
2. юр. подлинник; 3. ам. кино- 
сценарий 


8СГІріогішп [зкпріэдіэт] я (рі 
-игле, -гіа) помещение для перепи- 
ски рукописей (в ср.-век. монас- 
тырях) 

8сгіріига1 ['зкпрфэгэі] ай] библей- 
ский, относящийся к Священному 
Писанию 

8сгіріиге ['зкпрфэ] я Священное 
Писание 

зсгірі\ѵтііег ['зкпрі.гаііэ] я сцена- 
рист 

всгіѵепег ['зкпѵпэ] я уст. 1. писец; 
нотариус; ~’8 раІ8у мед. писчая 
судорога; 2. ростовщик 
всгоПіІа ['зкгоіщіэ] я мед. золотуха 
8СГоГиІоіі8 |'хктІр;]э8| ай] 1. мед. 
золотушный; 2. морально развра- 
щенный 

8СГОІ1 [зкгэіЛ] I я 1. свиток (перга- 
мента, бумаги); 2. изображение 
ленты с надписью; 3 . арх. зави- 
ток, волюта; 4 . спираль; 5 . тех. 
плоская резьба; II ѵ украшать за- 
витками 

8СГОІШП ['зкгэіЛэт] я (рі -іа) анат. 
мошонка 

8сгоипсІег [‘зкгаішбэ] я вор 
8СГОіт§е [зкгаішбз] ѵ разг. 1. воро- 
вать; 2. попрошайничать; 3 . жить 
на чужой счет 
8сгаЬ | х к гл Ь | я куст 
всгиЬ 1 [зкглЪ] я 1. кустарник, по- 
росль; 2. малорослое существо; 
3 . ничтожный человек; 4 . ам. 
младшая футбольная или бейсболь- 
ная команда колледжа 
8сгаЪ 2 [зкглЪ] I ѵ 1. тереть, скрести, 
чистить, мыть щеткой; 2. ам. жить 
скаредно; экономить; II я чистка 
щеткой 

8СгиЬЬег ['зкглЬэ] я 1. тех. газопро- 
мыватель; 2. скребок, жесткая 
щетка 

8сшЬЬіп§ ЬгизЬ ['зкглЬірЬглЛ я 
жесткая щетка (для пола) 

8СшЬЬу І'зкгдЫ | ай] 1. низкорос- 
лый; 2. ничтожный, захудалый; 

3 . поросший кустарником 
8СгиЫап<і ['зкглЫэгпб] я лесной 
район 
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8сшЬ-ир 


8еаЪоагсІ 


8стЬ-ир ['ккглЬлр] я основательная 
чистка 

8СгиЬ\ѵошап ['8кглЪ,\ѵі;тэп] я ам. 
уборщица (особ, для работы по 
дому) 

всгиі’і'І [зкглі] п загривок 
8СП1ІТ 2 [8кглі] п разе, грязнуля, не- 
ряха 

всгиііу ['зкглй] ай] потрепанный 
8сгшп [хкглт | п толпа 
8СПітрііои8 ['хкглтр(эх| ай] разг. 

великолепный, восхитительный 
8СгипсЬу ['ькглпіД] ай] хрустящий 
8сгир1е [8кш:р(э)1] I п 1. ист. скру- 
пул ( мера веса = 20 гранам ); 
2. уст. крупица; 3. сомнения, ко- 
лебания; угрызения совести; іо 
таке по — іо сіо делать что-либо 
со спокойной совестью; II ѵ стес- 
няться, совеститься, не решаться 
на что-либо 

всгириіовііу [.зкгиіріід'ііэзэіі] я 

1. щепетильность; 2. добросовест- 
ность 

8Сгири1оіі8 [ | 8кш:р)п1э8] ай] 1. ще- 
петильный; совестливый; 2. доб- 
росовестный 

8сгири1ои8пе88 ['зкгщріоіэзпэз] я 
скрупулезность 

всгиіаЫе ['8кги:іэЪ(э)1] ай] позна- 
ваемый 

всгиіаіог [зкпУіеіІэ] я вниматель- 
ный исследователь ( чего-либо ) 
всгиііпеег [^кгийі'піэ] я 1. внима- 
тельный и добросовестный иссле- 
дователь; 2. член счетной комис- 
сии на выборах 

8СгиііпІ2е ['ккгиііпаіг] ѵ 1. внима- 
тельно рассматривать; 2. тщатель- 
но исследовать 

8сгиііпу ['зкгщііпі] я 1. испытую- 
щий взгляд; 2. внимательный 
осмотр; исследование; 3. проверка 
правильности выборов 
8сгу [ккгаі] ѵ уст. смотреть в маги- 
ческий кристалл, гадать по стеклу и 
т. п. 

8СШІ [8клб] I ѵ 1. нестись, сколь- 
зить, лететь; 2. мор. идти под вет- 
ром; II я 1. стремительный бег; 


2. гонимые ветром облака; 3. геол. 
прослойка угля или глины 
8сиіі [кклі] ѵ 1. идти волоча ноги; 
2. ам. истереть(ся) (от носки, упо- 
требления) 

8сиШе [8клі(э)1] I ѵ драться; II я 
драка; зуп. айгау, Ьга\ѵ1, соттоііоп, 
сіізіигЬапсе, ГщЫ, ігау, гитриз, зсгар, 
зеі-іо, Іи58Іе 

8сиЫи§§егу [зклГсІлдэгі | я разврат 
8си11 [зклі] I я 1. парное весло; 
2. кормовое весло; II ѵ 1. грести 
парными веслами; 2. голанить, 
юлить (веслом) 

8сиШоп [’зклііэп] я уст. 1. поваре- 
нок; 2. судомойка 
8си1р [зклір] ѵ разг. ваять 
8си1ріог ['зкліріэ] я скульптор, вая- 
тель 

8си1ріге88 ['зклірігэк] я женщина- 
скульптор 

всиіріигаі ['зклІріГэгэІ] ай] скульп- 
турный 

8си1ріиге ['зклІріГэ] I я скульптура, 
изваяние; II ѵ 1. ваять, высекать, 
лепить; 2. украшать скульптурной 
работой; 3. выветривать, размывать 
8СШП [зклт] I я 1. пена, накипь; 

2. перен. подонки (общества)', 

3. мерзавец; 4. метал, окалина, 
вытопка; II ѵ 1. снимать пену; 

2. пениться 

8сишЫе [8клтЬ(э)1] ѵ жив. слегка 
покрывать краской, лессировать. 
8сшшпу ['зклті] ай] пенистый 
8сиррег [’зклрэ] I я мор. шпигат; 
II ѵ воен. разг. 1. напасть врасплох 
и перебить; 2. вывести из строя; 

3. утопить (судно, команду) 

8сигГ |8кз:Г| я 1. перхоть; 2. налет, 

отложения; 3. скряга 
8сигіу ['8кз:й] ай] 1. покрытый 
перхотью; 2. покрытый налетом, 
отложениями 

8сиггі1ііу [зкэ'піэіі] я грубость, не- 
пристойность 

8сиггі1ои8 ['зклгэіэз] ай] грубый, 
непристойный; оскорбительный 
8сшту ['зклгі] I ѵ 1. быстро бегать, 
сновать; 2. спешить, делать кое- 


как, наспех; II я 1. беготня, суетня; 
2. неожиданный ливень или силь- 
ный снегопад 

8сигѵіес1 ['8кз:ѵкЗ] ай] цинготный 
8сигѵу ['зкз:ѵі] I ай] низкий, под- 
лый; II я мед. цинга 
8сиі [зклі] я короткий хвост (особ. 

зайца, кролика, оленя) 
всиісЬеоп ['зклфэп] я 1. щит герба; 

2. накладка дверного замка 
всиіііе 1 ['зклі(э)1] п ведерко для 
угля 

всиіііе 2 ['зклі(э)1] I я 1. люк; 2. мор. 
порт (отверстие в борту)', I ѵ про- 
бивать борт судна; потопить судно, 
пробив борт 

всиіііе 3 ['зклі(э)1] I ѵ 1. удирать, де- 
зертировать; 2. поспешно увозить; 
II я 1. торопливая походка; 2. бег- 
ство 

8сиішп ['зушіэт] лат. я (рі -іа) 
1. щит; 2. зоол. щиток; 3. анат. 
коленная чашка 

8 С 1122 У ['зклгі] ай] занюханный 
8суіЬе [заіб] I я с.-х. коса; II ѵ ко- 
сить 

5суіЬіап [’зіЗіэп] I ай] скифский; 

II я 1 . скиф; 2 . скифский язык 
8еа [8І:] я 1. море; аі ~ в море; іо Ье 
(аіі) аі — перен. не знать что де- 
лать, недоумевать; Ьеуопб (или 
оѵег) іЬе 8еа(8) за морем, за море; 
Ьу - морем; Ьу іЬе - у моря; іЬе 
Гоиг -8 четыре моря, окружающие 
Великобританию; іо §о іо — стать 
моряком; іЬе Ьі§Ь -8 море за пре- 
делами территориальных вод; от- 
крытое море, оп іЬе - в море; на 
морском берегу; іо риі іо - пус- 
каться в плавание; іо іаке іЬе - 
выйти в море; 2. волнение, волна; 
а Ьі§Ь (Ьеаѵу или гоіііпд') ~ силь- 
ное волнение; а — 8Ігиск и8 нас 
захлестнула волна 

8еаЬа§ |'зі:Ьжд] я брезентовый ме- 
шок 

8еаЬігсІ ['$і:Ьз:с1] я морская птица 
8еаЬоаг(і ['8І:Ъз:сІ] I я берег моря, 
побережье; II ай] приморский; 
прибрежный 
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веаЬогп ['8І:Ъз:п] ай] поэт, рожден- 
ный морем; іке — іо\ѵп Венеция 
веаЬогпе ['8І:Ьо:п] ай] перевозимый 
морем; — ігагіе морская торговля; 
а — іпѵавіоп вторжение с моря 
8еаЬоигкі [ 'кі:Ьаь- псі | ай] идущий в 
море 

8еа-саІ( ['кі: ки: Г] п зоол. тюлень 
(і обыкновенный ) 

8еа саріаіп [ 'вркаерііп | п 1. капи- 
тан дальнего плавания; 2 . поэт. 
флотоводец 

8еасоа8І ['8І:кэп8І] п побережье 
8еасоск ['8І:кпк] п 1 . мор. кингстон, 
забортный клапан; 2 . шутл. мор- 
ской волк 

8еа со\ѵ ['8І:кап] п зоол. 1. ламан- 
тин; 2. дюгонь; 3. морж; 4. гиппо- 
потам 

8еа <іо§ ['8І:сіг)д] п 1. тюлень; 

2 . морской пес, собачья акула; 

3. перен. морской волк 
8 еаіагег ['8І:,Геэгэ] п моряк; море- 
плаватель 

8еаІагіп^ ['вЦ&эпг)] I ай] мореход- 
ный; II п мореплавание 
веаіоосі ['8І:йд:с1] п дары моря 
8еаіо\ѵ1 ['8І:Сап1] п морская птица 
8еаігопі |'8І:Гглпі] я приморская 
часть города; приморский бульвар 
8еа§оіп§ ['8І:,дэілг)] ай] 1. дальнего 
плавания (о судне)', 2 . мореходный 
8еа §гееп [,8Ь'дп:п] I я цвет мор- 
ской волны; II ай] цвета морской 
волны 

8еа §и11 ['8І:дл1] п чайка 
8еа Ьог8е ['8І:Ьз:8] я 1 . зоол. морской 
конек; 2 . морж; 3. полурыба-полу- 
конь ( сказочное морское чудовище ) 
8еа1^ [8І:1] I я 1. тюлень; еагесі - 
нерпа; сивуч; 2 . котиковый мех; 
II ѵ охотиться на тюленей, котиков 
8еа1^ [8І:1] I я 1 . печать; пломба; 
клеймо; 2 . тех. изолирующий 
слой, изоляция; 3. тех. перемыч- 
ка; затвор; 4. обтюратор; II ѵ 

1 . скреплять печатью; клеймить 
(меры)', 2 . перен. скреплять (сделку 
и т. я.); 3. запечатывать; 4. опе- 
чатывать, пломбировать; 5. гер- 


метично закрывать, изолировать; 
6 . перен. смежать, закрывать (глаза) 
8еа1апі ['8І:1эпІ] я изолятор 
8еа 1а\ѵуег [,8І:'Іоуэ] я мор. жарг. 

придира, критикан 
8еа1ес1 [8І:1сЗ] I р. р. от 8еа1; II ай] 

1. запечатанный; 2 . герметиче- 
ский, герметичный; а — Ьоок кни- 
га за семью печатями 

8еа1ег [’8І:1э] п 1. охотник на тюле- 
ней; 2 . зверобойное судно 
8еа1егу ['8І:1эгі] я лежбище тюленей 
веаІ-іівЬегу ['ькЦі/эгі] я тюлений и 
котиковый промысел 
8еа1іп§ \ѵах ['8І:1ц)\ѵагк8] я сургуч 
8еа Ііоп ['8І: Даіэп] я морской лев 
8еа1 гіп§ ['8І:1пг)] я перстень с пе- 
чаткой 

8еа1 гоокегу І'зіфп.'когі] = веаіегу 
8еаІ8кіп [’зкізкіп] я 1. котиковый 
мех; 2 . тюленья кожа 
8еат [8І:т] I я 1. шов; зуп. сіовиге, 
сгаск, іигго\ѵ, ]оіш, Іауег, Ііпе, гіб§е; 

2 . рубец, морщина; 3 . геол. про- 
слойка, пласт; 4. тех. паз; спай; 
II ѵ 1. бороздить; 2 . сшивать 

8еатаіс1еп ['8І:,теіб(э)п] я русалка 
8еатап ['8І:тэп] я моряк; матрос 
8еатап1іке ['8І:тэп1аік] ай] мо- 
ряцкий 

8еатап8Ііір ['8І:тэпГір] я искусство 
мореплавания; морская практика 
8еашагк ['8І:та:к] п навигационный 
знак 

8еат1е88 ['8І:тІЭ8] ай] бесшовный 
8еатоипі ['8І:таіті] я морская миля 
8еат8Іге88 [ 8е т8Т где | я швея 
8еашу ['8І:ті] ай] 1. покрытый 
швами; 2 . неприятный; непри- 
личный 

8еапсе ['8еш:г)8] фр. я 1. заседание; 
собрание; 2 . спиритический сеанс; 

3. сеанс 

8еар1апе ['8І:р1ет] я гидросамолет 
8еарогі |'8І:ро:і] я портовый город; 
морской порт 

8еадиаке ['8І:к\ѵеік] я подводное 
землетрясение 

8еаг| нагіигп [вк'кѵѵеэгіэт] ай] оке- 
анарий 


8еаг [8іэ] I ай] увядший, сухой; іЬе 
- а псі уеііоѵѵ I е а Г перен. пожилой 
возраст; II ѵ 1. редк. иссушать; 

2 . прижигать, опалять; 3. перен. 
притуплять 

8еагсЬ [8з:1|] I ѵ 1. обыскивать; 
2. исследовать; 3. проникать; іЬе 
соЫ — есі ЬІ8 таггоѵѵ он продрог 
до мозга костей; II я 1. поиски; 
I ат іп — оі а Ьоиве я ищу себе 
дом; 2 . обыск; 3. исследование, 
изыскание 

8еагсЬег ['8з:фэ] я искатель 
8еагсЬіп§ ['8з:фц)] I ай] 1. тщатель- 
ный (об исследовании)', 2 . испыту- 
ющий (о взгляде)', 3. пронизываю- 
щий (о ветре)', II я: ~8 оі іЬе 
Іісагі уколы совести 
8еагсЫе88 ['83:1|ІЭ8] ай] загадочный 
8еагсЫі§Ьі ['8з:і[1аП | я прожектор 
8еа8Ье11 [’8І:/е1] я раковина 
8еа8Ііоге ['вк/о:] я морской берег; 

морское побережье 
8еа8Іск ['8І:,8ік] ай] страдающий 
морской болезнью 
8еа8Іскпе88 ['8І:8ікпэ8] я морская 
болезнь 

8еа8І(1е [Узаісі] = веавЬоге 
8 еа 80 П [8І:г(э)п] I я 1. время года; 

2. время, период; Гог а ~ некото- 
рое время; 3. сезон; II ѵ 1. зака- 
лять, акклиматизировать; при- 
учать; 2 . выдерживать (лесоматери- 
алы, вино и т. я.); сушить(ся); 

3. приправлять; 4. уст. смягчать 
8 еа 80 паЫе ['8І:2(э)пэЬ(э)1] ай] по 

сезону, соответствующий времени 
года 

веавопаі ['8І:г(э)пэ1] ай] сезонный 
8 еа 80 піп§ І'зг/гпг)! я 1. выдержива- 
ние (лесоматериалов, вина и т. п.); 
2. приправа 

8еа80П ііскеі ['8І:2(э)п,Іікі1;] я або- 
немент 

8еаі [8І:і] I я 1. сиденье, стул; іо 
кеер опе’8 - остаться сидеть; іо 
іаке а — (или опе’8 — ) садиться; іо 
іаке а Ьаск ~ перен. стушеваться; 
зуп. Ъеб, ЪепсЬ, сЬаіг, редѵ, 8Іоо1, 
іЬгопе; 2 . место (в театре, парла- 
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менте и т. и.); Ье Ьа8 а — оп іЬе 
Воагсі он член правления; іо Іове 
опе’8 - не быть переизбранным в 
парламент; 3. седалище; 4. посад- 
ка (на лошади ); 5. местонахожде- 
ние; іЬе Ііѵег І8 іЬе - оі іЬе <ІІ8- 
еаве болезнь локализована в пече- 
ни; іЬе - оі \ѵаг театр военных 
действий; ап апсіепі - оі Іеагп- 
іп§ старинный научный центр; іЬе 
~ оі іЬе Соѵегптепі местопребы- 
вание правительства; 6 . усадьба; 

7. тех. гнездо или седло клапана; 

8 . опорная поверхность, основа- 
ние, подставка; подкладка; 9. горн. 
почва; II ѵ 1. усаживать; іо - опе- 
8е1і сесть; ргау Ье — есі присядьте; 
2. проводить (кандидата в парла- 
мент и т. л.); 3. снабжать стулья- 
ми; іЬІ8 Ьаіі \ѵі11 - (или І8 -есі іог) 
5,000 в этом зале 5 000 мест; 4. чи- 
нить сиденье; 5. поселять; 6. быть 
расположенным 

8еаі Ъеіі ['8І:іЬе11] я ремень безопас- 
ности 

8еа игсЬіп |'хі:з:і[іп | п зоол. морской 
еж 

8еа\ѵа11 [,8І:Ѵз:1] п дамба; стенка на- 
бережной 

8еа\ѵагс1 ['зіуѵэсі] I ай] направлен- 
ный к морю; II айѵ к морю (тж. 
8еа\ѵагсІ8) 

8еа\ѵаіег ['8І:,\ѵэ:іэ] я морская вода 
8еа\ѵау ['$і:\ѵеі] я 1. (открытое) мо- 
ре; морской путь; 2 . движение суд- 
на вперед; 3. бурное море; іп а 
Ьеаѵу — в сильную волну 
8еа\ѵеесІ ['8І:\ѵі:с1] я морская водо- 
росль 

8еа\ѵогіЬіпе88 ['8І: ,\ѵз : Зіпэз] я мо- 
реходные качества 
8еа\ѵог(Ьу ['8І:,\ѵз:бі] асі] обладаю- 
щий хорошими мореходными ка- 
чествами 

8еЬасеои8 [8э'Ьеі/э8] асі / физиол. 

сальный; - §1ап<І8 сальные железы 
вес [кек] я секунда 
весапі ['8І:кэпі] мат. I ай ( секу- 
щий, пересекающий; II я секущая; 
секанс 


8есаіеиг8 ['зекэіэх] я рі садовые 
ножницы, секатор 

8есес1е [ві'ьЫ] ѵ отделяться, отки- 
дываться, отпадать (от союза и т. п. ; 
(гот) 

8есегпепі [8І8з:пэпі] ай] физиол. 
выделительный 

8есе88Іоп [8і'8е/(э)п] п раскол; отде- 
ление 

8есе88ІопІ8І [8І8е/(э)пі8і] я отступ- 
ник, раскольник 

зесіисіе [8Ік1и:д] ѵ уединять, изо- 
лировать, отделять ((гот); іо ~ 
ОПС8СІГ ігот восіеіу удаляться от 
общества 

8ес1исіесІ [8і'к1и:сіід] ай] уединен- 
ный; укромный; $уп. сіоізіегесі, ізо- 
Іаіей, Іопеіу, ргіѵаіе, гетоіе, геіігей, 
зЬеИегей, зоіііагу 

8ес1и8Іоп [8Ік1и:з(э)п] я 1. уедине- 
ние; 2 . уединенное место 

весопсі 1 ['зекэгиЗ] I ай] второй; 
вторичный; второстепенный; усту- 
пающий (чему-либо — іо); — Ъаі- 
Іоі перебаллотировка; — ЬігіЬ 
возрождение; — саЬіп каюта 
2-го класса; - сЬатЬег верхняя 
палата; — сіііісі-іюосі старческое 
слабоумие; — сои-8Іп троюродный 
брат; — с1іѵІ8Іоп низший разряд го- 
сударственных служащих; 2-я сте- 
пень (средняя) тюремного заклю- 
чения (в Англии); - іп сотшапсі 
воен. заместитель или помощник 
командира; — 8І§Ні ясновидение; — 
іееіЬ постоянные зубы (не молоч- 
ные); — іЬои§ЬІ8 пересмотр реше- 
ния; — іо попе непревзойденный; 
іп іЬе - ріасе во-вторых; II я 

1. вторая награда (в университете); 

2 . получивший 2-й приз, 2-ю на- 
граду; Ье \ѵа8 а §оо<1 — он пришел 
к финишу почти вместе с первым; 

3. секундант; 4. рі товар, продук- 
ция 2-го сорта, низшего качества; 
мука грубого помола; III ѵ 1. под- 
держивать, помогать; 2 . подкреп- 
лять; 3. быть секундантом; 4. воен. 
переводить строевого офицера в 
штаб 


8есоп<1 2 [’зекэпсі] я секунда, мо- 
мент 

весоткіагу [ 'зекопсі ( о) гі ] ай] 1. вто- 
ричный, второстепенный; побоч- 
ный; - соіоигв составные цвета; 

- ріапеі спутник планеты; 2. геол. 
мезозойский; 3. среднее (об обра- 
зовании) 

8есоп<іагу 8сЬоо1 |'хекопс1(э)гі 8ки:1] 
я средняя школа 

весопсі Ье8І [уекопй'Ьез! | ай] вто- 
рого сорта; -ф- іо соте оіі — потер- 
петь поражение 

8есопііег ['зекэпбэ] я поддержива- 
ющий предложение кандидата 

весопсі-ЬапіІ 1 [.зекэпй'Ьгепй] ай] 
подержанный; из вторых рук (тж. 
аі ~); ~ ЬоокзеІІег букинист 

8есоп(і-ЬапсІ 2 ['ьекэпйЬгепй] я се- 
кундная стрелка 

8есопсІ1у ['ьекэшШ] айѵ 1. кроме 
того, к тому же; 2 . во-вторых 

8есопсі-гаіе [.ьекэпй'геіі] ай] 

1 . второсортный; зуп. сЬеар, іпіегі- 
ог, 1о\ѵ-§гайе, роог, зиЪзіапсіагб, 
ипс1І8Ііп§иІ8Ііес1; 2 . посредственный 

весгесу [’зккгэзі] я 1. тайна; зуп. 
сопГійепсе, сопіійепііаіііу, тузіегу, 
ргіѵасу, зоШибе, зІеаМііпезз; 2 . уме- 
ние держать в тайне; Ье ргоіпізсй 

— он обещал хранить тайну; 

3. скрытность 

весгеі [’зікгэі] I ай] 1. тайный, сек- 
ретный; - вегѵісе секретная служ- 
ба; разведка и контрразведка; 

2. потайной, скрытый; 3. скрыт- 
ный; II я тайна, секрет; іо Ье іп 
іЬе — быть посвященным в тайну; 
іо кеер а — сохранять тайну 

весгеі а§епі ['зі:кгэі ’еісі;(э)пі] я 
тайный агент 

весгеіаіге [.зекгэ'іеэ] я секретер, 
бюро; письменный стол 

весгеіагіаі [^екгэіеэгіэі] ай] сек- 
ретарский 

8есгеіагіаі(е) [^екгэ'іеэгіэі] я 
1 . секретариат; 2 . должность сек- 
ретаря 

весгеіагу [’зекгэіэгі] я 1. секретарь; 
зуп. а88І8іапі, сіегк, регзопаі аззіз- 
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Іапі, 8Іепо§гар1іег, іурізі; 2. секре- 
тарь, руководитель организации; 
- §епега1 генеральный секретарь; 

3. министр; — о Г 8іаіе госсекре- 
тарь ( США) 

8есгеіе [кі'кгі:!] ѵ 1. физиол. выде- 
лять; 2. прятать, укрывать 
зесгеііоп [зікгі:Х(э)п] я 1. физиол. 
выделение, секреция; 2. сокрытие, 
укрывание 

зесгеііѵе ['згкгэігѵ] ай] скрытный 
зесгеіогу [зікггіэгі] асі ] физиол. 

выделительный, секреторный 
зесі [зекі] п секта 
зесіагіап [зекіеэгіэп] I ай] сек- 
тантский; II я сектант; фанатик 
зесіагіапізт [зекіеэгіэпі 2 (э)т] п 
сектантство 

зесіагу [’зекіэгі] п сектант 
зесііоп ['зек/(э)п] I я 1. рассечение; 
2. ( поперечное ) сечение, разрез 

(в чертеже), срез; 3. профиль; 

4. отрезок, сегмент; часть, секция, 
отдел; 5. параграф; II ѵ делить на 
части, подразделять 

зесііопаі ['зекГ(э)пэ1] ай] 1. секци- 
онный; групповой, местный; 
2. разборный; - ѵіе\ѵ вид в разрезе 
8есІог | 'хе кю | п сектор 
8еси1аг ['зек^іэ] I ай] 1. вековой; 

2. происходящий раз в 100 лет; 

3. мирской, светский; — іпіегезіз 
мирские ( т . е. не церковные) инте- 
ресы; II п мирянин 

8еси1агІ8ГП ['зек|і;1эгі2(э)т] п борь- 
ба за отделение школы от церкви 
8еси1агігаііоп | , к] ь- 1 а г а г ' хе г|( о ) п | я 
секуляризация 

зесиіагіге | 'кс к]): I огаіх | ѵ секуляри- 
зовать 

8есипсІит [зіклпсіот | п в соответ- 
ствии 

весигапсе [зік^эгэпз] п уверен- 
ность 

8есиге [зік^э] I ай] 1. не трево- 
жимый боязнью, спокойный; 
2. уверенный ( в чем-либо ); 3. безо- 
пасный; 4. прочный, надежный; 
верный; — Гоипсіаііоп незыбле- 
мая основа; 5. гарантированный, 


застрахованный; II ѵ 1. закреплять, 
прикреплять; запирать; заграждать; 

2. укреплять ( город и т. л.); 

3. брать под стражу; 4. гарантиро- 
вать, обеспечивать, защищать; 
страховать; 5. получать; овладе- 
вать, завладевать 

зесигііу [зікщэгэіі] п 1 . безопас- 
ность; надежность; 2. уверен- 
ность; 3. охрана, охранение, за- 
щита; 4. обеспечение, гарантия, 
залог; 5. поручитель; 6. рі ценные 
бумаги 

8ес1ап [зісіагп] я 1 . ист. портшез 
(тж. — сЬаіг); 2. авт. седан (тип 
закрытого кузова) 

зесіаіе [зісіеіі] ай] спокойный, сте- 
пенный, уравновешенный 
зесіаіепезз [зісіеііпэз] я уравнове- 
шенность 

зесіаііоп [зіс1еі/(э)п] я мед. успоко- 
ение 

зесіаііѵе ['зесіэігѵ] I ай] 1 . успокаи- 
вающий; 2. снотворный; II я успо- 
каивающее или снотворное средство 
зесіепіагу ['зес1(э)п1эгі] ай] сидя- 
чий; - Іііе сидячий образ жизни 
зесіегипі [ кэ'сі і:гэп Г ] я заседание 
зес1§е [зеф;] я бот. осока 
зесіітепі ['зесіітэпі] я 1. осадок, 
отстой; 2. геол. осадочная порода, 
отложение 

зесіітепіаііоп [,зес1ітеп'1еіГ(э)п] я 
осаждение; отложение осадка 
зесііііоп [зі'сіі/(э)п] я призыв к бун- 
ту; антиправительственная агита- 
ция; призыв к мятежу, подрывная 
деятельность 

зесііііоиз [зі'сіі/эз] ай] бунтарский, 
мятежный 

зесіисе [зіс^шз] ѵ соблазнять, обо- 
льщать; совращать; зуп. аііиге, аі- 
Ігасі, Йесеіѵе, гіізіюпоиг, Іиге, Іетрі 
зесіисетепі [зісУшзтэпі] я совра- 
щение 

зесіисег [зГфргзэ] я соблазнитель 
зесіисііоп [зіс1лк/(э)п] я 1 . оболь- 
щение; 2 . соблазн 
8ескіс1і ѵе [зі'сілкііѵ] ай] соблазни- 
тельный 


зесіисігезз [зі'сілкігэз] я соблазни- 
тельница 

зесіиіііу [зіфішіэіі] я усердие, при- 
лежание 

зесіиіоиз ['зефщкз] ай] прилеж- 
ный, усердный, старательный 

зее 1 [зі:] ѵ (залѵ; зееп) 1. видеть; 
смотреть; замечать; наблюдать; 
2. осматривать; 3. понимать, узна- 
вать, знать; I — я понимаю; Ье сап- 
поі — іЬе ,)оке он не понимает 
этой шутки; аз Гаг аз I сап — на- 
сколько я могу судить; сіоп’і уои 
-? разве вы не понимаете?; I <1о 
по! — Ьо\ѵ іо (іо іі не знаю, как 
это сделать; 4. подумать, размыс- 
лить; Іеі те - дайте подумать; 

5. повидать, навестить, видеться; 
\ѵе ѵѵепі іо - Ьег мы пошли к ней 
в гости; сап I - уои оп Ьизіпезз? 
могу я увидеться с вами по делу?; 
уои шизі — іЬе сіосіог вы должны 
посоветоваться с врачом; 6. при- 
нимать ( посетителя ); I аш ~іп§ по 
опе іосіау я сегодня никого не 
принимаю; 7. позаботиться о чем- 
либо, посмотреть за чем-либо; іо — 
іЬе \ѵогк <1опе, іо - іЬаі іЬе 
\ѵогк із (іопе проследить за вы- 
полнением работы; 8 . испытать, 
пережить; Ье \ѵіІІ пеѵег- 50 а^аіп 
ему уже за 50 лет; 9. провожать; 
шау I — уои Ьоте? можно мне 
проводить вас домой?; 10 . считать, 
находить; іо ~ §оос1 (или Гіі, ргор- 
ег, гі§Ьі и т. п.) счесть нужным 
(сделать что-либо ; с іпф)\ с пред- 
лог. и нареч. : - аЬоиі позаботить- 
ся о чем-либо; подумать, рассмот- 
реть; — аііег смотреть, следить за 
чем-либо; — аііег іЬе 1и§§а§е 
присмотрите за багажом; ~ іпіо 
вникать, рассматривать; — оіі про- 
вожать; іо - опе оГГ іЬе ргетізез 
выпроводить кого-либо; проводить 
до дверей; — оиі проводить (до две- 
рей)', пережить; пересидеть кого- 
либо; досидеть до конца; дово- 
дить до конца; — оѵег осматривать 
(здание)', - іЬгои§Ь видеть на- 
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сквозь; доводить до конца; іо — 
опе іЬгои§Ь помогать кому-либо в 
чем-либо; - іо присматривать за, 
заботиться о; іо — іЬе соіоиг о Г 
опе’8 топеу перен. получить 
деньги от кого-либо; іо — еуе іо 
еуе \ѵііЬ а регвоп сходиться во 
взглядах с кем-либо; іо — Іііе по- 
видать свет; іо - іЬе 1і§Ьі родить- 
ся; жить; іо - гесі быть кровожад- 
ным; іо — іЬе гесі Іід'Ііі струсить, 
испугаться; іо ~ яегѵісе служить; 
быть в употреблении; іо — іНіпд'з 
галлюцинировать; іо — іЬе \ѵау іо 
(Іо 8отеіЬіп§ найти возможным 
сделать что-либо 

8ее^ [$і:] п 1. епархия; 2 . престол 
(епископа и т. л.); іЬе Ноіу — 
папский престол 

8ееаЫе ['8І:эЬ(э)1] ай] видимый 

8еес1 [зі:сІ] I п 1. семя, зерно; собир. 
семена; 2. источник, начало; II ѵ 

1. сеять, засевать ( поле ); 2 . ронять 
семена; 3. очищать от зернышек 
(изюм и т. п.); 4. отбирать игро- 
ков (для соревнования) 

8еесІЬесІ [ 'кі:сіЬес1 1 п грядка с расса- 
дой 

веесісаке ['8І:сікеік] п кекс с тмином 

8еесііп§ тасЬіпе ['кМщтэ^т] п 
сеялка 

8ее<11е88 ['8І:сі1э8] ай] не имеющий 
семян; без зернышек (о винограде и 
т. п.) 

8ее<Шп§ ['8І:с11іг)] п сеянец; рассада, 
саженец 

8ее<1 реагі [ ,8І:с1'рз: ! | п мелкий жем- 
чуг 

8еесі ріоі ['8І:<1рІРІ] п питомник, 
рассадник (тж. перен. ) 

8еесІ8шап ['згфтэп] п торговец се- 
менами 

8ее<1 ѵе88е1 ['8М,ѵе8(э)1] п бот. се- 
менная коробочка; околоплодник, 
зерновик 

8еесіу ['8І:с1і] ай] 1. наполненный 
семенами; 2 . разе, жалкий, обно- 
сившийся; 3. нездоровый; іо іееі 
— плохо себя чувствовать; іо Іоок ~ 
плохо выглядеть 


8ееіп§ ['зкщ] I п видение; зрение, 
зрительный процесс; — І8 Ьеііеѵ- 
іп§ логов, пока не увижу, не пове- 
рю; II ргер соп ]' ввиду того, что; 
принимая во внимание, поскольку 
8еек [8І:к] ѵ 1. искать, разыскивать; 
іі І8 уеі іо — это еще не найдено; 

2 . пытаться, стараться 
8еекег ['$і:кэ] ай] ищущий 
8ееІ [8І:1] п крен при качке 
8ееш [8І:т] ѵ казаться, представ- 
ляться; Ье — 8 іо Ье іігесі он, по- 
видимому, устал; іі ~8 по-видимо- 
му, кажется; іі вЬоиЫ (или ѵѵоиісі) 
- казалось бы, по-видимому 
8еешіп§ ['зігтііэ] I ай] кажущийся, 
мнимый; притворный; II п 1. внеш- 
ний вид, внешность; 2 . видимость 
8еешіп§1у |'хі:тіг)ІІ | айѵ 1. на вид; 
2 . по-видимому 

8еет1у [’зйтіі] ай] подобающий, 
приличествующий, приличный 
8ееп [8І:п] р. р. от 8ее 
8еер [8І:р] ѵ ам., шотл. 1. просачи- 
ваться, протекать, капать, течь; 

2 . стекать 

8еера§е ['зкркЩ п 1. просачивание; 
течь, утечка; 2 . инфильтрация; 

3 . геол. выход (нефти) 

8ееИ [$іэ] п провидец, пророк 
8еег* [8іэ] п англо-инд. 1. мера веса 

(около 2 фунтов ); 2 . мера жидкос- 
ти (= / л) 

8ееге88 ['зіэгэв] п провидица 
8еег8искег [’зіэ.злкэ] п марлевка 
8ее8а\ѵ ['зк.зэ:] I п 1. качание на до- 
ске (игра)\ іо ріау (аі) — качаться 
на доске; 2 . детские качели; 3 . ка- 
чание; возвратно-поступательное 
движение; II ѵ 1. качаться (на дос- 
ке)', 2. двигаться вверх и вниз; 
3 . перен. колебаться; III ай] двига- 
ющийся вверх и вниз или взад и 
вперед (как пила)', имеющий воз- 
вратно-поступательное движение; 
IV айѵ вверх и вниз, взад и вперед; 
іо §о — колебаться 
8ееіЬе [8І:б] ѵ кипеть, бурлить; 
шас1пе88 ~с1 іп ЬІ8 Ьгаіп безумие 
охватило его 


8е§шепі I п ['зедтэпі] 1. часть, ку- 
сок, отрезок; зуп. Ьіі, сііѵізіоп, рагі, 
ріесе, рогііоп, зесііоп; 2 . долька 
(апельсина и т. п . ); зуп. зіісе; 
3. геом. сегмент, отрезок; 4. тех. 
сегмент, сектор; 5. эл. пластина 
коллектора; II ѵ [зед'тепі] де- 
литься); сегментироваться 
8е§шепіа1 [8ед'тепІ(э)1] ай] сег- 
ментальный 

8е§шепіаііоп [,8едпіеп'іеіГ(э)п] п 
сегментация 

8е§ге§аіе ['зедпдеіі] I ѵ 1. отде- 
ляться); выделять(ся); изолиро- 
вать; 2. тех. зейгеровать; ликви- 
дировать; II ай] зоол. простой, 
одиночный 

8е§ге§аііоп [^едп'деіДэ)^ п 1. от- 
деление, выделение, изоляция; 
2. тех. сегрегация, ликвация 
8е§ге§аііѵе [’зедпдеіігѵ] ай] 

1. способствующий отделению; 

2 . сегрегационный 

8еі§пеиг [веп)з:] п ист. феодаль- 
ный властитель, сеньор; а §гапс1 ~ 
важная персона 

8еі§піог ['зеідіэ] п ист. феодаль- 
ный властитель, сеньор; §гапс! - 
важная персона 

8еі§піога§е ['зеіщэпф] п 1. ист. 
право сеньора; 2 . пошлина за пра- 
во чеканки монеты 
8еі§піогіа1 [8еіп)о:гіэ1] ай] сеньо- 
ральный; феодальный 
8еі§піогу ['кеігуэгі] п ист. 1. фео- 
дальное владение; 2 . власть сеньо- 
ра; 3. сеньория 

8еіпе [зет] I п сеть; кошельковый 
невод; II ѵ ловить неводом, сетью 
8еІ8е [8І:г] = веіге 
8еІ8Іп [' 8 І: 2 іп] п юр. владение недви- 
жимостью 

8еІ8Ш ['8аіг(э)т] и землетрясение 
8еІ8тіс [’заігтік] ай] сейсмический 
8еІ8то§гарЬ ['заігтэдгаіі] п сейс- 
мограф 

8еІ8то1о§у |хаі 2 'тпІосі;і | п сейсмо- 
логия 

8еіге [зі:г] г> 1. хватать; захватывать; 
завладевать; іо ~ а Гогігсзз взять 
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крепость; 2. ухватиться (за что- 
либо), воспользоваться (случаем, 
предлогом)', 3. понять (мысль)', 4. пе- 
рен. охватывать; 5. конфисковать, 
налагать арест (на что-либо)', 6. юр. 
вводить во владение 

зеіхіп [’кіггіп] = веівіп 

8еіхіп§ |'зі:гщ] I ргез р. от «еіге; 
II п мор. бензель 

веіхиге ['8І:зэ] п 1 . конфиска- 
ция, наложение ареста; 2 . захват; 
3. апоплексический удар, при- 
падок 

8еЫош ['хеісіэт] айѵ редко; зуп. 
іпігесіиепііу, оссавіопаііу, гагеіу, 
зсагсеіу 

8е1есі [кэ'іекі] I ай] 1. отборный, 
избранный; 2. разборчивый; 3. до- 
ступный только для избранных; 
II ѵ отбирать, выбирать, подбирать, 
избирать 

веіесіее [,8е1ек'1±] п ам. призывник 

8е1есііоп [8э'1ек/(э)п] п 1. выбор, 
подбор; 2. сборник избранных 
произведений; 3. биол. отбор, 
селекция 

веіесііѵе [кэ'іекііѵ] ай] отбираю- 
щий; селективный, избиратель- 
ный; — 8егѵісе ам. воинская 
повинность 

8е1есііѵку [зіДек'ІіѵэІі] п селектив- 
ность 

8е1есіпе88 [зі'іекіпэз] я избран- 
ность 

веіесіог [кэ'іекіэ] п 1 . отборщик; 

2. мелкий фермер (в Австралии)', 

3. тех. селектор, искатель, выби- 
ратель 

8е1^ [8еН] I п собственная личность, 
сам; 1Ье 8 іи сіу оі іЬе ~ самоана- 
лиз; II ай] 1. сплошной, однород- 
ный (о цвете)', 2 . одноцветный 
(о цветке) 

8е1і- [8е1й] рге[ обыкн. означает са- 
мо-, себя-; свое- 

8еН‘-аЬа8етепі [^ейэ'Ъеізтэпі] п 
самоунижение 

8е1і’-аЬпе§аііоп [ І 8е1&Ьш'деі/(э)п] 
п 1 . самоотречение; 2. самопо- 
жертвование 


8еН-асііп§ [уеІГжкіірІ ай] автома- 
тический, самодействующий 
8е1і‘-а88егііоп [,8еИэ'8з:/(э)п] п 
упорное отстаивание своих прав, 
притязаний 

веіі-сепігесі [.веИ'вепІэё] ай] эго- 
центричный, эгоистичный 
8е1і‘-со11есіес1 [.кеійсэ'іекіід] ай] 
сдержанный, хорошо владеющий 
собой; выдержанный; собранный 
8еІГ-соІоигесІ [ ( хе]Гкд1гк1| ай] 1 . од- 
ноцветный; 2 . естественной окраски 
8е1і‘-соттапс1 [,8еИкэ'та:пс1] п 
самообладание, умение владеть 
собой 

8еІГ-сотіттіоп [.зейкэ'тщшэп | п 
размышление, раздумье (о себе) 
веіі-сопсеіі [,8е1ікэп'8І:1] п само- 
мнение, заносчивость 
8еН-сопі‘ісіепсе [ ,кс I Г кп п Ггсі (я ) пх | я 
самоуверенность, самонадеянность 
8е1Г-сопГіс1епі [.хеІГкпп Ггсіопг| ай] 
самоуверенный, самонадеянный 
8еІГ-соп8СІои8 [^еІГквпГэк] ай] не- 
ловкий, застенчивый 
8е1і-сопіаіпес1 [.зеШсэп'Іеіпсі] ай] 

1. необщительный, замкнутый; 

2. тех. независимый, самостоя- 
тельный, не требующий вспомога- 
тельных приспособлений или меха- 
низмов; 3. воен. снабженный всем 
необходимым 

8е1і-сопіго1 |,хе1 Гкоп'і:геі;І| я само- 
обладание; сдержанность 
8е1і-соо1іп§ [ І хе](’ки:Ііі]| ай] тех. с 
воздушным охлаждением 
8еН‘-сгШсІ8т [, 8 ей’кп 1 :і 8 і 2 (э)т] я 
самокритика 

8е1і‘-с1еГепсе [,8е1ййТеп8] я само- 
оборона, самозащита 
8еІ Г сіеп іаі [ ,8с I Гсіі'пагяІ | я самоотре- 
чение 

веіі-сіеіегтіпаііоп [,8е1ййІз:ті- 
пеі/(э)п] я 1 . самоопределение; 
2 . свободное волеизъявление 
8е1і‘-с1е(;егтіпе<і [,8е1йй'1:з:тіпс1] 
ай] независимый, действующий по 
своему усмотрению 
веіі-сіеѵоііоп [,8е1Мі'ѵэі;/(э)п] я 
1. преданность, посвящение себя 


всего (какому-либо делу)', 2 . само- 
пожертвование 

8еІГ-есІисаІесІ [.веІГесііь'ксііісі | ай] 
выучившийся самостоятельно, 
самоучкой 

8е1і-§оѵегпіп§ [^ей’длѵпц)] ай] 
самоуправляющийся 
8е1і‘-§оѵегптепі [,8сІГдлѵп тот] п 
самоуправление 

8е1і-Ье1р [,8еЮіе1р] я самопомощь; 

самосовершенствование 
8еШіоос1 [‘8е1 Лп;с] | я индивидуаль- 
ность 

веНЧтрогіапсе [,8е1йт'рэ:1(э)п8] п 
самомнение, важничанье 
8е1і-іпс1исііоп [,8е1йп'с1лк/(э)п] п 
эл. самоиндукция 

8еНЧпіеге8І [ ,8СІГіпі;гэ 8Г ] я своеко- 
рыстие; эгоизм 

веіі-іпѵііесі [.веійп'ѵаііісі] ай] 
напросившийся, незваный (о гос- 
те) 

веШвЬ [’зеій/] ай] эгоистичный, 
эгоистический 

8е| ГІ 8І1Т1С88 [ '8е I Гг(п Я8 1 я эгоизм 
8еІГ-кпо\ѵІесІ^е [ ,8еі Гп пі ісй; | я само- 
познание 

8е1Пе88 ['8еШэ8] ай] самоотвержен- 
ный 

8е1і-1оа<Ііп§ [,8еІГІяь'с1гг)| ай] само- 
зарядный 

8е1і"-1оѵе [,8е1Плѵ] я себялюбие, 
эгоизм 

8еІГ-гпасІе [ ,8с I Гте гсі | ай] 1. обязан- 
ный всем самому себе; а — тап че- 
ловек, добившийся успеха своими 
собственными силами; 2 . само- 
дельный 

8еІГ-оріпіопаіесІ [,8сІ Го'ргпіопсгСісі | 
ай] самоуверенный, упрямый 
8е1і’-рііу [,8е1ГріІі] п жалость к себе 
8е1і"-рогігаіі | ,8СІ Грп:ггэг | я авто- 
портрет 

8е1і-ро88е88Іоп [, 8 е 1 Грэ' 2 е/(э)п] п 
самообладание, хладнокровие 
8еН-рге8егѵаі;іоп [ ,8е I Гр гс хя 1 ѵе г(Т о ) п | 
п самосохранение 

8е1Г-ргоре11е<і, 8еИ‘-ргоре11іп§ 

[^еііргэ'реісі, -'реіщ] ай] самоход- 
ный (об артиллерии, орудиях) 


733 


8е1і-геа1І2аііоп 


8етіігоріс8 


веіі-геаіігаііоп [, 8 еІіпэІаІ 2 еі/(э)п] 
я самореализация, развитие своих 
способностей 

8е1і-гесог(1іп§ [,8е1ігікз:сІіг)] ай] 
самопишущий 

8еІГ-ге$агсІ [.кеііп'дсгсі] п 1. = яеі Г 
гевресі; 2. эгоизм 
8еІГ-геІіапі [.веіЕп'Іаіэпі] ай] уве- 
ренный в себе, полагающийся 
только на себя 

хеІГ-геяресІ [.хеКті'хрскі] я чувство 
собственного достоинства 
8еІГ-ге8ігаіпІ І^еІГп'хігеіпі] = ксІГ- 
сопігоі 

веіі-гідіііеоіш [,8е1ГгаііГэ8] асі] 

1. самодовольный; уверенный в 
своей правоте; 2 . фарисейский 
8е1і"-8асгііісе [,8е1І8Еекпіаі8] я са- 
мопожертвование 

веіі’вате ['веібеіт] ай] тот же самый 
8еІГ-8еекіп^ [ ,хе 1 Гх і: к г ід | ай] свое- 
корыстный 

8е1і"-8егѵісе [,8еИ , 8з;ѵі8] п самооб- 
служивание 

8 еіе- 80 \ѵп [^еІІзэіш] ай] самосев- 
ный, выросший самосевом 
8е1і-8Іагіег [,8е1Г8іа:іэ] п тех. авто- 
матический стартер 
8е1і-8Іу1ес1 [,8е1Г8Іаі1с1] ай] самозва- 
ный; мнимый 

8е1і-8иіі’ісіепсу [ | 8е1{8э'й/(э)п(1)Ф] 
п 1. самонадеянность; 2 . независи- 
мость, самостоятельность 
8еІГ-8иГГісіепІ [,8с]Гзэ І Гі(’(э)пі| ай] 
1. самонадеянный, самодоволь- 
ный; 2. = 8е1Г-8и(Тісіпд' 
8еІГ-8иГГісіп;г [веІ&эТашг)] ай] са- 
мостоятельный 

8еН-8и§§е8Ііоп | ( хеІГхо'ф ) еы['(э)п | я 
самовнушение 

8е1і-8иррогі [.зеіізэ’рэ:!] п незави- 
симость, самостоятельность 
8е1і-іаи§Ьі [,8е1Гіэ:1] ай] выучив- 
шийся самостоятельно, самоучкой 
8е1і-\ѵі11 [,8е1Г\ѵі1] п своеволие, уп- 
рямство 

8е1(-\ѵі11ес1 [,8е1і\ѵі1сІ] ай] своеволь- 
ный, упрямый 

8е1і’-\ѵіпс1іп§ [,8е1Г\ѵаішіц)] ай] с 
автоматическим заводом 


8е11 [зеі] I ѵ (8оЫ) 1. продавать(ся); 
торговать; іЬе Ьоиве І8 іо — дом 
продается; іо - Ііке хѵіісіііге 
быть нарасхват (о товаре ); іо - іЬе 
ра88 обмануть доверие; изменить 
своему делу, совершить предатель- 
ство; іо - ііте ам. предоставлять 
за деньги эфирное время на радио 
и телевидении; 2 . разе, обманы- 
вать, надувать; 3. ам. разе, популя- 
ризовать; рекламировать; с пред- 
лог. и нареч.: ~ оіі распродавать 
со скидкой; — оиі продать весь 
свой товар, все акции; — ир прода- 
вать с торгов; II п разе, надува- 
тельство, обман 

8е11ег [’веіэ] п 1 . торговец, прода- 
вец; 2. ходкая книга, ходкий товар 
8е1ігег [’зеіізэ] и сельтерская вода 
( тж . ~ \ѵаіег) 

8е1ѵа§е, 8е1ѵес1§е ['кеіѵіф] п 
1 . кромка, кайма; 2 . горн, краевая 
часть жилы 

8егпапііс [хііпжпіік | ай] семанти- 
ческий 

8етарЬоге ['кетэіо:] I п семафор; 
II ѵ сигнализировать, семафорить; 
воен. сигнализировать флажками 
8ета8Іо1о§у [кэ^еігіпіэфі] я 
лингв, семасиология 
8етЫаЫе ['8етЫэЪ(э)1 | ай] пред- 
полагаемый 

8етЫапсе ['зетЫэш] я уст. 
1 . вид, наружность; 2. видимость, 
подобие, сходство 
8ешЫапі ['кетЫэпі] я кажущийся 
8ешеп ['8І:тэп] я семя, сперма 
8ете8Іег [кэ'текіэ] п семестр 
8егпе8Ігіа1 [кі'текігіэі] ай] семест- 
ровый 

8еші- ['зеті-] рге[ полу- 
8етіаппиа1 [^еті'агпщэі] ай] полу- 
годовой 

8етіаиіотаііс [зетЫэ'тэгйк] ай] 
полуавтоматический 
8ешіЬа8егпепі ['кепфЪектэпі] я 
полуподвал 

8етісігс1е | 'ке т іяз: к(о) 1 1 п полукруг 
8етісо1оп [.кеті'кэпіэп] я точка с 
запятой 


вешісоіопіаі [^етікэ'іэішіэі] ай] 
полуколониальный 
ветісоттегсіаі [,8етікэ'тз:/э1] 
ай] полукоммерческий 
8етіс1еіасЬесІ [.ветісіі'іаеірі] айу. 

— Ьоиве один из двух особняков, 
имеющих общую стену 

8еші(ііигпа1 [,$етіс1аіз:п(э)1] ай] 
астр, полусуточный 
8еші«іоше ['хетісіоілп | я полусвод 
вешіі’іпаі [,8еті'іаіп(э)1] я спорт. 
полуфинал 

ветііііегаіе [,8еті'1іІ(э)гэІ] ай] ма- 
лограмотный 

8етітапиіасіиге8 [^етшпецф- 
Тагкфэг] п рі полуфабрикаты; заго- 
товки 

вешіпаі ['$етіп(э)1] ай] 1 . семен- 
ной; — Пиісі физиол. семя; 2. заро- 
дышевый; 3 . плодотворный 
ветіпаг ['ветта:] я 1 . семинар; 

2 . интенсивный курс обучения; 

3. научная конференция 
8ешіпагІ8І ['зегшпэші] я семина- 
рист 

вешіпагу ['кетіпэгі] п 1 . рассад- 
ник, питомник; 2 . духовная семина- 
рия (особ, католическая ); 3 . редк. 
школа 

ветіпаііоп [,8етіпеі/(э)п] я биол. 

обсеменение; оплодотворение 
8ешіпота<і | ( 8етіпоі;тжс1 1 ай] по- 
лукочевой 

ветіписіе [8еті'ц)и:с1] ай] полу- 
обнаженный 

ветіоШсіаІ [^етіэ'йДэ)!] ай] 
полуофициальный; официозный; 

- пе\ѵ-8рарег официозная газета 
8етіораг|ие | ,8е т і оь'ре г к | ай] по- 
лупрозрачный 

8етіргоі‘е88Іопа1 [,8етіргэТе/(э)- 
пэі] я полупрофессионал 
8етіс|иаѵег ['8етік\ѵеіѵэ] я муз. 

шестнадцатая нота 
8етііе ['8І:таіі] я семит 
8етііІ8Ш [' 8 етііі 2 (э)т] я семитизм 
ветііопе ['зетііэпп] я муз. полу- 
тон 

8ешіігоріс8 [,8етіігорік8] я суб- 
тропики 
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8ешіѵо\ѵе1 


8епііепсе 


8ешіѵо\ѵе1 ['зетіѵаші] п полуглас- 
ный (звук) 

зетоііпа [.зетэ'ііпэ] п манная 
крупа 

зетрііегпаі [,8етрі'1з:п(э)1] ай] ри- 
тор. вечный 

8епагу ['зітэгі] ай] шестерной 
зепаіе ['зепэі] п 1. сенат; іЬс II. 8. 
8епаіе сенат США; 2. совет 
(в университетах) 
зепаіог [‘зепэіэ] п сенатор 
зепаіогіаі [,8епэІэ:гіэ1] асі] сена- 
торский 

8епсі‘ [зепсі] ѵ (зепі) 1. посылать, 
отправлять; іо — \ѵог(і сообщать, 
извещать; 2. ниспосылать (дождь); 
насылать (чуму); 3. бросать (мяч); 
іо — а Ьиііеі іЬгои$Ь прострелить; 
4. доводить до чего-либо; іо — іо 
8Іеер усыпить; 5. рад. передавать; 
с предлог, и нареч. : - а\ѵау посы- 
лать, высылать; прогонять; - (1о\ѵп 
исключать или временно увольнять 
из университета; понижать (напр. 
цены); — іог посылать за, вызывать; 
— іогіЬ испускать, издавать; — іп 
подавать (заявление); представлять 
(экспонат на выставку); іо — іп 
опе’8 паше записываться (на кон- 
курс и т. п. ); ~ оіі отсылать; про- 
гонять; устраивать проводы; испус- 
кать; - оиі выпускать, испускать; 
излучать; отправлять 
8епсР [зепсі] мор I ѵ подниматься на 
гребень волны; II п толчок, сооб- 
щаемый волной 

8епс1ег ['зепёэ] п 1. отправитель; 
2 . передающий прибор; телеграф- 
ный аппарат, передатчик 
8еп(1-оі’і’ ['зепсЫ] п добрые пожела- 
ния (во время проводов); добрые 
слова 

8епе§а1е8е [.зепідэ'ііг] п сенегалец 
8епе8сепсе [зіпезэпз] п старение 
8епе8сепі [зіпез(э)пІ] ай] старе- 
ющий 

8епі1е ['зі:паі1] ай] старческий; 
дряхлый 

вепііііу [зэ'пііэіі] п старость; дрях- 
лость 


8епіог |'хі:піэ| I ай] 1. старший; Ье 
18 і\ѵо уеагв - іо те он старше 
меня на два года; 2. ам. выпуск- 
ной, іЬе - с1а88 последний год 
учения в школе; II п 1. пожилой 
человек; 2 . старший; вышестоя- 
щий; 3 . ам. старшеклассник; стар- 
шекурсник 

8епіог сіііхеп [, 8 і:шэ' 8 ііі 2 (э)п] п 
представитель старшего поколения 
(о пенсионере) 

8епіогііу [,$і:пі'г>гэіі] п 1. старшин- 
ство; 2 . преимущество в обслужи- 
вании; 3 . ам. трудовой стаж 

8еппа [‘зепэ] п фарм. сенна 

8еппі§Ьі ['зепаіі] п уст. неделя; 
іосіау — через неделю; неделю тому 
назад 

8еппіі ['зепіі] п мор. плетенка 

8вП8аііоп [8еп'8еі/(э)п] п 1. ощуще- 
ние, чувство; зуп. асѵагепезз, ето- 
ііоп, Гее1іп§, ітргеззіоп, регсерііоп 
8еп8е; 2. сенсация; зуп. а§іІаііоп, 
согптоііоп, ехсііетепі, Ьіі, зсапёаі, 
8игргІ8е, іЬгій 

8еп8аііопа1 [8еп'зеіГ(э)пэ1] ай] 

1. сенсационный; поразительный; 

2 . сенсуальный 

8еп8аііопа1І8т [8еп'зеіГ(э)п9Іі2(э)іп] 
п филос. сенсуализм 

8еп8аііопІ8т [зеп'зеіГ(э)пі 2 (э)іп | п 
чувственность 

8еп8аііоп-топ§ег | хе п Ас г(Тгі ) п , т.л п - 
дэ] п распространитель сенсацион- 
ных слухов 

8еп8е [кеш] I п 1. чувство; ощуще- 
ние; ііѵе ~8 пять чувств; 2. рі ду- 
шевное здоровье; сознание; іп опе’8 
-8 в своем уме; іо соте іо опе’к —8 
прийти в себя; 3 . здравый смысл; 
ум; а тап о Г - умный человек; іо 
іаік — говорить дело; 4. смысл, зна- 
чение; іі такек по — в этом нет 
смысла; іп а ~ в известном смысле; 
5. настроение; II ѵ 1. ощущать, чув- 
ствовать; 2. ам. понять 

8еп8е1е88 [’зепзіэз] ай] 1. бесчувст- 
венный, нечувствительный; без 
сознания; 2 . глупый, бессмыс- 
ленный 


8еп8ІЬі1ііу [,8ешэЪі1эіі] п 1 . чувст- 
вительность, восприимчивость; 

2. точность (прибора) 

8еп8ІЫе ['8еп8эЬ(э)1] ай] 1 . благора- 
зумный, здравомыслящий; 2 . со- 
знающий, чувствующий (о/); 

3 . ощутимый; заметный 

8еп8І1е ['зепзаіі] ай] воспринимае- 
мый чувствами 

8еп8Іііѵе ['зепзэігѵ] ай] 1. чувстви- 
тельный; восприимчивый; — тагкеі 
эк. неустойчивый рынок; 2. обид- 
чивый; 3 . тех. прецизионный 
8еп8Іііѵііу [.зешіііѵэіі] п чувстви- 
тельность 

8еп8Іііхаііоп [, 8 ешіІаІ 2 еі/(э)п] п 
повышение чувствительности 
8еп8Іііге ['зепзэіаіг] ѵ 1. повышать 
чувствительность; 2 . делать свето- 
чувствительной (бумагу) 

8 еп 80 Г ['зепзэ] п 1. датчик, чувстви- 
тельный элемент; 2 . орган какого- 
либо чувства 

вепвогу ['зепзэгі] ай] чувствитель- 
ный, сенсорный 

8еп8иа1 ['зепзщэі] ай] 1 . чувствен- 
ный, плотский; сладострастный; 
2. филос. сенсуалистский 
8еп8иа1І8І ['зепзщаіізі] п 1. сласто- 
любец; 2. филос. сенсуалист 
8еп8иа1ііу [.зепзщ'эгіэіі] п чувствен- 
ность 

8еп8иои8 ['зепз^эз] ай] 1. чувст- 
венный (о восприятии); 2 . эстети- 
ческий 

8епіепсе ['зепіэпз] I п 1. приговор; 
зуп. сопёетпаііоп, ёесізіоп, щс!§е- 
тепі, огёег, ѵегсіісі; 2. уст. сентен- 
ция, изречение; 3 . грам. предложе- 
ние; зуп. аріюгізт, сіаизе, ехргез- 
зіоп, зауіп§; II ѵ осуждать, пригова- 
ривать; зуп. сопёетп, щс1§е, разз 
щсі§етепІ оп, репаіізе, ргопоипсе 
щё^етепі оп 

вепіепііаі [зеп'іепГэІ] ай] нраво- 
учительный 

8епіепііои8 [зепІепГэз] ай] нраво- 
учительный; сентенциозный 
зепііепсе ['зеп/(э)пз] п чувстви- 
тельность 
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8епііепі 


8егМош 


8епііепі ['8епГ(э)пі] ай] чувствую- 
щий, ощущающий 
8епіітепі ['вепіітэпі] п 1. чувство, 
отношение, настроение, мнение; 
2. сентиментальность, сантимен- 
ты; 3. мысль; 4. тост 
8епіітепіа1 [,8еп1:ітепІ:(э)1] ай] 
сентиментальный, чувствитель- 
ный; затрагивающий чувства 
8епіітепіа1І8т [, 8 епІітеп 1 :э 1 і 2 (э)т] 
п сентиментализм 

вепіітепіаіііу [^епіітепіагіэіі] п 
сентиментальность, чувствитель- 
ность 

8епііпе1 ['8еп1т(э)1] I п часовой; 
страж; II ѵ охранять, стоять на 
страже 

8епігу [’кепігі] п воен. 1. часовой; 
2 . караул 

8ера1 ['8ер(э)1] п бот. чашелистик 
8ерагаЬі1ііу [.керэгэ'ЬіІэІі] п отде- 
лимость 

8ерагаЫе ['8ерэгэЬ(э)1] ай] отдели- 
мый 

верагаіе I ѵ ['ьерэгеіі] 1. от- 
делять(ся); разделять(ся), раз- 
лучаться); расходить(ся); 2 . сор- 
тировать, отсеивать; 3. разлагать 
(на части ); 4. воен. увольнять, 
демобилизовывать; II ['зергэі] ай] 
отдельный; особый, индивидуаль- 
ный; сепаратный; III [’зергэі] п 
отдельный оттиск ( статьи ) 
8ерага(хчІ ['керэгэііід] ай] одино- 
кий, живущий без семьи 
верагаіее [.зерэгэ'іі:] п ам. демоби- 
лизованный 

верагаііоп [,8ерэ'геіГ(э)п | п 1. отде- 
ление, разделение, разлучение; 
сепарация, разобщение; 2 . раз- 
ложение на части; 3. раздельное 
жительство супругов; 4. горн, обо- 
гащение 

8ерагаІІ8іп [' 8 ергэіі 2 (э)т] п сепара- 
тизм 

8ерагаіІ8І ['8ергэіі8І] п сепаратист 
8ерагаіог [’керэгейэ] п 1. от- 
делитель; сепаратор, сортиро- 
вочный аппарат; 2 . решето, 
сито, грохот; 3. зерноочисти- 


тель; молотилка (в комбайне)', 
4. прокладка 

8ерагаіогу [’верэгэіэгі] ай] разде- 
лительный 

8еріа [’8І:ріэ] п сепия (краска) 

8ер8І8 ['керык] п сепсис 
8еріаіе ['зерііі] ай] биол. разделен- 
ный перегородкой 
8ерІетЪег [ьерІетЪэ] I п сентябрь; 

II ай] сентябрьский 
зеріеппаіе [зер'іепеіі] п семилет- 
ний срок 

8еріеппіа1 [ьеріешэі] ай] 1. семи- 
летний; 2 . происходящий раз в 
семь лет 

8еріеппішп [кер'іепіэт] п семилет- 
ний период 

8ерііс [’веріік] ай] мед. септический 
8ерІісаегпіа [херіг'йгтіэ] п мед. за- 
ражение крови, сепсис 
8еріиа§епагіап [.кер^нэфэ'пеэпэп] 
I ай] семидесятилетний; в возрасте 
от 70 до 80 лет; II п старик в возра- 
сте от 70 до 80 лет 

8еріит ['ьеріэт] п (рі -іа) биол. пе- 
регородка 

8еріир1е ['8ері|і;р(э)1] I ай] семи- 
кратный; II ѵ множить на семь 
8ери1сЬга1 [зірлікгэі] ай] могиль- 
ный, погребальный; — ѵоісе замо- 
гильный голос 

8ери1сЬге ['ьерікэ] I п могила, гроб- 
ница; \ѵЬііес1 - лицемер; II ѵ по- 
гребать в гробнице 
8ери1іиге ['8ер(э)1іГэ] п погребение 
8ес|иасііу [зікмдеміі] п покорность 
8ес|иеІ ['кгкѵѵэі] п 1. продолжение; 
іп іЬе — впоследствии; 2. послед- 
ствие, результат 

8е^ие1а [8Ік\ѵі:1э] лат. п (рі -Іае) 
последствие, осложнение (болезни) 
(обыкн. рі) 

8е^иепсе ['зккѵѵэш] п 1 . после- 
довательность; следование; по- 
рядок; ряд; іп - один за другим; 
~ оі’ еѵепів ход событий; 
2. муз. секвенция; 3. следствие, 
результат 

8ес|ііспІ ['8І:к\ѵэпі] ай] 1 . следую- 
щий; 2 . являющийся следствием 


8е^иепііа1 [8Ік\ѵепГ(э)1] ай] 1. яв- 
ляющийся продолжением; 2 . по- 
следовательный 

8е^ие8Іе^ [8і'к\ѵе8іэ] ѵ 1. удалять, 
уединять, изолировать; 2 . = 8е- 

диевігаіе 

8е^ие8І^аіе [ ' 8І: к\ѵе 8і ге іі ] ѵ юр. 

1. секвестровать; конфисковать; 

2 . отказываться от имущества по- 
койного мужа 

8е^ие8І^аііоп [,8І:к\ѵе'8І:геіГ(э)п] п 

1. юр. секвестр; конфискация; 

2. мед. изоляция, карантин 
8е^иоіа [8і'к\ѵоіэ] п бот. секвойя 
8ега§1іо [8э'га;1)эп] п (рі - 08 ) сераль 
8егаі* [зе'гаі] п караван-сарай 
8егаі^ [зе'гаі] п англо-инд. глиня- 
ный сосуд для воды 

8егарЬ [’зегэі] п (рі -рЬіт, рЬв) се- 
рафим 

вегарЬіт І'хегаГпп | рі от 8егарЬ 
8егЬ [8з:Ь] I п серб; сербка; II ай] = 

8егЬіап 

8егЫап ['8з:Ьіэп] I ай] сербский; 

II и 1. серб; 2. сербский язык 
8еге* [8іэ] ай] сухой, увядший 
8еге^ [8іэ] ай] спусковой крючок 
(у ружья) 

вегепа [8і'гі:пэ] п серена 
вегепасіе [.ьегэ'пекі] I п серенада; 

II ѵ исполнять серенаду 
вегепсіірііу [ьегэп'бірэіі] и интуи- 
тивная прозорливость 
8егепе [8э'гі:п] I ай] ясный, спокой- 
ный, тихий; безоблачный; безмя- 
тежный; НІ8 — Ні§Ьпе88 его 
светлость (титул)', аіі - разе. = аіі 
гі^Ьі; II п поэт, безоблачное небо; 
спокойное море; III г; поэт, прояс- 
нять 

вегепііу [ьэ'гепэіі] п 1. ясность, 
светлость, безмятежность; 2 . свет- 
лость (титул) 

8егі [8з:{] п 1. ист. крепостной; 

2 . работяга, "ишак” 

8егіа§е, вегісіош, 8егіЪоос1 
[’8з;й(3з, -бэт, -Ііпб] п крепостное 
право 

вегісіот ['8з;Мэт] и крепостни- 
чество 
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8ег§еапі ['8а:Ф;(э)пІ] я 1. сержант; 
— пгаіог старшина [ротный и т. п.); 
ІІГ8І - ам. старшина; 8ІаІТ - стар- 
ший сержант; 2. (чаще 8ег)еапі) 
уст. адвокат высшего разряда 
( тж . — аі-іалѵ); с от топ ~ судей- 
ский чиновник Лондонского муни- 
ципалитета 

8егіа1 [’зіэгіэі] I ай] 1. серийный; 
последовательный; - пшпЬег по- 
рядковый номер; 2 . выходящий 
выпусками; II п роман в несколь- 
ких частях; фильм в нескольких 
сериях 

вегіаіігаііоп [,8іэгіэ1аІ2еіГ(э)п] п 
преобразование в последователь- 
ную форму 

8егіаіе [кіэпеіі] ай] расположен- 
ный по порядку, серийный, перио- 
дический 

8егіаііт [.кіэп'еіііт] айѵ пункт за 
пунктом, по порядку 

8егісеои8 [я'діэв] ай] бот., зоол. 
шелковистый 

8егіси1іиге ['кіэпкліфэ] п шелковод- 
ство 

8егіе8 [кіэгіг] п 1. ряд; серия; 
іп - последовательно, по поряд- 
ку; 2. геол. свита, отдел, груп- 
па, система; 3. эл. последова- 
тельное соединение; 4. мат. 
прогрессия 

8егіосогпіс [^іэпэп'кшшк] ай] тра- 
гикомический, полусерьезный-по- 
лушутливый 

8егіои8 [кіэгіэк] ай] серьезный; 
важный; апсі по\ѵ іо Ье — однако, 
шутки в сторону 

8егіои8Іу ['8іэгіэ8Іі] айѵ серьезно 

8егіои8пе88 ['8іэгіэ8пэ8] я серьез- 
ность 

8егтоп ['8з:тэп] я 1. проповедь; 
2 . поучение, нотация 

вегтопіге [кзітэпаіг] ѵ 1. про- 
поведовать; 2 . поучать, читать 
мораль, нотацию 

8егоііпои8 [8і'шііпэ8] ай] бот. по- 
здний 

8егои8 ['8ІЭГЭ8] ай] физиол. се- 
розный 


8егрепі ['8з:рэпі] я змея; змей, 
змий; іЬе (оЫ) — дьявол 
8егрепііпе ['8з:рэпіаіп] I ай] 

1. змеиный; извивающийся; 

2 . хитрый; коварный, преда- 
тельский; II п 1. мин. серпентин, 
змеевик; 2. тех. змеевик; III ѵ 
извиваться 

8еггаіе, веггаіесі [кегэі, 8э'геіікі] 
ай] зубчатый; зазубренный 
8еггіесІ [’зепсі] ай] сомкнутый (пле- 
чом к плечу)\ іп — тапке сомкнуты- 
ми рядами 

ееггиіаіе, ееггиіаіесі ['еерпіеіі, -ісі] 
ай] мелкозубчатый 
еегшп ['еіэгэт] п (рі -8, еега) физи- 
ол. , мед. сыворотка 
еегѵапі ['8з:ѵ(э)пі] п слуга, служи- 
тель, прислуга; сіѵіі — государ- 
ственный служащий; риЫіс ~8 
должностные лица; государствен- 
ные служащие 

еегѵапі-іпаісі | 'ез: ѵ( о) п I те ісі ] я слу- 
жанка 

еегѵе [8з:ѵ] I ѵ 1. служить; быть по- 
лезным; 2 . годиться, удовлетворять; 
іі \ѵіІ1 — этого будет достаточно; 

3. благоприятствовать (о ветре и 
т. п. ); 4. подавать (на стол ); 5. об- 
служивать; II я спорт, подача (мяча) 

еегѵег ['8з:ѵэ] я комп, сервер 
еегѵісе 1 ['8з:ѵі8] п 1. служба; іо 
іаке іпіо опе’8 - нанимать; іо 
іаке - ѵѵіііі поступить на службу 
(к кому-либо)', 2. обслуживание, 
сервис; 3. услуга, одолжение; аі 
уоиг — к вашим услугам; ту — іо 
Ьіт засвидетельствуйте ему мое 
почтение; іо Ье оі - быть полез- 
ным; 4. повинность; ^ііопаі — 
воинская или трудовая повинность; 

5. воен. род войск; іЬе (іі§Ьііп§) 
~8 армия, флот и военная авиация; 

6. сервиз; 7. судебное извещение; 
8. мор. клетень; 9. спорт, подача 
(мяча)', 10. действие, функция; 
11. ком. проценты по государст- 
венным долгам 

8егѵісе 2 ['8з:ѵі8] я бот. рябина до- 
машняя 


8егѵісеаЬі1ііу [,8з:ѵі8э'Ьі1эіі] я экс- 
плуатационная надежность 
8егѵісеаЫе ['8з:ѵі8эЬ(э)1] ай] 1. по- 
лезный, практичный; 2 . прочный 
8егѵісеаЫепе88 ['8з:ѵі8эЬэ1пэ8] я 
пригодность 

8егѵісе сІге88 ['8з:ѵі8(іге8] п повсед- 
невное обмундирование 
8егѵісешап [кзіѵктэп] ай] служа- 
щий 

8егѵісе ріре ['8з:ѵі8раір] я домовая 
водопроводная или газопроводная 
труба 

8егѵіепі ['8з:ѵіэпІ] ай] подчиненный 
8егѵіеііе [,8з:ѵі'еі] я салфетка 
вегѵііе ['8з:ѵаі1] ай] рабский; 
раболепный, подобострастный, 
холопский 

8егѵі1І8Ш ['8з:ѵі1і2(э)т] я раболепие 
8егѵі1ііу [8з:'ѵі1эіі] я раболепие, 
подобострастие 
8егѵіп§ ['8з:ѵц)] я порция 
8егѵііог ['8з:ѵііэ] я слуга 
8егѵііисіе [кзуйдгй] я рабство; по- 
рабощение 

8е8ате ['8е8эті] я бот. кунжут 
8е8^иіа1іе^а1 [,8е8к\ѵіж1ігэ1] ай] 
полуторный 

8е8(|иісепіеппіаІ [,8е8к\ѵі8епіепіэ1] 
я стопятидесятилетняя годовщина 
8е8^иіресIа1іап [,8е8к\ѵірі'сЗеі1іэп] 
ай] полуторафутовый; -Ф- — \ѵогЙ8 
длинные, неудобопонятные слова 
8е88І1е [’зезаіі] ай] бот. , зоол. сидя- 
чий 

8Ѳ88ІОП ['8е/(э)п] я 1. заседание, 
собрание, совещание; іо Ье іп ~ 
заседать, быть в сборе; 2 . сессия 
(парламентская, судебная); 3. учеб- 
ный год (в шопы, и некоторых англ, 
университетах); 4. учебное время в 
школе 

8еі* [8еі] ѵ (веі) I ѵі 1. ставить, 
класть, помещать, расставлять, уста- 
навливать; располагать; размещать; 
іо - 8аі1 ставить паруса; пускаться в 
плавание; іо — іЬе 8І§па1 подать, 
перевести или установить сигнал; іо 
- іЬе іаЫе накрывать на стол; іо ~ 
іо гего привести к нулю; установить 
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на нуль; 2. сажать (курицу на яйца, 
растение)', 3 . устанавливать, приго- 
нять; 4 . вправлять, прикреплять; 
5 . вставлять в раму или оправу; 
вправлять (кость); 6 . править, то- 
чить; разводить (пилу); 7 . приклады- 
вать (печать); 8. назначать (цену, 
время и т. и.); іо — а рипівіітепі 
налагать взыскание; 9 . стискивать, 
сжимать (зубы); 10. приводить в 
определенное состояние; іо — Ггее 
освобождать; іо ~ 1оо8С отпускать; 
іо — гі§Ьі приводить в порядок, 
исправлять; выводить из заблужде- 
ния; іо - 1аи§Ып§ рассмешить; іо 
— а тасЬіпе §оіп§ пускать маши- 
ну; іо - опе’з іасе Ііке а Піпі 
быть непреклонным; 11. задавать 
(работу, задачу); 12. подавать 
(пример); 13 . положить на музыку 
(тж. іо - іо питіе); 14 . изго- 
товлять (чучело); 15 . делать твер- 
дым, густым, прочным; іо — тіік 
Гог сЬееке створаживать молоко 
для сыра; 16 . мор. пеленговать; 

17 . мор. вытягивать (такелаж); 

18 . полигр. набирать; 19 . стр. про- 
изводить кладку; II ѵі 1. садиться, 
заходить (о солнце, луне); 2. твер- 
деть, застывать, затвердевать, схва- 
тываться (о цементе, бетоне); ЬІ8 
Гасе — его лицо приняло застывшее 
выражение; 3 . оформиться, сло- 
житься; 4 . завязываться (о плоде); 
5 . коробиться; 6 . течь, двигаться в 
известном направлении; оріпіоп 
І8 ~ііп§ а§аіп8І іі общественное 
мнение против этого; 7 . делать 
стойку (о собаке); 8. сидеть (о пла- 
тье); с предлог, и нареч. : — аЬоиі 
начинать, приступать (к чему-ли- 
бо); побуждать кого-либо начать; 
напасть, начать драку с кем-либо; 
распространять (слух); - а§аіп8І 
противопоставлять; восстанавли- 
вать против (кого-либо); іо - опе’з 
Гасе (или опезеІГ) а^аіпві реши- 
тельно противиться (чему-либо); 
~ арагі откладывать в сторону; 
приберегать; отделять; — авЬоге 


высаживать на берег; — авісіе от- 
кладывать; отвергать, оставлять без 
внимания; — аі нападать, набра- 
сываться; натравливать (собаку); 
~ Ьаск препятствовать, задержи- 
вать; ~ ЬеГоге представлять, изла- 
гать (факты); - Ьу откладывать, 
приберегать; ценить (обыкн. іо — 
тисЬ Ьу, іо - 8Іоге Ьу); іо - Ііі- 
ііе Ьу невысоко ценить; іо — Ьу 
іЬе еагв поссорить; — сіоѵѵп поло- 
жить (на землю); отложить; выса- 
живать (пассажира); записывать, 
письменно излагать; осадить, обре- 
зать (кого-либо); считать чем-либо 
(аз); приписывать чему-либо (іо); 
предписывать; — ГогіЬ отправлять- 
ся; выставлять; — Гопѵагсі продви- 
гать; выдвигать (предложение); от- 
правляться вперед; - іп начинать- 
ся, наступать; гаіп - іп пошел 
обложной дождь; — оГГ украшать, 
оттенять (іЬе Ггате ~8 оГГ іЬе 
рісіиге картина в раме выигрыва- 
ет); пускать (ракету); рассмешить; 
побудить к разговору на любую те- 
му; отправляться; противопостав- 
лять; — оп подстрекать; нападать; 
натравливать; іо — опе’в Ьоре8 оп 
возлагать надежды на что-либо; 
— оиі выставлять напоказ, на про- 
дажу; излагать; отправляться; на- 
мереваться; - оѵег ставить во гла- 
ве; - іо вступать в бой; браться (за 
работу, за еду); іо — Ьоип<І8 іо ог- 
раничивать; іо — Гіге іо поджи- 
гать; — ир воздвигать; учреждать; 
начать (или помочь кому-либо на- 
чать) предприятие; причинять 
(боль и т. п.); снабжать, обеспе- 
чивать (чем-либо — іп, гюіііі); под- 
нимать (шум); выдвигать (теорию); 
восстанавливать силы, оживлять; 
выдавать себя за ([ог; Ье -8 ир Гог 
а 8сЬо1аг он претендует на уче- 
ность); полигр. набирать; — ироп 
нападать; — \ѵііЬ усыпать (звездами 
и т. п.); III ай] 1. неподвижный, 
застывший (о взгляде, улыбке); 
2 . обдуманный (о намерении); оГ — 


ригро8е с умыслом; 3 . установ- 
ленный, назначенный; 4 . заранее 
составленный (о речи); 5 . постро- 
енный; — 8сепе декорации; 6. уста- 
новившийся (о погоде); 7 . твердый, 
непоколебимый (— іп ЬІ8 ѵіс\ѵ8); 

8. сложенный; а Ьеаѵу — тап 
плотного сложения; 9 . свернув- 
шийся (о молоке); 10. затвердев- 
ший (о цементе); 11. зашедший 
(о солнце); 12. решившийся до- 
стичь (чего-либо); поглощенный 
(чем-либо — оп, ироп); IV п 1. на- 
правление (течения, ветра); на- 
клонность, тенденция, установка; 
2. конфигурация, очертание, стро- 
ение (гор и т. п.); 3 . посадка 
(головы); 4 . покрой; 5 . искривле- 
ние, загиб, сдвиг; 6 . поэт, заход 
(солнца); 7 . саженец; 8 . зачаточ- 
ный плод ( развившийся из цветка); 

9 . стойка (собаки); іо таке а Феасі 
— аі резко нападать; перен. стре- 
миться подчинить своему влиянию; 

10. театр, декорации; 11. тех. ши- 
рина развода (пилы); 12. стр. осад- 
ка; 13 . тех. остаточная деформа- 
ция; 14 . тех. обжимка, обдавка, 
державка; 15 . текст, съем 

8еі^ [8еі] п 1. набор, комплект, 
гарнитур; ряд, серия; система; — оГ 
с1га\ѵіп§ іп8ІгитепІ8 готоваль- 
ня; - оГ 8ІШІ8 гарнитур запонок; 
сііппег — обеденный сервиз; — оГ 
Гіге-ігоп8 каминный прибор; 

2. группа, компания, круг (лиц); 
іЬе Іііегагу — литературные круги; 
іЬе гасіп§ - завсегдатаи скачек; 

3 . сет (в теннисе); 4 . тех. при- 
бор, аппарат; установка, агрегат; 
5 . приемник, аппарат; ТѴ 8еі 
телевизор 

веіЬаск ['веіЪагк] п 1 . задержка 
(развития и т. п.); регресс; 2. не- 
удача 

8еі-сІо\ѵп ['веісіат] п 1 . отпор; рез- 
кий отказ; 2. упрек; выговор 

8еІ-оГГ [’аеітэГ] п 1 . контраст; проти- 
вопоставление; 2. встречное тре- 
бование; 3 . украшение 
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8еі-оиі; 


8ех1е88 


8еі-оиі ['веіаіЛ] п 1. начало; 2. вы- 
ставка, витрина; 3. накрытый стол, 
прием гостей 

8еі 8^иа^е ['веіГкѵѵеэ] я угольник 

8еііее [8еіі:] я небольшой диван 

8еііег ['кеіэ] я 1. сеттер ( собака ); 

2 . тех. разводка ( для пилы ); 

3. прибор для установки; 4. уста- 
новщик 

8еіііп§ ['зеіц)] п 1. музыка на слова; 
2 . оправа ( камня ); 3. перен. окру- 
жающая обстановка; 4. декорация 
и костюмы; художественное 
оформление ( спектакля ); 5. заход 
{солнца)', 6 . кладка {каменная)', 
7. сгущение, затвердевание, засты- 
вание; 8 . тех. сгущение, затверде- 
вание, застывание; схватывание; 
9. регулирование, установка; пуск 
в ход 

веіііе 1 ['8еі(э)1] п скамья-ларь 

8еШе^ [’8е1(э)1] ѵ 1. поселять(ся), 
водворять(ся); 2 . регулировать(ся); 
приводить(ся) в порядок; устанав- 
ливаться), улаживать(ся); успокаи- 
ваться), укладывать(ся), усажи- 
ваться); браться за определенное 
дело (часто йохюгі); іо ~ опе’в Гесі 
іп іЬе 8Ііггир8 вдевать ноги в стре- 
мена; іо ~ ап іпѵаіісі атоп§ іЬе 
рі11о\ѵ8 устроить больного на по- 
душках; іо — опе’в аі‘іаіг8 устро- 
ить свои дела; составить завеща- 
ние; іо ~ <іо\ѵп іо шаггіесі Іііс 
обзавестись семьей; іЬіп§8 \ѵі11 
800 П ~ іпіо зііарс положение ско- 
ро определится; 3. решать, назна- 
чать, определять; приходить или 
приводить к решению; іо - опе’8 
<ІоиЪі8 разрешить чьи-либо сомне- 
ния; 4. заселять, колонизовать; 
5. отстаиваться; осаждаться, давать 
осадок; давать отстояться; очищать 
от мути; 6 . оседать; опускаться ко 
дну; 7. разделываться; оплачивать 
(счет)', расплачиваться; іо — ап 
оЫ всоге свести старые счеты; іо 
~ опе’8 ЬавЬ разделаться (с кем- 
либо)', 8 . юр. закреплять (за кем- 
либо)', завещать; іо - ап аппиііу 


(оп) назначить ( кому-либо ) ежегод- 
ную ренту 

8еіі1ес1 [‘8еІ(э)1с1] ай] 1. поселив- 
шийся, обосновавшийся; 2 . уста- 
новившийся (о погоде) 

8еіі1ешепі ['8еі(э)1тэпІ] п 1. посе- 
ление, колония; 2 . уплата, расчет; 

3. осадка (грунта)', оседание; 

4. урегулирование; решение 
8еіі1ег ['кеііэ] п 1. поселенец; 

2 . разг. решающий довод, удар; 

3. тех. отстойник; сепаратор 
8еіі1іп§-с1ау ['кеііщйеі] п расчет- 
ный день (на бирже) 

8еіі1ог ['ьеііэ] п доверенное лицо 
8еі-іо ['кеііи:] п разг. кулачный бой; 
схватка 

8еі-ир [’кеілр] п 1. выправка; 2. = 
8еіііп§-ир; 3. ам. структура, поло- 
жение 

8еѵеп ['8еѵ(э)п] I ай] (пит) семь; 
II п семерка 

веѵепіоЫ [ І 8еѵ(о)пГоі;Ісі| I ай] семи- 
кратный; II айѵ в семь раз больше 
8еѵепіееп [ | 8еѵ(э)піі:п] пит семна- 
дцать 

8еѵепіеепіЬ [,8еѵ(э)пІі:пѲ] I ай] 
(пит) семнадцатый; II п семнадца- 
тая часть 

8еѵепіЬ [8еѵ(э)пѲ] I ай] (пит) седь- 
мой; II п седьмая часть 
8еѵепііе8 [' 8 еѵ(э)піі 2 ] я семидесятые 
8еѵепііеіЬ ['8еѵ(э)пііэѲ] I ай] (пит) 
семидесятый; II п семидесятая 
часть 

8еѵепіу ['8еѵ(э)піі] ай] (пит), п 
семьдесят 

8еѵег ['зеѵэ] ѵ разъединять, отде- 
лять, разлучать; рвать(ся), перере- 
зать; отрубать, откалывать; іо — а 
і’гіепсІвЬір порвать дружбу; іо — 
ОПС8СІ1 Гг от отделиться, отко- 
лоться 

8еѵега1 ['8еѵ(э)гэ1] I ай] 1. несколь- 
ко; - реоріе несколько человек; 
зуп. тапу, 8оте, ѵагіоиз; 2 . отдель- 
ный, собственный, индивидуаль- 
ный; іЬеу \ѵепі іЬеіг ~ \ѵау8 они 
пошли каждый своей дорогой; іЬе 
- тешЬег8 оі іЬе ВоагсІ отдель- 


ные члены правления; соііесііѵе 
апсі - ге8роп8ІЬі1ііу круговая и 
личная ответственность; II п не- 
сколько, некоторое количество 
8еѵегапсе ['8еѵ(э)гэп8] п отделение, 
разделение, разрыв 
8еѵеге [8і'ѵіэ] ай] 1. строгий, суро- 
вый; жестокий, резкий, сильный; 
- ѵѵеаіЬег суровая погода; — сош- 
реііііоп жестокая конкуренция; 
2 . едкий, саркастический 
веѵегеіу [зі'ѵіэіі] айѵ строго и т. п.; 

10 Іеаѵе — аіопе оставить без 
внимания в знак неодобрения; 
шутл. оставить в покое (что-либо 
слишком трудное) 

8еѵегііу [ві'ѵегэіі] я строгость, суро- 
вость; жестокость 

8е\И [ 80 і;| ѵ (8с\ѵссІ; 8е\ѵес1, 8с\ѵп) 
шить, сшивать, зашивать, приши- 
вать; - сіоѵѵп, оп пришивать; — іо- 
§еіЬег сшивать; — ир зашивать 
8е\ѵ^ [8эи] ѵ 1. осушать (пруд), спу- 
скать (воду); 2 . мор. стоять на мели 
8е\ѵа§е ['вшей п сточные воды; 
нечистоты 

8е\ѵа§е Гапп ['зидф/сст | я ферма 
на полях орошения 
веѵѵег 1 ['8ц;э] п швец, швея 
8е\ѵег^ ['8и:э] I п сточная труба; 
коллектор, канализационная труба; 

11 ѵ канализировать 
8е\ѵега§е ['8и:эпсі;] я канализация 
8е\ѵіп§ ['8эшг)] я шитье 

8ех [8ек8] я биол. пол; половое сно- 
шение; іЬе — шутл. женщины 
8еха§епагіап [.ьекзэфэ'пеэгіэп] 
I ай] шестидесятилетний; в возра- 
сте от 60 до 70 лет; II я человек в 
возрасте от 60 до 70 лет 
8ехеппіа1 [векз'епіэі | ай] 1. шести- 
летний; 2 . происходящий каждые 
шесть лет 

8ехГоЫ ['ьекзГэпШ] ай] шестикрат- 
ный 

8ехІ8Ш ['8ек8і2(э)т] я дискримина- 
ция по полу 

8ех1е88 [’8ек8ІЭ8] ай] 1. бесполый; 
2 . холодный в сексуальном отно- 
шении 
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8ехо1о§у 


8Ьа11о\ѵ 


8ехо1о§у [$ек'$і)1эс&і] я сексология 
вехріоііаііоп [,8ек8р1оі'Іеі/(э)п] п 
сексплуатация 

8ехіап ['зекзіэп] I ай) шестиднев- 
ный; II я перемежающаяся лихо- 
радка с приступами через каждые 
пять дней 

8ехіапі [кекЯэпі] я секстант 
8ехіеі(іе) [кекк'іеі] я муз. секстет 
8ехіир1е ['8ек8І/гдр(э)1] ас//' шести- 
кратный 

8ехиа1 ['кек/пэі] ай] половой, сексу- 
альный 

8ехиа1 Ьага88тепі |'хек(\;(п)І Ъаггэз- 
тэпі] я сексуальное домогательство 
8ехиа1ііу ['кек/п'шіэіі] п сексуаль- 
ность 

8еху [’зекзі] ас?/ сексуальный; чув- 
ственный 

вЬаЬЬу ['/эеЬі] ас?/ 1 . потертый, по- 
трепанный; обносившийся; 2 . запу- 
щенный, захудалый (о доме и т. л.); 
3. низкий, подлый; жалкий 
8ЬаЬЬу-§епіее1 ['/жЬіфеп/ігІ] ас?/ 
со следами былого благополучия 
8Ьаск* [/зек] я ам. 1. лачуга, хижи- 
на; 2 . будка 

8Ьаск^ [[агк] и опавшие желуди, 
орехи; осыпавшееся зерно из коло- 
сьев и т. п. 

вЬаск^ [Гаек] я отбросы улова рыбы, 
употребляемые для приманки 
вЬаскІе [|агк(э)1] I я 1 . кандалы; 
2. рі перен. оковы, узы; 3. тех. 
хомут(ик); карабин; вертлюг; 
(соединительная) скоба; II ѵ 1. за- 
ковывать в кандалы; 2 . мешать, 
стеснять; сковывать; 3. сцеплять 
8Ьа<1 Цагсі] я шэд ( западноевропей- 
ская сельдь) 

вЬасіЬеггу [’/агсІЬэгі] я бот. ирга 
8 На сіе [/еісЗ] I я 1. тень; полумрак; 
1і§Ьі апсі — жив. свет и тени; 

2 . оттенок, нюанс; незначительное 
отличие; 3. экран, щит; абажур; 
стеклянный колпак; 4. ам. штора; 
5. защитное стекло (на опт. инст- 
рументе)', бленда; II ѵ 1. заслонять 
от света; 2 . омрачать, отуманивать; 

3. штриховать; тушевать; 4. неза- 


метно переходить в другой цвет 
(іпіо); незаметно исчезать (аѵоау, 
о//); смягчать (атау, йогюгі) 
8ЬасІе1е88 [’/еісіІэк] ай) открытый 
8ЬасІе1е88пе88 ['/еісііэытэз] я полное 
отсутствие тени 

8ЬасІіпе88 ['/екітэз] я тенистость 
8ІіасІоо( |/;У(1и:(] п журавль 
8Ьас1о\ѵ [/агбэи] I я 1. тень; іо саві 
а - бросить тень; 2. призрак; іо 
саісЬ аі -8 перен. гоняться за при- 
зраками; 3. сень, защита; II ѵ 
1. лит. осенять, омрачать; 2. изла- 
гать туманно или аллегорически; 
3. следовать по пятам; следить тайно 
8Ьа<іо\ѵЬох [ХагёэіЛткз] я застек- 
ленная витрина 

8Ьас1о\ѵ§гарЬ ['/гебэндгаіі] я 

1. рентгеновский снимок; 2 . силу- 
эт, фигура, образованные тенью на 
освещенном экране 

8ЬасІо\ѵ1е88 ['/агсІэіЛэік] ай) без 
тени 

8ІіасІо\ѵу і'і'іссіоіл] ай] 1. призрач- 
ный; зуп. гіагк, ёгеатііке, §Ьо8ІІу, 
§1ооту, іпсіізііпсі, ітёейпеё, ипгеаі, 
ѵа§ие; 2 . смутный; 3. тенистый, 
темный; 4. мрачный 
8ЬасІу [’/еісіі] ай / 1. тенистый; оп 
іЬе — 8Іс1е оі Гогіу за сорок (лет)', 

2. сомнительный; — ігапвасііоп 
темное дело; 3. плохой; — е§§ не- 
свежее яйцо 

8Ьаіі [|а:іі] я 1. древко (копья)', 
2. лит. копье; стрела; 3. ручка, ру- 
коятка; черенок; 4. луч (света)', 
5. удар молнии; 6. ствол; стебель; 
7. колонна; стержень колонны; 
столб; 8. шпиль, шпиц; 9. тех. 
вал, ось, шпиндель 
8Ьаііу Г/сгШ] ай] грубый 
8Ьа§* [|агд] я 1. уст. жесткая мох- 
натая шевелюра или шерсть; 
2 . сорт грубого табака, махорка 
8Ьа§^ [|Еед] я зоол. баклан хохлатый 
8Ііа§§іпе88 |'|шдтэ8| я грубость 
8Ьа§§у [’/агді] ай] косматый, воло- 
сатый; шершавый, грубый; зуп. 
Ьаігу, 1оп§-Ьаігеё, гои§Ь, ипкетрі, 
шізЬот 


8Ьа§гееп [[э'дгт] я шагрень 
8ЬаЬ [[а:] я шах 

8ІіакаЫс [ХеікэЬ(э)1] ай] поддаю- 
щийся уговорам 

вЬаке [/еік] I ѵ 1. трясти(сь); встря- 
хивать; сотрясать? ся); качать(ся); 
дрожать; іо - ЬапсІ8, іо - опе Ьу 
іЬе Ьапё обменяться рукопожати- 
ем; 2. потрясать, волновать; 3. по- 
колебать, ослабить; II я 1. встряс- 
ка; 2. кивок; 3. рукопожатие; 
4. дрожь; 5. толчок, потрясение, 
шок; 6. разе, мгновение 
8Ііакеоиі [/еікаі;і| я встряска 
вЬакег [Хеікэ] я 1. тех. качающий- 
ся грохот; 2 . сосуд для приготовле- 
ния коктейля, шейкер 
$Ьаке8реагіап [Хеік'зріэгіэп] ай] 
шекспировский; — всЬоІаг шекс- 
пировед, шекспиролог 
8Ьаке-ир [Хеіклр] я 1. встряска; 

2 . перемещение должностных лиц 
вЬако [Хагкэп] я (рі - 08 ) воен. кивер 
вЬаку [Хеікі] ай] 1. шаткий, нетвер- 
дый, трясущийся, ненадежный; іо 
іееі - чувствовать себя плохо, не- 
уверенно; 2. треснувший (о дереве) 
8Ііа11 [|аг1 полная форма; Хэі, XI реду- 
цированные формы] ѵ (вЬоиЫ) 

1. в 1 л. ед. и мн. ч. обозначает 
будущее время : I - §о я пойду, 2. во 
2 и 3 л. ед. и мн. ч. выражает на- 
мерение, уверенность, приказание : 
уои - поі саісЬ те а§аіп я вам не 
дам себя поймать снова; Ье — Ье 
іоісі аЬоиі іі ему непременно ска- 
жут об этом; 3. в прошедшем вр. 
выражает будущее с точки зрения 
прошедшего, условие, долженство- 
вание : I 8аіё I вЬоиЫ Ье аі Ьоте 
пехі \ѵеек я сказал, что буду дома 
на следующей неделе; I вЬоиЫ Ье 
§1ас1 іо ріау іі I соиЫ я бы с ра- 
достью сыграл, если бы мог 

вЬаІІор [Хагіэр] я 1. шлюп, ялик; 

2. поэт, лодка, ладья 
вЬаІІоі [/э'ЬЛ] я бот. шалот (лук) 
8Ьа11о\ѵ [Хагіэп] I ай] 1. мелкий; 

- ёгаіі мор. мелкая осадка; 2. по- 
верхностный, пустой; II я мелкое 
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место, мель; отмель; III ѵ 1 . мелеть; 
2. уменьшать глубину 
8Ьа11о\ѵпе88 [Хагіэгаэз] га мелкость 
8Ьаш [Гжт] I ѵ притворяться, симу- 
лировать; іо ~ І11пе88 притворять- 
ся больным, симулировать; II га 
1 . притворство; подделка; 2. при- 
творщик, симулянт; 3. мошенник; 
III ай] притворный; бутафорский, 
поддельный 

8 Наш ап | '| вс топ | п шаман 
8ЬашапІ8т [Ха:тэпі 2 (э)т] га ша- 
манство 

вЬашЫе [|гетЬ(э)1] I ѵ волочить 
ноги, тащиться; II га неуклюжая 
походка 

8ЬатЫе8 [ХэгтЪ(э)І 2 ] п рі бойня, 
разрушения, беспорядок 
вЬате [|еіт] I я стыд; позор; II ѵ 
1 . стыдить; пристыдить; посра- 
мить; позорить; 2. уст. стыдиться 
8ІіатеГасесІ | '(еітГег^Г ) ай] 1. за- 
стенчивый, робкий; 2. поэт. 
скромный, незаметный (о цветке и 
т. п.) 

8ЬагпеХасесіпе88 [ХеітТешіпэз] п 
застенчивость 

вЬатеХиІ [ХеітГ(э)1] ай] позорный, 
постыдный; скандальный 
8Ііате1е88 [Хеітіэк] ай] бесстыд- 
ный; наглый; $уп. Ьагеіасей, беГі- 
апі, іттобеяі, іпбесепі, ипазЬатеб, 
ипргіпсіріеб 

вЬаттег [Хаетэ] п притворщик, си- 
мулянт 

вЬашту [Хэгті] га разе, замша 
вЬатроо [Іагт'ри:] I г; 1 . мыть (го- 
лову); 2. массировать; II п 1 . мытье 
головы; 2. шампунь 
8Ііатгоск [Хагттк] га 1. бот. кис- 
лица обыкновенная; 2. бот. три- 
листник 

8Ьати8 [Хеітэк] п сыщик 
вЬапк [|агг)к] I п 1 . голень; 2. но- 
га; 3. плюсна; 4. стержень; 
ствол; 5. черенок ( инструмента ); 
6. ам. разе, остаток; оставшаяся 
часть; II ѵ 1 . опадать; 2. улепе- 
тывать 

вЬапіу! [Хэгпіі] п хибарка, хижина 


вЬапіу^ [Хагпіі] п хоровая рабочая 
песнь матросов 

вЬапіу іо\ѵп [Хгепіііаші] п трущобы 
8Ііаре [|еір] I я 1. форма, очертание, 
вид, образ; іо §еі опе’8 іс1еа8 іп- 
іо - продумать; іп по - ог Гогт 
ни в каком виде; никоим образом; 
іо риі іпіо — придавать форму; 
приводить в порядок; іо іаке — 
принять определенную форму, во- 
плотиться; 2. призрак; 3. разе, со- 
стояние, положение (іп Ъаб ~); 

4. образец, модель; шаблон; 

5. профиль; II ѵ 1. создавать, 
делать (~сІ оиі о( а 1о§); 2. прида- 
вать или принимать форму, форми- 
ровать; делать по какому-либо об- 
разцу; іо — іпіо а Ъаіі придавать 
форму шара; ~СІ Ііке а реаг груше- 
видный; іо — опе’8 соигве держать 
курс; іо — \ѵе11 подавать хорошие 
надежды; 3. приспосабливать (Іо); 
4. кроить 

8Ііаре1е88 ['/еіріэк] ай] бесформен- 
ный 

8Ьаре1е88пе88 [Хеіріэзпэз] п бес- 
форменность 

8Ьаре1у [’/еірІі] ай] хорошо сло- 
женный; стройный 
8Ьаріп§-шасЬіпе [ХеірщтэХкп] я 
поперечно-строгальный станок 
зЬагсІ [Га:б] я надкрылье (жука) 
8Ііаге [|еэ] I 1. доля, часть; іо §о ~8 
делиться поровну; 2. акция; пай; 
оп -8 на паях; ргеГеггеб -8 при- 
вилегированные акции; II ѵ де- 
литься), разделять; участвовать; 
быть пайщиком; — оиі раздавать; 
III айѵ поровну 

8ЬагеЬоЫег [Хеэфэпібэ] я акцио- 
нер; пайщик 

8Ііаге-1І8І ['/еэіізі] я курсовой бюл- 
летень 

8Ііагег [Хеэгэ] я акционер 
8Ьагк [Га:к] I я 1. акула; 2. перен. 
акула; мироед; мошенник; шулер; 
3. ам. разе, блестящий знаток (че- 
го-либо); II ѵ 1. мошенничать; вы- 
могать; 2. пожирать 
вЬагкег [Ха:кэ] п шулер 


вЬагквкіп [Ха: к.зкш] я шагрень 
вкагр [Г а: Р] I ай] 1. острый; остро- 
конечный, отточенный; 2. опреде- 
ленный, отчетливый (о различии и 
т. п.); 3 . крутой (о повороте, 
подъеме и т. п. ); 4. едкий, кислый 
(о вкусе); 5. резкий, пронзитель- 
ный (о боли, звуке, ветре); - іто8І 
сильный мороз; 6 . острый, тонкий 
(о зрении, слухе и т. п.);7. колкий 
(о языке, словах); раздражитель- 
ный (о характере); 8. жестокий 
(о борьбе); 9. острый, проницатель- 
ный, наблюдательный 10. быстрый, 
энергичный; II га 1. муз. диез; 
2. разе, жулик; 3 . ам. разе, знаток; 

III айѵ 1. точно, ровно; 2. круто; 

IV ѵ плутовать 

вЬагреп [Ха:рэп] ѵ 1. точить, заост- 
рять; зуп. еб§е, Ше, §гіпс1, Ьопе; 
2. обострять 

вЬагрепег [Ха:р(э)пэ] га точило 
8Ііагрег [’/а:рэ] га 1. шулер; жулик; 

2. жадный (до чего-либо) человек 
8Ііагріе [Ха:рі] га шулер 
вЬагрІу [Ха:рЩ айѵ круто, резко 
вЬагрвЬооіег [Ха:рХи:іэ] га меткий 
стрелок, снайпер 

вЬаііег [Хееіэ] ѵ 1. разбить(ся) 
вдребезги; 2. расстраивать (здо- 
ровье); разрушать (надежды); іо ~ 
сопГісІепсс поколебать, подорвать 
доверие 

8Ьаііеге«і ['/эеіэсі] ай] расстроен- 
ный (о здоровье); разрушенный (о 
надеждах) 

вЬаііегргооХ [Хагіэрга:!] я небью- 
щийся 

вЬаііегу [Хагіэгі] ай] хрупкий 
8Ьаѵе [|егѵ] I ѵ 1. брить(ся); 
2. строгать; скоблить; 3. срезать, 
стричь; косить; II га 1. бритье; 
2. тех. скобель, струг; 3. стружка 
вЬаѵег [Хеіѵэ] га 1. тот, кто бре- 
емся); 2. мошенник, плут; 3. разг. 
юнец, паренек (обыкн. уоип§ — ) 
8Ьаѵіп§ [Хегѵщ] 1. бритье; 2. стружка 
вЬаѵѵ [|л:| га ботва 

8Ьа\ѵ1 [|Ъ:1] I я шаль, платок; II ѵ на- 
девать платок, укутывать в шаль 
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«Ьеіѵе 


зЬау 


вЬау [реі] п шутл. , разг. фаэтон 
§Ье Ц1:] I ргоп 1. она; 2. в соед. ука- 
зывает на женский пол : — §оаі ко- 
за; — сіеѵіі бес в юбке; II п женщи- 
на; ІІіе поі ітро88ІЫе ~ будущая 
избранница 

«Ьеа [[іа] п бот. масляное дерево 
(тж. - ігее) 

8ЬеаГ [Д:Г| I п 1. сноп; вязанка; 
2. пачка, связка; пучок; 3. воен. 
сноп траектории, батарейный веер; 
II ѵ вязать в снопы 
«Ьеаг [[іэ] I ѵ 1. стричь ( овец ); ре- 
зать; срезать; 2. перен. обдирать 
как липку; II я 1. стрижка; 2. рі 
ножницы; 3. тех. сдвиг, срез, сре- 
зывающее усилие 
8 Не а гс г [’/іэгэ] п косарь 
8Ьеаг1е§8 [’/іэДедг] п рі мор. вре- 
менная стрела 
8Ьеаг8 [[іэг] рі п ножницы 
вНеаіГівЬ ['/іДПЛ п сом 
8ЬеаіЬ ЦІ:Ѳ; рі /гф] п 1. ножны; 
2. футляр; 3. анат. оболочка; 
4. тех. обшивка 

вЬеаіЬе ЦІ:5] ѵ 1. вкладывать в 
ножны, в футляр; іо - іЬе 8\ѵогсІ 
вложить меч в ножны; прекратить 
войну; 2. тех. обшивать 
вЬеаѵе [|і:ѵ] п 1. тех. шкив, блок, 
ролик, 2. шпуля, катушка; 3. с.-х. 
костра 

8ЬеЬап§ [[і'Ьгег)] п ам. разг. 1. дом, 
жилье; 2 . заведение, дело; 3. при- 
тон; публичный дом; 4. вещь 
вЬеЬееп [[і'Ьі:п] п питейный при- 
тон 

вЬеД 1 [[еб] ѵ (вЬеб) 1. ронять, 
терять (зубы, шерсть, волосы, 
листья)', сбрасывать ( одежду , кожу); 

2. проливать, лить (слезы, кровь); 

3. распространять (свет, тепло) 
вЬесІ 2 [[еб] я 1. навес, сарай; 2. ан- 
гар, эллинг; гараж; депо; 3. эл. юб- 
ка (изолятора) 

вЬееп [|і:п] I п поэт, блеск, сияние; 
зуп. Ъгі§Ьіпе85, Ьгііііапсе, ЬигпізЬ, 
§І085, Іизіге, роІізН, зЫттег, зЬіпе, 
зНіпіпезз; II ( 1 ( 1 ] уст. красивый; 
блестящий 


вЬеепу [[Д:пі] ай] блестящий, сияю- 
щий 

8Ьеер [Д:р] п 1. овца, баран; іо Го I 
Іо\ѵ Ііке - слепо следовать (за кем- 
либо); 2. перен. робкий, застенчи- 
вый человек 

зЬеербо^ [Іфбпд | п овчарка 
зЬеерГоІб [’ДрГэіЛб] я загон для 
овец, овчарня 

вЬеерівЬ | '(і:ріГ| ай] 1. робкий, за- 
стенчивый; 2 . глуповатый 
8ЬеерІ8Ііпе88 [Хгрі/пэз] я застенчи- 
вость 

зііеертап [']і:ртэп] п ам. овцевод 
8Ьеер пт [']і:рглп] п овечье пастби- 
ще 

вЬеервкіп [Хгрзкт] п 1. овчина; 

2 . баранья кожа; 3. пергамент 
8Ьеег [[іэ] ай] явный 
8ЬееИ [[іэ] I ай] 1. сущий, явный, 
абсолютный, полнейший; Ьу — 
Го гее одной только силой; 2. отвес- 
ный, перпендикулярный; 3. про- 
зрачный, легкий (о тканях); II айѵ 
отвесно, прямо 

8Ьеег 2 [[іэ] I мор. ѵ уклоняться от 
курса; - оГГ перен. отходить, уда- 
ляться; II п 1. отклонение от курса; 
2 . кривизна, изгиб 
вЬееі [[і:і] I и 1. простыня; Ье- 
і\ѵееп іЬе ~8 в постели; іо 8Іапб 
іп а \ѵЬііе - публично каяться; а8 
чѵііііе а8 а - бледный как полотно; 

2. лист (бумаги, металла); а сіеап 
- безупречное прошлое; 3. газета 
(а реппу — ); 4. широкая полоса, 
пелена, обширная поверхность (во- 
ды, снега, огня); — 1і§Ьіпіп§ рассе- 
янная вспышка молнии; зарница; 
5. ведомость, таблица; 6. эл. плас- 
тина коллектора; 7. мор. шкот; II ѵ 
1. покрывать (простыней, брезен- 
том, снегом); 2. тех. листовать; 

3. мор. выбирать шкоты 

вЬееі апсЬог ['ДДагцкэ] я 1. мор. 
становой, запасной якорь; 2. перен. 
якорь спасения; единственная на- 
дежда 

8Ьеік(Ь) [[еік] п 1. шейх; 2. разг. 
неотразимый мужчина 


8Ье1Г [[еіі] п 1. полка; зуп, Ьапк, Ьаг, 
ЬепсЬ, ріаііогт, ргсу'есбоп, гееі, 
запбЬапк, зіер; 2. уступ; выступ; 
3. риф, (от)мель 

вЬеІІ [[еі] I п 1. скорлупа; шелуха; 
2. раковина; іо соте оиі оГ опе’8 
— перен. разговориться; 3. панцирь, 
щит (черепахи); 4. остов; сруб; 
5. гильза (патрона); трубка (раке- 
ты); б. артиллерийский снаряд; 
7. гроб; 8. оболочка; 9. тех. наруж- 
ная часть машины; кожух; 10. рі 
разг. деньги; 11. ам. легкая гоноч- 
ная лодка; II о 1. очищать от скор- 
лупы; лущить(ся); 2 . обстреливать 
артиллерийским огнем; - оГГ шелу- 
шиться; — оиі воен. выбивать огнем 
артиллерии; разг. раскошеливаться 
зііеііас Цэ'іагк] п шеллак 
вЬеІІЬаск [][е1Ьагк] п мор. старый 
моряк, “морской волк” 
вЬеІІеб [[еіб] I р. р. от зЬеІІ; II ай] 
имеющий раковину, панцирь 
8Ііе11 Ьіі ['[еііиі] п воен. попадание 
снаряда 

8Ье11 Ьоіе ['/еіііэпі] я пробоина; во- 
ронка от снаряда 

8Ііе11 ріі [Хеіріі] я воронка от сна- 
ряда 

вЬеІІргооі [Хе1рги:{] ай] защищен- 
ный от артиллерийского огня; бро- 
нированный 

8Ье11 зГіоск | [е І(п к | п контузия 
8ІісІ1-\ѵогк | '[сІ\ѵз:к | п украшение из 
раковин 

8Ье11у [‘/еіі] I ай] 1. изобилующий 
раковинами; 2 . похожий на рако- 
вину; II п галька 

вЬеІіег [/еііэ] I п приют, кров; убе- 
жище; прикрытие; укрытие; II ѵ 
приютить(ся), укрывать(ся), при- 
крывать 

вЬеІіегеб | /е I Гэсі ] ай] эк. покрови- 
тельствуемый 

8Ье1іег1е88 | [е I іэ! эк | ай] беззащит- 
ный 

8Ье1ѵе* [[еіѵ] ѵ 1. ставить на полку; 
2 . откладывать, “класть под сук- 
но”; 3. сдавать в архив; 4. уволь- 
нять; 5. снабжать полками 
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8Ье1ѵе 


8Ьігі\ѵаІ8Іег 


вЬеІѵе^ Цеіѵ] ѵ отлого спускаться 
яЬеІѵея [|е]ѵ/| рі от хЬсІГ 
кІіерЬегсІ ['/ерэсі] I я пастух; пас- 
тырь; — ’8 сгоок пастушеский посох 
с крючком; — *8 ріе картофельная 
запеканка с мясом; — ’в р1аі<1 ткань 
в мелкую черную и белую клетку; 

II ѵ 1. пасти; 2. гнать, выгонять 
8ЬерЬегс1е88 [/ерэ'сЗек] я пастушка 
вЬегЬеі [Хз:ЬэІ] я щербет 
вЬегіХХ [Хепі] я шериф 

вЬеггу [’/егі] я шерри, херес 
N Ь і с 1 сі [Д:1сі] I я 1. щит; іЬе оіНег 
8І<іе оГ (Ііс - перен. другая сторона 
вопроса; 2. перен. защита, защит- 
ник; 3. тех. экран; 4. ам. значок 
полицейского; II ѵ 1. защищать, 
заслонять; 2. покрывать, укрывать; 
3. тех. экранировать 
8 І 1 ІХІ [Гій] I п 1. изменение, переме- 
щение, сдвиг; 2. смена; чередова- 
ние; II ѵ 1. перемещать(ся); пере- 
двигаться); 2. менять 
8ЬіШе88 [’/ійіэв] ай] 1. беспомощ- 
ный, неумелый; 2 . ленивый 
вЬіХіу [Хійі] асі] увертливый 
8Ы11 [Гіі] п зазывала 
8Ьі11е1а§Ь [/і'іеііэ] п дубинка 
8Ііі11іп§ І'фіір] п шиллинг (англ, 
монета)-, ~ вЬоскег = вЬоскег; іо 
сиі оГГ ѵуііЬ а — лишить наследст- 
ва (завещав 1 шиллинг)-, еѵегу - оі 
все до последнего шиллинга; іо 
іаке іЬе Кіп§’8 — поступить на во- 
енную службу 

8Ьі11у-8Ьа11у Г/ііУагІІ] I п нереши- 
тельность; II асі] нерешительный; 

III ѵ колебаться, быть нерешитель- 
ным 

8Ьіш [фт] I п тех. клин; шайба; 
II ѵ заклинивать 

вЬішшег [Хшіэ] I ѵ мерцать; II п 
мерцание, мерцающий свет 
вЬітту [Хіті] я 1. дет. рубашка; 
2. тех. вибрация; 3. шимми (та- 
нец) 

8Ып [Гт] I п голень; II ѵ 1. караб- 
каться; 2. ударять в голень; уда- 
ряться голенью; 3. разе, ходить; 
бегать 


вЬіпсіу [Хіпсіі] п разг. 1. шум, скан- 
дал, суматоха; 2 . веселье 

8Іііпе [Гат] I ѵ (вЬопе) 1. све- 
титься); сиять, блестеть, блистать; 
2. (вЬіпесІ) разг. придавать блеск, 
полировать; чистить (обувь); II п 

1. (солнечный, лунный) свет; іп 
гаіп ог — при любой погоде; 

2. блеск, глянец, лоск; іо §еі а - 
риі оп опе’8 8ІЮС8 дать почистить 
сапоги; іо іаке іЬе ~ оиі о Г ли- 
шить что-либо блеска (новизны); 
затмить; 3. перен. блеск, великоле- 
пие; 4. разг. шум, скандал; 5. ам. 
разг. расположение; Ье іоок а — 
іо уои разг. вы ему понравились 

8Іііпег [Хаіпэ] п разг. 1. (золотая) 
монета; 2. рі деньги; 3. ам. разг. 
подбитый глаз, “фонарь” 

8Іііп§1е8 [Хщд(э)І 2 ] п рі мед. опоя- 
сывающий лишай 

8Іііп§1у [Хщдіі] асі ] покрытый галь- 
кой 

8Ьіпкап8еп [Хіпкат'веп] я пасса- 
жирский экспресс 

8 11 1 11 11 у , 8 І 1 1 ПІ Ѵ [ХіПІ, (г п і і | п хоккей 
по упрощенным правилам; детский 
хоккей 

8Іііпу [Хаіпі] асі] 1. солнечный; 
2. блестящий; 3. лоснящийся 

8Ііір [Гір] I я 1. корабль, судно; -’8 
сотрапу команда корабля; оісі — 
старина, дружище (шутливое обра- 
щение к моряку);оп Ьоагсі - на ко- 
рабле; іо іаке - сесть на корабль; 
\ѵЬеп ту - соте8 Ьоте когда я 
наживу состояние; 2. разг. (гоноч- 
ная) лодка; 3. ам. самолет; II ѵ 
1. грузить; производить посадку; іо 
— а 8еа черпнуть воды; 2. нани- 
мать (матросов); 3. перевозить, от- 
правлять (груз и т. п.); 4. ставить 
(мачту, рулъ); 5. класть в лодку 
(весла) 

вЬірЬоагФ | ХфЬлхІ | я: оп - на ко- 
рабле; на борту 

8Іі і рЬогпе [ХірЬэ:п] ай] корабель- 
ный 

8Іі і рЬи і I сіег ГХф.ЬіІсіэ] я судострои- 
тель 


вЬірІеі [Хірііі] я кораблик 
вЬірІоас) ['/іріэіхі] я погрузка судов 
вЬіртап [Хіртэп] я шкипер 
8Ііірта8Іег [Хф,та:81э] я хозяин или 
капитан торгового судна 
вЬіртепі [Хіртэпі] я 1. погрузка 
(на корабль); 2. груз; 3. поставка 
товаров 

8Іііро\ѵпег [Хф.эшэ] я судовладелец 
вЬіррег [Хірэ] я грузоотправитель 
8Ііірріп§ [Хіріг)] я 1. торговый 
флот, суда;2. погрузка, перевозка 
груза 

8Ііір8Ьаре [ХірХ е Ф] I а( Ч находя- 
щийся в полном порядке; II айѵ в 
полном порядке, аккуратно 
8Ііір\ѵау [Хір\ѵеі] я стапель 
вЬірѵѵтеск [Хіргек] I я 1. корабле- 
крушение; 2. корабль, потерпев- 
ший аварию; 3. перен. крушение; 
II ѵ 1. потерпеть или быть причи- 
ной кораблекрушения; 2. перен. 
потерпеть неудачу, крушение; при- 
чинить вред 

8Ііір\ѵгі§Ьі [Хір,гаіі] я 1. корабле- 
строитель; 2. корабельный плот- 
ник 

8Іііруагс1 [Хір)а:с1] я верфь, судо- 
строительный завод 
вЬіге ['/аіэ] я уст. графство; іЬе~8 
центральные английские графства 
8Ііігк [[з:к] I ѵ увиливать (от чего- 
либо); II я увиливающий (от чего- 
либо; тж. кііігксг) 

8І1ІГГ []з:] ам. I я 1. резиновая нит- 
ка; 2. сборки; II ѵ собирать (мате- 
рию в сборку) 

8 І 1 ІГІ [|з:і] я рубашка (мужская); 
блуза; іо Ьаѵе поі а - іо опе’8 
Ьаск не иметь ни гроша за душой 
8Ііігі<іге88 [Хз:1<3ге$] я платье спор- 
тивного покроя 

вЬігіігопі [Хзйіглпі] я 1. пластрон; 
2. манишка 

8Ііігііп§ [Хз:1щ] я рубашечная ткань 
вЬігііаіІ [Хз:ііеі1] я подол рубашки 
8Ііігі\ѵаІ8І [Хз:і\ѵеі$1] я ам. англий- 
ская блузка 

8Ііігі\ѵаІ8Іег ['/з:і,\ѵеі8іэ] я платье 
спортивного покроя 
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зЬігіу 


зЬоге 


вЬігіу [’/з:1;і] ай] разг. рассержен- 
ный, раздраженный 
8 І 1 ІІ ЦП] я дерьмо 
8І1ІѴ [)іѵ] га финка 
«Ьіѵег 1 [Хіѵэ] I ѵ 1. дрожать, вздра- 
гивать, трястись {от холода, стра- 
ха ); взмахнуть {крыльями)', 2 . поло- 
скаться (о парусах)', II п {часто рі) 
дрожь; іі §іѵез те іЬе -8 это вы- 
зывает у меня дрожь; зуп. диіѵег, 
ІгетЫе, Ігетог, ѵіЬгаІіоп 
зЬіѵег 2 Г/іѵэ] I п 1 . {обыкн. рі) об- 
ломок, осколок; 2 . сланец, шифер; 
II ѵ разбивать(ся) вдребезги {тж. 

10 Ьгеак іо -) 

зЬіѵегу 1 [’/іѵэгі] ай] дрожащий, 
трепещущий 

вЬіѵегу 2 ['/іѵэгі] ай] хрупкий, лом- 
кий 

8Ііоаі' [(гн ; 1 1 I ай] мелкий; мелко- 
водный; II п 1. мель, банка; 2. пе- 
рен. скрытая опасность; III ѵ мелеть 
N Іі оа I - | |аі;І | I га 1. стая, косяк {ры- 
бы)', 2 . масса, толпа; II ѵ собирать- 
ся стаями (о рыбах) 
зЬоск 1 [/ок] I п 1. удар, толчок; по- 
трясение; - аЬвогЬег тех. аморти- 
затор; 2. мед. шок; II ѵ 1. потря- 
сать; шокировать; 2. лит. сши- 
баться, сталкиваться 
зЬоск 2 [Ток] I п копна {из снопов)', 

11 ѵ ставить в копны 

яЬоскег |'|г)кэ| п разг. 1 . дешевый, 
бульварный роман; 2 . нечто очень 
плохое 

8Ііоскіп§ [ ' (г) к г ]д | I ай] потрясаю- 
щий, скандальный, ужасный; II айѵ 
разг. очень 

зЬоскргооі |'|пкрги:і| ай] противо- 
ударный 

зЬосі Цгхі] разі и р. р. от 8Іюе 
«Ьосісіу [|/Ъсіі] I п 1 . тодди; материя 
из шерстяных тряпок; 2. перен. 
хлам; дешевая подделка; II ай] 

1 . сделанный из шодди; 2. под- 
дельный, дрянной 

зЬое Ци:] I п 1. ботинок; башмак; 
туфля; іо Ье іп апоіЬег — быть или 
оказаться в положении другого; іо 

кпо\ѵ \ѵЬеге іЬе - ріпсіісз знать 


по опыту, в чем трудность; іо риі 
іЬе - оп іЬе гі§Ьі Г ооі справедли- 
во обвинять; іо \ѵаіі іог <1еасІ 
теп’ 8 ~8 надеяться получить на- 
следство после чьей-либо смерти; 
іЬаі’8 апоіЬег раіг о Г -8 это сов- 
сем другое дело; 2. подкова; 3. же- 
лезный полоз; 4. тех. колодка, 
башмак; II ѵ (вЬосІ) 1. обувать; 

2. подковывать; 3. подбивать {чем- 
либо) 

вЬоеЬгивЬ [ '|и:Ь гдГ| п щетка для 
обуви 

дЬоеЬогп [Хи:Ьо:п] п рожок {для обуви) 

зЬоеІасе ['/и:1еі8] п шнурок для 
ботинок 

вЬоешакег [Хи:,теікэ] п сапожник 

8Іюе8Іііпе [Хи:Хат] п чистка обуви 

вЬоевЬор [ Х и Х п Р1 га обувной мага- 
зин 

8Ьое8Ігіп§ ['Хи:8іпг)] п 1. шнурок 
для ботинок; 2. разг. небольшая 
сумма денег 

8Ііоо Ци:] I іпі кш-ш! {употр. для 
вспугивания птиц)', I ѵ вспугивать, 
прогонять 

8Ііоок [|і;к | разі от 8Ьаке 

8ЬооІ Ци:і] I ѵ 1. стрелять; застре- 
лить; расстрелять; 2 . пронестись, 
промелькнуть, промчаться; 3. рас- 
пускаться; пускать ростки; 4. бо- 
леть, дергать; 5. сбрасывать, ссы- 
пать {мусор и т. и.); сливать; 
выбрасывать; 6. задвигать {засов)', 
7. разг. фотографировать; снимать 
фильм; II га 1. росток, побег; зуп. 
ЬгапсЬ, Ьиб, оШЬооі, 8ргі§, і\ѵі§; 
2. стремнина; 3. охота; 4. состяза- 
ние в стрельбе; стрельба; 5. тех. 
наклонный сток, желоб, лоток; 
б. геол. сток 

зЬооіег ГХи:іэ] п 1. стрелок; 

2. револьвер; 8Іх — шестизаряд- 
ный револьвер; 3. разг. черная 
визитка 

8ІіооІіп§ [ЦиЛщ] га 1. охота; право 
охоты; 2. горн, паление шпуров; 

3. стрельба 

8Ьооііп§ Ьох [Хи:іщЪок8] га охотни- 
чий домик 


8Ііооііп§ §а11егу [Хиіщдагіѳгі] га 

1. тир; 2. ам. заведение, торгую- 
щее наркотиками 

8Ііооііп§ ігоп [Х^іщаіэп] га разг. 

огнестрельное оружие 
8Ііооііп§-гап§е [ХийідгеіпФ;] га 
стрельбище, полигон 
8Ьор [Гор] I га 1. лавка, магазин; 

2. ам. мастерская, цех; — соттіі- 
іее цеховой комитет; — сЬаігтап 
ам. цеховой староста; сіовесі — ам. 
предприятие, где работают только 
члены профсоюза; 3. разг. заведе- 
ние, учреждение; -ф- аіі оѵег іЬе - 
разг. повсюду, в беспорядке; іо 
соте іо іЬе \ѵгоп§ - разг. обра- 
титься не по адресу; іо іаік — гово- 
рить в обществе о своих професси- 
ональных интересах; II ѵ 1. делать 
покупки {обыкн. іо §о ~ріп§); 
2. ам. ходить по магазинам с це- 
лью ознакомиться с ценами, при- 
смотреть вещь; 3. разг. сажать в 
тюрьму; выдавать {сообщника)', 

4. ам. увольнять с работы; - аго- 
ііпсі ам. искать работу, место 

вЬоркеерег [ ]пр, к і:рэ | га лавочник; 

владелец (небольшого) магазина 
вЬорПХіег [Хпріійэ] га магазинный 
вор 

8Ьор1ііііп§ | ]пр,І іГіі о | га магазинное 
воровство 

8 Іі ортам Г/пртоп I га продавец; ла- 
вочник 

8Іюррег | '(прэ | га покупатель 
вЬорру [ЦЪрі] ай] с большим ко- 
личеством магазинов, торговый 
(о районе города) 

вЬоріаІк ['/гэріэ:к] га профессио- 
нальный жаргон 

8Іі орѵѵіпсіохѵ [ХврѴіпсіэп] га витри- 
на; -Ф іо Ьаѵе еѵегуіЬіп§ іп іЬе 
быть поверхностным 
8Ьор\ѵогп [Хпр\ѵо:п] ай] банальный 
вЬоге * [Го:] га берег; оп - на берегу; 

іп — в прибрежных водах 
вЬоге 2 [Го:] I га подпорка, опора, 
подкос; крепление; II ѵ подпирать 
{обыкн. ар) 

вЬоге 3 [Го:] разі от 8Іісаг 
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8Ьоге1апсІ 


8Ьоиі 


яЬогеІапсі ['/э:1эпсЗ] п прибрежная 
полоса 

8Ьоге1е88 ['/о:1э8] ай] безбрежный 
вЬогеІіпе [Хо:1аіп] п береговая линия 
вЬогешап ['/этап] п приморский 
житель 

8Ііоге\ѵагс1 | '|з:\ѵос1| I ай] движу- 
щийся по направлению к берегу; 
II айѵ по направлению к берегу 
вЬогп [|о:п] р. р. от вЬеаг 
8І10ГІ ЦЫ] I ай] 1. короткий; крат- 
кий; краткосрочный; ііте І8 - 
время не терпит; ~ гіЬ нижнее 
ребро; а — 8еа частые волны; 

— кіогу рассказ, новелла; — іетрег 
вспыльчивый характер; - сиі со- 
кращение, уменьшение пути или 
времени; кратчайшее расстояние; 
— сиі теіЬосІ сокращенный спо- 
соб; аі — поіісе немедленно; в лю- 
бое время; Гог — для краткости; іп 
— , Го таке а 1оп§ зіогу - коротко 
говоря; іо таке - \ѵогк о Г быстро 
справиться (с чем-либо)', 2. низкого 
роста (о человеке)', 3. недостаточ- 
ный, неполный; имеющий недо- 
статок ( в чем-либо — о/); не дости- 
гающий ( чего-либо — о/); — \ѵеі§Ьі 
недовес; - теазиге недомер; 

— зідііі близорукость; — ѵіеѵѵз не- 
дальновидность; - \ѵіп<1 одышка; 

— о Г ЬгеаіЬ запыхавшийся; страда- 
ющий одышкой; іо кеер опе ~ 
скудно снабжать; \ѵе аге — оГ сазЬ 
у нас не хватает денег; іЬІ8 І8 
поіЬіп§ - оГ а 8\ѵіпс11е это прямо 
надувательство; 4. отрывистый, 
сухой (об ответе, приеме)', 5. хруп- 
кий, ломкий; рассыпчатый (о пече- 
нье, о глине)', Ьізсиіі еаІ8 — биск- 
вит рассыпается во рту; 6. разе. 
крепкий (о напитке)', 8отеіЬіп§ - 
крепкий напиток; II айѵ резко, 
круто, внезапно; преждевременно; 

— о Г исключая; не доезжая (зоте- 
ѵѵЬсге — о Г копсіоп где-то не доез- 
жая Лондона); іо соте — , іо Гаіі - 
обмануть ожидания; іо сиі — пре- 
сечь, оборвать; іо іитр - не 
допрыгнуть; іо гип — истощаться; 


III п 1. краткий гласный или слог; 

2 . знак краткости; 3. рі мелкие от- 
руби; 4. эл. короткое замыкание; 
5. воен. недолет; -ф- іп — словом, 
коротко говоря 

8Ііогіа§е ['/згіісЩ п нехватка, недо- 
статок; дефицит 

8ІюгіЬгеасІ | (пдЬгесі | п песочное пе- 
ченье 

зЬогісаке [ ' |о:і ке г к | п ам. слоеный 
торт с фруктовой начинкой 
зіюгі сігсиіі [/о:І8з:кіі] п эл. корот- 
кое замыкание 

зііогі-сігсиіі [/э;І8з:кіі] ѵ 1. эл. за- 
мкнуть накоротко 2 . разе, препят- 
ствовать, мешать 

8Ііогісотіп§ ['ІЫклтіг)] п 1. недо- 
статок; дефект; 2 . проступок; 

3. нехватка 

зЬогі сиі [Хогіклі] п короткий; крат- 
кий 

8Іі огі сіаіесі [/э;і'сіеі1ід] ай] кратко- 
срочный (о векселе и т. п. ) 
зЬогіеп ['/э;і(э)п] ѵ укорачивать) ся), 
сокращать(ся) 

зЬогіГаІІ [Хэ:іГэ;1] п нехватка 
8Іі огіііап сі [Хо:іЬагп<і] I п стеногра- 
фия; II ай ] стенографический 
8ІіогіЬапсІесІ [ /э:і'1іэеп(іісі] ай] нуж- 
дающийся в рабочей силе 
зЬогіЬопі [Хэ:і1тэ:п] п 1. короткоро- 
гий скот; 2 . ам. разе, новоприбыв- 
ший, новичок 

8 І 10 ГІІІ 8 І [Хэ:ІІІ8І] п список, из кото- 
рого делается окончательный выбор 
8Ьогі1іѵе<і [Хо:І1іѵсІ] ай] недолго- 
вечный; мимолетный; — соттосіі- 
ііез скоропортящиеся продукты 
зіюгііу ['/эгііі] айѵ 1 . вскоре; неза- 
долго; 2 . коротко, сжато; 3. отры- 
висто, резко 

8Ііогіпе88 [Хо:іпэ8] п краткость 
8І10ГІ8 [Гэ:І8] п рі 1. шорты; 2. тру- 
сики 

зЬогізі^ЬіесІ ІХзз'заіІкіІ ай у 1 . бли- 
зорукий; 2. недальновидный 
8Ііогі-8рокеп [Хэ:І8рэпкэп] ай] не- 
разговорчивый, немногословный 
зЬогі-іетрегес! [Хэ:ііетрэс1] ай] 
несдержанный, вспыльчивый 


8Ііогі-іегт [/э:Гіз:т] ай] кратко- 
срочный 

8Ііогі-\ѵіпсІесІ [ ХЪ:г'\\і псі ісі ] ай] 

1. страдающий одышкой; 2. крат- 
кий, сжатый 

вЬогіу ['/э:іі] п коротышка 
8І10І 1 ЦЪі] I п 1. пушечное ядро; 

2. (рі без измен. ) дробинка, дробь; 

3. спорт, ядро для метания; 4. вы- 
стрел; перен. удар; іо Ьаѵе, іо 
іаке, іо ігу а — сделать попытку; 
Ііке а — разе, в одну минуту; очень 
охотно; іо таке а §оос1 (Ъасі) - 
перен. отгадать (не отгадать); Ьу а 
1оп§ — разе, намного; 5. горн. 
взрыв; выпал (шпура); шпур; 
6. стрелок; 7. ам. разг. небольшая 
доза спиртного; 8 . кадр; фотосни- 
мок; II ѵ 1. заряжать; 2. подвеши- 
вать дробинки (к леске) 

8Ііоі 3 [|Ы] I разі и р. р. от зііооі; 
II ай] переливчатый; — ѵѵііН 8І1ѵег 
с серебристым отливом 
8Ііоі 3 [|Ъі] п счет; іо рау опе’8 ~ 
расплачиваться (в гостинице) 
8Ііоі§ип [Хоідлп] п дробовик 
(ружьё); а - таггіа§е вынужден- 
ный брак 

вЬоііеп [Хиі(э)п] ай] изможденный 
зЬоиЫ [|г>с1 полная форма; Хэй, Х^ 
редуцированные формы] разі от 

зЬаІІ 

зЬоиЫег [ХэиМэ] I п 1. плечо; іо 
§іѵе іЬе соЫ — іо холодно прини- 
мать; избегать; 2. уступ, выступ; 
3. обочина (дороги); 4. тех. бур- 
тик; фланец; поясок; II ѵ 1. оттал- 
кивать в сторону, проталкиваться; 
2. взвалить на плечи; брать на себя 
(ответственность, вину) 
вЬоиЫег Ъа§ ['/эіэІсЗэ Ьэгд] п дам- 
ская сумочка через плечо 
вЬоиЫег Ьеіі [ХапІііэЬеІі] п 1. пере- 
вязь через плечо; 2. воен. портупея 
вЬоиІсІег 8Ігар | (Ьі;]сіо8Г ггср| п 1. рі 
бретельки; плечики; а <1ге88 чѵіііі- 
оиі ~8 платье с открытыми плеча- 
ми; 2. воен. погон 
8Ііоиі [|аі;Г | I ѵ кричать; - сіочѵп за- 
ставить замолчать; — Гог ам. горя- 
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зЬоиііп^ 


8ЬгоисІ 


чо поддерживать ( возгласами и т. п . ); 

10 - \ѵііЬ 1аи§Ьіег громко хохо- 
тать; II га крик, возглас; ту — разг. 
моя очередь платить 

8Ііоиііп§ ['/аШіэ] я крики; возгла- 
сы одобрения, приветствия; ІІ8 аіі 
оѵег Ьиі іЬе — все кончено, оста- 
ется только ликовать 

зЬоѵе [|лѵ] I ѵ 1. пихать, толкать, 
толкаться, 2 . разг. совать; засовы- 
вать; II п толчок 

яЬоѵеІ [|лѵ(э)1] I п 1. лопата; совок; 
— Ьаі шляпа с широкими полями 
( у англиканского духовенства ); $уп. 
Ьискеі, зсоор, зраёе; 2 . с. -х. лемех; 

11 ѵ копать, рыть; сгребать (ир, іп); 
іо ~ ир Гоой уплетать 

8Ііоѵе1іи1 [’/лѵэііЫ] п полный совок 

зЬоѵеІтап ['/лѵэітэп] га землекоп 

8Ііо\ѵ [|Ъп] I ѵ (8Ьо\ѵесі; 8Ьо\ѵе<1, 
8Ію\ѵп) 1. показывать, проявлять; 
выставлять; демонстрировать; оп 
ЬІ8 о\ѵп ~іп§ как он сам признает; 
іо — ОПС8СІГ появляться в общест- 
ве; іо - саи8е привести оправ- 
дание; іо - а Іе§ перен. встать с 
постели; іо — опе іЬе сіоог попро- 
сить кого-либо выйти вон, указать 
на дверь; іо — опе’8 Ьапй, іо — 
опе’8 сагсІ8 перен. раскрыть свои 
карты; іо — опе’8 іееіЬ перен. 
проявить враждебность; іо - іЬе 
\ѵаѵ провести; іо - іі§Ьі оказы- 
вать сопротивление; іо Ьаѵе поіЬ- 
іп§ іо — іог іі не достичь никаких 
результатов; 2. доказывать; 3. про- 
вести, проводитъ (в комнату и т. и.); 
4 . быть видным; появляться; ка- 
заться; іЬе 8Іаіп \ѵ і 1 1 пеѵег - пят- 
но будет незаметно; ЬисІ8 аге йізі 
~іп§ почки только еще появляют- 
ся; с предлог, и нареч. : ~ <1о\ѵп от- 
крыть карты; — іп ввести, провести 
(в комнату ); - оіі показывать в 
выгодном свете; пускать пыль в 
глаза; — оиі проводить, вывести (из 
комнаты); — гоипсі показывать ко- 
му-либо (город, музей); ~ ир изоб- 
личать; выделяться (на фоне); разг. 
(по)являться; II п 1. показ; іо ѵоіе 


Ьу - о Г Ьапсі голосовать подняти- 
ем руки; 2. зрелище; спектакль; 
3. выставка (Лоѵѵсг — , Ьог8е — ); 
витрина; 4 . внешний вид, види- 
мость; іЬе І8 а — оі геавоп іп іі в 
этом есть некоторый смысл; Ье тасіе 
а дгеаі - оі хеаі он проявил много 
притворного рвения; 5 . пышность, 
парадность; 6. разг. предприятие, 
организация; іо пт, іо Ьо88 іЬе — 
разг. вести дело; быть хозяином; 
7 . разг. возможность проявить свои 
силы 

8Ііо\ѵ-Ъи8Іпе88 [ХэцЬкпэз] п инду- 
стрия развлечений, шоу-бизнес 
8Ііо\ѵса8е [Хэпкеіз] п витрина 
зііо\ѵ-сіо\ѵп |'|Ьі;(]аі;п | га 1. раскры- 
тие карт; 2. раскрытие собствен- 
ных планов; 3 . решительное 
столкновение 

8Ііо\ѵег Г/аш] I п 1. ливень; а ~ оі 
Ьаіі град; 2. душ; II ѵ 1. осыпать; 
забрасывать; 2. поливать, орошать; 
3 . принять душ; 4 . лить(ся) ливнем 
8Ііо\ѵег ЬаіЬ |'|аь'оЬа:0| п душ 
зЬо\ѵегргооі [’/апэрпкі] ай] не- 
промокаемый 

8Ьо\ѵегу [Хашгі] ай] дождливый 
8Ііо\ѵ§іг1 ['іоі;дз:І | п актриса 
8Ііо\ѵіпе88 [Хэіяпэз] п эффектность 
8Ііо\ѵтап [Хэілпэп] п шоумен, ор- 
ганизатор и ведущий развлекатель- 
ной программы 

8Ьо\ѵтап8Ііір [ХэшпэпДр] п талант 
8Ііо\ѵп [ (о і ; п | р. р. от зЬо\ѵ 
8Ііо\ѵ-оіі [ (гп; оі] и выскочка 
8Ііо\ѵріесе [Хэпрі:з] п яркий пример 
8Ііо\ѵр1асе [Хэпріеіз] п достоприме- 
чательность 

зЬолѵгоот [Хэпга:т] п выставоч- 
ный зал; демонстрационный зал 
образцов товаров 

зЬо\ѵу [Хэш] ай] 1. эффектный, яр- 
кий; 2. пестрый 

зіігесі [ХгесЗ] I п лоскуток, клочок, 
кусок; іо іеаг ап аг§шпепі іо ~8 
полностью опровергнуть довод; 
II ѵ (зіігссі. 8Ііге<Ыес1) 1. кромсать; 
резать или рвать на клочки; 2. рас- 
ползаться (о материи); рассеиваться 


зЬгесІсІег [’/гесіэ] п шинковка 
8Ііге\ѵ [іга:] п 1. зоол. землеройка 
(тж. — тоизе); 2. сварливая жен- 
щина; мегера 

8Ііге\ѵсІ [іт:<і] ай] 1. проницатель- 
ный, умный; хитрый; тонкий; 52/га. 
асиіе, агііиі, саісиіаіей, сіеѵег, сгаііу, 
сиппіп§, іаг-зі§Ыей, Іпіе11і§еп1, 
кпо\ѵіп§; 2. сильный, жестокий 
(о боли, холоде); 3. уст. злобный; 
~ іопдие злой язык 
8Ьге\ѵсІпе88 [ (гшсі п эз | п проница- 
тельность 

8Ііге\ѵІ8Ь ['/ги:іЛ ай] сварливый 
зЬгіек [ігі:к] I ѵ кричать, вопить; іо 
— \ѵііЬ 1аи§Ьіег громко или исте- 
рически смеяться; II га пронзитель- 
ный крик 

зЬгіеѵаІ ['/гі:ѵэ1] ай] шерифский 
зЬгіеѵаІіу [Хгі:ѵэ1іі] га должность 
шерифа 

вЬгііі [/пй] и уст. исповедь; 8Йогі 
~ короткий срок между пригово- 
ром и казнью; іо §іѵе зііогі — іо 
быстро разделаться с кем-либо 
8І1ГІ11 [Гпі] I ай] пронзительный, 
резкий; II ѵ пронзительно кричать, 
визжать 

8 Іі г і іп р [Гптр] I га зоол. креветка; 

II ѵ ловить креветок 
вЬгіпе [ігаіп] I га рака; гробница; 
святыня; II » 1. заключать в раку; 
2. благоговейно хранить 
вЬгіпк [/пг)к] ѵ 1. сокращать(ся), 
сморщивать(ся); садиться (о мате- 
рии); усыхать, давать усадку; 2. от- 
прянуть; отступать (от чего-либо); 
избегать 

8Іігіпка§е [Хгщкіф] га 1. сокраще- 
ние; сжатие; 2. усушка, усадка 
8ІігіпкргооГ [ Хпі]крги:Г| ай] безуса- 
дочный 

8Ьгіѵе [Ггаіѵ] ѵ (зкгіѵесі, зЬгоѵе; 
зЬгіѵесІ, зЬгіѵеп) исповедовать, 
отпускать грехи 

вЬгіѵеІ [Хпѵ(э)1] ѵ сморщивать(ся); 

съеживаться, ссыхаться 
8 І 1 ГОПСІ Цгаілі] I га 1. саван, пелена; 
2. перен. покров; \ѵгарре<1 іп а ~ 
оі шузіегу окутанный тайной; 
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8Ьгоѵе 


8Іс1е-е{Тесі 


3. рі мор. ванты; 4. тех. кожух, 
каркас; ~ гіп§ обруч; II ѵ 1. завер- 
тывать в саван; 2. перен. окутывать 

яЬгоѵе [|гоі;ѵ| разі от зЬгіѵе 
$ЬгоѵеіісІе ['/гэнѵІакЗ] я масленица 
вЬгиЬ* [|глЪ] я куст, кустарник 
вЬгиЪ 2 [/глЬ] я напиток из фрукто- 
вого сока и рома 

вЬгиЪЪегу [ '|глЬогі | я 1. кустарник; 

2 . кустарниковая заросль 
вЬгиЬЬу [ХглЬі] ай] кустарниковый 
вЬгиіі [|га{] я шлак 

8Ііги§ [|глд] I ѵ пожимать ( плечами ); 

II п пожимание ( плечами ) 
яЬгшік [Гщ)к] разі и р. р. от вНгіпк 
«Ьгипкеп [флркэп] ай] сморщенный 
вЬиск [|лк] I я шелуха; II ѵ лущить, 
очищать от шелухи 
вЬікІсіег [ '|лс1э | I ѵ вздрагивать, со- 
дрогаться; I — іо іЬіпк о Г іі я дро- 
жу при мысли об этом; II я дрожь, 
содрогание 

вЬиііІе [ (лГ( я ) 1 1 I ѵ 1. волочить (но- 
ги); 2. ерзать; 3. тасовать (карты); 

4. перемешивать; перемещать; 

5. колебаться, хитрить; II я 1. шар- 
канье; 2. тасование (карт); 

3. увертка, плутня 

вЬиііІег [Хлйэ] я 1. сдающий (в кар- 
точной игре); 2. пройдоха 
‘зЬші Цап] іпі (сокр. от аііепііоп) 
воен. разе, смирно! 
кЬші [|лп] ѵ избегать, остерегаться; 

іо - с!ап§ег избежать опасности 
вЬипі [Глпі] I ѵ 1. ж.-д. переводить 
или переходить на запасный путь, 
маневрировать; 2. эл. шунтиро- 
вать, отводить; 3. откладывать, 
класть под сукно; II п 1. ж.-д. пе- 
реход на запасный путь; стрелка; 
2. эл. ответвление, шунт 
вЬшііег [ (л п іэ ] я 1. ж.-д. стрелоч- 
ник; сцепщик; составитель поез- 
дов; 2. разе, умелый организатор 
8Ііипііп§ уагсі |'|лпифа:(]| я ж.-д. 
сортировочная станция, маневро- 
вый парк 

8ЬиІ [[лі] ѵ затворять(ся); закры- 
вать ся), запирать(ся); зуп. Ьаг, Ьоіі, 
са§е, сіояе, іавіеп, ІаІсЬ, Іоск, кеаі 


8Ьиіс1о\ѵп [ '|ли]аі;п | я 1. закрытие 
(предприятия); 2. выключение 
8Ьиі-іп [Хлііп] я лежачий больной 
вЬиііег Г/ліэ] п 1. ставень; іо риі 
ир іЬе -8 перен. закрыть предпри- 
ятие; 2. задвижка, заслонка; затвор 
(напр . , фотообъектива) 

8Ііиіі1е [Хлі(э)1] п 1. челнок (ткац- 
кого станка); 2. затвор шлюза 
8Ііиіі1есоск ['/лі(э)1кок] я волан 
(для игры в бадминтон) 

8ІіііііІе ігаіп [ХлІ(э)11геіп] я приго- 
родный поезд 

8Ьу* [Гаі] I ай] (вЬуег, вЬіег; 
вЬуеві, 8Ьіе8І) 1. пугливый; 2. за- 
стенчивый, робкий; іо Ье — оі из- 
бегать, не решаться на что-либо; 
ам. недоставать, не хватать; II ѵ 
бросаться в сторону, пугаться; III я 
пугливость 

8Ьу 2 [|аі] разг. I ѵ бросать (в цель); 
II я бросок; іо Ьаѵе а — аі попро- 
бовать добиться чего-либо 
8Ьупе88 [Хатэз] я застенчивость 
8І [8І:] я муз. 7-й тон диатонической 
гаммы; си (в до-мажорной гамме) 
§іате8е [.ваіэ'тгг] I ай] сиамский; 
— І\ѵіп8 сиамские близнецы; II я 

1. сиамец; 2. сиамский язык 
8ІЬ [віЬ] я родство 

8іЬегіап [ваіЪіэгіэп] I ай] сибир- 
ский; - <1о§ сибирская лайка; II я 
сибиряк 

8ІЬі1апі ['кіЬііэпі] I ай] свистящий, 
шипящий; II я фон. свистящий или 
шипящий звук 

8ІЬі1аііоп [,8іЬі'1еіХ(э)п] я свист 
8ІЫіп§ [’зіЫіГ)] я (единокровный 
или единоутробный) брат; (едино- 
кровная или единоутробная) сестра 
8ІЬу1 [’зіЬіі] я сивилла; предсказа- 
тельница; колдунья 
8ІЬу11іпе ['зіЬіІаіп] ай] пророческий 
8Іссаііѵе ['вікэігѵ] I ай] сушиль- 
ный; II я сушильное средство, сик- 
катив 

8ісі1іап [зіЫіэп,] я сицилиец 
8Іск* [§ік] ай] 1. больной; хворый; 

2. чувствующий тошноту; 3 . пре- 
сыщенный, уставший (от чего- 


либо — о/); I аш - оі \ѵаіііп§ мне 
надоело ждать; 4. тоскующий (по 
чему-либо — (о г); іо Ье - аі Ьеагі 
тосковать; 5. разг. раздосадованный 
8Іск 2 [зік] ѵ: — Ьіт! охот, ату!, 
возьми его! 

віскЬау ['зікЬеі] я изолятор 
8Іск Ьау [’зікЬеі] я корабельный ла- 
зарет 

8ІскЬе«і [’зікЬесі] я постель больного 
8Іскеп ['кікэп] ѵ 1 . заболевать; 
2. чувствовать или вызывать тош- 
ноту, отвращение; 3. чахнуть 
(о растении); 4. пресытиться (о/) 
8Іскепег ['8ік(э)пэ] я 1 . шк. разг. 
неприятный, надоедливый чело- 
век; 2. разг. отвращение 
8Іск ЬеасІасЬе [^ікфебеік] я миг- 
рень 

8ІскІ8Ь ['зікі/] ай] слабый 
віскіе ['8ік(э)1] я серп 
8Іск Іеаѵе [’зікікѵ] я отпуск по бо- 
лезни 

8Іск1іпе88 ['зікііпэз] я болезненность 
8Іск 1І8І [’8ік1і8І] я 1 . список боль- 
ных; 2. больничный лист (бюлле- 
тень) 

8Іск1у ['зікіі] ай] 1 . болезненный; 
слабый; 2. нездоровый (о клима- 
те); 3. тошнотворный, слащавый 
8Іскпе88 ['8ікпэ8] я 1. болезнь; 
2. тошнота 

віскгоот | '8ікги:т | я комната боль- 
ного 

8Ісіе [заісі] I я 1. сторона, бок; 
2. стенка; 3. бок (туловища); раіп 
іп іЬе ~ боль в боку; 4. позиция, 
точка зрения, подход; 5. край, ко- 
нец; б. склон горы; II ай] боковой, 
побочный 

8Іс1е-агш8 ['ваібштг] я воен. шаш- 
ка, сабля и т. п. оружие, носимое 
на портупее или поясном ремне 
8ІсІеЬоагс1 ['8ак1Ъз:с1] я буфет; сер- 
вант 

8Іс1еЬигп8 [ 'загсіЬз: пх] = вісІеЪоаічк 
вісіесаг | загсіки: | я 1. коляска мото- 
цикла; 2. род коктейля 
8ІсІе-еііесі [’заісіі.іекі] я побочный 
эффект 
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8ІсІеЫ11 


8І§паіогу 


8Іс1еЬі11 [ 'кагсі И г 1 1 п склон 
кісіе І88ие ['каісіфи:] я побочный, 
второстепенный, несущественный 
вопрос 

8І<іекіск ['каісі.кік] п кореш 
8І(Іе1і§Ьі ['какЗІаіі] я 1. боковой фо- 
нарь; 2 . мор. отличительный 
огонь; 3. побочные сведения, про- 
ливающие свет на что-либо 
8ІсІе1іпе ['закііаіп] п 1. побочная 
работа; 2 . спорт, боковая линия 
игрового поля; 3. товары, не со- 
ставляющие главный предмет тор- 
говли в данном магазине 
8Іс1е1оп§ ['каісНш}] I айѵ вкось; 

II ай / боковой, косой 
8Іс1епоіе ['закЗпэпі] п заметка на 
полях 

8І<іеріесе ['хаісірі:к| п бок 
8Іс1егеа1 [каі'сііэгіэі] ай] звездный 
8І<іегиг§у [Фпсіопгфіі п черная ме- 
таллургия 

8І(іе8асі<і1е |'каісі І кае(і(э)І | п дамское 
седло 

8Іс1е8Ьо\ѵ ['какі/эп] п аттракцион 
8Іс1е-8Іір ['какЫір] I п 1. боковое 
скольжение; 2 . ав. скольжение на 
крыло; II ѵ 1. скользить в бок; 
2 . ав. скользить на крыло 
8Іс1е8тап ['каіфтэп] п церковный 
служитель 

8І(іе8р1іШп§ І'заісфрІПіг)! ай] разг. 

1. уморительный; 2 . громовой 
(о хохоте) 

8І(1е-8Іер ['какЗкіер] I ѵ 1. прини- 
мать в сторону; уступать дорогу; 
сторониться; избегать; 2. ам. 
обойти ( вопрос и т. и.); отклады- 
вать решение; II п 1. шаг в сторону; 

2 . спорт, подъем “лесенкой” (на 
лыжах) 

8Іс1е-ігаск ['закЗігагк] I п запасный 
путь; разъезд; обходный путь; II ѵ 

1. переводить на запасный путь; 

2 . ам. разг. откладывать рассмот- 
рение ( предложения ); 3. разг. пере- 
менить разговор 

8І<іе ѵіе\ѵ ['закЗуіи:] п профиль, вид 
сбоку 

8І<іе\ѵа1к ['8аісІ\ѵз:к] п ам. тротуар 


8Іс1е\ѵа11 ['хак]\ѵэ:І | п боковая стена 
зісіеѵѵагсі |'хаісі\ѵос1| айѵ в сторону 
зісІе\ѵагсІ(з) ['каісіѵ/офі = 8Іс1е\ѵау8 
8ІсІе\ѵау | ФагсЗчѵе і ] п боком 
8ІсІе\ѵау8 [‘ 8 акЗ\ѵеі 2 ] айѵ в сторону, 
вкось; боком 

8ІсІе ѵѵіпсі | ФагсЗхѵі псі | п 1. боковой 
ветер; 2. непрямое влияние; Ьу а 
- окольным путем, стороной 
8І(1іп§ ['какЗц)] я 1. ж.-д. запасный 
подъездной путь; ветка; 2 . ам. те- 
совая обшивка 

8Іс11е ['8акЗ(э)1] ѵ (под)ходить боч- 
ком, робко, украдкой 
8ІсІу ['какіі] ай] разг. важничающий 
8Іе§е Іга іп |'хі:фігеіп| п воен. осад- 
ный парк 

8Іеппа [кі'епэ] п сиена, охра (краска) 
8Іегга [зі'егэ] п горная цепь 
8Іе8Іа [кі'екіэ] п сиеста, полуденный 
отдых (в южных странах) 

8Іеѵе [кгѵ] I п 1. сито; 2. перен. бол- 
тун; II ѵ просеивать 
8ІІІ [кій] ѵ 1. просеивать; отсеивать 
(/■ гот ); 2 . сыпать(ся); 3. тщатель- 
но рассматривать, анализировать 
(факты) 

8ІГіег ['зійэ] п сито 
8І§Ь [каі] I ѵ 1. вздыхать; $уп. 
Ъгеаійе, сотріаіп, §гіеѵе, Іатепі, 
тоап, 80 гго\ѵ; 2 . тосковать (по ком- 
либо — /ог); II п вздох 
8І§Ьі [зай] I п 1. зрение; взгляд; по- 
ле зрения; 1оп§ — дальнозоркость; 
зНогі (или пеаг) — близорукость; аі 
(или оп) — при виде; при предъяв- 
лении; аі іігкі — с первого взгляда; 
іо саісЬ, іо §еі - о Г увидеть; іп - 
в поле зрения; іо Іоке - о Г поте- 
рять из виду; забыть, упустить из 
виду, оиі о Г ту — ! долой с глаз мо- 
их!; іо ріау тикіс аі — муз. играть 
с листа; 2. вид; зрелище; I Ьаіе 
іЬе - о Г Ьіт я видеть его не могу; 
іЬеке сІоіЬек таке уои Іоок а 
регіесі - разг. у вас неприличный 
вид в этой одежде; — Гог коге еуек 
приятное зрелище; 3. рі достопри- 
мечательности; 4. разг. большое 
количество; а 1оп§ — Ьеііег много 


лучше; 5. прицел; іо іаке а саге- 
Гиі — тщательно прицеливаться; 
Ф - шікееп ам. заглазно, за глаза; 
II ѵ 1. увидеть, высмотреть; 2. на- 
блюдать; 3. прицеливаться; наво- 
дить (орудие) 

8І§Ьііп§ ['заіІЦ)] п явление, появле- 
ние 

8І§Ьі1е88 [’заіііэз] ай] слепой 
8І§Ьі1іпе88 ['кагійпэк] п благообразие 
8І§Ьі1у [’каіііі] ай] красивый, при- 
ятный на вид; видный 
8І§ЬІ8ееіп§ ['кафкілг)] я осмотр до- 
стопримечательностей 
8І§ЬІ8еег ['каіі.кгэ] я турист, осмат- 
ривающий достопримечательнос- 
ти; экскурсант 
8І§ЬІ8шап ['каііГтэп] п гид 
8І§Ьі\ѵогіЬу ['каіі ,\ѵз:3і] ай] до- 
стойный созерцания 
8І§І1 ['кіфіі] я символ 
8І§ша ['кідтэ] п сигма 
8І§п [зат] I п 1. знак; символ; при- 
знак; симптом; примета; 2 . знаме- 
ние, чудо; 3. вывеска; II ѵ 1. под- 
писывать] ся); 2 . выражать знаком; 
подавать знак; 3. отмечать; ставить 
знак; - а\ѵау подписывать отказ 
(от прав) 

8І§па1 ['зідп(э)1] I я 1. сигнал, 
знак; 2. рі воен. связь; войска 
связи; II ай] выдающийся, за- 
мечательный; - рипізЬтепі 
достойное наказание; III ѵ сигна- 
лизировать 

8І§па1Ьоок ['зідп(э)1Ъпк] п код, сиг- 
нальная книга, сборник сигналов 
8І§па1іхе [’зідпэіаіг] ѵ 1. отмечать; 

ознаменовать; 2 . сигнализировать 
8І§па11ег ['зідпэіэ] я воен. 1. свя- 
зист; 2 . сигнальщик 
8І§па1тап ['8ідп(э)1тэп] я сигналь- 
щик; связист 

8І§паіе ['зідпгі] ай] отмеченный 
8І§паіогу ['зідпэіэгі] I ай] подпи- 
савший (какой- либо документ, 
особ, договор)', II п сторона, подпи- 
савшая какой-либо документ, особ. 
договор; .(оіпі — совместно подпи- 
савший 
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8І§паіиге 


8ІтрШу 


8І§паіиге ['зідпэфэ] п 1. подпись; 
оѵег іЬе — за подписью; зуп. аиіо- 
§гарЬ, іпіііаіз, тзсгірііоп, тагк, зі§п; 
2. полигр., муз. сигнатура 
8І§пЬоаг(і [ 'хагп Ьп:с1 1 п вывеска 
8І§пеі; ['зідпіі] п печатка, печать 
8І§пШсапсе [зід'шйкэш] п 1 . значе- 
ние; смысл; 2. важность; 3. (мно- 
гозначительность 

8І§піСісапі [зід'пійкэпі] ай] 

1 . многозначительный; 2 . знамена- 
тельный; важный; 3. значимый 
(о суффиксе и т. п . ) 

8І§пі("іса(іоп [,8ідпій'кеіГ(э)п] п 
(точное) значение, (точный) 
смысл 

8І§піСіса(іѵе [зід'пійкэііѵ] ай] 
указывающий на что-либо (о/); 
значимый 

8І§пНу ['зідпікаі] ѵ 1 . значить, озна- 
чать; 2. иметь значение; 3. выра- 
жать, выказывать; 4. предвещать 
8І§п-раіп(ег ['заіпреіпіэ] я худож- 
ник, рисующий вывески 
8І§про8І ['заіпрэіжі] п указательный 
столб, указатель 
$ікЬ [зі:к] инд. п сикх 
8І1а§е ['заіііф] I п силос; II ѵ сило- 
совать 

8І1епсе [’заііэпз] I я молчание, без- 
молвие, тишина; зуп. саіш, бшпЪ- 
пезз, тиіепезз, диіеі, зреесЫеззпезз, 
зііііпезз; II ѵ 1. заставить замолчать; 

2. заглушать 

8І1епсег [’заііэшэ] п тех. глушитель 
8І1еп1; [’заііэпі] ай] 1 . безмолвный; 
- Сііт немой фильм; 2. молчали- 
вый; 3. бесшумный, тихий, — ар- 
ргоасЬ ав. бесшумный выход на 
цель; планирование с выключен- 
ным мотором 

віІЬоиеіФе [.зіІіУеІ] I п силуэт; II ѵ 
изображать в виде силуэта 
8І1іса ['зііікэ] п хим., мин. кремне- 
зем, кварц 

8І1ісеои8 [зі'іі/эз] ай] кремнистый, 
содержащий кремний 
8І1ісіс [8і'1і8ік] ай] кремниевый 
8І1ісоп [’зііікэп] п хим. кремний 
8І1ісопе ['зііікэпп] п силикон 


8І1к [зіік] я 1. шелк; 2. аііг. шелко- 
вый 

8І1кеп ['зіікэп] ай] 1. лит. шелко- 
вый; 2. шелковистый; 3. перен. 
мягкий, вкрадчивый 
8І1кіпе88 ['зіікіпэз] п шелковистость 
8І1к-8Іоскіп§ [ ’згік.зіпкіо | I ай] ам. 
фешенебельный, — зесііоп феше- 
небельный район города; II п бога- 
тый человек 

8І1ку [’віікі] ай] 1. шелковистый; 
2. вкрадчивый; 3. бархатистый 
(о вине и т. л.) 

8І11 [зіі] п 1. подоконник; 2. порог 
(двери, шлюза и т. л.), 3. стр. ле- 
жень, закладной брус; 4. горн, по- 
дошва, почва 

8І11аЬиЬ [ згіоЬлЬ | = зуІІаЬиЬ 

8І11ІПв88 ['8ІІІПЭ8] П ГЛУПОСТЬ 

8І1ІУ [’зііі] I ай] 1. глупый; слабо- 
умный; зуп. аЬзигс), іооіізЬ, ібіоііс, 
іттаіиге, теапіп§1е88, тіпсііезз, 
гісіісиіоиз, зепзеіезз, зіирісі; 2. уст. 
простой, бесхитростный, безобид- 
ный; -Ф — зеазоп затишье в прес- 
се (особ в конце лета ); II п разг. 
глупец 

8ІІІ [зііі] I п ил, осадок, наносы; II ѵ 

1. засорять(ся) илом (обыкн. ир ); 

2. просачиваться 
зіііу ['зіііі] ай] илистый 
8І1ѵа [’зііѵэ] я лес 

8І1ѵег ['аііѵэ] I п 1. серебро; 2. аііг. 
серебряный; серебристый; — Гіг ев- 
ропейская пихта; еѵегу сіоисі Ьаз 
а - 1іпіп§ погов. = нет худа без до- 
бра; — 8апс1 тонкий белый песок; 
іЬс - зігсак разг. Ла-Манш; II ѵ 
1. серебрить(ся); 2. покрывать 
(зеркало) амальгамой ртути 
8І1ѵег Сох [,8і1ѵэ'й>к8] п черно-бурая 
лисица 

8І1ѵег §і1і [^ііѵэ'дііі] ай] из позоло- 
ченного серебра 

8І1ѵегп [’зііѵэп] ай] уст., поэт, се- 
ребряный 

8І1ѵег рарег [,8іГѵэ'реірэ] п 1. тон- 
кая папиросная бумага; 2 . оловян- 
ная фольга, станиоль 
8І1ѵег8Іс1е8 ['8і1ѵэ,8аі(І2] п окорока 


зіІѵегзтііЬ ['зіІѵоатіО | п серебря- 
ных дел мастер 

8І1ѵег-(оп§иесІ [,8і1ѵэ'1:лг)<і] ай] 
сладкоречивый; красноречивый 
8І1ѵег\ѵаге ['8і1ѵэ\ѵеэ] п серебро 
8І1ѵегу [’зііѵэгі] ай] 1. серебристый; 

2. чистый, серебристый (о звучании) 
вігпіап ['зітіэп] I ай] обезьяний, 
обезьяноподобный; II п обезьяна 
8Іті1аг ['зітэіэ] ай] 1. подобный; 

похожий; 2. геом. подобный 
8Іті Іагііу [^ітэ'іэггэіі] п 1 . сходст- 
во, подобие; 2. геом. подобие 
8Іші1е [’зітэіі] п лит. сравнение 
8Іті Іііисіе [ 8г' т г I г у и:с1 ] п сходство, 
подобие; образ, вид 
8Ішгпег [ 8г т э] I ѵ 1. закипать; ки- 
петь или кипятить на медленном 
огне; 2. перен. еле сдерживать гнев 
или смех; — бо\ѵп переставать ки- 
петь; остывать; II п закипание 
8Ітопу ['заітэпі] п ист. симония 
8Ітр [зітр] п (сокр. от зітріеіоп) 
ам. разг. простак, простофиля 
8Ітра(ісо [8іт'ра:1ікэц] ай] симпа- 
тичный 

8Ішрег ['зітрэ] I ѵ притворно или 
глупо улыбаться; II п жеманная 
глупая улыбка 

8Ітр1е [8ітр(э)1] ай] 1. простой; 
несложный; 2. элементарный, не- 
разложимый; — Ггасііоп мат. пра- 
вильная дробь; 3. явный; истин- 
ный; іЬе - ігиіЬ истинная правда; 
4. простодушный, наивный 
8Ішр1е-Ьеаг(есІ [,8ітр(э)Г1ш:Ікі] 
ай] простодушный, бесхитростный 
8Ішр1е-гпіпсІе(1 [ І 8ітр(э)Гтаіпсік1] 
п 1 . бесхитростный; 2. туповатый, 
глупый 

8Ітр1епе88 ['зітрэіпэз] п простота 
зітріеіоп ['зітрііэп] п простак 
8Ітр1ех ['зітріекз] п симплекс 
зітріісііу [ 8г т'рі І8ЭГІ] п простота; 

простодушие; скромность 
зітрІіГісаІіоп | ,8Г трі г Гг'кегГС о )п | п 
упрощение 

8Ітр1Ну ['зітріікаі] ѵ упрощать; 
зуп. аЬгіс1§е, бесірііег, бізепІап§1е, 
гебисе, зігеатііпе 
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8Ітр1І8Ш 


8ІпІ8Іег 


8Ітр1І8Ш ['8ітр1і2(э)т] п упрощен- 
чество 

8Ішр1І8Ііс [зіт'рішіік] ай ] упро- 
щенный 

8Ітр1у [’кітріі] айѵ 1 . просто, лег- 
ко; 2 . употр. для усиления : I — 
лѵоиЫп’і 8Іап(1 іі я просто не мог 
перенести это 

8Іши1асгигп [.зітщ'іеікгэт] п ( рі 
-сга) подобие; видимость 
8Іти1апі ['ящщіэпі] п притворщик 
8Іти1аіе ['ятрЛеіі] ѵ 1. симулиро- 
вать, притворяться; 2 . иметь вид 
чего-либо, походить на что-либо 
вітиіаііоп [,8ітіп'1еі/(э)п] асі] 

1. симуляция; 2. ав. тренажер 
8Іти1аііѵе ['зітщіэігѵ] ай] под- 
дельный 

8Іти1аіог ['зшуіЛеііэ] п тренажер 
8Іти1іапеііу [^ітііэ'пеіэіі] п одно- 
временность 

8Іши1іапеои8 [шпі'іеіпіэз] ай] од- 
новременный 

8Іп [кіп] I п грех; Ііке — разе, очень 
сильно; II ѵ (со)грешить 
8Іпсе [кіпк] I ргер с; после; I Ьаѵе 
Ьееп Ьеге - 10 о’сіоск я здесь с 
10 часов; II айѵ 1. с тех пор; I Ьаѵе 
поі 8ееп Ьіт — я его не видел с 
тех пор; 2. тому назад; Не <1іес1 
шапу уеагк — он умер много лет 
назад; III соп] 1. с тех пор как; іі І8 
а 1оп§ Ііте - I 8а\ѵ Ьіт Іакі про- 
шло много времени с тех пор, как я 
его видел в последний раз; 2 . так 
как; ~ уои аге Ш, I \ѵіІ1 аіопе 
поскольку вы больны, Я ПОЙДУ 
ОДИН 

віпсеге [кіп'кіэ] ай] искренний, чи- 
стосердечный; честный, прямой 
віпсегеіу [ип'кіэіі] айѵ искренне, 
чистосердечно 

8Іпсегііу [кіп'кегэіі] п искренность; 
честность 

8ІпсіриІ [’кіпкірлі] п анат. передняя 
и верхняя часть черепа, темя 
8Іпе* [кат] п мат. синус 
8Іпе^ ['кіш] лат. ргер без; — сііе на 
неопределенный срок: — сціа поп 
обязательное условие 


8Іпе\ѵ ['кідіи:] I п 1. сухожилие; 2. рі 
мускулатура; физическая сила; 
3. рі двигательная сила; II ѵ слу- 
жить опорой, сдерживать 
8Іпе\ѵ1е88 [' кіпіігіэк ] ай] бессильный 
8Іпе\ѵу [’кпуш] ай] 1 . мускулис- 
тый; 2. яркий, живой (о стиле) 
8 ІПІІ 1 І ['кшДэ)!] ай] грешный; гре- 
ховный 

8Іп§ [кщ] I ѵ (кап§; 8ші§) 1. петь; 
іо ~ опе іо кіеер убаюкать 
пением; іо — кшаіі сбавить тон; 
присмиреть; 2. воспевать; 3. гу- 
деть, свистеть, шипеть, звенеть 
(о ветре, пуле); іо таке опе’к 
Ьеасі — вызвать звон в ушах; ~ о Г 
воспевать; — оиі выкликать; кри- 
чать; II п 1. свист (пули); 2 . спевка, 
пение 

8Іп§е [ктф] ѵ опалять(ся), палить; 

10 - опе’к гериіаііоп запятнать 
свою репутацию; іо — опе’к ГеаіЬ- 
егк (или \ѵіп§8) перен. опалить 
свои крылышки 

8Іп§ег ['кц)э] п 1. певец; певица; 

2. певчая птица; 3. уст. поэт, бард 
кіп§1е ['кіг)д(э)1] I ай] 1. единст- 
венный, единый; одиночный; еди- 
ничный; ординарный; одинокий; 
отдельный; Ьу іпкіаітепік ог іп а — 
кит в рассрочку или единовременно; 

- ЬеФ односпальная кровать; — сот- 
Ьаі единоборство; а - еуе устрем- 
ленность к одной цели; - еуе-§1акк 
монокль; іп — іііе гуськом; — Ьеагі, 

— тіпсі душевная простота; прямо- 
душие; — гоот комната для одного 
человека; - іах эк. единый зе- 
мельный налог; - ііскеі ж. -д. би- 
лет в один конец (противоп. геіигп 
ііскеі); 2. холостой; незамужняя; 
~ ЫеккеФпекк шутл. безбрачие; 

11 п 1. . партия (в теннисе, гольфе), 
в которой участвуют только два 
противника; 2. ж. -д. билет в один 
конец; III ѵ выбирать, отбирать 

8Іп§1е-Ьгеакіе(1 [,кіг)д(э)ГЬге8Ііс1] 
ай] однобортный 

8Іп§1е-с1ескег [,кц)д(э)Гс1екэ] п од- 
ноэтажный автобус 


8Іп§1е-еуес1 [,8Ц)д(э)Гаіс1] ай] 1. од- 
ноглазый; 2. честный; прямой; 

3. целеустремленный 
кіп§1е-§аи§е ['кіг)д(э)1деісй ай] 
ж.-д. однопутный, одноколейный 
кіп§1е-Ьап(іесІ [,8Ц)д(э)Г1іагпс1ісЗ] 
I ай] 1. однорукий;2. сделанный 
без посторонней помощи; II айѵ 
без посторонней помощи 
кіп^Іс-ЬапсІесІІу [ І «ідд(э)І'Іішп(ііс1Іі] 
айѵ без посторонней помощи 
кіп§1е-ЬеагіесІ [,8щд(э)Г1та:Ііс1] ай] 
прямодушный; честный 
8Іп§1еЬоосІ ['8ідд(э)ІІшсі] п безбра- 
чие 

кіп§1е-тіпсІе(1 [,8П]д(э)Гтаіп(1іс1] 
ай] целеустремленный 
8Іп§1епе88 ['8Ц)д(э)1пэ8] ай] 1. оди- 
ночество; 2. прямодушие; 3.: — оі 
ригроке целеустремленность 
кіп§1е рагепі ['8щд(э)1 'реэг(э)пі] п 
мать-одиночка, отец-одиночка 
кіп§1е-кеаіег [,8Ц)д(э)Ы:іэ] п одно- 
местный автомобиль или самолет 
8Іп§1екііск [’8іг)д(э)І8іік] п 1. палка 
с рукояткой (для фехтования); 
2 . фехтование 

кіп§1еі ['зщдіэі] п 1. фуфайка; 
2. майка 

кіп§1еіоп ['8іг)д(э)1іэп] п 1. карт. 
единственная карта данной масти; 
2. перен. одиночка, единственный 
ребенок, единичный предмет 
кіп§1у ['вщдіі] айѵ 1 . отдельно, по- 
одиночке; 2. самостоятельно 
8Іп§коп§ ['8Ц)8Щ)] п 1. монотонное 
чтение или пение; 2. импровизиро- 
ванный концерт 

8Іп§и1аг ['кщдіпіэ] I ай] необычай- 
ный, исключительный; странный, 
своеобразный; II п грам. единст- 
венное число 

8Іп§и1агііу [хідсуіУІэегэІі] п ориги- 
нальность; своеобразие; особен- 
ность 

8іпЬа1еке [.кіпЬэ'Ікг] I ай] цейлон- 
ский; II я 1. сингалез; 2. сингалез- 
ский язык 

8ІпІ8Іег [’зіткіэ] ай] зловещий; 
дурной 
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8Іпк 


8ІШп§ гоот 


8Іпк [ к г о к | I ѵ (запк; 8ипк) 1. опус- 
каться), снижать(ся), падать; ту 
8рігіІ8 8апк я упал духом; іо - іп 
опе’8 ехіітаііоп упасть в чьем-ли- 
бо мнении; іЬе 8ііп 8апк Ье1о\ѵ а 
сіоисі солнце зашло за тучу; 2. то- 
нуть; погружаться; — ог 8\ѵіт = 
была не была; 3. впитываться 
(о жидкостях, краске ); 4. спадать 
(о воде'у, іЬе Іаке -8 вода в озере 
убывает; 5. оседать (о фундамен- 
те ); 6. ослабевать, гибнуть; Ье І8 
~іп§ он умирает; Ьег Неагі аапк 
\ѵііЬіп Ьег у нее замерло сердце; 
7. впадать; западать; вшікеп 
сИеекх впалые щеки; іо - іпіо іЬе 
тіпсі запасть в память; іо — іпіо 
роѵегіу впадать в нищету; 8. то- 
пить ( судно ); 9. проходить ( шахту ); 
рыть ( колодец ); прокладывать (тру- 
бу)', 10. вырезать (штамп)', 11. за- 
малчивать (факт)', игнорировать; 

10 ~ опе’8 о\ѵп іпіегевів, іо ~ 
опевеІГ не думать о своих интере- 
сах; іо - іЬе вЬор скрывать свои 
занятия, свою профессию; 12 . не- 
выгодно поместить (капитал)', 
13. погашать (долг)', - а Геи б за- 
быть вражду, помириться; II п 

1. раковина (для стока воды)', 

2. перен. клоака; — оГ іп^иііу 
притон, вертеп 

8Іпкег ['щ)кэ] п 1. грузило; 2. мор. 
якорь мины; 3. горн, проходчик; 

4. ам. разг. серебряный доллар; 

5. ам. разг. пышка, лепешка (час- 
то непропеченная) 

8ІпкЬо1е [’зщкЪэпІ] п водосточный 
колодец 

8Іпкіп§ |'хіі]кіі]| I ргез р. от 8Іпк; 

11 п опускание и т. п. 

8Іпкіп§ ГипН ['щ)кщГлп<і] п амор- 
тизационный фонд, фонд пога- 
шения 

8Іп1е88 ['кіпіэк] ай] безгрешный 

8Іппег [’кіпэ] п грешник 

8Іп-оГГегіп§ ['віп.юГэпг)] п искупи- 
тельная жертва 

8Іпо1о§ие І'хаіпоь'іпд | п китаист, си- 
нолог 


8Іпо1о§у [каі'піэіэеізі] п китаеведе- 
ние, синология 

8Іпиаііоп [,8іпіі;'еіГ(з)п | п извилис- 
тость 

8Іпио8Ііу [^іцщ'пьэіі] п 1. извилис- 
тость; 2 . извилина, изгиб 
8Іпиои8 ['$іп)пэ8] ай] 1. извилис- 
тый; волнистый; 2 . сложный, запу- 
танный 

8Іпи8 ['ьаіпэх] п пазуха 
8Ір [хір] I ѵ потягивать, прихлебы- 
вать; II п маленький глоток 
8ІрЬоп ['8аіГ(э)п] I п сифон; II ѵ пе- 
реливать или течь через сифон 
8Ірреі [’зіріі] п 1. кусочек хлеба, 
обмакнутый в подливку, молоко 
и т. п. ; 2 . гренок 

8Іг [8з: полная форма; 83 редуци- 
рованная форма] I п сэр, сударь 
(как обращение; перед именем 
обозначает титул кпі§Ьі или 
Ьагопеі, напр., - ДоЬп); II ѵ ве- 
личать сэром 

8ІГ(іаг ['8з:сіа:] п 1. командир, 
начальник (на Востоке ); 2. ист. 
главнокомандующий египетской 
армией 

8Іге [’заіэ] I п 1. ваше величество; 
2 . лит. отец, предок; 3. произво- 
дитель (о жеребце и т. л.); II ѵ 
быть производителем (о жеребце и 
т. л.) 

8Ігеп ['заігэп] п 1. сирена; 2. сигнал 
воздушной тревоги 
8Іг1оіп ['8з:1зіп] п филей, филейная 
часть (туши) 

8ІггаЬ [’ыгэ] п уст. презр. эй, ты (су- 
дарь)! 

8І8 [ 818 ] п сестра 

8І8ЭІ [’8аі8(э)1] іі сизаль (обработан- 
ные волокна текстильных агав) 
8І8кІП [’8І8кіп] П ЧИЖ 
8І88у [*8І8І] п 1. ам. разг. сестренка; 
2 . изнеженный мальчик или муж- 
чина 

8І8Іег ['8і8іэ] іі 1. сестра; Ги 1 1 - род- 
ная сестра; 2 . (старшая) медицин- 
ская сестра; сиделка; 3. монахиня; 
4. аііг. родственный; — 8Ыр8 од- 
нотипные суда 


8І8Іег-іп-1а\ѵ ['звіэппіз:] п (рі 8І8- 
Іег8-іп-1а\ѵ) невестка; золовка; 
свояченица 

8І8Іег1у ['8І8ІЭІІ] ай] сестринский 

8І8Ііпе ['ьвіаіп] ай] сикстинский 

8ІІ [8іі] ѵ (ааі) 1. сидеть; заседать; 
2 . сидеть на яйцах; сажать на яйца 
(птицу); 3. позировать; 4. стоять, 
быть расположенным; 5. обреме- 
нять; ЬІ8 ргіпсірісх ~ Іоовеіу оп 
Ьіт он себя своими принципами 
не стесняет; 6. сидеть (о платье); 
іо - Ш оп плохо сидеть; с предлог, 
и нареч. : — <Го\ѵп садиться; разг. 
(о летчике) приземляться, делать 
посадку; іо ~ Но\ѵп ЬеГоге 
(а іо\ѵп, а Г огігсхх) обложить (го- 
род, крепость); іо — Ночѵп ІіагсІ оп 
решительно воспротивиться; іо ~ 
По\ѵп ипПег безответно стерпеть 
(обиду); - Гог представлять в пар- 
ламенте (округ); іо — Гог ап ехат- 
іпаііоп экзаменоваться; — оп быть 
членом (комиссии); разбирать (де- 
ло); разг. осадить, выбранить; 
~ оиі не участвовать (в танцах); 
высидеть, пересидеть; - іЬгои^Ь 
выдержать, высидеть до конца; 

— ипсіег слушать проповеди; — ир 
приподняться, сесть (в постели); 
не ложиться спать; сидеть прямо; 
іо таке опе’8 ир разг. задать 
тяжелую работу; дать встряску; іо 

— ир апН іаке поіісе разг. (вне- 
запно) заинтересоваться; — ироп = 

— оп; -ѵ - іо - іі§Ьі разг. держаться 

СТОЙКО 

8ІІе [8ай] п 1 . местоположение, мес- 
тонахождение; 2 . участок (для стро- 
ительства); 3. склон, бок, сторона 

8ІіІег ['$ііэ] п 1 . позирующий ху- 
дожнику, фотографу; натурщик; 
2. наседка; 3. разг. легкая работа; 
несложное дело 

8ІІІіп§ ['8ІІЦ)] п 1. заседание; 2. се- 
анс (позирования и т. л.); 3. выси- 
живание цыплят 

8Ііііп§ гоот |'8іПг)ги:т | п 1. общая 
комната в квартире; гостиная; 
2 . место, помещение для сидения 
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зііиаіесі 


8кіп 


8Ііиаіес1 ['ыі|Ъеііі(І] ай] 1. располо- 
женный; 2 . находящийся в опреде- 
ленных условиях 

вііиаііоп [,8іі|і/еіГ(э)п] п 1. место- 
положение, место; 2 . положение, 
ситуация; воен. обстановка; іо сіо 
\ѵііЬ іЬе — быть на высоте положе- 
ния; справиться с положением; 
3. служба, должность 
8 ІІ 118 ['заііэз] п позиция 
8Іх [зікз] ай ] (пит), п шесть; шес- 
терка; аі —8 ап<1 8еѵеп8 в беспо- 
рядке, вверх дном; іі І8 — о Г опе 
апсі ІіаІГ а сіогеп о Г іЬе оіЬег это 
одно и то же, разница только в на- 
звании 

8Іхег [’кікнэ] п разг. шесть очков 
8Іхі‘о1с1 ['зікзіэіЛсІ] I ай] шестикрат- 
ный; II айѵ вшестеро 
віх-іооіег [, 81 к$'йЛэ] празг. 1. чело- 
век шести футов ростом; 2 . что-ли- 
бо длиною в шесть футов 
віхрепсе ['зікзрэпз] п серебряная 
монета в 6 пенсов или 1/2 шиллин- 
га; іі сіоезп’і таіісг - неважно, не 
стоит внимания 

8Іх-8Ііооіег ['кікз/шіэ] п шестиза- 
рядный револьвер 
8Іхіееп [зікз'іт] пит шестнадцать 
8ІхіеепіЬ [,8ік8'Іі:пѲ] I ай] шестна- 
дцатый; II я шестнадцатая доля 
8ІхіН [зікзѲ] I ай] (пит) шестой; 
II я шестая часть; іЬе ~ (Гогт) 
6-й класс (в школе) 

8ІхііеіЬ [’зікзііэѲ] I ай] шестидеся- 
тый; II я шестидесятая часть 
8Іхіу ['зіквіі] ай] (пит), п шестьде- 
сят; ІЬе 8ІХІІС8 60-е годы 
8Іхаг ['каігэ] я студент, получа- 
ющий стипендию (в Кембридже и 
Дублине) 

8Іхе^ [8аі2] I я размер, величина; 
объем; формат, калибр; кегль; 
номер (перчаток и т. л.); зуп. 
атоипі, сіітепзіопз, ехіепі, §геаІ- 
пезз, Іаг§епезз, та§піШ(Іе, теазиге- 
тепі, гап§е, ѵоіите; II ѵ сортиро- 
вать по величине; — ир определять 
величину; разг. составить мнение 
(о ком-либо) 


8Іге^ [заіг] I я клей; шлихта; II ѵ 
проклеивать; шлихтовать 
8Ігег ['закэ] п классификатор 
8Іге8 ['заігіг] я размеры 
8Ігг1е ['зі2(э)1] I ѵ разг. шипеть; II я 
шипение 

8]атЬок [ХэгтЪпк] I я плеть, бич; 

II ѵ стегать бичом 
зкаі [зка:1] я скат 
8каіе* [зкеіі] я скат (рыба ) 

8каіе 2 [зксіі| I я 1. конек; 2 . роли- 
ковый конек (тж. гоііег зкаіе); 
II ѵ 1. кататься на коньках; 
2 . скользить 

зкаІеЬоагсІ [ 'хкс 1 1Ьп:с1 1 я роликовая 
доска 

зкаІеЬоагсІ іи}/ | І зкеіІ І Ь:):с1іг)| я ката- 
ние на скейтборде 
8каіег [’зкеііэ] п конькобежец 
8каііп§ [зкегіщ] п катание на коньках 
8каііп§ гіпк [ 'зкеіілрпрк | я каток 
8кеап [зкі:п] я кинжал 
8ке<1асісі1е [8кі(3агс1(э)1] ѵ (обыкн. в 
ітр) разг. удирать, улепетывать 
8кеіп [зкеш] я 1. моток пряжи, 
талька; (ап§1е<1 ~ перен. паутина; 
запутанный клубок; 2 . стая диких 
гусей 

вкеіеіаі ['зке1іІ(э)1] ай] скелетный 
вкеіеіоп ['зкеіііэп] I п 1. скелет, 
костяк; остов, каркас; 2 . набро- 
сок, план; II ай] решетчатый, 
ажурный 

зкеіеіопі/е ['зкеіііэпаіг] г: 1. оста- 
вить один остов; 2 . сокращать, 
сводить до минимума; 3. делать 
набросок 

8кер [ хкер | я улей 
зкеісЬ [хкеі/І I я 1. эскиз, набросок; 
кроки; 2 . беглый очерк; отрывок; 
театр, скетч; II ѵ рисовать эски- 
зы, набрасывать 

зкеісЬЬоок [ 'зксі|Ьі;к | п альбом 
вкеісЬу [’зкеіД] ай] 1. эскизный; от- 
рывочный; схематический; 2 . по- 
верхностный 

8ке\ѵ [зкщ:] I ай] косой; ассимет- 
ричный; II я уклон; скос; III от- 
клоняться) 

8ке\ѵЬаЫ ['зкіи:Ъз:к1] ай] пегий 


8ке\ѵег ['зкщ:э] I я 1. небольшой 
вертел; 2. шутл. шпага; 3 . текст. 
веретено; II ѵ 1. насаживать на 
что-либо; 2 . пронзать 
8ке\ѵпе88 ['зкщшэз] я перекос 
8кі [зкі:] I я лыжа; ~ гип льгжня; II ѵ 
ходить на лыжах 

8кіс1 [зккі] I я 1. тормозной башмак; 

2. рейка, доска (для спуска груза)', 

3. буксование, скольжение колес; 
II ѵ 1. тормозить; 2. буксовать; 
3 . авт. заносить 

8 к і сіо о [хкі'сіи:| я мотосани 
8кіег ['зкі:э] я лыжник 
8кііп§ ['зкідг)] я ходьба, катание на 
лыжах 

вкііітіі ['8кі1і(э)1] ай] искусный, уме- 
лый 

8кі11 [зкіі] I я искусство, мастерст- 
во, ловкость; II ѵ. іі -8 поі уст. 
это безразлично 

вкіііесі [зкіШ] ай] квалифициро- 
ванный, искусный 
вкіііеі ['зкіііі] я неглубокая сково- 
рода 

8кі11у ['зкііі] п жидкая похлебка 
8кіт [зкіт] ѵ 1. снимать (накипь 
и т. я.); іо — тіік снимать 
сливки с молока; 2 . едва касать- 
ся, нестись, скользить по чему- 
либо (аіопд, оѵег); 3 . бегло 
прочитывать 

8кітшесІ тіік [.зкітсі 'тіік] я обез- 
жиренное молоко 

8кіттег ['зкітэ] я 1. шумовка; 
2. сепаратор; 3 . разг. глиссер, гид- 
росамолет 

вкітр [зкітр] ѵ скудно снабжать; 

урезывать; скупиться 
вкітру [’зкітрі] ай] 1. скудный; 

2. узкий; короткий (об одежде)', 

3 . скупой, экономный 

вкіп [зкіп | I я 1. кожа; шкура; оиіег 
8кіп анат. эпидерма; зуп. сгизі, 
ііизк, тетЬгапе; 2 . кожура, кожи- 
ца; Ьакесі роіаіоев іп іЬеіг 8кіп8 
картофель в мундире; зуп. Шш; 
3 . наружный слой, оболочка; зуп. 
сазіп§, соаІіп§, оШзібе, рееі; II ѵ 
1. ссадить, содрать кожу; 2 . сди- 
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зкіпЪоипсІ 


8ІапсІегои8 


рать кожу, шкуру; снимать кожуру; 
3. покрывать(ся) кожей 
вкіпЬоигкі ['ькіпЪаішсІ] ай] исху- 
давший 

вкіп-сіеер [,8кіп'с1і:р] I ай ] поверх- 
ностный, неглубокий (о чувствах и 
т. и.); II айѵ поверхностно 
вкіпЛіпі ['зкіпЯіпІ;] п скряга 
вкіпЬеасІ |'хктИссІ| ай] бритоголо- 
вый 

вкіппег ['зкіпэ] я скорняк, кожевник 
вкіппу ['зкіпі] ай] тощий 
вкіпі [ькіпі] я без гроша в кармане 
8кір [зкір] I ѵ 1. скакать, прыгать; 

2. перескакивать (в разговоре ); 

3. пропускать; Ье ~8 аз Ье гсасіз 
он читает не все подряд; 4. разе. 
удрать; 5. разе, съездить; II я пры- 
жок, скачок 

вкір^аск ['зкірфжк | ай] 1. прыгаю- 
щая игрушка; 2. общее название 
прыгающих жуков и рыб 
вкіррег [‘зкірэ] я шкипер, капи- 
тан ( торгового судна)', мор. разг. 
командир корабля; -Ф ~ ‘8 (Іаи^Ь- 
Іег8 высокие волны с белыми 
гребнями 

8кірріп§-горе ['зкіріргэнр] я ска- 
калка 

вкігі [зкз:1] I я резкий, пронзитель- 
ный звук; II ѵ издавать резкий, 
пронзительный звук 
вкігтівЬ |'зкз:іпі|'| I я стычка, пере- 
стрелка; — Ііпе стрелковая цепь; 
II ѵ сражаться мелкими отрядами 
8кігі [зкз:1] I я 1. пола, подол; 
2. юбка; разг. женщина; 3. край, 
окраина; II ѵ 1. идти вдоль края; 
2. окаймлять 

8кіі* [зкіі] я 1. шутка; сатира, паро- 
дия; 2. скетч 

8кіі^ [ькіі] я разг. множество, толпа 
вкіііег [‘зкгіэ] ѵ 1. нестись, плеска- 
ясь по воде (о птице)', 2. ам. бро- 
сать, швырять 

вкіііівЬ ['зкйіЛ ай] 1. игривый или 
пугливый (о лошади)', 2. живой, 
игривый; кокетливый; капризный 
вкіШе [‘8кіІ(э)1] I я рі кегли; -Ф ~8І 
разг. вздор!; Ьеег апсі ~8 забавы и 


развлечения; II ѵ: іо - а\ѵау разг. 
растранжирить, упустить 
8кііі1е-а11еу [ Фк г С(о) I 1 і | я кегель- 
бан 

8кіѵе [зкаіѵ] я алмазный круг 
8кіѵѵу ['зкіѵі] я разг. пренебр. при- 
слуга 

8кі\ѵеаг [’зккхѵеэ] я одежда для 
лыжников 

8ки1к [зклік] ѵ 1. скрываться, 
прятаться (за чужую спину); 
2. красться 

8ки11 [зклі] я череп; - апсі сго88- 
Ьопев череп и кости ( эмблема смер- 
ти)', іЬіск - перен. тупость 
вкиіісар ['зклікшр] я ермолка; тю- 
бетейка 

8кипк [зклг)к] I я 1. зоол. скунс, во- 
нючка, 2. скунсовый мех; 3. разг. 
подлец; II ѵ ам. разг. обыграть в 
пух и прах 

8ку [зкаі | I я небо, небеса; іо Іаисі, 

10 ргаізе іо іЬе зкіез превозно- 
сить до небес; ипсіег ѵѵагтег ~8 в 
более теплом климате; II ѵ 1. вы- 
соко забросить (мяч)', 2. вешать 
под потолок (картину) 

8ку-Ыие [^каі'Ыи:] I ай] лазурный, 

11 я лазурь 

8куеу [’зкап] ай] 1. небесный; воз- 
вышенный; 2. небесно-голубой 
8ку-Ьі§Ь [^каі'Ьаі] I ай] высокий, 
достигающий неба; II айѵ до не- 
бес; очень высоко 

8к}^аск ['зкаіфэгк] я угон самолета 
зкуіаскег ['зка^фэгкэ] я воздуш- 
ный пират 

вкуіагк ['зкаііаік] I я жаворонок; 

II ѵ забавляться, выкидывать штуки 
8ку1і§Ьі [’ккаііаіі] я стр. 1. верх- 
ний свет, застекленная крыша; 
2. мор. светлый люк 
8ку1іпе ['зкаііаіп] п 1. горизонт; ли- 
ния горизонта; 2. очертание на фо- 
не неба 

8ку-госкеі [‘зкаі.гокіі] ѵ ам. стре- 
мительно подниматься, быстро 
расти (о ценах, продукции и т. п. ) 
8ку8саре ['ккашкеір] я картина, 
изображающая небо 


вкувсгарег ['ькаккгеірэ] я небо- 
скреб 

вкуѵѵагсі ['зкашэсі] айѵ ввысь 
8ку\ѵаг«і(8) |'хкаі\ѵосІ7| айѵ к небу 
вкуѵѵау [Фкаілѵеі] я авиатрасса 
8ку-\ѵгіііп§ ['зкаі.гаіііг)] я дымо- 
вая надпись, вычерчиваемая в 
воздухе самолетом; воздушная 
реклама 

8ІаЬ [зІаеЬ] I я 1. плита, пластина; 
2. стр. горбыль; 3. метал, чушка 
свинца; штык; II ѵ 1. стр. срезать 
горбыли; 2. мостить плитами 
8Іаск [зкск | I ай] 1. слабый; дряб- 
лый; зуп. Ьа§§у, Іах, Іітр, Іоозе, 
геіахесі; 2. вялый (о торговле, рын- 
ке)', 3. ненатянутый (о канате, 
вожжах)', ненапряженный (о мыш- 
цах)', 4. медленный; II я 1. ослаб- 
нувшая веревка, слабина; 2. за- 
тишье (в торговле)', бездейст- 
вие; 3. рі широкие брюки; III ѵ 

1. ослаблять, распускать) ся), слаб- 
нуть; 2. замедлять(ся); 3. утолять 
(жажду) 

8Іаскеп [’зкекэп] ѵ 1. ослаблять; 

2. слабнуть; 3. замедлять 
8Іаскег [’зіэекэ] я разг. 1. лодырь, 

бездельник; 2. воен. уклоняющий- 
ся от службы в армии 
8Іаскв [ккекк] я рі широкие брюки 
8Іа§ [зіаед] я 1. шлак, выгарки, ока- 
лина; 2. разг. презр. проститутка; 
развратница; ничтожество 
8Іа§Ьеар [Ьгедкшр] я террикон 
8Іаке [ьіеік] ѵ 1. утолять (жажду)', 
2. гасить (известь)', 3. тушить 
(огонь) 

8Іаке1е88 ['зіеікіэк] ай] неутолимый 
8Іаш [кіагт] I ѵ 1. хлопать, захлопы- 
ваться); 2. разг. ударить, разбить в 
пух и прах; раскритиковать; II я 
1. хлопанье (дверьми)', 2. карт. 
шлем; 3. резкая критика 
8ІапсІег ['кіалкіэ] I я клевета, зло- 
словие; II ѵ клеветать, порочить 
репутацию 

8ІапсІегег |'хІа:пс1огэ| я клеветник 
8ІапсІегои8 [УшшЗэгэь] ай] клевет- 
нический 
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8Іееі 


8Іап§ 


8Іап§ [зіэеіэ] I я сленг; жаргон; 
— ѵѵогсі вульгаризм; II ѵ разг. об- 
ругать 

8Іап§иа§е ['зкердшск;] шутл. см. 
8Іап§ 

8Іап§у ['8Іеег)і] ай] 1. сленговый, 
жаргонный; 2 . употребляющий 
жаргонные выражения, сленг 
8Іапі [8Іа:пІ] I ѵ 1. идти или направ- 
лять вкось; 2 . искажать, тенденци- 
озно представлять; II ай у косой; 
III п 1. склон, уклон, оп іЬе — ко- 
со; 2. ам. быстрый взгляд; 3. ам. 
точка зрения; наклонность, тен- 
денция 

8ІапілѵІ8е [' 8 Іа:пІ\ѵаі 2 ] айѵ косо 
8Іар [зіеер] I ѵ хлопать, шлепать; 
II п шлепок; — іп іЬе Гасс поще- 
чина; перен. резкий отпор; III айѵ 
разг. вдруг; прямо 
8Іар-Ьап§ [дІжр'ЬжцІ айѵ 1. со все- 
го размаха; с шумом; 2 . опромет- 
чиво, очертя голову 
8ІарсІа8Ь І'хІісрсІжГІ I айѵ очертя го- 
лову, кое-как; II ай] стремитель- 
ный, поспешный 

8Іарріп§ ['віэерір] I ргез р. от 8Іар; 

II ай] разг. сногсшибательный 
8Іар8Ііск [Уагр.зіік] п фарс 
8Іар-ир [’зіэерлр] ай ] разг. шикар- 
ный 

8Іа8Ь [8Іаг|] I ѵ 1. рубить (саблей); 
полосовать; хлестать; 2. ам. сокра- 
щать; снижать; 3. делать разрезы 
(в платье ); II п 1. удар с плеча; 
2. разрез; зуп. вііі; 3. вырубка 
8ІаІ* [віагі] п 1. перекладина, план- 
ка, филенка, дощечка; 2. ав. пред- 
крылок; 3. рі разг. ребра 
8Іаі 2 [віэеі] ѵ хлопать (о парусе) 
8Іаіе [віеіі] I я 1. сланец, шифер; 
шиферная плита; 2 . грифельная 
доска; іо сіеап іЬе — перен. изба- 
виться от всех старых обязательств; 
II ѵ 1. крыть шиферными плитами; 
2. ам. разг. выдвигать в кандида- 
ты; 3. разг. раскритиковать; вы- 
бранить 

8Іаіе-репсі1 [,8ІеіІреш(э)1] п гри- 
фель 


8Іаіег ['зіеііэ] п кровельщик 
8ІаіЬег ['зІееЗэ] I п ам. разг. боль- 
шое количество 

8Іаііегп ['віагіп] я неряха, грязнуля 
8Іаііет1у ['віэгіпіі] ай] неряшливый 
8ІаІу ['кіегіі] ай] 1. сланцевый; ши- 
ферный; 2 . темно-серый; 3. слоис- 
тый, пластинчатый 
8Іаи§Ьіег ['вЫэ] I п резня, крово- 
пролитие; избиение; убой (скота); 
II ѵ убивать, резать (скот) 
8Іаи§ЬіегЬоіі8е ['хЬ;[эИаі;з| п бойня 
8Іаи§Ьіегшап [’вЫэтагп] п палач 
8Іаи§Ьіегои8 ['$1э:іэгэ8] ай] ритор. 

1. кровопролитный; 2 . кровожадный 
81аѵ [8Іа:ѵ] I я славянин; II ай] сла- 
вянский 

8Іаѵе [зіеіѵ] I п раб, невольник; 
зуп. сарііѵе, вегі, вегѵапі, ѵавваі; II ѵ 
работать как раб 

8Іаѵе-сІгі ѵег [ ь,1е гѵ,сі гагѵя ] п 1 . над- 
смотрщик над рабами; 2. перен. 
эксплуататор 

8Іаѵе1іке ['хіеіѵіаік | ай) забитый 
віаѵег 1 [’зіегѵэ] п 1. работорговец; 

2 . невольничье судно 

8Іаѵег 2 ['$1агѵэ] I ѵ 1. пускать слю- 
ну; слюнявить; 2. перен. подлизы- 
ваться; II п 1. слюни; 2. перен. гру- 
бая лесть 

8Іаѵегу ['зіеіѵэгі] п 1. рабство; 

2 . тяжелый подневольный труд 
8Іаѵе ігасіе І'хіеіѵігекі | я работор- 
говля 

8Іаѵеу [Уагѵі] п разг. прислуга за все 
81аѵіс [ хіи: ѵі к | = 81аѵопіс 
8ІаѵІ8Ь [ 'хІеіѵтЛ ай] рабский; ~ іті- 
іаііоп рабское подражание 
81аѵопіап [зіэ'ѵэітіэп] I ай] сла- 
вянский; словенский; II п 1. славя- 
нин; 2 . славянский язык; 3. слове- 
нец; словенка 

81аѵопіс [віэ'ѵттік] I ай] славян- 
ский; II я славянская группа язы- 
ков 

8Іа\ѵ [зіэ:] п салат из шинкованной 
капусты (тж. соісі 8Іаѵѵ) 

8Іаѵ' [хіеі] ѵ (8Іе\ѵ; 8Іаіп) убивать 
8Іау 2 [8Іеі] я текст, батан 
8Іауег ['зіеіэ] я убийца 


8Іеаѵе [з1і:ѵ] я моток 
8Іеахе [8Іі:г] п дешевка 
8Іеаху [’вііуі] ай) запущенный 
8Іес1 [8Іесі] = 8Іе<1§е 
8ІесІсІіп§ ['зіесііг)] я езда, катанье на 
санях, на салазках; -ф- Ьагсі - ам. 
затруднение, трудное положение 
8ІесІ§е^ [зіеф] I я сани, салазки; 

II ѵ ехать или возить на санях 
8ІесІ§е 2 [віесіз] = 8Іе<1§е-Ьаттег 
8Іес1§е-Ьашшег [Уеффаетэ] п ку- 
валда, кузнечный молот; ~ Ыо\ѵ 
перен. сокрушительный удар 
8Іеек [в1і:к] I ай] 1. гладкий, лосня- 
щийся; прилизанный; 2. перен. 
елейный; II ѵ приглаживать; наво- 
дить лоск 

8Іееку [Уккі] ай] гладкий 
8Іеер [в1і:р] I я сон; спячка; іо §о 
іо ~ заснуть; II ѵ 1. спать, засы- 
пать; 2. ночевать; 3. предоставлять 
ночлег 

8Іеерег [‘вігрэ] я 1. спящий; 1і§Ьі 
(Ьеаѵу) - спящий чутко (крепко); 
2. соня; 3. ж.-д. шпала; 4. см. 
8Іееріп§ саг; 5. спальное место 
(в вагоне) 

8Іеерегеііе [.зійрэ'геі] п откидыва- 
ющееся кресло 

8Іееріті1 ['в1і:рГ(э)1] ай] спокойный 
8Іееріпе88 [Угріпэз] я сонливость 
8Іееріп§ Ьа§ ['зІгрщЬаед] я спаль- 
ный мешок 

8Іееріп§ саг [Угрщка:] я спальный 
вагон 

8Іееріп§ с1гаи§Ьі ['8Іі:рц)с1га:й] п 
снотворное средство 
8Іееріп§ 8Іскпе88 [Укрщвікпэз] п 
1. мед. сонная болезнь; 2. ам. ле- 
таргический энцефалит 
8Іеер1е88 ['вігріэв] ай] бессонный; 
бодрствующий 

8Іеер\ѵа1кег ['8Іі:р І \ѵэ;кэ] я лунатик 
8Іееру [’віірі] ай] 1. сонный, сон- 
ливый; вялый, ленивый; зуп. сігоѵѵ- 
ву, сіиіі, іпасііѵе, 1еі1іаг§іс, диіеі, в1о\ѵ, 
в1и§§івЬ, ворогійс; 2 . перезрелый 
(о фруктах) 

8ІееруЬеас1 1 '^1 і:рі ,1тесі | я соня 
8Іееі [8Іі:і] я дождь со снегом 
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8Іееіу 


8Ііррег 


8Іееіу ['зіігіі] ай] слякотный 
8Іееѵе |хІІ:ѵ| п 1. рукав; іо Ьаѵе 
8отеіЬіп§ ир опе’8 - незаметно 
держать что-либо наготове; иметь 
что-либо про запас; 2. тех. муфта, 
втулка, гильза 

8Іееѵе1е88 ['8Іі:ѵ1э8] ай] не имею- 
щий рукавов 

8Іеі§Ь Ъеіі [’зІеіЬеІ] п бубенчик 
8Іеі§Ьі оі ЬапсІ [,8ІаіІэѵ'Ьэгп(1] п 
ловкость рук, жонглерство 
8ІепсІег ['вІепсЗэ] ай] 1. тонкий, 
стройный; 2. скудный, незначи- 
тельный 

8Іері [зіері] разі и р. р. от 8Іеер 
8ІеиіЬ [хІи:Ѳ | разе. I п сыщик; II ѵ 

1. быть сыщиком; 2. выслеживать 
8Іе\И [8Іи:] I ѵ вращать(ся); II п по- 
ворот, поворотное движение 

8Іе\у2 [§1и:] разі от 8Іау 
8Іе\ѵ^ [§1и:] п ам. заводь 
8Іе\ѵ^ [8Іи:] п ам. разе, большое ко- 
личество, очень много 
8Іісе [8Іаі8] I п 1. ломтик, ломоть; 
тонкий слой чего-либо; 2. часть; 
3. широкий нож; II и 1. резать 
ломтиками (ир); 2. неправильно 
ударять (по воде веслом, по мячу в 
гольфе) 

8Іісег [’8Іаі8э] п нож 
8Ііск [8Іік] I ай] разе. 1. ловкий; 
быстрый; 2. гладкий; II айѵ пря- 
мо, ловко, гладко; III ѵ ам. уби- 
рать, прикрашивать, приводить в 
порядок; IV п 1. пленка, пятно 
(нефти, масла на воде); 2. ам. по- 
пулярный иллюстрированный жур- 
нал (на мелованной бумаге) 

8Ііскег [’зіікэ] п ам. 1. макинтош; 

2. разе, обманщик 

8ІІСІ [8Іій] разі и р. р. от 8Іі<1е 
8ІісІе [зіаісі] I ѵ 1. скользить; катать- 
ся по льду; 2. незаметно проходить 
мимо; незаметно переходить из од- 
ного состояния в другое; іЬе уеаг8 
- ра8І годы проходят незаметно; 

3. вдвигать, всовывать; II п 

1. скольжение; 2. ледяная гора или 
дорожка; 3. спускной желоб; на- 
клонная плоскость; 4. оползень; 


5. диапозитив; слайд; 6. тех. 
скользящая часть механизма; суп- 
порт; салазки; золотник; 7. пред- 
метное стекло (микроскопа) 

8Ііс1ег |'8Іаісіэ| п ползунок 
8Ііс1е ѵаіѵе ['вІаісЗѵгеІѵ] п тех. зо- 
лотник 

8Іі«ііп§ гиіе [,8Іагсігг) І ш:І] п логариф- 
мическая линейка 

8ІісІіп§ 8са1е [,8Іаісііг)'8кеіІ] п сколь- 
зящая шкала 

8Іі§Ьі [8Іаіі] I ай] 1. тонкий (а — 
і'і§иге); 2. хрупкий (а - 8Ігис- 
іиге); зуп. беіісаіе, зіепёег, 8Ііт; 
3 . незначительный, легкий, сла- 
бый (а ~ соісі); поі іЬе ~еві 
4оиЬі ни малейшего сомнения; 

II ѵ пренебрегать, третировать; 

III п пренебрежение, неуважение; 
іо риі а - ироп высказать неува- 
жение (к кому-либо) 

8Іі§Ьі1у [’зіаіііі] айѵ слегка, немного 
8Іігп [8Ііт] I ай] 1. тонкий, строй- 
ный; 2. слабый, скудный; 3 . ам. 
легкий; а — Ьгеакіаві легкий 
завтрак; 4. разг. хитрый; II ѵ по- 
худеть 

8Ііше [8Іаіт] I п слизь; липкий ил; 
шлам, муть; II ѵ 1. покрывать сли- 
зью; 2. разг. проскользнуть (ігоидіі) 
8Іішу ['зіаіті] ай] 1. слизистый, 
вязкий; 2. разг. подобострастный, 
елейный 

8Ііп§ [8ІЦ)] I ѵ 1. швырять; 2. метать 
из пращи; 3 . подвешивать (гамак и 
т. и.); 4. вешать через плечо; II п 
1. праща; ам. тж. рогатка; 2. пе- 
рен. удар; 3 . ремень, канат; 4. мор. 
строп 

8Ііп§ег ['8Іц)э] п стропальщик 
8Ііп§8Ііоі [УцфЛ] п ам. рогатка 
8Ііпк [8Іц)к] ай] недоношенный 
8Ііпк* [8Ііі]к | ѵ (8Іипк) красться, ид- 
ти крадучись (обыкн. о((, атюау, Ьу) 
8Ііпк^ [8Ііг)к] I ѵ сделать выкидыш 
(о животном); II п недоносок 
8Ііпку [Уіпкі] п в обтяжку 
8Іір [8Іір] I ѵ 1. скользить; по- 
скользнуться; соскользнуть; про- 
скользнуть; іЬе кпоі ~ре<1 узел 


развязался; 2. выскользнуть, 
ускользнуть; іЬе 4о§ ~ре<1 іЬе 
сЬаіп собака сорвалась с цепи; іі 
Ьа8 -ресі ту аііепііоп это 
ускользнуло от моего внимания; 
Іеі іЬе сЬапсе ~ упустить удобный 
случай; зуп. евсаре, §еІ адѵау; 
3. буксовать (о колесах); 4. травить 
(канат); 5. ошибаться (Не -8 іп 
ЬІ8 §гатшаг); 6. спускать (собак); 
выпускать (стрелу); іо — а гаіЬѵау 
саггіа§е отцепить вагон на ходу; 
7. выкинуть (о животном); с пред- 
лог. и нареч. : — а1оп§ разг. мчать- 
ся; - а\ѵау ускользнуть; уйти не 
прощаясь; - Ьу бежать (о времени); 
іп(іо) всунуть; вкрасться (об ошиб- 
ке); ~ оГГ ускользнуть; соскольз- 
нуть; сбросить (платье); — оп наки- 
нуть, надеть; — ир ам. ошибаться; 
II п 1. скольжение, сдвиг; іо §іѵе 
опе іЬе — разг. ускользнуть от ко- 
го-либо; 2. тех. уменьшение числа 
оборотов (напр., колеса); буксова- 
ние; скольжение (винта); 3. ошиб- 
ка, промах; - оі іЬе реп (іоп§ие) 
описка (обмолвка); 4. лифчик; 
нижняя юбка; детский передник; 
5. наволочка; 6. (обыкн. рі) свора 
(охотничьих собак); 7. побег, чере- 
нок; 8. поэт, отпрыск; 9. длинная 
узкая полоска чего-либо (напр . , бу- 
маги); лучина, щепа; 10. полигр. 
гранка (оттиск); 11. мор. эллинг, 
стапель; 12. рі театр, кулисы 

8Іірса8е ['зііркек] п книжный футляр 

8Іірсоѵег [‘зіір.клѵэ] п чехол 

8Іір-кпоі [ 8І ірппс | п 1. скользящий 
узел; 2. передвижная петля на ве- 
ревке 

8Іір-оп [ 8І грпп | п 1. свитер; блузка 
или платье свободного покроя; 

2. тапочки или туфли без задника 

8Ііроѵег [ 8І іррь-ѵз | п 1. футляр, че- 
хол и т. п. ; 2. свитер, пуловер 

8Іірра§е [УіріФ;] п уменьшение 

8Ііррег ['8Іірэ] I п 1. комнатная 
туфля; 2. тех. ползун, крейцкопф; 

3. тормоз; II ѵ разг. отшлепать 
туфлей 
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8Ііррегу 


8Іи§§І8Ь 


8Ііррегу [’ніірэгі] ай] 1. скользкий; 

2. увертливый 

8Іірру ['кіірі] ай] разг. скользкий; 

10 Іоок, іо Ье ~ разг. спешить, то- 
ропиться 

8Іір8Ііо(і [’зіір/іэсі] ай] 1. неряшливо 
обутый; 2 . перен. неряшливый, не- 
брежный 

8Іір8Іор І'хіірхіпрі I я 1. слабый на- 
питок; пойло; 2 . глупая или сенти- 
ментальная болтовня; 3. неряшли- 
вая работа; II ай] 1. вздорный; 
сентиментальный; 2 . неряшливый 
8Іір8Ігеаш [Уірзіггт] п воздушный 
поток 

8Іір-ир ['зіірлр] п разг. ошибка, 
промах 

8Іір\ѵау [’8Іір\ѵеі] п мор. слип, судо- 
подъемный эллинг 
8ІІІ [8ІІІ] I ѵ (кііііесі, 8ІІІ) разрезать 
в длину или узкими полосами; 
рваться; расщеплять, раскалывать; 

11 я длинный разрез, щель 
8ІііЬег [’зііЗэ] ѵ скользить; скаты- 
ваться 

8ІііЬегу [Уібэгі] ай] скользкий 
8Ііѵег [’ьііѵэ] I п 1. щепка, лучина; 
2. лента; 3. прядь ( шерсти ); 
4. ветвь, отросток; II ѵ откалы- 
ваться), расщеплять(ся) 

8ІоЬ [зіюЬ] я 1. слякоть; 2. лентяй 
8ІоЬЬег | Ы пЬо | I ѵ 1. пускать слю- 
ни, слюнявить; 2. распустить ню- 
ни; II п 1. слюни; 2 . слезливая 
болтовня 

8ІоЬЬегу ['ківЬэгі] ай] 1. слюнявый; 

2 . сентиментальный, слезливый 
8Іое [кіэн] п терн, терновая ягода 
8Іо§ [зівд] I ѵ 1. сильно ударять; 

2. упорно работать (тж. іо - аі 
опе’я \ѵогк; іо ~ а\ѵау); II п силь- 
ный удар 

8Іо§ап [Уэпдэп] п 1. лозунг, при- 
зыв; девиз; 2 . боевой клич ( шотл . 
горцев) 

8Іоор [5Іи:р] п мор. 1. шлюп; 2. сто- 
рожевой корабль 

8Іор [Ьвр] I п 1. лужа; 2. рі помои; 
іо ешріу іЬе ~8 выносить помои; 

3. рі жидкая пища; 4. рі перен. 


сантименты, излияние чувств; II ѵ 
проливать(ся), расплескивать(ся) 
8Іор Ьа8Іп ['зігір^еіз^п] п полос- 
кательница 

8Іоре [зіэізр] I и 1. наклон, склон, 
скат; ~ оі а гооі скат крыши; 
2 . горн, бремсберг; II ѵ 1. клонить- 
ся; иметь наклон; отлого подымать- 
ся ( ир ) или опускаться (йохюгі); 

2 . ставить в наклонное положение; 

3. скашивать; срезывать; 4. разг. 
удрать; 5. разг. слоняться ( аЪоиі ) 

8Іор раіі [’зітэрреіі] п помойное 
ведро 

8Іорру [’зітэрі] ай] 1. покрытый лу- 
жами, мокрый (о дороге)', 2 . жид- 
кий (о пище); 3. неряшливый; 

4. сентиментальный 
8Іор-8Ііор |'хІпр|пр| п магазин деше- 
вого готового платья 

8І08Н [хіп/і = 8Іи8Ь 
8Іоі^ [зітэі] I п 1. щелка, прорез, паз; 
2 . запор, засов; II ѵ прорезать, же- 
лобить, долбить 
8Іоі 2 [8Іиі] п след (зверя) 

8ІоіЬ [кіэпѲ] п 1. лень, леность; 

2 . медлительность; 3. зоол. ленивец 
8ІоіЬ Ъеаг ['кІэпѲЬеэ] п медведь- 

губач 

8ІоіЬіи1 ['8ІэпѲі(э)1] ай] ленивый, 
инертный 

8Іоі-тасЬіпе ['ьШтэДп] п авто- 
мат ( выбрасывающий при опускании 
монеты определенный предмет) 
8Іоііегу ['зМэгі] ай] грязный 
8ІоисЬ [кІапіЛ I ѵ 1. свисать; 2. не- 
уклюже держаться, сутулиться; 

3. надвигать (шляпу); — аЬоиі сло- 
няться; II я 1. неуклюжая походка; 
сутулость; 2. опущенные поля 
(шляпы); 3. уст. увалень; Ье І8 по 
— ам. он молодец 

8ІоисЬу [УаіЛД] ай ] неуклюжий 
8Іои§Ь [ьілі] п топь 
8Іои§Ь* [кіап] п 1. болото, топь, 
трясина; 2 . перен. безнадежное 
уныние, омут 

8Іои§Ь 2 [5ІЛІ] I я 1. сброшенная ко- 
жа (змеи); 2. струп; II ѵ сбрасывать 
(кожу), линять; сходить (о коже) 


8Іои§Ьу* ['ьіаіл] ай] топкий, вяз- 
кий 

8Іои§Ьу 2 ['8Ілй] ай] струпный 
81оѵак ['зіэпѵэгк] I п 1. словак; сло- 
вачка; 2 . словацкий язык; II ай] 
словацкий 

8Іоѵеп [’8Ілѵ(э)п] п неряха 
81оѵепе ['8іэрѵі:п | п словенец; сло- 
венка 

81оѵепіап [8Іэп'ѵі:шэп] I ай] сло- 
венский; II п словенский язык 
8Іоѵеп1у ['8Ілѵ(э)п1і] ай] неряшли- 
вый 

8Іолѵ [8Іэр] I ай і 1. медленный, 
тихий; медлительный; 2. тупой, 
несообразительный; $уп. 8Іееру; 
3. скучный, вялый; 4. ам. отста- 
лый; II айѵ медленно; іо §о ~ 
быть осмотрительным; III ѵ замед- 
ляться) (йотп, ир, о//) 
8ІоѵѵсоасІі ['8ІэпкэріП п медлитель- 
ный, туповатый или отсталый 
человек 

8Іо\ѵсІохѵп [Уэпсіаші] п замедление 
8Іолѵ §оосІ8 [Уэпдцф] я рі груз 
малой скорости 
8Іо\ѵ1у [УэіЛі] айѵ медленно 
8Іохѵ гпоііоп [,8Іэі;'тэі;/(э)п] п эф- 
фект замедленного действия 
8Іо\ѵроке [Уэпрэпк] я 1. копуша; 
2 . тупица 

8Іо\ѵ-\ѵіііесІ [^Іэп'ѵѵіікЗ] ай] тупой, 
тупоголовый 

8ІисІ§е 1 8 1 л | я 1. густая грязь; 
2. “сало” (плавающий лед); 3. тина, 
ил; 4. отстой, шлам; — ршпр горн. 
желонка 

8ІисІ§у [' 8 ІЛСІ 5 І] ай] грязный; илистый 
8Іие [8Іи:] = 8Іе\ѵ 

8Іи§ [8Ілд] I я 1. зоол. слизняк; 
2. самородок; 3. ам. воен. разг. 
пуля; 4. ам. глоток; II ѵ 1. истреб- 
лять слизняков; 2 . разг. прохлаж- 
даться 

8Іи§аЬес1 [,8Ілдэ'Ьес1] я уст. соня, 
лежебока; лентяй 

8Іи§§апі [’зілдэсі] я лентяй, бездель- 
ник 

8Іи§§І8Ь ['8Ілді|] ай] 1. медленный, 
вялый; 2 . медлительный; инертный 
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8Іи§Ьогп 


8ше11 


8Іи§Ьогп ['8ІлдЪэ:п] я горн 
8Іиісе [8Іи:8] I я 1. шлюз, перемыч- 
ка; затвор шлюза; ворота дока; 

2 . промывка; II ѵ 1. снабжать шлю- 
зами; шлюзовать; 2 . отводить воду 
шлюзами; спускать (через шлюз); 

3 . заливать; обливать; 4 . вытекать 
(оиі) 

8Іиісе§аіе [’зіиіздеіі] я шлюзные 
ворота 

8Іиісе\ѵау ['8Іи:8\ѵеі] я канал шлюза 
8Іиш^ [8Ілт] I я ( обыкн . рі) трущо- 
ба; II ѵ посещать трущобы (с благо- 
творительной целью, обыкн. іо §о 

8Іиттіп§) 

8Іит 2 [8Ілт] п воен. разе, похлебка 
8ІитЬег ['$1лтЪэ] поэт. I я (часто 
рі) сон; II ѵ спать 
8ІишЬег1апсІ |'з]лтЬо1жпс1| я страна 
снов 

8ІитЬегои8 ['8ІлтЪэгэ8] ай] 1. на- 
вевающий сон; 2 . сонный 
8ІитЬегу ['зІлтЬэгі] ай] сонный 
8Іитту ['8Ілті] ай] трущобный 
8Іитр [8Ілтр] I я 1. резкое падение 
цен, спроса или интереса; кризис; 
2 . оползание (грунта); II ѵ 1. рез- 
ко падать; 2 . тяжело опускаться (на 
стул) 

8Іитру ['зілтрі] ай] заболоченный 
8Іиг [8Із:] I п 1. пятно (на репута- 
ции); 2. слияние (звуков, слов); II ѵ 

1. произносить невнятно; 2 . писать 
неразборчиво; 3 . опускать, про- 
пускать 

8Іигр [8Із:р] ѵ хлебать 
8Іиггу [’зілгі] я жидкий раствор 
8 І 118 Н [8Іл|] I я 1. слякоть, грязь, та- 
лый снег; 2 . разе, (сентименталь- 
ный) вздор; 3 . остатки, отбросы 
жира; II ѵ 1. смазывать; 2 . стр. 
расшивать швы 

8Іи8Ь іипсі ['8Іл|ТлпсІ] я 1. воен., 
мор. экономические суммы; 

2 . ам. деньги, предназначенные 
для взяток 

8Іи8Ьу [’8ІлД] I ай] 1. слякотный, 
грязный; 2 . разе, сентименталь- 
ный; II я мор. разе, корабельный 
повар, кок 


8І1ІІ [8ІЛІ] я 1. неряха (о женщине); 

2. потаскушка; 3. шутл. девчонка 
8ІиііІ8Ъ ['зілііЛ ай] неряшливый 
8Іу [8Іаі] I ай ] 1. хитрый, коварный; 
2. тайный, скрытый; а — гіо§ хит- 
рец, ловкач; II я: оп іЬе ~ тайком 
8ІуЬооІ8 ['8Іаі,Ьи:І8] я разг. хитрец, 
плут, проныра 

вгпаск 1 [8ШЕек] I я вкус, запах, при- 
вкус; примесь; II ѵ отзываться, 
пахнуть, иметь примесь (чего-либо) 
8шаск 2 [8тэгк] I я 1. чмоканье; 

2 . звонкий поцелуй; 3 . громкий 
удар; звонкий шлепок; II ѵ 1. чмо- 
кать губами; 2 . щелкать (бичом); 

3. хлопать, шлепать; III айѵ с тре- 
ском; прямо, в точку 

8таскег ['втаекэ] я разг. 1. звон- 
кий поцелуй или шлепок; 2 . круп- 
ный экземпляр чего-либо 
8та11 [8тэ:1] I ай] маленький; не- 
большой, малый; мелкий; мелоч- 
ный; немногочисленный; незна- 
чительный; непродолжительный; 

— Ъеег слабое пиво; перен. пустяки 
(іо сЬгопісІе - Ъеег отмечать вся- 
кие мелочи; заниматься пустяками; 

10 іЬіпк по - Ъеег о Г опс8еІГ быть 

0 себе высокого мнения);- сарі- 
іаІ8 полигр. капитель; - сЬап^е 
мелкие деньги; перен. банально- 
сти; - сгаГі лодки; - Ггу мелкая 
рыбешка; перен. мелюзга; - роіа- 
іоев перен. пустяки; мелкие люди; 

- ѵоісе слабый голос; - \ѵаІ8І 
узкая талия; іо Сееі - чувствовать 
себя приниженным; Ье Ьа8 - Ьаі- 
іп он плохо знает латынь; іп а — 
\ѵау в небольшом масштабе; іі І8 — 

01 уои это мелочно с вашей сторо- 
ны; іо Іоок - иметь глупый вид; 

11 я: - оі іЬе Ьаск поясница 
8ша11 аші8 ['8тэ;1а:т2] я рі стрел- 
ковое оружие 

8ша11-Ъоге ['зтэЛЪэ;] ай] воен. ма- 
локалиберный 

8та11 ЬоЫег ['зтофЪэпШэ] я мел- 
кий собственник; мелкий арендатор 
8та11Ьо1с1ег ['втзфЪэпШэ] я мел- 
кий фермер 


8та11І8Ь ['8тэ:1іЛ ай] небольшой 
8ша11-тіп(іе(1 [,8тз:Ітаіпсііс1] ай] 
1. мелкий, мелочный; 2 . ограни- 
ченный, недалекий 
8та11рох [ 8то;1 рп к8 1 я оспа 
8та1І8\ѵогсі ['зтэгі.вэгсі] я рапира, 
шпага 

8та1і [8тэ:11] я смальта 
8шагшу ['8та:ті] ай] вкрадчивый 
8тагі [8та:1] I ѵ испытывать или 
причинять жгучую боль; болеть; 
страдать; II я жгучая боль; III ай] 

1. резкий, сильный (об ударе, 
боли); суровый (о наказании); 

2. быстрый, проворный; 3. остро- 
умный, на-ходчивый; 4. ловкий, 
продувной; 5. щеголеватый; наряд- 
ный; модный 

8тагіеп ['8та:і(э)п] ѵ прихораши- 
ваться) 

8шагіІ8Ь ['8та:ІіЛ ай] значительный 
8тагі топеу ['втафтлпі] я ком- 
пенсация за увечье; отступные 
деньги; штраф 

8тагіпе88 ['8та:1пэ8] я изящество 
8тагіу ['8та:іі] п присяжный остро- 
слов 

8ша8Ь [ 8 т ш || I ѵ 1. разбивать(ся) 
вдребезги; іо — іп а сіоог взломать 
дверь; 2. сталкивать(ся) (іпіо); 

3. обанкротиться; 4. разг. ударять 
изо всех сил; 5. разг. делать фаль- 
шивые деньги; II я 1. битье вдре- 
безги; грохот; 2 . столкновение, 
катастрофа; 3. банкротство; 4. со- 
крушительный удар; III айѵ с раз- 
маха, вдребезги 

втавЬег ['зтэг/э] я разг. нечто 
сногсшибательное; сокрушитель- 
ный удар или довод 
8шаііегіп§ ['зтэгіэгщ] я 1. поверх- 
ностное знание; 2. разг. неболь- 
шое число; кое-что 
8теаг [8ішэ] I ѵ 1. мазать, пачкать; 
2 . позорить; 3. ам. разг. разгро- 
мить; подавлять; II я 1. пятно; 
мазок; 2 . клевета, бесчестье 
8шеагу ['8тіэгі] ай] грязный 
8те11 [8гпе1] I я 1. обоняние; іо 
іаке а - аі понюхать; 2. запах; II и 


757 


8ше11ег 


8паск 


(мпеіі. кшеііесі) 1. чувствовать за- 
пах, чуять; обонять; нюхать; іо — а 
гаі перен. почувствовать подозре- 
ние; зуп. пове, геек, всепі, 8пііі, 
8Ііпк, ’ѵѵІіііГ; 2. пахнуть; іо — оі іЬе 
Іаіпр перен. быть вымученным 
(о слоге и т. и.); ~ аі нюхать; 
- оиі разнюхать, выследить 
вшеііег ['зтеіэ] п 1. разе, нос; удар 
по носу; 2 . нечто замечательное по 
силе, суровости 

8ше11іп§ 8а1І8 ['8іпе1іг)8э:1і8] п ню- 
хательная соль 

8ше11у ['втеіі] ай] зловонный 
втеіі 1 [ктеіі] I ѵ плавить (руду); 
выплавлять (металл); II п плавка, 
расплавленный металл 
8те1і 3 [ктеіі] п корюшка 
8гпе1і 3 [ктеіі] разі и р. р. от 8те11 
8те\ѵ [зтщ:] п луток (птица) 
8тіс1§еп ['8ішф(о)п | п капля 
8гпі1е [ктаіі] I п улыбка; II ѵ 
1. улыбаться; 2 . выражать улыбкой 
(согласие и т. п . ); — аі пренебре- 
гать чем-либо; — оп выказывать 
благоволение; благоприятствовать 
8тігсЬ [8тз:1|] I ѵ пачкать, пятнать; 
II п пятно 

8гпігк [8гпз:к] I п самодовольная, 
деланная или глупая улыбка; II ѵ 
ухмыляться 

8гпііе [ктаіі] п разг. 1. сильный 
удар; 2 . попытка 

8ШІіЬ [кппѲ] I п 1. кузнец; 2. сле- 
сарь; II ѵ ковать 

втііЬаш ['яшбэш] п мелкий поро- 
шок 

8іпі іЬсгаГі ['8пііѲкга:й] п кузнечное 
дело 

8тііЬегееп8 [.зтібэ'гтг] п рі 
осколки; черепки; іо 8та8Ь іо 
(или іпіо) ~ разбить вдребезги 
8ШІіЬу ['ктіЗі] п 1. кузница; 2. ам. 
кузнец 

втіііеп ['8гш1(э)п] р. р. от 8тііе 
8тоск [зіггок] п 1. толстовка (муж- 
ская блуза); 2 . рабочий халат; 
3. детский комбинезон 
8ШО§ [$пм>д] п густой туман с ды- 
мом и копотью; смог 
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8ШО§§у ['$тпді] ай] задымленный 
8ШО§1е88 ['зтцдіэз] ай] незадым- 
ленный 

8токаЫе8 ['зтэпкэЬэІг] п табач- 
ные изделия 

8токе [хтэь'к | I п 1. дым, копоть; 
іо епЗ іп — кончиться ничем; Ііке 
— разг. быстро, моментально; 
2. курение; 3. разг. папироса, си- 
гарета, сигара; 4. редк. пары, испа- 
рение; II ѵ 1. дымить; 2. коптить 
(о лампе и т. п.); 3. курить; 
4. окуривать; 5. подвергать копче- 
нию; 6. выкуривать 
8токе-Ъа11 [ 'хтопкЬл:] | п воен. ды- 
мовой снаряд, дымовая бомба 
8токе-с1оис1 ['ктэпккІапЗ] п дымо- 
вое облако, дымовая завеса 
8токеЬоіі8е ['ктэпккапк] п коп- 
тильня 

8токе1е88 ['ктэпкіэз] ай] бездым- 
ный; — роѵѵсіег бездымный порох 
8токергоо( ['зтэпкрті] ай] ды- 
монепроницаемый 
8токег ['втэпкэ] п 1. курильщик; 

2. = 8токіп§ саггіа§е 
8токегоот ['ктзпкпгт] п курилка 
8токе8Сгееп ['ктэпкзкгіп] п ды- 
мовая завеса 

8токе 8сгееп ['ктэпкзкгіш] п воен. 

дымовая завеса (тж. перен.) 
8токе8Іаск ['ктэпкзіагк] п дымо- 
вая труба 

8токіп§ [‘зтэпкіг)] п курение 
8токіп§-гоот [’зтэпкщтт] п ку- 
рительная (комната) 

8Шоку ['ктэпкі] ай] 1. дымный; за- 
коптелый; коптящий; 2 . дымчатый 
8тоЫег [’ктэпЫэ] ам. = втоиЫег 
8тоосЬ [8ти:1(] п грязное пятно 
8тооіЬ [8ти:3] I ай] 1. гладкий, 
ровный; зуп. еѵеп, йаі, йизй, Ітогі- 
гопіаі, Іеѵеі, ріапе; 2 . плавный, спо- 
койный; 3. нетерпкий (о вине); 
4. вкрадчивый, льстивый; II п 
1. приглаживание; 2 . гладкая по- 
верхность; III ѵ 1. приглаживать; 
сглаживать(ся), разглаживать(ся) 
(оиі, оѵег, йотп, атау); 2 . смяг- 
чать, смазывать (оѵег); 3. успокаи- 


ваться) (йоит); 4. тех. полиро- 
вать, шлифовать, лощить 
втооіЬЬоге | І 8ітш:ЗЬп:| п воен. глад- 
коствольное оружие 
втооіЫ’асес! ['8ти:3іеі8і] ай] 

1. вкрадчивый, лицемерный; 

2. бритый 

8тооіЫу ['$ши:ЗН] айѵ плавный, 
спокойный; беспрепятственный 
8тооіЬ8рокеп ['втшЗ.ьрэпкэп] = 
8тооіЬ-іоп§иес1 

8гпооіЬ-іоп§ие<1 ['хтісдидсі] ай] 
сладкоречивый, льстивый 
втооіЬу ['8ти:3і] п сердцеед 
8тог$а8Ьогс1 ['8то;дэ8Ьо:3] п швед- 
ский стол 

втоіЬег ['втлЗэ] ѵ 1. душить; 2. га- 
сить; 3. подавлять (зевок, гнев); 
4. замять (факт); 5. густо покры- 
вать; 6. окутывать (дымом); 7. за- 
дохнуться; 8 . укутывать 
вшоіЬегу ['ктлбэгі] ай] удушливый 
втоиЫег ['зтэпЫэ] I ѵ тлеть; ~іп# 
Ьаігесі перен. затаенная ненависть; 
II п тлеющий огонь 
втікі^е 1 [хтдф,] I ѵ пачкать(ся), 
мазать(ся); II п грязное пятно 
8тис1§е 3 [хтлфі I п костер (зажи- 
гаемый, чтобы отогнать насеко- 
мых); II ѵ 1. отгонять дымом; 
2. окуривать 

8тші§у ['зтлфі] ай] грязный 
8ти§ [зтлд] I ай] самодовольный, 
ограниченный; чопорный; II п 

1. разг. необщительный человек; 

2 . не спортсмен 

8ти§§1е ['8тлд(э)1] ѵ 1. заниматься 
контрабандой; 2. перен. протащить 
(іпіо); вытащить (оиі о/); — а\ѵау 
спрятать 

8ши§§1ег ['зтлдіэ] п контрабандист 
8шиі [ктлі] I п 1. сажа; 2. грязное 
пятно; 3. непристойности; II ѵ 
пачкать(ся) сажей 

8шиііу ['зтліі] ай] 1. грязный, чер- 
ный; 2. непристойный; 3. с.-х. за- 
раженный ржавчиной 
8паск [зпагк] п легкая закуска; 
— Ъаг закусочная, буфет; іо §о ~8 
делиться; ~8І чур, поровну 


8паск Ъаг 


зпіѵеі 


впаек Ьаг ['хпжкЬа: | п закусочная, 
буфет 

8паШе ['8паеГ(э)1] I п трензель, 
уздечка; іо гісіе опе оп іЬе ~ 
перен. мягко управлять кем-либо; 
II ѵ разг. получить, захватить; 
урвать 

8па§ [зпагд] I п 1. коряга, топляк 
(на дне реки)', сучок, пенек; 2. об- 
ломанный зуб; 3. перен. препятст- 
вие; II ѵ 1. налететь на корягу; 

2. очищать от коряг 
8па§§1еіооіЬ [’кпагдэІІгсѲ] п зуб 
неправильной формы 
8па§§у ['зпэгді] ай ] 1. сучковатый; 
2. изобилующий корягами, засо- 
ренный (о реке) 

8паі1 [зпеіі] п 1. улитка; 2. тех. 
спираль 

8паке [зпеік] п змея; - іп іЬе §га88 
перен. скрытая опасность; скры- 
тый враг; іо гаіве, іо ѵѵаке -8 под- 
нять скандал 

впакеЬііе [’зпеік.Ьаіі] п укус ядови- 
той змеи 

впакевкіп ['зпеік^кіп] п змеиная 
кожа 

8паку [’зпеікі] ай) 1. змеиный; 

2. извилистый; 3. коварный 
8пар [зпагр] I ѵ 1. цапнуть; укусить; 

2. перен. огрызаться; зуп. впагі; 

3. сломать(ся), порвать(ся); 4. щел- 
кать ( чем-либо ); 5. защелкивать(ся); 
6 . делать моментальный снимок; 
II и 1. щелканье, треск; 2. застежка, 
защелка; 3. тех. зажим, клемма; 

4. хрустящее печенье; 5. род карточ- 
ной игры; 6 . внезапное похолода- 
ние; 7. энергичность, живость; 
8 . моментальный снимок 

8парЬаск ['зпагрЬагк] п внезапное 
улучшение 

8парсІга§оп [’зпэгр^гэгдэп] п 1. бот. 
львиный зев; 2. рождественская 
игра (заключающаяся в том, что 
хватают изюминки с блюда с горя- 
щим спиртом) 

8пароиі [’шаграиі] п отрывной 
блокнот 

впаррег [‘ьпагрэ] п грубиян 


8паррІ8Ь І'хпьеріЛ ай] 1. раздражи- 
тельный, придирчивый; 2. кусачий 
(о собаке) 

8парру ['шгері] ай] живой, энер- 
гичный; быстрый; разг. модный; 
зуп. Ьгізк, епег§еііс, Ьазіу, Ііѵеіу, 
Яиіск 

8пар ГОІ1 ['зпэгргэіЛ] п ав. бочка 
8пар8Ііоі ['зпагрІЪі] I п 1. выстрел 
без прицела; 2. моментальный 
снимок; II ѵ делать моментальный 
снимок 

8паге [зпеэ] I п силок, западня, ло- 
вушка; II ѵ поймать в ловушку 
впагі 1 [8па:1] I ѵ 1. рычать; огры- 
заться; 2. сердито ворчать; зуп. 
сотріаіп, §паг1, §го\ѵ1, §штЫе; II п 
1. рычание; 2. ворчание 
8паг1^ [8па:1] I ѵ 1. смешивать, 
спутывать; 2. тех. выбивать (ме- 
таллическую пластинку)', II п 
1. спутанные нитки, клубок; 2. ам. 
путаница, беспорядок 
впаісЬ [зпазіі] I ѵ 1. хватать(ся); 
урывать; ухватить(ся); 2. срывать; 
вырывать; 3. протягивать руки, 
чтобы схватить что-либо; II п 

1. хватание; 2. обрывок; 3. корот- 
кий промежуток (времени)', іо 
\ѵогк іп ~8 работать урывками 

впаісЬег ['зпагфэ] п 1. грабитель; 

2. похититель 

впаісЬу ['апэеіД] ай] отрывистый; 
отрывочный 

8паггу ['зпаггі] ай] притягательный 
впеак [8пі:к] I ѵ 1. красться; іо - 
оиі оі Фап§ег ускользнуть от 
опасности; 2. разг. ябедничать, 
фискалить; 3. разг. стащить; II п 
1. трус, подлец; 2. разг. ябедник, 
фискал 

впеакегв ['зпккэг] п рі тапочки; 
ам. туфли на резиновой подошве, 
теннисные туфли 

8пеакіп§ ['зпігкіг)] ай] 1. подлый; 
трусливый; 2. тайный; неосознан- 
ный 

впеаку [’8пі:кі] ай] подлый; трус- 
ливый 

впее [8пі:] п нож 


впеег [8шэ] I ѵ насмешливо улы- 
баться; глумиться (над — аі)', II п 
усмешка; насмешка 
впееге [8пі:г] I ѵ чихать; Ье І8 
поі іо Ье ~<1 аі перен. с ним надо 
считаться; 8пеегіп§ §ав чихатель- 
ный газ; II п чиханье 
впеіі [ьпеі] п поводок 
впіск [8шк] I ѵ слегка надрезать; 

II п надрез, зарубка 
впіскег ['зшкэ] I ѵ 1. тихо ржать; 
2. = 8пі§§ег; II п 1. ржание; 2. = 
8пі§8ег 

впіскегвпее [зпікэ'зпі:] п длинный 
нож, кинжал 

впісіе [зпаід] I разг. п 1. ехидный 
тип; 2. едкое замечание; 3. фаль- 
шивая драгоценность или монета; 
II ай] 1. насмешливый; 2. фаль- 
шивый 

8ПІІІ [8ПІІ] I ѵ 1. сопеть; 2. пре- 
зрительно фыркать; 3. вдыхать 
носом; 4. нюхать, чуять; II п 
1. вдох носом; 2. (презрительное) 
фырканье 

впіііег ['зпгіэ] п наркоман 
впіііу ['зпіГі] ай] разг. 1. фырка- 
ющий, презрительный; 2. подпа- 
хивающий 

8пі§§ег |'8шдо| I ѵ хихикать; II п 
хихиканье, подавленный смешок 
8ПІр [зшр] I ѵ резать (ножницами)', 
II п 1. надрез; 2. обрезок; 3. разг. 
ножницы (для металла) 
впіре [зпаір] I п (рі без измен.) 

1. бекас; §геаі (или сІоиЫс) ~ ду- 
пель; втаіі (или ЬаІГ) — гаршнеп; 

2. ам. разг. окурок; II ѵ 1. стре- 
лять бекасов; 2. воен. стрелять из 
укрытия 

впірег [’зпаірэ] и меткий стрелок, 
снайпер 

впіррег ['зшрэ] ай] портной 
впірреі [ 8п гргі| п отрезок; лоскут 
впірреііу ['зпірііі] ай] отрывочный 
впірру [’зпірі] ай] отрывочный 
8ПІІ [8ШІ] п волнение 
впіѵеі ['8шѵ(э)1] I ѵ 1. хныкать, 
плакаться; 2. притворно раскаи- 
ваться; 3. пускать сопли; II п 
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8ПоЬ 


8оакіп§ 


1. хныканье; 2 . лицемерная бол- 
товня; 3. сопли 

8ПоЬ [кгюЪ] я сноб 
«поЬЬегу [ 'зішЪэгі] я снобизм 
впоЬЬівЬ [’зпцЬіЛ ай] снобистский 
8ПООСІ [8гш:с1] я сетка (для волос ) 
впоок [8гш:к] я: іо соск а - аі 8тЪ. 

показать кому-либо длинный нос 
впоокег ['8гш:кэ] я вид бильярдной 
игры 

8 ПОор [8пи:р] разг. я человек, вечно 
сующий нос в чужие дела 
впоору ['8пи:рі] ай] излишне любо- 
пытный 

впооіу [’8пи:іі] ай] задиристый 
8П002е [ 8 пи: 2 ] разг. I ѵ вздремнуть; 
$уп. ёоге, пар, поё оіі, 8Іеер; II п 
короткий сон (днем) 
впоге [8пэ:] I ѵ храпеть; II п храп 
впогкеі ['шз:к(э)1] п трубка (для 
плавания с маской под водой) 

8 ПОГІ [8пэ:і] I ѵ 1. фыркать; 2. хра- 
петь (о лошади)', 3. пыхтеть (о ма- 
шине)', II п фырканье; храпение 
впогіег [‘кпэёэ] п разг. 1. нечто 
сногсшибательное; 2 . сильный ве- 
тер; 3. нагоняй 

8 ПОГІіп§ ['8по:1ц)] ай] необыкно- 
венный, сногсшибательный 
8 ПОІ [кшзі] п разг. сопли 
8 ПОІ-га§ ['кпиігжд] п носовой платок 
впоііу ['кппіі] I ай] вульг. сопли- 
вый; противный; II п мор. разг. 
корабельный гардемарин, кора- 
бельный курсант 

8ПоиІ [кпапі] п 1. рыло; морда; 

2. пренебр. нос; 3 . тех. сопло, 
дульце 

8ПО\ѵ [8пэп] I я 1. снег; - тап снеж- 
ная баба; 2. лит. белизна; седина; 

3. разг. кокаин; II ѵ 1.: іі ~8 идет 
снег; 2. перен. сыпаться; 3. зано- 
сить снегом (ир, іп, ипйег) 

8ПО\ѵЬа11 |'хпэі;Ьл:1 1 I я 1. снежок, 
снежный ком; 2 . денежный сбор, 
при котором каждый участник обя- 
зуется привлечь еще несколько 
участников; II ѵ играть в снежки 
8ПО\ѵЬапк |'зпэі;Ьжі]к | я снежный 
нанос, сугроб 


8ПО\ѵЫіпк ['кпэпЫіцк] п ледовый 
отблеск 

8ПО\ѵЬоагсІ |'зпэі;Ьл:ё| п сноуборд 
8ПО\ѵЬоагсІіп§ | , зпоі; І Ьп:ёіі]| я ката- 
ние на сноуборде 
8ПО\ѵЬооІ8 ['зпэіЛжіз] я рі боты 
8ПО\ѵЬоипсІ [’кпэпЬаппё] ай] засне- 
женный, занесенный снегом 
8ПО\ѵЬгеак |'хпоі;Ьгеік| я оттепель 
8ПО\ѵ-ЬгоіЬ ['впэпЬгоѲ] я 1. снеж- 
ная слякоть; 2. ам. сильно охлаж- 
денная жидкость 

8ПО\ѵсарресІ ['кпэпкэгрі] ай] по- 
крытый снегом (о горах) 

8ПО\ѵсІгіі*і [’зпэпёпй] я снежный су- 
гроб 

8ПО\ѵсІгор ['впэпёгор] я подснежник 
8ПО\ѵіа11 ['8пэпЬ:1] я снегопад 
8ПО\ѵ Гепсе [’зпэп&ш] я ж. -д. сне- 
гозащитное заграждение 
8ПО\ѵГіеІсІ ['кпэпШё] я снежная 
равнина 

8іюѵѵПаке ['шэпйеік] я снежинка; 
рі хлопья снега 

впоѵѵтап ['ьпэшпэгп] я снежный 
человек 

8ііо\ѵтоЫІе ['8тілпэЪі:1 | я снегоход 
вполѵраск ['зпэпрагк] я снежный 
покров 

8ПО\ѵр1ои§Ь ['ьпэпріап] я 1. снего- 
вой плуг; снегоочиститель; 2. спорт. 
“плуг” (на лыжах) 

8ПО\ѵ8Іюе8 ['кпэпіігг] я рі снегоступы 
8ПО\ѵ8Ііс1е ['кпэпзіаіё] я снежный 
обвал 

8ПО\ѵ8Іір ['8пэп8Іір] я лавина 
8ПО\ѵ8Іогш ['8пэп8іэ;т] я метель, 
буран, вьюга 

8ПО\ѵу ['впэпі] ай] 1. белоснежный; 

2. снежный, покрытый снегом 
8пиЬ [8ПлЬ] I г; 1. осадить, обрезать; 
унизить; 2. мор., тех. затормо- 
зить, перекинув канат вокруг стой- 
ки; II я пренебрежительное обхож- 
дение; выговор 

8пиЬ-по8есІ [ дплЬ'поп/ё] ай] кур- 
носый 

8ПиІ’І 1 [8ПЛІ] I ѵ вдыхать; нюхать 
(табак)', I я нюхательный табак или 
порошок; понюшка; іо іаке — ню- 


хать табак; -ф- Не І8 ир іо - разг. 
его не проведешь 

8пи1Т 2 |хплГ| I ѵ снимать нагар (со 
свечи); ~ оиі потушить (свечу); 
разг. разрушить; подавить; разг. 
умереть; II я нагар на свече 

8ішШ>ох ['зпл(Ьпкз| п табакерка 

впиіі-соіоиг |'зплІ,кл1о| я табачный 
цвет 

8пиШе ['8плі(э)1] I ѵ 1. сопеть; 

2. говорить в нос, гнусавить; II я 
1. сопение; — ѵаіѵе тех. выдувной 
клапан; 2. гнусавость; 3. рі на- 
сморк 

впиііу [’кплй] ай] 1. пожелтевший 
от нюхательного табака; 2. разг. 
сердитый 

8пи§ [8плд] ай] 1. уютный; укром- 
ный; іо Ье а8 — а8 а Ъи§ іп а 
ги§ очень уютно устроиться; 2. до- 
статочный; 3. плотно лежащий; 

4. аккуратный 

8пи§§егу ['зплдэгі] я уютная комна- 
та; небольшой удобный кабинет 

8пи§§1е [8плд(э)1] ѵ прижать(ся), 
уютно устроить(ся), укутать(ся), 
свернуться 

80 [кэп] I айѵ 1. так; таким образом; 
настолько; 2. также, тоже; в самом 
деле; уои аге уоип§ апё ~ агп I 
вы молоды и я также; 3. так что, 
итак; — уои аге Ьаск а§аіп итак, 
вы вернулись; II рго?г это, так; 
I ёоп’і іЬіпк 80 я не думаю; III іпі 
так!, ладно! 

8оак [8эпк] Іпі. впитывать(ся), 
всасывать(ся) (ир, іп); 2 . про- 
питываться), впитывать; прома- 
чивать насквозь (о дожде); 

3. просачиваться; 4. ам. взимать 
чрезмерную цену; II я 1. прома- 
чивание, мочение; 2. разг. про- 
ливной дождь; 3. разг. выпивка; 
пьяница 

8оакей ['кэпкі] ай] пропитанный; 
погруженный в жидкость 

8оакег ['$эпкэ] я разг. 1. проливной 
дождь; 2. пьяница 

8оакіп§ ['вэпкц)] ай] пропитанный 
жидкостью 
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80-аПСІ-80 


8оШ>011ПСІ 


80 -апс 1-80 ['зэшпзэц | I ай] такой-то 
(і вместо именй)\ II айѵ так-то 
8оар [зэцр] I п 1. мыло; 80 І"і~ жид- 
кое мьшо; 2 . перен. лесть; іо \ѵазЬ 
опе’8 ЬапсІ8 іп іпѵізіЫе — поти- 
рать руки; II ѵ 1. намыливать; 
мыть(ся) мылом; 2. разе, льстить 
8оар-Ьоі1ег [’зэідр.ЬэіІэ] п мыловар 
8оарЬох І'хоьрЬпкхІ и 1. мыльница 
с крышкой; 2. импровизированная 
трибуна 

8оарЬохег [’зэцрфцкзэ] п уличный 
оратор 

8оар-ЬиЬЫе |'хзі;р І ЬлЬ(о)І | п мыль- 
ный пузырь ( тж . перен. ) 

8оар орега [ | 8эпр | цр(э)гэ] п телеви- 
зионный сериал ( обыкн . сентимен- 
тального характера) 

8оар8Іопе ['зэцрзіэш | п мин. мыль- 
ный камень, стеатит 
8оар8исІ8 [’зэцрзлсіг] и рі 1. мыль- 
ная пена; 2. обмылки 
8оару ['кэпрі] ай] 1. мыльный; 

2. елейный, вкрадчивый 
8оаг [ко:] ѵ 1. парить, высоко летать; 
подниматься ввысь; 2. ав. плани- 
ровать 

8оагіп§ ['8о:гщ] п ав. парение, паря- 
щий полет 

8оЬ [згэЬ] I ѵ рыдать, всхлипывать; 

II п рыдание, всхлипывание 
8оЬЬу [’зоЬі] ай] душещипательный 
8оЬег [’зэіЛэ] I ай] 1. трезвый; аз ~ 
а8 а іи<1§е абсолютно трезвый; 
2. умеренный, здравый; 3. спокой- 
ный (о красках)', II ѵ вытрезв- 
ляться) 

8 оЬег-ЫоосІесІ [.кэиЬэ'ЫлйкЗ] ай] 
спокойный, хладнокровный 
8оЬег-гпішіе<1 [.зэиЪэ'таіпсІісІ] ай] 
уравновешенный; здравомыслящий 
8 оЬег8ІсІе8 ['кэі;Ьокаіс1/| п разе, сте- 
пенный человек 

зоЬгіеіу [кэь'ЪгаіэІІ | п 1. трезвость; 
2. рассудительность; уравновешен- 
ность 

зоЬгідиеі ['кэиЬпкеі] п прозвание, 
прозвище, кличка 

80-са11есІ [ к л:Ісі | ай] так назы- 

ваемый; $уп. а11е§еб, потіпаі, 08 - 


ІепзіЫе, ргеіепсіесі, ргойеззесі, веій- 
віуіеб, вирровеё 

8оесег ['квкэ] I п футбол; II ай]’: 

— ріауег футболист 
зосіаЪіІііу [,8эц/э'Ьі1эІі] п общи- 
тельность 

восіаЫе ['8эц/эЬ(э)1] ай] 1 . общи- 
тельный; 2. дружеский (о вечере и 
т. п.) 

8оеіа1 ['8эрГ(э)1] I ай] 1. обществен- 
ный; социальный; - зсіепсе соци- 
ология; 2. общительный; 3. свет- 
ский; — еѵепіп§ вечеринка; II п 
1 . общественное собрание; 2. разе. 
вечеринка 

80 СІа 1 І 8 Ш [' 8 эи|Ыі 2 (э)т] п социа- 
лизм 

косіаіікі ['8эи|Ыі8І] I п социалист; 

II ай] социалистический 
косіаіівііс [.кэіфэ'іікіік] ай] социа- 
листический 

зосіаіііу [.кэіфіжіэіі] п 1 . общест- 
венный характер, общественный 
инстинкт; 2. общительность 
косіаііхе ['кэн/эіаи] ѵ 1. обобще- 
ствлять, национализировать; 2. об- 
щаться, 3. подготавливать к жизни 
в обществе 

косіаііу ['8эід/(э)1і] айѵ социально; 

- песе88агу ІаЬоиг Іішс эк. об- 
щественно необходимое рабочее 
время 

косіаі зесигііу ['8эі;[(о)І зікішгэіі] 
п социальное обеспечение 
косіаі \ѵогк ['8эцГ(э)1 \ѵз:к] п обще- 
ственная работа 

косіаі \ѵогкег ['8эо/(э)1 '\ѵз:кэ] п со- 
циальный работник 
зосіеіаі [8э'8аіэІ(э)1] ай] социаль- 
ный 

зосіеіу [зэ'заіэіі] п 1. общество; об- 
щественность; 2. “свет”, светское 
общество; 3. общение; -ѵ- — оі Де- 
виз иезуиты 

восіоесопогпіс ['зэшіэрекэ'пшшк] 
ай] социально-экономический 
8оеіо§епіс [зэівіэ'фепік] ай] со- 
циогенный 

80СІ0І0§І8І [^эп/і'віэфві] П СОЦИОЛОГ 
80 СІ 0 І 0 §у [.кэцГі'вІэфі] п социология 


восіораіЬ ['зэівіэрагѲ] п социопат 
воск* [ 8Г)к | п 1. носок; 2. стелька 
воск^ [кпк] I разг. ѵ швырнуть; хва- 
тить {камнем): II п удар; іо §іѵе 
опе воск вздуть кого-либо; III айѵ 
с размаху, прямо 

зоскеі ['кцкіі] п 1. впадина; углуб- 
ление, гнездо; 2. патрон {электри- 
ческой лампы): розетка; 3 . тех. 
муфта, раструб 

зоско ['квкэн] ай] сенсационный 
80 СІ [зпсЗ] I п 1. дерн; 2. поэт, зем- 
ля; ипсіег іЬе — в могиле; II ѵ об- 
кладывать дерном 

80 <іа ['кэпйэ] и 1. сода, углекислый 
натрий; 2. содовая вода {тж. — \ѵа- 
іег) 

80 <Іа 1 ііу [8эг>Уаг1эіі] п братство, об- 
щина 

80 <іЬи 8 Іег [’віэсі.Ьлзіэ] п земледелец 
восісіеп [ І 8іх)(э)п] I ай] 1. промок- 
ший; пропитанный; 2. непропе- 
ченный (о хлебе): 3 . отупевший от 
пьянства; II ѵ пропитывать(ся); 
намокать 

80 <Ыу ['зтэсіі] ай] дернистый 
80 <ііит ['зэіхііэт] п хим. натрий 
зосіошііе [ зпсіопдаіГ | п педераст; го- 
мосексуалист 

80 <іошу [’зтхіэті] п педерастия 
зоеѵег ['зэненэ] $и{ бы, ни {присое- 
диняется к относительным место- 
имениям, но иногда отделен от 
них): хѵЬозоеѵег кто бы ни; іп 
\ѵЬаі ріасе — в каком бы то ни бы- 
ло месте 

80 Іа [’зэгФэ] п софа, диван 
80 ІТІІ [’зцйі] п арх. софит 
80 ІІ [8пй] I ай] 1. мягкий; 2. неж- 
ный; тихий (о звуке): 3 . неяр- 
кий (о цвете и т. и.); 4 . прият- 
ный; 5 . отзывчивый, кроткий; 
6 . дождливый, сырой; 7 . влюб- 
ленный; 8 . дряблый; изнежен- 
ный; 9 . тех. ковкий; гибкий; 

II п придурковатый человек; 

III айѵ мягко; тихо; іо Ьоіі ~ ва- 
рить всмятку 

зоГіЬоіі п сі ['звйЪашісІ] ай] в мяг- 
кой обложке 
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80^ сігіпк 


8оШс^иу 


80 ІІ сігіпк [8ПЙ Йщ)к] я безалко- 
гольные напитки 

воГіеп ['8пГ(э)п] ѵ смягчать(ся); 
~іп§ о? іЬе Ьгаіп размягчение 
мозга 

воііепег [’ьпГэпэ] я смягчитель 
воііЬеасІесІ [.зтэй'ЬесіісІ] ай] при- 
дурковатый 

8оГіЬеагІес1 [.кпй'ЬшІісІ] ай] мягко- 
сердечный, отзывчивый 
воШвЬ [’бтэйіП ай] мягковатый 
8оШу [’зтэйіі] айѵ тихо (напр. гово- 
рить) 

80 П топеу [.хпй'тдпі | п ам. разг. 
бумажные деньги 

80ІІПв88 ['8ПЙПЭ8] П МЯГКОСТЬ 

8оГі 8а\ѵс1ег [,8пй'8э:с1э] п лесть, 
комплименты 

80 іі- 8 рокеп [^пй'ярэпкэп] ай] 
1. произнесенный тихо; 2 . сладко- 
речивый 

8оГі\ѵаге [’8пй\ѵеэ] п программное 
обеспечение 

80 ІІ\ѵоос 1 ['йПЙѵлхі] п мягкая древе- 
сина 

воііу [’кіэйі] п дурак 
8°§§у [’зтэді] ай] 1. сырой, мокрый, 
пропитанный водой; 2. ам. ав. 
трудно управляемый 
80 І 1 * [етіі] п почва, земля; опе’8 па- 
ііѵе — родина; куп. сіау, соипігу, ёііі, 
ёизі, еаііЬ, §гоипй, Іапё, ге§іоп, іегга 
80 І 1 ^ [8ЭІІ] I ѵ пачкать(ся), гряз- 
ниться); іо - опе’8 ЬапсІ8 \ѵііЬ 
перен. марать руки чем-либо; II п 
грязь, пятно 

80І11е88 ['80ІІІЭ8] ай у незапятнанный 
80 І 1 ріре ['зоііраір] п канализаци- 
онная труба 

80 _|оигп | 8 ПСІ 30 П | I ѵ жить, прожи- 
вать; II п пребывание 
8<э|оигпег ['8пф;з:пэ] п временный 
житель 

8о1 [8ПІ] п шутл. солнце 

80І [8ТЭІ] П Муз. СОЛЬ 

воіасе ['біэіэз] I п утешение; II ѵ 
утешать; развлекать 
8о1аг ['вэіЛэ] ай] солнечный; ~ ріе- 
хіі8 анат. солнечное сплетение; 
а — Ьаііегу солнечная батарея 


воіагіиш [ьэ'іеэгіэт] ай] солярий 
8о1аг 8у8Іет ['зэпіэ '8і8Іэт] п сол- 
нечная система 

воіаііит [ 8ог;'1е і (1 от | п ( рі -ііа) воз- 
мещение, компенсация 
8оЫег [’зпісЗэ] I п припой, спайка; 

II ѵ паять, спаивать 
8оЫегіп§ ігоп [‘ьціёэгщаіэп] п па- 
яльник 

80 ІсІіег ['8эі;Іф,о | I п 1. солдат; рядо- 
вой; военный; воин; полководец; 

10 до Гог а — разг. поступить в ар- 
мию; 2. разг. копченая селедка; 

11 ѵ 1. служить в армии; 2. чистить 
(снаряжение)', 3. мор. разг. увили- 
вать от работы 

8оЫіег сгаЬ ['зэпІфэкггеЬ] п рак- 
отшельник 

80 ІсІіег 1 іке ['зэіЛс&эІаік] = воісііегіу 
80 Іс 1 іег 1 у ['ьэіЛфэІі] ай] 1. воин- 
ский; 2. воинственный; храбрый 
80Іс1іег8Ьір ['зэпк&э/ір] п военное 
искусство 

8оЫіегу ['вэпк&эгі] п собир. солда- 
ты; военные 
80ІСІ0 | 8п1сіоі; ] п сольдо 
8оШ-оиі [,8эіл1сі ’аізі] ай] распродан- 
ный 

яоіе 1 [8Эі;І | I я 1. подошва; 2. под- 
метка; 3. нижняя часть; 4. тех. 
дно, пята, основание; II ѵ ставить 
подметку 

8о1е^ [8эы1] я морской язык (рыба)\ 
камбала; палтус 

8о1е^ [8эш1] ай] 1. единственный; 

2 . исключительный 
8о1е1у ['8ЭЦІ1І] айѵ единственно; ис- 
ключительно 

8о1ешп ['ьпіэт] ай] торжественный, 
официальный, важный, -Ф — іооі 
напыщенный дурак 
80 Іешпііу [8э'1етпэіі] я 1. торже- 
ство; 2. торжественность; 3. важ- 
ность 

80 Іешпіхе ['8п1отпаі/| ѵ совершать 
торжественную церемонию 
8о1епе88 ['8ЭПІПЭ8] я исключитель- 
ность 

8о1-Га [,8ВІТа;] муз. I я сольфеджио; 
II ѵ петь сольфеджио 


80ІІСІІ [8Э'ІІ8ІІ] V 1 . просить, ХО- 
датайствовать; 2 . приставать 
(о проститутках ); 3. подстрекать 
воіісііапі [8э'1і8ііэпі] ай] содержа- 
щий просьбу 

воіісііаііоп [8э,1і8і'іеі/(э)п] я на- 
стойчивая просьба, ходатайство 
80ІІСІІ0Г [8ЭІІ8ІІЭ] Я 1. ПРИСЯЖНЫЙ 
стряпчий (дающий советы клиен- 
там и подготовляющий дела для 
адвоката, но имеющий право вы- 
ступать только в низших судах); 
поверенный; 2. ам. агент фирмы, 
домогающийся заказов: 3. редк. 
проситель, ходатай 
80ІІСІІСШ8 [8Э'ІІ8ІІЭ8] ай] 1. полный 
желания (сделать что-либо); 2 . до- 
бивающийся, желающий (чего-ли- 
бо); 3. заботливый, беспокоящийся 
(аЬоиі, сопсегпіпд, {• ог ) 
80 Іісііи<іе [8э'1і8іІ)и:с1] п заботли- 
вость, озабоченность; беспокойст- 
во, забота 

80Іі<1 [’8г>1і(3] I ай] 1. твердый 
(не жидкий и не газообразный); 
2 . сплошной, массивный (т. е. не 
полый); цельный; 3. непрерывный; 
— Ііпе оі сіеіепсе непрерыв- 
ная линия обороны; 4. прочный, 
крепкий; плотный, основательный, 
надежный, солидный; ~ агдишепі 
веский довод; 5. сплоченный, 
единогласный; 6 . мат. трехмер- 
ный, пространственный, куби- 
ческий; — ап§1е телесный угол; 
пространственный угол; II я 
1. физ. твердое тело; 2. геометри- 
ческое тело 

80 ІісІагііу [,8г>1і'с1эегэіі] я солидар- 
ность; сплоченность 
8оНсІіі"ісаііоп [8э,1ісііГікеі/(э)п] я 
отвердевание 

80 ІІ<Му [8э'1і(ііГаі] ѵ делать(ся) твер- 
дым, твердеть, застывать 
80 Іі(ІіІу [8 э'1ісіэіі] п твердость и т. п. 
воііісщиіге [ьэ'Ыэкѵѵаіх] ѵ 1. про- 
износить монолог; 2 . говорить с 
самим собой 

80 1 1 1 ОС| и у [зэ'іііэкѵѵі] я 1. разговор с 
самим собой; 2. монолог 
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80Іііаіге 


8отеіЬіп§пе88 


воіііаіге [.коіі'іеэ] п 1. солитер 
( бриллиант ); 2. название карточ- 
ной игры; 3 . ам. пасьянс; 4 . редк. 
отшельник 

80 Іііагіпе 88 ['квіііэппэк] п одиноче- 
ство 

воіііагу ['киіэіэгі] I асі] 1. одино- 
кий, уединенный; зуп. сіоізіегеб, 
сіевоіаіе, ігіепсПевз, ізоіаіеб, Іопеіу, 
гетоіе, весішіесі, зерагаіе, зоіе, шт- 
зосіаЫе, ипѵізііей; 2 . один; отдель- 
ный; — сопііпетепі одиночное за- 
ключение; — іпвіапсе единичный 
случай; зуп. 5Іп§1е; II п 1. отшель- 
ник; 2. разг. = воіііагу сопііпе- 
тепі 

80 1 і ІисІ е [ 'кп I оІ| и:сі | п 1. одиночест- 
во; уединение; 2 . безлюдные места 
8о1о ['зэіЛэр] I п 1. муз. соло, соль- 
ный номер; 2. аііг. сольный; II ѵ 

1. исполнять соло; солировать; 

2 . ав. летать в одиночку 
80І0І8І ['8ЭіЛэіЛ8і] п 1. солист; 

2. ав. летчик, летающий в одиноч- 
ку ( без инструктора или механика) 
8о1ошоп’8 8еа1 [^тйэтэпг'вЫ] п 

1. бот. купена; 2. шестиконечная 
звезда, образованная из двух пере- 
плетенных треугольников 

воівіісе ['8ВІ8ІІ8] п солнцестояние 
80І8ІІІІа1 [8Г>Г8Іі/(э)1] п в период 
солнцестояния 

воІиЬіІііу [,8Пііі;'Ьііэіі] п раствори- 
мость 

8о1иЫе ['8пЦі)Ь(э)1] асі / 1. раст- 
воримый; 2 . разрешимый, объ- 
яснимый 

8о1и8 ['8ЭОІЭ8] асі] один, в единствен- 
ном числе 

воіиіе [8э'1щ:1] п раствор 
воіиііоп [8э‘1и:/(э)п] п 1. раствор; 

2 . растворение; распускание; 

3. решение, разрешение ( вопроса и 
т. п . ); зуп. ап§\ѵег, ехріапаііоп, кеу, 
гетеёу, гезиіі; 4 . мед. микстура; 
жидкое лекарство 

воІѵаЬіІііу [,8Г)1ѵэ'Ьі1э1:і] и разреши- 
мость 

80 ІѵаЫе [’8Г)1ѵэЬ(э)1] асі] разреши- 
мый 


80 Іѵе [8ВІѵ] ѵ решать, разрешать 
{проблему и т. п. ); находить выход; 
объяснять 

воіѵепсу ['8ВІѴЭП8І] п платежеспо- 
собность 

зоіѵепі ['впіѵэпі] I асі] 1. растворя- 
ющий; іЬе — ро\ѵег оі 1аи§Ьіег 
смягчающее влияние смеха; 2 . пла- 
тежеспособный; II п 1. раствори- 
тель; 2. перен. то, что смягчает или 
растворяет 

вотаііс [вэіУтэгІік] асі] телесный 

80 шаІ 08 еп 80 гу [вэі^тагіэ'вешэгі] 
асі] соматосенсорный 

8отаіовіаііп [вэцтагіэ'віагііп] п 
соматостатин 

8отЬге ['8гшіЬэ] асі] темный, мрач- 
ный; — 8ку пасмурное небо; а тап 
оі' — сЬагасіег угрюмый человек 

8отЬгего [вшп'Ъгеэгэп] п ( рі - 08 ) 
сомбреро 

8оте [8лт] I асі] 1. некий, некото- 
рый, какой-то, какой-нибудь; — Ъо- 
ок (ог оіЬег) какая-то книга; ~ сіау, 

— ііше (ог оіііег) когда-нибудь; 

- опе какой-нибудь (один); - рео- 
ріе некоторые люди; - ѵѵау оиі 
какой-нибудь выход; 2 . некоторое 
количество; кое-какой {обыкн. не 
переводится ); I Ьаѵе — шопеу іо 
враге у меня есть лишние деньги; 
I заѵѵ - реоріе іп іЬе сіі.зіапсе я 
увидел людей вдали; I ѵѵоиЫ Ііке — 
вігаѵѵЬеггіев мне хотелось бы клуб- 
ники; 3. несколько, немного, значи- 
тельно; — Гсѵѵ несколько; — ті Іез 
тоге іо §о осталось пройти еще не- 
сколько миль; — ііте некоторое 
время; - уеагв а§о несколько лет 
тому назад; уои’11 пссгі — соига§е 
вам потребуется немало мужества; 

4. около, приблизительно; іЬеге 
\ѵеге — 20 регзопз ргезепі присут- 
ствовало около 20 человек; 5 . разг. 
замечательный, в полном смысле 
слова; стоящий; — Ьаіііе крупное 
сражение; - всЬоІаг выдающийся 
ученый; іЬІ8 І8 — рісіиге вот это 
действительно картина; II ргоп 
1. кое-кто, некоторые, одни, другие; 


2 . некоторое количество, некоторая 
часть, несколько; 3. ам. большое 
количество; аші (іЬеп) — разг. и 
еще много в придачу; вдобавок; — оі 
ІІісзе сіауз ам. когда-нибудь; 
III асіѵ ам. разг. несколько, до не- 
которой степени, отчасти; — соЫег 
немного холодней; Ье веетесі ап- 
поуесі - он казался немного раздо- 
садованным 

вотеЬосІу ['злтЬосіі | I ргоп кто-то, 
кто-нибудь; II п важная персона 

вотесіау ['8лт,с1еі] асіѵ однажды 
(о будущем) 

8отеЬо\ѵ ['влткап] асіѵ как-ни- 
будь, как-то, почему-то; - ог оіЬег 
так или иначе 

вошеопе [‘влптѵѵлп] = вотеЬосІу 

вотегваиіі ['8лтэ8о;1і] I п прыжок 
кувырком, кувыркание; II ѵ ку- 
выркаться 

8отеіЬіп§ ['клтѲіц] I п что-то, 
кое-что, нечто, что-нибудь; — еіве 
что-нибудь другое; іо Ье ир іо ~ 
замышлять что-то недоброе; Ье І8 

— іп іЬе КесогсІ Оііісе он зани- 
мает какую-то должность в архиве; 
I аш — оі а раіпіег я до некоторой 
степени художник; I іеіі іЬеге 
\ѵав а Іііііе — \ѵапііп§ я чувство- 
вал что чего-то не хватает; іі І8 ~ 
іо Ье 8аіе Ьоте а§аіп приятно 
вернуться домой целым и невреди- 
мым; іо 8ее - оі вотеЬосІу встре- 
чаться, видеться с кем-либо; іЬеге 
І8 ~ аЬоиі іі іп іЬе рарегз об этом 
упоминается в газетах; іЬеге І8 ~ 
іп \ѵЬаі уои 8ау в ваших словах есть 
доля правды; іо іЬіпк опезеІГ - или 

— оі опезеІГ быть высокого мнения 
о себе; II асіѵ 1. до некоторой степе- 
ни, несколько, немного; ~ Ііке разг. 
немного похожий; — іоо тисЬ оі 
іЬІ8 разг. слишком много этого; 
2. приблизительно; іі ти8І Ье - 
Ііке 8Іх о’сіоск должно быть, около 
шести часов; 3. великолепно; іЬаі’8 

— Ііке а Ьіі вот это удар 

8отеіЬіп§пе88 [‘влтѲцщэв] п зна- 
чительность 
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8отеііше 


80 ге 


8отеііте ['8лтіаіт] I айѵ 1. когда- 
то; некогда, прежде; 2 . когда-ни- 
будь (тле. коте ііте); II ай] редк. 
бывший, прежний 

8отеііте8 [‘злтіаітг] айѵ иногда, 
по временам 

8оте\ѵау ['злішѵеі] я некоторым 
образом 

80 гпеѵѵЬаІ ['злптѵѵтЛ] I айѵ отчасти, 
до некоторой степени; Ье ап- 
8\ѵегес1 — Ьавіііу он ответил не- 
сколько поспешно; іі І8 — сІіШсиІі 
это довольно трудно; II я некото- 
рая часть, кое-что; Ье І8 ~ оі а 
соппоІ88еиг он до некоторой сте- 
пени знаток 

8оте\ѵЬеге [‘клпгѵѵеэ] айѵ где-то; 
куда-нибудь; — еІ8е где-то в другом 
месте 

8отііе ['вэптаіі] я сегмент 
80шпатЬи1І8т [зпт'пэгпфуиіі- 
г(э)т] я сомнамбулизм, лунатизм 
8отпатЬи1І8І [8Шп'пэгтЪщ1і8і] я 
лунатик 

8отпіі"егои8 [8топ'тйгэ8] ай] сно- 
творный, усыпляющий 
8отпі1ос|иу [8шгіпі1эк\ѵі] ай] сно- 
творный 

8отпо1епсе, 8отпо1епсу ['згжтэ- 
ІЭП8, -8І] п сонливость; сонное со- 
стояние 

вотпоіепі ['зотпэіэпі] ай] 1. сон- 
ный, дремлющий; 2 . усыпляющий, 
убаюкивающий 
80П [8ЛП] П СЫН 

вопапі ['8ЭРПЭПІ] фон. I ай] звон- 
кий; II я звонкий согласный 
вопаг ['8Эішсі:] ай] звуковой 
вопаіа [вэ'пайэ] п муз. соната 
80 П( 1 е [ 8ППСІ | я зонд 
вопе [8эші] п сон 
80 П§ [8ВГ)] п песня, романс 
80 П§Ьіпі |'8Ш]Ьз:ё] п певчая птица 
80 П§Ьоок ['8вг)Ьнк] я песенник 
80 П§іи 1 ['8врЫ] ай] мелодичный 
80 П§ 8 Іег [' 8 Ш 38 іэ] я 1. певец; 2. пев- 
чая птица; 3. поэт 
80 П§ 8 Іге 88 ['8пг)8[гэ8| я певица 
80 П§\ѵгііег ['втщгаііэ] п поэт-пе- 
сенник 


80ПІС ['згаік] ай] 1 . акустический; 
2 . звуковой, имеющий скорость 
звука 

80 ПІГегои 8 [8э'шйгэ8] ай] 1. пере- 
дающий звук; звучащий; 2 . звуч- 
ный, звонкий 

80 п-іп- 1 а\ѵ ['8лшп1о:] я (рі 8оп8-іп- 
1а\ѵ) зять (муж дочери ) 

80ппеі ['яюіі] я сонет 
воппеіеег [ ,8пп г'гга ] I я сочинитель 
сонетов; пренебр. стихоплет; II ѵ 
писать сонеты 

80ппу ['8ЛПІ] я разе, сынок (в обра- 
щении) 

вопогііу [8э'гтгэ1;і] п звучность, 
звонкость 

80П0Г0118 I 8ПП 0ГЭ8 1 ай] 1. звучный, 
звонкий; 2 . высокопарный (о сти- 
ле, языке) 

800П [8и:п] айѵ 1 . скоро, вскоре; 
$уп. Ьеіоге 1оп§, іп а тіпиіе, іп а 
8ЙОГІ Ііте, іп 1Ье пеаг Йііиге, ргевепі- 
1у, зЬоііІу; 2. рано; іЬе ~ег, іЬе Ьеі- 
іег чем раньше, тем лучше; ~ег 
ог Іаіег рано или поздно, в конце 
концов; Э8 — а8 как только, не 
позже; по -ег. . . іЬап как только; 
Ье Ьасі по ~ег §оі \ѵеІ1 іЬап 
Ье Се11 І11 а§аіп только что он 
выздоровел, как снова заболел; по 
~ег заіеі (Ьап Попе йогов. = сказа- 
но — сделано; 80 — а8 (еѵег) как 
только; 3. охотно; I ѵѵоиісі іиві 
а8 — поі §о я охотно не пошел бы 
совсем 

800 І [8іЛ] I я сажа; копоть; — ріі 
тех. зольник; II ѵ 1. покрывать са- 
жей; 2 . удобрять сажей 
зооіегкіп ['виіэкіп] я недоносок 
800 ІН [8и:Ѳ] я редк. правда; іп 
(§ооН) — в самом деле, действи- 
тельно; - іо 8ау по правде говоря 
зооіііе [8ід:Э] ѵ 1. успокаивать, уте- 
шать; 2 . облегчать (болъ)\ 3. те- 
шить ( тщеславие ) 
вооіЬег ['8и:бэ] я льстец 
800 ІЬіп§ ['8и:3ц)] ай] успокоитель- 
ный; успокаивающий 
зооіЬвауег ['8и:Ѳ,8еіэ] я предсказа- 
тель; гадалка 


вооіу ['8іЛі] ай] 1. покрытый, за- 
пачканный сажей, закопченный; 
2 . черный как сажа; 3 . черноватый 
8ор [8Т)р] I я 1. кусок (хлеба и т. я.), 
намоченный в подливке, молоке и 
т. я.; 2. ам. подливка; 3. взятка; 
II ѵ 1. макать, обмакивать (хлеб и т. 
п.); 2 . впитывать, вбирать; 3. нама- 
чивать, мочить; промокать 
8орЬІ8Ш [ І 8ПІі/(э)т | я софизм 
80 рЬІ 8 І ['8ТЭЙ8І] Я софист 
8орЬІ8Ііс(а1) [8э'Й8Іік(э)1] ай] со- 
фистский 

ворііізіісаіе [зэ'йзіікеп] ѵ 1. извра- 
щать, подделывать; 2 . фальсифи- 
цировать, портить; 3 . придавать 
утонченность 

80рЬІ8Іісаііоп [8э,Й8іікеіГ(э)п] я 

1. изощренность, утонченность; 

2 . искушенность; 3 . упражнение в 
софистике 

80рЬІ8ІГу ['8Г>Й8ІГІ] я софистика 
ворЬотоге ['8п(атд:| я ам. студент- 
второкурсник 

8орЬотогіс [^пй'пшпк] ай] не- 
зрелый 

ворог [*8ЭПрэ] Я глубокий СОН 
ворогіііс [,8прэ'пйк] I ай] усыпля- 
ющий; наркотический; II я сно- 
творное средство; наркотик 
8°рру ['8Г)рі] ай] 1. мокрый, про- 
мокший насквозь; 2 . сентименталь- 
ный, слащавый; іо Ье - оя разе. 
быть влюбленным в кого-либо 
8оргапо [8э'рга:пэп] я (рі - 08 , -пі) 
сопрано; дискант 
80 гЬ [ 80 :Ъ] я рябина 
вогЬепі ['8о:Ьэпі] я сорбент 
вогсегег ['8о:8эгэ] я колдун, чародей, 
волшебник 

80гсеге88 ['8э:8эге8] я колдунья, ча- 
родейка 

80 гсегу ['8о:8эгі] я колдовство, вол- 
шебство; чары 

80ГСІІСІ ['8э;Пк1] ай] 1. грязный, жал- 
кий, убогий; 2 . низкий, подлый, 
корыстный; — Невігев низменные 
желания 

воге [8э:] I ай] 1. чувствительный, бо- 
лезненный, воспаленный; — роіпі, 
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80геЬеасІ 


8ошк1 \ѵаѵе 


— 8иЬ]есі больной вопрос; зуп. 
ас1ііп§, ЬигІ, іпйатеб, раіпйіі, 
гесісіепесі, іепсіег; 2 . огорчен- 
ный, обиженный; 3. лит. тяж- 
кий, мучительный; II я болячка, 
рана, язва; ап ореп ~ перен. зло- 
употребление; III айѵ жестоко, 
тяжко 

80 геЬеасІ ['8о;Ьед] ам. I я нытик, 
брюзга; II ай] недовольный, раз- 
драженный 

вогеіу ['8э:1і] айѵ глубоко, тяжко, 
очень; I ат — рсгрісхсб я в край- 
нем недоумении 

80 гепе 88 [ 'ко; пэк | я 1. чувствитель- 
ность, болезненность; 2 . раздражи- 
тельность, чувство обиды 
80Г0ГЭІ [зэ'гогэі] ай] сестринский 
аогогііу [кэ'пзгэіі] п 1. сестринская 
община; 2 . ам. университетский 
женский клуб 

80Г08І8 [кэ'гэіжк] п женское обще- 
ство 

аоггеі 1 ['ктэгэі] п щавель 
воггеі 2 [’ктэгэі] I ай] гнедой; II п 
гнедая лошадь 

80ГГ0\ѵ [ 'кпгои | I п 1. печаль, горе, 
скорбь; 2. сожаление, грусть; II ѵ 
горевать, скорбеть, печалиться 
80ГГ0\ѵіті1 ['8пгэгФ(э)1] ай] 1. пе- 
чальный; убитый горем; скорбный; 
2 . плачевный, прискорбный 
воггу [’ктэгі] ай] 1. огорченный, 
полный сожаления; 2 . жалкий, 
плохой, несчастный; ~ ехсиве не- 
удачное самооправдание; ~ 8І§Ьі 
печальное зрелище 
80ГІ [8э:і] I и 1. род, сорт, вид, раз- 
ряд; а — оі что-то вроде; 2 . редк. 
образ, манера; аііег а — некоторым 
образом; іп - в некоторой мере; 
II ѵ 1. сортировать; разбирать; 
2 . редк. соответствовать 
аогіаЫе ['8э;1эЬ(э)1] ай] поддаю- 
щийся сортировке 
аогіег ['8э:іэ] п сортировщик 
аогііе ['8э:іі] п 1. воен. вылазка; 

2 . ав. вылет, самолетовылет 
80ГІі1е§е ['зойіііф] я колдовство; 
ворожба, гадание 


80ГІіііоп [8э:'1і/(э)п] п жеребьевка; 

распределение по жребию 
§08 [.езэп'ез] I п (радио)сигнал бед- 
ствия; II ѵ давать (радио)сигнал 
бедствия 

80-80 ['8ЭП8ЭО] I ай] неважный, так 
себе; сносный; II айѵ так себе, не- 
важно 

80 І [8ТЭІ] I п горький пьяница; II ѵ 
пить, напиваться 
80 ІіІ 8 е [зтэ'іігг] п глупость 
8011 [ей:] п 1. ист. су ( мелкая монета)', 
2 . разе, небольшая сумма денег 
8оиГПе ['8и:М] п дыхательный шум 
8ои§Ь^ [8ап] I п шелест, легкий 
шум {ветра)', II ѵ шелестеть 
8ои§Ь 2 [каі;| п 1. гидр, сточный ка- 
нал; дренажная труба; 2 . горн, во- 
доотливная штольня 
8ои§Ьі [8э:і] разі и р. р. от 8еек 
80 и 1 [8эп1] п 1. душа, дух; суть; 

2 . воплощение, образец 
801111411 ['8ЭпЩэ)1] ай] эмоциональ- 
ный; душевный 

8ои11е88 ['8ЭПІІЭ8] ай] бездушный 
80 Ш 1 СІ 1 [8аппс1] I я звук, шум; \ѵііЬ 
іп - оі на расстоянии слышимос- 
ти; II ѵ 1. звучать, издавать звук, 
звенеть; іЬе ехсихе -8 ѵегу Ьоі- 
1о\ѵ извинение звучит очень фаль- 
шиво; іі —8 ііке ІІішкІег похоже на 
гром; іЬе ігитреів — раздаются 
звуки труб; 2 . извлекать звук, да- 
вать сигнал; іо - іЬе аіагт бить 
тревогу; іо — а Ъеіі звонить в коло- 
кол; 3. произносить; іЬе “Ь” іп 
“Ьоиг” І8 поі -есі Ь в слове “Ьоиг” 
не произносится; 4. разглашать, 
прославлять; 5. выстукивать {коле- 
со вагона и т. п.); 6. мед. выслу- 
шивать 

8011 ШІ 2 [заішсЗ] I ай] 1. здоро- 
вый, крепкий; неиспорченный; 
прочный; — а8 а Ъеіі вполне здо- 
ровый; - іп іііе апсі ІігпЬ невреди- 
мый; — ігиіів неиспорченные 
фрукты; — шасЬіпе исправная 
машина; 2 . крепкий, глубокий 
(о сне); 3. правильный, здравый, 
логичный; — аг§итепі обоснован- 


ный довод; — 8сЬо1аг серьезный 
ученый; 4. сильный, хороший; 

5. юр. законный, действитель- 
ный; — ііііе законное право; 

6. ком. платежеспособный, на- 
дежный; ЬІ8 ііпапсіаі ровіііоп 
І8 регіесііу — его финансовое 
положение совершенно твердое; 
II айѵ крепко; іо Ье - авіеер 
крепко спать 

8оип<і 3 [8аі;пс] | я 1. узкий пролив; 

2 . плавательный пузырь {у рыб) 
8оигі(1^ [ 8аі; псі | I ѵ 1. измерять глу- 
бину {лотом)', 2 . мед. исследовать 
( рану и т. п.); 3. зондировать, 
осторожно выспрашивать (оя, аз 
іо, аЬоиі); стараться выяснить 
{мнение, взгляд)', 4. перен. испы- 
тать; 5. нырять {особ, о ките)', опу- 
скаться на дно; II я 1. мед. зонд; 
2 . щуп 

8оипсі-еііесІ8 [,8аішс1 і'іеків] рі п 
звуковые эффекты 
8оипс1ег |'хаі;псіо| я эхолот 
8оипс1 Гііт ['занпсііііт] я звуковой 
фильм 

8оипс1іп§^ ['вагіпсііг)] ай] 1. звуч- 
ный; громкий; 2. пустой; - ргогп- 
І8е8 громкие обещания; ~ гЬеіЬог- 
іс трескучие фразы 
8оипі1іп§ 2 ['вагасііг)] я 1. промер 
глубины лотом; глубина по лоту; 
2 . рі измерение глубины; 3. место, 
где возможен промер лотом 
8оип(і1е88 |'хаі;пс1]ох| ай/ беззвуч- 
ный 

8оипсі-1осаіог [,8аішс11эіУкеіІэ] я 
звукоулавливатель; звукопеленга- 
тор 

8оипс11у ['каішсііі] айѵ: іо 8Іеер - 
глубоко спать 

8оип<ітап [^аппбтгеп] я звукоре- 
жиссер 

8оип<іпе88 ['8аі;псіпо8| я разумность 
8оипс1ргооі [ ' 8аі ; п ( сі ) р ги: і'| ай] зву- 
конепроницаемый 
8оип<іігаск [ '8аі; псі I гае к | я музыка 
из кинофильма 

8оипс1 \ѵаѵе ['8аі;пс1\ѵеіѵ| я звуковая 
волна 
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8оир 


8расе8иіі 


воир [ви:р] я 1. суп; 2. ам. разг. ни- 
троглицерин; 3. разг. густой туман; 
а іп іЬе — в затруднении; в беде 
воир-кіісЬеп ['8и:р,кііГэп] я 

1. бесплатная столовая для нужда- 
ющихся; 2 . ам. воен. разг. поход- 
ная кухня 

воир-ріаіе ['ви:ррІеіі] я глубокая 
тарелка 

8оиру ['ви:рі] ай] жидкий 
8оиг ['ваш] I ай] 1. кислый, про- 
кисший; — сгеат сметана; 2. сер- 
дитый, раздражительный; угрю- 
мый; 3. неплодородный, боло- 
тистый; 4. ам. разг. ничего не 
стоящий, невыгодный; — сопігасі 
необдуманно заключенный кон- 
тракт; II ѵ 1. закисать, прокисать; 
скисать; 2 . делать(ся) раздражи- 
тельным; озлоблять(ся); 3. хим. 
окислять 

8оигсе | | п 1. исток, верховье; 

2. ключ, источник; 3. перен. пер- 
вопричина, начало, источник; геіі- 
аЫе - о Г іпГогпіаііоп надежный 
источник сведений 

воигсгоиі ['вашкгапі] п кислая ка- 
пуста 

8оиг<ііпе [вш'сііш] я муз. сурдинка 
8оигс1ои§Ь ['вапэсіэі; | я ам. 1. заква- 
ска; 2. старожил (на Аляске) 
воигіасе ['вапэіеів] п ворчун 
воигівЬ ['вапэдО ай] кисловатый 
8оигпе88 [’вашэв] п кислота 
воиве* [вапв] I п 1. рассол; 2. соле- 
ние; 3. погружение, прыжок в 
воду; 4. разг. опьянение; 5. ам. 
разг. пьяница; II ѵ 1. солить 
мариновать; 2. окунать(ся), ока- 
чивать; мочить; іо — іо іЬе 8кіп 
промокнуть до костей; 3. разг. 
напиваться пьяным 
воиве^ [вапв] I ѵ ав. пикировать; 
II п 1. устремление вниз; 2 . ав. пи- 
кирование; III айѵ с налету, стре- 
мительно, прямо 
80іі8ес1 [вапві] ай] разг. пьяный 
воиіапе [віУісип | п сутана 
8оиіЬ [вапѲ] I п юг; мор. зюйд; 
II ай] южный; III айѵ на юг; IV ѵ 


1. двигаться к югу; 2. астр, пере- 
секать меридиан 

8оиіЬЬоип<і ['вапѲЪаішб] ай] на- 
правляющийся на юг 
8оиіЬ-еа8І [вапѲ'іві] I п юго-вос- 
ток; мор. зюйд-ост; II ай] юго-вос- 
точный; III айѵ на юго-восток 
8оиіЬ-еа8Іег [вапѲ'івіэ] и сильный 
юго-восточный ветер 
8оиіЬег1у ['влбэіі] I ай] южный; 
II айѵ к югу, в южном направ- 
лении 

8оиіЬегп ['влЭ(э)п] I ай] южный; 

II п = 8оиіЬегпег 

8оиіЬегпег ['влбэпэ] п 1. южанин; 
житель юга; 2. (8оиіЬегпег) жи- 
тель южных штатов США 
8оиіЬегпто8І ['влб(э)птэі;8І] ай] 
самый южный 

8оиіЬіп§ ['вапбц)] п 1. мор. продви- 
жение на зюйд; 2. астр, прохожде- 
ние через меридиан 
8оиіЬра\ѵ І'вапОро: | п левша 
8оиіЬ Роіе [.вапѲ'рэпІ] п геогр. 
Южный полюс 

8оиіЬгоп ['влбгэп] п шотл. 1. южа- 
нин; 2 . англичанин 
8оиіЬ\ѵагсІ ['вапѲ\ѵэб] I ай] южный, 
обращенный на юг; II айѵ к югу, 
на юг 

8оиіЬ\ѵагсІ8 ['вапѲхѵэбг] = воиіЬ- 
\ѵагб 

воиіЬ-ѵѵеві [вапѲѴеві] I п юго-за- 
пад; мор. зюйд-вест; II ай] юго-за- 
падный; III айѵ на юго-запад 
воиііѵѵѵевіег [вапѲЧѵевіэ] п силь- 
ный юго-западный ветер 
воиѵепіг [.вшѵэ'шэ] фр. п 1. суве- 
нир, памятка; 2 . воен. шутл. пуля, 
снаряд 

80ѵегеі§п ['ввѵпп] I ай] 1. вер- 
ховный, наивысший; іЬе — §оос1 
высшее благо; — ро\ѵег верхов- 
ная власть; 2. суверенный, 
державный, полновластный; не- 
зависимый; 3. высокомерный; 
4. превосходный; II п 1. мо- 
нарх; повелитель; 2 . соверен 
(золотая монета в один фунт 
стерлингов) 


80 ѵегеі§піу ['впѵгэпіі] п 1. верхов- 
ная власть; 2 . суверенитет; 3. суве- 
ренное государство 
воѵѵ 1 [вэп] ѵ (вохѵесі; во\ѵп, во\ѵе<1) 
сеять; засевать; іо - (іЬе 8еесІ8 оГ) 
сііввепііоп сеять раздор; іо ~ іЬе 
ѵѵіпб апсі іо геар іЬе лѵЬігКѵіпсІ 
посеять ветер, а пожать бурю; по- 
нести жестокое возмездие; — оиі 
высевать 

80 \ѵ^ [вап] я 1. свинья; свиноматка; 
2. метал, козел; настыль; свинка, 
чушка 

80 \ѵег ['вэш] п 1. сеятель; 2. сеялка 
80 \ѵіп§ ['вэілг)] я сев, посев 
80 \ѵп [вэЬ'П | р. р. от во\ѵ; а вку ~ 
ѵѵііЬ 8Іаг8 небо, усеянное звездами 
80 \ѵ іЬІ8ІІе ['830,018(3)1] я бот. осот 
80 у [воі] п соевый соус 
8оуа ['взіэ] я 1. соя; 2. соевый боб 
8оуа Ьеап ['взіэ Ьі:п] п соевый боб 
8оу Ьеап ['вэіЬі:п] = 8оуа 
8ра [вра:] я 1. курорт с минеральны- 
ми водами; 2. минеральный источ- 
ник; 3. ам. место продажи прохла- 
дительных напитков 
врасе [вреів] I я 1. пространство; 
2. космос, космическое простран- 
ство; 3. расстояние, интервал; 
промежуток, протяжение; место, 
площадь; Гог іЬе ~ оГ а тііе на 
протяжении мили; 4. промежуток 
времени, срок; аііег а 8Ііогі ~ 
вскоре; 5. полигр. шпация; пробел; 
II ѵ 1. оставлять промежутки или 
расставлять с промежутками; 2 . по- 
лигр. разбивать на шпации; — оиі 
набирать в разрядку 
врасесгаГі ['вреівкга:й] я космичес- 
кий корабль 

врасетап ['вреівтэгп] я космонавт 
врасерогі [‘вреіврэі] я космодром 
врасег ['вреівэ] я распорка, про- 
кладка 

врасевЬір ['вреівфр] п космический 
корабль 

врасе 8Ііиіі1е |'вреів|лі(э)І | я шаттл, 
космический летательный аппарат 
многоразового использования 
8расе8иіі ['вреівщ:!] я скафандр 
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8расе\ѵа1к 


8раіе 


8расе\ѵа1к ['8реі8\ѵэ:к | п выход в от- 
крытый космос 

врасеу [’зреізі] ай] ошалевший 
8расіои8 ['зреі/эз] ай] просторный, 
обширный; поместительный; — шіпсі 
широкий кругозор 
зрасіе 1 [зреісі] п 1. лопата; заступ; 
іо саіі а - а - погов. называть ве- 
щи своими именами; 2. воен. сош- 
ник орудия; II ѵ копать лопатой 
8рас1е 2 [$рек1] п (рбыкн. рі) карт. 
пика 

зрасіе’ [крек] | п кастрат; кастриро- 
ванное животное 

врасіеіиі ['8рекЩэ)1] п полная ло- 
пата 

зрасіеѵѵогк ['хрсісі\ѵз:к| п кропотли- 
вая подготовительная работа 
8расІІ8Ь ['крекііЛ ай] прямолиней- 
ный 

8рас1о ['креібэо] лат. п ( рі -сіопев) 

1. кастрат; 2 . кастрированное жи- 
вотное 

8ра§Ьеііі [зрэ'деіі] п спагетти 
8ра11 [ крп:І | п осколок 
8ра11аііоп [зрэ'іеі/эп] п расщепле- 
ние ядра 

8ра1рееп [зрагі'рт] ирл. п негодяй 
8рапсІге1 ['нржпсігэі | я арх. 1. пазу- 
ха свода; 2 . несущая стена 
8рап§1е ['зрэгг)д(э)1] I я (рбыкн. рі) 
блестка; II ѵ украшать блестками; 
іЬе Ьеаѵепв ~А \ѵііЬ 8Іаг8 небо, 
усыпанное звездами 
§рапіаг<і ['ьргегуэб] я испанец; ис- 
панка 

врапіеі [’зрагціэі] я спаниель ( поро- 
да собак)', а іате - низкопоклон- 
ник, льстец 

§рапІ8Ь ['зрагпі/] I ай] испанский; 
- ііу шпанская мушка; II я испан- 
ский язык 

8рапк | красок | I ѵ 1. хлопать, шле- 
пать, отшлепать ладонью; 2.: іо - 
а1оп§ быстро двигаться (о корабле)', 
быстро бежать (о лошади)', II я 
шлепок 

8рапкег ['зрагркэ] я 1. тот, кто шле- 
пает; 2 . хороший бегун; рысак; 
3. разе, выдающийся экземпляр 


чего-либо; 4 . разе, блестящий, 
темпераментный человек 
зрапкіп§ ['зрагркіг)] I я сильные 
шлепки; II ай] 1. быстрый; — ігоі 
крупная рысь; 2. разе, свежий, по- 
путный (о ветре)', 3 . разе, превос- 
ходный 

8рап1е88 ['зрэепіэз] ай] неизмери- 
мый; необъятный 
8раппег ['зрагю] я гаечный ключ 
8рап гоо Г ['крае п ,гіі:і] я двускатная 
крыша 

зраг* [зра:] я 1. мор. рангоутное де- 
рево; 2. ав. лонжерон 
зраг 2 [зра:] я мин. шпат 
враг’ | зри: | ѵ 1. боксировать; бить- 
ся на кулачках; 2 . драться шпора- 
ми (о петухах)', 3 . перен. спорить, 
препираться 

зрагаЫе ['8ржгэЪ(э)1] я сапожный 
гвоздь 

враг-сіеск [ 'зрсссіск | я мор. спардек 
враге [зреэ] I ай] 1. запасной, 
запасный; резервный; лишний, 
свободный; 2 . скудный, скром- 
ный; - <1іеі скудное питание; 
3. худощавый; - Ггате сухощавое 
телосложение; II ѵ 1. экономить, 
жалеть; 2 . обходиться без чего-ли- 
бо; 3 . уделять; 4 . щадить, беречь; 
избавлять от чего-либо; III я 1. за- 
пас, резерв; 2. запасная часть (ма- 
шины)', 3 . спорт, запасной игрок 
зраг§ег ['зрщфэ] я разбрызгиватель 
8рагіп§ ['вреэпр] ай] 1. скудный, 
недостаточный; 2 . умеренный 
зрагк 1 [ зри: к | I я 1. искра; іЬе ѵііаі 
- жизнь; — §иагсІ ам. каминная 
решетка; іо 8Ігіке -8 оиі о/ перен. 
выпытать полезные сведения; 

2. перен. вспышка, проблеск; Ье 
8Ьо\ѵесІ поі а - оі‘ іпіегезі он не 
выказал ни малейшего интереса; 

3. рі разе, радист; электрик; II ѵ 
искриться; зажигать искрой 

зрагк 2 [вра:к] I я щеголь; а §ау 
уоші§ — молодой франт; II ѵ щего- 
лять; ухаживать 

8рагк аггсвіег ['зршкэ.гейэ] я тех. 
искроуловитель, искрогаситель 


8рагк соіі | 'зри: к кп г ! | п э л. индук- 
ционная катушка 
8рагкег ['зра:кэ] я поклонник 
8рагк §ар [’зршкдэгр] я эл. 1. ис- 
кровой промежуток; 2. разрядник 
8рагкіп§ р1и§ [ 'зри: к г іррілд | я авто 
запальная свеча, свеча зажигания 
8рагк1е [’зра:к(э)1] I ѵ 1. искриться, 
сверкать; 2 . играть, искриться 
(о вине)', 3. быть оживленным; II я 
1. сверкание, блеск; 2. искра; 
3. оживленность 
8рагк1ег ['зра:к1э] я бриллиант 
8рагк1еі ['$ра:к1эІ] я искорка 
8рагк1іп§ | 'зри: к! гг) | ай] 1. сверка- 
ющий, блестящий; 2. шипучий, 
искрящийся 

врагкргооГ ['зршкргщі] ай] искро- 
безопасный 

8рагку ['зра:кі] ай] оживленный 
зрагго\ѵ ['зраггэп] я воробей 
8рагго\ѵ Ьа\ѵк ['8раггэіЛіз:к] я 
ястреб-перепелятник 
8рагго\ѵЬа\ѵк ['зраггэіЛтэ:к] я 
ястреб-перепелятник 
8раг8е [зри: з] ай] редкий, разбро- 
санный 

8рагіап [хри:Цп)п | I ай] спартан- 
ский; II я спартанец 
8равш ['8рЕе2(э)ш] я 1. спазма, су- 
дорога; 2. перен. приступ, порыв 
(~в о Г §гіеі) 

8ра8тосІіс [зрагг'ггтсіік] ай] 

1. спазматический, судорожный; 

2 . неритмичный, неровный 
8ра8Ііс ['зрагзіік] ай] спазмати- 
ческий 

зраі 1 [зрагі] I я 1. устричная икра; 
2. молодая устрица; II ѵ метать ик- 
ру (об устрицах) 

8раі 2 [врагі] я гетры 
8раі 3 [зрагі] разі и р. р. от 8ріі 
8раі^ [зрагі] я ам. легкая ссора 
8раісЬсоск ['зрагІ|кок] I я птица, 
зарезанная и сразу зажаренная на 
рашпере; II гэ 1- жарить свежезаре- 
занную птицу; 2. разе, наспех 
вставлять (фразу в письмо и т. п. ) 
8раіе [зреіі] я внезапный разлив 
реки, наводнение, поток 
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8раііа1 


8ресішеп 


краііаі ['креі/(э)1] ай] пространст- 
венный 

враііоіетрогаі [,8реі/іэп'1етр(э)- 
гэі] ай] пространственно-времен- 
ной 

8раІ8 [крагік] п короткие гетры 
краііег ['крагіэ] I ѵ 1. забрызгивать, 
разбрызгивать, брызгать; расплес- 
кивать; 2 . перен. возводить клеве- 
ту, чернить; іо -а тап’8 §оо(1 
пате опорочить человека; II п 

1. брызги (грязи, дождя ); 2 . брыз- 
ганье 

8раііегс1а8Ье8 ['зрагіэ.сіаг/к] п 
длинные гетры 

краііегсіоск |'хржІосіпк| п кувшинка 
враіиіа [‘крагіііЛэ] п шпатель, лопа- 
точка 

8раѵіп ['крагѵіп] п вет. костный 
шпат 

8раѵіпесІ ['крэгѵпкі] ай] вет. стра- 
дающий костным шпатом 
8ра\ѵп [$рэ:п] I ѵ 1. метать икру; 

2 . размножаться, плодиться (презр. 
о людях)', II п 1. икра; 2. презр. по- 
томство; порождение, отродье; 

3. бот. нитевидное тело гриба, ми- 
целий 

8раѵѵпіп$ ['крзшц)] I ргез р. от 
краѵѵп; II п нерест 
8реак [зрі:к] ѵ (кроке, уст. враке; 
врокеп) 1. говорить, разговаривать, 
сказать; высказывать, сообщать; 
говорить речь, выступать (на собра- 
ний)', іо - Ьу іЬе Ъоок говорить как 
по писаному; іо — <1а§§ег8 злобно 
говорить, бросать гневные слова; іо 
— (а регвоп) Гаіг любезно говорить с 
кем-либо; іо - Гог опеке I Г говорить 
о собственных чувствах; говорить за 
себя; — Гог уоигкеІГ не приписы- 
вайте другим ваших мнений; іо — 
опе’8 шіпсі высказываться откро- 
венно; іо - \ѵііЬоиі Ъоок говорить 
по памяти; іо — іЬе \ѵогсі выразить 
желание; Еп^ІікЬ крокеп здесь го- 
ворят по-английски; 1е§а11у ~іп§ с 
юридической точки зрения; 80 іо — 
так сказать; кігісііу ~іп§ строго 
говоря; іЬІ8 -8 Ьіт ^епсгоик это 


говорит о его щедрости; 2 . перен. 
звучать (о музыкальных инструмен- 
тах)', 3. мор. окликать; сноситься с 
другим судном (іо — а кЬір); с пред- 
лог. и нареч.: ~ Гог говорить за 
(от лица) кого-либо; іо — \ѵе1І Гог 
говорить в пользу; - оГ упоминать; 
обсуждать; поіЬіп§ іо - оГ сущий 
пустяк; — оиі высказываться; гово- 
рить громко; — іо обращаться к ко- 
му-либо, говорить с кем-либо; под- 
тверждать; — ир говорить громко и 
отчетливо 

8реак-еа8у ['зрйк.йгі] п ам. разе. 
бар, где незаконно торгуют спирт- 
ными напитками 

8реакег |'хрі:кэ| п 1 . оратор; Ье І8 
по — он плохой оратор; 2. говоря- 
щий; 3. (іЬе 8реакег) спикер; 

4. диктор; 5. рупор 

8реакегрЬопе ['крккэГэші] п мик- 
рофон с громкоговорителем 

8реакег8Ьір ['ьрі:кэ/ір] и должность 
спикера 

8реакіп§ ['врккщ] ай] говорящий; 

- асс|иаіпіапсе, - іегшк знакомст- 
во, дающее право на разговор; поі 
оп — іегтк в ссоре; - 1ікепе88 вы- 
литый портрет; ~ Іоок выразитель- 
ный взгляд 

8реакіп§ ігитреі ['крккщіглтріі] 
п ист. рупор, мегафон 

8реаг [зріэ] I и 1 . копье; дротик; 

— 8І4е мужская линия (рода); 
2. острога; гарпун; 3. копейщик; 
II ѵ 1. пронзать копьем; 2 . бить ос- 
трогой (рыбу) 

8реагЬеас1 ['кріэЪесІ] п 1 . острие, 
наконечник копья; 2 . воен. аван- 
гард, острие клина (тж. - оГ іЬе 
аііаск) 

зреагтіпі ['кріэтіпі] п бот. мята 
колосовая 

8реапѵогі ['$ріэ\ѵз:1] п лютик 

8реагу ['кріэгі] ай] копьевидный 

8рес [крек] п разг. спекуляция; оп — 
наудачу, на риск; с расчетом на вы- 
году 

зресіаі ['8ре/(э)1] I ай] специаль- 
ный, особенный, определенный, 


особый, экстренный; II п 1. экс- 
тренный выпуск; 2 . экстренный 
поезд 

8ресіа1І8Ш [ І хрс[з І Іі7(о)т | п 1. спе- 
циализация; 2 . область специали- 
зации 

8ресіа1І8І ['кре/эіікі] п специалист 
вресіаіііу [.кре/і'геіэіі] п 1. отличи- 
тельная черта, особенность; 2 . спе- 
циальность; іо таке а — оГ специ- 
ализироваться в чем-либо; 3. рі 
детали, подробности 
8ресіа1іхаііоп [,8ре/э1аГ2еі/(э)п] п 
специализация 

вресіаііхе ['кре/эіаіх] ѵ 1. приспо- 
сабливаться); 2 . ограничивать, 
суживать; 3. специализировать(ся) 
(в чем-либо) 

8ресіа11у ['8ре/(э)1і] айѵ 1. специ- 
ально; 2 . особенно 
8ресіе ['крі/і] п 1. звонкая монета; 

— раутепік уплата звонкой моне- 
той; 2 . валюта 

8ресіе8 ['врЬДа] п 1. биол. вид; 

2. род; разновидность, порода; іЬе 
оиг - человеческий род; а — оГ 

сиппіп§ своего рода хитрость 
8ресіГіс [крэ'кійк] I ай] 1. биол. ви- 
довой; — (ІіГГегепсе видовое разли- 
чие; 2 . характерный, особенный; 

3. определенный, точный, кон- 
кретный; ограниченный; 4. мед. 
специфический; 5. физ. удельный; 

— §гаѵііу, — ѵѵеідііі удельный вес; 
II п специфическое средство, ле- 
карство 

8ресіГіса11у [крэ'кійкіі] айѵ опре- 
деленный, точный 
8ресіГісаііоп [,8рекэГГкеі/(э)п] п 

1. спецификация; детализирование; 

2 . деталь, подробность (контракта 
и т. п.); 3. спецификация, инст- 
рукция по обращению 

8ресіГісііу [.зрезі'йзэіі] п специфика 
8ресіГу [’крекіГаі] ѵ специфициро- 
вать; точно определять, устанав- 
ливать; давать спецификацию, 
уточнять 

вресішеп ['крекэтт] п 1. образец, 
образчик; экземпляр; — ра§е проб- 
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ная страница; 2 . раза. ирон. субъ- 
ект, тип 

зресіовііу [,8рі:/і'ц8ЭІі] я видимость 
8ресіои8 ['зрг/эз] ай] 1. благо- 
видный, правдоподобный; — ех- 
си8е благовидный предлог; 
2 . показной 

зреск* [8рек] I п 1. пятнышко, кра- 
пинка; 2. частичка, крупинка; - оі 
йизі пылинка; II ѵ пятнать, испе- 
щрять 

8реск^ [8рек] я 1. ворвань; 2. ам. , 
южно-афр. жирное мясо, шпик, 
бекон 

врескіе [8рек(э)1] I я пятныш- 
ко, крапинка; II ѵ пятнать, ис- 
пещрять 

врескіесі ['зрек(э)1й] ай] крапча- 
тый; — Ьеп пестрая, рябая курица 
8реск1е88 ['зрекіэз] ай] чистейший 
8реску ['зрекі] ай] пестрый 
8рес8 [зрекз] я рі разг. очки 
зресіасіе ['зрекіэк(э)1] п 1. спек- 
такль, представление; зрелище; іо 
Ье а зай — возбуждать жалость; 
2 . рі очки 

зресіасіей ['зрекІэк(э)1й] ай] 
1. носящий очки, в очках; 2 . очко- 
вый (о змее) 

зресіасіез ['зрекіэк(э)І 2 ] рі п очки 
зресіасиіаг [зрек'іэгкііЛэ] I ай] 

1. эффектный, импозантный; 

2 . захватывающий; II я эффектное 
зрелище 

зресіаіог [ 8рек'іе г [я | я 1. зритель; 
зуп. ѵіе\ѵег, \ѵаісЬег; 2. очевидец, 
наблюдатель; зуп. Ьузіапйег, еуеѵѵіі- 
пе88, Іоокег-оп, оЬзегѵег, опіоокег, 
ра88ег-Ьу, \ѵкпе88 

зресіаігезз [ 8ре к'іегг газ | я зритель- 
ница 

зресігаі ['зрекігеі | ай] 1. призрач- 
ный; 2 . физ. спектральный 
зресіге ['зрекіэ] я 1. привидение, 
призрак; 2 . дурное предчувствие 
зресігозсоре ['зрекігэзкэпр] я спе- 
ктроскоп 

зресігат [’зрекігэт] я (рі зресіга) 
спектр; — апаіузіз спектральный 
анализ 


зресиіаг ['зрекщіэ] ай] зеркаль- 
ный; — зигіасе отражающая по- 
верхность 

зресиіаіе [ 'зре к] ь-1е гт] ѵ 1 . размыш- 
лять; раздумывать, делать предпо- 
ложения; 2 . спекулировать, играть 
на бирже; іо — іп зЬагез спекули- 
ровать акциями 

зресиіаііоп [,8рекііУ1еі/(э)п] я 

1 . размышление; теория, предпо- 
ложение; 2 . спекуляция; игра на 
бирже 

зресиіаііѵе ['зрекііЛэігѵ] ай] 

1 . умозрительный; 2 . спекулятив- 
ный, рискованный 

зресиіаіог ['зрекіпіеііэ] я 1. спеку- 
лянт; 2 . биржевой делец 
зресиіаігіх [ '8ре к|і;1с ііп кз | я спеку- 
лянтка 

зресиіит ['зрекіпіэт] я (рі ереси- 
іа) 1 . мед. расширитель, зеркало; 

2 . рефлектор; 3. глазок (на крыле 
птицы) 

зрей [зрей] разі и р. р. от зреей 
зреесЬ [зрі:іЛ я 1 . речь, говор, 
произношение; іЬе - оі’ іЬіеѵез 
воровской жаргон; іо Ье з1о\ѵ 
оі — говорить медленно; іо Ьаѵе 
- оі (а регзоп) разговаривать 
с кем-либо; ЬІ8 - І8 іпйІ8Ііпсі 
он говорит невнятно; 2 . речь, 
ораторское выступление (іо йе- 
Ііѵег, іо таке а - произносить 
речь); зеі — заранее составленная 
речь; 3. звучание (муз. инстру- 
мента) 

8реесЬ-йау ['зркіГйеі] я актовый 
день (торжественное собрание в 
конце учебного года) 
зреесЬіиІ ['зрі:і|Т(э)1] ай] болтливый 
зреесЬііу [’зрігіГііаі] ѵ 1 . ирон. ора- 
торствовать, разглагольствовать; 
2 . ам. разг. произносить напы- 
щенную речь 

8реесЫе88 ['зрйДэз] ай] 1 . немой; 
2. безмолвный; — епігеаіу немая 
мольба; - ѵѵііЬ га§е онемевший от 
ярости; 3. невыразимый; 4. разг. 
мертвецки пьяный 
зреесЬтакег ['зркфтегкэ] я оратор 


зреесЬ-тагкз ['зркф та:кз] рі п ка- 
вычки 

зреей [зрі:й] I я 1 . скорость, быст- 
рота; \ѵііЬ аіі - поспешно; 2. тех. 
число оборотов; аі іиіі — полным 
ходом; іЬгее’з еп^іпе трехскоро- 
стной двигатель; 3. уст. успех; іо 
\ѵізЬ §оой — желать успеха; II ѵ 
(зрей) 1 . спешить, идти поспешно; 
ап агго\ѵ 8рей разі мимо пролете- 
ла стрела; Ье зрей йоѵѵп іЬе 
зігееі он поспешно направился 
вниз по улице; 2. ускорять (особ. 
іо - ир); 3. успевать; іо - ѵѵеіі 
преуспевать; Ьо\ѵ Ьаѵе уои 8рей? 
как ваши дела? 

8реейЬоаі ['зрМЪэпі 1 я быстроход- 
ный катер 

зреейег ['зрі:йэ] я 1. тех. передача; 
регулятор скорости; 2. текст. 
банкаброш 

8реейі1у ['зрі:йі1і] айѵ быстро, по- 
спешно 

зреейіп§ | 'зрі:й і іу | я езда с недозво- 
ленной скоростью 
8реейотеіег [зрійшшіэ] я спидо- 
метр 

8реей гейисег [ | 8рі:йп | й)и:зэ] я тех. 
редуктор 

8реейзіег ['зрійзіэ] я быстроход- 
ная лодка, быстроходный автомо- 
биль и т. п. 

8реей-ир ['зрі:йлр] я 1 . ускорение; 
2 . повышение нормы выработки 
без повышения зарплаты 
8реей-ир 8у8Іет [зргйлр'зізіэт] = 
з\ѵеаііп§ зузіет 

8реей\ѵа1к ['зрі:й\ѵэ:к] я бегущая 
дорожка 

8реей\ѵау ['зрі:й\ѵеі] я ам. дорожка 
для мотоциклетных гонок, гоноч- 
ный трек, скоростные мотогонки 
8реей\ѵе11 ['зрі:й\ѵе1] я бот. вероника 
8реейу ['зрі:йі] ай] 1 . быстрый, ско- 
рый; проворный; 2 . безотлагатель- 
ный; 3. поспешный 
зре1ео1о§у [,зрі:1іг>1эйзі] я спеле- 
ология 

зреіі 1 [зреі] I я 1. заклинание; 
2. чары; обаяние; ипйег а — зача- 
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рованный; II ѵ 1. писать или про- 
износить слово по буквам; читать 
{слово) по складам; 2 . образовы- 
вать, составлять слово {по буквам)', 
3. перен. означать, влечь за собой; 
— оиі, оѵег читать по складам, 
с трудом 

8ре11 2 [креі] I п 1. короткий проме- 
жуток времени; — о Г ііпе чѵсаіЬег 
период хорошей погоды; — оі І11- 
пе88 приступ болезни; 2. перерыв; 
3. смена; II ѵ ам. сменять; заменять 
8ре11Ьіпс1ег ['зреІЬаішЗэ] п оратор, 
увлекающий свою аудиторию 
8ре11Ъошіс1 |'зреІЬаі;пс1| ай] 1 . оча- 
рованный; 2 . ошеломленный 
8ре11ег [’зреіэ] ай] пишущий 
8ре11іи1 [’8ре1Г(э)1] ай] магический 
вреіііп^ 1 ['зреіщ] я правописание, 
орфография; ѵагіапі — оі а \ѵогсі 
различное написание (одного) слова 
8ре11іп§ 2 ['креііг)] п 1 . замещаю- 
щий, заменяющий кого-либо; 
2 . отдых от работы, передышка 
8реШп§ Ъоок |'зре]іг)Ы;к| я 1 . орфо- 
графический справочник; 2 . сбор- 
ник упражнений по правописанию 
8ре1іег ['зреііэ] я 1. технический 
цинк {в чушках или плитках)', 
2. тех. цинковый припай 
8ре1шікег [еріілркэ] я спелеолог 
8репсе [креш] п кладовая 
8репсег [’крешэ] я спенсер {корот- 
кий шерстяной жакет) 

8регкі [зрепсі] ѵ 1. тратить, расходо- 
вать; 2. проводить {время)', іо ~ а 
8Іеер1е88 пі§Ьі провести бессон- 
ную ночь; 3. истощать(ся); 4. ме- 
тать икру 

8регк1ег ['зреікЗэ] п расточитель 
врежШігііі ['крепсЮпіі] I я расто- 
читель, мот; II ай] расточительный 
8репі [крепі] I разі и р. р. от 
8репс1; II ай] 1. истощенный; — Ьиі- 
Іеі пуля на излете; — 8Іеат от- 
работанный пар; іЬе підііі І8 Саг ~ 
поэт, ночь на исходе; 2 . проведен- 
ный; а \ѵе11 - Ііі’е хорошо прожитая 
жизнь 

врегш 1 [8рз:т] я биол. сперма 


8регт 2 [8рз:т] я зоол. кашалот 
{тж. — \ѵЬа1е) 

8регтасеіі [,8рз:тэ'8еІі] я сперма- 
цет 

8регшаііс [,8рз:'тагіік] ай] биол. 
семенной 

8 регтаІ 0200 п [.зрзтэіэ'гэші] я {рі 
-гоа) биол. сперматозоид 
8регш \ѵЬа1е ['8рз:т\ѵеі1] я зоол. ка- 
шалот 

8ре\ѵ [8р)и:] ѵ 1 . уст., вульг. бле- 
вать, изрыгать; 2 . тех. шприце- 
вать, выдавливать 
8ре\ѵу ['кріид] ай] сырой 
8рЬа§пит ['зйедпэт] я {рі -па) 
бот. сфагнум 

8рЬега1 [’зйэгэі] ай] сферический 
8рЬеге [кйэ] я 1. геол. сфера, шар; 
2 . астр, глобус, земной шар; не- 
бесное светило; сеіевііаі — небес- 
ная сфера; 3 . сфера, круг, поле де- 
ятельности 

8рЬегіс ['8Іепк] I ай] поэт, небес- 
ный; II я рі сферическая геомет- 
рия и тригонометрия 
8рЬегіса1 ['8Іепк(э)1] ай] сферичес- 
кий, шарообразный 
8рЬегісііу [зіе'тэіі] п шарообраз- 
ность 

8рЬегоЫа1 |8Йэ'гзк)(э)1] я сферо- 
идальный, шаровидный 
8рЬеш1е ['8Іега:І] п шарик, неболь- 
шой шар 

8рЬіпсіег [Ьщкіэ] я анат. сфинктер 
8рЬіпх [зйг)к8] я {рі -ев) 1. сфинкс; 

2 . загадочное существо 
8ріс [зрік] я латиноамериканец 
8рісе [зраів] I я 1. специя, пря- 
ность; собир. специи; 2 . перен. от- 
тенок чего-либо; привкус, примесь; 
II ѵ 1 . приправлять {пряностями)', 
2 . перен. придавать пикантность 
8рісегу ['кракэгі] я пряности 
8ріск-апсІ-8рап [,8рікэп'8рагп] ай] 

1. новый, свежий; с иголочки; 

2 . безупречно чистый 

8рісу ['8раі8І] ай] 1. пряный, арома- 
тичный; 2 . перен. пикантный, ост- 
рый; — ЬіІ8 оі' 8сапс1а1 злые сплет- 
ни; 3 . разе, энергичный 


8ріс1ег ['зраійэ] я 1. паук; 2. таган; 

3. тех. крестовина 
8ріс1егѵѵеЬ ['8раісіэ\ѵеЬ] я паутина 
8рісІегу ['краійэгі] ай] 1. паучий, 
паукообразный; 2 . тонкий 
8ріес1 [зраісі] разі, р. р. от еру 
8ріе1 [Грі:1] I я 1. игра; 2. разговор; 

3. ам. речь в пользу кого-либо; 

4. ам. объявление; II ѵ рассказы- 
вать; ораторствовать 

8ріе8 1 8 раі 2 1 рі от еру 
8ріііу ['врій] я 1. элегантный; 
2. первоклассный 

8рі§оІ [’крідэі] я тех. 1. втулка, 
втулочное соединение, пробка 
{крана)', 2. ам. кран 
8ріке [зраік] I я 1. острый выступ, 
острие; 2. шип, гвоздь {на подош- 
ве)', 3. костыль; 4. клин; 5. разе. 
шприц {для наркотиков)', II ѵ 

1. снабжать остриями, шипами; 

2 . закреплять или прибивать гвоз- 
дями или шипами; 3. пронзать, 
прокалывать 

8рікег [’враікэ] я нападающий 
8ріке\ѵІ8е ['8раік\ѵаіг] айѵ в виде 
острия 

8ріку ['краікі] ай] 1. усаженный 
остриями; 2 . перен. сварливый; 
обидчивый; 3. заостренный, остро- 
конечный 

8рі1е [зраіі] я 1. втулка; деревянная 
затычка; 2 . кол, свая 
врІП 1 [кріі] I ѵ 1. проливать(ся), раз- 
ливаться), расплескивать(ся); рас- 
сыпаться); іо — еаіі рассыпать 
соль; 2. болтать; 3. разе, сбросить, 
вывалить {седока)', II я разе, падение 
8рі11 2 [кріі] я 1. лучина; скрученный 
кусочек бумаги {для зажигания 
трубки и т. я.); 2 . затычка, дере- 
вянная пробка 
8рі11а§е [’кріііф] я разрыв 
8рі11ікіп [’зрііікіп] я 1. бирюлька; 

2 . рі игра в бирюльки 
8рі11оѵег ['ерфэпѵэ] я избыток 
8рі11\ѵау ['8рі1\ѵеі] я гидр, водослив 
8ріп [зріп] I ѵ 1. прясть, сучить; 
2 . крутить(ся), вертеть(ся), описы- 
вать круги; пускать волчок; іо — а 
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соіп подбрасывать монету; 
3 . разе, проваливать (на экзаме- 
не ); 4. тех. выдавливать (на 

станке ); II п 1. кружение, вер- 
чение; 2 . быстрое и легкое дви- 
жение; 3 . ав. штопор 
вріпасЬ ['зрткЩ п шпинат 
8ріпа1 [8раш(э)1] ай] анат. спин- 
ной; — соіитп спинной хребет; 
— СОГСІ СПИННОЙ мозг 

зріпсііе ['вріпсі ( э)1] I я 1. текст. 
веретено; цевка; - 8Іс1е женская 
линия (рода ); 2. тех. ось, вал, 
шпиндель; 3 . ам. иголка для нака- 
лывания бумаг; 4. мера пряжи; 
5. стойка перил; II ѵ вытягиваться; 
делаться длинным и тонким 
8ріпсІ1е-8Ьапк8 ['кргпсКо) ](ьсг)кь, | п 

1. перен. журавлиные ноги; 2. дол- 
говязый человек 

вріпсііу ['крішШ] ай]' длинный и 
тонкий; веретенообразный 
вріпсігіі’і [’крпкігій] п пена или 
брызги морской воды; — сіоші пе- 
ристые облака 

8ріп-с1гуег [,8ріп 'сігаіэ] п машина 
для сушки белья 

8ріпе [крат] п 1. анат. спинной 
хребет, позвоночный столб; 2. пе- 
рен. сущность; 3 . бот. шип, игла, 
колючка; 4. зоол. игла; 5. гребень 
(горы) 

8ріпе1е88 ['краіпіэк] ай] 1. зоол. 
беспозвоночный; 2. перен. бес- 
хребетный, бесхарактерный, мяг- 
котелый; зуп. со\ѵагё1у, ІаіпіЬеагі- 
еб, іееЫе, зой, зиЬтіззіѵе, ѵѵеак, 
\ѵеак-кпееб, \ѵеі, уеііоѵѵ; 3 . бот., 
зоол. не имеющий колючек или игл 
8ріпеі [крі'пеі] п спинет (род клави- 
кордов) 

вріппакег ['кріпэкэ] п мор. спина- 
кер (треугольный парус) 

8ріппег ['кріпэ] п 1. прядильщик; 
пряха; 2 . токарь; 3 . прядильная 
машина; 4. прядильный орган 
(у паука, шелковичного червя)', 5. ав. 
обтекатель воздушного винта 
вріппегеі ['зріпэгеі] = зріппег 
вріппеу ['кріпі] п рощица, заросль 


8ріппіп§ ѵѵЬееІ ['8ріпц)\ѵі:1 1 п прял- 
ка, самопрялка 

8ріпо8Ііу [зраіпшэіі] п КОЛКОСТЬ 
8ріп8Іег ['крткіэ] п старая дева; юр. 

незамужняя (женщина) 

8ріп8Іге88 ['зрішігэз] и старая дева 
8ріпу ['краіпі] асі] 1. колючий; по- 
крытый шипами или иглами; 

2. перен. затруднительный, ще- 
котливый 

8рігас1е ['краігэк(э)1] п 1. дыхальце 
(у насекомых)', 2 . дыхательное от- 
верстие (у кита); 3. отдушина 
8ріга1 ['краігэі] I ай] спиральный, 
винтовой, винтообразный; - Ьаі- 
апсе пружинные весы, безмен; 
II я 1. спираль; 2. ав. спираль- 
ный спуск 

8ріге* ['$раіэ] п 1. шпиль, шпиц; 
52/я. сопе, реак, ріппасіе, роіпі, 
зЬооі, зріке, зргоиі, зіаік, зіееріе, 
зиттіі, іір, іор; 2 . острие, стрелка; 
остроконечная вершина 
8ріге 2 ['краіэ] п 1. спираль; 2. виток 
8рігіі ['крігй] I я 1. дух; духовное 
начало; душа; іп (іЬе) — мыслен- 
но, в душе; 2 . привидение, дух; 

3. человек (с точки зрения душев- 
ных или нравственных качеств); 

4. смысл; 5. характер; 6. настрое- 
ние, душевное состояние; апітаі 
—8 здоровая жизнерадостность; 
7. храбрость, воодушевление, жи- 
вость; іо до аі зотеіЬіпд \ѵіі1і ~ 
энергично взяться за дело; II ѵ 

1. воодушевлять, ободрять; одоб- 
рять; 2. тайно похищать (агюау, 

от 

8рігііесІ ['зріпііб] ай] живой, сме- 
лый, энергичный; — геріу бойкий 
ответ; — ігапкіаііоп яркий перевод 
8рігііІ8Ш ['крігйі 2 (э)т] п спири- 
тизм 

8рігіі Іагпр ['кріггіігетр] п спиртовка 
8рігіі1е88 ['зріпііэз] ай] безжизнен- 
ный, вялый 

8рігіі Іеѵеі [ | 8ріпі | 1еѵ(э)1] п спирто- 
вой уровень, ватерпас 
8рігіі гарріп§ [ 'ь,рг т,ггсргг) | я сто- 
ловерчение, спиритизм 


8рігііиа1 ['кріпі|і;о1 | I ай] 1. духов- 
ный; 2. одухотворенный; 3. рели- 
гиозный; церковный; — соигі цер- 
ковный суд; II я ам. религиозная 
песнь негров 

8рігііиа1І8Ііс [.зріпіГіУІізіік] ай] 

1. филос. спиритуалистический; 

2 . спиритический 

8рігііиа1ііу [зріпіГи'агІэіі] п 1. ду- 
ховность; 2 . одухотворенность 
зрігііиаііхе ['зріпфиэіаіг] ѵ 1. оду- 
хотворять; 2 . придавать духовное 
значение 

8рігііиа1іу ['зріггіГшІІі] п духовенство 
8рігііиои8 ['крті/пэз] ай] спирт- 
ной, алкогольный (о напитках) 
8рігоіеі ['зраіэгоіб] ай] спирале- 
видный 

врігу [’зраіэгі] ай] остроконечный 
8ріі^ [зріі] I я 1. вертел; 2. длинная 
отмель; намывная коса, стрелка; 

3. лопата, заступ; 4. слой земли в 
глубину, который можно захватить 
лопатой; II ѵ насаживать на вер- 
тел; пронзать, протыкать 

8ріі 2 [вріі] I ѵ (враі) 1. плевать(ся); 
іо — Ыооб харкать кровью; 
2. фыркать; 3. трещать, шипеть (об 
огне, свечке и т. п.); 4. моросить, 
брызгать; — аі перен. проявлять 
враждебность к кому-либо; - оиі 
выплевывать; ам. разг. выдавать 
(секрет); іо — іі оиі разг. гово- 
рить, высказывать; - іі оиі! гово- 
рите громче!; - ироп относиться с 
презрением к кому-либо; “напле- 
вать” на что-либо; II п 1. плевание; 
2. слюна, плевок; 3. небольшой 
дождик или снег; -ф- - апсі роІівЬ 
воен. разг. чистка оружия; мор. чи- 
стка корабля; - апсі роіі.чіі 6І8СІ- 
рііпе строгая дисциплина; іо Ье 
іЬе беаб — быть точной копией; Ье 
І8 іЬе ѵегу — о Г ЬІ8 іаіЬег он вы- 
литый отец 

врііаі ['8ріі(э)1] я больница для бед- 
ных 

8рііЬа11 ['крііЬэгІ] я бумажный шарик 
8рііЬох [’^рііЬтэкз] я плевательница 
8ріісІеѵі1 [’зріі.беѵэі] п петарда 
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8рііе [краіі] I п злоба, злость; іо 
Ьаѵе а - а§аіп8І опе иметь зуб 
против кого-либо; іп (іог или 
ігот) - назло; (іп) — оі несмотря 
на; II ѵ досаждать, поступать 
назло 

8рііеіи1 ['8раіІі(э)1] ай] 1 . злобный; 

2 . злорадный, недоброжелатель- 
ный; 3 . язвительный 

врііііге ['8ріі,іаіэ] п 1. злючка, 
вспыльчивый, раздражительный 
человек; 2. злая кошка или собака 
вріііиі ['8рііі(э)1] п полная лопата 
8ріІІІе ['8ріі(э)1] п слюна; плевок 
вріііооп [8рі'іи:п] п плевательница 
8рііх [крііз] п шпиц 
8ріѵ [кріѵ] I п разе, спекулянт; фар- 
цовщик; темная личность; II ай] 
спекулятивный 

8р1а8Ь [хрііс/і I ѵ 1. забрызгивать; 
брызгать(ся), плескать(ся); 2 . шле- 
пать (по грязи или воде); 3 . шлеп- 
нуться, бултыхнуться (іпіо); II п 

1. брызги, брызганье; 2 . плеск, 
всплеск; іо іаіі іпіо \ѵаіег \ѵііЬ а 
— бултыхнуться в воду; 3. пятно 
грязи; 4 . красочное пятно; 5 . пуд- 
ра для лица 

8р1а8ІіЬоагсІ ['8рІЕе/Ьэ:сі] п крыло, 
щиток (автомобиля, экипажа) 
8рІа8ЬсІо\ѵ'П ['кріж/сіапп] п привод- 
нение 

8р1а8Ьег ['зріее/э] п авто грязевой 
щиток 

8р1а8Ьу ['крІжД] ай] показной 
8р1аі [8р1агі] п звук всплеска 
8р1ау [зріеі] I ѵ 1 . скашивать края 
(отверстия); 2 . скашиваться; 

3 . вывихнуть; 4 . выворачивать но- 
ски наружу (при ходьбе); II п скос, 
откос; III ай] 1. косой, скошен- 
ный, расширяющийся; 2 . выверну- 
тый наружу; неуклюжий 

вріауіооі [’зрІеііЪі] ай] косолапый 
8р1ееп [8рП:п] п 1 . анат. селезенка; 

2 . сплин, хандра; 3 . злоба; раздра- 
жение; іо ѵепі опе’8 ~ ироп 8оте- 
опе сорвать злобу на ком-либо 

вріеепіиі ['8р1і:пі(э)1] ай] раздра- 
жительный 


8р1епс1епі [ '8рІе псіопг | ай] блестящий 
8р1еп(1і<і ['8р1епбкЗ] ай] 1. велико- 
лепный; роскошный; блестящий; 
2 . отличный, превосходный 
8р1еп(Шегои8 [8р1еп'<іііэгэ8] ай] 

1. шутл. отличный, превосходный; 

2. ам. разе, яркий, вычурный 
зріепсіоиг [^ріепбэ] п 1. блеск; 

2 . великолепие; пышность 
8р1епеііс [вріэ'пеіік] I ай] 1. мед. 

селезеночный; 2 . раздражитель- 
ный, желчный, хандрящий; II п 
1. раздражительный, сердитый че- 
ловек; 2 . страдающий болезнью се- 
лезенки; 3. мед. средство против 
болезни селезенки 
8р1епіс ['зріешк] ай] селезеночный 
8р1ісе [8р1аі8] I ѵ 1. сплетать, сра- 
щивать (концы тросов); 2 . стр. со- 
единять внакрой; сращивать; 

3. разе, (по)женить(ся); II и 1. мор. 
сплесень; 2 . соединение внакрой; 
сращивание, место сращивания 

8р1іпі [зріші] I п 1. мед. лубок, ши- 
на; 2. лубок (для плетения корзин); 

3. анат. малая берцовая кость; 

4. осколок; щепа; 5. тех. чека, 
шплинт; II ѵ мед. накладывать лубок 

зрііпіег ['зрііпіэ] I ѵ расщеп- 
ляться); раскалывать(ся); разби- 
ваться); II п 1. осколок; заноза; 
— еііесі воен. осколочное дейст- 
вие; 2 . щепка, лучина 
8р1іпіег1е88 ['зрііпіэіэз] ай] безоско- 
лочный 

8р1іпіегу ['зрііпіэгі] ай] 1. похожий 
на щепку или осколок; 2. легко 
расщепляющийся или разлетаю- 
щийся на осколки 

8р1іі [8р1іі] I ѵ раскалывать(ся), рас- 
щепляться), разбивать( ся), трес- 
каться; II п 1. раскалывание; 2. тре- 
щина, щель, расщелина; прорезь; 

3. раскол; 4. эл. разветвление 
8р1іі іпііпіііѵе [^рІіІіпТіпэііѵ] п 
грам. отделение частицы іо от гла- 
гола в инфинитиве (напр., I \ѵівЬ 
іо Ьі§Ыу гесоштеші Ьіт) 

8р1ІІ ГІП§ [,8р1іі'пр] П КОЛЬЦО ДЛЯ 
ключей 


8р1ІІ 8есопсІ [,8р1іі ’8С ко ПСІ I и доля 
секунды 

врііііег [’вріііэ] п 1. раскольник; 

2 . мелочный человек; педант; 

3. сильная головная боль 
8р1ос1§е [врігхіз] п разе. 1. гряз- 
ное пятно; 2 . большое неровное 
пятно 

8р1ос1§у ['зріпфі] ай] заляпанный 
8 рІ 0 ІсЬ [врІПіЛ = 8рІОГІД'С 
8р1оісЬу ['зрІпіД] ай] покрытый 
пятнами; запачканный 
8р1иг§е [ 8р1з:с)з | I п показное про- 
явление (богатства), хвастовство; 
II ѵ выставлять богатство напоказ, 
хвастать 

вріиііег [’вріліэ] I п 1. бессвязная 
речь, лопотание; 2. брызги; II ѵ 

1. говорить быстро и бессвязно, 
лопотать; 2 . брызгать слюной, пле- 
ваться 

8роі1 [8роі1] I п 1. добыча, награб- 
ленное добро (часто рі); іЬе -8 оі 
\ѵаг военная добыча, трофеи; 

2 . прибыль, выгода, полученная в 
результате соревнования с кем-ли- 
бо; 3. предмет искусства, редкая 
книга и т. и., приобретенные с 
трудом; 4. рі ам. распределе- 
ние государственных должностей 
среди членов партии, победившей 
на выборах; 5. земля, вынутая при 
земляных работах; пустая порода; 
II ѵ (вроііі, 8роіІес1) 1. портить; 
2. баловать; іЬе ~і сЬіЫ оі іог- 
іипе баловень судьбы; 3. разе. 
искалечить, убить; 4. уст. гра- 
бить, расхищать; іо — іЬе Е§ур- 
ііап8 библ. обкрадывать своих 
врагов или угнетателей; 5. пор- 
титься (о продуктах); -ф- іо Ье 
~іп§ іог разг. сильно желать чего- 
либо; изголодаться по чему-либо; 
іо Ье ~іп§ іог а іі§Ьі лезть в 
драку 

8роі1а§е [крпііпфі п порча 
8роі1ег [’зроііэ] п помеха 
8рОІІ8 [8РЗІІ2] п останки 
8рОІІ8рОГІ ['8рЭІІ8рЗ:1] п ТОТ, КТО 
портит удовольствие другим 
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«роііі [крэііі] ай] испорченный; из- 
балованный; іЬе — сЬіісі оі іог- 
іипе баловень судьбы 
«роке 1 [«рэнк] п 1. спица (колеса)-, 

2 . ступенька, перекладина (при- 
ставной лестницы)-, 3. палка (для 
торможения колеса) 

8роке^ [крэык] рал от 8реак 
«роке п ['«рэокэп] I р. р. от 8реак; 
II асі] устный; - 1ап{*иа§е устная 
речь 

8роке8шап ['«рэекктэп] п предста- 
витель, делегат; оратор 
8 роке 8 рег 80 п ['8рэик8'рз:8(э)п] п 
оратор 

«роііаііоп [,хрпі;І і'еі(( о ) п | п 1. гра- 
беж, захват имущества (особ, нейт- 
ральных судов во время войны)-, 

2 . юр. преднамеренное уничтоже- 
ние или искажение документа 
(чтобы он не мог служить доказа- 
тельством) 

вропсіее [’зршісіі:] п спондей 
8роп§е [«рлпфі I п 1. губка; іо ра88 
іЬе ~ оѵег перен. предать забве- 
нию; 2 . губчатое вещество; 3. об- 
тирание губкой; 4. приживальщик; 
паразит, нахлебник; 5. разе, горь- 
кий пьяница; II ѵ 1. вытирать, 
мыть, чистить губкой; 2 . жить за 
чужой счет 

8роп§е саке ['зрлпфкеік] п бисквит 
8роп§ег ['«рлпфэ] п 1. прижи- 
вал; паразит, нахлебник; 2 . ловец 
губок 

8роп§ііогт ['зрлпфйхт] асі] губ- 
ковидный 

8роп§іпе88 ['«рлпс^тэк] и губча- 

ТОСТЬ 

8роп§у ['«рлпс^і] ай] губчатый, по- 
ристый, ноздреватый 
«роп8Іоп [ | «ртш/(э)п] п поручитель- 
ство 

8роп80Г ['зртішэ] п 1. поручитель; 
2 . крестный (отец)-, крестная 
(мать); 3. лицо, несущее ответст- 
венность за что-либо; 4. заказчик 
радио- и телерекламы; 5. спонсор 
«р0П80Г8ЬІр ['8рПП8о/ф| П СПОНСОр- 
СТВО 


8ропіапеііу [.вргаіэ'пеіэіі | п само- 
произвольность, спонтанность, не- 
посредственность 

8ропіапеои8 [вргш'іеіпіэз] ай] 
1. самопроизвольный; — сотЬи«- 
ііоп самовозгорание; 2. добро- 
вольный, непосредственный, не- 
принужденный; стихийный 
8рооі [8ри:і] I разг. ѵ обманывать, 
надувать; II п мистификация, шут- 
ка; надувательство, пародия 
8роок [8ри:к] I п 1. разг. привиде- 
ние; 2. ам. разг. шпион; II ѵ ам. 
разг. 1. пугать, нервировать; 2 . пу- 
гаться 

8рооку [’8ри:кі] п боязливый 
8роо1 [8ри:1] I п шпулька, катушка; 
II ѵ наматывать на катушку или 
шпульку 

8рооп [8ри:п] I п 1. ложка; 2. широ- 
кая изогнутая лопасть (весла); 

3 . спорт, род клюшки (для гольфа); 

4. стр. лощилка, гладилка; II ѵ 
1. черпать ложкой (ир, оиі); 2 . ло- 
вить рыбу на блесну 

8рООП^ [ 8 рШі] I П 1. простофиля, 
простак; 2 . разг. глупо или сенти- 
ментально влюбленный человек; 
рі влюбленные; 3 . влюбленность; 
іо Ье ~8 оп быть влюбленным; іо 
Ье оп іЬе — ухаживать; II ѵ разг. 
ухаживать 

8рооп-Ьаіі ['8ри:пЬеіі] п блесна 
8роопс1гііі ['вршшЗпй] = вріпсігііі 
8роопегІ8Ш ['8ршіэгі2(э)т] п не- 
произвольная перестановка звуков 
(напр., пиняя стица см. синяя 
птица) 

«рооп-іесі ['зришіесЗ] ай] 1. получа- 
ющий пищу с ложки (о больном и 
т. п. ); 2 . искусственно поддержи- 
ваемый (о промышленности); 3 . ам. 
разг. избалованный 
8роопіи1 ['вршійЯ] п полная ложка 
(чего-либо) 

8рооп теаі ['8ри:пті:і] п жидкая 
пища для младенца 
8роопу ['8ри:пі] I ай] влюбленный; 
сентиментальный; II п простофи- 
ля, дурень 


8роог [8рпэ] I п след (зверя); II ѵ 
выслеживать, идти по следу 
8роге [зро:] п биол. спора 
8рогі [8ро:1] I п 1. спорт, спортив- 
ные игры; охота; рыбная ловля; 

2 . рі спортивные соревнования; 

3 . забава, развлечение; шутка; іо 
Ьесоше іЬе - оі іогіипе стать 
игрушкой судьбы; II ай] спортив- 
ный; - сІоіЬев спортивная одежда; 
III о 1. играть, веселиться, резвить- 
ся; развлекаться; 2 . носить, вы- 
ставлять напоказ; щеголять; 3 . за- 
ниматься спортом; 4. шутить 

8рогЫот І'врзДсІот | п мир спорта 
8рогііи1 ['8ро:іі(э)1] ай] веселый 
8рогііп§ ['8ро;іц)] ай] 1. рисковый; 
— сЬапсе рискованный шанс; 
2 . охотничий; 3 . спортивный; 

4. предприимчивый 

8рогііѵе ['8ро;ііѵ] ай] 1. игривый, 
веселый; 2 . спортивный 
8рогІ8 саг ['8ро;фка:] п спортивный 
автомобиль 

8рогІ8са8І ['8рз:і|ка:8і] п спортив- 
ная передача 

8рогІ8са8Іег ['8рз:і['ка:8[э| п спор- 
тивный комментатор 
8рогІ8тап ['8рэ:І8тэп] п 1. спортс- 
мен; охотник; рыболов; 2 . чест- 
ный, порядочный человек 
8рогІ8тап1іке ['8рэ;І8тэп1аік] ай] 
1. спортсменский; 2 . честный, 
порядочный, благородный; муже- 
ственный 

8рогІ8тап8Ьір ['8ро:І8тэп/ір] п 
1. спортивная ловкость; 2 . увлече- 
ние спортом 

8рогІ8\ѵеаг ['8рз:І8\ѵеэ] п спортив- 
ная одежда 

8рогІ8\ѵотап ['8ро:і8,\ѵілпэп | п 
спортсменка 

8рогІ8\ѵгііег ['8ро:І8,гаііэ] п спор- 
тивный обозреватель 
8рогіу ['8рз;іі] ай] спортивный 
8роІ [вріэі] I п 1. пятно; пятнышко; 
крапинка; лѵііЬоиі а ~ оп ЬІ8 гер- 
иіаііоп с незапятнанной репутаци- 
ей; 2. прыщик; а іасе соѵегесі 
\ѵііЬ ~8 прыщеватое лицо; 3 . крап- 
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8роі сЬеск 


8ргее 


чатая материя; 4. место; іо асі оп 
іЬе — действовать без промед- 
ления; іо Ье оп іЬе — быть оче- 
видцем; не зевать; быть на высоте 
положения; оп іЬе ~ на месте, 
сразу, немедленно; іЬе реоріе 
оп іЬе — люди, живущие на месте 
и знакомые с обстоятельствами; 
іешіег — перен. больное место; 

5. разг. небольшое количество еды 
или питья; іюѵѵ аЬоиі а - о Г ІипсЬ? 
не позавтракать ли?; \ѵоп’і уои 
Ьаѵе а — оі хѵііізку? не выпить ли?; 

6. ам. разг. затруднительное поло- 
жение; 7. рі = — §оо<ів; 8. аііг. 
ком. наличный, имеющийся на 
складе; — саяЬ наличный расчет; 
— §оо<І8 товары, сдаваемые сразу 
после продажи; — ргісе цена за на- 
личной расчет; II ѵ 1. пятнать, пач- 
кать, покрывать(ся) пятнами; іЬІ8 
8І1к -8 ѵѵііЬ \ѵаіег на этом шелке 
от воды остаются пятна; 2 . перен. 
пятнать, позорить; 3. разг. отме- 
чать, опознавать; іо - іЬе саизе о Г 
іЬе ігоиЫе определить причину 
неполадок; іо - іЬе чѵіппег опре- 
делить заранее будущего победите- 
ля в состязании; I — іесі НІ8 
го§иегу а8 вооп а8 I теі Ьіт я 
догадался о его мошенничестве, 
как только его увидел; 4. воен. 
корректировать стрельбу 

8роі сЬеск [,8рпі ’іГек] п проверка 
без предупреждения 

8роі1е88 ['кртэііэз] асі у 1. без едино- 
го пятнышка; 2 . безупречный; не- 
запятнанный 

8роІІі§Ьі ['вроііаіі] п 1 . театр. 
лампа для подсветки; 2 . ам. перен. 
выдающееся положение; центр 
внимания 

8роііесІ ['крпіісі] асі] 1 . пятнистый, 
крапчатый; 2 . запачканный, запят- 
нанный 

вроііег [’кріэіэ] п 1. разг. сыщик; 

2. воен. корректировщик, наблю- 
датель 

вроііу ['$рпіі] ай] 1. пятнистый; пе- 
стрый; 2 . неоднородный 


8рои8а1 ['8рап2(э)1] ай] супруже- 
ский 

8роіі8е [врапз] п 1. уст. супруг, же- 
них; супруга, невеста; 2 . рі супру- 
жеская чета 

8роиі [8рапі] I ѵ 1. бить струей; 
струиться, литься потоком; испус- 
кать струю; 2 . разг. разглаголь- 
ствовать, ораторствовать; 3 . разг. 
закладывать; II п 1. носик, гор- 
лышко, рыльце; 2 . водосточная 
труба или желоб; рукав; выпуск- 
ное отверстие; 3 . струя; столб 
воды 

8рга<М1е ['8ргагс1(э)1] ѵ широко рас- 
ставлять (ноги) 

8ргаіп [8ргеш] I ѵ растянуть (связ- 
ки); II и растяжение связок 

8ргаі [зргагі] п 1. килька, шпрот; 
всякая мелкая рыба, похожая на 
кильку; 2 . шутл. маленький ребе- 
нок; худой человек 

8рга\ѵ1 [хрп:І | I ѵ 1. растянуть(ся); 
развалиться (о человеке); іо 8епс1 
опе ~іп§ сбить кого-либо с ног; 
2 . раскидывать (руки , ноги) не- 
брежно или неуклюже; 3 . распол- 
заться во все стороны; ~іп§ Ьапсі- 
\ѵгіііп§ размашистый почерк; ~іп§ 
8ІЮОІ8 оі го8е8 ползучие ветки 
роз; II п неуклюжая поза 

8ргау [кргеі] I и 1. ветка, побег; 
2 . узор в виде веточки; 3 . водяная 
пыль, брызги; 4. жидкость для 
пульверизации; 5. пульверизатор, 
распылитель; б. воен. разлет ос- 
колков снарядов; II ѵ 1. распы- 
лять, пульверизировать; 2 . обрыз- 
гивать, опылять 

8ргауег [’нргеіэ] п 1. пульверизатор, 
распылитель; 2. тех. форсунка 

8ргеа«і [хргесі] I ѵ (вргеасі ) 1. разма- 
зывать; намазывать; 2 . покрывать, 
устилать, усеивать; іо — а сагреі 
оп іЬе Поог расстилать ковер на 
полу; іо - шапиге оѵег а ііеЫ 
разбрасывать навоз по полю; іо 
~ іЬе іаЫе накрывать на стол; 
а теасіочѵ' ~ \ѵііІі сіаівіев луг, усе- 
янный маргаритками; 3 . разверты- 


ваться); раскидывать( ся); прости- 
раться; расстилать(ся); іо - а Ьап- 
пег развернуть знамя; іо - опе’8 
ЬапсІ8 іо іЬе Пгс протянуть руки к 
огню; іо — а 8аі1 поднять парус; 
а Ьігсі ~8 ІІ8 \ѵіп§8 птица расправ- 
ляет крылья; а Ьгоасі ріаіп ~8 Ье- 
іоге ц8 широкая равнина рассти- 
лается перед нами; іЬе реасоск -8 
ІІ8 іаіі павлин распускает хвост; 
іЬе гіѵег Неге ~8 іо а ѵѵкіііі о Г 
Ьаіі а шііе река в этом месте до- 
стигает ширины полумили; 4. рас- 
пространяться), разносить(ся); іо 
- опезсІГ разбрасываться; разг. го- 
ворить заносчиво или очень по- 
дробно; стараться понравиться; 
5. ам. записывать; іо ~ оп іЬе 
гесогсІ8 внести в записи; 6. ам. 
разг. давать банкет; 7. тех. растя- 
гивать, расширять, вытягивать, 
расплющивать; — оиі разверты- 
ваться); разбрасывать; іо — оиі а 
шар разложить карту; іо — оиі 
опе’8 1е§8 вытянуть ноги; іЬе 
ЬгапсЬев - оиі Ііке а іап ветви 
расходятся веером; II и 1. распро- 
странение; 2. размах (крыльев); 

3. протяжение, пространство; объ- 
ем; простирание; ѵѵісіе — оі соші- 
ігу широкий простор; 4. разг. 
обильное угощение, пир горой; Ье 
§аѵе іі8 по еші оі а — он нас рос- 
кошно угостил; 5. расширение, 
растяжение 

8ргеасі-еа§1е [8ргесІі:д(э)1] I ай] 
ам. высокопарный, хвастливый; 
II ѵ распластать 

8ргеа<і еа§1е [8рге<і'і:д(э)1] п орел с 
распростертыми крыльями (на го- 
сударственных гербах) 

вргеасіег [ Ьргесіо | п 1. распростра- 
нитель; 2. тех. приспособление 
для раскладки; распределитель; 
распорка; 3. с.-х. разбрасыватель; 

4. ж.-д. спредер 

8ргеасІ8Ьееі ['хргесі/ІД] п комп, ре- 
дактор таблиц 

8ргее [зргі:] п разг. веселье, шалости; 
кутеж; \ѵНаі а 8ргее! как весело! 
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8ргі§ [$рпд] I я 1. веточка, побег; 
2. узор в виде веточки; 3. штиф- 
тик; гвоздь без шляпки; 4. мо- 
лодой человек, юноша; пренебр. 
отпрыск; II ѵ украшать узором в 
виде веточек 

8ргі§§у ['хрпді] асі ] ветвистый 

8ргі§Ьііи1 ['хргаііГ(гі)] | асі ] ожив- 
ленный 

8ргі§Ьі1у [ 'кргагг I і | I ай] оживлен- 
ный, веселый; II айѵ оживленно, 
весело 

8ргі§іаі1 [’зрпдіеіі] п короткий хвост 

вргіп^ 1 [кргщ] I (8ргап§, 8ргші§; 
8ргші§) 1. прыгать, вскакивать, 
бросаться; іо — аі {или ироп) а 
регвоп наброситься на кого-либо; 

10 ~ Ьаск отпрянуть; іо ~ іо опе’8 
іссі вскочить на ноги; іо — оиі о Г 
Ьесі выскочить из кровати; іо ~ 
оѵег а Гспсс перескочить через за- 
бор; іо - ир іпіо іЬе аіг подско- 
чить в воздух; 2. бить ключом; 
брать начало; происходить, возни- 
кать ( обыкн . ир); всходить; іЬе 
ЬшІ8 аге ~іп§ появляются почки; 
ѵѵЬсге сіо уои - Ггогп? откуда вы 
появились?; 3. коробиться (о дос- 
ке); давать трещину, трескаться, 
раскалывать(ся); іо — а Іеак дать 
течь (о судне); 4. вспугивать (дичь); 
5. отпускать пружину; іЬе сіоог 
8ргап§ дверь захлопнулась (на 
пружине); б. перен. внезапно или 
неожиданно открыть, сообщить 
(ироп); іо ~ 8игргІ8е8 делать сюр- 
призы; іЬе пе\ѵ8 \ѵа8 8ргші§ ироп 
ше новость застала меня врасплох; 
7. взрывать (мину); 8. пружинить; 
тех. подвешивать, снабжать пру- 
жиной или рессорами, подрессори- 
вать; устанавливать на пружине; 

11 п 1 . прыжок, скачок; 2. пружи- 
на, рессора; 3. упругость, эластич- 
ность; ЬІ8 тіпсі Ьа8 Іові ІІ8 - он 
потерял всякую инициативу; 4. ис- 
точник, родник, ключ; 5. перен. 
мотив, начало; іЬе ~8 оі асііоп 
побудительные причины; 6. мор. 
трещина; течь 


8ргіп§ 2 [хрпрі я весна; ~ сЬіскеп 
ам. разе, желторотый юнец 
8ргіп§ Ьаіапсе [.зргщ'ЬшІэш] п 
пружинные весы, безмен 
8ргіп§ Ьесі ['зрпцЪесЗ] я кровать с 
пружинным матрацем 
8ргіп§Ьоагс1 ['$рщ)Ъз:(3] п 1. трамп- 
лин; 2. воен. плацдарм 
8ргіп§-с1еап [,8рпг) 'к1і:п] ѵ тща- 
тельно убираться 

8ргіп§е [зрппсЩ п силок, западня 
8ргіп§ег [’зргщэ] п 1. прыгун; 2. со- 
бака из породы спаниелей 
8ргіп§Ьеас1 ['крпгфеб] п источник 
8ргіп§іпе88 ['крпщпэз] п упругость 
8ргіп§1еі ['крпрііі] п родничок 
8ргіп§1оск І'хрпріпк | ай] замок с 
пружиной 

8ргіп§ опіоп [дрпі] Чпфп] п зеле- 
ный лук 

8ргіп§іЫе [.вргщіакі] п поэт, весна 
8ргіп§ііте ['зргщіаіт | п весенняя 
пора 

8ргіп§ \ѵаіег І'хрпцѵ/зДзІ п ключе- 
вая вода 

8ргіп§\ѵоосІ ['8рпі]\ѵі;с1 1 я подлесок 
8ргіп§у ['кргщі] ай] упругий, элас- 
тичный; пружинистый 
8ргіпк1е |'хрпг)к(з)І | I ѵ 1. брызгать, 
кропить; зуп. зЬоѵѵег, вргау; 2. по- 
сыпать; $уп. 4и$і, реррег, роѵиіег, 
всаііег, веесі; II п небольшое коли- 
чество (о/); — оі гаіп несколько 
капель дождя; — оі 8ПО\ѵ легкий 
снежок 

8ргіпк1ег ['зргщкіэ] п разбрызгива- 
тель 

8ргіпі [крппі] I ѵ бежать во весь дух 
(на короткую дистанцию); II п бег 
на скорость 

8ргіпіег ['зрппіэ] п бегун на корот- 
кие дистанции, спринтер 
8ргііе [кргаіі] п эльф; фея 
8ргоскеі ['кргокіі] я тех. цепное 
или зубчатое колесо 
8ргоскеі-\ѵЬее1 ['8рпэкіі\ѵі:1] 
вргоскеі 

8ргоиі [зргапі] I ѵ 1. пускать рост- 
ки, расти; 2. отращивать; II я 
1. отросток, росток, побег; 2. рі 


брюссельская капуста (тж. Вш8- 
8вІ8 ~8) 

8ршсе‘ [кргшз] I ай] щеголеватый; 
элегантный, нарядный; II ѵ приво- 
дить в порядок (преим. ир) 

8ршсе 2 | хрпі:к| я ель (тж. ~ ііг) 
8ргип§ [врглг)] I разі и р. р. от 
8ргіп§; II ай] 1. треснувший (о би- 
те, ракетке); 2 . разе, захмелевший 
8ргу [кргаі] ай] 1. живой, подвиж- 
ный; проворный; Іоок ~! шевели- 
тесь!; 2. сметливый, сообразитель- 
ный 

8ри«і [зрлсі] я 1. мотыга; небольшая 
лопата; 2. разе, картофелина; рі 
картошка; 3. тех. прижимная 
планка 

8ршпе [$ріи:т] I я пена; накипь; 
II ѵ пениться 

8рише8сепі [зріш'тевэпі] ай] пе- 
нистый 

8ришу ['$р)и:ті] ай] пенообразный 
8рип [врлп] I разі и р. р. от 8ріп; 
II ай]\ ~ са8Ііп§ метал, центро- 
бежное литье; ~ соііоп бумажная 
пряжа; — §оіа канитель, золотая 
нить 

врипк [крлрк] п 1. трут; 2. пыл, му- 
жество; 3. раздражительность, гнев 
8рипку ['врлркі] ай] мужественный 
8риг [ 8рз: ] I я 1. шпора; іо псссі іЬе 

— перен. быть медлительным; 2. от- 
росток (на крыле или ноге); пету- 
шиная шпора; 3. вершина, отрог 
или уступ горы; 4. перен. стимул, 
побуждение; II ѵ 1. пришпоривать; 
іо ~ а \ѵі11іп§ Ьогве перен. быть 
излишне настойчивым, “ломиться 
в открытую дверь”; 2. снабжать 
шпорами; 3. побуждать, подстре- 
кать 

8ригіои8 ['зріпэгіэз] ай] 1. под- 
дельный, подложный; ~ тапи- 
зсгірі не подлинная рукопись; 

- вепіітепі притворное чувство; 
2. биол. ложный 

8риііе88 ['$рз:1э8] ай] без шпор 
8ригп |хрч:п | I ѵ 1. отвергать с пре- 
зрением; отталкивать; 2. отпихи- 
вать ногой; іо — іЬе дгоипсі прыг- 
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врштіег 


8^иа8Ь 


нуть; II п 1. презрительный отказ; 
2. редк. пинок ногой 

8риггіег ['крлпэ] п рабочий-шпор- 
ник 

8ригі [крз:1] I ѵ 1. наддать ходу; 
2. бить струей ( йохюп , оиі, ир); 
выбрасывать (пламя); II п 1. вне- 
запное спазматическое усилие; ры- 
вок; 2 . струя; 3. порыв ветра 

вриііег [’зрліэ] I ѵ 1. брызгать слю- 
ной, плеваться; 2 . шипеть, трещать 
(об огне)', 3. говорить быстро или 
бессвязно; лопотать; II п 1. брызги; 
2. шипение; 3. бессвязная речь, 
лопотанье 

8 р и кип І'хріиДэт | п (рі -іа) 1. слю- 
на; 2 . мед. мокрота 

8ру [враі] I п шпион; тайный агент; 
II ѵ 1. замечать, увидеть, разгля- 
деть; іо - Гаи1І8 замечать недо- 
статки; 2 . шпионить, следить; 
с предлог, и нареч . : — іпіо рассле- 
довать тайно; — оиі выслеживать, 
разузнавать; іо — оиі іЬе Іапсі ис- 
следовать местность; — ироп сле- 
дить за кем-либо 

8ру§1а88 ['враідіа:»] п подзорная 
труба 

8руЬо1е ['зраіЬэіЛ | п глазок 

8^иаЬ [ккѵѵпЬ] I асі] короткий и тол- 
стый; приземистый; II п 1. неопе- 
рившийся голубь или грач; 2 . не- 
высокого роста толстяк или тол- 
стушка; 3. туго набитая подушка; 
4. кушетка 

8С| иаЬЫе [ 'хк\ѵг>Ь(о)І | I п перебран- 
ка, ссора из-за пустяков; II ѵ 

1. вздорить, пререкаться из-за 
пустяков; 2 . полигр. рассыпать(ся) 
(о шрифте) 

вдиаЬЬу ['8к\ѵвЬі] асі] короткий и 
толстый 

8диасІ [8к\ѵгхі] п 1. воен. группа; ам. 
отделение; орудийный расчет; 

2 . бригада (рабочих ); 3. ам. спор- 
тивная команда; 4. наряд (полиции 
и т. п.) 

8С| иасігоп |'хк\ѵпс1гап| п 1. воен. эс- 
кадрон; 2 . мор. эскадра, соедине- 
ние ( кораблей ); 3. ав. эскадрилья 


8^иасі^оп Ьеасіег [.ккѵѵосЗгэп'Іксіэ] п 
1. майор авиации; 2 . ам. командир 
эскадрильи 

8(|иаІісІ |'хк\ѵп1іі1| асі] грязный, за- 
пущенный, убогий; опустившийся; 

— 1ос1§іп§8 убогая квартира; 

— цііаггеі мелочная, низкая ссора 
8^иа1і(іііу [зкхѵю'іісіэіі] п запущен- 
ность 

8С|иаІ I [зклѵэ;1] I ѵ 1. вопить, прон- 
зительно кричать; визжать (о де- 
тях ); 2 . петь резким голосом; II п 
1. вопль, пронзительный крик; 
визг; 2. шквал; Іоок оиі Гог -8 пе- 
рен. берегитесь опасности 
8^иа11у ['8к\ѵэ;1і] асі ] бурный; поры- 
вистый 

8^иа1о^ [’зкхѵіэіэ] п 1. грязь, запу- 
щенность; 2 . нищета; убожество 
8(|иата [’вкѵѵеітэ] п (рі -тае) чешуя 
вдиапсіег ['вклтпбэ] ѵ расточать; 
проматывать; іо — ііте тратить 
время зря 

8^иапс1е^е^ ['хк\ѵппсіогэ| п расточи- 
тель 

8^иа^е [зкѵѵеэ] I п 1. квадрат, пря- 
моугольник; клетка; — оі‘ §1а88 
квадратный кусок стекла; 2 . пло- 
щадь, сквер; 3. квартал ( города ); 
4. воен. каре; 5. наугольник; 
б. мат. квадрат числа; 7. мера по- 
верхности (= 100 фт- = 9,29 м 2 ); 
-Ф оп іЬе — честно, без обмана; 
II асі] 1. квадратный, прямоуголь- 
ный; в квадрате; — іпсЬ квадрат- 
ный дюйм; а іаЫе 4 Гееі — стол 
4 футов в длину и 4 в ширину; 
іЬгее — І8 піпе три в квадрате рав- 
но девяти; 2 . параллельный или 
перпендикулярный (чему-либо — 
тііН, Іо); кеер уоиг Гасс ~ іо іЬе 
сашега держите лицо прямо про- 
тив фотоаппарата; іЬе рісіиге І8 
поі - ѵѵііЬ іЬе сеі1іп§ картина ви- 
сит криво; 3. правильный, ровный, 
точный; іо §еі опе’8 ассоипід ~ 
привести счета в порядок; іо §еі — 
\ѵііЬ свести счеты; 4. честный, 
прямой, недвусмысленный; — сіеаі 
честная сделка; - геГива! категори- 


ческий отказ; -Ф іо Ьаѵе а — теаі 
плотно поесть; III айѵ 1. перпен- 
дикулярно, прямо; іо 8Іапс1 - сто- 
ять прямо; 2. честно; IV ѵ 1. при- 
давать квадратную форму; делать 
прямоугольным; іо — опе’8 еі- 
Ьо\ѵ8 выставить локти; іо — опе’8 
8ЬоиЫег8 расправить плечи; 2. об- 
тесывать по наугольнику (бревно); 
3. приводить в порядок или опла- 
чивать (счет); іо — ассоипІ8 \ѵііЬ 
перен. свести счеты, отомстить ко- 
му-либо; 4. согласовывать(ся), 
приноравливать(ся); ЬІ8 (Іевсгір- 
ііоп сіоев поі - ѵѵііЬ уоиг8 его 
описание не сходится с вашим; 
I сіесііпе іо — ту сотіисі іо ЬІ8 
ргіпсіріев я отказываюсь сообра- 
зовывать свое поведение с его 
принципами; 5. удовлетворять (іо 
- опе’8 сгесІііог8); 6. подкупать; 
7. мат. возводить в квадрат; іо — 
іЬе сігсіе строить квадратуру кру- 
га; перен. добиваться явно невоз- 
можного; - оГГ становиться в позу 
(для бокса); приготовиться к напа- 
дению или к защите; нацеливаться; 
ав. пикировать; — ир принять вер- 
тикальное положение; расплачи- 
ваться; урегулировать расчеты 
(с кем-либо); принять оборонитель- 
ное положение, становиться в позу 
(для бокса) 

8С|иаге-ЬиіІІ [^кѵѵеэ'ЪіП] асі у широ- 
коплечий 

8С|иагеІіеасІ [ 'хк\ѵсо1іссі| п ам. разг. 
бранная кличка немца или сканди- 
нава 

8^иа^е-^і§§е<і [,8к\ѵеэ'пдсІ] асі] 
мор. с прямым парусным вооруже- 
нием 

8^иа^е-іое<^ [^кѵѵеэ'іэіхі] ай] 1. с 
прямоугольными носками (об обу- 
ви); 2 . педантичный; щепетильный 

8С| иагеѵѵІ8е [' 8 к\ѵеэ\ѵаі 2 ] асі] в фор- 
ме квадрата 

8^иа8Ь 1 [8к\ѵр|] I ѵ 1. раздавливать, 
расплющивать, сжимать; 2 . про- 
талкиваться, втискиваться; 3. пе- 
рен. заставить замолчать, обрезать; 
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8^иа8Ь 


8ІаЫе 


II п 1. раздавленная масса, “каша”; 
Іетоп — лимонад; 2. толпа; давка; 
3. игра в мяч (типа тенниса ; тж. 
- гаскеів) 

8^иа8Ь 2 [8к\ѵцГ] я ом. бот. каба- 
чок; тыква 

8^иа8Ь Ьаі ['зклѵрДіагі] п мягкая фе- 
тровая шляпа 

8^иа8Ьу [’кклѵцД] ай] мягкий 

8С|иаі [зклѵоі | I ѵ 1. сидеть на кор- 
точках; припадать к земле (о жи- 
вотных)', 2. селиться самовольно 
на чужой земле; 3. сплющи - 
вать(ся); садить(ся); II ай] корот- 
кий и толстый, приземистый 

8^иаііе^ ['зкѵѵтэіэ] п 1. сидящий на 
корточках; 2. поселившийся неза- 
конно на незанятой земле или не- 
законно вселившийся в дом; 3. ав- 
страл. овцевод 

8^иа\ѵ [зк\ѵэ:] п 1. индианка (жи- 
тельница Северной Америки)', 
2 . ам. шутл. женщина, жена 

8^иа\ѵк [8к\ѵз:к] I ѵ пронзительно 
кричать; II п пронзительный крик 
(птицы) 

8^иеак [зкхѵі:к] I ѵ 1. пищать; про- 
пищать; скрипеть; 2. разе, доно- 
сить, выдавать; II п 1. писк; 
2. скрип 

8 ^^ 1 еаке^ ['зк\ѵі:кэ] п 1 . пискун; 
2. птенец (обыкн. голубя)', 3. разе. 
доносчик 

8^иеаку ['зк\ѵі:кі] ай] 1 . пискли- 
вый; 2. скрипучий 

8С|иеаІ [зкѵѵігі] I ѵ 1. визжать, прон- 
зительно кричать; визгливо произ- 
носить; 2. жаловаться, протесто- 
вать; 3. разе, доносить; выдавать; 
II п визг, пронзительный крик 

8^иеа1е^ ['зкѵѵі:1э] п 1. визгун; 2. = 
8^иеаке^; 3. нытик 

8^иеатІ8Ь ['зклФтіП ай] 1. под- 
верженный тошноте; слабый 
(о желудке)', I іееі - меня тошнит; 
2. щепетильный; брезгливый, при- 
вередливый, разборчивый; 3. обид- 
чивый 

8С|иее2аЬіІііу [.зкѵѵкгэ'ЬіІэІі] п сжи- 
маемость 


8 ^иее 2 аЫе ['зк\ѵі:2эЬ(э)1] ай] 
1 . могущий быть сжатым или вы- 
давленным; 2 . легко поддающийся 
давлению; — регвоп податливый 
человек 

8 ^иее 2 е [ккѵѵігг] I ѵ 1. сжимать, 
сдавливать, стискивать; 2 . вы- 
жимать; выдавливать; 3 . перен. 
вымогать; іо - сопіе88Іоп выну- 
дить признание; 4. втискивать, 
впихивать (іп, іпіо); протиски- 
ваться (разі, Ікгоидк)', 5. делать 
оттиск (монеты и т. и.); II п 
1 . сжатие, пожатие; давление, 
сдавливание; 2 . разе, вымогатель- 
ство; принуждение; 3 . теснота, 
давка; 4. разе, тяжелое положе- 
ние; затруднение 

8 ^^ 1 ее 2 е^ ['зкхѵйгэ] п 1 . сжимающий 
и т. п.; 2 . выжималка (для сока)', 
отжимка; 3 . тех. фальцовочный 
станок 

8^ие1сЬ [зк\ѵе1іП I ѵ разе. 1. хлю- 
пать по грязи; 2 . раздавить ногой, 
уничтожить; 3 . привести в замеша- 
тельство, заставить замолчать; II п 

1. хлопанье; 2 . сокрушительный 
удар; 3 . трен, уничтожающий ответ 

8^иіЬ [зкѵѵіЬ] п 1. петарда, шутиха; 

2 . запальная трубка; 3 . пасквиль 

8^иіс^ [зкшсі] п кальмар 

8^иіі’іу [’зкѵѵііі] ай] разе, слегка 
подвыпивший 

8С|п і пі [зклѵіпі] I я 1. косоглазие; іо 
Ьаѵе а ЪаФ — сильно косить; 
2 . взгляд украдкой, искоса; II ѵ 
1 . косить (глазами)', 2 . смотреть ис- 
коса, украдкой; 3 . ам. намекать; 
III ай ] косой, раскосый; зуп. 
авкете, соскеуеФ, сгоокеё, іпёігесі, 
оЫкще, оіі-сепіге 

зсцііпі-еуесі [,вк\ѵтіаіс1| ай] 1. ко- 
сой; 2 . зловещий, злой; 3 . подо- 
зрительный 

8^иі^а1іу ['вкшаіэгэИі] п помещичье 
сословие 

8^иі^е ['зкѵѵаіэ | I п 1. сквайр, поме- 
щик; 2 . ист. оруженосец; 3 . уст. 
дамский кавалер; II ѵ ухаживать; 
іо ~ а Фате сопровождать даму 


8диігеагсЬ ['зкѵѵаіэгаік] я земель- 
ный магнат 

8^иі^еа^сЬу |'вк\ѵшош:кі| я 1. агра- 
рии, помещичий класс; 2 . засилье 
землевладельцев 

8^иі^е1еі ['зкхѵаіэііі] я мелкий по- 
мещик 

8диігт [вк\ѵз:т] ѵ разе. 1 . изви- 
ваться как червяк, корчиться; 
2 . проявлять сильное смущение 
или неудовольствие 
8^иі^^е1 І'хкѵлгаі | п белка 
8^иі^і [зкѵѵзгі] I ѵ 1. пускать струю, 
бить струей; 2 . спринцевать, раз- 
брызгивать; II я 1. струя; 
2 . шприц; спринцовка 
8диІ8Ьу ['зкѵѵіД] ай] болотистый 
8ІаЬ [зіагЪ] I ѵ 1. вонзить; ранить 
(острым оружием), заколоть; 

2 . нападать, приносить ущерб; 
іо - опе’8 гериіаііоп повредить 
чьей-либо репутации; 3 . стрелять, 
пульсировать (о боли)', 4. ам. разг. 
пытаться; II я 1. удар (острым ору- 
жием)', — іп іЬе Ьаск перен. удар 
в спину, предательское нападение; 
клевета; 2 . внезапная острая боль; 

3 . разг. попытка 

8ІаЬЬіп§ ['вігеЬц)] п удар (острым 
оружием)', — іп іЬе Ьаск удар в 
спину, предательское нападение; 
клевета 

8ІаЬі1е ['зіеіЬаіІ] я абстрактная 
скульптура 

8ІаЬі1ііу [біэ'Ьііэіі] я 1. устойчи- 
вость, прочность; состояние равно- 
весия; постоянство; 2 . мор. остой- 
чивость 

8ІаЬі1ігаііоп [,8іеіЬэ1аІ2еі/(э)п] я 
1 . стабилизация, упрочение; 2 . воен. 
образование прочного фронта; пе- 
реход к позиционной войне 
віаЬіІіге [’кіеіЬэІаіг] ѵ стабилизи- 
ровать, делать устойчивым; ~<і 
\ѵагіаге позиционная война 
8ІаЬі1ігег ['кіеіЬэІаігэ] я ав. стаби- 
лизатор 

8ІаЫе* ['8іеіЬ(э)1] ай] стойкий; 
устойчивый; прочный; твердый; 
стабильный 
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8ІаЫе 


зіакеоиі 


8ІаЫе 2 ['8іеіЬ(э)1] I я конюшня, 
хлев; II ѵ ставить или держать в ко- 
нюшне или в хлеву 
8ІаЫеЬоу ['зІеіЪэІЪзі] я помощник 
конюха 

зІаЫе тап [‘8ІеіЬ(э)1тэп] я конюх 
8Іаск [зіагк] I и 1. стог, скирда, 
омет; — уагсі гумно; 2. куча, груда; 
II ѵ 1. складывать в стог и т. п .; 

2.: — іЬе саг<І8 подтасовывать карты 
8Іаскег ['зіагкэ] я накопитель 
8Іасііит ['кІекЗіэт] п (рі зіасііа) 

1. стадион; 2. стадий (др. -гр. мера 
длины ); 3. мед. стадия 

8ІаіТ [8Іа:і] я 1. уст. посох, палка; 

2. жезл; 3. флагшток; древко; 

4 . перен. столп, опора, поддержка; 

5 . штат служащих; служебный пер- 
сонал 

8ІаіТег [‘зіайэ] п штатный сотрудник 
віаі’і’гоош ['8Іа:іш:т] я учительская 
8Іа§ [зіагд] I я 1. олень-самец (с пя- 
того года)\ 2. биржевой спекулянт; 

3 . аііг. разе, холостяцкий; - рагіу 
холостяцкая компания, вечеринка; 
II ѵ спекулировать на бирже 

8Іа§ Ьееііе [ І 8Іэед І Ьі:1(э)1] п жук- 
олень 

8Іа§е [ьіеіф] I п 1. подмости, по- 
мост; платформа; 2. сцена, эстрада, 
театральные подмостки; театр, дра- 
матическое искусство, профессия 
актера; іо §о оп (Ііе — сделаться 
актером; 3 . перен. арена, поприще; 

4 . фаза, стадия; период, этап; 

5 . перегон; остановка, станция; 
II ѵ 1. ставить (пьесу), инсцениро- 
вать; 2. быть сценичным 

8Іа§есоасЬ ['зІеіфкэійЛ я почто- 
вый дилижанс 

віа^есгаі - !; ['зіеіфкгаій] я драмати- 
ческое мастерство 

8Іа§е сіігесііоп ІФеіффгскйорі | я 
1. сценическая ремарка; 2. режис- 
серское искусство 

8Іа§е сіоог [зіеіфйэ:] я служебный 
вход в театр 

8Іа§е іті§Ьі ['зіеіфйай] я волнение 
перед выходом на сцену; страх пе- 
ред аудиторией 
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8Іа$еІіапсІ ['зіек&ЬаепсІ] я рабочий 
сцены 

8Іа§е-шапа§ег [.зіеіф'тэгпіфэ] я 
помощник режиссера 
8Іа§ег [фіеіфэ] я: ап оЫ ~ опыт- 
ный, бывалый человек 
8Іа§е8Ігиск ['зіеіфзіглк] я увлека- 
ющийся театром 

8Іа§е \ѵЬІ8рег [.зІеіфЧѵізрэ] я 

1. театральный шепот; 2. трен. 
слова, предназначенные не тому, к 
кому они обращены 

8Іа§§ег ['зіагдэ] I ѵ 1. шататься, 
идти шатаясь; 2. колебаться, быть 
в нерешительности; $уп. іайег, 
Ьезйаіе; 3 . потрясать, поражать; 
ошеломлять; зуп. ашаге, азіопізй, 
азіоітё, зіип, зіиреіу, зигргізе; 
4 . располагать в шахматном поряд- 
ке, располагать ступенями или ус- 
тупами; II я 1. шатание, пошатыва- 
ние; 2. рі головокружение; 3 . ав. 
вынос крыла; 4 . ам. разе, попытка 
8Іа§§еге(1 ['8Псдос1| яг// потрясен- 
ный (известием или событием ) 
8Іа§§егег ['зіагдэгэ] п 1. шатаю- 
щийся; 2. сильный удар; потряса- 
ющее известие или событие 
8Іа§§егіп§ ['зіагдэгіг)] ай] потряса- 
ющий, шокирующий 
8Іа§Ьогп ['зіэгдйзт] я олений рог 
8Іа§Ьоипс1 ['зіждйашсі 1 я шотланд- 
ская борзая 

8Іа§іпе88 [^іеіфіпэз] я сценичность 
8Іа§іп§ ['зіеіфіг)] я 1. постановка 
пьесы; 2. стр. подмости, леса 
8Іа§папсу ['ьіагдпэші] я 1. застой, 
косность; 2. инертность 
8Іа§папі [’зіагдпэпі] ай] 1. стоячий 
(о воде)', 2. косный; инертный, вялый 
8Іа§паіе [ьігед'пеіі] ѵ 1. делаться 
застойным, застаиваться (о воде); 

2. перен. коснеть, быть бездеятель- 
ным; останавливаться (о жизни) 

8Іа§паііоп [8Іагд'пеі/(э)п] п 1. за- 
стой; стагнация; 2. косность 
8Іа§ пі§Ьі [зіагд пай] я разе, маль- 
чишник 

8Іа§у ['ьіеіфі] ай] театральный, не- 
естественный 


8Іаіс1 [зіекі] ай] положительный, 
степенный, уравновешенный 

8Іаіп [8Іет] I ѵ 1. пачкать/ ся); зуп. 
Ыаскеп, ЫетізЬ, Ыоі, сопіатіпаіе, 
ёііТу, ёіз§гасе, тагк, зоіі, зроі, Іаіпі; 
2. красить, окрашивать; 3 . тех. 
морить, травить (древесину); II я 

1. пятно; хѵііЬоиі а - оп опе’8 
сЬагасіег с незапятнанной репута- 
цией; 2. краска, красящее вещест- 
во; протрава 

8Іаіп1е88 [’зіеіпіэз] ай] безупреч- 
ный, незапятнанный; — 8Іее1 не- 
ржавеющая сталь 

8Іаіг [8Іеэ] я 1. ступенька (лест- 
ницы); лестничный марш; 2. (пре- 
им. рі) лестница; сходни; іЬе 
~8 аге 8Іеер лестница крутая; 
Ш§Ы; оі —8 лестничный марш; 
\ѵіп<ііп§ - винтовая лестница; Ье- 
1о\ѵ -8 в полуподвальном поме- 
щении; кухня и помещение для 
прислуги 

8Іаігса8е ['зіеэкеіз] я 1. лестница; 
согкзсгеѵѵ — , 8ріга1 — винтовая ле- 
стница; ргіпсіраі - парадная лест- 
ница; 2. лестничная клетка 

зіаігі’ооі ['зіеэйй] я нижняя пло- 
щадка лестницы 

8І а і гіі еасі [ 'зге оітссі | я верхняя пло- 
щадка лестницы 

8Іаіг-гос1 ['зіеэгоё] я металличес- 
кий прут для укрепления ковра на 
лестнице 

8Іаіг8 [зіеэх] рі я лестница; сходни 

зіаіпѵау ['зіеэѵѵеі] = зіаігсазе 

8Іаіг\ѵе11 ['8Іеэ\ѵе1] я лестничная 
клетка 

8Іаке [зіеік] I я 1. кол, столб; стой- 
ка; 2. ист. столб, к которому 
привязывали присужденного к со- 
жжению; іЬе - смерть на костре, 
сожжение заживо; 3 . небольшая 
переносная наковальня; 4 . ставка, 
заклад (в пари); II ѵ 1. укреплять 
или подпирать колом, стойкой; 

2. сажать на кол; 3 . ставить на кар- 
ту, рисковать чем-либо 

8Іакеоиі ['8Іеікаій] я полицейский 
пост 


8Іа1асіИ;е 


8ІапсІ 


зіаіасіііе ['зіагіэкіаіі] п геол. ста- 
лактит 

8Іа1а§ ['$іа:1эгд] п лагерь для воен- 
нопленных 

8Іа1а§тііе ['зіэгіэдтаіі] п геол. ста- 
лагмит 

зіаіе [зіеіі] I ай] 1. несвежий; - аіг 
спертый, тяжелый воздух; — Ъгеасі 
черствый хлеб; 2 . выдохшийся; 
3 . перен. избитый, утративший но- 
визну; II ѵ изнашивать(ся); ли- 
шать(ся) свежести; III п с.-х. поле 
под паром 

зіаіетаіе ['зіеіітеіі] I п 1. шахм. 
пат; 2 . перен. мертвая точка; без- 
выходное положение; II ѵ 1. шахм. 
делать пат; 2 . поставить в безвы- 
ходное положение 
зіаік [зіэ:к] п 1. стебель, черенок; 
саЪЪа§е — кочерыжка; зуп. ЪгапсЬ, 
зЬооі, 8Іет, Ігипк; 2 . зоол. ножка; 
3 . ножка ( рюмки и т. п. ); 4 . ствол 
( пера ); 5. фабричная труба 
зіаікег ['зІз:кэ] п проводник 
зіаіку ['зіз:кі] ай] волокнистый 
8Іа11 [зіэ:1] I п 1. стойло; 2 . ларек, 
палатка, прилавок; 3 . театр, крес- 
ло в партере; II ѵ 1. ставить в стой- 
ло; 2 . ам. останавливать, задержи- 
вать; іЬе саг ѵѵаз — есі іп іЬе тис! 
машина застряла в грязи 
зіаіііоп ['зіаеііэп] п жеребец 
зіаіітап ['чтітжп | п киоскер 
зіаіѵѵагі ['зіэ:1\ѵэі] I асі] 1. рослый, 
дюжий, здоровенный; 2. стойкий, 
верный, решительный; II п стой- 
кий член партии 

8Іатеп ['зіеітеп] п бот. тычинка 
зіатіпа ['зіагтіпэ] п выносливость; 

выдержка, стойкость 
зіатіпаі ['81эгт1п(э)1] ай] основ- 
ной 

зіаттег ['зіэгтэ] I ѵ заикаться; за- 
пинаться; II п заикание 
зіаттегег ['зіагтэгэ] п заика 
8Іатр [зіагтр] I ѵ 1. штамповать, 
штемпелевать; юіеймить, чеканить; 
— есі рарег гербовая бумага; 2. на- 
клеивать марку; 3 . дробить (руду и 
т. и.); 4. тех. тиснить; 5. запе- 


чатлевать; 6. характеризовать; II п 
1. штамп, штемпель, печать; клей- 
мо; 2 . оттиск, отпечаток; 3. марка; 
гербовая марка; 4. пломба или яр- 
лык (на товаре)', 5. топанье, топот; 

б. печать, отпечаток, след 
зіатр соііесіог ['зіагтркэДекіэ] п 

коллекционер почтовых марок 
зіапір сіи /у ['зіагтр.сііщіі] п гербо- 
вый сбор 

зіатресіе [зіагпірісі] I п паничес- 
кое бегство; II ѵ обращать/ ся) в па- 
ническое бегство 
зіатр-тііі ['зіаетртіі] п толчея 
зіапсе [зіа:пз] п позиция 
8ІапсЬ [зішпіП I ѵ останавливать 
кровотечение (из раны); II ай] вер- 
ный, стойкий, лояльный 
зіапсіііоп ['з1а:п1Г(э)п] п 1. стойка; 

столб; подпорка; 2 . мор. пиллерс 
зіапсі [зіагпсі | I ѵ (зіоосі ) 1. стоять; 
іо — іп опе’8 Іі§Ьі стоять на чьей- 
либо дороге; іо — іп опе’8 олѵп 
1і$Ьі вредить самому себе; іо — оп 
епсі стоять дыбом (о волосах ); іо ~ 
оп опе’8 ЬеасІ быть эксцентрич- 
ным; іо - оп опе’8 оѵѵп Ьоііот 
полагаться только на себя; іо Ьаѵе 
поі а 1е§ іо - оп перен. не иметь 
доводов; $уп. егесі, ріасе, риі, гізе, 
зеі; 2. вставать (обыкн. ир); аі іЬе 
ІІГ8І поіе аіі зіоосі как только 
раздалась первая нота, все встали; 
3. останавливаться (обыкн. - 8ІІ11); 

— апсі сіеііѵег! руки вверх; “коше- 
лек или жизнь!”; 4. быть высотой 

в. ..; Не ~8 8Іх Гееі іЬгее его рост 
6 футов 3 дюйма; 5. держаться, 
устоять; іо — Газі стойко держать- 
ся; іЬІ8 соіоиг ѵѵ' і 1 1 — эта краска не 
слиняет; поі а зіопе \ѵаз ІеГі ~іп§ 
камня на камне не осталось; іЬе 
Ііоизе 8ІІ11 ~8 дом еще держится; 
6. выдерживать, выносить, тер- 
петь; подвергаться; іо - Гіге воен. 
выдерживать огонь неприятеля; іо 

— іЬе іезі выдержать испытание; 
Ьо\ѵ сіоез Ье — раіп? как он пере- 
носит боль?; I сап’і — Ьіт я его не 
выношу; ІІісзс Ьооіз Ьаѵе зіоосі 


а §оосі сіеаі оГ \ѵеаг эти сапоги 
хорошо послужили; 7. находиться; 
іо - сопѵісіесі оГ ігеазоп быть 
осужденным за измену; іо - сог- 
гесіесі осознать справедливость; іо 

— іп а\ѵе о Г бояться; іо ~ опе іп 
§оос1 зіеасі быть полезным; приго- 
диться; іо - опе’8 ГгіепсІ быть 
другом; іо — геасіу быть наготове; 
іо — \ѵе11 \ѵііЬ быть в хороших от- 
ношениях; быть на хорошем счету; 
іЬе іасіогу із ~іп§ ісііе фабрика 
не работает; 8 . оставаться в силе 
(тж. іо - доосі); іЬаі ігапзіаііоп 
тау - этот перевод может остать- 
ся без изменений; 9. делать стой- 
ку (о собаке); 10 . мор. идти, дер- 
жать курс; 11 . ставить, помещать; 
12. разе, угощать; іо — ігеаі за- 
платить за угощение; с предлог, и 
нареч. : — а^аіпзі противиться, со- 
противляться; — аіопе быть одино- 
ким; - аІооГ держаться в стороне, 
поодаль; ~ азісіе отступать в сторо- 
ну; — аі останавливаться перед 
чем-либо; - а\ѵау, Ьаск отступать, 
держаться сзади; — Ьу присутство- 
вать; быть безучастным зрителем; 
защищать, помогать, поддерживать 
(іо — Ьу опе’8 ГгіепсІ быть верным 
другом; іо - Ьу опе’8 ргошізе 
сдержать обещание); быть нагото- 
ве; — сіеаг отступить; — Га8І дер- 
жаться крепко; — Гог поддержи- 
вать, стоять за; символизировать, 
означать; быть кандидатом; ам. 
разг. терпеть; оправдывать; - Ьі§Ь 
быть в почете; — іп стоить; прини- 
мать участие, помогать; іо — іп 
пее<! оГ нуждаться; — іп \ѵііЬ под- 
держивать; связать свою судьбу 
с кем-либо; принимать участие; 

— оГГ держаться на расстоянии, 
отодвинуться; отбить (атаку); іо - 
оГГ апсі оп мор. идти вдоль берега; 

— оп настаивать на чем-либо; іо — 
оп сегешопу церемониться; — оиі 
выделяться, выступать (іо — оиі 
а§аіп8І а Ьаск$*гоипсІ выделяться 
на фоне); не сдаваться; держаться 
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8ІапсІагсІ 


8Іаге 


(Ье 8Іоос1 оиі Гог ЬеГГсг іеітш он 

старался добиться лучших усло- 
вий); - оѵег оставаться нерешен- 
ным; Іеі ГЬс таГГсг - оѵег отло- 
жите это дело; — іо держаться чего- 
либо; іо ~ іо іі твердо настаивать 
на чем-либо; іо — іо 1о8е идти на 
верное поражение; іо - іо опе’8 
со1оиг8, іо - іо опе’8 §ип8 перен. 
твердо держаться своих принци- 
пов; іо — іо геавоп быть ясным 
для всякого; іі -8 іо геавоп іЬаі... 
само собой разумеется, что...; іо — 
іо \ѵіп иметь все шансы на выиг- 
рыш; - ир вставать, стоять; - ир 
Гог защищать, отстаивать; - ироп 
настаивать; іо - ироп опе’8 гі§Ьі8 
стоять за свои права; — ир іо сме- 
ло встречать; II я 1. остановка, не- 
подвижное состояние; іо Ье, іо 
соте іо а - остановиться; іо 
Ьгіп§ іо а — остановить; 2. сопро- 
тивление; іо таке а — сопротив- 
ляться ( адаіпзі ); 3. позиция, мес- 
то; стоянка; I іаке ту — оп ГасІ8 я 
основываюсь на фактах; іо іаке 
опе’8 — занять место; 4. пьедестал; 
подставка; этажерка; подпора, кон- 
соль, стойка; 5. тех. станина; 
6. ларек, киоск; ам. стенд; 7. три- 
буна {на скачках и т. и.); 8. хлеб 
на корню; а §оо<1 — оГ сіоѵег гус- 
той клевер; 9. лесонасаждение; 
10. место свидетеля в суде; Ф — оГ 
агт8 вооружение одного солдата; 

— оГ со1оиг8 знамена полка 

8Іапс1агсІ [’віагпсіэсі] I я 1. знамя, 

штандарт; 2 . стандарт, норма, 
образец, мерило; - оГ сиііиге, 

— оГ есіисаііоп культурный 
уровень; 3. подставка, колонна, 
стойка; 4. тех. станина; II ай] 
стандартный, нормальный, образ- 
цовый 

8ІапсіагсІ-Ьеагег |'хцспсіас1 І Ьеаіт)| п 
1. знаменосец; 2. руководитель 
движения, вождь 

віапсіагсіігаііоп [.віагпсІэсІаГгеі- 
/(э)п] п стандартизация, нормали- 
зация 


8 Іап(іаг(іІ 2 е [’віагпсіэсіаіг] ѵ стан- 
дартизировать; калибровать 
8Іап(іа\ѵау [ ’кГгс псіо,\ѵс г | ай] торча- 
щий 

8Іапс1-Ьу [’віагпсІЪаі] I п надеж- 
ная опора; II ай] запасной, ре- 
зервный 

8Іапс1ее [віагпУі:] п разе. 1. стоящий 
пассажир; 2 . театр, зритель на 
стоячих местах 

8Іап(іГа8І ['8іэгпс1Га:8і] п прочное 
положение 

8Іапс1іп§ ['8ІЕ6ПСІІГ)] I ай] 1. стоя- 
щий; 2 . постоянный, установлен- 
ный; - агту постоянная армия; 
II п 1. положение, вес; а регвоп оГ 
Ы§Ь — высокопоставленное лицо; 
2 . продолжительность; 3. нахожде- 
ние, (место)положение 
8Іапсііп§ опіег [,8іагп<ііг)'э:с1э] п 

1. устав, положение, регламент; 

2 . рі парл. правила процедуры 
8Іап(1іп§ гоот ['зіагпсйрпті] п 

место для стояния, стоячие места 
( напр ., в театре) 

8Іап<іІ8Ь ['зІагпсІіЛ п чернильница 
зіапсІоГГізЬ [,8іагпсГі)Гі|] ай] сдер- 
жанный; неприветливый; надмен- 
ный 

8Іап(іоиі І'зіаепсіаіЯ] я безусловный 
победитель 

зіапсіраі [’зіагпфагі] ай] консер- 
вированный 

зіапсіраііег [’зіагпфрагіэ] п ам. 
пол. разе. 1. сторонник строгой 
партийной дисциплины; 2 . про- 
тивник реформ, в особенности в 
отношении тарифов 
зіапсіріре [’зіагпфаір] я тех. на- 
порная труба 

зіапсіроіпі ['віаепфэіпі] я точка 
зрения 

8ІапсІ8Іі11 [’зіагпсізііі] я остановка, 
бездействие; застой; іо соте іо а 

— оказаться в тупике; \ѵогк \ѵа8 аі 
а - работа остановилась на мерт- 
вой точке 

8Іап<1-ир [’зіагпсілр] ай] стоячий; 

— соііаг стоячий воротничок; 

— Гі$Ьі кулачный бой; - теаі заку- 


ска стоя, на ходу; — ЬиГГеі буфет, 
где едят стоя 

8Іапк [зіагрк] раз Г от 8Ііпк 
8Іаппагіе8 [’зіагпэпг] п оловянные 
рудники 

зіаппагу [’зіагпэгі] я оловянный 
рудник 

зіаппіс [’зІЕешк] ай] хим. оловянный 
8ІаппіГегои8 [зіаг'піГэгэз] ай] со- 
держащий олово 
8Іапга [’зіагпгэ] я строфа, станс 
віаріе 1 ['8іеір(э)1] я скобка, скоба; 

крюк; колено; ушко 
8Іар1е^ ['8іеір(э)1] я 1. ист. рынок, 
базар; 2 . главный продукт, основ- 
ной предмет торговли; 3. главный 
элемент чего-либо; іЬе — оГ соп- 
ѵегваііоп главная тема разговора; 
4. сырье; 5. текст, качество во- 
локна или нити; II ай] основной 
зіаріег [’зіеіріэ] п степлер 
8Іаг [зіа:] I я 1. звезда; светило; 
ГіхесІ — 8 неподвижные звезды; 
2. судьба, рок; іо Ьаѵе опе’8 — іп 
іЬе а.всспфпі преуспевать; 3. пе- 
рен. светило; звезда; зуп. сеІеЬгііу, 
зіагіеі; II ѵ 1. украшать звездами; 
2. театр, быть звездой; III ай] 
звездный, выдающийся 
8ІагЬоагсІ ['кКгЬос! | I я мор. правый 
борт; II ай] лежащий направо; 
правого борта; III ѵ класть руль на- 
право 

8ІагсЬ [$Іа:іП I я 1 . крахмал; 2. пе- 
рен. чопорность, церемонность; іо 
іаке іЬе — оиі оГ ам. осадить, 
сбить спесь; II ѵ крахмалить 
віагсЬу ['8іа:іД] ай] 1 . крахмалис- 
тый; 2. накрахмаленный; 3. перен. 
чопорный 

8ІагФт ['кіахіот | я ведущее поло- 
жение в театре или кино 
8Іаг<іи8І [’зішсілзі] я космическая 
пыль 

8Іаге [зіеэ] I ѵ смотреть присталь- 
но; глазеть; таращить или пялить 
глаза {аі, ироп)-, іо - опе іп іЬе 
Гасе смотреть на кого-либо неузна- 
ющим или дерзким взглядом; гиіп 
—8 Ьіт іп іЬе Гасе ему угрожает 
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8ІагП8Ь 


8ІаіесгаіЧ; 


гибель; іо — опе оиі о( соипіе- 
папсе привести в замешательство 
кого-либо пристальным взглядом; 
іо - 8Ігаі§Ьі Ьеіоге опе смотреть в 
одну точку; іо — \ѵііЬ азіопізЬтепі 
широко открыть глаза от удивления; 

10 таке реоріе — удивлять, пора- 
жать людей; II п изумленный или 
пристальный взгляд 

8Іагіт8Ь ['8Іа:йЛ п зоол. морская 
звезда 

8Іаг-§ахег ['зіси.деыэ] п 1. астролог, 
звездочет; 2 . шутл. идеалист, меч- 
татель 

8Іагіп§ ['зіеэпі)] ай] 1. широко рас- 
крытый (о глазах ); пристальный 
(о взгляде)', 2 . кричащий, бросаю- 
щийся в глаза, яркий; — та(1 совер- 
шенно сумасшедший 
8Іагк [8Іа:к] I ай] 1. окоченевший, 
заставший; 2 . полный, абсолют- 
ный; — попвепве чистейший вздор; 

11 айѵ совершенно 

8Іаг1е88 [’зісгіэз] ай] беззвездный 
8Іаг1еі ['8іа:1эі] п звездочка 
8Іаг1і§Ьі ['8іа:1аіі] I п свет звезд; 

II ай]\ - пі§Ьі звездная ночь 
8Іаг1іп§! [ '8Іи: I г о I п скворец 
8Іаг1іп§ 2 ['8Іа:1ц)] п водорез, ледорез 
8Іаг1іі ['8іа:1іі] ай] звездный, осве- 
щенный светом звезд 
8Іаггес1 [8іа:д] ай] 1. усыпанный 
звездами; украшенный, отмечен- 
ный звездой; 2 . театр . , кино явля- 
ющийся звездой 

8Іаггу ['8іа:гі] ай] 1. звездный; 
2 . звездообразный; 3. яркий; лучи- 
стый 

8Іаг 8Ііе11 ['8іа:/е1] п воен. освети- 
тельный снаряд 

8Іаг 8І§п [’віа: 8аіп] п знак зодиака 
8Іаг-8рап§1е«і ['8Іа:,8рЕег)д(э)1сі] ай] 
усыпанный звездами; іЬе — Ьаппег 
государственный флаг США 
8Іагі [8Іа:і] I ѵ 1. вздрагивать, со- 
дрогаться; іо — іп опе’8 8еаі при- 
вскочить на стуле; 2 . вскочить, 
броситься; іо — Ьаск отскочить на- 
зад; іо ~ ГоічѵагсІ броситься впе- 
ред; 3. отправляться, пускаться в 


путь; іЬе ігаіп Ьа8 фші — есі поезд 
только что ушел; 4. пускать (маши- 
ну); іо - ир а ргореііег ав. запус- 
кать винт; 5. начинать, браться за 
что-либо; начинаться; іо — а диаг- 
геі затеять ссору; іо — а виідесі 
начать разговор о чем-либо; іо — 
\ѵогкіп§ взяться за работу; іЬе ііге 
-есі іп іЬе кіісЬеп загорелось в 
кухне; б. учреждать, открывать 
(предприятие и т. и.); 7. помогать 
кому-либо начать дело (іо - а тап 
іп Ъи8Іпе88); 8. вспугивать; іо - а 
Ьаге поднять зайца; іо - апоіЬег 
Ьаге перен. поднять новый вопрос 
для обсуждения; 9. спорт, давать 
старт; 10 . ав. взлетать; с предлог, и 
нареч. : — іп разг. начинать; ]и8І — 
іп апсі сіеап іЬе гоош примитесь- 
ка за уборку комнаты; - оиі разг. 
собираться сделать что-либо; ам. 
начинать; - ир вскакивать; появ- 
ляться; пускать в ход; а пе\ѵ ісіеа 
Ьа8 -есі ир возникла новая идея; 
іо - ир ап спдіпе запустить мо- 
тор; - \ѵііЬ начинать с чего-либо; 
\ѵе Ьасі 8Іх тетЬег8 іо - \ѵііЬ у 
нас сперва было шесть членов; II п 

1. вздрагивание; уоиг 8исЫеп ар- 
реагапсе §аѵе те диііс а - ваше 
внезапное появление заставило 
меня вздрогнуть; Ьу СІІ8 аші -8 
порывисто, судорожно; 2 . отправ- 
ление, начало; - іп Іііе начало ка- 
рьеры; іо §іѵе опе а - іп ІіГе по- 
мочь начать жизнь; зуп. Ье§іппіп§, 
Ьгеак, ба\ѵп, іоипбаііоп, іпаи§ига- 
Ііоп, іпіііаііоп, іпігобисііоп, орепіп§; 
3. спорт, старт; і'гот - іо ГіпізЬ с 
начала до конца; 4. преимущество; 
іо §еі іЬе — о Г перен. опередить 
кого-либо, получить преимущество 
перед кем-либо; 5. пуск в ход; тро- 
гание с места; 6. ав. взлет 

8Іагіег ['8іа:іэ] п 1. спорт, стартер; 

2 . участник состязания; 3. тех. 
пусковой прибор; стартер (у авто- 
мобиля) 

8Іагііп§ Іеѵег [’зісиіщіігѵэ] п тех. 
пусковой рычаг 


8Іагііп§ рові ['зішіщрэрзі] п стар- 
товый столб 

віагііе ['8іа:і(э)1] ѵ 1. испугать, 
сильно удивить; I \ѵа8 ~<і Ьу іЬе 
пе\ѵ8 я был поражен известием; 
2. возбуждать; іо - а регвоп оиі 
о Г ЬІ8 араіЬу вывести кого-либо 
из состояния апатии 
8Іагі1ег ['8іа:і1э] п сенсационное со- 
бытие или заявление 
8Іагі1іп§ ['8іа:і1іг)] ай] потряса- 
ющий, поразительный; зуп. азіоп- 
ізЫп§, азіоипс1іп§, ехігаогсітагу, 
гетагкаЫе, зЬоскіп§, зисісіеп, зиг- 
ргізіп§, ипехресіеб 

8Іагѵаііоп [8Іа:'ѵеі/(э)п] п 1. голод; 

голодание; 2 . голодная смерть 
8Іагѵе [8іа:ѵ] ѵ 1. умирать от голода; 
голодать; 2 . разг. чувствовать го- 
лод; 3. морить голодом; іо - іпіо 
8штеп<іег взять измором; 4. перен. 
лишать пищи, атрофировать (чув- 
ства и т. п.); 5. перен. жаждать 
чего-либо 

8Іагѵе1іп§ ['8Іа:ѵ1ц)] I я заморыш; 

II ай] голодный, изнуренный 
8Іагѵіп§ ['8іа:ѵіг)] ай] 1. умира- 
ющий от голода; 2 . голодный 
8ІавЬ [8ігеЛ ѵ разг. копить, припря- 
тывать 

8ІЯ8І8 ['зіеізіз] ай] застой 
8ІаІе* [8іеіі] I п 1. состояние; поло- 
жение; — о Г тіпсі душевное состо- 
яние; 2 . великолепие, пышность; 
іп - с помпой; 3. строение; струк- 
тура, форма; 4. положение, ранг; 
II ай] парадный; III ѵ 1. заявлять, 
констатировать; формулировать; 
іо - опе’8 сазе изложить свое де- 
ло; 2 . мат. формулировать, выра- 
жать знаками 

8Іаіе 2 [8іеіі] I п 1. (тж. 8іаіе) 
государство; 2. штат; II ай] 
1. государственный; - Верагі- 
тепі министерство иностранных 
дел США; 2. ам. относящийся к 
отдельному штату (в отличие от 
(есіегаі) 

8Іаіесгаіі ['зіеіікгшй;] п искусство 
управлять государством 
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8ІаіесІ 


8ІеасІі‘а8І; 


8Іаіес1 ['зіеііісі] ад] установленный; 
назначенный; регулярный; аі - іп- 
іегѵаІ8 через определенные проме- 
жутки времени; — оШсе Ьоиг8 
определенные часы работы ( в учреж- 
дении) 

8ІаіеЬоос1 ['зіеііішсі] га государст- 
венность 

8Іаіе1е88 ['зіеіііэк] асі ] не имеющий 
гражданства 

8Іаіе1у ['кіеіііі] ад] величавый, вели- 
чественный, полный достоинства 
8ІаІетепі ['кіеіітэпі] га 1. утверж- 
дение, заявление; 2. изложение, 
формулировка; 3. официальный 
отчет; бюллетень 

8Іаіе-оі-іЬе-агі [ ,8Геіі вѵ бэ 'а:і] ад] 
передовой, использующий новей- 
шие методы 

8ІаІе-гоот ['кГеіГппт | п 1. парад- 
ный зал; 2. отдельная каюта (на 
пароходе ); 3. ам. купе 
$іаіе8 [$іеіі$] я: (Нс (Нс ІІпііесІ 
8іаіев Соединенные Штаты 
8Іаіе 8сНоо1 ['зіеіі 8ки:1] га школа, 
обучение в которой оплачивает го- 
сударство 

віаіевтап ['зіеіізтэп] я 1. государ- 
ственный (ам. политический) дея- 
тель; 2. мелкий землевладелец в 
Северной Англии 

8Іаіе8тап1іке ['кіеіізтэпіаік] ад] 
государственный 

8Іаіе8тап8Ьір ['йеііктэп/ір] = 
8Іаіе-сгаіі 

8Іаііс(а1) ['8Іагіік(э)1] ад] статиче- 
ский, стационарный, неподвижный 
8Іаііс8 ['зіагіікз] я рі 1. статика; 

2. рад. атмосферные помехи 
8Іаііоп ['8Іеі/(э)п] I я 1. место, пост; 
стоянка; станция; $уп. базе, йеасі- 
Іосаііоп, ріасе, розйіоп, розі, віор- 
ріп§-р1асе; 2. остановка (автобуса 
и т. я.); 3. железнодорожная 
станция, вокзал; 4. ам. почтовое 
отделение; 5. военно-морская база; 
II ѵ 1. ставить на (определенное) 
место; 2. воен. размещать 
8Іаііопагу ['8іеі/(э)п(э)гі] ад] не- 
подвижный, стационарный, посто- 
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янный; — іетрегаіиге постоянная 
температура 

8Іаііопег ['8Іеі/(э)пэ] я 1. торговец 
канцелярскими принадлежностями; 
2. уст. книгоиздатель; книготор- 
говец 

зіаііопегу ['8іеіГ(э)п(э)гі] я 1. кан- 
целярские принадлежности; 2. ма- 
газин канцелярских принадлеж- 
ностей 

зіа(іоп-Іюіі8е ['х[еі|'(о)п]паі;з| п ам. 

полицейский участок 
8Іаііоп-та8Іег [ І 8Іеі/(э)п І та:8Іэ] я 
ж. -д. начальник станции 
8ІаіІ8І [’зіагігеі] = віаіівіісіап 
8ІаіІ8Ііс(а1) [8Іэ'Іі8І:ік(э)1] ад] ста- 
тистический 

8ІаІІ8Іісіап [,8ІсеІі'8Іі/(э)п] я статис- 
тик 

8ІаіІ8Ііс8 [Яэіівіікв] я 1. статисти- 
ка; 2. рі статистические данные 
8Іаіиагу ['віагіГшгі] I ад] 1. скульп- 
турный; 2. пригодный для скульп- 
турных работ (о материале ; — таг- 
Ые); II я 1. скульптура (вид искус- 
ства)', 2. скульптор 
8Іаіие ['кіагфи:] я статуя, изваяние; 

5 г/га. Ьиві, еШ§у, Гщиге, ісіоі, віаіиеііе 
8І:аІиезг|ие [.віагіГіУевк] ад] велича- 
вый; неподвижный; пластичный, 
скульптурный (перен. : а Іасіу оГ ~ 
Ьеаиіу) 

віаіиеііе [БІагіГіУеі] я статуэтка 
8Іаіиге ['зіжфэ] га рост, стан, фигура; 

іо §го\ѵ іп ~ расти 
8Іаіи8 ['зіеііэз] га 1. статус; (общест- 
венное) положение, состояние; 
2. юр. установленное законом от- 
ношение лица к другим лицам или 
к государству 

8Іаіиіе ['8ІагІ|и:1] га 1. статут; закон, 
законодательный акт парламента; 
2. устав 

8Іаіиіогу ['8іаеіГіэі(э)гі] ад] осно- 
ванный на законе, статутный 
8ІаипсЬ [8іо;пі[] = 8іапсЬ 
8Іаѵе [зіеіѵ] I я 1. бочарная доска, 
клепка; 2. перекладина (пристав- 
ной лестницы ); II ѵ снабжать бо- 
чарными клепками 


8Іаѵе8 [кіеіѵг] рі от зіаГГ 

8Іау* [зіеі] I ѵ 1. останавливать, 
задерживать; іо - опе’8 Ьаікі воз- 
держиваться от действия; іо - рго- 
сее<1іп§8 юр. приостановить ход 
дела; 2. оставаться; ~ Ьеге іііі I ге- 
іигп побудьте здесь, пока я не вер- 
нусь; — риі ам. оставаться непо- 
движным; оставаться неизменным; 
іі Ьа8 соте іо — разе, это надол- 
го; 3. останавливаться, жить (аі), 
гостить ( тШі ); 4 . ждать, медлить 
(особ, в повел, накл.); ~! поі 80 
іа8і! подождите! не так скоро!; ку- 
да вы торопитесь?; 5. проявлять 
выносливость; ~іп§ ро\ѵег вынос- 
ливость; с предлог и нареч. : — а\ѵау 
не приходить, не являться; — іп 
оставаться дома, не выходить; — оп 
продолжать оставаться; — оиі не 
возвращаться домой; отсутство- 
вать; пересидеть (других гостей)', 
- ир не ложиться; II га 1. пребыва- 
ние; остановка; стоянка; I зЬаІІ 
таке а \ѵеек’8 - іЬеге я пробуду 
там неделю; 2. узда, преграда; 
3. юр. отсрочка, приостановка су- 
допроизводства; 4. выносливость; 
выдержка 

8Іау^ [зіеі] I га 1. мор. штаг; а зЬір 
іп ~8 лавирующее судно; 2. опора, 
поддержка; 3. связь; трос; 4. рі 
корсет (тж. раіг о Г —8); 5. текст. 
бердо; 6. тех. люнет; II ѵ 1. прида- 
вать жесткость, стойкость или проч- 
ность конструкции; поддерживать, 
укреплять, связывать; 2. поддержи- 
вать, удовлетворять; іо — опе’8 
8ІотасЬ = заморить червячка 

8Іау-аі-Ьоше ['зіеіэШэілп] п домо- 
седка) 

8Іауег [’зіеіэ] га 1. выносливый че- 
ловек или животное; 2. спорт. 
стайер 

8Іеас1 [зіесЗ] га: іп а регзоп’з -, іп - 
оі' вместо кого-либо, за кого-либо; 
іо 8Іапс1 опе іп д'оосі ~ пригодить- 
ся; оказаться полезным 

8ІеасІі’а8І ['віесіісгзі] ад у стойкий; 
твердый; прочный; — іаііЬ непоко- 


8ІеасШу 


зіепсіі 


лебимая вера; — §аге пристальный 
взгляд 

8Іеас1і1у ['зіесШі] айѵ твердый, 
прочный; устойчивый 
зіеасіу ['зіесіі] I ай] 1. устойчивый; 
установившийся; — Ііапсі твер- 
дая рука; перен. твердое руко- 
водство; 2 . равномерный, ров- 
ный; постоянный; неуклонный; 

3. твердый, верный, непоколе- 
бимый; — гезоіѵе непреклонное 
решение; 4. степенный, спокой- 
ный; а - уоип§ Ге1Іо\ѵ уравнове- 
шенный молодой человек; II ѵ 

1. делать(ся) твердым, устойчивым 
и т. п.; 2. остепениться; III я 
ам. разг. жених, невеста; воз- 
любленный, возлюбленная; IV іпі 
осторожно! 

8Іеак [зіеік] п 1. кусок мяса или ры- 
бы (для жаренья)', 2. бифштекс 
8Іеа1 [зіі:1] ѵ 1. воровать, красть; 

2 . тайком добиться чего-либо; 

3. красться, прокрадываться 
8Іеа1іЬ [зіеІѲ] п: Ьу - украдкой, 

втихомолку, тайком 
8Іеа1іЬу [’зІеІѲі] ай] тайный; бес- 
шумный; — §1апсе взгляд украд- 
кой; — ѵѵЬізрег осторожный шепот 
8 Іеат |кіі:т| I п 1. пар; іо §еі ир - 
развести пары; перен. собраться с 
силами; развить энергию; іо Іеі 
оіі - выпустить пары; перен. дать 
выход своим чувствам; $уп. соп- 
сіепзаііоп, гіатрпезз, Ьаге, тіві, 
тоівіиге, ѵароиг; 2 . испарение; 

3. разг. энтузиазм; энергия; II ѵ 

1. варить на пару; 2 . парить; выпа- 
ривать; іо - ореп отклеивать с по- 
мощью пара; 3. выпускать пар; 

4. двигаться посредством пара; 

5. запотевать, отпотевать; - а\ѵау 
выкипать 

8ІеатЬоаі ['з1і:тЪэіЛ] я пароход 
8Іеат Ьоііег [’зіті.ЪэіІэ] я паровой 
котел 

8Іеаш-с1гіѵеп [ | 8іі:т,с1гіѵ(э)п] ай] 
приводимый в движение паром 
8ІеатесІ-ир [,8іі:тсі і;р| ай] запо- 
тевший (о стекле и т. п. ) 


8Іеаш еп§іпе [’8ііт,епфп] п паро- 
вая машина, паровой двигатель 
8Іеатег ['зІі:тэ] я 1. пароход; 

2 . пароварка 

8Іеат-§аи§е ['зіігтдекЩ п мано- 
метр 

8Іеат-роѵѵег ['зііт.раііэ] я энергия 
пара 

8Іеатго11ег ['зйт.гэгЛэ] п 1. паро- 
вой каток; 2 . перен. непреодолимая 
сила 

8Іеат8Ііір ['зішіГір] я пароход 
8Іеагп8Ьор І'зііггфрр] п котельная; 
кочегарка 

8Іеату ['кіігті] ай] 1 . парообраз- 
ный; 2 . испаряющийся; насыщен- 
ный парами 

8Іеагіп ['зііэпп] п стеарин 
8Іеаіііе ['зіі:эіаіі] п мин. мыльный 
камень, стеатит, жировик 
8Іее1 [зіі:1] I я 1. сталь; §гір оі - пе- 
рен. железная хватка; 2 . лит. меч, 
шпага; соЫ - холодное оружие; 

3. точило; 4. огниво; 5. сталь- 
ная планшетка; 6. аііг. стальной; 
7. аііг. перен. жестокий; II ѵ 

1 . покрывать сталью; снабжать 
стальным наконечником и т. п.; 

2. закалять; 3. ожесточать 

8Іее1 Ыие [,8іі:1'Ыи:] I я синевато- 
стальной оттенок; II ай] синевато- 
стального цвета 

8Іее1-с1ас1 ['зШкІагсІ] ай] брониро- 
ванный, закованный в броню 
8Іее1 еп§гаѵіп§ [.зіііііп'дгегѵіг)] п 
гравюра на стали 

8Іее1такег ['зііфтеікэ] п сталевар 
8Іее1-р1аіесІ [зікГрІеііісі] ай] бро- 
нированный; обшитый сталью 
8Іее1\ѵогк ['8іі:1\ѵз:к] я стальные из- 
делия 

8Іее1у ['зіі:Іі] ай] стальной, из стали 
8Іее1уагсІ ['зіі:Ііа:й] я безмен 
8Іеер* [зіі:р] I ай] 1 . крутой; 
2 . разг. чрезмерный, невероятный; 
II п круча, стремнина 
віеер^ [8іі:р] ѵ 1. погружать (в жид- 
кость)', пропитывать; 2 . бучить, 
выщелачивать 

8Іеереп ['зіігрэп] ѵ делать(ся) круче 


8Іеер1е [зіі:р(э)1] я 1. пирамидальная 
крыша, шпиц, шпиль; 2 . колокольня 
8Іеер1есЬа8е ['зіірфффеіз] п 
спорт, бег или скачки с препятст- 
виями, стипль-чез 

8Іеер1е]аск [ І ЯІ;р(э)І І ф ) жк | я верхо- 
лаз 

8Іеерпе88 ['зікрпэз] я крутизна 
8Іеег^ [зііэ] ѵ 1. править рулем, 
управлять (автомобилем и т. п.); 
вести судно; 2 . перен. направлять 
8Іеег^ [зііэ] п кастрированный бы- 
чок; молодой вол 

віеегаЫе ['8ііэгэЬ(э)1] ай] управля- 
емый 

8Іеега§е ['зііэпф] я 1. управление 
рулем; 2 . уст. третий класс (самые 
дешевые места на океанских судах) 
8Іеегіп§-\ѵЬее1 ['зііэгщ\ѵі:1] я 1. ру- 
левое колесо; 2 . мор . , ав. штурвал, 
колесо штурвала 
8Іеег8тап ['зііэгтэп | я рулевой 
8Іееѵе [зіі:ѵ] я рычаг 
8 Іе§ 08 аиг ['зіедэзо:] п стегозавр 
8Іе11а [’кіеіэ] я стелла 
віеііаг ['зіеіэ] ай] звездный; веду- 
щий (об артисте, роли и т. п.) 
віеііаіе ['зіеіеіі] я звездообразный 
8ІеІ I і Гогт ['зіеІгГот | ай] звездооб- 
разный 

зіет [зіет] I я 1. ствол; стебель; 
2 . черенок; рукоятка (инструмен- 
та)', 3. ножка (бокала и т. и.); 

4. головка (часов)', 5. род; племя; 

6. основа; 7. мор. форштевень, 
нос; 8 . тех. стержень, вал; корот- 
кая соединительная деталь; II ѵ 

1. расти, развиваться (как стебель ); 

2 . ам. происходить 

8Іегп^ [зіет] ѵ 1. оказывать сопро- 
тивление; іо — іЬе іісіе идти 
против течения; іо ~ сШТісиІііез 
преодолевать трудности; 2 . запру- 
живать; задерживать 
8Іегп1еі [’зіетііі] я стебелек 
зіегпта ['зіетэ] я родословная 
8Іет\ѵаге ['зіегтѵеэ] я бокалы 
8ІепсЬ [зіепіЛ я зловоние 
8Іепсі1 ['з1епз(э)1] I я 1. шаблон, 
трафарет; 2 . узор или надпись по 
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трафарету; II ѵ наносить узор или 
надпись по трафарету 
8Іепо ['зіепэи] п 1. стенографистка; 

2 . стенография 

8Іепо§гарЬег [зіэ'гшдгэй] я стено- 
графистка) 

8Іепо§гарЬіс [^іепэ'дгагйк] асі] 
стенографический 
8Іепо§гарЬу [кІэ'пидгэГі] я стено- 
графия 

8Іепіогіап [8іепЪ:гіэп] асі] громо- 
подобный, зычный (о голосе) 

8Іер [8іер] I я 1. шаг; ~ Ьу ~ шаг за 
шагом; іп — в ногу; 2. звук шагов; 
походка, поступь; 3. след (ноги); 
4. па (в танцах ); 5. шаг, поступок; 
мера; 6 . ступень, ступенька; под- 
ножка; марш; Ш§Ьі оі ~8 марш 
лестницы; 7. рі стремянка; 8. тех. 
ход (спирали); II ѵ 1. шагать, сту- 
пать; 2. исполнять па (в танце); іо 
— іі идти пешком; танцевать; 3. из- 
мерять шагами 

8ІерЪгоіЬег ['8Іер,ЬглЭэ] п сводный 
брат 

8Іер-Ьу-8Іер [,8Іер Ьаі '8іер| асі] по- 
степенный, подчиняющийся стро- 
гому порядку; пошаговый 
8ІерсЬі1с1 ['віеріГаіІсІ] п пасынок; 
падчерица 

8ІерсІаи§Іііег ['8Іер,с1о:Іэ] п пад- 
черица 

віер-сіолѵп ІгапвГогтег [,8іерс1аі;п- 
ігагш'йхтэ] п эл. понижающий 
трансформатор 

8ІерІаІІіег [ І 8[ер І Га:(Ъ | я отчим 
8Іер1асЫег [‘зіер.іэесіэ] п (лестница-) 
стремянка 

8ІертоіЬег [ І 8Іер І тлбэ] п мачеха 
8ІертоіЬег1у ['зіер.тлбэіі] асі] не- 
заботливый; неприязненный 
8Іерре [8Іер] п степь 
8Іер8І8Іег ['8Іер,8і8Іэ] п сводная 
сестра 

8Іервоп ['зіервлп] п пасынок 
88Іер\ѵІ8е [' 8 Іер\ѵаі 2 ] асі] поша- 
говый 

віегео ['віегіэи] п стерео 
8Іегеоітрге88Іоп [.віегіэілт'рге- 
Дэ)п] п стереоэффект 


8ІегеотеІгу [віегі'гаіэігі | п стерео- 
метрия 

віегеорЬопіс [,8іегіэ'йтік] асі] сте- 
реофонический 

8 Іегео 8 Соре ['8Іегіэ8коі;р| я стерео- 
скоп 

віегеовсоріс [,8Іегіэ'8кіэрік] асі ] 
стереоскопический 
8Іегео 8\'8Іеіп ['8Гегіэ,8Г8Гот | п сте- 
реосистема 

віегеоіуре ['віегіэіаір] I я стерео- 
тип; зуп. сопѵепііоп, іогтиіа, раі- 
Іегп; II асі] стереотипный; III ѵ 

1. стереотипировать; 2 . печатать со 
стереотипа; 3 . перен. устанавли- 
вать постоянную форму чего-либо; 
придавать шаблонность 

віегеоіуресі ['віегіэ.іаірі] асі] 1. по- 
лигр. стереотипный; 2 . неориги- 
нальный, шаблонный 
8ІегеоѵІ8Іоп [,8іепэіУѵіз(э)п] я объ- 
емное зрение 

віегііе ['віегаіі] асі] 1. бесплодный, 
безрезультатный; 2 . стерильный, 
стерилизованный 

віегііііу [8іэ'п1эіі] я 1. бесплодие; 

бесплодность; 2 . стерильность 
віегііігаііоп [, 8 іегэ 1 аІ 2 еі/(э)п] я 
стерилизация 

8Іегі1І2е [' 8 ІегоІаі 2 1 ѵ 1 . делать бес- 
плодным; 2 . стерилизовать 
віегіеі ['8із:1іі] п стерлядь 
8 Іег 1 іп§ ['8із:1іі)] I асі ] 1. уста- 
новленной пробы, полновесный, 
полноценный (об англ, монетах); 
іп — соіп оі іЬе геаіш полно- 
весной английской монетой; 

2 . стерлинговый; 3 . перен. надеж- 
ный; солидный; — Се11о\ѵ надеж- 
ный человек; II я 1. английская 
валюта; стерлинги, фунты стер- 
лингов; 2. серебро установленной 
пробы 

8Іегп* [8із:п] асі] строгий, суровый, 
неумолимый; — гевоіѵе непре- 
клонное решение; іЬе — ег вех 
сильный пол (мужчины) 
віепР* [8Із:п] я 1. мор. корма; 2. зад 
(животного); 3 . аііг. кормовой, 
задний 


віегпит ['8Із:пэт] я (рі тж. -па) 
анат. грудина 

віегпиіаііоп [,8Із:ц)цІеі/(э)п] п чи- 
ханье 

віегіог ['8Із:Іэ] п хрип 

8Іегіогои8 ['8із:1эгэ8] асі] тяже- 
лый, хрипящий, затрудненный 
(о дыхании) 

віеіЬовсоре ['8ІеѲэ8кэпр] мед. I я 
стетоскоп; II ѵ выслушивать стето- 
скопом 

8Іе\ѵ [81)и:] I ѵ 1. тушить(ся), ва- 
риться); —ей Сгиіі компот; 2. по- 
теть, изнемогать от жары; II я 
1. тушеное мясо; 2. разг. беспо- 
койство, волнение; іп а — в раздра- 
жении, как на иголках; 3. публич- 
ный дом 

8Іе\ѵагс1 ['8І)и:эсІ] я 1. управляющий 
(имением и т. я.); 2. заведующий 
хозяйством; эконом (клубя и т. п.); 

3. официант (на пароходе , в само- 
лете); 4. распорядитель (на скач- 
ках, балах и т. п.) 

8Іе\ѵагсІе88 [,81)и:э'с1е8] я горничная 
(на пароходе); бортпроводница, 
стюардесса 

8Іе\ѵагсІ8Ііір |'8Ііи:осі[ір| п 1. долж- 
ность управляющего и т.п.; 2. уп- 
равление 

8Іе\ѵ-рап [Ьдгрэгп] я сотейник; 
зуп. са88его1е, сопіаіпег, йуег, роі, 
ваисерап 

8Іе\ѵ-роі [ 8І| и:рпг | = 8Іе\ѵ-рап 

віЬепіс ['вѲепік] асі] тяжелый 

8Ііск [8Іік] I ѵ 1. втыкать, вонзать; 
натыкать, насаживать (на острие); 
утыкать; 2 . колоть, закалывать; 

3. разг. класть, ставить, совать; 

4. приклеивать(ся); наклеивать, 
расклеивать; липнуть, присасы- 
ваться; 5. оставаться; перен. дер- 
жаться, придерживаться; іо — аі 
Ьоше торчать дома; 6. застрять, за- 
вязнуть; торчать; іЬе сіоог -8 дверь 
заедает; 7. разг. терпеть, выдержи- 
вать; іо — іі терпеливо выносить; 
II я 1. палка; прут; трость; стек; ко- 
лышек; посох; жезл; - оі сЬосо- 
Іаіе плитка шоколада; 2. муз. ди- 
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рижерская палочка; 3. разг. вялый 
или тупой человек; тупица; недале- 
кий или косный человек; 4. тех. 
рукоятка 

8Ііскег ['віікэ] п 1. ам. афиша; объ- 
явление (расклеиваемое на улице); 

2. упорный, настойчивый человек; 

3. колючка, шип 

8Ііскіпе88 ['віікіпэв] п неподвиж- 
ность 

8Ііскіп§ ріавіег [’віікщріаівіэ] п 
лейкопластырь 
8Ііс^а\ѵ ['вііксір:] п тянучка 
8Ііск1еЪаск [ І вІік(э)1 І Ьгек] п колюш- 
ка (рыба) 

8Ііск1ег ['віікіэ] п ярый сторонник, 
приверженец (чего-либо — (ог) 
8Ііскріп [’віікріп] п ам. булавка для 
галстука 

8Ііскит ['віікэт] п липучка 
8Ііску ['віікі] асі] 1. липкий, клей- 
кий; 2. жаркий и влажный; 3. разг. 
трудный, затруднительный 
8Ііе8 [віак] рі от 8Іу 
8ІІІІ [вііі] I ай ] 1. тугой, негибкий, 
неэластичный; жесткий, окостенев- 
ший; плотный; густой; 2. непре- 
клонный, непоколебимый; — сіе- 
піаі решительный отказ; 3. натя- 
нутый, принужденный, чопорный; 
— Ьолѵ холодный поклон; 4. труд- 
ный; — іавк нелегкая задача; 
5. сильный (о ветре); 6. крепкий 
(о напитке); 7. чрезмерный (о цене); 
II п разг. 1. бумажные деньги; 
2. труп 

ВІіІІеп ['в1іГ(э)п] ѵ делать(ся) не- 
гибким, жестким и т. п.; і о ~ Ііпеп 
ѵѵііЬ віагсіі крахмалить белье; 
опе’8 гевоіиііоп -в решение ста- 
новится более твердым 
8ІіІіепег ['віііэпэ] п жесткая под- 
кладка 

8ІіГГ-пескесІ | ,вгг Г пе ксі | асі] упря- 
мый 

8Ііііпе88 ['віііпэв] п жесткость 
8Ііі1е ['в1:аіГ(э)1] ѵ 1. душить, уду- 
шать; $уп. вІгап§1е; 2. тушить 
(огонь); 3. перен. заминать; 4. по- 
давлять; удерживать; іо — геЬе! 


Ііоп подавлять восстание; 5. зады- 
хаться 

8Ііі1іп§ ['віаійц)] I рге$ р. от вііПс; 

II асі ] душный 

8Іі§та ['віідтэ] п 1. позор, пятно; 
2. ист. выжженное клеймо (у пре- 
ступника) 

8Іі§шаііс [віід'тЁеіік] асі ] меченый 
8Іі1е [віаіі] п ступеньки для перехо- 
да через забор или стену; перелаз 
віііеііо [віііеіэп] п (рі -08) стилет 
8ІІ11 1 [8ІІІ] I ай] 1. тихий, непо- 
движный, спокойный; бесшумный; 
іо кеер - не шуметь; іо віапгі - 
остановиться; 2. неигристый (о ви- 
не); II п тишина, безмолвие; іп 
іЬе — оі пі^Ьі в ночной тиши; 

III ѵ 1. успокаивать; іо ~ а сЫЫ 
убаюкивать ребенка; іо - Ьип§ег 
унимать голод; 2. редк. успокаи- 
ваться; \ѵЬсп іЬе іетреві -8 когда 
буря утихнет; 3. ам. = 8Іа1к; 

IV айѵ 1 . до сих пор, (все) еще, по- 
прежнему; — іигіЬег еще более; 

2. все же, тем не менее, однако; 

3. еще (в сравнении); — 1оп§ег еще 
длиннее 

8ІІ11 2 [ВІІІ] I и 1. перегонный куб; 
дистиллятор; 2. винокуренный за- 
вод; II ѵ перегонять, опреснять, 
дистиллировать 

8Іі11Ьогп [’вііІЬэгп] ай] мертворож- 
денный 

8Іі11-1ііе [,8Іі1'1аі(] п жив. натюрморт 
8Іі1Іпе88 [’віііпэв] п неподвижность 
8ІІ11-ГООШ [‘хілігшт | п кладовая; бу- 
фетная 

8Іі11у [’віііі] I айѵ поэт, тихо, без- 
молвно; II ай ] поэт, тихий 
8ІІІІ [віііі] п 1. (обыкн. рі) ходули; 
оп -8 перен. высокопарный; 2. рі 
ам. разг. ноги; 3. ходулочник 
(птица) 

8Іі1іесІ [’вііііісі] ай] ходульный, на- 
пыщенный, высокопарный, неес- 
тественный 

віітиіапі ['вітупіэпі] I ай] возбуж- 
дающий, стимулирующий; II п 
1. возбуждающее средство; спирт- 
ной напиток; Ье пеѵег іаксв —8 он 


никогда не употребляет спиртных 
напитков; 2. стимул 
віітиіаіе ['вітупіеіі] ѵ 1. побуж- 
дать; возбуждать; стимулировать; 
2. поощрять 

8Ііти1аііп§ ['вітупіеііц)] ай] воз- 
буждающий, стимулирующий, по- 
буждающий 

віішиіаііоп [ | 8ііщіп | 1еі/(э)п] п 
1. возбуждение; 2. поощрение 
8Ііти1аііѵе ['вітупіэігѵ] ай] воз- 
буждающий 

віітиіаіог ['вітупіеііэ] п стимуля- 
тор 

8Ііши1и8 ['віітфіэв] п (рі -1і) 

1. влияние; 2. возбудитель; 3. сти- 
мул, побудитель 

8Ііп§ [вііг)] I ѵ 1. жалить; жечь 
(о крапиве); причинять или чувст- 
вовать острую боль; 2. уязвлять; 
терзать; 3. возбуждать; 4. ам. об- 
манывать, надувать; II п 1. жало; 

2. бот. жгучий волосок; 3. укус; 
ожог крапивой; 4. острая боль; іЬе 
~8 оі Ьип^ег муки голода; 5. ядо- 
витость, колкость; б. острота, сила 

8Ііп§ег ['віщэ] п 1. жалящее насеко- 
мое и т. п.; 2. жало (насекомого); 

3. разг. резкий удар 

8Ііп§іп§ ['в1ц)щ] ай] 1 . жалящий; 
жгучий; — \ѵог<І8 язвительные сло- 
ва; 2. имеющий жало 
8Ііп§у ['вііпфі] ай У 1. скаредный, 
скупой; 2. ограниченный, скудный 
8Ііпк [віц)к] I ѵ 1. вонять; смердеть; 
2. разг. узнавать по запаху; — оиі 
выгонять, выкуривать; II п 1 . зло- 
воние, вонь; 2. рі разг. химия; ес- 
тественные науки 

8Ііпкагс1 ['віщкэсі] п 1. уст. низкий, 
подлый человек; 2. зоол. вонючка 
8ІІПІ [вііпі] I ѵ урезывать, скупить- 
ся; ограничивать; Ье <1оев поі ~ 
ЬІ8 ргаіве он не скупится на по- 
хвалы; II п 1. ограничение; предел, 
граница; 2. уст. урочная работа, 
урок (іо (іо опе’8 сіаііу ~) 
8Ііпі1е88 ['вііпііэв] ай] безграничный 
8Ііреп(і ['віаірепб] п 1. жалованье 
(особ, священника); 2. стипендия 
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зіірепсііагу 


8ІошасЬасЬе 


8Іірепс1іагу [8ІаГрепсНэгі] I ай] 
оплачиваемый; получающий жа- 
ло-ванье; II п должностное лицо, 
находящееся на жаловании прави- 
тельства 

8Іірр1е [8Іір(э)1] I ѵ рисовать или 
гравировать пунктиром; II п рабо- 
та, гравирование пунктиром 
8Ііри1аіе |'8Іірр;Іеіі] ѵ ставить усло- 
вием; обусловливать; — Гог выгова- 
ривать себе что-либо 
8Ііри1аііоп [,8ІірііУ1еіГ(э)п] п 

1. обусловливание; 2 . условие 
8Ііг [8із:] I ѵ 1. шевелить(ся); іо - 

опе’8 8Іитр8 разе, пошевеливать- 
ся, поторапливаться; 2 . мешать, 
помешивать, размешивать; взбал- 
тывать; 3. волновать, возбуждать; 
4. двигаться; Ье пеѵег -8 оиі о Г 
іЬе Іюизс он никогда не выходит 
из дому; II я 1. размешивание; 

2. движение; 3. суматоха, суета, 
переполох; іо сгеаіе а — произвес- 
ти сенсацию; іо таке а — возбу- 
дить общий интерес 

8Ііг1е88 ['8Із:1эз] ай] неподвижный 
8Іігр8 [8із:р8] п семейство 
8Ііггіп§ ['8із:щ)] ай] волнующий; 

— іітев времена, полные событий 
8Ііггир [ '81 г гор | п 1. стремя; 2. тех. 

скоба, серьга, бугель, хомут 
8ІіісЬ [хііі/І I и 1. стежок, стежка; 
шов; Ье Ьа8 поі а сігу - оп он 
промок до нитки; 2 . петля ( в вяза- 
нье ); іо сігор а — спустить петлю; 

3. острая боль в боку; II ѵ шить; 
стегать; вышивать; — ир зашивать; 
полигр. брошюровать 

8ІіісЬсгаГі ['8ііІ|кга:Гі] п рукоделие 
8ІіісЬег ГЯііГэ] п сшивальщик 
8Ііѵег ['кіагѵэ] п уст. самая мелкая 
монета; поі \ѵогіЬ а — гроша не 
стоит 

8Іоаі* [віэці] п горностай 
8Іоаі^ [зіэрі] ѵ зашивать, штопать, 
штуковать 

8ІосЬа8Ііс [8іэіУкаг8іік] ай] стохас- 
тический 

8Іоск 1 8ІГ) к | I я 1. опора, подпора; 
2. ручка; ружейная ложа; 3. рі мор. 


стапель; іо Ье оп іЬе -8 мор. 
стоять на стапеле; перен. приго- 
товляться; 4. род, семья; 5. биол. 
порода; племя; 6. запас; 7. гал- 
стук; II ѵ снабжать; иметь на 
складе; іо — а Гапп оборудовать 
хозяйство; III ай] 1. имеющийся 
всегда наготове; 2 . перен избитый, 
заезженный 

8Іоскас1е [зітэ'кеісі] I п 1. частокол; 
2 . ам. каторжная тюрьма; II ѵ ого- 
раживать или укреплять частоколом 
8ІоскЬгеес1ег | '8іп к,Ьгі:сіо | п живот- 
новод 

8ІоскЬгокег ['8Іпк,Ьгэі;кэ] п бирже- 
вой маклер 

8Іоск сотрапу [ | 8іпк | клтр(э)пі] я 
акционерная компания 
8іоск ЕхсЬап§е |'8[пкік8 | [|етф ) | п 
фондовая биржа 

8Іоск Гапп ['8іпкГа:т] п животно- 
водческое хозяйство, скотоводче- 
ская ферма 

8ІоскГІ8Ь ['81пкйЛ я вяленая рыба 
8ІоскЬоЫег ['8Іпк,Ьэі;1сіэ] я акцио- 
нер 

8Іоскіпеі [,8ІпкГпеі] я 1. трикотаж, 
трикотажное полотно; 2 . чулочная 
вязка 

8Іоскіп§ ['8Іпкц)] я чулок 
8Іоск-іп-іга(1е [^ІпкіпІгекЗ] я 
1. основной капитал; запас това- 
ров; 2 . оборудование, инвентарь 
8ІоскІ8Ь ['вІпкіЛ ай] глупый 
8ІоскІ8І [’8іг>кі8І] п фирма с запаса- 
ми готовой продукции 
8Іоск)оЪЬег | Фіп к,сізпЬо | я пренебр. 

биржевой спекулянт, маклер 
8Іосктап ['8іпктэп] я кладовщик 
8Іоск-тагкеі фіпк.та^ПІ я 1. фон- 
довая биржа; 2. уровень цен на 
бирже 

8Іоскрі1е [’8іг>краі1] я запас, резерв 
8Іоск гаІ8Іп§ ['зтк^еі/ірі I я жи- 
вотноводство; II ай] животновод- 
ческий 

8Іоскгоот ['8іпкги:т] я склад 
8Іоск-8Іі11 [,8Ітэк'8Іі1] айѵ непо- 
движно, как столб; Ье 8ІоосІ — он 
стоял как вкопанный 


8Іоскіакіп§ [ | 8іпк | 1еікц)] я 1. пере- 
учет товара; проверка инвентаря; 
2 . перен. обзор результатов 
8Іоск\ѵЬір [‘зітэклѵір] я бич пастуха 
8Іоску ['8ііэкі] ай] приземистый, 
коренастый 

8ІосІ§е [8ІТ5СІ5] шк. разе. I я тяжелая 
или сытная еда; II ѵ жадно есть, 
уплетать 

8Іос1§у [' 8 Ітэ(І 5 І] ай] 1. тяжелый 
(о пище), 2 . перегруженный ( дета- 
лями ); скучный; тяжеловесный 
8Іо§іе, 8Іо§у ['8Іэі;фі| я ам. 1. де- 
шевая сигара; 2 . тяжелый сапог 
8Іоіс ['8Іэілк] филос. I я стоик; 

II ай] стоический ( тж . 8Іоіса1) 
8ІоісЬіотеігіс [,8ІоікіэіУтеІпк] 
ай] стехиометрический 
8ІоісЬіотеігу [ДзікГшпэігі] я сте- 
хиометрия 

8ІОІСІ8П1 [ І 8ІЭШ І 8І2(э)т] Я СТОИЦИЗМ 
8Іоке [8іэпк] ѵ 1. поддерживать 
огонь (в топке)\ забрасывать топ- 
ливо; шуровать; топить; 2 . разе, за- 
кусывать ( наспех ) 

8ІокеЬоЫ ['8ІэцкЬэц1(3] я кочегарка 
8ІокеЬо1е ['віэпкЬэпІ] я 1. отвер- 
стие топки; 2. = 8ІокеЬо1<і 
8Іокег ['8Іэпкэ] я 1. кочегар; истоп- 
ник; котельный машинист; 2 . ме- 
ханическая топка, стокер 
8Іо1е* [8іэг)1] я 1. др.-рим. стола; 

2 . церк. епитрахиль, орарь; 3. боа, 
длинный шарф 

8Іо1е^ [8ІЭПІ] ра$і от 8Іеа1 
8Іо1еп [*8іэц1эп] р. р. от 8Іеа1 
8ІОІІСІ ['8Іп1кЗ] ай] флегматичный, 
бесстрастный 

8Іо1і«1іІу [8іэ'1кіэ1і] я флегматич- 
ность 

8ІотасЬ ['8ілтэк] I я 1. желу- 
док, живот; 2. аппетит; вкус к 
чему-либо; по — Гог Гі§Ьііпд 
никакого желания сражаться; 

3. уст. отвага, мужество; II ѵ 
1. есть с аппетитом; 2. перен. 
стерпеть, снести; іо — ап іпвиіі 
проглотить обиду 

8ІотасЬасЬе [Філтэкеік] я боль в 
животе 
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8ІошасЬіс 


зіорріе 


зіотасЬіс [йэ'тгекік] I ай] 1. же- 
лудочный; 2 . возбуждающий пи- 
щеварение; II я желудочное сред- 
ство 

зіотасЬ ригпр ['зілтэкрлтр] п 
желудочный зонд 

8Іопе [зіэіш] I я 1. камень; 2 . дра- 
гоценный камень; 3. косточка 
(і сливы и т. я.); зернышко ( вино- 
града ); 4. градина; 5. мед. камень; 
6. каменная болезнь; 7. анат. яич- 
ко, ядро; II ѵ 1. побивать камнями; 
2. вынимать косточки (из фрук- 
тов)', 3. облицовывать камнем; 
III ай] каменный 

$іопе А§е ['зІэтеісЩ я каменный 
век 

8Іопе-Ыіпс1 [.зіэіш'ЫаіпсІ] ай] со- 
вершенно слепой 

8Іопе-соЫ [.зіэга'кэиісі] ай] хо- 
лодный как лед 

зіопесиііег ['зіэп^кліэ] п резчик 
по камню 

зіопесн [зіэішсі] ай] очищенный от 
косточек 

зіопесі 2 [зіэішсі] ай] разе. 1. мерт- 
вецки пьяный; 2 . одуревший от 
наркотиков 

зіопе-сіеасі [.зіэш'сіесі] ай] мертвый 

зіопе-сіеаі [.зіэіш'беі] ай] совер- 
шенно глухой 

8Іопе-;и§ ['зіэппфѵд] п разе, тюрьма 

8Іопе1е88 [’зіэгаіэз] ай] без кос- 
точек 

зіопетазоп [ І 8Іэгт І теіз(э)п] я ка- 
менщик 

8Іопе-ріі ['зіэтріі] п каменоломня, 
карьер 

зіопе-зііІІ [зіэт'зііі | ай] как вко- 
панный 

8Іопе\ѵаге ['зіэптѵеэ] п гончарные 
изделия из кремнистой глины, гли- 
няная посуда 

зіопечѵогк ['зІэт\ѵз:к] п каменная 
кладка; каменные работы 

зіопу ['зіэппі] ай] 1. каменистый; 
каменный; 2 . твердый, неподвиж- 
ный; -Ф- — Ьгоке без средств; 
— 8Іаге неподвижный, неузнаю- 
щий взгляд 


зіопуЬеагіес! [.зіэітіЬссіісІ] ай] 
жестокосердный 

8Іоос1 [зіпсі] ра$1 и р. р. от зіапсі 

8Іоо§е [зіи:с(з] п разе. 1 . лицо, игра- 
ющее подчиненную роль; 2 . под- 
ставное лицо, провокатор 

8ІООІ [зіи:1] я 1. табуретка; 2. скаме- 
ечка; 3. судно, стульчак; 4. мед. 
стул, действие кишечника 

зіоор 1 [зіи:р] I ѵ 1. наклонять(ся), 
нагибать(ся); 2 . сутулить(ся); 
3. унижать(ся); 4. снисходить; II п 
1 . сутулость; 2 . ам. крыльцо со 
ступеньками; веранда; 3. стреми- 
тельный полет вниз, падение (о со- 
коле) 

8Іор [зіпр] I ѵ 1. затыкать, заде- 
лывать; замазывать, шпаклевать; 
преграждать; іо ~ а §ар перен. вос- 
полнить пробел; іо — а Ьоіе заделы- 
вать отверстие; іо - а Іеак остано- 
вить течь; іо — опе’з еагз затыкать 
уши; іо ~ а регзоп’з тоиіЬ за- 
ткнуть кому-либо рот; іо — а іооіЬ 
запломбировать зуб; іо — іЬе \ѵау 
преграждать кому-либо дорогу; 
іо - а ѵѵоипсі останавливать кро- 
вотечение из раны; 2 . останав- 
ливаться); прекращать(ся); кон- 
чаться); — §гитЫіп§! перестаньте 
ворчать!; — а тотепі постойте; іо 
- раутепі прекратить платежи, 
обанкротиться; іо - зЬогі, іо — 
сіеасі внезапно, резко остановить- 
ся; поі іо - зЬогі оі апуіЬіп§ 
ни перед чем не останавливаться; 
~ іЬе ІІіісП держи вора!; сіо поі — 
продолжайте; іЬе ігаіп ~8 ііѵе 
тіпиіез поезд стоит пять минут; 
3. удерживать; іЬе созі тизі Ье 
-рей оиі оі ЬІ8 заіагу стоимость 
должна быть удержана из его жа- 
лованья; I соиісі поі — Ьіш ігот 
<іоіп§ іі я не мог удержать его от 
этого; 4. отражать ( удар в боксе)', 
іо - а Ыо\ѵ \ѵііЬ опе’з Ьеа<і 
иіутл. получить удар в голову; іо ~ 
а Ьиііеі (или а зіісіі) воен. разе. 
быть раненным или убитым; 5. разе. 
оставаться гостить; іо — чѵіііі 


ігіеп<І8 гостить у друзей; 6. муз. за- 
жимать струну, клапан или вентиль 
музыкального инструмента; 7. мор. 
стопорить, закреплять; 8 . ставить 
знаки препинания; с предлог, и на- 
реч. : — Ьу ам. заглянуть, зайти; - іп 
ам. = - Ьу; — оіі ам. остановиться 
в пути; — оиі покрывать предохра- 
нительным слоем (при травлении на 
металле); — оѵег ам. остановиться 
в пути; - ир затыкать, заделывать; 
разе, не ложиться спать; II я 1. оста- 
новка, задержка, прекращение; іо 
Ьгіп§ іо а - остановить; іо соте 
іо а - остановиться; іо риі а — іо 
положить чему-либо конец; іЬе 
ігаіп §оез іЬгои^Ь \ѵііЬоиі а — 
поезд идет без остановок; 2. муз. 
клапан, вентиль (духового инстру- 
мента); лад (струнного инструмен- 
та); клавиша, педаль (органа); 
3. перен. тон; 4. знак препинания; 
іиіі — точка; іо соте іо а іиіі - 
перен. остановиться, зайти в тупик; 
5. фон. взрывной согласный звук 
(тж. - сопзопапі); 6. тех. сто- 
пор; 7. фот. диафрагма 
8Іоре [зіэпр] я очистная работа 
8Іор§ар ['зіпрджр] я затычка; пе- 
рен. временная мера (тж. - теаз- 
иге); паллиатив; замена; времен- 
ный заместитель 

8Іор1і§Ьі [’кітэріаіі] я стоп-сигнал 
зіороѵег ['зіпррпѵэ] я ам. 1 . оста- 
новка в пути (с правом использова- 
ния того же билета); 2. билет, до- 
пускающий остановку в пути 
8Іорра§е ['зітэрісіз] я 1. остановка, 
задержка; 2. тех. засорение; 
3. прекращение работы, забастов- 
ка; 4. вычет, удержание 
зіоррег [’зіпрэ] I я 1. затычка; 
пробка; іо риі а ~ оп разг. поло- 
жить конец чему-либо; 2. мор. сто- 
пор; II ѵ закупоривать; затыкать 
пробкой 

8Іорріп§ І'ЫпрщІ я 1 . зубная плом- 
ба; 2. остановка, затор и т. п. 
зіорріе [зіг>р(э)1] редк. I я затычка, 
пробка; II ѵ затыкать, закупоривать 


787 


8Іор\ѵаісЬ 


8іга^1іп§ 


8Іор\ѵаісЬ ['8Івр\ѵоіЛ п секундомер 
с остановом 

8Іога§е ['8Іэ:пф] п 1. хранение; 

2. склад, хранилище; соЫ ~ хране- 
ние в холодильнике; 3. эл. аккуму- 
лирование 

8Іога§е Ьаііегу [ І 8Іо:псІ5 І ЬЕе1;(э)гі] я 
эл. аккумуляторная батарея 

8Іога§е-ге8егѵоіг [’кіэіпф.гегэѵѵѵа;] 
я водохранилище 

8Іоге [8іэ:] I я 1. запас; изобилие; 
іп - наготове, про запас; 2. рі 
запасы, припасы; имущество; 

3. склад, пакгауз; 4. универмаг; 
II ѵ 1. снабжать; наполнять; 2. за- 
пасать, откладывать; 3. отдавать 
на хранение, хранить на складе; 

4. вмещать 

8ІогеЬои8е ['зІоЛтапз] я 1. склад; 
амбар; кладовая; 2 . перен. сокро- 
вищница; кладезь 

8Іогекеерег ['8Іэ;,кі:рэ] я 1. кладов- 
щик; 2 . ам. лавочник 

8Іогегоот ['8Іэ:ш:т] я кладовая; 
цейхгауз 

8Іоге8Ііір ['8Ь;/ір] я мор. транспорт 
с запасами 

8Іоге\ѵі<іе ['8іэ:\ѵак1] я по всему ма- 
газину 

8Іогеу ['8Із:гі| я этаж, ярус; иррег — 
перен. шутл. мозги; Ье І8 а Іііііе 
\ѵгоп§ іп іЬс иррег - у него не все 
дома, он немного не в своем уме 
8Іогеуес1 ['8іэ:п(і| в сложных сло- 
вах: -этажный; опе-8Іогеуе<1 одно- 
этажный 

віогіесИ |'8іэ:псі| ай] 1. легендар- 
ный; известный по историческим 
преданиям; 2 . украшенный исто- 
рическими или легендарными сю- 
жетами 

8ІогіесІ- ['8Іэ;псЗ] = віогеуесі 

8Іогк [8Іэ;к] я аист 

8Іогт 1 8Го: т | I я 1. буря, гроза, ура- 
ган; мор. шторм; 2 . перен. взрыв, 
град чего-либо; — оі арріаиве 
взрыв аплодисментов; 3. сильное 
волнение, смятение; ~ ап<1 8Іге88 
период стресса; 4. воен. штурм; 
II ѵ 1. бушевать, свирепствовать; 


2. кричать, горячиться; 3. воен. 
брать приступом, штурмовать 
віогтЬеаіеп ['8іо:тЪі:1(э)п] асі] 

1 . потрепанный бурей ( бурями ); 

2 . много переживший, видавший 
виды 

8Іогт сепіге ['8Іэ:т,8еіиэ] я 1 . ме- 
теор. центр циклона; 2 . перен. 
центр споров; очаг восстания, эпи- 
демии 

8Іоттп-сІоііс1 ['зіэіткіапсі] п 1 . гро- 
зовая туча; 2 . нечто, предвещаю- 
щее беду; “туча на горизонте” 
8Іогш сопе ['8іэ:гпкэш | п штормо- 
вой сигнал 

8Іогт реігеі ['8Іэ:т,реігэ1] п зоол. 

буревестник, качурка малая 
віогтргооі - ['8Іо:трги:(] ай] спо- 
собный выдержать штурм 
8Іогт-ігоор8 ['8Іэ:тІги:р8] я рі 
штурмовые отряды; ударные части 
8Іогт\ѵаіег ['зіэтугаіэ] п прорыв 
воды 

8Іогту ['8із:ті] ай] бурный, ярост- 
ный; — реігеі буревестник; — 8ші- 
8еі закат, предвещающий бурю 
8Іогу* ['8іэ:гі] п 1. история жизни; 
предание; іЬе ~ §ое8 іЬаі преда- 
ние гласит; ЬІ8 — ап еѵспіГиІ опе 
его биография богата событиями; 

2. рассказ, повесть, сказка; ас- 
согс1іп§ іо ЬІ8 - по его словам; 
а §оос1 ( или іиппу) - анекдот; 
іЬаі І8 апоіЬег - это другое де- 
ло; іі І8 диііе апоіЬег ~ по\ѵ 
положение изменилось; іо таке 
а 1оп§ - вЬогі короче говоря; 
8Ііогі - короткий рассказ, новел- 
ла; іеіі те а — ! расскажите мне 
сказку!; іЬеу аіі іеіі іЬе 8ате - 
они все говорят одно и то же; 

3. ам. газетный материал; 4. фа- 
була; 5. выдумка, ложь; «Іоп’і іеіі 
8Іогіе8 не сочиняйте 

8Іогу 2 ['8іэ:гі] = віогеу 
8ІогуЬоок ['8іэ:пЬпк] п сборник 
рассказов, сказок 

8Іогуіе11ег [’зіэггі.іеіэ] п 1 . сказоч- 
ник; рассказчик, автор рассказов; 
2 . дет. лгун, выдумщик 


8Іоир [8іи:р] ай] чаша со святой во- 
дой 

8Іоиі [8іапі] I ай] 1. крепкий, проч- 
ный, плотный; 2 . отважный, ре- 
шительный; — Ьеагі смелость; 

3. тучный, дородный; II п крепкий 
портер 

8ІоиіІ8Іі ['ьіапііЛ ай] полноватый 
8Іоиіпе88 ['8Іапіпэ8] п крепость 
8Іоѵе* [8іэпѵ] я печь, печка; камин; 

— Ьеаііп§ печное отопление 
8Іоѵе 2 [8іэпѵ] ра$1 и р. р. от 8Іаѵе 
віоѵеріре ['8Іэі;ѵраір| я 1. дымо- 
ход, железная дымовая труба; 
2. цилиндр ( шляпа ; тж. - Ьаі) 

8Іо\ѵ [8іэп] ѵ 1. убирать, уклады- 
вать, складывать; 2 . разе, прекра- 
щать; — іЬаі поп8еп8е бросьте эти 
глупости; 3. наполнять, набивать; 

4. запасать 

8Іо\ѵа§е ['8ІЭІЖІ5] я 1. складывание, 
укладка; 2 . мор. штивка; 3. скла- 
дочное место; 4. плата за укладку 
или хранение на складе 
8Іо\ѵа\ѵау [’віэіээѵѵеі] я безбилет- 
ный пассажир {на пароходе, само- 
лете) 

8ІгаЬІ8ти8 [8ігэ'Ьі2тэ8] я косогла- 
зие 

8Ігас1с11е ['8ігагсі(э)1] I я 1. широко 
расставлять ноги; сидеть верхом; 
2 . перен. разе, колебаться, вести 
двойственную политику; 3. воен. 
захватывать (цель) в вилку; II я 

1. стояние, сидение или ходьба с 
широко расставленными ногами; 

2 . перен. колебания, двойственная 
политика 

8Ігаіе [8Іга:і] разе. I ѵ бомбардиро- 
вать, обстреливать; разносить; оЬ, 

— уои! о, чтоб тебя!; II п ураган- 
ный огонь 

8Іга§§1е ['8Ігагд(э)1] ѵ 1. отставать, 
идти вразброд, двигаться в беспо- 
рядке; 2 . быть разбросанным, тя- 
нуться беспорядочно 
8Іга§§1ег ['8ігагд1э] я отставший 
{солдат); отставшее судно 
8Іга§§1іп§ ['зігагдіц)] ай] разбро- 
санный, беспорядочный; — ѵіііа^е 
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8Ігаі§Ы: 


8ІгаііПсаііоп 


широко раскинувшаяся деревня; 
а зЬгиЬ ѵѵ іііі - 8ІЮОІ8 куст с тяну- 
щимися побегами 

8Ігаі§Ьі [8ігеіі] I ай] 1. прямой; 
$уп. бітесі, еѵеп, Ьогігопіаі, Іеѵеі; 
2. правильный, в порядке; — еуе 
верный глаз; 3. честный, прямой, 
искренний; - <1еа1іп§ честность; 

4. разг. надежный; 5. ам. нераз- 
бавленный; II я 1. прямизна; 
2 . спорт, прямая ( перед финишем 
на скачках ); III айѵ прямо, по 
прямой линии; іо гісіе - ехать на- 
прямик 

8Ігаі§Ьіеп ['8ігеіі(э)п] ѵ 1. вы- 
прямляться); выправлять, при- 
водить в порядок; 2 . ам. разг. 
исправиться 

8Ігаі§Ьііогѵѵаг<і [,8ІгеііЪ:\ѵэ<3] ай] 
честный, прямой, откровенный; - 
8Іу1е простой стиль 
8Ігаі§Ьі^аскеі ['кігеіі^гекіі] я = 
8Ігаіі)аскеі 

8Ігаі§Ьі\ѵау ['зігеііхѵеі] айѵ уст. 
сразу, немедленно 

вігаіп 1 [яігеіп] I ѵ 1. натягивать; 
2 . напрягать(ся); переутомлять(ся); 
стараться изо всех сил; 3. превы- 
шать; насиловать; 4. обнимать, 
сжимать; іо ~ а регвоп іп опе’8 
агт8 сжать кого-либо в объятиях; 

5. процеживать(ся), фильтровать, 
просачиваться; 6. мех. сгибать, 
скручивать, деформировать; II п 

1. напряжение, натяжение, растя- 
жение; 2 . тех. деформация; 3. со- 
стояние текучести ( металла ) 

8Ігаіп 2 [Ягеіп] п 1. порода, племя, 
род; 2 . наследственная черта, на- 
клонность; 3. стиль, тон речи; 
4. муз., лит. напев, мелодия; по- 
эзия, стихи 

8Ігаіпе(1 [зігеіпсі] ай] 1. натянутый, 
неестественный; 2. деформиро- 
ванный; 3. профильтрованный, 
процеженный 

8Ігаіпег ['кігеіпэ] я 1. сито; фильтр; 

2 . стяжка; натяжное приспособление 
8Ігаіі [кігеіі] I ай] уст. 1. узкий, 

тесный; 2 . строгий; II я 1. пролив; 


2 . затруднительное положение, 
стесненные обстоятельства, нужда; 
іп §геаі -8 в бедственном поло- 
жении 

8Ігаііеп [8ігеіі(э)п] ѵ стеснять, 
суживать; — е<1 сігситвіапсев стес- 
ненные обстоятельства 
8Ігаіі)аскеі ['Ягеффэгкй] я смири- 
тельная рубашка 

8Ігаіі1асесІ [,8ігеіі'1еі8і] ай] стро- 
гий, пуританский, нетерпимый в 
вопросах нравственности 
8Ігаіі-\ѵаІ8Ісоаі [,8ігеіі\ѵеі8кэі;1] = 
кігаіфісксі 

8Ігаке [Ягеік] я полоска 
8Ігатопіиш [Ягэ'тэппіэт] я 1 . бот. 

дурман; 2 . форм, страмоний 
вігапсі 1 [зіггепсі] I я берег; при- 
брежная полоса; II ѵ сесть или 
посадить на мель; выбросить на 
берег 

8Ігапсі 2 [кігжпсі] I я 1 . прядь, стрен- 
га ( каната , кабеля ); ~8 оі Ьаіг 
пряди волос; 2 . перен. черта харак- 
тера; II ѵ вить, скручивать 
зігапсіесі 1 ['кігіспсіісі] ай у 1. сидя- 
щий на мели, выброшенный на бе- 
рег; 2 . перен. без средств, в затруд- 
нительном положении 
8ІгапсІес1 2 ['кігжпсікі] I р. р. от 
8Ігапс1; II ай] скрученный, витой 
8Ігап§е [вігеіпф;] ай] 1 . чужой, 
чуждый, незнакомый, неизвест- 
ный; іп - 1ап<І8 в чужих краях; 
2 . странный, необыкновенный; уди- 
вительный; ~ іо 8ау удивительно 
8Ігап§епе88 ['зігеіпфпэк] я стран- 
ность 

8Ігап§ег |'хІгеіпф ) о| п 1. чужестра- 
нец, чужой; незнакомец, посторон- 
ний (человек)', іЬе Іііііе — шутл. 
новорожденный; 2 . человек, не 
знакомый с чем-либо; Не І8 а ~ іо 
іеаг он не знает страха 
8Ігап§1е [8ігэгг)д(э)1] ѵ 1. задушить, 
удавить; задыхаться; 2 . жать (о во- 
ротничке и т. я.); 3. перен. подав- 
лять 

8Ігап§1еЬо1с1 ['8Ігжг)д(э)Шэп1сі] я 
удушение; мертвая хватка 


8Ігап§и1аіе ['зіггегідіпіеіі] ѵ 1. мед. 
сжимать, перехватывать (кишку, 
вену и т. я.); 2 . редк. душить 
8Ігап§и1аііоп [ | 8ігжрдіп'1еі/(э)п] п 

1. удушение; 2. мед. зажимание, 
перехватывание; ущемление 

8Ігар [8Ігагр] I я 1. ремень, реме- 
шок; $уп. Ьеіі, ІеазЬ, і1топ§, ііе; 

2 . полоска материи или металла; 
штрипка; полоска липкого пласты- 
ря; лямка; бретелька; помочи; 

3 . тех. крепительная планка; 
скоба; II ѵ 1. стягивать ремнем; 
2 . бить ремнем; 3 . накладывать 
липкий пластырь на края раны 

8ІгарЬап§ег ['зЗгагрфэгцэ] я разг. 
пассажир без места, держащийся за 
ремень 

8Ігар1е88 [’зігэеріэз] ай ] без бретелек 
8Ігаропііп [,8ІГЕеропІжг)] фр. п 
приставной стул (в театре)', от- 
кидное сиденье 
вігаррег ['8Ігагрэ] я труженик 
8Ігарріп§ ['зігэгрц)] I ай] рослый; 
II я 1. мед. липкий пластырь в ви- 
де ленты; наложение повязки из 
липкого пластыря; 2 . порка рем- 
нем; 3. прикрепление или стягива- 
ние ремнями 
8ІГЭ88 [ 8І ГГС 8 1 П страз 
8Ігаіа ['8іга:1э] рі от вігаіиш 
8Ігаіа§еш ['вігжіэфэт] я (воен- 
ная) хитрость; Ье сіеѵікссі а - он 
придумал уловку 

8Ігаіе§іс [8ігэ'іі:сізік] ай] стратеги- 
ческий 

8Ігаіе§іса1 [8ігэ'іі:сІ5ік(э)1] ай] стра- 
тегический; оперативный; — шар 
оперативная карта; — га\ѵ шаіегіаі 
стратегическое сырье 
8Ігаіе§іс8 [8ігэ'іі:сІ5ік8] я рі стра- 
тегия 

8Ігаіе§І8І ['зігшіэфізі] я стратег 
8Ігаіе§у ['зігжіэфі] I я стратегия; 
оперативное искусство; II ѵ манев- 
рировать 

8Ігаіі [’зігеііаі] рі от 8Ігаіи8 
8ІгаііГісаііоп [,8ігаеііі'і , кеі/(э)п] я 
геол. стратификация; напластова- 
ние, залегание 
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зігаШу 


8ІгеісЬу 


8(гаШ"у [Ьгагіііаі] ѵ геол. наслаи- 
ваться, напластовываться 

8Іга(і§гарЬу [ьігэ'іідгэй] п страти- 
графия 

8Іга(осгасу [8(гэ'(т>кгэ8І] п военная 
диктатура 

8Ігаіо8рЬеге ['8(гаг(э8Йэ] п страто- 
сфера 

8(га(шп [Ьгайэт] п ( рі 8(гаіа) 

1. геол. пласт, напластование, фор- 
мация; 2 . перен. слой 

8Іга(и8 ['кігеііэк] п (рі -іі) слоистое 
облако 

8Іга\ѵ [8(гэ:] I п 1. солома; солом- 
ка, соломинка; іо саісЬ аі а ~ 
перен. хвататься за соломин- 
ку; 2 . соломенная шляпа; II ай] 
соломенный 

8Іга\ѵЬеггу ['8(гэ:Ъэгі] п земляника; 
клубника; сгизЬесі - цвет давленой 
земляники; \ѵіЫ - лесная земля- 
ника 

8Іга\ѵЬеггу-шагк ['8(гз:Ъэгіта:к] п 
красноватое родимое пятно 

8Іга\ѵ-со1оиг ['з(гэ:,клІэ] п бледно- 
желтый, соломенный цвет 

8Іга\ѵу ['8(гэ:і] ай] 1. соломенный, 
похожий на солому; 2 . травянис- 
тый (о вкусе чая и т. п. ) 

8Ігау [8(геі] I ѵ 1. сбиться с пути, за- 
блудиться; блуждать; сіоп’і — (тот 
іЬе гоасі не сбейтесь с дороги; 

2 . совращаться с пути истинного; 
II п 1. заблудившееся или отбив- 
шееся от стада животное; заблу- 
дившийся ребенок; 2 . рі юр. 
выморочное имущество; 3. рі эл. 
помехи; III ай] 1. заблудившийся, 
заблудший; бездомный; 2 . случай- 
ный; — ЬиІІеі шальная пуля; 3. эл. 
блуждающий, паразитный (ток) 

8Ігауе«і [кігеісі] I р. р. от 8Ігау; 
II ай у заблудившийся 

8Ігеак [8(гі:к] I п 1. полоска (обыкн. 
неровная ), жилка, прожилка; - оі 
1і§Ь(піп§ вспышка молнии; 2. пе- 
рен. черта; 3. желобок; 4. ступень- 
ка приставной лестницы; II ѵ 
проводить полосы, испещрять; 
прочертить (о молнии ); мелькатью 


8Ігеакіпе88 ['$(гі:ктэ8] п полоса- 

ТОСТЬ 

8Ігеаку ['8ігі:кі] ай] 1 . полосатый; 
2 . с прослойками 

8Ігеаш [8ігі:т] I п поток, река, ру- 
чей; струя; течение; II ѵ 1 . течь, 
вытекать, лить(ся), струиться; 
2 . развеваться 

8Ігеашег ['зігілпэ] п 1 . вымпел; 
длинная узкая лента; 2 . ам. разе. 
газетный заголовок во всю ширину 
страницы, “шапка”; 3. столб се- 
верного сияния 

8Ігеаш1е88 ['8(гі:т1э8] ай] безводный 

8Ігеат1еі |'8Ігі:тІП| п ручеек 

8Ігеат1іпе [’кігктіаіп] I и 1. на- 
правление (потока воздушного те- 
чения ); линия обтекания, линия 
воздушного потока; 2 . воен. реч- 
ной рубеж; II ай] обтекаемый; 
III ѵ 1 . придавать обтекаемую фор- 
му; 2 . ам. ускорять, рационализи- 
ровать (производственные процессы 
и т. п.) 

8Ігеаш1іпес1 |'ыгі:т1атсі| ай] 1 . об- 
текаемый; 2 . модернизированный 

8Ігеаш\ѵІ8е [' 8 (гі:т\ѵаі 2 ] ай] на- 
правленный по течению 

8Ігее( [8(гі:(] п улица; (Ье ~ ам. 
биржевики, финансовые круги; іп 
(Ье — на улице (особ, о внебирже- 
вых сделках ); - агаЬ беспризор- 
ник; - саг ам. трамвай; - сгіев 
крики разносчиков; (Ье тап іп 
(Ье ~ обыватель; по( іп (Ье вате ~ 
\ѵі(Ь несравненно ниже, слабее или 
хуже; оп (Ье ~8 живущая проститу- 
цией 

8Ігее(-сІоог ['вігіійо:] п парадное, 
парадная дверь 

8Ігее(1і§Ьі ['8(гі:(1аі(] п наружняя 
реклама, щит с подсветкой 

8Ігее( огсіегіу ['8(гй,о:сІэИ] п 1 . ме- 
тельщик улиц; 2 . мусорщик 

8(гееІ8саре ['8(г1:(|кеір] п городской 
пейзаж 

8(гееі\ѵа1кег [ І 8(гі:1 І \ѵо;кэ] п прости- 
тутка 

8(гееі\ѵагсІ ['Ягкіѵѵэсі] ай] выходя- 
щий на улицу 


8(геп§(Ь [вігепѲ] п 1. сила; ~ о( 
тіпсі сила духа; 2. прочность; кре- 
пость; 3. тех. сопротивление; — о( 
таіегіаів сопротивление материа- 
лов; 4. неприступность; 5. числен- 
ность; численный состав; іп (иіі - 
в полном составе; 6 . стабильность 
(цен) 

8(геп§(Ьеп ['в(гег)Ѳ(э)п] ѵ усили- 
ваться); укреплять) ся) 

8Ігепиои8 ['8(гецщэ8] ай] силь- 
ный, энергичный; усердный, 
напряженный; — еССогів на- 
пряженные усилия; - 1і(е дея- 
тельная жизнь; зуп. асііѵе, 
беіегтіпесі, епег§е(іс, ехЬаш(іп§, 
Ьагб, ІаЪогіош, 8Ігоп§, (ігеіевв, 
Іои§Ь, иг§еп( 

8Ігеріососси8 [,8(гер(э'кпкэ8] п (рі 
-сі) стрептококк 

8Іге88 [8(ге$] I п 1. давление, нажим, 
напряжение; ипсіег (Ье — о( 
ѵѵеаіЬег под влиянием непогоды; 
2 . ударение; 3. психол. стресс; II ѵ 

1. подчеркивать; ставить ударение; 

2 . тех. подвергать напряжению 
или давлению 

8(ге88е<і [зігезі] ай] обеспокоен- 
ный 

8(ге88(и1 ['8(ге8((э)1] ай] напряжен- 
ный 

8(геісЬ [8(ге(|] I ѵ 1. растяги- 
ваться), вытягивать(ся), удли- 
нять; тянуть(ся); распростра- 
няться); раскидывать (руки); 

2 . натягивать; 3 . увеличивать, 
усиливать; 4. преувеличивать; II п 
1. вытягивание, растягивание, уд- 
линение; напряжение; 2 . натяж- 
ка; — о( аи(Ьогі(у превышение 
власти; 3. промежуток времени; 
зуп. Іегт, Ііте; 4. протяжение; 
пространство 

8(геісЬег [Ьгефэ] п 1. приспособле- 
ние для растягивания; 2. носилки; 

3. лоток (в кирпичной кладке); 

4. разе, преувеличение, ложь 
8(ге(сЬег-Ьеагег [Ьгефэ.Ьеэгэ] п 

санитар-носильщик 
8(ге(сЬу [’8(ге(р] ай] эластичный 
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8Іхе\ѵ 


8Іхіп§есІ 


8Іге\ѵ [Яги:] ѵ 1. разбрасывать; раз- 
брызгивать; 2. посыпать (песком), 
усыпать (цветами)', 3. расстилать 
8Іге\ѵп [8Іги:п] р. р. от 8Іге\ѵ 
8Ігіа [’кігаіэ] п (рі ~е) биол. полоска, 
бороздка 

8Ігіаіе ['кігаіеіі] ай] полосатый 
8Ігіаіес1 [кігаіеіікі] ай] биол. бо- 
роздчатый, полосатый 
8Ігіаііоп [8Ігаі'еі/(э)п] п бороздча- 
тость 

8Ігіскеп ['зіпкэп] I р. р. от зігікс; 
II ай] 1. поэт, пораженный (горем, 
ужасом), раненый; — ііеЫ битва, 
поле брани; - Неагі удрученное 
сердце; — іп уеаг8 уст. престаре- 
лый; — \ѵііЬ рагаіувів разбитый 
параличом; рапіс — охваченный 
паникой; 2. ам. вычеркнутый 
(обыкн. оиі) 

8ІГІСІ [$ІпкІ] ай] точный; опреде- 
ленный; строгий; исполнительный; 
требовательный; — огсІег8 строгие 
приказания; — ігиіЬ истинная 
правда; іп іЬе — 8еп8е в строгом 
смысле 

8Ігісі1у ['зіпкііі] айѵ строго 
вігісіиге ['8іпкі|э] п 1. (обыкн. рі) 
строгая критика, осуждение; 

2. мед. сужение 

8Ігіс1е [зігаісі] I ѵ 1. шагать (больши- 
ми шагами ); 2. перешагнуть; 

3. редк. сидеть верхом; II п 
1. большой шаг; §еі іпіо опе’8 - 
приниматься за дело; 2 . расстоя- 
ние между расставленными нога- 
ми; 3. рі успехи 

8Ігіс1епі ['8ігаіс1(э)пІ] ай] резкий, 
скрипучий 

8ІГІСІОГ ['кігакіэ] п скрип 
вігісіиіаііоп [,5ІпсУіУІеі/(э)п] п 
скрипение 

8Ігііе [8Ігагі] п борьба; спор, раздор; 
зуп. ЪаШе, сопііісі, сопіепііоп, соп- 
Ігоѵегву, бІ8согсі, яиаггеі, гіѵаігу, 
8Іги§§Іе 

8Ігі§і1 ['кіпфіі] п лопаточка 
вігіке 1 [зігаік] I ѵ (вігиск; вігиск, 
вігіскеп) 1. ударять(ся); бить; іо - 
а Ыо\ѵ нанести удар; іо — а Ыо\ѵ 


і'ог выступать в защиту; іо — іЬе 
ІІГ8І Ыоѵѵ быть зачинщиком; іЬе 
8Ііір 8Ігиск а госк судно наскочи- 
ло на скалу; іо — ЬапсІ8 ударить по 
рукам; іо — Ьоте больно задевать; 

— ѵѵЬіІе іЬе ігоп І8 Ьоі поел, куй 
железо, пока горячо; 2 . высекать 
(огонь)', іо - а таісЬ чиркнуть 
спичкой; 3. найти, наткнуться на; 
іо — оіі ам. найти нефтяной ис- 
точник; перен. сделать выгодную 
находку; 4. ударять, бить, звонить; 
іо — іЬе сЬогсІ8 ударить по стру- 
нам; іо - а поіе перен. вызвать 
определенное впечатление; іі Ьа8 
]иві 8Ігиск Гоиг только что проби- 
ло четыре; іЬе Ьоиг Ьав вігиск пе- 
рен. пробил час, настало время; ЬІ8 
Ьоиг Ьа8 8Ігиск его смертный час 
пробил; 5. чеканить, выбивать; 
6. спускать, снижать; убирать; іо — 
опе’8 І1а§ сдаваться; іо - іепів 
сняться с лагеря; 7. приходить в го- 
лову; производить впечатление; ап 
і<1еа висЫепІу 8Ігиск те меня 
внезапно осенила мысль; Ьо\ѵ 
<1оев ЬІ8 р1ауіп§ - уои? как вам 
нравится его игра?; 8 . поражать, 
сражать; іо — (іитЬ перен. лишать 
дара слова; іо — опе аіі оі а 
Ьеар разг. ошеломлять; 9. ам. 
разг. шантажировать, вымогать; 

10. внезапно принимать театраль- 
ную по-зу (іо — ап аіііішіе); 

11. подво-дить (баланс)', заключать 
(сделку)', 12. равнять гребком (меру 
зерна)', 13. подсекать (рыбу); 
14. пускать корни; сажать; 15. на- 
правляться, проникать; - іо іЬе 
Іеіі поверните налево; іЬе 1і{*Ьі ~8 
іЬгои§Ь іЬе (іагкпевв свет прони- 
зывает темноту; 16. эл. образовы- 
вать вольтову дугу; с предлог, и 
нареч. : - асго88 переправляться; 

— аі наносить удар, нападать; іо — 
аі іЬе гооі оі стремиться унич- 
тожить; — <1о\ѵп свалить с ног, 
сразить; ~ іп вмешиваться (разго- 
вор); - іпіо вонзать; вселять (ужас 
и т. л.); направляться, углублять- 


ся; іо — іпіо а §а11ор пускаться 
в галоп; - оіі отрубать (ударом 
меча, топора); вычеркивать; вычи- 
тать (из счета); полигр. отпечаты- 
вать; ~ оиі вычеркивать; — іЬгои§Ь 
зачеркивать; ~ ир начинать; іо ~ 
ир ап асг|иаіпіапсс завязать зна- 
комство; іЬе Ьапсі вігиск ир 
оркестр заиграл; — ироп падать 
на (о свете); достигать (о звуке); 
придумывать (план); напасть (на 
мысль); — ир \ѵііЬ ам. разг. слу- 
чайно встретиться; II и 1. откры- 
тие месторождения нефти или 
руды; 2. удача; 3. ам. вымогатель- 
ство; 4. геол. простирание жилы 
или пласта 

8Ігіке^ [ьігаік] I п забастовка, стач- 
ка; - 8Іги§§1е стачечная борьба; іо 
Ье оп - бастовать; іо §о оп - объ- 
являть забастовку; II ѵ бастовать; 
объявлять забастовку; іо — ѵѵогк 
прекращать работу 
8ІгікеЬоипсІ ['зІгаікЬаішсІ] ай] 
охваченный забастовкой 
вігіке Ьгеакег ['зігаік.Ьгеікэ] п 
штрейкбрехер (рабочий, посту- 
пающий на работу взамен бас- 
тующего) 

8Ігікеоиі |'йгаікаі;і| п аут 
вігікег* ['зігаікэ] п 1. молотобоец; 

2. воен., тех. ударник 
вігікег^ ['зігаікэ] п забастовщик 
8Ігікіп§ ['вігаікщ] ай] (поразитель- 
ный, замечательный; — іогее воен. 
ударная группа 

8Ігіп§ [вігщ] I п 1. веревка, бечевка; 
тесемка, завязка; 2. тетива (лука); 

3. муз. струна; іо Ьагр оп іЬе ваше 
— перен. тянуть все ту же песню; 

4. рі муз. струнные инструменты 
оркестра; 5. нитка (бус и т. л.); 
6. вереница, ряд; 7. волокно, жил- 
ка; II ѵ 1. снабжать струной, тети- 
вой и т. п.; 2. натягивать (струну); 
3. напрягать; 4. нанизывать (бусы); 

5. завязывать, привязывать; свя- 
зывать (іодеіііег) 

8Ігіп§ес1 ['кігіцсЗ] ай] струнный 
(особ, о музыкальных инструментах) 
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8Ігіп§епсу 


8ІиЬЫе 


8Ігіп§епсу ['8Іпп<к;эп8І] я 1. стро- 
гость; 2. недостаток денег; 3. убе- 
дительность 

8Ігіп§епі ['яппсіз(о)п[| ай] 1. стро- 
гий; обязательный, точный; — ге§- 
иіаііопз обязательные постановле- 
ния; 2. фин. стесненный недостат- 
ком средств 

8Ігіп§Ьа1і ['8Іпг)1іо:11] = 8ргіп§Ьа1і 

8ІГІП§ІПв88 ['8іпг)іпэ8] п ВОЛОКНИС- 
ТОСТЬ 

8Ігіп§у [’8ігщі] ай] 1. волокнистый; 

2. тягучий, вязкий 
8Ігір [8іпр] I ѵ 1. сдирать, обди- 
рать; лупить; снимать; обнажать; 
2. лишать чего-либо; отнимать, 
грабить; 3. раздевать(ся); ~ре<1 

10 іЬе вкіп раздетый донага; 
4. разбирать (на части)', 5. тех. 
свернуть или сорвать нарезку 
(у винта)', II п длинный, узкий 
кусок; полоса; лента; полоска; 

- оі Ьоаг<1 планка; — оі §агс1еп 
полоска сада 

8Ігіре [8ігаір] I я 1. полоса; 2. на- 
шивка; шеврон; 3. удар бичом; 
4. ам. перен. тип, характер; II ѵ 
испещрять полосами 
8Ігіре«і [кігаірі] I р. р. от 8Ігіре; 

11 ай ] полосатый 

8Ігірег [’кігаірэ] ай] военнослужа- 
щий 

8Ігіррег [’кіпрэ] п стриптизерша 
8Ігіріеа8е ['кіпрігг] п стриптиз 
8Ігіѵе [зігаіѵ] ѵ (вігоѵе; вігіѵеп) 

1. стараться; прилагать усилия; іо 

— Гог ѵісіогу стремиться к победе; 

2. бороться 

8Ігіѵеп [’8іпѵ(э)п] р. р. от вігіѵе 
8ІгоЬе [кігэоЬ] п строб 
8ІгосІе [Ягэі;(]| ра$і от кігісіе 
8Ігоке [кігэок] I п 1. удар; 2. мед. 
удар, паралич; Ье Ьасі а ~ у него 
был удар; 3. взмах; отдельное дви- 
жение или усилие; прием, ход; 
4. штрих, мазок, черта; ііпІ8Іііп{* 
— 8 последние штрихи; 5. бой ча- 
сов; 6. тех. ход поршня; II ѵ 
1. гладить (рукой), поглаживать, 
ласкать; іо — опе сіоѵѵп перен. 


успокоить чье-либо раздражение; 
2. задавать такт 

8ІГОІ1 [8ІГЭ0І] I ѵ прогуливаться, 
бродить; II п прогулка 
8Іго11ег ['вігэіЛэ] п 1. прогуливаю- 
щийся; 2. редк. странствующий 
актер; 3. бродяга 
8Ігоша ['8Ігэіяпэ] п основа 
8Ігоп§ [8ІГОГ)] I ай] 1. сильный; 

— сапсіісіаіе кандидат, имеющий 
большие шансы; - Іііегагу 8Іу1е 
энергичный, выразительный стиль; 

— тап решительный администра- 
тор, властный человек; ~ теазигез 
крутые меры: — шеаі = орех не по 
зубам; іо Ье — Гог быть решитель- 
но за; 2. прочный; выносливый; 

— савііе хорошо укрепленный за- 
мок; — с1е8І§п прочная конструк- 
ция; — ргісев ком. устойчивые или 
растущие цены; опе’8 — роіпі 
чье-либо сильное место; 3. креп- 
кий; - Фгіпк, - ѵѵаіегв спиртные 
напитки; аге уои с| и і іе ~ а^аіп? 
вы вполне окрепли?; 4. ост- 
рый, едкий; — сЬеезе острый сыр; 

— 1ап§иа§е бранные выражения, 
ругательства; 5. сильный (числен- 
ностью)', Ьаііаііопв а іЬоішаік! - 
батальоны численностью по 1000 че- 
ловек каждый; Ьоѵѵ шапу — аге 
уои? сколько вас?; 6. грам. силь- 
ный; 7. твердый; II айѵ разе, силь- 
но, решительно; іо Ье §оіп§ ~ 
разг. быть в полной силе; іо §о іі 

іо соте іі — разе, зайти слиш- 
ком далеко 

8Ігоп§агт ['ытгдгт | ай] насиль- 
ственный 

8Ігоп§Ьох ['81 пщЬпкз| я сейф 
8ІГОП§ЬоЫ ['8ІІШ]ІТЭПІ(1] п 1. кре- 
пость, твердыня, цитадель; оплот; 
$уп. Ьазііоп, сазііе, сепіге, сііабеі, 
Гогі, Гоіігезз, геГи§е; 2. воен. опор- 
ный пункт 

8Ігоп§1у ['8Ігт>г)1і] айѵ сильно 
8Ігоп§ гоот [‘8Іп)Г)ги:т] п комната- 
сейф; кладовая (для хранения цен- 
ностей в банке и т. п.) 
8Ігоп§гоот ['зігпп ш:т| п сейф 


8Ігопііит ['ытпііэт | п хим. строн- 
ций 

8ІгорЬе ['вігэпй] я строфа 
8Ігоррег ['зіпэрэ] я машина для 
точки 

8Ігоѵе 1 8і гэш] ра$1 от вігіѵе 
вігиск [8іглк] разі и р. р. от 

8Ігіке 

8Ігисіига1 ['8іглкіГ(э)гэ1] ай] струк- 
турный; строительный; - іеаіигез 
конструктивные детали; - іогтиіа 
структурная формула; — тесЬапісз 
строительная механика 
вігисіиге ['зіглкфэ] я 1. структура; 
устройство; іЬе ~ оі а 1ап§иа§е 
строй языка; іЬе ~ оі а зепіепсе 
построение предложения; зосіаі ~ 
социальная структура; 2. здание, 
сооружение, строение 
8Ігисіиге1е88 [’8іглкіГэ1э8] ай] бес- 
структурный 

8Іги§§1е ['8іглд(э)1] I ѵ 1. биться, 
отбиваться; 2. делать усилия; ста- 
раться изо всех сил; іо — іо опе’8 
іееі с трудом встать на ноги; 3. бо- 
роться; 4. пробиваться (ікгоидк); 
II я 1. борьба, схватка; іЬе - і’ог 
ехізіепсе борьба за существова- 
ние; 2. напряжение, усилие 
8Ігит [8іглт] I ѵ бренчать, трень- 
кать; II я бренчание, треньканье 
8Ігитреі ['8іглтріі] я уст. прости- 
тутка 

8Ігип§ [8ІГЛГ)] ай] 1. снабженный 
струнами; 2. взвинченный, напря- 
женный 

8Ігиі [8ІГЛІ] п распорка 
вігусЬпіпе ['8Іпкпі:п] я стрихнин 
8ІиЬ [ 8ілЬ ] I я 1. пень; 2. обломок; 
корень зуба; 3. короткий тупой 
обломок или остаток; 4. огрызок 
(карандаша)', 5. окурок; 6. тех. 
головка шатуна; II ѵ 1. выкорчевы- 
вать, вырывать с корнем (ир); 
2 . ударяться ногой обо что-либо 
твердое 

8ІиЬЫе [8ілЬ(э) 1] я 1. жнивье; 
стерня; 2. коротко остриженные 
волосы; давно не бритая борода, 
щетина 
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8ІиЬЫу 


8Іиппег 


8ІиЪЫу ['зілЫі] ай / 1. покрытый 
жнивьем; 2. торчащий, щетинис- 
тый (о бороде и т. п.) 

8ІиЪЪогп ['зіиЪэп | асі] 1. упрямый, 
неподатливый; 2. упорный 

8ІиЬЬогппе88 ['зілЪэппэб] п 1. уп- 
рямство; 2. упорство 

8ІиЬЬу ['зілЪі] асі] 1. усеянный 
пнями; 2. похожий на обру- 
бок; а зЬогі — Гі^іігс коренастая 
фигура 

8 1 и с с о ['зілкэц] I п штукатурка; 

— \ѵогк лепная работа; II ѵ штука- 
турить 

8Іиск [зілк] разі и р. р. от 8Ііск 

8Іиск-ир ['зілклр] ай] разе, высо- 
комерный, самодовольный, занос- 
чивый 

8ІШІ [зілсі] п гвоздик 

8ІЦСІ 1 [ 8ІЛСІ ] I п 1. ГВОЗДЬ С боЛЬ- 
шой шляпкой; штифт; кнопка; 

2 . запонка; 3. тех. распорка 
(в звене цепи ); 4. стойка {в дере- 
вянной перегородке ); II ѵ 1. оби- 
вать, украшать гвоздями; 2. усеи- 
вать, усыпать 

8ІШР [нілсЗ] п конный завод; 
конюшня 

8Іис1епі ['8І)и:сІ(э)п{] п 1. студент; 

2. изучающий что-либо (о/); люби- 
тель научных занятий; 3. ученый 

8Іис1епІ8Ьір ['8ііи:<і(э)піГір] п сту- 
денчество 

8ІисІ Гагт ['з1л<1Га:т] п конный 
завод 

8Іи<ііес1 ['зілсйсі] а 1. обдуманный, 
преднамеренный; деланный; — іп- 
8ИІІ умышленное оскорбление; 

- ро1ііепе88 нарочитая любез- 
ность; 2. начитанный, знающий 

8ІШІІО ['біщхііэц] п 1. студия; ате- 
лье, мастерская; 2. радиостудия; 

3. телестудия 

8ІисІіои8 ['хі)іі:сііэх| ай] 1. занятый 
наукой; 2. старательный, прилеж- 
ный, усердный 

8Ідіс1іоіі8пе88 ['йщхИэзпэз] п усердие 

8Іис1у ['зілсіі] I п 1. научное занятие; 
изучение, исследование (о/); при- 
обретение знаний (обыкн. рі); іо 


Ъе§іп опе’8 8Іінііе8 приступать 
к учебе; тисЬ §іѵеп іо - увле- 
кающийся научными занятиями; 
2. наука; 3. предмет (достойный) 
изучения; ЬІ8 Гасс \ѵа8 а регГесі ~ 
на его лицо стоило посмотреть; 

4. цель усилий; старание; 5. глубо- 
кая задумчивость; іп а Ьгочѵп — 
в раздумье; в размышлении; 6 . ра- 
бочий кабинет; 7. иск. этюд, эскиз, 
набросок; 8. муз. этюд, упраж- 
нение; 9. очерк; II ѵ 1. изучать, 
исследовать; рассматривать; 2. за- 
ниматься, учиться, готовиться 
(/ог); Не І8 ~іп§ Гог іЬе Ьаг он го- 
товится к карьере адвоката; 3. за- 
ботиться о чем-либо; стремиться к 
чему-либо, стараться; — іо \ѵгоп§ 
по тап старайтесь никого не оби- 
деть; іо - апоіЬег’8 сотГогі за- 
ботиться об удобстве других; іо — 
опе’8 о\ѵп іпіеге8І8 преследовать 
собственные интересы; — оиі вы- 
яснять; — ир готовиться к экзаме- 
ну; подучить вопрос 

8ІиГГ [зілі] I п 1. материал, вещест- 
во; іо соііесі іЬе - іог а Ьоок со- 
бирать материал для книги; 

2. дрянь, хлам, чепуха; 3 . материя 
{особ, шерстяная ); 4. тех. наби- 
вочный материал, прокладочный 
материал; II ѵ 1. набивать, запол- 
нять, забивать; начинять, фарши- 
ровать; 2. втискивать, совать; 

3. затыкать; 4. объедаться; жадно 
есть; закармливать 

8Іи(Тіпе88 ['зілйпэз] п духота 

8ІиГГіп§ ['зілйг)] п 1. набивка ( по- 
душки и т. и.); прокладка; 2. на- 
чинка; фарш; 3. ам. наполнение 
избирательных урн фальшивыми 
бюллетенями 

8ІиГГіп§-Ьох І'зілйцЬгікз] п тех. 
сальник 

8ІиГГу [’біліі] ай] 1. спертый, душ- 
ный; заложенный (о носе); 2 . ще- 
петильный, обидчивый; строгий, 
пуританский; 3. скучный 

8Іи1ііГісаііоп [,8іл1іій'кеіГ(э)п] я 
выставление в смешном виде и т. п. 


8Іи1ііГу ['зілІйГаі] ѵ обессмысли- 
вать; выставлять в смешном виде; 
сводить на нет 

8Іи1іі1ог|иепсе [зілГііІэкѵѵэш] п пу- 
стословие 

8Іит [зілт] I п муст, виноградное 
сусло; II ѵ предупреждать или пре- 
кращать брожение 
8ІишЫе ['8ІлтЬ(э)1] I ѵ 1. споты- 
каться, оступаться; перен. ошибать- 
ся; 2. запинаться; іо — іЬгои^Ь а 
1е880П отвечать урок с запинкой; 
$уп. зіаттег; с предлог, и нареч . : 

— асго88, а§аіп8І случайно найти, 
натолкнуться на; — а1оп§ идти 
спотыкаясь; - аі усомниться в чем- 
либо; сомневаться, колебаться; 

— (ир)оп наткнуться на; II я споты- 
кание, запинка, задержка; ошибка 

8ІитЫіп§ Ыоск ['8ілтЬ(э)1ц)Ыпк] 
п камень преткновения 
8Іитег [’йщтэ] я разг. 1. фальши- 
вые монета, банкнота или чек; 
2. неудача 

8Іитр [кілтр] I я 1. пень; 2. об- 
рубок; культя, ампутированная 
конечность; окурок; огрызок ( ка- 
рандаша ); 3. рі шутл. ноги; 4. им- 
провизированная трибуна; 5. горн. 
целик; II ѵ 1. ковылять, тяжело 
ступать ( аіопд ); 2. разг. ставить в 
тупик; I аш -ей Гог ап ап.зчѵег не 
знаю, что ответить; 3. совершать 
агитационные поездки 
віитрег [’зілтрэ] я разг. озадачива- 
ющий вопрос; трудная задача 
8Іитріпе88 ['зілтртэз] я приземи- 
стость 

8Іитру ['зілтрі] ай] коренастый, 
приземистый; - Гіп§ег8 короткие, 
толстые пальцы 

8Іип [кілп] ѵ оглушать, ошелом- 
лять; зуп. азіопізіі, азіоипй, Ъе- 
ѵѵіійег, беаГеп, ёшпЪГоипё, зЬоск, 
зіа§§ег, зіиреіу 

8Іип§ [8ілг)] разі и р. р. от 8Ііп§ 
8Іипк [8ілі)к] разі и р. р. от 8Ііпк 
8Іиппег [’зілпэ] я разг. изумитель- 
ный экземпляр; примечательный 
человек; потрясающее зрелище 
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8Іиппіп§ 


8иЫштап 


8Іиппіп§ ['8ІАШГ)] ай] 1. оглу- 
шающий, ошеломляющий; а — 
Ыо\ѵ перен. ужасное потрясение; 
2. разе. сногсшибательный; 
ам. разг. великолепный, привле- 
кательный 

8ІипІ* [зілпі] ѵ останавливать рост 
8ІипІ 2 [зілпі] я разг. 1. дело, по- 
двиг; 2. трюк, фокус; 3. ав. фигура 
высшего пилотажа 
8Іипіес1 ['зілпіісі] асі] низкорослый, 
чахлый 

8ІипІтап ['зілпітагп | я каскадер 
віире* [8І]и:р] I п горячий компресс; 

II ѵ ставить горячий компресс 
8Іире 2 [зІщ:р] п разг. дурак 
віиреіасіепі [ І 8Г]и:ріТеі/эпг] асі] 
наркотический 

зіііреГасііоп | и:р г Тте кГ( о ) п | п 

1. оцепенение, остолбенение; 

2. изумление 

8Іиреіу [‘ЯрріГаі] ѵ 1. притуплять ум 
или чувства; 2. изумлять, поражать 
8Іиреш1ои8 [зііп'репсіэз] асі] изу- 
мительный; громадный; огромной 
важности 

8Іиріс1 [’зііщжі] асі] 1. глупый, ту- 
пой, бестолковый; а — іЬіп§ дурац- 
кая вещь; 2. оцепеневший; — \ѵііЬ 
8Іеер осовелый 

8Іирі(іііу [зііп'ркіэіі] п глупость, 
тупость; $уп. аЬзигсііІу, биііпезз, 
табпезз, роіпііеззпезз, зепзеіеззпезз, 
зШіпезз 

8Іирог ['8І)и:рэ] п 1. оцепенение, 
остолбенение; 2. мед. ступор 
віигсіу 1 ['з1з:сИ] ай] 1. сильный, 
крепкий, здоровый; а - іеііохѵ 
крепыш; 2. стойкий, твердый 
8Іипіу 2 ['зіз:с1і] п вет. вертячка 
8Іиг§еоп [‘зіз:с1з(о)п | п осетр 
8Іигі [8із:і] п спор 
8ІиіІег ['зіліэ] I V заикаться; запи- 
наться; іо - ап аро1о§у пробормо- 
тать, запинаясь, извинение; II п за- 
икание 

8Іиііегег ['зіліэгэ] п заика 

8Іу [зіаі] п свинарник 

8Іу* [зіаі] п свиной хлев (тж. рі{*’з ~) 

8Іу 2 , 8Іуе [зіаі] п ячмень (на глазу) 


8Іу1е [зіаіі] I п 1. стиль ( остроконеч- 
ная палочка для писания у древних 
греков и римлян)\ 2. стиль; слог; 
манера; 3. мода, фасон; покрой; 

4. изящество, вкус; блеск; Іо Ііѵе 
іп ДгапсІ ~ жить на широкую ногу; 

5. род, сорт, тип; — о Г іЬіп§ такого 
рода вещь; $уп. зоіі, Іуре; 6. стиль 
( способ летосчисления ); 7. гравиро- 
вальная игла; 8 . титул; II ѵ 1. титуло- 
вать; величать; именовать, называть; 
2. конструировать; проектировать; 
создавать дизайн; 3. гравировать; 
4. вводить в моду; 5. модернизиро- 
вать 

8Іу1еі ['зіаіііі] я стилет 
8Іу1І8Іі ['зІаіЩ] ай] 1. модный, эле- 
гантный; 2. стильный, выдержан- 
ный в определенном стиле 
8Іу1І8Ііпе88 [’зіаііі/пэз] я изящество 
8Іу1І8І ['зіаііізі] я 1. модельер; 
2. парикмахер-модельер; 3. специ- 
алист по интерьеру; 4. стилист 
8Іу1І8Ііс [зіаііізіік] ай] стилистиче- 
ский 

8Іу1о§гарЬ ['зІаі1эпдга:Г| п стило- 
граф; вечное перо 
8Іу1и8 ['зіаііэз] п перо 
8ІурІіс ['зііріік] I ай] кровооста- 
навливающий; II п кровоостанав- 
ливающее средство 
8иа8Іоп ['з\ѵеіз(э)п] я уговаривание; 

тогаі - увещевание 
8иаѵе [з\ѵа:ѵ] ай] 1. учтивый, обхо- 
дительный, вкрадчивый; 2. мягкий 
(о вине и т. п.) 

8иаѵео1епі [злѵэ'ѵіэіэпі] ай] аро- 
матный 

виаѵііу ['з\ѵа:ѵэіі] п обходитель- 
ность и т. п. 

8иЪа1іегп ['злЫіэп] I я воен. млад- 
ший офицер; II ай] подчиненный 
зиЬас|иаІіс [злЬэ'кѵѵагІік] ай] под- 
водный 

зиЬагріеоиз [злЪ'еікшэз] ай] под- 
водный 

8иЬагсііс [ ,хл Ь'а: кі г к | ай] субаркти- 
ческий, предполярный 
зиЪашііо |злЬ'о:с]іоі;| ай] инфразву- 
ковой 


8иЬаисііііоп [,8лЬэ;'сіі/(э)п] п подра- 
зумевание 

8иЬЬгапсЬ ['злЬЬгашіП я небольшой 
филиал 

8иЪсЬа8ег [.злЬ'феізэ] я ам. охотник 
за подводными лодками 
8иЬс1а88 ['злЬЫсгз] я подкласс 
8иЬсотрасі [злЬ'кшпргекІ] я мало- 
литражный автомобиль 
8иЪсоп8СІои8 [злЬ'коп/эз] ай] под- 
сознательный 

8иЬсопігасі [злЪ'кшіІгагкІ] I п пе- 
редоверенный контракт или дого- 
вор; II ѵ заключать передоверен- 
ный контракт или договор 
8иЬсопігасіог [.злЪкэп'ігагкіэ] я 
субподрядчик 

8иЬси1іиге ['злі^клИ/э] я подкуль- 
тура 

8иЬсиггепі ['злі^клгэпі] я подоплека 
8иЬсиіапеои8 [.злЬуп'іеіпіэз] ай] 
подкожный 

8иЬ(іеап [злЬ'йіді] я заместитель де- 
кана 

8иЪ<ііа1есі [злЬ'сіаіэІекі] я говор 
8иЬсІІ8СІр1іпе ['злЬ.сіізірІіп] я раз- 
дел науки 

8иЪс1І8ІІПСІІОП [,8лЬ(ЗІ8Іщк/(э)п] я 
второстепенное различие 
8иЬсІіѵісіе [.злЪёі'ѵаісІ] ѵ подразде- 
лять(ся) 

8иЬ«ІіѵІ8Іоп [ 'здЬсіг.ѵізіо)!! | я 1. под- 
разделение; подотдел; секция; 2 . ра- 
зукрупнение 

8иЬсІиа1 [зэЪ'сУшэІ] я подчинение, 
покорение 

8иЬ<іие [зэЪ'фщ:] ѵ 1. подчинять, 
покорять; іо - іЬе епешу ііге 
подавить огонь противника; 
2 . смягчать; снижать, ослаблять; 
сбивать ( температуру ); ~<і 8рігіІ8 
подавленное настроение 
8иЬс1иес1 [8эЬ'сУи:сі] ай] подчинен- 
ный, подавленный 
8іі Ьесіііог [,8лЬ'е(іііэ] я редактор от- 
дела; помощник редактора 
8иЬешр1оутепі [злЬіт'рЪітэпі] я 
неполная занятость 
зиЫштап [злЪ'іуи:тэп] ай] нера- 
зумный 
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8иЪ]асепі; 


8иЬотаііоп 


ви^асепі [8лЪ'ф;еі8(э)пІ] ай] 
1. расположенный ниже, у основа- 
ния; 2 . лежащий в основе 
виі^есі I ай] ['злЪфекі] 1. подчи- 
ненный, подвластный; 2. подвер- 
женный (Іо); 3. подлежащий (Іо); 
II айѵ ['злЬфекі] при условии, 
допуская, если; III я ['злЪфекі] 
1. подданный; 2 . тема; предмет 
разговора; сюжет; 3. повод к 
чему-либо ((ог); оп іЬе - оі по 
поводу; 4. объект (о/), предмет; 
5. субъект, человек; 6. грам. под- 
лежащее; 7. филос., юр. субъект; 
IV [кэЬ'фекІ] V 1 . подчинять, 
покорять (Іо); 2. подвергать 

(воздействию, влиянию и т. п.); 
3. представлять (на рассмот- 
рение) 

8иЬ)есііоп [8эЬ'(Ззек/(э)п] п покоре- 
ние, подчинение, зависимость 
8иЬ)есіі ѵе [кэЬ'фекІгѵ] ай у субъек- 
тивный 

8иЬ]есііѵІ8Ш [ 8 эЪ'с(зек 1 :гѵі 2 (э)т] п 
филос. субъективизм 
8и Ьуескі ѵІ8І [зэЪ'фекігѵізі] п субъ- 
ективист 

8іі Ь) есіі ѵі ку [.злЪфек'ііѵэІі] я субъ- 
ективность 

8иЬ)оіп [.злЪ'фрт] ѵ добавлять; 

приписывать в конце 
8иЬ)и§аіе ['клЬфпдеіІ] о покорять, 
порабощать, подчинять; іо - іЬе 
ііге воен. подавлять огонь 
8иЬ)и§аііоп [длЬф ) і; І деі/(э)п| я по- 
корение, подчинение; Гіпапсіаі ~ 
финансовое закабаление 
8иЬ)и§аІог ['злЪфцдеііэ] я покори- 
тель, поработитель 
8иЪ)ипсііѵе [зэЪ'фѵцкІгѵ] грам. I ай] 
сослагательный; II я сослагатель- 
ное наклонение 

8ііЫап§иа§е [ І 8лЪ І 1агцд\ѵіс1$] я со- 
циальный диалект 

8иЫаііоп [8эЬ'1еі/(э)п] п устра- 
нение 

8ііЫеа8е ['злЫкз] I я субаренда; 
поднаем; II ѵ брать или сдавать на 
правах субаренды 

8иЫе88ее [злЫе'зі:] я субарендатор 


8иЫе880Г [.злЫе'зз:] я отдающий в 
субаренду 

8иЫеІ [,8лЬ'1еІ] ѵ передавать в суб- 
аренду 

8иЫіЬгагіап [.злЫаіЪгеэгіэп] я по- 
мощник библиотекаря 

8иЫіеиіепапі [злЫеЛепэпІ] я мор. 
младший лейтенант 

8иЫітаіе I ѵ ['злЫітеіі] 1. хим. 
сублимировать, возгонять; 2. пе- 
рен. возвышать, очищать; II я 
['8лЫітэі] 1. хим. сублимат, воз- 
гон; 2 . сулема 

8иЫішаііоп [,8лЫі'теі/(э)п] я воз- 
вышение 

8иЫіте [зэ'Ыаіт] I ай] 1. величе- 
ственный, возвышенный, гранди- 
озный; — 8е1і-8асгііісе высшее 
самопожертвование; 2 . гордый, 
надменный; — іпбіГГсгспсс высо- 
комерное равнодушие; II я іЬе — 
возвышенное, великое; III ѵ = 8ііЬ 
Іішаіе 

8иЫішіпа1 [,8лЬ'1ітіп(э)1] ай] 
1. подсознательный; 2 . действую- 
щий на подсознание 

8иЫішііу [8л'Ыітэіі] я величест- 
венность 

8иЫііегаіиге [ '8лЬ, I гіогот/э | я чтиво 

8иЫипагу [8лЬ'1и:пэгі] ай] подлун- 
ный, земной 

8иЬтагіпе ['8лЬтэгі:п] I ай] под- 
водный; II я подводная лодка 
(тж. - Ьоаі); - Базе база подвод- 
ных лодок; — іогсе подводный флот; 
— зреесі скорость под водой (подвод- 
ной лодки) 

8иЬшагіпег ['8лЬтэгі:пэ] я под- 
водник 

8иЬтег§е [8эЪ'тз:с|з] ѵ 1. затоп- 
лять; погружать(ся); 2 . затмевать 
(кого-либо) 

8іі Ьтег^есІ [зэЬ'тлфсІ | ай] 1. за- 
топленный; погруженный; 2 . обре- 
мененный долгами; іЬе - іепіЬ 
беднейшая часть населения 

8иЬшег§епсе [8оЬ'тз:фоп8| я 1. по- 
гружение в воду; 2 . затопление 

8иЬшег§іЫе [8эЬ'тз:(І5эЬ(э)1] ай] 
потопляемый 


8иЬшег8е [8эЬ'тз:8] I ѵ погружать в 
воду; II ай] растущий под водой, 
подводный (тж. ~<і) 

8иЬшег8ІЫе [8эЬ'тз:8эЬ(э)1] я 
аппарат для изучения подводного 
мира 

8иЬшег8Іоп [8эЬ'тз:/(э)п] = 8ііЬ 
тег§епсе 

8иЬтІ88Іоп [8эЪ'тіГ(э)п] я 1. под- 
чинение, покорность; \ѵііЬ аіі 
Фие ~ с должным смирением и ува- 
жением; 2. подача (документов и 
т. п . ); зуп. епііу, ргезепіаііоп, рго- 
розаі 

8иЬтІ88Іѵе [8эЬ'ті8гѵ] ай] покор- 
ный; смиренный; зуп. биіііиі, 1шт- 
Ые, оЬесІіепІ, раззіѵе, раііепі, ге- 
5І§пеб, зиЪсіиесІ, ипгезіз1:т§ 

8иЬтіі [зэЪ'тіІ] ѵ 1. подчиняться, 
покоряться; 2 . представлять на 
рассмотрение; 3. почтительно ука- 
зывать 

виЬшіііаІ [8эЬ'гшІ(э)1] я подача 

8иЬшопіапе [здЬ'тшіІеіп | ай] под- 
гористый 

8иЬпіѵеа1 [злЪ'шѵіэІ] ай] засыпан- 
ный снегом 

8иЬпогша1 [ І 8лЬ'по:т(э)1] I ай] ни- 
же нормального; II я мат. поднор- 
маль 

зиЪогсІег [’злЪ^іЗэ] я зоол. подотряд 

8иЬогсІіпаіе I ай] [зэ'ЪзФіпэі] 
1. подчиненный (Іо); зуп. аихіііа- 
гу, берепбеШ, іпіегіог, зесопгіагу, 
зиЬіесі, зиЬзісІіагу, зирріетепіа- 
гу; 2 . второстепенный, низший; 
3. грам. придаточный; — сіаизе 
придаточное предложение; II я 
[8э'Ъо:с1іпэ1] подчиненный; зуп. аз- 
зізіапі, аііешіапі, йерепііапі, діпіог, 
зесопб; III ѵ [зэ'Ъсхсйпей] подчинять 

8иЬогсІіпаііоп [8э,Ьэ;с1іпеі/(э)п] я 

1. подчинение, субординация; 

2. грам. подчинение 

8иЬогп [зэ'Ъэлі] ѵ юр. подкупать; 
склонять к преступлению; давать 
взятку 

8иЪогпаііоп [,8лЬэ:'пеі/(э)п] я под- 
куп; попытка склонить к незакон- 
ному действию 
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зиЪотег 


8иМ1е 


виЬогпег [8э'Ъз:пэ] я юр. 1 . даю- 
щий взятку, взяткодатель; 2. под- 
стрекатель 

зиЪрапеІ ['8лЪ,рагп(э)1] я подгруппа 
хиЬроепа [8э'рі:пэ] I п юр. повестка 
с вызовом в суд; II ѵ юр. вызывать 
в суд 

яиЬроІаг [.злЬ'рэідІэ] ай] субполярный 
8иЪ8сгіЬе [8эЬ'8кгаіЬ] ѵ 1. подписы- 
ваться); 2. жертвовать деньги; 
3. присоединяться, соглашаться (іо) 
8иЪ8сгіЬег [8эЬ'8кгаіЬэ] я 1. подпи- 
счик; 2. абонент; 3. жертвователь 
виЬвсгірііоп [зэЬ^кпрДэ)!!] п 

1. подписание; 2. подпись (на до- 
кументе ); 3. подписка; взнос; $уп. 
сопігіЬиііоп, бопаііоп, Гее, §ій, ойег- 
іп§, раутепі; 4. пожертвование; 
— ІІ8І подписной лист 
виЬвесІіоп ['8лЬ,8ек/(э)п] я подсек- 
ция; подраздел 

8иЬ8е^иепі ['8лЬ8ік\ѵэпі] ай] по- 
следующий; — іо ЬІ8 сІсаіН после 
его смерти; — ироп являющийся 
результатом; ~ гсіпГогсстепія во- 
ем. пополнения из тыла 
8иЬ8е^иепі1у ['8лЬ8ік\ѵэпШ] айѵ 
впоследствии, потом, позже 
8иЬ8егѵе [8эЬ'8з:ѵ] ѵ содействовать; 
быть полезным; быть орудием ( че- 
го-либо ) 

8иЪ8егѵіепсе [8эЬ'8з:ѵіэп8] я подо- 
бострастие 

8иЬ8егѵіепі [8эЬ'8з;ѵіэпі] ай] 1. ра- 
болепный; 2. служащий средством, 
содействующий (іо); 3. подчинен- 
ный 

8иЪ8ІсІе |8эЬ'8аісі| ѵ 1. падать, убы- 
вать; іЬе іеѵег Ьа8 -А температура 
спала; 2. оседать (о почве и т. п . ); 
3. утихать, умолкать; іЬе §а1е ~сІ 
буря улеглась 

8иЬ8Іс1епсе [8эЬ'8ак)(э)п8] п паде- 
ние и т. п. 

8иЬ8І<ііагу [8эЬ'8іс)іэгі] I ай] 
1 . вспомогательный, дополнитель- 
ный; — сотрапу филиал; 2. субси- 
дируемый; II п филиал 
виЬвісІіге ['8лЬ8к)аіг] ѵ субсидиро- 
вать 


8иЪ8І(іу [’влЬзэсіі] я субсидия, де- 
нежное ассигнование, дотация 

8иЪ8І8І [8эЬ'8і8І] ѵ 1. существовать; 

2. жить, кормиться ( пищей — оп, за- 
нятием — Ъу ); 3. редк. прокормить, 
содержать 

8иЬ8І8Іепсе [8эЬ'8і8іэп8] п 1 . суще- 
ствование, пропитание; 2. средст- 
ва к существованию (тж. шеапв 
о(~) 

8иЪ8І8Іепі [8эЬ'8і8іэпі] п 1. сущест- 
вующий; 2. врожденный 

8иЪ80І1 [’злЬзэіі] п подпочва 

8иЬ8Іапсе ['8лЬ8іэп8] я 1. филос. 
субстанция; 2. сущность, суть, со- 
держание; іп — в главном; сіеѵоісі 
о( — лишенный основания; іо 
Ьаѵе по — не иметь основания; 

3. вещество; материя; 4. реаль- 
ность, действительность; реальная 
ценность; 5. имущество, состоя- 
ние; а тап оГ — состоятельный че- 
ловек 

8иЬ8ІапсІаг<і 1 8лЬ'8[гепсіосі | ай] не- 
стандартный 

8иЬ8Іапііа1 [8эЬ'8іэеп/(э)1] ай] 
1. реальный, вещественный; 2. су- 
щественный, важный; — ішргоѵе- 
шепі заметное улучшение; 3. проч- 
ный, крепкий; 4. состоятельный; 
5. фактический; б. питательный 

8иЪ8Іапііа1ііу [8эЪ,8іагп)і'аг1эІі] я 
реальность и т. п. 

8иЪ8Іапііа11у [зэЬ'зІгепДі] айѵ 1. по 
существу, в основном; 2. прочно, 
основательно 

8иЬ8Іапііаіе [ьэЬ'зіеепДеіі] ѵ 1 . при- 
водить достаточные основания, до- 
казывать; іЬІ8 ѵіе\ѵ 18 ~сІ эта точка 
зрения подтверждается; 2. прида- 
вать конкретную форму, реальность 

8иЬ8Іапііаііоп [8эЬ І 8іжпГі'еіДэ)п] я 
1. доказывание; 2. доказательство 

8иЬ8Іапііѵа1 [,8лЬ8іэпІаіѵ(э)1] ай] 
грам. употребляемый как сущест- 
вительное; относящийся к сущест- 
вительному 

8иЪ8Іапііѵе ['8лѣ8ІэпІгѵ] I ай] 1. са- 
мостоятельный, независимый; — гапк 
воен. действительный чин; 2. грам . : 


— ѵегЪ глагол іо Ье; поші — имя 
существительное; II я грам. имя су- 
ществительное 

виЬвіііиепі [вэЬ'ьІіііпэпі] я замес- 
титель 

8иЪ8Іііиіе ['злЬзііііи:!] I п 1. замес- 
титель; 2. замена; 3. заменитель; 
суррогат; II ѵ заменять; замещать; 
подставлять 

8иЬ8Іііиііоп [,8лЪ8Ііі)и:Яэ)п] п 
1. замена, замещение; 2. мат. 
подстановка; ~ іаЫе8 подстано- 
вочные таблицы 

8иЬ8Іііиііопа1 [,8лЬ8ІіІ)и:/(э)пэ1] 
ай] заменяющий 

8иЬ8Ігаіе [’злЬзігеіі] я основание 

8иЪ8Ігаіит ['8лЬ8іга:іэт] я ( рі -іа) 

1. нижний сдой; 2. основание, 
3. фил ос. субстрат 

8иЪ8ІП1СІІОП |'8лЬ8ІГлк|(о)п| = 8иЬ- 
вігисіиге 

8иЪ8Ігисіиге ['ьлЬьіглкі/э] я фунда- 
мент, основание 

8иЪ8и1іогу [злЬ'злііэгі] ай] подска- 
кивающий 

виЬвигГасе [8лЬ'8з:Й8] ай] 1 . находя- 
щийся, лежащий под поверхностью; 

2. подводный 

8иЬіепапі [,8лЬ'Іепэпі] я субарен- 
датор 

8 иЪіеп (1 [злЬ'іешЗ] ѵ геом. стягивать 
(дугу)', противолежать 

8иЬіеп8е [8лЬ'іеп8] я геом. хорда 
или сторона треугольника ( проти- 
воположная углу) 

8иЬіегіи§е ['8лЫэі]и:сІ5] я увертка, 
отговорка 

8иЬіеггапеап [,8лЫэ'геіпіэп] ай] 
1. подземный; 2. секретный, под- 
польный 

8иЬіеггапеои8 | ,8лЬіэ'ге гпіэ8 1 = виЬ- 
іеггапеап 

8иЬіі1ііу [злЬ'іііэіі] я тонкость 

8иЬіі1І2е ['зліііаіг] ѵ 1 . возвышать, 
облагораживать; 2. обострять (чув- 
ства, восприятие и т. п.) 

8и Ьііііе ['8лЫаіі(э)1] я 1. подзаголо- 
вок; 2. субтитр 

8иЬі1е ['8ЛІ(э)1] ай] 1. тонкий, ост- 
рый, неуловимый; - сІеІі^Ьі утон- 
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ченное наслаждение; 2. искусный; 
— сіеѵісе хитроумное приспособле- 
ние; — ііп§ег8 ловкие пальцы; 
3. хитрый, коварный 
8иЬі1еіу ['8лі(э)1іі] я 1. тонкость; 

2. утонченность; 3. хитрость 
виЬігасі [зэЪІгагкі] ѵ мат. вычитать 
8иЪігасііоп [8эЬ'1тжк/(э)п] я мат. 
вычитание 

8иЫгасІіѵе [зэЪІгагкІіѵ] ай] отни- 
мающий 

8иЬігаЬепс1 ['злЫгэЬепсі] я мат. 
вычитаемое 

8иЬігоріса1 [,8лЬ'1;горік(э)1] ай / 
субтропический 

8иЬигЬ ['8лЬз:Ь] I п 1. пригород; 
2. рі предместья, окрестности; II ай] 
пригородный 

8иЬигЬап [8э'Ьз:Ьэп] I ай] приго- 
родный; II п житель пригорода 
8иЬигЬапііу [,8лЬз:'ЬгепэІі] п ме- 
щанство 

8иЬигЬіа [8э'Ьз:Ьіэ] п пригород 
8іі Ъѵепііоп [8эЬ'ѵепГ(э)п] п субси- 
дия, дотация 

8иЬѵег8Іоп [8эЬ'ѵз:/(э)п] п ниспро- 
вержение, свержение 
8иЬѵег8Іѵе [8эЬ'ѵз:8іѵ] ай] 1. под- 
рывной; 2. разрушительный, губи- 
тельный 

8иЬѵегі [злЪ'ѵз:!] ѵ свергать, нис- 
провергать; разрушать 
8иЬѵіга1 [злЬ'ѵаігэІ] ай] подвирус- 
ный 

8иЬ\ѵау ['8лЪ\ѵеі] п 1. тоннель; под- 
земный переход; 2. ам. подземная 
железная дорога, метро 
8иссесІапешп [ длкхі'сіеіпіот | я за- 
менитель 

8иссеес1 [8эк'8І:д] ѵ 1. следовать 
за чем-либо, кем-либо; быть 
преемником, сменять; 2. насле- 
довать (Іо); 3. достигать цели, 
преуспевать; иметь успех, уда- 
ваться 

8ііссе88 [вэк'зез] я успех, удача; іііс 
ехрегітепі І8 а ~ опыт удался; 
I сои пі іЬаі Ьоок атоп§ ту ~8 я 
считаю, что эта книга принадлежит 
к моим удачным произведениям; 


поіЬіп§ 8иссеесІ8 Ііке - успех вле- 
чет за собой успех 

8иссе88Іи1 [$эк'8е8к(э)1] ай] 
1. удачный; 2. удачливый, преус- 
певающий; I \ѵа8 поі — я не до- 
бился успеха; $уп. Ьоотіп§, 
ГаѵоигаЫе, іогіипаіе, Іиску, ргоі- 
ііаЫе, ргозрегоиз, ге\ѵагс1іп§, 
8аІІ8Іуіп§, ѵѵе11-ёоіп§ 

8иссе88Іоп [8эк'8е/(э)п] я 1. после- 
довательность; іп — подряд; 2. не- 
прерывный ряд; 3. преемствен- 
ность; право наследования; порядок 
престолонаследия; — сіиііев налог 
на наследство 

8иссе88Іопа1 [8эк'8е/(э)пэ1] ай] по- 
следовательный 

8иссе88Іѵе [вэк'вевгѵ] ай] последу- 
ющий, следующий один за другим, 
последовательный 
8ііссе880Г [кэк'зезэ] я преемник, на- 
следник 

8иссіпсі [8эк'8Ц)кІ] ай] 1. сжатый, 
краткий; 2. уст. опоясанный 
8иссіпііе ['злкзіпаіі] я мин. сукци- 
нит; уст. янтарь 
8ііссогу ['злкэгі] я цикорий 
811ССОШ - ['8лкэ] I я 1. помощь; 2. рі 
уст. подкрепления; II и 1. помо- 
гать; 2. присылать подкрепления 
8исси1епсе ['злкрЛэпз] я сочность, 
мясистость 

зііссіііепі [ 'хлкіГ'Іот] I ай] 1. соч- 
ный; 2. бот. сочный, мясистый; 
II я бот. суккулент 
8іісситЬ [8э'клт] ѵ 1. быть побеж- 
денным; уступать, не выдерживать 
(Іо); $уп. сарііиіаіе, сііе, Гаіі, §іѵе іп, 
виЬтй, зиггепйег, уіеіё; 2. умереть 
(от чего-либо — іо) 

8исси88Іоп [8э'клГ(э)п] я сотря- 
сение 

8іісЬ [8лі|] I ай] такой; - а8 как на- 
пример; сіоп’і Ье іп — а Ьиггу не 
спешите так; іЬеге аге по - сіо- 
іп§8 по\ѵ теперь подобных вещей 
не бывает; II ргоп таковой; — \ѵа8 
іЬе а§геетепі таково было согла- 
шение; аіі - такие люди; апсі - 
разг. и тому подобные; а8 — как та- 


ковой; ѵѵс поіе уоиг гетагкв апсі 
іп геріу іо — ... мы принимаем к 
сведению ваши замечания и в ответ 
на них... 

8исЬ-апс1-8исЬ ['злірэпзліП ай] та- 
кой-то 

висЫіке [’кліДаік] ай] разг. подоб- 
ный, такой 

8иск [8лк] ѵ сосать; §іѵе — кормить 
грудью; — іп всасывать; заса- 
сывать 

8ііскег [’клкэ] я 1 . сосун(ок); 

2. разг. паразит; 3. ам. разг. моло- 
косос, простак; 4. зоол. присосок; 

5. бот. отросток (от корня); 

6. тех. поршень насоса; 7. всасы- 
вающая труба 

8искіп§ ['злкіг)] ай] 1 . грудной 
(о ребенке); 2 . неопытный, начина- 
ющий; 3. всасывающий 
8искіп§-рі§ ['злкщрід | я молочный 
поросенок 

ейскіе ['8лк(э)1] ѵ 1 . кормить гру- 
дью; 2 . давать сосать вымя; 

3. вскармливать 

8иск1іп§ [’алкііг)] я 1. грудной ребе- 
нок; 2 . сосун, сосунок 
висііоп ['8лк/(э)п] I я сосание; вса- 
сывание; присасывание; II ай] 
всасывающий 

висіогіаі [8лкЪ:гіэ1] ай] зоол. сосу- 
щий; приспособленный для сосания 
§шіапе8е [, 8 и:сіэ'пі: 2 ] I ай] судан- 
ский; II я житель Судана 
8ис1с1еп ['8Л(і(э)п] I ай] внезапный, 
неожиданный; іо Ье — іп опе’8 ас- 
ІІОП8 быть очень стремительным в 
своих действиях; II я: (аіі) оі а — , 
оп а - внезапно, вдруг 
8ис1<іеп1у |'8лй(э)піі] айѵ внезапно, 
вдруг 

8ис1сІеппе88 ['8лс1(э)ппэ8] я внезап- 
ность 

висіогіііс [,8и:с1э'пГ[к] I ай] потогон- 
ный; II я потогонное средство 
8исІ8 [влсЩ я рі мыльная пена или 
вода (обыкн. 8оар — ) 

8исІ8у ['блсізі] ай] пенистый 
8ие [8и:] ѵ 1 . преследовать судеб- 
ным порядком; іо ~ а регвоп Гог 
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ІіЬеІ возбуждать против кого-либо 
дело за клевету; 2 . просить ( кого- 
либо — іо, о чем-либо — { ог)\ іо - 

10 а 1а\ѵ-соигі іо г гесігезз искать 
защиты у суда; — оиі вымолить; 
выхлопотать (в суде ) 

зиесіе [ кѵѵегсі | I я замша; II а(1] за- 
мшевый 

зиеі [’зші] я почечное или нутряное 
сало 

зиеіу [’зіиліі] ай] сальный 
зиііег ['зліэ] ѵ 1 . страдать; испыты- 
вать, претерпевать; іо — а Іозз по- 
терпеть убыток; 2 . уст. быть каз- 
ненным; 3. позволять, дозволять, 
терпеть, сносить; I саппоі — Ьіт я 
его не выношу 

зиііегаЫе ['зліэгэЪ(э)1] ай] терпи- 
мый 

зиііегапсе ['8лі(э)гэпз] п молчали- 
вое согласие, попустительство; Ье 
із Ьеге оп - его здесь терпят 
зиііегег ['зліэгэ] я 1 . страдалец; 

2. пострадавший 

зиііегіп§ ['зліэгц)] I п страдание; 

11 ай] страдающий 

зиііісе [зэ'іаіз] ѵ быть достаточ- 
ным, хватать; удовлетворять; — іі 

10 зау достаточно сказать 
зиііісіепсу [зэ'іі/эпзі] я 1. доста- 
точность; достаток; 2 . редк. спо- 
собность, умение 

зиГГісіепі [зэ'й/(э)пі] I п 1 . доста- 
точный; 2 . уст. умелый, подходя- 
щий; II я разе, достаточное коли- 
чество 

зиіііх [’зліікз] I я грам. суффикс; 

11 ѵ приставлять (суффикс) 
зиііосапі ['зліэкэпі] I ай] удушли- 
вый, удушающий; II я отравляющее 
вещество удушающего действия 

зиГГосаіе ['зліэкеіі] ѵ 1. душить, 
удушать; 2 . задыхаться 
зиііосаііоп [,зліэ'кеіХ(э)п] я 1. уду- 
шение; 2 . удушье 

зиііосаіі ѵе ['зліэкеіігѵ] ай] удуш- 
ливый 

зиііга§е ['злйтф] я 1 . право голоса, 
избирательное право; 2 . голос (при 
голосований)', 3. одобрение, согласие 


зиііга§ізі ['злігэфізі] я сторонник 
равноправия женщин 
зиііизе [зэ'{)и: 2 ] ѵ заливать (слеза- 
ми, светом)', покрывать (румянцем , 
краской) 

зиііизіоп [зэ'і]и:з(э)п] я 1. краска, 
румянец; 2 . покрытие (краской) 
зиіізт [' 8 и:Й 2 (э)т] я суфизм 
зи§аг ['|і;до| I я 1. сахар; 2 . хим. са- 
хароза; 3. лесть; II ѵ 1. обсахари- 
вать, подслащивать; 2. льстить; 

3. разе, работать с прохладцей, вы- 
езжать на других 

зи§агЬазіп | '|і.'доЬсіх(о)п | я сахар- 
ница 

зи§аг Ьееі [/цдэ'Ьі:і] я сахарная 
свекла 

зи§агЬо\ѵ1 ['/идэЬэіЛ] = зи§агЪазіп 
зи§аг сашіу [Хидэ.казшИ] я леденец 
зи§аг-сапе ['/пдэкет] я сахарный 
тростник 

зидагіпезз ['/пдэппэз] я сахарис- 
тость 

зи§аг1езз [’/ілдэІэз] ай] без сахара 
зи§агр1шп ['/пдэрілт] я 1. круг- 
лый леденец; 2 . перен. компли- 
мент; подарок; взятка 
зи§аг-геііпегу [ХидэпДіпэгі] я (са- 
харорафинадный завод 
зи§аг іоп§8 ['/цдэіцдг] я щипцы 
для сахара 

зи§агу [Хпдэгі] ай] 1. сахарный, 
сладкий; 2 . сахаристый; 3. при- 
торный, льстивый 

зи§§езі [зэ'фезі] ѵ 1. внушать, вы- 
зывать; подсказывать (мысль)', сіоез 
іЬе пате ~ поіЬіп§ іо уои? разве 
это имя вам ничего не говорит?; ап 
ісіеа -з іізсіі іо те мне приходит 
в голову мысль; іі \ѵіІІ поі Ье — есі 
трудно допустить; 2 . наводить на 
мысль, намекать; 3. предлагать, со- 
ветовать 

зи§§езііЬі1ііу [зэ^езіэ'ЪіІэіі] я 
внушаемость 

зи§§езііЫе [8э'сізе8іэЬ(э)1] ай] 
1. поддающийся внушению; 2 . мо- 
гущий быть внушенным 
зи§§езііоп |хэ'ф ) ехіХ(э)п| я 1. вну- 
шение; іиіі оі — многозначитель- 


ный; наводящий на размышле- 
ние; 2 . совет, предложение, 
намек; іо таке а — подать мысль; 

3. соблазн 

зи§§езііѵе [зэ'фезііѵ] ай] 1. вызы- 
вающий мысли; суггестивный; іЬіз 
Ьоок із ѵегу — эта книга заставля- 
ет думать; 2 . соблазнительный, не- 
пристойньй 

8и§§е8Ііѵепез8 [зэ'фезііѵпэз] я 
многозначительность 

8иісісіа1 [,$и:І8аіс1(э)1] ай] 1. само- 
убийственный; 2 . перен. губитель- 
ный, гибельный 

8иісіс1е [’зшзакі] I я 1. самоубийца; 
2. самоубийство; іо соттіі — по- 
кончить с собой; гасе — вымира- 
ние, вырождение; II ѵ ам. разе. 
покончить с собой 

8иіі [8ц;1] I я 1. прошение; ходатай- 
ство; - (ог рагсіоп ходатайство о 
помиловании; 2 . сватовство, уха- 
живание; 3. юр. тяжба, процесс; 

4. набор, комплект; а — мужской 
костюм; II ѵ 1. удовлетворять тре- 
бованиям; быть в чьих-либо инте- 
ресах; быть полезным, пригодным; 
іо — опезеіі выбирать по вкусу; 
2 . годиться; соответствовать, под- 
ходить; быть к лицу; 3. приспосаб- 
ливать; іо - іЬе асііоп іо іЬе 
\ѵог<і приводить в исполнение 

зиііаЬіІііу [^шіэ'ЪіІэіі] я пригод- 
ность 

8иііаЫе ['8и:іэЬ(э)1] ай] подходя- 
щий, соответствующий, годный 

8иііса8е ['зшікеіз] я небольшой 
плоский чемодан 

8иііе [з\ѵі:1] я 1. свита; 2. набор, 
комплект; - оі іигпііиге гарнитур 
мебели; 3. муз. сюита; 4. геол. се- 
рия, свита 

8иііе(і ['зи:1ісі] ай] подходящий, со- 
ответствующий, годный 

зиііог ['зи:іэ] я 1. поклонник; 
2. проситель; 3. юр. истец 

8и1к [ злік] I ѵ дуться; быть серди- 
тым, мрачным; II я (обыкн. рі) 
дурное настроение; (іп іЬе ~8, а ііі 
оі іЬе ~з) 
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8и1кіпе88 


8Ш1ЫІПСІ 


8и1кіпе88 ['влікіпэз] я скверное на- 
строение 

8и1ку [’злікі] I аА) надутый, угрю- 
мый, мрачный; II п одноместная 
двуколка 

8и11а§е ['клііф] я грязь 
8и11еп ['кліэп] I ай] угрюмый, замк- 
нутый, сердитый; II п рі (іЬе -8) = 
8и1к 

8и11у ['зліі] ѵ пачкать, пятнать 
8и1рЬаіе [’злііеіі] п хим. соль сер- 
ной кислоты, сульфат 
8и1рЬісІе | 'йлікаісі] п хим. сульфид, 
сернистое соединение 
8и1рЬііе ['клІГаіІ] я хим. сульфит, 
соль сернистой кислоты 
8и1рЬиг ['злІГэ] I п 1. хим. сера; 
Г1о\ѵег8 оі — серный цвет; 2. зеле- 
новато-желтый цвет; II ай] зеле- 
новато-желтый; III ѵ окуривать 
серой 

8и1рЬигаіе ['влЩигей] ѵ 1. пропи- 
тывать серой; 2 . окуривать серой 
8и1рЬигеои8 [8лГі]цгіэ8] ай] 1. хим. 

серный; 2 . зеленовато-желтый 
8іі I р Ь и геікесі | '^ді (]і;гсгіс1 1 ай] хим. 
сульфированный; - Ііусігодсп се- 
роводород 

8и1рЬигіс [хл]'(]і:опк | ай] хим. сер- 
ный; — асісі серная кислота 
8и1рЬигоіі8 ['клійгэк] ай] накален- 
ный; перен. страстный 
8и1рЬиг-8ргіп§ [клііэ'крпг)] п сер- 
ный источник 

виііап ['влііэп | п 1. султан; 2. поро- 
да белых кур 

8ііІІапа [злГш:пэ| п 1. жена, дочь 
или сестра султана; 2 . любовница 
короля или принца; фаворитка; 
3. кишмиш, сорт изюма без косточек 
8и1іапаіе ['злііэпэі] п султанат, сул- 
танство 

8иІІгіпе88 ['клііппэк] п духота 
8и1ігу ['ьліігі] ай] 1. знойный, душ- 
ный; зуп. Ьоі, орргеззіѵе, зііску, зіі- 
Шп§, зШйу, 5ѵѵе11егіп§; 2. страстный 
8ШП [злт] I п 1. сумма, количество; 
итог; — іоіаі общая сумма; 2. сущ- 
ность; 3. арифметическая задача; 
рі арифметика, решение задач; II ѵ 


складывать, подводить итог; — ир 
резюмировать, суммировать 
8шпегіап [ьш'тіэгіэп] п шумерский 
язык 

8шпта ['злтэ] п свод 
8иттагіхе ['злтэгак] ѵ суммиро- 
вать, резюмировать, подводить итог 
8шшпагу ['злтогі | I ай] суммар- 
ный, краткий; скорый; — ассошіі 
краткий отчет; II п краткое изло- 
жение, резюме, конспект, сводка 
8иттаііоп [8л'теі/(э)п] п 1. подве- 
дение итога, суммирование; 2 . со- 
вокупность, итог 

вшпшег 1 І'хліпэІ I п 1. лето; 2. рас- 
цвет, период процветания; 3. лит. 
год; II ѵ 1. проводить лето; 2. пас- 
ти (скот) летом; III ай] летний; 
- ііте “летнее время” ( когда часы 
переведены на час вперед) 

8шпшег^ ['злтэ] п стр. балка, пе- 
рекладина 

8шптегЬои8е ['ьлтэЬаіж] п беседка 
8іішшег 1і§Ьіпіп§ | | злто | 1апппз| п 
зарница 

8иштег1у ['злтэіі] ай] летний 
8итшег8аи1і ['8лтэ8о:1і] = зотег- 
ваиіі 

8иштег 8сЬоо1 ['8лтэ8ки:1] я се- 
рия лекций в университете (во вре- 
мя летних каникул) 

8шпшег8еі ['злтэьеі] = зотсгзаиіі 
8иттегііте ['злтэіаіт] п летний 
сезон, лето 

8шпшегу ['влтэгі] ай] летний 
8иттіі ['8лгш1] п 1. вершина; зуп. 
асте, сго\ѵп, сиітіпаііоп, Ьеі§Ы, 
реак, ріппасіе, роіпі, Іор; 2 . предел; 
верх; 3. пол. дип. высший уровень; 
4. саммит, совещание или встреча 
на высшем уровне 

8иттіігу ['ьлтіігі] п договор на 
высшем уровне 

8ШШПОП ['8лтэп] ѵ 1. вызывать 
(в суд); 2 . требовать исполнения 
чего-либо; іо ~ а §аггІ 80 П іо 8иг- 
гешіег требовать сдачи крепости; 
3. созывать 

8ШШПОП8 ['8ЛГПЭП2] I Я 1. ВЫЗОВ 
(особ, в суд); судебная повестка; 


2. воен. предложение сдаться; II ѵ 
вызывать в суд повесткой 
8ШПО |'8|и:то|;| я сумо 
8итр [8лтр] п 1. клоака; 2. горн. 
зумпф (шахты); 3. тех. грязевик, 
грязеотстойник; маслосборник 
8итрііоп [ '8лтрГ(о)п | я предполо- 
жение 

витріиагу ['злтрфшп] ай] касаю- 
щийся расходов; — іах налог на 
предметы роскоши 
8игпріиои8 ['злтрфпэз] ай] рос- 
кошный; дорогостоящий; пыш- 
ный; великолепный 
8итріиои8пе88 ['ьлтрфпэьпэз] п 
великолепие 

8Ш1 [8лп] I я 1. солнце; солнечный 
свет; ~’8 Ьасквіаув, ~’8 еуеіазііез, 
мор. - <1га\ѵіп§ \ѵаіег сноп сол- 
нечных лучей сквозь тучи; а^аіпві 
(\ѵііЬ) іЬе - против часовой стрел- 
ки (по часовой стрелке); іо Ьаіі, іо 
асіоге іЬе гІ8Іп§ - перен. заиски- 
вать перед новой властью; ЬІ8 — І8 
8еі его звезда закатилась; іо ЬоЫ а 
сашііе іо іЬе — делать что-либо 
излишнее; іп іЬе - на солнце; іо 
Іеі іп іЬе — впускать солнечный 
свет; тоск — метеор, ложное 
солнце; а ріасе іп іЬе — благопри- 
ятное, выгодное положение; іо 
гІ8е \ѵііЬ іЬе - рано вставать; іо 
8ее іЬе - рождаться; іо іаке, іо 
8Іюоі іЬе — мор. измерять высоту 
солнца секстантом; ишіег іЬе — на 
земле; 2. поэт, день, год; ігот ~ 
іо — от восхода до заката; II ѵ 
1. греть(ся) на солнце (іо — опе- 
8е1і); 2. выставлять на солнце; 
подвергать действию солнца 
8ипЪаіЬ ['8ЛпЬа:Ѳ] я солнечная ванна 
8ипЬаіЬе [‘8ЛпЬа:Ѳ] ѵ солнечная 
ванна 

8ипЬеаш ['8ЛпЬі:т] я 1. солнечный 
луч; 2. разе, жизнерадостный че- 
ловек 

8ипЬеаіеп [ І 8Лп,Ьі:1(э)п] ай] вы- 
жженный солнцем 
8ШіЫіпс1 [’влпЫаіШІ] я тент, навес, 
маркиза 
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зипЪигп 


8ирегсі1іош 


8ипЪигп ['влпЪзш] я загар 
8ипЬигпі [ 'шіЪзші] ай] загорелый 
8ипЪиг8І ['влпЬз:$і] я ювелирное из- 
делие в виде солнца с лучами 
8Шіс1ае ['влпсіеі] я ам. сливочное 
мороженое с фруктами и т. п. 
$ипс1ау ['влпсіеі] я 1 . воскресенье; 
іо Іоок ілѵо \ѵау8 іо ГіпсІ - разг. 
косить ( глазами ); а топіЬ оГ —8 
большой промежуток времени; 
2. аііг. воскресный; — Ъе8І 
обыкн. шутл. лучший костюм или 
платье 

вшісіеск ['влпсіек | я открытая ве- 
ранда 

8Ші(1ег ['влпбэ] ѵ 1. поэт, раз- 
делять; разъединять, разлучать; 
2. выставлять или сушить на 
солнце 

8ипсіе\ѵ ['клпсУи:] я бот. росянка 
8ип(ііа1 ['злп.сіаіэі] п солнечные часы 
8ипс1о\ѵп ['влпсіаіш] п закат, заход 
солнца 

8ип-сІгіесІ [^лп'бгакЗ] ай] высушен- 
ный на солнце; вяленый 
8ипсІгіе8 ['влпбгк] п всякая всячина 
8ШісІгу ['влпйгі] I ай] обыкн. шутл. 
различный, разный; іо іаік оі — 
таііегв говорить о том о сем; II п 
1. рі всякая всячина, разное; 2.: аіі 
аші — все вместе и каждый в от- 
дельности 

випіаві ['влпісгві] ай] невыгораю- 

ЩИЙ 

8ипГІо\ѵег |'хлп йаш] I п подсолнеч- 
ник; II ай] подсолнечный 
8Ш1§ [8ЛГ)] р. р. от 8ІП§ 

8Ші§1а88 І'клпд Іа:к] п солнцезащит- 
ный экран 

8ііп§1а88е8 ['влп^іаівіг] рі п сол- 
нечные очки 

8ип§1о\ѵ ['клпдіэп] п солнечное сия- 
ние 

8ипЬаі ['злпііэеі] я шляпа от солнца 
8ііпк [хлі]к | I р. р. от 8Іпк; II ай] 
ниже уровня; погруженный, потоп- 
ленный; — іепсе изгородь по дну 
канавы 

8ипкеп ['влцкэп] ай] 1 . затонувший; 
погруженный; — госк подводная 


скала; — Ьаііегу воен. батарея, вры- 
тая в землю; 2. впалый, запавший; 
осевший 

8ип1атр [ 'хлпіжтрі п ультрафиоле- 
товая лампа 

8ип1е88 ['ВЛПІЭВ] ай] тусклый 

8ип1і§Ьі ['влпіаіі] п солнечный свет 

81 ІПІІІ [’злпііі] ай] освещенный 
солнцем 

8иппіпе88 ['влшпэв] п солнечность 

8иппу ['влпі] ай] 1 . солнечный, ос- 
вещенный солнцем; іо Іоок оп 
іЬе — 8І(1е оі‘ іЬіпд.в перен. смот- 
реть бодро на жизнь; 2. радостный, 
веселый; - <1І8ро8Іііоп жизнерадо- 
стный характер 

8ііпргоо( ['$лпрги:і] ай] 1. непро- 
ницаемый для солнечных лучей; 
2. не меняющийся от солнца 
(о краске и т. я.) 

8ипгІ8е ['влпгак] я восход солнца; 
утренняя заря; $уп. сіаѵга, бауЬгеак, 
бауіщйі 

8Шігооі ['влпгші] я крыша с окош- 
ком 

8Ші8са1сІ ['влшкзйсЗ] п солнечный 
ожог 

8ші8сгееп |'хлпвкгі:п | п крем, защи- 
щающий от влияния солнца 

8ип8еі ['влпвеі] я 1. заход солнца; 
закат; вечерняя заря; 2. свет закат- 
ного неба 

8Ші8Ьа<іе ['влп/еісі] я 1. зонтик {от 
солнца ); 2. навес, тент 

8ип8Іііпе ['ялпГаш] я 1. солнечный 
свет; іп іЬе ~ на солнце; 2. хоро- 
шая погода; 3. перен. веселье, ра- 
дость 

8ип8Ііо\ѵег ['влцГагіэ] я грибной 
дождь 

8Ші8роІ ['влпвртгі] я 1 . астр, пятно 
на солнце; 2. веснушка 

8ші8Ігоке ['ялшігэпк] я солнечный 
удар 

8ипіап ['злпіагп | я загар; іо §еі а - 
загорать 

8ипігар [’влпігагр] я солнечный ост- 
ровок 

8шшр ['клплр] я {обыкн. ам. ) восход 
солнца 


8ііп\ѵагс1 ['влтѵэсі] I ай] обращен- 
ный к солнцу; II айѵ по направле- 
нию к солнцу 

8ип\ѵаг<І8 ['влтѵэф;] = виплѵагсі 
8ип\ѵІ8е [’влтѵак] айѵ по часовой 
стрелке 

8Ш1-\ѴОГ8ІіІр ['хлпузфрі я солнце- 
поклонничество, культ солнца 
8ир [злр] I ѵ 1. отхлебывать, при- 
хлебывать; іо — 80 ГГ 0 ѴѴ перен. 
хлебнуть горя; 2. ужинать; 3. кор- 
мить ужином; II я глоток; пеііЬег 
Ьіі(е) пог — не пивши, не евши 
8іірег ['ви:рэ] I разг. п 1. театр, ста- 
тист; 2. директор, управляющий; 
3. эк. первоклассный товар; II ай] 

1. первосортный, превосходный; 

2. огромный, исключительный по 
силе, интенсивности и т. п. 

вирегаЬшкіапсе [^щрэгэ'Ълпбэш] 
я изобилие 

8ирегаЬишіапі [^аірэгэ'Ълпсіэпі] 
ай] излишний 

вирегаііоу [^иірэг'эгіэі] я суперс- 
плав 

8ирегаппиаіе [.вшрэг'эгціиеіі] ѵ 
1. увольнять по старости, перево- 
дить на пенсию; 2. перен. сдавать в 
архив; 3. исключать из школы по 
великовозрастности 
8ирегаппиаіесі [.вщрэг'агпщейк!] 
ай і 1. престарелый; 2. вышедший 
на пенсию 

8ирегаппиаііоп [.ущрэгагцііУеі- 
Х(э)п] я пенсия по старости 
8ирегаис1іЫе [,8)и:рэг'з:с1эЪ(э)1] ай] 
сверхзвуковой 

вирегЬ [8ц'рз:Ь] ай] 1. великолеп- 
ный, роскошный, величественный; 
$уп. ехсеііепі, ехцшвке, Йгві-гаіе, 
§гапб, та§шЯсеп1, тагѵеііоив, вріеп- 
сіісі; 2. разг. превосходный 
8ирегсЬаг§е ['виірэфаіф] ѵ тех. 
1. перегружать; 2. работать с над- 
дувом 

8ирегсі1іагу [.вшрэ'віііэгі] ай] 
анат. надбровный, надглазный 
8ирегсі1іои8 [вшрэ'віііэв] ай] высо- 
комерный, надменный, презри- 
тельный, горделивый 
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8ирегс1и8Іег 


81іреГ80П1С 


8ирегскі8Іег [ 'я] и:ро,к Іл^Ю | я супер- 
группа 

8іірегсотриІег [ ,^іи:рокотріи:гз | я 
суперкомпьютер 

8ирегсопс1исііѵііу [^шрэкцпйлк 1 - 
ігѵэіі] я физ. сверхпроводимость 
8ирегсгаі ['йфрзкгэзі] я высокопо- 
ставленный бюрократ 
вирегешіпепсе [ и:рзг'е пт і п опх | я 
высшее положение 
8ирегешіпепі [.уиірэг'етіпэпі] я 
выделяющийся 

8ирегего§аііоп [ | 8и:рэгегэ'деі/(э)п] 
я превышение требований долга; 
выполнение излишнего 
8ирегего§аіогу [.зиірэге'годэіэгі] 
ай] превышающий требование 
долга; излишний, дополнитель- 
ный 

8ирегехсе11епі [^шрэг'екзэіэпі] 
ай] превосходный 
8ирегГаіІесІ [кшрэ'&ІісЗ] ай] пере- 
жиренный (о мыле и т. п. ) 
8ирег('ісіа1 [,8и:рэ'йГ(э)1] ай] 1 . по- 
верхностный, неглубокий, внеш- 
ний; $уп. ехіегіог, ехіегпаі, Ьазіу, 
оиіѵѵагсі, 8Іі§Ы, зигіасе, Ігіѵіаі; 2. ге- 
ол. наносный, аллювиальный 
8ирегйсіа1ііу [,8и:рэй)Ѵж1эІі] п по- 
верхностность 

8ирег(ісіе8 [, 8 и:рэ'йД: 2 ] я 1. поверх- 
ность; 2 . территория, область; 
3. внешний вид 

8ирегГіпе ['кіпроГагп | ай] 1. чрез- 
мерно утонченный; слишком 
тонкий; 2 . ком. высшего сорта; 
тончайшего качества 
8ирегГіпе8 [^иірэіатг] я товары 
высшего качества 

8ирегПиііу [,8и:рэ'йи:эіі] п 1 . из- 
быточность, обилие; 2. избыток; 
излишек; 3 . ( обыкн . рі) излише- 
ство 

8ирегйиои8 [8іУрз:йпэ8] ай] из- 
лишний, чрезмерный, ненужный 
8іірегПих І'зііфпЛлкзІ п излишек 
8ирегіогіге88 [,8и:рэЪ:ігэ8] п ав. 

сверхмощная летающая крепость 
8ирегіті8Іоп [, 8 ]и:рэ' 13 и:з(э)п] я су- 
персплав 


8ирег§а1аху [^иірэ.дагіэкзі] я су- 
пергалактика 

8 ирег§епе [ 'я] и:рос{зі: п | я суперген 
8 ирег§іапі [ '^і и : р о ,сіза і о т | п супер- 
гигант 

8 ирегЬеаі ['вщээЫй] I ѵ перегре- 
вать; II п перегрев 
8 іі регЬеаІег ['8и:рэЫ:1э] я тех. па- 
роперегреватель 

8 ирегЬитап [,8и:рэ'1ди:тэп] ай] 
сверхчеловеческий 
8 ирегішро8е [, 8 и:рэпт'рэп 2 ] ѵ на- 
кладывать ( одно на другое ) 
8 ирегіпсшпЬепі [,8и:рэпп'клтЪэп1] 
ай] 1 . лежащий, покоящийся; 

2 . выступающий над чем-либо 
8 ирегіпс1исе [,8и:рэп п'с1]и:8] ѵ вво- 
дить дополнительно, привносить, 
вызывать дополнительно 

8 ирегіпіеп(1 [^шрэпп'ІепсЗ] ѵ уп- 
равлять, заведовать; смотреть за 
чем-либо; надзирать 
8 ирегіпіепс1епсе [^шрэпп'іепсіэш] 
п надзор, контроль; управление 
зіірегіпіепсіепі [,8и:рэпп'1епс1эп1] я 
1 . заведующий, управляющий, ди- 
ректор; 2 . старший полицейский 
офицер ( следующий чин после ин- 
спектора) 

зирегіог [8іУріэгіэ] I ай] 1. верх- 
ний; 2. высший, старший; 

3. лучший, больший; высокого 
качества, превосходный; - іогсез 
превосходящие силы; 4 . самодо- 
вольный, высокомерный; 5 . не- 
досягаемый, стоящий выше; 
6. полигр. надстрочный; II я 
1 . старший, начальник; 2 . превос- 
ходящий другого; 3. настоя- 
телѣ ница) 

8 ирегіогііу [зпргэпФгэй] п 1 . стар- 
шинство; превосходство; 2 . ж.-д. 
очередность 

8 ирегіог1у [8іУріэпэ1і] айѵ 1 . свер- 
ху, выше; 2 . лучше 
8 ирег)еі [^шрэс&е!] п сверхзвуко- 
вой реактивный самолет 
8 іірегІаІі ѵе [8і/рз:1эігѵ] I ай] вели- 
чайший, высочайший; II я грам. 
прилагательное или наречие в пре- 


восходной степени; іо 8реак іп —8 
преувеличивать 

8ирег1іпег [ І 8Іи:ро | ]аіпэ| я суперлай- 
нер 

8іірегтап ['зшрэтагп] я разе, супер- 
мен 

вирегшагкеі [ | 8]и:рэ | та:кіі] я уни- 
версам 

8ирегтос1е1 ['8и:рэ'пшсі(э)1] я су- 
пермодель 

8ирегшітсІапе [,8и:рэ'тлпсіеіп] ай] 
неземной; не от мира сего 
8ирегпа1 [ 8і;'рз; п (а) 1 1 ай] поэт, бо- 
жественный, небесный 
вирегпаііопаі [ | 8]и:рэ'пЕе/(э)пэ1] 
ай] супернациональный 
8ирегпаіига1 [,8и:рэ'пагіГ(э)гэ1] ай] 
сверхъестественный 
8ирегпоѵа [^ігрэ'пэпѵэ] я новая 
звезда 

8ирегпишегагу [^нрэ'щиітэгэгі] 
I ай] сверхштатный, лишний; до- 
полнительный; II я 1. сверхштатный 
работник, временный заместитель; 
2 . театр, статист, статистка 
8іірегро8е [, 8 и:рэ'рэі; 2 ] ѵ наклады- 
вать (одну вещь на другую) 
8іірегроѵѵег ['ф и:ро,раі;э | я супер- 
держава 

вирегргоііі [^шрэ'ргойі] я сверх- 
прибыль 

8иреггасе ['8ф:рэгеі8] я высшая ра- 
са 

8ирег8СГІЬе ['8и:рэ8кгаіЬ] ѵ надпи- 
сывать, адресовать, делать надпись 
сверху 

8ирег8сгірііоп [,8и:рэ'8кпр/(э)п] я 
надпись (на чем-либо)', адрес 
8ирег8есІе [^шрэ'вМ] ѵ 1. заменять; 
вытеснять, занимать чье-либо мес- 
то; $уп. сіізріасе, оѵеггиіе, гетоѵе, 
геріасе, виссееё, вирріетепі; 
2. увольнять 

8ирег8ес1епсе [^шрэ'зМэш] я за- 
мена 

8ирег8еп8Іііѵе [ ,8) шро'зепзгпх' | ай] 
сверхчувствительный 
вирегзеззіоп [ ^ішро’зсГіо) п | п замена 
8 ирег 80 піс [,8и:рэ'8Г)пік] ай] сверх- 
звуковой, ультразвуковой 
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8ирег8Іаг 


8ирригаііоп 


8ирег8Іаг ['ьффіжіи: | п суперзвезда 
8ирег8Ііііоп [,8и:рэ'8ІіГ(э)п] я суеве- 
рие, религиозный предрассудок; 
зуп. беішіоп, іаЫе, Шшіоп 
8ирег8Ііііои8 [,8и:рэ'8ііГэ8] ай / суе- 
верный 

8ирег8Іоге ['8и:рэ8іэ:] я большой су- 
пермаркет 

8ирег8Ігисіиге ['8и:рэ8ІглкіГэ] п 
1. надстройка; часть здания выше 
фундамента; 2 . пролетное строе- 
ние (моста)', 3. верхнее строение 
(ж.-д. пути) 

вирегіах ['зтсрэіагкз] п налог на 
сверхприбыль 

8ирегѵасапеои8 [^тсрэѵэ'кеіпіэз] 
ай] излишний, ненужный 
8ирегѵепе [,8и:рэ'ѵі:п] ѵ случаться 
вслед за чем-либо; вытекать из; 
следовать за 

вирегѵепіепі [^щрэ'ѵгпіэпі] ай] 
следующий 

вирегѵепііоп [ , к и : ро 1 ѵе п(( о ) п | я по- 
явление (в дополнение к чему-либо, 
за чем-либо) 

8ирегѵІ8е [’вщтаг] ѵ 1. смотреть 
или наблюдать за чем-либо; надзи- 
рать; 2 . заведовать; руководить 
8ирегѵІ8Іоп [,8и:рэ'ѵіз(э)п] п 1. над- 
зор; контроль; зуп. оѵеш§1іі; 2. за- 
ведование; руководство 
8ирегѵІ80Г ['щсрэѵакэ] я 1. над- 
смотрщик, надзиратель; контро- 
лер; 2 . инспектор 

вирегѵівогу [.ьдгрэ'ѵаігэгі] ай] 
контролирующий 

8иріпе ['ыдрат] I ай] 1. лежащий 
навзничь; 2 . ленивый, косный; 

3. безразличный, покорный; II п 
грам. супин 

8иріпепе88 ['$)щ>аіп пэх| п вялость 
8иррег ['клрэ] я ужин 
вирріапіаііоп [,8лр1а:пІеіГ(э)п] п 
вытеснение 

8ирр1е ['8лр(э)1] I ай] 1. гиб- 
кий; 2 . податливый, уступчивый; 
— Ьогве хорошо выезженная ло- 
шадь; 3. льстивый; угодливый; 

4. ловкий; II ѵ делать(ся) гибким, 
мягким 


8иррІеіпепІ І'хлріппэпі] I п добав- 
ление, дополнение; приложение; 
II ѵ пополнять, добавлять 
вирріетепіаі [,8лр1ітепІ(э)1] ай] 
дополнительный; - ап§1е геом. 
дополнительный (до 180°) угол; 

— евіітаіев дополнительные бюд- 
жетные ассигнования 

8ііррІетепІагу [.клріі'тепіэгі] ай] 
дополнительный 

хирріетепіаііоп |улр1ітепіеі/(э)п| 
я дополнение 

8ирр1епе88 ['влрэіпэз] я податли- 
вость 

хііррісіогу [ 'кл рі ІІОГІ | ай] воспол- 
няющий 

8ирр1іапі ['злрііэпі] I ай] умоляю- 
щий, просительный; II я проситель 
8ирр1ісаіе ['злріікеіі] ѵ молить, 
просить 

хирріісаііоп [ | 8лр1і'кеі/(э)п] п моль- 
ба, просьба 

зирріісаіогу [.злріі'кеікэгі] ай] 
умоляющий, просительный 
8ирр1іег [кэ'ріаі] п снабженец 
8ирр1іе8 [зэ'ріаы] рі п припасы, 
провиант 

8ирр1у* [кэ'ріаі] I ѵ 1. снабжать 
(шіік); 2. поставлять; доставлять; 
давать; 3. восполнять, возмещать 
(недостаток)', удовлетворять (нуж- 
ду); замещать; іо - іЬе ріасе о Г 
заменять кого-либо; 4. тех. пода- 
вать, подводить (напр., ток), 
питать; II я 1. снабжение, постав- 
ка; рі припасы, продовольствие, 
провиант (особ, для армии); 2. за- 
пас; 3. эк. предложение; 4. вре- 
менный заместитель (особ, учи- 
теля); 5. тех. подача, питание, 
приток, подвод 
8іірр1у^ І'хлрІІ | ай г гибко 
8иррогІ [8э'ро:і] I ѵ 1. поддержи- 
вать; подпирать; 2 . содержать 
(напр., семью); 3. выдерживать, 
сносить; 4. поддерживать, под- 
креплять; подтверждать; 5. театр. 
выдерживать, играть (роль) с успе- 
хом; II п 1. поддержка; іо 8реак іп 

— оі поддерживать, защищать; 


2. кормилец (семьи); 3. опора, оп- 
лот; 4. подставка; подпорка; опор- 
ная стойка; суппорт (станка) 

8иррогіаЫе [8э'ро:1эЪ(э)1] ай] при- 
емлемый 

8иррогіег [8э'рэ;іэ] я 1 . сторонник, 
приверженец; 2 . подвязка; под- 
тяжка 

8иррогііп§ [8э'ро:1ц)] ай] поддер- 
живающий; помогающий; — роіпі 
опорный пункт 

8иррогііѵе [8э'ро:Ігѵ] ай] ободряю- 
щий, поддерживающий 
8ирро8а1 [ 8 э'рэп 2 (э) 1 ] п предполо- 
жение 

8ирро8е [зэ'рэпг] ѵ предполагать, 
полагать, допускать 
8ирро8ес1 [ 8 э'рэп 2 сЗ] ай] 1. мни- 
мый; 2 . предполагаемый 
8ирро8есі1у [ 8 э'рэп 2 кШ] айѵ по об- 
щему мнению; предположительно 
8ирро8Іп§ [8э'рэішг)] С] если (бы); 

предположим, что. . .; допустим, что. . . 
8ирро8ІІіоп [.влрэ'гіДэ)!!] п пред- 
положение; оп іЬе — в ожидании, 
предполагая 

8ирро8Іііопа1 [, 8 лрэ' 2 і/(э)пэ 1 ] ай] 
предположительный 
8 ирр 08 ІІІІІ 0118 [ 8 э,рп 2 і'іі/э 8 ] ай] 
поддельный, подложный, фальши- 
вый; подмененный 
8ирро8Ііогу [вэ'рпгііэгі] п мед. суп- 
позиторий, свеча 

8иррге88 [вэ'ргев] ѵ 1. подавлять, 
пресекать (восстание и т. п.); 
сдерживать; 2. запрещать (газету); 
изымать из печати (книгу и т. п. ); 

3. скрывать, замалчивать (правду и 
т. п.) 

8иррге88апі [8э'рге8эпі] п 1 . су- 
прессивное средство; 2 . подави- 
тель 

8иррге88Іоп [8э'рге/(э)п] я подав- 
ление 

8иррге88Іѵе [8э'рге8гѵ] ай] подав- 
ляющий 

8иррге880Г [8э'рге8э] п подавитель 
8ирригаіе ['хлрщгеіі] ѵ гноиться 
8ирригаііоп [,8лр)п'геіГ(э)п] я на- 
гноение 
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8иргагаііопа1 


зиггеЪиііег 


8иргагаііопа1 [ | 8]и:ргэ'гге/(э)пэ1] 
аФ] непостижимый 
8иргетасІ8І [8э'ргетэ8і8і] я сто- 
ронник превосходства 
виргетасу [8іУргетэ8І] я верховен- 
ство; верховная власть 
8иргеше [8іУргі:т] аФ ] 1. верхов- 
ный; высший; — Соигі Верховный 
суд (страны)', 2. высочайший; по- 
следний; максимальный; аі іЬе ~ 
тотепі в последний, критический 
момент 

8игсеа8е [8з:'8І:8] поэт. I ѵ прекра- 
щаться); II п прекращение, оста- 
новка 

8игсЬаг§е ['8з:і|а:ф,| I п 1. добавоч- 
ная нагрузка, перегрузка; 2. эл. пе- 
резарядка; 3. приплата; доплата (за 
письмо)', 4. штраф, пеня; II ѵ 1. пе- 
регружать; 2. эл. перезаряжать; 
3. штрафовать; взыскивать 
8игсіп§1е ['8з:8Ц)д(э)1] I п подпруга; 

II ѵ стягивать подпругой 
8игсІ [зз:д] I асі] 1. мат. иррацио- 
нальный; 2. фон. глухой; II п 

1. мат. иррациональное число; 

2. фон. глухой звук 

8иге [/о;] I аФ] 1. верный, надеж- 
ный; безопасный; — 8Ііоі меткий 
стрелок; 2. несомненный; іо Ье ~ 
разумеется, конечно; Ье — іо іеіі 
те непременно скажите мне; Ье І8 

- іо соте он обязательно придет; 
ѵѵс 1 1 . іо Ье -! вот те раз!; однако!; 

3. уверенный; — оГ убежденный; 

- оі опевеіі самоуверенный; іо 
Гееі — (іЬаі) быть уверенным; іо 
таке - убедиться, удостоверить- 
ся; обеспечить; Фа- с1га\ѵ лес, 
в котором наверняка есть лиси- 
цы; перен. замечание, которое 
обязательно заставит кого-либо 
про-болтаться, выдать себя; II аФѵ 
конечно, несомненно (уст. за 
искл. выражении : - епои§Ь дей- 
ствительно, конечно; а8 - а8 
верно как); а8 - а8 е§§8 І8 е§§8 
шутл. = верно, как дважды два 
четыре; а8 - а8 а д'ші разе, безус- 
ловно; а8 - эк Гаіе; а8 - а8 сІеаіЬ 


несомненно; III іпі безусловно 
(тж. ~ ІІііпй) 

8игеГіге ['/э:іаіэ] аФ] разе, безоши- 
бочный, верный, надежный 
8игеГооІесІ ЦЪ: 1 Гпігсі] аФ ] устой- 
чивый, не спотыкающийся (тж. 
перен . ) 

8иге1у ['/о;1і] аФѵ 1. безопасно; на- 
дежно; 2 . несомненно, неизбежно, 
верно; 8Іолѵ1у Ьиі - медленно, но 
верно; 3. конечно, наверно; іо 
кпо\ѵ іи 1 1 - знать наверняка 
8игепе88 Г/цэпэз] п уверенность 
8игеіу [/оггэіі] п 1. уст. уверен- 
ность; оі а - наверно, несомненно; 
2. редк. залог; 3. порука; поручи- 
тель; іо 8Іапс1 — Гог брать на пору- 
ки; поручиться за кого-либо 
8игеіу8Ьір ['/пэгэііГф] п поручи- 
тельство 

8іігГ [8з:{] I п прибой; буруны; II ѵ 
спорт, заниматься серфингом 
8игГасе ['8з:Й8] I п поверхность; 
внешность; оп іЬе - внешне; 

II аФ ] внешний; поверхностный; 
— ро1ііепе88 показная любезность; 

III ѵ 1. отделывать поверхность; 
отесывать; 2 . всплывать на поверх- 
ность (о подводной лодке) 

8игГасе шаіі ['8з:Й8теі1] п обычная 
почта (в отличие от авиапочты) 
8іігГасе іепвіоп [,8з:Гі8ІедГ(э)п] п 
физ. поверхностное натяжение 
8іігГЬоаг(1 |'8з:(Ъл:сі| п серфборд, до- 
ска для серфинга 

8игГеіі ['8з:Гіі] I п 1. излишество, 
неумеренность (особ, в пище и пи- 
тье)', 2. пресыщение; II ѵ 1. пере- 
едать, объедаться; пресыщать(ся); 
2 . перекармливать 
8игГег ['8з:Гэ] п серфингист 
8игГіп§ ['8з:йг)] п серфинг 
8игГу ['8з:й] аФ] прибойный 
8иг§е [8з:Й5] I ѵ 1. поднимать- 
ся, вздыматься; 2. перен. волно- 
ваться (о толпе)', II п 1. большая 
волна, волны; 2 . быстрый рост, 
повышение 

8ііг§е1е88 ['8з:сГ;1э8] аФ] спокойный 
8иг§епі ['8з:сГ;(э)п1] аФ ] бушующий 


8ііг§еоп ['8з:сіз(э)п] я 1 . хирург; 

2 . военный, военно-морской врач 
8ііг§егу ['8з:сі5эгі] п 1. хирургия; 
2. кабинет или приемная врача с 
аптекой 

8иг§іса1 ['8з:сізік(э)1] аФ] хирурги- 
ческий; - Ьа§ санитарная сумка 
8ііг1у ['8з:1і] аФ] угрюмый, серди- 
тый; грубый 

8игта ['впэтэ] п сурьма 
8игтІ8аЫе [8э'таі2эЪ(э)1] аФ / 
предполагаемый 

8игтІ8е [зэ'таіг] I я предположе- 
ние, подозрение, догадка; II ѵ 
предполагать, подозревать, выска- 
зывать догадку 

8игтоипі [ьэ'таппі] ѵ 1 . преодоле- 
вать; 2. увенчивать (преим. в р. р.); 
реакв — есі ѵѵіііі 8ПО\ѵ остроконеч- 
ные снежные вершины 
вигпате ['8з:пеіт] I я 1 . про- 
звище; 2. фамилия; II ѵ давать 
прозвище 

8игра88 [8э'ра:8] ѵ 1. превосходить, 
превышать; 2 . перегонять 
8игра88Іп§ [8э'ра:8ір] аФ ] превос- 
ходный, исключительный 
8 игр Іи 8 ['8з:р1э8] I я излишек, оста- 
ток; II аФ] излишний, избыточ- 
ный; добавочный, прибавочный 
8игр1іі8а§е [’8з:р1э8ісіз] я излишек, 
избыток 

8игргІ8е [зэ'ргаіг] I п 1. удивление; 
$уп. атагетепі, авіопівЬтепі, Ье- 
\ѵіИегтепі, геѵеіаііоп; 2 . неожидан- 
ность, сюрприз; 3. неожиданное 
нападение; Ьу — врасплох; II ѵ 
1. нагрянуть; нападать или заста- 
вать врасплох; 2 . удивлять, пора- 
жать; I ат ~с1 аі уои вы меня 
удивляете; III аФ ] неожиданный; 
внезапный; — еГГесі эффект вне- 
запности 

8игргІ8ес1 [зэ'ргаігсЗ] аФ ] удивлен- 
ный 

8игргІ8Іп§ [8э'ргаі2Ц)] аФ] неожи- 
данный; удивительный, порази- 
тельный 

8иггеЬиііег [,8Лп'Ьліэ] п юр. ответ 
истца на возражение ответчика 
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8ште]оіпсІег 


8\ѵасІс11е 


8игге_іоіпс1ег [.ялп'с&этдэ] п юр. 
ответ истца на ответное возраже- 
ние ответчика 

8иггеп<іег [хэ'гешЗэ] I ѵ 1. сда- 
ваться); іо ~ аі сіізсгеііоп сда- 
ваться на милость победителя; 
2. отказываться; іо — а гі§Ьі отка- 
зываться от права; II п 1. отказ (от 
чего-либо ); 2. сдача; капитуляция 

виггерііііош [хлгэріі/эк] ай] сде- 
ланный тайком; — Іоок взгляд ис- 
подтишка; Ьу — теіЬосІ8 тайными, 
подпольными методами 

8игго§аІе ['злгэдэі] п 1. замести- 
тель; 2. ам. судья по делам о на- 
следствах и опеке 

8ШТоипсІ [зэ'гаішсі] ѵ окружать; об- 
ступать; $уп. Ъе8Іе§е, сотравв, еп- 
сігсіе, епсіозе, епсотравв, гіп§ 

8иггоипс1іп§8 [вэ'гаішсіщг] п рі 

1. окрестности; зуп. епѵігоптепі, 
Іосаіе, пеі§ЬЪоигЬоос1, веШп§, ѵісіпі- 
Іу; 2. среда; окружение 

вигіах ['ззйагкв] I п добавочный на- 
лог; II ѵ облагать добавочным на- 
логом 

вигѵеіііапсе | кэ'ѵеііопк | я надзор, 
наблюдение (за подозреваемым в 
чем-либо ); ипсіег — под надзором 
(полиции) 

8игѵеу I ѵ [зэ'ѵеі] 1. обозревать, 
осматривать; іо — іЬе вііиаііоп 
ознакомиться с положением; 

2. производить топографическую 
съемку; 3. производить изыскания 
или исследования; II ['8з:ѵеі] п 

1. обозрение, осмотр, обследова- 
ние; 2. отчет об обследовании; 

3. межевание; съемка; 4. план; 
5. землемерное ведомство; топо- 
графическая служба 

вигѵеуог [вэ'ѵеіэ] п 1. землемер; то- 
пограф; маркшейдер; 2. инспек- 
тор; - оі’ \ѵеі§Ьі8 апсі тсавигех 
контролер мер и весов; ам. тамо- 
женный досмотрщик 

8игѵіѵаЬі1ііу [вэуагѵэ'ЪіІэіі] п жиз- 
неспособность 

вигѵіѵаЫе [8э'ѵагѵэЬ(э)1] ай] спо- 
собный к выживанию 


8игѵіѵа1 [8э'ѵагѵ(э)1] п 1. выжива- 
ние; 2. пережиток 
вигѵіѵе [вэ'ѵагѵ] ѵ 1 . пережить (со- 
временников, свою славу и т. и.); 

2. пережить, выдержать, перенес- 
ти; остаться в живых 
8іігѵіѵог [вэ'ѵагѵэ] п оставшийся в 
живых 

8игѵіѵог8Ііір [зэ'ѵаіѵэ/ір] п права 
наследника 

8іі8серііЪі1ііу [вэ.веріэ'ЬіІэіі] п 
1 . впечатлительность; чувствитель- 
ность; обидчивость; восприимчи- 
вость; 2. рі больное, уязвимое место 
8іі8серііЫе [8э'8еріэЬ(э)1] ай] 

1 . впечатлительный, восприим- 
чивый; обидчивый; влюбчивый; 

2. чувствительный (іо); 3 . допус- 
кающий; поддающийся (о/) 

вшсерііѵе [вэ'верігѵ] ай '/ впечатли- 
тельный; чувствительный 
8іі8ресі I п ['влврекі] подозревае- 
мый или подозрительный человек; 
II ай] ['8Л8рекі] подозрительный; 
подозреваемый; III ѵ [вэ'врекі] по- 
дозревать; I - іЬе аиіЬепіісііу оі 
іЬе сіоситепі я сомневаюсь в под- 
линности документов 
8118репс1 [хо'зрепсіі ѵ 1 . вешать, под- 
вешивать; 2. приостанавливать; 
откладывать; (временно) прекра- 
щать; 3 . (временно) отстранять от 
должности 

8и8репсІе<і [вэ'врепсЫ] ай] 1. под- 
вешенный; подвесной; хим. взве- 
шенный; — таііег взвесь; 2. при- 
остановленный 

8и8реп<іег [хэ'хрспсіэі п 1 . подвяз- 
ка; 2. рі ам. подтяжки; тех. под- 
веска 

8іі8реп8е [вэ'врепв] п неизвест- 
ность; беспокойство; ожидание; 
нерешительность; іЬе с|ие8Ііоп І8 
іп - вопрос еще не решен 
8и8реп8еГиІ [8э'8реп8І(э)1] ай] тре- 
вожный 

8и8реп8Іоп [8э'8репі(э)п] п 1. ве- 
шание; подвешивание; 2. приос- 
тановка; временная отставка; 
прекращение; — оі агт8 воен. ко- 


роткое перемирие; 3. хим. взве- 
шенное состояние, суспензия 
8іі8реп8Іѵе [вэ'врешгѵ] ай] 1 . при- 
останавливающий; 2. нерешитель- 
ный 

8іі8рісіоп [8э'8рі/(э)п] я 1. подозре- 
ние; ЬІ8 сЬагасіег І8 аЬоѵе — он 
выше подозрений; оп - по подо- 
зрению; ипсіег - под подозрением; 

2. привкус, оттенок 
8и8рісіои8 [вэ'врі/эв] ай] 1 . подо- 
зрительный, недоверчивый; 2. вы- 
зывающий подозрение 

8и8рісіои8пе88 [нэ'хрі|охппх| п по- 
дозрительность 
8и8ріге [вэ'враіэ] ѵ вздыхать 
8и8Іаіп [зэ'зіеіп] ѵ 1. поддерживать, 
подпирать; 2. испытывать, выно- 
сить; выдерживать; іо ~ а вЬоск 
перенести потрясение; 3. подкреп- 
лять, поддерживать; 4. подтверж- 
дать, доказывать, поддерживать; 
5. выдерживать (роль , характер 
и т. п.) 

8и8Іепапсе ['влвіэпэш] я 1. пита- 
ние; пища; 2. средства к существо- 
ванию; 3. поддержание, поддержка 
8и8иггаііоп [,8и:8э'геі/(э)п] п 1. ше- 
пот; 2. легкий шорох 
8иі1ег [’блііэ] п ист. маркитант 
8иіиге ['вшфэ] I и 1. анат., бот. 
шов; 2. мед. наложение шва; 

3. нить для сшивания раны; II ѵ 
мед. накладывать шов, зашивать 
(рану) 

8ихегаіп ['зшхэгет] п 1. феодаль- 
ный властитель, сюзерен; 2. сюзе- 
ренное государство 
8іі/егаіпіу ['кіг/эгетіі] п ист. 
1. власть сюзерена; 2. суверенитет; 
протекторат 

8ѵе1іе [хѵеіі] ай] стройный, гибкий 
(о женщине) 

8\ѵаЪ [8\ѵюЬ] I ѵ мыть шваброй 
(йоит); подтирать шваброй (ир); 
II п 1. швабра; 2. мор. разг. офи- 
церский погон; 3. мор. разг. ува- 
лень; 4. мед. тампон 
8\ѵас1с11е ['хт>с1(э)1] ѵ пеленать, сви- 
вать (младенца) 
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8\ѵасІс11іп§-с1оіЬе8 


8\ѵеер 


х \ѵ а сісі I і п $ - с I о і Ь е 8 [ х\ѵпсЛ г к 1 ді;с1х | 
я 1. рі свивальники, пеленки; 
2 . начальный период разви- 
тия; незрелость; 3. ограничение, 
контроль 

8\ѵа§ [яѵѵагд] я разг. 1. награблен- 
ное добро; добыча, 2 . взятка 
8\ѵа§е [х\ѵекк;] тех. I я 1. штампо- 
вочный молот; ковочный штамп; 
пуансон; 2. обжимка; II ѵ ковать 
или штамповать в горячем виде 
8\ѵа§§ег ['я\ѵагдэ] I ѵ 1. расхажи- 
вать с важным видом; важничать; 
чваниться; 2. хвастать (аЬоиі); II п 
важная походка; чванство, щеголь- 
ство; III ай] разг. щегольской; на- 
родный, шикарный 
8\ѵа§§ег сапе І'яѵждокеіп | я стек, 
тросточка 

8\ѵа§шап ['хѵѵагдтэгп] я бродяга 
8\ѵаЬі1і [я\ѵа:'Ы:1і] я суахили 
8\ѵаіп [8\ѵеіп] я 1. деревенский па- 
рень; 2. пастушок ( в буколической 
поэзии)', 3. шутл. ухаживатель; 
обожатель 

8\ѵа1е [я\ѵеі1] я ам. болотистая ни- 
зина 

8\ѵа11о\И ['я\ѵп1эр] I в 1. глотать, 
проглатывать; іо — іЬе Ьаіі перен. 
= попасться на удочку; іо — опе’я 
\ѵогсІ8 брать свои слова обратно; 
2. поглощать ( обыкн . ир ); 3. стер- 
петь; іо — ап іпяиіі проглотить 
обиду; 4. принимать на веру; II я 

1. глоток; 2. глотка; 3. геол. рых- 
лая, пористая часть жилы 

8\ѵа11о\ѵ 2 ['х\ѵЫоі;| я ласточка 
8\ѵа1Іо\ѵ сііѵе | ’ххѵпі оі;сіаі ѵ | я пры- 
жок в воду ласточкой 
8\ѵаІІо\ѵ-іаіІ І'хѵ/пІоіЛеіІ | я 1. раз- 
двоенный хвост; 2. рі разг. фрак 
( тж . яѵѵаііоѵѵ-іаііссі соаі) 

8\ѵатр [я\ѵшпр] I я болото, топь; 
- оге болотная железная руда, ли- 
монит; II ѵ 1. заливать, затоплять; 

2. засыпать, заваливать 
8\ѵашр1апсІ І'хѵ/шпріжпсі 1 п болото 
8\ѵашру ['кмштрі] ай ] болотистый 
8\ѵап [8\ѵпп] я 1. лебедь; Ыаск - 

черный лебедь; перен. аномалия, 


странное явление; 2. созвездие 
Лебедя 

8\ѵапк [клѵагрк] я чванство 
8\ѵапку ['этѵаедкі] ай] шикарный 
8ѵѵаппеск ['яштпек] я лебединая 
шея 

8\ѵаппегу ['хштэгі] я садок для ле- 
бедей 

8\ѵап-8Ьоі ['8\ѵпп|Ъі] я крупная 
дробь 

8\ѵар [к\ѵпр] I я обмен; II ѵ менять, 
обмениваться 

8\ѵ - агсІ | кѵѵ'п:сі | I п газон; дерн; II ѵ 
покрывать дерном; засаживать га- 
зон 

8\ѵагс1у [’зѵгасіі] ай] покрытый тра- 
вой 

влѵагт 1 [8\ѵэ;т] I я 1. рой; стая; 
толпа; $уп. агту сготі, ёгоѵе, Яоск, 
Ьегб, Іюгбе; 2. куча, масса; зуп. 
тазз, тиіііішіе; II ѵ роиться; тол- 
питься, кишеть (хюіііі); зуп. соп- 
§ге§аіе, сгоѵѵй, Яоск, Яооб, та88, 
вігеат, 1Ьгоп§ 

8\ѵагш 2 [8\ѵо;т] ѵ лезть, карабкаться 
8\ѵагі | хѵѵл;г | уст. = 8\ѵагіЬу 
8\ѵагіЬіпе88 ['8\ѵз:3іпэ8] я загар 
8\ѵагіЬу ['8\ѵо:Зі] ай] смуглый; тем- 
ный 

8\ѵа8Ь [8\ѵпЛ I ѵ 1. плескать(ся); 
2. уст. ударять с силой; II я 
1. плеск; 2. прибой, сильное тече- 
ние; 3. отмель 

8\ѵа8ЬЬиск1ег |'х\ѵп|Ълк1о| я 1. го- 
ловорез; хулиган; 2. хвастун 
8ѵѵа8Іііп|г |'8\ѵр|ід] I ргез р. от 
8\ѵа8Іі; II ай] сильный (об ударе) 
8\ѵа8Ііка ['хшвіікэ] я свастика 
8\ѵаі [8\ѵоі] я удар 
8\ѵаісЬ [зхѵтэіГ] п образчик 
8\ѵаіЬ [8\ѵоѲ] я 1. полоса скошен- 
ной травы, прокос; іо сиі а — ам. 
щеголять, красоваться; 2. размах 
косы 

8\ѵаіЬе [8\ѵеіЗ] I ѵ бинтовать, заку- 
тывать, обматывать, пеленать; II я 
1. = 8\ѵаіІі; 2. бинт; обмотка 
8\ѵаііег [’кхѵюіэ] я хлопушка 
8\ѵау [кѵѵеі] I ѵ 1. качать(ся), коле- 
баться; 2. иметь влияние на что- 


либо; 3 . тех. направлять, перетя- 
гивать; поворачивать в горизон- 
тальном направлении; II я 1. кача- 
ние, колебание; взмах; - Ьеаш тех. 
балансир; 2. власть, влияние; прав- 
ление 

8\ѵеаг |х\ѵеэ| I я 1. клятва; 2. бого- 
хульство; ругательство; II ѵ 
1. клясться; присягать; іо 8\ѵеаг 
ап оаіЬ давать клятву; 2. ругаться; 
ругать ( кого-либо ); богохульство- 
вать; зуп. ЫазрЬете, сигзе; 3 . да- 
вать показания под присягой 
хѵѵеаілѵогЗ |'8ѵ,ео\ѵз:с1| я ругатель- 
ство 

8\ѵеаі [х\ѵеі] I я 1. пот, испарина; 
потение; іп а — весь в поту; перен. 
полный нетерпения; 2. перен. тя- 
желый труд, черная работа; 3 . вы- 
деление или осаждение влаги; II ѵ 

1 . потеть; 2. выделять влагу; 
сыреть; запотевать (о стекле)', 
3. заставлять потеть; іо — а Ьогве 
загнать лошадь; 4. трудиться; 
исполнять черную работу; 5. экс- 
плуатировать; 6. тех. припаивать 

8\ѵеаіЬапс1 ['ьлѵеіЬгепЗ] я кожаная 
лента внутри шляпы 
8\ѵеаіЬох ['зшеіішкз] я разг. карцер 
вѵѵеаіег 1 [’зѵѵеіэ] я свитер 
8\ѵеаіег 2 |'х\ѵеІэ| я эксплуататор 
8\ѵеаііп§ 8у8Іеш [.з-ѵѵеіщ'звіэт] я 
усиленная эксплуатация; потогон- 
ная система 

8\ѵеаІ8Ьігі ['хѵѵеіГзд] я бумажный 
спортивный свитер 
8\ѵеаІ8Ііор [‘злѵеіГор] ай] предприя- 
тие с погонной системой 
8\ѵеаіу ['8\ѵеіі] ай] 1 . потный; 

2. вызывающий пот, потогонный 
8\ѵес1е [8\ѵЫ] я швед; шведка 
8\ѵес1І8Ь ['8\ѵі:ЗіЛ I ай] шведский; 

II я шведский язык 
8\ѵеер Іхѵ/крІ I ѵ 1. нестись, мчать- 
ся, проноситься (аіопд, оѵег); 
2 . ходить величаво; 3 . простирать- 
ся, тянуться; 4. мести, подметать, 
чистить, прочищать; 5. сметать, 
уничтожать, сносить; смывать (вол- 
ной); увлекать; 6. гнуть в дугу, 
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8\ѵеерег 


8\ѵішшіп§ ігипк8 


изгибать; II я 1. выметание; под- 
метание; чистка; 2. трубочист; 
3. течение; непрестанное дви- 
жение; 4. размах, взмах, удар; 
5. охват, кругозор; 6. кривая; из- 
гиб; поворот дороги; 7. чертежное 
лекало; 8 . тех. коромысло, рычаг 
8\ѵеерег |'х\ѵі:рэ| я щетка 
8\ѵееріп§ ['8\ѵі:рц)] ай] 1. стреми- 
тельный; 2. широкий, с большим 
охватом; — сЬап§е8 радикальные 
перемены; — 8ІаіетепІ8 огульные 
утверждения 

8\ѵеер-пеі ['8\ѵі:рпеі] я 1. невод; 

2. сачок для бабочек 
8\ѵеер8Іаке |'8\ѵі:рхІеік| я тотализа- 
тор 

8\ѵееі [8\ѵі1] I ай] 1. сладкий; зуп. 
Ьопеуеё, вассііагіпе, зщагу, в\ѵееІ- 
епей; 2. душистый; 3. свежий; не- 
испорченный; 4. приятный; ласко- 
вый; 5. любимый; милый; 8\ѵееі 
опе любимый, любимая (в обраще- 
нии) і; II га 1. леденец; конфета; 

2. сладость, сладкий вкус; 3. рі на- 
слаждения; іЬе — 8 о Г Іііе радости 
жизни 

8\ѵееіЬгіаг ['8\ѵі:іЬгаіэ] п шиповник 
8\ѵееІсогп | 'хѵѵі:скп;п | п сладкая сто- 
ловая кукуруза 

8\ѵееіеп ['8\ѵі:і(э)п] ѵ 1. подслащи- 
вать; 2. наполнять благоуханием; 

3. смягчать; 4. освежать, провет- 
ривать; 5. удобрять; б. карт, уве- 
личивать ставку 

8\ѵееіепег ['8\ѵі:і(э)пэ] п подсласти- 
тель 

8\ѵееіЬеагі ['8\ѵі:іЬа;і] я 1. возлюб- 
ленный, возлюбленная; 2. доро- 
гой, дорогая (в обращении) 

8\ѵееііе [’вхѵйі] я конфетка 
8\ѵееііп§ ['8\ѵі:іЦ)] я 1. сорт сладких 
яблок; 2. уст. = вшееіЬеагі 
8\ѵееіІ8Ь ['5\ѵі:ІіЛ ай] сладковатый 
8\ѵееі1у ['8\ѵй1і] айѵ 1. сладко и т. и.; 
— ргеііу очаровательный; 2. гладко, 
плавно (о ходе машины) 

8\ѵееітеаі ['8\ѵі:1ті:1] я 1. конфета; 

леденец; 2. рі засахаренные фрукты 
8\ѵееіпе88 ['вѵѵгіпэв] я сладость 


8\ѵееі оіі [,8\ѵі:Ізі1] я прованское, 
оливковое масло 

8\ѵееі реа [,8\ѵі:Ірі:] п бот. душис- 
тый горошек 

8ѵѵееІ-8сепіесІ [,8\ѵі:І8егтсі] ай] ду- 
шистый 

8\ѵееІ8Ііор ['вѵ,'і:[|Ър| я кондитер- 
ская 

8\ѵееі-8ІиіТ ['8\ѵі:і|іл{] я сладости, 
конфеты 

8\ѵееі-іетрегес1 | .зхѵід'ге тросі | ай] 
приятный, с мягким характером 
8 шеек шііііаіп | ,8\ѵі:і'\ѵі 1|эт ] я бот. 

турецкая гвоздика 
8\ѵееіу ['8\ѵі:ііі] я конфетка 
8\ѵе11 [8\ѵе1] I п 1. возвышение, вы- 
пуклость; зуп. Ьи1§е, еп1аг§ешеп{, 
гіве, 5\ѵеШп§; 2. волнение, зыбь; 
3. нарастание, разбухание; 4. при- 
пухлость, опухоль; II ай] разе. 

1. ам. отличный, превосходный; 

2. щегольской; шикарный; III ѵ 

1. надувать(ся); раздуваться; 2. уве- 
личиваться); разрастаться; набу- 
хать; опухать; 3. возвышаться, под- 
ниматься 

8\ѵе11<іот ['8шеШэт] я разе, феше- 
небельное общество 
8ѵѵеІІЬеа<] | '8\ѵс I Иссі | я зазнайка 
8\ѵе11іп§ ['8\ѵе1ц)] I п 1. опухоль; 

2. выпуклость, возвышение; 

3. разбухание, увеличение; II ай] 

1. вздымающийся, набухающий, 
нарастающий; 2. высокопар- 
ный; — огаіогу напыщенное крас- 
норечие 

8\ѵе1іег ['8\ѵе11э] I ѵ изнемогать от 
зноя; II п зной, духота 
8\ѵегѵе [8\ѵз:ѵ] I ѵ отклоняться от 
прямого пути, сворачивать в сторо- 
ну; II я отклонение 
8\ѵііі [8\ѵій] I ай] поэт, скорый, 
быстрый; — ап§ег скоропреходя- 
щий гнев; - іо ап§ег вспыльчи- 
вый; - іо іаке оііепсе обидчи- 
вый; Ье - іо Ьеаг, 8Іо\ѵ іо 8реак 
побольше слушай, поменьше гово- 
ри; II айѵ поэт, быстро, поспеш- 
но; III я 1. зоол. каменный стриж; 

2. текст, барабан, мотовило, 


шпулька; IV ѵ 1. текст, перепле- 
тать; сматывать; 2. мор. брать ри- 
фы 

8\ѵііі-ЬапсіесІ [.вшііі'ЬагшЗісЗ] ай] 
скорый, ловкий 

вшіі’іпевв ['вѵѵійпэз] я стремитель- 
ность 

8\ѵі§ [8\ѵід] I ѵ разе, потягивать [ви- 
но); II я глоток; іо іаке а — аі вы- 
пить 

8\ѵі11 [8\ѵі1] I ѵ 1. полоскать, обли- 
вать водой ( часто оиі); 2 . жадно 
пить; II я 1. полоскание, облива- 
ние водой; 2. помои (для свиней), 
пойло 

8 \ѵ і гп [8\ѵіт] I ѵ (8\ѵат; 8\ѵит) 

1. плавать, плыть; переплывать; іо 

- Ііке а 8Іопе шутл. тонуть; іо ~ 
а рег 80 п а ЬишігесІ уагсі.8 состя- 
заться с кем-либо в плавании на 
100 ярдов; іо - а гасе участвовать 
в состязании по плаванию; іо ~ 
ѵѵііЬ (или сіошп) іЬе іісіе, іЬе 
8Ігеат перен. плыть по течению; 

2. заставлять плыть; іо — а Ьогве 
асго88 а гіѵег заставить лошадь 
переплыть реку; 3. быть залитым 
чем-либо; ~тіп§ еуея глаза, зали- 
тые слезами; іо - іп Іихигу уто- 
пать в роскоши; іо — гоипсі кру- 
житься; II я 1. плавание; іо §о Гог 
а ~ пойти поплавать; іо Ье іп іЬе 

— разе, быть в курсе дела; іо Ье 
оиі оГ іЬе — быть не в курсе дела; 
стоять вне жизни; 2 . омут, в кото- 
ром водится рыба 

8\ѵіттег ['8\ѵітэ] я 1. пловец; 
2 . поплавок 

8\ѵіттіп§ ['8\ѵітщ] я плавание 

8\ѵітшіп§-ЫасІ(1ег ['вѵгапщЫжйэ] 
я плавательный пузырь (у рыб) 

8\ѵіттіп§ совіите ['вшітщкпз- 
1|и:т] я купальный костюм 

8\ѵіштіп§1у ['8\ѵітц)1і] айѵ глад- 
ко, без помех; превосходно; іЬіп§8 
ѵѵепі — все шло как по маслу 

8\ѵіттіп§ рооі ['8\ѵітц)ри:1] я бас- 
сейн для плавания 

8\ѵіттіп§ ігипкв ['8\ѵітіг) іглркз] 
рі я плавки 
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8\Ѵ1ШШу 


8\ѴОГП 


8\ѵітшу ['8\ѵіті] ай] испытываю- 
щий дурноту 

8 \ѵіт 8 иіі ['8\ѵіт8и:і] я женский ку- 
пальник ( закрытый ) 

8 \ѵіпс 11 е ['8\ѵіпс1(э)1] I ѵ обманывать, 
надувать; іо — топеу оиі оі а 
рег80П выманить у кого-либо день- 
ги; II я надувательство 
8 \ѵіпс 11 ег [’клѵіпсііэ] я мошенник, 
жулик; 5 уп. сЬеаІ, ігаші, го§ие, 
зЬагк, Ігісквіег 

8\ѵіпе [8\ѵаіп] я (рі без измен.) 

1 . свинья; а Ьегсі о Г — стадо сви- 
ней; 2. свинья, нахал 

8\ѵіпеЬегсІ ['8\ѵаіп 1із:с1 1 я свинопас 
8\ѵіпегу ['кѵаіпэгі] п свинарник 
8\ѵіп§ [8\ѵіі}] I ѵ 1. качать(ся), коле- 
баться); размахивать; 2. вешать, 
подвешивать; разе, быть повешен- 
ным; 3. вертеть(ся); поворачи- 
ваться); II я 1. качание; коле- 
бание; 2. размах; взмах; ход; іп 
іиіі ~ в полном разгаре; 3. ритм; 

4 . мерная, ритмичная походка; 

5 . качели; 6 . естественный ход; 
7 . физ. амплитуда качания; 8 . тех. 
максимальное отклонение стрелки 
( прибора ) 

8\ѵіп§ ЬгісІ§е ['этѵщЪпсЩ я развод- 
ной мост 

8\ѵіп§ сіоог [,8УИГ)'с1з:] ай) вращаю- 
щаяся дверь; дверь, открывающая- 
ся в любую сторону 
8\ѵіп§е [зѵѵіпф] ѵ уст. сильно уда- 
рять 

8\ѵіп§еіп§ ['8\ѵіпфіг)] ай] 1. силь- 
ный, ошеломляющий (об ударе); 

2. разе, громадный; - тафігііу по- 
давляющее большинство 

8 \ѵіп§ег ['8\ѵщэ] я громадина 
8 \ѵіп§ ,)ОІпі [.зшр'фоіпі] я тех. 

шарнирное соединение 
8\ѵіпІ8Ь ['8\ѵаіпіЛ ай] свинский 
8\ѵіре [8\ѵаір] I ѵ ударять с силой; 
II п 1. сильный удар; 2. тех. ворот, 
коромысло 

8\ѵіре8 [кѵѵаірк] п рі разе, водянис- 
тое мутное пиво, испорченное пиво 
8\ѵіг1 [к\ѵз:1] I ѵ 1. кружить(ся) в во- 
довороте, образовывать водоворот; 


2. испытывать головокружение; 
II я 1. водоворот; кружение; ворон- 
ки (на воде); 2. след судна; клубы 
дыма 

8\ѵІ8Ь [к\ѵіЛ I ѵ рассекать воздух со 
свистом; размахивать; II я свист; 
взмах (косы и т. п. ) со свистом 
8 \ѵІ88 [клѵік] I ай] швейцарский; 

II я швейцарец; швейцарка 
8\ѵіісЬ [вѵѵііП I я 1. прут; хлыст; 
2. эл. выключатель; переключа- 
тель; коммутатор; 3. стрелка; II ѵ 

1. ударять прутом или хлыстом; 

2. махать, размахивать; 3. перево- 
дить (поезд) на другой путь; 4 . эл. 
переключать; включать; выклю- 
чать; 5 . внезапно направить (мыс- 
ли, разговор) в другую сторону, 
изменить направление 

8\ѵіісЬЬаск |'8\ѵП|Ъжк| п американ- 
ские горки (аттракцион) 
8\ѵіісЬЬоапі ['8\ѵіі|Ъз:с1] п эл. 
1. коммутатор; распределительный 
щит; 2. щит управления 
8\ѵіІсЬег ['8\ѵіі|э] п переключатель 
8\ѵі(сЬ Іатр ['к-ѵѵііДагтр] п ж.-д. 

стрелочный фонарь 
8\ѵіісЬтап ['зшфтэп] п стрелочник 
8\ѵіІсЬ-р1и§ ['вшфрілд] я эл. штеп- 
сель 

8\ѵіісЬ-іеп<іег ['вшфДепйэ] ам. = 
кѵѵіісЬтап 

8\ѵіісЬ іо\ѵег [.кхѵііріаізэ] я ам. буд- 
ка стрелочника 

8\ѵіІсЬуагсІ | х\ѵі іО а :сі | ам. = 8Ішпі- 
іп§ ѵагсі 

8\ѵіѵе1-еуесІ [,8\У1у(э)1'а1с1] ай] разе. 

косящий, раскосый 
8ЛѵоЬ [8\ѵцЬ] = 8\ѵаЬ 
8\ѵо11еп [*8\ѵэп1эп] ай] 1. вздутый, 
раздутый; 2. непомерно высокий 
(о ценах и т. п.) 

8хѵооп [8\ѵи:п] I ѵ 1. падать в обмо- 
рок; 2. поэт, замирать (о звуке); 
II я обморок 

8\ѵоор [8\ѵи:р] I ѵ 1. устремляться 
вниз, налетать; бросаться; 2. хва- 
тать, подхватывать; II я устремле- 
ние вниз; внезапное нападение, 
налет 


8\ѵор [8\ѵпр] I ѵ разе, менять, обме- 
ниваться; - ЬоГ8в8 \ѵЬІ1е СГ 088 ІП§ 
іЬе 8Ігеат производить крупные 
перемены в неподходящее время; 
\ѵі11 уои — ріасев? не поменяетесь 
ли местами?; II п обмен 
8\ѵогс1 [8э:с1] я 1. меч; шпага, рапи- 
ра; палаш; шашка; сабля; іЬе — оі 
]и8Іісе меч правосудия; судебная 
власть; саѵаігу - сабля; іо сго88, 
іо теавиге ~8 перен. начать борь- 
бу; скрестить мечи; соигі — шпага; 

10 сІга\ѵ іЬе — начать войну; (іи- 
е11іп§ ~, 8та11 - рапира; іо риі іо 
іЬе - предать мечу; іо вЬеаіЬе іЬе 
- вложить меч в ножны; перен. 
кончить войну; іо ІІігочѵ опе’8 ~ 
іпіо іЬе 8са1е перен. бросить меч 
на весы; поддержать свои притяза- 
ния силой оружия; 2. (іЬе 8\ѵог<і ) 
сила оружия; война; 3. воен. разг. 
штык 

8\ѵог<і-агт ['8о:с1а:т] я правая рука 
8\ѵоггІ-Ьеагег ['засіфеэгэ] я оруже- 
носец; меченосец 
8\ѵог(і-Ье1і ['8э;сіЬе11] я портупея 
8\ѵогс1-сиі ['8э:сіклІ] я 1. резаная ра- 
на; 2. рубец 

8\ѵогсІі‘І8Ь ['8з:с]ГіГ| я меч-рыба 
8\ѵогс1-§иагс1 ['8о:сЗда:сЗ] я чашка 
шпаги 

8\ѵогсі-Ьі1і І'хэхііпіі] я эфес 
8\ѵогсі кпоі ['8псіппі| я темляк 
8\ѵогс1-1а\ѵ ['8э;сіЬ;] я право сильного 
8\ѵогсІ-1і1у ['80:сі, 1 1 П ] я бот. гладио- 
лус 

8\ѵогс1р1ау ['8э:сір1еі] я 1. фехтова- 
ние; 2. перен. пикировка; состяза- 
ние в остроумии 

8\ѵогсІ8тап ['8э:сі;тэп] я фехтоваль- 
щик 

8\ѵогсІ8тап8Ьір ['вэ^тэп/ір] я ис- 
кусство фехтования 
8\ѵоге [8\ѵо:] ай] присягнувший; 
поклявшийся 

8\ѵогп [8\ѵз:п] I р. р. от 8\ѵеаг; 

11 ай] присягнувший; поклявший- 
ся; ~ Ьгокег присяжный маклер; 
~ ЬгоіЬегв названые братья; — епе- 
тіев заклятые враги; — еѵісіепсе 
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8\ѴОІ 


8уПСІІС 


показания под присягой; — Сгіеп<І8 
закадычные друзья 
8\ѵоІ [вѵѵтЛ] I ѵ гик. разг. зубрить, 
долбить; подзубрить; II п разг. 
1. трудная работа; 2 . зубрежка; 
3. зубрила 

вуЬагііе ['зіЪэгаіІ] п сибарит 
8уЬагіііс [,8іЬэ'пІік] ай] сибарит- 
ский; изнеженный 
8уЪІ1 І'кіЬі] I = 8ІЬу1 
вусашіпе ['зікэтаіп] п библ. смо- 
ковница 

вусатоге ['зікэто:] п 1. тутовая 
смоковница ( тж . - Я{*); 2. явор 
(тж. — шаріе); 3. ам. платан, чинар 
8усе [8аі8] инд. п грум, конюх 
8усорЬапсу ['зікэйші] п низкопо- 
клонство, лесть 

зѵсорііапі ['зікоГопІ | п льстец, под- 
халим; лизоблюд 

зѵсорііапііс [ ,8ікэ Таепкік] ай] под- 
халимский 

8у11аЬагу ['зііэЬэгі] п слоговая азбука 
8у11аЬі | згІоЬаі | рі от зуІІаЬиз 
8у11аЬіс [зі'ІэеЬік] ай] слоговой; 
силлабический 

8у11аЬісаііоп [8і,ІЕеЬі'кеі/(э)п] п 
разделение на слоги 
8у11аЬіГу [зі'ІгеЬійі] ѵ разделять на 
слоги 

8у11аЫе [‘8і1эЬ(э)1] I и 1. слог; 2. пе- 
рен. звук; слово; Ье пеѵег икіегесі 
а - он не произнес ни звука; II ѵ 
произносить по слогам 
8у11аЫесІ ['8і1эЬ(э)1сі] в сложных 
словах означает: состоящий из 
стольких-то слогов; опе-8у11аЫес1 
односложный; Іѵѵо-.зуІІаЫесІ дву- 
сложный 

8у11аЬиЬ [’зііэЬлЬ] п (взбитые) слив- 
ки с вином и сахаром 
8у11аЪіі8 [’зііэЬэз] я ( рі -Ьі, -Ьизез) 
программа (курса, лекций)', распи- 
сание; конспект, план 
8у11о§І8Ш [' 8 і 1 эф;і 2 (э)т] я 1. лог. 
силлогизм; 2 . тонкий ход для под- 
тверждения или доказательства че- 
го-либо 

8у11о§І8Ііс [зііэ'фвіік] ай] силло- 
гистический 


8у11о§іхе ['ьііэфаіг] ѵ выражать в 
форме силлогизма 
8у1рЬ [8і1(] п 1. сильф; 2. грациоз- 
ная девушка или женщина 
8у1рЫіке [’зіійаік] ай] грациозный 
8у1ѵап ['зііѵэп] ай] лесной, лесис- 
тый 

8утЬіопі ['зітЬшпІ] я симбионт 
8ушЬо1 ['8ітЬ(э)1] я 1. символ, эмб- 
лема; 2 . обозначение, знак 
8утЬо1іс [зіт'ЬцІік] ай] символи- 
ческий 

8утЬо1іс(а1) [8іт'Ьц1ік(э)1] ай] 
символический; $уп. а11е§огіса1, аі- 
Ішіѵе, етЫетаІіс, Гі§ига1іѵе, теіа- 
ріюгісаі, гергезепіаііѵе, 5І§піГісап1:, 
зутЬоІісаІ, Іурісаі 

8утЬо1іс8 1 8г т'ЬпІ г кз | я символика 
8утЬо1І8Ш ['8ітЬэ1іг(э)т] я 1. сим- 
воличность; 2 . символика; 3. сим- 
волизм 

8утЬо1І8І ['зітЬэІізІ] п символист 
8ушЬо1І2е [’зітЬэІаіг] ѵ 1. симво- 
лизировать; 2 . изображать симво- 
лически 

8ушЬо1о§у | аі т'ЬпІ гк± 5 І | п 1. наука о 
символах 2 . символизм 
зуттеігіс [зі'теіпк] ай] симмет- 
рический 

8утте(гіс(а1) [8і'те1:пк(э)1] ай] 
симметричный, симметрический 
зѵгптеігіге ['зітэігаіх] ѵ делать 
симметричным; располагать сим- 
метрично 

зуттеігу ['зутэігі] я 1. симмет- 
рия; 2 . соразмерность 
зутраіЬеііс [.зітрэ'ѲеІік] ай] 

1. сочувственный; полный сочув- 
ствия; вызванный сочувствием; 
— 8Ігіке забастовка солидарности; 

2 . симпатичный 

зутраіЬіге [' 8 ітрэѲаі 2 ] ѵ сочувст- 
вовать, выражать сочувствие; сим- 
патизировать 

зутраіЬіхег ['зітрэѲаігэ] п сочув- 
ствующий; сторонник 
8\ траіЬу ['зітрэѲі] я сочувствие 
(гѵіііі); сострадание (/ог); взаим- 
ное понимание; іп — \ѵііЬ в пол- 
ном согласии; оиі оС ~ в разладе; 


а тап о Г геа<]у — отзывчивый че- 
ловек 

8утрЬопіс [зіт'йіпік] ай] симфо- 
нический; — ти8Іс симфоническая 
музыка 

8утрЬопу ['зітГопі | I я симфония; 
II ай ] симфонический; — огсЬез- 
іга симфонический оркестр 
8ушро8Іит [зіт'рэпгіэт] я 
1. симпозиум, совещание по 
определенному научному вопро- 
су; 2 . философская или иная 
дружеская беседа; 3 . сборник ста- 
тей различных авторов на общую 
тему 

зушріош ['8ітр1эт] я симптом; 
признак 

зушріотаііс [.зітріэ'тгеіік] ай] 
симптоматический 
8ушріошаіо1о§у [ І 8ітріото І т]оф ) і| 
я симптоматология 
8упа§о§ие | 'зіподпд | я синагога 
8упа11а§шаііс [.зіпэіжд'тгеіік] ай] 
двусторонний 

8упагсЬу ['зішпкі] я совместное 
управление 

8упс [8Ц)к] я синхронизация 
8упсЬго ['зіркгэп] я синхронизатор 
зупсЬготезЬ ['ьіцкгэшпеЛ я син- 
хронизатор 

8упсЬгопІ8т [' 8 іркгэпі 2 (э)т] я 
синхронизм, одновременность 
зупсЬгопіге ['зщкгэпаіг] ѵ 1 . син- 
хронизировать; совпадать во вре- 
мени; координировать, согласовы- 
вать во времени; 2 . устанавливать 
одновременность событий; 3 . по- 
казывать одинаковое время (о ча- 
сах)', 4. сверять (часы) 
зупсЬгопігег ['зіцкгэпаігэ] я син- 
хронизатор 

8упсЬгопои8 ['зщкгэпэз] ай] син- 
хронный, одновременный 
зупсораіе ['зіцкэреіі] ѵ 1 . грам. 
сокращать слово, опуская звук или 
слог в середине его; 2. муз. синко- 
пировать 

8уп(ііс ['зіпсіік] я 1. член магистра- 
та; 2. член сената Кембриджского 
университета 
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8упсІіса1І8т 


іаЫе 


8упс1іса1І8Ш ['8іпсіікэ1і2(э)т] п син- 
дикализм 

8упс1іса1І8І ['8іпсіікэ1і8І] п синдика- 
лист 

8упс1ісаіе ['кіпйікэі] I п синдикат; 

II ѵ синдицировать 
8ѵпсІісаІіоп [ | 8іпсіі | кеі/(э)п] п объе- 
динение в синдикаты 
вупсігоше ['кіпсігэнт] п синдром 
8упе [кат] шотл. = віпсе 
8упесс1осЬе [кі'пексіэкі] п синекдоха 
8упег§І8т [' 8 іпэсі$і 2 (э)т] п синер- 
гизм 

8упег§у [’кіпэфі] п совместные дей- 
ствия 

8уп§епе8І8 [кіп'фепэкік] п 1. виол. 
половое размножение; 2 . геол. 
сингенез 

8упо(1 ['кіпэсі] п 1. собор духовенст- 
ва; синод; 2 . съезд, совет 
8упо<іа1 ['$іпэсі(э)1] а(1] синодаль- 
ный 

8упоі1 ['кіпоіі] п синтетическая 
нефть 

вупопут ['ктэшт] и синоним 
вупопутіс | дто'пппік | = 8у полу- 
пите 

8упопутои8 [зі'гтпэтэк] ай] си- 
нонимический, синонимичный 
вупопуту [зіттэті] п 1. синони- 
мичность; 2 . синонимика 
8уПОр8І8 [кі'гшркік] П ( рі -8в8) КОН- 
спект, краткий обзор; синопсис 
8упорііс [кі'пвріік] ай] синопти- 
ческий 

8упорІіс(а1) [8Іш>ріік(э)1 | ай] си- 
ноптический, обзорный 
8упіасііс(а1) [8тіагк1:ік(э)1] ай] 
синтаксический 
8упіах [’кіпішкк] и синтаксис 
8упіЬе8І8 ['кіпѲэкік] п (рі -век) син- 
тез 

8упіЬе8Ігег [’кіпѲэкаігэ] п тех. син- 
тезатор 

8упіЬеііс [кіп'ѲеІік] ай] синтети- 
ческий 

8упіЬеііса1 [8іп'ѲеІік(э)1] ай] 

1. лингв., хим. синтетический; 

2. искусственный; ~ 8І1к искусст- 
венный шелк 


8упіопіге [’кіпіэпаіг] ѵ рад. настра- 
ивать в тон, на волну 
8урЬІ1І8 ['8ІЙІІ8] п сифилис 
8урЬі1іііс [^ііэ'іііік] ай] сифилити- 
ческий 

8урЬоп ['каіГ(э)п] = 8ІрЬоп 

8угеп |' за нэп] = зігсп 

8угіап ['кігіэп] I ай] сирийский; 

II п сириец; сирийка 
8угіп§е [кі'ппф] I и 1. шприц; 
спринцовка; Ьуросіегтіс - шприц 
для подкожных вспрыскиваний; 
2 . пожарный насос; II ѵ спринце- 
вать; вспрыскивать 
8угіп§ііІ8 [^іпп'фаіів] п мед. вос- 
паление евстахиевой трубы 
8угіпх [’кіпркк] п 1. свирель (Пана); 
флейта; 2 . нижняя гортань певчих 
птиц; 3. анат. евстахиева труба; 

4. мед. фистула, свищ 

8угир ['зігэр] іі 1. сироп; 2. очи- 
щенная патока 
8угиру ['кігэрі] ай] густой 
8у8Іа1ііс [8І8іаг1іік] ай] попере- 
менно расширяющийся и сокра- 
щающийся; пульсирующий, сис- 
тальтический 

8у8Іет ['кікіэт] п 1. система, 
устройство; 2 . сеть ( дорог и 
т. и.); 3. организм; 4. система; 
метод; \ѵЬаі — <іо уои §о оп? 
какому методу вы следуете?; 

5. мир, вселенная; 6. геол. систе- 
ма, формация 

8у8Іетаііс [.кікіі'тгеіік] ай] систе- 
матический 

яузіетаіісз [.кікіі'тшіікк] п систе- 
матика 

зузіеіпаіігаілоп [^вІітэІаі'геіДэ)^ 
п систематизация 

8у8ІетаІіге ['квіэтэіаіг] ай] 1. си- 
стематизировать; 2 . приводить в 
порядок 

8у8Іетіс [кік'іетік] ай] систем- 
ный 

8у8Іет1е88 ['квіітіэк] ай] бессис- 
темный 

8у8Іо1е ['кікіэіі] п физиол. систола 


т 


Т, 1; [Іі:] п 1. 20-я буква англ, алфа- 
вита, іо шагк \ѵіі1і а Т ист. быть 
отмеченым клеймом как вор виде 
буквы Т (іЬісГ); іо сгокк іЬе і’з 
перен. ставить точки над і; (гі§Ьі) 

10 а Т в совершенстве, точь-в-точь; 
2 . что-либо имеющее форму буквы 
Т; Т-Ьеаш тавровая балка; Т-]оіпІ 
тройник(овая муфта); Т-зсріагс 
рейсшина 

ІаЬ [ІагЪ] п 1. вешалка; петелька; 
ушко; 2 . наконечник; 3. петлица 
(на воротнике) 

іаЬагсІ ['ІагЪа:с1] п ист. 1. плащ, 
носимый рыцарями поверх лат; 
2 . камзол герольда 

іаЬавсо [іэ'Ьгеккэп] п острая при- 
права 

іаЬЬу [’ІэеЬі] п 1. муар; 2. стр. 
смесь гравия, песка, ракушек, 
скрепленная известкой; 3. полоса- 
тая кошка; 4. перен. старая дева, 
сплетница 

іаЬеГасііоп |,ІжЬі'&к/(э)п | п исто- 
щение 

іаЬегпасІе ['ІагЪэпагк(э)1] п 1. ша- 
тер, палатка; 2 . сосуд, человек (как 
вместилище души ); 3. храм; мо- 
лельня 

іаЬевсепсе [1э'Ьек(э)п8] п мед. ис- 
худание, истощение 

іаЬевсепі [іэ'Ьезэпі] ай] истощен- 
ный 

іаЫаіиге [ЧгеЫэфэ] п дощечка с 
надписью 

іаЫе [’ІеіЬ(э)1] I п 1. стол; іо Ье 
аі — быть за столом, обедать; 
$уп. ЬепсЬ, Ьоагё, соипіег, 
сіевк, зіапб; 2 . общество за сто- 
лом; 3. доска, плита; дощечка; 
надпись на плите, дощечке; скри- 
жаль; іЬе іеп ~8 библ. десять 
заповедей; 4. таблица, расписание; 
табель; 5. горное плато, плоско- 
горье; 6. плоская поверхность; 

11 ѵ 1. класть на стол; 2. представ- 
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іаЫеаи 


іаііог 


лять отчет, доклад; 3 . откладывать 
в ДОЛГИЙ ящик 

іаЫеаи ['ІжЫэи] фр. я 1. живопис- 
ное изображение; 2. живая карти- 
на ( тж . — ѵіѵапі); ~ сигіаіпв те- 
атр. раздвижной занавес 
ІаЫесІоІІі ['ІеіЬ(э)ШвѲ] я скатерть 
ІаЫеі"и1 [’ІеіЬэІіЫ] я полный стол 
ІаЫеІапсІ ['ІеіЬ(э)Цшп(3] я плоско- 
горье, плато 

іаЫе-Іеаі" ['ІеіЬ(э)11і;{] я вкладная 
доска раздвижного стола 
іаЫешап ['ІеіЪ(э)1тэп] я табельщик 
іаЫетаі ['ІеіЪ(э)1тжІ] я подставка 
іаЫе-паркіп [ І 1еіЬ(э)1 І пееркіп] я 
салфетка 

іаЫеврооп ['ІеіЪ(э)І8ри:п | я столо- 
вая ложка 

ІаЫе-8Іопе ['ІеіЪ(э)І8Іэілі | я археол. 
дольмен 

іаЫеі ['ІжЫэІ] я 1. дощечка (с над- 
писью); 2 . блокнот; 3 . таблетка; 
4. кусок ( мыла и т. п.), плитка, 
брусок 

ІаЫе Іаі к [ 'Ге і Ы Гп: к | п застольная 
беседа 

ІаЫе іеппІ8 [ЧеіЫ.Іепіз] п настоль- 
ный теннис 

ІаЫеіор [ЧеіЬэІІпр] ай] настоль- 
ный 

іаЫе\ѵаге ['ІеіЪэкѵеэ] я сервировка 
стола 

ІаЫоЫ [’ІжЫэісІ] I я 1. таблетка; 

2. ам. бульварная газета; 3. резю- 
ме, конспект; II ай] 1. сжатый; іп 
— Ыгт в сжатом виде; в форме таб- 
летки; 2. бульварный 
іаЬоо [Іэ'Ьи:] I я табу; запрещение; 
остракизм; II ѵ подвергать табу; 
бойкотировать; III ай] священ- 
ный; запрещенный 
ІаЬог [’іеіЬэ] я маленький барабан 
ІаЬоигеІ ['ІжЪэпІ] я 1. скамеечка, 
табурет; 2. пяльцы 
ІаЪи [Іэ'Ьи:] = іаЬоо 
ІаЪиІа ['ІжЪ^Іэ] я дощечка 
ІаЬиІаг ['ІжЪ^Іэ] ай] 1. имеющий 
плоскую форму или поверхность; 
2. пластинчатый, слоистый; 3. в 
виде таблиц, табличный 


ІаЬиІаІе [ 'гге Ь] ь- Іе гі] ѵ 1. распола- 
гать в виде таблиц и диаграмм; 

2. придавать плоскую поверхность 
ІаЬиІаііоп [ ,ГьсЬ]ь'1 с г](о ) п | я табули- 
рование 

ІаЬиІаІог ['ІжЪ^ІеіІэ] я табулятор 
іаЬип ['ІжЪш | я табун 
іасЬе [Іа:/] я пятнышко 
ІасЬоіпеіег [Іж'кгапіэ] я тех. тахо- 
метр 

іасіі ['Іжвіі] ай] 1. не выраженный 
словами; 2. молчаливый 
іасііигп ['ІЖ8іІз:п] ай] молчали- 
вый, неразговорчивый 
іасііигпііу [ .Гжхг'із: п огі] я молчали- 
вость 

іаск [Іжк] I я 1. гвоздик с широкой 
шляпкой; кнопка; 2. мор. галс; 

3. перен. курс, политическая линия; 

4. липкость, клейкость; II ѵ 1. при- 
креплять гвоздиками, кнопками 
(і йотп ); 2. сметывать на живую 
нитку ( іодеікег , іо); 3. добавлять, 
присоединять (іо, оп); 4. мор. по- 
ворачивать на другой галс 

іаскіе [Чжк(э)1] I я 1. принадлеж- 
ности, инструмент, оборудование; 
2. мор. такелаж; тали; 3. разе, сна- 
ряжение; 4. разе, цепочка для кар- 
манных часов; 5. тех. полиспаст, 
сложный блок; II ѵ 1. закреплять 
снастями; 2. энергично за что-либо 
браться; биться над чем-либо 
іаску ['Іжкі] ай] липкий 
іасо ['Іа:кэи] п маисовая лепешка 
іасі [Іжкі] я такт, тактичность 
іасііліі ['ІжкЩэ)1] ай] тактичный; 
$уп. сагеіпі, сопвісіегаіе, беіісаіе, 
сііріотаііс, роіііе, роііііс, 1Ьои§Ы1и1, 
ипсіег5Іапс1іп8 

іасіісаі [’1жк1ік(э)1] ай] 1. воен. 
тактический; боевой; — сГГісіепсу 
боеспособность; 2. ловкий 
Іасіісіап [Іжк'1і/(э)п] я тактик 
іасіісв ['Іжкіікк] я рі тактика 
Іасіііе ['Іжкіаіі] ай] 1. осязатель- 
ный; 2. ощутимый, осязаемый 
іасііоп ['ІжкГ(э)п] я касание 
Іас11е88 [’іжкііэз] ай] бестактный; 
$уп. саге1е88, сіигпзу, ітроіііе, іт- 


роііііс, іпсошісіегаіе, шбе, іЬои§Ьі- 
1е88, ип(ее1іп§ 

іасіиаі ['Іжкі/иэі] ай] осязательный 
Іасіроіе ['ІжсІрэіЛ 1 я головастик 
іаеі [Іеіі] я восточная серебряная 
монета 

Іа’еп [Іеіп] поэт. см. Іакеп 
іаІТеІа ['Іжйіэ] я тафта 
іаіТу ['ІжГі] я ам. 1. = іоіЪее; 
2. лесть 

Та Ну ['іжй] я разе. , часто презр. 
валлиец 

іа§ [Іжд] I я 1. свободный, болтаю- 
щийся конец; 2. ярлычок, этикет- 
ка; 3. петля, ушко; 4. избитая фра- 
за, цитата; 5. игра в салки, пятнаш- 
ки; II ѵ 1. прикреплять ярлык, уш- 
ко; 2. разе, следовать по пятам 
іа§а1о§ [1э'да:1эд] я тагальский 
язык 

іа§ (іау ['Іждсіеі] я ам. день сбора 
средств, пожертвований 
ТаЬШап [іа:'Ы:|(о)п | я таитянец 
іаіі [Іеіі] I я 1. хвост; аі іЬе — оі" 
следом, по пятам за кем-либо; 
2. коса, косичка; 3. нижняя задняя 
часть, оконечность; 4. пола, фалда; 
рі фрак; 5. обратная сторона (мо- 
неты); II ѵ 1. снабжать хвостом; 

2. отрубать или подрезать хвост; 
остригать хвостики плодов, ягод; 

3. разе, выслеживать; 4. тянуться 
длинной лентой (о процессии и т. п. ) 

Іаі ІЬаск ['ІеіІЬжк] я хвост 
іаі ІЬоагсІ ['іеіІЬлхІ] я откидной за- 
док (телеги); откидной борт (грузо- 
вика) 

Іаі Ісоаі [,ІеіГкэіЛ] я фрак 
іаіі-епсі ['ІеіІепсЗ] я конец; хвост 
(процессии) 

іаііег ['Іеііэ] я филер 
Іаі1§а1е [‘Іеіідеіі] я задняя дверь 
Іаі11е88 [’ІеіПэв] ай] бесхвостый 
іаі1-1і§Ы ['ІеіИаіІ] я 1. ж.-д. бу- 
ферный фонарь (красный); 2 . авт. 
задний фонарь; 3. ав. хвостовой 
огонь 

іаііог [’іеііэ] I я портной; II ѵ порт- 
няжничать; шить; \ѵе11 ~е(1 хорошо 
одетый 
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іаііог-шасіе 


іаке 


іаііог-тасіе [.іеііэ'текі] ай) муж- 
ского покроя 

іаіі-ріесе [’іеііріік] п 1. заключи- 
тельная часть чего-либо; 2. полигр. 
концовка 

іаііріре ['іеііраір] п выхлопная 
труба 

іаііріапе [’іеііріеіп] п ав. хвостовой 
стабилизатор; хвостовое оперение 
іаіі ѵѵіпсі ['іеіішпсі] п попутный 
ветер 

Іаіп [іеіп] п оловянная амальгама 
іаіпі [іеіпі] I п 1. позорящее пят- 
но, порок; 2. налет ( чего-либо 
нежелательного)', 3. зараза; ис- 
порченность; 4. болезнь в скры- 
том периоде; II ѵ заражать(ся), 
портить(ся) 

Іаіпі1е88 [’іеіпііэз] ай у безупреч- 
ный 

Таі\ѵапе8е [.Іаітс'піх] п тайванец 
іаке [іеік] I ѵ (іоок; іакеп) 
1. брать, взять; покорить; іо ~ 
рпвопег взять в плен; 2. ловить 
(іо ~ ГіхЬ); іо - іп іЬе асі застать 
на месте преступления; 3. украсть; 
4. принимать пищу; есть, пить; 
употреблять (іо - \ѵіпе); 5. зани- 
мать ( место ); іо - а 8еаі садиться; 
іо ~ а ігаіп (а вЬір) сесть в поезд 
(на пароход); 6 . полагать, считать; 
7. иметь успех; іЬе ріау сіісіп’і - 
пьеса успеха не имела; 8. образует 
с прямым дополнением множество 
выражений, смысл которых опреде- 
ляется дополнением : іо — ассоипі 
оГ принимать в расчет; іо — асііоп 
выступить; принять меры; іо - 
саге быть осторожным; - саге! 
будьте осторожны!; іо — сопіГогі 
утешиться; іо — соигшеі совещать- 
ся; іо — сигіаіп выходить на апло- 
дисменты; іо — еГГесі возыметь 
действие; вступать в силу; іо - по- 
іісе замечать; іо - оГГепсе оби- 
жаться; іо - іЬе оГГспзі ѵс перейти 
в наступление; іо — гооі пустить 
корни; укорениться; іо — вЬеІіег 
укрыться; іо — а 8Іюі выстрелить; 
іо — а ѵѵаік прогуляться; іо ~ а 


\ѵіГе жениться; с предлог, и нареч . : 

- аЬаск захватить врасплох; пора- 
зить, ошеломить; — аГіег походить 
на кого-либо; ~ а\ѵау удалять; вы- 
читать; — <іо\ѵп снимать (со стены, 
с полки)', сносить, разрушать; по- 
лигр. разбирать {набор)', сбивать 
спесь; записывать под диктовку; 
проглотить; — Гог принимать за; іо 

- Гог дгапіесі допускать; ~ Гг от 
отнимать, умалять; мат. вычитать; 

- іп принимать (гостя)', брать пеш- 
ком ( жильца , работу на дом); быть 
подписчиком, получать (газету и 
т. п.); занимать (территорию); 
включать, содержать; понять сущ- 
ность (факта, довода); поверить; 
обмануть; ушивать (одежду); уби- 
рать (паруса); ам. посетить, побы- 
вать; осматривать (достопримеча- 
тельности); принимать участие; іо 

- іпіо (опе’8) сопГЫепсе делать 
поверенным своих тайн; — оГГ сни- 
мать; уменыпать(ся); вычитать; 
сбавлять (цену); уничтожать, гу- 
бить, убивать; подражать, пере- 
дразнивать; іо - опевеІГ оГГ 
уходить, уезжать; ав. взлететь, ото- 
рваться от земли или воды; іо — оГГ 
опе’8 Ьап(І8 избавить от чего-либо; 

- оп принимать или поступать 
на службу; мор. принимать на 
борт; предпринимать (дело, рабо- 
ту); важничать, задирать нос; 
иметь успех, становиться популяр- 
ным; полнеть; сильно волноваться; 

- оиі вынимать; выводить на про- 
гулку; ам. повезти (в театр, рес- 
торан); выбирать, выписывать (ци- 
таты); выбирать (патент); выво- 
дить (пятно); ~ оѵег принимать 
(должность и т. п.) от друго- 
го; перевозить на другой берег; 

- іЬгои^Ь заставить что-либо сде- 
лать; — іо пристраститься (к чему- 
либо); іо — іо опе’8 Ъесі заболеть, 
слечь; іо ~ іо іЬе \ѵоо<І8 ам. 
уклоняться от обязанностей (особ. 
от голосования); — ир занимать 
(место, время и т. п.; іо іаке ир 


ап аііііисіе занять позицию); на- 
полнять собой; поднимать; прини- 
мать, сажать (пассажира); прини- 
мать под покровительство; браться 
(за что-либо); возвращаться к 
чему-либо начатому; прерывать, 
“одернуть”; арестовывать; впиты- 
вать (влагу); растворять (твердое 
тело); привести (судно) к ветру; 
— ир \ѵііЬ сближаться с кем-либо; 
іо — ироп опевеІГ брать на себя; 
■ф- іо ~ а Ьаск 8еаі перен. отойти 
на задний план; іо - еагіЬ скрыть- 
ся в нору (о лисице и т. п. ); іо - а 
сіаге принять вызов; іо - а сігор 
напиться пьяным; іо - іЬе ГіеЫ 
начать военные действия; іо - а 
Ьап<1 вмешиваться, принимать 
участие; іо — а Ье<1§е перепрыг- 
нуть через изгородь; іо - а Ьоіі- 
сіау праздновать, отдыхать; іо - іі 
еаву не спешить, не напрягаться; 
іо — Іеаѵе (оГ) прощаться; уходить; 
іо ~ Іеаѵе оГ опе’8 8епве8 
спятить; іо - шеа8иге8 принимать 
меры; іо - іЬе теавигс о Г опе’8 
Гооі снять мерку с чьей-либо ноги; 
перен. стараться распознать чело- 
века; іо — опе’8 сіиві ам. отстать; 
плестись в хвосте; іо — опе’8 Ьоок 
разе, убежать, дать тягу; іо ~ 
опе’8 ііте действовать не спе- 
ша; іо - раіп8 стараться изо всех 
сил; іо — рагі іп принимать 
участие в чем-либо; іо — рагі \ѵііЬ, 
іо — іЬе рагі оГ стать на чью-либо 
сторону; іо — гІ8е возникать; іо ~ 
а гІ8е оиі оГ раздразнить, вывести 
из себя; сыграть на слабой струне; 
іо — іЬе ваше ѵіеѵѵ встать на ту же 
точку зрения; іо ~ іЬе 8еа выхо- 
дить в море; быть спущенным на 
воду; іо - 8Іс1е8 \ѵііЬ = іо іаке 
рагі \ѵііЬ; іо - іЬе 8ІагсЬ оиі оГ 
ам. сбить спесь, осадить; іо ~ 
8Іоск оГ инвентаризовать; крити- 
чески рассматривать; іо — іЬе 
8Іишр вести агитацию; іо — іоо 
тисЬ злоупотреблять спиртными 
напитками; іо — іЬе \ѵа!1 оГ уст. 
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іакеа\ѵау 


кат-о ’-зЬапкег 


не уступить дороги; іо — \ѵіп<1 рас- 
пространяться, становиться изве- 
стным; іо - іЬе \ѵіпсІ оиі оі‘ опе’8 
помешать, расстроить замыслы; 
II я 1. улов (рыбы): 2. сбор ( теат- 
ральный ); 3. рі барыши, получка; 
4. полигр. “урок” наборщика; 5. ки- 
но часть сцены, снятая за один 
прием 

іакеа\ѵау [Іеікэ\ѵеі] я 1. еда, прода- 
ваемая на вынос; 2. заведение, тор- 
гующее едой на вынос 
іаке-іп [Іеікіп] я обман 
іакеп [Іеікэп] р. р. от іаке 
іаке-оіі [’іеікіэі] п 1 . подражание; 
карикатура; 2. место, от которого 
отталкивается делающий прыжок; 
3 . ав. взлет, отрыв, подъем 
іакеоиі [ІеікаіЛ] п вычеты 
іакег [’іеікэ] п берущий, принима- 
ющий, захватывающий 
іакіп§ ['іеікц)] I я 1. захват; 
2. арест; 3 . разе, волнение, беспо- 
койство; 4. рі барыши; II ай] 

1 . привлекательный; 2. уст. зараз- 
ный 

іаіаг [’іеііэ] и длиннополый халат 
іаіс [іагік] I п мин. тальк, жировик, 
стеатит; II ѵ посыпать, обрабаты- 
вать тальком 

іаіску ['іагікі] асі] тальковый 
іаіе [іеіі] я 1. рассказ; повесть; 

2. выдумка; 3 . сплетня; іо іеіі -8 
сплетничать 

іаІеЬеагег ['Іеі^Ьеэгэ] п 1. сплет- 
ник; 2. ябедник, доносчик 
іаіепі [’іэеіэпі] п 1. талант; 2. ист. 

талант ( денежная и весовая единица) 
іаіепіесі ['іаеіэпіісі] ай] талантли- 
вый, одаренный 

Іа1е8 [’іеіііу] лат. п рі 1. юр. вызов 
запасного кандидата в присяжные 
заседатели; 2. список запасных 
присяжных 

іаіевшап ['іеііггтэп] я запасной 
присяжный заседатель 
іаіеіеііег ['іеі1,іе1э] я 1. рассказчик; 

выдумщик; 2. = ІаІеЬеагег 
іаіірев [Іагііро] я мед. изуродован- 
ная стопа; косолапость 
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Іаііроі |ІгсІірпі| п пальма с боль- 
шими веерообразными листьями 
іа1І8шап [Іагіктэп] я талисман 
іаік [іэ:к] I гд 1. говорить; разгова- 
ривать; іо - Ъі§ хвастать; - о Г іЬе 
сіеѵіі! легок на помине!; іо — опе- 
8е1і Ьоагве договориться до хри- 
поты; іо — іаіі преувеличивать; за- 
пугивать; іо - іигкеу ам. вести 
деловую беседу; говорить прямо; 
по\ѵ уои аге -іп§! разе, вот это 
дело!; 2 . поговаривать; 3. сплетни- 
чать, распространять слухи; с пред- 
лог. и нареч. : іо — а§аіп8І ііте го- 
ворить с целью выиграть время; 
уложиться в установленное время 
(і об ораторе)', - сіолѵп перекричать 
кого-либо; іо - іпіо сіоіпд' 8оте- 
іЬіп§ уговорить сделать что-либо; 
вНе \ѵіІІ ~ уоиг Ьеасі оіі она вас 
заговорит до смерти; — оиі парл. 
затягивать прения с целью отсро- 
чить голосование; іо - оиі оі 
с1оіп§ 8отеіЬіп§ отговорить от че- 
го-либо; ~ оѵег обсудить; убедить; 

— гоиші говорить пространно, из- 
бегая касаться основной цели раз- 
говора; переубедить кого-либо; 

- іо выговаривать кому-либо; бра- 
нить; — ир говорить громко и ясно; 
II я 1. разговор; беседа; іі \ѵі11 еші 
іп — это не пойдет дальше разгово- 
ров; 2. слух; іЬеге І8 а ~ оі. . . есть 
слух...; 3. предмет разговоров 

іаікаііѵе [Іэгкэігѵ] ай] разговорчи- 
вый; словоохотливый 
іаікег [’іэгкэ] ай] источник сооб- 
щений 

Іа1кіп§ ['іо:кіг)] ай] говорящий; 

разговорчивый; выразительный 
іа1кіп§-іо [Ъ:кіі]Ш:| я разе, выговор 
іаік 8Ііо\ѵ [Іо:к|эі;| я телев. ток- 
шоу, тематическая передача разго- 
ворного жанра 
іаіку [Іэ:кі] ай] болтливый 
іаіі [іэ:1] ай] 1. высокий; 2. разе. 
невероятный; чрезмерный; экстра- 
вагантный; а - огсіег трудная зада- 
ча; чрезмерное требование 
іаІІЬоу ['іо;1Ьэі] я высокий комод 


іа11о\ѵ [Іагіэп] I я 1. жир, сало ( для 
свечей, мыла)', — іасе уст. бледное 
пухлое или одутловатое лицо; 
2. колесная мазь; II ѵ 1. смазывать 
салом; 2. откармливать (скот) 
іа11о\ѵ-сЬапс11ег ['ІагІэціГащсІІэ] я 
торговец сальными свечами 
іа11о\ѵу ['іагіэш] ай] 1. сальный; 
2. жирный 

іаііу ['цсіі | I я 1. бирка; 2. копия, 
дубликат; 3 . опознавательный яр- 
лык (на товаре)', 4 . единица счета 
(напр., по 10, по 20 штук): II ѵ 

1. уст. вести счет по биркам; 2. со- 
ответствовать, совпадать; 3 . при- 
креплять ярлык 

іаіоп ['іаеіэп] я 1. (обыкн. рі) ко- 
готь; 2. талон (от квитанции, биле- 
та): 3 . карты, оставшиеся в колоде 
после сдачи 

Іа1и8 ['іеііэз] я 1. анат. лодыжка; 

2. геол. осыпь, делювий; 3 . стр. 
каменная наброска 

іашаЫе ['ІеітэЬ(э)1] ай] укроти- 
мый 

іатагаск ['іагтэгэгк] я лиственни- 
ца американская 

іашагівк ['Іэгтэгшк] я бот. тама- 
риск 

іатЬоиг [ІагтЬиэ] я 1. уст. бара- 
бан; 2. круглые пяльцы (для выши- 
вания) 

іатЬоигіпе [ІагтЪэ'гт] я тамбу- 
рин, бубен 

іаше [іеіт] I ай] 1. ручной, при- 
рученный; 2. покорный, пассив- 
ный; 3 . скучный, неинтересный; 
банальный; II ѵ 1. приручать, 
дрессировать; 2. смирять(ся); 

3 . смягчать; 4 . делать неинтерес- 
ным 

Іаше1е88 ['іеітіэз] ай] 1. ди- 
кий, неприрученный; 2. неукро- 
тимый 

іатег ['іеітэ] я укротитель; дресси- 
ровщик 

Тагпіі ['Іэгтіі] I я 1. тамил; 2. та- 
мильский язык; II ай] тамильский 
іат-о'-8Ьапіег [.ІагтэХагпіэ] п шот- 
ландский берет 


іатр 


іаргоот 


іатр [іагтр] ѵ 1. трамбовать; наби- 
вать; 2. горн, забивать шпур гли- 
ной и т. и.; 3. ж.-д. подбивать 
іатрег ['іэгтрэ] ѵ ( обыкн . тіііі) 

1. вмешиваться; вносить самоволь- 
ные изменения; 2 . подделывать 
( документ ); 3. подкупать, оказы- 
вать тайное давление 
іатріоп [Іагтріэп] я затычка, втулка 
Іатроп ['іагтртаі | мед. I п тампон; 

II ѵ вставлять тампон 
іатіат ['іагтіагт] = іотіот 

Іап [Іэеп] I п 1. корье, толченая ду- 
бовая кора; 2 . рыжевато-коричне- 
вый цвет; 3. загар; II ѵ 1. дубить 
(кожу); 2. загорать; обжигать кожу 
(о солнце); 3. разе, дубасить; 

III ай] рыжевато-коричневый 
іапсіет ['Пепбэт] I айѵ цугом, 

гуськом; II п 1. тандем (велосипед 
для двоих); 2. тех. тандем, распо- 
ложение гуськом 

іап§* [Пер] я 1. часть инструмента, 
входящая в ручку; 2 . резкий при- 
вкус 

іап§ 2 [іагц] I п звон; II ѵ заставлять 
звенеть 

іап§епсу [Іэгпфэші] я касание 
іап§епі [Чэепсіз(э)пі] I п мат. каса- 
тельная; тангенс; іо ііу, іо §о оГГ 
аі а ~ внезапно отклоняться (от 
темы разговора и т. и.); II ай] ка- 
сательный 

Іап§епііа1 [іаеп'феп/(э)1] ай] мат. 
тангенциальный; касательный, от- 
клоняющийся 

Тап§егіпе [.ІЕепфэ'гіш] п уроженец 
Танжера 

іап§іЬі1ііу [,Іагпф;э'Ьі1эІі] п 1. ося- 
заемость; 2 . реальность 
іап§іЫе ['іжпфэЪ(э)1 | ай] 1. осяза- 
емый, материальный; 2. перен. яс- 
ный, реальный 

іап§1е ['1жг)д(э)1] I я 1. спутанный 
клубок; 2. перен. сплетение, пута- 
ница, неразбериха; 3. драга для 
исследования морского дна; 4. мор- 
ские водоросли семейства ламина- 
риевых; II ѵ запутывать(ся), услож- 
няться) 


іап§1ес! [Ігег)д(э)1сі] ай] спутанный 
іап§1еіооі ['ІагддэІііЛ] я липучка 
іап§1ешепі ['Іагддэітэпі] п пута- 
ница 

іап§1у [Іагддіі] ай] запутанный 
іап§о [Іагддэп] п танго 
іап§у [Іагді] ай] острый 
іапк [ісерк] I п 1. цистерна, бак; 
2. водоем; 3. воен. танк; 4. аііг. 
танковый; II ѵ 1. наливать в бак; 

2 . сохранять в баке; обрабатывать в 
баке 

іапка§е ['перкіфі я 1. емкость цис- 
терны; хранение в цистернах; 
2 . отбросы боен, идущие на удоб- 
рение; мясокостная мука 
іапк еп§іпе ['іаедк.епфіп] п паро- 
воз без тендера, танк-паровоз 
іапкег ['перко) п 1. танкер, (неф- 
теналивное судно; 2. ж. -д. ам. 
цистерна; 3 . воен. танкист 
іапкііке ['іагркіаік] ай] громадный 
іаппег* ['іагпэ] п дубильщик 
іаппег 2 [’іэгпэ] п разг. монета в 
6 пенсов 

іаппегу ['іагпэгі] п кожевенный за- 
вод 

іаппіп ['іагпіп] п танин 
іапву ['ІЖП 2 І] п бот. пижма 
іапіаіит [Іагпіэіэт] п хим. тантал 
іапіаіив [’іаепіэіэз] п шутл. под- 
ставка для графинов с вином 
(из которой их нельзя вынуть без 
ключа) 

іапіашоипі ['іагпіэтаіті] ай] эк- 
вивалентный 

іапііѵу [іэеп'ііѵі] I я быстрый га- 
лоп; II айѵ вскачь 
іапігиш [ІЕепігэт] п вспышка раз- 
дражения; іо ііу іпіо а - вспых- 
нуть, разразиться гневом 
іапігишу ['іагпігэті] ай] раздра- 
жительный 

Іар 1 [ігер] I п 1. втулка; 2. кран; 
\ѵіпе оп - вино распивочно (из 
бочки); зуп. іаисеі; 3. сорт, марка 
(вина, пива); 4. = іар-гоош; 

5. тех. метчик, винторез; 6. эл. 
отвод, ответвление; зажим; II ѵ 
1. вставлять кран, починать бочо- 


нок; 2. делать прокол (для выпуска- 
ния жидкости у больного); делать 
надрез на дереве; 3. эксплуатиро- 
вать; выпрашивать деньги; 4. тех. 
нарезать внутреннюю резьбу; 
5. метал, выпускать расплавлен- 
ный металл (из печи); Ф іо — іЬе 
Ьоіше совершить кражу со взло- 
мом; іо — (іЬе \ѵіге) перехватывать 
телеграфные или телефонные сооб- 
щения 

іар 2 [іагр] I ѵ 1. стучать (особенно в 
дверь); 2. ам. набивать набойку (на 
каблуки); II п 1. легкий стук или 
удар; 2. рі ам. сигнал тушить огни 
(в казармах, дортуарах); 3. ам. на- 
бойка (на каблуке) 
іар с1апсіп§ ['ігер ,с1а:п8іг)] п испол- 
нение чечетки 

іаре [іеір] I и 1. тесьма; 2. лента; 
асІЬевіѵе — изоляционная лента; 

3. ленточка у финиша; 4. магнито- 
фонная лента; 5. магнитофонная 
запись; II ѵ 1. связывать шнуром, 
тесьмой; 2 . записывать на магни- 
тофонную ленту; 3. измерять ру- 
леткой 

іаре шеавиге [Іеір,тезэ] п рулетка, 
мерная лента 

іарег [’іеірэ] I п 1. маленькая свеч- 
ка; 2. поэт, слабый свет; 3. кони- 
ческая форма; II ай] суживающий- 
ся к одному концу; конусообраз- 
ный; III ѵ суживать(ся) к концу 
(о// - , йоьоп, атау); заострять 
іаре гесогсіег ['іеірпфзхіэ] п маг- 
нитофон 

іаревігу ['ІагріЯгі] I и 1. затканная 
от руки материя; гобелен; 2 . обои 
или ткань, имитирующая гобелен; 
II ѵ (особ, в р. р.) украшать, уве- 
шивать гобеленами 
іареѵѵогш ['1еір\ѵз:ш] я мед. лен- 
точный червь, солитер 
іаріг [’іеірэ] я зоол. тапир 
іарІ8 ['нері | фр. п: іо Ье оп іЬе - 
быть на рассмотрении, обсуждаться 
Іарреі [’іаеріі] я тех. толкатель кла- 
пана; кулачок 

іаргоош [ІЕерги:т] я пивная, бар 
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іаргооі 




іаргооі [Іагрги:!] я бот. стержневой 
корень 

іарвіег [Іагрзіэ] я буфетчик; бармен 
іар8Іге88 [Іагрзігэз] я буфетчица 
Іаг [Іа:] I я 1. деготь; вар; 2. разг. 
моряк; II ѵ мазать дегтем; смолить; 
— аші ГсаіЬег вымазав дегтем, об- 
валять в перьях (способ самосуда ); 
-гей \ѵііЬ іЬе ваше ЬпшЬ одного 
поля ягоды; одним лыком шиты 
іагапіеііа [Іаггэп'іеіэ] п тарантелла 
Іагапіиіа | Гэ'гтоп ір; I о | п зоол. таран- 
тул 

Іагахасит [іэ'гагкзэкэт] п 1. бот. 
одуванчик; 2. мед. лекарство из 
одуванчика 

іагЬоагс! ['Іа:Ьо:сі] и просмоленный 
картон 

іагЬоовІі | | 1 а:'Ьи:|] я феска 
іаг-ЬгивЬ ['ІагЬгд/] п кисть для смаз- 
ки дегтем 

Іагсіі^гасіе [ Га:с1 гд ге гсі ] п медленно 
передвигающийся 
Іагс1іпе88 [Іа:с1іпэ8] п опоздание 
іагсіу [Іа:сИ] ай] 1. медлительный; 

2. запоздалый, поздний 
іаге 1 [іеэ] п 1. бот. вика; 2. рі пле- 
велы 

іаге 2 [Іеэ] I я 1. тара; 2. скидка на 
тару; — апсі Г гсі скидка на тару; 
II ѵ определять вес тары 
іаг§е [Іа:сіз] п ист. маленький круг- 
лый щит 

іаг§еі [Іа:діі] п 1. см. іаг§е; 

2. цель, мишень для стрельбы; 

3. задание, план; 4. ж.-д. сигналь- 
ный диск, сигнал ( стрелочный ); 
5. тех. шибер 

іаг§еіаЫе ['Іа:дііэЪ(э)1] ай] наво- 
димый 

іагііі’ ['іазпі] I п 1. тариф; — геГогт 
протекционистская реформа; 
2. расценка ( только в Англии ); II ѵ 
включить в тариф; произвести рас- 
ценку 

іагтас [Іа:тагк] п гудронирован- 
ное шоссе 

Іатаііоп [1а:'пеі/(э)п] = Фатпаііоп 
іагпівЬ [Іа:щГ] I ѵ 1. лишать(ся) 
блеска, тускнеть; 2. перен. поро- 


чить; II п 1. тусклость; 2. перен. 
пятно 

іаграиііп [Іа:'рэ:1іп] п 1. брезент, 
просмоленная парусина; 2. мат- 
росская шапка или куртка; 3 . уст. 
разг. моряк; матрос 
іаггоск ['іаггэк] п название несколь- 
ких северных морских птиц: ис- 
ландская чайка, морская ласточка, 
чистик и др. 

іаггу* [’іаггі] ѵ 1. медлить, мешкать; 
2. ждать, дожидаться (/ог); 3 . жить, 
проживать 

іаггу 2 [Іа:гі] ай] вымазанный дег- 
тем 

іагвіа [Ча: зіэ] итал. п интарсия, де- 
ревянная мозаика 

Іаг8и8 ['1а:8Э8] я (рі -8І) 1. анат. 
предплюсна; 2. зоол. голень пти- 
цы; нижний членик лапки насеко- 
мого 

іагі* [Іа:1] ай] 1. кислый; терпкий; 

едкий; 2. перен. резкий, колкий 
іагі 2 [Іа:і] п торт (тж. ореп ~); пи- 
рог с фруктами или ягодами 
іагі^ [іа:1] п разг. проститутка 
іагіап [Іа:1(э)п] п 1. клетчатая шер- 
стяная материя, шотландка; шот- 
ландский плед; 2. перен. шотланд- 
ский горец 

іагіаг [Іайэ] п камень (зубной) 
Тагіагеап [Іа:Іеэпэп] ай] адский 
Тагіагіап [іси'іеэгіэп | ай] татар- 
ский 

Тагіагив [Іайэгэз] п греч. миф. тар- 
тар, преисподняя 
іагіівЬ [Іа:ііЛ ай] кисловатый 
іагііеі [Іайііі] п тарталетка 
іавк [Іа:зк] I п урочная работа; зада- 
ча; урок; іо іаке опе іо — призвать 
к ответу; выбранить; II о 1. задать 
работу; 2. обременять, перегружать 
іавкшазіег [Іа:8кта:8Іэ] п 1. зада- 
ющий или распределяющий рабо- 
ту; прораб; 2. надсмотрщик за ра- 
ботами 

іавквеііег ['1а:8к,8е1э] п нормиров- 
щик 

іа8к\ѵогк [Іа:8к\ѵз:к] п 1. урочная 
работа; 2. сдельная работа 


іавшапіап [іагг'теіпіэп] ай] тас- 
манский 

Іа88е1 ['ІЖ8(э)1] п 1. кисточка (как 
украшение)', 2 . закладка (в книге) 
іа8Іе [1еі8і] I ѵ 1. пробовать (на) 
вкус; отведывать, пробовать; перен. 
вкусить, испытать; іо — о Г сіапдсг 
подвергнуться опасности; 2. быть 
профессиональным дегустатором; 
3. чувствовать вкус; 4. иметь вкус, 
привкус; II я 1. вкус; 2. вкус, 
склонность; ~8 «Ііііег у всякого 
свой вкус; 3. проба, первое зна- 
комство с чем-либо 
іавіеіиі [Іеі8іі(э)Л ай] сделанный 
со вкусом 

Іа8іе1е88 [‘іеізііэз] ай] 1. безвкус- 
ный; зуп. \ѵа(егу; 2. лишенный 
изящного вкуса; 3. бестактный 
іавіетакег [Іеі8і,теікэ] п законо- 
датель вкусов 

іавіег ['іекіэ] п 1. дегустатор; 2. ре- 
цензент издательства 
іа8Іу [’іеізіі] ай] 1. вкусный; 
2. приятный; 3. редк. имеющий 
хороший вкус; изящный 
іаі [Іагі] I ѵ плести кружево; II п рі 
игральные кости 
іаіаші [іэіа:ті:] п татами 
іаііег [’іагіэ] п 1. старьевщик; 

2. тряпка, лохмотья 
іаііегсіешаіііоп [Іагіэбэ'теіііэп] п 
оборванец 

іаііегесі ['іагіэсі] ай] оборванный, 
в лохмотьях 

іаііегваіі ['ІагІЭ8з:1] п ткань в клетку 
іаіііе [іжі(э)Л I ѵ болтать, судачить; 

II п болтовня; сплетни 
іаіііег [’іаеііэ] п болтун; сплетник 
іаііоо^ [іэе'іи:] I я воен. 1. сигнал 
вечерней зори; 2. заря; II ѵ 1. бить, 
играть зорю; 2. барабанить пальца- 
ми; отбивать такт ногой (тж. іо 
Ьеаі іЬе сіеѵіі’8 ~) 
іаііоо 2 [іаг'іи:] I ѵ 1. татуировать; 
2. перен. выпачкать; очернить; II я 
татуировка 

іаііу ['іагіі] ай] разг. 1. оборван- 
ный; 2. дешевый; 3. безвкусный 
(об одежде) 
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каи^Ы 


іеаг§а8 


каи§Ьк [кэ:к] разі и р. р. от кеасЬ 
каипк^ [ко:пк] I ѵ насмехаться; гово- 
рить колкости; II п 1. презрительная 
насмешка; “шпилька”; 2. предмет 
насмешек 

каипк 2 [кэ:пк] ай / мор. высокий 
(о мачтах) 

кайре [кэпр] ай] темно-коричневый 
каигіГогт ['кэзтйхт] ай] быкооб- 
разный 

каиготасЬу [Ігк'тгпокі | греч. я бой 
быков 

Таигіі8 ['1о:гэ8] я Телец ( созвездие и 
знак зодиака) 

каик [Ь:к] ай] 1. туго натянутый; уп- 
ругий; 2. в хорошем состоянии, ис- 
правный; 3 . хорошо снаряженный; 
4 . строгий; неукоснительно вы- 
полняющий долг 

каикеп ['кэ:1(э)п] ѵ туго натяги- 
ваться) 

каикпе88 ['Іо:1пэ8] п натянутость 
каико 1 о§І 2 е [к^'іоіэфаіг] ѵ повто- 
ряться 

каико1о§у [ІоСвІэфі] п тавтология 
каѵегп ['кжѵ(э)п] п таверна; закусоч- 
ная, бар 

каѵегп кеерег ['кжѵэп,кі:рэ] п кабат- 
чик 

ка\ѵ* [Іо:] я 1. шары ( детская игра); 

2 . черта, с которой бросают шары 
ка\ѵ 2 [Іо:] ѵ выделывать кожу 
ка\ѵс1гу ['кэ:с1гі] ай] мишурный, 

кричаще безвкусный 
каѵѵпу ['1о:ш] ай] рыжевато-корич- 
невый; темно-желтый 
ках [кжк§] I ѵ 1. облагать налогом; 
таксировать; 2. юр. определять 
размер убытков, штрафа и т. п .; 

3 . перен. чрезмерно напрягать, 
подвергать испытанию; II я 1. на- 
лог; сіігесі (іпсіігеск) -ев прямые 
(косвенные) налоги; 2. напряже- 
ние, бремя, испытание 

кахаЪіІіку [.Іеекзэ'ЬіІэІі] п облагае- 
мость 

кахаЫе ['кжк8эЪ(э)1 | I ай] облагае- 
мый налогом; II я подлежащий 
обложению налогом 
кахакіоп [кжк'8еі/(э)п] я 1. взима- 


ние налога; 2. размер, сумма на- 
лога 

кахете ['Іжкзкт] п таксема 
ках-Гаппег ['Іжкз^штэ] п откупщик 
ках-кгее [кжкз'йт:] ай] освобожден- 
ный от налогов 

кахі ['Іжкзі] I п такси (тж. — саЬ); 
II ѵ 1. ехать или везти на такси; 
2. ав. рулить 

іахісіегтіві ['кжк$кіз:іішк | п набив- 
щик чучел, таксидермист 
іахЫегшу ['1жк8іс1з:ті] п набивка 
чучел 

кахітап ['кжкзітэп | я таксист 
кахітекег ['Іжкзі.шйэ] п таксометр, 
счетчик 

кахіп§ ['іжквц)] п обложение нало- 
гом; — СІІ8ІГІСІ ам. налоговый ок- 
руг; — тавіег чиновник, определя- 
ющий размеры судебных издержек 
кахоп [Тжкзвп] я таксон 
кахопотівк [кжк'згтэпшк] я таксо- 
номист 

іахопошу [Іжк'зппоті | я таксоно- 
мия 

кахрауег ['кжкзреіэ] я налогопла- 
тельщик 

кахгісісіеп [ І Іжкх І псІ(о)п | ай] обре- 
мененный налогами 
кеа [кі:] я 1. чай; 2. настой; крепкий 
отвар или бульон 

кеаЬа§ ['Іі:Ьжд] я одноразовый па- 
кетик чая 

ІеаЬохѵІ [ Іі:Ьоі;І | я пиала 
кеа саке ['1і:кеік] я булочка к чаю 
кеасЬ | ІІ:і|] ѵ (каи§Ьк) 1. учить, обу- 
чать; ко — 8отеЬосІу ГгепсЬ обу- 
чать кого-либо французскому язы- 
ку; ко - всЬооІ ам. заниматься 
преподавательской деятельностью; 
быть преподавателем; 2. учить, 
приучать; 3. отучать; проучить; 
I \ѵі11 — Ьіт а Іеввоп я проучу его 
кеасЬаЫе ['кі:к[эЪ(э)1] ай] 1. доступ- 
ный, усваиваемый; 2. способный к 
учению 

кеасЬег ['кігкГэ] п учитель(ница); пре- 
подаватель(ница) 

кеасЬіп§ [ЧккГц)] я 1. обучение; 
2. учение, доктрина 


кеа сІокЬ [’кі:к1г)Ѳ] я 1. полотенце 
для чайной посуды; 2. чайная ска- 
терть или салфетка 
кеа-сову ['кі:,кэигі] я стеганый че- 
хольчик {на чайник) 
кеа-кі§Ьк [’кккагк] разг. см. кеа-рагку 
кеа §аг<іеп ['кі:,да:(і(э)п] я 1. кафе 
или ресторан на открытом воздухе; 
2. чайная плантация 
кеак [кі:к] я тик, тиковое дерево 
кеакеккіе ['кі:,кек(э)1] я чайник ( для 
кипячения воды) 
кеаі [кі:1] я зоол. чирок 
кеа Іеак ['кі:1і:к] я 1. чайный лист; 

2 . рі спитой чай 

кеат [кі:т] I я 1. упряжка {лошадей, 
волов); ам. упряжка с экипажем, 
выезд; 2. спортивная команда; 

3. бригада, артель {рабочих ); II ѵ 

1. запрягать {лошадей, волов); 

2. объединяться; ко — ир \ѵікЬ ам. 
перен. объединиться 

кеашшаке ['кі:ттеік] я игрок той же 
команды 

кеашріау ['кгтріеі] я взаимосвязь 
кеатвкег ['кктвкэ] я 1. ам. водитель 
грузовика; 2. погонщик 
кеаш-\ѵогк ['кі:т\ѵз:к] я совмест- 
ная бригадная или конвейерная 
работа 

кеа-рагку [’кк.рсикі] я 1. званый чай; 

2. общество, приглашенное на чай 
кеарок ['кі:рг)к] я чайник {для заварки) 
кеароу ['кі:роі] я небольшой столик 
{особ, для чая) 

кеаг* [кеэ] I ѵ 1. рвать; срывать, от- 
рывать; отнимать; 2. перен. разди- 
рать, разъединять; 3. рваться; изна- 
шиваться, срабатываться; II я 

1. прорез, дыра, прореха; 2. устрем- 
ление; киіі — опрометью; 3. ам. разг. 
кутеж 

кеаг 2 [Ііэ] я 1. слеза; 2. перен. кап- 
ля (росы ) 

кеаг-сіиск [’кіэсЗлкк] я анат. слезный 
проток 

кеагкиі ['кіэк(э)1] ай] 1. плачущий; 

2. полный слез; готовый распла- 
каться 

кеаг§а8 ['кіэджк] я слезоточивый газ 
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іеагіп§ 


іеІе^гарЬіс 


іеагіп§ ['іеэпг)] I ргез р. от іеаг; II 
ай] неистовый, бешеный 
Іеаг1е88 [Ііэіэз] п без слез 
іеагоот [Іі:ги:т] п кафе-кондитер- 
ская 

іеагргооГ ['іеэрги:і’| ай у прочный 
на разрыв 

іеаг-8ІаіпесІ ['ііэвіеіпсі] ай] со сле- 
дами слез, заплаканный 
іеагу [Ііэгі] ай] слезный 
іеаве [Іі:х] I ѵ 1. чесать ( шерсть ); 
2. ворсить:; 3. дразнить; 4. надо- 
едать, приставать; II п любитель 
подразнить; задира 
іеавеі ['1і:г(э)1] I п 1. бот. ворсян- 
ка; ворсильная шишка (тж. 
текст.)', 2. текст, карда; ворсо- 
вальная машина; II ѵ ворсить 
іеавеіег ['1і:г(э)1э] п ворсильщик 
іеавег ['1і:гэ] п 1. разе, трудная зада- 
ча; 2. любитель подразнить; 3. ко- 
роткое рекламное объявление 
іеа-8егѵісе |'ті:,8з:ѵік] = іеа 8еі 
іеа 8еі ['ііжі] п чайный сервиз 
іеаврооп [Іізриш] п чайная ложка 
іеа-8Ігаіпег ['Ік.кігеіпэ] п чайное 
ситечко 

іеаі [Ій] п 1. сосок; 2. тех. бобышка 
іеа-іаЫе ['Іі:,ІеіЪ(э)1] п 1. чайный 
стол; 2. общество за чаем 
іеа-іЬіп§8 [ІШщг] п рі чайная по- 
суда 

іеа іо\ѵе1 ['Ійапэі] я полотенце для 
чайной посуды 

іеа-игп ['іі:з:п] п кипятильник, ти- 
тан; бак для воды 
іеагеі, іеагіе ['1і:г(э)1] = іеавеі 
іесЬпісаІ [Іекпік(э)1] I ай] 1. тех- 
нический; промышленный; 2. спе- 
циальный; 3. формальный; II п рі 

1. специальная терминология; 

2. технические подробности 
іесЬпісаІііу [.іекпікагіэіі] п 1. тех- 
ническая сторона дела; 2. рі тех- 
нические детали; формальности; 

3. рі специальная терминология 
іесЬпісіап [Іек'щГ(э)п] я 1. чело- 
век, хорошо знакомый с техникой 
своего дела; 2. техник 

іесЬпісоІог [ 'гекп г,к,\] а | ай] яркий 


іесЬпісв [Іекпікк] п рі 1. = іесЬ- 
пщие; 2. техника, технические науки 
іесЬпщие [іек'пік] п 1 . техника, 
технические приемы; 2. метод; 
способ 

іесЬпосгасу [іек'пгзкгэзі] п техно- 
кратия 

іесЬпосгаііс [,1екпэ'кгге1ік] ай] 
технократический 

іесЬпо1о§іс [,Гс кпо іпсйдк | ай] тех- 
нологический 

іесЬпо1о§іса1 [,іекпэ'1г)сізік(э)1] ай] 
технологический 

ІесЬ по1о§І8І [Іек'пвіэфіві] п техно- 
лог 

іесЬпо1о§у [іек'ппіэсізі] п 1 . техни- 
ка, технические и прикладные на- 
уки; 2. технология; 3. специальная 
терминология 

ІесЬу ['іеіД] ай] обидчивый; раз- 
дражительный; - Ьогве лошадь с 
норовом; - 8иЪ]есі щекотливая 
тема 

Іесіопіс [іек'ітопк] ай] 1 . конст- 
руктивный; архитектурный; 2. геол. 
тектонический 

іесіопісв [іекіцпікв] п рі тектони- 
ка, строительные науки и искусство 
Іей [Іей] ѵ ворошить (сено) 

Теййу Ьеаг ['ІейіЪеэ] п медвежонок 
(детская игрушка) 

іейіоив [ІМіэб] ай] скучный, уто- 
мительный 

іейіит ['іМіэт] п скука; утоми- 
тельность 

іее 1 [іі:] I п 1. буква Т; 2. вещь, 
имеющая форму буквы Т; II ай] 
тех. тавровый 

Іее^ [Іі:] I п мишень (в играх)', мет- 
ка для мяча в гольфе; II ѵ класть 
мяч для первого удара; — оіі делать 
первый удар (в гольфе) 
іеет* [іі:т] ѵ 1. кишеть, изобило- 
вать чем-либо (гѵіі/і); 2. быть пло- 
довитым; быть плодородным 
іеет^ [іі:т] ѵ метал, разливать 
іееп [іі:п] п подросток 
іеепв [Іі:пг] п рі возраст от 13 до 
19 лет; вЬе І8 8ІІ11 іп Ьег ~ ей еще 
нет 23 лет 


іеепу [Іі:пі] ай] разе, крошечный 
іее вЬігі [іі: /з:1] п майка, футболка 
с рукавами 

іееіег [Чігіэ] I ѵ 1. ам. разг. качать- 
ся, колебаться; 2. делать зигзаги; 
II п детские качели (тж. — Ьоагй) 
іееіегу ['іігіэіі] ай] шаткий 
іееіЬ [іі:Ѳ] рі от іооіЬ 
іееіЬе [іі:б] ѵ 1. прорезываться 
(о зубах)', 2. перен. начинаться; на- 
мечаться 

іееіоіаі [,іі:'іэіЛ(э)1] ай] 1. трезвый, 
непьющий; 2. разг. полный, абсо- 
лютный 

іееіоіаіівт [,1і:Іэпіэ1і2(э)т] п трез- 
вость 

іееіоіаііег [,Іі:ІэіЛ(э)1э] п трезвен- 
ник 

іеііоп [‘іейтэп] п тефлон 
іе§и1аг [Іедщіэ] ай] черепичный 
іе§итепі [Іедіптэпі] п ( сокр . от 
іпісдитепі) оболочка, покров 
іеіе [’іеіі] разг. сокр. от іеіеѵізіоп 
іеіесатега [Іеі^кэгтэгэ] я телека- 
мера 

іеіесіпе [‘іеіі.зіпі] п телефильм 
іеіесоіоиг [ 'те I і , кд 1 о | п цветное те- 
левидение 

іеіесошпшпісаііоп [,іе1ікэтіи:пі- 
'кеі/(э)п] п дальняя связь; телефон 
или радио; дистанционная связь 
іеіесопіегепсе ['іеі^кцпіэгэш] п 
конференция по телевидению 
іеіесопігоі [ІеІікэп.ігэіЛ] п дистан- 
ционное управление 
іеіесоигве |‘[е1ікп:х| п телевизион- 
ный курс обучения 
іеіесгиівег [ '[еі і, к ги:хя | я передвиж- 
ная телевизионная станция 
іеіеіііт [’іеІіГіІт] п телефильм 
іе1е§епіс [.іеіі'фепік] ай] телеге- 
ничный 

іе1е§по8І8 [.іеіід'пэшв] п яснови- 
дение 

Іе1е§гаш [Іеі^дгэгт] я телеграмма 
іе1е§гарЬ [ 'ке I г ,д ги: Г| I я телеграф; 
II ѵ телеграфировать; сигнализи- 
ровать 

іе1е§гарЬіс [.іеіідгагйк] ай] теле- 
графный 
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іеІе^гарЬізі; 


іешрезі 


іе1е§гарЬІ8І [іэ'іедгэйкі] п телегра- 
фист 

іе1е§гарЬу [іэ'іедгэй] п телеграфия 
Іе1е§иіс1апсе [’іеіі.дакіэпз] и дис- 
танционное управление 
іе1екіпе8І8 [.Іеіікаі'пйзіз] п телеки- 
нез 

іеІетесЬапісз [Деіітікагпікз] п рі 
телемеханика 

іеіетеіег [іэ'іетііэ] п телеметр; 
дистанционный измерительный 
прибор 

іеіетеігу [іііетіігі] п телеметрия 
іе1ео1о§у [.Ші'піэфі] п телеология 
ІеІераіЪіс [ ,ГеІ г'ргеОг к | ай] телепа- 
тический 

ІеІераіЪу [Іэ'ІерэѲі] п телепатия 
іеІерЬопе ['іеіі.іэш] I п телефон; 
— 8еі телефонный аппарат; II ѵ те- 
лефонировать 

ІеІерЬопе пишЬег [Іеіііэілт 'плшЬэ] 
п телефонный номер 
ІеІерЬопіс [ ,ГеІ г'Гпп ік | ай] телефон- 
ный 

іеІерЬопізі [іэ'іеіэпкі] п телефо- 
нистка) 

іеІерЬопу [іэ'іеіэпі] п телефония 
ІеІерЬоіо [ І ІеІі І (ді;[эі;| п телеобъек- 
тив 

іеіеріау ['іеііріеі] п телеспектакль 
Іеіерогіаііоп [,Іе1іро;'Іеі/(э)п] п те- 
лепортация 

Іеіергіпіег ['Іеіірппіэ] п телетайп 
іеіезсоре [Чеіі.зкэі^р] I п оптиче- 
ская ( подзорная ) труба; телескоп; 
II ѵ складывать(ся) ( подобно теле- 
скопу ); сплющиваться, сокра- 

щаться) 

іеіезсоріс [іеіізкпрік] ай] теле- 
скопический 

іеіезсгееп [Чеіізкгкп] п экран теле- 
визора 

іеіезсгірі [’іеіізкпрі] п сценарий 
для телевидения 
іеіеіехі [Чеіі.іекві] п телетекст 
іеІеіЬоп [ЧеІэ.Ѳгэп] п телемарафон 
іеІеігаШс ['іеіі.ігагітк] п телетра- 
фик 

іеіеігоп [Чеіііпт] п телевизионная 
трубка 


іеіеіуре ['іеіііаір] п телетайп 
Іе1еѵіе\ѵ ['іеііуіи:] ѵ смотреть теле- 
визионную передачу 
іеіеѵіеѵѵег ['Іе1і,ѵіи:э] п телезритель 
іеіеѵізе [Чеііѵаіг] ѵ передавать те- 
левизионную программу 
іеіеѵізіоп ['Іе1і,ѵіз(э)п] I п телеви- 
дение; II ай] телевизионный 
іеіеѵѵогкег ['Іе1іЧѵз:кэ] п работник 
телевидения 

іеііс [Чеіік] ай] предельный 
іеіі [іеі] ѵ (ІоЫ) 1. рассказывать; 
іо ~ іЬе \ѵогЫ рассказывать всему 
свету; сіоп’і ( или пеѵег) - те 
не рассказывайте сказок; іо — 
іаіез; іЬІ8 іасі -8 ІІ8 о\ѵп іаіе 
{или 8Іогу) этот факт говорит сам 
за себя; 2. говорить, сказать; I ат 
іоЫ мне сказали, я слышал; іо — 
§оосІ-Ьуе ам. прощаться; іо — 
8отеЬо<іу \ѵЬеге іо §еі оіі 
ам. поставить кого-либо на место; 
дать нагоняй; 3 . указывать, объяс- 
нять; 4. уверять; 5. сообщать, 
выдавать (тайну), выбалтывать; 
6. приказывать; I \ѵа8 ІоЫ іо 
8Ію\ѵ ту ра88рогі у меня потребо- 
вали паспорт; 7. уст. считать; 
аіі іоііі включая всех или все, 
в общем; іо — уеаг8 уст. насчиты- 
вать столько-то лет; 8 . отличать, 
различать; Ье сап Ье іоЫ Ьу ЬІ8 
<1ге88 его можно отличить или 
узнать по одежде; 9. выделяться; 
Ьег ѵоісе ~8 гетагкаЫу іп 
іЬе сЬоіг ее голос удивительно 
выделяется в хоре; с предлог, и на- 
реч. : - оіі отбирать (8Іх оі 118 
\ѵеге іоЫ оГГ іо §еі Г иеі шестеро 
из нас были отряжены за топли- 
вом); воен. производить строевой 
расчет; разе, бранить, “отделать” 
кого-либо; — оѵег считать 
Іе11іп§ [ЧеІЦ)] ай] действенный; 

впечатляющий; выразительный 
іеіііаіе [Чеііеіі] I п 1 . сплет- 
ник, болтун; 2 . доносчик; 3 . тех. 
предупредительное сигнальное уст- 
ройство; II ай] 1 . предательский; 
2 . контрольный 


іеііигіс [іе'іпэпк] ай] теллуриче- 
ский, земной 

іеііигіиш [іе'іпэгіэт] п хим. теллур 
іеііу [ЧеІІ] и разе. 1. телевидение; 

2 . телевизор 

іеІрЬег [’іеііэ] п вагонетка подвес- 
ной электрической железной доро- 
ги; тельфер 

іе1рЬега§е [ЧеНэпф] п подвесная 
дорога 

іетЫог [іет'Ыо;] п землетрясение 
іетегагіоиз [Детэ'геэгіэк] ай] без- 
рассудный; отчаянный 
іетегііу [іэ'тегэіі] п безрассудст- 
во, опрометчивость; безрассудная 
смелость 

іетр [іетр] п временный секретарь 
іетрег [Четрэ] I ѵ 1. регулировать, 
умерять, смягчать; 2 . делать смесь; 

3. метал, отпускать; II п 1. нрав, 
характер; 2 . настроение; 3. раздра- 
жение, гнев; іо 8Ііо\ѵ — проявлять 
раздражение; 4. смесь, раствор; 
5. метал, степень закалки, степень 
твердости и упругости 

іетрега [Четрэгэ] п жив. темпера, 
живопись темперой 
іетрегатепі ['іетргэтэпі] п тем- 
перамент 

іетрегатепіаі [,1етргэ'теп1(э)1] 
ай] 1. свойственный темперамен- 
ту; 2 . темпераментный 
іетрегапсе [Четргэш] п умерен- 
ность (особ, в употреблении спирт- 
ных напитков ); трезвенность; 

— Ьо-іеі гостиница, в которой не 
подаются спиртные напитки; $уп. 
аЬзііпепсе, іогЬеагапсе, тосіегаііоп, 
зеіі-сопігоі, зеіі'-сіізсірііпе, веіі-ге- 
зігаіпі, зоЬгіеіу 

іетрегаіе ['іетрэгэі] ай] 1. воз- 
держанный; 2 . умеренный (о кли- 
мате и т. п.) 

іетрегаіиге [Четргэфэ] п темпе- 
ратура; степень нагрева; іо іаке 
опе’8 — измерять температуру; іо 
Ьаѵе а - разе, иметь повышенную 
температуру 

іетрезі ['іетрізі] I п буря; II ѵ бу- 
шевать 
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іетре8І;иош 


іеп8Іоп 


іетревіиоив [Гет'рекГІЪш] ай] 
бурный, буйный 

Тетріаг ['Гетріэ] я ист. тамплиер, 
храмовник (тж. Кпі$Ы; ~) 
іетріаіе [ІетрІеіГ] я тех. шаблон, 
лекало 

іетріе 1 ['Гетр(э)1] я висок 
Іетріе 2 [Гетр(э)1] я 1. храм; Гііс - 
ист. древний иерусалимский храм; 
2. (іЬе Тетріе) Темпл, одно из 
двух лондонских обществ адвока- 
тов и здание, в котором оно поме- 
щается 

іетріе 3 ['Гетр(э)1] и текст, шпа- 
рутка 

Іетріеі ['ГетрІэГ] = іетріаіе 
іетро ['Гетрэп] я темп 
Іетрогаі 1 ['Гетр(э)гэ1] ай] 1. вре- 
менный, преходящий; 2. светский, 
мирской 

ІетрогаІ 2 [Іетр(э)гэ1] I анат. ай] 
височный; II п височная кость 
іетрогаіііу [.Гетрэ'гЕеІэГі] п 
1. временный характер; 2. рі цер- 
ковные владения и доходы 
іетрогагііу ['Гетрэгэіі] айѵ вре- 
менно 

іетрогагу ['Гетргэ гі] ай] времен- 
ный 

іетрогігаііоп [,ГетрэгаІ 2 еіТ(э)п] п 
отсрочка 

іетрогіге ['Гетрэгаіг] ѵ 1. приспо- 
сабливаться ко времени и обстоя- 
тельствам; 2. стараться выиграть 
время; медлить, колебаться 
іетрі [ГетрГ] ѵ 1. искушать, со- 
блазнять; 2. испытывать, прове- 
рять 

ІетріаЫе [ІетрІэЬ(э)1] я поддаю- 
щийся соблазну 

іетріаііоп [Гетр'Геі/(э)п] п иску- 
шение, соблазн 

іетріег ['ГетрГэ] п искуситель; со- 
блазнитель 

іетрііп§ ['іетрііг)] ай] заманчи- 
вый, соблазнительный 
Іетріге88 ['ГетрГгэз] я искуситель- 
ница; соблазнительница 
іеп [ Тс п | I пит десять; іЬе иррег ~ 
аристократия; II п десяток; десятка 


іепаЫе [ІепэЬ(э)1] ай] 1. прочный; 
2. понятный; 3. пригодный (для 
жилья), могущий быть занятым 
(о должности ) 

іепасіоив [Гіпеі/эз] ай] 1. цепкий, 
крепкий; 2. упорный; — оі Іііе жи- 
вучий; 3. вязкий, липкий 
іепасііу [ГіпагзэГі] п 1. цепкость; 
2. упорство воли; 3. вязкость, лип- 
кость; 4. крепость, прочность 
іепапсу ['Гепэші] п 1. наем поме- 
щения; ( временное ) владение; 

2. срок аренды; 3. арендованная 
земля, арендованный дом 
Іепапі ['ГепэпГ] I я 1. наниматель, 
арендатор; ( временный ) владелец; 
2. житель; II ѵ нанимать, арен- 
довать 

Іепапі1е88 ['ГепэпПэв] ай] незаня- 
тый 

іепапігу ['Гепэпігі] п собир. аренда- 
торы, наниматели 
іепсЬ [ГепГЛ п линь (рыба ) 
іепсИ [Гепй] ѵ 1. направляться; 
вести к чему-либо; клониться; 
2. иметь склонность, тенденцию 
Гепсі 2 [Гсп сі | ѵ (сокр. от аГГепсІ) за- 
ботиться о ком-либо; ухаживать (за 
больным, за растениями ); смотреть 
(за машиной) 

Гепсіапсе |'іепсіопх| п (сокр. от аі- 
іепсіапсе) 1. забота (о ком-либо)', 
присмотр; 2. свита 
іепсіепсу ['Гепйэші] I п склон- 
ность, тенденция; II ай] тенден- 
циозный 

іепс1епііои8 [Геп'йеп/ш] п презр. 
тенденциозный 

іепсіег* ['Гепйэ] I в 1. предлагать; 
2. представлять; вносить (деньги)', 
подавать заявку на подряд; 3. ам. 
устраивать что-либо; 4. ам. при- 
суждать (степень, премию и т. п.); 
II п 1. предложение (официальное)', 
заявка на подряд; 2. сумма (вноси- 
мая в уплату долга и т. п. ) 
іепгіег 2 [Іепбэ] я 1. лицо, присмат- 
ривающее за больными, детьми и 
т. я.; 2. ж.-д. тендер; 3. мор. по- 
сыльное судно; ам. плавучая база 


іепсіег 3 ['Гешіэ] ай] 1. нежный; 
мягкий; слабый (о здоровье)', 
2. чувствительный, болезненный; 

— 8иЪ]есі щекотливый вопрос 
Іепс1ег1іп§ ['ГепсЫщ] п 1. малень- 
кий ребенок; 2. уст. неженка 

іепсіегіоіп ['Гепсіэізіп] п ам. фи- 
лей, вырезка 

ГепсІегпе88 ['Гепйэпэз] я нежность 
іепсіоп ['Гепйэп] п анат. сухожилие 
ГепсІгіІ [’ІепсЗгэІ] п бот. усик 
іепеЬгіііс [Геш'Ъпйк] ай] затемня- 
ющий 

іепеЪгоив ['ГешЬгш] ай] темный, 
мрачный 

ГепстпепГ ['ГепэтэпГ] я 1. арендуе- 
мое имение, снимаемый дом или 
квартира, комната; - Ьоіше много- 
квартирный дом (часто с дешевы- 
ми квартирами)', 2 . лит. жилище 
іепеі ['ГегпГ] я догмат, принцип, до- 
ктрина 

іепіоЫ ['ГепіэіЛсІ] I ай] десятикрат- 
ный; II айѵ вдесятеро 
Геппег ['Гепэ] я разг. 1. банкнота в 
10 фунтов, ам. в 10 долларов; 
2. десятка 

іеппІ8 ['Гепі8] я теннис 
іепоп ['Гепэп] I я 1. стр. шип; за- 
мок с шипом; 2. тех. шпилька, 
язычок, лапка; II ѵ соединять на 
шипах; нарезать шипы 
Іепог [Іепэ] я 1. течение, направле- 
ние; уклад (жизни)', 2 . общее содер- 
жание, смысл (юр. текст) докумен- 
та; 3. муз. тенор; ~ ѵіоііп виола 
іеп8е* [Геш] я грам. время 
Іеп8е 2 [Геш] ай] 1. натянутый; $уп. 
йё§еГу, пегѵош, гезііеяв, гі§ій, 
вГгаіпеб, вГгеГсйеё, вГгигщ ир, Гі§ЬГ; 
2. возбужденный, напряженный 
(о нервах) 

іепвіЫе ['ГешэЬ(э)1] ай] растяжи- 
мый 

іепвііе ['Гешаіі] ай] растяжимый; 

— 8Ігеп§іЬ тех. прочность на раз- 
рыв (на растяжение) 

іепвііііу [Геп'ыІэГі] я растяжимость 
іепвіоп ['ГецГ(э)п] я 1. напряже- 
ние; напряженное состояние; 
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іеп8Іопа1 


іеггезігіаі 


2. натянутость; 3. растяжение, на- 
тяжение 

іепвіопаі ['1ецГ(э)пэ1] ай] напря- 
женный 

іепвіопег ['1еп/(э)пэ] я натяжное 
приспособление 

іепвііу [Іешііі] я напряженное со- 
стояние 

Іеп-8роІ |'іепхрпі| я ам. разе, деся- 
тидолларовая бумажка 
Іеп-8Ігіке [Іешігаік] я ам. 1. удар, 
сбивающий сразу все кегли; 

2 . разе, сокрушительный удар; 
крупный успех 

Іепі* [Іепі] I я палатка; шатер; тент; 
II ѵ редк. разбить палатку; жить в 
палатках 

іепі 2 [іепі] I я тампон; II ѵ встав- 
лять тампон 

Іепі"* [іепі] я красное испанское 
вино 

іепіасіе [Іепіэк(э)1] я 1. зоол. щу- 
пальце; 2 . бот. чувствительный 
волосок 

іепіа§е ['іепііф] я палаточное сна- 
ряжение 

іепіаііоп [1епіеі/(э)п] я попытка 
іепіаііѵе [Іепіэігѵ] I асі] пробный; 
опытный, экспериментальный; II я 
попытка, проба, опыт 
іепіег-Ьоокв ['іепіэішкз] я рі 
текст, натяжные крючки; -Ф іо Ье 
оп - мучиться неизвестностью, си- 
деть как на иголках 
іепіЬ [ІепѲ] I ай] {пит) десятый; 
- \ѵаѵе = девятый вал; II я десятая 
часть 

іепі-ре§ [Іепіред] я колышек для 
палатки 

іепиііу [іе'пш:эІі] я 1. разрежен- 
ность (воздуха); 2 . тонкость; 

3. бедность; 4. слабость 

іепиге [’іегуэ] я 1. владение; 2. за- 
нятие ( должности ) на длительный 
срок; 3. срок владения; срок пре- 
бывания (в должности) 
іерее [Іі:рі:] я вигвам североамери- 
канских индейцев 

іереіу ['іерііаі] ѵ слегка подогре- 
ваться) 


іерісі ['Іеркі] ай] 1. тепловатый; 
2 . перен. прохладный (о чувстве и 
т. п.) 

іерісіііу [Іе'ркЗэіі] я тепловатость 
Іедиііа [1і'кі:1э] я текила 
іегарЬіт [Іегэйт] я идол 
іегаіо§епіс [.іегэіэ'фепік] ай] те- 
ратогенный 

іегаіо1о§у [.іегэ'ітэіэсізі] я биол. 
тератология (изучение врожден- 
ных уродств и отклонений от 
нормы) 

іегсеі ['із:8(э)1] я сокол (самец) 
іегсепіепагу [,1з:8еп'1кпэп] I ай] 
трехсотлетний; II я трехсотлетняя 
годовщина 

іегсепіеппіаі [,1з:8еп'1етэ1] = іег- 
сепіепагу 

іегсеі ['із:8іі] я 1. трехстишие; тер- 
цина; 2 . муз. терцет 
іегеіе [іе'гі:і] ай] цилиндрический, 
круглый в сечении 
іегеи [іі'ги:] я щелканье 
Іег§а1 ['із:д(э)1] ай] зоол., анат. 

СПИННОЙ 

іег§іѵег8аііоп [,із:сізіѵз: , 8еі/(э)п] я 

1. отступничество; 2 . увертка 
іегпі [із:т] I я 1. предел, срок; 

2 . семестр; 3. юр. судебная сессия; 

4. день уплаты аренды; 5. мед. 
срок разрешения от бремени; 6 . рі 
условия соглашения; договор; 7. рі 
условия оплаты; гонорар; 8 . лич- 
ные отношения; іо Ье оп §оо<1 ~8 
быть в хороших отношениях; 
9. термин; рі выражения, язык; іп 
8еі ~8 определенно; 10. мат. член; 
II ѵ выражать, называть 

іегша§апі ['із:тэдэпі] п грубая, 
сварливая женщина, мегера; II ай] 
сварливый 

іегтіпаЫе ['1з:ттэЬ(э)1] ай] 

1. ограниченный сроком; срочный; 

2 . определимый 

іегтіпаі [Із:тіп(э)1] I ай] 1. заклю- 
чительный, конечный; 2 . семестро- 
вый; 3. пограничный; II я 1. ж.-д. 
конечная станция; 2 . конечный 
слог или слово; 3. эл. зажим; ввод- 
ная или выводная втулка 


іегшіпаіе ['1з:тіпеіі] ѵ 1. ставить 
предел, положить конец; 2 . кон- 
чаться (іп); 3. ограничивать 
іегшіпаііоп [,із:тіпеі/(э)п] я 
1. конец; окончание; 2. тех. ко- 
нечное устройство 
іеггпіпаііопаі [,1з:ті'пеі/(э)пэ1] ай] 
завершающий 

іегтіпаіог [Із:тіпегіэ] я терминатор 
іегшіпі [Із:тіпаі] рі от іегтіпш 
іегтіпоіо^у [.ізті'поіэфі] я тер- 
минология 

іегшіпиз ['Із:тіпэ8] я (рі -пі) 

1. ж.-д. конечная станция; вокзал; 

2 . редк. предел; цель 
іегшііе [Із:таіі] я зоол. термит 
Іегт1е88 [Із:т1э8] ай] 1. не имею- 
щий границ, безграничный; 2 . не- 
зависимый; 3. бессрочный 

іегтз [із:т 2 ] рі п 1. выражения, 
способ выражения; 2 . личные от- 
ношения 

іегп [1з:п] я 1. морская ласточка, 
прачка (птица из сем. чаек); 
2 . тройка, три числа 
іегпагу ['із:пэгі] I ай] 1. тройной; 
2 . хим., мин. состоящий из трех 
составных частей; II я три, тройка, 
триада 

іегга [’іегэ] я земля 
іеггасе [’іегэз] I я 1. терраса; на- 
сыпь; 2 . ряд домов; улица (особенно 
обсаженная зеленью); 3. плоская 
крыша; II ѵ устраивать в виде тер- 
расы 

іеггасоііа [.іегэ'кпіэ] I я терракота; 

II ай] терракотовый 
іеггаіп [іэ'геіп] я 1. местность, тер- 
ритория; 2 . почва, грунт 
іеггап ['іегэп] я землянин 
іеггаріп ['іегэріп] я 1. водяная че- 
репаха; 2 . автомобиль-амфибия 
іеп^иеоиз [іе'гагклѵіэз] ай] 1. со- 
стоящий из земли и воды; 2. зем- 
новодный; 3. сухопутно-морской 
(о путешествии) 

іеггепе ['іегі:п] I ай] земной; II я 
поверхность земли 
іеггевігіаі [іэ'гезігіэі] I ай] земной; 
сухопутный; II я обитатель земли 
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іеггеі 


Теиіопіс 


іеггеі ['іепі] я петля 
іеггіЫе [’1егэЬ(э)1] ай] 1. внуша- 
ющий страх, ужас; 2. разг. страш- 
ный, ужасный; громадный 
іеггіЫу ['ІегэЫі] айѵ 1. крайне, 
чрезвычайно; 2. ужасно 
іеггі/іс [Іэ'пйк] ай] ужасающий 
іеггШес! [’іэпіагсі] ас?/ испуганный, 
приведенный в ужас 
іеггііогіаі [,1егэЪ:пэ1] I ас?/ земель- 
ный; территориальный; II и солдат 
территориальной армии 
іеггііогіаіііу [.іепіздІЕеІэіі] я тер- 
риториальность 

іеггііогу ['іегэіэгі] я 1. территория; 

2. ам. территория, не имеющая 
прав штата; 3 . перен. область, сфе- 
ра (науки и т. п. ) 

іеггог ['іегэ] я 1. ужас; 2. террор; 

3 . лицо или вещь, внушающие 
страх 

іеггогіяш [' 1 егэгі 2 (э)т] я терроризм 
іеггогіві ['іегэгкі] я террорист 
іеггогівііс [іегэ'гаіік] ас?/ терро- 
ристический 

іеггогіхе ['іегэгак] ѵ 1. вселять 
страх; 2. терроризировать 
іеггог-вігіскеп ['іегэкіпкэп] ас?/ 
объятый или охваченный ужасом 
Іеггу [’іегі] я текст, вытяжной или 
булавчатый ворс; неразрезной ворс 
іегве [із:$] ай] сжатый, краткий 
(о стиле ) 

іегііагу [Ізфэгі] ай] геол. третичный 
іегха-гіта [/еэі/э'гітэ] шпал, я тер- 
цина 

Іе88е11аІіоп [,1е8і'1еі/(э)п] я состав- 
ление мозаики 

Іе88ега [Чезэгэ] п ( рі -гае) кубик 
(в мозаике) 

іе8І [іе$і] I я 1. испытание; іо риі 
іо іЬе — подвергать испытанию; іо 
8Іаш1 іЬе — выдержать испытание; 
2. мерило; критерий; 3 . тест; 

4. мед. исследование, проба; ана- 
лиз; 5. хим. реакция; реактив; II ѵ 
1. подвергать испытанию, провер- 
ке; 2. хим. применять реактив 

іевіаЫе ['Іе8іэЬ(э)1] ай] тестируе- 
мый 


іе8Іасеои8 [Іе'кіеі/эк] ай] 1. мол. 
черепокожный; 2. кирпичного 
цвета (о животных и растениях ) 
іевіатепі ['іекіэтэпі] я 1 . юр. за- 
вещание; 2. церк. завет ( обыкн . 
Новый Завет, Евангелие; тж. №\ѵ 
Тевіатепі); ОІсІ Тевіатепі Вет- 
хий Завет 

іевіагпепіагу [/екіэ'тепіэгі] ай] 
завещательный, переданный по за- 
вещанию 

іевіаіе ['іекіеіі] I ай] оставивший 
по смерти завещание; II я умер- 
ший завещатель 
іевіаіог [іе'зіеііэ] я завещатель 
іевіаігіх [Іе'зіеііпкк] я (рі -гісев) 
завещательница 
іевіее [іе'зіі:] ай] испытуемый 
іе8ІеИ [’іезіэ] я лицо, производя- 
щее испытание, анализ; прибор для 
испытания 

іевіег^ ['іекіэ] я балдахин над кро- 
ватью 

іевіег* ['іекіэ] я уст. разг. монета в 
6 пенсов 

іевіісіе [‘Іе8іік(э)1] я анат. яичко 
іевіісиіаг [Іе'8Іік)о1э] я относящий- 
ся к яичку 

іевіісиіаіе [Іе'хіікіь'ісп] ай] яйце- 
видный 

іевіііісаііоп [,Іе8Іііі'кеіХ(э)п] ай] 
дача показаний 

іе8Іі/у [’іекіііаі] ѵ 1 . давать пока- 
зания, свидетельствовать, клят- 
венно утверждать; 2. торжествен- 
но заявлять (о своих убеждениях, 
о вере)\ 3 . проявлять (желание 
и т. я.) 

іевіііу ['іеьіііі] айѵ раздражитель- 
но, вспыльчиво 

іевіітопіаі [Іевіітэппіэі] я 1 . ат- 
тестат, свидетельство; 2. приветст- 
венный адрес; 3. рекомендатель- 
ное письмо 

іевіішопу ['іекіітэпі] я 1. устное 
показание; письменное свидетель- 
ство; доказательство; 2. заявление; 
3. рі библ. скрижали 
іевіовіегопе [іе'кіцкіэгэіт] я тесто- 
стерон 


іе8І-рарег [Іек/реірэ] я 1 . хим. ре- 
активная бумага, лакмусовая бума- 
га; 2. ам. шк. предварительное 
письменное испытание 
іе8І-іиЬе [Іе8ІІ)и:Ъ] я 1. пробирка; 
2. культура бактерий в питатель- 
ной среде 

іе8І-іуре ['іекііаір] я таблица для 
определения остроты зрения 
іевіисііпаіе | и:сі г п И | я черепаха 
іевіу ['іекіі] ай] вспыльчивый, раз- 
дражительный 

іеіапіс [іеіагпік] ай] тетанический 
Іеіапи8 ['іеіэпэк] я мед. столбняк 
іеісЬу ['ІеіД] ай] обидчивый; раз- 
дражительный 

іеіЬег [ІеЭэ] I я 1. привязъ (пасуще- 
гося животного ); 2. перен. преде- 
лы; іо соте іо іЬе еші оі опе’8 - 
дойти до предела (сил, средств)', 
II ѵ привязать (пасущееся живот- 
ное) 

іеіга- [’іеігэ-] в сложных словах: че- 
тырех- 

іеігасі [Іеігагсі] я тетрада 
іеіга§оп ['іеігэртт] я геом. четыре- 
хугольник; гедиіаг - квадрат 
іеіга§опа1 [1е'1гаедэп(э)1] ай] геом. 
четырехугольный 

іеігаЬесІгаІ [/еігэ'ЬЫгэІ | я четы- 
рехгранный 

іеігаЬесІгоп [.ІеігэЪгбгэп] я геом. 

четырехгранник, тетраэдр 
іеіга1о§у [Іе'іггеіэфі] я тетралогия 
(четыре произведения, объединенные 
общим замыслом) 

іеігашеіег [іе'ігагтііэ] я четырех- 
стопный размер, тетраметр 
іеігаросі [іеігорпсі | я четвероногое 
животное 

іеігавуІІаЫе [ І іеігэ І 8і1эЬ(э)1] я че- 
тырехсложное слово 
іеііег [’іеіэ] я уст. , диал. лишай, эк- 
зема, парша 

Теиіоп ['1щ:1(э)п] я тевтон; герма- 
нец 

Теиіопіс [^пЧишк] I ай] древне- 
германский, тевтонский; II я гер- 
манский (особ, прагерманский) 
язык 
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іЬе 


ГехГ [іекзі] я 1. текст; 2. цитата из 
Библии; 3. тема (речи, проповеди) 
ГехГЬоок [’ГекзГЬпк] п учебник, ру- 
ководство 

ГехГЬооківЬ [ТекзГЪпкі/] ай] уче- 
нический 

ГехГ-ЬапсІ [ТекзГЬагшІ] п крупный 
круглый почерк 

ГехШе ['Іеккіаіі] I ай] текстильный; 
ткацкий; II п ( обыкн . рі ) текс- 
тильное изделие); ткань 
ГехГіІетап [Чекзіаіітэгп] п текс- 
тильщик 

ГехГиаІ ['Іекві/иэі] ай] 1. текстовый; 

- СГІІІСІ8Ш критика текста; 2. тек- 
стуальный, буквальный 

ГехГиаІіГу [.ГекзГТи'агІэГі] я смысло- 
вая структура 

ГехГиагу ['Гек8Г|иэгі] ай] текстовый 
ГехГигаІ [ТекзГТэгэІ | ай] структур- 
ный 

ГехГиге ['ГекзГ/э] я 1. ткань; 2. каче- 
ство, степень плотности ткани; 
3. строение (кожи, растения, кос- 
ти и т. я.); макро-, микрострук- 
тура, текстура 

ГехГиге1е88 ['ІекзіГэІэк] ай] бес- 
структурный 

ГЬаі [Гаі] ай / тайский язык 
ГЬаІатіс [Ѳэ'іэгтік] ай] таламиче- 
ский 

іЬа1а88Іс [Ѳэ'ігезік] ай] морской 
іЬа1а88оегасу [^жіэ'квкгэзі] п мор- 
ское владычество 

ГЬаІег [Ча:1э] я ист. талер (немецкая 
серебряная монета) 

ГЬап [Загп; Зэп, Зп, п] соя/ чем (по- 
сле сравнит, степ.)'. Гонг еуе8 8ее 
тоге - Г\ѵо поел. = ум хорошо, 
а два лучше 

ГЬапе [Ѳеіп] я ист. тан 

ГЬапк [Оьсцк | I ѵ благодарить; 

- уои благодарю; ~ уои Гог поГЬ- 
іп§! спасибо и на том! (иронически, 
в ответ на отказ)', уои шау - 
уоигвеІГ Гог іЬаГ вы сами в этом 
виноваты; II я благодарность 
(обыкн. рі)', ~8 спасибо; Го §іѵе ~8 
благодарить; -8 Го уои благодаря 
вам 


ГЬапкГиІ |'ОжцкГ(о)І | ай] благодар- 
ный 

ГЬапк1е88 ['Ѳагг)к1э8] ай] неблаго- 
дарный 

ГЬапк-оГГегіп§ ['Ѳжцк.пГэпі)] я бла- 
годарственная жертва 

ГЬапкв [Ѳэгцкв] рі я слова благодар- 
ности 

ГЬапк8§іѵіп§ ['Ѳжркз.дгѵц)] я бла- 
годарственный молебен; — Оау 
ам. официальный праздник в па- 
мять первых колонистов Массачу- 
сетса (в последний четверг ноября) 

ГЬапкѵѵогГЬу ['Ѳжг)к,\уз:3і] ай] за- 
служивающий благодарности 

ГЬаГ [ЗагГ] I ай], ргоп йетопзіг. (рі 
ГЬове) тот, та, то, те (иногда этот и 
пр.) 1. указывает на лицо или поня- 
тие более или менее отдаленное : 

- Ьоиве ЬеѵопсІ ГЬе гіѵег тот дом 
за рекой; 2 . противополагается 
ГЬІ8: ГЬІ8 \ѵіпе І8 ЬеГГег ГЬап — 
это вино лучше того; иногда ГЬІ8 
апсі — означает разные; I \ѵепГ Го 
ГЬІ8 ФосГог апсі - я обращался к 
разным врачам; 3. указывает на 
что-либо уже известное говорящим : 

— 18 Гше это правда; —’в (Гопе ІГ 
это решило дело, переполнило ча- 
шу; —’8 ГЬаГ разг. ничего не по- 
делаешь; 4. заменяет существ, во 
избежание его повторения'. ГЬе сіі- 
таГе Ьеге І8 Ііке - оГ Ргапсе 
здешний климат похож на климат 
Франции; II ргоп геіаі. который, 
кто (имеет ограничивающее значе- 
ние): ГЬе тетЬег8 - \ѵеге ргевепГ 
те из членов, которые присутство- 
вали (ГЬе тетЬегв тНо мшге 
ргевепГ означало бы, что присут- 
ствовали все члены); часто = іп 
(или оп, аГ, Гог) \ѵЬісЬ: ГЬе уеаг — 
Ье сііесі год его смерти; III айѵ так, 
до такой степени (преим. ам. и ди- 
ал.); - Гаг настолько далеко; Ье 
\ѵа8 - ап§гу Ье соиЫп’Г 8ау а 
\ѵогс! он был до того рассержен, 
что слова не мог вымолвить; 
IV гоя/ 1. что; I кпо\ѵ — ІГ \ѵа8 80 
я знаю, что это было так; 2 . чтобы 


(выражает цель); \ѵе еаГ - \ѵе тау 
Ііѵе мы едим, чтобы поддерживать 
жизнь; 3. что (выражает следст- 
вие); ГЬе ехріовіоп ѵѵа.8 80 Іоисі - 
Ье \ѵа8 ЗеаГепеіІ взрыв был на- 
столько силен, что оглушил его; 
4. потому что (выражает причину); 
ІГ I сЬіЗе уои 8отеГіте8, ІГ І8 - 
I \ѵІ8Ь уои \ѵе11 если я иногда и 
браню вас, то лишь потому, что хо- 
чу вам добра; поГ — не потому, что- 
бы; ѵѵЬаГ І8 8Ье <1оіп§? ЬГоГ — 
I саге что она теперь делает? 
(спрашиваю) не потому, чтоб это 
меня очень заботило; 5. когда (вы- 
ражает время); по\ѵ — уои кпо\ѵ 
ГЬе ас1с1ге88 теперь, когда адрес 
вам известен; 6. выражает жела- 
ние, удивление, негодование и т. п. : 
оЬ, - I кпе\ѵ ГЬе ГгиГЬ! о, если бы 
я знал правду! 

ГЬаГсЬ [ѲагГ|] I 1 я соломенная или 
тростниковая крыша; II ѵ крыть 
соломой или тростником 

ГЬаГсЬесІ [ѲагГ/Г] ай] соломенный 
(о крышах) 

ГЬашпаГиг§е ['ѲьтэГзіф] я чудо- 
творец, кудесник, волшебник, маг 

ГЬа\ѵ [Ѳэ:] I ѵ 1 . таять; оттаивать; 
2 . растапливать (снег и т. и.); 
оставлять чопорность, становиться 
проще, теплее; II я 1. оттепель, та- 
яние; 2 . перен. простота и сердеч- 
ность 

ГЬа\ѵ1е88 ['Ѳз:1э8] айі нетающий 

ГЬе [Зі: полная форма; Зі редуциро- 
ванная форма, употр. перед глас- 
ными, Зэ редуцированная форма, 
употр. перед согласными] I грам. 
определенный член 1. ставится перед 
определяемым существительным: ГЬе 
Ьоок уои тепГіоп упоминаемая 
вами книга; ГЬе Епд'ІапсІ оГ ГЬе 
Ти<1ог8 Англия эпохи Тюдоров; 
2 . ставится перед существитель- 
ным, ясным для говорящего: I <1І8- 
Ііке ГЬе тап я не люблю этого 
человека; 3. подчеркивает исклю- 
чительность: оГ аіі ГЬе теп I 
кпо\ѵ Ье І8 ГЬе тап Гог ГЬе рові- 
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іЬегеіЪге 


ііоп из всех, кого я знаю, он самый 
подходящий человек для этого по- 
ста; 4. придает существительному 
значение родового понятия : іЬе 
Ьогзе І8 а изеіиі апітаі лошадь 
полезное животное; 5. придает 
прилагательному значение отвле- 
ченного существительного : іі І8 
опіу а 8Іер Гг от іЬе зиЫіте іо 
іЬе гісіісиіоиз погов. от великого 
до смешного только один шаг; 

6. придает прилагательному значе- 
ние существительного мн. ч . : іЬе 
роог бедняки; ГНс ѵѵіяе мудрецы; 

7. ставится перед существитель- 
ным в значении профессии или заня- 
тия: іЬе 8Іа§е сценическая дея- 
тельность; іЬе 8асЫ1е верховая 
езда; II айѵ тем; іЬе тоге іЬе Ьеі- 
іег чем больше, тем лучше; іЬе 
1е88 8аіс1 іЬе Ьеііег чем меньше 
слов, тем лучше; (80 шисЬ) іЬе 
\ѵог8е Гог Ьіт тем хуже для него 

іНеаІег ['Ѳіэіэ] ам. = ГЬеаГге 
ГІіеаГге ['Ѳіэіэ] п 1. театр; іЬе ~ о Г 
орегаііопв театр военных дейст- 
вий; 5 уп. орега Ьоизе, рІауЬоше; 
2 . аудитория в виде амфитеатра; 
зуп. аисіііогшт, Ьаіі; 3. драматиче- 
ская литература, пьесы ( собир . ) 
іЬеаігісаІ [ѲГагіпк(э)1] I ай] 1. теат- 
ральный, сценический; 2 . театраль- 
ный, неестественный; напыщен- 
ный; II п рі 1. театральное дело; 
2 . спектакль (особ, любительский) 
іЬеаігісаІііу [Ѳ^агіп'кэгіэіі] п теат- 
ральность, неестественность 
іЬеаігісв [ѲГагіпкз] п сценическое 
искусство 

іЬее [Ѳі:] ргоп регз. (косе. п. от 
іЬои) уст . , поэт, тебя, тебе 
іЬеГі [Ѳей] п 1. воровство, кража; 

2 . уст. украденные вещи 
ГІіеГГргооГ ['Ѳейрги:Г] ай] абсолют- 
но надежный 

іЬеіг [без] ргоп их; свой, свои 
іЬеігв [беэг] ргоп их; іЬІ8 Ьоок І8 
— это их книга 

іЬет [бет; бэт, бт] ргоп косе. п. 
от іЬеу 


іЬетаііс [Ѳітагіік] ай] тематиче- 
ский 

іЬете [Ѳі:т] п 1. тема, предмет 
(разговора, сочинения)', 2 . шк. со- 
чинение на заданную тему; 3. муз. 
тема; 4. грам. основа 
іЬете рагк ['Ѳі:т ра:к] п тематиче- 
ский парк развлечений 
іЬетвеІѵев [бэт'зеіѵх] ргоп 

1 . себя, -ся; іЬеу \ѵазЬ - они мо- 
ются; 2 . сами (эмфатическаяе фор- 
ма)', іЬеу Ьиііі іЬе Ьоизе - они 
сами построили дом; іЬеу Ьаѵе 
Ьиііі ~ а Ьоизе они выстроили 
себе дом 

іЬеп [беп] I айѵ 1 . тогда; 2. потом, 
затем; 3. в таком случае, значит; 
II я то время; Ьу — к тому времени; 
8Іпсе — с того времени; еѵегу по\ѵ 
ап<] — время от времени; III ай] 
тогдашний 

іЬепсе [беш] айѵ уст. 1 . оттуда; 

2 . отсюда, поэтому 
іЬепсеіогіЬ [,беп8Ъ:Ѳ] айѵ уст., 

с этого времени, впредь 
іЬеосгасу [ѲіЪкгэзі] п теократия 
іЬеосгаііс [.Ѳігэ'кгэеіік] ай] теокра- 
тический 

іЬео<іо1ііе [Ѳіюсіэіаіі] п геод. теодо- 
лит 

іЬеоІаігу [Ѳі'оіэігі] п поклонение 
богам 

іЬео1о§іап [Ѳгэ'іэпфіэп] п бого- 
слов 

Йіео1о§іса1 [ І Ѳі:э І 1пф ) ік(о)І| ай] бо- 
гословский 

іЬео1о§у [ѲіЫэфі] п богословие 
іЬеошасЬу [ѲГшпэкі] п богоборство 
іЬеотапсу ['Ѳіэтэгпзі] п пророчес- 
кий дар 

іЬеораіЬу [ѲіЪрэѲі] п набожность 
іЬеогет ['Ѳіэгэт] п теорема 
іЬеогеііс [Ѳіэ'геіік] ай] теоретиче- 
ский 

іЬеогеіісаІ [,Ѳіэ'геІік(э)1] ай] тео- 
ретический 

іЬеогеііс® [.Ѳіэ'геіікз] п рі теория 
(в противоп. практике) 
іЬеогІ8І [’Ѳіэпзі] п теоретик 
іЬеогіхе [’Ѳіэгак] ѵ теоретизировать 


іЬеогу [’Ѳіэгі] п теория; версия, 
предположение 

іЬеоворЬіс [Ѳіэ'звйк] ай] теософи- 
ческий 

іЬео8орЬІ8І [Ѳі'изэйзі] и теософ 
іЬегареиііс(аІ) [,Ѳегэ'р]и:іік(э)1] 
ай і терапевтический 
іЬегареиіісв [,Ѳегэ'ріи:іік8] я рі те- 
рапия, терапевтика 
іЬегаріві [’Ѳегэрізі] я врач 
іЬегару ['Ѳегэрі] я терапия 
іЬеге [без] I айѵ 1 . там (I зЬаІІ 
тееі уои ~); аге уои ~? вы слуша- 
ете? (по телефону)', 2 . туда; 
3. здесь, на этом месте; Ье саше іо 
іЬе Гоигііі сЬаріег апсі - Ье 
8Іоррес1 он дошел до 4-й главы и на 
ней застрял; 4. в соед. с глаг. іо Ьз: 

— І8, ~ аге есть, имеются; -ф- — апсі 
іЬеп тотчас же, на месте; ~ І8 а доосі 
ГеІІо\ѵ (Ьоу, еіс.) вот это хорошо, за 
это спасибо; — іі І8І таковы дела; 

- уои аге! вот вы где!; вот вам!; іо 
§еі - разе. ам. достичь цели; II п 
(только после предлога): Ггош — отту- 
да; ир іо — до того места; Ье 1іѵе8 
пеаг — он живет в тех местах; III іпі 
ну, вот; -! -! ну, ну, не плачь(те)!; 
- 1 Ьаѵе риі ту Гооі іп іі! ну вот, я 
и попался! 

іЬегеаЬоиі(8) [,беэгэ'Ьаі;1$] айѵ 
1. поблизости; неподалеку; 2 . при- 
близительно 

іЬегеаГіег [беэг'аійэ] айѵ 1 . с это- 
го времени; 2 . уст. согласно этому 
(образцу) 

іЬегеа§аіп8І [.беэгэ'деіпкі] айѵ в 
противоположность этому 
іЬегеаі [беэг'агі] айѵ уст. 1. там, 
в том месте; 2 . по этой причине; 
3. в то время, тогда 
іЬегеЬу [беэ'Ьаі] айѵ 1. посредст- 
вом этого; 2. около того; ~ Ьап§8 а 
іаіе к этому можно еще кое-что 
прибавить 

ІІісге Гог [,беэТз:] айѵ уст. за это; 
в обмен на это 

іЬегеіоге ['беэГо:] айѵ поэтому, 
следовательно; $уп. аз а гезиіі, соп- 
зециепііу, Гог іЬаі геазоп, зо, ІЬеп 
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іЬегеітот 


іЬітЫегі§§ег 


іЬегеігот [,9еэТп)т] асіѵ уст. от- 
туда 

іЬегеіп [.Ѳеэг'іп] асіѵ уст. 1 . здесь, 
там, в нем, в ней и т. п. ; іЬе ЕагІІі 
апб аіі - земной шар и все на нем 
существующее; 2 . в этом отноше- 
нии 

іЬегеоі [,5еэг'т)ѵ] асіѵ 1 . из этого, из 
того; 2 . этого; того 
іЬегеоп | ,Део^п п | асіѵ уст. 1. на том, 
на этом; 2 . после того, вслед за тем 
іЬегеоиІ [беэ'гапі] асіѵ снаружи 
іЬегеоѵег [беэ'гэпѵэ] асіѵ выше 
іЬегеІо [.беэ'іи:] асіѵ уст. 1. = іо 
іі, іо іЬаі; 2. кроме того, к тому 
же, вдобавок 

ІІіегеіоІоге ['беэіэіэ:] асіѵ до того 
времени 

іЬегеипіо [,9еэг'лп1и:] асіѵ уст. к 
тому же, вдобавок 

іЬегеироп [.беэгэ'рип] асіѵ 

1. вследствие того; 2 . вслед за тем; 
3. уст. в отношении того 

іЬеге\ѵііЬ [,беэ'\ѵіѲ] асіѵ уст. 1. = 
\ѵііЬ іі, \ѵііЬ іЬаі; к тому же; 

2 . тотчас, немедленно 
іЬеге\ѵііЬа1 ['9еэ\ѵібо:1] асіѵ уст. к 

тому же 

іЬегш [Ѳз:т] п терм ( единица теп- 
лоты) 

іЬегшаІ ['03:111(3)1] ай] термиче- 
ский, тепловой; калорический; го- 
рячий, термальный (об источнике)', 
— ипіі единица теплоты, калория 
іЬегшіс ['Ѳз:тік] асі] тепловой, 
термический 

ІІісппіяіог ['Ѳз:ті8іэ] п термистор 
іЬегтііе ['Ѳз:таіі] п тех. термит 
іЬегшосЬегпІ8Ігу [Ѳзтэп'кепшігі] 
п термохимия 

іЬегшосоирІе ['Ѳз:тэпклр(э)1] п 
эл. термоэлемент, термопара 
іЬегтосІупатіс [Ѳзтэіхіаіпэгтік] 
асі] термодинамический 
іЬеггпос1упатіс8 [Ѳзтэіхіаіпагіткз] 
п рі термодинамика 
іЬегто§гарЬу [Ѳз:'пшдгэГі] п теп- 
лография 

іЬегтоІишіпевсепсе [,Ѳз:тэп1и:- 
ті'пе8ЭП8] п термолюминесценция 


іЬегтотеіег [Ѳэ'тшпііэ] п термо- 
метр, градусник 

іЬегторЬіІіс [ ,0з:то'Гг1 гк | асі] теп- 
лолюбивый 

іЬегшоріІе ['Ѳзітэпраіі] п термо- 
элемент 

іЬегшорІавііс [Ѳзгтэ'ріэгзіік] п 
термопласт 

іЬегшор1е§іа [^зітэп'рігсізіэ] п 
мед. тепловой или солнечный удар 
іЬегтоге§и1аііоп [Ѳзгтэпгедіи 1 - 
1еі/(э)п] п терморегуляция 
іЬегтов ['Ѳз:тэ8] п термос 
іЬегтовеі ['Ѳз:ітшеі] я отвержда- 
емый материал 

іЬегто8рЬеге ['Ѳз:тэ8Йэ] п термо- 
сфера 

іЬегтовіаііс [.Ѳзтэ'зіагіік] асі] 
термостатический 

ІІіегоісІ [’Ѳіэгэій] асі у звероподоб- 
ный 

іЬе8аипі8 [ѲІ8э:гэ8] п 1 . сокровищ- 
ница, обильный источник ( сведе- 
ний и т. п.); 2 . словарь; энцикло- 
педия 

іЬеве [бі:г] рі от іЬІ8 
іЬе8І8 ['01:515] я 1. тезис; 2. диссер- 
тация; 3. школьное сочинение; 
4. прос. безударная часть стопы 
ТЬевріап ['Ѳезріэп] асі у драматиче- 
ский, трагический 
іЬеііс ['Ѳеіік] асі у категорический 
іЬеиг§іс [Ѳі:'з:Ф;ік] асі] магический 
іЬеиг§І8І [’Ѳі:з:сІ 5 і 8 і] п волшебник 
іЬеиг§у ['Ѳі:з:Ф;і] п магия, волшеб- 
ство 

іЬе\ѵ8 [Ѳіи:х] п рі 1 . мускульная си- 
ла; 2 . сила ума 

іЬеу [беі] ргоп регз. они; - \ѵЬо те, 
кто; — 8ау говорят 
іЬіагпіп ['Ѳаіэгшп] п тиамин 
іЬіск [Ѳік] I и 1. толстый; а іооі - 
толщиной в один фут; 2 . жирный 
(о шрифте)', 3. густой; — \ѵііЬ скі8І 
покрытый густым слоем пыли; 
4. плотный; 5. частый, повторный; 
— 8Ію\ѵег оі Ыо\ѵ8 сыплющиеся 
градом удары; 6. мутный (о жид- 
кости)', 7. тусклый; неясный; 
8. хриплый; 9. уст., диал. глупый, 


тупой; 10 . (ргесііс.) разе, близ- 
кий, неразлучный; іо Ье — а8 
іЬіеѵев быть закадычными друзь- 
ями; 11. разе, двусмысленный, не- 
пристойный; II п 1. чаща; перен. 
гуща (іЬе ~); іп іЬе - оі іі в раз- 
гаре; іЬгои§Ь - апсі іЬіп упорно, 
несмотря на все препятствия; 
2. шк. разе, тупица; III асіѵ. 1. гу- 
сто; іо Іау іі оп — разе, преуве- 
личивать, пересиливать; хватить 
через край; іЬаі І8 а Ьіі (или іоо) 
- это чересчур, это невыносимо; 
2. обильно; 3. часто; 4. неясно, 
хрипло 

іЬіскеп [’Ѳікэп] ѵ сгущаться; тол- 
стеть; учащаться; мутнеть; іЬе 
сгочѵсі І8 ~іп§ толпа растет 
іЬіскеі [’Ѳікіі] п чаща; заросли 
іЬіскЬеасі ['ѲікЬеб] п тупица 
іЬіск-Ьеа(1е(1 [ ,Ѳі к'ііесігсі | асі] тупо- 
головый 

іЬіскізЬ ['ѲікіЛ асі] толстоватый 
іЬіскпе88 ['Ѳікпэк] п 1. толщина, 
густота и т. п. ; 2 . слой 
іЬіск-8еі [.Ѳік'зеі] I асі] 1. густо на- 
саженный; 2. коренастый; II п гу- 
стая заросль 

іЬіскзкіп ['Ѳік.зкіп] п бесчувствен- 
ный чурбан 

іЬіск-8кіппесІ [.Ѳік'зкіпсі] асі] тол- 
стокожий (тж. перен . ) 
іЬіск-8ки11ес1 [.Ѳік'вклШ] асі у глу- 
пый, тупоголовый 

іЬіск-\ѵіііес1 [,Ѳік'\ѵіііб] = іЬіск- 
вкиііесі 

іЬіеі [Ѳі:і] п (рі іЬіеѵев) вор 
іЬіеѵе [Ѳігѵ] ѵ (у)красть, (с)воровать 
іЬіеѵегу ['Ѳігѵэгі] п воровство, кража 
іЬіеѵев [Ѳі:ѵг] рі от іЬіеі 
іЬіеѵівЬ ['Ѳі:ѵі/] асі] вороватый 
іЬі§Ь [Ѳаі] я бедро 
іЬіІІ [Ѳіі] п оглобля 
іЬіІІег [‘Ѳііэ] п коренник 
іЬішЫе [ѲішЬ(э)1] п 1. наперсток; 

2 . наконечник; муфта, втулка 
іЬішЫеіиІ ['ѲітЬ(э)1М] п глоточек, 
щепотка, небольшое количество 
іЬішЫегі§§ег ['ѲітЬэ^пдэ] п на- 
персточник 
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іЬогп 


іЬіп 


ГЬіп [Ѳіп] I ай] 1. худощавый; 
2 . тонкий; 3. редкий (о воло- 
сах)', малочисленный (о населении, 
публике)', разреженный (о газах)', 

4. жидкий, слабый, водянистый 
(о чае и т. п. ); разбавленный, раз- 
веденный; -Ф- — сарГаіп сорт про- 
стого печенья; а - схсизс слабая 
отговорка; ГЬаГ із Гоо - разе, “это 
белыми нитками шито”; а — Гіте 
разг. неприятное приключение, 
переживание; II ѵ делаться худым, 
тонким, скудным, редким, жид- 
ким; пустеть (о помещении, месте)', 

- Зо\ѵп худеть, заострять(ся); 

— оиГ редеть; прореживать {расте- 
ния, деревья) 

ГЬіпе [Зат] ргоп = ііі у 

ГЬіп§ [Ѳіц] п 1. вещь, предмет; 
\ѵЬаГ аге ГЬозе Ыаск -8 іп ГЬе 
і’іеісі? что это там чернеется в 
поле?; 2 . дело, факт, случай, обсто- 
ятельство; ~8 Іоок ргошІ8Іп§ по- 
ложение обнадеживающее; 3. рі 
вещи ( дорожные ); багаж; одежда; 
утварь, принадлежности; Гаке о ГГ 
уоиг -8 снимите пальто, раздень- 
тесь; Ьгіп§ Піс Геа-ГЬіп§8 накрой- 
те на стол к чаю; 4. литературное, 
художественное или музыкальное 
произведение; рассказ, анекдот; 

5. ( презрит . или сочувственно)'. Ье 
І8 а теап - он - подлая тварь; оЬ, 
роог ~! о, бедняжка! ; сІитЬ -8 бес- 
словесные животные; 6. нечто са- 
мое нужное, важное, настоящее; 
а §оос1 гезГ І8 фізГ ГЬе - Гог уои 
хороший отдых — вот что вам нуж- 
нее всего; I аш поГ <г| и і іе ГЬе - Го- 
сіау мне сегодня нездоровится; 
■ф- аЬоѵе аіі ~8 прежде всего, са- 
мое главное; атоп§ оГЬег ~8 меж- 
ду прочим; апЗ ~8 и тому подоб- 
ное; Го кпоѵѵ а - ог Г\ѵо кое-что 
знать; Го Гаке а §ооЗ - оГ извлечь 
пользу из чего-либо; по 8исЬ - ни- 
чего подобного, вовсе нет 

ГЬіп§ату, ГЫп§итЬоЬ, ГЬіп- 
§итту ['Ѳщэті, 'ѲцртіЪцЪ, 
'Ѳщэті] п употр. вм. слова (особ. 


вм. имени), которое не можешь 
вспомнитъ = как бишь его? 

ГЬіпк [Ѳщк] ѵ (ГЬои§ЬГ) 1 . думать, 
мыслить; Го ~ по Ьагш не иметь 
дурных намерений; Го — Гѵѵісе хо- 
рошенько подумать; 2 . считать, 
полагать; Го - ГіГ (или §ооЗ) Го 
счесть возможным; $уп. Ъеііеѵе, 
зиррозе; 3. понимать; I саппоГ - 
\ѵІіаГ Не шеап8 не могу понять, что 
он хочет сказать; с предлог, и на- 
реч .'. - аЬоиГ думать о ком-либо, 
чем-либо; Го — шисЬ оГ высоко це- 
нить; Го - ѵѵеіі (Ьі§Ыу, ЬасІІу) оГ 
быть хорошего (высокого, дурного) 
мнения о ком-либо; I — ІіГГІе (или 
поГЬіп§) оГ 30 тііев а сіа у я счи- 
таю пустяком делать 30 миль в 
день; - оиГ продумать до конца; 
- оѵег обсудить, обдумать; - ѵѵіііі 
быть одного мнения с кем-либо; 
-Ф Го — по епЗ оГ очень высоко 
ценить кого-либо 

ГЬіпкаЫе ['ѲщкэЬ(э)1] ай] 1 . мыс- 
лимый; 2 . осуществимый, возмож- 
ный 

ГЬіпкег ['Ѳіцкэ] п мыслитель, фило- 
соф; а §геаГ - великий мыслитель 
ГЬіпкіп§ ['Ѳіцкц)] I ай] мыслящий; 
разумный; Го риГ оп опе’8 ~ сар 
серьезно обдумывать; II п размыш- 
ление; мнение; Го ту - по моему 
мнению 

ГЬіпк Гапк [’ѲщкГаерк] п разг. 
1 . “мозговой центр”; комиссия экс- 
пертов; 2 . голова, башка 
ГЬіпІу ['Ѳіпіі] айѵ тонко; скудно 
ГЬіп-8кіппеЗ [.Ѳіп'зкіпЗ] ай] 

1. тонкокожий; 2 . перен. обидчи- 
вый, чувствительный 

ГЬігЗ | Ѳз:с1] пит третий; - регвоп 
грам. третье лицо; юр. третья сто- 
рона, свидетель 
ГЬігЗІу | ()з:с1 1 і | айѵ в-третьих 
ГЬігЗзтап ['Ѳз:сі/топ | п посредник 
ГНІГ8Г [Ѳз;8Г] I п жажда; II ѵ уст. 

хотеть пить; жаждать чего-либо 
ГЬігзГу ['Ѳз:8Гі] ай] 1 . томимый 
жаждой; I аш — я хочу пить; 

2 . разг. вызывающий жажду; 


3. иссохший (о почве)', 4. перен. 
жаждущий чего-либо ({ ог ) 

ГЬігГееп [,Ѳз:'Гі:п] пит тринадцать 
ГЫгГеепГЬ [,Ѳз:'Гі:пѲ] I ай] (пит) 
тринадцатый; II п тринадцатая 
часть 

ГЬігГіез ['Ѳз:Гі 2 ] п тридцатые 
ГЬігГіеГЬ [’ѲзгГіэѲ] I ай] (пит) трид- 
цатый; II п тридцатая часть 
ГЬігГу ['Ѳз;Гі] ай] (пит), п три- 
дцать; ГЬе ГЬігГіе8 30-е годы; 
четвертый десяток 
ГНІ8 [біз] ай], ргоп йетопзіг. 
(рі ГНе8е) этот, эта, это; - Зау 
\ѵеек через неделю; ~ Зау ІазГ 
лѵеек неделю назад; — соипГгу 
Англия (в устах англичанина)', 
- Ьоиве парл. парламент; — шисЬ 
столько; следующее; - 8ІЗе о Г 
раньше, до; — 8ІЗе оГ тіЗпі§ЬГ до 
полуночи; ~, ГЬаГ, апЗ ГЬе оГЬег 
всевозможные или различные ве- 
щи; — \ѵау сюда; ГоІЗ іГ Ііке — сло- 
жите это так; Гог аіі ~ несмотря на 
все это 

ГЬікГІе [Ѳі8(э)1] п бот. татарник; 
чертополох (тж. как эмблема 
Шотландии) 

ГЬізГІе-Зо\ѵп ['Ѳі8(э)13ацп] п бот. 
семена чертополоха; а8 ІідІіГ аз ~ 
= легок как пух 

ГЬізГІу [’Ѳізіі] ай] 1. заросший чер- 
тополохом; 2 . колючий 
ГЬіГЬег ['бібэ] айѵ уст., туда, в ту 
сторону 

ГЬіГЬег\ѵагЗ(8) ['біЗэ\ѵэЗз] айѵ 
уст. в ту сторону, туда 
ГЬо’ [бэц] = ПюидЬ 
ГЬоІе 1 [Ѳэиі] п уключина 
ГЬоІе 2 [Ѳэпі] п арх. купол 
ГЬоп§ |Ѳпг)| I п ремень; плеть; II ѵ 
стегать 

ГЬогасіс [Ѳог'гагзік] ай] грудной 
ГЬогах ['Ѳэлагкз] п анат. грудная 
клетка 

ГЬогп [Ѳо:п] п 1. шип, колючка; а — 
іп опе’8 зіЗе (или іп ГЬе ГІезЬ) пе- 
рен. источник постоянной досады, 
бельмо на глазу; оп ~8 как на игол- 
ках; 2. бот. боярышник; 3. старое 


824 


іЬогп арріе 


іЬгее8оте 


название рунической буквы, соот- 
ветствующей 

іЬогп арріе ['Ѳо:пагр(э)1] я бот. 
дурман 

іЬогп1е88 [ ()п:п I эк | я без шипов 
іЬогпу ['Ѳэ:пі] ай] 1. колючий; 
2. перен. тернистый; тяжелый; а — 
8иЬ]есі щекотливая тема 
іЬогои§Ь [’Ѳлгэ] I ргер, айѵ уст. 
= іЬгоіід'И; II ай] полный, совер- 
шенный; основательный, тщатель- 
ный 

іЬогои^ЬЬгесІ ['ѲлгэЬгесЗ] ай] 

1 . чистокровный, породистый; 

2 . хорошо воспитанный 
іЬогоидЬіаге ['Ѳлгэіеэ] п 1 . про- 
ход, проезд; путь сообщения; “по 
— ” проезд закрыт ( надпись ); 
2 . оживленная улица; главная ар- 
терия ( города ) 

іЬогои§Ь§оіп§ ^Ѳлгэ'дэшг)] ай] 
идущий напролом, без компромис- 
сов; радикальный 

іЬогои§Ыу ['Ѳлгэіі] айѵ вполне, 
совершенно, до конца; основатель- 
но, тщательно 

іЬогои§Ьпе88 ['Ѳлгэпэк] я основа- 
тельность, тщательность, закон- 
ченность 

іЬогои§Ь-расе(І ['Ѳлгэреіві] ай] 
1 . уст. хорошо выезженный; 2. со- 
вершенный; отъявленный 
іЬогр [Ѳэ:р] и уст. деревня, дере- 
вушка 

іЬове [бэиг] рі от іЬаі 

іЬои [баи] ргоп регз. (косе. п. 

іЬее) уст. , поэт, ты 
іЬои§Ь [бэи] I с/ 1. хотя, несмот- 
ря на; 2 . даже если бы, хотя бы; 
іі 18 \ѵогіЬ аііетрііп§, - \ѵе Саі1 
стоит попытаться, хотя бы нам и 
не удалось; а8 — как если бы; 
словно; II айѵ тем не менее; од- 
нако же; все-таки; но, наоборот 
( никогда не ставится на первом 
месте ) 

іЬои§Ьі [Ѳэ:і] п 1. мысль, мышле- 
ние; размышление; а8 диіск а8 ~ 
мгновенно; 2 . намерение; 3. забо- 
та; внимательность; ІІіапк уои іог 


уоиг кіпсі - о Г те благодарю вас 
за внимание ко мне 
іЬои§Ьііи1 ['Ѳэ:іі(э)1] ай] 1. за- 
думчивый, погруженный в размы- 
шления; 2. глубокий (о книге ); 
глубокомысленный; 3. заботли- 
вый, внимательный (к другим) 
іЬои§Ьі1е88 ['Ѳз:і1э8] ай] 1. беспеч- 
ный, безрассудный; 2 . необдуман- 
ный, глупый; 3. невнимательный 
(к другим) 

іЬои§Ьі-геа(ііп§ ['Ѳэб.гШщ] п чте- 
ние чужих мыслей 

іЬои§Ьі-ігап8Іегепсе ['ѲэгіДгагш- 
Г(э)гэпк] я передача мыслей на рас- 
стоянии, телепатия 
іЬоивапсІ ['Ѳаш(э)псІ] ай], я 1. ты- 
сяча; опе іп а - один на тысячу, 
исключительный; 2. множество; 
тапу ~8 оі іітед (или а - іітев) 
множество раз; а - аші опе сагев 
масса забот 

іЬоивашНЪЫ ['Ѳаи2(э)псіГэи1сІ] 

I ай] в тысячу раз больший; II айѵ 
в тысячу раз больше 

іЬоішапсІіІі ['Ѳаиг(э)пѲ] I пит ты- 
сячный; II п тысячная часть 
іЬгаІсІогп |'Ѳгп:І(]от| я ист. рабство 
іЬгаІІ [Ѳгэ;1] I п 1. раб; 2. поэт, раб- 
ство; II ѵ уст. порабощать 
іЬгавЬ [Ѳгаг/] ѵ 1. бить; 2. победить 
(в борьбе, состязании)', 3. моло- 
тить; — оиі перен. тщательно об- 
суждать, выяснять, прорабатывать 
(вопрос и т. п.) 

ІІіга8Ііег ['Ѳгаг/э] я 1. тот, кто бьет, 
молотит; молотильщик; 2 . моло- 
тилка; цеп; 3. зоол. молот-рыба 
іЬга8Іііп§ ['Ѳгге/ц)] я 1. молотьба; 
~ Доог с. -х. ток; 2. палочные уда- 
ры; тж. взбучка 

іЬгавопісаІ [Ѳгэ'8пшк(э)1] ай] хва- 
стливый 

іЬгеасІ [Ѳгесі] I я 1. нитка; нить; 
пряжа; іо Ьап§ Ьу а - висеть на 
ниточке; 2. тех. резьба, нарезка; 

II ѵ 1. продевать нитку (в иголку)', 

2 . нанизывать (бусы и т. п.); 

3. пробираться; 4. тех. нарезать 
( резьбу ) 


ІІі гсасІЬаге ['ѲгебЪеэ] ай] 1. потер- 
тый, изношенный; 2. бедно оде- 
тый; 3. перен. избитый 
іЬгеасІІіке ['Ѳгесііаік] ай] 1. ните- 
видный; 2. волокнистый 
ІІі гсасім опп ['Ѳгескѵзіт] я острица 
(глист) 

(Іі гс а сіу [‘ѲгесИ] ай] 1. тонкий как 
нитка; 2. волокнистый 
іЬгеаі [Ѳгеі] я 1. угроза; зуп. бап- 
§ег, іогеЬобіп§, Ьагагб, тепасе, регіі; 
2. грозное предзнаменование 
іЬгеаіеп ['Ѳгеі(э)п] ѵ грозить, угро- 
жать (шіііі, іо); іо — рипі.чіппепі 
угрожать наказанием 
іЬгее [Ѳгі:] I пит три; ~ іішев ~ 
трижды три; девятикратное ура; 
II я тройка (три очка) 
іЬгее-согпегесІ ^Ѳгг'кошэб] ай] 
1. треугольный; 2. выполняемый 
тремя участниками; 3. перен. нес- 
кладный 

іЬгее-сІескег [,Ѳгі:'сіекэ] я трехпа- 
лубное судно 

іЬгее-с1ітеп8Іопа1 [,Ѳгі:баітеп- 
Дэ)пэ1] ай] трехмерный 
іЬгееіоЫ |'Ѳгі:(Ъі;1б | I ай у утроен- 
ный, тройной; II айѵ втройне 
іЬгее-1е§§ес1 [,Ѳгі:'1едісЗ] ай] трено- 
гий 

іЬгее-та8Іег [Ѳгіг'таізіэ] я трех- 
мачтовое судно 

іЬгеерепсе [’Ѳгерэш] я три пенса; 

трехпенсовая монета 
іЬгеереппу ['Ѳгерэпі] ай] стоящий 
три пенса 

іЬгее-рІу [,Ѳгі:'р1аі] I ай] трехслой- 
ный (о фанере ); II я трехслойная 
фанера 

іЬгее^иагіег [,Ѳгі:'к\ѵэ;іэ] ай] 
1. трехчетвертной; 2. поясной или 
с поворотом лица в три четверти 
(о портрете) 

іЬгее^иагіеге [Ѳгг'клѵоіэг] айѵ в три 
четверти (о портрете, фотографии) 
іЬгеевсоге [.Ѳгіг'зкэ:] я уст. шесть- 
десят 

іЬгее8оте ['Ѳгі:8эт] я 1. гольф для 
трех игроков; 2. шотл. три лица, 
тройка 
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іЬгее-\ѵау 


іЬго\ѵ 


!Ьгее-\ѵау [,Ѳгі:'\ѵеі] ай] 1. тех. 

трехходовой; 2. ж. -д. трехпутный 
1Ьгетта1о1о§у [бгетэ'ЫэФр] п 
наука о разведении домашних жи- 
вотных 

іЬгепеііс [Ѳп'пеіік] ай] печаль- 
ный, погребальный 
іЬгепосІе, іЬгепосІу ['Ѳгепэпй, 
'ѲгепэсЗі] я погребальная песнь 
іЬгевЬ [ѲгеЛ ѵ 1. молотить; 2. пы- 
таться решить 

ШгезЬоЫ ['ѲгеХйэпШ] я 1. порог; 
преддверие; 2. перен. отправной 
пункт 

ІІіге\ѵ [Ѳги:] разі от іЬго\ѵ 
іЬгісе [Ѳгаік] айѵ трижды 
іНгііЧ: [Ѳпй] п 1. экономность, бе- 
режливость; 2. бот. морская ар- 
мерия 

іЬгіПЬох ['ѲпГіЬпкзІ я копилка 
іЬгіШе88 ['ѲпШэз] ай] расточи- 
тельный, неэкономный 
іЬгіПу [’Ѳпйі] ай] 1. экономный, 
бережливый; зуп. сагейіі, есопоті- 
саі, 1ш§а1, ргисіепі, 5аѵіп§, 8рагіп§; 

2. ам. цветущий, процветающий 
іЬгіІІ [Ѳпі] I ѵ 1. вызывать или ис- 
пытывать нервную дрожь, трепет; 
2. уст. сверлить; протыкать отвер- 
стие; II п глубокое волнение; нерв- 
ная дрожь, трепет 

ЫігіІІесІ 1 0 гг I сі | ай] ам. 1. взволно- 
ванный, возбужденный; 2. заинт- 
ригованный, захваченный 
ііігіііег ['Ѳпіэ] я разе, сенсацион- 
ный (особ, детективный) роман, 
фильм; “боевик”; мелодрама 
іЬгі11іп§ [’Ѳгііц)] ай] 1. волнующий, 
захватывающий; 2. дрожащий 
іЬгіѵе [Ѳгаіѵ] ѵ (ІЬгоѵе; ІЬгіѵеп) 

1. процветать, преуспевать; 2. буй- 
но, пышно расти, разрастаться 
ІЬгіѵеп ['Ѳпѵ(э)п] р. р. от іЬгіѵе 
ІІіго, 1Ьго’ [Ѳга:] = 1Ьгои§Ь 
іЬгоа! [Ѳгэпі] п 1. горло, гортань, 
глотка; 2. узкий проход, узкое от- 
верстие; жерло вулкана; 3. тех. ко- 
лошник ( домны ); горловина (конвер- 
тора), шейка, цапфа; 4. мор. пятка 
(якоря) 


іЬгоаІу ['Ѳгэпіі] ай] гортанный; 
хриплый 

ЙігоЬ [ѲгоЪ] ѵ 1 . сильно биться или 
пульсировать; 2. перен. трепетать, 
волноваться 

Йігое [Ѳгэп] п (обыкн. рі) 1. силь- 
ная боль; 2. агония; 3. родовые 
муки 

ЙіготЬо8І8 [Отт'Ьоі;8і8| я (рі -8в8) 
мед. тромбоз 

ЙіготЬоііс [Ѳгшп'ЪпІік] ай] тром- 
бический 

Йігопе [Ѳгэпп] I я 1 . трон; престол; 

2. королевская, царская власть; 

3. перен. высокое положение; II ѵ 
возводить на престол 

Йігоп§ [ Ѳгпг) | I п толпа, толчея; II ѵ 
толпиться; наполнять (о толпе) 

іЬго8ІІе [Ѳп)8(э)1] я 1 . поэт., 
шотл. певчий дрозд; 2. текст. 
прядильный ватер 

ЙігоШе ['ѲшІ(э)1] I п 1 . см. іЬгоаі; 

2. тех. регулятор, дроссель; II ѵ 
1 . душить; 2. умирать от удушения; 

3. тех. дросселировать: ~ <іо\ѵп 
уменьшить газ 

1Ьгои§Ь [Ѳги:] I ргер 1. через, 
сквозь; по; 2. через посредство; 
I Ьеагсі о? уои ~ уоиг 8І8Іег я 
слышал о вас от вашей сестры; 
3. благодаря, из-за; іі \ѵаз аіі ~ 
уои іЬаі \ѵе ѵѵсге Іаіе мы опозда- 
ли всецело из-за вас; 4. в продол- 
жение; іЬе аііаск Іавіесі - іЬе 
пі§Ы атака продолжалась всю 
ночь; 5. ам. включительно; Мау 
10 - Дипе 15 с 10 мая по 15 июня 
включительно; II айѵ 1. насквозь; 
совершенно (тж. — апй — ); I аш 
\ѵе! — я насквозь промок; 2. от на- 
чала до конца; I Ьаѵе геа(1 іЬе 
Ьоок — я прочел всю книгу; 3. пе- 
редается тж. приставками пере-, 
про-; Ье Ьа8 §оі — он прошел, про- 
брался; -у- Іо Ье - (ЧѵііЬ) покон- 
чить с чем-либо; III ай] прямой, 
беспересадочный; - ііскеі билет 
прямого сообщения; — ра88а§е 
свободный проход; ~ вегѵісе бес- 
пересадочное сообщение 


1Ьгои§Ыу ['Ѳш:1і] уст. = іЬогои{*Ыу 
1Ьгои§Ьои1 [Ѳп/аіЯ:] I айѵ 1. во 
всех отношениях; 2. повсюду; ІЬе 
сіісііопагу Ьа8 Ьееп геѵівес! - 
словарь был с начала до конца пе- 
ресмотрен; II ргер через; по всему; 

— ІЬе 19 4Ь сепіигу через весь XIX век 
іЬгои§Ьриі ['Ѳш:рі;і| п производи- 
тельность 

іЬгоѵе [Ѳгэпѵ] разі от іЬгіѵе 
іЬгоѵѵ [Ѳгэц] I ѵ ( іЬге\ѵ; іЬгохѵп) 

1. бросать, кидать; метить; Іо ~ 
8Іопе8 аі швырять в кого-либо 
камнями; 2. сбрасывать (всадни- 
ка)', положить на обе лопатки 
(в борьбе)', менять (кожу — о змее); 

3. отелиться, ожеребиться и т. п.; 

4. крутить (шелк); сучить, трос- 
тить; с предлог, и парен. : — аЬои! 
разбрасывать; тратить зря; — авісіе 
отбрасывать, отстранять; - а\ѵау 
бросить, отбрасывать; тратить; 

— Ьаск отбрасывать назад; замед- 
лять развитие; проявлять атависти- 
ческие черты; — <1о\ѵп сбрасывать; 
сносить (здание); оседать (в виде 
осадка); ам. отклонять (предложе- 
ние и т. п. ); отвергать; Іо — сіоѵѵп 
опе’8 Ьгіеі юр. отказываться от 
дальнейшего ведения дела; ~ іп до- 
бавлять, вставлять (замечание); 
тех. включать; Іо — іп опе’8 Іоі 
ѵѵіІЬ, ам. Іо - іп \ѵііЬ связать 
свою судьбу (с кем-либо); Іо — іпіо 
сопіивіоп повергать в смущение; 

— оіі отвергать, свергать; сбра- 
сывать; извергать; легко и быстро 
набрасывать (какое-либо произведе- 
ние); охот, пускать собак; начи- 
нать что-либо; — оиі выбрасывать; 
выгонять; производить; высказы- 
вать (предположение); парл. отвер- 
гать (законопроект); выводить из 
себя, из равновесия; воен. выстав- 
лять; спорт, перегонять; тех. ра- 
зобщать, разъединять; выключать; 

— оѵег бросать; покидать (друзей); 
тех. переключать; Іо — іЬе сар 
оѵег ІЬе шііі пускаться во все тяж- 
кие; — 1о§еіЬег наспех собирать, 
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компилировать; сводить вместе, 
сталкивать (о людях)', - ир извер- 
гать; вскидывать (глаза), подни- 
мать (руки); возводить, быстро 
строить (дом, баррикады ); выде- 
лять, оттенять; бросать, отказы- 
ваться от участия; іо — ир опе’к 
сагсІ8 пасовать; сдаваться; -ѵ* іо - 
іЬе Ъиіі ам. болтать, трещать без 
умолку; іо — а сЬезі разе, выпячи- 
вать грудь; іо ~ іЬе §геаі сазі сде- 
лать решительный шаг; іо — а ііі 
ам. прийти в ярость; іо - §оо(1 
топеу аГіег Ьасі, іо - іЬе ІіапсІІе 
аГіег іЬе Ы ай с потерять послед- 
нее, что имеешь; іо — опе Гог а 
І 088 ам. затирать; одерживать по- 
беду над кем-либо; іо ~ о пеке II аі 
іЬе Ьеай оГ перен. вешаться на 
шею; II п 1. бросание; бросок; 
а зіопе’к — расстояние, на которое 
можно бросить камень; 2 . падение 
(при борьбе ); 3. геол. высота сбро- 
са; 4 . подъем (напр., моста); 
5 . тех. ход поршня; 6 . гончарный 
круг 

іЬго\ѵа\ѵау ['Ѳгэш,\ѵеі] ай] холостой 
іЬгоѵѵег [’Ѳгэш] п 1. бросающий; 
метальщик; гранатометчик; 2 . гон- 
чар 

іЬго\ѵп [Ѳгэіт] р. р. от ІІіго\ѵ 
іЬго\ѵ-оГГ ['ѲгэілгГ] п начало (охо- 
ты, бегов) 

іЬги [Ѳга:] ам. = іЬгои§Ь 
іЬгит 1 [Ѳглт] п текст. 1. неза- 
тканный конец нити, основы; ба- 
хрома; 2 . короткая распустившаяся 
нитка 

іЬгит 2 [Ѳглт] I ѵ 1. бренчать, 
тренькать; 2 . барабанить пальца- 
ми; II п бренчание 
іЬгивЬ* [Огл/| п дрозд 
іЬгизЬ 2 [ѲглЛ п 1. мед. молочница 
(болезнь); 2 . вет. гниение стрелки 
(у лошади) 

іЬгиві [Ѳгл8і] I г; 1. толкать, ткнуть; 
іо — опе’8 \ѵау пробивать себе до- 
рогу; 2 . вколачивать; II п 1. тол- 
чок; 2 . удар; выпад; 3. опора, упор; 
4 . тех. осевое давление; тяга 


іЬгивіег ['Ѳгл8іэ] и охотник 
іЬги\ѵау ['Ѳгилѵеі] п автострада 
іЬис! [Ѳлсі| I п глухой звук, стук ( от 
падения тяжелого тела); II ѵ сва- 
литься, шлепнуться, упасть со сту- 
ком, с глухим шумом 
іЬи§ [Ѳлд] п 1. ист. разбойник-ду- 
шитедь (в сев. Индии); 2 . ам. 
убийца (из-за угла); головорез 
іЬи§§ее, іЬи§§егу [‘Ѳлді:, 'Ѳлдэгі] 
п ист. удушение 
іЬи§§егу ['Ѳлдэгі] и бандитизм 
іЬи)а [’Ѳиуэ] п бот. туя 
іЬишЬ [Ѳлт] I п большой палец 
(руки); II ѵ захватать, загрязнить 
іЬитЬргіпі ['Ѳлтрппі] п отпечаток 
большого пальца (в дактилоскопии) 
ІІіитЬ-8Сге\ѵ ['Ѳлтзкги:] п 1. ист. 
тиски для больших пальцев (орудие 
пытки); 2 . тех. винт с рифленой 
головкой 

іЬитЬіаск ['Ѳлтіагк] п ам. чертеж- 
ная кнопка 

іЬишр [Ѳлтр] ѵ (наносить) тяже- 
лый удар (кулаком, дубинкой) 
іЬшпріп§ ['Ѳлтріг)] I ай] 1. гро- 
мадный; 2. явный; — таріпіу оче- 
видное большинство; II айѵ разе. 
очень; ~ §оой ріау чертовски хо- 
рошая пьеса 

іЬипсІег ['Ѳлпсіэ] I п гром; зуп. 
Ьоот, сіар, сгазЬ, сгазЫпё, Йеіопа- 
ііоп, ехріозіоп, гитЫе, гитЫіп§; 
II ѵ 1. греметь; зуп. Ыазі, Ьоот, 
сіар, сгазЬ, Йеіопаіе, гезоипй, гоаг, 
гитЫе; 2 . перен. громить кого-ли- 
бо, что-либо; метать громы и мол- 
нии; грозить; 3. говорить громо- 
гласно; зуп. зЬоиІ 

іЬишіегЬоІі ['ѲлпйэЬэіЯі] п 1. удар 
молнии; 2 . перен. “гром среди яс- 
ного неба”; 3. белемнит, чертов па- 
лец (остатки ископаемых моллюсков) 
іЬишіегсІар ['Ѳлпбэкіагр] п 1. удар 
грома; 2 . неожиданное событие; 
ужасная новость 

ТЬишіегег [’Ѳлапйэгэ] п (іЬе ТЬип- 
Йегег) громовержец (Юпитер, Тор) 
іЬип(Іегіп§ і'Ѳлпсіопізі ай] 1. громо- 
подобный; оглушающий; 2 . разе. 


громадный; — а88 ужасный бол- 
ван 

іЬшісІегоив ['Ѳлпй(э)гэ8] ай] 

1. грозовой, предвещающий грозу; 

2 . громовой, оглушительный 
іЬшкіегреаІ ['Ѳлпс1эрі:1] п раскат 

грома 

іЬишіег8Ьо\ѵег ['Ѳлпйэ/аш] ай] 
ливень с грозой 

іЬишіег8Іогш [’Ѳлпйэзіэт] п гроза 
іЬипсІег8Ігиск ['Ѳлпйэзіглк] п 

1. сраженный ударом молнии; 

2 . ошеломленный, оглушенный; 
как громом пораженный 

іЬишіегу ['Ѳлпйэгі] = іЬипйегоиз 
іЬигіЫе |'Ѳіі;опЬ(о)І | п кадило 
іЬигіГу ['ѲщэпГаі] ѵ кадить 
ТЬиг8СІау |'Ѳз:/с1еі| п четверг 
іЬи8 [Элз] айѵ так, таким образом 
(ам. тж. ~ апй 80 ); — апсі — так-то 
и так-то; — Гаг до сих пор; - тисЬ 
только; - тисЬ аі Іеазі І8 сіеаг 
хоть это, по крайней мере, ясно 
іЬхѵаск [Ѳ\ѵагк] I ѵ бить, пороть; 

II п удар 

і Іі ѵѵагі [Ѳ\ѵэ:і] I ѵ перечить; 
2 . (по)мешать исполнению (жела- 
ний); расстроить, разрушить (планы 
и т. п.); 3. уст. пересекать; II ай] 

1. поперечный; 2 . несговорчивый, 
упрямый; 3. неблагоприятный; 

III п 1. банка на гребной шлюпке; 

2 . распор 

іЬу [баі] ргоп уст. твой 
іЬуте [іаіт] п бот. тимьян, чабрец 
іЬугоісІ ['Ѳаігэкі] ай] анат .: - саг- 
іііа^е щитовидный хрящ; — §1ап<і 
щитовидная железа; тж. вытяжка 
из щитовидной железы 
іЬугохіпе |ѲаГткхі:п | п тироксин 
іЬугвия ['Ѳз:8Э8] п (рі -8І) греи. миф. 
тирс, жезл Вакха 

іЬувеІГ [баізеіі] ргоп уст. 1. себя, 
-ся; 2 . сам, сама 

ііага [іі'а:гэ] п 1. тиара; 2. диадема 
ііс [іік] я мед. тик 
ііск 1 [іік] п 1. чехол (матраца, по- 
душки); 2. тик (материя) 
ііск 2 [іік] I ѵ 1. тикать; 2. делать 
отметку; II я 1. тиканье; тик-так; іп 
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а ~ моментально, немедленно; іо 
іЬе — точно, пунктуально; 2. от- 
метка, “птичка”, значок, галочка 
ііск 3 [іік] I п 1. разг. кредит; 
2. счет; II ѵ брать или отпускать в 
долг 

ііскег [’іікэ] п 1. разг. сердце; 
2. разг. часы; 3. зуммер; 4. маят- 
ник 

ііскеі [Іікіі] I п 1. билет; 2. ярлык; 
ргісе — этикетка с ценой; 3. объяв- 
ление; 4. удостоверение; карточка; 
II ѵ прикреплять ярлык 
ііскіе [Іік(э)1] I ѵ 1. щекотать; чув- 
ствовать щекотание; 2. угождать; 
доставлять удовольствие; веселить; 
II п щекотание 

ііскіег [Іікіэ] п затруднение; труд- 
ная задача 

ііскІізЬ [Іікіі/] ай] 1. щекотливый; 
2. обидчивый; 3. трудный, дели- 
катный, рискованный 
ііск-іаск [Іікіэгк] п 1. дет. часы; 
2. звук биения сердца; 3. разг. по- 
мощник букмекера, сигнализирую- 
щий о ходе скачек 
іійаі ['1акЗ(э)1] ай] связанный с 
приливом и отливом; — Ьоаі судно, 
приход и отправление которого свя- 
заны с приливом; — ЬгеаіЬ количе- 
ство воздуха, обмениваемого за одно 
дыхание; — гіѵег река, по которой 
подымается прилив; - \ѵаѵе при- 
ливная волна; перен. взрыв общего 
чувства; волна увлечения 
іісІЬіі ['іісіЬіі] ам. = іііЬіі 
іісЫІег [’іісііэ] п колюшка 
іісіе [ІаісІ] I п 1. время года; сезон; 
2. морской прилив и отлив; Ьі$Ь 
(1о\ѵ) — высшая (низшая) точка 
прилива (отлива); II ѵ уст. 1. слу- 
чаться; 2. плыть по течению; іо — 
оѵег а сІіПісиІІу преодолеть за- 
труднение 

іісіеіапсі ['ІакЗІэгпсІ] п затопляемая 
во время прилива земля 
іісіе гасе ['ІакЗгек] п приливное те- 
чение 

іісіехѵаііег ['1ак1\ѵеі1э] п ист. чи- 
новник портовой таможни 
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іісіетѵаіег ['іаісі\ѵэ:1э] и ам. 1 . воды 
прилива; 2. морской берег; 3. аііг. 
приморский, прибрежный 
іісіехѵау [’іаісіхѵеі] п русло прилива; 
прилив и отлив в устье реки; на- 
правление течения 
Ііс1іпе88 ['іакйпэз] п опрятность 
Іі«ііп§8 [ІаісЗщг] п новость, известие 
іісіу ['іакіі] I ай] 1 . опрятный, акку- 
ратный; 2. разг. значительный; а ~ 
8шп кругленькая сумма; II п 1. сал- 
феточка (на спинке мягкой мебели, 
на столе ); 2. мешочек для лоску- 
тов и всякой всячины; III ѵ уби- 
рать, приводить в порядок; $уп. 
аггап§е, сіеап, пеаіеп, огбег 
ііе [іаі] I ѵ 1. связывать (ир); завя- 
зывать (в узел); привязывать (к че- 
му-либо); шнуровать (ботинки); 
перевязывать (голову и т. п.); 

2. скреплять (напр. , ножки стола); 

3. связывать, стеснять свободу; 
обязывать (йохюп, ир); 4. сравнять 
счет; сыграть вничью; II п 1. связь, 
скрепа; поперечина; 2. ам. шпала; 
3. стр. растянутый элемент, за- 
тяжка; 4. тех. анкерная распорка; 
5. галстук; 6. равный счет (голосов 
избирателей или очков в игре); игра 
вничью 

ііесіавр ['іаікішзр] п зажим для гал- 
стука 

ііег* [’іаіэ] п 1 . тот, кто (или то, 
что) связывает; 2. крепление; 
3. ам. детский фартук 
ііег 2 [ііэ] I п 1. ряд; ярус; 2. бухта 
(каната); II ѵ располагать ярусами 
ііегсе [ііэк] п 1. бочка (около 200 л); 
2. терция (третья позиция или фи- 
гура в фехтовании); 3. карт, терц, 
три карты одной масти подряд 
ііе-ир [’іаілр] п ам. 1 . связь, союз; 
2. застой, задержка 

1111 1 [ігі] I п размолвка; II ѵ слегка 
повздорить; дуться 

1111 2 [ігі] I п глоток спиртного; II ѵ 
пить медленно, небольшими глот- 
ками 

ііГГ 3 [гіі’І п мин. кальцит 
Ііііапу [Іііэпі] и текст, шелковый газ 


іііііп [Іійп] I п англо-инд. завтрак; 
II ѵ завтракать 

іі§ [Іід] I п 1. прикосновение; 2. иг- 
ра в салки; II ѵ “салить” 
іі§ег [Іаідэ] п 1. тигр; Атегісап ~ 
ягуар; 2. перен. жестокий человек; 
3. ам. разг. крик в добавление к 
троекратному ура 
іі§егІ8Ь [ІаідэпГ] ай] тигриный 
іі§егІ8Ш [Іаідэгі 2 (э)т] п хвастовство 
іі§ег гпоіЬ [ІаідэіттѲ] п медведица 
(бабочка) 

іі§ег’8-еуе [Чаідэгаі] п тигровый 
глаз (полудрагоценный камень) 
іі§Ьі [іаіі] I ай] 1. плотный, ком- 
пактный; сжатый; 2. непроницае- 
мый; 3. тугой; тугонатянутый; 
тугозавязанный (узел); 4. тесный 
(о платье, обуви); 5. перен. труд- 
ный, тяжелый; II айѵ 1. тесно; 
2. крепко; іо 8ІІ - крепко держать- 
ся за свои права 

Іі§Ьіеп [Іаіі(э)п] ѵ сжимать(ся); на- 
тягиваться); уплотнять 
іі§ЬШ8Іес1 [.іаіі'івікі] ай] скупой, 
скаредный 

іі§ЬіІ8Ь ['ІаіііЛ ай] тесноватый 
іі§Ьі-1іррес! [.іаіі'йрі] ай] скрыт- 
ный, молчаливый 

іі§Ьі1у ['іаіііі] айѵ 1. крепко; 2. ту- 
го, плотно 

іі§Ьіпе88 ['іаііпэь] п плотность 
іі$Ьі-горе [іаіігэь'рі п тугонатя- 
нутый канат; — сіапсег канато- 
ходец 

іі§ЬІ8 [іаііз] п рі 1. колготки; 

2. трико (акробата и т. п.) 
іі§Ьі\ѵасі | '[аі [ѵѵпсі | п разг. скупец, 

скряга 

Іі§ге88 ['іаідгэз] п тигрица 
іі§гіпе [Іаідгаіп] ай] тигровый 
іі§гІ8Й ['ІаідпЛ = іі^егшЬ 
ііке [іаік] = іуке 
ііі [Ій] п бот. сезам, кунжут 
ііІЬигу [ІіІЬэгі] п ист. легкий от- 
крытый двухколесный экипаж 
Іііе [іаіі] I п 1. черепица; 2. кафель; 
изразец; пустотелый кирпич; 

3. разг. цилиндр (шляпа); II ѵ 
крыть черепицей 


Шег 




Шег [’іаііэ] п мастер по кладке чере- 
пицы; плиточник 

Шегу [Іаііэгі] п 1 . черепичный за- 
вод; 2 . печь для обжига черепицы 
Іі1іп§ ['іаііщ] п 1 . покрытие черепи- 
цей; 2 . черепичная кровля 
Ш1 1 [ІІІ] I ргер до; - по\ѵ (іЬеп) до 
сих (тех) пор; II соп ] (до тех пор) 
пока 

Ш1 2 [ІІІ] п денежный ящик, касса 
(і в прилавке) 

Ш1 3 [й] ѵ возделывать землю, пахать 
Ш1а§е [Чііісіз] и 1. обработка почвы; 

2 . возделанная земля; пашня 
Шіег 1 ['Іііэ] п мор. 1. румпель; 

2 . тех. серьга; тяга; шатун 
Шіег 2 [Чііэ] п 1. земледелец; 

2 . культиватор 

Шіег 3 [Іііэ] I п бот. побег; II ѵ да- 
вать побеги 
ііііеі ['ііііі] п обертка 

1111 1 [іііі] I я 1. наклонное положе- 
ние; 2 . ист. нападение с копьем 
наперевес; удар копьем; іо пт іиіі 
— а^аіпзі бежать изо всех сил; 

3. отклонение; II ѵ 1. накло- 
няться); 2 . ист. биться на копьях, 
сражаться на турнире; 3. опроки- 
дываться); откидывать, поворачи- 
вать; 4. ковать 

1111 2 [Ші] I п тент, парусиновый на- 
вес; II ѵ покрывать парусиновым 
навесом 

Шіег [Ііііэ] п борец 

ІіІіЬ [ІІІѲ] п 1. обработка почвы; 

2 . пашня; 3. глубина вспашки 
іітЬег [ІітЬэ] I п 1. лесоматериал; 

строевой лес; - уагчі ам. лесной 
склад; 2 . бревно, брус; балка; 

3. мор. тимберс; шпангоут; 4. горн. 
крепежный лес; 5. разе, спичка; 
II ѵ 1. строить из дерева; 2 . плот- 
ничать, столярничать 

іітЬегесІ [ІітЬэсІ] асі] 1. деревян- 
ный; 2 . лесистый 

іітЬегІапсІ ['ІітЪэІагпсІ] я лесные 
угодья 

іітЬегІіпе [ІітЬэІаіп] п верхняя 
граница распространения леса 
(і в горах) 


іітЬег-іоев ['ІітЬэІэпг] п шутя. 

1. человек с деревянной ногой; 

2 . человек с тяжелой поступью 
іітЬге ['ІэгтЬэ] п муз. тембр 
іітЬгеІ [ІітЬгэІ] п уст. бубен, там- 
бурин 

ііте [іаіт] I я 1. время; - іттето- 
гіаі, - оиі о Г тіпсі (в) незапамят- 
ные времена; іЬе — о Г сіау время 
дня, час; іо разі опе іЬе - оС сіау 
здороваться; обмениваться привет- 
ствиями; «о іЬаі’8 іЬе — о( сіау! 
такие-то дела!; (гот — іо ~ время 
от времени; іо Ьаѵе а §оо<1 - хо- 
рошо провести время; іп §оо<1 
(Ьасі) — точно, своевременно (позд- 
но); іп по — необыкновенно быст- 
ро; оп — ам. точно, вовремя; 8оте 
- ог оіЬег когда-нибудь; аіі іп 
§оо<1 - все в свое время; аі по — 
никогда; аі іЬе вате - вместе с 
тем; тем не менее; іаке уоиг — не 
спешите; 2. период, пора; іп 8шп- 
тег — летом; 3. срок; іі І8 — \ѵе 
\ѵеге §оіп§ нам пора идти; 8 И с І8 
пеаг Ьег - она скоро родит, она на 
сносях; — І8 ир срок истек; 4. (час- 
то рі ) эпоха, времена; $Ьаке- 
зреаге’з ~8 эпоха Шекспира; Ъе- 
іоге (ЬеЬіпсІ) іЬе ~8 (или опе’з ~) 
передовой (отсталый) по взглядам; 
5. жизнь, век; іі ѵѵііі 1а8І ту — 
этого на мой век хватит; $уп. КГе, 
Іііеііте; 6. возраст; аі ту — о( 1і(е 
в мои годы; 7. раз; 8Іх -8 (іѵе І8 
іЬігіу 6 х 5 = 30; іеп ~8 аз Іа где в 
десять раз больше; 8. муз. темп; 
такт; іо Ьеаі — отбивать такт; іо 
кеер — = іо Ьеаі -; выдерживать 
такт; II ѵ 1. удачно выбирать вре- 
мя; 2. назначить время; іЬе ігаіп 
— сі іо Іеаѵе аі 6.30 поезд, отходя- 
щий по расписанию в 6 ч. 30 м.; 

3. отмечать по часам время (гонки, 
бега) 

ііте ЬотЬ ['ІаітЪшп] п воен. бомба 
замедленного действия 
іітесгаіі ['1аіткга:й] п часовое дело 
ііте-ехрігесі ['ІаітікзраіэсЗ] асі] 
воен . , мор. выслуживший срок 


Ііте-Ьопоигесі ['іаіт.ппэсі] асі / 
освященный веками 
іітекеерег ['іаіт.ккрэ] п 1 . табель- 
щик; 2 . часы; хронометр 
іітеіевв [Іаітіэз] асі] 1 . поэт, веч- 
ный; 2 . не относящийся к опреде- 
ленному времени 

Ііте1е88пе88 [Іаітіэзпэз] п отсут- 
ствие чувства времени 
іітеііпе [Іаітіат] п график време- 
ни 

іітеііпевв ['іаітііпэз] п своевре- 
менность 

іітеі оиі [Даіт'аіЛ] п спорт, пере- 
рыв, тайм-аут 

іітеіу [Іаітіі] асі] своевременный; 
$уп. арргоргіаіе, сопѵепіепі, рготрі, 
рипсіиаі, зиііаЫе, \ѵе11-Іітесі 
ііте о(( [,іаіт Фі] п свободное от 
работы время 

іітеоиі [Даіт'аіЛ] п перерыв 
іітеріесе ['іаітрі:$] я часы; хроно- 
метр 

іітергооі ['іаітрги:(| асі ] долго- 
временный 

іітег [Іаітэ] я 1. хронометрист (на 
скачках ); 2. редк. часы; 3 . тех. ав- 
томатический прибор, регулирую- 
щий продолжительность операции 
іітевегѵег ['Іаіт^з^э] п приспо- 
собленец; оппортунист 
ііте-8егѵіп§ ['іагт.йз: ѵпэ] I п при- 
способленчество; II асі ] приспо- 
собляющийся 

Іі тез ран ['іаітзрэгп] п промежуток 
ііте-8Іис1у [’іаіт.зілсіі] п хрономет- 
раж 

іітеіаЫе [Іаіт І іеіЬ(э)1] п расписа- 
ние (железнодорожное, школьное и 
т. я.); зуп. а§епйа, саіепсіаг, сш- 
гісиіит, Йіагу, 1ізііп§, рго@гатте, 
зсЬейиіе 

іітеѵѵогк ['іаіт\ѵз:к] п повремен- 
ная работа; поденная или почасо- 
вая работа 

іітісі ['іітісі] асі] робкий; застенчи- 
вый 

іітісіііу [іі'тісіэіі] п робость 
іітіп§ ['іаітц)] п 1. расписание; 
2. тех. согласованное действие 
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іітогоиз 


ііге 


{частей машин ); синхронность; 

3. регулирование момента зажига- 
ния (в двигателях внутреннего сго- 
рания) 

іітогоив [Чітэгэв] ай] робкий; 
очень боязливый 

ііп [1т] I я 1. олово; 2. оловянная 
посуда; 3. жесть, жестянка; 4. разг. 
деньги; богатство; 5. аііг. оло- 
вянный; 6. аііг. перен. незначи- 
тельный; II ѵ 1. лудить, покрывать 
оловом; 2. заготовлять консервы в 
жестянках 

ііпсіогіаі [Іщк'іэггіэі] ай] красиль- 
ный 

Ііпсіиге ['Пцкфэ] I п 1. оттенок; 
примесь {какого-либо цвета)', 

2. перен. привкус; 3. перен. лоск; 

4. раствор; тинктура, настойка; 
II ѵ 1. окрашивать; 2. пропитывать 
{хѵіііі) 

Ііпсіег ['Ппбэ] я 1. трут; 2. сухое, 
гнилое дерево 

ІіпсІегЬох ['ппс1г>Ьпкх| п ист. ме- 
таллическая коробка с куском 
трута, стали и кремнем {для высе- 
кания огня) 

Ііпсіегу ['Ппсіэгі] ай] легковоспла- 
меняющийся 

ііпе [Іаіп] п зубец вил, бороны; 
острие 

Ііпеа [’ііпіэ] п мед. опоясывающий 
лишай 

ііп-іоіі ['ІіпГоіІ] ѵ покрывать фоль- 
гой 

1іп§ [іщ] разг. см. ііпкіе 

Ііп§е [ПпсЩ I ѵ слегка окрашивать, 
придавать оттенок; II п легкая ок- 
раска; оттенок, тон; $уп. ЬіІ, соіоиг, 
буе, Йаѵоиг, зЬабе, зіаіп, зи§§е8Ііоп, 
Ііпі, ІоисЬ, Пасе 

1іп§1е ['1ц)д(э)1] I ѵ 1. испыты- 
вать покалывание {в онемевших 
частях тела), пощипывание {на 
морозе), зуд и т. п.; 2. гореть 
{от стыда, негодования)', 3. вы- 
зывать ощущение колотья, 
щипать и т. и.; 4. дрожать, тре- 
петать; II п звон в ушах, пощи- 
пывание и пр. 


ііпЬогп ['ПпЬз:п] я ам. разг. хвас- 
тун, задавака 

ііпкег ['іщкэ] I и 1 . медник, лудиль- 
щик; 2. плохой ремесленник; 

3. попытка кое-как починить 
что-либо; II ѵ 1 . лудить, паять; 
2. чинить кое-как, на скорую руку 
ііпкіе [’1іГ)к(э)1] I ѵ звенеть; зво- 
нить; звякать; II я звон колоколь- 
чика или металлических предметов 
друг о друга; звякание 
ііпшап [Нптэп] = ііпзтііЬ 
ііппесі [Ітй] ай] 1. запаянный в 
жестяную коробку; 2. покрытый 
слоем олова 

ііппііив [П'паііэз] п мед. звон в 
ушах 

ііппу ['Ііпі] ай] 1 . оловоносный, 
оловосодержащий; 2. имеющий 
привкус жести; 3. звучащий как 
жесть при постукивании; 4. жив. 
жесткий (о колорите) 
ііп орепег ['Ііп,эцр(э)пэ] п кон- 
сервный нож 

ііпріаіе [Ііпріеіі] I п (белая) жесть; 
II ѵ лудить 

ііпвеі ['Пш(э)1] I п блестки, мишу- 
ра; показной блеск; II ай] мишур- 
ный; III ѵ украшать мишурой 
ііпвтііЬ ['ІіпяпіѲ] я жестянщик 
Ііпі [Ііпі] I я 1. краска; оттенок, 
тон; 2. преобладающий тон {в кар- 
тине)', II ѵ слегка окрашивать; 
подцвечивать; ~есІ рарег тоновая 
окрашенная бумага 
ііпіа§е [’ііпікіз] п растушевка 
ііпіесі ['Ппіісі] ай] окрашенный 
ІіпііппаЬиІаііоп [ДіпПпагЪііУІеі- 
Х(э)п] я звон колоколов 
Ііпі1е88 [Ііпііэз] ай] бесцветный 
ііпѵѵаге [’Птѵеэ] я жестяные изде- 
лия; оловянная посуда 
ііпу [’іаіпі] ай] очень маленький 
Іір [іір] п 1. наконечник; 2. чаевые 
іір 1 [Пр] I я 1. (тонкий) конец; вер- 
хушка {горы)', кончик; 2. наконеч- 
ник {напр., зонта)', II ѵ 1 . пристав- 
лять или надевать наконечник; 
2. срезать верхушки {куста, дере- 
ва)', стричь {волосы) 


іір 3 [іір] I ѵ 1. наклонять(ся); 2. пе- 
ревешивать; иметь преимущество; 

10 - іЬе Ьаіапсе решить исход де- 
ла; 3 . слегка касаться или ударять; 

4. опрокидывать; 5. ав. запроки- 
дываться; II я 1. легкий толчок; 
2. место свалки 

іір 3 [Пр] I я 1. чаевые; 2. намек, со- 
вет, сведения, полученные частным 
образом; особенно на бегах или в 
биржевых делах; II ѵ 1. давать “на 
чай”; 2. давать; угощать; 3 . давать 
частную информацию; 4. бросать 
іірсагі ['Прка:1] я тех. опрокидыва- 
ющаяся тележка 
іірсаі [’Пркагі] я игра в чижика 
Іірреі ['Пріі] я уст. 1. палантин; 
2. капюшон 

Іірріе [Пр(э)1] I ѵ пить; пьянство- 
вать; II я 1. спиртной напиток; 
2. горн, надшахтное сооружение 
іірріег [’ііріэ] я пьяница, выпивоха 
Іірру [Іірі] ай] неустойчивый 
іір8Іаіі ['Прз1а:Г| я 1. помощник 
шерифа; 2. жезл (с металлическим 
наконечником) как эмблема долж- 
ности помощника шерифа 
Іір8Іег ['Прзіэ] я “жучок” {на скач- 
ках) 

іірву ['Прзі] ай] разг. подвыпив- 
ший, пьяный 

іір8у-саке [Іірзікеік] я пропитан- 
ный ромом или вином бисквит с 
вареньем и кремом 
ііріое ['Ііріэп] I айѵ на цыпочках 
{тж. оп ~); (іо Ье) оп - \ѵііЬ си- 
гіозііу сгорать от любопытства; 

11 ѵ ходить на цыпочках 

Ііріор [.іір'івр] I я высшая точка, 
предел; II ай] разг. превосходный, 
первоклассный 
іігасіе [іаігеісі] я тирада 
іігаіііеиг [,1і:га:]з:] я снайпер 
ііге 1 [Чаіэ] I я 1. обод колеса; 
2. шина; бандаж; 3 . уст. одежда, 
головной убор {сокр. от аіііге); 
II ѵ 1. надевать шину {на колесо)', 
2. украшать 

ііге 3 ['іаіэ] ѵ 1. утомлять(ся), уста- 
вать {от чего-либо — о/); зуп. 
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сігат, епегѵаіе, ехЬашТ, ГаІі§ие, 
\ѵеагу; 2 . надоедать; наскучить 
іігесі ['Та(і)эс1] ай] усталый, утом- 
ленный; $уп. ЪеаТ, ёгаіпеё, ехЬаизІ- 
ес), Га§§ес1, ГаІі§иес1, зіееру, \ѵеагу, 
\ѵогп оиі 

Тіге1е88 ['Таіэіэз] ай] неутомимый; 
неустанный 

Тігевоте ['Таіэкэт | ай] 1. скучный, 
утомительный; 2 . разг. надоедли- 
вый 

Тігеѵѵотап [Таіэуѵптэп] п уст. ка- 
меристка 

Тігіп§-гоот |'іаіпг)гіі:т | п уст. ар- 
тистическая уборная 
Тіго ['Таігэп] п (рі - 08 ) новичок 
‘ТІ8 [Тіг] сокр. разг. = ІТ І8 
ТІ88ие ['Ті/и:] п 1. текст. ( тонкая ) 
ткань; 2. биол. ткань; 3. см. ТІ8- 
8ие-рарег; 4. перен. сплетение, па- 
утина ( лжи и т. п. ) 

ТІ88ие рарег [ Т г(и:,ре гро] и китай- 
ская шелковая или папиросная бу- 
мага, тонкая оберточная бумага 
ТІГ 1 [ТтТ] п 1. {сокр. от ТіТтоиве) си- 
ница; 2 . редк. лошаденка; 3. пре- 
небр. девка 

ТІТ^ [Ш] п: - Гог ТаТ отплата, “зуб за 
зуб” 

ТіТ^ [ ГгТ] = ТсаТ 

ТіТап ['Таі1(э)п] и 1. греч. миф. Ти- 
тан; 2. (ТіТап) титан, колосс 
Ті1апе.8С|ие [ТаіТэ'пезк | ай] титани- 
ческий 

Гііапіс 1 [ТаГТагтк] асі ] титаничес- 
кий, колоссальный 
ТіТапіс^ [ІаіТагшк] ай] хим. титано- 
вый 

ТіТапіит [ТаГіеіпіэт] п хим. титан 
ТіТЪіТ ['ТіТЪіТ] п 1. лакомый кусок; 

2 . пикантная новость 
ТіТЬе [Таіб] I п 1. десятая часть; 

2 . перен. разг. крошечка, капелька; 

3. церковная десятина; II ѵ упла- 
чивать церковную десятину или об- 
лагать ею 

ТіТіап [ТіГ(э)п] ай] золотисто-каш- 
тановый 

ТіТіІІаТе [Таліей] ѵ 1. приятно воз- 
буждать; 2 . щекотать 


ТіТіІІаТіоп [,ТіТГ1еіГ(э)п] п щеко- 
тание 

ТіТіѵаТе ['ТіТіѵеіТ] ѵ разг. прихора- 
шиваться), наряжать] ся) 

ТіТІагк [Ті11а:к] п конек (птица) 

ТШе [ТаіТ(э)1] I п 1. заглавие, на- 
звание; 2. титул; звание; II ѵ 

1. называть, давать заглавие; 

2 . присваивать титул, звание 
ТіТІесІ [ТаіІ(э)1(1] I р. р. от ТШе; II 

ай] титулованный 
ТіТІе беесі [ТаіТ(э)1сІі:(1] и юр. доку- 
мент, подтверждающий право соб- 
ственности 

Тіііе-гоіе [ТаіІ(э)1гэп1] п заглавная 
роль 

ТіТтоиве [Тііташ] п (рі тісе) си- 
ница 

ТіТгаіе [ІаіТгеіІ] ѵ хим. титровать 
ТіТТег [Тііэ] I ѵ хихикать; II п 1. хи- 
хиканье; 2. разг. девушка, девчонка 
ТіТТІе [ТіТ(э)1] п малейшая частица; 
чуточка; перен. безделица; То а — 
точка в точку 

ТіТТІеЬаТ [ЧіТ(э)1ЬаеТ] п колюшка 
(рыба) 

ГіГГІе-ТаТТІе ['ТіТ(э)1,ТэеТ(э)1] I п 
сплетни, болтовня, слухи; II ѵ 
сплетничать, распространять слухи 
ТіТТир [Тііэр] I ѵ 1. веселиться, под- 
прыгивать; 2 . семенить ногами; 

3. идти легким галопом (о лошади)', 
II п 1. веселье; 2. семенящая по- 
ходка; 3. легкий галоп 

ТіТиІаг [’ТіТГпіэ] I ай] 1. номиналь- 
ный; 2. связанный с титулом или с 
занимаемой должностью; полагаю- 
щийся по должности; II п лицо, 
носящее номинальный титул или 
звание 

Тіггу ['ІІ2І] и разг. шестипенсовая 
монета 

Т-^ипсТіоп ['Ті: ,с(5ЛГ)кГ(э)п] п пере- 
кресток в форме буквы “Т” 

То [Тп: полная форма; Тп редуциро- 
ванная форма, употр. перед глас- 
ными; Тэ редуцированная форма, 
употр. перед согласными] I ргер 
1. к, в (означает направление)', ТЬе 
\ѵау То І.опсіоп дорога, ведущая в 


Лондон; 2. соответствует русско- 
му дательному падежу, а ІеТТег То 
а Ггіепсі письмо другу; 3. указыва- 
ет на лицо, в интересах которого 
что-либо происходит', а 80 П лѵа8 
Ьогп То ТЬет у них родился сын; 
4. в сравнении, перед; ІТ \ѵа8 
поТЬіпд То \ѵ1іаТ I Ьа<1 ехрссіссі 
это было пустяком в сравнении с 
тем, чего я ожидал; 5. до ( означает 
время, длительность)', (тот 8Іх То 
піпе от шести до девяти (часов)', 
6. означает отношение : 8Ііе І8 ТЬе 
шоТЬег То ТЬІ8 Ьоу она мать этого 
ребенка; 7. означает противополо- 
жение или враждебность'. Тасе То 
Тасе лицом клипу; 8. означает пе- 
ремену, результат : Ьгои^ЬТ То 
роѵегТу обедневший; 9. означает 
целы. То ТЬаТ еп<1 с этой целью; 
10. ставится при инфинитиве : То 
Ье ог поТ То Ье быть или не быть; 
иногда с пропуском подразумевае- 
мого глагола : I сап’Т соте Тосіау, 
ЬиТ уои рготівесі То (соте); 
II айѵ означает приведение в нуж- 
ное состояние'. 8ІіиТ ТЬе сіоог То! 
закройте дверь! 

Тоасі [ТэіхІ] и 1. жаба; 2. перен. от- 
вратительный человек, гадина 
ТоасІеаТег ['ТэідШэ] п уст. льстец, 
подхалим, низкопоклонник 
Тоа<іеаТіп§ [ТэпсШщ] I п низкопо- 
клонство; II ай] низкопоклонни- 
чающий, угодливый 
Тоа<І8Тоо1 ['1эіхІ8Іи:1] и поганка 
(гриб) 

Тоасіу ['Тэпсіі] I п 1. = ТоасІ-еаТег; 
2. приживальщик; лизоблюд; II п 
льстить, низкопоклонничать 
ТоасіуІ8т [Ъіх1п2(э)т] п 1. рабо- 
лепство, льстивость; 2 . прожива- 
ние на чужой счет 

То агкі (го [,Ти: эп Ггэі;| айѵ взад и 
вперед; туда и сюда 
ТоавТ [ТЭП8Т] I п 1. тост (хлеб, на- 
резанный ломтиками и подрумя- 
ненный на огне)'. То Наѵе опе 
оп — разг. иметь кого-либо в своей 
власти; 2. уст. подрумяненный 
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хлеб в вине; 3. тост; предложение 
тоста; 4. лицо, учреждение, собы- 
тие, в честь или память которого 
предлагается тост; II ѵ 1. приготов- 
лять тост; 2. жарить, поджаривать; 
3. сушиться, греться; 4. пить или 
провозглашать тост за чье-либо 
здоровье 

іоавіег ['іэдоіэ] п 1. прибор для 
поджаривания тостов; 2. провоз- 
глашающий тост в честь кого-либо 
іоаві-тавіег ['іэіжі.пшліэі п лицо, 
которое провозглашает тосты или 
устанавливает их порядок 
іоавіу [Іэшіі] ай] подрумяненный 
ІоЬассо [іэ'Ъэгкэі;] (рі - 08 ) I п та- 
бак; II ай] табачный 
іоЪассо-Ъох [ІэЪжкэпЪокз] п таба- 
керка 

іоЪассопІ8І [Іэ'Ъагкэпші] ѵ 1. та- 
бачный фабрикант; 2. торговец та- 
бачными изделиями 
іоЬассо-роисЬ [Іэ'ЪагкэпрапіЛ п 
кисет 

іо-Ъе [Іэ'Ьі:] I п будущее; II ай] бу- 
дущий 

іоЪо§§ап [ІэЪпдэп | I п спорт, то- 
богган (сани); II ѵ кататься на са- 
лазках (особ, с горы) 
іоЬо§§апіп§ [Іэ'Ьцд(э)пц)] п ката- 
ние на санях 

іоЪо§§ап-8Ііс1е [ 1 э'Ьпдопз 1 ак 1 | п го- 
ра для катания на санях 
ІоЬу* ['іэиЪі] п 1. пивная кружка 
(изображающая толстяка в кос- 
тюме XVIII в.); 2. (ТоЬу) ученая 
собака в английских кукольных те- 
атрах; — соііаг гофрированный во- 
ротничок; 3. разе, ягодица 
ІоЬу 2 [ІэпЪі] разг. I и 1. большая 
дорога; 2. грабеж на большой до- 
роге (тж. — Іау); II ѵ грабить на 
большой дороге 

іосо1о§у [Іэ'квіэфі] п акушерство 
ІОС81П І'іпклп | п 1. набат; 2. набат- 
ный КОЛОКОЛ 

іосіау [іэ'сіеі] I айѵ 1. сегодня; 2. в 
наши дни; II п сегодняшний день; 
іЬе \ѵгііег8 о к — современные пи- 
сатели 


іосісііе ['1гкі(э)1] I V 1. ковылять, 
учиться ходить; 2. разг. прогули- 
ваться; 3. уходить; II п 1. ковыля- 
нье; 2 . прогулка 
іосісііег [Ібсііэ] п малыш 
іосісіу ['ітхіі] п 1. тодди, пунш; 

2. пальмовый сок (особ, перебро- 
дивший) 

Іо-сіо [Іэ'сіи:] п суматоха, суета, шум; 
$уп. а§ііаІіоп, соттоііоп, сіізіиг- 
Ьапсе, ЙГ58, зііг, ІитиІІ, Іигтоіі, ир- 
гоаг 

Іосіу [’іэшсіі] п плоскоклюв (птица) 
Іое [іэп] I п 1. палец на ноге (челове- 
ка, животного, птицы)', (гот іор 
іо — с головы до пят; 2. носок 
(напр., ноги, башмака, чулка); 
нижний конец; іо іигп ир опе’в 
-8 разг. протянуть ноги; умереть; 

3. передняя часть копыта; 4. тех. 
пята, подпятник; II ѵ касаться, 
ударять носком 

іое сар [Ъпкагр] п носок (обуви) 
іоеЬоЫ п точка опоры 

іое1е88 [ІЭОІЭ8] ай] беспалый 
іоепаіі ['Іэішеіі] п 1. ноготь на 
пальце ноги; 2. стр. косо забитый 
гвоздь 

іоСС [ !пк| п разг. 1. франт; 
2. джентльмен; іЬе ~8 высшие 
классы общества 
іоГГее, іо (Ту [ ЧтзП | п ириска 
Іо§а [’іэшдэ] и 1. ист. тога; 2. ман- 
тия (судьи и т. п. ) 
іо§еіЬег [Іэ'деЗэ] айѵ 1. вместе; 
2. друг с другом; сотрагссі — срав- 
нивая одно с другим; 3. подряд, 
непрерывно; 4. одновременно 
іо§еіЬегпе88 [Іэ'деЭэпэз] п бли- 
зость 

іо§§егу ['ітэдэгі] и разг. одежда 
(особ, специальная); ЬівЬор’в — 
епископское облачение 
іо§§1е [Твд(э)1] I п 1. кляп; 2. тех. 
коленно-рычажный механизм, ко- 
лено; 3. стр. костыль; 4. эл. ля- 
гушка; II ѵ стягивать веревку при 
помощи кляпа; III ай] коленчатый 
Іоіі [іоіі] I р 1. усиленно трудиться 
(над чем-либо — аі); 2. с трудом ид- 


ти, тащиться (ир, ііігоидк, аіопд); 
II п тяжелый труд 
іоііе [ілѵа;1] п вуаль 
іоііег [Тэііэ] п труженик 
іоііеі [Іэііэі] п 1. туалет, одевание; 

2. костюм; 3 . уборная 
іоііеігіев [Тэіііігк] рі п туалетные 
принадлежности 

іоііеі ГОІ1 ['іэііэігэпі] п рулон туа- 
летной бумаги 

іоііеігу [Тоііэігі] п принадлежности 
туалета; парфюмерия, косметика 
іоііеііе [іѵѵа:'1еІ] = іоііеі 
іоііеіхѵаге [’іоііэіхѵеэ] п пред- 
меты туалета (расчески, щетки 
и т. п. ) 

іоіікиі [ІзіЩэ)1] ай] трудный 
іоі11е88 [ІЭІІІЭ8] ай] легкий, нетруд- 
ный 

іоіівоше [ЪіІ8эт] ай] трудный, 
утомительный 
іоке [іэпк] п затяжка 
іокеп [Іэпкэп] п 1. знак; іп ~ оГ ге- 
8ресі в знак уважения; 2. примета, 
признак; 3 . подарок на память 
іокепІ8ГП ['1эпкэш2(э)т] п види- 
мость 

іокепівііс [дэь'ко'піхіік | ай] фор- 
мальный 

іоЫ [ІэпМ] ра$1 и р. р. от іеіі 
іоІегаЫе ['1г>1эгэЬ(э)1] ай] 1. снос- 
ный; удовлетворительный; $уп. ас- 
серіаЫе, аіі гі§Ы, аѵега§е, ЬеагаЫе, 
поі Ьаё, ОК, равкаЫе, геавопаЫе; 

2. допустимый 

іоіегапсе ['ітэіэгэпк] п 1. тер- 
пимость; $уп. ЬгоасІ-тішіебпеяк, 
іогЬеагапсе, Іпс1и1§епсе, раііепсе, 
регтІ58Іѵепе85, зутраіЬу; 2. фин. 
допустимое уклонение от стандарт- 
ного размера и веса монеты; 

3 . тех. допуск 

іоіегапі [’ітэіэгэпі] ай у 1. терпи- 
мый, толерантный; 2. мед. невос- 
приимчивый 

іоіегаіе ['івіэгеіі] ѵ 1. терпеть, вы- 
носить; 2. допускать; дозволить; 
3 . быть терпимым 
іоіегаііоп [, 1 в 1 э'ге 1 /(э)п] п терпи- 
мость 


832 


іо1егаііопІ8І 


іооі 


іоіегаііопіві [,1;п1э'геі/(э)пі8І] я сто- 
ронник терпимости 

1011 1 [ІэіЛ] I ѵ медленно и мерно 
ударять в колокол, благовестить; 
отбивать часы; II я колокольный 
звон; благовест 

1011 2 [ІэіЛ] I я 1. пошлина, сбор; 
2. право взимания сбора; 3. удер- 
жание ( мельником ) части зерна за 
помол; іо іаке — оі удерживать 
что-либо; II ѵ редк. взимать или 
уплачивать сбор 

іоІІаЫе ['іэп1эЪ(э)1] вс// облагае- 
мый пошлиной 
іо11а§е [ІэіЛіФ;] я пошлина 
ІоІІЪооіЬ [ІэіЛЪи:Ѳ] п пункт, пост, 
где взимается дорожный сбор 
іоііег [’іэпіэ] я колокол 
іо11§аіе [Чэізідеіі] п застава, шлаг- 
баум 

іоІІЬоиве [ЧзоШадо] я пост у за- 
ставы, где взимается дорожный 
сбор 

Іоі-Іоі [іпі'іпі] вс// разг. сносный; 
так себе 

іотаЬачѵк ['іптойп:к | ам. I я тома- 
гавк; іо Ьигу іЬе — заключить мир; 
II ѵ 1. бить, убивать томагавком; 
2. перен. жестоко критиковать 
іотаіо [іэ'тайэп] я (рі -ое«) поми- 
дор, томат 

іотЬ [іи:т] я 1. гробница; склеп; 
$уп. ташоіеит; 2. могила; $уп. 
Ьигіаі-ріасе, §гаѵе; 3. надгробие 
іотЫе88 ['іштіэз] вс// незахоро- 
ненный 

іотЬоу [ІвтЬоі] я девчонка-сорва- 
нец 

іотЬвіопе ['іи:т8Іэга] п 1. над- 
гробный памятник, памятная пли- 
та; 2. разг. закладная 
іоте [іэілп] п том, большая книга 
іотіооі [,1шпТи:1] I я 1. дурак; 
2. шуг; II ѵ дурачиться, валять ду- 
рака 

ІотГооІегу [ішп'йдіэгі] п 1. дураче- 
ства; шутовство; 2. глупая шутка 
Тошгпу ['ітопі] я 1. прозвище бри- 
танского солдата ( тж . Тотшу 
Аікіпв); 2. (іотту) разг. пища; 


3. (іотту) товары, выдаваемые 
рабочему вместо денег 
іотту гоі ['іптігоі] я разг. вздор, 
чепуха, чушь несусветная 
іотпосЫу [.івт'птіі] я простак, 
дурак 

іото§гарЬу [іэ'тодгэй] я томо- 
графия 

іопіогго\ѵ [іэ'птгэп] I айѵ 1. завт- 
ра; 2. в ближайшем будущем; II я 

1. завтрашний день; 2. ближайшее 
будущее 

іотііі [’ітэтііі] я синица 
іотіот ['Ішпішп] я тамтам ( прими- 
тивный барабан на Востоке) 
іоп [ілп] я 1. тонна; сіівріасетепі 
— тонна водоизмещения (= весу 
35 футЗ воды ); (теі$Ьі ~ фрахто- 
вая тонна (= 40 фут?); 1оп§ 
§го88 - длинная тонна (= 1016 кг); 
теігіс - метрическая тонна 
(= 1 000 кг); гедівіег ~ регистро- 
вая тонна (= 2,83 л/ 3 ); вЬогі ~ ко- 
роткая тонна (= 907,2 кг); 2. разг. 
масса; страшная тяжесть; ~8 оі 
реоріе масса народа 
іопаі [Іэпп(э)1] ай] тональный 
іопаіііу [ІэіУпэгІэіі] я тональность 
іопе [іэш] I я 1. тон; сіеер (іЬіп) - 
низкий (высокий) тон; 2. тон, вы- 
ражение; 3. общая атмосфера, мо- 
ральный уровень; 4. интонация, 
модуляция {голоса); 5. мед. тонус; 
II ѵ 1. придавать желательный тон 
{звуку или краске); 2. настраивать 
{музыкальный инструмент); 3. гар- 
монировать (тюіііі) 
іопе1е88 [Чэппіэз] ай / невырази- 
тельный 

іопег [Іэшэ] я чернила, тонер 
Топ§а І'ішрІ я геогр. Тонга 
Іоп§8 [іпг) 2 ] я рі 1. щипцы; клещи; 

2. разг. брюки, спецовка, рабочий 
комбинезон 

іоп§ие [ілг)] я 1. язык; 2. речь, 
язык; іЬе тоіЬег — родной язык; 

3. язык {пламени, колокола); язы- 
чок {духового инструмента );4. тех. 
шпунт, шип; 5. дышло; б. эл. 
якорь {реле ) 


іоп§ие1е88 [Ілдіэв] вс// безъязыкий 
іоп§ие-ііес1 [Члріаісі] вс// 1. молча- 
щий; 2. косноязычный 
іопіс [Ішпк] I ай] мед. тонизирую- 
щий; укрепляющий; II я 1. мед. 
укрепляющее средство; 2. муз. 
основной тон 

іопі§Ьі [іі/паіі] I айѵ сегодня вече- 
ром (реже ночью); II я сегодняш- 
ний вечер, наступающая ночь 
іоппа§е ['ілпісЩ я 1. тоннаж; гру- 
зовместимость; 2. корабельный 
сбор 

іоппе [ілп] я тонна 
іоппеаи ['іппэп] я метрическая 
тонна 

іопотеіег [ІэіУпшшіэ] я 1. муз. 
камертон; 2. мед. прибор для из- 
мерения кровяного давления 
ІОП8І1 [Чппк(э)1] я миндалевидная 
железа 

ІОП8І11ІІІ8 [/ошэ'іаіііз] я мед. вос- 
паление миндалин, тонзиллит 
іоп8иге [Ітт/э] I я тонзура; II ѵ вы- 
бривать тонзуру 

іопу [Чэіліі] ай] ам. разг. изыскан- 
ный, фешенебельный 
іоо [іи:] айѵ 1. также, тоже; 

2. слишком; ~ §оо<1 іо Ье ігие йо- 
гов. невероятно, слишком хорошо, 
чтобы можно было поверить; 

3. очень; - Ьасі очень жаль 
іоок |П;к | разі от іаке 

іооі [іи:1] I я 1. рабочий ( ручной ) ин- 
струмент; резец; 2. перен. орудие 
(в чьих-либо руках); II ѵ 1. действо- 
вать (орудием, инструментом); 
2. обтесывать (камень); обрабаты- 
вать металл резцом; 3. вытиснять 
узор (на переплете); 4. разг. ехать 
или везти в экипаже 
іооІЬох [ІщІЪокз] я комплект инст- 
рументов 

іооікіі [Чи:1кіі] я комплект инстру- 
ментов 

іооітакег ['іш^теікэ] я инстру- 
ментальщик 

іооп [іи:п] я красное дерево 
іооі [1и:1] I ѵ трубить в рог или в ро- 
жок, гудок; іо — опе’в Ьогп ам. 
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іооіЬ 


іоро^гарЬу 


бахвалиться; заниматься саморек- 
ламой; II п звук рога, гудок 
іооіЬ [іи:Ѳ] I п ( рі ІееіЬ) 1. зуб; 
сголѵп (песк) оі іЬе - коронка 
(шейка) зуба; іап§ (гооі) о Г (Нс ~ 
корень зуба; іо 8еі, (о сІепсЬ 
опе’8 ІееіЬ стиснуть зубы; іо 
«Ьо\ѵ опе’8 іееіЬ огрызнуться; 
2. тех. зуб, зубец; -ф- — апсі паіі 
изо всех сил; іо саяі іп опе’8 
іееіЬ бросать в лицо (упрек); іо 
Ьаѵе а 8\ѵееі — быть сластеной; іп 
іЬе ІееіЬ о Г наперекор, вопреки; 
II ѵ 1. нарезать зубцы; 2 . зацеп- 
ляться) 

іооіЬасЬе [Іи:Ѳеік] п зубная боль 
іооіЬсотЬ [ІшѲкэіяп] п частый 
гребень 

іооіЬесІ [іи:Ѳі] ай] 1. имеющий зу- 
бы; 2. зубчатый 

іооіЬег [Іи:Ѳэ] и разе, удар в зубы 
іооіЬіиІ [Іи:Ѳі(э)1] п глоток спирт- 
ного 

іооіЫе88 [Іи:Ѳ1э8] ай] беззубый 
іооіЬравіе [Іи:Ѳреі8і] п зубная пас- 
та 

іооіЬріск [Іи:Ѳрік] п зубочистка 
іооіЬро\ѵсІег [ІшѲрапсІэ] п зубной 
порошок 

ІооіЬкоте [Іи:Ѳ8(э)т] асі] прият- 
ный на вкус 

іооііе [Іи:і(э)1] I ѵ 1. трубить; 
2. писать многословно; II п 1. звук 
трубы, флейты и т. п . ; 2. болтов- 
ня, пустословие 
іооівіе [ІпІ8І] п дорогуша 
Іор* [іпр] I п 1. верхушка, вершина 
(горы), макушка ( головы , дерева)', 
ботва ( корнеплодов ); 2. верх ( экипа- 
жа . , лестницы, страницы)', крышка 
(кастрюли)', верхний обрез (книги)', 
гребень (плотины)', 3. шпиц, 
шпиль; 4. горн, кровля; 5. высшее, 
первое место; іЬе — оі іЬе с1а88 
первый ученик (в классе)', іо соше 
оиі оп - победить в состязании; 
преуспевать в жизни; іо соте, іо 
гІ8е іо іЬе - всплывать на поверх- 
ность; іо іаке іЬе ~ оі іЬе іаЫе 
сидеть во главе стола; 6. высшая 


ступень, высшее напряжение; 
7. мор. марс, топ; 8. рі отвороты 
(сапог)', высокие (за колено) сапо- 
ги; 9. аііг. верхний; высший; — 8е- 
сгеі совершенно секретно; -ф- (а 
Іііііе Ьіі) оіі іЬе — не в своем уме; 
II ѵ 1. обрезать верхушку (дерево и 
т. п . ); разг. обезглавить, повесить; 
2. снабжать верхушкой, куполом и 
т. и.; іЬе тоипіаіп \ѵа8 ~ре<1 
\ѵііЬ 8ПО ѵѵ вершина горы была по- 
крыта снегом; іо — опе’8 (гиіі “за- 
крашивать” фрукты (т. е. уклады- 
вать наверх лучшие)', 3. подняться 
на вершину; перевалить через гору; 
перепрыгнуть через что-либо; 
4. перен. увенчивать, завершать; іо 
— опе’8 рагі сыграть свою роль в 
совершенстве; 5. превосходить; 
быть во главе, быть первым; іЬІ8 
рісіиге ~8 аіі I Ьаѵе еѵег 8а\ѵ эта 
картина - лучшее, что я когда-либо 
видел; 6. превышать; достигать ка- 
кой-либо величины, веса и т. п.; 
Ье -8 ЬІ8 іаіЬег Ьу а Ьеасі он на 
голову выше отца; Ье -8 8Іх іееі 
он шести футов ростом; — оіі отде- 
лывать; украшать; III ай] верхний, 
наивысший 

Іор^ [іпр] п волчок (игрушка); 
іЬе - 8Іеер8, іЬе - І8 авіеер 
волчок вертится так, что враще- 
ние его незаметно; іо 8Іеер Ііке 
а — крепко спать; спать мертвым 
сном 

іорах [Іэырэгг] п топаз 
іор Ьооі [ ЧпрЬиП ] п высокий сапог 
с отворотом 

іорсоаі [Іпркэпі] п пальто 
іор-сІге88 [.ііэр'еігек] ѵ с.-х. под- 
кармливать (растения) 

Іоре* [іэпр] п небольшая акула; 

морская собака (Саіеизсапіз) 
іоре^ [іэпр] ѵ редк. пьянствовать 
іоре^ [іэпр] п англо-инд. фрукто- 
вый или плодовый сад 
іорег [Іэпрэ] п уст. , пьяница 
іор-і1і§Ьі [.Іпр'йаіі] ай] ам. высо- 
копоставленный, высший, руково- 
дящий (о должностном лице) 


іор§а11апі [Іпр'дэеіэпі] I п 1. мор. 
брам-стеньга, брамсель; 2. перен. 
верх; II ай] перен. возвышенный 
іор §а8 [.ігэр'дэез] п метал, колош- 
никовый газ 

іор Ьаі [.іпр'Ьгеі] п цилиндр (шляпа) 
іор-Ьеаѵу [Дпр'Ьеѵі] ай] 1. переве- 
шивающий в своей верхней части; 
неустойчивый; 2 . с раздутым адми- 
нистративным аппаратом (о фирме 
и т. п.) 

Іор-Ьоіе [.Іор'ЬэіЛ] ай] разг. перво- 
классный, превосходный 
Іорі [Іэпрі:] п тропический шлем 
(от солнца) 

іоріагу [Іэпріэгі] айі'. - агі искус- 
ство фигурной стрижки садовых 
деревьев; — Дагсіеп сад с подстри- 
женными деревьями 
іоріс [’ігзрік] п тема, предмет обсуж- 
дения; зуп. іззие, таііег, роіпі, 
циезііоп, 8иЬ)есі, зиЬіесі-таІІег, Іаік- 
іпё-роіпі, іЬете, іЬезіз 
іорісаі ['ііэрік(э)1] ай] 1. имеющий 
лишь местное или временное зна- 
чение; 2 . актуальный; животре- 
пещущий; — дие8Ііоп актуальный 
вопрос 

іорісаіііу [.Іпрі'кЕеІэіі] п актуаль- 
ность 

іоркпоі ['іпрп пі| п 1. пучок перьев, 
лент; 2. чуб, хохолок (на голове); 
3. разг. голова; 4. вид камбалы 
іор1е88 [Іпріэз] ай ] обнаженный до 
пояса 

іорііпе [Іиріат] ай] известный 
іор Ііпег [.ііэр'іаіпэ] п популярный 
актер, ам. “звезда” 
іоріоііу [,1пр'1пі1і] ай] ам. разг. 
надменный, заносчивый; напы- 
щенный 

іортаві [Іпрта:8і] п мор. стеньга 
іорто8І [Іпртэпзі] ай] 1 . самый 
верхний; 2 . самый важный 
іор-поісЬ [.Гпр'ппіП ам. ай] пре- 
восходный, первоклассный 
іорпоісЬег | ; Гпр'пт|Ь| п ас 
іоро§гарЬег [іэ'рпдгэіэ] п топограф 
іоро§гарЬу [Іэ'родгэГі] п топо- 
графия 
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іоррег 




іоррег [’іорэ] п разг. 1. то, что ле- 
жит наверху; 2. цилиндр (шляпа)', 
3. превосходный человек, превос- 
ходная вещь 

Іорріп§ ['івріг)] I ай] 1. вздымаю- 
щийся; 2 . главенствующий, пер- 
венствующий; 3. разг. превосход- 
ный; II п 1. верхушка, верхняя 
часть; 2. удаление верхушки (дере- 
ва, растения)', 3. дозаправка (топ- 
ливом) 

іорріп§1у [ Чг)р г о I і ] айѵ разг. пре- 
восходно, великолепно 
іорріе [Івр(э)1] ѵ грозить падени- 
ем; падать (головой вниз); опроки- 
дываться) (часто оѵег, йоѵогі) 
іор-8есгеі [,іг»р 'зі:кгэі] ай ] сверх- 
секретный 

іорзоіі ['Ішрззіі] п верхний слой 
почвы 

іорзу-іигѵу [йэрзйз^Ц I (ай]) айѵ 
(перевернутый) вверх дном, шиво- 
рот-навыворот; (поставленный) 
дыбом; II ѵ перевертывать все 
вверх дном; III п неразбериха, ку- 
терьма, “дым коромыслом” 

[іэпк] фр. п 1. ток (женская 
шляпа без полей)', 2 . макака, 
“шляпная” обезьяна 
Іог [Іо:] п скалистая вершина холма 
іогсЬ [1э:1|] я 1. факел; еіесігіс - 
переносный или карманный элект- 
рический фонарь; 2. тех. паяль- 
ная лампа; (кислородная) горелка; 
3. перен. светоч; іо разз оп іЬе ~ 
перен. передавать знания, традиции 
ІогсЫі§Ьі [’ІОГіДаіІ] п свет факела; 

свет электрического фонаря 
іогсЬоп ['1э;/(э)п] фр. п род грубо- 
го редкого кружева (тж. ~ Іасе); 
— рарег торшон (плотная крупно- 
зернистая бумага) 
іоге [іо:] разі от іеаг 
Іогеасіог [Іппосіо:| я тореадор 
іогеиііс [іэ'гніік] ай] резной, че- 
канный, выбитый (о металле) 
іогеиіісз [іэ'га:1ікз] п чеканка 
іогіс ['1о:пк] ай] торический 
іогтепі ['іэгтэпі] I п 1. мучение, 
мука; 2. источник муки; II ѵ 1. му- 


чить; 2. досаждать, изводить; зуп. 
ІгоиЫе, \ѵопу 

іогтепіог [іо;'тепіэ] п 1 . мучи- 
тель; 2. колесная борона; 3. те- 
атр. первая кулиса 
іогтепігезз [іэг'тепігэз] п мучи- 
тельница 

іогп [іо:п] р. р. от іеаг 
іогпа<ііс [іо:'пеісіік] ай] вихревой 
іогпасіо [іог'пеісіэіэ] исп. п (рі -оез) 
1 . торнадо (смерч)', 2 . перен. взрыв, 
ураган, буря (аплодисментов и т. п. ) 
іогресіо [іэ:'рі:сіэи] I п (рі -оез) 
1 . торпеда; 2. зоол. электрический 
скат; 3. ам. ж.-д. петарда; II ѵ 
1 . подорвать торпедой, торпедиро- 
вать; 2 . уничтожить, разбить, по- 
дорвать 

іогресіо Ьоаі [Іэ:'рі:с1эі;ЬэііІ] п тор- 
педный катер 

іогре<іо-р1апе [Іэі'рМэпрІеіп] п са- 
молет-торпедоносец 
іогрісі ['іэгрісі] I ай] 1 . онемелый, 
оцепеневший; 2. зоол. находящий- 
ся в спячке; 3. бездеятельный, вя- 
лый, апатичный; II п рі гребные 
гонки 2-го класса в Оксфорде 
іогрісіііу [Іэ:'рісІэІі] п бездеятель- 
ность и т. п. 

Іогрог ['іэ:рэ] я 1. безразличие, апа- 
тия; 2 . онемелость, оцепенение 
іогрогіііс [іэфэ'пйк] ай] одуряю- 
щий 

іогсріе [іэ:к] п 1. археол. крученое 
металлическое ожерелье; 2. мех. 
момент скручивания, вращения; 
скручивающее усилие 
іоітеГасііоп [, 1 вг 1 ТагкГ(э)п | п под- 
сушивание 

іоггеГу [ішііаі] ѵ 1. сушить; 2. об- 
жигать 

іоггепі [Іогэпі] я 1. стремительный 
поток; 2. перен. ливень; поток (ру- 
гательств и т. п.) 
іоггепііаі [1э'геп/(э)1] ай] 1 . теку- 
щий быстрым потоком; 2 . пролив- 
ной; 3. обильный 

іоггісі ['іштсі] ай] жаркий, зной- 
ный, выжженный солнцем; ~ гопе 
тропический пояс 


іоггісіііу [іэ'псіэіі] п жара 
іогзасіе [1з:'за:с1] п витой шнурок 
іогзіЬіІііу [.Іазэ'ЬіІэіі] п гибкость 
іогзіоп ['іэ:|(о)п | п 1. тех. кру- 
чение, скручивание; свивание; 
трощение; — Ьаіапсе крутильные 
весы; 2 . скрученность 
іогзо [Ъ;зэп] я (рі -оз, іогзі) 1. ту- 
ловище; 2. торс; 3 . фрагмент (про- 
изведения); 4. арх. колонна с ви- 
тым стержнем 

іогіісоИіз [.іэііі'крііз] я мед. криво- 
шея 

іогіііе ['іэііаіі] ай] скрученный 
іогііііа [іэ:'іі:э] я плоская маисовая 
лепешка 

іогіоіве ['Іэ:1эз] я черепаха (сухо- 
путная) 

іогіоізезііеіі ['1э:1эз/е1] я 1. щит че- 
репахи; 2. черепаха (материал); 

3. аііг. черепаховый 
іогіиовііу [.Іэі/п'пзэіі] я извилис- 
тость 

іогіиоив ['Іэ:іГпэз] ай] 1. извилис- 
тый; 2 . уклончивый, неискренний 
іогіиге [Іэ:і[э] I я пытка; іо риі іо 
іЬе - подвергать пытке; II ѵ 1. пы- 
тать; 2 . мучить; 3 . искривлять; 

4. перен. искажать, коверкать 
іогіигег ['іо:ірэгэ] я мучитель; палач 
Тогу ['іэ:гі] я 1. разг. тори, консер- 
ватор; 2. ист. член партии тори 

ІовЬ [ІпЛ я разг. вздор, ерунда 
іозЬег [Іп|э] я разг. студент- экстерн 
І 088 [ірз] I я 1. метание, бросание и 
пр. ; 2 . падение (с лошади); 3 . тол- 
чок; сотрясение; II ѵ 1. бросать, 
кидать; метать; подбрасывать; 
швырять; 2. вскидывать (голову); 
поднять на рога (о быке); сбрасы- 
вать (седока); 3 . носиться 
І 088 -ир [’іпзлр] я бросание монеты 
(в орлянке); іі’з а — ѵѵЬеіЬег Ье 
сотез ог поі это еще вопрос, при- 
дет он или нет 

іозі [іпзі] разі и р. р. от іозз 
іоі* [ІРІ] я 1. малыш; 2. рюмка (ви- 
на и т. п.) 

іоі 2 [іпі] I я сумма; II ѵ суммиро- 
вать, складывать 
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іоіаі [ІэіЛ(э)1] I ай] 1. весь, целый; 

2. полный, абсолютный; суммар- 
ный; — есіірке полное затмение; 

3. тотальный; II п целое, сумма; 
итог; III ѵ 1. подводить итог, под- 
считывать; 2 . доходить до, рав- 
няться (о сумме, числе ) 

іоіаіііагіап [Іэціагіііеэгіэп] ай] 
тоталитарный; зуп. аиііюгііагіап, 
сіісіаіогіаі, опе-рагТу, орргезвіѵе 
іоіаіііагівт [Іэц,ІЕе1і'Іэп2(э)т] п 
тоталитаризм 

іоіаіііу [ІэіУіагІэіі] п вся сумма це- 
ликом, все количество 
іоіаі і/аіог ['іэіЛэІаігеііэ] п тотали- 
затор 

іоіаііу [ІэіЛ(э)1і] айѵ полностью, 
абсолютно 

іоіе 1 [іэпі] п сокр. от іоіаіігаіог 
Іоіе^ [іэпі] ѵ ам. разе, везти, нести 
іоіет [ІэіЛэт] и тотем 
іоіо [ІэіЛэп] п ребенок 
іоііег ['ітііэ] ѵ 1. идти неверной, 
дрожащей походкой, ковылять; 
2. трястись, угрожать падением; 
колебаться, шататься; 3. гибнуть, 
разрушаться 

іоііегу ['Ілйэгі] ай] трясущийся; 

грозящий падением 
іоисап [Іи:кэп] п зоол. тукан (птица) 
ІоисЬ [ШЛ I ѵ 1. (при)касаться, 
притрагиваться; іо - опс’з Ьаі іо 
приветствовать кого-либо, снимая 
шляпу; Іеаѵев аге ~е<1 \ѵ і іЬ Г го8І 
листья тронуты морозом; 2 . ка- 
саться, слегка затрагивать (тему, 
вопрос ); 3. трогать, волновать; за- 
девать за живое; 4. касаться, иметь 
отношение к чему-либо; Ьо\ѵ сіосх 
іЬІ8 — те? какое это имеет отно- 
шение ко мне?; 5. разе, получать, 
добывать (деньги, особ, в долг или 
мошенничеством)', 6. сравниться; 
іЬеге 18 поіЬіп§ іо - 8еа аіг 
Гог Ьгасіп§ уои ир ничто не срав- 
нится с морским воздухом для 
укрепления здоровья; 7. слегка 
окрашивать; СІОШІ8 — е«і чѵіііі гове 
порозовевшие облака; с предлог, и 
нареч. : — аі мор. заходить (в порт)'. 


~ оіі быстро набросать; уловить 
сходство; выпалить (из пушки)', 
дать отбой (по телефону)', - оп 
затрагивать, касаться вкратце (во- 
проса и т. и.); — ир исправлять 
рисунок; подстегнуть (лошадь)', на- 
помнить; - ироп = - оп; іо — 
Ьоііош перен. добраться до сути 
дела; іо - ріісН иметь дело с со- 
мнительным субъектом; іо - іЬе 
8роі попасть в цель; Ье ~е8 8Іх 
Гесі он шести футов ростом; поіЬ- 
іп§ \ѵі 1 1 — іЬеве 8Іаіп8 эти пятна 
ничем не выведешь; II и 1. осяза- 
ние; 8оГі іо іЬе - мягкий на 
ощупь; 2 . прикосновение; 3. со- 
прикосновение, общение; іп ~ 
\ѵііЬ в контакте с кем-либо; 4. лег- 
кий приступ (болезни)', 5. испы- 
тание; 6. муз. туше; 7. манера, 
приемы (художника и т. л.); іЬе 
^І 80 П — умение выходить из труд- 
ного положения (как умел Нель- 
сон); 8. штрих; іо риі іЬе ііпівЬ- 
іп§ ~е8 делать последние штрихи, 
отделывать; заканчивать; 9. чуточ- 
ка; примесь; 10 . салки (детская 
игра) 

іоисЬаЫе ['ІлірэЬ(э)1] ай] осяза- 
тельный, осязаемый 
іоисЬ-аші-§о [ІліГэп'дэп] I ай] ри- 
скованный, неверный; II п риско- 
ванное, опасное дело (положение), 
когда пустяк может решить исход 
іоисЬсіо\ѵп [’ІліГсІага] п приземле- 
ние 

іоисЬес! [ілі|і] ай] 1. взволнован- 
ный, тронутый; 2. слегка поме- 
шанный, “тронутый” (тж. - іп 
іЬе иррег віогеу); -Ф- ~ іп іЬе 
\ѵіп<1 страдающий одышкой 
іоисЬіпе88 [Ілі|иіЭ8] п обидчивость 
и т. п. 

іоисЬіп§ ['МГц)] I ай] трогатель- 
ный; II ргер касательно, относи- 
тельно (тж. а8 — ) 

іоисЬ-те-поі ['ШГгпіппі] п 1. недо- 
трога; 2 . бот. недотрога 
іоисЬвіопе [Іліікіэш] п 1. пробир- 
ный камень; оселок; 2 . критерий 


іоисЬ\ѵоо<і [Ілі|\ѵі;сі] п 1. трут; 
2 . детская игра, в которой нельзя 
ловить того, кто успел прикоснуть- 
ся к дереву 

іоисЬу [ІліД] ай] обидчивый; раз- 
дражительный; повышенно чувст- 
вительный 

іои§Ь [ілі] I ай] 1. жесткий; плот- 
ный, упругий, вязкий; 2 . крепкий, 
сильный; 3. стойкий, выносливый, 
упорный; 4. трудный; упрямый, 
несговорчивый; II п опасный 
хулиган, головорез, бандит 
іои§Ьеп [Ілі(э)п] ѵ делать(ся) жест- 
ким и т. п. 

іои§Ьпе88 [Іліпэк] п крутизна 
іоирее ['іи:реі] я небольшой парик, 
накладка из искусственных волос 
Іоиг [іпэ] I п 1. круговое путешест- 
вие; турне; 2 . тур, объезд; 3. обход 
караула; 4. обращение, оборот; 
II ѵ совершать кругосветное путе- 
шествие, театральное и т. п. тур- 
не, объезд, обход 
іоигЬіІІоп [,ІпэЬі1)т)г)] п вихрь 
іоигег ['іпэгэ] п 1. туристский авто- 
мобиль; 2. = ІОИГІ8І 
іоигіп§ [Ішщ)] I я туризм; II ай] 
туристский 

іоигІ8І [Ішті] я I турист, путеше- 
ственник; II ай] туристский 
іоигівііс [іш'шіік] ай] туристиче- 
ский 

іоигіві оГПсе [Ішгві 'пГік| я турис- 
тичесая фирма 

іоигівіу [Ішпзіі] ай] переполнен- 
ный туристами 

іоигпашепі [Іпэпэтэпі] п 1. тур- 
нир; зуп. сЬашріопзЫр, сотреіі- 
ііоп, сопіеяі, еѵепі, таісіі; 2 . состя- 
зание рыцарей 

іоигпау [Іпэпеі] я драпировочная 
ткань 

іоигпеу [Ішпі] ист. I я (средневе- 
ковый) турнир; II ѵ сражаться на 
турнире 

Іои8Іе [Іаіж(э)1] ѵ 1. ерошить, взъе- 
рошивать; 2 . грубо обращаться 
іоиі [ІаіЛ] I ѵ 1. навязывать товар; 
2 . заручаться голосами избирате- 
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лей; 3. ам. обсуждать; 4. добы- 
вать сведения о скаковых лошадях 
ради использования их при за- 
ключении пари; II и 1. человек, 
усиленно предлагающий товар; 
коммивояжер; 2 . человек, добыва- 
ющий сведения о лошадях перед 
скачками 

Іо\И [Іэи] I ѵ 1. тянуть (баржу) на 
бечеве; тащить (поломанный авто- 
мобиль ); 2 . буксировать; II и 1. бе- 
чева; буксирный канат, трос; 
2. буксировка; іо іаке іп — брать 
на буксир; іо Ьаѵе а регвоп іп ~ 
иметь кого-либо на своем попече- 
нии (на своей шее); иметь в числе 
своих поклонников; 3. судно, бар- 
жа или плот на буксире 
іо\ѵ^ [іэр] п текст. 1. очески; 
2 . пакля 

іо\ѵа§е ['ІэілсЩ п 1. буксировка; 

2 . плата за буксировку 

іо\ѵагсІ [Іэш<3] I ай] уст. 1. проис- 
ходящий; предстоящий; 2 . по- 
слушный; способный к учению; 

3. благонравный; II ргер преим. 
лит. см. іо\ѵагсІ8 

іо\ѵагсІ8 [Іэ'\ѵэ:сІ 2 ] ргер 1. к, по на- 
правлению к; іЬе \ѵіп(іо\ѵ8 Іоок — 
іЬе 8еа окна обращены к морю; 

2. к, по отношению к; іЬе аіііішіе 
— агі отношение к искусству; 

3. для; 4. около; - а ЬшісІгссІ Гесі 
аЬоѵе іЬе 8еа Іеѵеі около 100 фу- 
тов над уровнем моря 

іо\ѵе1 ['іапэі] I п полотенце; II ѵ 

1. вытирать полотенцем; 2 . разг. 
бить 

іо\ѵе1-Ьог8е ['ІарэШэж] п вешалка 
для полотенец 

іо\ѵе11іп§ ['іаоэіц)] я 1. материал 
для полотенец; 2 . разг. побои, порка 
іоѵѵег [Іаш] I п 1. башня; вышка; 
а — оі 8Ігеп§іЬ надежная опора; 

2 . тех. опора; пилон; мачта; 

3. іЬе То\ѵсг (оі Ьоікіоп) (Лон- 
донский) Тауэр (ранее тюрьма, 
ныне арсенал и музей): II ѵ высить- 
ся, вздыматься, громоздиться; ~ аЬо- 
ѵе превосходить (других) ростом 


или способностями, умом; выде- 
ляться 

іо\ѵегіп§ [іаі;эпі]| ай] 1 . высокий, 
вздымающийся; растущий; 

2 . ужасный, неистовый 
іо\ѵіп§-1іпе [Ъілг)1аіп] п бечева 
іо\ѵіп§-горе [Іэрщгэир] = іо\ѵіпд- 
Ііпе 

іо\ѵ1іпе ['ІаіЛаіп] я буксирный трос 
іо\ѵп [іаш] п 1. город; тап аЬоиі- 
светский человек; жуир; оиі оі — 
в деревне, в отъезде (обыкн. из Лон- 
дона ); 2. аііг. городской; — Ьоиве 
городская квартира; — \ѵаіег вода 
из городского водопровода 
іо\ѵп соипсіі [,1ашікаілі8(э)1] п го- 
родской (или муниципальный) со- 
вет, мэрия 

іо\ѵп соипсіііог [,1аші'кашг8(э)1э] п 
член городского совета 
іо\ѵпеі [’іэшеі] п невод 
іо\ѵп§аіе ['Іаипдеіі] п главная ули- 
ца города 

іо\ѵп Ьаіі [,ІаішЪз:1] и ратуша 
іо\ѵпЬои8е [.ІаілѴІіаіжІ я особняк 
іо\ѵпІ8Ь [Іаппі/] ай] городской 
іо\ѵп1еі ['іашіііі] п городок 
іо\ѵп р1аппіп§ І.ІаілѴрІжпірІ п гра- 
достроительство 

іо\ѵп8саре [Іапп^кеір] п городской 
ландшафт 

іолѵпвіоік ['ІаппхЛэцк] п (употр. с 
глаг. во мн. ч. ) горожане 
іо\ѵп8Ііір ['ІардГір] п 1. ист. цер- 
ковный приход; 2. ам. район 
(частъ графства) 

іо\ѵп8Ііе ['іаппзаіі] п территория 
города 

іо\ѵп8тап ['іаілт/шоп | п 1. горожа- 
нин; 2 . житель того же города, со- 
гражданин 

іоѵѵпвреоріе ['іаішг.ргріэ)!] = 

ІО\ѴП8ІОІк 

іо\ѵ-горе [Іэпгэпр] = іо\ѵіп§-1іпе 
іохаетіа [іпк'ьітіэ] я мед. зараже- 
ние крови, токсемия 
іохіс [‘ігзкзік] I п яд; II ай] ядови- 
тый; $уп. сіеасііу, ЬагшГиІ, ІеіЬаІ, 
роізопош, ипііеаііігу 
іохісапі [‘ітэкзікэпі] п яд 


іохісаііоп [ фпкзг 1 кс г(( о ) п | я токси- 
кация 

іохісісіе [’ітэкзізаісі] п противоядие 
іохісііу [іпк'зізэіі] п токсичность 
іохісо1о§у [.Іпкзі'кпіэфі] п токси- 
кология, учение о ядах и отравле- 
ниях 

іохісотапіа [.іпкьікэ'теіпіэ] п 
токсикомания 
іохіп [‘йгкьт] я токсин 
іоу [іоі] I я 1. игрушка, забава; 
2 . безделушка; 3. что-либо малень- 
кое, маленького размера; 4. разг. 
часы; 5. аііг. игрушечный; II ѵ тор- 
говать (чем-либо) 
іоуівЬ [ІэііЛ ай] пустяковый 
іоуііке ['іэііаік] ай] игрушечный 
іоутап ['іэітэп] п 1. торговец иг- 
рушками; 2 . игрушечный мастер 
іоувЬор ['іэі/іэр] я магазин игрушек 
ігасе 1 [ігеіз] I я 1. след; іо кеер 
ігасе оі 8тіЬ. следить за чем-ли- 
бо; \ѵііЬоиі а ігасе бесследно; 
2 . незначительное количество, сле- 
ды; 3. ам. исхоженная тропа; 

4. черта; 5. чертеж на кальке; 
6. ам. воен. равнение в затылок; 

II ай}: ігасе еіетепів мин. рассе- 
янные элементы, микроэлементы; 

III ѵ 1. обнаружить, установить; 
іЬе роіісе \ѵеге ипаЫе іо ігасе 
іЬе \ѵЬегеаЬоиІ8 оі іЬе шІ88Іп§ 
§іг1 полиция не смогла установить 
местонахождение пропавшей де- 
вочки; 2 . усматривать, находить; 
I саппоі ігасе апу соппесііоп іо 
іЬе еѵепі я не нахожу никакой 
связи с этим событием; 3. следить 
(за кем-либо, чем-либо): 4. восхо- 
дить к определенному источнику 
или периоду; іЬІ8 сивіот Ьа8 Ьееп 
ігасеФ іо іЬе іѵѵеІііЬ сепіигу этот 
обычай восходит к двенадцатому 
веку; 5. снимать копию; кальки- 
ровать (тж. ігасе оѵег); 6. на- 
брасывать (план), чертить (карту, 
диаграмму и т. я.); 7. тщатель- 
но выписывать, выводить (слова и 
т. п.): 8. с трудом рассмотреть, 
различить 
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ігасе 2 [ігеіз] я 1. ( обыкн . рі) по- 
стромка; 2 . стр. подкос 
ІгасеаЫе ['Ігеі8эЪ(э)1] ай ] просле- 
живаемый 

ігасег [’ігеізэ] п 1. агент по розыску 
утерянных вещей (особ, на желез- 
ной дороге ); 2 . запрос о потерян- 
ных (при перевозке) вещах, о грузе и 
т. п.; 3. исследователь; 4. чертеж- 
ник-копировщик 

ігасегу ['ігеізэгі] п 1. ажурная рабо- 
та (особ, в средневековой архитек- 
туре)', 2 . узор, рисунок 
ігасЬеа [ігэ'кгэ] п (рі -сЬеае) анат. 
трахея 

ігасЬеоіоту [.ігагкіпіэті] п мед. 
трахеотомия 

ігасНота [ігэ'кэшпэ] п мед. трахома 
ігасЬуіе ['ігеікаіі] п мин. трахит 
ігасіп§ [Ігешг)] I рге$ р. от ігасе; 

II п 1. скалькированный чертеж, 
калька, рисунок; 2 . копировка, 
калькировка; 3. прослеживание; 

III ай] трассирующий 

Іга с к [ігагк] I п 1. след; іо Ье оп 
іЬе - оі напасть на след; 2. тропа, 
тропинка; проселочная дорога; 

3. ж.-д. колея, рельсовый путь; іо 
Іеаѵе іЬе — сойти с рельсов; оіі 
іЬе — сошедший с рельсов; 

4. спорт, лыжня; беговая дорожка; 
трек; 5. курс, путь; 6 . ав. путь, 
трасса, маршрут полета; 7. жиз- 
ненный путь; 8. гусеница (трак- 
тора, танка)', 9. дорожка, борозд- 
ка (грампластинки)', 10 . звуковая 
дорожка (фонограммы)', фонограм- 
ма; 11 . ряд, вереница (событий, 
мыслей)', 12. тех. направляющее 
устройство; а іп опе’з ~8 на месте; 
тотчас же; II ѵ 1. следить, про- 
слеживать; выслеживать; 2 . про- 
кладывать путь; намечать курс; 

3. катиться по колее (о колесах)', 

4. ам. оставлять следы; наследить, 
напачкать; 5. иметь определенное 
расстояние между колесами; 
6 . прокладывать колею 

ігаска§е ['ігагкіск] п ам. железнодо- 
рожная сеть 
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ігаскег 1 [Ігагкэ] п 1. охотник, вы- 
слеживающий диких зверей; 
2 . филер; 3 . ищейка 
ігаскег 2 ['Ігагкэ] и мор. 1. лямоч- 
ник; 2 . буксир 

ігаскЬоиші ['ігагкЬашсІ | п охот- 
ничья собака 

ігаскіауег ['ІгагкДеіэ] п путевой 
рабочий 

Ігаск1е88 [’ігагкіэз] ай] 1. бездо- 
рожный; 2 . непроторенный; 3 . не 
оставляющий следов; 4. тех. без- 
рельсовый 

ігаскшап ['Ігагктэп] и 1. путевой 
рабочий; 2 . путевой обходчик 
ігаск гесогсі ['1гэгкгекз:с1] и (преж- 
ние) достижения, успехи 
ігаск-вЬое ['ігаек/и:] п 1. рі ши- 
повки (обувь бегуна)', 2. звено 
гусеницы, башмак гусеничного 
полотна 

ігасквісіе ['ігагкзакі] п полоса от- 
чуждения 

ігаск 8иіі [Ігагкуші] п тренировоч- 
ный костюм 

ігаскѵѵаікег ['1гагк,\ѵз:кэ] п ам. 

ж. -д. путевой обходчик 
ігаскѵѵау ['ігэгк\ѵеі] п 1. тропинка; 

2 . колейная дорога 
ігасі* [ігагкі] п небольшой трактат; 
брошюра; зуп. Ьоокіеі, Ъгосішге, 
еявау, Іеайеі, топо§гарЬ, ратрЫеі 
ігасі 2 [ігагкі] п 1. полоса простран- 
ства (земли, леса, воды); 2 . анат. 
тракт; іЬе <Іі§е8Ііѵе — желудочно- 
кишечный тракт; 3 . уст. непре- 
рывный период времени 
ігасіаЫе ['ІгагкІэЬ(э)1] ай] 1. по- 
слушный, сговорчивый; 2 . легко 
поддающийся обработке, напр. ков- 
кий и т. и. 

ігасіаіе [’ігагкіеіі] п трактат 
ігасіііе [’ігагкіаіі] ай] редк. вытяги- 
вающийся (в длину) 
ігасіііііу [ігэек'іііэіі] п вытягивание 
ігасііоп [ІгагкГ(э)п] я 1. тяга; воло- 
чение; еіесігіс — электрическая 
тяга; 2 . мед. вытяжение, тракция; 

з. сила сцепления; 4. ам. город- 
ской транспорт 


ігасііоп-еп§іпе [’ІгагкДэ^епфп] 
я трактор-тягач 

Ігасііоп-сѵЬееІ |'ігжк/(э)п\ѵі:І | я ве- 
дущее колесо 

ігасііѵе ['Ігжкігѵ] ай] тяговый 
ігасіог ['ігагкіэ] я 1. трактор; 2. ав. 

самолет с тянущим винтом 
ігасіог-сігіѵег ['ігагкіэ^гагѵэ] п 
тракторист 

ігасіаЫе |'ігеісіоЬ( о)І | ай] ходкий 
ігасіе [ігекі] I я 1. торговля; 2. за- 
нятие; ремесло; профессия; а 8асІ- 
сііег Ьу — шорник по профессии; 
зуп. етріоутепі, іоЬ, оссираііоп; 
3. (іЬе ігасіе) собир. торговцы или 
предприниматели (в какой-либо 
отрасли); іЬе чѵооііеп ~ торговцы 
шерстью; 4. (іЬе ігасіе) собир. 
разг. лица, имеющие право про- 
дажи спиртных напитков; пиво- 
вары, винокуры; 5. розничная 
торговля (в противоп. оптовой); 
магазин, лавка; ЬІ8 іаіЬег \ѵа8 
іп — его отец был лавочником; 
6. (іЬе ігасіе) собир. розничные 
торговцы; Ье 8е1І8 опіу іо іЬе - 
он продает только оптом, только 
розничным торговцам; 7. клиенту- 
ра, покупатели; 8. ам. сдел- 
ка; обмен; 9. рі = ігасіе \ѵіпсІ8; 
II ай] 1. торговый; — Ьаіапсе 
торговый баланс; 2 . профсоюз- 
ный; -8 соштіііее профсоюзный 
комитет; III ѵ 1. торговать; зуп. 
Ьаг§аіп, Ьагіег, соштегсе, ёо ех- 
сЬап§е, ігайіс; 2 . обменивать(ся); 
а Ьоу ~сІ ЬІ8 кпііе іог а рир 
мальчик обменял свой ножик на 
щенка; 3. ам. постоянно покупать, 
быть постоянным покупателем; - 
оіі сбывать; обменивать; — (ир)оп 
извлекать выгоду, использовать в 
личных целях 

ігасіеіиі ['ІгекЩэ)1] ай] торговый 
Ігас1е-§ар ['ігеісідэгр] п дефицит 
торгового баланса 

ігасіе-іп ['ігеіёіп] п предмет, сдавае- 
мый в счет оплаты нового 
Ігас1е1е88 [ІгекЗІэк] ай] лишенный 
торговли 
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ігасіетагк [ 'г ге гсі та: к | п фабричная 
марка; зуп. Ьгапё, етЫет, іёепііЯ- 
саііоп, ІаЬеІ, пате 

ігас1е-тІ88Іоп [ІгекітіГ(э)п] я тор- 
говое представительство, торгпред- 
ство 

Ігасіе-пате [Ігеісіпеіт | п 1. фирмен- 
ное название; 2 . название фирмы 
ігасІе-оГГ [ 'Т ге іс1пФ| я разг. компро- 
мисс, взаимные уступки 
ігасіе ргісе [Ігеісіргаіз] п оптовая 
цена 

ігасіег [Ігеіёэ] п 1 . торговец (особ, 
оптовый)', $уп. Ьиуег, ёеаіег, тег- 
сЬапёізег, тегсііапі, веііег; 2 . торго- 
вое судно 

ігасіевсапііа [Ігэесіі'зкэепііэ] п тра- 
десканция 

ігасіе 8сЬоо1 [,1геісГ8ки:1] п произ- 
водственная школа; профессио- 
нальное училище 

ігасіе 8есгеі [ІгекГяікгэі] п 1 . про- 
изводственный секрет; профессио- 
нальная тайна; 2. шутл. тайна, 
“секрет фирмы” 

ігасіевтап [Ігеіфтэп] я 1. тор- 
говец, лавочник; купец; 2. диал. 
ремесленник 

ігасіевреоріе ['Ігеіф,рі:р(э)1] п рі 
купцы, лавочники, их семьи и слу- 
жащие; торговое сословие 
ігасІе8\ѵотап [Ігеіфуѵшпэп] п тор- 
говка; лавочница 

Іга сіе ипіоп | .Тгегсі'і и:п іо п | I п тред- 
юнион; профсоюз; II ай ] профсо- 
юзный 

ігасіе ипіопіві [.ІгекЬшпіэпщі] п 
тред-юнионист; член профсоюза 
ігасіе \ѵіпсІ8 ['СгекЗшпФ] п рі пас- 
саты 

Ігас1іп§ І'ігеісіірі I ргез р. от Ігасіе; 
II п торговля; коммерция; III ай] 
занимающийся торговлей; тор- 
говый 

ігас1іп§ евіаіе ['Ігеіёіці^іеіі] п 
район, где размещают новые про- 
мышленные и торговые предпри- 
ятия 

ігасііп^ ро8І [Ігекйцрэші] п фак- 
тория 


Ігас1іп§ 8Іашр8 [Ігекйцзіжтрз] п 
рі торговые марки 
ігасііііоп [1гэ'ёі/(э)п] п 1. традиция; 
старый обычай; Ьу — по традиции; 
зуп. сопѵепііоп, сивіот, НаЬІІ, гііиаі, 
ива§е, \ѵау; 2. предание; 3. шутл. 
привычка, обыкновение 
ігасііііопаі [1гэ'ёі/(э)пэ1] ай] тра- 
диционный; передаваемый из 
поколения в поколение; зуп. 
ассивіотеф сопѵепііопаі, сшіот- 
агу, езІаЫізйеё, Ііте-Ьопоигеф 
изиаі 

ігасііііопаіівт [1гэ'ёі/(э)пэ1і2(э)т] 
п приверженность к традициям 
ігас1іііопа1І8І [1гэ‘сіі/(э)пэ1і8І] п 
традиционалист 

ігасііііопаііу [Ігэ'ёі/(э)пэ1і] айѵ по 
традиции 

ігасііііопагу [1гэ'ёі/(э)пэгі] = Ігасіі- 
ііопаі 

ігасіисе [1га'фц:в| ѵ злословить, кле- 
ветать 

Ігайисетепі |1гэ'с1|и:хтоп1| п зло- 
словие 

ігасіисег [{гэ'фижэ] п клеветник 
ІгаГГіс [Ігжйк] I п 1. движение; 
транспорт; 2. торговля (часто не- 
законная ); — іп сігидз торговля 
наркотиками; іо саггу оп — вести 
торговлю; 3. перевозки; фрахт, 
грузы; 4. дела, отношения; I ЬасГ 
по — ѵѵііЬ іЬет я не имел с ними 
ничего общего; II ай] относящий- 
ся к транспорту; III ѵ торговать 
ігаГГісаіог [Ігжйкеііэ] п авто ука- 
затель поворота 

ігаГГіс сігсіе ['ігэейк,8з:к(э)1] п 
кольцевая транспортная развязка 
ігаГГіс І8ІапсІ ['ІгжйЦаіІэпё] я ост- 
ровок безопасности 
ІгаГГіс ]агп [Ігжйк фжт | я “проб- 
ка”, затор (в уличном движений) 
ігаГГіскег [Ігжйкэ] п торговец 
(обыкн. занимающийся незакон- 
ной торговлей); — іп 8Іаѵе8 рабо- 
торговец; <іги§ — торговец нарко- 
тиками 

ігаГГіс 1і§Ьі(8) [ІгжйкІаііЛ рі п 
светофор 


ІгаГГіс 8І§п [Ігжйкваіп] п дорож- 
ный знак 

ігаГГіс сѵагсіеп [Ігжйк І \ѵо:ё(э)п] п 
инспектор дорожного движения 
іга§ес1іап [Ігэ'фМіэп] я 1. автор 
трагедий; 2 . трагический актер 
іга^есііеппе [ігэ^ісіі'еп] я трагиче- 
ская актриса 

іга§е<іу [Ігжфэсіі] п трагедия 
іга§іс [Ігжфрк] ай] трагичный 
іга§іса1 [Ігжфік(э)1] ай] трагиче- 
ский; трагедийный 
Іга§іса1пе88 [Ігжфікэіпэз] я тра- 
гичность 

іга§ісотес1у [.ігаефГктпэсІі] п тра- 
гикомедия 

іга§ісошіс(а1) [,ігжф;ікшшк(э)1] 
ай] трагикомический 
ігаіі [ігеіі] I ѵ 1. тащить(ся), воло- 
читься); 2. свисать (о волосах, 
растениях)', 3. идти по следу; II п 

1. след (человека, животного)', іо 
Ье оп іЬе — оГ выслеживать; 

2. тропа; 3. бот. стелющиеся по- 
беги; 4. воен. положение с винтов- 
кой наперевес 

ігаіІЫахег [ІгефЫекэ] я новатор 
ігаііег [Ігеііэ] я 1. тот, кто тащит, 
волочит; 2 . анонс кино- или теле- 
фильма; 3. прицеп; трейлер; 
4. стелющееся растение 
Ігаі1\ѵау [Ігеійѵеі] п тропа 
ігаіп [ігеіп] I ѵ 1. воспитывать, при- 
учать к хорошим навыкам, к дис- 
циплине; 2. тренировать(ся); іо ~ 
сіосѵп сбавлять вес специальной 
тренировкой; 3. обучать, готовить; 
4. дрессировать (собаку); объез- 
жать (лошадь); 5. воен. направлять 
(огонъ орудий; ироп); 6. направлять 
рост растений в определенную сто- 
рону (ир, аіопд); 7. разг. ехать по 
железной дороге; 8. ам . : іо — чѵіііі 
связаться; II п 1. шлейф (платья); 
хвост (павлина, кометы); 2. свита; 
толпа (поклонников и т. п.); зуп. 
аііепёапіз, соигі, Гоііосѵегв, геііпие; 

3. ж.-д. поезд, состав; гпіхесі- то- 
варо-пассажирский поезд; ир — по- 
езд, идущий в Лондон или в боль- 
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шой город; <1о\ѵп — поезд, идущий 
из Лондона или из большого горо- 
да; 4. свадебный поезд; похорон- 
ный кортеж; воен. обоз; караван; 
5. цепь, ряд ( событий , мыслей ); 
зуп. сЬаіп, зеі; 6. последствие; 
7. метал, прокатный стан; 8. тех. 
зубчатая передача 

ІгаіпаЪіІііу [.Ігеіпэ'ЬіІэіі] п способ- 
ность к обучению 
ІгаіпЪеагег [ І Ігеіп І Ьеэгэ] п паж 
ігаіпесі [ігеіпсі] ай] 1. обучен- 
ный; тренированный; 2. дресси- 
рованный 

ігаіпее [,1геі'пі:] п стажер, практи- 
кант 

ігаіпеезЬір [ігеіпіфр] п стажировка 
ігаіпег ['ігеіпэ] п 1. инструктор; 
тренер; дрессировщик; зуп. соасЬ, 
іпзітсіог, ІеасЬег, Іиіог; 2. ист. 
ополченец; 3. воен. горизонталь- 
ный наводчик; 4. тренажер 
ігаіпегв [Ігеіпэг] рі п спортивная 
обувь 

ігаіпіп§ ['ігеіпц)] I п 1. воспитание; 
2. обучение; 3. тренировка; II ай] 
тренировочный, учебный 
ігаіпіп§-8Ііір ['ігеішц/ір] п мор. 
учебное судно 

ігаіпіоасі ['ігеіпіэгкі] п целый 
состав 

Ігаіптап [Ігеіптэп] п ам. тормоз- 
ной кондуктор; проводник 
Ігаіпта8Іег ['ггеіпдпи^іэ] ай] ам. 
начальник поезда 

ігаіп-8егѵісе [’ігеіп^зіѵіз] и ж.-д. 
служба движения 

Ігаіі [ігеіі] п 1. характерная черта, 
особенность; 2. штрих 
ігаііог ['ігеііэ] п предатель, измен- 
ник; зуп. Ьеігауег, бесеіѵег, сіезегіег, 
ёоиЫе-сгаззег, іпіогтег, гебеі 
ігаііогоив ['ігеііэгэз] ай] преда- 
тельский, вероломный 
ігаііогои8пе88 ['ігеііэгэзпэз] п ве- 
роломство 

Ігаііге88 ['ігеіігэз] п предательница 
і^а^есі ['ігэгфекі] п переправа 
іга^есіогу [1гэ'сІ5ек1;(э)гі] п траек- 
тория 
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ігат [Ігагт] I п 1. трамвай; линия 
или вагон трамвая; 2. горн, ваго- 
нетка, тележка; II ѵ ехать в трамвае 
ігаттеі ['ігэгт(э)1] I и 1. невод; 
трал; редк. сетка для ловли птиц; 
2. рі помеха, препятствие; что-ли- 
бо сдерживающее; 3. инструмент 
для вычерчивания эллипсов; штан- 
генциркуль; 4. ам. крючок для 
подвешивания котла над огнем; 
II ѵ 1. ловить неводом, сетью; 

2. мешать; сдерживать 
ігатопіапе [ігэ'тцпіеіп] I ай] 

1. заальпийский; 2. иностранный; 
II п иностранец 

ігатр [ігэгтр] I ѵ 1. тяжело ступать, 
громко топать; 2. идти пешком; та- 
щиться с трудом, с неохотой; 

3. бродяжничать; II и 1. бродяга; 

2. долгое и утомительное путеше- 
ствие пешком; 3. звук тяжелых 
шагов; 4. мор. грузовое судно, не 
совершающее регулярных рейсов 

ігатр Іе ['ігагтр(э)1] I ѵ 1. топтать 
{траву, посевы ); давить {виноград); 
зуп. стай, ЯаІІеп, зциазЬ, Ігеасі, ѵіо- 
Іаіе; 2. тяжело ступать; 3. перен. 
подавлять; попирать; II п 1. топта- 
ние, топанье; 2. перен. попирание 
ігатроііпе ['ІгагтрэНш] п спорт. 
трамплин 

ІгатгоасІ І'ігалпгопсі | п рельсовый 
путь 

ігапѵѵѵау ['Іггептѵѵеі] п трамвай 
ігапсе [1га:ш] п 1. мед. транс; 2. со- 
стояние экстаза 
ІгапсЬе [ІгаіпіЛ п часть 
ігагщиіі ['ігагцкші] ай] спокойный 
ігаікрііііііу [ Ггьс гѴ к\ѵг I оі і | п спокой- 
ствие; зуп. саіт, сооіпевв, реасе, 
циіеі, зегепііу, зііепсе, зііііпезз 
ігагщиііііге ['ігагцкѵѵэіаіг] ѵ успо- 
каиваться) 

ігаінрііИігег ['ігаецкѵѵііаігэ] п 
транквилизатор 

Ігап8- [ігагпз-] рге( 1. за, по ту сто- 
рону; через, транс-; 2. указывает 
на изменение формы, состояния 
и т. п.: пере-; іо ігапзГопті пре- 
вращать; 3. указывает на превы- 


шение предела, переход границы: 
пере-, пре-; іо ігапвсеші превы- 
шать 

ігагшасі [ігагп'гагкі] ѵ 1. вести (де- 
ла); 2. заключать (сделки) 
ігапвасііоп [Ігагп'2агкДэ)п] п 1. де- 
ло; сделка; 2. ведение (дела); 3. рі 
труды, протоколы ( научного обще- 
ства); 4. юр. урегулирование спо- 
ра путем соглашения сторон или 
компромисса 

ігапвасііопаі [1гагп'2агк/(э)пэ1] ай] 
деловой 

ігапваііапііс [.ігагпгэііэгпіік] ай у 
трансатлантический 
ігапвсеіѵег [Ігагп'зііѵэ] п (сокр. от 
ігапзтііісг-гесеі ѵег) ам. передат- 
чик-приемник 

ігапвсеші [ Ггжп'яепс! | ѵ 1. пересту- 
пить пределы; 2. превосходить, 
превышать 

ігап8сепсіепсе [ігагп'зепсіэш] п 
превосходство 

Ігап8сепс1епі [Ігэгп'зепсіэпі] ай] 

1. превосходящий; 2. превосход- 
ный; необыкновенный; 3. = ігап- 
8сеш1епіа1 

Ігап8сеп«іепіа1 [,1гшп8еп'сіеп1(э)1] 
ай] 1. филос., мат. трансценден- 
тальный; 2. разг. абстрактный 
ігап8сеп(1епіа1І8т [.ігагпзеп'сіепіэ- 
1іг(э)т] п трансцендентальная фи- 
лософия 

ігап8сепсІепіа1І8І [.ігаепзеп'сіепіэ- 
ІІ8І] п трансценденталист 
ігапвсопііпепіаі [.Ігагпгкттііпэп- 
і(э)1] ай] трансконтинентальный 
ігапвсгіЬе [Ігагп'зкгаіЪ] ѵ 1. перепи- 
сывать; 2. расшифровывать стено- 
графическую запись; 3. записывать 
на пленку (для передачи); зуп. іаре, 
Іаре-гесогсі; 4. муз. аранжировать 
ігапвсгірі ['ігагшкпрі] п 1. копия; 

2. расшифровка ( стенограммы ) 
ігапвсгірііоп [1гагп'8кпрГ(э)п] п 

1. переписывание; 2. фон. транс- 
крипция; транскрибирование; 3. ко- 
пия; 4. запись 

ігап8(іисег [ Ггьспг'сіі и:8э | п преобра- 
зователь 


ігап8есі 


ігап8шиіаііоп 


ігапвесі ['Ігжшекі] я поперечный 
разрез 

ігапвесііоп [Ігжп'8ек/(э)п] я по- 
перечное сечение 

ігапзСег I я [’ІгжшГз:] 1 . перенос; 
перемещение; 2. перевод (по 
службе)', 3. рі переводные картин- 
ки; 4. юр. уступка, передача (иму- 
щества, права и т. п. ); цессия; 
трансферт; документ о передаче; 
— о Г аиіЬогііу передача прав, пол- 
номочий; 5. пересадка (на желез- 
ной дороге и т. п.); II ѵ [ІгжшТз:] 

1 . переносить, перемещать; 2. пе- 
редавать (имущество, право и т. 
и.); 3. переходить (с одной работы 
на другую)', переводиться; 4. пере- 
саживаться (на другой трамвай, 
автобус и т. и.); делать пересадку 
(на железной дороге) 
ігапзГегаЬіІіІу [.ігагпзГэгэ'ЪіІэІі] п 
переносимость 

ігапвкегаЫе [Ігжп8Тз:гэЪ(э)1] ай] 
допускающий передачу, перемеще- 
ние, замену 

ігапзкегаі [1гжп$'й:гэ1] п перевод 
кгагшкегее [.ІгжпаГзЫ:] и лицо, ко- 
торому передается что-либо или 
право на что-либо 

ІгапзГегепсе [’ігжпб&эпб] п 1. пе- 
редача; 2. перенесение 
ігапвкегог [ІгжшТзпэ] я передат- 
чик; лицо, передающее права на 
что-либо 

ІгапзГі^игаІіоп [ і тспхГідо'геі('(э)п | 
п 1. видоизменение, преобразова- 
ние; 2. (ТгапвЬ^игаЬоп) церк. 
преображение 

ІгапвГі^иге [Ігжш’йдэ] ѵ 1. видоиз- 
менять; 2 . преображать 
ІгагшПх [1гжш'йк$] ѵ 1. пронзать; 
прокалывать, пронизывать; 2. пе- 
рен. приковать к месту 
ігапякогш [ІгжшЪгт] ѵ 1. превра- 
щать; преображать; 2 . делать неуз- 
наваемым; 3. преобразовать, 
трансформировать 
ігапзГоппаІіоп [,ігжп8Й'теі/(э)п] п 

1 . превращение; 2. эл. трансфор- 
мация; 3. мат. преобразование 


ІгапяГогтаІіѵе [ігжш'йхтэйѵ] я 
поддающийся трансформации 
ІгапяГоптіег [ігжш'йхтэ] я 1 . эл. 
трансформатор; 2. преобразова- 
тель 

ігап8Іті8е [Ігжпх'(]и:/| ѵ 1 . перели- 
вать; делать переливание (крови)', 

2. передавать (свой энтузиазм и 
т. п. ); 3. пропитывать; пронизывать 
ІгапзГизіоп |ігжпх'і]іі:з(э)п | я пере- 
ливание (особ, крови) 

Ігап8§ге88 |!гжп/'угех| ѵ 1 . пересту- 
пить, нарушить (закон и т. л.); 

2. согрешить 

ігап8§ге88Іоп [Ігжп 2 'дге/(э)п] я 
1 . проступок; нарушение (закона и 
т. п. ); 2 . грех; 3. геол. трансгрессия 
Ігап 8 §ге 880 г [йжпг'дгезэ] я 1 . пра- 
вонарушитель; 2. грешник 
ігапвЬишап [Ігжпг'Ьііппэп] ай ] 
сверхчеловеческий 
Ігаіі8Іепсе, Ігапзіепсу ['ігжпгіэш, 
-8І] я быстротечность, мимолет- 
ность 

ігапвіепі ['йжпгіэпі] ай] 1 . прехо- 
дящий, мимолетный, скоротечный; 
неустановившийся; 2. ам. разг. 
проезжий (о постояльце гостини- 
цы)', случайный, временный (~ 1а- 
Ьоигегв) 

ігап8І8Іог [Ігжп'гізіэ] п транзистор 
ігап8Іі ['Ігжпзіі] я 1 . прохождение; 
проезд; 2. ком. транзит, перевозка; 

3. астр, прохождение через мери- 
диан; 4. теодолит-универсал 

ігаішіііоп [ 1 гжп' 2 і/(э)п] п 1 . пе- 
реход; 2. переходный период; 
- сигѵе мат. переходная кривая 
Ігапзіііопаі [ 1 гжп' 2 і/(э)пэ 1 ] ай] пе- 
реходный; промежуточный; зуп. 
с1іап§іп§, іпіегтегііаіе, ра88Іп§, Іет- 
рогагу, ипзеШеб 

ігагшіііѵе ['Ігжшэйѵ] ай] грам. пе- 
реходный 

Ігапзііогу ['ігжпхэ[(э)гі| ай] ско- 
ропреходящий 

ігапвіаіе [Ігжш'іей] ѵ 1 . перево- 
диться) (с одного языка на другой', 
(гот, іпіо); зуп. іпіегргеі, Ігап- 
всгіЬе; 2. объяснять, толковать; 


зуп. ехріаіп, рагарЬгазе, гепбег; 

3. преобразовывать; зуп. Ігапзіег, 
Ігапзіогт; 4. разг. латать; переши- 
вать из старого 

(гап8ІаІіоп [1гжп8'1еі/(э)п] я 1. пе- 
ревод; 2. трансляция; 3. переме- 
щение, смещение 

( гапвіаіог [Ігжш'іеііэ] я переводчик 
ігагшіііегаіе [Ігжпг'ійэгеіі] я 
транслитерировать 
ігагшіііегаііоп [,Ігжп 2 ІіІэ І геі/(э)п] 
п транслитерация 

(гапзіосаііоп [ І Ігжп 2 Іэі; І кеі/(э)п | я 
перемещение 

(гап8Іисепсе [Ігжпг'ітсзэщ] я про- 
зрачность 

ігапвіисепсу [Ігжпг'іиікэпзі | я по- 
лупрозрачность 

ігагшіисепі [Ігжп8'1и:8(э)пІ] ай] 
просвечивающий; полупрозрачный 
Ігашзтагіпе [Ігжпзтэ'гт] ай] за- 
морский 

1гап8ШІ§гаі;е [.Ігжпгтаі'дгеіі] ѵ пе- 
реселяться) 

Ігапзті^гаііоп [ | 1 гжп 2 таі'дгеі/(э)п] 
я переселение 

ІгапзгпіззіЬіІіІу [,Ігжп 2 ті 8 э'Ьі 1 эІі] 
я заразность 

(гаіі8тІ88Іоп |ігжп 2 | ті|(э)п | я пе- 
редача; — сазе тех. коробка скоро- 
стей; картер коробки передач 
(гап8іпІ88Іѵе [Ігжпг'тшѵ] ай] пе- 
редающий 

ігапвтіі; [Ігжпг'тіі] ѵ 1. отправ- 
лять, посылать; передавать; 2. пе- 
редавать по наследству; 3. транс- 
лировать (по радио, телевидению) 
ігаштійег [йжпг'тііэ] я 1. отпра- 
витель, передатчик; 2. рад. (радио)- 
передатчик; 3. телев. микрофон 
ігап8шо§гі1’у [Ігжпг'пшдпіаі] ѵ 
шутл. превращать) ся), изме- 
нять) ся) 

ІгаштиІаЫШу [Ігжп 2 І гщи:ІэЪі 1 эІі] 
п изменчивость 

ігапвтиіаЫе [1гжп2'пци:1эЬ(э)1] 
ай] изменчивый 

ігагштиіаііоп [ | 1 гжп 2 т)п' 1 :еі/(э)п] 
я превращение; ~8 о Г Гогіипс пре- 
вратности судьбы 
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ігап8шиіе 


ігаѵеі 


ігапвтике [ігжпг'тіи:!] ѵ превра- 
щать 

ігапяпаііопаі [1гагп2'пагГ(э)пэ1] ай '/ 
межнациональный 
Ігашпаіигаі [Ігагп2'пагф(э)гэ1] ай] 
сверхъестественный 
ігапзосеапіс [.Іггепгэн/і'жшк] ай] 

1. заокеанский; 2 . трансокеанский 
ігапяопіс [ігісп'хппік| асі] около- 
звуковой 

ігапврагепсу [Іггеш'раггэші] п 
1. прозрачность; 2. транспарант 
ігапврагепі [Ігагпь'раггэпі] асі] 
1. прозрачный, просвечивающий; 
$уп. арратепі, сіеаг, ёізііпсі, ехріісіі, 
Іисісі, 8ее-іЬгои§1і, Ігапвіисепі, ипсііз- 
§шзеб, ѵізіЫе; 2. перен. ясный, по- 
нятный; 3. перен. откровенный 
1хап8рег80па1 [ігагш'рзізэпэі] асі] 
надличностный 

ігапврЬепошепаІ [.Ігагшй'погш- 
п(э)1] асі] неочевидный 
ігапзріегсе [ігэепз'ріэз] ѵ пронзать 
насквозь 

ігапврігаііоп [,ІгЕеп8рэ'геі/(э)п] п 

1. испарина; выделение пота; 

2. испарение 

ігапвріге [Іггеп'зраіэ] ѵ 1. испарять- 
ся; 2. просачиваться (о газе); про- 
ступать в виде капель пота; 3. пе- 
рен. обнаруживаться; 4. разе, слу- 
чаться 

Ігап8рІапІ [,Т гадпя'ріи: пС | ѵ 1. пере- 
саживать; 2. переселять; 3. мед. 
делать пересадку (кожи) 
ігапврІапкаЫе [Ігагш'рІшпІэЬ) э)1] 
асі] пересаживаемый 
ігапвріапкаілоп [.Ігагшріссп'іеі- 
|(э)п] п трансплантация 
ігапвріепсіепі [Ігшп'зріепйэпі] асі] 
блистательный 

ігаті8роІаг [Іггепг'рэіЛэ] асі] запо- 
лярный 

ігапвропііпе [.Іггепг'ропіаіп] асі] 
1. заречный; 2. мелодраматичес- 
кий; — сігата дешевая мелодрама 
Ігапзрогі I я ['іггспзрод] 1. транс- 
порт, перевозка; 2. транспорт, 
средства сообщения; транспорт, 
транспортное судно; транспорт- 
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ный самолет; 3. порыв (чувств); 
4. а Иг. транспортный; II ѵ [Ігагш 1 - 
роЛ] 1. перевозить; переносить, пе- 
ремещать; 2. ист. ссылать на ка- 
торгу; 3. приводить в состояние 
восторга, ужаса и т. п. 
ІгапзрогІаЫе [1гжп'8ро;1эЬ(э)1] асі] 
транспортабельный 
ігапврогіаііоп [ | 1гшп8рэ;'1еі/(э)п] п 
1. перевозка; транспорт; транспор- 
тирование; 2. средства сообщения; 

3. ам. стоимость перевозки; 4. ам. 
билет (железнодорожный, трам- 
вайный и т. п.); 5. ссылка на ка- 
торгу 

ігапврогіег [Ігэгп'зрэйэ] и транс- 
портер 

Ігаіі8ро8аЫе [1гЕеп'8рэп2эЬ(э)1] асі] 
взаимозаменяемый 
ігап8ро8е [Ігагш'рэіж] ѵ 1. переме- 
щать; переставлять (слова в предло- 
жении); 2 . мат. переносить в дру- 
гую часть уравнения с обратным 
знаком; 3. муз. перелагать 
ІГаП8р08ІІІ0П [,ІГЕеП8рэ'2і/(э)п] я 
перемещение, перестановка; пере- 
нос; переложение 

Ігаіі88ехиаІ [Ігагпг'зек/иэі] п транс- 
сексуал 

Ігап8зехиаІІ8т |тсп2 І 8ек|ио1і2(о)т| 
я транссексуальность 
ігап88Ьір [Ігагш'/ф] ѵ мор . , ж. -д. 
1. перегружать; 2. пересажи- 
ваться) 

ігап88Ьіртеп(; [Ігагш'/іртэпі] я 
мор., ж.-д. 1. перегрузка; 2. пере- 
садка 

ігапвшіаііоп [,Ігагп8)и:'сІеі/(э)п] я 
испарина 

ігапвѵегваі [Ігагп2'ѵз:8(э)1] I асі] 
поперечный; косой, наклонный; 
II я пересекающая линия 
ігапвѵегве [1гэгп2'ѵз:8] ай] попе- 
речный 

Ігапзѵевіііе [Ігжпг'ѵезіаіі] п транс- 
вестит 

Ігапзѵеуег [Іггепг'ѵеіэ] я транспор- 
тер 

ігар [Іггер] I я 1. ловушка; силок; 
капкан, западня; 2 . разе, сыщик; 


полицейский; 3. тех. сифон; тру- 
ба, изогнутая в виде І_І; 4. рі лест- 
ница-стремянка; II ѵ 1. ставить 
ловушки, капканы; ловить в них; 
2. перен. заманивать; обманывать 
Ігарсіоог [Ігаер'сЬ:] я люк; опускная 
дверь 

ігарев [ігеірз] = Ігарзе 
ігареге [Ігэ'ргг] я трапеция 
ігарегіит [Ігэ'рггіэт] я (рі -8, -гіа) 
геом. трапеция 

ігарегоісіаі ['Ігагрі2экЗ(э)1] ай] 
трапециевидный 
ігарСаІІ ['Ігагрй>:1] я западня 
ігаррег [’ігаерэ] я охотник, ставя- 
щий капканы 

ігарріп§8 ['Ігэгріцг] я рі 1. конская 
сбруя, попона (особ, парадная); 
2 . перен. официальный костюм; 
парадный мундир 

ігарру [’ігэгрі] ай] 1. изобилующий 
капканами; 2. предательский, 
опасный 

ігарве [Ігеірз] ѵ 1. ходить без дела; 
2. . тащиться; 3. волочить по земле 
(подол) 

ігавЬ [1гаг|] я 1. отбросы, хлам; му- 
сор; дрянь; макулатура; 2 . выжа- 
тый сахарный тростник; 3. плохая 
(литературная или художествен- 
ная) работа; ерунда; вздор; 

4. дрянь; 5. халтура; 6. разе, акт 
вандализма, погром 
Іга8Іііпе88 і'ігж/іпэкі я низкое каче- 
ство 

ігавЬу ['ІгагД] асі] дрянной 
ігаита |'гт:тэ| я (рі -аіа, -8 мед. 
травма 

ігаитаііс [гго: 1 тгсіг к | ай] мед. 
травматический 

ІгаѵаіІ [’ігаеѵеіі] уст. I я 1. родовые 
муки; 2 . тяжелый труд; II ѵ 1. му- 
читься в родах; 2. напрягаться, 
исполнять трудную работу 
ігаѵеі ['1гагѵ(э)1] I ѵ 1. путешест- 
вовать; 2 . ездить в качестве ком- 
мивояжера; 3. двигаться, передви- 
гаться, перемещаться; распростра- 
няться; 4. перебирать (в памяти); 
переходить от предмета к предмету 


ігаѵеі а^епсу 


(хек 


(о взоре)\ II я 1. путешествие; 

2. описание путешествия; 3. дви- 
жение; величина пути; 4. полет 
(і снаряда ) 

ігаѵеі агенсу ['ігагѵ(э)1,еісІ5(э)п8І] я 
бюро путешествий 
ігаѵеі а§епі ['1гагѵ(э)1 'еісіз(э)пі] я 
туристический агент 
ігаѵеііесі |'гпеѵ(о)Іс1| ай] 1. много 
путешествовавший; 2. проезжая 
(о дороге) 

ігаѵеі Іег ['Ігагѵ(э)1э] п 1. путешест- 
венник; ~’8 с^1е^ие туристский чек; 
~’з Іа1е8 “охотничьи” рассказы; 
2. коммивояжер; 3. тех. бегунок 
ігаѵеііег’8 сЬесціе [Ігагѵ(э)1э2 і(ек] 
п дорожный чек 

Ігаѵе11іп§ ['ігагѵ(э)іц)] I п путеше- 
ствие; II ай] 1. путешествующий; 

2. подвижный; — сгапе мостовой 
кран; - кіісЬеп походная кухня; 
— зреесі скорость движения 

ігаѵегхаЫе [Ігэ'ѵз:8эЪ(э)1] ай] про- 
ходимый 

ігаѵегваі [ігэ'ѵз:8(э)1] я пересечение 
Ігаѵегве |ігазѵз:х| I ѵ 1. пересекать; 

10 - а 8иЬ]есі обсудить вопрос со 
всех сторон; 2. возражать; 3. юр. 
отрицать ( утверждение противной 
стороны)', 4. воен. наводить ( ору- 
дие ) по направлению; 5. класть 
поперек; II п 1. поперечина, пере- 
кладина; 2. препятствие; 3. юр. 
отрицание; 4. воен. горизонталь- 
ная наводка; 5. мор. траверз; 
III ай] поперечный 

ігаѵегііпе ['ігагѵэііп] п мин. травер- 
тин, известковый туф 
ігаѵекіу [Ігагѵэзіі] I п шарж, паро- 
дия; искажение; II ѵ представлять 
пародию; искажать 
Іга\ѵ1 [іго:1] I ѵ тащить (сети) по дну; 
ловить рыбу траловыми сетями; 

11 п траловая сеть 
ігаѵѵіег [Іго:1э] я траулер 

ігау [ігеі] п 1. поднос; 2. лоток; 

3. корыто 

ігеасЬегош [’ігеіГэгэБ] ай] 1. пре- 
дательский, вероломный; 2 . нена- 
дежный 


ігеасЬегои8пе88 ['ІгеіГэгэзпэк] п 
предательство 

ігеасЬегу ['ігеірэгі] п предательство, 
вероломство 

ігеасіе ['1гі:к(э)1] I п патока; II ѵ 

1. намазывать патокой; 2 . давать до- 
зу (серы и) патоки ( как лекарство) 

ігеасіу [Ігі:к(э)1і] ай] 1. паточный; 

2 . приторный, елейный 

ігеасі [ігесі] I ѵ 1. ступать; іо - ип- 
сіег іооі перен. попирать; 2. спа- 
риваться (о птицах)', II п 1. по- 
ступь, походка; 2. стр. ступень; 

3. тех. поверхность катания или 
скольжения; обод колеса; звено гу- 
сеничного хода; 4. спаривание; 
5. ширина хода, колея 

ігеасІЬаЬп | ГгесІЬи: п ] п бегущая до- 
рожка 

ігеасііе [ігесі(э)1] I п тех. педаль 
(велосипеда)', подножка ( швейной 
машины); II ѵ работать педалью 
ігеасітііі ['Ігебтіі] п 1. топчак; 
2. перен. однообразный механиче- 
ский труд 

ігеавоп [ігі:2(э)п] п 1. измена; 
2. государственная измена ( тж . 
Ы§Ь ~) 

ігеавопаЫе ['1п:г(э)пэЬ(э)1] ай] 
изменнический 

ігеавопаЫепевв [Ігі:2(э)пэЬ(э)1пэ8] 
и предательство 

ігеавиге [’ігезэ] I п сокровище; 
зуп. сакЬ, іогішіе, ішкІ8, §о1гі, )е\ѵеІ8, 
топеу гісйез, ѵгеаШг; II ѵ хранить 
как сокровище; высоко ценить 
ігеа8иге-Ьои8е [ІгезэЬаіж] я 1. со- 
кровищница (особ, библиотека, 
музей); 2 . казначейство 
ігеазигег [Чгезэгэ] я казначей; 
Ьоічі Ні§Ь Тгеавигег ист. госу- 
дарственный казначей 
ігеавигу ['ігезэгі] я 1. сокровищни- 
ца; казна; 2. (Тгеазигу) государ- 
ственное казначейство; Тгеавигу 
поіе казначейский билет; Тгеав- 
игу ВепсЬ скамья министров 
(в английском парламенте) 
ігеаі [1гі:1] I ѵ 1. обращать(ся), обхо- 
диться; относиться; Не — есі ту 


\ѵогсІ8 а8 а ^оке он обратил мои 
слова в шутку; 2. обрабатывать, 
подвергать действию; 3. лечить; 

4. угощать; 5. трактовать; іЬе 
Ьоок ~8 оі роеігу в книге гово- 
рится о поэзии; 6 . иметь дело; 
вести переговоры (с кем-либо — 
тюШг, о чем-либо — (ог); 7. горн. 
обогащать; II я 1. удовольствие, 
наслаждение; 2. шк. пикник, экс- 
курсия; 3. угощение; іо віапсі — 
угощать, платить за других; зуп. 
геігевЬтеШ 

ігеаіаЬіІііу [.Ігіііэ'ЬіІэіі] п исправи- 
мость 

ігеаііве ['1гі:іі2] я 1. трактат; 2. на- 
учный труд; курс (учебник) 
ігеаітепі ['ігкітэпі] п 1. обраще- 
ние; 2. обработка (напр., кисло- 
той); 3. лечение, уход; 4. горн. 
обогащение; 5. пропитка, пропи- 
тывание 

ігеаіу ['ігі:іі] я 1. договор; ~ рогі 
открытый (по договору) порт; 
2 . уст. переговоры 
ігеЫе ['ігеЬ(э)1] I ай] 1. тройной, 
утроенный; 2 . муз. дискантовый; 
II я 1. троекратное количество; 
2. муз. дискант; III г; утраивать(ся) 
ігее [ігі:] I п 1. дерево; аі іЬе іор оі' 
іЬе — перен. в первых рядах; ир а 
(или іЬе) - в безвыходном положе- 
нии; 2. родословное дерево (тж. 
іатііу ~); 3. тех. вал; 4. редк. 
стойка, подпорка; 5. разе, висели- 
ца; II г> 1. загнать или влезть на де- 
рево; 2 . перен. поставить в безвы- 
ходное положение; 3. натягивать 
на колодку 

ігее-Сегп ['1гі:із:п] п древовидный 
папоротник 

Ігее1е88 [’ігііэз] ай] безлесный 
ігеепаіі [Ігі:пеі1] п мор. нагель 
ігеевсаре ['ігіхкеір] я пейзаж с де- 
ревьями 

ігеіоіі ['ігейні] я 1. бот. трилист- 
ник, клевер; 2. орнамент в виде 
трилистника 

Ігек [ігек] I ѵ 1. переселяться; ехать 
в фургонах, запряженных волами; 
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іге11І8 


ігісепіепагу 


2. делать большой переход; пересе- 
кать ( пустыню , горную местность 
и т. и.); I я 1. переселение ( особ . в 
фургонах, запряженных волами); 
2. переход, путешествие 
Іге11І8 [Чгеііз] п решетка (для вью- 
щихся растений), шпалера 
ігетЫе ['116016(3)1] I ѵ 1. дрожать; 
трястись; іо - іп іЬе Ьаіапсе 
висеть на волоске, быть в критиче- 
ском положении; 2. перен. стра- 
шиться; II я дрожь, дрожание 
ігегпешіоик [ігітепсіэз] ай] 

1. страшный; 2. ужасный; громад- 
ный; $уп. соіозваі, епогтош, ех- 
ІгаогсНпагу, іогтібаЫе, §і§апііс, 
§геаІ, Ьи§е, іттепве 

ігешешіоикіу [іп'тепсіэзіі] айѵ 
страшно; ужасно 

ігетог ['ігетэ] п 1. дрожь, трепет; 

2. сотрясение; толчки 
ігетиіоив [ігеігунізк] ай] дрожа- 
щий (о голосе)', неровный (о почер- 
ке и т. п.) 

ігети1ои8пе88 ['ігегщпіэзпэк] п 
дрожание 

ігепаіі [Ігітеіі] = ігеепаіі 
ігепсЬ [ІгепіП I ѵ 1. рыть рвы, 
канавы, окопы, траншеи; 2. вска- 
пывать; 3. прорезать ( желобки , 
борозды)', 4. посягать ( ироп ); 
5. граничить; II п 1. ров, канава; 
котлован; 2. траншея, окоп; 

3. просека 

ігепсЬапі ['ІгепіГэпі] ай] 1. лит. 
острый, режущий; 2. перен. рез- 
кий, колкий; 3. ясный, четкий 
ігепсЬ-ЬошЬ [ЧгепфЬвт] п воен. 
ручная граната 

ігепсЬег 1 [Чгепфэ] п сапер, рою- 
щий траншею 

ігепсЬег 2 [Чгепі/э] п доска, на кото- 
рой режут хлеб 

ігепсЬегшап [Чгепфэтэп] п 1. едок; 
а §оосІ (роог) - хороший (плохой) 
едок; 2. прихлебатель 
ІгепсЬ шогіаг [,ІгепіГто:Іэ] п ми- 
номет 

ігепсі [ігепсі] I ѵ 1. отклоняться, 
склоняться в каком-либо направ- 


лении; 2. перен. клониться; II п 
общее направление; тенденция 
Ігепс1іпе88 [Чгепсііпэь] я ультрасо- 
временность 

ігепсіу [Чгепсіі] ай] модный 
ігерап [іп'рагп] мед. I я трепан; II ѵ 
трепанировать 

ігерЬіпе [1п'й:п] ѵ мед. производить 
трепанацию 

ігерісіаііоп [,1гері<іеі/(э)п] п тре- 
пет, дрожь; дрожание 
ігерісіііу [Іге'ркЗэіі] п волнение 
Ігевра88 [Чгекрэз] I ѵ 1. нару- 
шить границу; 2. совершить про- 
ступок или прегрешение; 3. зло- 
употреблять; II п 1. нарушение 
границ ( обычно с материальным 
ущербом для землевладельца)', 
2. юр. проступок; 3. церк. пре- 
грешение; 4. злоупотребление 
( чем-либо ) 

Іге8ра88ег [Чгекрэзэ] я 1. наруши- 
тель границ; браконьер; 2. право- 
нарушитель 

Іге88 [Ігез] п 1. длинный локон; ко- 
са; 2. рі распущенные женские во- 
лосы 

Іге88ес1 [Ігекі] ай] 1. имеющий ко- 
сы; 2. заплетенный в косу 
ігевііе ['1ге8(э)1] п 1. козлы; подмо- 
сти; 2. эстакада 

іге8ІІе\ѵогк ['1ге8(э)1\ѵз:к] п стр. 

подмости; эстакада 
Іге\ѵ8 [іш: 2 ] п рі плотно облегаю- 
щие клетчатые штаны 
ігеу [ігеі] п тройка (в картах)', три 
очка (на игральных костях) 
ігіаЫе ['ІгаіэЬ(э)1] ай] 1. юр. подсуд- 
ный; 2. допускающий испытание 
ігіасі [Чгаіагсі] п 1. что-либо, состоя- 
щее из трех частей, предметов; три- 
ада; 2. муз. трезвучие 
ігіа§е ['ігі:а:з] п 1. сортировка; 

2. кофе низшего сорта 

ігіаі [’ігаіэі] 1/(1. испытание, опыт, 
проба; оп - на испытании; 2. пе- 
рен. испытание; злоключение; 

3. юр. судебное разбирательство; 
судебный процесс, суд; II ай] 
пробный 


ігіап§1е ['ІгаіЕег)д(э)1] п 1. треуголь- 
ник; 2. угольник для черчения 
Ігіап§и1аг [Ігаі'жгідігіэ | ай] треу- 
гольный; трехгранный; трехсто- 
ронний; — іі§Ьі борьба трех сторон 
между собой 

ігіапоп ['Ігаіэптт] я небольшая 
вилла 

ігіа88Іс [Ігаіагзік] п триасовый пе- 
риод 

ігіахіаі [ігаі'аекзіэі] ай] трехмер- 
ный 

ігіЬаІ [ЧгаіЬ(э)1] ай] племенной, 
родовой 

ігіЬе [ІгаіЬ] я 1. племя; клан; 
колено; др.-рим. триба; 2. биол. 
родовой вид, подотряд; 3 . разг. 
компания 

ігіЬе1е88 [ЧгаіЫэз] ай] без роду и 
племени 

ігіЬевтап [ЧгагЬхтоп | я член рода, 
сородич, соплеменник 
ігіЬиІаііоп [,1пЬ)п'1е1/(э)п] я горе, 
несчастье, беда 

ігіЬипаІ [ігаі'Ьіи:п(э)1] я 1. суд; ме- 
сто судьи; 2. трибунал; 3 . комис- 
сия по призыву в армию (в первую 
мировую войну) 

ігіЬипаіе ['іпЪщпэі] я др. -рим. три- 
бунат, должность трибуна 
ігіЬипе 1 [ЧпЪ)и:п] я трибун 
ігіЬипе 2 [ЧпЪ)и:п] п эстрада, три- 
буна 

ігіЬиіагу [ 'г гг Ь) ! ; I о гі ] I ай] 1. платя- 
щий дань; 2. являющийся прито- 
ком; — 8Ігеаш приток; 3. геол. 
подчиненный (о породе), второсте- 
пенный; II я 1. данник; государст- 
во, платящее дань; 2. приток 
ігіЬиіе [ЧпЪ)и:1] я дань; подноше- 
ние; іо Іау ипйег ~ наложить дань; 
іо рау а §епегои8 ~ іо восторжен- 
но хвалить кого-либо; ііогаі ігіЬи- 
ііев цветочные подношения 
ігісаг І'ігаіка: | = ігісусіе 
ігісе* [ігаік] п мгновение 
ігісе 2 [ігаік] ѵ мор. подтягивать и 
привязывать (паруса; ир) 
ігісепіепагу [.ІгаіьепЧітэгі] = іег- 
сепіепагу 


ігісер8 


ігішеіег 


Ігісер8 [Ігаізерк] п анат. трехглавая 
мышца 

ІгісЬіпо8І8 [,іпкіпэші$] я мед. три- 
хинеллез 

ігісЬогс! ['ігаікогсі] я трехструнный 
музыкальный инструмент 
ІгісЬоІоту [.Ігаі'кпіоші | я деление 
на три части, на три элемента 
ігісЬготаііс [Дгаікгэп'тэгіік] ай] 
трехцветный 

Ігіск [I п к | I я 1. хитрость, обман; 

2 . шутка; шалость, мистификация; 

3. фокус, трюк; 4. сноровка, лов- 
кий прием; 5. особенность, харак- 
терное выражение (лица, голоса)', 
манера, привычка (часто дурная)', 
6. мор. очередь, смена у руля; II ѵ 

1. обманывать, надувать; выманивать 
(оиі, о/); обманом заставить что- 
либо сделать (іпіо); 2. искусно или 
причудливо украшать (ои і, ар, о//) 

ігіскегу ['іпкэгі] я 1. надувательст- 
во; обман; 2 . хитрость 
Ігіскіпе88 [Іпкіпэз] я ловкость 
ігісківЬ [’ІпкіЛ ад] хитрый 
ігіскіе [Іпк(э)1] I ѵ течь тонкой 
струйкой, сочиться (оиі, йогюп, 
ікгоидк, аіопд)', капать; іЬе пе\ѵ8 
~с1 оиі новость просочилась; II я 
струйка 

ігіскіеі [Іпкііі] п ручеек 
ігісквіег [Іпкзіэ] я обманщик; лов- 
кач 

ігіскву [Іпкзі] ай] 1. ненадежный, 
обманчивый; 2 . шаловливый, иг- 
ривый 

ігіску [’ігікі] ай] 1. ненадежный, 
хитрый; обманчивый; 2 . сложный, 
мудреный 

ігісоіоиг ['іпкэіэ] я трехцветный 
флаг 

Ігісоі [Чпкэп] я трикотаж, трико- 
тажное изделие 

ігісусіе ['1гаі8ік(э)1] я трехколес- 
ный велосипед 

ігісіепі [Ігаіс1(э)пІ] я трезубец 
ігісіішеп8Іопа1 [,ІгаісІаітепГ(э)пэ1] 
ай] трехмерный 

ігіесі [ІгаісЗ] I р. р. от ігу; II ай] 
испытанный, проверенный 


ігіеппіаі [ігаі'епіэі] I ай] продол- 
жающийся (или повторяющийся 
через) три года; II я 1. событие, 
происходящее раз в три года; 

2 . трехлетняя годовщина; 3. бот. 
трехлетнее растение 
ігіЛе ['1гаіі(э)1] I я 1. пустяк, ме- 
лочь; а - немного, слегка; 

2 . скромный подарок; чаевые; 

3. бисквит, пропитанный вином и 
залитый сбитыми сливками; II ѵ 

1. шутить; 2 . вести себя легко- 
мысленно; заниматься пустяками; 
іо — аѵѵау опе’8 ііте зря тратить 
время; 3. играть, вертеть в руках, 
теребить 

ігШег ['ігаійэ] я бездельник 
ІгіЛіп§ [Ігаійц)] I я подшучивание, 
шутливая беседа; II ай] пустяч- 
ный; незначительный 
ігііоііаіе [ігаііэиііэі] ай] 1 . бот. 
трилистный; трехлопастный; 2 . арх. 
украшенный трилистником 
ігііогш [Ігаііо;т] ай] 1. состоящий 
из трех частей; 2 . имеющий три 
формы 

ігі§* [іпд] I ай] 1. опрятный; 2. на- 
рядный; 3. крепкий, здоровый; 

4. исправный; II ѵ 1. держать в по- 
рядке, в опрятности (часто ир); 

2. наряжать (оиі)', 3. набивать, на- 
полнять; III я разе, фат 

Ігі§“ [Іпд] I я подкладка под колесо 
для торможения; тормоз; II ѵ 

1 . подпирать чем-либо колесо, тор- 
мозить; 2 . разе, брести, тащиться; 
■ф" іо ~ іі прогулять 

Ігі§ 3 [іпд] шк. разе. сокр. = ігі§о- 
потеігу 

ігі§§ег [Іпдэ] я 1. воен. спусковой 
крючок; собачка; 2 . защелка; 

3. импульс, побуждение 

ігі§1оі [Ігаідіві] ай] трехъязычный 
ігі§оп ['ігаідэп] я 1. треугольник; 

2 . тригон 

ігі§опа1 [Іпдэпэі] ай] треугольный 
ігі§опошеігіс(а1) [.іпдэпэ'теіп- 
к(э)1] ай] тригонометрический 
ігі§опошеігу [Іпдэ'пшпэігі] я три- 
гонометрия 


ігіЬесІгаІ [Ігаі'Ы:сігэ1] ай] трехгран- 
ный, трехсторонний 
ігіЬесІгоп [ігаі'Ы:сіпш] я трехгран- 
ник 

ігуеі ['ігаіфеі] я реактивный само- 
лёт с тремя двигателями 
ігііаіегаі [,1гаі1аг1:эгэ1] ай] трехсто- 
ронний 

ігіІЬу [’ігііЬі] я мягкая фетровая 
шляпа 

Ігі1іп§иа1 [ ,ігаі'1іг)дхѵэ1] ай] 1. гово- 
рящий на трех языках; 2 . трехъя- 
зычный 

ігііі [іпі] I ѵ 1. выводить трель; 
2. произносить звук г с вибрацией; 
II я 1. муз. трель; 2 . фон. вибриру- 
ющее 

ігіПіоп [Іп1)эп] пит, п квинтильон 
(ІО 18 ); ам. триллион (ІО 12 ) 
ігіІоЬаіе [Ігаі'ІэпЬэІ] ай] бот. трех- 
лопастный 

ігі!о§у [Іпіэфі] п трилогия 
ігіш [іпт] I ѵ 1. приводить в поря- 
док; 2 . подрезать; подстригать; 
обрезывать кромки, обтесывать, 
торцевать (доски); 3 . отделывать 
(платье); украшать (блюдо гарни- 
ром и т. я.); 4. мор. уравновеши- 
вать (судно); 5. приспособляться; 
балансировать между противопо- 
ложными партиями; іо — іЬе 8аіІ8 
іо іЬе \ѵіп<1 держать нос по ветру; 
6. разг. отчитать, сделать выговор; 
побить; II я 1. состояние готовно- 
сти, порядка; іп іі§Ьііп§ - в бое- 
вой готовности; 2 . мор. правиль- 
ное размещение груза, балласта 
и т. п. на судне; 3 . дифферент, 
продольный наклон (судна или 
дирижабля); 4. наряд; украше- 
ние; отделка; 5. ам. панель 
(стенная); III ай] приведенный в 
порядок, в готовность; нарядный; 
зуп. пеаі, оггіегіу, зтагі, зріск-апсі- 
зрап, іісіу 

ігітагап ['ігаітэгэгп] я тримаран 
ігішег [Ігаітэ] я тример 
ігішевіег [ігаітезіэ] я 1. трехме- 
сячный срок; 2 . ам. триместр 
ігішеіег [Іптгіэ] я триметр 
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ігішшег 


ігоіі 


ігігптег [‘Ігітэ] я 1 . приводящий в 
порядок и пр. ; 2. оппортунист, 
приспособленец; 3. стр. накатина, 
подбалочник 

ігіштіп§ ['ігітц)] я 1 . отделка 
(на платье); 2. рі приправа, 
гарнир; 3. очистка, зачистка, вы- 
равнивание 

Ігітпе88 ['Ігттэк] п опрятность 
ігіпе [Ігаіп] ай] 1 . тройной; 2. бла- 
гоприятный 

іппііхоіоіиоі [ , т га г п а г Г г а і ' Г п 1| і ; п ! | п 
тринитротолуол (взрывчатое веще- 
ство) 

Тгіпііу ['Іппэіі] п рел. Троица; 

— 8шіс1ау Троицын день; — Нонке 
британская лоцманская ассоциа- 
ция; — ВгеіЬгеп члены лоцман- 
ской ассоциации; — $і(Тіп§8 
судебная сессия в начале лета; 

— іегт летний триместр (в универ- 
ситете) 

ігіпкеі І'іпцкП] п 1. безделушка, 
брелок; 2. пустяк 

ігіпошіаі [Ігаі'пэшпіэі] I ай] 

1 . мат. трехчленный; 2. отмечаю- 
щий род, вид и разновидность; II п 
мат. трехчлен 

ігіо ['1гі:эи] п 1 . трое, тройка; три 
(предмета); 2. муз. трио 
Ігір [Іпр] I и 1 . идти легко и быстро; 
бежать вприпрыжку; 2. споткнуть- 
ся (оп, оѵег); 3. подставить ногу 
(ир); перен. нагадить, “подложить 
свинью”; 4. обмолвиться; 5. сде- 
лать промах; провиниться; 6. пой- 
мать кого-либо на ошибке; уличить 
во лжи; II я 1. экскурсия; рейс; 

2. редк. легкая быстрая походка; 

3. “подножка”; 4. перен. обмолв- 
ка; ошибка, ляпсус; провинность; 
5. тех. расцепляющее приспособ- 
ление; защелка; опрокидыватель 

ігірагіііе [Ігаі'раіагі] ай] состоя- 
щий из трех частей 
Ырагііідоп [,1гаіра:'1і/(э)п] я разде- 
ление на три части 
ігіре [Ігаір] я 1 . рубец (кушанье); 
2. уст. внутренности; 3. разе. 
дрянь, хлам 
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Ыреіюн псі І'ігаірііаілиі | п бульвар- 
ный журналист 

ігірЬіЬоп§ ['іпГОпцІ я фон. триф- 
тонг 

ігіріе ['1пр(э)1] I ай] тройной; утро- 
енный; Тгіріе АПіапсе ист. Трой- 
ственный союз; Тгіріе Епіепіе 
ист. Антанта, Тройственное со- 
гласие; ~ ііше муз. счет на три; 
— \ѵіпёо\ѵ окно с двумя средника- 
ми; II ѵ утраивать(ся) 
ігіріеі [Тгіріэі] я 1. тройка (три 
предмета , лица); 2. рі тройня; 
3. прос. триплет 

ігіріех [Чпріекк] I ай] 1. трой- 
ной; состоящий из трех частей; 
2. тех. триплекс, строенный; 
тройного действия; II я триплекс 
(стекло) 

ігіріісаіе ['Іпріікэі] I ай] тройной; 
II я одна из трех копий; III ѵ утра- 
ивать; составлять в трех копиях 
ігіріісаііоп [,1пр1і'кеі/(э)п] я утро- 
ение 

ігіріісііу [Ігаі'рішэіі] п тройствен- 
ность 

ігірой ['ігаірцй] я 1 . треножник; 

тренога; 2. стул, стол на трех ножках 
ігіроіаг [Ігаі'рэпіэ] ай] трехполюс- 
ный 

Ігіров ['ігаірцк] я экзамен на сте- 
пень бакалавра с отличием (в Кем- 
бридже) 

ігірріп§ ['іпрц)] ай] 1 . быстроно- 
гий; 2. тех. выключающий 
ігірріп§1у ['Іпрідіі] айѵ быстро, 
живо, ловко 

ігіріусЬ ['Іпріік] я жив. триптих 
ігігете ['Ігаігкт] я мор. ист. трирема 
ігІ8есі [Ігаі'кекі] ѵ делить на три 
равные части 

ІГІ8ІІТ1І [‘1;гі8І;Г(э)1] ай] уст. печаль- 
ный 

ігІ8у11аЬіс [,Ігаі8і'1геЬік] ай] трех- 
сложный 

ігівуІІаЫе [,Ігаі'8і1эЬ(э)1] я трех- 
сложное слово 

ігііе [Ігаіі] ай] банальный, избитый 
Тгііоп ['ІгаіІ(э)п] я 1. греч. миф. 
тритон; 2. (ігііоп) зоол. тритон 


ігііигаіе ['Іпііцгеіі] ѵ растирать в 
порошок 

Ігііигаііоп | І Гпііі; І геіГ(д)п | я поро- 
шок 

ігіишрЬ ['Ігаілті] I я триумф; тор- 
жество, победа; II ѵ праздновать 
триумф; победить; §ооё 8еп8е Ьа8 
-ей оѵег вирегвііііоп здравый 
смысл восторжествовал над суеве- 
рием 

ІгішпрЬаІ |[гаі'лтГ(о)І| ай] триум- 
фальный 

ІгіитрІіапІ: [Ігаі'лтіэпі] ай] 1. по- 
бедоносный; 2. торжествующий 
ігіишѵігаіе [Ігаі'лтѵэгэі] я ист. 
триумвират 

ігіипе ['1гаі)и:п] ай у триединый; іЬе 

- (іосіііеай рел. Троица 

Ігіѵеі ['іпѵіі] я 1. редк. треножник; 

- ІаЫе стол о трех ножках; 2. та- 
ган, прикрепленный к решетке ка- 
мина 

ігіѵіа ['Іпѵіэ] я пустяки 
ігіѵіаі [Тггѵіэі] ай] 1. повседнев- 
ный, тривиальный; 2. незначи- 
тельный, мелкий; зуп. іпсопзійег- 
аЫе, іп8І§піГісапІ, тіпог, пе§1і§іЫе, 
ипітрогТапІ, \ѵогіЫе88 
ігіѵіаіііу [.Іпѵі'щіэіі] я 1. тривиаль- 
ность; общее место; зуп. ёеіаіі, іп- 
8І§пійсапсе, поіЬігщ, реШпезв, 8та11- 
пе88, ІгШе; 2. незначительность 
Ітосаг ['ігаі.'ка: | я мед. троакар 
ігосЬаіс [ІгэіУкепк] I ай] хореичес- 
кий; II я рі трохей, хорей 
ІгосЬе [ІгэпГ] я мед. пастилка, таб- 
летка 

ігосЬИіс [Іго'кііік] ай] вращатель- 
ный 

ігой [іпхі] разі от Ігеаё 
ігосісісп ['ІпхІ(э)п | р. р. от ІгеасІ 
Іго^ІосІуіе | Т гпд I осіагг | я 1. пещер- 
ный человек; 2. отшельник 
Тго]ап ['1гэцс1з(э)п] I ай] троян- 
ский; II я 1. троянец; 2. перен. 
храбрый, энергичный человек 
Ігоіі [Іпэі] ѵ 1. распевать; петь 
(вступая по очереди); 2. уст. пус- 
тить вкруговую; 3. ловить рыбу, 
волоча блесну 


ігоііеу 


ігисиіепі; 


Ігоііеу [’ігоіі] я 1. тележка (разнос- 
чика ); столик на колесиках для по- 
дачи пищи; 2. вагонетка; дрезина; 
3. эл. роликовый токосниматель; 
троллей; 4. ам. трамвай 
Ігоііеутап [ітіітагп] ай] вагоно- 
вожатый 

Ігоііор [Ігоіэр] п 1 . неряха, растре- 
па; 2. проститутка 
ігоііору ['Ігиіэрі] ай] неряшливый 
іготЪопе [ігшп'Ъэпп | п тромбон 
Іготтеі [ігшп(э)1] я горн, барабан 
Ігоор [іт:р] I я 1. толпа; масса; 
2. стадо; 3. воен. кавалерийский 
взвод; батарея; ам. эскадрон; 4. рі 
войска; 5. сбор ( при барабанном 
бое): II ѵ 1. двигаться или соби- 
раться толпой; 2. проходить строем 
ігоорег [Іги:рэ] я 1. кавалерист; 

2. солдат бронетанковых войск; 

3. солдат парашютно-десантных 
войск; 4. ам. разе, полицейский 

ігоорв [Іт:р8] рі п войска; $уп. 
агту, теп, тііііагу, зегѵісетеп, коі- 
сііегя 

ігоре [Ігэпр] п лит. троп 
ІгорЬу [Ігэпй] п 1 . приз, награда; 

2. трофей; добыча 

Ігоріс [Ігррік] I я тропик; ІЬе -8 
тропики; II ай] = ігорісаі 
Ігорісаі 1 [‘[гпрік(о)! | ай] тропиче- 
ский 

ігорісаі 2 [Ігорік(э)1] ай] фигураль- 
ный 

ігоріс8 [Ітрікз] рі п тропики 
ігоі [1п)1] I ѵ идти рысью; іо - а 
Ьог8е пустить лошадь рысью; II п 
1 . рысь (лошади): быстрая походка; 
іо кеер опе оп іЬе — не давать по- 
коя; 2. ребенок, который учится 
ходить; 3. разе, старая карга 
ІгоіЬ [ІгэпѲ] п уст. : Ьу ту - чест- 
ное слово; іп - действительно, в 
самом деле; іо р1і§Ьі опе’8 - дать 
слово (особ, при обручении) 
ігоііег [Ігоіэ] п 1. рысак; 2. рі 
ножки (свиные и т. п. как блюдо): 

3. шутл. ноги 

ігоііу [Ігоіі] ай] быстрый 
ігоіуі [ІгэіЛіі] п тротил 


ігоиЬаФоиг [ІпгЬосІэ:] п трубадур 
ігоиЫе [ІглЬ(э)1] I ѵ 1. беспоко- 
иться), тревожить) ся); 2. просить; 
надоедать; тау I - уои Г ог іЬе 
8а1і? передайте, пожалуйста, соль; 
3. даваться с трудом; II п 1. беспо- 
койство, волнение; тревога; забо- 
ты, хлопоты; 2. затруднение, уси- 
лие; Не іакев тисЬ - іо он очень 
старается; 3. горе, беда; іо Не іп — 
быть в горе; попасть в беду; 4. бо- 
лезнь; 5. роды; 6. тех. нарушение 
правильности хода или действия; 
авария; помеха 

ігоиЫес! [ІглЬ(э)к1] ай] беспокой- 
ный 

ігоиЫетакег [ІглЬ(э)1,теікэ] п на- 
рушитель спокойствия; смутьян 
ігоиЫезоте [ІглЬ(э)І8(э)т] ай] 
причиняющий беспокойство; бес- 
покойный; трудный; - сои§Ь му- 
чительный кашель; — сЬіІсІ беспо- 
койный ребенок 

ігоиЫои® [ІглЫэз] ай] уст. беспо- 
койный, тревожный; взволнованный 
Ігои§Ь [Іші] п 1. корыто, кормуш- 
ка; 2. квашня; 3. желоб, лоток (для 
стока воды) : іЬе — о Г іЬе 8еа по- 
дошва волны; 4. геол. мульда, син- 
клиналь; 5. впадина; котловина 
ігоипсе [ігапш] ѵ бить, пороть; на- 
казывать; сурово бранить 
ігоире [іш:р] п труппа 
ігоикегесі ['ігапгэсі] ай] одетый в 
брюки; в брюках 

ігои8егіп§ [Чгашэгщ] п брючная 
ткань 

ігои8ег8 [Ігаіжэг] п рі брюки; шта- 
ны; шаровары 

ігои88еаи [Ігихэр] п (рі -8, -х) при- 
даное 

ігоиі [ігапі] п (рі без измен.) форель 
ігоѵе [Ігэпѵ] п находка 
ігоѵег [Ігэпѵэ] п 1. юр. находка и 
присвоение чужой собственности; 
2. иск владельца о возвращении 
присвоенного имущества (тж. ас- 
ііоп оіі.) 

Іго\ѵ [ігэр] ѵ уст., шутл. полагать, 
думать; верить 


Іго\ѵе1 [Ігаші] I я 1. стр. кельня, 
лопатка, мастерок; іо Іау (іі) оп 
\ѵііЬ а - перен. грубо льстить; хва- 
тить через край; 2. садовый совок; 
II ѵ накладывать или разглаживать 
кельней 

ігоу [ігоі] я: - \ѵеі{*Ьі монетный 
(тройский) вес (ігоу роипф = 373 г, 
имеет 12 унций: ср. аѵоігсіироів) 
ігиапсу [Іги:эп8І] п прогул 
ігиапі [Іги:эпі] I п прогульщик; 
ученик, прогулявший школьные 
часы, лентяй; іо ріау — прогулять 
(уроки): II а( Ч ленивый, праздный 
ішсе [іги:8] я 1. перемирие; 2. конец 
ігиск 1 [іглк] I я 1. мена; товарооб- 
мен; 2. мелочной товар; — 8у8Іет 
оплата труда товарами вместо де- 
нег; Тгиск АсІ 8 законы, ограничи- 
вающие систему оплаты труда то- 
варами; 3 . отношения, связи; іо 
Ьаѵе по - чѵіііі а регвоп не иметь 
с кем-либо отношений, избегать; 
4. ерунда, вздор; 5. ам. овощи; II ѵ 
1. обменивать; вести меновую тор- 
говлю; 2. платить натурой, това- 
рами; 3 . ам. выращивать овощи, 
заниматься огородничеством 
ігиск 2 [іглк] I я 1. ж.-д. открытая 
товарная платформа; 2. багажная 
тележка, вагонетка; 3 . грузовой ав- 
томобиль, грузовик; — ігасіог 
трактор-тягач; II ѵ грузить на плат- 
форму, на грузовик; ам. перево- 
зить на грузовике 

ігисксігі ѵег [Іглк,сІгагѵэ] я водитель 
грузовика 

ігискіліі [ІглкГ(э)1] п полный грузо- 
вик 

ігискіе [Іглк(э)1] I п 1. = ігискіе- 
Ьесі; 2. небольшой сыр цилиндри- 
ческой формы; 3 . уст. колесико; 
II ѵ раболепствовать, трусливо 
подчиняться 

ігискіег [Іглкіэ] я подхалим 
ігисиіепсе [Іглк)іЛэп8] я жесто- 
кость 

ігисиіепі [Іглк)п1эпІ] ай] 1. гру- 
бый; резкий; агрессивный; 2. сви- 
репый 
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ігисІ^е 


ігу 


Ігис1§е [ІГЛЙ5] I ѵ идти с трудом, 
устало тащиться; II я длинный 
путь; утомительная прогулка 
ігие [іги:] I ай] 1. верный, предан- 
ный; — іо опе’8 8а1і преданный 
своему хозяину; 2 . верный, пра- 
вильный; настоящий, подлинный; 
іі І8 поі — это неправда; іо соте — 
сбываться; 3. правдивый, искрен- 
ний, непритворный; 4. точный; 

5. законный; II айѵ редк. лояльно; 
верно; точно; III ѵ сделать точно, 
поставить (машину, столб и т. п.) 
правильно 

ігие-Ыие [,1ги:'Ыи:] ай] 1. правиль- 
ный синий цвет; 2 . последователь- 
ный; стойкий, ревностный 
ІпісЬгссІ [,іт:'Ъгес1 | ай] 1. хорошо 
воспитанный; 2 . чистокровный 
Ігиеіоѵе [Іги:1лѵ] п 1. возлюблен- 
ный; 2 . двойной узел 
Ігиепе88 [Іптэз] п верность 
ігиГПе [ІглГ(э)1] п 1. бот. трюфель; 

2. трюфель (шоколадная конфета ) 
ігиГПес! [ІглГ(э)1с1] ай] приготов- 
ленный с трюфелями 
Іги§ [іглд] п плетеная корзина 
ігиІ8Ііс [Іги:'і8Іік] ай] тривиальный 
ігиіі [іглі] п уст. проститутка 
ігиіу [Іги:1і] айѵ 1. правдиво; 2. ло- 
яльно; 3. поистине; зуп. геаііу; 
4. точно; зуп. ехасііу; -Ф- уоигв — 
преданный вам (в конце письма) 
ігіітр [Іглтр] I я 1. козырь; іо ріау 
а — козырнуть; 2. разе, славный 
малый; II ѵ козырять; бить козы- 
рем; — ир выдумать; сфабриковать 
ігитрегу [Іглтрэгі] I п мишура, 
дрянь; II ай] мишурный, показ- 
ной; негодный 

ігитреі [Іглтріі] I п 1. труба; 
2. раструб; 3. рупор; 4. звук тру- 
бы; трубный звук; 5. рев слона; 
II ѵ 1. трубить; 2. перен. возве- 
щать; 3. реветь (о слоне) 
ігишреіег [Іглтрііэ] п трубач 
ігитреі та.)ОГ [Іглтріітекізэ] п 
штаб-трубач 

ігипсаіе [іглц'кеіі] ѵ 1. срезать вер- 
хушку; усекать, обрезать; ~<1 руга- 


тій геом. усеченная пирамида; 
2. урезывать, сокращать (речь и т. п. ) 
ігипсаііоп [іглг)'кеі/(э)п] п усече- 
ние 

ігипсЬеоп [Іглг>іГ(э)п] я 1. жезл; 
2. дубинка полицейского; 3. уст. 
дубина 

ігипсііе [ Г гл п сі ( о ) 1 1 I я колесико; II ѵ 
катить(ся); везти (тачку) 
ігипсііе Ьесі ['іглпсЗ(э)1Ьесі] = ігиск- 
1е Ьесі 

ігипк [іглцк] я 1. ствол (дерева)-, 
пень; туловище; 2. рі = ігипк 
Ьове; - сігаѵѵегз кальсоны до ко- 
лен; 3. арх. стержень колонны; 
4. магистраль; 5. анат. главная 
артерия; 6. хобот (слона)-, 7. дорож- 
ный сундук, чемодан; 8 . колчан 
(ветряной мельницы)-, 9. разе, бол- 
ван, тупица 

ігипк саіі [Іглг)ккэ:1] я вызов по 
междугородному телефону 
ігипкГиІ [Іглг)кГ(э)1] я полный че- 
модан 

ігипк-ііпе [Іглцкіаіп] я магистраль- 
ная линия, магистраль 
ігипкіоасі ['іглцкіэий] я полный 
сундук 

ІШ88 [іглз] I я 1. связка; большой 
пук (соломы, сена и т. п.); 

2 . гроздь, кисть, ветка; 3. бандаж 
(при грыже)-, 4. стр. сквозная 
ферма, стропильная ферма; II ѵ 
1. увязывать в пуки; 2 . связывать 
крылышки и ножки птицы при жа- 
ренье; 3. скручивать руки; 4. стр. 
связывать, укреплять, придавать 
жесткость 

ІП18І [ІГЛ8І] I я 1. доверие, вера; іо 
Ьаѵе - іп доверять; іо іаке оп - 
принимать на веру; 2 . ответствен- 
ное положение; ответственность; 

3. надежда; 4. ком. кредит; іо 
8ирр1у До ой 8 оп — отпускать товар 
в кредит; 5. что-либо вверенное 
попечению; юр. имущество, управ- 
ляемое по доверенности; управле- 
ние имуществом по доверенности; 

б. трест; II ѵ 1. доверять(ся); пола- 
гаться на кого-либо; 2 . вверять, 


поручать попечению; 3. давать в 
кредит; 4. надеяться; III ай] дове- 
ренный (кому-либо или кем-либо) 
ігивіаЬіІііу [.іглкіэ'ЬіІэіі] я надеж- 
ность 

ігивіее [,1гл'8іі:] я 1. попечитель, 
опекун; лицо, которому доверено, 
поручено управление; 2 . член 
правления 

іги8Іее8Ііір І.ігл'хііфрі я опека, опе- 
кунство, попечительство 
ігивіГиІ [Ігл8іі(э)1] ай] доверчивый; 

лишенный подозрительности 
ігивіііу [Іглзіііаі] ѵ эк. трестировать 
іги8Ііпе88 [ІГЛ8ІІПЭ8] я верность 
іги8Ііп§1у [ІГЛ8ІЩІІ] айѵ доверчиво 
іги8ІІе88 [ІГЛ8ІІЭ8] ай] 1. ненадеж- 
ный; 2 . недоверчивый 
іги8І\ѵогіЬу [Ігл8іѵѵз:бі] ай] заслу- 
живающий доверия; надежный; 
зуп. Іюпезі, ргіпсіріеё, геІіаЫе, ге- 
зропзіЫе, Ігие 

Іги8Іу [ІГЛ8ІІ] I ай] верный, надеж- 
ный 

ігиіЬ [іги:Ѳ] я 1. правдивость; 
2. правда; истина; іп — действи- 
тельно, поистине; 3. точность, со- 
ответствие; — іо паіиге точность 
воспроизведения; реализм; 4. тех. 
правильность установки, пригонки 
ігиіЬГиІ [Іги:Ѳі(э)1] ай] правдивый 
(о человеке)-, правильный 
ігиіЬіи1пе88 [Іги:Ѳіэ1пэ8] я правди- 
вость 

ігиіЬ1е88 [Іги:Ѳ1э8] ай у 1. ненадеж- 
ный (о человеке)-, 2. ложный 
Ігу [Ігаі] I ѵ 1. пробовать; 2. испы- 
тывать, подвергать испытанию; 
делать опыт(ы); іо - опе’8 расе8 
испытывать кого-либо; “прощу- 
пать”; 3. утомлять; удручать; іЬе 
8та11 ргіпі ігіев ту еуе8 эта мел- 
кая печать утомляет мои глаза; 

4. пытаться, стараться; іо — опе’8 
Ье8І употребить все усилия; іо - 
Гог ѵѵогк искать, просить работы; 

5. судить; Ье І8 ігіесі Гог ти гсіег 
его судят за убийство; 6. очищать 
(металл)-, вытапливать (сало)-, 

7. гладко вы-стругивать рубанком; 


ігуіп§ 


іип 


прифуговывать; — Ьаск вернуться 
на преж-нее место (о собаках, поте- 
рявших след)', перен. заметив ошиб- 
ку, начать сызнова; — Гог добивать- 
ся; іо — Гог іЬе паѵу добиваться 
поступления во флот; — оп приме- 
рить (платье)', II п попытка; іо 
Ьаѵе а — аі... попытаться...; $уп. 
аііетрі, ейогі, епёеаѵоиг, ехрегітепі 
ігуіп§ [’ігаііг)] ай] 1. трудный, тя- 
желый; 2. раздражающий, докуч- 
ливый; трудно выносимый 
Ігуіп§-р1апе ['ігаіщріеіп] п фуга- 
нок 

Ігу8І [ІП8І] п 1. назначенная встре- 
ча; 2. место встречи; іо кеер (іо 
Ьгеак) іЬе — прийти (не прийти) 
на свидание 

І8аг [га:] п 1. ист. царь; 2. деспот; 
самодержец 

І8еІ8е [’іеіГі] я муха цеце 
Т-8Ііігі [Іі:/з:і] п майка, футболка с 
рукавами 

ІиЪ [ІлЬ] I п 1. кадка, лохань, бадья, 
ушат; 2. разе, ванна; мытье в ван- 
не; 3. учебная шлюпка; 4. горн. 
шахтная вагонетка; ящик для руда; 
II ѵ 1. разе, мыться в ванне; 2. са- 
жать растение в кадку 
іиЬа [’1]и:Ьэ] п туба ( музыкальный 
инструмент) 

іиЬЬу [’ілЬі] ай] 1. бочкообразный; 
2. коротконогий и толстый (о лю- 
дях)', 3. издающий глухой звук 
(о муз. инструменте) 
іиЬе [і)и:Ъ] I п 1. труба, трубка; 
2. тюбик; 3. анат. путь; 4. метро- 
политен (в Лондоне)', 5. тубус ( мик- 
роскопа ); II » 1. заключать в трубу; 
2. придавать трубчатую форму 
іиЬе1е88 ['1)и:Ыэ8] ай] бескамерный 
іиЬешап [' 1 щ:Ьтэп] п служащий 
метро 

іиЬег ['1|и:Ъэ] п бот. клубень 
іиЬегсІе ['1)и:Ьэк(э)1] я 1. бот. клу- 
бенек; 2. мед. туберкул 

іиЬегсиІаг [ уь-'Ьл: к||;1 о] = іиЬегси- 
1ои8 

іиЬегсиІ 08 І 8 [іш.Ьзікш'Іэшіз] п ту- 
беркулез 


іиЬегси1ои8 [1)іУЪз:к]іЛэ8] ай] ту- 
беркулезный 

іиЬегове ['1іи:Ъэгэш] я бот. тубероза 
іиЪегоив ['1)и:Ьэгэ8] ай] 1. бот. 

клубневой; 2. мед. бугорчатый 
іиЬіГопп [ Г|и:ЬгГп;т | ай] трубооб- 
разный 

іиЬіп§ ['1)и:Ьіг)] я тех. 1. собир. тру- 
бы; трубопровод; 2. тюбинг; 
3. прокладка труб 

іиЬ-іЬитріп§ [ІлЬ,Ѳлтріг)] I ай] 
напыщенный; II п напыщенные 
речи 

іиЬиІаг ['і]и:Ъ)іЛэ] ай] трубчатый, 
цилиндрический; — гаіЬѵау под- 
земная железная дорога 
іиЬиІе ['ци:Ь|и:1] п трубочка 
іиск [ілк] I ѵ делать складки (на 
платье)', собирать в складки; II я 

1. складка, сборка (на платье)', 

2 . разе, еда, особ, сласти, пирожное 
іискег* [Ілкэ] я 1. уст. шемизетка; 

2. разе, еда, сласти 
іискег* [Ілкэ] ѵ ам. разе, утомлять 
до изнеможения 
іискеі [Ілкіі] я уст. фанфары 
іиск-іп [Ілкіп] п разе, основатель- 
ная закуска, плотная еда 
іиск-8Ііор [Ілк/тэр] п школьный бу- 
фет 

Тиевсіау [Ііи:гс1еі] я вторник 
іиГГ [ілі] я туф 

іиГі [ілй] я 1. пучок; хохолок; 2. бо- 
родка клинышком; 3. ист. золотая 
кисточка (на головном уборе титу- 
лованного английского студента) 
ІиГі-Ьипіег ['ілй.Ьлпіэ] я прихвос- 
тень титулованной знати 
іиГіу [Ілйі] айі растущий пучками 
іи§ [ілд] I ѵ 1. тащить с усилием; 
дергать изо всех сил (аі); 2 . букси- 
ровать; II я 1. тянущее или дергаю- 
щее усилие; 2. буксир; 3. лямка; 
гуж; 4. дужка (ведра) 
іиіііоп [і]гд'іХ(э)п] я 1. обучение; 
&уп. ейисаііоп, ішігисііоп, зсЬооІ- 
іп§, 1еасЫп§, ігаіпіп§ іиіогіп§; 
2. плата за обучение 
іиіе [Іи:1еі] я камыш 
іиіір ['1)и:1ір] я тюльпан 


іиііе [і)и:1] я тюль 
іишЫе ['ІлтЬ(э)1] I ѵ 1. падать; 
упасть, споткнувшись обо что-ли- 
бо; 2. кувыркаться, делать акро- 
батические трюки; 3 . валяться; 
ворочаться, метаться (в постели); 

4. швырять (ир, йохюп, оиі); 

5. приводить в беспорядок; мять; 
ерошить (волосы); 6 . бросаться; 
II я 1. падение; 2. кувырканье 

іитЫес1о\ѵп [ІлтЪ(э)1сІаіш] ай] 
полуразрушенный, развалившийся 
іитЫег [ІлтЫэ] я 1. акробат; 
2. бокал (без ножки); 3 . тех. ревер- 
сивный механизм; опрокидыватель 
іитЫегГиІ [ІлтЫэГ(э)1] я полный 
стакан 

іитЬгеІ [ІлтЪгэІ] я 1. двухколес- 
ная телега с опрокидывающимся 
кузовом; 2. воен. двуколка 
іитеГасііоп [,1]и:тГГэгк/(э)п] я 
опухоль 

іитеГу ['уштііаі] ѵ 1. опухать; 

2. вызывать опухоль 
іитевсепсе [ііиі'тезэпз] я опухание 
іитезсепі [1)и:'те8эпі] ай/ распух- 
ший 

іитісі [І]и;тій] ай] 1. распухший; 
2. напыщенный 

іитісіііу [ііи:'т ісіэіі ] я опухание 
іитту [Ілті] п разг. животик 
іигпоиг [ Г| и:т о | я опухоль 
іишиіагу ['іішщіиіэгі] ай] могиль- 
ный 

іитиіі [’ііиіпуиіаі] рі от іитиіиз 
іишиіове ['ііиіпуиіэиз] ай/ холмис- 
тый 

іитиіі [Ііи:тл1і] я 1. шум и крики; 
мятеж, буйство; 2. сильное душев- 
ное волнение; смятение чувств 
іитиііиагу [^іУтлІіГиэгі] ай / 

1. беспорядочный; 2. шумный, 
буйный; 3 . недисциплинирован- 
ный (о войсках) 

іитиііиоив [(щ'тлЙГгш] ай] 1. = 
іитиііиагу; 2. возбужденный 
Іити1и8 ['^шпдЛэв] я (рі -1і) мо- 
гильный холм, курган 
Іип [ілп] I я большая бочка; II ѵ на- 
ливать в бочку, хранить в бочке 
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іипаЫе 


іигп 


іипаЫе [Іді:пэЪ(э)1] ай] настраива- 
емый 

іипе [1)и:п] I п 1. мелодия, мотив; 
2. тон, звук; строй; іЬе ріапо І8 іп 
— пианино настроено; II ѵ 1. наст- 
раивать ( инструмент ); 2 . звучать; 
петь, играть 

іипеіиі ['1)и:п:Г(э)1] ай] мелодич- 
ный; гармоничный 
Іипе1е88 ['1)шт1э8] ай] 1. немело- 
дичный; 2 . незвучащий; глухой, 
безжизненный (голос) 
іипег [Іщтэ] п 1. настройщик; 

2 . рад. механизм настройки 
іип§8Іеп [Ілцзіэп] п хим. вольфрам 
іипіс ['Уи:шк] п 1. туника; 2. воен. 
китель; мундир; 3 . биол. оболочка; 
покров; 4. блуза или жакет 
іипіса ['1|и:шкэ] п оболочка 
іипісаіе ['іішпкэі] ай] покрытый 
оболочкой 

іипіп§ Гогк ['^и:шрГо:к] п камертон 
іиппеі [’1лп(э)1] I п 1. туннель; 
2 . горн, штольня; 3 . воен. минная 
галерея; 4. дымоход, труба; II ѵ 
прокладывать туннель 
іиппу ['Ілпі] п ( рі тж. ) тунец 
(рыба) 

іипу ['()и:ш] ай] легко запомина- 
ющийся (о мотиве ); мелодичный 
Іир [Ілр] I п 1. баран; 2. тех. кувал- 
да, молот, баба; II ѵ покрывать; 
спариваться 
іиріе ['1)и:рэ1] п кортеж 
іигЬап [Із:Ъэп] п тюрбан, чалма 
іигЬагу [Чз:Ьэгі] п торфяник, тор- 
фяное болото 

іигЬій [Із:Ьій] ай] туманный; запу- 
танный 

іигЬійііу [із:'Ьійэіі] п мутность 
ІигЪіпе [Із:Ьаіп] п турбина 
іигЬосЬаг§ег [Із^эц.іГсгсІзэ] п тур- 
бокомпрессор 

іигЪо§епегаіог [Дз^эп'фепэгеііэ] 
п эл. турбогенератор 
іигЬоіеі ['із:Ьоі;ф;е[ | п I п 1. ав. тур- 
бореактивный двигатель; 2 . турбо- 
реактивный самолет; II ай] ав. 
турбореактивный 

ЦігЬиІепсе [ 'гз: Ь]!;] о пь, | п бурность 


іигЬиІепі [Із:Ъ)іЛэпі] ай] 1 . бур- 
ный; турбулентный; зуп. а§ііаіей, 
йізогйегіу, іигіош, га§іп§, геЬеШош, 
гіоіоиз, зіогту, ѵіоіепі, \ѵі1ё; 2 . буй- 
ный; беспокойный, непокорный 
I и гсі [із:ё] п экскремент 
іигееп [іщ'гкп] п супник, супница 
іигі [із:Г| I п 1 . дерн; 2. торф; 
3. скачки; ко Ье оп іНс - быть зав- 
сегдатаем, играть на скачках; II ѵ 
дерновать 

іигіеп [Із:іэп] ай] торфяной 
іигіііе [Із:іаіі] п завсегдатай на 
скачках 

іигіу [Із:й] ай] покрытый дерном; 

дернистый; торфяной 
Іиг§е8сепсе [ІзФфезэпз] п припух- 
лость 

іиг§ій [Чз:сізісі] ай] 1. опухший; 

2 . напыщенный (о стиле) 
іиг§ійііу [із:'ёзіёэіі] п припухлость 
Тигк [із:к] п турок; Ѵоипд' ~ ист. 
младотурок 

іигкеу [Із:кі] п индюк, индюшка; 
кул. индейка; -ф- МогГоІк — обита- 
тель Норфолка 

іигкеу Ъиггагй [Із:кіЪл2ЭЙ] п зоол. 
гриф-индейка 

іигкеу-роиіі [Із:кірэт)11] п индю- 
шонок 

ТигківЬ ['Із:кіЛ I ай] турецкий; 
- йеІі^Ьі рахат-лукум; - іохѵсі 
махровое полотенце; II п турецкий 
язык 

Тигкошап [Із:кэтэп] я (рі -8) 
1 . тюрк; 2 . туркмен 
іигтегіс [Із:тэпк] п бот. куркума 
іигтегіс-рарег [Із:тэпк,реірэ] п 
хим. бумага, употребляемая как ре- 
актив на щелочь 

іигтоіі [Із:тоі1] п шум, суматоха; 
беспорядок; зуп. Ьизііе, сЬаоз, 
соттоііоп, сопйшоп, ёізогёег, 
поізе, гоѵѵ, зііг, ІгоиЫе, Іитиіі, ІигЪи- 
Іепсе, иргоаг 

іигп [із:п] I ѵ 1. вращать(ся), вер- 
теться); 2 . поворачивать; поверты- 
вать; іо — іЬе согпег завернуть за 
угол; перен. благополучно пере- 
жить кризис; 3. направлять, сосре- 


доточивать (внимание, усилие)', іо - 
а Ыіпсі еуе іо закрывать глаза на 
что-либо; іо - а сіеаі еаг іо не об- 
ращать внимания; іо - опе’8 Напй 
іо приниматься за что-либо; 4. пе- 
ревертываться); 5. выворачивать 
наизнанку; перелицовывать (пла- 
тье); іо - опе’8 соаі перен. изме- 
нять своим убеждениям; 6 . пере- 
водить (іо - РгепсЬ іпіо Еп§1І8іі); 
переделывать (іо — іпіо ргове); 
7. приводить в известное состоя- 
ние; іо - 8Іск вызывать отвраще- 
ние; 8. делаться, становиться; іо - 
гей покраснеть; 9. изменяться; іЬе 
іійе8 — приливы чередуются с от- 
ливами; 10. превращать(ся); іо — 
тіік іпіо Ьиііег сбивать масло; 

11. портить(ся); іЬе Іеаѵез -ей 
еагіу листья рано пожелтели; іЬе 
тіік Ьа8 —ей молоко прокисло; 

12. достигнуть (известного момен- 
та, возраста); 13. точить (на токар- 
ном станке); обтачивать; с предлог, 
и парен. : - аЬоиі обертываться; по- 
вернуть кругом (на 180°); - а^аіпві 
восстать или восстановить против; 

- аяійе отстранять( ся); ~ а\ѵау от- 
ворачиваться); отвращать; уволь- 
нять; - Ьаск прогнать; повернуть 
назад; - йо\ѵп отвергнуть (предло- 
жение); унижать, подавлять; уба- 
вить (свет); загнуть; - іп зайти 
мимоходом; разе, лечь спать; - іп- 
8Ійе оиі выворачивать наизнанку; 

- іпіо превращать во что-либо, пе- 
ределывать; переводить; - оіі за- 
крыть (кран); выключить (свет); 
увольнять; отвлекать внимание; 
быстро что-либо сделать; женить; 

- оп открывать (кран, шлюз); 
включать (свет); зависеть; тисЬ 
-8 оп ЬІ8 апзчѵег многое зависит 
от его ответа; іо - оп опе’8 Ьееі 
круто повернуться и уйти; - оиі 
выгнать, уволить; исключить; с.-х. 
выгнать в поле (скотину); выпус- 
кать (изделия); вывертывать (кар- 
ман, перчатку); украшать, наря- 
жать; гасить (свет); вставать (с по- 
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іитаЪоиі; 


іиі 


стели ); оказываться; іі —есі оиі 
\ѵс11 сошло благополучно; ~ оѵег 
перевертывать(ся); опрокинуть(ся); 
передавать (доверенность и т. п.) 
другому; ком. иметь оборот, обора- 
чивать; обдумывать; — гоипсі обо- 
рачиваться; перен. изменить взгля- 
ды, свою политику; — іо приняться 
за работу; іо — іо ассоипі извлечь 
пользу; — ир поднимать верх; вне- 
запно появляться; случаться; бро- 
сать, покидать; разе, вызывать 
тошноту; ■<* іо ~ іЬе сіау а§аіп8І 
опе изменить соотношение сил; іо 
— опе’ 8 віошасЬ вызывать тошно- 
ту; претить; іо — а реппу подрабо- 
тать; іо - іЬе іаЫея оп поменять- 
ся ролями, бить противника его же 
оружием; іо ~ іаіі разе, удрать; 
убежать; II и 1. оборот (а ~ о Г іЬе 
ѵѵЬсеІ); <1опе іо а ~ (мясо) зажаре- 
но как раз в меру; ту аІТаігь Ьаѵе 
іакеп а Ьасі - мои дела приняли 
дурной оборот; 2. поворот; гі§Ьі 
(ІеГі, аЬоиі) ~! воен. направо! (на- 
лево!, кругом!); 3. изгиб ( дороги ); 
излучина (реки); 4. перемена, из- 
менение; 5. очередь; - ап(і - 
аЬоиі, іп -, Ьу -8 по очереди; іо 
іаке —8 делать поочередно, менять- 
ся; 6. услуга; іо (Іо опе а доосі ( а п 
іП) — оказать хорошую (плохую) 
услугу; опе §оос! — сіевегѵев 
апоіЬег поел, услуга за услугу; 
7. очередной номер программы, 
выход; 8. прогулка; іо іаке а — , іо 
§о Гог а — прогуляться; 9. конько- 
бежная фигура; 10 . способность; 
склад; вЬе Ьа8 а - Гог тивіе у 
нее есть музыкальные способнос- 
ти; Ье 18 оГ а Ьшпогоив - у него 
склонность к юмору; 11 . разе. 
нервное потрясение; а — оГ апдег 
припадок гнева; 12 . оборот, по- 
строение (фразы); 13. бухта, круг 
сложенного витком каната (прово- 
локи); -ф- аі еѵегу - на каждом 
шагу, постоянно; іо 8егѵе опе’8 - 
годиться 

іигпаЬоиі [Із:пэ,Ьаі;і] п поворот 


іигпагоипсі ['1з:пэ,гагас1] п благо- 
приятный поворот 
іигпаѵѵау ['із:пэ\ѵеі] п изгнание 
іигпЬаск ['ІзтЪэгк] п малодушный 
человек; трус 

іигпеоаі ['із:пкэіЛ] п ренегат; пере- 
бежчик 

іигп-с!о\ѵп [ 'гз: псіаі; п | I ай] отлож- 
ной (о воротничке); II п отставка; 
непризнание 

іигпег [’із:пэ] п токарь, іигпегу п 

1. токарное ремесло; 2 . токарная 
мастерская; 3 . токарные изделия 

іигпіп§ ['1з:пц)] п 1. изгиб (реки); 
перекресток; поворот (улицы, доро- 
ги); 2 . вращение; 3 . токарное ре- 
месло; токарная работа; 4. обточка 
іигпіп§ роіпі ['ізіпщрэіпі] п пово- 
ротный пункт; перелом; кризис 
іигпір ['1з:шр] п 1. репа; ЕгепсЬ - 
брюква; §\ѵе(іІ8Ь - кормовая 
брюква, турнепс; 2 . разе, большие 
старинные карманные часы (“лу- 
ковица”) 

іигпкеу ['із:пкі:] I п уст. тюрем- 
щик; надзиратель; II ай] полно- 
стью готовый 

іигпоиі ['із:паиі] п 1. собрание, 
публика; 2. выезд; 8тагі — ще- 
гольской выезд; 3 . объем выпуска- 
емой продукции; 4. забастовка; 
5. ж.-д. разъезд; стрелочный пере- 
вод 

іигпоѵег [Із:п,эпѵэ] п 1. ком. обо- 
рот; 2 . газетная статья, переходя- 
щая на следующую страницу; 

3 . полукруглый пирог или торт; 

4. опрокидывание 

іигпріке [Із:праік] п 1. застава, где 
взимается подорожный сбор; 

2 . ам. платная дорога 
іигп-8сге\ѵ |із:пхкш:| п отвертка 
іигпяоіе ['1з:п8эп1] п 1 . бот. лакмус 

красильный; 2 . хим. лакмус 
іигпвіііе ['1з:п8іаі1] п 1 . турникет; 
2 . крестовина 

іигпіаЫе ['Із:п,ІеіЬ(э)1] п 1. диск 
(патефона); 2 . проигрыватель (для 
пластинок); 3 . ж.-д. поворотный 
круг 


іигпіаіі ['1з:піеі1] п дезертир 
іигп-ир ['1з:плр] п 1. что-либо за- 
гнутое, отогнутое, завернутое (ман- 
жеты, отвороты, поля шляпы 
и т. п.); манжета (на брюках); 

2 . карта, открытая как козырь; 

3. шум, драка 

іигрепііпе [Із:рэпіаіп] I п скипи- 
дар; оіі (или врігіі) оГ — очищен- 
ный “французский” скипидар; II ѵ 

1. натирать скипидаром; 2 . ам. 
подсачивать (дерево), добывать 
скипидар 

іигріішіе [Іч:рПІи:сІ| п 1. низость, 
подлость; 2 . развращенность 
ішчріоіве ['1з:к\ѵа:г] п 1. бирюза; 

2 . бирюзовый цвет 

іиггеі [Ілпі] п 1. башенка; орудий- 
ная башня; турель; 2 . тех. револь- 
верная головка (станка); - ІаіЬе 
револьверный станок 
іигііе ['із:і(э)1] п 1. черепаха (преим. 

морская); 2 . суп из черепахи 
іигііесіоѵе ['Із:і(э)1сЗлѵ] п 1. горли- 
ца; 2 . возлюбленный; любимый 
іигііепеск [Із:і(э)1пек] п водолазка 
іигііег ['із:11э] п охотник за черепа- 
хами 

Тішсап ['ІЛ8кэп] I ай] тосканский; 
II п 1. тосканец; 2. тосканский ди- 
алект 

іияк [ілзк] I п клык, бивень (слона, 
моржа); I ѵ ранить клыком 
іивкег ['ількэ] п слон или кабан с 
большими клыками 
іи8ку ['ілзкі] ай] клыкастый 
іи88Іѵе [‘ілзгѵ ] ай] мед. вызванный 
кашлем 

іи88Іе ['іЛ8(э)1] I ѵ бороться; драть- 
ся; II п борьба; драка 
іи 880 ск [’ілзэк] п 1. трава, растущая 
хохолком; 2 . бабочка-кистехвост 
(тж. — тоіЬ) 

іиввоге ['1л8э] п 1. индийский шел- 
ковичный червь; 2 . тусса, туссор 
(волокна, ткань из коконов индий- 
ского шелкопряда) 

Іиі [ілі] I іпі выражает нетерпение 
или досаду; II ѵ выражать нетерпе- 
ние или досаду восклицанием 
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і\ѵІ8Іег 


Іиіе1а§е [І)и:1э1кі;] я 1. опекунство; 
опека; 2. нахождение под опекой; 
3. обучение 

Іиіеіагу [' 1 щ: 1 э 1 эп] ай] 1. опекун- 
ский; 2. охраняющий; опекающий 
Іиіог ['^и:1э] I я 1. домашний учи- 
тель; репетитор; наставник; 2. ру- 
ководитель (студента); 3. ам. пре- 
подаватель высшего учебного заве- 
дения; 4. юр. опекун; II ѵ 1. обу- 
чать; 2. руководить, наставлять; 

3. редк. опекать; іо — опезеіі 
сдерживать(ся); обуздывать себя; 

4. давать частные уроки 
іиіоге88 [Ііиіэгіз] я наставница 
іиіогіаі [1)іЛэ:гіэ1 | ай] 1. наставни- 
ческий; — 8у8Іеш университетская 
система обучения под контролем 
наставника; 2. опекунский 

іиіогвЬір ['1іи:1э[ір] я должность на- 
ставника 

іиівап [’ілікэп] я бот. зверобой 
іиіи [Іи:1и:] я пачка (балерины) 
іихесіо [Ілк'кМэп] п (рі - 08 , -оев) 
ам. смокинг 

ТѴ [іі: ѵі:] я сокр. см. іеіеѵівіоп 
І\ѵас1с11е | Гчѵпсі (о) 1 1 I п пустая бол- 
товня; II ѵ пустословить 
Ілѵаіп [і\ѵеіп] я уст. два; двое; іп - 
надвое; пополам 

і\ѵап§ [іхѵеег)] I я 1. звук натянутой 
струны; 2. гнусавый выговор (аме- 
риканцев)', II ѵ 1. звучать (о стру- 
не)', 2. гнусавить 
і\ѵап§у ['іѵѵагці] ай] звонкий 
Ч\ѵа8 [ітіг; Іхѵэг] сокр. уст. = іі 
\ѵа8 

і\ѵеак [і\ѵі:к] I ѵ ущипнуть; II п щи- 
пок 

іхѵеакег ['1\ѵі:кэ] я разе, рогатка (для 
стрельбы) 

і\ѵее [і\ѵі:] я свист 
І\ѵеес1 [і\ѵі:сі] я 1. твид (материя)', 
2. рі костюм из твида 
І\ѵеес11е ['1\ѵі:сІ(э)1] п пиликание 
іхѵеесіу [Іѵѵі^і] ай] 1. похожий на 
твид; 2. затрапезный 
ілѵееп [1\ѵі:п] я подросток 
і\ѵееі [і\ѵі:і] I ѵ щебетать, чирикать; 
II я птичий щебет 


іѵѵеехег [’іѵѵггэ] ѵ выщипывать 
пинцетом, щипчиками 
І\ѵеехег8 ['1\ѵі:2Э2] я рі пинцет, 
щипчики 

кѵѵеІііЬ [ІлѵеГО] I ай] (пит) двенад- 
цатый; II я 1. двенадцатая часть; 
2. (іЬе — ) 12 августа (начало охоты 
на куропаток) 

ілѵеіѵе [іхѵеіѵ] пит 1. двенадцать; 
іЬе Тѵѵеіѵе церк. 12 апостолов; 
2. рі книга в 12-ю долю листа 
ілѵеІѵеГоІсІ [ ЧѵѵеІ ѵГоь-Ісі | I ай] в две- 
надцать раз больший; II айѵ в две- 
надцать раз больше 
ілѵеІѵегпопіЬ [ІѵѵеІѵтлпѲ] я уст. 

год, двенадцать месяцев 
І\ѵе1ѵег [І\ѵе1ѵэ] я разе. ист. шил- 
линг 

і\ѵепііе8 ['1\ѵеп1и] я двадцатые 
і\ѵепііеіЬ [’ІѵѵепііэѲ] I ай] двадца- 
тый; II я двадцатая часть 
іѵѵепіу ['іѵѵепіі] I пит двадцать; 
— опе двадцать один; — і\ѵо двад- 
цать два; II я двадцать 
іѵѵісе [іѵѵак] айѵ дважды; вдвое; 
- і\ѵо І8 іоиг 2 х 2 = 4; - Э8 §оо<1 
вдвое лучше; поі іо іЬіпк - аЬоиі 
не думать больше, забыть; сделать 
что-либо без колебаний 
іѵѵісЫІе ['і\ѵіс1(э)1] I ѵ 1. вертеть, 
играть чем-либо; 2. перен. бездель- 
ничать, бить баклуши (тж. іо — 
опе’8 іЬитЬв); II я верчение 
І\ѵі§* [іѵѵід] я веточка, прут; іо Ьор 
іЬе ~ разг. умереть 
І\ѵі§ 2 [іѵѵід] ѵ разг. 1. наблюдать, 
замечать; 2. понять 
і\ѵі§§у ['іѵѵіді] ай] хрупкий 
І\ѵі1і§Ьі [’іѵѵаііаіі] я сумерки; упа- 
док; — 8Іеер мед. способ обезболи- 
вания родов; — ѵІ8Іоп мед. суме- 
речное зрение 

і\ѵі1іі ['іѵѵаіііі] ай] сумеречный 
‘І\ѵі11 [1\ѵі1] сокр. разг. = іі \ѵіІ1 
іѵѵііі [іѵѵіі] текст. I я киперная 
ткань, пике, саржа; II ѵ ткать ки- 
перную ткань; переплетать по диа- 
гонали 

І\ѵіп [іѵѵіп] I я 1. близнецы; двойня; 
2. двойник; $уп. соипіеграгі, Йои- 


Ые, гіиріісаіе, Пкепезв, шаіе; 3. пар- 
ная вещь; II ай] двойной; сдвоен- 
ный, спаренный; состоящий из 
двух однородных частей; составля- 
ющий пару, являющийся близне- 
цом; ~ 8ои1 шутл. родственная 
душа; III ѵ 1. родить двойню; 
2. соединять 

Ілѵіпе [і\ѵаіп] I я 1. бечевка, шпагат, 
шнурок; 2. рі кольца (змеи)', II ѵ 

1. вить; плести, сплетать (венок и 
т. и.); обвиваться) (гоипй, аЬоиі); 
свивать, скручивать; 2. опоясывать, 
окружать, обносить 

І\ѵіп-еп§іпес1 [Іѵѵіп'епфпсЗ] ай] 
двухмоторный, с двумя двигателями 

Ілѵіпег ['і\ѵатэ] я 1. вьющееся рас- 
тение; 2. текст, крутильная ма- 
шина 

і\ѵіп§е [ішпф] I я приступ боли; 
II ѵ испытывать или вызывать при- 
ступ боли 

іѵѵіпкіе [‘іѵѵіг)к(э)1] I ѵ 1. мерцать, 
сверкать; 2. редк. мигать; 3. мель- 
кать; II я 1. мерцание; 2. мелька- 
ние; 3. огонек в глазах 

І\ѵіпк1іп§ [Іѵѵіркіц)] я 1. мерцание; 

2. мгновение; іп іЬе - о Г ап еуе, 
іп іЬе - оі а Ъес1ро8І в(о) мгнове- 
ние ока 

І\ѵіг1 [іѵѵз:1] I ѵ вертеть; кружить 
(в танце), крутить; II я 1. враще- 
ние, кручение; 2. вихрь; 3. рос- 
черк, завитушка 

ІѴѴІ8І [ІѴѴІ8І] I ѵ 1. крутить, сучить; 
сплетать(ся); 2. вить(ся); іЬе гоасі 
~8 а §оо(1 <1еа1 дорога очень изви- 
вается; 3. скручивать (руки ); вы- 
жимать (белье)', 4. искажать; II я 
1. кручение, крутка; скручивание, 
сучение; $уп. гоіі, зріп; 2. веревка; 
шнурок; 3. что-либо свернутое: 
скрученный бумажный пакет; 
4. изгиб, поворот; 5. вывих; 6. ис- 
кажение; 7. особенность (ума, ха- 
рактера)', 8. тех. ход (винта) 

і\ѵІ8Іег [‘іѵѵікіэ] я 1. сучильщик; ка- 
натный мастер; 2. сучильная ма- 
шина; 3. разг. обманщик, лгун; 
4. разг. ложь; преувеличение; 
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и^іу 


5. разг. вопрос или задача, ставя- 
щие в тупик 

І\ѵІ8Іу ['і\ѵі8Іі] ай ] извилистый 
І\ѵіі [і\ѵіі] I ѵ упрекать; попрекать 
{чем-либо — хюііК); II п упрек; по- 
прек 

ІѵѵіІсЬ [і\ѵіі[] I ѵ 1. дергать, тащить 
(за что-либо ); 2 . дергаться, подер- 
гиваться; II п 1. подергивание, су- 
дорога; 2 . горн, внезапное сужение 
жилы 

ІѵѵіІсЬу [І\ѵііД] ай) раздражитель- 
ный 

іѵѵіііег [’іѵѵііэ] I ѵ щебетать, чири- 
кать; II п щебет; іп а - дрожа, тре- 
пеща, в возбуждении (о людях) 
‘і\ѵіхі [іѵѵікзі] сокр. уст. = Ъейѵѵіхі 
і\ѵо [іи:] I пит два; II п 1. двойка; 

2 . рі второй номер, размер; 

3. двое; пара 

і\ѵо-Ьіі [,іи:'Ъіі] ай] ам. разг. пло- 
хой, никудышный; -ф- грош цена 
Іѵѵо-сіескег [Ді:'с1екз| п 1. двухпа- 
лубное судно; 2. двухэтажный ав- 
тобус или троллейбус 
Ілѵо-есІ^есІ [ гиі есДсі | ай) 1. обоюдо- 
острый; 2 . двусмысленный 
іхѵоіоісі [Іи:Іэі;Ісі] I ай] двойной; 

удвоенный; II айѵ вдвое; вдвойне 
і\ѵо-Ьапс1е<І [,1и:'1іэгпсііс1] ай] 
1. двуручный (о мече); 2 . для двоих 
(об игре) 

і\ѵо-та8Іег [.іщ'тссзіэ] п двухмач- 
товое судно 

і\ѵопе88 ['Іи:пэ8] п двойственность 
іѵѵореппу ['ілрэпі] I ай] 1. двух- 
пенсовый; — іиЬе лондонское мет- 
ро; 2 . дешевый; дрянной; II п 

1. дешевый сорт пива; 2 . разг. го- 
лова, башка 

І'ѵѵореппу-Ьаіі’реппу [Длрэпі'Ьеі- 
рэпі] ай] грошовый, дрянной, ни- 
чтожный 

і\ѵо-р1у ['ішріаі] ай] двойной; 
двухслойный 

і\ѵо-8еаіег [,Ш:'8І:Іэ] п 1. двухмест- 
ный автомобиль или самолет; 

2 . диванчик и т. п. для двоих 
Ілѵовоте [Іи:8(э)т | п 1. разг. тет-а- 

тет; 2 . пара 


‘Ілѵоп ІсІ | [\ѵі;с], ІѵѵэсЗ] сокр. разг. = іі 
\ѵои1с1 

і\ѵо-ѵѵау [,1и:Чѵеі] ай] двухсторон- 
ний 

іусооп [іаіки:п] п разг. промыш- 
ленный или финансовый магнат 
Іуке [іаік] п 1 . грубиян, хам; 
2 . дворняжка 

іутрапіс [Ііт'рагпік] ай]': - тет- 
Ьгапе анат. барабанная перепонка 
Іутрап нт ['іітрэпэт] п (рі -пит) 

1. анат. барабанная полость; 

2 . арх. тимпан 

Іурс [іаір] I п 1. тип; типичный об- 
разец или представитель чего-либо; 
ігие іо — типичный; нормальный; 
2 . прообраз; символ; 3. полигр. ли- 
тера; шрифт; II ѵ печатать на ма- 
шинке 

іуреіасе [ІаірІек] п шрифт 
іуреГоипсІег | Фаг рф'аі; псіэ| п слово- 
литчик 

іуре\ѵгііе [’іаіргаіі] ѵ печатать на 
машинке 

іуре\ѵгііег [’іаір.гаііэ] п 1. пи- 
шущая машинка; 2 . редк. маши- 
нистка 

іурЬоісІ [’іаііЪісі] I п брюшной тиф 
(тж. — іеѵег); II ай] тифозный 
іурЬопіс [ІаіТпшк] ай] вихревой 
іурЬооп [Іаійдп] п тайфун; $уп. 
Ьиггісапе, зіогш, іетрезі, Іогпабо, 
\ѵНігі\ѵігк1 

іурЬоив [’іаііэз] ай] (сыпно)тифоз- 
ный 

іурЬив [’іаііэз] п сыпной тиф 
іурісаі [Іірік(э)1] ай] 1 . типичный 
(о/); 2 . символический 
іурісаііу [Чірікіі] айѵ типично 
іуріПсаііоп [,1ірій'кеі/(э)п] п типи- 
фикация 

іурііу ['іірііаі] ѵ служить типич- 
ным примером или прообразом; 
олицетворять 

іуріп§ ['іаіріг)] I рге$ р. от іуре; 

II п переписка на машинке 
ІурІ8І ['Іаірі8і] п машинистка 
іуро^гарЬ ['іаірэдгші] п печатник 
іуро§гарЬег [іаірпдгэіэ] п типо- 
граф 


іуро§гарЬіс(а1) [ 1 іаірэ'дгэеіік(э)1] 
ай] типографский; книгопечатный 
іуро^гарЬу [іаірпдгаП | п 1. книго- 
печатание; 2 . оформление (книги) 
іуру [’іаірі] ай] типичный 
іугаппісаі [іігагшк(э)1] ай] тира- 
нический; деспотичный; властный 
іугаппісісіе [Іігагшзакі] п 1 . тира- 
ноубийство; 2. тираноубийца 
іугаппіге [Іігэпаіг] ѵ тиранствовать 
іугаппои8 [Іігэпэз] = іугаппісаі 
іугаппу [’іігэпі] п 1. тирания, дес- 
потизм; 5 уп. аЬяоІиіівт, соегсіоп, 
сіезроіізт, сІісІаІогеЫр, орргеязіоп; 
2 . тиранство, жестокость 
іугапі ['іаігэпі] п тиран; деспот; 
$уп. аЬ 80 ІиіІ 8 І, аиіосгаі, сіевроі, сііс- 
іаіог, оррге 880 г 
іуге [’іаіэ] п шина 
Іуге1е88 ['Іаіэіэз] айѵ без шин 




Іі, и [)ц:] п 21-я буква англ, алфа- 
вита; -ф- II. Р. разг. = ир; іі’8 аіі 
II. Р. все кончено, все пропало 
иЬісаііоп | д и:Ьі 'кеі(( о) п | п местона- 
хождение 

иЬіг|иііои8 [)ц'Ьік\ѵіІЭ8] ай] везде- 
сущий; повсеместный 
иЬЦиііу [іп'Ьік\ѵэіі] п вездесущ- 
ность; повсеместность 
искіег [ЧсЗэ] п вымя 
ІІРО | 'і и:(Ъг; ] п (сокр. от ипіпсіепіі- 
ііесі і1уіп§ оЬ)есі) неопознанный 
летающий объект, НЛО 
иіо1о§І8І [іи:'іЫэсІ 5 і 8 і] п уфолог 
иіо1о§у Цш'МэФр] п уфология 
и§Ь [их] іпі тьфу!; ах! 
и§1ііісаііоп [,лд1ій'кеі/(э)п] п обе- 
зображивание 

и§1ііу [Чдігіаі] ѵ уродовать, обезоб- 
раживать 

и§1іпе88 [Чд1іпэ8] п уродство 
и§1у [Чдіі] ай] 1. безобразный; 
2 . противный, гадкий; отталкива- 
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и^пс 


ипасасіешіс 


ющий; 5 уп. сИ5§и8Ііп§, Ьоггісі, гериі- 
віѵе, геѵо1ііп§, ІеггіЫе, ипріеавапі; 
3. угрожающий, опасный; ап - 
сизіотег неприятный или опас- 
ный человек 

и§гіс [^иідпк] ай] угорский 
иЫап ['и:1а:п] п ист. улан 
икаяе [щ'кеы] п указ 
ІІкгаіпіап [іп'кгеіпіэп] I ай] укра- 
инский; II п 1. украинец; 2. укра- 
инский язык 

икиіеіе [фгкэ'іеііі] п гавайская 
гитара 

иісег [’лікэ] п язва; перен. тж. зло; 

зуп. аЪвсе88, сапкег, іезіег, воге 
иісегаіе [’ліаэгеіі] ѵ 1. изъязв- 
ляться); 2 . губить, портить 
иісегесі, иісегоив ['лкэсі, 'лізэгэз] 
ай] изъязвленный, язвенный 
и1і§іпо8е, и1і§іпои8 [щ'кфпэпз, 
-пав] ай] 1. болотистый; 2 . бо- 
лотный 

и11а§е ['лііф] п нехватка, недо- 
стающее количество ( жидкости в 
сосуде) 

иіпа [’ліпэ] п ( рі -пае) анат. локте- 
вая кость 

иіпаг [’ліпэ] п локтевой нерв 
иІ8Іег [’лізіэ] п длинное свободное 
мужское пальто ( обыкн . с поясом) 
иііегіог [ліііэгіэ] ай] 1. потусто- 
ронний; 2 . дальнейший, последу- 
ющий; - тоііѵе скрытый, подлин- 
ный мотив 

иіііша [ЧІІітэ] лат. ай]': ~ гаііо 
последний довод, решительный ар- 
гумент 

иііітаіе ['лііітэі] ай] 1. самый от- 
даленный; 2 . последний, конеч- 
ный; окончательный; 3. первич- 
ный, основной; 4. максимальный; 
предельный; — Іоасі предельная на- 
грузка; — оиіриі максимальная 
мощность 

иііітаіеіу ['лііітэііі] айѵ в конеч- 
ном счете, в конце концов 
и1іітаіІ8Ііс [дНітэІкіік] ай] бес- 
компромиссный 

иііітаіит [дііітеііэт] п 1. ульти- 
матум; 2 . заключительное слово 


иШшо ['лИштэп] айѵ прошлого ме- 
сяца; іЬе 201 І 1 иіі. 20-го числа ис- 
текшего месяца 

иііга [ЧІІгэ] I ай] пол. крайний; II п 
человек крайних взглядов 
иііга- ['ліігэ-] рге( сверх-, ультра- 
иІігаГавЬіопаЫе [д1ігэТагі(э)пэ- 
Ь(э)1] ай] ультрамодный 
иІігаГісІіап [ліігэ'йсііэп] ай] слиш- 
ком доверчивый 

иіігаівт [Чкгэкэт] и экстремизм 
иіігатагіпе | ,лІГ гота'гігп | I ай] за- 
морский; II п ультрамарин 
иіігатопіапе [діігэ'тшііеіп] I ай] 
1. расположенный к югу. от Альп, 
итальянский; 2 . ультрамонтан- 
ский; II п сторонник абсолютного 
авторитета Папы Римского (тж. 
и1ігатопіапІ8І) 

иіігапніпсіапе [діігэтлп'сіеіп] ай] 
потусторонний 

иіігавопіс [ діігэ'зишк] ай] сверх- 
звуковой 

и1іга80по§гарЬу [ліігэзэішдгэй] п 
ультрасонография 

иіігаѵіоіеі [діігэ'ѵаіэіэі] ай] ульт- 
рафиолетовый 

иіиіапі [^иіЦпІэпІ] ай] завыва- 
ющий 

иіиіаіе [)и:1|п1еіІ] ѵ выть, завывать 
иіиіаііоп уифи'ІеіКэЭп] п завыва- 
ние 

ишЬеІ ['лтЬ(э)1] п бот. зонтик 
итЬеІІаІе ['лтЪэІэі] ай] бот. зон- 
тичный 

ишЬег [’лтЬэ] I п умбра ( краска ); 
II ай] темно-коричневый; III г 
красить умброй 

итЬіІісаІ [лт'Ьі1ік(э)1] ай] пупоч- 
ный; — согсі пуповина 
итЬіІісив [лт'ЬіІікэк] п пупок 
шпЬга ['лтЬгэ] п астр, полная тень 
ишЬга§е | лтЬгіс± 5 1 и 1. поэт, тень, 
сень; отражение; 2. обида; іо §іѵе 
- обидеть; іо іаке - обидеться 
итЬга§еои8 [лт'Ъгеккэз] ай] 

1. обидчивый, подозрительный; 

2 . тенистый 

игпЬгеІІа [лт'ЬгеІэ] п 1. зонтик; 
2 . прикрытие, ширма 


итЬгеІІа 8Іап«і [лт'ЬгеІэзіагпсІ] п 
подставка для зонтов 
итріге [’лтраіэ] I п посредник, 
третейский судья; рефери; суперар- 
битр; II ѵ быть третейским судьей 
и пр. 

итріееп [дтрііт] ай/ многочис- 
ленный, бесчисленный 
итріеепіЬ [лтрІітѲ] ай] энный 
ші- [лп-] рге( 1. аннулирует зна- 
чение глагола или придает ему 
противоположное значение, напр. : 
шкіо уничтожить сделанное; 
ипйесеіѵе вывести из заблужде- 
ния; 2 . глаголам, образованным от 
существительных, придает обыкно- 
венно значение лишать, освобож- 
дать от чего-либо, напр. : шіса§е 
выпускать из клетки; иптавк сни- 
мать маску; 3. придает прилага- 
тельным, причастиям и существи- 
тельным с их производными, а тж. 
наречиям, отрицательное значение, 
напр. : Ьарру счастливый, ипЬарру 
несчастный; ипЬарріІу несчаст- 
ливо; іаіг красивый; ипГаіг некра- 
сивый. Слова, не приведенные в 
словаре, см. под соотв. словами без 
ип-, прибавляя к переводу не- или 
без- 

‘ип [эп] разг. см. опе 
ипаЬа8ІіесІ [дпэ'Ъаг/і] ай] 1. не рас- 
терявшийся, несмутившийся; зуп. 
Ыаіапі, ЬоЫ, сопйёепі; 2. бессове- 
стный; зуп. ипсопсегпеё, ипетЬаг- 
га88есІ 

ипаЬаіесІ [дпэ'Ьеііісі] ай] неослаб- 
ленный (о буре и т. п.) 
ипаЬіс1іп§ [дпэ'Ьакііг)] ай] прехо- 
дящий, непостоянный 
ипаЫе [лп'еіЬ(э)1] ай] неспо- 
собный к чему-либо (Іо); не 
могущий, не умеющий чего- 
либо сделать; зуп. ітроіепі, іпса- 
раЫе, іпсотреіепі, ро\ѵег1е88, 
ипдиаІіГіеб 

ипаЬвогЬаЫе [дпэЬ'8о;ЬэЬ(э)1] ай] 
непоглощаемый 

ипасасіешіс [лп,Еекэ'сЗетік] ай] не- 
академический 
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ипассеріаЫе 


ипаѵаіІаЫе 


ипассерІаЫе [,лпэк'8ерІэЬ(э)1] ай] 

1. неприемлемый; 2. неприятный; 
нежелательный 

ипассотрапіесі [дпэ'клтрэпкі] 
ай] 1. не сопровождаемый; 2. без 
аккомпанемента 

шіассотрІівЬесІ [дпэ'котріі/і] 

1. незавершенный; 2 . лишенный 
светского лоска, неотесанный 

ипассоипіаЫе [,лпэ'каіш1:эб(э)1] 
ай] 1. необъяснимый; странный; 

2 . безответственный 
ипасЬіеѵаЫе [,лпэ'іД:ѵэЬ(э)1] ай] 

недостижимый 

ипаскпо\ѵ1ес1§ес1 [.лпэк'поііфсі] 
ай] 1. непризнанный; 2 . оставший- 
ся без ответа (о поклоне, письме ) 
ипагіаріаЫе [,лпэ'с1агрІэб(э)1] ай] 
неприменимый 

ипасіерк [ л п ’ьссіе рт | ай] несведу- 
щий 

ипасІЬе$іѵе [ ,лпэсГЫ:$іѵ] ай] не- 

ЛИПКИЙ 

ипасІѵіваЫе [ І лпэ(3'ѵаі2эЬ(э)1] ай] 
неблагоразумный 

ипасіѵівесііу [дпэсГѵаігкШ] айѵ 
безрассудно; необдуманно 
ипаГГаЫе [лп'геГэЬ(э)1] ай] непри- 
ветливый 

ипаІТесІесІ [дпэТекІкі] ай] 1. ли- 
шенный аффектации, непосредст- 
венный, искренний; $уп. агііевв, іп- 
§егшоив, ріаіп, вітріе, віпсеге, 
8Ігаі§Ыіог\ѵаггі; 2 . не затронутый 
( чем-либо ); $уп. ипсЬагщеб, ип- 
тоѵегі, иШоисбеё 

ипаІТесІіопаІе [,лпэТек/(э)пэІ] ай] 
сдержанный 

ипа§§ге88Іѵе [дпэ'дгезгѵ] ай] неаг- 
рессивный 

ипаісіесі [лп'еібісі] ай] лишенный 
помощи; без (посторонней) помощи 
ипаІіепаЫе [лп'еі1іэпэЬ(э)1] ай] 
неотъемлемый 

ипаііѵе [лпэ'іаіѵ] ай] безжизненный 
ипаІІслѵаЫе [лпэ'1аш6(э)1] ай] не- 
позволительный 

ипаііоуесі [дпэЪиЗ] ай] 1. беспри- 
месный, чистый; 2 . неомраченный 
(о счастье) 


ипаІіегаЬіІііу [лпргІІэгэ'ЪіІэІі] я 
неизменность 

и паІІегаЫе [лп'о:11эгэб(э)1] ай] не- 
изменный, не допускающий пере- 
мен; устойчивый 

шіатЬі§иои8 [дпагт'бідщэз] ай] 
недвусмысленный 

ипатепаЫе [дпэ'ттэб^)!] ай] 
1 . неподатливый; 2 . непослушный 
ипашепсІаЫе [,лпэ'тепс1эЬ(э)1] ай] 
неисправимый 

ипашіаЬіІііу [ л п ,е г т іэ'Ьі 1 эг і ] я не- 
приветливость 

ипашіаЫе [лп'еітіэЬ(э)1] ай] не- 
приветливый 

ішапаІуваЫе [лп'эгпэ1аі2эЬ(э)1] ай] 
не поддающийся анализу 
ипапітііу ^щпэ'штэИ] я единоду- 
шие; зуп. ассогб, а§геетепІ, соп- 
вепвш, сопвепі, Ьагтопу, ипііу 
и папііпоив [щ'пэгштэз] ай] едино- 
душный, единогласный 
ипап8\ѵегаЫе [лп'а:п8эгэ6(э)1] ай] 
1 . ( вопрос ) на который трудно отве- 
тить; 2 . неопровержимый 
ипап8\ѵегесІ [лп'ссшэсі] ай] остав- 
шийся без ответа 

ііпароіо^еііс [лпэрвіэ'феіік] ай] 
непримирительный 
ипарреаІаЫе [ І лпэ'рі:1эЬ(э)1] ай] 
юр. не подлежащий апелляции; 
окончательный 

ипарреаваЫе [дпэ'рі:2эб(э)1] ай] 
1. непримиримый; 2 . неутомимый, 
неукротимый 

ипарргесіаііоп [ І лп І ргі:Гг , еіГ(э)п | я 
неблагодарность 

ипарргеЬепвіѵе [лп^рп'бешіѵ] 
ай] несообразительный 
ипарргоасЬаЫе [дпэ'ргэіЛГэб(э)1] 
ай] 1. неприступный; недоступ- 
ный; 2 . непостижимый; бесподоб- 
ный; несравнимый 
ипарі [лп'агрі] ай] 1. неподходя- 
щий; 2 . неспособный, неумелый; 

3. несклонный 

ипагшесі [ ,л п и: те! | ай] 1. безоруж- 
ный; невооруженный; 2 . бот . , зоол. 
не снабженный иглами, колючками 
и т. п. 


ііпагКиІ |лп'а:гГ(э)І | ай] 1. безыс- 
кусственный; 2 . редк. неискусный 
(обыкн. іпагіГиІ) 

ипагбівііс [дпсг'іівіік] ай] лишен- 
ный художественного вкуса 
ипагу [фгпэп] ай] одноместный 
ипавкесі [дп'шькі] ай] 1. доб- 
ровольный, непрошенный; зуп. 
ипбевпеб, ипвои§61, ип\ѵап!ей; 
2 . неприглашенный; зуп. ипіпѵііесі 
ипа8рігіп§ [ ,л п эя'раіэгг ід | ай] нече- 
столюбивый 

ипа88аі1аЫе [,лпэ'$еі1эб(э)1] ай] 

1 . неприступный; 2 . неопровержи- 
мый 

ііпа88егІі ѵе [дпэ'взіііѵ] ай] скром- 
ный 

ипа88в88аЫе [дпэ'8е8эб(э)1 | ай] не 
подлежащий обложению 
ипа88І§паЫе [ І лпэ І ватэЬ(э)І| ай] 
неприсваиваемый 

ипа88иа§еаЫе [ І лпэ І 8\ѵекІ5э6(э)1] 
ай] неутолимый 

ипа88итіп§ [дпэ^штц)] ай] 
скромный, непритязательный 
ипаііасЬегІ [дпэ'ішфі] ай] 1 . не- 
привязанный, неприкрепленный; 

2 . не прикрепленный к определен- 
ному полку или (о студенте ) к 
колледжу 

ипаііаскаЫе [ І лпэ'1жкэ6(э)1] ай] 
неприступный 

ипаііаіпаЫе [дпэ'1:етэб(э)1] ай] 
недосягаемый 

шіаііегкіесі (лпэ'іепсікіі ай] 1. не- 
сопровождаемый; 2 . оставленный 
без ухода; — \ѵоип(1 неперевязан- 
ная рана 

ипаіігасііѵе [дпэ'ігагкігѵ] ай] не- 
привлекательный 

ипаиіЬепііс [дпоі'ѲепІік] ай] не- 
достоверный 

ііпаиіЬогіІаІіѵе [дпзі'ѲшПэІгѵ] ай] 
неавторитетный 

ипаиіЬогігесІ [лп'з;Ѳэгаі2(3] ай] 
1 . неразрешенный; 2 . неправомоч- 
ный 

ипаѵаіІаЫе [дпэѴеіІэбІэ)!] ай] 
1 . недействительный; 2 . не име- 
ющийся в наличии 
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ипаѵаіііп^ 


ипЪи8Іпе88Ііке 


ипаѵаі1іп§ [дпэѴеіІщ] ас// беспо- 
лезный, тщетный, бесплодный 
ипаѵегіаЫе [,лпэ'ѵз:іэЬ(э) 1] ас// 
непредотвратимый 
ипаѵоісІаЫе [дпэ'ѵоіс1эЬ(э)1] ай] 
неизбежный 

ипа\ѵаге [,лпэ'\ѵеэ] ас// не знаю- 
щий, не подозревающий чего-либо; 
I \ѵа8 — о? іі я ничего не знал об 
этом 

ипа\ѵаге8 [дпэѴеэг] айѵ 1. неожи- 
данно, врасплох (тж. аі — ); 2. не- 
предумышленно, нечаянно 
ипЬаскесІ [лп'ЬгекІ] ас?/ 1. не имею- 
щий сторонников, поддержки; 
2. “темная”, на которую не ставят 
ставок (о лошади ); 3. необъезжен- 
ный (о лошади) 

ипЬакесІ [лп'Ьеікі] ас// невыпечен- 
ный 

ипЬаІапсе [дп'ЪэгІэш] ѵ 1. лишить 
душевного равновесия; 2. вывести 
из равновесия ( душевного ) 
ипЪаІІавіесІ [дп'ЪэгІэзіісІ] ай] 

1. мор. не имеющий балласта; 

2. ж.-д. не забалластированный 
(о пути)', 3. неустойчивый 

ипЬаг [дп'Ъа:] ѵ отодвинуть засов; 

открыть (дверь, путь и т. п. ) 
ипЬаяЬ/иІ [,лп'Ьэе|Т(э)І] ай] наглый 
шіЬеагаЫе [лп'ЬеэгэЬ(э)1] ай] не- 
выносимый; зуп. іпІоІегаЫе, ипас- 
серіаЫе, ипешіигаЫе, ипзреакаЫе 
ипЬеагсІесІ [лп'ЬіэсікЗ] ай] 1. безбо- 
родый; 2. бот. лишенный усиков, 
остей 

ипЪеаіаЫе [лп'Ы:1эЬ(э)1] ай] пре- 
восходящий остальных; непобеди- 
мый 

ипЬеаіеп [лп'Ы:1(э)п] ай] 1. неби- 
тый; не испытавший поражения; 
2. нетолченый; 3. непроторенный 
ипЬесошіп§ [дпЬікдтіц] ай] 
1. неприличествующий; 2. непод- 
ходящий; не идущий к лицу 
ипЬеЬоЫеп [дпЬі'ЬэцЫэп] ас// не- 
признательный 

ипЬеІіеГ [дпЪі'Ііі] п неверие; зуп. 
аіЬеізт, бізЪеІіеі, сііяГгикГ, боиЫ, 
зсеріісізт 


ипЬеІіеѵаЫе [,лпЬі'1і:ѵэЬ(э)1] ай] 
невероятный; зуп. а8іопізЫп§, 
ехігаогбіпагу, ітроз8ІЫе, ітргоЬаЫе, 
іпсгебіЫе, ипіікеіу 

ипЬеІіеѵег [дпЬі'1і:ѵэ] п 1. неверую- 
щий; 2. скептик 

ипЬеІі [лп'ЬеІІ] ѵ снимать или рас- 
стегивать пояс 

ипЬепс! [дп'Ъепё] ѵ 1 . выпрям- 
лять(ся); разгибать(ся); 2. ослаб- 
лять напряжение; давать отдых; 
3. становиться простым, приветли- 
вым; 4 . мор. отвязывать; отдавать 
(снасть, парус)', 5 . тех. рихтовать, 
править 

ипЪепсІіп§ [дп'Ъепбщ] ас// 1 . не- 
гнущийся; непреклонный; 2. от- 
крытый, простой, отбросивший чо- 
порность 

ипЬепеГісесІ [лп'Ьешйзі] ай] церк. 

не имеющий бенефиция, прихода 
ипЬепеіісіаІ ['лп,ЬешТі/(э)І] ай] 
невыгодный 

ипЬепі [дп'ЬепІ] разі и р. р. от 

ипЬепс! 

ипЬе8еешіп§ [дпЬі'яшщ)] ай] не- 
подходящий; неприличествующий 
ипЪіа8(8)е<І [лп'Ьаіэзі] ай] беспри- 
страстный 

ипЬЫсІеп [лп'ЬкЗ(э)п] ай] непро- 
шенный, незваный 
ипЬігкі [дп'Ьаіпсі] ѵ 1 . развязывать; 
2. освобождать; 3. распускать 
(напр, волосы) 

ипЫатаЫе [дп'ЫеітэЬ(э)1] ас// 
безупречный 

ипЫеасЬес! [лп'ЫІ:і[і| ас// небеле- 
ный, неотбеленный 
иііЫетІ8ІіесІ [лп'Ыеті/1] ай] неза- 
пятнанный, безупречный; зуп. сіеаг, 
іттасиіаіе, регіесі, риге, зроііезз, 
ипітреасІіаЫе, ишіаіпесі 
ипЫеві [дп'Ыезі] ай] несчастный 
ипЫоосІу [лп'Ылсіі] ай] 1. не запят- 
нанный кровью; 2. бескровный 
ипЫохуп* [лп'Ыэіш] ай] 1 . еще 
не прозвучавший; 2. незапыхав- 
шийся 

ипЫо\ѵп^ [лп'Ыэіж] п нераспустив- 
шийся 


ипЬсхііесІ [лп'ЬгхЗісі] ас// бесплот- 
ный, бестелесный 

ипЬоІІ [дп'ЬэпІІ] ѵ снимать засов, 
отпирать 

ипЬопе [дпЪэт] ѵ вынимать кости 
(из мяса и т. п.) 

ипЬоокізЬ [дп'ЬпкіЛ ас// неначи- 
танный 

ипЬогп [дп'Ьош] ас// (еще) не рож- 
денный 

ипЬо8от [дп'Ьц 2 (э)т] ѵ поверять 
(тайну), изливать (чувства)', іо - 
опезеіі іо открывать душу кому- 
либо 

ипЬоипсі [дп'Ьаішсі] ас// 1. свобод- 
ный, не связанный обязательства- 
ми; 2. не переплетенный (о книге) 
ипЬоипсІесІ [лп'ЪатсШ] ай] 
неограниченный; безграничный, 
беспредельный; зуп. Ъоипсііезз, 
епсііезз, іпйпііе, Іітіііезз, ипсЬескеб, 
ипіітііеб, ипгезігаіпеб 
ипЬгасе [дп'Ьгеіз] ѵ ослаблять, рас- 
слаблять 

ипЬгеакаЫе [лп'ЬгеікэЬ(э)1] п не- 
бьющийся 

ипЬгеаіЬаЫе [дп'Ьгі:ЭэЬ(э)1] ай] 
непригодный для дыхания 
ипЬгіЬаЫе [дп'ЬгаіЬэЬ(э)1] ай] не- 
подкупный 

ипЬгісІІесІ [лп'Ъгаіб(э)1б] ай] раз- 
нузданный; необузданный 
ипЬгокеп [лп'Ьгэпкэп] ай] 1 . не- 
разбитый, целый; — гесогб 
непобитый рекорд; — зрігіі не- 
сломленный дух; зуп. сеазеіезз, 
сопзіапі, сопііпиоиз, епбіезз, зоііб, 
ипбіѵібеб, ипіпіеггиріеб, \ѵЬо1е; 
2. сдержанный (об обещании и 
т. п.); 3. необъезженный (о ло- 
шади)', 4 . непрерывный 
ипЬискІе [дп'Ьлк(э)1] ѵ расстеги- 
вать пряжку, застежку 
ипЬиіК [лп'ЬіИ] ас// непостроен- 
ный 

ипЪигсІеп [дп'Ъз:б(э)п] ѵ 1. облег- 
чать бремя, ношу; 2. сбросить тя- 
жесть 

ипЬи8Іпе88Ііке [лп'ЬігшзІаік] ай] 
неделовой 
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ипЬи^оп 


ипсоппесіесі 


ипЬиііоп [,лп'ЬлІ(э)п] ѵ расстеги- 
вать 

ипса§е [дп'кекк;] ѵ выпускать из 
клетки 

ипсаііесі-і'ог [лп'ко:1сіГо:] ай / не- 
прошеный; неуместный 
ипсапсіісі [.лп'кжпсіісі] ай] неис- 
кренний 

ипсаппу [лп'кагпі] ай] жуткий, 
сверхъестественный 
шісар [дп'кагр] ѵ 1 . снимать шляпу; 
2 . снимать крышку, открывать, от- 
купоривать; 3 . воен. вынимать 
капсюль 

шісагей-Гог [лп'кеэйкэ:] ай] забро- 
шенные 

ипсагеіиі |лп'кеэГ(э)І | ай] небреж- 
ный 

ипсаве [дп'кеіз] ѵ 1 . вынимать из 
ящика, футляра, ножен; 2 . распа- 
ковывать 

ипсаи§Ьі [лп'кэй] ай] непойман- 
ный 

ипсаизесі [дп'кэ: 2 Й] ай] 1 . беспри- 
чинный; 2 . извечный 
ипсеа8Іп§ [лп'язщ] ай] непрекра- 
щающийся, непрерывный, безоста- 
новочный 

ипсегіаіп [лп'8з:1(э)п] ай] 1. точно 
не известный; 2 . неуверенный; ко- 
леблющийся, находящийся в нере- 
шимости; 3 . неопределенный; іп 
по - іегшя в недвусмысленных вы- 
ражениях; 4. изменчивый, нена- 
дежный 

ипсЬаіп [дп'феіп] ѵ 1. спускать с 
цепи; 2 . расковывать, освобождать 
ипсЬа11еп§еаЫе [ І лп І і[ш1тф ) оЬ(о)І | 
ай] неоспоримый 

шісЬапсу [лп'фа:п8І] ай] шотл. 
1 . неудачный, случившийся некс- 
тати; 2 . опасный 

шісЬап§еаЫе |лпк|еіпфг>Ь(г))І| ай] 
неизменный 

ипсЬагасіегівііс ['лп.кэепкгэ'шіік] 
ай] нетипичный 

ипсЬагііаЫе [лп'1/0еп1эЬ(э)1] ай] 
жестокий 

ипсЬагІесІ [дп'фапй] ай] не отме- 
ченный на карте 


ипсЬагу [лп'1/еэгі] ай] неосторож- 
ный 

ипсЬавіе [лп'феізі] ай] нецеломуд- 
ренный 

и псЬеегГиІ |дп'фэк(э)І] ай] безра- 
достный 

ипсЬгІ8Ііап [лп'кпхі|Ьп | ай] нехри- 
стианский 

ипсЬигсЬ [лп'фзйЛ ѵ отлучать от 
церкви 

ипсіаі [’лпкіэі] I ай/ унциальный; 
II п 1. унциальный шрифт; 2. ру- 
копись, написанная унциальным 
шрифтом 

ипсігситвіапііаі ['лпдзікэт'зіагп- 
/(э)1] ай] необстоятельны!! 
ипсіѵіі [лп'кіѵэі] ай] невежливый 
ипсіасі | ,л п ' к Іжсі | ай] голый 
ипсіагііу [дп'кіэгпіі] п неясность 
ипсіавр [дп'к1а:8р] ѵ 1. отстегивать 
застежку; 2. выпускать (из рук) 
ипс1а88ІкіаЫе [лп'к1аг$іішэЪ(э)1] я 
неподдающийся классификации 
ипсіе ['лг)к(э)1] я 1. дядя; пожилой 
человек (особ. в обращении ); 
2. разе, ростовщик; ту — ‘8 лавка 
ростовщика 

ипсіеап [лп'к1і:п] ай] грязный 
ипсіеаг [дп'кііэ] ай] 1. неясный, 
неотчетливый; 2. неясный, непо- 
нятный 

ипсІішЬаЫе [дп'к1аітэЬ(э)1] ай] 
недоступный 

ипсіоак [дп'кіэпк] ѵ 1. снимать 
плащ; 2. перен. срывать маску, ра- 
зоблачать 

ипс1о8е [дп'кіэік] ѵ открывать(ся) 
ішсІ 08 есІ [дп'кіэіжй] ай/ 1. откры- 
тый; 2 . незаконченный 
ипсІиЬЬаЫе [дп'к1лЬэЬ(э)1] ай] 
необщительный 

ипсо [Чркэц] I ай] шотл. стран- 
ный; II айѵ необыкновенно; очень 
ипсоіі [дп'коіі] ѵ разматывать(ся); 
раскручивать(ся) 

ипсоіпесі [дп'кэтй] ай] 1. нече- 
канный; 2. подлинный, непри- 
творный 

ипсоте-ак-аЫе [дпклт'аг1:эЬ(э)1] 
ай] разе, неприступный 


ипсошеіу [лп'клгпіі] ай/ 1. некраси- 
вый, непривлекательный; 2. уст. 
непристойный 

ипсотГогІаЫе [лп'клтйэЬ(э)1] ай/ 
неудобный; — сЬаіг неудобный 
стул; — ровіііоп неудобное поло- 
жение 

ипсоштегсіаі [дпкэ'тз:/(э)1] ай] 
некоммерческий 

ітсоттоп [лп'кшпэп] I ай] нео- 
быкновенный, замечательный; не- 
дюжинный; II айѵ замечательно 
ипсоттипісаЫе [дпкэ'тдгшкэ- 
Ь(э)1] ай/ необщительный 
ипсошра88Іопаіе [дпкэт'раг/(э)- 
пэі] ай] несострадательный 
ипсошрііапі [дпкэт'ріаіэпі] ай] 
неуступчивый 

ипсошргеЬеп8Іѵе [дпкшпрпЪеп- 
вгѵ] ай/ неисчерпывающий 
ипсошрготІ8Іп§ [лп'кшпргэтаі- 
2 Щ] ай] 1. не идущий на компро- 
миссы; 2. непреклонный; $уп. 
йесіёей, Гігт, іпйехіЫе, оЬяІіпаІе, 
зіеайіай, зігісі, кШЬЬогп 
ипсопсеіѵаЫе [дпкэп'зкѵэЬіэ)!] 
ай] невообразимый 
ипсопсегп [дпкэп'кзт] я 1. безза- 
ботность; 2 . равнодушие 
ипсопсегпесі [дпкэп'кзтй] ай/ не- 
возмутимый; ~ аЬоиі беззаботный 
в отношении чего-либо; — іп не за- 
мешанный в чем-либо; - \ѵііЬ не 
интересующийся чем-либо 
ипсопсІШопаІ [дпкэп'йі/(э)пэ1] 
ай] не ограниченный условиями, 
безоговорочный, безусловный 
и псопГоппаЫе [дпкэпТо:тэЬ(э)1] 
ай] несоответствующий 
ипсопГогтіІу [дпкэпТо;тэІі] п 
1. несоответствие; 2. геол. несо- 
гласное напластование 
ипсоп§епіа1 [дпкэп'фкпіэі] ай] 
неподходящий 

ипсоп§епіа1і(;у [дпкэпфкш'геіэіі] 
п несходство характеров 
ипсоппесіесі [дпкэ'пекіій] ай] 

1. не связанный с чем-либо; нерод- 
ственный; не имеющий связей; 

2 . бессвязный 
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ипсоіщиегаЫе 


ипсіег 


ипсопдиегаЫе [лп'ког)кэгэЬ(э)1] 
ай] непобедимый 

ипсоп8сіопаЫе [лп'кг>пГ(э)пэЬ(э)1] 
ай] 1. бессовестный; — Ьаг^аіп 
юр. незаконная сделка; 2 . чрез- 
мерный 

ипсопвсіош [лп'ктт/эз] I ай] 1. не 
сознающий чего-либо; $уп. і§по- 
гапі, ипаѵѵаге; 2 . бессознательный; 
зуп. іпзепзіЫе, зепзеіезз, зіиппесі; 

3 . мед. потерявший сознание; 

4. невольный; зуп. ассісіепіаі, іп- 
зііпсііѵе, іпѵоіипіагу, зиЬсопзсіоиз, 
ипіпіепсіеб; II п (іЬе — ) психол. 
подсознательное 

ипсоп8сіои8пе88 [лп'кодГэзпэз] п 
бессознательное состояние 
ипсопвопапі [дп'копзэпэпі] ай] 
несогласный 

ипсоп8ІіІиііопа1 | , л п к п п яГі'гі и:(п - 
пэі] ай] неконституционный 
ипсопзігаіпесі [дпкэп'зігеіпсі] ай] 
действующий не по принуждению; 
добровольный 

ипсопзігаіпі [дпкэп'зігеіпі] п не- 
принужденность 

ипсопіаіпаЫе [,лпкэпЧеіпэЬ(э)1] 
ай] безудержный 

ипсопіетріаіесі [лп'кппіэтріеіисі] 
ай] неожиданный; непредвиден- 
ный 

ипсопіевіаЫе [,лпкэп'іе8іэЪ(э)1] 
ай] неоспоримый 

ипсопігоІІаЫе [ І лпкзп'ігэпІэЬ(э)І] 
ай] 1. неудержимый; 2 . не под- 
дающийся контролю; 3 . уст. не- 
оспоримый 

ипсопігоѵегііЫе [,лп'копігэѵз:іэ- 
Ь(э)1] ай] бесспорный 
ипсопѵепііопаі [ І лпкэп'ѵеп/(э)пэ1] 
ай] чуждый условности; нешаб- 
лонный 

ипсопѵегваЫе [ І лпкэп'ѵз:8эЬ(э)1] 
ай] неразговорчивый; необщи- 
тельный 

ипсопѵегзапі [дпкэп'ѵз^эпі] ай] 
несведущий 

ипсопѵегііЫе [,лпкэп'ѵз:ІэЬ(э)1] 
ай] неконвертируемый 
ипсооі [дп'ки:!] ай] распущенный 


ипсоорегаііѵе [дпкэіУорэгэігѵ] ай] 
избегающий взаимодействий с 
другими людьми 

ипсогсі [дп'ко;(3] ѵ развязывать, 
отвязывать 

ипсогсііаі [лп'ко:сііэ1] ай] неис- 
кренний 

ипсогк [дп'ко:к] ѵ 1. откупоривать; 

2 . давать выход, волю (чувствам) 
ипсоггесіаЫе [дпкэ'гекІэЬ(э)1] ай] 
непоправимый 

ипсоипіаЫе [дп'каштІэЬ(э)1] ай] 
бесчисленный 

ипсоипІегГеіІ [дп'каішіэГгі] ай] 
неподдельный 

ипсоиріе [,лп'клр(э)1] ѵ 1. рас- 
цеплять; 2 . спускать (собак) со 
своры 

ипсоиіЬ [лп'ки:Ѳ] ай] 1. уст. 
странный; 2 . неуклюжий; 3 . гру- 
боватый, неотесанный 
ипсоѵег [лп'клѵэ] ѵ 1. снимать 
крышку; 2 . открывать (лицо и т. п.); 
обнажать голову (тж. іо — опе- 
8е1і); 3 . обнаруживать, раскры- 
вать; 4. обнажать (фланг) 
ипсгесІііаЫе [дп'кгесііІэЬ(э)1] ай] 
неправдоподобный 
ипсгііісаі [лп'кпіік(э)1] ай] 1. при- 
нимающий слепо, без критики; 
2 . некритический 

ипсго88е<і [лп'кгозі] ай] 1. непере- 
черкнутый; ап — сЬедие непога- 
шенный чек; 2 . беспрепятствен- 
ный; 3 . непересеченный 
ипсго\ѵп [дп'кгапп] ѵ свергать с 
престола; перен. развенчивать 
ипсшвЬаЫе [лп'кгл/эЪ(э)1] ай] 
стойкий 

ипсгу8Іа11іпе [дп'кпзіэіаіп] ай] 
непрозрачный 

ипсіиои8 ['лркі/пэк] ай] 1. масля- 
нистый; 2 . жирный и липкий 
(о почве)\ 3 . елейный 
ипсигі [дп'кз:1] ѵ развивать(ся) 
(о локонах) 

ипсивіошагу [дп'клзіэтэгі] ай] 
непривычный 

ипсиі [дп'клі] ай] 1. неразрезан- 
ный; 2 . с необрезанными полями 


(о книге)', 3. полный, несокра- 
щенный 

шкіатресі [дп'бэгтрі] ай] рад. не- 
демпфированный 

шкіаіесі 1 [лп'беіікі] ай] недатиро- 
ванный 

шісіаіесі 2 [лп'сіеіікі] ай] бот. вол- 
нистый 

ипсІаипіаЫе [лп'(Зо;п1эЬ(э)1] ай] 
бесстрашный 

шісіаипіесі [ л п сіп:п Г ісі | ай] неустра- 
шимый, бесстрашный 
игиіеЬаіаЫе [дпсііЬеіІэЬ(э)1] ай] 
бесспорный 

ип<іеса§оп [лпУекэдэп] п одиннад- 
цатиугольник 

ишіесеіѵаЫе [дпбІ8І:ѵэЬ(э)1] ай] 
не поддающийся обману 
ишіесеіѵе [,лпсІІ8І:ѵ] ѵ выводить из 
заблуждения 

ипсіесісіесі [ ,л псі і'хаісі ісі | ай] 1. не- 
решенный; 2 . нерешительный; 
3. не резко выраженный 
ипсІесірЬегаЫе [дпбІ8аііэгэЬ(э)1] 
ай] 1. не поддающийся расшиф- 
ровке; 2 . неразборчивый 
ипсІеІіЬегаіе [дпбіІіЬэпі] ай] не- 
преднамеренный 

ипсіетосгаііс [дпбетэ'кггеіік] ай] 
недемократичный 

ипсіетоп8Ігаііѵе [дпбіпгашігэііѵ] 
ай] сдержанный 

шкіепіаЫе [дпсііпаіэЬ(э)1] ай] 
1. неоспоримый; несомненный; 
явный; зуп. сегіаіп, сіеаг, еѵійепі, 
оЬѵіоиз, зоипб, зиге, ишЗоиЫеё, ип- 
тізіакаЫе, шщиезИопаЫе; 2. пре- 
восходный 

ипсіепошіпаііопаі [дпбіпотіпеі- 
Х(э)пэ1] ай] не относящийся к ка- 
кому-либо вероисповеданию 
ипсіег [ЧпсЗэ] I ргер 1. под, ниже; 
- опе’8 о\ѵп ѵіпе ап<1 іі§-ігее 
перен. в родном доме; в безопасно- 
сти; - іЬе 8ип в этом мире (для 
усиления вопроса)', 2 . под управле- 
нием, под властью; Еп^ІапсІ ~ іЬе 
§іиагІ8 Англия в эпоху Стюартов; 
3. под бременем, под влиянием; 
под угрозой; іо Ье — а ѵо\ѵ быть 
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шісіег- 


ипсіегііе 


связанным обетом; іогЪісІсІеп — а 
Ьеаѵу репаііу запрещено под 
угрозой большого штрафа; іо Ье - 
ііге быть под огнем, под обстре- 
лом; іо Ье ~ вепіепсе оі... быть 
приговоренным к...; 4. ниже, 
меньше; іо 8е11 — сові продавать 
ниже стоимости; 8Ье І8 — іЬігіу ей 
нет 30 лет; 5. в процессе; іЬе С| и е 8 
ііоп І8 по\ѵ — соп8І(іегаііоп воп- 
рос сейчас обсуждается; 6 . в соот- 
ветствии, согласно, по, при; — іЬе 
ргевепі а^геетепі по настоящему 
соглашению; — тосіепі сопсІіііоп8 
при (в) современных условиях; - а 
гі§Ьі іп іпіегпаііопаі 1а\ѵ в соот- 
ветствии с международным правом; 
II айѵ ниже, вниз; в подчиненное 
положение; іо Ьгіп§ — подчинять; 
іо §о — умереть; гибнуть; попасть в 
беду; іо кеер - искоренять, не да- 
вать распространяться; III ай] 
1. нижний (— Іір); 2. низший; под- 
чиненный; IV п воен. недолет 
шісіег- [’лпсіэ-] рге( придает значе- 
ние ниже, под (ипс1ег{*гоип<і айѵ 
под землей; ай] подземный) или 
значение подчиненности (игсіег- 
весгеіагу товарищ, заместитель 
министра); глаголам придает так- 
же значение недостаточности, не- 
полноты и передается русским не- 
до- или ниже чем (ѵаіие ценить, 
ипсісгѵаіис недооценивать. Слова, 
не приведенные в словаре, см. под 
соотв. словами без ипсіег- 
ипсІегасЬіеѵег [дпсіэгэ'іДгѵэ] ай] 
отстающий 

ипсіегасі [ ,л п сі о г'гс кг | ѵ исполнять 
роль бледно, слабо 
ишіегасііоп [дшіэг'агк/(э)п] п по- 
бочная интрига, эпизод 
ипс1ега§е [,лпсіэ(г) І еісІ 5 ] ай] несо- 
вершеннолетний 

ипсіегагт [Чпйэгсит] я подмышка 
ипсІегЬасІе [ ,л псіо'Ьс гсі | разі от ип- 
сіегЬісі 

ипсІегЬісІ | І лпсіо'Ьісі | ѵ (ипсІегЬасІе. 
ипсІегЬісІ; ипсІегЬісІ сіеп. ипсІегЬісІ) 

сбивать, снижать цену 


ипсіегЬгеаіЬ [ ЧпсіоЬгсѲ | п шепот 
ипсІегЬгесІ [.лпсіэ'Ьгесі] ай] 1. дурно 
воспитанный; 2 . нечистокровный 
ипсіегЬгивЬ [ЧпсіэЬглЛ ам. = ипсіег- 
\ѵоосі 

ипс!егсаггіа§е [ЧпсІэкагпсЩ п ав., 
авто шасси 

ипсіегса.ві ['лпсіокадс] п облачность 
ипсіегсЬаг§е [дпдэ'фшф] I ѵ 
1 . взять слишком дешево; 2 . поло- 
жить недостаточный заряд; недо- 
грузить; II п 1. слишком низкая 
цена; 2 . недостаточный заряд 
ипсіегсіасі [дшЗэ'ЫагсЗ] ай] легко 
одетый 

ипсІегсІоіЬев [Чпйэкіэпэг] п рі 
нижнее белье 

ипсІегс1оіЬіп§ І'лпсіокіоь'діц] = ип- 
сІегсІоіЬев 

ипсіегсоаі [ЧпсІэкэіЛ] п 1. подшер- 
сток; 2 . одежда, носимая под дру- 
гой одеждой 

ипсІегсоо1іп§ ['лпсіэки:1іг)] п 1 . не- 
достаточное охлаждение; 2. физ. 
переохлаждение 

ипсіегсоѵег [дпсіэ'клѵэ] ай] тайный 
ипсІегсгоГі [Чшіэкгай | и 1. подвал 
со сводами; 2. церк. крипта 
ипсіегсиггепі ['лпсіэклгэпі] я 1. ни- 
зовое, встречное течение; 2. перен. 
скрытое чувство, мнение 
ипсіегсиі [дпсіэ'клі] I ѵ 1. подре- 
зать; 2. сбивать цены; II [’лпсіэклі] 
п 1. вырезка (часть туши); 2 . тех. 
передний угол; 3. горн, нижний 
вруб, подбой; 4. удар снизу вверх 
ипсіегсіісі [.лпсіэ'сіісі] разі от ипсіег- 
<Іо 

ипсіегсіо | ,л псіо'сіи: ] ѵ (ипсіегсіісі; ип- 
сіегсіопе) 1. недоделывать; 2. не- 
дожаривать 

ипсіегсіопе | ,л псіо'сіл п | ай] 1. недо- 
деланный; 2 . недожаренный 
ипсіегсіозе [Чпйэйэш] I п недоста- 
точная доза; II ѵ давать недоста- 
точную дозу 

ипсіегсігаѵѵегв ['лпс1ос1гз:/| п каль- 
соны 

ипсіегетріоутепі [дпсіэпт'різі- 
тэпі] я неполная занятость 


ипсіегевіітаіе [дпсіэг'езіітэі] I ѵ 
недооценивать; зуп. тіпітізе, тіз- 
саісиіаіе, тІ8Іисі§е, ипсіеггаіе, ипсіег- 
ѵаіие; II я недооценка 
ипсіегіесі [дпсіэ'іесі] ай] недокорм- 
ленный 

ипсіегіеесі [дпсіэ'ІМ] I ѵ (ипсіегіесі) 

недокармливать; недоедать; II я 
тех. подача или питание снизу 
ипсіегііоог [дпйэ'Яо:] ай] проходя- 
щий под полом 

ипсіегііохѵ [Чпйэйэц] я подземный 
глубинный поток 

ипсіегіооі [дпсіэ'ііЛ] айѵ под нога- 
ми; іо кеер опе - держать кого- 
либо в ежовых рукавицах 
ипс1ег§агтепі [ЧпсЗэдаітэпі] п 
предмет нижнего белья 
ипсіег^ о [дпсіэ'дэи] ѵ (ипсіепѵепі; 
ишіег§опе) испытывать, перено- 
сить, подвергаться чему-либо (іо - 
ап орегаііоп) 

и псі стропе [дпсіэ'дпп] р. р. от ип- 
сіег^о 

ипс!ег§гас1иаіе [дпйэ'дгагфпэі] п 
студент 

ипс1ег§гоипсі [Чпсіэдгаішсі] I айѵ 
1. под землей; 2. перен. тайно, под- 
польно; II ай] 1. подземный; 2. пе- 
рен. закулисный; подпольный; 
III я (іЬе — ) метрополитен 
ипсІег^гоѵѵіН |'лп(]одгоі;Ѳ| п подле- 
сок, подрост, подлесье 
ипсІегЬапсі | ,л псіо'ітьспсі | I айѵ тай- 
но, за спиной; II ай] тайный, заку- 
лисный 

ипс1егЬип§ [дпсіэ'Ьлг)] ай] 1. вы- 
ступающий вперед (о нижней челю- 
сти); 2 . имеющий выступающую 
вперед нижнюю челюсть 
шісІег)а\ѵ [ Чпсіэсір: | я нижняя че- 
люсть 

ипсіегіау 1 | ,лпсіа'1ег | разі от ипсіег- 
Ііе 

ипсіегіау 2 [дпсіэ'іеі] ѵ (ипсіегіаісі) 
подкладывать, подпирать 
ипсіегіеі [дпсіэ'іеі] ѵ (ипсіегіеі) пе- 
редавать в субаренду 
ипсіегііе [дпсіэ'іаі] ѵ (ипсіегіау; ип- 
сіегіаіп) 1. лежать под чем-либо; 
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ипсіегііпе 


шкіегѵаіие 


2. лежать в основании ( чего-либо ), 
крыться 

ипсіегііпе I п [Чпсіэіаіп] 1. линия, 
подчеркивающая слово; 2. объяс- 
нительная надпись под картинкой, 
чертежом и т. п .; II ѵ [дпсіэ'іаіп] 
подчеркивать 

шкіег1іп§ ['лпсіоіірі п слабое, хилое 
существо 

ипсіегіір ['лпсіэіір] п нижняя губа 
шісіегііі [дпсіэ'ііі] ай] темноватый 
ипсіегшаппесі [дпсіэ'тэгпсі] ай] 
воен. мор. имеющий некомплект 
личного состава 

ишіегтіпе [дшЗэ'тат] ѵ 1. мини- 
ровать; 2. разрушать; 3. подкапы- 
ваться), подрывать 
шкіегто8І [Чпсіэтэші] ай] самый 
нижний; низший 

ипсіегпеаііі [дпсіэ'пі:Ѳ] I айѵ вниз, 
внизу; II ргер под 
ипсІегпоипяЬтепі [дпёэ'плгфтэпі] 
п недостаточное питание 
ипсіегпиігіііоп | дпбоп|и'гп/(о)п | п 
недостаточное питание 
шіс1еграпІ8 ['лпсіоржіпз] п трусы 
шкіеграгі ['лпсіэрай] п нижняя часть 
шк1егра88 [Чпсіэршз] п тоннель 
ипсіеграу [дпсіэ'реі] ѵ (ипсіеграісі) 
оплачивать по более низкой ставке 
шісіегріп [дпсіэ'ріп] ѵ 1. подпирать 
(стены)', подводить фундамент; 
2. поддерживать 

шісіегріау [дпсіэ'ріеі] ѵ 1. карт. 
умышленно не брать взятку; 2. = 

ипсіегасі 

шкіегріоі [Чпсіэріпі] п побочная, 
второстепенная интрига (в пьесе, 
романе ) 

ипс1егрге88иге [,лпс!э'рге/э] п физ. 
разрежение, вакуум; давление ниже 
атмосферного 

ипс1егргіѵі1е§е [Чпсіэрпѵэікй п 
бедность 

шісіегргосіисе | І лпс1прга'с1|и:х] ѵ вы- 
пускать продукцию в недостаточ- 
ном количестве 

ипсІегргооГ [дшЗэ'рги:!] ай]: — вріг- 
іі спирт ниже установленного 
градуса 
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ипсіеггаіе [дпсіэ'геіі] ѵ недооцени- 
вать; 5 уп. ЬеІіШе, сіктівз, ипйегезіі- 
таіе, ипёегѵаіие 

ипсіеггіре [дпсіэ'гаір] ай] неспе- 
лый 

ипсіегпт | ,л псіо'гл п | п недогрузка 
ипсіегвеа [дпсіэ'зі:] ай] подводный 
ипсіег-весгеіагу [.лпсіэ'кекгэіэгі] п 
заместитель или помощник минис- 
тра; Рагііатепіагу - заместитель 
министра (член кабинета) 
ипс1ег8е11 [дпсІэЧеІ] ѵ (ші<1ег8о1с1) 

1. продавать дешевле других; 

2. продавать ниже стоимости 
ипс1ег8еп8е |'лпс1охепх| п интуиция 
иткіегвеі ['лпсіэзеі] I п мор. подвод- 
ное течение, противоположное те- 
чению на поверхности; II ѵ (ип- 
сіегвеі) подпирать 

шкІегвЬегНТ [Чпсіэ/епі] п замести- 
тель шерифа 

ипсІегяЬігІ [ЧшЗэ/з:і] п нижняя ру- 
башка 

шк1ег8І(1е [ЧпсІэзакЗ] п нижняя сто- 
рона 

ипс1ег8І§п [дпсІэЧаіп] ѵ ставить 
свою подпись, подписывать(ся) 
ип< 1 ег 8 І 2 ес 1 [дпдэЧакд] ай ] 1. ма- 
ломерный; 2. карликовый; 3 . воен. 
низкорослый 

ипсіегвкігі [Чпсіэзкз:!] п нижняя 
юбка 

ип<іег8Іір [Чпсіэ.зіір] и чехол платья 
шк1ег8Іип§ | ,л псіпЧІл о | ай] подвес- 
ной 

шк1ег8о1с1 [дшЗэЧэиЫ] разі и р. р. 

от ип(1ег8е11 

шіс1ег80П§ [Чпйэ8пг)] п 1. припев, 
рефрен; сопровождающая мело- 
дия; 2. перен. скрытый смысл 
ипсіегвіапсі [дпсІэЧіагшЗ] ѵ 1. пони- 
мать, понять; 2. заключать; 3 . под- 
разумевать; \ѵЬаі (Іо уои — Ьу 
ІНІ8? что вы под этим подразуме- 
ваете?; 4. слышать, узнать; I — 
іЬаі уои аге §оіп§ аЬгоасІ я слы- 
шал, что вы едете за границу; 
5. уславливаться 

и псІег8ІаткІаЫс [ І лпс1э'зЦспс1оЬ(э)І| 
ай] понятный 


шкіег8Іап<ііп§ [дпсіэЧіагпсІіг)] I п 
1. понимание, разум; 2. соглаше- 
ние; взаимопонимание; согласие 
(между сторонами)', оп іЬе - іЬаі 
на том условии, что; II ай] пони- 
мающий, разумный 
ипсіегвіаіе | І лпсіоЧгеіг] ѵ 1. выра- 
жать(ся) сдержанно; 2. преумень- 
шать (цифры) 

ипсіегвіаіетепі [дпсІэЧіеіІтэпі] п 
сдержанное высказывание; пре- 
уменьшение (противоп. еха§§ега- 
ііоп) 

шкіег8Іоск [ ,л псі оЧг пк | ѵ 1. недо- 
статочно оснащать (товарами, ин- 
вентарем и т. и.); 2. тех. пода- 
вать топливо снизу 
шкіегсіоосі | І лпс1аЧгі;сі | разі и р. р. 
от ипсіегяіапсі 

ипсіегвігаррег [Чпсіэдігагрэ] = ип- 
Фег1іп§ 

ипсіегяігаіит | ,л псіо'хг га:гогп | п 

НИЖНИЙ СЛОЙ 

ипсіегвіисіу [Чп(3э8іл(3і] театр. I п 
дублер; II ѵ дублировать, заменять 
шісіегіаке | ,л псіо'ге гк | ѵ предприни- 
мать, браться за; — а ігір предпри- 
нимать поездку; - а ]оЬ браться за 
работу 

ипсіегіакег [ЧшЗэіеікэ] п 1. пред- 
приниматель; 2. содержатель похо- 
ронного бюро; гробовщик 
шкіегіакіп§ [дпсіэ'іеікіг)] п 
1. предприятие; 2. обязательство; 
соглашение; 3 . разе, похоронное 
бюро; профессия гробовщика 
шкіегіепапі [дпсіэ'іепэпі] п суб- 
арендатор 

шкіегііпі [Чпсіэііпі] п жив. полутон 
ипсіегіопе [Чпйэіэпп] п 1. полутон 
(звука или цвета)', іо 8реак іп - 
говорить вполголоса; 2. перен. от- 
тенок; 3 . подтекст 
ипсіегіоок | ,л псіэ'Гі; к | разі от ип- 
(Іегіаке 

ипсіегѵаіиаііоп | 'лпсіо.ѵгс 1]!;'ег|То)п | 
п недооценка 

шкіегѵаіие [,лпс1э'ѵаг1)и:] ѵ недооце- 
нивать; зуп. йергесіаіе, тіпітізе, 
тІ8Іис1§е, ипсіегезіітаіе, ипсіеггаіе 


ипсіегѵезі 


ипеіс^иепі; 


ипсіегѵеві [Чпсіэѵеві] п майка 
ипсіегѵѵаіег ['лпсіо Ѵзлэ] ай] под- 
водный 

ипсіепѵау [лпсіэѴеі] айѵ в стадии 
реализации 

ипсіепѵеаг [Чпс1э\ѵеэ] п нижнее 
белье 

ипс!епѵеі§Ьі [ | лп(1э'\ѵеіі] ай] веся- 
щий ниже нормы 

ипсіепѵепі [дпсіэ'ѵѵепі] разі от ип- 
сіегд'о 

ипсіегѵѵіі [ЧпсЫяі] ай] слабоумный 
ипсіегхѵоосі [ 'л псіочѵь'сі | п подлесок, 
поросль 

ипсіегѵѵогк I п [ 'л п сі о\ѵз : к | работа 
менее квалифицированная или 
худшего качества; II ѵ [дпбэ'ѵѵзік] 

1. работать недостаточно; 2. рабо- 
тать за более низкую плату; 3 . не- 
достаточно полно использовать 
( что-либо ) 

ипсіепѵогісі [Чпсіэ\ѵз:1с1] п 1 . преис- 
подняя; 2. лит. антиподы; 3 . по- 
донки общества, “дно”; преступ- 
ный мир 

ипсіепѵгііе [дшЗэ'гаіі] ѵ 1 . подпи- 
сываться); 2. принимать в стра- 
ховку {суда, товары)', 3 . гаранти- 
ровать; 4 . подтверждать; 5 . согла- 
шаться 

ипсіепѵгііег [Чпсіэгаііэ] п 1. стра- 
ховая компания; страховщик; 

2. подписчик {на заем, акции 
и т. л.) 

ипсіепѵтіііеп [дпсіэ'пі^п] I р. р. 
от ипсіепѵгііе; II ай] нижеизло- 
женный; нижеподписавшийся 
ипсІезігаЫе [,лпсІІ2аіэгэЪ(э)1 | I ай] 

1. нежелательный; 2. неудобный, 
неподходящий; II п (іЬе — ) неже- 
лательное лицо 

ишІевігоуаЫе [,лпс!І8ігэіэЬ(э)1] 
ай] неразрушимый 
ипсіеіегтіпесі [,лпс!іІз:тіп<3] ай] 

1. нерешенный; неопределенный; 

2. нерешительный 
шісіісі | л п сі гсі | разі от ипсіо 
ипгііея [ЧпсЗіх] п рі {сокр. от ип- 

сІегсІоіЬев) разе, женское или дет- 
ское белье 


ипсІі§е8Іесі [дпсііфекіісі] ай] 1. не- 
переваренный; 2. неусвоенный; 

3. не приведенный в порядок; хао- 
тический 

ипсН§пШес1 [ л п сіід п г Гаі сі | ай] не- 
достойный (о поступке и т. п. ) 
ипсііпе [Чпсіт] п ундина, русалка 
ипсііріотаілс [Чп^іріэ'тэгіік] ай] 
бестактный 

шіс1І8сЬаг§есІ [дпёік'фаііфй] ай] 
1. невыполненный {долг)', - Ьапк- 
гирі банкрот, не уплативший по 
своим обязательствам; 2. неразря- 
женный 

ипс1І8§иІ8ес1 [дпбк'даігё] ай] 

1. незамаскированный; 2. откры- 
тый, явный 

шкіІ8ро8ес1 [дпсіі'зрэіжсі] ай] 1. не- 
расположенный {іо); 2. нераспре- 
деленный 

ипсІІ8Ііп$иІ8ЬаЫе [ , л гт сі г Ч I г гд д \ѵ і(о - 
Ъ(э)1] ай] неотличимый 
ипс1І8Ііп§иІ8Ье(і [,лпс1І8Ііг)д\ѵі[і] 
ай] 1. неразличимый, неясный; 

2. незаметный, непримечательный 
ііпс1І8ІіігЬесІІу [ І лпсііЧіз:Ььес11і | айѵ 

покойно 

ипсіо [лп'йи:] ѵ 1. уничтожать сде- 
ланное; іо - іЬе 8еат распороть 
шов; іо - а ігеаіу расторгнуть до- 
говор; 2. открывать, развязывать, 
расстегивать; 3. губить; портить 
шкіоаЫе [лп'с1и:эЬ(э)1] ай] невы- 
полнимый 

ип<іо§таііс [дпсФд'тагіік] ай] не- 
догматический 

ипс!оіп§ [лп'(]и:іг)| п 1. уничтоже- 
ние; гибель; 2. расстегивание 
ипсіопе [лп'сілп] I р. р. от ипсіо; 
II ай] 1. несделанный; 2. погуб- 
ленный; \ѵе аге - мы погибли 
ипсІоиЬіесі [лп'сіаіЛкІ] ай] несо- 
мненный, бесспорный 
ишіоиЬіесІІу [лп'сІаіЛісШ] айѵ не- 
сомненно 

ипсігеатесі-оі |лп'с1гі:тсіпѵ| ай] и 
во сне не снившийся; невообрази- 
мый, неожиданный 
ипсІге88 [лп'сЗгек] I ѵ раздеваться; 
зуп. сІівгоЪе, гегпоѵе, зітесі, йгір, іаке 


оіГ; II п 1. домашний костюм; 
2. воен. повседневная форма одежды 
шкіге88есІ [лп'бгез!] ай] 1. неоде- 
тый; раздетый; 2. необработанный; 
■ф- — ІеаіЬег невыделанная кожа; 
~ 1о§8 некоренные бревна; — сѵоипсі 
неперевязанная рана 
ипсІгіпкаЫе [лп'с!пг)кэЬ(э)1] ай] 
непригодный для питья 
ипсіие [дп'фи:] ай] 1. несвоевре- 
менный; неподходящий; 2. неза- 
конный; неправильный; 3. чрез- 
мерный; 4 . непросроченный 
(о векселе) 

ипсіиіапі [Чпфпіэпі] ай] волнооб- 
разный 

ипсіиіаіе [Чпсіщіеіі] I ѵ 1. быть вол- 
нистым; 2. быть холмистым (о ме- 
стности); II ай] волнистый, вол- 
нообразный 

шісіиіаііоп [дпфп'1еі/(э)п] п 1. вол- 
нистость; 2. волнообразное движе- 
ние; 3. неровность поверхности 
ипс!уіп§ [лп'йапг)] ай] бессмерт- 
ный; вечный 

ипеагпесі [дп'з:п(3] ай] незарабо- 
танный; - іпсгешепі эк. повыше- 
ние ценности имущества, особ, зе- 
мельного, не связанное с вложением 
труда 

ипеагіЬ [лп'з:Ѳ] ѵ 1. вырыть из зем- 
ли; 2. выгнать из норы; 3. перен. 
раскопать, извлечь 
ипеагіЫу [лп'з:Ѳ1і] ай] неземной; 
ужасный; — Ьоиг разе, крайне не- 
удобное время 
ііпсаве [лп'і: 2 ] п неловкость 
ипеавііу [лп'ггііі] айѵ неудобно 
ипеа8Іпе88 |лп'і;/тэх| п беспокой- 
ство 

ипеаву [лп'ггі] ай] 1. неудобный; 

2. беспокойный, тревожный; 

3. неловкий, стесненный, связан- 
ный (о движениях и т. п.) 

ипеаіаЫе [лп'і:іэЬ(э)1] ай] несъе- 
добный 

ипеаіеп [лп'і:і(э)п] ай] несведен- 
ный 

ііпеіосціепі [дп'еіэкѵѵэпі] ай] не- 
выразительный 


861 


ипешоііопаі 


ип§1о88у 


ипетоііопаі [дш'тэп((э)пэ1] ай] 
бесстрастный 

ипетрЬаііс [дпітТаеіік] ай у невы- 
разительный 

ипетрІоуаЫе [,лпіт'рЬіэЬ(э)1] 
ай] нетрудоспособный 
ипешріоуесі [дшт'ріоні] I ай] 

1. незанятый; неиспользованный; 

2. безработный; — геііеі зіаііоп 
пособие по безработице; II п рі 
(іЬе — ) безработные 

ипетріоутепі [дтт'ріэітэпі] п 
безработица; — Ьепеііі пособие по 
безработице 

ипепсишЬегес! [дшп'клтЬэй] ай] 
необремененный; незаложенный 
(об имении, имуществе ) 
ипеп<іо\ѵес1 [дпт'сіапсі] ай] не 
обеспеченный капиталом 
ипешіигаЫе [дпіп'сііпэгэЬ(э)І] ай] 
нестерпимый 

ип-Еп§1І8Ь [лп'щдііі] ай] неанг- 
лийский; не типичный для англи- 
чан 

ипе^иаЫе [лп'ек\ѵэЬ(э)1] ай] не- 
уравновешенный 

ипесріаі [лп'і:к\ѵэ1] ай] 1. неравный; 
плохо подобранный; 2. неадекват- 
ный, несоответствующий 
ипесріаі ІссІ [лп'і:к\ѵэ1й] ай] беспо- 
добный; непревзойденный 
ипе^иіѵоса1 [,лпі'к\ѵіѵэк(э)1] ай] 
недвусмысленный, определенный; 
ясный; іо соипі Сог - зиррогі 
рассчитывать на определенную 
поддержку; іо §іѵе — ехргсззіоп 
ясно заявить 

ипеггіп§ [лп'з:пі]| ай] безошибоч- 
ный, верный; непогрешимый 
ипеѵеп [лп'і:ѵ(э)п] ай] 1. неров- 
ный; 2. нечетный 

ипеѵепіГиІ [ І лпг І ѵепПі"(э)І] ай] бес- 
прецедентный 

ипехатріесі [дшд'гаітрісі] ай] 
беспримерный; беспрецедентный 
ипехсерііопаЫе [ | лшк | 8ер/(э)пэ- 
Ъ(э)1] ай] безусловный 
ипехесиіесі [лп'скзікіидісі] ай] 
1. невыполненный; 2. неоформ- 
ленный 


ипехресіесі [дпік'зрекіісі] ай] 
неожиданный, непредвиденный; 
внезапный; зуп. ассісіепіаі, азіоп- 
із1пп§, зисИеп, зигргізт§, ипіогезееп, 
ипргесІісІаЫе 

ипехрешіаЫе [,лпік'8репсіэЬ(э)1] 
ай] непотребляемый 
ипехрге88Іѵе [ ,л п і к'яргеяг ѵ | ай] не- 
выразительный 

ипіайаЫе [лпТеібэЬ(э)1] ай] не- 
увядаемый 

ипіасіт§ [лпТеісІір] ай/ 1. неувяда- 
емый, неувядающий; 2. нелиняю- 
щий 

ипіаі1іп§ [лп'іеііц)] ай] 1 . верный; 
ап - ГгіспсІ верный друг; 2. неис- 
черпаемый 

ипіаіг [лп'іеэ] ай] несправедливый 
ипіаііЬі'иІ [лпТеЮГ(о)І | ай] невер- 
ный 

ипГатпіІіаг [дпіэ'тіііэ] ай] незна- 
комый 

ипГапіа8Ііс [дпйеп'іагзіік] ай] ре- 
альный 

ипіазЬіопаЫе [лпТаг/(э)пэЬ(э)1] 
ай ] немодный 

ипіазі [лп'іаізі] ай] стойкий 
ипіаіЬошаЫе [лпТагЗэтэЪ(э)1] ай] 

1 . неизмеримый, бездонный; 2. не- 
объяснимый, непостижимый 

ипГаѵоигаЫе [лп'іеіѵэгэЬ(э)1] ай] 
неблагоприятный 

ипГеазіЫе [лп'Гі:2эЬ(э)1] ай] невы- 
полнимый 

ипіегіі Іе [лп'ГзПаіІ | ай] неплодо- 
родный 

ипііі [лп'йі] I ай] негодный, непод- 
ходящий; II ѵ делать непригодным 
(/ ог ) 

ипіііпе88 [лп'іііпэз] п непригод- 
ность 

ипііх [лп'йкз] ѵ 1 . откреплять; 

2. расшатывать, подрывать 
ипПарраЫе [лп'ЙагрэЪ(э)1] ай] не- 
возмутимый 

ипіоЫ [лпТэпШ] ѵ 1 . разверты- 
ваться); зуп. ореп, зІгеІсЬ оиі, ип- 
соѵег, ипйо, ип\ѵгар; 2. открывать 
(секрет, планы ); $уп. сіагііу, ёіз- 
сіозе, ехріаіп, ргезепі, геѵеаі, зію\ѵ 


ипіогсІаЫе [лпТо:йэЬ(э)1] ай] не- 
проходимый вброд 
ипГогекпоѵѵаЫе [дпіо:'пэшЬ(э)1] 
ай] заранее неизвестный 
ипіогезееп [дпіэ:'зі:п] ай] непред- 
виденный 

ипіог§еііаЫе [,лпіэ'деіэЬ(э)1] ай] 
незабвенный; незабываемый; зуп. 
ехігаогйіпагу, Ьізіогіс, ітргеззіѵе, 
тетогаЫе, поіаЫе, поіесѵогіііу 
ипіог§іѵаЫе [,лпіэ'діѵэЬ(э)1] ай] 
непростительный 

ипіоппесі [лп'Ггткі | ай] 1. бесфор- 
менный; 2. (еще) не сформировав- 
шийся 

ипіогіипаіе [лпЪ:іГ(э)пэі] I ай] 

1. несчастный, несчастливый; 

2. неудачный; II п 1. горемыка; не- 
удачник; 2. проститутка 

ипіогіипаіеіу [лпЪ:і((э)пэШ] айѵ 
к сожалению 

ипіошійесі [лпТаипёкЗ] ай] не- 
основательный, необоснованный 
ипігіепсіесі [лп'іге псі гсі | ай] не име- 
ющий друзей 

ипігіепсііу [лпТгепсШ] ай] 1 . не- 
дружелюбный; неприветливый; 
2. неблагоприятный 
ипігоск [дп'ітк] ѵ лишать духовно- 
го сана 

ипігохеп [дп'ігэі; 2 (э)п] ай] размо- 
роженный 

ипіти§а1 [лпіш:д(э)1] ай] расточи- 
тельный 

ипігиіііиі |лп'(ти:гГ(э)І| ай] непло- 
дородный 

и п іи псі ей | л п ' Гл п сі г сі ] ай] текущий 
(о долге) 

ипіиппу [лп'ілпі] ай] неостро- 
умный 

ипіи88у [лп'ілзі] ай] непритяза- 
тельный 

ип§аіп1у [лп'деіпіі] ай] неловкий, 
неуклюжий, нескладный 
ип§еаг [лп'діэ] ѵ тех. выключать 
ип§епі1етап1іке [лп'фепіітэпіаік] 
ай] неджентльменский 
ип§еіаіаЫе [дпдеі'агіэЫ] ай] разе. 

неприступный; недоступный 
ип§1о88у [лп'діюзі] ай] тусклый 
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ип^оиеп 


ипюпі8ш 


ип§оккеп [лп'двіп] ай] неполучен- 
ный 

ип§оѵегпаЫе [лп'длѵэпэЬ(э)1] ай] 
неуправляемый; неукротимый; не- 
обузданный; 52/я. йівопіегіу, геЬеІ- 
Ііоиз, ипсопІгойаЫе, ишпапа§еаЫе, 
ипгиіу, 5ѴІІСІ 

ип^гаіеі'иі [лп'дгеііГ(э)1 | ай] 1. не- 
благодарный; 2. неприятный 
ип§гші§іп§ [лп І дглф,п]| ай] 1 . щед- 
рый, добрый; 2. обильный 
ип§иагс1ес1 [лп'да:с!і<3] ай] 1. бес- 
печный; неосмотрительный; нео- 
сторожный; 2. незащищенный 
ип§иепі |'лі]д\ѵопГ| я мазь 
ип§иі1іу [лп'діііі] ай] невиновный 
ип§и1аіе І'лрдіі.'іеп] зоол. I ай] ко- 
пытный; II я копытное животное 
ипЬаскпеуесІ [лпЪгекпісі] ай] све- 
жий, оригинальный 
ипЬа11о\ѵес1 [лпЪэгІэгхІ] ай] 1 . нео- 
священный; 2. грешный 
ипЬапсІ [дпЪэгпсІ] ѵ шутл. выпус- 
кать из рук 

ипЬап(ііпе88 [лп'ЬэгпсІіпэк] п не- 
ловкость 

ипЬапсІ8оте [лп'Нэгп8(э)т] ай] 
некрасивый 

ипЬапсІу [лп'ікспсіі] ай] неловкий 
ипЬап§ [лп'Ьэгг)] ѵ (ипЬип§) сни- 
мать (что-либо висящее) 
ипЬарріІу [лп'ЬагріИ] айѵ к несчастью 
ипЬарру [лп'Ьэгрі] ай] несчастный 
шіЬавку [лпЪеіЯі] ай] неторопливый 
ипЬеаІаЫе [лп'Ы:1эЬ(э)1] ай] неиз- 
лечимый 

ипЬеаНЬу [лп'ЬеШі] ай] 1 . бо- 
лезненный; больной; зуп. аі1іп§, 
іееЫе, ігаіі, іпѵаіісі, зіск, ишѵеіі, 
\ѵеак; 2. вредный; 3. воен. разе. 
опасный 

шіЬеагс! [лп'1із:с1] ай] 1. неслыш- 
ный; 2. невыслушанный; 3. неиз- 
вестный 

ипЬеагсІ-оГ [ л п 'Іт :з:сіпѵ | ай] неслы- 
ханный; $уп. зЬоскіп§, ипассері- 
аЫе, ипЬеІіеѵаЫе, ипіта§іпаЫе, ип- 
ргесейепіесі, ипіЫпкаЫе 
ипЬеесІГиІ [лп'Ы:сЩэ)1 | ай] беспеч- 
ный 


и п Ііеір ГиІ [лп'Ье1рГ(э)1] ай] беспо- 
лезный 

и п ІіегіІаЫе [лп'ЬепІэЬ(э)1] ай] не- 
наследственный 

ипЬегоіс [лп'Ъігэшк | ай] трусли- 
вый 

ипЬе\ѵп [лп'кушп] ай] 1. неотделан- 
ный, неотесанный; 2. перен. грубый 
ипЬісісІеп [лп'1псі(э)п] ай] неспря- 
танный 

ипЫп§е [лп'Ьіпф] ѵ 1. снимать с 
петель; {дверь), 2 . внести беспоря- 
док; опрокинуть; выбить из колей 
и п ІіІ8Іогіс [ ,л п Іт і 'яіпп к | ай] неисто- 
рический 

ипЬог8е [лпЪзз] ѵ сбрасывать с ло- 
шади 

ипЬоивесІ [лп'Ьапгсі] ай] бездом- 
ный, лишенный крова, изгнанный 
из дому 

ипЬшпап [ л п 1 И| и:пт оп | ай] нечело- 
веческий 

ипЬигк [лп'1тз:1] ай] невредимый 
ипЬу§іепіс [дпЬаі'фгшк] ай] ан- 
тисанитарный 

ипісатегаі ушш'кэгпфэфэі] ай] 
однопалатный 

шіісеііиіаг [^пі'кеЦпІэ] ай] биол. 
одноклеточный 

ипісііу [іп'пвэіі] я уникальность 
ипісогп [^штікзш] я миф. единорог 
ипісусіе [ | ]и:пі | 8аік(э)1] п одноко- 
лесный велосипед 

ипШс ЦіУпійк] ай] унифицирующий 
шііГісаііоп [,іи:шй'кеіГ(э)п] я 

1 . объединение; 2 . унификация 
ипіі’оггп [ і и:п г Го:т | I ай] единооб- 
разный; однообразный; однород- 
ный, постоянный; зуп. аііке, соп- 
зіапі, едиаі, ійепіісаі, Нке, вате, зіт- 
ііаг, ипсЬап§іп§; II я форменная 
одежда, форма 

ипіГогтесІ []и:пііЪ:тсІ| I р. р. от 
ипіГогт; II ай] одетый в форму 
ипИ’огтііу Уи:піТо:тэ1:і] я едино- 
образие 

ипіГу [']и:ш{аі] ѵ 1. объединять; 

2 . унифицировать 

и пііакегаі Уіті'іагфэфэі] ай] одно- 
сторонний 


ипігпа§іпаЫе [дш'тэгфтэЪкэ)!] 
ай] невообразимый; зуп. іпсоп- 
сеіѵаЫе, іпсгесІіЫе, ипЬеІіеѵаЫе, 
ипёгеатеб-ок, ипЬеагб-ок, ипіЬіпк- 
аЫе 

ипіта^іпакіѵе [дш'тгефіпэііѵ] ай] 
лишенный воображения, прозаиче- 
ский 

ипітреасЬаЫе [дшт'ргфэЬкэ)!] 
ай] безупречный; безукориз- 
ненный 

ііпітроііапі [дпіт'роіэпі] ай] не- 
значительный 

ипітргоѵаЫе [дпіт'рпгѵэМэ)!] 
ай] 1. неисправимый; 2. иде- 
альный 

ипітри§паЫе [ І лшт'р]и:пэЬ(э)1] 
ай ] неопровержимый 
ипіпсІіІТегепІ [дпт'сііГпгпгЦ | ай] 
заинтересованный 
шііпГогтаІіѵе [дпіпЪтэІгѵ] ай] 
неинформативный 
ипіпі'огтесі [дптТотд] ай] несве- 
дущий, неосведомленный 
ипіпЬаЬііаЫе [,лшп'1ігеЬіІэЬ(э)1] 
ай] непригодный для жилья 
и п і п С| и і з і Іі ѵе [дпт'кшгйгу] ай] 
нелюбознательный 
ипіпіе11і§епк [дпіп'іеііфэпі;] ай] 
невежественный 

ипіпіе11і§іЫе [дпіп'ІеІіфэЬСэ)!] 
ай] неразборчивый 
ііпіпіегезііп^ [лп'іпігэзііг)] ай] не- 
интересный 

ипіпіеггиріесі | ,л п г псэ'глрпсі | ай] 
1. непрерываемый; 2. непрерывный 
ипіпѵепкіѵе [дпіп'ѵепкгѵ] ай] не- 
изобретательный 

ипіпѵіііп§ [дпіп'ѵаііц)] ай] непри- 
влекательный; неаппетитный 
ипіоп [|)и:п)эп] я 1. соединение; 
объединение; 2 . союз; кЬе — Соеди- 
ненное Королевство; ам. Соеди- 
ненные Штаты Америки; - Даек 
государственный флаг Велико- 
британии; 3. согласие, единство; 
4 . профессиональный союз; 5 . тех. 
соединение, замок, муфта 
ипіопівт |'іи:піопі/(о)т| п 1. тред- 
юнионизм; 2. ист. унионизм 
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ипіопізі 


ипІоѵаЫе 


ипіопІ8І ['іи:піэпія| я 1. член проф- 
союза; 2. ист. унионист 
ипіопіхе [^иігуэпаіг] ѵ 1. объеди- 
нять; 2. объединять в профсоюзы 
ипіроіаг [уитірэпіэ] асі у унипо- 
лярный 

ипщие [іи:'пі:к] I асі] единственный 
в своем роде; уникальный; II я 
уникум 

ипізех [']и:ш8ек$] ай] годный для 
лиц обоего пола 

ипівехиаі | и |и:п гяек(!;оІ | ай] 1. бот. 

однополый; 2. = ипізех 
Ш 1 І 80 П ['іи:піх(о)п | я 1. муз. унисон; 
2. согласие; іп - в унисон, в согла- 
сии 

ипіі [|)и:ш1] п 1. единица; единица 
измерения; ~ \ѵеі§Ьі удельный 
вес; 2. тех. агрегат, секция, узел, 
элемент; 3 . воен. часть; подразде- 
ление; -Ф — гиіе ам. пол. установ- 
ление, по которому все делегаты 
штата голосуют за кандидата боль- 
шинства; іо Ье а — ам. быть еди- 
нодушным 

ипііагіап [уитііеэгіэп] п сторон- 
ник объединения 
ипііагу [^итіэгі] ай] унитарный 
ипііе Цп'паіі] ѵ 1. соединять(ся); 

2. объединять(ся); зуп. Ыепё, сот- 
Ьіпе, соорегаіе, іиве, іпсогрогаіе, 
Іоіп, Ііпк, тег§е, ипііу 

ипііесі [р; 1 паіг гсі | ай] 1. соединен- 
ный; объединенный; зуп. аіііеё, 
соііесііѵе, сотЪіпеё, іп а§геетепІ, 
ипапітош, ипіііеё; 2. совместный; 

3 . дружный; — іатііу дружная семья 
Цпііесі N3130118 |іі; І паіІлё'пеі|'(э)п/| 

п Организация Объединенных На- 
ций 

ипіііѵе [|щ:тііѵ] ай] соединительный 
ипііу [|)и:пэ1і] п 1. единение; един- 
ство; 2. согласие, дружба; 3. юр. сов- 
местное владение; 4. мат. единица 
ипіѵаіѵе []и:піѵаг1ѵ] зоол. I п одно- 
створчатый моллюск; II ай] одно- 
створчатый 

ипіѵегваі 1 1 іи:піѵз:х(о)1 1 ай] 1. все- 
общий; всемирный; 2. универсаль- 
ный 


ипіѵегяаіііу | и:піѵз:'ктсІоГі | п уни- 
версальность 

ипіѵегваіігаііоп ушпіуз^эіаігеі- 
Дэ)п] п обобщение 
ипіѵегве ['кд:шѵз:8] п 1. мир, все- 
ленная; космос; зуп. сортов, Ітеаѵ- 
епв, паіиге, \ѵог1ё; 2. человечество 
ипіѵегвііу [ушпіѵз^эіі] п универ- 
ситет 

игцоіп [дп'Фрт] ѵ разъединять 
шг)оуіи1 [лп'ёрікэ)!] ай] безрадо- 
стный 

игцшіісіаі [ І лпф ) и:'с1і|(э)І | ай] неза- 
конный 

шуші [лп'фхві] ай] несправедливый 
ипкетрі [дп'кетрі] ай] 1. неопрят- 
ный; неряшливый; 2. нечесаный 
ипкері [дп'кері] ай] несохраненный 
ипкіпсі [дп'катё] ай] злой, недоб- 
рый; зуп. іпсопвіёегаіе, іпвепвіііѵе, 
таіісіош, ипіее1іп§, ипігіепёіу, ип- 
вутраіЬеІіс 

ипкпо\ѵаЫе [дп'пэшЪ(э)1] ай] не- 
постижимый 

ипкпохѵп [дп'пэіді] I ай] неизвест- 
ный; ас1с1ге88 — адрес неизвестен; 
зуп. апопутоив, ипёівсоѵегеё, ипіа- 
тіііаг, ипЬеагё-оі, ипіёепіШеё, ип- 
патеё; II п (іЬе ~) 1. неизвестное; 
2. незнакомец; III айѵ тайно; Ье 
ёіё іі — іо те он сделал это тайно 
от меня или без моего ведома 
ипІаЬоигесІ [лп'ІеіЬэё] ай у уст. до- 
стигнутый без усилия; легкий, 
непринужденный, невымученный 
(особ, о стиле) 

ипіасе [дп'іеів] ѵ расшнуровывать, 
распускать шнуровку 
ипіасіе [дп'іеіё] ѵ разгружать; -п 
\ѵііЬ апхіеііев не обремененный 
заботами 

ипіасіуііке [лп'іеіёііаік] ай] недо- 
стойный (благо)воспитанной жен- 
щины; неблагопристойный, вуль- 
гарный 

и піаісі [дп'іеіё] разі и р. р. от ипіау 
ипІаѵѵГиІ [лпЪ:і(э)1] ай] незакон- 
ный 

ипіау [дп'іеі] ѵ (ипіаіё) распускать 
на пряди (трос) 


ипіеасіесі [лп'іеёіё] ай у очищенный 
от свинца (о горючем) 
ипіеагп [дп'1з:п] ѵ разучиться; за- 
быть, что знал 

ипіеагпесі [,лп'1з:пё] ай у' 1. невы- 
ученный, незаученный; 2. негра- 
мотный 

ипІеаяЬ [лп'Н:/] ѵ 1. спускать с при- 
вязи; 2. развязать 

ип1е88 [эп'іез] соп] если... не; I яііаіі 
поі §о ~ іЬе \ѵеаіЬег І8 ііпе 

я не поеду, если не будет хорошей 
погоды 

ипіеііегесі [дп'іеіэё] ай у неграмот- 
ный; необразованный 
ипііке [дп'іаік] I ай] непохожий на, 
не такой как; — роіез физ. разно- 
именные полюса; — 8І§П8 мат. 
знаки “плюс” и “минус”; II ргер в 
отличие от 

ип1іке1іпе88 [лп'іаікііпэз] п неправ- 
доподобность 

ипіікеіу [лп'іаікіі] I ай] 1. неправдо- 
подобный, маловероятный; 2. ни- 
чего хорошего не обещающий; 
3. непривлекательный; II айѵ вряд 
ли, едва ли 

ип1ікепе88 [лп'Іаікпэв] п несходство 
ипіітііесі [лп'іітіііё] ай у безгра- 
ничный, неограниченный; беспре- 
дельный 

ипііпк [лп'іщк] ѵ разъединять; 

расцеплять; размыкать 
ипііі [лп'Ы] ай] неосвещенный 
ипІіѵаЫе | ,л п'І г ѵоЬ( о) I ] ай] непри- 
емлемый 

ипіоасі [лп'іэпё] ѵ 1. разгружать(ся); 
выгружать; 2. воен. разряжать; 
3. отделываться, избавляться от че- 
го-либо невыгодного; спускать ак- 
ции 

ипіоск [лп'іпк | ѵ отпирать; откры- 
вать; іо ~ опе’8 Ьеагі перен. от- 
крыть душу 

ипіоокесі-іог [лп'іпкііэ:] ай] не- 
ожиданный, непредвиденный 
ипІоѵаЫе [лп'1лѵэЬ(э)1] ай] недо- 
стойный любви, не вызывающий 
симпатии; неприятный, непривле- 
кательный, отталкивающий 
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ипІоѵеаЫе 


ипраігіоііс 


ипІоѵеаЫе [лп'1лѵэЬ(э)1] ай] не- 
привлекательный 
ипіиск [дп'ілк] п неудача 
ипіиску [лп'ілкі] ай] 1 . неудачный; 
2 . несчастливый 

ипіисгаііѵе [ ,л п' I и: кгоі гѵ] ай] невы- 
годный 

ипшаке [.лп'теік] ѵ уничтожить 
( сделанное ); переделать; аннули- 
ровать 

иптаІІеаЫе [,лп'тЕе1іэЬ(э)1] ай] 
неуступчивый 

ипшап [дп'тагп] ѵ 1. лишать муже- 
ственности, мужества; 2 . кастри- 
ровать 

шітапа§еаЫе [лп'тэгшс1зэЪ(э)1] 
ай] трудно поддающийся контро- 
лю или обработке; трудный (о ре- 
бенке, положении и т. п . ) 
ипіпапіГеяІ: [дп'тэгшйЛ] ай] нео- 
чевидный 

иптапііке [дп'тэгпіаік] ай] мало- 
душный 

ипшаппегіу [лп'тэгпэіі] ай] невос- 
питанный, невежливый 
ипшагкесі [дп'та:кІ] ай] 1 . незаме- 
ченный; 2 . немеченый, неотмечен- 
ный 

ипшагкекаЫе [лп'та:кіІэЬ(э)1] ай] 
негодный для рынка, для продажи 
иптаггіа§еаЫе [лп'тжпф ) оЬ(о)І | 
ай ] недостигший брачного возраста 
ипгпаггіесі [дп'тгегід] ай] холос- 
той, неженатый; незамужняя 
ипшавк [,лп'та:8к] ѵ 1 . снимать или 
срывать маску; 2 . перен. разобла- 
чать, обнаруживать 
ипшаісЬесі [дп'тагіГі] ай] не име- 
ющий себе равного, бесподобный 
иптеапіп§ [лп'ткпщ] ай] бес- 
смысленный 

иптеапі [лп'тепі] ай] ненамерен- 
ный; неумышленный 
шітеавигаЫе [лп'тезэгэЬ(э)1] ай] 
неизмеримый 

іттеа8игес1 [лп'тезэсі] ай] 1. не- 
измеренный; 2 . неизмеримый 
иптееі [лп'ті:1] ай] неподходящий 
иптегсіітіі [лп'тз^іфэ)!] ай] не- 
милосердный 


иптіпсНтіІ [лп'татсЩэ)1] ай] за- 
бывчивый, невнимательный 
и птігіЫиІ [дп'тз:0фэ)1] ай] неве- 
селый 

ипшіяіакаЫе [дпті8'ІеікэЬ(э)1] 
ай] безошибочный, несомненный 
иптізіакеаЫе [дпті'8І;еікэЬ(э)1] 
ай] безошибочный 
иптіі;і§аіесі [лп тгЧдегСісі | ай] не- 
смягченный; абсолютный; ап — 
Наг отъявленный лгун 
иптоНШаЫе [лп'тпбіГаіэЬ(э)1] п 
неподдающийся изменению 
ипшоог [дп'тоэ] ѵ мор. отдать 
швартовы, сняться с якоря 
ипшогаі [лп'шпгэі] ай/ безнравст- 
венный 

ипшоипіеН [лп'таппІкЗ] ай] 1. пе- 
ший; 2 . неоправленный (о драго- 
ценном камне)\ 3. неокантованный 
(о картине ) 

ипшоѵеН [лп'ти:ѵсі] ай/ 1. нетро- 
нутый; 2 . непреклонный; равно- 
душный, неуязвимый 
ипшигшигіп§ [лп'тз:тэпіз] ай] 
безропотный 

ипшиххіе [дп'тл 2 (э) 1 ] ѵ 1. снимать 
намордник (с собаки ); 2 . перен. да- 
вать свободу слова 
иппатесі [дп'пеітб] ай] 1. безы- 
мянный; 2 . неупомянутый 
и п п а Іи га I [лп'пэгіГ(э)гэ1] ай] 1. про- 
тивоестественный; чудовищный; 

2 . неестественный; странный; 

3. бессердечный 

иппесе88агіе8 [лп'пе8Э8эпг] п не- 
нужные вещи 

иппесе88агу [лп'пе8Э8гі] ай] не- 
нужный, излишний 
и п пеесІГиІ [ ,л п 1 п іхі Г(о) 1 1 ай/ излиш- 
ний 

иппегѵе [дп'пз:ѵ] ѵ лишать присут- 
ствия духа, силы или решимости, 
расслаблять 

иппишЬегесІ [дп'плтЬэй] ай] 

1. ненумерованный, несчитанный; 

2 . несметный, бесчисленный, бес- 
счетный 

ипоЬіесііопаЫе ['лпэЪ'ф;екГ(э)пэ- 
Ъ(э)1] ай] приемлемый 


ипоЬвегѵаЫе [дпэЬ'2з:ѵэЬ(э)1] ай] 
неразличимый 

ипоЬвегѵапІ [дпэЬ' 2 з:ѵэпІ] ай] не- 
внимательный 

ипоЬвігисіесІ [дпэЬ'зІглкІід] ай] 

1. беспрепятственный, свободный; 

2 . незасоренный 

шюЬіаіпаЫе [дпэЬ'1ешэЬ(э)1] ай] 
недоступный 

ипоЫпі8І ѵе [дпэЪ'Іпшѵ] ай] 
скромный 

ипоссиріесі [лп'пк||;рак1| ай] 1. не- 
занятый, необитаемый; 2 . свобод- 
ный, незанятый (о людях) 
ипоГГепсІ і пу>' |,лгю'Гепс1п)| ай] без- 
обидный, невинный 
ііпоГГісіаІ [дпэ'й/(э)1] ай] неофи- 
циальный; — 8Ігіке несанкциони- 
рованная забастовка 
ипогсііпагу [дп'о:сі(э)пгі] ай] неза- 
урядный 

ипогі§іпа1 [дпэ'пс}з(э)пэ1] ай/ нео- 
ригинальный; заимствованный 
ипраск [дп'рэгк] ѵ распаковывать 
ипра^есі [дп'реіфсі] ай] с ненуме- 
рованными страницами 
ипраісі [дп'рекЗ] ай] 1. неуплачен- 
ный; неоплаченный; - і"ог взятый в 
кредит; 2 . не получающий платы; 

3. бесплатный 

ипраігесі [лп'реэсі] ай] непарный; 

не имеющий пары 
ипраІаіаЫе [лп'рэг1эІэЬ(э)1] ай] 
1. невкусный; 2 . неприятный 
ипрагаііеіесі [лп'раггэіеісі] ай] не 
имеющий себе равного, беспри- 
мерный, бесподобный 
ипрапіопаЫе [лп'ра:сІ(э)пэЬ(э)1] 
ай] непростительный 
и прагепіесі [дп'реэгэпіісі] ай] не 
имеющий родителей; осиротелый; 
брошенный родителями 
ііпрагііаіпепіагу [дпрайэ'тепіэгі] 
ай] противный парламентским 
обычаям; - 1ап{*иа§е резкие, гру- 
бые выражения 

ііпра88аЫе [лп'ра:8эЬ(э)1] ай] не- 
проходимый 

ііпракгіоііс [дпрагіп'гйік] ай] не- 
патриотический 
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ипреоріе 


ипгеаі 


ипреоріе [,лп'рі:р(э)1] ѵ обезлюдить 
ипрегсерііѵе [дпрэкерігѵ] ай] не- 
восприимчивый 

ипрегшапепі [дп'рзітэпэпі] ай] 
непостоянный 

шірегвиасІаЫе [дпрэк-ѵѵекЗэЪІэ)!] 
ай] не поддающийся убеждению 
ипрегвиавіѵе [дпрэ'8\ѵеі$іѵ] ай] 
неубедительный 

ипрЬопеііс [дпГэ'пеІік] ай] нефо- 
нетический 

ипріск І.дп'рік] ѵ распарывать 
ипріскесі [дп'рікі] ай] 1 . распоро- 
тый; 2 . неподобранный, неотоб- 
ранный; 3. несорванный 
ипріп [.лп'ріп] ѵ откалывать; выни- 
мать булавки (из чего-либо) 
ипрІашіЫе [лп'рЪ:2эЪ(э)1] ай] не- 
правдоподобный 

ипрІауаЫе [лп'р1еіэЬ(э)1] ай] не- 
играемый 

ипріеавапі [лп'р1ег(э)п1] ай] не- 
приятный, отталкивающий 
ипр1еа8апіпе88 [лп'р1ег(э)п1пэ8] п 
1. неприятность, непривлекатель- 
ность; 2 . ссора, недоразумение; 
3 . ам. шутл. война 
ипріеавапігу [лп'ріегэпігі] п не- 
приятность 

ипрііапі [дп'ріаіэпі] ай] неуступ- 
чивый 

ипр1и§ [лп'рілд] ѵ отключить от 
электрической сети 
ипроеііс [дпрэп'еіік] ай] непоэти- 
ческий 

ипроіпіесі [лп'рзіпікі] ай] 1. без 
знаков препинания; 2 . плоский, 
неостроумный; не относящийся к 
делу (о замечании)', 3 . тупой (о ка- 
рандаше) 

ипроіііісаі [дпрэ'1іІік(э)1] ай] 1. не 
относящийся к политике; 2 . не- 
благоразумный; 3 . апатичный 
ипрориіаг [ л п'рпрі с I д | ай] непопу- 
лярный 

ипргасіісаі [лп'ргеекІік(э)1] ай] не- 
практичный 

ипргасіівесі [лп'ргагкіізі] ай] 1. не- 
опытный, неискусный; 2 . не при- 
мененный на практике 
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ипргесесіепіесі |лп'ргсыс1сп[к]| ай] 
не имеющий прецедента, беспре- 
цедентный 

ипргесіісіаЬіІііу [ ,лп рггсігкю'Ьі Іоіі ) 
п непредсказуемость 
ипргесІісіаЫе [лп'ргес1ікІэЬ(э)1] 
ай] непредсказуемый 
ипргеі’асесі [лп'ргеіэзі] ай] без пре- 
дисловия 

ипргеркИсес! [лп'ргефискз!] ай] 
непредубежденный, беспристраст- 
ный 

ипргевепіаЫе [дпрп'2еп1:эЬ(э)1] 
ай] непредставительный 
ипргеіепсііп§ [дпрп'іепсііг)] ай] 
скромный, простой, естественный, 
без претензий 

ипргеіепііоив [дпргі'іеп/эк] ай] 
скромный, простой, без претензий 
ипргеііу [дп'рпіі] ай] некрасивый 
ипргеѵепіаЫе [,лпрп'ѵеп1:эЬ(э)1] 
ай] непредотвратимый 
ипргісесі [лгіргаій] ай] 1 . без опре- 
деленной, без обозначенной цены; 
2 . бесценный 

ипргіпсіріесі [лп'ргішэр(э)1с1] ай] 
беспринципный; безнравственный 
ипргіпІаЫе [лп'рпп1эЬ(э)1] ай] не- 
печатный 

ипргігесі [лп'ргаігсі] ай] неоценен- 
ный 

ипргосіисіі ѵе [ ,л п рго'сіл кі гѵ| ай] 
непроизводительный 
ипрго1‘е88Іопа1 [,лпргэТе/(э)пэ1] 
ай] 1. непрофессиональный; не 
имеющий профессии; 2 . против- 
ный правилам, этике, профессии 
ипргоіліаЫе [лп'ргой1:эЪ(э)1] ай] 
1. не приносящий прибыли, нерен- 
табельный; 2 . непромышленный 
(о руде) 

ипрготІ8Іп§ [дп'ргшпшг)] ай] не 
обещающий ничего хорошего, не 
подающий надежд; неутешительный 
ипрготріесі [лп'рготрікі] ай] 
неподсказанный; не внушенный, 
а сделанный по собственному 
почину 

ипргопоипсеаЫе [дпргэ'папшэ- 
Ь(э)1] ай] труднопроизносимый 


ипргоѵісіесі [дпргэ'ѵакікЗ] ай] ли- 
шенный денег и пр. ; не снабжен- 
ный, не обеспеченный чем-либо 
( ѵоііН ); неготовый (/ог) 
ипргоѵокесі [дпргэ'ѵэикі] ай у ни- 
чем не вызванный, неспровоциро- 
ванный 

иприЫівЬесІ [дп'рлЫі/1:] ай] нео- 
публикованный, неизданный 
иприпсіиаі [лп'рлркфпэі] ай] не- 
пунктуальный 

ипг|иаІіГіес1 [ ,лп'к\ѵпІ г кагсі | ай] 1. не 
имеющий подготовки или квали- 
фикации; неподходящий, негод- 
ный к чему-либо; 2 . безоговороч- 
ный; ап — геідщаі решительный 
отказ; 3. разе, явный, ярко выра- 
женный; ап ~ Наг отъявленный 
лгун 

шщиепсЬаЫе [лп'к\ѵепфэЬ(э)1] ай] 
неутолимый; неиссякаемый 
ипс|ие8ІіопаЫе [лп І к\ѵсы[(э)поЬ(э)І | 
ай] несомненный, неоспоримый 
шщие8Ііопе<1 [лп'к\ѵсх[|'эпс1| ай] 
1. неоспариваемый, не вызываю- 
щий сомнения; 2 . неопрошенный 
шщие8кіошп§ [лп'клѵекфэпц)] ай / 
1. не задающий вопросов; 2 . без 
колебаний, без сомнений 
шщиіеі [лп'кѵѵаіэі] п беспокойство 
шщиоіаЫе [,лп'к\ѵэі;1:эЪ(э)1] ай] 
нецензурный 

шщисФе [дп'к\ѵэіЛ] ѵ закрывать ка- 
вычки 

ипгаѵеі [лп'гжѵ(э)1] ѵ 1. распуты- 
вать (нитки, бусы и т. п. ); 2 . раз- 
гадывать 

ипгеасі [дп'гесЗ] ай] 1. непрочитан- 
ный; 2 . неначитанный; необразо- 
ванный, неграмотный 
ипгеасІаЫе [лп'гі:<3 эЬ ( э)1] ай] 1. не- 
разборчивый (о почерке)', 2 . слиш- 
ком скучный, непригодный для 
чтения 

ипгеасіу [дп'гесіі] ай] 1. непровор- 
ный, неповоротливый; несообра- 
зительный; 2 . неготовый 
ипгеаі [лп'пэі] ай] 1. ненастоящий, 
поддельный; $уп. агіійсіаі, Саке, 
Гаке; 2 . нереальный, воображаемый; 


ипгеаіізііс 


ип8сЬоо1есІ 


зуп. ІіуроіЬеІісаІ, іііизоіу, іта§іпагу, 
ішіпсеге, ргеіепйесі, ѵізіопагу 
ипгеаііяііс [дппэ'івіік] ай] нереа- 
листичный; нереальный 
ипгеаІіхаЫе [лп'пэ1аі2эЬ(э)1] ай] 
неосуществимый 

ипгеакоп [лп'гі: 2 (э)п] и 1. неразум- 
ность, глупость, безумие; 2 . аб- 
сурдность 

ипгеакопаЫе [лп'гі:2пэЬ(э)1] асі] 
1. неблагоразумный, безрассуд- 
ный; 2 . непомерно высокий (о це- 
не и т. и.) 

шігеа 80 пе <1 [лп'гі: 2 (э)пд] асі] не- 
продуманный; неаргументирован- 
ный 

ипгесеіѵаЫе [,лпгі8І:ѵэЬ(э)1] асі] 
неприемлемый 

ипгесерііѵе [дпп'керііѵ] асі] не- 
восприимчивый 

ипгесіаішесі [,лп п'к1еітс1| асі] 1. не 
подготовленный для обработки, 
необработанный (о земле); 2 . неис- 
правленный; 3 . неприрученный; 
4. незатребованный 
ипгесоѵегаЫе [.лпп'клѵэтэЬСэ)!] 
ас/ ] невосстанавливаемый 
ипгесіеешесі [дпп'сІкгшЗ] асі] 1 . не- 
исполненный (об обещании ); 2. не- 
выкупленный (о закладе); неопла- 
ченный (о векселе); 3 . неискуплен- 
ный (Ьу) 

ипгееі [,лп'гі:1] ѵ разматывать(ся) 
ипгеПесііп§ [дпп'йекіц)] ай] 
1. неотражающий (свет); 2 . легко- 
мысленный; неразмышляющий, 
бездумный 

ипге}тагсІГііІ [ ,\п п'да:сіГ(о)1| ай] не- 
заботливый 

ипге§І8Іегес1 [лп'гефкіэсі] ай] 
1 . незарегистрированный; 2. ком. 
выданный на предъявителя 
шігеЬеагвесІ [,лпгі'Ьз:8і] ай] нео- 
жиданный; непредвиденный 
ипгеІіаЫе [ І лпп'1аіэЬ(э)1] ай] нена- 
дежный 

ипгеііеѵесі |,лп п'ІІ:ѵс1| ай] 1. моно- 
тонный; 2 . не получающий помо- 
щи; неосвобожденный; 3 . несме- 
ненный (о часовом и т. п. ) 


ипгетіШп§ [дпп'тііщ] ай] не- 
ослабный; беспрестанный; упор- 
ный 

ипгепіаЫе [лп'геп1:эЬ(э)1] ай] не- 
оплачиваемый 

ипгерепкапі [дпп'репіэпі] п нерас- 
каявшийся 

ипгергевепіаііѵе [дпгерп'гепіэігѵ] 
ай] нетипичный 

ипгери§папі [дпп'рлдпэпі] ай ] 
непротивный 

и п гедиііесі [дпп'кѵѵаііісі] ай] 1 . не- 
вознагражденный, неоплаченный; 
- аіТесііоіш чувства, не встречаю- 
щие отклика; 2 . неотомщенный 
ипгевегѵе [дпгігз:ѵ] п 1. несдер- 
жанность; 2 . откровенность 
ипгевегѵесі [дпп'гзіѵсі] ай] 1. от- 
кровенный; 2 . невоздержанный; 
3. не ограниченный (какими-либо 
условиями) 4. не заказанный заранее 
и п гевегѵесііу [дпп' 2 з:ѵісШ] айѵ от- 
крыто, откровенно; безоговорочно 
ипге8роп8Іѵе [дпгізрвшіѵ] ай] 

1. не реагирующий на что-либо; 

2 . неотзывчивый, неподдающийся 
ипгееі [лп'гезі] п 1. беспокойство, 

волнение; 2 . беспорядки, волнения 
ипге8Ііп§ [лп'гекіщ] ай] неутоми- 
мый 

и п гевігаі песі [дпп'зігеіпсі] ай] не- 
сдержанный, необузданный 
ипге8Ігаіпі [дпп'кігеіпі] п несдер- 
жанность, необузданность; свобода 
и п геіепііѵе [дпп'іепігѵ] ай] несо- 
храняющий 

ипгісісііе [дп'псі(э)1] ѵ разгадать, 
объяснить 

и пгі^Ьіеоиз [лп'гаіі/эх| I ай] 1. не- 
праведный; 2 . нечестный; неспра- 
ведливый; II п (іЬс ипгід'ііісоіш) 
нечестивцы 

ипгі§Ьіеои8пе88 [лп'гаіі/экпэз] п 
нечестивость; неправедность 
ипгір [лп'пр] ѵ распарывать; разры- 
вать 

ипгіре [лп'гаір] ай] незрелый 
ипгіѵаііесі [лп'гаіѵ(э)1(3] ай] не 
имеющий себе равных, непревзой- 
денный; зуп. іпсотрагаЫе, зирегіа- 


Ііѵе, ипедиаііесі, иптаІсЬеб, ипрагаі- 
Іеіегі 

ипгоЬе [лп'гэиЬ] ѵ снимать одеяние 
или мантию 

Ш1ГОІ1 [лп'гэіЯ] ѵ развертывать(ся) 
ипгошапііс [дпгэіУтагпІік] ай / 
неромантичный 

ипгооі" [дп'га:{] ѵ сносить крышу 
ипгошкі [дп'гагасі] ѵ фон. делабиа- 
лизовать (гласный звук) 
ипгоуаі [лп'гоіэі] ай] некоролев- 
ский; недостойный королевского 
сана 

ипгиіесі [лп'ги:Іс1| ай] 1 . неуправля- 
емый, неконтролируемый; 2 . нели- 
нованный (о бумаге) 
ипгиіу [лп'ги:1і] ай] непокорный, 
непослушный, буйный; -у- — тегп- 
Ьег шутл. “язык без костей” 
ипваі’е [лп'зеіГ] ай] ненадежный, 
опасный 

ші8аіс1 [дп'зесі] I разі и р. р. от 
ші8ау; II ай] непроизнесенный, 
несказанный; Мііп§8 Ьсіісг ІеП - 
то, о чем лучше не говорить, не 
упоминать 

шшаІеаЫе [лп'8еі1эЬ(э)1] ай] не- 
продаваемый 

игшаіиіагу [лп'$аг1)т>1:(э)п | ай] не- 
благотворный 

ші8апе [лгізеіп] ай] ненормальный 
ипваііві’асіогу [дшагІівТагкІэгі] 
ай] неудовлетворительный 
ип8а<Л8Пе<1 [лп'вжІікйісЗ] ай] не- 
удовлетворенный; неуспокоенный 
ип8аіІ8^уіп§ [лп'жіізіаіщ] ай] не- 
удовлетворяющий, ненасыщающий 
игшаѵоигу [лп'кеіѵэгі] ай] 1 . не- 
вкусный; 2 . непривлекательный; 
отвратительный 

ші8ау [дп'кеі] ѵ (ипкаісі ) брать на- 
зад (сказанное), отрекаться от сво- 
их слов 

ип8са1аЫе [дп'8кеі1эЬ(э)1] ай] не- 
приступный (о крутом подъеме и 
т. п.) 

ііП8са(ЬесІ [лп'хкеібсі | ай] невреди- 
мый 

ші8сЬоо1ес1 [дп'зкпШ] ай] необу- 
ченный, неопытный 
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ш^сіепіШс 


ип8ІаіиіаЫе 


ипясіепііііс [дшаіэп'іійк] ай] не- 
научный 

ші8сгеепе<1 [лп'вкгтсі] ай] 1 . тех. 
не просеянный сквозь грохот; 
2. не защищенный ширмой или 
решеткой 

иіі8сге\ѵ [дп'зкги:] ѵ отвинчи- 
ваться); развинчивать(ся) 
Ші8сгіріига1 [лп'ккпрі/эгэі] ай] не- 
библейский 

ип8стри1ои8 [лп'зкпдріпіэз] ай] 
неразборчивый в средствах; неще- 
петильный 

ип8еа1 [,лп'8І:1] ѵ 1. распечатывать; 
2. раскрывать 

ипвеагсЬаЫе [лп'8з:1/эЬ(э)1] ай] 
непостижимый, таинственный 
ші 8 еа 80 паЫе [лп'8І:гэпэЬ(э)1] ай] 
несвоевременный 

ші 8 еа 80 пе <1 [лп'зі:7(э)пс]| ай] 1 . без 
приправы, без вкуса; 2. несозрев- 
ший; невыдержанный 
ші8еаІ [дп'зй] ѵ 1. сбросить с сед- 
ла; ссадить со стула и т. п.\ 2. ли- 
шить парламентского мандата, 
должности 

ші8ееіп§ [дп'кгщ] ай] 1. невидя- 
щий; слепой; 2. ненаблюдатель- 
ный; 3. доверчивый 
ші8еет1у [лп'згтіі] ай] неподоба- 
ющий; непристойный 
ші8ееп [дп'8І:п] I ай] невидимый; 
II п отрывок для перевода без под- 
готовки 

игшеШвЬ [лгізеій)] ай] бескорыст- 
ный, неэгоистичный 
ипвепіітепіаі [,лп8епІі'тепІ(э)1] 
ай] несентиментальный 
ип8егѵісеаЫе [лп'8з:ѵі8эЬ(э)1] ай] 
непригодный к эксплуатации 
иіі8еШе [лп'8еІ(э)1] ѵ 1 . нарушать 
распорядок чего-либо; выбивать из 
колей; 2. расстраивать 
ші8еШес1 [дп'8еІ(э)1с1] ай] 1 . не- 
устроенный; неустановившийся; 

2. нерешенный, неопределенный; 

3. неоплаченный; 4. хим. неотсто- 
явшийся 

ші8еШіп§ [лп'зеШг)] ай] нарушаю- 
щий распорядок 
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ипвехиаі [дп'кек/оэі] ай] несексу- 
альный 

ипвЬаскІе [лп'/агк(э)1] ѵ снимать 
кандалы; перен. освобождать 
ипвЬакеп [лп'/еікэп] ай] непоко- 
лебленный, твердый 
ипвЬеаіЬе [лп'/і:б] ѵ вынимать из 
ножен; іо - іЬе 8\ѵогсІ обнажить 
меч 

ипвЬеІіегесі [лп'/еІіэсЗ] ай] непри- 
крытый, незащищенный; не имею- 
щий приюта, убежища 
ип8Ьіі"і [лп'/ій] и неизменение 
и п 8 Ь і р | , л п '(і р | ѵ 1. разгружать; 
2. высаживать на берег; 3. мор. 
снимать (весла, руль ) 
игшЬосІ [дп'/шЗ] ай] 1 . необутый; 
2. неподкованный, раскованный 
(о лошади) 

шівЬое [дп'/и:] ѵ 1 . расковать (ло- 
шадь)', 2. снимать обувь с кого-либо 
ипвЬогп [дп'/о:п] ай] нестриженый; 

не подстриженный 
Ш 18 І 10 І [дп'/тэі] ай] незастреленный 
ипвЬгіпкаЫе [лп'/гц)кэЬ(э)1] ай] 
не садящийся при стирке (о ма- 
терии) 

ип8Ьгіпкіп§ [лп'/пг)кіг)] ай] непо- 
колебимый, неустрашимый, твердый 
ип8ІіиЦег [дп'/ліэ] ѵ открывать, 
снимать ставни 

ип8І§Ьіес1 | л п хагггсі | ай] 1. не по- 
павший в поле зрения; 2. не снаб- 
женный прицелом; 3. неприцельный 
ип8І§Ьі1у [лп'каіііі] ай] непригляд- 
ный, вызывающий отвращение 
(своим видом); уродливый 
ші8І§пес1 [дп'заіпсі] ай] неподпи- 
санный; - Іеііег анонимное письмо 
ипвіпсеге [дішп'біэ] ай] неискрен- 
ний 

ипвігеаЫе [дп' 8 аі 2 эЪ(э) 1 ] ай] не- 
большой 

ші 8 І 2 е <1 [лп'заігсі] ай] не сортиро- 
ванный по величине 
ипвкіИтіІ [лп'8кі1Г(э)1] ай] нелов- 
кий 

ипвкіПесІ [дп'зкіісі] ай] 1 . неквали- 
фицированный; — ІаЬоиг неквали- 
фицированный труд; 2. неумелый 


ші8Іееріп§ [лп'8Іі:рц)] ай] недрем- 
лющий, бдительный 
ип8паг1 [лп'8па:1] ѵ распутывать 
(тж. перен.) 

ші 80 СІаЫе [лп | 8эп/эЬ(э)1] ай] не- 
общительный 

ипвосіаі [дп'8ЭцГ(э)1] ай] 1. необ- 
щительный; 2. антиобщественный 
ші8оЫ [дп'зэпЫ] ай] непроданный 
Ш18оЫег [дп'коМэ] ѵ распаивать 
ші8орЬІ8Іісаіес1 [дшэТшіікеіікІ] 
ай] безыскусный; невинный, нео- 
пытный, чистый. 

ип8оипсі [дп'зашсі] ай] 1. нездоро- 
вый, больной; болезненный; оі - 
шіпсі сумасшедший; душевноболь- 
ной; 2. испорченный, гнилой; 
3. необоснованный, ошибочный; 
ненадежный 

ші8оипсіе<і [ діѴхшпсікі | ай] неиз- 
меренныіі (о глубине) 
ип8рагіп§ [лп'ьреэгщ] ай] 1 . бес- 
пощадный; 2. расточительный (о/, 
іп), щедрый; 3. усердный, не ща- 
дящий сил 

шівреакаЫе [лп'8рі:кэЬ(э)1] ай] не- 
выразимый (словами) 
ипврепі [лгізрепі] ай] 1 . неистра- 
ченный; 2. неутомленный 
ші8рігііиа1 [дп'кріпіГиэІ] ай] неду- 
ховный 

ші8рокеп [лп'врэпкэп] ай] невы- 
сказанный 

ші8рогІ8тап1іке | л п 'ь,ро:г[гп о п Іаг к | 
ай] неспортивный, недостойный 
спортсмена; не соответствующий 
правилам спорта 

ші8ро(іес1 Ідп'хрШлсіІ ай] незапач- 
канный; незапятнанный (тж. пе- 
рен.) 

ипвіаЫе [лп'8іеіЬ(э)1] ай] непосто- 
янный 

ип8Іаіпе<і [лп'ЯеіпіЗ] ай] незапят- 
нанный (тж. перен . ) 
ші8ІатресІ [лп'зіэгтрі] ай] без 
штемпеля 

ші8Іаіе8тап1іке [лп'хіеіі/топіаік | 
ай] негосударственный 
ші8Іаіи(аЫе [лп І хіжі[ідпЬ(о)І | ай] 
не дозволенный статутом, уставом 


ип8ІеасІ{‘а8І; 


ипіиіогесі 


ип8ІеасІГа8І [лп'хІс(]Га:кі| ай] неус- 
тойчивый 

ипяіеасіу [лп'зіейі] ай] 1 . неустой- 
чивый, нетвердый; шаткий, колеб- 
лющийся; 2 . непостоянный 
ишііск [дп'ьіік] ѵ (ипвіиск) откле- 
ивать, отдирать 

ишііісЬ [лп'зШЛ о распарывать (шов) 
ип8Іор [дп‘8іг>р] ѵ 1 . прочищать (ра- 
ковину и т. и.); 2. откупоривать 
ші8ІорраЫе [лп'8ІпрэЪ(э)1] ай] не- 
останавливаемый 

ипвігаіпесі [лп'зігеіпй] ай] 1 . не- 
принужденный; 2 . непроцеженный 
Ш18ІГС88ССІ [дп'8Іге8І] ай] 1 . безу- 
дарный (звук, слог ); 2 . неподчерк- 
нутый 

ші8Ігіп§ [.лп'кігщ] ѵ 1 . снять или 
ослабить струны (муз. инструмен- 
та) или тетиву (лука); 2 . распус- 
тить (бусы и т. и.); В. расшаты- 
вать (нервы) 

ипвігиск [дп'зіглк] ай] непора- 
женный 

ип8Ігип§ [дп'кіглр] I разі и р. р. 
от ші8Ігіп§; II ай] расшатанный 
(о нервах) 

ипвіиск [дп'хілк] ай] отклеенный 
(о конверте и т. л.) 
ипзіисі іссі [ дп'кілйій | ай] естест- 
венный, непринужденный 
ип8Іу1І8Іі [дп'8Іаі1і|] ай] неэлегант- 
ный 

ишиЪвІапііаІ |дп8оЬ'8Іжп/(о)] | ай] 
несущественный 

ип8иссе88І’и1 [дпкэк'кек^э)!] ай] 
неудачный 

ип8и(ТегаЫе [ І лп І 8лкэгэЬ(э)1] ай] 
нетерпимый 

ипвиііаЫе [лп'8.іи:ІэЪ(э)1] ай] не- 
подходящий 

ип8ип§ [дп'злц] ай] поэт. 1. неспе- 
тый; 2 . невоспетый 
ші8иппесі [дп'ьлпй] ай] не осве- 
щенный или не согретый солнцем 
ипвиррогіаЫе [дп8э'рз:1:эЬ(э)1] ай] 
неприемлемый 

ипвиге [дп'/пэ] ай] неуверенный 
ші8игра88аЫе [,лп8э'ра:8эЬ(э)1] ай] 
не могущий быть превзойденным 


ші8и8серІіЫе [дпвэ'8ер1:эЬ(э)1] ай] 
невосприимчивый 
ип8\ѵаІІіе [ ,л П 8\ѵе ій | ѵ распелены- 
вать; разбинтовывать 
ип8\ѵауесІ [лп'8\ѵек1| ай] 1 . не под- 
дающийся влиянию; 2 . непреду- 
бежденный 

ип8\ѵері [дп'ьѵѵері] ай] неохвачен- 
ный 

и П8\ѵогп [дп'зхѵэщ] ай] неподт- 
вержденный присягой 
ип8у11аЬіс [дшіІаеЬік] ай] несил- 
лабический 

ипвутраіЬеііс [дшітрэ'Ѳеіік] 
ай] несимпатичный, антипатич- 
ный; зуп. соій, сгиеі, Ьагй, ЬеагІ- 
1е85, іпйіііегепі, іпзешіііѵе, ипіееі- 
іп§, шшюѵей 

ипвувіетаііс [дшщіітагіік] ай] 
несистематический 
ипіатаЫе [лпІеітэЪ(э)1] ай] не- 
укротимый 

ипіаи§Ьі [.лп'іэ:!] ай] 1. необучен- 
ный, невежественный; 2 . прису- 
щий, естественный 
ипіепаЫе [лпІепэЬ(э)1] ай] 1 . воен. 
непригодный для обороны; 2 . не- 
состоятельный (о мнении и т. п. ) 
ипіепапіаЫе [лпІепэпіэЬ(э)1] ай] 
негодный для жилья; нежилой 
ипіЬапкГиІ [лп'Ѳагі)кГ(э)1 | ай] не- 
благодарный 

ипіЬіпкаЫе [лп'Ѳц)кэЪ(э)1] ай] 

1 . невообразимый; немыслимый; 

2 . разе, неправдоподобный 
ипіЫпкіп§ [лп'Ѳщкц)] ай] бездум- 
ный, легкомысленный 

ипіЬои^НіГиІ [лп'0з:1С(э)1 | ай] не- 
вдумчивый 

ітіЬгеай [дп'Ѳгей] ѵ 1. вынуть нит- 
ку (из иголки); 2 . перен. выбраться 
из лабиринта; распутать (тайну) 
ипіЬгііІ [дп'Ѳпй] п небережливость 
ипіЬгіііу [дп'Ѳпйі] ай] расточи- 
тельный 

и п(лсІіпе88 [ л п'гаісі гп 08 1 п неопрят- 
ность 

ипіісіу [лпІакШ] ай] неопрятный 
ипііе [дпіаі] ѵ 1 . развязывать; 
2 . освобождать 


ипііссі [ ,л п'гагсі | I р. р. от ипііе; 

II ай] несвязанный; развязанный 
ипіі§Ьі [лпіаіі] ай] неплотный; не- 
герметический 
ипііі [эп'ііі] = іііі 

ипіітеіу [лпіаітіі] I ай] несвое- 
временный, безвременный; зуп. 
ііі-іітей, іпарргоргіаіе, іпсопѵепіепі, 
тізіітей, ргетаіиге, ишиіІаЫе; 
II айѵ несвоевременно, безвременно 
и п Іо ['лпЦ;| поэт. см. іо 
ипіоЫ [дпіэпій] ай] 1. нерасска- 
занный; Ье ІеЙ іЬе 8есгеі ~ он не 
раскрыл тайны; 2 . несосчитанный, 
бессчетный 

ііпІоисЬаЫе [лп'ілі|эЪ(э)1 | ай] нео- 
сязаемый 

ипіо\ѵагсІ [дпіэ'\ѵо:й] ай] 1. небла- 
гоприятный, неудачный; несчаст- 
ный; 2 . уст. непокорный, свое- 
нравный; 3. неподобающий, не- 
приличный 

ипІгасеаЫе [лпІгеі8эЪ(э)1] ай] не- 
прослеживаемый 

ііпІгагшГегаЫе [дп1гагп8Тз:гэЪ(э)1] 
ай] непередаваемый 
ппІгап8ІаІаЫе [дпігагп8'1еііэЪ(э)1 | 
ай] непереводимый 
ипігие [лп'іга:] ай] 1 . ложный; не- 
правильный; — іо іуре не соответ- 
ствующий образцу; $уп. йесерііѵе, 
іаіке, іпсоггесі, тізіакеп, \ѵгоп§; 
2 . неверный (кому-либо); зуп. йе- 
сеіійді, йізЬопезі, ипіаііЫиІ, ипігизі- 
іѵогіЬу 

ипіги8І\ѵогіЬу [лп'ігл$і,\ѵз:6і] ай] 
ненадежный 

ипігиіЬ [лпІги:Ѳ] п 1 . неправда, 
ложь; 2 . уст. неверность 
ипігиіНіиІ [лпІш:ѲС(э)1] ай] не- 
правдивый 

ипіиск [дпілк] ѵ 1. распускать 
(складки); 2 . опускать ( рукава , подол) 
ипіигпесі [лпіз:пй] ай] непере- 
вернутый, оставленный на месте; 
■ф- іо Іеаѵе по 8Іопе - перен. все 
переворошить, испробовать все 
средства 

ипіиіогесі [дп'іщіэй] ай] 1 . необу- 
ченный; грубый; невоспитанный; 
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ипілѵіпе 


ир 


2 . наивный; простодушный, неис- 
кушенный; 3. врожденный (о та- 
ланте) 

ипілѵіпе [дп'іѵѵаіп] ѵ распуты- 
ваться); расплетать) ся) 
ипі\ѵІ8І [лп'імчзі] ѵ раскручи- 
ваться); расплетать(ся); рассучи- 
вать) ся) 

шшзаЫе [лп)и: 2 оЬ(о)І| ай ] непри- 
годный 

шшвиаі [лп'іи:зі;эІ | ай] 1. необык- 
новенный; необычный; 2 . замеча- 
тельный; 5 уп. гетагкаЫе 
ипиііегаЫе [лп'ліэгэЬ(э)1] ай] 
1. непроизносимый; 2 . невырази- 
мый 

ипѵаіиесі | л п Чье1| и:сі | ай] 1. неоце- 
ненный; 2 . неоценимый 
ипѵагпівЬесІ [ ,л п'ѵи: п іЬ | ай] 1. не- 
лакированный; 2 . неприкрашен- 
ный; - ігиіЬ голая правда 
ипѵеіі [ ,л п'ѵе г 1 1 ѵ 1. снимать покры- 
вало с чего-либо; открывать свое 
лицо; 2 . торжественно открывать 
[памятник)', 3. опубликовывать 
шіѵегіГіаЫе [ І лп'ѵеп('аіоЬ(э)І | п не- 
поддающийся проверке 
ипѵегвесі [лп'ѵзізі] ай] несведущий, 
неопытный 

ипѵііаі [.лп'ѵаііі] ай] нежизненный 
ипѵоісесі [дп'ѵэізі] ай] 1 . непроиз- 
несенный; 2. фон. глухой 
ишѵаггапіаЫе [лп'т>гэп1эЪ(э)1] 
ай] неоправданный, непрости- 
тельный 

ипѵѵагу [лпѴеэгі] ай] неосторожный 
итѵазіеіиі |дп\ѵеізгГ(э)І | ай] не- 
расточительный 

ипѵѵаісЬГиІ [ І лп І \ѵт[Т(о)І | ай] нео- 
сторожный 

итѵеагаЫе [лп'\ѵеэгэЬ(э)1] ай] не- 
годный для носки 

ип\ѵеагуіп§ [лпѴіэпц)] ай] неуто- 
мимый; настойчивый 
иггѵѵеаѵе [лп'\ѵі:ѵ] ѵ (ипѵѵоѵе; ип- 
\ѵоѵеп) распускать (ткань), разот- 
кать; расплетать 

иггѵѵеісоте [лпѴеІкэт] ай] 1. не- 
желанный, нежелательный; непри- 
ятный; 2 . непрошеный 


ипѵѵеіі [лпѴеІ] ай] нездоровый 
ипѵѵері [лгі\ѵері] ай] поэт. 1. нео- 
плаканный; 2 . невыплаканный 
(о слезах) 

ип\ѵіе1сіу [лп'\ѵі:1сіі] ай] громозд- 
кий, неуклюжий 

ип\ѵі11іп§ [лп'ѵѵіііг)] ай] несклон- 
ный, нерасположенный 
ип\ѵі11іп§1у [лпѴіІірІі] айѵ неохот- 
но, против желания 
итѵігкі [дпѴаіпсІ] ѵ (штоипсі) 
разматывать(ся); развертывать; 
травить (с помощью лебедки) 
иплѵіпкіп§ |лп'\ѵті]кіг)| ай] 1. неми- 
гающий; 2 . бдительный 
11 П\Ѵ 18 СІОШ [лпѴігсІэт] п глупость, 
неблагоразумие 

ип\ѵІ8е [,лп'\ѵаі 2 ] ай] неблагора- 
зумный 

ипѵѵізЬ [лп'\и|] п нежелание 
ипѵѵізЬесІ [лпѴі/1] ай] нежеланный 
(/ог) 

ип\ѵііііп§ [ л п'ѵѵііі о | ай] 1. не знаю- 
щий чего-либо; 2 . невольный, не- 
преднамеренный 

ип\ѵііііп§1у [лпѴііірИ] айѵ не- 
вольно, непреднамеренно; не- 
чаянно 

итѵопіесі [лп'ѵѵэіжіісі] ай] непри- 
вычный, необычный; редкий 
итѵогкаЫе [лп'\ѵз:кэЬ(э)1] ай] не- 
применимый, негодный для работы 
ип\ѵогктап1іке [лп'\ѵз:ктэп1аік] 
ай] сделанный по-любительски, 
неумело 

ипѵѵогісііу [ л п'ѵѵз: Ісі 1 і | ай] 1. не от 
мира сего; 2 . духовный; несвет- 
ский 

итѵогп [лпЧѵзгп] ай] 1. неноше- 
ный; 2 . непоношенный 
ип\ѵогіЬу [лп'\ѵз:бі] ай] 1. недо- 
стойный; 2 . низкий, презренный 
ипѵѵгіііеп [дп'пі^п] Й Ф неписа- 
ный; незаписанный, ненаписан- 
ный; - 1а\ѵ обычное право 
іт\ѵпіп§ [дп'глг)] ай] нескручивае- 
мый 

ипуіеЫіп§ [лп|)Шщ] ай] твердый, 
упорный; неподатливый, несги- 
баемый 


ипуоке [дпрпк] ѵ 1. снимать ярмо 
с кого-либо; освобождать от ига; 
2. перен. кончать работу 
ипуокесі [ г лп)оі;к[| I р. р. от ип- 
уоке; II ай] не впряженный в ярмо 
ир [лр] I айѵ имеет следующие 4 ос- 
новных оттенка значения : 1. подъем 
вверх, повышение в количестве, це- 
не, чине, значении и т. п. : вверх(у), 
наверх(у), выше; согп І8 ир хлеб 
подорожал; ІіапсІ.з ир! руки вверх!; 
іЬе Ьогзе ті§Ьі Ьаѵе \ѵоп ѵѵііЬ а 
Ъеііег (оскеу ир лошадь могла бы 
взять приз, будь на ней лучший на- 
ездник; 2. переход из горизонталь- 
ного положения в вертикальное или 
от состояния покоя к деятельно- 
сти'. Ноте 8есгеіагу І8 ир ми- 
нистр внутренних дел встал (чтобы 
говорить); Ье \ѵаз ир аіі пі§Ьі он 
не спал (был на ногах) всю ночь; 
зотеіЬіп§ І8 ир что-то происхо- 
дит; \ѵЬаі’8 ир? в чем дело?, что 
случилось?; 3. приближение : а Ьоу 
сате ир подошел мальчик; 4. ис- 
течение срока, завершение или ре- 
зультат действия : Рагііатепі І8 
ир парламентская сессия закры- 
лась; іі І8 аіі ир \ѵііЬ Ьіт с ним 
все кончено; іо еаі ир съесть; іо 
заѵе ир скопить; -Ф- ир а§аіп8І ли- 
цом к лицу; ир апсі аЬоиі на но- 
гах, встав; ир Ы11 апсі с1о\ѵп сіаіе 
по горам, по долам; не разбирая 
дороги, куда глаза глядят; сломя 
голову; іо сигзе ир Нііі апсі сіоѵѵп 
сіаіе ругать на чем свет стоит; ир іп 
сведущий в чем-либо (зЬе І8 ѵѵеіі 
ир іп Ьізіогу она сильна в исто- 
рии); ир іп агтз готовый к бою; 
охваченный восстанием; ир оп 
опе’8 іоез ам. жизнерадостный, 
деятельный; ир іо вплоть до 
(соипіесі ир іо Гогіу насчитал до 
сорока); на уровне (ир іо іЬе 
тагк, іЬе зсгаісН на должной вы- 
соте; в хорошем состоянии, в доб- 
ром здравии; Ье І8 ир іо а іЬіп§ 
ог і\ѵо знаний или умения, ловко- 
сти, смышлености ему не занимать 
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ир-апсІ-сотіп§ 


Іф8\Ѵ1П§ 


стать; лѵЬаі аге уои ир іо? что вы 
замышляете?; іі І8 ир іо уои іо сіе- 
сісіе решать приходится вам); ир 
(лѵііЬ)! да здравствует!; II ргер 

1. вверх по, по направлению к ис- 
точнику; ир іЬе гіѵег вверх по реке; 
ир іЬе \ѵ ігкІ против ветра; 2. вдоль 
по; вглубь; ир іЬе вігееі по улице; 
III ай] 1. идущий (поднимающийся) 
вверх; ир ігаіп поезд, идущий в 
Лондон или большой город; 2. ши- 
пучий (о напитках ); IV п 1. подъем; 

2. перен. успех; ирв апсі <1о\ѵпв 
превратности судьбы; 3. вздорожа- 
ние; 4. поезд, идущий в Лондон или 
большой город; V у 1. поднимать; 
повышать ( цены ); 2 . вставать 

ир-апсі-сотіп§ [дрэп'клтіц] асі] 
ам. 1. напористый, предприимчи- 
вый; 2 . перспективный 
ир-апсі-<іо\ѵп [,лрэп'<3аіш] асі] 

1. холмистый; 2 . двигающийся то 
вверх, то вниз; 3. ам. прямой, от- 
кровенный 

ирЬеаі [ЧрЬі:і] асі] приподнятый 
ирЬгаЫ [лр'Ьгеід] ѵ бранить, уко- 
рять (за что-либо — ѵиііН, (ог) 
ирЬгіп§іп§ [ЧрЪпцщ] п воспитание 
ирсаві [Чркаізі] п 1. геол. взброс; 

2 . горн, вентиляционная шахта 
ир-соипігу [ ,л р'кл п Г гі | I асіѵ разг. 

внутри страны; II ай] расположен- 
ный внутри страны 
ирсігаіі [Чрбга:й] п восходящий по- 
ток 

ирігопі [дрТглпІ] ай] честный, от- 
крытый 

ир-^гасіе [Чрдгеід] I п подъем; II ѵ 
переводить на более квалифициро- 
ванную работу 

ир§го\ѵіЬ [ЧрдгэпѲ] п рост, раз- 
витие 

ирЬеаѵаІ [лр'Ы:ѵ(э)1] п 1. геол. сме- 
щение пластов; 2 . перен. сдвиг; 

3. переворот 

ирЬеЫ [лр'ЬеШ] разі и р. р. от ир- 

Ноісі 

ирЫИ [,лр'іп1] I айѵ в гору; II ай] 
1. идущий в гору; 2 . перен. тяже- 
лый, трудный 


ирЬоЫ [лр'ЬэиЫ] ѵ (ирЬеЫ) под- 
держивать; іо — іЬе ѵіе\ѵ придер- 
живаться взгляда 

ирЬоЫег [лр'ЬэпМэ] п сторонник 
ирЬоІ8Іег [лр'ЬэпІ8Іэ] ѵ обивать (ме- 
бель)', вешать ( портьеры , ковры и 
т. п.) 

ирЬоІ8Іегег [лрЪэпІ8іэгэ] п обой- 
щик; драпировщик 
ирЬоІ8Іегу [лр'ЬэпМэгі] п 1. ремес- 
ло обойщика или драпировщика; 
обойное дело; 2 . обивочный мате- 
риал, обивка 

иркеер [Чркігр] п содержание; ре- 
монт 

иріагкі [Чріэпсі] I ай] нагорный; 
II п (обыкн. рі) нагорная страна; 
гористая часть страны 
ирііі’і [Чріій] I ѵ поднимать, возвы- 
шать; II п 1. геол. взброс; 2 . ам. 
духовный подъем; III ай] ам. пе- 
рен. возвышенный, приподнятый 
ирПШп§ [лр'іійщ] ай] поднимаю- 
щий ( настроение ) 
ироп [э'рт; эрэп] = оп 
иррег [Чрэ] I ай] верхний, высший; 
II п 1. передок ботинка; іо Ье 
(<іо\ѵп) оп о п с ’ 8 ~8 разг. быть без 
гроша; быть в безвыходном поло- 
жении; дойти до точки; 2 . рі гет- 
ры; гамаши; 3. разг. верхняя полка 
(в вагоне ) 

иррег с1а88 [Чрэ к1а:$] п крупная 
буржуазия; аристократия 
иррегсиі [Чрэклі] п апперкот, удар 
снизу (в боксе ) 

иррегшові [Чрэтэіжі] ай] самый 
верхний или высший; I 8аі<1 чѵііаі- 
еѵег сате - я сказал, что взбрело 
на ум 

иррівЬ [ЧріЛ ай] разг. чванный, 
спесивый; наглый 
иррііу [Чрэіі] разг. см. иррівЬ 
иргаіве [лр'геіг] ѵ поднимать, воз- 
девать; возвышать 

иргі§Ьі [Чргай] I п подпорка; ко- 
лонна; стойка; II ай] 1. вертикаль- 
ный, прямой, отвесный; 2 . чест- 
ный; III айѵ прямо, вертикально, 
стоймя 


иргі§Ьіпе88 [Чргаііпэз] п верти- 
кальность 

иргіве I п [Чргаіг] 1. восход; 2. по- 
явление; 3. подъем; 4. см. иргів- 
іп§; II ѵ [лр'гаіг] лит. 1. восста- 
вать; 2 . подниматься 
иргІ8еп [лр'гі 2 (э)п] р. р. от иргіве 
иргІ8Іп§ [лр'гаігщ] п 1. вставание с 
постели; 2 . восстание; бунт; 
3. возникновение 

иргоаг [Чргэ:] п 1. шум, гам; 2. вол- 
нение, беспорядкиі 
ііргоагіон.в [лр'гэ:гіэ8] ай] шумный, 
буйный 

иргооі [лр‘ш:1] ѵ вырывать с кор- 
нем, выкорчевывать; искоренять 
иргове [лр'гэш] разі от иргіве 
ирвеі I ѵ [лр'веі] 1. опрокиды- 
ваться); іо — 8отеЬос1у’8 ріапв 
расстраивать чьи-либо планы; 
2 . выводить из душевного равнове- 
сия; действовать угнетающе; 3. на- 
рушать пищеварение; 4. тех. рас- 
ковывать; осаживать; II п [Чр8еі] 
1. опрокидывание; 2. беспорядок, 
расстройство; 3. ссора; 4. тех. 
высадка, высаженное изделие; 
III ай] [.лр'зеі] : ~ ргісе объявлен- 
ная цена (на аукционе) 
и рвЬоі [Чр/пі] п развязка, заключе- 
ние; результат 

ирвісіе [Чрваісі] п верхняя сторона 
или часть 

и рвісіе-сіомп [дрзаісі'сЗаіж] ай] пе- 
ревернутый вверх дном 
ирзіаігв [дрЧіеэг] I айѵ вверх по 
лестнице, наверх; II ай] находя- 
щийся в верхнем этаже; наверху 
іірвіапсіііф [др'віагпсйг)] ай] 1. сто- 
ячий; стоящий; прямой; верти- 
кальный; 2 . уверенный в себе 
и рвіагі I п [Чр8іа:і] выскочка; II ѵ 
[лр'8Іа:і] 1. вскакивать; 2. заста- 
вить вскочить, спугнуть 
ирвігеат [,лр'хігі:т | айѵ вверх по 
течению 

ир8иг§е [Чрззіф] п повышение 
ир8\ѵіп§ [Чр8\ѵщ] I п подъем; улуч- 
шение; II ѵ подниматься; улуч- 
шаться 
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иріаке 


шиітисі; 


иріаке ['лріеік] п 1. поднятие; 

2. тех. дымоход; канал, выводя- 
щий газы из доменной печи; 

3. шотл. понимание; іо Ье ^иіск 
(8Іо\ѵ) іп іЬе — быстро уяснять 
(медленно уяснять) положение 

иріЬго\ѵ ['лрѲгэп] п 1. бросок 
вверх; 2. = ирЬеаѵаІ 
иріЬгиві ['лрѲгазі | п выброс 
ирііте ['лріаіт] п продолжитель- 
ность работы 

ир-іо-йаіе [дріэ'йеіі] ай] совре- 
менный; стоящий на высоте совре- 
менных требований; новейший 
иріохѵп [дріапп] п ам. жилые 
кварталы города; кварталы, отда- 
ленные от центра 

ирігепй [Чрігепй] п тенденция к 
повышению 

иріигп [Чріз:п] I ѵ перевертывать; 
II п подъем; рост (напр., цен); $уп. 
айѵапсетепі, Ъоозі, ітргоѵетепі, 
іпсгеаке, гіве, иряіг§е, ирз\ѵіп§ 
ир\ѵагй [Чр\ѵэй] ай) направленный 
или движущийся вверх 
ир\ѵагЙ8 [Чр\ѵэсІ 2 ] айѵ 1 . вверх; 
2. свыше; — оі 20 реоріе более 
20 человек 

ир\ѵіпй [,лр'\ѵіпсі] айѵ против ветра 
игаііап Цц'геіііэп] ай] уральский 
игапіиш [іп'геішэт] хим. I п уран; 

II ай ] урановый 
игЬап ['з:Ьэп] ай] городской 
игЬапе [з:'Ьет] ай] вежливый; с 
изысканными манерами 
игЬапікт ['з:Ьэпі 2 (э)т] п урбанизм 
игЬапікі [’зіЪэіші] п урбанист 
игЬапііу [з:'Ъэгпэіі] п 1 . вежливость, 
любезность; 2 . городская жизнь 
игЬапігаііоп [,з:ЬэпаІ 2 еі/(э)п] п 
урбанизация 

игсЬіп ['з:І|т] п 1. мальчишка, по- 
стрел; 2. еж; 3. уст. домовой 
игй [пай] п индийская фасоль 
игеа Ци'ггэ] п хим. мочевина 
игеіег [^п'гійэ] п анат. мочеточник 
игеіЬга [)ід'гі:Ѳгэ] п мочеиспуска- 
тельный канал, уретра 
иг§е [з:йз] ѵ 1. понуждать, подго- 
нять; 2 . убеждать, настаивать на 


иг§епсу ['з:сіз(э)п8І] п 1 . на- 
стоятельность, безотлагательность; 
2 . настойчивость; назойливость 
иг§епі ['з:йз(э)пі] ай] 1 . срочный, 
настоятельный; 2 . крайне необхо- 
димый; 3. настойчивый, упорный; 
назойливый 

игіпаі [)п'гат(э)1] п 1. писсуар; 

2 . мочеприемник 
игіпаіе [)пэппеіі] ѵ мочиться 
игіпе [)иэпп] п моча 
игп [з:п] п 1. урна; 2. электриче- 
ский самовар или кофейник 
иго1о§іс упэгэ'кхірк] ай] урологи- 
ческий 

1_ІГ8а ['з:8э] п: - Ма]ог (Міпог) 
астр. Большая (Малая) Медведица 
игвіпе ['з:8ат] ай] медвежий 
игіісагіа [,з:1і'кеэгіэ] п крапивница 
11 Ш 8 [|)пэгэ8] п тур 
118 [лк; эк] ргоп регз. косе. п. от \ѵе 
иваЫе | і и:гоЬ( о ) 1 1 ай] 1. годный к 
употреблению; 2 . удобный, прак- 
тичный 

118 а§е п 1. обхождение, об- 

ращение; зуп. Ьапй1іп§, Ігеаітепі; 
2 . употребление; 3. обычай, обык- 
новение 

іі8апсе [^и:г(э)п8] п срок платежа по 
иностранным векселям 
иве [)и:8] I п 1. употребление; при- 
менение; пользование; іо Ье, іо 
іаіі оиі оі - выйти из употребле- 
ния; Ье риі іЬе - о Г ЬІ8 Ьоикс аі 
ту Йікрокаі он предложил мне 
пользоваться своим домом; іо Іоке 
іЬе - оі потерять способность вла- 
деть чем-либо; іо таке, іо риі іо 
- использовать; 2. польза; ам. ве- 
ра, доверие; іо Ье оі (по) — быть 
(бес)полезным; І8 іЬеге апу —? 
стоит ли?; 3. обыкновение, при- 
вычка; 4. ритуал церкви или епар- 
хии; 5. тех. заготовка для поко- 
вок; II ѵ 1. употреблять, (восполь- 
зоваться, применять; іо - опе’к 
Ьгаіпк, опе’к \ѵіІ8 “шевелить моз- 
гами”; тау I — уоиг пате? могу я 
на вас сослаться?; 2 . обращаться, 
обходиться с кем-либо; 3. — ир 


израсходовать, использовать; ис- 
тощать; іо Гее! ~<І ир чувствовать 
себя совершенно изнуренным; 

4. иметь обыкновение ( только разі); 

I ~сІ іо 8ее Ьіт оііеп я часто его 
встречал; іі ~й іо Ье каісі говори- 
ли; іЬеге — сі іо Ье а Нонке здесь 
раньше стоял дом 

изей [іи:гй] ай] 1. привыкший; 
уои’11 800 П §еі ~ вы скоро при- 
выкнете; зуп. ассіМотей, іатіііаг; 

2 . ам. подержанный, старый; 

3. тех. отработанный, отработав- 
ший 

и8ей іо ['.)и:8І іи:] ѵ привыкнуть 
ивеіиі []и:8І"(э)1] ай] 1. полезный, 
пригодный; — еііесі тех. полезное 
действие, отдача; 2 . разе, способ- 
ный; успешный; весьма похвальный 
Ц8е1е88 [фдкіэк] ай] 1 . бесполез- 
ный; 2 . разе, нездоровый, в пло- 
хом настроении; никуда не годный 
изег []и:гэ] п 1. потребитель; 

2 . употребляющий что-либо; 

3 . юр. право пользования; право 
давности 

ивег-ігіепйіу ['ф^гэ Тгеп(й)И] ай] 
комп, дружественный к пользова- 
телю (напр . , интерфейс) 
шЬег [Ч/э] I п 1. швейцар; зуп. аі- 
іепйапі, йоогкеерег, езсогі, §иійе, 
икЬегеііе; 2 . капельдинер; 3 . биле- 
тер; 4. церемониймейстер; 5. ам. 
шафер, показывающий гостям их 
места в церкви во время венчания; 
6. уст. пренебр. младший учитель; 

II ѵ 1. проводить; вводить (іп); 
2. объявлять, возвещать ( приход , 
наступление) 

и8С|иеЬаіі#Ь [ЧккѵѵіЬз:] п 1 . разно- 
видность виски; 2 . ирландский на- 
питок из коньяка с пряностями 
шиаі [фсзші] ай] обыкновенный, 
обычный; а8 - как обычно; іЬе - 
іЬіп§ то, что обычно принято (го- 
ворить, делать) 

изиаііу ['_іи:зиэ1і] айѵ обычно, 
обыкновенно 

ивиігисі []и:кіі;Гглкі | лат. п юр. 
узуфрукт (право пользования чужой 
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шигег 


ѵасіе шесит 


собственностью без причинения 
ущерба) 

ивигег [])и:зэгэ] п ростовщик 
и8игіои8 Ци^иэпэз] ай] ростов- 
щический 

ивигр [)о' 2 з:р] ѵ узурпировать, неза- 
конно захватывать 
ивиграііоп [ и:гз: ! рс г[(о) п | п узур- 
пация, незаконный захват 
ивигрег [)и:'гз:рэ] п узурпатор 
ивигу ['рідэгі] п 1. ростовщичество; 
2. ростовщический процент; \ѵіІЬ 
— перен. с лихвой 
иіе [)и:1] п ют 

иіепвіі [)іУіеш(э)1] п посуда, утварь; 
принадлежность 

иіегіпе ['диіэгаіп] ай] утробный; 

~ ЬгоіЬег единоутробный брат 
иіегш [[)'и:1эгэ8] п (рі -гі) анат. матка 
иШе ['іи:1;агІ] ай] полезный 
иіііііагіап [іціііі'іеэгіэп] I п (ТЛіІі- 
іагіап) утилитарист; II ай] утили- 
тарный 

иііІіІагіапІ8т I г'сеогіодт 12(0 )т | 
п филос. утилитаризм 
иіііііу [ііЛііэіі] я 1. полезность; вы- 
годность; 2. коммунальные соору- 
жения, предприятия; коммуналь- 
ные услуги; 3. эк. общественная 
полезность; 4. аііг. утилитарный; 
5. аііг. связанный с коммуналь- 
ными услугами 

иіііііу шап ЦгЛйэДтэп | п 1. театр, 
разе, актер на выходных ролях; 
2. мастер на все руки 
иіііігаііоп Уи: 1 і 1 аі' 2 еі/(э)п] я ис- 
пользование, утилизация 
иііііге []и:1і1аіг] ѵ использовать, 
утилизировать 

иітохі [Чітэпзі] I ай] 1. самый от- 
даленный; 2. крайний, предель- 
ный; II я самое большое, все воз- 
можное 

ІЛоріа [іп'іэпріэ] я утопия 
ІЛоріап [іп'іэпріэп] I ай] утопичес- 
кий; II я утопист 

иігісіе [']и:1пк(э)1] я анат. перепон- 
чатый мешочек ушного лабиринта 
иііег 1 [Чіэ] ѵ 1. издавать (звук); 
2 . пускать в обращение ( фальшивые 


деньги); 3. произносить; выражать 
словами 

иііег^ [Чіэ] ай] полный, совершен- 
ный, абсолютный; крайний 
иііегапсе [Чігэш] я 1. выражение, 
произнесение; Ье §аѵе — Іо ЬІ8 
га§е он разразился гневом; 2. дик- 
ция; дар слова; 3. изречение, вы- 
сказывание; риЫіс - публичное 
заявление 

иііегіу [Чіэіі] айѵ крайне, чрезвы- 
чайно; ~ гиіпесі совершенно разорен 
иііегшові; [Чіэтэіжі] превосх. степ, 
от иііег 

Ч-іигп [|и:1з:п] я поворот дороги в 
виде буквы “И” 

иѵиіа ['дцурЛэ] я (рі -Іае) анат. 
язычок 

иѵиіаг ['дгуіпіэ] ай] язычковый 
ихогісісіе [лк'зэлзакі] я женоубийца 
ихогіоив [лк'8э:пэ8] ай] 1. очень 
любящий свою жену; 2. слишком 
послушный жене, “подкаблучник” 
ІігЬек ['пгЬек] I я 1. узбек; узбечка; 
2. узбекский язык; II ай] узбек- 
ский 


V 


V, ѵ [ѵі:] I я 22-я буква англ, алфа- 
вита; II ай] тех. Ѵ-образный; ко- 
нусообразный 

ѵас [ѵагк] разг. I я 1. сокр. от ѵаса- 
Ііоп; 2. сокр. от ѵасииш сіеапег; 
II ѵ чистить пьшесосом 
ѵасапсу [Ѵеікэпзі] п 1 . пустота; не- 
занятый (незастроенный) участок 
или промежуток; пробел; 2. вакан- 
сия; свободное место; 3. безучаст- 
ность; рассеянность; 4. бездея- 
тельность; 5. ам. сдающееся поме- 
щение 

ѵасапі ['ѵеікэпі] ай] 1 . незанятый, 
свободный; вакантный; 2. перен. 
рассеянный, бессмысленный; безу- 
частный, отсутствующий (взгляд); 


3. бездеятельный; 4. тех. холос- 
той (ход) 

ѵасаіе [ѵэ'кеіі] ѵ 1. освобождать; 
$уп. аЬапйоп, йерагі, Іеаѵе, циіі, 
\ѵііЬс1га\ѵ; 2. упразднять 
ѵасаііоп [ѵэ'кеі/(э)п] I я 1. оставле- 
ние, освобождение; 2. каникулы; 
іЬе 1оп§ - летние каникулы; 
3. ам. отпуск; II ѵ ам. отдыхать, 
брать отпуск 

ѵасаІіопІ8І [ѵэ'кеі/(э)пі8І] я ам. от- 
дыхающий, отпускник 
ѵассіпаі [Ѵагкзіпэі] ай] вакцинный 
ѵассіпаіе [Ѵэгкзіпеіі] ѵ мед. делать 
прививку 

ѵассіпаііоп [ , ѵтскяг 1 пе і(Тз_) п | я мед. 

1. прививка оспы; 2. вакцинация 
ѵассіпе [Ѵагкзкп] я мед. I вакцина; 
II ай] вакцинный 

ѵассіпіа [ѵагк'зіпіэ] я коровья оспа 
ѵасіііаіе [Ѵагзііеіі] ѵ 1. колебаться; 
проявлять нерешительность; 2. ка- 
чаться, колебаться 
ѵасіііаііоп [,ѵаг8і'1еіГ(э)п] я 1. коле- 
бание; непостоянство; 2. шатание 
ѵасиііѵ [ ѵтс'кі и:оІ і | я пустота; - о? 
тіші отсутствие мысли; бессодер- 
жательность 

ѵасиоив ['ѵагкіпэз] ай] 1. пус- 
той (преим. перен.); ~ 8Іаге 
бессмысленный взгляд; 2. бездея- 
тельный 

ѵасиигп ['ѵазкіиэт | I я (рі -8, -сиа) 
1. физ. вакуум, безвоздушное про- 
странство; пустота; 2. разг. пыле- 
сос; II ай] вакуумный; III ѵ разг. 
чистить пылесосом 
ѵасииш Ьгаке [Ѵагкіпэггфгеік] я 
вакуумный тормоз 
ѵасииш сіеапег ['ѵэгкіпэткігпэ] я 
пылесос 

ѵасииш Паек [ѴагкіпэтЯаізк] я 
термос 

ѵасииш ришр ['ѵЕекіпэтрлтр] я 
вакуум-насос 

ѵасиит-ІиЪе [ 'ѵгс к]!:от1| и:Ь | я 

рад., телев. электронная лампа, 
вакуумная лампа 

ѵасіе шесит [,ѵа:сіі'теікэт] я кар- 
манный справочник; путеводитель 
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ѵа§аЬоп(І 


ѵаіиесі 


ѵа^аЬопсІ [ѴждэЪцпсІ] I п 1. бродя- 
га; “бомж”; 2. бездельник; II ай '] 
бродячий; III ѵ скитаться; бродяж- 
ничать 

ѵа§аЬопс1а§е ['ѵждэітпсііф;] п 

1 . бродяжничество; 2. собир. бро- 
дяги 

ѵа^аЬопсІіхе [ѴждэЪгтсІаіг] ѵ ски- 
таться; бродяжничать 
ѵа§а1 ['ѵеідэі] п относящийся к 
блуждающему нерву 
ѵа§агіои8 [ѵэ'деэгіэз] ай] каприз- 
ный, странный 

ѵа§агу [Ѵеідэгі] п каприз, причуда; 
выходка 

ѵа§іпа [ѵэ'фаіпэ] п ( рі -пае, -8, 
анат . , бот. влагалище 
ѵа§іпа1 [ѵэ'сІ5аіп(э)1] ай] анат. вла- 
галищный 

ѵа§гапсу [Ѵеідгэші] п бродяжниче- 
ство 

ѵа§гапі ['ѵеідгэпі] I ай] странству- 
ющий; бродячий; II п бродяга; 
праздношатающийся 
ѵа§ие [ѵеід] ай] неопределенный, 
неясный, смутный; — Ьорев смут- 
ные надежды; - штоиг8 неопре- 
деленные слухи; — гекетЫапсе от- 
даленное сходство; I Ьаѵе поі іЬе 
~8І поііоп \ѵЬаі іо сіо не имею ни 
малейшего понятия, что делать 
ѵаіі* [ѵеіі] п ( сокр . от аѵаіі) уст. 
чаевые; взятка 

ѵаіі- [ѵеіі] ѵ 1 . уст., поэт, скло- 
нять ( оружие , знамена ); 2. усту- 
пать, склоняться перед кем-либо 
(Іо); 3. снимать (шляпу); 4. накло- 
нять (голову), опускать (глаза) 
ѵаіп [ѵеіп] ай] 1 . тщетный, напрас- 
ный; іп - напрасно, тщетно, всуе; 

2 . пустой; суетный; 3 . мишурный, 
показной; 4. тщеславный, полный 
самомнения; іо Ье — о Г гордиться 
чем-либо, тщеславиться 

ѵаіп§1огіои8 [ѵет'діэггіэз] ай] 
тщеславный; хвастливый 
ѵаіп§1огу [ѵеіп'діояі] п тщеславие; 
хвастливость 

ѵаіпіу ['ѵеіпіі] айѵ 1 . напрасно, 
тщетно; 2 . тщеславно 


ѵакееі [ѵж'кі:1] п англо-инд. 1. пред- 
ставитель; 2 . посланник; 3. адвокат 
ѵаіапсе ['ѵжіэш] п балдахин 
ѵаіе* [ѵеіі] п 1. поэт, дол, долина; 
іЬІ8 ~ оі іеагв (оі \ѵое или оі тІ8- 
егу) “юдоль печали”; 2. канавка 
для стока воды 

ѵаіе^ ['ѵа:1еі] лат. рит. I іпі про- 
щай(-те)!; II п прощание; іо 8ау, 

10 іаке опе’8, — прощаться 
ѵаіесіісііоп [ ,ѵге1 і'сі і к((п) п | п 1. про- 
щание; 2 . прощальная речь, про- 
щальные пожелания 

ѵаіесіісіопап [.ѵжіісіік'ізігіэп] п 
ам. студент-выпускник, произно- 
сящий прощальную речь 
ѵаіесіісіогу [,ѵьс] і'сіікіогі | I ай] про- 
щальный; II п ам. прощальная 
речь 

ѵаіепсе 1 [Ѵагіэш] = ѵаіапсе 
ѵаіепсе 2 [Ѵеііэш] = ѵаіепсу 
Ѵа1епсіеппе8 [ѵжіэшіеп] п валан- 
сьенские кружева 

ѵаіепсу [’ѵеііэші] хим. I п валент- 
ность; II ай] валентный; - ііпк ва- 
лентная связь 

ѵаіепііпе [Ѵжіэпіаіп] п 1. возлюб- 
ленный(-ная) (выбираемые обыкн. в 
шутку 14-го февраля, в день св. 
Валентина; \ѵі11 уои Ье ту -?); 
2. любовное или шутливое посла- 
ние, стихи, посылаемые в день св. 
Валентина 

ѵаіегіап [ѵэ'ііэгіэп] п бот. валериана 
ѵаіегіс [ѵэ'ііэпк] ай/: ~ асісі вале- 
риановая кислота 

ѵаіеі [Ѵаеііі] I п слуга, камердинер; 

11 ѵ служить камердинером 
ѵаіеішііпагіап [.ѵжІіііиДіпеэгіэп] 

I ай] болезненный; мнительный; 

II п болезненный или мнительный 
человек; человек слабого здоровья 

ѵаіеішііпагіапівт [,ѵж1і1іи:<3іпеэ- 
пэпі2(э)т] п болезненность; мни- 
тельность 

ѵаіеіисііпагу [,ѵжІіі]и:с1тэгі] = ѵаіе- 
іисііпагіап 

ѵаііапсу ['ѵжііэші] п храбрость 
ѵаііапі [Ѵжііэпі] ай] храбрый, до- 
блестный (человек) 


ѵаіісі [’ѵагіісі] ай] 1. юр. дейст- 
вительный, имеющий силу; 
— сопігасі договор в силе; $уп. 
аиіЬепііс, 1а\ѵіи1, 1е§Штаіе, оі- 
ігсіаі; 2 . веский, обоснованный 
(довод, возражение); 3. крепкий, 
здоровый 

ѵаіісіаіе ['ѵагікіеіі] ѵ 1. утверждать, 
ратифицировать; 2 . объявлять дей- 
ствительным 

ѵаіісіаііоп [,ѴЕе1і'сЗеі/(э)п] и утверж- 
дение, ратификация 
ѵаіісі сіаіа [ѵэ'ікі сіеііэ] п достовер- 
ные данные 

ѵаіісіііу [ѵэ'ікіэіі] п 1. действитель- 
ность, законность; 2 . вескость, 
обоснованность 

ѵаііве [ѵэ'іііг] п 1. ам. саквояж, че- 
модан (в Англии уст. ), 2. воен. ра- 
нец; переметная сума 
Ѵаікугіе ['ѵагікэгі] п сканд. миф. 
валькирия 

ѵаііапі [Ѵаг1)эпі] ай] доблестный 
ѵаііеу І'ѵжіі] п 1. долина; 2. арх. 

ендова, разжелобок 
ѵаіог ['ѵагіэ] ам. = ѵаіоиг 
ѵаіогоив [Ѵэеіэгэз] ай] доблестный 
ѵаіоиг ['ѵагіэ] п доблесть 
ѵаІиаЫе [Ѵж1іиэЪ(э)1] I ай] 1. цен- 
ный; 2. редк. поддающийся оцен- 
ке; II п (обыкн. рі) ценные вещи, 
Драгоценности 

ѵаІиаЫев ['ѵж1щэЪ(э)І2] рі п цен- 
ные вещи; драгоценности 
ѵаіиаііоп [,ѵж1]ц'еі/(э)п] п оценка 
(имущества); зуп. аввеяатепі, езіі- 
таіе, еѵаіиаііоп, вигѵеу 
ѵаіие [Ѵж1)и:] I п 1. ценность; 2. эк. 
стоимость; 8игр1и8 - прибавоч- 
ная стоимость; $уп. созі, ргісе; 

3. оценка; 4. значение (слова); 

5. мат. величина, значение; 

6. муз. длительность (ноты); II ѵ 
1. оценивать; 2 . дорожить, ценить; 
Ье -8 І 1 ІЩ 8 СІГ оп ЬІ8 кпо\ѵ1ес1§е 
он гордится своими знаниями 

ѵаіие-асісіесі іах [ ѵжі іш'жсіісі іжкз] 
п налог на добавленную стоимость 
ѵаіиесі [Ѵж1)и:сі] ай] ценный (поку- 
патель, совет) 
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ѵа1ие1е88 


ѵагіаііоп 


ѵаіиеіекя [ѴжІіі'Іэк] ай] ничего не 
стоящий, бесполезный 
ѵаіиег ['ѵаг1)ш] п оценщик 
ѵаіиіа [ѵэ'1и:іэ] я валюта 
ѵаіѵе [ѵагіѵ] I я 1. тех. клапан, вен- 
тиль; золотник; 2. створка ( ракови- 
ны ); створка семенной коробочки; 
3. клапан ( сердца ); 4. электронная 
лампа; 5. муз. пистон, вентиль; 
II ѵ 1. выпускать (газ), открывая 
клапан; 2 . снабжать клапаном 
ѵаіѵе §аіе ['ѵагіѵ деіі] п задвижка, 
затвор ( трубопровода ) 
ѵаіѵе 8еі ['ѵэгіѵзеі] я рад. ламповый 
приемник 

ѵаіѵиіа [’ѵагіуіиіэ] я небольшой 
клапан 

ѵаіѵиіаг [Ѵагіуіпіэ] ай]; ~ сіізеазе 
мед. недостаточность сердечных 
клапанов 

ѵатоове, ѵатозе [ѵэ'тих, ѵэ'тэіж] ѵ 
ам. разе, уходить, убираться; удирать 
ѵашр 1 [ѵагтр] I я 1. передок ( бо- 
тинка ); 2. заплата; что-либо почи- 
ненное на скорую руку; 3. муз. 
импровизированный аккомпане- 
мент; II ѵ 1. чинить, латать; 2. муз. 
импровизировать 

ѵатр 2 [ѵгетр] I (сокр. от ѵатріге) 
я ам. разе, авантюристка; II ѵ 
разг. 1. завлекать, флиртовать; 
2 . выманивать деньги 
ѵатріге [Ѵгетраіэ] я 1. миф. вам- 
пир, упырь; 2 . южноамериканская 
летучая мышь; 3. перен. вымога- 
тель, кровопийца; 4. театр, люк, 
“провал” 

ѵашрігІ8т [Ѵгетрігі 2 (э)т] я вам- 
пиризм 

ѵап 1 [ѵагп] п (сокр. от ѵапдпагсі ) 
авангард 

ѵап 2 [ѵагп] я (сокр. от сагаѵап) 
1. фургон; 2. багажный или товар- 
ный вагон 

ѵапасііит [ѵэ'пеібіэт] я хим. вана- 
дий 

ѵапсіаі | ѵагпсі(о)] | I я вандал; II ай] 
варварский 

ѵапс1а1І8т |'ѵіепс1о]і/(о)т| я ванда- 
лизм, варварство 


ѵапсіаі і/е [ѴагпЬэІаіг] ѵ варварски 
относиться к произведениям ис- 
кусства, разрушать 
ѵапе [ѵеіп] я 1. флюгер; 2. крыло 
(ветряной мельницы, вентилятора)', 
лопасть (винта); лопатка (турби- 
ны); 3. ползун, визирка (на ниве- 
лирной рейке); диоптр 
ѵап§иагсІ ['ѵгспда:сІ| я воен. голо- 
вной отряд, авангард 
ѵапіііа [ѵэ'пііэ] I я ваниль; II ай] 
ванильный 

ѵапііііп [ѵэ'піііп] я хим. ванилин 
ѵапІ8Іііп§ ['ѵагпі/іг)] ргез р. исчеза- 
ющий; — ітасііоп мат. дробь, при- 
ближающаяся к нулю 
ѵапІ8Ьіп§-роіпі ['ѵагщГщрзіпІ] я 
точка схода (параллельных линий); 
перен. крайний предел 
ѵапііу ['ѵагпэіі] я 1. тщеславие; іп- 
]иге<1 — уязвленное самолюбие; 
2. суета, суетность; тщета; 3. ам. 
туалетный столик; а Ѵапііу Раіг 
ярмарка тщеславия 
ѵапііу Ъа§ [ѴагпэІіЪэгд] я дамская 
сумочка; карманный несессер 
ѵапііу сазе [Ѵагпэіікеік] = ѵапііу 
Ьа§ 

ѵапд иівЬ |Ѵгег)к\ѵт|'| ѵ 1. побеждать; 
2. преодолевать, подавлять (какое- 
либо чувство и т. п.) 
ѵап^иІ8Ье^ ['ѵагг)к\ѵі|э] я победи- 
тель; покоритель 

ѵапіа§е ['ѵаіпііф] я преимущество; 
іо Ьаѵе, іо ЬоЫ (опе) аі а (или 
іЬе) — иметь преимущество перед 
кем-либо 

ѵапіа§е-§гоипс1 ['ѵаліііфдгэппсі] я 
удобная, выгодная позиция, пункт 
наблюдения 

ѵапіа§е роіпі [Ѵатііфрэіпі] я 
удобная, выгодная позиция, пункт 
наблюдения 

ѵарісі ['ѵагрісі] ай] 1. безвкусный, 
пресный; - Ьеег выдохшееся пиво; 
2. перен. плоский; скучный, вя- 
лый, бессодержательный 
ѵарі<іііу | ѵгс'рісіэіі] я 1. пресность; 

2. бессодержательность и пр. 
ѵарог [’ѵеірэ] ам. = ѵароиг 


ѵарогагіит [уеірэ'геэгіэт] = 
ѵароиг ЬаіЬ 

ѵарогевсепсе [уеірэ'гезэш] я па- 
рообразование 

ѵарогіхаііоп [,ѵеірэгаІ 2 еі/(э)п] я 
испарение; выпаривание 
ѵарогіге ['ѵеірэгаіг] ѵ испарять(ся) 
ѵарогігег ['ѵеірэгаігэ] я испаритель 
ѵарогои8 [Ѵеірэгэз] ай] 1. парооб- 
разный; туманный: 2 . наполнен- 
ный парами; 3. уст. мед. образую- 
щий газы; 4. перен. нереальный, 
пустой 

ѵароиг ['ѵеірэ] I я 1. пар; пары; 
2. туман; 3. перен. нечто нереаль- 
ное, химера, фантазия; 4. уст. хва- 
стовство; 5. рі уст. мед. ипохонд- 
рия; сплин; II » 1. испаряться; 
2. болтать попусту; 3. бахвалиться 
ѵароиг ЬаіЬ [ѴеірэЬа:Ѳ] я паровая 
ванна или баня; парильня 
ѵароигівЬ [ѴеірэдО ай] 1. хвастли- 
вый; 2 . страдающий ипохондрией 
ѵароигу ['ѵеірэгі] ай] 1. туманный; 
затуманенный; 2. унылый; 3. воз- 
душный; газовый (о материи) 
ѵагап [Ѵгегэп] я зоол. варан 
Ѵагап§іап [ѵэ'ггепфіэп] ист. I ай] 
варяжский; II я варяг 
ѵагіа [Ѵеэгіэ] я разное 
ѵагіаЬіІііу [уеэпэ'ЬіІэіі] я измен- 
чивость, непостоянство 
ѵагіаЫе [ѴеэпэЬ(э)1] I ай] 1. из- 
менчивый, непостоянный; 2 . пе- 
ременный; II я мат. переменная 
(величина) 

ѵагіапсе [Ѵеэгіэпь] я 1. изменение; 

2. разногласие; ссора; іо Ье аі — 
расходиться во мнениях; быть в 
ссоре; находиться в противоречии; 

3. биол. отклонение от типа, вида и 
т. я 

ѵагіапі [Ѵеэгіэпі] I ай] 1. отличный 
от других, иной; - гсасііпд разно- 
чтение; 2. различный (с существ, 
в рі, напр. : - гевиіів); II я вариант 
ѵагіаіе [Ѵеэпеіі] я варьируемая ве- 
личина 

ѵагіаііоп [,ѵеэп'еі/(э)п] я 1. изме- 
нение, перемена; 2 . отклонение; 
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ѵагіаііопаі 


ѵе§еіагіапІ8ш 


магнитное склонение; 3. мат., 
муз. вариация; 4. эл. пульсация; 
5. разновидность; вариант 
ѵагіаііопаі [ І ѵеэп'еі/(э)пэ1] ай ) ва- 
риационный 

ѵагісеііа [уаггйеіэ] я мед. ветряная 
оспа 

ѵагісоіоигеіі ['ѵеэп.клІэсЗ] ай] 
1. разноцветный; 2. разнообраз- 
ный 

ѵагісояе ['ѵжпкэыз] ай] мед. рас- 
ширенный, варикозный (о вене) 
ѵагіесі [Ѵеэгкі] I разі и р. р. от 
ѵагу; II ай] 1. различный; 2. раз- 
нообразный 

ѵагіе§аіесІ ['ѵеэпэдеіІкЗ] ай] 
1. разноцветный; пестрый; 2. не- 
однородный, смешанный 
ѵагіе§аііоп [,ѵеэпэ'деі/(э)п] п пест- 
рая раскраска 

ѵагіеіаі [ѵэ'гаіэІ(э)1] ай] сортовой 
ѵагіеіу [ѵэ'гаіэіі] п 1. разнообразие; 
многосторонность; 2. ряд, множе- 
ство; і"ог а - о Г геавош по целому 
ряду причин; 3. биол. разновид- 
ность; вид 

ѵагіеіу §Ьо\у [ѵэ'гэіэіі/эп] п варьете 
уагі^огш ['ѵеэпбт] ай] имеющий 
различные формы 
ѵагіоіа [ѵэ'гаіэіэ] я мед. оспа 
ѵагіошеіег [.ѵеэп'шшіэ] я рад. ва- 
риометр 

ѵагіои8 ['ѵеэгіэз] I ай] 1. раз- 
личный, разный; многие, раз- 
ные; іЬеге аге — геавопв іЪг 
Ье1іеѵіп§ 80 есть ряд оснований 
так думать; 2. разнообразный; 
разносторонний; II п разе, неко- 
торые (лица) 

ѵагшіпі ['ѵсошпі] п шалун 
ѵагпівЬ [Ѵсспі/] I п 1. лак; 2. гля- 
нец; 3. перен. лоск; 4. перен. зату- 
шевывание; II ѵ 1. лакировать, по- 
крывать лаком ( оѵег ); 2 . придавать 
лоск; 3. перен. прикрывать, при- 
крашивать ( недостатки ) 
ѵагу ['ѵеэгі] ѵ 1. меняться, изме- 
няться; 2. разниться; расходиться; 
оріпіопв - оп іЬІ8 роіпі мнения 
по этому вопросу расходятся; 


3. менять; разнообразить; 4. муз. 
украшать вариациями 
ѵавсиіаг [’ѵэехідціэ] ай] анат. сосу- 
дистый; - 8у8Іет сосудистая сис- 
тема 

ѵаве [ѵа:г] я ваза 
Ѵавеііпе [Ѵаг8э1і:п] я вазелин 
ѵа8е-раіпііп§ ['ѵаг.решіц)] п вазо- 
вая живопись 

ѵа88а1 [Ѵж8(э)1] п ист. вассал 
ѵа88а1а§е [ѴагвІісЩ я 1. ист. вас- 
сальная зависимость; 2. перен. за- 
висимость, рабство 
ѵа8І [ѵа:$1] I ай] обширный, гро- 
мадный; 5 уп. епогтош, ехіешіѵе, 
§геаІ, Ьи@е, іттеавигаЫе, іттепве, 
тавяіѵе; II я лит. : іНе ~ о? осеап 
простор океана 

ѵавііу [Ѵа:8І1і] айѵ 1. значительно, в 
значительной степени; 2. разе, очень 
ѵа8І;пе88 [Ѵа:8Іпэ8] я необъятность 
ѵавіу ['ѵа:8Іі] ай] громадный 
ѵаі [ѵагі] и 1. чан, бак, цистерна; 
— со1оиг8 кубовые красители; 
2. бочка, кадка, ушат 
ѵаііс ['ѵагіік] ай] пророческий 
Ѵаіісап ['ѵагіікэп] я гетр. Ватикан 
ѴаІісапІ8іп ['ѵжІікэпі 2 (э)т] я дог- 
мат непогрешимости папы 
ѵаіісіпаке [ѵаг'Іі8і,пеіІ] ѵ рит. про- 
рочествовать, предсказывать (час- 
то пренебр.) 

ѵаіісіпаііоп [ І ѵЕеІі8і'пеі/(э)п] я про- 
рочество, предсказание 
ѵашіеѵіііе | ' ѵо;с1о ѵі 1 1 я 1. водевиль; 
2. ам. варьете, эстрадное представ- 
ление 

ѵаиіі 1 [ѵэ:11] I я 1. свод; 2. подвал, 
погреб, склеп (со сводом)', II ѵ вы- 
водить свод; возводить свод над 
чем-либо 

ѵаиіі 2 [ѵо:11] I я прыжок; II ѵ пры- 
гать, перепрыгивать (особ, опираясь 
на что-либо) 

ѵаиііегі 1 [Ѵэііісі] ай] сводчатый 
ѵаиііесі 2 | 'ѵо:І I гсі | р. р. от ѵаиіі 
ѵаиШп§1 [Ѵэгіііг)] я 1. выведение 
свода; 2 . свод, своды 
ѵаиШп§ 2 ['ѵэ:11ц)] я прыжки; воль- 
тижировка 


ѵаи1ііп§ Ьогве [ѴойІщЬо:®] я гим- 
настический конь 

ѵаипі [ѵэ:пІ] I ѵ 1. хвастаться (чем- 
либо — о/); 2. злорадствовать (по 
поводу чего-либо — оѵег)', 3. пре- 
возносить; II я хвастовство 
ѵаѵавоиг [Ѵагѵэкэ:] я ист. подвассал 
ѵск [,ѵі: 8І: а:] я (сокр. от ѵісіео 
са88еіе гесог<1ег) видеомагнито- 
фон 

Ѵ-с1ау [’ѵісіеі] я день победы 
ѴБІІ [,ѵі: (Зі: ]и:] я (сокр. от ѵівиаі 
(Іівріау ипіі) дисплей 
‘ѵе [ѵ] сокр. разе. = Ьаѵе 
ѵеаі [ѵі:1] I я телятина; II ай] теля- 
чий (о кушанье) 

ѵесіог ['ѵекіэ] я 1. мат. вектор; 
- едиаііоп векториальное урав- 
нение; 2. носитель болезни, 
заразы 

ѵесіог ГіеІсІ [ѵекіэ П:ІсЗ | я векторное 
поле 

ѵесіогіаі [ѵек'іэпіэі] ай] вектор- 
ный 

Ѵесіа ['ѵекіэ] я: 1Ье ~, ІНе Ѵес1а8 
Веды (священные книги древних ин- 
дусов) 

ѵесіейе [ѵі'сіеі] я конный часовой; 
кавалерийский пост; — Ьоаі дозор- 
ное судно 

ѵеег [ѵіэ] I ѵ 1. менять направление; 
іЬе \ѵіп(1 ~8 аЙ ветер отходит; 
2. мор. поворачивать через форде- 
винд; 3. перен. изменять (взгляды); 
II я перемена направления 
ѵеегіп§ ['ѵіэгщ] я поворот 
ѵе§еЪиг§ег ['ѵефіЪэдэ] я вегетари- 
анский гамбургер 

ѵе§еіаЫе ['ѵефіг>Ь(г>)І | I ай] 1. рас- 
тительный; - рЬу8ІОІО§у физиоло- 
гия растений; 2. овощной; II я 
овощ; §гееп ~8 зелень, овощи; Іо 
Ьесоше а теге — прозябать, жить 
растительной жизнью 
ѵе§еіа1 [ѴесІ5ЭІ(э)1] ай] раститель- 
ный 

ѵе§еіагіап [уефэ'іеэгіэп] I я веге- 
тарианец; II ай] вегетарианский 
ѵе§еіагіапІ8т | | ѵеф ) э'іеэпэпі/(э)т | 
я вегетарианство 
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ѵе§еІаІе ['ѵефэіеіі] ѵ 1 . расти 
(о растениях)', 2. перен. прозябать; 
жить растительной жизнью 
ѵе§еІаІіоп [,ѵесЬ;э'іеі/(э)п] п 1. рас- 
тительность; 2 . произрастание; 

— регіоб вегетационный период 
(растения)', 3 . перен. прозябание 

ѵе§еІаІіѵе ['ѵефэіэііѵ] ай] 1. рас- 
тительный, вегетативный; 2 . перен. 
прозябающий 

ѵеЬешепсе [Ѵі:эшэш] п сила; стра- 
стность, горячность 
ѵеЬетепІ [Ѵі:этэпІ] ай] сильный; 

неистовый; страстный 
ѵеЬісІе [Ѵі:ік(э)1] п 1. перевозочное 
средство ( автомашина , повозка, 
вагон); 2 . средство выражения и 
распространения (мыслей); 3 . про- 
водник (заразы и т. п.); 4. хим. 
растворитель; связующее вещество 
ѵеЬісиІаг [ѵі'ІійуіЛэ] ай] 1. перево- 
зочный; 2 . ам. автомобильный; 

— Ігапвроіі автогужевой транспорт 
ѵеіі [ѵеіі] I п 1. покрывало; вуаль; 

чадра; пелена; 2 . перен. покров, за- 
веса; 3 . предлог; маска; шісіег іНс 

— оі под предлогом, под видом; 
II ѵ 1. закрывать покрывалом, вуа- 
лью; 2 . перен. скрывать, прикры- 
вать, маскировать 

ѵеі1іп§ ['ѵеііщ] п 1. вуалирование, 
прикрывание; 2 . материал для вуали 
ѵеіп [ѵеіп] п 1. вена; кровеносный 
сосуд; 2 . жилка (листа); былинка; 
3 . мин. жила;4. перен. жилка, 
склонность; 5. настроение 
ѵеіпесі [ѵеіпсі] ай] испещренный 
жилками, прожилками 
ѵеіпвіопе ['ѵеішіэіт] п геол. руда 
из жилы, жильная порода 
ѵеіпу ['ѵеіпі] ай] 1. = ѵеіпесі; 

2 . жилистый; с разбухшими венами 
ѵеіаг ['ѵі:1э] фон. I ай] задненебный; 

II п задненебный звук 
ѵеЫ(І) [ѵеіі] п южно-афр. вельд, степь 
ѵеііеііу [ѵе'1і:э1і] п 1 . пассивное же- 
лание; 2 . рі благие пожелания 
ѵеііит ['ѵеіэт] п тонкий перга- 
мент; калька; — рарег веленевая 
бумага 


ѵеіосііу [ѵэЪзэіі] п скорость; быст- 
рота 

ѵеіоиг [ѵэ'іпэ] п велюр 
ѵеіоигв [ѵэ'іпэ] п велюр; драп-велюр 
ѵеішп [Ѵі:1эт] п (рі ѵеіа) анат. па- 
рус; небная занавеска 
ѵеіѵеі ['ѵеіѵіі] I п 1. бархат; соііоп 
- вельвет, плис; 2 . ам. разе, выго- 
да, неожиданный доход, выигрыш; 
іо Ье оп — разе, материально пре- 
успевать; II ай] бархатный 
ѵеіѵеіееп [,ѵе1ѵэ'1і:п] п вельвет 
ѵеіѵеіу [Ѵеіѵэіі] ай] бархатистый 
ѵепаі [Ѵі:п(э)1] ай] продажный; 

подкупной; - ргасіісев коррупция 
ѵепаіііу [ѵг'пэгіэіі] п продажность 
ѵепсі [ѵепсі] ѵ 1. торговать (особ, в 
розницу); 2. юр. продавать 
ѵепсіее [.ѵеп'сИ:] ѵ юр. покупатель 
(преим. недвижимости) 
ѵепсіег [Ѵепбэ] = ѵепсіог 
ѵепсіеііа [ѵеп'сіеіэ] п вендетта, 
кровная месть 

ѵепсІіЫе [ѴепсЗэЬ(э)1] ай] товар- 
ный 

ѵепсіог [Ѵепсіо:] п юр. продавец 
ѵепсіие [ѵеп'біи:] я аукцион 
ѵепеег [ѵэ'піэ] I ѵ 1. обивать фане- 
рой; 2 . перен. придавать внешний 
лоск чему-либо; II я 1. шпон; од- 
нослойная фанера; 2 . кирпичная 
облицовка; 3. перен. внешний 
лоск, налет 

ѵепегаЫе [ѴепэгэЬ(э)1] ай] 1. по- 
чтенный; 2 . церк. преподобный 
(как титул); 3. древний, освящен- 
ный веками 

ѵепегаіе ['ѵепэгеіі] ѵ благоговеть 
(перед кем-либо), чтить; зуп. асіоге, 
езіеет, Ьопоиг, гезресі, геѵеге, \ѵог- 
зЬІр 

ѵепегаііоп [,ѵепэ'геі/(э)п] я благо- 
говение, почитание 
ѵепегаіог ['ѵепэгеііэ] я почитатель 
ѵепегеаі [ѵэ'піэгіэі] ай] 1. сладо- 
страстный; 2 . мед. венерический 
ѵепегу ['ѵепэгі] я похоть 
Ѵепеііап [ѵэ'ш:/(э)п] I ай] венеци- 
анский; — ЫіпсІ жалюзи; - та8І 
разноцветная мачта (при оформле- 


нии улиц); — реагі искусственный 
жемчуг; II я венецианец 
Ѵепегиеіап [,ѵеш'2\ѵеі1эп] я вене- 
суэлец 

ѵеп§еапсе ['ѵепфэпз] я месть, 
мщение; Іо Іаке, Іо іпПісІ ~ оп 
(или ироп) отомстить кому-либо; 
\ѵіІЬ а — разе, здорово, вовсю; 
зуп. гециііаі, геіаііаііоп, геІгіЬиІіоп, 
геѵеп§е 

ѵеп§еі"и1 ['ѵепфДэ)!] ай] мститель- 
ный 

ѵепіаі [Ѵі:піэ1] ай] простительный; 
зуп. ехсизаЫе, Іог§іѵаЫе, рагбоп- 
аЫе, ІгШіп§, Ігіѵіаі 
ѵепівоп [Ѵепк(э)п] я оленина 
ѵепош [Ѵепэт] я 1 . яд (животного 
происхождения, особ, змеиный); зуп. 
роізоп, Іохіп; 2 . перен. злоба, яд 
ѵепотои8 [Ѵепэтэз] ай] 1. ядови- 
тый; 2 . злобный 

ѵепове [Ѵкпэпз] ай] бот. жилко- 
ватый 

ѵепои8 [Ѵішэз] ай] 1. анат. веноз- 
ный; 2. = ѵепове 

ѵепі [ѵепі] I я 1. входное или вы- 
ходное отверстие; вентиляционное 
отверстие; отдушина; 2 . муз. кла- 
пан (духового инструмента); 3. во- 
ен. запал, запальное отверстие; II ѵ 

1. сделать отверстие в чем-либо; 

2 . выпускать (дым и т. п.); испус- 
кать; 3 . перен. давать выход (напр. , 
чувству); изливать (злобу и т. п. 
на кого-либо) 

ѵепІа§е ['ѵепііф] я 1. отдушина; 

2 . клапан (духового инструмента) 
ѵепіег ['ѵепіэ] я 1. анат. живот; 
2. распр. мать; 3. юр. : Ьу опе - 
единоутробный 
ѵепІ-ЬоІе [ѴепШэіЛ] = ѵепі 
ѵепіісіисі [Ѵепііблкі] я вентиляци- 
онная труба 

ѵепіііаіе [Ѵепіііеіі] ѵ 1 . провет- 
ривать; вентилировать; 2 . перен. об- 
суждать, выяснять (вопрос); 3. вы- 
сказывать, доводить до сведения 
ѵепіііаііоп [,ѵеп1і'1еі/(э)п] я 1. про- 
ветривание; вентиляция; 2 . перен. 
обсуждение, выяснение (вопроса) 
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ѵепіііаіог 


ѵетаііоп 


ѵепіііаіог ['ѵепіііейэ] п вентилятор 
ѵепі-ре§ ['ѵепіред] п тех. втулка 
ѵепі-ріре ['ѵепіраір] я вытяжная 
труба 

ѵепігаі ['ѵепігэі] ай] анат., зоол. 
брюшной 

ѵепігісіе ['ѵепіпк(э)1] я анат. же- 
лудочек ( сердца , мозга) 
ѵепігісиіаг [ѵеп'іпкщіэ] ай] желу- 
дочковый 

ѵепІгікх|іи8іп [ѵепіп1эк\ѵі2(э)т] п 
чревовещание 

ѵепігі Іос|ііі^1 [ѵепіп1эк\ѵі8і] п чре- 
вовещатель 

ѵепігі Іосріі/е [ѵепіпіэкѵѵаіг] ѵ чре- 
вовещать 

ѵепіиге [Ѵепі/э] I п 1. рискованное 
предприятие; аі а ~ наугад; науда- 
чу; іо тип іЬе ~ рисковать; 2. спе- 
куляция; 3. сумма, подвергаемая 
риску; II ѵ 1. рисковать чем-либо; 
ставить на карту; іо — опе’8 Іііе 
рисковать жизнью; 2 . отважиться, 
решиться; осмелиться 
ѵепіигевоте [ѴепІ]Ъ$(э)т] асі] 

1. азартный; 2 . смелый; 3. риско- 
ванный 

ѵепие ['ѵегуи:] п 1. юр. судебный 
округ, в котором должно слушаться 
дело; іо сЬап§е іЬе - перевести 
разбор дела в другой округ; 2 . разе. 
место сбора, встречи 
ѵегасіоиз [ѵэ'геі/эк] асі] 1. правди- 
вый; 2 . достоверный, верный 
ѵегасііу [ѵэ'ггеьэіі] п правдивость 
ѵегапсІа(Ь) [ѵэ'гэгпсіэ] п веранда 
ѵегЬ [ѵз:Ь] п глагол 
ѵегЬаІ [Ѵз:Ь(э)1] асі ] 1. словесный; 
устный; $уп. Іехісаі, огаі, зрокеп, 
ип\ѵгіііеп; 2 . буквальный; 3. гла- 
гольный; отглагольный 
ѵегЬаІівт [Ѵз:Ьэ1і2(э)т] п педан- 
тизм, буквоедство 

ѵегЬа1І8І [Ѵз;Ьэ1і8і] п педант, бук- 
воед 

ѵегЬаІіге ['ѵзѣэіаіг] ѵ 1. грам. пре- 
вращать в глагол (другую часть ре- 
чи ); 2 . выражать словами; 3. быть 
многословным 
ѵегЬаІІу [Ѵз:Ьэ1і] асіѵ устно 


ѵегЬаііш [ѵз:Ъеіііт] I асіѵ дослов- 
но, слово в слово; II асі '] дослов- 
ный; III п дословная передача 
ѵегЬепа [ѵз:'Ьі:пэ] п бот. вербена 
ѵегЬіа§е [ѴзіЬііф] п многословие; 
пустословие 

ѵегЬове [ѵзі'Ьэпз] асі ] многослов- 
ный; зуп. сіійизе, 1оп§-\ѵіпбес1, \ѵоггіу 
ѵегЬовііу [ѵзі'Ьвзэіі] п многословие 
ѵегсіапсу [Ѵз:б(э)п8І] п 1. зелень, 
зеленый цвет; 2 . незрелость, нео- 
пытность 

ѵегсіапі [Ѵз:с1(э)пі] асі] 1. зеленый, 
зеленеющий; 2 . неопытный, незре- 
лый, “зеленый” 

ѵегсіісі [Ѵз:бікІ] я 1. вердикт; ре- 
шение присяжных заседателей; 
Ьгіп§ іп а ~ оі поі §иі1іу при- 
знать невиновным; 2 . мнение, 
суждение 

ѵегсіиге ['ѵзіфэ] п 1. зелень (тж. 
овощи); зеленая листва; 2 . перен. 
свежесть 

ѵегсіигоив ['ѵзіфэгэз] асі] зарос- 
ший, поросший зеленью; зеленый 
и свежий 

ѵег§е [ ѵз:сІ5І I п 1. край; 2. перен. 
грань; 3 . кайма из дерна вокруг 
клумбы; 4. арх. край крыши у 
фронтона, стержень колонны; бер- 
ма; II ѵ клониться, приближаться 
(к чему-либо ) 

ѵег§ег ['ѵзіфэ] п 1. жезлоносец 
(в процессиях)', 2 . церковный слу- 
житель 

ѵегісіісаі [ѵэ'пс1ік(э)1] асі] 1. прав- 
дивый (часто ирон.); 2 . соответст- 
вующий действительности 
ѵегіііаЫе [ѴепіаіэЬ(э)1] асі] подда- 
ющийся проверке; неголословный 
ѵегііісаііоп [уепй'кеіГ^п] п 

1. проверка; 2 . подтверждение 
(предсказания, сомнения)', 3 . юр. за- 
свидетельствование 

ѵегіііег [Ѵепіаіэ] п свидетельство 
ѵегііу ['ѵепіаі] ѵ 1. проверять; 

2 . подтверждать; 3 . исполнять 
(обещание) 

ѵегііу ['ѵегэіі] асіѵ уст. истинно, 
поистине 


ѵегівітііаг [уеп'зітііэ] ай] прав- 
доподобный; вероятный 
ѵегІ8Іті1ііис1е [.ѵегш'тііііішсі] п 
правдоподобие 

ѵегііаЫе [ѴепіэЬ(э)1] асі] настоя- 
щий, истинный, подлинный 
ѵегііу ['ѵегэіі] п 1. истина; истин- 
ность; іп аіі - (или уст. о( а ѵ.) 
поистине; 2 . правдивость 
ѵег |іі ісе ['ѵзгфшз] я кислый сок 
(незрелых фруктов)', а Іоок оі — пе- 
рен. неприветливый, недовольный 
взгляд 

ѵегтеіі [Ѵз:теі1] п позолоченное 
серебро, бронза, медь 
ѵегтісеііі [.ѵзітіфеіі] я вермишель 
ѵегшісісіе ['ѵз:ті8акі] = ѵегтііи§е 
ѵегтісиіаг [ѵз:'тік]іЛэ] = ѵегті- 
іогт 

ѵегтііогш ['ѵз:тііз:т] асі] черве- 
образный; - аррепсііх червеобраз- 
ный отросток 

ѵегшііи§е ['ѵз:тгі]и:сіз] п мед. глис- 
тогонное средство 

ѵегшіііоп [ѵэ'тіііэп] I п 1. кино- 
варь; 2 . ярко-красный цвет; II ай] 
ярко-красный; III ѵ 1. красить ки- 
новарью; 2 . окрашивать в ярко- 
красный цвет 

ѵегтіп ['ѵз:тіп] п собир. 1. с.-х. 
вредители; паразиты; 2 . хищное 
животное; хищная птица; 3. перен. 
преступный элемент; сброд 
ѵегтіпош [Ѵз:тіпэ8] ай] 1. киша- 
щий паразитами; 2 . передаваемый 
паразитами; 3. перен. отвратитель- 
ный; вредный 

ѵегтоиіЬ [Ѵз:тэѲ] п вермут 
ѵегпасиіаг [уэ'пжк]г1о| I ай] 1. на- 
родный; туземный; родной (о язы- 
ке)', 2 . местный (о диалекте)', 

3. написанный на родном языке 
или диалекте; II п 1. народный 
язык; местный диалект; 2 . шутл. 
сильные выражения, брань 
ѵегпаі [Ѵз:п(э)1] асі] весенний 
ѵегпаіігаііоп [,ѵз:пэ1аІ2еі/(э)п] п 
яровизация 

ѵегпаііоп [ѵз:'пеі/(э)п] я бот. лис- 
торасположение в почке 
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ѵегпі88а§е 


ѵеі; 


ѵегпІ88а§е [ ( ѵз:ш'ха:з| я вернисаж 
ѵегопаі ['ѵегэп(э)1] я веронал 
ѵегопіса [ѵэ'гопікэ] я бот. вероника 
ѵегвапі ['ѵз:8эпі] я склон 
ѵегваіііе [Ѵз:8ЭІаі1] ай] 1. много- 
сторонний; гибкий; 2 . непостоян- 
ный; 3 . бот., зоол. подвижный 
ѵегваіііііу [,ѵз:8эіі1эіі] я многосто- 
ронность и т. п. 

ѵегве [ѵз:8] I я 1. стих; зуп. фп^іе, 
роезу, роеігу, гііуте; 2 . стихи; по- 
эзия; іп — ог ргове в стихах или в 
прозе; Іугісаі - лирическая по- 
эзия; II и 1. выражать в стихах; 
2 . писать стихи 

ѵегвесі [ѵз:8і] ай] опытный, сведу- 
щий 

ѵегвісоіоигесі ['ѵз:8і,кл1эс1] ай] раз- 
ноцветный, переливающийся раз- 
ными цветами, радужный 
ѵегвііісаііоп [,уз: 81 й'ке 1 /(э)п] я 

1. стихосложение; 2 . переложение 
в стихотворную форму 

ѵег8Іі"у [Ѵз:8іГаі] ѵ 1. перелагать в 
стихи; 2 . писать стихи 
ѵегвіоп ['ѵз:/(э)п] я 1. перевод; зуп. 
ігапзіаііоп; 2. текст ( перевода или 
оригинала)', 3 . версия; 4 . вариант 
ѵегво ['ѵз:8эп] я 1. левая страница 
раскрытой книги; 2. оборотная 
сторона ( монеты , медали) 
ѵег8іі8 ['ѵз:8Э8] ргер юр., спорт. 
против 

ѵегі 1 [ѵз:і] I ѵ ( сокр . от сопѵсгі 
или регѵегі) разг. переходить в 
другую веру; II я обращенный или 
совращенный в другую веру 
ѵегі^ [ѵз:і] я зеленый цвет (в ге- 
ральдике) 

ѵегІеЬга [ѴзйіЬгэ] я (рі -гае) 1. по- 
звонок; 2 . рі позвоночник 
ѵегіеЪгаІ [Ѵз:ііЬгэ1] ай] позвоноч- 
ный; — соіишп позвоночный 
столб; спинной хребет 
ѵегіеЬгаіе ['ѵзйіЬгэі] I я позво- 
ночное животное; II ай] позво- 
ночный 

ѵегіех ['ѵзйекк] я 1. вершина; 

2. вертекс, макушка головы ( в ан- 
тропометрии)', 3 . астр, зенит 


ѵегіісаі ['ѵз:іік(э)1] I ай] верти- 
кальный, отвесный; II я верти- 
кальная линия; перпендикуляр 
ѵегіі§іпои8 [ ѵз :' іісі ; іпэ 8] ай] 1. го- 
ловокружительный; 2 . страдающий 
головокружением; іо іееі — испы- 
тывать головокружение; 3. крутя- 
щийся; — сигтепі водоворот 
ѵегіі§о [Ѵзіідэп] я {рі - 08 ) голово- 
кружение 

ѵегѵаіп ['ѵз:ѵеіп] я бот. вербена 
ѵегѵе [ѵз:ѵ] я 1. живость и яркость 
( в описании, изображении)', 2. осо- 
бый талант 

ѵегу [Ѵегі] I айѵ 1. очень {при ай], 
айѵ, напр. : - \ѵе11 отлично); 

— тисЬ очень {при ѵ, р. р. , напр. : 
Ье \ѵа8 — тисЬ <1І8арроіпіе(1); 
2. служит усилением при превос- 
ходной степени : самый; іі І8 іЬе — 
Ъеві іЬіп§ уои сап (Іо это самое 
лучшее, что вы можете сделать; Ье 
сате іЬе — пехі (Іау он пришел на 
следующий же день; 3. подчеркива- 
ет тождественность или противо- 
положность: Не іл8есІ іЬе — ваше 
ЛѴОГСІ8 а8 I Нас! он в точности по- 
вторил мои слова; іЬе — орровііе іо 
\ѵЬаі I ехресіесі прямо противопо- 
ложное тому, что я ожидал; 4. под- 
черкивает принадлежность в оборо- 
тах: ту (ЬІ8, еіс.) - оѵѵп мое (его и 
т. п.) самое близкое, дорогое; уои 
тау кеер іЬе Ьоок Гог уоиг - о\ѵп 
можете оставить себе эту книгу в 
собственность; II ай] 1. настоящий, 
сущий; іЬе ѵсгіезі со\ѵаг(1 отъяв- 
ленный трус; 2 . самый, тот самый 
{как усиление)', ЬІ8 - аЬзепсе І8 еіо- 
диепі самое его отсутствие знамена- 
тельно; іЬе — тап I \ѵапі тот самый 
человек, который мне нужен 
ѵевісапі ['ѵеыкэпі] I ай] нарывной; 
II я кожно-нарывное отравляющее 
вещество 

ѵевісаіе [Ѵезікеіі] ѵ нарывать 
ѵевісіе [Ѵе8ік(э)1] я 1. анат., биол. 

пузырек; 2. геол. полость в породе 
ѵевісиіаг [ѵІ8ік)п1э] ай] везику- 
лярный 


ѵеврег [Ѵезрэ] я 1. (Ѵезрег) вечер- 
няя звезда; 2. рі церк. вечерня; 
3 . поэт, вечер 

ѵе8регііпе ['ѵезрэіаіп] ай] 1. ве- 
черний; 2. бот. распускающийся 
вечером; 3. зоол. ночной (о птицах) 
ѵе88е1 ['ѵе8(э)1] я 1. сосуд; 2. судно, 
корабль; 3 . самолет 
ѵе8І [ѵе8І] I я 1. жилет; 2. вставка 
спереди {в женском платье)', 3 . на- 
тельная фуфайка; 4. уст., лит. 
одежда, наряд; II ѵ 1. церк. обла- 
чаться); 2. перен. облекать; іо — а 
регвоп \ѵііЬ роѵѵсг облекать властью 
ѵевіа ['ѵеьіэ] я восковая спичка 
{тж. \ѵах и.); ішее — не гаснущая 
на ветру спичка 

ѵевіаі [Ѵе8І(э)1] I ай] 1. девствен- 
ный; целомудренный, непорочный; 
- ѵіг-§іп весталка; 2. ирон. старо- 
девический; II я 1. др.-рим. вес- 
талка; 2 . девственница; 3 . монахи- 
ня; 4. ирон. старая дева 
ѵе8ІесІ [Ѵе8Ік1] ай] 1. облаченный; 
2 . законный, принадлежащий по 
праву 

ѵе8ІіЬи1е [Ѵе8ііЪ)и:1 | я 1. вестибюль, 
передняя; 2. преддверие; 3 . ам. 
ж.-д. вагонный тамбур с крытым 
переходом 

ѵе8Іі§е ['ѵе8Ііс(з] я 1. след; поі а - 
оі еѵісіспсе ни малейших доказа- 
тельств (улик); 2 .редк., лит. след но- 
ги; 3 . биол. рудиментарный остаток 
ѵе8Іі§іа1 [ѵе'ьік&іэі] ай] остаточ- 
ный, исчезающий; — ог§ап8 биол. 
рудиментарные органы 
ѵевішепі ['ѵезітэпі] я 1. церк. об- 
лачение, риза; 2 . одеяние, одежда 
ѵе8І-роскеі [,ѵе8Ірпкіі] ай] кар- 
манный; небольшого размера 
ѵевігу [Ѵе8ігі] я 1. церк. ризница; 
2 . собрание налогоплательщиков 
прихода 

ѵевіиге [ѴеаіГэ] я 1. одеяние; 2. по- 
кров 

ѵевіигесі [ѴезіГэсі] ай] 1. одетый; 
2 . покрытый 

ѵеі [ѵеі] разг. I я 1. сокр. = ѵеіегі- 
пагу; 2. ам. сокр. = ѵеіегап; II ѵ 
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ѵеісЬ 


ѵісіиаі 


1. делать ветеринарный осмотр; 
лечить (животных)', 2. перен. про- 
сматривать (рукопись ); рассматри- 
вать, исследовать; проверять (при- 
бор); 3 . подвергать допросу 

ѵеісЬ [ѵеіЛ п бот. вика 
ѵеіегап ['ѵеіэгэп] п 1. ветеран; бы- 
валый солдат; 2 . фронтовик; уча- 
стник войны; 3 . аііг. старый, 
опытный, умудренный опытом 
ѵеіегіпагіап [уеіэп'пеэгіэп] п ам. 

ветеринарный врач 
ѵеіегіпагу [Ѵеігэпэгі] I ай] ветери- 
нарный; II п ветеринар 
ѵеіо ['ѵі:1э«] I п (рі -ое«) вето, за- 
прещение; право вето; II ѵ нала- 
гать вето на что-либо; запрещать 
ѵех [ѵекз] ѵ 1 . досаждать, раздра- 
жать, сердить; 2. дразнить (живот- 
ное)', 3 . беспокоить, волновать; -её 
дисзілоп спорный, горячо дебати- 
руемый вопрос 

ѵехаііоп | ѵек'хеі|(о)п | п 1. досада, 
раздражение; 2 . неприятность 
ѵехаііоия [ѵек'зеі/эк] ай] 1. сопря- 
женный с неприятностями; неудоб- 
ный; 2 . досадный; имеющий целью 
досадить (о судебном процессе) 
ѵехі11о1о§у [.ѵекзі'МэФр] п изуче- 
ние флагов и знамен 
ѵехіііиш [ѵекЫэт] п флаг 
ѵіа ['ѵаіэ] ргер через 
ѵіаЬіІііу [.ѵаіэ'ЬіІэІі] п жизнеспо- 
собность 

ѵіаЫе [ѴаіэЬ(э)1] ай ] 1. жизнеспо- 
собныіі; 2. с. -х. всхожий (о семенах ) 
ѵіасіисі ['ѵаіэёлкі:] п виадук; путе- 
провод 

ѵіаі ['ѵаіэі] я пузырек, бутылочка 
ѵіапсі ['ѵаіэпсі] я продовольствие 
ѵіапсів [Ѵаіэпёг] п рі 1. провизия; 

2 . яства 

ѵіЬгапсу [ѴаіЪгэпкі] п вибрация 
ѵіЬгапі [ѴаіЬгэпІ] ай] 1. вибрирую- 
щий; 2. резонирующий (о звуке)', 

3. трепещущий 

ѵіЬгаІе [ѵаі'Ьгей] ѵ 1. качаться, ко- 
лебаться; 2 . вибрировать, дрожать; 
трепетать; 3 . звучать; 4 . вызывать 
вибрацию в чем-либо 


ѵіЬгакіоп [ѵаі'Ьгеф(э)п] я вибрация 
ѵіЬгаІог [ѵаі'ЬгеіІэ] я тех. 1. вибра- 
тор; 2 . прерыватель 
ѵіЬгаіогу [ѴаіЬгэІэгі] ай] 1. вибри- 
рующий; вызывающий вибрацию; 
2 . колеблющийся, дрожащий 
ѵіЬгіо [ѴіЬпэц] я (рі - 08 ) биол. виб- 
рион 

ѵіЬигпшп [ѵаі'Ьз:пэт] п бот. калина 
ѵісаг ['ѵікэ] я 1 . викарий, приход- 
ский священник (не получающий 
десятины)', — оі" Вгау беспринцип- 
ный человек; 2. поэт, заместитель, 
наместник 

ѵісага§е ['ѵікэпф] я дом священ- 
ника 

ѵісагіаі [ѵі'кеэгіэі] ай] церк. 1 . ви- 
карный; 2 . пастырский 
ѵісагіоив [ѵі'кеэгіэк] ай] замещаю- 
щий другого; чужой; — аіопетспі 
искупление чужой вины 
ѵісе- [ѵаі8-] рге( вице- 
ѵісе 4 [ѵаік] п 1 . порок; зуп. Ъаё 
ЬаЬіІ, ёеіесі, еѵіі, ГаиІІ, іттогаіііу, 
8Іп; 2. недостаток (в характере и 
т. п.); $уп. &Шп§, ітрегіесііоп, 
зЬогІсотііі§; 3. норов (у лошади)', 
4. (іЬе Ѵісе) ист. Порок (шутов- 
ская фигура в моралите) 
ѵісе^ [ѵаік] п тех. тиски 
ѵісе 3 ['ѵаік] ргер вместо 
ѵісе 4 [ѵаіз] я разе. сокр. вм. ѵісе- 
сЬапсеІІог, ѵісс-ргезіёепі и т. д 
ѵісе-сЬаігшап [ѵаів'феэтэп] я за- 
меститель председателя 
ѵісе-сЬапсеІІог [уак'фсгшэк] я 
вице-канцлер 

ѵісе§егепі [.ѵаіз'фегэпі] я намест- 
ник 

ѵісе-§оѵегпог [.ѵаіз'длѵэпэ] я вице- 
губернатор 

ѵісе-шіпівіег [ѵав'тіпіЯэ] я това- 
рищ или заместитель министра 
ѵісеппіаі [ѵі'зепіэі] ай] 1. двадца- 
тилетний (срок)', 2. происходящий 
каждые 20 лет 

ѵісе-рге8І<1епІ; [.ѵаіз'ргегіёэпі] я 
вице-президент 

ѵісеге§а1 [,ѵаі8'гі:д(э)1] ай] вице- 
королевский 


ѵісегеіпе [ѵав'гет] п супруга вице- 
короля 

ѵісегоу [Ѵавгэі] я вице-король; на- 
местник короля 

ѵісе ѵегва [ѵаізі'ѵзвэ] лат. айѵ 
наоборот; I ёізііке Ьіш апсі ~ я не 
люблю его, и он меня также 
ѵісіпа§е ['ѵвіпіф;] п 1 . окрестнос- 
ти; 2 . соседство 
ѵісіпаі ['ѵізіпэі] ай] близкий 
ѵісіпііу [ѵэ'зіпэіі] я 1. окрестности, 
соседство; округа; 2 . близость; іп 
іЬе - о Г 50 около 50 
ѵісіоіі8 ['ѵі/эз] ай] 1. порочный; 
— сігсіе порочный круг; 2 . оши- 
бочный, неправильный; дефект- 
ный; — ипіоп мед. неправильное 
сращение; 3. злой; злобный 
(о взгляде, словах)', 4. норовистый 
ѵісіои8пе88 [Ѵі/э8пэ8] я злоба 
ѵісіззііткіе [ѵаі'я8ЭІ)и:сІ] я 1 . пре- 
вратность; 2. уст., поэт, переме- 
на, смена; чередование 
ѵісііт [Ѵікііт] я жертва 
ѵісіітіхаііоп [,ѵік 1 ітаі' 2 еі/(э)п] п 

1. преследование; 2 . увольнение 
рабочих и служащих за участие в 
забастовке, политическом выступ- 
лении 

ѵісіітіхе ['ѵікіітаіг] ѵ 1 . делать сво- 
ей жертвой; мучить; 2 . обманывать; 
3. подвергать преследованию, 
увольнять рабочих и служащих 
ѵісіог [’ѵікіэ] I я победитель; II ай] 
победоносный 

ѵісіогіа [ѵікЪ:гіэ] я 1. легкий двух- 
местный экипаж; 2 . автомашина с 
откидным верхом 

Ѵісіогіап [ѵікЪ:гіэп] I ай] 1. вик- 
торианский (относящийся к эпохе 
королевы Виктории 1837—1901 гг.); 

2. перен. старомодный (обыкн. 
еагіу ~); II п человек (особ, писа- 
тель) викторианской эпохи 

ѵісіогіоиз [ѵікЪ:гіэ8] ай] победо- 
носный; победный 
ѵісіогу ['ѵікіэгі] я победа 
ѵісіиаі [Ѵй(э)1] I п пища, провизия; 
II ѵ 1 . снабжать или запасаться 
провизией; 2. разе, питаться 
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ѵісіиаііег 


ѵіпісикиге 


ѵісіиаііег ['ѵіі(э)1э] п 1. поставщик 
продовольствия; 1ісеп8есІ - хозяин 
кафе с правом продажи спиртных 
напитков; 2. воен., мор. транспорт 
с продовольствием 
ѵісіиа11іп§ [Ѵіі(э)іц)] п снабжение 
продовольствием 

ѵісіе [Ѵакіі] лат. ѵ ітр. смотри; 

— «ирга (іпіга) смотри выше (ниже) 
ѵісіеіісеі [ѵісШІгееі] асіѵ ( сокр . ѵіх.; 

обыкн. читается пашеіу) а именно 
ѵісіео [Ѵкііэц] I п 1. видео; 2. теле- 
видение; 3. изображение (в телеви- 
дении): 4. разе, видеомагнитофон; 
II ай] телевизионный, связанный с 
телевидением 

ѵісіео са88еіе [укііэпкэ'зеі] п ви- 
деокассета 

ѵісіео сіір [’ѵісііэр.кіір] п видеоклип 
ѵісіео-^ате ['ѵкііэц деіт] п видео- 
игра 

ѵіс1ео§гарЬу [.ѵкіі'одгэй] п видео- 
графия 

ѵісіеорЬопе [Ѵісііэ.іэнп] п видео- 
фон 

ѵісіеоіаре [Ѵісііэп.іеір] I ѵ записы- 
вать на видеопленку; II п видео- 
пленка 

ѵіе [ѵаі] ѵ соперничать; $уп. сот- 
рете, сопіепсі, сопіеві, Я§Ъі, гіѵаі, 
зІт§§Іе 

Ѵіеппеве [.ѵкэ'піу] I ай] венский; 

II п (рі без измен.) житель Вены 
ѵіеіпатезе [угаеіпэ'пііу] п вьетна- 
мец 

ѵіе\ѵ [у)и:] I п 1. осмотр; іо Ьаѵе а 

— оі осмотреть; оп ~ выставлен- 
ный для обозрения; ргіѵаіе — за- 
крытый просмотр; 2. вид; а Ьои8е 
\ѵііЬ а - оі іЬе «еа дом с видом на 
море; 3. поле зрения, кругозор; \ѵе 
сате іп ~ оі іЬе ЬгісІ^е мы увиде- 
ли мост; нас стало видно с моста; 
іо ра«8 ігот а рег«оп’8 - скрыть- 
ся из виду; іо Ье іп - быть види- 
мым; предвидеться; іо Ьаѵе іп - 
не терять из виду; иметь в виду; іп 

— оі ввиду, принимая во внимание; 
іо кеер іп ~ = іо Ьаѵе іп ~; 
4. представление, аспект; іо іогт 


а сіеаг — оі іЬе 8Ііиаііоп соста- 
вить себе ясное представление о 
состоянии дел; 5. взгляд, мнение, 
точка зрения; іп ту - по моему 
мнению; 6. намерение; \ѵі!1 іЬІ8 
тееі уоиг -8? согласно ли это с 
вашими намерениями?; іо Ьаѵе -8 
оп иметь виды на что-либо; \ѵііЬ 
іЬе - оі (или \ѵііЬ а — іо) с наме- 
рением; с целью; II ѵ 1. осматри- 
вать; 2. поэт, видеть; 3. рассмат- 
ривать, смотреть на; Ье -8 іЬе 
таііег іп а сііііегепі 1і§Ьі он ина- 
че смотрит на это 

ѵіеѵѵаЫе [Ѵ)и:эЪ(э)1] ай] видимый 
ѵіеѵѵег ['ѵ)и:э] п телезритель 
ѵіеѵѵііпсіег [Ущ^йатйэ] п фот. ви- 
доискатель 

ѵіе\ѵ1е88 ['у)и:1э8] ай] 1. невиди- 
мый; 2 . не имеющий убеждений 
ѵіе\ѵроіпі ['х)и:рзіпі] п точка зре- 
ния; 5 уп. аіііішіе, іее1іп§, оріпіоп, 
регзресііѵе, зіапброіпі 
ѵіе\ѵу ['уіи:і] ай] разе. 1. чудакова- 
тый, странный; 2 . эффектный, яркий 
ѵі§і1 ['ѵіфіі] п 1. бодрствование; 
2. церк. канун праздника; пост на- 
кануне праздника 

ѵі§і1апсе ['ѵіфііэш] и бдительность 
ѵі§і1апі [Ѵіфііэпі] ай] бдительный; 
неусыпный 

ѵі§пегоп [,ѵі:п)э'п»г)] п виноградарь 
ѵі§пеііе [ѵіп)еі] фр. I п виньетка; 

II ѵ рисовать виньетки 
ѵі§огои8 [’ѵідэгэз] ай] сильный, 
энергичный 

ѵі§оиг ['ѵідэ] п сила, энергия; $уп. 
асііѵііу, сіупатізт, епег§у, іогсе, Ііѵе- 
Ііпезз, ро\ѵег, зігеп§11і 
Ѵікіп§ [Ѵаікіі)] п ист. викинг 
ѵііауеі [ѵі'іауеі] п вилайет 
ѵііе [ѵаіі] ай] 1. подлый, низкий; 

2. разе, отвратительный 
ѵііііісаііоп [ ,ѵі I г Гі ' кег(( о) п | п поно- 
шение 

ѵііііу ['ѵііііаі] ѵ поносить, чернить 
(кого-либо) 

ѵііірепсі [Ѵііірепсі] ѵ пренебрежи- 
тельно отзываться о ком-либо 
ѵііі [ѵіі] п деревня 


ѵіііа [’ѵііэ] п вилла 
ѵі11а§е [Ѵііісіз] п деревня; село 
ѵі11а§ег [Ѵіііфэ] и сельский житель 
ѵіііаіп ['ѵііэп] п 1. ист. виллан, 
крепостной (тж. ѵіііеіп); 2. зло- 
дей, негодяй; 3. шутл. хитрец, 
плутишка 

ѵі11аіпа§е ['ѵііішф] = ѵі11еіпа§е 
ѵіііаіпоив [Ѵііэпэз] ай] 1. злодей- 
ский; 2. разе, мерзкий; отврати- 
тельный 

ѵіііаіпу ['ѵііэпі] п 1. мерзость; 

2. подлость; 3. злодейство 
ѵіііеіп [Ѵііеіп] п ист. виллан, кре- 
постной 

ѵі11еіпа§е [Ѵі1эпк1$] п ист. раб- 
ское, крепостное состояние; кре- 
постная зависимость 
ѵіт [ѵіт] п разе, энергия, сила 
ѵіпаі§геііе [ ,ѵте г'дгег] п 1. винег- 
рет (тж. - 8аисе); 2. флакон с 
нюхательной солью или туалетным 
уксусом 

ѵіпсіісаіе [Ѵіпсіікеіі] ѵ 1. отстоять 
(право и т. п.)\ 2 . реабилитиро- 
вать; 3. оправдывать, подтверждать 
ѵіпсіісаііоп [ ,ѵг псі іке г((о) п | п защита 
ѵіпсіісаііѵе [ѴіпсЗікэііѵ] = ѵіпсііса- 
іогу 

ѵіпсіісаіог [Ѵшсіікеііэ] п защитник, 
поборник 

ѵіпсіісаіогу [Ѵіпсіікэіэгі] ай] 1. реа- 
билитирующий; защитительный; 
2 . карательный 

ѵіпсіісіі ѵе [ѵіпУікІіѵ] ай] 1. мсти- 
тельный; 2. редк. карательный; 
~ сіата^ез юр. штраф 
ѵіпе [ѵаіп] п 1. виноградная лоза; 
2. стелющееся или ползучее расте- 
ние 

ѵіпе§аг [Ѵіпідэ] п 1. уксус; 2. не- 
приятный характер; нелюбезный 
ответ и т. п 

ѵіпе§агу ['ѵішд(э)гі] ай] 1. уксус- 
ный; 2 . кислый 

ѵіпегу [Ѵаіпэгі] п виноградная теп- 
лица 

ѵіпеуагсі [’ѵігуэсі] п виноградник 
ѵіпісиііиге ['ѵішклІіГэ] = ѵііісиі- 
іиге 
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ѵізіопаі 


ѵіпоив ['ѵаіпэз] ай] 1. винный; 

2 . вызванный опьянением 
ѵіпіа§е [Ѵіпіісй я 1 . сбор или уро- 
жай винограда; 2 . вино из сбора 
определенного года; 3. вино 
( обыкн . высшего качества) 

ѵіпіпег [Ѵіпіпэ] я виноторговец 
ѵіпу [Ѵаіпі] ай] относящийся к ло- 
зам 

ѵіпуі [ѵаіп(э)1] п винил 
ѵіоі ['ѵаіэі] я виола ( музыкальный 
инструмент) 

ѵіоіа^ [Ѵаіэіэ] п альт (муз. инстру- 
мент) 

ѵіоіа^ [ѵіэіЛэ] п бот. фиалка и др. 

растения семейства фиалковых 
ѵіоіасеоия [уаіэ'іеі/эк] ай] 1. фио- 
летовый; 2 . бот. фиалковый 
ѵіоіаіе [Ѵаіэіей] ѵ 1. нарушать, пре- 
ступать (клятву, закон)', 2 . осквер- 
нять (могилу и т. и.); $уп. сИзЬоп- 
оиг; 3. насиловать; 4. вторгаться; 
зуп. іпѵасіе 

ѵіоіаііоп [ѵаіэ'ІеіДэ^] я наруше- 
ние и т. п. 

ѵіоіаііѵе [Ѵаіэіеіігѵ] асі] совершае- 
мый в нарушение 
ѵіоіаіог [Ѵаіэіеііэ] п нарушитель 
ѵіоіепсе [Ѵаіэіэш] п 1. сила, неис- 
товство, стремительность; 2 . наси- 
лие; іо сіо — іо оск орблять, \ѵая 
іп а — іетрег он был в ярости; 

3. насильственный; іо геяогі іо - 
теап8 прибегнуть к насилию 

ѵіоіеі [Ѵаіэіэі] I п 1. фиалка; 2. фи- 
олетовый цвет; II ай] фиолетовый, 
темно-лиловый 
ѵіоііп [ѵаіэ'ііп] п скрипка 
ѴІОІІПІ8І [.ѵаіэ'іішзі] п скрипач 
ѵіоіопсеіііві [.ѵаіэіэп'феікі] и вио- 
лончелист 

ѵіоіопсеііо [.ѵаіэІэп'іГеІэп] п вио- 
лончель 

ѵірег [Ѵаірэ] п 1 . гадюка; 2. перен. 
змея; іо сЬегізЬ а - іп опе’8 Ьо8- 
от пригреть змею на груди 
ѵірегои8 ['ѵаірэгэз] ай] ядовитый, 
злобный, ехидный 
ѵіга§о [ѵэ'гссдэп] я (рі - 08 , -оев) 
сварливая женщина, мегера 
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ѵіг§іп ['ѵз:(І5т] I п дева, девствен- 
ница; іЬе Ѵіг§іп библ. дева Ма- 
рия; II ай] 1 . девичий; 2. девст- 
венный; 3. самородный (о метал- 
ле)', 4. перен. нетронутый, чистый; 

— 80 І 1 новь, целина 

ѵіг§іпа1 [Ѵз:сІ5іп(э)1] I ай] девст- 
венный; невинный, непорочный; II п 
ист. муз. спинет (тж. —8, раіг о Г ~8) 
ѵіг§іпііу [ѵэ'фіпэіі] п девствен- 
ность 

Ѵіг§о ['ѵз:дэп] я Дева (созвездие и 
знак зодиака) 

ѵіг§и1е ['ѵз:діи:1] п делительная 
черта 

ѵігійіап [ѵіпсНэп] п голубовато -зе- 
лёный цвет 

ѵігісіііу [ѵігкіэіі] я 1 . зелень; 

2 . свежесть; незрелость 
ѵігііе [’ѵігаіі] ай] 1 . возмужалый; 
2 . мужской; 3. мужественный; 

- тіпсі живой ум; - §оѵегптепі 
сильное правительство 

ѵігііііу [ѵэ'піэіі] п 1 . мужество; 

2 . возмужалость; мужественность 
ѵігіи [ѵз:'іи:] итал. п понимание 
тонкостей искусства; агіісіск о Г ~ 
художественные редкости 
ѵігіиаі [Ѵзіііші] ай] фактический, 
виртуальный, действительный; эф- 
фективный; возможный 
ѵігіиаіііу [,ѵз:ІііУаг1эіі] я виртуаль- 
ность 

ѵігіиаііу ['ѵз:1/і;э1і] айѵ фактиче- 
ски; в сущности; поистине; зуп. ая 
§ооб ав, ейесііѵеіу, іп ейесі, пеаііу, 
ргасіісаііу 

ѵігіиаі геаіііу ['ѵз:1|Ъ(э)1 п'эеіэіі] п 
комп, виртуальная реальность 
ѵігіие [Ѵзгіри:] я 1 . добродетель; 
2 . целомудрие; 3. достоинство, хо- 
рошее качество; 4. сила, действие; 
Ьу (или іп) — оі посредством, бла- 
годаря; 5. свойство 
ѵігіиовііу [,ѵз:іф;'п8ЭІі] п 1 . вирту- 
озность; 2 . понимание тонкостей 
искусства 

ѴІГІІЮІІ8 |'ѵз:ф;ах| ай] 1 . доброде- 
тельный; 2 . целомудренный; зуп. 
іппосепі 


ѵігиіепсе [ѴіпЛэш] я 1. ядови- 
тость; сила, вирулентность (яда)', 
2 . перен. злоба 

ѵігиіепі [ѴтЛэпі] ай] 1. ядовитый, 
вирулентный (о яде); опасный 
(о болезни); 2 . перен. злобный 
ѵіпі8 [Ѵаігэк] п 1. мед. вирус; 2. пе- 
рен. зараза, яд 
ѵІ8а ['ѵі:2э] п виза 

ѵІ8а§е [Ѵ121СІ3] я лицо; выражение 
лица, вид 

ѴІ8аГСІ [Ѵі2Э(3] = ѴІ80Г 
ѵІ8-а-ѵІ8 [,ѵі:2а:'ѵі:] фр. I айѵ 

1. друг против друга, напротив; 

2 . в отношении, по отношению; 
II я визави 

ѵівсега [Ѵі8эгэ] я рі внутренности 
(особ, кишки) 

ѵівсегаі [Ѵікэгэі] ай] относящийся 
к внутренностям 
ѴІ8СІСІ [ ' V Г8ГСІ | = ѴІ8СОИ8 
ѴІ8СІСІІІу [ѵі'ысЗэІІ] = ѴІ 8 СО 8 ІІУ 
ѵівсове [Ѵізкэпз] я текст, вискоза 
ѵівсовііу [ѵі'ккпкэіі] Я ВЯЗКОСТЬ, 
липкость, клейкость; тягучесть 
ѵівсоипі [Ѵаікаіші] я виконт 
ѵІ8Соипіе88 [,ѵаікаітіе$] я викон- 
тесса 

ѴІ8ССШ8 [Ѵізкэк] ай] вязкий, лип- 
кий, клейкий; тягучий, густой 
ѵІ8е ['ѵаік] фр. I я виза; II ѵ (ѵівесі; 

р. р. тж. ѵіве’сі) визировать 
ѵІ8ІЬі1ііу [ѵігэ'ЬіІэіі] я видимость; 
обзор 

ѵІ8ІЫе [Ѵі2эЬ(э)1] ай] 1. видимый; 

2 . явный, очевидный 
ѵІ8ІЫепе88 [ѴігэЬэІпэк] ай] види- 
мый 

ѵІ8ІЫу [’ѵігэЫі] айѵ явно, видимо, 
заметно 

ѴІ8І§оіЬ ['ѵігідпѲ] п ист. вестгот 
ѵівіоп ['ѵіз(э)п] я 1. зрение; Ьеуопгі 
оиг — вне нашего поля зрения; 
2 . проникновение, проницатель- 
ность; зуп. іогекщЫ; 3. вид, зрели- 
ще; I Ьа(1 опіу а шотепіагу - оі 
іЬе 8еа я только на мгновение уви- 
дел море; 4. видение, мечта 
ѵізіопаі [Ѵіз(э)пэ1] ай] 1. зритель- 
ный; 2 . воображаемый 


ѵізюпагу 


ѵосаііс 


ѵівіопагу ['ѵізэп(э)гі] I ай] 1. при- 
зрачный; воображаемый, фантасти- 
ческий; 2. склонный к галлюцина- 
циям; 3. мечтательный; непрактич- 
ный; &уп. бгеату; II я 1. визионер, 
мистик; 2. мечтатель; “не от мира 
сего” 

ѴІ8ІІ [Ѵігіі] I ѵ 1. навещать; посе- 
щать; 2. осматривать, инспектиро- 
вать; 3. постигать; поражать; 4. библ. 
карать; отмщать за что-либо; 5. ам. 
разг. поговорить, поболтать; II я по- 
сещение, визит; іо Ье оп а - гос- 
тить; іо таке, іо рау а - навещать; 
$уп. саіі, ехсигзіоп, зіау, зіор 
ѵівііапі [Ѵігііэпі] п 1. гость; высо- 
кий гость; 2. = ѵівііог 
ѵівііаііоп [,ѵі 2 Ііеі/(э)п] я 1. офици- 
альное посещение; объезд; 2. разг. 
продолжительный визит; 3. перен. 
испытание, кара; “божье наказание” 
ѵівііаіогіаі [,ѵі 2 ііэ'іэ:гіэ 1 ] ай] ин- 
спектирующий, инспекторский 
ѵІ8Іііп§ сагсі [ 'ѵггг Гг о ки:сі | я визит- 
ная карточка 

ѵІ8Іііп§ гоипсі | , ѵг 2 г I пд‘ гаілтсі | я об- 
ход ( караулов ; пациентов) 
ѵівііог ['ѵігііэ] п 1. посетитель, 
гость; ѴІ8ІІОГ8 Ьоок книга посети- 
телей; 2. инспектор, ревизор 
ѵівог [Ѵаігэ] п 1. козырек ( фураж- 
ки ); 2. ист. забрало ( шлема ); 3. пе- 
рен. маска, личина 
ѴІ8Іа [Ѵі8іэ] шпал, п 1. перспектива, 
вид ( видимый в конце аллеи, долины 
и т. п.); 2. аллея, просека; 3. пе- 
рен. воспоминания, вереница вос- 
поминаний; іо Іоок Ьаск іЬгои§Ь 
іЬе -8 оі іЬе ра8І оглядываться на 
далекое прошлое; 4. перспектива, 
виды на будущее 

ѵівиаі [Ччгші] ай] зрительный; на- 
глядный; — ап§1е угол зрения; оп- 
тический угол; - 8І§па1 оптичес- 
кий сигнал 

ѵівиаі аісі [Ѵі2Г)(э)1 екі] п наглядное 
пособие 

ѵівиаіігаііоп [,ѵі 2 пэІаІ 2 еі/(э)п] п 
отчетливый зрительный образ; спо- 
собность вызывать такие образы 


ѵІ 8 иаІІ 2 е [ ѵг 2 і;о Іагг | ѵ 1. делать ви- 
димым; 2 . мысленно видеть 
ѵііа [Ѵі:іэ] я биография 
ѵііа§1а88 [,ѵі:іэ'д1а:8] п стекло, 
пропускающее ультрафиолетовые 
лучи 

ѵііаі ['ѵаіі(э)1] ай] 1. жизненный; 

— ро\ѵег жизненная энергия; $уп. 
аііѵе, епещеііс, Иѵеіу, зрігііесі, ѵі§огоиз, 
ѵіѵасіоиз; 2 . насущный, существен- 
ный; а диезііоп о Г ~ ітрогіапсе 
вопрос первостепенной важности; 
5 уп. сгисіаі, еззепііаі, ітрегаііѵе, пес- 
еззагу, зщпііісапі, иг§епІ; 3. живой 
(о стиле ); 4. гибельный, роковой; 

- \ѵошіс1 смертельная рана 
ѵііаіііу [ѵаііагіэіі] п 1. жизнеспо- 
собность, живучесть; 5 уп. апігпа- 
ііоп, епег§у, Іііе, зрагкіе, з1геп§1Ь, 
ѵі§оиг, ѵіѵасііу; 2 . живость ( стиля ); 
зуп. Ііѵеііпезз 

ѵііаііге [Ѵаііэіаіг] ѵ оживлять; об- 
новлять 

ѵііаІ8 ['ѵаіІ(э)1г] п рі жизненно 
важные органы; іо іеаг іЬе — оиі 
о Г а 8иЬ)есі дойти до самой сути 
ѵііашіп [Ѵііэтіп] п витамин 
ѵіііаіе [ѴіДеіі] ѵ 1. портить; 2. де- 
лать недействительным ( контракт , 
аргумент) 

ѵіііаііоп [,ѵі/і'еі/(э)п] п 1. порча; 
2 . юр. лишение силы, признание 
недействительным 
ѵііісиііиге ['ѵііікліфэ] п виногра- 
дарство 

ѵіігеоив [Ѵіігіэз] ай] 1. стекловид- 
ный; ~ Ьшпоиг анат. стекловидное 
тело ( в глазу)', - 8І1ѵег мин. арген- 
тит; 2. стекольный, стеклянный 
ѵііпГісаІіоп [ ,ѵгГгг ГіксгГ(п )п | п пре- 
вращение в стекло или в стекловид- 
ное вещество 

ѵіігііу ['ѵііпіаі] ѵ превращать(ся) 
в стекло или в стекловидное веще- 
ство 

ѵіігіоі [Ѵіігіэі] п 1. купорос; Ыие 
(§гееп) — медный (железный) ку- 
порос; 2 . купоросное масло ( тж . 
оіі оі ~); 3. перен. язвительность, 
сарказм 


ѵіігіоііс [уіІгіФІік] ай] 1. купорос- 
ный; 2 . перен. резкий, едкий, сар- 
кастический 

ѵііирегаіе [ѵаіі)и:рэгеі1] ѵ бранить, 
поносить 

ѵііирегаііоп [ѵаі^щрэ'геі/^п] п 
брань, поношение 

ѵііирегаііѵе [ѵаіііи:рэгэііѵ] ай / 
бранный, ругательный 
ѵіѵа* ['ѵі:ѵэ] іпі да здравствует! 
ѵіѵа 2 ['ѵагѵэ] = ѵіѵа ѵосе 
ѵіѵасе [ѵіѵа:1|і] айѵ в очень быст- 
ром темпе 

ѵіѵасіоив [ѵіѵеі/эз] ай] живой, 
оживленный 

ѵіѵасііу [ѵіѵагзэіі] п живость, 
оживленность 

ѵіѵагіит [ѵаі'ѵеэгіэт] п (рі -іа) 

1. виварий; 2 . садок 

ѵіѵа ѵосе [.ѵаіѵэ'ѵэиір] I айѵ 
устно; II ай] устный; III п устный 
экзамен 

ѵіѵісі [’ѵіѵісі] ай] живой, яркий; 
пылкий; — іта§іпаііоп пьшкое во- 
ображение 

ѵіѵі(іпе88 [Ѵіѵісіпэз] п ЖИВОСТЬ 
ѵіѵііу ['ѵгѵчіаі] ѵ оживлять 
ѵі ѵірагоив [ѵі'ѵірэгэз] ай] зоол. жи- 
вородящий 

ѵіѵівесііоп [,ѵгѵі'зекГ(э)п] я виви- 
секция 

ѵіхеп ['ѵікзэп] п 1. самка лисицы; 

2 . сварливая женщина, мегера 
ѵіхепізЬ ['ѵікзэп г/] ай] сварливый, 

злой 

ѵігагсі ['ѵігаісі] п уст. маска, личина 
ѵігіег [ѵі'гіэ] я ист. визирь 
ѵосаЫе [ѴэпкэЬ(э)1] я 1. слово (гл. 
обр. с его звуковой стороны)', 

2 . аііг. произносимый 
ѵосаЬиІагу [ѵэіУкэгЪііЛэгі] я сло- 
варь; запас слов; лексика, термино- 
логия 

ѵосаі ['ѵэпк(э)1] ай] 1. голосовой; 
- сЬог<І8 голосовые связки; 2. во- 
кальный; одаренный голосом; 

3. звучащий; звучный; 4. фон. 
звонкий; гласный 

ѵосаііс [ѵэи'кагіік] ай] гласный; 
богатый гласными (о языке, слове) 


883 


ѵоса1І8І 


ѵоіипіагу 


ѵосаііві [Ѵэикэіві] я вокалист; пе- 
вец; певица 

ѵосаіігаііоп [,ѵэі;кэ1аІ2еі/(э)п] я 

1. применение голоса; 2. фон. 
вокализация 

ѵосаііхе ['ѵэпкэіаіг] ѵ 1. фон. про- 
износить звонко; 2. издавать зву- 
ки; 3. петь вокализы 
ѵосаІ8 ['ѵэокэіг] рі п вокал 
ѵосаііоп [ѵэы'кеі/(э)п] я 1. призва- 
ние; склонность; 2. профессия; іо 
тізіаке опе’8 — ошибиться в вы- 
боре профессии 

ѵосаііопаі [ѵэіУкеі/(э)пэ1] аё у про- 
фессиональный 

ѵосаііѵе [Чтзкэііѵ] грам. I аё] зва- 
тельный; II п звательный падеж 
ѵосі Гегаіе [ѵэіУзііэгеіі] ѵ кричать, 
горланить, орать 

ѵосіі’егаііоп [ѵэп,5ій'геі/(э)п] п 
крик(и); шум 

ѵосіГегоіів [ѵэц'ыйгэк] аё) горлас- 
тый; шумный; многоголосый 
ѵосіка [’ѵтеікэ] п водка 
ѵо§ие [ѵоі;д| п 1. мода; аіі іЬе ~ 
последний крик моды; $уп. сгаге, 
СЦ8ІОШ, іазЪіоп, тоёе, рориіагііу, іЬе 
га§е, ІЬе іЬіп§, ігепсі, ша§е, изе; 

2. популярность 

ѵоісе [ѵэіз] I я 1. голос; іо Ье іп 
§оос1 (Ьа<1) — быть (не) в голосе; іо 
§іѵе — іо выражать; іо §іѵе опе’8 
— Сот подавать голос, высказывать- 
ся за что-либо; іо Ьаѵе а — іп 
иметь право голоса ( в решении ка- 
кого-либо вопроса ); \ѵііЬ опе — еди- 
ногласно; 2. грам. залог; II ѵ 

1. выражать ( словами ); 2. фон. про- 
износить звонко 

ѵоісесі [ѵэізі] аё] 1. фон. звонкий; 

2. в сложи, словах. 8\ѵееі-р. обла- 
дающий приятным голосом 

ѵоісе1е88 [Ѵоізіэз] аё] 1. фон. глу- 
хой; 2. не имеющий голоса, 
потерявший голос; безгласный, 
немой 

ѵоісе1е88пе88 [Ѵэізіэзпэз] и без- 
молвность 

ѵоісе шаіі [ѵэі$ теіі] я голосовая 
почта 


ѵоісі [ѵэід] I аё) 1. пустой, свобод- 
ный; 2. лишенный; 3 . юр. недей- 
ствительный; II п пустота; вакуум; 
III и 1 . опорожнять ( кишечник , мо- 
чевой пузырь ); выделять (мочу); 
2. уст. оставлять, покидать (мес- 
то); 3. юр. делать недействитель- 
ным, аннулировать 
ѵоі(1пе88 [Ѵоійпэк] п недействи- 
тельность 
ѵоііе [ѵоіі] п вуаль 
ѵоіапі [ѴэіЛэпі] аё] зоол. 1. летаю- 
щий; 2. быстрый, подвижный 
ѵоіаг [ѴэіЯэ] аё] ладонный 
ѵоіаіііе [ 'ѵпіясагі | аё] 1. хим. лету- 
чий, быстро испаряющийся; 2. пе- 
рен. непостоянный, изменчивый; 
неуловимый 

ѵоіаіііііу [.ѵюіэ'іііэіі] п 1. летучесть; 
2. перен. изменчивость, непосто- 
янство 

ѵоіаііііхаііоп [ѵэ,ІЕеіі1аІ2еі/(э)п] я 
улетучивание 

ѵоіаііііге [ѵэ'іэгіііаіг] ѵ улетучи- 
ваться); испарять(ся) 
ѵоі-аи-ѵепі [ ' ѵпі эѵа: р | фр. п слое- 
ный пирог, начиненный рыбой, 
дичью и т. п. 

ѵоісапіс [ ѵпГкжшк | аё] 1. вулка- 
нический; 2. перен. бурный (о ха- 
рактере и т. п.) 

ѵоісапо | ѵп]'кетоі;| п (рі -осз) вул- 
кан 

ѵоіе* [ѵэіЛ] п зоол. полевка (тж. 

СіеЫ ~) 

ѵоіе^ [ѵэіЛ] п выигрыш всех взяток 
(іо чѵ'іп іЬе ~); іо §о іЬе - перен. 
рисковать всем ради большого вы- 
игрыша 

ѵоііііоп [ѵэіЛіГ(э)п] я волевой акт, 
хотение; Ье \ѵепі а\ѵау Ьу ЬІ8 
о\ѵп — он ушел по собственному 
желанию 

ѵоііііопаі [ѵэіУ1і/(э)пэ1] аё] воле- 
вой 

ѵоііеу ['ѵоіі] I я 1. залп; 2. град, по- 
ток (упреков и т. п.); 3 . отбивание 
мяча на лету (напр., в теннисе); 
II ѵ 1. стрелять залпами; 2. сы- 
паться градом; 3 . перен. испускать 


(крики, жалобы); 4. отбивать (мяч) 
на лету 

ѵоІІеуЬаІІ [ 'ѵп і і Ьп:І | я волейбол 
ѵоіі* [ѵэіЛі] я 1. вольт, крутой пово- 
рот лошади (при манежной езде); 
2. уклонение от удара противника 
(при фехтовании) 
ѵоіі^ [ѵэпіі] п эл. вольт 
ѵо1іа§е [Ѵэпіііф] я эл. вольтаж, на- 
пряжение 

ѵоііаіс [ѵЫІепк] аё] эл. гальвани- 
ческий; — агс электрическая дуга 
Ѵоііаігіап [ѵоГіеэгіэп] I аё] воль- 
теровский; вольтерьянский; II п 
вольтерьянец 

ѵоііашеіег [ѵпІІЕетііэ] я вольта- 
метр (в электрохимии) 
ѵоііе [Чшіі] я вольт 
ѵоіішеіег [ 'ѵоі;і 1,т і:сэ | п эл. вольт- 
метр 

ѵоІиЬіІііу [.ѵоіігі'Ъііэіі] я говорли- 
вость, разговорчивость 
ѵоІиЫе [Чщ1щЪ(э)1] аё] говорли- 
вый, многоречивый; речистый 
ѵоіите [Чш1щ:т] я 1. том, книга; 
2. ист. свиток; 3. объем; масса 
(напр., воды); ~8 оі 8токе клубы 
дыма; 4. емкость, вместитель- 
ность; 5. продолжительность (вре- 
мени); 6. сила, полнота (звука) 
ѵоішпеігіс [уоІііУтеіпк] аё] объем- 
ный; ~ сарасііу емкость; — Паек 
физ. мерная колба 

ѵоіитіпоив [ѵэ'ішшпэз] аё] 
1 . многотомный; 2. плодовитый 
(о писателе); 3. объемистый, мас- 
сивный; обширный 
ѵоіипіагііу [Ѵп1эпІ(э)п1і] аёѵ доб- 
ровольно 

ѵо1ипіагіпе88 [Чпіэпіэгіпэб] я доб- 
ровольность 

ѵоіипіагівт [Ѵп1эпІэгі2(э)т] я 

1 . редк. принцип добровольности; 

2. филос. волюнтаризм 
ѵоіипіагу [Ѵпіэпіэгі] I аё] 1. доб- 
ровольный; добровольческий; 
2. содержащийся на добровольные 
взносы; 3. сознательный; — лѵазіе 
умышленная порча; 4. физиол. 
произвольный; II я 1. соло на ор- 


ѵоіипіеег 


ѵѵасіе 


гане ( в начале или конце церковной 
службы ); 2. музыкальный номер 
по выбору исполнителя 
ѵоіипіеег [уоіэпііэ] I п доброво- 
лец, волонтер; II ѵ 1. предлагать 
(свою помощь, услуги)', вызваться; 

2. поступить добровольцем на во- 
енную службу 

ѵоіиріиагу [ѵэ'ілрі/пэгі] п сласто- 
любец 

ѵоіиріиоия [ѵэ'ілрі/шз] ай] чувст- 
венный; сластолюбивый, сладост- 
растный 

ѵоіиіе [ѵэ'іиіі] п 1. арх. волюта; 
спираль, завиток; 2. зоол. свиток 
(моллюск) 

ѵоіиііоп [ѵэ'1и:/(э)п] п завиток 
ѵоіѵиіив ['ѵпІѵііЛэз] п заворот ки- 
шок 

ѵотіі І'ѵптіі] I ѵ 1. страдать рво- 
той; I — меня рвет; 2. извергать; 
II п 1. рвота; 2. рвотная масса; 

3 . рвотное (средство) 
ѵотііогу [Ѵштіэгі] I ай] рвотный; 

II п рвотное (средство) 
ѵоосіоо ['ѵи:сІи:] I ам. п 1. вера в 
колдовство; 2. знахарь, шаман 
(тж. ~ сіосіог, ~ ргіеві); II ѵ 
околдовывать 

ѵогасіош [ѵэ'геі/эз] ай] прожорли- 
вый; жадный; ненасытный 
ѵогасііу [ѵп'гжкэіі] я прожорли- 
вость 

ѵогіех ['ѵо:іек$] п (рі -іісев, -ев) во- 
доворот; вихрь 

ѵогіісаі ['ѵо:Іік(э)1] ай] вихревой; 
вращательный 

ѵогіісііу [ѵэі'іікэіі] п завихрен- 
ность; турбулентность 
ѵоіаге88 [ѴэіЛэгез] п 1. монахиня; 

2. почитательница; сторонница 
ѵоіагу [ѴэіЛэгі] п 1. монах; 2. по- 
читатель; приверженец; сторонник 
ѵоіе [ѵэіЛ] I п 1. голосование, бал- 
лотировка; іо риі іо іЬе - ставить 
на голосование; 2. голос; I §аѵе 
ту ~ іо іЬе Остосгаів я голосо- 
вал за демократов; 3 . право голоса; 

4. число голосов; голоса; 5. вотум; 
решение (принятое большинством)'. 


II ѵ 1. голосовать; 2. признавать; 
3. разг. вносить предложение; I — 
іЬаі \ѵе §о Ьоше я за то, чтобы 
пойти домой 

ѵоіег [Ѵэпіэ] п 1. избиратель; 

2. участник голосования 
ѵоііп§ ['ѵэіЛц)] I ргез р. от ѵоіе; 
II п голосование 

ѵоііп§ рарег [ѴэіЛщреірэ] п изби- 
рательный бюллетень 
ѵоііѵе [Ѵэпііѵ] ай] исполненный 
по обету 

ѵоисЬ [ѵаиіЛ ѵ 1. ручаться, пору- 
читься; 2. уст. подтверждать 
ѵоисЬег ['ѵапі/э] п 1. поручитель; 
2. расписка; оправдательный доку- 
мент; ваучер; 3. ручательство, по- 
ручительство 

ѵоисЬваіе [ѵапіГзеіГ] ѵ удостаи- 
вать; соизволить; Ье ~с1 те 
по ап8\ѵег он не удостоил меня 
ответом 

ѵо\ѵ | ѵаі; | I п обет, клятва; іо іаке 
іЬе ~8 постричься в монахи; II ѵ 
давать обет, клясться в чем-либо 
ѵо\ѵе1 ['ѵапэі] п гласный (звук) 
ѵох [\л>к8] п голос 
ѵоуа§е ['ѵэіі(І 5] I п плавание, мор- 
ское путешествие; полет; II ѵ пла- 
вать, путешествовать (по морю), 
лететь на самолете 
ѵоуа§ег [Ѵэпфэ] п уст. мореплава- 
тель 

ѵоуа§еиг [.ѵэіэ'фз:] п коммивояжер 
ѵоуеиг [ѵэіз:] п соглядатай 
ѵи§ [ѵлд] п геол. впадина, пустота в 
породе, жеода 

ѵиісапііе [Ѵлікэпаіі] п вулканичес- 
кая резина, эбонит 
ѵиісапіхаііоп [,ѵл1кэпаІ2еі/(э)п] п 
вулканизация (резины) 
ѵиісапіхе ['ѵлікэпаіг] ѵ вулканизи- 
ровать (резину) 

ѵи1§аг [Ѵлідэ] I ай] 1. грубый, вуль- 
гарный; пошлый; 2. простонарод- 
ный; плебейский; 3. народный, 
родной (о языке)', 4. простой; 
— Ггасііоп простая дробь; 5. широ- 
ко распространенный; II п просто- 
народье; чернь 


ѵи1§агіап [ѵлідеэгіэп] п 1. парве- 
ню, выскочка; 2. вульгарный, не- 
воспитанный человек 
ѵи1§агІ8Ш ['ѵл1дэпг(э)т] я 1. вуль- 
гарность; 2. вульгарное выраже- 
ние; вульгаризм 

ѵи1§агііу [ѵлГдэггэІі] п вульгарность 
ѵи1§агігаііоп [,ѵл1дэгаІ2еі/(э)п] п 
опошление; вульгаризация 
ѵи1§агіге ['ѵлідэгаіг] ѵ опошлять 
ѵиІпегаЬіІііу [,ѵл1пэгэ'Ьі1эіі] п уяз- 
вимость; ранимость 
ѵиІпегаЫе ['ѵл1пэгэЬ(э)1] ай] уяз- 
вимый; ранимый; зуп. ассеввіЫе, 
беіепсе1е85, ехровесі, ипргоіесіеб, 
\ѵеак, \ѵіёе ореп 

ѵиіпегагу [Ѵліпэгэгі] ай] целитель- 
ный 

ѵиірісісіе | 'ѵ.л I ріхаісі | п 1 . охотник, 
убивший лисицу не по правилам 
охоты, без собак; 2. охота на лиси- 
цу без гончих 

ѵиіріпе ['ѵліраіп] ай] 1 . лисий; 

2. хитрый, коварный 
ѵиііиге [ ’ѵліірэ] п 1. гриф (птица)', 
стервятник; 2. хищник 
ѵиііигоив ['ѵлііГідэк] ай] хищный 
ѵиіѵа [Ѵліѵэ] я анат. вульва, наруж- 
ные женские половые органы 


\У 


\Ѵ, \ѵ [УлЬЦи:] п двадцать третья 
буква англ, алфавита 
\ѵаску [Ѵжкі] ай] дурацкий 
лѵасі [мтб] I п 1. кусок ваты, шерсти; 
2. пыж; 3. ам. пачка бумажных де- 
нег; деньги; II ѵ 1. набивать или 
подбивать ватой; 2. забивать пыжом 
\ѵас!сІіп§ [Ѵпбц)] я 1. вата; 2. на- 
бивка 

хѵасісі I е [\ѵжі(э)І | I ѵ ходить перева- 
ливаясь; II п походка вперевалку 
лѵасіе [\ѵеіб] I г> 1. переходить вброд; 
2. пробираться, идти (по грязи, 
снегу и т. п.); 3. наброситься; 
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приняться за что-либо (іп, іпіо ); 
4. резко критиковать ( іпіо ); II я 
переход вброд 

ѵѵайег [ѴекЗэ] я 1. болотная птица; 

2. рі болотные сапоги 
ѵѵасі і П|т ЬігсІ І'ѵѵекіірЬзісІ] я болот- 
ная птица 

ѵѵаГег [ѴеіГэ] I я 1. облатка, полая 
оболочка; 2. вафля; II ѵ склеивать, 
запечатывать облаткой 
ѵѵаГПе [Чѵг>Г(э)1] я вафля 
ѵѵаІТІе ігоп [ЧѵвДэДаіэп | я вафель- 
ница 

ѵѵаГі [ѵѵа:й] I ѵ нести(сь) (по воздуху, 
по воде); II п взма х (крыла); дунове- 
ние (ветра); донесшийся звук; струя 
(запаха); мимолетное ощущение 
ѵѵа§* [ѵѵагд] I 1. ѵ махать, ка- 
чаться); 2. сплетничать; II я 
взмах; кивок; ѵѵііЬ а ~ о Г ІІ8 іаі I 
вильнув хвостом 

ѵѵа§ 2 [ѵѵагд] I я 1. шутник; 2. разе. 
прогульщик; бездельник, лентяй; 
іо ріау (іЬе) — увиливать от заня- 
тий, прогуливать; II ѵ прогуливать 
ѵѵа§е [ѵѵеісіз] I я заработная плата; 
- ІаЬоиг наемный труд; $уп. еагп- 
іп§5, іее, рау, раутепі, геѵѵагсі, заіагу, 
ѵѵа§ев; II [хѵеісіз] ѵ 1. вести (войну); 
бороться за что-либо; 2. мять (глину) 
ѵѵа§е-сиі [Ѵеіфклі] я снижение за- 
работной платы 

ѵѵа§е еагпег [ЧѵекГ^зшэ] я 1. (на- 
емный) работник, рабочий; 2 . тот, 
кто обеспечивает семью, кормилец 
ѵѵа§е Ггеехе [Ѵеіф Ггіу] я замора- 
живание зарплаты 

ѵѵа§е-Гипй [Ѵеіфілпд] = ѵѵадев- 

Г ипсі 

ѵѵа§ег [ЧѵекГ$э] I я пари; ставка; II ѵ 

1. держать пари (тж. іо Іау а ~); 

2 . рисковать чем-либо 
ѵѵа§е-гаіе [Ѵеіфгеіі] я ставка, та- 
риф заработной платы 

ѵѵа§е8-Гип<і [Ѵеіфігілші] я фонд 
заработной платы 

ѵѵа§е-8Іаѵегу [Ѵеіф^іеіѵэгі] я под- 
невольный наемный труд 
ѵѵа§§егу [Чѵагдэгі] я 1. шалость; 
(грубая) шутка; 2 . шутливость 


ѵѵа§§І8Ь ['ѵѵагдіЛ ад ] 1. шалов- 
ливый; озорной; 2 . забавный, ко- 
мичный 

ѵѵа§§1е [\ѵэед(э)1] I ѵ помахивать; 
покачивать(ся); II я помахивание, 
покачивание 

ѵѵа§§1у [Чѵэгдіі] ад] неустойчивый, 
покачивающийся 

ѵѵа§§оп [Чѵагдэп] я 1. коляска; по- 
возка; фургон; 2. ж. -д. вагон- 
платформа; товарный вагон; 

3 . горн, вагонетка; 4 . ам. мор. 
разг. корабль 

ѵѵа§§опег [Чѵагдэпэ] я возчик 
ѵѵа§§опеііе [,ѵѵагдэ'пеі] я экипаж с 
двумя продольными сиденьями 
ѵѵа§оп [Ѵагдэп] я фургон 
ѵѵа§іаі1 ['ѵѵагдіеіі] я зоол. трясогузка 
ѵѵаіГ [ѵѵеіі] я 1. никому не принад- 
лежащая, брошенная вещь; 2 . за- 
блудившееся домашнее животное; 
3 . бездомный человек; беспризор- 
ный ребенок 

ѵѵаіі [ѵѵеіі] I ѵ 1. вопль; вой (ветра); 

2. причитание; II ѵ 1. вопить; 
выть; 2 . причитать, оплакивать 
(тж. іо - оѵег) 

ѵѵаііег [Чѵеііэ] я плакальщица 
ѵѵаіІГиІ [Чѵеі1Г(э)1] ад] печальный 
\ѵаіп [ѵѵеіп] я 1. поэт, телега; 2. іЬе 

— астр. Большая Медведица; іЬе 
Іеввег — Малая Медведица 

\ѵаіп8СОІ [Ѵеішкэі] I я деревянная 
стенная панель; ванчес (дубовый 
брус); II ѵ обшивать панелью 
\ѵаІ8І [ѵѵеізі] я 1. талия; 2. перехват, 
сужение (у скрипки и т. п.); 

3 . мор. шкафут; 4 . ам. корсаж, лиф 
\ѵаІ8іЬапсІ [ЧѵеівіЪэгпсІ] я пояс (юб- 
ки, брюк) 

\ѵаІ8І-Ье1і ['ѵѵеізіЬеІі] я поясной ре- 
мень 

\ѵаІ8Ісоаі [Чѵеізкэпі] я жилет 
ѵѵаіі [ѵѵеіі] I ѵ 1. ждать (/ ог , НИ); іо 

— йіппег Гог 8отеЬо«1у ждать с обе- 
дом (ради кого-либо); 2. прислужи- 
вать (за столом); - оп, ироп при- 
служивать; сопровождать; являться 
результатом чего-либо; наносить ви- 
зит, являться к кому-либо; II я 


1. ожидание; 2. подстерегание; іо 
Іау — Гог устроить кому-либо засаду; 
іо Ііе іп - Гог быть в засаде; выжи- 
дать; 3. рі толпа “славящих Христа” 
в сочельник на улице 

ѵѵаііег [Чѵеііэ] я официант 
ѵѵаіііп§ ['ѵѵеііц)] я ожидание; Іасіу 
іп — (дежурная) фрейлина 
ѵѵаіііп§ 1І8І [ЧѵеііЦ) Іізі] я список 
кандидатов (на должность, на по- 
лучение жилплощади и т. п . ) 
ѵѵаіііп§ гоот [Чѵейщгит] я 1. при- 
емная; 2. ж. -д. зал ожидания 
\ѵаііге88 [Чѵейгэз] я официантка, 
подавальщица 

ѵѵаіѵе [ѵѵегѵ] ѵ 1. юр. отказываться 
(от права, требования); 2. времен- 
но отложить 

ѵѵаіѵег [Чѵегѵэ] я юр. отказ от права 
ѵѵаке* [ѵѵеік] I с 1. просыпаться; 

2 . будить; 3 . пробуждать, возбуж- 
дать (желание, подозрение); 

4. бодрствовать; II я 1. храмовой 
праздник; 2. ирл. поминки 

ѵѵаке 2 [ѵѵеік] я мор. кильватер; іп 
іЬе - оГ перен. , по пятам, по следам 
ѵѵакеГиІ [ЧѵеікГ(э)1] ад] 1. бодрст- 
вующий; 2 . бессонный; 3. бди- 
тельный 

ѵѵаке1е88 ['ѵѵеікіэз] ад] крепкий 
ѵѵакеп [Чѵеікэп] ѵ 1. просыпаться, 
пробуждаться; 2 . будить, пробуждать 
ѵѵаіе [ѵѵеіі] I я 1. полоса, рубец (от 
удара кнутом); 2. стр. отбойный 
брус, насадка; 3. мор. вельс; II ѵ 
полосовать (кнутом) 
ѵѵаік [\ѵз:к] I я 1. ходьба; а шііе’8 
— Ггот на расстоянии мили от; 

2. шаг; іо §о аі а - идти шагом; 

3. походка; 4. прогулка пешком; 
іо §о Гог а — идти гулять; 5. обход 
(разносчиком и т. п. ) своего райо- 
на; 6. тропа, аллея; 7. огорожен- 
ное место (как пастбище и т. п. ); 
-Ф - оГ ІіГе, - іп ІіГе положение в 
обществе; занятие, профессия; II ѵ 
1. идти, ходить; идти пешком; идти 
или ехать шагом; ходить по, обхо- 
дить; I Ьаѵе -ей іЬе соипігу Гог 
тапу тііев гоипй я обошел всю 
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местность на протяжении многих 
миль; 2 . вести; прогуливать, про- 
водить ( лошадь ); 3. появляться 
(о привидениях ); 4. уст. вести себя; 
с предлог, и парен. \ — аЪоиі прогу- 
ливаться; ~ а\ѵау уходить; уводить; 
іо — а\ѵау Ггот обгонять без труда; 

10 - а\ѵау \ѵііЬ унести, украсть; 

— іп входить; — іпіо входить; разе. 
набрасываться на; есть, уплетать; 

— оіі уходить; уводить; іо — опе 

011 ЬІ8 1е§8 утомить кого-либо 
ходьбой; іо — оіі ѵѵііЬ унести; 
украсть; - оиі ам. забастовать; іо 

— оиі \ѵііЬ ухаживать за кем-либо; 

— оѵег перешагнуть; без труда опе- 
редить соперников (но бегах и т. п.); 

— ир іо подойти к кому-либо; 
-ѵ* іо - іЬе ЪоаічІ8 быть актером; 
іо - іЬе сЬаІк пройти прямо по 
проведенной мелом черте ( в дока- 
зательство своей трезвости ); пе- 
рен. вести себя безупречно; іо ~ 
опе’8 сЬаІкв разг. убежать, удрать 

хѵаІкаЬоиі [\ѵп1коЬаі;[| п прогулка 
\ѵа1кег [Чѵз:кэ] п ходок; I ат поі 
тисЬ оі а - я плохой ходок 
\ѵа1кіе-іа1кіе [,\ѵо;кіІо;кі] я разг. 

переносная рация, уоки-токи 
\ѵа1кіп§ [Чѵз:кц)] I п ходьба; поход- 
ка; II ргез р. 1. гуляющий; ходя- 
чий; - согрве живые мощи; - сііс- 
ііопагу ходячая энциклопедия; 

2. тех. на шагающем ходу; Ф — сіе- 
1е§аіе представитель профессио- 
нального союза; — §епі1ешап 
(Іасіу) театр, статист (статистка) 
\ѵа1кіп§ рарегв | 'ѵѵп;к г ід.ре і рох | п рі 
разг. увольнение с работы; іо §еі 
іЬе — получить документ об уволь- 
нении, быть уволенным 
\ѵа1кіп§ 8Ііск [Ѵэ:кц)8іік] п трость 
\ѵа1кіп§-ііскеі [ѴоФір.Іікіі] = \ѵаІк- 
іп§ рарегв 

\ѵа1кіп§-іоиг [Ѵоікіргпэ] п пешая 
экскурсия 

\Ѵа1кшап [Чѵэ:ктагп] п аудиоплеер 
\ѵа1коиі [Ѵэ:каіЛ] я 1. забастовка; 
2. выход из организации или уход с 
собрания ( в знак протеста) 


ѵѵаікоѵег [Чѵоік.эігѵэ] п легкая по- 
беда 

\ѵа1к-ир ['\ѵэ:клр] п ам. разг. квар- 
тира в доме без лифта 
\ѵа1к\ѵау [Чѵэ:к\ѵеі] п проход 
\ѵа11 [\ѵэ:1] I п 1 . стена; 2. стенка 
(сосуда); II ѵ обносить стеной; іо ~ 
ир заделать (дверь, окно) 
ѵѵаііа [Чѵціэ] = \ѵа11аЬ 
ѵѵаІІаЬу [ѴцІэЬі] п название мелкой 
породы кенгуру ; -ф- оп іЬе — (ігаск) 
австрал. скитающийся; безработ- 
ный 

ѵѵаІІаЬ | ЧѵпІ о ] п англо-инд. 1. = іеі- 
Іо\ѵ и іЬіп§; 2. служащий, слуга; 

3. хозяин 

ѵѵаііагоо | | \ѵп]э'ги:| п австрал. кен- 
гуру (крупный) 

ѵѵаііеі ['хѵвііі] п 1 . бумажник; $уп. 
ЬШ-йэЫ, сазе, Ьоібег, поіе-сазе, 
ригзе; 2. уст. котомка 
ѵѵаііеуе [’\ѵэ;1аі] я бельмо, лейкома 
ѵѵаііеуесі | '\ѵэ: I агсі ] ай] с бельмом 
на глазу, косоглазый 
\ѵа1Шо\ѵег [Чѵэфйапэ] п 1. бот. 
желтофиоль; 2. іиутл. дама, ос- 
тавшаяся без кавалера (на балу) 
ѵѵаііооп [\ѵв'1и:п] ай] валлонский 
ѵѵаііор [ЧѵпІорІ I разг. ѵ бить (пал- 
кой); II п сильный удар 
\ѵа11оріп§ [Ѵціэрір] ай] разг. боль- 
шой, крупный 

\ѵа11о\ѵ [Чѵпіоі.'і I ѵ 1. валяться; ба- 
рахтаться; 2. перен. погрязнуть; 
II я место, лужа, куда приходят ва- 
ляться животные 

\ѵа11 раіпііп§ [Ѵэфреіпіц)] я на- 
стенная живопись; фреска, фрес- 
ковая живопись 
ѵѵаіірарег [Ѵэфреірэ] п обои 
\ѵа11 ріег [Ѵэ:1ріэ] я арх. пилястра 
\ѴаІІ Зігееі [ѴэМ.зігіД] п Уолл- 
Стрит перен. американский фи- 
нансовый капитал (по названию 
улицы в Нью-Йорке) 
ѵѵаіпиі ['\ѵэ:1плі] п 1. грецкий орех; 

2. ореховое дерево 
\ѵа1ги8 [Чѵо:1гэ8] п морж 
ѵѵаііх [\ѵэ:І8] I п вальс; II ѵ 1. валь- 
сировать; 2. плясать от радости 


(іп, оиі, гоипй); 3 . ам. пере- 
возить, переносить, переправ- 
лять (что-либо тяжелое или гро- 
моздкое) 

лѵатрит [Чѵшпрэт] п ожерелье из 
раковин (у индейцев) 

\ѵап [\ѵгт] ай] 1. бледный, изнурен- 
ный; 2. серый 

\ѵап(і [\ѵші<3] я 1. жезл; прут, палоч- 
ка; зуп. Ьаіоп, гласе, гой, зргі§, зіаіі, 
зііск, і\ѵі§; 2. уст. скипетр 
хѵапсіег [Ѵлпсіэ] ѵ 1. бродить; 
странствовать; блуждать; 2. заблу- 
диться; іо - оиі оі опе’8 \ѵау 
сбиться с дороги; 3 . перен. откло- 
няться; 4. бродить 
лѵагкіегег [’ѵѵвпсіэгэ] я странник; 
скиталец 

\ѵапс1ег1и8І ['шшсіэілзі] я охота к 
перемене мест 

\ѵапе [\ѵеіп] I ѵ убывать; умень- 
шаться; II я убывание; спад; іо Ье 
оп іЬе — убывать; быть на ущербе 
(обыкн. о луне) 

\ѵап§1е [Чѵгепд(э)1] ѵ разг. 1. до- 
биться, выпросить, ухитриться по- 
лучить; 2. влиять, заставлять (хит- 
ростью) 

\ѵапі [\ѵшті] I я 1. недостаток; 

2. необходимость; 3 . потребности; 
іо Ье іп — о Г нуждаться в чем-ли- 
бо; 4. нужда, бедность; II ѵ 1. хо- 
теть, желать; 2. недоставать, иметь 
недостаток в чем-либо; іі -8 іеп 
гпіпиіез іо Соиг без десяти четыре; 

3. нуждаться, требовать 
\ѵапіа§е [Чѵппіісй я нехватка 
лѵапіесі [Чѵопікі] ай] разыскивае- 
мый (о преступниках) 

\ѵапііп§ [Ѵттіщ] I ай] 1. нуждаю- 
щийся; — іп іпіііаііѵе безынициа- 
тивный; 2. придурковатый; зуп. аЪ- 
зепі; 3 . отсутствующий, недостаю- 
щий; II ргер без 

хѵапіоп [ ѴшПоп] I ай] 1. резвый; 
своенравный; 2. буйный (о росте); 

3 . бессмысленный, беспричинный; 

4. распутный; II я распутница; 
III ѵ 1. резвиться; 2. буйно разрас- 
таться; 3 . редк. расточать 


887 


\ѵапіоппе88 


ѵѵаггапі 


\ѵапіошіе88 [ \ѵп топ пох| я экстра- 
вагантность 

\ѵаг [\ѵз:] I я война; Ье аі - быть в 
состоянии войны; воевать; II ай '] 
военный; — §ате военная игра; 
III ѵ воевать; \ѵаггіп§ рагііев вою- 
ющие стороны 

\ѵагЫе [\ѵз:Ъ(э)1] I ѵ издавать трели; 

петь (о птицах ); II п трель 
тѵагЫег [Ѵз:Ыэ] я певчая птица 
\ѵаг сіоші |'ѵ,'п:к]аі;с1| п предвоен- 
ная атмосфера; призрак надвигаю- 
щейся войны 

\ѵаг сгу [Ѵз:кгаі] я боевой клич; ло- 
зунг 

\ѵагс1 [\ѵз:сІ] I я 1. опека; 2. опе- 
каемый; 3. уст. стража; іо 
кеер \ѵаісЬ апсі — охранять; 
4. уст. заключение; 5. админи- 
стративный район города; 6. па- 
лата ( боль-ничная ); камера ( тю- 
ремная ); II я 1. отражать, отвра- 
щать (удар, опасность ); 2. уст. 
охранять; 3. помещать в больнич- 
ную палату 

\ѵагсіеп [Ѵз:сІ(э)п] я начальник 
\ѵапіег [Чѵз:сЗэ] я 1. тюремщик; 
2. сторож, стражник; 3. жезл ( эмб- 
лема власти) 

\ѵагс1ге88 [Ѵз:бгэ8] я тюремная над- 
зирательница; тюремщица 
хѵагсІгоЬе [Ѵэ:бгэпЬ] я гардероб 
(шкаф и одежда) 

\ѵагс!гоот [Ѵз:сЗт:т] я 1. офи- 
церская кают-компания; 2. (іЬе 
■ѵѵагсігоот) собир. офицеры ко- 
рабля 

\ѵаг<І8Ііір [ ѵѵо:сі(і р | я опека 
\ѵаге* [\ѵеэ] я 1. изделия; 8Іопе — 
глиняная посуда; іоііеі — кувши- 
ны, тазы; 2. рі товар(ы), продукты 
производства 

\ѵаге^ [\ѵеэ] I ай] уст. бдительный, 
осторожный; II ѵ разе, остерегать- 
ся (особ. ітр. охот, берегись!) 
\ѵагеЬои8е I я [ѴеэЬапз] 1. товар- 
ный склад; пакгауз; 2. большой 
магазин; 3. аііг. складской; II ѵ 
[ЧѵеэЬаіж] помещать в склад; хра- 
нить на складе 


\ѵагеЬои8етап [ѴеэЬапктэп] я 

1 . владелец склада; 2. оптовый тор- 
говец; 3. служащий на складе 

\ѵаге8 [\ѵеэг] рі я товар(ы), продук- 
ты производства 

ѵѵагіаге [Чѵз:іеэ] я война; приемы 
ведения войны 

\ѵагІіеасІ [ Чѵл:1тесі | я боеголовка 
\ѵаг-Ьог8е |\ѵз:Из:х| я 1 . уст. бое- 
вой конь; 2. перен. ветеран войны 
ѵѵагііу [Ѵеэпіі] айѵ осторожно 
\ѵагіпе88 [Ѵеэппэз] я осмотритель- 
ность, осторожность 
ѵѵагііке [Чѵз:1аік] ай] военный; 
воинственный; а - §е8Іиге перен. 
= бряцание оружием; зуп. а§§гез- 
зіѵе, апІа§опІ5Ііс, Ьозіііе, тііііагійіс, 
тііііагу, ипігіепсііу 

ѵѵагіоск [Ѵэ;1г)к] я уст. волшебник, 
маг, колдун 

\ѵаг-1ог«і |'\ѵз:Іо:сі| я 1. верховный 
глава армии; 2 . военный промыш- 
ленник 

\ѵагт [\ѵз:т] I ай] 1. теплый; согре- 
тый, подогретый; часто жаркий; 

— согпег жаркий участок боя; 
іо §еі - согреться; разгорячиться; 
уои аге §еіііп§ ~! горячо! (т. е. 
близко к цели - в детской игре)', 
перен. вы на правильном пути; 
іп — ЫоосІ сгоряча; в сердцах; 

2. перен. горячий, сердечный 
(прием, поддержка и т. я.); 

— Ьеагі доброе сердце; 3. перен. 
разгоряченный; 4. охот, свежий 
(след)', 5. разе. зажиточный; 
б. чувственный, эротический; -Ф — 
1ап§иа§е, - \ѵогсІ8 ам. разе. 
брань; - \ѵогк напряженная или 
опасная работа; II ѵ греть(ся), 
нагревать(ся), согревать(ся); ту 
Ьеагі ~8 іо Ьіт я ему сочувствую; 
Ье — есі (ир) а8 Ье §оі іпіо ЬІ8 
8иЬ)есі он оживился, когда пере- 
шел к своему предмету; іо - іо 
опе’8 \ѵогк живо заинтересовать- 
ся своей работой; III я согрева- 
ние; тепло, теплота; іо Ьаѵе а — 
(по)греться; ти8І §іѵе іЬе тіік а 

— надо подогреть молоко 


\ѵагт-Ыоо(іе<І [,\ѵо:т'Ылс1іс1] ай] 
1. зоол. теплокровный; 2. перен. 
горячий (о темпераменте) 
ѵѵаптіег [Ѵз:тэ] я 1. грелка; 2. по- 
догревательный или нагреватель- 
ный прибор 

■ѵѵагтЬеагіес! [.ѵѵзт'ЬшіісІ] ай] 
сердечный, участливый; добрый 
\ѵагт-ЬеаіесІ [.ѵѵэт'Ьсгікі] ай] 

сердечный; добрый 
\ѵагт-Ьои8е [ѴэтЬапз] я теплица, 
оранжерея 

\ѵагтіп§ [Ѵэ:тц)] я согревание; 
подогревание 

\ѵагтіп§-рап [Чѵз:тц)рагп] я 

1. грелка; 2. жаровня; 3. перен. 
временный заместитель 

\ѵагт1у [Ѵо:т1і] айѵ сердечно, до- 
брожелательно 

\ѵаг-шоп§ег [Чѵо^тлгідэ] I я под- 
жигатель войны; II ѵ подстрекать к 
войне 

\ѵагтіЬ [\ѵо:тѲ] я 1. тепло; зуп. 
Ьеаі; 2. сердечность; 3. горяч- 
ность; 4. легкое раздражение 
\ѵагт-ир [Чѵо:тлр] я спорт, раз- 
минка 

\ѵагп [\ѵз:п] ѵ предупреждать; пре- 
достерегать (о/) 

\ѵагпіп§ [Ѵо:пц)] я 1. предупрежде- 
ние; предостережение; 2. знак, 
признак (чего-либо предстоящего)', 
3. предупреждение об уходе или 
увольнении с работы 
\ѵагр [\ѵз:р] I я 1. основа (ткани)', 

2. коробление; 3. перен. извра- 
щенность; II ѵ 1. коробить(ся); 
искривляться; 2. извращать, иска- 
жать (взгляды и т. и.); 3. скручи- 
ваться, закручиваться 

\ѵагр1апе [Ѵо:р1еіп] я военный са- 
молет 

\ѵаггапі [Чтогэпі] I я 1. основание; 
2. правомочие; 3. ордер; II ѵ 
1. оправдывать, служить оправ- 
данием; подтверждать; 2. ручать- 
ся, гарантировать; ГИ ~ Ьіт а 
рег^есііу Ьопезі тап ручаюсь, 
что он совершенно честный че- 
ловек 


ѵѵаггапіаЫе 


\ѵа8Іеі"и1 


ѵѵаггапіаЫе [\ѵпгэпіоЬ(о)і | ай ] за- 
конный; допустимый 
хѵаггапіее [.хѵогэп'іі:] п юр. лицо, 
которому дается гарантия 
\ѵаггапі-оШсег ['тігэпі.цйкэ] п 

1. воен. звания между сержантами 
и офицерами; 2 . мор. мичман 

хѵаггапіог [ Чѵпга то: | п лицо, даю- 
щее гарантию; поручитель 
\ѵаггапіу ['ѵѵотэпіі] п 1. основание; 

2 . ком. ручательство; — іе8І при- 
емочное или техническое испытание 

\ѵаггіп§ [Чѵо:пг)] ай] 1. противоре- 
чивый, непримиримый; 2 . воюющий 
\ѵаггіог [Ѵогіэ] п поэт, воин; боец; 
воитель 

\ѵаг8Ііір [Ѵо;/ір] п военный корабль 
\ѵагі [\ѵз:і] п 1. бородавка; іо раіпі 
опе лѵііЬ ЬІ8 -8 изображать кого- 
либо без прикрас; 2 . нарост на 
стволе дерева 

\ѵагііте [Ѵэіаіт] п военное время 
\ѵагіу [Ѵз:іі] ай] покрытый боро- 
давками, бородавчатый 
ѵѵаг \ѵЬоор [Чѵо:іш:р] п шутл. бое- 
вой клич 

\ѵапѵогп ['\ѵэ:\ѵэ:п] ай] опустошен- 
ный войной; истощенный войной 
\ѵагу [Чѵеэгі] ай] 1. осторожный; 

2 . подозрительный; настороженный 
\ѵа8-Ъіг<І [ѴлгЪзісІ] п разг. бывший 
человек; человек, утративший свой 
качества 

\ѵа8Ь [\ѵрЛ I ѵ 1. мыть(ся), обмы- 
вать, смывать, промывать; стирать; 
іо ~ опе’8 сіігіу Ііпеп аі Ноте = не 
выносить сора из избы; 2 . стираться 
(о материй)', 3. перен. выдерживать 
критику (іЬаі іЬеогу ѵѵоп’і -); 
4. плескаться, омывать ( берега ; тж. 
іо — ироп); 5. размывать; 6. нести (о 
воде ); іо ~ а8Іюгс прибивать к бере- 
гу; іо — оѵсгЬоагсІ смыть за борт; 

7. литься; вливаться, переливаться; 

8. смачивать (По\ѵег8 -ей ѵѵііЬ 
(іе\ѵ); 9. заливать тушью; покрывать 
тонким слоем металла; — <1о\ѵп 
вымыть; смыть, снести; — оіі 
смывать; — оиі смывать(ся) (тж. 
перен.)', бросить, махнуть рукой 


на что-либо; ам. размывать; — е<1 
оиі полинявший; перен. бледный; 
утомленный; - ир мыть (посуду)', 
II п 1. мытье; іо Ьаѵе а - по- 
мыться; зуп. ЪаіЬ, ЪаіЬе, \ѵакЫп§; 

2. стирка; іо 8спс1 сІоіІіс8 іо іЬе - 
отдать белье в стирку; аі іЬе ~ 
в стирке; 5 уп. с1еапіп§, с1еап5Іп§, 
Іаипбгу, зЬатроо; 3. разг. белье; іо 
Ьап§ оиі іЬе - іо сігу вывесить бе- 
лье сушиться; 4. прибой; 5. помои; 

6. бурда; жидкий суп, слабый чай; 

7. разг. болтовня; 8. примочка; туа- 
летная вода; 9. тонкий слой (метал- 
ла, жидкой краски)', 10 . песок, гра- 
вий; аллювий; наносы; 11 . старое 
русло (реки)', 12. золотоносный 
песок; 13. ав. рему; 14. волна, 
попутная струя, кильватер 

ѵѵавЬаЫе ['т>/эЪ(э)1] ай] стираю- 
щийся 

\ѵа8Н-апсІ-ѵѵеаг [Чѵэ/эпѴеэ] п “сти- 
рай-носи” 

\ѵа8ЬЪа8Іп ['\ѵв^Ьеі8(э)п] п (умываль- 
ный) таз; умывальная раковина 
ѵѵавЬ-ЬоагсІ [\ур|Ъэ:с1] п 1. доска 
для стирки белья; 2. стр. плинтус; 

3. колея от колес (на дороге) 
ѵѵавЬЬохѵІ [ѴрІЪэпІ] п таз 
ѵѵавЬсІоіЬ [ѴгфкІпѲ] п тряпка для 

мытья посуды 

ѵѵавікіау ['\ѵп|сіеі] п день стирки 
ѵѵавЬесІ оиі ['хѵтэ/аіді] ай] вылиняв- 
ший, бледный 

ѵѵавЬег [Чѵтф] и 1. промыватель, 
мойка; 2. тех. шайба, прокладка; 
стиральная машина 
ѵѵавЬегіе [ѴрГэгі] п туалет 
ѵѵавЬепѵотап [Ѵгі/эуѵптэп] п 
прачка 

ѵѵавЫіоиве | ѴоДіаш | п прачечная 
\ѵа8Іііп§ [\ѵп|іц| I п 1. мытье, стир- 
ка; 2. белье (для стирки)', II ай] 
стирающийся, моющий 
\ѵа8Іііп§ сіау | \ѵп(і гдсіс і ] = \ѵа8ІісІау 
\ѵа8Іііп§ тасЬіпе ['мш/щтэДп] п 
стиральная машина 
\ѵа8Ьіп§ ріапі [ЧѵвГщрІсипі] п 
1. моечная установка; 2. обогати- 
тельная мойка, рудомойка 


\ѵа8Ьіп§-8Іап<і ['\ѵгэ/іг)8іаепсЗ] = 
ѵѵавНзіаткі 

\ѵа8Іііп§-ир [,\ѵрГц)'лр] п мытье по- 
суды 

\ѵа8Іі-ІеаіІіег [ЧѵрДебэ] п замша 
лѵавЬ-оиі [ѴрГарі] п 1 . размыв; 
смыв; 2 . разг. неудача; 3. разг. не- 
удачник 

лѵавЬгоош ['\ѵп|'ги:т] п 1 . умываль- 
ня; 2 . ам. уборная, туалет 
хѵавЬзіапсі |Чѵп|хІжпсі| п умываль- 
ник 

лѵавЬіиЬ | Чѵп(іл Ь ] п лохань для 
стирки 

хѵазЬ \ѵаіег [ \ѵп|,\ѵо:іэ | п промывоч- 
ная вода 

\ѵа8Ь\ѵотап ['\ѵр|^\ѵптэп] = \ѵа8Іі- 
епѵотап 

\ѵавЬу ['\ѵг>іі] ай] 1 . жидкий; раз- 
бавленный; 2 . бледный 
\ѵа8п’і ['т> 2 (э)пі] сокр. разг. от 
\ѵа8 поі 

\ѵа8р [ѵѵтср] и оса 
\ѵа8рІ8Ь [ѴвзріЛ ай] 1 . язвитель- 
ный; раздражительный; 2 . осиный 
(о талии) 

\ѵа88аі1 [‘мтееіі] I п уст. пирушка, 
попойка; II ѵ пировать, бражничать 
\ѵа8Іа§е [Ѵеіьііф] п 1. изнашива- 
ние; 2 . потери, утечка, усушка 
\ѵа8Іе [\ѵеі$і] I ай] 1. пустынный, 
незаселенный; невозделанный; 
опустошенный; - Іапсі пустырь; 
2 . лишний, ненужный; 3. тех. от- 
работанный, отработавший; 4. не- 
годный, бракованный; II ѵ 1. рас- 
точать (деньги, энергию)', терять 
(время)', портить; іо — ЬгеаіЬ, іо — 
\ѵогсІ8 говорить на ветер; тратить 
слова; 2 . опустошать; 3. изнурять; 

4. чахнуть; истощаться, приходить 
к концу; III п 1. пустыня; 2. поте- 
ря; убыль, ущерб, убыток; порча; 
оіі — перерасход масла; 3. излиш- 
няя трата; 4. отбросы, отходы, 
угар, обрезки, лом; 5. юр. разо- 
рение, порча имущества; 6. горн. 
пустая порода 

лѵавіеіиі [Ѵеі8Іі(э)1] ай] расточи- 
тельный 
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\ѵа8Іепе88 


\ѵаіег-1еѵе1 


\ѵа8Іепе88 [Ѵеізіпэз] я ненужность 
ѵѵазіе рарег [Ѵекі'реірэ] я макула- 
тура 

\ѵазіе ріре [Чѵеізіраір] я сточная 
труба 

\ѵа8Іег [Чѵеізіэ] я 1 . расточитель; 

2 . брак, бракованное изделие; 

3. разг. никудышный человек 
\ѵаІсЬ^ [\ѵтэіГ] я часы ( карманные , 

наручные ) 

\ѵаІсЬ^ [\ѵиіЛ I п 1 . уст. бодрство- 
вание; 2 . бдительность; неусыпное 
наблюдение; іо кеер — сторожить; 
наблюдать; 3. сторож; 4. ист. 
стража; 5. мор. вахта; II ѵ 1. бодр- 
ствовать; 2. наблюдать, следить; іо 

— іі разг. быть осторожным; 3. ка- 
раулить, сторожить; — іог выжи- 
дать; — оиі ам. остерегаться; 

- оѵег охранять 

\ѵаісЬЬап(і [ѴпіГЬэепб] я ремешок 
для часов 

\ѵаісЬ-Ьох [Ѵгіі/Ьгікз] я караульная 
будка 

\ѵаісЬ-са8е ['\урі|кеі8] я корпус ча- 
сов 

\ѵаісЬ(іо§ | Чѵпс/сі пд | п сторожевой 
пес, наблюдатель, контролер 
ѵѵаісЬег [ Чт/э | я 1. сторож; 2. на- 
блюдатель; 3. ам. человек, защи- 
щающий интересы кандидата при 
баллотировке 

\ѵаісЬ ііге [Чтф&гэ] я 1 . бивачный 
костер; 2 . сигнальный костер 
\ѵаісЬіи1 ['\ѵтзі|Т(э)1] ай] бдитель- 
ный; осторожныіі 

\ѵаісЬ-§иагс1 [ѴоіГдссб] я цепочка 
или шнурок для часов 
ѵѵаісЬ-Ьоизе ['\ѵпі|Тіац8] п 1 . кара- 
ульное помещение; 2 . камера 
предварительного заключения 
\ѵаісЬтакег [ѴоіГ.теікэ] п 1. ча- 
совщик; 2.: ~*8 часовая мастерская 
маісЬіпап ['мчэфтэп] я 1. ночной 
сторож; 2 . уст. караульный 
\ѵаісЬ пі§Ьі [ѴпіГпаіі] я 1 . ночь 
под Новый год; 2. церк. новогод- 
няя Всенощная 

ѵѵаісЬ роскеі | ЧѵпгХрп к гг | п карман 
для часов 


\ѵаісЬіо\ѵег [\ѵт|,Іаі;г)| я стороже- 
вая башня 

\ѵаісЬ\ѵогс1 [ \ѵт)і|\ѵз:сі | п 1. лозунг; 

призыв, клич; 2 . уст. пароль 
ѵѵаіег [ ЧѵпГя ] I я 1. вода; ~ оп іЬе 
Ьгаіп водянка мозга; іо зЬесІ 
ЫоосІ Ііке — проливать море кро- 
ви; — Ье\ѵіісЬесІ шутл. -8 водичка 
(слабый чай и т. п . ); —8 о Г іог$еі- 
(ІІІПС88 Лета, забвение, смерть; Ьу 
— водным путем; іо бга\ѵ — іп а 
8Іеѵе погов. носить воду решетом; 
$уп. Іаке, осеап, гаіп, гіѵег, заііѵа, 
зеа, зігеат; 2. водоем; ап огпатеп- 
іаі - искусственное озеро, пруд; 
3. рі воды; рит. море; іо сго88 
іЬе -8 пересечь океан; 4. слюна; 
пот; моча; іо таке ~ мочиться; 
5 уп. заііѵа; 5. вода ( качество драго- 
ценного камня ); сііатопсі оі іЬе 
ІІГ8І - бриллиант чистой воды; §е- 
піи8 о Г іЬе іігзі — перен. перво- 
классный талант; II ѵ 1. мочить, 
смачивать; пуп. батреп, Яооб, іггі- 
§аІе, тоізіеп, зоак, зргау, зргіпкіе, 
ѵѵеакеп; 2 . поить ( животных ); 
3. поливать, орошать; 4. разбав- 
лять (водощ тж. перен.)', іо - 
бо\ѵп іЬе беіаіІ8 смягчить по- 
дробности; 5. слезиться; 6. ходить 
на водопой; 7. набирать воду (о ко- 
рабле и т. п.)\ 8. текст, муариро- 
вать; 9. фин. номинально увеличи- 
вать капитал 

\ѵаіег-Ьес1 [ѴобэЬеб] я резиновый 
матрац, наполненный водой (для 
больных) 

ѵѵаіегЬогпе ['\ѵо:іэЬо:п] асі] 1. пере- 
возимый по воде, морем (о това- 
рах)', 2 . мед. передающийся с во- 
дой (об инфекции) 

ѵѵаіег Ьоіііе [ І ѵ, , о:іо І ЬпЦо)І | я 1. гра- 
фин для воды; 2 . фляга 
\ѵаіег-сап [Ѵзгіэкаеп] п бидон 
\ѵаіег-саггіа§е [Ѵзйэ.кэепсі;] п 
водный транспорт 

ѵѵаіег-саггіег [Чщ:1э,кагпэ] я 1. на- 
ливное судно; 2. (\Ѵаіег-саггіег) 
астр. Водолей (созвездие и знак зо- 
диака) 


\ѵаіег сагі [Чѵэ:1эка:1] п 1. цистерна 
для поливки улиц; 2 . тележка во- 
довоза 

\ѵаіег сіозеі [Ѵэйэ.кішіі] я уборная 
■ѵѵаіегсоіоиг ['\уз:1э,кл1э] I п 

1. (обыкн. рі) акварель, акварель- 
ные краски; 2 . акварель (рисунок ); 
II ай] акварельный 

\ѵаіег-соо1есІ [Ѵэ:1эки:1б] ай] тех. 

с водяным охлаждением 
\ѵаіегсоиг8е [Ѵэ:іэко:8] п 1. поток; 

речка; ручей; канал; 2 . русло 
■ѵѵаіегсгаіі ['\ѵэ:іэкга:й] п судно 
ѵѵаіег-сиге [Ѵэііэкщэ] я водолече- 
ние 

\ѵаіег-с1гіпкег [Чщ:1э,бпг)кэ] п трез- 
венник 

\ѵаіеге<і [Ѵзбэб] ай] 1. муаровый; 

2. разбавленный (водой)', — сарііаі 
капитал, разбавленный передачей 
акционерам акций без эквивалента 

\ѵаіег-еп§іпе [Чѵэіэ.епфіп] я 1. ги- 
дравлическая машина; 2 . уст. по- 
жарная машина 

\ѵаіегіа11 ['\ѵэ:іэіо:1] я водопад; $уп. 

сазсабе, саіагасі, сііиіе, іаіі, іоггепі 
\ѵаіегіо\ѵ1 [Ѵойэіапі] п (обыкн. со- 
бир. ) водяные птицы 
хѵаіегігопі [Ѵзйэйлпі] я береговая 
линия 

\ѵаіег-§аіе [Ѵэйэдеіі] я затвор 
(шлюза) 

\ѵаіег §аи§е | ѵѵлгіоде іс± 5 1 я водомер 
\ѵаіег-§1а88 [Чѵэ:іэд1а:8] я 1. хим. 
растворимое стекло, силикат на- 
трия; 2 . водомерное стекло 
■ѵѵаіег Ьаштег [Чѵзбэфэгтэ] я тех. 

гидравлический удар 
\ѵаіегіп§ сап [Ѵзйэгщкагп] я лейка 
\ѵаіегіп§ сагі [Ѵзііэпркаб] = \ѵа- 
іег сагі 

\ѵаіегіп§-р1асе [Ѵэбэпрріеіз] я 
1. водопой; 2. воды, курорт с мине- 
ральными водами; 3. морской курорт 
\ѵаіегіп§ роі [Ѵэііэгщроі] = ѵѵаіег- 
іп§ сап 

\ѵаіег1е88 [Ѵзбэіэз] ай] безводный 
\ѵаіег-1еѵе1 ['\ѵэ:іэ,1еѵ(э)1] я 1. уро- 
вень воды; уровень подпочвенной 
воды; 2 . ватерпас 
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чѵаіег Шу 


\ѵаѵ 


чѵаіег Шу ['ѵѵэіІэДіІі] я водяная ли- 
лия, кувшинка 

чѵаіег Ііпе [Ѵэ:1э1аіп] я мор. ватер- 
линия 

чѵаІег1о§§ес! [ Чѵэігоіпдсі | асі ] 1. по- 
лузатопленный; 2. заболоченный 
чѵаіег шаіп [Ѵойэтеіп] п водопро- 
водная магистраль 
чѵаіегтап [Чѵойэтэп] я 1. лодоч- 
ник, перевозчик; 2. гребец 
чѵаІегтапвНір [Ѵо;ІэтэпГір] я уме- 
ние хорошо грести 
чѵаіегтагк ['чѵэ:1эта:к] I я 1. водя- 
ной знак (на бумаге)', 2. отметка го- 
ризонта воды; -V* Ьі§Ь - высшая 
степень совершенства; II ѵ делать 
водяные знаки 

чѵаіег теачіочѵ ['чѵсхіэ.тесіэп] я за- 
ливной луг 

чѵаіегтеіоп ['чѵэііэ.теіэп | я арбуз 
чѵаіег гпііі [Чѵойэтіі] я водяная 
мельница 

чѵаіег путрЬ [’чѵэііэ.ішпі] п русал- 
ка; наяда 

чѵаіег раг1іп§ [Чѵзіэрайц)] п водо- 
раздел 

чѵаіег ріре [Чѵз:1эраір] я водопро- 
водная труба 

чѵаіег роіо [Ѵэіэрэпіэи] я спорт. 
водное поло 

чѵаіег-рочѵег [Ѵойэраш] я гидро- 
энергия; — ріапі гидроэлектричес- 
кая станция 

чѵаіегргооі ['чѵо:Іэрги:{] I асі/ водо- 
непроницаемый, непромокаемый; 
$уп. соаіеё, йатрргооГ, ітрегѵіоиз, 
ргооіей, чѵаІег-ге5І8ІапІ; II я непро- 
мокаемый плащ; III ѵ придавать 
водонепроницаемость 
чѵаіег-гаш ['чѵэ:1эгагт] я тех. гид- 
равлический таран 
чѵаіег гаі [Ѵз:ІэгагІ] я 1. водяная 
крыса; 2. пренебр. корабельная 
крыса (о моряке ); 3. разе, вор (ору- 
дующий на пристанях и т. я.); 
4 . мор. жарг. бич 

чѵаіег гаіе ['чѵэгіэгеіі] п плата за во- 

ду 

чѵаіегвсаре ['чѵо:Іэ8кеір] я морской 
пейзаж 


чѵаІег-8еа1 ['чѵо:ІЭ8І:1] я тех. гидрав- 
лический затвор 

чѵаіегвііесі ['чѵэ:1э/е<і] я 1. водораз- 
дел; 2. бассейн реки 
чѵаІег-8ІюоІ [‘чѵэ;1э/и:1] я водосточ- 
ная труба 

чѵаІег8І(1е [‘чѵэ;ІЭ8аі(1] я берег 
чѵаіег 8кііп§ ['чѵэ:1э '8кі:ц)] п ката- 
ние на водных лыжах 
чѵаіег-вкіп [Чѵойэзкіп] п кожаный 
мешок или мех для воды 
чѵаіегвроиі [\ѵэ:ІЭ8раіЛ] п 1. водя- 
ной смерч; 2. водосточная труба 
чѵаіег 8ирр1у ['чѵэіэзэріаі] я водо- 
снабжение 

чѵаІег-ІаЫе ['ѵѵп:[э,[сгЬ(о)І | = чѵаіег 
Іеѵеі 

чѵаІегІі§Ы [ѴэДэІаіІ] асі ] 1. водо- 
непроницаемый; герметический; 

2. перен. выдерживающий критику 
(о теории и т. я.) 

чѵаіег-іочѵег ['чѵэ;1э,1ацэ] я 1. водо- 
напорная башня; 2. ам. огнетуши- 
тель, применяемый на большой 
высоте 

чѵаіегчѵау [Чѵзіэчѵеі] я 1. водный 
путь; 2. судоходное русло, фарва- 
тер 

чѵаІегчѵЬееІ [Ѵо:Іэчѵі:1] я водяное 
колесо 

чѵаіегчѵогкв [Чѵэ:1эчѵз:к8] я водо- 
проводная станция; водопровод- 
ные сооружения; -Ф Іо Іигп оп іЬе 
— разе, заплакать; проливать слезы 
чѵаіегу [Ѵэ;1эгі] асі] 1. водянистый, 
жидкий (о пище)', зуп. йатр, йі- 
Іиіей, Йиісі, Іщиій, тоізі, гиппу, 
чѵакЬу, чѵаіегей-йоччт, чѵеі; 2. перен. 
водянистый, бессодержательный; 

3. предвещающий дождь 
чѵаіі [чѵтэі] я эл. ватт 

чѵа11а§е ['чѵцііф] я потребляемая 
мощность 

чѵаіііе* [‘\ѵтэІ(э)1] я бородка ( у пе- 
туха, индюка и т. я.) 
чѵаіііе^ [ 'ѵѵпг ( о) 1 1 I я 1. прут; 2. пле- 
тень; 3. австралийская акация; II ѵ 

1. плести (плетень)', 2. строить из 
плетня 

чѵаиі [чѵо:1] ѵ кричать, мяукать 


чѵаѵе [чѵегѵ] I ѵ 1. развеваться 
(о флагах), волноваться (о ниве и 
т. я.); качаться (о ветках)', 

2. виться (о волосах)', 3. завивать 
(волосы); 4 . делать знак рукой; 
махать (рукой, платком); II я 

1. волна; 2. махание, знак (рукой); 

3 . колебание; 4 . неровность 
чѵаѵе1еп§іЬ ['чѵеіѵІецѲ] я физ. дли- 
на волны; а Іо Ье оп ІЬе ваше ~ 
понимать друг друга (с полуслова); 
одинаково смотреть на вещи 

чѵаѵеіеі [Чѵеіѵіэі] я небольшая 
волна 

чѵаѵег [Ѵегѵэ] ѵ 1. колебаться; 

2. дрогнуть (о войсках); 3 . колы- 
хаться (о пламени) 

чѵаѵегег [Ѵеіѵэгэ] я нерешитель- 
ный человек 

чѵаѵіпе88 [Чѵеіѵіпэз] я волнистость 
чѵаѵу [Ѵеіѵі] асі ] 1. волнистый; 

2. колеблющийся; 3 . тех. рифле- 
ный 

чѵах 1 [чѵэгкз] I я 1. воск; шіпегаі ~ 
горный воск; 2. ушная сера; 

3. аііг. восковой; II ѵ вощить 
чѵах^ [чѵагкь] ѵ 1. расти; 2. прибы- 
вать (о луне; тж. перен.), 3 . де- 
латься, становиться 

чѵах"* [чѵэекз] я разг. приступ гнева; 
ярость; Іо Ье іп а ~ быть в бешен- 
стве 

чѵахсІоіЬ ['чѵэгкзкІоѲ] п линолеум 
чѵахеп [ѴЕек8(э)п] асі ] 1. вощеный; 

2 . мягкий как воск 
чѵах-епсі ['чѵэгкьепй] я дратва 
чѵахчѵогк [Ѵагк8чѵз:к] я 1. лепка из 

воска; 2. восковая фигура; муляж; 

3. рі паноптикум 

чѵаху 1 [Чѵагкзі] асі ] 1. восковой; 

2. похожий на воск 
чѵаху^ ['чѵэекзі] асі] разг. 1. взбе- 
шенный; 2. вспыльчивый 
чѵау [чѵеі] п 1. путь; дорога; - оиі 
выход из положения; Іо Ье іп ІЬе 
— стоять поперек дороги, мешать; 
быть под рукой; Ьу ІЬе — по доро- 
ге, по пути; кстати, между прочим; 
Іо §еІ оиі о Г опе’8 ~ уйти с доро- 
ги; Іо таке — Іог дать дорогу, усту- 
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\ѵауЬі11 


\ѵеаг 


пить место; оп іЬе - в пути; оиі о Г 
іЬе — не по пути; в стороне; аііг. 
отдаленный, далекий; 2 . сторона, 
направление; В. расстояние; а Ііі- 
ііе ~ (ам. а Іііііе ~8) недалеко; 
а 1оп§ ~ (ам. а 1оп§ ~8) далеко; 
4. движение вперед; ход; іо Ьаѵе — 
оп двигаться вперед (о корабле, ав- 
томобиле и т. п. ); ипсіег - мор. на 
ходу ( тж . перен.у, ргерагаііопз 
аге ипсіег ~ делаются приготовле- 
ния; 5. метод, средство, способ; 
манера; образ действия; I \ѵі11 ііпсі 
а — іо сіо іі я найду способ это сде- 
лать; іо ту - оі іЬіпкіп§ по мое- 
му мнению; опе — ог апоіЬег так 
или иначе; іЬе оіЬег — иначе; Ьу — 
оі с целью; в виде, в качестве; 
6. обычай, привычка; іі І8 поі іп 
Нія - іо Ье сошшипісаііѵе общи- 
тельность не в его характере; 7. об- 
раз жизни; іо Ііѵе іп а зтаіі — 
жить скромно; 8. область, сфера; 
іо Ье іп іЬе геіаіі ~ заниматься 
розничной торговлей; 9. состоя- 
ние; волнение; «Ье І8 іп а іеггіЫе 

- она ужасно взволнована; 10 . от- 
ношение; Ьасі іп еѵегу - плохой 
во всех отношениях; 11 . рі тех. 
полозья {для спуска судна на воду ); 
направляющие; -Ф — аЬоѵе ам. 
свыше; — аЬеас! ам. далеко впере- 
ди; - Ьаск ам. тому назад; — Ьаск 
іп іЬе піпеііев еще в 90-х годах; 

— ЬеЬіпсІ ам. далеко позади; іо §о 
оиі оі опе’з — іо... приложить все 
усилия, чтобы...; іо §о іЬе — оі аіі 
і1е«Ь {или оі аіі іЬе еагіЬ) библ. 
умереть; іо Ьаѵе опе’8 о\ѵп - до- 
биться своего, настоять на своем; 
іо таке іЬе Ъе«і оі опе’8 — идти 
как можно скорее, спешить; іо 
таке опе’8 - (іп іЬе \ѵогЫ) сделать 
карьеру; завоевать положение в об- 
ществе; по і\ѵо -8 аЬоиі іі это не- 
избежно; об этом не может быть двух 
мнений; іо риі опе іп іЬе - предо- 
ставить случай, дать возможность 

\ѵауЬі11 [ЧѵеіЪіІ] п 1. список пас- 
сажиров; 2 . маршрут {туристиче- 


ский и т. л.); 3. накладная; путе- 
вой лист 

ѵѵауіагег [Ѵеі.іеэгэ] п путник, 
странник 

\ѵауіагіп§ [Ѵеі.іеэгщ] ай ] странст- 
вующий 

ѵѵауіау [хѵеі'іеі] ѵ подстерегать; уст- 
раивать засаду на кого-либо 
\ѵау-1еаѵе [ѴеіІІ:ѵ] п 1. право про- 
хода по чужой земле; 2 . право по- 
лета над территорией 
\ѵау оі Іііе [\ѵеі г>ѵ Іаіі] п образ 
жизни 

\ѵау8І<іе [ЧѵеіваісІ] I п обочина; 

II ай ] придорожный 
\ѵау-8Іаііоп [Чѵеі,8іеі/(э)п] п ам. 
небольшая промежуточная стан- 
ция; полустанок 

\ѵау\ѵагсІ [Чѵепѵэсі] ай] своенрав- 
ный; капризный 

\ѵау\ѵагсІпе88 [Ѵешэйпэз] п свое- 
нравность 

\ѵау\ѵогп [Ѵеі\ѵэ;п] ай] утомлен- 
ный (о путнике) 

\ѴС ['блЬ(э)1)и: ’яі:] п см. іоііеі 
\ѵе [хѵі:] ргоп регз. {косе. п. И8) мы 
\ѵеак [\ѵі:к] ай] слабый; - роіпі, 
— 8роі слабое место; — геіиваі не- 
решительный отказ 
ѵѵеакеп [Ѵі:кэп] ѵ 1. ослаблять; 
2 . слабеть; 3. поддаваться, сда- 
ваться 

\ѵеак-Ьеа<іес1 [,\ѵі:к'ЬесІі(1] ай] 
1. слабоумный; 2 . легко пьянею- 
щий 

\ѵеак-кпее(1 [ ,ѵѵі: к 1 п і:сі ] ай] 1. сла- 
бый на ноги; 2 . перен. слабоволь- 
ный, податливый 

\ѵеак1іп§ [Ѵккіщ] п слабое или сла- 
бовольное существо 
ѵѵеакіу [Ѵі:к1і] I ай] хилый, болез- 
ненный; II айѵ слабо 
ѵѵеак-тіпсіесі [,\ѵі:к'татсііс1] ай] 
слабовольный, нерешительный 
\ѵеакпе88 [Ѵі:кпэ8] п слабость; сла- 
бое место; склонность (к чему-либо) 
ѵѵеаі^ [\ѵі:1] п благосостояние, бла- 
го; іп — апсі \ѵое в счастье и в горе; 
іог іЬе риЫіс {или §епега!) — для 
общего блага 


\ѵеа1 2 [\ѵі:1] = \ѵа1е 
\ѵеа1іЬ [ѵѵеІѲ] п 1. богатство; 2. — оі 
обилие; а — оі іпіогтаііоп масса 
информации; а — оі таіегіаі бога- 
тый материал 

\ѵеа1іЬу [ѴеІѲі] ай] 1. богатый; со- 
стоятельный; 2 . обильный 
\ѵеап* [\ѵі:п] ѵ 1. отнимать от груди; 

2 . отучать ({гот, о{, ахюау) 

\ѵеап 2 [\ѵі:п] п шотл. ребенок 
\ѵеап1іп§ ['лѵі:п1іг)] п ребенок, не- 
давно отнятый от груди 
\ѵеароп [Ѵерэп] п оружие 
\ѵеароп1е88 [Ѵерэпіэв] ай] без- 
оружный 

\ѵеаропгу [Ѵерэпгі] п вооружение 
лѵеаг 1 [\ѵеэ] I ѵ (\ѵоге; \ѵогп) 

1. быть одетым во что-либо; носить 
( одежду и т. п.), ~іп§ аррагеі 
одеяла; 2. носиться (о платье)', іо 

— ѵѵеіі хорошо носиться; выглядеть 
моложе своих лет; 3. иметь (вид, 
выражение лица)', Ье \ѵоге а ігои- 
Ые<і Іоок он имел смущенный, 
взволнованный, озабоченный вид; 
4. изнашивать, стирать, протирать; 
іЬе \ѵаіег Ьа« \ѵогп а сЬаппеІ во- 
да промыла канаву; іо ~ а ігаск 
асго88 а ііеЫ протоптать тропин- 
ку в поле; 5. подвигаться, при- 
ближаться; іЬе <1ау —8 ІоѵѵагсІ8 
ІІ8 с1о«е день близится к кон- 
цу; с предлог, и нареч. : — а\ѵау 
стирать(ся); медленно тянуться 
(о времени)', - <іо\ѵп стирать, из- 
нашивать; перен. преодолевать 
(сопротивление настойчивостью)', 

— оіі стирать(ся); перен. смягчать- 
ся; — оп медленно тянуться (о вре- 
мени)', ~ оиі износить(ся); перен. 
истощать (терпение и т. п. ); со- 
старить; изнурить; II п 1. ношение, 
носка (одежды)', іЬІ8 І8 по\ѵ іп 
§епега1 - это теперь все носят; 

2. одежда, платье, материя; \ѵогк- 
іп§ — рабочее платье; 3. износ, из- 
нашивание 

\ѵеаг 2 [\ѵіэ] ѵ (\ѵоге) мор. делать 
поворот через фордевинд 
\ѵеаг 3 [\ѵеэ] = \ѵеіг 
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ѵѵеагаЫе 


\ѵеекпі§Ы; 


ѵѵеагаЫе [ЧѵеэгэЪ(э)1] ай] пригод- 
ный 

ѵѵеагег ['ѵѵеэгэ] я владелец 
ѵѵеагііиі [ѴіэпГ(э)І] ай] утоми- 
тельный 

ѵѵеагі1е88 [Чѵіэпіэк] ай] неутоми- 
мый 

ѵѵеагііу [Ѵіэгііі] айѵ устало 
\ѵеагіпе88 [Ѵіэппэк] я 1. усталость, 
утомленность; 2 . утомительность, 
скука 

ѵѵеагіп§ ['ѵѵеэгщ] ай] 1. предназна- 
ченный для носки; 2 . утомитель- 
ный; нудный 

ѵѵеагІ8оте [\ѵюгв(э)т] ай] 1. изну- 
рительный, изнуряющий; 2 . скуч- 
ный 

ѵѵеагргооі [Ѵеэрпсі] ай] износо- 
стойкий 

ѵѵеагу ['ѵѵіэгі] I ай] 1. утомленный; 
уставший; I аш - о( іі мне это 
надоело; 2. утомительный; II ѵ 
утомлять(ся); — (ог тосковать о 
ком-либо; — о( утомляться от чего- 
либо 

ѵѵеаяеі [ѵѵі:г(э)1] п зоол. ласка; іо 
саісЬ а — авіеер перен. застать 
врасплох человека, обычно насто- 
роженного 

ѵѵеаіЬег [ЬѵеЗэ] I п погода; - рег- 
тііііп§ при условии благоприят- 
ной погоды; іо таке §оо<1 (Ъасі) - 
мор. хорошо (плохо) выдерживать 
шторм (о корабле ); іо таке Ьеаѵу 
— о( находить что-либо трудным, 
утомительным; ипсіег іЬе — разе. 
нездоровый; в беде; II ѵ 1. вывет- 
риваться), подвергаться атмосфер- 
ным влияниям; 2. мор. обходить с 
наветренной стороны; 3. выдер- 
жать; III ай ] мор. наветренный; 

іо кеер опе’8 — еуе ореп быть 
настороже 

ѵѵеаіЬег-Ъеаіеп [ І \ѵеЗэ,Ьі:і(э)п] ай] 
1. закаленный (о людях); 2. по- 
врежденный бурями 
\ѵеаіЬегЬоагсІ [ЧѵеЗэЪо:<і] п мор. 
наветренный борт 

ѵѵеаіЬег-Ьоипсі ['ѵѵеЗэЪаішЗ] ай] 
задержанный непогодой 


\ѵеаіЬег-сЬагі ['\ѵеЗэ,і(а:і] п синоп- 
тическая карта 

ѵѵеаіЬегсоск | ЧѵеЗокпк | п флюгер 
ѵѵеаіЬег Гогесаві [ І \ѵеЗэ І і'о;ка:8і] п 
прогноз погоды 

ѵѵеаіЬег Гогесавіег ['ѵѵебэ.іггксгяэ] 

П СИНОПТИК 

\ѵеаіЬег§1а88 [ѴеЗэдІа:®] п баро- 
метр 

ѵѵеаіЬегіп§ ['ѵѵеЗэпг)] п 1. стр. 
скос или наклон для стока дожде- 
вой вода, слив; 2. геол. выветрива- 
ние, эрозия 

ѵѵеаіЬегтап [ЧѵеЗэ^эгп] п разе. 
метеоролог 

ѵѵеаіііег-ргооі [ѴеЗэрпгі] ай] за- 
щищенный от непогоды; устойчи- 
вый против атмосферных влияний 
\ѵеаіЬег-8ІаіпесІ [ЧѵеЗэкІеіпсІ] ай] 
выцветший 

ѵѵеаіЬег 8Іаііоп ['ѵѵеЗэ,8іеі/(э)п] п 
метеорологическая станция 
ѵѵеаіЬег ѵапе [’ѵѵеЗэѵеіп] = ѵѵеаіЬ- 
ег-соск 

ѵѵеаіЬег-ѵѵІ8е [ѴеЗэѵѵаіг] ай] уме- 
ющий предсказывать погоду 
ѵѵеаіЬегѵѵогп ['ѵѵеЗэѵѵз:п] ай] пост- 
радавший от непогоды 
ѵѵеаѵе [ѵѵі:ѵ] ѵ 1. ткать; 2. плести; 
вплетать; 3. перен. сплетать, сочи- 
нять 

ѵѵеаѵег [’ѵѵкѵэ] п ткач, ткачиха 
ѵѵеаѵіп§ ['ѵѵі:ѵц)] п изготовление 
ткани 

ѵѵеахеп(есі) [’ѵѵі: 2 (э)пЗ] = ѵѵіхеп(есі) 
ѵѵеЬ [ѵѵеЬ] I п 1. ткань; штука ткани; 
2. сплетение, сеть; 3. паутина; 
4. перепонка; 5. рулон (бумаги); 
6. перемычка, переборка; 7. анат. 
соединительная ткань; II о 1. плес- 
ти паутину; 2 . окружать, опутывать 
паутиной; 3. заманивать в сети; 
втягивать, вовлекать 
ѵѵеЬЬесІ [ѵѵеЪЗ] I р. р. от ѵѵеЬ; II ай] 
перепончатый 

ѵѵеЬЬіп§ ['ѵѵеЪщ] I ргез р. от ѵѵеЬ; 

II п тканая лента; тесьма 
ѵѵеЬЬу [ЧѵеЬі] я перепончатый 
ѵѵеЬсат ['ѵѵеЪкагт] п комп, сетевая 
камера 


ѵѵеЬвііе [ѴеЪзаіі] п вебсайт 
ѵѵесі [ѵѵесі] ѵ і ѵѵеіісіесі. редк. ѵѵесі) 

1. (уст., рит. за исключением р. р.) 
вступать в брак; 2 . выдавать замуж; 
женить; венчать; 3. перен. соче- 
тать, соединять 

ѵѵесі сіесі [ 'ѵѵесі ісі| ай] 1. супружес- 
кий; 2 . преданный чему-либо 
ѵѵесЫіп§ І'ѵѵссіірІ I п свадьба; венча- 
ние, бракосочетание; II ай] сва- 
дебный 

ѵѵесІ<ііп§ гіп§ [ѴеЗірпг)] п обру- 
чальное кольцо 

ѵѵес1§е [ѵѵеф] I я клин; II ѵ 1. за- 
креплять клином; 2 . раскалывать 
при помощи клина; — іп вклини- 
ваться); іо - опевеіі іп втиски- 
ваться; — оСС расталкивать 
ѵѵесііоск | 'ѵѵесі I пк | я супружество; 
брак 

\Ѵес1пе8СІау [ЧѵепгЗеі] п среда (день 
недели) 

ѵѵее [ѵѵі:] ай] шотл. крошечный, 
маленький 

ѵѵеесі [ѵѵі:сі] I я 1. сорная трава; пле- 
вел; іо §гоѵѵ Ііке а — быстро расти; 

2. разе, сигара; 3. тощий человек; 
4. кляча; II ѵ полоть; очищать; 
- оиі удалять, вычищать 

ѵѵеесіег [’ѵѵгЗэ] я культиватор 
ѵѵеесІ8 [ѵѵМг] п рі уст. вдовий тра- 
ур (обыкн. ѵѵісіоѵѵ’8 ѵѵеесів) 
ѵѵеесіу ['ѵѵі:3і] ай] худосочный 
ѵѵеек [ѵѵі:к] п неделя; іп а - через 
неделю; в недельный срок; іЬІ8 
сіау - неделю тому назад; ерез не- 
делю; Ье сате Ьаск 8аіигс1ау — 
в субботу была или будет неделя, 
как он вернулся 

ѵѵеексіау [Ѵкксіеі] я будний день 
ѵѵеек-епсі [,ѵѵі:к'епЗ] I я время от- 
дыха от субботы до понедельника; 
II ѵ проводить где-либо отдых от 
субботы до понедельника 
ѵѵеекіу ['ѵѵі:к1і] I ай] еженедельный; 
недельный; зуп. Ьу ІЬе ѵѵеек, еѵегу 
ѵѵеек, опсе а ѵѵеек; II айѵ ежене- 
дельно; раз в неделю; III я ежене- 
дельник 

ѵѵеекпі§Ьі ['ѵѵгкпагі] п будний вечер 
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\ѵееп 


\ѵе11-кері 


\ѵееп [\ѵі:п] ѵ уст. 1 . думать, пола- 
гать; 2. надеяться 
\ѵеепіе [Ѵі:пі] п препона 
\ѵеепу [Ѵі:ш] ай] крошечный 
\ѵеер [\ѵі:р] ѵ 1 . плакать; оплаки- 
вать; 2. покрываться каплями, вы- 
делять влагу 

хѵеерег [Ѵі:рэ] п 1 . плакса; 2. пла- 
кальщик; 3 . траурная повязка, 
креп 

\ѵееріп§ [Ѵірір] ай] проливающий 
слезы; плакучий; — \ѵі11олѵ плаку- 
чая ива 

\ѵееру [Ѵі:рі] ай] слезливый 
\ѵееѵі1 [Ѵі:ѵ(э)1] п зоол. долгоносик 
\ѵееѵі11у [Чѵі:ѵі1і] ай] пораженный 
долгоносиком (о зерне) 

\ѵеіі [\ѵей] п 1 . текст, уток; 
2. разе, ткань 

\ѵеі§Ь [\ѵеі] ѵ 1. взвешивать(ся); 
2. обдумывать, оценивать; 3 . срав- 
нивать (гюіік, адаіпзі); 4 . весить; 
5. перен. иметь вес, значение, вли- 
ять; 6. мор. поднимать (якорь) 
\ѵеі§Ьег ['ѵѵеіэ] п 1 . весовщик; 

2. весы, безмен 

\ѵеі§Ьіп§-шасЬіпе [ѴеіщтэДш] п 
весы 

\ѵеі§Ьі [\ѵеіі] I п 1 . вес; тяжесть; 
груз; 2 . гиря; 3 . бремя; 4 . влия- 
ние, значение, важность; теп о? ~ 
влиятельные люди; II ѵ 1 . подве- 
шивать гирю; 2. отягощать, обре- 
менять 

\ѵеі§Ьіу [Чѵеііі] ай] 1 . тяжелый; 
зуп. §гаѵе; 2. обременительный; 

3. важный, веский 

\ѵеіг [\ѵіэ] I и плотина, запруда; II ѵ 
запруживать, устраивать плотину 
\ѵеігс1 [\ѵіэ<3] I ай] 1. роковой, фа- 
тальный; 2. таинственный, сверхъ- 
естественный; 3. разе, странный, 
непонятный; II п судьба, рок 
\ѵеігс!о [Ѵіэбэі;] п человек со 
странностями 
\ѵе1сЬ [ ѵѵ'с І|| = \ѵеЫі 
\ѴеІсІі [ ѵ.е ](| = \Ѵе1вЬ 
\ѵе1соте [Ѵеікэт] I іпі добро 
пожаловать!; II п приветствие; 
радушный прием; іо §іѵе а \ѵагт — 


оказать сердечный прием; іо \ѵеаг 
оиі, іо оиівіау опе’в - злоупо- 
треблять чьим-либо гостеприим- 
ством; III ѵ 1 . приветствовать; 
2. радушно принимать; IV ай] 
желанный, приятный; охотно пред- 
лагаемый; (уои аге) — пожалуйста, 
не стоит благодарности; Ье ів — іо 
иве ту ІіЬгагу я ему охотно позво- 
ляю пользоваться моей библиотекой 

\ѵеЫ [\ѵеЫ] I ѵ 1. тех. свари- 
ваться); 2. перен. сплачивать, объ- 
единять; II п тех. сварка (метал- 
лов), сварной шов 

ѵѵеЫег [ЧѵеЫэ] п 1. сварщик; 
2. сварочный агрегат 

\ѵеЫіп§ [ѴеЫщ] I ргез р. от \ѵеЫ; 
II п тех. сварка 

ѵѵеііаге [Чѵеііеэ] п благосостояние, 
благоденствие; - хѵогк работа 
по улучшению культурно-бытовых 
условий; — сепіге пункт бытового 
обслуживания 

ѵѵеікіп [Чѵеікіп] п поэт, небо, небо- 
свод 

\ѵеЦІ [\ѵе1] I п 1. колодец; родник; 
водоем; 2. горн, скважина; 3. пе- 
рен. источник; 4. пролет (лестни- 
цы)', II ѵ хлынуть, бить ключом 

ѵѵеіі- [\ѵе1] I айѵ (Ъеііег; Ьеві) 

1 . хорошо; 2. как следует; хоро- 
шенько; 3. очень, значительно, 
далеко, вполне; іЬе ѵѵогк ів — оп 
работа значительно продвинулась; 
Ье ів — раві Гогіу ему далеко за со- 
рок; іі тау — Ье ігие очень воз- 
можно, что это верно; іо Ье — оиі 
оі счастливо отделаться от чего-ли- 
бо; -ф- ав — кроме того, вдобавок; 
с таким же успехом; ав — ав так же 
как, а также; II ай] 1. (Ьеііег; 
Ьеві) здоровый, хороший; аіі ів ~ 
все в порядке, все прекрасно; I ат 
диііе - я совершенно здоров; 

2. аііг. редк. (не имеет сравнит, 
степ.) здоровый; III п добро; Іеі — 
аіопе (ам. Іеі - епои§Ь аіопе) = 
от добра добра не ищут; IV іпі ну! 
(выраж. удивление, уступку, согла- 
сие, ожидание и т. п.); іі уои 


рготіве іЬаі, ~ апсі §оос1 если вы 
обещаете это, тогда хорошо; — , іо 
Ье виге! вот тебе раз!; — поѵѵ іеіі 
те аіі аЬоиі іі ну, теперь расска- 
жите мне все об этом 
\ѵе11-асіѵІ8е<і [,\ѵе1эсГѵаі2СІ] ай] бла- 
горазумный 

ѵѵеіі-арроіпіесі [.хѵеІэ'рэіпікЗ] ай] 
хорошо снаряженный 
\ѵе11-Ьа1апсес1 [,-ѵѵеГЪэгІэпвІ] ай] 
1. уравновешенный; 2. гармониче- 
ский 

\ѵе11-ЬеЬаѵес1 [,\ѵе1ЬіЬеіѵ(і] ай] 

1. благонравный; 2. выдрессиро- 
ванный (о животном) 

\ѵе11-Ьеіп§ [,\ѵеіЬі:іг)] п 1. здоровье; 

2. благополучие 

\ѵе11-Ьогіп§ [,\ѵеГЪэ:щ)] п горн, бу- 
рение скважин 

\ѵе11-Ьогп [,\ѵеІЬэ:п] ай] родовитый 
\ѵе11-Ьге(1 [,\ѵеіЪгесІ] ай] 1. благо- 
воспитанный; 2. породистый 
\ѵе11-Ьиі1і [,\ѵеГЬі1і] ай] крепкий; 

хорошо сложенный 
■ѵѵеіі-сіівровесі [,\ѵеШіврэі; 2 сЗ] ай] 
благожелательный, благосклонный 
\ѵе11-<іоег [,\ѵеГсіи:э] п 1. доброде- 
тельный человек; 2. благодетель 
\ѵе11-с1оіп§ [,\ѵе1'сіи:іг)] п добрые де- 
ла и поступки 

\ѵе11-(іопе [уѵеі'сілп] ай] хорошо 
прожаренный 

ѵѵеіі-сігеввесі [,\ѵе1 '(Згеві] ай] хоро- 
шо одетый 

\ѵеІІ-(аѵоигесІ [ ,\ѵс! ’іс г ѵосі | ай] кра- 
сивый, привлекательный 
\ѵе11-іе<і [,\ѵе1Тес1] ай] откормлен- 
ный, толстый 

\ѵе11-§гоипс!е<і [/ѵѵеГдгаішсЬсі] ай] 
хорошо подготовленный по како- 
му-либо предмету 
\ѵе11ЬеасІ | Чѵе I Ітесі | п источник 
ѵѵеІІ-іпГопиегІ [,\ѵе1іпТэ;тд] ай] 
хорошо осведомленный 
чѵеіі-іпіепііопесі [,\ѵе1іпІепГ(э)пс1] 
ай] исполненный благих намерений 
\ѵе11-]и(1§е(1 [уеГфлсізсіІ ай] искус- 
но или тактично сделанный 
\ѵе11-кері [,\ѵе1 'кері] ай] чистый и 
опрятный 
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ѵѵеіі-кпік 


ѵѵЬаІе оіі 


\ѵе11-кпіі [уѵеГпіі] ай] 1. крепко 
сколоченный; 2 . крепкого сложе- 
ния 

\ѵеІ1-кпо\ѵп [,\ѵеГпэш] ай] извест- 
ный, популярный; зуп. іатей, іа- 
тіііаг, іатош, поІаЫе, рориіаг, 
гепо\ѵпесі 

\ѵеІ1-тасІе [ ,\ѵе I ' те гсі | ай] 1. искус- 
ный; 2 . хорошо сложенный 
\ѵеІ1-тагкесІ [,\ѵеГта:кІ] ай] отчет- 
ливый 

\ѵе11-теапіп§ [,\ѵеГті:піг)] ай] 
имеющий хорошие намерения 
\ѵе11-пі§Ь [,\ѵеГпаі] айѵ почти 
\ѵе1І-оГГ [,\ѵе1'рі] ай] состоятель- 
ный, зажиточный; I аш — І о г 
Ьоокя я хорошо обеспечен книгами 
\ѵе11-раі<1 [,\ѵеіреі<і] ай] хорошо 
оплачиваемый 

м еіі-гсасі [уѵеі'гесі] ай] 1. начитан- 
ный; 2 . обладающий обширными 
знаниями в какой-либо области 
меіі-ге^иіаіесі | дѵеГгесріЯеіІгсі | ай] 
находящийся под надлежащим 
контролем 

\ѵе11-гоот ['\ѵе1ги:т] п бювет 
\ѵе11-8еешіп§ [,\ѵеГ8І:тіг)] ай] хо- 
роший на вид 

\ѵе11-8Іпкіп§ [,\ѵе1'8іг)кіг)] п рытье 
колодца; бурение скважины 
\ѵе11-8рокеп [/ѵѵеГзрэпкэп] ай] 
изысканный 

\ѵе1І8ргіп§ [Ѵеізргц)] = \ѵе11ЬеасІ 
\ѵе11-іітесі [уѵеііаітсі] ай] свое- 
временный 

\ѵе11-іо-сіо [,\ѵе11э'сіи:] ай] состоя- 
тельный, зажиточный 
\ѵе11-ігіесі [,\ѵе1ІішсІ] ай] испытанный 
\ѵе11-ігосіс1еп [,\ѵе1'1;госі(э)п] ай] 
проторенный; часто посещаемый 
\ѵеІІ-ІіігпесІ [,\ѵеГіз:пс1] ай у 1. удач- 
ный, удачно выраженный; 2 . склад- 
ный 

\ѵе11-\ѵІ8Ьег [Ѵе^ш/э] п доброжела- 
тель; зуп. зиррогіег, зутраіЬізег 
\ѵе11-ѵѵогп [,\ѵеГ\ѵэ:п] ай] поношен- 
ный; перен. истасканный, избитый 
(о шутке и т. п.) 

\ѴеІ8Ь [\ѵе1|] I ай] уэльсский, вал- 
лийский; У — гаЬЬіі, - гагеЬіі 


гренки с сыром; II п 1. валлийский 
язык; 2. (іЬе — ) ( употр . как рі) 
валлийцы 

\ѵеІ8Ь [\ѵе1|] ѵ скрыться, не уплатив 
проигрыша 

\ѴеІ8Іітап [ЧѵеЦтэп] и уроженец 
Уэльса; валлиец 

ѵѵеіі [\ѵе1і] I и 1. рант ( башмака ); 

2 . след, рубец (от удара кнутом ); 

3. тех. накладка, фальц; обшивка; 
II ѵ 1. шить на ранту (обувь); 
2 . разе, полосовать, бить; 3. обши- 
вать; окаймлять 

ѵѵеііег [Ѵеііэ] I ѵ валяться, барах- 
таться; іо - іп опе’8 Ыоосі плавать 
в луже крови; II и столпотворение, 
сумбур 

\ѵе1іег-\ѵеі§Ьі [Уе1іэ\ѵеіІ] п 1. до- 
бавочный груз (на скачках ); 2 . бок- 
сер полусреднего веса 
\ѵеп [ѵѵеп] и 1. жировая шишка, жи- 
ровик; 2 . зоб, разрастание щито- 
видной железы; 3. перен. большой 
перенаселенный город; іЬе §геаі — 
Лондон 

ѵѵепсЬ [\ѵепі[] п 1. девушка, моло- 
дая женщина (особ, о крестьянках 
или шутл.); 2 . уст. девка (прости- 
тутка) 

\ѵеші [\ѵепд] ѵ уст. идти 
ѵѵегеп’і [\ѵз:пі] сокр. разе, от \ѵеге 
поі 

\ѵеге\ѵо1і [‘хѵеэ.хѵшіі] п оборотень 
\ѵе8І [\ѵе8І] I п 1. запад; мор. вест; 
2. западный ветер; 3. (іЬе \Ѵе8І) 
ам. западные штаты; II ай] запад- 
ный; — соипігу западная часть 
страны; III айѵ к западу, на за- 
пад; іо §о — раза, быть убитым, 
умереть 

\Ѵе8І [\ѵезі] п Запад (страны Запад- 
ной Европы и Северной Америки) 
\ѵе8ІЬоип<і [ '\ѵеыЬаі'П(і| ай] движу- 
щийся на запад 

\ѵе8Іегіп§ [Ѵезіэгщ] ай] на закате 
(о солнце) 

\ѵе8Іег1у [Ѵекіэіі] I ай] западный; 

II айѵ с запада, на запад 
ѵѵевіегп [Ѵезіэп] I ай] западный, 
живущий на Западе; II п 1. уроже- 


нец Запада; 2. член западной церк- 
ви; 3 . ам. раза, ковбойский фильм 
лѵевіегпег [Ѵезіэпэ] п житель или 
уроженец запада 

\ѵе8Іегпшо8І [Уекіэптэпві] ай] 
самый западный 

\ѵе8І\ѵагс1 [Уезішэсі] I ай] направ- 
ленный к западу; II айѵ на запад 
(тж. \ѵе8І\ѵагсІ8); III п запад 
\ѵе8І\ѵагсІ8 [Ѵезіѵѵэсіг] айѵ на запад 
\ѵеі [\ѵеі] I ай] 1. мокрый, влаж- 
ный; — іо іЬе вкіп, — іЬгои^Ь 
мокрый до нитки; 2 . дождливый, 
сырой; 3 . жидкий (о грязи, смоле); 
$уп. \ѵаіегу; II ѵ мочить, смачивать, 
увлажнять; III п 1. влажность, сы- 
рость; 2 . дождливая погода; 
3 . раза, спиртной напиток 
\ѵеі ЬоЬ [УеіЬпЬ| п учащийся, за- 
нимающийся водным спортом 
\ѵеіЬег [ЧѵеЗэ] п валух, кастриро- 
ванный баран 

\ѵеіпе88 [Ѵеіпэз] п влажность 
\ѵеі гшг8е [Ѵе1пз:$] п кормилица 
лѵеііівЬ [ѴеііЛ ай] сыроватый 
\ѵе’ѵе [\ѵігѵ] сокр. раза, от \ѵе Ьаѵе 
\ѵІіаск [ѵѵэек] I ѵ ударять, колотить; 
II п сильный удар; іо Ьаѵе а - аі 
попробовать, попытаться; іо Ьаѵе 
опе’8 — о Г раза, получить вдоволь 
\ѵЬаскег [Уж ко | п раза. 1. что-ли- 
бо очень крупное, огромное; 
2 . наглая ложь 

\ѵЬаскіп§ [Уагкц)] ай] раза, огром- 
ный 

\ѵЬа1е' [\ѵеі1] I п 1. кит; Ьиіі — кит-са- 
мец; со\ѵ — самка кита; У ѵегу Ііке 
а - ирон. ну, конечно! , так и поверю! ; 
2 . раза, мастер своего дела; знаток; 
II ѵ бить китов (обыкн. в ргез р.) 
лѵЬаІе^ [\ѵеі1] ѵ ам. раза, бить, ру- 
бить 

\ѵІіаІеЬоаі [УеіІЬэпі] п 1. китобой- 
ное судно; 2 . вельбот 
\ѵЬа1еЬопе [У'еіІЬоілі | п 1. китовый 
ус; 2 . изделие из китового уса 
лѵЬаІешап [Уеіітэп] п 1. китолов, 
китобой; 2 . китобойное судно 
\ѵЬа1е оіі [УеіІзіІ] п ворвань, кито- 
вый жир 
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\ѵЬа1ег 


ѵѵЬегеѵег 


\ѵЬа1ег [Ѵеііэ] п 1. китобойное суд- 
но; 2 . китолов, китобой 
\ѵЬа1іп§ [Ѵеііщ] I п охота на китов; 
II ай] разг. громадный, необыкно- 
венный 

\ѵЬагпшу [Ѵагті] п дурной глаз 
\ѵЬап§ [\ѵеег)] разг. I п громкий 
удар; II ѵ ударять, бить ( в барабан) 
\ѵЬагі [\ѵэ:і] I п (рі -ѵек, -із) при- 
стань; набережная; II ѵ 1. ошварто- 
вывать ( судно ); 2. складывать на 
пристани ( товары ) 

\ѵЬагіа§е ['\ѵэ:йф] п 1. хранение 
грузов на пристани; 2 . портовая 
пошлина 

лѵЬагііпдег [Чѵз:йп<і;э] п владелец 
пристани или его управляющий 
\ѵЬаі [ѵѵиі] I ай], ргоп іпіег ка- 
кой?, что?, сколько?; — І8 Ье? кто 
он такой? (па профессии ); — аге \ѵе 
іЬе Ьеііег іог іі аіі? что нам от 
того!; II ай], ргоп геі. тот... кото- 
рый; то... что; \ѵі11 Ьгіп§ - I сап 
принесу то, что смогу; - аЬоиі...? 
что нового о...? ну как...?; \ѵЬаі’8 
Ьіз паше? как бишь его зовут?; 

— Гог? зачем?; — доосі із іі? какая 
польза от этого?; - ІГ... ? а что, 
если...?; - шаппег оі? что за?; 
какой?; - пехі? ну, а дальше что?; 

— оГ...? = ~ аЬоиі; — оі іі? ЧТО ИЗ 
того?, ну, так что ж?; — іЬои$*Ь...? 
что из того, что. . .?; — изе із іі? ка- 
кой толк от этого?; (апсі) - поі и 
так далее; - Ьо оклик или привет- 
ствие ; — \ѵііЬ вследствие 

\ѵЬаіеѵег [дай'еѵэ] I ай] (поэт, 
тж. \ѵЬаіе’ег) какой бы ни, лю- 
бой; II ргоп 1. все, что; что бы ни; 
2. (после по или апу) никакой; ка- 
кой-нибудь 

\ѴЬаітап ['шйтэп] п ватманская 
бумага (тж. - рарег) 

\ѵЬаіпоі І'ѵ/піппі] п 1. всякая вся- 
чина; 2 . этажерка для безделушек 
\ѵЬаізое’ег [.■ѵѵоіГэіэ'еэ] поэт. см. 

хѵЬаізосѵег 
\ѵЬеа1 [\ѵі:1] п волдырь 
\ѵЬеаі [лѵі:і] п пшеница 
\ѵЬеаіеп ['\ѵі:і(э)п] ай] пшеничный 


ѵѵЬеесІІе [Ѵі:сІ(э)1] ѵ подольщаться 
(к кому-либо)', - оиі выманивать 
(у кого-либо) 

\ѵЬее1 [\ѵі:1] I п 1. колесо; колесико; 
2. ам. велосипед; 3. рі перен. ме- 
ханизм; 4. рулевое колесо, штур- 
вал; шап аі іЬе — рулевой; перен. 
кормчий, руководитель; 5. круже- 
ние, круг, оборот; II ѵ 1. катить, 
везти (тачку и т. п. ); 2. ехать на 
велосипеде; 3. описывать круги; 
4. поворачивать(ся) 
\ѵЬее1-ап<і-ах1е [,\ѵі:1эпс1'Еек8(э)1] п 
тех. ворот 

\ѵ - ЬееІЬагго\ѵ [ І \ѵі:1 І Ъжгэр] п тачка 
ѵѵЬееІсЬаіг [ЧѵШ/еэ] п кресло на 
колесах (для инвалидов) 
ѵѵЬееІес! [\ѵі:Ш] I р. р. от \ѵЬее1; 

II ай] колесный, имеющий колеса 
ѵѵЬееІег ['\ѵі:1э] п 1. коренник, ко- 
ренная лошадь; - іеаш коренная 
пара; 2 . = \ѵЬееІ-\ѵгі§Ьі 
\ѵЬееІЬоизе [ЧѵЫЬапз] п мор. руле- 
вая рубка 

ѵѵЬееІіе ['\ѵі:1і] и езда на заднем ко- 
лесе мотоцикла 

ѵѵЬееІшап [Ѵгітэп] п (преим. ам.) 

1. велосипедист; 2 . рулевой 
\ѵЬее1\ѵгі§Ьі [Ѵі:1гаіі] п колесный 

мастер 

ѵѵЬеехе [\ѵі:г] I ѵ дышать с присви- 
стом; храпеть; - оиі прохрипеть; 
II п 1. тяжелое дыхание, хрип; 

2. театр, разг. отсебятина 
ѵѵЬееху [Ѵггі] ай] 1. страдающий 

одышкой, астмой; 2 . хриплый 
ѵѵЬеІк* [ѵѵеік] п волнистый рожок 
(моллюск) 

ѵѵЬеІк 2 [ѵѵеік] п прыщ 
ѵѵЬеІш [ѵѵеіт] ѵ поэт, заливать; по- 
глощать; подавлять 
ѵѵЬеІр [хѵеір] I п поэт., рит. ще- 
нок; детеныш; отродье; II ѵ 1. ще- 
ниться, производить детенышей; 
2. перен. замышлять (что-либо дур- 
ное) 

\ѵЬеп [ѵѵеп] I айѵ когда; II сои/ 
когда, в то время как, как только, 
тогда как; — зеаіесі сидя; - зрсак- 
іп§ говоря; III п время, дата; Ье 


іоісі те іЬе - апсі іЬе ѵѵЬу о Г іі 

он рассказал мне, когда и отчего 
это произошло; іііі - сап уои 
8Іау? до какого времени вы може- 
те остаться? 

ѵѵЬепсе [ѵѵепз] I айѵ, соп / откуда; 

— сотез іі? как это случается?; 
II п происхождение; ігот ~ откуда 

ѵѵЬепеѵег [ѵѵеп'еѵэ] айѵ, соп] ког- 
да бы ни 

ѵѵЬепзоеѵег [уѵепзэі/еѵэ] эмфати- 
ческая форма от ѵѵЬепеѵег 
\ѵЬеге [ѵѵеэ] I айѵ, соп / где; куда; 

- (іо уои соте Ггот? откуда вы 
идете?; зепсі Ьіт - Ье \ѵі11 Ье \ѵе11 
іакеп саге о Г пошлите его туда, 
где за ним будет хороший уход; II п 
место происшествия; іЬе -8 апсі 
\ѵЬепз аге ітрогіапі обозначение 
места и времени важно 

■ѵѵЬегеаЪоиіз [Ѵеэгэ,ЬапІ8] I айѵ 
где?, около какого места?; в каких 
краях?; II п приблизительное мес- 
тонахождение; сап уои іеіі те Ьіз 
— ? можете вы сказать мне, где его 
найти? 

ѵѵЬегеаз [ѵѵеэг'агх] сои/ 1. тогда как; 
2 . принимая во внимание, по- 
скольку; 3. несмотря на то, что 
ѵѵЬегеаі [ѵѵеэг'агі] айѵ на это; за- 
тем; после этого; о чем, на что 
\ѵЬегеЬу [ѵѵеэ'Ъаі] айѵ уст. посред- 
ством чего?; как? 

ѵѵЬеге’ег [\ѵеэг'еэ] поэт. см. ѵѵЬег- 
еѵег 

\ѵЬегеіоге [Ѵеэіэ:] I айѵ поэт, по- 
чему?, по какой причине?; II п 
причина 

\ѵЬегеіп [Ѵеэпп] айѵ 1. там, где; 
2. уст. в чем? 

\ѵЬегеоі [\ѵеэгі>ѵ] айѵ 1. из которо- 
го; 2 . о котором, о чем 
ѵѵЬегезое’ег ^ѵѵеэзэп'еэ] поэт. см. 
ѵѵЬегезоеѵег 

ѵѵЬегезоеѵег [уѵеэзэі/еѵэ] эмфати- 
ческая форма от ѵѵЬегеѵег 
ѵѵЬегеироп [.ѵѵеэгэ'рпп] сои/ после 
чего; вследствие чего; тогда 
\ѵЬегеѵег [ѵѵеэг'еѵэ] сон/ где бы ни; 
куда бы ни 
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\ѵЬеге\ѵііЬ 


ѵѵЬііеЬаіі 


\ѵЬеге\ѵі(Ь [Ѵеэ\ѵіЭ] айѵ уст. чем, 
с помощью чего 

\ѵІіеге\ѵ іІІіаІ ['\ѵеэ\ѵі5о:1] я разе, не- 
обходимые средства, деньги 
\ѵЬеггу [Ѵегі] я лодка, ялик; баржа; 
барка 

\ѵЬе( [\ѵе(] I и 1. точить, править (на 
оселке)', 2. возбуждать ( аппетит , 
желание)', II я 1. точка, оттачива- 
ние; 2. средство для возбуждения 
аппетита 

\ѵЬе(Ьег [Чѵебэ] I соп] ли; I <іоп’( 
к пом' ~ Ье І8 Ьеге я не знаю, здесь 
ли он; ~ ог по так или иначе, во 
всяком случае; II ргоп уст. кото- 
рый из двух 

\ѵЬелѵ [іщ:] іпі шутл. вот так так! 
\ѵЬеу [\ѵеі] п сыворотка 
\ѵЬісЬ [\ѵі(П I ай], ргоп который?, 
какой?; кто?; — \ѵау яЬаІІ \ѵе §о? 
в какую сторону мы пойдем?; 

II ргоп каковой, который, что; 

III соп ] который, какой; что 
\ѵЬісЬеѵег [\ѵі(Геѵэ] ргоп какой 

угодно, какой бы ни 
лѵЬісЬвоеѵег [ѵѵіІ/зэіУеѵэ] эмфати- 
ческая форма от \ѵЬісЬеѵег 
\ѵЬі(( [\ѵі(] I п 1. дуновение, струя; 
2. дымок; 3. ялик; 4. небольшая 
сигара; II ѵ 1. веять, слегка дуть; 
2. пускать клубы {дыма)', попыхивать 
\ѵЬі((е( [Ѵгіті] п ам. разе, ничтожество 
м ЬіГГІе [Чѵі((э)1] ѵ ам. 1. колебать- 
ся, быть нерешительным; 2. посви- 
стывать, свистеть 

\ѴЬІ§ [\ѵід] п ист. 1. виг; 2. ( тж . 
\ѵЬі§) либерал 

\ѵЬі1е [ѵѵаіі] I п время, промежуток 
времени; (Ье ~ поэт, покуда; (ог а 
- на время; іп а ІіШе — скоро; 
опсе іп а - время от времени; II ѵ: 
(о - а\ѵау проводить ( время ); 
III соп ], айѵ 1. пока, в то время, 
как; \ѵаз сігоѵѵпесі ~ Ьа(Ьіп§ уто- 
нул купаясь; 2. несмотря на то, 
что; тогда как 

\ѵЬі1е8 [ѵѵаііг] соп \] уст. пока, в то 
время как 

\ѵЬі1ош [Ѵаііэт] I асіѵ уст. прежде, 
некогда; II ай] бывший, прежний 


\ѵЬіІ8І [\ѵаіІ8(] соп] пока 
\ѵЬіт [\ѵіт] п прихоть, каприз; при- 
чуда 

ѵѵЬішрег [Чѵгтрэ] I ѵ хныкать; II п 
хныканье 

\ѵЬіт8Іса1 ['\ѵіт2ік(э)1] ай] при- 
чудливый, эксцентричный, кап- 
ризный 

\ѵЬіш8Іса1і(у [,\ѵті2і'кЕе1эІі] п при- 
чуды, капризы; прихотливость 
\ѵЬіш8у [Ѵітгі] I я прихоть, причу- 
да, каприз; II ай] = \ѵЬіш8Іса1 
\ѵЬіп [\ѵіп] я бот. дрок 
ѵѵЬіпе [\ѵаіп] I я жалобный вой; 

хныканье; II ѵ скулить, хныкать 
ѵѵЬіпег [Ѵаіпэ] я нытик 
\ѵЬіп§ег ['ѵяпфэ] п кинжал, корот- 
кий меч 

ѵѵЬіппу [Ѵіпі] I п тихое или радост- 
ное ржание; II ѵ тихо ржать 
ѵѵЬіпу [Чѵаіпі] ай] плаксивый 
\ѵЬір [\ѵір] I я 1. кнут, хлыст; 2. ку- 
чер; II ѵ 1. хлестать, сечь; 2. удить 
рыбу на мушку; 3. сбивать ( сливки , 
яйца)', 4. ам. разе, превосходить; 
(о - сгеаііоп превзойти всех со- 
перников; 5. поднимать груз по- 
средством ворота 

\ѵЬір-Ьапс1 [ЧѵірЬэепсІ] я 1. рука, 
держащая кнут; 2. власть; (о Ьаѵе 
(Ье — о( иметь в полном подчине- 
нии 

\ѵЬірІа8Іі І'ѵ/ірІіс/І п ремень 
\ѵЬіррег8паррег ['\ѵірэ,8пагрэ] я 
ничтожество; ничтожный, самона- 
деянный человек; “мальчишка” 
\ѵЬірре( [Чѵіріі] я гончая (собака) 
\ѵЬірріп§-(ор [Чтрп]Гпр| я волчок 
(подстегиваемый кнутиком) 
\ѵЬір-роог-\ѵі11 [Чѵірэ\ѵі1] я козо- 
дой жалобный (птица) 
ѵѵЬірру [Ѵірі] ай] гибкий 
\ѵЬір8(ег ['\ѵір8(э] я молокосос 
\ѵЬіг1 [\ѵз:1] I ѵ вертеть(ся); кру- 
жить(ся); - а\ѵау уноситься; II я 
1. кружение; 2 . вихревое движе- 
ние; вихрь; завихрение, суматоха 
\ѵЬіг1і§і§ [Чѵзйідід] I я 1. юла, вер- 
тушка; 2. карусель; 3. перен. водо- 
ворот событий; быстрая смена; 


- о( (іше превратности судьбы; 
II ай] вихревой 

лѵЬігІрооІ [Ѵз:1ри:1] я водоворот; 

$уп. таеізігот, ѵогіех 
\ѵЬіг1\ѵіп<і [Чѵз:1\ѵтс1] я вихрь; 
смерч, ураган 

\ѵЬігг [\ѵз:] I я 1. шум (крыльев, ма- 
шин)', 2. жужжание; II ѵ 1. жуж- 
жать; 2. проноситься с шумом 
\ѵЬІ8Ь [\Ѵі/] Я СВИСТ 
\ѵЬІ8к [\ѵізк] I я 1. веничек; мете- 
лочка; 2. мутовка; 3. короткое 
быстрое движение; II ѵ 1. смахи- 
вать; 2. сбивать (белки и пр.); 
3. помахивать (хвостом)', 4. быст- 
ро уносить или удаляться; юрк- 
нуть 

лѵЬівкег [Ѵшкэ] я 1. бакенбарды; 

2. усы (кошки, тигра и т. п . ) 
\ѵЬІ8кегес1 [ѴіккэсЗ] ай] 1. с бакен- 
бардами; 2. с усами (о кошке, тиг- 
ре и т. я.) 

\ѵЬІ8ку [Чѵккі] я виски 
\ѵІіІ8рег [Чтхро| I ѵ 1. говорить ше- 
потом, шептать; і( І8 — есі ходит 
слух; 2. шелестеть, журчать; II я 
1. шепот; 2. слух, молва 
\ѵЬІ8( [\ѵі8(] я карт, вист 
\ѵЬІ8(1е [\ѵік(э)1] I я 1. свист; 2. сви- 
сток; 3. горло, гортань; глотка; II ѵ 
свистеть, давать свисток (как сиг- 
нал)', ~ (ог разг. тщетно искать или 
желать чего-либо 
\ѵЬІ8(1ег ['\ѵі8Іэ] я свистун 
\ѴЬі( [\ѵі(] ай]: церк. ~ Мопсіаѵ Ду- 
хов день 

\ѵЬі( [ѵѵй] я капелька, йота; Ье І8 по 

- Ье((ег ему ничуть не лучше 
\ѵЬі(е [\ѵаі(] I ай] 1. белый; - (гов( 

иней; 2. седой; 3. прозрачный; 
бесцветный; 4. невинный, неза- 
пятнанный, чистый; 5. разг. чест- 
ный, прямой, благородный; — шап 
порядочный человек; II я 1. белый 
цвет; белизна; 2. белая краска, бе- 
лила; 3. белый материал; белое 
платье и пр. ', 4. белок (яйца): 5. бе- 
лок (глаза)', 6. пробел 
\ѵЬі(еЪаі( [ѴаііЬеіІ] я малек; мо- 
лодь; снеток 
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\ѵЬііеЬоагсІ 


\ѵЬо8ое’ег 


хѵІіііеЬоагсІ [ ‘ѵѵагіЬ л:сі | п школьная 
доска 

\ѵЪііесар8 [Чѵаіікагрк] п гребни 
волн 

\ѵЬііе-со11аг [рѵаіі'квіэ] ай]: ~ )оЬ 
работа в учреждении 
\ѵЬііеГІ8Іі [ѴаіІйЛ п сиг 
\ѵЬііе-Ьоі [,\ѵаіі'ігоі] ай] раскален- 
ный добела, доведенный до белого 
каления 

лѵЬііе ІеасІ [.ѵѵаіі'іесі] п свинцовые 
белила 

\ѵЬііе-1іррес1 [уѵаіі'іірі] асі] с побе- 
левшими (от страха) губами 
\ѵЬіІе-Іі ѵегесі [,\ѵаіІ'1іѵэсЗ] асі] ма- 
лодушный, трусливый 
\ѵЬііеп ['\ѵаи(э)п] ѵ 1. белить; 2. от- 
беливать; 3. побелеть; (по)бледнеть 
\ѵЬііепе88 [Ѵаііпэз] п белизна 
\ѵЬііепіп§ [Чѵайпц)] п 1. мел; 2. бе- 
ление, побелка 

\ѵЬііеоиі [Ѵаііаці] п белая тьма 
хѵЬііектіГГі [Ѵаіі.ьтіѲ] п жестян- 
щик; лудильщик 

\ѵЬііеіЬогп [ѴайѲзлі] п боярышник 
\ѵЬіІе\ѵа8Іі [ '\ѵагГ\ѵпГ| I п 1. извест- 
ковый раствор (для побелки ); 2. по- 
белка; 3. перен. реабилитирующие 
данные, оправдание; II ѵ 1. белить; 
2. перен. пытаться реабилитиро- 
вать; 3. восстанавливать в правах 
(банкрота)', 4 . ам. спорт, выиг- 
рать “в сухую” 

\ѵЬііеу [Ѵаііі] п беловатый 
\ѵЬііЬег [Ѵібэ] уст. I асіѵ, соп] 
куда; §о — уои ѵѵ'іІІ идите, куда вам 
угодно; II п место назначения 
\ѵЬііЬег8оеѵег [.ѵібэзэіУеѵэ] асіѵ 
уст. куда бы ни 

хѵЬіііп^ 1 [Ѵайщ] п мел (для побелки) 
\ѵЬіІіп§ 2 [Ѵайір] п мерлан (рыба) 
\ѵЬііІ8Ь [ЧѵайіЛ асі] белесый, беле- 
соватый 

\ѵЬіі1о\ѵ [Чѵйіэп] п мед. панариций 
\ѴЬіІ8ипіі«1е [Ѵй8(э)п | 1акі] п церк. 

неделя после Троицына дня 
\ѵЬіІІІе [Чѵіі(э)1] I п уст. нож мяс- 
ника; II ѵ строгать ши оттачивать 
ножом (дерево)', — аѵѵау , сіо\ѵп 
сточить; перен. свести на нет; іо - 


а\ѵау іЬе <1І8Ііпсііоп ЬеТѵѵееп... 

уничтожить различие между. . . 
\ѵЬІ 22 [\ѵіг] \ п Л. свист, жужжание 
(от рассекания воздуха)', 2 . ам. 
разе, очень ловкая сделка; II ѵ 
свистеть; шипеть 

\ѵЬо [Ии:] ргоп (косе. под. \ѵЬот: 
\ѵЬо8е) 1. вопросит, кто?; - І8 
іЬеге? кто там?; \ѵЬош сіісі уои 
8ее? кого вы видели?; \ѵЬо8е 80 П 
І8 Ье? чей он сын?; \ѴЬо’8 ~ “Кто 
есть кто” (биографический справоч- 
ник)', іо кпо\ѵ - І8 - знать, что 
каждый собой представляет; 2 . от- 
носит. который, кто (іЬе тап 
\ѵ'Ігот уои 8а\ѵ); 3. редк. тот, кто; 
те, кто; — Ьгеак.8 рау8 погов. кто 
разобьет, платит 
\ѵІюа = \ѵо 

ѵѵЬосІипіі [Ъи:сілшІ] п детективный 
роман, фильм 

ѵѵЬое’ег [іш'еэ] поэт. см. чѵГіоеѵсг 
ѵѵЬоеѵег [Ьп'еѵэ] ргоп (косе. пад. 
чѵ'Іютеѵсг. ѵѵЬовоеѵег) кто бы ни, 
который бы ни 

ѵѵЬоІе [ЬэіЛ] I ай] 1. целый, весь; 
- пшпЬег целое число; - еГГесі 
полезное действие; а — Іоі разе. 
много; іЬе — ѵѵогісі весь свет; 
2. невредимый, целый; іо §еі о ГГ 
\ѵііЬ а ~ 8кіп остаться невреди- 
мым; выйти сухим из воды; 3. уст. 
здоровый; II п 1. целое; оп (или 
ироп) іЬе - в целом; в общем; 

2. все; I саппоі іеіі уои іЬе ~ (оі 
іі) я не могу сказать вам всего; 

3. итог 

ѵѵЬоІеіоосІ [ЪэіЛГтссІ] п натураль- 
ные продукты 

\ѵІго1сЬеагІесІ [фэіЛЪаДісІ] асі] ис- 
кренний; идущий от всего сердца, 
от всей души 

\ѵЬо1е-Ьо§§ег [.ГіэпГішдэ] п чело- 
век, делающий все основательно 
\ѵЬо1е-1еп§іЬ [ , И о ! ; Г I е ід() | I п порт- 
рет во весь рост; II ай] во весь рост 
\ѵЬо1епе88 [Ъэпіпэв] п цельность 
\ѵЬо1е8а1е [ЪэпНеіІ] I п оптовая 
торговля; іо веіі ~ продавать 
оптом; — Леа1ег8 оптовые торгов- 


цы; — ргісев оптовые цены; 
- 8Іаи§Ьіег резня; II ай ѵ оптом; 
в больших размерах 
\ѵЬо1е8а1ег ['ЬэпНеіІэ] и оптовый 
торговец 

\ѵЬо1е8оте ['Ііэі;Із(э)т | асі] полез- 
ный; благотворный 
■ѵѵЬо’11 [Гш:І] сокр. разе, от \ѵЬо \ѵ і 1 1 
\ѵЬош [1ти:т] ргоп (косе. под. от 
\ѵЬо) 1. кого, кому и т. и. ; 2 . кото- 
рого, которому и т. п. 

\ѵЬошеѵег [іпст'еѵэ] косе. п. от 
\ѵЬоеѵег 

\ѵ Ь о т 8 о с ѵ' с г косе., над. от \ѵЬо 80 - 
еѵег 

хѵііоор [\ѵи:р] = Ноор; I сіоп’і саге 
а - ам. мне наплевать 
\ѵЬоорее [ Чѵі;рі: | п возглас 
\ѵЬооріп§-сои§Ь ['Іиі:рп]кпГ| п 

КОКЛЮШ 

\ѵЬоо8Ь [ті:Л п свист 
\ѵЬор | ѵ\пр ] ѵ разе. 1. бить, коло- 
тить; 2. одолеть, победить; 
3 . шлепнуться; 4 . круто повернуть 
\ѵЬоррег [ Чѵпрэ | п разе. 1. громади- 
на; 2. наглая ложь 
\ѵЬорріп§ [Чѵщщ)] I п трепка; 

II ай] разе, огромный 
\ѵЬоге [Ьо:] I п 1. уст. блудница; 
2. вулъг. шлюха; проститутка; II ѵ 
уст. развратничать, распутничать 
чѵЬогесІот ['ію:сіэт] п 1. блуд, рас- 
путство; проституция; 2. рел. ересь 
\ѵЬогеЬои8е |'Ію:1іаі:х| п публичный 
дом 

\ѵЬог1 [\ѵз:1] п 1. кольцо листьев 
(кругом стебля)', мутовка; 2. зави- 
ток (раковины, улитки)', 3 . текст. 
ролик веретена); 4 . пальцевой 
узор 

\ѵЬогі1еЬеггу [Чѵз:і1,Ьегі] и черника; 

Ьо§ — голубика; ге<1 ~ брусника 
\ѵЬо’8 [1ш:г] сокр. разг. от \ѵГіо І8, 
\ѵію \ѵа8 

\ѵЬо8е [іш:г] ргоп чей, чья, чье, чьи 
\ѵЬо8в8оеѵег [,іш: 28 эц'еѵэ] ргоп 
чей бы ни 

\ѵЬо80 [ІІІГХЭЪ'І уст. = ЧѴІІОСѴСГ 
\ѵЬо8ое’ег [ЬшкэіУеэ] поэт. см. 

\ѴІ1080СѴСГ 
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\ѵЬо8оеѵег 


\ѴІ11 


ѵѵЬовоеѵег [ , И и:8яі;'сѵо | ргоп {косе, 
пад. ѵѵЬотвоеѵег; ѵѵЬовевоеѵег) 
кто бы ни, который бы ни 
ѵѵЬо’в \ѵЬо |'1іи:/'Іиі:| кто есть кто 
ѵѵЬо’ѵе [ 1іи:ѵ| сокр. разе, от ѵѵЬо 
Ьаѵе 

ѵѵЬу [\ѵаі] I айѵ почему; II іпі вы- 
раж . : 1. удивление, напр.: — , іі І8 
Допев! да ведь это Джоунз!; 2. не- 
терпение, напр.: ~, о Г соигве I сіо 
ну конечно, да; 3. нерешитель- 
ность, напр. : — , уев, I іЬіпк во 
как вам сказать? я думаю, да; 

4. возражение, напр.: — , ѵѵЬаі ів 
іЬе Ьагт? ну, так что ж за беда?; 

5. заключение, напр. : віпсе ѵѵе сіісі 
поі виссеесі, ~, ѵѵе тиві ігу а§аіп 
раз мы потерпели неудачу — что ж, 
надо попытаться снова; III п осно- 
вание, причина; іо до іпіо іЬе ~в 
апсі ѵѵЬсгеГогев о Г іі углубляться в 
причины 

ѵѵіск [ѵѵік] п 1. фитиль; 2. тампон 
ѵѵіскесі [Ѵікісі] I ай] злой; нехоро- 
ший; безнравственный; опасный; 
іЬе — опе нечистый, дьявол, сата- 
на; II п (іЬе — ) нечестивцы 
ѵѵіскесіпевв ['ѵѵіккіпэв] п зло 
ѵѵіскег ['ѵѵікэ] п прутья для плете- 
ния; плетеная корзинка; — сЬаіг 
плетеный стул 

ѵѵіскегѵѵогк ['\ѵікэ\ѵз:к] п плетение, 
плетеные изделия 

ѵѵіскеі ['ѵѵікіі] п 1 . калитка; 2. во- 
ротца {в крикете)', 3. турникет; 
4. задвижное окошко (в двери) 
ѵѵіскеікеерег [Чѵікіі,кі:рэ] п игрок, 
охраняющий воротца {в крикете) 
ѵѵісіе [ѵѵаід] I ай] 1 . широкий; 

2 . большой, обширный, простор- 
ный; іЬе - ѵѵогЫ весь свет; 3. да- 
лекий {от цели, истины)', II айѵ 
1. повсюду; 2. далеко; — арагі на 
большом расстоянии друг от друга; 

3. мимо цели; 4. широко; іо ореп 
іЬе ѵѵіпсіоѵѵ - распахнуть настежь 
окно 

ѵѵісіе-аѵѵаке [.ѵѵаЫэ'ѵѵеік] I ай] 
бодрствующий, недремлющий; 
II 1 . широкополая фетровая шляпа; 


2 . зоол. морская ласточка, прачка 
{птица из сем. чаек) 
ѵѵісіе-еуесі [ѵѵаісІаісЗ] ай] с широко 
открытыми глазами 
ѵѵісіеп [Чѵак1(э)п] ѵ расширять(ся) 
\ѵісІепе88 [ЧѵаЫпэв] п широта 
ѵѵісіевргеасі [Ѵаківргесі] ай] широ- 
ко распространенный 
ѵѵіс1§еоп ['\ѵісі;(э)п] п дикая утка 
ѵѵіс1§еі ['ѵѵіфіі] п украшение 
ѵѵісІівЬ [ѴаісііЛ ай] широковатый 
ѵѵісіоѵѵ [Ѵійэп] I п вдова; дгавв — 
соломенная вдова; II о 1. делать 
вдовой, вдовцом; -ей овдовевший; 

2 . поэт, лишать, отнимать 
ѵѵісіоѵѵесі І'ѵѵкіэпсІ] ай] овдовевший 
ѵѵісіоѵѵег [ѴЫэш] п вдовец 
ѵѵісІоѵѵЬоосІ | ‘ѵ.тсіо!;Іт Ь'СІ | я вдовство 
ѵѵЫіЬ [ѵѵісіѲ] п 1. ширина, широта; 

расстояние; 2 . полотнище, полоса; 

3. тех. пролет; 4. горн, мощность 
{жилы или пласта) 

ѵѵіеЫ [ѵѵі:Ы] ѵ владеть, иметь в ру- 
ках; іо — іЬе всеріге править госу- 
дарством; іо ~ а ГогтЫаЫе реп 
владеть острым пером 
ѵѵіеЫу ['\ѵі:1сіі] ай] управляемый 
ѵѵііе [ѵѵаіі] и {рі ѵѵіѵев) 1. жена; аіі 
іЬе ѵѵогЫ апсі Ьів ~ шутл. все без 
исключения; 2 . уст. женщина; 
оЫ ѵѵіѵев іаіев бабьи сказки 
ѵѵііеіу [’ѵѵаійі] ай] свойственный, 
подобающий жене 
ѵѵі(е-8\ѵарріпд ['ѵѵаіі.вѵѵгіріг)] и об- 
мен партнерами 

ѵѵі§* [ѵѵід] п парик; ~в оп іЬе дгееп 
общая свалка, драка 
ѵѵі§ 2 [ѵѵід] ѵ бранить; отчитывать 
ѵѵі§§іп§ [’ѵѵідіг)] я разе, разнос, на- 
хлобучка, нагоняй 

ѵѵі§Ьі [ѵѵаіі] я уст. человек, существо 
ѵѵі§ѵѵа§ [Чѵідѵѵэгд] разе, ѵ сигнали- 
зировать флажками, семафорить 
ѵѵі§ѵѵаш ['ѵѵідѵѵгет] я вигвам 
ѵѵіЫ [ѴаіЫ] I ай] 1. дикий; $уп. 
ЬагЬагоив, сіевоіаіе, паіигаі, ваѵа§е, 
ипсіѵііівей; 2 . невозделанный; нео- 
битаемый; 3. пугливый (о лошади 
и т. я.); 4. бурный, буйный, не- 
обузданный, беспорядочный; — іеі- 


Іоѵѵ повеса; 5. бешеный, неисто- 
вый, безумный, исступленный; іо 
Ье - аЬоиі быть без ума от чего- 
либо; 6 . необдуманный, сделанный 
наугад; — всЬеше сумасбродный 
план; II айѵ наугад, как попало; 
III я пустыня, дикая местность; іЬе 
саіі о Г іЬе - зов природы 
ѵѵіЫсаі [ѴаіЫкагІ] I я дикая кош- 
ка; II ай] 1. рискованный, фантас- 
тичный; 2 . ам. ж.-д. идущий не 
по расписанию; 3. незаконный, не 
соответствующий договору 
ѵѵіЫегпевв [ѴаіЫэпэв] я 1. пусты- 
ня; дикая местность; а ѵоісе іп 
іЬе — глас вопиющего в пустыне; 
2 . запущенная часть сада; 3. масса, 
множество 

ѵѵіЫііге ['ѵѵаіЫіаіэ] я греческий 
огонь; іо вргеай Ііке — распро- 
страняться со сверхъестественной 
быстротой 

ѵѵіЫі’оѵѵІ [ЧѵаіІсІіаіЛ] я дичь 
ѵѵіЫіп§ ['ѵѵаіЫц)] я бот. дичок 
ѵѵіЫІііе [ѴаіЫІаіі] я живая природа 
ѵѵіЫІу ['ѵѵаіЫІі] айѵ неистово; дико 
ѵѵіЫѵѵоосІ [ЧѵаіЫѵѵіхІи:] я девствен- 
ный лес 

ѵѵііе [ѵѵаіі] I я {обыкн. рі) хитрость, 
уловка; II ѵ заманивать, завлекать 
ѵѵіііиі [ѵѵіЩэ)1] ай] 1. упрямый; сво- 
енравный, своевольный; 2 . предна- 
меренный; - пшгсіег предумышлен- 
ное убийство 

ѵѵіііпевв [Чѵаіііпэв] я коварность 
ѵѵііі [ѵѵіі] I я 1. воля; сила воли; 
твердое намерение; желание; іЬе ~ 
іо Ііѵе воля к жизни; а§аіпві 
опе’в - против воли; аі — по жела- 
нию, как угодно; іо Ьаѵе опе’в — 
добиться своего; оі опе’в оѵѵп 
(гее ~ по своей воле; іо вЬоѵѵ 
§оос1 (ііі) — проявлять доброжела- 
тельство (недоброжелательство); 
ѵѵііЬ а - энергично; 2. завещание; 
іо таке опе’в - сделать завеща- 
ние; II ѵ 1. проявлять волю, велеть, 
решать; Ье ѵѵЬо ~8 виссевв ів 
Ьаіі-ѵѵау іо іі воля к успеху есть 
залог успеха; 2 . заставлять, вну- 
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шать; іо - опевеіі іо іаіі авіеер 

заставить себя заснуть; іо — опе- 
яеІГ іпіо сопіепітепі заставить 
себя быть довольным; 3 . хотеть, 
желать; 4. завещать; 5. ад / их. 
(\ѵоиЫ или ‘(1) а) в 1-м л. выража- 
ет намерение , решимость, обеща- 
ние : I — Іеі уои кпо\ѵ я непремен- 
но извещу вас; б) во 2-м и З м л. 
выражает будущее время ; Ье — сіо 
іі он это сделает 

\ѵі11іп§ [Чѵііщ] ад ] ( охотно ) гото- 
вый; добровольный; — Ьеір охотно 
оказанная помощь; — Ьогве по- 
слушная лошадь 

\ѵі11іп§1у [Чѵііщіі] аЛ ѵ охотно, с го- 
товностью 

\ѵі11-о’-іЬе-\ѵІ8р [,\ѵі1эЭэ'\ѵі8р] п 
1. блуждающий огонек; 2. перен. 
нечто обманчивое, неуловимое 
\ѵі11о\ѵ [Чѵііэи] п 1. ива; іо \ѵеаг 
(іЬе) — , іо 8Іп§ - горевать по воз- 
любленному; 2. бита {в крикете ); 
3 . текст, волчок 

\ѵі1Іо\ѵііегЪ |'\ѵтІоі,ііз:Ь| п бот. ки- 
прей узколистный; иван-чай 
\ѵі11о\ѵ раііегп ['ѵѵііэцрагі^п] п 

1. трафаретный китайский рисунок 
на фарфоре; 2. посуда с трафарет- 
ным китайским рисунком 

\ѵі11о\ѵу [Чѵііэрі] ад] 1. заросший 
ивняком; 2. гибкий и тонкий 
\ѵі11ро\ѵег [Ѵі1,раш] п сила воли 
\ѵі11у-пі11у [,\ѵііі'пііі] адѵ волей-не- 
волей 

\ѵі1ш [\ѵг1і] уст. форма 2 л. ед. ч. 

настоящего времени глаг. \ѵі11 
\ѵі1і 3 [\ѵі1і] ѵ 1. вянуть, поникать; 

2. (по)губить {цветы) 

\ѵі1у [Ѵаііі] ад] лукавый, хитрый; 
коварный 

\ѵішЫе [\ѵітЪ(э)1] п 1. бурав; 
2. коловорот 

\ѵітр [\ѵітр] п разе, неженка 
\ѵітр1е [Чѵітр(э)1] п плат, апос- 
тольник {на голове монахини) 

\ѵіп [\ѵіп] I ѵ (\ѵоп) 1. выигрывать; 
іо — Ьу а Ьеасі еле-еле выиграть; 
іо ~ сіеаг, іо — ігсс выпутаться, 
освободиться; іо — ІіапсІ.ч сіоѵѵп. іо 


~ іп а сапіег выиграть с легкос- 
тью; 2. одерживать победу; іо — 
іЬе Фау {или іЬе іісІФ) одержать 
победу; іо — аіі Ьеагів завоевать, 
покорить все сердца; 3. добиться; 
приобрести, получить, снискать, 
овладеть; іо — сопвепі добиться со- 
гласия; іо - гехресі снискать ува- 
жение; с предлог, и нареч. : — оиі до- 
биться успеха; ~ оѵег склонить на 
свою сторону; — ІІі гоидіі пробиться; 
преодолеть {трудности)', — ироп по- 
степенно все больше нравиться; II и 
выигрыш; победа {в игре) 

ѵѵіпсе [\ѵіщ] I ѵ вздрагивать, мор- 
щиться {от боли)', II п содрогание, 
вздрагивание 

ѵѵіпсеу ['\ѵіші] я прочная полушер- 
стяная материя 

ѵѵіпсЬ [ѵѵіпіЛ я тех. 1. лебедка, во- 
рот; 2. рукоятка в виде кривошипа 

\ѵіпФ' [ѵѵіпФ] п 1. ветер; Гаіг (соп- 
ігагу) — попутный (противный) ве- 
тер; Ьсіоге {или Фо\ѵп) іЬе — по 
ветру; Ьсіхѵссп — апФ чѵаісг перен. 
в наиболее уязвимое место; сіове 
іо {или пеаг) іЬе — насколько 
возможно против ветра; перен. на 
границе порядочности или при- 
стойности; Ьо\ѵ {или чѵітегс) іЬе — 
Ыо\ѵ8 {или Пев)? откуда ветер ду- 
ет?; как обстоят дела?; іп іЬе ~’в 
еуе, іп іЬе іееіЬ о Г іЬе - прямо 
против ветра; іЬеге І8 8отеіЬіп§ 
іп іЬе — перен. в воздухе что-то но- 
сится; 2. запах, дух; 3. ток воздуха 
{напр., в органе): 4. (іЬе —) духовые 
инструменты; 5. дыхание; іо §еі 
опе’в - отдышаться; іо Іове — за- 
пыхаться; Ье Ьав а ЬасІ — он стра- 
дает одышкой; Ьгокеп — запал 
{у лошади): 6 . мед. ветры, газы; 

7. пустые слова; ЬІ8 вреесЬ \ѵа8 — 
его речь была бессодержательна; 

8. тех. дутье; іо Піпд, іо саві 
іо іЬе —8 отбросить {благоразумие и 
т. п. ); іо §еі, іо іаке — стать изве- 
стным, распространиться; іо §еі 
іЬе - о( пронюхать, почуять {что- 
либо): іо §еі іЬе - ир разе, испу- 


гаться; іо риі іЬе — ир разг. испу- 
гать {кого-либо): іо гаіве іЬе — разг. 
раздобыть денег 

\ѵіпф 2 [\ѵаіпФ] ѵ 1. чуять; 2. застав- 
лять задохнуться; вызвать одышку; 
I аш ~еФ \ѵііІі іЬе сІішЬ я запы- 
хался от подъема; 3 . дать перевести 
дух; а Ьгісі 8Іор іо — іЬе Ьогвев 
маленькая остановка, чтобы дать 
передохнуть лошадям; 4. {разі и 
р. р. тж. ѵѵоипФ) играть, трубить 
\ѵіпФ 3 [\ѵіпФ] ѵ (\ѵоипФ) 1. виться, 
извиваться; 2. вкрадываться, вти- 
раться {обыкн. іо — опевеІГ или іо 
— опе’в \ѵау); 3. наматывать(ся); 
обматывать(ся), мотать; обви- 
ваться); вЬе \ѵоипФ Пег агтв 
гоипФ іЬе с Ь і I сі она заключила ре- 
бенка в свои объятия; 4. заводить 
{часы): 5. поднимать, тянуть при 
помощи лебедки и т. я.; 6. вер- 
теть, поворачивать; — оіі разматы- 
ваться); — ир сматывать; заводить 
(часы); подтягивать {дисциплину): 
взвинчивать; кончать; ликвидиро- 
ваться) 

\ѵіпФа§е [ѴіпсііФз] п тех. 1. сопро- 
тивление воздуха; 2. снос {снаряда) 
ветром; 3 . надводная часть судна 
\ѵіпФЬа§ [ѴіпФЬагд] п разг. болтун, 
пустозвон 

\ѵіпФЬгеак | Чѵі псІЬгс і к | п бурелом 
\ѵіпФЪгеакег [Ѵіпсі.Ьгеікэ] п вет- 
ровка 

\ѵіпФЬигп [ѴіпФЬзш] п обветрен- 
ность 

\ѵіпФег [ѴаіпФэ] п рывок 
лѵіпФіаІІ | \ѵг псі Гп:І | п 1. плод, сби- 
тый ветром; паданец; 2. ветровал, 
бурелом; 3 . перен. неожиданное 
счастье; неожиданное наследство 
\ѵіп<Ша\ѵ ['ѵѵіпсШэ:] п порыв ветра 
\ѵіпФПо\ѵег [Чѵіпфйаш] п анемон 
{цветок) 

\ѵіпФ-§аи§е [ѴіпФдеіФ;] п 1. ане- 
мометр, ветромер; 2. воен. коррек- 
тор целика 

\ѵіпФіпе88 [Ѵіпсііпэв] п ветреность 
\ѵіпФіп§ [Ѵіпсіід] I ад] извилис- 
тый, витой, спиральный; II п 1. из- 


900 


\ѵіпсІіп§-8Ьееі 


\ѵігесІга\ѵп 


вилина, изгиб, поворот; 2 . ал. об- 
мотка; 3. наматывание 
\ѵіп<1іп§-8ЬееІ [Ѵаіпс1щД:і] п саван 
\ѵіп<1 іпзігшпепі [Ѵтсі.ішігэтэпі] 
я духовой инструмент 
ѵѵіпсііаттег [Ѵтсі.фжтэ] я парус- 
ное судно 

\ѵіпс11а88 [Чѵтсііэз] я тех. браш- 
пиль; лебедка, ворот 
\ѵіпс11е88 [Ѵіпсііэб] ай ( безветрен- 
ный 

\ѵіп<1ті11 [Чѵтсітіі] п ветряная 
мельница; іо іііі аі ~8 сражаться с 
ветряными мельницами, донкихот- 
ствовать 

\ѵіп(1о\ѵ [Ѵіпсіэп] п окно; витрина; 
іо Ьаѵе аіі опе’в §оосІ8 іп іЬе 
(Ггопі) — выставлять все напоказ, 
быть поверхностным 
\ѵіп(1о\ѵ (1ге88Іп§ [ЧѵтсЬі^сігехіцІ п 

1. украшение витрин; 2 . умение 
показать товар лицом 
\ѵіп(1о\ѵ-рапе |'\ѵтс1оі;реіп | п окон- 
ное стекло 

\ѵіп(1о\ѵ 8 і 11 [Чѵіпгіэшіі] я подокон- 
ник 

\ѵіпсіріре | Чѵг псіраг р | п анат. дыха- 
тельное горло 

хѵіпсіргооі [ ‘ѵ\ г псір ги:і] ай] ветро- 
непроницаемый 

\ѵіші-8сгееп ['\ѵіпсІ8кгі:п] и ав., 
авт. козырек, переднее стекло 
\ѵіп<І8сгееп \ѵірег [Ѵіп(с1)8кгі:п 
’хѵаірэ] п авто стеклоочиститель, 
“дворник” 

\ѵіп<І8Іііе1с1 | ѵѵ іпс1(і: Ісі | ам. = \ѵіп<1- 
всгееп 

\ѵігкІ8Іогш |'\ѵпісіх[л:т| п буря 
\ѵіпсІ8игіег [Ѵіпсі.зз^э] п виндсер- 
фер 

тѵіпсівигі'іпз [Ѵіпй^з^ц)] п винд- 
серфинг 

\ѵіпс1з\ѵері [ѴіпсІ8\ѵерІ] ай] неза- 
щищенный от ветра, открытый 
(всем) ветрам 

ѵѵіпсі іигЬіпе ['ѵѵіпсі ,1з:Ьат] п аэро- 
турбина 

ѵѵіпсіѵѵагсі [Ѵіпсіѵѵэсі] I ай] навет- 
ренный; II я наветренная сторона; 
іо §еі іо — о Г иметь преимущество 


перед кем-либо; III айѵ с навет- 
ренной стороны 

ѵѵіпсіу [Ѵіпді] ай] 1 . ветреный; 

2 . пустой, несерьезный; много- 
словный; 3. разе, испуганный 
\ѵіпе [ѵѵаіп] п 1 . вино; іо іаке 
— ѵѵііЬ обменяться тостами; 
Асіаш’в — шутл. вода; зуп. сЬат- 
ра§пе, рогі, ѵіп1а§е; 2 . унив. сту- 
денческая выпивка; 3. темно- 
красный цвет 

\ѵіпе Ьаг ['ѵѵаіпЪа:] я винный бар 
\ѵіпе сеііаг ['ѵѵаіп 8э1э] п винный 
погреб 

\ѵіпе сооіег [ ,\ѵа г п 1 к и: I о | п ведерко 
для охлаждения вина 
\ѵіпе§1а88 ['ѵѵаіпдішз] п бокал; 
рюмка (как мед. мерка = 4 столо- 
вым ложкам) 

\ѵіпе 1І8І [Ѵаіпіікі] я винная карта 
\ѵіперге88 [Ѵаіпргев] я давильный 
пресс 

ѵѵіпегу ['ѵѵаіпэгі] я винный завод 
ѵѵіпеакіп | ѵѵагпякгп | я бурдюк, мех 
для вина 

\ѵіп§ [ѵѵщ] I п 1. крыло; іо Ье оп 
іЬе - лететь; разе, переезжать с ме- 
ста на место; путешествовать; 

2. арх. флигель; 3. фланг; 4. ав. 
полк; ам. авиабригада; 5. шутл. 
рука; а іоисЬ іп іЬе - рана в руку; 
6. рі театр, кулисы; II ѵ 1. окры- 
лять; ускорять; 2 . пускать ( стрелу ); 

3. лететь; а ЬігсІ ~8 іЬе яку птица 
летит в поднебесье; 4. ранить в 
крыло или руку 

\ѵіп§ са8е [Чѵщкеік] я зоол. над- 
крылье (у жуков и т. п.) 

\ѵіп§ес1 [ѵѵщсі] ай] 1. крылатый; 

2 . окрыленный, быстрый 
ѵѵіп#-ГооіесІ | | ѵ.ті] | іі;[кі| ай] поэт. 

быстроногий, быстрый 
\ѵіп§1е88 [’ѵѵщіэз] ай] бескрылый 
\ѵіп§шап [Ѵщтэп] ай] ведомый 
\ѵіп§оѵег ['ѵѵщэпѵэ] я ав. полубочка 
\ѵіп§ зЬеаіЬ |'ѵѵііуП:Ѳ] = ѵѵіпд сазе 
\ѵіп§8рап [Чѵірзрагп] п размах 
крыла 

\ѵіпк [ѵѵщк] I г; 1. моргать, мигать; 
зуп. Ыіпк; 2. мерцать; — аі подми- 


гивать кому-либо; верен, смотреть 
сквозь пальцы на что-либо; II п 

1. моргание; 2 . миг 
ѵѵіппег ['ѵѵіпэ] я победитель 
\ѵіппіп§ [Ѵіпщ] ай] 1. выигры- 
вающий, побеждающий; іо ріау 
а — §аше играть наверняка; 

2 . привлекательный, обаятельный; 

3. решающий (об ударе) 

\ѵіппо\ѵ ['ѵѵіпэп] ѵ 1. веять (зерно)-, 

отвеивать (мякину)-, 2. верен, отсе- 
ивать (оиі, ахюау, (гот)-, разби- 
рать, проверять; 3. поэт, махать 
(крыльями) 

\ѵіп8оте ['\ѵіп8(э)т] ай] привлека- 
тельный, обаятельный 
ѵѵіпіег ['ѵѵіпіэ] I п 1. зима; 2. лит. 
год; оі ГіГіѵ — 8 50-летний; 3. аііг. 
зимний; 4. аііг. озимый; II ѵ про- 
водить зиму, зимовать 
\ѵіпіег§гееп ['ѵѵтіэдггп] я грушанка 
\ѵіпіегіп§ [‘ѵѵіпіэщ)] я зимовка 
ѵѵіпіегіхе ['ѵѵіпіэгаіг] ѵ приспосаб- 
ливать к зимним условиям 
ѵѵіпіегііше ['ѵѵіпіэіаіт] я зима 
ѵѵіпігу [Ѵтігі] ай] 1. зимний; хо- 
лодный; зуп. Ыеак, сйеегіезз, сЫПу, 
соИ, ігеегіп§, ігозіу, ігогеп, ісу, 
зпоѵѵу; 2 . неприветливый (об улыб- 
ке и т. в.) 

ѵѵіпу [Чѵаіпі] ай] винный, имею- 
щий вкус или запах вина 
ѵѵіре [ѵѵаір] I ѵ вытирать, утирать; 

10 — опе’8 еуез осушить слезы; 

11 я 1. вытирание; 2 . удар с разма- 
ху; 3. разе, носовой платок 

лѵіреоиі ['ѵѵаіраыі] я полное унич- 
тожение 

ѵѵірег [Чѵаірэ] я дворник 
ѵѵіге [ѵѵаіэ] I я 1. проволока, про- 
вод; іо риіі іЬе -8 верен, нажи- 
мать тайные пружины; влиять на 
ход дела; 2. разе, телеграмма; II ѵ 
1. связывать или скреплять про- 
волокой; 2 . устанавливать или 
монтировать провода; 3. телегра- 
фировать; 4. воен. устраивать про- 
волочные заграждения 
\ѵігесІгаѵѵп [ 'ѵѵаі осі гп:п | ай] слиш- 
ком тонкий; надуманный 
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\ѵіге епкап^іетепі; 


\ѵШі8ІапсІ 


\ѵіге епіап§1етепі [.ѵѵаіэтіагц- 
д(э)1тэпі] п проволочное заграж- 
дение 

\ѵігеЬаігеё [уѵаіэЪеэё] о г// жестко- 
шерстный, с жесткой шерстью 
\ѵіге1е88 [Чѵаіэіэк] I ай] беспрово- 
лочный; II п радио; \ѵігеё — связь 
несущими токами; III ѵ передавать 
по радио 

хѵігериііег [Ѵаіэ,ріЛэ] я лицо, дер- 
жащее нити в своих руках; полити- 
ческий интриган 

\ѵігу [Чѵаіэгі] ай] 1. похожий на 
проволоку, гибкий, крепкий; 
2. жилистый; выносливый; 3. про- 
волочный 

\ѵІ8СІот |'\ѵт/с1от | п мудрость; аіі 
іЬе \ѵіІ8 апсі ~ оі іЬе ріасе все 
местные умники; іо роиг ГогіЬ — 
изрекать сентенции 
\ѵІ8ёот-іооіЬ [ѴггёэтішѲ] п зуб 
мудрости; іо сиі опе’8 \ѵІ8ёот- 
іееіЬ стать благоразумным 
\ѵІ8е‘ [\ѵаіг] ай] 1. мудрый; благо- 
разумный; — аГіег іЬе еѵепі = зад- 
ним умом крепок; — 8а\ѵ послови- 
ца, поговорка; - \ѵошап колдунья, 
ворожея; повивальная бабка; 
2. ам. осведомленный, знающий 
\ѵІ8е^ [\ѵаі 2 ] п уст. образ, способ; 

іп по — никоим образом 
\ѵІ8еасге [Ѵаіг.еікэ] п мудрец, ум- 
ник 

хѵівесгаск ['ѵѵаігкгагк] п ам. разг. 

удачное замечание 
\ѵівЬ [\ѵіЛ I ѵ желать; хотеть; выска- 
зать пожелание; $уп. а§к, сгаѵе, ёе- 
віге, 1шп§ег, 1оп§, пееё, ргеіег, ге- 
циіге, іЫгзі, \ѵапІ, уеагп; II п 1. же- 
лание, пожелание; іо саггу оиі 
опе’8 -8 выполнять чьи-либо жела- 
ния; 2. предмет желания 
\ѵІ8ІіЬопе [Ѵі[Ьэілі | п вилочка 
\ѵІ8Іііи1 [Чѵі|Т(э)1] ай] желающий, 
жаждущий 

\ѵІ8Іі(‘и1-іЬіпкіп§ [\ѵі|Т(э)1 'Ѳщкц)] 
п принятие желаемого за действи- 
тельное 

\ѵІ8Іі-\ѵа8Іі ['\ѵі/,\ѵпГ] п 1. бурда; 
2. болтовня 


\ѵІ8Ьу-\ѵа8Ьу [ѴіД\ѵпД] йф разг. 

1. жидкий; 2. перен. слабый, блед- 
ный; невыразительный 

\ѴІ8р [\ѴІ8р] п 1. пучок, жгут ( СОЛОМЫ , 
сена и т. я.); 2. что-либо слабое, 
неразвившееся 

\ѵІ8І [\ѵі8і] разі и р. р. от \ѵіі 
\ѵІ8Іагіа [\ѵІ8іеэгіэ] п бот. глици- 
ния 

\ѵІ8Ііті1 [Чѵі8іі(э)1] ай] 1. тоскую- 
щий, тоскливый; 2. задумчивый 
\ѵіі [\ѵіі] п 1. ум, разум; Ье Ьа8 
([ и і с к ( 8 1 о \ѵ ) ~8 он сообразителен 
(несообразителен); 2. остроумие; 
3. остряк; Ье 8еІ8 ир Гог а ~ он 
претендует на остроумие 
ѵѵіІсЬ [\ѵііГ] I п 1. колдунья; ведьма; 
-ев’8 8аЬЬаіЬ шабаш ведьм; 

2. шутл. чародейка; II ѵ поэт. 
околдовывать, обворожить; іЬе 
~іп§ ііше о Г пі§Ьі полночь 

ѵѵіісЬсгаіі ['\ѵіі|кга:й] п колдовство; 
черная магия 

\ѵіісЬ-ёосіог [Чт[|,ёпк[г)| п колдун, 
знахарь 

ѵѵіісЬегу [ѴгіГэгі] п 1. = м іісЬсгаГі; 

2. очарование, чары 
\ѵіісЬ-Ьипі [ Чѵі (Пз.л п Г ] п охота за 
ведьмами 

\ѵііЬ [хѵіЭ] ргер 1. с, со; іо ёеаі ~ 
иметь дело с кем-либо; Ье \ѵепі 
оиі — по Ьаі оп он вышел без шля- 
пы; - сЫІё беременная; — іЬаі с 
этим, при этом; — іЬе 8ип по солн- 
цу, по часовой стрелке; 2. пере- 
водится творительным падежом 
управляемого слова ; іо сиі — а 
кпіГе резать ножом; 3. от; іо 8Ьі ѵ- 
ег ~ і'еаг дрожать от страха; 4. у, 
при; Ье 1іѵе8 ~ ЬІ8 ипсіе он живет 
у дяди; іі І8 Ьоііёау ііше — и8 у 
нас каникулы; іЬе ГІГ8І оЬ)есі ~ 
Ьіш 18 шопеу его цель прежде все- 
го деньги; а\ѵау - Ьіш! вон его!; 
~ аіі ЬІ8 §ііІ8 Ье Гаііеё несмотря 
на все свои дарования он не имел 
успеха 

ѵѵііЬаІ [\ѵіЗ'э:1] уст. I айѵ к тому 
же, вдобавок; в то же время; II ргер 

= \ѵііЬ; іЬе 8\ѵогё Ье ивеё іо ёе- 


Гепё Ьіітеіі — меч, которым он 
пользовался для защиты 

\ѵііЬёга\ѵ [мчЗ'ёгэ:] ѵ (\ѵііЬёге\ѵ; 
\ѵііЬсІга\ѵп) 1 . отдергивать; 

2. брать назад; ~! парл. возьмите 
назад свои слова!; іо ~ а Ьоу (тот 
8сЬоо1 взять мальчика из школы; 
іо — а ргіѵііеде лишать привиле- 
гии; 3. отзывать; 4. изымать ( мо- 
нету из обращения ); 5. уходить, 
удаляться, ретироваться 

\ѵііІіёга\ѵаЫе [\ѵіЗ'ёго:эЪ(э)1] ай] 
съемный 

\ѵііЬёга\ѵа1 [\ѵіЗ'ёго:э1] п 1 . одер- 
гивание; 2. взятие назад; изъятие; 

3. отозвание, увод; 4. уход, 
удаление; 5. воен. отход; вывод 
войск 

ѵѵііЬсІга\ѵп [ хѵгЗ'сі гп:п | ай] замкну- 
тый, ушедший в себя человек 

\ѵі(Ьс1ге\ѵ [\ѵіЗ'ёш:] разг от м іііі- 
ёга\ѵ 

\ѵііЬе [\ѵіѲ] я ивовый прут; лоза 

\ѵііЬег [ѴіЗэ] ѵ 1. вянуть, сохнуть, 
блекнуть; 2. иссушать, лишать си- 
лы или свежести; 3. обыкн. шутл. 
уничтожать 

\ѵііЬег8 [ЧѵіЗэг] п рі холка (у ло- 
шади); ту - аге итѵгип§ 
перен. это обвинение меня не за- 
трагивает 

хѵііЪЬоІсІ [\ѵіЗ'Ьэі;1ё] ѵ 1. не давать; 
не сообщать; отказывать ( в чем-ли- 
бо); іо - опе’8 сопвепі не давать 
согласия; 2. удерживать, останав- 
ливать 

\ѵііЬіп [хѵіЗ'іп] I ргер в, в пределах, 
внутри; II п внутренняя сторона; 
III айѵ внутри 

\ѵііЬоиі [\ѵіЗ'аі)1] I ргер 1. без 
(противоп. \ѵііЬ); — (тіепёв 
без друзей; 2. вне, за (противоп. 
\ѵііЬіп); іЬіп§8 — іі8 внешний 
мир; II п наружная сторона; 
III айѵ уст. вне, снаружи; 1І8Іеп 
іп§ іо іЬе \ѵ і п ё - прислушиваясь 
к ветру на дворе 

■ѵѵііЬвіапё [\ѵіЗ'8Іагпё] ѵ (\ѵііЬ- 
8Іооё) противостоять, сопротив- 
ляться; устоять; выдержать 
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\ѵіі1е88 


\ѵоосІсіШ;ег 


\ѵіі1е88 [Ѵіііэк] ай] 1. безмозглый, 
глупый; 2 . слабоумный 
\ѵіі1іп§ [Чѵііііг)] п (рбыкн. презр.) 
остряк 

\ѵііпе88 [Чѵііпэ8] I п 1. свидетель 
(особ, в суде); очевидец; 2 . доказа- 
тельство, свидетельство (іо, о/); іо 
Ьеаг — іо (или оі) свидетельство- 
вать, удостоверять; II ѵ 1. быть 
свидетелем чего-либо; видеть; 

2 . заверять в качестве свидетеля; 

3 . давать показания (адаіпзі, / ог ); 

4 . свидетельствовать; служить ули- 
кой, доказательством 

\ѵіііісІ8Ш ['^ 111 , 512 ( 3 ) 111 ] п острота; 
шутка 

\ѵііііпе88 ['\ѵі1тэ8] п остроумность 
\ѵііііп§1у [Ѵіііціі] айѵ сознатель- 
но, умышленно 
\ѵіііу [Чѵііі] ай] остроумный 
\ѵіѵе [\ѵагѵ] ѵ брать в жены 
\ѵігагс! [Ѵігэй] п 1. колдун, маг, ча- 
родей, кудесник, волшебник; 
2 . фокусник 

тѵіхагсігу [Ѵігэбгі] п колдовство; 

чары (тж. перен. ) 

\ѵіхеп [Ѵігэп] ай] высохший 
\ѵігепесІ [Ѵігпсі] ай] 1. сморщен- 
ный (о человеке); 2. высохший 
(о растении) 

\ѵо [\ѵэп] іпі тпру! 

\ѵоЬЫе [ ЧѵпЬ( о)І] I ѵ 1. качаться из 
стороны в сторону; 2 . ковылять; 
идти шатаясь; 3 . перен. колебать- 
ся; вилять; 4 . дрожать (о голосе, 
звуке); II п 1. качание; 2. перен. 
колебание; виляние 
\ѵоЬЫег [\ѵг)Ыэ] п ненадежный че- 
ловек 

\ѵоЬЫу ['\ѵг>Ыі] ай] шаткий, шата- 
ющийся 

\ѵое [\ѵэп] I п поэт., шутл. горе, 
скорбь; несчастия; II іпі: — І8 те! 
горе мне!; - Ье іо Ьіт!, — Ьеіісіе 
Ьіт! будь он проклят! 

\ѵоеЬе§опе [ѴэпЬідцп] ай] удру- 
ченный горем, мрачный 
хѵоеГиІ [ \ѵги;і( о) I ] ай] 1. скорбный, 
горестный; 2 . шутл. очень плохой, 
жалкий 


\ѵо§ [ѵѵлд] п местный рабочий 
\ѵоке [\ѵэпк] ра$і и р. р. от \ѵаке 
ѵѵокеп ['ѵѵэпкэп] р. р. от \ѵаке 
\ѵоЫ [ѵѵэпісі] п пустынное нагорье; 
пустошь 

\ѵо1і [\ѵп1і] I п 1. волк; 2. текст. 
волчок; 3. ам. разе, бабник, воло- 
кита; II ѵ разе, пожирать с жад- 
ностью 

\ѵоІГ сиЬ [ѴпІіклЬ] п 1. волчонок; 

2. бойскаут (8— 10 лет) 

\ѵоіПіоііпсі |'ѵ,т;ІПіаі;пс1| п волкодав 
\ѵо1СІ8Ь [Ѵп1й(] ай] волчий, звер- 
ский 

\ѵоІГгат [ѴіЯГгэт] п 1. хим. вольф- 
рам; 2. вольфрамит 
ѵѵоіѵев |\\т; 1 ѵ 2 | рі от ѵѵоІГ 
ѵѵотап [Ѵілпэп] I п женщина; оісі 
— старуха; ~ сіосіог женщина-врач; 
II ай] женский; \ѵошеп’8 гі§Ьі8 
женские права 

\ѵошап-Ьаіег [,\ѵіяпэп'1іеі1э] п же- 
ноненавистник 

ѵѵотапЬоосі |'\\т;топІіі;(1| п 1. жен- 
ская зрелость; 2. женственность 
ѵѵотапівЬ [ѴшпэшЛ ай] женопо- 
добный; женский 

ѵѵотапіхег [Ѵптэпаігэ] п бабник 
\ѵотапкіп сі [ І \ѵшпэпкаіпсІ] п собир. 
женщины 

ѵѵотапііке [Ѵптэпіаік] ай] по- 
добный женщине 

\ѵотап1іпе88 [Ѵіяпэпіішв] п жен- 
ственность 

ѵѵотапіу ['\ѵптэп1і] ай] женствен- 
ный, нежный, мягкий 
\ѵотЬ [ті:т] п чрево; анат. мат- 
ка; іп іЬе — оі ііше перен. в неиз- 
вестном будущем 
ѵѵотеп [Ѵітт] рі от ѵѵотап 
\ѵотепіоІк [Ѵітіпіэпк] п рі жен- 
щины 

ѵѵопсіег [Чѵлпдэ] I п 1. удивление, 
изумление; іі І8 по — іЬаі неуди- 
вительно, что; \ѵЬаі — ? что удиви- 
тельного?; іог а - как это ни 
странно, каким-то чудом; 2. чудо, 
диковина; іо \ѵогк ~8 творить чу- 
деса; II ѵ 1. удивляться (обыкн. аі); 
2. интересоваться; желать знать; 


I — \ѵЬо іі \ѵа8 интересно знать, 
кто это мог быть 

лѵопсіегіиі [ѴлпбэЯ] ай] удиви- 
тельный, замечательный 
\ѵопсІегІапсІ [ Чѵл псі оіас псі | п страна 
чудес 

\ѵопсІегтепі [Ѵлпбэтэпі] п удив- 
ление, изумление 

\ѵоп<1ег8Ігиск [.ѵѵлпсіэ'віглк] ай] 
пораженный, изумленный 
\ѵопгІгоіі8 [Ѵлпсігэ8] I ай] поэт., 
рит. удивительный, чудесный; 

II айѵ удивительно (только с при- 
лагат. , напр. : — кіпсі) 

лѵопку [Ѵпг)кі] ай] 1. шаткий, 
ненадежный; 2 . нетвердый на 
ногах 

\ѵопі [\ѵэіші] I ай] имеющий обык- 
новение (іо); Э8 Ье \ѵа8 — іо вау 
как он обыкновенно говорил; II п 
обыкновение, привычка; иве апгі - 
установившийся обычай; III ѵ 
(\ѵопі; \ѵопі, чѵ'опіегі) уст. иметь 
обыкновение 

\ѵоп’І [ѵѵэіті] сокр. разг. = \ѵіІІ поі 
\ѵопіес1 [Ѵэішіід] ай] 1. привыч- 
ный; обычный; 2 . привыкший к 
новым условиям 

\ѵоо [ті:] ѵ 1. ухаживать; домогать- 
ся любви; свататься; 2 . добиваться; 
3. уговаривать, докучать просьбами 
лѵоосі [\ѵіх)] I п 1. дерево; древесина; 

2 . дрова; скор — колоть дрова; 

3. рі лес; іп іЬе \ѵоосІ8 іі лесу; II ай] 
деревянный 

\ѵоосІЬіпсІ, \ѵоосІЬіпе [ЧѵіхІЪаіпсІ, 
'ѵѵпбЬаіп] п бот. 1. жимолость; 
2 . ам. плющ пятилистный 
лѵоосІЫоск [ѴідЗЫпк] и деревян- 
ный чурбан 

ѵгоосІсЬ иск | '\ѵ!;сіі[лк | п сурок лес- 
ной североамериканский 
\ѵоосІсоск |'ѵ,т;сікок| п вальдшнеп 
\ѵоосІсга(і |'ѵ,т;с1кга:(і] п (преим. 
ам.) 1. умение мастерить из дерева; 
2 . знание леса 

лѵоосісиі [ѴіхЗклі] п гравюра на де- 
реве 

лѵоосісиііег [ | \ѵгхі | кліэ] п 1. дрово- 
сек; 2 . гравер по дереву 
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\ѵоосІесІ 


\ѵогк 


\ѵоос!есІ [Ѵпсіісі] I р. р. от лѵоосі; 
II ай у лесистый 

\ѵоос!еп [Ѵпсіп] ай] 1. деревянный; 
— \ѵа1І8 ист. военные корабли; 
2. перен. деревянный, безжизнен- 
ный; 3 . топорный (о слоге) 

\ѵоос1 §гоіі8е [Чѵпсідгапз] п зоол. те- 
терев-глухарь 

\ѵоосНпе88 |'ѵд;с1іпіх| и древесность 
хѵоосііапсі | Чѵі;сі I опсі | я лесистая ме- 
стность; 5 уп. Гогезі, \ѵооё(в) 
\ѵоос1-1ои8е [ѴпсИаіж] п мокрица 
\ѵоос!шап [Ѵпсітэп] я 1. лесник; 
2. лесоруб 

\ѵоос1рескег [ЧтосГрекэ] п дятел 
\ѵоосІ-ри1р [Ч'і.'сірдІрІ п пульпа, 
древесная масса 

\ѵоосі\ѵагсІ [\ѵі;с]\ѵосі| п лесничий 
\ѵоос1\ѵіпсІ8 [ | ѵ,т;сі | \ѵт(1з| п деревян- 
ные духовые инструменты 
\ѵоосі\ѵогк [ | \ѵі;сіѵ, :і:к| п 1. деревян- 
ные изделия; 2. деревянные части 
( строения ) 

хѵоосіѵѵогкег | \ѵі;сі\ѵз: ко ] и 1. плот- 
ник; столяр; токарь по дереву; 
2. деревообделочный станок 
\ѵоос!у [Чѵпсіі] ай] 1. лесистый; 

2. лесной; 3 . древесный 
\ѵооі"1 [\ѵи:Г] = \ѵсГі 
\ѵооі^ [\ѵпі] я гавканье 
\ѵооіег [Чѵл:Гэ] п басовый громкого- 
воритель 

\ѵоо1 [\ѵп1] п 1. шерсть; руно; 

2. шерстяная пряжа или ткань; 

3 . шутл. волосы 

\ѵоо1-§аіЬегіп§ [ѴіДдагбэпі)] пе- 
рен. I я рассеянность, витание в 
облаках; II ай] рассеянный 
\ѵоо11еп [ЧѵіЛэп] I ай] шерстяной; 

II п шерстяная материя ( тж . ~8) 
\ѴООІІІПС88 [Ѵпіішз] и неясность 
\ѵоо11у [Ѵпіі] I ай] 1. покрытый 
шерстью; шерстистый; 2. неясный, 
путаный; - раіпііп§ жив. письмо 
грубым мазком; - ѵоісе сиплый го- 
лос; II п шерстяной свитер 
хѵооізаск [ѴіЛзагк] п место, на ко- 
тором сидит председатель (лорд- 
канцлер) в палате лордов; іо геасЬ 
іЬе — стать лордом-канцлером 


\ѵооІ8еу [’ѵѵпігі] п грубая полушер- 
стяная ткань 

\ѵоо1-\ѵогк [ЧѵіЛ\ѵз:к] п вышивка 
гарусом 

ѵѵооху [Ѵи: 2 і] ай] одурманенный 
\ѵор | \ѵпр | I ѵ ам. диал. = \ѵЬор; 
II п ам. презр. уроженец Средней или 
Южной Европы (особ, итальянец) 
ѵѵогсі [\ѵз:д] I п 1. слово; - Гог - 
слово в слово; Ьу - о Г тоиіЬ уст- 
но; іп а (опе) — одним словом; 
а шап о Г Геѵѵ ~8 молчаливый чело- 
век; ріау ироп — 8 игра слов; іо 
риі іп а - Гог замолвить за кого- 
либо словечко; іо іаке опе аі ЬІ8 
— поверить на слово; 2. (часто рТ) 
речь; разговор; сап I Ьаѵе а — ѵѵіііі 
уои? мне надо поговорить с вами; 

10 Ьаѵе -8 \ѵііЬ крупно погово- 
рить с кем-либо, поссориться; 
3. замечание; а — іп опе’8 еаг кон- 
фиденциальное замечание; а — іп 
(оиі оГ) веавоп своевременный 
(несвоевременный) совет; 4. вести; 
сообщение; письмо; іо гесеіѵе ~ 
оі опе’8 сотіп§ получить извес- 
тие о приезде кого-либо; 5. прика- 
зание; — о Г сопітапсі воен. коман- 
да; 6. пароль; девиз; 7. обещание; 

11 ѵ выражать словами; подбирать 
выражения; I вЬоиІсІ — іі гаіЬег 
«ИГГегепіІу я сказал бы это, пожа- 
луй, иначе; а ЬеаиііГиІІу — есі асі- 
<1ге88 прекрасно составленная речь 

\ѵогсІЬоок | ‘ѵ\з :сіЬь' к ] п 1. словарь; 

2. либретто (оперы) 

\ѵопііпе88 [Ѵз:сііш8] п многослов- 
ность 

\ѵопііп§ [Ѵз:сііг)] п форма выраже- 
ния, формулировка 
\ѵогсІ1е88 [Чѵз:с11і8] ай] бессловес- 
ный 

\ѵоп!-раіпііп§ [Ѵзхі.реіпПд] п об- 
разное описание 

ѵѵоггі-регіесі [,\ѵз:<3'рз:йкі] ай] 
знающий наизусть 
\ѵог(1р1ау [Чѵз:ф1еі] п игра слов; 
каламбур 

\ѵог(і ргосе 880 г [Чѵзфргэпвевэ] я 
комп, текстовой процессор 


\ѵогс1-8р1ііііп§ [ '\ѵз : ІІ^рІІІІГ) ] я тон- 
кое словесное различие; софистика 
\ѵогс!у [Ѵз:с1і] ай] 1 . многослов- 
ный; 2. словесный 
\ѵоге [\ѵэ:] разі от \ѵеаг 
\ѵогк [\ѵз:к] I я 1. работа; труд; дело; 
действие; занятие; аіі іп іЬе сіау’8 

- нормальный; аі - за работой; іо 
Ье аі - ироп быть занятым чем- 
либо; іп - имеющий работу; іо 
таке вЬогі — о Г быстро разделать- 
ся с чем-либо; оиі оГ — безработ- 
ный; іо 8еі іо — приняться за дело; 
2. произведение; изделие; сочине- 
ние (обыкн. іЬе -8 оГ); а - оГ агі 
произведение искусства; 3 . рі ме- 
ханизм (особ, часов ); іЬеге І8 
8отеіЬіп§ \ѵгоп§ \ѵііЬ іЬе ~8 ме- 
ханизм не в порядке; 4. обработ- 
ка; 5. рі технические сооружения; 
6. строительные работы; 7. рі за- 
вод, мастерские; 8. (обыкн. рі) 
воен. укрепления; II ѵ (в некото- 
рых значениях разі и р. р. от 
\ѵгои§Ьі) 1. работать, заниматься 
(чем-либо — аі); іо - сІоиЫе іісіев 
работать день и ночь; 2. действо- 
вать; оказывать действие; 3 . бро- 
дить (о дрожжах и т. п.); 4. быть 
в движении; ЬІ8 Гасе ~еі! \ѵііЬ 
етоііоп его лицо менялось от вол- 
нения; 5. прокладывать себе доро- 
гу; проникать, (іп, оиі, іНгоидН); 
іЬе сіуе —8 ІІ8 \ѵау іп краска впи- 
тывается; 6 . приводить в движение 
или действие; управлять (машиной 
и т. п.); 7. вести (предприятие); 
8. заставлять работать; 9. причи- 
нять, вызывать; іо - \ѵ'ОПСІег8 тво- 
рить чудеса; 10. (разі и р. р. 
обыкн. \ѵгои§Ьі) месить; ковать; 
обрабатывать, отделывать; 11. (разі 
и р. р. часто \ѵгои§Ьі) (искусст- 
венно) приводить себя в какое-ли- 
бо состояние (іпіо); 12. решать 
(задачу); 13 . заниматься рукодели- 
ем, вышивать; с предлог, и нареч. : 

— а§аіп8І действовать против; іо — 
а§аіп8І ііше стараться кончить к 
определенному сроку; — а\ѵау про- 
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ѵѵогкаЪіШу 


хѵогт-іЫііп^ 


должать работать; — Гог стремиться 
к чему-либо (іо - Гог реасе); - іп 
вставить, ввести; пригнать; соот- 
ветствовать; ЬІ8 ріапк (Іо поі - іп 
\ѵііЬ оиг8 его планы расходят- 
ся с нашими; — оіі распродать; 
освободиться, отделаться от чего- 
либо; — оп продолжать рабо- 
тать; влиять, действовать на кого- 
либо; — оиі решать (задачу); 
составлять, выражаться в такой-то 
цифре; истощать; разрабатывать 
(план), составлять (документ); іЬе 
8ШП \ѵоп’і - оиі задача не реша- 
ется; іЬе со8І8 - оиі аі 50$ 
издержки составляют 50 долларов; 
іЬе тіпе І8 ~еФ оиі копь истоще- 
на; — оѵег перерабатывать; — ир 
разрабатывать; отделывать, при- 
давать законченный вид; возбуж- 
дать; действовать на кого-либо 
смешивать (составные части); со- 
бирать сведения (по какому- 
либо вопросу); іо ~ ир а геЬеШоп 
подстрекать к бунту; \ѵгои§Ьі- 
ир пегѵев взвинченные нервы); 

- ироп (разі и р. р. обыкн. 
\ѵгои$Ьі) действовать, влиять на 
кого-либо; іо — опе’8 \ѵі!1 ироп 
обращаться как вздумается; -Ф іо 

— іі разе, достигнуть цели; іо — 
іо сІеаіЬ не давать ни отдыха, 
ни срока; изводить 

хѵогкаЬіІііу [,\ѵз:кэ'Ьі1эіі] я приме- 
нимость; годность (к обработке) 
хѵогкаЫе [Ѵз:кэЫ] ад) 1. выпол- 
нимый; осуществимый; реальный; 
$уп. ро85ІЫе, ргасіісаЫе, ргасіісаі, 
геаіізііс; 2 . применимый 
\ѵ о г к а сіау [Чѵз:кэс1еі] ай ] буднич- 
ный; повседневный 
\ѵогкаЬо1іс [,\ѵз:кэ'Ьп1ік] п трудо- 
голик 

\ѵогкЬа§ [Ѵз:кЬэгд] п рабочая сум- 
ка; мешочек с рукоделием 
хѵогкЬаякеі ['\ѵз: к,Ьа:кк(1] п рабочая 
корзинка (для рукоделия) 
хѵогкЬох [ ѵѵз: кЬпкя | = лѵогкЬавкеі 
\ѵогксІау [Ѵз:ксіеі] я (обыкн. ам.) 
будний день; рабочий день 


ѵѵогкесі ир [,\ѵз:кІ Чр] ай] раздра- 
женный, злой 

ѵѵогкег [Ѵз:кэ] п рабочий; ра- 
ботник 

\ѵогкГаге [Ѵз:кГеэ] я система соци- 
ального обеспечения 
\ѵогкі1о\ѵ [Ѵз:кйэр] я технологиче- 
ский процесс 

ѵѵогкіогсе [ 'ѵѵз: кіп:з | я рабочая сила 
ѵѵогкЬогяе [Ѵз:к1іэ:8] я рабочая 
лошадь 

ѵѵогкЬоиве [Ѵз:к1гаг!8] п 1. ист. ра- 
ботный дом; 2 . ам. исправитель- 
ная тюрьма 

\ѵогкіп§ [Чѵз:кц)] I ай] рабо- 
тающий, рабочий; действующий, 
эксплуатационный; — сарііаі обо- 
ротный капитал; II п 1. работа, 
действие; 2 . эксплуатация; обра- 
ботка; разработка 

\ѵогкіп§ с1а88 [,\ѵз:кц)'к1а:$] п рабо- 
чий класс 

\ѵогкіп§ сіау [,\ѵз:кіг) | с1еі] = \ѵогк 
сіау 

\ѵогкіп§8 [Ѵз:кц) 2 ] рі п работа, 
действие 

\ѵогкІоасІ | І \ѵз:к1оі;(]| п объем работы 
ѵѵогкшап [Чѵз:ктэп] и рабочий, ра- 
ботник 

ѵѵогктапііке ['\ѵз:ктэп1аік] ай] 
искусный 

ѵѵогктатЬір [Чѵз:ктэпГір] п 1. ис- 
кусство, мастерство (ремесленника); 
2 . отделка (работы ) 
ѵѵогкоиі ['\ѵз:каці] п ам. 1. разе. 
испытательный срок; 2 . спорт, тре- 
нировка 

ѵѵогкреоріе ['\ѵз:к,рі:р1] я рабочий 
люд 

ѵѵогкріесе [Ѵз:крі:8] я заготовка 
ѵѵогкріасе [Чѵз:кр1еі8] я рабочее 
место 

ѵѵогкгоош [Ѵз:кш:т] п рабочее по- 
мещение 

ѵѵогкз [\ѵз:к8] рі я завод, фабрика 
ѵѵогквЬееі [\ѵз:к|і:і] я лист с упраж- 
нениями 

ѵѵогккЬор [Чѵз:к/пр] я 1. мастер- 
ская; цех; 2 . секция; семинар; 
- соштіііее цеховой комитет 


лѵогкзіаііоп [\ѵз:к 'зіеі/п] я комп. 
рабочая станция 

\ѵогк\ѵотап ['\ѵз:к | \ѵптэп] я работ- 
ница 

\ѵогк-\ѵогп [ 1 \ѵз:к\ѵэ;п] ай] 1. изну- 
ренный тяжелым трудом; 2 . натру- 
женный 

лѵогЫ ['\ѵз:1(3] я 1. мир, свет; 

10 Ьгіп§ іпіо іЬе - произвести 
на свет, родить; іЬе Оісі (№\ѵ) ~ 
Старый (Новый) Свет; 2. об- 
щество; іЬе §геаі — светское 
общество; 3. множество, куча; 
4. аііг. мировой; — \Ѵаг мировая 
война 

\ѵогЫ-с1а88 |‘\ѵз:Ісі Ыа:8] ай] 
луогМ-іашоив ['\ѵз:1сі Теітэк] ай] 
всемирно известный 
\ѵог1(11іпе88 [Чѵз:1с11іпі8] ай] мир- 
ской 

\ѵогЫ1у [’\ѵз:1(і1і] ай] 1. мирской; 
земной; — §оосІ8 имущество, соб- 
ственность; 2 . светский, искушен- 
ный 

\ѵог1(і1у-\ѵІ8е [.-ѵѵз^бІіѴак] ай] 
опытный, бывалый, искушенный 
лѵогЫ-оЫ [,\ѵз:1сі'эіэ1(і] ай] старый 
как мир 

лѵогЫ роѵѵег | ( ѵѵ з : Ісі'расэ | я миро- 
вая держава 

\ѵог1(ілѵі(іе [^з^бѴакІ] ай] рас- 
пространенный по всему свету; 
всемирно известный, мировой; 
— іаше (всемирная) известность 
\ѴогЫ \Ѵіс1е \ѴеЬ [,\ѵз:1(сІ)ѴаісІ 
\ѵеЬ] я см. Іпіегпеі 
\ѵогш [\ѵз:т] I п 1. червяк, червь; 
глист; а роог — Ііке Ьіт такое 
жалкое существо, как он; 2 . тех. 
червяк, шнек, бесконечный винт; 

11 ѵ 1. вползать; проникать; 
іо - опевеіі іпіо опе’8 сопіі- 
сіепсе вкрасться в доверие; 2. вы- 
пытать, разузнать; іо - а весгеі 
оиі оі а регвоп выведать у кого- 
либо тайну 

\ѵогш-еаіеп [Чуз:пу:1п] ай ] 1. ис- 
точенный червями; 2 . устарелый 
\ѵогш-іІ8Ьіп§ ['\ѵз:т,й)ц)] я рыбная 
ловля на червя 
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\ѵогш §еаг 


\ѵгеаіЬ 


\ѵогт §еаг [Чѵз:тдіэ] п тех. чер- 
вячная передача 

\ѵогтЬо1е ['\ѵз:тЬэіЛ] п червото- 
чина 

\ѵогш1іке [Чѵз:т1аік] ай] подоб- 
ный червю 

хѵоптѵоой [Чѵз:т\ѵпй] п 1. по- 
лынь; 2 . перен. источник горечи; 
іЬе іЬои^Ьі \ѵая - іо Ьіт эта 
мысль была ему очень горька 
\ѵогту ['\ѵз:ті] ай] 1. червивый; 

2 . подлый, низкий 
й ога [\ѵэ:п | р. р. от \ѵсаг 
\ѵогп-оиі [уѵодГаііІ] ай] 1. поно- 
шенный; 2 . усталый, измученный 
\ѵоггіей [Ѵлгій] ай] обеспокоен- 
ный 

\ѵоггІ8оте [Ѵлпьэт] ай] беспо- 
койный 

хѵоггіі [Ѵлпі] разе. = ѵѵоггу 
\ѵоггу [Ѵлп] I ѵ 1. терзать (зубами, 
обыкн. о собаке); 2. надоедать; му- 
читься), терзать(ся), беспоко- 
иться); II п беспокойство, тревога; 
забота; мучение 

\ѵоггуіп§ [Чѵлпц)] ай] беспокою- 
щий, тревожащий 

\ѵог8е [\ѵз:к] I ай] ( сравнит . степ, 
от ЬасІ ) худший; Ье І8 - іойау ему 
сегодня хуже; II айѵ (сравнит, 
степ, от Ьасііу) хуже; сильнее; 
I Шее Ьіт попе іЬе — Гог Ьеіп§ 
оиіврокеп я еще больше люблю 
его за его искренность; III п 
худшее; іо §о Ггот ЬасІ іо - неу- 
клонно ухудшаться; а с Ь ап де Гог 
іЬе - перемена к худшему; Ье І8 
поі іЬе — Гог іі он не пострадал от 
этого; — саппоі Ьарреп ничего 
худшего не может случиться 
\ѵог8еп [Ѵз:5п] ѵ ухудшать(ся); зуп. 
йата§е, сіесау, ёесііпе, йе§епегаІе, 
ёеіегіогаіе 

\ѵог8Ьір [Ѵз:/ір] I п 1. культ; по- 
читание; поклонение; 2 . богослу- 
жение; 3. уст. почет; а шап оГ 
дгеаі - человек, пользующийся 
большим почетом; іо \ѵіп - до- 
стичь славы; уоиг - ваша милость 
(обращение); II ѵ 1. поклоняться, 


почитать; обожать; 2 . бывать в 
церкви 

ѵѵогвЬірГиІ [Чѵз:/фГ1] ай] уст. по- 
чтенный, уважаемый (в обращении) 
ѵѵогвЬіррег [Ѵз:/ірэ] п поклонник 
\ѵог8І [\ѵз:$1] I ай] (превосх. степ, 
от ЬасІ) наихудший; II асіѵ ( пре- 
восх . степ, от Ьасііу) хуже всего; 
III п наихудшее, самое худшее; аі 
(іЬе) - в самом худшем положении 
или случае; на худой конец; ІГ іЬе 
— соше8 іо іЬе - если случится са- 
мое худшее; IV ѵ одержать верх, 
победить 

\ѵог8Іес1 [Ѵіжіій] п ткань из гребен- 
ной шерсти; камвольная ткань 
\ѵогі [\ѵз:і] п затор 
ѵѵогіЬ [\ѵз:Ѳ] I ай] 1. стоящий; 
~ \ѵЬі1е (или разе. — іі) стоящий 
затраченного времени или труда; 

2 . заслуживающий; 3 . облада- 
ющий чем-либо; II п цена, стои- 
мость, ценность, достоинство 

\ѵогіЫе88 |'\ѵз:ОІох| ай/ никудыш- 
ный; бесполезный 

\ѵогіЬ\ѵЬі1е [,\ѵз:ѲЧѵаі1] ай у стоя- 
щий; дельный; - ехрегітепі инте- 
ресный опыт; іо Ье — иметь 
смысл; $уп. §ооё, Ьеіріиі, ргойІаЫе, 
шеШ, ѵаІиаЫе, сѵоііЬу 
ѵѵогіЬу [Чѵз:бі] I ай] 1. достойный; 
заслуживающий (о{, іо); 2. соот- 
ветствующий, подобающий; 3. до- 
стопочтенный; II п 1. достойный 
человек; 2. знаменитость; 3. уст. 
герой 

\ѵои1<і [ѵѵпй полная форма; \ѵэй, эй 
редуцированные формы] разі от 
\ѵі11; означает : 1. условность : іі — 
Ье Ьеііег было бы лучше; 2. жела- 
ние: — I ѵѵсгс а сЬіЫ хотел бы я 
снова стать ребенком; соте \ѵЬеп 
уои — приходите, когда захотите; 

3. упорство: I \ѵагпей уои, Ьиі 
уои - Йо іі я предостерегал вас, но 
вы непременно хотели поступить 
так; 4. привычку, обыкновение: Ье — 
8Іапй Гог Ьоигв ѵѵаісіііпд іЬе та- 
сЬіпе ѵѵогк он, бывало, целыми ча- 
сами наблюдал за работой машины 


\ѵои1й-Ье [ЧѵпйЬі:] ай] претендую- 
щий на что-либо; мечтающий о 
чем-либо 

\ѵоипй [тспй] I и 1 . рана; ранение; 

2 . обида, оскорбление; ущерб; 

3. лит. муки любви; II ѵ ранить 
\ѵо\ѵ [\ѵап] I п разе, нечто из ряда 

вон выходящее; II іпі здорово!, 
красота! 

\ѵгаск [гаек] 1 п 1 . водоросль (вы- 
брошенная на берег моря); 2. уст., 
лит. разорение, разрушение (тж. 
гаек); — апй гиіп полное разоре- 
ние 

\ѵгаііЬ [геіѲ] п миф. двойник или 
дух кого-либо, являющийся неза- 
долго до его смерти или вскоре по- 
сле нее 

\ѵгап§1е [гагрді] I п пререкания, 
спор; зуп. аг§шпепі, с1а§Ь, сопіеві, 
сопігоѵегву, йізриіе, диаггеі, го\ѵ; II ѵ 

1. поспорить, повздорить; зуп. аг- 
§ие, сопіепй, йіза§гее, ёівриіе, диаг- 
геі, го\ѵ; 2. ам. пасти верхом стадо 

\ѵгап§1ег ['гагрдіэ] п 1 . крикливый 
спорщик; 2 . окончивший с отли- 
чием по математике (в Кембридж- 
ском университете); 3. ам. разе. 
ковбой 

\ѵгар [гаер] I ѵ 1. завертывать, заку- 
тывать (часто ир); 2 . окутывать, 
обертывать (гоипй, аЬоиі); - ра- 
рег гоипй іі оберните это бумагой; 
-рей ир іп погруженный (в себя, 
во что-либо); II п 1. шаль, платок, 
плед; 2 . обертка 

\ѵгаррег ['ггерэ] п 1 . халат; капот; 

2 . обертка; бандероль; 3. супероб- 
ложка; 4. упаковщик 

\ѵгарріп§ рарег [.гагрір'реірэ] п 
оберточная бумага 
\ѵгаіЬ [гоѲ] п гнев, ярость; глубокое 
возмущение 

\ѵгаіЬГи1 |'т()Л | ай] гневный, рас- 
серженный 

\ѵгеак [гі:к] ѵ рит. давать выход, 
волю (чувству); іо - ѵеп^еапсе 
ироп опе’8 епету отомстить врагу 
\ѵгеаіЬ [гі:Ѳ] п 1 . венок, гирлянда; 
2. завиток, кольцо (дыма) 
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ѵѵгеаіЬе [гі:Э] ѵ 1. свивать, сплетать 
( венки ); обвивать(ся); {"асе ~(1 іп 
8ті1е8 лицо, расплывшееся в улыб- 
ке; 2. клубиться (о дыме) 
ѵѵгеск [тек] I я 1. крушение, авария; 

2 . остов разбитого судна; 3 . разва- 
лина; II ѵ 1. вызвать крушение, 
разрушение; потопить ( судно ); 

2. потерпеть крушение; 3 . перен. 
рухнуть (о планах, надеждах ) 

\ѵгеска§е ['гекіф] я 1. обломки 
крушения; 2. = ѵѵгеск 
ѵѵгескег [’гекэ] п 1. мародер; особ. 
грабитель разбитых судов; 2. пол. 
вредитель; 3 . ам. ж.-д. рабочий 
ремонтной бригады 
ѵѵгепсЬ [гепіЛ I п 1. дерганье, скру- 
чивание; 2. вывих; 3 . перен. щемя- 
щая тоска, боль ( при разлуке)', 
4. тех. гаечный ключ; II ѵ 1. вы- 
вертывать, вырывать (о//, аіюау, 
(гот, оиі о/); 2. вывихнуть; 

3 . перен. искажать (факты, истину) 
\ѵге8І [гезі] ѵ 1. искажать, истолко- 
вывать в свою пользу (закон, 
текст)', 2. вырывать (оружие, по- 
беду у врага)', исторгнуть ( согласие 
у кого-либо) 

ѵѵгевііе [’гезі] I ѵ бороться; іо ~ 
а§аіп8І (или \ѵііЬ) іетріаііоп 
(асіѵегвііу) бороться с искушением 
(с бедой); II п борьба (атлетиче- 
ская), схватка 

ѵѵгевііег [’гезіэ] я спорт, борец 
\ѵге8ІІіп§ |'гехІіг)| I ргез р. от ѵѵтея- 
ііе; II п спорт, борьба 
ѵѵгеісЬ [геіЛ п несчастный 
ѵѵгеісЬесі ['геіГкІ] ай] 1. несчаст- 
ный; жалкий; 2 . никуда не годный, 
никудышный, плохой; гнусный 
ѵѵгіск [пк] I ѵ растянуть (мускул)-, 
II я растяжение (мускула) 

\ѵгі§§1е [’пді] I ѵ 1. извиваться 
(о черве и т. п.); пробираться; 
2. перен. вилять, увиливать; іо - 
оиі о Г ап еп§а§етепі уклоняться 
от обязательства; 3 . изгибаться; 
II п изгиб, извив 

\ѵгі§§1ег [’пдіэ] п проныра, интри- 
ган 


\ѵгі§Ьі [гаіі] я мастер 
-ѵѵгі§Ьі [-гаіі] в сложных словах в 
названиях профессий: 8Ііір\ѵгі§Ьі 
кораблестроитель; р1ауѵѵгі§Ьі дра- 
матург 

\ѵгіп§ [пг)] I ѵ 1. скручивать; іо - 
опе’8 Ьапсів ломать себе руки; 
2. жать (об обуви); 3. терзать; 

4. выжимать (оиі); 5. вымогать, 
исторгать (оиі, (гот, оиі о/); II я 
скручивание, выжимание и пр. 
ѵѵгіпкіе 1 ['щ)к1] I я морщина; 

складка; II ѵ морщить) ся) 
ѵѵгіпкіе 2 [’пг)к1] я полезный совет 
ѵѵгіпкіесі Гщкі] ай] морщинистый, 
складчатый 

ѵѵгіпкіу ['пцкіі] ай] морщинистый, 
в морщинах 

\ѵгІ8І [п8і] я 1. запястье; - ѵѵаісіі 
ручные часы, часы-браслет; 2. тех. 
цапфа (тж. — ріп) 

\ѵгІ8іЬап«і [’гвіЪагпсІ] я 1. манжета, 
обшлаг; 2 . браслет 
\ѵгІ8ІІеІ ['пкііэі] я 1. браслет; 2. ре- 
мешок для часов; — ѵѵаісЬ ручные 
часы, часы-браслет 
\ѵгІ8І \ѵаісЬ [п8і лѵоі|] я наручные 
часы 

\ѵгіі [пі] I я 1. уст. писание; 
Ноіу — Священное писание; 
2. юр. предписание, повестка; 
іо 8егѵе - оп послать судебную 
повестку; II уст. разі и р. р. от 
ѵѵгііе 

ѵѵгііаЫе [’гаііэЬэІ] ай] перезаписы- 
ваемый 

ѵѵгііе [гаіі] ѵ ( \ѵгоіс, уст. ѵѵгіі; 
ѵѵгіііеп, уст. ѵѵтіі) писать; іо - а 
§оо(1 (1е§іЫе) Ьап(1 иметь хоро- 
ший (четкий) почерк; іо — 1аг§е 
(8ша11, ріаіп) писать крупно (мел- 
ко, разборчиво); ѵѵгіі 1аг§е явный, 
ясно выраженный; с предлог, и на- 
реч. : - сіоѵѵп записывать; отзы- 
ваться о ком-либо пренебрежи- 
тельно или неодобрительно в печа- 
ти; - оіі писать легко; отсылать 
письмо; списывать со счета; вычер- 
кивать (долг); ~ оиі выписывать 
полностью; іо - опсяеіі оиі испи- 


саться; - ир писать на стене; по- 
дробно описывать; восхвалять пе- 
чатно; заканчивать, дописывать, 
доводить до сегодняшнего дня (от- 
чет, дневник) 

ѵѵгііе-оіі - [’гаіітэГ] я 1. списание 
(имущества); 2. аннулирование; 
письменный отказ 
ѵѵгііег [’гаііэ] я 1. писатель; автор; 
2. письмоводитель; ~’8 сгатр (или 
раІ8у) мед. писчий спазм; — іо іЬе 
8І§пеі присяжный стряпчий (в Шот- 
ландии) 

ѵѵгііЬе [гаіб] ѵ корчиться (от боли); 
іо - ѵѵііЬ 8 Наш с мучиться от сты- 
да; іо ~ ипсіег (или аі) іп.чиіі тер- 
заться обидой 

ѵѵгіііп§ І'гаПірІ я 1. писание; іп — 
в письменной форме; — оп іЬе 
ѵѵаіі библ. письмена на стене; 

2. (литературное) произведение; 

3. документ 

ѵѵгіііп§-са8е ['гаііщкек] я несессер 
для письменных принадлежностей 
ѵѵтіі іп§ сіевк ['гайщбезк] п контор- 
ка; письменный стол 
ѵѵгіііп§-іпк ['гаііц)іг)к] я чернила 
ѵѵгіііп§-та8Іег ['гаііщтшзіэ] я 
учитель чистописания 
\ѵтіііп§-іпаіегіаІ8 ['гайщтэііэпэіг] 
п рі письменные принадлежности 
ѵѵгіііеп ['піп] р. р. от ѵѵгііе 
ѵѵгоп§ [пэг)] I ай] 1. дурной, не- 
справедливый; 2 . неправильный, 
ошибочный; іЬе ѵѵЬоІе саісиіа- 
ііоп І8 — весь расчет неверен; ту 
ѵѵаісЬ І8 - мои часы неверно пока- 
зывают; I сап ргоѵе уои - я могу 
доказать, что вы неправы; - 8І<1е 
оиі наизнанку; еѵегуіЬіп§ ѵѵепі ~ 
все шло не так; іо §о — согрешить; 
уклониться от правильного пути; 
опуститься (морально); не удавать- 
ся; 3. не тот, который нужен; несо- 
ответствующий; Ье іоок іЬе ~ 
8Ігееі он пошел не по той улице; 
диііе іЬе - сіоікев іог іЬе Ьоі 
ѵѵеаіЬег совсем не подходящее 
платье для жаркой погоды; іо §еі 
Ьо1<1 оі іЬе ~ епсі оі іЬе вііск пе- 
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рен. неправильно понять, преврат- 
но истолковать что-либо; іо §еі 
оиі оГ ЬесІ оп іЬе - 8Ійе встать с 
левой ноги; оп іЬе — кісіе оі 40 
за сорок (лет); іп іЬе ~ Ьох в за- 
труднительном положении; II айѵ 
{ставится в конце) неправильно, 
неверно; III п 1. неправда; зло; 
іо <1о - заблуждаться, грешить; іо 
Ье іп іЬе — быть неправым; 2. оби- 
да, несправедливость; іо сіо опе — 
судить несправедливо о ком-либо; 
іо риі опе іп іЬе — свалить вину 
на кого-либо; IV ѵ 1. вредить; 
причинять зло, обижать; 2. быть 
несправедливым к кому-либо; не- 
правильно приписывать дурные 
побуждения 

\ѵгоп§-с!оег ['гшусішэ] п 1. греш- 
ник; 2. обидчик, оскорбитель; 
3. юр. преступник; правонаруши- 
тель 

\ѵгоп§(1оіп§ ['гшусіші)] п 1. грех; 
проступок; 2. преступление; пра- 
вонарушение 

\ѵгоп§іи1 ['п)і)й] ай ] незаконный, 
несправедливый, преступный, про- 
тивоправный 

\ѵгоп§-Ьеас!ес1 [,гог)'Нес1к1] ай] 
упорствующий в заблуждениях, не- 
верный, ошибочный 
\ѵгоп§1у ['гог)1і] айѵ ошибочно 
\ѵгоіе [гэіЛ] разі от ѵѵтііс 
\ѵгоіЬ [гэоѲ] ай] уст. разгневан- 
ный 

\ѵгои§Ьі [го:і] I разі и р. р. от 
\ѵогк; II ай]\ ~ ігоп сварочное же- 
лезо 

\ѵгои§Ы-ир [,гэ:Ілр] ай] нервный; 
взвинченный 

\ушп§ [глг)] разі и р. р. от \ѵгіп§ 
\ѵгу [гаі] ай] 1. кривой, перекошен- 
ный; іо таке а — іасе {или 
тоиіЬ) сделать гримасу {выражаю- 
щую отвращение)', 2 . неправиль- 
ный, ложный; 3. искаженный, из- 
вращенный 

\Ѵ\Ѵ\Ѵ [,сілЬэІ|и: йлЬэ1щ: ‘(ЗлЬэЦи:] 
сокр. от \Ѵог1сІ \Ѵі<Іе \ѴеЬ, см. 
Іпіегпеі 


\ѵуе [\ѵаі] I ай] У-образный; звездо- 
образный; II я 1. название буквы У; 
2. эл. звезда; 3. ж.-д. поворотный 
треугольник; 4. тех. тройник; 
вилка 

\ѵуе-соппесііоп [Чѵаікэ^ек/эп] п 
эл. соединение по схеме звезда 


X 


X, х [екз] п 1. 24-я буква англ, ал- 
фавита', 2. мат. икс, неизвестная 
величина 

Х-Ьіі ['екзЬіі] п горн, крестовая го- 
ловка бура 

Х-Ьгасіп§ ['екз.Ьгеікііэ] п тех. крес- 
товые связи 

хеЬес [’гі:Ьек] п ист. шебека {тип 
парусного судна на Средиземном 
море) 

Х-еп§іпе ['екаупфт] п тех. дви- 
гатель с Х-образным расположени- 
ем цилиндров 

хепіаі ['2І:піэ1] ай] связанный с 
гостеприимством 

хе покату [гіе'ппдэті] п бот. ксе- 
ногамия, перекрестное опыление 
хепотапіа | | /епт; | теп|э| п ксено- 
мания {любовь ко вмему иностран- 
ному) 

хепоп ['гтоп] п хим. ксенон 
хепорЬоЬе ['гепэіэпЬ] п ксенофоб 
хепорЬоЬіа [гепэТэпЬіэ] п ксено- 
фобия {страх всего иностранного) 
хепорЬоЬіс [гепэТэиЬік] ай] ксе- 
нофобский 

хегосору ['гілэп'кпрі] п ксеро- 
копия 

хего§гарЬіс соріег ['гіэгэ'дгэгйк 
кюріе] п ксерографический копи- 
ровальный аппарат, ксерокс 
хего§гарЬу [гіэ'годгэй] п ксероко- 
пирование 

Хегох ['гіэгока] п 1. ксерокс; 2. фо- 
токопия 

Хегхек [ 2з:кхі:2 1 п ист. Ксеркс 


Х-Шт8 ['екайітг] п рі эротические 
фильмы 

хірЬоій ['гііокі] ай] биол. мечевид- 
ный 

Х-1іпе ['екаіаіп] я мат. ось иксов, 
ось абсцисс 

Хта8 ['кпатэа] разг. = СЬгІ8Іта8 
Х-гаіей [’екз'геііісі] я фильм, запре- 
щенный для молодежного показа 
Х-гау [.екз'геі] I я 1. {обыкн. рі) 
рентгеновские лучи; 2. аііг. рент- 
геновский; II ѵ просвечивать рент- 
геновскими лучами 
Х-гау сіеіесііоп ['ека геі йііек/п] я 
рентгенодефектоскопия 
Х-гауіп§ ['ека.гепі)] п 1. рентгено- 
скопия; рентгеновский контроль; 
2. рентгеновский анализ 
Х-гауо§гат [ека'геіэцдгагт] я 
рентгенограмма 

хуІапіЬгах [гаіІагпѲгэгка] я древес- 
ный уголь 

ху1о§гарЬ ['гаііэдгсиі] я гравюра на 
дереве 

ху1о§гарЬу [гаіЪдгэй] я ксилогра- 
фия 

Хуіопііе [’гаііэпаіі] я целлулоид 
хуІорЬопе ['гаііэіэшт] я ксилофон 


V 


V, у [\ѵаі] я 1. 25 я буква англ, ал- 
фавита', 2 . что-либо, напоминаю- 
щее по форме букву У; 3. мат. иг- 
рек, неизвестная величина 
уасЬі [рі] I п яхта; II ѵ Плавать на 
яхте 

уасЬі-сІиЬ [ )пІ к ІлЬ | я яхт-клуб 
уасЬіатап ['івіГтэп] я 1 . спорт. 

яхтсмен; 2. владелец яхты 
уасЬІ8\ѵотап [)т|\\т;топ | я спорт. 
женщина-яхтсмен 

уаГГіІ, уаГПе [ фей | я диал. зеленый 
дятел 

уаЬ [іа:] іпі да ну? {выражает на- 
смешку, презрение) 
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уак 


уеі 


уак Цагк] я зоол. як 
уат Цэет] п бот. 1. ямс; 2. батат 
Ѵапк Цаерк] п раза. { часто пренебр.) 
янки 

уапк [)гег)к] разг. я рывок, дерганье 
Ѵапкее [^гег)кі] п разг. я янки, 
американец {гл. обр. из северных 
штатов) 

уар Цэер] I п 1. тявканье; 2. болтов- 
ня; II ѵ 1. тявкать; 2. болтать 
уарр Цэгр] п мягкий кожаный пере- 
плет 

уагсі 1 Ца:с1] и 1. ярд (= 3 футам = 
91 см); 2 . мор. рей 
уагсі 2 Ца:с1] I п 1. двор; сад; 
зуп. соигі, соигі-уапі, §агсіеп, 
циабгапёіе; 2 . лесной склад; 
3. ж.-д. парк, сортировочная 

станция; 4. верфь; II ѵ загонять 
{скотину на двор ) 
уагс1а§е []а:с!кіз] п складирование 
уагсіагш |]а:сіа:т| п мор. нок-рея 
уагсізііск | 'іа:с1,Ыік | я критерий 
уаге Цеэ] п проворный 
уагп Цат] I я 1. пряжа; нить; 
2. разг. рассказ, анекдот; слух; II ѵ 
рассказывать сказки, истории; 
болтать 

уагго\ѵ [Іігегэп] п бот. тысячелист- 
ник обыкновенный 
уазЬтак []эг/тэгк] я чадра 
уаіа§Ьап [^геіэдэп] п ятаган 
уа\ѵ Цэ:] п мор., ав. отклонение от 
направления движения, рыскание 
уа\ѵ ахіз [ ^'эг.аеккіз] п ось рыскания 
уа\ѵ сіагпрег []з:,скепірэ] п демпфер 
рыскания 

уаѵѵі Цэ:1] п мор. ял; иол 
уа\ѵп Цз:п] I ѵ 1. зевать; Не ~еА 
§оос1 пі§М зевая, он пожелал доб- 
рой ночи; зуп. §аре, ореп, зрііі; 
2. зиять; II п 1. зевота; 2. тех. за- 
зор; 3. скучища; 4. зануда 
усіері [і'кіері] ай] уст., шутл. на- 
зываемый, именуемый 
уе Ці:] ргоп регз. уст., поэт. = 
уои; Ьо\ѵ сі’уе (Іо? здравствуйте; 
как поживаете? 

уеа Цеі] іпі уст. 1. = уез; 2. боль- 
ше того, даже; I \ѵі!1 §іѵе уои а 


роипсі. — і\ѵо роипсіз я дам вам 

фунт, даже больше, два фунта стер- 
лингов 

уеап Ці:п] г; уст. ягниться 
уеап1іп§ ['ртіщ] п уст. козленок; 
ягненок 

уеаг Ціэ] п год; рі года; - Ьу — 
каждый год; - іп - оиі из года в 
год; ітот ~ Іо ~, ~ Ьу — с каждым 
годом; год от году; іп ~8 пожилой; 
іп іЬе — опе очень давно 
уеагЬоок []іэЬпк] п ежегодник 
уеаг1іп§ [Ціэіц)] I п годовик, 
годовалое животное; II ай ] годо- 
валый 

уеаг1оп§ [фэ'Ьц] ай] длящийся це- 
лый год 

уеагіу [Ціэіі] I айѵ каждый год; раз 
в год; 5 уп. аппиаііу, еѵегу уеаг, опсе 
а уеаг; II ай] ежегодный; зуп. ап- 
пиаі, рег аппит, рег уеаг 
уеагп Цз:п] ѵ 1. томиться, тосковать 
{по кому-либо, чему-либо — (ог, а(- 
іег); 2 . жаждать, стремиться (к че- 
му-либо — іо, іоѵвагйз) 
уеазі Ці:зІ] п дрожжи, закваска 
уеазіу [Цізіі] ай] 1. пенистый; 

2 . бродящий; 3 . перен. пустой 

(~ \ѴОГСІЗ) 

уеіі Цеі] I ѵ кричать, вопить; зуп. 
Ьа\ѵ1, Ье11о\ѵ, гоаг, зсгеат, 8ЙоиІ, 
зЬгіек, здиеаі, \ѵ1юор; II п 1. прон- 
зительный крик; зуп. Ье11о\ѵ, сгу, 
Ьо\ѵ1, гоаг, 8сгеат, зсгеесЬ, кЬгіек, 
8циа\ук, уеір; 2 . ам. определенные 
восклицания, принятые в каждом 
колледже, для выражения одобре- 
ния на спортивных состязаниях; 

3. скандировать 

уе11о\ѵ [Цеіэп] I ай] 1. желтый; 

2 . перен. завистливый; ревнивый, 
подозрительный (о взгляде); 

3. разг. трусливый; II я желтый 
цвет; III ѵ 1. желтеть; 2. желтить 

уе11о\ѵЬаск [^еІэідЬЕек] я 1. деше- 
вый бульварный роман; 2 . фран- 
цузский роман (в желтой об- 
ложке) 

уе11о\ѵ-(1о§ кипсі уеІэіхФдТлпсІ] я 
ам. фонд для подкупа, взяток и т. п. 


уе11о\ѵЬашшег ['зеІэцЬэгтэ] я ов- 
сянка обыкновенная {птица) 
уеІІоѵѵізЬ [']е1эілЦ ай] желтоватый 
уе11о\ѵпе88 [ 'іе1оі;пох| я желтизна 
уе11о\ѵ ра§ез [ 'ісіоі; реккрг] я “жел- 
тые страницы” {название спра- 
вочника) 

уе11о\ѵ га§ [']е1эи ггед] я бульвар- 
ный листок 

уе11о\ѵу Ціеіэіл] = уе11о\ѵІ8Іі 
уеір [Іеір] I ѵ визжать; лаять, тяв- 
кать; II я визг; лай 
уеірег [)е1рэ] я разг. сирена {на ав- 
томобиле) 

уеп Цеп] я иена {японская денежная 
единица) 

уеппу [Цеп і] ай] разг. страстный, 
похотливый 

уеошап [Цэілпэп | я 1 . ист. йомен; 
фермер средней руки, мелкий зем- 
левладелец; 2 . ам. мор. писарь; 
■ф- — оі^ іЬе §иагс1 английский 
дворцовый страж; ~’8 зегѵісе по- 
мощь в нужде 

уеошапгу [Цептэпп] я 1 . ист. со- 
словие йоменов; 2 . добровольчес- 
кая кавалерия {в Англии) 
уер Цер] іпі ам. разг. да 
уегк Цз:к] я удар 

уез Цез] I айѵ да; II я согласие; го- 
лос “за” 

уез-тап Ціезтагп] я разг. подхалим, 
подпевала; зуп. ЪооШскег, сга\ѵ1ег, 
сгеаШге, Іаскеу, тіпіоп 
уезіегсіау [Цезіэсіі] я, айѵ вчера; 

— тогпіщ* вчера утром; іЬе Фау 
ЬеГоге — ; І8 Ьиі оГ ~ недавно по- 
явился 

уе8Іегеѵепіп§ | Цсь, 1 эг і:ѵп ггд | я вче- 
рашний вечер 

уезіегпі^ііі Ще^ГэпагГ | = усзісгсѵс- 
піп§ 

уезіегуеаг [ ЦекІэЦіэ] поэт. I я про- 
шлый год; II айѵ в прошлом году 
уезігееп Це'зігіт] шотл. = уезіег- 
еѵепіп§ 

уеі Цеі] I айѵ 1 . еще, все еще; І8 Ье 

— аііѵе? он еще жив?; поі — еще 
не; пеѵег — никогда еще не; ~ 
тоге еще больше; 2. уже; пеесі 
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уиіе-іісіе 


уеіі 


уои §о ~? вам уже надо идти?; 

3. еще, кроме того; Ье Ьа8 ~ 
тисЬ іо вау ему еще многое 
надо сказать; 4. даже, даже 
более; іЬів диевііоп І8 тоге іт- 
рогіапі — этот вопрос даже 
важнее; Не \ѵі1І поі ассері Ьеір 
пог ~ асіѵісе он не примет ни по- 
мощи, ни даже совета; 5. до сих 
пор, когда-либо; а8 - пока, до сих 
пор; іі І8 іЬе 1аг§еві вресітеп 
— іоипб это самый крупный эк- 
земпляр из найденных до сих пор; 
6 . тем не менее, все же, все-таки; 
іі І8 8Ігап§е апб - ігие это 
странно, а тем не менее верно; 
II соп ] однако, все же, несмотря 
на это 

уеіі []еіі] п Йети 
уе\ѵ [щ:] п бот. тис 
ѴісІсІівЬ ['іісііЛ п еврейский язык, 
идиш 

уіеЫ ЦШ] I ѵ 1. производить, при- 
носить, давать (плоды, урожай, до- 
ход ); іЬІ8 ІапсІ ~8 роогіу эта земля 
дает мало; зуп. айогб, Ьгіп§ іп, еагп, 
§іѵе, рау, ргоѵісіе, геіигп, вирріу; 
2 . уступать, соглашаться (на что- 
либо)', зуп. а§гее, сарііиіаіе, сотріу, 
сопсебе, §іѵе (іп), геві^п опевеіі, виЬ- 
тіі, виггепбег; 3 . сдавать(ся); 

4. поддаваться; подаваться; пружи- 
нить; II и 1. сбор плодов, урожай; 
2 . размеры выработки; количество 
добываемого или производимого 
продукта; выход; 3 . текучесть (ме- 
талла) 

уіеісі гаііоп [ ' і і : 1 сі ге/іэп] п выход го- 
товых изделий 

у і е 1 сі 8Ігеп§іЬ []і:1сІ8ІгепѲ] п пре- 
дел текучести 

уіеісі 8Іге88 [ 'іііісіугге^ | п предел те- 
кучести; напряжение текучести 
уіррее [р'рі:] п ура 
уірріе |'і ірг] п хиппи 
уоЬ [)оЬ] п хулиган 
уосіеі [Іэпбі] I п йодль (манера пе- 
ния): II петь фальцетом 
уо§а ['іэпдэ] п йога 
уо§Ьоигі |'|пдз:1| п йогурт 


уо§і []эпді] п йог 

уо§іс Пэндік] п относящийся к 
йоге 

уо§игі []одэі] п йогурт 
уо-Ьеаѵе-Ьо уэнНіѵ'Нэц] іпі крик 
матросов при работе 
уоке Цэпк] I п 1. ярмо; 2. пара 
запряженных волов; 3. перен. 
иго, рабство; 4. коромысло; 

5. тех. скоба, закрепа; бугель; 
хомут, обойма; 6 . ав. штур- 
вал; 7. редк. узы; II ѵ 1. впря- 
гать в ярмо; 2 . перен. соединять, 
сочетать; 3. подходить друг к 
другу 

уокеіеііосѵ []эокіе1эп] п товарищ 
(по работе ); супруг(а) 
уокеі []эок1] п деревенщина; неоте- 
санный парень 

уокетаіе [^эпктеіі] = уокеіеііосѵ 
уоік [)эпк] п желток 
уо1к-Ьа§ |]оі;кЬжд] = уоік 8ас 
уоік 8ас []эпк8эгк] п биол. желточ- 
ный мешок (зародыша) 
уоп Цпп | уст . , диал. = уопсіег 
уопсіег [ (ппсіа | I асі] вон тот; II асіѵ 
вон там 

уоге [)э:] п уст. минувшее (только 
в выраж. : оі — давным-давно; дав- 
нишний) 

ѴогкІ8І ['р:кі8І] п ист. сторонник 
Йоркской династии 
уои [)и: полная форма; щ редуциро- 
ванная форма] ргоп регз. 1. ты, 
вы; 2. уст. = уоигвсІГ; 3. (в без- 
личных оборотах ): — пеѵег сап іеіі 
никогда нельзя сказать 
уои’сі | і и:сі | сокр. разе, от уои ІіасІ, 
уои сѵоиісі 

уои’И |]и:1] сокр. разе, от уои \ѵі11 
уоип§ Цлг)] I асі] 1. моло- 
дой, юный; юношеский; зуп. 
абоіевсепі, еагіу, §гееп, §го\ѵіп§, 
іттаіиге, іпехрегіепсеб, ]ипіог, Ш- 
ііе, уоиіЬіиІ; 2. новый, недавний; 
зуп. пе\ѵ, гесепі; II п (іЬе -) дете- 
ныши 

уоип§івЬ []лізді/] асі] моложавый 
уоип§1іп§ [|лг)1ц)] п поэт, ребенок; 
детеныш 


уоип§8Іег ['.ілцзіэ] п мальчик, юно- 
ша; юнец 

уоиг [)э:] ргоп ваш; твой 
уои’ге [|э:] сокр. разе. = уои аге 
уоиг8 [)э; 2 ] ргоп, асі] ваш; твой; 
- оі іЬе 7іЬ ваше письмо от 
7-го числа; іЬІ8 Ьоок І8 — эта кни- 
га ваша; I 8а\ѵ а ГгіеікІ оі — я ви- 
дел вашего друга 

уоигвеіі [)э:'8е1і] ргоп (рі уоиг- 
8е1ѵе8) 1. сам, сами; уои іоіб 
те 80 - вы сами мне это ска- 
зали; уои аге поі диііе ~ вы 
не в своей тарелке; 2 . себя; 
Ьаѵе уои Ьигі ~? вы ушиблись?; 
Ьо\ѵ’8 — ? раза, как вы пожи- 
ваете? 

уоигвеіѵев [р'зеіѵг] рі от уоиг- 
веіі 

уоиіЬ [)и:Ѳ] п 1. юность; іЬе 
іоипіаіп оі — источник моло- 
дости; зуп. абоіевсепсе, ЪоуЬооб, 
ёігІЬооб, іттаіигііу; 2. юно- 
ша; зуп. Ьоу, Іаб, іеепа§ег, ІЬе 
уоип§, уоип§ тап; 3. молодежь; 
зуп. уоип§ реоріе, уоип§ег §епе- 
гаііоп 

уоиіЬ сІиЬ [|и:Ѳ кІлЬ] п молодеж- 
ный клуб 

уоиіЬіиІ ['іи:ѲіпІ] асі] 1. юный, 
юношеский; зуп. сЬіІбівЬ, §іг1І8Ь, 
іттаіиге, іпехрегіепсеб, уоип§; 
2 . новый; ранний; 3. энергичный, 
живой; зуп. асііѵе, Ііѵеіу, ѵі§огоив, 
ѵіѵасіоив 

уоиіЬіи1пе88 [']и:Ѳіэ1пі8] п моло- 
дость 

уоиіЬ Ьовіеі [)и:Ѳ ІіпхІІ | п турбаза 
уои’ѵе [)и:ѵ] сокр. раза. = уои Ьаѵе 
уосѵі [іаъ'І | I ѵ выть; II п вой 
Ѵ-вЬаресІ [Ѵаі/еірі] асі] Ѵ-образ- 
ный; вилкообразный 
уиап ['диэп] п юань 
уисса []лкэ] п бот. юкка 
уиіі [)и:іі] п юфт 
уик [)лк] п гогот 
уиіе |]и:1] п святки 
уи1е-1о§ [']и:11т)д] п уст. большое 
полено, сжигаемое в сочельник 
уиіе-іісіе | ] и:Ііагсі | = уиіе 


910 


ушшпу 


гопе текіп§ 


уитту [']лті] ай] вкусный 
уир [щр] іпі разг. да 
уиррі [|)лрі] п яппи 


2 


2, 2 [гесі] п 1. последняя, 26-я буква 
англ, алфавита ; 2. мат. зет, неиз- 
вестная величина 
га§ [гэгд,] п резкий поворот 
/апсіег ['гагпсіэ] п судак 
гапіпе88 ['геишш] п идиотскость 
гапу ['геіпі] п сумасброд, дурак 
/ар [гагр] I п 1. энергия; 2. стычка; 
II ѵ 1. нанести поражение; 2. оглу- 
шить; 3.: - сЬаппеІ8 переключать 
каналы 

/агеЬа [гэ'ггЪэ] п араб, колючая из- 
городь; палисад 

2-сіау [’гэсі'сіеі] п решительный 
день 

геаі [гі:1] п рвение, усердие; $уп. аг- 
боиг, бесіісаііоп, еа§егпе88, еагпезі- 
пезз, епіііизіазт, іегѵоиг, кееітезз, 
раазіоп 

геаіок ['геіэк] п фанатический при- 
верженец; фанатик 
геаіокгу [’геіэкп] п фанатизм 
/еа1ои8 ['/еіэз] ай] 1. рьяный, 
усердный; зуп. агсіепі, еа§ег, епіЬи- 
зіазііс, Сегѵепі, кееп, тііікапк, раз- 
зіопаіе; 2. жаждущий 
2 еа 1 ои 8 пе 88 ['/еіэзшз] ай] рьяный 
/еЬга [’геЪгэ] п зоол. зебра 
/еЬга сго88Іп§ ['/еЬгэ кгпзір | п пе- 
шеходный переход, “зебра” 
геЪи ['/і:Ьи:] п зоол. зебу 
гесі [гей] п название буквы 2 
2е1аппіап [гі'іеіпіэп] ай] новозе- 
ландский 

гетіпсіаг ['геттба:] п англо-инд. 
земельный собственник (в Бен- 
галии) 

геп [геп] п дзэн 

гепапа [ге'па:пэ] п женская полови- 
на дома (в Индии и Иране) 


/епіііі |'/е п гО | п зенит; а! к Не - о Г 
кате в зените славы 
гепікЬаІ [’/епіѲІ] ай] астр, зенит- 
ный 

гепікЬ-сІівкапсе [.гепіѲ'сІізІэш] п 
астр, зенитное расстояние; угло- 
вое расстояние ( небесного тела) от 
зенита 

герЬуг ['гей] п 1. западный ветер; 

2. зефир, ласкающий ветерок 
2ерр [гер] п разг. = 2ерре1іп 
2ерре1іп ['герэііп] п ист. цеппе- 
лин 

гего ['гіэгэп] п ( рі -оез) 1. нуль, 
ничто; зуп. Ьоііот, сірііег, паи§Ьі, 
піі, поіЫп§, пощфі; 2. основная точ- 
ка температурной шкалы; нулевая 
точка 

гего афшкег ['гіэгэн э'флзіэ] п ре- 
гулятор нуля 

гего ЬеаІ8 ['гіэгэн Ьі:і/| п корректор 
нуля 

гего соікШіоп ['гіэгэн кэпбцэп] п 
тех. нулевое состояние 
гего §гаѵіку ['гіэгэн ’д гьеѵгп ] п не- 
весомость 

гегокЬ ['гіэгэпѲ] ай] нулевой 
гего ѵівіЬіІіку ['гіэгэп 'ѵіхі'ЬіІ гп] п 
нулевая видимость 
гевк [гезі] I п 1. уст. лимонная 
цедра; 2. то, что придает 
вкус; пикантность; “изюминка”; 

3. разг. интерес; жар, пыл; зуп. 
сЬагт, еіцоутепі, епіЬизіазт, 
ііаѵоиг, іпіегезі, кееппезз, геаі; 

4. склонность; II ѵ 1. прида- 
вать вкус; 2. придавать интерес, 
оживлять 

гевккиі [‘гезіЫ] ай] пикантный 
гека ['гі:1э] п дзэта 
2іЪек ['гіЪгі] п зоол. цибет, азиат- 
ская виверра 

гі§ [гід] п крутой поворот 
гі§га§ ['гідгэгд] I п зигзаг; II ай] 
зигзагообразный; зуп. теапс!егіп§, 
/і§/а§§іп§; III айѵ зигзагообразно; 
IV ѵ делать зигзаги 
гіІсЬ [гіІіП п ничто 
гііііоп ['гі1)эп] п ам. , разг. огромное 
количество 


гіпс [гц)к] I п цинк; II ѵ оцинковы- 
вать 

гіпсіп§ ['гіцкц)] п цинкование, 
оцинковывание 

гіпсосіе ['гіркэіхі] п отрицательный 
полюс {аккумулятора) 
гіпсо§гарЬу [гщ'кцдгэй] п цинко- 
графия 

гіп§у [’гщі] ай] потрясающий 
гіппіа [’гіпіэ] п бот. цинния 
2ІОПІ8Ш ['гаіэпігэт] п сионизм 
гір [гір] I п 1. резкий звук; свист 
(пули)\ 2. треск (рвущейся ткани)', 

3. разг. энергия, темперамент; 

4. спорт, сухой счет; II ѵ 1. про- 
носиться со свистом; 2. кипеть 
(жизнью)', 3. застегивать(ся) на 
молнию; 4. выигрывать с сухим 
счетом 

/ір-Газкепег [‘гіркшзпэ] = гіррег 
гіррег ['гірэ] п застежка-молния 
гірру ['гірі] ай] разг. 1 . живой, яр- 
кий, энергичный; 2. проворный, 
быстрый 

гігсоп ['гз:кцп] п мин. циркон 
гігсопіа [гз:'кэішіэ] п двуокись 
циркония 

гігсопіиш [гз:'кэшпэт] п хим. цир- 
коний 

гікЬег(п) ['гіѲэ(п)] I п цитра; II ѵ 
играть на цитре 
гіоку [’гіпіі] п злотый 
госііас ['гэпсііэгк] п астр, зодиак; 

8І§П8 о Г кНе - знаки зодиака 
госііасаі [гэп'сіаіэкі] ай] астр, зо- 
диакальный 
гошЬі ['гшпЪі] п зомби 
гопа ['гэіліэ] и опоясывающий ли- 
шай 

гопаі [’гэіті] ай] зональный 
гопакіоп [гэп'пеі/эп] п зонирование 
гопе [гэіт] I п зона, пояс; поло- 
са; район; кгі§ісі — полярный 
пояс; кетрегаке — умеренный 
пояс; зуп. агеа, Ъеіі, сіізігісі;, 
ге§іоп, зесііоп, зесіог, зрЬеге, Іеггі- 
Іогу; II ѵ опоясывать, разделять 
на зоны 

гопе ше1кіп§ ['гэіш теікщ] п зон- 
ная плавка 


911 


20П1П§ 


хушоііс 


20піп§ [гэіищ)] п районирование 
200 [ги:] п зоопарк 
гоо§ео§гарЬу [.гэшфЪдгэй] я 
зоогеография 

гоо^гарЬег [гэиЪдгэй] п зоограф 
200І [ги: 1 ] я прелесть 
гооіо^ісаі [.гэпэ'іофікэі] асі / зоо- 
логический 

200І0§І8І [гэіУЫэфЯ] п зоолог 
200І0§у [гэпФІэфі] я зоология 
200Ш [ги:т] ав. 1 . ѵ резко изме- 
нить угол наклона траектории 


вверх, взмыть, резко подняться; 
сделать “горку” или “свечку”; 

2 . я резкий и кратковременный 
подъем на самолете вверх, “горка”, 
“свечка” 

20от сопігоі ['2и:т кэп'ІгэіЛ] п 
фокусировка, наводка на рез- 
кость 

20отіп§ ['гитц)] я 1 . трансфока- 
ция; 2 . наплыв изображения; 

3. масштабирование; 4. наезд 
телекамеры 


гоорЬуіе ['гэиоГаіІ] я биол. зоо- 
фит 

говіег ['гпкіэ] я опоясывающий 
лишай 

гоиаѵе [2и:'а:ѵ] я зуав 
2оипсІ8 [гаштф] іпі уст. черт 
возьми! 

/ііііі ['2и:1и:] я зулу {язык) 
гу§оіе ['гідэіЛ] я биол. зигота 
гугпоііс [гаі'іггойк] асі/ 1. бродиль- 
ный, ферментативный; 2 . мед. за- 
разный 


РУССКО-АНГЛИИСКИИ 
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авиапассажир 


А 


а 1 буква: от ~ до я Ггот А іо 2 
я 2 союз Ьиі, апсі; ~ именно патеіу, 
Ье ехасі, Ье ргесізе, іЬаі із (то 
есть); ~ не то от (еізе), оіЬепѵізе 
а 3 част. еЬ?; \ѵЬаі(’з іЬаі)?; 
ЬиЬ?; - что такое? уез, \ѵЬаі із 
іі?; - как же! о( соигзе! 
а А межд. аЬ, оЬ; - ну его! разе. оЬ, 
Ьеіі \ѵііЬ Ыт!; зіиіі Ьіт! 
абажур ІатрзЬасіе 
абандон юр. ( отказ от права соб- 
ственности и т. п. ) аЬапсІоптепі 
аббат аЬЬоі 
аббатство аЬЬеу 
аббревиатура аЪЪгеѵіаііоп 
аберрация аЪеггаііоп 
абзац рага§гарЬ 

абитуриент ( выпускник средней шко- 
лы) зсЬооІ Іеаѵег; ( поступающий 
в вуз) со11е§е епігапі 
абляут лингв. аЫаиі 
аболиционизм аЬоІіііопізт 
аболиционист аЬоІіііопізі 
абонемент зиЬзсгірііоп, зеазоп 
ііскеі 

абонементный зиЬзсгірііоп 
абонент зиЬзсгіЬег; изег, рагіу; 
геасіег 

абонентский зиЬзсгірііоп 
абонировать зиЬзсгіЬе (іо); (о мес- 
те в театре и т. п.) іаке оиі а 
Ьоокіп§ (іог); гезегѵе а зеаі 
(іог) 

абонироваться зиЬзсгіЬе (іо); (на 
место в театре и т. п.) іаке оиі 
а Ъоокіп§ (іог) 
абордаж мор. Ьоагсііп§ 
абориген аЪогідіпе, паііѵе 
аборт аЬогііоп 
абортивный аЬогііѵе 
абразив аЬгазіѵе 
абразивный аЬгазіѵе 
абразия геол. аЬгазіоп 
абракадабра аЬгасасіаЬга 
абрикос аргісоі 
абрикосный аргісоі 


абрикосовый аргісоі 
абрис сопіоиг, оиіііпе 
абсент аЬзіпіЬе 
абсентеизм аЬзепіееізт 
абсолют филос. іЬе аЬзоІиіе 
абсолютизм аЬзоІиіізт 
абсолютист аЬзоІиіізі 
абсолютистский аЬзоІиіізі 
абсолютно аЬзоІиіеІу; это - верно 
іі із Ьеуопсі (разі) сіізриіе; это - 
невозможно іі із а зЬеег ітроззі- 
Ьііііу 

абсолютность аЬзоІиіепезз 
абсолютн|ый аЬзоІиіе, іітеіаііѵе, 
иптііі§аіесі, иііег, зЬеег; - слух 
муз. аЬзоІиіе ріісЬ; - вздор амер. 
рІитЬ попзепзе; - покой сот- 
ріеіе гезі; - чемпион аіі-гоипсі 
сЬатріоп; ~ая величина аЬзоІиіе 
ѵаіие; ~ое невежество регіесі 
(зЬеег, иііег) і§погапсе; ~ое по- 
виновение ітріісіі оЬесііепсе 
абсорбировать аЬзогЬ 
абсорбироваться хим., физ. Ье аЬ 
зогЬесІ 

абсорбция хим., физ. аЬзогрііоп 

абстрагировать аЬзігасі 
абстрагироваться с!ізеп§а§е опе- 
зеіі ((гот) 

абстрактность аЬзігасі / аЬзігизе 
сЬагасіег; аЬзігизепезз 
абстрактный аЬзігасі, аЬзігасіес! 
абстракционизм аЬзігасі агі 
абстракционист аЬзігасі агіізі 
абстракционистский аЬзігасііопізі 
абстракция аЬзігасііоп 
абсурд аЬзигсіііу ; довести до ~а 
саггу іо ап аЬзигсіііу 
абсурдность аЬзигсіііу; (нелепость) 
іперіііисіе 

абсурдный аЬзигсі, іпері, іпсоп- 
§гиоиз 

абсцесс мед. аЬзсезз 
абсцисса мат. аЬзсізз, аЬзсізза 
абулия мед. аЬиІіа 
абы разе, ргоѵісіесі іЬаі, аз 1оп§ аз 
авангард воен. ѵап^иагсі; асіѵапсе 
§иагс1 

авангардизм иск. аѵапі уагсіізт, 
аѵапі-§апіе іепсіепсіез / тоѵетепі 


авангардистский аѵапі §агс!е 
авангардный ѵаіууиагсі 
аванзал Ьаіі, апіе-гоот 
аванпорт оиіег ЬагЬоиг 
аванпост оиірозі 
аванс асіѵапсе; -ом іп асіѵапсе 
авансировать асіѵапсе топеу (іо) 
авансцена ргозсепіит 
авантюра асіѵепіиге 
авантюризм Ьізрозіііоп іо еп§а§е 
іп ѵепіигез 

авантюрист асіѵепіигег 
авантюристический асіѵепіигізі 
авантюристка асіѵепіигезз 
авантюрный гізку 

аварийность ассісіепі гаіе, Ьгеак- 
с!о\ѵп гаіе 

аварийный етег§епсу 
аварийщик разе, (несущий аварий- 
ную службу) етег§епсу сѵогкег; 
хѵогкег іп Ьгеакс1о\ѵп зегѵісе 
авари|я 1 . сіатаде; \ѵгеск, сгазЬ, 
ассісіепі; Ьгеаксіосѵп; перен. тіз- 
(огіипе; крупная - Ьі§ сазиаііу; 
потерпеть ~ю іо сгазЬ, Ьаѵе ап 
ассісіепі 2. юр. Ьата§ез, аѵега§е 
авгур ист. аи§иг, зооіЬзауег 
август Дііупзі 
августовский аи§изі 
авиабаза аігЬазе 
авиабилет аегоріапе ііскеі 
авиабомба аігсгаіі ЬотЬ 
авиадесант аігЬогпе 1апс1іп§ 
авиадиспетчер аіг-ігайіс сопігоііег 
авиазавод аего хѵогкз 
авиакатастрофа ріапе сгазЬ; аіг 
сіізазіег 

авиакомпания аігііпе сотрапу; 

местная - Іосаі аігііпе 
авиаконструктор аігсгаіі сіехіупег 
авиалиния аігііпе 
авиамаяк аіг Ьеасоп 
авиамоделизм тосіеі аігсгаіі соп- 
зігисііоп 

авиамоделист тосіеі аігсгаіі соп- 
зігисіог 

авиамодель тосіеі аігсгаіі 
авианосец аігсгаіі саггіег 
авиаотряд х<|ііа(1і'оп 
авиапассажир аіг раззеп§ег 


915 


авиаперевозки 


автохтоны 


авиаперевозки аіг ігаП іс. 
авиапочт|а аіг таіі; ~ой (Ьу) аіг 
таіі 

авиаприборы аігсгаіі іпзігитепіз 
авиаразведка аіг гесоппаіззапсе 
авиасвязь аіг соттипісаііоп 
авиастроение аігсгаіі ЬиіЫіп§ 
авиасъемка аіг рЬоіо§гарЪу 
авиатор аігтап, аѵіаіог, рііоі 
авиаторпеда аегіаі іогресіо 
авиатранспорт аіг ігапзрогі 
авиационный аѵіаііоп 
авиация аѵіаііоп 
авиачасть аіг Го гее ітіі 
авиашоу аіг зЬо\ѵ 
авизо фин. Іеііег оі асіѵісе 
авитаминоз мед. аѵіі ат і позіз 
авось регЬарз; іп іЬе Ьоре; на ~ оп 
іЬе оіі-сЬапсе; ЬарЬа/агсПу 
авоська зігіп§ Ьа§ 
аврал етег§епсу \ѵогк; аіі Ьапсіз 
оп сіеск 

авральный етег§епсу 
Аврора миф. Аигога 
австралиец Аизігаііап 
австралийский Аизіга Пап 
Австралия Лизі гаІ іа 
австриец Аизігіап 
австрийский Аизігіап 
Австрия Аизігіа 
автаркия эк. аиіагсЬу 
автобаза тоіог сіероі 
автобан аиіоЬаЬп 
автобиографический аиіоЪіо§гарЬ- 
іс(аі) 

автобиографичность аиіоЪіо§гарЬ- 
ісаі сЬагасіег 

автобиографичный аиіоЪіо§гарЬ- 
іс(аі) 

автобиография аиіоЬіо§гарЬу 
автоблокировка ж.-д. аиіотаііс 
Ыоск зузіет 

автобус Ьиз; соасЬ (междугородный) 
автовокзал Ьиз / соасЬ зіаііоп; 
аиіоіегтіпаі 

автогенн|ый тех. аиіо§епоиз; -ая 
сварка аиіо§епоиз сѵе1с1іп§ 
автогонки тоіог гасе(з) 
автогонщик гасіп§ тоіогізі, гасе- 
сігіѵег 


автограф аиіо§гарЬ 
автодело аиіотоЪіІе еп§іпеегіп§ 
автодорожный тасі ігапзрогі, ѵе- 
Ьісиіаг 

автодрезина ж.-д. тоіог-ігоііеу; 
(для осмотра линии) тоіог-Ипе- 
іпзресііоп-ігоііеу 
автозавод аиіотоЪіІе ріапі 
автозаправщик Ьоѵѵзег, г'еГпеІ I с г 
автоинспектор ігаіііс і пзресіог / 
роіісетап 

автоинспекция тоіог 1ісепсіп§ 
апсі іпзресііоп сіерагітепі; 
( надзор ) гоасІсѵогіЬіпезз іпзрес- 
ііоп 

автокар (шоіог-)ігоііеу 
автоклав тех. аиіосіаѵе 
автоколонна аиіосасіе, тоіогсасіе 
автокормушка ап I от аі і с іеесіег 
автокран ігиск сгапе 
автократический аиіосгаііс 
автократия аиіосгасу 
автол тех. аиіошоііѵе еп§іпе оіі 
автолавка разе. тоЬіІе зЬор 
автолюбитель тоіог-саг епіішзі 
азі 

автомагистраль июіогчѵау 
автомат 1 . аиіотаііс тасЬіпе; 

2. (телефон) (риЫіс) іеІерЬопе; 

3. (билетный) зІоі-тасЬіпе; 

4. воен. Тотту-§ип, зиЬта- 
сЬіпе-§ип 

автоматизация аиіотаііоп 
автоматизированный аиіотаіесі, 
аиіотаіігесі 

автоматизировать аиіотаііге 
автоматизм аиіотаіізт 
автоматика (отрасль науки и техни- 
ки) аиіотаііоп 
автоматический аиіотаііс 
автомашина тоіог ѵеЬісІе / саг; 
(грузовик) (тоіог-)іоггу; амер. 
ігиск 

автомобилестроение тоіогіп§ 
автомобилист тоіогізі 
автомобиль (тоіог)саг, аиіото- 
Ьііе; грузовой - Іоггу ; амер. 
ігиск 

автомобильный тоіог саг; саг 
автомотриса ж.-д. гаіі саг 


автономия аиіопоту 
автономный аиіопотоиз 
автоответчик апз\ѵегіп§ тасЬіпе 
автопилот аиіотаііс / гоЬоі рііоі 
автопогрузчик іогк-іііі ігиск; те- 
сЬапісаІ зкоѵеі 

автопоезд агіісиіаіесі Іоггу, Іоггу 
апсі ігаііег(з); (с тягачом) ігас- 
іог-ігаііег сотЬіпаііоп 
автопоилка с.-х. аиіотаііс Ьгіпк- 
іп§ Ьо\ѵ1 

автопокрышка ііге-соѵег, ііге 
автопортрет зеіі-рогігаіі 
автоприцеп (для жилья) ігаііег, 
сагаѵап 

автопробег тоіог гасе, тоіог гаііу 
автор аиіЬог 
авторалли тоіог гаііу 
авторемонтный (тоіог-)саг гераіг 
зегѵісе 

автореферат аЬзігасі 
авторизованный аиіЬогігесІ 
авторизовать аиіЬогіге 
авторитарный аиіЬогііагіап 
авторитет аиіЬогііу 
авторитетный аиіЬогііаііѵе 
авторота воен. тесЬапісаІ / тоіог 
ігапзрогі сотрапу 
авторское право соругі§Ьі 
авторство аиіЬогзЬір 
авторучка іоипіаіп реп 
автосани тоіог-з1еі§Ь 
автостоп ж.-д. аиіотаііс Ьгакіп§ 
§еаг 

автострада тоіогѵѵау, Ьі§Ь\ѵау 
автосцепка ж.-д. аиіотаііс сои- 
р1іп§ 

автотипия полигр. аиіоіуре 
автотракторный тоіог апсі ігасіог 
автотранспорт тоіог ігапзрогі 
автотранспортный тоіог ігапзрогі 
автотрасса птіоілѵау 
автотуризм іоигіп§ Ьу саг / 
соасЬ, тоіог-іоигіп§ 
автотурист тоіог-саг іоигізі, 
іоигізі ігаѵе11іп§ Ьу саг / соасЬ 
автофургон тоіог-ѵап, рапіесЬпі- 
соп, Іопд-сіізіапсе ігиск 
автохтоны аиіосЬіЬопз, аЬогі§і- 
паіз 
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автоцистерна 


академик 


автоцистерна гоасі-іапкег 
авуары фин. аззеіз, ЬоЫіп§з 
ага разе. аЬа! 
агава бот. а§аѵе 
агат а§аіе 
агатовый а§аіе 

агглютинативный биол., лингв. а§ 
§1иііпаііѵе 

агглютинация биол., лингв. а§§1иіі- 
паііоп 

агглютинирующий лингв. а§§1иіі- 
паііп§ 
агент а§епі 

агентство а§епсу; рекламное — асі 

ѵегіізіп§ а§епсу 
агентура а§епіз 
агентурный зесгеі-зегѵісе 
агитация а§ііаііоп, ргора§апс1а 
агитировать а§ііаіе, регзиасіе 
агитпункт сатраі§п сепіег 
агломерат геол. а§§1отегаіе; пе- 
рен. а§§1отегаііоп 
агломерация а§§1отегаііоп 
агнец уст. ІатЬ 
агностик а§позііс 
агностицизм филос. а^позіісізгп 
агонизировать Ье іп опе’з сІеаіЬ 
а§опу / ЬеаіЬ-іЬгоез, Ье аі опе’з 
Іазі §азр 
агония а§опу 
аграрий Іаисіоѵѵпег 
аграрный а^гагіап 
агрегат ипіі 
агреман дип. а§гетепі 
агрессивный а§§геззіѵе 
агрессия а§§геззіоп 
агрессор а§§геззог 
агробиологический а§гоЬіо1о§іса1 
агробиология а§гіси1іига1 Ьіо1о§у, 
а§гоЬіо1о§у 

агрокультура а§гіси Инге 
агрокультурный адгіси Іілі га I ; а§гі- 
сиііиге 

агрометеорология а^гісиііигаі те- 
іеого1о§у 

агроном а§гопотізі 
агрономический адгісиііигаі, а§го- 
потісаі 

агрономия а§гопотісз, а§гопоту, 
а§гіси1іига! зсіепсе 


агропромышленный адгоіікіизі гіаі 
агротехник адгісиііигаі іесЬпі- 
сіап, а§гоіесЬпісіап 
агротехника а§гоіесЬпісз 
агротехнический а§гоіесЬпіса1 
агрохимия а§гіси1іига1 сЬетізігу 
ад Ьеіі, іпіегпаі ге§іопз, Насіез 
(муки ~а іЬе іогтепіз оі Насіез); 
іЬе пеіЬег хѵогісі; Тагіагиз ( в ми- 
фологии)', іпіегпо (особ, в “Бо- 
жественной комедии” Данте)', 
Рапсіетопіит (у Мильтона)', 
благими намерениями - вымощен 
Ьеіі із раѵесі \ѵііЬ §оос1 іпіеп- 
ііопз 

адажио муз. ас!а§іо 
адамсит хим. асіатзііе 
адаптация асіарі аііоп 
адаптер асіаріег 
адаптировать асіарі 
адвербиальный лингв. аЬѵегЬіаІ 
адвокат аііогпеу, Ъаггізіег, 1а\ѵ- 
уег,зо1ісііог 
адвокатура іЬе Ъаг 
адекватный ас1ес| иаіе 
аденоиды мед. асіепоісіз 
аденома мед. асіе пота 
адепт асІЬегепі 

административный асітіпізігаііѵе 
администратор асітіпізігаіог, 
тапа§ег 

администрация асітіпізігаііоп 
администрирование асітіпізігаііоп 
администрировать тип Ьу теапз о I 
опіегз апсі сіесгеез 
адмирал асітігаі 
адмиралтейство асітігаііу 
адреналин асігепаііп 
адрес асісігезз 
адресант зепсіег 
адресат асМгеззее 
адресовать асісігезз; зепсі (направ- 
лять), таіі 

адресоваться асісігезз опезеіі (Іо) 
адски разг. іпіегпаііу, ігі§Ьііи11у, 
іеггіЫу, а\ѵіи11у 

адск|ий ЪеІІізЬ, іпіегпаі ; — шум а 
Ьеіі оі а поізе (з/.); я поднял - 
скандал I кіскесі ир а Ьеіі оі а 
го\ѵ (з/.); ~ая скука іпіегпаі 


Боге; ~ая цена перен. а Ьеіі оі а 
ргісе (з/. ) 

адсорбировать физ., хим. асІзогЬ 
адсорбция физ., хим. асізогрііоп 
адъюнкт (розі-)§гасіиаіе, или асі 
ѵапсесі зіисіепі, іп а тііііагу 
асасіету / со11е§е 
адъюнктура (розі-)ёгасіиаіе, или 
асіѵапсесі зіисіепіз’, \ѵогк а( а 
тііііагу асасіету / со11е§е 
адъютант асЦиіапі 
адюльтер уст. асіиііегу 
ажио торг. а§іо 

ажиотаж зіоск-]оЬЬіп§, а§іоіа§е, 
шзЬ; перен. зііг, ЬиІІаЬаІоо 
ажитация уст. разг. ехсііетепі, 
аіагт 

ажур 1 (ажурная работа) ореп- 
\ѵогк 

ажур 2 бух. ир (о сіаіе 

ажурный ореп-\ѵогк(ес1); перен. 

(тонко исполненный) сіеіісаіе 
азалия бот. агаіеа 
азарт раззіоп, ехсііетепі 
азартно гескіеззіу; (запальчиво) 
Ьеаіесііу, ехсііесііу 
азартн|ый гескіезз, раззіопаіе; 

-ая игра §ате оі сЬапсе; §атЫе 
азбука аІрЬаЬеі 
азербайджанец АхегЬацапіап 
азербайджанский АгегЬацапіап 
азиат Азіап 
азиатский Азіап 
азимут агітиіЬ 
Азия Азіа 
азот пііго§еп 
азотистый піігоиз 
азотнокислый хим. піігіс асісі 
азотный піігіс 
аист зіогк 

ай (выражает боль, испуг) оЬ! 
ай-ай-ай разг. оЬ, оЬ, оЬ! 
айва (| и і псе 
айвовый (|іііпсе 

айда разг. соте а1оп§ / оЬ!, Іеі’з 
§о! 

айсберг ісеЬег§ 
академизм асасіетіс таппег 
академик тетЪег оі ап Асасіету; 
асасіетісіап 
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академический 


алкать 


академический асасіетіс 
академичность асасіетіс арргоасЬ 
академичный аЪзігасі, аЪзігизе 
академия Асасіету 
акант бот., арх. асапіЬиз 
акать (аіі іо сііііегепііаіе ип- 
зігеззесі Ьаск ѵохѵеі-зоипсіз іп 
Киззіап апсі Вуеіогиззіап 
акафист церк. асаіЬізіиз 
акация асасіа 
акваланг спорт. а(|ііа1 ип§ 
аквалангист зкіп-сИѵег; амер. зси- 
Ьа сііѵег 

аквамарин мин. а(|ііапіаппе 
аквамариновый а(| напіагі не 
акванавт а(|иапаиі, сіеер-зеа сііѵ- 
ег, іго§тап 

акварелист \ѵаіегсо1оиг раіпіег, 
раіпіег іп \ѵаіегсо1оигз 
акварель \ѵаіегсо1оиг, сѵаіегсоіог, 
раіпііп§ (картина) 
аквариум а^иа^іит, іапк 
акватория агеа о Г ѵѵаі е г 
акведук а^иес1исі 
акклиматизация ассіітаіігаііоп 
акклиматизировать ассіітаіізе 
акклиматизироваться ассіітаііге 
опезеіі 

аккомодация ассоттосіаііоп, асі 
_Іи5Ітепі 

аккомпанемент ассотрапітепі 
аккомпаниатор ассотрапізі 
аккомпанировать ассотрапу 
аккорд муз. сЬогсІ 
аккордеон ассогсііоп 
аккордеонист ассогсііоп ріауег, 
ассогсііопізі 

аккредитив Іеііег о! сгесііі 
аккредитировать дип., фин. ассгесііі 
аккредитовать ассгесііі 
аккумулировать асситиіаіе 
аккумулятор (зіога§е) Ьаііегу, ас- 
ситиіаіог 

аккумуляция асситиіаііоп 
аккурат разе, ехасііу, ргесізеіу 
аккуратист раза, ресіапі; зііскіег 
іог сіеіаіі 

аккуратность рипсіиаіііу, ге§и1аг- 
ііу (точность); пеаіпезз, іісіі- 
пезз (опрятность) 


аккуратный рипсіиаі, ге§и1аг 
(точный); пеаі, Іісіу (опрятный); 
сопзсіепііоиз (добросовестный) 
акмеизм лит. астеізт 
акр асге 

акробат асгоЬаі 
акробатика асгоЬаіісз 
акробатический асгоЬаііс 
акрополь ист. асгороііз 
акростих лит. асгозііс 
акселерат раза. уоип§зіег 
акселератор ассеіегаіог 
акселерация мед . , тех. ассеіегаііоп 
аксельбанты аі§иі11еііез, а§1еіз, 
аі§1еіз 

аксессуар ассезогу 
аксиома ахіот 

аксиоматика ахіотз, ахіотаііс 
Ьазіз 

акт театр, асі; (документ) сіоси- 
шепі 

акт|ер асіог, ріауег, регіогтег; 
1еас1іп§ асіог (главный); \ѵа1кіп§ 
§епі1етап (на выходных ролях); 
иіііііу (тап) (на маленьких ро- 
лях); зирег (статист); сотесііап 
(комик); Іга§ес1іап (трагик); ки- 
нематографический - тоііоп ріс 
іиге ріауег; отличный - сгаск 
регіогтег (ріауег); плохой ~ 
Іау; поэт., рит., шутя. ТЬезрі- 
ап; пренебр. ріау-асіог; дублиро- 
вать -ера іо шкіегзіисіу; волне- 
ние -ера перед выходом зіа§е- 
ігі§Ьі 

актив асііѵе тетЬегз; ~ы фин. аз- 
зеіз 

активизация асііѵігаііоп, зііггіп§ 
ир 

активизировать таке асііѵе 

активизироваться Ііѵеп ир 

активированный хим. асііѵаіесі 

активировать хим. асііѵаіе 

активист асііѵе ѵѵогкег 

активно асііѵеіу 

активность асііѵііу 

активный асііѵе 

актиний хим. асііпіит 

актиния зоол. асііпіа, зеа апетопе 

актировать сегіііу ргезепсе (о() 


актов|ый: ~ зал аззетЫу Ьаіі; ~ая 
бумага Ьеасіесі, зіатресі рарег 
актриса асігезз 
актуальность асіиаіііу 
актуальный иг§епі (неотложный); 

іорісаі 
акула зЬагк 

акупунктура асирипсіиге 
акустик (специалист в области аку- 
стики) асоизіісіап 
акустика асоизіісз 
акустический асоизііс 
акушер ассоисЬеиг, оЬзіеігісіап 
акушерка тіс1\ѵііе 
акушерский оЬзІеігіс(аІ) 
акушерство оЬзіеігісз 
акцент ассепі 

акцентировать ассепіиаіе; ассепі 
акцентный ассепі; ассепіиаі 
акцентология лингв. ассепіо1о§у 
акцентуация лингв, ассепіиаііоп 
акцепт фин. ассеріапсе 
акцептовать фин. ассері 
акциз ехсізе 
акционер зЬагеЬоМег 
акционерное общество іоіпі, зіоск 
сотрапу 

акционерный )оі пі-зіоск 
акция зЬаге 
албанец АІЬапіап 
Албания АІЬапіа 
албанский АІЬапіап 
алгебра а1§еЬга 
алгебраический а1§еЬгаіс 
алгоритм мат. а1§огііЬт 
алгоритмический а1§огііЬтіс 
алебастр аІаЬазіег 
александрийский Аіехапсігіпе; 
(относящийся к городу Александ- 
рии) Аіехапсігіап 
александрит мин. аіехапсігііе 
алеть гесЫеп, §1о\ѵ; Ьесоте гесі 
Алжир 1. (страна) Аідегіа; 2. (го- 
род) А1§іегз 
алжирец А1§егіап 
алиби юр. аІіЪі 
ализарин хим. аіігагіп 
алименты аіітопу 
алкалоид хим. аікаіоісі 
алкать уст. сгаѵе (іог), Ьип§ег (іог) 
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алкоголизм 


амфибия 


алкоголизм сіірзотапіа, аісо- 
Ьоіізт 

алкоголик аІсоЬоІіс 
алкоголь аісоЬоі 
алкогольный аІсоЬоІіс 
аллах АііаЬ 

аллегорический а11е§огісаі 
аллегоричность а11е§огісаі паіиге / 
сЬагасіег 

аллегоричный а11е§огіса1 
аллегория а11е§огу 
аллегро муз. а11е§го 
аллерген а11ег§еп 
аллергический мед. а11ег§іс 
аллергия мед. а11ег§у 
аллерголог а11ег§із1, а11ег§о1о§ізі 
аллергология а11ег§оіо§у 
аллея аііеу; аѵепие 
аллигатор зоол. а11і§аіог 
аллилуйя аііеіиіа!, Ьа11е1и]аЫ 
аллитерация лит. аі іііегаііоп 
алло Ьеііо! 

аллопат аііораіЬ, аі ІораіЬізі 
аллопатический аііораіЬіс 
аллопатия аііораіЬу 
аллопластика аііоріазіу 
аллопластический аі іоріазііс 
аллювиальный геол. аііиѵіаі 
аллювий геол. аііиѵіоп, аііиѵіит 
аллюр расе, §аіі 
алмаз сііатопсі 
алмазный сііатопсі 
алоэ бот. аіое 

алтайский Аііаі, Аііаіс, Аііаіап 

алтарь а Наг 

алтын уст. іЬгее-сореск ріесе 
алфавит аірЬаЪеі 
алфавитный аірЬаЪеіісаі 
алхимик аісЬетізі 
алхимия аісііету 
алчность §геес! 
алчный аѵісі 
алый зсагіеі 

алыча ( дерево и плод) сЬеггу-рІит 
альбатрос зоол. аІЬаігозз 
альбинизм биол. аІЬіпізт 
альбинос аІЬіпо 

альбом аІЬит; зкеіхЬЪоок (для эс- 
кизов) 

альбумин аІЬитеп 


альбуминный биохим. аІЪитіпоиз 
альвеола анат. аіѵеоіиз 
альвеолярный анат., лингв, аіѵео- 
Іаг 

альдегид хим. аЫекусІе 
альков аісоѵе 
альманах аітапас 
альпака 1 (животное и материя из 
его шерсти) аіраса 
альпака 2 (посеребренный мельхиор) 
Оегтап зііѵег 

альпийский (относящийся к Альпам) 
Аіріпе 

альпиниада спорт, аіріпіасі, тазз 
азсепі 

альпинизм тон піаі пеегі п_у 
альпинист тоипіаіпеег 
альпинистский аіріпізі 
Альпы іЬе Аірз 
альт ѵіоіа; ако 

альтерация муз. сЬап§ез іп І Ііе 
ріІсЬ о! поіез 
альтернатива аііегпаііѵе 
альтернативный аііегпаііѵе 
альтернация лингв, аііегпаііоп 
альтиметр ав. аііітеіег 
альтист ѵіоіа ріауег 
альтруизм аіігиізт, ипзеііізЬпезз 
альтруист аіігиізі 
альтруистический аіігиізііс, ип 
зеііізЬ 

альфа (греческая буква) аірЬа 
альфа-лучи физ. аірЬа гауз 
альфа-частица физ. аірЬа рагіісіе 
альянс аіііапсе, ипіоп 
алюминиевый аіитіпіит 
алюминий аіитіпіит 
аляповатый сіитзу, Іазіеіезз; 

сгисіеіу сопзігисіесі 
амазонка миф. Атагоп 
амальгама хим. атаі§ат; перен. 
атаі§атаііоп 

амальгамировать ата1§атаіе 
амба разг. іі’з аіі ир 
амбар Ьагп, зІогеЬоизе 
амбиция агго§апсе; зеіі-езіеет 
амбра атЬег§гіз 

амбразура етЬгазиге; воен. §ип- 
рогі 

амброзия атЬгозіа 


амбулатория сіізрепзагу, оиіра- 
Ііепіз сііпіс 
амвон риіріі 
амеба атоеЪа 
Америка Атегіса 
американец Атегісап 
американизм лингв, (слово, словосо- 
четание или оборот речи) Атегі- 
сапізт 

американка Атегісап 
американский Атегісап 
аметист атеіЬузІ 
аметистовый атеіЬузІ 
аминокислота хим. атіпо асісі 
аминь атеп 
аммиак аттопіа 
аммиачный хим. аттопіас 
аммонал аттопаі 
аммоний аттопіит 
амнистировать атпезіу 
амнистия атпезіу 
аморальность атогаіііу; (безнрав- 
ственность) іттогаіііу 
аморальный атогаі; (безнравст- 
венный) іттогаі 
амортизатор зЬоск-аЬзогЬег 
амортизационный эк., юр. атогіі 
гаііоп 

амортизация атогіізаііоп; \ѵеаг- 
апсі-іеаг 

амортизировать атогііге 
аморфный атогрЬоиз 
ампер атреге 

амперметр физ. атрегетеіег, ат- 
теіег 

ампер-час физ. атреге Ьоиг 
ампир иск. Етріге зіуіе 
ампирный иск. Етріге-зіуіе 
амплитуда физ. атріііисіе 
амплификация л нт. атріііісаііоп 
амплуа театр, ііпе оі Ьизіпезз, 
Ипе; перен. гоіе 
ампула атроиіе 
ампутация атриіаііоп 
ампутировать атриіаіе 
амулет атиіеі, сЬагт 
амуниция собир. уст. ассои- 
ігетепіз 

амурный уст. разг. іоѵе 
амфибия атрЬіЬіа 
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амфибрахий 


антиимпериалистический 


амфибрахий лит. атрЫЪгасЬ 
амфитеатр атрЬііЬеаіге; Ъаск 
зкаііз, сігсіе 
амфора атрЬога 
ан разг. оп Йіе сопігагу 
анабиоз биол. апаЪіозіз 
анаболизм апаЪоІізт 
анаграмма лит. ападгат 
анаконда апасопсіа 
анализ апаіузіз 
анализатор апаіузег 
анализировать апаіузе 
аналитик апаіузі 
аналитический апаіуілс(аі) 
аналог апаіодие 

аналогичный апаіодоиз, рагаііеі 
аналогия апаіоду 
аналой Іесіегп 
анальный анат. апаі 
анамнез мед. апатпезіз 
ананас ріпеарріе 
ананасный ріпеарріе 
анапест лит. апараезі 
анархизм апагсЬізт 
анархист апагсЬізі; 
анархический апагсЬіс(аІ) 
анархичный апагсЬіс(аІ); перен. 

сіізогсіегіу , сЬаоііс 
анархия апагсЬу 
анатом апаіотізі 
анатомирование а па Іоту, сііззес 
ііоп 

анатомировать апаіопііхе, (Ііззесі: 
анатомический апаіотіс(аі) 
анатомия апаіопіу 
анафема церк. апаіЬета 
анафемский разг. ассигзесі 
анафора лит. апарЬога 
анахорет уст. апсЬогііе, апсЬогеі 
анахронизм апасЬгопізт 
анахронический апасЬгоп ізілс 
ангажемент уст. епдаде гпепі 
ангажировать уст. еп§а§е 
ангар Ьапдаг 
ангел апдеі 
ангелочек сІіепіЬ 
ангельский апдеііс 
ангидрид хим. апЬусІгісІе 
ангина (| и і пзу 
английский Кпу I ізіі 


англиканский АпдІ іеап 
англист Апдіісізі, зресіаіізі іп 
ЕпдІізЬ рЫ1о1о§у, Еп§1ізЬ 
рЫ1о1о§І5І; 

англистика ЕпдІізЬ рЫ1о1о§у 
англицизм лингв. АпдІ ісізгп 
англичанин Еп§1із1ітап 
англичанка Еп§1ізЬ\ѵотап 
Англия Епдіапсі 

англо-американский Ап§1о Атегі 
сап 

англоман ап ехігете АпдІорЬіІе 
англомания Апдіотапіа 
англосакс Ап§1о-5ахоп 
англосаксонский Апдіо-Захоп 
англофил Ап§1орЫ1е 
англофоб АпдІорЬоЪе 
ангорский Апдога 
анданте муз. апсіапіс 
аневризма мед. апеигізт, апеи- 
гузт 

анекдот і'иппу зіогу, ]оке 

анекдотический апессіоіаі 
анекдотичный ітргоЬаЫе; Ьшпог- 
оиз 

анемический апаетіс 
анемия апаетіа 
анемограф апстодгаріі 
анемометр апетотеіег, \ѵіпсі- 
§аи§е 

анемон апетопе 
анероид апегоісі 

анестезиолог апаезНісІ ізІ,, апаез- 
Йіезіоіодізі 

анестезиологический апаезШеііс 
анестезиология апаезі Ьезіоіоду 
анестезировать апаезіЬеІізе 
анестезия ппаезі ііезіа 
анилин хим. апіііпе 
анималист (живописец) апітаі 
раіпіег; ( скульптор ) апітаі 
зсиіріог 

анимизм апітізт 
анимистический ап і т ізііс 
анис (растение) апізе 
анисовый апізе 
Анкара Апкага 

анкер тех. (железная скрепа) ап- 
сЬог 

анкета Іогт, ^иезііоппаі^е 


анналы аппаіз, гесогсіз 
аннексировать аппех 
аннексия ап пехаііоп 
аннигиляция физ. аппіЬіІаІіоп 
аннотация аппоіаііоп 
аннотировать аппоіаіе 
аннулирование аппиітепі; (о дол- 
ге, постановлении) сапсеііаііоп; 
(отмена) аЪгодаііоп, аЪоІШоп; 
(о мандате и т. п.) пиііійсаідоп 
аннулировать аппиі, сапсеі 
анод апосіе 

анодировать тех. апосііге 
анодный эл. апосііс; апосіе 
аномалия апотаіу 
аномальный апотаіоиз; аЬпогтаІ 
аноним (автор) апопутоиз аиіЬог 
анонимка разг. неодобр. НЬеІІоиз 
апопутоиз Іеііег 
анонимный апопутоиз 
анонимщик разг. презр. ѵѵтііе г о Г 1і- 
Ьеііоиз апопутоиз Іейегз 
анонс (объявление) аппоипсетепі;, 
поіісе; (афиша) Ы11, розіег 
анонсировать аппоипсе 
анорак апогак 
анормальный аЬпогтаІ 
анофелес зоол. апоркеіез 
ансамбль епзетЫе 
антагонизм апіадопізт 
антагонист апіадопізі 
антагонистический апіадоп ізііс 
Антанта ист. Йіе Епіепіе 
Антарктика 1Ье Апіагсііс; 1Ье 
апіагсііс гедіопз 
антарктический Апі агсі іс 
антенна апіеппа, аегіаі 
антиамериканский апіі Атегісап 
антибиотики апІіЬіоІісз 
антивещество физ. апіі іпаііег 
антивирус комп, апі іѵігиз 
антивоенный апі.іѵѵаг 
антиген биохим. апіідеп 
антигигиенический ітЬудіспіс, іп 
запііагу 

антигосударственный апіізіаіе 
антидемократический апіл-сіетос- 
гаііс 

антиимпериалистический апіі-іт- 
регіаіізк 
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антиисторизм 


аппретировать 


антиисторизм ипЪізіогісаІ пезз 
антиисторический ипЬізіогісаІ 
антиквар апіщиагіап 
антикварный апіщиагіап 
антиколониализм апіі соіопіаіізгп 
антиколониальный апіі-соіопіаі 
антилопа апіеіоре 
антиматерия физ. апіітаііег, соп- 
ігаіеггепе таііег 
антимир апііѵѵогЫ 
антимонополистический апіішо 
пороіу 

антинародный апіі рориіаг 
антинаучный апіі зсіепііііс 
антинейтрино физ. апііпеиігіпо 
антинейтрон физ. апііпеиігоп 
антиномия филос. апііпоту 
антиобщественный апіі зосіаі 
антиоксидант хим., фарм. апііохі- 
сіапі 

антипассат метеор. апіі-ігасіе 
лѵіпсі 

антипатичный апііраіЬеііс 
антипатия апііраіЬу 
антипирин фарм. апііругіпе 
антипод апііросіе; собир. іЬе ап- 
ііросіез 

антипротон апііргоіоп 
антиракета апіі-госкеі тіззііе 
антирелигиозный апііге1і§іоиз 
антисанитарный ипзапііагу 
антисемит апіі-Зешііе 
антисемитизм апіі-Зетііізт 
антисемитский апіі Зетіііс 
антисептика апіізеріісз 
антисептический апіізерііс 
антисоциальный апіі зосіаі 
антитеза апіііЬезіз 
антитезис филос. апіііЬезіз 
антитело биохим. апііЪосІу 
антитетический апіііЬеііс 
антитоксин биохим. апіііохіп 
антитоксический мед. апіііохіс 
антифашист апіііазсізі 
антифашистский апіііазсізі 
антифриз апііігееге, апіі Ггсе/І гщ 
сотроипсі 

антихрист рел. апіісЬгізі 
антициклон метеор, апіісусіопе 
античастица физ. апіі-рагіісіе 


античность апіщ п ііу 
античный апіщие 
антиэлектрон апііеіесігоп 
антологический апіЬо1о§іса1 
антология апіЬоІо^у 
антоним апіопуш 
антонимичный лингв, апіопутоиз 
антракт іпіегшіззіоп 
антрацен хим. апігасепе 
антрацит апіЬгасііе 
антрацитный апіЬгасіііс, апіЬгас- 
ііоиз 

антраша епігесЬаі 
антрекот кул. епігесоіе, зіеак 
антрепренер епігергепеиг 
антреприза уст. ргіѵаіе іЬеаігісаІ 
епіегргізе, іЬеаігісаІ сопсегп 
антресоли шеггапіпе; зЬеІі 
антропоид апіЬгороіс! 
антрополог апікгороіо^ізі 
антропологический апіЬгоро1о§і 
саі 

антропология апіЬгоро1о§у 
антропометрический апіЬгоротеі- 
гіс 

антропометрия апіЬгоротеігу 
антропоморфизм апіЬіоротог 
рЬізт 

антропоморфический апіЬгоро 
тогрЬіс 

антропоморфный апіЬгорошог- 
рЬоиз 

антропофаг апіЬгорорЬа§из, сап- 
піЬаІ 

антропофагия апіЬгорорЬа§у, 
саппіЬаІізт 

антураж уст. епѵігоптепі; еп- 
іоига§е; {среда) тіііеи; зиг- 
гоипс1іп§з; {окружающие) аззосі- 
аіез, соппесііопз 
анфас іиіі іасе 
анфилада зиііе 
анчар бот. ираз-ігее, апііаг 
анчоус апсЬоѵу 
аншлаг зоЫ оиі 
АО сокр. ріпі-зіоск сотрапу 
аорта анат. аогіа 
апартаменты уст. а Іихигу зиііе, 
а 1аг§е апсі зитріиоиз зеі оі 
гоотз 


апартеид арагіЬеіс! 
апатит мин. араіііе 

апатичность араіЬу 
апатичный араіЬеііс 
апатия араіЬу 
апеллировать арреаі 
апеллянт арреііапі 
апелляция арреаі 
апельсин огап§е 
апельсиновый огап§е 
аплодировать арріаисі 
аплодисменты арріаизе 
апломб зеіі-аззигапсе 
апогей аро§ее 

апокалипсис Аросаіурзе; іЬе Кеѵ- 
еіаііоп 

апокалипсический аросаіурііс 
апокриф лит. аросгурЬа 
апокрифический аросгурЬаІ 
аполитичность роіііісаі іпсііііег- 
епсе 

аполитичный ароіііісаі; роіііісаі 
1у іпсііііегепі 
апологет ароіодізі 
апология іттосіегаіе еи1о§І2Іп§, 
ехсеззіѵе ароіодіа 
апоплексический мед. ароріесііс 
апоплексия ароріеху 
апоселений астр, ароіипе 
апостериори филос. а розіегіогі 
апостериорный филос. а розіегіогі 
апостол арозііе 
апостольский рел. арозіоііс 
апостроф арозігорЬе 
апофеоз ароіЬеозіз 
апоцентр астр, аросепіге 
аппарат аррагаіиз 
аппаратная аррагаіиз гоот 
аппаратура собир. аррагаіиз, 
едиіртепі 
аппендикс аррегкііх 
аппендицит аррепсіісіііз 
апперцептивный психол. аррегсер 
ііѵе 

апперцепция психол. аррегсерііоп 
аппетит арреіііе 

аппетитный арреіігіп§, іетрііп§ 
аппликатура муз. ііп§егіп§ 
аппликация ;і])рІ і(| по 
аппретировать тех. <1 г'сзз 
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аппретура 


археограф 


аппретура тех. сігеззіщ; 
аппретурщик сігеззег 
апрель Аргіі 
апрельский Аргіі 
априори филос. а ргіогі 
априорный филос. а ргіогі 
апробация арргоЬаііоп, арргоѵаі 
апробировать арргоѵе 
апсида арзе 

аптека сЬетізі’з зЬор; амер. с1ш§- 
зіоге 

аптекарский рЬагтасеиіісаІ 
аптекарь сЬетізі 
аптечка тесіісіпе сЬезі 
араб АгаЪ 
арабеска а^аЬез^ие 
арабист АгаЬізі, зресіаіізі іп Ага- 
Ьіс рЫ1о1о§у, АгаЬіс рЫ1о1о§ізі 
арабистика АгаЬіс рЫ1о1о§у 
арабский АгаЬіс 
аравийский АгаЬіап, о Г АгаЬіа 
аранжировать муз. апапуе 
аранжировка муз. аггап§етепі 
(Іо г) 

арап уст. ( чернокожий человек) 
Ыаскатоог 

араукария бот. агаисагіа 
арахис (растение и плод) §гоипс1- 
пиі, реапиі 
арахисовый реапиі 
арба Ьиііоск сагі 
арбалет агЬаІезі 
арбитр агЬіІгаіог 
арбитраж агЬіігаііоп 
арбуз \ѵаіегте1оп 
аргамак аг§атак (Сепігаі Азіап 
ЬгеесІ оі засЫІе-Ьогзе) 

Аргентина Аг§епііпа 
аргентинец Аг§епііпеап 
аргентинский Аг§епііпе 
арго лингв. з1ап§ 
аргон хим. аг§оп 
аргонавт миф. Аг§опаиі 
арготизм лингв. з1ап§ / сапі ех- 
ргеззіоп 

арготический лингв. з1ап§ 
аргумент аг§итепі 
аргументация аг§итепіаІіоп; ( со- 
вокупность доводов) геазопіп§ 

аргументировать аг§ие 
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Аргус миф. Аг§из 
ареал зоол., бот. паіигаі ЬаЬііаі 
арена агепа, гіп§; перен. зсепе, 
ііеісі 

аренд|а Іеазе, іепапігу; сдавать в 
~у гепі, Іеазе (іо); брать в -у 
гепі, Іеазе 

аренд|атор Іеззее, іепапі, оссирі- 
ег, Іапсі-(іеазе-) ЬоЫег 
арендованный Іеазесі, гепіесі 
арендовать гепі, Іеазе, Ьаѵе а 
Іеазе (оп) 
арендодатель Іеззог 
ареометр физ. агеошеіег 
ареопаг ист. Агеора§из 
арест аггезі 
арестант уст. ргізопег 
арестовать аггезі 
ариец Агуап 
ариозо муз. агіозо 
аристократ агізіосгаі 
аристократизм агізіосгаіізт 
аристократический агізіосгаііс 
аристократия агізіосгасу 
аритмичный ипгЬуіЬшісаІ; мед. 
аггЬуіЬшіс 

аритмия мед. аггкуііішіа 

арифметика агііЬтеііс 

арифметический агііЬтеіісаІ 

арифмограф агііЬтоугарЬ 

арифмометр агііЬтотеіег 

ария муз. агіа 

арка агсЬ 

аркада арх. агсасіе 

аркан Іаззо 

арканить Іаззо 

Арктика іЬе Агсііс; іЬе Агсііс ге- 
§іопз 

арктический агсііс 
арлекин ІіагІе<|ііім 
арлекинада Ііагіссі и і пасіе 
армада агшасіа 

арматура геіпіогсіп§ зіееі ігате- 
\ѵогк; іііііп§з 

арматурщик зтіііі (ог геі п Гогсесі 
сопсгеіе; ііііег 
армеец зегѵісетап; зоЫіег 
армейский агту 
Армения Агтепіа 
армированный тех. геіпіогсесі 


армировать тех. геі п Го гее 
армия агту 

армрестлинг спорт. агт\ѵгезі1іп§ 
армянин Агтепіап 
армянка Агтепіап 
армянский Агтепіап 
аромат іга§гапсе 
ароматичный аготаііс, зсепіесі 
ароматный іга§гапі 
арочный агсЬесІ, ѵаиііесі 
арпеджио муз. агре§§іо 
арсенал воен. агзепаі 
артачиться (о лошади) )ІЬ, Ье гезііѵе 
арт-директор агі сіігесіог 
артериальный анат. агіегіаі 
артериосклероз мед. агіегіозсіе 
гозіз 

артерия агіегу 
артикль лингв, агіісіе 
артикул агіісіе 

артикулировать лингв, агіісиіаіе 
артикуляция лингв, агіісиіаііоп 
артиллерийский агііііегу 
артиллерист агііііегутап, §иппег 
артиллерия агііііегу; зенитная ~ 
апіі-аігсгаіі агііііегу 
артист асіог (актер)', зіп§ег (пе- 
вец)', регіогтег (музыкант, тан- 
цор и т. п.) 
артистизм агіізігу 
артистический агіізііс 
артистичность агіізігу 
артистичный агіізііс 
артистка асігезз (актриса) 
артишок бот. агіісЬоке 
артобстрел (артиллерийский обст- 
рел) агііііегу ЬотЬагсІтепі 
артрит агіЬгіііз 
арфа Ііагр 

арфист Ьагрізі, Ііагр-ріауег 

архаизировать агсЬаіге 
архаизм агсЬаізт 

архаика агсЬаіс сЬагасіег; (стари- 
на) апіщиііу 
архаический агсЬаіс 
архангел агсЬап§е1 
архар зоол. хѵіісі гат 
архаровец разг. гиіііап 
археограф зресіаіізі іп зіисіу оі 
еагіу іехіз 


археография 


аукционист 


археография 8 1л і сіу оі еагіу іехіз 
археолог агсЬаео1о§ізі 
археологический агсЬаеоІоуісаІ 
археология агсЬаео1о§у 
архив агсЬіѵез 
архивариус агсЬіѵізі 
архиепископ агсЬЪізЬор 
архиерей церк. ЬізЬор 
архимандрит агсЬітапіІгііе 
архипелаг агсЬіре1а§о 
архитектоника агсЬііесіопісз 
архитектонический 
агсЬііесіопіс(аІ) 
архитектор агсЬііесі 
архитектура агсЬііесіиге 
архитектурный агсЬііесіигаІ 
арык агук, іггі§аііоп сЬаппеІ 
арьергард геаг§иагс! 
ас асе 

асбест азЪезіоз 
асбестовый азЪезіоз 
асептика мед. азерзіз 
асептический мед. азерііс 
асимметрический азуттеігіс(аі) 
асимметрия азуттеігу 
аскарида зоол . , мед. азсагісі 
аскет азсеііс 
аскетизм азсеіісізт 
аскетический азсеііс 
аспект азресі 
аспид зіаіе; ѵірег, азр 
аспирант (розі)§гасЬіаіе зіисіепі 
аспирантура (розі)§гас1иаіе соигзе 
аспирин фарм. азрігіп 
ассамблея аззетЫу 
ассенизация зе\ѵа§е сіізрозаі 
ассигнация сиггепсу Ы11, поіе 
ассигнование аііосаііоп 
ассигновать аззіуп, аііоі 
ассимилировать аззітііаіе 
ассимилироваться аззітііаіе 
ассимилятивный аззітііаііѵе 
ассимиляция аззітііаііоп 
ассириец Аззугіап 
ассистент аззізіапі 
ассистировать аззізі 
ассонанс лит. аззопапсе 
ассорти аззогітепі 
ассортимент аззогітепі, ѵагіеіу; 
зеі 


ассоциативный аззосіаііѵе 
ассоциация аззосіаііоп 
ассоциировать аззосіаіе 
ассоциироваться аззосіаіе (ЧѵН Іі) 
астенический мед. азіЬепіс 
астения мед. азіЬепіа 
астероид астр, азіегоісі 
астигматизм мед. азііу таі ізт 
астигматический мед. азіі§таііс 
астма азіЬта 
астматик мед. азіЬтаііс 
астматический мед. азіЬтаііс 
астра азіег 
астральный азігаі 
астробиология азігоЬіоІо^у 
астроботаника азігоЬоіапу 
астрогеология азіго§ео1о§у 
астролог азіго1о§ег 
астрологический азіго1о§іса1 
астрология азігоіоуу 
астролябия уст. азігоІаЪе 
астрометрический азіготеігіс 
астрометрия азіготеігу 
астронавигация азігопаѵідаііоп 
астронавт азігопаиі 
астронавтика азігопаиіісз 
астроном азігопотег 
астрономический азігопотісаі 
астрономия азігопоту 
астрофизика азігорЬузісз 
астрофизический азігорЬузісаІ 
астрохимия азігосЬетізігу 
асфальт азрЬаІі 

асфальтировать (сов. тж. заасфаль- 
тировать) азрЬаІі 
асфальтоукладчик азрЬаІі раѵег 
асфиксия мед. азрЬухіа 
атавизм виол, аіаѵізт 
атавистический аіаѵізііс 
атака аііаск 
атаковать аііаск 

атаман ист. аіатап (Соззаск 
сЬіеііаіп) 
атеизм аіЬеізт 
атеист аіЬеізі 
атеистический аіЬеізііс 
ателье зіисііо; іазЬіоп Ьоизе 
атеросклероз мед. аіЬегозсІегозіз 
Атлантический океан іЬе Аііапііс 
Осеап 


атлас 1 геогр. аііаз 
атлас 2 заііп 
атласный заііп 
атлет аіЫеіе 

атлетизм (крепкое и красивое тело- 
сложение) аіЫеііс Ьиіісі 
атлетика аіЫеіісз; легкая ~ ігаск 
апсі ііекі 

атлетический аіЫеііс 
атмосфера аітозрЬеге 
атмосфер|ный аітозрЬегіс; ~ное 
давление аітозрЬегіс ргеззиге 
атолл аіоіі 
атом аіот 
атомизм аіотізт 
атомистический аіотізііс 
атомность хим. аіотісііу 
атом|ный аіотіс; ~ный вес аіотіс 
\ѵеі§Ьі; ~ная бомба аіот ЬотЬ; 
~ная энергия аіотіс епег§у; 
~ное ядро аіотіс писіеиз; ~ное 
оружие аіотіс \ѵеаропз 
атомоход писіеаг зЬір / ісеЪгеакег 
атомщик аіотіс зсіепіізі 
атонический мед. аіопіс 
атония мед. аіопу 
атрибут аіігіЬиіе 
атрибутивный грам. аіігіЪиііѵе 
атропин фарм. аігоріпе 
атрофированный аігорЬіесІ 
атрофироваться аігорЬу 
атрофия аігорЬу 
атташе дип. аііасЬе 
аттестат сегіііісаіе 
аттестация аііезіаііоп 
аттестовать сегіііу 
аттический Аіііс 
ау Ьаііоо! , Ьі! 
аудиенция аікііеп се 
аудиовизуальные средства аисііо 
ѵізиаі е^иіртепі 
аудиокассета аисііосаззеііе 
аудитория 1. (помещение) аисіііогі- 
ит; 2. (слушатели) аисііепсе 
аукать Ьаііоо, зЬоиі ”Ьі”, саіі оиі 
аукаться Ьаііоо іо еасЬ оіЬег 
аукцион аисііоп 

аукционер регзоп аііепсііпд ап 
аисііоп 

аукционист аисііопеег 
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аукционный 


байка 


аукционный аисііоп 
аут спорт. оиі 
аутентический апіЬепГіс 
аутсайдер оиізісіег 
афазия мед. ар Ь аз іа 
афганец Л Гр Ь ап 
Афганистан Аі^Ьапізіап 
афганский АГрЬап 
афера хііасіу сіеаі 
аферист з\ѵі псііег 
афинский АіЬепіап 
Афины АіЬепз 
афиша розіег 

афишировать рагасіе; таке а 
зЬо\ѵ (оі) 
афоризм арЬогізт 
афористический арЬогізГіс 
афористичность арЬогізгіс сЬагас- 
іег 

афористичный арЬогіз1:іс(а1) 
Африка ,\ Ггіса 
африканец ЛГгісап 
африканский ЛГгісап 
афро-азиатский Аіто-Азіап 
афронт уст. агітопі 
афты мед. арЬШае; ГІігпзЬ 
аффект Гіі о Г раззіоп 
аффектация аііесіаііоп 
аффективный ЬірЫу етоГіопаІ 
аффектированный агіесіесі, рге 
іепгіоиз 

аффикс лингв. аШх 
ах аЫ, оЬ! 
ахать §азр 

ахинея раза, гоі, попзепзе 
аховый раза, (плохой) Ьореіеззіу 
Ьасі, гойеп 

ахроматизм опт. асіі гоіпаГізіп 
ахроматический опт. асЬготаГіс 
ахтерштевень мор. зіегпрозі 
ацетат асеіаіе 
ацетатный асеіаіе 
ацетилен асеіуіепе 
ацетиленовый асеіуіепе 
ацетон хим. асеіопе 
ацетоновый асеіопе 
ацидофилин асісіорЬіІіп 
аэрационный аегайоп 
аэрация аегаГіоп 
аэробный виол. аегоЫс 


аэробус аігЬиз 
аэробы биол. аегоЪез 
аэровокзал аіг іегтіпаі 
аэродинамика аегосіупатісз 
аэродинамический аегосіупатісаі 
аэродром аегосіготе 
аэрозоль зргау 
аэрозольный аегозоі 
аэроклуб і'1уіп§ сІиЬ 
аэролит астр, аегоіііе, аегоІііЬ 
аэролог аего1о§ізі 
аэрология аего1о§у 
аэромаяк Ьеасоп 
аэрометр аеготеіег 
аэромеханика аеготесЬапісз 
аэронавигационный аегопаѵі§айоп 
аэронавигация а с гоп аѵпраііоп , аіг 
паѵі§айоп 

аэроплан аегоріапе, аігсгаіі; раза. 

ріапе; амер. аігріапе 
аэропорт а і грог! 
аэросалон аі гзікпѵ 
аэросани аего-з1еі§Ь, ргореііег- 
з1еі§Ь 

аэросев аіг зоѵѵіпу 
аэростат Ьаііооп 
аэростатика аегозіайсз 
аэрофотоаппарат аегіаі сашега 
аэрофотография аетрІіоГоугарЬу 
аэрофотоснимок аегіаі рЬоіо§гарЬ 
аэрофотосъемка аегіаі / аіг рЬо- 
іо^гарЬу 

АЭС ( атомная электростанция) 
писіеаг рохѵег зіайоп 


Б 


ба раза, (удивление) оЫ ; (при появ- 
лении кого-либо, чего-либо) Ьиііо! 
баба раза. \ѵотап; снежная — 
зпохѵтап 

бабахнуть раза. §іѵе а гезоипс!іп§ 
зіар 

бабахнуться раза. Ьаѵе а Ьасі Га 1 1 
баба-яга ВаЬа-Уа§а 
баббит тех. ЬаЪЪіі 


бабенка раза. \ѵепсЬ 
бабий раза, хѵотап’з; хѵотеп’з; 
хуотатзЬ 

бабка оісі \ѵотап, §гапс!тоіЬег; 

повивальная - тісКѵіГе 
бабник раза. Іасііез’ тап, рЫІап- 
сіегег, хѵотапігег 
бабочка ЬийегГІу; ночная - тоіЬ; 

раза, ргозйіиіе 
бабуся ласк, угап пу 
бабушка §гапс1тоШег; раза. 
§гаппу 

бабье собир. раза, пренебр. іЬе 
хѵотеп, лѵотепіЫк 
баварец Ваѵагіап 
багаж 1и§§а§е; амер. Ьа§§а§е 
багажная квитанция 1и§§а§е йскеі 
багажник 1и§§а§е сотрагітепі, 
Ьооі, йипк 

багажный вагон 1и§§а§е ѵап 
багет Ьа§иейе 
багор ЬоайЬоок 
багрение §аШп§ 
багрить Ьоок, §ай, зреаг 
багроветь I п гп ригріе 
багровый сгішзоп 
багрянец сгішзоп; ригріе 
багряный поэт, сгішзоп; (с фиоле- 
товым оттенком) ригріе 
багульник бот. Іесіит; ЬаЬгасІог 
іеа 

бадминтон Ьасііпіпіоп 

бадминтонист ЬасІгпіпГоп ріауег 

бадья Іи 1 > 

база Базе; Ьазіз 

базальт База I Г 

базальтовый База II, ; ЬазаШс 
базар шагкеі; Ьагааг (на Востоке; 

тж. благотворительный) 
базарный іпагкеі:; ѵи1§аг 
базилика арх. Ьазіііса 
базировать Базе 

базироваться Бе Ьазесі — на фактах 

Бе Гоипсіесі оп Гасіз 
базис Ьазіз 
бай ист. Ьаі 

байбак зоол. зіерре таппоГ 
байдарка сапое 
байдарочный кауак 
байка йаппеіейе 
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байкер 


банщик 


байкер Ъікег 

байронизм лит. Вугопізт 
байронический лит. Вугопіс 
байт комп. Ъуіе 

бак капк, сізкегп; Ьоііег ( для 
белья) 

бакалавр ЬасЬеІог 
бакалейный §госегу; — магазин 
§госегу 

бакалейщик §госег 
бакалея §госегіез 

бакаут бот. 1і§пшп ѵііае, §иа- 
іасит 
бакен Ьиоу 

бакенбарда зісіе \ѵЬізкег 
бакенбарды \ѵЫзкегз, зіс1е\ѵЬіз- 
кегз 

бакенщик Ішоу-кеерег 
баккара Вассага(( ), І'іпе сііі §1азз 
баклага Паск, \ѵаіег-ЪоШе 
баклажан е§§р1апі 
баклажанный аиЪег§іпе 
баклан согтогапі 
баксы раза. 1. топеу (деньги)', 
2 . Ьискз (доллары) 
бактериальный Ьас(;егіаІ 
бактериолог Ьасітоіоуізі 
бактериологический Ьасіегіо1о§і 
саі 

бактериология Ьасіегіо1о§у 
бактерицидный бакт., мед. Ьасіегі- 
сісіаі 

бактерия Ьасіегішп 
бал Ьаіі 

балаган ЬооЙі, зіаіі; Ьогзе-ріау 
балаганить раза, ріау Піс ЪиНо- 
оп / Іооі; сіоѵт аЬоиі 
балаганщик раза, (хозяин балагана) 
зЬолѵтап 

балагур ]ез!;ег; Іііе апсі зоиі оі Ніе 
рагіу 

балагурить ) оке, |ез(, 
балагурство раза. ЬиНоопегу, Іооі- 
егу 

балалаечник Ьаіаіаіка-ріауег 
балалайка Ьаіаіаіка 
баламут раза. ІгоиЫе-такег, тесі- 
сііег 

баламутить адйаіе, ігоиЫе 
баланда раза, зкіііу 


баланс Ьаіапсе, Ъаіапсе зкееі (до- 
кумент) 

балансер Н^Мгоре \ѵа1кег 
балансир тех. (рычаг) Ьеаш 
балансирование Ьа1апсіп§ 
балансировать Ьаіапсе 
балахон Іоозе оѵегаіі 
балбес сіоИ;, зітріеіоп 
балбесничать раза, ісііе / Нійег 
а\ѵау, \ѵазіе опе’з Нте 
балдахин сапору 
балерина Ьаііегіпа 
балет Ъаііеі 

балетмейстер Ьаііеі тазіег, скоге- 
о§гаркег 
балетный Ьаііеі: 
балетоман Ьаііеіотапе 
балетомания Ьаііеіхшіапіа 
балка 1 . Ьеаш, §ігсІег; 2. §и11у 
балканский Ваікап 
балкон Ьаісопу 

балл тагк, роіпі; проходной - 
разз-тагк 
баллада Ьаііасі 
балласт Ьаііазк 

балластировка ж.-д. ЬаІІазНпд 
баллистика ЬаПізНсз 
баллистический ЬаПізНс 
баллон Ъаііооп; суііпсіег 
баллотироваться Ье а сап(1і(1а!:е 
баллотировка Ьаііоі, ѵо(;е 
балованный ратрегесі, зроііі: 
баловать зроіі 

баловаться (шалить) Ье паи^Му, 
Ье поізу 

баловень рек, Іаѵоигіке; шізсЬіе* 
ѵоиз сЫЫ 

баловник 1 тізсЬіеѵоиз / паи§Ы;у 
сЬіісі 

баловник 2 уст. опе \ѵЬо зроііз 
сЫЫгеп 

баловной раза, паиуЬіу 
баловство раза. реШп§, зроі1іп§, 
оѵег-іпс1и1§епсе 

балтийский ВаШс 
Балтийское море ВаШс 5еа 
балык Ьаіук 
бальзам Ьаізат; Ьаіт 
бальзамин бот. Ьаізат 
бальзамирование етЬа I т і п§ 


бальзамировать етЬаІт 
бальзамический Ьаізатіс; перен. 
Ьаіту 

бальнеолог Ьаіпеоіодізі 
бальнеологический Ъа1пео1о§іса1 
бальнеология ЬаІ пеоіоуу 
балюстрада арх. Ь;і 1 ііз(:га<1е; (лест- 
ницы) Ъапізкегз 
балясина стр. Ьаіизіег 
бамбук ЬатЬоо 
бамбуковый ЬатЬоо 
бампер Ъшпрег 

банальность кгііепезз; ріаі іілкіс 
банальный Ьапаі, соттопріасе, 
Ьаскпеуесі; (избитый) кгіке 
банан Ьапапа 
банановый Ьапапа 
банда Ьапсі; §ап§ 
бандаж Ьеіі, ктзз 
бандажист Ьагкіауе такег 
бандероль \ѵ гарре г 
банджо Ьап |0 

бандит ЬапсШ;; амер. §ап§зіег 
бандитизм Ьа п (Ііі гу 
бандитский агтесі гоЬЬегу, §ап§- 
зіег 

бандура муз. Ьапсіига 
бандурист Ьапсіига-ріауег 
банк фин. Ьапк, тж. карт.', счете 
~е Ьапк ассоипі; сорвать - 
Ьгеак кЬе Ьапк; комп. - данных 
сіака Ьапк 

банка (стеклянная) ^аг; (жестя- 
ная) Нп; амер. сап 
банкет риЫіс сііппег; Ъаприек 
банкир Ьапкег 

банкирский (относящийся к банки- 
ру) Ьапкег’з; (относящийся к бан- 
ку) Ьапкіп§ 
банкнота Ьапк-поке 
банкомат Ьапкотак 
банкомет Ьапкег 
банкрот Ьапкгирк 
банкротиться §о Ьапкгирк 
банкротство Ьапкгирксу; перен. 
каііиге 

баннер Ьаппег 
бант 1 н >\\ 
банту Вапки 

банщик ЬакЬ-Ьоизе аккепсіапк 
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баня 


бацилла 


баня ЬаіЬЬоизе 
баобаб бот. ЬаоЬаЬ 
баптист Варіізі 
бар Ьаг, геігезЪтепі гоот 
барабан сігит; тех. гееі, геѵоіѵег 
(в машине ); — для записей 

гесогс1іп§ сігит; - для наматыва- 
ния проволоки соі1іп§ сігит; Ьаг- 
геі ( в часах)', бить в ~ іо сігит; 
кожа ~а сІгитЬеас! 
барабанить сігит 
барабанщик сігиттег 
барак Ьаггаск, Ьиі 
баран гат 

бараний зЬеер’з; тиііоп 
баранина тиііоп 

баранка гіп§-зЬарес1 гоіі ( хлебные 
изделия)', зіеегіп§-\ѵІіее1 (рулъ 
автомобиля) 
барахлить разе, ріпк 
барахло §ооск апсі сЬаііеІз; ]ипк 
барахтаться ііоипсіег; ( валяться ) 
гоіі, \ѵа11о\ѵ 

барбарис собир. ЬагЬеггіез 
барбекю кул. ЬагЬесие 
барвинок бот. регі\ѵіпк1е 
бард поэт. Ьагсі 
барда ргаіпз 
барельеф Ьаз-геііеі 
баржа Ьаг§е 
бариевый хим. Ьагіс 
барий Ьагіит 
барин 1апсіо\ѵпег, тазіег 
барит мин. Ьагуіез; Ьеаѵу зраг 
баритон Ьагііопе 
баритональный Ьагііопаі 
барк мор. Ъащие; уст. поэт. Ьагк 
барка сѵоосіеп Ьаг§е 
баркарола муз. Ьагсагоіе, Ьаг- 
сагоііе 
баркас Ъоаі 
бармен Ьагтап 

бармы ист. рагі оі сегетопіаі 
гоЬез соѵегіп§ зЬоиЫегз 
барограф метеор. зе1і-гесогс1іп§ 
Ъаготеіег, Ьаго§гарЬ 
барокамера ргеззиге сЬатЬег 
барокко иск. Ьат(| не 
барометр Ъаготеіег 
барометрический Ъаготеігіс(аі) 


барон Ьагоп 
баронесса Ьагопезз 
баронский Ьагопіаі 
баронство Ьагопу 
бароскоп метеор. Ьагозсоре 
баротерапия ЪагоіЪегару 
барочник Ьаг§ее 

барражирование ав. $іапс!іп§ ра 

ІГОІ 

барражировать ав. раігоі 
баррикада Ьаггісасіе 
баррикадировать Ьаггісасіе 
баррикадироваться Ьаггісасіе опе 
зеіі 

баррикадный Ьаггісасіе 
барс зпо\ѵ Іеорагсі 
барский Іогсііу 

барство іЬе §епігу; диаіііу; 
Ьаи§Міпезз 

барствовать Иѵе іп ісііепезз апсі 
ріепіу 

барсук Ьасісу'г 

бархан ЬагкЬап 

бархат ѵеіѵеі 

бархатистый ѵеіѵеіу 

бархатка ѵеіѵеі гіЬЬоп 

бархатный ѵеіѵеі 

бархатцы бот. (Аігісап) тагі§о1с1 

барыня Іасіу оі іЬе тапог, тізігезз 

барыш ргоііі 

барышник уст. ргоіііеег 

барышничать уст. ргоіііеег, ]оЬ; 

(чем-либо) зресиіаіе 
барышничество уст. ргоіііеегіп§ 
барышня уоип§ Іасіу 
барьер Ьаггіег 
бас Ьазз 

басистый Ьазз, сіеер-ѵоісесі 
басить зреак, зіп§ іп а сіеер ѵоісе 
баск Вазсріе 
баскетбол ЬазкеіЬаІІ 
баскетболист ЬазкеіЬаІІ-рІауег 
баскский Вазсціе 

баснописец сѵгііег оі іаЫез, іаЬи- 
Іізі 

баснословный іаЬиІоиз, іпсгесііЫе 

басня іаЫе 

басовый Ьазз 

басок те11о\ѵ Ьазз ѵоісе 

басон Ьгаісі, §а11ооп, Іасе 


бассейн Ьазіп, гезегѵоіг (водохра- 
нилище) - для плавания з\ѵіт 
тіп§ рооі; каменноугольный ~ 
соаі-ііеісі 

баста іЬаі із епои§Ь 
бастион воен. уст. Ьазііоп; Ьиі- 
\ѵагк 

бастовать зігіке, Ье оп зігіке 
басурман уст. іпіісіеі 
баталист жив. раіпіег оі Ьаіііе- 
ріесез 

баталия уст. Ьаіііе; перен. іі§Ьі, 
го\ѵ, 5^иаЬЫе 
батальон Ьаііаііоп 
батареец воен. разе. §иппег 
батарейка еіесігіс Ьаііегу, іогсЬ- 
Ьаііегу 

батарея 1 . воен. Ьаііегу; 2. гасііаіог 
батенька разе, (в обращении) оЫ 
тап, оЫ сЬар 
батиплан мор. ЬаіЬурІапе 
батискаф мор. ЬаіЬузсарЬе 
батист сатЬгіс; ііпе 1а\ѵп 
батистовый сатЬгіс 
батисфера ЬаіЬузрЬеге 
батог госі, сисідеі, зііск 
батон 1оп§ Іоаі 

батрак іагт ІаЬоигег, іагт Ьапсі 
батрацкий іагт ІаЬоигег ’з, іагт- 
Ьапсі’з 

батрачить сѵогк аз а ІаЬоигег 
батрачка Іагт-Ьапсі, іагт §іг1 
баттерфляй спорт. Ьиііегііу зігоке 
батут спорт, ігатроііпе 
батька, батюшка іаіЬег; оісі сЬар 
баул рогітапіеаи, ігипк 
бахвал Ьга§§агі 
бахвалиться разе. Ьга§ 
бахвальство разе. Ьга§§іп§, Ьоаз- 
ііп§ 

бахрома ігіп§е 
бахромчатый ігіп§есі 
бахча \ѵаіег-те1оп, теіоп апсі 
§оигс1 ріапіаііоп 

бахчевод \ѵаіег-те1оп, теіоп апсі 
§оигсі §го\ѵег 

бахчеводство хѵаіег-теіоп, теіоп 
апсі §оигсі §го\ѵіп§ / сиіііѵаііоп 
бац разе. Ьап§! 
бацилла Ьасіііиз 
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бациллоноситель 


безверие 


бациллоноситель Ьасіііі саггіег 
башенка іиггеі 

башибузук уст. раза. кезрегако 
башка кеак 
башкир Вазккіг 
башкирский Вазккіг 
башковитый разе, сіеѵег; (|ііісі< оп 
іке иріаке, Ьгаіпу 
башлык I ннкі 

башмак зкое; под ~ом Ьепрескесі 
башмачник уст. зкое-такег, соЪ- 
Ыег 

башня іо\ѵег; орудийная ~ §ип 
1:и ггек 

баюкать 1и11 
баян муз. ассогсііоп 
баянист Ьауап-ріауег 
бдение ѵі§і1 
бдеть Ье а\ѵаке 
бдительность ѵідііапсе 
бдительный ѵі§і1апк, хѵаіскіиі, 
лѵакеіиі 

бег тип; быстрый ~ сагеег; корот- 
кий ~ на скорость зргіпі; - на 
месте зіаііопагу гиппіп§; воен. 
сІоиЫе ((риск) ііте; состязание 
в ~е іооігасе; пускать на ~а ( ло- 
шадь ) тип (а Ію гее); быть в ~ах 
Ье іп Ьіс1іп§ 

бега іке гасез {на ипподроме) 

бегать тип 

бегемот кірророіатиз 

беглец іи§іііѵе 

бегло {легко) Диепііу 

беглость Диепсу, кехіегііу, зреесі 

беглый 1 . (о чтении, речи) Диепі; 

2. {убежавший) іи§іііѵе 
беглянка іи§іііѵе 

бегов|ой гасіп§; ~ая лошадь гасе- 
Ьогзе 

бегом аі іке сіоиЫе 
бегония бот. Ьеропіа 
беготня гиппіпд аЬоиі 
бегство Ді§кі, казіу геігеаі, зсат- 
рег, зсик; паническое - зіатреке; 
позорное ~ зсиШе; - войск кізаг- 
гау; обратить в - ко риі іо Ді§кі 
(іо гоиі); обратиться в спасать- 
ся ~м іо іаке іо Ді§кі, іо Дее; 
- капиталов фин. сарііаі Ді^кі 


бегун спорт, шппег 
бегунки уст. {беговые дрожки или 
санки) зиіку 
бегунок тех. шппег 
бед|а тізіогіипе, ігоиЫе, П1- 
Іиск, тізЬар, Ьагт, зсгаре; при- 
шла растворяй ворота поел. 
опе тізіогіипе сотез оп іке 
Ьаск оі апоікег; іі пеѵег гаіпз 
Ьиі іі роигз; в том то и - ікеге 
із іке гаЪ; не велика что за 
это еще не - ікеге із по §геаі 
Ьагт іп іЬаі; лиха - начало йо- 
гов. іі із іке іігзі зіер іЬаі 
созіз; \ѵе11 Ъе§ип із Ьаіі копе; 
быть ~е! ікеге’ з зиге іо Ье ігои- 
Ые; в ~е іп ігоиЫе; как на -у іо 
таке таііегз \ѵогзе; на ~у ип- 
іогіипаіеіу, ипкаррііу; попасть 
в ~у іо соте іо §гіеі, іо §еі іпіо 
ігоиЫе или іпіо а зсгаре; накли- 
кать ~у перен. іо Ье а зсгееск- 
о\ѵ1; семь бед — один ответ йо- 
гов. іп іог а реппу іп іог а 
роипсі 

бедлам разе. ЬесПат 
беднеть Ьесоте роог 
бедность роѵегіу 
беднота собир. іке роог 
бедный роог 
бедняга роог ікіп§ 
бедняк роог тап 
бедняки собир. роог реоріе 
бедовый Ьоісі; зкагр, тізскіеѵоиз 
бедокур разг. тізскіеі-такег 
бедокурить разг. §еі ир іо тіз- 
скіеі, ко а Іоі оі тізскіеі 
бедолага разг. роог кеѵіі; зтЬ 
ко\ѵп оп кіз Іиск 
бедренный анат. іетогаі 
бедро ікі§к {ляжка)] кір {бок); 
кат 

бедственный саіатііоиз; кізігезз- 
іп§ 

бедствие кізазіег, саіатііу 
бедствовать Ііѵе іп роѵегіу 
бедуин Ъекоиіп 
беж Ьеі§е, іа\ѵп(-со1оигек) 
бежать гип; Дее {убегать); езсаре 
{спасаться) 


бежевый Ьеі§е 

бежен|ец геіи§ее; урегулировать 
проблему ~цев зеіііе а ргоЫет 
оі геіи§еез 

без 1 . ѵкікоиі {противоп. \ѵіік); 

- друзей лѵіікоиі ігіепкз; ясно ~ 
слов §оез \ѵіікоиі зауіп§ іо; 

- 5 минут шесть ііѵе тіпиіез іо 
зіх; тіпиз, Іезз; год ~ 3 дней а 
уеаг Іезз ікгее кауз; - даты биб- 
лиогр. по каіе, сокр. п. к.; - глу- 
постей! по попзепзе по\ѵ!; ~ 
вольностей! попе оі уоиг ітри- 
кепсе!; 2. приставка; придает 
обыкн. значение, противоп. зна- 
чению того же слова без этой 
приставки или аннулирующее его, 
и соответствует англ, іп-, іг-, 
-Іезз, ип : бездеятельный іпас 
ііѵе; безукоризненный ігге- 
ргоаскаЫе; бездетный скіікіезз; 
беззаконный ип1а\ѵіи1 

безаварийный ассікепі-ігее, ігее оі 
Ьгеакколѵпз 

безалаберно разг. іп а кізогкегіу 
таппег, сагеіеззіу 
безалаберность разг. кізогкег 
безалаберный сагеіезз, пе§1і§епі, 
сіізогкегіу 

безалкогольный поп-аісокоііс 
безапелляционный регетріогу, 
саіе§огіса1, (о приговоре и т. п.) 
а11о\ѵіп§ оі по арреаі 
безатомный аіот-ігее 
безбедно сотіогіаЫу 
безбедный \ѵе11-іо-ко 
безбилетный \ѵіікоиі а ііекеі 
безбожие аікеізт 
безбожник аікеізі 
безбожный §ок1ез5 
безболезненный раіпіезз 
безбородый Ьеагкіезз 
безбоязненный іеагіезз 
безбрачие сеІіЬасу 
безбрачный сеІіЬаіе 
безбрежный Ьоипкіезз 
безбровый еуеЬго\ѵ1езз 
безвалютный фин. кагк сштепсу 
ігее 

безверие ипкеііеі 
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безвестность 


безмолвствовать 


безвестность оЪзсигііу 
безвестный оЪзсиге 
безветренный сѵіпсііезз; саіт 
безветрие саіт 
безвизовый ѵіза Г гее 
безвинно §шШезз1у, \ѵііЬоиі 
§иі1і 

безвинный §иі1і1езз 
безвкусица Ъасі іазіе; Іаск о Г іазіе 
безвкусный іазіеіезз 
безвластие апагсЬу 
безводный сѵаіегіезз 
безводье Іаск оі \ѵаіег 
безвозвратно іггеігіеѵаЫу, іггеѵо- 
саЫу 

безвозвратный іггеѵосаЫе 
безвоздушный аігіезз 
безвозмездно (даром) §гаііз, ігее 
оі скаг§е; ( без компенсации) 
лѵііЬоиі іпсіетпііу / сотрепза- 
ііоп 

безвозмездный §гаіиііоиз, ипраісі 
безволие Іаск оі \ѵі11 
безволосый Ьаігіезз 
безвольный \ѵсак ѵѵіііесі 
безвредный Ьагтіезз 
безвременно ргетаіигеіу 
безвременный ипіітеіу 
безвременье уст. Ьагсі іітеа; регі- 
осі оі зосіаі зіадпаііоп 
безвыездно \ѵііЬоиі §оіп§ апу- 
\ѵЬеге 

безвыездный ітіпіетіріесі 
безвыходно (не покидая дома) \ѵіі1і- 
оиі §оіп§ оиі 

безвыходный Ьореіезз, сіезрегаіе 
безглазый еуеіезз, опе еуесі 
безгласный уст. (молчаливый) 
тиіе, зііепі:; (не смеющий выска- 
заться) сІитЪ 

безголовый Ьеасііезз; перен. разе, 
(глупый) Ьгаіпіезз; (рассеянный) 
зсаііег-ЪгаіпесІ 

безголосица разг. Іаск оі §оо<і 
ѵоісез; роог зіп§іп§ 
безголосый \ѵеак о Г ѵоісе, ІееЫе - 
ѵоісесі; ѵоісеіезз 

безграмотно (с ошибками) \ѵііЬ 
§гоз5 огіЬо§гарІііс / зре11іп§ 
тізіакез 


безграмотность і 1 1 іісгасу 
безграмотный і 1 іііегаіе 
безграничный Ьоишііезз; перен. іп- 
ііпііе 

безгрешный зіпіезз 
бездарно хѵііЬоиі апу зрагк оі 
іаіепі 

бездарность (отсутствие таланта) 
Іаск оі іаіепі 

бездарный ипіаіепіесі (о худож- 
нике); роог, тесііосге (о произве- 
дении) 

бездейственный іпасііѵе, ісііе 
бездействие і пасііоп 
бездействовать Ье оиі оі огсіег 
(о машине); ісііе (о человеке) 
безделица І гіГІе 
безделушка I гіпкеі 
безделье і <11 спеха 
бездельник ісііег, Іоаіег 
бездельничать ісііе, 1 оа Г 
бездельный разг. ісііе 
безденежный і треси піона 
безденежье зЬогіаде / Іаск оі 
топеу, ітресипіоизпезз 
бездетность екі I сі 1 еаапсаа 
бездетный сЬіІсІІеза 
бездефицитный епіаі1іп§ по 
сіеіісіі, зе1і-зиррогііп§ 
бездеятельность іпасііѵііу, іпегііа 
бездеятельный іпасііѵе 
бездна аЬузз 

бездождье сігу зреіі; сігу хѵеаіЬег 
бездоказательный ипзиЪзіапііаі- 
есі, ипіоипсіесі 
бездомный Ьотсіеаа 
бездонный Ъоііотіезз 
бездорожье Ьасі гоасіз 
бездоходный эк. ипргоіііаЫе, 
ргоііііезз 

бездумность іЬоидМІеззпезз, іп- 
зоисіапсе 

бездумный іЬои§Ьі1езз, іпзои- 
сіапі, ипіЬіпкіпд, іескіезз 
бездумье іЬои§Ьі1еззпезз 
бездушие саііоизпезз 
бездушный Ьеагііезз 
бездымный зтокеіезз 
бездыханный Іііеіезз 
безе тегіп§ие 


безжалостный гиіЫезз 
безжизненность Іііеіеззпезз; іпзі- 
ріеіііу 

безжизненный Іііеіезз 
беззаботно 1і§Ьі-Ьеагіес11у, саге- 
Іеззіу 

беззаботность 1і§1іі-1іеагіес1пезз, 
сагеіеззпезз 

беззаботный 1і§Ьі-Ьеагіес1 
беззаветно зеіііеззіу, сіеѵоіесііу, 
\ѵЬо1е-1іеагіес11у 
беззаветный иііег, зеіііезз 
беззаконие Іаѵѵіеззпсзз 
беззаконный Іаѵѵіезз 
беззастенчивость зкатеіеззпезз, 
ітрисіепсе 

беззастенчивый ітршіепі, зЬате- 
Іезз 

беззащитность сіеіепсеіеззпезз 
беззащитный сіеіепсеіезз, Ьеіріезз 
беззвездный зіагіезз 
беззвучный аііепі, поіасіеаа 
безземелье Іаск оі Іапсі 
безземельный ІагнІІезз 
беззлобие кіпсіііпезз, §оос! паіиге 
беззлобный кіпсііу; (о человеке) 
§оос1-паіигес1 
беззубый іооіЫезз 
безлесный ігееіезз, Ьаге 
безлесье аЬзепсе оі іогезіз 
безликий іасеіезз, іеаіигеіезз 
безлиственный Іеаііезз 
безличие Іаск оі регзопаіііу, Іаск 
оі іпсііѵісіиаіііу; ітрегзопаіііу 
безличный ітрегзопаі 
безлунный тоопіезз 
безлюдный ипіпкаЬііесі, зрагзеіу 
рориіаіесі; Іопеіу 
безлюдье (отсутствие людей) 
аЬзепсе оі Ьитап Ьеіп§з оі 
реоріе 

безмен зіееіуагсі; (пружинный) 
зргіп§-Ьа1апсе 

безмерно іпііпііеіу, Ьеуопсі аіі 
теазиге 

безмерный Ьоипсііезз, іпііпііе 
безмозглый Ьгаіпіезз 
безмолвие зііепсе 
безмолвный зііепі, тиіе 
безмолвствовать кеер зііепі 
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безмоторный 


безуспешно 


безмоторный ав. епдіпеіезз; 
(с выключенным мотором) ип- 
ро\ѵегесі 

безмятежно зегепеіу, (| и іеі іу 
безмятежность зегепііу, (гагицм I 
Іііу, ріасісіііу 

безмятежный зегепе, 1;гап(|ііі I 
безнадежность Ьореіеззпезз; ( от- 
чаяние ) сіезраіг 
безнадежный Ьореіезз 
безнадзорность пе§1есі 
безнаказанно \ѵі(Ь ітрипііу 
безнаказанность і три пііу 
безнаказанный и при п ізікаі 
безналичный ѵѵііітиі сазЬ ігапз 
іег 

безначалие апагсЬу 
безногий 1е§1езз, опе-1е§§ес! 
безносый позеіезз 
безнравственность іішпогаіііу 
безнравственный іттогаі 
безобидно іпоН'епзіѵеІу 
безобидный і поНспзі ѵе, Ьагтіезз 
безоблачность сіоисііеззпезз; пе- 
рен. зегепііу 

безоблачный сіоисііезз; зегепе 
безобразие и§1іпезз; Ьеіогтііу; 
оиіга§е 

безобразить ( делать некрасивым) 
с1ізіі§иге, таг іЬе арреагапсе 

(о О 

безобразник разе. Ьоо1і§ап; ( озор- 
ник ) зсатр 

безобразница разе. ѵіга§о; (о ребен- 
ке) Бас! §іг1 

безобразничать асі с1із§гасеіЫ1у 
безобразный и§1у; оиіга§еоиз 
(о поступке) 
безоглядный гескіезз 
безоговорочно ипгезегѵесііу, \ѵіі- 
Іюиі гезегѵе, ипсопсііііопаііу 
безоговорочный ипсошіШопаІ 
безопасность за Геіу 
безопасный заіе 
безоружный ипагтесі 
безосновательный §гоипс11езз 
безостановочный поп-зіор 
безответный шеек, тікі; ипап- 
з\ѵегес1 

безответственно іггезропзіЫу 


безответственность іггезропзіЬі 
Іііу 

безответственный іггезропзіЫе 
безотказно зтооіЫу, сѵііЬоиі а 
ЬіісЬ 

безотказный іаиіііезз, ипіаі1іп§; 

( надежный ) геІіаЫе 
безотлагательно игуеиііу, \ѵііЬоиі 
сіеіау 

безотлучно аЪзепііп§ опезеіі іог 
ап іпзіапі 

безотлучный еѵег ргезепі 
безотносительно іггеіаііѵе 
безотносительный і ггеіаііѵе, ігге 
зресііѵе 

безотрадность скеегіеззпезз 
безотрадный сЬеегІезз, сіізтаі 
безотцовщина ІаІ ІіегІсззпезз 
безотчетность ( отсутствие кон- 
троля) аЬзепсе оі сопігоі 
безотчетный ипсопігоііесі; іпзііпс- 
ііѵе 

безошибочность іаиіііеззпезз; 
( правильность ) соггесіпезз; (точ- 
ность) ехасіііисіе 
безошибочный соггесі, іаиіііезз 
безработица ипетріоутепі 
безработный ипетріоуесі 
безрадостный ]оу1езз, сіізтаі, 
сЬеегІезз 

безраздельно ипсііѵісіесііу , сот- 
ріеіеіу 

безраздельный (не разделенный) ип- 
сііѵісіесі 

безразличие іпсІіГГсгспсе 
безразличный іікШТегепГ 
безразмерный зігеісЬ 
безрассудно газЫу, гескіеззіу 
безрассудный гескіезз, газЬ, Гооі- 
Ьагсіу, Ыіпсі, іетегагіоиз, ип- 
геазопаЫе 

безрассудство гескіеззпезз, газЬ- 
пезз, іооіііагсііпезз; лит. іете- 

гііу 

безрезультатно іп ѵаіп 
безрезультатность іиіііііу; (неус- 
пех) ипзиссезз, Гаііиге 
безрезультатный іпеііесіиаі, іиіііе 
безрельсовый 1 гаскіезз 
безрессорный зргіп§1езз, ііпзрпіпі» 


безрогий Ьогпіезз 
безродный \ѵііЬоиі кііЬ ог кіп 
безропотно \ѵііЬоиі а тштпиг 
безропотный ипсошр1аіпіп§ 
безрудный горн. Ьаггеп 
безрукавка зіееѵеіезз ]аскеі, 
Ыоизе 

безрукий 1 . агтіезз, опе-агтесі; 
2 . сіитзу 

безрукость сіитзіпезз 
безубыточный Ъгеак-еѵеп 
безударный ипзігеззесі 
безудержно \ѵііЬоиі гезігаіпі, ип- 
гезігаіпесііу; (бурно) ітреіиоизіу 
безудержный ипгезігаіпесі, ітреіи- 
оиз 

безукоризненно ітрессаЫу 
безукоризненность іггергоасЬаЪі - 
Іііу 

безукоризненный іггергоасЬаЫе 
безумец шасітап 

безум|ие іпзапііу, ігепгу, Іипасу, 
сгагіпезз; ехігаѵа§апі іоііу, ех- 
ігете іооіізітезз; доводить до 
~ия іо с га/е; любить до ~ия іо 
Іоѵе іо сіізігасііоп, іо сіоіе 
ироп; любящий до ия (1оііп§ 
безумно тасііу; (крайне) ахѵіиііу, 
ігі^ЬііиІІу 

безум|ный сга/у, іпзапе, тасі, 
ігапііс, Ьаге-Ъгаіпесі; он как 
~ный Ье ЬеЬаѵез Ііке опе ігеп- 
гіесі, Ье зеетз іо Ье оіі Ыз 
Ьеасі; ~ные цены ехігаѵа§апі 
ргісез 

безумолчный поэт. ипсеазіп§; 

(о шуме) іпсеззапі 
безумство тасіпезз 
безумствовать ЬеЬаѵе Ііке а тасі- 
тап; (неистовствовать) гаѵе 
безупречность іггергоасЬаЬіІііу, 
Ыатеіеззпезз 
безупречный ІггергоасЬаЫе 
безусловно ипсіоиЬіесІІу, сегіаіп- 
1у; оі соигзе 

безусловный аЬзоІиіе, іпсііз- 
риіаЫе, ипсопсііііопаі; безуслов- 
но, он прав Ье із сегіаіпіу гі§Ьі 
безуспешно іп ѵаіп; ипзиссезз- 
іиііу 
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безуспешный 


бердыш 


безуспешный ипзиссеззіиі 

безустанный іігеіезз 

безусый \ѵеагіп§ по тоизіасііе; 

перен. саііолѵ, іттаіиге 
безутешный іпсопзоІаЫе 
безухий еагіезз; (не имеющий одно- 
го уха) опе-еагесі 
безучастие іікіі Н еге псе 
безучастно араікеіісаііу; (к че- 
му-либо) \ѵііЪ іпсііііегепсе (іо) 
безучастный іпсІіЫегепі 
безъядерный писіеаг (гее 
безъязыкий ѵѵііЬо иі а іоп§ие; ( ли- 
шенный речи) сіитЬ 
безыдейность аЬзепсе / Іаск / 
\ѵапі о( ргіпсіріез апс! ісіеаіз 
безыдейный 1аскіп§ ргіпсіріез апсі 
ісіеаіз 

безызвестность оЬзсигііу 
безызвестный оЬзсиге 
безымянный патеіезз, апопутоиз; 

- палец гіп§-(іп§ег 
безынициативный 1аскіп§ іпікіа 
ііѵе, раззіѵе, іпегі 
безыскусственный ипзорЬізіісаІесІ 
безысходный епсііезз 
бейдевинд мор. Ьу іке \ѵіпс! 
бейсбол спорт. ЬазеЬаІІ 
бейсболка ЬазеЬаІІ сар 
бекас зпіре 

бекасинник охот, зтаіі зЬоі 
бекон Ьасоп 
Белград Ве1§гас1е 
белек уоип§ зеаі, зеаі сиЬ 
белен|а ЬепЬапе; что ты, ~ы объел- 
ся? Ьаѵе уои §опе шасі? 
беление текст. ЫеасЬіп§ 
беленый текст. ЫеасЬесІ 
белесоватый лѵЬШзЬ, оіі-лѵЫіе 
белеть 1. (вдали) §1еат \ѵЬііе; 
2. (становиться белым) \ѵЬііеп, 
Ьесоте \ѵЬііе 
белеться зЬо\ѵ \ѵЬііе 
бели мед. ІеисоггЬоеа; іЬе \ѵЬі- 
іез 

белиберда разе. ЬаМегсІазЬ, гиЪ- 
ЬізЬ, попзепзе 
белизна сѵЬііепезз 
белила гіпс \ѵЬііе ( цинковые ); 
\ѵЬііе Іеасі (свинцовые) 


белильня ЫеасЬіп§ \ѵогкз, Ыеа- 
сЬегу 

белить \ѵЬііеп; ЫеасЬ 
белиться \ѵЬііеп опе’з (асе 

беличий з( | и і г го I 
белка зриіггеі 

белковина б иол . , хим. аІЬитеп 
белковый биол., хим. аІЬитіпоиз 
беллетрист \ѵтіІ:ег о Г (ісііоп 
беллетристика (ісііоп 
белобилетник разе. ЬоЫег о( 
‘ѴЬііе сЬіі” 

белобокий лѵЬііе-зісІесІ, ѵѵЬііе- 
(Іапкесі 

белобрысый разе. іо\ѵ Ьаігесі 
беловатый хѵЬііізЬ 
беловик (аіг сору, (іпаі сігаіі 
беловолосый ѵѵЬііе Ііаі гесі 
белогвардеец ист. ЛѴЫііе Оиагсі 
белоголовый лѵЬііе-ЬаігесІ; (бело- 
курый) (аіг-ЬаігесІ 
белодеревец )оіпег 
белок 1. (яйца, глаза) іЬе \ѵЬііе; 

2. хим., биол. ргоіеіп, аІЬитеп 
белокровие Іеикетіа 
белокурый (аіг-ЬаігесІ 
белолицый \ѵЬііе-(асес1 
белорус Вуеіогиззіап 
Белоруссия Вуеіогиззіа 
белоручка разг. зоШе, регзоп 
зЬігкіп§ гои^Ь ог сіігіу \ѵогк 
белорыбица ѵѵЬііе заітоп 
белоснежный зпо\ѵ-\ѵЪііе 
белотелый сѵЬііе-зкіппесІ, (аіг- 
зкіппесі 

белошвейка зеатзігезз 
белошвейный Ііпеп 
белуга \ѵЬііе зіиг^еоп 
белуха зоол. \ѵЬііе \ѵЬа1е 
бел|ый 1 . хѵЬіке; -ая береза зііѵег 
ЬігсЬ; - медведь роіаг Ьеаг; -ая 
сова зпо\ѵу о\ѵ1; 2. \ѵЬііе; (аіг; 
~ое вино \ѵЬ Ие ѵѵі пе; ~ое золото 
‘ѴЬііе §о1с1” (хлопок); ~ое кале- 
ние \ѵЬііе Ьеаі, іпсапсіезсепсе; 
~ые кровяные шарики ѵѵ Ь і іе 
Ыоосі согризсіез; ~ое мясо ѵеЬііе 
теаі; ~ые ночи ѴЬііе пі§Ьіз”; 
“ті(іпі§Ьі зип”; - уголь ѴЬііе 
соаі” (= энергия воды); - хлеб 


\ѵЬііе Ьгеасі, \ѵЬеаі теаі Ьгеасі; 
на -ом свете іп аіі іЬе \ѵогМ; 
средь -а дня іп Ьгоасі с!ау1і§Ьі; 
это шито -ыми нитками іі: із аіі 
іоо оЬѵіоиз, іі із яиііе ігапз- 
рагепі; 3. сіеап; Ыапк; - лист 
сіеап зЬееі; -ая страница Ыапк 
ра§е; ~ые стихи Ыапк ѵегзе; 
4. (высшего качества) - гриб (есіі 
Ые) Ьоіеіиз; -ая кость перен. 
Ыие Ыоосі; 5. -ая горячка сіеііг 
іит ігетепз 
бельведер арх. Ьеіѵесіеге 
бельгиец Ве1§іап 
бельгийский Ве1§іап 
Бельгия Ве1§іит 

белье 1 . Ііпеп ( постельное ); 2. ип- 
с!ег\ѵеаг (нижнее) 
бельевая Ііпеп зіоге(-гоот) 
бельмо \ѵа11-еуе 
бельэтаж Я гзі ііоог, сігезз сігсіе 
беляк (заяц) \ѵЬііе Ьаге 
бемоль муз. Лаі 

бенгалец Вепдаіі, Вепдаіезе, со- 
бир. іЬе Веп§а1езе 
бенгальский Веп§а1, Веп§а1езе 
бенефис Ьепеііі 

бенефициант театр, агіізі іог 
\ѵЬот Ьепеііі регіогтапсе із 
§іѵеп 

бензин 1. хим. Ьепгіпе; 2. (горючее) 
реігоі; амер. §азо1іпе 
бензиновый реігоі 
бензобак реігоі іапк 
бензовоз реігоі / §азо1іпе іапкег; 
іапк ітск 

бензозаправка разг. (і11іп§ зіаііоп 
бензозаправщик реігоі іапкег, (и- 
е11іп§ Іоггу ; ав. Ьо\ѵзег 
бензоколонка реігоі ритр; іі11іп§ 
зіаііоп, ритр 

бензол хим. Ьепгепе, Ьепгоі 
бензопровод реігоі ріре; іиеі рі- 
ре / Іеасі 

бензохранилище реігоі іапк 
бентонит геол., стр. Ъепіопііе 
бенуар театр. Іолѵег Ьохез 
бергамот (сорт груши) Ьег^атоі 
берданка (винтовка) Вегсіап гіііе 
бердыш ист. роіе-ахе 
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берег 


бесподобно 


берег зЬоге , \ѵаІег-зіс1е; лит. 
зГгапсІ; - моря зеазЬоге, соазГ; 
отлогий ~ моря ЬеасЬ; ~ реки 
(особ, пологий) Ьапк; высокий, 
крутой ~ 1)1 іі ГГ; затопляемый 
приливом Гоге-зЬоге; наскочить 
на - мор. Го §гоипс1; держаться 
близ ~а Го соазГ (Ьи§) Йіе зЬоге; 
держаться дальше от ~а мор. Го 
сіеаг оГГ ГЬе Іапсі; достичь ~а Го 
§еГ (соте) азЬоге; недалеко от 
~а оГГзЬоге; ветер с ~а оГГзЬоге 
лѵіітсі; идти к -у мор. Го таке Гог 
ГЬе зЬоге; к -у 1апсІ\ѵагсГ(з), 
азЬоге, зЬоге\ѵагс1; на ~у оп 
зЬоге, азЬоге 

берегись! Іоок опГ! , саиГіоп! ( ав- 
томобиля и т. п .) 
береговой соазГаІ 

бередить іггіГаГе; - старые раны ге- 

ореп оЫ хѵоипсіз 
бережливость ГЬгіГГ, есопоту 
бережливый есопотісаі, ГЬгіГГу 
бережно \ѵіГЬ саге; ( осторожно ) 
саийоизіу; ( заботливо ) зоіісі 
Гоизіу, \ѵіГЬ зоІісіГисІе 
бережность саге; ( осторожность ) 
саиГіоп; (заботливость) зоіісі 
Гисіе 

бережный сагеГиІ 

береза ЬігсЬ 

березняк ЬігсЬ ѵѵооеі 

березовик (гриб) Ъго\ѵп тизЬгоот 

березовый ЬігсЬ 

берейтор гіс1іп§-тазГег 

беременеть Ье(соте) рге§папГ 

беременная рге§папГ 

беременность рге^папсу 

береста ЬігсЬ Ьагк 

берет ЬегеГ 

беречь Гаке саге оГ (заботиться)', 
§иагс1; ргоГесГ (охранять) 
беречься Ье\ѵаге (оГ); берегитесь 
собаки! Ье\ѵаге оГ ГЬе сіоу! 
берилл мин. Ьегуі 
бериллий хим. ЬегуПіит, §1исіпі- 
ит 

беркут зоол. §оЫеп еа§1е 
Берлин Вегііп 
берлинский Вегііп 


берлога сіеп, Іаіг 
бермуды разг. Вегтисіа зЬогГз 
берцовая кость зЬіп Ьопе 
берцовый анат. ГіЬіаІ 
бес сіетоп, сіеѵіі, ГЬе Еѵіі Опе; 
какой в тебя ~ вселился? \ѵЬаГ 
роззеззез уои?; рассыпаться мел- 
ким ~ом Го сгіп§е, Го Га\ѵп Го 
беседа сопѵегзаГіоп, Гаік, сЬаГ 
беседка зиттегЬоизе, агЬоиг, 
Ьо\ѵег 

беседовать Гаік, сЬаГ 
бесенок ітр 
бесить епга§е 

беситься Ъе(соте) тасі, Гигіоиз 
бесклассовый сіаззіезз 
бескозырка реакіезз сар 
бесконечно іпГіпіГеІу; (безгранич- 
но) ехГгетеІу; (без конца) епсі- 
Іеззіу, \ѵіГЬоиГ епсі 
бесконечность іпГіпіГу, еГегпіГу 
бесконечный епсііезз, іпГегтіпаЫе 
бесконтрольно ипсопГгоПесІІу, 
\ѵіГЬоиГ апу сопГгоІ 
бесконтрольность аЬзепсе оГ соп 
Ггоі, ипсопГгоПесіпезз 
бесконтрольный ипсопГгоІІесі, 
ипсЬескес! 

бесконфликтный зоіѵесі Ьу тиГиаІ 
а§геетепГ 

бескормица с.-х. ГосЫсг зЬогГа§е 
бескоровный ист. \ѵіГЬоиГ а тіІсЬ 
со\ѵ 

бескорыстие ипзеІГізЬпезз, Ьізіп- 
ГегезГесІпезз 

бескорыстность сІізіпГегезГесІпезз ; 

(альтруизм) ипзеІГізЬпезз 
бескорыстный сІізіпГегезГесІ 
бескостный Ьопеіезз 
бескрайний Ьоипсііезз 
бескризисный сгізіз-Ггее; ѵѵіГЬоиГ 
сгізіз 

бескров|ный 1 . ЫоосПезз; 2. апе- 
тіс; -ная победа ЫоосПезз ѵісГо- 

гу 

бескрылый \ѵіп§1езз; научн. арГег- 
оиз; перен. ипіпзрігесі 
бескультурье га§іп§, гаѵіп§, роз- 
зеззесі 

бесноваться га§е, гаѵе 


бесовский сіеѵі I ізЬ 
беспалубный мор. ѵѵіі ЬоиГ сіескз 
беспалый тіззіп§ опе ог тоге Гіп- 
§егз 

беспамятный ГогуеГГи I 
беспамятство ипсопзсіоизпезз 
беспардонный разг. зЬатеІезз, 
Ьгагеп 

беспартийный I прил. поп рагГу; 

II сущ. поп-рагГу тап 
беспаспортный \ѵіГЬоиГ а разз 
рогГ, \ѵіГЬоиГ ісІепГіГісаГіоп ра- 
регз 

беспатентный ипіісепзесі 
бесперебойно \ѵіГЬоиГ іпГеггир- 
Гіоп; (регулярно) ге§и1аг1у 
бесперебойность сопГіпиіГу 
бесперебойный ипіпГеггирГесІ, соп- 
зГапГ 

беспересадоч|ный ГЬгои§Ь, поп- 
зГор; -ное сообщение ГЬгои§Ь 
соппесГіоп 

бесперспективность Іаск / аЬзепсе 
оГ апу ргозресГ; (безнадежность) 
Ьореіеззпезз 

бесперспективный \ѵіГЬоиГ ргоз 
ресГз; Ьореіезз 

беспечальный сагеГгее, ипГгоиЫесГ 
беспечно 1і@ЬГ ЬеагГесІІу , \ѵіГЬ 
сотрІеГе ипсопсегп 
беспечность сагеіеззпезз 
беспечный сагеіезз, ипсопсегпесі 
бесписьменный Ьаѵіп§ по \ѵгіГГеп 
1ап§иа§е 

бесплановость Іаск оГ р1аппіп§, 
Іаск оГ а ріап 

бесплановый ріапіезз, ипріаппесі 
бесплатно Ггее оГ сЬаг§е, §гаГіз 
бесплатный Ггее (оГ сЬаг§е) 
бесплацкартный (о вагоне) ѵѵіі ЬоиГ 
гезегѵесі зеаГз, лѵіГЬ ипгезегѵесі 
зеаГз опіу 
бесплодие зГегіІіГу 
бесплодность ГиГіІіГу, ГгиіЙеззпезз 
бесплодный зГегіІе; Ьаггеп (о поч- 
ве)', перен. ГшіПезз 
бесплотный уст. іпсогрогеаі 
бесповоротный іггеѵосаЫе 
бесподобно разг. (превосходно) ех- 
сеііепйу, зріепсіісііу 
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бесподобный 


бессовестность 


бесподобный іпсотрагаЫе 
беспозвоночные зоол. іпѵегіеЪгаіе 
беспозвоночный іпѵегіеЪгаіе 
беспокоить 1. ( волновать ) \ѵоггу; 
2. ( мешать , тревожить) сІізіигЪ, 
ігоиЫе 

беспокоиться 1. (волноваться) \ѵог- 
гу, Ье апхіоиз; 2. (утруждать 
себя) ЬоіЬег; не беспокойтесь! 
сіоп’і ЬоіЬег! 
беспокойный гезііезз 
беспокойство 1. (тревога) апхіеіу, 
ипеазіпезз; 2. (хлопоты) ігоиЫе 
бесполезность изеіеззпезз 
бесполезный изеіезз 
бесполый зехіезз; а§атіс, а§а- 
тоиз 

беспомощность Ьеіріеззпезз 
беспомощный Ьеіріезз 
беспородный сгозз-ЪгеесІ, топ§ге1 
беспорочный уст. Ыатеіезз, іаиіі 
Іезз; іггергоасЬаЫе 
беспорядки (волнения) сіізіиг- 
Ьапсе(з) 

беспорядок сіізогсіег; сопіизіоп 
(путаница) 

беспорядочно іп сопіизіоп, іп сііз- 
огсіег; разе. Ьі§§1ес1у-рі§§1ес1у 
беспорядочность сіізогсіегііпезз; 

ипіісііпезз, зіоѵепііпезз 
беспорядочный и пІІ(1у; ітргорег 
беспосадочный перелет попзіор 
і'1і§Ьі 

беспочвенность §гоипс11еззпезз 
беспочвенный ^гошісПезз 
беспошлинно ігее о Г сіиіу, е 1 и І.у 
ігее 

беспошлинный сіиіу (гее 
беспощадность тегсііеззпезз, 
гиіЫеззпезз 

беспощадный гиіЫезз, тегсііезз 
бесправие Іаск оГ гі^Ьіз 
бесправный сіергіѵесі оі гі§Ьіз 
беспредельный Ьоипсііезз 
беспредметность (бессодержатель- 
ность) роіпііеззпезз; (бесцель- 
ность) аітіеззпезз 
беспредметный аітіезз, роіпііезз 
беспрекословно ітріісіііу, ші- 
^иезііопіп§1у, \ѵііЬоиі сіетиг 


беспрекословный аЪзоІиіе, шк|иез 
ііопіп§ 

беспрепятственно сѵііЬоиі (1і Ніси I 
іу, хѵііЬоиі Ьіпсігапсе, сѵііЬоиі 
оЪзігисііоп; ігееіу 
беспрепятственный ипітресіесі, ип- 
Іііпсіегесі 

беспрерывно сопііпиоизіу, ипіп- 
іеггиріесііу, лѵііЬоиі а Ьгеак 
беспрерывный іттіегпіріесі 
беспрестанно сопііпиаііу, іпсез- 
запііу 

беспрестанный іпсеззапі 
беспрецедентный ипргесесіепіесі 
бесприбыльный ипргоПіаЫе, рго- 
і'ПІезз 

бесприданница уст. с1о\ѵег1езз §іг1, 
§іг1 сѵііЬоиі а с1о\ѵгу 
беспризорник Ьотеіезз сЬіісі, 
\ѵаік; тж. ѵѵаіГз апсі зігауз 

беспризорничать разг. Ье а коте 
Іезз сЫЫ 

беспризорность (заброшенность) 
пе§1есі 

беспризорный Ьотеіезз, пе§1есіес! 
беспримерный ипрагаііеіесі 
беспримесный ипаііоуесі, риге 
беспринципность ипзсгириіоизпезз 
беспринципный ипзсгириіоиз 
беспристрастие і трагііаіііу 
беспристрастно ітрагііаііу, \ѵіі- 
Ьоиі Ьіаз 

беспристрастный і трагііаі , ипЪі- 
азесі 

беспритязательный уст. ипехасі- 
іп§, ипаззитіп§, еазііу ріеазесі 
беспричинно \ѵііЬоиі саизе, \ѵ і 1 1 1 
оиі тоііѵе, іог по геазоп 
беспричинный §гоипс11езз, \ѵі І ІипіГ 
тоііѵе 

бесприютный Ьотеіезз, зЬеІіегІезз 
беспробудно сѵііЬоиі \ѵакіп§; (тя- 
жело) Ьеаѵііу 

беспробудный (очень крепкий) 
Деер, Ьеаѵу; - сон йеер зіеер 
беспроволочный \ѵіге1езз 
беспроигрышный заіе, зиге; \ѵЫі 
оиі гізк оі Іозз 
беспросветный Ыаск, еі§Ьі1езз 
беспросыпный (о сне) сіеер 


беспроцентный Ъеагіп§ по іпіегезі 
беспутничать разг. Іеасі а сііззо- 
Іиіе / сііззіраіесі Іііе, Ье а ДеЬ- 
аисЬее 

беспутный сііззіраіесі, сііззоіиіе; 

(развратный) Исепііоиз 
беспутство сііззіраііоп; (разврат ) 
ЬеЬаисЬегу 

бессвязность іпсоЬегепсе 
бессвязный іпсоЬегепі 
бессемейный сѵііЬоиі іатііу 
бессеменодольный бот. асоіуіе- 
сіопоиз 

бессемерование тех. Веззетег 
ргосезз 

бессемеровский тех. Веззетег 
бессемянный бот. зеесііезз 
бессердечие саііоизпезз 
бессердечный Ьеагііезз 
бессилие рохѵегіеззпезз; ітро- 
іепсе 

бессильный рохѵегіезз; ітроіепі 
бессистемность ипзузіетаііс / ип- 
теіЬосІісаІ сЬагасіег; іаск оі 
зузіет / теіЬосІ 

бессистемный ипзузіетаііс, ип- 
теіЬосІісаІ 
бесславие і^потіпу 
бесславный і§потіпіоиз, іп§1огі 
оиз 

бесследно \ѵііЬоиі (1еаѵіп§) 
а ігасе 

бесследный \ѵііЬоиі а ігасе 
бессловесный сІитЪ, теек 
бессменно аі а зігеісЬ, сопііпи- 
оизіу 

бессменный сопііпиоиз, регта- 
пепі 

бессмертие іттогіаіііу 
бессмертник бот. іпгтогіеііе 
бессмертный іттогіаі 
бессмысленность зепзеіеззпезз; 

іооІізЬпезз; іпапііу, ѵасапсу 
бессмысленный аЬзш с! 
бессмыслица попзепзе 
бесснежный зп оѵѵіезз 
бессовестно ипзсгириіоизіу, \ѵііЬ- 
оиі зсгиріе 

бессовестность ипзсгириіоизпезз; 
(нечестность) сІізЬопезІу 
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бессовестный 


библиофил 


бессовестный зсгириіоиз, сіізіюп 
езГ 

бессодержательность етрГіпезз; 

іпзірісЬГу, ѵарісЬГу, сіиііпезз 
бессодержательный \ѵогГЫезз; 
етрГу 

бессознательно ипсопзсіоизіу, іп- 
зГіпсГіѵеІу 

бессознательность ипсопзсіоизпезз 
бессознательный шісопзсіоиз 
бессонница іпзотпіа; зіееріезз- 
пезз 

бессонный зіееріезз 
бессоюзный грам. азу ікіеі іс; соп- 
)ипсГіоп1ез5 

бесспорно іпсІізриГаЫу, ип^иез- 
ГіопаЫу, ишіоиЪГесІІу 
бесспорный іпсЬзриГаЫе 
бессребреник сІізіпГегезГесІ регзоп 
бессрочный регтапепГ 
бесстрастие сооіпезз, ітрегГигЬа- 
ЬіІіГу 

бесстрастный ітраззіѵе 
бесстрашие Геагіеззпезз, іпТгерісіі 

бесстрашный Геагіезз, іпГгеріс! 
бесстыдник разе. зЬатеІезз тап / 
Ге11о\ѵ; (о мальчике) зЬатеІезз Ьоу 
бесстыдница разе. зЬатеІезз \ѵо- 
тап, зЬатеІезз сгеаГиге / 
Ьиззу; (о девочке) зЬатеІезз §іг1 
бесстыдный зЬатеІезз 
бесстыдство ітрисіепсе; зЬате- 
Іеззпезз 

бесстыжий разе. зЬатеІезз; ітри- 
сіепГ, Ъгагеп, іпзоІепГ 
бессчетный іппитегаЫе, соипПезз 
бессюжетный рІоГІезз, \ѵіГЬоиГ а 
рІоГ / зГогу / ГЬете 
бестактность ГасГІеззпезз, іпсіеіі 
сасу 

бестактный 1 асГІезз, ішіеІісаГе 
бесталанный 1 . тесііосге; 2. Іиск- 
Іезз 

бестелесный іпсогрогеаі 
бестия горне 

бестолковость (непонятливость) 
тисЫІе-ЬеасІесЬіезз, зГирісЬГу 
бестолковщина разе, соп Гизіоп , 
тисісііе 


бестолковый 1. зГирісІ; 2. сопГизесІ 
(путаный) 

бестрепетный поэт. іпігерісі, 
сіаипГІезз 

бестселлер ЬезГ зеііег 
бесформенный зЬареІезз 
бесхарактерность \ѵеакпезз оГ 
хѵііі, зріпеіеззпезз 
бесхарактерный \ѵеак 
бесхвостый ГаіПезз 
бесхитростный зітріе, ипзорЬізГі- 
саГес! 

бесхозный о\ѵпег1езз 
бесхозяйственность ГЬ гі ГГІеззпезз , 
Ьасі тапаретепГ, тізтапаре- 
тепГ; (нерадение) періірепсе 
бесхозяйственный ГЬгіГПезз 
бесхребетный зріпеіезз 
бесцветность соіоигіеззпезз; іпзі 
рісЬГу, ПаГпезз, Гатепезз 
бесцветный соіоигіезз 
бесцельность аітіеззпезз; (беспо- 
лезность) ісііепезз, роіпГІеззпезз, 
ГиГіІіГу 

бесцельн|ый аітіезз, оЬ]есЫезз, 
ригрозеіезз; ~ протест ісііе 
ргоГезГ; ое действие оЬ|ссГ1езз 
асГіоп 

бесценность (большая ценность) 
ргісеіеззпезз 
бесценный іпѵаІиаЫе 
бесценок: купить за ~ Ьиу Гог а зоп§ 
бесцеремонно \ѵіГЬоиі сегетопу, 
іп а Ггее апсі еазу таппег, \ѵіГЬ 
иініие ГатіІіагіГу 
бесцеремонность ипсегетопіоиз- 
пезз; (развязность ) ипсіие ГатіІ- 
іагіГу, Гогхѵагсіпезз; (наглость) 
ітрисіепсе 

бесцеремонный ипсегетопіоиз, 
оГГЬапЬ 

бесчеловечность іпЬитапіГу, ЬгиГ- 
аіііу 

бесчеловечный іпЬитап 
бесчестить сЬзргасе, Ьгіп§ сІізЬоп- 
оиг (оп), Ье а сіізргасе (Го); 
(женщину) сІізЬопоиг 
бесчестность сІізЬопоигаЫепезз 
бесчестный сІізЬопоигаЫе 
бесчестье сІізЬопоиг 


бесчинный уст. оиГгареоиз, зсап- 
сіаіоиз 

бесчинство оиГгаре, ехсезз 

бесчинствовать соттіГ оііГгаре 
бесчисленность іппитегаЫе с| и а и 
ГіГу 

бесчисленный іппитегаЫе 
бесчувственность іпзепзіЪіІіГу; іп- 
зепзіГіѵіГу 

бесчувственный саііоиз (жесто- 
кий), іпзепзіЫе 

бесчувствие ипсопзсіоизпезз; саі- 
Іоизпезз 

бесшабашность разе, гескіеззпезз 
бесшабашный гескіезз 
бесшумный поізеіезз 
бета (греческая буква) ЬеГа 
бета-лучи физ. ЬеГа гауз 
бетатрон физ. ЬеГаГгоп 
бета-частица физ. ЬеГа рагГісІе 
бетон сопсгеГе 
бетонировать сопсгеГе 
бетонный сопсгеГе 
бетономешалка сопсгеГетіхег 
бетонщик сопсгеГе ѵѵогкег 
бефстроганов кул. ЬееГ ЗГгорапоГГ 
бечева горе 
бечевка зГгіп§, Г\ѵіпе 
бешамель кул. ЪесЬатеІ заисе 
бешенство Гигу 
бешеный тай, Гигіоиз, сгагу 
бешмет ЬезЬтеГ 
бзик разг. ^иі^к, оскЬГу 
биатлон спорт. ЪіаГЫоп 
биатлонист ЬіаГЫопізГ 
биатлонный ЫаГЫоп 
библейский ЬіЫісаІ 
библиограф ЬіЫіоргарЬег 
библиографический ЬіЫіоргарЬі- 
с(аі) 

библиография ЬіЫіоргарЬу 
библиоман ЬіЫіотапіас 
библиотека ІіЬгагу 
библиотекарша разг. ІіЬгагіап 
библиотекарь ІіЬгагіап 
библиотековедение ІіЬгагу зсіепсе 
библиотечка разг. зеГ / соІІесГіоп 
оГ Ьоокз оп а §іѵеп зиЬ)есГ 
библиотечный ІіЬгагу 
библиофил ЪіЫіорЬіІ(е) 
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библиофильский 


бич 


библиофильский ЬіЫіорЬіІіс 
библиофильство ЬіЫіорЬіІізт 
Библия ВіЫе 
бивак Ьіѵоиас, сатр 
бивачный Ьіѵоиаскіп§; Ьіѵоиас 
бивень кизк 
биг-мак Ві§ Маек 
бигуди (Ьаіг-)гоііегз 
бидон сап 

биение Ьеак; кЬгоЪЪіп§, раіріка- 
кіоп 

бижутерия Ьцоикегіе; созкшпе 
]е\ѵе11егу 

бизань мор. сігіѵег; (у барка, шлюп- 
ки) тіггеп, тіггепзаіі 
бизань-мачта мор. тіхгеп тазі: 
бизнес разе. Ьизіпезз 
бизнесмен Ьизіпеззтап 
бизон зоол. Ьізоп 
бикарбонат хим. ЬісагЬопаке 
биквадрат мат. Ьщиасігаке 
биквадратный мат. Ь і < 1 1 1 асі га( і с: 
бикини ( женский купальный кос- 
тюм) Ьікіпі 

билабиальный лингв. ЪіІаЪіаІ 
билет ЬіскеЬ; беспересадочный - 
кЬгои§Ь кіекек; входной - еп- 
кгапсе сагсі; кредитный ~ Ьап- 
кпоке; обратный - гекигп кіекек; 
партийный ~ ра гку сагсі; почет- 
ный - сотріітепкагу кіекек; 
пригласительный - іпѵікакіоп 
сагсі; сезонный - зеазоп ( іекек; 
экскурсионный - ехеигзіоп кіек- 
ек; бронировать - ко Ьоок; ку- 
пить ~ы заблаговременно ко Ьоок 
кіекекз іп асіѵапсе 
билетер кіекек соііеског; (в кино- 
театре) изЬег 

билетерша разе, кіекек соііеског; 
(в кинотеатре) изЬегекке 

билетн|ый: ~ая касса Ъоокіп§ ок- 
кіее 

биллион Ъііііоп (1. 000 000 000 

000 ) 

билль Ы11 

бильдаппарат тех. ріекиге кгапз- 
гпіккег, ке1е\ѵгікег, ке1еаико§гарЬ 
бильярд Ьііііагсіз 
бильярдный Ьііііагсі 


биметалл Ьітекаі 
биметаллизм эл. Ьітекаііізт 
биметаллический эл. Ьітекаіііс 
бимсы мор. Ьеатз 
бинокль Ьіпосиіагз; театральный - 
орега-§1аззез; полевой ~ кіеіеі- 
§1аззез 

бинокулярный Ьіпосиіаг 
бином мат. Ьіпошіаі 
бинт Ьапсіадс 
бинтовать Ііапсіаре 
биогенезис Ьіодепезіз 
биогенетический Ьіо§епекіс(а1) 
биогенный Ьіо§епіс, Ьіо§епекіс 
биогеография ІшіуеоугарЬу 
биограф Ьіо§гарЬег 
биографический Ьіо§гарЬіс(а1) 
биография Ьіо§гарЬу 
биодатчик Ьіозепзог 
биокибернетика ЬіосуЬегпекісз 
биолог Ьіо1о§ізк 
биологический Ьіоіодісаі 
биология Ьіо1о§у 
биомеханика ЬіотесЬапісз 
бионик Ьіопісізк 
бионика Ьіопісз 
бионический Ьіопіс 
биопсия мед. Ьіорзу 
биосинтез ЬіозупкЬезіз 
биостанция (биологическая стан- 
ция) Ьіоіо^ісаі гезеагсЬ зкакіоп 
биосфера ЬіозрЬеге 
биотоки Ьіо1о§іса1 сиггепкз 
биотрон Ьіокгоп 
биофизик ЬіорЬузісізк 
биофизика ЬіорЬузісз 
биофизический ЬіорЬузісаІ 
биохимик ЬіосЬешізк 
биохимический ЬіосЬетісаІ 
биохимия ЬіосЬетізкгу 
биоценоз Ьіосоепозіз 
биоценология Ьіосоепо1о§у 
биоцикл Ьіосусіе 
биоэлектрический Ьіоеіескгіс 
биплан Ьіріапе 
биполярность физ. Ьіроіагіку 
биполярный Ъіроіаг 
биржа ехсЬап§е; фондовая ~ зкоск 
ехсЬап§е 

биржевик зкоск_|оЬЬег, зкоскЬгокег 


бирка каііу 

бирманец Вигтезе, Вигтап; со- 
бир. кке Вигтезе 
бирманский Вигтезе, Вигтап 
бирюза (ліг(|ііоізс 
бирюзовый Ілі гч| иоізе 
бирюк тогозе регзоп 
бис епсоге; петь на - зіп§ ап епсоге 
бисексуал Ьізехиаі 
бисер Ьеасіз 
бисерина ЬеаЬ 

бисировать гереак, сіо ап епсоге 
бисквит (печенье) зроп§е-саке 

бисквитный зроп§е 

биссектриса мат. Ьізеског 

бистро Ьізкго 

бисульфат хим. ЬізиІрЬаке 

бит муз. Ьеак 

бита Ьак 

битва Ьаккіе 

битки кул. гоипсі гіззоіез, теакЬаІІз 
битком набитый сгаттесі киіі 
битник Ьеакпік 
биток теак Ьаіі 
битум Ьікитеп 
битуминозный Ьікитіпоиз 
бить Ьеак, По§, кЬгазЬ; зкгіке 
(о часах); - в барабан Ьеак а 
сігит; - в колокол / набат зоипсі 
а Ьеіі / ап аіагт; ~ в ладоши сіар 
опе’з Ьапсіз; - задом кіек (о ло- 
шади); ~ ключом зргіп§; - масло 
сЬигп; - на что-либо сігіѵе (ко 
аіт) ак; ~ отбой зоипсі кЬе ге- 
кгеак, Ьеак а гекгеак; ~ по карма- 
ну саизе Іоззез; ~ посуду зтазЬ 
сЫпа; - прикладом сІиЬ; - про- 
тивника его же оружием кигп 
кЬе каЫез оп опе’з орропепк; - 
сваи сігіѵе рііез; ~ скотину 
з1аи§Ькег саккіе; ~ струей зроик, 
)ек, з^иі^к; - тревогу гаізе (ко 
зоипсі) ап аіагт; - хвостом ІазЬ 
кЬе каіі 

биться 1 . (бороться) кі§Ьк; 2. (о серд- 
це) Ьеак; 3 . (стараться) зкги^іе 
бифуркация Ы Гигсаііоп 
бифштекс зкеак 
бицепс анат. Ьісерз 
бич \ѵЬір 
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бичевание 


благочестие 


бичевание (1а§е11а(іоп, (1о§§іп§; 

перен. саз(і§а(іоп 
бичевать ІазЬ; сазііуаіе 
бишь: разе, то - (Ьаі із 
благим матом уеіі Ыие тигсіег 
благо \ѵе1(аге, §оос! 
благоверная шутл. Ьеііег Ііаі Г 
благоверный шутл. Іогсі апсі таз- 
(ег 

благовест уст. сЬигсЬ Ьеііз 
благовестить уст. {сов. отблаговес- 
тить) гіп§ (ог сЬигсЬ 
благовещение церк. Ьасіу Вау, Ап- 
пипсіаііоп 
благовидный зеетіу 
благоволение §оос1\ѵі11 
благоволить уст. (аѵоиг, ге§агс! \ѵі(Ь 
(аѵоиг, Ье (аѵоигаЫу сіізрозесі 
благовоние (га§гапсе 
благовонный (га§гапі 
благовоспитанно роіііеіу соитіе 
оизіу 

благовоспитанность уоосі Ьгее 
сііп§; §оос! таппегз 
благовоспитанный \ѵе11 Ъгои§Ьі-ир 
благоглупость ирон. Ьі§Ь-зоипс1іп§ 
попзепзе; ротроиз ігіѵіаіііу 
благоговейный а\ѵезоте; геѵегеп- 
ііаі 

благоговение {перед) а\ѵе (оГ); геѵ- 
егепсе, ѵепегаііоп (іог) 
благоговеть {перед) геѵеге, ЬоЫ іп 
геѵегепсе, ге§апі \ѵі(Ь геѵегепсе, 
ѵепегаіе 

благодарить (Ьапк 
благодарност|ь угаі іі ікіе; не стоит 
~и сіоп’і тепііоп і( 
благодарный §га(е(и! : іЬапкГиІ 
благодарственный уст. ехргеззіп§ 
іЬапкз; (Ьапкз§іѵіп§ 
благодаря о\ѵіп§ іо; (Ьапкз іо 
благодатный Ъепеіісіаі 
благодать рагасіізе, Ыізз 
благоденствовать уст. ргозрег, 
ЯоигізЬ, разе. Ье іп сіоѵег 
благодетель Ьепеіасіог 
благодетельница Ьепеіасігезз 
благодетельный Ьепеіісепі 
благодетельствовать уст. Ье а Ьепе- 
іасіог (іо) 


благодеяние §оо<і сіеесі 
благодушествовать реасеіиііу еп- 
)оу опезеіі, іаке іі еазу 
благодушие ріасісіііу 
благодушный ріасісі, §оос!-Ьи- 
гпоигесі 

благожелательно \ѵі(Ь кіпсіпезз; 

{благосклонно) (аѵоигаЫу 
благожелательность кіпсіпезз, 
Ьепеѵоіепсе, §оосЬѵі11 
благожелательный Ьепеѵоіепі 
благозвучие Ьагтопу, {в сочетании 
слов) еирЬопу 
благозвучный Ьагтопіоиз 
благой §оос! 

благолепие уст. зріепскшг, §гашіеиг 
благонадежность ігизісѵогіЬіпезз , 
геІіаЬіІііу 

благонадежный геІіаЫе 
благонамеренность уст. Іоуаііу 
благонамеренный Іоуаі 
благонравие уст. уоосі сопсіисі, 
§оос! ЬеЬаѵіоиг 

благонравный уст. \ѵе11-ЬеЬаѵес1 
благообразие §оосі Іоокз, поЫе 
арреагапсе 

благообразный Ьапсізоше, (іпе- 
1оокіп§ 

благополучие \ѵе11-Ъеіп§, сѵеііаге 
благополучно аіі гі§Ьі, \ѵе11, {сча- 
стливо) Ьаррііу 
благополучный зиссеззіиі 
благоприобретенный ас<| и і гесі 
благопристойность уст. сіесепсу, 
Ьесогит, зеетііпезз 
благопристойный уст. сіесепі, 
Ьесогоиз, зеетіу 

благопрнятн|ый (аѵоигаЫе, аизрі- 
сіоиз, ргоріііоиз; ~ для... (гіепсііу 
іо...; - ветер ргоріііоиз \ѵіпс1; 
~ день для сенокоса ап аизрісіоиз 
Ьау (ог Ьаутакіп§; - момент, 
случай оррогіипііу; - фактор 
сопігіЬиіогу (асіог; почва ~ая 
для роз зоіі (аѵоигаЫе іо гозез; 
одинаково ~ые для всех условий а 
(аіг (іеЫ апсі по (аѵоиг; о нем са- 
мые ~ые отзывы в газетах Ье Ьаз 
а §оосі ргезз 

благоприятствовать іаѵоиг 


благоразумие ргисіепсе, соттоп 
зепзе 

благоразумный ргисіепі, геазоп- 
аЫе 

благорасположение уст. (аѵоиг, 
(аѵоигаЫе сіізрозіііоп 
благорасположенный уст. (аѵоигаЫе 
благородный поЫе; §епегоиз 
благородство §епегозііу 
благосклонно \ѵі(Ь (аѵоиг, (аѵоиг- 
аЫу 

благосклонность (аѵоиг; Ьепеѵо- 
іепсе; а((аЬі1і(у; заслужить чью- 
либо ~ (о ііпсі (аѵоиг іп (Ье еуез 
о( (\ѵі(Ь); стремиться снискать ~ 
(о сиггу (аѵоиг, (о зеек (о іп- 
дгаііаіе опезеіі; пользоваться 
чьей-либо ~ю (о Ье іп а регзоп’з 
§оос! 

благосклонный \ѵе11 сіізрозесі 
благословение Ыеззіп§ 
благословенный поэт. Ыеззесі 
благословлять Ыезз 
благосостояние \ѵе11-Ьеіп§, ргоз- 
регііу 

благостный уст. те11о\ѵ, зоіі апсі 
ріеазіпд 

благотворитель рЫІапіЬгорізі; 
разг. сіо-§оос1ег 

благотворительность сЬагііу 
благотворительный сЬагііу, сЬагі 
(аЫе 

благотворность хѵЬоІезотепезз, 
заіиіагіпезз; заіиіагу / Ьепеіі- 
сіаі паіиге; (о климате и т. п.) 
заІиЬгііу 

благотворный Ьепеіісіаі 
благоусмотрение уст. сопзісіега- 
(іоп, сіізсгеііоп 

благоустраивать е<|иір \ѵі(Ь пюсі 
егп атепіііез 

благоустроенный сотіогіаЫе 
благоустройство огуапіхаііоп о( 
риЫіс зегѵісез 
благоухание (га§гапсе 
благоуханный (га§гап(, регіитесі, 
аготаііс, з\ѵее(-зте11іп§ 
благоухать Ье (га§гапі, зтеіі з\ѵее( 
благочестивый уст. ріоиз, сіеѵоиі 
благочестие уст. ріеіу 
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благочинный 


богатый 


благочинный уст. сіесепі, Ьесогоиз 
блаженный 1 . Ыіззіиі; 2. зітріе, 
зіііу ( глупый ) 

блаженство Ыізз 

блаженствовать Ье іп Ыізз, Ье іп 
а зіаіе оі Ыізз, Ье Ыіззіиііу 
Ьарру 

блажной раза, саргісіоиз; ессеп- 
ігіс; ипЬаІапсесі 

блажь разе, саргісе, чѵЬіт, \ѵЬітзу 
бланк Гогт 

бланшировать тех. ЫапсЬ 
блат 1 (воровской язык) іЬіеѵез’ сапі, 
іЬіеѵез’ Ьаііп 

блат 2 разе, (знакомство, связи) рго 
іесііоп, риіі; а ігіепсі аі соигі 
блатной раза. іЬіеѵез’ 
блевать груб, ѵотіі, рике 
блевота груб, ѵошіі; 
бледнеть іигп раіе 
бледно-голубой раіе / 1і§Ьі Ыие 
бледно-желтый раіе уе11о\ѵ 
бледно-зеленый раіе §гееп 
бледнолицый \ѵШі а раіе іасе 
бледность раііог 
бледный раіе 
блеклый іасіесі 
блекнуть іасіе 

бленнорея мед. ЫеішоггЬоеа 
блеск Іизіге, Ьгііііапсе 
блесна рыб. зрооп-Ъаіі 
блеснуть іІазЬ 
блестеть зЫпе; §1іііег 
блестки зраткіез, зрап§1ез 
блестяще Ьгііііапііу 
блестящий Ьгііііапі 
блеф Ыиіі 
блеяние Ыеаі(іп§) 
блеять Ыеаі 

ближайший пеагезі, пехі 
ближе пеагет 

ближний сіозе, пеаг, пеі§ЬЬоиг- 
іп§; пеі§ЬЬоиг 
близ пеаг 

близиться арргоасЬ 
близк|ий пеаг, пі§Ь, сіозе Ьу; - и 
дорогой пеаг апсі сіеаг; - друг 
сіозе, пеаг, оісі, іпіітаіе, іатіі- 
іаг ігіепсі; - родственник пеаг ге- 
іаііоп; ~ое знакомство (с предме- 


том) ап іпіітаіе кпо\ѵ1е<і§е 
(оі); на -ом расстоянии аі зЬогі 
гап§е (о стрельбе ); его -не Ыз 
оѵѵп реоріе; они в -их отноше- 
ниях іЬеу аге оп §оос! іегшз (оп 
іегшз оі іпіішасу) 
близко пеаг (Ьу), сіозе (іо) 
близлежащий пеі§ЬЬоигіп§, пеаг- 

Ьу 

близнец і\ѵіп 
близнецы 1;\ѵі пз 

Близнецы астр. Оетіпі, іЬе 
Тлѵіпз 

близорукий $Ьог(зі§Ь(ес1 
близорукость мед. шуоріа 
близость 1 . ргохішііу; 2. (об отно- 
шениях) іпіішасу 
блик раісЬ оі 1і§Ьі, Ьі§Ыі§Ьі 
блин рапсаке 
блиндаж с1и§-оиі 
блиндировать воен. Ыіпсі 
блинная Ыіпу Ьаг, рапсаке Ьоизе 
блинчик рапсаке; ігіііег 
блистательный Ьгііііапі, гезріеп- 
сіепі, зріепсіісі 
блистать зЬіпе 

блицтурнир 1і§Ьіпіп§ іоигпашепі 
блок 1 тех. Ыоск 
блок 2 пол. Ыос, соаііііоп 
блокада Ыоскасіе 
блок-аппарат ж.-д. зі§па1-Ьох 
блокгауз воен. ЫоскЬоизе 
блокировать ЫоскаЬе 
блокироваться пол. іогш а Ыос 
(\ѵііЬ), іогш ап аіііапсе (\ѵііЬ) 
блокировка ж.-д. Ыоск зузіеш 
блокировочный ж.-д. Ыоск 
блокнот \ѵгіііп§ расі; поіеЬоок 
блондин іаіг-Ьаігес! регзоп 
блондинка Ыопсіе 
блоха ііеа 

блошки (игра) іісісііу хѵіпкз 
блуд ІесЬегу 

блудить разг. ІесЬег, іогпісаіе 
блудливость уст. Іазсіѵіоизпезз 
блудливый Іазсіѵіоиз 
блудница уст. Іоозе \ѵошап, 
\ѵЬоге 

блудный ргосЬ§а1 

блуждание гоатіп§, \ѵапс!егіп§ 


блуждать гоаш 
блуза Ыоизе, зшоск 
блузка Ыоизе 
блэк-джек карт. Ыаск)аск 
блюдечко заисег 
блюдо сіізЬ 

блюдолиз уст. іоасіу, Ііскзрііііе 

блюдце заисег 

блюз муз. Ыиез 

блюминг тех. Ыоотіп§ 

блюсти кеер, оЬзегѵе 

блюститель унагсііап 

блямба разг. Іштр, Іитр, кпоЬ 

бляха питЬег ріаіе, Ьас1§е 

боа зоол. Ьоа 

боб Ъеап 

бобер Ьеаѵег 

бобина тех. ЪоЪЬіп 

бобовый Ьеап 

бобр Ьеаѵег 

бобрик текст, сазіог 

бобровый Ьеаѵег 

бобслей спорт. ЪоЪ-зІесІ, ЬоЬ- 
з1еі§Ь 

бобыл|ь Іапсііезз роог реазапі; 
Іопеіу регзоп; оЫ ЬасЬеІог; жить 
~ем Ііѵе а Іопеіу Иіе 
бобышка тех. Ьозз 
Бог, Боже Оосі; §ос1; Боже мой! 
§оос1 Сосі!, ту Оосі!; ~ знает! ~ 
весть! Оосі кпо\ѵз!; - его знает! 
\ѵЬо кпо\ѵз!; не дай -! Оосі іог- 
Ьісі! ; ради ~а! іог Оосі’з заке! ; с 
~ом! уст. §оос1 Іиск!; слава ~у! 
іЬапк Оосі!; как - на душу поло- 
жит апуЬохѵ, аі гапсіош; - с ним 
Іеі іі разз; перен. §оос! Іиск іо 
Ьіт; обедать чем - послал іо 
іаке роі Іиск; а он давай - ноги 
Ье іоок іо Ьіз Ьееіз 
богадельня уст. аІшзЬоизе 
богара с.-х. с1гу-іагшіп§ Іапсі 
богатеть §го\ѵ гісЬ 
богат|ство гісЬез (рІ.)\ \ѵеа1іЬ, 
іогіипе; гісЬпезз; перен. шопеу, 
§оЫ, 1оп§ ригзе, Ьеер роскеі; 
большое - ориіепсе; естествен- 
ные -ства паіигаі гезоигсез 
богат|ый гісЬ, \ѵеа1іЬу, ориіепі, 
шопеуесі, аіііиепі; - новостями 
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богатырский 


более 


разе, пелѵзу; - чем-либо ігиіі- 
іиі (іп, оі); гісу \ѵііЬ; он 
очень ~ Ье зііпкз оі топеу (зі.); 
чем богат, тем н рад уои аге \ѵе1 
соте іо аіі I Ьаѵе; ~ая жатва 
аЪипсІапі Ьагѵезі; ~ая земля 
ігиіііиі еагіЬ; ~ые люди \ѵеа1іЬу 
реоріе 

богатырский Негсиіеап, аіЫеііс 
богатырь Него, зігоп§ тап 
богач 1 . гісЬ тап; 2. -и собир. і Ье 
гісЬ 

богема ВоЬетіа, ВоЬетіапізт 

богиня §ос1с1езз 

богоборец церк. іЬеотасЬізі 

богобоязненный СосІ-іеагіп§ 
богоискательство ист. ”Оос1-зеек- 
іп§” 

богомаз разг. ісоп-сіаиЪег 
богомолец (паломник) рі1§гіт 
богомолье рі1§гіта§е 
богомольный сіеѵоиі 
богоотступник церк. арозіаіе 
богоотступничество церк. арозіазу 
Богородица рел. іЬе Ѵіг§іп, Оиг 
Ьасіу 

богослов іЬео1о§іап 
богословие (Ьео1о§у 
богословский !Ьео1о§іса1 
богослужение сііѵіпе зегѵісе 
богоспасаемый ирон. Ыеззесі 
боготворить Ьеііу, ісіоііге, \ѵог- 
зЬір 

богоугодный сЬагііаЫе; §ос11у 
богохульник ЫазрЬетег 
богохульный ЫазрЬетоиз 
богохульство ЫазрЬету 
богохульствовать уст. ЫазрЬете 
богоявление церк. ЕрірЬапу, 
ТхѵеІИИ сіау 
бодать Ьиіі, §оге 
бодаться Ьиіі 

бодибилдинг спорт. Ьос1уЬиі1с1іп§ 
бодливый ^іѵеп іо Ъиіііп§, арі іо 
Ьиіі 

бодрить зіітиіаіе 
бодриться кеер ир опе’з зрігііз 
бодро сЬеегіиІІу; (с живостью) 
Ьгізкіу 

бодрость сЬеегіиІпезз 


бодрствовать Ье аѵѵаке; зіі ир (но- 
чью) 

бодрый Ьгізк, сЬеегіиІ 
бодряк разг. Ьгізк / сЬеегіиІ рег- 
зоп 

бодяга зоол. ігезЬ\ѵаіег зроп§е 
боевик Ьіі; іЬгіІІег 
боевитость регкіпезз 
боевитый регку, Ііѵеіу 
боев|ой 1 . іі§Ьііп§, Ьаіііе; -ые 
действия орегаііопз; - дух іі§Ьі- 
іп§ зрігіі; в ~ готовности рге- 
рагесі іог асііоп, сіеагесі іог 
асііоп; ~ое крещение Ьаріізт 
оі Пге; - патрон Ііѵе сагігісіде; 
- порядок Ьаіііе іогтаііоп; 
~ые припасы (Ііѵе) аттипіііоп; 
~ая пружина таіпзргіп§ (пис- 
толета); 2. иг§епі; ~ая задача 
иг@епі іазк; 3. разг. тііііапі; еп- 
ег§еііс; ризЬіп§; 4. - механизм 
зігікіп§ тесЬапізт (часов) 
боеголовка лѵагЬеас! 
боезапас мор. аттипіііоп 
боезаряд тііііагу Іоасі 
боек тех. іігіп§-ріп 
боеприпасы аттипіііоп 
боеспособность іі§Міп§ еііісіеп- 
су / аЬіІііу / сарасііу 
боеспособный еііісіепі, Ьаіііе- 
хѵогіЬу 

боец іі§Ьіег, зоісііег 
боже (выражение удивления) §оосІ 
Сосі!, §оос! Ьогсі!, доосіпезз!; 
(досады и т. п.) оЬ, Ьогсі! ; (ужаса 
и т. п.) Сосі!; (восхищения) Ьогсі! 
божеский Оосі’з сііѵіпе; ассеріаЫе 
божественный сііѵіпе 
божество сіеііу 

бож|ий Оосі’з; сііѵіпе; -ья коровка 
ІасІуЬігсІ 
божиться з\ѵеаг 

божок (небольшой идол) ісіоі; іта§е 
бой іі^Ьі, Ьаіііе 
бойкий Ііѵеіу 
бойко зтагііу 

бойкость зтагіпезз; (языка) §1іЬ- 
пезз, (Іиепсу; (пера) (асііііу, 
геасііпезз; (характера) аіегіпезз, 
Ьгізкпезз, регіпезз 


бойкот Ьоусоіі 
бойкотировать Ьоусоіі 
бойлер тех. Ьоііег 
бойлерная тех. Ьоііег-гоот, Ьоіі 
ег-Ьоизе 

бойница ІоорЬоІе 

бойня з1аи§Ьіег-Ьоизе; таззасге 
(массовое убийство) 
бойскаут зсоиі 

бок зісіе; (Іапк (здания, животно- 
го, армии); - о - зісіе Ьу зісіе , 
зііе-іо-зісіе, а1оп§зіс1е (оі)); ид- 
ти в - іо §0 зіс!е\ѵізе (зісіе\ѵауз); 
колотье в -у а зііісЬ іп іЬе зісіе; 
к ~у (от) Іаіегаііу (о положении 
органа тела); на ~у оп опе зісіе; 
с -у аі іЬе зісіе оі, Ьу іЬе зісіе; 
іп ііапк (здания; армии); с -у на 

- ігот зісіе іо зісіе; двигаться, 
охранять, угрожать с ~у іо ііапк; 
взять кого-либо за -а іо риі іЬе 
зсгеѵѵ оп опе; намять ~а іо Ьеаі 
іо а пштгпу; схватиться за -а от 
смеха іо зрііі опе’з зісіез \ѵііЬ 
1аи§Ьіег; по ~ам оп еасЬ зісіе 

бокал §1азз, §оЫеі 
боковой Іаіегаі 
боком зісіе\ѵауз 
бокс Ьохіп§ 
боксер Ьохег 
боксировать Ьох 
боксит мин. Ьаихііе 
болван Ыоск-Ьеасі 
болванка рі§ 
болгарин Виі^агіап 
Болгария Ви1§агіа 
болгарский Ви1§агіап 
болевой раіпіиі 

бол|ее (перед прилаг. и нареч. для 
образов, от них сравн. степени ): 

- и ~ тоге апсі тоге; - всего 
тозі, тозі оі аіі, аЬоѵе аіі, 
аЬоѵе апуіЬіп§; - или менее 
тоге ог Іезз; -ыие не по тоге; 
мы его -ыие не видели \ѵе за\ѵ 
по тоге оі Ьіт; это -ьше не су- 
ществует іі із по тоге; я -ьше не 
работаю I \ѵогк по 1оп§ег (по 
тоге); спасибо, - ьше не хочу по 
тоге, іЬапк уои (на предложение 
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болезненно 


бормашина 


что-либо поесть)' как можно ~ыне 
аз тисЬ аз роззіЫе; мне -ыне 
нравится і( ріеазез те тисЬ Ьеі: 
(ег; много -ыне тисЬ тоге; разе., 
ирон. а ргесіоиз зі§Ь( тоге; не - 
чем по (поі апу) тоге (Ьап 
(о возрасте, сумме денег), по 
(поі апу) 1оп§ег (Ьап (о сроке)', 
немного - а НШе тоге; не 
не менее пеііЬег тоге, пог Іезз; 
тем ~ зо тисЬ (Ье тоге; тем - его 
следует избегать Ье із зо тисЬ (Ье 
тоге (о Ье аѵоісіесі; чем -ыне, 
тем... (Ье тоге... (Ье...; чем нас 
-ыне, тем веселее (Ье тоге, (Ье 
теггіег 

болезненно раіпіиііу; перен. Ьасі- 
1у, оѵегзепзіііѵеіу 
болезненность ( слабость здоровья) 
зіскііпезз; ( перен .; отклонение от 
нормы) нюгЬісІпезз 
болезненный раіпіиі 
болезнетворный ра(Ьо§епіс, 
тогЪіііс 

болезнь Шпезз; сіізеазе ( определен- 
ная ) 

болельщик (ап; футбольный - (оо(- 
Ъаіі (ап 
болеро Ьоіего 

болеть 1 . асЬе, Ьиг(; 2. ( хворать ) 
Ье Ш 

болеутоляющий раіпкі11іп§ 
боливиец Воііѵіап 
болид астр. (іге-ЬаІІ Ьоіісіе 
болонка Іар сіоу» 

болонья (ткань) 1і§Ь( пуіоп \ѵа- 
(егргоо( с1о(Ь 
болотистый тагзЬу 
болотный тагзЬ; - газ теіЬапе 
болото Ьо§; з\ѵатр, тагзЬ 
болт ЬоК 

болтанка ав. разе. гои§Ь аіг, Ьитру 
аіг, Ьитрз 

болтать ( говорить ) сЬа((ег 
болтаться Ьап§ Іоозе, с1ап§1е; Іоі 
(ег 

болтливость §агга1і(у, іаікаііѵе- 
пезз, іпсіізсгеііоп 
болтливый (аікаііѵе 
болтовня сЬа((ег, іі((1е (а((1е 


болтун §оззір 

боль раіп; зііісЬ (в боку ); зоге 
(Ьгоа( (в горлё)\ зіотасЬасЬе 
(в животе)', іпсіі§ез(іоп (под ло- 
жечкой)', рап§, зіаЬ ( внезапная ); 
ЬеасІасЬе (головная) ; ап§иізЬ 
(душевная)', зтаг( (жгучая)', 
(ооіЬасЬе (зубная)', причинять ~ 
(о раіп, Ьиг( 
больница Ьозрііаі 
больничный Ьозрііаі; - лист тесі 
ісаі сег(і(іса(е; зіск 1із( 
больно I: делать кому-либо ~ Ьиг( 
зтЬ; II безл. і( із раіп(и1, і( 
Ьиг(з 

больной I сущ. а раііепі, зіск рег- 
зоп; амбулаторный - ои(-ра(іеп(; 
психический - тепіаі ра(іеп(; 
стационарный - іп раііепі; ту- 
беркулезный - сопзитрііѵе (ра- 
ііепі); хронический ~ сопіігтесі 
іпѵаіісі; ~ые (Ье зіск, (Ье сііз- 
еазесі, (Ье аі1іп§; II прил. зіск, 
ип\ѵе11, ііі; ~ вопрос зоге зиЬ- 
)есі; Ьигпіп§ циезііоп (живот- 
репещущий)', - зуб рессапі іооіЬ; 
~ая нога зоге (ооі; ~ое место 
зоге (іепсіег) зроі 
большак Іііуіігоасі 
больше I прил. Ьі§§ег, 1аг§ег; 
II нареч. тоге 

большеголовый \ѵі(Ь а 1аг§е Ьеасі; 

научн. тасгосерЬаІоиз 
большегрузный Ьеаѵу; Ьеаѵу-Іоасі 
больший Ьі§§ег 
большинство таіогііу 
больш|ой 1аг§е, Ьі@, Ьиіку, §геа(, 
Ьі§Ь; - дурак а ргесіоиз (ооі; ~ 
палец (ЬитЬ (на руке), Ьі§ 
(§геа() (ое (на ноге)', - промежу- 
ток лѵісіе іпіегѵаі; - свет зосіе- 
(у, Ьі§Ь 1і(е; ~ая буква сарііаі 
Іеііег; -ая дорога Ьі§Ь (риЫіс) 
гоасі; -ая интуиция §геа( іп 
зі§Ьі; -ая разница \ѵіс!е с!і((ег- 
епсе; ~ое наследство а (аіг Ьег- 
ііа§е; придавать ~ое значение (о 
таке тисЬ о(; самое -ое а( (Ье 
(и()тоз(; ~ие ноги и руки 1аг§е 
ІітЬз 


большущий разе, (гетепсіоиз, Ьи§е 
болячка зоге; зсаЬ; перен. сіеіесі, 
\ѵеак зроі 

болящий разг. раііепі, іпѵаіісі, 
зиііегег 
бомба ЬотЬ 

бомбардир уст. ЬотЬагсІіег 
бомбардирование ав. ЬотЬагсІтепі 
бомбардировать ЬотЬагсІ; разг. 
ЬотЬ 

бомбардировка ЬотЬагсІтепі 
бомбардировочный ЬотЬіп§; Ьот 
Ьагсітепі 

бомбардировщик ЬотЬег 
бомбежка разг. ЬотЬіп§ 
бомбить разг. ЬотЬ 
бомбовоз ЬотЬег 
бомбодержатель ЬотЬ-гаск 
бомбомет ЬотЬ-(Ьго\ѵег 
бомбометание ЬотЬіп§, ЬотЬ- 
с1горріп§, ЬотЬ-геІеазе 
бомбосбрасыватель воен. ав. ЬотЪ- 
геіеазе зіір / §еаг 
бомбоубежище ЬотЬзЬеКег 
бом-брам-стеньга мор. гоуаі тазі 
бонбоньерка ЬопЬоппіеге 
бондарный соорег’з 
бондарня соорега§е 
бондарь соорег 

бонза (буддийский священник) 
Ьопге 
Бонн Вопп 

бонна уст. пигзегу-§оѵегпезз 
боны 'фин. сЬе^иез, ѵоисЬегз 
боны 2 (плавучие ограждения на 
реках и т. п.) Ьоот, ЬагЬоиг 
Ьоот 

бор 1 . зіееі сігііі; 2. Ьогоп; 3 . ріпе 
\ѵоос1 

боргес полигр. Ьоиг§еоіз 
бордо (вино) сіагеі; Вогсіеаих 
бордюр Ьогсіег 
борец спорт. \ѵгез(1ег 
боржоми ВоггЬоті 
борзая охот. Ьоггоі, Киззіап 
\ѵо1(Ьоипс1 

борз|ой: ~ая собака §геуЬоипсі, 
Ьоггоі 

борзописец ирон. Ьаск сѵгііег 
бормашина сігііі 
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бормотание 


брасовать 


бормотание пшііег(іп§), тшпЫе, 
титЫіп§ 
бормотать тиііег 
борный Ьогасіс, Ъогіс 
боров Ьо§ 
боровик Ьоіеіиз 
борода Ьеагсі 
бородавка \ѵагі 
бородавчатый ѵѵагіу 
бородатый Ьеагсіесі 
бородач раза. Ьеагсіесі шап; ( ста- 
рик ) §геуЬеагсі 

бородка 1 ( борода ) зтаіі Ьеагсі, іиіі 
бородка 2 (ключа) (кеу-)Ьіі 
борозда с.-х. Ги іто\ѵ 
бороздить р1ои§Ь, іигголѵ 
бороздка іиггоѵѵ; (желобок) §гооѵе 
борона с.-х. Ьагголѵ 
боронить Ьаггохѵ 
боронование Ьагго\ѵіп§ 
бороновать Ьаггосѵ 
бороться 1. іі§Ьі, зіш§§1е; 2. спорт. 
хѵгезііе 

борт Ьоагсі; на ~у оп Ьоагсі; за 
~ом оѵегЬоагсі 

бортжурнал аігсгаіі 1о§-Ъоок; 
гесогсі Ьоок 

бортмеханик ав. П і§Ьі епуіпссг 
бортник \ѵі1сі-Ьіѵе Ьеекеерег 
бортничество \ѵік1-Ьіѵе Ьеекеер- 
іп§ 

бортпроводник аігііпе зіеѵѵагсі, 
зіесѵагсі 

бортпроводница зіехѵагсіезз, аіг 
Ьозіезз 

бортрадист гасііо орегаіог оп аіг- 
сгаіі 

борщ ЬогзсЬ 

борьба 1. зіга§§1е; 2. спорт. \ѵ гезі 
1іп§ 

босиком Ьагеіооі 
босниец Возпіап 
босой Ьагеіооіесі 
босоногий Ьагеіооіесі 
босоножки (обувь) ореп-іое зап- 
сіаіз 

босс Ьозз, тазіег 
бостон Возіоп 
бостоновый Возіоп 
босяк ѵа§аЬопс1 


бот 1 . Ьоаі; 2. Ьі§Ь оѵегзЬое 
ботаник Ьоіапізі 
ботаника Ьоіапу 

ботанический Ьоіапісаі; - сад 
Ьоіапісаі §агс!епз 
ботва ІеаГу іорз о! гооі ѵе§еіа- 
Ыез; (свеклы) Ъееі іорз 
ботвинья Ьоіѵіпіа 
ботик 1 . мор. уа\ѵ1; 2. Ьі§Ь оѵег- 
зЬое, §а1озЬ 

ботики Ьі§Ь оѵегзЬоез; (резиновые ) 
Ьі§Ь §а1озЬез 
ботинки Ьооіз, зЬоез 
ботфорты ]аскЬооіз, Ьеззіап Ьооіз 
боты Ьі§Ь оѵегзЬоез; (резиновые ) 
Ьі§Ь §а1озЬез 

боцман мор. Ьоаізхѵаіп; (на боль- 
шом корабле) Ьоаізсѵаіп’з таіе 
бочар соорег 
бочка Ьаггеі 
бочком зіс1е\ѵауз 
бочок (часть туши) ііапк 
бочонок сазк, ке§ 
боязливость іітісіііу, іітогоиз- 
пезз 

боязливый іітогоиз 
боязнь іеаг 
боярин ист. Ьоуаг 
боярский ист. Ьоуаг, Ьоуаг ’з 
боярство собир. ист. іЬе Ьоуаг’з 
боярыня ист. Ьоуагупіа 
боярышник ЬалѵіЬогп 
бо|яться 1 . іо іеаг, Ье аігаісі (оі); 
она -ится темноты зЬе із аігаісі 
оі іЬе сіагк; он - ится пойти к 
врачу Ье із аігаісі іо §о іо іЬе 
сіосіог; ~юсь, что он (не) приедет 
I агп аігаісі іЬаі Ье \ѵі11 (поі) 
соте; ~юсь, как бы (чтобы) он 
не приехал I ат аігаісі іЬаі Ье 
тау соте; ~юсь сказать I \ѵоиЫ 
поі Ііке іо зау; 2 . іо Ье аігаісі 
оі, зиііег ігот; эти растения 
-ятся холода іЬезе ріапіз сіо поі 
Ііке іЬе сок! 
бра зсопсе, Іатр-Ъгаскеі 
бравада Ьгаѵасіо 

бравировать ііаипі, Ьеіу, Ьгаѵе, 
зЬо\ѵ оіі; риі оп а зЬо\ѵ оі 
Ьгаѵасіо, риі а §оос! іасе оп 


браво Ьгаѵо 
бравурный муз. Ьгаѵига 
бравый §а11апі 
брага Ьоте-Ъге\ѵес1 Ьеег 
брадобрей уст. ЬагЬег 
бражничать сагоизе, геѵеі, сігіпк 
бразилец Вгагіііап 
Бразилия 1. (страна) Вгагіі; 2. (го- 
род) Вгагіііа 
бразильский Вгагіііап 
брак 1 таггіа§е (женитьба) 
брак 2 тех. зроі1а§е 
бракераж сегіііісаііоп, іпзрес- 
ііоп; циаіііу сопігоі 
браковать г с‘ )ес:1. аз сіеіесііѵе 
браковка гчуесі іоп оі сіеіесііѵе аг- 
іісіез, зогііп§ оиі оі агіісіез, 
^иа1ііу сопігоі 

браковщик зогіег; с| па 1 і 1:у іпзрес- 
іог / ехатіпег 

бракодел разе. Ьип§1ег; зІірзЬос! 
\ѵогкег 

браконьер роасЬег 
браконьерство роасЬіп§ 
бракоразводный сііѵогсе 
бракосочетание \ѵес1сііп§ 
брамин ЬгаЬтіп 
брам-рей мор. іор§а11апі уагсі 
брамсель жор. іор§а11апі заіі 
брам-стеньга мор. іор§а11апі 
брандвахта мор. §иагс1-зЬір 
брандер мор. ііге-зЬір 
брандмайор уст. Ьеасі оі іЬе ііге- 
Ьгі^асіез; ііге-зегѵісе сЬіеі 
брандмауэр стр. іігергооі \ѵа11 
брандмейстер уст. іігеЪгі§ас1е 
сЬіеі 

брандспойт ііге ритр; поггіе 
бранить аЬизе, зсоісі 
браниться диаггеі, аЬизе еасЬ 
оіЬег 

бранный 1 . аЬизіѵе; 2. тагііаі, 
Ьаіііе 

бранчливый разе. (]иаітеІзотс 
брань 1 . Ьасі 1ап§иа§е з\ѵеагіп§; 

2 . Ьаіііе 
брас мор. Ьгасе 
браслет Ьгасеіеі 

брасовать мор. Ьгасе, Ьаиі іп іЬе 
Ьгасез 
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брасс 


бронепоезд 


брасс Ьгеазі зігоке 
брат ЪгоіЬег 
братание Ггаісгп іхаі іоп 
брататься ігаіегпіхе (\ѵііЬ) 
братва собир. раза, таіез, сЬарз, 
Іасіз 

братец ЪгоіЬег; оісі сЬар 
братина ист. \ѵіпеЪо\ѵ1 
братишка раза. ( о ребенке) НШе 
ЪгоіЬег 

братия собир. уст. (монашеская об- 
щина) соттипііу 
братоубийственный ігаігісісіаі 
братоубийство ігаігісісіе 
братоубийца ігаігісісіе 
братски ігаіегпаііу, Ііке а ЪгоіЬ- 
ег, Ііке ЪгоіЬегз 
братский ЪгоіЬегІу, ігаіегпаі 
братство ЪгоіЬегЬоосІ, ігаіегпііу 
(студенческое общество) 
брать іаке (уроки, ванну); зеіге, 
саріиге (крепость)', іаке іп 
(жильца, на дом работу)', ѵѵііЬ- 
сіга\ѵ (ребенка из школы)', Ьоок 
(билеты, места)', - быка за рога 
погов. іо іаке іЬе Ьиіі Ьу іЬе 
Ьогпз; ~ в аренду іо іаке оп 
Іеазе, іо гепі; - верх іо Ьаѵе 
(§еі)іЬе иррег Ьапсі (оі); - взай- 
мы, в долг іо Ъоггосѵ; ~ врасплох 
іо іаке ипасѵагесі, іо зигргізе; - 
в жены іо іаке іо \ѵііе; - в на- 
ем, напрокат іо Ьіге; - в плен іо 
іаке ргізопег; — в свидетели іо 
саіі (іаке) іо \ѵііпезз; - за горло 
іо іаке Ьу іЬе іЬгоаі; - лестью 
іо §аіп Ьу теапз оі ііаііегу; - 
лишнее іо сЬаг§е іоо тисЬ; - на 
буксир іо іаке іп іо\ѵ; - назад 
сказанное іо ипзреак, ипзау; - 
на поруки іо §о Ьаіі (іог); - на- 
лево / направо іо іигп іо іЬе Іеіі 
/ іо іЬе гі§Ьі; - на свое попече- 
ние іо іаке іп сііагуе; - на себя 
іо іаке іі ироп опе’з зеіі; - на 
себя смелость іо іаке іЬе ІіЬегіу 
(оі); - на себя руководство / труд 
іо іаке іЬе Іеасі / ігоиЫе; - на- 
чало іо огі^іпаіе (ігот, іп); 
- обратно іо іаке Ьаск (а\ѵау); 


- препятствие іо іаке ап оЬзіа- 
сіе; - пример с кого-либо іо іоі 
1о\ѵ (іаке) опе’з ехатріе; ~ при- 
ступом іо іаке Ьу зіогш; - себя 
в руки іо сопігоі опезеіі; раза. 
іо риіі опезеіі іо§еіЬег; - что- 
либо в свои руки іо іаке іп 
Ьапсі; ~ чью-либо сторону іо 
іаке іЬе зісіе(оі), іо зісіе 
(\ѵііЬ); его ничто не берет поіЬ- 
іп§ зеетз іо аііесі Ьіт; нож не 
берет іЬе кпііе сіоез поі сиі; он 
в рот ничего (спиртного) не берет 
Ье із поі §іѵеп іо с1гіпкіп§; от- 
чаяние берет его Ье із ііііесі ѵѵііЬ 
Дезраіг 

браться 1. (предпринимать) ипсіег- 
іаке; 2. (руками) іоисЬ 
браунинг Вго\ѵпіп§ 
брахицефал антроп. ЪгасЬусерЬаІ 
брахман ЬгаЬшап 
брахманизм ЬгаЬшапізт 
брачный таггіа§е; соп)иуа1 
брашпиль мор. \ѵі ікі Іазз 
бревенчатый іішЬегес! 
бревно 1о§ 
бред сіеіігіит 
бредень с!га§-пеі 
бредить гаѵе, Ье сіеіігіоиз 
бредни гаѵіп§з; (вздор) попзепзе 
бредовый сіеіігіоиз, хѵіісі 
брезгать Ье з^иеатІ5Ь (аЬоиі) 
брезгливо \ѵііЬ с1із§изі / сіізіазіе 
брезгливость іазіісііоизпезз 
брезгливый іазіісііоиз 
брезент іаграиііп 
брезентовый іаграиііп, сапѵаз 
брезжить с1а\ѵп, §1іттег 
брейд-вымпел мор. Ьгоасі реппапі 
брелок репсіапі 
бремя Ьигсіеп 
бренный ігаіі, ігапзіепі 
бренчать сЬіпк, ) і п у* 1 е 
брести с!га§ опезеіі а1оп§; зігоіі 
бретель зЬоиІсІег-зігар 
бретелька зЬоиЫег зігар 
брехать іеіі а Не 
брехня раза. Ііез 
брехун раза. Наг 
брешь ЬгеасЬ, §ар 


бриглсор. Ъгі§ 
бригада Ъгі§ас1е, іеат 
бригадир Ьі'іуасіе Іеасіег 
бригантина мор. Ъгі§апііпе 
бридж (карточная игра) Ьгісі§е 
бриджи ЬгеесЬез 
бриз мор. Ъгееге 

бризантный воен. Ьі§Ь ехріозіѵе; 
Ьгізапі 

брикет Ьгщиеііе 
бриллиант сііатопсі 
бриллиантовый сііатопсі 
британец Вгііоп 
британский ВгііізЬ 
бритва га /о г; безопасная - заіеіу 
гагог; электрическая - еіесігісаі 
гагог 

бритвенный зЬаѵіп§ 
бритый сІеап-зЬаѵеп 
брить зЬаѵе 
бритье зЬаѵе, зЬаѵіп§ 
бриться зЬаѵе; Ьаѵе а зЬаѵе 
брифинг Ъгіеііп§ 
бровка спорт. Ьопіег 
бровь еуеЪгосѵ 
брод ІОГСІ 
бродило іегтепі 

бродить 1 . сѵапсіег; гатЫе; 2. хим. 
іегтепі 

бродяга ігатр, ѵа§аЬопсі 
бродяжничать Ье оп іЬе гоасі; Ье а 
ігатр 

бродяжничество ѵа§гапсу 
бродячий \ѵапс!егіп§, гоѵіп§ 
брожение 1 . іегтепіаііоп; 2. (недо- 
вольство) ипгезі 
бройлер (цыпленок) Ъгоііег 
брокер фин. Ьгокег 
бром Ьготіпе 
бромат хим. Ьготаіе 
бронеавтомобиль агтоигесі саг 
бронебашня агтоигесі іиггеі 
бронебойный агтоиг-ріегсіп§ 
бронебойщик апіі-іапк гіііетап 
броневик агтоигесі саг 
броневой агтоигесі 
бронекатер агтоигесі ІаипсЬ 
бронемашина агтоигесі саг 
броненосец ЪаііІезЬір 
бронепоезд агтоигесі ігаіп 
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бронетранспортер 


буженина 


бронетранспортер агтоигесі ( тор 
саггіег 

бронза 1 . Ъгопге; 2. (изделия) Ъгопгез 
бронзированный Ъгопгесі 
бронзировать Ъгопге 
бронзировка Ьгогшпр 
бронзовый Ъгопге 
бронированный агтоигесі 
бронировать 1 . агтоиг; 2. гезегѵе 
бронхи анат. ЪгопсЪіаІ іиЬез, на- 
учи. ЪгопсЪі 
бронхиальный ЪгопсЪіаІ 
бронхит мед. ЪгопсЪіііз 
броня 1 агтоиг 
броня 2 гезегѵесі с|ііоіа 
брос|ать іЪго\ѵ, сазі, І1іп§, 
ІаипсЪ, Ъигі; Іеаѵе оіі, §іѵе ир, 
риіТ, аЪапсІоп (оставить)', 
сЪиск (дело, должность)', сазі 
(игральные кости, сети)', сіезегі, 
іогзаке, аЪапсІоп, іигп опе’з 
Ьаск оп (жену, семью, друзей)', 
Іеаѵе оіі (заниматься, курить, 
пить и пр.); §іѵе ир (привычку)', 

- взгляд іо зЪооі (сазі, сіагі) а 
§1апсе; — злобный взгляд іо сазі 
ап ап§гу Іоок; перен. іо Іоок 
с!а§§егз еаі; - в жар іо §о Ъоі 
апсі сокі (от волнения, боли)', 

- войска на неприятеля іо ГІ ту 
опе’з ігоорз оп іЪе епету; 

- деньги іо сЪиск а\ѵау топеу; 

- карты на стол іо іЬго\ѵ с1о\ѵп 
іЪе сагсіз; ~ кого-либо на произ- 
вол судьбы іо іигп опе’з Ъаск 
оп, іо сіезегі, аЪапсІоп; ~ кому- 
либо в лицо іо І1іп§ іасі іпіо 
регзоп’з іееіЪ (обвинение, уп- 
рек ); - недоделанным іо Іеаѵе 
ипсіопе; ~ свет / тень іо сазі 
1і§Ъі / зЪасІохѵ; он ~нл музыку 
Ъе Ъаз уіѵеп ир тизіс; он ~нл 
службу Ье Ъаз сЪискес! Ъіз рЪ; 
~ьте его Іеаѵе Ъіт аіопе 
(оставьте в покое) 

брос|аться іЪго\ѵ опезеіі; ргесі- 
рііаіе опезеіі (сломя голову, 
вниз головой)', зЬу (в сторону, 
о лошади)', ЪазЪ, гизЪ, таке 
а ЪазЪ іог (стремительно)', 


зргіп§ аі (на добычу, против- 
ника)', роипсе (с налету)', ріип- 
§е (в воду); - вверх / вниз по 
лестнице іо іитЫе ир / Ъо\ѵп 
іЪе зіаігз; - в глаза іо саісЪ 
опе’з еуе, іо зіапсі оиі; ~ в кро- 
вать іо іитЫе іпіо Ъесі; - в объ- 
ятия іо іііпу опезеіі іпіо рег- 
зоп’з агтз; - на колени іо іаіі 
ироп опе’з кпеез; ~ кому-либо 
на шею іо іЪголѵ опезеіі аі іЪе 
Ъеасі оі; кровь -ается в голову / 
лицо Ыоосі гизЪез іо іЪе Ъеасі / 
іасе 

броский уагізЬ, зігікіпу 
броском разг. \ѵііЪ опе іЪголѵ, 
\ѵііЪ а гизЪ / зригі 
бросок 1 . іЪго\ѵ; 2. гизЪ, зргіпі 
брошка ЪгоосЪ 
брошюра ратрЫеі, Ъоокіеі 
брошюровальный полигр. зііісЪіп§ 
брошюровать полигр. зііісЪ 
брошюровка полигр. зііісЬіпу 
брошюровщик зІіісЪет 
брус Ъеат 

брусника гесі ЪіІЪеггу 
брусок Ъаг 

бруствер воен. рагареі; (у насыпно- 
го окопа) Ъгеазісѵогк 
брусчатка собир. раѵіп§ зіопез 
брусчатый (вымощенный брусчат- 
кой) раѵесі 
брусья рагаііеі Ъагз 
брутто уі'083 

бруцеллез мед. Ъгисеііозіз 

брыжейка анат. тезепіегу 

брызгать зрІазЪ; зраііег 

брызги зрІазЪез; зрагкз (металла) 

брыкать кіск 

брыкаться кіск 

брынза Ъгупга 

брысь зЪоо! 

брюзга §гшпЪ1ег 

брюзгливый циегиіоиз, §гитЫіп§ 
брюзжание «пппЫіпу 
брюзжать упппЫе 
брюква злѵесіе, гиіаЪада 
брюки ігоизегз; амер. рапіз, 
зіаскз 

брюнет сІагк-ЪаігесІ тап (\ѵотап) 


брюнетка Ъгипеііе, сІагк(-ЪаігесІ) 
\ѵотап, сІагк(-ЪаігесІ) §іг1 
Брюссель Вгиззеіз 
брюссельск|ий: ~ая капуста Втз 
зеіз зргоиіз 
брюхо Ъеііу 

брюхоногие зоол. §азіегорос!з 
брюшина регііопеит 
брюшинный анат. регііопеаі 
брюшной аЪЪотіпаІ - тиф іу 
рЪоіс! іеѵег 
брякать Ъап§ (Іоѵѵп 
брякаться разг. іаіі сіозѵп Ъеаѵііу 
бряцать: ~ оружием гаіііе іЪе заЪге 
бубен іатЪоигіпе 
бубенец Ъеіі 
бубенчик Ъеіі, сутЪаІ 
бублик Ъа§е1 
бубны карт, сііатопсіз 
бубон мед. ЪиЪо 
бугай разг. Ъиіі 
бугель тех. зііггир; Ъоор 
бугор Ъііі, тоипсі 
бугорчатый (покрытый бугорками) 
кпоЪЫу 

бугристый ипеѵеп, Ъіііу 
Будапешт Висіарезі 
буддизм ВисІсІЪізт 
буддийский ВисІсІЬізі 
буддист ВисІсІЬізі 
будет! іЪаі’з епои§Ъ! 
будильник аіагт сіоск 
будировать уст. зиік 
будить \ѵаке 
будка ЪооіЪ 
будни сѵеексіауз 
будничность огсііпагіпезз 
будничный еѵегусіау; перен. сіиіі 
будоражить ехсііе, сІізіигЪ 
будочник уст. роіісетап оп сіиіу 
будто аз іі, аз іЬои§Ъ 
будуар уст. Ъоисіоіг 
будущее іЪе іиіиге 
будущ|нй іиіиге; в ~ем году пехі 
уеаг 

будущность іиіиге 
буек мор. Ъиоу 
буер ісе-Ъоаі, ісе-уасЪі 
буерак §и11у 

буженина соЫ Ъоііесі рогк 
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буза 


буржуазный 


буза ( напиток ) Бога, Ьоига 

бузина (ягода) еЫег-Ъеггу 

бузить раза, таке кіск ир, а го\ѵ 

бузотер разг. го\ѵсІу 

буй Ьиоу 

буйвол Ьиііаіо 

буйный ѵіоіепі 

буйство ѵіоіепі ЬеЬаѵіоиг 

буйствовать га§е, зіогт 

бук ЬеесЬ 

бука Ъо§еутап, Ьи§Ьеаг; ипзосі- 
аЫе регзоп 
букашка іпзесі 

буква Іеііег; прописная ~ сарііаі 
Іеііег 

буквализм оѵег-іііегаі гепс1егіп§ 
буквально Іііегаііу; ( дословно ) 
лѵогсі іог \ѵогсі 
буквальный Іііегаі 
букварь АВС 
буквенный іп Іеііегз 
буквоед ресіапі 
буквоедство ирон. ресіапігу 
букет ЬипсЬ оі ііолѵегз 
букинист зесопсі-ііапсі Ьоокзеііег 
буклет ратрЫеі, Ъоокіеі 
букли уст. сигіз 
букмекер Ьоок-такег 
буковый ЬеесЬ 

буколика лит. Ьисоіісз, Ьисоііс 
Іііегаіиге 

буколический лит. Ьисоііс, раз- 
іогаі 

букса ж.-д. ахІе-Ьох, Ьох 
буксир іи§(Ъоаі) 
буксировать іо\ѵ 
буксировка іо\ѵа@е, іо\ѵіп§ 
буксование зкіс1сІіп§, з1ірріп§, 
\ѵЬее1-зріп 
буксовать зкісі, зіір 
булава тасе 

булавка ріп; английская - заіеіу 
ріп 

буланый сіип 

булат ист. (сталь для клинков) 
сіатазк зіееі; перен. (меч) з\ѵогс1 
булимия мед. Ьиіітіа 
булинь мор. Ъо\ѵ1іпе 
булка ІоаГ 
булла (Рараі) Ьиіі 


булочка ГОІ1 
булочная Ьакегу 
булочник Ьакег 
бултых разг. ріор 
бултыхать зЬаке 

бултыхаться разг. ііоипсіег аЬоиі 
бултыхнуться разг. (упасть в воду ) 
іаіі ріор іпіо іЬе \ѵаіег; (бро- 
ситься в воду) р1ип§е / ріор іпіо 
іЬе \ѵаіег 

булыжник соЬЫезіопе 
бульвар Ьоиіеѵагсі 
бульварный аѵепие; сЬеар, ѵи1§аг 
бульварщина презр. ігазЬу / сЬеар 
Іііегагу ргосіисііоп; §иііег ргезз 
бульдог Ьи11сіо§ 
бульдозер Імі 1 Ыо/ег 
бульдозерист Ьиіісіогег орегаіог 
булькание §иг§1іп§ 
булькать §иг§1е 
бульон сіеаг зоир, ЬгоіЬ 
бум зепзаііоп; Ьоот 
бумага рарег; ватманская ~ \Ѵ Іі аі- 
тап (рарег); - верже Іаісі рарег; 
восковая ~ \ѵах рарег; голланд- 
ская - БиісЬ Ьапсітасіе рарег; 
~ для обоев сгисіе \ѵа11 рарег; 

- для рисования зкеісЫп§ рарег; 

- из древесной массы \ѵоос! риір 
рарег; копировальная - сагЬоп 
рарег; лакмусовая ~ Іііпшз рарег; 
линованная ~ гиіесі рарег; лино- 
ванная в клетку ~ гиіесі іп зсріагез 
рарег; меловая - агі ргіпііп§ ра- 
рег, соаіесі рарег; нотная - ти- 
зіс-рарег; оберточная - Ьгоѵѵп ра- 
рег; папиросная - ііззие рарег; 
пергаментная - ѵеііит рарег; пе- 
чатная - ргіпііп§ рарег; писчая ~ 
іооіз-сар рарег; почтовая - поіе- 
рарег; промасленная - оіі-рарег; 
промокательная ~ Ыоіііп§ рарег; 
ролевая - епсііезз рарег; стеклян- 
ная ~ §1азз апсі запсі рарег; сроч- 
ная официальная ~ сІізраісЬ; на 
~е оп рарег; изложить на ~е іо 
соттіі іо рарег 

бумагодержатель 1 (владелец ценных 
бумаг) Ьоісіег оі зесигіііез, 
ЬопсІЬоІсІег 


бумагодержатель 2 канц. рарег-сіір 
бумагомаратель разг. зсгіЬЫег 
бумагопрядение соііоп-зріппіп§ 
бумагопрядильня соііоп тііі 
бумажка ріесе оі рарег, поіе 
бумажник \ѵа11еі 
бумажный рарег 

бумажонка разг. пренебр. зсгар оі 
рарег 

бумазея іизііап 
бумеранг Ьоотегап§ 
бундестаг нем. Випс1езіа§ 
бункер Ьипкег 
бункеровать Ьипкег 
бункероваться соаі 
бункеровка Ьипкегіп§, соа1іп§ 
бунт геѵоіі; гіоі 

бунтарский тиііпоиз, геЬеПіоиз; 
зесііііоиз 

бунтарство геЬеПіоизпезз; (подст- 
рекательство к бунту) зесііііоп 
бунтарь геЬеІ, іпзигдепі; іпсііег 
іо тиііпу / геЬеІ Ноп; тиііпеег; 
гіоіег 

бунтовать геѵоіі 

бунтовской тиііпоиз, геЬеПіоиз 

бунтовщик геЬеІ 

бур 1 тех. Ьоге, сігііі 

бур 2 ( народность ) Воет 

бура Богах 

бурав §іт1еі, сігііі 

буравить Ьоге, сігііі 

буравчик тех. §іт1еі 

бурак (свекла) Ьееігооі 

буран зпозѵзіогт 

бурбон презр. (грубый человек) 
сЬигІ, соагзе іе11о\ѵ 
бургомистр Ьиг§отазіег 
бурда разг. сіізЬ-\ѵаіег; зіорз 
бурдюк \ѵіпезкіп 
бурдючный кері іп а \ѵіпезкіп 
буревестник зіогту реігеі 
бурелом собир. \ѵіпсі-(а11еп ігеез 
бурение сігі11іп§, Ьогіп§ 
буреть §го\ѵ Ьго\ѵп 
буржуа Ьоиг§еоіз 
буржуазия Ьоиг§еоізіе 
буржуазно-демократический Ьоиг 
§еоіз-с1етосгаііс 
буржуазный Ьоиг§еоіз 
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бурильный 


быстрорастущий 


бурильный Ъогіп§ 
бурильщик Ьогег, сігіііег, сігііі-ор- 
егаіог 

буриме Ъоиіз гітез 
бурить Ьоге 
бурка іеіі сіоак 

буркнуть раза. §го\ѵ1 оиі, Ьагк оиі 
бурлак Ьаг§е Ьаиіег 
бурлачить Ье а Ьаг§е Ьаиіег 
бурлеск л ит. Ьи^1е5^ие 
бурливый зееіЬіп§, іигЬиІепі 
бурлить зееіЬе; Ьоіі ир 
бурный зіогту, ѵіоіепі 
буровая оіі гі§ 

буровик Ьогіп§ / с!гі11іп§ іесЬпі- 
сіап 

буров|ой Ъогіп§; ~ая скважина 

Ьоге-Ьоіе 

бурса ист. зетіпагу 
бурсак зетіпагу зіисіепі 
бурт с.-х. сіатр 
бурун Ьгеакег 
бурундук зоол. сЪіртипк 
бурчание раза. тиііегіп§; (бормо- 
тание) титЫіп§; (ворчание) 
§гитЫіп§ 

бурчать титЫе, гитЫе 

бурый Ьго\ѵп 

бурьян \ѵеесІ5 

буря зіогт 

бурят Вигуаі 

бусина Ъеасі 

буссоль геод. зигѵеуіп§ сотразз; 
воен. сіігесіог; амер. аітіп§ сіг- 
сіе 

бусы Ьеасіз 
бут зіопе 
бутан хим. Ьиіапе 
бутафор театр, ргорегіу-тап 
бутафория театр. зіа§е-ргорег- 
ііез; раза, ргорз; (в витрине 
и т. п.) сіипшііез; перен. зЬат, 
\ѵіпс1о\ѵ-сігез5Іп§, теге зЬо\ѵ 
бутерброд запсі\ѵісЬ 
бутик ком. Ьоиіщие 
бутил хим. Ьиіуі 
бутилен хим. Ъиіуіепе 
бутить 1і 1 1 \ѵііЬ гиЬЫе 
бутовый гиЬЫе 
бутон Ьисі 


бутоньерка ЬиііопЬоІе, розу 
бутсы іооіЬаІ I Ъооіз 
бутуз раза, кісісіу ; сЬиЬЬу ІіШе 
іе11о\ѵ 

бутылка ЬоШе 

бутылочка зтаіі ЬоШе; (пузырек) 
ѵіаі, рЬіаІ 
бутыль 1аг§е ЬоШе 
буфер Ьиііег 

буфет 1. геігезЬтепі гоот; Ъаг; 

2. (шкаф) зісІеЬоагсІ 
буфетная уст. рапігу 
буфетчик Ьагтап 
буфетчица Ьагтаісі 
буфф театр. Ьиііо 
буффонада зіарзііск 
бух Ьап§! 
буханка I оа I 
Бухарест ВисЬагезі 
бухать іЬитр, Ьап§; Ыигі оиі 
бухаться раза, (падать) іаіі Ьеаѵііу 
бухгалтер Ъоок-кеерег; ассоипі- 
апі 

бухгалтерия Ъоок-кееріп§, ас- 
соипіапсу 

бухгалтерский ассоипі 
бухта Ьау 

бухточка соѵе, сгеек, іпіеі 
буча раза. го\ѵ 
бучение \ѵазЬіп§ іп Іуе 
бучить \ѵазЬ іп Іуе 
бушевать зіогт, га§е 
бушель ЬизЬеІ 
бушлат реа іаскеі 
бушприт мор. Ьо\ѵзргіі 
буян го\ѵс1у, гиіііап; (забияка) 
Ьгалѵіег 

буянить таке а го\ѵ, иргоаг 
бы частица, выражается посред- 
ством сослагательного и условно- 
го наклонения зЬоиЫ, \ѵоиЫ; іі I 
(Ье, зЬе и пр.) \ѵеге; я / он ска- 
зал бы вам I \ѵоиЫ / Ье \ѵоиЫ 
іеіі уои; он / я написал бы, если 
бы мог Ье \ѵоиЫ / I \ѵоиЫ Ьаѵе 
сѵгіііеп, іі Ье / I Ьасі Ьееп аЫе; 
я так сделал бы, если бы был на 
вашем месте I \ѵои Ы Ьаѵе (Іо не 
іі, іі I \ѵеге іп уоиг ріасе; без 
какого бы то ни было труда \ѵііЬ 


оиі апу ігоиЫе \ѵЬаізоеѵег; где 
бы вы ни были \ѵЬегеѵег уои 

тау Ье; кого бы это ни касалось 

\ѵЬотзоеѵег іі тау сопсегп; кто 

бы это мог быть? \ѵЬоеѵег тау 
іЬаі Ье?; чего бы это ни стоило 
аі аіі созіз; что бы ни случилось 

\ѵЬаіеѵег тау Ьарреп; что бы из 
этого ни вышло \ѵЬаіеѵег тау 
соте оі іі 

бывало изесі (іо); он ~ часто ездил 
туда Ье \ѵоиЫ оііеп §о іЬеге 
бывалый ехрегіепсесі 
быва|ть см. быть; соте іо разз, 
оссиг, Ьарреп; ѵізіі, ігериепі 
(посещать)', Ье Ьеісі, іаке ріасе 
(о заседании, совещании, лек- 
ции)', этому не - іЬіз \ѵі11 пеѵег 
Ье; вы редко ~ете уои аге ^иііе 
а зігапдег Ьеге; ~ло іогтегіу, 
изесі іо; он, ~ло, слушал Ье 
изесі іо Іізіеп; и вдруг его как 
ни ~ло апЬ іп а тотепі Ье \ѵаз 
§опе; как ни в чем ни -ло аз іі 
поіЬіп§ \ѵеге іЬе таііег; ~ют 
и такие случаи іЬеге аге іпсіеесі 
сазез; заседания ~ют по средам 
тееііп§з аге ЬеЫ оп \Ѵес1пез- 
сіауз 

бывший іогтег, Іаіе 

бык Ьиіі 

былина лит. Ьуііпа (Киззіап еріс) 
былинка Ыасіе оі §газз 
былинный еріс 

было раза, пеагіу; (вот-вот) оп 
іЬе роіпі оі 
былое іЬе разі 
былой іогтег 
быль іасі, ігае зіогу 
быстрина гарісі(з) 
быстро іазі, ^иіск1у, гарісііу, 
\ѵііЬ зреесі 

быстроглазый зЬагр еуесі 
быстродействующий іазі асііп§ 
быстрокрылый з\ѵііі \ѵіп§ес! 
быстроногий зхѵііі-іооіеЬ, піт- 
Ые(-іооіесі) 

быстрорастворимый риіск сііззоіѵ 
іп§; ~ кофе іпзіапі соііее 
быстрорастущий циіск §го\ѵіп§ 
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быстрорежущий 


валандаться 


быстрорежущий (о стали ) Ьі§Ь- 
зреесі 

быстрота зреесі 

быстротечный Пееііпд ігапзіепі 
быстроходный Ьі§Ь-зрее<і, іазі 
быстрый диіск; гарісі, іазі 
быт тосіе оі Ііке 
бытие Ьеіп§, ехізіепсе 
бытность ехізіепсе, зіау, ііте 
бытовать ехізі, оссиг, Ье сиггепі 
бытовой сіотезііс, еѵегусіау 
бытописатель \ѵтііег оп таііегз о Г 
еѵегусіау Иіе; (о художнике) 
раіпіег оі зсепез оі еѵегусіау 
Іііе 

быть Ье, ехізі; - впору іо ііі; 
~ вынужденным іо Ьаѵе (іо); 

- действительным іо іпиге (юр.)', 
~ в отсутствии іо Ье а\ѵау (аЬ 
зепі); ~ в силах іо Ьаѵе іЬе 
зігеп§іЬ (іо) (о физической 
возможности)', іо Ьаѵе іЬе ро\ѵ- 
ег (іо), іо Ье іп а розіііоп 
(Іо) ( иметь власть)', ~ в состоя- 
нии іо Ье аЫе (іо); - знакомым 
іо кпо\ѵ, іо Ье асциаіпіесі 
(\ѵііЬ) (гл. обр. с человеком)', 
іо Ьаѵе а кпо\ѵ1ес1§е (оі) 
(с предметом)', - известным под 
именем іо §о Ьу іЬе пате (оі); 

- независимым іо Ье опе’з о\ѵп 
тазіег; - обязанным іо Ье 
оЫі§ес1, іо Ьаѵе іо; - посвя- 
щенным в тайну іо Ье іп іЬе 
кпо\ѵ; - по сему Ье іі зо; зо Ье 
іі; ~ при чем-либо іо Ье ргезепі; 
~ свидетелем іо \ѵііпезз; имею- 
щий - іо соте; как ~? \ѵЬаі із 
іо Ье сіопе?; может - тау Ье, 
регЬарз; может - это так іі 
зеетз зо, іі тау Ье зо 

бытье (\ѵау оі) Иіе 
бычиться разе. зсо\ѵ1, Ье §1ооту 
бычок уоип§ Ьиіі; ЪиПЬеас! 
бювар Ыоіііп§-рас1 
бювет ршпр-гоот 
бюджет Ьис1§еі 
бюджетный Ьис1§еі 
бюллетенить разе. Ье оп зіск- 
Іеаѵе 


бюллетень 1 . Ъиііеііп; избиратель- 
ный - ѵоііп§ рарег; 2. (больнич- 
ный лист) Ьосіог’з сегіііісаіе 
бюргер Ьиг§Ьег 

бюретка хим. Ьигеііе, с1горріп§ 
§1азз 

бюро оііісе; справочное - Ькрпгу 
оііісе 

бюрократ Ьигеаисгаі 
бюрократизм гесі іаре 
бюрократический Ьигеаисгаііс, 
гесі іаре 

бюрократия Ьигеаисгасу 
бюст Ьизі 

бюстгальтер Ьга(ззіеге) 
бязь текст, соагзе саіісо 


В 


в 1. іп; - армии іп іЬе агту; - Ев- 
ропе іп Еигоре; ~ коричневых 
туфлях іп Ьго\ѵп зЬоез; - 1999. 
году іп іЬе уеаг 1999; ~ январе 
іп ^пиагу; 2. іпіо, іо; войти ~ 
комнату іо соте іпіо іЬе гоот; 
заглянуть - ящик іо Іоок іпіо 
іЬе Ьох; идти - парк іо §о іо іЬе 
рагк; поехать - Лондон іо @о іо 
Гоіиіоп; пойти ~ театр іо §о іо 
іЬе іЬеаіге; 3. іог; отплыть теп- 
лоходом - Гамбург іо заіі іог 
НатЬиг§; уехать - Париж іо 
Іеаѵе іог Рагіз; 4. аі; ~ 5. часов 
аі ііѵе о’сіоск; - театре аі іЬе 
іЬеаіге; 5. оп; - понедельник оп 
Мопсіау; - огне оп ііге; - виду 
этого іпазтисЬ аз; ~ совершенст- 
ве іо регіесііоп; - том числе и 
он іпс1ис1іп§ Ьіт; - этом году / 
месяце іЬіз уеаг / топіЬ 
вавилонский ВаЬуІопіап 
вагон саггіа§е; амер. саг 
вагонетка ігоііеу, ігиск 
вагонетчик ігиск / ігоііеу орега- 
іог 

вагоновожатый ігат сігіѵег 


вагоноопрокидыватель гаіісѵау 
ігиск ііррег; амер. саг сішпрег 
вагоностроение саггіаде Ьиі1с1іп§ 
вагон-ресторан гезіаигапі саг 
вагранка тех. сироіа, сироіа-іиг- 
пасе 

важничание разе, аігз апсі §гасез 
важничать риі оп аігз, §іѵе опе- 
зеіі аігз 

важно іі із ітрогіапі 
важ|ность іптрогіапсе, зі§пііі- 
сапсе, сопзе^иепсе, \ѵеі§Ьі; 
ргеіепііоизпезз, ротроизпезз 
(напыщенность)', напускать на се- 
бя - іо аззите (іо риі оп) аігз; 
не велика - іі’з оі по сопзе- 
^иепсе; эка ~! \ѵЬаі Ьоез іі таі- 
іег! 

важ|ный ітрогіапі, зі§пііісапі, 
сопзе^иепііа1, §гаѵе; ротроиз; 
особо ~ оп зресіаі ітрогіапсе; 
~ен первый шаг іЬе §геаі ІІііпу 
із іо таке а зіагі; ~ная персона 
а тап оі сопзе^иепсе; ~ная 
шишка разе. Ьі§ \ѵі§ (кпоЬ, 
роі); ~ное дело ітрогіапі Ьизі- 
пезз; самое ~ное — не потерять 
голову іЬе іЬіп§-із поі іо Іозе 
опе’з Ьеасі 
ваза ѵазе 
вазелин ѵазеііпе 
вакансия ѵасапсу 
вакантный ѵасапі 
вакации уст. ѵасаііоп 
вакса роІізЬ 
ваксить роІізЬ, Ыаск 
вакуум ѵасиит 
вакуум-насос ѵасиит ритр 
Вакх миф. ВассЬиз 
вакханалия ист. ЬассЬапаІіа; Ьас- 
сЬапаІ 

вакханка ВассЬапіе, таепасі 
вакхический ВассЬіс 
вакцина ѵассіпе 
вакцинация мед. ѵассіпаііоп 
вал 1 воен. гатрагі 
вал 2 тех. зЬаіі 
вал 3 (волна) \ѵаѵе 

валандаться разе. Ьап§ аЬоиі, Іоі 
іег, Ьа\ѵс11е 
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валежник 


вводить 


валежник \ѵіпсІ(а11 ЪгапсЬез, 
ЬгазЪсѵоосІ 

валек ( бельевой ) ЬаШесІоге 
валенки ѵаіепкі 
валентность хим. ѵаіепсу 
валерьяна ѵаіегіап 
валет кпаѵе, Ласк 
валик гоПег, суііпсіег 
валить іЬго\ѵ с!о\ѵп 
валиться іаі I (с1о\ѵп) 
валка іе11іп§ 
валки тех. гоііегз 
валкий ипзіеасіу, зЬаку; (о кораб- 
ле) сгапку 

валкость (о судне) сгапкіпезз 
валовой §гозз 

валоризация эк. ѵаіогі/аі іоп 

валторна РгепсЬ Ьогп 

валун ЬоиЫег 

вальдшнеп лѵоосісоск 

вальс \ѵа1іг 

вальсировать \ѵаІІ/ 

вальцевать тех. гоіі 

вальцовка тех. го11іп§ 

вальцовщик гоНег, орегаііѵе о! 

го11іп§ тііі 
вальцовый тех. го11іп§ 
вальцы тех. го11іп§ ргезз 
вальяжный уст., ирон. ітргеззіѵе, 
ітрозіп§ 
валюта сштепсу 
валютный курс гаке о( ехсЬапде 
валютчик разе, зреси I а Іо г іп 10 г 
еі§п сиггепсу 
валяльщик іиііег 
валяние (сукна) (и11іп§, ші11іп§ 
валяный (еіі 

валять гоіі; — дурака ріау іЬе ГооІ 
валяться Не аЪоиі 
вам (іо) уои 
вами (Ьу, \ѵііЬ) уои 
вампир ѵатріге 
ванадий хим. ѵапасііит 
вандал ист. Ѵапсіаі; перен. ѵапсіаі 
вандализм ѵапсіаіізт 
ванилин ѵапііііп(е) 
ваниль ѵапіііа 
ванильный ѵапіііа 
ванн|а ЬаіЬ; принять ~у Ьаѵе а 
ЬаіЬ 


ванная ЬаіЬгоош 
ванты мор. зЬгоисІз 
ванька-встанька (игрушка) согк- 
іитЫег, іі1ііп§ Ноіі 
вапоризатор тех. ѵарогігег 
вапоризация тех. ѵарогігаііоп 
вар (смола) ріісЬ; (сапожный) соЪ- 
Ыег’з \ѵах 

варан зоол. топііог Іігагсі 
варвар ЬагЬагіап 
варваризм лингв. ЬагЬагізт 
варварский ЬагЬагіс 
варварство ЬагЬагізт, ѵапсіаіізт 
варево разг. зоир, ЬгоіЬ 
варежка тіііеп 
вареный Ьоііесі 
варенье )ат 

вариант ѵегзіоп; ѵагіапі (текста) 
вариационный ѵагіаііоп 
вариация ѵагіаііоп 
варить Ъоіі; соок ( готовить ) 
вариться Ье Ьоі1іп§, Ье Ьоііесі 
варка соокіп§ 

варница уст. ( солеварня ) заіісѵогкз 
Варшава \Ѵагза\ѵ 
варьете ѵагіеіу зЬо\ѵ 
варьировать ѵагу, тосіііу 
варяг Ѵагап§іап 
вас уои 

василек согпііоѵѵег 
василиск зоол., миф. Ьазііізк 
васильковый согпііосѵег 
вассал ѵаззаі 

вата соііоп \ѵоо1; амер. соііоп 
ватага сгчнѵсі 

ватерклозет уст. \ѵаіег-с1озеі, 
\Ѵ.С. 

ватерлиния сѵаіегііпе 
ватерпас \ѵаіег Іеѵеі 
ватерполист сѵаіег-роіо ріауег 
ватерполо сѵаіег роіо 
ватин зЬееі \ѵас1с1іп§ 
ватка Іііііе ріесе зтаіі \ѵасі, оі 
соііоп \ѵоо1 

ватман (бумага) \Ѵ1іаітап 
ватник разг. риіііесі ]аскеі 
ватный расісіесі, (|ііі Ііесі 
ватрушка сЬеезе саке 
ватт \ѵаіі 

ваучер фин. ѵоисЬег 


вафельница \ѵаійе-ігоп(з) 
вафельный сѵаіііе 
вафля \ѵакег 

вахт|а \ѵаісЬ; на -е \ѵаісЬ 
вахтенный мор. ѵѵаісі) 
вахтер )апііог, рогіег 
ваш уоиг; уоигз 
ваяние зсиіріиге 
ваятель зсиіріог 
ваять зсиірі 

вбегать тип іп, тип іпіо 
вбивать сігіѵе іп 
вбирать аЬзогЬ, іпкаіе, іаке іп 
вбираться зоак 
вблизи пеаг 
вбок разг. зісіе\ѵауз 
вбрасывать спорт. іЬго\ѵ іп 
вброд: переходить — іогсі 
вваливать іЬго\ѵ іп 
вваливаться іитЫе іп; Ьесоте 
зипкеп 

ввалившийся зипкеп; тж. Іюііоѵѵ 
введение іпігосіисііоп, ргеіасе 
ввезти см. ввозить 
ввек разг. пеѵег 

ввергать І1іп§ (іпіо); перен. 
ріипде (іпіо) 

вверить см. вверять 
ввертывать зсге\ѵ іп 
вверх ир, ирсѵагсіз 
вверху аі ІІіе іор 
вверять епігизі 
вверяться ігизі (іп) 
ввести см. вводить 
ввиду іп ѵіе\ѵ (оі) - того, что 
зіпсе, аз 

ввинчивать зсгеѵѵ іп 
ввод Іеасі-іп 

вводить іпігосіисе, іпзегі; мат. 
іпіегроіаіе; - в долги іо §еі 
опе іпіо сІеЬі; ~ в должность 
іо іпзіаіі іп ап оііісе; - в за- 
блуждение іо тізіеасі, сіесеіѵе; 
- в комнату іо Ъгіп§ (іо изЬег) 
іпіо а гоот; - в общество / в се- 
мью іо іпігосіисе іпіо зосіеіу / 
іо а (атііу; - в расход іо риі 
опе іо ехрепзе; ~ во владение іо 
Ьгіп§ опе іпіо роззеззіоп; ~ в 
искушение іо Іеасі іпіо іетріа- 
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вводный 


велеречивый 


ііоп; ~ закон в действие іо риі а 
1а\ѵ іп орегаііоп 
вводный іпігосіисіогу 
ввоз ітрогі 
ввозить ітрогі 
ввозной ітрогі 
ввозный эк. ітрогіесі 
вволю іо опе’з Ьеагі’з сопіепі 
ввосьмером еі§Ьі 
ввысь ир(\ѵаг(Ь) 
ввязывать тіх іп, іпѵоіѵе 
ввязываться Ьесоте еп§а§есі іп, 
тесісііе іп; ~ в разговор )оіп іп іЬе 
сопѵегзаііоп 
вгибать сигѵе / Ьепсі іп 
вгибаться сигѵе / Ьепсі іпхѵагсіз 
вглубь сіеер (іпіо) - страны іпіапсі 
вглядываться Іоок іпіепііу, реет 
іпіо 

вгонять сігіѵе іп 

вгорячах разг. іп іЬе Ьеаі оі іЬе 
тотепі 

вгрызаться §еі зіпк опе’з іееіЬ 
(іпіо) 

вдаваться )иі оиі (іпіо); — в подроб- 
ности §о іпіо сіеіаі Із; - в крайнос- 
ти §о іо ехігетез 
вдавливать ргезз іп 
вдавливаться ргезз іп 
вдалбливать разг. гат (іпіо), 
сігшп (іпіо), сііп (іпіо) 
вдалеке, вдали іп іЬе сіізіапсе 
вдаль іпіо іЬе сіізіапсе 
вдаться см. вдаваться 
вдвигать тоѵе іпіо, ризЬ іп 
вдвигаться §о іп 

вдвое сІоиЫе, і\ѵісе; ~ больше 
і\ѵісе аз Ьі§ / аз тисЬ; уменьшить 
- Ьаіѵе 

вдвоем і\ѵо іо§еіЬег 
вдвойне ДоиЫе; і\ѵісе 
вдевать разз іЬгои§Ь; - нитку в 
иголку іітгеасі а пеесііе 
вдевятеро піпе іітез 
вдевятером піпе 
вделывать ііі іп(іо); зеі іп 
вдергивать риіі, разз 
вдесятеро іеп іітез 
вдесятером іеп 
вдобавок Ьезісіез 


вдова \ѵісіо\ѵ 

вдоветь разг. Ье \ѵіс!о\ѵес1; (о жен- 
щине ) Ье а \ѵіс1о\ѵ; (о мужчине ) 
Ье а сѵісіолѵег 
вдовец \ѵіс!о\ѵег 

вдоволь іо опе’з Ьеагі’з сопіепі 
вдовство \ѵісіо\ѵЬоос1 
вдовствовать іо Ье а ѵѵіскпѵ 
вдовый \ѵіс1о\ѵес1 
вдогонку іп ригзиіі оі; аііег 
вдоль а1оп§; - и поперек іаг апсі 
\ѵісіе 

вдосталь разг. іо опе’з Ьеагі’з 
сопіепі 

вдох ЪгеаіЬ, іпЬаІаііоп 
вдохновение іпзрігаііоп 
вдохновенно іпзрігесПу, \ѵііЬ еп- 
іЬизіазт, епіЬизіазіісаІІу 
вдохновенный іпзрігесі 
вдохновитель іпзрігег 
вдохновлять іпзріге 
вдохновляться Ьесоте іпзрігесі 
вдруг зисісіепіу 
вдувание іпзиіііаііоп 
вдувать Ыо\ѵ іпіо 
вдумчивость іЬои§Ьі(ц I пезз 
вдумчивый іЬои§Ьі(и1 
вдумываться сопзісіег, ропсіег 
вдунуть см. вдувать 
вдыхание ІпЬаІаііоп 
вдыхательный гезрігаіогу 
вдыхать ЬгеаіЬе іп, іпЬаІе 
вегетарианец ѵе§еіагіап 
вегетарианство ѵе§еіагіапізт 
вегетативный биол. ѵе§еіаііѵе 
вегетационный бот. ѵе§еіаііоп, 
ѵе§еіаііѵе 

вегетация бот. ѵе§еіаііоп 
ведать 1 тапа§е, Ьапсііе 
ведать 2 кпо\ѵ 

веден|ие аиіЬогііу; сотреіепсе; 

это не в вашем -ни іЬаі із поі 
ѵѵііЬіп уоиг ргоѵіпсе 
ведома: без его ~ лѵііЬоиі Ьіз соп- 
зепі 

ведомость те§ізіег; платежная - 

раугоП 

ведомственный сіерагітепіаі; Ъи- 
геаисгаііс 

ведомство сіерагітепі 


ведомый сігіѵеп 
ведренный разг. (іпе 
ведро раіі 

ведущий Іеасііпс*, сЬіеі 
ведь Ьиі 
ведьма \ѵіісЬ 
веер (ап 

веерообразный (ап зЬаресІ 
вежливо роіііеіу, соигіеоизіу 
вежливость соигіезу, роіііепезз 
вежливый соигіеоиз, роіііе 
везде еѵегусѵЬеге 
вездесущий отпіргезепі 
вездеход сгозз-соипігу ѵеЬісІе 
вездеходный сгозз-соипігу 
везение разг. Іиск 
везти 1 . саггу; 2. ему везет Ье аі 
\ѵауз Ьаз Іиск, Ье із аісѵауз 
Іиску 

везунчик Іиску тап 
везучий разг. Іиску 
век а§е, сепіигу; бронзовый - іЬе 
Ьгопге (Ьгагеп) а§е; железный - 
іЬе ігоп а§е; золотой - іЬе §оЫ- 
еп а§е; XX - іЬе 20іЬ сепіигу; 
доживать свой ~ іо зрепсі іЬе 
гезі о( опе’з 1і(е; отжить свой - 
іо Ьаѵе Ііѵесі опе’з ііте (о чело- 
веке)', іо Ьаѵе Ьасі ііз сіау (о пла- 
тье, вещи ); на наш - хватит іі 
\ѵі11 Іазі оиг ііте; - живи, 
- учись Ііѵе апсі Іеагп; на моем 
~у іп ту ііте; средние ~а іЬе 
тісісііе а§ез; освященный ~ами 
ііте-Ьопоигесі; в конто ~н 
перен. опсе іп а Ыие тооп; на 
-и вечные іог еѵег 
веко еуеіісі 

вековечный еѵегіазііпд, еіегпаі 
вековой а§е-оЫ 
векселедатель с1га\ѵег 
векселедержатель ЬоЫег о( Ы11 о( 
ехсЬап§е 

вексель Ы11 о( ехсЬап§е; амер. 

рготіззогу поіе 
вектор мат. ѵесіог 
векторный мат. ѵесіогіаі 
веление поэт, соттапсі; ЬеЬезі; 
сіісіаіез 

велеречивый ротроиз 
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велеть 


верноподданнический 


велеть огсіег 
великан §іапГ 
великанша §іапГезз 
великий §геаГ; Гоо Ьі§ (Гог) 
Великобритания С геаГ ВгіГаіп 
великоват разг. гаГЬег Ьі§ / 1аг§е; 

ГЬе Ьі§ / 1аг§е зісіе 
великовозрастный оѵег§го\ѵп 
великодержавный §геаГ-ро\ѵег 
великодушие §епегозіГу, та§па- 
пітіГу 

великодушничать разг. аГГесГ та§ 
папітіГу / §епегозіГу 
великодушно та§папітоиз1у, 
депегоизіу 

великодушный §епегоиз 
великолепие зріепсіоиг 
великолепный зріепсіісі. , та§п і П 
сепГ 

великосветский уст. зосіеГу, ГазЬ 
іопаЫе 

величавость зГаГеІіпезз, та іехі.у 
величавый зГаГеІу, та іехі.іс 
величайший ГЬе §геаГезГ, зиргете 
величание §1огіГісаГіоп, ехГо11іп§ 
величать уст. ( называть по отче- 
ству) іпсіисіе ГЬе раГгопутіс 
(о Г) 

величественность та]езГу, 

§гапс1еиг, зиЫітіГу 
величественный таіезі іс 
величество та)езГу; Ваше ~ Ѵоиг 
та)езГу 

величие ^гапсіеиг, §геаГпезз 
величина 1. зіге; 2. мат. <| иапГіГу, 
ѵаіие 

велогонка Ьісусіе-гасе 
велогонщик гасіп§ сусІізГ 
велодром сусіе Ггаск 
велопробег сусіе гасе 
велосипед Ьісусіе, сусіе 
велосипедист сусІізГ 
велосипедный сусіе 
велоспорт сусіе гасіп§ 
велотрек сусіе ( гаек 
вельбот мор. \ѵЬа1е-ЪоаГ 
вельвет ѵеІѵеГееп 
вельможа та§паГе, поЫе 
вельможный уст. поЫе; ирон. 
§гапс1 


велюр ѵеіоигз 
велярный лингв, ѵеіаг 
вена ѵеіп 

венгерка 1. Нип§агіап; 2. (танец) 
Нип§агіап сіапсе 
венгерский 1 1 ітрагіап 
венгр Нип§агіап 
Венгрия Ни Прагу 
вендетта ѵепсіеГГа 
Венера астр., миф. Ѵепиз 
венерический ѵепегеаі 
венеролог ѵепегео1о§ізГ, зресіаІізГ 
іп ѵепегеаі сіізеазез 
венерология ѵепегеоіору, зсіепсе 
оГ ѵепегеаі сіізеазез 
венесуэлец Ѵепегиеіап 
венесуэлка Ѵепе/иеіап \ѵотап 
венесуэльский Ѵепегиеіап 
венец сго\ѵп, \ѵгеаГЬ 
венецианец ѴепеГіап 
венечный анат. согопаі 
вензель топор гат 
веник Ьезот 
венозный анат. ѵепоиз 
венок ѵѵгеаГЬ 
венский Ѵіеппезе 
вентилировать ѵепГіІаГе 
вентиль тех. ѵаіѵе 
вентилятор ѵепГіІаГог; Гап 
вентиляция ѵепГНаГіоп 
венценосец топагсЬ, зоѵегеірп, 
сго\ѵпес! Ьеасі, лѵеагег оГ а 
сго\ѵп 

венчальный ѵѵс<1<1іпр 
венчание \ѵесІсііп§; таггіаре сеге- 
топу 

венчать сго\ѵп; шаггу 
венчаться реі гпаггіесі; Ье сго\ѵпес1 
венчик Ьаіо; согоііа 
венчиковидный согоііасеоиз, 
согоІІіГогт 
венчурный ѵепГиге 
вепрь \ѵі1с! Ьоаг 
вера рел. ГаіГЬ; ЬеІіеГ 
веранда ѵегапсІаЬ 
верба бот. риззу-\ѵі11о\ѵ 
вербальный ѵегЬаІ 
вербена бот. ѵегЬепа 
верблюд сатеі; сіготесіагу (одно- 
горбый) 


верблюдица Гетаіе сатеі 
верблюжий сатеі 
верблюжонок уошір оГ сатеі 
вербный (состоящий из верб) риззу- 
\ѵі11о\ѵ; (сделанный из вербы) 
озіег 

вербовать воен. гесгиіГ 
вербоваться ]оіп, епІізГ (Гог); зірп 
а сопігасі 

вербовка гесгиіГтепГ 
вербовщик гесгиіГег, гесшіііпр арепі 
вердикт юр. ѵегсіісГ 
веревка согсі; горе (толстая)', 
зГгіп§ (бечевка) 
веревочка зГгіпр 
веревочный (оГ) горе 
вередить разг. іггіГаГе 
вереница го\ѵ, Гііе, зГгіп§ 
вереск ЬеаГЬег 
вересковые бот. Егісасеае 
вересковый ЬеаГЬег 
веретено зріпсііе 

веретенообразный зріпсііе зЬаресІ, 
ГизіГогт 

верещать сЬігр; з<:| и еа I 
верительн|ый; ~ые грамоты сгесіеп 
Гіаіз 

верит|ь Ьеііеѵе, Ьаѵе ГаіГЬ; ~ ко- 
му-либо Го Ьаѵе сопГісІепсе іп, 
Го §іѵе сгесЬГ Го, Го ГгизГ; - на 
слово Го Гаке оп ГгизГ; если 
можно - слухам іГ Гаіез Ье Ггие; 
не - ни слову поГ Го Ьеііеѵе а 
ѵѵогчі оГ іГ; слепо ~ кому-либо Го 
з\ѵеаг Ьу; мне не ~ся I сап Ьагсі- 
1у Ьеііеѵе 

вермишель ѵегтіееііі 
вермут ѵегтоиГЬ 
вернисаж иск. орепіп§ сіау 
верн|о ГаіГЬГиІІу, Ггиіу (преданно)', 
соггесПу, гі§ЬГ, гі§ЬГІу (пра- 
вильно)', ~! ГЬаГ’з гі§ЬГ!; - как 
дважды два четыре аз зиге аз 
е@§5 аге е§§з; он на меня сер- 
дится Ье із ргоЬаЫу ап§гу \ѵіГЬ 
те, I зиррозе Ье із ап§гу \ѵіГЬ 
те; к сожалению, это ~ I ат 
зоггу Го зау іГ із Ггие 
верноподданнический уст. Іоуаі, 
ГаіГЬГиІ 
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верноподданный 


весталка 


верноподданный Іоуаі зи 1>)есі 
верность 1. ( преданность ) (аііМиІ- 
пезз; 2. ( правильность ) (ги(Ь, 
соггесіпезз 

верну|ть геіигп, §еі Ьаск, ге§аіп, 
геігіеѵе; - здоровье іо гесоѵег 
ЬеаІіЬ; - книгу іо геіигп а Ьоок; 
~ потерянное время іо гесоѵег 
(таке ир (ог) Іозі ііте; ~ уте- 
рянное іо гесоѵег (ге§аіп, ге- 
ігіеѵе) Іозі ргорегіу 
верну|ться геіигп, соте Ьаск; §еі 
Ьаск; - домой іо соте (геіигп) 
Ьоте; как только к ней -лось со- 
знание аз зооп аз зЬе гесоѵегесі 
(ге§аіпес!) сопзсіоизпезз 
верн|ый іаііЬіиІ, Іоуаі, ігие, 
зіаипсЬ, ігизіу (преданный)', 
ігие, соггесі, гі§Ьі (правильный)', 
зиге, ип(аі1іп§, іпіаШЫе (о 
средстве)', - до гроба ігие іііі 
сіеаііі; - инстинкт ипеггіп§ іп- 
зііпсі; - слуга ІаііЬіиІ зегѵапі; 
- слух §оос1 еаг; ~ая жена (аііЬ- 
іиі \ѵііе; ~ая рука зіеасіу капе!; 
~ое соотношение ]изі ргорог- 
ііоп; иметь ~ое представление о 
чем-либо іо Ііаѵе а соггесі по- 
ііоп оі; я знаю это из -ого ис- 
точника I кпо\ѵ іі (гот ап аи- 
іЬогііаііѵе зоигее; быть -ым 
своему слову іо Ье ігие іо опе’з 
\ѵогс1; у вас ~ые часы? із уоиг 
лѵаісЬ гі§Ьі? 
верование Ьеііеі 
веровать Ьеііеѵе (іп) 
вероисповедание ге1і§іоп, сіепоті- 
паііоп 

вероломный ігеасЬегоиз 

вероломство ігеаскегу 
веронал фарм. ѵегопаі 
вероника бот. ѵегопіса 
вероотступник уст. арозіаіе 
вероотступничество уст. арозіазу 
веротерпимость іоіегапсе 
веротерпимый іоіегапі 
вероучение сіо§та 
вероятие ІікеІіЬоосІ, ргоЬаЬіІііу 
вероятно ргоЬаЫу 
вероятностный ргоЬаЫНзііс 


вероятность ргоЬаЬіІііу 
вероятный ргоЬаЫе 
версальский Ѵегзаіііез 
версификация уст. ѵегзііісаііоп 
версия ѵегзіоп 
верстак іоіпег’з ЬепсЬ 
верстальщик ітрозег, такег-ир 
верстать полигр. таке ир, таке 
ир іпіо ра§е 

верстка полигр. (действие) таке- 
ир, такіп§-ир 
вертел зріі 
вертеп сіеп 

вертеть іигп, хѵЬігІ, і\ѵіг1; она 
вертит им как хочет зЬе сап 
ілѵізі Ыт гоипсі Ьег Іііііе (іп§ег 
вертеться іигп гоипсі, лѵЬігі, зріп; 

- в голове іо гип іп опе’з Ьеасі; 

- на кончике языка іо Ье оп іЬе 
іір о( опе’з іоп§ие; разговор 
вертелся около одного предмета 
іЬе сопѵегзаііоп гап оп іЬе 
зате зи Ь |есі; - вокруг чего-либо 
(о мыслях) іо гип ироп; земля 
вертится вокруг солнца і Ь е еагіЬ 
геѵоіѵез гоипсі іЬе зип 

вертикаль ѵегіісаі Ііпе 
вертикальность ѵегіісаіііу, рег 
репсіісиіагііу 
вертикальный ѵегіісаі 
вертихвостка разе. (Іігі, со(|ііе(іе 
верткий разе. пітЫе, зргу, а§і1е 
вертлюг анат. Ьеасі о( іЬе (етиг 
вертлявость разе. (іс!§еііпезз 
вертлявый (ісі§еіу 
вертолет Ьеіісоріег 
вертолетчик Ьеіісоріег-рііоі 
вертопрах разг. §ісЫу регзоп; (ІіЬ- 
Ьегіі§іЬЬеі 

вертушка геѵо1ѵіп§ сіоог; геѵоіѵ- 
іп§ зіапсі 
верующий Ьеііеѵег 
верфь сіоскуагсі 

верх 1 . іор; 2. (высшая степень) 
Ьеі§Ьі; одержать - ргеѵаіі 
верхи (общества) іЬе иррег зігаіа; 

зиттіі 
верхний иррег 

верховенство уст. соттапсі, Іеасі- 
егзЬір 


верховный зиргете 
верховодить разг. Іогсі іі оѵег; гиіе 
іЬе гоозі, гип іЬе зЬо\ѵ; Ьозз 
(оѵег) 

верховіойк-ая езда Ьогзе-гіс1іп§ 
верховой 2 (расположенный в верх- 
нем течении) ир-гіѵег 
верховье иррег геасЬез 
верхогляд разг. зирегіісіаі / зЬаІ- 
1о\ѵ регзоп, зтаііегег 
верхоглядство разг. зирегіісіаі ііу 
верхолаз зіееі егесіог, разг. зрі 
Ьегтап, (производящий ремонт 
шпилей) зіеер1е)аск 
верхом оп ЬогзеЬаск; ездить - 
гіеіе 

верхотура разг. аіііс, репіЬоизе 

верхушка іор 

верша рыб. (ізЬіп§-Ьазкеі, іізЬ- 
ігар 

вершина зиттіі 
вершить тапа§е, сіігесі 
вес \ѵеі§Ьі 

веселеть сЬеег ир, Ьесоте теггу 
/ скеегіиі 

веселить сЬеег, §1асМеп 
веселиться Ьаѵе (ип 
веселка с1ои§Ь-зрасіс11е 
весело теггііу, §аі1у 
веселость §аіеіу, сЬеегіиІпезз; 

(о характере) )оѵіа1ііу, Ііѵеііпезз 
веселый теггу, §ау 
веселье (ип 

весельчак разг. )оѵіа1 / сЬеегу / 
теггу (е11о\ѵ 
весенний зргіп§ 
весить ѵѵеіуіі 
веский \ѵеі§Ьіу 
веско \ѵі(Ь аиіЬогііу 
весло оаг 

весн|а зргіп§; -ой іп зргіп§ 
весной іп зргіп§ 

веснушка (гескіе; покрываться -ми 

(о (гескіе 

веснушчатый разг. (гескіесі 

весовщик \ѵеі§Ьег 

весомый физ. ропсІегаЫе; перен. 

Ьеаѵу, \ѵеі§Ьіу 
вест мор. (направление) \ѵез( 
весталка ѵезіаі, ѵезіаі ѵіг§іп 
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вести 


вечнозеленый 


ве|сти 1. іо Іеасі; іо сопсіисі; іо 
іаке; ~ слепого іо Іеасі а Ыіпсі 
тап; 2 . іо гип (оѵег), разз (оѵег, 
асгозз); - смычком по струнам іо 
тип опе’з Ьолѵ оѵег іЬе зігіп§з; 
3. іо сопсіисі; іо саггу оп; 

- войну іо лѵа§е лѵаг; - общест- 
венную работу іо сіо зосіаі \ѵогк; 

- огонь іо ііге (оп) ; - переговоры 
іо саггу оп пе§оііаііопз; - пере- 
писку іо соггезропсі (\ѵііЬ); 

- правильный образ жизни іо Іеасі 
а ге§и1аг Іііе; - процесс іо саггу 
оп а 1а\ѵзиіі; 4. іо сігіѵе; - ко- 
рабль іо паѵі§аіе а зЬір; - само- 
лет іо рііоі ап аігсгаіі; 5. іо 
сопсіисі, сіігесі, гип; - дело іо 
гип а Ьизіпезз; - собрание іо 
ргезісіе аі а тееііп§; - хозяйст- 
во іо кеер Ьоизе; 6. іо кеер, 
сопсіисі; - дневник іо кеер а сіі 
агу; - книги іо кеер Ьоокз, кеер 
ассоипіз; - протокол іо кеер 
шіпиіез; 7. - себя іо ЬеЬаѵе, 
сопсіисі опезеК; 8 . іо Іеасі (іо); 
куда -дет эта дорога? \ѵЬеге 
сіоез іЫз гоасі Іеасі (іо)?; это ни 
к чему не -дет іЬіз із 1еас1іп§ 
полѵЬеге; 9. - свое начало (от) іо 
огі§іпаіе (іп), іаке гізе (іп); 

- свой род (от) іо Ье сіезсепсіесі 
((гот) 

вестибюль ІоЬЬу, (оуег 
вестерн кин. \ѵезіегп 
вестник ЬегаЫ 
вестовой огсіегіу 

вест|ь (ріесе о() пе\ѵз; пропасть 
без -и Ье тіззіп§ 
весы зсаіез; Ьаіапсе 
весь аіі, (Ье лѵЬоІе, (оіаі; - день 
аіі сіау (1оп§), (Ье лѵЬоІе Ьау; 

- свет (Ье \ѵЬо1е (\ѵіс1е) лѵогісі; 

- костюм изорван (Ье зиіі із аіі 
(огп; через - XX век (Ьгои§Ьои( 
(Ье 20(Ь сепіигу; всем сердцем 
лѵііЬ аіі опе’з Ьеагі; при всем 
том (ог аіі (Ьаі; по всему городу 
(Ьгои§Ьоиі (Ье (о\ѵп; вся сумма 
зшп іоіаі; во всю длину аі (иіі 
1еп§(Ь; и это все? із (Ьаі аіі?; 


всего (итого) (оіаі; все до едино- 
го еѵегу опе о( (Ьет, аіі (о а 
тап, аіі (о (Ье Іазі тап; они все 
живы (Ьеу аге аіі аііѵе; приложу 
все старания I хѵііі сіо ту ѵегу 
Ьезі 

весьма §геа(1у 
ветвистый ЬгапсЬу 
ветвиться ЬгапсЬ оиі, гатііу 
ветвь ЬгапсЬ 

вет|ер \ѵіпсі; - поднимается / сти- 
хает (Ье лѵіпсі гізез / зіпкз, (аііз; 

- с берега о((-зЬоге \ѵіпс1; боко- 
вой - зісіе \ѵі псі; встречный - 
Ьеасі лѵіпсі, позег; пассатный - 
ігасіе \ѵіпсі; попутный - (аіг 
(іаѵоигаЫе) лѵіпсі; порывистый - 
сЬорру \ѵіпс1; противный - соп- 
(гагу ((оиі, Ьеасі) хѵіпсі; свежий 

- §а1е; северный - погіЬ (лѵіпсі); 
северо-западный - погіЬ лѵезі 
егп; сквозной - с1гаи§Ь(; гово- 
рить на - (о зреак аі гапсіот, (о 
(аік іЫу; у него - в голове Ье із 
а (Ьои§Ь(1езз (еііолѵ; незащи- 
щенный от ~ра лѵіпсізлѵері, 
Ыеак; порыв ~ра §изі, Ыазі; 
против ~ра а§аіпз( (Ье лѵіпсі, іп 
(Ье (ееіЬ о( (Ье лѵіпсі; под -ром 
Іеелѵагсі; держать ближе к ~ру (о 
заіі пеаг (сіозе) (о (Ье лѵіпсі; 
держать круто к - ру (о Ьаиі; по- 
ворачивать нос корабля по -ру (о 
1и((; развеваться по -ру (о ііиі- 
(ег іп (Ье лѵіпсі 

ветеран ѵеіегап 
ветеринар ѵеіегіпагу зиг§еоп 
ветеринария ѵеіегіпагу зсіепсе / 
тесіісіпе 

ветеринарный ѵеіегіпагу 
ветерок Ьгееге 
ветка ЬгапсЬ, (лѵі§ 
ветла лѵіііолѵ 
вето ѵеіо 

веточка (лѵі§, зргі§, зЬооі 
ветошь га§з, оЫ сІоіЬез 
ветреник раза, (гіѵоіоиз / етріу- 
Ьеасіесі регзоп 
ветреница бот. апетопе 
ветрено 1 і( із лѵіпсіу 


ветрено 2 (легкомысленно) (гіѵоіо- 
изіу 

ветреность (легкомыслие) (гіѵоіііу; 
етріу-ЬеаЬесіпезз; (непостоян- 
ство) (1і§Ь(іпезз, іпзіаЬіІііу, 
(іскіепезз 

ветреный лѵіпсіу; (гіѵоіоиз 
ветрило поэт, заіі 
ветродвигатель лѵіпсі (игЬіпе 
ветрозащитный лѵіпсі ргоо( 
ветромер физ. апетотеіег 
ветронепроницаемый лѵіпсі ргоо( 
ветросиловой лѵіпсі-ролѵегесі 
ветроуказатель ав. лѵіпсі-зоск, 
лѵіпсі-сопе 

ветроуловитель ав. гисісіег аіг 

зсоор 

ветряк тех. лѵіпсі (игЬіпе 
ветрян|ой лѵіпсі; ~ая оспа 

сЬіскеп-рох 
ветхий оЫ 

ветхозаветный ОЫ Тезіатепі; пе- 
рен. апіщиаіеЬ 

ветхость Ьесгерііисіе; сіііарісіаііоп 

ветчина Ьат 

ветшать Ьесоте сіесгеріі, (аіі іпіо 
Ьесау; (о здании) Ьесоте сЫарі- 
сіаіесі 

веха Іапсітагк 

вечер еѵепіп§; еѵепіп§-раг(у (ве- 
черинка)', выходной - домашней 
работницы пі^Ы оиі; под - (аг 
іп (Ье Ьау, (олѵагЬз еѵепіп§; 
-ом іп (Ье еѵепіп§; вчера -ом 
уезіегсіау еѵепіп§, Іазі пі§Ь(; 
накануне -ом (Ье пі§Ь( Ьеіоге, 
оп (Ье ргеѵіоиз пі§Ь(; поздним 
-ом Іаіе іп (Ье пі§Ы; сегодня 
-ом я обедаю в гостях I ат сііп 
іп§ оиі (опі§Ь(; утром и -ом 
тогпіп§ апЬ пі§Ь( 
вечеринка рагіу 
вечерком разг. іп (Ье еѵепіп§ 
вечерний еѵепіп§ 

вечером іп (Ье еѵепіп§, аі пі§Ьі- 
(аіі 

вечно аілѵауз, еіегпаііу, (ог еѵег; 
перен. разг. (постоянно) регреіи- 
аііу, еѵег1аз(іп§1у 

вечнозеленый еѵег§гееп 
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вечность 


взгляд 


вечность еіегпііу 
вечный еіегпаі 

вешалка (Ьаіі )5Іапсі, Ъаі-зіапсі; 
ред (крючок)', Ьапдег (для пла- 
тья)', сІгезз-Ьапдег (плечики) 
вешать 1 1 . Ьапд ир; 2. (казнить) 
Ьапд 

вешать 2 (взвешивать) \ѵеідЪ 
вешка Іапсітагк; геод. зигѵеуіпд 
госі 

вешний поэт. зргіпд, ѵегпаі 
вещание рад. Ъгоасісазііпд 
вещать 1 рад. Ьгоасісазі 
вещать 2 уст. (прорицать) ргорЬезу 
вещевой: — мешок кпарзаск 
вещественный таіегіаі 
вещество зиЬзіапсе, таііег 
вещий поэт, ргорЬеііс 
вещица Ііккіе іЬіпд; (безделушка) 
кпіск-кпаск, Ъадаіеііе 
вещун уст. зооіЬзауег 
вещ|ь 1 . іЬіпд; первая любовь — чу- 
десная - іігзі Іоѵе із а тагѵеі- 
Іоиз іЬіпд; это ~! разе, іЬаі’з 
диііе зотеіЬіпд!; вот какая ~? 
президент собирается посетить 
наш город сіо уои кпо\ѵ \ѵЬаі? 
іЬе Ргезісіепі із доіпд іо ѵізіі 
оиг іо\ѵп; 2. мн. іЬіпдз (вещи); 
ваши ли эти ~и? аге іЬезе іЬіпдз 
уоигз?; тебе следует носить бо- 
лее теплые ~и уои оидЬі іо Ье 
\ѵеагіпд \ѵагтег іЬіпдз; со всеми 
-ами Бад апсі Ъаддаде; 3 . (в ис- 
кусстве) \ѵогк; ріесе, іЬіпд; его 
лучшие ~и еще не переведены Ьіз 
Ьезі іЬіпдз Ьаѵе поі уеі Ъееп 
Ігапзіаіесі 

веялка \ѵіппо\ѵіпд-тасЬіпе 
веяние 1 . \ѵіппо\ѵіпд; Ыо\ѵіп§; 

2. (тенденция) ігепсі 
веять 1 (о ветре) Ыо\ѵ 
веять 2 (зерно) \уіппо\ѵ 
вживаться деі ассизіотесі іо 
вживление ітріапіаііоп 
взад: - и вперед ир апсі (1о\ѵп , іо 
апсі ігот, Ъаск апсі іогік 
взаимно тиіиаііу, гесіргосаііу 
взаимность тиіиаіііу, гесіргосііу 
взаимный тиіиаі, гесіргосаі 


взаимовыгодный тиіиаііу асіѵап- 
іадеоиз 

взаимовыручка тиіиаі аісі / аззіз- 
іапсе 

взаимодействие іпіегасііоп 
взаимодействовать іпіегасі, асі ге- 
сіргосаііу 

взаимозависимость іпіегсіереп 
сіепсу 

взаимозаменяемость іпіегсЬапд- 
еаЬіІііу 

взаимозаменяемый іпіегсЬапде- 
аЫе 

взаимоисключающие тиіиаііу ех 
сіизіѵе / іпсотраііЫе 
взаимообусловленность филос. іп 
іегсопсііііопаіііу 

взаимоотношение іпіеггеіаііоп, 
тиіиаі геіаііоп 

взаимоотношения геіаііопз, іпіег 
геіаііопз 

взаимопомощь тиіиаі аісі 
взаимопонимание тиіиаі ипсіег 
зіапсііпд 

взаимосвязь іпіегсоттипісаііоп 

взаймы: брать - Ъогго\ѵ; давать - 
Іепсі 

взамен іп ехсЬапде 
взаперти ипсіег Іоск апсі кеу; іп 
зесіизіоп 

взаправдашний разе, геаі, поі 
ітадіпагу 

взаправду разе, геаііу, іп ігиік, іп- 
сіеесі 

взахлеб разе, ехсііесііу, еііизіѵеіу 
взбадривать разе. етЬоЫеп, геаз- 
зиге; сЬеег ир, разе. Ьиск ир 
взбаламученный адііаіесі 
взбалмошный ехігаѵадапі, ессеп- 
ігіс 

взбалтывание зЬакіпд 
взбалтывать зкаке ир 
взбегать гип ир 

взбелениться разе. деі епгадесі; 

амер. деі тасі 
взбесить іпіигіаіе 
взбеситься §о тасі 
взбешенный іигіоиз, епгадесі 
взбивать зкаке ир; Ьеаі ир, \ѵЬізк 
взбираться сІітЪ ир 


взболтать см. взбалтывать 
взбрести разе, тоипі \ѵііЬ сііііі- 
сиііу; зігиддіе ир, сІатЬег 
взброс геол. ирікгизі, ирсазі, ир- 
Іііі 

взбрызгивать зргіпкіе 
взбудораженный разе, адііаіесі, 
сІізіигЬесІ, хѵогкесі-ир, \ѵгоидЬі- 
ир 

взбудораживать разе, адііаіе, сііз- 
іигЬ, \ѵогк ир 
взбухать з\ѵе11 ир 

взбучка разе. Ьісііпд, іЬгазЬіпд; 
(выговор) сігеззіпд сіосѵп; (ребен- 
ку, близкому человеку) зсоЫіпд 
взваливать Ьоізі ир, Іау оп 
взвесить см. взвешивать 
взвести см. взводить 
взвешивать \ѵеідЬ 
взвешиваться лѵеідЬ опезеіі 
взвивать гаізе, \ѵі гкі ир 
взвиваться Ье гаізесі; зоаг; геаг 
взвизгивать зсгеат, уеір 
взвинчивать ехсііе, \ѵогк ир; іп- 
ііаіе 

взвихриться разе. \ѵЬіг1 
взвод ріаіооп 

взводить гаізе; - обвинение на іт 

риіе іаиіі іо 

взволнованно \ѵііЬ етоііоп, \ѵііЬ 
адііаііоп 

взволнованный адііаіесі, ипеазу 
взволновать адііаіе, ехсііе; ирзеі 
(расстроить); тоѵе (расстро - 
гать) 

взвыть Ьо\ѵ1; зеі ир а Ьо\ѵ1 
взгляд Іоок; діапсе (мимолетный); 
даге, гедагсі, діаге (присталь- 
ный); ѵіе\ѵ, оріпіоп, оиііоок 
(воззрение); - украдкой соѵегі 
діапсе; любовный - атогоиз 
діапсе, зЬеер’з еуез; неузнаю- 
щий - зіаге, зіопу Іоок; изум- 
ленный - азіопізЬес! Іоок, даре, 
зіаге; бросить ~ (на) іо іЬго\ѵ 
(сазі, сіагі) а Іоок (аі), іо 
діапсе (аі); здравый - на вещи 
зоипсі )ис!дтепі; на - іп арреаг- 
апсе; на мой - іо ту тіпсі, іп 
ту )шідтепі; на первый - аі 
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взглядывать 


вид 


П гзі зі§Ьі; ничто не укроется от 

его ~а поіЬіп§ езсарез Ьіт; он 
придерживается того -а, что... Ье 
із о! іЬе оріпіоп іЬаі...; с перво- 
го -а аі а §1ітрзе, аі (ігзі зі§Ьі, 
аі іЬе (ігзі ЫизЬ; при ~е на... оп 
1оокіп§ аі...; обвести ~ом іо Іоок 
гоипсі; ~ы на жизнь \ѵау о Г Іоок- 
іп§ аі іЬіп§з, ѵіеѵѵз; они встре- 
тились ~ами іЬеіг еуез теі; не 
соглашаться с чьими-либо ~ами 

10 Ьаѵе сІіИегепі ѵіе\ѵз 
взглядывать ^Іапсе 
взгорье Ы11 

взгреть разе, (побить) іЬгазЬ; (вы- 
ругать) §іѵе іі Ьоі 
взгромождать разг. рііе ир 
взгромождаться разг. сІатЬег ир 
взгромоздиться сІатЬег ир 
взгрустнуть разг. іееі засі / сіе- 
ргеззесі 

вздергивать ЬіісЬ ир; риіі ир; іигп 
ир 

вздор попзепзе 

вздорить разг. зсріаіііііс; Ьаѵе а 
риаггеі; (спорить) Ьаѵе ап аг§и- 
тепі 

вздорный попзепзісаі 
вздорожание гізе іп ргісе 
вздох сіеер ЬгеаіЬ; зі§Ь (выраже- 
ние чувства ) 

вздрагивание (от неожиданности) 
зіагі, зіагііп§; (от боли) ПіпсЬ- 
іп§, \ѵіпсіп§ 

вздрагивать зіагі, §іѵе а зіагі 
вздремнуть разг. іаке а пар 
вздувать і и ГІаіе 
вздуваться з\ѵе11 
вздумать іаке іі іпіо опе’з Ьеасі 
вздуматься: ему вздумалось Ье іоок 

11 іпіо Ьіз Ьеасі 
вздутие 5\ѵе11іп§ 
вздутый ЬиІЬоиз, зсѵоііеп 
вздыбливать геаг, гаізе оп ііз Ьіпсі 

1е§з 

вздыбливаться геаг, гатр 
вздымать гаізе 
вздыматься гізе, Ьеаѵе 
вздыхать зі§Ь 
взимание Іеѵу, соііесііоп 


взимать Іеѵу, соііесі 
взир|ать: не ~ая на лица сѵііЬоиі 
іеаг ог іаѵоиг 
взламывать Ьгеак ир; ореп 
взлезать сІітЬ ир 
взлелеять сЬегізЬ, іозіег 
взлет ав. іакео(( 

взлетать ііу ир; ав. іаке о Г ( ; ~ на 
воздух (взорваться) Ыо\ѵ ир 
взлом Ьгеакіп§ апсі епіегіп§ 
взломать Ьгеак ореп 
взломщик Інігріаг 
взлохмаченный сИзЬеѵеІІесі 
взлохмачивать іоизіе, гийіе 
взмах зігоке, Пар 
взмахивать \ѵаѵе; ііар (крыльями) 
взмет с.-х. іігзі р1ои§Ьіп§ 
взметнуться зЬооі ир 
взмокнуть разг. §еі \ѵеі зоакесі 
взмолиться Ье§ (іог), ітріоге 
(іог) 

взморье ЬеасЬ, зеазЬоге, зеазісіе 
взмоститься разг. регсЬ (оп), 
(вскарабкаться) сІатЬег 
взмывать госкеі, зоаг ир ир- 
\ѵагсіз; (о птице) зЬооі ирсѵагсіз 
взмыленный (о лошади) (оату, 
ІаіЬегу 

взмыливать саизе іо іоат / ІаіЬег 
взнос раутепі; членский - тет- 
ЬегзЬір сіиез; вступительный - 
епігапсе (ее 
взнуздывать Ьгісііе 
взобраться см. взбираться 
взор Іоок; §аге (пристальный) 
взорвать см. взрывать 
взращивать (о растении) §голѵ, 
сиіііѵаіе 

взреветь гоаг, иііег а гоаг 
взрослеть разг. арргоасЬ геасЬ 
тапЬооЬ, \ѵотапЬоос1, Ьесоте 
асіиіі, таіиге 

взрослый асііі Іі; разг. §го\ѵп-ир 
взрыв ехріозіоп; - смеха Ьигзі о( 
1аи§Ьіег 

взрыватель с!еіопаііп§ (изе 
взрывать Ыо\ѵ ир 
взрываться ехріосіе, Ьигзі 
взрывник зЬоійгег 
взрывной ехріозіѵе, Ыазііп§ 


взрывозащищенный ехріозіоп 
ргооі 

взрывоопасный сіапдегоизіу / ІіірІі 
1у ехріозіѵе 

взрывчатка разг. ехріозіѵе(з) 

взрывчат|ый ехріозіѵе; ~ое вещест- 
во ехріозіѵе 
взрыхление 1оозепіп§ 
взрыхлять Іоозеп 

взъедаться разг. ріісЬ (іпіо), (аіі 
(оп), §о (ог 

взъезжать тоипі, сігіѵе ир, аз- 
сепсі 

взъерепениться разг. (1у оиі, Ьгіз- 
ііе ир, шутл. §еі оп опе’з Ьіпсі 
1е§з 

взъерошенный сИзЬеѵеІІесі 
взъерошивать іоизіе, гийіе, гшп- 
ріе 

взъерошиваться гиИІе / гитріе 
опе’з Ьаіг; (стать взъерошенным) 
Ьесоте сИзЬеѵеІІесі 
взывать арреаі (іо); саіі, арреаі 
(іог) 

взыграть Ьесоте сіізіигЬесІ 
взыскание репаііу; ехасііоп 
взыскательность (требователь- 
ность) ехасііп§пезз, (строгость) 
зеѵегііу, зігісіпезз 
взыскательный ехасііп§, зеѵеге 
взыскивать ехасі, гесоѵег 
взятие іакіп§, саріиге 
взятка ЬгіЬе 

взяточник ЬгіЬе-іакег, амер. 
§га(іег 

взяточничество ЬгіЬегу 
взять іаке; - себя в руки риіі опе- 
зеК іо§еіЬег 
виагра мед., фарм. ѵіа§га 
виадук ѵіасіисі 

вибратор физ. ѵіЬгаіог; рад. озсіі- 
Іаіог 

вибрация ѵіЬгаііоп 
вибрион бакт. ѵіЬгіо 
вибрировать ѵіЬгаіе 
вибрирующий ѵіЬгаііп§ 
вивисекция ѵіѵізесііоп 
вигвам \ѵі§\ѵат 

вид азресі, Іоок, арреагапсе, аіг, 
ѵіе\ѵ, ргозресі; кіпсі, зогі, 
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видать 


вина 


зресіез (род , сорт)', - на житель- 
ство раззрогі; благодушный - 
у>оо(1 паіигесі аіг; благородный - 
поЫе азресі; внешний ~ (оиі- 
\ѵагс!) арреагапсе; делать - іо 
ргеіепсі, іеі§п; здоровый - 
ЬеаІіЬу Іоок; морской - жив. 
зеа-зсаре, зеа-ріесе, тагіпе; 
принимать - іо аззшпе ап аіг; 
принимать серьезный ~ іо аззите 
а зегіоиз азресі; совершенный / 
несовершенный - регіесі / іт 
регіесі іепзе; странный 
зігап§е арреагапсе; открытки с 
-ами города розісагсіз \ѵііЬ 
ѵіеѵѵз оі іЬе іо\ѵп; в -ах эконо- 
мии іог іЬе заке оі есопоту; 
в ~е іп іЬе іогт оі; в ~е напоми- 
нания Ьу \ѵау оі а гетіпсіег; 
в любом ~е іп апу зЬаре (іогт); 
в нетрезвом, пьяном ~е іп а зіаіе 
оі іпіохісаііоп, іп а сігипкеп 
зіаіе; в трезвом ~е зоЬег; в хоро- 
шем ~е іп §оос1 сопсііііоп; при ~е 
аі іке зі§Ьі (оі); дом с -ом на мо- 
ре а Ьоизе \ѵііЬ а ѵіе\ѵ оі іЬе зеа; 
ни под каким -ом Ьу по теапз, оп 
по сопзі(1егаііоп; под -ом дружбы 
ипсіег а зЬо\ѵ (ргеіепсе) оі ігіепсі- 
зЫр; я -ом не видал, слыхом не 
слыхал І’ѵе по ісіеа (поііоп) 
аЬоиі іі; быть в -у (берега и пр.) 
іо Ье іп зі§Ьі, іп ѵіе\ѵ (оі іЬе 
зЬоге еіс.); быть на -у іо Ье іп 
іЬе еуе оі (у начальства и пр.)', 
в -у того, что зееіп§ іЬаі, сопзісі- 
егіп§ іЬаі; для -у іог іогт’з заке; 
имеется в -у із іп ѵіе\ѵ; не терять 
из -у іо Ьаѵе, кеер ап еуе (оѵег); 
потерять что-либо из -у іо Іозе 
зі§Ьі оі а Шп§; с -у он похож на 
обезьяну Ье із Ііке а топкеу 
видать зее 

видаться разе, зее, тееі; зее еасЬ 
оіЬег, тееі 
видение ѵізіоп, зі§Ьі 
видео ѵісіео 

видеозапись ѵісіеоіаре гесогс1іп§ 
видеомагнитофон ѵісіеоіаре гесог 
Ьег 


видеомагнитофонный ѵісіео, ѵісіео 
іаресі 

видеотелефон ѵісІеоіеІерЪопе 
видеотелефонный ѵісІеоіеІерЬопе 
ви|деть зее, ЬеЬоЫ, ѵіе\ѵ; - во сне 
іо сігеат оі; - мельком іо 
§1ітрзе, Ьаѵе (саісЬ) а §1ітрзе 
оі; - собственными глазами іо 
зее \ѵііЬ опе’з о\ѵп еуез; его 
нельзя - Ье із іпѵізіЫе (поі ѵіз- 
іЫе); берег уже -ден іЬе Іапсі із 
іп зі§Ьі; я ~жу его как живого 
I Ьаѵе а ѵіѵісі рісіиге оі Ьіт Ье- 
іоге ту еуез; я ~жу его насквозь 
I сап зее іЬгои^Ь Ьіт; я не ~жу 
в этом никакого смысла I ііпсі по 
зепзе іп іі 

ви|деться зее еасЬ оіЬег (опе ап- 
оіЬег); мне нужно с ней - I тизі 
зее Ьег; мы с ним долго не -де- 
лись \ѵе Ьаѵе поі зееп еасЬ оіЬ- 
ег іог а 1оп§ ііте; -делся мне 
сон I сЬеатесІ; я с ней редко 
-жусь за последнее время I Ьаѵе 
зееп Іііііе оі Ьег Іаіеіу 
видимо вводы, сл. аррагепііу, 
зеетіп§1у, еѵісіепііу; перево- 
дится тж. личными формами гл . : 
зеет 

видимо-невидимо разг. тиііііисіез 
(оі), Ьи§е питЬегз (оі), іп іт- 
тепзе ^иапіііу 
видимость ѵізіЬіІііу 
видимый ѵізіЫе 
виднеться Ье ѵізіЫе 
видно 1. опе сап зее; отсюда все — 
уои сап зее еѵегуіЬіп§ ігот 
Ьеге; 2 . (заметно) іі із оЬѵіоиз 
видн|ый поіісеаЫе, сопзрісиоиз, 
рготіпепі, зЬо\ѵу; - мужчина а 
§оосІ-1оокіп§ (зіаіеіу) тап; за- 
нимать ~ое положение іо оссиру 
а Ьі§Ь розі; на -ом месте іп іЬе 
тозі сопзрісиоиз ріасе 
видовой 1. ігаѵеі; Іапсізсаре, ѵіе\ѵ; 

2 . азресіиаі; (оі) іогт 
видоизменение тосіііісаііоп 
видоизменяемость сЬап^еаЬіІііу, 
ѵагіаЬИііу, тиіаЬіІііу 
видоизменять пюсіііу 


видоизменяться аііег; ипс!ег§о а 
тосіііісаііоп 
видоискатель ѵіе\ѵ ііпсіег 
видообразование биол. іогтаііоп 
оі зресіез 
виза ѵіза 

визави оррозііе, іасіп§ 
византиец ист. Вугапііпе 
визг 5^иеа1; уеір (собаки) 
визгливо зЬгіІІу 
визгливость зЬгіІІпезз 

ВИЗГЛИВЫЙ зЬі'ІП 
визжать з^иеа1; уеір (о собаке) 
визир (для прицела) зі§Ьі; зі§Ьііп@ 
сіеѵісе 

визировать 1 (сов. тж. завизировать) 
ѵізе, ѵіза 

визировать 2 (оптическим прибором) 
зі§Ьі (аі) 
визирь ѵігіег 
визит ѵізіі; саіі 
визитер уст. ѵізііог, саііег 
визитка ѵізіііп§ сагсі 

ВИЗИТНЫЙ ѴІ5ІІІП§ 

визуально Ьу зі§Ьі 
визуальный ѵізиаі 
вика бот. ѵеісЬ 
викинг ист. ѵікіп§ 
виконт ѵізсоипі 
викторина сціі/' §ате 
виктория (сорт садовой земляники) 
ріпе зігахѵЬеггіез 
вилка іогк 

вилкообразный іогкесі 
вилла ѵіііа 

виллис разг. (автомашина) )еер 
вилок разг. (капусты) Ьеасі оі саЬ- 
Ьа§е 

вилообразный іогкесі, Ьііигсаіе 
вилы с.-х. ріісЬіогк 
виляние \ѵа§§іп§ 
вилять \ѵа§; - хвостом іаіі 
вин|а іаиіі, §иі1і; моя - іі із ту 
іаиіі; это случилось не по его ~е 
іі ізп’і Ьіз іаиіі, іі Ьаррепесі іп 
арреагапсе; вменить, поставить в 
-у іо іпсгітіпаіе; искупить -у іо 
таке ир іог; обстоятельство, 
усугубляющее -у а§§гаѵаііп§ сіг- 
ситзіапсе; сваливать -у на дру- 
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виндсерфер 


вклейка 


того іо Іау іЬе іаиіі аі апоіЬег 
регзоп’з сіоог 

виндсерфер спорт. \ѵіін1 зигіег 
виндсерфинг спорт, ѵѵіпсі $игііп§ 
винегрет Киззіап заіасі 

винительный: ~ падеж ассизаііѵе 
сазе 

винить Ыате 
виниться раза, сопіезз 
винкель тех. зеі х(|ііаге 
винн|ый (оі) \ѵіпе; ~ый камень 

сгеат оі іагіаг; ~ая ягода іі§ 
вино \ѵіпе 

виноватый §иі1іу (оГ) 
виновник сиіргіі 
виновность §иі1і, сиІраЪіІііу 
виновный §иі1іу 
виноград §гарез 
виноградарство ѵііісиііиге 
виноградарь ѵііісиііигізі, ѵіпе- 
§го\ѵег 

виноградина §гаре 
виноградник ѵіпеуагсі 
виноградный §гаре, \ѵі пе 
винодел ѵѵіпе такег 
виноделие \ѵіпе-такіп§ 
винодельческий ѵѵіпе-такіп§ 
винокур сіізШІег 
винокурение сіізііііаііоп 
винокуренный завод сіізііііегу 
винотека гергезепіаііѵе соііесііоп 
оі ѵіпіа§е \ѵіпез; а §оосі сеііаг 
виноторговец ѵѵіпе-тегсЪапі, 
ѵіпіпег 

виноторговля ѵѵіпе ігасіе; ( мага- 
зин ) ѵѵіпе-зЬор; амер. \ѵіпе-зіоге 
виночерпий ист. сир Ьеагег 
винт зсгеѵѵ 
винтик зтаіі зсгеѵѵ 
винтить 1 раза, зсгечѵ ир 
винтить 2 (играть в винт ) ріау ѵіпі 
винтовка гі Пе 

винтов|ой: ~ая лестница \ѵішііп§ 
зіаігсазе 
винтом зрігаііу 
винтообразный зрігаі; Ьеіісаі 
винторезный тех. зсгеѵѵ сиП іпу 
виньетка ѵі^пеііе 
виола ѵіоі 

виолончелист ѵіоіопсеііізі, сеііізі 


виолончель сеііо 
ВИП ѴІР 

вираж 1 (поворот) іигп 
вираж 2 фот. іопег 
вираж-фиксаж фот. іопе-ііхіп§ 
ЪаіЬ 

вирировать фот. і піепзііу 
виртуальный ѵі гіііаі ; - мир ѵігіиаі 
\ѵогЫ 

виртуоз ѴІ ГІЦОЗО 
виртуозность ѵігіиозііу 
виртуозный тазіегіу 
вирулентность мед., бакт. ѵіги 
Іепсе 

вирулентный ѵігиіепі 
вирус ѵігиз 
вирусный ѵігиз 
вирусолог ѵіго1о§ізі 
вирусология ѴІГОІО§у 
вирши ѵегзез 
вис спорт. Ьап§ 
виселица §а11оѵѵз 

висельник (повешенный) Ьапдесі 
тап 

висеть Ьап§ 
виски \ѵІі ізку 
вискоза ѵізсозе 
вискозный ѵізсозе; гауоп 
вислоухий Іор-еагесі 
висмут ЬізтиіЬ 
виснуть Ьап§ 
висок 1 етріе 

високосный: - год Іеар уеаг 
височный анат. іетрогаі 
висячий Ьап§іп§; - замок расііоск; 

~ мост зизрепзіоп ЬгМ§е 
витализм ѵііаіізт 
виталист ѵііаіізі 
виталистический ѵііаіізііс 
витамин ѵііатіп 

витаминозный гісіі іп ѵііатіп соп- 
іепі, гісЬ іп ѵііатіпз 
витиеватость ііогісіііу, ііоѵѵегі- 
пезз, огпаіепезз 
витиеватый ііоѵѵегу, огпаіе 
витийствовать уст. огаіе 
вития уст. огаіог 
вит|ой іѵѵізіесі; ~ая лестница ѵѵі ікі 
іп§ зіаігсазе 
виток соіі, іигп 


витраж зіаіпес1-§1азз ѵѵіпсіоѵѵ 
витрина зЬор \ѵіпсіо\ѵ; зЬоѵѵсазе 
(музейная) 

вить і\ѵізі; - гнездо Ьиіісі а пезі 
виться 1 . (о волосах) сигі; 2. (о реке, 
дороге) \ѵіпсі; 3 . (кружиться) 
сіапсе; Ьоѵег (а птице) 
витязь поэт. кпі§Ьі, Него 
вихлять разг. зѵѵау 
вихляться разг. \ѵоЬЫе, з\ѵіп§, 
с!ап§1е 

вихор разг. іиіі; (на лбу) іогеіоск 
вихрастый разг. зЬа§§у; (о че- 
ловеке) тор-кеасіесі, зЬоск- 
Ьеасіесі 

вихревой физ. ѵогіісаі 
вихрем Нке іЬе ѵѵіпсі 
вихриться разг. ѵѵЬігІ 
вихрь \ѵЬІГІ\ѴІПСІ 
вице-адмирал ѵісе-асітігаі 
вице-консул ѵісе-сопзиі 
вице-король ѵісегоу 
вице-президент ѵісе ргезісіепі 
ВИЧ мед. НІѴ (Ьшпап іттип- 
осіеіесіепсу ѵігиз) 
вишенник сЬеггу огсЬагсі; (зарос- 
ли) сЬеггу §гоѵе 

вишневка сЬеггу Іщиеиг / Ьгапсіу 
вишневый сЬеггу 

вишня 1 . сЬеггу; 2. (дерево) сЬеггу- 
ігее 

вишь: - он какой! зо іЬаі’з \ѵЬаІ 
Ье’з Нке! 

вкалывать 1 . зііск іп; 2. \ѵогк Ьагсі 
вкапывать сіі§ іп, ріапі; как вко- 
панный стоит зіапсіз аз іі гооіесі 
іо іЬе зроі 

вкатывать гоіі іп 

вкатываться гоіі іп; (перен.\ вбе- 
гать) разг. тип іп 
вклад сіерозіі; іпѵезітепі; перен. 
сопігіЪиііоп 

вкладка, вкладной лист зирріетеп 
іагу зЬееі, іпзегі 
вкладчик сіерозііог; іпѵезіог 
вкладывать 1 . риі іп; епсіозе; 

2. (деньги) іпѵезі 
вкладыш (в книге) Іоозе Іеаі 
вклеивать §1ие іп, зііск іп 
вклейка (действие) разііпд-іп 
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вклинивать 


влечение 


вклинивать \ѵес!§е іп; перен. разе. 
риі іп 

вклиниваться \ѵес!§е опезеіі (іп); 
ес!§е опе’з \ѵау (іпіо); (между) 
Ье \ѵес1§есІ іп (Ъеі\ѵееп) 
включаться | оі п іп 
включая Іпс1ис1іп§; іпсішіесі 
включение іпсіизіоп 
включительно іпсіизіѵе 
включить 1 . іпсіисіе (іп); іпзегі 
(іп); - в себя (о іпсіисіе, сот- 
ргізе, ( а ко іп; ~ в повестку дня 
(о епіег оп (Ье адепсіа; ~ в спи- 
сок іо епіег оп а Іізі; 2. тех. 
злѵіісЬ оп, іигп оп; р1и§ іп; 

- радио (о риі іЬе гасііо оп; 

- скорость (о еп§а§е а §еаг; 
~ сцепление (о 1е( іп (Ье сІиісЬ 

вколачивание сіпѵіпд іп, Ьаттег- 
іп§ іп 

вколачивать сігіѵе, Ьаттег іп 
вколоть см. вкалывать 
вконец сотріеіеіу 
вкоренять гооі іп, іпсиісаіе 
вкореняться Ьесоте гооіесі 
вкось оЫ і(| иеіу 

вкрадчиво іпзіпиаііп^іу, іп^гаіі- 
аііп§1у 

вкрадчивость (о голосе ) іп§га(іаі- 
іп§ / іпзіпиаііѵе іопез; (о мане- 
ре) іп§га(іаііп§ / іпзіпиа(іп§ 
таппег 

вкрадчивый іп§га(іаііп§, іпзіпиаі- 
іп§ 

вкрадываться сгеер іп; іпзіпиаіе 
опезеіі 

вкрапление геол. сііззетіпаііоп, 
ітрге§па(іоп 

вкрапливать зргіпкіе; іпіегзрегзе 
вкрапливаться Ье зргіпкіесі; 
перен. Ье іпіегзрегзесі, Ье рер- 
регесі 

вкрасться Ьгіеііу, іп Ьгіеі, іп 
зЬогі 

вкратце Ьгіеііу 
вкривь \ѵгоп§1у; регѵегзеіу 
вкруговую разе, гоипсі 
вкрутую: яйцо - Ьагсі Ьоііесі е§§ 
вкручивать разе, ілѵізі іп 
вкупе уст. (о§е(Ьег (\ѵі(Ь) 


вкус іазіе, геІізЬ, заѵоиг, зтаск; 
арреіііе, 1ікіп§, раіаіе, геІізЬ, 
зіотасЬ (к чему-либо (ог); при- 
ятный ~ (Іаѵоиг; конфеты поте- 
ряли ~ з\ѵее(з Ьаѵе Іозі (Ьеіг 
геІізЬ; на - и цвет товарищей нет 
(азіез (іі Пег; придавать чему-ли- 
бо ~ (о (Іаѵоиг; приятный на ~ 
раІаіаЫе; дурного -а іп Ьасі 
іазіе, іпсіесогоиз; у нее нет -а 
зЬе Ьаз по іазіе; это дело ~а іі із 
а таііег о( іазіе; положить са- 
хару по ~у (о риі зи§аг (о іазіе; 
прийтись по ~у (о ріеазе опе, іо 
Ье (о опе’з іазіе 
вкуснота разе, (азііпезз 
вкусный сіеіісіоиз, (азіу 
вкусовой §из(а(огу; (1аѵоигіп§ 
вкушать іазіе, рагіаке о( 
влага тоізіиге 
влагалище анат., бот. ѵа§іпа 
влагонепроницаемый тоізіиге 
ргооі, сіатр-ргооі 
влагостойкий тоізіиге гезізіапі 
владе|лец о\ѵпег, ргоргіеіог, таз- 
(ег, ЬоЫег; ~ сдаваемого поме- 
щения или имения Іеззог; ~ скла- 
да для хранения мебели \ѵаге 
Ьоизе тап; ~ яхты уасЬіег, 
уасЬіз тап; перейти к другому 
-льну (о сЬап§е Ьапсіз 
владелица ргоргіеігезз 
владе|ние роззеззіоп, Ьотаіп, ез- 
(аіе, сіотіпіоп; вступать во ~ 
юр. (о зеіге; - сообща ( коллек- 
тивное) і соііесііѵе Ооіпі) о\ѵпег- 
зЬір; находящийся во ~нии іп (Ье 
роззеззіоп (о(); лишать права 
~ния (о сіізроззезз; лишение пра- 
ва ~ния сіізроззеззіоп 
владетельный уст. зоѵегеі§п 
вла|деть о\ѵп, роззезз; Ье іп роз- 
зеззіоп (о(); - вниманием аудито- 
рии (о ЬоЫ опе’з аисііепсе; ~ 
всеми своими способностями (о 
Ье опе’з о\ѵп тап; ~ морями (о 
гиіе оѵег (Ье зеаз; - оружием / 
инструментом (о Ьапсііе, \ѵіеЫ 
\ѵеароп / іпзігитепі; - собой (о 
соттапсі (роззезз, §оѵегп) опе- 


зеК; он хорошо -деет русским 
языком Ье зреакз а §оос1 ((Іиепі) 
Киззіап, Ье кпосѵз Киззіап ѵегу 
\ѵе11 

владыка Іогсі, зоѵегеідп 
владычество сіотіпіоп, з\ѵау 
владычествовать (над) гиіе (оѵег), 
ЬоЫ, з\ѵау (оѵег), ехегсізе сіо- 
тіпіоп зоѵегеі§п(у (оѵег) 
владычица зоѵегеі§п, тізігезз 
влажнеть Ьесоте ЬитЫ, сіатр 
влажность тоізіиге, Ьитісіііу; 

сіатрпезз (сырость) 
влажный тоізі, Ьитісі; сіатр 
(сырой) 

вламываться Ьгеак (іпіо) 
властвовать сіотіпаіе, гиіе (оѵег) 
властелин Іогсі, гиіег, тазіег, 
зоѵегеі§п 

властительница тізігезз, зоѵег- 
еі§п 

властность ітрегіоизпезз 
властный ітрегіоиз, сіезроііс 
властолюбивый ро\ѵег-1оѵіп§, ат- 
Ьіііоп, сгаѵіп§ азрігаііоп Іизі 
(ог ро\ѵег 

власт|ь ро\ѵег, аиіЬогііу, гиіе, 
сіотіпіоп, ІогсІзЬір; верховная 
- зиргете ро\ѵег; исполнитель- 
ная ~ ехесиііѵе ро\ѵег; иметь - 
над кем-либо іо Ьаѵе ро\ѵег 
оѵег опе; быть в чьей-либо -и 
(о Ье а( (Ье тегсу о(; насколь- 
ко это в моей -и (о (Ье Ьезі о( 
ту ро\ѵег; не в нашей -и Ье- 
уопсі оиг ро\ѵег; партия, стоя- 
щая у ~и (Ье рагіу іп ролѵег; 
законные -и (Ье ро\ѵегз (Ьаі 
Ье, (Ье сопзіііиіесі аиіЬогіііез; 
облекать ~ью (о епсіохѵ \ѵі(Ь 
ро\ѵег; под его ~ью ипсіег Ьіз 
гиіе (з\ѵау) 
влачить (1га, с; а1оп§ 
влево (о (Ье 1е(( 

влезать §е( (куда-либо)', сІіпгЪ (на 
что-либо) 

влеплять разг. зііск іп, (азіеп іп 
влетать (1у іп; (1у (іпіо); (перен/, 
вбегать) разг. шзЬ, сІазЬ (іпіо) 
влечение іпсііпаііоп, аіігасііоп 
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влечь 


внимание 


влечь с!га\ѵ, риіі; — за собой іп- 
ѵоіѵе, епіаіі 
вливание мед. і п іизіоп 
вливать роиг іп 
вливаться По\ѵ іпіо 
влипать Ье зіиск (іп) 
влияние іпііиепсе 
влиятельный і пііиепііаі 
влиять іпііиепсе; Ьаѵе іпііиепсе 
вложение епсіозиге; іпѵезітепі 
вложить см. вкладывать 
вломиться см. вламываться 
влюбленно 1оѵіп§1у, атогоизіу 
влюбленность Ьеіп§ іп Іоѵе; Іоѵе 
влюбленный іп Іоѵе \ѵііЬ 
влюблять таке іаіі іп Іоѵе (\ѵііЬ) 
влюбляться іаіі іп Іоѵе \ѵііЬ 
влюбчивость атогоизпезз 
влюбчивый атогоиз, оі ап 
атогоиз сіізрозіііоп 
вляпаться раза. \ѵа1к, зтаск 
(іпіо); ( попасть во что-либо неча- 
янно) ріитр (іпіо); Пор (іпіо) 
вмазка риііуіп§, сетепііп§; ііх- 
іп§ 

вмазывать Йх / сетепі іп 
вменяемость юр. гезропзіЫе; оі 
зоипсі тіпсі; запе 
вменяемый гезропзіЫе, запе 
вменять ітриіе, ітрозе; ~ себе это 
в обязанность таке к опе’з < 1 и ( у 
вмерзать Ье ісе-Ьоипс! 
вмесить кпеасі / тіх іп, асЫ Ьу 
кпеас!іп§ / тіхіп§ іп 
вместе іо§еіЬег; - с тем аі іЬе 
зате Пте 

вместилище гесеріасіе 
вместимость сарасііу 
вместительность сарасіоизпезз; 
(помещения) гоотіпезз, зра- 
сіоизпезз 

вместительный зрасіоиз 
вместить см. вмещать 
вместо іпзіеасі оі 
вметать з\ѵеер іп(іо) 
вметывать іаск іп 
вмешательство і піегіегепсе 
вмешивать тіх (іпіо); ітріісаіе 
вмешиваться і піегіеге 
вмещать сопіаіп, Ьокі 


вмещаться §о іп, Ье ассот гінкіаіссі 
вмиг іп іЬе і\ѵіпк1іп§ оі' ап еуе 
вминать раза, ргезз іп 

вмонтировать зеі і піо 
вмуровывать \ѵа11 іп, \ѵа11 і піо 
вмятина <1еп1 

внаем оп Ьіге / гепі; сдавать ~ Іей 
внакидку: надеть пальто ~ риі соаі 
оѵег опе’з зЬоикІегз 
вначале аі ГігзІ 

вне оиі (оі), оиізісіе, Ьеуопсі; 
сѵііЬоиі (в противоп. сѵііЬіп); 
быть ~ себя (от гнева, радости и 
пр.) (о _|итр оиі оі опе’з зкіп; 
- дома оиі оі сіоогз; ~ опасности 
оиі оі сіапдег; - себя от радости 
оѵе г|оуес1; все, что находится ~ 
нас іЬіп§з хѵііЬоиі из; - сомне- 
ния ишіоиЬіесІІу, ипуиезііоп- 
аЫу, сѵііЬоиі сІоиЫ; объявить ~ 
закона іо оиі1а\ѵ; он был - себя 
от гнева Ье \ѵаз Ьезісіе Ьітзеіі 
\ѵііЬ ап§ег; человек - закона 
оиі1а\ѵ 

внеатмосферный ехіга-аітозрЬег- 
іс 

внебрачный паіигаі, ехіга-тагііаі 

вневременный іітеіезз 
внегалактический ехіга§а1асііс 
внедорожник авт. сгозз-соипігу 
ѵеЬісІе 

внедрение іпсиісаііоп 
внедрять іпзііП (іпіо) 
внедряться Ье іоипсі; аззосіаіе 
(\ѵііЬ) 

внеевропейский поп Еигореап 
внезапно зікісіеп Іу 
внезапность зисЫеппезз; воен. зиг- 
ргізе 

внезапный зікісіеп 
внеземной ехігаіеггезігіаі 
внеклассный оиі-оі-зсЬооІ 
внеклассовый поп сіазз 
внеконкурсный оиі-оі-сотреііііоп 
внеочередной ехігаогсііпагу 
внепарламентский ехігарагііатеп 
іагу 

внеплановый поі ргоѵісіесі іог Ьу 
іЬе ріап; ( добавочный ) ехігаогсіі- 
пагу 


внесение Ьгіп§іп§ іп; раутепі; 
епігу 

внеслужебный оиі-оі-оііісе 
внес|тн 1. Ьгіп§ іп, саггу іп; - ра- 
неных іо Ьгіп§ іп іЬе \ѵоипсіес1; 
2. перен. іпігосіисе, риі іп; ~ яс- 
ность в дело іо сіагііу а таііег; 

- свой вклад в дело іо сіо опе’з 
Ьіі; 3. рау іп, сіерозіі; 4. Ьгіп§ 
іп, тоѵе, іаЫе; - законопроект 
іо Ьгіп§ іп а Ы11; - предложение 
іо тоѵе, іаЫе а гезоіиііоп; 
5. іпзегі, епіег; ~ поправки в 
текст речи іо етепсі іЬе іехі оі 
а зреесЬ; - в список іо епіег оп 
а йзі; 6 . Ьгіп§ аЬоиі, саизе; 

- раздоры іо саизе Ъасі іее1іп§ 
внесудебный юр. е хі г ;і | и с 1 і с і ;і I 
внешкольный оиі-оі-зсЬооІ 
внешне оиісѵагсііу, іп оиілѵагсі 

арреагапсе 

внешнеполитический іогеі§п рой 
су, оі іогеі§п роіісу 
внешнеторговый іогеі§п ігасіе, оі 
іогеідп ігасіе 

внешнеэкономический ехіегпаі 
есопотіс 

внешн|ий оиіег, оиісѵагсі, ехіегі- 
ог, ехіегпаі, іогтаі; - вид (оиі- 
\ѵагс!) арреагапсе, Іоок; ~ мир 
іЬе ехіегпаі сѵогісі; ~ угол ехіе- 
гіог ап§1е; ~яя любезность зиг- 
іасе роіііепезз; ~яя политика 
іогеідп роіісу; ~яя торговля іог- 
еі§п ігасіе; монополия -ей тор- 
говли іогеі§п ігасіе топороіу; 
-ее сходство а іогтаі гезет- 
Ыапсе; -не обстоятельства ех 
іегпаіз; -не части оиізісіез 
внешность ехіегіог; арреагапсе 
(человека) 

внештатный поі оп регтапепі 
зіаіі; зирегпитегагу; ігее-іапсе 
вниз с1о\ѵп(\ѵагсіз); - по лестнице 
сіосѵпзіаігз 

внизу Ъе1о\ѵ; сіосѵпзіаігз (на ниж- 
нем этаже) 

вникать §о іпіо, ігу іо іаіЬот 
внимани|е аііепііоп, саге, Ьеесі, 
поіе, поіісе, ге§агс1; обратить 
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внимательность 


водогрейный 


чье-либо - (на) іо сіга\ѵ опе’з аі- 
іепііоп (іо); обращать - (на что- 
либо) іо рау аііепііоп, Ьеесі; іо 
іаке поіісе (о(); оказывать - іо 
(аѵоиг; привлекать - іо соте 
іпіо поіісе, аіігасі аііепііоп; 
она вся ~ зЬе із аіі (еагз)аііеп- 
Ііоп; приковывать чье-либо - іо 
сотреі, аггезі, еп§а§е, §гір 
опе’з аііепііоп; принимая во - 
іп ѵіе\ѵ (о(), іп сопзісіегаііоп 
(о(); заслуживающий -я \ѵо гіЬ у 
о( поіе, поіе\ѵогіЬу; не обра- 
щать -я іо сіізгедагсі, іаке по 
поіісе (о(), разз Ьу; не обращай- 
те на это -я пеѵег тіпсі іЬіз; 
оставить что-либо без -я іо зеі 
азісіе; оставленный без -я ипсоп 
зісіегесі 

внимательность аііепііѵепезз 
внимательный аііепііѵе 
внимать Ьееё, Іізіеп іо 
вничью: сыграть - ріау а сігасѵ 
внове пе\ѵ, зігапде 
вновь а§аіп 

вносить саггу, §еі іп; епіег, Іізі, 
Ьоок (в список, книгу)', рау (іп) 
(деньги)', - долю іо сопігіЬиіе а 
зЬаге, зиЬзсгіЬе; - на текущий 
счет іо рау іп; - пожертвование 
іо сопігіЬиіе; - предложение іо 
тоѵе, ргорозе, іо Ьгіп§ іп а 
тоііоп 

внук §гапсІ50П 
внутренне іп\ѵагс11у 
внутренн|ий іппег, іпзісіе, іпіегіог, 
іпіегпаі, іплѵагсі; - двор іппег 
соигіуагсі; ~яя сторона іпзісіе; 
~яя торговля Ьоте (іпіапсі, іп- 
іегпаі) ігасіе; ~яя часть (комна- 
ты) іЬе іпіегіог (о( а гоот); ~яя 
часть страны іпіапсі; налог на 
~юю торговлю іпіапсі сіиіу; -ее 
лекарство іпіегпаі тесіісіпе; ми- 
нистр -их дел Міпізіег оі іЬе Іп- 
іегіог; Ноте Зесгеіагу (в Анг- 
лии) 

внутренности іпіегпаі ог§апз 
внутренность іпіегіог 
внутри іпзісіе; іп 


внутриатомный іпіга аіотіс 
внутривенный іпігаѵепоиз 
внутривидовой іпігазресіііс 
внутризаводский Іасіогу 
внутримышечный іпігатизсиіаг 
внутриполитический оі Ьоте ро 
Іісу 

внутриядерный іпігаписіеаг 
внутрь іп; іпіо; іпзісіе 
внучата §гапс1сЬіЫгеп 
внучка §гапсМаи§Ьіег 
внушаемость зи§§езІіЬі1ііу 
внушать іпзріге (\ѵііЬ); ~ мысль 
§іѵе зтЬ іЬе ісіеа (оі); риі іі 
іпіо зтЬ’з Ьеасі (іЬаі) 
внушение зи§§езііоп; іпзрігаііоп 
внушительный ітргеззіѵе; еагпезі 
внятность Ьізііпсіпезз 
внятный сіізііпсі; - шепот аисІіЫе 
\ѵЬізрег 

внять см. внимать 
вобла ѵоЫа, Сазріап гоасЬ 
вобрать см. вбирать 
вовек (всегда, вечно) Іог еѵег 
вовлекать с1га\ѵ іп 
вовлекаться Ье с!га\ѵп (іпіо) 
вовлечение (Ігаѵѵіпу 1 іп 
вовне оиізісіе 

вовремя іп ііте, оп ііте (по рас- 
писанию) 

вовсе аі аіі; ~ нет поі аі аіі 
вовсю \ѵііЬ аіі опе’з ті§Ьі 
во вторых зесопсііу 
вогнать см. вгонять 
вогнутость сопсаѵііу 
вогнутый сопсаѵе 

вод|а \ѵаіег; - в трюме Ы1§е 
\ѵаіег; - вышла из берегов іЬе 

хѵаіегз аге оиі; высокая - Ьі§Ь 
\ѵа!:ег; желтая - (болезнь глаз) 
§1аисота; жесткая - Ьагсі \ѵа- 
іег; запруженная - Ьаск\ѵаіег; 
морская (соленая) - заіі \ѵаіег, 
Ьгіпе; мягкая - зоіі \ѵаіег; низ- 
кая - 1о\ѵ \ѵаіег; проточная - 
гиппіп§ \ѵаіег; столовая мине- 
ральная - іаЫе хѵаіег; стоячая - 
зііП (зіадпапі) \ѵаіег; на ~е 
аііоаі; ехать ~ою іо §о Ьу \ѵа- 
іег; посадить на хлеб и на -у іо 


риі ироп Ьгеасі апсі \ѵаіег; со- 
держащий -у Ьусігоиз; толочь -у 
в ступе іо Ьеаі іЬе аіг; я его вы- 
веду на чистую -у Г 11 риі 1і§Ьі 
іЬгои§Ь Ьіт; алмаз чистейшей 
~ы а сііатопсі оі іЬе іігзі \ѵаіег; 
она — ы не замутит йогов. зЬе 
Іоокз аз іі Ьиііег \ѵоикі поі 
теіі іп Ьег тоиіЬ; похоже как 
две капли ~ы аз Ііке аз і\ѵо реаз; 
много — ы утекло с тех пор іЬеге 
Ьаз Ьееп тапу а реек оі заіі 
еаіеп зіпсе іЬаі ііте; не пропус- 
кающий ~ы \ѵаіегргооі, \ѵаіег- 
іі§Ьі; он вышел сухим из ~ы Ье 
сате оіі сіеаг 

водворение зеіііетепі; езіаЫізЬ- 
тепі 

водворять риі іп, іпзіаіі, езіаЫізЬ 
водворяться (поселяться) зеіііе 
водевиль ѵаисіеѵіііе, сотіс зкеісЬ 
водитель (автомашины) сігіѵег 
водительский сігіѵег ’з 
вод|ить см. вести; - за нос іо Іеасі 
Ьу іЬе позе, іо Іеасі опе а 
сіапсе; - на прогулку іо іаке оиі; 
- компанию (с кем-либо) іо аззо- 
сіаіе (\ѵііЬ); - пальцем по столу 
іо ііп§ег іЬе ІаЫе; - смычком 
по струнам іо разз іЬе Ьо\ѵ оѵег 
іЬе зігіп§з 

вод|иться Ііѵе, іпЬаЬіі; в этой ре- 
ке -ится много рыбы іЬіз гіѵег 
аЬоипсІз іп іізЬ; за ним -ится 
этот грех іі Ьаррепз \ѵііЬ Ьіт; 
так не -ится у нас іі ізп’і сіопе; 
у меня денег не -ится I пеѵег 
Ьаѵе топеу; я с тобой не буду - 
дет. I зЬап’і ріау \ѵііЬ уои; 
в этих лесах -ятся медведи Ьеагз 
іпЬаЬіі іЬезе іогезіз 
водка ѵосіка 

водник хѵаіег-ігапзрогі хѵогкег 
воднолыжник сѵаіег зкіег 
воднолыжный \ѵаіег зкі 
водный \ѵаіег; а^иаііс (о спорте) 
водобоязнь ЬусІгорЬоЬіа, гаЬіез 
водовоз \ѵаіег-саггіег 
водоворот \ѵЬіг1роо1; есісіу 
водогрейный \ѵаіег-Ьеаііп§ 
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водоем 


возглавляться 


водоем гезегѵоіг 
водозащитный \ѵаІегргооі 
водоизмерительный \ѵаіег-§аи§е 
водоизмещение сіізріасетепі 
водокачка \ѵа(егіолѵег (башня) 
водолаз сііѵег 
водолазный с!іѵіп§ 

Водолей (созвездие) Лс| и я гі и.ч, \Ѵа 
іег-саггіег 

водолечебница ЬучІгчіраіЬіс 
водолечение ЬусІгораіЬу, Ьусіго- 
раіЬіс ігеаітепі; лѵаіег-сиге 
водолив сЬіеі Ьаг§ее 
водолюбивый бот. ЬусІгорЬіІоиз 
водомер \ѵаіег §аи§е 
водомоина §и11у, гаѵіпе 
водонепроницаемость \ѵаіегіі§Ьі- 
пезз, ітрегтеаЬіІііу іо \ѵаіег 
водонепроницаемый сѵаіегргооі 
водонос ѵѵаіег сате г 
водоносный геол. \ѵаіег-Ъеагіп§ 
водообеспеченность зиііісіепсу о Г 
сѵаіег-зирріу 
водоотвод оѵегГІоѵѵ ріре 
водоотводный с!гаіпа§е, сігаіп 
водоотлив ришріп§ 
водоотливный <іізсЬаг§е 
водоотталкивающий \ѵаіег гереі 
Іепі 

водоочистительный \ѵаіег ригііу 
іп§, \ѵаіег-ригііісаііоп 
водопад \ѵаіегіа11 
водопой \ѵаіегіп§-р1асе 
водопровод іпсіоог р1итЬіп§ 
водопроводчик рІитЬег 
водопроницаемый регтеаЫе іо 
лѵаіег 

водораздел \ѵаіегзЬесІ 
водораспределитель \ѵаіег сіізігіЬ 
иіог 

водорез мор. сиісѵаіег 
водород Ірѵчіг'ореп 
водородный Ітігоуеп 
водоросль зеаѵѵеесі 
водосброс зрі11\ѵау 
водослив тех. зрііі \ѵау, \ѵеіг 
водоснабжение \ѵаіегзирр1у 
водоспуск тех. Гіоосіраіе 
водостойкий \ѵаіег-гезізіапі 
водосток сігаіп; (на улице) §иііег 


водосточная труба сігаіпріре 
водоупорный тех. \ѵаіегргооі 
водохранилище гезегѵоіг 
водочерпалка тех. \ѵаіег-еп§іпе 
водочерпательный тех. \ѵаіег-1ііі- 
іп§ 

водружать егесі; гаізе 
воды (водные пространства и пр.) 
\ѵаіегз 

водянистый \ѵаіегу 
водянка мед. сігорзу 
водяной \ѵаіег 

воевать таке \ѵаг (оп); \ѵа§е \ѵаг 
(ироп); Ье аі \ѵаг 
воедино іо§еіЬег 
военачальник тііііагу Іеасіег 
военизированный т і I ііап/ссі ; тж. 
рага-тііііагу 

военизировать тііііагіге; ріасе оп 
а \ѵаг іооііп§ 

военком (военный комиссар) тііі- 
іагу соттіззаг 

военкомат (военный комиссариат) 
тііііагу ге§ізігаііоп апсі епіізі- 
тепі оііісе 

военно-воздушный аіг(іогсе) 
военно-морской паѵаі 
военнообязанный тап ІіаЫе Го г 
саіі-ир 

военнопленный ргізопег оі \ѵаг 
военно-полевой суд соигі-тагііаі 
военнослужащий зегѵісетап 
военно-учебный тііііагу ігаіпіп§ 
военно-экономический (о сырье, ре- 
сурсах) зігаіе§іс, оі зігаіе§іс 
зі§пііісапсе / ѵаіие 
военн|ый I прил. тііііагу; ~ая 
служба тііііагу зегѵісе; II сущ. 
тііііагу тап 

военрук (военный руководитель) 
тііііагу іпзігисіог 
военщина іЬе тііііагу 
вожак Іеасіег 
вожделение сіезіге 
вожделенный поэт. сіезігесі, 
1оп§ес1-іог 

вождение (о поездах, автомашинах) 
(ігіѵіп§; (о кораблях) паѵі§аііоп, 
зіеегіп§; (о самолетах) І1уіп§, 
рі1оііп§ 


вождь Іеасіег 
вожжи геіпз 
воз сагііоасі 

возблагодарить уст. гепсіег іЬапкз 
(іо) 

возбранять уст. ргокіЪіі, (огЬісІ 
возбраняться уст. Ье ргокіЬііесІ 
возбудимость ехсііаЬіІііу 
возбудимый ехсііаЫе 
возбудитель зііпшіиз 
возбу|ждать ехсііе, зіітиіаіе, зііг, 
агоизе, ргоѵоке, саіі іогіЬ; 

- аппетит іо \ѵЬеі (ргоѵоке) ар- 
реіііе; - вопрос іо гаізе а (|ііез 
ііоп; ~ жалость іо зііг рііу; 

- гнев іо ап§ег, іо ехсііе (тоѵе 
іо) апдег; - страсть іо іпзріге 
\ѵііЬ раззіоп; - любопытство іо 
ргоѵоке (зііг, агоизе) сигіозііу; 

- надежды іо гаізе (еіеѵаіе) 
Ьорез; - негодование / отвраще- 
ние іо Ш1 \ѵііЬ іпс!і§паііоп / 
с1із§изі; - подозрение іо агоизе 
зизрісіопз; ~ сострадание іо ех- 
сііе сотраззіоп 

возбуждаться Ьесоте ехсііесі 
возбуждающий ехсіііпу, зіітиіапі 
возбуждение ехсііетепі 
возбужденный ехсііесі 
возведение гаізіп§, егесііоп 
возвеличение §1огііісаііоп 
возвеличивать §1огііу, ехаіі 
возвести см. возводить 
возвещать аппоипсе, ргосіаіт 
возводить егесі, гаізе; - это в прин- 
цип таке іі а ргіпсіріе 
возврат геіигп 
возвратный геіигп; геГІехі ѵе 
возвращать геіигп 
возвращаться геіигп, соте Ьаск 
возвращение геіигп 
возвышать гаізе 
возвышаться гізе 

возвышение еіеѵаііоп; етіпепсе; 

ріаііогт (помост) 
возвышенность ІіеіуЬі 
возвышенный Ьі§Ь, еіеѵаіесі 
возглавлять Ье аі іЬе Ьеасі оі 
возглавляться Ье ипсіег (Не сіігес- 
Ііоп (оі); (об экспедиции и т. п.) 
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возглас 


возникать 


Ье Ьеасіесі (Ьу); (о войсках) Ье 
Іесі (Ьу) 

возглас ехсіатаііоп; оиісгу 
возглашать ргосіаіш 
возгонка зиЫітаііоп 
возгонять хим. зиЫітаіе 
возгораемость іпіІаттаЬіІіІу 
возгораемый іпіІаттаЫе 
возгораться Ье іпііатесі; Ье соп- 
зитесі 

возгордиться Ьесоте ргоисі (о Г); 
( стать кичливым) ріите опезеіі 
(оп), §еі сопсеііесі (аЬоиі); разе. 
§еі а зхѵеііесі Ьеасі (оѵег) 
воздавать гепсіег 

воздаяние уст. ^е^иііа1, гесот- 
репзе; {возмездие) геігіЬиііоп 
воздвигать егесі 
воздвигаться агізе 
Воздвижение (церк. праздник) Ех- 
аііаііоп оі іЬе Сгозз 
воздействие іпПиепсе 
воздействовать іпііиепсе 
возделывать Ш1, сиіііѵаіе 
воздержание аЪзіепііоп, іетрег- 
апсе 

воздержанность аЬзііпепсе; {уме- 
ренность) аЬзіетіоизпезз, іет- 
регапсе 

воздержанный аЪзііпепі; {умерен- 
ный) аЪзіетіоиз, іетрегаіе 
воздерживаться аЬзіаіп ігот, 
іогЬеаг, геігаіп ігот, кеер 
опезеіі ігот, ЬоЫ Ьаск (тот; 
- от гнева іо гезігаіп, (соп- 
іаіп, зирргезз) опе’з ап§ег; 
~ от дальнейшего описания іо 
сігахѵ ѵеіі оѵег; ~ от реше- 
ния вопроса {от суждения) іо 
зизрепсі ^иезііоп ()ис1§тепі); 
~ от участия іо геігаіп ігот 
іакіп§ рагі; он не мог - от 
замечания Ье соиЫ поі Ьеір 
такіп§ а гетагк 
воздержанный аЬзіетіоиз 
воздух аіг 

воздуходувка тех. Ыазі-еп§іпе, 
Ыо\ѵег 

воздуходувный тех. Ыазі 
воздухомер физ. аеготеіег 


воздухообмен ѵепіііаііоп, геріасе- 
тепі оі аіг 

воздухоплавание аегопаиіісз 
воздухоплаватель аегопаиі 
воздухоплавательный аегопаиііс, 
аегозіаііс; воен. Ьаііооп 
воздушно-космический аегозрасе 
воздушность {легкость) аігіпезз, 
Іі^Ьіпезз 

воздушн|ый аегіаі, аіг; физ. рпеи- 
таііс; - винт аіг-зсге\ѵ; - замок 
сазііе іп іЬе аіг; ~ насос аіг- 
ритр, рпеитаііс еп§іпе; ~ флот 
аіг-іогсе; - шар Ьаііооп; посы- 
лать ~ поцелуй іо кізз опе’з 
Ьапсі (іо), іо \ѵаѵе а кізз (іо); 
~ая атака аіг гаісі; ~ая оборона 
аіг сіеіепсе; ~ая проводка оѵег- 
Ьеасі \ѵігез; ~ая фотография аіг 
рЬоіо§гарЬу; ~ая яма аіг-роск- 
еі; ~ое сообщение аіг гоиіе 
воззвание ргосіатаііоп {доку- 
мент)', арреаі 
воззвать см. взывать 
воззрение ѵіе\ѵ, оріпіоп 
воззриться разе, зіаге (аі) 
возить сопѵеу, ігапзрогі, саггу; 
сігіѵе {на автомобиле)', сігахѵ 
{телегу и пр.); - сухим путем / 
морем іо сопѵеу (ігапзрогі) Ьу 
Іапсі / Ьу зеа 

возиться іаке пшсЬ ігоиЫе 
(оѵег), іо ііпкег (аі), іо таке 
іизз (оі); іо готр {играть); мне 

пришлось много ~ с собакой I 

Ьасі а Іоі оі ігоиЫе \ѵііЬ іЬе 
Ло§ 

возлагать Іау (оп); - надежды 
ріасе опе’з Ьорез (оп) 
возле Ьу, пеаг 

возлежать уст., шутл. гесііпе 
возликовать гернсе 
возлияние ІіЬаііоп 
возложить см. возлагать 
возлюбить уст. Іоѵе 
возлюбленная сущ. з\ѵееіЬеагі, 
Ьеіоѵесі; тізігезз {любовница) 
возлюбленный сущ. Ьеіоѵесі 
возмездие ѵепдеапсе; геігіЬиііоп 
возмещать сотрепзаіе 


возмещение сотрепзаііоп, геіт- 
Ьигзетепі 

возможно роззіЫу; -о скорее аз 

зооп аз роззіЫе; сколько - аз 
тисЬ аз роззіЫе; если - іі роз- 
зіЫе; очень что это верно іі 
тау \ѵе11 Ье ігие; что он вы- 
живет іЬеге із а сЬапсе іЬаі Ье 
тау Иѵе 

возможност|ь роззіЬіІііу, оррогіи- 
пііу, сЬапсе; - выбора орііоп; 
давать - іо епаЫе (іо (Іо); упус- 
тить - іо Іозе ап оррогіипііу; по 
-и аз іаг аз роззіЫе; не иметь ~и 
іо Ье ипаЫе, іо Ьаѵе по оррог- 
іипііу; ~н мн. ч. гезоигсез, роз- 
зіЫІіііез, оррогіипіііез; ин- 
струкция предоставляет мне ши- 
рокие -и іЬе іпзішсііопз §іѵе 
те атріе зсоре 

возможн|ый роззіЫе; сделать все 

~ое іо сіо опе’з иітозі (опе’з 
Іеѵеі Ьезі, аіі іп опе’з ро\ѵег) 
возмужалость таіигііу; {тж. о 
мужчине) ѵігііііу, тапЬоос! 
возмужалый таіиге; тапіу 
возмужать (стать взрослым) §го\ѵ 
ир; Ье §го\ѵп ир; поэт, соте іо 
тап’з езіаіе 

возмутительно зсапсіаіоизіу, оиі- 
гадеоизіу 

возмутительный оиіга§еоиз 
возмущать іііі \ѵііЬ іпсіі§паііоп; 

зііг ир; ігоиЫе 
возмущаться Ье іпс!і§папі 
возмущение (негодование) іпс!і§па- 
ііоп 

возмущенный іпс1і§папі 
вознаграждать гехѵагсі, гесот 
репзе 

вознаграждение гехѵагсі, гесот 
репзе 

вознамериваться сопсеіѵе а с!езі§п 
/ ісіеа 

вознегодовать Ье ііііесі хѵііЬ іпс!і§- 
паііоп; (на что-либо, кого-либо) 
Ье іпс1і§папі 

возненавидеть см. ненавидеть 
вознесение Азсепзіоп (Пау) 
возникать агізе 
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возникновение 


волочильщик 


возникновение огі§іп, гізе, Ъе§іп- 
піп§ 

возница сігіѵег; (кучер) соасЬтап 
возносить гаізе; ехаіі 
возноситься гізе; Ьесоте соп- 
сеііесі 

возня 1 . (шум) поізе; 2. (хлопоты) 
ЬоіЬег 

возобладать ргеѵаіі 
возобновление гепехѵаі 
возобновлять гепе\ѵ 
возобновляться гесоттепсе 
возок сіозесі з1еі§Ь 
возомнить: ~ о себе Ьаѵе Ьі§Ь оріп- 
іоп оі опезеіі 
возопить уст. сгу оиі 
возрадоваться уст. Ье оѵег^оуесі 
возража|ть оЬ|ес1, гаізе (таке) ап 
оЪ]ес1лоп, іаке ехсерііоп, саіі 
іп ^ие8Ііоп; ге)оіп, геіогі (резко 
отвечать)', - против некоторых 
статей іо іаке ехсерііоп іо сег- 
іаіп сіаизез; если вы не ~ете і I 
уои сіоп’і тіпсі, і( уои Ьаѵе по 
оЬ)есііопз 

возражение оЬ]есііоп; ге)оіпсіег, 
геіогі (ответ)', - истца ответчи- 
ку геріісаііоп; - ответчика истцу 
ге)оіпсіег; допускающий ~я ех 
серііопаЫе, ореп іо оЬ)есііопз; 
иметь -я (против чего-либо) іо 
оЪ)есі (іо) 
возраст а§е 

возрастание §го\ѵіЬ, іпсгеазе 

возрастать іпсгеазе 
возрастной а§е 
возродить геѵіѵе; ге§епегаіе 
возрождать геѵіѵе 
возрождаться геѵіѵе 
возрождение геѵіѵаі; Эпоха Воз- 
рождения Кепаіззапсе 
возыметь сопсеіѵе 
воин хѵаггіог, зоМіег 
воинск|ий тііііагу; ~ая обязан- 
ность тііііагу сіиіу 
воинственность Ьеііісозііу, \ѵаг 
Ике сЬагасіег 

воинственный \ѵаг1іке; тагііаі 
воинство собир. агту, Ьозі 

воинствующий тііііапі 


воистину ігиіу, іп ігиіЬ, іпсіеесі; 

уст. ѵегііу 
воитель поэт. Гі§Ьіег 
вой 1ю\ѵ1 
войлок іЬіск Геіі 
войлочный Геіі 

войн|а \ѵаг, \ѵагГаге; гражданская 

/ мировая ~ сіѵіі / \ѵогЫ \ѵаг; 
наступательная / оборонительная 
- а§§геззіѵе / сіеіепзіѵе \ѵаг; 
партизанская - §иегі11а хѵагіаге; 
позиционная - розіііопаі \ѵаг; 
началась - іЬе \ѵаг Ьгоке оиі; 
ранен на ~е \ѵоипсіесі іп іЬе \ѵаг; 
вести -у (с кем-либо) іо таке 
(\ѵа§е) \ѵаг (ироп), іо Ье аі \ѵаг 
(\ѵііЬ), іо §о іо \ѵаг (\ѵііЬ); на- 
чинать -у іо Іеѵу \ѵаг; объявлять 
~у іо сіесіаге \ѵаг 
войска ігоорз 
войско Гогсе, агту 
войсковой агту, тііііагу 

ВОЙТИ СМ. ВХОДИТЬ 

вокабула лингв. ѵосаЫе 
вокализация лингв., муз. ѵосаііга- 
ііоп 

вокализм лингв, ѵосаіізт 
вокализы муз. ехегсізе іп ѵосаііга- 
ііоп 

вокалист муз. ѵосаіізі 
вокальный ѵосаі 
вокзал (гаі1\ѵау) зіаііоп 
вокзальный зіаііоп 
вокруг агоипсі 
вол ох 

волан Поипсе 
волдырь Ыізіег 
волевой зігоп§-\ѵі11ес1 
волеизъявление \ѵі11; (желание) сіе 
зіге 

волейбол ѵоІІеуЪаІІ 
волейболист ѵоІІеуЬаІІег, ѵоііеу- 
Ьаіі ріауег 

волей-неволей \ѵі11у-пі11у, Ііке іі 
ог поі 

волжанин паііѵе оі іЬе Ѵо1§а ге- 
Й'оп 

волжский Ѵо1§а 

ВОЛК \ѴОІІ 

волкодав \ѵоИЪоипс1 


волна \ѵаѵе 

волнение 1 . (душевное) а§ііаІіоп, 
етоііоп; 2. (народное) ипгезі 

волнистый \ѵаѵу 

волновать ехсііе (возбуждать)', 
ирзеі, лѵоггу ( беспокоить ) 
волноваться Ье ехсііесі (быть воз- 
бужденным)', Ье ирзеі, \ѵоггу 
(беспокоиться) 

волновой физ. \ѵаѵе; (идущий вол- 
нами) ипсіиіаіогу 
волнолом Ьгеаклѵаіег 
волномер рад. \ѵаѵе-теіег 
волнообразный ипсЬі1аііп§ 
волнорез Ьгеак\ѵаіег 
волноуловитель рад. \ѵаѵе сіеіесіог 
волнушка (гриб) согаі тііку сар 
волнующий с1І5ІигЬіп§; ехсіііп§ 
волок рогіа§е 

волокита 1 . гесі іаре; 2. Іасіу-кіііег 
волокитчик разг. гесі іарізі, гесі 
іаре тегсЬапі / топ§ег; рго- 
сгазііпаіог 
волокнистый ііЬгоиз 
волокно ііЬге, (ііатепі 
волокуша с.-х. з\ѵеер / ЬипсЬіп§ 
Ьиск-гаке 
волонтер ѵоіипіеег 
волоокий ох суе<1 
Волопас (созвездие) Вооіез 
волос Ьаіг; конский - ЬогзеЬаіг; 
~ы Ьаіг; ~ы становятся дыбом 
Ьаіг зіапсіз оп епсі; коротко ост- 
риженные ~ы сгорресі Ьаіг; ры- 
жие ~ы гесі Ьаіг; саггоіз, §іп§ег; 
светлые ~ы Га і г Ьаіг; рвать на се- 
бе ~ы іо іеаг опе’з Ьаіг; жидкие 
~ы іЬіп Ьаіг 

волосатик зоол. Ьаіг-хѵогт 
волосатый Ьаігу 
волосистый мин. ІіЬгоиз 
волосной саріііагу 
волосность физ. саріііагііу 
волосок Ьаіг; Ьаіг-зргіп§; Ша- 
тепі; быть на - от Ье \ѵііЬіп а 
Ьаіг’ з ЬгеасІіЬ оі 
волосяной Ьаіг; Ьогзе-Ьаіг 
волочение сЬа§§іп§ 
волочильный тех. \ѵіге-с1га\ѵіп§ 
волочильщик \ѵіге сігахѵег 
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волочить 


вопрос 


волочить (1 га^ 

волочиться Ье с!га§§ес1, Тгаіі ; - за 
гші аііег, соигі 

волхвы рел. іЬе Ма§і, іЬе ТЬгее 
\Ѵізе Меп 
волчанка мед. Іириз 

ВОЛЧИЙ ѴѴОІЛзІ] 

волчиха зЬе \ѵоІ( 
волчица зЬе-\ѵо1і 
волчок зріппіп§-іор 
волчонок \ѵоІ Г-си I) 
волшебник пкщісіап 
волшебница епсЬапігезз 
волшебный та§іс 
волшебство та§іс, епсЬапітепі 
волынить разе, ргосгазііпаіе, сіалѵ 
сііе, сіеіау, зіаск 
волынка 1. Ьа§рірез; 2. сіеіау 
волынщик 1 ( музыкант ) рірег 
волынщик 2 разе, сіахѵсііег 
вольготно іп ігеесіот , ігее 
вольготный разе, сате (гее, (гее апсі 
еазу, ипігаттеііесі 
вольер ореп-аіг са§е; епсіозиге 
вольная Іеііег оі епігапсЬізетепі 
вольница собир. ист. ігеетеп; оиі- 
1а\ѵз 

вольничать іаке ІіЬегкіез (хѵіііі) , 
таке ігее (\ѵіі1і) 
вольно! зіапсі еазу! 
вольнодумец уст. Ігее-іЬіпкег 
вольнодумный уст. ігее-іЬіпкіп§ 
вольнолюбивый уст. Ігеесіот Іоѵ 
іп§ 

вольнонаемный сіѵіііап 
вольноопределяющийся ист. (в ар- 
мию) ѵоіипіеег 

вольноотпущенница ист. ігеесі- 
хѵотап 

вольноотпущенный ист. Ігеесі, 
етапсіраіесі 

вольнослушатель уст. “1есІиге§оег” 
вольность ІіЬегіу 

вол|ьный 1 . Ігее; ~ город Ігее сііу; 
- казак опе’з о\ѵп тазіег; 2. эк. 
Ігее, ипгезігісіесі; - рынок Ігее 
тагкеі; -ьная продажа ипге- 
зігісіесі заіе; 3. уст. ргіѵаіе; 
4. (в одежде ) ігее, Іоозе; 5. ~ пе- 
ревод лит. ігее ігапзіаііоп; 


~ьные стихи ѵегз НЬге; 6 . спорт. 
ігее, ігее-зіуіе; -ьная борьба 
ігее-зіуіе \ѵгезі1іп§; - стиль 
(в плавании) ігее-зіуіе; - удар ігее 
кіск; -ьные упражнения ігее ех 
егсізез; 7. поставить на - дух, на - 
жар, на - пар іо Іеаѵе іо соок; 
8. - каменщик Ргеетазоп; 9. ігее, 
іатіііаг ( в поведении)-, 10. ігее, аі 
ІіЬегіу; ты ~ен делать, что хочешь 
уои аге а ігее а§епі, уои аге аі 
ІіЬегіу іо сіо аз уои \ѵізЬ 
вольт ѵоіі 

вольтижер спорт, есціезігіап асго- 
Ьаі / ѵаиііег, ігіск гісіег 
вольтижировать спорт, сіо асгоЬаі- 
ісз ѵаиіі 

вольтижировка спорт, е^иезігіап 
ѵаи1ііп§ 

вольтметр физ. ѵоіітеіег 
вольфрам хим. іип§зіеп 
вольфрамовый іип§зіеп 
волюнтаризм филос. ѵоіипіагізт 
волюта арх. ѵоіиіе 
вол|я лѵііі; ігеесіот, ІіЬегіу (сво- 
бода); - ваша, на то ваша добрая 
- аз уои ріеазе, аз уои Ііке; по 
доброй (по своей) ~е аі опе’з 
олѵп ігее лѵііі, оі опе’з олѵп хѵііі 
(ассогсі); -ей неволей хѵіііу піі 
1у; -ей неволей пришлось ему со- 
гласиться Ье Ьасі іо сіо іі а§аіпзі 
Ыз хѵііі; против (своей) -и 
адаіпзі (опе’з) хѵііі; свобода -и 
ігее хѵііі; сила -и лѵіііролѵег; да- 
вать ~ю воображению іо §іѵе 
геіп (іЬе геіпз) іо опе’з іта^іпа- 
ііоп; давать ~ю страсти іо Іеі 
Іоозе опе’з раззіопз; давать ~ю 
языку іо Іеі опе’з іоп§ие Іоозе; 
отпускать на ~ю іо зеі ігее, НЬ- 
егаіе 

вон алѵау; оѵег іЬеге; пошел ~! §о 
алѵау! ; из рук - плохо \ѵгеісЬес! 
вонзать ііігизі, р1ип§е 
вонзаться ріегсе, §о іпіо 
вонь Ьасі зтеіі, зііпк 
вонючий зііпкіп§ 
вонючка зкипк 
вонять зііпк 


воображаемый іта^іпагу 
вообра|жать іта§іпе, іапсу, соп- 
сеіѵе; - о себе разе, іо Ье 
сопсеііесі, іо іапсу; это не так 
легко, как вы -жаете іі’з поі зо 
еазу аз уои іта§іпе; -зите! іап- 
су!, іта§іпе! 
воображаться зеет 
воображени|е іапсу, іта§іпаііоп; 
живое - Ііѵеіу іта§іпаііоп; име- 
ющий большое - іта§іпаііѵе; 
это просто одно - іі’з поіЬіп§ 
Ьиі іапсу, іі із теге іта§іпа- 
ііоп; владеть чьим либо -ем іо 
саісЬ іЬе іапсу оі; в -и іп іап- 
су, іп іЬе тіпсі’з еуе 
вообразимый іта§іпаЫе 
вообще §епега11у, оп іЬе лѵЬоІе; 
я ее - не знаю I сіоп’і кпо\ѵ Ьег 
аі аіі 

воодушевление епіЬизіазт 
воодушевлять іпзріге 
воодушевляться Ье апітаіесі, Ье 
іпзрігесі, Ье ііііесі хѵііЬ епіЬизі- 
азт 

вооружать агт 
вооружаться агт опезеіі 
вооружение агтатепі 
вооруженный агтесі 
воочию хѵііЬ опе’з о\ѵп еуез 
во-первых іп іЬе іігзі ріасе, іігзі 
вопить Ьолѵі, уеіі 

вопиющи|й зсапсіаіоиз; ~ая неспра- 
ведливость сгуіп§ і п ) іізіісе 
воплощать етЬосІу 
воплощаться Ье іпсагпаіесі / ет- 
Ьосііесі; (олицетворять) Ье рег- 
зопіііесі; (осуществляться) Ье ге- 
аіігесі 

воплощение іпсагпаііоп 
вопль сгу, лѵаіі 

вопреки іп зрііе оі, сіезрііе, соп- 
ігагу іо 

вопрос ^иезііоп, ^иегу; ргоЫет; 
- времени а ^иезііоп оі ііте; - 
чести (порядка) а роіпі оі Ьоп- 
оиг (огсіег); боевой - Ьигпіп§ 
^иезііоп; жилищный - Ьоизіп§ 
ргоЫет; продовольственный - 
ІЬе ргоЫет оі іоосі зирріу; 
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вопросительный 


воспрещаться 


трудный ~ а сііііісиіі ^иезііоп; 
іеазег, розег (зІ.)\ это еще - 
іЬаі із а ^иезііоп; это еще от- 
крытый — іЪіз із ореп іо (| пев 
ііоп; другая сторона ~а іЬе оіЬег 
зісіе оі іЬе ргоЫегп; задавать ~ы 
іо азк, риі ^иезііопз, іо циез- 
ііоп; ы, стоящие в порядке дня 
а(*еп(1а (на повестке)', забрасы- 
вать ~ами іо сгозз ^иезііоп, іо 
сгозз-ехашіпе 

вопросительный іпіегго§аііѵе; 

~ знак циезііоп тагк 
вопросник <| незііоп паі ге 
вопрошать уст. і ік] и і ге (о Г), <| исз 
ііоп 

вор іЬіеі 

ворваться Ьигзі іпіо 

воришка ріііегег, реііу іЬіеі; 

(малолетний вор) уоип§ іЬіеі 
воркование сооіп§ 
ворковать соо 
воркотня разе. §гшпЫіп§ 
воробей зрагго\ѵ 

воробьин|ый зрагго\ѵ’з; ~ая ночь 
зЬогі зиштег пі§Ьі 
ворованный зіоіеп 
вороватый разе. іЬіеѵізЬ; іигііѵе, 
зіеаІіЬу 
воровать зіеаі 
воровка іЬіеі 

воровски разе. іЬіеѵізЫу, іп ап 
ипсІегЬапсІ \ѵау 

воровской іЬіеі; (свойственный во- 
ру) іЬіеѵізЬ 
воровство іЬеіі 

ворожба уст. зогсегу; іогіипе- 
іе11іп§ 

ворожея уст. іогіипе-іеііег, зооіЬ- 
зауег 

ворожить іеіі іогіипез 
ворон гаѵеп 
ворона сго\ѵ 
вороненый ЬигпізЬесІ 
воронить тех. Ыие, ЬигпізЬ 
воронка іиппеі; сгаіег (от снаряда) 
воронкообразный іиппеі зЬарес! 
вороной Ыаск 

воронье собир. саггіоп-сго\ѵз 
ворот соііаг; \ѵіпс11азз 


ворота §аіе 

воротила раза. Ьі§ роі, Ьі§ поізе, 
Ъі§\ѵі§, Ьозз 

воротить іигп; сделанного не воро- 
тишь \ѵЬаі’з сіопе сап’і Ье ип- 
сіопе 

воротник со Наг 
воротничок соііаг 
ворох рііе, Ьеар 

ворочать шоѵе; іигп; - делами Ьаѵе 
сопігоі оі аііаігз; - глазами гоіі 
опе’з еуез 

ворочаться іигп, іозз 
ворошить зііг, іигп 
ворошиться раза, гпоѵе аЬоиі 
ворс рііе 

ворсильщик іеазеіег 
ворсинка Ьаіг 

ворсистый ііеесу, \ѵііЬ а іЬіск 
рііе 

ворсование текст. іеазеііпд, іеаз- 
іп§ 

ворсовать текст, іеазе 
ворсовой пар, \ѵііЬ пар 
ворчание §гитЫіп§; §гои?Нп§ 
ворчать §гитЫе; §го\ѵ! (о собаке) 
ворчливо рееѵізЫу, ^ие^и1ои81у 
ворчливость рееѵізЬпезз, диеги- 
Іоизпезз 

ворчливый §гитру, рееѵізЬ 
ворчун §штЫег 

восемнадцатилетний (о сроке) оі 
еі§Ьіееп уеагз; еі§Ьіееп-уеаг 
восемнадцатый еі§ЬіеепіЬ 
восемнадцать еі§Ьіееп 
восемь еі§Ьі 
восемьдесят еі§Ьіу 
восемьсот еі§Ьі Ьипсігесі 
восемью восемь еі§Ьі іітез еі§Ьі 
воск \ѵах 

воскликнуть ехсіаіт 
восклицание ехсіатаііоп 
восклицательный ехсіапгаіогу; - 
знак ехсіатаііоп тагк 
восклицать ехсіаіт 
восковка \ѵах-рарег 
восковница бот. ѵѵах тугііе 
восковой \ѵах(еп) 
воскресать гізе а§аіп 
воскресение геѵіѵаі, гезиггесііоп 


воскресенье Яшкіау 
воскресник ѵоіипіагу Зипсіау 
\ѵогк 

воскрешать геѵіѵе 
воскрешение гезиггесііоп; гаізіп§ 
ігот іЬе сіеасі; перен. геѵіѵаі 
воспаление іпііаттаііоп; - легких 
рпеитопіа 
воспаленный іпііатесі 
воспалительный іпііаттаіогу 
воспалять іпііате 
воспаляться Ье(соте) іпііатесі 
воспарить уст. зоаг 
воспевать зіп§, §1огііу 
воспитание есіисаііоп; ирЬгіп§іп§ 
воспитанник риріі 
воспитанность Ьгее<1іп§, §оос1 
Ьгеес1іп§ 

воспитанный \ѵе11 Ьгесі 
воспитатель есіисаіог; (в частном 
доме) іиіог 

воспитательница іеасЬег, тізігезз; 

(в частном доме) §оѵегпезз 
воспитательный есіисаііѵе, есіиса 
ііопаі 

воспитывать Ъгіп§ ир; амер. гаізе 
воспитываться Ье Ьгои§Ьі ир 
воспламенение і§піііоп, іпііат- 
таііоп 

воспламеняемость іпіІаттаЬіІііу 
воспламеняемый сотЬизііЫе, іп- 
іІаттаЫе 

воспламенять зеі оп ііге 
воспламеняться Ье іпііатесі; саісЬ 
ііге (загореться) 

восполнять іііі, зирріу, таке §оосі 
воспользоваться изе, таке изе оі; 

- случаем зеіге іЬе оррогіипііу 
воспоминание гесоііесііоп, ге- 
тетЬгапсе 

воспоминания лит. гетіпізсепсез, 
тетоігз 

воспоследовать уст. іо11о\ѵ, епзие 
воспрепятствовать (кому-либо в 
чем-либо) ргеѵепі; (чему-либо) 
ргеѵепі, Ьішіег 

воспретительный уст. ргоЬіЪіііѵе 
воспрещать ргоЬіЬіі, іогЬісІ 
воспрещаться Ье іогЬісМеп; курить 
воспрещается по зтокіп§ 
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воспрещение 


вот 


воспрещение ргоЫЬШоп 
восприимчивость гесерііѵііу; зиз- 
серТі Іэі I Н;у 

восприимчивый (об уме) гесерііѵе, 
^иіск оп іЬе иріаке 

воспринимать §газр 
восприятие регсерііоп 
воспроизведение герічкіисііоп 
воспроизводительный гергосіисііѵе 
воспроизводить 1 . гергосіисе; 

2 . (в памяти) гесаіі 
воспроизводиться Ье гергосіи 
сесі; ( возникать вновь) гереаі, 
гесиг 

воспроизводство эк. гергосіисііоп 
воспрянуть сііеег ир; - духом іаке 
Ьеагі 

воспылать Ье іпііатесі (хѵіЫі) , 
Ыаге ир (\ѵііЬ) 
восседать зіі іп зоіетп зіаіе 
восславлять ргаізе, еи1о§іге 
воссоединение гепп і іісаііоп 
воссоединенный геипііесі 
воссоединять геипііе 
воссоединяться геипііе (\ѵііЬ) 
воссоздавать гесгеаіе 
воссоздаваться Ье гесгеаіесі / ге- 
сопзігисіесі / гесопзіііиіесі 
воссоздание гесгеаііоп; гесопзіі- 
іиііоп, гесопзігисііоп; гепехѵаі 
восставать гізе; геѵоіі, геЬеІ 
восстан|авливать геезіаЫізЬ; ге- 
зіоге ( здоровье , мир и пр.)\ ѵіпсіі- 
саіе (права, доброе имя и пр.)\ 
- в памяти іо геігасе, гесоііесі; 
~ в правах іо гезіоге опе’з 1е§а1 
гі§Ьіз, іо геЬаЪіІііаіе; ~ против 
кого-либо іо іпзіі§аіе а§аіпзі 
опе; - репутацию іо гезіоге 
опе’з гериіаііоп, геігіеѵе а іаізе 
зіер 

восстанавливаться геЬаЬіІііаіе 
опезеіі 

восстание геѵоіі, іпзиггесііоп, ге- 
Ьеіііоп 

восстановитель (средство для вос- 
становления цвета волос) гезіога- 
ііѵе іог Ьаіг 

восстановительный гезіогаііоп 
восстановление гезіогаііоп 


восток еазі; Дальний Восток іЬе 
Раг Еазі; Ближний Восток іЬе 

Місісііе Еазі 
востоковед огіепіаіізі 
востоковедение огіепіаі зіисііез 
восторг гаріиге, с!е1і§Ьі, епіЬи- 
зіазш 

восторгать с!е1і§Ьі, епгаріиге, 
гаѵізЬ, епігапсе 

восторгаться Ье сіе1і§Ьіес1, Ье еп- 
іЬизіазііс 

восторженно епіЬизіазіісаІІу, гар- 
іигоизіу 

восторженность епіЬизіазш; 

(экзальтация) ехаііаііоп 
восторженный епіЬизіазііс, гар- 
іигоиз 

восторжествовать (над) ігіитрЬ 
(оѵег) 

восточник разе, огіепіаіізі 
восточный геогр. еазіегп, огіепіаі 

востребование: до -ия розіе 

гезіапіе 

востребовать сіаіш 

востро: держать ухо ~ Ье оп іЬе 

аіегі 

восхваление ргаізіп§, еи1о§у 
восхвалять ргаізе 
восхитительный с!е1і§Ьііи1; сіеіі 
сіоиз (вкусный) 
восхищать с!е1і§Ьі; епсЬапі 
восхищаться асітіге 
восхищение асітігаііоп 
восхищенный епгаріигесі; асітіг- 
іп§; (восторженный) гаріигоиз 
восход гізе, зипгізе 
восходитель тоипіаіп-сІітЪег, 
Аіріпізі 

восходить §о ир, азсепсі; §о Ьаск іо 
восходящий азсепс!іп§ 
восхождение азсепі (оГ) 
восшествие ассеззіоп (іо іЬгопе) 
восьмерка разе, (цифра) ап еі§Ьі 
восьмеро числит. еі§Ьі 
восьмивесельный еі§Ьі оагесі 
восьмигранник осіаЬесІгоп 
восьмигранный осіаЬесІгаІ 
восьмидесятилетие (годовщина) 
еі§ЬііеіЬ аппіѵегзагу; (день рож- 
дения) еі§ЬііеіЬ ЬігіМау 


восьмидесятилетний (о сроке) оі 
еі§Ьіу уеагз; еі§Ьіу-уеаг 
восьмидесятый еі§ЬііеіЬ 
восьмиклассник еі§ЬіЬ-§гас1е Ьоу; 

разе. еі§ЬіЬ-§гас1ег 
восьмиклассница еі§ЬіЬ-§гасІе §іг1 
восьмикратный еі§Ьі(оЫ; реже ос- 
іиріе 

восьмилетие (годовщина) еі§ЬіЬ 
аппіѵегзагу 

восьмилетний (о сроке) оі еі§Ьі 
уеагз; еі§Ьі-уеаг 

восьмисотлетие (годовщина) еі§Ьі- 
ЬипсІгесІіЬ аппіѵегзагу, осііп- 
§епіепагу 

восьмисотлетний (о сроке) оі еі§Ьі 
Ьипсігесі уеагз 

восьмисотый еі§Ьі-Ьипс1гес1іЬ 
восьмистишие осіаѵе 
восьмистопный лит. еі§Ьі-іооі 
восьмиструнный еі§Ьі-зігіп§ес1, 
осіасііогсі 

восьмитысячный іЬе еі§Ьі-іЬои- 
зашііЬ 

восьмиугольник мат. осіа§оп 
восьмиугольный осіа§опа1 
восьмичасовой (о продолжительно- 
сти) оі еі§Ьі Ьоиг$; еі§Ьі-Ьоиг 
восьмой еі§ЬіЬ 

вот част 1 . Ьеге (із), іЬеге (із); 
іЬіз із; ~ мой дом Ьеге із ту 
Ьоизе, іЬіз із ту Ьоизе; ~ авто- 
бус Ьеге’з, іЬеге’з іЬе Ьиз; - ав- 
тобус идет Ьеге сотез іЬе Ьиз; 
- и я Ьеге I ат; - мы пришли 
Ьеге ѵѵе аге; - где я живу іЬіз із 
\ѵЬеге I Ііѵе; 2. - эти туфли ей 
понравились іЬезе аге іЬе зЬоез 
зЬе Іікесі; - ему я бы этого не по- 
ручал I хѵоиісі поі ігизі Ьіт 
\ѵ іі.іі іЬіз; 3. Ьеге’з а..., іЬеге’з 
а... (іог уои); - тип ! іЬеге’з а 
сЬагасіег (іог уои)!; — так исто- 
рия! Ьеге’з а ргеііу кеіііе оі 
іізЬ! (удивление) - как! - что! ге- 
аііу? уои сіоп’і теап іо зау зо!; 
слышали ли вы новость? король 
умер. ~ как! Ьаѵе уои Ьеагсі іЬе 
пе\ѵз? іЬе кіп§ із сіеасі. N 0 ! 
(поі) геаііу?; - тебе на! \ѵеШ; 
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воткнуть 


впятером 


лѵеіі, I пеѵег!; не дашь ли мне 
пять фунтов взаймы? ну, — еще! 

лѵііі уои Іепсі те Гіѵе роипсіз? 
\ѵеШ, \ѵЬаГ пехГ!; (одобрение)- 
так!, — ! ГЬаГ’з гі§ЬГ!; ГЬаГ’з Ш; 
( в драке ) ~ тебе! Гаке ТКак! ~ те- 
бе, - тебе! Гаке ГЬаГ, апсі кііак ! ; 
(удивление) - тебе и... зо тисЬ 
Гог...; - тебе н поездка в Париж! 
зо ишсЬ Гог ГЬе Ггір Го Рагіз!, 
сѵе’ѵе (уои’ѵе) Ьасі ГЬе Ггір Го 
Рагіз! 

воткнуть ГЬгизГ іп 
вотум ѵоГе 
вотчина раГгітопу 
вотчинный ист. раГгітопіаІ 
вотще уст., поэт, іп ѵаіп 
воцарение ассеззіоп 
воцаряться азсепсі ГЬе ГЬгопе; зеГ 
іп 

вошь Іоизе 

вощанка (бумага) \ѵах-рарег 
вощеный \ѵахес! 
вощить \ѵах, роІізЬ \ѵіГЬ \ѵах 
воюющий Ъе11і§егепГ 
вояж уст., ирон. )оигпеу, Гоиг 
вояка сѵаггіог; (задира) Гі§ЬГіп§- 
соск, Гіге-еаГег; соек зраггосѵ 
(гл. обр. о мальчике) 
впадать Гаіі іпГо 
впадение сопПиепсе, тоиГЬ 
впадина ІтІ Іо\ѵ 
впаивать зоМег іп 
впайка (действие) зоЫегіп§ (іп) 
впалый зипкеп 
впервые Гог ГЬе ГігзГ Гіте 
вперевалку: ходить ~ лѵасісііе 
вперегонки: бегать — гасе 
вперед 1. Гогѵѵагс1(8), аЬеасІ; (о ча- 
сах) ГазГ; взад и - Ъаск апсі 
ГогГЬ; большой шаг - перен. а Ьі§ 
зГер Гогѵѵагсі; разве ваши часы не 
идут — ? зигеіу уоиг \ѵаГсЬ із 
ГазГ?; ~! воен. Гогсѵагсі!; 2 . іп Ги- 
Гиге, ЬепсеГопѵагсІ; - будь осто- 
рожнее Ье тоге сагеГиІ іп Ги- 
Гиге; 3. іп асіѵапсе; заплатить - 
Го рау іп асіѵапсе; дать очки - 
спорт. Го §іѵе роіпГз; дав мне 
пять очков — , он все таки выиграл 


Ье §аѵе те Гіѵе роіпГз апсі зГіІІ 
\ѵоп 

впереди іп ГгопГ оГ; ЬеГоге, аЬеасІ 
(оГ) 

впередсмотрящий мор. заііог 
сЬаг§ес1 Го саггу оиГ іпзресГіоп; 
перен. Гаг зі§ЬГесі регзоп 
вперемежку аІГегпаГеІу 
вперемешку реіі-теіі, Ьі§§1ес1у- 
рі§§1ес!у, іп а )итЫе 
вперять Гіх; - взор в него Гіх опе’з 
§аге оп Ьіт 

вперяться зГаге (аГ), Гіх / ГазГеп 
опе’з еуез (ироп) 
впечатление ітргеззіоп, зепза- 
Гіоп; производить - Го таке ап 
ітргеззіоп; производящий глубо- 
кое ~ ітргеззіѵе; находиться под 
~м Го Ье шісіег ГЬе ітргеззіоп; 
он ушел под ~м всего виденного и 
слышанного Ье \ѵепГ а\ѵау тисЬ 
ітргеззесі Ьу \ѵЬаГ Ье Ьасі Ьеагсі 
апсі зееп 

впечатлительность ітргеззіопаЬі 1 - 
іГу, зепзіГіѵепезз 
впечатлительный ітргеззіопаЫе 
впечатлять ітргезз 
впивать аЬзогЬ, іпгЬіЬе 
впиваться зГіск (іпГо), ГазГеп (оп 
Го); Гіх опе’з еуез (оп) 
вписка разг. епГгу, іпзегГіоп 
вписывать іпзегГ; епГег (в список) 
вписываться разг. (вступать) (от 
впитывание аЬзогрГіоп 
впитывать аЬзогЬ; перен. ітЪіЪе 
впитываться зоак (іпГо), Ье аЬ- 
зогЬесі (Ьу) 
впихивать ризЬ іп 
вплавлять Гизе іп; Гизе (іпГо) 
вплавь: переправляться - з\ѵіт 
асгозз 

вплетать іпГегГ\ѵіпе, рІаіГ 
вплотную сіозе (Ьу) 
вплоть до сіо\ѵп Го, ир Го 
вплывать заіі / з\ѵіт іп 
вповалку разг. зісіе Ьу зісіе іп а 
го\ѵ 

вполголоса іп ап ипсіегГопе, іп а 
1о\ѵ ѵоісе; напевать - Ьит 
вползать сга\ѵ! іп 


вполнакала сіітіу; перен. ЬаІГ- 
ЬеагГесіІу 

вполне циіГе, регГесПу 
вполоборота ЬаІГ-ГигпесІ; (о порт- 
рете) ЬаІГ-Гасе 
вполовину разг. ЬаІГ 
впопыхах іп опе’з ЬазГе 
впору )изГ гі§ЬГ; сапоги мне - ГЬе 
ЬооГз аге )изГ гі§ЬГ Гог те; мне - 
уехать домой I ті§ЬГ аз \ѵе11 §о 
Ьоте 

впорхнуть ГІіГ іп; ГИГ (іпГо) 
впоследствии аГГетагсіз, ІаГег 
впотьмах іп ГЬе сіагк 
вправду разг. геаііу, геаііу апсі 
Ггиіу 

вправе: быть - Ьаѵе ГЬе гі§ЬГ 
вправка хир. зеГГіп§, гесіисГіоп 
вправлять мед. (о кости) зеГ 
(а Ьопе) 
вправляться зеГ 
вправо Го ГЬе гі§ЬГ 
впредь іп ГиГиге 
вприпрыжку Ьорріп§, зкірріп§ 
вприсядку: плясать - сіапсе з<| паГ 
Гіп§ 

впритирку разг. ѵегу Гі§ЬГ1у 
впритык разг. ѵегу сіозе 
впроголодь Ьа1Г-зГагѵіп§ 
впрок іп зГоге; заготавливать ~ Іау 
іп 

впросак: попасть ~ риГ опе’з ГооГ іп 
іГ 

впрочем Ьо\ѵеѵег; ЬиГ 
впрыгивать і шп |) іп(Го) 
впрыскивание тех. і п) с::с.Г: і о п 
впрыскивать і п)ес:Г 
впрягать Ьагпезз 
впрягаться Ьагпезз опезеІГ 
впрямь геаііу 
впуск асітіГГапсе 
впускать ІеГ іп 

впускной тех. епГгапсе; (о кла- 
пане, трубе и т. п.) іпІеГ, асітіз- 
зіоп 

впустую аіі Гог поГЬіп§ 
впутывать ГхѵізГ (іп); ітрИсаГе (іп) 
впутываться §еГ т і хесі ир іп 
впятеро Гіѵе Гітез 
впятером Гіѵе 


963 


в-пятых 


всевластие 


в-пятых вводи, сл. й((Ыу, іп (Ье 
й((Ь ріасе 
враг епету 
вражда Ьозіііііу 

враждебность Ьозіііііу, ап і тозііу 
враждебный Ьозіііе 
враждебный Ьозіііе, іпітісаі 
враждовать Ье ап(а§опіз(іс 
вражеский КозТіІе 
враз разг. аіі (о§е(Ьег; зітиііапе- 
оизіу 

вразбивку разг. аі гапсіот, аі Ь ар 
Ьагагсі 

вразброд іп сіізогсіег 
вразброс разе, зерагаіеіу 
вразвалку: ходить - \ѵасЫ1е 
вразнобой разг. сіізсогсіапііу 
вразрез: идти - сопйісі \ѵі( Іі 
вразумительный іп(е11і§іЫе, рег- 
зиазіѵе 

вразумлять таке ипсіегзіапсі, соп- 
ѵіпсе 

враль разг. йЪЪег, Иаг 
вранье Ііез, попзепзе 
врасплох ипасѵагесі; Ьу зигргізе 
врассыпную іп аіі сіігесііопз 
врастание §го\ѵіп§ іп; §го\ѵіп§ 
(іпіо); перен. гооііп§ (іпіо) 
врастать §го\ѵ іп (іо), іаке гооі іп 
врастяжку аі ЙШ 1еп§(Ь 
вратарь спорт. §оа1кеерег 
врать Ііе, Іей Иез 

врач сіосіог, рЬузісіап ( терапевт ) 
врачебный тесіісаі 
врачевание уст. с1ос(огіп§, ігеаі- 
тепі 

врачевать уст. сіосіог, ігеаі; ( исце- 
лять] ) Ьеаі 

врачиха разг. \ѵотап сіосіог 
вращательный гоіаіогу, гоіагу 
вращать іигп, гоіаіе; - колесо іигп 
а \ѵЬее1; ~ глазами гой опе’з еуез 
вращаться геѵоіѵе; іигп 
вращение гоіаііоп 
вред Ьагт, щигу; сіатаде 
вредитель с.-х. резі 
вредить Ьагт, іп)иге; йата§е 
вредность Ьагтйііпезз; (вредные 
условия работы) ипЬеаІіЬу соп- 
сііііопз о( \ѵогк 


вредный Ьагтйіі; Ьасі; ( нездоро- 
вый ) ипЬеаІіЬу 

вредоносный Ьагтіиі 
врезать сиі іп 

врезаться сиі іпіо - в память Ье іп 

зсгіЬесІ оп тетогу 
временами аі іітез 
временно іетрогагііу; ргоѵізіоп- 

аііу 

временной іетрогаі 
временный іетрогагу; ргоѵізіопаі 
врем|я ііте; грет, іепзе; настоящее 
/ прошедшее / будущее - Ргезепі 
/ Разі / Риіиге іепзе; ночное ~ 
пі§Ь( ііте; точное - соггесі ііте; 
~ года зеазоп; ~ жатвы Ьагѵезі 
ііте; - охоты зЬооііпд зеазоп; ~ 
покоса Ьау зеазоп; указанное в 
расписании зсЬесІиІе ііте; - мед- 
ленно тянется ііте Ьап§з Ьеаѵу; 
~ не позволяет ііте (огЬісІз; ~ не 
терпит ііте ргеззез; вернуть поте- 
рянное - іо таке ир Гог Іозі 
ііте; в любое ~ (аі) апу ііте; 
в настоящее ~ по\ѵ, аі ргезепі, 
посѵасіауз; в наше ~ посѵасіауз; 
во— іп ііте, Ьеіітез, )из( аі іЬе 
гі§Ь( ііте; в свое - іп Ние 
соигзе; в свое - он был красив Ье 
\ѵаз Ьапсізоте іп Ьіз ііте; в сво- 
бодное - аі осісі тотепіз, аі 
Іеізиге; в то самое - как он при- 
шел | изі аз Ье сате; за последнее 
- Іаіеіу, гесепііу; коротать - іо 
Ье§иі1е (сЬеаі) іЬе ііте; на неко- 
торое ~ іог зоте ііте, іог а 
\ѵЬі1е; спустя долгое - аііег а 
1оп§ ііте; хорошо провести - іо 
Ьаѵе а §оос! ііте; ~ от ~ени (тот 
ііте іо ііте, еѵегу по\ѵ апсі 
іЬеп, по\ѵ апсі а§аіп; до какого 
~ени вы можете остаться? іііі 
\ѵЬеп сап уои зіау?; с / до того 
~енн зіпсе / іііі, Ьеіоге іЬеп; 
к тому ~енн Ьу іЬаі ііте; со 
енем іп ііте; тем енем теап- 
\ѵЬі!е, іп іЬе теапііте 
времяисчисление саіепйаг 
времянка разг. (переносная лестни- 
ца) зЬогі Іасісіег 


времяпрепровождение разііте 
вровень Іеѵеі, йизЬ (хѵііЬ) 
вроде Ііке, зисЬ аз 
врожденность іппаіепезз 
врожденный іпЬегепі, іпЬогп 
врозь арагі, зерагаіеіу 
вруб горн, сиі 
врубать сиі іп; сиі (іпіо) 
врубаться сиі опе’з \ѵау (іпіо) 
врукопашную Ьапсі іо Ьапсі, аі 
сіозе ^иа^іе^з 
врун Иаг 

вручать Ьапсі (іп), сіеііѵег 
вручение сіеііѵегу; ргезепіаііоп 
вручную Ьу Ьапсі 
врывать с1і§ іп(іо) 
врываться Ьигзі іп, гизЬ іп 
вряд ли Ьагсііу, іі із сІоиЬійй 
сѵЬеіЬег 

всадник гіеіег, Ьогзетап 
всадница Ьогзе\ѵотап 
всаживать зііек / іЬгизі іп 
всасывание зисііоп; (поглощение) 
аЬзогрііоп 

всасывать зоак ир, аЬзогЬ 
всасываться (впитываться) зоак 
(іп), Ье аЬзогЬей 
все аіі; еѵегуЬосІу 
всё 1. мест. см. весь; 2. нареч. аі- 
\ѵауз; аіі (Ье ііте; он - отвеча- 
ет одно н то же Ье аіеѵауз §іѵез 
(Ье вате апзхѵег; он - ругается 
Ье з\ѵеагз аіі (Ье ііте; 3. - (еще) 
зііП; дождь - (еще) идет іі із 
зіііі гаіпіп§; дождь - (еще) шел 
іі кері оп гаіпіп§; 4 .разг. опіу, 
аіі; он провалился на экзамене, 

из-за тебя! Ье Ьаз (аііесі Ьіз 

ехатіпаііоп, — аіі Ьесаизе о( 
уои!; 5 . Ьосѵеѵег, пеѵегіЬеІезз; 
как ни стараюсь, - не разбираю, 
что он говорит Ьосѵеѵег Ьагсі I 
(гу, I саппоі таке оиі \ѵЬа( Ье 
зауз; 6. (усиление) ~ более н более 
тоге апсі тоге; он — толстеет Ье 
із Ъесотіп§ (аііег апсі (аііег 
всеведение отпізсіепсе 
всеведущий отпізсіепі 
всевидящий аіі зееіп§ 
всевластие аЬзоІиіе ро\ѵег 
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всевозможный 


вспы ш ка 


всевозможный ѵагіоиз, аіі кіпсіз 
оі 

всевышний іЬе Мозі Ні§Ь 
всегда аіхѵауз 

всегдашний раза, изиаі, сизіот- 
агу; (о личных качествах) ассиз- 
іотесі, хѵопіесі 

всего (итого) іп аіі, а1іо§еіЬег 
всезнайка раза. кпо\ѵ аіі 
всезнайство раза. ЪеЬаѵіоиг о! а 
кпохѵ-аіі 

всезнающий а11-кпо\ѵіп§, отпіз- 
сіепі 

вселение езіаЫізЬтепі, іпзіаііа- 
ііоп 

вселенная ипіѵегзе 
вселенский уст. ипіѵегзаі, оеси- 
тепісаі 

вселять 1ос1§е, іпзіаіі (іп) 
вселяться іпзіаіі опезеК; Ьесоте 
езіаЫізЬес! 

всемерно іо іЬе иітозі, іп еѵегу 
роззіЫе \ѵау, іп еѵегу \ѵау роз- 
зіЫе 

всемерный (о() еѵегу кіпсі; аіі апсі 
еѵегу 

всемеро зеѵеп іітез; зеѵепіоісі 
всемером зеѵеп 
всемирный \ѵогІ(1; ипіѵегзаі 
всемогущество ошпіроіепсе 
всемогущий отпіроіепі 
всенародно риЫісІу 
всенародный паііопаі, §епега1 
всенощная церк. пі§Ьі-зегѵісе 
всеобуч §епега1 сотриізогу есіи- 
саііоп 

всеобщий уепегаі , ипіѵегзаі 
всеобъемлющий а11-етЬгасіп§ 
всеоружие (иіі роззеззіоп 
всепобеждающий а11-сопдиегіп§, 
аіі-ігіитрііапі 

всепоглощающий аіі аЬзогЬіп§ 
всепогодный аІІ-хѵеаіЬег 
всепожирающий аіі с1еѵоигіп§ 
всероссийский аІІ-Киззіап 
всерьез зегіоизіу 
всесилие ошпіроіепсе 
всесильный отпіроіепі 
всесторонне сотргеЬепзіѵеІу, іЬо- 
гои§Ыу, сіозеіу, іп сіеіаіі 


всесторонний аП-гоипсі, сошрге* 
Ьепзіѵе 

все таки уеі, зіііі, пеѵегіЬеІезз 
всеуслышание: во - (ог аіі іо Ьеаг 
всецело епіігеіу 
всеядный ошпіѵогоиз 
вскакивать ) и пір ир 
вскапывать с1і§ ир 
вскарабкиваться раза. зсгашЫе, 
сІашЬег 

вскармливание геагіп§ 
вскармливать геаг, пигзе 
вскачь аі (иіі §а11ор 
вскидывать іЪго\ѵ ир; зЬоиЫег 
вскидываться раза. §о (Гог); ) и тр 
(оп) 

вскипание Ьоі1іп§ ир 
вскипать Ъоіі ир 
ВСКИПЯТИТЬ Ьоіі 

всклокоченный раза, іоизіесі; сіі 
зЬеѵеІІесІ 

всклокочивать раза, іоизіе 
всколыхивать госк; зііг 
всколыхиваться зііг, Ьесоте а§і- 
іаіесі 

всколыхнуть зііг; (качнуть) госк; 

перен. зііг ир, гоизе 
всколыхнуться раза, зііг; (зака- 
чаться) госк; перен. зііг, Ьесоте 
а§ііаіес! 

вскользь сазиаііу, Ьу іЬе \ѵау 
вскоре зооп, іп а зЬогі ііте 

вскормить см. вскармливать 
вскочить см. вскакивать 
вскрикивать сгу оиі 
вскричать зЬоиі, ехсіаіт, сгу 
вскруж|ить: это ~ило ему голову іі 
іигпесі Ьіз Ьеасі 

вскрывать 1 . ореп; 2. (обнаружи- 
вать) ітпсі оиі, сіізсоѵег; (разоб- 
лачать) ехрозе 

вскрываться соте іо 1і§Ьі; Ьигзі 
вскрытие анат. розі-тогіет, аи- 
іорзу 

всласть іо опе’з Ьеагі’з сопіепі 
вслед аііег, іо11о\ѵіп§ 
вследствие іп сопзесі пенсе о Г, о\ѵ- 
іп§ іо 

вслепую Ыіпсііу 
вслух аіоисі 


вслушиваться Іізіеп аііепііѵеіу 
(іо) 

всматриваться Іоок сіозеіу (аі) 
всмятку: яйцо - зоіі-ЬоіІесІ е§§ 
всовывать зііск / іЬгизі іп 
всосать см. всасывать 
вспаивать геаг, Ьгіп§ ир 
вспархивать (1у ир 
вспарывать раза, гір ореп, ореп 
вспахивать р1ои§Ь, іііі 
вспашка р1ои§Ып§ 
вспенивать ГогІІі ир, \ѵЬір ир 
вспениваться іоат, Гго(:Ь ; (о мыле) 
ІаіЬег; (о лошади) ІаіЬег, Ьесоте 
соѵегесі \ѵііЬ ІаіЬег 
всплакнуть раза. зЬесІ а Гсѵѵ іеагз 
(оѵег), Ьаѵе а Іііііе сгу (оѵег) 
всплеск зрІазЬ 

всплескивать зрІазЬ; ~ руками 
іЬго\ѵ ир опе’з Ьапсіз 
всплошную раза, іп а зоіісі тазз 
всплывать соте іо іЬе зигіасе; 
етег§е 

всполаскивать раза, гіпзе оиі 
всполошить зіагііе, аіагт 
всполошиться раза. Ье іЬго\ѵп іпіо 
а (Іиііег; (встревожиться) Ье 
зіагііесі, іаке аіагт 
вспоминать гесоііесі, гететЬег; 
гесаіі 

вспоминаться: ему вспоминается Ье 

гететЬегз 

вспомогательный аихіііагу 
вспомоществование уст. геііеі, 
аісі, аззізіапсе 
вспорхнуть іаке \ѵіп§ 
вспрыгивать ) и тр ир 
вспрыскивание зргіпк1іп§ 
вспрыскивать зргіпкіе 
вспугивать зсаге о ГГ / ир 
вспухать з\ѵе11 
вспучивать з\ѵе11 ир, оиі 
вспучиваться раза, сіізіепсі 
вспылить ііге ир, Дате ир, 1)1 а/е ир 
вспыльчивость циіск / Ьоі іетрег 
вспыльчивый Ьоі іетрегесі 
вспыхивать ПазЬ; Дате ир; перен. 

Ьигзі оиі, Ьгеак оиі 
вспышка ііге, (ІазЬ; перен. оиі- 
Ьигзі, оиіЬгеак 
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вспять 


втолкнуть 


вспять Ьаск (зѵагйз) 
вставание гізіп§ 
вставка іпзегііоп 

встав|лять риі іп, іпігойисе іпіо, 
іпзегі (іп, іпіо, Ьеізѵееп), зеі 
іп, (іі, (і х іп; - вводное слово 
(предложение) (о рагепіЬезіге; - 
в раму (о (тате; ~ драгоценный 
камень в оправу (о тоипі ((о 
зеТ) а §ет; ~ замечание в беседу 
(о іпіегрозе, іп(ег)ес(; - словеч- 
ко (о риі іп а \ѵогсі 
вставной сІоиЫе; іа I зе 
встарь іп оісіеп іітез 
вста|ть1. §е( ир, гізе; зіапсі ир; он 
рано -л сегодня утром Ье §о( ир 
еагіу (Ьіз тогпіпд; он вчера -л 
впервые со дня несчастного случая 
Ье §о( ир уезіегйау (ог іЬе (ігзі 
ііте зіпсе Ьіз ассійепі; ~с левой 
ноги іо §еі оиі о( Ьесі оп іЬе 
\ѵтоп(і зісіе; - из-за стола іо гізе 
(гот іаЫе; перен. - на свои ноги 
іо зіапсі оп опе’з о\ѵп (ееі; 
~ грудью за іо зіапсі ир (ог; 
2. зіапсі; - на работу іо зіагі 
лѵогк; 3. §о (іпіо), (іі (іпіо); 
большой шкаф не -нет в эту ком- 
нату іЬе 1аг§е сирЬоагсІ \ѵі11 поі 
§о іпіо іЬіз гоот; 4. перен. агізе, 
соте ир; тот же самый вопрос -л 
на прошлом собрании іЬе зате 
^иезііоп агозе аі іЬе Іазі тееі- 
іп§; 5. разе. §еі оиі, §еі о(( 
встраивать ЪиіЫ 
встревоженный аіагтесі 
встревожить аіагт 
встревожиться Ье аіагтесі; іаке 
(гі§Ь( (испугаться) 
встрепанный разе. сІізЬеѵеІІесІ 
встрепенуться гоизе опезеК; зіагі 
встрепка зсо1с1іп§ 

встреча 1 . тееііп§; 2. (прием) ге- 
серііоп 

встре|чать тееі, епсоипіег; §гееі 
(приветствовать)', зѵеісоте (ра- 
достно приветствовать гостя, 
известие и пр.)\ - аплодисмента- 
ми / шиканием іо §гееі \ѵі(Ь ар- 
ріаизе / Ьіззез; - опасность іо 


(асе Йап§ег; - случайно (о соте 
ироп (асгозз), (о гип асгозз, іо 
(аіі іп лѵііЬ 

встреча|ться тееі, соте асгозз; 

редко / часто - с кем-либо іо зее 

Іііііе / пшсЬ о( а регзоп; мне 
-лись такие экземпляры I Ьар 

репей іо соте асгозз зисЬ 
зресіез 

встречный сопігагу; соипіег 
встряска зЬакіп§ ир 
встряхивать зЬаке ир 
встряхиваться зЬаке опезеК, гоизе 
опезеК 

вступ|ать епіег, зіер іп; - в бой іо 
соте іо асііоп; - в борьбу (за 
что-либо) іо еп§а§е іп а зіги§- 
§1е ((ог), (с кем-либо) іо соте 
іпіо сопііісі (\ѵі(Ь); - в брак іо 
сопігасі а таггіа§е; - в долж- 
ность іо ассейе іо о((ісе; - в 
драку іо соте іо Ыо\ѵз; - в 
дружбу іо таке (гіепйз (\ѵііЬ); 

- в исполнение служебных обя- 
занностей іо епіег (ир) оп ап о(- 
(ісе; - в караул іо тоипі іЬе 
§иагй; - в клуб / профессиональ- 
ный союз іо Ьесоте тетЬег о( 
а сІиЪ / а ігайе-ипіоп; - в раз- 
говор іо епіег іпіо сопѵегзаііоп; 

- в силу іо соте іпіо (огсе (іпіо 
роѵѵег); - в соглашение іо епіег 
іпіо ап а§геетеп(; - в союз с 
кем-либо іо (огт ап аіііапсе; - в 
спор іо еп§а§е іп ап аг§итепі 
(іп а сопііісі); - в сражение іо 
еп§а§е іп а Ьаіііе; - во владение 
іо аззите роззеззіоп о( ргорег- 
іу, іо епіег (ир)оп ргорегіу; 

- на престол іо тоипі (іо соте 
іо) іЬе іЬгопе 

вступаться іпіегсейе 
вступительн|ый епігапсе; іпіго- 
йисіогу; ~ый взнос епігапсе (ее; 
~ое слово орепіп§ айсігезз 
вступление 1 . (куда-либо) епігу; 

2. (к чему-либо) іпігойисііоп 
всуе іп ѵаіп 

всухомятку: питаться - Ііѵе оп соій 
(оой 


всухую \ѵі(Ьоиі зсогіп§ а роіпі 
всучать (что-либо кому-либо) разе. 

(оізі / раіт о((, риі о(( 
всучивать (оізі, раіт о(; - это ему 
(оізі іі о(( оп Ьіт 
всхлипывание зоЬЬіп§; (звуки) 
зоЬз 

всхлипывать зоЬ 

всходить 1 . (подниматься) азсепй; 
тоипі; 2. (о светилах) гізе; 
3. (о семенах) зргоиі 
всходы зЬооіз 

всхожесть с.-х. §егтіпаііоп, §ег- 
тіпаііп§ ро\ѵег / сарасііу 
всхожий с.-х. §егтіпаііп§ 
всхрап зЬагр зпоге, а зпогіп§ 
зоипй 

всхрапнуть разг. іаке а пар 
всхрапывать зпоге; іаке а пар 
всыпать роиг (іп); (ЬгазЬ 
всыпка роигіп§ 
всюду еѵегузѵЬеге 
вся аіі 

всякий I прил. апу; еѵегу (каж- 
дый)', II сущ. апуопе, еѵегуопе 
всячески разг. іп еѵегу \ѵау роззі- 
Ые, іп еѵегу роззіЫе \ѵау 
всяческий іп еѵегу \ѵау 
втайне зесгеііу, іп зесгеі 
вталкивать ризЬ іп 
втаптывать ігатріе йо\ѵп 
втаскивать йга§ іп 
втащиться разг. йга§ опезеК 
втекать (1о\ѵ іп 

втемную карт. хѵііЬоиі зееіп§ 
опе’з сагйз; перен. разг. Ыіпйіу; 
іп (Ье йагк 

втесываться разг. іпзіпиаіе / 
\ѵогт опезеК (іпіо) 
втирание (действие) гаЪЪіп§ іп 

втирать шЪ іп 

втираться іпзіпиаіе опезеК; - ему в 
доверие \ѵогт опезеК іпіо Ьіз 
сопіійепсе 

втискивать з<|ііес7е / сгат іп 
втискиваться з^иее 2 е, з^иее 2 е 
опезеК 

втихаря разг. оп (Ье зіу 
втихомолку оп (Ье <| и іеі 

втолкнуть см. вталкивать 
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втоптать 


выбелить 


втоптать см. втаптывать 
втора муз. зесопсі ѵоісе; ( вторая 
скрипка) зесопсі ѵіоііп 
вторгаться іпѵасіе; Ъгеак іп (іо); 
тесісііе іп 

вторжение іпігизіоп (іпіо); іпѵа- 
ЗЮП (о() 

вторить есЬо, гереаі; іаке зесопсі 
рагі 

вторично (от (Ье зесопсі ііте 
вторичный зесопсі, зесопсіагу 
вторник Тиезсіау 

второгодник риріі гетаіпіп§ іп 
(Ье зате §гас1е (ог зесопсі уеаг, 
риріі гереа(іп§ (Ье уеаг 
второе (второе блюдо ) зесопсі 
соигзе 

второй зесопсі 

второклассник зесопс!-§гас1е Ьоу; 

разе, зесопс1-§гасіег 
второклассница зесопсі с>гас1е §іг1 
второклассный зесопсі сіазз; 

(посредственный) зесопсі-гаіе 
второкурсник зесопсі-уеаг зіи- 
сіепі 

второочередной Іезз ітрогіапі, 
зесопсіагу, поі иг§еп( / оиі- 
з(апс1іп§ 
второпях іп Ьазіе 
второразрядный зесопсі-гаіе 
второсортный зесопсі С|ііа1і(у, зес- 
опсі-§гасіе; (посредственный) іп- 
(егіог, зесопсі-гаіе, о( іпіегіог 
риаіііу 

второстепенный зесопсіагу; тіпог 
вторсырье (вторичное сырье) заі- 
ѵа§е, иіііііу \ѵазіе 
втравливать сіга§ / іпѵоіѵе іп 
в-третьих вводи, сл. іЬігсІІу, іп іЬе 
(Ьігсі ріасе 

втридорога разе, ігіріе (Ье ргісе 
втрое іЬгее іішез (аз) 
втроем (Ье (Ьгее оі (из, уои, 
(Ьет), аіі іЬгее 
втройне іЬгее іітез аз тисЬ 
втулка р1и§ 
втуне іп ѵаіп 
втыкать зііск іп, сігіѵе іп 
втягивать 1 . сіга\ѵ іп; 2. (вовлекать) 
іпѵоіѵе 


втягиваться §е( изесі (іо), Ьесоте 
аЬзогЬесІ (іп) 
втяжной зисііоп 
втянутый сігахѵп іп 
вуалетка ѵеіі 

вуалировать ѵеіі, с!га\ѵ а ѵеіі 
(оѵег) 
вуаль ѵеіі 
вулкан ѵоісапо 

вулканизация тех. ѵиісапігаііоп 
вулканизировать тех. ѵиісапіге 
вулканический ѵоісапіс 
вулканолог ѵоісапізі, ѵоісапоіо- 
§ізі 

вулканология ѵоісапоіо^у 
вульгаризатор ѵи 1 §агІ 2 ег 
вульгаризация ѵи1§агігаііоп 
вульгаризировать ѵи1§агіге 
вульгаризм лингв. ѵи1§агізт 
вульгарность ѵи1§агі(у 
вульгарный ѵи1§аг 
вундеркинд іпіапі ргчкііуу 
вурдалак ѵатріге 
вход епігапсе; — воспрещается! по 
асітійапсе! 

вход|ить епіег (іпіо), соте іп, 
\ѵа1к іп(іо); репеігаіе іпіо (вни- 
кать, проникать)', §еі іп (вле- 
зать)', - в моду / употребление іо 
соте іпіо іазЬіоп / изе; - в по- 
говорку іо разз іпіо а ргоѵегЬ; - 
в привычку іо Ьесоте а ЬаЬіі; ~ 
в порт мор. іо риі іп; - в расчет 
іо Ье іакеп іпіо сопзісіегаііоп; ~ 
в славу іо Ьесоте іатоиз; - в 
соглашение іо епіег (ир)оп ап 
а§геетепі; это не ~ит и мои рас- 
четы I сіоп’і іпіепсі с!оіп§ іі; ни- 
как не ~ит іі із а іі§Ьі (іі, іі 
Ьосз поі \ѵогк іп 
входной епігапсе 
входящая канц. іпсотіп§ рарег 
вхождение епігу 

вхож|ий: быть -им к Ье гесеіѵесі аі 
вхолостую (гее, іс11іп§ 
вцепляться іаке ЬоЫ (о(), с1іп§ 
(іо) 

вчера уезіегсіау 
вчерашний уезіегсіау ’з 
вчерне іп гои§Ь 


вчетверо (оиг іітез (аз) 
вчетвером іЬе (оиг о(; аіі (ош- 
в-четвертых вводи, сл. (оигіЫу, іп 
(Ье (оигіЬ ріасе 
вчистую разг. уст. (іпаііу 
вчитываться геасі сагеіиііу 
вчуже аз ап оиізісіег 
вшестеро зіх іітез, зіхіоісі 
вшестером зіх 
вшивать зе\ѵ іп 
вшивной зе\ѵп іп 

вшивость Іоизіпезз; научн. ресііси- 
Іозіз 

вшивый Іоизу 
вширь іп ЬгеасКЬ 
вшить см. вшивать 
въедаться еаі іпіо 
въедливый разг. Ьаіг-зр1і(ііп§, 
теіісиіоиз 

въедчивый разг. саизііс 
въезд епігу, епігапсе 
въездной епігапсе 
въезжать 1 . сігіѵе (іп); гісіе іп (на 
велосипеде, верхом на лошади)', 
2 . (в квартиру) тоѵе (іпіо) 
въесться см. въедаться 
въявь іп \ѵакіп§ Ьоигз, іп геаіііу 
вы уои; эй, вы там! уои (Ьеге! ; 
вам (ог уои, (о уои, уои; вам 
письмо а Іеііег (ог уои; она бы- 
ла вам хорошей женой зЬе ѵѵаз а 
§оос! \ѵі(е іо уои; вами Ьу уои, 
\ѵі(Ь уои, уои; это написано ва- 
ми (Ьіз Ьаз Ьееп \ѵгі((еп Ьу уои; 
что с вами? \ѵЬа( із (Ье пгаііег 
\ѵі(Ь уои?; вас уои, аЬоиі уои, 
(ог уои; благодарю вас (Ьапк 
уои; мы говорили о вас \ѵе зроке 
аЬоиі (о() уои; уважающий вас 
уоигз гезресііиііу (в письмах)', 
это для вас (Ьіз із (ог уои; ваш, 
ваша, ваше, ваши уоиг, уоигз; 
чья это книга? ваша?; \ѵЬозе 
Ьоок із (Ьіз? із іі уоигз?; это 
ваша книга? із іі уоиг Ьоок?; 
пусть будет по вашему сіо іі уоиг 
о\ѵп \ѵау 

выбалтывать Ыигі, 1е( оиі 
выбегать тип оиі 
выбелить \ѵЬі(еп, ЫеасЬ 
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выбивать 


выгружаться 


выбивать Ьеаі оиі, кпоск оиі; 
іогсе ореп (дверь)] зіатр (ме- 
даль, монету)] с1із1осі§е (непри- 
ятеля с позиции)] зтазЪ (оконное 
стекло)] сігіѵе оиі (шар, мяч)] 
- из кого-либо дурь іо іа к с (Не 
попзепзе оиі оі опе 
выбиваться §еі оиі, соте оиі, Ье 
кпоскесі оиі, с!із1ос1§ес1; - из сил 
іо Ье ехЬаизіесі; іо сіо опе’з 
иітозі (для достижения какой- 
либо цели)] ~ на дорогу перен. іо 
е1Ьо\ѵ опе’з \ѵау іп іЬе \ѵогЫ 
выбирать 1 . сЬоозе; зеіесі (отби- 
рать)] 2. (голосованием) еіесі 
выбираться 1 . Ье сЬозеп; 2. §еі оиі 
выбить см. выбивать 
выбоина сіепі; роіЬоІе 
выбойка текст, ргіпі 
выбор сЬоісе; зеіесііоп (отбор) 
выборка (действие) зеіесііоп, ех- 
сегрііоп 

выборность арроіпітепі Ьу еіес- 
ііоп 

выборный еіесііѵе; ѵоііп§ 

выборочный зеіесііѵе 
выборщик еіесіог 
выборы еіесііопз 

выбранить разе. §іѵе а ііскіп§-оіі, 
сігеззіп^-сіоѵт 
выбраниться разе. з\ѵеаг 
выбрасыватель (в оружии) е іесіог 
выбрасывать іЬго\ѵ оиі; іЬго\ѵ 
а\ѵау 

выбрасываться іЬго\ѵ опезеіі оиі; 

Ье іЬго\ѵп оиі 
выбривать зЬаѵе 
выбриваться зЬаѵе 
выбритый зЬаѵеп 
выброс воен. ігоор 1апс1іп§ 
выбывать Іеаѵе 
выбытие сіерагіиге, гетоѵаі 
вываливать іЬго\ѵ оиі 
вываливаться іитЫе оиі 
вываривать Ьоіі; ехігасі Ьу Ьоі1іп§ 
выварка ехігасііоп; (соли и т. п.) 

еѵарогаііоп 
выведывать ііші оиі 
вывезти см. вывозить 
выверить см. выверять 
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выверка асЦизітепі; (часов) ге§и- 
Іаііоп 

вывернуться \ѵгі§§1е оиі (оі а сі і Г 
іісиііу); ехігісаіе опезеіі 
выверт разе, сарег 
вывертывать ипзсгехѵ; \ѵгепсЬ 
вывертываться (вывинчиваться) 
соте ипзсгезѵесі 
выверять а(1|изі, ге§и1аіе 
вывесить см. вывешивать 
вывеска зі§п(Ъоагс!) 
вывести см. выводить 
выветренный геол. \ѵеаіЬегес1, 
егосіесі 

выветривание аігіп§ 
выветривать сігіѵе оиі; аіг, ѵепіі- 
Іаіе 

выветриваться Ье аігесі а\ѵау, ѵап- 
ізЬ; Ье сѵеаіЬегесІ 
вывешивать Ьап§ оиі 
вывинчивать и пзсгеѵѵ 
вывинчиваться соте ипзсгехѵесі 
вывих мед. сіізіосаііоп 
вывихивать сіізіосаіе 
вывихнутый сіізіосаіесі 
вывихнуть сіізіосаіе 
вывод 1. (войск) еѵасиаііоп, ге- 
тоѵаі; 2. (заключение) сопсіизіоп 
выводить Іеасі оиі, іаке оиі, 
Ьгіп§ оиі; Ьеір оиі оі (помочь 
выйти)] сіезігоу, ехіегтіпаіе 
(уничтожить)] ~ в поход Іо 
тагсЬ; - из заблуждения іо ип- 
сіесеіѵе; - кого-либо из себя іо 
ігу а регзоп’з раііепсе; - ло- 
шадь напоказ іо ігоі а Ьогзе оиі; 
- пятно іо гетоѵе (іо іаке оиі, 
іо гиЬ оиі) а зіаіп; - строение іо 
егесі а Ъиі1сііп§; - цыплят іо 
ЬаісЬ сЫскепз (о курице] в инку- 
баторе) 

выводиться Ьесоте ехііпсі, §о оиі 
оі изе; Ье ЬаісЬесІ оиі 
выводка 1 (уничтожение) гетоѵаі 
выводка 2 (лошадей) ехегсізіп§ 
выводной тех. с!ізсЬаг§е, ѵепі 
выводок Ьгоосі, Ііііег 
вывоз ехрогі 

вывозить іаке оиі; (о мусоре 
и т. п.) гетоѵе 


вывозиться эк. Ье ехрогіесі 
вывозка гетоѵаі 
вывозной ехрогі 
выволакивать с1га§ оиі 
выволочка разе. Ьеаііп§; с!геззіп§- 
с1о\ѵп 

выворачивать (наизнанку) іигп іп- 
зісіе оиі 

выгадывать §аіп; заѵе 
выгиб сигѵе 
выгибать Ьепсі 
выгибаться Ьепсі 
выглаженный ігопесі, ргеззесі 
выглядеть Іоок 
выглядывать Іоок оиі 
выгнать см. выгонять 
выгнивать гоі аѵѵау, гоі аі іЬе соге 
выгнутый сопѵех 
выгнуть см. выгибать 
выговаривать 1 . агіісиіаіе, рго- 
поипсе, иііег; правильно - іо 
ргопоипсе соггесііу; - явственно 
іо ргопоипсе (зреак) сіізііпсііу; 
не мог -орить ни слова соиЫ 
Ьагсііу иііег а ѵѵогсі; 2 . Іесіиге, 
гергітапсі (делать выговор)] іо 
зііриіаіе (условия)] - что-либо 
себе (для другого) іо гезегѵе іог 
(іо) опезеіі (апоіЬег) 
выговор 1. гергітапсі; 2. (произно- 
шение) ргопипсіаііоп 
выговориться разе, зау / Ьаѵе 
опе’з зау 

выгода ргоііі; асіѵапіаде 
выгодность аЬѵапіа§е; асіѵап- 
іа§ез, асіѵапіадеоизпезз 
выгодный ргоіііаЫе; асіѵапіа- 
§еоиз 

выгон с.-х. разіиге Іапсі 
выгонка хим. сіізііііаііоп 
выгонять сігіѵе а\ѵау, іигп оиі 
выгораживать іепсе осЫ; зЬіеІс! 
выгорать Ьит сіохѵп; іасіе 
выгоревший (о ткани и т. п.) іасіесі 
выгребать 1 . гаке оиі; 2. го\ѵ 
выгребная яма сеззрооі 
выгружать ипіоасі 
выгружаться ипіоасі; (с корабля) 
сІізетЬагк, ипзЬір; (из эшелонов) 
сіеігаіп 


выгрузка 


выжидать 


выгрузка ип1оас1іп§ 
выгрызать §па\ѵ оиі 
выда|вать сІізігіЪиіе; Ъеігау, §іѵе 
а\ѵау (доносить)' - вексель іо 
сігасѵ а Ьііі оп; - зарплату іо 
рау іЬе заіагу; - замуж іо таг- 
гу; - преступника-эмигранта іо 
ехігасіііе; ~ себя (за кого-либо) 
іо зеі ир (іог), іо разз (аз, (ог), 
іо регзопаіе; ~ секрет іо §іѵе 
а\ѵау іЬе зЬо\ѵ, іо Іеі оиі а зе- 
сгеі; - кого-либо іо зрііі оп, 
реасЬ оп; - тайну іо іеіі а іаіе 
(своим видом и пр.)\ краска ~ла 
ее смущение а ЫизЪ \ѵііпеззесі 
(Ьеігауесі) Ьег сопіизіоп 
выда|ваться ргоігисіе, рго |есі, і и і 
оиі, оѵегЬап§, шп оиі, з\ѵе11 
оиі; как только -лея случай аз 
зооп аз ап оррогіипііу ргезепі- 
есі іізеіі; как только -стся хоро- 
ший денек аз зооп аз \ѵе Ъаѵе а 
(іпе сіау 

выдавливать ксціес/е оиі; ризЪ оиі 
выдаивать (корову и т. п.) гпіік сігу 
выдалбливать Ьоііолѵ оиі 
выдать см. выдавать 
выдача 1 . сіеііѵегу; сІізігіЬиііоп; 

2 . (преступника) ехігасііііоп 
выдающ|ийся рготіпепі; оиі- 
зіапс1іп§, ргоіиЬегапі, ргоігисі- 
іп§, заііепі (выделяющийся, 
бросающийся в глаза)', етіпепі, 
сИзііп^иізЬесі, ргеетіпепі, по- 
іаЫе (знаменитый)', он самый - 
человек своего времени Ье із іЬе 
(ігзі тап о( Ъіз сіау (ііте); не - 
ипс1ізііп§иізЬес1; - аяся победа а 
зі§па1 ѵісіогу; -неся люди теп 
о( тагк 

выдви|гать риі (оглѵагсі (теорию, 
предложение)', - вперед іо ризЬ 
Гогѵѵапі; - законопроект в парла- 
менте іо іпігосіисе Ы11 іп Рагііа- 
тепі; - ящик іо ореп іЬе с!га\ѵ- 
ег; каждая эпоха -тает свои про- 
блемы еасЬ а§е оііегз ііз о\ѵп 
ргоЫетз 

выдвигаться тоѵе (іп апсі оиі); 
соте іо іЬе іоге 


выдвиженец рготоіесі ѵѵогкег 
выдвижение асіѵапсетепі; (по ра- 
боте) рготоііоп 
выдвижной з1іс1іп§, іеіезсоріс 
выдворять еѵісі; іигп оиі 
выделанный (о коже, о мехе) 
сігеззесі; (о коже) сиггіесі 
выделение 1. НеіасЬіп§, ізоіаііоп; 

2 . зесгеііоп 3. аррогііоптепі 
выделительный физиол. зесгеіогу; 
ехегеіогу 

выделка 1 . (изготовление) тапиіас- 
іиге; 2 . (качество) таке 
выделывать таке, тапиіасіиге; 

ргосіисе; - кожу сігезз ІеаіЬег 
выделять 1. (отбирать) ріек оиі; 
2 . (отличать) сіізііп§иіз1і; зіп§1е 
зтЬ оиі 

выделяться Ье сІізііпдиізЬесІ, зіапсі 
оиі; ехисіе 
выдергивать риіі оиі 
выдержанность (характера) (ігт- 
пезз, зіеасііазіпезз; (стойкость) 
зІаипсЬпезз; (самообладание) 
зеіі-сопігоі, зеіі-соттапсі, зеіі- 
роззеззіоп 

выдержанный 1 . (контролирующий 
себя) зеК-сопігоІІесІ; 2 . (сыр, та- 
бак и т. п.) гіре, зеазопесі 
выдержать 1 . Ъеаг, ЬоЫ; лед вас не 
~ит іЬе ісе лѵііі поі ЬоЫ уои; 
2 . перен. Ъеаг, зіапсі (ир іо), еп- 
сіиге; іо сопіаіп опезеіі; не ~іо 
§іѵе іп, Ьгеак сіолѵп; я не мог 
этого больше - I соиЫ зіапсі іі 
по 1оп§ег; ваши мнения не ~ат 
критики уоиг оріпіопз хѵііі поі 
зіапсі ир іо сгііісізт; выражение 
лица у него было такое комичное, 
что я не -ал Ыз ехргеззіоп \ѵаз 
зо іиппу іЬаі I соиЫ поі соп- 
іаіп тузеіі; 3. - экзамен іо разз 
ап ехатіпаііоп; 4. - несколько 
изданий іо гип іпіо зеѵегаі есіі- 
ііопз; 5. кеер, Іау ир; таіиге; 
зеазоп; 6 . - под арестом іо кеер 
іп сизіосіу; 7. таіпіаіп, зизіаіп; 

- роль іо кеер ир а рагі, зизіаіп 
ап асі; - характер іо зіапсі іігт; 

- паузу іо раизе 


выдержка 1 (самообладание) зеіі- 
сопігоі, іігтпезз 

выдержка 2 (из статьи, книги) ех- 
ігасі 

выдернуть см. выдергивать 
выдирать іеаг оиі 
выдолбить см. выдалбливать 
выдох ехрігаііоп 
выдохнуть см. выдыхать 
выдра оііег; морская - зеа оііег 
выдувальщик уіаяз Ыоѵѵег 
выдувать Ыо\ѵ оиі 
выдувка тех. (§1азз-)Ыо\ѵіп§ 
выдувной Ыо\ѵп 

выдуманный тасіе-ир, сопсосіесі, 
іаЬгісаіесі, іпѵепіесі 
выдумка іпѵепііоп 
выдумщик разг. іпѵепіог; іпѵеп- 
ііѵе зоиі; (лгун) Наг 
выдумывать іпѵепі (изобретать)', 
таке ир (сочинять) 
выдыхательный ехрігаіогу 
выдыхать ЪгеаіЬе оиі 
выдыхаться Іозе ііз зтеіі; Ье 
ріауесі оиі / изесі ир 
выдюжить разг. епсіиге 
выедать еаі, со г ічкіе 
выезд сіерагіиге; ехіі 
выездка (лошадей) Ъгеакіп§-іп, 
ігаіпіп§ 

выезжать §о а\ѵау; Іеаѵе; сіе 
рагі 

выемка іакіп§ оиі; ехсаѵаііоп; 
Ьо11о\ѵ; соііесііоп 

выехать см. выезжать 
выжать см. выжимать 
выждать см. выжидать 
выжженный Ъигпі, зсогсЬес! 
выживание зигѵіѵаі 
выживать зигѵіѵе; іогее оиі; - из 
ума сігіѵе тасі 

выжигание Ьигпіп§ оиі; (на по- 
верхности) зеагіп§ 
выжигать Ъигп оиі 
выжидание \ѵаіііп§, іетрогігіп§, 
ехресіапсу 

выжидательный \ѵаіііп§, іетро- 
гІ 2 Іп§, ехресіапі 

выжидать \ѵаіі (іог); Ьісіе опе’з 
ііте 
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выжимание 


выкорчевывать 


выжимание ргеззіп§, здиеегіп^; 
(белья) \ѵгіп§іп§ 

выжимать «| нее/е оиі; \ѵгіп§ оиі 
(белье) 

выжимка 8<|иее/іп«, ргеззіп§; (бе- 
лья) \ѵгіп§іп§ 

выжимки (винограда) Ьизкз оі 
§гарез, ргеззесі зкіпз, (фруктов) 
таге; (жмыхи) оіі-саке; (льня- 
ные) Ііпзеесі-саке 
выжинать геар; (серпом) сиі, сгор 
выжить см. выживать 
вызвать см. вызывать 
вызволять разе. Ьеір / §еі оиі, гез- 
сие; (освобождать) ИЬегаіе 
выздоравливать §еі \ѵе11, гесоѵег 
выздоровление гесоѵегу 
вызов 1 . саіі 2. сЬа11еп§е 

ВЫЗОЛОТИТЬ уі ](1 
вызолоченный §і1і 
вызревать гіреп 
вызубривать Іеагп Ьу Ьеагі 
вызывать 1 . саіі; 2. (на соревнова- 
ние) сЬа11еп§е; 3. (возбуждать) 
саизе; ~ интерес агоизе іпіетезі 
вызываться ѵоіипіеег, о (Тег 
вызывающий сісііапі (привлекаю- 
щий внимание) 

выигр|ывать \ѵі п , §аіп; - в карты / 
в лотерею іо \ѵ і 1 1 аі сагсіз / аі 
Іоііегу; - время іо §аіп ііше; - 
деньги (у кого-либо) іо \ѵіп топ- 
еу (оі); - матч іо \ѵіп а таісЬ; 
~ процесс іо §аіп а 1а\ѵзиіі; ~ с 
легкостью состязание іо готр іп, 
готр Ьоте; ~ сражение іо \ѵіп 
(§аіп) а Ьаіііе 
выигрыш §аіп; ргіге 
выигрышный 1 . \ѵіппіп§; 2. асіѵап 
іа§еоиз 

выискивать зеек; ііпсі 
вы|йти 1 . §0 оиі; іо соте оиі; она 
вчера -шла в первый раз после 
болезни зЬе \ѵепі оиі уезіегсіау 
іог іЬе іігзі ііте зіпсе Ьег 111 
пезз; - в люди іо §еі оп іп іЬе 
лѵогіеі; - в отставку іо геііге; - в 
офицеры іо Ье сотптіззіопесі, 
§еі а соттіззіоп; - в тираж іо 
Ье сігасѵп; перен. іо іаке а Ьаск 


зеаі; - в финал спорт, іо геас.Ь 
іЬе ііпаі; - из берегов іо оѵег- 
і1о\ѵ ііз Ьапкз; - из боя воен. іо 
с1ізеп§а§е; - из вагона іо а1і§Ьі 
ігот а саггіа§е; - из возраста іо 
разз іЬе а§е Итіі; - из головы, 
из памяти, из ума разг. іо §о оиі 
оі опе’з Ьеасі, - из границ, из 
пределов іо ехсеесі іЬе Ьоипсіз 
(оі); - из долгов іо §еі оиі оі 
сІеЬі; - из игры іо §о оиі оі а 
§ате; - из положения іо §еі оиі 
оі а (іі§Ьі) зроі; - из себя іо 
Іозе опе’з іетрег; - из терпения 
іо Іозе раііепсе; - на вызовы 
театр, іо іаке а саіі; - на про- 
гулку іо §о оиі іог а \ѵа1к; - на 
сцену іо соте оп іо іЬе зіаде; 

2. (об издании) соте оиі, арреаг; 

3. соте оиі; вы хорошо -шли на 
этом снимке уои Ьаѵе соте оиі 
\ѵе11 іп іЬіз рЬоіо; 4. - замуж 
(за) таггу; 5. соте (оиі); іигп 
оиі; епзие; не - разг. іо Ье Іаск- 
іп§ (іп); - победителем іо соте 
оиі ѵісіог; из него -шел бы хо- 
роший летчик Ье \ѵои1с! Ьаѵе 
тасіе а §оос! рііоі; из этого кус- 
ка материи -шла хорошенькая 
блузка іЬаі ріесе оі таіегіаі Ьаз 
тасіе а ргеііу Ыоизе; из этого 
ничего не -Идет поіЬіп§ \ѵі11 
соте оі іі; -шло, (что) он ни од- 
ного слова не понял іі іигпесі оиі 
іЬаі Ье сіісі поі ипсіетзіапсі а 
зіп§1е \ѵогс1; как бы чего не -шло 
разг. іі хѵііі соте іо по §оос1; 
ростом не -шел разг. Ье Ьаз поі 
§го\ѵп; умом не -шел разг. Ье із 
поі іоо Ьгі§Ьі; 6. Ье Ьу огі§іп; 
она -шла из крестьян зЬе із оі 
реазапі огі§іп, зЬе сотез оі 
реазапі зіоск; 7. Ье изесі ир; (о 
периоде времени) іо Ьаѵе ехрігесі; 
горчица вся -шла іЬе тизіагсі із 
изесі ир; срок уже -шел ііте із 
ир; 8. годы -шли разг. Ье оі а§е, 
Ье оѵег іЬе а§е (іог) 

выказывать сіізріау 

выкалывать ргіек оиі 


выкамаривать разг. ріау іооіізЬ 
ртапкз, Ье ир іо аіі зогіз оі 
попзепзе 

выкапывать с1і§ оиі 
выкарабкиваться разг. зсгатЫе 
оиі; перен. §еі оиі, ехігісаіе 
опезеіі; (поправляться) риіі 
іЬгои§Ь, §еі оѵег 
выкармливать Ьгіп§ ир, геаг 
выкат: глаза на -е Ьи1§іп§ еуез 
выкатывать 1 тап^іе 
выкатывать 2 гоіі оиі 
выкатываться гоіі оиі 
выкачивать ршпр оиі; ехіогі 
выкашивать то\ѵ сіеап 
выкашливать разг. сои§Ь ир, 
Ьа\ѵк ир 

выкашливаться Ііаѵѵк 
выкидывать іЬго\ѵ оиі 
выкидыш птізсаггіа§е, аЪогііоп 
выкипать Ьоіі сіо\ѵп / а\ѵау 
выкипятить разг. Ьоіі (оиі), Ьоіі 
іЬгои§Ь 

выкладка 1. зргеасііп^-оиі; 2. саі- 
сиіаііоп; 3. кіі 

выкладывать зргеасі, Іау оиі (то- 
вар) 

выкладываться разг. §іѵе аіі опе 
Ьаз §оі 

выкликать саіі оиі 
выключатель зсѵіІсЬ 
выключать іигп оиі (свет)', іигп 
оіі (газ, воду) 

выключение тех. іигпіп§-о(і; сиі- 
ііп@ оіі; зЬиіііп§-оіі 
выклянчивать іо §еі Ьу резіегіп§ 
выковывать іог§е, іазЬіоп 

выковыривать ріек оиі 
выколачивать кпоск, Ьеаі оиі 
выколоть см. выкалывать 
выколупывать разг. ріек оиі 
выкопать с!і§ ир; с!і§ оиі (отко- 
пать) 

выкормить 1. (ребенка) Ьгіп§ ир; 
2. (домашних животных) геаг; 
амер. гаізе 

выкормок разг. іозіег1іп§; перен. 
презр. сгеаіиге 

выкорчевывать зіиЬ (ир); перен. 
гооі оиі; егасіісаіе 
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выкрадывать 


вынести 


выкрадывать зіеаі 
выкраивать сиі оиі; таке 
выкрашивать раіпі 
выкрашиваться 1 разе, сіуе 
выкрашиваться 2 сгитЫе оиі; ( кро- 
шиться ) 
выкрик уеіі 

выкрикивать зсгеат оиі; 
выкристаллизоваться сгузіаіііге 
выкроить сиі оиі 
выкройка раііегп 
выкрутасы разг. іпігісаіе тоѵе- 
тепіз / іі§игез; {в стиле, в музы- 
ке) ргеіепііоиз (Іогісіііу апсі ех- 
ігаѵа§апсе; (о почерке) (ІоигізЬ- 
ез; перен. ресиііагіііез; таппег- 
ізт; ѵа§агіез; ігеакз 
выкручивать ипзсге\ѵ 
выкручиваться соте ипзсге\ѵес1; 
ехігісаіе опезеіі 

выкувырнуться Ье іЬго\ѵп оиі, іаіі 
оиі 

выкуп 1 . гесіетрііоп; 2. гапзот 
выкупать гесіеет; гапзот ( плен- 
ного ) 

выкусывать іаке а Ьііе 
выкушать уст. Ьаѵе; ітЬіЬе 
вылавливать іізЬ оиі 
вылазка заііу, зогііе 
вылакать Іар ир 
выламывать Ьгеак іп / оиі 
выламываться разг. ( кривляться ) Ье 
аііесіесі, риі оп аігз 
вылежать разг. (о больном) зіау / 
гетаіп іп Ьесі 

вылежаться (в постели) Ьаѵе а 
сотріеіе гезі іп Ьесі 
вылезать сІітЬ оиі, соте оиі 
вылет і1і§Ьі, іаке-оіі 
вылетать ііу оиі; ав. зіагі 
вылечивать сиге 

вылечиваться Ье сигесі (оі), гесоѵ- 
ег (ігот); §еі оѵег 
выливать роит оиі 
выливаться тип оиі; і1о\ѵ оиі; 
роит оиі 

вылизывать Иск; ( начисто ) Иск 
сіеап 

вылинять ( поблекнуть ) іасіе 

выложить см. выкладывать 


вылощенный §1оззу; іоррізЬ 
вылощить разг. роІізЬ 
вылуживать ііп 
вылупливаться ЬаісЬ оиі 
вылупляться (о птенцах) ЬаісЬ 
вылущивать Ьизк; (о горохе) зЬеІІ 
вымазывать зтеаг 
вымазываться разг. таке опезеіі 
сіігіу, Ьезтеаг / сіігіу опезеіі 
вымаливать Ье§ (іог) , ітріоге; 

тж. §еі Ьу р1еас1іп§ 
выманивать Іиге 

вымарывать таке сіігіу; сгозз оиі 
вымарываться разг. §еі сіігіу, 
сіігіу опезеіі 

выматывать разг. ( изнурять ) сігаіп, 
ехЬаизі 

выматываться разг. Ье сіопе ир, Ье 
\ѵогп оиі 

вымахивать разг. (махая, удалять) 
сЬазе, сігіѵе оиі 

вымачивать зоак, зіеер 
выменивать ехсЬап§е; — старое на 
новое ехсЬап§е іЬе оісі іог іЬе 
пе\ѵ 

вымереть см. вымирать 
вымерзать ( погибать от мороза) Ье 
Иезігоуесі Ьу ігозі 
вымеривать теазиге оиі 
вымерший ехііпсі 
вымерять теазиге 
выметать з\ѵеер оиі 
выметаться разг. сіеаг оиі 
выметывать е<і§е, ЬиііопЬоІе 
выметываться (о побегах растений) 
Ьигзі оиі, зЬооІ ир 
вымешивать (размешивать ) зііг 
іЬогои§Ыу 

вымирание <іуіп§ оиі, ехііпсііоп 
вымирать сііе оиі; (о породе жи- 
вотных) Ъесоте ехііпсі 
вымогатель ехіогііопег; (шанта- 
жист) Ыасктаііег 
вымогательский ехіогііопаіе, ех- 
іогііѵе; ехіогііопег; Ыасктаіі 
вымогательство ехіогііоп 
вымогать ехіогі 
вымоина разг. §и11у 
вымокать зоак 
вымолачивать с.-х. іЬгезЬ 


вымолвить зау, иііег 
вымолот с.-х. (обмолоченное зерно) 
ікгезЬесІ согп; (количество обмо- 
лоченного зерна) іоіаі уіеісі оі 
ІкгезЬесІ согп 
вымораживание ігеегіп§ 
вымораживать разг. (истреблять 
морозом) ігееге оиі 
выморить ехіегтіпаіе 
выморочный юр. езсЬеаіес! 
вымостить раѵе 
вымочить см. вымачивать 
вымпел реппапі 

вымучивать разг. (у) ехіогі (ігот), 
іогсе 

вымывать сѵазЬ оиі, алѵау 
вымываться ѵѵазЬ , \ѵазЬ опезеіі 
вымыливать разг. изе ир 
вымысел іісііоп, іпѵепііоп 
вымыть \ѵазЬ 

вымышленный (выдуманный) іп- 
ѵепіесі; (фиктивный) іта§іпагу, 
іісііііоиз 

вымышлять іпѵепі 
вымя исісіег 

вынашивать Ьеаг; таіиге, пигіиге 
вынести 1. саггу оиі, іаке оиі; 
іаке а\ѵау; (о течении) саггу 
аѵѵау; ~ покойника іо саггу оиі 
а Ьосіу іог Ьигіаі; ~ на берег іо 
\ѵазЬ азЬоге; ~ левую ногу іо 
зіер оіі \ѵііЬ іЬе Іеіі іооі; ~ на 
поля іо епіег іп іЬе таг§іп 
(в книге); - под строку іо таке а 
іооіпоіе; - сор из избы іо \ѵазЬ 
опе’з сіігіу Ііпеп іп риЫіс; 

2. перен. іаке а\ѵау, саггу а\ѵау, 
сіегіѵе; ~ приятное впечатление 
іо Ье іаѵоигаЫу ітргеззесі; 

3. - вопрос (на собрание, на об- 
суждение) риі, зиЬтіі а ^иез- 
ііоп (іо а тееііп§, іог сіізсиз- 
зіоп); 4. - на своих плечах перен. 
зЬоиЫег, іаке іЬе іиіі лѵеі§Ьі 
(оі), Ьеаг іЬе іиіі Ьгипі (оі); 
5. Ьеаг, зіапсі, епсіиге; не - іо Ье 
ипаЫе іо зіапсі, Ье ипаЫе іо 
іаке; 6. - благодарность ехргезз 
дгаіііисіе, геіигп іЬапкз; - при- 
говор разз зепіепсе (оп), рго- 
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вынимать 


выпускать 


гкшпсе зепіепсе (оп); ~ решение 
сіесісіе; юр. ргопоипсе )исі§е- 
тепі 

вынимать іаке оиі; ехігасі (извле- 
кать) 

выниматься соте оиі 
вынос: продавать на ~ зеіі Гог оиі; 
епсіиге; §іѵе 

вынос|ить іаке оиі, саггу оиі, 
Ьеаг оиі; епсіиге, зизіаіп ( тер- 
петь ); — мебель из комнаты іо 
іаке іигпііиге оиі оі а гоот; - 
резолюцию іо разз а гезоіиііоп; 
- тяжелые испытания іо ипсіег§о 
зеѵеге ігіаіз; не ~ сора из избы 
іо \ѵазЬ опе’з сіігіу Ііпеп аі 
коте; нет сил - его I Ь а ѵе по 
раііепсе \ѵііЬ Ьіт; она его не 
~ит зЬе саппоі зіапсі Ьіт; мой 
желудок не ~ит фруктов Гпі іі 
сіоез поі а§гее \ѵііЬ те 
выноситься сіагі оиі, ііу оиі 
выноска гетоѵаі; І'ооі поіе 
выносливость епсіигапсе 
выносливый Ьагсіу 
вынуждать Го гее, сотреі 
вынужденный іогсесі 
вынуть см. вынимать 
вынырнуть соте іо зигіасе 
вынюхивать зтеіі; зпі ГГ оиі 
вынянчивать разе. Ьгіп§ ир, пигзе 
выпад аііаск 

выпадение іаіі; (о волосах, зубах) 
іа11іп§ оиі; ( тж . о волосах) зЬесІ- 
ёіп§ 

выпаливать ііге о ГГ; Ыигі оиі 
выпалывать \ѵеес! (оиі) 
выпаривание хим. еѵарогаііоп 
выпаривать еѵарогаіе; зіеат 
выпариваться 1 хим. еѵарогаіе 
выпариваться 2 разе, (в бане) зіеат 
іп а Киззіап ЬаіЬ 
выпарывать разе, гір оиі 
выпас разіиге 

выпа|сть 1. іаіі оиі; 2. іаіі (о дож- 
де, снеге и т. п.); ночью ~ло много 
снегу іЬеге \ѵаз а Ьеаѵу іаіі оі 
зпо\ѵ іп іЬе пі§Ьі; 3. Ьеіаіі, іаіі 
(іо); нм ~ло тяжелое испытание а 
зеѵеге іезі Ьаз Ьеіаііеп ікет; 


ему ~л жребий стоять на карауле 
в день Рождества іі іеіі іо Ьіз Іоі 
іо Ье оп §иагсі оп СЬгізітаз 
Бау; 4. оссиг, іигп оиі; ночь -ла 
звездная іі іигпесі оиі а зіаггу 
пі§Ьі; 5. спорт. 1ип§е, іЬгизі 
выпачкать разе, зоіі, сіігіу; ( сде- 
лать пятно) зіаіп 
выпачкаться разе, таке опезеіі 
сіігіу 

выпекать Ьаке 

выпекаться Ье сіопе, Ье геасіу, Ье 
Ьакесі 

выпендриваться разе. ЬеЬаѵе іп ап 
аііесіесі таппег; риі оп аігз; 
зЬо\ѵ оіі 

выпестовать іозіег, пигіиге 
выпечка ( действие ) Ъакіп§ 
выпивать сігіпк; іаке (кофе, чай) 
выпивка разе, (попойка) сігіпкіп§- 
Ьоиі, сагоизе 

выпивоха разе, іірріег, Ьоо/ег 
выпивший сігипк 
выпиливать за\ѵ оиі 
выпирать зііек оиі 
выпи|сать 1 . сору оиі; ехсегрі; 
2 . сіеііпеаіе зегириіоизіу; ігасе 
оиі; 3. \ѵгііе оиі; - квитанцию 
\ѵгііе оиі а геееірі; 4. огсіег; 
зиЬзсгіЬе (іо); зепсі іог; ~ книгу 
огсіег а Ьоок; если ей станет ху- 
же, вам придется ~ ее сына іі зЬе 
§еіз \ѵогзе уои хѵііі Ьаѵе іо зепсі 
іог Ьег зоп; 5. зігіке оіі іке Изі; 
- из больницы сіізсЬаг§е ігот 
Ьозрііаі 

выписка \ѵгіііп@ оиі; ехігасі; ог- 
сіег; зиЬзсгірііоп 

выпихивать ризЬ оиі 
выплавить зтеіі 

выплавка 1 . зтеіііп§; 2. зтеііесі 
теіаі 

выплавлять зтеіі 
выплакать зоЬ оиі 
выплакаться Ьаѵе а уоосі сгу 
выплата раутепі 
выплачивать рау (оіі) 
выплевывать зріі оиі 
выплескивать зрІазЬ оиі 
выплескиваться зрІазЬ оиі 


выплетать \ѵеаѵе 
выплывать з\ѵіт / заіі оиі 
выплюнуть см. выплевывать 
выплясывать разе. зЬаке а 1е§ 
выполаскивать гіпзе оиі 
выползать сгахѵі оиі 
выполнение іиіііітепі; (обязанно- 
стей и т. п.) ехесиііоп 
выполнимый ехесиіаЫе, ассот- 
рІізЬаЫе; (возможный) іеазіЫе 
выполнять саггу оиі, іиіііі 
выпорхнуть ііиііег / іііі оиі; пе- 
рен. разе, сіагі оиі 
выправка зігаі§Ьіепіп§, соггес- 
ііоп; саггіаде, Ьеагіп§ 
выправлять 1 . зігаі§Ьіеп (оиі); 

2. (исправлять) соггесі 
выправляться Ьесоте зігаі§Ьі, 
зігаі§Ьіеп ир 
выпрашивать оЬіаіп, зоіісіі 
выпроваживать разе. зЬо\ѵ іЬе 
сіоог (іо); зепсі раскіп§, зепсі 
аЬоиі опе’з Ьизіпезз 
выпрыгивать |итр оиі 
выпрягать ипЬагпезз 
выпрягаться ипЬагпезз 
выпрямитель эл. гесііііег 
выпрямление зігаі§Ьіепіп§ 
выпрямлять зігаі§Ьіеп, гесіііу 
выпрямляться Ьесоте зігаі§Ьі; 
зіапсі егесі 

выпукло-вогнутый физ. сопѵехо 
сопсаѵе 

выпуклость заііепсе, ргоіиЬег- 
апсе, рготіпепсе; (о буквах) ет- 
Ьоззтепі 

выпуклый 1 . сопѵех; 2. (рельефный) 
іп геііеі; 3. (выступающий) 
рготіпепі; Ьиі§іп§ (на глазах) 
выпуск 1. (продукции) оиіриі; 

2. (часть издания) ргіпііп§; 

3. (журнала, денег) іззие 
выпускать іеі оиі, іеі §о; зепсі 

іогіЬ; іеі іоозе, іигп іоозе, ге- 
іеазе, зеі ігее, зеі аі ИЬегіу (на 
свободу); іззие (акции, книгу); 
риЫізЬ (книгу, декрет); отіі 
(слово, слог); іеі оиі (одежду); 
тапиіасіиге (товары); - в про- 
дажу іо риі оп іЬе тагкеі; 
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выпускник 


высиживание 


- банкноты сверх дозволенного 
количества іо оѵегіззие поіез; 

- из клетки іо и п саде; ~ из рук 
іо Іозе (Іеаѵе) ЬоЫ оі, іо сігор, 
геІіпдиізЬ, іо Іеі до; ~ из тюрь- 
мы іо геіеазе, ІіЬегаіе, іо зеі 
ігее; - когти іо риі оиі іЬе 
с1а\ѵз 

выпускник (о студенте) дгасіиаі- 
іпд зіисіепі, ііпаі-уеаг зіисіепі; 
(о школьнике) зсЬооІ-Іеаѵег 
выпуски|ой: ~ая труба ехЬаизІ ріре; 

~ые экзамены ііпаі ехатз 
выпутывать ипгаѵеі 
выпутываться ехігісаіе опезеіі; - 
из беды деі опезеіі оиі оі а 
зсгаре 

выпытывать еіісіі, ехіогі 
выпь зоол. Ьіііегп 

выпялить: глаза ~ зіаге 
выпялиться разе, зіаге 
выпячивать зііск оиі 
выпячиваться Ьиіде оиі, зііск оиі, 
ргоігисіе 

вырабатывать 1 . ргосіисе; 2. {план) 
\ѵогк оиі 

выработка 1. тапиіасіиге; оиіриі 
{продукции)', 2 . {составление) 
еІаЪогаііоп, с!га\ѵіпд ир 
выравнивать таке еѵеп, Іеѵеі 

выравниваться Ьесоте Іеѵеі / 
еѵеп 

выражать ехргезз 
выражаться {высказываться) ех- 
ргезз опезеіі 

выражение ехргеззіоп; - лица ех 
ргеззіоп 

выраженный ехргеззесі 
выразительность ехргеззіѵепезз; 
( многозначительность ) зідпііі- 
сапсе 

выразительный ехргеззіѵе 
выр|асти 1. Дго\ѵ (ир); 2. Дго\ѵ 
(іпіо), сіеѵеіор (іпіо), Ьесоте; 
их дружба -осла в любовь іЬеіг 
ігіепсІзЬір §ге\ѵ іпіо Іоѵе; 

3. §го\ѵ (оиі оі) {из одежды)', 

4. іпсгеазе; население за пять лет 
-осло на двадцать процентов іп 
ііѵе уеагз іЬе рориіаііоп Ьасі 


іпсгеазесі Ьу і\ѵепіу рег сепі; 

5. арреаг, гізе ир; перед нашими 
глазами -ос Арарат Моипі 
Агагаі газе ир Ьеіоге оиг еуез; 

6. - в чьих-нибудь глазах гізе іп 
зотеопе’з езіітаііоп 

выращивать 1 . {детей) Ьгіпд ир; 
амер. гаізе; 2 . {растения) §го\ѵ, 
гаізе 

вырвать см. вырывать 
вырва|ться 1 . іеаг опезеіі а\ѵау 
(ігот); Ьгеак оиі (ігот), Ъгеак 
Іоозе (ігот), Ьгеак ігее (ігот) 
іо деі а\ѵау (ігот); - из 
чьих-нибудь объятий іо іеаг опе- 
зеіі адаау ігот зотеопе’з ет- 
Ьгасе; - из чьих-нибудь рук іо 
Ьгеак Іоозе ігот зотеопе’з 
дгір; едва ли мне удастся до лета 
- из Москвы I \ѵі11 Ьагсііу тап- 
аде іо деі а\ѵау ігот Мозсо\ѵ 
Ьеіоге іЬе зиттег; 2 . соте 
Іоозе, соте оиі; несколько стра- 
ниц -лось из этой книги зеѵегаі 
радез Ьаѵе соте оиі оі іЬіз 
Ъоок; 3. (о звуке и т. п.) Ьгеак 
(ігот), Ьигзі (ігот), езсаре; из 
груди старика -лея стон а дгоап 
Ьгоке ігот іЬе оЫ тап; 4. зЬооі 
ир, зЬооі оиі; пламя -лось из 
трубы а Дате зЬоі ир ігот іЬе 
сЬітпеу; четвертая машина вдруг 
-лась вперед на первое место іЬе 
іоигіЬ саг зисЫепІу зЬоі аЬеасІ 
іпіо іігзі ріасе 
вырез сиі; 1о\ѵ песк 
вырезать сиі оиі 

вырезка {газетная) сиіііпд, сіір- 
ріпд 

вырезной сагѵесі, сиі 
вырезывание сиіііпд оиі; епдгаѵ- 
іпд, сагѵіпд 

вырисовывать с!га\ѵ, с!га\ѵ саге- 

іиИу 

вырисовываться {показываться) Ье 
ѵізіЫе, арреаг; {неясно) Іоот; 
{отчетливо, на фоне) зіапсі оиі 
(адаіпзі), зіапсі оиі іп геііеі 
(адаіпзі) 

выродок сіедепегаіе, Ыаск зЬеер 


вырождаться сіедепегаіе 
вырождающийся сіедепегаііпд; 

тж. сіедепегаііѵе 
вырождение сіедепегаііоп 
вырожденческий сіедепегаііѵе 
выронить сігор 
выростковый саіі ІеаіЬег 
выросток уеаг-оіеі саіі 
вырубать Ье\ѵ с1о\ѵп, сиі оиі 
вырубка {действие) сиіііпд сіо\ѵп; 

{тж. о деревьях) іеіііпд 
выругать зсоісі 
выругаться з\ѵеаг 
выруливать сігіѵе (іо; іпіо) 
выручать 1 . Ьеір зотеЬосіу оиі; 

заѵе (спасти)', 2 . (деньги) Даіп 
выручка Ьеір; гезеие; Даіп, ге- 
ееіріз, еагпіпдз 

вырывать 1 риіі оиі; ехігасі (зуб)', 
іеаг оиі (страницу)', зпаісЬ оиі 
(из рук) 

вырывать 2 (рыть) сіід; сіід ир 
вырядить разг. сігезз ир 
вырядиться разг. сігезз ир, сігезз 
опезеіі ир 

высадка сІізетЬагкаііоп; - десанта 
Іапсііпд 

высаживать риі азЬоге 
высаживаться аІідЬі; до азЬоге 
высасывать зиск оиі; - из пальца 

іпѵепі 

высватать уст. аггапде а таггіаде 
(\ѵііЬ) 

высверливать сігііі, Ьоге 
высвистывать разг. сѵЬізіІе 
высвобождать ігее 
высвобождаться ігее опезеіі, сііз- 
епдаде опезеіі; (выпутываться) 
сіізепіапдіе опезеіі 
высев с.-х. зо\ѵіпд 
высевать зо\ѵ 

высевки зііііпдз; (отруби) Ьгап 
высекать сагѵе, сиі 
выселение еѵісііоп 
выселки пе\ѵ ѵіііаде, зеіііетепі 
выселять еѵісі 
выселяться тоѵе 

высечка сагѵіпд; (вырубка) Ьелѵіпд 
высиживание ЬаісЬіпд, іпсиЬа- 
ііоп, Ьгоосііпд 
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высиживать 


выстуживать 


высиживать ЬиісЬ (яйца)', зіі 
іЬгои§Ь (ждать) 
выситься гізе, іоѵѵсг 
выскабливание зсгаріп§ 
выскабливать зсгаре; егазе 
высказывание ехргеззіоп, иііег- 
апсе 

высказывать зіаіе, $ау 
высказываться зреак о и 1: ; ехргезз 
ап оріпіоп 

выскакивать )итр оиі, Іеар оиі 
выскальзывать зіір оиі 
выскоблить см. выскабливать 
выскочить см. выскакивать 
выскочка ирзіагі 
выскребать зсгаре, зсгаісЬ оиі 
выслать см. высылать 
выслеживать ігаск, зЬасіо\ѵ 
выслуга 1оп§ зегѵісе 
выслуживаться ікгизі опезеіі оиі 
выслушивание мед. аизсиііаііоп 
выслушивать 1 . Ьеаг; 2. мед. зоипсі 
высматривать Іоок оиі іог; зру оиі 
высмеивать гісіісиіе, таке іип (оі) 
высмолить іаг 

высморкать: ~ нос Ыо\ѵ опе’з позе 
высовывать риі оиі, ікгизі оиі 
высовываться Іеап оиі; Ьап§ оиі; 

(показываться) зЬо\ѵ опезеіі 
высок|ий Ьі§Ь, Іоііу, іолѵегіп§; 
іаіі (о человеке)', ехаііесі, Іоііу, 
зиЫіте (возвышенный)', Ьі§Ь, 
Ьі§Ь-ріісЬесі, асиіе (о звуке)', 
очень - тоипіаіп-Ьі§Ь; ~ рост 
іаііпезз; ~ стиль Іоііу 1ап§иа§е; 
~ая цена Ьі$Ь ргісе; ~ие идеалы 
ехаііесі (Іоііу) Ыеаіз; я о нем 
-ого мнения I Ьаѵе а Ьі§Ь оріп- 
іоп оі Ыт; ~ое давление Ьі§Ь 
ргеззиге; в -ой степени Ьі§Ыу 
высоко Ьі§Ь; Ы§Ь ир 
высоковольтный Ьі§Ь-ѵоііа§е 
высокогорный Аіріпе 
высокодоходный Ьі§Ыу гетипега- 
ііѵе, ргоіііаЫе 

высококачественный Ь і сд 1 1 -с| и I і і:у 
высококвалифицированный Ьі§Ыу 
зкіііесі 

высококультурный Ьі§Ыу, сиі 
іигесі 


высокомерие агго§апсе 
высокомерный зирегсіііоиз, раіго- 
пізіп§ 

высокомолекулярный Ьі§Ь тоіе 
сиіаг 

высоконравственный оі Ьі§Ь тогаі 
зіапсіагсіз 

высокообразованный Ьі§Ыу есіи 
саіесі 

высокоодаренный Іііріііу §іііес1, 
ѵегу іаіепіесі 

высокооплачиваемый Ьі^Ыу раісі 
высокопарно ^гапсіііориепііу, 
ЬотЬазіісаІІу, іп а Ьі§Ь-і1о\ѵп 
таппег 

высокопарность §гапсіі1ориепсе, 
іиг§іс1ііу, ротрозііу 
высокопарный Ьі§Ь-ііо\ѵп, Ьот- 
Ьазііс 

высокопоставленный ІіірЬ, оі ІіірЬ 
гапк, оі Ьі§Ь зіапсііп§ 
высокопробный Ьі§Ь-зіапсіагсі; оі 
а Ы§Ь зіапсіагсі; зіег1іп§; перен. 
оі Ы§Ь риаіііу 

высокопродуктивный Ьі§Ыу рго 
сіисііѵе 

высокоразвитый Ьі§Ыу сіеѵеіоресі 
высокорентабельный Ьі§Ыу гепш 
пегаііѵе 

высокосортный Ьі§Ь-§гасіе; оі зи- 
регіог риаіііу 

высокотоварный эк. Ьі§Ыу таг 
кеіаЫе, ргосіисіп§ а Ьі§Ь таг- 
кеіаЫе зигріиз 

высокоуважаемый Ьі§Ыу гезресі- 
есі 

высокоурожайный Ьі§Ь-уіеісі 
высокохудожественный Ьі§Ыу 
агіізііс 

высокочастотный Ііі^Ь-ігерііепсу 
высокочувствительный Ьі§Ыу / 
ехігетеіу зепзіііѵе 
высокоширотный оі / іп іЬе Ьі§Ь 
Іаіііисіез 

высосать см. высасывать 
высота Ьеі§Ьі; аііііисіе 
высотка ЫПоск 

высотник (о строителе) зрісіег- 
тап 

высотный тапу-зіогеуесі 


высотомер аііітеіег 
высохнуть см. высыхать 
высохший сігіесі ир 
высочайший Ьі§Ьезі; ітрегіаі 
высочество Ні§Ьпезз 
выспаться Ьаѵе опе’з зіеер оиі 
выспрашивать (у кого-либо что- 
либо) разг. циезііоп; разг. ритр; 
ігу іо ііпсі оиі 
выспренний ЫрЬ-ГІоѵѵм 
выставка ехЬіЬіііоп 
выставка-продажа ехЬіЬіііоп аікі 
заіе 

выстав|лять риі оиі; ехЬіЫі (на 
выставке)', іигп оиі, сЬиск оиі 
(выгнать)', ~ возражение іо ас! 
ѵапсе (гаізе) ап оЪ)есііоп; - на 
воздух (на свет) іо ехрозе іо іЬе 
аіг (іо іЬе 1і§Ьі); - напоказ іо 
сіізріау, зЬо\ѵ оіі, рагасіе, іо 
таке а рагасіе (оі); - на посме- 
шище (о ЬоЫ ир іо сіегізіоп (іо 
гісіісиіе), іо таке а 1аи§Ып§- 
зіоск оі; - на продажу іо зеі 
оиі, ехрозе, сіізріау іог заіе; 

- оконную раму іо іаке оиі іЬе 
\ѵіпсіо\ѵ-ігате; - свою кандида- 
туру іо зіапсі аз сапсіісіаіе іог; 

- себя напоказ іо зЬо\ѵ оіі, іо 
сіізріау (ііаипі) опезеіі; - число 
на документе іо сіаіе а сіоситепі 

выставляться (помещать свои рабо- 
ты на выставке) ехЬіЬіі 
выстаивать гетаіп зіапсііп§; ЬоЫ 
оиі 

выстаиваться (приобретать кре- 
пость, вкус от времени) таіиге 
выстилать соѵег; (с внутренней 
стороны) ііпе; (мостить) раѵе 
выстрадать зиііег, епсіиге 
выстраивать с!га\ѵ ир, рагасіе 
выстраиваться ііпе ир 
выстрел зЬоі 

выстрелить зЬооі, ііге (а зЬоі) 
выстригать сиі оіі; (о шерсти) 
зЬеаг 

выстрогать ріапе 
выстроить (о домах и т. п.) Ьиіісі 
выстрочить ЬетзііісЬ 
выстуживать сооі 
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выстукивание 


выходить 


выстукивание мед. регсиззіоп, іар 
ріп§ 

выстукивать іар, іар оиі 
выступ рготіпепсе, ргоіиЬегапсе 
выступ|ать соте іотагсі, зіер 
іопѵагсі; зігиі (важно); воен. сіе 
рагі, зеі іогііі; )иі оиі, рпуесі, 
ргоітсіе (торчать); - в печати 
іо \ѵтііе іог іЬе ргезз, іо риЫізЬ 
зотеіЬіпд; ~ в поход іо іаке іЬе 
ііеЫ; - как пава іо з\ѵеер, іо 
лѵаік та)езііса11у; - на сцене іо 
арреаг оп іЬе зіаде; іо регіогт, 
іо \ѵа1к іЬе Ъоагсіз; ~ с речью іо 
зреак, іо таке а зреесЬ; сыпь 
-ила по всему его телу іЬе егир 
ііоп із оиі аіі оѵег Ьіт; река 
-ила из берегов іЬе гіѵег оѵег- 
і1о\ѵз ііз Ьапкз 

выступление (публичное) (риЫіс) 
арреатапсе; зреесЬ (речь); рег- 
іоттапсе (на сцене) 
высуживать разе. оЬіаіп Ьу соигі 
сіесізіоп 

высушивание сігуіпд 
высушивать сігу 
высушиваться сігу 
высчитывать саісиіаіе 
высш|ий ЬідЬет, зирегіог, ЬідЬезі, 
зиргете; -его качества оі ехіга 
диаіііу, зирегііпе; ~ая матема- 
тика ЬідЬет таіЬетаіісз; ~ая 
мера социальной зашиты сарііаі 
рипізЬтепі; -ая точка асте, 
ЬідЬезі роіпі; -ая цена іор 
ргісе; в -ей степени ЬідЫу, 
ѵегу, ехігетеіу; -ее благо зоѵ- 
егеідп доой; -ее образование 
ипіѵегзііу есіисаііоп; -ее обще- 
ство ЬідЬ зосіеіу, гапк апсі іазЬ- 
іоп; ~ие учебные заведения ипі 
ѵегзіііез 

высылать 1 . (посылку и т. п.) зеіиі; 

2 . (административно) ехііе 
высылка сІізраісЬ; ЪапізЬтепі 
высыпать роит оиі; Ьгеак оиі 
высыпаться 1 Ьаѵе а дооЬ зіеер 
(спать) 

высыпаться 2 зрііі оиі 
высыхать сігу ир 


высь ЬеідЬі 
выталкивать ризЬ оиі 
вытанцовываться разе, зиссеесі, 
соте оіі 

вытапливать теіі сіоѵѵп; Ьеаі 
вытаптывать ігатріе (1о\ѵп 
вытаскивать <іга\ѵ оиі 
вытачивать іигп зЬагреп 
вытачка іиск 

вытвердить разе. Іеагп Ьу Ьеагі / 
гоіе 

вытверживать Іеагп Ьу Ьеагі 
вытворять разе. Ье ир (іо), сіо 
вытекать 1 . (из сосуда) тип оиі (оі); 

2 . (о реке) Ьаѵе ііз зоигсе іп; 

3 . (являться следствием) (о11о\ѵ 
вытереть см. вытирать 
вытерпеть ишіетдо, Ьеаг, зиііег, 

епіиге 

вытеснение оизііпд; (замена собою) 
зирр1апііп§; (из какой-либо сфе- 
ры деятельности) ехсіизіоп 
вытеснять (огсе оиі 
вытесывать Ье\ѵ оиі 
вытечь см. вытекать 
вытирать \ѵіре 

вытираться \ѵіре / сігу опезеіі 
вытиснять зіатр, ітргіпі, іт- 
ргезз 

выткать \ѵеаѵе 

выторговывать разе, (о цене) §еі / 
оЬіаіп Ьу Ьаг§аіпіп§ / Ьа§§1іп§; 
ігу іо §еі; (получатъ уступку) 
§еі а гесіисііоп ап аЬаіетепі 
(оі); перен. тапа§е іо §еі 
выточенный іигпесі 
вытравливать гетоѵе 
вытравлять 1 (истреблять) ехіетті- 
паіе 

вытравлять 2 (о надписи и т. п.) 
еісЬ; (о пятнах) гетоѵе, іаке 
оиі 

вытравлять 3 (производить потраву) 
ігатріе <іо\ѵп 

вытребовать зиттоп, зепсі (іог) 
вытрезвитель зоЬегіп§-ир зіаііоп 
вытрезвление зоЬегіп§ 
вытрезвлять (таке) зоЪег 
вытрезвляться Ьесоте зоЬег, 
зоЬег ир 


вытрясать зЬаке оиі 
вытряхивать зЬаке оиі 
вытурить разе, іигп / (ігіѵе оиі 
выть Ьо\ѵ1 

вытье разе. Ьолѵ1(іп§); \ѵаі1(іп§) 
вытягивать 1 . с!га\ѵ оиі; ехітасі; 
2 . (растягивать ) зітеісЬ, риіі 
оиі 

вытягиваться зітеісЬ (опезеіі); 
зіапсі етесі 

вытяжка с!га\ѵіп§ оиі; езсаре; ех- 
ігасі 

выуживать §еі, саісЬ, іізЬ оиі 
выученик (ученик) риріі; (последо- 
ватель) сіізсіріе, іо11о\ѵет 
выучивать Іеагп, іеасЬ; - его рус- 
скому языку іеасЬ Ыт Киззіап 
выучиваться Іеагп 
выучить 1 . (что-либо) Іеагп; 2. (ко- 
го-либо) іеасЬ, ігаіп 
выучка (действие) іеасЬіп§, ігаіп- 
іп§; (школа) зсЬооІ 
выхаживать пигзе; Ьгіп§ ир; 

~ больного пигзе а раііепі 
выхваляться разе. зіп§ опе’з о\ѵп 
ргаізез; Ыо\ѵ опе’з о\ѵп ігиптреі 
выхватывать зпаісЬ оиі 
выхлоп ехЬаизі 
выхлопной ехЬаизі 
выхлопотать оЬіаіп / §еі 
выход ехіі, \ѵау оиі, оиііеі, раз- 
заде оиі; іззие (журнала и 
т. п.); риЫісаііоп (книги); - в 
отставку гезідпіпд оі опе’з оііісе, 
гезідпаііоп, теіітіпд ітот оііісе; 
- замуж таггіаде; - на сцену 
сотіпд ироп іЬе зіаде; - слоя на 
поверхность геол. оиісгор; дать - 
чувству іо діѵе ѵепі іо опе’з іееі- 
іп§; это единственный - іі із іЬе 
опіу соигзе іо асіорі; после -а из 
партии аііег Іеаѵіпд іЬе рагіу; 
зал имеет два -а іЬе Ьаіі Ьаз і\ѵо 
ехііз; другого -а нет іЬете із по 
оіЬег аііегпаііѵе; при ~е из дома 
оп сотіпд оиі 

выходец тідгапі (ігот), паііѵе 
(оі) 

выход|ить (см. тж. выйти ) до оиі, 
соте оиі, соте ігот, \ѵа1к оиі, 
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выходка 


вьюнок 


§еі оиі, іззие; соте оиі, арреаг, 
Ье риІ)І І8Ііес1, Ье іззиесі (о жур- 
нале и пр.у, Іоок, §іѵе, ореп оп, 
ігопі (об окне и пр.у а1і§Ьі, §еі 
оиі, §еі Ьо\уп, зіер с1о\ѵп (из 
экипажа и пр.у - в люди іо 
таке опе’з іогіипе; ~ в море іо 
риі іо зеа, риі оиі; ~ в отставку 
іо гезі§п опе’з оііісе, геііге; 
~ замуж іо таггу; ~ из берегов 
Іо з\ѵе11, іо оѵегііохѵ іЬе Ьапкз; 
~ из-за стола іо гізе ігот іЬе 
іаЫе; ~ из затруднительного по- 
ложения іо §еі оиі оі ап етЬаг- 
газзіп§ зііиаііоп; - из моды іо 
§о оиі (оі іазкіоп), іо сеазе іо 
Ье іазЬіопаЫе; - из партии іо 
Іеаѵе (Ье рагіу; - из повинове- 
ния іо сеазе іо оЬеу; - из преде- 
лов іо разз іке Іітііз; - из себя 
іо Ьгеак іогіЬ \ѵііЬ га§е, іо Іозе 
опе’з іетрег; - из терпения іо 
Іозе раііепсе; ~ из употребления 
іо §го\ѵ оиі оі изе; - на воздух 

10 іаке іЬе аіг; ~ на улицу іо §о 
оиі (оі сіоогз); - наружу іо Ье 
геѵеаіесі, соте оиі; ~ сухим из 
воды іо §еі оіі иприпізЬесі, іо 
соте хѵеіі оиі оі а зсгаре; он 
никогда не ~ит из комнаты Ье 
пеѵег Іеаѵез (зіігз оиі оі) іЬе 
гоот; ~ит, что вы были правы іі 
арреагз (іигпз оиі) іЬаі уои 
\ѵеге гі§Ьі; это ~ит очень дорого 

11 сотез ѵегу ехрепзіѵе; это не 
~ит у меня из ума іі гипз іп ту 
Ьеасі; он не ~ит из долгов Ье із 
а!\ѵауз іп сІеЬі; дом ~ит окнами 
на юг іЬе Ьоизе Іоокз зоиіЬ; ок- 
но ~ит на улицу іЬе \ѵіпс!о\ѵ 
§іѵез (орепз) оп іЬе зігееі 

выходка ігіск; ргапк 
выходн|ой оиіег; ігее; он ~ой іі’з 
Ьіз сіау оіі; ~ое пособие гесіип- 
сіапсу / с1ізсЬаг§е рау 
выхолащивать сазігаіе, етазси- 
Іаіе; (гл. обр. о лошадях) §еЫ 
выхоленный хѵеіі сагесі-іог 
выхолощенный сазігаіесі; етазси- 
Іаіесі; (гл. обр. о лошадях) §ек1ес! 


выхухоль (животное) сіезтап 
выцарапывать зсгаісЬ оиі 
выцветание іасііп§, сіізсоіогаііоп 
выцветать іасіе 
выцеживать ііііег 
вычеканивать соіп 
вычеркивать сгозз оиі, зігіке оиі, 
сапсеі 

вычерпывать ехЬаизі; зсоор риі 
вычерченный (1га\ѵп, ігасесі; тж. 

ііпеіу с1га\ѵп 
вычерчивать зкеісЬ оиі 
вычески сотЪіп§5 
вычесть 1 . сіесіисі; 2. мат. зиЬігасі 
вычесывать сотЬ оиі 
вычет сіесіисііоп 
вычисление саісиіаііоп 
вычислительный са1си1аііп§; сот- 
риііп§ 

вычислять саісиіаіе 
вычистить сіеап, роІізЬ, ЬгизЬ 
(щеткой) 

вычитаемое мат. зиЬігаЬеші 
вычитание мат. зиЬігасііоп 
вычитать зиЬігасі 
вычитывать разг. (узнавать читая) 
ііші 

вычищать сіеап 

вычурность іапсііиіпезз, ргеіеп- 
ііоизпезз, таппегізт, агіііісіаі- 
ііу; (необычность) Ьігаггегіе 
вычурный іапсііиі ; аііесіесі 
вышагивать разг. расе, теазиге Ьу 
расіп§ 

вышвыривать І1іп§ оиі 
выше I прил. Ьі§Ьег; іаііег (рос- 
том] ); II нареч. 1. Ьі§Ьег; 2. (рань- 
ше) аЬоѵе; смотри — зее аЬоѵе; 
как сказано - аз зіаіесі аЬоѵе; 
III предл. аЬоѵе; - нуля аЬоѵе 
гего; как сказано - аз аЬоѵе; 
смотри - зее аЬоѵе, ѵісіе зирга; 

- номинальной стоимости аЬоѵе 
раг, аі а ргетіит; быть - мел- 
кой зависти іо гізе аЬоѵе (іо Ье 
зирегіог іо) реііу )еа1оизіез; 

- подозрений аЬоѵе зизрісіоп 
вышеизложенный іоге§оіп§, аЪо 

ѵе-зіаіесі 

вышелушивать рееі, зЬеІІ 


вышеназванный аіоге патесі, 
аіогезаісі, аЬоѵе-патес! 
вышеозначенный аіогезаісі, аЬоѵе 
тепііопесі 

вышепоименованный аЬоѵе-патес! 
вышеприведенный аіоге сііесі, сіі 
есі аЬоѵе 

вышесказанный аіогезаісі 
вышестоящий Ы§Ьег 
вышеуказанный іоге§оіп§, аЬоѵе, 
аіогезаісі 

вышеупомянутый аЪоѵе-тепііопес! 
вышибала сЬискег-оиі, Ьоипсег 
вышибать кіск / кпоск / ризЬ оиі 
вышивальщица етЬгоісіегезз 
вышивание етЬгоісіегу; пеесііе- 
\ѵогк 

вышивать етЬгоіс! 
вышивка етЬгоісіегу 
вышина 1іеі§М 
вышитый етЬгоісіегесІ 
вышка іо\ѵег 

вышколить разг. зсЬооІ, ігаіп, сііз 
сірііпе 

вышлифовать роІізЬ 
вышмыгнуть разг. зіір оиі 
выштукатуривать ріазіег зіиссо 
вышучивать гісіісиіе 
выщелачивание хим. Ііхіѵіаііоп, 
1еасЫп§ 

выщелачивать хим. Ііхіѵіаіе, ІеасЬ 
выщерблять сіепі, ) а, у 
выщипывать ріиск оиі 
выявление ехрозиге 
выявлять сіізсоѵег; геѵеаі 
выявляться соте іо 1і§Ьі, зіапсі 
ехрозесі, Ье геѵеаіесі, тапііезі 
іізеіі 

выяснение еіисісіаііоп, с1еагіп§ ир 
выяснять еіисісіаіе; сіеаг ир, ііпсі 
оиі (узнать) 

выясняться іигп оиі, ргоѵе 
вьетнамец Ѵіеіпатезе; собир. іЬе 
Ѵіеіпатезе 

вьетнамский Ѵіеіпатезе 
вьюга зпо\ѵзіогт 
вьюк раск, Іоасі 
вьюн (рыба) ІоасЬ 
вьюнок бот. (сорный) Ъіпсісѵеесі; 
(декоративный) сопѵоіѵиіиз 
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вьюрок 


галечный 


вьюрок тоипіаіп ііпсіі, Ьгат- 
Ыіп§ 

вьючить раск (оп), Іоасі ир 

вьючн|ый -ое животное раск апітаі 
вьющийся 1 . сигіу; 2. с1ітЬіп§ 
взлфер ѵѵе I Га ге 

вяжущ|ий азкгт§епк; -ее средство 

азкгіп§епк 
вяз еіш 

вязальный ( для вязания спицами ) 
1шіШп§; ( для вязания крючком) 
сгоскеі 

вязальщик ( снопов ) Ъіпсіег 
вязание 1 . кпіШп§; 2. сгосЬейп§ 
вязанка Ьипсііе 
вязаный кпійесі, сгосііеі еіі 
вязание кпіШп§; сгосЬеі(-\ѵогк) 
вязать к п і 1 

вязаться каііу, ассогсі 
вязка іуіп§ 

вязкий зкіску; ѵізсоиз; зхѵатру 
{топкий) 

вязкость ѵізсісіііу, ѵізсозіку; тігі- 
пезз, оогіпезз; Ъо§§іпезз, 
тагзЬіпезз, з\ѵатріпезз 
вязнуть зііск, зіиск 
вязь 1і§аіиге 

вякать раза, {отрывисто лаять) 
Ьагк 

вяление сігуіп§, сігу-сигіп§; {о мя- 
се) іегкіп^ 
вяленый сігіесі 

вялить сігу, сігу-сиге; {о мясу) ]егк 

ВЯЛИТЬСЯ сігу 

вяло Іітріу, Іізііеззіу, іпегкіу 
вялость 1ап§иог (о человеке) 
вялый Іап^иісі (о растении) 
вянуть хѵііЬег 


Г 


габардин текст. §аЬагс!іпе 
габардиновый §аЪагс1іпе 
габарит оѵегаіі сіітепзіопз; раза. 
зіге 

габаритный оѵегаіі 


гавань ЬагЬоиг, рогі 
гавкать раза. Ьагк 
гавот муз. ,уаѵоІІ:е 
гаврик раза, неодобр. го§ие 
гага еісіег 

гагара зоол. Іооп, сііѵег 
гагарка зоол. аик, гагогЫП 
гагачий пух еіс!егс1о\ѵп 
гад зоол. геріііе; раза, зкипк 
гадалка іоткипе-іеПег 
гадание Іогіипе-іеіііпд; §иезз- 
\ѵогк 

гадательный ргоЫетаііс; сІоиЪкіиІ 
гадать 1. {предполагать) §иезз; 
2. {кому-либо на картах и т. п.) 
іеіі іогкипез 

гадина раза. Іоаккзоте / іоиі / 
ѵііе сгеаіиге 

гадить іоиі, сіігку ; таке тізскіеі’ 
гадкий ѵііе; пазку, Ьоггісі 
гадливость 1оаЙііп§, аѵегзіоп, сііз 
§изі 

гадостный ІоаіЬзоте, сііздизкіпд 
гадость 1 . кгазЬ, шиск; 2. ( под- 
лость) сіігку ігіск 
гадюка асісіег, ѵірег 
гаер ЬиіТооп 

гаерство уст. ЬиіТоопегу, іотіооі- 
егу 

гаерствовать уст. ріау І Ііе Ьи Г 
іооп; с1о\ѵп 
гаечный ключ зраппег 
газ хим. §аз 
газель зоол. §аге11е 
газета пе\ѵзрарег 
газетный пе\ѵзрарет 
газированный аегаіесі 
газировать аегаіе 

газировка раза, {действие) аегаііоп 
газификация зирр1уіп§ ѵѵііЬ §аз 
газифицировать {проводить газ) іп- 
зіаіі §аз (іп), зирріу ѵѵііЬ §аз 
газоаппаратура §аз ііШп§з 
газобаллон §аз суіішіег 
газовать раза, зреесі ир, зіер оп 
іЬе ассеіегаіог / §аз 
газовщик §аз-тап; §аз П И ег 
газовый §аз 

газогенератор тех. §аз §епегаіог / 
ргосіисег 


газолин тех. §азо1епе, дазоііпе 
газомер у аз теіег 
газомет воен. уст. §аз рго]есіог 
газомотор тех. §аз-еп§іпе 
газон 1а\ѵп 

газонепроницаемый (о ткани, обо- 
лочке и т. п.) §аз-ргооі; (о соеди- 
нении, затворе) §аз-іі§М 
газонокосилка 1а\ѵп-пто\ѵег 
газообмен биохим. іпіегс1іап§е оі 
§азез 

газообразный физ. §азеош, §азі- 
іогт 

газообразование хим. (превращение 
в газ) §азііісаііоп; ( выработка 
газа) §аз-§епегаііоп 
газоочиститель §аз-\ѵазІіег, зсшЪ- 
Ьег 

газопровод §аз таіп 
газопроницаемость §аз репекгаЫ 
Нку 

газопроницаемый ^аз-репеігаііп§ 
газохранилище §аз-Ьо1с1ег 
гайка зсгеѵѵ гші 
гайморит апігіііз 
гак мор. (крюк) Ъоок 
гала театр. §а1а 
галактика астр. Саіаху 
галактический §а1асііс 
галалит тех. §а1а1ііЬ 
галантерейность уст. раза, сіѵііі 
ііез, игЪапііу, §а11апігу 
галантерейный іапсу-§оос!з; ЬаЬег- 
сіазкег’з; игЬапе; - магазин сіга- 
рег’з (зЬор) 

галантерея ЬаЬегсіазІіегу 
галантность соигіііпезз; §а11апігу 
галантный §а11апі 
галдеж раза. ЬиЬЬиЬ, сііп, го\ѵ 
галдеть таке а сііп 
галенит хим. §а1епа 
галера ист. §а11еу 
галерея §а11егу; картинная - а гі 
§а11егу 

галерка §а11егу, шутл. (публика) 
іііе §ос1з 

галета Ъізсиіі; раза. Ьагсі іаск 
галечник реЪЫез, зЬіп§1е 
галечный реЬЫе, зЬіп§1е; реЬЫу, 
зЫп§1у 


977 


галиматья 


геи 


галиматья разг. гаЪЪізЬ, попзепзе 
галифе гісІіпд-ЪгеесЬез 
галка ]асксіа\ѵ 
галл Саиі 
галлий хим. §а11ішп 
галлицизм лингв. Саііісізт 
галломан уст. ОаІІорЬіІ(е), Ргап- 
сорЬИ(е) 

галломания уст. Саііотапіа, 
Ргапсотапіа 
галлон §а11оп 
галлофоб уст. СаІІорЬоЪе 
галльский Оаіііс 
галлюцинация Ііа 1 1 исіпаііоп 
галлюцинировать Ьаѵе Ьаііисіпа- 
ііопз 

галоген хим. Ьа1о§еп 
галогенный Ьа1о§еп 
галоид хим. Ьаіоісі 
галоп §а11ор; ~ом аі а §а11ор 
галопировать §а11ор 
галочка ііск, тагк 
галоша §а1озЬ 
галс мор. іаск 
галстук і іе 
галун §оЫ Іасе 
галушка сЬшір1іп§ 
галчонок уоип§ )аскс1а\ѵ, уоип§ 
<іа\ѵ 

гальванизация даіѵапігаііоп 
гальванизировать уаіѵапізе 
гальванизм §а1ѵапізт 
гальванический §а1ѵапіс 
гальвано полигр. еіесігоіуре 
гальванометр физ. §а1ѵапотеіег 
гальванопластика тех. §а1 
ѵапоріазіісз, еіесігоіуру 
гальваноскоп физ. §а1ѵапозсоре 
гальванотерапия мед. §а1ѵапоіЬег- 
ареиіісз 

гальванотехника §а1ѵапоіесЬпісз, 
еіесігоіуііс теіа11иг§у 
галька реЪЫез, зЬіп§1е 
гам сііп, ЬиЬЬиЬ 
гамадрил зоол. Ьатасігуасі 
гамак Ьаттоск 
гамаша §аііег, 1е§§іп§ 
гамбит шахм. §атЪіі 
гамбургер кул. ЬатЬигуег 
гамма муз. зсаіе 


гамма-глобулин §атта §1оЪи1іп 
гамма-излучатель сушина гасііаіог 
гамма-излучение физ. §атта-гас1і- 
аііоп 

гамма-лучи физ. ^атта-гауз 
Гана СЬапа 
ганглий анат. §ап§1іоп 
гангрена §ап§гепе 
гангренозный §ап§гепоиз 
гангстер §ап§зіег 
гангстеризм §ап§зіегізт 
гандбол спорт. ЬапсІЪаІІ 
гандболист ЬашіЬаІІег 
гандикап спорт. Ьапсіісар 
ганец ОЬапаіап 
гантели спорт. сІшпЪ-ЪеІІз 
гантель сіитЬ-ЬеІІ 
гаолян бот. као1іап§ 
гараж у*ага§е 
гарант §иагапіог 
гарантийный §иагапіее 
гарантировать §иагапіее 
гарантия §иагапіее 
гардемарин мор. ист. паѵаі сасіеі 
гардероб 1 . сіоакгоош; 2. (шкаф) 
\ѵагсігоЬе 

гардеробщик сіоакгоош аііепйапі 
гардина сигіаіп 
гарем Ьагеш 
гаркать разг. зЬоиі 
гармонизация муз. Ііагпюп іхаі іоп 
гармонизировать Ьагшопізе 
гармоника ассогсііоп, сопсегііпа; 
ріеаіз 

гармонировать Ьагшопізе, Ье іп 
кееріп§ 

гармонист ассогсііоп / сопсегііпа 
ріауег 

гармонический ( гармоничный ) Ьаг- 
шопіоиз 

гармоничный Ьагшопіоиз, іп ндгее- 
тепі 

гармония Ьагшопу 
гармошка ассогсііоп, сопсегііпа 
гарнизон §аггізоп 
гарнир §агпізЬ, ѵедеіаЫез 
гарнировать іо рагпізЬ 
гарнитур зеі, зиііе; спальный - Ьесі 
гоош зиііе 
гарнитура полигр. зеі 


гарпия миф. Натру 
гарпун Ьагрооп 
гарпунер Ьагроопег 
гарпунить Ьагрооп 
гарт полигр. іуре-шеіаі 
гарцевать сагасоіе, ргапсе 
гарь Ьигпіп§; сіпсіегз; пахнет ~ю 
іЬеге’з а зшеіі оі Ьигпіп§ 
гасить ехііп§иізЬ, риі оиі 
гаснуть §о оиі, сііе оиі 
гастрит мед. §азігіііз 
гастрический мед. §азігіс 
гастролер асіог / асігезз оп іоиг 
гастролировать Ье оп іоиг 
гастроль іоиг 
гастроном іоосі зЬор 
гастрономический §азігопошіс 
гастрономия (изощренный вкус в 
еде) §азігопошу 

гать (бревенчатая) сотсіигоутоасі, 
1о§-раіЬ; (хворостяная) ЬгизЬ- 
тюсі-гоасі 

гаубица воен. Іюѵѵііхег 
гауптвахта воен. у* и а гсі гсот, 
§иагс1-Ьоизе 

гашение (огня и т. п.) ехііп§иізЬ- 
іп§ 

гашетка ігі§§ег 

гашиш ЬазЬізЬ 

гвалт сііп, го\ѵ 

гвардеец §иагс1зшап 

гвардия учіапі 

гвинеец Сиіпеап 

гвинейский Сиіпеап 

гвоздик іаск, зіисі 

гвоздика 1 (цветок) сагпаііоп 

гвоздика 2 (пряность) сіоѵе 

гвоздь паіі 

где лѵЬеге 

где-либо апу\ѵЬеге 

где-нибудь зошесѵЬеге, апусѵЬеге 

Геба миф. НеЬе 

гегельянец Не§е1іап 

гегельянство 1 Ь'деІ іапізт 

гегемон ргесіошіпапі іогсе, Іеасіег 

гегемония Ье§ешопу 

гедонизм филос. Ьесіопізш 

гедонист Ьесіопізі 

геенна церк. СеЬеппа 

гей §ау 
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гейзер 


герцогский 


гейзер §еузег 
геймер комп. §ашег 
гейша §еізЬа 
гекатомба ЬесаіотЪ 
гекзаметр лит. Ьехатеіег 
гексаэдр мат. ЬехаЬеЬгоп 
гектар Ьесіаге 
гектоватт эл. Ьесіолѵаіі 
гектограф Ьесіо§гарЬ 
гектографировать ЬесІо^гарЬ 
гектографический ЬесІо§гарЬіс 
гектолитр Ьесіоі ііге 
гектометр Ьесіотеіге 
гелий Ьеііит 

гелиогравюра полигр. Ье1іо§гаѵиге 
гелиограф астр., воен. Ье1іо§гарЬ 
гелиография Ье1іо§гарЬу 
гелиотехника зоіаг гасііаііоп спрі 
пеегіп§, зоіаг гасііаііоп иіііігаііоп 
гелиотроп бот., мин. Ьеііоігоре 
гелиоцентризм астр. Ьеііосепігі- 
сізт 

гелиоцентрический астр. Ьеііосеп- 
ігіс 

гелиоэнергетика зоіаг ро\ѵег еп§і- 
пеегіп§ 

гельминтология Ье1тіпіЬо1о§у 
гематолог Ьаетаіо1о§ізі 
гематологический Ьаетаіо1о§іса1 
гематология Ьаетаіо1о§у 
гематома мед. Ьаетаіота 
гемма §ет, сатео 
гемоглобин Ьаето§1оЪіп 
геморроидальный мед. Ьаетог 
гЬоісІаІ 

геморрой мед. рііез, ЬаетоггЬоЫз 
геморройный ЬаетопЬоісІаІ 
гемофилия ЬаеторЬіІіа 
ген §епе 

генеалогический §епеа1о§іса1 
генеалогия §епеа1о§у 
генезис §епезіз, огірі п 
генерал уепегаі 

генерал-губернатор ист. §оѵегпог 
§епега1 

генералиссимус ^епегаііззіто 
генералитет собир. іЬе §епега1з 
генерал-лейтенант 1іеиіепапі-§еп- 
егаі; (перед фамилией) Ыеи- 
іепапі -Сепегаі 


генерал-майор та)ог §епега1 
генерал-полковник соіопеі §епег 
аі; ( перед фамилией) Соіопеі- 
Сепегаі 

генеральн|ый §епега1; ~ая репети- 
ция сігезз геЬеагзаІ 
генеральский §епегаГз 
генератор §епегаіог 
генетик уепеіісіяі: 
генетика §епеіісз 
генетический §епеііс 
гениальность (о человеке) §епіиз; 

(о творении и т. п.) §геаіпезз 
гениальн|ый §геаі; ~ый человек 
§епіиз; ~ый труд іЬе ѵѵогк оі §е- 
піиз; -ая идея зріепсіісі (Ъгіі 
Ііапі) ісіеа 
гений §епіиз 
геноцид §епосЫе 
генри эл. Ьепгу 
геоботаника §еоЬоіапу 
географ §ео§гарЬег 
географический §ео§гарЫса1 
география §ео§гарЬу 
геодезист Іапсі-зигѵеуог 
геодезический §еосіезіс, деосіеііс; 
1апсЬзигѵеуіп§ 

геодезия Іагкі зигѵеуіпд, §еос1езу 
геолог §ео1о§ізі 
геологический §ео!о§іса1 
геология §ео1о§у 

геологоразведка §ео1о§іса1 зигѵеу 
/ ргозресііп§ 

геологоразведочный §ео1о§іса1 
зигѵеу, §ео1о§іса1 ргозресііп§ / 
ехріогаііоп 

геологоразведчик ргозресіог 
геометр ^еотеігісіап 
геометрический ^еотеігісаі 
геометрия §еотеігу 
геоморфология §еотогрЬо1о§у 
геополитика §еоро1ііісз 
георгин сІаЫіа 
геофизик §еорЬузісізі 
геофизика §еорЬузісз 
геофизический §еорЬузіса1 
геохимик §еосЬетізі 
геохимический §еосЬетіса1 
геохимия §еосЬетізігу 
геоцентризм §еосепігісізт 


геоцентрический §еосепігіс 
гепард зоол. сЬееіаЬ 
геральдика ЬегаЫгу 
геральдический Ьегаісііс 
герань регапіит 
герб соаі оі агтз 
гербаризировать ЬегЪогіге 
гербарий ЬегЪагішп 
гербициды хим. ЬегЪісісІез 
гербовый Ьегаісііс 
гериатрия §егіаігісз 
геркулес 1 (сильный человек) Нег- 
сиіез 

геркулес 2 (крупа) гоііесі оаіз, рог- 
гіс!§е оаіз 

геркулесовский Негсиіеап 
германец ист. Теиіоп 
германизация Сегілап іхаііоп 
германизировать Оегтапіге 
германизм лингв. Оегтапізт 
германий хим. регтапіит 
германист Оегтапізі, зресіаіізі іп 
Оегтапіс рЫ1о1о§у, Оегтапіс 
рЫІоІо^ізі 
Германия Оегтапу 
германский Сегтап 
гермафродит ЬегтарЬгосІііе 
гермафродитизм ЬегтарЬгосіііізт 
герметически Ьегтеіісаііу 
герметический Ьегтеіісаі 
гермоперчатки ргеззи і'і/есі §1оѵез 
гермошлем ргеззигігесі Ьеітеі 
Ьеасі-зеі 
героизм Ьегоізт 

героика Ьегоіс етоііопз, Ьегоіс 
зрігіі; (стиль) Ьегоіс зіуіе 
героин Ьегоіп 
героиня Ьегоіпе 
героический Ьегоіс 
герой Ьего 
геройский Ьегоіс 
геройство Ьегоізт 
герольд ист. Ьегаісі 
геронтолог §егопіо1о§ізі 
геронтология §егопіо1о§у 
герундий грам. реппкі 
герц эл. Ьегіг, сусіе рег зесопсі 
герцог сіике 
герцогиня сІисЬезз 
герцогский сіисаі 
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герцогство 


гипотермия 


герцогство сіикесіот; (о государст- 
ве) сіиску 
гетера Ьеіаега 

гетерогенность Ьеіего§епеііу 
гетерогенный Ьеіего§епеоиз 
гетерономия филос. Ьеіегопоту 
гетерономный филос. Ьеігопотоиз 
гетман Ьеітап, Іеасіег 
гетманский ист. Ьеітап’ з, оі іЬе 
Ьеітап 

гетманство ист. Ьеітапаіе, Ьеі- 
тапзЬір 

гетры §аііегз; 1е§§іп§з; (только 
мужские короткие) зраіз 
гетто §Ьеііо 
гиацинт ЬуасіпіЬ 
гиббон зоол. §іЪЪоп 
гибеллин ист. СЗЬіЪеІІіпе 
гибель гиіп 

гибельный гиіпоиз; Іаіаі 
гибкий ЯехіЫе 

гибкость іІехіЪіІііу; рІіаЪіІііу; 
ѵегзаіііііу 

гиблый \ѵгеісЬесі; досі-іогзакеп 
гибнуть регізк 
гибрид ІіуЬ гісі 

гибридизация ІіуЬгкГі/аііоп 
гибридный ЬуЬгісі 
гигант уіапі 

гигантомания уіуапіотапіа 
гигантский §і§апііс 
гигиена Ьу§іепе 
гигиенист Ьууіепізі 
гигиенический Ьу§іепіс; (о мерах и 
т. п.) запііагу 

гигиеничный Ьу§іепіс, запііагу 
гигрограф метеор. Ііуугоу гарЬ 
гигрометр метеор. Ьу§готеіег 
гигроскоп физ. Ьу§гозсоре 

гигроскопический Ьу§гозсоріс 
гид §иі(1е 

гидра зоол., миф. Ьусіга 
гидравлика Ьусігаиіісз 
гидравлический Ьусігаиііс 
гидрат хим. Ьусігаіе 
гидроавиация Ьусіго-аѵіаііоп 
гидроакустика Ьусігоасоизіісз 
гидроакустический Ьусігоасоизііс 
гидробиолог ЬусЬоЪіоІодізі 
гидробиология ЬусІгоЬіо1о§у 


гидробионика ЬусІгоЪіопісз 
гидрограф 1 (специалист) Ьус1го§га- 
рЬег 

гидрограф 2 (прибор) Ьус1го§гарЬ 
гидрографический 
ЬусІгоугарЬіс(аІ) 
гидрография Ьус1го§гарЬу 
гидродинамика физ. Ьусігосіупат- 
ісз 

гидрокостюм ргоіесііѵе \ѵаіег- 
ргооі зиіі, гиЬЬег зиіі 
гидролиз хим. Ьусігоіузіз 
гидролизный Ьусігоіуііс 
гидролог Ьусігоіоуізі 
гидрологический Ьус1го1о§іс(а1) 
гидрология Ьус1го1о§у 
гидрометеорология Ьусіготеіео- 
го1о§у 

гидрометеослужба Ьу<1 готеіеого 
Іодісаі зегѵісе 
гидрометр Ьусіготеіег 
гидрометрический Ьусіготеігіс 
гидрометрия Ьусіготеігу 
гидромеханика ЬусіготесЬапісз 
гидропат ЬусІгораіЬізі 
гидропатический ЬусІгораіЬіс(аІ) 
гидропатия ЬусігораіЬу 
гидроплан Ьусігоріапе 
гидропоника с.-х. Ьусігоропісз 
гидропульт с.-х. зііггир-ритр 
гидросамолет Ьусігоаегоріапе, зеа- 
ріапе 

гидростанция ѵѵаіе гролѵег зіаііоп, 
Ьусігоеіесігіс зіаііоп 
гидростатика физ. Ьусігозіаіісз 
гидростатический физ. Ьусігозіаііс 
гидросульфит хим. ЬусігозиІрЬііе 
гидросфера ЬусігозрЬеге 
гидротерапия мед. ЬусігораіЬу 
гидротехник Ьусігаиііс еп§іпеег 
гидротехника Ьусігаиііс епуі пеег 

іп§ 

гидротехнический ЬуЬгоіесЬпісаІ 
гидротранспорт тех. Ьусігаиііс 
сопѵеуіп§ / ігапзрогіаііоп 
гидротурбина ЬусІго-іигЬіпе, \ѵа- 
іег-іигЪіпе, Ьусігаиііс іигЬіпе 
гидроузел Ьусігоеіесігіс зіаііоп / 
зсЬете, \ѵаіег-еп§іпеегіп§ зуз- 
іет / зсЬете 


гидроустановка Ьусігоеіесігіс ро\ѵ 
ег ріапі 

гидрофон мор. ЬусІгорЬопе 
гидроцентраль Ьусігоеіесігіс ріапі 
гидроэлектрический Ьусігоеіесігіс 
гиена Ьуепа 
гиканье разе. \ѵЬооріп§ 
гикать ѵѵіюор 
гильдия ист. §иі1с1 
гильза сагігісіуе-сазе; сідагеііе- 
\ѵгаррег; сазе, зіееѵе 
гильотина у и і Поііпе 
гильотинировать §иі11оііпе 
гимн Ьутп; государственный — па 
ііопаі апіЬет 
гимнаст уутпазі 
гимнастерка ііеЫ зЬігі 
гимнастика уу т пазіісз 
гимнастический зал §ут 
гимнастка у у т и азі 
гинеколог уупаесоіоуізі 
гинекологический уупаесоіоуіса I 
гинекология уупаесоіоуу 
гинея (монета) уніпса 
гипербола ЬурегЬоІа 
гиперболический 1 мат. ЬурегЬоІіс 
гиперболический 2 лит. ЬурегЪоІі 
саі 

гиперболичный ЬурегЬоІісаІ, ех- 
а§§егаіес! 

гиперболоид мат. ЬурегЬоІоісІ 
гиперемия мед. Ьурегаетіа 
гиперзвук физ. Ьурегзоипсі 
гипертонический Ьурегіепзіѵе 
гипертония мед. Ьурегіепзіоп, 
Ьі§Ь Ыоосі ргеззиге 
гипертрофированный мед . , биол. Ьу 
регігорЬіесі 

гипертрофия мед. , биол. Ьурегіго- 

рЬу 

гипноз мед. Ьурпозіз 
гипнотизер Ьурпоіізі, тезтегізі 
гипнотизировать Ьурпоіізе 
гипнотизм Ьурпоіізт 
гипнотический Ьурпоііс, тезтегіс 
гипосульфит хим. ЬурозиІрЬііе; 

фот. Ьуро 
гипотеза ЬуроіЬезіз 
гипотенуза Ьуроіепизе 
гипотермия мед. ЬуроіЬегтіа 
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гипотетический 


глиптика 


гипотетический ЪуроіЬеіісаІ 
гипотония мед. Ьуроіопіа, 1о\ѵ 
Ыоосі ргеззиге 
гиппопотам Ьірророіатиз 
гипс §урзит; ріазіег (оі Рагіз); 
ріазіег саз! 

гипсовать ріазіег; (о почве) §ур- 
зит 

гипсовый ріазіег 
гипсометр геод. Ьурзотеіег 
гипсометрический геод. Ьурзотеі- 
гіс 

гипсометрия Ьурзотеігу 
гипюр §иіриге, Іасе 
гиревик \ѵеі§М1іііег 
гирлянда «агіаікі 
гирокомпас §угосотразз 
гироскоп тех. §угозсоре 
гироскопический §угозсоріс 
гиря \ѵеі§М, с1итЬ-Ье11 
гистолог Ьізіо1о§ізі 
гистологический Іі ізіоіоу іса I 

ГИСТОЛОГИЯ ЬІЗІОІО§у 

гитара §иііаг 
гитарист §иііагізі 
гитов мор. Ъгаіі 
гичка мор. спорт. §і§ 
глава 1 Ьеасі (о человеке)', - дома 
ЬоизеЬоЫег; во ~е государствен- 
ного управления аі іЬе Ьеасі оі 
зіаіе аііаігз; поставить во ~е че- 
го-либо іо зеі оѵег; сидеть во ~е 
стола іо іаке іЬе іор оі іЬе 
іаЫе 

глава 2 сЬаріег (в книге)', делить 
книгу на ~ы іо сЬаріег 
главарь Іеасіег 

главенство зиргетасу, сіотіпаііоп 
главенствовать ргесіотіпаіе 
(оѵег), сіотіпаіе, Ьотіпеег, 
ЬоЫ з\ѵау (оѵег) 
главнокомандующий соттапсіег 
іп-сЬіеі 

главн|ый сЫеі, ргіпсіраі, таіп, 
сагсііпаі, ргітагу; - виновник 
юр. ргіпсіраі; ~ая кварти- 
ра ЬеасЦиагіегз; ~ая посылка 
(в силлогизме) та) о г; а я под- 
держка таіпзіау; война — ~ая 
тема разговоров \ѵаг із іЬе зіаріе 


оі іЬе сопѵегзаііоп; ~ым обра- 
зом сЫеіІу, тозііу, ргіпсіраііу, 
таіпіу, іог іЬе тозі рагі, аЬоѵе 
аіі 

глагол гром. ѵегЬ 

глаголица лингв. С1а§о1іііс аІрЬа- 
Ьеі 

глаголический лингв. С1а§о1іііс 
глагольный ѵегЬаІ 
гладиатор ист. §1ас1іаіог 
гладильн|ый ігопіп§; ~ая доска 
ігопіп§ Ьоагсі 
гладиолус уіасііоі из 
гладить 1. ( ласкать ) зігоке, сагезз; 
2. (белье) ігоп 

гладкий зтооіЬ, ріапе, еѵеп, 
зіеек; роІізЬесІ; Іапк (о волосах)', 
§1аЬгоиз (о голой коже)', ипіі§- 
игесі (о материи)', гоипсі, ііиепі 
(о речи, стиле)', \ѵе11 іесі ( от- 
кормленный ); §1аззу (о поверхнос- 
ти воды) 

гладко зтооіЫу, з\ѵіттіп§1у, 
еѵепіу, зіеекіу; Іапкіу; гоипсі- 
1у, ііиепііу 

гладкоствольный (об оружии) 
зтооіЬ-Ьоге 
гладкость зтооіЬпезз 
гладь тіггог-ііке зигіасе 
глажение ігопіп§ 
глаженый ігопесі 

глаз еуе; невооруженный - пакесі 
еуе; дурной - еѵіі еуе (примета)', 
не спускать ~ с кого-либо іо кеер 
ап еуе оп; с - моих долой! оиі 
оі ту зі§Ьі!; с - долой, из серд- 
ца вон оиі оі зі§Ьі, оиі оі тіпсі; 
на - арргохітаіеіу; с -у на - 
іасе іо іасе, сопіісіепііаііу; ве- 
селые -а Ііѵеіу еуез; выпуклые 
-а §о@§1е еуез; заплаканные, 
опухшие ~а ЫиЬЬегесІ еуез; за- 
вязывать -а іо Ыіпсііоісі, іо 
Ьоосі\ѵіпк; закрывать -а на что- 
либо... іо Ыіпк аі..., іо соппіѵе 
аі...; опускать ~а іо сазі с!о\ѵп 
опе’з еуез; прищуривать -а іо 
пагголѵ опе’з еуез; раскрывать 
кому-либо ~а на правду іо ореп 
зотеЬосІу’з еуез іо іЬе ігиіЬ; -а 


у него завидущие Ыз еуез аге 
Ы§§ег іЬап Ыз Ьеііу; пускать 
пыль в ~а іо іЬголѵ сіизі іп опе’з 
еуез; идти куда -а глядят іо іоі 
1о\ѵ опе’з позе; я это ему в -а 
скажу I \ѵі11 іеіі іі Ыт іо Ыз 
іасе; я его в -а не видел I Ьаѵе 
пеѵег зееп Ыт; за ~а ЬеЫпсІ іЬе 
Ьаск; этого за ~а довольно іі’з 
тоге іЬап епои§Ь; он в моих 
~ах герой іп ту оріпіоп Ье із 
риііе а Ьего 

глазастый разг. Ьі@ еуесі; (с глазами 
навыкате) § 0 §§ 1 е-еуес 1 , рор- 
еуесі 

глазет Ьгосасіе 
глазеть зіаге (аі) 

глазированный §1агес1; уіасе; сап- 
сііесі; ісесі; (о бумаге) §1оззу 
глазировать §1аге; ісе, сапсіу 
глазировка §1агіп§; сапс!уіп§; іс- 
іп§ 

глазник разг. (врач) еуе-сіосіог 
глазница еуе зоскеі 

глазной 1 еуе 
глазной 2 орііс(аі) 

глазок 1 . еуе; реер Ьоіе; 2. еуе; 

анютины глазки рапзіез 
глазунья ігіесі е§§5 
глазуровать (о посуде, керамике) 
§1аге 

глазуровка §1ат.е 
глазурь зугар, ісіп§; §1аге 
гланда іопзіі 
гланды анат. іопзііз 
глас ѵоісе 
гласить зау, геасі 
гласность риЫісііу 
гласный (звук) ѵоѵѵеі 
глаукома мед. §1аисота 
глашатай іо\ѵп-сгіег; Ьегаісі 
глетчер §1асіег 
глина сіау 
глинистый сіауеу 

глинобитный \ѵаіі1е апсі сІаиЬ; 

рі$е-\ѵа11ес1 
глинозем хим. аіитіпа 
глинтвейн тиііесі \ѵіпе 
глиняный (оі) сіау 
глиптика иск. §1уріісз 
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глиптотека 


гниение 


глиптотека иск. §1уріо(Ьеса 
глиссандо муз. §1іззапс1о 
глиссер §1Ыег 
глист \ѵогт 

глистогонный ѵегті(и§е 
глицерин §1усегіпе 
глициния бот. \ѵізіагіа 
глобальный §1оЬа1 
глобус §1оЬе 
глодать §па\ѵ 
глосса лингв . , юр. §1о$з 
глоссарий лингв . , юр. §1оззагу 
глотание з\ѵа11о\ѵіп§; научн. с1е§- 
Іиііііоп 

глотательный з\ѵа11о\ѵіп§ 
глотать з\ѵа11о\ѵ 

глотк|а іЬгоаі; во всю ~у аі іЬе 
іор оі опе’з ѵоісе 
глоток зір; §и1р 
глохнуть §го\ѵ сІеаГ 
глубина сіеріЬ 

глубинка разе, гетоіе / оиі-оі-іЬе- 
\ѵау ріасе 

глубинный сіеер; (на глубине реки, 
озера и т. п.) с!еер-\ѵаіег; (на глу- 
бине моря) сіеер-зеа 
глубиномер ЬеріЬ-§аи§е 
глубок|ий сіеер; ргоіоипсі (преим. 
перен.); іЬои§Ьі(и1; ~ сон (іеер 
(ргоіоипсі, зоипсі) зіеер; - траур 
сіеер тоигпіп§; ~ая старость ех- 
ігете оісі а§е; ~ая тарелка зоир- 
ріаТе; ~ая ночь сіагк пі§Ьі; зачи- 
таться до ~ой ночи і о геасі сіеер 
іпіо (Ье пі§Ь(; ~ое невежество 
сіепзе і§погапсе; попасть на ое 
место (о Ье оиі оі опе’з сіеріЬ 
глубоководный с1еер-\ѵа(ег; (о жи- 
вущих в море) сіеер-зеа 
глубокомысленно іЬои§Ь((и I Іу , 
лѵііЬ а (Ьои§Ь((Ы аіг; ирон. \ѵі(Ь 
а сѵізе аіг, 1оокіп§ \ѵізе 
глубокомысленный ргоіоипсі 
глубокомыслие ргоГи псіііу, іп- 
зі§Ь(; (значительность мыслей) 
сіеріЬ оі (Ьои§Ь( 
глубокоуважаемый йеаг 
глубь сіеер, сіеріЬ 
глумиться тоск (аі) 
глумление ]еегіп§, тоскегу 


глумливый тоскіп§, )еегіп§ 
глупеть Ъесоте зіирісі 
глупец іооі 

глупить разг. таке а Іооі оі опе- 
зеіі, Ье ІооІізЬ / зіііу; сіо а (ооі- 
ізЬ (Ьіп§ 

глупо ІооІізЫу, зіирісПу 
глуповатый сіиіі, поі ѵегу Ьгі^Ьі 
глупость зіирісіііу; попзепзе (бес- 
смыслица) 

глупый ІооІізЬ, зіііу; зіирісі (ту- 
пой) 

глупыш 1 разг. зіііу; (в обращении к 
ребенку) Іііііе зіііу, зіііу Іііііе 
(Ьіп§, зіПу-ЫПу 
глупыш 2 (птица) іиішаг 
глупышка разг. Іііііе зіііу, зіііу 
Іііііе (Ьіп§ 
глухарь сарегсаііііе 
глуховатый (о человеке) зоте\ѵЬаі 
сіеаі, Ьагсі оі Ьеагіп§ 
глух|ой сіеаі; Ьагсі оі Ьеагіп§ (ту- 
гой на ухо); зіопе-сіеаі (совер- 
шенно глухой); фон. ѵоісеіезз, 
ипѵоісесі, зЬагр, Ьагсі (о звуке); 
- лес іЬіск іогезі; - переулок 
Ыіпсі аііеу, ітраззе; я не -! уои 
пеесіп’і зЬоиі аі те!; ~ая дверь 
Ыіпсі сіоог; ~ая ночь сіагк пі§Ьі; 
~ая тетеря разг. сіеаі аз а розі 
(ап асЫег); -ое время года сіиіі 
зеазоп; он остается глух ко всем 
просьбам Ье іигпз а сіеаі еаг іо 
аіі епігеаііез 

глухомань разг. \ѵіЫегпезз, §ос1- 
іогзакеп ріасе; Ьаскѵсоосіз 
глухонемой сіеаі, сіеаі-тиіе 
глухота сіеаіпезз 
глушитель зііепсег 
глушить зіип; сіеасіеп, зііііе, ехііп- 
§иізЬ, )ат 

глушь \ѵі1с!егпезз; іЬіскеі (лесная) 
глыба сіосі (земли); Ыоск (льда) 
глюкоза уі исозе 

гля|деть 1 . Іоок (аі); реет (аі); §аге 
(ироп); - косо (на) іо іаке а 
роог ѵіе\ѵ (оі); ~ в оба іо Ье оп 
опе’з §иаг<1; ~ в гроб іо Ьаѵе опе 
іооі іп іЬе §гаѵе; - сквозь паль- 
цы (на) іо \ѵіпк (аі), зЬиі опе’з 


-еуез (іо), іигп а Ыіпсі еуе (іо); 
идти куда глаза ~дят іо (о11о\ѵ 
опе’з позе; 2. разг. Іоок іо; 
3. Ьеесі, тагк; нечего на них - 
сіоп’і іаке апу поіісе оі іЬет; 
Л. разг. Іоок іог, зеек (одним гла- 
зом); 5. зЬо\ѵ, арреаг; 6. Іоок (оп 
(о), (асе, §іѵе (оп (о); 7. разг. 
Іоок, Іоок Ііке, арреаг; 8. разг. 
Іоок аііег, зее (о; 9. -ди(те) 
(предупреждение) тіпсі (оиі); -ди 
не... тіпсі уои сіоп’і...; 10. того и 
~ди разг. іі Іоокз аз і(; І’т 
аігаісі; того и -ди будет буря І’т 
аігаісі іЬеге’з §оіп§ іо Ье а 
зіогт 

глядеться Іоок (іп) 
глядь разг. іо апсі ЬеЬоІсі! , Ьеу 
ргезіо! 

глянец роІізЬ, §1озз 
глянуть см. глядеть 
глянцевать §1озз, роІізЬ 
глянцевитый §1оззу, Іизігоиз 
глянцевый §1оззу 
гляциолог §1асіо1о§ізі 
гляциологический §1асіо1о§іса1 
гляциология §1асіо1о§у 
гнать (на автомобиле) сігіѵе; 

сЬазе, сігіѵе а\ѵау (прогонятъ) 
гнаться сЬазе 
гнев \ѵгаіЬ 

гневаться уст. Ье ап§гу (\ѵііЬ) 
гневить уст. ргоѵоке зтЬ’з \ѵгаіЬ 
гневно ап§гі1у; поэт. \ѵгаіЬ(и11у 
гневный \ѵгаіЬ(и1 
гнедой Ьау 

гнездиться пезі; пезііе, Ьу (оипсі 
(іп) 

гнездо пезі 

гнездование зоол. пезііп§, пісііііса- 
ііоп 

гнездоваться пезі, ЬиіЫ ііз пезі 
гнездовье пез(іп§-р1асе 
гнейс геол. §пеізз 
гнести орргезз 

гнет ргезз; \ѵеі§Ьі; перен. орргез- 
зіоп; уоке (иго) 
гнетущий орргеззіѵе 

гнида піі 

гниение гоіііп§; сіесау 
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гнилои 


голова 


гнилой гоііеп; сіесауесі 
гнилостность риігезсепсе; риігі- 
сІІГу 

гнилостный ( вызывающий гниение) 
риігеіасііѵе, риігеіасіепі; ( про- 
изводимый гниением) риГгісі 
гнилость риігісіііу; гоііеппезз 
гнилушка ріесе оі гоііеп \ѵоос1; 

гоііеп зіитр (тж. о зубе) 
гниль гоі, тоиЫ 
гнить гоі; сіесау 
гноение мед. зирригаііоп 
гноить гоі, ІеГ гоі 
гноиться іезіег, зирри гаіе 
гной риз 

гнойник иісег, аЬзсезз 
гнойный іезіегіп§ 
гном §поте 

гномический лит. («пот іс 
гномон §потоп 

гносеологический филос. §позіо1о§- 
ісаі, ерізіето1о§іса1 
гносеология филос. §позіо1о§у, 
ерізіето1о§у, ікеогу оі кпо\ѵ- 
1ес1§е 

гностик упозііс 
гностицизм филос. §позІісізт 
гну зоол. §пи 

гнус собир. то8^иііое5, тіс1§ез, 
когзеіііез 

гнусавить іаік ікгои§к опе’з позе 
гнусавость пазаіііу, пазаі іпіопа- 
ііоп; і\ѵап§ 
гнусавый пазаі 

гнусность іпіату, ѵііепезз, іоиі- 
пезз 

гнусный ѵііе, скз§изііп§ 
гнутый Ьепі 
гнуть Ьепсі 

гнутье ( проволоки ) Ьепскп§; ( дуги и 
т. п.) іогтіп§ 
гнуться Ьепсі 
гнушаться зЬип, аЬЬог 
гобелен іарезігу 
гобоист оЬое ріауег, оЪоізі 
гобой оЬое 
говение рел. іазііп§ 
говеть іазі 

говор зоипсі оі ѵоісез; сііаіесі; рго- 
пипсіаііоп 


говорильня ирон. Іаікіпу зіюр 
говорить зреак, іаік, зау, іеіі; 

- по английски іо зреак Еп§1ізк; 
~ на четырех языках іо зреак 
іоиг 1ап§иа§ез; мне нужно ~ с 
ним о важном деле I \ѵапі іо 
зреак іо Ыт оі ап ітрогіапі аі- 
іаіг; ~ без записки іо зреак 
\ѵіікоиі Ьоок; ~ без конца іо 
зреак піпеіееп іо іке сіогеп; 
~ быстро іо зреак іазі; шутл. іо 
§а11ор; - в нос іо зреак ікгои§к 
іке позе, іо і\ѵап§; - высоко- 
парно іо зреак ЬотЬазіісаІІу; 

- дурно за глаза іо зреак Ъекіпсі 
опе’з Ьаск; - запинаясь іо іаі- 
іег, зіаттег, Ьит; ~ как по пн- 
санному іо зреак Ьу іке Ьоок; 
~ колкости іо іаипі; - манерно 
іо тіпсе опе’з \ѵогс1з; - мягко 
(примирительно) іо зреак іаіг; 
~ наобум іо зреак аі гапсіот; 
~ обиняками іо зреак атЫ§и- 
оизіу; - попусту іо \ѵазіе Ьгеаік 
(\ѵогс1з); - правду в глаза іо іеіі 
іке ігиік іо опе’з іасе; ~ речь іо 
сіеііѵег а зрееск; ~ с самим со- 
бой іо 5о1і1о^иІ2е; - тихо ( про 
себя) іо зау азісіе; ~ хорошо о 
ком-либо іо зреак хѵеіі оі а рег- 
зоп; дело само за себя ~ит іке 
ікіп§ іеііз ііз о\ѵп іаіе; как -нт 
Браунинг аз Вгоѵѵп іп§ каз іі; мы 
с ним не -им I ат поі оп зреак- 
іп§ іегтз ѵѵіііі кіт 

говорливость іаікаііѵепезз, §аг- 
гиіііу, Іориасііу 
говорливый іаікаііѵе 
говорок (звуки голосов, речи) кит 
оі сопѵегзаііоп 

говорун разг. іаікег; (о ребенке, 
женщине) скаііегЬох 
говядина Ьееі 
говяжий Ьееі 

гогол|ь §оЫеп-еуе сіиск; ходить 
~ем зігиі, з\ѵапк 
гогот саскіе; Іоик 1аи§кіег 
гоготать саскіе, гоаг \ѵіік Іаи^кіег 
год уеаг, і\ѵе1ѵетопік; будущий - 
пехі уеаг; високосный - Іеар 


уеаг; каждый - уеаг Ьу уеаг, 
ігот уеаг іо уеаг; круглый ~ аіі 
іке уеаг гоипсі, уеаг іп уеаг оиі; 
новый - пе\ѵ-уеаг’з Ьау; про- 
шлый - Іазі уеаг; учебный - іке 
зскооі уеаг; черный - ипіогіи- 
паіе (саіатііоиз) уеаг; он полу- 
чает 20000 долларов в - ке §еіз 
кѵѵепіу ікоизапсі сіоііагз а уеаг 
(рег аппит); ему 52. -а ке із 
ііііу і\ѵо уеагз оЫ; раз в два -а 
Ьіеппіаііу; три -а назад ікгее 
уеагз а («о; ~ы уеагз; детские ~ы 
скіісікоосі, іпіапсу; юношеские 
— ы уоиік; в мои ~ы аі ту а§е; 
мы не видались ~ы іі із уеагз 
зіпсе \ѵе теі; ~ы изобилия іаі 
уеагз; ждать -ами іо \ѵаіі іог 
уеагз; в -ах (асіѵапсесі) іп уеагз 
годами іог уеагз, іог уеагз оп епсі 
година ііте 

годи|ться сіо, Ье зиііаЫе; это (ни- 
куда) не ~тся! ікаі \ѵоп’і ко! 
годичный аппиаі 

годность іііпезз, зиііаЬИііу; (биле- 
та и т. п.) ѵаіісіііу 
годный 1 . ііі; 2. (действительный) 
ѵаіісі 

годовалый уеаг-окі 

годовой аппиаі 

годовщина аппіѵегзагу 

гол §оа1; забивать - зсоге а §оа1 

голавль зоол. скиЬ 

голгофа библ. Саіѵагу 

голенастые зоол. \ѵа<1егз 

голенастый 1оп§-1е§§есІ 

голенище Ьооі-іор 

голень зкіп 

голец (рыба из семейства карповых) 
Іоаск 

голкипер §оа1кеерег 
голландец ПиІсЬ тап 
Голландия іке Меікегіапсіз 
голландка Оиіск\ѵотап 
голландский Оиіск 
голов|а кеасі; разг. раіе, зсопсе; 
пиі, посісііе (зІ.)\ баранья - ]ет- 
ту (кушание)', городской - тау- 
ог, Іогсі-тауог; - процессии іке 
кеасі оі іке ргосеззіоп; пустая - 
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головастик 


гондола 


етріу раіе; - сахара Іоаі оі 
$и§аг; у меня - болит I Ьаѵе а 
ЬеасІасЬе; с ~ы до ног ігот 
Ьеасі іо іооі, сар-а-ріе (особ, 
вооруженный)', не терять ~ы іо 
кеер опе’з Ьеасі; выше на целую 
~у іаііег Ьу а Ьеасі; - в -у песк 
апсі песк (на скачках)', иметь 
хорошую -у іо кпо\ѵ \ѵЬаі із 
лѵЬаі; как снег на -у ипасѵагез, 
аіі оі а зисЫеп; ломать себе -у 
іо риггіе (сис1§еі) опе’з Ьгаіпз; 
на свою -у аі опе’з о\ѵп гізк; іо 
опе’з о\ѵп тізіогіипе; очертя -у 
Ьеас11оп§; прийти в -у іо сгозз 
опе’з тіпсі; размозжить -у іо 
Ьгаіп; сломя -у песк апсі сгор; 
ударять в -у іо §еі іпіо опе’з 
Ьеасі (о вине)', с непокрытой -ой 
Ьаге-Ьеасіесі 
головастик іасіроіе 
головешка Ііге-Ъгапсі; зтоиісіег- 
іп§ ріесе оі сѵоосі 
головка Ьеасі 

головн|ой Ьеасі; ~ая боль ЬеасІасЬе 
головня 1 . сЬаггесі 1о§; 2. Ьгапсі, 
зтиі 

головокружение дісЫіпезз, сііггі- 
пезз 

головокружительный ^ісісіу, сііггу, 
СІІ22уІП§ 

головоломка Ъгаіп-іеазег 

ГОЛОВОЛОМНЫЙ ри22ІІП§ 

головомойка разе. сігеззіп§ сіоѵѵп , 
лѵі§§іп§ 

головоногие зоол. СерЬаіоросіа 
головоногое серЬаіоросі 
головорез сиі-іЬгоаі; сіаге-сіеѵіі 
головотяпство разе. Ьип§1іп§ 
голограмма Ьо1о§гат 
голографический Ьо1о§гарЬіс 
голография Ьо1о§гарЬу 
голод 1шп§ег; зіагѵаііоп; іатіпе 
(бедствие) 

голодание зіагѵаііоп; (воздержа- 
ние от пищи) іазі(іп§) 
голодать зіагѵе 
голодный Ьип§гу 
голодовка Ьип§ег-зігіке 
голодранец разе. га§атиіііп 


голодуха разе, іаск оі іоосі, зіагѵа- 
ііоп 

гололедица ісе-соѵегесі §гоипс! 
голоногие зоол. N 11 сііросіа 
голоногий разе. Ъаге-1е§§есі 
голос ѵоісе; іопе (тон)', ѵоіе (из- 
бирательный)', муз. рагі; в один 
~ ипапітоизіу; я отдам свой ~ 
за кандидата лейбористов I \ѵі11 
§іѵе ту ѵоіе іо (іог) іЬе ЬаЪоиг 
сапсіісіаіе; дающий перевес 
при равенстве ~ов сазііп§ ѵоіе, 
іЬе осісі тап; лицо, подающее - 
против поп сопіепі (в палате 
лордов)', право ~а ѵоіе, зиііга§е; 
женщинам было дано право ~а 
\ѵотеп \ѵеге §іѵеп іЬе ѵоіе; на 
расстоянии человеческого -а 
хѵііЬіп Ьаіі; модуляция -а іпііех- 
іоп, тосіиіаііоп оі іЬе ѵоісе; -а 
за и против іЬе ауез апсі іЬе 
поез; в -е муз. іп §оосі ѵоісе; не 
в ~е поі іп ѵоісе; в ее ~е слыша- 
лось презрение іЬеге \ѵаз соп 
іетрі іп Ьег іопе; победить чис- 
лом ~ов іо оиіѵоіе; заручаться 
-амн іо сапѵазз 

голосистый Іоисі-ѵоісесі; (горлас- 
тый) ѵосііегоиз 
голосить \ѵаіі 

голословность ргооііеззпезз; ип- 
зиЬзіапііаіесІ паіиге 
голословный ипіоипсіесі 
голосование ѵоііп§; роіііп§; тай- 
ное - зесгеі ѵоіе 
голосовать ѵоіе 
голосовой ѵосаі 
голубеводство рі§еоп-ЪгеесІіп§ 
голубеть (казаться голубым) зЬо\ѵ 
Ыие 

голубец кул. §оіоиЬеіз 
голубизна Ыие, Ыиепезз 
голубика собир. §геаі ЬііЬеггіез, 
Ьо§ \ѵЬогііеЬеггіез 
голубиный рі§еоп; сіоѵе-ііке 
голубить поэт, іаке іепсіег саге 
(оі); (ласкать) іопсііе, сагезз 
голубка 1 . іетаіе рі§еоп; 2. сіеаг, 
сіаг1іп§ 

голубки іигііе-сіоѵез 


голубоватый ЫиізЬ 
голубоглазый Ыие-еуесі 
голубой 1і@Ьі Ыие 
голубушка разг. ту сіеаг 
голубчик разг. ту сіеаг іеііолѵ, ту 
ігіепсі; (ирон. обращение к молодо- 
му человеку) ту іасі 
голубь рі§еоп, сіоѵе 
голубятник (любитель голубей) рі- 
§еоп-іапсіег 
голубятня сіоѵе-соі 
гол|ый Ьаге; пакесі; писіе (обна- 
женный)', Ьаісі (лысый)', роог, іп- 
сіі§епі (бедный)', ~ая истина Ьаге 
(пакесі) ігиіЬ; ~ая пустыня Ьаг- 
геп сіезегі; спать на -ой земле іо 
зіеер оп іЬе Ьаге §гоипсі; с -ой 
головой Ьаге-Ьеасіесі; Ьаісі-Ьеасі- 
есі (лысый)', ~ые поля Ьаге ііеісіз; 
~ые факты / цитаты пакесі или 
сігу іасіз / ^иоіаііопз; -ымн (не- 
вооруженными) руками сѵііЬ Ьаге 
Ьапсіз; с -ыми ногами Ьаге-іооі- 
есі; гол как сокол йогов, аз роог 
аз .ІоЬ (аз а сЬигсЬ-тоизе); аз 
пакесі аз а ріскесі Ьопе 
голытьба собир. уст. (беднота) іЬе 
роог; (оборванцы) іЬе га§§есі 
голыш разг. (о ребенке) пакесі 
сЫЫ, пакесі Ьоу; (о кукле) 
пакесі ЬаЬу сіоіі 
голышом разг. зіагк пакесі 
голь собир. (беднота) іЬе роог; (ни- 
щие) Ье§§агз 
гольф спорт. §о1і 
гольфы (брюки) ріиз-іоигз 
гомеопат ЬотоеораіЬізі 
гомеопатический ЬотоеораіЬіс 
гомеопатия ЬотоеораіЬу 
гомерический ІІотегіс 
гомеровский Нотегіс 
гомогенный б иол. Ьото§епеоиз 
гомозигота биол. Ьотогу§оіе 
гомон ЬиЬЬиЬ 

гомонить разг. ѵосііегаіе, зЬоиі 
гомосексуализм Ьотозехиаіііу 
гомосексуалист Ьотозехиаі 
гомосексуальный Ьотозехиаі 
гонг §оп§ 

гондола (лодка) §опс!о1а 
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гондольер 


горнолыжник 


гондольер §опсіоііег 

гонение регзесиііоп 

гонец теззеп§ег 

гониометр физ. §опіотеіег 

гонитель регзесиіог, орргеззог 

гонка Ьазіе, Ьиггу 

гонки спорт, гасез 

гонококк бакт. §опососсиз 

гонор разе, сопсеіі 

гонорар раутепі; Гео 

гонорея мед. §опоггЬоеа 

гоночный гасіп§ 

гонт собир. стр. зЬіп§1ез 

гончар роііег 

гончарный роііег ’з 

гончая Іюипсі 

гонщик гасег 

гоньба разе. ( быстрая езда) ЬазЬ, 
гизЬ 

гонять сігіѵе; сЬазе 
гоняться сЬазе, ригзие 
гоп! Ітор ! , )шпр! 

гопак Ьорак (Ыкгаіпіап іоік 
сіапсе) 

гор|а тоипіаіп; тоипі (поэт., 
а также перед назв. горы, сокр. 
Мі: Мі Ііѵегезк); высокая - аір; 
снежная ~ зіісіе, іоЪо§§ап-зііс1е, 
іоЪо§§ап-зЬооі, амер. соазі; 
- родила мышь іЬе тоипіаіпз 
Ьаѵе Ъгои§Ьі іогіЬ а тоизе; 
у меня словно ~ с плеч свалилась 
а іоасі \ѵаз ііііесі ігот ту Ьеагі; 
в -у ирЫП; идти в -у перен. іо 
гізе іп іЬе \ѵогМ; под -у сіо\ѵп- 
Ьііі; с ~у (величиной) тоипіаіп- 
Ьі§Ь; он за меня -ой Ье сіеГепсІз 
те Ьу аіі теапз; пир -ой зшпр- 
іисиз Ьагк| иеі; кататься с -ы іо 
зіісіе, іоЬо§§ап; амер. соазі; су- 
лить золотые ~ы іо рготізе 
тоипіаіпз апсі тагѵеіз; за -ами 
Ьеуопсі іЬе Ыііз; не за -ами поі 
Гаг о ГГ; смерть не за ами сіеаіЬ 
із аісѵауз аі Ьапсі 
горазд разе, сіеѵег (аі), §оосі (аі) 
гораздо тисЬ, Гаг 
горб Ьитр, Ьипск 
горбатый Іштр-Ьаскесі 
горбить ІшпсЬ, агск 


горбиться зіоор 

горбоносый Ьоок-позесі 

горбун ЬипсЬЬаск 

горбуша (рыба ) ЬипсЬЬаск заітоп 

горбушка сгизі 

горбыль тех. зіаЬ 

горделиво Ьаи§Ьіііу, ргоисііу 

горделивость Ьаи§Ьііпезз, ргісіе; 

(величавость) та)езіу 
горделивый ргоисі, таіезііс 
гордец агго§апі тап 
гордиться Ъе ргоисі оі 
гордость ргісіе 
гордый ргоисі 
гордыня ргісіе, агго§апсе 
гордячка разе. агго§апі \ѵотап 
гор|е 1 . тізіогіипе; §гіеі, зоггосѵ, 
сіізігезз, аіііісііоп; поэт., 
шутл. \ѵое; мыкать - іо ііѵе 
роогіу, іо ііѵе (гот Ьапсі іо 
тоиіЬ; причинять - іо §іѵе зог- 
голѵ, іо §гіеѵе; с -я оиі оі 
§гіеі; обезуметь от -я іо Ье Ъе- 
зісіе опезеіі \ѵііЬ §гіеі; изнемо- 
гать от -я іо Ьигзі \ѵііЬ §гіеі; 
~ю слезами не поможешь іЬеге 
із по изе сгуіп§ оѵег зрііі тіік; 
убитый -ем Ьгокеп-Ьеагіесі; по- 
знакомиться с -ем іо соте іо 
§гіеі; 2. - мне! \ѵое із те! 
горевать угісѵе 
горелка Ьигпег 
горелый Ьигпі 

горельеф иск. Ьі§Ь геііеі, аііо-ге- 
ііеѵо 

горемыка роог сгеаіиге 
горемычный разг. Ьаріезз, ііі 
зіаггесі; сіо\ѵп оп опе’з іиск 
горение Ьигпіп§, сотЬизііоп 
горестный зогго\ѵіиі; рііііиі 
горесть зоггосѵ, §гіеі 
гореть 1 . Ьигп; Ье оп (іге; 2. (блес- 
теть) зрагкіе 

горец тоипіаіп-сі\ѵе11ег; тоип- 
іаіпеег; (шотландский) Ш§Ь- 
іапсіег 

горечь Ьіііегпезз 
горжа вое и., тех. §ог§е 
горжетка разг. Ьоа, іЬгоаі ѵѵгар 
горизонт ІГ0ГІ20П 


горизонталь Ьогігопіаі, Ьогігопіаі 
ііпе; (на карте) сопіоиг ііпе 
горизонтально Ьогігопіаі 1у 
горизонтальность Ьогігопіаіііу 
горизонтальный Ьогігопіаі 
горилла зоол. §огіііа 
гористый тоипіаіпоиз 
горихвостка зоол. гесізіагі 
горицвет бот. ІусЬпіз 
горка 1 . Ьііі; 2. саЬіпеі, сирЬоагсі 
горкнуть §о гапсісі, гапк 
горлан разг. Ьаѵѵіег 
горланить Ьа\ѵі 

горластый разг. поізу, ѵосііегоиз, 
іоисі-тоиіЬесі 
горлинка зоол. іигііе-сіоѵе 
горлица іигііе-сіоѵе 
горл|о іЬгоаі; дыхательное - 
хѵіпсіріре; драть - іо Ьа\ѵі; кри- 
чать во все - іо сгу аі іЬе іор оі 
опе’з ѵоісе; промочить - іо сѵеі 
опе’з хѵЬізііе; хохотать во все - 
іо гоаг \ѵііЬ 1аи§Ьіег; быть сы- 
тым по - іо Ьаѵе опе’з іііі; у не- 
го всего по - Ье ііѵез іп сіоѵег; 
у меня болит - I Ьаѵе а зоге 
іЬгоаі; приставить нож к -у іо 
Ьоісі а кпііе аі опе’з іЬгоаі; 
приставать (как) с ножом к -у іо 
оЬігисіе; слова застряли у меня в 
~е іЬе сѵогсіз зіиск іп ту іЬгоаі 
горловина тоиіЬ, огііісе 
горлодер разг. Ьа\ѵіег 
горлышко (бутылки) Ьоіііепеск 
гормон Ьогтопе 

гормональный физиол. Ьогтопе, 
Ьогтопе-сопіаіпіп§ 
горн муз. Ьи§1е 

горний поэт., уст. сеіезііаі, 
етругеап; (возвышенный) іоііу, 
еіеѵаіесі 

горнило ЬеагіЬ; сгисіЫе 
горнист Ьи§1ег 
горница уст. гоот, сЬатЬег 
горничная Ьоизетаісі 
горнозаводский тіпіпу апсі теіаі- 
1иг§ісаі 

горнозаводчик о\ѵпег оі тіпез апсі 
теіа11иг§ісаі \ѵогкз 
горнольгжник тоипіаіп-зкіег 
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горно-металлургическии 


гостевой 


горно-металлургический тіпіп§ 
апсі зте1ііп§ 

горнопромышленный тіпіп§ 
горнорабочий тіпег 
горнорудный тіпіп§ 
горноспасатель (тіпе-)гезсиег 
горноспасательный тіпе-гезсие 
горностаевый егтіпе 
горностай егтіпе 

горный 1 . тоипіаіп(оиз); 2. (о про- 
мышленности) тіпіп§ 
горняк тіпег 

горняцкий тіпіп§, тіпегз’ 
город іоѵѵп ( общий термин, часто 
противоп. деревне)', сііу ( большой 
или старинный город, или име- 
ющий епископскую кафедру, 
в Америке всякий более или менее 
значительный город)', Ъогои§Ь 
(юр. термин)', ~, имеющий само- 
управление типісіраі Ъогои§Ь; 
~, представленный в парламенте 
Рагііатепіагу Ъогои§Ь; главный 
- сЬіеі сііу, ргіпсіраі іоѵѵп, 
сарііаі, теігороііз; губернский 
провинциальный ~ соипігу 
Іоѵѵп; фабричный - тапиіасіиг 
іп§ іоѵѵп; —сад §агс1еп-сііу; уез- 
жать за - іо §о оііі о Г іоѵѵп; что 
то норов, что деревня, то обы- 
чай поел, зо тапу соипігіез, зо 
тапу сизіотз; он живет за -ом 
Ье Ііѵез оиі оі іоѵѵп 
город-герой ист. Него іоѵѵп, Ьего- 
сііу 

городить епсіозе, іепсе 
городишко зтаіі іоѵѵп 
городище 1 ( большой город) 1аг§е 
сііу 

городище 2 археол. зііе оі апсіепі 
зеіііетепі 

городки спорт. §огос!кі 
городничий іоѵѵп §оѵегпог 
городовой роіісетап 
городок зтаіі іоѵѵп 
городошник §огос!кі ріауег 
город-государство сііу зіаіе 
городск|ой игЬап ( противоп . ги- 
гаі); - голова тауог, Іогсі-тау- 
ог; ~ая дума ист. іоѵѵп-соипсіі, 


типісіраі соипсіі; ~ая ратуша 
Іоѵѵп-Ьаіі, §иіЫ-Ьа11; ~ое ( пись- 
мо ) Іосаі; ~ое население игЪап 
рориіаііоп; ~ое самоуправление 
типісіраі зе1і-§оѵегптепі; ти- 
піеіраіііу 

горожане собир. іоѵѵпзреоріе, 
іоѵѵпзіоік 

горожанин іоѵѵп-сіѵѵеііег 
горожанка іоѵѵп-сіѵѵеііег, сііу- 
сіѵѵеііег, іо\ѵпз\ѵотап 

горообразование геол. огодепезіз 

гороскоп Ьогозсоре 

горох реа(з) 

гороховый реа 

горошек реа(з) 

горошина реа 

горсточка Ьапсііиі, Ьоііоѵѵ оі Ьапсі 
горсть Ьапсііиі 

гортанный ппі ііігаі; 1агуп§еа1 
гортань мед. Іагупх 
гортензия ЬусІгап§еа 
горчить іазіе Ъіііег 
горчица тизіагсі 
горчичник мед. тизіагсі ріазіег 
горчичница тизіагсі роі 
горчичный тизіагсі 
горшечник роііег 
горшечный роііегу 
горшок роі 

горьк|ий Ъіііег; перен. Ъіііег, засі, 
раіпіиі; - миндаль Ъіііег аі- 
топсі; - пьяница Ьагсі (Ьеаѵу, 
сіеер) сігіпкег; -ая доля гои§Ь 
Іиск; -ая истина Ъіііег (ипраіаі- 
аЫе) ігиіЬ; пить ~ую іо сігіпк 
Ьагсі; эта мысль была мне очень 
-а іЬе іЬои§Ьі \ѵаз §а11 апсі 
ѵѵогтѵѵоосі іо те; ~ое сожаление 
роі§папі ге§геі; не вкусив -ого, 
не узнаешь и сладкого \ѵЬо Ьаз 
пеѵег іазіесі ѵѵЬаі із Ъіііег сіоез 
поі кпо\ѵ \ѵЬаі із зѵѵееі; ~ие 
капли Ъіііегз (лекарство)', ~ие 
слезы Ъіііег (роі§папі) іеагз 
горьковатый ЪіііегізЬ, гаіЬег Ъіі- 
іег 

горько-соленый оі іЬе іазіе оі зеа- 
ѵѵаіег, ЪгаскізЬ 
горючее іиеі 


горючесть сотЪизііЪіІііу; (воспла- 
меняемость) іпіІаттаЪіІііу 
горючий сотЪизііЫе; (воспламеня- 
ющийся) іпіІаттаЫе 
горячее разг. іігзі соигзе 
горяч|ий Ьоі; перен. агсіепі, іег- 
ѵепі, іегѵісі, Ьеагіу, ѵѵагт; раз- 
зіопаіе, Ьазіу (вспыльчивый)', 
- источник Ьоі хѵеіі, Ьоі (іЬег- 
таі) зргіп§з; - след Ьоі (Ъигп- 
іп§) зсепі; -ая лошадь ііегу 
(теіііезоте) Ьогзе; -ая ванна 
Ьоі ЪаіЬ; іЬегтаІ ЪаіЬ (из ис- 
точника)', у него -ая голова Ье із 
Ьоі-Ьеасіесі; -ее время Ьоі ііте, 
Ьі§Ь зеазоп, Іоі оі \ѵогк; -ее 
желание агсіепі ѵѵізЬ; -ее сердце 
ѵѵагт Ьеагі 
горячить ехсііе 
горячиться ііу іпіо а раззіоп 
горяч|ка Ъигпіп§ іеѵег; разг. Ьоі- 
зриг; белая - мед. сіеіігіит 
ігетепз; разг. Ьоггогз; ]итрз 
($1 . ); родильная - риегрегаі 
іеѵег; пороть ~ку іо Ъе іп іЬе 
§геаіезі Ьиггу, іо іизз 
горячность агсіоиг; Ьазііпезз гос 
госаппарат (государственный аппа- 
рат) Зіаіе тасЬіпегу, тасЬіп- 
егу оі Зіаіе 

госбюджет (государственный бюд- 
жет) іЬе Зіаіе Ви<і§еі 
госпитализация Ьозрііаіігаііоп 
госпитализировать Ьозрііаііге 
госпиталь (военный) Ьозрііаі 
господа §епі1етеп; (мужчины и 
женщины) Іасііез апсі §епі1етеп 
господи разг. §оос! Ьеаѵепз!, §оосі 
§гасіоиз!, §оос!пезз! 
господин §епі1етап; Мг. 
господский тапогіаі 
господство зиргетасу; сіотіпа- 
ііоп 

господствовать <1от і паіе; ргеѵаіі 
(преобладать) 

господствующий сіотіпапі; рге 
ѵаі1іп§ (преобладающий) 
господь Ьогсі, Сосі 
госпожа Іасіу; Мгз 
гостевой §иезі 
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гостеприимным 


гранатовый 


гостеприимный ЬозрііаЫе 
гостеприимство Ьозрііаіііу 
гостиная (1га\ѵіпр-гооіп 
гостинец разг. ргезепі 
гостиница Ьоіеі; іпп ( небольшая ) 
гостить зіау, Ье оп а ѵізіі 
гост|ь уиезі, ѵізііог; незваный - 
хуже татарина поел. Ье \ѵЬо 
сотез ипсаііесі, ипзегѵесі 

зЬоиЫ зіі; неожиданный ~ 

сЬапсе- ѵізііог, сЬапсе-сотег; -и 
§иезіз, сотрапу; комната для 
-ей враге гоот, §иез1-гоот; 
принимать -ей іо Ьаѵе (геееіѵе) 
сотрапу; іо сіо іЬе Ьопоигз оі 
іЬе Ьоизе; прием -ей в саду / к 
обеду / к чаю уагсіеп- / сііппег- / 
іеа- рагіу; обедать в ~ях іо сііпе 
оиі; в — ях хорошо, а дома лучше 
поел, еазі ог \ѵезі, Ьоте із Ьезі 
гостья унезі 

государственность Зіаіе зузіет, 
Зіаіе ог§апІ 2 аііоп, зіаіеЬоосІ 
государственный зіаіе; - деятель 
зіаіезтап; - долг паііопаі сіеЬі; 

- канцлер сЬапсеІІог оі зіаіе; 
Ьогсі СЬапсеІІог ( в Англии ); 

- кредит риЫіс сгесііі; - перево- 
рот іЬе оѵегіЬго\ѵ оі іЬе уоѵегп- 
тепі (сопзіііиііоп), геѵоіиііоп, 
саіасіузт; - преступник зіаіе- 
егітіпаі, роіііісаі оііепсіег; ~ая 
измена Ьі§Ь ігеазоп; ~ая промыш- 
ленность зіаіе іпсіизігу; -ая 
служба риЫіс зегѵісе; -ая тайна 
зіаіе зесгеі; ~ое право риЫіс (ро- 
іііісаі) 1а\ѵ; ~ое устройство соп- 
зіііиііоп, роіііу; искусство -ого 
управления зіаіезтапзЬір, зіаіе- 
сгаіі; ~ые доходы риЫіс геѵепие 

государство зіаіе 

государыня ист. зоѵегеіуп; (в обра- 
щении) Уоиг Ма)езіу, Масіат 
государь ист. зоѵегеіуп; ( в обраще- 
нии) Уоиг Ма]езіу; уст. Зіге 
гот ист. СоіЬ 
готика СоіЬіс 
готический СоіЬіс 
готовальня сазе оі с!га\ѵіп§ іпзіги- 
тепіз 


готовить ргераге, таке геасіу; 
соок (пищу) 

готовиться §еі геасіу, ргераге 
готовка разг. соокіпу 
готовность геасііпезз, ргерагесіпезз 
готов|ый 1 . геасіу (іог), ргерагесі 
(іог); ~к действию геасіу іог ас- 
ііоп; я не - Гт поі геасіу; 
2 . геасіу (іог, іо), ргерагесі (іог, 
іо); \ѵі11іп§ (іо); мы ~ы на все 
\ѵе аге ргерагесі іог апуіЬіпу; 
она не ~а идти зЬе із поі лѵііііпу 
іо §о; 3. оп іЬе роіпі (оі), оп 
іЬе ѵег§е (оі), геасіу (іо); огі - 
был каждую минуту расхохотать- 
ся Ье \ѵаз оп іЬе ѵег§е оі Ьигзі- 
іп§ оиі ІаиуЬіпу; 4. геасіу-тасіе, 
ііпізЬесІ; ~ое платье геасіу-тасіе 
сігезз; ~ые изделия ІіпізЬесІ агіі- 
сіез; 5. на всем -ом \ѵііЬ аіі 
іоипсі; на ~ых харчах \ѵііЬ іиіі 
Ьоагсі апсі 1ос1уіп§; 6 . разг. Ііп- 
ізЬесІ (сіеасі), іі§Ьі, ріазіегесі 
готский ист. СоіЬіс 
готтентот Ноііепіоі 
гофрированный стітресі; (гл. обр. 

об отделке платья) уоііегесі 
гофрировать егітр; (о ткани) §оі- 
іег; (о железе) соггиуаіе 
гофрировка (ткани) §оііегіп§; 

(железа) согги§аііоп 
граб бот. ЬогпЬеат 
грабеж гоЬЬегу 
грабитель гоЬЬег 

грабительский ргесіаіогу; ехогЬі- 
іапі 

грабить гоЪ; ріипсіег 
грабли гаке 

грабштихель тех. еп§гаѵіп§ іооі, 
§гаѵег 

гравер еіуугаѵег 

граверный епугаѵег’з, еп§гаѵіп§ 
гравий угаѵеі 

гравировальный епугаѵег’з 
гравировать епугаѵе, еісЬ 
гравировка еп§гаѵіп§ 
гравитация физ. §гаѵііаііоп 
гравюра еп§гаѵіп§, ргіпі; еісЬіпу 
(офорт) 

град Ьаіі; - идет іі із Ьаі1іп§ 


градация §гасіаііоп 
градиент физ. §гас!іепі 
градина Ьаіізіопе 

градирня тех. \ѵаіег-соо1іп§ іо\ѵег 
градобитие сіатауе сіопе Ьу Ьаіі 
градовой Ьаіі 
градом іЬіск апсі іазі 
градоначальник ист. уоѵегпог оі а 
іо\ѵп 

градоначальство ист. Іоѵѵ п , Ьог 
ои§Ь 

градостроитель іо\ѵп-р1аппег 
градостроительный іо\ѵп р1аппіп§ 
градостроительство іо\ѵп-Ьиі1с1іп§ 
градуировать угасіиаіе 
градус сіеугее 
градусник іЬегтотеіег 
гражданин сііігеп 
гражданский сіѵіі 
гражданство сііігепзЬір 
грамзапись гесогсііпу 
грамм угат(те) 
грамматика у гат таг 
грамматический угаттаіісаі 
грамм-атом физ., хим. §гатте 
аіот 

грамм-молекула физ., хим. §гатте 
тоіесиіе 

граммофон угаторЬопе 
граммофонный угаторЬопе 
грамота 1 . геас!іп§ апсі \ѵгіііп§; 

2. (документ) сгесіепііаіз 
грамотей уст., шутл. (грамотный 
человек) тап \ѵЬо сап геасі апсі 
\ѵгііе 

грамотно соггесііу; (грамматичес- 
ки правильно) угаттаіісаііу; 
(умело) сотреіепііу 
грамотность Иіегасу 
грамотный Іііегаіе, есіисаіесі 
грампластинка угаторЬопе гесогсі 
/ сіізс 
гран угаіп 
гранат роте§гапаіе 
граната угепасіе 

гранатник бот. ротеугапаіе ігее, 
ротеугапаіе 

гранатовый 1 бот. роте, угасшіе 
гранатовый 2 мин. уагпеі; (о цвете) 
гісЬ гесі 
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гранатомет 


гримерша 


гранатомет воен. §гепасіе сир сііз 
сЬаг§ег 

гранатометчик дгепасІе-іЬгосѵег, 
§гепасііег 

гранд ( испанский дворянин) §гапсіее 
грандиозность тідЬііпезз, §гапсііо- 
зііу, §гапсіеиг; ( огромность ) іт- 
тепзііу, ѵазіпезз 
грандиозный §гапсі, §гапсЪозе 
гранение сиіііп§ 
граненый сиі, іасеіесі 
гранильный Іарісіагу 
гранильщик Іарісіагу; (алмазов) сіі 
атопсі-сиііег 
гранит §гапііе 
гранитный дгапііе 
гранить сиі;, Гасеі 
граннц|а пол. ігопііег; Ьоипсіагу; 
ІітіТ, Ьоипсі; Ьогсіег (пригранич- 
ная область ); сопііпез; ѵег§е, 
сгеазе (черта в игре)', перейти -у 
іо разз іЬе ігопііег; имеющий 
общую -у с чем-либо сопіегті- 
поиз (\ѵііЬ, іо); быть на ~е по- 
мешательства (самоубийства) іо 
Ье оп іЬе ѵег§е оі іпзапііу (зиі- 
сЫе); ~ы человеческого познания 
іЬе Іішііз оі Ьитап ипсіегзіапсі- 
іп§; удаленный от ~ы іпіапсі; его 
гнев не знал границ Ыз ап§ег 
кпе\ѵ по Ьоипсіз 

граничить (с чем-либо) Ьогсіег 
(ироп); перен. ѵег§е 
гранки !>аІ Іеу-ргооГз 
гранула мед. , тех. §гапиіе 
гранулировать тех. §гапиіаіе 
гранулироваться тех., мед. §гапи 
іаіе 

грануляционный тех. §гапи1аііоп 
грануляция тех., мед., астр. §гапи- 
іаііоп 

грань Ьогсіег, ѵег§е; зісіе, іасеі 

грат тех. Ьигг 

граф соипі 

графа соіитп 

график §гарЬ, сііа§гат 

графика иск. сігаѵѵіпд 

графин сіесапіег 

графиня соипіезз 

графит §гарЬііе, Ыаск іеасі 


графитный §гарЬііе 
графитовый §гарЬііе; (содержащий 
графит) §гарЬіііс 
графить гиіе, сіга\ѵ ііпез 
графический §гарЬіс 
графленый гиіесі 
графология §гарЬоіо§у 
графоман мед. §гарЬотапіас 
графомания мед. §гарЬотапіа 
графство соипіу 
грациозно §гасеіиііу 
грациозность §гасеіиіпезз 
грациозный §гасеіи1 
грация §гасе 
грач гоок 

грачонок уоші§ гоок 
гребенка сотЬ 

гребенчатый бот., зоол. ресііпаіе, 
сотЪ-зЬаресі 

гребень сотЬ; сгезі (волны) 
гребец оагзтап 
гребешок сотЬ; сгезі 
гребля го\ѵіп§ 
гребной го\ѵіп§ 
гребок зігоке 

греза сігеат, сіау-сігеат; ѵізіоп 
грезить сігеат 
грезиться арреаг іп сігеат 
грейдер (машина) і>гасІег 
грейпфрут (дерево и плод) §гаре- 
ігиіі 

грейфер тех. §гаЬ 
грек Огеек 

грелка Ьоі-\ѵаіег Ьоіііе; амер. 
Ьоі-\ѵаіег Ьа§; еіесігіс расі (эле- 
ктрическая) 

греметь гаіііе; іЬипсіег (о громе) 
гремуч|нй іЬ и псіегі пу|, гоагіп§; ~нй 
газ іігесіатр; ~ая змея гаі- 
ііезпаке 

грена собир. зоол. §гаіпе; зііклѵогт 
е§§5 

гренадер §гепасііег 
гренки (ріесе оі) іоазі 
Гренландия Сгеепіапсі 
грести го\ѵ 
греть \ѵагт 
греться \ѵагт опезеіі 
грех 1. рел. зіп; принять на себя — 
іо іаке іЬе Ыате ироп опезеіі; 


нечего ~а таить іі тизі Ье 
осѵпесі; есть такой - I о\ѵп іі; 
подальше от ~а §еі оиі оі Ьагт’з 
\ѵау; как на - аз ііі-іиск \ѵоиЫ 
Ьаѵе іі; 2. разг. іі із а зіп, іі із 
зіпіиі; не ~ іі сіоез поі, \ѵоиЫ 
поі Ьигі (іо); іЬеге із по Ьагт 
(іп); не - выпить рюмочку две 
іЪеге із по Ьагт іп (сігіпкіп§) а 
§1азз ог і\ѵо; 3 . с -ом пополам 
(опіу) )изі; мы с -ом пополам 
расшифровали твой почерк \ѵе 
)изі тападесі іо сіесірЬег уоиг 
Ьапсі\ѵгіііп§ 
греховный уст. зіпіиі 
греховодник зіппег 
грехопадение іЬе Раіі 
Греция Огеесе 
грецкий орех лѵаіпиі 
гречанка Огеек лѵотап 
греческий Огеек 
гречиха ЬисксѵЬеаі 
гречневый ЬисклѵЬеаІ 
грешить зіп 
грешник зіппег 
грешный зіпіиі 

грешок разг. іаиіі, рессасЫІо 
гриб тизЬгоот 
грибковый Ги псуші . іип^оиз 
грибник тизЬгоотег, ЬаЬііиаі 
§аіЬегег оі тизЬгоотз 
грибница бот. тусеііит, зра\ѵп 
грибовар ѵѵогкег еп§а§есі іп рге- 
зегѵіп§ есііЫе іип§і 
грибоварня саппегу іог ргезегѵіп§ 
есііЫе іип§і 
грибовидный тизЬгоот 
грибок тизЬгоот; іип§из 
грива тапе 

гривастый разг. \ѵііЬ а 1оп§ тапе, 
іоп^-тапесі 
гривна ист. §гіѵпа 
грильяж сапсііесі гоазіесі пиіз / аі- 
топсіз 

грим таке-ир 
гримаса §гітасе 
гримасничать таке іасез 
гример такег-ир; театр, тж. 

таке-ир тап 
гримерша такег-ир 
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гримировать 


грузный 


гримировать таке ир 
гримироваться (сов. нагримировать- 
ся) таке опезеіі ир 
гримировка таке-ир 
грипп іпСІиепха 

грипповать разе. Ьаѵе іпііиепга, 
іЬе Пи 

гриппозный іпПиепгаІ 
гриф 1 . дгііііп ( птица ); 2. зідпа- 
іиге зіатр 
грифель репсіі 
грифельный зіаіе 

грифон арх., миф. дгііііп, дгурЬоп 
гроб соНіп 

гробница ІотЬ, зериісЬге 
гробовщик соНіп-такег 
грог дгод 

гроза іЬипсіегзіогт, зіогт 
гроздь Ьипск, сіизіег 
гро|зить 1 . іЬгеаіеп; он -зил мне 
пистолетом Ье \ѵаз ( Ьгеаіепіпд 
те \ѵііЬ а дип; - убить кого-ни- 
будь іо іЬгеаіеп іо кііі зотеопе; 
2 . таке іЬгеаіепіпд дезіигез; 
~ кулаком кому-нибудь іо зЬаке 
опе’з іізі аі зотеопе; 3. іЬгеаі- 
еп; ему ~зит банкротство Ье із 
іЬгеаіепеЬ \ѵііЬ Ьапкгирісу; 
дом -зит падением іЬе Ьоизе 
іЬгеаіепз іо соііарзе 
грозиться разе. іЬгеаіеп 
грозно іЬгеаіепіпдіу, тепасіпдіу; 
(сурово) зіегпіу 

грозный іеггіЫе (страшный)', теп- 
асіпд (угрожающий) 
грозовой зіогт 

гром іЬипсІег; - аплодисментов 

зіогтз оі арріаизе 
громада Ьиік, тазз 
громадина разг. Ьиде іЬіпд, епог- 
тоиз іЬіпд, ѵазі оЬ)есі 
громадный епогтоиз 
громить гаісі, заек; гоиі 
громкий Іоисі 

громкоговоритель Іоисі зреакег 
громкоголосый Іоисі ѵоісесі 
громовержец миф. , поэт. іЬе ТЬип- 
сіегег 

громовой іЬипсІег; іЬипсіегоиз 
громогласный іоисі; ореп 


громоздить рііе ир 
громоздиться рііе ир; сіітЬ ир 
громоздкий Ьиіку, ипсѵіеісіу 
громоотвод ІідЬіпіпд сопсіисіог 
громоподобный іЬипсіегоиз, іЬип- 
сіегіпд 

громыхание гитЫе, гитЫіпд 
громыхать гитЫе 
гроссбух бух. іесідег 
гроссмейстер дгапсі тазіег 
грот 1 . дгоііо; 2. мор. таіпзаіі 
гротеск дгоіезцие 
гротескный дгоіездие 
грот-мачта птаіптазі 
грохать сігор хѵііЬ а Ъапд, сгазЬ 
грохаться іаіі \ѵііЬ а сгазЬ 
грохнуть разг. (уронить) сігор лѵііЬ 
а сгазЬ / Ьапд; (бросить) Ъапд 
сіосѵп 

грохнуться разг. іаіі сіоѵга \ѵііЬ а 
сгазЬ, сгазЬ сіосѵп 
грохот сгазЬ, гитЫе 
грохотание сгазЬ(іпд); (грома) 
гоіііпд; (отдаленное) гитЫе, 
гитЫіпд 
грохотать гитЫе 
грохотить зііі; зегееп 
грош: это - ломаного не стоит іі’з 
поі \ѵогіЬ а Ьгазз іагіЬіпд 
грошовый сЬеар; реііу 
грубеть Ьесоте соагзе 
грубить Ье гисіе (іо) 
грубиян гисіе регзоп 
грубиянить разг. Ье гисіе (іо); Ъе- 
Ьаѵе ЬоогізЫу 
грубиянка разг. гисіе \ѵотап 
грубо гоидЫу, соагзеіу; (невежли- 
во) гисіеіу 

грубоватый гаіЬег / зотесѵЬаі 
гоидЬ соагзе гисіе 
грубост|ь гисіепезз, соагзепезз, 
дгоззпезз, ЬагЬагііу, Ьгоасіпезз, 
Ыипіпезз, сЬигіізЬпезз, ЪоогізЬ- 
пезз; говорить -и іо зау гисіе 
іЬіпдз 

грубошерстный (о сукне и т. п.) 
соагзе; (о костюме и т. п.) оі 
соагзе сіоіЬ 

груб|ый гоидЬ, гисіе, соагзе (наи- 
более общие термины)', соагзе, 


гисіе, иптаппегіу, ііі-таппегесі, 
ипсіѵіі (невежливый)', дгозз, 
соагзе (циничный)', сіосѵпізЬ, 
ЬоогізЬ, гизііс (неотесанный)', 
сгисіе, гисіе (неискусный)', Ыипі, 
Ыиіі (прямой)', саііоиз, Ьагсі- 
епесі (загрубелый, мозолистый)', - 
голос дгиіі (поэт, гаисоиз) 
ѵоіее; - подсчет гоидЬ езіітаіе; 
- человек а тап оі соагзе ііЬге; 
~ая лесть дгозз (іиізоте) ііаі- 
іегу; ~ая материя соагзе сіоіЬ; 
~ая ошибка дгозз (Ьасі) тізіаке; 
~ая пища соагзе іоосі; ~ая резьба 
/ работа гисіе сагѵіпд / ѵѵогк- 
тапзЬір; ~ое лицо соагзе іасе 
(іеаіигез); ~ое обращение гоидЬ 
изаде; ~ое слово Ьгоасі (ЬагзЬ) 
\ѵогсі 

груда Ьеар, рііе 

грудастый разг. Ъід-Ъозотесі, 
Ьгоасі-сЬезіесі 

грудина ЬгеазіЬопе, зіегпит 
грудинка Ьгізкеі, Ьасоп 
грудница мед. тазііііз 
грудн|ой Ьгеазі, ресіогаі; ~ая клет- 
ка іЬогах 

грудь Ьгеазі (женская)', сЬезі 
(грудная клетка ); Ьозот (бюст) 
груженый іоасіеп 

груз іоасі, Ьигсіеп, сѵеідЬі (вес, 
тяжесть)', ігеідЬі, іасііпд, саг- 
до, зЬір іоасі, зЬіртепі, доосіз 
іо Ье зЬірресі (морской)', скоро- 
портящийся - іЬе регізЬаЫез; 
наш судовой - состоял из кофе и 
сахара оиг сагдо сопзізіесі оі 
соііее апсі зидаг 
груздь тіік тизЬгоот 
грузило рыб. ріиттеі, зіпкег 
грузин Сеогдіап 
грузинский Сеогдіап 
грузить іоасі 
Грузия Сеогдіа 

грузнеть разг. дго\ѵ Ьеаѵу / согри- 
іепі, риі оп сѵеідЬі 
грузно Ьеаѵііу 

грузность Ьеаѵіпезз; ипсѵіеісііпезз; 
согриіепсе 

грузный таззіѵе, ситЬегзоте 
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грузовик 


гусли 


грузовик Іоггу; стер, ігиск 
грузовладелец о\ѵпег о( §оос!з / 
(геі§Ьі 

грузовой саг§о, §оос!з 
грузооборот §оос!з / (геі@Ьі 
іигпоѵег 

грузоотправитель сопзі§пог, зЬір- 
рег 

грузоподъемность саггуіп§ сара- 
сііу 

грузополучатель сопзі^пее 
грузопоток §оос1з ігаІТіс 
грузчик Іоасіег ж.-д.) зіеѵесіоге 
(судовой) 

грунт 1 . (почва) зоіі; 2. (в живопи- 
си) §ГОШ1СІ 

грунтовать §гоиші; ргіте 
грунтовка жив. ргітіп§, ргіте 
соаііп§ 

грунтов|ой еагіЬ, зоіі; ~ые воды 
зиЬзоіІ хѵаіегз 
группа §гоир 
группировать §гоир 
группироваться §гоир, (огт 
§гоир(з) 

группировка (действие) §гоиріп§; 
(классификация) сіаззііісаііоп 

групповой у тир 

групповщина сІаппізЬпезз, сі і(| не 
(огтаііоп, сІщиізЬпезз 
грустить Ье засі, Ье теіапсіюіу 
грустный засі 
грусть теІапсЬоІу 
груша 1 . реаг; 2. (дерево) реаг ігее 
грушевидный реаг зЬаресІ; научн. 

ругііогт 
грушевый реаг 

грушовка (наливка) реаг Іщиеиг 
грыжа пірі игс, Ьегпіа 
грыжевый Ьегпіа 
грызня (і§Ьі, зриаЬЫе 
грызть §па\ѵ; піЬЫе 
грызться (о собаках) (і§Ьі, (о ссо- 
ре) здиаЬЫе 
грызун зоол. гчхіепі 
гряда 1 . (овощная) Ьесі; 2. (горная) 
гіс!§е 

грядет уст. із сотіп§, із ар- 
ргоасЬіп§, із с1га\ѵіп§ пеаг 
грядиль с.-х. рІои^Ь-Ьеат 


грядущее іЬе ГиГиге 
грядущий арргоасЬіп§, (иіиге 
грязеводолечение тис1-апс1-\уаіег 
сиге 

грязевой тис! 

грязелечебница ііісгареиііс тисі- 
ЪаіЬз, іпзіііиііоп (ог тисі сигез 
грязелечение тисі сиге 
грязеочиститель тех. тисі зсгарег 
грязи мед. тисі; (грязевые ванны) 
іЬегареиііс тисІ-ЬаіЬз 
грязнеть §еі соѵегесі \ѵііЬ тисі, 
Ьесоте сіігіу 

грязнить таке сіігіу; іагпізЬ 
грязниться Ьесоте сіігіу 
грязноватый гаіЬег сіігіу; (об ули- 
це) гаіЬег тисМу 
грязнуля разг. сіігіу сгеаіиге; (о 
мужчине) сіігіу (е11о\ѵ; (о жен- 
щине) зіиі 
грязный сіігіу 

гряз|ь сіігі, ііііЬ, зоіі, зтиі, тисі; 
сіігііпезз, іоиіпезз, зриаіог; 
въевшаяся в кожу §гіте; густая ~ 
з1исі§е; жидкая ~ іЬіп тисі; лип- 
кая - оо/е (ил); не ударить лицом 
в - іо сіо опе’з Ьезі; втоптать в 
~ іо ігеасі (ігатріе) ишіег іооі; 
месить - іо \ѵа1к іп іЬе тискіу 
зігееіз; валяться в ~и іо \ѵа11о\ѵ 
іп тисі (о свиньях); жить в ~и іо 
Ііѵе ЫіЬіІу; забрызгать ыо іо 
Ьезраііег, іо тисісіу; забрасы- 
вать ~ью (кого-либо) іо (1іп§ 
(іЬго\ѵ) сіігі (тисі) (аі) 
грянуть Ьигзі оиі, гоаг, іЬипсІег 
грясти уст. соте (огіЬ 
гуано с.-х. с* пап о 
гуашь жив. §оиасЬе 
губа Ир 

губастый іЬіск-ІірресІ 
губернатор §оѵегпог 
губернаторский §оѵегпог’з, о( а 
§оѵегпог 

губернаторство §оѵегпогзЬір 
губерния ист. ргоѵіпсе 
губитель ипсіоег, гиіпег, сіезігоуег 
губительность Ьапеіиіпезз, регпі- 
сіоизпезз 

губительный Ьапеіиі, регпісіоиз 


губить гиіп 
губка зроп§е 

губн|ой ІаЬіаІ; ~ая помада Іірзііск 

губчатый зроп§у 

гувернантка ^оѵегпезз 

гувернер іиіог 

гугенот ист. Ни§иепоі 

гудение Ьиггіпд 

гудеть Ьигг; Ьооі 

гудок Ьооі; \ѵЬізі1е (фабричный); 

Ьогп (автомобильный) 
гудрон тех. іаг 
гудронировать тех. іаг 
гул гшпЫе; Ьит (голоса) 
гулкий Ьо11о\ѵ, гезоипс1іп§ 
гульба разг. іс11іп§; геѵеігу, сііззі 
раіесі Іііе 

гуляние (празднество) (езііѵаі 
гулянка разг. оиііп§, рагіу 
гулять \ѵа1к; идти - §о іо г а \ѵа1к 
гуляш кул. §ои!азЬ 
гулящий разг. ісііе 
гуманизм Ьитапізт 
гуманист Ьитапізі 
гуманитарий Ьитапііагіап 
гуманитарный Ьитапііагіап; 

(о науках) Ьитапе 
гуманность Ьитаппезз, Ьитапііу 
гуманный Ьитапе 
гумно іЬгезЬіп§-(1оог 
гумус с.-х. Ьитиз 
гунн ист. Нип 
гурия миф. Ьоигі 
гурман ерісиге, §оигтеі 
гурманство §оигтапс!ізе, соппоіз- 
зеигзЬір 

гурт сігоѵе, Ьегсі; (овец) (Іоск 
гуртовщик Ьегсізтап; (погонщик) 
сігоѵег 

гуртом сѵЬоІезаІе 

гурьба Ьеѵу, (Іоск 

гусак дапсіег 

гусар воен. Ьиззаг 

гусеница 1 . зоол. саіегріііаг; 2. тех. 

саіегріііаг ігаск 
гусенок §оз1іп§ 

гусин|ый §оозе; ~ая кожа §оозе- 
(ІезЬ 

гусит ист. Низзііе 
гусли рзаііегу 
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гусляр 


давненько 


гусляр ріауег оп іЬе рзаііегу, 
рзаііегу ріауег 
густеть Ъесоте іЬіск 
густоволосый ікіск Ііаігесі, кивку; 

(косматый) зЬа§§у 
густой іЬіск; Депзе 
густонаселенный Депзе 1у рориіаі- 
есі, рориіоиз 

густопсовый охот, оі а ЬгееД о Г 
Ьоггоі; перен. презр. оиі-апД-оиі 
густота іЬіскпезз, Депзііу; гісЬ- 
пезз 

гусыня (епіаіе §оозе 
гусь §оозе 

гусятина §оозе(-і1езЬ) 
гусятник * 1 (помещение для гусей) 
§оозегу, §оозе-реп 
гусятник 2 (работник ) тап \ѵЬо 
іепсіз §еезе \ѵЬо із іп сЬаг§е оі 
§еезе 

гусятница 1 (работница) роиіігу- 
\ѵотап іп сЬаг§е оі §еезе 
гусятница 2 (посуда) зіелѵіп§-ДізЬ; 

разе. зіе\ѵ 
гуталин зкое роіізк 
гуттаперча §иііа-регсЬа 
гуща 1. (осадок) зеДітепі; §гоипДз 
(кофейная)', Іеез, Дге§з (пивная) 
2. (леса) іЬіскеі 

гущина разе, (густота) іЬіскпезз 
гюйс мор. ) ас к 


д 


да 1 ! уез; 2. уез? геаііу? , іпсіеесі? ; 
он много лет проживал в Париже. - 
Да? А я и не знал Ье Ііѵесі іп 
Рагіз іог тапу уеагз. Кеаііу? 

I сІісіп’С кпо\ѵ; 3. \ѵку; \ѵеіі; ~ не 
может быть! \ѵку, іЬаі’з ітроззі- 

Ые!; - в чем дело? \ѵеіі, \ѵЬаі’з іі 

аіі акоиі? ; 4: когда-нибудь - кон- 
чится іі тизі епсі зоте ііте; это 
что-нибудь ~ значит іЬеге’з зоте- 
іЬіп§ ЬеЬіпсі іЬіз; 5. (вот) это ~! 
разг. зріепсіісі! , зирег! 


да 2 тау, ІеС; ~ здравствует...! 1оп§ 
ііѵе...! 

да 3 1. апсі; день - ночь сіау апсі 
пі§Ьі; кожа - кости зкіп апсі 
копе; 2. (~ и, ~ еще) апсі (Ье- 
зісіез); апсі \ѵЬаі із тоге; было 
за полночь, - снег шел іі \ѵаз 
разі тісіпі§Ьі апсі (\ѵЬаі із 
тоге) іі \ѵаз зпоѵѵі пу ; принесите 
мне водки, - поскорее! Ьгі пс* те 
зоте ѵосіка, апсі ^иіск акоиі 
іі!; он занимался, занимался, ~ и 
провалился на экзамене Ье зіисі- 
іесі апсі зіисііеД апсі (Ьеп Ье 
(\ѵепі апсі) іаііесі Ьіз ехат; 

3. - н только апсі іЬаі’з аіі, апсі 
по тоге; она ворчит, - и только 
зЬе сіоез поіЬіп§ Ьиі §гоизе; 

4. Ьиі; я охотно проводил бы те- 
бя, ~ времени нет I сѵоиісі §1аД1у 
соте \ѵіііі уои Ьиі I Ьаѵеп’і іЬе 
ііте 

дабы уст. іп огДег, іп огДег іЬаі 

давай іеі из 

да|вать §іѵе; іо Ьезіо\ѵ оп; аііогсі, 
ргоѵісіе; іеі, аііохѵ (позволять); 

- взаймы іо іепсі, асіѵапсе; 
~ взятку іо ЬгіЬе; - в залог іо 
ра\уп; ~ волю (страсти, прихо- 
ти) іо іпс!и1§е; - в придачу іо 
іЬго\ѵ іп, іо §іѵе іпіо іЬе Ьаг- 
§аіп; - выход (чувству) іо §іѵе 
ѵепі іо; рит. іо \ѵгеак; разг. іо 
ипсогк; - дорогу іо таке \ѵау; 

- задаток іо §іѵе еагпезі (Де- 
розіі); ~ залп іо ѵоііеу; - знать 
іо іеі опе кпо\ѵ, іо зепсі \ѵогсі; 
~ клятву іо іаке оаіЬ, іо з\ѵеаг; 

- лекарство іо асітіпізіег а теД- 
ісіпе; - место іо таке гоот; 
~ направление іо рііоі; - напро- 
кат Ьіге (іеі) оиі; - что-либо не- 
охотно іо §гиД§е; - на чай іо 
іір; - начало іо огі^іпаіе; - обет 
іо ѵо\ѵ, іо іаке іЬе ѵо\ѵз; - от- 
бой (по телефону) іо гіп§ 
(іоисЬ) оіі; - отдых глазам іо 
§іѵе опе’ з еуез а гезі; - плод іо 
уіеЫ ігиіі (о дереве); - повод іо 
§іѵе гізе іо; ~ показания іо Де- 


розе, іо §іѵе еѵісіепсе, іо іезіі- 
іу; - пример іо зеі ап ехатріе; 
- силу іо іпѵі§огаіе; ~ слово 
іо §іѵе (разз) опе’з \ѵогД; - со- 
гласие іо сопзепі, уіеісі; - ход 
делу іо зеі ап аііаіг §оіп§; ~ тя- 
гу іо Десатр, іо іаке іо опе’з 
Ьееіз; іо іигп іаіі (5 / .); - част- 
ные уроки іо §іѵе ргіѵаіе іез- 
зопз; ему нельзя ~ть больше 
10 лет Ье Доез поі іоок тоге 
іЬап іеп; он ни ~ть, ни взять его 
отец Ье із іЬе ѵегу іта§е оі Ьіз 
іаіЬег; плантация ~ет обильные 
урожаи іЬе ріапіаііоп уіеіДз 
ріепіііиііу; это ~ет возможность 
спастись іЬіз ргоѵісіез а \ѵау оі 
езсаре; они не -ют мне выска- 
заться іЬеу До поі аііо\ѵ те 
іо Ьаѵе ту зау; каждый из них 
-л по тысяче іЬеу сопігіЬиіеД 
опе іЬоизапД еасЬ; он не ~ст се- 
бя в обиду Ье сап зіапД ир іог 
Ьітзеіі; -вай погуляем іеі из 
іаке а \ѵаік; мы -вай кричать \ѵе 
Ье§ап іо зЬоиі; -Й бог! СоД 
§гапі!; -йте ему говорить іеі Ьіт 
зреак; мне было -но понять 
I \ѵаз §іѵеп іо ипДегзіапД; -вши 
слово, держись, а не -вши, кре- 
пись Ье зіо\ѵ іо рготізе апД 
^иіск іо регіогт; ему это легко 
-ется іі сотез еазу (паіигаііу) 
іо Ьіт 

даваться уіеіД; соте еазу; русский 
язык ему дается легко Киззіап 
сотез еазу іо Ьіт 
давеча разг. іаіеіу, гесепііу 
давило \ѵеі§Ьі, ргезз 
давильня \ѵіпергезз 
давил ьшик ргеззег, ігеаДег 
давить 1 . ргезз, зс|иее/с; 2. (раздав- 
ливать) сгизЬ; 3. ( угнетать ) ор- 
ргезз 

давиться сЬоке (\ѵііІі) 
давка сгизЬ 
давление ргеззиге 
давленый разг. сгизЬеД, зроііесі Ьу 
іпаДѵегіепі ргеззіп§ 
давненько разг. іог (| иііе а \ѵЬііе 
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давнии 


двадцатилетие 


давн|ий оі 1оп§ зіапс1іп§, оЫ; с 
-их пор оі о И 

давно 1оп§ а§о; іог а 1оп§ ііте; 
Гог а§ез 

давнопрошедший гетоіе; ріирег- 
іесі 

давност|ь гетоіепезз; право -н 
юр. ргезсгірііѵе гі§Ьі, ргезсгір- 
ііоп, гі§Ъі оГ изег; основанный 
на праве -и ргезсгірііѵе; ссы- 
латься на право ~ои іо ріеасі 
ргезсгірііоп 

давным-давно 1оп§, 1оп§ а§о 
даже еѵеп 
дайджест сіідезі 
дактилический лит. сіасіуііс 
дактилоскопический <1асІ:у Іозсоріс 
дактилоскопия сіасіуіозсору; 
ісіепіііісаііоп Ьу теапз оі ііп- 
§ег-ргіпіз 
дактиль лит. сіасіуі 
далай-лама Оаіаі-Ьата 
далее ІигіЬег; іЬеп (затем)', и так 
- апсі зо оп, еіс 

далек|ий гетоіе; ~ое расстояние а 

§геаі сіізіапсе 

далеко іаг, аіаг, іаг ой; аЬгоасі, 
хѵісіе; а §геаі сіізіапсе а\ѵау; Ьу 
іаг, тисЬ; - зайти іо §о іоо іаг; 
он зашел так что сказал Ье 
\ѵепі іЬе 1еп§іЬ оі зауіп§; - от 
цели лѵісіе оі іЬе тагк; остав- 
лять - позади себя іо сіізіапсе, 
оиісіізіапсе (о лошади)', ~ не ду- 
рак іаг ігот Ьеіп§ а іооі 
даль сіізіапсе 

дальневосточный Раг Еазіегп 
дальнейший іигіЬег 
дальний сіізіапі, гетоіе 
дальнобойность гап§е 
дальнобойный 1оп§-гап§е 
дальновидность іогезі§Ьі, рте 
зсіепсе 

дальновидный іаг зееіп§ 
дальнозоркий 1оп§-зі§Ьіес1 
дальнозоркость 1оп§ зі§Ьі 
дальномер гап§е Гі псісг 
дальность сіізіапсе 
дальтонизм мед. соІоиг-ЫіпсІпезз; 
Ьаііопізт 


дальтоник соІоиг-ЫіпсІ регзоп; 
сіаііопіап 

дальше іигіЬег; іагіЬег, іопѵагсіз, 
оплѵагсі, гі§Ьі оп; Ьеуопсі; -! §о 
оп!, ргосеесі! (продолжайте)', 
идти - іо §о оп; не видеть даль- 
ше своего носа поі іо зее Ьеуопсі 
опе’з позе; и что же ~? \ѵЬаі 
пехі?; тише едешь, - будешь 
поел, іаіг апсі зоіііу §оез іаг іп 
а Ьау; тоге Ьазіе Іезз зреесі 
дама Іасіу 
дамасский Оатазк 
дамба сіат, сііке 
дамка (в шашках) кіп§ 
дамский Іасііез 
Дания Бептагк 
данные сіаіа, іасіз 
данный §іѵеп; в - момент аі іЬе 
тотепі, аі ргезепі 
дансинг сіапсе Ьаіі 
дантист сіепіізі 
дань ігіЬиіе 
дар §ііі 

дарвинизм Пагѵѵіпізт 
дарвинист І)аг\ѵі піап , Пагѵѵіпізі 
дареный разе, гесеіѵесі аз а §ііі / 
ргезепі 

даритель сіопог, §гапіог 
дарить таке а ргезепі (оі); §іѵе 
дармоед зропдег, рагазііе 
дармоедничать разе. Іеасі іЬе Іііе 
оі а зроп§ег / сігопе 
дармоедство разе. рагазііізт, 
зроп§іп§ 

дарование §ііі, іаіепі 
даровать §гапі (іо) 
даровитость §іііесіпезз 
даровитый §іііе<і 
даровой ігее 

даром ігее оі сЬаг§е, іог пехі іо 
поіЬіп§ 

дарственный регіаіпіп§ іо ап асі ог 
сіеесі оі зеіііетепі 
дата сіаіе 

дательный сіаііѵе; - падеж сіаіі ѵе 
(сазе) 

датированный сіаіесі; Ьеагіп§ а 
сіаіе 

датировать сіаіе 


датский Пап ізіі 

датчик физ. ргітагу / зепзіп§ еіе- 
тепі, сіаіа ипіі, ріек-ир 
дать 1 . іо §іѵе; - взаймы іо Іепсі 
(деньги); ~ на водку, на чай іо 
іір; - обед іо §іѵе а сііппег; 

- уроки іо §іѵе Іеззопз; - пока- 
зания іо іезіііу, сіерозе; 2. іо 
§іѵе, асітіпізіег; - лекарство іо 
§іѵе тесіісіпе; - кому-нибудь по- 
щечину разе, іо Ьох зотеопе’з 
еагз; 3. разе, іо §іѵе (іі); іо Ыі; 

- кому-нибудь по уху іо сіір 
зотеопе оп іЬе еаг-ЬоІе; я те 
дам! разе. I ’ 11 §іѵе уои \ѵЬаі- 
іог! , I ’ 11 іеасЬ уои!; 4. перен. іо 
§іѵе; - клятву іо іаке ап оаіЬ; 

- начало іо §іѵе гізе (іо); - сло- 
во іо р1есі§е опе’з \ѵогс1; - себе 
труд іо риі опезеіі іо іЬе ігои- 
Ые (оі); 5. перен. іо §іѵе, §гапі; 

- волю іо §іѵе (ігее) геіп (іо), 
§іѵе ѵепі (іо); - газ разе, іо ореп 
іЬе іЬгоііІе; - дорогу іо таке 
\ѵау (іог); - ногу авиа іо §іѵе 
(іі) гисісіег; не - покоя іо §іѵе 
по реасе; - кому-нибудь слово іо 
§іѵе зотеопе іЬе ііоог (на сове- 
щании); - ход кому-нибудь разг. 
іо Ъеір зотеопе оп, §іѵе зоте- 
опе а 1е§-ир; 6. - залп іо ііге а 
ѵоііеу; - звонок іо гіп§ (а Ьеіі); 

- отпор іо гериізе, - течь іо 
зргіп§ а Іеак; - трещину іо 
сгаск; 7. іо Іеі; - понять іо §іѵе 
іо ипсіегзіапсі; - себя знать, 

- себя почувствовать іо таке опе- 
зеіі (іізеіі; іееі); 8. ни - ни взять 
ехасііу іЬе зате, пеііЬег тоге 
пог Іезз, аз Ііке аз і\ѵо реаз 

дач|а зшшпег соііа§е; Ьип§а1олѵ; 

на ~е іп іЬе соипігу 
дачник зиттег гезіеіепі 
дачный зиЬигЬап 
даяние уст. сіопаііоп 
два і\ѵо 

двадцатигранник ісозаЬесІгоп 
двадцатилетие (годовщина) і\ѵепіі- 
еіЬ аппіѵегзагу; (день рождения) 
ілѵепііеіЬ ЬігіЬсІау 
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двадцатилетнии 


двуединый 


двадцатилетний Ілѵепіу уса г оЫ 
двадцатипятилетие ( годовщина ) 

і\ѵепіу-ііііЬ аппіѵегзагу; (день 
рождения) іѵѵепіу-ііііЬ ЪігіЬсіау 
двадцатый іѵѵепііеіЬ 
двадцать іѵѵепіу 
дважды иѵісе 
двенадцатый ІлѵеІ ііЬ 
двенадцать ІлѵеІ ѵе 
дверной сіоог 
дверца сіоог 
дверь сіоог 
двести ілѵо Ьипсігесі 
двигатель епуіпе; тоіог 
двигательный ітреііепі, тоііѵе 
двигать тоѵе, зііг, зеі §оіп§, зеі 
іп тоііоп; ~ горами іо гетоѵе 
тоипіаіпз; ~ толчками іо ]о§- 
§1е; он двигает ушами Ье сап тоѵе 
Ьіз еагз; пружина движет меха- 
низм а зргіп§ лѵогкз іЬе тесЬа- 
пізт; им движет гордость Ье із 
тоііѵаіесі Ьу ргісіе 
двигаться тоѵе, зііг; §о, ігаѵеі, 
гип; ~ взад и вперед іо гесірго- 
саіе (о части машины)', ~ вверх и 
вниз іо ЬоЬ; - толпой іо ігоор; 
механизм движется на стальных 
роликах тесЬапізт ігаѵеіз оп 
зіееі гиппегз; судно почти не 
движется вперед іЬе зЬір Ьаз 
Ьагсііу апу лѵау оп 
движени|е тоііоп, тоѵетепі, 
зііг; ігаѵеі (мех., напр. о порш- 
не)', железнодорожное ~ зегѵісе, 
ігаіііс; железнодорожное ~ хоро- 
шо налажено іЬеге із а §оосі 
зегѵісе оі ігаіпз; круговраща- 
тельное - гоіаііоп, \ѵЬіг1; народ- 
ное - соттоііоп; национальное 

- паііопаіізт; плавное - уіісіе; 
попеременно возвратное ~ тех. 
гесіргосаііпу тоііоп; порывис- 
тое - |егк; поступательное - іо г 
\ѵагсі тоііоп; профессиональное 

- (Ігасіс )ишопізт; ритмическое 

- гЬуіЬтісаі тоѵетепі; трам- 
вайное - ігатлѵау зегѵісе; улич- 
ное - ігаіііс; приводить в ~ іо 
зеі (риі) іп тоііоп, іо зеі а-§о- 


іп§, іо сігіѵе, асіиаіе, ргореі, 
ітреі; приходить в - іо соте 
іпіо ріау, іо Ьезііг опезеіі; за- 
труднять - іо Ьатрег; приведе- 
ние в - ргориізіоп; в -и азііг, 
аіооі, аііоаі, ипсіег \ѵау; быть в 
~и іо \ѵогк (о машине)', он вечно 
в ~и Ье із аілѵауз оп іЬе тоѵе; 
сила ~я ітриізе, ітреіиз; вам 
надо побольше -я уои оиуЬі іо 
іаке тоге ехегсізе 
движимость тоѵаЫе ргорегіу, 
регзопаі ргорегіу 
движимый тоѵесі; тоѵаЫе 
движитель тех. ргореіііпу / рго- 
риізіѵе ауепі 
движок тех. зіісіе, гиппег 
движущий тоііѵе 
двинуть см. двигать 
двое ілѵо 

двоеборье (в тяжелой атлетике) 
зпаісЬ, сіеап апсі ]егк сотЬіпа- 
ііоп; (лыжное) Ыогсііс / \Ѵіпіег 
сотЬіпаііоп; Аіріпе сотЬіпа- 
ііоп; амер. сІоиЫе еѵепіз 
двоебрачие Ъіуату 
двоевластие сііагсЬу, сіиаі ро\ѵег 
двоедушие сіиріісііу, сіоиЫе-сіеаІ- 
іп§ 

двоедушный ілѵо-іасесі 
двоеженец Ъіуатізі 
двоеженство Ьіуату 
двоеточие соіоп 
двоить скшЫе, сііѵісіе іп і\ѵо 
двойка і\ѵо; 1о\ѵ тагк (отметка) 
двойник сіоиЫе 
двойной сіоиЫе; ілѵоіоЫ 
ДВОЙНЯ ілѵіпз 
двойняшки разе. і\ѵіпз 
двойственность сіиаіііу 
двойственный сіиаі; сіоиЫе-іасесі 
двор соигіуагсі, уагсі, соигі, агеа; 
королевский - соигі, Кіпу’з 
ЬоизеЬоЫ; гостиный - уст. аг- 
сасіе; извозчичий - ііѵегу зіаЫе, 
те\ѵз; крестьянский ~ іагт 
зіеасі; монетный - пгіпі; постоя- 
лый - іпп; птичий - роиіігу- 
уагсі; скотный - пеаі-Ьоизе, саі- 
ііе-зЬесі; содержатель постоялого 


~а іппкеерег; по воскресеньям ее 
отпускают со -а зЬе Ьаз Ьег 5ип- 
сіауз оиі; ни кола ни ~а пеііЬег 
Ьоизе пог Ьоте, пеііЬег зііск 
пог зіопе; не ко ~у поі зиііесі; 
при ~е аі соигі; на ~е перен. оиі 
оі сіоогз; весна на ~е зргіпу Ьаз 
соте 

дворец раіасе 
дворецкий Ьиііег 
дворник і а п і іо г 

дворня собир. ист. зегѵапіз, те- 
піаіз 

дворняга разг. топугеі 
дворняжка топу геі 
дворовый уагсі; тапог 
дворцовый раіасе 

дворянин поЫе, поЫетап; (при- 
надлежащий к среднему, мелкому 
дворянству) опе Ьеіопуіпу іо 
іЬе §епігу, тетЬег оі іЬе §еп- 

ігу 

дворянка поЫелѵотап 
дворянство Киззіап іапсіесі §епігу; 
поЬііііу 

двоюродн|ый: — брат, ~ая сестра 

соизіп 

двоякий сіоиЫе, оі і\ѵо кіпсіз 
двояко іп ілѵо \ѵауз 
двояковогнутый физ. сопсаѵо-соп- 
саѵе 

двояковыпуклый физ. сопѵехо соп 
ѵех 

двоякодышащие зоол. сіірпоапз, 
Іипу-іізЬез 

двубортный сіоиЫе-Ьгеазіесі 
двувалентный хим. Ьіѵаіепі, сііѵа- 
іепі 

двуглавый ілѵо Ьеасіесі 
двугласный лингв. сіірЬіЬопу 
двугорбый Ілѵо Іштресі 
двугранный сііЬесігаІ; ілѵо зісіесі 
двугривенный разг. ілѵепіу-сореск 
соіп 

двудольный бот. сіісоіуіесіопоиз 
двудомный бот. сіісііпоиз, сііое- 
сіоиз 

двуединый опе іп і\ѵо, сопзізііпу 
оі і\ѵо іпсііззоіиЫу ипііесі 
рагіз 


993 


двужильный 


девятисотлетие 


двужильный разе, зігоп§; Ьагсіу, 
іои§Ь 

двузначный ілѵо-сіійіі 
двуколка ілѵо-лѵііееіесі сагі 
двукратный ІлѵоіоЫ, геііегаіесі 
двукрылый зоол. бот. сііріегоиз 
двуликий ілѵо-іасесі, Ьііасіаі; пе- 
рен. сІоиЫе-іасесІ 
двуличие сіоиЫе-іасесІпезз, сіи- 
рІісіТу 

двуличный сІоиЫе Гасесі 
двуногий ілѵо1е§§ес! 
двуокись с I і о х і сіс 
двуполый Ьізехиаі 
двурогий Ілѵо Ьогпесі 
двуручный Ілѵо-Ііапсіесі 
двурушничать Ье а сіоиЫе-сІеаІег, 
ріау сІоиЫе §ате 
двурушнический сіои Ые сіеаі і п§ 
двурушничество сісшЫе-с1еа1іп§ 
двусветный лѵііЬ ілѵо ііегз оі ѵѵіп- 
сіолѵз 

двускатный лѵііЬ ілѵо з1оріп§ зиг- 
іасез 

двусложный лингв. сіізуІІаЬіс 
двусменный ілѵо-зЬііі 
двусмысленность атЬірпііу 
двусмысленный атЬі§иоиз 
двусмыслица разе. атЬі§иііу, сіон- 
Ые теапіп§ 

двуспальная кровать сІоиЫе Ьесі 
двустволка сіоиЫе-ЬаггеІесі §ип 
двуствольный сІоиЫе Ьаггеі Іесі 
двустворчатый (о двери) іо1сііп§ 
двустишие лит. сІізіісЬ, соиріеі 
двустопный л ит. оі ілѵо іееі 
двусторонний ілѵо-зісіесі, Ьііаіегаі 
двууглекислый хим. ЬісагЬопаіе 
двуутробка зоол. тагзиріаі 
двухактный ілѵо асі 
двухатомный хим. сііаіотіс 
двухверстка разе, {карта) тар оп 
зсаіе оі ілѵо ѵегзіз іо іЬе іпсЬ 
двухвесельный раіг-оаг 
двухвинтовой ілѵіп зсгелѵ 
двухгодичный оі ілѵо уеагз; Ьіеп- 
піаі 

двухгодовалый ілѵо-уеаг-оЫ 
двухдневный ілѵо-сіау 
двухколейный путь СІоиЫе ігаск 


двухколесный Ілѵо лѵЬееІесІ 
двухкомнатный ілѵо гоот 
двухлетие {годовщина) зесопсі ап- 
піѵегзагу; {день рождения) зес- 
опсі ЬігіЬсіау 

двухлетний Ъіеппіаі; ілѵо-уеаг-оісі 
двухмачтовый ілѵо тазіесі 
двухместный ілѵо-зеаіег, сІоиЫе; 

~ый автомобиль ілѵо-зеаіег саг 
двухмесячный Ілѵо пюпіІГз 
двухмоторный ілѵіп епді песі, ілѵо- 
епдіпесі 

двухосный Ъіахіаі 
двухпалатный пол. Ілѵо сЬатЬег, 
Ъісатегаі 

двухпалубный мор. Ьаѵіп§ ілѵо 
сіескз, ілѵо-сіескесі 
двухпартийный ілѵо рагіу 
двухсотлетие ( годовщина ) ілѵо Ьип 
сігесііЬ аппіѵегзагу, Ьісепіепагу 
двухсотлетний (о сроке) оі ілѵо 
Ьипсігесі уеагз 
двухсотый ілѵо-ЬипсігесііЬ 
двухтомник разг. ілѵо-ѵоіите есіі 
ііоп 

двухтысячный іЬе ілѵо іЬоизапсііЬ 
двухфазный эл. ілѵо-рЬазе 
двухцветный ілѵо-соіоигесі, оі ілѵо 
соіоигз; ілѵо-соіоиг; научн. 
сіісЬготаііс 

двухчасовой (о продолжительнос- 
ти) оі ілѵо Ьоигз; ілѵо-Ьоиг 
двухэтажный ілѵо зіогеу 
двучлен мат. Ьіпотіаі 
двуязычие лингв. Ьі1іп§иа1ізт 
двуязьмный І)і I і прпаі 
дебаркадер (пристань) 1апсііп§- 
зіа§е 

дебатировать сІеЬаіе, сіізсизз 
дебаты сІеЬаіе 
дебелый ріитр, Ьихот 
дебет сІеЬіі 
дебетовать сіеЪіі 

дебит {воды, газа и т. п.) оиіриі, 
уіеісі 

дебитор бух. сіеЬіог 
деблокировать гаізе іЬе Ыоскасіе 
(оі); геііеѵе 

дебош разг. иргоаг, голѵ 
дебошир разг. голѵсіу, Ьгалѵіег 


дебоширить разг. кіск ир а голѵ, 
сгеаіе а зЬіпсіу, таке ап ир- 
гоаг, таке а ѵіоіепі иргоаг 
дебри сіепзе іогезі; іЬе лѵіісіз 
дебют сіеЬиі 
дебютант сІеЬиіапі 
дебютантка сіеЬиіапіе 
дебютировать таке опе’з сіеЬиі 
дева ѵіг§іп, таісі 
девальвация сіеѵаіиаііоп 
девать риі 

деваться §еі іо; сіізарреаг 
деверь ЬгоіЬег-іп-Іалѵ 
девиация сіеѵіаііоп 
девиз тоііо 

девица зріпзіег (незамужняя жен- 
щина) ; §ігі (молодая девушка) 
девичество с>і Н Іюосі 
девичий ^ігІізЬ, таісіеп 
девичник рагіу іог §іг1з §іѵеп Ьу 
а Ьгісіе оп іЬе еѵе оі Ьег лѵесі- 
сііп§; перен. рагіу іог §ігіз опіу 
девка груб. §іг1 
девон геол. Оеѵопіап 
девонский геол. Оеѵопіап 
девочка (Іііііе) §ігі 
девственник ѵіг§іп 
девственность ѵіг§іпііу 
девственный ѵіг§іп 
девушка §ігі, разг. ЬаЬу 
девчата собир. разг. §іг1з 
девчачий разг. §ігіізЬ 
девчонка §ігі 
девяносто піпеіу 

девяностолетие (годовщина) піпеіі- 
еіЬ аппіѵегзагу; (день рождения) 
піпеііеіЬ ЬігіЬсіау 
девяностолетний (о сроке) оі піпе- 
іу уеагз; піпеіу -уеаг 
девяностый піпеііеіЬ 
девятеро числит, піпе 
девятиклассник піпіЬ-§гасіе Ьоу; 

разг. піпіЬ-§гасіег 
девятиклассница піпіЬ-§гасіе §іг1 
девятикратный піпеіоЫ; попиріе 
девятилетие ( годовщина ) піпіЬ ап- 
піѵегзагу; ( день рождения) піпіЬ 
ЬігіЬсіау 

девятисотлетие (годовщина) піпе- 
ЬипсігесііЬ аппіѵегзагу 
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девятисотлетнии 


декларативность 


девятисотлетний (о сроке) оі піпе 
Ьипсігесі уеагз 
девятисотый піпе ІпіікІгесІІІі 
девятитысячный іЬе піпе іЬои 
запсЬЬ 

девятичасовой (о продолжительнос- 
ти) оі піпе Ьоигз; піпе-Ьоиг 
девятка піпе 

девятнадцатилетний (о сроке) оі 
піпеіееп-уеаг 
девятнадцатый піпеіеепіЬ 
девятнадцать піпеіееп 
девятый піпіЬ 
девять піпе 

девятьсот піпе Ьипсігесі 
девятью піпе іітез 
дегазатор сіесопіатіпаіог 
дегазационный сіесопіатіпаііоп 
дегазация сіедаззіпд, сіесопіаті- 
паііоп 

дегазировать сіе§аз, сіесопіаті- 
паіе 

дегенерат тогоп 
дегенеративность Ъеіп§ а тогоп 
дегенеративный сіедепегаіе 
дегенерация с!е§епегаііоп 
дегенерировать сіе§епегаіе 
деготь іаг 

деградация сіе§гасіаііоп 
деградировать сіе§гасіе, Ьесоте 
сіе§гасіесі 
дегустатор іазіег 
дегустация іазііп§ 
дегустировать іазіе, саггу оиі а 
іазііп§ (оі) 

дед §гапсііаіЬег; оЫ тап 
дедуктивный сіесіисііѵе 
дедукция сіесіисііоп 
дедушка §гапсііаіЬег 
деепричастие ѵегЬаі асіѵегЬ, 
§египсІ 

деепричастный асіѵегЬіаІ рагіісі 
ріе 

дееспособность епег§у, асііѵііу 
дееспособный аЫе іо іипсііоп 
дежурить Ье оп сіиіу 
дежурный оп сіиіу 
дежурство сіиіу; \ѵаісЬіп§ 
дезавуировать <іі$аѵо\ѵ 
дезактивация сіесопіатіпаііоп 


дезертир сіезегіег 
дезертировать сіезегі 
дезертирство сіезегііоп 
дезинсекция іиті§аііоп 
дезинфекция сіізіпіесііоп 
дезинфицировать сіізіпіесі 
дезинформация тізіпіогтаііоп 
дезинформировать тізіпіогт 
дезорганизатор сіізог^апігег 
дезорганизаторский сіізог§апігіп§ 
дезорганизация сіізог§апізаііоп 
дезорганизовать сіізог^апізе 
дезориентация ( действие ) сіізогіеп- 
іаііоп 

дезориентировать сопіизе 
дезориентироваться іозе опе’з 
Ьеагіп§з 

деизм филос. сіеізт 
деистический филос. сіеізііс 
действенность еііесііѵепезз; (о ле- 
карстве и т. п.) еііісасу; (актив- 
ность) асііѵііу; (о мероприятии и 
т. п.) еііесіиаіпезз 
действенный еііесііѵе, асііѵе 
действи|е асііоп, \ѵогк, орега- 
ііоп, а§епсу; еііесі, еііісасу; 
іпііиепсе; асі (драмы)', - ки- 
шечника тоііоп, тоѵетепі; 
оказывать - іо \ѵогк, орегаіе, 
іо іаке еііесі; приводить в - іо 
риі іп асііоп, іо орегаіе; 
~ происходит в Индии іЬе зсепе 
із Іаісі іп Іпсііа; совместное - 
)оіпі асііоп; в -и іп асііоп, аі 
\ѵогк; зубчатое колесо в -и а 
со@-\ѵЬееі ріауіп^ іп а гаек; не 
оказывающий -я іпорегаііѵе; 
место -я зсепе; коэффициент 
полезного -я еііісіепсу; военные 
-я Ьозііііііез, \ѵаг 
действительно геаііу 
действительност|ь геаіііу, асіиаіі- 
іу, іасі; ѵаіісіііу; орегаііоп; в 
-и іп роіпі оі іасі, іп геаіііу, іп 
іасі 

действительн|ый геаі, асіиаі; еі- 
іесііѵе, еііесіиаі; юр. ѵаіісі; - 
залог грам. асііѵе ѵоіее; ~ая 
служба асііѵе зегѵісе; аренда -а 
на 5 лет іЬе іеазе гипз іог ііѵе 


уеагз; самое ~ое средство зоѵег- 
еі§п гетесіу; делать ~ым іо ѵаі- 
ісіаіе 

действ|овать асі, ргосеесі, орегаіе, 
\ѵогк, іипсііоп; ~ на... іо \ѵогк 
оп (ироп)...; іо аііесі, ітргезз; 

- на нервы іо §еі оп опе’з 
пегѵез, іо )аг ироп опе’з пегѵез; 

- осторожно іо асі \ѵагііу; - не 
спеша іо іаке опе’з ііте; ~ ре- 
шительно іо асі гезоіиіеіу, іо 
ріау іЬе тап; лекарство не -ует 
іЬе тесіісіпе Ьаз по еііесі; ки- 
шечник ~ует іЬе Ьо\ѵе1з аге 
ореп; у него не -ует правая рука 
Ье Іозі іЬе иза§е оі Ьіз гі§Ьі 
агт; тормоз не -овал іЬе Ьгаке 
сіісі поі асі 

действующ|ий іп іогсе;~ая армия 
агту іп іЬе ііеіеі; ігопі-ііпе 
агту; ~ие лица театр. сЬагас- 
іегз 

дейтерий хим. сіеиіегіит 
дека муз. зоипс1іп§ Ьоагсі 
декабрист ист. ОесетЬгізі 
декабрь ОесетЬег 
декабрьский ОесетЬег 
декада сіесасіе 
декадент сіесасіепі 
декадентство сіесасіепсе 
декалитр сіесаіііге 
декаметр сіесатеіге 
декан сіеап 
деканат сіеап’з оііісе 
декатировать текст. зроп§е 
декаэдр мат. сіесаЬесігоп 
деквалификация (1І5(|ііа I і Іісаііоп 
деквалифицироваться Ье с^із^иа1і 
ііесі 

декель полигр. іутрап 
декламатор гесііег 
декламаторский гесііег ’з, оі гесіі- 
іп§; сіесіатаіогу 
декламационный оі гесіііп§; ирон. 
сіесіатаіогу 

декламация гесііаііоп; сіесіата- 
ііоп 

декламировать гесііе; сіесіаіт 
декларативность іепсіепсу іо таке 
ргопоипсетепіз іог еііесі 
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декларативный 


дело 


декларативный сіесіагаііѵе 
декларация гесііаііоп, сіесіата- 
ііоп 

декларировать гесііе, сіесіаіт 
деклассированный сіесіаззе 
деклассироваться Ьесоше сіесіаззе 
декодирование с1есосііп§ 
декодированный сіесосіесі 
декольте (ІесоІ Іеіе 
декольтированный 1о\ѵ пескесі; 
Ьесоііеіе 

декомпрессия сіесотргеззіоп 
декомпрессор сіесотргеззог 
декоративный сіесогаііѵе 
декоратор зсепе-раіпіег 
декорация зсепегу 
декорировать сіесогаіе, огпатепі 
декорум сіесогит 
декрет сіесгее 
декретировать сіесгее 
декретный отпуск таіетпііу Іеаѵе 
деланность агіііісіаіііу, аііесіа- 
ііоп 

деланный агіііісіаі ; зітиіаіесі 
дела|ть 1. таке (производить)', 

2. таке (быть причиной); ~ ко- 
го-нибудь несчастным іо таке 
зотеопе ипкарру; - из кого-ни- 
будь посмешище іо таке а 
1аи§Ьіп§-зіоск оі зотеопе; 

3. сіо; - нечего іЬеге із поіЬіп§ 
іог іі, іі сап’і Ье Ьеіресі; от не- 
чего - іог \ѵапі оі апуіЬіп§ Ьеі- 
іег іо сіо; - под себя іо іоиі / 
\ѵеі опе’з Ьесі; 4. таке, сіо, 
§іѵе; - вид іо ргеіепсі, іеі@п; 
~ выводы іо сігалѵ сопсіизіопз; 

- выговор іо гергітапсі; — глазки 
разе, іо таке еуез (аі); - доклад 
іо §іѵе а герогі; - комплимент 
іо рау а сотріітепі; - предло- 
жение іо ргорозе (таггіа§е) (іо) ; 

- усилия іо таке ап еііогі; 

- честь іо Ьопоиг, іо сіо сгесііі; 
5. (проходить дистанцию) сіо, 
таке; - двадцать узлов мор. іо 
таке ілѵепіу кпоіз 

делаться 1. (становиться)', Ъесоте 
2. (происходить) Ьарреп 
делегат сіеіедаіе, сіериіу 


делегация сіеіедаііоп 
делегирование сіеіедаііоп 
делегировать сіеіедаіе 
дележ зЬагіп§; рагііііоп 
дележка разе. зЬагіп§, сіеаііпд 
(оиі) 

деление мат. сііѵізіоп 
делец Ьизіпеззтап; разе, неодобр. 
орегаіог 

деликатес сіеіісасу; сіаіпіу; сіеіі 
сасіез; амер. сіеіісаіеззеп 
деликатничать разг. Ье оѵегпісе 
(іо); ігеаі иппесеззагііу зоіііу, 
Ье іоо зоіі (\ѵііЬ) 
деликатность сіеіісасу, іасі 
деликатный сіеіісаіе, ііскІізЬ; соп- 
зісіегаіе, іасііиі 
делимое сііѵісіепсі 
делимость сІіѵізіЬіІііу 
делимый сІіѵізіЫе 
делитель сііѵізог 
делить сііѵісіе 

делиться 1 . Ье сііѵісіесі; 2. (с кем- 
либо) зЬаге (\ѵііЬ) 
делишки разг. аііаігз, сіеа1іп§з 
дел|о Ьизіпезз, аііаіг, ітапзасііоп, 
сопсегп, сопсегптепі, таііег; 
іЬіп§; \ѵогк, асі, сіеесі; оссира- 
ііоп, аѵосаііоп; саизе; юр. сазе; 
канц. іііе, сіоззіег; воен. іі§Ьі, 
еп§а§етепі, зкігтізЬ; важное ~ 
таііег оі §геаі сопсегп; гиблое 
~ Ьасі )оЬ; гнусное - \ѵіскес! 
сіеесі; легкое ~ сЬікГз ріау; пра- 
вое - різі саизе; судебное ~ сазе; 
- серьезное іі із по 1аи§Ьіп§ 
таііег; - естественное а таііег 
оі соигзе; ~ вкуса / привычки а 
таііег оі іазіе / ЬаЬіі; - обще- 
ственного / особого значения а 
таііег оі риЫіс / зресіаі соп- 
сегптепі; - решенное зеіііесі 
іЬіп§; - чести а роіпі (ап аііаіг) 
оі Ьопоиг; в чем ~? \ѵЬаі’з іЬе 
таііег?; хѵЬаі’з іЬе го\ѵ? (при 
споре, ссоре); иметь - (с кем-ли- 
бо) іо сіеаі (\ѵііЬ); - в том, что... 
іЬе іасі (іЬе ^иезііоп, іЬе 
ігиіЬ) із...; не в этом ~ іЬаі із 
поі іЬе диезііоп, іі із поі іЬе 


сазе; не вмешивайтесь не в свое 

~! тіпсі уоиг о\ѵп Ьизіпезз!; не 
мое было - вмешиваться I Ьасі по 
Ьизіпезз іо іпіегіеге; их - себя 
не окупает іЬеіг Ьизіпезз Ьоез 
поі рау (апз\ѵег); я свое - сде- 
лал I Ьаѵе сіопе ту рагі; ваше - 
доказать это іі Ііез ѵѵііЬ уои іо 
ргоѵе іі; возбудить против кого- 
либо ~ іо Ьгіп§ (Іау, епіет) ап 
асііоп а§аіпзі опе; прекрасно 
знать - іо Ьаѵе іЬе 5иЬ)есі аі 
опе’з ііп^егіірз; то и - еѵегу 
по\ѵ апсі іЬеп; это совсем другое 
- іі із ^иііе апоіЬег таііег, іі із 
апоіЬег зіогу по\ѵ, іЬіз із а 
Ьогзе оі апоіЬег соіоиг, іЬаі’з 
апоіЬег раіг оі зЬоез; какое мне 
-! I сіоп’і саге!; говорить - іо 
іаік зепзе; употребить в ~ іо иіі- 
Ііге; - идет о... іЬе роіпі іп 
^иезііоп із...; это ~! §оос!!, по\ѵ 
уои’ге іа1кіп§!; что вам за ~? 
\ѵЬаі сіоез іі таііег іо уои?; это 
не ваше - іЬіз із по Ьизіпезз оі 
уоигз; когда - дойдет до меня 
\ѵЬеп іі \ѵі11 Ье ту іигп; поло- 
жение дел )ипсііоп, розіиге оі 
аііаігз; не у дел оиі оі оііісе, 
оиі оі етріоу, аі а Іоозе епсі; 
министерство внутренних дел 
Ноте Оііісе; серебряных дел 
мастер зіІѵетзтііЬ; ~а іЬіп§з, 
аііаігз, оссазіопз, сіоіпдз, §о- 
іп§з-оп; ргосеес1іп§з; денежные 
~а топеу таііегз; международ- 
ные -а іпіегпаііопаі аііаігз; тор- 
говые ~а сіеаііп^з, Ьизіпезз; как 
ваши -а? Ьо\ѵ §оез іЬе \ѵогЫ 
\ѵііЬ уои?; -а кое-как идут таі- 
іегз )о§ а1оп§ зотеЬо\ѵ; ~а пош- 
ли скверно іЬіп§з Ьаѵе §опе 
а\ѵгу; -а улучшаются іЬіп§з аге 
ітргоѵіп§; перен. іЬе тегсигу із 
гізіп§; такие то ~а! зо іЬаі’з іЬе 
ііте оі сіау!; остаться без ~а іо 
ііпсі опезеіі аі а іоозе епсі; дер- 
жаться сути -а іо кеер іо іЬе 
гесогсі; сообщать о положении ~а 
іо герогі рго§гезз; все обстоя- 
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деловитость 


депонент 


тельства -а аіі іЬе іпз апсі оиіз 
оі іЬе аііаіг; по -у оп Ьизіпезз; 
к ~у іо іЬе роіпі, іо іЬе риг- 
розе; диезііоп! ( напоминание 
оратору на публичном собрании)', 
(не)относящийся к -у (іг)геіе- 
ѵапі; вводить что-либо не отно- 
сящееся к -у іо ігаѵеі оиі оі іЬе 
гесогсі; в самом ~е ігиіу, іп 
ігиіЬ, іпсіеесі, геаііу, зо іі із; на 
самом ~е аз а таііег оі іасі; ис- 
пытать на е іо іезі іп ргасіісе; 
и на словах, и на ~е іп ѵѵогсі апсі 
сіеесі; между ~ом аі осЫ шо- 
шепіз; заниматься -ом іо Визу 
опезеіі (\ѵііЬ, іп, аі); биться над 
невыполнимым -ом іо таке 
Ьгіскз \ѵііЬоиі зіга\ѵ; первым 
-ом іігзі оі аіі; я сам могу за- 
няться своими -ами I сап тап 
а§е ту о\ѵп сопсегпз 
деловитость Ьизіпезз-Ііке сЬагас 
іег, еііісіепсу 

деловитый еііісіепі, Ьизіпезз-Ііке 
деловой Ьизіпезз; Ьизіпеззііке 
делопроизводитель сіегк 
делопроизводство оііісе / сіегісаі 
\ѵогк, гесогсі-кееріп§; ( перепис- 
ка ) Ьизіпезз соггезропсіепсе 
дельно еііісіепііу, іп Ьизіпезз-Ііке 
іазЬіоп 

дельный еііісіепі (тж. о человеке)', 
ргасіісаі, зепзіЫе (о предложе- 
нии) 

дельта сіеііа 
дельфин сіоІрЬіп 

деляга разе, неодобр. а паггосѵ- 
тіпсіесі апсі зеіі-іпіегезіесі опе 
делянка аііоітепі; ріоі; ріесе оі 
лѵоосііапсі 
демагог с1ета§о§ие 
демагогический сіета§о§іс 
демагогия сіета§о§у 
демаркационный сіетагсаііоп 
демаркация сіетагсаііоп 
демарш дип. сіетагсііе 
демаскировать воен. сІесатоііПаде 
демилитаризация сіетііііагізаііоп 
демилитаризовать сіетііііагізе 
демиург (Іет і и гуе 


демобилизация сіетоЬііізаііоп 
демобилизовать сіетоЬііізе 
демобилизоваться §еі Ье сіетоЬі- 
іігесі 

демограф сІето^гарЬег 
демография сіето§гарЬу 
демократ сіетосгаі 
демократизация сіетосгаіігаііоп 
демократизировать сіетосгаііге 
демократизм сіетосгаіізт Ьетос- 
гасу 

демократический сіетосгаііс 
демократичный сіетосгаііс 
демократия сіетосгасу 
демон сіетоп 

демонический сіетопіс, сіетопіа- 
саі 

демонстрант сіетопзігаіог 
демонстративный сіетопзігаііѵе 
демонстратор сіетопзігаіог 
демонстрация сіетопзігаііоп 
демонстрировать сіетопзігаіе 
демонтаж тех. с1ізтапі1іп§ 
демонтировать сіізтапііе 
деморализация сіетогаіізаііоп 
деморализовать сіетогаіізе 
демпинг эк. сіатріп§ 
демпинговый эк. с!атріп§ 
денатурат теіЬуІаіесі зрігііз 
денатурировать хим. сіепаіиге 
денационализация сіепаііопаііга- 
ііоп 

денационализировать сіепаііопаііге 
дендрарий агЬогеіит 
дендрит анат., мин. сіепсігііе 
дендрология бот. сіепсігоіо^у 
денежка 1 ист. Ьаіі-сореск соіп 
денежка 2 разе, а Ьіі оі топеу 
денежный топеу; ііпапсіаі; - пе- 
ревод топеу огсіег 
денник с.-х. зіаіі 

денница поэт, (заря) сіо\ѵп, сІауЬгеак 
деноминация эк. сіепотіпаііоп 
денонсация дип., юр. сіепоипсе- 
тепі 

денонсировать сіепоипсе 
дентин анат. сіепііпе 
денщик Ьаітап, зегѵапі 
день сіау; будний - \ѵеек-сіау, 
\ѵогк сіау; добрый ~! Ьеііо!, 


§оос! аііегпооп!; - отдыха сіау 
оі гезі, гезі-сіау; судный - )ис!§- 
тепі сіау, сіоотзсіау; - нового 
года педа-уеаг’з сіау; - рождения 
ЬігіЬсіау; на черный - іог а 
гаіпу сіау; через - еѵегу оіЬег 
сіау, сіау аЬоиі, оп аііегпаіе 
сіауз; у нее свободный - по вос- 
кресеньям зЬе Ьаз Ьег Зипсіауз 
оиі; в один прекрасный - опе 
сіау; рабочий - \ѵогкіп§-с!ау; за 
- іп а сіау; целый — ской аіі 

(іЬе) сіау, іЬе \ѵЬо1е сіау; изо 
дня в со дня на - сіау аііег 
сіау, ігот сіау іо сіау; - ото дня 
еѵегу сіау; третьего дня (Ье сіау 
Ьеіоге уезіегсіау; каждые два / 
три дня еѵегу оіЬег / іЬігсІ сіау; 
среди бела дня іп Ьгоасі сіау- 
1і§Ьі; в три часа дня аі іЬгее о’- 
сіоск іп іЬе аііегпооп; на днях 
іЬе оіЬег сіау, зоте сіауз а§о; 
днем Ьу сіау, іп іЬе сіау-ііте; 
днем и ночью сіау апсі пі§Ьі; - за 
днем сіау Ьу сіау; в былые дни іп 
іЬе сіауз оі оЫ 

ден|ьги топеу, сиггепсу; разе. 
соіп; большие - 1аг§е зит оі 
топеу; бумажные - рарег топ- 
еу, рарег сиггепсу; карманные - 
роскеі топеу, а11о\ѵапсе; мед- 
ные - соррег; - “на булавки” 
ріп-топеу; наличные - геасіу 
топеу, сазЬ; суточные - аі- 
1о\ѵапсе іог зо)оигп; - у него 
так и летят іЬе топеу Ьигпз іп 
Ьіз роскеі; ни за какие - поі іог 
іЬе \ѵог1сі; у меня с собой не бы- 
ло ~ег I Ьасі по топеу аЬоиі 
те; при -ьгах іп сазЬ, іп іипсіз; 
не при -ьгах оиі оі сазЬ, Ііагсі 
ир; оп опе’з иррегз ($1 . ) 
деньжата разе, топеу, сазЬ 
департамент сіерагітепі 
депеша сіізраісЬ 
депо сіероі 

депозитарий эк. сіерозііагу 
депозитор фин. сіерозііог 
деполяризация физ. сіероіагігаііоп 
депонент фин. сіерозііог 


997 


депонировать 


десятка 


депонировать сіерозіі 
депортация сіерогіаііоп 
депрессивный сіергеззесі, сіергезз- 
іп§ 

депрессия сіергеззіоп 
депутат сіериіу 
депутация сіериіаііоп 
дерби спорт. ОегЬу 
дервиш сіегѵізЬ 
дергать риіі; )егк 
дергаться іѵѵіісЬ 

дергач {птица) сгаке, согп-сгаке, 
Іапсігаіі 

деревенеть §гоѵѵ зкікк / питЬ 
деревенский гигаі; гизііс; ѵі11а§е 
деревня іЬе соипігу; ѵі11а§е (по- 
селок) 

дерев|о ігее; ѵѵоосі ( материал ); 
красное ~ таЬо§апу; черное - 
еЬопу; плодовое ~ ігиіі ігее; су- 
хое ( выдержанное ) - зеазопесі 
ѵѵоосі ; - с подстриженной вер- 
хушкой роііагсі; окрасить под - 
іо §гаіп; он за ьями леса не ви- 
дит Ье саппоі зее іЬе ѵѵоосі іог 
іЬе ігеез 

деревообделочник ѵѵоосі \ѵог к«‘г 
деревообделочный ѵѵоос!ѵѵогкіп§ 
деревообрабатывающий ѵѵоосі 
ѵѵогкіп§ 

деревушка разе. Ьатіеі, зтаіі ѵіі 
1а§е 

деревце зар1іп§ 

деревянистый бот. Іі^пеоиз; 
ѵѵоосіу 

деревянный ѵѵоосіеп 
деревяшка ріесе оі ѵѵоосі 
держава роѵѵег 

державный ЬоЫіп§ зиргете роѵѵ- 
ег, зоѵегеі§п 
держатель Ьоісіег, изег 
держ|ать ЬоЫ, кеер; ~ в отдалении 
іо кеер аѵѵау; - в подчинении іо 
кеер сіоѵѵп, кеер ипсіег; ~ в ру- 
ках кого-либо іо Ьаѵе ипсіег 
опе’з іЬитЪ; - в страхе іо кеер 
(ЬоЫ) іп аѵѵе; ~ в тайне іо кеер 
(іп) зесгеі; он не умеет себя - Ье 
сіоез поі кпоѵѵ Ьоѵѵ іо ЬеЬаѵе; 
- в тюрьме іо кеер іп ргізоп; 


- голову высоко іо ЬоЫ опе’з 
Ьеасі Ьі§Ь; - корректуру іо сог- 
гесі (геѵізе) іЬе ргооіз; ~ курс 
(на) мор. іо Ьеасі (іог); - лавку 
іо кеер а зЬор; - лошадей іо 
кеер Ьогзез; - направо / налево 
іо кеер іо іЬе гі§Ьі / іо іЬе 
Іей; - пари іо Ьеі; - путь іо Ье 
Ъоипсі (іог), іо сіігесі опе’з 
соигзе (іо); - речь іо таке а 
зреесЬ, іо зреак іп риЫіс; 

- слово іо Ье аз §оос! аз опе’з 
ѵѵогсі, іо зіапсі Ьу опе’з ѵѵогсі; 
~ чью-либо сторону іо зЫе ѵѵііЬ 
а регзоп; - ухо востро іо Ье оп 
іЬе Іоок-оиі; ~ экзамен іо §о іп 
іог ехатіпаііоп; - язык за зуба- 
ми іо ЬоЫ опе’з іоп§ие; -и во- 
ра! зіор іЬіеі! ; мы не -им такого 
товара ѵѵе сіоп’і кеер зисЬ зогі 
о( §оосіз 

держ|аться ЬоЫ, ЬоЫ оп; ЬоЫ 
оиі, зіапсі оиі, ЬоЫ ир; саггу 
опезеіі, ЬеЬаѵе (опезеіі); - (че- 
го-либо) кеер (іо), зііск (іо), асі- 
Ьеге (іо), с1іп§ (іо), аЬісІе (Ьу), 
ЬоЫ (Ьу), Ьап§ (оп); ~ берега іо 
кеер сіозе іо іЬе зЬоге, іо Ьи§ 
іЬе зЬоге; - вместе іо кеер іо- 
§еіЬег; - в отдалении іо кеер 
аѵѵау (ой); - в пределах іо кеер 
ѵѵііЬіп Іітііз; - в стороне іо 
зіапсі азЫе (ой), іо ЬоЫ аіооі; 
~ предрассудка іо Ьи§ а ргері 
сіісе; - прямо іо кеер опезеіі 
зігаі§Ьі; - сутуло іо зіоор; - те- 
мы іо кеер іо іЬе зиЬ)есі; цены 
-атся высокие ргісез тип Ьі§Ь; 
-итесь крепко! ЬоЫ іі§Ьі! 
дерзание сіагіп§ 
дерзать сіаге 

дерзить разе. Ье ітрисіепі / ітрег- 
ііпепі / іпзоіепі (іо); (о детях, 
подростках) сЬеек, заисе 
дерзкий іпзоіепі; с!агіп§ ( смелый ) 
дерзновение с!агіп§ 
дерзновенный с1агіп§ 
дерзость іпзоіепсе 
дериват сіегіѵаііѵе 
деривация воен. сігііі 


дерматин агіііісіаі ІеаіЬег 
дерматолог с1егтаіо1о§ізі 
дерматологический с!егтаіо1о§іса1 
дерматология с!егтаіо1о§у 
дерн іигі 

дернина іигі, зосі, ріесе оі сиі 
іигі 

дернуть см. дергать 
дерюга засксІоіЬ 
десант 1апс1іп§ 

десантник рагаігоорег, тап оі 
аігЬогпе ігоорз 
десантный Іагкііпд 
десегрегация сіезе§ге§аііоп 
десенный анат. §іп§іѵа1 
десерт сіеззегі 
десертный сіеззегі 
десна §ит 
десница гі§Ьі Ьапсі 
деспот сіезроі 
деспотизм сіезроіізт 
деспотический сіезроііс 
деспотия сіезроіізт 
десятеро іеп 

десятиборец сІесаіЫоп сотреіііог 
десятиборье сІесаіЫоп 
десятигранник геол. сІесаЬесЬоп 
десятигранный геом. сІесаЬесігаІ 
десятидневка іеп сіауз; регіосі оі 
іеп сіауз 

десятиклассник іепіЬ-§гас1е Ьоу; 

разг. іепіЬ-§га<іег 
десятиклассница іепіЬ-§гас1е §іг1 
десятикратный іепіоЫ 
десятилетие сіесасіе 
десятилетка (школа) зесопсіагу 
зсЬооІ 

десятилетний іеп-уеаг; іеп-уеаг- 
оЫ 

десятирублевка разг. іеп-гоиЫе 
поіе 

десятисложный сІесазуйаЬіс 
десятитысячный іЬе іеп іЬои 
зашііЬ 

десятиугольник геом. с1еса§оп 
десятиугольный геом. сіесадопаі 
десятичасовой (о продолжительнос- 
ти) оі іеп Ьоигз, іеп-Ьоиг 

десятичный сіесітаі 
десятка іеп 
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десятник 


диафрагма 


десятник іогетап 
десяток іеп 
десятый іепіЬ 
десять іеп 
десятью іеп іітез 
детализация \ѵогкіп§ оиі іп сіе 
іаіі; сіеіаііесі еІаЪогаііоп 
детализировать \ѵогк оиі іп сіеіаіі 
деталь сіеіаіі; ( механизма ) рагі 
детальный сіеіаііесі, тіпиіе, еіаЪо- 
гаіе 

детвора кісісііез 

детдом (детский дом) сЬіЫгеп’з 
коте 

детектив сіеіесііѵе 
детективный сіеіесііѵе 
детектор рад. сіеіесіог, зрагк іпсіі 
саіог; - лжи Не сіеіесіог, роіу- 
§гарЬ 

детеныш уоип§ опе, сиЬ 
детерминизм филос. сіеіеппіпізт 
детерминист сіеіегтіпізі 
дети скіісігеп 

детина разе. Ьизку / Ьеііу / зіаі- 
\ѵагі іасі / сітар, Ьі§ іеііо\ѵ 
детишки разе, кісісііез, іііііе опез 
детище скіісі; оіізргіп§; перен. 
\ѵогк, сгеаііоп 

детка (в обращении ) ту о\ѵп сіаг- 
1іп§!, ту іііііе опе! 
детонатор сіеіопаіог 
детонация тех. хим. сіеіопаііоп 
детонировать 1 тех. хим. сіеіопаіе 
детонировать 2 муз. Ье оиі оі іипе 
детородный уст. §епііаі 
деторождение сЬііс1-Ьеагіп§, рго- 
сгеаііоп 

детоубийство іпіапіісісіе 
детоубийцаіпіапіісісіе 
детрит мед. сіеігііиз 
детсад (детский сад) кіпс!ег§агіеп, 
пигзегу зскооі 

детсадовский разе. кіпсіег§агіеп 
детская пигзегу 

детский сЫЫ’з; сЬіісігеп’з; сЬіЫ- 
ізЬ (ребяческий ); - сад пигзегу 
зсЬооі; кіпсіег§агіеп; - дом ог- 
рЬападе 

детство сЫІсііюосі 
деть см. девать 


де-факто сіе іасіо 
дефект сіеіесі 

дефективный сіеіесііѵе ;іаиііу 
дефектный ітрегіесі, іаиііу 
дефектоскоп іеіесіозсоре, ііа\ѵ 
сіеіесіог 

дефектоскопия сіеіесіозсору, ііа\ѵ 
сіеіесііоп 

дефиле воен. сіеіііе 
дефилировать іііе 
дефиниция сіеііпіііоп 
дефис ЬурЬеп 
дефицит эк., фин. сіеіісіі 
дефицитный зсагсе 
дефляция эк. сіеііаііоп 
дефолиант сіеіоііапі 
дефолиация сіеіоііаііоп 
дефолт фин. сіеіаиіі 
деформация сіеіогтаііоп 
деформировать сЬап§е іЬе іогт оі 
деформироваться сЬап§е опе’з 
іогт / зЬаре; Ьесоте сіеіогтесі 
децентрализация сіесепігаіігаііоп 
децентрализовать сіесепігаіізе 
децибел физ. сіесіЬеі 
дециграмм сіесі§гат(те) 
децилитр сіесііііге 
дециметр сіесітеіге 
дешеветь Ьесоте сЬеар 
дешевизна іосѵ ргісе 
дешевка 1о\ѵ ргісе; сЬеар заіе 
дешево сЬеар 
дешевый сЬеар 
дешифровать сіесірЬег 
дешифровка сіесірЬегіп§; сіесі 
рЬегтепі, сіесосііп§ 
де-юре сіе ]иге 
деяние сіеесі 

деятель асііѵе сѵогкег; политичес- 
кий - роіііісіап; государственный 
- зіаіезтап 
деятельность асііѵііу 
деятельный асііѵе, епег§еііс 
джаз \ 'АѴ7. 
джазовый іагг 
джем ]ат 

джемпер ]итрег, риііоѵег 
джентльмен успі іетап 
джентльменский §епііетапіу 
джерси |(тз(‘у 


джигитовка іапсу / ігіск гісііп§ 

джин §іп 

джинсовый |еап 

джинсы ісапз 

джип і ееі> 

джиу-джитсу спорт. ]и-]іізи 
джогинг (бег трусцой) ]о§§іп§ 
джойстик комп. ]оузііск 
джунгли і шіуіе 
ДЗЮДО |И(1() 
дзюдоист і ікіоізі 
диабаз геол. сііаЬазе 
диабет сііаЬеіез 
диабетик сііаЬеііс 
диабетический сііаЬеііс 
диагноз с1іа§позІ5 
диагност сііадпозіісіап 
диагностика мед. сііа§позіісз 
диагностический мед. сііа§позііс 
диагональ с!іа§опа1 
диагональный сііа§опаі 
диаграмма сііа§гат, §гарЬ 
диадема сііасіет 
диалект сііаіесі 

диалектальный лингв, сііаіесі, сіі 
аіесіаі 

диалектизм лингв, сііаіесіісізт 
диалектик сііаіесіісіап 
диалектика сііаіесіісз 
диалектический филос. сііаіесіісаі 
диалектный лингв, сііаіесі, сііаіес- 
іаі 

диалектолог сііаіесіоіодізі 
диалектология лингв. сііа1есіо1о§у 
диалог с!іа1о§ие 
диалогический сііаіодіс 
диаметр сііатеіег 
диаметрально сііатеігісаііу 
диаметральный мат. сііатеігаі 
диапазон гап§е, сотразз 
диапозитив зіісіе 
диапозитивный зіісіе 
диапроектор зіісіе ргоіесіог 
диаспора Оіазрога 
диатез мед. сііаіЬезіз 
диатермия мед. сііаіЬегту 
диатонический муз. сііаіопіс 
диатриба сііаігіЬе 
диафильм іііт зігір(з) 
диафрагма сііарЬга§т 
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диван 


дискурсивным 


диван зоіа 

диван-кровать іоЫіп§ зоіа 
дивергенция ііѵег§епсе 
диверсант заЪоіеиг 
диверсия заЪоіаде 
дивертисмент ѵагіеіу зіюѵѵ 
дивиденд эк. ііѵісіепсі 
дивизионный сііѵізіопаі 

ДИВИЗИЯ СІІѴІЗІОП 

дивить раза, зигргізе 
дивиться тагѵеі (а(.) 
дивный хѵоікіеіі и I 
диво \ѵопсіег, тагѵеі; на ~ тагѵеі- 
Іоизіу 

диггер с1і§§ег 

дигиталис бот. , форм, с1і§ііа1із 
дидактика йісіасіісз 
дидактический сіісіасііс 
диджей [).! 
диез зЬагр 
диета сііеі 
диететика ііеіеіісз 
диететический сііеіеііс 
диетический сііеіагу 
диетолог сііеііііап 
дизайн (Іезідп 
дизайнер (сіезідпег 
дизель сііезеі еп§іпе 
дизельный сііезеі 

дизель-электрический сііезеі еіес 
ігіс 

дизель-электровоз сііезеі еІесСгіс 
Іосотоііѵе 

дизель-электроход сііезеі еіесігіс 
зЬір 

дизентерийный мед. (Іузепіегіс 
дизентерия сіузепіегу 
дикарка заѵа§е; перен. зЬу \ѵо- 
тап; зЬу §іг1 
дикарь заѵа§е 

дик|ий \ѵі1і, заѵа§е, іегаі; 
осісі, ехігаѵа§апі, аЬзигі (не- 
лепый)', ипзосіаЫе, зЬу (не- 
общительный)', ~ая утка таі- 
Іагі; ~ое мясо ргоисі іІезЬ; 
~ое растение ігее §го\ѵег, \ѵіЫ- 
іп§; ~ое яблоко сгаЬ-аррІе, 
лѵі1с!іп§; ~ие племена заѵа§е 
ігіЬез 

дикобраз рогсиріпе 
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диковина лѵопсіег; зотеі1ііп§ 
зігап^е 

диковинный разе. зігап§е, ѵѵогкіег 
іиі, гетагкаЫе, ипизиаі, оиі оі 
Йіе \ѵау 

дикорастущий хѵіісі 
дикость хѵіісіпезз; аЪзигіііу 
диктант (іісіаііоп 
диктатор сіісіаіог 
диктаторский сіісіаіогіаі 
диктаторство сІісіаіогзЬір 
диктатура (ІісіаІогзЬір 
диктовать сіісіаіе 
диктовка (Іісіаі іоп 
диктор аппоипсег 
диктофон (Іісіоріюпе 
дикция епипсіаііоп 
дилемма сіііетта 
дилер сіеаіег 

дилетант атаіеиг, сіііеііапіе 
дилетантский атаіеигізЬ 
дилетантство атаіеи гізЬ пезз, 
сіііеііапіізт 
дилижанс (зіа§е-)соасЬ 
дилювиальный геол. сіііиѵіаі 
дилювий геол. сіііиѵіит 
дина физ. сіу пе 
динамизм сіупатізт 
динамик рад. Іоисі зреакег 
динамика сіупатісз 
динамит сіу пат ііе 
динамитчик іупатііег 
динамический сіупатіс 
динамо тех. іупато 
динамо-машина сіупато 
династический сіупазііс 
династия сіу пахі у 
динго зоол. с!іп§о 
динозавр сііпозаиг 
диод рад. ііосіе 
диоптрика сііорігісз 
диоптрия опт. сііоріге 
диорама ііогата 
диплококк биол. сііріососсиз 
диплом сііріота; сіедгее 
дипломат сііріотаі 
дипломатический сііріотаііс 
дипломатичный сііріотаііс, (ас( 
іиі 

дипломатия сііріотасу 


дипломированный §гас1иаіе; рго 
іеззіопаііу циаііііесі, сегіііісаі- 
есі 

дипломник зіисіепі \ѵогкіп§ оп 
§гас!иаііоп іЬезіз, еп§а§еі оп 
сіедгее іЬезіз 

дипломн|ый: ~ая работа §гас!иаііоп 
/ ііріота іЬезіз 
диплот мор. іеер зеа Іеасі 
директива і пзіпісі іопз 
директивный сіігесііѵе, сіігесіогу 
директор сіігесіог 
директорский сіігесіог’з 
директорат сіігесіогаіе, Ьоагі оі' 
сіігесіогз 

директория ист. І іігесі.огу 
директриса 1 уст. (начальница жен- 
ского учебного заведения) Ьеаі- 
тізігезз 

директриса 2 геом. сіігесігіх 
дирекция Ьоагсі, тапа§етепі 
дирижабль сІігідіЫе, аігзЬір 
дирижер сопсіисіог 
дирижировать соікіпсі: 
дисгармонировать сІазЬ (\ѵіііі), )аг 
(лѵііЬ), Ье оиі оі іипе / кееріп§ 
(\ѵііЬ) 

дисгармоничный сІізЬагтопіоиз 
дисгармония сІізЬагтопу, сіізсогсі 
диск іізс; іізсиз 
дискант ігеЫе 
дискантовый ІгеЫе 
дисквалификация (1І8(| п;і I і Гісаі іоп 
дисквалифицировать сііздиаіііу 
дисквалифицироваться Іозе опе’з 
ргоіеззіопаі ^иа1ііісаііоп / зкііі 
дискета комп, сіізкеііе 
диско сіізсо 

дискобол (ІІ8СП8 ( Іігоѵѵег 
дисковод комп, ііорру сігіѵе, сіізк 
сігіѵе, сігіѵе 
дискомфорт (ІізсотГогІ 
дисконт торг., фин. сіізсоипі 
дисконтировать фин. (іізсоппі: 
дискотека сііхсоіес|ііе 
дискредитация сіізсгеііі 
дискредитировать іізсгеііі 
дискриминация сіізсгітіпаііоп 
дискриминировать сіізсгітіпаіе 
дискурсивный филос. сіізсигзіѵе 


дискуссия 


до 


дискуссия сіізсиззіоп 
дискутировать сіізсизз, сІеЪаіе 
дислокация воен. зіаііопіп§, сііз 
ігіЬиііоп 

дислоцировать воен. зіаііо п 
дислоцироваться воен. Ье зіаііопесі 
диспансер сіізрепзагу 
диспансеризация сііпісаі ехатіпа- 
ііоп 

диспепсия мед. сіузрерзіа 
дисперсия физ. сіізрегзіоп 
диспетчер сопігоі Іег 
диспетчеризация рго§гезз зузіет; 
амер. с1ізраісЬіп§; ж.-д. сепігаі- 
ігесі ігаіііс сопігоі 
диспетчерская сопігоі іо\ѵег 
диспетчерский сІізраісЬег’з, сііз 
раісЬіп§; сопігоі 
дисплей сіізріау 
диспозиция воен. сіізрозіііоп 
диспропорция сіізргорогііоп, Іаск 
оі Ьаіапсе (Ьеіхѵееп) 
диспут сіеЬаіе 

диссертант сапсіісіаіе іог а с1е§гее 
диссертация іЬезіз, сііззегіаііоп 
диссидент сііззісіепі 
диссимиляция сііззітііаііоп 
диссонанс муз. сііззопапсе, сіізсогсі 
диссонировать муз. сіізсогсі, зігіке 
а сіізсогсіапі поіе, Ье сіізсогсіапі 
диссоциация сііззосіаііоп 
диссоциировать сііззосіаіе 
дистанция сіізіапсе 
дистиллированный сіізііііесі 
дистиллировать сіізііі 
дистилляция (іізііііаііоп 
дистрибьютор торг. сІізігіЬиіог 
дистрофия мед. сІузігорЬу 
дисциплина 1 . сіізсірііпе; 2. ( от- 
расль науки) зиЪ)есі 
дисциплинарный сіізсірііпагу 
дисциплинированность сіізсірііпе 
дисциплинированный сіізсірііпесі 
дисциплинировать сіізсірііпе 
дисциплинровать сіізсірііпе 
дитя сЫЫ 

дифирамб сІііІіугатЪ; перен. 

сІііЬугатЪз, еи1о§у, Іаисіаііоп 
дифосген хим. сІірЬоз^епе 
дифракция физ. сіііігасііоп 


дифтерит сіірЬіЬегіа 
дифтеритный сіірЬіЬегіа; сіірЬ- 
іЬегіііс 

дифтонг с!ірЬіЬоп§ 
диффамация ИЪеІ 
дифферент мор. ігіт сііііегепсе 
дифференциал мат. (1і Н'егепІ іаі 
дифференциальный сііііегепііаі 
дифференциация сііііегепііаііоп 
дифференцирование мат. сііііегеп- 
ііаііоп 

дифференцировать сііііегепііаіе 
дифференцироваться сііііегепііаіе 
диффузия физ. сііііизіоп 
дичать §го\ѵ сѵіісі; Ьесоте ипзосіа- 
Ые 

дичиться Ье зЬу (оі) ; зЬип 
дичок бот. \ѵіЫіп§; (перен.; о ре- 
бенке, подростке) зЬу Ьоу, §іг1 
дичь §ате 

диэлектрик физ. сііеіесігіс, поп- 
сопсіисіог 

диэлектрический сііеіесігіс 
длина 1еп§іЬ 

длинноволновый 1оп§ \ѵаѵе 
длинноволокнистый с.-х. 1оп§ зіа 
ріе 

длинноволосый 1оп§ Ьаігесі 
длинноногий 1оп§-1е§§есі 
длинноносый 1оп§ позесі 
длиннорукий лѵііЬ 1оп§ агтз, 
1оп§-агте<1 

длинноты ргоііхіііез, іесііоиз раз- 
за§ез; 1оп§иеигз 

длинношерстный 1оп§ Ьаігесі 
длинный 1оп§ 
длительность сіигаііоп 
длительный 1оп§ 
длиться Іазі 

для іог, іо; очень тепло ~ зимы іі 

із ѵегу \ѵагт іог а \ѵіпіег сіау; 
я ничего не сделал - осуществле- 
ния этого I Ьаѵе поі сіопе апу- 
іЬіп§ іосѵагсіз Ьгіп§іп§ іі аЬоиі; 
непроницаемый ~ воды ішрегѵі 
оиз іо \ѵуісг; они живут друг ~ 
друга іЬеу Ііѵе іог еасЬ оіЬег; 
~ чего? \ѵЬу? \ѵЬаі іог?; не ~ 
чего іЬеге із по пеесі; ~ того что- 
бы іо, іп огсіег іо, іп огсіег іЬаі; 


мы едим - того, чтобы жить \ѵе 
еаі іо Ііѵе; достаточно умен — 
того, чтобы знать іѵізе епои§Ь іо 
кпо\ѵ 

дневалить воен. разе. Ье оп сіиіу 
дневальный воен. тап оп сіиіу, ог- 
сіегіу 

дневка сіау’з гезі 
дневник сііагу 

дневной сіау; - спектакль таііпее 
днем іп іЬе сіауііте 
днище Ьоііот; Ьі1§е 
дн|о Ьоііот; §гоипсі ( только мо- 
ря) ; ~ общества Іеез, гаЬЫе, 
с!ге§з оі іЬе рориіаііоп, гііі 
гаіі, га§-іа§ апсі ЬоЬіаіІ; золо- 
тое - перен. §о1с!тіпе, Тот Тісі 
сііег’з §гоипсі; достать до -а іо 
іоисЬ Ьоііот, іо Ьоііот; вы- 
пить до -а іо сігаіп іо іЬе сЬе§з 
(Іеез); идти ко ~у іо §о іо іЬе 
Ьоііот, іо зіпк, іоипсіег; судно 
идет ко -у іЬе зЬір зіпкз (зеі- 
ііез); пускать ко ~у іо зіпк, 
іоипсіег, іо зепсі іо іЬе Ьоііот; 
вверх ~ом ирзісіе сіо\ѵп, іорзу- 
іигѵу, Ьоііот ир; все перевер- 
нуть вверх ~ом іо таке Ьау оі а 
гоот 

дноуглубительный с1гесі§іп§ 
до^уз. сіо 

до 2 1. Ьеіоге ( перед ); я видел его ~ 
его свадьбы I за\ѵ Ыт Ьеіоге Ьіз 
\ѵесіс1іп§; - рождества Христова 
Ьеіоге СЬгізі ( сокр . В. С.); 
2. іііі, ипііі; - самой смерти іііі 
сІеаіЬ; отложено - его возвраще- 
ния іі із риі оіі іііі Ьіз геіигп; 
не отправляйтесь - тех пор, пока 
я не скажу сіо поі зіагі іііі I 
§іѵе іЬе \ѵогсі; - сих пор іііі 
по\ѵ, ир іо по\ѵ, ЬііЬегіо; - тех 
пор іііі іЬеп, теапііте; ~ сви- 
данья! §оосіЬуе! ; 3. іо, ир іо, аз 
іаг аз; от 2 ~ 6 ігот 2 іо 6; 
я еду - Москвы I ат §оіп§ аз 
іаг аз Мозсосѵ; - некоторой сте- 
пени іп а теазиге, іо зоте ех- 
іепі; - такой степени, что... іо 
зисЬ ап ехіепі іЬаі...; точный ~ 
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добавка 


довод 


минуты рипсіиаі іо (Ье тіпиіе; 
- самого дна гі§М іо (Ье Ьоі- 
іот; ~ последней капли іо іЬе 
Іазі сігор; 4. аЬоиі (около); у ме- 
ня - 5000 книг I Ьаѵе §оі аЬоиі 
(іѵе (Ьоизапсі Ьоокз; 5. \ѵі(Ь; 
у меня - вас дело I Ьаѵе Ьизіпезз 
лѵііЬ уои; что ~ меня аз (о ((ог) 
те; мне не - этого I Ьаѵе тоге 
зегіоиз таііегз іо аііепсі іо, 
I Ьаѵе по ііте (ог іЬаі, I Ьаѵе 
оіЬег (ізЬ іо (гу; ему не - ве- 
селья Ье із поі сіізрозесі (ог тег- 
гітепі 

добавка асісііііоп; таке\ѵеі§Ьі 
добавление асісііііоп; зирріетепі 
добавлять асісі 
добавочный асЫіііопаІ 
добегать гип ир (іо) 
добегаться (до) гип; гип опезеК 
добела ііИ \ѵЬііе 
добивать (іпізЬ о(( 
доби|ваться оЬіаіп, §е(, аііаіп, 
соте аі, \ѵіп, §аіп, зесиге; іо 
\ѵап§1е (зі. ); - лаской іо соах 
зотеіЬіп§ оиі о( опе; - своего 
(о Ьаѵе (§еі) опе’з \ѵау; - согла- 
сия (о \ѵіп сопзепі; - толку (о 
§еі ап ехріісіі апз\ѵег; он ниче- 
го не -лея Ье Ьаз поіЬіп§ іо 
зЬо\ѵ (ог іі 

добирать §а(Ьег асЫіііопаІІу 
добираться §е( (о, геасЬ; - до сути 
дела §е( (о (Ье гооі о( (Ье таііег 
добиться асЬіеѵе, §е(; аііаіп 
доблестный ѵаііапі 
доблесть ѵаіоиг 
добрасывать (Ьго\ѵ (аз (аг аз) 
добраться см. добираться 
добрачный рге-тагііаі; таіеіеп 
добрести геасЬ (Ье ріасе; Нтр (о 
(Ье ріасе; (до) §е( (іо), геасЬ 
добреть 1 Ьесоте кіпсіег 
добреть 2 разе. Ьесоте согриіепі, 
риі оп \ѵеі§Ьі (толстеть) 
добривать (іпізЬ зЬаѵіп§ 
добриться (іпізЬ зЬаѵіп§ 
добріо 1 §оос1; ргорегіу, §оос1з, 
сЬаііеІз (имущество)', чужое - 
впрок нейдет погов. §о((еп 


\ѵеа1(Ь пеѵег (Ьгіѵез; Ш §оі, ііі 
зрепі; от -а -а не ищут погов. 
1е( \ѵе11 аіопе; это не к -у іі із 
о( Ъасі отеп, іі Ьосіез Ш, іі із а 
Ъасі зі§п 

добро 2 : ~ пожаловать! хѵеіеоте! 
доброволец ѵоіипіеег 
добровольность ѵоіипіагіпезз 
добровольный ѵоіипіагу 
добровольческий ѵоіипіеег 
добродетель ѵігіие 
добродетельный ѵігіиоиз 
добродушие §оос1-па(иге 
добродушный уоскі паі игесі 
доброжелатель \ѵе11-\ѵізЬег 
доброжелательность Ьепеѵоіепсе, 
кіпсіпезз, §оосЬѵі11 
доброжелательный Ьепеѵоіепі, 
кіші 

доброкачественность Ьі§Ь (ціаі і(у 
доброкачественный о( Іііуіі с| і іа 1 і 1:у 
добром разг. о( опе’з о\ѵп (гее \ѵі11 
добронравный уст. \ѵе11-ЬеЬаѵесІ, 
огсіегіу 

добропорядочный уст. гезресіаЫе, 
Ьопезі 

добросердечие кіпсІ-ЬеагіесІпезз 
добросердечный кіпсі Ьеагіесі 
добросовестность Ьопезіу, сопзсі- 
епііоизпезз 

добросовестный сопзсіепііоиз 
добрососедский псіуЫюнгІу 
доброта кіпсіпезз 
добротность §оос! (|паІ Ну 
добротный о( Ьі§Ь диаіііу, сІигаЫе 
добр|ый 1 . §оос1; ~ое имя §оос1 
пате; - конь §оос! Ьогзе; ~ зна- 
комый у оо(1 (гіепсі; ~ малый сіе- 
сепі сЬар; ~ое утро! §оос1 тогп- 
іп§ ! ; всего -ого! §оос1-Ьуе!. аіі 
(Ье Ьезі!; в - час! §оос! Іиск!; по 
-у по здорову \ѵЬі1е (Ье §оіп§ із 
(\ѵаз) §оос1; 2. кіпсі, §оосі; будьте 
— ы ріеазе, \ѵои1с1 уои Ье зо кіпсі 
аз (о; 3 . разг. а §оос! (полностью, 
не меньше чем); осталось нам идти 
— ых пять км \ѵе Ьасі зіііі а §оос! 
(іѵе кііотеігез (о @о; 4. по -ой 
воле о( опе’з о\ѵп (гее лѵііі; 
5. чего -ого \ѵЬо кпо\ѵз; іі тау Ье 


добряк разг. §оосі зоиі, §оос1-па- 
(игесі регзоп 

добудиться разг. зиссеесі іп \ѵак- 
іп§ ир, гоизіп§, тапа§е (о 
\ѵаке ир, гоизе 
добывание §е((іп§, ргосигіп§ 
добывать §е(, оЬіаіп 
добытчик разг. Ьгеас1-\ѵіппег 
добыть 1 . оЬіаіп; §е(; 2. (полезные 
ископаемые) ехігасі; тіпе 
добыча 1. (сырья) ехігасііоп; 2. (до- 
бытое, захваченное) ргеу; Ьооіу; 
ріипсіег ( награбленное) 
доваривать соок (о а (игп, (іпізЬ 
соокіп§ 

довариваться Ье сіопе (о а (игп, 
Ье \ѵе11 сіопе 
довезти см. довозить 
доверенность (письменная) \ѵаггеп( 
доверенный епігизіесі; а§еп( 
доверн|е (гизі, сопйсіепсе, сгесііі, 
геііапсе, а((іапсе, (аі(Ь, (іп); 
этот рассказ не заслуживает -я 
(Ьіз (аіе сіезегѵез по сгесііі; че- 
ловек, заслуживающий -я (гизі 
\ѵог(Ьу тап; лишать -я (о сііз 
сгесііі; потеря -я сіізсгесііі; я не 
питаю к нему -я I Ьаѵе по (аі(Ь 
іп Ьіт; пользующийся -ем соп(і 
сіепііаі; пользуясь -ем іп а розі- 
(іоп о( (гизі; он пользуется -ем 
своего друга Ье еп)оуз Ьіз 
(гіепсі ’з соп(іс!епсе 
доверитель ргіпсіраі 
доверить см. доверять 
доверху (о (Ье (ор 
доверчивость ( гчізііпу паіиге 
доверчивый і пізііпу, соп(іс1іп§ 
довершать сотріеіе, сго\ѵп 
довершение сотріеііоп; в - всего 
(о сголѵп аіі 

доверять 1. (что-либо) епігизі; 
2. (кому-либо) (гизі; сопіісіе іп 
(секрет, тайну) 
доверяться (гизі 
довесок таке\ѵеі§Ь( 
довешивать таке ир (Ье \ѵеі§Ь( 
довинчивать зсгсѵѵ ир 
довлеть уст. зи((ісе 
довод геазоп, аг§итеп( 


1002 


доводить 


докатывать 


доводит|ь Іеасі (ассотрапу) (ир 
іо); Ьгіп§ (іо), гесіисе (іо), 
сігіѵе (іпіо); - до изнеможения іо 
\ѵа1к (ігоі, тп) опе оіі Ьіз 1е§з; 
- до конца іо Ъгіп§ іо ап епсі, іо 
Ьгіп§ іо а сіозе, іо зее оиі, іо 
зее іЬ г'оидЬ ; ~ до минимума іо 
тіпітіге; ~ до отчаяния іо сігіѵе 
іпіо (гесіисе іо) сіезраіг; - до 
сведения іо Ьгіп§ іо опе’з 
кпо\ѵ1ес!§е, іо Іеі опе кпо\ѵ; - 
себя до бешенства іо \ѵогк опе- 
зеіі іпіо а га§е; - до слез іо 
таке опе сгу; — до совершенства 
іо Ьгіп§ іо регіесііоп; ~ до су- 
масшествия іо сігіѵе шасі 
доводиться 1 разг. Ьаѵе оссазіоп; 
сііапсе, Ьарреп 

доводиться 2 ( кому-либо кем-либо) 
Ье 

доводка тех. ГіпізІііп$, ро1ізЬіп§; 

(руды) ііпаі сопсепігаііоп 
довоенный рге \ѵаг 
довозить іаке (іо, аз іаг аз) 
довольно епоиуіі 
довольный заіізііесі; ріеазесі 
довольствие а11о\ѵапсе 
довольство сопіепішепі 
довольствовать зирріу 
довольствоваться Ье сопіепі 
довыборы Ьу-еіесііоп 
дог тазіііі 
догадка упезз 

догадливость ^иіск / кеер \ѵііз, 
^иіскпезз оі арргеЬепзіоп; ( про- 
ницательность ) зЬгехѵсІпезз, 

репеігаііоп, аситеп 
догадливый <| іі іск чѵіііесі 
догадываться §иезз; зизресі ( подо- 
зревать ) 

доглаживать ігоп 

доглядеть (до) разг. \ѵаісЬ / зее 
(іо) 

догма с1о§та 
догмат сіосігіпе, с!о§та 
догматизм сіо§таіізт 
догматик сіо§таііс регзоп; нео- 
добр. сіо^таіізі 
догматический сіо^таііс 
догнать см. догонять 


догнивать гоі 

договаривать ііпізЬ зреакіп§ 
договариваться 1 . іаік іііі опе 
геасЬез; 2. а§гее (оп); высокие 
договаривающиеся стороны Ьі§Ь 
сопігасііп§ рагііез 
договор 1 . а§геетепі; 2. юр. соп- 
ігасі 3 . пол. ігеаіу 
договоренность а§геетепі, ипсіег- 
зіапс!іп§, аггапдетепі 
договорник разг. хѵогкег ипсіег 
сопігасі іог а рагіісиіаг )оЬ 
договорный сопігасіиаі ігеаіу 
догола зіагк пакесі 
догонять саісЬ ир 
догорать Ьигп 1о\ѵ 
догребать го\ѵ 
догружать Іоасі іиіі 
додавать §іѵе (іЬе гетаіпсіег) 
додекаэдр геом. сІосІесаЬесігоп 
доделывать ІіпізЬ 
додумываться (§о) Ьіі ироп 
доедать еаі ир 
доезжать геасЬ, аггіѵе (аі) 
доение ті1кіп§ 
дож ист. сіо§е 
дожаривать соок іо а іигп 
дожариваться ігу / гоазі іо а 
іигп, Ье \ѵе11 сісзпе 
дождаться см. дожидаться 
дождевание с.-х. оѵегЬеас! і ітіуа 
ііоп 

дождевик 1 . риіі-ЪаІІ (гриб)\ 2 . гаіп 
соаі (плащ) 
дождевой гаіп 
дождемер гаіп-§аи§е 
дождинка разг. гаіпсігор 
дождить разг. гаіп, Ье гаіпіп§ 
дождливый гаіпу 

дожд|ь гаіп; идет - іі гаіпз; льет - 
іі із роигіп§; ~ льет, как из ведра 
іі гаіпз саіз апсі с!о§з; проливной 
~ роигіп§ гаіп, сІгепсЬег, зоакег; 
приглашения сыпались ~ем іі 
гаіпесі іпѵііаііопз, іЬе іпѵііаііопз 
роигесі іп; на ~е іп іЬе гаіп 
доживать Ііѵе 1оп§, Иѵе оиі 
дожидаться \ѵаіі оиі 
дожимать ііпізЬ з^иее 2 Іп§ ргезз- 
іп§ оиі 


дожинать ііпізЬ геаріп§ 
доза сіозе 

дозаривание с.-х. аііеггірепіп§, 
агіііісіаі гірепіп§ 
дозаривать с.-х. зиЬтіі іо аііег- 
гірепіп§ 

дозатор тех. теіегіп§ сіеѵісе / 
Ьоррег / іеесіег 

дозваться саіі ипііі опе §еіз ап 
апз\ѵег (ігот) 
дозволение уст. регтіззіоп 
дозволять а11о\ѵ 

дозвониться гіп§ іііі опе §еіз ап 
апз\ѵег 

дозвуковой зиЬзопіс 
дозировать теазиге оиі іп Ьозез 
дозировка сіоза§е 

дознаваться ііпсі оиі; (удовлетво- 
ряться) азсегіаіп; (стараться 
узнать) іп^иіге (аЬоиі) 
дознание ім(|ііігу 
дозор раігоі 
дозревание гірепіп^ 
дозревать гіреп 
дозрелый іиііу гіре / гірепесі 
доиграться разг. ріау; перен. ІіпізЬ 
Ьасііу, соте іо §гіеі 
доигрывать ііпізЬ (р1ауіп§) 
доильный ті1кіп§ 
доискиваться ііпсі оиі; зеек оиі 
доисторический ргеЬізіогіс 
доить тіік 

доиться (давать молоко) §іѵе 
тіік 

дойка ті1кіп§ 
дойная тіІсЬ 

ДОЙТИ СМ. ДОХОДИТЬ 

док сіоск 

дока разг. ехрегі, аиіЬогііу 
доказательный сопсіизіѵе 
доказательство ргооі; юр. сѵісіепсе 
доказуемый сІепюпзігаЫе 
доказывать ргоѵе 
докалывать (о дровах и т. п.) ІіпізЬ 
сЬорріп§ 
доканчивать ііпізЬ 
докапывать ііпізЬ с1і§§іп§ 
докапываться ііпсі оиі 
докармливать ііпізЬ іеесііп§ 
докатывать (до) гоіі (іо) 
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докатываться 


долженствовать 


докатываться (до) гоіі (іо), §о 
ГОІІІП§ (іо) 

докашивать ІіпізЬ то\ѵіп§ 
докер сіоск хѵогкег 
докидывать іЬго\ѵ (аз іаг аз) 
доклад Іесіиге; герогі (отчетный) 
докладчик зреакег 
докладывать іпіогш; герогі 
доклассовый рге-сіазз 
доклеивать ііпізЬ §1иеіп§; (мучным 
клеем) ііпізЬ разііп§ 
доковылять разе, (куда-либо) Нтр; 
(до) Іітр 

доконать ііпізЬ, кііі 

докончить см. доканчивать 
докопаться см. докапываться 
докрасна гесі Ьоі 

докричаться разе. зЬоиі іііі опе із 
Ьеагсі 

доктор сіосіог 
доктрина сіосігіпе 
доктринерский сіосігіпаіге 
доктринерство сіосігіпагіапізт, 
сіосігіпаіге аііііисіе 
докуда разе. Ьо\ѵ іаг 
документ сіоситепі 
документальный сіоситепіагу 
документировать сіоситепі 
докупать 1 Ьиу іп асМіііоп (іо) 
докупать 2 ііпізЬ ЬаіЬіп§; разе. 
ЬаіЬе 

докупаться (кончить купаться) Ііп- 
ізЬ ЬаіЬіп§ 

докуривать (о сигарете, сигаре и т. 

п.) ііпізЬ; ііпізЬ зтокіп§ 
докучать резіег 

докучливость уст. іігезотепезз; 

(назойливость) ітрогіипііу 
докучливый ітрогіипаіе 
дол сіаіе 

долбежка разг. (повторение) ге- 
реаііп§ оѵег апсі а§аіп 
долбить сЬізеІ, Ьоііосѵ оиі; Іеагп 
Ьу гоіе; гереаі 

долг сіиіу (обязанность)', сІеЬі; го- 
сударственный - паііопаі сіеЬі; 
консолидированный (текущий) 
государственный ~ іипсіесі (ііоаі 
іп§) сіеЬі; - в 10 долларов а сіеЬі 
оі $10; - природе сіеЬі оі па- 


іиге; - чести сіеЬі оі Ьопоиг; ис- 
полнять свой - іо сіо опе’ з сіиіу; 
отдать последний - іо рау іЬе іазі 
Ьопоигз (оііісез); покрывать - іо 
рау (сіеаг) оіі а сіеЬі; прощать ~ 
іо ас^иіі оі а сіеЬі; в - оп сгесііі, 
оп ігизі; - платежом красен поел. 
опе §оосі іигп сіезегѵез апоіЬег; 
не выполнить -а іо іаіі іп (іо 
соте зЬогі оі) опе’з сіиіу; быть в 
~у іо Ье іп опе’з сіеЬі (денеж- 
ном); іо о\ѵе, іо Ье іпсіеЪіесі іо 
(денежном и перен.)\ быть в -у как 
в шелку іо Ье іп сіеЬі іо іЬе 
агтріі, іо Ье оѵег Ьеасі апсі еагз 
іп сіеЬі; -н ІіаЬіііііез, аггеагз; 
входить в -и іо §еі (гип) іпіо 
сіеЬі; делать -н іо сопігасі (іп- 
сиг) сіеЬіз; эта сумма покроет все 
его -н іЬіз зит \ѵііі сіеаг аіі Ьіз 
сіеЬіз; жить, не делая - ов іо кеер 
опе’з Ьеасі аЬоѵе \ѵаіег, іо рау 
опе’з \ѵау; без ~ов оиі оі сіеЬі; 
в -ах іп сіеЬі 

долг|ий 1оп§, ргоіоп§есі; ~ глас- 
ный фон. 1оп§; гласный ~ по по- 
ложению ѵо\ѵеі 1оп§ Ьу розі- 
ііоп; - период ргоіоп§есі регіосі; 
откладывать в - ящик іо ргосгаз- 
ііпаіе, сіеіег, сіеіау, риі оіі; ~ое 
время а §геаі \ѵЬііе 
долго 1оп§, а §геаі \ѵЬііе, а 1оп§ 
ііте; - ли до беды? а тізіогіипе 
сап еазііу Ьарреп; случай - не 
представлялся іЬе сЬапсе \ѵаз 
1оп§ (іп) сотіп§; он - не прожи- 
вет Ье лѵііі поі Ье 1оп§ іог іЬіз 
ѵѵогіеі 

долговечность 1оп§еѵііу; (проч- 
ность) сіигаЬііііу 
долговечный 1оп§-1іѵесі; (прочный) 
1азііп§, ЬигаЫе 
долговой сіеЬі; рготіззогу 
долговременный 1азііп§, регта 
пепі 

долговязый іапку 

долгожданный 1оп§-а\ѵаііесі, 1оп§- 
ехресіесі 

долгожитель 1оп§-1іѵег, регзоп ге- 
тагкаЫе іог 1оп§еѵііу 


долголетие 1оп§еѵііу 
долголетний оі тапу уеагз 
долгоносик \ѵееѵіі 
долгополый 1оп§ зкігіесі 
долгосрочный 1оп§-іегт 
долгота геогр. 1оп§ііис1е 
долготерпение 1оп§-зиііегіп§ 
долгунец с.-х. 1оп§-зіа1кесі ііах 
долевой 1 (продольный) 1еп§іЬ\ѵізе, 
іоп^ііисііпаі 

долевой 2 (распределяемый по долям) 
Ьу / іп зЬагез 
долее 1оп§ег 

долезать сіітЬ зо іаг; (до) сіітЬ 
долетать ііу (аз іаг аз), геасЬ 
долечивать сотріеіе ііпізЬ іЬе 
сиге (оі); (о ране и т. п.) Ьеаі 
долечиваться сотріеіе опе’з сиге 
долженствовать Ье оЫі§есі; я ~ен 
идти I тизі §о, I ои§Ьі іо §о; я 
~ен исполнить кое какую работу I 
Ьаѵе зоте \ѵогк іо сіо; он ~ен 
быть там Ье із іо Ье іЬеге; он 
~ен был предвидеть это Ье 
зЬоиісі Ьаѵе іогезееп іі; я ~ен 
быть ему благодарен I о\ѵе Ьіт 
§гаіііисіе; он ~ен мне много денег 
Ье о\ѵез те тисЬ топеу; поезд 
~ен был давным давно прийти іЬе 
ігаіп із сіие апсі оѵегсіие; и ~ен 
же я был сломать себе ногу, как 
раз когда я начал поправляться! 
)изі аз I \ѵаз §еіііп§ Ьеііег, 
\ѵЬаі тизі I сіо, Ьиі Ьгеак ту 
1е§?; -но быть I сіаге зау, ргоЬ- 
аЫу, I зиррозе; это -но было 
быть сделано давно іі ои§Ьі іо 
Ьаѵе Ьееп сіопе 1оп§ а§о; он, 
-но быть, пьян Ье тизі Ье 
сігипк; вы, -но быть, об этом 
слышали уои тизі Ьаѵе Ьеагсі оі 
іі; это -но быть сделано осто- 
рожно іі пеесіз іо Ье сіопе \ѵііЬ 
саге; все как -но быть аіі із \ѵеіі 
(аз іі зЬоиісі Ье); вы ~ны бы 
знать, что это нехорошо уои 
ои§Ьі іо кпо\ѵ іЬаі іі із Ьасііу; 
вы — ны проиграть, что бы ни про- 
изошло уои тизі іозе лѵЬісЬеѵег 
Ьаррепз 
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должник 


доноситься 


должник сІеЫог 
должно быть ргоЪаЫу 
должностной оііісіаі 
должность розі, розіііоп 
должный сіие; ргорег 
доливать асісі, роиг зоте тоге 
долина ѵаііеу 
доллар сіоііаг 
долларовый сіоііаг 
доложить см. докладывать 
доложиться разг. аппоипсе опе’з 
аггіѵаі 

долой с!о\ѵп \ѵііЬ 
доломит геол. сіо I от Не 
долото сЬізеІ 

долька разг. ІоЬиІе; ( чеснока ) сіоѵе 
дольмен археол. сіоітеп 
дольше Іопуег 

дол|я зЬаге, рогііоп, Іоі (судьба)' 
рагі, аіоітепі, ^иоіа; зеутепі; 
сіоѵе ( апельсина и пр.)\ бот., 
анат. ІоЪе; горькая - тізегаЫе 
іаіе, ипЬарру Іоі; чур, моя ~! 
зЬагез!; ложь, в которой есть ~ 
правды а Не іЬаі із а угаіп оі 
ІгаіЬ ; он не получил своей -и в 
добыче Не §оі по зЬаге оі іЬе 
Ьооіу; входить в ~ю с кем-либо 
іо Ъесоте опе’з рагіпег; выпа- 
дать на чью-либо ~ю іо іаіі іо 
опе’з Іоі, іо Ье гезегѵесі іог; 
книга в четвертую / восьмую ~ю 
листа ^иа^іо / осіаѵо 
дом Ьоизе (здание)', Ноте; — с 
прилегающими постройками 
ргетізез; ~, построенный на ско- 
рую руку )еггу-Ъиі1і Ьоизе; - ка- 
толического священника ргезЬу 
іегу; - отдыха Ьоіісіау сепіге; - 
приходского пастора ѵісагауе, 
гесіогу; - Тюдоров Ноизе оі Ти- 
Ногз; - сумасшедших Іипаііс 
азуіит, тасІЬоизе; воспитатель- 
ный - іоипс11іп§ Ьозрііаі; 
детский - сЫЫгеп’з Ьоте; 
жилой ~ с1\ѵе11іпу-Ьои$е; игор- 
ный - уатіпуЬоизе; исправи- 
тельный - Ьоизе оі соітесііоп, 
геіогтаіогу; кукольный ~ ЬаЬу- 
Ьоизе; молитвенный ~ тееііпу- 


Ьоизе; помещичий - тапог- 
Ьоизе, Ьаіі; публичный ~ ЬгоіЬ- 
еі, Ьа\ѵс1у-Ьоизе, Ьоизе оі ііі 
іате; -а аі Ьоте, хѵііЬіп; он 
еще -а? із Ье аі (Ьоте) уеі?; 
его нет -а Ье із оиі; вне -а оиі 
оі Ноогз, оиісіоогз, аЬгоасі; быть 
как -а іо іееі аі Ьоте; к -у 
Ьоте\ѵагс1з; на -у аі Ьоте; ра- 
бота не на ~у оиізЫе \ѵогк; тос- 
кующий по -у Ьотезіск; жить 
своим -ом іо Ьаѵе а ЬоизеЬоЫ; 
всем -ом \ѵііЬ опе’з \ѵЬо1е іаті- 
1у; -ой Ьоте, Ьоте\ѵагс1з; вер- 
нуться -ой іо §еі Ьоте 
домалывать ііпізЬ угіпсііпу 
домашние ЬоизеЬоЫ, іатііу 
домашний сіотезііс 
доменн|ый: ~ая печь Ыазі-іигпасе 
доменщик Ыазі-іигпасе орегаіог 
дометать ІіпізЬ з\ѵееріп§ 
домешивать 1 ІіпізЬ тіхіпу 
домешивать 2 ііпізЬ кпеасііпу; 

(о глине) ІіпізЬ рискііпу 
домик Ьоизе, соііа§е 
доминанта муз. Ьотіпапі 
доминион сіотіпіоп 
доминировать ргеѵаіі (оѵег), сіоті- 
паіе 

доминирующий сіотіпаііпу 
домино 1 (игра) сіотіпоез 
домино 2 (костюм) сіотіпо 
доминошник разг. сіотіпоез-ріауег 
домишко Іііііе Ьоизе 
домкрат ]аск 
домна Ыазі-іигпасе 
ДОМОВИТЫЙ іЬгіііу 
домовладелец Ьоизеохѵпег, Іапсі- 
Іогсі 

домовладелица Ьоизео\ѵпег; (по 
отношению к квартиронанимате- 
лю) ІапсНасіу 

домовладение Ьоизе апсі угоипсіз 
домовничать разг. кеер Ьоизе 
домоводство сіотезііс зсіепсе 
домовой Ъголѵпіе Ьоизе-зрігіі 
домогательство зоіісііаііоп 
домогаться ігу іо оЬіаіп 
домодельный разг. Ьоте-тасіе 
домой (іо) Ьоизе 


домолачивать ііпізЬ іЬгезЬіпу 

домонополистический рге-топоро- 
Іізііс 

доморощенный Ьоте §го\ѵп; 

Ьаіі-Ъакесі 
домосед зіау-аі-Ьоте 
домостроение Ьоизе-ЪиіЫіпу 
домостроительский Ьоизе-ЬиіЫіпу 
домострой гі§іс!1у раігіагсЬаІ апЬ 
зігіпуепііу гиіесі іатііу Іііе 
домотканый Ьотезрип 
домоуправление Ьоизе тапауе- 
тепі; (контора) Ьоизе-тапа§- 
ег’з оііісе 

домохозяин Ьоизеолѵпег, Ьоизе- 
ЬоЫег 

домохозяйка (домовладелица) 
Ьоизео\ѵпег, ЬоизеЬоЫег 
домочадцы ЬоизеЬоЫ 
домра муз. сіотга (Киззіап 
зігіпуесі іоік іпзігитепі) 
домработница сіотезііс зегѵапі 
домрист Ьотга-ріауег 
домчать Ьгіпу ^иіск1у іп по ііте 
домчаться геасЬ а ріасе; (на лоша- 
дях) геасЬ а ріасе аі а §а11ор; 
(до) геасЬ ^иіск1у / зреесіііу; (на 
лошадях) геасЬ аі а §а11ор 
домывать ііпізЬ \ѵазЬіп§ 
домысел соп]есіиге; (выдумка) 
іапіазу 

донашивать \ѵеаг оиі; \ѵеаг 
донашиваться уеі / Ье \ѵогп оиі 
донельзя іо іЬе иітозі 
донесение герогі; сІізраісЬ 
донести см. доносить 
донжуан Боп .Ыап, рЬіІапсІегег 
донжуанство рк і Іапсіегі пу 
донизу іііі іЬе Ьоііот; сверху ~ 
ігот іор іо Ьоііот 
донимать Ьагазз, \ѵеагу 
донник бот. теіііоі, з\ѵееі сіоѵег 
донный угон П(1 

донор сіопог; (сдающий кровь) 
ЫоосІЫопог 
донос сіепипсіаііоп 
доносительство неодобр. зпеакіпу, 
асііпу аз іпіогтег 
доносить (на кого-либо) сіепоипсе 
доноситься саггу; Ье Ьеагсі 
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доносчик 


досада 


доносчик іпіоппег 
донской ( о Г (Ье) Поп 
доныне ЬііЬегіо 
донять см. донимать 
допаивать 1 (іпізЬ \ѵа(егіп§ 
допаивать 2 (іпізЬ $оЫегіп§ 
допекать 1 . Ьаке (о (Ье (іпізЬ; 
2 . Ьагазз 

допекаться Ье Ъакесі (Ьгои§Ь, Ье 
Ьакесі іо а (игп, Ье сѵеіі Ъакесі; 
разе. Ье Ьакесі )из( гі§Ь( 
допеть (іпізЬ зіп§іп§ 
допечатывать (кончать печатание) 
(іпізЬ ргіп(іп§ 
допивать сігіпк ир 
допинг спорт, сіоре 
дописывать (іпізЬ \ѵгі(іп§ 
доплата асісІШопаІ раутепі; ех- 
(га раутепі 
доплачивать рау ехіга 
доплетаться (до) разе. сЬа§ опезеіі 
(іо) 

доплывать (вплавь) зсѵіт зо (аг; 
(на корабле и т. п.) заіі зо (аг; 
(о предметах) (Іоаі зо (аг; зсѵіт; 
(на корабле и т. п.) заіі; (о предме- 
тах) (Іоаі 

доподлинно (ог сегіаіп, (ог / іо а 
сегіаіпіу 

доподлинный аиікепііс 
допоздна разе, іііі тісіпі§Ь( 
доползать сгасѵі / сгеер зо (аг; 

(до) сгасѵі / сгеер 
дополна разе. Ъгіт(и1 
дополнение сотріетепі; зирріе- 
тепі 

дополнительно іп асМіііоп 
дополнительный зирріетепіагу 
дополнять сотріеіе 
дополучать гесеіѵе іп аскііііоп; 
(остающуюся частъ) гесеіѵе (Ье 
гетаіпсіег 

допотопный апіесіііиѵіап 
допрашивать циезііоп; іпіегго^аіе 
допризывник уоиііі ипс1ег§оіп§ 
рге-сопзсгірііоп шііііату (гаіп- 
іп§ 

допризывный рге-сопзсгірііоп 
допрос іп(егго§а(огу 
допроситься §е( ((гот); таке 


допрыгаться разе. §е( опезеіі іпіо 
а тезз 

допрыгивать )итр зо (аг; (до) 
Іитр 

допуск асітіззіоп 

допуска|ть асітіі, гесеіѵе; регтіі 
о(, а11о\ѵ, зиррозе, іоіегаіе; 
сопзісіег ргоЬаЫе, §гап(; аз- 
зите, іаке (ог §гап(ес1; я не ~ю 
этой мысли I (Ьіпк і( ипіікеіу; 
я ~ю, что это верно I (Ьіпк і( із 
ргоЬаЫе; положение не ~ет про- 
медления (Ье зііиаііоп регтііз 
о( по сіеіау; факты -ют двоякое 
толкование (Ье (асіз асітіі (аі- 
1о\ѵ, аге раііепі) о( (\ѵо іпіег- 
ргеіаііопз 

допустимый регтіззіЫе, роззіЫе 
допущение аззитрііоп; асітіззіоп; 
регтіззіоп 

допытываться (ігу іо) (іпсі оиі 
дорабатывать еІаЬогаіе, сіеѵеіор 
дорабатываться (до) разе. \ѵогк 
доработка геѵізіоп 
дорастать §го\ѵ 

дорваться (до) раза, (аіі §геесЫу 
(ироп); зеіге (ироп) 
дореволюционный рге-геѵоіиііоп 

агу 

дорезать (іпізЬ си((іп§ 
дореформенный рге геіогт 
дорисовывать с1га\ѵ, (іпізЬ, сот- 
ріеіе; (іпізЬ сіга\ѵіп§ 
дорический ист. Оогіап, Погіс 
дорог|а гоасі; \ѵау; большая ~ 
Ьі§Ь\ѵау, риЫіс гоасі; железная 
~ гаіісѵау; амер. гаіігоасі; город- 
ская железная - (гатлѵау; под- 
весная электрическая ~ (еІрЬег 
Ііпе; подземная электрическая - 
(иЬиІаг гаіісѵау, (иЬе, (Ье ип- 
сіегдгоипсі; проселочная ~ сагі- 
гоасі, (гаек, Ьусѵау, тисі-гоасі; 
торная - перен. (Ье Ьеаіеп (гаек; 

пересекающая другую сгозз 
гоасі; дальняя ~ 1оп§ )оигпеу; 
туда ему и ~! і( зегѵез Ьіт 
гі§Ь(!; по другую сторону ~и оѵег 
(асгозз) (Ье \ѵау; стать поперек 
-и (о сгозз опе’з ра(Ь, (о соте 


іп опе’з \ѵау; уйдите с моей ~и 
§еі оиі о( ту гоасі; край -и 
сѵаузісіе, гоасізісіе; стоять на 
чьей-либо ~ (о зіапсі іп опе’з 
1і§Ь(; в ~е сіигіп§ (Ье )оигпеу; 
я пробыл 3 дня в ~е (Ье |ои пк‘у 
(оок те 3 сіауз; пойти не по сво- 
ей ~е перен. (о тізіаке опе’з ѵо- 
саііоп; пробивать себе -у (о 
сагѵе опе’з \ѵау; дать ~у кому- 
либо (о іеі опе разз, (о таке 
\ѵау ((ог), (о §е( оиі о( (Ье \ѵау; 
отправляться в ~у (о зеі оиі 
((ог(Ь); всю ~у аіі (Ье \ѵау; -ой 
оп (Ье \ѵау, Ьу (Ье \ѵау, іп разз- 
іп§; идти своей ~ой іо §о а1оп§, 
(о §о опе’з \ѵау, (о іаке опе’з 
о\ѵп \ѵау 

дорого (Ісат; ехрепзіѵе 
дороговизна Ьі§Ь ргісез; Ьі§Ь соз( 
о( 1іѵіп§ (жизни) 
дорогой сіеаг; ехрепзіѵе 

дорогостоящий ехрепзіѵе 
дородность рогіііпезз, Ьигііпезз 
дородный рогііу 
дорожать гізе іп ргіее 

дороже см. дорогой 
дорожить ѵаіие 

дорожиться раза, азк (оо Ьі§Ь а 
ргіее, оѵегсЬаг§е 
дорожка раіЬ 

дорожник гоасІ-ЬиіІсіег, гоасі-сѵог- 
кег 

дорожное строительство гоасі-ЬиіІ 
с!іп§ 

дорожно-строительный гоасі ЬиіЫ 
іп§ 

дорожный (гаѵе11іп§ 
дорубать (о деревьях, лесе) (іпізЬ 
си((іп§; (о мясе и т. п.) (іпізЬ 
сЬорріп§ 

дорывать (іпізЬ сіі§§іп§ 
досад|а ѵехаііоп, сЬа§гіп, сіізар- 
роіпітепі, зрііе; какая ~! \ѵЬаі 
а рііу ! , (Ье рііу о( і(! , \ѵЬа( а 
пиізапсе!, ЬоіЬегаііоп!, Ьо\ѵ ап- 
поуіп§ (сіізарроіп(іп§)!; с ~ы 
(гот сіізарроіпітепі, (ог зрііе; 
сделать что-либо невыгодное для 
себя с ~ы (о сиі о(( опе’з позе, 
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досадливый 


дотация 


іо зрііе опе’з Гасс; к его боль- 
шой ~е іо Ьіз §геаі ѵехаііоп 
досадливый ехргеззіп§ аппоуап- 
се / ѵехаііоп 
досадный ап поу і пу 
досадовать (на кого-либо) Ье ѵе- 
хесі / аппоуесі; (на что-либо ) Ъе- 
тоап, Ье\ѵаі1 
досаждать аппоу 
доселе ЬііЬегіо 
досиживать (до) зіау 
доск|а Ьоагсі, ріапк; іаЫе (особ, с 
надписью)', - для гравирования 
ріаіе; - для живописи масляными 
красками рапеі; - для объявлений 
поіісе-ЪоагсІ; - для резания хлеба 
ІгепсЬег; ~ для чистки ножей 
кпііе-ЬоагсІ; грифельная - зіаіе; 
классная - ЫаскЪоагсІ; коммута- 
ционная - з\ѵіісЬЬоагсі; до гробо- 
вой -и іііі сіеаііі; от -и до -и 
ігот соѵег іо соѵег, ігот епс1 іо 
егкі; настилать -и іо ріапк; ста- 
вить на одну ~у іо риі оп а Іеѵеі; 
обшивать -ами іо ріапк 
досказывать ііпізЬ іе11іп§ / зауіп§ 
доскакать Ьор зо іаг, геасЬ Ьор- 
ріп§; (до) Ьор; (верхом) §а11ор, 
геасЬ аі а §а11ор 
досконально іЬогои§Ыу 
доскональный іЬогои§Ь 
доследование юр. зирріетепіагу 
ехатіпаііоп, іигіЬег іп^иі^у 
доследовать юр. зиЬгпіі іо зирріе- 
тепіагу ехатіпаііоп / іигіЬег 
іпциігу 

дословно \ѵогс1 іог лѵогсі, Іііегаііу, 
ѵегЬаііт 

дословное Іііегаііу 
дословный Іііегаі 
дослуживать (до) \ѵогк; зегѵе 
дослуживаться оЬіаіп аз а гезиіі 
оі зегѵісе; воен. гізе 
дослушивать Іізіеп іо іЬе епсі (іо) 
досматривать (до; о книге, журнале 
и т. п.) Іоок іЬгои§Ь; (о пьесе, 
фильме и т. п.) \ѵаісЬ 
досмотр ехатіпаііоп 
досмотрщик іпзресіог, ехатіпег; 
(на таможне) сизіотз оііісіаі 


доспевать разг. гіреп; тж. Ье гіре 
доспехи агтоиг 

досрочно рге-іегт, Ьеіоге іЬе ар- 
роіпіесі ііте 
досрочный рге-іегт 
доста|вать (еісЬ, Ьгіп§ (принести)', 
іаке оиі (вынуть)', §еі оЬіаіп, 
зесиге, ргосиге, §еі Ьокі оі, 
соте Ьу; іо геасЬ (достигать)', 
зиііісе (хватить)', - денег іо 
гаізе топеу; іо гаізе іЬе \ѵіпс1 
($1 . ); нам будет вас не - \ѵе зЬаІІ 
тізз уои Ьасііу; ему не ~ет бума- 
ги Ье із зЬогі оі рарег; он ~ет 
рукой до потолка Ье сап іоисЬ 
іЬе сеі1іп§ \ѵііЬ Ьіз ЬапЬ; ему не 
~ет энергии Ье \ѵапіз (із \ѵапііп§ 
іп, сіеіісіепі іп) епег§у 
доста|ваться іаіі іо опе’з Іоі; это 
-лось ему іі іеіі іо Ьіз Іоі; ему 
-нется за это Ье’11 саісЬ іі іог іЬіз 
достав|ка сіеііѵегу; с -кой на дом 
сіеііѵегу іо сизіотег 
доставлять 1 . (товары и т. п.) сіе- 
Ііѵег; 2 . (причинять) саизе; §іѵе 
доставщик сіеііѵегу-тап, гоипсіз- 
тап 

достаток еазу сігситзіапсез, ргоз- 
регііу 

достаточно епои§Ь (после прил.)\ 
зиііісіепііу (перед прил.) 
достаточность зиііісіепсу 
достаточный зиііісіепі 
достиг|ать геасЬ, аііаіп, соте, 
§еі, аггіѵе (аі), соте ир (іо), 
сотразз, оЬіаіп, асЬіеѵе; 
атоипі, гип, соте (іо); - бере- 
га іо §аіп (\ѵіп) іЬе зЬоге; - 
высшей точки іо сиітіпаіе, іо 
соте іо а Ьеасі; - успеха іо аі- 
іаіп (асЬіеѵе, ІоисЬ) зиссезз; - 
цели іо зесиге (аііаіп) опе’з оЪ- 
]есі, іо еііесі опе’з ригрозе, іо 
асЬіеѵе опе’з епсі; счет -ает 
3000 рублей іЬе ЬШ атоипіз 
(сотез, гипз) іо іЬгее іЬоизапсІ 
гоиЫез; они -ли этого кровопро- 
литием іЬеу сѵасіесі іЬгои§Ь 
з1аи§Ьіег іо іі 
достижение асЬіеѵетепі 


достижимый аііаіпаЫе 
достоверно іог сегіаіп, іог зиге 
достоверность ігизісѵогіЬіпезз; 
(истинность) ігиіЬ; (о доку- 
менте, рукописи и т. п.) аиіЬеп- 
іісііу 

достоверный геІіаЫе 
достоинств|о 1 . с!і§пііу; чувство 
собственного -а зеіі-гезресі; 
2 . (качество) тегіі, ѵігіие 
достойный ѵѵогіііу , (Іезегѵі пд 
достопамятный тетогаЫе 
достопочтенный уст. ѵепегаЫе 
достопримечательность зі@Ьі, 
зотеіЬіп§ \ѵогіЬ зееіп§ 
достопримечательный поіаЫе, ге 
тагкаЫе 

достояние ргорегіу 
достраивать ііпізЬ Ьиі1с1іп§ 
достройка сотріеііоп 
достукаться разг. §еі \ѵЬаі опе 
Ьасі Ьееп азкіп§ іог, §еі іЬе 
рипізЬтепі опе сіезегѵез 
доступ ассезз 

доступность ассеззіЬіІііу; (для 
пользования, посещения) аѵаіі- 
аЬіІііу; (для понимания) зітріісі- 

доступный ассеззіЫе; еазу 
достучаться кпоск іііі сіоог із 
орепесі 
досуг Іеізиге 
досужий ісііе 

досуха сігу; вытирать - \ѵіре (1 гу 
досчитывать ІіпізЬ соипііп§ 
досылать (остальное) зепсі іЬе ге- 
таіпсіег; (посылать дополнитель- 
но) зепсі оп; зепсі іп асМіііоп 
досыпать 1 (дополнительно) асЫ / 
роиг зоте тоге 
досыпать 2 §еі зоте тоге зіеер 
досыта іо опе’з Ьеагі’з сопіепі 
досыхать сігу ир 
досье сіоззіег, (ііе 
досюда разг. ир іо Ьеге, аз (аг аз 
іЬіз 

досягаемость геасЬ, аііаіпаЬіІііу; 

воен. гап§е 
досягаемый аііаіпаЫе 
дотация §гапі, (зіаіе) зиЬзісІу 
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дотащить 


дрезина 


дотащить (доволочить) с!га§; ( доне- 
сти ) саггу; (до) сіга§, саггу 
дотащиться (до) разг. сіга§ опезеіі (іо) 
дотемна ипііі іі §еіз сіагк 
дотла сотріеіеіу; сгорать ~ Ьигп (о 
азЬез 

дотоле уст. ипііі іЬеп, ЬііЬегіо 
дотошный разг. Ьаіг-зр1ііііп§; 

теіісиіоиз 
дотрагиваться іоисЬ 
дотуда разг. ир іо іЬеге, ир іо 
іЬаі ріасе 
дотягивать с1га§ оиі 
дотягиваться ( до) геасЬ, іоисЬ 
доучивать (что-либо) ііпізЬ Іеагп- 
іп§; Іеагп 
доучиваться зіисіу 
доха іиг-соаі 
дохлый сіеасі; рипу 
дохлятина разг. саггіоп 
доход геіигпз; іпсоте (регулярный ) 
доходи|ть §о, лѵаік (ир, іо), \ѵа1к 
аз іаг аз, соте (аі, іо); геасЬ, 
аііаіп; атоипі, гип (іо), іоіаі; 
гіреп (зреть)', - до крайности іо 
гіт іо ап ехігете, іо Ье ге- 
сіисесі іо ехігетііу; не ~ по ад- 
ресу іо тізсаггу (о письме)', счет 
~т до 1000 долларов іЬе Ъііі іо 
іаіз (атоипіз іо, сотез іо) 
$1000; это доходит до нелепости 
іі ѵег§ез (Ъогсіегз) ироп аЪзигсІ- 
ііу, іі гипз іпіо аЬзигсІііу 
доходность ргоіііаЫепезз, гети- 
пегаііѵепезз; (количество дохо- 
дов) іпсоте 
доходный ргоіііаЫе 
доходчивость сіагііу 
доходчивый іпіеІІі^іЫе 
доцветать іасіе 

доцент геасіег, аззізіапі ргоіеззог, 
Іесіигег 

доцентура розі оі зепіог Іесіигег, 
ипіѵегзііу геасіегзііір; амер. аз- 
зізіапі ргоіеззогзЬір 
дочерна іііі зтіЬ із (ріісЬ-)Ыаск 
дочерний с1аи§Ьіег’з, ііііаі 
дочерчивать (о карте, чертеже и т. 
п.) ііпізЬ, сотріеіе; ііпізЬ 
с!га\ѵіп§ 


дочиста сотріеіеіу 
дочитывать ІіпізЬ геасіі пс* 
дочка с!аи§Ьіег 

дочурка разг. Іііііе с!аи§Ьіег / 
§іг1; (в обращении) §іг1іе 
дочь Ьаи§Ьіег 

дошивать (о платье и т. п.) ІіпізЬ 
зе\ѵіп§ 

дошкольник сЬіЫ оі ргезсЬооІ а§е 
дошкольница @іг1 оі ргезсЬооІ а§е 
дошкольный рге-зсЬооІ 
дошлый разг. сиппіп§, зЬге\ѵсі 
дощатый тасіе оі ріапкз, Ьоагсіз 
дощечка зтаіі ріапк, Ьоагсі 
доярка тііктаісі 

драга тех. с!га§; мор. зеа§оіп§ 
сігес1§е 

драгировать тех. сігесіде, с1га§ 
драгоман Ьга§отап 
драгоценности ісѵѵеіегу 
драгоценность )е\ѵе1, §ет 
драгоценный ргесіоиз 
драгун ист. с!га§ооп 
драгунский ист. сіга§ооп 
дражайший сіеагезі 
драже (1 га^ее 
дразнить іеазе 
драить мор. зсгиЬ; з\ѵаЬ 
драйвер комп. Ьгіѵег 
драка іі§Ьі 
дракон <1 гадом 
драконовский сігасопіап 
драма сігата 

драматизация сігатаіігаііоп 
драматизировать сігатаііге 
драматизм театр. Ьгатаііс еііесі; 
сігатаііс диаііііез; перен. сіга- 
таііс паіиге; іепзііу 
драматический сігатаііс 
драматичный сігатаііс 
драматург рІауѵѵтідЫ: 
драматургия (теория) сігатаііс 
сотрозіііоп / іЬеогу 
драмкружок сігата сІиЬ 
драндулет разг. шутл. оісі сіііарі- 
сіаіесі сопѵеуапсе 
дранка ІаіЬ 
драный іогп, гаддссі 
драп іЬіск сіоіЬ 
драпать разг. сіеаг оиі, зсагрег 


драпировать сігаре 
драпироваться сігаре опезеіі; пе- 
рен. таке а рагасіе (оі) 
драпировка сігарегу; Ьапдіпдз 
драпировщик ирЬоІзіегег 
дратва ѵѵахсаі іЬгеас! 
драть іеаг; \ѵЬір, і1о§, іЬгазЬ 
(бить)', ~ горло іо Ьа"\ѵ1, гоаг; - за 
уши (за волосы) іо риіі Ьу іЬе 
еагз (Ьу іЬе Ьаіг); - лыко іо Ъагк 
Ііте-ігеез; ~ с арендаторов іо 
гаек (гаск-гепі) іЬе іепапіз; - с 
покупателей іо оѵегсЬагде, ііеесе, 
гоок; гизЬ ($1.)\ - шкуру іо ііау; 
перен. іо ііеесе, з\ѵеаі; он дерет 
по 100 рублей с человека Ье гизЬ 
ез уои опе Ьипсігесі гоиЫез рег 
Ііеасі; это вино дерет горло іЬіз 
\ѵіпе із ѵегу гои§Ь (газрз іЬе 
іЬгоаі); эта музыка дерет уши іЬіз 
тизіе §гаіез ироп іЬе пегѵез 
драться іі§Ьі 

драхма (греческая монета) 
сІгасЬт(а) 

драчливость разг. ри§пасііу 
драчливый ри§пасіоиз 
драчун разг. ри§пасіоиз іеііоѵѵ 
Ьоу 

драчунья ри§пасіоиз у і г I 
дребедень разг. ігазЬ, гиЬЬізЬ 
дребезжание гаіііе 
дребезжать )іп§1е, ііпкіе 
древесина іітЬег 
древесница (лягушка) ігее Гг о, у 
древесный \ѵоос1; - уголь сЬагсоаІ 
древко роіе, зЬаіі 
древнеанглийский ОЫ Еп§1ізЬ 
древнегреческий апсіепі Огеек 
древнееврейский НеЬге\ѵ, НеЬгаіс 
древнерусский Оісі Киззіап 
древние іЬе апсіепіз 
древний апсіепі 
древность апіі(|ііі(у 
древо ігее 

древовидный ігееііке; научн. аг- 
Ьогезсепі 

древоточец зоол. (лѵоосІ-)Ьогег, \ѵо 
осі-ігеііег; (корабельный) іегесіо 
дредноут мор. с!геасіпои§Ьі 
дрезина ігоііеу 
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дрейф 


дублер 


дрейф сігііі 

дрейфить разе. зЬо\ѵ іЬе сѵЬііе 
іеаіЬег 

дрейфовать сігііі 
дрель сігіП 
дремать сіо/е 
дремота сігосѵзіпезз 
дремотный сігосѵзу, зотпоіепі 
дремучий сіепзе 
дренаж тех. мед. с1гаіпа§е 
дренировать сігаіп 
дресва геол. гоііеп зіопе, §газз 
дрессировать ігаіп 
дрессировка ігаіпіп§ 
дрессировщик ігаі пег 
дриада миф. сігуасі 
дробилка сгизЬег 
дробильный тех. сгизіііпд 
дробинка реііеі, зтаіі зЬоі 
дробить сгизЬ, зрііпіег 
дробиться Ьгеак іп, сгитЫе 
(іпіо); (о волнах) Ьгеак (а§аіпзі); 
перен. сііѵісіе (іпіо), зрііі (іпіо) 
дробление Ьгеакіп§ ир, сгизЬіпд; 

перен. зиЬсІіѵізіоп, зр1ііііп§ ир 
дробленый сгизЬесІ зрііпіегесі 
дробный ігасііопаі 
дробовик Го\ѵІіп« ріесе 
дробь 1 . (зтаіі) зЬоі; 2. мат. ігас- 
ііоп 

дрова Пгеѵѵоосі 
дровни ѵѵоосі зіесіде 
дровозаготовка ііге\ѵоос1-сиіііп§ 
дровокол ѵѵоосі сЬоррег 
дровосек ѵѵоосі сиііег 
дровяник разе. ѵѵоосІзЬесІ 
дроги ( похоронные ) Ьеагзе; ( крес- 
тьянские ) сагі 
дрогнуть Ье сЫПесІ 
дрожание ѵіЪгаііоп, ігетЫіп§ 
дрожательный ігепшіош, зЬіѵегу 
дрожать ігетЫе, зЬаке, зЬіѵег, 
зЬисІсІег, ѵіЬгаіе, риаке, риіѵег; 
ІѵѵіісЬ (о рте, веке)' риаѵег 
(о голосе, звуке); - над чем-либо 
перен. (о іаке ехсеззіѵе саге оі; 

- от радости (о ІІі гі 1 1 \ѵііЬ )оу; 

- от страха (о зЬаке іп опе’з 
зЬоез, (о зЬіѵег (зЬаке) ѵѵііЬ 
Геаг; ~ при мысли о чем-либо іо 


ІгетЫе аі іЬе іЬои§Ьі оі...; 
~ всем телом (о Ье аіі о( а ігет 
Ые (зЬаке), іо ігетЫе аіі оѵег 
дрожжи уеазі 
дрожки сІгозЬку 
дрожь ігетЫіп§ 

дрозд іЬгизЬ; черный ~ ЫаскЬігсІ 
дрок бот. §епізіа 
дромадер зоол. сіготесіагу 
дроссель іЬгоііІе 
дротик сіагі, ріѵеі і п 
дрофа зоол. Ьизіапі 
дру|г ігіепсі; - детства ріауіеііоѵѵ; 
ложный - Ьаск-ігіепсі; мой луч- 
ший - ту Ьезі ігіепсі; старый ~ 
стопу; — га еасЬ оіЬег, опе ап- 
оіЬег; покупать товары ~ у -га іо 
Ьиу опе апоіЬег’з §оос1з; мы 
очутились - против -га \ѵе іоипсі 
оигзеіѵез ѵіз-а-ѵіз; писать - -ту 
іо ѵѵгііе іо опе апоіЬег; - за 
-том опе аііег апоіЬег; - с -том 
\ѵііЬ еасЬ оіЬег; близкие -зья 
іазі (іпіітаіе) ігіепсіз; быть не- 
разлучными -зьями іо Ье Ьапсі 
апсі §1оѵе \ѵіі!і 

друг|ой оіЬег, апоіЬег; в - раз ап- 
оіЬег ііте, оіЬегѵѵЬіІе; никто - 
как попе оіЬег іЬап; никто - не 
знал поЬосІу еізе кпеѵѵ; кто-то - 
зотеЬосІу еізе; тот и - ЬоіЬ; ни 
тот ни - пеііЬег; - {из двух) іЬе 
оіЬег; на - день іЬе пехі сіау; с 
- стороны оп іЬе оіЬег Ьапсі; из 
-ого места ігот еІзеѵѵЬеге, оіЬ- 
егѵѵЬе псе; отличать одного от 
-ого іо іеіі опе ігот іЬе оіЬег; 
чего -ого, а этого хватает іі із 
поі іЬіз ѵѵе аге іп ѵѵапі оі; один 
за -им опе аііег апоіЬег; в ~ое 
место, в -ом месте еІзеѵѵЬеге, 
зотеѵѵЬеге еізе; это ~ое дело 
іЬаі із а сііііегепі іЬіп§, іЬаі із 
^шіе апоіЬег іЬіп§; то, ~ое 
іЬіз, іЬаі апсі іЬе оіЬег; о том и 
о -ом оі ѵагіоиз 
дружба ігіепсізЬір 
дружелюбие ігіепсіііпезз, атіса- 
Ьііііу 

дружелюбный атісаЫе 


дружеский ігіепсііу 
дружественный ігіепсііу 
дружина сІеіасЬтепі, Ьгі§ас1е 
дружинник ист. Інкіу с 1 1 1 а гсі ; {воин) 
тап-аі-агтз 
дружить Ье ігіепсііу 
дружище разе. оЫ сЬар, оісі іеііоѵѵ 
дружка уст. Ьезі тап 
дружно іп а ігіепсііу таппег, іп 
ігіепсііу іазЬіоп, атісаЫу 
дружный {единодушный) ипапі- 
тоиз 

дружок разг. раі; {как обращение) 
ту сіеаг 

дрыгать разг. )егк 
дрызгать разг. зраііег (ѵѵііЬ), 
зрІазЬ 

дрызгаться разг. Ье зр1азЬіп§ апсі 
зраііегіп§ агоипсі 
дрыхнуть разг. неодобр. зіеер з1и§- 
§ізЫу апсі іттосіегаіеіу 
дряблость іІаЬЬіпезз 
дряблый іІаЬЬу 
дрябнуть разг. Ьесоте ІІаЬЬу 
дрязги з^иаЬЫез 
дрянной ѵѵогіЫезз 
дрянь гиЬЬізЬ 
дряхлеть §го\ѵ сіесгеріі 
дряхлость сіесгерііисіе; {старчес- 
кая) зепііе іпіігтііу 
дряхлый сіесгеріі 
ДТП ігаіііс ассісіепі 
дуализм филос. сіиаіізт 
дуалист сіиаіізі 

дуалистический филос. сіиаіізііс 
дуб оак 

дубасить разг. ЬеІаЬоиг; (палкой) 
сис1§е1 

дубильная кислота іаппіс асісі 
дубильное вещество іаппіп 
дубильня іаппегу 
дубильщик іаппег 
дубина сисідеі, сІиЬ; ЫоскЬеасІ 
дубинка ігипсЬеоп, сІиЬ 
дубитель іаппіп§ а§епі, іаппіп 
дубить іап 

дубление іаппіп§, іаппа§е 
дубленка разг. зЬеерзкіп соаі 
дубленый іаппесі 
дублер ипсіегзіисіу 
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дублет 


ДУХ 


дублет сіиріісаіе 
дубликат сіиріісаіе 
Дублин ОиЫіп 
дублированный сІиЬЬес! 
дублировать сіиріісаіе; - фильм 
сіиЬ 

дубль кин. іаке 
дубляж сІиЬЬіп§-іп 
дубняк оак-лѵоосі, оак-іогезі 
дубоватый разе. ( грубоватый ) 

соагзе; ( глуповатый ) зкирісі, 

лѵоосІеп-ЬеасіесІ 
дубовый оак 
дубок оакіеі, оак1іп§ 
дубрава оак-§гоѵе; Іеаіу §гоѵе 
дуга агс 

дугообразный агсЬесІ, Ъолѵ-зЬаресІ 
дуда разг. ріре, кіке 
дудеть разг. ріау іЬе ріре / іііе 
дудк|а ріре; плясать под его ~у 
сіапсе іо Ьіз іипе 

дудки разг. поі іі кпо\ѵ Ш, поі 
у оиг Іііе! 
дукат ист. сіисаі 
дуло тиггіе 

дума 1 . іЬои§Ьі; 2. соипсіі; 
3. Оита 

дума|ть іЬіпк (оі, аЪоиі); Ьеііеѵе, 
зиррозе, гескоп, іта§іпе ( пола- 
гать ); іпіепсі, теап ( намере- 
ваться ); ~ что-либо неотступно 
іо §еі а іЬіп§ оп іЬе Ьгаіп; мно- 
го о себе - іо іЬіпк а §геаі сіеаі 
(по зтаіі Ьеег) оі опезеіі; не ~ю 
I зсагсеіу іЬіпк зо; я ~ю I Ье- 
ііеѵе, іЬіпк; я ~ю, что это верно 
I іЬіпк іі (іо Ье) ігие, I іЬіпк іі 
із ігие; я ~ю теперь иначе I зее 
іЬіп§з сііііегепііу по\ѵ; как вы 
~ете, который час? \ѵЬаі сіо уои 
таке іЬе ііте?; недолго -я 
\ѵііЬоиі а тотепі’з іЬои§Ьі, 
іттесііаіеіу 
дуновение ЬгеаіЬ, \ѵЬііі 
дунуть см. дуть 
дуплет скшЫе зпіре 
дуплистый Ьо11о\ѵ 
дупло Ьоііолѵ 

дурак іооі, ЫоскЬеаЬ, сіоіі, 
Ьипсе, сіиііагсі, ІооЬу, пит- 


зкиіі, ітЬесіІе; \ѵізеасге ( пре- 
тенциозный)', заставь -а богу мо- 
литься, он себе лоб расшибет 
поел, оѵег-геаі \ѵі11 с1ата§е іЬе 
саизе; - ~ом ап иііег (аггапі) 
іооі; ~ам счастье іооіз аге 
Іиску; оставить в -ах іо таке а 
іооі (ап азз) (оі), іо сіире, іооі; 
остаться в ~ах іо Ье сіиресі 
(ЬоахеЬ) 

дуралей разг. ЬооЬу, піпсотроор, 
піі\ѵіі 

дурацкий іооіізЬ 

дурачество разг. іотіооіегу, іоііу, 
іооіізЬ ігіек 
дурачить таке іооі оі 
дурачиться ріау іЬе іооі 
дурачье собир. разг. іооіз 
дурашливый разг. ІооіізЬ; (шалов- 
ливый) ріауіиі, ігоііезоте 
дурень разг. зітріеіоп, поосПе 
дуреть разг. Ьесоте зіиріеі 
дурить разг. (баловаться) ігоііс; Ье 
паи§Ьіу; (делать нелепости) 
таке а іооі оі опезеіі 
дурман бот. зігатопіит, іЬогпар- 
ріе 

дурманить (1ш§ 
дурнеть §го\ѵ ріаіп / и§1у 
дурн|ой ІИ, ЬаЬ, \ѵгоп§, ѵісіоиз, 
хѵіскесі, еѵіі; зіпізіег (зловещий)', 
паи§Ьіу (о детях)] и§1у (некра- 
сивый)] - глаз еѵіі еуе; получен- 
ный ~ым путем ііі §оііеп; ~ая 
болезнь ѵепегеаі сіізеазе; ая по- 
года іоиі лѵеаіЬег; -ая слава Ш 
іате; ~ое обращение таіігеаі- 
тепі; ~ое питание таіпиігіііоп, 
ишіегіеес1іп§; ~ое поведение тіз- 
ЬеЬаѵіоиг; ~ое управление таі- 
асітіпізігаііоп 
дурнота іаіпіпезз, паизеа 
дурнушка разг. ріаіп §ігі / лѵотап, 
ріаіп іапе; (о девочке) ріаіп Ііі- 
ііе іЬіп§ 

дурость разг. іоііу, зіиріеіііу 
дуршлаг соіапсіег 
дурь попзепзе 
дуст іпзесіісісіе ро\ѵс!ег 
дутый Ьо11о\ѵ; еха§§егаіес1 


дуть 1 . Ыо\ѵ; сегодня дует ветер с 
запада іЬеге із а \ѵезі \ѵіпс! іо- 
сіау; от окна дует іЬеге із а 
с1гаи§Ьі ігот іЬе \ѵіпс!о\ѵ; в ус 
не дует разг. Ье сіоез поі §іѵе а 
сіатп; 2 . разг. іЬгазЬ; - ив хвост 
и в гриву іо иг§е оп, (Ігіѵе ге- 
Іепііеззіу; 3. разг. сігіпк сіеер; 
4. разг. газЬ; 5. разг. сіо зоте- 
іЬіп§ (например, играть на музы- 
кальных инструментах) \ѵііЬ 
аЬапсіоп, епег§еііса11у 
дутье тех. Ыо\ѵіп§ 
дуться зиік; Ье іп а Ьиіі (хѵііЬ) 
дух зрігіі, тіпсі (противопол. те- 
лу)] зрігіі, §Ьозі, зресіге (приви- 
дение)] §епіиз, зрігіі (характер)] 
тіпсі, зрігііз, іопе, іетрег (на- 
строение, направление)] осіоиг, 
зтеіі, зсепі (запах)] ЬгеаіЬ (ды- 
хание)] - времени іЬе зрігіі оі 
іЬе іітез; ~ и тело тіпсі апсі 
Ьосіу; - школы / армии был пре- 
восходен іЬе іопе оі іЬе зсЬооІ / 
агту \ѵаз асітігаЫе; - языка §е- 
піиз оі а 1ап§иа§е; злой - еѵіі 
зрігіі; святой ~ іЬе Ноіу СЬозі; 
переводить - іо іаке ЬгеаіЬ, іо 
гезріге; во весь ~ аі іиіі зреесі; 
не переводя -а аі а зігеісЬ, 
\ѵііЬоиі зіорріп§; расположение 
~а зіаіе оі тіпсі, тоой; упадок 
~а Иезропсіепсу, 1о\ѵ зрігііз; 
присутствие -а ргезепсе оі тіпсі; 
у меня не хватает ~у сказать ей I 
зЬгіпк ігот іе11іп§ Ьег; о нем ни 
слуху ни ~у поіЬіп§ із Ьеагсі оі 
Ьіт; как на ~у \ѵііЬ іЬе иітозі 
зіпсегііу; быть в ~е іо Ье іп 
§оос1 зрігііз; быть не в ~е іо Ье 
оиі оі зрігііз (оиі оі іетрег); іо 
Ьаѵе іЬе рір (з/. ); в этом ~е аі- 
іег іЬіз таппег, іп іЬіз \ѵау, оі 
іЬе зогі; не в моем ~е поі іо ту 
іазіе; человек с непреклонным 
~ом а тап оі ипЬепс1іп§ зрігіі; 
падать -ом іо Іозе Ьеагі, іо сіе- 
зропсі; упавший ~ом сгезііаііеп, 
сіезропсіепі; собираться с ~ом іо 
іаке Ьеагі, іо ріиск ир соига§е; 
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духан 


еврейка 


собраться с ~ом, чтобы загово- 
рить іо ІігкІ опе’з ѵоісе; одним 
-ом аі а с1гаи§Ьі; іп а і\ѵіпк1іп§ 
духан сІикЬап (Саисазіап іаѵегп) 
духи зсепі, регіите 
духобор сі 1 1 к ІюЬог 
духовенство с1ег§у 
духовитый разе. іга§гапі 
духовка оѵеп 
духовная хѵііі, іезіатепі 
духовник сопіеззог 
духовный зрігііиаі 
духовой: - инструмент \ѵі псі іп 
зігшпепі; — оркестр Ъгазз-Ъапсі 
{медных инструментов) 
духота (жара) зиіігіпезз; какая ~! 

Ьо\ѵ зіиііу іі із! 
душ зЬолѵег 

душ|а зоиі, шіпсі, зрігіі, Ьеагі; 
у него - ушла в пятки Ьіз Ьеагі 
іаііесі Ьіт; удивляюсь, в чем у не- 
го - держится I \ѵопс!ег Ьо\ѵ Ье 
кеерз зоиі апсі Ьосіу іо§еіЬег; по 
10. долларов с -и іеп сіоііагз рег 
Ьеасі; в глубине -и аі Ьеагі, іп 
опе’з Ьеагі оі Ьеагіз; он без -и от 
нее Ье сіоіез ироп Ьег; от всей -и 
\ѵііЬ аіі опе’з Ьеагі; до глубины 
-и сіееріу; ни живой -и поі а 
тогіаі тап, поі а зоиі іо зреак 
іо; фибры и Ьеагізігіп§з; разго- 
вор по ~е, по ~ам Ьеагі-іо-еаг аі 
іаік; говорить по ~е іо іаік хѵііЬ 
оиі гезегѵе; это было мне не по ~е 
I сіісі поі Нке іі; лежать на ~е іо 
зіі Ьеаѵу оп опе’з сопзсіепсе; это 
будет на вашей ~е уои \ѵі11 Ьаѵе 
іі оп уоиг сопзсіепсе; в ~е іпіу, 
іп\ѵа гсііу, аі Ьеагі; сколько е 
угодно іо Ьеагі’з сопіепі, аз 
тисЬ аз опе \ѵапіз; пить сколько 
~е угодно іо сігіпк опе’з іііі; как 
бог на -у положит аз іі сотез 
іпіо опе’з Ьеасі; отвести ~у іо ип- 
Ьигсіеп опезеіі; жить - в ~у іо 
Ііѵе іп сопсогсі; всей -ой, ~ ой и 
телом Ьеагі апсі зоиі; не иметь ни 
гроша за -ой іо Ье аз роог аз а 
сЬигсЬ тоизе; быть -ой предпри- 
ятия, общества іо Ье іЬе (Іііе 


апсі) зоиі оі іЬе епіегргізе, раг- 
іу; чистый -ой риге-тіпсіесі 
душевая зЬо\ѵег-ЬаіЬз 
душевнобольной іпзапе 
душевный тепіаі, етоііопаі; зіп- 
сеге 

душегуб тигсіегег 
душегубка (лодка) сапое 
душегубство раза, тигсіег, еѵіі 
сіеег, з\ѵееіЬеагі, с1аг1іп§ 
душераздирающий Ьеагігепсііп§ 
душеспасительный уст. ирон. заіи 
іагу, есіііуіпд 

душещипательный раза. ирон. зоиі 
іиі, опе іЬаі §оез зігаі§Ьі іо іЬе 
зоиі 

душистый іга§гапі; з\ѵееі-зсепі- 
есі; ~ горошек з\ѵееі-реа 
душитель орргеззог 
душить 1 зігап§1е 

душить 2 зсепі, регіите; изе зсепі 

душный зіиііу 

душок з1і§М зтеіі, \ѵЬііі 

дуэль сіиеі 

дуэлянт сіиеі Іізі 

дуэт сіиеі 

дыба ист. гаек 

дыбиться (о лошади) ргапсе, геаг 
дыбом: волосы стали - Ьіз Ьаіг 
зіоосі оп еп <1; стать на дыбы геаг, 
ргапсе; Ьгізііе ир, кіек ир 
дылда іаіі тап 
дым зтоке 

дымить (§іѵе оіі) зтоке; Ш1 \ѵііЬ 
зтоке 

дымиться зтоке, зіеат 
дымка Ьаге 
дымный зтоку 

дымов|ой зтоке; ~ая завеса 

зтоке-зегееп 
дымок риіі оі зтоке 
дымообразование зтоке §епегаііоп 
дымоход ііие 

дымчатый зтоке-соіоигесі 
дыня теіоп 
дыра Ьоіе 
дырка Ьоіе 

дырокол (ЬоІе-)рипсЬег 
дырявить раза, таке Ьоіез а Ьоіе 
(іп) 


дырявый га§§ес! 
дыхание ЬгеаіЬ 

дыхательн|ый гезрігаіогу; ~ое гор- 
ло \ѵі псіріре 

дышать ЬгеаіЬе; - здоровьем Іоок 
іЬе рісіиге оі ЬеаІіЬ 
дышло зЬаіі, роіе, Ьеат 
дьявол сіеѵіі 
дьяволенок раза, ітр 
дьявольски раза. ЬеѵіІізЫу; (очень) 
ахѵіиііу, іеагіиііу, сопіоипсіесііу 
дьявольский сІеѵіІізЬ, а\ѵГи I 
дьяк мт §оѵегптепі оііісіаі, сіегк 
дьякон сіеасоп 
дьячок зехіоп 

дюбель тех. сіоѵѵеі , ріп, кеу 
дюжий зіа1\ѵагі 
дюжина сіогеп 

дюжинный соттоп, огсііпагу 
дюйм іпсЬ 

дюймовый опе іпсЬ; ( в дюйм тол- 
щиной) опе іпсЬ іЬіск; (длиной) 
опе іпсЬ 1оп§; (шириной) опе 
іпсЬ Ьгоасі / лѵісіе 
дюна сіипе 

дюралюминий сіигаіитіпіит; 

амер. сіигаіитіп 
дюшес сіисЬеззе реаг 
дягиль бот. апдеііса 
дяденька раза, ипсіе 
дядька ипсіе; іиіог 
дядюшка ипсіе 
дядя ипсіе 
дятел \ѵоос!рескег 


Е 


евангелие §озре1 
евангелист еѵап§е1ізі 
евангелический еѵапдеіісаі 
евангельский еѵап§е1іс(а1); §озре1 
евгеника еи§епісз 
евнух ешшсЬ 
еврей іе\ѵ; ист. НеЬгеѵѵ 
еврейка іе\ѵізЬ \ѵотап; іелѵезз; 
ист. НеЬге\ѵ \ѵотап 
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еврейский 


еле-еле 


еврейский .|е\ѵЫі 
еврейство собир. іЬе .|е\ѵ8, ,|е\ѵту 
евро фин. еиго 
еврокард фин. Еигосагсі 
Европа Еигоре 
европеец Еигореап 
европеизация Еигореапігаііоп 
европеизировать Еигореапіге 
европеизироваться Ье Ешо 
реапігесі 

европейский Еигореап 
егерь Ьипізтап 
Египет Е§урі 
египетский Е§урііап 
египтолог Е§уріо1о§ізі 
египтология Е§уріо1о§у 
египтянин Еуурі іап 
его 1 . Ьіт; (для неодушевл. предм.) 
іі; 2. Ьіз; ( для неодушевл. предм.) 
ііз 

егоза ііс!§еі 

егозить раза. іизз аЪоиі 
егозливый разе. Гкіусіу 
еда іоосі; теаі ( завтрак , обед, 
ужин) 

едва Ьагсііу, зсагсеіу, зсагсе, по 
зоопег іЬап, пагголѵіу, Ш; ~ он 

успел приехать, как заболел по 

зоопег Ьасі Ье аггіѵесі іЬап Ье 
Ьеіі Ш; он — двигается Ье Ьагсі- 
1у шоѵез, Ье сап Ьагсііу тоѵе; 
он - избежал опасности Ье Ьасі а 
пагго\ѵ езсаре і'гот с!ап§ег; - ли 
Ьагсііу, зсагсеіу; ~ ли он может 
тратить так много Ье сап 111 а Г 
іогсі Іо зрепсі зо тисЬ; ему ~ ли 
следует говорить об этом іі Ш 
Ьесотез Ыт Іо зреак аЪоиі 
іЬаі; ~ не пеаг, пеагіу, аітозі 
единение ипііу 

единица 1. ітіі; 2. (цифра) опе 
единичность зіп§1епезз оі' оссиг- 
гепсе 

единичный зіп§1е, і зо I аіесі 
единоборство зіп§1е сотЬаі 
единобрачие топо^ату 
единобрачный топоуатоііз 
единоверец (лицо одной веры с 
кем-либо) согеіідіопізі 
единоверие соттипііу оі ге1і§іоп 


единовластие аиіосгасу, акзоіиіе 
гиіе 

единовластный аиіосгаііс 
единовременно (один раз) опсе 
опіу, оп опе оссазіоп опіу; (сра- 
зу) іп а Ішпр 

единовременный (производимый 
один раз) §гапіесІ / §іѵеп / раісі 
оп опе оссазіоп опіу опіу опсе 
единогласие ипапітііу 
единогласно ипапітоизіу 
единогласный ипапітоиз 
единодушие ипапітііу 
единодушно ипапітоизіу; \ѵііЬ 
опе ѵоісе / ассогсі / сопзепі, Ьу 
соттоп сопзепі, аз опе тап 
единодушный ипапітоиз 
единодушый ипапітоиз 
единожды уст. опсе опіу, оп опе 
оссазіоп опіу 

единокровный сопзапу и і псоііз 
единоличник іпсііѵісіиаі реазапі 
единоличный іпсііѵісіиаі; регзопаі 
единомыслие адгеетепі, сопсогсі 
единомышленник асіЬегепІ, соп 
Іесіегаіе; зутраіЬізег (сочувст- 
вующий) 

единоначалие опе-тап тапа§е- 
тепі, ипсііѵісіесі аиіЬогіІу 
единообразие ііпііогтііу 
единообразный ипііогт 
единоплеменник (принадлежащий к 
тому же племени) Ы1о\ѵ ІгіЬез- 
тап; (принадлежащий к той же 
народности) Іеііоѵѵ-соипігутап 
единорог ипісогп 
единородный уст. опіу Ье,і;оІ:Іеп 
единственно опіу; (исключительно) 
зоіеіу 

единственн|ый опіу; -ый в своем 
роде ипі(|ііе; ~ое число грам. зіп- 
§и1аг 

единство ипііу 

единый ипііесі (объединенный)', іп- 
сІіѵізіЫе (неделимый) 
едкий саизііс; рип§еп! (о дыме) 
едкость саизіісііу; рип§епсу; (пе- 
рен.: едкое замечание) загсазт; 
саизііс / сиШп§ гетагк 
едок еаіег, тоиіЬ іо іеесі 


ееі. Ьег; (для неодушевл. предм.) іі; 
2. Ьег, Ьегз; (для неодушевл. 
предм.) ііз 
еж Ьес1§еЬо§ 
ежевика ЫаскЬеггіез 
ежегодник уеаг-Ьоок, аппиаі 
ежегодно уеагіу, еѵегу уеаг, ап- 
пиаііу 

ежегодный уеагіу, аппиаі 
ежедневно сіаііу, еѵегу сіау 
ежедневный сіаііу 
ежемесячник топіЫу та§агіпе 
ежемесячно топіЫу, еѵегу топіЬ 
ежемесячный топіЫу 
ежеминутно (аі) еѵегу тіпиіе, 
(аі) еѵегу іпзіапі; (непрерывно) 
сопііпиаііу, іпсеззапііу 
ежеминутный сопііпиаі, іпсеззапі 
еженедельник \ѵеек1у; сѵеекіу та- 
§агіпе 

еженедельно хѵеекіу 
еженедельный сѵеекіу 
еженощно піуііііу 
еженощный пі@Ьі1у 
ежесекундный оссиггіп§ еѵегу зес- 
опсі; (непрерывный) іпсеззапі, 
сопііпиаі 

ежесуточно еѵегу сіау 
ежесуточный сіаііу, еѵегусіау 
ежечасно Ьоигіу, еѵегу Ьоиг 
ежечасный Ьоигіу 
ежиться Ьисісііе ир; Ьезііаіе 
ежиха іетаіе Ьес1§еЬо§ 
ежов|ый: держать в ~ых рукавицах 
гиіе \ѵііЬ гос! оі ігоп 
езда гЫе, гісііп§; сігіѵе, с!гіѵіп§ 
ездить §о; §о Ьу (на чем-либо)', 
сігіѵе (на машине)', гЫе (верхом)', 
ігаѵеі (путешествовать) 
ездка разе, ігір, гип 
ездок гісіег, Ьогзетап (всадник) 
ей Ьег, іо Ьег; (для неодушевл. 
предм.) іо іі 

ей-богу разе, геаііу ! , геаііу аші 
ігиіу! 

екать: сердце екнуло ту Ьеагі 
тіззесі а Ьеаі 
еле Ьагсііу, оп1у]изі 
елевый бот. ііг, зргисе 
еле-еле Ьагсііу 
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елей 


жадность 


елей церк. апоіпііп§ оіі; перен. 

ипсііоп, Ьаіт 
елейность ипсііоп 
елейный ипсіиоиз 
елка СЬгізітаз ігее 
еловый іі г, зргисе 
елозить разг. §о сга\ѵ1іп§ аЬоиі 
ель зргисе 

ельник ( поросль ) ііг-§гоѵе 
емкий сарасіоиз 
емкость сарасііу; ѵоіите 
ему Ыт, іо Ыт; (для неодушевлен- 
ных предметов) іо іі 
ендова ист. і1а§оп 
енот гасооп 

епанча ист. 1оп§ тапііе 
епархиальный церк. сііосезап; 

ерагсЬіаІ 
епархия сііосезе 
епископ ЬізЬор 

епископальный церк. ерізсораііап 
епископский церк. ерізсораі 
епископство церк. собир. ерізсорасу 
епитимья церк. репапсе 
ералаш тусЫІе; ]итЫе 
ерепениться разг. Ьгізііе ир; кіск, 
§еі оп опе’з Ьіпсі 1е§з 
ересь Ьегезу 
еретик Ьегеііс 
еретический Ьегеіісаі 
ерзать іі<і§еі 
ермолка зкиіі-сар 
ерошить гиіііе, гитріе 
ерошиться разг. Ьгізііе, зііск ир 
ерунда попзепзе 

ерундить разг. (делать глупости ) 
ріау іЬе іооі; (болтать вздор) 
іаік попзепзе / гоі, сігіѵеі 
ерундовый разг. (глупый) іооіізіг, 
попзепзісаі 

ерш 1 . гиіі (рыба); 2. (из щетины) 
зшаіі Ьгизк, (проволочный) \ѵіге 
ЬгизЬ 

ершистый разг. (о волосах) Ьгіз- 
Іііп§, зііскіп§ ир 
ершиться разг. ііаге ир, §еі іпіо а 
іешрег, ііу іпіо а га§е 
есаул ист. езаиі, Соззаск саріаіп 
если іі, іп сазе, аз 1оп§ аз; - бы; 
- бы он пришел, он дал бы мне 


эту книгу іі Ье сате Ье \ѵоиЫ 
§іѵе те іЬіз Ьоок; - бы да кабы, 
во рту росли бобы погов. іі ііз апсі 
апз \ѵеге роіз апсі рапз; - не ип- 
Іезз, іі поі, Ьиі; пізі (юр.)\ - не 
поздно, сделайте это, пожалуйста 
іі іі із поі (іоо) Іаіе сіо іі, ріеазе; 
- не хочешь, не ходи сіоп’і §о ип 
Іезз уои \ѵапі; ~ бы не Ьиі іог; 
я умер бы, - бы не он Ьиі іог Ыт 
I зЬоикІ Ье сіеасі; - бы не она, я 
никогда этого не сделал бы іі іі 
\ѵеге поі іог Ьег, I \ѵоиЫ Ьаѵе 
пеѵег сіопе іі; - только ргоѵісіесі, 
ргоѵісІіп§; ~ только это можно 
ргоѵісіесі іі із роззіЫе 
естественно паіигаііу, оі соигзе 
естественный паіигаі 
естество паіиге, зиЬзіапсе 
естествовед зсіепіізі; (натура- 
лист) паіигаіізі 

естествоведение зсіепсе; (изучение 
явлений природы) паіигаі Ьізіогу 
естествознание (паіигаі) зсіепсе 
естествоиспытатель паіигаіізі 
есть'еаі (пищу) 

есть 2 1. із; 2. іЬеге із, іЬеге аге; 

Ьаѵе; у меня - I Ьаѵе 
ефрейтор Іапсе-согрогаі 
ехать сігіѵе, гісіе, §о; - верхом іо 
гісіе; ~ зайцем іо ігаѵеі аз а 
зіо\ѵа\ѵау; ~ в командировку іо 
Ье сопгтіззіопесі; ~ в отпуск іо 
§о оп Іеаѵе; ~ в поезде іо §о іп 
а ігаіп (Ьу ігаіп); - в трамвае іо 
§о іп а ігат, іо ігат; - на авто- 
бусе іо §о Ьу Ьиз; - на автомо- 
биле іо §о (сігіѵе) іп а саг; - на 
велосипеде іо Ьісусіе, гісіе а Ьі- 
сусіе; - на лодке іо §о Ъоаііп§, 
іо Ьоаі; - на охоту іо §о Ьипі- 
іп§; - на пароходе іо §о Ьу 
зіеатег; - на рыбную ловлю іо 
§о іізЬіп§; - на юг іо §о іо іЬе 
ЗоиіЬ; - по железной дороге іо 
ігаѵеі Ьу ігаіп; тише едешь, 
дальше будешь поел, тоге Ьазіе, 
Іезз зреесі; Ьазіе такез \ѵазіе 
ехидна зоол. есЬісІпа; перен. ѵірег, 
зпаке, ѵепотоиз сгеаіиге 


ехидничать разг. зреак таіісіоиз- 
1у, таке таіісіоиз / зрііеіиі / 
ѵепотоиз гетагкз, Ье таіісіоиз 
/ зрііеіиі 

ехидный саизііс; таіісіоиз, зрііе- 
іиі 

ехидство таіісе, зрііе 

еще 1. зіііі ; уеі; это ~ ничего! 
іЬаі’з поіЬіп§!; 2 . зоте тоге; 
апу тоге; уеі, іигіЬег; а§аіп; 
можно налить - (вина)? тау I 
роиг уои зоте тоге (\ѵіпе)?; 
есть ли ~ хлеб? із іЬеге апу 
тоге Ьгеасі?; — один опе тоге, 
уеі апоіЬег; - раз опсе тоге, 
а§аіп, надеюсь, - приду I Ьоре I 
зЬаІІ соте а§аіп; 3. аігеасіу; аз 
1оп§ а§о аз, аз іаг Ьаск аз; ~ в 
1900-ом году іп 1900 аігеасіу; 

4. зіііі, уеі, еѵеп; ~ громче еѵеп 
Іоисіег; н - тоге апсі тоге; 

5. эмфатическая частица: кого - 
мы не спрашивали? хѵЬотеѵег 
сіісі \ѵе поі азк?; 6. - бы уез, 
гаіЬег!, апсі Ьо\ѵ!, I ’ 11 зау! іі 
\ѵоиЫ Ье зигргізіп§ іі...; ~ бы вы 
с ними не сошлись іі ѵѵоиЫ Ье 
зигргізіп§ іі уои апсі іЬеу сіісі 
п’і §еі оп; 7. выражает упрек: 
теперь ворчишь, а - сам предло- 
жил уои §гитЫе по\ѵ, Ьиі іі 
\ѵаз уои \ѵЬо зи§§езіе<1 іі 


Лх 


жаба іоаЬ 

жаберный ЬгапсЬіаіе 

жабо )аЬоі, гиіі 

жабра §ІИ 

жабры §і11з 

жавель Іідиісі ЫеасЬ 

жаворонок ( зку-)1агк 

жадина разг. презр. §геес1у-§иіз 

жадничать Ье §геес1у 

жадно §геесШу 

жадность .цгеі'СІ 
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жадный 


желание 


жадный ^і'сссіу, аѵагісіоиз 
жажд|а іЬігзі (іог, о(), сгаѵіп§, 
арреіііе; ~ золота Іи®! і'ог §оЫ; 
~ приключений ІЬігзі (геІізЬ) Гог 
асіѵепіигез; томиться от ~ы іо 
зиііег (гот ІЬігзі, 1ап§иізЬ (Ье 
сігіесі ир) \ѵііЬ іЬігзі; возбуж- 
дать -у іо таке іЬігзіу; иметь 
~у іо Ье іЬігзіу; почувствовать 
~у іо §еі іЬігзіу; утолять -у 
^иепсЬ (зіаке) опе’з іЬігзі; то- 
мимый ~ой іЬігзіу; томимый ~ой 
пешеход рагсЬесі ѵѵау-іагег 
жаждать іЬігзі, сгаѵе (іог) 
жакет ) аскеі 
жалейка муз. гЬаІеука 
жалеть 1 . (сожалеть) Ье зоггу; 
рііу; 2 . ( щадить ) зраге; 3. разе, 
(скупиться) §гис1§е 
жалить зііп§ 

жалк|ий рііііиі, ріііаЫе, тізег- 
аЫе, засі, зогго\ѵіи1, зоггу, 
сѵоеіиі, ІатепіаЫе, раіЬеііс, 
лѵгеісЬесІ, зЬаЬЬу, ЬезрісаЫе; 
~ трус а засі (тізегаЫе) со\ѵагс1; 
~ая бедность рііііиі роѵегіу; ~ое 
оправдание а Іате (зоггу) ехсизе; 
в ~ом положении іп ріііаЫе (засі) 
р1і@Ьі, іп рііііиі сопсііііоп; ~ая 
тысяча рублей в месяц а роог опе 
іЬоизапЬ гоиЫез а топіЬ; он 
представлял собой ~ую фигуру Ье 
сиі а роог іі§иге 

жалко (кого-либо) рііу зтЬ, Ье 
зоггу (іог); ~! іоо Ьасі! 
жало зііп§ 
жалоба сотріаіпі 
жалобная книга сотріаіпіз Ьоок 
жалобный ріаіпііѵе 
жалобщик ріаіпіііі; сотріаіпапі 
жалование заіагу 
жаловать §гапі; Ье §гасіоиз, кіпсі 
жаловаться сотріаіп 
жалоносный зоол. зііп§іп§, роз- 
зеззіп§ а зііп§ 

жалостливый зутраіЬеііс, сот- 
раззіопаіе 

жалостный сотраззіопаіе; ріаіп- 
ііѵе 

жалость рііу 
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жаль (іі із а) рііу; ему - сестру Ье із 
зоггу іог Ьіз зізіег 
жалюзи Ѵепеііап Ы іпсі 
жандарм §епс!агте 
жанр §епге 

жанрист жив. §епге-раіпіег 
жар Ьеаі, §1о\ѵ (накаленность, 
пыл)\ агсіоиг (сильный жар, рве- 
ние, горячность)', бросить в ~ іо 
іЬго\ѵ іпіо а іеѵег; воинствен- 
ный - уѵагііке агсіоіі г; выгребать 
- из печки іо іаке іЬе етЬегз 
оиі оі іЬе зіоѵе; как - гореть іо 
§1іііег Ііке §оЫ; лихорадочный - 
іеѵег Ьеаі; чужими руками - за- 
гребать іо таке а саі’з ра\ѵ оі 
опе; задали ему ~у іЬеу §аѵе іі 
Ьіт Ьоі; приняться с ~ом за ра- 
боту іо зеі іо лѵогк \ѵііЬ агсіоиг 
жара Ьеаі, Ьоі \ѵеаіЬег 
жаргон з1ап§ 

жаргонизм з1ап§ \ѵогс1 ехргеззіоп 
жаргонный з1ап§у 
жардиньерка і1о\ѵег-зіапс1, )аг- 
сііпіеге 

жареный гоазіесі; ігіесі; - хлеб 
іоазі 

жар|ить 1 . - (на огне) іо гоазі, 
Ьгоіі; - (на сковороде) іо ігу; 
~ (на решетке) іо §гі11; 2 . (на 
солнце) іо Ьигп, зсогсЬ; З.разг.:~ъ 
за помощью! тип іог Ьеір аз іазі 
аз уои сап!; — на гармошке іо 
ЬазЬ оиі а іипе оп іЬе ассогсііоп 
жариться ігу, гоазі; Ьазк 
жаркий 1 . Ьоі; перен. агсіепі; 
2. (бурный) Ьеаіесі; - спор Ьеаіесі 
аг§итепі 

жаркое гоазі т" рап 
жаровня Ьгагіег 

жаропонижающий іеЬгііи§а1, апіі 
іеѵег 

жаропрочный тех. Ьеаі ргооі 
жароупорный Ьеаі гезізіапі, ге 
ігасіогу 

жар-птица фолък. іЬе Ріге-Ьігсі 
жарынь разг. іпіепзе Ьеаі; ѵегу 
Ьоі \ѵеаіЬег 

жасмин ]азтіп(е), )еззатіп(е) 
жатва Ьагѵезі 


жатвенный геаріп§ 
жатка Ьагѵезіег, геаріп§ Ьагѵезі- 
іп§ тасЬіпе 

жать 1 1 . (давить) зриееге, ргезз; 

2 . (об обуви) ріпсЬ 
жать 2 с. -х. геар 

жаться (к) ргезз сіозе (іо), с1га\ѵ 
сіозег (іо) 

жахнуть разг. зігіке Ьеаѵііу, §іѵе 
а зЬагр Ыо\ѵ (іо) 
жбан сап; ) и,ц 
жвачка сЬе\ѵіп§; сисі 
жвачный зоол. гитіпапі 
жгут ріаіі 

жгучий Ьигпіп§; - стыд Ьигпіп§ 
зЬате 

жд|ать \ѵаіі (іог, іііі, ипііі); 
а\ѵаіі, зіау; разг. іаггу; перен. 
сооі опе’з Ьееіз; - годами іо \ѵаіі 
іог уеагз; - письма ехресі а іеііег; 
напрасно - іо \ѵаіі іо по ригрозе; 
он заставил меня ~ Ье кері те 
\ѵаіііп§; время не ~ет ііте ргезз- 
ез; мы ~али ее час \ѵе \ѵаііес1 ап 
Ьоиг іог Ьег; мы алн там до дож- 
дя \ѵе \ѵаііес! іЬеге ипііі іі Ъе§ап 
іо гаіп; не - от него ничего хоро- 
шего ехресі по §оос! (гот Ьіт 
же 1 союз Ъиі, апсі; он уезжает, я - 
остаюсь Ье \ѵі11 §о апсі I хѵііі 
зіау Ьеге 

же 2 усилительная частица', скорей - 
Ье ^иіск 

же 3 означает тождество', такой ~ 
іЬе зате 

жевание тазіісаііоп; (о жвачных) 
гитіпаііоп 

жеваный разг. сінпѵесі ир; (перен.: 
измятый) сгитріесі 
жевательный тазіісаіогу; анат. 

тапсіисаіогу 
жевать сЬе\ѵ 
жезл госі 

жела|ние \ѵізЬ, сіезіге; 1оп§іп§ 
(іог), Ьип§ег (іог, аііег), іпіепзе 
сіезіге (сильное)', Іизі (вожделе- 
ние)', соѵеііп§ (завистливое)', 
злостное - ІП хѵііі (іо, іо\ѵагсіз); 
нетерпеливое - перен. іісЬ (іог 
— в отношении вещи, іо — дей- 


желанный 


женщина 


ствия)\ страстное ~ мира а сіеер 
1оп§іп§ Гог реасе; полный стра- 
стного ~ния еа§ег (Гог, аЪоиі); 
удовлетворить чьи-либо ~ния іо 
тееі (саггу оиі) опе’з хѵізЬез; 
по вашему ~нию а Г уоиг сіезіге; 
по моему собственному ~нию а Г 
ту охѵп (зхѵееі) лѵііі (ріеазиге), 
іо ту охѵп іазіе; гореть -нием іо 
Ье еа§ег (іпііатесі), іо Ьигп 
хѵііЬ сіезіге; я не буду считаться 
с его -нием I хѵііі поі сопзиіі 
Ьіз ріеазиге 
желанный сіезігесі 
желательный сіезігаЫе 
желатин §е1а(іп(е) 
желатиновый ^еіаііпоиз 
жела|ть хѵізЬ, хѵапі, сіезіге, Ье 
\ѵі11іп§, апхіоиз (іо, (от, аЬоиі); 
- добра іо хѵізЬ ѵѵеіі (іо); ~ не- 
возможного іо сгу іог іЬе тооп; 
сильно ~ 1оп§ (іог), сгаѵе (іог), 
уеагп (іог), Ьапкег (іог, аііег), 
рапі (іог, аііег), соѵеі ( чего-либо 
незаконного)', тщетно - разе, іо 
хѵЬізіІе (іог); ~ю вам счастья 
I \ѵізЬ уои |оу; ~ю всяких благ 
Ьезі о( Іиск; он никому не ~ет зла 
Ье хѵізЬез поЬосіу ііі; ~л бы я 
знать кто сказал это I хѵоиісі Нке 
іо кпо\ѵ хѵЬо заісі іі 
желвак іитоиг 
желе )еііу 
железа §1апсі 

железистый 1 анат. §1апсіи1аг, 
§1апсіиіоиз 

железистый 2 хим. (еггііегоиз; геол. 

(егги§іпоиз; (о воде) сЬаіуЬеаіе 
железка 1 разе, ріесе о( ігоп 
железка 2 разе. ( азартная карточная 
игра) сЬетіп-сіе-іег 
железная дорога гаіі\ѵау; амер. 
гаіігоасі 

железно разг. хѵііЬоиі (аіі; по 
попзепзе! 

железнодорожник гаііхѵау тап 
железнодорожный гаііхѵау; амер. 

гаіігоасі 
железный ігоп 
железняк мин. ігоп-зіопе 


железо ігоп; ~ в болванках рі§ 

ігоп; болтовое - зсгехѵ-ігоп; вол- 
нистое - согга§а(есІ зЬееі-ігоп; 
гальванизированное ( оцинкован- 
ное ) ~ §а1ѵапігесі ігоп; йодистое 
~ іосііпе ігоп; кованное - (поков- 
ки) Гогуесі ігоп; котельное - 
Ьоііег ріаіе; листовое ~ ігоп- 
ріаіе; лом ( старое ) - зсгар-ігоп, 
Ьгокеп ігоп; полосовое - Ьаг- 
ігоп; прокатное — гоііесі ігоп; 
сварочное - хѵеісі, (а§§оі ігоп; 
сортовое, профильное, фасонное 
- зесііоп, ргоіііе, зЬаресі ігоп 
железобетон геіпіогсесі сопсгеіе 
железяка разг. ріесе о( ігоптоп- 
§егу 

желоб §гооѵе; §иііег (на крыше) 
желобок §гооѵе 

желобчатый сЬаппеІІесІ, (Іиіесі 
желонка тех. з1исі§е-ритр, запсі- 
ритр, зіисідег 
желтеть іигп уеііохѵ 
желтизна уеііосѵ, уе11о\ѵпезз 
желтить (сов. выжелтить) раіпі 
уеііохѵ 

желтоватый уеІІолѵізЬ, уеііохѵу; 

(о цвете лица) заііохѵ 
желток уоік 

желтокожий \ѵііЬ а уеііохѵ зкіп 
желтолицый хѵііЬ а уеііохѵ (асе 
желторотый (о птенце) уеІІохѵ-Ьеак- 
есі; перен. іпехрегіепсесі, §гееп 
желтофиоль бот. хѵаІШохѵег 
желтоцвет бот. §о1с!еп госі 
желтуха )аипсіісе 
желтушный ісіегіс 
желтый уеііохѵ 
желть уеііохѵ раіпі 
желудок зіотасЬ 
желудочек ѵепігісіе 
желудочный §азігіс 
желудь асогп 

желчность )аипс1ісе, асгітопу, 
Ьіііоизпезз 

желчный Ьіііоиз; Ьіііег; - пузырь 
§а11-Ыасіс1ег 
желчь Ьііе 
жеманиться тіпсе 
жеманница разг. аііесіесі сгеаіиге 


жеманничать разг. ЬеЬаѵе аііесі- 
есііу 

жеманный аііесіесі 
жеманство тіпсіп§ таппегз, (іпі 
саіііу; (манерность) аігз апсі §гасез 
жемчуг реагі 
жемчужина реагі 
жемчужница 1 зоол. реагі-оузіег 
жемчужница 2 вет. реагі сіізеазе 
жемчужный реагі 

жен|а хѵііе, зроизе; перен. Ьеііег 
ЪаК; разг. ту оісі хѵотап; 
шутл. гіЬ, тіззіз (тіззиз); (ту 
оЫ) сІиісЬ ($1 . ); сварливая ~ 
ХапіЬірре (по имени жены Со- 
крата)', под башмаком у своей ~ы 
Ьепрескесі Ьу Ьіз хѵііе 
женатик разг. уоип§ ЬизЬапсі 
женатый таггіесі 
женин опе’з хѵііе ’з 
женить таггу оіі; таггу (іо); по- 
эт. хѵесі (іо) 
жениться таггу 
женитьба таггіа§е 
жениться таггу, §еі таггіесі 
жених (іапсе 

женоненавистник тізо§упізі 
женоненавистничество тізо§упу 
женоподобный еііетіпаіе 
женоубийство тигсіег о( опе’з 
охѵп хѵііе 

женоубийца тигсіегег о( Ьіз охѵп 
хѵііе 

женский 1 . (етіпіпе; (етаіе; 
2 . (для женщин) хѵотеп’з; 3. грам. 
(етіпіпе 

женственность (етіпіпііу, хѵот- 
апЬоосі 

женственный (етіпіпе, хѵотапіу 
женщина хѵотап (рі. хѵотеп), (е- 
таіе; рі. соб. хѵотап (без а, 
(Ье), хѵотапіоік, хѵотапкіпсі, 
(Ье зех, (Ье §еп(1е (іаіг) зех, 
(Ье хѵеакег зех (мужчины. (Ье 
з(гоп§ег зех); презр. (Ье реііі 
соа((з); —врач Іасіу (хѵотап) 
сіосіог; - с прошлым хѵотап 
хѵііЬ разі; замужняя ~ таггіесі 
хѵотап; злая, сварливая - .) е/е 
Ъеі, (егта§ап(, зЬгехѵ, саіата- 
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женьшень 


жизнеспособность 


гап, ѵіхеп, §гіта1кіп (старая)', 
молодая - §іг1, таісі зегѵапГ 
( особенно о деревенской девушке, 
домработнице)', шутл. \ѵепсЬ, 
Іазз; непотребная - )ас1е; передо- 
вая ~ ГЬе пе\ѵ (тосіегп) \ѵотап; 
публичная - ргозГіГиГе; раскаяв- 
шаяся - Ма§сІа1епе; распутная - 
\ѵапГоп (тж. о мужчине) 
женьшень бот. §іпзеп§ 
жердь роіе 
жеребенок Гоаі, соІТ 
жеребец зГаІ Поп 
жеребиться Гоа I 
жеребок (мех) соІГ’з Гиг 
жеребчик соІГ 

жеребьевка с!га\ѵіп§ сазГіп§ ІоГз 
жерех (рыба) сЬиЬ 
жерло тиггіе; огіГісе; сгаГег 
жернов шіПзГопе 

жертва 1 . засгіГісе; 2. (пострадав- 
ший) ѵісГіт 

жертвенник аІГаг 
жертвенный засгіГісіаІ 
жертвователь уст. сіопог 
жертвовать ^іѵе; перен. засгіГісе 
жертвоприношение оГГегіп§, засгі 
Гісе 

жест §езГиге 

жестикулировать §езГіси1аГе 
жестикуляция §езГіси1аГіоп 
жесткий 1 . Ьагсі; Гои§Ь (о мясе)', 
2. (негнущийся\ тж. перен.) гі§іс1 
жесткокрылый зоол. соІеорГегоиз 
жестокий сгиеі; перен. зеѵеге 
жестокосердие ЬагсІ-ЬеагГесіпезз, 
сгиеІГу 

жестокосердный ЬагсІ-ЬеагГесІ, сгиеі 
жестокость сгиеііу; перен. зеѵегіГу 
жесть Гіп; кровельная - зЬееГ-Іеас! 
жестяник Гіптап, ГіпзтіГЬ, \ѵЬі- 
ГезтіГЬ 

жестянка Гіп, сап 
жестяной тасіе оГ Гіп 
жетон соипіег; шесіаі 
жечь Ьигп 

жечься Ьигп, Ьигп опезеІГ; (о кра- 
пиве) зГіп§ 
жжение Ьигпіп§ 
жженка ЬоГ рипсЬ 


жженый ЬигпГ 
живец Ііѵе ЬаіГ, зргаГ 
живинка разе. гезГ, §изГо 
живительный Ьгасіп§, ѵіѵіГуіп§ 
живить поэт. §іѵе ИГе (Го); апі- 
таГе, Ьгасе 
живица зоГГ гезіп 
живность роиІГгу 

живоглот разе, презр. опе \ѵЬо 
”з\ѵа11о\ѵз реоріе аііѵе”, а гиГЬ- 
Іезз зеІГ-зеекег 

живодер разе, кпаскег, Пауег, 
перен. Пеесег, Пау-ПіпГ 
живодерня разе, кпаскег ’з уагсі 
живодерство разе. Г1ауіп§; перен. 
Г1еесіп§ 

жив|ой (а)1іѵе, 1іѵіп§, Ііѵеіу, апі- 
таГе, ѵіѵісі (о красках), ІіГеІіке, 
Гиіі-Ыоосіесі; ~ ребенок Ііѵеіу 
сЫЫ; - ум Ііѵеіу \ѵіГ (тіпсі); как 
— Го ГЬе ИГе; ни одной - души поГ 
а 1іѵіп§ зоиі; ~ая вода гиппіп§ 
(зргіп§) \ѵаГег; ~ая изгородь 
^иіскзеГ Ьес1§е, ЬесІ§его\ѵ; ~ая 
сила тех. ітрасГ сіупатіс ргез- 
зиге; ~ая улика еуе\ѵіГпезз (оси- 
Іаг) еѵісіепсе; он дерет с -ого и с 
мертвого Ье із геасіу Го гоЬ ГЬе 
ѵегу сіеасі; до~ого мяса Го ГЬе 
циіск; затронуть за ~ое зГіп§ Го 
ГЬе (|іііск; -ое воображение Ііѵеіу 
іта§іпаГіоп; -ое воспоминание 
роі§папГ тетогіез; -ое существо 
а 1іѵіп§ Ьеіп§; -ое сходство зГгік 
іп§ Іікепезз; на ~ую нитку ЬазГі- 
1у, сагеіеззіу; шить на ~ук» нитку 
Го ЬазГе, Гаек; ~ые глаза Ьгі@ЬГ, 
зрагк1іп§ еуез; ~ые цветы паГига! 
Г1о\ѵегз 

живописать сІезсгіЬе ѵіѵісііу , 
раіпГ а ѵіѵісі рісГиге (оГ) 
живописец раіпГег 
живописность рісГи 1 'сз<| иепезз 
живописный рісГигезс|ие 
живопись раіпГіп§ 
живородящий зоол. ѵіѵірагоиз 
живость Ііѵеііпезз 
живот зГошасЬ, аЬсіотеп 
животворить уст. геѵіѵе, іпѵірог 
аГе 


животворный ИГе §іѵіп§ 
животик раза. раипсЬ, (детское) 
Гитту 

животновод саГПе-ЬгеесІег 
животноводство саГГІе-Ьгеес1іп§ 
животноводческий саГГІе-Ьгеес1іп§, 
зГоск-гаізіп§ 

животн|ое апітаі (вообще), ЬеазГ 
(четвероногое), ЬгиГе (в проти- 
воп. человеку)', всеядное - отпіѵ- 
огоиз апітаі; двуногое - Ьіресі; 
копытное - ііприіаіе; млекопита- 
ющее - таттаі; плотоядное - 
сагпіѵоге; позвоночное - ѵегГе- 
ЬгаГе; сумчатое - тагзиріаі; 
толстокожее - расЬусІегт; тра- 
воядное - ЬегЬіѵогоиз апітаі; 
четвероногое - циасігиресі 
животный апітаі 

животрепещущий оГ ѵіГаІ ітрог- 
Гапсе; Ьигпіп§ 
живучесть ѵіГаІіГу, ГепасіГу 
живучий оГ §геаГ ѵіГаІіГу 
живчик раза, (о подвижном челове- 
ке) Ііѵеіу регзоп 
живьем раза, аііѵе 
жидкий 1 . Іщиісі; 2. \ѵеак (о чае, 
кофе) 

жидковатый ГЬіппізЬ, \ѵаГегу, 
\ѵеак 

жидкокристаллический дисплей 

ЬСО, ІщиісІ сгузГаІ сіізріау 
жидкость Іщиісі 

жизнедеятельность биол. ѵіГаІ Гипс- 
Гіопз 

жизнедеятельный биол. сараЫе оГ 
ІіГе, ѵіаЫе, асГіѵе 
жизненность ѵіГаІіГу, ѵіГаІ ро\ѵег 
жизненный ѵіГаІ 

жизнеобеспечение ІіГе зиррогГ, 
ІіГе зизГепапсе 
жизнеописание Ьіо§гарЬу 
жизнеощущение зепзе оГ Ьеіп§ 
аііѵе 

жизнепонимание хѵогіеі ѵіе\ѵ 
жизнерадостность сЬеегГиІпезз; 

)оіе сіе ѵіѵге, Ъиоуапсу 
жизнерадостный сЬеегГиІ 
жизнеспособность ѵіаЫИГу; ѵіГаІ 
сарасіГу, ѵіГаІіГу 
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жизнеспособный 


жонглерство 


жизнеспособный ѵіаЫе 
жизнеутверждающий іііе-аззегі- 
іп§, ѵііаі, оріітізііс 
жизн|ь Же, ехізіепсе, 1іѵіп§; - 
висела на волоске I і Іе \ѵаз Ьап§- 
іп§ Ьу а ( Іігеасі; бороться за ~ іо 
іі§Ьі іог опе’з Іііе; борьба за - 
зіги§§1е іог Іііе (ехізіепсе); ве- 
селая ~ а теггу I і Ге; деятельная 
- ап іпіепзе ІН'е; за всю мою - 
іп аіі ту Іііе, іп аіі ту Ъогп 
сіауз; зарабатывать на ~ іо еагп 
(таке) опе’з 1іѵіп§; на всю - (ог 
Іііе; положить (за кого-либо) 
свою ~ іо §іѵе (Іау сіо\ѵп) опе’з 
Іііе (Гог); потерять, спасти - іо 
Іозе, враге опе’з Іііе; походная - 
\ѵаг (аге; продолжающийся всю - 
1ііе-1оп§; сидячая - а зесіепіагу 
Іііе; в продолжение их совместной 
-и сіигіп§ іЬеіг )оіпі Ііѵез; вести 
широкий образ ~и іо §о іЬе расе; 
вопрос ~и и смерти а таііег оі 
Іііе апсі сіеаіЬ; как в -и іо іЬе 
Іііе; нить -и іаіаі іЬгеасі; образ 
(уклад) ~и \ѵау оі 1іѵіп§, соигзе 
(\ѵау, таппег, ігате) оі Іііе, іЬе 
іепог оі тап’з Іііе апсі ЬаЬііз; 
при ~и с1игіп§ (іп) опе’з іііе-ііте; 
призвать к ~и іо саіі іо Іііе (іпіо 
Ьеіп§); средства к -и Ііѵеіііюосі; 
умеренный образ ~и а ріаіп 1іѵіп§ 
апсі а Ьі§Ь іЬіпкіп§; я не сделал 
бы этого, если бы даже дело шло 
о ~и I соиЫп’і сіо іі іог ту Іііе 
(іог іЬе Іііе оі те) 
жиклер (сагЬигеііог) )еі 
жила ѵеіп; зіпе\ѵ ( сухожилие ) 
жилет \ѵаізісоаі 
жилец 1ос1§ег 

жилистый хѵігу ; §гізі1у (о мясе) 
жилиться 1 разе. Ьеаѵе, зігаіп 
жилиться 2 разе. ( скупиться ) зііпі, 
Ье тізегіу 

жилица (іетаіе) іепапі, 1ос1§ег 
жилище сі\ѵе11іп§ 
жилищный Ьоизіп§ 
жилка ѵеіп; ііЬге 

жилкование бот. пегѵаііоп, ѵепа- 
ііоп 


жил|ой сі\ѵе11іп§, ЬаЬііаЫе; ~ дом 
сі\ѵе11іп§ Ьоизе 

жилплощадь 1іѵіп§ зрасе, ііоог 
зрасе 

жилье сі\ѵе11іп§, ЬаЪііаііоп 
жим ргезз 

жимолость Ьопеузискіе 
жир іаі; §геазе 
жираф §ігаііе 
жиреть §го\ѵ іаі 

жирн|ый іаі, §геазу, оііу; гісЬ 
(о кушании)', Іагсіу; зіоиі, согри- 
Іепі, хѵеіі іесі, ротку, ріитр, 
іІезЬу, оЬезе (толстый)', ригзу 
(задыхающийся от тучности)', 
асіірозе, іЬіск (о почерке, букве)', 
- шрифт іаі ргіпііп§ іуре; ~ая 
земля іаі іапсі (зоіі); ~ая куро- 
патка ріитр раігкіде; ~ое пятно 
а §геазу зроі 
жиро фин. епсіогзетепі 
жировать 1 тех. (насыщать жиром) 
§геазе, оіі, ІиЬгісаіе 
жировать 2 (о домашних животных) 
іаііеп 

жировик іаііу іитог 
жировка гепі Ьііі 
жировой іаііу, іаі 
жирондист ист. Оігопсіізі 
житейский еѵегусіау, \ѵогіс11у 
жител|ь іпЬаЬііапі, гезісіепі, 
сіхѵеііег; - Востока еазіегпег; 
~ Запада \ѵезіегпег; - крайнего 
Севера ЬурегЬогеап; городской - 
іохѵпзтап, сііігеп, гезісіепі оі а 
сііу (іоѵѵп), рі. іо\ѵпзіоік, 
іо\ѵпзреоріе, сііігепз; деревен- 
ский ~ соипігутап, рі. соип- 
ігуреоріе; пещерный - іго§1о- 
сіуіе; природный - (туземец) 
паііѵе; сельский - ѵіііа§ег; -и 
(народонаселение) рориіаііоп; 
первоначальные ~и аЬогі§іпез 
жительст|во: место ~ва ріасе оі 
гезісіепсе 

житие у ст. іііе, ехізіепсе 
житница угупагу 
жито сот 

житуха разг. 1іѵіп§ іп сіоѵег, Ьі§Ь 
1іѵіп§ 


жи|ть ііѵе, Ье аііѵе, Ьаѵе іііе, ех- 
ізі, зиЬзізі; - в достатке іо ііѵе 
(Ье) іп еазу сігситзіапсез; - в 
комнатах іо 1осі§е; ~ в любви (с 
кем-либо) іо ііѵе іп сЬагііу 
(\ѵііЬ); - в роскоши іо ііѵе іп 
сіоѵез, іо ііѵе оп іііе іаі оі іііе 
іапсі; - выше своих средств іо ііѵе 
аЬоѵе опе’з теапз; - иллюзиями 
іо ііѵе іп а іооіз рагасіізе; ~, как 
кошка с собакой іо ііѵе а саі-апсі- 
сіо§ іііе; ~ на свои средства іо 
зиррогі опезеіі; - на средства ро- 
дителей іо ііѵе оп опе’з рагепіз; 
~ одиноко іо ііѵе іо опезеіі; - по- 
даянием іо зиЬзізі Ьу Ье§§іп§; 
- своим домом іо кеер а Ьоизе, 
іо Ьаѵе а ЬоизеЬоЫ; ~ скромно 
іо ііѵе іп а зтаіі \ѵау; - трудом 
іо зиЬзізі Ьу \ѵогкіп§; - честно 
іо ііѵе ир іо опе’з ргіпсіріез, іо 
ііѵе Ьопезііу; ~ широко іо ііѵе 
іазі; ему нечем - Ье Ьаз поіЬіп§ 
іо ііѵе ироп; он ~вет со дня на 
день (перебивается с хлеба на 
квас) Ье ііѵез ігот Ьапсі іо 
тоиіЬ; здорово -вешь ѵѵііЬонІ: 
гЬуте ог геазоп; іог поіЬіп§ аі 
аіі; как -л, так и умер Ье сііесі аз 
Ье ііѵесі; живи и давай жить дру- 
гим ііѵе апсі іеі ііѵе; ~л-был іЬеге 
\ѵаз 

житье іііе, ехізіепі 
житье-бытье разг. іііе, ехізіепсе; 

іЬе \ѵау опе ііѵез 
житься: ему хорошо живется Ье із 
ѵѵеіі-оп, Ье із сіоіп§ хѵеіі 
жмот разг. зкіпіііпі, тізег 
жмурить зсгеѵѵ ир (еуез) 
жмуриться зсге\ѵ ир опе’з еуез 
жмурки Ыіпсі тап’з Ьиіі 
жнейка Ьагѵезіег (тасЬіпе) 
жнец геарег 
жнивье зіиЬЫе 
жница геарег 
жокей іоскеу 
жом тех. ргезз 
жонглер )и§§1ег 

жонглерство зІеі^Ьі оі Ііапсі; ]и§- 

§Нп§ 


1017 


жонглировать 


за 


жонглировать ]и§§1е 
жратва груб. §шЪ 
жрать сіеѵоиг, §игг1е 
жребий I оі. , сіезііпу; бросать (тя- 
нуть) - сазі (с!га\ѵ) 1о(з; - бро- 
шен (Ье сііе із саз! 
жрец ргіезі 
жреческий ргіезііу 
жрица ист. ргіезіезз 
жужелица зоол. §гсшпс! Ъееііе, 
сагаЬиз 

жужжание Ъигг, 1шт 
жужжать Ьит; Ъигг 
жуир уст. рІауЬоу 
жук Ъееііе; Ъи§; майский - соск- 
сЬаіег 

жулик зхѵіпсііег, сгоок 
жуликоватый разе. го§иізЬ 
жулье собир. разе, раск о( з\ѵіпс11егз 
жульничать сЬеаІ 
жульнический Ггаікіи Іепі 
жульничество ишіегЬапсІ / сІізЬоп- 
езі асііоп; зЬагр ргасіісе; ( в иг- 
ре) сЬеа(іп§ 

жупел Ьи§аЬоо, ЪидЪеаг 
журавленок уоип§ сгапе 
журавль сгапе 
журить гергоѵе 

журнал 1 . та§агіпе; ]оигпа1; 

2 . ( книга записей) ге§із(ег 
журналист |ои гпа 1із( 
журналистика іоигпаі ізт 
журналистский |ои гпаі ізііс 
журнальный та§агіпе, )ои та] 
журчание тигтиг, ЬаЬЫе, гірріе 
журчать тигтиг, ЬаЬЫе, гірріе 
жуткий ипсаппу; разг. §Ьаз(1у 
жуть Ьоггог 

жухнуть сігу, Ьесоте сіиіі 
жучка Ітіізе (Іоі) 
жюри ]игу 
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за ЬеЬіпсІ, Ьеуопсі; - борт оѵег- 
Ьоагсі; за глаза тоге (Ьап 


епои§Ь, тисЬ (оо тисЬ, (Ьаі 
\ѵі11 сіо зріепсіісііу (более, чем до- 
статочно); ~ глаза он говорит од- 
но, в глаза другое Ье зауз опе 
(Ьіп§ ЬеЬіпсІ опе’з Ьаск апсі ап- 
оіЬег іо опе’з (асе; - городом оиі 
о( іо\ѵп, Ьеуопсі (Ье (о\ѵп (даль- 
ше города ); іп (Ье соипігу (на да- 
че, в деревне ); - две мили от горо- 
да (\ѵо тііез (гот (Ье (о\ѵп, а( 
а і\ѵо-ті1ез сіізіапсе (гот (Ье 
(олѵп; - дверью ЬеЬіпсІ (Ье сіоог; 
~ и против рго апсі соп; ~ исклю- 
чением ехсер(, ехсер(іп§, \ѵі(Ь 
(Ье ехсерііоп о(; - молодостью 
лет оп (Ье §гоипсі о( уои(Ь; - не- 
делю с!игіп§ а \ѵеек (в течение ); 
~ неделю до чего-либо а \ѵеек Ье 
(оге; — недостатком чего-либо іп 
(Ье (зсагсі(у) аЬзепсе (о(); - не- 
имением іп (Ье аЬзепсе о(, (ог 
\ѵап( о(; ~ ним это водится Ье із 
кпо\ѵп (ог (Ьа( ((о сіо (Ьа(); 

- обедом сіигіп§ сііппег, \ѵЬі1е 
сііппег \ѵаз іп рго§гезз (во время); 

- отсутствием кого-либо іп (Ье аЬ 
зепсе о(; - подписью секретаря 
зі§пес! Ьу (Ье зесгеіагу; - рекой 
Ьеуопсі (Ье гіѵег, оп (Ье о(Ьег 
зісіе о( (Ье гіѵег; - стаканом вина 
оѵег а §1азз о( \ѵіпе, оѵег (Ьеіг 
\ѵіпе (рі.); - старостью лет оп 
ассоипі о( асіѵапсесі (оісі) а§е; 
~ час до отъезда ап Ьоиг Ье(оге 
з(аг(іп§; - чем? ЬеЬіпсІ \ѵЬа(?; 
~ что? \ѵЬа( (ог?; - это не упла- 
чено (Ьіз із поі раісі (ог; беспоко- 
иться ~ кого-либо іо Ье апхіоиз 
(аЬоиі, (ог), (о лѵоггу (аЬоиі); 
взять - руку (о іаке Ьу (Ье Ьапсі; 
взяться - какое-либо дело (о ип 
сіегіаке; вступиться - кого-либо (о 
зіапсі ир (ог; разг. (о (аке ир (Ье 
сисідеіз (ог; выйти - ворота (о §о 
Ьеуопсі (Ье §а(е; выслать - грани- 
цу (о ехііе аЬгоасІ, (о зепсі оиі 
(о(); гнаться - кем-либо (о шп а(- 
(ег; день ~ днем сіау Ьу сіау; сіау 
а((ег сіау; доход - неделю а 
хѵеек’з рго(і(; ему ~ пятьдесят Ье 


із оп (Ье \ѵгоп§ (зЬасІу) зісіе о( 
(і((у (оѵег (і((у, разі (і((у); за- 
деть - что-либо (о Ьі( а§аіпзі 
8оте(Ьіп§; запишите это - мной 
ри( і( <1о\ѵп (о ту ассоипі; идти 

- кем-либо іо (о11о\ѵ; ни - что оп 
по ассоипі лѵЬаіеѵег, по( (ог 
апуііііпу; одно - другим опе а((ег 
(Ье оіЬег, опе (Ьіп§ оп (Ье (ор о( 
апоіЬег; око - око, зуб - зуб еуе 
(ог еуе, (іі (ог (а(; она вышла - 
рабочего зЬе таггіесі а сѵогктап; 
он делает глупость ~ глупостью Ье 
соттііз (оііу ироп (оііу; оста- 
вить кого-либо далеко - собой іо 
Іеаѵе зотеЬосіу (аг ЬеЬіпсІ; охо- 
титься ~ волком іо Ьипі сѵоіѵез; 
очередь ~ вами іі із уоиг (игп; 
пить - здоровье (о сігіпк (іо) 
опе’з ЬеаКЬ; послать - кем-либо 
(о зепсі (ог; придите - мной (еісЬ 
те, саіі (ог те; принять - кого- 
либо (о (аке опе ((ог); приняться 

- работу (о Ье§іп \ѵогкіп§; (о зе( 
(о \ѵогк; продано - доллар зоЫ 
(ог а сіоііаг; просить - кого либо 
(о іпіегсесіе (ог зотеопе, (о 
зреак оп зотеЬосіу ’з ЬеЬаК; пью 

- вас! Ьеге’з іо уои!; ручаться - 
кого либо (о апзсѵег (ог; сделайте 
это заодно сіо (Ьіз лѵЬіІе уои’ге 
аЬоиі іі; сидеть ~ обедом (сто- 
лом) (о зіі а( сііппег (іаЫе); си- 
деть - шитьем (о Ье зе\ѵіп§; сле- 
дить - кем-либо (о \ѵа(сЬ, зру 
(оп), оЬзегѵе (наблюдать); стоять 

- что-либо (настаивать) (о Ье 
((ог), (о іпзізі (оп); схватиться - 
голову перен. (о Ье Ьоггіііесі, іо 
Ье іп сіезраіг; сходить ~ чем-либо 
(о (еісЬ (принести), (о §о апсі 
Ьиу зоте(Ьіп§ (купить); умереть 

- что-либо (о сііе ((ог), (о §іѵе 
опе’з 1і(е ((ог); уплатить ~ что-ли- 
бо (о рау ((ог); хвататься - соло- 
минку (о сІиісЬ а( а з(га\ѵ; хо- 
дить - больным (о пигзе (Іоок а(- 
(ег) а раііепі (ап іпѵаіісі); ходить 

- детьми (о Іоок а((ег сЬіІсІгеп; 
что ~ прелесть! Ію\ѵ Іоѵеіу! ; что - 
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заактировать 


забрызгать 


шум? ѵѵЬаГ поізе із ГЬаГ?; что он 

- человек? ѵѵііаі: із Ье Ііке? ; шаг 

- шагом зГер Ьу зГер; я дрожу ~ 
него I ГгетЫе Гог Ьіт, Гог Ьіз 
заГеГу; я - это I ат Гог ГЬіз 

заактировать сегііГу ргезепсе (оГ) 
заалеть (о яйце, щеках) ПизЬ сгіт- 
зоп; (о небе) Ье§т Го гесісіеп 
зааплодировать зГагГ с1арріп§, 
ЬигзГ іпГо арріаизе 
заасфальтировать азрЬаІГ; Іау 
ѵѵіГЬ азрЬаІГ 
забава атизетепГ, зрогі 
забавлять атизе 
забавляться атизе опезеІГ 
забавник разе. атизіп§ сЬар, еп- 
ГегГаіпіп§ Ге11о\ѵ; ЬитогізГ 
забавница разе. атизіп§ / ,]о11у §іг1 
забавно атизіп§1у, іп ап атизіп§ 
\ѵау 

забавный атизіп§, Гиппу 
забаллотировать ЫаскЬаІІ; Гаіі Го 
еІесГ, ге]есГ 

забарабанить (начать бить в бара- 
бан) Ъе§іп Го сігит; перен. Ье§іп 
Го раГГег 

забастовать §о оп зГгіке 
забастовка зГгіке 
забастовочный зГгіке 
забастовщик зГгікег 
забвение оЫіѵіоп 
забег ЬеаГ, гоипсі 

забегать тип, сігор іп Го зее; - впе- 
ред гип аЬеаЬ, риГ ГЬе сагГ ЬеГоге 
ГЬе Ьогзе 

забегаться разе. Ье гип оГГ опе’з 
ГееГ 

забелеть зЬо\ѵ / §1еат \ѵЬіГе 
забелить разе, (покрыть белой крас- 
кой) ѵѵЬіГеп, раіпГ лѵЬіГе 
забеременеть Ъесоте рге§папГ; 
сопсеіѵе 

забеспокоиться (начать беспоко- 
иться) Ъе§іп Го ѵѵоггу, Ъе§іп Го 
Гееі апхіоиз / ипеазу 
забивать Ьаттег іп, сігіѵе іп, гат 
іп (гвоздь)', сігіѵе сіолѵп (колья)', 
рііе, сігіѵе іп рііез (сваи); Гатр 
(буровую скважину глиной для 
усиления взрыва); зГор ир, Ыоск 


ир, Гііі іп (щели); - голову уче- 
нием Го зГиГГ опе’з Ьеасі \ѵіГЬ 
1еагпіп§; - в угол Го согпег, 
сігіѵе іпГо а согпег 
забиваться Ьісіе; Ьесоте оЬзГтсГ- 
есі 

забинтовать Ьапсіаде 
забинтовывать Ьапс1а§е 
заб|ирать Гаке; - в армию Го саіі 
іпГо ГЬе агту; ~ вперед (в кре- 
дит) Го Гаке іп асіѵапсе (оп сгесі- 
іГ); - все в свои руки Го Гаке аіі 
іпГо опе’з о\ѵп Ьапсіз; Го Ьозз ГЬе 
\ѵЬо1е зЬо\ѵ ($1.); - себе в голову 
Го Гаке (ІГ) іпГо опе’з Ьеасі 
забитый Ьо\ѵпГгос1с1еп 
забить зГагГ Го ЬеаГ 
забиться (о сердце) ЬеаГ 
забияка Ьиііу; гоѵѵсіу 
заблаговременно іп асіѵапсе, еаг 
1у, іп §оос1 Гіте; амер. аЬеас! оГ 
Гіте 

заблаговременный оррогГипе, іп 
§оос1 Гіте 

заблестеть (стать блестящим) Ье- 
§іп Го зЬіпе / §1іГГег / §1о\ѵ 
заблеять (начать блеять) Ье§іп Го 
ЫеаГ 

заблудиться Іозе опе’з \ѵау 
заблудший зГгау, ІозГ 
заблуждаться Ье тізГакеп 
заблуждение еггог, тізГаке 
забодать §оге 

забой 1 (скота на бойне) з1аи§ЬГег 
забой 2 Гасе; (угольный) соаІ-Гасе 
забойщик го/щ.(соа1-)тіпег, Гасе- 
ѵѵогкег 

заболачивание з\ѵатріп§, Поосі- 
іп§, Гигпіп§ іпГо тагзЬ 
заболачивать з\ѵатр 
заболачиваться Гигп іпГо з\ѵатр 
заболеваемость тогЬісІіГу ; (отно- 
сительное количество заболева- 
ний) зіскпезз гаГе; (распростра- 
ненность болезни) ргеѵаіепсе 
заболевание сіізеазе; іііпезз 
заболевать 1 . Ье§іп Го асЬе; 2. Гаіі 
ІП 

заболеть Гаіі Ш (о человеке); асЬе, 
ЬигГ (о части тела) 


заболонь аІЬигпит, зар-ѵѵоосі 
заболоченный зѵѵатресі 
заболтать разг. (начать говоритъ) 
Ье§іп Го сЬаГГег, зГагГ сЬаГГегіп§ 
заболтаться разг. (увлечься болтов- 
ней) Ьесоте аЬзогЬесІ іп сопѵег- 
заГіоп (\ѵіГЬ) 
забор Гепсе 

забористый разг. зГгоп§; перен. 

гізцие, гасу 
заборонить с.-х. Ьаггоѵѵ 
забортный мор. оиГЬоагсі 
забота саге; апхіеГу (беспокойст- 
во); ГгоиЫе (хлопоты) 
заботить ѵѵ'оп'у 
заботиться Гаке саге оГ 
заботливость ГЬои§ЬГГи1пезз, 
саге, зоІісіГшіе 

заботливый сагеГиІ, ГЬои§ЬГГи1 
забраковать ге(есГ 
забрало ист. ѵізог 
забранить разг. зсоЫ, Геіі оГ 
забрасывать 1 . ГЬголѵ; 2. (переста- 
вать заниматься) пе§1есГ 
забра|ть 1 . Гаке (в чьи-то руки); 
Гаке (\ѵіГЬ опе); - вожжи Го 
Гаке ГЬе геіпз; - с собой вещи Го 
Гаке опе’з ГЬіп§з ѵѵіГЬ опе; - се- 
бе в голову Го Гаке ІГ іпГо опе’з 
Ьеасі; - за живое Го ГоисЬ Го ГЬе 
диіск; 2. Гаке а\ѵау; зеіге, ар- 
ргоргіаГе; 3. (о эмоциях) разг. 
соте оѵег, зеіге; его ~ла охота 
поехать в Америку Ье \ѵаз зеігесі 
ѵѵіГЬ а сіезіге Го §о Го Атегіса; 
4. Гаке іп; 5. Гигп оГГ, азісіе; 
6. тех. саГсЬ; (о якоре) ЬіГе 
забраться Го зГор ир, Ыоск ир 
забредать зГгау, ѵѵапсіег; сігор іп 
забредить Ьесоте сіеіігіоиз 
забрезжить Ъе§іп Го сіа\ѵп, Ье^іп 
Го арреаг, Ье§іп Го §1еат 
забрести разг. (сбившись с пути) 
зГгау, ѵѵапсіег 
забродить Ье§іп Го ГегтепГ 
заброшенность аЬапсіоптепГ, сіе 
зегГіоп 

заброшенный сІегеІісГ, пе§1есГе<1 
забрызгать разг. (начать брызгать; 
о фонтане) Ъе§іп Го ріау 
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забрызгивать 


заводить 


забрызгивать Ьезраііег, зрІазЬ 
забулдыга ЬеЪаисЬее 
забушевать (начать бушевать) Ъе- 
§іп іо га§е 

забуянить ( начать буянить) Ьесоте 
ипгиіу / гіоіоиз, §еі оиі оі Ьапсі 
забывать іог§еі 

забываться сіоге оіі, Іозе соп- 
зсіоизпезз; іог§еі опезеіі; Ье іог- 
§оііеп 

забывчивость іог§еііи I мезя, оЫіѵ- 
іоизпезз; (рассеянность) аЬзепі- 
тіпсіесіпезз 
забывчивый іог§еііи I 
забытый іот§оііеп 
забытье ипсопзсіоизпезз, оЫіѵіоп 
заважничать разе, риі оп аігз 
завал оЬзігисііоп; сопзііраііоп 
заваливать Ьеар ир, Ыоск ир; 

оѵегіоасі; іитЫе 
заваливаться іа 1 1 ; Ье шізіаісі 
завалка тех. (доменной печи) сЬаг§іп§ 
заваль разе, оісі гиЬЬізЬ; (о товаре) 
зЬор-зоіІесі §ос!з; идиом, сіеіес- 
ііѵе зіоск 

завалюшка разе. 1 шпЫе сіосѵп оісі 
Ьоизе 

заваляться іігкі по гпагкеі, поі зеіі 
завалящий разе. сѵогіЫезз 
заваривать таке, Ьгсѵѵ 
заварка (действие) Ьге\ѵіп§; тех. 
\ѵеЫіп§ 

заваруха разе, іигтоіі, сотто- 
ііоп, зііг 

заведение іпзіііиііоп; учебное - 
есіисаііопаі іпзіііиііоп, зсЬооІ 
заведование тапа§етепі 
заведовать тапа§е 
заведомо сіеІіЬегаіеІу 
заведомый поіогіоиз 
заведующий тапа^ег 
завезти см. завозить 
заверение аззегііоп, ргоіезіаііоп 
заверитель сѵііпезз 
заверить см. заверять 
завернуть см. завертывать 
завертеть Ъе§іп іо іхѵігі ; іигп 
зотеопе’з Ьеасі; зсге\ѵ ир 
завертеться Ъе§іп іо зріп; Іозе 
опе’з Ьеасі 


завертывать 1. \ѵгар ир; 2. (кран и 
т. п.) іигп оіі; ~нуть за угол іигп 
іЬе согпег 

завертываться 1 (закутываться) соѵ- 
ег / \ѵтар / тиМе опезеіі ир 
завертываться 2 (загибаться) іигп 
ир, іоЫ ир 
завершать сотріеіе 
завершаться Ье сотріеіесі / соп- 
сіисіесі, соте іо ап епсі; (подхо- 
дить к концу) пеаг сотріеііоп 
завершающий сопсі ікіі пс* 
завершение сотріеііоп; в ~ всего 
іо сго\ѵп аіі 

заверять 1. аззиге; 2. (подпись) \ѵіі- 
пезз, сегіііу 

завеса сигіаіп; зсгееп (дымовая и 
т. п.) 

завесить см. завешивать 
заве|сти 1. іаке, Ьгіп§; Іеаѵе, сігор 
оіі; 2 . іаке (іо а сіізіапсе / оиі 
оі опе’з \ѵау); 3 . зеі ир; зіагі; 
~ дело разг. іо зеі ир іп Ьизіпезз; 
~ птицеферму іо зіагі а роиіігу 
іагт; ~ переписку с кем-нибудь 
іо зіагі ир а соггезропсіепсе 
\ѵііЬ зотеопе; 4 . ас^иі^е; 5 . іп- 
зіііиіе, іпігосіисе; - привычку іо 
§еі іпіо іЬе ЬаЬіі (оі); у нас так 
~дено іЬіз із оиг сизіот; 6. \ѵіпс! 
(ир), зіагі (о механизме) ; — часы 
іо \ѵіпсі ир а сіоск: ~ мотор іо 
сгапк ап еп§іпе; как -денный 
разг. Ііке а тасЬіпе 
заве|стись 1. Ье; іо арреаг; в погре- 
бе ~лись крысы іЬеге аге гаіз іп 
іЬе сеііаг; 2 . Ье езіаЫізЬесІ, Ье 
зеі ир; -лось обыкновение іі Ьаз 
Ьесоте а ЬаЬіі; 3 . разг. ас^иіге; 
- своим домом іо ас^иі^е а Ьоте 
оі опе’з о\ѵп; 4 . (о механизме) зіагі 
завет рел. іезіатепі 
заветный (о желании, мечте) сЬег- 
ізЬесІ; (о разговоре) іпіітаіе 
заветренный (подсохший на воздухе) 
сігіесі ир 

завешивать сигіаіп оіі; - окно риі 
ир (\ѵіпсіолѵ) сигіаіпз 
завещание хѵііі 
завещатель іезіаіог 


завещательница іезіаігіх 
завещательный іезіатепіагу 
завещать Іеаѵе; Ье(|иеаіІі 
завзятый сопіігтесі, іпѵеіегаіе 
завивать ѵѵаѵе; сигі 
завиваться \ѵаѵе; Ьаѵе опе’з Ьаіг 
\ѵаѵес1, сигіесі 
завивка \ѵаѵіп§, \ѵаѵе 
завидеть разг. саісЬ зі§Ьі (оі) 
завидный епѵіаЫе; ему завидно Ье 
із епѵіоиз 
завидовать епѵу 

завизжать (начать визжать) Ье§іп 
іо з^иеа1, зеі ир а Ьо\ѵ1 
завизировать ѵізе, ѵіза 
завилять (начать вилять) Ье§іп іо 
\ѵа§; перен.разг. Ье§іп іо (1ос1§е / 
ргеѵагісаіе 
завинчивать зсге\ѵ ир 
завинчиваться зсгеѵѵ ир 
завиральный разг. аЬзигсІ, іооІізЬ 
завираться разг. Ьесоте епіапдіесі 
іп Иез; іаік аі гапсіот 
зависеть сіерепсі 
зависимость сіерепсіепсе 
зависимый сіерепсіепі 
завистливый епѵіоиз 
завистник епѵіег 
зависть епѵу 

завитой сигіесі, ігіггіесі, сѵаѵесі 
завиток Іоск; іепсігіі; іІоигізЬ 
завить см. завивать 
завихрение тех. іигЪиІепсе 
завихриться Ье^іп іо хѵЬігІ аЪоиі 
завладевать іаке роззеззіоп оі 
завлекательный разг. епіісіп§, аі- 
1игіп§ 

завлекать епіісе, Іиге 
завод іасіогу, \ѵогкз, ріапі, тіИ 
заводила гіпдіеасіег 
заводить \ѵіпс1 (ир) (часы, пружи- 
ну); асдиіге (приобретать); - бу- 
дильник іо зеі іЬе аіагшп; - дело 
(магазин) іо езіаЫізЬ, іоипсі, зеі 
ир; - дружбу іо сопігасі а ігіепсі- 
зЬір; - знакомство іо таке іЬе 
асдиаіпіапсе (оі); - куда-либо іо 
Ьгіп§, іаке, Іеасі (іо); - разговор 
іо зіагі а сопѵегзаііоп, іо епіег 
іпіо сопѵегзаііоп; - разговор о 
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заводка 


загородный 


чем-либо іо Іеі іЪе сопѵегзаііоп 
іаіі оп; іо тепііоп; - ссору іо 
гаізе а ^иа^ге1 

заводка разе. \ѵіпсііп§ ир; ( омото- 
ре ) зіагііп§ 
заводной с1оск\ѵогк 
заводоуправление іасіогу / \ѵогкз 
тапа§етепі 
заводской іасіогу 
заводчик іасіогу-олѵпег 
заводь Ъаск-\ѵаіег 
завоевание сопс| незі 
завоеватель сопциегог 
завоевательный а§§геззіѵе 
завоевать см. завоевывать 
завоевывать 1 . сопсціег; 2. (добить- 
ся) \ѵіп 

завоз сіеііѵегу 

завозить Іеаѵе аі ріасе, сіеі і ѵсг 
завозиться (начать возиться) Ъе§іп 
іо готр аЬоиі 
заволакивать сіоші соѵег 
заволакиваться Ье / Ъесоте сіоисі- 
есі, сіоисі оѵег 

заволноваться Ъесоте адііаіесі, 
§еі гоизесі, Ъе§іп іо ігеі 
завопить разе, (начать вопитъ) Ъе- 
§іп іо уеіі 

завораживать Ъе \ѵіісЪ 
заворачивать 1. \ѵгар ир; іигп; сігор 
іп; 2 . іиск / іигп ир 
заворачиваться разе, іигп ир 
заворочаться іигп; (в постели) іозз 
заворчать (начать ворчать) Ъе§іп 
іо §гшпЫе 

завсегдатай разе. ЪаЪііие; Ъаипіег 
завтра І о пн нто ѵѵ 

завтрак Ъгеакіазі ( утренний ); 
ІипсЪ (второй) 

завтракать (Ъаѵе) Ъгеакіазі; (Ьаѵе) 
ІипсЪ 

завтрашний іотогго\ѵ’з 
завывание Ьо\ѵ1іп§ 
завывать ІіоѵѵІ 

завыть ( начать выть) Ъе§іп іо 
Ікпѵі , гаізе а Ъо\ѵ1 
завышать оѵегзіаіе, оѵегезіітаіе 
завышение оѵегзіаііп§ 
завышенный зеі іоо Ъі§Ъ; тж. іоо 
Ъі§Ъ 


завязать зііск, §еі зіиск 
завязить разе. §еі зіиск (іп) 
завязка 1 . зігіп§, Іасе; 2. ріоі 
завязывать ііе, Ъіпсі; - отношения 
епіег іпіо геіаііопз (\ѵііЬ) 
завязываться Ъе / §еі ІіесІ ир, Ъе / 
§еі ііесі іпіо а кпоі 
завязь бот. оѵагу 
завялить сігу 

загадка риггіе, гісісііе; тузіегу 
(тайна) 

загадочность тузіегіоизпезз 
загадочный тузіегіоиз, епі^таііс 
загадывать зеі (гісісііез) ; іЪіпк оі 
(а питЪег); таке ріапз, §иезз 
загаживать разе, сіігіу ; (о помеще- 
нии) таке а рі@зіу (оі); (о реке 
и т. п.) роііиіе 

загазованный зто§§ес!-ир, §аз-ро- 
Іиііесі 

загар зипЪигп, іап 
загасить разе, риі оиі 
загвоздка разе, сііііісиііу , ітресіі- 
тепі 

загерметизировать зеаі Ъегтеіісаііу 
загиб 1 . Ъепсі; 2. разе, (преувеличе- 
ние) еха§@егаііоп 
загибать Ъепсі ; еха§§егаіе 
загибаться (вверх) іигп ир; (вниз) 
іигп сіосѵп 
заглавие ііііе 
заглавный ііііе, сарііаі 
заглаживать ргезз, зтооіЪ; таке 
ир іог, ехріаіе 

заглазно разе, іп зтЪ’з аЪзепсе; 
ЪеЬіпсІ зтЪ’з Ъаск; (не видя) 
\ѵііЪоиі зееіп§ 

заглазный разе, іп зтЪ’з аЪзепсе 
ЪеЬіпсІ зтЪ’з Ъаск 
заглатывать з\ѵа1 Іоѵѵ 
заглохший пе§1есіесі, оѵег§го\ѵп 
заглушать тиіііе, сіеасіеп; ]ат 
(Ъгоасісазі); зооіЪе (раіп) 
заглушить с1го\ѵп оиі (звук); зир- 
ргезз (чувства); сіеасіеп (боль) 
заглушка тех. сЬоке, р1и§, зіоррег 
заглядение іеазі іог іЪе еуез, Ъеаи- 
іііиі зі§Ъі 

заглядывать 1 . реер; Іоок іпіо; 2. (за- 
ходить к кому-либо) саіі (оп зтЪ) 


заглядываться зіаге аі іп ѵѵопсісг 
тепі 

загнаиваться іезіег 

загнивание гоіііп§, риігезсепсе; 

мед. зирригаііоп; перен. сіесау 
загнивать сіесау, гоі 
заговаривать 1 . зреак іо, ассозі; 

2 . сЪагт а\ѵау, сазі зреіі оѵег 
заговариваться іаік попзепзе 
заговор ріоі; сопзрігасу 
заговори|ть см. заговаривать; вновь 
- (обрести дар слова) іо гесоѵег 
опе’з зреесЪ, іо ііпсі опе’з 
зреесЪ а§аіп; ребенок -л іЪе 
сЪіісі із Ъе§іппіп§ іо зреак 
(іаік); поздно заниматься разго- 
ворами, когда -ли пушки \ѵЪеп 
§шіз зреак іі із іоо Іаіе іо аг- 
§ие; вы -ли бы другое уои 
ѵтоиЫ зіп§ апоіЪег зоп§, уои 
\ѵоиЫ іеіі апоіЪег зіогу; он вас 
-т Ъе \ѵі11 іаік уоиг Ъеасі оіі, Ье 
\ѵі11 іаік уои I Ыіпсі 
заговорщик сопзрігаіог 
заговорщицкий тузіегіоиз, соп 
зрігаіогіаі 

загогулина разе. (ІоигізЪ 
загодя разе, іп §оос! ііте 
заголовок Ъеас1іп§; Ъеасіііпе (га- 
зетный) 

заголосить разг. (начать голосить) 
Ъе§іп іо лѵаіі 
заголять разг. Ъаге 
загон епсіозиге, реп; с1гіѵіп§ іп 
загонщик охот. Ъеаіег 
загонять сігіѵе іп; ііге оиі, оѵеггісіе 
загораживать епсіозе; оЪзігисі 
загораживаться іепсе / Ъаг опезеіі 
іп 

загорать §еі Ъго\ѵп, §еі зипЪигпі; 
іап опезеіі 

загораться саісЬ ііге; перен. Ъигп 
(\ѵііЪ) 

загордиться разг. Ъесоте зіиск ир, 
§го\ѵ ргоисі; Ъе зпіііу 
загорелый зипЪигпі, іаппесі 
загородка іепсе 

загородн|ый соипігу; зиЪигЪап; 
-ая прогулка соипігу \ѵа1к ( пеш- 
ком) 
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загоститься 


задрапировывать 


загоститься ( у кого-либо) разг. зіау 
Іоо 1оп§, ргоігасі а ѵізіі; ( про- 
быть в гостях дольше, чем прият- 
но хозяевам) оиізіау опе’з \ѵе1- 
соте 

заготавливать Іау іп, зіоге 
заготовитель §оѵегптеп I: ригѵеу- 
ог, оііісіаі іп сЬаг§е оі (Зіаіе) 
ргосигепгепіз 

заготовить 1 . ргераге; 2. ( запасать ) 
Іау іп, зіоге ир 
заготовка зіога§е 
заграбастать разг. §гаЬ, зпаісЬ 
заградитель воен. мор. пгіпеіауег 
заградительный Ьагга§е; мор. 

тіпе-1ауіп§ 
заграждать Ыоск 
заграждение Ьагга§е; оЬзіасІе 
заграница іогеі§п соипігіез 
заграничный іогеі§п 
загранка разг. іогеі§п ігаѵеі, ігаѵ- 
еі аЬгоасІ 

загребать гаке ир; асситиіаіе 
§аіЬег 

загреметь (начать греметь) Ъе§іп 
іо іЬипсІег 

загрести ( начатъ грести) Ъе§іп іо 
раскііе / го\ѵ 

загривок сѵііЬегз; Ьаск оі песк 
загрипповать разг. §еі / саісЬ іке П и 
загробный рел. Ьеуопсі іЬе § га ѵе 
загромождать Ыоск ир, епситЪег 
загромождение Ыоскіп§ ир; перен. 
оѵег1оас!іп§ 

загрохотать ( начать грохотать) 
Ъе§іп іо гоаг / гиіиЫе; (о громе) 
Ье§іп іо ікипсіег 
загрубелый соагзепесі, саііоиз 
загрубение соагзепіп§; мед. саііоз- 

і*У 

загрубеть соагзеп, Ьесоте соагз- 
епесі / саііоиз 
загружать Іоасі 

загруженность ( транспорта и т. п.) 

іипсііопіп§ / иіііігесі сарасііу 
загрузка сЬаг§е; Іоасі, (атоипі оі) 
лѵогк 

загрунтовьтать §гоипс1; жив. ргіте 
загрустить Ьесоте / §го\ѵ засі 
загрызать Ьііе іо сІеаіЬ 


загрязнение (о помещении и т. п.) 
зоі1іп§, с!ігіуіп§; (о воде и т. п.) 
роііиііоп; хим. сопіатіпаііоп 

загрязнять зоіі 

загрязняться таке опезеіі сіігіу, 
Ьесоте сіігіу 
загубить гаіп 

загудеть (начать гудеть) Ъе§іп іо 
сігопе / Ъигг / Ьит 
загулять разг. §о оп а зргее; (за- 
пить) зіагі Ьгіпкіп§, іаке іо 
сігіпк 

загуляться разг. зіау оиі \ѵа1кіп§, 
зіау оиі Іаіе 
загустеть іЬіскеп 

загустить іЬіскеп, таке іоо іЬіск 
зад Ьаск, геаг рагі, розіегіог 
задабривать са|о1е; (уговаривать) 
соах; ріасаіе; тж. §аіп зтЬ’з 
іаѵоиг 

задавать зеі (урок, задачу)', — во- 
прос риі а ^иезііоп; азк а ^иез- 
ііоп 

задаваться Ье §іѵеп, §іѵе опезеіі 
аігз — целью сделать что-либо зеі 
опезеіі іЬе іазк іо сіо зотеіігіпд 
задавить сгазЬ; (об экипаже) тип 
оѵег, кпоск с!о\ѵп 
задание іазк 

задаривать Іоасі, зЬосѵег \ѵііЬ 
ргезепіз / §іііз 

задатки (склонности) іпсііпаііопз; 
сіізрозіііоп 

задаток асіѵапсе, сіерозіі; еагпезі 
задача ргоЫет; іазк 
задачник (арифметический) Ьоок 
оі ргоЫетз 
задвигать ризЬ Ьоіі, Ьаг 
задвигаться зЬиі, сіозе, зіісіе 
задвижка Ьоіі 
задвижной 5Іісііп§ 
задворки Ьаскуагсі; перен. Ьаск оі 
Ьеуопсі 

задевать 1 . Ье саи§Ьі оп (зацеп- 
ляться)', ЬгизЬ а§аіпзі (касать- 
ся)', 2. (обидеть, оскорбить) зііп§, 
Ьигі 

задел ѵѵогк аігеасіу сіопе 
заделка с!оіп§ ир; сіозіп^ ир, 
зіорріп§ ир 


заделывать сіо ир, сіозе ир 
заделываться 1 Ье / Ьесоте сіозесі ир 
заделываться 2 разг. (стать, сде- 
латься) таке опезеіі (іпіо), 
іигп 

задергать 1 (начать дергать) Ье§іп 
іо риіі 

задергать 2 разг. (замучить) \ѵеаг 
оиі, ризЬ аЬоиі; Ьгеак іЬе зрігіі 
(оі) 

задергаться Ье§іп іо і\ѵіісЬ 
задергивать риіі, зЬиі 
задергиваться Ье с!га\ѵп, Ье риіесі, 
Ье зЬиі 

задеревенелый Ьагсіепесі 
задеревенеть разг. Ьесоте питЪ / 
Ьагсі / зіііі 
задержание сіеіепііоп 
задерживать сіеіаіп; сіеіау (отсро- 
чить) 

задерживаться зіау іоо 1оп§; Ье сіе- 
Іауесі 

задержка сіеіау 
задешево разг. ѵегу сЬеарІу 
задира ^иа^ге15оте регзоп 
задирать Іііі ир; іеаг, зрііі; Ьиііу; 

- нос іигп ир опе’з позе 
задираться 1 раза, (о платье и т. п.) 
гізе ир 

задираться 2 раза, (затевать ссору, 
драку) ігу іо ріск а ^иа^^е1 
задиристый разг. соску, регі 
задненебный лингв, ѵеіаг 
заднеязычный лингв, ѵеіаг, Ьаск 
задн|ий Ьаск; тех., воен. геаг; ~яя 
нога Ьіпсі 1е§ 

задник (обуви) Ьаск, соипіег 
задолго 1оп§ Ьеіоге 
задолжать о\ѵе 

задолжаться разг. тип іпіо сІеЬі 
задолженность сІеЬіз 
задолжник разг. сІеЬіог 
задом \ѵііЬ опе’з Ьаск (іо); ~ напе- 
ред Ьаск іо ігопі 
задор (пыл) іегѵоиг; сіеііапсе 
задорный сіеііапі, ргоѵосаііѵе 
задразнить разг. іеазе иптегсііиііу 
задраивать мор. Ьаііеп <1о\ѵп 
задрапировывать сігаре (\ѵііЬ); (за- 
навешивать) сигіаіп оіі (\ѵііЬ); 
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задрапировываться 


заимодавец 


ЬЫе ЬеЬіпсі сігарегіез / Ьап§- 
ІП§8 

задрапировываться ( чем-либо , во 
что-либо ) сігаре опезеіі; \ѵгар 
опезеіі ир 
задрать кііі 

задребезжать ( начать дребезжать) 
Ье§іп іо гаШе, Ье§іп іо дп§1е, 
Ье§іп іо сЫпк 

задремать сіоге оіі, §еі с1го\ѵзу, 
іаіі іпіо а 1і§М зіеер 
задрипанный разе. Ъес1га§§1ес1 
задрожать ( начать дрожать) Ье§іп 
іо ігетЫе; {от холода) Ье§іп іо 
зЬіѵег 

задрыгать разе, (начать дрыгать) 
Ье§іп іо ]егк, Ье§іп іо ілѵіісЬ 
задубеть разг. зііііеп, Ьесоте зіііі 
задувать Ыо\ѵ (оиі); ехііп§иізЬ 
задумать ріап, іпіепсі 
задуматься Ьесоте іЬои§1іііи1; Ье 
сіеер іп іЬои§Ьі 

задумка разг. сЬегізЬесІ сігеат / 
сіезіге 

задумчивость геѵегіе, репзіѵепезз 
задумчивый іЪои§1іііи1 
задумывать ріап, сопсеіѵе; іЬіпк 
оі (а пшпЪег) 

задумываться Ье(соте) Іозі іп 
іЬои§Ьі; тесіііаіе (оп) 
задурить разг. Іозе опе’з геазоп, 
Ьесоте ипгеазопаЫе 
задуть (начать дуть) Ье§іп іо Ыо\ѵ 
задушевность зіпсегііу 
задушевный зіпсеге, согсііаі, Ііеагі- 
іо-Ьеагі 

задушить зігап§1е 
задымить 1 (начать дымить) Ъе§іп 
іо зтоке 

задымить 2 разг. (прокоптить) 
зтоке, Ш1 лѵііЬ зтоке, Ыаскеп 
задымиться 1 (начать дымиться) Ъе- 
§іп іо зтоке 

задымиться 2 ( покрыться копотью) 
Ье Ыаскепесі \ѵііЬ зтоке, Ье 
соѵегесі \ѵііЬ зооі 
задымление воен. соѵег оі зтоке; 
зтоке-зсгееп 

задымлять воен. зсгееп \ѵііЬ 
зтоке, Іау а зтоке-зсгееп (оп) 


задыхаться Ье зиііосаіесі; скоке; 

Ье оиі оі ЬгеаіЬ ( запыхаться ) 
задышать (начатъ дышать) Ье§іп 
іо ЬгеаіЬе 
заедание тех. ) ат гп і 
заедать еаі; лѵоггу, \ѵеаг оиі; )ат, 
зіаіі 

заездить \ѵеаг оиі; гиіп ( лошадь ) 
заездом разг. раззіп§ іЬгои§Ь, іп 
ігапзіі 

заезжать саіі (оп), ѵізіі 
заезженный Ьаскпеуесі; \ѵогп оиі 
заем Іоап; Ьогголѵіпд; Ьопсі іззие 
заемщик юр. Ьогго\ѵег, сІеЬіог 
заерзать разг. (начать ерзать) Ье- 
§іп іо ііс!§еі 

заесться разг. Ье зроііесі; Ьесоте 
іазіісііоиз аЬоиі іоосі 
зажаривать (на сковороде) ігу; (на 
огне или в духовке) гоазі, Ъгоіі; 
(на рашпере) §гі11 
заждаться разг. Ье іігесі оі \ѵаіі- 
іп§ (іог), Ье \ѵогп оиі \ѵііЬ 
\ѵаіііп§ (іог) 
зажелтеть іигп уе11о\ѵ 
заживать Ііеаі; (о ране) с Іозе 
заживаться оѵегзіау опе’з \ѵе! - 
соте 

заживление 1геа1іп§ 
заживлять Ьеаі 

заживляться Ііеаі; (затягиваться 
кожей) зкіп оѵег 
заживо аііѵе 

зажигалка сі§агеііе 1і§Ь(ег 
зажигание ( действие ) 1і§Ьііп§ 
зажигательный (о бомбе) іпсепсіі- 
агу 

зажигать зеі ііге іо; 1і§Ьі 
зажигаться саісЬ ііге 
зажиливать (что-либо) разг. іаіі іо 
геіигп 

зажим сіатр; зирргеззіоп 
зажимать сІиісЬ (в тисках, ког- 
тях)', §гір, ЬоЫ іі§Ьі (в руках) 
зажимный тех. сіатр; с1атріп§ 
зажимщик разг. зирргеззог 
зажиточность ргозрегііу; еазу / 
сотіогіаЫе сігситзіапсез 
зажиточный \ѵе11-іо-с1о, ргозрег- 
оиз, \ѵе11-оіі 


зажмуриваться зсге\ѵ ир опе’з 
еуез, сіозе опе’з еуез іі§М; (на 
мгновение) Ыіпк 

зажужжать (начать жужжать) Ъе- 
§іп іо Ьит / Ьигг / сігопе 
зажурчать (начать журчать) Ье§іп 
іо ЬаЬЫе / тигтиг 
зазвенеть ( начать звенеть) Ье§іп 
Іо гіп§ / )іп§1е; (о звонке) гіп§ 
оиі 

зазвонить (начать звонить) Ье§іп 
іо гіп§ 

зазвучать (начать звучать) Ье§іп 
іо зоипЬ, Ье§іп іо гезоипсі 
заздравный тост іоазі 
зазеваться §аре (аі) 
зазеленеть (начать зеленеть) іигп 
§гееп 

зазеленить зіаіп §гееп 
заземление эл. еагіЬ 
заземлять еагіЬ 

зазимовать \ѵі піег; разз іЬе \ѵ і п 
іег, гетаіп / зіау іог іЬе хѵіпіег 
зазнаваться §іѵе опезеіі аігз 
зазнайство разг. сопсеіі 
зазноба разг. зіѵееіЬеагі 
зазор тех. сіеагапсе 
зазорный разг. сІізЬопоигаЫе, 
зЬатеіиІ; сііздгасеіиі 
зазубренный поісЬесІ, зеггаіесі 
зазубривать 1 . поісЬ; 2. Іеагп Ьу 
Ьеагі 

зазубриваться Ье / Ьесоте )а§§ес1 
/ поісЬесІ 
зазубрина поісЬ 
зазыв разг. ргеззіп§ іпѵііаііоп 
зазывать разг. ргезз; (настойчиво) 
Ье ргеззіп§ 

заиграть (начать играть) Ье§іп іо 
ріау; (внезапно, шумно) зігіке ир 
а іипе 

заигрывание асіѵапсез 
заигрывать таке ир (іо) 
заигрываться ріау іоо 1оп§ 
заика зіаттегег, зіиііегег 
заикание зіаттег(іп§), зіиі- 
іег(іп§) 

заикаться зіаттег 
заимка ист. з^иаіііп§ 
заимодавец сгесіііог, Іепсіег 
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заимообразно 


заключаться 


заимообразно оп сгесііі, а$ а / оп 
Іоап 

заимообразный Ьогго\ѵесі, іакеп 
оп сгесШ:; Іепі, Іоапесі 

заимствование Ьогго\ѵіп§ 
заимствовать Ьоггочѵ 
заиндевелый соѵегесі \ѵііЬ Ьоаг- 
ігояі 

заиндеветь Ьесоте соѵегесі \ѵііЬ 
Ьоаг-ігозі 

заинтересованность іпіегезі (іп) 
заинтересовать іпіегезі, ехсііе си- 
гіозііу 

заинтересоваться Ьесоте / §гочѵ 
іпіегезіесі (іп); іаке ап іпіегезі 
(іп) 

заинтересовывать іпіегезі; іпіегезі 
таіегіаііу 

заискивание іп§гаііаііоп, зусо- 
рЬапсу; (лесть) ііаііегу 
заискивать саггу іаѵоиг \ѵііЬ 
заискриться ( начатъ искриться ) 
Ъе§іп (о зрагкіе, Ье§іп іо зсіп- 
ііііаіе 

займище \ѵаіег-теас1о\ѵ 
займодержатель Іоап-ЬоЫег 
зайчик НШе Ьаге; зипЬеат, геііес- 
(іоп 

зайчиха сіое Ьаге 
зайчонок уоип§ Ьаге, Іеѵегеі 
закабаление епзіаѵетепі 
закабалять епзіаѵе 
закабаляться ііе опеяеі Г с!о\ѵп 
закавказский Тгапзсаисазіап 
закавыка ЬіісЬ, оЬзіасІе 
закадычный друг Ьозош ігіепсі 
заказ огчіег 
заказник гезетѵе 

заказн[ой ппкіе (о огчіег; ~ое письмо 
гедізіетесі Іеііег 
заказчик сизіотег 
заказывать огсіег 
закал (етрег; сазі 
закаленный іетрегесі; Ьагсіепесі 
закаливание Ьагс1етп§, іоиуЬеп 
іп§ ир 

закалка Ьагс1епіп§, іои§Ьепіп§ 
закалывать зіаЬ; ріп ир 
закалываться зіаЬ опеяеі I іо сіеаіЬ 
закалять іешрег, зігеп§іЬеп 


закаляться Ье іетрегесі 
заканчивать ііпіяЬ 
заканчиваться (без доп.; кончаться) 
соте іо ап епсі сіозе 
закапать 1 (начать капать) Ъе§іп іо 
сігір 

закапать 2 яроі, зтисіде 
закапризничать (начать капризни- 
чать) Ьесоте / §еі саргісіош; 
(о детях) §еі паи§Ьіу 
закапчивать (покрывать копотью) 
Ыаскеп \ѵііЬ зтоке, таке зооіу 
закапчиваться Ье / Ьесоте соѵ- 
егесі \ѵііЬ зооі; (почернеть) Ье 
Ыаскепесі \ѵііЪ зтоке 
закапывать Ьигу 
закапываться Ьигу опезеіі 
закаркать (начать каркать) Ъе§іп 
іо са\ѵ 

закармливать оѵег-іеесі 
закаспийский Тгапзсазріап 
закат (солнца) зипзеі; перен. сіесііпе 
закатывать 1 . гоіі ир, \ѵгар іп; 
2 . гоіі 

закатываться гоіі; зеі (о солнце) 
закачать 1 (начать качать) Ъе§іп іо 
з\ѵіп§ / госк / з\ѵау 
закачать 2 (убаюкать) госк іо зіеер 
закачаться (начать качаться) Ъе- 
§іп іо з\ѵіп§ / госк / з\ѵау 
закашивать іпоѵѵ, зсуіЬе 
закашлять (начатъ кашлять) Ъе§іп 
іо сои§Ь 

закашляться Ьаѵе а ііі оі соиуіі 
іп§ 

закаяться разе. з\ѵеаг оіі, з\ѵеаг іо 
§іѵе ир 

заквакать (начать квакать) Ье§іп 
іо сгоак 

закваска іегтепі; (для теста) 
іеаѵеп; перен. разе, теіііе 
заквашивать іегтепі; (о тесте) 
Іеаѵеп 

закивать (начать кивать) Ье§іп іо 
посі 

закидывать 1 . яігоѵѵег, реіі; (ііі ир; 
2 . іЬго\ѵ Ьаск 

закидываться ( назад) (аіі Ьаск 
закипать Ъе§іп Ьоіі; Ье іп (иіі 
з\ѵіп§ 


закисать іигп зоиг; §о гизіу 
закись хим. ргоіохісіе 
заклад ра\ѵпіп§; ріесіде; Ьеі; бить- 
ся об - Ьеі, \ѵа§ег 
закладка 1ауіп§, Ьооктагк 
закладная тогі§а§е 
закладчик юр. тогі§а§ог, ра\ѵпег 
закладывание 1 риіііп§, 1ауіп§ 
закладывание 2 (отдача в залог) 
ра\ѵпіп§; (о недвижимости) 
тогі§а§іп§ 

закладывать 1 (отдавать в залог) 
ра\ѵп; тогі§а§е 
закладывать 2 (фундамент) іау 
заклание засгііісе, іттоіаііоп 
заклевывать (о птицах) реек; пе- 
рен. разг. Ьепреск, Ьоипсі 
заклеивать разіе, §ит; зеаі ир 
(письмо) 

заклеиваться зііек 
заклейменный Ьгапсіесі; зіі(*таіі/е<1 
заклепать гіѵеі; сііпсЬ 
заклепка гіѵеі 

заклепник тех. гіѵеііп§ Ьаішпег 
заклепывать гіѵеі, сіатр 
заклинание ехогсізт, іпѵосаііоп 
заклинатель сЬагтег (оі зпакез) 
заклинать асЦиге; сЬагт, соп^иге 
заклинивать \ѵесі§е, ііх \ѵііЬ а 
\ѵесі§е 

заклиниваться (агп, Ье / Ьесоте 
\ѵесі§ес1 

заклубить Ыо\ѵ ир, риіі ир 
заключать сопііпе, зЬиі іп; соте 
іо іЬе сопсіизіоп, сопсіисіе, сіе- 
сіисе, іпіег (делать вывод)', ~ в 
себе іо сотргізе; - в скобки іо 
риі іп Ьгаскеіз; ~ в тюрьму іо 
ітргізоп, іпсагсегаіе; ~ договор 
іо сопсіисіе а ігеаіу, іо епіег 
іпіо а сопігасі; ~ мир іо соп- 
сіисіе (таке) реасе; перен. іо 
Ьигу іЬе ЬаісЬеі; - под стражу 
іо аггезі, іо іаке іпіо сизіосіу; 
- речь іо сіозе а зреесЬ; іо \ѵіпсі 
ир (\ѵііЬ); - сделку іо зігіке 
(ігапзасі) а Ьаг§аіп; ~ союз іо 
іогт а 1еа§ие 

заключа|ться епсі; сопзізі (іп); 

сущность ~ется в следующем іЬе 
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заключение 


закручиваться 


§ізі оГ іЬе таііег сопзізіз іп іЬе 
Го 1 1о\ѵіп§; трудность ~ется в... 
іЬе сІіГГісиІіу Ііез (сопзізіз) іп... 
заключение епс1озіп§, епсіозиге; 
сіесіисііоп, сопсіизіоп, іпГегепсе 
( вывод ); гезоіиііоп (комиссии и 
пр.)] ітргізоптепі, іпсагсегаііоп 
(тюремное)] ~ без права замены 
штрафом ітргізоптепі сѵііЬоиі 
іЬе орііоп оГ а Гіпе; ~ под стражу 
юр. соттіітепі; - с принудитель- 
ными работами репаі зегѵііисіе; 
- договора сопсіизіоп оГ а ігеаіу 
(сопігасі); в - іо сопсіисіе, іп 
сопсіизіоп; ііпаііу, ироп іЬе 
\ѵЬо1е, аііег аіі; выводить - іо 
сІга\ѵ (соте іо) а сопсіизіоп 
заключенный ргізопег 
заключительн|ый Гі паі , сопсіисі- 
іп§; ~ое слово с1озіп§ -ѵѵогсіз 
заклятие іпѵосаііоп; оаіЬ, ріесіде 
заклятый з\ѵогп 
заковывать сЬаіп, риі іп ігопз 
заковылять (начать ковылять) Ье- 
§іп іо ЬоЬЫе 

заковыристый разе. ри 22 Ііп§; ГізЬу 
закодированный сосіесі, епсосіесі 
закодировать епсосіе 
заколачивать Ьоагсі ир; сігіѵе іп 
(паііз) 

заколдовывать епсЪапі; риі зреіі 
оп 

заколебаться (начать колебаться) 
Ье§іп іо Ьезііаіе, Ьесоте ип- 
зіеасіу, Ье§іп іо сѵаѵег 
заколка Ьаіг-§гір 
заколоситься соте іпіо еаг 
заколо|ть 1 . з1аи§Ьіег (животное)] 
зІаЬ (человека)] 2: у меня ~ло в 
боку I Ьаѵе а зііісЬ іп ту зісіе 
заколыхаться (начать колыхаться) 
Ъе§іп іо \ѵаѵе / Пиііег 
закон 1а\ѵ; - божий геіі^іоп; - о 
наследовании іЬе 1а\ѵ оі Ьегесіі- 
іу; - о несостоятельности іпзоі 
ѵепі 1а\ѵ; парламентский ~ Асі 
оі Рагііатепі; для него слово - 
Ье із аз §оос! аз Ьіз \ѵогс1, Ье із 
а зіаѵе іо Ыз сѵогсі; нарушать - 
іо Ьгеак і Не 1а\ѵ; нужда не знает 


-а песеззііу кпо\ѵз по 1а\ѵ; объ- 
явить вне ~а іо оиііазѵ, рго- 
зсгіЬе; преступление подходит 
под такую то статью -а іЬіз 
сгіте із \ѵііЬіп іЬаі зіаіиіе; ~ы 
об охоте §ате 1а\ѵз; предписы- 
вать ~ы іо Іау сіохѵп іЬе 1а\ѵ 
(напр. в семье)] исполняющий ы 
1а\ѵ аЬіс1іп§ ; свод ~ов сосіе, сог- 
риз )игіз 

законник разе, (юрист) 1а\ѵуег 
законно 1а\ѵГи11у, 1е§а11у 
законность Іедаіііу 
законный 1е§а1, 1е§ііітаіе 
законовед Іасѵуег, | и гізі 
законоведение ) и пзрпкіепсе 
законодатель 1е§із1аіог, 1а\ѵ-§іѵ- 
ег; 1а\ѵ-такег; перен. агЬііег 
законодательный 1е§із1аііѵе 
законодательство 1е§із1аііоп 
закономерность сопіогтііу \ѵііЬ 1а\ѵ 
закономерный ге§и1аг 
законопачивать саиік ир 
законоположение юр. зіаіиіе 
законопроект Ы11, сігаіі 1а\ѵ 
законоучитель уст. ге1і§іоиз іеасЬег 
законсервировать ргезегѵе; сап; 
Ьоіііе; роі 

законспектировать таке ап аЪ 
зігасі / зупорзіз (оі) 
законспирировать ІшзЬ ир; разе. 
кеер сіагк 

законтрактовывать сопігасі; епіег 
іпіо а сопігасі (Рог) , таке а 
сопігасі (Гог) 

законтрактовываться сопігасі іо 
\ѵогк (Гог); Ыге опезеІГ оиі (іо) 
законченность ГіпізЬ; сотріеіепезз 
закоперщик разе, ппріеасіег 
закоптелый зооіу, зтиііу 
закоптеть разе. §еі / Ье / Ьесоте 
соѵегесі \ѵііЬ / іп зооі 
закоптить (начать коптить) Ье§іп 
іо зтоке 

закоренелый іпдгаіпесі, іпѵеіегаіе 
закоренеть іаке гооі (іп), Ьесоте 
зіеересі (іп) 

закорючка разе, (завитушка) Поиг- 
ізЬ; (перен.: затруднение) ЬіісЬ, 
зпа§ 


закоснелость зіиЬЬогпезз, ітрепі- 
іепсе 

закоснелый зіиЬЬогп, ітрепііепі; 

іпѵеіегаіе; зипк (іп), Ьигіесі (іп) 
закостенелый питЬесІ, зііГГ 
закостенеть оззіГу; §го\ѵ зііГГ 
закоулок Ьаск зігееі; поок 
закоченелый питЬ 
закоченеть §го\ѵ / Ьесоте питЬ 
закрадываться зіеаі, сгеер іп 
закраина ес!§е; Г1ап§е 
закраснеться зЬолѵ гесі 
закрашивать раіпі оѵег / оиі, 
раіпі, соѵег сѵііЬ раіпі 
закрепитель фот. Гіхіп§ а§епі, 
Гіхег 

закрепка сіір, Газіепег 
закрепление Газіепіп§, Гіхіп§; соп- 
зоіісіаііоп 

закреплять Газіеп; зесиге; Гіх 
закрепляться сопзоіісіаіе опе’з 
егір (оп) 

закрепощать епзіаѵе 
закрепощаться Ье / Ьесоте епзіаѵесі 
закрепощение (действие) епзіаѵ- 
іп§, іигпіп§ іпіо а зегГ 
закричать сгу (оиі) , зЬоиі 
закройный Гог сиіііп§ сІоіЬез 
закройщик іаііог’з сиііег 
закругление сигѵе 
закругленный гоипсіесі 
закруглять гоипсі (оГГ) 
закругляться сигѵе, Ье гоипсіесі / 
сигѵесі 

закружить 1 (начать кружить) Ье- 
§іп іо іигп / лѵЬігІ; (стреми- 
тельно) зепсі \ѵЬіг1іп§ 
закружить 2 раза, (кружа, довести до 
изнеможения) таке сііггу, з\ѵеер 
оГ опе’з Гееі 

закружиться 1 (начать кружиться) 
Ье§іп іо \ѵЬіг1 / зріп; Ье§іп іо 
§о гоипсі 

закружиться 2 разе, (устать от хло- 
пот и т. п.) Ье шп оГГ опе’з Гееі, 
Ье іп з лѵЬігІ 

закручивать і\ѵізі; іигп іі§Ьі (іар 
еіс.) 

закручиваться ілѵізі, Ьесоте і\ѵіз- 
іесі 
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закручиниться 


замедление 


закручиниться §го\ѵ засі / тізегаЫе 
закры|вать зіші, сіозе (дверь)] ~ 
глаза на что-либо іо зЬиі опе’з 
еуез (оп); іо ргеіепсі поі іо зее; 
~ глаза покойнику іо аііепсі а 
Нуіп§ регзоп; - крышкой іо 
сіозе, іо риі іЬе Іісі оп; - лицо 
руками іо Ысіе (Ьигу) опе’з іасе 
іп опе’з ЬапНз; - магазин іо Іоск 
ир; іо риі іЬе зЬиііегз ир (на 
ночь)] - плотно одеялом іо іиск 
ир; іо сіозе (сессию и пр.) 
закрываться 1 . сіозе, зЬиі; епсі; іо 
сіозе с1о\ѵп; 2 . соѵег опезеіі; 
іаке соѵег; они ~лись от дождя 
зонтом ікеу іоок соѵег (гот іЬе 
гаіп ипсіег іке итЬгеІІа 
закрытие с!озіп§ 

закрытый сіозесі; ~ое платье Ьі§Ь- 
пескесі сігезз 

закряхтеть (начать кряхтеть) Ъе- 
§іп іо §гоап 

закудахтать (начать кудахтать) 
Ъе§іп іо сіиск 

закулисный ЪеЬіпсІ-іЬе-зсепез 
закупать Ьиу іп; Іау іп а зіоск оі 
закупка ригсказе 
закупоривать согк, зіор ир 
закупорка согкімд 
закупищк Ьиуег 
закуривать 1і§Ьі а сі§агеііе 
закурить (начать курить) Ье§іп іо 
зтоке 

закусать разе. Ьііе / зііп§ аіі оѵег 
закуска 1 . зпаск; 2. Ьогз сі’оеиѵге 
(перед обедом) 
закусочная зпаск Ьаг 
закусывать Ііаѵе а Ьііе 
закутить (начать кутить) Ъе§іп іо 
сігіпк, Ьіі іЬе Ъоіііе; Ье§іп іо 
Іеасі а сііззіраіесі іііе; @о сігіпк- 
іп§ 

закутывать \ѵгар ир 
закутываться тиМе / \ѵгар опе- 
зеіі ир 
зал Ьаіі 

зала (гесерііоп) гоот 
заладить разе, іаке 
залаживаться разе. §еі §оіп§, Ье а 
зиссезз 


заламывать: - цену азк іоо ІіідІі а 

ргісе; ~ руки \ѵгіп§ опе’з Ьапсіз 
заласкать разе. зтоіЬег іп сагеззез 
залаять (начать лаять) Ъе§іп іо 
Ьагк; идиом. §іѵе іоп§ие 
залегание ЬесЫіп§, зеат 
залегать Не, Ье сіерозііесі 
заледенелый соѵегесі \ѵііЬ ісе 
залежавшийся зіаіе 
залеживаться Не а 1оп§ ііте; (іпсі 
по тагкеі; Ьесоте зіаіе 
залежный іа11о\ѵ 

залежь 1 . сіерозіі, ЪеН; 2. зіаіе 
§оос1з 3. іаііохѵ 
залезать сІітЬ, сгеер 
залениться разе. §го\ѵ I а/у 
залепетать (начать лепетать) Ье- 
§іп іо ЪаЪЫе / ргаіііе 
залеплять сіозе, §1ие ир 
залетать ііу (іп) 
залетный зігау 
залечивать сиге, Ьеаі 
залечиваться (о ране) Ьеаі 
залечь (лечь надолго) Не (с!о\ѵп) 
залив Ьау, §и1( 

заливать роиг оѵег; - горе вином 

іо сігосѵп опе’з зогго\ѵ іп \ѵіпе; 
~ известкой іо §гоиі; - наводне- 
нием іо з\ѵатр, оѵег(1о\ѵ, (Іоосі; 
іпипсіаіе, с!е1и§е; - огонь іо 
^иепсЬ (ехііп§иізЬ) іЬе (іге 
\ѵііЬ \ѵаіег 

заливаться Ье роигесі; оѵег(1о\ѵ 
хѵііЬ, Ьгеак іпіо (іеагз, 1аи§Ьіег) 
заливное азріс, (ізЬ ог теаі іп аз- 
ріс 

заливной \ѵаіег-, ііоосі-; )е11іесі 
зализанный зіеек 

зализывать Нек (сіеап); зіеек с!о\ѵп 
залихватский разе, сіеѵіі-тау-саге 
залог р1еН§е; зесигііу (денежный) 
залогодатель сіерозііог 
залогодержатель ЬоЫег іп ра\ѵп; 

(на недвижимость) тогі§а§ее 
заложение горн., стр. Іосаііоп 
заложить см. закладывать 
заложник Ьозіа§е 
залом 1 Ьеггіп§ 
залом 1 тех. Ьгеак, (гасіиге 
залосниться Ьесоте зЬіпу 


залп ѵоііеу, сНзсЬагде, заіѵо; вы- 
пить залпом сігіпк аі опе §и1р 
залупиться разг. рееі оіі, (Іаке оіі 
залучать разг. епіісе, Іиге; (обма- 
ном) Несоу 

залысина Ьі§Ь іетріе 
залюбоваться асішіге, Ье Іозі іп 
асітігаііоп (іог); ге§апі \ѵііЬ 
асітігаііоп 

заляпывать разг. Ыоі, зрІазЬ, 
зтисі^е 

замазка риііу; риііуіп§ 
замазывать раіпі; Ьезтеаг; риііу 
замазываться разг. (пачкаться) 
зтеаг опезеіі; §еі сіігіу / тиску 
замаливать уст. ргау (ог (ог§іѵе- 
пезз 

замалчивание і§погіп§, ЬизЬіп§ ир 
замалчивать ЬизЬ ир 
заманивать епіісе 
заманчивость аііиге 
заманчивый іетрііп§ 
замариновать ріекіе 
замаскировать 1 . тазк, сНз§иізе; 

2. воен. сатои(1а§е 
замаскировывать тазк, с1із§иізе; 

(о чувствах) сопсеаі, Ьісіе 
замаскировываться с1із§иізе опезеіі 
замасливать таке оііу, таке 
§геазу, §геазе; перен. Ьиііег ир 
замасливаться (об одежде и т. п.) 

Ьесоте §геазу / оііу 
заматерелый уст. Ьагсіепесі, іпѵеі- 
егаіе 

заматывать гоіі ир 
заматываться (обматываться) 
сѵіпсі гоипсі 

замахиваться ЬгапсНзЬ; — на него 
чем-либо (Ьгеаіеп Ьіт \ѵііЬ 
зоте(Ьіп§ 
замачивать \ѵеі 
замашка таппег, \ѵау 
замашки разг. \ѵау, \ѵауз; тап- 
пегз; зіуіе 
замащивать раѵе 

замаяться разг. Ье ехЬаизіесІ, Ье 
іігесі оиі 

замаячить Іоот, соте іпіо ѵіе\ѵ 
замедление з1о\ѵіп§ с!о\ѵп, сіесеіег- 
аііоп 
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замедлитель 


замы ш лять 


замедлитель тех. сіеіау тесЬапізт 
замедлять з1о\ѵ Ло\ѵп 
замедляться з1о\ѵ сіо\ѵп, Ьесоте 
зіохѵег 

замелить разе. сЬаІк оѵег 
замелькать ДазЬ, §1еаш, арреаг 
замена 1. ( действие ) зиЪзГіГиГіоп; 

2. {то, что заменяет) зиЬзГіГиГе 
заменимый герІасеаЫе 
заменитель зиЬзГіГиГе 
заменять зиЬзГіГиГе (Гог) 
замерзание Ггеегіп§; точка ~ия 
Ггеегіп§-роіпГ 
замерзать Ггееге 

замертво аз §ооЛ аз сіеасі; іп а сіеасі 
ГаіпГ 

замерять теазиге, §аи§е 
заместитель ѵісе-; ЛериГу 
заместительство зиЪзГіГиГіоп; ргоху 
заместить см. замещать 
заметано разе. а§гееЛ!, О К.!, 
гі§ЬГ уои аге! 
заметать з\ѵеер ир; соѵег 
заметаться Ъе^іп Го гизЬ аЪоиГ; 

{в постели) Ье§іп Го Гозз 
заметка 1. тагк; 2. поГе 
заметн|ый поГісеаЫе; ~ая разница 
а тагкеЛ ЛіГГегепсе 
заметывать ЬазГе; Гаек; зе\ѵ ир 
замечание 1. гетагк, оЬзегѵаГіоп; 

2 . {выговор) гергітапсі 
замечательный гетагкаЫе; зріеп- 
сіісі {великолепный) 
замечать 1. поГісе; 2. {делать заме- 
чание) гетагк, оЬзегѵе 
замечаться Ьесоте аррагепГ 
замечтаться іпЛи1§е опезеІГ іп 
Лау-Лгеатіп§, Іозе опезеІГ іп а 
сігеат, Ье Лау-Лгеатіп§, Гаіі 
іпГо а геѵегіе 

замешательство сопГизіоп, етЬаг- 
газзетепГ, а\ѵк\ѵагЛпезз, Ье\ѵі1- 
ЛегтепГ, регрІехіГу; войска бы- 
ли приведены в ~ ГЬе агту \ѵаз 
Лізог§апігеЛ (ЛетогаІігеЛ, 
Ьгои§ЬГ іпГо сопГизіоп); приво- 
дить в - Го етЬаггазз, сопГизе, 
ЛізсопсегГ, попріиз; прийти в - 
Го Ьесоте етЪаггаззеЛ, соп- 
ГизеЛ, ЛізсопсегГеЛ 


замешивать 1 іпѵоіѵе; ітрИсаГе 
замешивать 2 тіх, кпеаЛ 
замешиваться {быть причастным к 
чему-либо) §еГ іпѵоІѵеЛ (\ѵіГЬ), 
§еГ Гап§1еЛ ир (\ѵіГЬ), §еГ / Ье- 
соте тіхеЛ ир епГап§1еЛ (іп) 
замешкаться разе. Гаггу, ІоіГег, 
1іп§ег; {опоздать) Ье ІаГе 
замещать геріасе; асГ Гог {испол- 
нять обязанности) 
замещение зиЬзГіГиГіоп, геріасе- 
тепГ 

замигать {начать мигать) Ье§іп Го 
Ыіпк; {мерцать) Ье§іп Го Г\ѵіпк1е 
заминировать воен., мор. тіпе 
заминка ЬіГсЬ; ЬезіГаГіоп (іп 
зреесЬ) 

замиран|ие: с ~ием сердца \ѵіГЬ 
зіпкіп§ ЬеагГ 

замирать зГапЛ зГоск-зГШ; Ліе а\ѵау 
замирять уст. разг. расіГу, гесоп- 
сііе 

замиряться уст. разг. таке реасе 
(\ѵіГЬ), таке ІГ ир (\ѵіГЬ) 
замкнутость гезегѵе, геГісепсе 
замкнутый сІозеЛ; гезегѵеЛ, ехсіи- 
зіѵе 

замогильный (о голосе) зериІсЬгаІ, 
Ьо11о\ѵ 

замок 1 Іоск; под замком ипЛег Іоск 
апЛ кеу 
замок 2 сазЙе 

замокать Ьесоте ЛгепсЬеЛ / зоакеЛ 
замолвить: - словечко за него риГ іп 
а \ѵогЛ Гог Ыт 
замолкать Гаіі зіІепГ 
замолчать Ьесоте зіІепГ 
замораживание Ггеегіп§; соп§еа1- 
тепГ; соп§е1аГіоп 
замораживать Ггееге 
заморгать {начать моргать) Ъе§іп 
Го Ыіпк 

заморенный разг. етасіаГеЛ 
заморить разг. (работой) оѵег- 
\ѵогк; (не кормить досыта) ип- 
ЛегГееЛ, §іѵе зЬогГ гаГіопз (Го) 

замороженный Ггогеп 
заморозки ГгозГз 

заморосить (начатъ моросить) Ъе- 
§іп Го Лгіггіе 


заморский Гогеі§п, оѵегзеаз 
заморыш зГагѵе1іп§; рипу сгеа- 
Гиге, \ѵеак1іп§ 

замотать (начать мотать) зЬаке, 
Ье§іп Го зЬаке 

замочн|ый Іоск; ~ая скважина кеу 

Ьоіе 

замуж: выйти - таггу 
замужем Ье таггіеЛ 
замужество (пребывание женщины в 
браке) таггіеЛ ИГе 
замужняя таггіеЛ 
замурзанный разг. зіоѵепіу 
замурлыкать ( начать мурлыкать) 
Ье§іп Го ригг; (напевать) Ье§іп 
Го 1шт Го опезеІГ 
замуровывать іттиге 
замусоленный ЬезраГГегеЛ, тагкеЛ 
замусоливать разг. (о книге, скатер- 
ти) ПішпЬ; (затаскивать) ЬеЛ- 
га§§1е 

замусорить ІіГГег, Іеаѵе ІіГГег 
(аЬоиГ) 

замусориться Ье соѵегесі \ѵіГЬ ІіГ- 
Гег 

замучить ГогГиге; \ѵеаг оиГ ( уто- 
мить ); Ьоге зтЬ Го ЛеаГЬ (надо- 
есть) 

замучиться Ье ехЬаизГеЛ, Ье \ѵогп 
оиГ 

замша зиеЛе, сЬатоіз 
замшевый зиеЛе 

замшелый тоззу, тозз-соѵегеЛ, 
оѵег§го\ѵп \ѵіГЬ тозз 
замшеть Ье оѵег§го\ѵп \ѵіГЬ тозз 
замывать \ѵазЬ а\ѵау 
замызгивать разг. \ѵеаг оиГ апЛ 
таке ЛігГу 

замызгиваться Ье ГіІГЬу 
замыкание с!озіп§ (оГ сігсиіГ) 
замыкать Іоск, сіозе 
замыкаться Ье сІозеЛ; Ьесоте ге- 
зегѵеЛ / зиііеп 

замысел сіеѵісе, зсЬете, Лезі^п; 

іпГепГіоп (намерение) 
замысловатость іпГгісасу 
замысловатый сотрНсаГеЛ 
замычать (начать мычать) Ье§іп 
Го 1о\ѵ / тоо 
замышлять сопсеіѵе; рІоГ 
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замять 


запасной 


замять разе. ЬизЬ ир 
замяться разе. ГаІТег; Ьесоше соп- 
іизесі, зіор зЬогі 

замяукать ( начать мяукать) Ье§іп 
іо тіаолѵ / те\ѵ 
занавес сигіаіп 
занавеска сигіаіп 
занавешивать сигі 
занашивать \ѵеаг іоо 1оп§ 
занемогать іаіі Ш 
занемочь іаіі 111 , Ье іакеп Ш 
занесение ( в протокол, список ) 
гесогс1іп§, епіегіп§ 
занижать Іолѵег, ипсіегзіаіе 
занижение ипс!егзіаііп§ 
заниженный ипсіегзіаіесі 
занимательный епіегіаіпіп§ 
занимать 1 1. оссиру; 2. ( развлекать ) 
епіегіаіп 

занимать 2 (братъ взаймы ) Ъогголѵ 
заниматься 1. Ье оссиріесі (\ѵііЬ), 
Ье еп§а§есі (іп); \ѵогк (аі, оп); 
Іо зіисіу; чем вы -лись вчера? 
\ѵЬаі \ѵеге уои с!оіп§ уезіегсіау? ; 
он — ется подготовкой новой экспе- 
диции Ье із еп§а§ес! іп ргерага- 
ііопз іог а пе\ѵ ехресііііоп; до 
замужества она -лась музыкой Ье 
іоге Ьег таггіа§е зЬе \ѵаз зіисіу- 
іп§ тизіс; 2 . Ьизу опезеіі (\ѵііЬ); 
іо сіеѵоіе опезеіі (іо); ~ собой іо 
сіеѵоіе аііепііоп іо опе’з арреаг- 
апсе; 3. аззізі; аііепсі іо 
заново аіі оѵег а§аіп 
заноза зрііпіег 

занозистый разе. тесЫІезоте, 
^иа^^е15оте 

занозить - себе руку §еі а зрііпіег 
іп опе’з Ьапсі 

занос зкіс!с1іп§; зпо\ѵ-с1гііі 
заносить 1. риі (\ѵгііе) (1о\ѵп, ге§- 
ізіег, епіег ( записывать ); 2 . саггу 
(Ьеаг) а\ѵау (уносить далеко)', 
3. Іеаѵе (Ьгор) іп раззіп§ (что- 
либо по пути)', - болезнь іо іш- 
рогі а сіізеазе; - в указатель іо 
іпсіех; - ногу в стремя іо риі 
опе’з іооі іп іЬе зііггир; - руку 
іо іЬгеаіеп, іо зігіке; 4: ~ снегом 
іо Ыоск ир, соѵег \ѵ і і Ь зпода 


заноситься раза, (гордиться) іапсу 
опезеіі; риі оп аігз 
заносный іогеі^п, аііеп 
заносчивость агго§апсе, іпзоіепсе, 
ргезитрііоп 
заносчивый зіиск-ир 
заночевать зіау іЬе пі§Ьі, зрепсі 
іЬе пі§Ьі, зіау оѵегпі§Ьі 
заношенный \ѵогп; тж. сіігіу 
занудливый раза. Ьогіп§, (1 геагу 
занумеровывать питЬег 
занятие 1 . оссираііоп; 2. (учебное) 
Іеззоп 

занятный аішізіпі» 
занятой Ьизу 
занятость Ьеіп§ Ьизу 
занять см. занимать 
заняться (начать заниматься) зеі 
(іо), Ьизу опезеіі (\ѵііЬ) 
заоблачный Ьеуопсі іЬе сіошіз, 
ігапзсепсіепіаі 

заодно аі іЬе зате ііте; іп соп- 
сегі, аі опе 

заозерный оѵег / асгозз / Ьеуопсі 
/ оп іЬе оіЬег зісіе оі іЬе 1аке(з) 
заокеанский ігапзосеапіс; (амери- 
канский) ігапзаііапііс 
заорать раза, (начатъ орать) Ъе§іп 
іо Ьа\ѵ1 / уеіі; Ьеііолѵ (оиі) 
заостренность зЬагрпезз; перен. 
асиіепезз 

заострять зЬагреп; перен. етрЬа- 
зізе 

заостряться Ьесоше роіпіесі, Ье- 
соше зЬагр; перен. Ьесоше зЬагр 
/ §1агіп§, Ье ассепіиаіесі 
заохать (начать охать) Ъе§іп іо 
§гоап 

заочник ехіегпаі зішіепі 
заочно (об обучении) Ьу соггезроп- 
сіепсе 

заочный ехігашигаі, соггезропсіепсе 
запавший зипкеп 
запад \ѵезі 

западать Ьедіп іо іаіі 
западник ист. сѵезіегпігег, хѵезіегізі 
западничество ист. \ѵезіегпізш 
западногерманский \Ѵезі Оегшап 
западноевропейский \Ѵезі Еиго 
реап 


западный \ѵезі, \ѵезіегп 
западня ігар 

запаздывание сіеіау, ргосгазііпа- 
ііоп 

запаздывать Ье Іаіе 
запаивать зоЫег 
запайка зоЫегіп§ 
запаковывать раск, \ѵгар ир 
запакостить раза, таке іоиі / ііІіЬу 
запал 1. Ьгокеп хѵіпсі; 2. іизе, 
ргітег 

запаленный (о лошади) Ьгокеп- 
\ѵіпс1ес1 

запалить раза, (зажечь) зеі оп ііге, 
зеі ііге (іо), зеі а1і§Ьі 
запальчиво раззіопаіеіу, ЬеаіесПу 
запальчивость сцііск іешрег, ѵеЬе- 
шепсе 

запальчивый (|іііск-1етрег'('(1 
запамятовать уст. іог§еі 
запаривать зіеаш, зіе\ѵ 
запариваться раза. Ье іп а зіеѵѵ, Ье 
оіі опе’з іееі 

запарка раза, (в работе и т. п.) гизЬ 
запаршиветь раза. Ьесоше шап§у 
запарывать 1 (сечь розгами до смер- 
ти) (1о§ / Ьеаі іо ЬеаіЬ 
запарывать 2 раза, (портить) зроіі 
Ьип§1е 

запас зіоге, зіоск, ргоѵізіоп, зир- 
ріу; - знаний зіоск, іипсі оі 
кпо\ѵ1ес!§е, егисііііоп; - людей 
воен. гезегѵе; - провизии ѵісі- 
иаіз; - снаряжения шипіііопз, 
ашшипіііоп; - слов ѵосаЬиІагу; 
- товаров зіоск-іп-ігасіе; исто- 
щить свой ~ іо тип оиі (оі); не- 
большой - шаг§іп; про ~ іп 
зіоге; проверять - іо іаке зіоск; 
слишком большой - оѵегзіоск 
запасать зіоге; ргоѵісіе іог 
запасать; зіоск, зіоге 
запасаться ргоѵісіе опезеіі хѵіііт 
запасливость іЬгііііпезз 
запасливый іЬгіііу 
запасник 1 воен. раза, гезегѵізі 
запасник 2 (хранилище в музее и т. п.) 
зіоге-гоош 

запасной зраге; — выход ешег 
§епсу ехіі 
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запах 


запропасть 


запах зтеіі 

запахивать 1 р1ои§Ь (землю) 
запахивать 2 сѵгар ир 
запахиваться лѵгар опезеі Г (іп) 
запахнуть зіагі іо зтеіі (оі) 
запашка с.-х. ( действие ) р1ои§Ьіп§ 
запаять см. запаивать 
запев іпігосіисіогу ѵегзе / рагі оі 
зоп§ 

запевала Іеасіег (о Г сЬоіг) 
запевать Іеасі (Ье зіп§іп§, зеі (Ье 
(ипе 

запеканка зЬерЬегсІ’з ріе; Ъакесі 
риск1іп§; Ьгапсіу 
запекать Ьаке 

запекаться Ьаке; соа§и1а(е; Ье- 
соте рагскесі 
запеленать з\ѵа(1(11е 
запениться Ье§іп іо іоагп, Ье§іп 
іо ігоіЬ ир; (в результате броже- 
ния или кипения) тапііе 
запереть см. запирать 
запеть см. запевать 
запечатлевать ітргезз, ітргіпі 
запечатлеваться ітргіпі / зіатр / 
ітргезз іізеіі (ироп) 
запечатывать зеаі ир 
запивать іаке іо <ігіпкіп§; \ѵазЬ 
с!о\ѵп (водой) 

запинаться зіаттег, іаііег 
запинк|а: без ~и ііиепііу, зтооіЫу 
запирательство сіепіаі, сіізаѵоѵѵаі 
запирать Іоск (іп, ир) 
запираться Ье Іоскесі; Іоск опезеіі 
ир 

записка поіе 

записки 1. (воспоминания) поіез; 
тетоігз; 2. (научного общества) 
ігапзасііопз 

записн|ой: -ая книжка поіеЬоок 
записывать \ѵгііе сіохѵп, поіе, 
таке а поіе (о(), іаке (риі) 
с!о\ѵп (адрес)', соттіі іо рарег, 
риі оп рарег, риі іп Ыаск апсі 
\ѵЬі(е (противопост. устному за- 
поминанию)-, - в бухгалтерскую 
книгу іо таке ап епігу (іп); іо 
епіег; ~ голос, мелодию іо іаке 
с1о\ѵп, іаке а гесогсі (оі); - лек- 
цию іо таке (іаке) поіез (оі) 


записываться ге§ізіег; Ье поіесі; 

записываться на прием к врачу 

таке ап арроіпітепі іо зее а 
сіосіог 

запись 1 . ге^ізігаііоп; 2. (записан- 
ное) епігу, гесогсі 
запихивать ризЬ, зЬоѵе 
запищать (начать пищать) Ье§іп 
іо з^иеак 

заплаканный іеаг-зіаіпесі 
заплакать зіагі сгуіп§ 

запланировать ріап 
заплата раісЬ 
заплатить рау 

заплеванный Ьезраііегесі; сіігіу 
заплевывать зріі (аі); перен. гаіп / 
Ьеар сигзез (оп) 

заплескивать разе. зрІазЬ, зрШ оп 
(іо) 

заплесневелый тоиЫу 
заплетать Ьгаісі, ріаіі 
заплетаться: у него язык заплетает- 
ся Ье титЫез 
заплечье зЬоиЫег-ЫасІе 
запломбировывать (о зубе) зіор, 
ІІИ 

заплутаться разе. Іозе опе’з \ѵау 
заплыв спорт, гасе; Ьеаі 
заплывать з\ѵіт, заіі (іп) 
заплясать Ье§іп іо Ьапсе 
запнуться см. запинаться 
заповедник гезегѵаііоп; запсіиагу 
заповедный ГогІшЫеп, гезегѵесі 
заповедь соттапсітепі 
заподлицо тех. ПизЬ (\ѵііЬ) 
заподозрить зшресі (оі); (пред- 
положить) Ье зизрісіоиз 
запоздалый Ьеіаіесі, сіеіауесі 
запоздание разе. Іаіепезз, иприпс- 
іиаіііу 

запоздать см. запаздывать 
запой Ьагсі с!гіпкіп§; Ьооге-ир 
заполаскивать разг. гіпзе оиі 
заползать сгасѵі, сгеер (іп) 
заполнитель стр. , тех. іііег, а§§ге- 
§аіе 

заполнять іііі іп 
заполняться іііі ир, Ье ііііесі ир 
заполонять (завладевать) саріі- 
ѵаіе, іаке сарііѵе, епіЬгаІ 


заполучить разг. §еі Ьокі (оі), 
ріск ир; §еі опезеіі 
заполярный роіаг; ігапз-роіаг 
запоминать гететЬег 
запоминаться Ье геіаіпесі іп зтЬ’з 
тетогу; разг. зііск іп зтЬ’з 
тетогу 

запонка зіисі; сиіі-ііпк (на ман- 
жете) 

запор 1 Ьоіі; на -е Ъоііесі 
запор 2 мед. сопзііраііоп 
запорожец ист. /арого/Ь іап Соз- 
заск 

запорошить рохѵсіег (\ѵііЬ), сіизі 
(ѵѵііЬ) 

запотевать Ьесоте / §еі / §го\ѵ 
тізіесі (оѵег) 
запотелый тізіесі 
започивать уст. геііге 
заправила разг. Ьозз 
заправка зеазопіп§; геіие11іп§ 
заправлять зеазоп; ігіт; геіиеі 
заправочный: ~ая станция іі11іп§ 
зіаііоп 

заправский геаі, ігие 
заправщик геіиеііег 
запрашивать епциіге 
запревать Ье§іп іо гоі 
запрет ргоЬіЬіііоп 
запретительный ргоЬіЬіііѵе 
запретный іогЬісІсІеп 
запрещать іогЬісІ, ргоЬіЬіі 
запрещаться Ье ргоЬіЬііесі; поі Ье 
аііоѵѵесі 

запрещение ргоЬіЬіііоп 
заприметить разг. зроі, поіісе, 
регсеіѵе 

заприходовать бух. епіег; сгесііі 
опе’з ассоипі (\ѵііЬ) 
запродавать а§гее іо зеіі; зеіі оп 
рагі-раутепі; (заключить предва- 
рительное условие о продаже) соп- 
сіисіе а ргеіітіпагу Ьаг^аіп (оп), 
сопсіисіе а іог\ѵагс1 сопігасі (оп) 
запродажа ргоѵізіопаі заіе 
запрокидывать іЬго\ѵ Ьаск 
запрокидываться іаіі Ьаск 
запропаститься разг. §еі Іозі 
запропасть разг. §еі Іозі, сіізар- 
реаг 
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запрос 


зарываться 


запрос і п(| іі і гу 
запросить см. запрашивать 
запросто раза, ипсегетопіоизіу, 
лѵііЬоиі сегетопу 
запросы пеесіз, ^е^иі^етеп(5 
запротестовать ( против ) ргоіезі 
(ауаіпзі), таке а ргоіезі 
(ауаіпзі) 

запротоколировать епіег іп (Ье 
тіпиіез 

запруда сіат, \ѵеіг; тііі-ропсі 
запруживать (Іат , сііке 
запрыгать ( начать прыгать) Ьеуіп 
іо ]ит р; разе, (о сердце) Ьеуіп іо 
іЬитр 

запрягать Ьагпезз 

запрягаться разе. ( в работу и т. п.) 

§еі с!о\ѵп (іо), Ьискіе (іо) 
запряжка ( действие ) Ьагпеззіпу 
запрятывать Ысіе 
запрятываться Ьісіе опезеіі 
запуганный іпіітісіаіесі (Ъу) , 
со\ѵес! (Ьу) 
запугивать іпіітісіаіе 
запудривать соѵег \ѵііЬ ролѵсіег, 
ро\ѵс!ег оѵег 
запуск ІаипсЬіпу 
запускать (не заботиться) пеуіесі 
запустелый сіезоіаіе, пеуіесіесі 
запустение сіезоіаііоп 
запустеть Ьесоте сіезоіаіе, іаіі 
іпіо пеуіесі 
запустить см. запускать 
запутанность сопіизіоп 
запутанный (апуіесі; перен. іпігі 
саіе, іпѵоіѵесі 

запутывать (апуіе; перен. тисісііе 

ир 

запутываться епіапуіе (опезеіі) 
запухать разг. Ье зѵтоііеп (оѵег) 
запушить соѵег ІіуЬіІу 
запущенность пеуіесі 
запущенный пеуіесіесі 
запчасти ( запасные части) тех. 

зраге рагіз, зрагез 
запылать Ыаге ир, (Іаге ир, Ьигзі 
іпіо Наше 

запыленный соѵегесі іп сіизі 
запылить 1 соѵег \ѵііЬ сіизі, таке 
сіизіу 


запылить 2 (начать пылить) гаізе 
сіизі 

запылиться Ьесоте сіизіу, Ье соѵ- 
егесі хѵііЬ сіизі 
запыхаться Ье оиі о( ЬгеаіЬ 
запыхтеть риіі; рапі 
запьянствовать Ьаѵе а Ьоиі о( 
Ьагсі сігіпкіпу 
запястье \ѵгізі 
запятая сотта 
запятки уст. (ооіЬоагс! 
запятнать зроі, зіаіп; перен. сазі 
азрегзіопз (оп), зоіі, зиііу, іаіпі 
зарабатывать еагп 
зарабатываться Ьесоте іттегзесі 
/ аЬзогЬес! іп опе’з \ѵогк, \ѵогк 
іоо 1оп§ / Іаіе 
заработать еагп 
заработок еагп і пуз 
заравнивать Іеѵеі, еѵеп ир 
заражать іпіесі 

заражаться Ье іпіесіесі; саісЬ (а 
сіізеазе) 

заражение іпіесііоп; ~ крови 
Ыоосі-роізопіпу 

зараженность іпіесііоп, сопіаті- 
паііоп 

зараженный іпіесіесі, сопіатіпаіесі 
зараз разг. аі опсе; (за один при- 
сест) аі а зііііпу; (одним ударом) 
аі опе іеіі з\ѵоор; аі опе Ыо\ѵ 
зараза іпіесііоп 
заразительность іпіесііоизпезз 
заразительный іпіесііоиз 
заразить см. заражать 
заразиться саісЬ 
заразный іпіесііоиз, сопіауіоиз 
заранее ЬеіогеЬапсІ; іп уоосі ііте 
(своевременно) 

зарапортоваться разг. Іеі опе’з 
іопуие тип а\ѵау \ѵііЬ опе; (го- 
ворить глупости) іаік попзепзе / 
гиЬЬізЬ / уіЬЬегізЬ 
зарастать Ье оѵег§го\ѵп; Ьеаі 
зардеться гесЫеп; (от смущения) 
ЫизЬ 

зареветь (начать реветь) Ъеуіп іо 
гоаг / Ье11о\ѵ 
зарево §1о\ѵ 

зарегистрировать геуізіег 


зарегистрироваться (отметиться в 
каком-либо списке) геуізіег опе- 
зеіі 

зарезать кііі; зІаиуЬіег (животное) 
зарезаться разг. сиі опе’з ікгоаі 
зарекаться у і ѵе ир (бросать) 
зарекомендовать: ~ себя ргезепі 
опезеіі (аз) 

заречный зііиаіесі оп іЬе оіЬег 
Ьапк оі (Ье гіѵе, оѵег (Ье гіѵег 
заречье рагі оі (о\ѵп, еіс., оп (Ье 
оіЬег зісіе оі (Ье гіѵег 
заржавленный гизіу 
заржать (начать ржать) Ьеуіп (о 
пеіуЬ 

зарисоваться разг. Ьесоте аЪ- 
зогЬесі, Іозе (гаек оі ііте іп 
сігалѵіпу 

зарисовка зкеІсЬіпу; зкеісЬ 
зарисовывать зкеісЬ 
зариться разг. соѵеі, Ьаѵе опе’з 
еуе (оп), Ьапкег (аііег) 
зарница ІіуЬіпіпу, і'ІазЬ 
зародыш етЬгуо; перен. уе пп 
зарождать епуспсісг 
зарождаться Ье сопсеіѵесі; агізе 
зарождение сопсерііоп; огіуіп 
зарок ѵо\ѵ 

зарокотать (начать рокотать) Ье- 
уіп (о гитЫе, гезоипсі 
заронить сігор; агоизе 
заросль ипс1егуго\ѵ(Ь, (Ьіскеі 
заросший оѵегу гчпѵп 
зарплата рау, ѵѵауез 
заруб|ать поісЬ; кііі; ~и себе это на 
носу! риі (Ьаі іп уоиг ріре апсі 
зтоке іі! 

зарубежный іогеіуп 
зарубежье іогеіуп соипігіез 
зарубить см. зарубать 
зарубка поісЬ 
зарубцовываться сісаігізе 
заругать разг. зсоісі; аЬизе, іеіі оіі 
зарумяниваться ЫизЬ, егітзоп 
заручаться зесиге 
заручка разг. риіі, ргоіесііоп 
зарывать Ьигу 

зарьшаться 1 Ьигу опезеіі; воен. сііу іп 
зарываться 2 разг. у о (оо іаг, у о (о 
ехігетез, оѵегсіо (Ьіпуз 
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зарыдать 


застава 


зарыдать (начать рыдать ) Ъе§іп іо 
$оЪ; Ъигзі оиі $оЪЪіп§ 
зарычать (начать рычать) Ъе§іп іо 
гоаг / §го\ѵ1 

зар|я 1 . сіаѵѵп, сіауЬгеак; на ~е аі 
скгѵѵп, аі сіауЬгеак; встать с -ей 
іо гізе аі сгаск оі скгѵѵп; что ты 
встал ни свет ни — ? \\ іі аі тасіе 
уои §еі ир аі іЬіз ипеагіЫу 
Ьоиг?; 2. (вечерняя) - зипзеі, 
еѵепіп§ §1о\ѵ; от ~н до ~н ігот 
пі§Ьі іо тогпіп§, аіі пі^Ьі 
1оп§; 3 . перен. $іагі, оиізеі; 
сіа\ѵп, іЬгезЬоЫ 
заряд сЬаг§е 
зарядка спорт, ехегсізез 
заряжание 1оасііп§ 
заряжать сЬаг§е; Іоасі (ружье) 
заряжаться 1 (об оружии) Ье Іоасіесі 
заряжаться 2 (приобретать некото- 
рый запас энергии) геѵіѵе, Ье- 
соте геѵіѵесі 
засада атЪизЬ 

засаживать ріапі; сігіѵе іп; риі 
засаливать заіі, ріскіе 
засаливаться Ъесоте §геазу, 
зіаіпесі \ѵііЬ §геазе 
засасывать зиск іп 
засахаренный сапсііесі; ігиііз 
засахаривать сапсіу 
засахариваться Ъесоте .мідагесі 
засверкать (начать сверкать) Ье§іп 
іо зрагкіе 

засветить 1 (зажечь) 1і§1іі 
засветить 2 разе, (начать светить) 
Ье§іп іо зЬіпе 
засветиться 1 1і§Ьі ир 
засветиться 2 фот. (о пленке) Ье га- 
іпесі / зроііесі Ьу Іі^Ьі 
засветло разе. Ьеіоге пі§Ьііа11, Ъе- 
іоге сіагк 

засвидетельствовать сѵііпезз, іезіі 

засвистать (начатъ свистеть) Ъе- 
§іп іо \ѵЬізі1е 
засевать зо\ѵ 

заседание зііііп§; тееііп§ 

заседатель аззеззог 
заседать зіі 
засека аЬаііз 


засекать (1о§ іо ЪеаіЪ, поісЬ 
засекаться (о лошади) оѵеггеасЬ, 
сиі, ЬіісЬ 

засекречивать сіаззііу аз зесгеі, 
ріасе оп зесгеі Іізі; гезігісі; 
разе. ЬизЬ ир 
заселение зеіі1іп§ 
заселять рориіаіе, зеіііе 
засеменить (начать семенить) Ъе- 
§іп іо тіпсе 

засеребриться (начать серебриться) 
Ье§іп іо Іоок зііѵегу, Ье@іп іо 
§1ізіеп / §1іііег / зрагкіе ііке 
зііѵег 

засесть зіі сіо\ѵп (іо), зеі (іо) 
засечка 1 поісЬ, сиі, тагк 
засечка 2 (рана на ноге лошади) 
\ѵоипсі оп а Ьогзе’з 1е§, сапкег 

засиживать зроі 

засиживаться зіі / зіау іоо 1оп§ 
засилье сіотіпапсе 
засим уст. ирон. Ьегеаііег, аііег 
іЬіз 

засинеть(ся) зЬо\ѵ Ыие, арреаг Ыие 
засинивать оѵегЫие 
засиять (начать сиять) Ъе§іп іо 
зЬіпе 

заскакать (начать скакать) Ье§іп 
іо іитр, Іеар, еіс. ; (о лошади) 
Ъгеак іпіо а §а11ор 
заскакивать )итр, зргіп§ 
заскок кіпк, ресиііагііу 
заскорузлый Ъагсіепесі, Ьогпу 
заскорузнуть Ьесоте саііоиз; 
соагзеп, Ьагсіеп 

заскрежетать (начать скрежетать) 
Ъе§іп іо §пазЬ / §гіпс1 опе’з 
іееіЬ 

заскрести разг. (начать скрести) 
Ъе§іп іо зсгаісЬ 

заскрестись разг. (начать скрес- 
тись) Ъе§іп іо зсгаісЬ 
заскрипеть (начать скрипеть) Ье- 
§іп іо сгеак 

заскулить разг. (начать скулитъ) 
Ъе§іп іо \ѵЪіпе / \ѵЬітрег 
заскучать (почувствовать грусть) 
іееі тізегаЫе, Ьаѵе а ііі оі іЬе 
Ыиез, (испытать скуку) іееі 
Ъогесі 


заслезиться (начать слезиться) Ъе- 
§іп іо \ѵаіег 

заслон воен. соѵегіп§ (огсе 
заслонка сіашрег, оѵеп сіоог 
заслонять соѵег, зЬіекі, зсгееп 
заслуга шегіі 
заслуженно сіезегѵесііу 
заслуженный 1 . тегііесі, ѵѵеІІ сіе 
зегѵесі; 2. (звание) Ьопоигесі 
заслуживать тегіі, Ьезегѵе; Ье 
хѵогіЬу (оі) 

заслушивать Іізіеп іо, Ьеаг 
заслушиваться Іізіеп \ѵііЬ сіе1і§Ъі 
заслышать Ьеаг, саісЬ; (уловить 
обонянием) зтеіі 

засматривать разг. Іоок (іпіо), 
реер (іпіо) 

засматриваться Ье Іозі іп сопіет- 
ріаііоп 

засмеять разг. гісіісиіе, 1аи§Ь іо зсогп 
засмеяться 1аи§Ь, Ьигзі оиі 1аи§Ьіп§ 
засмолить іаг; саиік 
заснеженный зпо\ѵесі ир 
заснять разг. рЬоіо^гарЬ, зпар 
засов Ъоіі, Ьаг 

засовеститься разг. іееі азЬатеЬ 
засовывать ризЬ іп, зЬоѵе іп, 
іЬгизі іп 

засол за1ііп§, ріск1іп§ 
засопеть разг. (начать сопеть) Ъе- 
§іп іо зпііі / зпиіііе; (во сне) 
ЬгеаіЬе Ьеаѵііу 

засорение оЪзігисііоп, сЬокіп§ 
ир; с1о§§іп§ ир 
засорять Ііііег 
засоряться Ье Ііііегесі ир 
засохший сігіесі; \ѵііЬегесІ, Ъеасі (о 
растениях) 

засочиться Ье§іп іо ооге 
заспанный зіееру 
заспаться разг. оѵегзіеер 
заспешить Ьизііе 

заспиртовывать ргезегѵе іп аІсоЬоІ 
заспорить Ье§іп іо аг§ие (аЬоиі) 
заспориться разг. §о хѵеіі , Ье а 
зиссезз 

засрамить разг. риі іо зЬаше 
застава 1 . §аіе, іо\ѵп §аіе (\ѵау); 
2. воен. оиірозі; пограничная ~ 
ігопііег §иагсіз 
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заставать 


затворяться 


заставать Ііпсі, саіск ; ~ врасплох 

іаке, саіск ипаѵѵагез 
заставка іііитіпаііоп (іп тапи- 
зсгірѣ) 

заставлять таке, сотреі 
застаиваться зіапсі іоо 1оп§; §о 
зіаіе 

застарелый іп§гаіпес1; педіесіесі 
застать см. заставать 
застегивать Ьиііоп (ир), іазіеп 
застегиваться Ьиііоп опеке II ир 
застежка Іазіепіп§; сіазр 
застеклять §1аге 
застенок іогіиге-сЬатЪег 
застенчивость зкупезз; ЬазЬіиІ- 
пезз, сііііісіепсе 
застенчивый зку; ЬазМиІ 
застигать саісіі, (іаке Ьу) зигргізе 
застилать соѵег; Іау, зргеасі 
застилаться {туманом) Ье / Ье 
соте тізіу / іо§§у; {слезами) 
Ьесоте сііт, сііт 
застирывать \ѵ;ізЬ о I Г 
застоговать с.-х. риі іп зіаскз / 
гіскз, зіаск 

застой зіа§паііоп; сіеасііоск; сіе 
ргеззіоп 

застойный зіа§папі 
застолбить зеі / сігіѵе зіакез, 
зіаке оиі 

застолье іеазі; іакіп§ рагі іп а 
іезііѵе теаі 

застольн|ый: ~ая беседа іаЫе іаік 
застонать (начать стонать) Ье§іп 
іо тоап / §гоап 

застопоривать зіор, Ьгіп§ іо а 
зіашізіііі 

застопориваться (о машине и т. п.) 
]ат; зіор; соте іо а зіапсізіііі, 
Ье аі а зіапсізіііі 
застояться см. застаиваться 
застраивать Ьиікі, сіеѵеіор 
застраиваться (об участке) Ье Ьиііі 
оп, Ье Ьиііі оѵег; (об улице) Ье 
Ііпесі \ѵіік Ьиік1іп§з 
застрахованный іпзигесі; (от) іп 
зигесі (а§аіпзі) 
застраховать іпзиге 
застраховывать іпзиге 
застраховываться іпзиге опезеіі 


застрачивать зіііск 
застращивание разе, і піі т кіаііоп 
застращивать разе, і піі іп ісіаіе, 
Ігі§кіеп 

застревать зііск, §еі зіиск 

застреливать зкооі, кііі 
застреливаться зкооі опезеіі 
застрелить зкооі 

застрелиться зкооі опезеіі; раза. 

Ыо\ѵ оиі опе’з Ъгаіпз 
застрельщик ріопеег, Іеасіег 
застрогать ріапе (1о\ѵп 
застроенный Ьиііі ир 
застроить см. застраивать 
застройка Ьиі1с1іп§, сіеѵеіортепі 
застройщик Ъиіісіег, сіеѵеіорег 
застрочить (начать писать) Ье§іп 
іо зсгіЬЫе 

застрять см. застревать 
застуживать сооі, сЬШ 
застуживаться раза, саісіі сок! 
застукать 1 раза. ( поймать ) саіск, 
§еі 

застукать 2 раза, (начать стукать) 
Ье§іп іо сіаііег; Ье@іп іо кпоск 
заступ зрасіе; зкоѵеі 
заступать раза, іаке іке ріасе (оі); 
зіер іп (іог) 

заступаться за іпіегсесіе; ріеасі; 
зіапсі ир (Іог) 

заступник сіеіепсіег, ргоіесіог, ра- 
ігоп 

заступница раігопез 
заступничество іпіегсеззіоп 
застучать ( начать стучать) Ъе§іп 
іо кпоск, гар, еіс. 
застывать ікіскеп, кагсіеп; Ье зіііі 
\ѵіік соЫ 

застыдить раза, зкате, таке 
азкатесі 

застыдиться раза. Ьесоте соп- 
іизесі; (покраснеть от стыда) 
Ыизк \ѵіік зкате 
засудить раза, сопкетп, лѵгііе оіі 
засуетиться (начатъ суетиться) Ье- 
§іп іо Ьизііе (аЬоиі), зіагі Іиззіп§ 
засунуть см. засовывать 
засуха сігои§кі 

засухоустойчивый Ьгои§кі-гезізі- 
іп§ 


засучивать гоіі ир 
засучить: - рукава гоіі ир опе’з 
зіееѵез 

засушивать сігу ир 
засушливый агісі, сігои^кі-аіііісіесі 
засчитывать іаке іпіо ассоипі 
засылать зепк; (не по тому адресу) 
сіізраіск / зепсі іо іке \ѵгоп§ асі 
сігезз 

засылка зепс!іп§, с!ізраіскіп§, сііз- 
раіск 

засыпать іііі ир; соѵег; зіге\ѵ 
засыпаться 1 §еі (іпіо) 
засыпаться 2 раза, (попадаться) Ье 
саи§кі гесі-капсіесі; Ье паЬЬесІ; 
( попадать в беду) §еі іпіо а 
зсгаре а тезз; соте іо §гіеі 
засыпка (ямы) іі11іп§ ир 
засыхать сігу ир 
затаенный зесгеі; гергеззесі 
затаивать ЬагЬоиг; Іюісі 
затаиваться раза. Ьісіе 
заталкивать раза, ризк, зкоѵе 
затанцевать ( начать танцевать) 
Ье^іп іо сіапсе 

затапливать (печку) 1і§Ьі а ііге 
затаптывать ігатріе сіо\ѵп 
затараторить раза, (начать тарато- 
рить) Ье§іп іо )аЬЬег 
затаскивать 1 раза. \ѵеаг оиі, таке 
сіігіу; перен. таке соттоп / 
ігііе / каскпеуесі 
затаскивать 2 раза, (что-либо ку- 
да-либо) саггу / ска§; Іеаѵе зтік 
іп іке \ѵгоп§ ріасе 
затачивать зкагреп 
затвердевать Ьесоте кагсі, кагсіеп 
затверделый кагсіепесі 
затвердение мед. іпсіигаііоп, саі- 
Іозііу 

затвердить раза. ( выучить ) Іеагп 
Ьу гоіе Ьу кеагі 
затвор Ьоіі, Іоск; зесіизіоп 
затворник гесіизе 
затворнический зоіііагу, зесіисіесі 
затворничество зесіизіоп; перен. 

зоіііагу / ізоіаіесі Ые 
затворять зкиі, сіозе 
затворяться (о двери и т. п.) сіозе, 
зкиі 
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затевать 


захаживать 


затевать ѵепГиге, ипсіегГаке 
затеваться разг. Ье зГагГесі 
затейливый іп^епіоиз, іпГгісаГе 
затейник ( массовик ) ог§апігег оГ 
епГегГаіптепГз, епГегГаіпег 
затекать Г1о\ѵ, роиг; Ьесоте питЬ 
затем ГЬеп; ~ чтобы іп огсіег ГЬаГ 
затемнение воен. ЫаскоиГ 
затемно разг. (до рассвета) ЬеГоге 
с1а\ѵп, ЬеГоге сІауЬгеак 
затемнять Ьагкеп, оЬзсиге; Ыаск 
оиГ 

затенять зЬасІе 
затеплить уст. 1і§ЬГ 
затеплиться уст. Ье§іп Го §1о\ѵ 
затереть см. затирать 
затерять разг. тізіау, Іозе 
затеряться Ье ІозГ; перен. Ье Гог 
§оГГеп 

затесаться разг. \ѵогт опе’з \ѵау 
(іпГо), іпГгасІе (оп) 
затесывать гои§Ь-Ье\ѵ 
затечь см. затекать 
затея ипс1егГакіп§, ѵепГиге 
затеять см. затевать 
затирать гаЬ оѵег; ]ат 
затискать разг. зтоГЬег \ѵіГЬ са- 
геззез 

затискивать з(|ііес/е 
затискиваться з^иее 2 е опезеІГ 
іп(Го) 

затихать саіт сіо\ѵп 
затишье саіт 
заткнуть см. затыкать 
затлеться Ье§іп Го §1о\ѵ 
затмевать соѵег, сіагкеп, есіірзе 
затмение есіірзе 
зато ЪиГ; ЬиГ ГЬеп 
затоваривание §1иГ 
затоваривать торг. оѵегзГоск \ѵіГЬ 
§оос1з 

затовариваться Ье оѵегзГоскесІ; 

Ьаѵе а зигріиз оГ §оос!з іп зГоск 
затолкать іозГІе 
затон Ьаск-лѵаГег, сгеек 
затонуть зіпк 

затопать (начать топать) Ье§іп Го 
зГатр опе’з ГееГ 
затопление Г1оосііп§ 
затоплять (наводнить) Поосі 


затоптать см. затаптывать 
затор оЬзГгисГіоп, (ГгаГГіс) ]ат 
затормозить риГ оп ГЬе Ьгакез; 

перен. зіолѵ с!о\ѵп 
затормозиться з1о\ѵ с!о\ѵп 
затормошить (начать тормошить) 
зГагГ ЬоГЬегіп§ 
заторопиться ЬизПе 
затосковать (начать тосковать) 
Ье§іп Го тізз 
заточать іпсагсегаГе 
заточение іпсагсегаГіоп, зесіизіоп 
заточить см. затачивать 
заточка §гооѵе, гесезз; зЬагрепіп§ 
затравить ІшпГ сіо\ѵп; Ьгіп§ Го 
Ьау; перен. Ьас1§ег, \ѵоггу ГЬе 
ИГе оиГ (оГ) 
затравка ргітіп§ 
затрагивать аГГесГ; перен. ГоисЬ 
затрапезный разг. (о платье) еѵегу- 
сіау, \ѵогп оп \ѵеек-с!ауз / \ѵогк- 
Ьауз 

затрата ехреікІИ нге 
затрачивать зрепсі 
затребовать і^иіге 
затрепать разг. таке сІігГу, \ѵеаг оиГ 
затрепетать (начать трепетать) 
Ье§іп Го раІріГаГе 
затрещать (начать трещать) Ье§іп 
Го сгаск, сгаскіе 

затрещина разг. Ьох оп ГЬе еаг; 

ГЬитр / сІоиГ оп ГЬе Ьеасі 
затрубить (начать трубить) Ье§іп 
Го ГгшпреГ, зоипсі а ГгитреГ 
затруднение сІіГГісиІГу 
затруднительность сІіГГісиІГу; 
зГгаіГз 

затруднительный сІіГГісиІГ 
затруднять ГгоиЫе, етЬаггазз ( ко- 
го-либо ); риГ оЬзГасІез іп ГЬе 
\ѵау (оГ) 

затрудняться Ьаѵе / Гіпсі сІіГГісиІГу 
(іп) 

затрясти (начать трясти) Ъе§іп Го 
зЬаке 

затрястись (начатъ трясти) Ъе§іп 
Го зЬаке / ГгетЫе 
затуманивать сіоші, сііт 
затуманиваться у го\ѵ сіоисіу / Го§- 
§у; перен. §го\ѵ сііт / засі 


затуплять ЫипГ, сіиіі 
затупляться §'еГ / Ьесоте ЫипГ(есі) 
затухание тех. аГГепиаГіоп; сіатр- 
іп§, Гас1іп§ 

затухать §о оиГ зіохѵіу ; Ье ехГіп- 
§иізЬес1 / сіатресі 
затушевывать зЬасІе; сопсеаі 
затушить риГ оиГ, ехГіп§иізЬ; пе- 
рен. зирргезз 
затхлость тизГіпезз 
затхлый тоиісіу, тизГу; зГиГГу 
затыкать зГор ир; ~ уши зГор 
опе’з еагз 

затыкаться Ье зГоррес! ир, Ье 
согкесі 

затылок Ьаск оГ ГЬе Ьеасі 
затылочный анат. сегѵісаі, оссіріГаІ 
затыльник (пулемета) Ьаск рІаГе 
затычка р1іт§; зГор-§ар 
затюкать разг. іпГітісІаГе, со\ѵ 
затягивать 1. Гі§ЬГеп 2. (срок) сіеіау 
затягиваться (туго завязываться) 
Ье Гі§ЬГепес1, ]ат 
затяжка іпЬаІаГіоп; сіеіау, рго- 
ІопдаГіоп 

затяжной ргоГгасГес! 
затянувшийся рго1оп§ес1, рго- 
ГгасГесІ 

заумный аЪзГшзе 
заунывный тоигпГиІ 
заупокойный церк. Гог ГЬе герозе 
оГ зтЬ’з зоиі; перен. тоигпГиІ, 
сІоІеГиІ 

заупрямиться Ье§іп Го Ье оЬзГі 
паГе 

зауральский Тгапз Ыгаі 
заурядный огсііпагу, соттопріасе 
заусенец (на пальцах) а§паі1, Ьап§- 
паіі 

заусеница Ьап§паі1 
заутюживать ргезз, ігоп (оиГ) 
заучивать Іеагп Ьу ЬеагГ, ргераге 
заучиваться разг. з\ѵоГ Гоо Ьагсі 
заушный ЬеЬіпсІ ГЬе еагз; мед. 
рагоГіс! 

зафонтанировать (начать фонтани- 
ровать) Ье§іп Го §изЬ / зроиГ 
зафрахтовывать сЬагГег 
захаживать (к) разг. Іоок іп (аГ), 
сігор іп (аГ) 
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захваливать 


зашевелить 


захваливать раза. ііаііег ипсіиіу, 
ргаізе іо іЪе зкіез 
захвастаться 1 раза. ( завраться , хвас- 
таться) Ъоазі іттосіегаіеіу 
захвастаться 2 раза, (начать хвас- 
таться) Ъе§іп іо Ьга§ / Ъоазі 
захват зеігиге; изиграііоп 
захватанный зоііесі Ьу Ьапс11іп§; 
іЪитЪес! 

захватнический ргесіаіогу 
захватчик а§§геззог 
захват|ывать зеіге, іаке, изигр, 
епсіозе (о земле); оссиру, Іау 
Ьапсіз (оп), іаке роззеззіоп (оі), 
Іау Ьокі (оі); - пожар, болезнь 
вовремя іо зіор іп ііте (сиі 
зкогі) а ііге, ап Шпезз; ~ врас- 
плох іо саісЬ (оѵегіаке) ип- 
а\ѵагез (Ьу зигргізе); ~ все в 
свои руки іо іаке аіі тіо опе’з 
о\ѵп Ьапсіз; - чужую собствен- 
ность, власть іо изигр; - шайку 
воров іо агтезі а §ап§ оі 
іЬіеѵез; дождь ~ил меня I \ѵаз 
саи§Ьі іп іЬе гаіп (зЬо\ѵег); я не 
~ил с собой денег I Ьаѵе по топ- 
еу аЪоиі те, I Ьаѵе іакеп по 
топеу \ѵііЬ те; у меня ~нло дух 
ту ЪгеаіЬ іаііесі, іі іоок ту 
ЬгеаіЬ а\ѵау 

захватывающий кееп; (о книге и т. п.) 

§гірріп§, ехсіііп§, іЬгі11іп§ 
захворать раза. Ье іакеп Ш, іаіі Ш 
захихикать раза, (начать хихикать) 
зіагі §і§§1іп§ 

захламленный раза, сіиііегесі ир 
захламлять раза, сіиііег ир 
захлебнуться сЬоке 
захлебывать раза. з\ѵа11о\ѵ, іаке а 
тоиіЬіиІ (оі) 

захлебываться сЬоке, з\ѵа11о\ѵ іЬе 
\ѵгоп§ \ѵау; Ье ЪезЫе опезеіі 
(\ѵііЬ) 

захлестать (начать хлестать; 

о дожде) Ье§іп іо ІазЬ с!о\ѵп 
захлестнутый оѵегѵѵЬеІ пт, з\ѵеер 
оѵег; ІазЬ гоипсі 

захлопать (начать хлопать) Ъе§іп 
іо сіар, зіагі с1арріп§ 
захлопнуть зіат 


захлопотаться раза. Ье гип оіі 
опе’з іееі 

захлопывать зіат, зЬиі іп 
захлопываться Ье зіаттесі, зіат 
захмелеть раза. Ьесоте іірзу, §еі 
іі§Ьі 

захныкать раза, (начать хныкать) 
Ье§іп іо ѵѵ ііігпрег 
заход (солнца) зипзеі 
заходить 1 . (о солнце) зеі; 2. (посе- 
щать) сігор іп, саіі (оп) 
заходиться раза, (устать от ходь- 
бы) \ѵа1к опезеіі оіі опе’з іееі 
захолустный гетоіе 
захолустье оі-іЬе-\ѵау ріасе 
захоронение (действие) Ьигіаі 
захоронить Ъигу 

захохотать (начать хохотать) 
Ьигзі оиі 1аи§Ьіп§; §иііа\ѵ 
захрапеть (начать храпеть) Ъе§іп 
іо зпоге 

захребетник уст. рагазііе 
захрипеть Ье§іп іо \ѵЬееге, Ье§іп 
іо зреак Ьоагзеіу 
захромать Ье§іп іо Іітр 
захрустеть Ье§іп іо сгипсЬ 
захудалый роог, зЬаЬЬу 
зацапать раза. §таЬ, Іау Ьокі (оі) 
зацвести см. зацветать 
зацветать Ъгеак іпіо Ыоззот, 
Ыоот 

зацеловать раза, соѵег \ѵііЬ кіззез, 
зтоіЬег хѵііЬ кіззез 

зацементировать сетепі, §еі се- 
тепіесі 

зацепка раза. саісЬ, ре§, Ьоок 
зацепление тех. §еагіп§ 
зацеплять (задевать) саісЬ зтіЬ 
(оп) 

зацепляться саісЬ (оп) 
зачаливать мор. тоог 
зачаровывать сарііѵаіе 
зачастить раза, іаке іо; (ходить ку- 
да-либо) Ьесоте а сопзіапі / 
ге§и1аг ѵізііог 
зачастую оііеп 
зачатие сопсерііоп 
зачаток биол. гисіітепі, етЬгуо; 
( росток ) зргоиі; чаще перен. ет- 
Ьгуо, зоигсе 


зачаточный гисіітепіагу 
зачать уст. сопсеіѵе; Ьесоте 
рге§папі 

зачем \ѵЬу (почему); \ѵЬаі іог (для 
чего) 

зачем-то іог зоте геазоп ог оіЬег 
зачеркивать сгозз оиі, зігіке оиі 
зачернеть(ся) зЬо\ѵ / Іоок Ыаск, 
арреаг Ыаск 

зачерпывать с1га\ѵ, зсоор (оиі) 
зачерствелость зіаіепезз; перен. 

Ьагсіпезз, сгизііпезз 
зачерствелый зіаіе; ипіее1іп§ 
зачерчивать зкеісЬ; соѵег \ѵііЬ Ііпез 
зачес Ьаіг сотЬесІ / ЬгизЬесІ 
Ьаск\ѵагс1 

зачесаться Ье§іп іо зсгаісЬ опе- 
зеіі 

зачесть см. зачитывать 
зачесывать сотЬ / ЬтзЬ Ьаск 
зачет іезі, ехапгіпаііоп; сдать - 
разз а іезі 

зачетка раза. гесогсІ-Ьоок 
зачехлять соѵег, риі оп зіір-соѵ- 
егз 

зачин Ье§іппіп§ 

зачинатель іпіііаіог, ріопеег; 

іоипсіег; раза. Ігаіі-Ыагег 
зачинить (о карандаше и т. п.) 
зЬагреп 

зачинщик іпзіі§аіог 
зачислять іпсішіе; епіізі (в ар- 
мию) ; іаке оп іЬе зіаіі (в штат) 
зачисляться ) о і п , епіег 
зачитывать 1 . гескоп; разз, ассері; 
2. геасі оиі 

зачитываться Ьесоте епутззесі 
зачищать тех. сіеап оиі, зтооіЬ 
оиі 

зачумленный іпіесіесі лѵііЬ р1а§ие 
зачуять раза, зсепі, зтеіі 
зашаркать раза. Ье§іп іо зкиіііе 
зашаркивать раза. Іеаѵе сіігіу іооі- 
тагкз (оп) 

зашататься гееі, зіа§§ег 
зашвартовать мор. тоог, ііе ир 
зашвартоваться мор. тоог (ир) 
зашвыривать ікго\ѵ а\ѵау 
зашевелить (начать шевелитъ) Ье- 
§іп іо зііг / тоѵе 
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зашевелиться 


звучность 


зашевелиться ( начать шевелиться) 
Ье§іп іо зііг / Ъис1§е 
зашелестеть (начать шелестеть) 
Ъе§іп іо гизііе 

зашептать ( начать шептать) Ъе§іп 
іо \ѵЬізрег 

зашептаться (начать шептаться) 
Ье§іп іо іаік іп сѵЬізрегз 
зашибать разе, (ударять) Ьигі, 
Ьгиізе; кпоск 

зашибаться разе. Ьгиізе опезеіі, 
кпоск опезеіі 

зашивать зе\ѵ ир; тепе! (чинить) 
зашиваться разе. Ье ипаЫе іо соре 
(\ѵііЪ); Ье ипаЫе іо шапа§е 
зашипеть (начать шипеть) Ье§іп 
іо Ітізз 

зашифровывать сірЬег, сосіііу, 
сосіе, риі іпіо сосіе 

зашнуровывать Іасе ир 
зашпаклевывать риііу 
зашпиливать ріп ир 
заштопанный сіагпесі 
зашторивать сигіаіп 
заштукатурить ріазіег (ир), соаі 
\ѵііЪ ріазіег 

зашуметь (начать шуметь) Ъе§іп 
іо таке а поізе 

зашуршать (начатъ шуршать) Ье- 
§іп іо гизііе 

защебетать (начать щебетать) Ъе- 
§іп іо і\ѵіііег / сЫгр 
защекотать разе, (измучитъ щекот- 
кой) іогіиге Ьу Ііск1іп§ 
защелка ІаісЬ; ігі§§ег 
защелкать (о соловье) Ье^іп іо \ѵаг- 
Ые / зіп§ 
защелкивать зпар 
защелкиваться сіозе \ѵііЬ а зпар 
защемлять )ат, пір 
защипывать іаке; пір, і\ѵеак 
защита сіеіепсе; ргоіесііоп 
защитник 1 . ргоіесіог, сіеіепсіег; 
2. юр. Ьаггізіег, соипзеі (іог іЬе 
сіеіепсе); 3 . (в футболе) іиІІ-Ьаск 
защитный ргоіесііѵе 
защищать сіеіепсі 

защищаться (обороняться) сіеіепсі 
опезеіі; (ограждать себя) ргоіесі 
опезеіі 


заявитель сіесіагапі 
заявка сіаіт, сіетапсі, арріісаііоп 
(іог) 

заявление сіесіагаііоп, зіаіетепі; 

арріісаііоп (ходатайство) 
заявлять сіесіаге 
заявляться разе, арреаг, іигп ир 
заядлый іпѵеіегаіе 
заяц Ьаге 

зая|чий Ьаге’з; -чья губа Ьаге-Іір 
звание гапк, ііііе 
званый обед сііппег рагіу 
звательный ѵосаііѵе 
звать 1 . саіі; как вас зовут? \ѵЬаі’$ 
уоиг пате?; 2. (приглашать) іп- 
ѵііе 

зваться Ье саііесі 

звезд|а зіаг; блуждающая - еггаііс 
зіаг; неподвижная - ііхесі зіаг; 
падающая - зіюоііпі» зіаг; Поляр- 
ная - Роіе зіаг; утренняя - тот 
іп§ зіаг; вечерняя - еѵепіщ* зіаг, 
Незрегиз; его - закатьшается Ьіз 
зіаг із зеіііп§; родиться под 
(не)счастливой -ой іо Ье Ьогп ип- 
сіег ап (ип)іиску зіаг 
звездный зіаггу; зіеііаг 
звездолет зрасезЬір, зрасесгаіі 
звездолетчик зрасетап, азігопаиі 
звездообразный зіаг зЬаресІ 
звездочет уст. азігоіо^ег 
звездочка зіаг; азіегізк 
звенеть гіп§; )іп§1е (о ключах 
и т. п.) 
звено Ііпк 

звеньевой ипіі Іеасіег 
звенящий гіп§іп§ 
звереныш уоип§ оі \уіЫ апітаі 
звереть Ьесоте Ьпіі аіі/есі 
зверинец тепа§егіе 
звериный оі \ѵіЫ апітаі; Ьезііаі, 
Ьгиіаі 

зверобой 1 бот. Зі. .Іоііп’з ѵѵчн'і 
зверобой 2 (охотник) Ьипіег 
зверовод іиг іагтег 
звероводство іиг іагтіп§ 
звероводческий іиг Ьгеес1іп§ 
зверолов ігаррег 
звероловство ігарріп§ 
звероподобный Ьеазі-Ике; Ьезііаі 


звероферма іиг іагт 
зверски Ьгиіаііу, Ьезііаііу 
зверский Ьгиіаі 
зверство Ьгиіаіііу 
зверствовать соттіі аігосіііез 
зверь Ьеазі 
зверье \ѵіЫ апітаіз 
звон гіп§іп§ 

звонарь Ье11-гіп§ег; перен. разг. 

зсапс1а1-топ§ег; §оззір 
звонить гіп§; - по телефону гіп§ 
ир, саіі ир; амер. саіі 
звонкий гіп§іп§, сіеаг 
звонкоголосый \ѵііЬ а гезоипс!іп§ 
/ гезопапі ѵоісе 
звонница Ьеіігу 

звонок Ьеіі (на двери)', гіп§ (звук) 
звук зоипсі 
звуковой зоипсі 

звукозаписывающий зоипсі гесогсі 
іп§ 

звукозапись гесогсііп§ 
звукоизоляционный зоипсі ргооі 
звукоизоляция зоипс!-ргооііп§, 
зоипсі-іпзиіаііоп 
звукометрия воен. зоипсі гап§іп§ 
звуконепроницаемый зоипсі-ргооі 
звукооператор зоипсі іесЬпісіап 
звукоподражание опотаіороеіа 
звукоподражательный опо 

таіороеіс 

звукопроводность физ. зоипсі соп 
сіисііѵііу 

звукопроводный зоипс!-сопс1исііп§ 
звукопроницаемый зоипсі ігапз 
тііііп§; зоипсі-ігапзтіззіоп 
звукорежиссер зоипсі ргосіисег 
звукоряд муз. зсаіе 
звукосниматель рад. зоипсі гесеіѵ- 
ег, ріск-ир 

звукосочетание зоипсі сотЪіпаііоп 
звукоулавливание воен. зі§па1 зеп 
зогіп§, зоипс!-гап§іп§ 
звукоулавливатель воен . , ав. зоипсі- 
Іосаіог, зоипс1-гап§ег 
звучание зоипс!(іп§), рЬопаііоп 
звучать зоипсі; гіп§ 
звучащий зоипс1іп§, ѵіЬгаііп§ 
звучно Іоисііу, зопогоизіу 
звучность зопогоизпезз, зопогііу 
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звучный 


злато 


звучный ге$оипс!іп§, зопогоиз, 
гіп§іп§ 

звякание ііпк1іп§, ]іп§1іп§ 
звякать 1 і м к I с: 

зга: ни зги не видно іі із ріісЬ сіагк 
здание ЪиіЫіп§ 
здесь Ьеге 

здешний Іосаі, оі іЬіз ріасе 
здороваться §гееі 
здоровенный зігоп§, ІіеГіу 
здороветь раза. Ъесоте зігоп§ / 
зігопдег 

здорово 1 . Ьеііо; 2. ЬеаІіЬНу 
здорово! \ѵе11 сіопе! 
здоров|ый ЬеаІіЬу, зігоп§, запе, 
\ѵе11, зоипсі, гоЬизі, зіоиі, 
Ьеагіу, Іизіу, Ыоотіп§; - как 
бык зігоп§ аз а Ьогзе; - климат 
ЬеаІіЬу (заІиЬгіоиз) сіітаіе; за- 
дать ~ую трепку іо §іѵе а зоипсі 
іЬ газіі і пу ; ~ое телосложение го- 
Ьизі сопзіііиііоп; что русскому 
—о, то немцу смерть опе тап’з 
теаі апоікег тап’з роізоп; ~ые 
не нуждаются во враче іЬеу іЬаі 
Ье \ѵе11 сіо поі пеесі а рЬузісіап; 
~ы ли вы? аге уои \ѵе11 (аіі 
гі§Ьі)?; будьте ~ы! §оос1 Іиск! 
здоровье ЬеаІіЬ 

здоровяк раза. ІіеаІіЬу / зіигсіу іеі- 
1о\у, регзоп іп §оос1 сопсііііоп / 
зЬаре 

здравие уст. ЬеаІіЬ 
здравица іоазі 

здравница ЬеаІіЬ гезогі; ЬеаІіЬ- 
сепіге 

здраво геазопаЫу, зоипсііу, зепзіЫу 
здравомыслие соттоп зепзе 
здравомыслящий зоЬег, запе 
здравоохранение саге оі риЫіс 
ЬеаІіЬ 

здравствовать Ье \ѵе11, ргозрег 

здравствуй(те) Ьеііо 

здравый зепзіЫе 

зебра зоол. геЬга 

зебу зоол. геЪи 

зев анат. рЬагупх 

зевака ісііег 

зевать уа\ѵп 

зевок уа\ѵп 
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зевота уа\ѵпіп§ 

зеленеть Ьесоте §гееп; зЬо\ѵ §гееп 
зеленеющий ѵегсіапі 
зеленоватый §геепізЬ 
зеленоглазый §гееп-еуес1 
зеленщик §гееп§госег 
зеленый §гееп 

зелень 1. ( растительность ) ѵег- 
сіиге; 2. (овощи) ѵе§еіаЫез 
зелье роііоп 
земельный Іапсі 
землеведение §ео§гарЬу 
землевладелец 1апс1о\ѵпег 
землевладение ІапсІосѵпегзЬір 
земледелец іагтег 
земледелие а§гіси1іиге 
земледельческий ау'пси ІІ іігаІ 
землемер зигѵеуог 
землемерный §еосіеііс 
землепашество уст. іі11а§е, Ішз- 
Ьапсігу 

землепашец уст. р1ои§Ьтап, ііііег 
землепользование Іапсі іепиге 
землепроходец уст. сіізсоѵегег 
оі ЬііЬегіо ипкпоѵга Іапсіз, ех- 
ріогег 

землеройка зЬгелѵ 
землетрясение еаг1Ік|ііакс 
землеустройство эк. ог§апігаііоп 
оі іЬе изе оі Іапсі 
землечерпалка тех. сігесідег, с1і§- 
§ег 

землистый еагіЬу 

земля еагіЬ; Іапсі, ргорегіу (вла- 
дение)' зоіі (почва)', іЬе хѵогісі 
(земной шар) 

земляк (іе11о\ѵ-)соипіутап; (по 
городу) іе11о\ѵ-іо\ѵпзтап; (по де- 
ревне) іе11о\ѵ-ѵі11а§ег 
земляне іпЬаЪііапіз оі іЬе ЕагіЬ, 
сЬѵѵеІІегз оп іЬе ріапеі ЕагіЬ 
земляника \ѵіЫ зігасѵЬеггу 
землянин еагіЬтап 
земляничный зігахѵЬеггу 
землянка с!и§-оиі 
земляной еагіЬеп 
землячество ігіепсііу аззосіаііоп 
земноводные зоол. АтрЫЫа 
земноводный атрЫЫоиз 
земной еагіЫу; - шар іЬе \ѵогЫ 


земснаряд тех. Ьусігаиііс / зисііоп 
с!гес1§е / сігес1§ег 
зенит гепііЬ 

зенитка воен. раза, аск-аск §ип 
зенитный апііаігсгаіі 
зенитчик апіі аігсгаіі §иппег 

зеница риріі 

зеркало 1оокіп§-§1азз, тіггог 
зеркальность зтооіЬ / зЬіпу зиг- 
іасе 

зеркальный тіггог; зтооіЬ 
зернистый §гаіпу, §гапи1аг; зоіі 
зерно §гаіп; кофе в зернах соііее 
Ьеапз 

зерновидный §гапи1аг 
зерновой §гаіп 
зерновые сегеаіз 
зернодробилка с.-х. согп сгизЬег 
зернопогрузчик с.-х. тесЬапісаІ 
§гаіп Іоасіег 

зернопоставки §гаіп зиррііез / сіе- 
Ііѵегіез 

зерносушилка §гаіп сігуег 
зернофураж сегеаі / §гаіп іосісіег, 
іога§е 

зернохранилище §гапагу 
зерноядный зоол. §гапіѵогоиз 
зефир герЬуг; з\ѵееі 
зигзаг 2 І§га§ 
зигзагообразный гі§га§ 
зима сѵіпіег 
зимний \ѵі икс г 

зимовать сѵіпіег; зоол. ЬіЬегпаіе 
зимовка \ѵіпіегіп§, сѵіпіег зіау; 

(животных) ЬіЬегпаііоп 
зимовщик сѵіпіегег 
зимовье \ѵіпіег саЪіп 
зимой іп сѵіпіег 

зимородок зоол. Ьаісуоп, кіп§іізЬег 
зимостойкий сѵіпіег, соЫ-гезізіапі 
зимостойкость Ьагсііпезз, гезізі- 
апсе іо соЫ 
зипун Ьотезрип соаі 
зияние 1 § ар іп§, уа\ѵпіп§ 
зияние 2 лингв. Ьіаіиз 
зиять §аре 

зияющий §аріп§, уа\ѵпіп§ 
злак сегеаі 
злаки сегеаіз 
злато поэт. уст. §оЫ 


златоверхий 


значение 


златоверхий фольк., поэт. хѵіТІі 
гооі(з) оі §оЫ ( после сущ.) 
златоглавый поэт. §оіс1-сіотесІ; 

хѵіТЬ §оЫ сиро! аз 
златой поэт. уст. §оісіеп 
златокрылый поэт. §оЫ(еп)-ріп- 
іопесі 

златокудрый поэт. §о1сіеп-Ьаігесі 
златотканый поэт. §оЫ-Ьгосас1ес1 
златоуст уст., ирон. зі1ѵег-іоп§иесі 
огаіог 

златоцвет бот. азрЬосЫ , ох-еуе 
злейший: ~ враг \ѵогзІ епету 
злеть раза. Ьесоте ап§гу / ап- 
поуесі 

злить іггііаіе 

злиться Ье ап§гу, Ье сгозз 
зло I сущ. еѵіі; Ьагт (вред) II па- 
рен. таіісіоизіу 
злоба таіісе 

злобиться раза. іееі Ъіііег, Ье іп а 
Ьасі іетрег (лѵііЬ) 
злобный таіісіоиз, гапсогоиз 
злободневность іорісаі іпіегезі / 
сЬагасіег 

злободневный: — вопрос Ъигпіп§ 
^иезііоп 

злобствовать Ъеаг таіісе, Ьаѵе іі 
іп (іог) 

зловещий отіпоиз 
зловоние зііпк 
зловонный зііпкіп§ 
зловредный Ьагт іи I 
злодей ѵіііаіп 
злодейский ѵіііаіпоиз 
злодейство сгіте, еѵіі сіеесі 
злодействовать асі ѵіііаіпоизіу 
злодеяние сгіте 

злой хѵіскесі; сгозз, Ьасі-іетрегесі 
(сердитый) 

злокачественный таіі^папі 
злоключение тізЬар, тізасіѵепіиге 
злокозненный уст. іпзісііоиз, 
сгаііу, лѵііу 

злонамеренный ІІІ іпіепііопесі 
злонравие уст. Ьасі сЬагасіег, сіе- 
ргаѵііу 

злопамятный ипіог§іѵіп§ 
злопамятство гапсоиг, ипіог§іѵ- 
іпдпезз 


злополучный ііі-іаіесі 
злопыхатель таіі^папі регзоп, 
зрііеіиі сгіііс 

злопыхательский таіеѵоіепі 
злопыхательство таіеѵоіепсе; 
гапііп§ 

злопыхать Ье таіеѵоіепі; гапі 
злорадный зрііеіиі 
злорадство таіісіоиз ру, §1оаііп§ 
сіе1і§Ьі 

злорадствовать уіоаі оѵег герпес 
аі, іЬе тізіогіипез оі оіЬегз 
злоречивый уст. зреакіп§ \ѵііЬ 
таіісе 

злоречие уст. таіісіоиз іаік / 
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злословие зсапсіаі, таіі§папі §оз- 
зір 

злословить іаік зсапсіаі, зау зрііе- 
іиі іЬіп§з 

злостный ііі-паіигесі 
злость таіісе 

злосчастный уст. ііі зіаггесі, ііі- 
іаіесі 

злоумышленник таіеіасіог 
злоумышленный уст. ііі -іпіеп- 

ііопесі, \ѵііЬ сгітіпаі іпіепі 
злоупотребление тізизе, аЬизе 
злоупотреблять аЬизе 
злоязычие зіапсіег, ЬаскЬіііп§ 
злоязычный зіапсіегоиз 
злыдень раза. \ѵіскссі сгеаіиге 
злюка таіісіоиз регзоп 
злющий раза, іигіоиз, ѵегу ап§гу, 
епга§есі, зееіЬіп§ \ѵііЬ ап§ег 
змеевидный зегрепііпе 
змеевик тех. соіі 

змееньші уоип§ зпаке; перен. ѵірег; 

ігеасЬегоиз / \ѵіскесі сгеаіиге 
змеиный зпаке 

змеиться (извиваться) \ѵіпс1, соіі; 
теапсіег; (скользить) §1ісіе Ьу; 
(об улыбке) іоисЬ 1і§Ьііу, арреаг 
(оп) 

змей 1 . зегрепі; 2. (бумажный) кііе 
змея зпаке; зегрепі 
знак зі§п; іокеп ( символ) ; - препи- 
нания рипсіиаііоп тагк 
знакомец уст. раза, асі] иаі піапсе; 
раі 


знакомить іпігосіисе 
знакомиться 1 . (с чем-либо) ас- 
диаіпі опезеіі \ѵііЬ; іоок іпіо 
( рассматривать ); 2. (с кем-либо) 
тееі, таке іЬе ас^иаіпіапсе оі 
знакомство асс|иаіпіапсе 
знакомый I прил. іатіііаг; II сущ. ас- 
диаіпіапсе 

знаменатель сіепотіпаіог 
знаменательный зі§пііісапі 
знамение зі§п 
знаменитость сеіеЬгііу 
знаменитый іатоиз, сеіеЬгаіесі 
знаменовать зі§пііу 
знаменосец зіапсІагсІ-Ьеагег 
знаменщик саггіег оі іЬе соіоигз; 

зіапсіагсі-Ьеагег 
знамя Ьаппег 
знание кпо\ѵіесі§е 
знатность уст. ехаііесі зіаііоп 
знатный поіаЫе, с1ізііп§иізЬес1 
знаток ехрегі, соппоіззеиг 
зна|ть кпо\ѵ, Ьаѵе а кпо\ѵіесі§е 
(оі), Ье а\ѵаге (оі); Ье зкіііесі 
(іп), Ье іпіогтесі (оі); Ье ас- 
^иаіпіес1 (\ѵііЬ); - в лицо іо 
кпо\ѵ Ьу зі§Ьі; дать - іо іпіогт, 
іо іеі а регзоп кпо\ѵ, зепсі 
\ѵогсі; дать - заранее іо \ѵагп; 
дать себя - іо геѵеаі опезеіі; 
дать себя - с выгодной стороны 
іо арреаг асіѵапіадеоизіу (іо 
опе’з асіѵапіа§е, іп ап асіѵапіа- 
@еоиз 1і§Ьі); не - поі іо кпо\ѵ; 
іо Ье і§погапі (оі), ипсопзсіоиз 
(оі), ипаѵѵаге (оі); прекрасно - 
іо Ьаѵе а §оосі кпо\ѵіесі§е (оі), 
іо Ье ѵегзесі (іп); откуда я ~ю? 
Ьо\ѵ сіо I кполѵ?, Ьо\ѵ ат I іо 
кпо\ѵ; я его в глаза не ~ю I Ьаѵе 
пеѵег зеі еуез оп Ьіт; а кто его 
~ет! §оос1пез5 кпо\ѵз! (о чем-ли- 
бо совершенно неизвестном)', ~Й 
свое дело тіпсі уоиг о\ѵп Ьизі- 
пезз; ~Й наших! зее апсі асітіге! 
знаться (с) аззосіаіе (хѵііЬ) 
знахарка зогсегезз; сціаск 
знахарство зогсегу, (| иасксгу 
знахарь зогсегег; сріаск 
значение теапіп§, зі§пііісапсе 


1037 


значимость 


зыбь 


значимость лингв, теапіп^ІЫпезз 
значимый лингв, теапі пуГи I 
значит вводи, сл. разг. зо, іЬеп, 
\ѵе11 іЬеп 

значительно сопзісіегаЫу 
значительность і трогіапсе, зі§пі Г 
ісапсе 

значительный 1. ( важный ) ітрог- 
Іапі; 2. (выразительный) зі§пііі- 
сапі; 3. ( довольно большой) соп- 
зісІегаЫе 

значить теап, зі§п і Гу 
значиться Ье тепііопесі, арреаг 
значок Ьас1§е 
зной Ьеаі 

знойный Ьоі, зіі И гу 
зоб (у птицы) сгор, сга\ѵ 
зобастый разг. (о птице) лѵіііі а 
1аг§е сгор сга\ѵ 
зов саіі 

зодиак астр, госііас 

зодиакальный астр, госііас, госііасаі 

зодчество агсЬііесіиге 

зодчий агс: Ь і І.ссі 

зола азЬез 

золение 1ітіп§ 

золить Ііте 

золовка зізіег-іп-1а\ѵ 

золотистый уоЫеп 

ЗОЛОТИТЬ §ІІСІ 

золотиться Ьесоте §оЫеп; зЬіпе 
§оЫеп 

золотник тех. ѵаіѵе, зіісіе, О-ѵаІѵе 

ЗОЛОТО §ОІСІ 

золотоволосый §о1с1еп-Ьаігес1 
золотодобытчик §оЫ тіпег 
золотоискатель §оЫ-ргозресіог 
золотой §оЫ; перен. §оЫеп 
золотоносный §окІ-Ьеагіп§, научн. 
аигііегоиз 

золотопромышленник (работник) 
§о1с1-тіпег 

золотопромышленность §оЫ тіп 

іп§ 

золототысячник бот. сепіаигу 
золотошвейный ^оІсІ-етЪгоісІегу 
золотуха (болезнь) зсгоіиіа 
золотушный зсгоіиіоиз 
золочение §іЫіп§ 
золоченый §і1і 


золушка Сіпсіегеііа 
зольник тех. азЬріі 
зомби 2 отЬіе 
зона гопе 
зональный гопе 
зонд ргоЬе 
зондировать ргоЪе 
зонт итЬгеІІа; рагазоі (от солнца) 
зонтичный бот. и іп ЬгеІ I аіе, шп- 
Ъгеііііегоиз 

зоогеография гоо§ео§гарЬу 

ЗООЛОГ 200І0§І5І 

зоологический гооіо^ісаі 

ЗООЛОГИЯ 20ОІО§у 

зоомагазин реі-зЬор 
зооморфизм гоотогрЬізт 

зоопарк 200 

зоопланктон апітаі ріапкіоп 
зоосад 200 І 0 §іса 1 §агс!епз, гоо 
зоотехник апітаі іесЬпісіап, Ііѵе- 
зіоск ехрегі зресіаіізі 
зоотехника гооіесЬпісз 
зоофиты зоол. гоорЬуіез 
зоохимический гоосЬетісаІ 
зоохимия гоосЬетізігу 
зоркий ѵі§і1апі 

зорко ѵі^ііапііу, \ѵііЬ а ѵі§і1апі 
еуе 

зоркость ѵідііапсе 
зорька с1а\ѵп, §1о\ѵ 
зрачок риріі 

зрелище зі§Ьі, зресіасіе; (теат- 
ральное) регіогтапсе 
зрелость гпаілі г іі.у 
зрелый таіиге 
зрение еуезі§Ьі 
зреть 1 гіреп 

зреть 2 ЬеЬоЫ (смотреть) 
зритель зресіаіог; опіоокег 
зрительный ѵізиаі; оріісаі; - зал 
аисіііогіит 

зря аіі іог поіЬіп§, іп ѵаіп 
зрячий аЫе іо зее 
зряшный разг. іо по ригрозе, 
ѵѵазіесі 

зуб іооіЬ (рі. ІееіЬ); іап§ (волка, 
собаки)', - мудрости \ѵізсіот 
іооіЬ; верхний ~ иррег ІооіЬ; 
глазной ~ еуе-іооіЬ; молочный ~ 
тіІк-іооіЬ; коренной ~ тоіаг; 


нижний - 1о\ѵег іооіЬ; передний 
~ ігопі іооіЬ; шатающийся - а 
Іоозе іооіЬ; видит око, да ~ ней- 
мет зо пеаг апсі уеі зо іаг; 
іЬеге’з тапу а зіір іхѵіхі сир 
апсі Іір; вытащить ~ іо Ьаѵе а 
іооіЬ ехігасіесі (с!га\ѵп); его ~ы 
стучали Ьіз іееіЬ \ѵеге сЬаііег- 
іп§; заговаривать ~ы іо сЬагт 
а\ѵау іооіЬасЬе; оскалить ~ы іо 
зЬолѵ опе’з іееіЬ; точить ~ы (на 
кого-либо) іо Ьаѵе а §гисі§е 
(адаіпзі); іо Ьеаг опе ііі хѵііі; 
скрежетать ~ами іо §пазЬ опе’з 
ІееіЬ; стучать ами іо сЬаііег 
зубастый 1аг§е-іооіЬес1; зЬагр- 
іопдиесі 

зубатка (рыба) Іапсеі іізЬ 
зубец іооіЬ, со§ 
зубило тех. роіпі-іооі, сЫзеІ 
зубн|ой іооіЬ; сіепіаі; ~ая паста 
іооіЬ-разіе; -ая щетка іооіЬ- 
ЬшзЬ; ~ая боль ІооіЬасЬе; ~ой 
врач сіепіізі 

зубоврачебный сіепіаі, сіепіізі’ 8 
зубоврачевание сіепіізігу 
зуболечебница сіепіаі зигіуту 
зубоскал разг. тоскег, зсоГГег 
зубоскалить разг. тоск, зсоІТ; 
(над) зсой (аі) 

зубоскальство разг. тоскегу, зсоІТ 
іп§ 

зуботычина разг. зоск оп іЬе іа\ѵ 
зубочистка іооіЬріск 
зубр аигосЬз 

зубрежка сгаттіп§, злѵоІііп§ 
зубрить сгат 

зубровка бот. з\ѵееІ: угазз 
зубчатка тех. гаск-\ѵЬее1 
зубчатый іооіЬес! 
зуд іісЬ 
зудеть іісЬ 
зулус 2и1и 
зуммер тех. Ьиггег 
зумпф горн, зитр, сІіЬЬоІе 
зыбиться зиг§е, Ье гиШесІ, іозз 
зыбкий ипзіеасіу, ипзіаЫе 
зыбун тагзЬу §гоипс1; Ъо§ 
зыбучий ипзіаЫе; ^иіск 
зыбь з\ѵе11, зиг§е; гірріе 


1038 


зыкать 


идеино-политическии 


зыкать разг. сиі зЬогі; зреак 
Ьпэдиеіу / сигііу (іо), Ьагк (аі) 
зычный I о и с 1 , зіепіогіап 
зюйд мор. (направление) зоиіЬ 
зюйд-вест мор. (направление) 
зои(Ь-\ѵез( 

зюйд-вестка зон ’ \ѵез(ег 
зюйд-ост мор. (направление) зоиіЬ- 
еазі 

зябкий зепзіііѵе іо соЫ, сЫПу 
зяблик сЬаіііпсЬ 
зябнуть (ееі соЫ, Ье сЫПу 
зябь аиіитп р1ои§Ьіп§ 
зять зоп-іп-1а\ѵ (муж дочери)' 
Ьго(Ьег-іп-1а\ѵ (муж сестры) 


И 


и союз апсі; аізо, іоо; а1(Ьои§Ь; 
ЬоіЬ, еѵеп, аз лѵеіі аз; - бедный 

- богатый ЬоіЬ роог апсі гісЬ; 

- не новый, да хороший мех 
(Ьои§Ь поі пе\ѵ, іЬіз (иг із 
§оос1; - прочее, ~ так далее 
(сокр. ~ пр., - т. д.) апсі зо оп, 
апсі зо (огіЬ, еіс. ; - специалист 
иногда ошибается еѵеп а зресіаі 
ізі сап таке а тізіаке (Ье тіз- 
іакеп); - тот - другой ЬоіЬ іЬе 
опе апсі іЬе оіЬег; іЬе опе аз 
\ѵе11 аз іЬе оіЬег; - хотел я, да 
не мог I сѵапіесі іо, Ъиі соиісі- 
п’і; (Ьои§Ь I \ѵап(ес1 іо, 
I соикіп’і; - я приду I хѵііі аізо 
соте; - я это знаю I, іоо, кпо\ѵ 
іЬіз; он - молод - силен Ье із 
ЬоіЬ уоип§ апсі зігоп§; он ~ не 
молод - не силен Ье із пеііЬег 
уоип§ пог зІгоп§; он обещал - 
сделает Ье Ьаз рготізесі апсі 
(іЬеге(оге) \ѵі11 , сіо іі; я давал 
ему тысячу рублей - даже две, но 
он отказался I оііегесі Ьіт а опе 
іЬоизапсі гоиЫе апсі еѵеп і\ѵо 
іЬоизапсІ, Ьиі Ье геіизесі 

иберийский ІЬегіап 


ибис зоол. ІЬІЗ 
ибо (ог 
ива \ѵі11о\ѵ 

иван-да-марья со\ѵ-\ѵЬеа( 
иван-чай \ѵі11о\ѵ-ЬегЪ, (іге\ѵеесі 
ивняк (ивовая заросль) \ѵі11о\ѵ-Ъес1; 

озіег-ЬесІ 
ивовый \ѵі11о\ѵ 
иволга огіоіе 
иврит Мосіегп НеЪге\ѵ 
игла пеесііе; зріпе, іЬогп, ^ш11; 
кпі((іп§-пеес11е (вязальная)' ^ш11 
(дикобраза, ежа)', раскіп§-пеес11е 
(для зашивания тюков); заіі-пее- 
сііе (для парусов ); роіпі (для пунк- 
тирования ); с1агпіп§-пеес11е (для 
штопания); Ьосікіп (для шнурова- 
ния); зоол. пеесІІе-іізЬ (рыба); 
бот. пеесііе (хвойная) 
игловидный пеесІІе-зЬаресІ 
иглодержатель пеесИеЬоЫег 
иглокожие зоол. есЬіпосІегтаіа 
иглообразный пеесІІе-зЬаресІ 
иглотерапия мед. асирипсіиге 
игнорировать і§поге 
иго уоке 
иголка пеесііе 
игольник пеесііе-сазе 
игольное ушко еуе о( а пеесііе 
игольчатый пеесІІе-зЬаресІ 
игорный §атіп§ 

игр|а §ате, ріау; зрогі; азартная 
~ §ате о( сЬапсе (о( Ьагагсі); 
- актера асіог’з регіогтапсе (асі- 
іп§); - не стоит свеч іЬе §ате із 
поі \ѵогіЬ іЬе сапсііез; - пианис- 
та ріапізі’з регіогтапсе; - при- 
роды (геак о( паіиге; - света 
(и пр.) іЬе ріау о( 1і§Ьі (еіс.); 
~ слов рип, рке, сѵогсі-ріау; - с 
монетами (орлянка) ріісЬ-апсІ- 
іозз; биржевая - зіоск ехсЬапде 
зресиіаііоп; вести крупную ~у іо 
ріау (ог Ьі§Ь зіакез 
игральный р1ауіп§ 
играный изесі; зесопсі-Ьапс! 
игра|ть ріау (аі, оп), Ьаѵе а §ате 
(о(); асі, регіогт (об актере); ~ 
в руку (о ріау іпіо а регзоп’з 
Ьапсіз; - в какую-либо игру (о 


ріау аі а §ате; - за кого-либо іо 
ріау (ог зотеЬосІу; - на бирже 
(о зресиіаіе оп (Ье зіоск ех- 
сЬап§е; - на деньги (о ріау (ог 
топеу; ~ на чем-либо (о ріау оп 
5оте(Ьіп§; ~ на рояле (о ріау 
(Ье ріапо; ~ по большой (о ріау 
(ог Ьі§Ь зіакез; - роль (о ріау а 
рагі, (о асі; перен. (о ргеіепсі (о 
Ье (зоте(Ьіп§); - вторую скрип- 
ку (о ріау зесопсі (ісісііе; ~ роль 
посредника (о асі аз а @о-Ье- 
(\ѵееп; ~ с кем-либо (о ріау \ѵі(Ь 
зотеЬосІу; ~ честно / нечестно (о 
ріау (аіг / (оиі; ~ чувствами (о 
(гі(1е \ѵі(Ь...; вино ~ет (Ье \ѵіпе 
зрагкіез; румянец ~ет на ее щеках 
а ЫизЬ із р1ауіп§ оп Ьег сЬеекз; 
судьба ~ет человеком (аіе ((ог 
(ипе) (оуз \ѵі(Ь тап; волны ~ют 
(Ье \ѵаѵез аге с!апсіп§ 
играючи разг. о((-Ьапсі 
игреневый (о масти лошадей) Ііѵег- 
сЬезіпиі 
игривый ріауіиі 
игристый зрагк1іп§ 
игрище уст. риЫіс теггутакіп§, 
(езііѵе §а(Ьегіп§ оі уоип§ рео- 
ріе 

игровой (предназначенный для игр) 
р1ауіп§ 

игрок ріауег; §атЫег (в азартные 
игры) 

игротека соііесііоп о( сЫІсігеп’з 
§атез; §атез зіоге 
игрун разг. ріауіиі сЫІсі 

игрушечный (оу 
игрушка (оу, р1ау(Ьіп§ 
игумен аЬЬоі 

игуменья МоіЬег-Зирегіог 
идеал ісіеаі 

идеализация ісіеаі ігаііоп 
идеализировать ісіеаіізе 
идеализм ісіеаіізт 
идеалист ісіеаіізі 
идеалистический ісіеаі ізііс 
идеальность ісіеаіііу 
идеальный ісіеаі 

идейно-политический ісіеоіодісаі 
апсі роіііісаі 
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идеиныи 


избрание 


идейный ісіеоіодісаі; Ьі§Ь-тіпсІес1 
(о человеке) 

идентификация ісіспіі іісаііоп 
идентифицировать ісіепіііу 
идентичность ісіепіііу 
идентичный ісіепіісаі 
идеограмма лингв. іс1ео§гат, Ыео 
§гарЬ 

идеографический лингв. Ыео§гарЬ- 
іс(аі) 

идеография лингв. Ыео§гарЬу 
идеолог ісіеоіодізі 
идеологический ісіеоіодісаі 
идеология ісіеоіойу 
идея ісіеа 

идиллический ісіуіііс 
идиллия ісіуіі 
идиома ісііот 

идиома лингв, ісііот, ісііотаііс ех- 
ргеззіоп 

идиоматика лингв, зіисіу оі ісііотз 

идиоматический ісііотаііс 
идиосинкразия мед. ісііозупсгазу 
идиосинкратический мед. ісііозуп 
сгаііс 
идиот ісііоі 

идиотизм ісііосу, ітЬесіІііу 
идиотический ісііоііс 
идиотство разг. ісііосу 
идиш ѴісісіізЬ, іЬе ѴісісіізЬ Іап- 
§иа§е 
идол ісіоі 

идолопоклонник ісіоіаіег 
идолопоклоннический ісіоіаігоиз 
идолопоклонничество ісіоіаігу 
ид|ти 1 . §о; соте; - в гору іо §о 
ирЫП; автобус ~ет іЬе Ьиз із 
сотіп§; кто ~ет? \ѵЬо §оез 
іЬеге?; - гулять іо §о іог а 
\ѵа1к; - в продажу іо §о іог заіе, 
Ье ир іог заіе; - в ногу іо кеер 
іп зіер; ~ на охоту іо §о Ьипі- 
іп§; ~ на смену іо іаке іЬе ріасе 
(оі), зиссеесі; 2 . епіег; Ьесоте; ~ 
на государственную службу іо еп 
іег Соѵегшпепі зегѵісе; - в лет- 
чики іо Ьесоте ап аігтап; 3. Ье 
изесі (іог); §о іо таке; - в корм 
іо Ье изесі іог іосісіег; ~ в лом іо 
§о іог зсгар; ~ на юбку іо §о іо 


таке а зкігі; 4. соте (ігот), 
ргосеесі (ігот); из трубы шел 
черный дым Ыаск зтоке \ѵаз 
сотіп§ ігот іЬе сЬітпеу; 
5. (о новостях) §о гоипсі; шла 
молва, что... лѵогсі даепі гоипсі 
іЬаі..., гитоиг Ьасі іі іЬаі...; 6. 
разг. зеіі, Ье зоМ; хорошо ~ іо 
Ье зе11іп§ \ѵе11; - за бесценок іо 
§о іог а зоп§; 7. (о механизмах и 
т. п.) §о, пт, \ѵогк; 8. (о дожде и 
т. п.) іаІІ; дождь, снег -ет іі із 
гаіпіп§, зпо\ѵіп§; 9. (о времени) 
разз; шли годы уеагз раззесі; ей 
-ет тридцатый год зЬе із іп Ьег 
іЬігііеіЬ уеаг; 10 . §о оп, Ье іп 
рго§гезз; (о представлении) Ье 
оп, Ье зЬо\ѵіп§; переговоры 
~ут пе§оііаііопз аге іп рго§гезз; 
сегодня -ет “Ревизор” “ТЬе 
Ооѵегптепі Іпзресіог” із оп 
іопі§М; 11. зиіі, Ьесоте; эта 
шляпа ей не -ет і.Ьіз Ьаі сіоез поі 
Ьесоте Ьег; 12 . ріау, Іеасі, тоѵе 
(в шахматах, картах); - ферзем 
іо тоѵе опе’з ^иееп; - с червей 
іо Іеасі а Ьеагі; 13. Ье (аЬоиі); 
речь -ет о той, что... іЬе роіпі із 
іЬаі, ... іі із а таііег оі... 
иезуит Іезиіі 

иезуитство .Ісзші ізіп. Дезиіігу 
иена уеп 

иерархический ЬіегагсЬісаІ 
иерархия ЬіегагсЬу 
иерей ргіезі 
иероглиф Іііего^ІурЬ 
иероглифический Ьіего^ІурЬіс 
иеромонах сеІіЬаіе ргіезі 
иждивенец сіерепсіапі 
иждивен|ие таіпіепапсе; он на ее 
~ии зЬе кеерз Ьіт 
иждивенка сіерепсіапі 
иждивенство сіерепсіепсе 
иждивенчество рагазіііс аііііисіе, 
рагазіііс зти§пезз 
из, изо оиі оі, ігот, \ѵііЬ, іп, 
іЬгои§Ь; - благодарности іп 
§гаіііи<1е (іог); - достоверных 
источников оп §оос! аиі.Ьогііу; 
- Лондона ігот Ьопсіоп; - не- 


го может получиться хороший пи- 
сатель Ье Ьаз іЬе такіп§з оі а 
§оосі аиіЬог; - ненависти іЬгои§Ь 
Ьаігесі; - страха оиі оі (іог) іеаг; 

- чего вы это сделали? \ѵЬаі сіісі 
уои таке іі оі? ; выйти - дому іо 
§о оиі, іо Іеаѵе іЬе Ьоизе; выйти 

- себя іо Ье Ьезісіе опезеіі; вый- 
ти - употребления іо §о оиі оі 
сіаіе; іо Ьесоте оЬзоІеіе (о сло- 
ве)', дом - бревен а Ьоизе Ьиііі оі 
Ьеатз (а 1о§ саЬіп); ни один - 
100 поі опе іп а Ьипсігесі; один - 
100 опе (оиі) оі а Ьипсігесі; он 
заключил - этого Ье іпіеггесі 
(сопсіисіесі) ігот іЬіз 

изба ігЬа, реазапі’з 1о§ Ьиі 
избавитель сіеііѵегег, гесіееішт 
избавление сіеііѵегапсе 
избав|лять сіеііѵег, гезсие, ге- 
Ьеет, геіеазе, гісі (оі); - от ка- 
кого-либо предмета іо іаке а 
іЬіп§ оіі опе’з Ьапсіз; - от смер- 
ти іо заѵе ігот сІеаіЬ; -и боже 
от таких друзей! заѵе те ігот 
зисЬ ігіепсіз ! ; боже -и! §ос1 іог- 
Ьісі!; вы меня -или от хлопот уои 
Ьаѵе заѵесі те тисЬ ігоиЫе 
избавляться §еі гісі оі, зЬаке оіі 
избалованный зроііі 
избаловывать зроіі 
избаловываться Ьесоте / §еі зроііі 
изба-читальня ѵі11а§е ИЬгагу апсі 
геас1іп§-гоот 

избегать ( уклоняться ) аѵоісі; 

(спасаться) езсаре 
избегаться разг. ( утомиться ) ех- 
Ьаизі опезеіі Ьу гиппіп§ 
(аЬоиі) 

избивать Ьеаі иптегсііиііу 
избиение з1аи§Ьіег, таззасге; аз- 
заиіі апсі Ьаііегу 
избиратель еіесіог; ѵоіег 

избирательница ѵоіег 
избирательный еіесіогаі ; - участок 
еіесіогаі агеа 
избирать еіесі 

избитый \ѵе11-лѵогп; Ьаскпеуесі 
изболеться разг. Ье іп іогтепі 
избрание еіесііоп 


1040 


избранник 


издаваться 


избранник іЬе сЬозеп опе 
избранный сЬозеп, зеІесТесі; еіесі- 
е<1 ( выбранный ) 
избрать см. избирать 
избушка Ьаі, 1о§ саЪіп, реазапі’з 
соііа§е 

избыт|ок ргоіизіоп, ріепіу, аЬип- 
сіапсе, соріоизпезз, ріепіііиі- 
пезз, зирегііиііу, зигріиз, оѵег- 
ріиз; часто переводится при по- 
мощи приставки оѵег, напр.: 
оѵегЬаІапсе, оѵегііолѵ, оѵег- 
ріиз; ~ населения оѵегрориіа- 
ііоп, зигріиз рориіаііоп; соп- 
§езііоп о( рориіаііоп; у него ~ 
здоровья / сил Ь е еп |оуз ехиЪег- 
апі ЬеаІіЬ / зігеп^іЬ; ломиться 
от ~ка іо Ьигзі \ѵііЬ ріепіу; 
жить в ~ке іо Ііѵе іп ріепіу, іо 
Ье \ѵе11 оіі 

избыточный за гріиз, гесіипсіапі 
извалять разе, таке сіігіу , Ьес1га§- 
§1е 

изваляться разе. §еі сіігіу 
изваяние зсиіріиге, зіаіие, сагѵіп§ 
изведывать ехрегіепсе, соте іо 
кполѵ 

изверг топзіег 

извергать іЬголѵ оиі, с1із§ог§е 

извергаться егирі 
извержение егирііоп 
извериться Іозе сопіісіепсе (іп) 
извернуться см. изворачиваться 
извести см. изводить 
известие пе\ѵз 
известить см. извещать 
известка разе. Ііте 
известковать с.-х. Ііте 
известковый Ііте 

известно кполѵп; - ли вам? сіо уои 
кпо\ѵ (іЬаі)?; аге уои а\ѵаге 
(о()?; ему - Ье кполѵз, Ье із ас- 
^иаіпіес1 (лѵііЬ); Ье із а\ѵаге (о(); 
мне все об этом ~ I кполѵ аіі 
аЬоиі іі, I ат лѵеіі алѵаге о( іі; 
насколько мне ~ аз (аг аз I кполѵ, 
іо ту кполѵіесіде, іо іЬе Ьезі о( 
ту Ьеііеі; насколько мне — нет 
поі іо ту кполѵіесіде, поі іЬаі I 
кпо\ѵ о(; никто, насколько мне ~ 


поЬосіу іЬаі I кполѵ (о(); поЬосіу 
аз (аг аз I кполѵ; это хорошо - іі 
із а \ѵе11 кпо\ѵп (асі; еѵегуЬосіу 
кполѵз (іЬаі) 

известность гериіаііоп, (ате; 

поставить в ~ іпіогт оі 
известный 1. \ѵеІ I кполѵп; поіогі- 
оиз (с плохой стороны)', 2. ( неко- 
торый) I а сегіаіп 
известняк Іітезіопе 
известь Ііте 

изветшалый уст. сЫарісІаіесІ 
изветшать уст. Ъесоте сотріеіеіу 
сіііарісіаіесі 

извечный зіпсе еагііезі іітез 
извещать поіііу 

извещение поіііісаііоп; поіісе, 
зиттопз ( повестка ) 
извив лѵіпс1іп§, Ьепсі, ілѵізі 
извивать ілѵізі, соіі 
извиваться ілѵізі, теапсіег 
извилина Ьепсі 
извилистый I ѵѵізіі пу 
извинение ехсизе; ароіо^у 
извините! ехсизе те! Гт зоггу! 
извинительный ( заслуживающий из- 
винения) рагсІопаЫе, ехсизаЫе 
извиниться ароіо^ізе (іо) 
извин|ять ехсизе, (ог§іѵе, рагсіоп; 
это ничем нельзя ~ить іЬіз із іпех 
сизаЫе; ~ите (меня) разе. (Гт) 
зоггу; I Ъе§ уоиг рагсіоп, ехсизе 
те; -иге, что не снимаю перчатки 
ехсизе ту §1оѵе; ~ите, что по 
ошибке я взял вашу книгу (кіпсііу) 
ехсизе ту (те Гог) іакіп§ уоиг 
Ьоок Ьу тізіаке; ~ите, что сижу 
к вам спиной ехсизе ту Ьаск 
извиняться ароіодізе, Ье§ рагсіоп 
извить см. извивать 
извлекать ехігасі; перен. сіегіѵе 
извлечение 1. (действие) ехігас- 
ііоп; 2. ( выдержка ) ехігасі 
извне (гот оиізісіе 
извод 1 раза, (трата) \ѵазіе 
извод 2 лингв, гесепзіоп 
изводить изе ир; сіезігоу; ехЬаизі; 
ехазрегаіе 

изводиться (от) разе, (терзаться) 
еаі опе’з Ьеагі оиі (\ѵііЬ); соп- 


зите опезеК (хѵііЬ) ; (хиреть) ех- 
Ьаизі опезеК (лѵііЬ) 
извоз саггіег’з ігасіе 
извозиться разе. Ье лѵеі, сіігіу апсі 
(гауесі 

извозчик саггіег, саЬтап 
изволить ѵѵІ8І] ; сіеі§п; извольте вый- 
ти! ріеазе Іеаѵе іЬе гоот; он изво- 
лил забыть Ье лѵепі апсі (ог§оі 
изворачиваться с!ос1§е, ілѵізі 
изворотливость гезоигсеіиіпезз 
изворотливый гсзоіі гсеГи I 
извращать тізгергезепі, тізіпіег- 
ргеі 

извращение регѵегзіоп, тізіпіег- 
ргеіаііоп (искажение) 
извращенность иппаіигаі іазіез / 
іпсііпаііопз 

извращенный регѵегіесі; тж. (про- 
тивоестественный) иппаіигаі 
изгаживать зоіі, Ъеіоиі 
изгаживаться разе. §о іо іЬе Ьасі, 
§о іо роі 

изгаляться (над) разе, тоск (аі), 
зсо(( (аі) 
изгиб Ьепсі 
изгибать Ьепсі, сигѵе 
изгибаться Ьепсі, сигѵе 
изглаживать е((асе 
изглаживаться Ьесоте е((асес1 
изгнание 1 . ЬапізЬтепі; 2. (ссылка) 
ехііе 

изгнанник ехііе 
изгнать см. изгонять 
изгой зосіаі оиісазі 
изголовье Ьеасі о( Ьесі 
изголодаться зіагѵе; Іпіпуег 
изгонять 1 . ЬапізЬ; 2. (ссылать) 
ехііе 

изгородь (епсе; живая - Ьес1§е 
изготавливать тапиіасіиге 
изготовиться §еі геасіу, ріасе опе- 
зеК іп геасііпезз 

изготовление такіп§, тапиіасіиге 
изготовлять таке, тапиіасіиге 
изгрызать піЬЫе, §палѵ іо зЬгесіз 
издавать 1. (книги) риЫізЬ; 2. (зву- 
ки) иііег 

издаваться (выходить в свет) Ье 
риЫізЬес! / ргіпіесі 
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издавна 


измеряться 


издавна зіпсе 1оп§ а§о 
издалека, издали (гот аіаг 
издание 1 . есііііоп; риЫісаііоп; 

2 . ( процесс ) риЫізкіп§ 
издатель риЫізкег 
издательство риЫізкіщ* Ьоизе, 
риЫізкегз 
издать см. издавать 
издевательский зсоіііп§, тоскіп§; 

{оскорбительный) киті1іаііп§ 
издевательство тоскегу 
издеваться тоск (аі), зсоіі (аі) 
издевка раза, зпеег, іаипі, )еег 
изделие тапиіасіигесі агіісіе 
изделия \ѵагез; (тапиіасіигесі) 

§ООСІ5 

издергивать риіі іо ріесез; оѵегіах, 
лѵоггу 

издергиваться раза. Ьесоте оѵег- 
лѵгои§Ьі, оѵегзігаіп опе’з пегѵез 
издерживать ехрепсі, зрепсі 
издерживаться тип о и!: о Г топеу 
издержки 1 . ехрепзез; 2. юр. созіз 
издольщик теіауег; зЬаге-сгоррег 
издольщина ист. теіауа§е, іке 
теіауа§е зузіет; зЬаге-сгор 
зузіет 

издревле ігот ііте іттетогіаі 
издыхать сііе 

изжеванный скесѵесі; Ьаскпеуесі 
изжевать ске\ѵ іо ріесез, ске\ѵ аіі 
оѵег; ске\ѵ ир 

изживать Ьеаі, §іѵе а зеѵеге Ьеаі- 
іп§, Ьеаі ир 
изжога ЬеагіЬигп 

из-за Ьесаизе оі, оп ассоипі оі; 
іо г іЬе заке оі; ікгои§к; ігош 
ЬеЬіпсІ; ігош Ьеуопсі; ~ деревьев 
не видно озера іке ігеез ргеѵепі 
опе ігош зееіп§ іке Іаке; опе 
саппоі зее іке Іаке ікгои§к іке 
ігеез; ~ чего? \ѵку?, \ѵкеге- 
іоге?; встать - стола іо Іеаѵе 
іаЫе, іо гізе ігош іаЫе; выгля- 
дывать - угла іо реер ігош 
го и [ к 1 іке согпег; мы остались - 
тебя \ѵе гетаіпесі іог уои, іог 
уоиг заке; \ѵе гетаіпесі Ьесаизе 
оі уои, аіі ікгои§к уои ( по ви- 
не)', не слышать - шума поі іо 


кеаг Ьесаизе оі іке поізе; они 
поссорились - пустяков ікеу 
каѵе ^иаг^е11ес^ (іаііеп оиі) 
аЬоиі а ігіііе; это случилось ~ 
вашей неосторожности ікіз \ѵаз 
Ъгои§кі аЬоиі Ьу уоиг сагеіезз- 
пезз; уоиг сагеіеззпезз \ѵаз іке 
саизе оі ікіз 

иззябнуть раза, іееі ігогеп / 
скіііесі іо іке Ъопе / тагго\ѵ 
иззябший ігогеп / скіііесі іо іке 
Ьопе / тагго\ѵ 

излагать ехроипсі, зіаіе, зеі іогік 
излениться раза. §го\ѵ іагу, Ье- 
соте а ІагуЬопез 
излечение гесоѵегу; сиге, ігеаі- 
тепі 

излечивать сиге 

излечиваться (от) таке а сотріеіе 
гесоѵегу (ігот), перен. гісі опе- 
зеіі (оі) 

излечимый сигаЫе 
изливать роиг оиі, §іѵе ѵепі іо 
изливаться уст. зігеат; перен. ііпсі 
ехргеззіоп (іп) 
излишек ехсезз, зигріиз 
излишество ехсезз, оѵегі гкіи Іуепсе 
излишествовать Ье іпіетрегаіе; 
§о іо ехсезз 

излишне {чересчур) ехсеззіѵеіу, зи- 
регііиоизіу, иппесеззагііу 
излишний зирегііиоиз 
излияние еііизіоп 
изловить раза, саіск 
изловчаться раза, сопігіѵе / тап- 
а§е зотекосѵ 

изложение ассоипі; зиттагу 
{краткое)', ехрозіііоп, рага- 
ркгазе {школьное) 
изложница тех. тоиісі 
излом ігасіиге, Ьгеак 
изломать Ьгеак іо ріесез 
изломаться Ьгеак 
излучать гасііаіе 
излучаться (из) етапаіе (ігот) 
излучение гасііаііоп 
излучина Ьепсі 
излюбленный іаѵоигііе, реі 
измазать раза, зтеаг; {испачкать) 
сіігіу 


измазаться §еі сіігіу 
измазывать зтеаг 
измарать раза, зоіі 
измараться раза, зоіі опезеіі 
изматывать ехкаизі 
изматываться Ье ехкаизіесі / 
іа§§ес! \ѵогп оиі 
измаяться раза. Ье ехкаизіесі 
измельчание §го\ѵіп§ / Ьесотіп§ 
зкаііосѵ; перен. 1о\ѵегіп§ оі 
тогаі зіапсіагсіз 

измельчать гесіисе іо іга§тепіз, 
сгитЫе ир; (нарезать) сиі ѵегу 
зтаіі; (толочь) роипсі 
измельчение гесіисііоп 
измена ігеаскегу; ипіаіікіиіпезз 
(неверность)', пол. ігеазоп 
изменение скап§е; аііегаііоп 
изменник ігаііог 
изменница ігаіігезз 
изменнический ігаііогоиз 
изменчивость скап§еаЫепезз, ти- 
іаЬііііу; (неустойчивость) ип- 
зіеасііпезз; (непостоянство) ііск- 
Іепезз 

изменчивый скап^еаЫе 
изменяемый ѵагіаЫе, тиіаЫе 
изменять скап§е, аііег, тосіііу; 
- к лучшему іо ітргоѵе; іо тепсі 
(о характере)', ~ к лучшему свои 
привычки іо тепсі опе’з \ѵауз; - 
кого-либо, что-либо іо Ьеігау, Ье 
ипіаіікіиі (іо), іогзаке; ~ проект 
закона іо атепсі іке Ьііі; глаза на- 
чинают мне - ту зі§кі із іаікп§ те 
изменяться скап§е; аііег, тосіііу; 
Ье (Ьесоте) скап^есі, аііегесі, 
тосііііесі; - прямо пропорцио- 
нально іо ѵагу сіігесііу аз; - об- 
ратно пропорционально іо ѵагу 
іпѵегзеіу аз 

измерение 1 . теазигіп§; 2. мат. сіі- 
тепзіоп 

измеримый теазигаЫе 
измеритель теазигіп§ іпзігитепі; 
іпсіех 

измерительный теазигіп§ 
измерять теазиге; (землю) зигѵеу 
измеряться Ье теазигесі, Ье еѵаіи- 
аіесі 


1042 


измождение 


изрекать 


измождение етасіаііоп 
изможденный етасіаіесі 
измор: брать ~ом зіагѵе оиі, лѵеаг 
оиі 

изморить разг. ѵѵеаг оиі:, ехЬаизі 
изморось сігіггіе, зіееі 
измотанный іа§§е<і (оиі); разг. 
сіопе ир 

измочаливать разг. гесіисе іо 
зЬгесІз; перен. \ѵоггу іо сІеаіЬ 
измочаливаться разг. Ьесоте 
(гауесі, Ье аіі іп зЬгесІз; перен. 
Ье аіі іп, Ье ріауесі оиі, §о іо 
ріесез 

измученный ехЬаизіесІ, ѵѵоіп оиі 
измучить іогіиге; \ѵеагу; ( утом- 
лять ) ііге оиі, ехЬаизі 
измучиться Ье іігесі оиі, Ье ех- 
ЬаизіесІ; ( морально ) Ье хѵоггіесі 
іо сіеаіЬ 

измызгиваться разг. §еі сіігіу аіі 
оѵег 

измыливать разг. изе ир 
измыливаться разг. Ье изесі ир 
измышление (аЬгісаііоп, іі§тепі 
измышлять (аЬгісаіе, сопсосі 
измятый сгитріесі 
измять сгитріе; гитріе ( платье 
и т. п.) 

измяться §еі Ьесоте гитріесі / 
сгитріесі 

изнанка ѵѵтопу зкіе; геѵегзе 
изнасилование таре 
изначальный ргітогсііаі 
изнашиваемость атогіігаііоп 
изнашивание \ѵеаг апсі іеаг 
изнашивать \ѵеаг оиі 
изнашиваться \ѵеаг оиі; Ье изесі ир 
изнеженность Ьеіісасу; (о мужчи- 
не) еііетіпасу; ( чувствитель- 
ность ) зизсерііЬіІііу 
изнеживать таке сіеіісаіе 
изнеживаться Ьесоте сіеіісаіе; 
разг. §еі зоіі, (о мужчине) Ье- 
соте еііетіпаіе 
изнемогать Ье ехЬаизіесІ 
изнеможение ехЬаизііоп 
изнеможенный ехЬаизіесІ 
изнервничаться §еі іпіо а зіаіе о( 
пегѵез 


изничтожать разг. сіезігоу, \ѵіре оиі 
износ \ѵеаг апсі іеаг 
износить см. изнашивать 
изношенный іЬгеасІЬаге; \ѵогп оиі 
изнурение ехЬаизііоп 
изнуренный рЬузісаІІу ехЬаизіесІ; 
)асІес1, разг. \ѵогп-оиі; (жарой) 
ззѵеііегесі 

изнурительный ехЬаизііп§ 
изнурять \ѵеаг оиі; оѵегсѵогк 
изнуряться ехЬаизі опезеіі 
изнутри ігот сѵііЬіп 
изнывать ріпе аѵѵау 
изобара метеор. ізоЬаг 
изобилие аЬипсІапсе 
изобиловать аЬоипсІ (іп), іеет 
(\ѵііЬ) 

изобильный аЬипсІапі 
изобличать ехрозе; ~ в ііпсі §иі1іу 
(оі); ргоѵе іо Ье 
изобличение ехрозиге 
изобличитель ассизег 
изобличительный ассизіп§, сіатпіп§ 
изобра|жать гергезепі, сіерісі, 
гепсіег; рогігау ( кого-либо ); рег- 
зопаіе (театр.)', - из себя фи- 
лантропа іо іі§иге аз а рЫІап- 
іЬгорізі; - кого-либо без прикрас 
іо раіпі опе \ѵііЬ Ьіз \ѵагіз; ~ 
правдиво / лживо іо раіпі іп 
ігие / іаізе соіоигз; он не такой 
дурак, каким вы его жаете Ье із 
поі іЬе іооі уои таке Ьіт; он 
не так плох как его -шли Ье із 
поі зо Ыаск аз Ье із раіпіесі 
изображаться зЬо\ѵ, арреаг 
изображение 1 . (действие) герге- 
зепіаііоп, рогігауаі; 2. (образ) 
рісіиге, іта§е 

изобразительн|ый: ~ые искусства 
ііпе агіз; §гарЬіс 
изобретатель іпѵепіог 
изобретательница іпѵепігезз 
изобретательность іпѵепііѵепезз; 
іп§епиііу; (находчивость) ге- 
зоигсеіиіпезз 

изобретательный іпѵепііѵе, ге- 
зоигсеіиі 

изобретательство іпѵепііоп 
изобретать іпѵепі 


изобретение іпѵепііоп 
изоглосса лингв. ізо§1оіііс Ііпе 
изогнутый Ьепі, сигѵесі 
изогнуть см. изгибать 
изодранный разг. іогп іо зЬгесіз / 
гіЬЬопз 

изодрать разг. гепсі, іеаг 
изодраться разг. Ье аіі іогп, Ье іп 
зЬгесіз 

изоклина геогр. ізосііпаі Ііпе 
изолгаться іеіі а Іоі оі Ііез 
изолировать ізоіаіе 
изолироваться ізоіаіе опезеіі 
изолировочный тех. іпзи1аііп§ 
изолятор іпзиіаіог; ізоіаііоп \ѵагс! 
изоляционизм ізоіаііопізт 
изоляционист ізоіаііопізі 
изоляционистский ізоіаііопізі 
изоляция ізоіаііоп 
изомер хим. ізотег 
изомерный хим. ізотегіс 
изометрический ізотеігіс(аі) 
изоморфный мин. ізотогрЬоиз 
изорванный га§§ес1 
изорвать іеаг іо ріесез 
изорваться Ье іп іаііегз, Ье іогп 
іо іаііегз 

изотера метеор. ізоіЬеге 
изотерма ізоіЬегт 
изотермический физ. ізоіЬегтаІ 
изотоп ізоіоре 
изохронный ізосЬгопоиз 
изощрение геііпетепі 
изощренность геііпетепі 
изощрять сиіііѵаіе, геііпе 
изощряться Ьесоте геііпесі 
из-под ігот ипсіег; бутылка - моло- 
ка ап етріу тіІк-ЬоііІе 
изразцовый іііесі 
Израиль Ізгаеі 
израильский Ізгаеіі 
израильтянин Ізгаеіі 
израненный соѵегесі ѵѵіііі ѵѵоп ікіз 
изранить соѵег \ѵііЬ сѵоипсіз 
израсходовать изе (ир); зрепЬ 
(деньги) 

изредка еѵегу по\ѵ апсі іЬеп, ос- 
сазіопаііу 

изрезывать сиі ир 
изрекать иііег 
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изречение 


иметь 


изречение тахіт, зауіп§ 
изрешечивать ріегсе \ѵіГЬ Ьоіез; 

(пулями, дробью ) гісМІе 
изрешечиваться Ье аіі Ьоіез; Ье / 
Ьесоте гіскііесі 

изрисовывать (покрывать рисунка- 
ми) соѵег лѵіГЬ сіга\ѵіп§з 
изрубать сЬор ир, тіпсе; з1аи§ЬГег 
изрывать с!і§ ир 

изрыгать с1із§ог@е; ГЬго\ѵ ир; ЪеІсЬ 
изрытый ріГГес! 

изрядно разе. Гаігіу, ргеГГу лѵеіі 
изрядный Гаігіу §оос1 
изувер (сгиеі) топзГег 

изуверский сгиеі 

изуверство \ѵіЫ ГапаГісізт ; (жес- 
токость) ЬагЬагіГу; ГапаГісаІ 
сгиеІГу 

изуверствовать ЬеЬаѵе Нке а топ- 
зГег топзГегз, о Г сгиеІГу 
изувечивать таіт, тиШаГе 
изукрашивать асіогп, ЬесогаГе 
изумительно ата/і пу Іу, \ѵопс1ег- 
Гиііу 

изумительный \ѵоп(1егГи I , тагѵеі- 
Іоиз 

изумление атагетепГ 
изумленный атагесі, зигргізесі; 
тж. (пораженный) лѵопсіег- 
зГгиск, сІитЬГоипсІесІ 
изумлять азГопізЬ, и таге 
изумляться Ье зигргізесі (аГ) 
изумруд етегаісі 
изумрудный етегаісі 
изуродованный с!ізГі§игес1; (о чело- 
веке) тиГіІаГесІ, таітесі 
изуродовать сЬзГідиге, сІеГогт 
изустный огаі, ГгапзтіГГесІ огаііу 
изучать зГисІу 
изучение зі іісіу 
изучить зіисіу, Іеагп 
изъедать еаГ, соггосіе 
изъеденный еаГеп; (кислотой и т. 

п.) соггосіесі 
изъездить I гаѵеі аіі оѵег 
изъезженный гиГГесІ 
изъесть см. изъедать 
изъявительный і ікіісаі і ѵе 
изъявлять ехргезз 
изъязвление мед. иІсегаГіоп 


изъязвлять мед. иІсегаГе 
изъян сІеГесГ, Паѵѵ 
изъясняться ехргезз опезеІГ 
изъяти|е \ѵіГЬс1га\ѵа1; без -я \ѵіГЬ- 
оиГ ехетрГіоп 
изымать чѵігікігадѵ 
изыск ргеГепГіоиз поѵеіііез 
изыскание іпѵезГідаГіоп, гезеагсЬ 
изысканность геГіпетепГ 
изысканный зиЪГІе; ехс| п ізіГе, ге- 
Гіпесі 

изыскательский ргозресГіп§ 
изыскивать ргосиге, (Ггу Го) Гіпсі; 

іпѵезГі§аГе; ргозресГ 
изюбр ЗіЬегіап сіеег 
изюм гаізіпз 
изюмина гаізіп 

изюминк|а гаізіп; гезГ; с ~ой рі- 
циапГ 

изящество §гасе 
изящный оІерапГ 
икать Ьіссир 
икона ісоп 

иконоборец ісопосІазГ 
иконоборчество ист. ісопосіазт 
иконография ісопоргарііу 
иконописец ісоп-раіпГег 
иконопись ісоп раіпГІПіі 
иконостас ісопозГазіз 
икота Ыссир 

икра 1 1 . (рыбья) гое; 2. (как куша- 
ние) саѵіаг 
икра 2 (ноги) саІГ 
икринка §гаіп оГ гое 
икристый (содержащий много икры) 
гоесі, сопГаіпіп§ тисЬ гое 
икриться зра\ѵп 
икрометание зра\ѵпіп§ 
икры (ног) саіѵез 
икряной (о рыбе) Ьагсі-гоесі 
икс-лучи физ. уст. Х-гауз 
ил зііте, зіІГ 

или ог; - же ог еізе; - ... ~... еі- 
ГЬег... ог 

илистый зіІГ-соѵегсІ; зіІГу, оогу, 
(содержащий ил) сопГаіпіп§ зіІГ 
иллюзионист іііизіопізі, сощигег 
иллюзия іііизіоп 
иллюзорный іііизогу 
иллюминатор рогГЬоІе 


иллюминация іІІитіпаГіоп 
иллюминовать іІІитіпаГе 
иллюстративный ШизГгаГіѵе 
иллюстратор іІІизГгаГог, (Іезірпег 
иллюстрация ШизГгаГіоп 
иллюстрированный іІІизГгаГесІ 
иллюстрировать ШизГгаГе 
иловатый оогу, зіІГу 
ильм бот. еіт 

им 1. (Ьу, хѵіГЬ) Ьіт; 2. ГЬет 
имажинизм лит. іта§ізт 
имажинист лит. і тарізГ 
имбирный §іп§ег 
имбирь §іп§ег 
имение езіаіе 

именинник опе \ѵЬозе пате-сіау іГ із 
именины пате-сіау 
именительный: - падеж потіпа 
Гіѵе (сазе) 

именитый уст. сИзГіп§иізЬесІ, еті- 
пепі 

именно ргесізеіу, )изГ; а - патеіу 
именной потіпаі 
именовать пате 

именоваться Ье патесі, Ье Гегтесі 
саііесі 

име|ть Ьаѵе; роззезз; Ьаѵе §оГ 
(разг. : І’ѵе §оГ а с1о§); - бойкий, 
острый язык Го Ьаѵе а §1іЪ 
(зЬагр) Гоп§ие; Го Ьаѵе опе’з 
Гоп§ие \ѵе11 оііесі; - в виду Го 
Ьеаг іп тіпсі; - вкус Го ГазГе (о 
пище)] ~ горький / сладкий вкус 
Го Ьаѵе а ЬіГГег / з\ѵееГ ГазГе; Го 
ГазГе ЬіГГег (з\ѵееГ); - возмож- 
ность Ье іп а розіГіоп Го; ~ голо- 
ву на плечах Го Ьаѵе опе’з Ьеасі 
зсгедѵесі оп ГЬе гі§ЬГ \ѵау; Го 
кпо\ѵ \ѵЬаГ’з лѵЬаГ; - запах Го 
зтеіі (оГ); - значение Го таГГег; 
Го Ье оГ ітрогГапсе (сопзе- 
(| пенсе); - интервью с кем-либо 
Го іпГегѵіедѵ зотеЬосІу; - место 
Го Гаке ріасе; Го оссиг, Ьарреп; 
- недостаток (в чем-либо) Го 
\ѵапГ, Іаск, зиГГег Ггот аЬзепсе 
(зЬогГпезз, зЬогГаде) (оГ); Го 
пеесі, Ье зЬогГ оГ; Ье оиГ оГ; - 
притязания Го сіаіт, Іау сіаіт 
(Го); Го ргеГепЬ (Го), азріге (Го); 
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иметься 


индогерманскии 


- силу іо Ье ѵаіісі, іо соте іпіо 
іогсе (с какой-либо даты)', - что- 
либо на сохранение іо ЬоЫ іп 
ігизі; не - друзей іо Ье ігіепсііезз; 
не - ни друзей ни родных іо Ьаѵе 
пеііЬег кііЬ пот кт; не - значе- 
ния поі іо таііег; это не -ет зна- 
чения іі сіоез поі таііег, іі і$ оі 
по сопзесі пенсе; я не ~л в виду I 
сіісі поі теап (іЫз, іЬаі, іі); іі 
\ѵаз поі ту іпіепііоп (іо) 
иметься Ье 

имеющийся аѵаіІаЫе 
имитатор тітіс 
имитация ітііаііоп 
имитировать ітііаіе 
имманентный филос. іттапепі; іп- 
Ьегепі 

иммигрант ітті§гапі 
иммиграция ( действие ) і т тіуга 
ііоп 

иммигрировать ітті§гаіе 
иммобилизовать мед. іттоЬіІіге 
иммортель бот. іттогіеііе 
иммунизация мед. іттипігаііоп 
иммунизировать іттипізе 
иммунитет іттипііу 
иммунолог іттипо1о§ізі 
иммунологический іттипоіодісаі 
иммунология іттипо1о§у 
императив ітрегаііѵе 
императивный ітрегаііѵе 
император етрегог 
императрица етргезз 
империализм ітрегіаіізт 
империалист ітрегіаіізі 
империалистический ітрегіаіізііс 
империя етріге 
имперский ітрегіаі 
импичмент ітреасіітепі 
имплантировать ітріапі 
импозантный ітрозіп§ 
импонировать ітргезз 
импорт ітрогі 
импортер ітрогі 
импортировать ітрогі 
импортный ітрогі 
импотент ітроіепі тап 
импотенция ітроіепсе 
импресарио ітргезагіо 


импрессионизм иск. ітргеззіопізт 
импрессионист иск. ітргеззіопізі 

импрессионистический иск. ітргез 
зіопізііс 

импровизатор ітргоѵізаіог; ( жен- 
щина ) ітргоѵ(ѵ)ізаігісе 
импровизаторский ітргоѵізаіогу 
импровизация ітргоѵізаііоп 
импровизировать ітргоѵізе 
импульс ітриізе 
импульсивный ітриізіѵе 
имущественный ргорегіу 
имущество ргорегіу 
имущий ргорегііесі; \ѵеа1іЬу 
им|я 1 . пате, СЬгізііап пате 
(данное при крещении', часто 
употр. , как противопоставление 
фамилии', пате, зигпате); вы- 
мышленное, чужое - ап аззитесі 
пате; пот-сіе-ріите (писателя), 
зіа§е-пате (актера), ргоіеззіоп- 
аі пате; во - іп іЬе пате оі; во 

- здравого смысла іп іЬе пате оі 
соттоп зепзе; называть вещи 
своим еием саіі а зрасіе а зрасіе 
(х/. ); называть по ени іо саіі, іо 
асісігезз Ьу пате; 2 . грам. поип; 

- прилагательное асЦесііѵе; ~ су- 
ществительное нарицательное 
соттоп поип; - существитель- 
ное собственное ргорег поип; - 
существительное отвлеченное аЬ 
зігасі поип; ~ числительное пи- 
тегаі асЦесііѵе; 3 . перен. гериіа- 
ііоп, гепо\ѵп; замарать свое - іо 
зіаіп (гиіп) опе’з гериіаііоп 
(§оос! пате); человек с ~енем ап 
етіпепі, \ѵе11-кпо\ѵп тап; а 
тап оі гериіе 

имярек зо-апсі-зо 

инакомыслящий сііііегепііу тіпсі- 
есі, оі а сііііегепі ігепсі оі 
іЬои§Ьі, Ьеіегосіох 
иначе 1 . (по-другому) сііііегепііу, 
іп а сііііегепі \ѵау; 2 . (в против- 
ном случае) оіЬепѵізе, ог еізе; 
так или - опе \ѵау ог апоіЬег 
инвалид сІізаЫесІ сѵогкег 
инвалидность сІізаЫетепі 
инвалюта іогеі§п сиггепсу 


инвариантность мат. іпѵагіапсе 
инвариантный мат. іпѵагіапі 
инвентаризация іпѵепіогу такту, 
зіоск-іакіп§ 

инвентаризировать іпѵепіогу, іаке 
зіоск (оі) 

инвентарь іпѵепіогу; зіоск 
инверсия лингв., лит. іпѵегзіоп 

инвертировать іпѵегі 
инвестировать іпѵезі 
инвестиционный іпѵезітепі 
инвойс фин. іпѵоісе 
ингалятор іпкаіег 
ингаляция мед. іпкаіаііоп 
ингредиент іпугесііепі 
индеветь Ъесоте соѵегесі \ѵііЬ 
Ьоаг-ігозі; Ьесоте іюагу / сѵЬііе 
\ѵііЬ ігозі 

индеец, индианка (Атегісап) Іп 
сііап 

индейка іигкеу 

индейский (Атегісап) Іпсііап 

индекс іпсіех 

индексация эк. іпсіехаііоп 
индетерминизм филос. іпсіеіегтіп- 
ізт 

индетерминист іпсіеіегтіпізі 
индивид іпсііѵісіиаі 
индивидуализация іпсііѵісіиаііга 
ііоп 

индивидуализировать і гкіі ѵкіііа Мхе 
индивидуализм іпсііѵісіиаіізт 
индивидуалист іпсііѵісіиаіізі 
индивидуалистический іпсііѵісіиаі 
ізііс 

индивидуальность і ікіі ѵі(1иаІ ііу 
индивидуальный іпсііѵісіиаі 
индивидуум іпсііѵісіиаі 
индиго (краска) іпсіідо 
индиец Іпсііап 
индий хим. іпсііит 
индийский Іпсііап 
индикатор тех. , хим. іпсіісаіог 
индикация тех. іпсіісаііоп 
индикт ист. іпсіісііоп 
индифферентизм іпсііііегепіізт 
индифферентность іпсііііегепсе 
индифферентный іпсііііегепі 
Индия Іпсііа 

индогерманский Іпсіо Оегтапіс 
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индоевропейский 


интеллектуальность 


индоевропейский Іпсіо Еигореап 
индонезиец Іпсіопезіап 
индонезийский I псіопезіап 
Индонезия I исіопезіа 
индоссамент епсіогзетепк 
индоссант фин. епсіогзег 
индоссат фин. епсіогзее 
индоссировать фин. епсіогзе 
индуизм Ніпсіиізт 
индуктивность физ., филос. іпсіис- 
капсе 

индуктивный физ . , филос. іікіисі іѵе 
индуктор физ. іпсіиског; эл. кіеЫ 
та§пек 

индукция физ. , филос. іпсіискіоп 
индульгенция ист. іпсЬі1§епсе 
индус Ніпсіи 
индусский Ніпсіи 

индустриализация і ікіизігіаі і/акіоп 
индустриализировать іпсЬізкгіаІіге 
индустриальный іпсіизкгіаі 
индустрия іпсіизкгу 
индюшка (игкеу (Нем ) 
индюшонок І іігкеу рои И. 
иней Ггозі: 

инертность і пегкпезз; з1и§§ізЬ- 
пезз; раззіѵіку 
инертный іпегк; з1и§§ізЬ 
иперци|я іпегкіа; по -и тесЬапі- 
саііу 

инжектор тех., мед. щеског 
инженер еп§іпеег 
инженерн|ый еп§іпеег’з, еп§іпеег- 
іп§; -ое дело еп§іпеегіп§ 
инжир Г і 14 
инжирный кі§ 

инистый гіту, соѵегесі \ѵікЬ Ьоаг- 
кгозк 

инициал іпікіаі 
инициалы іпікіаіз 
инициатива іпікіакіѵе 
инициативный іпіТіаТіѵе, Ьаѵіп§ / 
какіп§ кЬе іпікіакіѵе; киіі ок іпі 
кіакіѵе 

инициатор іпікіаког 
инкассатор соі Іесіог 
инкассация фин. соііескіоп, еп- 
сазЬтепк 

инкассировать фин. соііеск, епсазЬ 
инкассо фин. соііескіоп ок раутепк 


инквизитор іп(|ііІ8ІІ:ог 
инквизиторский і ік| и ізікогіа I 
инквизиция ист. кЬе I п(|ііізі1іоп 
инкогнито іпсо§піко 
инкорпорация іпсогрогакіоп 
инкорпорировать іпсогрогаке 
инкриминировать іпсгішіпаке (ко), 
сЬаг§е (\ѵікЬ) 

инкрустация іпіаісі лѵогк, іпіау, 
іпсгизкакіоп 

инкрустировать епсгизк іпіау 
инкубатор іпсиЬаког 
инкубаторный іпсиЬаког 
инкубация іпсиЬакіоп 
инкунабулы іпсипаЬиІа 
иннервация анат. іппегѵакіоп 
иноверец уст. асІЬегепк ок а сЬккег- 
епк каікЬ / сгеесі 
иноверческий уст. Ьекегосіох 
иногда зотекішез 
иногородний ок апоккег ко\ѵп 
иноземец когеі§пег 
иноземный когеі§п 
иной (ап)окЬег 
инок уст. топк 
инокиня уст. пип 
инокулнровать іпосиіаке 
инокуляция мед., бот. іпосиіакіоп 
инонациональный ок апокЬег Ье 
1оп§іп§ ко а сііккегепк, пакіоп 
инопланетный аііеп, кгот апокЬег 
ріапек 

инопланетянин аііеп, а Ъеіп§ кгот 
апокЬег ріапек 

иноплеменник уст. тетЪег ок а 
сііккегепк кгіЬе 

иноплеменный уст. ок апокЬег 
кгіЬе, когеі§п 
инородец ист. поп-Киззіап 
инородный аііеп; Ьекего§епеоиз 

иносказание аііе^огу 
иносказательный а11е§огіса1 
иностранец когеі§пег 
иностранный когеі§п 
иноходец атЫег 
иноходь атЫе 

иночество уст. топазкісізт, то- 
пазкіс ііке 

иноязычный зреакіп§ апокЬег Іап- 
§иа§е 


инсектицид іпзескісісіе 
инсинуация іпзіпиакіоп 
инсинуировать іпзіпиаке 
инсоляция физ., мед. іпзоіакіоп 
инспектировать іпзреск 
инспектор іпзреског 
инспекция іпзрескіоп 
инспиратор іпсікег 
инспирация іпзрігакіоп, іпсікакіоп 
инспирированный іпсікесі, іпзрігесі 
инспирировать іпзріге 
инстанция іпзкапсе 
инстинкт іпзкіпск 
инстинктивный іпзкіпскіѵе 
институт 1 . іпзкікике; 2. {учрежде- 
ние, установление) іпзкікикіоп 
инструктивный іпзкгискіопаі 
инструктирование іпзкгискіп§; во- 
ен., ав. Ьгіекіп§ 
инструктировать іпзкгиск 
инструктор іпзкгиског 
инструкция іпзкгискіопз, сіігескіопз 
инструмент 1 . кооі; 2. ( музыкаль- 
ный ) іпзкгитепк 

инструменталист іпзкгитепкаіізк 
инструментальный муз. іпзкгитеп 
каі 

инструментальщик кооітакег 
инструментарий зек ок іпзкгитепкз 
/ кооіз 

инструментировать муз. іпзкги 
тепк, аггап§е ког іпзкгитепкз 
инструментовка муз. іпзкгитепка- 
кіоп 

инсулин іпзиііп 

инсульт мед. сегеЬгаІ кЬготЬозіз, 
зкгоке 

инсургент уст. іпзиг§епк 
инсценировать сігатакізе, зка§е; 
кеі§п 

инсценировка сігатакізакіоп, зка§- 
іп§; ргекепсе 
интеграл мат. іпке§га1 
интегральный мат. іпке§га1 
интегратор іпке§гаког 
интеграция іпке§гакіоп 
интегрировать мат. іпке§гаке 
интеллект іпкеііеск 
интеллектуал разе, іпкеііескиаі 
интеллектуальность іпкеііескиаііку 


интеллектуальный 


ирригатор 


интеллектуальный іпіеііесіиаі 
интеллигент іпіеі Іесіиаі 
интеллигентность геГі петепі 
интеллигентный си Н и ге(1; есіисаіесі 
интеллигенция іпіеііесіиаіз; іЬе 
іпіе11і§епізіа 
интендант соттіззагу 
интендантский ^иа^іе^та5Іе^’з; 
зегѵісе согрз 

интендантство ^иа^іе^та5Іе^ зегѵ- 
ісе, іпіешіапсе 
интенсивность іпіепзііу 
интенсивный іпіепзіѵе 
интенсификация іпіепзі іісаііоп 
интенсифицировать і піепзі Гу 
интервал іпіегѵаі 
интервент іпіегѵепііопізі 
интервенция іпіегѵепііоп 
интервидение і п іегѵізіоп 
интервью і піегѵіеѵѵ 
интервьюер іпіегѵіесѵег 
интервьюировать іпіегѵіелѵ 
интерес іпіегезі, ргоііі; какой же 
мне-то ~? Ьо\ѵ сіо I ргоііі Ьу іі?; 
\ѵЬаі сіо I §аіп Ьу іі?; слушать с 
~ом іо Іізіеп \ѵііЬ іпіегезі; в ва- 
ших ~ах пойти іі із іо уоиг іпіег- 
езі іо у о; в моих ~ах сделать это 
іі зиііз те іо сіо іі, іі із ргоі- 
ііаЫе іог те іо сіо іі, I §аіп Ьу 
с!оіп§ іі; я делаю это в ваших ~ах 
I сіо іі іп уоиг іпіегезі 
интересный іпіегезііп§ 
интересовать іпіегезі 
интересоваться Ье іпіегезіесі іп 
интерлюдия муз. іпіегіисіе 
интермедия театр, іпіегіисіе 
интермеццо і піегтехго 
интернат Ьоагс1іп§ зсЬооІ 
Интернационал (гимн) іЬе Іпіегпа- 
ііопаі 

интернационализация іпіегпаііоп 
аіігаііоп 

интернационализировать іпіегпа 
ііопаііге 

интернационализм іпіегпаііопаі 
ізт 

интернационалист іпіегпаііопаіізі 
интернационалистический іпіегпа 
ііопаіізі 


интернациональный іпіегпаііопаі 
интернет Іпіегпеі 
интернирование іпіегптепі 
интернировать іпіегп 
интерпеллировать іпіегреііаіе 
интерпелляция іпіегреііаііоп 
Интерпол Іпіегроі 
интерполировать іпіегроіаіе, іп- 
іегсаіаіе 

интерполяция іпіегроіаііоп, іпіег- 
саіаііоп 

интерпретатор іпіегргеіег 
интерпретация іпіегргеіаііоп 
интерпретировать іпіегргеі 
интерфейс комп, іпіегіасе 
интерференция физ. іпіегіегепсе 
интерьер іпіегіог 
интим зехиаі геіаііопз 
интимничать разе. Ье іоо сопіісіеп- 
ііаі (\ѵііЬ) 
интимность іпіітасу 
интимный іпіітаіе 
интоксикация мед. іпіохісаііоп 
интонация іпіопаііоп 
интонировать тосіиіаіе, іпіопе 
интрига іпігі§ие 
интриган іпігі§иег, зсЬетег 
интриганка іпігі§апіе, ріоііег 
интриганство і пі пуи іп§ 
интриговать зсЬете; іпігі§ие, іп- 
іегезі 

интродукция муз. іпігосіисііоп 
интроспекция іпігозресііоп 
интуитивизм филос. іпіиіііопаіізт, 
іпіиіііопізт 

интуитивно іпіиіііѵеіу, Ьу іпіиіііоп 
интуитивный іпіиіііѵе 
интуиция іпіиіііоп 
интурист (иностранный турист) іп- 
іоигізі, іогеі§п іоигізі 
инфантилизм іпіапіііізт 
инфантильный іпіапіііе 
инфаркт мед. іпіагсііоп 
инфекционный іпіесііоиз 
инфекция іпіесііоп 
инфильтрат биол., мед. іпіііігаіе 
инфильтрация биол., мед. іпііііга- 
ііоп 

инфинитив грам. іпііпіііѵе 
инфляция эк. іпііаііоп 


информант іпіогтапі 
информатика іпіогтаііоп зсіепсе 
информатор іпіогтег 
информация іпіогтаііоп 
информированность Ьеіп§ іп іЬе 
кпо\ѵ, Ьеіп§ кері іпіогтесі 
информированный (\ѵе11-)іпіогтесІ 
информировать іпіогт 
инфразвуковой іпігазопіс 
инфракрасный іпіга-гесі 
инфузория зоол. іпіизогіап 
инцидент іпсісіепі 
инъекция і піесііоп 
ион іоп 

ионизация физ., мед. іопігаііоп 
ионизировать физ., хим. іопіге 
ионийский Іопіс, Іопіап 
ионный физ. іопіс 
ионосфера рад. іопозрЬеге 
ионосферный іопозрЬегіс 
иорданец .Іогчіапіап 
Иордания .іогчіаи 
ипотека эк. тогі§а§е 
ипотечный эк. ЬуроіЬесагу 
ипохондрик Ііуросітпсіпас 
ипохондрия ЬуросЬопсІгіа, тогЬіс! 
сіергеззіоп 

ипподром часе соигзе 

иприт хим. тизіагсі §аз, урегііе 

Ирак Ігац 

иракец Ігаді 

Иран Ігап 

иранец Ігапіап 

иридий хим. ігісііит 

ирис бот. ігіз; (фиолетовый) І1а§ 

ириска разе, а іоііее 

ирландец ІгізЬтап 

Ирландия Ігеіапсі 

ирландка ІгізЬ\ѵотап 

ирландский ІгізЬ 

ирод разе, іугапі 

иронизировать зреак ігопісаііу (оі) 
иронический ігопісаі 
ирония ігопу; злая — Ьіііп§ ігопу 
иррадиация физ. іггасііаііоп 
иррациональный іітаііопаі 
ирреальный ипгеаі 
иррегулярный іітедиіаг 
ирригатор іітіуаіог, іггі§аііоп ех- 
регі 
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ирригационным 


исполнительный 


ирригационный іггі§аііоп(а1) 
ирригация і гтідаі іоп 
иск юр. зиіі, сіаіт 
искажать регѵегі, сіізіогі 
искажаться (о лице) §еі / Ье сііз- 
іогіесі 

искажение сіізіогііоп; ігаѵезіу 
(истины, фактов) 
искаженный сіізТогТесі, регѵегіесі; 

(о фактах) тізгергезепіесі 
искалеченный сгірріесі, т и 1і ІаГесІ, 
таітесі 

искалечить сгірріе 
искалывать ( булавкой и т. п.) ргіск 
аіі оѵег; (кинжалом и т. п.) зіаЪ 
іЬгои§Ь апсі іЬгои§Ь 
искание <|іісзі, зеагсЬ 
искатель зеекег 
искать Іоок Гог, зеагсЬ 
исклевать (изранить ударами клю- 
ва) ѵтошісі Ьу рескіп§ (аі) 
исключать 1 . ехреі; 2. (из списка) 
зігіке оіі 

исключая \ѵііЬ 1:Ье ехсерііоп оГ 
исключение ехсерііоп; ехриізіоп 
(откуда-либо)', в виде ~я аз ап 
ехсерііоп 

исключительно ехсіизіѵеіу 
исключительность ехсіизіѵепезз 
исключительный ехсерііопаі 
исколесить ігаѵеі аіі оѵег 
исколотить разе. Ьеаі Ыаск апсі 
Ыие 

искомкать разе, сгишріе 
искомое ипкполѵп ^иапіііу 
искомый зои§Ьі іог 
искони ігот ііте іттетогіаі 

исконный а§е окі 
ископаемое іоззіі 

ископаемые іоззііз; полезные - 

тіпегаіз 

ископаемый іоззііігесі 
искореженный разе. Ъепі, хѵагресі 
искорежить разе. Ьепсі, \ѵагр 
искоренение егасіісаііоп 
искоренить егасіісаіе 
искоренять иргооі; егасіісаіе; ех- 
іегтіпаіе (уничтожить ) 
искореняться Ьесоте егасіісаіесі 
искоса азкапсе; азіапі 


искра зрагк; перен. §1еат 
искрение зрагкіп§ 
искренний зіпсеге 
искренно зіпсегеіу; (откровенно) 
ігапкіу, сапсіісііу 
искренность зіпсегііу 
искривление сіізіогііоп 
искривлять сіізіогі 
искривляться Ьесоте Ъепі, сіізіогі 
есі 

искристый зрагк1іп§ 
искрить эл. зрагк 
искриться зрагкіе 
искровенятъ разе, хѵоипсі зо аз іо 
с!га\ѵ Ыоосі; (пачкать кровью) 
зіаіп \ѵііЪ Ыоосі 
искровой зрагк 

искрогаситель тех. зрагк-ехііп- 
§иізЬег, зрагк-ргеѵепіег 
искрометный зрагкііпд, і1азЬіп§ 
искрошить сгитЫе; Ьгеак / 
зтазЬ іо зтііЬегеепз; перен. 
разе, сиі іо ріесез 
искрошиться сгитЫе 
искупать 1 ехріаіе, аіопе іог 
искупать 2 см. купать 
искупительный ехріаіогу; гесіетр- 
ііѵе 

искупление ехріаііоп, аіопетепі, 
гесіетрііоп 

искуплять см. искупать 1 
искус ігіаі, іезі 

искусать Ьііе; (о насекомых) зііп§ 
искуситель іетріег 
искусительница іетрігезз 
искусить см. искушать 
искусник разе, разі тазіег, ехрегі 
искусно зкіііиііу 
искусный зкіііиі 
искусственность агіііісіаіііу 
искусственный агіііісіаі 
искусство 1 . агі; 2. (умение) зкііі 
искусствовед агі сгіііс 
искусствоведение зіисіу оГ агі; агі 
сгііісізш 
искушать іетрі 
искушение іетріаііоп 
искушенный ехрегіепсесі; \ѵе11 
ѵегзесі 
ислам Ізіат 


исландец Ісеіапсіег 
Исландия Ісеіапсі 
исландский Ісеіапсііс 
испанец Зрапіагсі 
Испания Зраіп 

испанка 1 Зрапіагсі, ЗрапізЬ \ѵотап 
испанка 2 (болезнь) ЗрапізЬ ііи 
испанский ЗрапізЬ 
испарение 1 . еѵарогаііоп; 2. іитез 
испарина регзрігаііоп 
испаритель тех. еѵарогаіог, ѵа- 
рогігег 

испарять еѵарогаіе; ехЬаІе 
испаряться еѵарогаіе; сіізарреаг 
испачкать зоіі 
испепелять гесіисе іо азЬез 
испестрять зрескіе, зроі; (расцве- 
чивать) таке ѵагіедаіесі / тиі- 
іісоіоигесі 
испечь Ьаке 
испещрять зрескіе 
исписывать изе ир; \ѵгііе аіі оѵег 
исписываться Ье изесі ир; ехЬаизі 
опе’з іпзрігаііоп 
испитой Ьа§§агс1 

испить разе, (отпить) Ьаѵе а сігіпк 

(оГ) 

исповедальня церк. соп (еззіопаі 
исповедание сгеесі, сопіеззіоп 
исповедник (священник) сопіеззог 
исповедовать ргоіезз; сопіезз; іаке 
сопіеззіоп оі 

исповедоваться сопіезз опе’з зіпз 
исповедь сопіеззіоп 
исподволь Іііііе Ьу Іііііе, §гас1иа11у 
исподлобья сіізігизііиііу, зиііепіу 
исподнее разе, ітсіегѵѵеаг, ипсіег- 
§агтепі 

исподтишка оп іЬе зіу, зіеаІіЬіІу 
испокон веков ігот ііте іттето- 
гіаі 

исполин §іапі 
исполинский §і§апііс 
исполнение ехесиііоп; іиіііітепі; 
— обязанностей регіогтапсе оі 
опе’з сіиііез 
исполнимый іеазіЫе 
исполнитель ехесиіог; регіогтег 
(артист) 

исполнительный ехесиііѵе 
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исполниться 


источать 


исполниться 1. іо Ье іиіііііесі; 
2: (о прохождении времени) ему 
-илось семь лет Ье із зеѵеп, Ье 
\ѵа$ зеѵеп Іазі ЪігіЬсІау; -илось 
пять лет с тех пор, как он уехал в 
Америку ііѵе уеагз Ьаѵе раззесі 
(іі із ііѵе уеагз) зіпсе Ье \ѵепі 
іо Атегіса 

исполн|ять ехесиіе, іиіііі, саггу 
оиі; - должность ехесиіе іЬе 
іипсііопз (оі); - желание іо ехе- 
сиіе іЬе \ѵізЬ (оі); - намерение 
іо саггу оиі опе’з іпіепііоп; 

- обещание іо кеер, гесіеет, іо 
таке §оос! опе’з рготізе; - при- 
говор ( приказание ) іо ехесиіе, 
саггу оиі іЬе ѵегсіісі (огсіег); 

- просьбу іо §гапі опе’з гесрісзі; 

- роль іо ріау іЬе рагі (оі); 

- свой долг іо сіо опе’з Ьиіу 
использование изе, иіііізаііоп 
использовать изе, таке изе оі 
использоваться Ье изе<1 
испольщик ист. зЬаге-сгоррег; 

теіауег 

испольщина ист. теіауа§е 
испортить зроіі; - свое здоровье 

гиіп опе’з ЬеаІіЬ 
испорченность сіергаѵііу, регѵегзі- 

Ъу 

испорченный 1 . зроііесі; 2. (о чело- 
веке) сіергіѵесі 
испошлить разе, сіедгахіе 
исправимый гесііііаЫе 
исправительный соггесііѵе, геіог 
таіогу 

исправление соггесііоп 
исправ|лять соггесі, гераіг, геіогт, 
атепсі, риі (зеі) гі§Ьі, гесігезз, 
гетесіу, гі§Ьі, гесіііу, геѵізе; 

- корректуру іо геасі ргооіз; 

- текст іо геѵізе; - ошибки (в те- 
традях) іо соггесі, тагк; - ошиб- 
ку іо гесіііу ап еггог; - почерк, 
произношение іо ітргоѵе; - ошиб- 
ку тип. іо Ьапіег а ЫетізЬ 

исправляться геіогт 
исправник сіізігісі роіісе оііісе 
исправность доо<1 гераіг; рипсіиаі- 

ЙУ 


исправный іп огсіег, іп §оос! гераіг 
испражнение сіеіесаііоп; ехсгетепі 
испражняться сіеіесаіе 
испрашивать азк іог апсі оЬіаіп 
испробовать разе, іезі, риі іо іЬе 
іезі; таке ігіаі (оі), ігу оиі 
испуг ігі§Ьі, іеаг 
испуганный ігі§Ьіепес1, зсагесі, 
зіагііесі 

испугать ігі^Ьіеп 
испугаться Ье ігі§Ьіепесі 
испускать етіі, ехЬаІе, иііег 
испытание ігіаі; іезі; перен. огсіеаі 
испытанный ргоѵесі, ігіесі 
испытатель іезіег; іпѵезіі§аіог 
испытательный іезі, ігіаі 
испытующий зеагсЬіп§ 
испытывать 1 . іееі; ехрегіепсе (пе- 
реживать)', 2 . ( подвергать испы- 
танию) іезі, ігу 

иссекать сиі аіі оѵег; зІазЬ іо 
ріесез 

иссечение сагѵіп§ 
исследование гезеасЬег; гезеагсЬ 
исследователь іпѵезіідаіог; ех- 
ріогег ( путешественник ) 
исследовательский гезеагсЬ 
исследовать ехатіпе; іпѵезіі§аіе; 

ехріоге (страну и т. п.) 
иссохнуть см. иссыхать 
иссохший зЬгіѵеІІесІ, \ѵііЬегес! 
исстари зіпсе оісіеп іітез 
исстрадаться \ѵеаг опезеіі оиі 
\ѵііЬ зиііегіпд 
исступление ігепгу 
исступленность зіаіе оі ігепгу 
исступленный ігепгіесі 
иссушать сігу ир; сопзите 
иссыхать сігу ир; уеагп 
иссякать сігу ир; Ье ехЬаизіес! 
истапливать (о печи) Ьеаі 
истаптывать ігатріе; \ѵеаг оиі 
истаскивать \ѵеаг оиі 
истаскиваться Ье \ѵогп оиі; перен. 

Ье изесі ир, Ье ріауесі оиі 
истекать (о сроке) ехріге 
истекший разі 
истереть см. истирать 
истерзанный сіізіідигесі; перен. 
\ѵогп оиі, іогтепіесі 


истерзать \ѵоггу іо сІеаіЬ 
истерзаться Ье ѵѵоггіесі іо сІеаіЬ 
истерика Ьузіегісз 
истерический Ьузіегісаі 
истеричка Ьузіегісаі \ѵотап 
истеричный Ьузіегісаі 
истерия мед. Ьузіегіа 
истец ріаіпіііі, реііііопег 
истечение (срока) ехрігаііоп 
истечь см. истекать 
истина ігиіЬ 
истинность ігиіЬ 
истинный ігие 
истирать §гіпс1, §гаіе 
истлевать Ьесау; Ье гесіисесі іо 
азЬез 

истовый іегѵепі, геаіоиз 
исток зоигсе 

истолкование іпіегргеіаііоп 
истолкователь іпіегргеіег, сот- 
тепіаіог, ехроипсіег 
истолковывать іпіегргеі, сопзігие 
истолочь сгизЬ; (в ступке) роипсі 
истома Іапдіюг 
истомить ехЬаизі, \ѵеагу 
истомиться (от) Ье ехЬаизіесІ 
(\ѵі(Ь), Ье \ѵеагу (оі) 
истомленный ехЬаизіесІ, \ѵогп 
оиі; тж. \ѵеагу 
истончить разе, таке ѵегу іЬіп 
истопник зіокег 
истоптать см. истаптывать 
исторгать іЬго\ѵ оиі 
историзм Ьізіогісаі теіЬосІ 
историйка раза, ргеііу зіогу, апес- 
сіоіе 

историк Ьізіогіап 
историограф Ьізіогіо§гарЬег 
историография Ьізіогіо§гарЬу 
исторический Ьізіогісаі; Ьізіогіс 
(имеющий историческое значение) 
историчность Ьізіогісііу, Ьізіогіс 
сЬагасіег 

историчный Ьізіогісаі 
история 1 . Ьізіогу; 2. (повествова- 
ние) зіогу 

истосковаться тізз Ьасііу ; Ье зіск 
(іог); уеагп (іог) 

источать зЬесІ; (об аромате и т. п.) 
ехЬаІе 
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источить 


к 


источить гесіисе Ьу §гіпс1іп§, 
§гіпс1 ир 

источник зргіп§ (воды); перен. 
зоигсе, огі§іп 

источниковедение зоигсе зілкіу 
истошный Ьеагк-гепс1іп§; Ыоосі- 
сигсі1іп§ 

истощать ехЬаизк 
истощаться ( ослабевать ) Ьесоте 
\ѵеак; ( худеть ) Ьесоте етасіак- 
есі / кЫп; (делаться неплодород- 
ным) Ьесоте ітроѵегізЬесІ 
истощение ехЬаизкіоп 
истребитель ав. кі§Мег 
истребительный сіезкгискіѵе 
истребление (Іезіпісі іоп 
истреблять сіезкгоу 
истребовать оЫаіп оп сіетапсі 
истрепанный кот, I гауесі ; \ѵогп 
истрепать разе, (об одежде) \ѵоаг ко 
га§з; (о книге и т. п.) кгау, кеаг 
истрепаться разг. Ье кгауесі / когп, 
Ье \ѵогп оик 
истрепывать кгау, \ѵеаг 
истрескаться разг. сгаск, Ьесоте 
сгаскесі 
истукан ісіоі 
истый сіе и і і і 1 1 е , кгие 
истыкать разг. зкисі (\ѵікЬ); ріегсе 
аіі оѵег 

истязание когкиге 
истязатель когкигег 
истязать когкиге 

исхлестать разг. (избить) ІазЬ / 
к1о§ зеѵегеіу 

исхлопотать разг. оЬкаіп Ьу сііпк 
ок арріісакіоп іп кЬе гі§Ьк ^иа^- 
кегз, §о кЫои§Ь кЬе \ѵЬо1е Ьизі- 
пезз ок §еккіп§; \ѵап§1е 
исход іззие; гезиік 
исходатайствовать оЬкаіп Ьу рекі 
кіоп / зо1ісікіп§, арріу ког апсі 
оЬкаіп 

исходить 1. ргосеесі, іззие; ~ кровью 
Ыеесі ко сіеакк; 2 . сѵаік аіі оѵег 
исходн|ый іпікіаі; - ое положение 
роіпк ок сіерагкиге 
исходящая канц. оик§оіп§ рарег 
исхудалый етасіакесі 
исхудание етасіакіоп 


исхудать Ьесоте етасіакесі / кЬіп 
/ сѵазкесі 

исцарапать зсгаксЬ Ьасііу, соѵег 
\ѵікЬ зсгаксЬез 

исцарапаться зсгаксЬ опезеік, §ек 
зсгаксЬес! аіі оѵег 
исцарапывать зсгаксЬ аіі оѵег 
исцеление Ьеа1іп§, гесоѵегу 
исцелитель Ьеаіег 
исцелять сиге, Ьеаі 
исцеляться гесоѵег 
исчахнуть Ье \ѵогп ко а зЬас!о\ѵ; 
\ѵазке а\ѵау 

исчезать сіізарреаг, ѵапізЬ 
исчезновение сіізарреагапсе 
исчезнувший (более не существую- 
щий) ехкіпск 
исчезнуть см. исчезать 
исчеркать (о писанном) соѵег \ѵікЬ 
сгоззіпдз оик 

исчерпывать ехЬаизк; вопрос ис- 
черпан кЬе риезкіоп із зеккіесі 
исчерпываться Ье сопкіпесі ге- 
сіисесі (ко) 

исчерпывающий ехЬаизкіѵе 
исчерчивать зкгіре, соѵег \ѵікЬ Ііпез 
исчиркать разг. изе ир 
исчисление саісиіакіоп; саісиіиз 
исчислять саісиіаке, езкітаке, 
сотрике 

исчисляться атоипк (ко), соте (ко) 
итак зо, апсі зо 
Италия Ікаіу 
итальянец Ікаііап 
итальянский Ікаііап 
итеративный лингв, ікегакіѵе 
итог зит; кокаі; перен. гезиік; 
в конечном ~е іп кЬе епсі; в ~е аз 
а гезиік 

итого а1ко§екЬег, кокаі 

итоговый кокаі 

иттрий хим. уккгіит 

иуда Іисіаз 

иудаизм .1 ікіаізт 

иудей Ізгаеііке 

иудейский .) ікіаіс 

иудейство .1 ікіаізт 

их 1. кЬет 2. кЬеіг, кЬеігз 

ихтиозавр палеонт. ісЬкЬуозаигиз 

ихтиолог ісЬкЬуо1о§ізк 


ихтиологический ісЬкЬуо1о§іса1 

ихтиология ісЬкЬуоІо^у 

ишак азз, сіопкеу 

ишачить разг. \ѵогк Ике а тиіе 

ишиас мед. зсіакіса 

ищейка ЫоосІЬоипсІ; роіісе с!о§ 

июль Іиіу 

июльский ,|іі Іу 

июнь .1 и іиі 

июньский .Іипе 

и 

И 


Йог уо§і 
Йогурт уо§Ьигк 
Йод іосііпе 
йодистый хим. іосііс 
Йодоформ фарм. іосіокогт 
йот лингв. Іеккег I 
ііот|а: ни на -у пок а \ѵЬік 


К 


к, ко ко, ко\ѵагс!з; Ьу; ког; 
а^аі пз к; - завтрашнему дню Ьу 
котогго\ѵ; ~ тому времени Ьу 
І Ііеп ; я приду к трем часам I \ѵі11 
соте аЬоик кЬгее о’сіоск; когда 
мы приблизились - Лондону аз 
\ѵе §ок косѵагсіз Ьопсіоп; я по- 
шел - нему I \ѵепк ко Ыт; наше 
доверие ~ нему оиг кгизк іп Ыт; 

- черту его! ко Ьеіі \ѵік1і Ыт!; 

- вашим услугам ак у оиг зегѵісе; 
прислониться - стене ко Іеап 
а§аіпзк кЬе \ѵа11; любовь - музы- 
ке казке ког тизіс; держать - 
свету ко Ьокі ко кЬе 1і§Ьк; лицом 

- лицу касе ко касе; он нашел - 
своему ужасу Ье коипсі ко Ыз 
сіізтау; - тому же Ьезісіез, 
тогеоѵег; ~ чему? \ѵЬак ког? 
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кабак 


как 


кабак уст. іаѵегп; 1о\ѵ Ъаг 
кабалистика саЬ(Ъ)а1ізт 
кабалистический саЬ(Ь)айзііс 
кабан \ѵіЫ Ьоаг; Ьо§ 
кабарга зоол. тизк-сіеег 
кабаре саЬагеі 

кабатчик уст. риЫісап, іаѵегпкеерег 
кабачок 1 . ѵе§еіаЫе тагго\ѵ; 

2 . саіе, сііѵе 
кабель саЫе 
кабельтов мор. саЫе 
кабестан тех. сарзіап 
кабина ЬооіЬ; саЬіп 
кабинет 1 . зіисіу, гоот; — врача 
сопзи1ііп§ гоот; 2. пол. саЬіпеі 
{министров) 

кабинка ЬооіЬ, саЬіп; разе. саЬ 
каблук Ьееі 

каболка мор. горе-уагп, саЫе-уагп 
каботаж соазіі п§( ігасіе) 
каботажник {судно) соазіег, соазі- 
іп§ ѵеззеі 

каботажничать мор. соазі, ріу іЬе 
соазі 

кабриолет саЬгіоІеі 
кавалер саѵаііег; езсогі, Ъоуйіепсі 
кавалергард ист. Ьогзе-§иагс1зтап 
кавалерист саѵаігутап 
кавалерия саѵаігу 
кавалькада саѵаісасіе 
кавардак разе, тезз, тисМІе 
каватина муз. саѵаііпа 
каверза разг. сЫсапегу 
каверзник разг. опе \ѵЬо ріауз еп- 
руз р1ауіп§, теап / сіігіу ігіскз 
каверзный ігіску; ~ вопрос риг 
гйп§ циезііоп 
каверна мед. саѵііу 
кавказец Саисазіап 
кавказский Саисазіап 
кавычки циоіаііоп-тагкз, іпѵегі- 
есі соттаз 
каданс сасіепсе 
кадастр сасіазіге 
каденция муз., лит. сасіепсе 
кадет 1 ист. {воспитанник среднего 
военно-учебного заведения) сасіеі 
кадет 2 ист. {член конституцион- 
но-демократической партии) 
Сопзіііиііопаі Бетосгаі 


кадило церк. сепзег, іЬигіЫе 
кадить церк. Ьигп іпсепзе; перен. 
разг. Даііег 

кадка I и 1) 

кадмий хим. сасітіит 
кадр {в кино) зкііі 
кадриль {танец) риасігійе 
кадры регзоппеі, зіай 
кадушка разг. іиЪ, ѵаі 
кадык Асіат’з арріе 
каемка ес1§е, Ьет 
каемчатый \ѵіі1і а Ьогсіег 
каждодневный еѵегусіау 
каждый I прил. еѵегу, еасЬ; ~ день 
еѵегу сіау; — из нас еасЬ оГ из; 
II сущ. еѵегу опе 
кажется іі зеетз 
кажущийся аррагепі 
казак Соззаск 
казан саиЫгоп 
казарма Ьаггаскз 

казарменный Ъаггаск, Ьаггаск-Ііке 
ка|заться зеет, арреаг; он -жется 
умным Ье арреагз сіеѵег; она 
-жется старше своих лет зЬе 
Іоокз оЫег Діап зЬе із; мне 
-жется, -залось іі зеетз, зеетссі 

10 те; аррагепііу; мне -жется, 
что он был прав I іЬіпк Ье \ѵаз 
гі§Ьі; все, -залось, шло хорошо 
еѵегуіЬіп§ зеетесі іо Ье §оіп§ 
\ѵе11; завтра, -жется, начинаются 
его каникулы аррагепііу Ьіз Ьоі- 
ісіауз Ье§іп іотоггозѵ; вы, -жет- 
ся, из Москвы? уои аге Дот 
Мозсозѵ, I Ъеііеѵе?; -залось бы 

11 \ѵоиЫ зеет, опе \ѵоиЫ іЬіпк 
казах КагакЬ 

казачество собир. іЬе Соззаскз 
казачка Соззаск даотап 
казачок 1 {танец) казаісЬок 
казачок 2 уст. {слуга) Ьоу-зегѵапі 
казашка КагакЬ \ѵотап 
казеин хим. сазеіп 
каземат сазетаіе 

казенный йзсаі, §оѵегптепі; іог- 
таі; на - счет аі риЫіс ехрепзе 
казино сазіпо 
казна ехсЬедиег, ігеазигу 
казначей ігеазигег 


казначейство ігеазигу 
казнить ехесиіе; риі іо сІеаіЬ 
казниться разг. Ыате опезей, іог- 
тепі опезей 

казнокрад етЬеггІег оі зіаіе / 
риЫіс ргорегіу іипсіз 
казнокрадство етЬеггІетепі 
казнь ехесиііоп; смертная - сарі- 
іаі рипізЬтепі 
казуист сазиізі 
казуистический сазиізііс(аі) 
казус разг. {происшествие) іпсі- 
сіепі; ехігаогсііпагу оссиггепсе 
казусный іпѵоіѵесі 
Каир Саіго 
кайма Ьогсіег, ес!§іп§ 
кайман зоол. саутап 
кайнозойский геол. саіпогоіс 
кайман зоол. саутап 
кайфовать геіах, еп]оу а гезі 
как 1 . Ьо\ѵ; - вам нравится Москва? 
Ьо\ѵ сіо уои Ііке Мозсо\ѵ?; 

- чудно! Ьо\ѵ зѵопсіегіиі ! ; - вы 
поживаете? Ьо\ѵ аге уои?; - (ва- 
ши) дела? Ьо\ѵ аге уои §еіііп@ 
оп?; - вам не стыдно! уои ои§Ьі 
іо Ье азЬатесІ!; - его фамилия, - 
его зовут? \ѵЬаі із Ьіз пате?, 
\ѵЬаі із Ье сайесі?; - называется 
этот цветок? \ѵЬаі із іЬіз До\ѵег 
сайесі?; - выдумаете? \ѵЬаі сіо 
уои іЬіпк?; - его жена относит- 
ся к этому вопросу? \ѵЬаі сіоез 
Ьіз \ѵйе іЬіпк аЬоиі іЬе ^иез- 
ііоп?; выражает удивление 
или неудовольствие: ~! ты опять 
здесь? \ѵЬаі? аге уои Ьеге 
а§аіп?; - же так? Ьолѵ із іЬаі?; 
разг. - знать? \ѵЬо кпосѵз?; разг. 

- сказать іі а11 сіерепсіз; купишь 
ли это для меня? ну, это еще - 
сказать \ѵій уои Ьиу іі Сот те? 
\ѵе11, іЬаі аіі сіерепсіз; разг. - 
есть сотріеіеіу, иііегіу; он - 
есть дурак Ье із а сотріеіе іооі; 
разг. расскажи нам - и что Іей из 
ай аЬоиі іі, іеЙ из Ьо\ѵ іі’з §о- 
іп§; разг. — никак пеѵегіЬеІезз, 
Гог ай іЬаі; — никак, но мы по- 
пали вовремя пеѵегіЬеІезз, \ѵе 
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как 


камбала 


тападесі іо аггіѵе іп ііте; ~ же 
разе, паіигаііу, оі соигзе; 

2. с глаголами в будущем времени 
выражает неожиданность дейст- 
вия: разг. мы спокойно слушали 
радио, а он — вскочит! \ѵе \ѵеге Из 
іепіп§ циіеііу іо іЬе гасііо \ѵЬеп 
аіі оі а зисісіеп Ье ]итресІ ир; она 
- закричит! зЬе зшЫепіу сгіесі 
оиі; 3. - ни, ни Ьо\ѵеѵег; - ни 
поздно Ьо\ѵеѵег Іаіе іі із; — он ни 
умен сіеѵег аз Ье із; ~ ни старай- 
тесь Ьо\ѵеѵег Ьагсі уои тау ігу, 
ігу аз уои тау; 4. ( после слов беда, 
прелесть, страх, ужасно и т. п.) 
разг. іеггіЫу, адаіиііу, хѵопсіегіиі- 
1у, еіс. ; мне страх - хочется пить! I 
Ьаѵе а іеггіЫе іЬігзі!; она пре- 
лесть — одета зЬе із Ъеаиіііиііу 
сігеззесі 

как 2 1. аз; Нке; белый - снег \ѵЬііе 
аз зііо\ѵ; советую тебе это - друг 
I §іѵе уои іЬіз асіѵісе аз а ігіепсі; 
он говорит по русски - настоящий 
русский Ііе зреакз Киззіап Ііке а 
паііѵе; будьте — дома таке уоиг- 
зеіі аі коте; - например аз, іог 
іпзіапсе; - нарочно аз Іиск \ѵоиЫ 
Ьаѵе іі; - попало апуЬо\ѵ, аі зіхез 
аші зеѵепз; - можно, - нельзя аз... 
аз роззіЫе; - можно скорее аз іазі 
аз роззіЫе; — нельзя лучше аз 
\ѵе11 аз роззіЫе; 2. так и... 
ЬоіЬ... апсі; - мальчики, так и де- 
вочки ЬоіЬ іЬе Ьоуз апсі іЬе §іг1з; 

3. за глаголами видеть, слышать: я 
видел, - она ушла I за\ѵ Ьег §о 
оиі; ты слышал, — часы били пол- 
ночь? сіісі уои Ьеаг іЬе сіоск 
зігіке тісіпі§Ьі?; 4 .разг. \ѵЬеп; 
зіпсе; - пойдешь, зайди за мной 
\ѵЬеп уои §о, саіі іог те; прошло 
два года, - мы встретились іі із 
і\ѵо уеагз зіпсе \ѵе теі; ~ скоро 
уст., - только аз зооп аз, \ѵЬеп; - 
вдруг \ѵЬеп зисісіепіу; 5. Ьиі, ех- 
сері, іЬап; что ему оставалось де- 
лать, - не сознаться? \ѵЬаі соиісі 
Ье сіо Ьиі сопіезз? 

какаду соскаіоо 


какао сосоа 
как-либо апуЬо\ѵ 

как-нибудь 1 . зотеЬо\ѵ; 2. зоте 
ііте (когда-нибудь) 
как-никак аііег аіі 
каков: ~ он собой? \ѵЬаі сіоез Ье 
Іоок Ііке? 
каково Ьо\ѵ 
каковой уст. \ѵЬісЬ 
как|ой 1. вопросит, \ѵЬаі?, 
хѵЬісЬ? ; ~ толк от этого? \ѵЬаі 
изе (§оосі) із іі?; -им образом? 
1 и > \\ ? ; в ~ую сторону мы пойдем? 
\ѵЬісЬ \ѵау зЬаІІ \ѵе §о?; 2. вос- 
клиц. \ѵЬаі; ая наглость! \ѵЬаі 
ітрисіепсе!; ~ое счастье, что... 
\ѵЬаі а тегсу іЬаі...; 3. отно- 
сит. : произведите ~ие вам угодно 
изменения таке хѵЬаіеѵег аііег- 
аііопз уои ріеазе; он негодяй 
-их мало іЬеге аге іе\ѵ §геаіег 
ѵіііаіпз іЬап Ье; - бы ни 
хѵЬісЬеѵег, хѵЬаіеѵег; \ѵЬісЬзо- 
еѵег, \ѵЬаізоеѵег; ~ие бы резуль- 
таты ни последовали, мы невин- 
ны \ѵЬаіеѵег гезиііз іо11о\ѵ \ѵе 
аге іппосепі 

какой-либо апу; зоте; а кіпсі оі 
какой-нибудь зоте, а кіпсі оі; апу 
какой то 1 . зоте; 2. (похожий) а 
кіпсі оі 

какофонический сасорЬопоиз 
какофония сасорЬопу 
как-то 1. зотеЬо\ѵ; 2. опе сіау (од- 
нажды) 3. іЬаі із (а именно) 
кактус сасіиз 

кактусовые бот. сасіасеае 
кал іаесез, ехсгетепі 

каламбур рип 
каламбурить рип 
каламбурный риппіп§ 
каландр тех. саіепсіег 
каланча \ѵаісЬ-іо\ѵег; тау-роіе, 
іапку регзоп 

калейдоскоп каіеісіозсоре 
калейдоскопический каіеісіозсор 
іс(аі) 

калека сгірріе 
календарь саіепсіаг 
календы ист. саіепсіз 


кален|ие іпсапсіезсепсе; доводить 
до белого ~ия гоизе іо а іигу 
каленый гесі-Ьоі 
калечить сгірріе, таіт 
калечиться Ьесоте а сгірріе 
калибр саііЬге, §аи§е 
калибровать тех. саііЬгаіе 
калиевый хим. роіаззіит, роіаззіс 
калий роіаззіит 
калийный хим. роіаззіит 
калильный тех. §1о\ѵіп§, іпсап- 
сіезсепі 

калина ^иеісіег гозе 
калитка \ѵіскеі-§аіе 
калить Ьеаі 
калиф саіірЬ 

каллиграфический саііі^гарЬіс 
каллиграфия саііі§гарЬу 
калмык Каітук 
калмыцкий Каітук 
калмычка Каітук 
калорийность саіогіе сопіепі 
калорийный Ьі§Ь-саіогіе 
калориметр физ. саіогітеіег 
калориметрия физ. саіогітеігу 
калорифер тех. Ьеаіег, гасііаіог 
калория саіогіе 
калоша §аіозЬ 
калым уст. Ьгісіе-топеу 
калымить разг. неодобр. таке ехіга 
топеу оп іЬе зісіе 
кальвинизм рел. Саіѵіпізт 
кальвинист рел. Саіѵіпізі 
кальвинистский рел. Саіѵіпізііс(аі) 
калька ігасіп§-рарег; 1оап-\ѵогсі 
(слово) 

калькировать ігасе 
калькулировать саісиіаіе 
калькулятор саісиіаіог 
калькуляция саісиіаііоп 
кальмар зоол. з<| и і ( 1 
кальсоны сіга\ѵегз; разг. рапіз 
кальциевый хим. саісіс; саісіит 
кальций саісіит 
кальцинация хим. саісіпаііоп 
кальцит мин. саісііе 
кальян ЬоокаЬ 
калякать разг. сЬаі, сЬаііег 
камарилья сатагіііа, с I і (| не 
камбала ііаііізЬ 
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камбий 


капельный 


камбий бот. сатЪішп 
камбуз мор. §а11еу, саЪоозе 
камвольный \ѵогзіе<і 
камедь §ит 
камелек Гігч; ріасе 
камелия бот. сатеіііа 
каменеть Ьагсіеп , реігііу 
каменистый зіопу 
каменноугольный соаі 
каменный зіопе; - уголь соаі 
каменобоец зіопе-сгизЬег 
каменоломня <| иаггу 
каменотес зіопетазоп 
каменщик Ьгіскіауег 
кам|ень зіопе, госк; мед. саісиіиз, 
зіопе (в мочевом пузыре и пр.)\ 
- для перехода через ручей зіер- 
ріп§-зіопе; - преткновения зіит 
Ыіп§-Ъ1оск; драгоценный - рге- 
сіоиз зіопе; краеугольный ~ Гопп 
сіаііоп зіопе; обтесанный ~ азЫаг; 
подводный ~ госк; пробный ~ 
(оіісіі зіопе; точильный ~ \ѵЬеІ 
зіопе, оіізіопе; Ьопе, Тигкеу 
зіопе {особ, для бритвы)', превра- 
щаться в - (о реігііу; у него серд- 
це твердое, как - Ьіз Ьеагі із аз 
Ьагсі аз іке пеіЬег тііі-зіопе; ка- 
нуть как - в воду іо сіізарреаг; не 
оставить -ня на -не іо гаге іо іЬе 
утошкі; лежать -нем на сердце іо 
зіі Ьеаѵу оп; бросать -ни в чужой 
огород іо таке іпзіпиаііопз аЬоиі 
а регзоп; побивать -нями іо зіопе 
камера сеіі; -хранения сіоак-гоопт 
камергер сІіатЬегІаіп 
камердинер ѵаіеі 
камеристка Іасіу’з таісі 
камерный сЬатЬег 
камертон іітіп«-Гогк 
камер-юнкер §епі1етап оі іЬе 
топагсЬ’з ЬесІ-сЬатЬег 
камешек реЬЫе 
камея сатео 

камзол ист. тап’з зіееѵіезз ]аскеі 
камилавка церк. катеіаикіоп 
камин іігеріасе 

камнедробилка зіопе-Ъгеакег, зіо- 
пе-сшзкег 

камнеломка бот. захііга§е 


камнерез {резчик по камню) зіопе 
сиііег 

камнесечение мед. ІііЬоіоту 
камора {орудия) (ро\ѵсіег-)сЬатЬег 
каморка сіозег, Ъох-гоот 
кампания сатраі§п; избиратель- 
ная - еіесііоп сатраі§п 
кампучиец КатрисЬеап 
камуфлет воен. сатоиііеі; перен. 
разе, ап ипріеазапі зигргізе іигп 
оі еѵепіз 

камуфлировать воен. сапкші іаде 
камуфляж воен. сатоиі1а§е 
камфара фарм. сатрЬог 
камфарный сатрЬог, сатрЬогіс 
камфора сатрЬог 
камчадал КатсЬасІаІ, КатсЬасіаІе 
камыш гизЬ, геес! 
канава сІіісЬ; §иііег 
Канада Сапасіа 
канадец Сапасіа 
канадский Сапасііап 
канал сапаі 
канализация зе\ѵега§е 
канализировать ргоѵісіе хѵіііі зе\ѵ 
ега§е зузіет, зе\ѵег 
каналья газсаі 
канареечный сапагу 
канарейка сапагу 
канат горе 
канатный горе, саЫе 
канатоходец горе-\ѵа1кег 
канва сапѵаз 
канвовый сапѵаз 
кандалы зкаскіез 

канделябр сапсІеІаЬгит, §ігапсіо1е 
кандидат сапсіісіаіе 
кандидатура саікіісіаіпіе 
каникулы Ьоіісіауз; ѵасаііоп 
канистра |еггусап 
канителить разе. с!га§ оиі 
канителиться сіахѵсііе, тезз аЬоиі 
канитель §оЫ ікгеасі, ікгеасі; 

1оп§-с1га\ѵп-оиі ргосеесііпдз 
канительный разе. 1оп§-с1га\ѵп-оиі 
канительщик разе, іігпе ѵѵазіег 
канифолить гозіп 
канифоль гозіп 
каннелюра арх. ііиіе 
каннибал саппіЬаІ 


каннибализм саппіЬаІізт 
канон сапоп 
канонада саппопасіе 
канонерка §ип-ЪоаІ 
канонизация сапоп і/аііоп 
канонизировать сапопізе 
каноник сапоп 
канонир ист. §иппег 
канонический сапоп 
каноэ сапое 

кант ес!§іп§; {оторочка) ріріп§ 
канталупа бот. сапіаіоир(е) 
кантата муз. сапіаіа 
кантианец филос. Капііап 
кантианство филос. Капііапізт 
кантилена муз. сапіііепа 
кантовать іигп оѵег, іір; ес1§е, 
шоипі 

кантовский филос. Капііап 
кантон сапіоп 
кантональный сапіопаі 
канун еѵе 

кануть іаіі, зіір; как в воду - сіізар- 
реаг 

канцелярист сіегк; перен. гесі 
іарізі, Ьигеаисгаі 
канцелярия оііісе 
канцелярский оііісе 
канцелярщина гесі іаре 
канцерогенный сагсіпо§епіс 
канцлер сЬапсеІІог 
канцона муз., лит. сап/.опе 
каньон геогр. сапуоп 
канючить разе, резіег \ѵііЬ ге- 
^иезіз опе’з §гіеѵапсез 
каолин мин. каоііп, сЫпа сіау 
капать сігір 
капелла сЬоіг; сЬареІ 
капеллан сЬарІаіп 
капель сігірріп§ зпо\ѵ, іЬа\ѵ; {па- 
дение капель) сігір оі іЬалѵіп§ 
зпо\ѵ; с!гірріп§ 

капельдинер театр. Ьох-кеерег, 
изкег 

капельк|а сігор; -у разе, а Іііііе 
капельмейстер Ьапсітазіег, соп- 
сіисіог 

капельница сігоррег, мед. сігір 
капельный разе, {очень маленький) 
ііпу, лу ее 
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капер 


карманник 


капер мор. ргіѵаіеег 
каперсы кул. сарегз 
капилляр саріііагу 
капиллярность физ. сарі I Іагііу 
капиллярный саріііагу 
капитал сарііаі 

капитализация эк. сарііаі і/аііоп 
капитализировать эк. сарііаііге 
капитализм сарііаіізт 
капиталист сарііаіізі 
капиталистический сарііаіізііс 
капиталовложения іпѵезітепі 
капиталодержатель ГшкІ Іюісіег 
капитальн|ый ІИ ікіатепіаі ; ~ая 
стена таіп \ѵа11 
капитан саріаіп 
капитель арх. сарііаі, сар 
капитулировать сарііиіаіе 
капитулянт сарііиіаіог; разе, Ігиск- 
Іег 

капитулянтский сарііиіаіогу 
капитуляция сарііиіаііоп 
капище ЬеаіЬеп Іетріе 
капкан Ігар 
каплун сароп 
капля сігор 
капнуть см. капать 
капонир воен. сароп(п)іег 
капор Ьоосі; Ьоппеі 
капот Ьоизе-соаі; Ьоосі, со\ѵ1іп§ 
капотирование ав. позе-оѵег, поз- 
іп§ оѵег 

капрал воен. согрогаі 
каприз сѵЬіт 

капризник разе, саргісіоиз сЫЫ 
капризница раза, саргісіоиз §іг1 
капризничать Ье паи§Му, саргі- 
сіоиз 

капризный саргісіоиз, сѵЬітзісаІ; 

паи§Му (ребенок) 
капсула сарзиіе 

капсюль воен. сар, регсиззіоп сар, 
іиітіпаіе сар; амер. ргітег 
каптаж ріріп§, ри11іп§ іпіо рірез 
каптенармус воен. уст. ^иа^^е^- 
тазіег-зегдеапі 

каптерка раза, сіероі о Г а тііііагу 
ипіі 

капуста саЪЪа§е; цветная ~ саиіі- 
Посѵег 


капустник саЬЬа§е ііеЫ; саЬЬаде 
\ѵогш; рагіу, зосіаі еѵепіп§ 
капустница саЪЪа§е \ѵЬіІе Ъиііег- 
% 

капуцин СарисЬіп 
капюшон сосѵі, Ьоосі 
кара рипізЬтепІ 
карабин саг(а)Ьіпе 
карабинер воен. саг(а)Ьіпеег 
карабкаться сІітЬ, сІатЬег 
каравай гоипсі Іоаі 
караван сагаѵап; сопѵоу 
карагач бот. еіт 

каракатица сиШеІізЬ; раза, сіитру 
регзоп 

каракулевод Ьгеесіег оі азІгакЬап 
зЬеер 

каракулеводство с.-х. азІгакЬап 
зЬеер Ьгеес1іп§ 
каракулевый азІгакЬап 
каракули зсгасѵі 
каракуль азІгакЬап 
каракульча сагасиІІсЬа 
карамболь спорт, саппоп 
карамель сагатеі 
карамелька сагатеі, зи§агр1ит 
карандаш репсіі 
карантин С|иагап1іпе 
караоке кагаоке 

карапуз раза. Іоі, ІіШе, іеііолѵ, 
сЬиЪЪу Іасі 
карась сгисіап сагр 
карат сагаі 

каратель сЬазІізег; (из состава ка- 
рательной экспедиции) Ьеасі ог 
тетЬег оі а рипіііѵе ехресііііоп 
карательный рипіііѵе 
карать рипізЬ 
каратэ спорт, кагаіе 
караул §иагс1, зепігу, \ѵаІсЬ; -! 
Ьеір!, тигсіег!; почетный ~ 
§иагс! оі Ьопоиг; взять на - Іо 
ргезепі агтз; вступать в - Іо 
тоипі §иагс1; сменять ~ Іо ге- 
Ііеѵе §иагс! (зепігу); вызвать - 
Іо аіагт іЬе §иагс1; быть в ~е Іо 
кеер §иагсі, Іо Ье оп §иагс! 
караулить \ѵаІсЬ 

караулка раза, іріагті ічіот, §иагсІ- 
Ьоизе 


караульщик сѵаІсЬтап 
карбас мор. кагЬазз 
карбид хим. сагЬісІе 
карболка раза. сагЬоІіс асісі 
карболовый сагЬоІіс 
карбонарий ист. СагЬопагі 
карбонат хим. сагЬопаІе 
карбонизировать тех. сагЬопіге 
карборунд сагЬогипсІиш 
карбункул сагЬипсІе 
карбюратор сагЬигеІІог 
карбюрация сагЬигаІіоп, сагЬиг- 
ігаііоп 

карбюрировать сагЬигеІ, сагЬи 
гаіе, сагЬигіге 

карга раза. Ьа§, Ьаггісіап, стопе 
карда тех. сагсі 
кардамон сагсіатот 
кардинал сагсііпаі 
кардинальный сагсііпаі 
кардинальский сагсііпаі’ з 
кардиограмма сагсііодгат 
кардиограф сагс!іо§гарЬ 
кардиолог сагсііо1о§І5І 
кардиология сагсііоіо^у 
кардиохирургия Ьеагі / сагсііас 
зиг§егу 
каре з^иа^е 

кареглазый Ьго\ѵп-еуес1 
карел Кагеііап 
карельский Кагеііап 
карета саггіа§е, соасЬ 
каретник уст. (мастер) соасЬтакег 
кариатида арх. сагуаіісі 
кариес мед. сагіез 
карий Ьго\ѵп, Ьагеі 
карикатура сагісаіиге 
карикатурист сагісаіигізі; саг- 
Іоопізі 

карикатурный §го^ез^ие 
кариозный мед. сагіоиз 
каркание сгоак(іп^) 
каркас (тате (\ѵогк) 
каркать стоак 
карлик сісѵагі 
карликовый сісѵагі 
карлица сісѵагі, ру§ту 
карма кагта 
карман роскеі 
карманник ріскроскеі 
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карманный 


кататься 


карманный роскеі 
карманьола Сагта§по1е 
кармин сагтіпе 
карминный сагтіпе 
карнавал сагпіѵаі 
карнавальный сагпіѵаі 
карниз согпісе 
каротин сагоіепе, сагоііп 
карп сагр 
карст геол. кагзі 

карт|а сагсі ( игральная ); шар (ге- 
огр.); сЬагі ( морская ); Ы11 оі 
іаге, тепи (кушаний)', схемати- 
ческая ~ зкеісЬ тар; - с обозна- 
чением высот сопіоиг тар; ста- 
вить на ~у іо зеі оп зіаке, іо 
зіаке, Ьагагсі; наша жизнь по- 
ставлена на ~у іЬе зіаке із оиг 
Іііе; поставить все на ~у перен. іо 
Ьаѵе аіі опе’з е§§з іп опе Ьаз- 
кеі; чертить -у іо тар, ріоі; 
иметь хорошие ~ы іо Ьаѵе а 
§оосі Ьапсі; открыть свои ~ы іо 
зЬо\ѵ опе’з сагсіз (Ьапсі) 
картавить Ъшт, Іізр 
картавость Ьигг 

картавый (о звуке ) ргопоипсесі 
§иііига11у 

карт-бланш сагіе ЫапсЬе 
картежник §атЫег 
картежный §атЫіп§ 
картезианец филос. Сагіезіап 
картель сагіеі 
картечь сазе-зЬоі 
картина рісіиге 
картинг спорт. сагііп§ 
картинка зтаіі рісіиге 
картинный рісіиге; рісінгея(|ііе 
картограмма сагіо§гат 
картограф сагіо§гарЬег 
картографировать с1га\ѵ а тар (оі) 
картографический сагіо§гарЬіса1 
картография сагіо§гарЬу 
картон сагсіЬоагсІ 
картонка сагсіЬоагсІ Ьох; Ьаі Ьох 
картонный сагсіЬоагсІ 
картотека сагсі іпсіех 
картотечный сагсі іпсіех 
картофелекопалка с.-х. роіаіо с!і§ 
§ег 


картофелесажалка с. -х. роіаіо 
ріапіег, роіаіо-р1апііп§ тасЬіпе 
картофелина роіаіо 
картофель роіаіоез 
картофельный роіаіо 
карточка сагсі; фотографическая - 
рЬоіо; визитная ~ ѵізіііп§ сагсі 
карточная система гаііопіп§ зузіет 
карточный сагсі 
картошка роіаіо 
картридж комп, сагігісідс 
картуз 1 ( головной убор) Ьеакесі сар 
картуз 2 оен. (зарядный) ро\ѵс!ег Ьа§ 
картушка (компаса) сотразз сагсі 
карусель теггу-§о-гоипс1 
карцер рипізЬтепі гоот, сеіі 
карьер 1 . (иіі §а11ор; 2. запсі ^иаг^у 
карьера сагеег 

карьеризм сагеегізт, зе1і-зеекіп§ 
карьерист сагеегізі 
касание сопіасі 
касательная іап§епі 
касательно сопсегпіп§ 
касательство соппесііоп (лѵііЬ) 
касатка (ласточка) з\ѵа11о\ѵ 
каса|ться 1 . сопсегп, Ьаѵе гезресі 
(іо), гедагсі, геіаіе (іо) (иметь 
отношение к чему-либо)', 2. іоисЬ 
(дотрагиваться)', 3 . ІоисЬ (ироп, 
оп) (упоминать)', что ~ется аз 
сопсегпз, аз ге§агс1з, ге§агс1іп§, 
іоисЬіп§, іп геіаііоп (іо), іп ге- 
зресі (оі), аз іо, аз (ог; что -ет- 
ся меня (ог ту рагі; это меня не 
-ется іі із по сопсегп оі тіпе; 
война -ется всех нас іЬе \ѵаг 
сопсегпз из аіі 

касающийся сопсегпіп§; тж. рег- 
ііпепі (іо) 
каска Ьеітеі 
каскад сазсасіе 
каспийский Сазріап 
касса 1 . (рау-)сіезк; Ьоокіп§-оііісе 
(билетная)', сазЬ ге§ізіег (автома- 
тическая)', 2 . сазЬ (наличность) 
касса-автомат зІоі-тасЬіпе 
кассационный саззаііоп 
кассация саззаііоп 
кассета саззеііе 
кассир сазЬіег 


кассирша разе. сазЬіег 
каста сазіе 
кастаньеты сазіапеіз 
кастелянша таігоп, Ііпеп-кеерег 
кастет кпискіе-сіизіег, амер. Ьгазз- 
кпискіез 
кастинг сазііп§ 
кастовость зе§ге§аііоп 
кастор текст, сазіог 
касторка сазіог оіі 
кастрат еиписЬ 
кастрация сазігаііоп 
кастрировать сазігаіе; (животное) 
§еЫ 

кастрюля заисерап 
кат мор. саі 

катавасия разе, сопіизіоп, го\ѵ, 
пшсІсПе 

катаклизм саіасіузт 
катакомбы саіасотЬз 
каталепсия мед. саіаіерзу 
каталептик саіаіерііс 
каталептический мед. саіаіерііс 
катализ саіаіузіз 
катализатор хим. саіаіузі 
каталог саіаіо^ие 
каталогизатор саіаіо^иег 
каталогизировать саіа1о§ие 
каталожная саіа1о§ие гоот 
катамаран мор. саіатагап 
катание гісіе, Ьгіѵе; го11іп§; ~ на 
коньках зкаііп§; не мытьем, так 
катанием Ьу Ьоок ог Ьу сгоок 
катапульта воен. ист., ав. саіариіі 
катапультирование Ьа1іп§ оиі; 
е]есііоп 

катапультировать ав. саіариіі, 
Ьаіе оиі; е]есі 

катапультироваться саіариіі, Ьаіе 
оиі 

катар саіаггЬ 
катаракта саіагасі 
катаральный саіаггЬаІ 
катастрофа саіазігорЬе 
катастрофический саіазігорЬіс 
катать сігіѵе, гоП 

кататься §о іог а сігіѵе (в автомо- 
биле, экипаже)', ~ на лодке §о 
гоѵѵту; ~ на коньках зкаіе; — на 

велосипеде сусіе 
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катафалк 


кем 


катафалк саіаіаЦие, ( похоронные 
дроги) Ьеагзе, Ьіег 
категорически саіе§огіса11у, ( от- 
казываться , отрицать и т. п.) 
ііаііу 

категорический саіе§огіса1 
категория саіе§огу 
катер ІаипсЬ, раігоі Ъоаі 
катет мат. саіЬеіиз 
катетер мед. саіЬеіег 
катехизис рел. саіесЬізт 
катить 1. ( кого-либо в экипаже) 
іаке зтЪ Гог а сігіѵе; ~ ребенка в 
коляске \ѵЬее1 а ЬаЬу іп а ргат; 
2. (что-либо) гоіі; \ѵЬее1 (на ко- 
лесах) 

катиться гоіі 
катод саіЬосІе 
катодный физ. саіЬосІіс 
каток спорт. зкаііп§-гіпк 
католик (Котап) СаіЬоІіс 
католикос СаіЬоІісоз 
католицизм СаіЬоІ ісізт 
католический СаіЬоІіс 
каторга репаі зегѵіішіе, Ьагсі 1а- 
Ьоиг; перен. с1гисІ§егу 
каторжанин Зіаіе сопѵісі 
каторжник сопѵісі 
катушка гееі 
катышек разг. реііеі 
каузальный филос. саизаі 
каурый 1і§Ьі сЬезіпиі 
каустик хим. саизііс зосіа 
каустический хим. саизііс 
каучук гиЬЬег 
каучуковый гиЬЬег 
кафе саіе 

кафедра 1 . сЬаіг; 2. сіерагітепі 
(в учебном заведении) 

кафедральный саіЬесІгаІ 
кафель §1агес1 іііе 
кафетерий саіеіегіа 
кафешантан саіе сЬапіапі 
кафтан саііап 

качалка госкіп§-сЬаіг; госкіп§- 
Ьогзе 

качание 1 госкіп§, з\ѵіп§іп§; (коле- 
бание) озсіііаііоп, з\ѵауіп§; (ма- 
ятника и т. п.) з\ѵіп§ 
качание 2 (насос) ритріп§ 


качать 1 . госк; з\ѵіп§; зЬаке; - го- 
ловой зЬаке опе’з Ьеасі; 2. (насо- 
сом) ритр 

качаться 1 . госк; з\ѵіп§; 2. (поша- 
тываться) зіа§§ег 
качели зсѵіп§ 
качественный циаіііаііѵе 
качество <| иаі І1:у 
качка іоззіп§ 
качнуть см. качать 
каша Ьоііесі сегеаіз, §гие1 (жид- 
кая)', роггісіде (овсяная) 
кашалот зоол. сасЬаІоі, зрегт-сѵЬаІе 
кашевар соок 

кашеварить разг. ѵѵогк аз соок 
кашель сои§Ь 
кашемир текст, сазішіеге 
кашица іЬіп §гие1 
кашка разг. (клевер) сіоѵег 
кашлянуть §іѵе а соіщіі 
кашлять сои§Ь 

кашне пшШег, зсагі; (теплое) 
сотіогіег 

кашпо огпатепіаі ііосѵегроі 
каштан сЬезіпиі 
каштановый сЬезіпиі 
каюр (погонщик собак) сіо^іеат 
сігіѵег; (погонщик оленей) геіп- 
сіеег-іеат сігіѵег 
каюта саЬіп 

кают-компания тезз, \ѵагс1-гоот 
каяться герепі 
квадрант циасігапі 
квадрат зсріагс 

квадратно-гнездовой здиаге сіизіег 
квадратный 5(|иагс 
квадратура циасігаіиге 
квадрильон мат. (ціасіі і 1 1 іоп 
квазар астр, циазаг 
квакание сгоакіп§ 
квакать сгоак 
квакер Оиакег 
квакнуть сгоак, §іѵе а сгоак 
квакша ігее-іго§ 
квалификация (| иаі і Гісаііоп 
квалифицированный зкіііесі; С| иаі і 
ііесі 

квалифицировать (] иаі і Гу 
квант физ. ^иапішп 
квантовый (|ііап( ши 


кварта ^иа^і 

квартал 1. (города) Ыоск; 2. (чет- 
верть года) ^иагіе^ 
квартальный оі а Ыоск; ^иа^іе^1у; 

ист. роіісетап 
квартет циагіеі 
квартира арагітепі, ііаі 
квартирант 1ос1§ег, іепапі 
квартирный ііаі, Ъіііеі 
квартировать разг. 1ос1§е 
квартиронаниматель іепапі 
квартплата гепі 
кварц ^иа^І 2 
кварцит мин. (ціагі/ііе 
квас кѵазз 

квасить таке зоиг, іегтепі 
квасцовый хим. аіитіпоиз 
квасцы аіит 

квашен|ый іегтепіесі, Іеаѵепесі; 

~ая капуста заиегкгаиі 
квашня кпеас!іп§ ігои§Ь, Ьои§Ь- 
ігои§Ь 

квелый разг. сѵеакіу 
кверху ир(\ѵагс1з) 
квершлаг горн, сгозз-сиі 
квиетизм (| іі іеіізт 
квинта муз. ііііЬ 
квинтет муз. уиіпіеі(іе) 
квинтэссенция <| и і піеззепсе 
квитанция гесеірі 
квиток разг. ііскеі, сЬеск 
кворум ^ио^ит 
квота эк. <| иоіа 
кегельбан Ьо\ѵ1іп§ аііеу 
кегли зкііііез 

кегль полигр. роіпі, зіге оі іуре 
кегля зкііііе 
кедр сесіаг 

кедровник (дерево) с!\ѵагі-ріпе 
кедровый сесіаг 

кеды спорт. §ут-зЬоез, ігаіпегз 
кекс саке 

келейно ргіѵаіеіу, іп сатега 
келейный зесгеі, ргіѵаіе 
кельнер сѵаііег 
кельт Сеіі 
кельтский Сеіііс 
келья сеіі 

кем: с ~? \ѵііЬ \ѵЬот? ; - ты хочешь 
быть? \ѵЬаі сіо уои \ѵапі іо Ье? 
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кемпинг 


кисель 


кемпинг сатріп§-зііе 
кенаф бот. кепай 
кенгуру кап§агоо 
кендырь бот. кепсіуг 
кениец Кепуап 
кенотрон рад. гесіі Пег іиЬе 
кентавр миф. сепйаиг 
кепка с ар 
керамика сегатісз 
керамический сегатіс 
керлинг спорт. сиг1іп§ 
керосин кегозепе 
керосинка оіі зіоѵе 
керосиновый рагаййп 
кесарево сечение Саезагеап орега- 
ііоп 

кесарь уст. Саезаг 

кессон тех. саіззоп; соййег-сіат 

кета ЗіЬегіап заітоп 

кетгут саі§иі 

кетон хим. кеіопе 

кефаль §геу тиііеі 

кефир кейг 

кибернетик суЪегпеіісізі, суЬег- 
пеіісіап 

кибернетика суЬегпеіісз 

кибернетический суЪегпеііс 

кибитка кіЬііка 

кивать посі 

кивок посі 

кидать іЪго\ѵ 

кидаться йЬго\ѵ опезеій, гизЬ; йЬголѵ 
кизил собир. согпеі; Согпеііап 
сЬеггіез 
кизяк кігуак 
кий сие 

кикимора §оЫіп; йі^Ьі 
килевание мор. сагеепіп§, сагеепа§е 
килевать мор. сагееп 
киллер кіііег, Ьік тап 
киловатт кііолѵаіі 
киловатт-час эл. кііоѵѵайі кои г 
килограмм кі1о§гат 
километр кііотеіге 
километраж питЬег оі кііоте- 
ігез, ті1еа§е 
киль кееі 
кильватер \ѵаке 
килька зргаі 

кимберлит мин. кітЬегйіе 


кимвал ист. муз. сутЬаІ 
кимограф куто§гарЬ 
кимоно кітопо 
кингстон мор. КІПДЗІОМ 
кинематика физ. кіпетайісз 
кинематограф сіпета, сіпетаіо- 
§гарЬ 

кинематографический сіпетаіо- 
§гарЫс 

кинематографичный сіпетаііс 
кинематография сіпетайо§гарЬу 
кинескоп тле. іеіеѵізіоп іиЬе 
кинетика кіпеіісз 
кинетический физ. кіпейіс 
кинжал <кіуу сг- 
нило сіпета, рісіигез, тоѵіез 
киноактер йіт асіог 
киноактриса (ІІгп асігезз 
киноаппарат ( съемочный ) сіпе-сат- 
ега 

киноаппаратура сіпетаіо§гарЬіс 
е^шртепі 

киноателье йіт зіисііо 
кинобоевик Шт Ьіі, зтазЬ-Ьіі 
киноварь сіппаЬаг, ѵегтіііоп 
киноведение сіпетайо1о§у 
киножурнал пе\ѵз гееі 
кинозвезда Шт зіаг 
кинозритель йіт-^оег 
киноискусство сіпетаіо§гарЬіс агі 
кинокамера тоііоп-рісіиге сатега 
кинокартина Шт, тоѵіе 
кинокомедия сотесіу Шт 
кинокритик Шт сгійіс 
кинокритика йіт сгійісізт 
кинолента йііт-зігір, іаре, гееі 
кинолюбитель атаіеиг Шт-такег 
киномеханик сіпета орегаіог 
кинообслуживание сіпета йасііі- 
ііез, сіпета епйегіаіптепі 
кинооператор сатега тап 
кинопленка Шт 

кинопромышленность сі петаіо 

§гарЬіс / йіт іпсіизігу 
киноработник сіпета \ѵогкег 
кинорежиссер іі I т сіігесіог 
кинореклама сіпета асіѵегіізетепі 
киносеанс сіпета зЬо\ѵ 
киностудия йіт зіисііо 
киносценарий зсепагіо, Шт зсгірі 


киносъемка Й1тіп§ 
кинотеатр сіпета; амер. тоѵіе- 
йЬеаіег 

киноустановка Шт рго|ес,1:ог, сіп- 
ета ипіі 

кинофабрика Шт зіисііоз 
кинофестиваль Шт іезііѵаі 
кинофильм Шт; амер. тоѵіе 
кинохроника пехѵзгееі 
киношник разе, {работник кино) 
сіпета-тап 
киноэкран зсгееп 
киноэпопея Шт еріс 
кинуть см. кидать 
киоск зіаіі, зіапсі, ЬооіЬ 
киоскер зіаіі-кеерег 
киот церк. ісоп-сазе 
кипа рііе, зіаск; Ьаіе 
кипарис сургезз 

кипен|ие Ъоі1іп§; точка ~ия Ьоі1іп§ 
роіпі 

кипенный \ѵЬ І1:е аз іоат 
кипень \ѵЬііе іоат 
кипеть Ьоіі 

кипрей бот. -\ѵі11о\ѵ-ЬегЬ 
киприот Сургіоі 
киприотка Сургіоіе 
киприотский Сургіап 
кипучесть еЬиПіепсе 
кипучий зееіЬіп§; еЬиІІіепі 
кипятильник Ьоііег 
кипятильный Ъоі1іп§ 

КИПЯТИТЬ Ьоіі 

кипятиться Ьоіі, Ьесоте ехсііесі 
кипяток Ьоі1іп§ \ѵаіег 
кипячение Ьоі1іп§ 
кипяченый Ьоііесі 
кираса ист. сиігазз 
кирасир воен. уст. сиігаззіег 
киргиз КІГ§ЬІ2 
киргизский Кігуііі/ 
кириллица Сугііііс аІрЬаЬеі 
кирка ріск-ахе 

киркомотыга ріскахе; амер. ріск- 
таііоск 
кирпич Ьгіск 

кирпичный Ьгіск; - дом Ьгіск 
Ъоизе 

киса разе, риззу, ризз 
кисель іЬіп ]е11у 
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кисет 


клетка 


кисет 1 оЬассо ршісіі 

кисея тизііп 

киска риззу 

кисло зоигіу, асісііу 

кисловатый зоигізЬ; хим. асісіиіоиз 

кислород оху§еп 

кислородно-ацетиленовый оху асе 
іуіепе, оху-§аз 
кисло-сладкий зоиг-з\ѵееі 
кислота асі(1 
кислотность асісіііу 
кислотный асісі 

кислотоупорный тех. асісі-ргооі, 
асісі-гезізіапі 
кислый зоиг; іег те піесі 
кислятина разе. зоиг(-іазііп§) зіиіТ; 

(перен.; о человеке) зоиг ризз, тізегу 
киснуть іигп зоиг 
киста сузі 

кистевидный с1изіегіп§, сіизіегу; 

научн. гасетозе 
кистень Ыис1§еоп, Паіі 
кисточка ЬгизЬ, іаззеі 
кисть 1. (художника, маляра ) раіпі- 
ЬгизЬ; 2. ( украшение ) іаззеі; 
3. (руки ) Ьапсі; - винограда Ііі азіі 
оі §гарез 
кит \ѵЬа1е 

китаевед зіпо1о§ие, зіпоіо^ізі 
китаец СЫпезе 
китаистика зіпо1о§у 
Китай СЬіпа 
китайский СЫпезе 
китаянка СЫпезе \ѵотап 
китель іи п іс 

китобоец сѵЬаІег, лѵЬа1іп§ зЫр 
китобой \ѵЬа1ег 
китовый \ѵЬа1е 
китообразный зоол. сеіасеап 
кичиться ргісіе опезеіі (оп), Ъоазі 
(аЪоиі) 

кичливость сопсеіі, агго§апсе 
кичливый сопсеііесі 
кишеть злѵагт, іеет (хѵіеіі) 
кишечник Ьо\ѵе1з, і піезіі пез 

кишечнополостные зоол. Соеіеп !:ег 
аіа 

кишечный і піезііпаі 
кишка 1. анат. іпіезііпе; 2. Ьозе, 
Ьозе-ріре (шланг) 


кишмиш гаізіпз 

кишмя з\ѵагшіп§ 

клавесин сіаѵесіп, ЬагрзісЬогсі 

клавиатура кеуЬоагсі 

клавикорды муз. сІаѵісЬогсі 

клавиша кеу 

клад ігеазиге 

кладбище сетеіегу 

кладезь поэт. \ѵе11, іоипі 

кладка 1ауіп§ 

кладовая зіогегоот 

кладовщик зіогекеерег 

клака собир. с1а^ие 

клакер с1а^ие^, сіаррег 

клаксон тех. кіахоп 

клан ист. сіап 

кланяться Ьо\ѵ 

клапан ѵаіѵе 

кларнет сіагіпеі 

кларнетист сіагіпеііізі 

класс 1 (общественный) сіазз 

класс 2 1. (группа, разряд) сіазз; 

2. (школьная аудитория) сіаззгоот 
классик сіаззіс 
классика іЬе сіаззісз 
классификатор сіаззі Пег 
классификация сіаззі Нсаііоп 
классифицировать сіаззі Гу 
классицизм сіаззісізт 
классический сіаззісаі 
классн|ый (учебный) сіазз; ~ая 
комната зсЬооІгоош; ~ые занятия 
Іеззоп 

классовость сіазз паіиге / сЬагасіег 
классовый сіазз 

классы (детская игра) ЬорзсоісЬ 
кла|сть Іау, сіерозі!, риі, ріасе, 
зеі; - в банк ко сіерозіі, іо рау 
іп; - в мешок іо риі іпіо а заек, 
іо заек; - на музыку іо зеі іо ти- 
зіе; ~ на обе лопатки іо ііігоѵѵ; 
- под сукно іо рі§еопЬо1е; ~ фун- 
дамент іо Іау іЬе іоипсіаііоп; 
~ яйца іо Іау е§§з; я ~ду ему за 
работу 1000 рублей I ѵаіие (езіі 
таіе) Ьіз \ѵогк аі 1000 гоиЫез 
клаузула юр. сіаизе, зііриіаііоп, 
сошііііоп, ргоѵізо 
клацать разг. сЬаііег 
клев Ьііе, Ьіііп§ 


клевать реек, ріек; Ьііе, піЬЫе 
(о рыбе) 

клеваться разг. (о птицах) реек 
клевер сіоѵег 
клевета зіапсіег, саіитпу 
клеветать зіапсіег 
клеветник зіапсіегег 
клеветнический зіапсіегоиз 
клевок реек 

клеврет уст. тіпіоп, тугтЫоп, 
сгеаіиге 

клееварение §1ие-Ьоі1іп§ 
клеенка оіі-сіоіЬ 

клеенчатый оіі-сіоіЬ; (о более тон- 
кой ткани) оіізкіп 
клееный §шптес1, §Ыес1 
клеить §Ые; §шп 
клеиться Ьесоше зііеку, зііек; раз- 
говор не клеился іЬе сопѵегзаііоп 
І1а§§егі 
клей §1ие 
клейкий зііеку 
клейковина §1иіеп 
клейкость зііекіпезз 
клеймение зіатріп§, Ьгапс1іп§ 
клейменый Ьгапсіесі 
клеймить Ъгапсі 

клеймо Ьгапсі; ігасіе тагк (фаб- 
ричное) 
клейстер разіе 
клекот зегеаш 
клекотать зегеаш 
клемма тех. іегшіпаі 
клен шаріе 
кленовый шаріе 
клепальщик гіѵеіег 
клепать гіѵеі 
клепка гіѵеі 

клептоман кіеріошапіас 
клептомания мед. кіеріошапіа 
клерикал сіегісаі 
клерикализм сіегісаіізш 
клерикальный сіегісаі 
клерк сіегк 

клеровать тех. геііпе, риг§е; 

(о масле) сіагііу 
клест (птица) сгоззЫП 
клет|ка са§е (для животных), соор 
(для домашней птицы)', ЬиісЬ, 
гаЬЬіі-ІіиісІі (для кроликов)', 
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клеточка 


кнутовище 


те\ѵ (для сокола ); $^иа^е, сЬеск, 
сЪедиег(з) (на материи и т. п.)\ 
биол. сеіі, сеііиіе; грудная ~ 
сЬезі, іЬогах; учение о ~ке су- 
Іо1о§у; сажать в ~ку іо са§е, 
епса§е, соор; графить в ~ку іо 
сЬециег; материя в ~ку сЬе- 
^ие^ес1 (сЬескес!) іаЬгіс, сЬеск 
клеточка зтаіі са§е; сеіі; сЬеск 
клеточный биол. сеііиіаг 
клетушка разе, сіозеі, ііпу гоош 
клетчатка бот., тех. сеііиіозе 
клетчатый сЬескес! 
клеть уст. сіозеі, зіоге-гоот 
клешня сіаѵѵ, піррег 
клещевина бот. раіта сЬгізіі, 
раітсгізі 
клеши ріпсегз 
кливер мор. і і Ь 
клиент сііепі 
клиентура сііепіеіе 
клизма епета 
клик сгу, зЬоиі 
клика сіщие 

кликать разе, саіі; комп, сііск 
кликуша Ьузіегісаі \ѵотап 
кликушество Ьузіегісз 
кликушествовать ѵііирегаіе Іоисііу 
апсі с1ета§о§іса11у, іаік ^ие^и- 
Іоизіу 

климактерий мед. сіітасіегіс 
климактерический мед. сіітасіегіс 
климат сіітаіе 
климатический сіітаііс 
клин \ѵес!§е 
клиника сііпіс 

клиницист сііпісаі рЬузісіап / зиг- 
§еоп 

клинический сііпісаі 
клинкер тех. сііпкег 
клиновидный \ѵ(‘с1у*с зііаресі 
клинок Ыасіе 

клинообразный \ѵес1§е-зЬарес! 
клинопись сипеііогт 
клип сіір 

клипер мор. сііррег 
клипмейкер сіір такег 
клипсы сіірз 
клир церк. іЬе с1ег§у 
клиренс тех. сіеагапсе 


клиринг фин. с1еагіп§ 
клирос церк. сЬоіг 
клистир уст. епета, сіузіег 
клич саіі 

кличка пате; піскпате 

клише полигр. сІісЬе 

клишировать полигр. сІісЬе 

клоака сеззрооі 

клобук церк. кІоЬик 

клозет уст. лѵаіег-сіозеі; іоііеі; 

\У.С ,,разг. Іоо 
клок га§, зЬгес! 
клокотать ЬиЪЫе, §иг§1е 
клонировать биол. сіопе 
клонить Ьепсі, іпсііпе 
клониться Ъо\ѵ, Ьепсі; іепсі (іо- 
\ѵагс!з), арргоасЬ 
клоп Ьи§, Ьес1-Ьи§ 
клоун с1о\ѵп 
клоунада с1о\ѵпегу 
клохтать сіиск, саскіе 
клочковатый іиііесі, зЬа§§у; (перен.; 

о стиле, речи) раісЬу, зсгарру 
клочок зЬгесІ, зсгар 
клуб сІиЬ 
клубень іиЪег 
клубиться сигі, \ѵгеаіЬе 
клубневой бот. іиЬегоиз, іиЬегі- 
іогт, іиЬегііегоиз 
клубнеплод бот. іиЬег сгор 
клубника зігалѵЬеп'у 
клубничный зіга\ѵЬеггу 
клубок Ьаіі 
клумба і1о\ѵег-Ьес1 
клык іизк, іап§ 
клюв Ьеак 
клюка сгиісЬ 
клюква сгапЬеггу 
клюквенный сгапЬеггу 
клюкнуть разе, іаке а сігор 
клюнуть см. клевать 
ключ 1 кеу (тж. муз.) 
ключ 2 (источник) зргіп§ 
ключевой 1 . оі кеу ітрогіапсе; 
2 . зргіп§ 

ключица соІІаг-Ьопе, сіаѵісіе 
ключичный анат. сіаѵісиіаг 
ключник уст. зіе\ѵагс1 
ключница Ьоизекеерег 
клюшка сІиЬ 


клякса Ыоі 
клянчить разе. Ье§ (оі) 

кляп §а§ 

кляссер (для марок) зіатр аІЬит 
клясть сигзе 
клясться з\ѵеаг, ѵо\ѵ 
клятва оаіЬ 
клятвенный оп оаіЬ 
клятвопреступление рс г ) и гу 
клятвопреступник [)сі'і игег 
кляуза саѵіі 

кляузник разг. іпігі§иег, саѵіііег, 
реііііо§§ег 

кляузничать саѵіі 

кляузничество разг. саѵі11іп§, реі- 
іііо§§іп§ 

кляузньш разг. сарііоиз, реііііо§§іп§ 
кляча па§, ) асіе 
кнехт мор. Ьіііз, Ьоііагсі 
книга Ьоок 

книговедение ЬіЫіо1о§у 
книгоиздатель риЫізЬег 
книгоиздательский риЫізЬіп§ 
книгоиздательство риЫізЬіп§ 
Ьоизе 

книголюб ЬіЫіорЬіІе, Ьоок Іоѵег 
книгоноша (продавец) Ьоок-ресііаг 
книгообмен Ьоок-ехсЬап§е 
книгопечатание (Ьоок-)ргіпііп§ 
книгопечатный ргіпііп§ 
книгопродавец Ьоокзеііег 
книготорговец Ьоокзеііег 
книготорговля Ьоок ігасіе 
книгохранилище Ьоок сіерозііогу; 
НЬгагу 

книгочей Ьоок\ѵогт 
книжка Ьоок 

книжный Ьоок; перен. Іііегагу, 
ЬоокізЬ 

книзу с1о\ѵп\ѵагсІз 
книксен сигіз(е)у 
кница мор. кпее, §иззеі 
кнопка 1 . (на платье) ргезз-зіисі; 
амер. зпар-іазіепег; 2 . эл. Ъиііоп; 
3 . (канцелярская) с!га\ѵіп§-ріп; 
амер. іЬитЬіаск 

кнопочное управление ризЬ-Ьиііоп 
сопігоі 
кнут \ѵЬір 

кнутовище \ѵЬір-Ьап(11е 
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княгиня 


коксоваться 


княгиня ргіпсезз, сіисЬезз 

княжеский ргіпсеіу 

княжество ргіпсіраіііу, ргіпсесіот 

княжить ист. геі§п 

княжна ргіпсезз 

князь ргіпсе 

коагуляция хим. соа^иіаііоп 
коалиционный соаІШоп 
коалиция соаііііоп 
кобальт соЪаІі 
кобальтовый соЪаІі 
кобель (таіе) с1о§ 
кобра зоол. соЬга 
кобура Ьоізіег 

кобчик зоол. гесі-іооіесі іа1соп 
кобыла таге 

кобылка 1 уоип§ таге, ййу 
кобылка 2 ( у струнного инструмен- 
та) Ьгісі§е 
кобылка 3 зоол. Іосизі 
кованный іог^есі; (о железе) Ьат- 
тегесі 

кованый іог§есІ, \ѵгои§Ьі 
коварный іпзісііоиз, сгаЙу 
коварство регіісіу 
ковать іог§е 
ковбой солѵЪоу 
ковбойка сЬескесІ зЬігі 
ковер сагреі; ги§ ( небольшой ) 
коверкать тап§1е, сіізіогі 
коверкот соѵегі 
коверный сагреі с1о\ѵп 
ковка іог§іп§, зЬоеіп§ 
ковкий сіисіііе, таІІеаЫе 
ковкость таІІеаЪіІііу, сіисіііііу 
коврига Іоа і 

коврижка Ьопеу-саке; §іп§егЪгеас1 

коврик так 

ковровщик сагреі-такег 

ковчег агк 

ковш зсоор; Іасііе (для воды) 
ковыль іеаіЬег-§газз 
ковылять ЬоЬЫе 
ковырять ріск 

когда \ѵЬеп; - бы ни ѵйіепеѵег 
когда-либо зоте, апу ііте 
когда-нибудь зоте, апу ііте 
когда-то (в прошлом) опсе, іогтегіу 
кого \ѵЬот 
когорта соЬогі 


коготь с1а\ѵ 

когтистый зЬагр сіаѵѵесі 
код сосіе 

кодак фот. косіак 
кодеин сосіеіпе 
кодекс сосіе 

кодировать (сов. тж. закодировать) 
епсосіе 

кодификационный юр. сосіійсаііоп 
кодификация юр. сосіійсаііоп 
кодифицировать сосіііу 
кое-где Ьеге апсі іЬеге 
кое-как 1. (небрежно) апуЬо\ѵ; 

2. (с трудом) \ѵііЬ сіійісиііу 
кое-какой зоте 
кое-когда по\ѵ апсі іЬеп 
кое-кто зотеопе 
кое-куда зоте\ѵЬеге 
кое-что зотеіЬіп§ 
кож|а зкіп (человека и небольших 
животных); Ьісіе (крупных жи- 
вотных); ІеаіЬег (выделанная); 
анат. сиііз; барабанная - сігит- 
Ьеасі; баранья - зЬеерзкіп; воло- 
вья - ох-ЬісІе, пеаі’з ІеаіЬег; гу- 
синая - перен. §оозе-йезЬ, 
§оозе зкіп; искусственная - 
ІеаіЬегеііе; оленья - Ьискзкіп; 
сапожная - зЬое-ІеаіЬег; сбро- 
шенная змеиная - зІонуЬ; теля- 
чья - са1к( Іеакііег) , со\ѵ-Ьісіе; 
у него только - да кости Ье із опіу 
зкіп апсі Ьопе; из -и лезть іо Іау 
опезеіі оиі, іо Ье аіі оиі, іо сіо 
опе’з иітозі; выделывать -у іо 
сігезз (сиггу) ІеаіЬег; сдирать -у 
іо зігір ой іЬе зкіп, іо ііау, ех- 
согіаіе; крыть -ей іо ІеаіЬег 
кожанка разе. ІеаіЬег соаі / ]аскеі 
кожаный ІеаіЬег 
кожевенный іап п і п§ 
кожевник (мастер) сиггіег, іаппег, 
ІеаіЬег-сІгеззег 

кожица реііісіе, іііт, іЬіп зкіп 
кожник разе, (врач) с!егтаіо1о§ізі 
кожный зкіп; научн. сиіапеоиз 
кожсырье га\ѵ ІеаіЬег; Ьісіез 
кожура гіпсі, рееі 

кожух зЬеерзкіп оаі; Ьоизіп§, 
]аскеі 


коза §оаі 

козел Ье-§оаі, Ьі11у-§оаі; - отпу- 
щения зсаредоаі 

козерог хѵіісі тоипіаіп §оаі, іЬех 
Козерог астр. Саргісогп 
козий §оаі’з 
козленок кісі 
козлиный §оаіу 
козловый §оаізкіп 
козлы Ьох; ігезііе; за\ѵ-зіоо1 
козлятина §оаі’з ПезЬ / теаі 
козни і піприех 
козовод §оаі-Ьгеесіег 
козоводство §оаі-Ьгеесііп§ 
козодой (птица) ^оаізискег, пі§Ьі- 
Іаг 

козуля зоол. гое; (самец) гое-Ъиск 
козы рек реак 
козырь ігитр 

козырять ігитр; ііаипі; заіиіе 
козявка разе, зтаіі іпзесі; перен. 

зтаіі ігу 
койка Ьесі 
кок 1 жор. соок 
кок 2 ( вихор) ^иій 
кока бот. соса 
кокаин сосаіпе 
кокаинизм сосаіпізт 
кокаинист сосаіпе асісіісі 
кока-кола Соса-Соіа 
кокарда соскасіе 
кокать разе. Ьгеак; сгаск 
кокетка йігі; со^иеііе 
кокетливый ііігіаііоиз 
кокетничать йігі 
кокетство со^иеі^у 
кокки мед. соссі 
коклюш Ьооріп§ сои§Ь 
коклюшка оЬЬіп 
кокон сосооп 
кокос сосопиі 
кокосовый сосопиі 
кокотница кул. сосоііе 
кокошник кокозЬпік 
кокс соке 

коксовальный тех. сокіпу 
коксование тех. сокіп§, сагЬопіга- 
ііоп 

коксовать тех. соке 
коксоваться тех. соке 
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коксующийся уголь 


коло ш ник 


коксующийся уголь соокіп§ соаі 
коктейль сосккаіі; (тіік) зЬаке 
кол зкаке, розк 
колба ГІ ах к 
колбаса заизаде 

колбасник хаиха§е такег; (торго- 
вец колбасами) заиза§е сіеаіег 
колбасный заиза§е 
колготки кі§Мз, рапкуЬозе 
колдобина разг. гик, роі. Ьоіе 
колдовать сомите 
колдовство зогсегу 
колдун \ѵігагсі 
колдунья зогсегезз 
колебание 1 . оясі 1 1 аі.іоп , ѵіЬгаііоп; 

2. ( нерешительность ) Ьезікакіоп 
колебать зЬаке 

колебаться 1 . озсіііаке; 2. (не ре- 
шаться) Ьезікаке 
колеблющийся ѵасі11акіп§ 
коленка кпее 
коленкор саіісо 
колено кпее 

коленопреклонение уст. §епи11ес- 
кіоп, §епик1ехіоп 
коленопреклоненный уст. оп Ьепсі 
есі кпеез, рауіп§ §епик1ескогу 
оЬеізапсе 

коленчатый сгапкесі; - вал сгапк- 
зЬакк 

колер 1 жив. соіоиг 
колер 2 вет. зка§§егз 
колесить гоѵе, ігаѵеі аЪоиІ 
колесник (мастер) \ѵЬее1-\ѵгі§1ік 
колесница сЪагіок 
колесо \ѵ 1 1 ее I 
колечко гіп§(1еі) 
колея гик; ж.-д. кгаск 
колибри зоол. 1шттіп§-Ьігс1 
колики соііс 
колировать §гаік 
колит мед. соііііз 
количественный питегісаі, (|ііап(і 
какіѵе 

количество циапкіку 
колка сЬорріп§ 

колкий еазііу зріік; ргіскіу, ЬШп§ 
колкость саизкісіку; Ъікіп§ гетагк 

коллаборационист со I ІаЬогаког 
коллега со11еа§ие 


коллегиально соііескіѵеіу, ) о і п (1 у 
коллегиальность соі Іесі і ѵе пакиге; 
(руководства) соііескіѵе / ]оіпк 
ІеасІегзЬір 

коллегиальный соі Іесі і ѵе, ;оі мі 
коллегия Ьоагсі 
колледж со11е§е 
коллежский ист. соі Іе^іаіе 
коллектив соі Іесіі ѵе Ьосіу 
коллективизация соі Іескі ѵі/акіоп 
коллективизировать соі Іесі і ѵі/е 
коллективизм соі Іесіі ѵіхпі 
коллективист соііескіѵізк 
коллективистский соі Іесі і ѵізі. 
коллективно соііескіѵеіу 
коллективность соі Іесі і ѵіі.у 
коллективный соі Іесіі ѵе 
коллектор эл. сотпшкаког, соПеског 
коллекционер соі іеског 
коллекционировать соііесі 
коллекционный соі Іескіоп 
коллекция соі іескіоп 
коллизия соПізіоп, сІазЬ, сопШск 
коллодий хим. соііосііоп 
коллоид хим. соііоісі 
коллоидальный хим. соііоісіаі; соі- 
Іоісі 

коллоквиум ѵіѵа ѵосе (ехатіпа- 
кіоп) 

колобродить разг. (слоняться) §ас1 
аЬоик; гоаш, ѵѵапсіег 
коловорот тех. Ъгасе 
коловращение уст. гесиггепсе, ге- 
сиггепк зегіез 
колода раек (карт) 
колодец \ѵе11 

колодка Ъоок-кгее, Іазк, зЬое; зкоскз 
колодки ист. (для преступников) 
зкоскз 

колодник ист. сопѵіск іп кЬе зкоскз 

колок муз. ріп 

колокол Ьеіі 

колокольный Ьеіі 

колокольня Ьеііту 

колокольчик Ьеіі 

коломбина театр. СоІитЬіпе 

колониализм соіопіаіізт 

колониальный соіопіаі 

колонизатор соіопігег, соіопіаі із( 

колонизация соіоп іхпі іоп 


колонизировать соіопізе 
колонист соіопізк 
колония соіопу 

колонка 1 . соіипгп; 2. §еузег, ГЪип- 
каіп; рекгоі ритр 
колонна арх. соіитп, ріііаг 
колоннада соіоппасіе 
колонок (животное) БіЪегіап ѵѵеазеі 
колонтитул полигр. гаппіп§ кікіе; 
саксЬѵѵогсІ 

колоратура муз. соіогаки га 
колориметр соіогітекег 
колорист жив. соіош'ізі 
колорит со1оигіп§, соіоиг 
колоритный рісІ:игез(|ііе, ѵіѵісі 
колос еаг 

колосистый еагесі, Гн 1 1 о Г еагз 
колоситься Ье іп кЬе еаг, когш 
еагз 

колосник тех. кіге-Ьаг, кигпасе- 
Ьаг, §гаке-Ьаг 
колосовые с.-х. сегеаіз 
колосс соіоззиз 
колоссальный Ьи§е, соіоззаі 
колотить Ьеак, кЬгазЬ 
колотиться разг. Ьеак (а§аіпзк), 
зкгіке (а§аіпзк) 

колотушка (деревянный молоток) 
Ьеекіе 

колотый сахар Іитр зи§аг 
кол|оть кЬгизк, зкаЬ, зкіск, ріегсе; 
ргіск, зкіп§ (о колючке и т. <і); 
перен. рщие, зкіп§, пеккіе, каипк; 
зріік, сіеаѵе, скор, гіѵе (раска- 
лывать, напр., дрова)', з1аи§Ькег 
(животных)', ~ сахар ко Ьгеак 
зи§аг; у меня ~ет в боку I Ьаѵе 
а зкіксіі іп ту зісіе; у меня ~ет 
палец ту кіп^ег ргіскз; это ему 
~ет глаза кЬак із а кЬогп іп Ьіз 
зісіе 

колотье разг. (в боку, в груди) 
зкіксіі; соііс раіпз, §гірез 
колоться 1 сЫр, Ье арк ко Ьгеак ак 
есі§ез 

колоться 2 (быть колким) ргіск, 
зкіп§ 

колошматить разг. Ьеак; кЬгазЬ 
колошник тех. Ыазк-кигпасе кор, 
кигпасе кЬгоак 
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колпак 


комплекс 


колпак 1. сар; 2. ( стеклянный ) Ьеіі 
§1азз 

колумбарий соІитЬагіит 
колун (\ѵоос1-)сЬоррег 
колупать разе, ріск, зсгаісЪ 
колчан ^иіѵе^ 
колчедан ругііез 

колченогий разг. Іате, ЬоЬЫіп§, 
(перен.; о мебели) гіскеіу, \ѵоЬЫу 
колыбель сгасііе 
колыбельная песня ІиІІаЪу 
колыхание Ьеаѵіп§, \ѵаѵіп§; 
з\ѵіп§іп§ 

колыхать госк, з\ѵау 
колыхаться з\ѵау , \ѵаѵе, (Іиііег 
колышек ре§; (для палатки) іепі-ре§ 
колье пескіасе 

кольнуть ргіск, зіаЪ; у меня колет в 
боку I Ьаѵе зііісЬ іп ту зісіе 
кольраби бот. коЫгаЪі 
кольт Соіі; (о револьвере) Соіі ге- 
ѵоіѵег; (о пулемете) Соіі аиіо- 
таііс тасЫпе §ип; (о пистоле- 
те) Соіі аиіотаііс різіоі 
кольцевание ( деревьев ) §ігсі1іп§, 
гіп§-Ъагкіп§ 
кольцевать гіп§ 

кольцевой аппиіаг, сігсиіаг, гіп§ 
кольцеобразный гіп§ зЬаресі 
кольцо гіп§; тех. тж. Ьоор 
кольчатый аппиіаіе(сі) 
кольчуга ист. сЬаіп таіі, сЬаіп 
агтоиг, ЬаиЪегк 

колюч|ий ргіскіу, ікогпу; ~ая 
проволока ЬагЬесІ \ѵ і го 
колючка ргіскіе, іЬогп 
колюшка зоол. зііскІеЬаск, ііііІеЬаі 
коляда СЬгізітаз сагоі 
коляска 1. сатане; 2. ( детская ) 
ргат, ЪаЪу-саггіа§е 
ком Іитр, сіосі 
кома мед. сота 

команда 1 . (приказ) соттапсі; 
2 . (отряд) сІеіасЬтепі; 3 . мор. 
сге\ѵ; 4. спорт, іеат 
командир соттапсіег 
командировать зепсі оп а тіззіоп 
командировка тіззіоп, Ьизіпезз ігір 
командировочные ігаѵе11іп§ ех 
репзез 


командирский оШсег’з, соттап- 
сіег ’з 

командный соттапс!іп§ 
командование соттапсі 
командовать соттапсі 
командор ист. кпі§Ьі соттапсіег 
командующий соттапсіег 
комар тозсрніо 
коматозный мед. сотаіозе 
комбайн сотЬіпе 
комбайнер сотЬіпе орегаіог 
комбат (командир батальона) Ьаі- 
іаііоп соттапсіег 
комбинат §гоир оі епіегргізез 
комбинатор разг. зсЬетег 
комбинаторный мат. сотЪіпаііѵе, 
сотЬіпаіогіаІ 

комбинация сотЪіпаііоп; зіір (белье) 
комбинезон оѵегаііз 
комбинировать сотЬіпе 
комедиант уст. сотесііап, асіог; 

(шут) тоипіеЬапк 
комедиантство Ьуросгізу, р1ауіп§ 
а рагі 

комедийный сотіс; сотесіу 
комедия сотесіу 

комендант соттапсіапі, зирегіп- 
іепсіепі 

комендатура соттапсіапі ’з оШсе 
комендор мор. зеатап §иппег 
комета сотеі 

комизм іЬе сотіс еіетепі 
комик сотіс (асіог) 
комикс сотіс Ъоок 
комиссар соттіззаг 
комиссариат соттіззагіаі 
комиссионер а§епі, Ьгокег 
комиссионный соттіззіоп; - мага- 
зин зесопсі-ЬапсІ зЬор 
комиссия соттіііее; соттіззіоп 
комиссовать разг. §іѵе (ііпезз іезі 
(ог тііііагу зегѵісе; (для перевода 
на пенсию) ігапзіег іо іЬе гезегѵе 
комиссоваться разз іЬе (ііпезз 
іезі; (для перевода на пенсию) разз 
іезіз (ог геіігетепі 
комитент торг, соттіііепі 
комитет соттіііее 
комический сотіс 
комичный сотісаі, (иппу 


комкать сгитріе 
комментарий соттепіагу 
комментатор соттепіаіог 
комментировать соттепі оп 
коммерсант Ьизіпеззтап 
коммерция соттегсе, ігасіе 
коммерческий соттегсіаі 
коммивояжер соттегсіаі ігаѵеііег 
коммуна соттипе 
коммунальный соттипаі 
коммунизм соттипізт 
коммуникабельный зосіаЫе, ореп 
коммуникативный лингв, сопшш 
пісаііѵе 

коммуникационный соттипісаііоп 
коммуникация соттипісаііоп 
коммунист сотпшпізі 
коммунистический соттипізі 
коммутатор здаіісЬЬоагсІ; сотти- 
іаіог 

коммутация эл. соттиіаііоп 
комната гоот 

комнатн|ый іпсіоог; ~ая температу- 
ра іпсіоог іетрегаіиге; ~ые игры 
іпсіоог §атез 

комнатушка разг. року Іііііе гоот 
комод скезі о( сігасѵегз 

комок Іитр 

компакт-диск сотрасі сіізк 
компактность сотрасіпезз 
компактный сотрасі 
компанейский разг. зосіаЫе, сот- 
рапіопаЫе 
компания сотрапу 
компаньон сотрапіоп, рагіпег 
компас сотразз 

компаунд-машина тех. сотроипсі 
компендиум сотрепсіішп, с!і§езі 
компенсационный сотрепзаііп§, 
сотрепзаіогу 
компенсация сотрепзаііоп 
компенсировать сотрепзаіе 
компетентность сотреіепсе 
компетентный сотреіепі; аиіЬо- 
гізесі 

компетенция сотреіепсе зрЬеге 

компилировать сотрііе 
компилятор сотрііег 
компиляция сотрііаііоп 
комплекс сотріех 
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комплексный 


конопля 


комплексный сотріех, сотрозііе 
комплект зеі 
комплектный сотріеіе 
комплектование (о библиотеке и 
т. я.) ас^иІ5Іііоп 
комплектовать сотріеіе; гесгиіі 
комплекция ЬиіЫ, сопзіііиііоп 
комплимент сотріітепі 
комплот уст. ріоі, сопзрігасу 
композитор сотрозег 
композиция сотрозіііоп 
компонент сотропепі 
компоновать аггап§е, аггап§е іЬе 
рагіз (оі), риі іо^еіЬег, §гоир 
компоновка аггап§іп§, риіііп§ іо- 
§еіЬег, §гоиріп§ 
компост сотрозі 
компостер ж.-д. рипсЬ 
компостировать рипсЬ 
компот зіелѵесі ігиіі 
компресс сотргезз 
компрессор тех. сотргеззог 
компрометировать сотрготізе 
компромисс сотрготізе 
компромиссный сотрготізе, іп 
іЬе паіиге оі а сотрготізе; зеі- 
ііесі / асЬіеѵес! Ьу тиіиаі соп- 
сеззіоп 

компьютер сотриіег 
комфорт сотіогі 
комфортабельный сотіогіаЫе 
кон кіііу 

конвейер сопѵеуог 
конвекция сопѵесііоп 
конвент ист. Сопѵепііоп 
конвенциональный сопѵепііопаі 
конвенция сопѵепііоп 
конвергенция сопѵег§епсе 
конверсионный сопѵегзіоп 
конверсия сопѵегзіоп 
конверт епѵеіоре 
конвертер тех. сопѵегіег 
конвертировать эк. сопѵегі 
конвоир езсогі 
конвоировать езсогі 
конвой сопѵоу; мор. езсогі 
конвульсивный мед. сопѵиізіѵе 
конвульсия сопѵиізіоп 
конгениальность сопдепіаіііу 
конгениальный соп§епіа! 


конгломерат соп§1оте гаііоп; геол. 

соп§1отегаіе 
конголезец Сопдоіезе 
конгресс соп§гезз 
конгрессмен Сопдгеззтап 
конденсат сопсіепзаіе; ( водяного 
пара) зіеат сопсіепзаіе 
конденсатор сопсіепзег 
конденсационный сопсіепзаііоп 
конденсация сопсіепзаііоп 
конденсировать сопсіепзе 
конденсор (в опт ике) сопсіепзег 
кондитер сопіесііопег 
кондитерская сопіесііопегу 
кондиционер аіг-сопсііііопег 
кондиционирование сопс1іііопіп§; 

- воздуха аіг-сопсііІіопіп§ 
кондиционировать сопсііііоп 
кондиция зіапсіагс! 

кондовый (о деревьях) зоіісі, сіозе- 
дгаіпесі 

кондор зоол. сопсіог 
кондуктор сопсіисіог 
кондукторша разе, сопсіисігезз 
коневод Ьогзе-Ьгеесіег 
коневодство Ьогзе Ьгеес1іп§ 
конек зтаіі Ьогзе; ЬоЬЬу; зкаіе 
кон|ец епсі; іегтіпаііоп, сіозе; 
сіізіапсе, )оигпеу; аіт; болта- 
ющийся - іа§; зажимный - прово- 
да эл. іегтіпаі; острый - роіпі; 
толстый - Ъиіі; тонкий ~ іір; 
положить - іо риі ап епсі (іо), 
іо таке ап епсі (оі); разориться 
в - іо Ье иііегіу гиіпесі; в один 

- опіу іЬе \ѵау іЬеге; на худой ~ 
аі (іЬе) \ѵогзі; под ~ Іаііегіу, іп 
іЬе епсі, іо\ѵагс1з іЬе епсі; - де- 
лу венец поел, аіі’з \ѵе11 іЬаі 
епсіз лѵеіі; в оба ~ца іЬе \ѵау 
іЬеге апсі ІЬе \ѵау Ьаск; до ~ца 
іо іЬе епсі, іо іЬе Іазі; доводить 
до ~ца іо саггу іЬгои§Ь, іо зее 
оиі, іо Ъгіп§ іо ап епсі; до ~ца 
недели Ьеіоге іЬе \ѵеек із оиі; 
этому нет -на іЬеге із по епсі іо 
іі; время подходит к ~цу ііте із 
пеагіу ир, іЬе запсіз аге гиппіп§ 
оиі; к -цу недели Ьу іЬе епсі оі 
іЬе ѵѵеек; и дело с ~цом апсі 


іЬеге із ап епсі іо іі; в ~це ~цов 
аііег аіі, іп іЬе 1оп§ гип, ііпаі- 
1у; со всех ~цов света ігот еѵегу 
согпег оі іЬе еагіЬ; сводить -цы 
с -нами іо таке ЬоіЬ епсіз 
тееі; хоронить -цы іо гетоѵе 
іЬе ігасез оі а егіте; и -цы в 
воду апсі поЪоЬу хѵііі кпо\ѵ 
аЬоиі іі 

конечно оі соигзе 
конечности ехігетіііез 
конечность ііпііепезз; ехігетііу 
конечный ііпаі 
конина ЬогзеіІезЬ 
конический сопіс 
конклав сопсіаѵе 
конкордат сопсогсіаі 
конкретизация сопсгеіе сіеііпіііоп 
конкретизировать сопсгеііге; геп 
сіег сопсгеіе 
конкретно зресііісаііу 
конкретный сопсгеіе 
конкурент сотреіііог, гіѵаі 
конкурентоспособность эк. сотреі 
іііѵепезз 

конкурентоспособный эк. сотреіі 
ііѵе 

конкуренция сотреііііоп 
конкурировать сотреіе 
конкурс сотреііііоп 
конкурсный сотреііііѵе 
конник Ьогзетап, саѵаігутап 
конница саѵаігу 
коннозаводский Ьогзе-Ьгеес1іп§ 
коннозаводство Ьогзе-Ьгеес1іп§ 
коннозаводчик уст. оѵѵ пег оі а 
зіисі(-іагт) 

конный Ьогзе, тоипіесі 
конокрад Ьогзе — іЬіеі 
конокрадство Ьогзе-зіеа1іп§; амер. 
гизі1іп§ 

конопатить саиік 

конопатка ( инструмент ) саи1кіп§ 
ігоп 

конопатчик саиікег 
конопатый разе, ігескіесі; (рябой) 
роск-тагкесі 
конопачение саи1кіп§ 
коноплеводство Ьепір угоѵѵіпд 
конопля Ьетр 
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конопляник 


конференция 


конопляник с.-х. Ьетр Пек]. Ьетр- 
сіозе 

коноплянка зоол. Ііппеі 
конопляный Ьетр 
коносамент Ы11 о Г 1асІіп§ 
консалтинг эк. сопзи1ііп§ 
консервативность сопзегѵаіізт 
консервативный сопзегѵаііѵе 
консерватизм сопзегѵаіізт 
консерватор Сопзегѵаііѵе, Тогу 
консерватория сопзегѵаіогу 
консервация ( предприятия ) іетро 
гагу с1озіп§-с1о\ѵп 
консервирование ргезегѵіп§ 
консервировать ргезегѵе, сап, ЬоШе 
консервный нож ііп-орепег 
консервы іі п пес! Тоосі; амер. сап- 
песі §оос1з 

консигнация торг. сопзі§птепі 
консилиум сопзи Іі аііоп 
консистенция физ., мед. сопзізіепсе 
консистория церк. сопзізіогу 
консисторский церк. сопзізіогіа I 
консолидация сопзоі кіаііоп 
консолидировать сопзоіісіаіе 
консоль арх. сопзоіе, согЬеІ 
консольный сапШеѵег 
консоме кул. сопзотте 
консонанс муз. сопзопапсе 
консонантизм лингв, сопзопапіізт 
консорциум сопзогііит 
конспект зиттагу 
конспективный сопсізе 
конспектировать таке ап аЪзігасі оі 
конспиративный зесгеі 
конспиратор сопзрігаіог 
конспирация сопзрігасу 
конспирировать таке зесгеі; / сіап- 
сіезііпе; разг. кеер сіагк 
константа жат., физ. сопзіапі 
константный сопзіапі 
констатация азсегіаіпіп§, ѵегііі- 
саііоп, езіаЫізЬтепі 
констатировать зіаіе 
констелляция астр, сопзіеі Іаі іоп 
конституировать соп.зіН ііІс 
конституционный сопзШиііопаІ 
конституция сопзЬііиііоп 
конструировать сопзіпісі, с1езі§п; 
іогт 


конструктивизм СОПЗІПІСІІ ѴІ5І1І 
конструктивист с.опзіпісіі ѵізі:, асі 
Ьегепі; оі сопзішсііѵізт 
конструктор сопзі гчісі ог, сіезі§пег 
конструкция сіезі§п; сопзігисііоп 
консул сопзиі 
консульский сопзиіаг 
консульство со ЦЗН Іаі е 
консультант сопзи Ііапі 
консультативный сопзи Наііѵе, асі- 
ѵізогу 

консультация сопзи Ііаі іоп 
консультировать сопзи ІІ 
консультироваться сопзиіі 
контакт сопіасі 

контактный телефон сопіасі Іеіе 
рЬопе 

контаминация лингв, сопіатіпа- 
Ііоп 

контейнер сопіаіпег 
контейнерный сопіаіпег 
контекст сопіехі 
контингент сопііп^епі; <| поі а 
континент сопііпепі 
континентальный сопііпепіаі 
контокоррент бух. ассоипі сиггепі 
(сокр. а/с) 
контора оііісе 
конторка Ьигеаи, сіезк 
конторский оііісе 
конторщик сіегк 
контрабанда сопігаЪапсІ 
контрабандист зпш§§1ег 
контрабандный сопігаЬапсі 
контрабандой оп ІЬе зіу 
контрабас сіоиЫе-Ьазз 
контрагент сопігасіог 
контр-адмирал геаг-асітігаі 
контракт сопігасі 
контральто муз. (голос) сопігаііо 
контрамарка театр, ігее разз 
контрапункт муз. соипіегроіпі 
контраст сопігазі 
контрастировать сопігазі 
контрастный сопігазііп§ 
контратака соипіег-аііаск 
контратаковать воен. соипіег аі 
іаск 

контрафакция юр. іпігіп^етепі; 
(подделка) соипіегіеіі 


контргайка тех. Іоск-пиі, сЬеск-пиі 
контрибуция сопігіЬиііоп 
контрманевр воен. соипіег-тоѵе- 
тепі, соипіег-тапоеиѵге 
контрмарш воен. соипіегтагсЬ 
контрмина воен. соипіегтіпе 
контрнаступление соипіег оііеп 
зіѵе 

контролер 1 . іпзресіог; 2. ж.-д., 
театр, ііскеі-соііесіог 
контролировать сЬеск 
контроллер эл. сопігоііег 
контроль сопігоі, сЬеск 
контрольный СОПІГОІ 
контрпар тех. соипіег-зіеат, 
Ьаск-зіеат 

контрпредложение соипіег оііег, 
соипіег-ргорозіііоп 
контрпретензия соипіег сіаіт 
контрприказ соипіегтапсі 
контрразведка соипіег-езріопа§е; 
зесигііу зегѵісе 

контрразведчик соипіег-іпіеііі- 
§епсе а§епі 

контрреволюционер соипіег геѵо 
Іиііопагу 

контрреволюционный соипіег геѵ 
оіиііопагу 

контрреволюция соипіеггеѵоіиііоп 
контрудар соипіегЫо\ѵ 
контрфорс арх. Ьиіігезз, аЬиі- 
тепі, соипіегіогі 
контуженный сопіизесі; (при разры- 
ве снаряда) зЬеІІ-зЬоскесІ 
контузить сопіизе; (при разрыве 
снаряда) зЬеІІ-зіюск 
контузия сопіизіоп, зЬеІІ-зЬоск; 
сопсиззіоп 

контур сопіоиг, оиіііпе; сігсиіі 
контурный сопіоиг, оиіііпе 
конура кеппеі 
конус сопе 

конусообразный сопісаі 
конфедеративный сопіесіегаііѵе 
конфедерация сопіесіегаііоп 
конферанс сотрегіп§ 
конферансье сотрете, тазіег оі 
сегетопіез 

конференц-зал сопіегепсе Ьаіі 
конференция сопіегепсе 
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конфета 


кораблестроитель 


конфета з\ѵееі; амер. сапсіу 
конфетти сопіеііі 
конфигурация соп Гііуі гаііоп , соп- 
іогтаііоп 

конфиденциально іп соп Гі сіе псе, 
сопіісіепііаііу 

конфиденциальный соп Гісіепііаі 
конфирмация церк. соп Гі гтаііоп 
конфирмовать церк. соп Гі пп 
конфискация соп іізсаііоп 
конфисковать сопіізсаіе 
конфликт сопііісі 
конфликтовать разе. сІазЬ (\ѵііЬ) 
соте ир (адаіпзі) 
конфорка гіп§, Ьигпег 
конформизм сопіогтізт 
конфронтация сопігопіаііоп 
конфуз сИзсотіііиге 
конфузить сіізсопсегі; ГІ изіег 
конфузиться Ье (ІІ8СопсегІс(1 / зЬу 
конфузливый ЬазМиІ, зЬу 
конфузный раза, алѵкѵѵагсі, ет- 
Ьаггаззіп§ 

конфуцианство Сопіисіапізт 
концентрат сопсепігаіесі ргосіисі 
концентрационный сопсе пігаііоп 
концентрация сопсепігаііоп 
концентрированный сопсепігаіесі 
концентрировать сопсепігаіе 
концентрироваться Ье сопсепігаіесі 
концентрический сопсепігіс 
концентричность сопеепігісііу 
концепт филос. сопсері 
концептуализм филос. сопсеріиаіізт 
концепция сопсерііоп 
концерн сопсегп, епіегргізе 
концерт сопсегі 
концертант регГоппег 
концертировать §іѵе сопсегіз 
концертмейстер Іеасіег о Г огсіісзіга 
концессионер сопсеззіопаіге 
концессионный сопсеззіоп; соп 
сеззіѵе 

концессия сопсеззіоп 

концентрировать сопсе пігаіе 
концлагерь сопсепігаііоп сатр 
концовка сікііп^ 

конч|ать ііпізЬ, епсі, іегтіпаіе, 
Ьгіп§ іо ап епсі; ~ заседание іо 
гізе; - работу іо сеазе \ѵогк; на 


этом он -ил іЬеге Ье зіорресі; 
с ним все -ено іі із аіі ир ѵѵііЬ 
Ьіт 

конч|аться епсі, Ье оѵег, соте іо 
ап епсі, ііпізЬ; гип оиі (о запа- 
се, сроке)', ехріге (о сроке)', 
- чем-либо іо епсі іп, іегтіпаіе 
іп, іззие іп, еѵепіиаіе іп, гезиіі 
іп; ~ ничем іо епсі іп зтоке, іо 
соте іо поіЬіп§; он -ается Ье із 
Ьуіп§; запасы -аются іЬе зир- 
рііез гип Іолу 

КОНЧИК іір 

кончина сіесеазе 

конъюнктивит леей, соп^ипсііѵіііз 
конъюнктура соп] и псіи ге 
конъюнктурщик раза, ііте зегѵег 
конь 1 . Ьогзе; 2. шахм. кпі§Ьі 
коньки зкаіез 
конькобежец зкаіег 
конькобежный спорт зкаііп§ 
коньяк сод пас 
конюх §гоот, зіаЫе тап 
конюшня зіаЫе 

кооператив со-орегаііѵе (зосіеіу) 
кооперативный со-орегаііѵе 
кооператор со-орегаіог 
кооперация со-орегаііоп 
кооперировать ог§апіге іп а со-ор- 
егаііѵе 

кооперироваться со орегаіе 
кооптация со-оріаііоп 
кооптировать со-орі 
координата мат., геогр. соогсііпаіе 
координатный соогсііпаіе 
координатор соогсііпаіог 
координационный соогс!іпаііп§ 
координация со-огсііпаііоп 
координировать соогсііпаіе 
копал (смола) сораі 
копание с!і@§іп§ 
копать сЬ§ 
копаться гшпта§е 
копеечный \ѵогіЬ опе сореск 
копейка кореек 
Копенгаген СорепЬадеп 
копер тех. рііе сігіѵег 
копи тіпез, рііз 
копилка топеу-Ьох 
копирайт сору гіуііі 


копирка раза, (бумага) сагЬоп-ра- 
рег 

копировальн|ый соруіп§; ~ая бу- 
мага сагЬоп рарег 
копирование соруіп§ 
копировать сору 
копировщик соруізі 
копить заѵе ир 
копиться асситиіаіе 
копия сору 
копна зіоок; зЬоск 
копнение с.-х. зіоокіпд, зЬоскіп§ 
копнитель с.-х. зЬоскег, зіоок іпу 
тасЬіпе, зіоокег 
копнить с.-х. зіоок, зЬоск; (сено) 
соск 

копнуть СІІ§ 
копоть зооі 
копошиться з\ѵагт 
коптилка раза, оіі-іатр 
коптильный іог зтокіпу 
коптильня зтокіп§ зЬес! 
коптить 1 . іо зтоке, сиге іп 
зтоке; 2. іо Ыаскеп (дымом)', 
~ стекло іо зтоке §1азз; - небо 
раза, іо ісііе опе’з I і Ге а\ѵау; 
3. іо зтоке (курить) 
копчение зтокіп§, сигіп§ Ьу 
зтокіпд 

копчености зтокесі іоосіз 
копченый зтокесі 
копчик іір 

копытные зоол. Ьооіесі / ип§и1аіе 
апітаіз 
КОПЫТО Ьооі 
копье зреаг 

копьевидный бот. зреаг-зЬаресІ, 
Іапсеі-зЬаресІ, Іапсеоіаіе 
копьеносец ист. Іапсе-Ъеагег, 
зреагтап 

кора Ьагк; земная ~ сгизі 
корабел раза. зЬір\ѵгі§Ьі, зЬір- 
ЬиіЫег 

корабельщик уст. зеа-саріаіп; заі- 
Іог 

кораблевождение паѵі§аііоп 
кораблекрушение зЬірсѵгеск 
кораблестроение зЬірЬиіЫіп§ 
кораблестроитель зЬір\ѵгі§Ьі, зЫр- 
ЬиіЫег, паѵаі агсЬііесі 
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корабль 


корпускулярный 


корабл|ь зЬір, ѵеззеі; арх. паѵе; 
военный - даагзЬір; купеческий - 
тегсЬапі-зЬір; садиться на ~ іо 
§о аЬоагсІ, іо соте оп Ьоагсі, іо 
зЬір; середина -я тісЫіір; боль- 
шому ~ю большое и плавание поел. 
§геаі зЬірз гериіге сіеер дааіегз; 
на ~е аЬоагсІ, оп Ьоагсі зЬір; сжи- 
гать свои ~и іо Бит опе’з Ьоаіз 
коралл согаі 

коралловый согаі; согаіііпе 
коран рел. іЬе Когап 
корвет пор. согѵеііе 
корд согсі 
корда 1ип§е 

кордебалет театр, согрз сіе Ьаііеі 
кордный согсі 
кордон согсіоп 
кореец Когеап 

корежить разе, (гнуть, кривить) 
Ъепсі, даагр 

корежиться разг. Ьепсі, даагр 
корейка Ъгізкеі 
корейский Когеап 
коренастый іЬіскзеі 
корениться Ье гооі (іп) 
коренник ( лошадь ) даЬееІ-Ьогзе, 
зЬаіі-Ьогзе, даЬееІег; перен. разг. 
таіпзіау 

коренной гасіісаі ( изменение ); - 
житель паііѵе 

кор|ень 1 . гооі; в -не гасіісаііу; 
в -ню Ьеідаееп іЬе зЬаііз; вы- 
рвать с -нем іо иргооі, іеаг ир 
Ьу іЬе гооіз; краснеть до -ней 
волос іо ЫизЬ іо іЬе гооіз оі 
опе’з Ьаіг; пустить -ни іо іаке 
гооі; смотреть в - чего-нибудь іо 
§еі аі іЬе гооі оі зотеіЬіп§; 
хлеб на -ню зіапс1іп§ сгор; 
2. мат. гооі; гасіісаі; знак~ня 
гасіісаі зіуп ; кубический - сиЪе 
гооі; показатель -ня гооі іпсіех 
коренья сиііпагу гооіз 
корешок 1 . бот. гооі; 2. Ъаск (кни- 
ги)', соипіегіоіі (квитанции) 
Корея Когеа 
кореянка Когеап даотап 
коржик ііаі сігу зЬогіЬгеасі / 
зЬогісаке 


корзина Ьазкеі 
корзинщик Ьазкеі-такег 
кориандр бот. согіапсіег 
коридор соггісіог, разза§е 
коринфский СогіпіЬіап 
корить гергоасЬ, ирЬгаіс! 
корифей согурЬаеиз, 1еас1іп§ іі§- 
иге / 1і§Ьі 
корица сіппатоп 
коричневатый ЬгодапізЬ 
коричневый Ъгодап 
корка сгизі (хлеба); рееі (плода); 

гіпсі (сыра) 
корм іосісіег 
корма мор. зіегп 
кормежка разг. іеесііпд 
кормилиц (в семье) Ьгеасі-даіппег 
кормилица даеі-пигзе 
кормило Ьеіт 

кормить 1 . іеесі; пигзе (грудью); 

2. (содержать) кеер 
кормиться іеесі; Ііѵе оп, Ьу 
кормление іеесі і п# 
кормовой 1 . іосісіег; 2. зіегп; аііег 
кормокухня с.-х. іеесі-ргерагаііоп 
Ьоизе, іеесі кіісЬеп 
кормушка ігои§Ь, іеесііп§ гаек 
кормчий Ьеітзтап, рііоі 
корневидный бот. гооіііке 
корневище бот. гЬіготе 
корневой гооі 
корненожка зоол. гЬігорос! 
корнеплод гооі 

корнерезка с.-х. гооі-сиіііп§ та- 
сЫпе 

корнет согпеі 

корнет-а-пистон муз. согпеі а різ 
іоп(з), согпореап 
корнетист согпеі-ріауег, согпеіізі 
корнишон §Ьегкіп 
корноухий разг. сгор-еагесі 
короб Ьох, сЬезі 
коробейник ресііаг 
коробить таке лѵагресі; \ѵагр 
коробиться \ѵагр 
коробка Ьох 
коробок зтаіі Ьох 
коробочка бот. Ьоіі 
коробчатый Ьох-зЬаресІ, Ьох-Ике 
корова сода 


коровка: божья - ІасіуЬігсі 
коровник 1 (работник ) сіаігу тап, 
сода-тап 

коровник 2 (хлев) сода-зЬесІ 
коровница сіаігу таіеі 
короед зоол. Ьагк Ьееііе 
королева циееп 
королевич кіп§’з зоп 
королевна кіпу’з сіаи^Ьіег 
королевский гоуаі 
королевство кіпусіопі 
королек 1 (птица) ^оЫсгезІ, кіп§1еі 
королек 2 сорт апельсина) Ыоосі 
огап§е, гесі-риір Маііа огап§е 
королек 3 (слиток металла) ге§и1из 
король кіп§ 
коромысло уоке; Ьеат 
корона сгодап 
коронация согопаііоп 
коронка сгодап 
коронованный сгодапесі 
короновать сгодап 
короноваться Ье сгодапесі 
короста зсаЬ 

коростель зоол. Іапсігаіі, согп-сгаке 
коротать даЬіІе адаау 
короткий зЬогі 

коротковолновик зЬогі дааѵе еп 
іЬизіазі 

коротковолновый зЬогі дааѵе 
коротковолосый зЬогі Ьаігесі, 
даііЬ зЬогі / ЬоЬЬеЬ Ьаіг 
коротконогий зЬогі 1е§§ес1 
короткохвостый зЬогі іаііесі 
короткошерстный зЬогі Ьаігесі, 
даііЬ зЬогі Ьаіг 

коротыш разг. з^иаЬ; сіитру / іиЬ- 
Ьу регзоп 

коротышка Іііііе регзоп 
короче см. короткий 
корпеть разг. здаеаі (оѵег), даогк 
Ьагсі (аі) 
корпия Ііпі 

корпоративный согрогаііѵе 
корпорация аззосіаііоп, ипіоп, 
согрогаііоп 

корпулентный согриіепі 
корпус ЬиіЫіп§; Ьиіі; ігате; согрз 
корпускула физ. согризсіе 
корпускулярный физ. согризсиіаг 
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корректирование 


костяной 


корректирование асі іизітепі, сог 
гесііоп 

корректировать соггесі 
корректировщик воен. ( о человеке) 
зроііег 

корректный соггесі; ргорег 
корректор ргооі-геасіег 
корректорская ргооГ геасіег’з гоош 
корректура ргооі 
коррелятивность соггеіаііѵііу 
коррелятивный соггеіаііѵе 
корреляция соггеіаііоп 
корреспондент соггезропсіепі 
корреспонденция соггезропсіепсе 
коррида соггісіа 
коррозия соггозіоп 
коррупция сотірііо п 
корсаж согза§е, Ьосіісе 
корсар ист. согзаіг 
корсет со і'зсі 
корсетница согзеііеге 
корсиканец Согзісап 
корт спорт, (іеппіз-)соигі 
кортеж согіе§е; тоіогсасіе 
кортесы пол. Согіез 
кортик сіігк 

корто|чки: сидеть на ~чках зсріаі 
корунд согипсіит 
корчага 1аг§е еагіЬешѵаге роі 
корчевание гооііп§ оиі, зіиЪЪіп§ 
корчеватель с.-х. зіиЪЪіп§ тасЬіпе 
корчевать гоо(: оиі 
корчи разе. \ѵгііЬіп§, сопѵиізіопз 
корчить ілѵізі, таке ѵѵгііЬе, риіі;~ 
из себя эксперта розе аз ап ехрегі 
корчиться \ѵгі§§1е; \ѵгііЬе 
корчма іпп, іаѵегп 
корчмарь уст. іппкеерег 
коршун кііе 
корыстный тегсепагу 
корыстолюбец ргоііі зеекег, тег- 
сепагу-тіпсіесі регзоп 
корыстолюбивый зеіі-іпіегезіесі, 
тегсепагу-тіпсіесі 
корыстолюбие зеіі-іпіегезі 
корысть зеІГ-іп іегезі; ргоііі 
корыт|о Ігоиріі ; оставаться у разби- 
того -а Ье по Ъеііег ой аі іЬе 
ііпізЬ 

корь теазіез 


корье собир. Ъагк зігірресі йот 
йеез 

корюшка (рыба) зтеіі 
корявый гои§Ь; сіитзу 
коряга зпа§ 
коса 1 с. -х. зсуіЬе 
коса 2 геогр. зріі 

коса 3 (волосы) ріаік, ігезз, Ьгаісі 
косарь 1 (косец) то\ѵег, Ьау-такег 
косарь 2 (нож) сЬоррег 
косвенный іпсіігесі 
косеканс мат. созесапі 
косилка то\ѵег 
косинус созіпе 
косить 1 с. -х. то\ѵ 

косить 2 : у нее глаз косит зЬе Ьаз а 

сазі іп опе еуе ( слегка ); зЬе 
з^иіпіз (сильно) 

коситься Ье(соте) ілѵізіесі; Іоок 
зісіехѵауз; Іоок ипіаѵоигаЫу (оп) 
косица разе, (прядь волос) Іоск оі 
Ьаіг 

косичка рі§каі1 
косматый зЬа§§у 
косметика созтейсз 
косметический кабинет Ьеан іу раг 
Іоиг 

косметичка разе, (сумочка) Ъеаиіі- 
сіап 

косметолог созтеіісіап; созтеіоі 
о§ізк, ехрегі Ъеаиіісіап 

косметология созтеіо1о§у 
космический созтіс; - корабль 
зрасезЫр; - полет зрасе ііі§Ьі 
космогонический созто§опіса1 
космогония созто§опу 
космография уст. созто§гарЬу 
космодром зрасе сепіег 
космологический созтоіо§ісаі 
космология созто1о§у 
космонавт созтопаиі 
космонавтика созтопаиіісз, азіго- 
паиіісз; зсіепсе оі зрасе ігаѵеі 
космоплавание зрасе ііі§Ьі 
космоплаватель зрасетап 
космополит созтороіііап, соз- 
тороіііе 

космополитизм созтороіііізт 
космополитический созтороіііап 
космос созтоз, зрасе 


космоцентр зрасе гезеагсЬ апсі ех- 
ріогаііоп сепіге 
космы тапе, сіізЪеѵеІІесІ Ьаіг 
коснеть зіа^паіе; зіійеп 
косность сопзегѵаіізт; зіадпаііоп 
косноязычие сопіизесі агіісиіаііоп 
косноязычный іоп§ие ііесі 
коснуться см. касаться 
косный іпегі, зіа§папі 
косо зіапі\ѵізе, оЫщиеіу, азіапі, 
азке\ѵ, аздиіпі 

кособокий разе, сгоокесі, Іорзісіесі 
кособочиться разе. Ье Іорзісіесі 
косовица (косьба) тоѵѵі пд 
косоворотка Киззіап Ыоизе 
косоглазие зциіпі, сазі іп іЬе еуе; 

научн. зігаЬізтиз 
косоглазый сгозз-еуесі 
косогор зіоре, Ьііізісіе 
косой 1 . зіапііпд, оЫщие; 2: он - 
Ье 5^шпІ5 

косолапый іп-іоесі; сіитзу 
косоугольный мат. оЫкріе ап§1есі 
костел РоіізЬ Котап-СаіЬоііс 
сЬигсЬ 

костенеть зіійеп, §го\ѵ питЬ 
костер Ьопііге 
КОСТИСТЫЙ Ъопу 

костить разе, гергітапсі ап§гііу, 
§іѵе зтЬ а госкеі 
костлявый Ъопу, §аипі 
костный Ьопе 
костоправ уст. Ъопе-зеііег 
косторез (резчик по кости) сагѵег 
іп Ъопе, Ьопе сагѵег 
косточка 1 . Ъопе; 2. (плода) ріі, 
зеесі, зіопе 

кострец (частъ туши) 1е§ оі Ъееі 
костыль сгиісЬ 

кост|ь 1 . Ъопе; 2. -и (игральные) 
сіісе 

костюм созіите, зиіі 
костюмер театр, созіитіег 
костюмерная театр. ѵѵагсігоЪе 
костюмированный іапсу-сігезз 
костюмировать сігезз; сігезз ир 
костяк зкеіеіоп; Ъаск-Ъопе 
костяника зіопе Ъеггу, зіопе 
ЪгатЫе 
костяной Ъопе 
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косуля 


краситель 


косуля зоол. гое 
косынка кегсіі іеі 
косьба то\ѵіп§ 

косяк 1 . іатЬ, йоог-розк; 2. зЬоаІ, 
Поск 

кот котсак 

котангенс мат. сокап§еп! 
котел Ьоііег 

котелок рок; амер. кеШе 
котельная Ьоііег-гоот 
котельный Ьоііег 
котельщик Ъоііег-такег 
котенок кіІИеп 

котик ІіШе сак; зеаі; зеаізкіп 
котиковый зеаі 
котильон сокііііоп 
котировать <| іюіе 

котироваться фин. ( оцениваться ) Ье 
риокей; Ье гакей; перен. Ье ге- 
§агсіесі 

котировка фин. (| иоіаііоп 
котиться Ьаѵе / §іѵе ЬігЫі ко кік- 
кепз 

котлета сикіек, скор; отбивная — 
сикіек; свиная ~ рогк скор 
котлован рік, ехсаѵакіоп 
котловина ІюІ Іо\ѵ 
котлообразный са(и)1йгоп-зЬарей 
котомка к пар, час к 
котор|ый 1. относит, лѵЬісЬ, кЬак, 
лѵЬо; она кокетничает с Ричар- 
дом, -ого терпеть не может зЬе із 
к1ігкіп§ \уііЬ Біск, \ѵЬот зЬе 
йекезкз; дом, в -ом я родился (Не 
Ьоизе іп \ѵЬісЬ I \ѵаз Ьогп, кЬе 
Ьоизе (ккак) I \ѵаз Ьогп іп, кЬе 
Ьоизе \ѵЬеге I \ѵаз Ьогп; чело- 
век, о -ом идет речь кЬе регзоп 
іп риезкіоп; 2. вопросит. \ѵЬісЬ, 
\ѵЬак; - час? \ѵЬак кіте із ік? ; 
- из них? \ѵЬісЬ ок кЬет? 
коттедж сокка§е, Ьоизе 
котурны ист. Ьизкіпз 
кофе со (Тее 

кофеварка регсоіаког, соккее-та- 
сЬіпе 

кофеин саккеіпе 
кофейник соккее-рок 
кофейница ( мельница ) соккее-тіП 
кофейный соккее 


кофейня уст. соккее-Ьоизе; саке 
кофемолка со Г Гее рпікіег 
кофта Ыоизе 
кофточка Ыоизе, сапіі§ап 
кочан Ьеасі 

кочевать гоѵе, \ѵаін1ег 
кочевник потай 
кочевой потасііс 

кочевряжиться разе, (упрямиться) 
Ье оЬзкіпаке 

кочевье ( лагерь ) потай сатр 
кочегар зкокег 

кочегарка тех. зкоке-ЬоІе, зкоке- 
ЬоЫ 

коченеть зкіккеп, §го\ѵ питЬ 
кочерга рокег 
кочерыжка саЬЬа§е-зкитр 
кочка ЬШоск, Ьиттоск, киззоск 
кочковатый аЬоипс1іп§ іп соѵегей 
хѵікЬ, тоипйз, киззоску 
кошачий кеііпе 

кошачьи зоол. Реіійае, кЬе сак катііу 

кошелек ригзе 

кошелка разе. §аЬ 

кошениль сосЬіпеаІ 

кошка сак 

кошма 1аг§е кеік так 
кошмар пі^Ьктаге 
кошмарный пірЫ іпагізЬ 
кощунственный ЫазрЬетоиз 
кощунство ЫазрЬету 
кощунствовать ЫазрЬете 
коэффициент соеккісіепк 
краб сгаЬ 

краболов (промысловое судно) сгаЬ- 
кізЬіп§ Ьоак, сгаЬЬег 
краги 1е§§іп§з 
краденое собир. зкоіеп §оойз 
краденый зкоіеп 
крадучись зкеаІкЫІу 
краевед зкийепк ок Іосаі Іоге 
краеведение зкийу ок Іосаі Іоге 
краеведческий регкаіпіп§ ко зкийу 
ок Іосаі ге§іоп 
краевой гедіопаі 
краеугольный камень согпег зкопе 
краешек ей§е 

кража кЬекк; Ьиг^іагу (со взломом) 
кра|й Ьогйег, зійе, гіт, ѵег§е, ех- 
кгетіку; Ьгіпк, ей§е ( обрыва ); 


Ьгіт, Ир (сосуда, раны)', соипкгу, 
ге§іоп (страна)', - дороги \ѵау- 
зійе, гоайзійе; иереливать(ся) че- 
рез - ко оѵегк1о\ѵ; хлебнуть через 

- ко Ьаѵе а йгор коо тисЬ; пол- 
ный до -ев киіі ко кЬе Ьгіт, Ьгіт- 
киіі; на - (~ю) света ко (ак) кЬе 
\ѵогІ(Гз епй; на ~ю гибели / про- 
пасти оп кЬе Ьгіпк ок гиіп / 
ргесірісе; я чужой в этих ~ях 
I ат а зкгап§ег іп кЬезе рагкз 

крайне ехкгетеіу 
крайн|ий ехкгете, иктозк, иккег- 
тозк, Іазк; по -ей мере ак Іеазк; 
в -ем случае іп кЬе Іазк гезогк, 
каі1іп§ кЬіз, ік песеззагу; ~ие 
члены пропорции мат. ехкгетез; 
-ие меры ехкгете теазигез; че- 
ловек -их убеждений иНгаізк, иі 
кга, ехкгетізк; ~яя цена кЬе Іолѵ- 
езк ргісе 

крайность 1 . ехкгетез; ехкгетіку; 

2. (необходимость) етег§епсу 
крамола зейікіоп 
крамольник геЬеІ 
крамольный зейікіоиз 
кран кар; амер. каисек; подъемный 

- сгапе 

кранец мор. кепйег 
краниология сгапіо1о§у 
крановщик сгапе-йгіѵег 
крап зрескіез 
крапать ко зрок хѵікЬ гаіп 
крапива пеккіе 

крапивница зоол. зтаіі когкоізе- 
зЬеІІ 

крапина зреск; зрескіе, зрок 
крапинка зрескіе 
крапленый (о картах) тагкей 
крапчатый зроккей, зрескіей 
краса поэт. уст. Ьеаику; (прелес- 
ти) сЬагтз 

красавец Ьапйзоте тап 
красавица Ъеаикікиі \ѵотап, Ьеаи- 

красивость сапйу-Ьох Ьеаику 
красивый Ьеаикікиі, ргекку 
красильня йуе-Ьоизе, йуе-\ѵогкз 

красильщик йуег 
краситель йуе (зкикк) 
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красить 


крепость 


красить раіпі; сіуе; соіоиг 
краситься изе таке-ир, сіуе опе’з 
Ьаіг 

краска раіпі:; сіуе; соіоигз 

красное дерево таЬо§апу 
красная доска гоіі о Г Ііопоиг 
краснеть ЫизЬ, гесісіеп 
краснеться зЬо\ѵ гесі 
красно-бурый гесЫізЬ І)го\ѵп 
красноватый гесЫізЬ 
краснодеревец саЬіпеі-такег 
краснокожий ( индеец ) гесізкім 
краснолесье ріпе іогезі 
краснолицый гесі-іасесі, пкЫу Гасесі 
красноперый (о птице ) гесІ-іеаіЬ- 
егесі; (о рыбе) гесі-ііппесі 
красноречивость еІос| иепсе 
красноречивый еІос| иепі 
красноречие еіосціепсе 
краснота гесіпезз 

краснотал бот. риззу \ѵі11о\ѵ, зіі- 
ѵег \ѵі11о\ѵ 

краснощекий гозу-сЬеекес! 
краснуха мед. Оегтап теазіез 
красн|ый гесі; перен. Ъгі§Ьі, ііпе; 
ярко - ѵегтіііоп, зсагіеі; - зверь 
лѵоіі, іох, Іупх еіс.; ~ крест 
Кесі Сгозз; ~ лес іігз апсі ріпез; 
- угол ( в избе) согпег іп \ѵЬісЬ 
іЬе ісопз аге Ьап§іп§; - уголок 
гесі согпег; - флаг гесі І1а§; ~ая 
горка ііг5І Зипсіау аііег Еазіег, 
(Зиазітосіо; ~ая девица поэт. 
§іг1, Іазз; ~ая медь соррег; ~ая 
рыба сагіі1а§іпоиз іізЬ; ~ая 
строка ГгезЬ рага§гарЬ; ~ая цена 
іЬе Ьі§Ьезі (сиі-зЫе) ргісе; ~ое 
дерево таЬо§апу; ~ое словцо: он 
сказал это для -ого словца іі \ѵаз 
опіу а _|оке, Ье еха§§егаіесІ; ~ое 
солнышко поэт. Ьгі§Ы; зип; ~ые 
дни ііпе сіауз, сіауз оі ргозрегііу 
красоваться зіапсі іп зріепсіош' / 
Ьеаиіу 

красота Ьеаиіу 

красотка разе. §оосі-1оокіп§ §ігі 
красочный сіуе; соіоигіиі 
красть зіеаі 
красться сгеер 
кратер сгаіег 


краткий Ъгіеі, сопсізе 
кратко Ьгіеііу 

кратковременный ігапзііогу, зЬогі 
ііѵесі 

краткосрочный зЬогі іегт 
краткость Ъгеѵііу 
кратное пшіііріе 
кратный сііѵізіЫе 
кратчайший зЬогіезі 
крах сгазЬ; Ъапкгирісу 
крахмал зіагсЬ 

крахмалистый сопіаіпіп§ зіагсЬ 
крахмалить зіагсЬ 
крахмальный зіагсЬесІ 
краше тоге Ъеаиіііиі, ііпег; (луч- 
ше) Ъеііег 
крашение сіуеіп§ 
крашеный раіпіесі; сіуесі 
краюха разе. Ьипк оі Ьгеасі 
креатура сгеаіиге; ргоіе§е 
креветка зЬгітр 
кредит бух. сгесііі 
кредитный сгесііі 
кредитование сге<ііііп§ 
кредитовать §іѵе іо / іог 
кредитор сгесіііог 
кредитоспособность зоіѵепсу 
кредитоспособный зоіѵепі 
кредо сгесіо 
крейсер сгиізег 
крейсировать сгиізіп§ 
крекер сгаскег 
крекинг тех. сгаскіп§ 
крем сгеат 

крематорий сгетаіогіиш 
кремация сгетаііоп 
кремень іііпі 
кремировавшие сгетаііоп 
кремировать сгетаіе 
кремлевский Кгетііп 
кремль Кгетііп, іогігезз 
кремневый іііпіу 
кремнезем зіііса 
кремнекислый хим. зііісіс 
кремниевый хим. зііісіс, зііісеоиз 
кремний зііісоп 
кремнистый 1 мин. зііісеоиз 
кремнистый 2 уст. ( каменистый ) 
зіопу, тоску 
кремовый стеат 


крен іізі, Ъапк, іигп; іепсіепсу 
крендель кпоі-зЬаресі Ьізсиіі; 

(подсоленный) ргеігеі 
кренить іигп оѵег 
крениться Іізі 
креозот сгеозоіе 
креол Сгеоіе 
креп егере 

крепильщик іітЬегег, іітЬегтап 
крепительный мед. азігіп§епі 
крепить зігеп§іЬеп; сопзііраіе; 

зіапсі іігт; гезігаіп опезеіі 
крепиться (воздерживаться) гезігаіп 
опезеіі; іаке а ЬоЫ оі опезеіі; (не 
сдаваться) зіапсі іігт 
креп|кий зігоп§, зоіісі, іігт, Ьагсі, 
іои§Ь; гоЬизі, ѵі§огоиз, зіипіу, 
Ьеагіу, Іизіу, Ьгасѵпу (о людях); 
Ьаіе (особ, о старых людях); 
зігоп§, Ьеасіу (о напитках); 

- сон зоипсі зіеер; -кая материя 
іои§Ь сіоіЬ; -кое здоровье гшіе 
(гоЬизі) ЬеаііЬ, зігоп§ сопзіііи- 
ііоп; -кое словцо оаіЬ, зігоп§ 
1ап§иа§е; он ~ок на ногах Ье Ьаз 
§оі зіигсіу 1е§8 

крепко зігоп^іу, зоіісііу, іігтіу; 

- выругать іо з\ѵеаг аі; - заду- 
маться іо іаіі іпіо сіеер іЬои^Ьі; 

- поцеловать іо кізз аііесііоп- 
аіеіу; - сидеть в седле іо зііек 
оп, іо Ье засісііеіазі; - спать іо 
зіеер іазі (зоипсНу), іо Ье іазі 
азіеер; - выругаться іо з\ѵеаг аі; 
держитесь -I ЬоЫ іі§Ьі! 

крепкоголовый раза. ирон. рі§ 
Ьеасіесі 

крепколобый раза. ирон. ЫоскЬеасі, 
піі-лѵіі 

крепко -накрепко ѵегу іі§Ьі!у, 
ѵегу іігтіу; сіоиЫу іі§Ьі 
крепление іазіепіп§, зігеп§іЬепіп§ 
крепнуть Ьесоте зігоп§ 
креповый тасіе оі сгаре; егере 
крепостник ист. Іапсііогсі асіѵо- 
саііп§ зегіеіот / зегі-олѵпегзЬір 
крепостничество ист. зегіеіот, 
зегіа§е, зегі-о\ѵпегзЬір 
крепостной ист. зегі 
крепость воен. іогігезз; (сила) зігеп§іЬ 
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крепчать 


крокет 


крепчать §го\ѵ зігопдег 
крепыш разе. гоЪизі / Ъгасѵпу іеі- 
1о\ѵ; (о ребенке) зіигсіу сЫЫ 
кресло агтсЬаіг 
кресло-кровать Ьесі сЬаіг 
кресс-салат \ѵаіегсгезз, (§агсіеп- 
)сгезз 
крест сгозз 
крестец анат. засгшп 
крестильный рел. Ьаріізта I 
крестины сЬгізіепіп§ 
крестить сЬгізіеп 

креститься Ье сЬгізіепесІ; сгозз 
опезеіі 

крест-накрест сгізз-сгозз, сгозз-хѵізе 
крестная §осітоіЬег 
крестник ро(1-сЬіІ(] 
крестница досі-сіііісі, §осі-с1аи§Ьіег 
крестный §осі-рагепі 
крестовик (паук) рагсіеп зрісіег 
крестовина сгозз-ріесе 
крестоносец стизасіег 
крестообразный сгисііопп 
крестоцветные бот. Сгисііегае, 
стисііегз 

крестьянин реазапі 
крестьянка реазапі \ѵотап 
крестьянский реазапі 
крестьянство реазапігу 
крестьянствовать Ье еп§а§есі іп 
іагт-1аЬоигіп§ 

кретин сгеііп; перен. разе, ісііоі 
кретинизм мед. сгеііпізш; перен. 
разе, ісііосу 

кретон текст, сгеіоппе 
кречет зоол. ругГаІсоп 
крещендо муз. сгезсепсіо 
крещение сЬгізіепіпр 
крещенный церк. сЬгізіепесі 
кривая сигѵаіиге 
кривда фольк. іаізеЬоосі 
кривизна сигѵаіиге 
кривить Ьепсі, сіізіогі; - душой Ье а 
Ьуросгііе 

кривиться Ьесоте Ьепі; риіі а іасе 
кривляние разе, аііесіаііоп; риі- 
ііп§ оп аігз; §гітасіп§ 
кривляться §гітасе, і\ѵізі; §іѵе 
опезеіі аігз 

криво сгоокесПу; а\ѵгу 
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кривобокий Іор-зісіесі 
криводушие уст. сіиріісііу 
криводушный уст. іпзіпсеге, сііз 
Ьопезі, сгоокесі 
кривой сигѵесі, сгоокесі 
криволинейный сигѵіііпеаг 
кривоногий Ьо\ѵ-1е§§есі 
кривоносый \ѵііЬ а сгоокесі позе 
криворотый сѵііЬ а сгоокесі тоиіЬ 
кривотолки іаізе гшпоигз 
кривошип сгапк 
кризис сгізіз 
кризисный сгізіз 
крик сгу, зЬоиі 
крикет сгіскеі 
крикливый Іоисі; ііазЬу 
крикнуть см. кричать 
крикун разе. зЬоиіег, Ъалѵіег; (о ре- 
бенке) з^иа11е^ 

криминал разе, сгішіпаі сазе, сгіте 
криминалист сгітіпаіізі 
криминалистика сгішіпаіізіісз 
криминальный сгішіпаі 
криминология сгішіпо1о§у 
кринка роі 

кринолин сгіпоііпе, Ьоор-зкігі 

криптограмма сгуріо^гаш 
криптография сгіріо§гарЬу 
кристалл сгузіаі 
кристаллизация сгузіаі Іігаііоп 
кристаллизовать сгузіаііізе 
кристаллизоваться сгузіаііізе 
кристаллический сгузіаіііпе 
кристаллографический сгузіаііо 
§гарЬіс 

кристаллография сгузіа11о§гарЬіс 
кристаллоид сгузіаііоісі 
кристальный сгузіаі(ііпе) 
критерий сгііегіоп 
критик сгіііс 
критика сгііісізш 

критикан іаиііііпсіег, сарііоиз 
регзоп, сагрег 

критиканство разе, сарііоизпезз, 
піі-ріскіп§ 

критиканствовать разе, сагр; Ье а 
іаиііііпсіег / піі-ріскег 
критиковать сгііісізе 
критический сгііісаі 
крица тех. Ыоош, Іоор 


кричать сгу, зЬоиі 
кричащий Іоисі; іІазЬу 
кров зкеііег; остаться без -а Ье 
\ѵііЬоиі а гооі оѵег опе’з Ьеасі 
кровавый Ыоосіу 
кроватка Ьесі 
кровать Ьесі 
кровельный гооі 
кровельщик гооіег 
кровеносный Ыоосі; сігсиіаіогу 
кровля гооііп§, гооі 
кровный Ыоосі; іЬогои§Ь-Ьгесі 
кровожадность Ыоосі-іЬігзііпезз 
кровожадный ЫоосІ-іЬігзіу 
кровоизлияние ЬаетоггЬа§е 
кровообращение Ыоосі сігсиіаііоп 
кровоостанавливающий мед. зіурііс 
кровопийца Ыоосі-зискег 
кровоподтек Ьгиізе 
кровопролитие ЫоосІзЬесІ 
кровопролитный Ыоосіу; зап§иіпагу 
кровопускание Ыоосі Іеіііпу 
кровосмешение іпсезі 
кровотечение Ыеес1іп§ 
кровоточивый Ыеес1іп§ 
кровоточить Ыеесі 
кровохаркание Ыоосі-зрііііп§; на- 
учи. Ьаешоріузіз 

кров|ь Ыоосі; в до -и іііі іі 
Ыеесіз, іііі Ыоосі і1о\ѵз; избить, 
разбить в - іо сігахѵ Ыоосі; пус- 
тить - іо Ыеесі; перен. по -и Ьу 
ЬігіЬ;.~с молоком разе. іЬе ѵегу- 
рісіиге оі ЬеаІіЬ, Ыоошіп§; 
у него - кипит Ьіз Ыоосі із ир; 
страсть к игре у него в -и §аш 
Ыіп§ із іп Ьіз Ыоосі; войти в 
плоть и - іо Ьесоте іп§гаіпесі; 
портить кому-нибудь - іо риі 
зошеопе оиі, аппоу зошеопе; 
сердце у меня обливается ~ью ту 
Ьеагі Ыеесіз; пить чью-нибудь - 
іо зиск зотеопе’з Ыоосі, Ьаііеп 
оп зотеопе 

кровянистый \ѵііЬ Ыоосі, сопіаіп- 
іп§ зоте Ыоосі 
кровяной Ыоосі 
кроить сиі оиі 
кройка сиіііп§ 
крокет сгос|ііеі 


крокодил 


крыша 


крокодил сгососіііе 
крокодиловый сгососіііе; сгососііі- 
іап 

крокус бот. сгосиз 
кролик гаЬЬіі 
кроликовод гаЬЬіі-ЬгеесІег 
кролиководство гаЬЬіі-Ьгеес1іп§ 
кроликовый гаЬЬіі 
кроль спорт. сга\ѵ1 
крольчатник іаЬЬі 1 ІпіІсЬ 
крольчиха сІое-гаЪЪіі 
кроме Ьиі, ехсері, заѵе; - того 
тогеоѵег, Ъезісіез 
кромка есі§е 
кромсать зЪгесІ 
крона іор; сго\ѵп 
кронглас тех. сго\уп-§1азз 
кронциркуль саііірегз 
кроншнеп сигіехѵ 

кронштейн тех. Ыаскеі; стр. сог- 
Ьеі 

кропать разе, (делать медленно, не- 
умело) ЬоісЬ, Ьип§1е 
кропило церк. азрег^Ш, азрег§Шшп 
кропить зргіпкіе 

кропотливый раіпзіакіп§, ІаЬогіоиз 
кросс сгозз-соипігу гасе 
кроссворд СГОЗЗ\ѴОГСІ 
кроссовки зпеакегз 
крот тоіе 

кроткий шіісі, §епі1е 
кротость теекпезз 
кроха сгитЬ 

крохобор Ьаігзрііііег; паггосѵ ресіапі 
крохоборство Ьаіг-зр1ііііп§ 
крохоборствовать зрііі Ьаігз; Ье 
Ьаѵе ресіапіісаііу 
крохоборческий реііу 
крохотный ііпу 
крошево разе. ІіазЬ; тесііеу 
крошечный ііпу 
крошить сгигпЫе; скор; тіпсе 
крошиться сгитЫе 
крошка 1 . сгитЬ; 2. Іііііе опе (ре- 
бенок) 

круг сігсіе, гоипсі, гіп§; на ~ іп 
іЬе аѵега§е; ~ вокруг солнца (лу- 
ны) Ьаіо; поворотный ~ ж.-д. 
іигп-іаЫе; беговой - гіп§; ~ зна- 
ний (способностей) зсоре, геасЬ, 


гап§е, сотразз; - ежедневных 
занятий іЬе сіаііу гоипсі; - зна- 
комых сігсіе; избранный - со 
іегіе, зеіесі сігсіе; порочный - 
ѵісіоиз сігсіе; литературные / 
политические -и Іііегагу / роііі- 
ісаі зеі (сігсіез); двигаться по ~у 
іо сігсіе, іо тоѵе іп а сігсіе 
кругленький сЬиЪЪу, гоіипсі 
круглеть разе. §го\ѵ / Ьесогпе гоипсі 
кругловатый гоипсіізіі 
круглогодовой аІІ-іЬе-уеаг-гоипсі 
круглоголовый гоипсІ-ЬеасІесІ 
круглогубцы тех. гоипсі рііегз 
круглолицый гошпі-іасесі, сЬиЪЬу 
круглоротые зоол. Сусіозіотаіа 
круглосуточный і\ѵепіу-іоиг-1юиг 
круглый гоипсі; ~ год аіі іЬе уеаг 
гоипсі 

круговой сігсиіаг 
круговорот гоіаііоп, зиссеззіоп 
кругозор Ьогігоп, тепіаі оиііоок 
кругом (а)гоипсі 
кругооборот сігсиіаііоп 
кругообразный сігсиіаг 
кругосветн|ый: ~ое путешествие 

а ѵоуа§е агоипсі іЬе лѵогісі 
кружало стр. сигѵе ріесе 
кружевница Іасе такег 
кружевной Іасе 
кружево Іасе 

кружение §оіп§ гоипсі, \ѵЬіг1іп§, 
зріппіп§ 

кружить зріп, іигп 

кружиться іигп, зріп гоипсі 

кружка ти§ 

кружный гоипсіаЬоиі 

кружок сігсіе 

круиз сгиізе 

круп 1 леей, сгоир 

круп 2 (лошади) сгоир, сгиррег 

крупа §гаіп 

крупеник кул. Ьиск-сѵііеаі риск!іп§ 
\ѵііЬ сипіз 
крупинка §гаіп 
крупица §гаіп; а Іііііе 
крупнеть §го\ѵ 1аг§ег / Ьі§§ег 
крупнозернистый соагзе §гаіпес1 
крупнокалиберный 1аг§е саІіЬге 
крупномасштабный 1аг§е зсаіе 


крупный 1 . Ъі§; 2. (важный) §геаі 
крупозный мед. сгоироиз 
крупорушка с.-х. рее1іп§ / Ьи11іп§ 
шііі 

крупчатка ііпе \ѵЬеаі ііоиг 
крупчатый §гапи1аг 
крупье сгоиріег 
крутизна зіеерпезз 
крутильный іогзіоп 
крутить ІХѴІЗІ, ІЛѴІГІ 
крутиться зріп 
круто 1 (обрывисто) зіееріу 
круто 2 сооі 

крут|ой зіеер, сга§§у ( обрывис- 
тый ); аЬгирі, зЬагр, зисісіеп 
(внезапный)', сооі, зеѵеге, зіегп 
(строгий)', - нрав зіегп іетрег; 
- поворот зЬагр іигп; делать ~ 
поворот (в политике и пр. ) іо 
гі§Ьі-аЪоиі іасе, іо геѵегзе 
опе’з роіісу, іо таке а ѵоіі- 
іасе; - склон гаріеі зіоре; ~ая 
мера сігазііс теазиге; ~ое яйцо 
Кагсі Ьоііесі е§§ 
крутость зіоре; зіегпезз 
круча зіеер зіоре 

кручение текст. і\ѵізііп§, зріппіп§ 
крученый ісѵізіесі 
кручина §гіеі 

кручиниться поэт. §гіеѵе, зогго\ѵ 
крушение ассісіепі, \ѵгеск 
крушина бот. ЬискіЬогп 
крушить сіезігоу 
крыжовник §оозеЬеггу 
крылатка тап’з Іоозе сіоак \ѵііЬ 
саре 

крылатый \ѵіп§есі 
крыло \ѵіп§ 

крылоногие зоол. Ріегоросіа 
крыльцо рогсЬ 
Крым іЬе Сгітеа 
крымский Сгітеап 
крынка роі, |пу 
крыса гаі 

крысиный яд гаі роізоп 
крысолов гаі-саісЬег 
крысоловка (капкан) гаі-ігар 
крыть соѵег; гооі; ігитр 
крыться Не, Ье, Ье соѵегесі 
крыша гооі 
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крышка 


культурный 


крышка Іісі, соѵег 
крюк Ьоок 

крючиться разе. Ье сІоиЫес! ир 
крючковатый Ьоокесі 
крючкотвор разг. реііііо§§ет 
крючкотворство реііііо§§іп§ 
крючник саггіег, зіеѵесіоге 
крючок Ьоок 

крюшон сир; (из белого вина ) Ьоск- 
сир; (из шампанского) сЬаш- 
ра^пе-сир 
кряж гісіде; Ыоск 
кряжистый іЬіскзеі 
крякание (ріаскі 
крякать циаск 

кряква зоол. \ѵіЫ сіиск, таііагсі 
кряхтение разг. §гоапіп§ 
кряхтеть §гоап 

ксендз церк. Котап-СаіЬоІіс ргіезі 
ксенон хим. хепоп 
ксерокопия Хегох сору 
ксерокс Хегох 
ксероформ фарм. хегоіогт 
ксилография (процесс) хуІо^гарЬу 
ксилофон хуІорЬопе 
кстати іо іЬе роіпі; Ьу іЬе \ѵау 
(между прочим ); это было бы - 
іЬаі \ѵоиЫ Ье ѵегу сопѵепіепі 
кто 1. вопросит. \ѵЬо? (оЬ] . 
\ѵЬот, розз. хѵЬозе), хѵЬісЬ? ; 

- из вас сделал это? \ѵЬісЬ оі 
уои Ьаз сіопе іі?; ~ он такой? 
\ѵЬаі із Ье?; \ѵЬо із Ье?; 2. от- 
носит. Ье \ѵЬо, I \ѵЬо, іЬаі; те, 

- любят нас іЬозе іЬаі Іоѵе из; 
~ ломает, тот и платит \ѵЬо 
Ьгеакз рауз; счастлив тот, 
Ьарру із Ье \ѵЬо...; ~ бы не Ьиі; 
нет никого, ~ бы не знал этого 
іЬеге із по опе Ьиі кпо\ѵз іі; 

- бы ни \ѵЬоеѵег, лѵЬозоеѵег (оЬу 
\ѵЬотзоеѵег, розз. хѵЬозезоеѵег); 

- бы ни пришел, милости просим 
лѵЬоеѵег сотез із гѵеісоте 

кто-либо апуопе, зотеопе 
кто-нибудь зотеЬоЬу; апуЬосІу 
кто-то зотеЬосіу 
куб сиЬе 
Куба СиЬа 

кубарем ЬеаЬ оѵег Ьееіз 


кубарь іор 

кубатура сиЬіс сопіепі 
кубизм сиЬізш 
кубик сиЬе, Ыоск, Ьгіск 
кубики Ьгіскз; амер. Ыоскз 
кубинец СиЬап 
кубинский СиЬап 
кубический сиЬіс 
кубковый сир 
кубовая Ьоііег-гоот 
кубовидный сиЬііогт 
кубок сир 

кубометр сиЬіс шеіге 
кубрик мор. сге\ѵ(’з) зрасе / риаг- 
іегз, огіор(-сіеск) 
кубышка (копилка) топеу-Ъох 
кувалда тех. з1ес1§е-Ьаттег 
кувшин ^и§; ріісЬег (большой) 
кувшинка бот. \ѵаіег-Ыу 
кувыркание зотегзаиііз 
кувыркаться іигп зотегзаиііз 
кувыркнуться іигп а зотегзаиіі 
кувырком разг. іорзуіигѵу 
кугуар зоол. сои§аг, рита 
куда \ѵЬеге (вопросит, и отно- 
сит.)', \ѵЬііЬег (редко); Ьу іаг 
(при сравн. степ.); ~ вы идете? 
\ѵЬеге аге уои §оіп§ (іо)?; - вам 
это? \ѵЬаі \ѵі11 уои сіо \ѵііЬ іі?, 
\ѵЬаі изе із іі іо I уои?; сегодня 
мне - лучше іо сіау I ат Ьеііег 
Ьу (аг; - бы ни лѵЬегеѵег, 
\ѵЬегезоеѵег; - как Ьо\ѵ ѵегу 
куда-либо, куда-нибудь апу\ѵЬеге, 
зотехѵЬеге 

кудахтание саскіе, сіиск 
кудахтать саскіе, сіиск 
кудель текст. іо\ѵ 
кудесник зогсегег 
кудесница зогсегезз 
кудлатый разг. зЬа§§у 
кудри Іоскз; сигіз 
кудрявиться разг. сигі 
кудрявый сигіу 
кудряшки гіпуіеіз 
кузен соизіп 
кузина соизіп 
кузнец ЫаскзтііЬ 
кузнечик §газзЬоррег 
кузнечный (ог§е 


кузница (ог§е 
кузов Ьазкеі; Ьосіу 
кукарекать сго\ѵ 
кукареку соск-а-с1оос11е-с1оо 
кукиш іі§ 
кукла сіоіі 

кукловод театр, рирреіеег 
куковать сискоо 
куколка сіоііу; сЬгузаІіз 
куколь бот. соскіе 
кукольник (артист) рирреіеег 
кукольный сіоіі, рирреі 
кукситься разг. зиік; Ье с!о\ѵп іп 
іЬе пгоиіЬ 

кукуруза таіге; амер. сот 
кукушка сискоо 
кулак (ізі 

кулачный бой (ізіісиііз 
кулек Ьа§ 
кули сооііе 
кулик зпіре 

кулинар сиііпагу / соокегу ех- 
регі; соок 
кулинария соокегу 
кулинарный сиііпагу 
кулис|ы театр. \ѵіп§з; за -ами Ъе- 
Ьіпсі іЬе зсепез 
кулич Еазіег саке 
кулон 1 физ. соиІотЬ 
кулон 2 (украшение) репЬепі 
кулуары ІоЬЬу 
куль заек, таі-Ьа§ 
кульминация сиітіпаііоп 
кульминировать сиітіпаіе 
культ сиіі; - личности регзопаіііу 
сиіі 

культиватор с.-х. сиіііѵаіог 
культивация с.-х. ігеаітепі оі іЬе 
§гоипс1 \ѵі!Ь а сиіііѵаіог 
культивирование сиіііѵаііоп 
культивировать сиіііѵаіе 
культпоход сиііигаі оиііп§ 
культработник регзоп іп сЬаг§е оі 
сиііигаі апсі есіисаііопаі асііѵі- 
ііез 

культура сиііиге 
культуризм Ьосіу Ьиі1сііп§ 
культурность сиііиге, Іеѵеі оі сиі- 
іиге 

культурный сиііигесі 
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культя 


кухарка 


культя зіитр 

кум СосІіаіЬег оі опе’з сЫЫ; іа- 
іЬег оі опе’з СосІсЬіІсі 
кума СосІтоіЬег о! опе’з сЫЫ; 

тоіЬег оі’ опе’з СоскЫЫ 
кумекать разг. кпо\ѵ іЬе горез 
кумир ісіоі 

кумовство геІаііопзЬір оі Сосіраг- 
епі іо рагепі ог оі Оосірагепіз; 
перен. іаѵоигііізт, пероіізт 
кумулятивный ситиіаііѵе 
кунак ігіепсі 
кунжут бот. зезате 
куница тагіеп 

кунсткамера ист. саЬіпеі оі си- 
гіозіііез 

купальник разг. зхѵітзиіі 
купальный ЬаіЬіп§ 
купальня ЬаіЬіп§ Ьиі 
купальщик ЬаіЬег 
купание ЬаіЬіп§ 
купать ЬаіЬе 
купаться ЬаіЬе 
купе ж. -д. сошрагітепі 
купель іопі 
купец тегсЬапі 
купеческий тегсЬапі 
купечество тегсЬапіз 
купидон миф. поэт. Сирісі 
купить Ъиу 
куплет соиріеі 

куплетист зіп^ег оі іорісаі / заііг- 
ісаі зоп§з 
купля ригсЬазе 
купол сироіа, сіоте 
куполообразный сіотеііке, сіоте- 
зЬарес! 
купон соироп 
купорос ѵіігіоі 

купоросить ігеаі \ѵііЬ ѵіігіоі зоіи- 
ііоп 

купчая (1ее<1 оі ригсЬазе 
купчиха \ѵотап тегсЬапі, тег- 
сЬапі ’з хѵііе 

купюра 1 . сиі; 2. поіе, Ьопсі 
курага собир. сігіесі аргісоіз 
кураж уст. Ьоісіпезз, зрігіі 
куражиться разг. з\ѵа§§ег; идиом. 
іЬголѵ опе’з \ѵеі§Ьі агоипсі; 
(над) Ьиііу 


куранты сЬітіп§ сіоск, сЬітез 
куратор сигаіог 
курбет спорт, сигѵеі 
курган Ьигіаі тоипсі 
кургузый разг. (с обрубленным хвос- 
том) «Лоск іаііесі 
курд Кигсі 
курдюк іаі(іу) іаіі 
курево разг. зотеіЬіп§ іо зтоке, 
Ьассу 

курение зтокіп§ 

курилка разг. ( помещение для куре- 
ния) зтокіп§-гоот 

курильница сепзег 
курильщик зтокег 
куриные зоол. СаПіпасеае 
куриный Ьеп’з, сЬіскеп 
курительный зтокіпу 
курить зтоке 

куриться (дымиться) зтоке 
курица Ьеп; сЬіскеп (кушание) 
курия сигіа 
курлыкать саіі 
курносый зпиЪ-позес! 
куроводство [кіи И гу Іігеесіі пу 
курок ігі§§ег, соск 
куролесить разг. ріау ргапкз / ігіскз 
куропатка рагігкіуе 
курорт ЬеаІіЬ гезогі 
курортник разг. ЬеаІіЬ-гезогі ѵізі- 
іог; Ьоіісіау-такег 
курортология Ъа1пео1о§у 
курослеп бот. Ьиііегсир 
курочка риііеі 
курс соигзе; перен. роіісу 
курсант зіисіепі 
курсив ііаіісз 
курсивный полигр. ііаііс 
курсивом іп ііаіісз 
курсировать ріу 
курсистка уст. §іг1-зіис1епі 
курсы соигзез 
куртаж уст. Ъгокега§е 
куртизанка уст. соигіезап 
куртина уст. воен. спгіаіп 
куртка іаскеі 
курфюрст ист. Еіесіог 
курчавиться сигі 
курчавый сигІу-Ьаігес! 
курьез ^иее^ іЬіп§ 


курьезный зі гапуе 
курьер соигіег; теззеп§ег 
курьерский: - поезд ехргезз ігаіп 
курятина (теаі оі) іо\ѵ1 
курятник Ьеп-Ьоизе 
курящ|ий зтокег; вагон для -их 
зтокіп§ саг 

кусать Ьііе; зііп§ (о пчелах, осах) 
кусаться Ьііе 

кусачки піррегз, \ѵіге-сиііегз 
кусковой Ішпр 

кус|ок тогзеі, Ьіі; ріесе (хлеба, 
сукна, земли)', Іитр (сахара, сы- 
ра)', зіісе (мяса, хлеба)', зсгар 
(чего-либо оторванного или отло- 
манного)', - угля Іитр оі соаі, 
пиЬ; зарабатывать - хлеба іо 
таке опе’з Ьгеасі, іо еагп а Ііѵ- 
іп§; по -кам ріесетеаі, ріесе Ьу 
ріесе; разбить на ~ки іо Ьгеак іо 
ріесез; - хлеба, обмакнутый в 
подливку зор; лакомый - іііЬіі, 
сіаіпіу тогзеі 
кусочек ріесе 
куст ЬизЬ 

кустарник зЬгиЬЬегу 
кустарничать Ье а Ьапсіісгаіізтап; 
\ѵогк аі а Ьапсіісгаіі; перен. изе 
ргітіііѵе теіЬоіз 
кустарничество (кустарный промы- 
сел) Ьапсіісгаіі 

кустарный сіотезііс, Ьапсітасіе; 
ргітіііѵе 

кустарь Ьапсіісгаіізтап 
кустистый ЬизЬу 
куститься сіизіег 

кустование эк. іпіегсоппесііоп, іп- 
іегсоппесііп§ 
кутать \ѵгар ир 
кутаться сѵгар опезеіі ир 
кутеж сІеЬаисЬ, с!гіпкіп§ Ьоиі 
кутерьма сЬаоз, соттоііоп 
кутила разг. ЬеЬаисЬее, іазі Ііѵег 
кутить таке теггу, сагоизе 
кутнуть §о оп іЬе зргее оп іЬе 
Ьооге 

кутузка уст. разг. Іоск-ир, циосі 
кутья Ьоііесі гісе хѵііЬ гаізіпз апсі 
Ьопеу 

кухарка соок 


1073 


кухня 


лапшевник 


кухня кіісЬеп 
кухонный кіісЬеп 
куцый сіоск-іаііесі; зЬогі 
куча Ьеар 
кучевой сшпиіиз 
кучер соасЬтап 
кучка Ьеар, §гоир 
кучность воен. (попаданий) сіозе 
§гоиріп§ 

куш разг. 1аг§е зшп 
кушак зазЬ, §ігс!1е 
кушание сіізЬ 
кушать еаі 
кушетка соисЬ 
кювет сЫсЬ 
кюре сиге 


Л 


лабаз уст. согп-сЬапсІІег’з зЬор, 
Поит / теаі зЬор 
лабазник уст. согп-сЬапсІІег, согп- 
сіеаіег, §гаіп тегсЬапі, (Іоиг- 
сіеаіег 

лабиализация лингв. ІаЬіаІ і/аііоп 
лабиализованный лингв. ІаЬіаІігаііоп 
лабиализовать лингв. ІаЪіаІіге 
лабиальный лингв. ІаЬіаІ 
лабильный ІаЪіІе, ипзіаЫе 
лабиодентальный лингв. ІаЬіскіспІаІ 
лабиринт ІаЬугіпіЬ 
лаборант ІаЬогаіогу аззізіапі 
лаборатория ІаЬогаіогу 
лабораторный ІаЬогаІогу; ІаЬога- 
іогіаі 

лабрадор мин. ІаЪгасІогііе 

лава Іаѵа, сЬііі 

лаванда Іаѵепсіег 

лавина аѵаІапсЬе 

лавирование мор. іаскіп§; перен. 

аѵоіс!іп§, (іпс1іп§ а \ѵау гоипсі 
лавировать іаск, тапоеиѵге 
лавка 1 (магазин) зЬор; амер. зіоге 
лавка 2 (скамья) ЪепсЬ 
лавочник зЬор-кеерег 
лавр Іаигеі 


лавра церк. Іаѵга 

лавровишня бот. сЬеггу-ІаигеІ 

лавсан Іаѵзап 

лаг жор. 1о§ 

лагерь сатр 

лаглинь мор. 1о§-1іпе 

лагуна 1а§ооп 

лад Ьагтопу; \ѵау ; дело идет на — 
іЬіп§з аге §оіп§ \ѵе11; на новый - 
іп а пе\ѵ \ѵау 
ладан іпсепзе 
ладанка атиіеі 
ладить §еі оп \ѵе11 
ладиться разг. чаще с отриц. §о оп 
\ѵе11 

ладный хѵеіі-іогтесі 
ладонь раіт 

ладош|ка раіт; хлопать в ~и сіар 
Ьапсіз 

ладушки раі-а-саке 
ладья Ьоаі; гоок, сазііе 
лаз тапкоіе 

лазарет Ьозрііаі, зіск-Ьау 
лазать сІітЬ 
лазейка Ьоіе; ІоорЬоІе 
лазер физ. Іазег 
лазерный физ. Іазег 
лазить сІітЬ 

лазурит мин. Іагигііе, Іаріз Іагиіі 
лазурный ахи ге 
лазурь агиге, Ыие 
лазутчик зсоиі, зру 
лай Ьагкіп§ 

лайка 1 . Ьизку; 2. кісі (-зкіп) 
лайковый кісі 
лайнер Ііпег 

лак ѵагпізЬ; -для ногтей паіі ѵаг- 
пізЬ 

лакать Іар 

лакей (ооітап; Іаскеу 
лакейство презр. зегѵііііу, сгіп§- 
іп§, сіапсіпд аііепсіапсе 
лакировать ѵагпізЬ, Іас(|ііог 
лакировка (действие) ѵагпізЬіп§, 
1асдиегіп§; (японским лаком) 
)араппіп§ 

лакировщик ѵагпізЬег 
лакмус Ііітиз 

лакмусовая бумага Ііітиз рарег 
лаковый ѵагпізЬесІ 


лакомиться I геаі: опсзеі Г (іо) 
лакомка §оштпапс1 
лакомство сіаіпіу 
лакомый сіаіпіу; (опсі (о/) 
лаконизм Іасопісізт 
лаконический Іасопіс 
лакриматор хим. ІасЬгутаіог, іеаг- 
§аз 

лакрица бот. Іщиогісе, з\ѵееі-гооі 
лактация физиол. Іасіаііоп 
лактоза хим. Іасіозе, тіік зи§аг 
лактометр Іасіотеіег 
лакуна анат . , лингв. Іасипа 
лама 1 зоол. Іата 
лама 2 (буддийский монах) Іата 
ламаизм Іатаізт 
ламаист Іатаізі 
Ла-Манш Еп§1ізЬ СЬаппеІ 
ламбрекен ІатЬгесцііп 
лампа Іатр 

лампада церк. ісоп-іатр 
лампас зігіре 
лампион Іатріоп 
лампочка э л. ЬиІЬ 
лангет (гапк зіеак 
лангуст зоол. зріпе ІоЬзіег 
ландо Іапсіаи 

ландскнехт ист. ІапсізкпесЬі; тег- 
сепагу 

ландтаг 1апс1-іа§ 
ландшафт Іапсізсаре, зсепегу 
ландыш Ыу о( іЬе ѵаііеу 
ланита уст. сЬеек 
ланолин фарм. Іапоііп(е) 
ланцет Іапсеі 
ланцетный Іапсеі 
ланцетовидный бот. Іапсеоіаіе 
ланч ІііпсЬ 
лань (а11о\ѵ-с1еег; сіое 
лаосец Ьаоііап 
лапа ра\ѵ 

лапидарный Іарісіаге 

лапландец Ьарр, Ьаріапсіег 

лапландский ЬаррізЬ, Ьарропіап 

лапник разг. (іг-і\ѵі§з 

лапоть Ьазі зЬое 

лапта (игра) Іаріа 

лапчатый \ѵеЬ-(ооіес1 

лапша поосііез 

лапшевник поосПе р и с 1 сі і п с> 
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ларек 


ледостав 


ларек зіаіі 

ларец уст. сазкеі, зтаіі сЬезі соі- 
іег 

ларингит мед. 1агуп§іііз 
ларинголог іЬгоаі зресіаіізі 
ларингология мед. 1агуп§о1о§у 
ларингоскоп 1агуп§озсоре 
ларингоскопия 1агуп§озсору 
ларчик сазкеі 
лары миф. Іагез 
ларь сЬезі, соііег 
ласка сагезз, кіпсіпезз 
ласкать сагезз, реі 
ласкаться сагезз; Га\ѵ п 
ласково кіпсііу, іепсіегіу 
ласковость аііесііопаіепезз, іеп- 
сіегпезз, зсѵееіпезз 
ласковый аііесііопаіе, іепсіег 
лассо Іаззо 
ласт ііп, іііррег 
ластик 1 текст. 1азііп§ 
ластик 2 раза, (резинка для стирания) 
іпсііа-гиЬЬег, егазег 
ластовица §иззеі 
ластоногие зоол. Ріппіресііа 
ласточка зѵѵаі Іоѵѵ 
ласты іііррегз; спорт. з\ѵіт ііпз 
латания бот. Іаіапіа 
латать разе. раісЬ ир 
латвийский Ьаіѵіап 
Латвия Ьаіѵіа 
латентный Іаіепі 
латинизация Ьаііпігаііоп 
латинизировать Ьаііпіге 
латинизм Ьаііпізт, Ьаііп соп- 
зігисііоп, Ьаііп Іоашѵогсі 
латинист Ьаііп зсіюіаг 
латиница лингв. Котап аІрЬаЪеі 
латиноамериканский Ьаііп- Атегісап 
латинский Ьаііп 
латифундист 1аг§е ІапсІ оѵѵпег 
латифундия ист., эк. Іаіііипсііит 
латка разе, раке Ь 
латник ист. агтоиг-сіасі лѵаггіог 
латук бот. Іеііисе 
латунный Ьгазз 
латунь Ьгазз 
латы агпкшг 
латынь Ьаііп 
латыш Ьаіѵіап, Ьеіі 


латышский Ьаіѵіап, ЬеііізЬ 
лауреат Іаигеаіе 
лафет воен. §ип-саггіа§е 
лацкан Іареі 

лачуга Ьоѵеі, зЬапіу, зЬаск, Ьиі 

лаять Ьагк 

лгать Ие, іеіі Ііез 

лгун Ііаг 

лгунишка разе. ііЬЬег 
лебеда §оозе-іооі 
лебеденок суя п еі 
лебединый з\ѵап 
лебедка \ѵіпсЬ; іетаіе з\ѵап 
лебедь з\ѵап 

лебезить (перед) разе. іа\ѵп (ироп), 
сгіп§е 
лев Ііоп 

левак разе, неодобр. тап \ѵогкіп§ 
оп іЬе зіеіе 

левацкий пол. Іеііізі, иіігаіеіі 
леветь тоѵе іо Іеіі, роіііісаііу 
левиафан ІеѵіаіЬап 
левкой §і11уі1о\ѵег 
левобережный зііиаіесі оп іЬе Іеіі 
Ьапк, Іеіі-Ъапк 
левосторонний Іеіі зіеіе 
левофланговый Іеіі ііапк, 1еіі-\ѵіп§ 
левша Іеіі-Ьапсіег 
левый 1 . Іеіі; 2. пол. 1еіі-\ѵіп§ 
легализация 1е§а1ігаііоп 
легализовать 1е§а1іге 
легализоваться Ьесогпе 1е§а1 / 1е- 
даіігесі 

легальность 1е§а1ііу 
легальный 1е§а1 
легат ист., церк. 1е§аіе 
легенда 1е§епс1 
легендарный 1е§епс1агу 
легион 1е§іоп 
легионер 1е§іопагу 
легислатура юр. іегт оі оііісе 
легитимист ист. 1е§ііітізі 
лег|кий 1і§Ьі (на вес); з1і§Ьі 
(незначительный); еазу, зітріе, 
іасііе (нетрудный); — ветерок §еп- 
ііе (1і§Ьі) Ьгееге; ~ как паутина 
§оззатегу; - случай (болезни) 
тіЫ сазе; - сон 1і§Ьі зіеер; 
- стиль еазу (ипІаЬоигесі) зіуіе; 
-кая диета 1і§Ьі сііеі; -кая кава- 


лерия 1і§М Ьогзе; перен. І1уіп§ 
з^иас1(^оп); -кая поступь 1і§Ьі 
зіер; -кая работа еазу (1і§Ьі, зіт- 
ріе) іазк; зоіі ]оЬ ($1 . ); -кая 
смерть еазу (Іеаі Ь; с -ким сердцем 
\ѵііЬ а 1і§Ьі Ьеагі; -кое наказание 
1і§Ьі репаііу; -кое чтение 1і§Ьі 
Іііегаіиге; иметь -кую руку іо 
Ьаѵе а 1і§Ьі Ьапсі, іо Ье Іиску; 
~ок на помине! іаік оі іЬе сіеѵіі! 
легко іі із еазу; еазііу 
легкоатлет (ігаск апсі ііеЫ) аіЫеіе 
легкоатлетический аіЫеіе 
легковерие сгесіиіііу, §и11іЫ1ііу 
легковерный сгесіиіоиз 
легковес спорт. 1і§Ьі-\ѵеі§Ьі 
легковесный 1і§Ьі-\ѵеі§Ьі 
легковой автомобиль саг 
легковоспламеняющийся Ьі§Ыу іп 
іІаттаЫе, сіеі1а§гаЫе 
легкое 1ип§ 

легкокрылый 1і§Ьі-\ѵіп§ес1 
легкомысленно 1і§Ьі1у, іЬои§Ьі- 
Іеззіу, іііррапііу 

легкомысленный ігіѵоіоиз, І1і§1ііу 
(о человеке); газЬ, сагеіезз (о по- 
ступке); іггезропзіЫе (об отно- 
шении к чему-либо) 
легкомыслие іііррапсу 
легкоплавкий тех. іизіЫе 
легкость 1і§Ьіпез5, еазіпезз 
легок на помине іаік оі іЬе сіеѵіі 
легонько разе, (чуть заметно) 
5Іі§Ьі1у 

легочный риітопагу 
легче см. легкий 
лед ісе 

леденеть ігееге; Ьесоте пшпЬ 
леденец ігаіі-сігор, зи§аг-сапс1у 
леденистый ігогеп, ісу 
леденить сЫП, ігееге 
ледерин ІеаіЬегеііе 
леди Іасіу 
ледник геол. §1асіег 
ледниковый §1асіа1 
ледовый ісе 
ледокол ісе-Ьгеакег 
ледокольный ісе-Ьгеакег 
ледоруб спорт, ісе-ахе 
ледостав Ігее/І пя оѵег 
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ледоход 


лестница 


ледоход і1оаііп§ оі іЬе ісе 
ледышка разе, ріесе оі ісе 
ледяной ісу 
лежак сІеск-сЬаіг 
лежалый зіаіе, оЫ 
лежанка зіоѵе-ЪепсЬ 
лежать Ііе 
лежачий 1уіп§ 
лежбище Ъгеее1іп§-§гошкі 
лежебока Іагу-Ъопез 
лежень тех. 1ес1§ег, зіеерег, зііі, 
іоипсіаііоп Ьеаш 
лезвие Ыасіе 

лез|ть сІітЬ, сІатЬег; зсаіе (на 
стену, обрыв)', зсѵагт (по кана- 
ту, на шест)', іпігисіе, іЬгизі 
опезеіі ироп (надоедать)', - в 
петлю іо ехрозе опезеіі іо сіап- 
§ег аітіеззіу; ~ из кожи іо Іау 
опезеіі оиі; ~ на стену перен. іо 
га§е; пес ~ет в драку с!о§ із 
зроі1іп§ іог а іі§М; он ~ет вниз 
Ье сіезсепсіз; колесо не ~ет на ось 
іЬе \ѵЬее1 сіоез поі ііі іЬе ахіе; 
сапоги мне не ~ут I саппоі риі 
(§еі) іЬе Ьооіз оп 
лей (денежная единица Румынии) Іей 
лейборист тетЬег оі ЬаЬоиг Рагіу 
лейбористский пол. ЬаЬоиг 
лейка \ѵаіегіп§-сап 
лейкемия мед. Іеикаетіа 
лейкоз мед. Іеисозіз 
лейкома мед. Іеисота 
лейкоциты физиол. Іеисосуіез 
лейтенант Ііеиіепапі 
лейтмотив муз. Іеіі тоііі; перен. 
Ьигсіеп, іепог 

лекало /ясх тоиЫ; іетріаіе, §аи§е 
лекальщик §аи§ег 
лекарственный тесіісіпаі 
лекарство тесіісіпе 
лекарь сіосіог 
лексика ѵосаЬиІагу 
лексикограф 1ехісо§гарЬег 
лексикографический 1ехісо§гарЬі 
саі 

лексикография 1ехісо§гарЬу 
лексиколог Іехісоіо^ізі 
лексикологический 1ехісо1о§іса1 
лексикология 1ехісо1о§у 


лексический Іехісаі 
лектор Іесіигег, геасіег 
лекторий (учреждение) сепіге ог- 
§апІ 2 Іп§ риЫіс Іесіигез 
лекционный Іесіог 
лекц|ия Іесіиге; читать ~ии §іѵе 
Іесіигез; слушать ~ии аііепсі Іес- 
іигез 

лелеять сЬегізЬ; іозіег 
лемех р1ои§Ь зЬаге 
лемма мат. Іетта 
лемминг зоол. 1еттіп§ 
лемур зоол. Іетиг 
лен ііах 
ленивый Іагу 
лениться Ье Іагу 
ленник ист. ѵаззаі 
ленный ист. іешіаі 
леность Іагіпезз 

лента 1 . гіЬЬоп; 2. тех. Ьапй; іаре 
ленточный іаре 
лентяй з1и§§аг<1, ІагуЬопез 
лентяйничать разе. Ье Іагу / ісііе; 

ісііе опе’з ііше а\ѵау; Іоаі 
ленчик (седла) засМІе-ігее 
лень Іагіпезз 
леопард Іеорагсі 

лепестковый бот. реіаіоиз, 
реіаііесі 
лепесток реіаі 
лепет ЬаЪЫе 
лепетание ЬаЬЫіп§ 
лепетать ЬаЪЫе 
лепешка ііаі саке 
лепить тосіеі 
лепиться с1іп§ 
лепка тосіе11іп§ 
лепной ріазііс; тоиЫесІ 
лепрозорий Ьозрііаі іог Іерегз 
лепта сопігіЬиііоп 
лес 1 . \гоос1; іогезі (глухой)', 2. (ма- 
териал) іішЬег; амер. ІитЬег 
леса (строительные) зсаііоЫіп§ 
лесенка зЬогі Іасісіег, і1і§Ьі оі зіаігз 
лесистый \ѵоос!ес1 
леска іізЬіп§-1іпе 
лесник \ѵоос1зтап, іогезіег 
лесничество іогезігу 
лесничий іогезігу оііісег, іогезі 
\ѵагс!еп 


лесной 1 . іогезі; 2. (о материале, 
промышленности) ІішЬег 
лесовод іогезігу зресіаіізі, 
іогезіег; научн. зііѵісиііигізі 
лесоводство іогезігу 
лесоводческий іогезігу 
лесовоз (автомобиль) іігпЬег Іоггу; 

(судно) іішЬег зЬір 
лесозавод іішЬег шііі 
лесозаготовки зіаіе іішЬег риг- 
сЬазіп§; (строит, материала) 
іішЬег сиіііп§ / іе11іп§; (дров) 
1о§§іп§ 

лесозащитный іогезі-ргоіесііоп 
лесок зшаіі \ѵоос1, §гоѵе 

лесомелиоративный іогезі ашеііо 
гаііоп 

лесомелиорация іогезі ашеііогаііоп 
лесонасаждение аііогезіаііоп 
лесопарк іогезі-рагк 
лесопарковый іогезі рагк 
лесопилка за\ѵші11 
лесопильный за\ѵіп§; за\ѵ 
лесопильня за\ѵші11 
лесопитомник пигзегу іогезі; на- 
учн. агЬогеіиш 
лесоповал ігее-іе11іп§ 
лесополоса \ѵоос11апс1 Ъеіі, іогезі 
Ьеіі 

лесопосадки іогезі-ріапіаііопз 
лесопосадочный іогезі-р1апііп§ 
лесопромьппленник ІішЬег шегсЬапі 
лесопромышленность іішЬег іп 
сіизігу 

лесоразработки 1о§§іп§ агеа 
лесоруб \ѵоос!сиііег 
лесосека (\ѵоос!-)сиіііп§ агеа 
лесосплав гаіііп§; і1оаііп§ 
лесостепь іогезі-зіерре 
лесосушилка іішЬег-с1гуіп§ ріапі, 
іішЬег-сігуег 

лесотаска тех. 1о§ сопѵеуег 
лесотундра геогр. іогезі-іипсіга 
лесотундровый іогезі-іипсіга 
лесоэкспорт іішЬег-ехрогі 
леспромхоз іішЬег іпсіизігу епіег- 
ргізе 

лесс геол. Іоезз, Іозз 
лестница зіаігсазе; зіаігз; Іасісіег 
(приставная) 
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лестный 


линия 


лестный І1аііегіп§ 
лесть ііаііегу 

лесхоз ( лесное хозяйство) іогезігу 

лет: на -у іп І1і§1іі; хватать все на 
-у Ье ^иіск іо Іеагп 
лета ( возраст ) уеагз; а§е 
Лета миф. ЬеіЬе 
летальный мед. ІеіЬаІ 
летаргический мед. 1еіЬаг§іс 
летаргия мед. 1еіЬаг§у 
летательный І1уіп§ 
летать ГІу 
летка тех. поісЬ 
летний зшшпег 
летный І1уіп§ 
летник бот. аппиаі 
летный І1уіп§ 

лет|о зшшпег, зиттег-ііте; уеаг 
(год)\ бабье - $і. Магііп’з зит- 
тег; амер. Іпсііап зиттег; ему 
десять лет Ііе із іеп уеагз оЫ, Ье 
із а§есі 1.е п; на старости лет іп 
опе’з оЫ а§е; сколько ему лет? 
Ьо\ѵ оЫ із Ье?; во цвете лет іп 
іЬе ргіте оі Іііе; средних лет 
тіс1с11е-а§ес1; ему меньше (боль- 
ше) сорока лет Ье із оп іііе гі§М 
(\ѵгоп§) зісіе оі іогіу; мы одних 
лет \ѵе аге оі іЬе ваше а§е; 
с молодых лет ігот а сЬіІсІ, 
ігот сЬіЫЬоосІ оп; в мои ~а аі 
ту а§е; развитой не по ~ам рге- 
сосіоиз; быть в ~ах іо Ье іп 
уеагз; ~ом іп зиттег(-ііте) 
леток (в улье) Ьее-епігапсе 
летом іп зиттег 
летописец сЬгопісІег, аппаіізі 
летописный аппаіізііс 
летопись сЬгопісІе 
летосчисление зузіет оі сЬгопоіо- 
§у, сЬгопо1о§у, ега 
летун разг. і’ііег, ііуег 
летучая мышь Ьаі 
летучесть ѵоіаіііііу 
летучий і'1уіп§; ѵоіаіііе 
летучка зЬогі тееііп§ 
летчик Піег, рііоі 
летчик-испытатель іезі рі Іоі 
летчик-истребитель іі§Ьіег рііоі; 
амер. ригзиіі рііоі 


летчик-космонавт зрасе рііоі 
летчик-наблюдатель оЬзегѵег 
летчица \ѵотап-рі1оі 
лечебница Ьозрііаі 
лечебный тесіісаі 
лечение тесіісаі ігеаітепі 
лечить ігеаі 

лечиться ипсіегдо (тесіісаі) ігеаі- 
тепі 

лечь см. ложиться 
леший фолък. \ѵоос1-§оЫіп 
лещ Ъгеат 
лещина бот. Ьагеі 
лженаука рзеисіо-зсіепсе 
лженаучный рзешіо-зсіепііііс 
лжеприсяга юр. рс г ) и гу 
лжесвидетель іаізе \ѵііпезз, рег- 
)игег 

лжесвидетельство іаізе еѵісіепсе 
лжесвидетельствовать юр. §іѵе 
іаізе еѵісіепсе, решите опезеіі 
лжец Иаг 

лживость іаізііу, тепсіасііу 
лживый 1уіп§; іаізе 
ли \ѵЬеіЬег; придешь ~ ты? \ѵі11 
уои соте? 
лиана бот. Напа 
либерал ІіЬегаІ 
либерализм ІіЬегаІізт 
либеральничать разг. ріау іЬе ІіЬегаІ 
либеральность ІіЬегаІ ѵіе\ѵз 
либеральный ІіЬегаІ 
либо ог; еііЬег... ог... 
либреттист ІіЬгеііізі 
либретто ІіЬгеііо 
ливанец ЬеЬапезе 
ливень с!о\ѵпроиг 
ливер Ііѵег 
ливрея Ііѵегу 
лига 1еа§ие 

лигатура аііоу; 1і§аіиге 
лигнин биохим. 1і§піп(е) 
лигнит геол. 1і§пііе 
лидер Іеасіег 
лидерство ІеасІегзЬір 
лидировать Ье іп іЬе Іеасі 
лизать Иск 
лизаться разг. зрооп 
лизис мед. Іузіз 
лизоблюд разг. Иск зрііііе 


лизол хим. Іузоі 
лик соипіепапсе; іта§е 
ликвидация I і(|и ісіаііоп 
ликвидировать Ііциісіаіе 
ликвидироваться \ѵіпс! ир 
ликвидный фин. геасіу 
ликер 1 і (| и с и і' 
ликование ехаііаііоп 
ликовать ехиіі, ігіитрЬ 
ликоподий бот. Іусоросііит 
ликтор ист. Іісіог 
лилейные бот. Ііііасеае 
лилейный 1і1у-\ѵЫіе 
лилипут Ііііриііап 
лилия Шу 

лиловатый Іііас ііп§ес! 
лиловеть (становиться лиловым) 
іигп Ыас 

лиловый ригріе, ѵіоіеі 
лиман езіиагу 
лимб тех. ІітЪ 
лимит Іітіі 
лимитировать Іітіі 
лимон Іетоп 

лимонад Іетопасіе, ішіі сігіпк 
лимоннокислый хим. сіігіс асісі 
лимонный іетоп, сіігіс 
лимузин (автомобиль) Іітоизіпе 
лимфа ІутрЬ 

лимфатический физиол. ІутрЬаііс 
лимфоцит физиол. ІутрЬосуіе 
лингафонный кабинет 1ап§иа§е 
ІаЬогаіогу 
лингвист 1іп§иізі 
лингвистика 1іп§иізіісз 
лингвистический Ііпдпізііс 
линейка гиіег; зіісіе-тіе (логариф- 
мическая) 

линейный ііпеаг; Ьаіііе 
линек мор. горе’з епсі; соіі 
линза Іепз 

лини|я Ііпе; боковая - соііаіегаі 
Ііпе, ЬгапсЬ; железнодорожная ~ 
гаі1\ѵау Ііпе; женская - іетаіе 
Ііпе; касательная - іап§епі; кри- 
вая ~ сигѵе; мужская - таіе Ііпе; 
параллельная - рагаііеі (Ііпе); по- 
литическая - Ііпе оі роіісу, іаск; 
прямая - зігаі§Ьі (гі§Ьі) Ііпе, 
Ьее-Ипе; снеговая — зпо\ѵ-1іпе; 
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линкор 


лицо 


трамвайная ~ йаішѵау; по прямой 
~и аз (Ье его» (Нез 
линкор ЪайІезЬір 
линованный Ііпесі, гиіесі 
линовать Нпе, гиіе 
линолеум Ііпоіеит 
линотип полигр. I іпоіуре 
линчевание ІупсЬ 1а\ѵ, 1упсЬіп§ 
линчевать ІупсЬ 
линь 1 (рыба) (епсЬ 
линь 2 жор. Ііпе 
линька тои1(іп§ 
линючий (аСІІП§ 
линялый (асіесі 
линять Ьасіе 
липа Ііпсіеп (гее 
липкий зйску 
липнуть зйск 
липняк 1іте-§гоѵе 
липовый Ііте 
липучий разе, зйску 
липучка разе. (Іу-рарег; ( полоска 
липкой бумаги) зйскег 
Лира ( созвездие ) (Ье Ьуга 
лира Іуге 
лиризм Іугісізт 
лирик Іугіс рое( 

лирика Іугіс роейу; перен. Іугісізт 

лирико-драматический Іугісо сіга 
тайс 

лирический Іугіс 
лиричность Іугісізт 
лиричный Іугісаі 
лировидный I у га(е , 1угі(огт 
лироподобный Іуге-зЬаресІ 
лирохвост зоол. Іуге Ьігсі 
лиро-эпический Іугісо еріе 
лис уст. с!о§-(ох 
лиса (ох 

лисель жор. 5ѣис1сііп§ заіі , зіипзаіі 
лисенок (ох-сиЪ 
лисий (ох 

лисица Гох; (самка) ѵіхеп 
лисичка ( гриб) сЬап(еге11е 
лист 1еа( (растения ; рі. Іеаѵез); 
Ыасіе (злака и пр.); 1еа(, зЬее( 
(бумаги); в ~ іп (оііо (формат); 
дрожать как осиновый ~ (гетЫе 
Ііке ап азреп Іеаі; александрий- 
ский - мед. зеппа; заглавный - 


(і(1е-ра§е; охранный - заГе соп 
сіисі 

листаж полигр. питЬег о( зЬее(з 
листать разг. (игп оѵег (Ье ра§ез 
(іо), 1еа( оѵег / (Ьгои§Ь 
листва (о1іа§е 
лиственница ІагсЬ 
лиственн|ый 1еа(-Ъеагіп§; ~ое де- 
рево (о1іа§е (гее; амер. зЬасІеігее 
листовка 1еа(1е( 
листовой 1еа( 

листоед 1еа(-си((іп§ Ьееііе 
листок 1еа(; 1еа(1еі 
листопад (аіі 

литаврщик кейіесігшптег 
литавры кеіііесігит 
Литва ІЫЬиапіа 

литейная (оипсігу, зте1ііп§-Ьоизе 
литейный завод (оипсігу 
литейщик (оипсіег 
литер (гаѵеі \ѵаггап( 
литера уст. (буква) Іейег 
литератор тап о( Іеііегз 
литература Іііегаіиге 
литературный Ыегагу 
литературовед зресіаіізі іп зйкіу 
о( 1і(ега(иге, Ыегагу сгійс 
литературоведение зілкіу о( I ііега 
(иге, Ыегагу сгійсізт 
литерный (имеющий особое назначе- 
ние) гпагкесі \ѵі(Ь а Іейег 
литий хим. ЫЬішп 
литовец ІЫЬиапіап 
литовский ІЫЬиапіап 
литограф ЫЬо§гарЬег 
литографирование ЫЬо§гарЬу 
литографировать ЫЬо§гарЬ 
литография ЫЬо§гарЬу 
литографский 1і(Ьо§гарЬіс 
литой саз( 

литоральный геогр. Іійогаі 
литосфера геол. ЫЬозрЬеге 
литр 1і(ге 

литраж сарасііу іп Ыгез 

литровый Ыге 
литургия тазз, 1і(иг§у 
лить роиг 

литье сазйп§, тоиЫіп§ 
литься (Іолѵ, зйеат 
лиф Ьосіісе 


лифт 1і((; амер. еіеѵаіог 
лифтер 1і(( орегаіог 
лифчик ипіегЬосІісе, Ьгаззіеге 
лихач уст. сігіѵег о( зшагі саЬ 
лихачество сіаге-сіеѵіі з(и(( 
лихо 1 (зло) еѵіі 
лихо 2 с1азЬіп§1у 
лиходей уст. еѵіі-сіоег 
лихоимец уст. (ростовщик) изигег; 

(вымогатель) ехіогйопег 
лихоимство изигу, ехіогііоп 
лихой 1 . с1азЬіп§, іпйеріеі; 2. еѵіі 
лихорадка (еѵег 
лихорадочность (еѵегізЬпезз 
лихорадочный (еѵегізЬ 
лихость разг. Ьгаѵегу 
лихтер мор. 1і§Ь(ег 
лицевать (об одежде) іигп 
лицевой іасіаі, (гоп( 
лицедей уст. асіог; перен. Ьур- 
оегііе, сІіззептЫег 
лицедейство уст. асйп§, (Ьеайісаі 
рейогтапсе; перен. Ьуросгізу, 
<1еззетЫіп§ 

лицезреть сопіетріаіе, ЬеЬоЫ 
\ѵі(Ь опе’з о\ѵп еуез 
лицеист риріі о( а Ьусеигп 
лицей Іусеит 
лицемер Ьуросгііе 
лицемерие Ьуросгізу 
лицемерить сІіззетЫе 
лицемерный Ьуросгійсаі 
лицензия эк. Нсепсе 
лицеприятие рагйаЫу 
лицеприятный уст. райіаі, Ьазесі 
оп райіаіііу 

лицеприятствовать уст. Ье райіаі, 
зЬо\ѵ Ьіаз 

лиц|о (асе, соиЫепапсе, ѵіза§е; 
регзоп (человек, тж. грам.); 
влиятельное - а тап о( \ѵеі§Ь(; 
действующее - сЬагасіег, рег- 
зоп, регзопа§е (в литературном 
произведении); должностное - 
(ипейопагу, о((ісег; печальное - 
а засі соипіепапсе; подставное - 
сіитту; узкое и острое - ЬаісЬеі 
(асе; частное - ргіѵаіе регзоп; 
удар в ~ (асег; знать в ~ (о кпо\ѵ 
Ьу зі§Ы; вытянуть ~ (о риіі а 
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лицовка 


лом 


1оп§ іасе; іо Ье сіізарроіпіесі; 
сказать в ~ кому-либо іо зау іо 
опе’з іасе; смотреть в - іо Іоок 
іп іЬе іасе, іо іасе, епѵіза§е, 
сопігопі; на нем -а нет Ье із 
ѵегу раіе; невралгия ~а іасе- 
асЬе; исчезнуть с -а земли іо 
сіізарреаг; черты -а іеаіигез; пе- 
ремениться в ~е іо сЬап§е соип- 
іепапсе; показывать товар -ом іо 
зЬо\ѵ оіі, іо сіізріау іо айѵап- 
іа§е; стоять -ом к чему-либо іо 
іасе, ігопі; быть к -у іо зиіі, 
Ьесоте, Ьеііі; -ом к -у іасе іо 
іасе, сопігопіесі (\ѵііЬ); ставить 
-ом к -у іо сопігопі 
лицовка (одежды) іигпіп§ 
личина тазк 
личинка Іагѵа, §гаЬ 
личиночный Іагѵаі 
лично регзопаііу 
личность регзопаіііу 
личн|ый регзопаі, іпсііѵісіиаі, ргі 
ѵаіе, рагіісиіаг; - состав (уч- 
реждения) регзоппеі; каков бы 
ни был его - взгляд \ѵЬаіеѵег Ьіз 
рагіісиіаг оріпіоп тау Ье; -ая 
охрана Ъойу-§иагс1; ~ое место- 
имение регзопаі ргопоип; ~ое 
одолжение / свидание регзопаі 
зегѵісе / іпіегѵіесѵ 
лишай Ьегрез, зЫп§1ез 
лиша|ть йергіѵе, Ьегеаѵе, зігір, 
гоЪ, сіеігаисі (оі); - духовного са- 
на іо ипргіезі, ипігоск; - крова 
іо ипЬоизе; - наследства іо сіізіп 
Ьегіі; - привилегии іо \ѵііІк1гаѵѵ 
ргіѵі1е§е, іо йергіѵе оі а ргіѵі- 
1е§е; - (судно) руля іо ипЬеІт; - 
удобного случая іо сіергіѵе оі а 
сЬапсе; поправки -ют законопро- 
ект смысла іЬе атепсітепіз сіе- 
ргіѵе іЬе Ы11 оі аіі теапіп§ 
лишаться Іозе, іо Ье сіергіѵесі оі, 
іо іогіеіі; - отца іо Іозе опе’з 
іаіЬег; - чувств іо з\ѵооп, іаіпі 
а\ѵау 

лишение сіергіѵаііоп, Іозз; ргіѵа- 
ііоп 

лишенный сіергіѵесі оі 


лишить см. лишать 
лишн|ий зирегііиоиз; иппесеззагу 
(ненужный)', было бы не -им 
іЬеге хѵоиісі Ье по Ьагт іп 
лишь опіу; - бы іі опіу; - только 
аз зооп аз 
лоб іогеЬеас! 

лобастый разе. \ѵііЬ а 1аг§е іоге- 
Ьеасі 

лобзание уст. кізз(іп§) 
лобзать кізз 
лобзаться уст. кізз 
лобзик тех. ігеіза\ѵ 
лобный анат. ігопіаі 
лобовой ігопіаі 

лобогрейка с.-х. геарег, Ьагѵезіег 
лобок анат. риЬіз 
лоботряс разе, ісііег, Іагу-Ьопез, 
Іоаіег, §оосі-іог-поіЬіп§, ІауаЬоиі 
лоботрясничать разе, ісііе, Іоаі 
ловелас разе. \ѵотапігег, Іайу- 
кіііег 

ловеласничать разе, сіапуіе гип аі- 
іег 

ловить саісЬ, Ьипі; - в западню іо 
ігар, зпаге, §іп; - каждое слово 
іо сіеѵоиг еѵегу лѵогсі; - неводом 
іо ігахѵі; - на слове іо іаке опе 
аі Ьіз \ѵогс1; - рыбу іо іізЬ; 
- рыбу в мутной воде іо іізЬ іп 
ігоиЫес! хѵаіегз; - рыбу, волоча 
наживку іо ігоіі; - сетями іо 
пеі, шезЬ; - удобный случай іо 
зеіге ап оррогіипііу 
ловкач разе. йос1§ег 
ловкачество разе. сіосі^і пезз 
ловкачка разе. сіосі§ег 
ловкий асігоіі; зтагі; ~ ход сіеѵег 
тоѵе 

ловкость айгоііпезз, сіехіегііу 
ловля саісЬіпд, Ьипііп§; рыбная - 
іізЬіп§ 
ловушка ігар 

ловчий 1 ист. Ьипізтап, тазіег оі 
Ьоипсіз 

ловчий 2 охот, (приученный к ловле) 
Ьипііп§ 

ловчить разе, сІой§е 
лог гаѵіпе 
логарифм 1о§агііЬт 


логарифмировать мат. ііпсі іЬе 
1о§агііЬш (оі) 

логарифмический мат. 1о§агііЬшіс 
логика 1о§іс 
логический 1о§іса1 
логичность 1о§іса1ііу 
логичный 1о§іса1 
логовище сіеп, Іаіг 
логогриф 1о§о§гірЬ 
логопед зреесЬ іЬегарізі 
логопедия 1о§ораес1ісз, зреесЬ іЬег- 
ару 

логотип 1о§о, Іо^оіуре 

лоджия арх. 1о§§іа 

лодка Ьоаі 

лодочник Ьоаітап 

лодочный Ьоаі 

лодыжка апкіе 

лодырничать ісііе, Іоаі аЬоиі 

лодырь разе, зіаскег, ісііег, Іоаіег 

ложа театр. Ьох 

ложбина Ьо11о\ѵ 

ложе соисЬ, Ьесі 

ложе|чка зтаіі зрооп; под -чкой іп 
іЬе ріі оі іЬе зіотасЬ 
ложечник (мастер) такег оі 
\ѵоосіеп зроопз 

ложиться Ие (с!о\ѵп); - спать §о 
іо Ьесі 
ложка зрооп 
ложность іаізііу 

ложный іаізе; тізіакеп (ошибочный) 

ложь Не 

лоза гой; ѵіпе 

лозняк \ѵі11о\ѵ ЬизЬ 

лозунг з1о§ап 

локализация Іосаіігаііоп 

локализовать Іосаіізе 

локализоваться Ьесоте Іосаіігесі 

локальный Іосаі 

локатор Іосаіог, гасіаг зеі 

локаут Іоск-оиі 

локация Іосаііоп, 1осаііп§, ііпс1іп§ 
локомобиль тех. ігасііоп еп§іпе, 
ІосотоЬіІе 

локомотив еп§іпе, Іосотоііѵе 
локон Іоск, сш'1 
локоть е1Ьо\ѵ 

лом 1 . (инструмент) сго\ѵЬаг; 
2. зсгар (металлический) 
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ломаный 


лущеный 


ломаный Ъгокеп 

ломание аііесіаііоп, тіпсіп§, 
зітрегіп§ 

ломать Ьгеак; - голову над гаек 
опе’з Ьгаіпз оѵег 

ломаться Ьгеак; §гітасе, риі оп 
аігз 

ломбард раѵѵпзЬор 
ломберный стол сагсІ-іаЫе 
ломить Ьгеак; сЬаг§е іогѵѵагсі 
ломиться Ьгеак; {от чего-либо) 
Ъигзі 

ломка Ъгеакіп§ 

ломкий ЬгіМе, іга§і1е 

ломонос сіетаііз 

ломота гЬеитаііс раіп 

ломоть Ьипк, сЬипк; зіісе 

ломтик зіісе 

Лондон коікіоп 

лонжерон ав. 1оп§егоп, зраг 

лоно уст. Ьозот, Іар 

лопарь мор. ГаІ I 

лопасть Ыасіе, іап; расІсИе 

лопата зЬоѵеІ, зрасіе 

лопатка зЬоиЫег; Ыасіе 

лопать груб, еаі ир; §оЬЫе (ир) 

лопаться Ьгеак; Ьигзі 

лопнуть 1)11 ГЗІ 

лопотать разг. тиііег титЫе 
лопоухий Іор-еагесі 
лопух Ьигсіоск 
лорд Іогсі 

лорд-канцлер Ьогсі СЬапсеІІог 

лорд-мэр Ьогсі Мауог 

лорнет 1ог§пеііе 

лосиха е1к-со\ѵ 

лоск§1озз, Іизіге 

лоскут га§, зЬгес! 

лоскутный зегарру 

лосниться §1ізіеп, зЬіпе 

лососевый заітоп 

лососина (ПезЬ оі) заітоп 

лосось заітоп 

лось еік 

лосьон іоііоп 

лосятина еік теаі 

лотерея Іоііегу 

лотлинь мор. іеасіііпе 

лото Іоііо 

лоток ігау; зЬооі, §иііег 
1080 


ЛОТОС ІОІЛІХ 

лоточник Ьазѵкег 

лотошник разг. Іоііо ріауег, Ьіп§о 
ріауег 

лоханка I иЬ; почечная - реіѵіз 
лохань (\ѵазЬ-)іиЬ 
лохматить разг. іоизіе 
лохматиться разг. §еі Ьесоте іои- 
зіесі / сіізЬеѵеІІесІ 
лохматый сіізЬеѵеІІесІ; зЬа§§у 
лохмотья га§з 

лоция мор. заі1іп§ сіігесііопз 
лоцман рііоі 
лошадиный Ьогзе 
лошадник разг. Ьогзе-Іоѵег 
лошад|ь Ьогзе; разг. па§; ~ под 
седлом тоипі; брыкливая ~ кіек 
ег; вьючная - реск-Ьогзе; горя- 
чая — Ьоііег; кавалерийская - 
ігоор-Ьогзе, саѵаігу Ьогзе, 
ігоорег; наемная - Ьаск; полу- 
кровная - Ьаіі-Ьгесі Ьогзе; чис- 
токровная ~ Ыоосі-Ьогзе, іЬог- 
ои§ЬЬгес1; садиться на - іо 
тоипі; ходить за ~ью іо §гоот 
а Ьогзе 
лошак Ьіппу 
лощеный §1оззу, роІізЬесІ 
лощина сіеіі, Ьо11о\ѵ 
лощить роІізЬ, §1аге 
лояльность Іоуаііу 
лояльный іоуаі 
лубенеть зііііеп, Ьагсіеп 
лубок зрііпі; Ьазі; сЬеар ргіпі 
лубочный сЬеар 
луг теас1о\ѵ 

луговина разг. зтаіі теа(1о\ѵ 
луговодство теасіо\ѵ сиіііѵаііоп, 
§газз іагтіп§ 

лудильщик ііпзтііЬ, ііптап 

лудить тех. ііп 

лужа рисісііе 

лужайка 1а\ѵп 

лужение ііппіп§ 

луженый ііппесі; сазі-ігоп 

луза (Ьііііагсі-)роскеі 

лузга собир. Ьизкз 

лук 1 бот. опіоп 

лук 2 ( оружие ) Ьо\ѵ 

лука роттеі ; Ьепсі 


лукавец разг. сгаііу зіу регзоп, 
зІуЬооіз 

лукавинка разг. ріауіиі зіупезз, 
агсЬпезз 

лукавить Ье сиппіп§ 
лукавость зіупезз, агсЬпезз 
лукавый зіу, сііппіпд 
луковица опіоп; ЬиІЬ 
лукоморье сигѵесі зеа зЬоге 
лукошко разг. Ьазі-Ьазкеі 
луна тооп 

лунатизм 5Іеер-\ѵа1кіп§; научи. 

зотпатЬиІізт 
лунатик зіеерлѵаікег 
лунатический мед. зотпатЬиІіз- 
ііс, посіатЬиІапі 
лунка Ьоіе, зоскеі 
лунник Іипік, Мооп госкеі 
лунн|ый Іипаг; ~ая ночь тоопііі 
пі§Ьі 

лунь зоол. Ьеп-Ьаггіег; {самка) 
гіп§ іаіі 

лупа та§пііуіп§ §1азз 
лупиться разг. {шелушиться) зсаіе, 
рееі оіі; {обсыпаться) соте оіі 
лупоглазый разг. §о§§1е-еуес1, рор- 
еуесі 

лупцевать разг. Ьеаі, 11о§ 
луч гау; Ьеат 
лучевой гау, гасііаі 
лучезарный гасііапі 
лучеиспускание гасііаііоп 
лучепреломление физ. геігасііоп 
лучина зрііпіег 
лучистый гасііапі 

лучиться {светиться; о глазах) 
зЬіпе Ьгі§Ьі1у, Ье гасііапі 
лучник агсЬег 

лучш|е Ьеііег; тем ~ аіі іЬе Ьеііег, 
зо тисЬ іЬе Ьеііег; вам - уйти 
уои Ьасі Ьеііег §о а\ѵау; - ли 
вам? аге уои Ьеііег (гі§Ьі) 
по\ѵ?; ~ всего Ьезі оі аіі; как 
можно - іо іЬе Ьезі оі опе’з 
аЬіІііу, аз хѵеіі аз сап Ье; - по- 
здно, чем никогда поел. Ьеііег 
іаіе іЬап пеѵег 

лучший іЬе Ьезі; в -ем случае аі 

Ьезі 

лущеный Ьиііесі 


лущильник 


магистратура 


лущильник с.-х. зіиЬЫе ріои§Ь 
лущить росі, зЬеіі, сгаск 
лыж|а зкі; ходить на ~ах зкі; вод- 
ные -и \ѵа(ег зкіез 
лыжи зкіз 
лыжник зкіег 
лыжный спорт зкііп§ 
лыжня зкі (гаек 
лыко Ьазі 
лысеть §о Ьакі 
лысина Ьакі зро( 
лысый ЬаЫ 
лычки Ьасі^ез о Г гапк 
львенок Ііоп’з \ѵЬеір, Ноп сиЬ 
львин|ый Ііоп’з; ~ая доля (Ье 
Ііоп’з зЬаге 
львица ііопезз 
льгота ргіѵііе§е 

льготный (аѵоигаЫе; ргеіегепііаі 
(о пошлинах ) 
льдина Ыоск о Г ісе 
льдинка ріесе о( ісе 
льдистый ісу, ісе-соѵегесі 
льновод Пах сиіііѵаіог 
льноводство сиіііѵаііоп о Г Пах 
льноволокно Пах НЪге 
льнопрядение Пах зріппіп§ 
льнопрядильный Пах зріппіп§ 
льнопрядильня Пах-шіП 
льнотрепалка с.-х. зсиісЬег, зсиі 
сЬіпд-злѵогсі 
льнуть сііп§ (іо) 

льняно|й Нахеп; ііпеп (о мате- 
рии '); -е масло ііпзеесі оіі 
льстец Наііегег 

льстивый (1а((егіп§, зтооіЬ- 
(оп§ие<і 
льстить Паііег 
льститься Ье (етріесі (\ѵі(Ь) 
любвеобильный 1оѵіп§, (ИМ о I 
іоѵе 

любезничать рау сотріітепіз / 
соигі (іо) 

любезность соигіезу, сотріітепі 
любезный кіпсі, оЫі§іп§, роіііе 
любимец (аѵоигііе, реі 
любимчик разе, реі 
любимый (аѵоигііе 
любитель 1 . іоѵег; 2. (не профессио- 
нал) атаіеиг 


любительски іп ап атаіеигізіт 
таппег \ѵау 
любительский атаіеиг 
любительство атаіеигізііпезз 
люб|ить іоѵе, Ье (опсі о(; ііке 
( нравиться ); мы не -им друг дру- 
га іЬеге із по іоѵе іозі Ьеі\ѵееп 
из, \ѵе сіізііке еасЬ оіЬег; она 
~ит его, как свое собственное ди- 
тя зЬе іоѵез Ьіт пехі Ьег о\ѵп 
сЬіісі; он не ~ит молока Ье сіоез 
поі ііке тіік; это растение ~ит 
уход іЬіз ріапі ^е^иі^ез саге; 
Лондон ~ншь все больше н боль- 
ше Ьопсіоп §го\ѵз ироп уои; 
-ншь кататься, -н н саночки во- 
зить поел. Ье \ѵЬо \ѵізЬез іЬе 
епсі тизі \ѵізЬ іЬе теапз 
любо іі із ріеазапі 
любоваться асітіге 
любовник іоѵег 
любовница тізігезз 
любовный атогоиз, іоѵе 
любовь іоѵе 

любознательность і ік| и ізііі ѵепезз , 
іпіеііесіиаі сигіозііу 
любознательный сигіоиз 
любой апу - ценой аі апу ргіее 
любопытный сигіоиз, іік|иізі(іѵе 
любопытство сигіозііу 
любопытствовать Ье сигіоиз 
любящий 1оѵіп§, айесііопаіе 
люгер мор. 1и§§ег 
люди реоріе 
людный сго\ѵсіесі 
людоед саппіЬаі 
людоедство саппіЬаіізт 
людской Ьитап 
люизит хим. іехѵізііе 
люк ЬаісЬ\ѵау 
люкс сіе іихе 
люлька 1 (колыбель) сгасііе 
люлька 2 (трубка для курения) ріре 
люмбаго мед. 1итЬа§о 
люминал фарм. іитіпаі 
люминесцентный физ. іитіпезсепі 
люпин бот. іиріп(е) 
люстра сЬапсіеІіег 
люстрин текст, іизігіпе 
люстриновый іизігіпе 


лютеранин ЬиіЬегап 
лютеранство рел. ЬиіЬегапізш 
лютик Ьиііегсир 
лютиковые бот. Капипсиіасеае 
лютня іиіе 

лютовать разе. Ье (егосіоиз сгиеі 
лютость (іегсепезз, (егосііу 
лютый (егосіоиз 
люфа бот. 1оо(аЬ 
люфт тех. сіеагапсе 
люцерна бот. іисегпе, аКаКа 
лягать кіек 
лягаться кіек 

лягушатник разе, (бассейн для обуче- 
ния плаванию маленьких детей) 
сЬіісігеп’з 5\ѵіттіп§ рооі 
лягушка (го§ 
лягушонок уоип§ (го§ 
ляжка (Ьі§Ь 
лязг сіапк 
лязгать сіап 

лямк|а зігар; тянуть -у (оіі 
ляпать ЬоісЬ, Ьші§1е 
ляпис іипаг саизііс, зііѵег піігаіе 
ляпис-лазурь мин. іаріз іагиіі 
ляпнуть разе, (сболтнуть) Ыигі оиі 
ляпсус Ыипсіег; (обмолвка) зіір 
лярд іагсі 


м 


мавзолей таизоіеит 
мавр тоог 

мавританский МоогізЬ; (о стиле в 
архитектуре) то^ез^ие 
маг ист. (жрец) Ма§іап 
магазин зЬор; зіоге 
магараджа МаЬага)а(Ь) 
магарыч разе. сеіеЬгаііоп 
магистр тазіег; ~ наук Мазіег о( 
зсіепсе 

магистраль таіп ііпе 
магистральный таіп, агіегіаі 
магистрат сііу / іо\ѵп соипсіі 
магистратура собир. (Ье тадіз 
(гаіез 
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магическим 


маловразумительным 


магический та§іс; ( волшебный ) 
та§ісаі 
магия та§іс 
магма геол. та§та 
магматический геол. та§таііс 
магнат та§паіе 
магнезит мин. та§пезііе 
магнезия хим. та§пе$іа 
магнетизер уст. тезтегізі 
магнетизм та^пеіізт 
магнетит мин. та§пеіііе 
магнетический та^пеііс 
магнето та^пеіо 
магнетрон рад. та§пеігоп 
магний та§пезіит 
магнит та§пеі 

магнитн|ый физ. та^пеііс; ~ое по- 
ле та§пеііс ііеісі 
магнитометр эл. та^пеіотеіег 
магнитофон Таре гесогсіег 
магнитофонный іаре-гесогсіег 
магнитоэлектрический еіесіт 
та§пеііс 

магнолиевые бот. та§по1іасеае 
магнолия бот. та§поііа 
магометанин МоЬаттесіап, 
МиЬаттасіап 

магометанство МоЬаішпесіапізт, 
МиЬаттасіапізт 
мадам тасіат 
мадемуазель тасіетоізеііе 
мадера Масіеіга \ѵіпе 
мадонна тасіоппа 
мадригал лит. тасігі§а1 
Мадрид Масігісі 
мадьяр Ма§уаг 
мажор муз. та]ог кеу 
мажордом таіогсіопю 
мажорный та р>г; Ьиоуапі 
маз {в биллиардной игре) тасе 
мазанка соііа§е оі сІаиЬ апсі лѵаіііе 
мазаный разе. ( грязный ) зоііесі, 
сіігТу, зіаіпесі 

мазать зргеасі; - маслом Ьиііег 
мазаться (пачкаться) зоіі опезеіі 
мазер физ. тазег 
мазнуть сіаЬ, ЬгизЬ 
мазня сіаиЬ, тезз 
мазок зігоке 

мазурик разг. го§ие, з\ѵіпс11ег 
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мазут Ыаск оіі 
мазь оіпітепі 

маис бот. таіге, Іпсііап сот, амер. 
сот 

май Мау 

майдан тагкеі, тагкеі ріасе 
майка ѵезі, Т-зЬігі, амер. ипсіег- 
зітігі 

майна Ьеаѵе ідо! 
майолика пі;і)оі іса 
майонез кул. тауоппаізе 
майор та|Ог 
майский Мау 
мак рорру 
макака тасасрк: 
макао (попугай) таса\ѵ 
макаронник кул. Ьакесі тасагопі 
рисісііп§ 

макароны тасагопі 
макать сіір 

македонец Масесіопіап 
макет тосіеі 
макинтош таскіпіозЬ 
маклачество уст. презр. |оЫн псу 
зесопсі-ііапсі сіеаііп§ 
маклер Ьгокег 

маклерство Ьгокіп§, Ьгокегаде 
макнуть см. макать 
маковка рорру Ьеасі; сіоте, іор 
маковые бот. рараѵегоиз ріапіз, 
Рараѵегасеае 
маковый рорру 
макрель таскегеі 
макромир тасгосозт 
макроскопический тасгозсоріс 
максима тахіт 
максимализм тахітаіізт 
максималист тахітаіізі 
максимально аі тозі, аз тисЬ аз 
роззіЫе 

максимальный тахітит 
максимум тахітит; аі тозі 
макулатура \ѵазіе рарег 
макушка іор; сго\ѵп 
мал зтаіі; от ~а до велика уоип§ 
апсі оЫ 

малага (вино) Маіа§а 
малагасиец Маіа§азу 
малаец Маіау, Маіауап 
малайский Маіауап 


малахит мин. таІасЬііе 
малевать сіаиЬ, раіпі 
малейший іеазі; зіі§Ьіезі 
малек зоол. ігу, уоип§ іізЬ 
маленький I прил. іііііе, зтаіі; (не- 
значительный) зіі§Ьі; II сущ. (іЬе) 
ЬаЬу, (іЬе) сЬіісі 
маленько разг. а іііііе, а Ьіі 
малец разг. іасі, зігірііп§ 
малиец Маііап 
малина газрЬеггу 
малинник газрЬеггу-сапез 
малиновка газрЬеггу Ьгапсіу; гоЬіп 
гесіЬгеазі 

малиновый 1 . газрЬеггу; 2. (цвет) 
сгітзоп 

малица сіеегзкіп оѵегсоаі 
малка тех. Ьеѵеі 

мало іііііе, поі епои§Ь, іе\ѵ; 
ему досталось ~ Ье §оі Ьиі іііііе; 
я ее ~ вижу зЬе §іѵез те іііііе 
оі Ьег сотрапу; этого - іі із 
поі епои§Ь; - кто знает іе\ѵ рео- 
ріе кпо\ѵ; посетителей ~ ѵізііогз 
аге іе\ѵ; там - дичи §ате із 
зсагсе іЬеге; - ли что может слу- 
читься \ѵЪо кпо\ѵз лѵЬаі тау 
Ьарреп; - ли дураков іооіз 
агеп’і зо зсагсе; - ли что! по 
таііег!, \ѵЬаі сіоез іі таііег!; 
— мальски і іі з1 а \ѵее Ьіі; — по- 
малу іііііе Ьу іііііе, §гасіиа11у, 
Ьу іпсЬез, Ьіі Ьу Ьіі 
малоавторитетный іпзиііісіепііу 
аиіЬогііаііѵе 

малоазиатский Азіа Міпог, оі Азіа 
Міпог 

малоблагоприятный зсагсеіу 
іаѵоигаЫе / сопсіисіѵе 
маловато разг. поі ^иііе епои§Ь, 
Ьагеіу зиііісіепі 
маловерие сіізЬеІіеі; іііііе іаііЬ 
маловерный 1аскіп§ ІаііЬ 
маловероятный ітргоЬаЫе 
маловодный зЬа11о\ѵ 
маловодье іаск / зЬогіа§е оі \ѵа- 
іег; (о реке, озере и т. п.) зЬаііо\ѵ- 
пезз, 1о\ѵ \ѵаіет-1еѵеі 
маловразумительный поі сіеаг; 
(неубедительный) ипсопѵіпсіп§ 


маловыгодный 


мальтоза 


маловыгодный п оі гегп ипегаііѵе, 
поі ргоіііаЫе, оі зтаіі ргоііі 

малогабаритный зтаіі 
малоговорящий поі ехргеззіѵе 
малограмотность зеті Іііегасу 
малограмотный зеті іііегаіе, Ьаіі- 
есіисаіесі 

малодаровитый оГ теа§ге §іііз / 
іаіепіз, роогіу ешіохѵесі 

малодейственный іпеііесііѵе 
малодоказательный поі ѵегу соп 
ѵіпсіп§ 

малодостоверный поі \ѵеІ! Іошкі 
есі, ипіікеіу 

малодоступный сііііісиіі оі ассезз; 

поі геасіііу аѵаіІаЫе 
малодоходный Ьгіп§іп§ Іііііе 
ргоііі, поі ѵегу ргоіііаЫе, поі 
ѵегу гетипегаііѵе 
малодушествовать зЬо\ѵ Іаск оі 
зрігіі, Іозе Ьеагі 
малодушие іаіпіЬеагіесІпезз 
малодушный іаіпіігеагіесі 
малозаметный Ьагеіу ѵізіЫе 
малоземелье зЬогіа§е оі Іапсі 
малоземельный Ьаѵіп§ іпзиііісіепі 
Іапсі 

малознакомый ипіатіііаг, Іііііе 
кпо\ѵп 

малозначащий оі Іііііе зі§пііі- 
сапсе, ипітрогіапі 
малоизвестный Іііііе кпо\ѵп, поі 
рориіаг 

малоизученный іпзиііісіепііу кпо\ѵп 
ехріогесі 

малоимущий роог, іпсіі§епі, пеесіу 
малоинтересный оі Іііііе іпіегезі 
малоисследованный зсапіііу ех 
ріогесі 

малокалиберный зшаІІ-саІіЬге; 

(о ружье) зтаІІ-Ъоге 
малокалорийный 1о\ѵ іп саіогіез; 

1о\ѵ-са1огіе 
малокровие апетіа 
малокровный апаетіс 
малокультурный 1аскіп§ сиііиге 
малолесье зсагсііу оі іогезіз 
малолетний уоип§ 
малолетство іпіапсу; ( несовершен- 
нолетие ) попа§е, тіпогііу 


малолитражный \ѵііЬ зтаіі сарас- 
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малолюдность зсагсііу оі реоріе; 
(о собрании и т. п.) роог аііеп- 
сіапсе 

малолюдный поі сгосѵсіесі 
мало-мальски Іеазі, з1і§Ьіезі 
маломерный оі зтаіі зі/е 
малометражный зтаіі, поі гооту / 
зрасіоиз 

маломощный 1аскіп§ ролѵег 
малонадежный поі ѵегу геІіаЫе 
малонаселенный зрагзеіу / іігіпіу 
рориіаіесі 

малообеспеченный поі зиііісіепііу 
ргоѵісіесі іог; оі тосіегаіе / 
зсапіу теапз 

малообоснованный поі \ѵе11 
§гоипсіес1, ііі-іоишіесі 
малообразованный оі Іііііе есіиса 
ііоп 

малообщительный ипсоттипіса 
ііѵе, ипзосіаЫе 

малоопытный іпехрегіепсесі, оі 
Іііііе ехрегіепсе 
малоосвоенный Іііііе-сіеѵеіоресі 
малоосновательный (о доводе, мне- 
нии и т. п.) поі \ѵе!1 іоипсіесі, ііі 
іоипсіесі 

малопитательный поі ѵегу пиігі 
ііоиз, оі 1о\ѵ пиігіііопаі ѵаіие 
малоплодородный роог, зсапіу 
малоподвижный поі пгоЪіІе 
мало-помалу §гасіиа11у, Іііііе Ьу 
Іііііе 

малопонятливый поі ѵегу (| и іск / 

ЬгідЬі, зіолѵ іп іЬе иріаке 
малопонятный Ьагсі іо ипсіег 
зіапсі; оЬзсиге 

малоприбыльный оі Іііііе ргоііі, 
Ъгіп§іп§ Іііііе ргоііі 
малопригодный оі Іііііе изе 
малоприменимый Ьагсііу / зекіот 
аррІісаЫе 

малопродуктивный ипсіегргосіис 
ііѵе, поі еііісіепі, поі ігиіііиі; 
с.-х. 1о\ѵ-уіеЫ 

малоразвитой ипсіегсіеѵеіоресі 
малоразговорчивый геіісепі, іасі- 
іигп 


малораспространенный поі іп сиг 

гепі изе 

малорентабельный поі зиііісіепііу 
гетипегаііѵе / ргоіііаЫе 
малоречивый (|иіс1, геіісепі 
малорослый ипсіегзігесі, зіипіесі 
малосведущий оі Іііііе кпо\ѵ!ес!§е, 
ііі-іпіогтесі 

малосемейный 1гаѵіп§ а зтаіі іатііу 
малосильный \ѵеак, іееЫе 
малосодержательный іпзірісі, етріу 
малосольный з1і§Ьі1у заііесі, 
ігезЫу-заІіес! 

малоспособный оі іпсііііегепі аЫІ- 
іііез 

малостойкий хим. поі зіаЫе 
малость ігіііе 

малосущественный поі зиЬзІап 
ііаі, ипітрогіапі 
малотиражный оі зтаіі Іітііесі 
сігсиіаііоп 

малотребовательный поі зігісі, 
поі ехасііп§ 

малоубедительный поі сопсіизіѵе, 
ипсопѵіпсіп§, поі регзиазіѵе 
малоупотребительный гаге, гагеіу / 
зеЫот изесі, поі тисЬ іп изе, 
Іііііе изесі 

малоурожайный Іолѵ уіеісі 
малоуспешный ипзиссеззіиі 
малоутешительный поі ѵегу сот 
іогііп§ 

малоценный оі Іііііе ѵаіие, поі 
ѵаІиаЫе 

малочисленность зтаіі питЬег 
малочисленный зтаіі іп питЬегз, 
зсапіу 

малочувствительный поі зепзіііѵе, 
оі Іііііе зепзіііѵііу 
малоэффективный іпеііесііѵе 
малый I прил. Іііііе; он еще - ребе- 
нок Ье із опіу а сЬікІ; II сущ. 
разе. сЬар, уоип§зіег 
малыш кісі 

малышня собир. разе, кісіз, Іііііе 
опез 

мальва бот. та11о\ѵ 
мальвазия {вино) таітзеу 
мальвовые бот. Маіѵасеае 
мальтоза хим. таііозе 
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мальтузианским 


Марс 


мальтузианский МаІіЬизіап 
мальтузианство МаІіЬизіапізт 
мальчик Ьоу, Іасі 

мальчиковый (об обуви, одежде) Гог 
Ъоуз 

мальчишеский ЬоуізЬ 
мальчишество ЬоуізЬпезз 
мальчишка игсЬіп 
мальчишник зіа§-раг1у 
мальчонка разе. ласк. ІіШе Ьоу, 
ІасЫіе 

мальчуган ІіШе Ьоу 
малюсенький разе. 1 і п у , \ѵее 
малютка ЬаЬу 
маляр Ьоизе раіпГег 
малярийный мед. таіагіаі 
малярия таіагіа 
мама тоіііег, шит 
мамалыга Ьотіпу, роіепіа 
мамаша разе. тоіЬег 
мамелюк ист. Матеіике 
маменькин уст. тоіЬег’з 
мамин разе. тоіЬег ’з 
мамка разе. тоіЬег 
мамонт таттоіЬ 
мамочка ласк, титту 
манатки разе, роззеззіопз, §оосіз 
апсі сЬаііеІз, Ьііз апсі ріесез 
мангал Ъгагіег 
манганит мин. тапдапііе 
манго ( дерево и плод) тап§о 
мангуста зоол. топ§оозе 
мандарин (а преміи: 
мандат тапсіаіе 
мандатный тапсіаіе, сѵаггапі 
мандибулы зоол. тапсЬЫез 
мандолина муз. тапсіоііп, тапсіоііпе 
мандрагора бот. тапс1га§ога 
мандраж разе. Геаг 
мандрил зоол. тапсігііі, ЬаЬооп 
маневр тапоеиѵге 
маневренность тапоеиѵгаЬіІііу 
маневренный тапоеиѵге, тапоеи- 
ѵгіп§ 

маневрировать тапоеиѵге 
маневровый ж.-д. зЬипііп§ 
маневры воен. тапоеиѵгез 
манеж гісііп§ зсЬооІ 
манежить разе, ігу іЬе раііепсе 
(оі), кеер іп зизрепзе 


манекен тосіеі, іаііог’з сіитту 
манекенщик тосіеі , таппе(|іііп 
манер разе, таппег 
манера таппег 
манерка воен. уст. тезз ііп 
манерничать разе. ЬеЬаѵе аІТесіесІ 
1у, зітрег, Ье аііесіесі 
манерность аП'есіаііоп; ргесіозііу 
манерный аііесіесі, ргеіепііоиз 
манжета сиГГ 

маниакальный мед. тапіасаі 
маникюр тапісиге 
маникюрный тапісиге 
маникюрша тапісигізі 
манипулировать тапіриіаіе 
манипулятор тапіриіаіог 
манипуляция тапіриіаііоп 
манить Ьескоп Го; Іиге 
манифест там і іезіо 
манифестант сіетопзігаіог 
манифестация сіетопзігаііоп 
манифестировать сіетопзігаіе 
манишка Г гоп!: 
мания тапіа 

манкировать Ье аЬзепі; пе§1есі 

манна таппа 

мановение \ѵаѵе, посі 

манок охот. Ьипіег’з \ѵЬіз!Іе 

манометр ргеззиге §аи§е 

манометрический физ. тапотеігіс 

мансарда аШс, §аггеі 

мантилья тапііііа 

мантия сіоак, §о\ѵп 

манто орега-сіоак; тапііе, соа! 

манускрипт тапизсгір! 

мануфактура ист. тапиіасіогу 

маньяк тапіас 

марабу зоол. тагаЬои 

маразм мед. тагазтиз; перен. сіесау 

марал зоол. тагаі; ЗіЬегіап зіа§ 

марать зоіі, зіаіп 

мараться разе, зоіі опезеіі; тж. 

§еі опезеіі сіігіу 
марашка полигр. іигп 
марганец тап§апезе 
марганцевый хим. тап§апезе 
марганцовистый хим. тап§апоиз 
марганцовка разе. тап§апезе сгуз- 
Гаіз, тап§апезе зоіиііоп 
маргарин таг§агіпе 


маргаритка сіаізу 

маргиналии таг§іпа1іа, таг§іпа1 
поіез 

марево тіга§е, 1оотіп§ оиіііпе 
марена бот. тасМег 
маренго §геуізЬ Ыаск 
маринад (соус) тагіпасіе 
маринист жив. раіпіег о! зеа- 
зсарез 

маринование ріск1іп§ 
маринованный тагіпаіесі, ріскіесі 
мариновать ріскіе; перен. зкеіѵе 
(не давать ходу) 
марионетка рирреі 
марихуана піагі] папа; роі, разе. 
§газз 

марка (розіа§е)зіатр; фабричная 
~ ігасіе тагк, Ьгапсі 
маркер тагкег; (при игре на бильяр- 
де) (ЬіІІіагсЬ)тагкег, Ьііііагсі- 
зсогег 

маркетолог эк. тагкеііп§ зресіаіізі 
маркиз тащиіз, тащиезз 
маркиза 1 (английская) тагсЫопезз; 

(французская) тащиізе 
маркиза 2 (навес у окна) зип-Ыіпс! 
маркизет текст, ѵоііе, таг- 
^иізе!іе 

маркий еазііу зоііесі 

маркировать тагк 
маркировка тагкіп§ 
маркировщик тагкег 
маркитант ист. зиііег; сапіееп- 
кеерег 

марксизм Магхізт 
марксист Магхіз! 
маркшейдер горн, тіпе-зигѵеуог 
марлевый §аиге 
марля §аше 
мармелад Ггиіі зсѵееіз 
марморировать тех. тагЫе 
мародер тагаисіег, рі11а§ег, Іооіег 
мародерство тагаис!іп§, рі11а§е, 
1ооііп§ 

мародерствовать тагаисі, рі11а§е, 
Іоо! 

марокен текст, тагосаіп 
марокканец Могоссап 
марочный о! Ьі§Ь §гас!е 
Марс астр., миф. Магз 
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марс 


матица 


марс мор. іор 
марсала (вино) Магзаіа 
марсель мор. іорзаіі 
марсельеза Магзеіііаізе 
марсианин Магііап 
март МагсЬ 

мартен тех. ореп-ЬеагіЬ іигпасе 
мартеновский тех. Магііп 
мартиролог церк. тагіугоіору 
мартовский МагсЬ 
мартышка тагтозеі; перен. разе. 
топкеу 

марципан тагсЬрапе, таггірап 
марш тагсЬ 
маршал тагзЬаІ 
маршировать тагсЬ 
маршировка тагсЬіп§ 
маршрут гоиіе; Шпегагу 
маск|а тазк; сорвать ~у иптазк 
маскарад іапсу-сігезз Ьаіі, соз- 
іитеЬаІІ 

маскировать тазк; с1із§иізе; воен. 
сатоиі1а§е 

маскироваться риі оп а тазк 
маскировка сііз§иізе; воен. сатои- 
Па§е 

масленица ЗЬгоѵеіісІе, Рапсаке 
\ѵеек 

масленка Ьиііег-сІізЬ; оіі сап 
масленок научн. (гриб) Воіеіиз 1и- 
іеиз 

масленый Ъиііегесі, оііесі; оііу; 

перен. ипсіиоиз, зепзиоиз 
маслина оііѵе 

маслить разе, (коровьим маслом) 
Ьиііег; (растительным маслом) 
оіі; ( смазывать ) §геазе 
маслиться Іеаѵе §геазу тагкз 
масличные бот. Оіеасеае, оіі 
Ьеагіп§ ріапіз 
масличный оііѵе 

масл|о Ьиііег (коровье)] оіі (рас- 
тительное ); кокосовое — раіт 
оіі; конопляное ~ Ьетр-зеесі оіі; 
льняное - Ііпзеесі оіі; парафино- 
вое ~ рагаіііп; подсолнечное ~ 
зипі1о\ѵег-зеесІ оіі; прованское - 
оііѵе оіі, з\ѵееі оіі; розовое ~ аі- 
іаг; смазочное ~ §геазе оіі; 
эфирное - еззепііаі оіі; подли- 


вать ~а в огонь Іо роит оіі оп 
іЬе Пате; как сыр в ~в кататься 
Іо Ііѵе іп сіоѵег; намазывать ~ом 

10 зргеасі \ѵііЬ Ьиііег, іо Ьиііег; 
дела шли как по -у іЬіп§з \ѵепі 
з\ѵіттіп§1у 

маслобойка сЬигп 
маслобойня оіі-тііі 
маслодел Ьиііег тапиіасіигег 
маслоделие Ьиііег іпсіизігу, Ьиі- 
іег тапиіасіигіп§; (о раститель- 
ном масле) оіі тапиіасіигіп§ 
маслозавод сгеатегу, Ьиііег-сіаігу; 

( растительного масла) оіі-тііі 
маслоотделитель тех. оіі зерагаіог 
маслопровод тех. оіі ріре-ііпе 
маслосборник тех. оіі рап 
маслоуловитель тех. оіі саісЬег, 

011 соііесіог 
маслянистость оіііпезз 
маслянистый оііу; Ьиііегу 
масляный оіі 

масон ігеетазоп 
масонский тазопіс 
масонство ігеетазопгу 
масса 1 . тазз; 2. а Іоі оі (множе- 
ство) 

массаж тазза§е 
массажистка таззеизе 
массив таззіѵе; 1аг§е ігасі 
массивный таззіѵе 
массировать тазза§е, гиЬ 
масс-медиа тазз тесііа 
массов|ый тазз; -ое производство 
тазз ргосіисііоп 
массы іЬе таззез 
мастак разг. разі тазіег, ехрегі 
мастер агіізап, (Ьапсіісгаіізтап; 
тазіег, зкіііесі \ѵогктап; іоге- 
тап (в мастерской)] ехрегі; зо- 
лотых / серебряных дел ~ I с 1 
зтііЬ / зіІѵегзтііЬ; колесный - 
\ѵЬее1\ѵгі§Ьі; оружейный - §ип- 
зтііЬ; старый - (в искусстве) 
оісі тазіег; я не - писать I ат 
по §геаі зсгіЬе; он на все руки ~ 
Ье сап іигп Ьіз Ьапсі іо апу- 
іЬіп§, Ье із а ]аск-оі-а11-ігасІе5; 
он - занимать гостей Ье із а §оос1 
Ьапсі аі епіегіаіпіп§ ѵізііогз; он 


- своего дела Ье із ап ехрегі; де- 
ло -а боится Ье \ѵогкз Ьезі \ѵЬо 
кпо\ѵз Ьіз ігасіе 
мастерить таке, сопігіѵе 
мастерица сгаііз-\ѵотап, ехрегі 
мастеровой уст. Іасіогу-Ьапсі, аг- 
іізап, сѵогктап 
мастерок стр. ігоѵѵеі 
мастерская \ѵогкзЬор 
мастерски зкіііиііу; іп (а) тазіег- 
1у іазЬіоп 

мастерский тазіегіу 
мастерство зкііі 

мастика тазііс, гезіп; Поог роІізЬ; 
риііу 

мастит мед. тазііііз 
маститый ѵепегаЫе 
мастодонт тазіосіоп 
мастурбация мед. тазіигЬаііоп 
масть соіоиг, соаі зиіі 
масштаб зсаіе 

масштабность зсаіе, гап§е; сіітеп- 
зіопз 

мат шахм. сЬесктаіе 
матадор таіасіог 
математик таіЬетаіісіап 
математика таіЬетаіісз 
математический таіЬетаіісаІ 
матереубийство таігісісіе 
материал таіегіаі 
материализация таіегіаі ігаііоп 
материализм таіегіаіізт 
материализовать таіегіаііге 
материализоваться таіегіаііге 
материалист таіегіаіізі 
материалистический таіегіаіізі 
материальность таіегіаіііу 
материальн|ый таіегіаі; ~ые усло- 
вия 1іѵіп§ сопсЬііопз 
материк сопііпепі; таіпіапсі 
материковый сопііпепіаі 
материнский таіегпаі; тоіЬегІу 
материнство таіегпііу 
материться сигзе, з\ѵеаг 
материя 1 . филос. таііег; 
2 . (ткань) сіоіЬ 

матерчатый разг. тасіе оі сіоіЬ / 
зіиіі оі іехіііе іаЬгіс 
матерый Ьі§, зігопд; Ьагсіепесі 
матица стр. ііе-Ьеат, ]оізі 
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матка 


междоусобица 


матка анат. иіегиз; \ѵотЬ 
матовый таі 
матрас таіігезз 
матрац таіігезз 
матрешка разг. таігезЬка 
матриархальный таігіагсЬаІ 
матриархат таігіагсЬу 
матримониальный уст. тагіітопіаі 
матрица полигр. таігі х 
матрона таігоп 
матрос заііог 

матроска (матросская блуза) 
заііог ’з ]аскеі 
матушка тоіЬег; оЫ ѵѵотап 
матч спорт. таісЬ 
мать тоіЬег 

мать-и-мачеха бот. соІізГооі, Гоа I 
Гооі 

маузер Маизег 
мафия таГіа 

мах з\ѵеер, зігоке; одним ~ом аі 
опе зігоке; давать -у тізз ап ор- 
рогіипііу 

махальный зі§па11ег, зі§па1-тап 
махать \ѵаѵе; Пар ( крыльями ) 
махизм филос. МасЬізт 
махина разг. Ьиіку апсі сшпЬег- 
зоте іЬіп§ / оЪ]есі 
махинация тасЬіпаііопз 
махнуть см. махать 
махнуться разг. (поменяться) з\ѵар 
маховик Пу \ѵ Нее 1 
маховичок ІіагкКѵЬееІ 
махорка сЬеар іоЬассо 
махровый скшЫе; сІоиЫе-сіуесІ 
маца таігоіЬ 
мацерация тех. тасегаііоп 
мацерировать тех. тасегаіе 
мачеха зіертоіЬег 
мачта тазі 

машбюро (машинописное бюро) іур- 
іп§ рооі 

машина 1 . тасЫпе; еп§іпе; 2. разг. 

(автомобиль) саг 
машинально тескапісаііу 
машинальный тескапісаі 
машинизация тесЬапігаііоп 
машинизировать тесЬапіге 
машинист таскіпізі 
машинистка іурізі 
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машинка іуреѵѵгііег (пишущая) 
машиноведение еп§іпеегіп§ зсі- 
епсе, іЬеогеіісаІ еп§іпеегіп§ 

машинописный іуре\ѵгіііеп 
машинопись іуріп§ 
машиностроение тасЬіпе-Ьиік1іп§ 
машиностроитель тасЫпе Ьиіісі 
ег, іпсіизігіаі епдіпеег 
машиностроительный тасЫпе 
Ьиі1с1іп§ 

маэстро тазіег; таезіго 
маяк 1і§ЬіЬоизе 
маятник реп <1 іі I и т 
маяться зиНег, Іоі I 
маячить Іоот 
мгла тізі, Ьаге 
мглистый Ьагу, тізіу 
мгновение іпзіапі, тотепі 
мгновенно іпзіапііу, іп а ігісе, іп 
а тотепі 

мгновенный іпзіапіапеоиз, тотеп- 
іагу 

мебель Гигпііиге 

мебельщик Гигпііиге-такег; ир- 
Ьоізіегег 

меблированный ГигпізЬесІ 
меблировать ІИгпізІі 
меблировка ІіігпізЬіпр(з) 
мегатонна те§аіоп(пе) 
мегафон тераріюпс 
мегера раза. зЬге\ѵ, іегта§апі, зсокі 
мегом эл. те§оЬт 
мед Ьопеу 

медалист тесіаііізі, тесіаі \ѵіппег 
медаль тесіаі 

медальон тесіаіііоп, Іоскеі 
медведица зЬе-Ьеаг; Большая ~ іЬе 
Огеаі Веаг 
медведь Ьеаг 
медвежатина Ьеаг’з ПезЬ 
медвежатник 1 (вожак) Ьеаг-Іеасіег 
медвежатник 2 (помещение) Ьеаг- 
§агс!еп, Ьеаг-ріі 
медвежий Ьеаг’з 
медвежонок Ьеаг сиЬ 
медвяный зте11іп§ оі Ьопеу 
медеплавильный тех. соррегі зтеіі 

іп§) 

меджлис Ма) I із 
медиана мат. тесііап 


медик сіосіог; тесіісаі зіисіепі 
медикамент тесіісіпе, с!ги§ 
медикаменты тесіісіпез, тесіісаі 
зиррііез, тесіісатепіз 
медиум тесііит 
медицеііский Месіісеап 
медицина тесіісіпе 
медицинск|ий тесіісаі; ~ая сестра 
пигзе 

медленно зіосѵіу 
медленность зіохѵпезз 
медленный з1о\ѵ 
медлительность з1и§§ізЬпезз 
медлительный з1о\ѵ, з1и§§ізЬ 
медлить Ье з1о\ѵ, 1іп§ег, сіеіау 
медник Ьгагіег, соррег-зтііЬ 
медно-красный соррег-соіоигесі 
меднолитейный тех. соррег-іоипсі- 
іп§ 

меднорудный соррег оге 
медный соррег 
медовый Ьопеу 

медонос бот. теШГегоиз ЬегЬ 
медоносный теШГегоиз, песіагіГ- 
егоиз 

медосмотр тесіісаі ехатіпаііоп 
медоточивый теІІіГІиепі, теі- 
ІіГІиоиз; Ьопеу есі 
медпомощь тесіісаі зегѵісе 
медпункт зиг§егу, аісі зіаііоп 
медсанбат (медико-санитарный ба- 
тальон) тесіісаі апсі запііагу 
Ьаііаііоп 
медсестра пигзе 
медуза ]е11уГізЬ 
медуница бот. 1ип§\ѵогі 
медь соррег 

медяк разг. соррег соіп, соррег 
медяница зоол. Ыіпс1-\уогт, з1о\ѵ- 
\ѵогт 

медянка зоол. §газз-зпаке 
медяшка разг. Ьгазз(\ѵогк) 
межвидовой биол. іпіегзресіГіс 

межгалактический іпіег§а1асііс 
межгосударственный іпіег§оѵегп 
тепіаі 

междометие грам. іпіе^есііоп 
междоусобие ист. сіѵіі іпіезііпе / 
іпіегпесіпе / сііззепзіоп / \ѵаг 
междоусобица іпіегпесіпе зігііе 


междоусобный 


мембрана 


междоусобный ист. і піезіі пе, іп- 
іегпесіпе 

между 1 . Ьеілѵееп; - делом аі осісі 
тотепіз; - нами (говоря) Ъе- 
ілѵееп оигзеіѵез; Ьеілѵееп уои 
апсі те; ~ прочим іпсісіепіаііу; 
~ тем теаплѵЬіІе; ~ тем, как лѵЬіІе, 
лѵЬегеаз; ~ двух огней Ьеілѵееп 
ілѵо іігез; 2 . атоп§, атоп§зі 
междуведомственный іпіегсіерагі 
тепіаі 

междугородный іпіегсііу 
международник зресіаіізі іп іпіег- 
паііопаі Іалѵ ог аііаігз 
международный і піегпаііопаі 
междуплеменной ист. і піегігіЬаІ 
междуречье геогр. соипігу Ьеілѵееп 
ілѵо гіѵегз 

междурядный с.-х. іпіег-голѵ, Ье- 
ілѵееп голѵз 

междурядье с.-х. зрасе Ьеілѵееп 
голѵз 

междуцарствие ист. іпіегге§пит 
межевание Іапсі зи гѵеуіщ* 
межевать зигѵеу, зеі / (іх Ьоипсі 
агіез (іо) 

межевик Іапсі-зигѵеуог, Іапсі-зиг- 
ѵеуіп§ еп§іпеег 

межзональный іпіеггопаі 
межзубный лингв, іпіегсіепіаі 
межклеточный биол. іпіегсеііиіаг 
межконтинентальный іпіегсопіі 
пепіаі 

межобластной іпіег-ге§іопа1 
межпарламентский іпіег Рагііа 
тепіагу 

межпланетный іпіегріапеіагу 

межправительственный іпіег§оѵ 
егптепіаі 

межрайонный іпіег сіізігісі 
межреберный анат. іпіегсозіаі 
межреспубликанский іпіег гериЫі 
сап 

межсессионный іпіег-зеззіоп, іп- 
іегіт 

мезальянс тезаіііапсе 
мезозойский геол. тезогоіс 
мезолитический археол. тезоІііЬіс 
мезонин аіііс; теггапіпе 
Мексика Мехісо 


мексиканец Мехісап 
мел сЬаІк 

меланезиец Меіапезіап 
меланхолик теІапсЬоІіс регзоп 
меланхолический теІапсЬоІу, 
теІапсЬоІіс 
меланхолия теІапсЬоІіа 
мелеть Ьесоте зЬаІІолѵ 
мелиоративный с.-х. Іапсі гесіата 
ііоп, Іапсі-ітргоѵетепі 
мелиоратор зресіаіізі іп Іапсі- 
гесіатаііоп / теііогаііоп 
мелиорация ітргоѵетепі; Іапсі- 
гесіатаііоп 

мелить сЬаІк, роІізЬ лѵііЬ лѵЬіііп§ 
мелкий зЬаІІолѵ, зЬоаІ, ііееі 
(неглубокий)', зтаіі, ііпе, ті- 
пиіе; перен. реііу, іпзі§пііі- 
сапі, пі§§1іп§, ігі(1іп§, раіігу; 
~ дождь ііпе (зтаіі) гаіп, сігіг- 
гіе; - песок ііпе запсі; ~ человек 
зтаіі-тіпсіесі (реііу-тіпсіесі) 
регзоп; ~ая душонка а зтаіі 
зоиі; ~ая кража реііу Іагсепу, 
рі1іега§е; ~ая рыбешка (зтаіі) 
ігу; ~ие деньги зтаіі сЬап^е, 
зтаіі соіпз 

мелкобуржуазный реііу-Ьоиг§еоіз 
мелководный зЬаІІолѵ 
мелководье зЬоаІ; зЬаІІолѵ лѵаіег 
мелкозернистый ііпе §гаіпес1, 
зта11-§гаіпес1 

мелкокалиберный зтаіі Ьоге, 
зтаІІ-саІіЬге 
мелколесье Іолѵ (огезі 
мелкопоместный ист. олѵпіп§ а 
зтаіі езіаіе 

мелкосидящий (о судах) зЬаІІолѵ- 
с1гаи§Ьі 

мелкособственнический о( реііу / 
зтаіі олѵпег 

мелкота зтаііпезз; зтаіі ііетз; 
зтаіі (гу 

мелкотемье сопсепігаііоп оп паг- 
голѵ зиЬ]есіз; пагголѵ зресіаііга- 
ііоп; ргеѵаіепсе о( Ьі§Ыу-зре- 
сіаіігесі гезеагсЬ 
меловой сЬаІку 

мелодекламатор гесііег о( роеігу 
іо тизісаі ассотрапітепі 


мелодекламация гесііаііоп оі ро- 
еігу іо тизісаі ассотрапітепі 
мелодика теіосіісз 
мелодический теіосііс 
мелодично теіосііоизіу, іипеіиііу 
мелодичность теіосіу, теіосііоиз- 
пезз, іипеіиіпезз 
мелодичный теіосііоиз, іипеіиі 
мелодия теіосіу, іипе 
мелодрама теіосігата 
мелодраматический теіосігатаііс 
мелок сЬаІк 
меломан тизіс Іоѵег 
мелочиться роза, ігіііег алѵау опе’з 
епег§у, лѵазіе ііте оп ігіііез, 
пі§§1е 

мелочной зтаіі 

мелочность теаппезз, реіііпезз, 
ігіѵіаіііу 
мелочный реііу 

мелоч|ь ігіііе, ігіѵіаі роіпі, сіе 
іаіі, тіпиііа; (зтаіі) сЬап§е 
(мелкие деньги); дал ему - на чай 
§аѵе Ыт а ігіііе; по ~ам Ьу 
сіоіез, Ьу геіаіі, іп зтаіі циапіі- 
ііез; -и жизни іЬе Іііііе поіЬіп§з 
оі Иіе; размениваться на ~и іо 
лѵазіе опе’з епег§у (іаіепі) оп 
ігіііез, іо пі§§1е 

мель зЬаІІолѵ; сесть на ~ тип 
а§гоипс! 

мелькание і1азЬіп§, §1ітрзез, §1еатз 
мелькать (ІазЬ, §1еат 
мельком іп раззіп§, сигзогііу 
мелькомбинат ті11іп§ §гіпс1іп§ ріапі 
мельник тіііег 
мельница тііі 

мельничиха разг. тіііег’з лѵііе 
мельтешить разг. іііскег 
мельхиор сиргопіскеі, Оегтап 
зііѵег 

мельхиоровый Оегтап зііѵег 

мельчайший зтаііезі 

мельчать Ьесоте зтаііег, зЬаІІолѵ; 

с!е§епегаіе 
мельче см. мелкий 
мельчить таке ііпе / зтаіі 
мелюзга собир. разг. зтаіі ігу 
мембрана физ. тетЬгапе, тех. сіі- 
арЬга§т 


1087 


меморандум 


место 


меморандум тетогапсіит 
мемориальный тетогіаі 
мемуарист аиіЬог оі тетоігз, 
тетогіаіізі 
мемуары тетоігз 
мена ехсЬап§е, Ъагіег 
менеджер тапа§ег 
менее Іезз; тем не - пеѵегіЬеІезз 
менестрель ист. тіпзігеі 
мензула геод. рІапе-іаЫе 
мензурка теазигіп§-§1азз, §гас1иаіе 
менингит мед. тепіп§іііз 
мениск физ. тепізсиз 
меновой ехсЬап§е 
менструальный физиол. тепзігиаі 
менструация физиол. регіосі, 
тепзез, научн. тепзігиаііоп 
ментол хим. тепіоі 
менуэт тіпиеі 

меньше I прил. зтаііег; II нар. Іезз 
меньший Іеззег, уоип§ег 

меньшинство тіпогііу 
меньшой разе, уоітусг 
меню теті 

меняла топеу-сЬап§ег; (на восто- 
ке) зЬгоіі 

меняльный топеу-сЬап§іп§ 
менять сЬап§е, зЬііі, ѵагу (изме- 
нять, переменять)', ехсЬап§е, 
Ьагіег, з\ѵор, ігиск, ігасіе (обме- 
нивать на — іог); - белье іо 
сЬап§е опе’з ипсІег-сІоіЬез; 

- деньги іо сЬап§е топеу; — го- 
лос іо с1із§иізе опе’з ѵоісе; - свое 
мнение іо сЬап§е опе’з тіпсі; 
~ направление іо ѵеег (о ветре)', 

- свою политику іо сЬап^е опе’з 
роіісу, іо сЬап§е ігопі, іо іаск; 

- рога (кожу) іо сазі Ьогпз (зкіп) 
меня|ться сЬап§е, зЬііі, ѵагу, ііис- 

іиаіе (изменяться)', з\ѵор, ех- 
сЬап§е (обмениваться)', - в лице 
іо сЬап§е соіоиг (соипіепапсе); 
его лицо -лось от волнения Ьіз 
іасе зѵогкесі \ѵііЬ етоііоп 
мер|а теазиге, зіапсіагсі, §аи§е; 

- длины теазиге оі 1еп§іЬ, 1оп§ 
(Ііпеаг) теазиге; - жидкостей 
(сыпучих тел) Іщиісі (сігу) теаз- 
иге; квадратная - з^иа^е теаз- 
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иге; прекращать болезнь реши- 
тельными -ами іо і и§и1аіе а сііз 

еазе; по меньшей ~е, по крайней 

~е аі Іеазі, аі апу гаіе; по ~е 
возможности аз іаг аз роззіЫе; 
в значительной ~е 1аг§е1у, іо а 
сопзісіегаЫе ехіепі; он обладает 
в большой ~е чувством собствен- 
ного достоинства Ье Ьаз а 1аг§е 
зЬаге оі зеіі-езіеет; по большей 
~е аі тозі, аі іЬе иітозі; по - е 
того как аз, іп ргорогііоп \ѵііЬ 
(іо); в -у геазопаЫу, зиііісіепі- 
1у; соблюдать -у іо кеер хѵііЬіп 
Іітііз; не в -у, через -у, сверх 
— ы Ьеуопсі теазиге, ехсеззіѵеіу, 
іттосіегаіеіу; не знать ~ы іо Ье 
іттосіегаіе; принимать ~ы іо 
іаке теазигез, іо ргоѵісіе 
а§аіпзі; принять все ~ы іо таке 
аззигапсе сІоиЫе зиге; прини- 
мать ~ы предосторожности іо 
іаке ргесаиііопз (а§аіпзі); ре- 
шительные — ы сігазііс теазигез 
мергель геол. тагі 
мережка с!га\ѵп-\ѵогк, сігазѵп- 
іЬгеасі \ѵогк, ореп-\ѵогк 
мерещиться арреаг; зеет 
мерзавец зсоипсігеі 
мерзавка бран. теап \ѵотап 
мерзкий ѵііе, ІоаіЬзоте 
мерзлота ігогеп ідчшікі 
мерзлый ігогеп 

мерзляк разе, регзоп ѵегу зепзіііѵе 
іо соЫ 

мерзнуть ігеехе 
мерзость аЬотіпаііоп 
меридиан тегісііап 
меридиональный тегісііопаі 
мерило сгііегіоп, зіапсіагсі 
мерин §е1с!іп§ 
меринос (овца) тегіпо 
мерить 1. (измерять) теазиге; 

2. (примерять) ігу оп 
мериться теазиге (\ѵііЬ) 
мерк|а теазиге; снять -у с ко- 
го-либо іаке зотеЬосІу’з теазиге 
меркантилизм эк. тегсапіііізт; 

перен. тегсепагу зрігіі 
меркантильный тегсапіііе 


меркнуть іасіе 

Меркурий миф. , астр. Мегсигу 
мерлушка ІатЬзкіп 
мерность ге§и1агііу, гЬуіЬт 
мерный теазигесі, ге§и1аг 
мероприятие теазиге, зіер 
мерсеризовать тех. тегсегіге 
мертвенно-бледный ЬеаіЫу раіе 
мертвенный сІеаіЫу 
мертветь §го\ѵ питЬ / зіііі 
мертвец сіеасі тап, согрзе 
мертвецкая тогіиагу, тог§ие 
мертвечина саггіоп 
мертворожденный зііІІ-Ьогп 
мертвый сіеасі 

мерцание §1іттег, зЫттег 
мерцать §1іттег 
месиво тазЬ; тесііеу 
месить кпеасі 
месмеризм тезтегізт 
месса церк. , муз. тазз 
мессия уст. МеззіаЬ 
местами Ьеге апсі іЬеге 
местечко зтаіі ріасе 
мести зсѵеер 
местком Іосаі соттіііее 
местничество ист. огсіег оі ргесе- 
сіепсе / зепіогііу 
местность Іосаіііу, ріасе 
местный Іосаі; - житель іпЬаЪі- 
іапі 

мест|о ріасе, зроі, Іосаіііу, зііе; 
зрасе, гоот (пространство)', зіі- 
иаііоп, ріасе, оііісе, розі, ар- 
роіпітепі, )оЬ (должность)', 
зеаі (о театре и пр.); разза§е 
(в книге и пр.)\ раска§е (багажа)', 
ЬегіЬ (о судах в порту)', - дейст- 
вия зсепе; - происшествия зсепе; 
- рождения ЪігіЬ-рІасе; - сбора, 
встречи, свидания тееііп§-р1асе, 
гепсіегѵоиз; - у камина сЬітпеу- 
согпег, іп§1епоок; больное - іеп- 
сіег зроі, зепзіііѵе роіпі; задеть 
за больное - іо іоисЬ оп іЬе га\ѵ; 
у него больное - на руке Ье Ьаз а 
зоге ріасе оп Ьіз агт; детское - 
мед. аііег-ЪігіЬ, ріасепіа; доход- 
ное - Іисгаііѵе арроіпітепі; об- 
щее - соттопріасе, ріаіііисіе; 


местожительство 


метла 


отхожее ~ Іаѵаіогу; іаігіпе; при- 
сутственное - оііісе; пустое - 
етріу ріасе, Ыапк; он получил ~ 
на государственной службе Ье \ѵаз 
§іѵеп ап оШсе ипсіег §оѵегп- 
тепі, Ье гесеіѵесі а §оѵегптепі 
арроіпітепі; уступать - іо таке 
гоот (іог), іо §іѵе ріасе (іо); 
иметь - іо іаке ріасе; ставить 
(класть) на - іо геріасе; класть 
не на - іо тізіау, тізріасе; ста- 
вить кого-либо на - перен. іо кеер 
опе іп Ьіз ріасе; знать свое - 
перен. іо кпо\ѵ опе’з ріасе; гори- 
стые -а тоипіаіпоиз соипігу; 
есть два варианта этого -а іЬеге 
аге і\ѵо геасііпдз о( іЬаі разза§е; 
искать -а іо Іоок іог а )оЬ; без -а 
ипетріоуесі, оиі о( \ѵогк; не на- 
ходить себе ~а іо \ѵоггу, (геі 
(опе$е1(), зиііег, іо Ье оп іЬе 
гаек; занимает слишком много 
~а іі іакез ир іоо тисЬ гоот; 
тут довольно -а іЬеге із ріепіу 
о( гоот Ьеге; за недостатком 
-а (ог \ѵапі оі зрасе; наречие 
-а Іосаі асІѵегЬ; до того~а ир іо 
іЬеге; важно обозначить ~ и время 
іЬе \ѵЬегез апсі \ѵЬепз аге іт- 
рогіапі; по ~ам! іо уоиг ріасез!; 
-ами Ьеге апсі іЬеге, іп сегіаіп 
ріасез, Іосаііу; этот обычай рас- 
пространен лишь -ами іЬіз сизіот 
із тозііу Іосаі; я никогда не 
бывал в этих -ах I ат а зігап§ег 
іп іЬезе рагіз; на вашем ~е 
іп уоиг ріасе (зіеасі); на ~е оп 
іЬе зроі; быть пойманным на ~е 
преступления іо Ье іакеп іп іЬе 
асі оі егіте, іо Ье іакеп гесі- 
Ьапсіесі; в другом ~е е1зе\ѵЬеге; 
этот человек на своем ~е іі із а 
гі§Ьі тап оп іЬе гі§Ьі ріасе; 
человек не на своем ~е а гоипсі 
ре§ іп а зсціаге Ьоіе; дом стоит на 
прекрасном ~е іЬе Ьоизе із ѵѵеіі 
зііиаіесі; топтаться на ~е іо тагк 
ііте 

местожительство ріасе оі гезісіепсе 

местоимение грам. ргопоип 


местонахождение Іосаііоп, \ѵЬеге- 
аЬоиіз 

местоположение розіііоп, Іоса- 
ііоп, зііиаііоп, зііе 
местопребывание гезісіепсе 
месторождение ріасе оі ЪігіЬ 
месть ѵеп§еапсе, геѵепде 
месяц 1 . топіЬ; 2. тооп (луна) 
месячник топіЬ (оі), а топіЬ ’з 
сатраі§п (іог) 
месячный топіЫу 
метабиоз биол. теіаЬіозіз 
метаболизм биол. теіаЬоІізт 
метагенез биол. теіадепезіз 
металл теіаі 

металлизация тех. теіаі Іігаііоп 
металлизировать тех. теіаі I і/е 
металлист теіаі -хѵогкег 
металлический теіаіііс 
металловедение рЬузісаІ теіа11иг§у 
металлография теіаі 1о§гарЬу 
металлоемкий теіаі сопзитіп§ 
металлолом зегар теіаі 
металлоносный теіаііііегоиз 
металлообрабатывающий теіаі 
\ѵогкіп§ 

металлопрокатный теіаі го11іп§ 
металлург теіа11иг§ізі 
металлургический теіаі I и гуісаі 
металлургия теіаі 1иг§у 
метаморфизм геол. теіатогрЬізт 
метаморфоз биол. теіатогрЬозіз 
метаморфоза теіатогрЬозіз 
метан теіЬапе 
метание іЬго\ѵіп§; сазііп§ 
метаплазма биол. теіаріазт 
метастаз мед. теіазіазіз 
метастатический мед. теіазіаіісаі 
метатеза лингв. теіаіЬезіз 
метатель іЬго\ѵег 
ме|тать іЬго\ѵ, сазі, І1іп@, Ьигі, 
ІаипсЬ, рго)есі, сіагі; іо Ьгіп§ 
іогіЬ (о животных)', — банк 
карт, іо кеер іЬе Ъапк; - бисер 
перед свиньями погов. іо сазі 
реагіз Ъеіоге злѵіпе; ~ взгляды іо 
сазі (сіагі) §1апсез; - в цель іо 
іЬголѵ аі а тагк; разг. іо зЬу; 
- громы іо іЬипсІег; - жребий іо 
(іга\ѵ (сазі) Іоіз; - из пращи іо 


з1іп§; - икру іо зра\ѵп ; - кольцо 
іо ріісЬ а риоіі; - петли іо ес1§е 
іЬе ЬиііопЬоІез; ее глаза -чут 
искры Ьег еуез (ІазЬ (зЬооі) ііге 
метаться гизЬ аЬоиі; (в постели) 
іозз 

метафизик теіарЬузісіап 
метафизика теіарЬузісз 
метафизический теіарЬузісаІ 
метафора піеіарЬог 
метафорический лит. теіарЬогі- 
саі, іі§игаііѵе 

метафоричный лит. теіарЬогісаІ 
метацентр физ. піеіасепіге 
метацентрический физ. теіасепігіс 
метаязык теіа1ап§иа§е 
метелица зпоѵѵзіопп 
метелка \ѵЫзк 
метель зпохѵзіогт 
метельчатый бот. рапісіесі, рапіе- 
иіаіе 

метемпсихоз теіетрзусЬозіз 
метение з\ѵееріп§ 
метеор теіеог 
метеорит теіеогііе 
метеорический теіеогіе 
метеоролог теіеогоіорізі 
метеорологический теіеого1о§іса1 
метеорология теіеогоіоуу 
метеосводка (метеорологическая 
сводка) \ѵеаіЬег-герогі 
метеослужба (метеорологическая 
служба) теіеогоіодісаі зегѵісе 
метеоспутник (метеорологический 
спутник) хѵеаіЬег заіеііііе 
метизация сгозз-Ьгеес1іп§ 
метизы (металлические изделия) 
Ьагсіхѵаге 
метил хим. теіЬуІ 
метилен хим. теіЬуІепе 
метис топ§ге1; ЬаК-сазіе / -Ьгеесі 
метить (целиться) аіт 
метка тагк 

меткий \ѵе11-аітес1; роіпіесі; - стре- 
лок §оос1 зЬоі 
метко пеаііу, іо іЬе роіпі 
меткость (о стрельбе) ассигасу; 
(о стрелке) тагкзтапзЬір; перен. 
пеаіпезз 
метла Ьгоот 
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метнуть 


микропористым 


метнуть см. метать 
метод теГЬоЬ 
методика теГЬосіо1о§у 
методист теГЬосЫо^ізГ, зресіаі- 
ізГ іп ГеасЬіп§ теГЬосіз 
методический теГЬосІісаІ 
методичность теГЬосіісаІпезз 
методичный огсіегіу, теГЬосІісаІ 
методологический теі.ііскіоіо^ісаі 
методология теГЬосІо1о§у 
метонимический лит. теГопутісаІ 
метонимия лит. теГо пушу 
метр теГге; амер. теГег 
метраж гпеГгіс агеа; ГооГа§е 
метрдотель Ьеасі чѵаіГег 
метрика 1. теГгісз; 2. ЪігГЬ сегГіГі- 
саГе 

метрический теГгіс 
метро ипсіег§гоиш1 (гаі1\ѵау); 
амер. зиЬ\ѵау; МеГго (в Москве)' 
ГиЪе {в Лондоне) 
метрологический теГго1о§іса1 
метрология теігоіоуу 
метроном физ. , муз. теГгопоте 
метрополитен ГЬе ипс1ег§гоипс1; 
амер. зиЪ\ѵау; (в России) теГго; 
(в Лондоне) ГиЪе 

метрополия тоГЬег сои пГгу, сеп- 
Гге оГ етріге 

метчик 1 тех. (инструмент) Гар 
метчик 2 ( человек) тагкег 
мех Гиг 

механизация тесЬапізаГіоп 
механизированный тесЬапігесІ 
механизировать тесЬапізе 
механизм тесЬапізт; тасЬіпегу 
механик тесЬапіс 
механика тесЬапісз 
механистический филос. тесЬапізГіс 
механицизм филос. тесЬапізт 
механический тесЬапісаІ 
Мехико Мехісо 
меховой Гиг 
меховщик Гиггіег 

меценат раГгоп оГ агГ, оГ НГега- 
Гиге; Маесепаз; зропзог 
меценатство раГгопа§е (оГ агГ, оГ 
ІіГегаГиге) 

меццо-сопрано муз. (голос) те//о- 
зоргапо 
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меч з\ѵогс1; поэт. Ьгапсі; не 
обагренный кровью шаісіеп з\ѵогсі; 
~ правосудия зѵѵоічі оГ ) изГісе; 
бросить - на весы перен. Го ГЬго\ѵ 
опе’з злѵогсі іпГо ГЬе зсаіе; обна- 
жить - перен. Го с!га\ѵ Йіе з\ѵогсі; 
пляска -ей з\ѵогс1 сіапсе; преда- 
вать -у Го риГ Го ГЬе з\ѵогсі 
меченосец ист. з\ѵогсі-Ьеагег 
меченый тагкесі 
мечеть тоз<| не 
меч-рыба зоол. з\ѵогс!-ГізЬ 
мечта сігеат 
мечтатель сігеашег 
мечтательность сігеатіпезз, геѵегіе 
мечтательный сігеату, репзіѵе 
мечтать сігеат 
мешалка тіхег, зГіггег 
мешанина разе, тесііеу, )итЫе, 
тізЬтазЬ 

меша|ть зГіг, тіх (размешивать ); 
сіізГигЬ; Ьіпсіег, ітресіе, епсит- 
Ьег, с1о§, Ьатрег, ргеѵепГ, зГор 
(Ггот) (препятствовать)', - жар в 
печке Го зГіг (роке) ГЬе Гіге; ~ пе- 
сок с глиной Го тіх запсі \ѵіГЬ 
сіау; что ~ет вам сделать эту по- 
пытку? \ѵЬаГ ргеѵепГз (хѵіГЬЬоІсіз, 
зГорз) уои Ггот такіп§ ГЬе аГ- 
ГетрГ?; мне здесь никто не ~ет 
поЬосіу сІізГигЬз те Ьеге; не ~ет 
проделать это іГ із асІѵізаЫе Го сіо 
іГ; плохая погода -ет нашему про- 
движению вперед Ьасі \ѵеаГЬег іт 
ресіез оиг рго§гезз 
меша|ться Ье тіхесі, тіх; ~ во что- 
либо Го тесісііе, іпГегГеге (\ѵіГЬ, 
іп). Го роке опе’з позе іпГо; не 
-йтесь не в свое дело! тіпсі у оиг 
о\ѵп Ьизіпезз! 
мешкать 1іп§ег, ІоіГег 
мешковатый Ьа§§у, сіитзу 
мешковина заскіп§, Ьеззіап 
мешок Ьа§; заек (большой) 
мещанин реГГу Ьоиг§еоіз; РЬіІіз 
Гіпе 

мещанский пагго\ѵ-тіпсіес1, ѵи1§аг 
мещанство собир. ист. (сословие) 
1о\ѵег тіеіеііе сіаззез, реГГу 
Ьоиг§еоізіе 


мзда уст., шутя, гесотрепзе; (взят- 
ка) ЬгіЬе 

мздоимец уст. ЬгіЬе-Гакег 
мздоимство уст. ЬгіЬегу 
ми муз. Е; ті 
миг іпзГапГ 

мигание лѵіпкіп§, Ыіпкіп§, Г\ѵіп- 
к1іп§ (тж. о звездах) 
мигать Ыіпк 

мигом іп а ГіазЬ, іп а )іГГу 

миграционный ті§гаГогу 
миграция ті§гаГіоп 
мигрень т іугаі пе 
мигрировать т іугаГе 
мидель мор. тісізЬір зесГіоп 
миелин анат. туеііп(е) 
миелит мед. туеІіГіз 
мизансцена зГа§іп§ 
мизантроп тізапГЬгоре 
мизантропический тізапГЬгоріс 
мизантропия тізапГЬгору 
мизерность зсапГіпезз 
мизерный зтаіі; реГГу 
мизинец ІіГГІе Гіп§ег 
микадо тікасіо 
миканит эл. тісапіГе 
микология тусо1о§у 
микроавтобус тіпіЬиз 
микроампер эл. тіегоатреге 
микроб тісгоЪе 
микробиолог тісгоЬіоІо^ізГ 
микробиология тісгоЬіо1о§у 
микровольт эл. тісгоѵоІГ 
микрография тісго§гарЬу 
микроисследование физ., тех. ті 
сгоехатіпаГіоп 

микрокалькулятор тісгосаІсиІаГог 
микроклимат тісгосІітаГе 
микрококк бакт. тісгососсиз 
микрокосм тісгосозт 
микрометр физ., тех. тісготеГег, 
тісготеГег §аи§е 
микрометрический физ., тех. ті 
сготеГгісаІ 

микрометрия физ. тісготеГгу 
микромир тісгосозт 
микрон тіегоп 

микроорганизм биол. тісгоог§апізт 
микропористый тісгосеііиіаг; ті- 
сгорогоиз 


микрорайон 


минута 


микрорайон тісго-сііяігісі 
микроскоп тісгоясоре 
микроскопический тісгозсоріс 
микроскопия тісгозсору 
микроспора бот. тісгозроге 
микроструктура тісгозігисіиге 
микротом тісгоіоте 
микрофарада эл. тісгоіагасі 
микрофильм тісгоіііт 
микрофон тісгоріюпе 
микрофонный тісгорЬопіс 
микрофотография тісгор1юіо§га- 
рЬу 

микрохимический тісгосЬетісаІ 
микрохимия тісгосЪетізІгу 
микроцефал тісгосерЬаІ 
микроцефалия тісгосерЬаІу 
миксер тіхег 

микстура тесіісіпе; тіхіиге 
милашка разе, ргеііу / пісе §іг1, 
\ѵотап 

милая з\ѵееіЬеагі, с!аг1іп§ 
миледи тііасіу 
миленький р геііу ; пісе; сіеаг 
милитаризация іп і I ііагі/аііоп 
милитаризировать т і I ііагі/е 
милитаризм т і Іііагіят 
милитарист пгііііагізі 
милитаристический тііііагіяііс 
милитаристский ті I ііагіяі 
милиционер роіісетап 
милиция роіісе 
миллиампер эл. тііііатреге 
миллиард тііііагсі; амер. ЬіПіоп 
миллиардер ЬіПіопаіге 
миллиардный порядковое числит. 

тіІІІагсНІі, амер. ЬіПіопіІі 
миллибар метеор. тіІІіЬаг 
милливольт эл. т і 1 Ііѵоіі 
миллиграмм ті11і§гатте 
миллиметр пі і 1 1 і теіге 
миллимикрон тіііітісгоп 
миллион тііііоп 
миллионер тііііопаіге 
миллионный тііііопііі 
мило пісе, пісеіу, (красиво) ргеі- 
іу, ргеШІу 

миловаться поэт. ехсЬапрс сагеяяея 
миловидность ргеіііпезз 
миловидный ргеііу 


милорд тііогсі 
милосердие сііагііу, тегсу 
милосердный сЬагііаЫе 
милостивый ргасіоня, кіпсі 
милостыня а] тя, сііагііу 
милост|ь Іаѵоиг, §гасе, Ьооп, 
тегсу, кіпсіпезз; ваша - уоиг 
\ѴогзЬір (Нопоиг, Ьогсізкір); 
шутл. уоиг піЬя; сдаваться на - 
победителя Іо яштепсіег а! сіія 
сгеііоп; втереться в - іо іпргаіі 
аіе опезеіі (\ѵііЬ), іо \ѵогт опе- 
зеіі іпіо іаѵоиг (\ѵііЬ); сделайте 
~ Ье зо кіпсі, сіо те а іаѵоиг; -и 
просим! \ѵе1соте!; быть у кого- 
либо в -и іо Ье іп а регзоп’з 
§оосі §гасез, іо Ье іп іаѵоиг 
\ѵііЬ а регзоп, іо зіапсі 1іі§Ь іп 
а регзоп’з іаѵоиг; по вашей -и 
іЬапкз іо уои, іЬгои§Ь уои; из 
~и оиі оі сЬагііу, аз ап асі оі 
сііагііу; ~ью божьей Ьу іЬе 
§гасе оі Сосі 

милочка (в обращении) сіеаг, с1аг1іп§ 
мил|ый I прил. пісе, кіпсі, ріеаз- 
апі, атіаЫе, з\ѵееі, сіеаг, 
Ьеіоѵесі, сіаг1іп§; - друг сіеаг 
ігіепсі; не по хорошу мил а по ~у 
хорош поел. Ьеаиіу Нез іп Іоѵег’з 
еуез; какая она ~ая! \ѵЬаі а сіеаг 
зЬе із! ; ~ое дитя пісе (ІоѵаЫе) 
сЫЫ; II сущ. а с1аг1іп§, з\ѵееі- 
Ьеагі; сіеаг, сіиску, Ііопеу, сіеаг- 
езі, з\ѵееі опе, ту ргесіоиз (как 
обращение)', ~ые бранятся — толь- 
ко тешатся поел. іЬеу іЬаі іеазе 
еасЬ оіЬег Іоѵе еасЬ оіііег 
миля тііе 
мим театр, тіте 
мимика тіте 
мимикрия биол. тітіегу 
мимист тіте 
мимический тітіе 
мимо Ьу, разі; пройти ~ разз Ьу, 
§о разі 

мимоза бот. тітоза 
мимозовые бот. тітозасеае 
мимолетность І1ееііп§пезз, ігап- 
зіепсу 

мимолетный раззіп§, ігапзііогу 


мимоходом оп опе’ 5 \ѵау 
мина воен. тіпе 
минарет тіпагеі 
миндалевидный аІтопсІ-зЬаресІ 
миндалины анат. іопзіі 
миндаль аітопсі 

миндальничать разе, зепіітепіаі- 
іге (\ѵііЬ), Ье ехсеззіѵеіу зоіі 
миндальный аітопсі 
минер воен. тіпе-іауег, мор. іогре- 
сіо-тап 

минерал тіпегаі 
минералог тіпега1о§ізі 

минералогический тіпега1о§іса1 
минералогия тіпега1о§у 
минеральный тіпегаі 
мини тіпі 

миниатюра тіпіаіиге 
миниатюрист тіпіаіиге-раіпіег, 
тіпіаіигізі 

миниатюрность сіітіпиііѵепезз 
миниатюрный тіпіаіиге, ііпу 
минимальный тіпітит 
минимум тіпітит 
минировать (сов. тж. заминиро- 
вать) воен., мор. тіпе 
министерский тіпізіегіаі 
министерство тіпізігу; амер. сіе 
рагітепі 

министр тіпізіег (іог); зесгеіагу 
мини-юбка тіпізкігі 
минный тіпе 

миновать разз; Ье оѵег; этого не - 

іі із іпеѵііаЫе 
минога Іатргеу 
миноискатель тіпе-сіеіесіог 
миномет тогіаг 
минометчик тогіаг тап 
миноносец іогресіо Ьоаі 
минор тіпог кеу; іЬе Ыиез 
минорный сіитрз; тіпог; засі 
миносбрасыватель тіпе геіеазе 
зіір / тескапізт 
минувшее іЬе разі 
минувший разі; (прошлый, послед- 
ний) Іазі 

минус 1 . тіпиз; 2. (недостаток) сіе 
іесі 

минут|а тіпиіе; тотепі, іпзіапі; 
мат., астр, тіпиіе; без 20 ми- 
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минутный 


мнение 


нут четыре і\ѵепіу тіпиіез іо 
Гои г; подождите ~у опе тотепі, 
\ѵаіі а тотепі; в одну -у іп по 
ііте, іп ап іпзіапі, іп а тотепі 
(ігісе); в данную ~у Гог іЬе то- 
тепі, ]изТ по\ѵ, аі іЬе §іѵеп 
тотепі; сию -у іттесііаіеіу; 
под влиянием ~ы оп іЬе зри г оГ 
іЬе тотепі, рготріесі Ьу а то- 
тепіагу тоосі; я не спал ни ~ы I 
Ьаѵе поі зіері а \ѵіпк, I Ьаѵе 
поі §оі а \ѵіпк оі зіеер; три ~ы 
пятого іЬгее тіпиіез разі іоиг 
минутный тіпиіе, тотепіагу 
мнну|ть разз; ей ~ло 20 лет зЬе із 
іигпесі і\ѵепіу 
миокард анат. туосагсііит 
миокардит мед. туосагсііііз 
миолог туо1о§ізі 
миология туоіору 
миома мед. туота 
миопия мед. туоріа, зЬогі-зі§Ьі- 
есіпезз 

миоцен геол. Міосепе 
мир 1 реасе ( покой ); душевный - 
реасе оі тіпсі; почетный - реасе 
лѵііЬ Ьопоиг; заключать - іо таке 
реасе; сохранять - іо кеер іЬе 
реасе; ~ праху его! реасе іо Ьіз 
азЬез!; - с вами! реасе Ье \ѵііЬ 
уои!; худой - лучше доброй ссоры 
поел. Ьеііег а Іеап реасе іЬап а 
іаі ѵісіогу; нарушитель ~а реасе- 
Ьгеакег; трубка ~а реасе ріре, 
саіитеі; закурить трубку ~а іо 
зтоке іЬе саіитеі іо^еіЬег; в ~е 
аі реасе; идите с ~ом ро іп реасе 
мир 2 \ѵогЫ, ипіѵегзе ( вселенная ); 
ѵіііа^е соттипііу (община)', ли- 
тературный / спортивный ~ іЬе 
Іііегагу / зрогііп§ \уогЫ, іЬе 
лѵогіеі оі Іеііегз (оі зрогі); окру- 
жающий ~ іЬе лѵогіеі агоипсі, іЬе 
зиггоиіЫіп^з, оиі\ѵагс! іЬіп§з; 
сильные ~а сего іЬе §геаі, іЬе 
ро\ѵегіи1; он не от ~а сего Ье із 
оіЬег-\ѵогЫ1у (ип\ѵогЫ1у), Ьіз 
лѵіпдз аге зргоиііп§; на ~у и 
смерть красна поел. і\ѵо іп сііз 
ігезз таке зогго\ѵ Іезз; ходить 


по ~у іо Иѵе Ьу Ье§§іп§, іо Ье§; 

с ~у по нитке, голому рубашка 

погов. тапу а Іііііе (ріекіе) 
такез а тіекіе 

мирабель собир. (плод) тігаЬеІІе 
ріит 

мираж тіга§е, оріісаі іііизіоп 
миражный тіга§у 
мириады тугіасі 
мирить гесопсііе 

мириться (с чем-либо) Ье гесоп- 
сііесі хѵііЬ 
мирно реасеіиііу 

мирный реасеіиі; - договор реасе 
ігеаіу 

миро церк. сЬгізт 
мировая атісаЫе а§геетепі 
мировоззрение \ѵогЫ-ѵіе\ѵ, рЬіІоз- 
орЬу 

мировой \ѴОГІСІ 

мироед уст. презр. ехіогііопег, 
Ыоосі-зискег 
мироздание ипіѵегзе 
миролюбивость реасеаЫе сіізрозі- 
ііоп 

миролюбивый реасеаЫе, реасе- 
1оѵіп§ 

миролюбие реасеаЫепезз, реасе- 
іиі сіізрозіііоп 

мироощущение аііііисіе, сіізрозі- 
ііоп 

миропомазание церк. апоіпііп§, 
ипсііоп 

миротворец реасетакег 
миротворческий реасетакіп§ 
мирра туггЬ 

мирской типсіапе; зесиіаг; сот- 
типаі 

мирт бот. тугііе 
мирянин уст. Іаутап 
миска Ьо\ѵ1, іигееп 
мисс Мізз 

миссионер тіззіопагу 
миссионерство тіззіопз; тіззіоп- 
агу \ѵогк 

миссис тіззіз, тіззиз, Мгз. 
миссия тіззіоп 
мистер тізіег, Мг. 
мистерия (таинство) тузіегу 
мистик тузііс 


мистика тузіісізт 
мистификатор тузііііег; разе. 
Ьоахег 

мистификация тузіііісаііоп; ргас- 
іісаі ]оке, Ьоах; разе. 1е§-ри11 
мистифицировать тузіііу; Ьоах, 
разе, риіі зтЬ’з 1е§ 
мистицизм тузіісізт 
мистический тузііс(аі) 
мистраль геогр. тізігаі 
митинг тееііп§ 

митинговать разе. ЬоЫ іпееіі прз; 

перен. ЬоЫ епсііезз сіізсиззіопз 
миткаль текст, саіісо 
митра церк. тііге 
митрополит церк. Меігороіііап 
миф туіЬ 

мифический туіЬісаІ 
мифологический туіітіорісаі 
мифология туіЬо1о§у 
мицелий бот. туееііит 
мичман тісІзЬіртап 
мишень іаг§еі 
мишка іесЫу Ьеаг; Вгиіп 
мишура ііпзеі, ігитрегу 
мишурный ііпзеі; іа\ѵсігу 
младенец іпіапі; ЬаЬу 
младенческий іпіапіііе 
младенчество іпіапсу 
младший уоип§ег (более молодой ) , 
]ипіог; самый - іЬе уоип§езі 
млекопитающие зоол. таттаіз, 
таттаііа 

млеть Ье іЬгіІІесІ (\ѵііЬ) 
млечный путь Мііку \Ѵау 
мнемоника тпетопіез 
мнемонический тпетопіе 
мнемотехника тпетоіесЬпісз 
мнени|е оріпіоп, тіпсі, ]ші§е- 
тепі; общее - соттоп гериіе; 
общественное - риЫіс оріпіоп, 
ѵох рориіі; он стоит высоко в ее 
-и Ье зіапсіз Ьі§Ь іп Ьег іаѵоиг, 
зЬе Ьаз а Ьі§Ь оріпіоп оі Ьіт; 
по моему ~ю іо ту тіпсі, іп ту 
оріпіоп, іп ту ]исІ§етепі; по 
общему — ю іп соттоп гериіе; 
держаться хорошего / плохого / 
высокого -я (о) іо іЬіпк хѵеіі / 
Ьасііу / Ьі§Ыу (оі); быть о себе 
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мнимоумершим 


многочленный 


высокого ~я іо Ье сопсеііесі, іо 
іЬіпк по зтаіі Ьеег оі опезеіі 
мнимоумерший аррагепііу сіеасі 
мнимый іта§іпагу 
мнительность ЬуросЬопсІгіа, оѵег- 
апхіоизпезз аЬоиі опе’з ЬеаІіЬ; 
{подозрительность) тізігизііиі- 
пезз, зизрісіоизпезз 
мнительный оѵегапхіоиз аЬоиі 
опе’з ЬеаІіЬ; тізігизііиі 
мнить іЬіпк, іта§іпе 
многие тапу 

много 1. (в смысле им. сущ.) тисЬ, 
тапу, а §геаі (§оос1) сіеаі, а Іоі, 
Іоіз (оі); ~ работы а §геаі ргезз 
оі \ѵогк; это вызвало ~ вопросов 
іі Ъгои^Ьі аЬоиі (гаізесі) а сгор 
оі диезііопз; - раз тапу іітез, 
тапу а ііте; в этом ~ правды 
іЬеге із тисЬ (а Іоі оі) ігиіЬ іп 
іі; у нас ~ времени \ѵе Ьаѵе ріеп- 
Іу оі ііте; на ~ {со сравнитель- 
ной степенью) Ьу іаг; 2. (в смыс- 
ле наречия) тисЬ, а §геаі сіеаі; 
ему - лучше Ье із а §геаі сіеаі 
Ъеііег; ему - больше 40 Ье із 
лѵеіі раз! (оѵег) іогіу; он слиш- 
ком - хвастается Ье Ьоазіз іоо 
тисЬ; - обязан вам I ат тисЬ 
оЫі§ес1 іо уои 

многоатомный физ. роіуаіотіс 
многобожие роІуіЬеізт 
многоборец спорт, аіі-гоипсіег 
многоборье спорт, аіі-гоипсі 
многобрачие ро1у§ату 
многобрачный роіу^атоиз 
многовато разе, а Ъіі іоо тисЬ, 
а Ьіі іоо іЬіск 
многовековой сепіигіез-оЫ 
многоводный аЬоипс1іп§ іп \ѵаіег, 
іиіі, Ьаѵіп§ Ьі§Ь \ѵаіег-1еѵе1 
многоводье іиііпезз, Ьі§Ь \ѵаіег- 
Іеѵеі 

многоговорящий ехргеззіѵе, зау 
іп§ тисЬ, геѵеа1іп§ 
многоголовый тапу-ЬеасІесІ 
многоголосый тапу ѵоісесі 
многогранник мат. роІуЬесІгоп 
многогранный роІуЬесІгаІ, тапу- 
зісіесі 


многодетность роззеззіоп оі тапу 
сЬіЫгеп 

многодетный Ьаѵіп§ тапу сЬіІ- 
сігеп 

многодневный оі тапу сіауз 
многое а Іоі; тапу іЬіп§з 
многоженец ро1у§атізі 
многоженство роіу^ату 
многоземельный роззеззіп§ / Ьаѵ- 
іп§ тисЬ Іапсі, о\ѵпіп§ Ьі§ 
Іапсіесі ргорегіу 

многозначительно зі§пііісапі1у, 
теапіп^іиі 

многозначительность зі§пііісапсе 
многозначительный зіупі Гісапі 
многозначный 1 мат. тиІіісірЬегес! 
многозначный 2 лингв, роіузетапііс 
многоканальный пшІіі-сЬаппеІ 
многоклеточный биол. тиііісеііиіаг 
многоколесный ти1іі\ѵЬее1 
многокрасочный роІусЬготаііс, 
тиііісоіоигесі 
многократно гереаіесііу 
многократность гесиггепсе 
многократный гереаіесі 
многолемешный тиііі зЬаге 
многолепестковый бот. роіуреіаіоиз 
многолетний 1 . оі 1оп§ зіапс1іп§; 

2. бот. регеппіаі 
многолюдность рориіоизпезз 
многолюдный сто\ѵсіес1 
многоместный тиііі-зеаіег; \ѵііЬ 
ехіепзіѵе зеаііп§ сарасііу 
многомиллионный оі тапу тіі 
Ііопз, тапу-тііііопесі, тііііоп- 
зігоп§ 

многомоторный тиііі еп§іпе 
многомужество роіуапсігу 
многонациональный тиіііпаііопаі; 

сопзізііп§ оі тапу паііопаііііез 
многоначалие тиіііріе аиіЬогііу 
многоножка зоол. тугіаросі 
многообещающий рготізіп§, 
Ьореіиі 

многообразие ѵагіеіу; сііѵегзііу, 
тиііііогтііу 

многообразный ѵагіесі 
многообъективный опт. тиііііепз, 
тиіііріе-іепз 

многоопытный Ьі§Ыу ехрегіепсесі 


многоосновный хим. роІуЪазіс 
многопартийность тиііі рагіу зуз 
іет 

многополье с.-х. тиііі-соигзе зуз- 
іет, тапу-ііеЫ зузіет 

многополюсный эл. тиіііроіаг 
многопрограммный тиііірго 
§гат(те) 

многоречивость 1 0 (| иасііу ; {болт- 
ливость) ^аггиіііу 
многоречивый Іо(|ііасіоиз, ѵегЬозе 
многосемейный Ііаѵіпу а 1аг§е 
іатііу 

многосерийный зегіаі 
многословие ѵегЬозііу 
многословный ѵегЬозе 
многосложный роІузуІІаЬіс 
многостаночник ѵѵогкег орегаііп§ 
а питЬег оі тасЬіпез зітиііа- 
пеоизіу 

многоствольный тиІіі-ЬаггеІІесІ 
многосторонний тапу зісіесі, ѵег 
заіііе 

многострадальный Іопу-зи ГГсгі пу 
многострунный тапу зііі пуссі 
многоступенчатый пшііізіаде 
многотиражка разе, іасіогу пе\ѵз- 
рарег 

многотиражный риЫізЬесІ іп 1аг§е 
есііііопз 

многотомный іп тапу ѵоіитез; 

{объемистый) ѵоіитіпоиз 
многоточие (іЬгее) сіоіз 
многотысячный оі тапу іЬои 
запсіз 

многоуважаемый гезресіесі; сіеаг 
многоугольник роіу^оп 
многоугольный мат. роіудопаі, 
ти1іап§и1аг 

многофазный эл. роІурЬазе 
многоцветный тапу-соіоигесі; 
тиііі-ііогоиз 

многоцилиндровый тиііісуііпсіег 
многочисленность тиіііріісііу; 

ріигаіііу, питегісаі зігеп§іЬ 
многочисленный іштегоиз, тиіііріе 
многочлен мат. тиіііпотіаі, роіу- 
потіаі 

многочленный мат. тиіііпотіаі, 
роіупотіаі 
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многоэтажный 


молодые 


многоэтажный тапу-зіогіесі 
многоязычный роіууіоі 
многоярусный тапу-ііег 
множественное число грам. ріигаі 
множественность ріигаіііу 
множественный ріигаі 
множество а питЬег оі, тапу; 

Ьеарз оі (куча) 
множество у геаі: питЬег 
множимое тиШрІісаші 
множитель іасіог, тиШрНег 
множительный гп и Іііріуі пу 
множить тиіііріу 
множиться (увеличиваться ) іпсгеазе 
мобилизация тоЬі I і.чаі іоп 
мобилизовать тоЫИзе 
мобилизоваться гізе Іо іЬе іазк 
мобильный тоЫІе 
могикане іЬе МоЬісапз 
могила у гаѵе, іотЬ 
могильник археол. Ьигіаі угоипсі, 
зериІсЬге 

могильный зериІсЬгаІ 
могильщик угаѵе сііууег 
могучий тіуМу, ролѵегіиі 
могущественный ролѵегіиі 
могущество тіуЬі, ролѵег 
мода ІазЬіоп 

модальность филос., лингв, тосіаіііу 
модальный филос . , лингв, тосіаі 
моделизм тосіеіііпу 
моделирование (одежды и т. п.) 

тосіеіііпу 
моделировать тосіеі 
моделировка иск. тосіеіііпу 
модель тосіеі, топ — іор тосіеі 
модельер тойеііег 
модельный тосіеі; ІазЬіопаЫе 
модельщик тосіеі Іег, раііегп-такег 
модерн тосіегпізі зіуіе 
модернизация тосіегпігаііоп 
модернизировать тосіегпізе 
модернизм иск. тосіегпізт 
модернист иск. тосіегпізі 
модернистский иск. тосіегпізі 
модерновый разг. тосіегп 
модистка тііііпег 
модификация тосіііісаііоп 
модифицировать пнкіі Гу 
модник разг. сіапсіу, тап оі іазЬіоп 


модница разг. іазЬіопаЫе лѵотап, 
\ѵотап оі іазЬіоп 
модничать разг. (следовать моде) 
іоііолѵ іЬе іазЬіоп, сігезз іп іЬе 
Іаіезі іазЬіоп 

модный ІазЬіопаЫе, іазЬіоп 
модулировать муз. тосіиіаіе 
модуль тосіиіиз; тосіиіе 
модуляция муз . , тех. тосіиіаііоп 
модус тосіиз 

может бытьрегЬарз, тауЪе 
можжевеловый ) и п ірег 
можжевельник ) и п ірег 
можно опе сап; опе тау; іі із 
роззіЫе (разрешено ) 
мозаика тозаіс 

мозаичный іеззеііаіесі, тозаіс, іп- 
Іаісі 

мозг Ьгаіп 
мозговитый Ьгаіпу 
мозговой сегеЬгаІ 
мозжечок анат. сегеЬеІІит 
мозолистый саііоиз 
мозолить: ~ ему глаза Ье а пиізапсе 
іо Ьіт 

мозоль сот, Ьагсіпезз 

мой ту, тіпе 

мойка сѵазЬіпу; зіпк 

мойщик сѵазЬегтап 

мойщица \ѵазЬег\ѵотап 

мокасины тосаззіпз 

мокко МосЬа 

мокнуть уеі \ѵеі 

мокрица ѵѵоосі Іоизе 

мокроватый тоізі, \ѵеііізЬ 

мокрота рЫеут 

мокрый \ѵеі 

мол ріег, Ьгеакхѵаіег 

молва гитоиг 

молвить зау 

молдаванин Моісіаѵіап 

молдавский МоЫаѵіап 

молебен сЬигсЬ зегѵісе; іЬапкзуіѵ- 

іпу 

молекула тоіесиіе 
молекулярный тоіесиіаг 
молельня тееііпу-Ьоизе, сЬареІ 
моление ргауег, зирріісаііоп 
молескин текст, тоіезкіп 
молибден хим. тоІуЪсіепит 


молитва ргауег 
молитвенник ргауег-Ьоок 
молить ітріоге 
молиться ргау 

моллюск тоііизс, (в раковине) 
зЬеІІіізЬ 

моллюскообразный зоол. тоііиз 
соиз 

молниеносно \ѵііІі ІіуЬіпіпу зреесі 
молниеносный уиіск аз ІіуЬіпіпу 
молниеотвод ІіуЬіпіпу-сопсІисіог, 
ІіуЬіпіпу-госІ 

молния 1 . ІіуЬіпіпу; 2. (застежка) 
2 Ір-(іазіепег) 

молодежный уоиіЬ, уоипу реоріе’з 
молодежь уоиіЬ, уоипу реоріе 
молоденький разг. уоипу 
молодеть геіиѵепаіе 
молодец ііпе іеііолѵ, уоосі Ьоу 
молодец! \ѵе11 сіопе! 
молодецкий ѵаііапі, ііпе 
молодечество сіізріау оі соигауе; 
ЬоЫпезз 

молодить таке уоипу, ге]иѵепаіе 
молодиться разг. ігу іо Іоок 
уоипуег іЬап опе’з ауе 
молодка (о женщине) уоипу таг- 
гіесі \ѵотап 

молодняк ипсІегугосѵіЬ, зарііпуз; 

уоипу апітаіз 
молодожены пе\ѵІу\ѵе(1з 
молод|ой 1 . уоипу; уоиіЬіиІ 
(также о неодушевленных 
предметах) ; - задор уоиіЬіиІ Ьоі- 
Ьеасіесіпезз; - картофель пе\ѵ ро- 
іаіоез; - месяц пе\ѵ тооп; 
~о-зелено! ирон. (о молодых и 
неопытных людях) Ье Ьаз а Іоі іо 
Іеагп!; 2. разг. Ъгісіеугоот; ~ая 
Ьгісіе; -ые, пехѵіу-таггіесі сои- 
ріе, пе\ѵ1у-\ѵесіз (о молодоженах) 
молодость уоиіЬ 

молодуха разг. уоипу таггіесі 
\ѵотап 

молодцеватость сІазЬіпу арреаг- 
апсе, зргіуЬіІіпезз, з\ѵаууег 
молодцеватый СІазЬіпу, зрігііесі 
молодчина разг. ііпе іеііолѵ, Ъгіск 
молодые іЬе пелѵіу-таггіесі сои- 
ріе, пелѵіу-лѵесіз 
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молодь 


морилка 


молодь собир. (о рыбе) іту 
моложавость уоиіЬіиІ Іоокз 
моложавый уоиіЬ і и I 
молоки анат. зоіі гое, тііі 
молоко тіік 
молокосос дгеепЬогп 
молот Ьаттег 

молотилка с.-х. 1ЬгезЫп§-тасЫпе 

молотильщик і ІігезЬег 
молотить іЬгезЬ 

молотобоец Ьаттетег, Ьаттпет- 
тап; ЫаскзтііЬ’з зігікег 
молоток Ьаттег 

молот-рыба Ьаттет-іізЬ, Ьат- 
тег-Ьеасі зЬагк 
молоть §гіші, тііі 
молотьба ( действие ) іЬгезЬіп§ 
молочай бот. зриг§е; еирЬогЬіа 
молочная сіаігу, сгеатегу 
молочник тііктап; тіік ]и§ 
молочница ті1к\ѵотап; І ІігизЬ 
молочный тіік 
молча зііепііу 

молчаливость іасііитпііу, теіісепсе 
молчаливый с | и і еі. , зііепі 
молчальник церк. опе \ѵЬо Ьаз іак- 
еп а ѵо\ѵ оГ зііепсе 
молчание зііепсе 
молчать Ье зііепі, Ье циіеі 
моль тоіЬ 
мольба ріеа 
мольберт еазеі 
момент тогпе пі 
моментально іпзіапііу 
моментальный іпзіапіапеоиз 
моментами по\ѵ апсі іЬеп 
монада филос. топасі 
монарх топагсЬ 
монархизм топагсЬізт 
монархист топагсЫзі 
монархический топагсЬізі, 

топагсЬіс(аІ), топагсЬаІ 
монархия топагсЬу 
монастырь топазіету 
монах топк 
монахиня ішп 
монашеский топазііс 
монашество топкЬоосІ; іЬе топкз 
монгол Моп§о1 
монгольский Моп§о1 


моне|та соіп, а ріесе оГ топеу; 
- в 3 пенса іЬгеереппу ріесе; 
звонкая ~ зресіе, Ьагсі сазЬ; раз- 
менная - сиггепі соіп; фальши- 
вая - іаізе (зригіоиз, Ьазе) соіп; 
уплата звонкой ~ой зресіе рау 
тепі; платить той же ~ой іо рау 
опе іп Ьіз о\ѵп соіп, іо §іѵе аз 
§оос1 аз опе §еіз, іо герау іп 
кіпсі; принять за чистую ~у іо ас 
сері аз зіпсеге 
монетный двор тіпі 
монетчик соіпег 
монизм филос. топізт 
монистический филос. топізііс 
монисто пескіасе 
монитор топііог 
моногамия топо§ату 
моногенизм биол. топо§епізт 
монограмма топо§гат, сірЬег 
монографический топо§гарЬіс 
монография топо§гарЬ 
монокль еуе-§1азз, топосіе 
монокок ав. топоеосріе 
монокультура с.-х. опе-стор / зіп- 
§1е-сгор зузіет, топосиііиге 
монолит топоІііЬ 
монолитность топоІііЬіс сЬагас- 
іег, зоіісіііу, іігтпезз 
монолитный топоІііЬіс 
монолог топо1о§ие 
моном мат. топотіаі 
мономан мед. топотапіас 
мономания мед. топотапіа 
монометаллизм эк. топотеіаііізт 
монометаллический эк. топотеіаіііс 
моноплан ав. топоріапе 
монополизация топороіігаііоп 
монополизировать топороііге 
монополист топороіізі 
монополистический топороіізііс 
монополия топороіу 
монопольный топороіізііс 
монорельс ж.-д., тех. топогаіі 
монотеизм филос. топоіЬеізт 
монотеистический филос. топо 
іЬеізііс 

монотип полигр. топоіуре 
монотипист топоіуре орегаіог 

монотонность топоіопу 


монотонный топоіопоиз 
монофтонг лингв. топорЬіЬоп§ 
монохорд муз. топосЬогсІ 
монохроматический опт. топо 
сЬготаііс 

монпансье ігиіі сігорз 
монстр топзіег 

монтаж 1. аззетЫіп§, тоипііп§; 

2 . ( в кино) сиіііп§ 
монтажник ііііет, ті§§ет, егесіог 
монтажный аззетЫу 
монтер ііііет 

монтировать аззетЫе, тоипі 
монтировщик ( монтажник ) ті§§ет, 
ііііет 

монумент топитепі 
монументальный топитепіаі 
мопед торесі, тоіогігесі Ьісусіе, 
разг.тоіог Ьіке 
мопс ри§ сіо§ 
мор р1а§ие 

морализировать тогаіізе 
моралист тогаіізі 
мораль тогаіз 
моральное состояние тотаіе 
моральный тогаі 
мораторий тотаіогіит 
морг тогіиагу, тог§ие 
морганатический тот§апаііс 
моргать Ыіпк; \ѵіпк ( одним гла- 
зом) 

морда тиггіе 

мордастый раз?., хѵіііі а 1ат§е пшггіе 
мордобой разг. іі§Ьі, зсиіііе 
мордовать разг. ( избивать ) Ьеаі ир 

море зеа 

морена геол. тогаіпе 
моренный геол. тогаіпаі, тогаіпіс 
мореный (о дереве) зіаіпесі 
мореплавание паѵіуаііоп 
мореплаватель паѵі^аіог, зеаіатет 
мореплавательный паиіісаі 
мореходность мор. зеа\ѵогіЬіпезз 
мореходный паиіісаі, зеаіатіп§ 
мореходство паѵі§аііоп 
морж ѵѵаі піз 

моржиха зоол. іетаіе \ѵа1гиз 
морзянка разг. Могзе сосіе 
морилка 'разг. ( жидкость для унич- 
тожения насекомых) іпзесіісісіе 
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морилка 


мохноногий 


морилка 2 (едкая жидкость для про- 
питывания поверхности дерева) 
топіапі 

морить ехіегтіпаіе ( насекомых ); - 
голодом зіагѵе 
морковка саггоі 
морковь саггоі 
моровой уст. резіііепі 
мороженица ігеегег, ісе-сгеат 
тоиЫ 

мороженое ісе-сгеат 
мороженщик ісе-сгеат ѵепсіог 
мороженщица ісе-сгеат ѵепсіог; 

ісе-сгеат \ѵотап 
мороженый ігогеп, сЬіПесі 
мороз ігозі; ~ с инеем \ѵЬііе 
(Ьоаг) ігозі; ~ без инея Ыаск 
ігозі; сильный - Ьагсі (зЬагр) 
ігозі; трескучий - а гіп§іп§ 
ігозі; ~ щиплет іЬе ігозі Ьііез; 
меня - по коже пробирает перен. 
іі такез ту ДезЬ сгеер; поби- 
вать -ом іо ігозі, пір (растения ) 
морозильник сіеер ігееге, сіеер- 
ігеегег 

морозить ігееге 
морозный ітозіу 

морозостойкий ігозі-Ьагсіу, ігозі- 
гезізіапі 

морозостойкость ігозі-гезізіапсе 
морозоустойчивый ігозі-гезізіапі 
морока разе, по епсі оі ігоиЫе 
моросить СІгІ22Іе 

морочить (кого-либо) разе, іооі; 

риіі іЬе лѵооі оѵег іЬе еуез (оі) 
морошка сІоисіЬеггу 
морс сгапЬеггу сігіпк 
морской паиіісаі (мореплаватель- 
ный)', паѵаі (военно-морской, ко- 
рабельный)', ~ берег зеа-зЬоге, 
зеазісіе, зеа-соазі; - бой зеа- 
іі§Ьі, паѵаі еп§а§етепі; - волк 
зеа-\ѵо1і (рыба)', перен. оісі заіі, 
зеа-с1о§; ~ еж зоол. зеа-игсЬіп, 
есЫпиз; - житель (игрушка) Ъоі- 
ііе-ітр, Сагіезіап сіеѵіі; ~ залив 
§и1і; - конек зоол. Ьірросатриз, 
зеа-Ьогзе; ~ лев зоол. зеа-ііоп; 
- министр Рігзі Ьогсі оі іЬе Асі- 
тігаііу; ~ офицер паѵаі оііісег; 


~ порт зеа-рогі; - разбойник рі- 
гаіе, зеа-гоѵег; - сухарь Ьагсі- 
іаск, зЬір’з Ьізсиіі; - термин 
паиіісаі іегт; ~ая болезнь зеа- 
зіскпезз; я (не) подвержен -ой бо- 
лезни I ат а Ъасі (§оо<1) заііог; 
~ая вода зеа-\ѵаіег, заіі \ѵаіег; 
~ая змея зоол. зеа-зегрепі; ~ая ка- 
пуста бот. зеа-каіе; ~ая корова 
зоол. зеа-со\ѵ; ~ая пенка теег- 
зііаіпп; -ая свинка зоол. §иіпеа- 
рі§; ~ое купание зеа-ЬаіЬіп§; ~ое 
судно зеаЬоаі; ~ое страхование 
тагіііте (тагіпе) іпзигапсе; ~ое 
училище паѵаі зсЬооІ 
мортира тогіаг 
морфема лингв. тогрЬете 
морфий тогрЫпе 
морфинизм мед. асісіісііоп іо тог- 
рЫпе 

морфинист лші тогрЫпе асісіісі 
морфологический тоірітіоуісаі 
морфология тогрЬо1о§у 
морфонология лингв. тогр1юпо1о§у 
морщина \ѵгіпк1е 
морщинистый сѵтіпкіесі 
морщинить разг. сѵгіпкіе 
морщить сѵгіпкіе, рискег 
морщиться таке а \ѵгу іасе 
моряк зеатап, заііог 
Москва Мозсосѵ 
москвич, москвичка Мозсоѵііе 
москит то8<| и і То 
московский Мозсосѵ 
мост Ьгісі§е 
мостить раѵе 

мостки ріапкесі іооісѵау, §ап§- 
\ѵау ріапк 

мостовая і'оасКѵау; раѵетепі 
мостовой Ьгіс1§е 
моська разг. ри§(-с1о§) 
мот зрепсііЬгііі 
мотальный тех. \ѵіпс!іп§ 
мотать 1 . гееі, сѵіпсі; 2. з^иапсіег; 
3. зЬаке 

мотаться <іап§1е; іизз аЬоиі 
мотель тоіеі 

мотив 1 . муз. іипе; 2. (причина) то- 
ііѵе 

мотивировать тоііѵаіе 


мотивировка тоііѵаііоп 
мотнуть зЬаке 

мотобол спорт, тоіог-сусіе іооіЬаІІ 
мотобот тоіог Ьоаі 
мотовило тех. гееі 
мотовка разг. ехігаѵа§апі сѵотап 
мотовской разг. сѵазіеіиі, ехігаѵа- 
§апі 

мотовство ргос!і§а1ііу , ехігаѵа- 
§апсе 

мотогонки тоіог-гасез 
мотогонщик гасіп§ тоіог-сусіізі 
мотодром тоіосіготе, тоіог-су- 
сіе гасіп§ ігаск 
моток Ьапк, зкеіп 
мотолопата тоіог зЬоѵеІ; амер. 
§азо1іпе зкоѵеі 

мотомеханизированный тескапігесі 
мотопехота тоіогігесі іпіапігу 
мотопила тоіог-за\ѵ 
мотопробег сгозз-соипігу тоіогсу- 
сіе гасе 
мотор еп§іпе 

моторалли тоіог-сусіе гаііу 
моторизация тоіогігаііоп 
моторизованный тоіогігесі 
моторист тоіог-тесЬапіс 
моторка разг. тоіог Ьоаі 
моторный тоіог, тоііѵе 
мотороллер зсооіег 
моторостроение тоіог-ЪшЫіп§ 
моторостроительный тоіог Ьиіісі 
іп§, тоіог 

мотосани тоіогз1ес1§е 
мотоцикл тоіогсусіе 
мотоциклист тоіог-сусіізі 
мотошлем сгазЬ-ЬеІтеі 
мотыга Ьое 
мотыжить Ьое 
мотылек тоіЬ 
мотыль 1 тех. сгапк 
мотыль 2 (личинка комара ) тозуиііо 
§гиЬ 

мотыльковые бот. раріііопасеоиз 
ріапіз, раріііопасеае 
мох тозз 
мохер тоЬаіг 
мохеровый тоЬаіг 
мохнатый зЬа§§у 
мохноногий \ѵііЬ зЬа§§у 1е§з 
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моховик 


мул 


моховик (гриб) тоззіпезз тизЬгоот 
мохообразный тоззу 
моцион ехегсізе, сопзіііиііопаі 
моча игіпе 

мочалить тех. зігір іпіо ііЬгез 
мочалка \ѵізр, ріесе оі Ъазі 
мочало Ьазі 
мочевина хим. игеа 
мочевой пузырь ЫасЫег 
мочегонный мед. сііигеііс 
мочеиспускание игіпаііоп 
моченый зоакесі 

мочеотделение физиол. игіпаііоп 
мочеполовой анат. игіпо-§епііаі, 
§епііо-игіпагу 
мочеточник анат. и геіег 
мочить \ѵеі; зоак (вымачивать) 
мочиться игіпаіе 
мочка 1 . зоакіп§; 2. Іосіе оі еаг 
мочь 1 іо Ье аЫе; вы -тли бы знать 
это уои ті§Ьі Ьаѵе кпо\ѵп іЬаі; 
~гло бы быть лучше іі ті§Ьі Ье 
Ьеііег; как я ~гу сделать это? 
Ьо\ѵ сап I роззіЫу сіо іі? ; я сде- 
лаю все что -ту I \ѵі11 сіо ту 
Ьезі (иітозі), I \ѵі11 сіо аіі I сап 
(аіі іп ту ро\ѵег); ~жет быть 
регііарз, тау Ье; не ~жет быть 
іі із ітроззіЫе, іі сап’і Ье; ва- 
ша статья ~жет быть превратно 
истолкована уоиг агіісіе із ІіаЫе 
іо тізсопзігисііоп; он легко 
жет впасть в ошибку Ье із ІіаЫе 
іо егг, Ье сап Ье тізіакеп; она 
не ~жет не пошутить зЬе саппоі 
гезізі а ] о ко ; как живете — жете? 
Ьо\ѵ §оез іЬе \ѵогісі \ѵііЬ уои?; 
мне не жется I ат ип\ѵе11 
мочь 2 сущ. разе. ро\ѵег, ті§Ьі; не в 
-и нет іі із I Ьеуопсі еп- 
сіигапсе; ~и нет, как хочется 
пить I сап’і епсіиге іЬігзі апу 
1оп§ег; I \ѵапі іо сігіпк Ике Ьеіі 
($1.)', что есть ( изо всей) -и хѵіііі 
аіі опе’з ро\ѵег, \ѵііЬ иітозі еі- 
іогі; крикнуть что есть -и іо 
зЬоиі аі іЬе іор оі опе’з ѵоісе; 
работать изо всей -и іо \ѵогк аі 
Ьі§Ь ргеззиге, іо \ѵогк аз Ьагсі 
аз роззіЫе 


мошенник з\ѵіпс11ег 
мошенничать з\ѵіпсііе 
мошеннический кпаѵізЬ, го§иізЬ 
мошенничество зхѵіпсііе, ігаисі, 
(в игре) сЬеаііп§ 
мошка §паі 

мошкара собир. з\ѵагт оі тісі§ез 

мошна разе. роисЬ, ригзе 

мошонка анат. зсгоіит 

мощение раѵіп§ 

мощеный раѵесі 

мощи геіісз 

мощность ро\ѵег 

мощный росѵегіиі 

мощь ро\ѵег; ті§Ьі 

моющий сіеіег§епі 

мразь ііііЬ 

мрак сіагкпезз, §1оот 
мракобес оЬзсигапіізі 
мракобесие оЬзсигапіізт 
мрамор тагЫе 
мраморный тагЫе 
мрачнеть §го\ѵ §1ооту, сіагкеп 
мрачность §1оот, §1оотіпезз, 
зотЬгепезз, сіагкпезз 
мрачн|ый §1ооту, зотЬге; сіагк, 
тигку (темный)', сіізтаі, сігеагу, 
1и§иЬгіоиз (печальный)', ~ смех 
§гіт 1аи§Ьіег; ~ое настроение сііз- 
таі тоосі; разг. іЬе Ыиез, іЬе 
сіитрз; ~ое небо Ыаск зку 
мститель аѵеп§ег 

мстительность ѵіпсіісііѵепезз, ге- 
ѵеп§еіиіпезз 
мстительный ѵіпсіісііѵе 
мстить 1. (кому-либо) геѵеп^е опе- 
зеіі (ироп); 2. (за что-либо) ге- 
ѵеп§е опезеіі (іог) 
муар текст, тоіге, тоіге, \ѵа- 
іегесі зіік 

муаровый тоіге, \ѵаіегесі 
мудрено іп§епіоизіу, зиЬііу 
мудреность разг. іп§епиііу 
мудреный осісі, ігіску, сііііісиіі; не 
мудрено, что... іі’з по \ѵопсіег 
іЬаі... ; утро вечера мудренее Іеі’з 
зіеер оп іі 
мудрец за§е 

мудрить разг. рЬііозорЬіге; ( вда- 
ваться в тонкости) зиЬііііге, 


зрііі Ьаігз; (излишне осложнятъ) 
сотріісаіе таііегз иппесеззагііу 
мудрость ѵѵізсіот 

мудрствование разг. рЫ Іозорііі/іпу 
мудрствовать разг. рЬііозорЬіге 
мудрый \ѵізе 
муж ЬизЬапсі 
мужать геасЬ тапЬоосі 
мужаться іаке сои гаде 
муженек разг. ЬиЬЬу 
мужеподобный таппізЬ 
мужественно \ѵііЬ іогіііисіе 
мужественность тапііпезз 
мужественный соига§еоиз 
мужество соига§е 
мужеубийство тагііісісіе, кііііп§ 
опе’з ЬизЬапсі 
мужеубийца ЬизЬапсі кіііег 
мужик реазапі; тап 
мужиковатый разг. ІоиіізЬ, ЬоогізЬ 
мужний разг. ЬизЬапсі’з 
мужск|ой 1. (мужского пола) таіе; 
2. (для мужчин) тап’з, теп’з; 
~ая шляпа а тап’з Ьаі; 3 . грам. 
тазсиііпе 
мужчина тап 
муза иск., миф. тизе 
музеевед зресіаіізі іп тизеит 
тапа§етепі 

музееведение тизеит тапа§е- 
тепі зіисііез 
музей тизеит 

музей-квартира тетогіаі ііаі 
музей-усадьба соипігу-Ьоизе ти- 
зеит, тетогіаі езіаіе 
музицировать уст. ріау / таке тизіс 
музыка тизіс 

музыкальность тизісаіііу; теіосіі- 
оизпезз; (человека) тизісаі іаіепі 
музыкальный тизісаі 
музыкант тизісіап 
музыковед тизіс(аі) ехрегі, тизі- 
соіо§ізі 

музыковедение тизісоіо§у, тизі- 
саі зсіепсе 
мука 1 ііоиг (продукт) 
мука 2 іогтепі 
мукомол тіііег 
мукомольный ііоиг-§гіпс1іп§ 
мул тиіе 
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мулат 


мытарить 


мулат тиіаііо 
мулла тиІІаЬ, тооІІаЬ 
мульда тех. тоиЫ 
мультимиллионер ппі И і т і 1 1 іопаі ге 
мультиплан ав. тиШрІапе 
мультипликатор апітаіесі сагіооп 
агіізі 

мультипликационный: ~ фильм апі- 
таіесі сагіооп(з) 
муляж иск. ріазіег сазі 
мумификация типітііісаііоп 
мумифицироваться Ье т и т іп і Ііесі 
мумия титту 
мундир ипііогт 
мундштук сі§агеііе Ьоісіег 
муниципализация типісіраіігаііоп 
муниципализировать іп ітісіраі і/с 
муниципалитет типісіраіііу 
муниципальный типісіраі 
мура разе, тезз, попзепзе 
мурава 1 поэт, (трава) §газз, з\ѵагс! 
мурава 2 тех. §1аге 
муравей апі 
муравейник апіЬіП 
муравьед апі-еаіег 
муравьиная кислота іогтіс асісі 
мурашки: от этого ~ по спине бегают 
іі §іѵез уои іЬе зіііѵегз 
мурлыкание ршт 
мурлыкать ригг 
мускат пиіте§; тизсаіеі 
мускул тизсіе 

мускулатура тизсиіаг зузіет 
мускулистый Ьга\ѵпу 
мускульный тизсіе, тизсиіаг 
мускус тизк 

мусор гиЬЬізЬ; амер. §агЬа§е 
мусорить разе. Ііііег 
мусорный: - яшик сІизіЬіп; амер. 
§агЪа§е сап 

мусоропровод геіизе сЬиіе 
мусорщик сіизітап 
мусс кул. тоиззе 
муссировать еха§§егаіе 
муссон геогр. топзооп 
мустанг зоол. тизіап§ 
мусульманин Мизіет 
мусульманка Мизіет лѵотап 
мусульманский МоЬаттесІап, Миз- 
іет 


мусульманство МоЬаттесіапізт, 
Ізіат 

мутация тиіаііоп 
мутить зііг цр 

мутиться (о жидкости) Ьесоте / 
§госѵ ІигЬісІ 

мутнеть ^го\ѵ ІигЬісІ, сііт 
мутноватый поі срліе сіеаг, тисі- 
сіу, сііттесі 
мутность іигЬісІііу 
мутный тисісіу; - взгляд сіиіі 
§1апсе 

муторный разе, сігеагу, зотЬге 
муть сігедз; Ьаге 
муфлон зоол. тоиіііоп 
муфта гпи II; сІиісЬ, зіееѵе 
муфтий рел. тиііі 
муха Йу 

мухлевать разе. сЬеаі, зхѵіпсііе 
мухоловка (Іу-саісЬег; ііу-ігар 
мухомор (1у-а§агіс; разе. сІеаіЬ-сар 
мухортый (о масти лошади) Ьау 
\ѵііЬ уе11о\ѵізЬ тагкіп§з 
мучение 1 . іогіиге; 2. разе, (беспо- 
койство) \ѵоггу, ЬоіЬег 
мученик тагіуг 
мученичество тагіугсіот 
мучитель іогтепіог 
мучительный ехсгисіаііп§, а§опізіп§ 
мучи|ть іогтепі, гаек, іогіиге, 
ехсгисіаіе, \ѵгіп§, сіізігезз, Ьа- 
газз, ѵех, \ѵоггу; гапкіе (о зави- 
сти); кошмар ~т спящего пі§Ьі- 
таге гіеіез іЬе зіеерег; его ~т 
подагра Ье із а тагіуг іо іЬе 
§оиі; это ~т мою совесть іі Нез 
Ьеаѵу (іі \ѵеі§Ьз) оп ту соп- 
зсіепсе 

мучиться зиііег, а§опіге, \ѵгііЬе, 
Ье оп іЬе гаек; \ѵоггу, (геі опе- 
зеіі (беспокоиться) 
мучнистый теаіу, (Іоигу, іагіпа- 
сеоиз 

мучное собир. (агіпасеоиз (оосіз 

мучной (Іоиг; зіагсЬу 

мушка (1у; Ьеаиіу зроі, раісЬ; 

(гопі зі§Ьі 
мушкет ист. тизкеі 
мушкетер ист. тизкеіеег 
мушмула (растение и плод) тесііаг 


муштабель жив. таиізііек 
муштра СІ1ІІ1 
муштровать сігііі 
муштровка сігііі 
муэдзин тиеггіп 
мчать гизЬ, \ѵЬіг1 а1оп§ 
мчаться зреесі, Ішггу 
мшистый тоззу 
мщение ѵеп§еапсе 
мы \ѵе 

мыза §гап§е, соипігу-Ьоизе, іагт- 
зіеасі 

мыкаться разе, сѵапсіег, кпоск 
аЬоиі, гатЫе 
мылить зоар 

мылиться (о человеке) зоар опезеіі 
мылкий еазу-1аіЬегіп§ 
мыло зоар 
мыловар зоар-ЬоіІег 
мыловарение зоар-Ьоі1іп§ 
мыловаренный завод зоар \ѵогкз 
мыльница зоар сіізЬ 
мыльный зоар 

мыльнянка бот. зоар-сѵогі, зоар-гооі 
мыс саре 

мысленно тепіаііу 
мысленный 1 . тепіаі; 2. (вообра- 
жаемый) іта§іпагу 
мыслимый сопсеіѵаЫе 
мыслитель іЬіпкег 
мыслить іЬіпк 

мысл|ь іЬои§Ьі, ісіеа, геііесііоп, 
поііоп, сопсерііоп; задняя - Ьу- 
епсі, зесгеі ригрозе; основная ~ 
сіотіпапі ісіеа, кеупоіе, §ізі; 
пришедшая в голову задним чис- 
лом а(іегіЬои§Ьі; мне пришло на 
- іі оссиггесі іо те; подавать - 
іо §іѵе ап ісіеа, іо зи§§езі; эта - 
не выходит у меня из головы іЬе 
ісіеа гипз іп ту Ьеасі; я не знаю 
его образа -ей I сіоп’і кпо\ѵ Ьіз 
оріпіопз; у меня не было дурной 
-и I теапі хѵеіі (по Ьагт); моей 
единственной ~ью было спастись 
ту опе іЬои§Ьі \ѵаз іо езсаре; 
собираться с -ями іо соііесі 
опе’з іЬои^Ьіз, іо іаке іЬои^Ьі 
мытарить разе. Ьагазз, іогтепі, 
ігу 
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мытариться 


на 


мытариться разе. Ье Ьагаззесі, к и Г 
(ег аШісііопз 
мытарство огсіеаі 
мыть \ѵазЬ 
мытье \ѵазЬіп§, \ѵазЬ 
мыться \ѵазЬ (опезеК) 
мычание 1о\ѵ(іп§); (о корове) тоо; 
(о быке) Ье11о\ѵ(іп§); перен. разе. 
титЫіп§ 

мычать Іо\ѵ, разе, тоо 
мышеловка тоизеігар 
мышечный тизсиіаг 
мышиный тоизе 
мышка тоизе; агтріі 
мышление лѵау о( (Ьіпкіпд; теп- 
(аіііу 

мышонок усшп§ тоизе, Іііііе 
тоизе 

мышца тизсіе 
мышцы тизсіез 
мышь тоизе 
мышьяк агзепіс 
мышьяковистый агзепіоиз 
мышьяковый агзепіс(аі) 
мэр тауог 
мюзикл тизісаі 

мягк|ий зой; §еп(1е, тіЫ, з\ѵее(, 
з\ѵее(-(етрегесІ, зоЙ-ЬеагіесІ, 
еазу, сотрііапі (о характере, че- 
ловек е)\ Іепіепі (не строгий ); 
зтооіЬ, зой, зіеек (о коже , воло- 
сах)', іепсіег (о мясе и пр.)\ §епіа1, 
тікі (о климате)', как воск 
\ѵахеп, ріазііс аз \ѵах; ~ая вода 
зой \ѵа(ег; ~ая зима ореп \ѵіп(ег; 
~ая погода тіЫ (Ьаіту, теііоѵу) 
\ѵеа(Ьег; а я материя зирріе 
с1о(Ь; ~ая прослойка расі, \ѵас1; 
~ое небо анат. зой раіаіе; - ое 
сердце зой (сотраззіопаіе) Ьеагі; 
спать на ~ой постели іо Ііе зой 
мягкосердечие кіпсіпезз, зоЙ- 
Ьеагіесіпезз, зой Ьеаті 
мягкосердечный зоЙ-ЬеагіесІ 
мягкость зойпезз, тіЫпезз 
мягкотелость іІаЬЬіпезз; перен. 

іееЫепезз, зріпеіеззпезз 
мягкотелый йаЪЪу; перен. іееЫе 
мягкошерстный зой-Ьаігес! 
мягчительный мед. етоіііепі 


мягчить зойеп 
мякина сЬай 
мякиш сгитЬ 
мякнуть Ьесоте зой 
мякоть (ІезЬ, риір, зой рагі 
мялка тех. Ьгаке 
мямлить пштЫе; Ьезііаіе 
мямля разе, іггезоіиіе регзоп, 
титЫег 

мясистый ііезку, теаіу 
мясная ЬиісЬег’з 
мясник ЬиісЬег 
мясное (блюдо) теаі 
мясной теаі 
мясо теаі 

мясокомбинат теаі ргосеззіп§ 
апсі раскіп§ іасіогу 
мясоконсервный теаі ргезегѵіп§, 
теа(-раскіп§ 

мясо-молочный теаі апсі тіік 
мясорубка тіпсіп§-тасЬіпе; з1аи§Ь- 
іег Ьоизе 
мята тіпі 

мятеж геѵоіі; геЬеПіоп 
мятежник геЪеІ 

мятежный 1 . геЬеПіоиз; 2. (бурный, 
неспокойный) гезііезз, раззіопаіе 
мятный птіпі 

мятый сгизЬесі, сгитріесі 
мять гитріе; сгитріе (комкать) 
мяться 1 Ье сгитріесі; гитріе еазііу 
мяться 2 раза, (колебаться) Ьезііаіе, 
Ьит апсі Ьа\ѵ 
мяукание те\ѵ(іп§), тіао\ѵ 
мяукать те\ѵ, тіаиі 
мяч Ъаіі; футбольный ~ іооіЬаІІ 


н 


на 1 разе. Ьеге; Ьеге уои аге; Ьеге, 
іаке іі; - книгу! Ьеге, іаке іЬе 
Ъоок!; вот тебе ~! \ѵе11, I пеѵег! 
\ѵе11, Ьо\ѵ сі’уои Ііке іЬаі? 
на 2 1. оп (іо); іо; іпіо; положите 
книгу ~ стол риі іЬе Ьоок оп іЬе 
іаЫе; сесть - автобус, поезд іо 


Ьоагсі а Ьиз, а ігаіп; сесть ~ па- 
роход іо §о оп Ьоагсі; - Украину 

10 іЬе Ыкгаіпе; - Север іо іЬе 
ІМогіЬ; - север от (іо іЬе) погіЬ 
о Г; - завод іо ІЬе іасіогу; - кон- 
церт іо а сопсегі; слепой - один 
глаз Ыіпсі іп опе еуе; перевести 

- английский іо ігапзіаіе іпіо 
Еп§1ізЬ; положить ~ музыку іо 
зеі іо тизіс; 2 . (о времени) аі; 
оп; ипііі, іо; - другой день, 
~ следующий день (іЬе) пехі сіау; 

- Новый год оп Ме\ѵ Уеаг’з сіау; 

- Рождество аі СЬгізітаз; — Па- 
сху аі Еазіег; отложить - буду- 
щую неделю іо риі оіі ипііі іЬе 
(о11о\ѵіп§ \ѵеек; 3. (ог; — два дня 
(ог і\ѵо сіауз; - зиму (ог іЬе 
хѵіпіег; - этот раз іЬіз ііте, (ог 
(Ьіз опсе; - черный день перен. 
(ог а гаіпу сіау; собрание назна- 
чено - понедельник (Ье тееіі пу 
із (іхесі (ог Мопсіау; ~ что это 
тебе нужно? \ѵЬа( сіо уои \ѵапі 

11 (ог? ; комната — двоих а гоот 
(ог (\ѵо; урок - завтра (Ье Іеззоп 
(ог (отогго\ѵ; лес - постройку 
Ьиі1с1іп§ (ітЬег; учиться - инже- 
нера разг. (о зіисіу еп§іпеегіп§; 

- беду ипіогіипаіеіу; 4. Ьу; ко- 
роче ~ дюйм зЬогіег Ьу ап іпсЬ; 
купить - вес (о Ьиу Ьу \ѵеі§Ь(; 
опоздать - час (о Ье ап Ьоиг 
Іаіе; четыре метра (в длину) - два 
(в ширину) (оиг теігез (1оп§) Ьу 
(\ѵо (Ьгоасі); помножить пять - 
три (о тийіріу (іѵе Ьу (Ьгее; 
делить - два (о сііѵісіе іпіо (\ѵо; 
5. \ѵог(Ь; - рубль марок а гои- 
Ые’з \ѵог(Ь о( зіатрз; 6. оп, 
ироп; іп; аі; - столе оп (Ье 
іаЫе; - бумаге оп рарег; - Укра- 
ине іп (Ье Ыкгаіпе; - Севере іп 
(Ье Могііі; - заводе аі (Ье (асіо- 
гу; - концерте аі а сопсегі; 

- солнце іп (Ье зип; - чистом, 
вольном воздухе іп (Ье ореп аіг; 

- дворе, - улице оиі о( сіоогз; 

- работе аі \ѵогк ; - излечении 
ипс!ег§оіп§ тесіісаі (геаітепі; 
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набавление 


навещать 


~ море а! $еа; идти ~ парусах іо §о 
заі1іп§; играть - рояле іо ріау іЬе 
ріапо; висеть - потолке іо Ьап§ 
ігот ііте сеі1іп§; жарить - масле 
іо ігу; - своих глазах Ьеіоге опе’з 
еуез; ~ его памяти ѵѵііЬіп Ьіз гес- 
оііесііоп; писать ~ немецком язы- 
ке іо \ѵгііе іп Оегтап; ошибка - 
ошибке Ыипсіег ироп Ыипсіег; 
7. (о времени) Йигіп§; - этой неде- 
ле іітіз \ѵеек; - лету іп ііі^Ьі, 
Йигіп§ (іЬе) і1і§Ьі; - каникулах 
йигіп§ іЬе Ьоіійауз 
набавление асісііііоп 
набавлять асЫ, іпсгеазе 
набавочный разе, ехіга, аййіііопаі 
набаламутить разе, таке ігоиЫе; 
ирзеі 

набалдашник кпоЬ 
набаловать разе. ( избаловать ) зроіі 
набаловаться разе. Ье паи§Ьіу, 
ріау ир 

набат аіагт; бить в - гаізе іЬе 
аіагт 
набег гаій 

набегаться разе. Ье іігесі оиі \ѵііЬ 
гиппіп§ аЬоиі, Ьаѵе Ьай опе’з 
ііі I оі гиппіп§ 

набезобразничать разе, сіо а Іоі оі 

йіздгасеіиі іЬіп§з, ЬеЬаѵе сііз 
§гасеіи11у 

набекрень разе, азіапі, аі ап ап^іе 

набело: переписать - таке а іаіг 
сору 

набережная етЪапктепі, < | пау 
набивать іііі, раск, рай, зіо\ѵ, 
зіиіі; ргіпі ( ситец и пр.)\ сгат, 
іііі, Ііпе, зіиіі ( желудок , карман 
и пр. ); - ватой іо \ѵай; ~ каблу- 
ки іо Ьееі; - оскомину іо зеі іЬе 
іееіЬ оп ей§е; перен. іо Ьоге Ьу 
сопзіапі гереііііоп; - подушку 
пухом іо зіиіі а сизЬіоп \ѵііЬ 
йо\ѵп; ~ цену іо гаізе іЬе ргісе, 
іо оиіЬісІ, оѵегЪій 
набиваться ( куда-либо ) сго\ѵй; 
(чем-либо; наполнять) Ьесоте 
сголѵйей 

набивка раскіп§, зіиіііп§; ргіпііп§ 
набивной ргіпіей 


набирать 1 . §аіЬег, соііесі; 2. по- 
лигр. зеі ир; 3. воен. гесгиіі; - но- 
мер (по телефону) Йіаі 
набираться асситиіаіе, соііесі; 

- храбрости ріиск ир соига§е 
набитый раскей іі§Ьі 
наблюдатель оЬзегѵег, зресіаіог 
наблюдательность оЬзегѵаііоп; 

ро\ѵег / кееппезз оі оЬзегѵаііоп 
наблюдательный оЬзегѵапі, оЬзег- 
ѵаііоп 

наблюдать \ѵаісЬ, оЬзегѵе 
наблюдаться Ье оЬзегѵей 
наблюдение 1 . оЬзегѵаііоп; 2. (над- 
зор) зирегѵізіоп 
набоб паЬоЬ 

набожность Йеѵоііоп, ріеіу 
набожный йеѵоиі, ріоиз 
набойка текст, ргіпіей сіоіЬ 
набойщик текст. (сІоіЬ-)ргіпіег 
набок оп опе зійе, а\ѵгу 
наболевший раіпіиі, зоге; - вопрос 
зоге зиЬ]есі 

наболеть Ье раіпіиі, асЬе 
наболтать 1 рязг. (наговорить) іаік 
попзепзе 

наболтать 2 разе, (намешать) тіх іп 
наболтаться разе, (наговориться) 
Ьаѵе а 1оп§ сЬаі, Ьаѵе а §оой 
паііег 

набор 1 . (комплект) зеі; 2. (учащих- 
ся) айтіззіоп, гесерііоп; 3. по- 
лигр. іурезеіііп§ 

наборная полигр. уст. іуре-зеіііп§ 
оііісе 

наборный полигр. Іуре зеіііпу 
наборщик полигр. сотрозііог 
набрасывать зкеісЬ, |оі йо\ѵп; сазі 
/ іЬго\ѵ оп 

набрасываться аііаск, соте йо\ѵп 
оп 

набрать см. набирать 
набрести (на) соте асгозз, Ьарреп 
ироп; перен. Ьіі оп 
набросать (накидать) іЬго\ѵ 
аЬоиі; (где-либо; насорить) Ііііег 
а ріасе (лѵііЬ) 

набросок зкеісЬ, гои§Ь Йгаіі 
набрызгать зрііі, зрІазЬ 
набрюшник аЬйотіпаІ Ьапй 


набрюшный анат. аЬсІотіпаІ 
набрякнуть з\ѵе11 
набухание з\ѵе11іп§ 
набухать зхѵеіі 
навага (рыба) паѵа§а 
наваждение іетріаііоп 
наваливать Ьеар, рііе ир 
наваливаться іаіі оп; Іеап оп 
навалка 1оайіп§, Ьеаріп§ 
навалом (без упаковки) іп Ъиік 
навар іаі 

наваривать тех. \ѵе1й оп 
наваристый разг. гісЬ 
наварить соок; (отварить) Ъоіі 
наварка тех. \ѵе1йіп§ (оп) 
наварной тех. \ѵе1йей (оп) 
навевать Ыо\ѵ; Ьеар ир; Ьгіп§ оп, 
іпсіисе 

наведение филос. уст. іпйисііоп 
наведываться саіі оп; еп<| и і ге оі 
навезти 1 разг. йгіѵе 
навезти 2 (какое-либо количество) 
Ьгіп§ іп 
навек іогеѵег 

навербовать епгоіі, гесгиіі 
наверно 1 . (несомненно) іог сегіаіп; 
2 . (вероятно) ргоЬаЫу, ѵегу 
Іікеіу; роззіЫу 
наверняка іог сегіаіп 
наверстывать таке ир іог 
навертывать зсге\ѵ оп; іигп оп 
навертываться ^еі / Ьесоте зсге\ѵей 
(оп) 

наверх ир, ир\ѵагс!з; ирзіаігз (по 
лестнице) 

наверху аЬоѵе; ирзіаігз (на верх- 
нем этаже) 
навес а\ѵпіп§, зЬей 
навеселе іп опе’з сирз 
навесить см. навешивать 
навеска (дверная) Ьіп§е-р1аіе 
навести Ьгіп§ іп 
навестить см. навещать 
навет уст. зіапсіег, саіитпу 
наветренный \ѵіпй\ѵагй, ехрозей 
іо іЬе \ѵіпй; мор. \ѵеаіЬег 
навечно іог еѵег, іог §оой; іп рег- 
реіиііу 

навешивать Ьап§ ир 
навещать ѵізіі, саіі оп 
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навеять 


нагреметь 


навеять см. навевать 
навзничь Ьасксѵагсіз, оп опе’$ Ьаск 
навигатор паѵі§аіог 
навигация паѵі§аііоп 
навинчивать зсгеѵѵ (оп) 
навинчиваться §еі / Ье зсгесѵесі оп 
нависать (оѵег) Ьап§ 
нависшие брови Ьееі1іп§ Ьго\ѵз 
навлекать Ъгіп§ оп, сігалѵ оп 
наводить сіігеск, роіпі аі, Іеасі, §иі- 
сіе; — глянец іо §1аге, §1озз; перен. 
іо ѵепеег; - мост іо ЪиіЫ а Ьгіс1§е; 

- на мысль іо зи§§езі; ~ орудие / 
телескоп іо зі§Ьі а §ип / іеіезсоре; 

- справку іо іпдиіге, геіег, Іоок ир 
(по книге)] - страх іо риі іп (еаг; 

- тоску іо Ьоге іо сІеаіЬ 
наводка аітіп§ 
наводнение ііоосі 
наводнять ііоосі (\ѵііЬ) 
наводняться оѵегііосѵ, Ье Поосіесі 
наводчик воен. ^ипіауег 
наводящий: ~ вопрос 1еас1іп§ (ріек 

ііоп 

навоеваться разе. Ьаѵе Ьасі епои§Ь 
оі іі§Ьііп§ 
навоз шапиге 

навозить с.-х. шапиге, с!ип§ 
навозник (жук) сіип§-Ъееі1е 

навозоразбрасыватель с.-х. шапиге 
зргеасіег 

навой текст. Ьеаш; \ѵеаѵег’з Ьеаш 
наволока рі11о\ѵ-сазе, ріПолѵ-зІір 
наволочка рі I Іоѵѵсазе 
навонять разе, таке / зргеасі а 
зіепсЬ 

наворачивать разе. Ьеар, рііе ир 
наворовать разе, зіеаі 
наворожить разе, іогеіеіі, ргорЬезу 
наворчать разг. §гишЫе (аі) 
наворчаться разг. Ьаѵе Ьасі епои§Ь 
оі §гитЫіп§ 

навострить: ~ уши ргіск ир опе’з 
еагз 

навостриться разг. §еі зкіііесі (аі); 

Ьесоше а сІаЬ (аі) 
наврать разг. (кому-либо) Не, іеіі 
Ііез; іеіі а раек / а Іоі / оі Иез 
навредить разг. сіо шисЬ а Іоі оі, 
Ьагш; Ьагш (Ьу) 


навряд ли Ьагсііу, зсагсеіу 
навсегда іог §оос1; раз и - опсе 
апсі іог аіі 

навстречу іспѵагсіз; идти - перен. 

шееі зшЬ Ьа1і-\ѵау 
навыворот іпзісіе оиі 
навык ЬаЫі, ргасіісе 
навыкате Ъи1§іп§, ргоігис!іп§ 
навылет іЬгои§Ь 
навытяжку аі аііепііоп 
навьючивать Іоасі 

навьючиваться разг. Іоасі опезеіі 
ир (\ѵііЬ) 
навязать 1 зііск 

навязать 2 (о снопах, узлах и т. п.) 
Ыпсі / ііе 

навязать 3 (о кружеве, чулках и т. п.) 
кпіі 

навязчивость оЬігизіѵе; ішрогіи- 
пііу (тж. о человеке) 
навязчивый ішрогіипе; оЬзеззіѵе 
навязывать ііе оп; перен. ішрозе 
зшіЬ (оп), іЬгизі зшіЬ (оп); 
ргезз зшіЬ (оп) 
навязываться іоізі опезеіі (оп) 
нагадать іогеіеіі, ргорЬезу 
нагайка \ѵЬір 
наган геѵоіѵег 

нагар зпиіі, сапсііе-зпиіі; (на ме- 
талле) зсаіе 

нагель тех. ріп, ре§, сіохѵеі 
нагибать Ъепсі 
нагибаться зіоор, Ьепсі 
нагишом зіагк пакесі 
наглаживать зшооіЬ оиі 
наглаживаться разг. ргезз опе’з 
сІоіЬез ѵѵііЬ саге 
наглазник ( шора) Ыіпкег, еуеііар 
наглеть Ьесоше ішрисіепі / іпзоіепі 
наглец іпзоіепі регзоп 
наглость ішрисіепсе, іпзоіепсе, еі- 
ігопіегу 

наглотаться разг. з\ѵа11о\ѵ 
наглухо іі@Ьі(1у) 
наглый ішрисіепі, іпзоіепі 
наглядеться зее епои§Ь (оі) 
наглядно сіеагіу (ясно), §гарЬіса1- 
1у (в графическом виде) 
наглядность (ясность) сіеагпезз, 
оЬѵіоизпезз 


наглядн|ый §гарЬіс, оЬѵіоиз, ѵізи- 
аі; ~ый метод сіігесі шеіЬосІ; ~ые 
пособия ѵізиаі аісіз 
нагнать см. нагонять 
нагнетатель тех. зирегсЬагдег 
нагнетать іогсе; зирегсЬаг§е 
нагноение зирригаііоп 
нагноиться іезіег, зирригаіе 
нагнуть см. нагибать 
наговаривать гесогсі; зіапсіег 
наговор (клевета) зіапсіег, саіишпу 
наговориться Ьаѵе а §оос! 1оп§ 
іаік 

нагой пакесі 
наголо Ьаге 

наголову: разбить - гоиі, зЬаііег 
наголодаться разг. Ье зіагѵесі 
нагоняй зсо1с1іп§, іе11іп§-оіі 
нагонять 1 . оѵегіаке; таке ир іог; 
2. саизе, еѵоке; ~ страх на него 
риі іЬе іеаг оі Сосі іпіо Ьіш 
нагорать (давать нагар) іогш іпіо 
а зпиіі; пеесі зпиіііп§ 
нагорный иріапсі, Ьі^ЫапсІ, 
шоипіаіпоиз 

нагорье іаЫе-ІапсІ, ріаіеаи; ир- 
іапсі ге§іоп 
нагота писіііу 

наготавливать Іау іп, ргераге 
наготове геасіу, іп геасііпезз 
наготовить (запасти) Іау іп 
награбить зіеаі 
награбленное Іооі 

награда гелѵагсі; сіесогаііоп (знак 
отличия)] ргіге (школьная) 
наградные Ьопиз 

награждать геѵѵагсі; сіесогаіе (ор- 
деном) 

награждение ге\ѵагсііп§; сіесогаі- 
іп§; а\ѵагс1іп§ 
награфить гиіе 
нагребать Ьеар ир 
нагрев тех. Ьеаі, Ьеаііп§ 
нагревание Ьеаііпд 
нагреватель тех. Ьеаіег 
нагревательный Ьеаііп§ 
нагревать \ѵагш, Ьеаі 
нагреваться ^еі \ѵагш 
нагреметь таке поізе; перен. таке 
а зепзаііоп 
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нагрешить 


надуманный 


нагрешить разе, зіп а Іоі, Ье а зіппег 

нагромождать рііе ир 
нагромождение рііе ир; со пдіотег 
аііоп 

нагрудник (сЫЫ’з) ЬіЬ; Ьгеазіріаіе 
нагрудный Ъгеазі 

нагружать Іоасі; Ьигсіеп ( обреме- 
нятъ ) 

нагружаться Іоасі опезеіі ир (\ѵіік) 
нагрузка Іоасі 

нагрязнить разг. ( намусорить ) Ііііег 
нагрянуть соте я и с 1с 1с п I у 
нагул ( у скота) і’аііепіпд, риіііпд 
оп Дезк 

нагуливать (о скоте) іаііеп, риі оп 
\ѵеі§кі 

нагуляться каѵе Ьасі а 1оп§ \ѵа1к 
над оѵег, аЬоѵе 
надавать §іѵе 

надавить ( выдавить , раздавить ка- 
кое-либо количество) ргезз / 
зсціее/е 

надавливать ргезз 

надарить ргезепі (іо), @іѵе а Іоі 
о( ргезепіз 
надбавка іпсгетепі 
надбавлять асісі 

надбровный анат. зирегсіііагу 
надбровье (гопіаі Ьопе 
надвигать тоѵе, риіі, ризк (оп) 
надвигаться арргоаск, ітрепсі 
надводный аЬоѵе іке \ѵаіег, зиг- 
іасе 

надвое іп і\ѵо 

надворные постройки оиікоизез 
надвязывать (о чулках, носках) асісі 
Ьу кпііііп§ (іо) 
надгробие уст. §гаѵезіопе 
надгробный §гаѵе, іотЪ 
надгрызать піЬЫе (аі) 
наддавать разг. асісі, іпстеазе, еп- 
Ьапсе 

наддув ав. зирегсЬаг§е 
надевание риіііп§ оп 
надевать риі оп 

надежда коре; последняя - Іазі 
коре 

надежность геІіаЪіІііу 
надежный геІіаЫе 
надел аііоішепі 


наделать таке (а сегіаіп атоипі 
оі); - хлопот таке а іизз 
наделение аііоітепі 
наделять епсіосѵ, ргоѵісіе, аііоі 
надергать риіі / ріиск оиі 
надеть см. надевать 
надеяться коре; ~ на кого-либо 
геіу ироп зтЬ 

надзвездный поэт. аЬоѵе ( после 
сущ.) 

надземный оѵсгргоіігкі; еіеѵаіесі 
надзиратель зирегѵізог 
надзирать оѵегзее, зирегѵізе 
надзор зиретѵізіоп 
надир астр, пасііг 
надкалывать 1 ( наноситъ легкие уко- 
лы) ргіск / ріегсе зіі^кііу 
надкалывать 2 (топором) зрііі 5Іі§кі1у 
надкожница бот. сиіісіе 
надкостница анат. регіозіеит 
надкрылья зоол. еіуіга, \ѵіп§сазез 
надкусывать іаке а Ьііе (оі) 
надламывать сгаск, (гасіите; оѵег- 
іах, Ьгеак сіосѵп 

надламываться Ье (гасіигесі, 
сгаск; перен. Ьаѵе а Ьгеаксіосѵп 
надлежать Ье ргорег / іііііп§ / пес- 
еззагу 

надлежащий ргорег, сіие 
надлом (гасіиге; \ѵгеіскес1пезз 
надломить см. надламывать 
надломленный \ѵгеіске<1 
надменность Ьаи^Ьііпезз, агго§апсе 
надменный ЬаирЬіу, агто^апі 
надо, надобно іі із песеззагу; так 
ему и - іі зегѵез Ьіт гі§Ьі 
надобность песеззііу; пеесі 
надобный уст. песеззагу, ^е^иі- 
зііе, пеесііиі 

надоедать Ьоге; ЬоіЬег, ігоиЫе 
( беспокоить ) 

надоедливый Ьогіп§, іігезоте 
надолго (ог а 1оп§ ііте 
надомник опе \ѵЬо \ѵогкз аі 
коте, Ьоте-сѵогкег 
надорвать см. надрывать 
надоумить разг. зи§§езі (іо), асіѵізе 
надпалубный зирегзігисіиге 
надпарывать ипріск ипзіііск; (об 
упаковке) гір рагііу ореп 


надпарываться гір / соте ип 
зіііскесі 

надпиливать таке ап іпсізіоп (іп) 
надписывать іпзсгіЬе, зирегзсгіЬе 
надпись іпзсгірііоп 
надпочечник асігепаі §1апс1 
надрать іеаг, зігір 
надрез сиі, іпсізіоп 
надрезать таке ап іпсізіоп 
надрезывать таке ап іпсізіоп (іп); 

сиі 5Іі§Ьі1у 
надрубать скір, поіск 
надругательство он (гаде, ѵіоіаііоп 
надругаться оиігаде, ѵіоіаіе 
надрыв іеаг; апдиізк, (усилие) 
зігаіп 

надрывать іеаг; оѵегзігаіп 
надрываться зігаіп опезеіі 
надрывный Ьузіегісаі; кеагі-гепсі- 
іп§ 

надсекать таке сиіз / іпсізіопз 
(іп), іпсізе зіідкііу 
надсматривать оѵегзее, зирегѵізе; 

(проверять) іпзресі 
надсмотр сопігоі, зиретѵізіоп 
надсмотрщик оѵегзеег 
надставка (действие) 1еп§іЬепіп§, 
ехіепзіоп 

надставлять риі оп а ріесе, ІспдіЬ 
еп 

надстраивать Ьиіісі оп іо, гаізе 
надстройка зирегзігисіиге 
надстрочный зирегііпеаг 
надтреснутый сгаскесі 
надтреснуть сгаск 
надувала з\ѵіпс!1ег 
надувательский разг. з\ѵіпс11іп§, 
ипсіегкапсі 

надувательство разг. з\ѵіпс11е, 
скеаііпд, ігіскегу 
надувать 1 . ри И ир; іпііаіе; 2 . разг. 

(обманывать) скеаі 
надуваться з\ѵе11 оиі 
надувной рпеитаііс; іпіІаіаЫе 
надульник воен. тиггіе аііаск- 
тепі; (пламегаситель) ііазк- 
кісіег 

надуманность Гаг ГсісЬесІпезз, аг- 
іііісіаіііу 

надуманный і’аг-іеіскесі 
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надумать 


накладка 


надумать разг. таке ир опе’з 
тіпсі, сіесісіе 

надурить разг. сіо іооіізЬ іЬіп§з 
надутый Ьаи§Ьіу; зиіку 
надушенный зсепіеД 
надшивать ( удлинять ) 1еп§іЬеп 
надышать ( где-либо ) таке іЬе аіг 
\ѵагт \ѵііЬ ЬгеаіЬіп§ 
надышаться іпЬаІе, ЬгеаіЬе іп 
наедать разг. еаі зо тисЬ (оі) 
наедаться еаі опе’з ІІІІ 
наедине аіопе, іп ргіѵаіе 
наезд (посещение) І1уіп§, ѵізіі; 

( дорожное происшествие) соііізіоп 
наездиться разг. Ьаѵе Ьасі а §ооД 
гісіе 

наездник гісіег 

наездница Ьогзе\ѵотап; (в цирке) 
сігсиз гісіег 

наездничество ЬогзетапзЬір 
наезжать ѵізіі оссазіопаііу; тип 
(іпіо); соііісіе (\ѵііЬ) 
наезженный (о дороге) \ѵе11-\ѵогп, 
лѵеІІ-ігоДДеп, Ьеаіеп 
наем Ьіге, гепііп§ 
наемник Ьіге1іп§, тегсепагу 
наемный Ьігесі 
наесться см. наедаться 
нажаловаться разг. сотріаіп (оі) 
нажатие ргеззиге 
нажать см. нажимать 
наждак етегу 

наждачная бумага етегу рарег 
нажива §аіп; ргоііі 
наживать ас^ш^е 
наживаться таке а іогіипе 
наживка Ьаіі 

наживлять охот. , рыб. Ьаіі 
нажим ргеззиге 
нажимать ргезз (оп); ризЬ 
нажин с.-х. ^иап(ііу оі геаресі сгор 
нажираться груб. §ог§е опезеіі 
(\ѵііЬ) 

нажить см. наживать 
назавтра разг. іЬе пехі Дау 
назад Ьаск, Ьаск\ѵагД(з), геаг- 
\ѵагД(з); 3 года тому ~ іЬгее 
уеагз а§о (Ьаск); брать - іо ге- 
ігасі, геѵоке, \ѵііЬДга\ѵ, гесаіі 
(обещание и пр.)\ взгляд - геіго- 


зресі; двигаться - іо тоѵе Ьаск- 
ѵѵагсіз, іо геіго§гаДе; смотреть - 
іо геѵегі іЬе еуез; поставить ча- 
сы - іо зеі (риі) іЬе сіоск 
(\ѵаісЬ) Ьаск; ~! зіапД Ьаск! 
назади разг. ЬеЬіпсІ 
назализация лингв, пазаіігаііоп 
назализовать лингв, пазаііге 
назальный пазаі 
названивать разг. кеер гіп§іп§ 
название пате; ііііе (книги) 
названый уст. з\ѵогп, асіоріесі 
назвать см. называть 
наземный §гоипД 
наземь іо іЬе §гоипД 
назидание есіііісаііоп 
назидательно ДіДасіісаІІу 
назидательный еДііуіп§ 
назло іо зрііе (Ьіт) 
назнач|ать арроіпі, пате, ііх, аз- 
зі§п; - время іо арроіпі (ііх) 
іЬе ііте; ~ день свадьбы іо 
пате іЬе Дау; ~ лечение іо іпДі 
саіе ігеаітепі; - на должность 
іо потіпаіе, арроіпі, пате, 
Дезі§паіе; - цену іо пате (зіаіе, 
ііх, зресііу, зеі) іЬе ргісе, іо 
ргісе, с| иоіе; он ~ил его предсе- 
дателем Ье сопзіііиіеД (арроіпі- 
еД) Ьіт ргезіДепі 
назначение 1. арроіпітепі, поті- 
паііоп; 2. (цель) ригрозе 
назойливость ітрогіипііу 
назойливый іпігизіѵе, ризЬіп§ 
назреватьгіреп, таіиге 
называть саіі 
называться Ье саІІеД 
наиболее (ііте) тозі 
наибольший іЬе §геаіезі 
наивничать аііесі паіѵеіу 
наивность паіѵеіе, паіѵеіу 
наивный паіѵе 
наивысший 1іі§Ьезі 
наигранный аііесіеД, аззшпесі 
наиграться разг. ріау іог а 1оп§ 
ііте 

наигрывать зігит, ріау зоіііу 
наигрыш іоік-іипе 
наизнанку іпзісіе оиі, оп іЬе 
\ѵгоп§ зіДе 


наизусть Ьу Ьеагі 
наилучший іЬе Ьезі 
наименее Іеазі 

наименование пате, Дезі§паііоп 
наименьший іЬе Іеазі, зтаііезі 
наискосок оЫідиеІу, зіапісѵізе 
наискось о I) I і с | и с 1 у 
наити еуст. іпзрігаііоп 
наихудший іЬе \ѵогзі 
найденыш іоипД1іп§ 
наймит презр. Ьіге1іп§ 
найтов мор. 1азЬіп§, зеігіп§ 
найтовить мор. ІазЬ 
наказ іпзігисііоп, огДег 
наказание рипізЬтепі; репаііу 
(взыскание) 

наказуемость юр. рипізЬаЬіІііу 
наказуемый рипізЬаЫе 
наказывать рипізЬ 
накал іпсапДезсепсе 
накаливание іпсапДезсепсе 
накаливать таке геД-Ьоі 
накаливаться Ьесоте ЬеаіеД 
накалывать ргіск, ріп До\ѵп 
накалываться ргіск опезеіі 
накануне іЬе Дау Ьеіоге; оп іЬе еѵе 
(оі) (перед каким-либо событием) 
накапливать асситиіаіе 
накаркать разг. (напророчить беду) 
еѵоке еѵіі Ьу такіп§ еѵіі 
ргорЬесіез 

накат 1 стр. Деасі ііоог, соипіег 
ііоог 

накат 2 воен. гесирегаііоп, гип- 
піп§-оиі; амер. соипіеггесоіі 
накатать (наготовить катая) гоіі 
накататься Ьаѵе ЬаД епои§Ь сігіѵе 
накатывать гоіі, таке зтооіЬ; 

гоіі, тоѵе 
накачивать ршпр 

накачиваться разг. (напиваться) 
§еі зоггІеД 

накидка (одежда) сіоак; саре; 
(женская короткая) іірреі 

накидывать іЬго\ѵ оп 
накидываться аііаск 
накипать Ьоіі ир, з\ѵе11; іогт зсит 
накипь зсит 

накладка (планка для висячего зам- 
ка) соѵег ріаіе / зігар / ріесе 
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накладная 


намазывать 


накладная ком. іпѵоісе, \ѵау-Ьі11 
накладной зирегітрозесі; ГаІ8С 
накладывать Іау, ри I, 
наклевываться (о птенце) реек ііз 
лѵау оиі оі іЬе зЬеІІ 
наклеивать §1ие / зііск оп 
наклейка разііп§ 
наклепка тех. (действие) гіѵеііп§ 
наклепывать гіѵеі 
наклон іпсііпаііоп, іпсііпе 
наклонение іпсііпаііоп; тоосі 
наклонность іпсііпаііоп; иметь ~к 
чему-либо Ье іпсііпесі іо зтіЬ, 
Ьаѵе а іепсіепсу іо зтіЬ 
наклонный з1оріп§, оЫщие, іп- 
сііпесі 

наклонять Ьепсі, Ьо\ѵ 
наклоняться Ьепсі оѵег 
наклюкаться раза. §еі зоггіесі, 
Ьаѵе Ьасі а сігор іоо тисЬ 
наковальня апѵіі 
накожный зкіп, сиіапеоиз 
наколачивать кпоск оп 
наколотить ( гвоздей и т. и.) сігіѵе іп 
наколоть см. накалывать 
накомарник тозциііо пеі 
наконец аі Іазі, ііпаііу 
наконечник іір, роіпі 
накопать с!і§ оиі 

накопитель тех. зіога§е сіеѵісе / 
еіетепі; зіоге 

накопительство Ьоагс1іп§ 
накопить асситиіаіе 
накопление асситиіаііоп 
накоплять асситиіаіе 
накопляться асситиіаіе 
накоптить (приготовить посредст- 
вом копчения) зтоке 
накормить іеесі 
накосить то\ѵ (с1о\ѵп) 
накостный оп іЬе Ьопе 
накрапывать іаіі, сігіггіе 
накрасть зіеаі 
накрахмаленный зіагсЬес! 
накрашивать раіпі; таке ир 
накрашиваться таке ир опе’з іасе 
накренять іпсііпе іо опе зісіе 
накреняться Іеап; (о корабле) Іізі, 
іііі, Не оѵег 
накрепко іазі; іігтіу 


накрест сгозз\ѵізе 

накричать разг. зЬоиі 
накричаться разг. Ьаѵе зЬоиіесІ іог 
а 1оп§ ііте 
накроить сиі оиі 
накромсать разг. сиі / зЬгес! 
накрошить сштЫе 
накрутить (какое-либо количество) 
І\ѵізі 

накручивать \ѵіпс1, іигп 
накрывать соѵег; - на стол Іау іЬе 

іаЫе 

накрываться соѵег опезеіі (\ѵііЬ) 
нактоуз мор. Ъіппасіе 
накупать Ьиу ир 
накурить іііі \ѵііЬ зтоке 
накуриться разг. зтоке іо опе’з 
Ьеагі’з сопіепі 
накусать зііп§ аіі оѵег 
накутать (что-либо, чего-либо на ко- 
го-либо) тиіііе зтЬ ир іп зтіЬ 
налагать ітрозе; Іау оп 
наладчик асЦизіег 
налаживать аггап^е; риі зтіЬ 
гі§Ьі (поправлять) 
налаживаться §еі гі§Ьі 
налакаться (о животных) Іар опе’з 
ІІІІ 

налакировать ѵагпізЬ 
налакомиться разг. Ьаѵе опе’з іііі 
налгать (наговоритъ лжи) Не, іеіі 
Ііез; (кому-либо) Не, іеіі Нез 
налево іо іЬе Іеіі 

налегать Не оп, Іеап оп; арріу опе- 
зеіі (іо) 

налегке \ѵііЬ по 1и§§а§е 
належаться разг. Ьаѵе Ьееп 1уіп§ 
с1о\ѵп, Ьаѵе Ьееп оп опе’з Ъаск 
налезть 1 разг. (об обуви и одежде) ііі 
налезть 2 (в каком-либо количестве; 
о муравьях и т. п.) §еі іп / оп, ас- 
ситиіаіе 
налеплять зііск оп 
налет 1 ав., воен. гаіН 
налет 2 (слой) соаііп§; - в горле мед. 
раісЬ 

налетать соте І1уіп§, зѵюор 
налетчик гоЬЬег 
налечь см. налегать 
налив роигіп§ іп 


наливать роиг оиі 
наливаться іііі; гіреп 
наливка Іщиеиг 

наливн|ой гіре; іапкег; -ое судно 
іапкег 

нализаться разг. §еі сігипк 
налим ЬигЬоі 
налипать зііск 

налитой сЬиЬЬу; кровью - ЫооН 
зЬоі 

налить см. наливать 
налицо, ргезепі, аі Ьапсі 
наличие ргезепсе 

наличник стр. сазіп§, )атЬз апсі 
Ііпіеі оі а Ьоог ог \ѵіпс1о\ѵ 
наличность геасіу сазЬ; аѵаіІаЬіІііу 

наличн|ый: ~ые деньги сазЬ; пла- 
тить -ыми рау іп сазЬ 
налобный лѵогп оп іЬе іогеЬеас! 
наловить саісЬ 

наловчиться разг. Ъесоте ргоіі 
сіепі, Ьесоте §оос! аі; §еі іЬе 
Ьап§ оі 

налог іах, ітрозіііоп, аззеззтепі; 

- на наследство зиссеззіоп сіи- 
ііез; - равный для всех ііаі гаіе; 

- на сверхприбыль ехсезз ргоіііз 
іах; добавочный ~ зигіах; мест- 
ный - гаіе; подоходный - іпсоте 
іах; прямой (косвенный) налог сіі- 
гесі (іпсіігесі) іах; обложение 
-ами іахаііоп, гаііп§, ітрозі- 
ііоп оі іахез; облагать -ом іо 
іах, іо ітрозе (аззезз) іах 
(ироп), іо аззезз; іо гаіе (мест- 
ным)', іо зигіах (добавочным) 

налоговый іах, іахаііоп 
налогообложение іахаііоп 
налогоплательщик іахрауег 
наложение ітрозіііоп 
наложенным платежом сазЬ оп сіе 
Ііѵегу 

наложить см. накладывать 
наложница сопсиЪіпе 
наломать Ъгеак 
налущить зЬеІІ / Ьизк 
налюбоваться асітіге 
намагничивать птфіеіі/е 
намаз рел. (МоЬаттесІап) ргауег 
намазывать зтеаг, зргеасі 
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намазываться 


напитывать 


намазываться гиЪ опсзеі Г (\ѵі1Іі ) 
намариновать ріскіе 
намасливать разг. оіі; асісі оіі / 
Ьиііег (іо) 

наматывание хѵігкііпу, гееііпд 
наматывать \ѵіпсі оп 
наматываться ілѵізі, \ѵі ікі ир 

намачивать тоізіеп, \ѵеі 
намаяться разг. Ьаѵе Ьасі а I оі о Г 
ігоиЫе / раіпз; (устать) Ье іігесі 
оиі 

намедни іЬе оіЬег сіау 
намек Ьіп I: 
намекать Ьіпі (аі) 
наменять (о мелких деньгах) §еі 
сЬап§е 

намереваться іпіепН 
намерен: я намерен I іпіепсі 
намерение іпіепі іоп ; р и грозе 
намеренный іпіепііопаі 
намерзать (геем: (оп) 
намерзнуться разг. §еі Г го/е п 
намертво разг. іі§Ьі1у 
намесить (какое-либо количество) 
кпеасі 

наместник ѵісеге§епі 
наместничество ист. ге§іоп гиіесі 
Ьу §оѵегпог-§епега1 
намет 1 (рыболовная снасть) сазііп§- 
пеі 

намет 2 (бег лошади галопом) §а11ор 
наметать з\ѵеер іо§еіЬег 
наметить см. намечать 
наметка 1. гои§Ь сігаіі; 2. (ізЬіп§ 
пеі; 3. іаскіп§ іЬгеас! 
наметывать (шить) Ъазіе 
намечать 1 . (кандидатов) поті- 
паіе; 2 . (план) оиіііпе 
намечаться (вырисовываться) Ье оиі- 
Ііпесі, іаке зЬаре; Ъе§іп (о зЬосѵ 
намешивать асісі (іо), тіх іп (іо) 
наминать кпеасі; ііаііеп, ігашріе 
намного Ьу іаг, тисЬ 
намокать §еі \ѵеі 
намолотить I Ь гезЬ 
намолоть §гіпс1, шііі 
намордник іші//Іе 
намутить зііг ир шисі, таке тисі- 
сіу; перен. разг. таке а тез$, сге- 
аіе сЬаоз 


намучиться разг. Ье ѵѵогп оиі, 
Ьаѵе Ьасі а Ьагсі ііте; (о буду- 
щем) Ьаѵе ап асѵіиі Іоі іо Ьеаг 
намыв аііиѵіит 

намывной геол. аііиѵіаі; тѵѵазіі 
намыкаться разг. Ье іігесі оиі, Ьаѵе 
Ьасі опе’з зЬаге оі ігоиЫе / \ѵое 

намыливать зоар 
намыливаться зоар опезеі I 
намыть \ѵазЬ 

намыться разг. Ьаѵе а §оос! ѵѵазіі 
намять см. наминать 
нанесение сіга\ѵіп§, р1оіііп§; іп- 
(Іісііоп 

нанести см. наносить 
нанизывать зігіп§, іЬгеас! 
наниматель етріоуег; іепапі 

нанимать Ыге 

наниматься разг. (на работу) арріу 
(от \ѵогк, іаке а )оЬ; тж. Ье- 
соте етріоуесі 
нанка текст, папкееп 
наново разг. апе\ѵ 
нанос аііиѵіит; сіерозіі; сігііі 
наносить (причинять) іпііісі; 

-ущерб саизе сіатаде 
наносный аііиѵіаі; Ьогго\ѵес1; зи- 
регіісіаі 

нансук текст, паіпзоок 
нанюхаться разг. зтеіі іо опе’з 
Ьеагі’з сопіепі 
наобещать разг. рготізе 
наоборот 1 . Ьаск іо (гопі; прочесть 
слово - іо геасі а \ѵог<1 Ьаск- 
\ѵагс1з; 2 . іЬе оіЬег \ѵау гоипсі; 
іЬе \ѵгоп§ \ѵау (гоипсі); он все 
понимает - Ье іакез еѵегуіЬіп§ 
іЬе \ѵгоп§ \ѵау; 3. оп іЬе соп- 
ігагу; как раз - риііе іЬе соп- 
ігагу; н - апсі ѵісе ѵегза; я не 
сержусь, рад был, что вы при- 
шли I ат поі ап§гу; оп іЬе соп- 
ігагу, I \ѵаз §1ас1 іЬаі уои сате 
наобум аі гапсіот 
наотрез (Іаііу, саіе§огіса11у; от- 
казаться - (Іаііу геіизе, геіизе 
роіпі-Ыапк 

нападать аііаск, аззаиіі 
нападающий спорт. (ог\ѵагсі 
нападение аііаск, аззаиіі 


нападки аііаскз 

напаивать 1 . §іѵе іо сігіпк; таке 
сігипк; 2 . зоЫег оп 
напайка тех. (действие) зоЫегіп§ оп 
напалм параіт, )е11іес1 реігоі 
напарить зіеат 

напарник разг. (еііолѵ хѵогкег, 
сѵогктаіе 

напасать разг. Іау іп, заѵе ир, 
зіоге 

напахать р1ои§Ь 
напачкать разг. зоіі 
напев іипе 
напевать Ьит 
напевность теіосііоизпезз 
напевный теіосііоиз 
напекать Ъаке 

наперебой іп еа§ег гіѵаігу; ѵуіп§ 
хѵііЬ еасЬ оіЬег 
наперевес аіііі; оп іЬе зіоре 
наперегонки: бежать - гасе 
наперед іп асіѵапсе, аЬеасІ 
наперекор іп сіеііапсе оі; соипіег 
(о 

наперекосяк разг. азіапі, азкелѵ 
наперерез іпіегсерііп§, сиіііп§ 
асгозз 

наперечет 1 . (Ьогои§Ыу; 2. (Ьеге 
аге (е\ѵ 

наперсник уст. сопіісіапі 
наперсница уст. сопіісіапіе 
наперсток (ЬітЫе 
наперстянка (ох§1оѵе 
напеть зіп§ 

напеться разг. Ьаѵе зип§ а Іоі, 
Ьаѵе Ьасі опе’з (ііі оі зіп§іп§ 

напиваться §еі сігипк 
напилить за\ѵ 
напилок тех. іііе 
напильник іііе 

напирать ргезз (оп), етрЬазі/е 
написание (форма буквы в письме) 
\ѵау оі \ѵгіііп§ 

написать 1 . \ѵгііе; 2. (картину) 
раіпі 

напитать (накормить) заіе, заііаіе 
напитаться разг. (наесться) еаі 
опе’з (ІИ 

напиток сігіпк, Ьеѵега§е 

напитывать ітрге§паіе 
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напитываться 


нарезной 


напитываться Ьесоте ітрге§па(есІ 
напиться 1. ( утолить жажду) 
сігіпк, ^иепсЬ опе’з (Ьігзі; 
2. ( опьянеть ) §е( сігипк 
напихивать сгат, зіи ГГ 
наплавать мор. заіі 
наплаваться Ьаѵе а §оос! з\ѵіт 
наплакаться Ьаѵе а §оосІ сгу 
напластование яігаіііісаііоп 
наплевательский йеѵіі тау саге, 
соиЫп’і-саге-Іезз 
наплевать: мне ~ I соиісіп’і саге 
Іезз 

наплескать ярі 1 1 

наплести ( кружев и т. п.) таке Ьу 
\ѵеаѵіп§ 

наплечник яЬшіЫсг зігар 
наплечный \ѵогп оп (Ье зЬоиІсІег(з) 
наплодить разе. Ьгіп§ (ог(Ь , рго- 
сіисе 

наплодиться разг. тиіііріу 
наплыв і п П их, гияЬ 
наплывать сІазЬ (а§аіпз(), тип 
(а§аіпз() 
наповал ои(гі§Ь( 

наподдавать разг. Ьіі, §іѵе а рипсЬ 
(іо) 

наподобие Ііке, зітііаг іо 
напоить §іѵе зтЬ зоте(Ьіп§ іо 
сігіпк; §еі зтЬ сігипк ( допьяна ) 
напоказ (ог зЬо\ѵ 
наползать сгаѵѵі , соте сга\ѵ1іп§ 
наполнение іі11іп§; (аэростата) 
іпііаііоп 
наполнять Ы1 
наполняться (ІИ, Ье (іПесІ 
наполовину Ь а 1 і 
напольный (Іоог 
напомаженный ротасіесі 
напоминание тепііоп, гетіпсіег 
напоминать гетіпсі 
напор ргеззиге 
напористость разг. епегуу 
напористый епег§е(іс, аззегііѵе 
напороть 1 разг. (повредить) іеаг, 
сиі 

напороть 2 (распороть какое-либо ко- 
личество) гір / ипзііісЬ / ишіо 
напороть 3 разг. (испортить) Ьип- 
§1е, ЬоісЬ ир 


напороться разг. гип (ироп, 
а§аіпзі); перен. гип (іпіо), гип 
ир (а§аіпзі) 
напортить разг. зроіі 
напоследок іп іЬе сгкі, аііег аіі 
направлени|е 1. сіігесііоп; по ~ю (к) 
іп іЬе сіігесііоп (о(), (о\ѵагс!з; 
взять ~ на север іо таке (ог, 
Ьеасі (ог (Ье погіЬ; 2. воен. зес- 
(ог; 3. перен. (гепсі, (епсіепсу; 
~ ума іигп о( тіпсі; либеральное 
~ ІіЬегаІ (епсіепсу; 4. (офи- 
циально) огсіег, \ѵаггап(; сіігес 
(іѵе; 5. (официально) асііоп; 
е((есі; дать - делу іо (аке асііоп 
оп а таііег 

направленность сіігесііоп, (гепсі 
направлять 1 . сіігесі; 2. (посылать) 
зепсі 

направляться §о, Ье Ьоипсі (ог 
направо (о (Ье гі§Ьі 

напрактиковаться разг. ас^ш^е 
зкііі (іп) 

напрасно 1. (зря) іп ѵаіп; (ог по(Ь- 
іп§; 2. (несправедливо) \ѵгоп§(и11у 
напрасный 1 . (бесполезный) ѵаіп; 
изеіезз; 2. (несправедливый) 
\ѵгоп§(и1; ип]из( 
напрашиваться (Ьгизі опезеК; зи§- 
§ез( іізеК; ~ на комплименты азк 
(ог сопгріітепіз; ~ на неприятно- 
сти азк (ог (гоиЫе 
например (ог ехатріе 
напрокат оп Ьіге; брать - Ьіге 
напролет гі§Ьі (Ьгои§Ь 
напролом: идти ~ зіор а( по(Ьіп§ 
напропалую гескіеззіу 
напроситься см. напрашиваться 
напротив 1 . оррозііе; 2. (наоборот) 
оп (Ье сопігагу 
наирочно разг. (ігтіу, зоІісПу 
напрочь сотріеіеіу, аЬзоІиіеІу 
напрягать зігаіп 
напрягаться зігаіп опезеК 
напряжение зігаіп, (епзіоп; е((ог( 
(усилие) 

напряженность (епзііу, (епзепезз; 
(епзіоп 

напряженный зігаіпесі, (епзе 
напрямик роіпі-Ыапк, з(гаі§Ь( 


напрячь см. напрягать 
напуганный зсагесі 
напугать (гі^Ьіеп, зсаге 
напугаться Ье / Ьесоте (гі^ЬіепесІ / 
зсагесі 

напускать 1е( / зеі оп; 1е( Іоозе; 
(ііі; ~ на себя важность ігу (о Іоок 
ітрогіапі 

напускаться Ье зеі оп; (аіі оп, (1у а( 
напускной аН'есіесІ 
напутать (в чем-либо) разг. §е( зт(Ь 
аіі \ѵгоп§; таке а тезз / ЬазЬ 
напутственный раг(іп§ 
напутствие раг(іп§ \ѵогс!з 
напутствовать (кого-либо) асісігезз 
напухание з\ѵе11іп§ 
напухать з\ѵе11 

напыщенность ротрозііу, ЬотЬазі 

напыщенный ротроиз 
напяливать риіі оп 
наработать разг. (изготовить) іигп 
оиі 

наработаться разг. Ьаѵе хѵогкесі 
епои§Ь, Ьаѵе сіопе а 1о( о( 
\ѵогк; (устать от работы) Ьаѵе 
(ігесі опезеК оиі \ѵогкіп§ 
наравне е^иа11у \ѵі(Ь 
нараспашку ипЬиііопесІ; у него ду- 
ша - Ье \ѵеагз Ьіз Ьеагі оп Ьіз 
зіееѵе 

нараспев іп а зіп§-зоп§ ѵоісе 
нарастать у го\ѵ, іпсгеазе 
нарастающий у го\ѵі п^, іпсгеазіп§, 
тоип(іп§ 

нарастить §го\ѵ, іпсгеазе 
нарасхват циіскіу, Ііке Ьоі сакез 
наращение аи^тепіаііоп 
наращивание §га((іп§; Ьиі1с1іп§ 
ир, асситиіаііоп 
наращивать §го\ѵ, сіеѵеіор 
нарвал зоол. паг\ѵЬа1 
нарвать (цветов, плодов) ріск 
нард (растение и ароматическое ве- 
щество) пагсі 

нарез (винта) (Ьгеасі; (в оружии) 
§гооѵе 

нарезать §и(, сагѵе; гі(1е, (Ьгеасі 
нарезка §и((іп§; (Ьгеасі 
нарезной (Ьгеасіесі; (об оружии) гі- 
(Іесі 
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нарекание 


насильственный 


нарекание сепзиге 
нарекать уст. пате 
нарекаться уст. Ье патесі / саііесі, 
Ье §іѵеп іЬе пате (оі) 
нареченный І іеі гоіііесі 
наречие 1 . сііаіесі; 2. гром. асІѵегЬ 
наречный г рам. асіѵегЬіаІ 
нарзан ІМаггап 
нарисовать с!га\ѵ 
нарицательный потіпаі 
наркоз пагсозіз 
нарколог ехрегі іп пагсоіоду 
наркологический пагсоіодісаі 
наркология па гео Іоду, іЬе зсіепсе 
оі пагсоіісз 

наркоман сіпіу асЫісі; рткіс 
наркомания мед. с!ги§ асЫісііоп 
наркотизация мед. пагсоііхаііоп 
наркотизировать мед. пагсоііге, 
апаезіЬеііге 
наркотик пагсоііс, сіоре 
наркотический пагсоііс; сіпіу 
народ реоріе; английский - іЬе 
Еп§1ізЬ реоріе, іЬе реоріе оі 
Іспуіагкі; человек из ~а а тап оі 
іЬе реоріе; мало было ~у на ми- 
тинге іЬеге \ѵеге поі тапу рео- 
ріе аі іЬе тееііп§ 
народить разе. §іѵе ЬігіЬ, Ъгіп§ 
іпіо іЬе \ѵогк1 

народность {народ) паііопаіііу; 
реоріе 

народный паііопаі 
народоведение еіЬпо1о§у 
народовластие сіетосгасу, зоѵег- 
еі§піу оі іЬе реоріе 
народонаселение рориіаііоп 
нарождаться соте іпіо Ьеіп§, агізе 
нарождение ЬігіЬ, зргіп§іп§ ир 
нарост ехсгезсепсе, утѵѵі іі 
нарочито сІеІіЬегаіеІу, іпіепііоп- 
аііу, ехргеззіу 

нарочитый сіеІіЬегаіе, іпіепііопаі 
нарочно оп ригрозе 
нарочный зресіаі шеззеп§ег 
нарты з1ес1§е 

нарубить {какое-либо количество) 
сЬор 

нарубка поісЬ 
наружно оиі\ѵагс11у 


наружное (о лекарстве) тесіісіпе 
іог ехіегпаі изе опіу; {надпись) 
“поі іо Ье іакеп” 
наружность арреагапсе 
наружный ехіегпаі, ехіегіог 
наружу оиізісіе 

нарукавник оѵегзіееѵе, агтіеі 
нарукавный \ѵогп оп іЬе зіееѵе 
наручники Ьапсісиііз 
наручный \ѵгізі 

наруш|ать Ьгеак {закон, тишину, 
очарование и т. д.); іпігіп§е, 
ігапздгезз, ѵіоіаіе ( закон ); - ду- 
шевное спокойствие іо сІізіигЬ, 
сіізсотрозе, ипзеіііе, ирзеі, іо 
сІізіигЬ іЬе сотрозиге (оі); - 
общественный порядок іо Ьгеак 
іЬе реасе; - правила игры іо 
ріау іоиі, іо Ьгеак іЬе гиіез оі 
а §ате; - присягу іо іогзѵѵеаг 
(решите) опезеіі; - свое слово іо 
Ьгеак опе’з хѵогсі 
нарушаться Ье / §еі Ьгокеп 
нарушение ЬгеасЬ, Ьгеакіп§; іп- 
ігіп§етепі, іпігасііоп, ігапз§гез- 
зіоп, ѵіоіаііоп; - законов логики 
ѵіоіаііоп оі 1о§іс, рагаіодізт; 

- обещания (жениться) ЬгеасЬ оі 
рготізе; - общественной морали 
ігапз§геззіоп оі зосіаі тогаіііу; 

- общественного порядка ЬгеасЬ 
оі іЬе реасе, гіоі, аіігау; - покоя 
сІізіигЬапсе; - прав (парламента) 
ЬгеасЬ оі ргіѵі1е§е 

нарушитель ігапз§геззог; ѵіоіаіог 
нарцисс пагсіззиз, сіаііосііі 
нары ріапк Ьесі 
нарыв мед. аЬзсезз 
нарывать іезіег; §аіЬег 
нарываться соте ир 
нарывной ѵезісаіогу 
нарыть с1і§ 
наряд сігезз, аіііге 
нарядить см. наряжать 
нарядность зтагіпезз 
нарядный зтагі 
наряду зМе Ьу зісіе; рагаііеі 
наряжать сігезз ир; арроіпі 
наряжаться сігезз опезеіі ир; Ье ар- 
роіпіесі 


насадка тех. поггіе, тоиіЬріесе 
насажать 1 (о растениях) ріапі 
насажать 2 /мѵ. (о людях) зеаі / ріасе 
насаждать зргеасі; ітріапі 
насаждение ріапіаііоп; ргора§а- 
ііоп 

насаживать (на ручку, древко и т. п.) 
Ьаіі; (на острие) зііск, ріп; (на 
вертел) зріі 

насаживаться разе, зіі с!о\ѵп 
насаливать заіі, риі а Іоі оі заіі (іп); 

перен.разг. зрііе, сіо а Ьасі іигп (іо) 
насахаривать зи§аг 
насвистывать \ѵіі ізііе 
наседать ргезз (оп); зеіііе (оп) 
наседка Ьгоосі-Ьеп 
насекать (делать насечки) таке 
іпсізіопз (оп), поісЬ, сіепі 
насекомое іпзесі 

насекомоядный зоол., бот. іпзесііѵ- 
огоиз 

население рориіаііоп 
населенность рориіаііоп; ( плот- 
ность населения) сіепзііу оі рор- 
иіаііоп 

населенный рориіаіесі 
населять 1 . рориіаіе; зеіііе ( посе- 
лять ); 2 . (обитать) іпЬаЬіі 
насест регсЬ, гоозі 
насесть см. наседать 
насечка ( действие ) такіп§ іпсі- 
зіопз / поісЬез, поісЬіп§, сіепі- 
іп§, сиіііп§ 
насеять зо\ѵ 

насидеться зіі, зіау іог а 1оп§ ііте 
насиженный 1оп§-оссиріесі 
насиживать ЬаісЬ; \ѵапп 
насилие ѵіоіепсе 
насиловать таре 
насилу \ѵііЬ сііііісиііу 
насильник ѵіоіаіог; (угнетатель) 
іугапі, орргеззог 
насильничать разе, соттіі асіз оі 
ѵіоіепсе; ѵіоіаіе; (об изнасилова- 
нии) таре 

насильнический іогсіЫе, ѵіоіепі 
насильно Ьу іогсе; (по принужде- 
нию) ипсіег сотриізіоп 
насильственный іогсіЫе; іогсесі; 
~ая смерть ѵіоіепі ЬеаіЬ 
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насказать 


настропаляться 


насказать разе, іеіі / зау а Іоі (о!) 
наскакивать соПісіе (\ѵііЬ); тип 
(іпТо) ; ііу (аі) 
насквозь іЬгои§Ь 
наскоблить разе, зсгаре 
наскок зисісіеп аііаск, з\ѵоор 
насколько 1. ( вопросительно ) Ьо\ѵ 
тисЬ; 2. (относительно) аз іаг аз 
наскоро Ьазіііу, Ьиггіесііу 
наскочить см. наскакивать 
наскрести зсгаре ир / іо§еіЬег, 
зсгаісЬ ир / іо§еіЬег 
наскучить Ъоге 
наслаждать с1е1і§Ьі 
наслаждаться еп |оу, Іаке ріеазиге 
наслаждение е^оутепі, с!е1і§Ьі 
наслаивать таке / аггап^е іп Іау- 
егз, Іатіпаіе 

наслаиваться асситиіаіе (оп); 

іогт зігаіа / Іауегз (оп) 
наследие 1е§асу 
наследник Ьеіг 
наследница Ьеігезз 
наследный сго\ѵп 
наследование іпЬегііапсе 
наследовать іпЬегіі; зиссеесі 
наследственность Ьегесіііу 
наследственный Ьегесіііагу 
наследство ІпЬегііапсе 
наследуемость биол. ЬегесІііаЬіІііу 
наслоение Іауег; зігаіііісаііоп 
наслужиться разе. Ьаѵе зегѵесі Гог 
1оп§ ііте 

наслушаться Ьеаг а іоі о Г 
наслышан разе. Гаті I іаг Ьу Ьеагзау 
(\ѵііЬ) 

наслышаться Ьаѵе Ьеагсі а ІоЬ (аЬоиі) 
насмерть іо сІеаіЬ, тогіаііу 
насмехаться зпеег (аі) , тоск 
насмешить (кого-либо) таке зтЬ 
1аи§Ь, зеі зтЬ 1аи§Ьіп§ 
насмешка тоскегу 
насмешливый загсазііс 
насмешник зсоГГег 
насмешничать разе, зсоіі, зпеег, 
тоск 

насмеяться (над) 1аи§Ь (аі), таке 
а 1аи§Ьіп§-зіоск (оі), сіегісіе; 
(оскорбить) іпзиіі 
насморк соісі 


насмотреться зее а Іоі оі; зее аз 
тисЬ аз опе \ѵапіз оі 
насобачиться разе. Ъесоте а §оос! 

Ьапсі, Ьесоте асіері 
насовать разг. зЬоѵе іп, зіиіі іп 
насовсем разг. іог кеерз 
насолить (заготовить солением в 
каком-либо количестве) заіі / 
ріскіе; (о мясе) сот 
насос ритр 
насосный ритріп§ 
наспех іп а Ьшгу, сагеіеззіу 
наспиртоваться Ье ітргедпаіесі 
\ѵііЬ аІсоЬоІ 
наст ігогеп зпо\ѵ-сгизі 
наставать соте; час настал іЬе 
Ьоиг Ьаз зігиск 

наставительный іпзігисііѵе, есіііу- 
іп§ 

наставление (руководство, инст- 
рукция) сіігесііопз, іпзігисііопз 
наставлять ріесе оп; аіт; асітоп- 
ізЬ, ехЬогі 

наставник ргесеріог,іиіог, тепіог 
наставница уст. іиіогезз, ргесер- 
ігезз 

наставничество іиіогзЬір; уст. 
ргесеріогзЬір 

наставной ехіепсіесі, Іспріііспесі 
настаива|ть іпзізі (ироп), зіапсі іо 
іі іЬаі..., регзізі (іп); иг§е, ргезз 
(іог); ~ на принятии мер іо таке 
гергезепіаііопз, іо иг§е іЬаі 
зоте теазигез зЬоик! Ье іакеп; 
он ~ет на том, что видел меня Ье 
зіапсіз іо іі іЬаі Ье за\ѵ те; он 
~ет на том, что он невиновен Ье 
ІП5І5І5 іЬаі Ье із іппосепі (оп 
Ьіз іппосепсе); я ~ю на том, что- 
бы он пошел I іпзізі оп Ьіз §оіп§ 
(іЬаі Ье зЬаІІ §о) 
настаиваться Ьге\ѵ 
настать см. наставать 
настегивать 1 (пришивать стежка- 
ми) зііісЬ (оп), Ьазіе (оп) 
настегивать 2 разг. (сильно битъ) 
ІазЬ, §іѵе а 1азЬіп§ (іо) 
настежь \ѵі(1е ореп 
настенный \ѵа11 
настигать оѵегіаке 


настил і1оогіп§, р1апкіп§, сіеск 
настилать Іау, зргеасі, соѵег 
настилка 1ауіп§, ііоогіп^ 
настильный воен. §гагіп§ 
настой іпіизіоп 
настойка ііпсіиге 
настойчивость регзізіепсе 
настойчивый регзізіепі; ргеззі пр 
настолько зо ; - насколько аз тисЬ аз 
настольн|ый іаЫе; -ая книга Ьапсі 
Ъоок, геіегепсе Ьоок 
настораживаться ріск ир опе’ з еагз 
настороже оп іЬе аіегі 
настороженный \ѵаісЬіи1 
настояние іпзізіепсе 
настоятель РаіЬег §ирегіог / тоіЬег 
Зирегіог 

настоятельница (монастыря) 
аЬЬезз, ргіогезз 

настоятельность ( настойчивост ь) 
іпзізіепсу 

настоятельный іпзізіепі, иг§епі 
настоять см. настаивать 
настоящее іЬе ргезепі 
настоящий 1 . геаі; 2. (о времени) 
ргезепі 

настрадаться зиііег тисЬ, §о 
іЬгои§Ь а Іоі 

настраивать іипе; аііипе; сіізрозе 

настраиваться 1 муз . , рад. Ье іипесі 
настраиваться 2 Ье іп іЬе тоосі 
(іог); (намереваться) таке ир 
опе’ з тіпсі 
настрелять зЬооі 

настричь (овечьей шерсти и т. п.) 
зЬеаг, сіір 

настрогать (какое-либо количество) 
ріапе 

настрого разг. зігісііу 

настроение тоосі 
настроенность тоосі, Ьшпоиг 
настроить (какое-либо количество) 
Ьиікі 

настрой разг. тоосі, Ьшпоиг 
настройка іипіп§ 
настройщик іипег 
настропалять разг. іпсііе, иг§е оп, 
е§§ оп 

настропаляться Ье іпсііесі иг§есі 
оп 
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настряпать 


нафталин 


настряпать разе, соок; перен. Ъші- 

§1е 

настудить разе. сЫП 
наступательный оііепзіѵе 
наступать 1 (ногой) ігеасі оп 
наступа|ть 2 арргоасЬ; сроки ~ют 
іЬе іегт із ехрігіп§ 
наступать 3 воен. асіѵапсе, Ье оп іЬе 
оііепзіѵе 

наступление 1 сотіп§, арргоасЬ 
наступление 2 воен. оііепзіѵе 
настурция пазіигііит 
насулить разе, рготізе 
насупиться іго\ѵп, зсо\ѵ1 
насухо сігу 

насушить (какое-либо количество) 
сігу 

насущный иг§епі 
насчет аз ге§агсіз, сопсегпіп§ 
насчитывать соипі, питЬег 
насчитываться іштЬег 
насылать (о бедствиях и т. и.) зепсі, 
іпііісі 

насыпать 1 . роит зтіЬ іи Іо; 2. (на- 
полнять) іііі 

насыпаться Ье зріііесі / зргіпкіесі / 
зсаііегесі 

насыпка разг. риіііп§ (іпіо), іі11іп§ 
насыпной роигесі; рііесі ир 
насыпь ж.-д. етЬапктепі 
насыщать заііаіе, за І и гаке 
насыщаться (наедаться) Ье іиіі, Ье 
заіесі 

насыщение заііаііоп , заіигаііоп 

насыщенность заіигаііоп 
насыщенный заіи гаке 
натаивать теіі 

наталкивать ризЬ / сіазіі (а§аіпзі); 
сіігесі (іо\ѵагс!з) 

наталкиваться 1 . тип а§аіпзі; 
2. (встречаться) тип асгозз; тееі 
\ѵііЬ 

натапливать Ьеак; теіі 
натаптывать Іеаѵе сіігкѵ іооітагкз 
(оп) 

натаскивать риіі оп; сіга§ ир 
натащить (какое-либо количество) 
Ьгіп§ 

нате разг. Ьеге уои аге іЬеге!, 
іаке Ш 


натек геол. зі пі.ег 
натекать ассипшіаіе 
нательный \ѵогп пехк іо іЬе зкіп 
натерпеться разг. Ьаѵе епсіигесі а 
§геаі сіеаі (о(), Ьаѵе §опе 
іЬои§Ь а Іоі (о() 

натешиться разг. еп]оу опезеіі а 
Іоі, Ьаѵе Іоіз о( (ип 

натирать гиЬ 

натираться гиЬ опезеіі (\ѵііЬ) 
натиск опз1аи§Ьі 
натискать (какое-либо количество) 
разг. (напихивать) сгаш іп, зіиіі іп 
наткать \ѵеаѵе 
наткнуться см. натыкаться 
натолкнуть см. наталкивать 
натолочь рои ікі / сгизЬ 
натопить 1 (о печи) Ьеаі 
натопить 2 (о сале и т. п.) теіі 
наторговать §аіп Ьу зе11іп§ 
натореть разг. Ьесоте зкіііесі, Ье- 
соте ехрегі 

натощак оп ап етріу зіотасЬ 
натр паігоп; едкий ~ саизііс зосіа 
натравливать зеі / Ьоипсі оп 
натрепаться разг. ЫаЬ 
натрещать разг. (наболтать) сЬаІ- 
іег а Іоі 
натрий зосііит 
натрое іп іЬгее 
натрудить разг. ііге оиі 
натрудиться разг. (утомиться от 
работы) Ьесоте іігесі оиі 
натруженный оѵегѵѵогкесі; тж. 
\ѵогк-\ѵеагу 

натрясти зсаііег, Іеі іаіі 
натрястись разг. (испытывать дли- 
тельную тряску) Ье зЬакеп а Іоі, 
зЬаке / ^иаке а Іоі 
натуга еііогі, зігаіп 
натуго іі§Ьі1у 

натужиться разг. таке ап еііогі; 
зігаіп 

натужный разг. зігаіпесі, іогсесі 
натура паіиге 

натурализация паіигаіігаііоп 
натурализм паіигаіізт 
натурализовать паіигаііге 
натурализоваться паіигаііге 
натуралист паіигаіізі 


натуралистический паіигаіізііс, 
паіигаіізі 

натурально вводи, сл. уст. паіигаі- 
1у, оі соигзе 
натуральный паіигаі 
натурный иск. оп Іосаііоп 
натурфилософия паіигаі рЬіІозорЬу 
натурфилософский оі паіигаі рЬі 
ІозорЬу; паіигаі рЬіІозорЬу 
натурщик тосіеі, зіііег 
натыкать ріп іп, зііск іп 
натыкаться кпоск, зіитЫе 
(а§аіпзі); тееі 
натюрморт зіііі-іііе 
натягивать зігеісЬ; с1га\ѵ оп 
натягиваться зігеісЬ 
натяжение іепзіоп 
натяжк|а зігеісЬесІ іпіегргеіаііоп; 

с ~ой Ьу зігеісЬіп§ а роіпі 
натянутость іепзіоп, іепзііу; пе- 
рен. зііііпезз 
натянутый іі§Ьі, зігаіпесі 
наугад аі гапсіот, аі а §иезз, Ьу 
§иезз-\ѵогк 

наугольник тех. (ігу )з(|ііаге; 

(складной, малка) Ьеѵеі зриаге 
наудалую разг. гескіеззіу 
наудачу оп іЬе оіі-сЬапсе 
наудить Ьоок 
наука зсіепсе 

наукообразный рзеисіо-зсіепііііс 

науськивать иг§е оп 
наутек: пуститься - іаке іо опе’з 
Ьееіз 

наутро іЬе пехі тогпіп§ 
научить іеасЬ 
научиться Іеагп 

научно-исследовательский (зсіеп 
ііііс-)гезеагсЬ 

научность зсіепііііс сЬагасіег 

научно-технический зсіепііііс апсі 
іесЬпісаІ 

научно-фантастический зсіепсе 
іісііоп 

научный зсіепііііс 
наушники ЬеасІрЬопез, еагрЬопез 
наушничество разг. презр. іпіогт- 
іп§; реасЬіп§ 

нафталин парЬіЬаІепе, парЬіЬа- 
Ипе, ііаке сатрЬог 
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нафтол 


начитаться 


нафтол хим. парЬіЬоІ 
нахал ітрегііпепі іе11о\ѵ 
нахалка ітрисіепі \ѵотап 
нахальничать разг. Ье ітрисіепі; / 
іпзоіепі 

нахальный ітрегііпепі, сііееку 
нахальство ітрегііпепсе, ітри- 
сіепсе, сЬеек 
нахапать разг. презр. §гаЬ 
нахаркать разг. зріС, ехресіогаіе 
нахваливать ехіоі, ргаізе Ьі§Ыу 
нахвалиться ( нахвастаться ) Ьоазі 
нахвастаться разг. Ьга§; Ьоазі 
нахватать разг. §еі ЬоЫ ( о Г) , ріск 
ир, §гаЬ 

нахватывать §еі, ріск ир 
нахватываться ріск ир, §аіЬег 
нахлебник Ьап§ег-оп 
нахлеста тех. Іар 
нахлестка тех. оѵег1арріп§ 
нахлестывать \ѵЬір 
нахлобучивать риіі оѵег опе’з еуез 
нахлынуть гизЬ, з\ѵеер 
нахмуренный іго\ѵпіп§; \ѵііЬ а іго\ѵп 
нахмуривать Гго\ѵп 
находить 1 . ііпсі; 2. ( считать ) соп- 
зісіег 

находиться Ье 
находка іі п с 1 

находчивость гезоигсе, гезоигсе- 
іиіпезз, диіск хѵіТ 
находчивый хѵіЫу , зЬагр, іп§еп- 
іоиз 

нахохлиться гиіііе ир; перен. Іоок 
зиііеп / зиіку / тогозе, зіік 
нахохотаться Ьаѵе 1аи§Ьес1 тисЬ, 
Ьаѵе Ьасі а §оос1 1аи§Ь 
нахрапистость разг. сЬеек, ітри- 
сіепсе 

нахрапистый разг. с Ь секу, ітри- 
сіепі; 

нахрапом разг. аіі оі а гизЬ; Ьі§Ь- 
Ьапсіесііу; \ѵііЬ еіігопіегу / іт- 
рисіепсе 

нацарапать зсгаісЬ (оп); (перен.: 
написать ) зсгіЬЫе, зсгахѵі 
нацедить зігаіп о И 
нацедиться Ье зігаіпесі оіі 

нацеливать аіт 
нацеливаться іаке аіт (аі) 


нацело разг. епіігеіу, сѵііЬоиі а ге- 
таіпсіег, \ѵііЬ покЬіп§ ІеЙ оѵег 
наценивать торг. асМ іо іЬе ргісе 
(оі), риі ир іпсгеазе, іЬе ргісе 
наценка торг, ехіга сЬаг§е 
нацеплять іазіеп (іо), Ьоок оп (іо); 

(прикреплять булавкой) ріп (іо) 
нацизм пагізт 

национализация паііопаіізаііоп 

национализировать паііопаіізе 
национализм паііопаіізт 
националист паііопаіізі 
националистический паііопаіізііс 
национально-освободительный па 
ііопаі ІіЬегаііоп 
национальность паііопаіііу 
национальный паііопаі 
нацист ІЧІагі 
нация паііоп 

начал|о Ье§іппіп§, соттепсе- 
тепі; ргіпсіріе, Ьазіз ( основа ); 
огі§іп, зоигсе (источник)', зіагі, 
оиізеі, іЬго\ѵ-о(( (действий)', 
брать - іо зргіп§ (ігот), Ьаѵе 
огі§іп (іп), огідіпаіе (ігот, іп), 
іаке гізе (ігот, іп); давать - іо 
огі§іпаіе; заразное ~ ѵігиз; доброе 
- полдела откачало поел, хѵеіі Ье- 
§ип із ЬаК сіопе; от -а до конца 
ігот епЬ іо епсі, іЬгои§Ь; ~а ма- 
тематики іЬе еіетепіз (гшіі- 
тепіз, іігзі ргіпсіріез) оі таіЬе- 
таііез; на кредитных ~ах оп сгесі 
іі Ьазіз; в -е третьего а (е\ѵ тіп- 
иіез разі і\ѵо; быть под ~ом ( у 
кого-либо) іо Ье ипсіег соттапсі 
(оі), іо Ье іп зиЬопііпаііоп (іо) 
начальник сЬіеі 

начальнический оѵегЬеагіп§, іт- 
регіоиз 

начальный еіетепіагу; іпіііаі 
начальственный оѵегЬеагіп§, сіот- 
іпеегіп§ 

начальство аиіЬогіііез; соттапсі 

начальствование уст. соттапсі 
начальствовать (над) уст. сот 
тапсі, Ье іп соттапсі (оі) 
начальствующий соттапс!іп§; 
Ьеасі, сЬіеі 

начатки гисіітепіз, еіетепіз 


начеканить соіп 
начеку оп іЬе аіегі 
начерно гои§Ыу 
начерпывать зсоор ир 
начертание ігасіп§, іпзегірііоп 
начертать ігасе, іпзсгіЬе 
начес (прическа) ЬасксотЬіп§ 
начесный текст, парресі 
начесывать сотЪ, сагсі 
начет сіеіісіепсу іп ассоипі 
начетистый разг. с!ізас1ѵапіа§еоиз, 
ипргоіііаЫе 
начетнический с1о§таііс 
начетничество с!о§таіізт 
начетчик ист. регзоп \ѵе11-геас1 іп 
іЬе Зсгіріигез; перен. с1о§таіізі 
начинание ипсіегіакіп^ 
начинатель огі§іпаіог, іпіііаіог 
начина|ть Ье§іп, соттепсе; зіагі, 
зеі ир, зеі оп іооі, іпіііаіе 
(предприятие и пр.); іаіі (іо), 
риі опе’з Ьапсі (іо) (работу)', 
- действия іо зіагі орегаііопз; 
перен. іо ореп §гоипсі, іо ореп 
іЬе Ьаіі; - кампанию іо ореп а 
сатраі§п; - песню іо гаізе а 
зоп§, іо зігіке ир; - разговор іо 
Іеасі оіі іЬе сопѵегзаііоп; - сра- 
жение іо іоіп Ьаіііе; успешно - 
іо таке а §оос1 зіагі 
начинаться Ье§іп 
начинка іі11іп§ 

начинять зіиіі (\ѵііЬ), іііі (\ѵіі1т) 
начиркать разг. зігіке 
начисление аскііііоп, ехіга сЬаг§е 
начислять асЫ (оп); бух. сЬаг§е 
ехіга 

начистить (о картофеле, яблоках и 
т. п.) рееі; (об орехах и т. п.) 
зЬеІІ 

начисто сіеап, іаіг; орепіу 
начистоту разг. орепіу, ігапкіу, 
\ѵііЬоиі е^иіѵосаііоп 
начитанность егисііііоп, хѵісіе 
геас1іп§ 

начитанный \ѵе11-геас! 
начитать разг. геасі 
начитаться Ьаѵе геасі а Іоі; 
(устать читать) Ье іігесі оі 
геас1іп§ 
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начитывать 


небо 


начитывать бух. сЬаг§е ехіга 
начихать разе, зпееге (аі) 
начищать сіеап 

начищаться разг. ЬгизЬ / роіізіт, 
еіс., опе’з сІоіЬез, зЬоез, еіс., 
\ѵііЬ саге 

начудить разг. Но зігап§е іЬіп§з; 

ЬеЬаѵе іп ап оНН \ѵау 
наш оиг; -его \ѵе; у них денег 
больше -его іЬеу Ьаѵе тоге 
топеу іЬап \ѵе; -а взяла! разг. 
лѵе’ѵе \ѵоп!; знай -их! разг. 
іЬаі’з іЬе зогі \ѵе аге! \ѵе’11 
зЬо\ѵ уои!; ~е вам! разг. Ьеііо 
іЬеге! (служить) и -им и вашим 
разг. іо тип хѵіТІт іЬе Ьаге апсі 
Ьипі \ѵііЬ іЬе ЬоипНз 
нашалить разг. Ье паи§Ьіу 
нашаркать разг. Іеаѵе сіігіу тагкз 
Ьу зЬиіі1іп§ опе’з зЬоез, еіс. 
нашатырный спирт ІщиіН аттопіа 
нашатырь заі аттопіас 
нашвырять разг. іЬгода / І1іп§ аЬоиі 
нашептывать \ѵЬізрег іп зотеопе’з 
еаг 

нашествие іпѵазіоп 
нашивать зе\ѵ оп 
нашивка зігіре, іаЬ 
нашивной зе\ѵп оп 
нашинковать (какое-либо количест- 
во) зЬгеН, сЬор 

нашить ( большое количество) зе\ѵ 
нашлепать разг. зіар; зрапк, §іѵе 
а зрапкіп§ 
нашпиливать разг. ріп 
нашуметь таке а Іоі оі поізе; пе- 
рен. саизе а зепзаііоп 
нащелкать ( орехов и т. п.) сгаск 
нащипать ріиск, ріск 
нащупать (і п сі Ьу іее1іп§ / §гор- 
іп§; ііпсі, сіізсоѵег 
нащупывать ііпсі; іееі іог 
наэлектризовать еіесігііу 
наяву: сон - НауНгеат 
наяда миф. паіасі 
наяривать разг. ЬазЬ оиі 
НДС фин. асісіесі ѵаіие іах 
не поі ( обыкн . со вспомогательным 
глаголом)', по, попе; я - знаю 
I сіо поі (сіоп’і) кпо\ѵ; он - при- 


дет Ье \ѵі11 поі (\ѵоп’і) соте; 
разве вы этого - сказали? НіНп’і 
уои (сіісі уои поі) зау зо?; ска- 
жите ему, чтобы он - двигался 
іеіі Ыт поі іо тоѵе; это - моя 
собака іі із поі ту Но§; это - 
шутка іі із по )оке; дела обстоят 

- лучше іЬіп§з аге по Ьеііег; 

- меньше чем по Іезз іЬап; ища 
покоя и - находя его зеекіп§ гезі 
апсі і'іпс1іп§ попе; плата - слиш- 
ком высока іЬе рау із попе іоо 
Ьі§Ь; это - золото и - серебро іі 
із пеііЬег §оЫ пог зііѵег; мне - 
на что купить I Ьаѵе по топеу 
іо Ъиу іі; - впускать іо кеер 
оиі; - отставать (от) іо кеер ир 
(\ѵііЬ); ему было - по себе Ье 
\ѵаз ІП аі еазе 

неаккуратность ( неточность ) іпех- 
асіпезз, иприпсіиаіііу 
неаккуратный (неточный) іпехасі, 
иприпсіиаі 

неандерталец антроп. іЬе Меап- 
ПегіЬаІ тап 

неандертальский антроп. Меап 
ПегіЬаІ 

неаполитанец К : са]ЮІ ііап 
неаппетитный ипарреіігіп§ 
небезопасный ипзаіе, іпзесиге; 
гаіЬег Пап§егоиз 

небезосновательный поі ипГошкІесІ 
небезразличный поі іпПіііегепі 
небезрезультатный поі епіігеіу 
і'гиіііезз, поі \ѵііЬоиі гезиіі 
небезупречный поі іггергоасЬаЫе 
небезуспешный поі ипзиссеззіиі 
небезызвестно іі із поі ипкпо\ѵп; іі 
із по зесгеі 

небезызвестный поі ипкпоѵѵп 
небезынтересный поі \ѵііЬоиі іп- 
іегезі 

небеленый ипЫеасЬесі; текст. 
Ьго\ѵп 

небережливость ітргоѵісіепсе, 

іЬгіііІеззпезз 

небережливый ітргоѵісіепі, 

іЬгіііІезз 

небескорыстный поі лѵііЬоиі а 
тоііѵе, поі сіізіпіегезіесі 


небесно-голубой зку-Ыие, агиге 
небесный Ьеаѵепіу 
небесполезный оі зоте изе 
неблаговидный ітргорег, ипзеетіу 
неблагодарность іп^гаіііисіе 
неблагодарный ип§гаіеіи1 
неблагожелательность таіеѵоіепсе 
неблагожелательный таіеѵоіепі, 
ііі-сіізрозесі 

неблагозвучие ПізЬагтопу, Піззо- 
папсе 

неблагозвучный ПізЬагтопіоиз, 
іпЬагтопіоиз, сіізсогсіапі 
неблагонадежный ипгеІіаЫе 
неблагополучие ігоиЫе 
неблагополучно поі Ьаррііу, поі 
іаѵоигаЫу 

неблагополучный ипЬарру, ип 
іаѵоигаЫе; Ьасі 

неблагопристойность оЬзсепііу, 
іпсіесепсу, ітргоргіеіу 
неблагопристойный оЬзсепсе, іп 
сіесепі, ітргорег 
неблагоприятный ипіаѵоигаЫе 
неблагоразумие ітрпі (Іепсе 
неблагоразумный ипгеазопаЫе 
неблагородный і^поЫе, Ьазе 
неблагородство теаппезз 
неблагосклонность ипіаѵоигаЫе 
аііііиНе 

неблагосклонный ипіаѵоигаЫе; 

(нерасположенный) іП-сИзрозесІ 
неблагоустроенный Ьасііу ог§ап 
ігесі; (о квартире и т. п.) ііі 
е^иіррес^, ипсотіогіаЫе 
неблестящий поі Ьгііііапі 
небный раіаіаі 

неб|о Ьеаѵеп (небеса); зку (види- 
мое небо); іігтатепі (небесный 
свод); голубое - Ыие зку; по- 
пасть пальцем в - перен. іо Ьаѵе 
(іаке) іЬе \ѵгоп§ зо\ѵ Ьу іЬе 
еаг, іо ііпсі а таге’з пезі; быть 
на седьмом ~е іо Ье оѵеі'іоуесі, 
іо Ье іп іЬе зеѵепіЬ Ьеаѵеп; 
превозносить до ~ес іо Іаис! (ех 
аіі) іо іЬе зкіез; под открытым 
-ом іп іЬе ореп аіг; под более 
теплым -ом ипсіег \ѵагтег зкіез; 
к -у зку\ѵагсіз 
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небогато 


невоспламеняемый 


небогато іп а зтаіі \ѵау 
небогатый оГ тосІезГ теапз; ( огра- 
ниченный ) зсапГу 
небоеспособный ипГіГ ас.Гіоп, сііз 
аЫесІ; іпсарасіГаГес! / ипГіГ Гог 
асГіѵе зегѵісе 

небольшой зтаіі; зЬогГ (о рассто- 
янии, сроке ) 

небосвод ГігтатепГ, Йіе ѵаиІГ оГ 
Ьеаѵеп, сіоте оГ ГЬе зку 
небосклон зку 
небоскреб зкузсгарег 
небось іГ із тозГ Іікеіу 
небрежение уст. пе§1есГ 
небрежничать разе. Ье сагеіезз 
небрежность сагеіеззпезз, пе§ 1 і- 
§епсе 

небрежный пе§1і§епГ; сагеіезз 
небритый ипзкаѵеп 
небронированный воен. шіаг 
тоигесі 

небывалый и пргесссІепГесІ 
небылица ітГгиГЬ, соск-апсІ-ЬиІІ 
зГогу 

небытие пойііп^пезз, поп-ехіз- 
Гепсе 

небыощийся ипЬгеакаЫе 
неважнецкий разг. іпсІіГГегепГ, зо-зо 
неважно іГ сІоезп’Г таГГег, пеѵег 
тіпсі 

неважный (плохой) Ьасі, роог 
невдалеке по! Гаг о ГГ 
неведение і у поган ее 
неведомый ипкпозѵп; тузГегіоиз 
невежа Ъоог 
невежда і§погатиз 
невежественность іупогапсе 
невежественный і§погапГ 
невежество і§погапсе 
невежливость ітроІіГепезз, іпсі- 
ѵіІіГу; Ьасі таппегз; (грубость) 
гисіепезз 

невежливый сІізсоигГеоиз 
невезение разг. Ьасі Іиск 
невезучий разг. Іискіезз 
неверие ппЬеІіеГ, зсерГісізт 
неверность (неправильность) іпсог- 
гесГпезз 

неверный 1 . лѵгоп§ (неправильный)', 
2. (изменивший) ипГаіГМиІ 


невероятность і псгесіі Ьі I Ну 
невероятный іпсгесІіЫе 
неверующий ипЬе1іеѵіп§ 
невеселый )оу1езз, тігГЫезз 
невесомость физ. ітропсіегаЪіІіГу; 
ѵѵеідЬГІеззпезз 

невесомый \ѵеі§Ьі 1 езз; ітропсіег- 
аЫе 

невеста Гіапсее, Ьгісіе 
невестка сІаи§ІіГег-іп-1а\ѵ (жена 
сына)', зізГег-іп-1а\ѵ (жена брата) 
невесть: — куда Сое! кгюѵѵз зѵЬеге 
невещественность і т таГегіаІ ІГ:у 
невещественный і ттаГегіа! 
невзгода асіѵегзіГу 
невзирая ге§агс 11 езз о! 
невзлюбить Гаке а сіізііке (Го) 
невзначай Ьу сЬапсе 
невзнос поп-раутепГ 
невзрачность шіеотеііпезз, ріаіппезз 
невзрачный Ііі-Гаѵоигесі, ріаіп 
невзыскательный шкіетаікі і п 14 , 
піГ рагГісиІаг 
невидаль лѵопсіег 

невиданный ипргесесІепГесІ, Іп- 
сгесІіЫе 

невидимка іпѵізіЫе Ъеіп§ 
невидимость іпѵізіЬіІіГу 
невидимый іпѵізіЫе 
невидный (недоступный зрению) іп- 
ѵізіЫе 

невидящий Ыіпсі 
невинность іппосепсе 
невинный іппосепГ 
невиновность іппосепсе, §иіІГІезз- 
пезз 

невиновный іппосепГ (оГ); юр. поГ 
§иіІГу (оГ) 

невключение поп-іпсіизіоп, Гаіі- 
иге Го іпсіисіе 

невкусный ГазГеІезз, ипраІаГаЫе 
невменяемость юр. сІітіпізЬес! ге- 
зропзіЬіІіГу 

невменяемый іггезропзіЫе 
невмешательство поп-іпГегѵепГіоп 
невмоготу разг. ипЬеагаЫе, іпГоІ- 
егаЫе 

невмочь: стало — ІГ Ьесате ітроззі- 
Ые 

невнимание іпаГГепГіоп 


невнимательность ІпаГГепГіоп; (не- 
брежность) сагеіеззпезз, ГЬои§ЬГ- 
Іеззпезз 

невнимательный іпаГГепГіѵе 
невнятность іпсІізГіпсГпезз, іпаг- 
ГісиІаГепезз 

невнятный іпсІізГіпсГ, іпагГісиІаГе 
невод зеіпе, з\ѵеер-пеГ 
невозвратимый іггеѵосаЫе, іггерага- 
Ые 

невозвратность іггеѵосаЬіІіГу 
невозвратный іггеѵосаЫе, ігге- 
ГгіеѵаЫе 

невозвращение Гаііиге Го геГигп 
невозделанный ипГіІІесІ, ипсиІГі- 
ѵаГесі; (заброшенный) \ѵазГе 
невоздержание іпГетрегапсе 
невоздержанный ипсопГгоІІесІ, іп- 
ГетрегаГе 

невоздержность Іаск оГ зеІГ-ге- 
зГгаіпГ, іпГетрегапсе 
невоздержный іпГетрегаГе, іпсоп- 
ГіпепГ; (несдержанный) ипге- 
зГгаіпесІ 

невозможно ітроззіЫу 
невозможность іпзроззіЬіИГу 
невозможный ітроззіЫе 
невозмутимость іпрегГигЬаЬіІіГу, 
сооіпезз 

невозмутимый ітрегГигЬаЫе 
неволей уст. а§аіпзГ опе’з \ѵі11 , 
ГогсіЫу, Ьу Гогсе 
неволить Гогсе, сопзГгаіп; (застав- 
лять) сотреі 
невольник зіаѵе 
невольничество уст. зіаѵегу 
невольно іпѵоІипГагіІу 
невольный іпѵоІипГагу 
неволя сарГіѵіГу; песеззіГу 
невообразимый ипіта§іпаЫе, іп- 
сопсеіѵаЫе 

невооруженн|ый ипагтесі; ~ым 
глазом \ѵіГЬ ГЬе пакесі еуе 
невоспитанность ііі Ьгеес1іп§; Ьасі 
таппегз 

невоспитанный Ііі-Ъгесі 
невоспламеняемость поп іпГІат 
таЪіІіГу 

невоспламеняемый поп-іпПатта- 
Ые 
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невосполнимый 


неделимость 


невосполнимый іггерІасеаЫе 
невосприимчивость Іаск оі гесер 
ііѵііу, ипгесерііѵепезз 
невосприимчивый ипгесерііѵе 
невостребованный по! саііесі Гог, 
ипсіаітесі 

невпопад поі іо іЬе роіпі 
невпроворот раза, а Іоі, а §геаі 
сіеаі 

невразумительность ипіпіеПі^іЬіІ- 

ЙУ 

невразумительный ипіпіе11і§іЫе, 
іпсотргеЬепзіЫе; (неясный) оЪ- 
зсиге 

невралгический мед. пеига1§іс 
невралгия пеига1§іа 
неврастеник пеигазіЬепіс, пеигоііс 
неврастенический пеигазіЬепіс 
неврастения пеигазіЪепіа 
невредимый ипЬагтесІ, ипщигесі, 
заіе; целый и - заіе апсі зоипсі 
неврит мед. пеигіііз 
невроз пеигозіз 
неврологический пеигоіодіс 
неврология пеигоіо^у 
невропатический мед. пеигораіЬіс 
невропатия мед. пеигораіЬу 
невропатолог пеигораіЬо1о§ізі 
невропатологический пеигораіЬо- 
1о§іса1 

невропатология пеигораіЬо1о§у 
невротический мед. пеигоііс 
невручение поп-сіеііѵегу, іаііиге 
іо сіеііѵег; юр. іаііиге іо зегѵе 
невсхожесть с.-х. поп-етег§епсу 
невтерпеж: ему ~ Ііе сап’і зіапсі іі, 
Ье’з іесі ир 

невыгода сіізас1ѵапіа§е 
невыгодность с1ізас1ѵапіа§еоиз- 
пезз; ипргоіііаЫепезз; (неблаго- 
приятность) ипіаѵоигаЫепезз 
невыгодный ипргоіііаЫе 
невыделанный ипсігеззесі 
невыдержанность (о человеке) Іаск 
оі зеіі-сопігоі 

невыдержанный ипгезігаіпі; ип 
еѵеп; пе\ѵ 

невыносимо ипЬеагаЫу, ипзиііег- 
аЫу 

невыносимый ипЪеагаЫе 


невыполнение поп ехесиііоп 
невыполнимость ітргасіісаЬіІііу 
невыполнимый ітргасіісаЫе 
невыразимый іпехргеззіЫе 
невыразительность іпехргеззіѵе- 
пезз 

невыразительный іпехргеззіѵе, 
іопеіезз, ехргеззіопіезз 
невысказанный ипехргеззесі, ип 
ѵоісесі, ипзаісі; ( тайный ) Ысі- 
сіеп, зесгеі 

невысокий поі Ьі§Іі, іолу; (о росте) 
зЬогі, зЬотіізЬ, поі іаіі 
невыспавшийся зіееру 
невысыхающий поп с!туіп§, пеѵет 
агуіп§ 

невыход аЬзепсе ігогп \ѵогк, поп- 
арреагапсе 

невыясненность оЬзсигііу, ипсег- 
іаіпіу 

невыясненный оЬзсиге, поі сіеаг, 
поі сіеатесі ир, ипсегіаіп 
нега Ыізз; сотіогі 

негармоничность іпЬагтопіоиз- 
пезз 

негармоничный іпЬагтопіоиз 
негатив пе§аііѵе 

негативный 1 . фот. пе§аііѵе; 

2. (отрицательный) пе§аііѵе 
негашеная известь (|іі іск I і те 
негде 1 . іЬеге’з по гоот; 2. по- 
ткете 

негибкий іпіІехіЫе, зіііі, гі§ісІ 
негигиенический ипііудіепіс 
негладкий ипеѵеп, гои§Ь 
негладко ипеѵепіу, поі зтооіЫу 
негласный ргіѵаіе, зесгеі 
неглиже пе§1і§е, ипсігезз 
неглубокий гаіЬег зЬа11о\ѵ; (поверх- 
ностный) зирегіісіаі, зкіп-сіеер 
неглупый зепзіЫе, Ьаѵіп§ сот- 
топ зепзе 

негодник раза. тізсЬіеѵоиз регзоп, 
го§ие; (о ребенке) паи^Ьіу сЫЫ 
негодность ипіііпезз 
негодный ипііі (іог); \ѵогіЫезз 
негодование іпсІі§паііоп 
негодовать Ье іпс!і§папі 
негодующий Іік1і,цпап( 
негодяй зеошкіге] 


негостеприимность іпкозрііаіііу 
негостеприимный іпЬозрііаЫе 
неготовый ипртерагесі, ипгеасіу, 
поі геасіу 

негоциант тегсЬапі 
негр Ые§го 

неграмотность іііііегасу 
неграмотный іііііегаіе 
неграциозный ип§гасеіи1 
негритенок Ме§то сЫЫ, Іііііе N е 
§то 

негритос Ке§гііо 
негритянка Ке§гезз 
негритянский Ие^то 
негроидный Ке§тоіс1, КЧ'^ткІаІ 
негромкий 1о\ѵ 

негустой іЬіп; (водянистый) \ѵа- 
іегу 

недавний гесепі 
недавно Іаіеіу, гесепііу 
недалекий пеат; зЬогі; поі ѵегу іп- 
іе11і§епі 

недалеко поі іаг а\ѵау; ~ от поі 
іаг ігот 

недалекость патго\ѵ-тіпсіес1пезз; 

(глупость) зіирісіііу 
недальновидность Іаск оі іоге- 
зі§Ьі, зЬогі-зідЬіесІпезз 
недальновидный зЬогі- зі^Ыес! , 
хѵііЬоиі іогезі§Ьі 
недаровитость Іаск оі іаіепі; (по- 
средственность) тесііосгііу 
недаром 1. (не без основания) поі 
ѵѵііЬоиі геазоп; 2. (не напрасно) 
поі іп ѵаіп 

недвижимость геаі езіаіе; іттоѵ- 
аЫез 

недвижимый іттоѵаЫе 
недвусмысленный ипе^иіѵоса1, 
ипатЬі§иоиз; (ясный) ріаіп 
недееспособность іпсарасііу 
недееспособный юр. іпсараЫе 
недействительность іпеііісасііу; 

юр. іпѵаіісіііу, пиііііу 
недействительный 1. іпеііесііѵе; 

2. юр. іпѵаіісі 
неделикатность іпсіеіісасу 
неделикатный іпсіеіісаіе, іпсііз- 
сгееі 

неделимость іпсІіѵізіЬіІііу 


1113 


неделимый 


недостаток 


неделимый іпсііѵізіЫе 
неделовой ипЬизіпеззІіке 
недельный \ѵее к I у 
неделя \ѵеек 
недержание іпсопііпепсе 
недешево раза, аі а сопзісІегаЫе 
ргісе; перен. Ьу зрепс1іп§ тисЬ 
ііте, епег§у, еіс. 
недисциплинированность Іаск о Г 
сіізсірііпе, іпсіізсірііпе 
недисциплинированный ипсіізсі- 
рііпесі 

недифференцированный ипсііііег- 
епііаіесі 

недобирать поі §еі іЬе іиіі 
атоипі (оі) 
недобор зЬогіа§е 

недоброжелатель таіеѵоіепі / 
зрііеіиі регзоп, еѵіІ-хѵізЬег, ііі 
лѵізЬег 

недоброжелательно \ѵік]д і11-\ѵі11 
недоброжелательность таіеѵо 
Іепсе, ііі лѵііі 

недоброжелательный таіеѵоіепі, 
зрііеіиі, іП-сІізрозесі 
недоброкачественность роог / Ьасі 
^иа1ііу 

недоброкачественный о Г роог 
^иа1ііу, Ьасі 

недобросовестность Іаск о! сопзсі 
епііоизпезз 

недобросовестный ипсопзсіепііоиз 
недобрый ипкіпсі 

недоваривать ипсіегсоок, по! соок 
ргорегіу / зиііісіепііу 
недовариваться поі соок ргорегіу 
недоверие сіізігизі, тізігизі 
недоверчиво \ѵііЬ сіізігизі, сііз 
ігизііиііу, тізігизііиііу 
недоверчивость сіізігизііиіпезз 
недоверчивый тізігизііиі 
недовес зЬогі \ѵеі§Ьі 
недовешивать §іѵе зЬогі ѵѵеірііі: 
недовольно лѵііЬ сіізріеазиге 
недовольный сіізсопіепіесі, сііззаі- 
ізііесі 

недовольство сіізсопіепі 
недовыполнять ипсІегіиШІ 
недовыработка ипсіегргосіисііоп 
недогадливость з1о\ѵ-\ѵіііес1пезз 


недогадливый з1о\ѵ(-\ѵіііес1) 
недоглядеть раза. ( пропуститъ ) 
оѵегіоок, тізз 

недоговаривать кеер Ьаск, поі ех- 
ргезз / зау еѵегуіЬіп§ 

недоговоренность (замалчивание) 
геіісепсе 

недогружать ипсіегіоасі; поі §іѵе 
іиіі Іоасі, іаіі іо Іоасі іп іиіі 
недогрузка поі а іиіі Іоасі; ипсіег- 
сарасііу 

недодавать §іѵе зЬогі; (о продук- 
ции) сіеііѵег зЬогі 
недодача сіеіісіепсу іп раутепі; 

(недовыпуск) сіеіісіепсу іп зирріу 
недоделанный ипііпізЬес! 
недоделать Іеаѵе ипііпізЬесІ 
недоделка ітрегіесііоп, ипііп- 
ізЬес! )оЪ 

недодержать ипсіегехрозе 
недодержка фот. ипсіегехрозиге 
недоедание таіпиігіііоп 
недоедать (не иметь достаточного 
питания) Ье ипсІегпоигізЬесІ, Ье 
ипсіегіесі; поі §еі епои§Ь іо еаі 
недозволенный ипіахѵіиі, іііісіі 
недозрелый ипріре, §гееп; перен. 

іттаіиге 
недоимка аггеагз 

недоимщик сіеіаиііег, опе іп аг- 
геагз іп раутепі недоиспользо- 
вание ипсіегехріоііаііоп 
недоказанность іаііиге іо ргоѵе 
недоказанный поі ргоѵесі, поі еѵ- 
ісіепі 

недоказательный поі зегѵіп§ асі 
ргооі; іаіііпд іо ргоѵе 
недоказуемый \ѵЬісЬ саппоі Ье 
ргоѵесі, іпсІетопзігаЫе 
недоконченность ипііпізЬесІ зіаіе 
недоконченный ипііпізЬесІ 
недолгнй Ьгіеі, зЬогі 
недолго поі 1оп§ 

недолговечность зЬогі Іііе; (непро- 
должительность) зЬогі сіигаііоп 
недолговечный зЬогі Ііѵесі 
недолет воен. іа11іп§ зЬогі, зЬогі 
іаіі 

недолюбливать раза. Ьаѵе по зре- 
сіаі 1ікіп§ / зутраіЬу (іог), поі 


Ье оѵегіопсі (оі), поі Ье оѵег- 
кееп (оп) 

недомер зЬогі теазиге 
недомеривать §іѵе зЬогі теазиге 
недомерок ипсіегзі/'ссі оЬ| есі: 
недомогание іпсіізрозіііоп 
недомогать Ье иплѵеіі 
недомолвка гезегѵаііоп 
недомыслие іпаЬіІііу іо іЬіпк 
іЬіп§з оиі, іЬои§Ьі1еззпезз 
недоносок ргетаіигеіу Ьогп сЫЫ 
недоношенный ргетаіиге 
недооценивать ипсіегезіітаіе 
недооценка ипсіегезіітаііоп 
недопеченный Ьаіі-Ьакесі 
недоплачивать рау Іезз іЬап ге- 
риігесі (іог), ипсіеграу (іог) 
недополучать гесеіѵе Іезз 
недопотребление ипсіег-сопзитр- 
ііоп 

недопустимость іпасітіззіЬіІііу 
недопустимый іпасІтіззіЫе 
недопущение поп-асітіззіоп; (за- 
прещение, исключение) Ьаппіп§, 
Ьаггіп§ 

недоработать поі сіо іЬе іиіі 
атоипі оі \ѵогк; (недовыполнить) 
ипсіегіиіііі опе’з іазк, іаіі зЬогі 
оі опе’з іаг§еі 

недоразвитость ипсіегсіеѵеіортепі 
недоразвитый ипсіесіеѵеіоресі 
недоразумение тізипсіегзіапс1іп§ 
недорого аі а 1о\ѵ / тосіегаіе 
ргісе 

недорогой іпехрепзіѵе 

недород роог Ьагѵезі 

недоросль і^погатиз 

недосев с.-х. іпзиііісіепі зодаіп§; 

ипсіегіиіііітепі оі зо\ѵіп§-р1ап 
недослышать іаіі іо Ьеаг 
недосмотр оѵегзі§Ьі; по -у Ьу ап 
оѵегзі§Ьі 

недосмотреть (пропустить) оѵег- 
іоок, тізз 

недосол іпзиііісіепі за1ііп§ 
недоспелый §гееп, ипгіре 
недоставать поі Ьаѵе епои§Ь; Іаск 
недоставленный ипсіеііѵегесі 
недостаток 1 . Іаск (отсутствие)', 
2. (дефект) сіеіесі 
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недостаточно 


незаслуженно 


недостаточно іпзиііісіепііу; поі 
епои§Ъ он - умен Ье із поі 
сіеѵег епои§Ь 

недостаточность і пзи ГГісіепсу, іп- 
ас^иасу 

недостаточный іпзиііісіепі 
недостача раза. Іаск, зЬогіа§е, 
сіеіісіі 

недостающий тіззіп§, іаі1іп§ 
недостижимость ипаіІаіпаЬі Іііу 
недостижимый ипаііаіпаЫе, ип- 
асЬіеѵаЫе 

недостоверность и паи (Іимі ( ісіі.у 
недостоверный поі аіі( Ьепііс, ипаи- 
іЬепііс; ( сомнительный ) сІоиЬііиІ 
недостойно ипѵтогіЬіІу; теапіу 
недостойный шпѵогіЬу 
недостроенный и п Гі п ізЬесІ 
недоступность іпассеззіЬіІііу 
недоступный іпассеззіЫе 
недосуг Іаск (Л ііте 
недосчитываться поі сои пі, Ье 
тіззіп§ 

недосыпание поі §еіііп§ епои§Ь 
зіеер 

недосыпать 1 поі Ьаѵе / §еі епои§Ь 
зіеер 

недосыпать 2 (муки, сахару и т. п.) 

поі роиг / риі епои§Ь (оі) 
недосягаемость іпассеззіЬіІііу 
недосягаемый іпассеззіЫе 
недотепа раза. Ыипсіегег, сіитзу 
оаі 

недотрога раза, іоиску / іЬіп- 
зкіппесі регзоп 

недоумевать Ье регріехесі, Ье Ъе- 
лѵіЫегес! 

недоумевающий риггіесі 
недоумение регріехііу; Ьелѵіісіег- 
тепі 

недоуменный риггііп^; (выражаю- 
щий недоумение ) риггіесі 
недоучка Ьаіі-есіисаіесі регзоп 
недохватка раза. зЬогіа§е 
недоходный ипргоіііаЫе, поі рау- 
іп§ 

недочет 1. (нехватка) зЬогіа§е; 
сіеіісіі (денежный)', 2 . (в работе) 
сіеіесі 

недра сІеріЬз 


недремлющий ѵі§і1апі, \ѵаісМи1, 
ип\ѵіпкіп§ 
недруг епету 

недружелюбие и п ІѴіеікІ I і пеяз 
недружелюбный и п ігіепсПу 
недружный сіізипііесі, сіізріпіесі 
недуг аіітепі 

недурной поі Ьасі; Ьапсізоте 
недюжинный оиізіапс!іп§, гетагк- 
аЫе, ехсерііопаі 
неестественный 1 . иппаіигаі; 

2. (притворный) аііесіесі 
нежданный ипехресіесі 
нежелание иплѵі11іп§пезз, геіис- 
іапсе, сіізіпсііпаііоп 
нежелательность ипсіезігаЬіІііу 
нежелательный ипсіезігаЫе (іо) 
нежели уст. іЬап 
неженатый ишпаггіесі, зіп§1е 
неженка шоПу-сосІсПесІ регзоп 
неженственный ип\ѵотап1у 
неживой Іііеіезз 
нежизненный ітргасіісаЫе 
нежизнеспособность Іаск оі ѵііаі 
сарасііу, Іаск оі ѵііаіііу; (хруп- 
кость) ігаіііу; (беспомощность) 
Ьеіріеззпезз 

нежизнеспособный 1аскіп§ ѵііаі 
сарасііу, 1аскіп§ ѵііаіііу; (хруп- 
кий) ігаіі; (беспомощный) Ьеір- 
Іезз 

нежилой (необитаемый) ипіпЬа- 
Ьііесі 

нежить іпсіи1§е, рашрег 
нежиться іпс!и1§е опезеіі 
нежничать раза, сисісііе, Ы11 апсі 
соо; сапоосПе; перен. Ье оѵег-іп- 
сіиідепі 

нежности кіпсі лѵогсіз, епсіеаг- 
тепіз; (ухаживания) сотріі- 
тепіз; ііаііегу 
нежность іепсіегпезз 
нежн[ый іепсіег; сіеіісаіе (хруп- 
кий)', зоіі (мягкий)', іопсі, аііес- 
ііопаіе, 1оѵіп§ (любящий)', ~ая 
кожа іепсіег (сіеіісаіе, зоіі, 
зтооіЪ) зкіп; -ого возраста оі 
іепсіег уеагз; ~ое растение сіеіі- 
саіе (іепсіег) ріапі; ~ое сердце 
іепсіег Ьеагі; ~ые взгляды зоіі 


діапсез, зЬеер’з еуез; ~ые звуки 
зоіі (з\ѵееі) зоипсіз; ~ые краски 
сіеіісаіе (зоіі) соіоигз; ~ые сло- 
ва зоіі сѵогсіз 
незабвенный ипіог§еііаЫе 
незабудка іог§еі-те-поі 
незабываемый ипіог§еііаЫе 
незаверенный ипсегііііесі 
незавидный ипепѵіаЫе 
независимость іпсіерепсіепсе 
независимый іпсіерепсіепі 
незадача ііі Іиск 

незадачливый ипіиску; ипргасіісаі 
незадолго зЬогіІу (Ьеіоге) 
незаклеенный (о конверте) ип- 
зеаіесі 

незаконнорожденность уст. і!1е§іі 
ітасу 

незаконнорожденный іііе^ііітаіе 
незаконность і11е§а1ііу; ипіасѵіиі- 
пезз 

незаконный іііісіі, ипіахѵіиі 
незакономерность ігге§и1агііу 
незакономерный ігге§и1аг 
незаконченность іпсотріеіепезз, 
ипііпізЬес! зіаіе 

незаконченный іпсотріеіе, ипііп- 
ізЬес! 

незамедлительно \ѵііЬоиі сіеіау 
незамедлительный іттесііаіе 
незаменимый іггерІасеаЫе, іпсііз- 
репзаЫе 

незаметный ітрегсерііЫе 
незамеченный иппоіісесі 
незамужняя иптаггіесі 
незамысловатый раза, зітріе, ип- 
сотріісаіесі, ипргеіепііоиз; 
зігаі§Ьііог\ѵагсІ 

незанятый ипоссиріесі; сіізеп- 

§а§еа 

незапамятный іттетогіаі 
незапертый поі Іоскссі 
незапечатанный (о письме) ипзеаіесі 
незапланированный и пріап пссі 
незапятнанный зіаіпіезз, ипзиі 
Ией, ипЫетізЬесІ 
незаработанный ипеагпесі 
незаразный поп-сопіа§іоиз 
незаслуженно ипсіезегѵесііу; (не- 
справедливо) \ѵгоп§1у 


1115 


незаслуженный 


нейтринный 


незаслуженный ипНезегѵесі, ип- 
тегііесі 

незастрахованный ипіпзигесі, поі 
іпзигесі 

незастроенный ѵасапі, поі Ьиііі 
ир 

незатасканный разг. огі§іпа1, 
ігезЬ, поі ігііе 

незатейливость разг. зітріісііу, 
ипргеіепііоизпезз 
незатейливый разг. зітріе, ипрге- 
іепііоиз 

незатухающий физ. ипсіатресі 
незаурядный оиізіапс!іп§; оиі оі 
іЬе соттоп 
незачем іЬеге із по пеесі 
незашифрованный поі іп сірітег ; 
еп сіаіг 

незащищенный ипргоіесіесі, ип 
зЬеІіегеН 

незваный ипіпѵііесі 
нездешний разг. поі оі іЬезе рагіз, 
зігап§ег 

нездоров|иться: мне ~ится I сіоп’і 
іееі хѵеіі 

нездоровый ипЬеаІіЬу; он нездоров 

Ье із Ш 

нездоровье Ш-ЬеаІіЬ 
неземной уст. ипеагіЫу, зирег- 
паіигаі; (небесный) Ьеаѵепіу; се- 
Іезііаі 

незлобивость уст. §епі1епезз, 
шіЫпезз 

незлобивый уст. §епі1е, шіісі, іог- 
§іѵіп§ 

незлой поі ипкіпсііу 
незлопамятный іог§іѵіп§, рІасаЫе 
незнайка разг. кпо\ѵ-поіЬіп§, і§- 
погатиз 

незнакомец зігап§ег 
незнакомство ипіатіііагііу (іо), 
поп-ас^иаіпіапсе (хѵііЬ); ( незна- 
ние чего-либо) і§погапсе (оі) 
незнакомые люди зігап§егз 
незнакомый ипіатіііаг 
незнание і§погапсе 
незначащий іпзі§пііісапі, оі по 
ітрогіапсе / зі§пііісапсе 
незначительность іпзі§пііісапсе, 
ипітрогіапсе, пе§1і§іЬі!ііу 


незначительный іпзі§пііісапі, 
ипітрогіапі 

незрелость ипгірепезз; (о мысли, 
произведении и т. п.) ітшаіигііу 
незрелый ипгіре; перен. іттаіиге; 

(о плодах и т. п.) §гееп 
незримый іпѵізіЫе 
незыблемость іігшпезз, зіаЫІііу 
незыблемый іігт, іттоѵаЫе 
неизбежность іпеѵііаЬіІііу 
неизбежный іпеѵііаЫе 
неизбывность іпезсараЬіІііу 
неизбывный іпезсараЫе, регтапепі 
неизведанный ипкпо\ѵп 
неизвестность (отсутствие сведе- 
ний) ипсегіаіпіу 
неизвестный ипкпо\ѵп 
неизвинительный іпехсизаЫе, ип 
рагсІопаЫе 

неизгладимый іпНеІіЫе 
неизданный иприЫізЬесі 
неизлечимость іпсигаЬИііу 
неизлечимый іпсигаЫе 
неизменность іпѵагіаЪіІііу; іт- 
тиіаЬіІііу 

неизменный 1 . іпѵагіаЫе; 2. (по- 
стоянный) сопзіапі 
неизменяемость іттиіаЬіІііу, іп- 
ѵагіаЬИііу; ипаІіегаЪіІііу 
неизменяемый іпѵагіаЫе; ипаііег- 
аЫе 

неизмеримо іттеазигаЫу 
неизмеримость ітшеазигаЬіІііу; 

(огромность) іттепзііу 
неизмеримый іттеазигаЫе 
неизрасходованный ипзрепі, ипех 
репсіесі 

неизученный ипзіисііесі; (неизвест- 
ный) оЬзсиге, ипкпохѵп; (неис- 
следованный) ипехріогесі 
неизъяснимый іпехрІісаЫе 
неимение Іаск, аЬзепсе 
неимоверный іпсгесііЫе 
неимущий роог 
неинтересный ипіпіегезііп§ 
неискоренимый іпегасІісаЫе 
неискренний іпзіпсеге 
неискренность іпзіпсегііу 
неискусность Іаск оі зкііі 
неискусный ипзкіііиі, іпехрегі 


неискушенность іпехрегіепсе, іп- 
посепсе 

неискушенный іпехрегіепсесі, іп- 
посепі; ипзорЬізіісаіесІ 
неисповедимый уст. іпзсгиіаЫе 
неисполнение поп-ехесиііоп; поп- 
регіогшапсе; (правил и т. п.) 
поп-оЬзегѵапсе 

неисполнимость ітргасіісаЬіІііу 
неисполнимый ітргасіісаЫе 
неисполнительный сагеіезз 
неиспользованный ипизесі 
неиспорченность іппосепсе, ригііу 
неиспорченный ипзроііі; (свежий) 
ігезЬ; (годный для еды) ііі іо еаі; 
(невинный, чистый) іппосепі, риге 
неисправимость іпсоггі§іЪі1ііу 
неисправимый іпсоггі§іЫе 
неисправность (о машине, аппара- 
туре и т. и.) сіізгераіг, іаиіііпезз 
неисправный сіеіесііѵе 
неиспытанный (непроверенный) ип- 
ігіесі, ипргоѵесі; ипіезіесі 
неисследованный ипехріогесі 
неиссякаемый іпехЬаизІіЫе 
неистовость ѵіоіепсе, ипгезігаіпесі- 
пезз 

неистовство іигу, га§е 
неистовствовать га§е, гаѵе, зіогт 
неистовый іигіоиз, ѵіоіепі 
неистощимый ІпехЬаизІіЫе 
неистребимый ІпегасІісаЫе 
неисцелимость уст. іпсигаЬИііу 
неисцелимый уст. іпсигаЫе 
неисчерпаемость іпехЬаизііЫІііу 
неисчерпаемый ІпехЬаизІіЫе 
неисчислимый іппитегаЫе 
нейзильбер тех. Оегтап зііѵег 
нейлон пуіоп 
нейлоновый пуіоп 
нейрон анат. пеигоп 
нейрохирург пеиго-зиг§еоп 
нейрохирургический пеиго зиг§іса1 
нейрохирургия пеигозиг§егу 
нейтрализация пеиігаіігаііоп 
нейтрализовать пеиігаііге 
нейтралитет пеиігаіііу 
нейтральность пеиігаіііу 
нейтральный пеиігаі 
нейтринный физ. пеиігіпо 
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нейтрино 


немочь 


нейтрино физ. пеиігі по 
нейтрон пеиігоп 
нейтронный физ. пеиігоп 
неказистый поі тисЬ іо Іоок аі 
неквалифицированный ипзкіііесі, 
ипциаііііесі 
некий зоте, а сегіаіп 
неклеточный виол, поп-сеііиіаг 
нековкий тех. иптаІІеаЫе 
некогда 1 ( когда-то ) аі опе ііте 
некогда 2 : мне - I Іі а ѵе по ііте 
некого (іЬеге із) поЬосіу; — послать 
іЬеге із поЬосіу іо зепсі 
некоммуникабельность ипсотти 
пісаііѵепезз 

некоммуникабельный ипсотти 
пісаііѵе 

некомпетентность іпсотреіепсе 
некомпетентный іпсотреіепі 
некомплектный іпсотріеіе, поі 
Ье1оп§іп§ іо а сотріеіе зеі; оісі 
неконституционный ипсопзіііи 
ііопаі 

некоронованный ипсго\ѵпесі 
некорректность ( бестактность ) 

іасііеззпезз; ( невежливость ) сііз- 
соигіезу 

некорректный (бестактный) іасі- 
Іезз; (невежливый) сіізсоигіеоиз 
некоторый 1 . а сегіаіп; 2. зоте 
некошеный ипто\ѵп 
некрасиво поі пісе 
некрасивый и§1у 
некредитоспособность іпзоіѵепсу 
некредитоспособный іпзоіѵепі 
некрепкий гаіЬег \ѵеак, поі зігоп§ 
некритический ипсгііісаі 
некробиоз биол. песгоЬіозіз 
некроз мед. песгозіз 
некролог оЬііиагу 
некрополь ист. песгороііз 
некрупный тесііит зі/есі, поі іаг^е 
некрытый ( крышей ) гооііезз 
некстати поі іо іЬе роіпі, іггеіе- 
ѵапі 

нектар песіаг 

некто зотеЬосіу, зотеопе 

некуда полѵЬеге 

некультурность Іаск оі сиііиге, 
рЬіІізііпізт 


некультурный і§погапі, ипсиі- 
іигесі 

некурящ|нй поп зтокег; вагон для 
-их поп-зтокіп§ саг 
неладный \ѵгоп§: нелады сіізсогсі 
нелады разе, сіізсогсі, ѵагіапсе; 
сііза§геетепі 

неласковый соісі; (сдержанный) ге- 
зегѵесі 

нелегально і11е§а11у 
нелегальность і11е§аіііу 
нелегальный і11е§аі; и псіегугои псі 
(подпольный) 

нелегированный тех. ипаііоуесі, 
ріаіп 

нелегкая (Не сіеѵіі, сіеисе 
нелегкий сііііісиіі 
нелепость попзепзе 
нелепый аЬзигсІ 

нелестный ипсотріітепіагу, ип- 
ііаііегіп§ 

нелетучий тех. поп-ѵоіаіііе 
неликвидный эк. поп Іі(|ііі<1 
нелицемерный ипЬуросгііісаІ, зіп- 
сеге, ігапк 

нелицеприятный уст. ітрагііаі, 
ипрге]исіісесІ 

нелишний разе, поі зирегііиоиз; 
(полезный) изеіиі; (о высказыва- 
нии и т. п.) геіеѵапі 
неловкий аѵѵкхѵагсі 
неловко ипсотіогіаЫу, а\ѵк\ѵагсі1у 
неловкость аѵѵкхѵаічіпсзз; (неуклю- 
жесть) сіитзіпезз; (неловкий по- 
ступок) Ыипсіег, §аііе 
нелогичность і11о§іса1ііу, Іаск оі 1о§іс 
нелогичный і11о§іса1 
нелояльный сіізіоуаі 
нелуженый ипііппесі 
нельзя опе сап’і, іі із ітроззіЫе 
( невозможно ); іі із ргоЬіЬііесІ 
(запрещается) 

нельма (рыба) \ѵЬііе заітоп 
нелюбезность (отсутствие любез- 
ности) ип^гасіоизпезз, сокіпезз; 
(невежливость) сіізсоигіезу 
нелюбезный ип§гасіоиз, соісі; (не- 
предупредительный) ипоЫі§іп§; 
(невежливый) сіізсоигіеоиз, сііз 
оЫі§іп§ 


нелюбимый ипіоѵесі 
нелюбовь сіізііке 
нелюбопытный іпсигіоиз 
нелюди разе, птопзіегз 
нелюдим ипзосіаЫе регзоп 
нелюдимый ипзосіаЫе; сіезоіаіе 
немагнитный поп-та§пеііс 
немало (|іііІе а іоі 
немаловажный оі по зтаіі ітрог- 
іапсе / ассоипі 

немалочисленный гаіЬег питегоиз 
немалый зігаЫе, сопзісіегаЫе 
немаркий поі еазііу зоііесі; поі 
зію\ѵіп§ іЬе сіігі 
нематериальный поп таіегіаі 
немедленно іттесііаіеіу 
немедленный іттесііаіе 
немеркнущий ипіасііп§ 
неметалл хим. поп-теіаі 
неметаллический поп-теіаі, поп- 
теіаіііс 

неметь Ьесоте сіитЪ 
немец Оегтап 
немецкий Оегтап 
немигающий ип\ѵіпкіп§ 
немилосердно иптегсііиііу 
немилосердный тегсііезз, иптег- 
сііиі 

немилостиво ип§гасіоизіу; (сурово) 
зеѵегеіу 

немилостивый ип§гасіоиз; (суро- 
вый) зеѵеге 
немилость с1І8С*гасе 
немилый фольк. ипіоѵесі; Ьаіесі 
неминуемо пеѵііаЫу, ипаѵоісіаЫу 
неминуемый іпеѵііаЫе 
немка Оегтап \ѵотап 
немногие поі тапу, іе\ѵ 
немного а іііііе, зоте 
немногое іе\ѵ іЬіп§5, іііііе 
немногословный іасопіс, іегзе 
немногочисленный поі питегоиз 
немножечко разе, а \ѵее Ьіі 
немножко разе, а іііііе; а ігіііе; 
разе, а Ьіі 

немой I прил. сіитЬ; II сущ. сіитЬ 
тап 

немолодой еЫегІу 

немота сіитЬпезз 

немочь разе, зіскпезз, іііпезз 
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немощеный 


неологизм 


немощеный ипраѵесі 
немощный і п П гт 

немощь іпіігтііу; ( слабость ) іее- 
Ыепезз, зіскпезз 
немудрено по ттсіег 
немудреный разе, зітріе, еазу, ші- 
ргеіепііоиз 

немузыкальный иптизісаі; (не 
имеющий слуха ) іопе-Ьеаі 

немыслимый и п ( I і і п каі) ! е 
ненаблюдательный ипоЬзегѵапі 
ненавидеть Ьаіе 
ненавистник Ьаіег 
ненавистничество Ьозіііе аііііисіе 
ненавистный Ііаіесі 
ненависть Ьаігесі 
ненаглядный Ьеіоѵесі 
ненадежность ипгеІіаЬіІііу; іпзе- 
сигііу 

ненадежный ипгеІіаЫе; іпзесиге 
ненадлежащий поі гі§Ьі, ітргорег 
ненадобно поі \ѵапіесІ, ишѵапіесі, 
поі песеззагу, иппесеззагу 
ненадолго іог а зЬогі лѵЬіІе, поі 
іог 1оп§ 

ненаказуемость юр. поп-рипізЬаЬіІііу 
ненаказуемый юр. поп-рипізЬаЫе 
ненамеренно ипіпіепііопаііу, ип- 
лѵііііп§1у 

ненамеренный ипіпіепііопаі 
ненападение поп-а§§геззіоп 
ненароком іпасіѵегіепііу 
ненарушимый іпѵіоІаЫе 
ненастный гаіпу, іпсіешепі 
ненастроенный ипіипесі 
ненастье Ъасі чѵеаі.Ііег 
ненасытность іпзаііаЫІііу 
ненасытный іпзаііаЫе 
ненасыщенный ипзаіигаіесі 
ненатуральность аііесіаііоп 
ненатуральный аііесіесі, поі паіигаі 
ненаучный ипзсіепііііс 
ненаходчивый ипгезоигсеіиі, зЬіііІезз 
ненормальность аЪпогтаІііу 
ненормальный 1 . аЬпогтаІ; 2. (су- 
машедший) тасі 
ненужный иппесеззагу 
необделанный разе, ипігіттесі, 
ипііпізЬесІ; (о драгоценных кам- 
нях) иптоипіесі 


необдуманно газЫу 
необдуманность газЬпезз 
необдуманный Ьазіу, газЬ 
необеспеченность ргесагіоизпезз ; 
пеесііпезз 

необеспеченный ипргоѵісіесі іог, 
ргесагіоиз; пеесіу; \ѵііЬоиі шеапз 
необитаемый ипіпЬаЬііесІ; — остров 
сіезегі ізіапсі 
необлагаемый поі іахаЫе 
необозримость ЬоипсНеззпезз, іт- 
тепзііу, ѵазіпезз 
необозримый Ьоипсііезз, іттепзе 
необороняемый ітсіеіепсіесі 
необоснованность §гоипсі1еззпезз, 
Ьазеіеззпезз 

необоснованный §гоипс11езз 
необработанность (о земле) ипііііесі 
зіаіе 

необработанный 1. (о земле) ипсиі 
ііѵаіесі, ипііііесі; 2. (о материа- 
ле) га\у 

необразованность Іаск оі есіисаііоп 
необразованный ипесіисаіесі 
необратимость іггеѵегзіЬіІііу 
необратимый іггеѵегзіЫе 
необременительный поі сііііісиіі; 

(легко выполнимый) еазііу сіопе 
необстоятельный зирегіісіаі 
необстреливаемый воен. ипзЬеІІес! 
необузданность Іаск оі гезігаіпі; ип- 
§оѵегпаЫ1ііу, ипсопігоПаЬіІііу 
необузданный ипЬгісІІесІ 
необусловленный ипзііриіаіесі 
необутый лѵііЬоиі зіюез 
необученный ипігаіпесі 
необходимость песеззііу 
необходимый песеззагу, іпсіізреп- 
заЫе, еззепііаі 

необходительность ипзосіаЬіІііу, 
ипзосіаЫепезз 

необходительный ипзосіаЫе, ип- 
атіаЫе 

необщительность ипзосіаЬіІііу 
необщительный ипзосіаЫе 
необъективный Ьіаз(з)ес1 
необъяснимость іпехрІісаЬіІііу 
необъяснимый іпехрІісаЫе 
необъятность іштепзііу, Ьоипсі- 
Іеззпезз 


необъятный іттепзе 
необыкновенность зіп§и1агііу; 

разе, ипизиаіпезз 
необыкновенный ехігаогсііпагу, 
гетагкаЫе 

необычайный ехігаогсііпагу, ех- 
серііопаі 

необычность зіпдиіагііу; ипсот- 
топпезз 

необычный ипизиаі, ипсоттоп 
необязательный поі оЫі§аіогу; 
(факультативный) орііопаі, іас- 
иііаііѵе 

неогеновый геол. Мео§епе, Меосепе 
неоглядный Ьоипсііезз, Іазі 
неограниченный ипіітііесі; аЬ 
зоіиіе (о власти) 
неодетый ипсігеззесі 
неодинаковый и пе(| на I 
неоднократно гереаіесііу 
неоднократный гереаіесі 
неоднородность Ьеіегодепеііу, 
Ьеіего§епеоизпезз 
неоднородный Ьеіего§епеоиз, поі 
ипііогт; (несходный, непохожий) 
сііззітііаг 

неодобрение сіізарргоѵаі 
неодобрительный с!ізарргоѵіп§, 
сІізарргоЬаіогу; (осуждающий) 
сіергесаііѵе 
неодолимо іпѵіпсіЫу 
неодолимый іпзирегаЫе 
неодушевленный іпапітаіе 
неожиданно ипехресіесііу; (вне- 
запно) зисісіепіу 

неожиданность ипехресіесіпезз; зиг- 
ргізе; (внезапность) зисісіеппезз 
неожиданный ипехресіесі 
неозойский геол. пеогоіс 
неокантианство пео Капііапізт 
неоклассицизм пеосіаззісізт 
неоколониализм пеосоіопіа-іізт 
неоколониалистский пеосоіопіаіізі 
неокончательный іпсопсіизіѵе, поі 
ііпаі 

неоконченный ипііпізЬесІ 
неолит археол. Іаіе §іопе А§е 
неолитический археол. пеоІііЬіс; 

Іаіе Біопе А§е 
неологизм лингв. пео1о§ізт 
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неон 


неповоротливость 


неон хим. пеоп 
неонацизм пеопагізт 
неонацист пеопагі 
неонацистский пеопагі 
неоновый пеоп 

неопалимый уст. іЬаі саппоі Ье 
зсогсЬес! / зіпдесі 
неопасный поі сіапдегоиз 
неоперабельный іпорегаЫе 
неоперившийся ипііесідесі; саі Іоѵѵ 
неописуемый іпсіезсгіЬаЫе 
неоплатный іггесІеетаЫе; іпзоі- 
ѵепі 

неоплаченный ітракі, поі раісі 
неопознанный ипісіепііііесі 
неопороченный Ыатеіезз, ип 
зіаіпесі 

неоправданный шцизііііесі; (недо- 
пустимый) ипхѵаггапіесі, ип\ѵаг- 
гапіаЫе 

неопределенность ипсегіаі піу 
неопределенный іпсіеііпііе, ѵадие 
неопределимый іікІеГіпаЫе 
неопровержимость і ггеіиіаЪі Іііу 
неопровержимый і псопігоѵегіі Ые 
неопрокидывающийся мор. поп 
сарзігаЫе 

неопрятность зіоѵепііпезз, ппікіі 
пезз 

неопрятный зіоѵепіу, ипіісіу, зіорру 
неопубликованный иприЫізЪес! 
неопытность іпехрегіепсе, Іаск о Г 
ехрегіепсе 

неопытный іпехрегіепсесі 
неорганизованно \ѵііЬоиі огдапі- 
гаііоп / огсіег 

неорганизованность Іаск о I огдапі- 
гаііоп 

неорганизованный ипогдапігесі, 
сіізогдапігесі 

неорганический тогда піс 
неореализм пеогеаіізт 
неоромантизм пео-готапіісізт 
неосведомленность Іаск оі іпіог- 
таііоп 

неосведомленный ппіпГогтесІ, Ш- 
іпіогтесі; ипа\ѵаге (оі) 
неоседлый потасііс 
неослабно ипгетііііпдіу, аззісіи- 
оизіу 


неослабный ипгетііііпд 
неосмотрительность газЬпезз, 
іЬоидМІеззпезз; (неблагоразумие) 
ітргисіепсе 

неосмотрительный газЬ , (ЬшідЫ 
Іезз; (неблагоразумный) іпсііз- 
сгееі, ітргисіепі 
неосновательность дгоипсііеззпезз 
неосновательный ип Гоп псіесі , 
дгоипсііезз 

неоспоримость іпсопіезіаЪіІііу, 
іпсІізриіаЪіІііу, іггеіиіаЪіІііу 
неоспоримый іпсопіезіаЫе 
неосторожность сагеіеззпезз, іт- 
ргисіепсе 

неосторожный ітргисіепі;, саге- 
Іезз, іпсаиііоиз 

неосуществимость і тргасіісаЬі I і 
іу, ипіеазіЪіІііу 
неосуществимый ітргасіісаЫе 
неосязаемость ітраІраЬіІііу, іп- 
іапдіЪіІііу 

неосязаемый ітраІраЫе, і піапді 
Ые 

неотвратимость іпеѵііаЬіІііу 
неотвратимый іпеѵііаЫе 
неотвязный ітрогіипаіе; сопзіапі 
неотделимость і пзерагаЪіІііу 
неотделимый іпзерагаЫе 
неотесанный и п со и (И, ипроІізЬесі 
неотзывчивый ипзутраіііеііс, ип- 
гезропзіѵе 

неоткуда ігот посѵЬеге 
неотложка разг. атЪиІапсе 

неотложность игдепсу 
неотложный игдепі; ~ая помощь 

іігзі аіеі 

неотлучно сопііпиаііу, сопзіапі- 
1у, регтапепИу 
неотлучный а I \ѵауз ргезепі 
неотразимость іггезізііЪіІііу 
неотразимый іггезізііЫе 
неотступность регзізіепсе, ітрог- 
іипііу 

неотступный регзізіепі, геіепііезз 
неотчетливость ѵадиепезз, іпсііз- 
ііпсіпезз 

неотчетливый ѵадне, іпсіізітсі 
неотчуждаемость юр. іпаІіепаЪіІііу 
неотчуждаемый іпаІіепаЫе 


неотъемлемый ІпаІіепаЫе, іпіедгаі 
неофашизм пео-іазсізт 
неофашист пео-іазсізі 
неофашистский пео-іазсізі 
неофит псорЬуіе 
неофициальный ипоііісіаі, і п Гог 
таі; оіі іЬе гесогсі 
неохота геіисіапсе 
неохотно геіисіапііу, ишѵііііпдіу 
неоценимость ргіееіеззпезз 
неоценимый іпѵаІиаЫе, іпезіітаЫе 
неощутительный ітрегсерііЫе, 
іпзепзіЫе 

непарнокопытные зоол. регіззо 
сіасіуіз, осЫ-іоес! ипдиіаіез 
непарный ипраігесі, 0 ( 1(1 
непартийный поп-рагіу 
непереводимый ипігапзІаіаЫе 
непередаваемый іпехргеззіЫе 
непереходный іпігапзіііѵе 
неперспективный ипрготізіпд; 

Іаскіпд іп ргозресіз 
непечатный ипргіпіаЫе 
неписаный шнѵтіііеп 
непитательный і п пиігіііоиз 
неплавкий тех. іпіизіЫе 
неплатеж поп раутепі 
неплатежеспособность юр. іпзоі 
ѵепсу 

неплатежеспособный іпзоіѵепі 
неплательщик сіеіап Ііег; регзоп іп 
аггеагз хѵікід раутепі 
неплодородность Ьаггеппезз, іпіег- 
іііііу, зіегііііу 

неплодородный Ьаггеп, зіегііе, іп- 
іегіііе 

неплодотворность ипргосіисііѵііу 
неплодотворный ипргосіисііѵе 
неплотно поі сіозеіу, поі іідМІу 
неплотный поі сотрасі, іЬіп 
неплохо поі Ьасі, гаіЬег \ѵе11 
неплохой поі Ьасі, циііе доосі 
непобедимость іпѵіпсіЬіІііу 
непобедимый іпѵіпсіЫе 
неповинный іппосепі 
неповиновение сІізоЬесІіепсе, іп- 
зиЬогсІіпаііоп 

неповоротливость (неловкость) алѵк- 
\ѵагсіпезз, сіитзіпезз; (медлитель- 
ность) зіиддізітезз, зіохѵпезз 
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неповоротливый 


неправомерность 


неповоротливый (неловкий) а\ѵк- 
\ѵагсІ, сіитзу; (медлительный) 
з1о\ѵ, 8Іи§§ізЬ 
неповторимый іпітііаЫе 
непогода Ьасі \ѵеаіЬег 
непогрешимость іпі'аІІіЬіІіТу ; (бе- 
зупречность) ітрессаЪіІііу 
непогрешимый іпіаІІіЫе 
неподалеку поі Гаг оіі 
неподатливость іепасііу, і п ГІехі- 
Ьііііу; (о человеке) зіиЬЬогппезз 
неподатливый іепасіоиз, іпііехі- 
Ые, ипуіеЫіп§; (о человеке) 
зіиЬЪогп, ишпапа§еаЫе, Ьагсі- 
тоиіЬес! 

неподведомственный поі яиЬіесі 
іо іЬе аиіЬогііу (оі); оиізісіе / 
Ъеуопсі іЬе ^игізсіісііоп (оі) 
неподвижно тоііопіезз(іу); (на- 
крепко) іазі 

неподвижность і ттсЬі I ііу 
неподвижный іттоѵаЫе, тоііоп 
Іезз, зіііі; ііхесі 

неподдельность §епиіпепезз, аи- 
іЬепіісііу; (перен.: искренность) 
зіпсегііу 

неподдельный §епиіпе, геаі; (под- 
линный) аиіЬепііс; (перен.: ис- 
кренний) зіпсеге, ипіеі§пес1 
неподкупность і псоггиріі Ьі I ііу, 
іпіе§гііу 

неподкупный іпсоггирііЫе 
неподобающе іп ап ипзеетіу 
таппег; ітргорегіу 
неподобающий ипзеетіу, ітргорег 
неподражаемость іпітііаЫепезз 
неподражаемый іпітііаЫе 
неподсудный поі ипсіег іЬе ^игіз- 
сіісііоп (оі), оиізісіе іЬе )игіз- 
сіісііоп / сотреіепсе (оі) 
неподходящий ипзиііаЫе, іпар- 
ргоргіаіе 

неподчинение іпзиЬогсІіпаііоп 
непозволительность ітрегтіззіЬіІ 
ііу; іпасІтіззіЬіІііу 
непозволительный ітрегтіззіЬіІі- 
Іу; ІпасІтіззіЬіІііу 
непознаваемый филос. іпсо§піг- 
аЫе, ипкполѵаЫе; Ьеуопсі іЬе 
§газр оі іЬе тіпсі 


непокойный разе. ігоиЫесі, гезі- 
Іезз, сІізіигЬесІ 

непоколебимость іігтпезз, зіеасі- 
іазіпезз 

непоколебимый ипзЬакеаЫе, 
зіеасііазі 

непокоренный ипзиЬсІиесІ 
непокорность гесаісіігапсе, геЪеІ- 
Ііоизпезз; (неподчинение) ІпзиЬ- 
огсІіпаііоп; (своенравность) ип- 
гиііпезз 

непокорный геігасіогу, гесаісі- 
ігапі, геЬеПіоиз; (своенравный) 
ипгиіу 

непокрытый ипсоѵегесі 
неполадка ігоиЫе 
неполадки раза, (в работе и т. п.) 
сіеіесіз; іаиіі 

неполноправный юр. поі роззеззіп§ 
іиіі гі§1ііз 

неполнота іпсотріеіепезз, ітрег- 
іесііоп 

неполноценность іпіегіогііу 
неполноценный сіеіесііѵе, іпіегіог 
неполный іпсотріеіе 
непомерность ехогЬііапсе, ехсез- 
зіѵепезз 

непомерный ехогЬііапі 
непонимание іпсотргеЬепзіоп; Іаск 
оі ипс1егзіапс1іп§; (неправильное 
понимание) тізипсіегзіапсііп^ 
непонятливость з1о\ѵпезз, сіиііпезз 
непонятливый 5Іо\ѵ-\ѵіііес1, сіиіі 
непонятно іпсотргеЬепзіЫу 
непонятность іпсотргеЬепзіЬіІііу 
непонятный іпсотргеЬепзіЫе, ип- 
іпіе11і§іЫе; (туманный) оЬзсиге 
непонятый тізипсіегзіоосі 
непопадание воен. тізз, тіззіп§ 
іЬе іаг§еі 

непоправимость іггерагаЫепезз 
непоправимый іггерагаЫе 
непопулярный ипрориіаг 
непорочность сЬазіііу, іттасиіа- 
су, ригііу 

непорочный сЬазіе, іттасиіаіе 
непортящийся поп-регізЬаЫе 
непорядок сіізогсіег 
непорядочность сіізЬопоигаЫепезз 
непорядочный сІізЬопоигаЫе 


непосвященный ипіпіііаіесі 
непоседа іісі§еі, гезііезз регзоп 
непоседливость гезііеззпезз 
непоседливый гезііезз 
непосещение поп-аііепсіапсе 
непосильный Ьеуопсі опе’з 
зігеп§іЬ 

непоследовательность іпсопзізіеп 
су, іпсопзе^иепсе 
непоследовательный іпсопзізіепі 
непослушание сІізоЬесІіепсе 
непослушный сІізоЬесііепі, геігас- 
іогу; (о ребенке) паи§Ьіу; перен. 
ипгиіу 

непосредственность зропіапеііу, 
іп§епиоизпезз, ігапкпезз 
непосредственный 1 . сіігесі; 2. (ес- 
тественный) зропіапеоиз 
непостижимость ІпсотргеЬепзіЬіІ- 
ііу, іпзсгиіаЬіІііу 
непостижимый ІпсотргеЬепзіЫе 
непостоянный іпсопзіапі 
непостоянство іпсопзіапсу 
непотизм уст. пероіізт 
непотребный уст. оЬзсепе, іпсіе- 
сепі 

непотребство уст. оЬзсепііу; іп сіе 
сепі сопсіисі 
непохожий ипііке 
непочатый епііге, ипЬгокеп ип- 
орепесі; ~ край работы ап епсііезз 
атоипі оі \ѵогк 
непочтение сіізгезресі 
непочтительно сіізгезресііиііу 
непочтительность сіізгезресі 
непочтительный сіізгезресііиі 
неправда ипігиіЬ 

неправдоподобие ипІікеІіЬоосІ, ип- 
Іікеііпезз, ітргоЬаЬіІііу 
неправдоподобный ітргоЬаЫе, 
ипіікеіу, ипіеазіЫе 
неправедный уст. іпщиііоиз, ип- 
]изі, ипгі§Ьіеоиз 
неправильно іі із \ѵгоп§ 
неправильность ігге§и1агііу; (оши- 
бочность) іпсоггесіпезз 
неправильный 1 . іггедиіаг; 2. (не- 
верный) \ѵгоп§, іпсоггесі 
неправомерность і11е§а1ііу, і11е§іі 
іпгасу 
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неправомерный 


непродолжительный 


неправомерный И1е§а1, іііедііітаіе 
неправомочность юр. іпсотреіепсе 
неправомочный юр. іпсотреіепі; 

ѵѵіііюиі аиіЬогііу 
неправоспособность юр. ЛізаЪі I ііу, 
Л^иаіііісаііоп; іп сарае Л у 
неправоспособный юр. ЛізаЫеЛ, 
Л^иаІіііеЛ 

неправота ( несправедливость ) іп- 
)изіісе 

неправый (несправедливый) и п] и 8.1, 

непрактичность ипргасіісаіііу 
непрактичный ипргасіісаі 
непревзойденный ипзиграззеЛ 
непредвзятый ипрге)иЛісеЛ, ип- 
Ьіаз(з)еЛ 

непредвиденный ипіогезееп 
непреднамеренный ипргетеЛііаіеЛ 
непредубежденный и ирге] и ЛісеЛ, 
ипЪіаз(з)еЛ 

непредумьпнленный ипргетеЛііаіеЛ 
непредусмотренный ипіогезееп; 
ипргоѵіЛеЛ Гог 

непредусмотрительность ітргоѵі 
сіепсе 

непредусмотрительный ітргоѵі 
Лепі 

непреклонность іпіІехіЪіІііу; іпех- 
огаЪіІііу 

непреклонный іпіІехіЫе; іпехогаЫе 
непрекращающийся сеазеіезз, ип 
сеазіп§, іпсеззапі 
непреложность іттиіаЪіІііу, іг- 
геѵосаЬіІііу, ипаІіегаЪіІііу 
непреложный іттиіаЫе; іпЛіз- 
риіаЫе 

непременно сѵііЬоиі іаіі; Ье зиге іо 
непременный іпсІізрепзаЫе; рег- 
тапепі 

непреоборимый іпзирегаЫе; (о чув- 
стве и т. п.) іггезізііЫе 
непреодолимость іпзирегаЬіІііу, 
іпзигтоипіаЬіІііу; (о чувстве 
и т. п.) іггезізііЬіІііу 
непреодолимый іпзирегаЫе; ігге- 
зізііЫе (о желании и т. п.) 
непререкаемый ііпс|ііезііопаЫе 
непрерывность сопііпиііу 
непрерывный ипЬгокеп 
непрестанно іпсеззапііу 


непрестанный іпсеззапі 
неприветливость ипігіепсіііпезз 
неприветливый ипігіепсііу, ип§га- 
сіоиз; перен. сЬеегІезз, Лгеагу 
непривлекательный ипаіігасііѵе , 
ипіпѵіііп§; (о наружности) ип- 
ргероззеззіп§ 

непривыкший ипассизіотесі 
непривычка \ѵапі оі ЬаЪіі 
непривычный ( непривыкший ) ип- 
изесі, ипассизіотесі 
неприглядный ипаіігасііѵе 
непригодность ипіііпезз, изеіезз- 
пезз; (для военной службы) іпеіі- 

ёіЬИііу 

непригодный ипііі, изеіезз 
неприемлемость ипассеріаЬіІііу; 

(недопустимость) іпасітіззіЫНіу 
неприемлемый ипассеріаЫе, ип- 
зиііаЫе 

непризнание поп-гесо§піііоп 
непризнанный ипаскпо\ѵ1еЛ§еЛ, 
ипгесо§пігеЛ 

неприкаянный разе, гезііезз 
неприкосновенность іпѵіоІаЬіІііу; 
дипломатическая — сііріопіаііс 
іттипііу 

неприкосновенный іпѵіоІаЫе, ге 
зегѵесі 

неприкрашенный ипѵагпізЬеЛ, 
ріаіп 

неприкрытый іі пЛіз§иізеЛ ; раза. 
Ьагеіасесі 

неприличие іпЛесепсу, ітргоргі- 
еіу; ипзеетііпезз 
неприлично іпсіесепііу 
неприличный іпсіесепі 
неприменение поп-иза§е, поп-изе 
неприменимый іпаррІісаЫе 
неприметный ітрегсерііЫе, іпЛіз- 
сегпіЫе; перен. ипгетагкаЫе, 
ипоЬігизіѵе 

непримиримость іггесопсіІаЬіІііу; 
ітрІасаЬіІііу 

непримиримый ітрІасаЫе, іггес- 
опсіІаЫе 

непринужденно ипсопзігаіпесііу; 
аі еазе 

непринужденность еазе 
непринужденный ипсопзігаіпесі 


непринятие (отказ) поп-ассер- 
іапсе, ге)есііоп; (мер и т. п.) 
іаііиге іо іаке / ипЛегіаке 
неприсоединение поп-а1і§птепі 
неприспособленность ипргасіісаіі 
іу, та1аЛ]изітепі 
неприспособленный ипргасіісаі, 
ипаЛаріеЛ, та1аЛ)изіеЛ 
непристойность оЬзсепііу; (поведе- 
ния) іпсіесепсу, гіЬаЫгу, Ъа\ѵЛу, 
Ьо\ѵс1іпезз 

непристойный оЬзсепе; (о поведе- 
нии) іпсіесепі 

неприступность іпассеззіЬіІііу; 

(о крепости и т. п.) ітрге§паЬі1ііу 
неприступный іпассеззіЫе; іт- 
рге§паЫе (о крепости) 
непритворный ипіеі§пеЛ, ипаз 
зигпеЛ 

непритязательный тосіезі, ипрге 
іепііоиз 

неприхотливость ипргеіепііоиз 
пезз; ріаіп іазіез; (скромность) 
тосіезіу 

неприхотливый ипргеіепііоиз, ип- 
ЛетапЛіп§ 

непричастность (к) поп-рагіісіра- 
ііоп (іп), Ъеіп§ поі ітріісаіесі 
(іп), Ьеіп§ поі ргіѵу (іо) 
непричастный (к) поі ітріісаіесі 
(іп), 1іаѵіп§ поіЬіп§ іо сіо 
(\ѵііЬ); юр. поі ргіѵу (іо) 
неприязненность Ьозіііііу, сіізііке 
неприязненный Ьозіііе, ипігіепсііу 
неприязнь Ьозіііііу 
неприятель епету 
неприятельский епету 
неприятности ігоиЫез 
неприятность ипріеазапіпезз 
неприятный ипріеазапі, с1іза§гее- 
аЫе 

непробиваемый ітрепеігаЫе; іт- 
рге§паЫе 

непробудный Леер, еіегпаі 
непроводник физ. поп-сопсіисіог, 
сііеіесігіс 

непроглядный ріісЬ-Лагк 
непродолжительность зЬогі Лига 
ііоп 

непродолжительный зЬогі сіигаііоп 
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непродуктивность 


нередкий 


непродуктивность шірічкіи сііѵе пезз 
непродуктивный ипргосіисііѵе 
непродуманный іпзиііісіепііу соп- 
зісіегесі, ипгеазопесі 
непроезжий ітраззаЫе 
непрозрачность орасііу 
непрозрачный орас| не 
непроизводительность ипргосіис- 
ііѵепезз 

непроизводительный ипргосіисііѵе 
непроизвольность іпѵоіипіагіпезз 
непроизвольный і пѵоіипіагу 
непролазный разг. ітраззаЫе 
непромокаемый хѵаіегргооі; ~ плащ 
гаіпсоаі 

непроницаемость ітрепеігаЪіІііу; 
(для жидкостей и газов) іпрегте- 
аЪіІііу 

непроницаемый іпгрепеігаЫе 
непропорциональный сіізргорог 
ііопаіе 

непросвещенный ипеп1і§Ьіепес1, 
ипесіисаіесі 

непросеянный ипзіііесі, ипіюііссі 
непростительно ипрагсІопаЫу 
непротивленец асіѵосаіе о Г ргіпсі- 
ріе оі поп-гезізіапсе іо еѵіі 
непротивление поп-гезізіапсе 
непроторенный ипЬеаіеп 
непрофессионал атаіеиг 
непроходимость ітраззаЬіІііу 
непроходимый ітраззаЫе, ітрепе- 
ігаЫе 

непрочность Іаск оі зігепдіЬ / зо- 
Іісіііу ; (хрупкость) іга§і1ііу 
непрочный ипзіаЫе, поі зігоп§; 
ііітзу 

непрошеный ипЪісЫеп, ипіпѵііесі 
непрямой іпсіігесі 
непутевый §оо<і-іог-поіІііп§ 
непутем разг. Ьасііу 
непьющий аЬзіетіоиз, поп-с1гіпкіп§ 
неработоспособный сІізаЫесі; шг- 
аЫе іо лѵогк 
нерабочий поп-\ѵогкіп§ 
неравенство і песціаі И:у 
неравнодушный (к) поі і псіі Негччіі 
(іо) 

неравномерность ипеѵеппезз, іг- 
ге§и1агііу 


неравномерный ипеѵеп, ігге§и1аг 
неравноправие Іпе<|ііа1ііу оі гі§Ьіз, 
зосіаі іі^иаіііу / сіізрагііу 
неравноправный ипециаі іп гі§Ьіз; 

поі еп)оуіп§ ериаі гідЬіз 
неравносторонний мат. зсаіепе, 
ипе^иа1аіе^а1 
неравный ипедиаі 
нерадение пе§1і§епсе, гетіззпезз, 
сагеіеззпезз 

нерадивый сагеіезз, пе§1і§епі 

неразбериха тискПе 
неразборчивость (почерка) Н1е§і- 
Ьііііу 

неразборчивый 1. (в средствах) ип 
зсгириіоиз; 2. (о почерке) і11е§і- 
Ые 

неразвитой ипсіеѵеіоресі; (умст- 
венно) Ьасклѵагсі, геіагсіесі 
неразвитость Іаск оі сіеѵеіортепі; 
(умственная) Ьаскхѵагсіпезз, ге- 
іагсіаііоп 

неразвитый ипсіеѵеіоресі; Ьаск- 
\ѵагс! (о ребенке) 

неразгаданный ип^иеззесі, ип 
зоіѵесі; (о тайне и т. п.) ипсііз- 
соѵегесі, ипгезоіѵесі 
неразговорчивость іасііигпііу, геі- 
ісепсе 

неразговорчивый ипсотпшпісаііѵе 
неразделимый іпсІіѵізіЫе 
нераздельный іпзерагаЫе 
неразличимый іпсІізсегпіЫе 
неразложимый іггезоІѵаЫе, іпсіе- 
сотрозаЫе 

неразлучники зоол. Іоѵе-Ъігсіз 
неразлучный іпзерагаЫе 
неразменный (о деньгах) ипсЬап§е- 
аЫе, \ѵЬо1е 

неразрешенный 1 . ипзоіѵесі; 2. (не- 
дозволенный) іогЪісІсІеп, ргоЬіЬііесІ 
неразрешимый іпзоІиЫе 
неразрушимый іпсІезігисііЫе 
неразрывность іпсІіззоІиЬіІііу 
неразрывный іпсІіззоІиЫе, іпзера- 
гаЫе 

неразумие іооІізЬпезз, іоііу 
неразумность ипгеазопаЫепезз 
неразумный шггеазопаЫе, ип\ѵізе, 
іооіізЬ 


нераскаянный уст. ітрепііепі, ип- 
герепіапі 

нерасположение сіізііке (іог); (не- 
склонность) сіізіпсііпаііоп (іог, іо) 
нерасположенный ііі -сіізрозесі, ип 
\ѵі11іп§, сіізипсііпесі 
нераспорядительность іпаЬіІііу іо 
ог§апіге, Іаск оі асітіпізігаііѵе 
аЬіІіііез 

нераспорядительный ипаЫе іо ог- 
§апіге, 1аскіп§ асітіпізігаііѵе 
аЬіІіііез 

нераспространение поп ргоіііега 
ііоп 

нерассудительность Іаск оі сот 
топ зепзе; ипгеазопаЫепезз; 
гѵапі оі зепзе 

нерассудительный ипгеазопаЫе; 
ипаЫе іо геазоп, 1аскіп§ сот- 
топ зепзе 

нерастворимость іпзоІиЬіІііу 
нерастворимый хим. ІпзоІиЫе 
нерасторжимый ІпсІіззоІиЫе 
нерасторопный з1и§§ізЬ, зіолѵ 
нерасчетливость ехігаѵа§апсе, 
\ѵазіеіи1пезз 

нерасчетливый ехігаѵа§апі, \ѵазіе- 
іиі 

нерациональный іггаііопаі, поі га 
ііопаі, ипргасіісаі 
нерв пегѵе 

нервация бот. зоол. пегѵаііоп 
нервировать (кого-либо) таке зтЬ 
пегѵоиз, §еі оп зтЬ’з пегѵез 
нервический уст. пегѵоиз 
нервничать \ѵоггу, Ье пегѵоиз 
нервнобольной пеигоііс 
нервность пегѵоизпезз 
нервный пегѵоиз 
нервозность пегѵоизпезз 
нервозный пегѵоиз, Ьі^Ыу зігип§, 
( раздражительный ) іггііаЫе 
нервотрепка разг. іЬе (ІІІегз 
нервюра ав. гіЬ 
нереальность ипгеаіііу 
нереальный ипгеаі 
нерегулярность ігге§и1агііу 
нерегулярный ігге§и1аг 
нередкий поі іпі^е^иепі; (обыч- 
ный) огсііпагу 
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нередко 


несокрушимым 


нередко поі іпігедиепііу, ^иііе ойеп 
нерентабельный ипргоіііаЫе, ип- 
гетипегаііѵе 
нерест биол. зра\ѵпіп§ 
нерестилище зра\упіп§-§гоипсІ 
нереститься зра\ѵп 
нерешенный ипзеШесІ, шкіесісіесі 
нерешительность іпсіесізіоп 
нерешительный 1 . (о человеке) іггез 
оіиіе, ипсіесісіесі; 2. (об ответе и 
т. и.) ІіаІІ Ііеагіесі 
нержавеющий гизі-гезізііпд; зіаіп 
Іезз 

неритмичность Іаск о Г гкуік т 
неритмичный ипгкуіЬтісаІ, 
зразтосііс 

неробкий поі іітісі, Ьгаѵе 
неровность ипеѵеппезз; ( шерохова- 
тость ) гои§Ьпезз 
неровный ипеѵеп 
нерпа зеаі 

нерудный поп гпеіаі I іс, поп-теі- 
аііііегоиз 

нерукотворный поэт, поі тасіе Ьу 
Ьитап Ьапсі, поі оі Ьитап 
такіп§ 

нерушимый іпѵіоІаЫе 
неряха зіоѵеп, зіаііегп 
неряшливость ипіісііпезз; зіоѵепіі- 
пезз 

неряшливый сагеіезз; ипіісіу 
несамостоятельность Іаск оі іпі- 
Ііаііѵе; (материальная зависи- 
мость) сіерепсіепсе 
несамостоятельный 1аскіп§ іп іпі 
ііаііѵе, скагасіегіезз; (матери- 
ально зависимый) поі зеіі-зир- 
рогііп§, Дерепсіепі 
несамоходный поп-зеіі-ргореііесі 
несбалансированный ипкаіапсесі 
несбыточный ипгеаІігаЫе, ітроз- 
зіЫе 

несварение іпс1і§езііоп 
несведущий і§погапі (оі), ипсоп- 
ѵегзапі (\ѵіік) 

несвежий поі ігезЬ; (испорченный) 
зіаіе, іаіпіесі 

несвоевременность іпоррогіипе 
пезз, ипзеазопаЫепезз; (запозда- 
лость) іагсііпезз 


несвоевременный іпоррогіипе, ііі 
іішесі; оиі оі зеазоп, ипзеазоп- 
аЫе; (запоздалый) іагсіу 
несвойственный ипизиаі 
несвязно іпсокегепііу 
несвязность іпсокегепсе 
несвязный іпсокегепі 
несгибаемость іпіІехіЪіІііу 
несгибаемый іпіІехіЫе 
несговорчивость іпігасіаЪіІііу 
несговорчивый іпігасіаЫе, поі 
еазу іо шападе 
несгораемый ііге-ргооі 
несдержанность Іаск оі гезігаіпі 
несдержанный (об обещании и т. п.) 
ипіиіііііесі 

несение саггуіпу, Ьеагіп§ 
несерьезность Іаск оі зегіоизпезз; 
(необоснованность) ипіоипсіесі- 
пезз; (легкомыслие) 1і§кіпезз, ігі- 
ѵоіііу 

несерьезный поі зегіоиз; (необос- 
нованный) ипіоипсіесі; (легкомыс- 
ленный) 1і§Ьі, ігіѵоіоиз 
несессер іоііеі-сазе 
несжимаемый іпсотргеззіЫе 
несимметричный азуштеігіс(аі) 
несказанно ипзреакаЫу, іпеііаЫу 
несказанный ипзреакаЫе 
нескладица разг. попзепзе 
нескладно сіитзііу, а\ѵк\ѵагс!1у 
нескладный іпсокегепі; сіитзу 
несклоняемость грам. іпсІесІіпаЪі- 

Іііу 

несклоняемый іпсІесІіпаЫе 
несколько I мест, а іе\ѵ; а Іііііе; 
II нар. (в некоторой степени) 
зотехѵЬаі, гаіЬег 
нескончаемый іпіегтіпаЫе 
нескромность іттосіезіу, Іаск оі 
тосіезіу 

нескромный іттосіезі; (нетак- 
тичный) іпсіізсгееі 
нескрываемый ипсопсеаіесі, ипсііз- 
§иізесі 

несложность зітріісііу 
несложный зітріе; поі сотріісаіесі 
неслыханный ипЬеагс! оі, іпсгесІіЫе 
неслышный іпаисііЫе 
несмелый іітісі 


несменяемость юр. іггетоѵаЬіІііу 
несменяемый іггетоѵаЫе 
несметный іппитегаЫе 
несминаемый ипсгеазаЫе 
несмолкаемый сеазеіезз, ипсеазіп^, 
пеѵег-сеазіп§, пеѵег-аЬаііп§ 
несмотря на іп зрііе оі, поі\ѵііЬ- 
зіапсііпд 

несмываемый іпсІеІіЫе 
несмышленый разг. 8Іо\ѵ-\ѵііІес1 
несмышленыш разг. зіііу Іііііе скар 
несносный ипЬеагаЫе, іпіоіега- 
Ые, іпзиррогіаЫе 
несоблюдение поп-оЬзегѵапсе; іп- 
оЬзегѵапсе 

несовершеннолетие тіпогііу 
несовершеннолетний I прил. ипсіег 
а§е; II сущ. юр. тіпог 
несовершенный ітрегіесі 
несовершенство ітрегіесііоп 
несовместимость іпсотраііЬіІііу 
несовместимый іпсотраііЫе 
(\ѵііЬ) 

несовпадение Іаск оі соіпсісіепсе / 
сопѵег§епсе; іаііиге іо соіпсісіе 
/ сопѵег§е 

несогласие сіізадгеетепі, сііііег 
епсе оі оріпіоп 

несогласный сііззепііпд (\ѵіік), 
поі а§гееіп§, сіізсогсіапі (\ѵіік) 
несогласование грам. поп-а§геетепі 

несогласованность Іаск оі со-огск 
паііоп 

несогласованный ипсоогсііпаіесі, 
1аскіп§ соогсііпаііоп; поі сопсегі- 
есі (\ѵііЬ), поі іп а§геетепі (\ѵііЬ) 
несозвучный сііззопапі (іо), оиі оі 
іипе (\ѵіік); іпсопзопапі 
несознательность іггезропзіЬіІііу, 
ікои^кііеззпезз 

несознательный 1 . ипсопзсіоиз; іп 
ѵоіипіагу (непроизвольный)', 
2 . (неразумный) іггезропзіЫе 
несоизмеримость іпсоштепзига- 
Ьііііу 

несоизмеримый іпсоттепзигаЫе, 
іпсоттепзигаіе 
несократимый іггесІисіЫе 
несокрушимый іпсІезігисііЫе; іп- 
ѵіпсіЫе (непобедимый) 
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несолидарный 


неуверенность 


несолидарный сііз^оіпТесі, поі іп 
ипіоп 

несомненно ипсіоиЫесІІу, Ье зиге іо 
несомненность сегіаіпіу; (очевид- 
ность) оЪѵіоизпезз 

несомненный ипскшЪіес! 
несообразительность зіоѵѵпезз, 
з1о\ѵ-\ѵіііес1пез5 

несообразительный $Іо\ѵ(-\ѵіііес1) 
несообразность іпсоп^гиііу, іп- 
сотраііЬіІііу 
несообразный іпсопдгиоиз 
несоответственный поі соггезроп 
<ііп§ (\ѵііЬ), іпсоп§гиоиз (\ѵііЬ) 
несоответствие сіізсгерапсу 
несоразмерность сіізргорогііоп 
несоразмерный сіізргорогііопаіе 
несортовой оі 1о\ѵ ^иа1ііу; 1о\ѵ- 
§гас!е 

несостоятельность іпзоіѵепсу, іаі I 
иге 

несостоятельный 1 . іпзоіѵепі; Ъапк- 
гирі; 2. (о теории ) ипіепаЫе 
неспелый ипгіре; ( зеленый ) §гееп 
неспешный ипЬиггіесІ, з1о\ѵ, Іеізи- 
геіу 

несподручный разе, іпсоп ѵеп іепі 
неспокойный гезііезз; (о состоянии 
духа) ипеазу 

неспособность Іаск о Г аЪіІііу; іп- 
аЪіІііу 

неспособный іпсараЫе (оі), ип- 
аЫе (іо); сіиіі (об ученике) 
несправедливость і п) изіісе 
несправедливый п п) изі, ипіаіг 
неспроста разе, поі \ѵііЬоиІ риг- 
розе; (со скрытой целью) \ѵііЬ 
зоте Ьісісіеп с1езі§п 
несработанность Іаск о( іеаш 
лѵогк / соорегаііоп 
несравненно (очень хорошо) іпсот- 
рагаЫу, таіскіеззіу, реегіеззіу 
несравненный іпсотрагаЫе 
несравнимость іпсотрагаЫепезз, 
реегіеззпезз 

несравнимый іпсотрагаЫе 
нестабильность іпзіаЬіІііу 
нестабильный ипзіаЫе 
нестандартный поп зіапсіапі; амер. 
поп-іурісаі 


нестерпимый ипЬеагаЫе 
нес|тн саггу, Ьеаг; Іау (яйца)' тип 
а\ѵау, Ьоіі (о лошади)', геек, 
зііпк, зтеіі (пахнуть)', - обязан- 
ности іо регіогт іке сіиііез 
(іипсііопз); от него ~ет табаком 
Ье геекз о( іоЪассо; от окна ~ет 
іЬеге із а с1гаи§Ьі аі іЬе \ѵіп- 
с 1 о \ѵ ; он ~ет вздор Ье із іа1кіп§ 
попзепзе; куда вас ~ет? \ѵЬеге 
іЬе Ьеисе аге уои §оіп§? 
нестись гизЬ а1оп§; (о курице) Іау 

нестойкий хим. ипзіаЫе, поп-рег- 
зізіеп 

нестоящий \ѵогіЫезз 
нестроевик воен. поп-сотЪаіапі 
нестроевой 1 (о лесе) ипііі (от Ъиіісі- 
іп§ ригрозез 

нестроевой 2 воен. поп-сотЪаіапі 
нестройно сііззопапііу, сіізсог- 
сіапііу 

нестройный сііззопапі, сіізсогсіапі; 

(о пении) оиі о( іипе 
несудоходный иппаѵі§аЫе 
несуразность разе, (нескладность) 
а\ѵк\ѵаг<іпез5, сіитзіпезз; (бес- 
толковость) (ооІізЬпезз, зепзе- 
Іеззпезз 

несуразный алѵк\ѵагсі; аЬзигсі 
несусветный разе, ехігете, иііег 
несушка с.-х. 1ауіп§ Ьеп, Іауег 
несущественный іпеззепііаі, іт 
таіегіаі 

несуществующий поп ехізіепі 
несходный (непохожий) ипііке, 
сііззітііаг; сіізрагаіе 
несходство сііззітііагііу, сііз- 
рагаіепезз 

несчастливец ап ипіиску / Іиск- 
Іезз регзоп; роог \ѵгеісЬ, роог 
зоиі, роог сіеѵіі 

несчастливый ипіогіипаіе, і 1 1 іаі- 
есі, ііі зіаггесі, Іискіезз 
несчастный ипіогіипаіе; - случай 
ассісіепі 

несчасть|е тізіогіипе, сіізазіег; 

к ~ю ипіогіипаіеіу 
несчетный іппитегаЫе 
несъедобный (невкусный) ипеаіаЫе 


нет (іЬеге) із поі, (іЬеге) аге поі; 
іо зргеасі, Ье сЬііизесі здесь ~ 
собора іЬеге із поі а саіЬесІгаІ 
нетактичность іасііеззпезз 
нетактичный іасііезз 
нетвердо поі іігтіу, поі іог сегіаіп 
нетвердость ипзіеасііпезз, Іаск оі 
іігтпезз 

нетвердый ипзіеасіу, зЬаку 
нетерпеж разе. шутл. ітраііепсе 
нетерпеливо ітраііепііу 
нетерпеливость ітраііепсе 
нетерпеливый ітраііепі 
нетерпение ітраііепсе 
нетерпимость іпіоіегапсе 
нетерпимый іпіоіегапі; іпіоІегаЫе 
нетленный ітрегізЬаЫе, ипсіесауесі 
нетоварищеский ипігіепсііу, ип- 
сотгасіеіу, сіізіапі 
нетопырь зоол. Ьаі, посіиіе 
неторопливый Іеізигеіу, ипЬиг- 
гіесі, ЬеІіЬегаіе; (медлительный) 
з1о\ѵ 

неточность іпассигасу, іпехасіі- 
іисіе 

неточный іпассигаіе 
нетребовательность зітріе іазіез 
нетребовательный поі ехасііп§; 
ипсіетапс1іп§; (скромный) ипрге- 
іепііоиз, тосіезі 
нетрезвый поі зоЬег, сігппк 
нетронутый ипіоисЬесі; перен. 

ігезЬ, ипзиіііесі, ѵіг§іпа1 
нетрудовой: - доход ипеагпесі іп 
соте 

нетрудоспособность сіізаЫетепі, 
іпѵаіісіііу, іпсарасііу іог \ѵогк 
нетрудоспособный сіізаЫесі 
нетто пеі 

неубедительный ипсопѵіпсіп§, ип- 
регзиазіѵе 
неубранный ипіісіу 
неуважение сіізгезресі, Іаск оі ге- 
зресі 

неуважительно сіізгезресііиііу 
неуважительность (о причине и 
т. п.) іпас^иасу 
неуважительный (о причине) і па<1е 
^иаіе; поі §оос1 / ѵаіісі 
неуверенность ипсегіаіпіу 
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неуверенный 


нефрит 


неуверенный (ІіНЫепІ. 
неувядаемый и и Гасіі пд 
неувязка раза, сіізсгерапсу, Іаск о Г 
со-огсііпаііоп 

неугасаемый іпехііп§иізЬаЫе; 

перен. шщиепсЬаЫе 
неугасимый и пс| иепсЬаЬІе 
неугодный (1іза§гееаЫе, оЬ]ес- 
ііопаЫе 

неугомонный іпсІеіаіідаЫе 
неудач|а Іаі I и ге; потерпеть -у Іаі I 
неудачливый ипіиску 
неудачник іаііиге, ипіиску регзоп 
неудачный ипзиссеззіиі 
неудержимый іггергеззіЫе 
неудобный іпсопѵепіепі; ипсот- 
іогіаЫе 

неудобоваримый іпсіі§е$ііЫе 
неудобопонятный ипіпТе11і§іЬ1е, 
аЬзігизе 

неудобопроизносимый ипрго 
поипсеаЫе 

неудобочитаемый ипгеасІаЫе, сііі- 
іісиіі Іо геасі 
неудобство іпсопѵепіепсе 
неудовлетворение поп-сотрііапсе 
неудовлетворенность сііззаіізіас- 
ііоп, сіізсопіепі 
неудовлетворенный сііззаіізііесі 
неудовлетворительность і па<:1е(|ііа 
су, іпзиііісіепсу 

неудовлетворительный ипзаіізіас 
іогу 

неудовольствие сіізріеазиге 
неуемный іпсеззапі 
неужели геаііу?, із іі роззіЫе? 
неуживчивость (| иаггеізопіе сіізро 
зіііоп, ипассоттосіаііп§ па- 
іиге; ипзосіаЬіІііу 
неуживчивый ипзосіаЫе, ипас- 
соттосІаііп§, циаггеізоте 
неузнаваемость ипгесодп і/аЬі I і І.у 
неузнаваемый ипгесо§пігаЫе 
неуклонный зіеасііазі 
неуклюжесть сіитзіпезз, а\ѵк\ѵагс1- 
пезз 

неуклюжий сіитзу 
неукоснительный зігісі, гі§огоиз 
неукрепленный воен. и п іогіі Гіссі 
неукротимый іпсІотііаЫе 


неукрощенный и п Іатссі 
неуловимость еіизіѵепезз 
неуловимый (1і ГПси И: іо саісЬ; еіи- 
зіѵе, зиЫІе 

неумейка и (в детской речи ) сіитзу 
Ьоу, §іг1 

неумелость \ѵапі оі зкііі, ипзкіі- 
іиіпезз, сіитзіпезз 
неумелый сіитзу; (о человеке ) ип- 
зкіііиі 

неумение іпаЬіІііу 
неумеренность іттосіегаііоп, Іаск 
оі тосіегаііоп; (в еде и т. п.) іп- 
іетрегапсе 

неумеренный ( чрезмерный ) іттосі- 
егаіе, ехсеззіѵе 
неуместность іггеіеѵапсе 
неуместный роіпііезз, іггеіеѵапі 
неумный іооіізЬ, зіііу 
неумолимый геіепііезз, іпехогаЫе 
неумолкаемый іпсеззапі, ипсеазіп§ 
неумолчный іпсеззапі 
неумытый шнѵазЬесІ 
неумышленность юр. іпасіѵегіепсу 
неумышленный ипргетесіііаіесі 
неуплата поп-раутепі 
неупотребительный поі іп изе; поі 
сиггепі, ипсоттоп, ипизиаі 
неуправляемый оиі о Г сопігоі; ип- 
сопігоІІаЫе, ипсопігоііесі 
неуравновешенность ипЬаІапсесІ 
зіаіе / сЬагасіег 
неуравновешенный ипЬаІапсесІ 
неурегулированный поі зеіііесі 
неурожай Ьасі Ьагѵезі, роог сгор 
неурожайный оі Ьасі Ьагѵезі 
неурочный іпоррогіипе, ипзеазоп- 
аЫе 

неурядица сопіизіоп 
неусидчивость гезііеззпезз; ( отсут- 
ствие прилежания ) Іаск оі регзе- 
ѵегапсе 

неусидчивый гезііезз; (недоста- 
точно прилежный ) поі регзеѵег- 
іп§ 

неуслужливый сіізоЫі§іп§ 
неусовершенствованный ипітрго- 
ѵеЬ, поі ітргоѵесі 
неуспеваемость роог рго§гезз, 1а§- 
§іп§ ЬеЬіпсІ 


неуспевающий \ѵеак, роог; (от- 
стающий) 1а§§іп§ ЬеЬіпсІ 
неуспех іаііиге, Іаск оі зиссезз, 
зеі-Ьаск 

неуспешный ипзиссеззіиі 
неустанный іігеіезз 
неустановленный ипзіаіесі, ипезіаЬ- 
ІізЬесІ; (не назначенный) поі ііхесі 
неустойка іогіеіі 

неустойчивость іпзіаЬіІііу, ип- 
зіеасііпезз 

неустойчивый ипзіаЫе, и пзіеасіу ; 
(колеблющийся) І1исіиаііп§, 
сЬап§еаЫе 

неустранимый ипгетоѵаЫе; ип- 
аѵоіЬаЫе 

неустрашимость іеагіеззпезз, іп 
ігерісіііу 

неустрашимый іпігерісі 
неустроенность (Іізогсіег, ипзеіііесі 
зіаіе 

неустроенный ипзеіііесі, поі риі 
оп огсіег, Ьасііу ог§апігес1 
неустройство (Іізогсіег 
неуступчивость оЬзііпасу, поп- 
сотрііапсе 

неуступчивый оЬзііпаіе, ипсот- 
рготізіп§, ипуіеЫіп§ 
неусыпный еѵег-ѵі§і1апі 
неутешительный поі сотіогііп§; 
ипсопзо1іп§; (неблагоприятный) 
ипіаѵоигаЫе, іпаизрісіоиз 
неутешный іпсопзоІаЫе 
неутолимый іпзаііаЫе 
неутомимость іпсіеіаіі§аЬі1ііу 
неутомимый іпсІеіаіі^аЫе, ипіігіп§ 
неуч і^погатиз 
неучастие аЬзіепііоп 
неучтивость сіізсоигіезу, ітроіііе- 
пезз, іпсіѵііііу 

неучтивый сіізсоигіеоиз, ітроіііе, 
ипсіѵіі 

неуютность Іаск оі сотіогі 
неуютный сотіогііезз, поі созу, 
Ыеак; сЬеегІезз 
неуязвимость іпѵиІпегаЬіІііу 
неуязвимый іпѵиІпегаЫе 
неф арх. паѵе 
нефрит 1 мед. перЬгіііз 
нефрит 2 мин. перЬгііе, ]ас!е 
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нефролог 


низкопоклонничать 


нефролог перЬго1о§ізі, зресіаіізі 
іп перЬго1о§у 

нефрологический перЬго1о§іса1 
нефрология перЬго1о§у 
нефтегазовый оіі апсі §аз 
нефтедобывающий оі1-ехігасііп§ 
нефтедобьма оіі оиіриі / ргосіисііоп 
нефтеналивное судно оіі іапксг 
нефтеносность оіі сопіепі 
нефтеносный оі1-Ьеагіп§, реігоііі- 
егоиз 

нефтеочистка оіі геііпіп§ 
нефтеперегонный завод геП негу 
нефтеперерабатывающий оіі-рго- 
сеззіп§, оі1-геііпіп§ 
нефтепровод ріреііпе 
нефтепродукт оіі ргосіисі 
нефтепромысел оіі ііекі 
нефтепромышленность оіі іпсіизігу 
нефтепромышленный оіі-іпсіизігу 
нефтехимический реітосЬетісаІ 
нефтехимия реігосЬетізігу 
нефтехранилище оіі -іапк 
нефть оіі 

нефтяная скважина оіі хѵеіі 
нефтяник оіі іпсіизігу ѵѵогкег 
нефтяной оіі 
нехватка зЬогіа§е 
нехитрый (о человеке) зітріе, агі 
Іезз, диііеіезз 
неходовой иптагкеіаЫе 
нехоженый разе, и пігоскіеп 
нехороший Ьасі 

нехорошо I Ъасііу; II іЬаі’з іоо Ьасі! 
нехотя ипѵѵі11іп§1у, геіисіапііу 
нецелесообразный іпехресііепі, 
ипзиііаЫе; роіпііезз 
нецензурный ипргіпіаЫе, оЬзсепе 
неценовой поп ргісе 
нечаянно ассісіепіаііу, ипіпіепііоп- 
аііу 

нечаянность ипехресіесіпезз 
нечаянный ассісіепіаі; и пехресіесі 
нечего 1 . поіЬіп§; ему ~ читать Ье 
Ьаз поіЬіп§ іо геасі; 2. ( бесполез- 
но ) іі’з по изе; - разговаривать 
іі’з по изе іа1кіп§ 
нечеловеческий зирегЬшпап 
нечерноземный поп-Ыаск еагіЬ, 
поп-сЬегпогет 


Нечерноземье Ыоп-ВІаск ЕагіЬ 
2опе, Ыоп-СЬегпогет 2опе 
нечесаный сІізЬеѵеІІесІ, ипкетрі 
нечестивый уст. ішріоиз, ргоГапе 
нечестность сІізЬопезіу 
нечестный сІізЬопезІ: 
нечет осісі ішшЬег 
нечеткий (о работе и т. п.) сагеіезз, 
зІірзЬосі; (о почерке, шрифте) іі- 
1е§іЫе, сіііітсиіі 

нечеткость (о работе и т. п.) саге- 
Іеззпезз 

нечетный осісі 

нечистокровный оі тіхесі Ыоосі 
нечистоплотность ипіісііпезз, зіоѵеп- 
Ііпезз; перен. ипзсгириіоизпезз 
нечистоплотный сіігіу, и піісіу ; пе- 
рен. ипзсгириіоиз 
нечистоты зеѵѵа§е 
нечист|ый ипсіеап, ітриге; — на 
руку сІізЬопезІ, ігаисіиіепі; ~ая 
сила іЬе еѵіі зрігіі, іЬе еѵіі опе; 
в доме водится ~ая сила іЬе 
Ьоизе із Ьаипіесі; ~ое дело зиз- 
рісіоиз аііаіг; ~ое животное ип- 
сіеап апітаі 

нечисть собир. фольк. еѵіі зрігііз; 
(перен.; о людях) презр. гііі-гаіі, 
зсиш, ѵегшіп 

нечленораздельный іпагіісиіаіе 
нечто зогпеіЬіп§ 

нечувствительный (к) іпзепзіііѵе 
(іо) 

нечуткий іпсопзісіегаіе, Ыипі 
неширокий гаіЬег пагго\ѵ 
нешоссированный иптеіаііесі 
нештатный зиретпишегагу, поі оп 
іЬе гедиіаг зіаіі 
нешуточный разе, зегіоиз, §гаѵе 
нещадно тегсііеззіу 
нещадный тегсііезз 
неэкономный ипесопотісаі 
неэтичный ипеіЬісаІ 
неэффективный ипеііесііѵе 
неявка аЬзепсе, поп-арреагапсе 
неядерный поп-писіеаг 
неядовитый поп-роізопоиз 
неяркий раіе; ( смягченный ) зоіі, 
зоііепесі, зиЬсіиесІ 
неясность ѵа§иепезз 


неясный ѵа§ие 

неясыть зоол. іаѵѵпу о\ѵ1 

ни пеііЬег, поі; ни... ни... пеііЬег... 

пог...; ни один попе 
нива согпітеісі 
нивелир геод. Іеѵеі 
нивелировать Іеѵеі 
нивелироваться зтооіЬ (оѵег) 
нивелировка Іеѵеі I і п§ 
нивелировщик Іеѵеі Іег 
нигде поѵѵЬеге 
нигилизм піЬіІізт 
нигилист піЬіІізі 
нигилистический піЬіІізііс 
нигрозин хим. пі§гозіп(е) 
нидерландец №іЬег1апс1ег, сііігеп 
оі іЬе ІМеіЬегІапсІз 
нидерландский МеіЬегІапсІз 
Нидерланды \еіЬегІапс1х 
ниже 1 . 1о\ѵег; зЬогіег (о росте ); 
2. 1о\ѵег; 3. Ьеіоѵѵ; перен. Ье- 
пеаіЬ; - нуля Ъе1о\ѵ гего 
нижеизложенный зеі (огіЬ Ьеіоѵѵ 
нижеозначенный тепііопесі Ье 
1о\ѵ, ишіегтепііопесі 
нижеподписавшийся іЬе ипс1егзі§песі 
нижепоименованный патесі Ьеіоѵѵ 
нижеприведенный зіаіесі / теп 
ііопесі Ьеіоѵѵ 
нижеследующий Со11оѵѵіп§ 
нижестоящий зиЬогсІіпаіе 
нижеупомянутый ипсіегтепііопесі 
нижнее белье ипсіегсІоіЬез 
нижний Іоѵѵег; - этаж §гоипс1 
(Іоог 

низ Іоѵѵезі рагі, Ьоііот 
низать зігіп§, іЬгеас! 
низведение Ьгіп§іп§ сіоѵѵп 
низвергать іЬгоѵѵ сіоѵѵп, оѵегіЬгоѵѵ 
низвержение оѵегіЬгоѵѵ, зиЬѵегзіоп 
низводить Ьгіп§ сіоѵѵп, гесіисе (іо) 
низина Іоѵѵ ріасе 

низкий 1 . Іоѵѵ; 2. (подлый) Ьазе, 
теап 

низколобый ѵѵііЬ а Іоѵѵ (огеЬеас! 
низкопоклонник презр. §гоѵе11ег, 
іоасіу 

низкопоклонничать презр. коѵѵ 
іоѵѵ; (перед) сгіп§е (іо), іаѵѵп 
(ироп), §гоѵе1 (Ьеіоге, іо) 
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низкопоклонство 


нога 


низкопоклонство зегѵііііу 
низкопробный о Г 1о\ѵ зіапсіапі 
низкорослый шкіегзігесі, зЬогіізЬ 
низкосортный 1о\ѵ-§гас1е; (оГ) роог 
^иа1ііу, (оі) іпіегіог ^иа1ііу 
низлагать сіерозе, (ІеІІі гопе 
низложение с!ерозіп§ 
низменность геогр. 1о\ѵ1аші 
низменный 1олѵ-1уіп§; Ьазе 
низовой 1о\ѵег; Іосаі 
низовье 1о\ѵег геасЬез 
низок разг. Іолѵег / Ъоііот рагі 
низом а1оп§ іііе Ъоііот 
низость теаппезз 
низший 1о\ѵег; 1о\ѵезі 
низы (эксплуатируемые классы) 
1о\ѵег зігаіа (оі) 
никак Ьу по теапз 
никакой попе; по; поі апу 
никелевый піскеі 

никелирование піске1(1)іп§, піск- 
еі р1акіп§ 

никелированный піскеі ріаіесі 
никелировать ріаіе лѵікіт піскеі, 
піскеі 

никелировка ( действие ) піскеі- 
р1акіп§ 
никель піскеі 
никнуть сігоор 
никогда пеѵег 
никотин пісоііпе 
никто поЪосІу, по опе 
никуда по\ѵЪеге 
никчемный §оос1-іог-поіЫп§ 
нимало поі іп іііе Іеазі 
нимб пітЬиз; Ьаіо 
нимфа миф. путрЬ 
нимфалиды зоол. ХЧчпрІіаІ ісіас 
нимфомания мед. путрЬотапіа 
ниобий хим. піоЬіит 
ниоткуда ігот інтЬсге 
нипочем поі іог іііе \ѵогЫ; поіЫп§; 

это ему ~ іі теапз поіЫп§ іо Ьіт 
ниппель тех. пірріе 
нирвана пігѵапа 
нисколько поі аі аіі, поі а Ьіі 
ниспадать поэт, іаіі, сігор 
ниспосылать уст. §гапі 
ниспровергать оѵегіЬголѵ, зиЬѵегі 
ниспровержение оѵегіЪго\ѵ 


нисходить поэт, сіезсепсі 
нисходящий с1езсепс!іп§ 
нитевидный ііігеасі-ііке; научн. ііі- 
ііогт 

нитка іЬгеас! 
нитрат хим. піігаіе 
нитрирование хим. піігісііп§ 
нитрировать хим. піігісіе, піігаіе 
нитрит хим. піігііе 
нитрификация хим. піігііісаііоп 
нитрифицировать хим. бот. піігііу 
нитробензол хим. піігоЬепгепе 
нитрование піігаііоп 
нитроглицерин хим. пііго§1усегіпе 
нитроиприт воен. хим. пііго§еп 
тизіагсі 

нитроклетчатка хим. піігосеііиіозе 
нитросоединение хим. пііго сот 
роипсі 

нитчатка (водоросль) сопіегѵа, ііі- 
атепіоиз а1§а 
нитчатый бот. сопіегѵоісі 
нить іЬгеасІ; іііатепі 
НИТЯНЫЙ соііоп 

ниц: падать ~ ргозігаіе опезеіі 
ничего поіЬіп§ 

ничего! пеѵег тіпсі!; іі сіоезп’і 
таііег! 

ничегонеделание разг. ісііепезз 
ничегошеньки разг. поіЬіп§ аі аіі, 
поі а іЬіп§ 
ничей поЬосІу’з 
ничейный спорт, разг. с!га\ѵп 
ничком ргопе, іасе (1о\ѵп\ѵагс1з 
ничто поіЫп§ 

ничтожество реіііпезз; попепіііу 
ничтожность іпзі§пііісапсе; попепіііу 
ничтожный і пзі(*п і іісапі; соп- 
іетрііЫе (презренный) 
ничуть поі а Ьіі 
ничья спорт. сіга\ѵ 
ниша пісЬе, гесезз 
нищать §го\ѵ роог, Ье гесіисесі іо 
репигу; Ьесоте а Ье§§аг 
нищая Ье§§аг, Ъе§§аг-\ѵотап 
нищенка разг. Ъе§§аг-\ѵотап 
нищенский Ье§§аг1у; перси. тізегаЫе 
нищенство Ъе§§іп§ 
нищенствовать (собирать подаяние) 
Ье§, §о Ъе§§іп§ 


нищета роѵегіу 

нищий I сущ. Ье§§аг; II прил. Ъе§- 
§аг1у, роѵегіу -зігіскеп 
но Ьиі 

новатор іппоѵаіог 
новаторский іппоѵаіогу 
новаторство іппоѵаііоп 
новелла зЬогі зіогу 
новеллист зЬогі-зіогу \ѵгііег 
новенький Ьгапс1-пе\ѵ 
новизна поѵеііу, пе\ѵпезз 
новина с.-х. ѵіг§іп зоіі 
новинка поѵеііу 
новичок поѵісе 
новобранец гесгиіі 
новобрачная Ьгісіе 
новобрачные іЬе пе\ѵ1у-\ѵесіз 
новобрачный пеѵѵіу-піаггіесі 
нововведение іппоѵаііоп 
новогодний №\ѵ Ѵеаг’з 
новоиспеченный разг. пе\ѵ1у тасіе, 
пе\ѵ1у-і1ес1§ес1 
новокаин фарм. поѵосаіпе 
новолуние пе\ѵ тооп 
новомодный іп іііе Іаіезі іазЬіоп, 
ир-іо-сіаіе; пе\ѵ-іап§1е<і; разг. 
ігепсіу 

новонаселенный пехѵіу зеіііесі 
новообразование пе\ѵ іогтаііоп; 

пеоріазт, пео1о§ізт 
новообращенный пеѵѵіу сопѵегіесі 
новоприбывший пеѵѵсотег 
новорожденный пе\ѵ Ьогп 
новосел пе\ѵ зеіііег 
новоселье Іншзе \ѵагт і пу рагіу 
новостройка пе\ѵ Ьиі1с1іп§ 
новость пе\ѵз 

новотельный с.-х. пе\ѵ1у-са1ѵес1 
новоявленный пе\ѵ1у Ьгои§Ьі іо 1і§1іі 
новшество іппоѵаііоп 
новый пе\ѵ 
новь ѵіг§іп ЗОІІ 

ног|а 1е§ (выше ступни)', іооі 
(ступня)', передняя — іоге1е§; 
задняя ~ Ьіпсі 1е§; вооруженный 
с головы до ног агтесі сар-а-ріе, 
агтесі ігот Ъеасі іо іооі; я ног 
под собой не чувствую от устало- 
сти I сіо поі іееі (ііпсі) ту 1е§з; 
бежать со всех ног іо тип аз іазі 
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ноготки 


носить 


аз опе сап; грелка для ног іооі- 
ѵѵаггпег; скамеечка для ног іооі 
зіооі; у чьих-либо ног аі опе’з 
іееі; сбить с ног Іо зігіке (кпоск) 
(1о\ѵп ; вверх -ами Ііеасі оѵег 
Ьееіз; с больными -ами Гооізоге; 
под -ами ипсіег опе’з ^еек, ипсіег- 
іооі; держаться на -ах іо кеер 
опе’з 1е§з; на -ах оп опе’з іееі 
(1е§з); быть на короткой ~е (с) іо 
Ье оп а §оос1 іооііп§ (\ѵііЬ), іо 
Ье іпіітаіе (\ѵііЬ); -и іееі, 1е§з; 
поставить кого-либо на -и іо зеі 
опе оп Ыз іееі; еле -и унести іо 
езсаре \ѵііЬ (Ьу) іЬе зкіп оі опе’з 
іееіЬ; он давай бог -и Ье іоок іо 
Ьіз 1е§з; протянуть -и (умереть ) 
іо іигп ир опе’з іоез ($1.); встать 
с левой -и іо §еі оиі оі Ьесі оп 
іЬе \ѵгоп§ хкіе; быть одной -ой в 
могиле іо Ьаѵе опе іооі іп іЬе 
§гаѵе; с тех пор он к ней ни -ой 
Ье пеѵег сгоззез Ьег іЬгезЬоІсі 
зіпсе іЬаі ііте; подставить кому- 
либо -у іо ігір опе ир; жить на 
широкую -у іо Ііѵе іп (§гапс!) 
зіуіе, іо Ііѵе Нке а Іогсі; идти в 
-у іо кеер зіер, іо лѵаік іп зіер; 
не в -у оиі оі зіер; положить -у 
на -у іо сгозз опе’з 1е§з 
ноготки тагі§о1сі 
ноготь паіі; іоепаіі (на ноге) 
ногтоеда мед. ѵѵіііііоѵѵ 
нож кпііе; іаЫе-кпііе (столовый)', 
сагѵіп§-кпііе (для мяса)' реп- 
кпііе ( перочинный ); сіазр-кпііе, 
)аск-кпііе (большой складной)', 
рарег-кпііе (для бумаги)', ргип- 
іп§-кпііе (садовый); всадить - в 
спину іо зіаЬ іп іЬе Ьаск; это 
ему как - в сердце іі із ѵегу 
раіпіиі іо Ьіт; лезвие -а кпііе- 
Ыасіе; подставка для -а и вилки 
кпііе-гезі; быть на -ах (с) іо Ье 
аі с1а§§ег5 сіга\ѵп (\ѵііЬ) 
ножик кпііе 

ножка (мебели, утвари) 1е§; (рюм- 
ки) зіеш 
ножницы зсіззогз 
ножной іооі 


ножны зЬеаіЬ 
ножовка тех. Ьаск-за\ѵ 
ноздреватость рогозііу, зроп§іпезз 
ноздреватый рогоиз 
ноздря позігіі 
нокаут спорт, кпоск-оиі 
нокаутировать кпоск оиі 
нокдаун спорт. кпоск-с!о\ѵп 
ноктюрн муз. посіигпе 
ноль піі, пои§Ьі 
номады уст. потасіз 
номенклатура пошепсіаіиге 
номер 1. пшпЪег; 2. (обуви и т. п.) 
зіге; 3. (в гостинице) гоот; 
4. (программы) ііет 
номерной питЬег; питЬегес! 
номерок теіаі сіізс, ІаЬеІ, ііскеі 
номинал іасе ѵаіие 
номинализм филос. потіпаіізт 
номиналист потіпаіізі 
номинально потіпаііу 
номинальный потіпаі 
номограмма мат. пото§гат, по- 
то§гарЬ 

номография мат. пото§гарЬу 
нониус тех. ѵегпіег 
нонпарель полигр. попрагеіі 
нора Ьоіе 
Норвегия Ыопѵау 
норвежец Мог\ѵе§іап 
норвежский КІог\ѵе§іап 
норд мор. (направление) погіЬ 
норд-вест мор. (направление) погіЬ- 
\ѵезі 

норд-ост мор. (направление) погіЬ- 
еазі 

нория тех. погіа, Ьискеі сЬаіп 
норка 1. Ьигго\ѵ; 2. тіпк (мех) 
норма погт, гаіе 
нормализация погтаіігаііоп, зіап- 
сіагігаііоп 

нормализовать погтаііге, зіап- 
сіагсііге 

нормализоваться Ьесоте погтаі 
нормаль мат. погтаі 
нормально погтаі 1у 
нормальность погтаіііу; (психиче- 
ская) запііу 
нормальный погтаі 
нормандец N 0 г там 


норматив погт, зіапсіагсі 
нормативный погтаііѵе 
нормирование гаіе зеіііп§; га 
ііопіп§ 

нормировать погтаііге, зіаікіагсі 
іге; (о продуктах, товарах) гаііоп 
нормировщик гаіе-зеііег, гаіе-ііхег 
норов сизіот, ЬаЬіі; оЬзііпасу; 
гезііѵепсзз 

норовистый разг. гезііѵе, ^іЬЬіп§; 

іе(і)сЬу 
норовить зігіѵе 

нос позе; зтеііег (зі . ); мор. рголѵ, 
Ьо\ѵ(з), ЬеаЬ; геогр. Ьеасііапсі, 
роіпі, пезз, паге; орлиный - 
а^иі1іпе позе; сизый - §го§- 
Ыоззот; толстый - Ьоіііе-позе; 
вздернутый - іигпесі ир позе; - 
крючком Ьоокесі позе, Ьоок- 
позе; совать свой - (в) іо роке 
(іЬгизі) опе’з позе (іпіо); іо ргу 
(іпіо); говорить в - іо зреак 
іЬгои§Ь опе’з позе, іо і\ѵап§; 
водить за - іо Іеасі Ьу іЬе позе, 
іо іооі Ьу іаізе рготізез; зади- 
рать - іо іигп ир (соск) опе’з 
позе, іо риі оп аігз; повесить - 
іо Ье сгезііаііеп (с1ізсоига§ес1); 
воротить - (от) іо іигп ир опе’з 
позе (аі); показывать длинный - 
іо таке а 1оп§ позе; іо соск а 
зпоок (л/. ); не видеть дальше 
своего -а поі іо зее Ъеуопсі 
опе’з позе; перед (под) самым 
-ом ипсіег опе’з позе; с толстым 
- ом Ьоіііе-позесі; остаться с - 
ом іо Ье сіиресі, іо Ье тасіе а 
іооі оі; клевать -ом іо посі; у 
него течет из -а Ье гапз аі іЬе 
позе, Ье зпіѵеіз; у него идет 
кровь -ом, из -а Ьіз позе Ыеесіз; 
кровотечение из -у позе Ыеесі; 
конец месяца на -у іЬе епсі оі 
іЬе топіЬ із пеаг (аі ЬапЬ) 
носастый разг. Ьі§-позес1 
носик позе; Ъеак; зроиі 
носилки зігеісЬег 
носильщик рогіег 
носитель Ьеагег, саггіег 
носить 1 . саггу; 2. (одежду) \ѵеаг 
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носиться 


о 


носиться 1. (по воде) сігііі; 
2. (с кем-либо, с чем-либо) іизз 
оѵег, таке а іизз аЬоиі 
носка саггуіп§; \ѵеагіп§ 
ноский ЬагсЬ\ѵеагіп§; §оосі аі Іау- 
іп§ 

носовой позе, пазаі; ~ платок Ьапсі- 
кегсЬіеі 

носоглотка анат. пазорЬагупх 

носоглоточный анат. пазо 
рЬагуп§а1 

носогрейка разе. позе-\ѵагтег 
носок 1. (сапога, чулка) Сое; 2. зоск 
носология мед. позо1о§у 
носорог гЬіпосегоз 

ностальгический позіа1§іс 
ностальгия позіаіуіа 
нота поіе 

нотариальный поіагіаі 
нотариус поіагу 
нотация гергітапсі 
нотификация дип. поіііісаііоп 
нотка (СаіпС) поіе 
нот|ы тизіс играть по ~ам ріау 
Ггот тизіс; играть без нот ріау 
Ьу Ьеагі 

ноутбук поіеЬоок 
ночевать разз (зрепсі) іЬе пі§Ьі 
ночевка разе, зрепсііп^ / раззіп§ 
іЬе пі§Ьі 

ночлег 1ос1§іп§ іог іЬе пі§Ьі 
ночник пі§Ьі-1атр; (свечка) пі§Ьі- 
1і§М 

ночное пі§Ьі-\ѵаісЬ, разіигіп§ оі 
Ьогзез іог іЬе пі§Ьі 
ночной пі§Ьі 

ноч|ь пі§Ьі; за - с!игіп§ ІЬе пі§Ьі; 
за ~ до... а пі§Ьі Ьеіоге...; мы до- 
едем за ~ іі \ѵі11 іаке из а пі§Ьі 
іо §еі іЬеге; прокутить всю - іо 
таке а пі§Ьі оі іі; хорошо / пло- 
хо провести ~ іо Ьаѵе а уоосі / 
Ьасі пі§Ьі; нас застигла - \ѵе \ѵеге 
Ьепі§ЬіесІ (Ьеіаіесі, оѵегіакеп Ьу 
пі§Ьі); 1001. - АгаЬіап пі§Ьіз; - 
под новый год \ѵаісЬ пі§Ьі; про- 
должающийся всю - пі§Ьі 1оп§; 
работать по ~ам іо Ьигп іЬе тісі- 
пі§Ьі оіі; под покровом ~н ипсіег 
соѵег (сіоисі) оі пі§Ьі, Ьу пі§Ьі; 


спокойной ~н! «(нк] піуЬі! ; ~ю іп 
іЬе (аі, Ьу) пі§Ьі; глубокой ~ю іп 
іЬе сіеасі оі пі§Ьі; гуляющий ыо 
посіатЬиІапі 
ночью аі пі§Ьі 
ноша Ъигсіеп 

ношеный \ѵогп; зесопсі Ііаікі 
ноябрь ЫоѵетЪег 
ноябрьский ЫоѵетЬег 
нрав сіізрозіііоп, іетрег; сизіотз, 
таппегз; это ей не по нраву зЬе 
сіоезп’і Нке іі 

нрав|иться ріеазе; это мне ~ится I 

Нке іі 

нравоучение тогаі асітопіііоп 

нравоучительный тога1І2Іп§ 
нравственность ѵігіиоизпезз, 
тогаіііу 

нравственный тогаі 
нравы тогаіз 

ну разе. (об. при повелит, накл. и 
т. п.; побуждение, предупрежде- 
ние) по\ѵ, гі§Ьі; (одобрение, тж. 
с оттенком упрека) соте (оп); 
(вопросительно: ожидание) \ѵе11 
нуга поиуаі 

нудить уст. іогсе, сотреі 
нудность іесііит, іесііоизпезз 
нудный іесііоиз 
нудь разе. ЬогеНот 
нужд|а \ѵапі, песеззііу, пеесі, 
зігаііз, ехі§епсе; - всему научит 
поел, песеззііу із іЬе тоіЬег оі іп- 
ѵепііоп; жить в ~е іо Ііѵе іп \ѵапі; 
помощь в ~е Ьеір іп пеесі, уеотап 
зегѵісе; друзья познаются в -е а 
ігіепсі іп пеесі із а ігіепсі іпсіеесі; 
~ы нет іі сіоезп’і таііег; отправ- 
лять свои ~ы іо сіо опе’з пеесіз; 
в случае ~ы іп сазе оі песеззііу 
нуждаемость пеесіз (іп), ^е^иі^е- 
тепіз (іп) 

нуждаться 1 . (в чем-либо) пеесі, Ье 
іп пеесі оі; 2. (бедствовать) Ье 
ѵегу роог 

нуждающийся пеесіу, іпсіідепі 
нужно іі із песеззагу; мне - 
I зЬоиЫ, I Ьаѵе іо 
нужный песеззагу 
ну-ка по\ѵ!, по\ѵ іЬеп!, соте! 


нукать разе, зау ”соте оп” 
нуклеин хим. писіеіп 
нуклон физ. писіеоп 
нуль пои§Ьі, гего, Іоѵе (в тенни- 
се), оЬ (номер телефона) 
нумератор питегаіог 
нумерация питегаііоп 
нумеровать питЬег 
нумизмат питізтаіізі 
нумизматика питізтаііез, питіз- 
таіо1о§у 

нумизматический питізтаііс 

нунций пипсіо 

нутация астр, пиіаііоп 

нутрия пиігіа 

нутро іпзіеіе, іпіегіог 

нутромер тех. іпіегпаі саіірегз 

ныне по\ѵ, посѵасіауз 

нынешний ргезепі, тосіегп, сиггепі 

нынче іосіау; по\ѵ 

нырок зоол. росЬагс! 

ныряло тех. ріип^ег, р1ип§ег різіоп 

ныряние с!іѵіп§, р1ип§іп§ 

нырять сііѵе 

нытик разе, пренебр. сѵЬітрегег, 
сѵЬіпег, тоапег 
ныть асЬе; сѵЬітрег 
нытье разе, пренебр. \ѵЬіпіп§, 
\ѵЬітрегіп§, тоапіп§ 

Нью-Йорк №\ѵ Ѵогк 
ньюфаундленд (собака) К'счѵіоп псі 
Іапсі с1о§ 
нюанс пиапсе 
нюансировать муз. зЬасІе 
нюх зсепі; ііаіг 
нюхать зтеіі 

нянчить пигзе; сіапсііе (на руках) 
нянчиться іизз (оѵег) 
няня пигзе 


О 


о, об оі, аЬоиі, сопсегпіп§; - нем 
дурно говорят Ье із Ьасііу зрокеп 
оі; - чем вы говорите? \ѵЬаі аге 
уои іа1кіп§ оі (аЬоиі)?; горе- 
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оазис 


обезвоживать 


вать ~ ком-либо (чем-либо) іо 

§гіеѵе іог, тоигп оѵег зоте- 
Ьосіу (зотеіЬіп§); жалеть ~ ком- 
либо іо ге§геі зотеЬосІу; забо- 
титься - ком-либо іо іаке саге о Г 
опе; он говорил - математике Ье 
зроке оп таіЬетаіісз; опирать- 
ся / удариться ~ стол іо Іеап / 
киоск а§аіпзі а іаЫе; рука - ру- 
ку агт іп агт; стол ~ трех ногах 
а іЬгее-1е§§ес1 іаЫе 
оазис оазіз 
оба ЬоіЬ 

обабиться раза, (о мужчине) Ье- 
соте еііетіпаіе 

обагряться Ье / Ьесоте зіаіпесі 
ХѴІІІТ Ыоосі 

обалдевать раза. §о оиі оі опе’з 
тіпсі, Іозе опе’з хѵііз; (от удив- 
ления) Ье зіиппесі / зігиск \ѵііЬ 
зигргізе 

обалделый зіиреііесі 
обанкротиться Ьесоте Ьапкгирі / 
іпзоіѵепі 

обаяние сЬагт, іазсіпаііоп 
обаятельный іазсіпаііп§, сЬагтіп§ 
обвал іа 1 1 ; аѵаІапсЬе (снежный) 
обваливать 1 . гоіі (іп); 2. таке іаіі; 

Ьеар гоипсі 
обваливаться іаіі 

обваривать роиг Ъоі1іп§ \ѵаіег оп; 
зсаЫ 

обвариваться зсаЫ опезеіі 
обвевать (обдавать струей воздуха) 
іап 

обведение епс1озіп§; оиіііпіпд 
обвеивать с.-х. \ѵі п по\ѵ 
обвенчать таггу 
обвенчаться §еі таггіесі 
обвертывать 1 \ѵгар ир (іп) 
обвертывать 2 \ѵі п<1 гоипсі 
обвес (аізе \ѵеі§Ьі 
обвесить см. обвешивать 
обвести см. обводить 
обветренный \ѵеаіЬег-Ъеаіеп 
обветривать ехрозе іо іЬе ѵѵіпсі 
обветриваться Ье / Ьесоте \ѵеаіЬ- 
ег-Ьеаіеп 

обветшалость сіесгерііисіе, сіесау 
обветшалый сіесгеріі 


обвешивать Ьап§, соѵег; §іѵе 
\ѵгоп§ \ѵеі§Ьі іо, сЬеаі 
обвешиваться 1 раза, (ошибаться при 
взвешивании чего-либо) \ѵеі§Ь 
\ѵгоп§ 

обвешиваться 2 (увешивать себя 
чем-либо) \ѵеаг іоо тапу огпа- 
тепіз 

обвивать епі\ѵіпе, \ѵі ікі 
обвиваться (вокруг) \ѵіпс1; і\ѵіпе 
опезеіі 

обвинение ассизаііоп, сЬаг§е 
обвинитель юр. ргозесиіог 

обвинительный ассизаіогу; - акт 
іпсіісітепі 

обвиняемый ассизесі; юр. сіеіеп- 
сіапі 

обвинять ассизе (оі); сЬаг§е 
(\ѵііЬ) 

обвиняться Ье сЬагуес! (\ѵііЬ), Ье 
ассизесі (оі); юр. Ье ргозесиіесі 
(іо г) 

обвисать сігоор; Ьесоте іІаЬЬу 
обвислый ІІаЬЬу 
обвить см. обвивать 
обвод воен. епсіозіп^, зиггоипсі- 
іп§; (судна) Ипе 

обводить Іеасі гоипсі; зиггоипсі; 
оиіііпе; — его вокруг пальца іхѵізі 
Ьіт гоипсі опе’з Іііііе ііп§ег 
обводнение іггі§аііоп 
обводнительный іггі§аііоп 
обводный епсігс1іп§, зиггоипс1іп§ 
обводнять іггі§аіе, зирріу \ѵііЬ 
\ѵаіег 

обволакивать епѵеіор, соѵег 
обволакиваться Ьесоте соѵегесі / 
епѵеіоресі (\ѵііЬ) 
обвораживать іазсіпаіе, Ье\ѵіісЬ 

обворовывать раза. гоЬ 
обворожительность іазсіпаііоп, 
сЬагт 

обворожительный іазсіпаііп§ 
обворожить іазсіпаіе, ЬеѵѵіісЬ, 
сЬагт 

обвязываться ііе гоипсі опезеіі 
обгладывать §па\ѵ гоипсі 
обгон оѵегіакіп§, раззіп§ 
обгонять оѵегіаке; оиізігір 
обгорать Ье зсогсЬесІ 


обгорелый Ьигпі; (обугленный) 
сЬаггес! 

обгрызать §па\ѵ гоипсі 
обдавать зрІазЬ, роиг (оѵег) 
обдаваться роиг оѵег опезеіі 
обделывать ііпізЬ; (о коже и т. п.) 
сігезз 

обделять (кого-либо) сіо оиі оі Ьіз 
зЬаге, поі Іеі Ьаѵе Ьіз іаіг зЬаге, 
зЬаге ипіаігіу; перен. Ьергіѵе 
обдергивать раза, (о платье и т. п.) 

асЦизі, риіі с!о\ѵп 
обдергиваться раза, риіі опе’з 
сігезз іпіо зЬаре, асііизі опе’з 
сігезз 

обдирала раза. з\ѵіпс11ег, ііеесег 
обдирание рее1іп§; (туши) зкіп- 
піп§, І1ауіп§ 
обдирать ііеесе, зкіп; рееі 
обдувать 1 Ыо\ѵ; (сдувая, очищать) 
Ыо\ѵ оіі 

обдувать 2 раза, (обманывать) сЬеаі, 
іооі, сіире, зсѵіпсііе 
обдуманно сІеІіЬегаіеІу, аііег 
сагеіиі сопзісіегаііоп 
обдуманность сІеІіЬегаііоп, сіеІіЬ 
егаіепезз, сагеіиі р1аппіп§ 
обдумывать іЬіпк зтіЬ оѵег, соп- 
зісіег 

обдурять раза. сЬеаі 
обе ЬоіЬ 
обегать 1 раза, гип 
обегать 2 (вокруг) тип гоипсі 
обед 1 . сііппег; званый - сііппег- 
рагіу; сесть за - іо зіі сіолѵп іо 
сііппег; звать к -у іо азк іо сііп- 
пег; 2. сііппег-ііте (полдень)', пе- 
ред ~ом Ьеіоге сііппег; іп іЬе 
тогпіп§; после -а аііег сііппег; 
іп іЬе аііегпооп 
обедать сііпе, Ьаѵе сііппег 
обеденный сііппег 
обедневший ітроѵегізЬес! 
обеднение ітроѵегізЬтепі 
обедня тазз 

обеднять ітроѵегізЬ, таке зсапіу 
обезболивание апаезіЬеіізаііоп 
обезболивать апаезіЬеііге 
обезводеть Ьесоте \ѵаіег1езз 
обезвоживать сІеЬусІгаіе 


ИЗО 


обезвреживать 


обида 


обезвреживать гепсіег зтіЬ Ьагт- 
Іезз 

обезглавливание ЪеЬеасІіпу, сіесар- 
ііаііоп 

обезглавливать сіесарііаіе 
обездоленный сіезТіТиѣе 
обездоливать сіергіѵе о! опе’з зііаге, 
ігеаі ипіаігіу, таке сіезіііиіе 
обезжиренный сіергіѵесі оі іаі, 
зкіттесі; тж. іаііезз 
обезжиривание с1е§геазіп§ 
обезжиривать сіергіѵе оі іаі, зкіп, 
гетоѵе іаі (ігот); тех. сіеугеазе 
обеззараживание (ІізіпІ'есІ іоп, сіе 
сопіатіпаііоп 
обеззараживать сіізіпіесі 
обеззараживающий сіізіпіесіапі 
обезземеление сіізроззеззіоп оі Іапсі 
обезземеленный сіізроззеззесі оі 
Іапсі; тж. Іапсііезз 
обезземеливать сіізроззезз оі Іапсі 
обезлесить сіеіогезі 
обезличение сіерегзопаіігаііоп, 
сіергіѵіпу оі іпсііѵісіиаіііу 
обезличивать сіерегзопаііге, сіе- 
ргіѵе оі опе’з іпсііѵісіиаіііу 
обезличиваться Іозе опе’з іпсііѵісі- 
иаіііу 

обезличка ипсіеііпесі гезропзіЬіІі- 
іу, аЬзепсе / оЫііегаііоп оі рег- 
зопаі гезропзіЬіІііу 
обезлюдевший сіезегіесі, сіерори- 
Іаіесі 

обезлюдеть Ьесоте сіерориіаіесі 
обезлюдить сіерориіаіе 
обезображивание сіізііуигаііоп 
обезображивать с1ізіі§иге 
обезопасить зесиге (ауаіпзі) 
обезопаситься (от) таке опезеіі 
зесиге (ауаіпзі) 
обезоруживание сіізагтатепі 
обезоруживать сіізагт 
обезумевший тасісіепесі, рапіс- 
зігіскеп 

обезуметь §о тасі 

обезьяна топкеу; аре (человекооб- 
разная) 

обезьяний топкеу 
обезьянник топкеу-Ьоизе 

обезьяноподобный ареііке 


обелять геЬаЬіІііаіе, \ѵЬііе\ѵазЬ 
оберегать ргоіесі (ігот); §иагсі 
(ауаіпзі) 

оберегаться (от) уиагсі опезеіі; 

ргоіесі опезеіі (ігот) 
оберн|уться 1 . іигп; ~ лицом іо 
іигп опе’з Ьеасі; 2. іигп оиі; со- 
бытия -улись иначе, чем мы ожи- 
дали еѵепіз іигпесі оиі оіЬег- 
\ѵізе іЬап \ѵе ехресіесі; 3. разе. 
(§о апсі) соте Ьаск; я -усь за 
два часа I \ѵі11 Ье Ьаск іп і\ѵо 
Ьоигз; 4. разе. тапауе, §еі Ьу; 
5. іигп іпіо, Ьесоте; - вампиром 
іо іигп іпіо а ѵатріге 
обертка сѵгаррег 
обертон муз. оѵегіопе 
оберточный \ѵгарріп§, раскіп§ 
обертывать \ѵгар ир; іигп 
обертываться \ѵгар ир 
обескровленный Ыоосііезз; перен. 

раііісі, апаетіс; Іііеіезз 
обескровливание сігаіпіпу оі 
Ыоосі; перен. гепсіегіпу Іііеіезз 
обескровливать сігаіп оі Ыоосі 
обескураженный сіізсоигауесі 
обескураживать сІізЬеагіеп 
обеспечение §иагапіееіп§, зесиг- 
іп§; уиагапіее; таіпіепапсе 
обеспеченный 1 . ргоѵісіесі \ѵііЬ; 

2. (состоятельный) \ѵе11-іо-с1о 
обеспечивать 1. (снабжать) рго- 
ѵісіе (\ѵііЬ); 2. (гарантировать) 
зесиге, епзиге 

обеспечиваться Ье ргоѵісіесі \ѵііЬ 
обесплодить зіегіііге, гепсіег Ьаг- 
геп / зіегііе 

обеспокоить регіигЬ, таке апх- 
іоиз / ипеазу 

обеспокоиться Ьесоте апхіоиз / 
ипеазу 

обессилеть §го\ѵ іееЫе 
обессиливать епіееЫе 
обесславить сіеіате 
обессмертить іішпогіаіізе 
обессмысливать таке зепзеіезз 
обесцвечивание (Іесоіо(и)гаііоп 
обесцвечивать сіесоіоигіге, сіе- 
соіоиг, іасіе; перен. таке соіоиг- 
Іезз / іпзірісі, сіергіѵе оі соіоиг 


обесцвечиваться (прям, и перен.) Ье- 
соте соіоигіезз 
обесценение сіергесіаііоп 
обесценивать сіеѵаіие 
обесцениваться сіергесіаіе, сЬеареп 
обет ѵо\ѵ, рготізе 
обещание рготізе 
обещать рготізе 
обжалование арреаі 
обжаловать арреаі ауаіпзі 
обжаривать ігу, Ьго\ѵп оіі 
обжариваться Ье ігіесі оп ЬоіЬ зісіез 
обживать разе, гепсіег ЬаЬііаЫе 
обживаться таке опезеіі аі Ьоте; 

§го\ѵ гооіз; тж. іееі аі Ьоте 
обжиг тех. Ьигпіп§; (поливы) §1аг- 
іп§; (глины) Ьакіпу; (руды ) гоазі, 
гоазііпу; (кирпичей) іігіп§; (изве- 
сти) Ьигпіпу, саісіпіпу 
обжигать 1 . Ьигп; 2. тех. ііге, Ьаке 
обжигаться Ьигп опезеіі 
обжим тех. (действие) \ѵгіп§іпу оиі 
обжимать \ѵгіп§ оиі, ргезз оиі 
обжимка тех. (инструмент) сар 
іооі; (для заклепок) гіѵеііпу зеі 
обжинать геар 

обжираться груб. §1иі опезеіі 
(\ѵііЬ), уиггіе; (без доп. тж.) 
оѵегеаі, уогтапсііге 
обжитой Ііѵесі-іп; (уютный) Ьоте- 
Ике 

обжора разе. уіиііоп, догтапсіігег 
обжорливый §1иііопоиз 
обжорство у I иііопу 
обзаведение асу иізіііоп 
обзаводиться разг. асриіге, рго- 
ѵісіе опезеіі (\ѵііЬ) 
обзванивать разг. саіі, гіпу гоипсі 
обзор зигѵеу, геѵіесѵ 
обзывать саіі патез 
обивать (о мебели) иркоізіег 
обивка 1. (мебели) ирЬо1зіегіп§; 

2. ( материал ) ирЬоІзіегу 
обид|а аіігопі, іпзиіі, оііепсе, іп- 
і игу, \ѵгоп§, оиігауе; кровная ~ 
а сіеасііу іпзиіі, оиіга§е; нанес- 
ти -у іо оііепсі, іпзиіі; не в -у 
будь сказано по оііепсе теапі; 
он себя в -у не даст Ье із поі 
з1о\ѵ іо сіеіепсі Ьітзеіі; Ье 
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оби д ный 


облучать 


лѵоп’і іаке ап оііепсе (1уіп§ 
с!о\ѵп) тіЫІу; проглотить ( снес- 
ти ) -у! іо риі опе’з ргісіе іп 
опе’з роскеі 
обидный оііепзіѵе 
обидчивость іоискіпезз, зизсеріі- 
Ьііііу 

обидчивый ІОИСІіѴ 
обидчик оіГепсІе г 
обижать оГГепсІ, Ьигі 
обижаться іаке оііепсе, Ье оі- 
іепсіесі, Ье Ьигі 
обилие аЬишіапсе 
обильный аЪипсіапі, ріепіііиі 
обиняк: говорить без ~ов \ѵііЬоиі 
Ъеаііп§ аЪоиі іЬе ЬизЬ 
обирать §аіЬег; гоЬ 
обитаемый іпЬаЬііесі 
обитатель іпЬаЬііапі, гезісіепі 
обитать іпЬаЬіі 
обитель сіоізіег 
обить см. обивать 
обиход сизіот, изе 
обиходный еѵегусіау 
обкалывать 1 {ранить уколами) ргіск 
аіі гоипсі 

обкалывать 2 {скалывать снаружи) 
сиі а\ѵау 

обкапывать {что-либо) разг. сіі§ 
гоипсі 

обкармливать оѵегіеесі 
обкатка (дороги) го11іп§ 
обкатыватьгоП, зтооіЬ 
обкашивать то\ѵ гоипсі 
обкладка іасіп§; {дерном) іигііп§ 
обкладывать есі§е, іасе; соѵег; зиг- 
гоипсі 

обкладываться іау / риі гоипсі опе 
зеіі 

обкормить см. обкармливать 
обкрадывать гоЬ 

обкусывать Ьііе (гоипсі), §па\ѵ гоипсі 
облава гаісі 
облагаемый іахаЫе 
облагать {налогами) іах 
облагодетельствовать уст., ирон. 

зЬосѵ пшсЬ (аѵоиг, сіо тисЬ §оос! 
облагораживать епоЫе 
обладание роззеззіоп 
обладатель роззеззог, о\ѵпег 


обладать роззезз 
облако сіоисі 
обламывать Ьгеак о Г Г 
обламываться Ьгеак оіі; зпар 
облапошивать разг. зсѵіпсііе 
обласкать зЬо\ѵ / сіізріау тисЬ 
кіпсіпезз / сопзісіегаііоп 
областной ге§іопаі 
область ге§іоп, сіізігісі; ргоѵіпсе 
облатка сарзиіе, \ѵаіег 
облачать церк. гоЬе 
облачаться церк. гоЬе, риі оп гоЬез 
облачение гоЪіп§, іпѵезііп§ 
облачность метеор, сіоисііпезз 
облачный сіоисіу 

облаять разг. {о собаке) Ьагк (аі); 

перен. ііу (аі), гаіе, з\ѵеаг (аі) 
облегать соѵег; ііі сіозеіу 
облегающий іі§Ьі-іііііп§, сііп§іп§ 
облегчать (асііііаіе; таке зтіЬ 
еазу (іог); геііеѵе {болъ) 
облегчаться Ье геііеѵесі, Гіікі геііеі 
облегчение геііеі 
обледенелый ісе-соѵегесі 
обледенение ав. ісе (огтаііоп, іс- 
іп§(-оѵег) 

обледенеть Ье соѵегесі \ѵііЬ ісе 
облезать разг. (о мехе и т. я.) §го\ѵ 
Ьаге; соте оиі / оіі 
облезлый зЬаЬЬу, тап§у 
облекать сіоііі іпѵезі 
облекаться {в платье) сіоіЬе опе- 
зеіі (іп), сігезз опезеіі (іп) 
облениваться §голѵ I а /у 
облепиха бот. зеа-ЬискіЬогп 
облеплять зііск / разіе аіі оѵег; 

соѵег; сііп§ іо 
облесение аііогезіаііоп 
облесить аііогезі 

облет ав. {самолета) іезі / ігіаі 
ііі§Ьі 

облетать 1 . ііу гоипсі; 2. (о листь- 
ях) іаіі 

облечение іпѵезітепі (\ѵііЬ) 
облеченный іпѵезіесі 
облечь см. облегать, облекать 
обливание сіоисЬе, зЬо\ѵег-ЬаіЬ; 

{выжимая губку) зроп§е-сіо\ѵп 
обливать роиг (оѵег); зрііі оѵег 
{нечаянно) 


обливаться \ѵазЬ опезеіі сіолѵп, 
зрііі оѵег 

обливка ( глазурью ) §1аге, §1агіп§ 
облигация Ьопсі 

облизнуться разг. \ іізі тізз а ігеаі 
облизывать ііск аіі оѵег 
облизываться Иск опе’з іірз 
облик арреагапсе 
облипать Ьесоте соѵегесі, зіиск аіі 
оѵег 

облить см. обливать 
облицовка геѵеітепі, іасіп§; 
(камнем тж.) 1іпіп§, соаііп§, іп- 
сгизіаііоп 

облицовочный іасіп§ 
облицовщик іасіп§ лѵогкег 
облицовывать геѵеі (\ѵіік), іасе 
(ѵѵіііі); (кафелем) іііе (\ѵііЬ); (де- 
ревом) рапеі (\ѵііЪ) 
обличать ехрозе; геѵеаі 
обличение ассизаііоп 
обличитель ехрозег; ( обвинитель ) 
ассизег 

обличительный ассизаіогу 
облобызать разг. кізз 
облобызаться разг. кізз 
обложение іахаііоп, гаііп§ 
облож|ить 1 . риі (гоипсі); есі§е; - 
больного подушками іо зштоипсі а 
раііепі \ѵііЬ ріііосѵз; - стену мра- 
мором іо іасе а \ѵаіі \ѵііЬ тагЫе; 
2. соѵег; кругом ~ило (небо) іЬе 
зку із сотріеіеіу оѵегсазі; мед. 
горло у него -ило Ыз іЬгоаі із 
іиггесі; 3. зиггоипсі; - крепость вс- 
ея., уст. іо іпѵезі а іогігезз; 
(об охоте) іо сіозе гоипсі, согпег; 
4: — налогом іо іах; 5. разг. зсѵеаг 
(аі), Ьегаіе (ругаться) 
обложка соѵег; )аске1. (супероб- 
ложка) 

облокачиваться іеап; ~ на подокон- 
ник іеап оп іЬе сѵіпсіо\ѵ-зі11 
обломать см. обламывать 
обломки \ѵгеска§е 
обломок Ггадгпепі 
облупливать рееі, зЬеіі 
облупливаться соте оіі, рееі, рееі 
оіі, сЫр 

облучать іггасііаіе 
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облучение 


обозреватель 


облучение іггасііаііоп 
облюбовать сЬоозе, зеіесі 
обмазка (действие) р1азіегіп§, 
соаііп§ 

обмазывать соаі; риііу; зтеаг 
обмакивать сіір 
обман ігаисі, сіесерііоп 
обманный Ггаікіиіспі 
обманчивость сіеіизіѵепезз 
обманчивый сіесерііѵе 
обманщик ігаисі, ітрозіог 
обманывать 1. сіесеіѵе; 2. ( подво- 
дить ) сіізарроіпі 
обманываться Ье сіесеіѵесі 
обматывать \ѵ і п ( ] гоипсі 
обматываться \ѵгар опезеіі (іп) 
обмахивать іап; \ѵаѵе; ЪшзЬ а\ѵау 
обмеление зЬа11о\ѵіп§, зЬоа1іп§ 
обмен ехсЬап§е 
обменивать ехсЬап§е (Гог) 
обмениваться ехсЬап§е 
обмер теазигетепі; іаізе теазиге 
обмереть см. обмирать 
обмерзать Ьесоте Гго/еп / соѵегесі 
іп ісе 

обмеривать сЬеаі Ьу §іѵіп§ іаізе 
теазиге 

обметать з\ѵеер / сіизі о Г Г 
обметывать ( обшивать ) оѵегзііісЬ; 

сѵііір зііісЬ; оѵегсазі 
обминать ігатріе с!о\ѵп, ііаііеп 
обминаться Ье ргеззесі / ігатріесі 
с!о\ѵп; перен. зеШе с!о\ѵп 
обмирать Ье зГпіск сіитЬ 
обмолачивать 1: И гезЬ 
обмолвиться таке а зіір; тепі іоп 
обмолвка зіір оі іЬе іоп§ие 
обмолот I Іігезіііпу 
обмолотить см. обмолачивать 
обмораживаться §еЬ ігозі Ъіііеп 
обмороженный ігозі-Ъіііеп 
обморок іаіпі; падать в ~ Гаі пі 
обмотать см. обматывать 
обмотка \уіпсііп§; риііеез 
обмотки ( для ног) риГГеея 
обмочить \ѵеі; ( окунув в жидкость) 
сіір 

обмочиться \ѵеі опезеі Г (зѵііЬ) 
обмундирование ( действие ) ГІИ І му 
оиі 


обмундировать ііі оиі, кН он к 
обмундироваться ііі опезеіі оиі 
обмуровка зеіііпд; Ііпіпу 
обмуровывать зеі / Ипе \ѵііЬ ге- 
ігасіогу Ьгіскз 
обмывание ЪаіЬіп§, сѵазіііпу 
обмывать ЬаіЬе, \ѵазЬ 
обмываться сѵазЬ, ЬаіЬе 
обмякать Ьесоте зоіі / іІаЪЪу 
обмять см. обминать 
обнадеживать геаззиге 
обнадежить гаізе Ьорез 
обнажать Іау Ьаге 
обнажаться Ьаге / ипсоѵег опезеіі; 
(раздеваться) зкгір опезеіі; (перен.: 
обнаруживаться) соте іо 1і§Ьі 
обнажение Ьагіп§, ипсоѵегіп§; 
перен. геѵеа!іп§ 

обнародование рготиідаііоп, риЪ- 
Іісаііоп 

обнародовать таке риЫіс 
обнаружение сіізсоѵегу, геѵеа1іп§ 
обнаруживать 1. (находитъ) сіізсоѵ- 
ег; 2. (выказывать) сіізріау 
обнаруживаться 1. (отыскиваться) 
Ье іоипсі, іигп ир; 2. (выяснять- 
ся) арреаг, іигп оиі 
обнести см. обносить 
обнимать етЬгасе, сіазр 
обниматься етЬгасе, Ьи§ опе ап- 
оікег 

обнищалый ітроѵегізкесі, Ье§§аг1у 
обнищание ітроѵегізЬтепі 
обнова разе. пе\ѵ ас^иізіііоп; (об 
одежде) пе\ѵ сігезз 
обновление гепе\ѵа1, гепоѵаііоп 
обновленный гепоѵаіесі; (заменен- 
ный новым) гепехѵесі 
обновлять гепехѵ, гепоѵаіе 
обновляться Ье / §еі гепехѵесі; 

(оживляться) геѵіѵе 
обносить епсіозе; зегѵе; разз оѵег / 
Іеаѵе оиі хѵЬеп зегѵіп§ 
обноски разе, сазі-оіі / оЫ сІоіЬез 
обнюхивать зііі (аі) 
обнять см. обнимать 
обобрать см. обирать 
обобщать ^епегаіізе, зиттагізе 
обобщение депегаіігаііоп; §епега1 
сопсіизіоп 


обобщенный депегаіігесі; тж. аЬ- 
зігасі 

обобществление зосіаіігаііоп 
обобществленный зосіаіігесі; соі 
Іесііѵігесі 

обобществлять зосіаііге, соііес- 
ііѵіге 

обобщить см. обобщать 
обогащать епгісЬ 

обогатительный горн. сопсепігаііп§ 
обогащать епгісЬ 
обогащаться епгісЬ опезеіі 
обогащение епгісЬтепі 
обогнать см. обгонять 
обогнуть см. огибать 
обоготворять хѵогзЬір 
обогрев Ьеаііп§ 
обогревание \ѵагтіп§, Ьеаііпу 
обогреватель Ьеаіег; (ІеГгозі ег 
обогревать Ьеаі 
обогреваться хѵагпз опезеіі 
ободранный га§§ес! 
ободрение епсоига§етепі 
ободрительный епсоига§іп§, геаз- 
зигіп§ 

ободрять епсоига§е 
ободряться іаке Ьеагі, сЬеег ир, 
Ьеагіеп ир 

обоеполый биол. Ьізехиаі; бот. то- 
поесіоиз 

обожание асіогаііоп 
обожатель разг. асіогег; асітігег 
обожать асіоге 

обождать разг. хѵаіі; хѵаіі (іог) 
обожествление ісіоіігаііоп, сіеііі- 
саііоп 

обожествлять ісіоііге 
обоз Ипе оі сагіз / зіесідез; ігапз- 
рогі ігаіп 

обозлить (кого-либо) етЬіііег, 
гоизе іЬе зрііе 
обозлиться §го\ѵ / §еі ап§гу 
обознаваться тізіаке опе регзоп 
іог апоіЬег 

обозначать 1. (помечать) тагк; 

2. (значить) теап; зі§пііу 
обозначаться арреаг, зЬохѵ 
обозначение сіезідпаііоп 
обозреватель аиіЬог оі зигѵеу / 
геѵіехѵ; амер. соіитпізі 
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обозревать 


обратный 


обозревать ( осматривать ) зигѵеу 
обозрение геѵіе\ѵ 
обозримый ѵізіЫе 
обои \ѵа11рарег 

обойма сагігіс1§е сіір; ігоп гіп§ 

обойти см. обходить 
обойщик ирЬоІзіегег 
обокрасть гоЬ 
оболгать разе, зіапсіег 
оболочка соѵег 
обольщать ясс 1 и се 

обольщаться ііаііег опезеіі; сіеіисіе 
опезеіі 

обольститель уст. зесіисег 
обольстительный зесіисііѵе 
обольщать сЬагт, іазсіпаіе; зе- 
сіисе (соблазнить) 
обольщаться ііаііег опезеіі (\ѵі(Ь); 
(обманываться) Ье ІаЬоиг ипсіег 
а сіеіизіоп 

обольщение зесіисііоп 
обомлеть Ье зіиреііесі 
обомшелый тозз-§го\ѵп 
обомшеть Ьесоте соѵегесі / оѵег- 
§го\ѵп \ѵііЬ тозз 
обоняние зепзе оГ зтеіі 
обонятельный анат. оііасіогу 
обонять зтеіі 

оборачиваемость эк. І и гпоѵег 
оборачивать I и гп 
оборванец гарапіиІГіп 
оборванный га§§ес1 
оборвать см. обрывать 
оборка Поипсе, ігііі 
оборона (ІеГепсс 
оборонительный сіеіепзі ѵе 
оборонный (ІеГепсс 
обороноспособность сіеі'епсе(з), 
Беіепсе сараЫІііу / роіепііаі 
оборонять Ьеіепсі 
обороняться сІеГсгкІ опезеі Г 
оборот іигп, сіігесЬіоп; геѵоіи- 
Ііоп, геѵо1ѵіп§, гоіаііоп (коле- 
са)', дело приняло такой ~ іЬе а Г 
іаіг аззитесі зисЬ а сЬагасіег; - 
речи іигп оГ а зепіепсе; пускать 
в - іо сігсиіаіе, іо риі а сарііаі 
іпіо сігсиіаііоп; ~ винта мор. 
ріісЬ оі а зсге\ѵ-ргоре11ег; на ~е 
оп іЬе геѵегзе (Ьаск); сделать 


надпись на ~е (векселя, чека) іо 
епсіогзе 

оборотный геѵегзе; зеату; \ѵогк- 
іп§ 

оборудование ефііртепі; тасЬіп- 
егу (машинное) 
оборудовать е<| и ір 
обоснование Ьазіз, §гошіс! 
обоснованность ѵаіісіііу 
обосновать Базе, §гоипс1 
обосноваться зеіііе с!о\ѵп 
обосновывать §гошн1, Базе 
обосновываться Ье Ьазесі; зеіііе с1о\ѵп 
обособление (действие) зеіііп§ 
арагі, ізоіаііпд 

обособленно арагі, аіооі; Бу опезеіі 
обособленность ізоіаііоп 
обособленный сІеіасБесІ, зоіііагу 
обособлять зеі арагі, ізоіаіе 
обособляться зіапсі арагі 
обострение (ухудшение) іигп іог 
іЬе \ѵогзе 

обострять таке таііегз \ѵогзе 
обостряться Ьесоте зігаіпесі (об 
отношениях) 

обочина зісіе оі го;к1; кегЬ 
обоюдность тиіиаіііу 
обоюдный тиіиаі 
обоюдоострый (1оиЫе-ес1§ес1 
обрабатываемость тех. тасЬіп 
аЫІііу; \ѵогкаЬі1ііу 
обрабатывать ігеаі; сиіііѵаіе 
(землю) 

обработка ігеаітепі; сиіііѵаііоп 
(земли) 

обрадовать ге)оісе, таке зтЬ Барру 
обрадоваться Ье §1асі 
образ лит. іта§е; зЬаре, іогт, 
іі§иге, таппег; ісоп (икона)', 
- действия ргосесіиге; ЬеЬаѵіоиг; 
~ жизни см. жизнь; ~ мыслей 
ігепсі оі іЬои§Ьіз; его преследо- 
вал - Ье \ѵаз Ьаипіесі Ьу іЬе іпг- 
а§е (оі); главным -ом таіпіу, 
сЬіеіІу; это случилось главным 
-ом из за следующей причины іЬіз 
\ѵаз таіпіу сіие іо іЬе іо11о\ѵіп§ 
саизе; іі \ѵаз 1аг§е1у о\ѵіп§ (іо); 
каким -ом? Ьо\ѵ?, іп \ѵЬаі тап- 
пег (\ѵау)?; надлежащим ~ом 


ргорегіу, зиііаЫу, сіиіу; нанлуч- 
шим -ом іп іЬе Ьезі роззіЫе 
лѵау, іо іЬе Ьезі аЬѵапіа§е; неко- 
торым -ом іп а \ѵау; іо а сегіаіп 
ехіепі; аііег а іазЬіоп; никоим 
-ом Ьу по теапз, поі аі аіі; рав- 
ным -ом еуиаііу, зітііагіу; іо 
іЬе зате ехіепі; таким -ом іЬиз, 
іп іЬіз \ѵау 

образец тосіеі; затріе, раііегп, 
зресітеп 

образно іі§игаііѵе1у; (наглядно) 
§гарЬіса11у 

образность іі^игаііѵепезз; (жи- 
вость, яркость) рісіигезриепезз 
образный Гіфігаіі ѵч:; §гарЬіс 
образование 1 іогтаііоп 
образование 2 (просвещение) есіиса- 
ііоп; дать ~ есіисаіе 
образованный (\ѵе11)есіисаіес1 
образовательный есіисаііопаі 
образовывать таке, іогт 
образовываться Ье іогшесі 
образумить таке зее зепзе 
образумиться зее геазоп 
образцовый пккіе 
образчик зресітеп; раііегп (ма- 
терии) 

обрамление ігате, ігатіп§ 
обрамлять ігате 
обрастать Ьесоте оѵег§го\ѵп 
обрат с.-х. зкіт тіік 
обратимость (о процессе) геѵегзіЪі- 
Іііу 

обратимый геѵегзіЫе; сопѵегііЫе 
обратить іигп; іигп (іпіо); - вни- 
мание (на) (о рау аііепііоп (іо), 
іаке поіісе (оі), поіісе; - чье- 
нибудь внимание (на) іо саіі, 
с!га\ѵ зотеопе’з аііепііоп (іо); 

- на себя внимание іо аіігасі аі 
іепііоп (іо опезеіі); - имущество 
в капитал іо геаііге ргорегіу; - в 
бегство іо риі іо і1і§Ьі; - в свою 
веру іо сопѵегі (іо опе’з іаііЬ); 

- в шутку іо іигп іпіо а )оке 
обратно Ьаск 

обратный іпѵегіесі, іпѵегзе, соп- 
ѵегзе, геіигп; - билет геіигп 
ііскеі; - путь геіигп фигпеу; 


1134 


обращать 


обстирывать 


- смысл оррозііе теапіп§, зепзе; 

- ход геѵегзаі; дать ~ ход Іо ге- 
ѵегзе еп§іпе; ~ая почта геіигп о Г 
розѣ; ~ая пропорциональность іп 
ѵегзе ргорогііоп; ая сторона 
ѵѵтопу зісіе, геѵетзе; ~ой почтой 
Ьу геіигп оі розі; на ~ом пути оп 
(Ье \ѵау Ьаск; \ѵЫ1е геіигпіпд; 
имеющий ~ую силу геітозресііѵе 

обращать іигп, сЬап§е, ігапзіогт, 
сопѵегі; сігсиіаіе, риі іпіо сігси- 
іаііоп (монеты)', ~ в бегство іо 
риі іо (1і§Ъі; ~ взгляд на іо Іоок 
(оп, ироп); - в рабство іо еп- 
зіаѵе; ~ в свою веру іо сопѵегі іо 
опе’з (аіік; - внимание іо рау 
(іигп) опе’з аііепііоп (іо); - вни- 
мание на себя іо Іоок аііег опе- 
зеіі, іо іаке саге оі опезеіі; 

- ( чье-либо ) внимание на себя іо 
аіігасі аііепііоп; - город в пепел 
іо гесіисе а іо\ѵп іо азЬез, іо 
Ьигп а іо\ѵп; - имущество в капи- 
тал іо геаііге опе’з ргорегіу 
(сопѵегі ргорегіу) іпіо топеу; 

- пустыню в цветник іо іигп а 
сіезегі іпіо а (1о\ѵег §агс!еп 

обращаться іигп, геѵегі, сігсиіаіе; 
арріу, арреаі (іо); - в бегство іо 
іаке (1і§Ьі; - в веру іо Ьесогпе 
сопѵегіесі; - вспять іо геіигп, ге- 
ігасе опе’з зіерз; - в консульство 
іо арріу іо (Ье Сопзиіаіе; - с 
кем-либо дурно / хорошо іо ігеаі 
(іо сіеаі Ьу) опе \ѵе11 / Ьасііу; - к 
чьему-либо великодушию іо ар 
реаі іо опе’з §епегозііу; - с кем- 
либо презрительно іо Ініпііііаіе, 
сіезрізе; іо ігеаі сопіетріиоизіу 
(\ѵі(Ъ сопіетрі); - к кому-либо с 
просьбой іо азк; іо гедиезі; - к 
кому-либо с речью іо асісігезз, 
зреак, ріеасі іо опе; мне не к ко- 
му ~ I Ьаѵе по опе іо іигп іо 

обращени|е геѵоіиііоп, гоіаііоп 
(планет)', сігсиіаііоп (денег, кро- 
ви); ігеаітепі, иза§е; Ьагап§ие 
(речь); - к читателю асісігезз іо 
іЬе геасіег; театр, заключитель- 
ное - к публике іа§; выпуск в - 


бумажных денег іззие оі рарег 
сиггепсу; дурное - іП-ігеаітепі, 
сгиеііу; пустить в - іо іззие, сіг- 
сиіаіе, §іѵе сиггепсу іо; свет- 
ское - зосіеіу таппегз, §оосІ 
Ьгеес1іп§; изъять из -я іо \ѵі(Ъ- 
сіга\ѵ (гот сігсиіаііоп; саіі іп 
обревизовать іпзресі 
обрез есі§е; за\ѵп-о(( §ип (ружье); 
денег у меня в - I Ьаѵе ^изі 
епои§Ь топеу 

обрезание 1 си((іп§, рагіп§, (гіт- 
тіп§; (досок) ес1§іп§ 
обрезание 2 рел. сігситсізіоп 
обрезать сиі оіі 
обрезаться сиі опезеіі 
обрезок зсгар; епсі 
обрекать сопсіегпп 
обремененный Ъигсіепесі 
обременительный опегоиз 
обременять Іничіеп 
обретать (іпсі 
обречение сіоот 
обреченность сіоот 
обреченный сіоотесі 
обречь см. обрекать 
обрешетить стр. ІаіЬ 
обрешетка стр. 1а(Ьіп§ 
обрисовывать оиіііпе; сіеііпеаіе 
обрисовываться арреаг іп оиіііпе 
обрить зЬаѵе; (сбрить) зЬаѵе оіі 
обриться зЬаѵе опе’з Ьеасі; Ьаѵе 
опе’з Ьеасі зЬаѵес! 
оброк ^иі(-^еп( 
обронить сігор; иііег (сказать) 
обросший оѵегцтѵѵп 
обрубать сиі / Іор оіі 
обрубок зіитр 

обругать разе, саіі патез, сигзе, 
зсоЫ; з\ѵеаг (аі) 
обрусевший Киззіііесі 
обрусеть Ьесоте Киззіііесі 
обруч Ьоор, гіп§ 

обручальн|ый \ѵесіс!іп§; ігоіЬаІ; 

~ое кольцо \ѵесМіп§ гіп§ 
обручать ЬеігоіЬ 
обручаться Ьесоте еп§а§ес! (іо) 
обручение ЬеігоіЬаІ 
обрушивать Ьгіп§ сіо\ѵп 
обрушиваться соте с!о\ѵп 


обрыв ргесірісе 
обрывать іеаг оіі 
обрываться 1 . Ьгеак; Іозе опе’з 
ЬоЫ; зіор зискіепіу; 2 . с!і§ гоипсі 
обрывистый зіеер; аЬгирі 
обрывок зсгар 
обрывочный зсгарру 
обрызгать зргіпкіе, зрІазЬ 
обрызгивать Ьезраііег, зргіпкіе 
обрызгиваться Ьезргіпкіе опезеіі 
(\ѵі(Ь); зрІазЬ ироп опезеіі, Ье- 
зраііег опезеіі (хѵі(Ь) 
обрюзглый (ІаЬЬу 
обрюзгнуть §го\ѵ (аі апсі (ІаЬЬу 
обряд гііе 
обрядность гііез 
обрядный гііиаі 

обряжать разе. шутл. §е( ир (іп), 
ігіск оиі (іп) 

обряжаться ^еі опезеіі ир (іп) 
обсаживать ріапі / зеі гоипсі 
обсасывать зиск гоипсі; перен. 
сЬе\ѵ оѵег 

обсекать сиі оіі / гоипсі 
обсеменение с.-х. зо\ѵіп§ 
обсеменять с.-х. зо\ѵ 
обсеменяться бот. §о (о зеесі 
обсерватория оЬзегѵаіогу 
обскакивать §а11ор гоипсі; оиі-§а1- 
Іор 

обскурант оЬзсигапі 
обскурантизм оЬзсигапіізт 
обследование іпзресііоп 
обследователь іпзресіог, іпѵезіі- 
§а(ог 

обследовать іпзресі; іпѵезіі§аіе; 

ехатіпе (больного) 
обслуживание зегѵісе 
обслуживать аііепсі іо, зегѵе; зир- 
ріу (снабжать) 
обсохнуть см. обсыхать 
обставлять зиггоипсі; (игпізЬ; 
аггап§е; сЬеаі 

обставляться зиггоипсі опезеіі 
(\ѵі(Ь) 

обстановка 1. (мебель и т. п.) (игпі- 
Іиге; 2. (наложение дела) зііиа- 
ііоп; 3 . (среда) аітозрЬеге 
обстирывать разг. сіо аіі (Ье \ѵазЬ- 
іп§ (іог) 
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обстоятельно 


общезаводской 


обстоятельно іЬогои§Ыу, іп сіеіаіі 
обстоятельный сіеіаііесі, іЬогси§Ь 
обстоятельственный грам. асіѵег- 
Ьіаі 

обстоятельств|о сазе, сігсипг 
зіапсе; смягчающее / увеличи- 
вающее вину ап ехіепиаііп§ / 
а§§гаѵаііп§ сігситзіапсе; -а 
сігситзіапсез; грам. асІѵегЬіаІ 
рЬгазе (места, времени, образа 
действия о( ріасе, ііте, тап- 
пег), асі іипсі(з) іо іЬе ргесіі 
саіе, ехіепзіоп(з) о( іЬе ргесіі 
саіе; ~а изменились іЬе сазе із 
аііегесі; ~а неблагоприятны іЬе 
тотепі із поі (аѵоигаЫе; все~а 
дела іЬе іпз апсі оиіз о( ап а(- 
іаіг; денежные ~а ііпапсез, (і- 
папсіаі аііаігз; семейные -а 
Гат і I у айаігз; тут особое стече- 
ние обстоятельств (Ьеге із ап ех 
ігаопііпагу сопсштепсе оі сіг- 
сишзіапсез іп іЬіз сазе; по неза- 
висящим от меня ~ам іо г геазопз 
поі с1ерепс1іп§ оп те; смотря по 
~ам іі сіерепсіз (оп іЬе сігсипг 
зіапсез); находиться в затрудни- 
тельных ~ах іо Ье іп сІіШсиІііез 
обсто|ять: дело ~ит так іЬіз із Ьо\ѵ 
таііегз зіапсі 
обстрагивать ріапе 
обстраивать разг. ЬиіЫ ир 
обстраиваться Ье Ьиііі; Ьиіісі опе- 
зеіі а Ьоизе 

обстрел (іге; зЬе11іп§ (артиллерий- 
ский) 

обстреливать ореп (іге (ироп); 

зЬеІІ (артиллерийским огнем) 
обструкционизм оЬзігисііопізт 
обструкционист оЬзігисііопізі 
обструкция оЬзігисііоп 
обступать зиггоипсі 
обсуждать сіізсизз 
обсуждение сіізсиззіоп 
обсушивать сігу 

обсушиваться сігу опезеК, тж. §еі 
сігу 

обсчитывать сЬеаі, оѵегсЬагде 
обсчитываться таке а тізіаке іп 
соипііп§ 
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обсыпать Ьезігеѵѵ, зргіпкіе 
обсыхать (Ьесоте) сігу 
обтаивать теіі алѵау (агоипсі) 
обтачивать 1 зііісЬ гоипсі 
обтачивать 2 §гіпс1; (на станке) іигп 
обтекаемость зігеат1іпіп§ 
обтекаемый зігеатііпесі 
обтекатель ав. (аігіп§ 
обтекать Полу; перен. Ьуразз 
обтереть см. обтирать 
обтесывать Ьелѵ; роІізЬ, геііпе 
обтесываться разг. (о человеке) ас- 
^ш^е таппегз; ас^иі^е роіізіі 
обтирание (действие) зроп§е сіолѵп 
обтирать гиЬ, лѵіре 
обтираться сігу опезеК 
обточка тех. іигпіп§, гоипс!іп§ о(( 
обтрепанный зЬаЬЬу 
обтрепать ігау 

обтрепаться Ьесоте (гауесі; (гау 
обтюратор тех. оЬіигаіог, зеаі; во- 
ен. тж. §аз-сЬеск 
обтюрация оЪіигаііоп, зеа1іп§ 
обтягивать соѵег, (іі сіозе 
обтяжка (действие) соѵегіп§ 
обувать риі оп зЬоез / Ьооіз 
обуваться риі оп опе’з зЬоез 
обувщик Ьооі апсі зЬое орегаііѵе 
обувь (ооілѵеаг; зЬоез, Ьооіз 
обугливание сагЬопігаііоп 
обугливать сагЬопіге, сЬаг 
обугливаться Ье / Ьесоте сЬаггесІ, 
сЬаг 

обуживать таке іоо іі§Ьі 
обуза Ъигсіеп 
обуздывать сигЬ 
обуревать оѵеглѵЬеІт 
обусловить 1. (ограничить условием) 
зііриіаіе ((ог) 2. (быть причиной) 
саизе, саіі (огіЬ 
обусловленность сопсііііопаіііу 
обусловливать саизе, сопсііііоп; 
зііриіаіе 

обусловливаться Ье сопсііііопесі 
(Ьу), сіерепсі (оп) 
обуть см. обувать 
обух Ъиіі, Ьаск 
обучать іеасЬ, іпзігисі 
обучаться Іеагп 
обучение іпзігисііоп 


обуять зеіге 

обхаживать разг. соах, са)ОІс, ігу 
іо §еі гоипсі 

обхамить разг. о((епс1 Ьу ЬоогізЬ 
сопсіисі; Ье гисіе (іо) 
обхват іЬе §газр о( ЬоіЬ агтз 
обхватывать §газр; зиггоипсі 
обход гоипсі; пойти в — §о гоипсі 
обходительный ріеазапі, игЬапе 
обходить 1. (вокруг) §о гоипсі; 

2. (распространяться ) зргеасі; 

3. (избегать) аѵоісі; ~ молчанием 
разз оѵег іп зііепсе 

обходиться 1. (без чего-либо) тап- 
а§е лѵііЬоиі; 2. (стоить) созі, 
соте іо; 3. (обращаться) ігеаі 
обходный гоипсіаЬоиі 
обходчик іпзресіог 
обхождение таппегз; ігеаітепі 
обхохотаться разг. 1аи§Ъ іііі опе’з 
зісіез асЬе, 1аи§Ь опезеК зіск 
обчищать сіеап, ЬгизЬ; гоЬ 
обчищаться сіеап опезеК; (щет- 
кой) ЬгизЬ опезеК 
обшаривать гапзаск, у о іЬгоиуІі 
обшарпанный га§§ес1, (гауесі, 
лѵогп оиі / алѵау 
обшивать ес!§е; соѵег; ріапк; таке 
сІоіЬез (ог 

обшивка ес!§іп§; рапе11іп§, Ьоагсі- 
іп§, р1а(іп§ 

обширность ехіепзіѵепезз; перен. 
та§пі(ис!е 

обширный ехіепзіѵе, ѵазі 
обшитый (отделанный) (гіттесі, 
ес!§ес1 

обшить см. обшивать 
обшлаг си(( 

общаться аззосіаіе \ѵі(Ь, тееі 

общевойсковой воен. соттоп (о 
аіі агтз 

общегородской сііу 
общегосударственный паііопаі; 
Зіаіе 

общедоступный ореп іо «снега I 
изе; рориіаг; о( тосіегаіе ргісе 
общежитейский еѵегусіау, огсііпагу 
общежитие Ьозіеі, амер. сіогтііогу 
общезаводской (ог іЬе лѵЬоІе (ас- 
іогу; аіі-іасіогу 


общеизвестный 


обюрократиться 


общеизвестный \ѵе11-кпо\ѵп 
общекомандный (еат, Гог (Ье 
(еат аз а \ѵЬо1е 
общенародный риЫіс 
общенациональный паііопаі 
общение сопіасі 

общеобразовательный оі депегаі 
есіисаііоп 

общеобязательный сотриізогу Гог 
аіі, оЫідаіогу 

общепит (общественное питание) 
риЫіс саіегіпд 

общеполезный о Г депегаі иіііііу 
общепонятный рориіаг, сотрге- 
ЬепзіЫе іо аіі, \ѵі(Ьіп (Ье дгазр 
о( аіі 

общепризнанный ипіѵегзаііу гес- 
одпігесі 

общепринятый депегаі 1у ассеріесі 
общераспространенный іп депегаі 
изе, депегаііу изесі; (о мнении и 
т. и.) \ѵіс1е1у сиггепі 
общероссийский АІІ Киззіап 
общественная работа зосіаі \ѵогк 
общественник зосіаі \ѵогкег 
общественно-политический зосіаі 
апсі роіііісаі 

общественность зосіеіу, ( Ііе риЫіс 
общественно-экономический зо 

сіаі-есопотіс 

общественный зосіаі, риЫіс 
обществ|о 1 . зосіеіу; аззосіаііоп; 
первобытное - ргітіііѵе зосіеіу; 
наука об -е зосіаі зсіепсе; бы- 
вать в ~е іо Гг(Ч|іісп(: зосіеіу, Ье 
а зосіаіііе; 2. экон. сотрапу; ак- 
ционерное - )оіп(-зіоск сотра- 
пу; 3. сотрапу, зосіеіу; в ~е ко- 
го-нибудь іп зотеопе’з сотра- 
пу; попасть в дурное - іо (аіі 
іпіо Ьасі сотрапу 
обществовед (еасЬег о Г зосіаі зсі- 
епсез 

обществоведение зосіаі зсіепсе 
общетеоретический депегаі іііео 
геііс 

общеупотребительный сиггепі; іп 
депегаі изе 

общеустановленный депегаііу ез 
(аЫізЬесІ 


общечеловеческий соттоп іо аіі 
тапкіпсі 

общ|ий соттоп, депегаі, риЫіс; 
- делитель соттоп сііѵізог; - род 
грам. соттоп депсіег; ~ая собст- 
венность і о і п і ргорегіу; ~ая стена 
рагіу \ѵа11; -ее кратное соттоп 
тиіііріе; -ее место ріаіііисіе, 
соттопріасе; -ее пастбище 
соттоп (разіиге); -ее свойство 
рода депегіс іеаіиге (ргорегіу, 
ресиііагііу); -ее собрание де пега] 
тееііпд; -ее согласие депегаі 
(соттоп) сопзепі; в -ем іп зит, 
оп (ироп) (Ье \ѵЬо1е 
община соттипе 
общинный соттипаі, соттоп 
общипывать ріиск 
общительный зосіаЫе 
общность соттипііу 
объегорить разе. сЬеаі, зсѵіпсііе 
объедать еаі, дпа\ѵ гоипсі 
объедаться оѵегеаі 
объедение зотеіЬіпд сіеіісіоиз 
объединение 1. (союз) ипіоп; 

2. (действие) ипііісаііоп 
объединенный ипііесі; сотЬіпесі 
объединительный ипі(уіпд 
объединять ипііе 
объединяться ипііе 
объедки Іеііоѵегз, гетпапіз 
объезд гісііпд гоипсі; сіеіоиг 
объездка (лошадей) Ъгеакіпд іп 
объездчик (лошадей) Ьгеакег, 
Ьогзе-ігаіпег 
объезжать до гоипсі 
объект оЬ)есі; воен. оЬ)ес(іѵе 
объектив Іепз 

объективация филос. (ііресіі Гісаііоп 
объективизм оЬіссіі ѵізіп 
объективировать филос. оЬ^есііЬу 
объективность филос. оЬ)ес(іѵе 
сЬагасіег 

объективный оЬіесііѵе 
объем ѵоіите 

объемистый ѵоіитіпоиз, Ьиіку 
объемный Ьу ѵоіите; научн. ѵоіи- 
теігіс(аі) 

объесть см. объедать 
объехать см. объезжать 


объявление 1 . аппоипсетепі; асі- 
ѵегіізетепі; 2. (действие) Ьесіа- 
гаііоп 

объявлять сіесіаге; аппоипсе 
объявляться разе, (появляться) (игп 
ир, арреаг 

объяснение ехріапаііоп 
объяснимый ехрІісаЫе, ехрІаіпаЫе 
объяснительный ехріапаіогу 
объяснять ехріаіп 
объясня|ться Ье ехріаіпесі, ех- 
роипсіесі, еіисісіаіесі; - с кем-ли- 
бо (о Ьаѵе а (аік \ѵі(Ь зотеопе, 
(о сіеаг ир а тізипсіегзіапсііпд; 
(о Ьаѵе і( оиі лѵііЬ (для выясне- 
ния недоразумения ); - на иност- 
ранном языке (о зреак а (огеідп 
Іапдиаде, (о Ье аЫе (о ехргезз 
опезеК іп а (огеідп Іапдиаде; 
этим -ется странность его пове- 
дения (Ьіз ассоипіз (ог (Ье 
зігапдепезз о( Ьіз ЬеЬаѵіоиг 
объятие етЬгасе; агтз 
объять (охватить) (ііі, соте 
(оѵег), епѵеіор 

обыватель (Ье аѵегаде тап, тап іп 
(Ье зігееі; РЬіІізііпе; гезісіепі 

обывательница РЬіІізііпе 
обывательский пагголѵ тіпсіесі, 
РЬіІізііпе 

обывательщина презр. РЬИізііп 
ізт, пагго\ѵ-тіпс1ес1пезз 
обыгрывать Ьеаі зтЬ 
обыденный соттопріасе, огсіі- 
пагу 

обыденщина презр. ргозіпезз, сот- 
топпезз, ипеѵепііиіпезз, сот- 
топріасепезз 

обыкновенно огсііпагу 
обыкновенный изиаі, огсііпагу 
обыск зеагсЬ 

обыскаться разе. зеагсЬ / Іоок іп 
ѵаіп ((ог) 

обыскивать зеагсЬ 
обычай сизіот 

обычно изиаііу; депегаііу, сот- 
топіу; (как правило) аз а гиіе 
обычный изиаі 

обюрократиться разе. Ъесоте а Ъи- 
геаисгаі, Ьесоте Ьигеаисгаііс 
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обязанность 


огорчительный 


обязанность сіи Гу 

обязанн|ый оЫі§ес1; быть ~ым 
пшзГ ( сделать что-либо)', о\ѵе 
зтГЬ ( чем-либо ); я ему многим 
обязан I о\ѵе Ьіт тисЬ 
обязательно сегГаіпІу, \ѵіГЬоиГ Га і I 
обязательный сотриізогу 
обязательство оЫ іуаі іоп 
обязывать оЫі§е; это ко многому 
обязывает ГЬаГ риГз опе ишіег 
§геаГ оЫі§аГіопз 

обязываться р1есі§е / соттіГ опе- 
зеІГ 

овал оѵаі 

овальный оѵаі 

овация оѵаііоп 

овдовевший \ѵіс!о\ѵесІ 

овдоветь Ьесоте а \ѵісіо\ѵ / \ѵіс!о\ѵег 

овевать Гап 

Овен астр. Агіез, ГЬе Каш 
овес оаГз 

овеществляться таГегіа М/с 
овин с.-х. Ьагп 

овладевать 1. Гаке роззеззіоп оГ; 

зеіге; 2 . (знаниями) Іеагп 
овладение ( захват ) сарГиге 
овод §асіГ1у 
овощ ѵе§еГаЫе 
овощевод ѵе§еГаЫе-§го\ѵег 
овощеводство ѵе§еГаЫе-§го\ѵіп§ 
овощеводческий ѵе§еГаЫе-§го- 
лѵіп§, ѵе§еГаЫе-гаізіп§ 
овощехранилище ѵе§еГаЫе зГоге 
овощи ѵедеГаЫез 
овощной ѵе§еГаЫе 
овраг гаѵіпе 

овражистый аЬшпкІіпу іп гаѵіпез, 
сиГ \ѵіГЬ гаѵіпез 
овсюг бот. \ѵіЫ оаГз 
овсянка оаГтеаІ; оаГтеаІ роггіс!§е 
овуляция биол. оѵиіайоп 
овца зЬеер 

овцебык зоол. тизк-ох 
овцевод зЬеер-ЬгеесІег 
овцеводство зЬеер-ЬгеесІіп§, овчар- 
ка зЬеер-с!о§; АІзаГіап 
овцеводческий зЬеер(-Ъгеес1іп§) 
овцематка с.-х. е\ѵе 
овчар зЬсрІК'гсІ 
овчарка зЬеер сіоу 


овчарня зЬеер- Го Ы 
овчина зЬеерзкіп; овчинка выделки 
не стоит ГЬе §ате’з поГ \ѵогГЬ ГЬе 
сапсііе 

огарок сапсііе-епсі 
огибать Ьепсі гоипсі; (§о) гоипсі, 
зкігГ 

оглавление (ГаЫе о Г) сопіеп Гз 
оглаживать зГгоке, раі 
огласка риЫісіГу 
оглашать 1 . аппоипсе; 2. ( преда- 
вать огласке) таке зтГЬ риЫіс 
оглашаться гезоипсі; Ье аппоипсесі 
оглашение риЫісаГіоп 
оглобля зЬаГГ 
оглохнуть Ьесоте сІеаГ 
оглуплять ( делать глупым) зГиШГу 
оглушать 1. (ІеаГеп ; 2. (ударом) зГип 
оглушительный (ІеаГеп і ну 
оглядеть ехатіпе, Іоок оѵег 
оглядеться Іоок гоипсі; Іоок аЪоиГ 
(ориентироваться) 
оглядка: бежать без -и гип \ѵіГЬоиГ 
1оокіп§ Ьаск 
оглядывать Іоок оѵег 
оглядываться Іоок Ьаск 
огневка (бабочка) ругаіісі, зпоиГ 
гтюГІі 

огневой Гіге 

огнедышащий уст. Гіге-зріГГіп§ 
огнемет Г1атеГЬго\ѵег 
огненный Гіегу 
огнеопасный іпПаттаЫе 
огнепоклонник Гіге \ѵогзЬіррег 
огнепоклонничество Гіге-\ѵогзЬір 
огнестойкий ГігергооГ, Гіге гезізГапГ 
огнестойкость Гіге гезізГапсе 
огнестрельное оружие Гіге-агтз 
огнетушитель Гі ге ехі і пун ізііег 
огнеупорный ГігергооГ 
огнеупоры тех. геГгасГогу таГегі- 
аіз, геГгасГогіез 
огниво зГееІ 
огнище ЪигпГ оиГ зроГ 
ого оЬо! 

оговаривать (обусловить) зГіриІаГе 
(Гог) 

оговариваться таке ап еггог; таке 
а гезегѵаГіоп 
оговор зіапсіег 


оговорка гезегѵаГіоп 
оголение сіеписіагіоп 
оголтелый хѵіісі; зЬатеІезз 
оголять (обнажать) Ьаге, (лишатъ 
покрова) зГгір 
ОГОЛЯТЬСЯ зГгір 
огонек зтаіі 1і§ЬГ 
ог|онь Гіге; 1і§ЬГ; антонов - 5Г. 
АпГЬопу’з Гіге, §ап§гепе; беглый 
- гаппіп§ Гіге; бенгальский - 
Веп§а1 ІіуГіГ; греческий - Стеек 
Гіге; зажигать ~ Го Іі^ЬГ а Іатр, а 
сапсііе, Го зГгіке а 1і§ЬГ; залпо- 
вый - а ѵоііеу; настильный - 
§гагіп§-Гіге; открывать - Го Гіге; 
перекрестный - сгозз Гіге; поддер- 
живать ~ Го зГоке (в печи)\ пре- 
кращать - Го зГор зЬооГіп§; прой- 
ти сквозь ~ и воду Го §0 ГЬгои§Ь 
ГЬіск апсі ГЬіп, ГЬгои§Ь тапу Ггі- 
аіз; пулеметный - тасЬіпе-§ип 
Гіге; пушечный (орудийный) - 
(§ип)Гіге; сторожевой - \ѵаГсЬ- 
Гіге; в -не іп ГЬе Гіге, а§1о\ѵ, 
аЫаге, аПате; между двух -ней 
ЬеГ\ѵееп Г\ѵо Гігез; под -нем ип- 
сіег Гіге; -нем и мечом \ѵіГЬ Гіге 
апсі зсѵогсі; стрелять продольным 
-нем Го епЫасІе; -ни потушены 
ГЬе 1і§ЬГз аге оиГ; из -ня да в по- 
лымя оиГ оГ ГЬе Ггуіп§-рап іпГо 
ГЬе Гіге; Ггот Ьасі Го \ѵогзе; ли- 
ния -ня гап§е оГ Гіге 
огораживание епсіозиге, епсіоз- 
іп§, Гепсіп§ іп 
огораживать Гепсе (іп) 
огораживаться Гепсе опезеІГ іп 
огород кіГсЬеп §агс!еп; амер. ѵе§- 
еГаЫе §аг<1еп 

огородник тагкеГ-§агс1епег; 

сшер.Гтск Гагтег 
огородничество тагкеГ-§агс1епіп§; 

амер. Ггаск Гагтіп§ 
огорчать сіізГгезз, раіп, §гіеѵе; 

сІізарроіпГ (разочаровывать ) 
огорчаться §гіеѵе 

огорч|ение §гіеГ, зогго\ѵ; к моему 
-ению Го ту §геаГ сІізарроіпГтепГ 
огорченный раіпесі 
огорчительный с1ізГгеззіп§ 
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ограбить 


одноколейка 


ограбить гоЬ 

ограбление гоЬЬегу; Ьиг§1агу (со 
взломом) 

ограда (епсе; \ѵа11 (стена) 
ограждать ргоіесі 
ограждаться (от) сіеіепсі опезеК 
(а§аіпзі), §иагс! опезеК 
ограждение Ьаггіег 
огранить с и 1: , Гасеі 
ограничение Іітііаііоп 
ограниченность (о средствах и т. п.) 

Итііесі паіиге; зсапііпезз 
ограниченный 1 . ІітіТесі; 2. (неум- 
ный) тесііосге 
ограничивать іітіі, гезігісі 
ограничиваться Іітіі опезеі Г ((о); 

сопііпе опезеК ((о) 
ограничительный гезігісіі ѵ'е 
огранка сиі, сиіііпд, (асеіііп§ 
огранщик (Ііапннкі сиііег 
огребать гаке іп 
огрех с.-х. §ар 
огромный 1ш§е, іттепзе 
огрубелый саііоиз, кагсіепесі 
огрызаться зпар аі 
огрызок Ьіі; епсі; соге 
огузок гитр, Ьиііоск 
огульно \ѵіікоиі §гоипсіз / ргоо( 
огульный §гоипсИезз; з\ѵееріп§ 
огурец сиситЬег 
ода осіе 

одалживать Іепсі; оЫі§е 
одалиска осіаі ізсріе 
одаренность епсіоѵѵтеп із, §і(із 
одаренный §і(іесі, іаіепіесі 
одаривать ргезепі, епсіо\ѵ 
одевать сігезз 
одеваться сігезз (опеке I Г) 
одежда сіоікез 
одеколон со1о§пе 
оделять ргезепі, епсіо\ѵ 
одергивать (приводить в порядок 
платье и т. п.) зігаі§кіеп оиі; 
риіі с1о\ѵп 
одеревенелый іштЬ 
одержать: - победу §аіп а ѵісіогу 
одерживать §аіп 
одержимый роззеззесі 
одеть см. одевать 
одеяло Ыапкеі; ^ш1і (стеганое) 


одеяние §агтепі; гаітепі 
один 1 . опе; - стол опе ІаЫе; одно 
дело..., другое дело ~... іі із опе 
ікіп§..., апоікег ікіп§...; - за дру- 
гим опе аііег іке оікег; одни... дру- 
гие зоте... оікег; с одной сторо- 
ны... с другой (стороны) опіке опе 
капсі... оп іке оікег капсі; одно 
время аі опе Іігпе; - раз опсе; од- 
ним словом іп а ѵѵогсі; — два опе ог 
1\ѵо; ~ единственный опе апсі опіу; 
- из тысячи опе іп а Ікоизапсі; 
в ~ голос \ѵіік опе ѵоісе, ѵѵіііі опе 
ассопі; в - прекрасный день опе 
Ііпе Дау, опсе иропаііте; все до 
одного аіі Іо а опе; все, как - опе 
апсі аіі; - на - іп ргіѵаіе, 
Іеіе-а-іеіе; (асе Іо (асе; по одно- 
му опе Ьу опе, опе аі а Ііте; іп 
зіп§1е (ііе; 2 . а, ап; а сегіаіп; 
я встретил одного моего бывшего 
коллегу I теі ап оісі со11еа§ие о( 
тіпе; 3. аіопе; Ьу опезеК; велите 
ей сделать это одной Іеі Ьег сіо іі 
Ьу ЬегзеК; я живу - I Иѵе аіопе; 
— одинехонек, — одинешенек аіі Ьу 
опезеК; 4. опіу; аіопе; поіЬіп§ 
Ъиі; он - знает дорогу Ье аіопе 
кпо\ѵз іке \ѵау; она читает одни 
детективные романы зке геакз 
поікіп§ Ъиі сіеіесііѵе зіогіез; 
5. ~, ~ н тот же іке заше, опе апсі 
іке заше; мы с ней одного возрас- 
та зке апсі I аге іке заше а§е; это 
одно и тоже іі із іке заше ікіп§; 
мне это все одно іі із аіі опе 
іо те 

одинаково ссціаі Іу 
одинаковый ісіепіісаі, іке зате 
одинарный зіпіііе 

одиннадцатичасовой (о продолжи- 
тельности) о( еіеѵеп коигз 
одиннадцатый еіеѵепік 
одиннадцать еіеѵеп 
одиножды опсе 

одинокий Іопеіу, зоіііагу; зіп§1е 
(холостой) 
одиноко Іопеіу 
одиночество зоіііисіе 
одиночка Іопе регзоп 


одиночник спорт, іпсііѵісіиаі / зоіо 
(і§иге зкаіег 

одиночный іпсііѵісіиаі, зоіііагу 
одиозный осііоиз 
одиссея Осіуззеу 
одичавший \ѵіЫ 

одичание Ьесотіп§ / гиппіп§ хѵіісі 
однажды опсе 
однако кодаеѵег, (апсі) уеі 
одноактный опе асі 
одноатомный топоаіотіс 
однобокий опе-зісіесі 
однобортный зіп§1е-Ьгеазіесі 
одновалентный хим. ипіѵаіепі 
одновесельный опе оагесі 
одновременно зітиііапеоизіу; аі 
іке зате ііте 

одновременность зітиііапеііу 
одновременный зітиііапеоиз 
одноглазка зоол. сусіорз 
одноглазый опе-еуесі 
одногодичный опе-уеаг, о( опе 
уеаг’з скігаііоп 
одноголосный опе ѵоісе 
однодневка (насекомое) еркетегоп 
однодневный опе сіау 
однодольный бот. топосоіуіесіо- 
поиз 

однодомный бот. топоесіоиз 
однодум тап / регзоп оЬзеззес! 

\ѵіік а зіп§1е ікеа, топотапіас 
однозарядный воен. зіп§1е-1оас!іп§ 
однозвучный топоіопоиз 
однозначащий зупопутоиз 
однозначный 1 мат. зітріе 
однозначный 2 лингв, топозетапііс , 
каѵіп§ опе а зіп§1е, теапіп§ 
одноименный о( іке зате пате 
однокалиберный о( іке зате сакЬге 
однокашник уст. зскоо1-(е11о\ѵ; 

(о студенте) (еііолѵ-зіисіепі 
одноквартирный опе (Іаі 
одноклассник сіазз-таіе, §гасіе-таіе 
одноклеточный биол. ипісеііиіаг; 
зіп§1е-се11 

одноклубник спорт. (е11о\ѵ-тет- 
Ьег о( сІиЬ, сІиЬ-таіе 
одноковшовый тех. зіпуіе Ініскеі 
одноколейка разг. зі пу Іе Ігаск гаіі- 
\ѵау 
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одноколейный 


оздоровлять 


одноколейный зіпуіе ( гаек 
одноколка §і§ 
однокомнатный опе-гоот 
одноконный опе-Ьогзе 
однокопытный зоол. зоі ісіппуп Ые, 
зоіісі-іюоіесі 

однокорпусный мор. зіп§1е-Ііи11 
однократный оссиггіпд опіу опсе; 
тотепіагу 

однолетки сЫЫгеп оі іЬе зате а§е 
однолетний аппиаі 
однолюб тап Іоѵіпу опіу опе \ѵо- 
тап аіі Ьіз Іііе, опе-\ѵотап тап 
одномастный оі опе соіоиг; о Г (Ііс 
зате соаі 

одномачтовый зіпуіе-тазіесі 
одноместный зіпуіе-зеаіег 
одномоторный зіп§1е-еп§іпе; амер. 

зіпуіе-тоіог 
одноногий опе-1е@§есі 
однообразие топоіопу 
однообразный топоіопоиз 
однопалатный пол. ипісатегаі; 

зіп§1е-сЬатЪег 
однопалубный опе сіескесі 
однопалый Ьаѵіп§ опіу опе ііпуег 
одноплеменный оі іЪе зате ігіЪе 
однополчанин ЬгоіЬег-зоЫіег; 

{офицер) ЪгоіЬег-оііісег 
однополый бот. ипізехиаі 
однополюсный физ. ипіроіаг 
однопутный зіп§1е-ігаск 
одноразовый поп-регтапепі, 

ѵаіісі іог опе оссазіоп опіу; сііз- 
розаЫе 

однорогий опе-ЬогпесІ, ипіеогпоиз 
однородность Ьотоуепеііу, ипі- 
іогтііу 

однородный Ьотодепеоиз, ипііогт 
однорукий опе-агтесі 
односельчанин іе11о\ѵ-ѵі11а@ег, 
тап ігот іііе зате ѵіііауе 
односельчанка іе11о\ѵ-ѵі11а§ег, 
луотап ігот іЬе зате ѵіііауе 
односкатный Іеап-іо 
односложно топозуІІаЬісаІІу 
односложность лингв, топозуі- 
ІаЬізт 

односложный топозуІІаЬіс 
односпальная кровать зіпуіе Ьесі 


одноствольный зіпуіе Ьаггеііесі 
односторонний опе зісіесі 
однотипность ипііогт ііу 
однотипный оі іііе зате іуре / 
кіпсі 

однотомник опе-ѵоіите есііііоп 
однотомный опе-ѵоіите 
одноухий опе еагесі 
однофазный эл. зіпуІе-рЬазе, то- 
порказе 

однофамилец патезаке 
одноцветный опе-соіоиг; перен. 
топоіопоиз 

одноцилиндровый зіп§1е суііпсіег 
одночлен мат. топотіаі 
одночленный мат. топотіаі 
одношерстный оі опе соіоиг 
одноэтажный опе зіогеу 
одобрение арргоѵаі 
одобрительно арргоѵіпуіу, \ѵііЬ 
арргоѵаі 

одобрительный арргоѵі пу 
одобрять арргоѵе (оі) 
одолевать оѵегсоте 
одолжать Іепсі 

одолжаться ( быть обязанным ) Ье 
оЫіуесІ (іо) 
одолжение іаѵоиг 
одолжить (дать взаймы) Іепсі 
одомашнивание сіотезіісаііоп 
одомашнивать сіотезіісаіе 
одомашниваться Ьесоте сіотезіі- 
саіесі 

одонтология осіопіоіоуу 
одряхление сіесгерііисіе, ГІаууіпу 
зігепуіЬ 

одуванчик сіапсіеііоп 
одуматься іЫпк Ьеііег оі іі; 

сЬапуе опе’ з тіпсі 
одумываться скапуе опе’з тіпсі 
одурачивать таке а іооі оі 
одурелый тасі, сгагу 
одурманивать зіиреіу, сігиу 
одурманиваться Ье зіиреііесі 
одурь зіирог; сонная - сіеасііу 
піуііізііасіе 
одурять зіиреіу 
одутловатость риіііпезз 
одутловатый риііу 
одухотворенность зрігііиаіііу 


одухотворенный іпзрігесі; тж. (о 
лице) зрігііиаі 

одухотворять зрігііиаііге, іпзріге 
одушевление апітаііоп 
одушевленный апітаіесі 
одушевлять апітаіе 
одушевляться Ье / Ьесоте апітаіесі 
одышка зЬогі ЬгеаіЬ / хѵіпсі, 
ЬгеаіЫеззпезз 
ожерелье пескіасе 
ожесточать Ьагсіеп, етЬіііег 
ожесточаться Ьесоте Ьагсіепесі / 
етЬіііегесІ 

ожесточение ѵіоіепсе; Ьіііегпезз 
ожесточенный ііегее; Ыііег 
оживальный арх. оуіѵаі 
оживать соте іо Іііе 
оживление апітаііоп 
оживленно апітаіесііу, \ѵіік апі- 
таііоп 

оживленный апітаіесі 
оживлять геѵіѵе; епііѵеп, ЪгіуЪі- 
еп ир ( придавать бодрости) 
оживляться Ьесоте апітаіесі 
ожидание ехресіаііоп 
ожидать ехресі 
ожирение оЬезііу, іаіпезз 
ожиреть гап іо іаі 
ожог Ьиі’п; зсаЫ (кипятком, паром) 
озабоченность ргеоссираііоп; (бес- 
покойство) апхіеіу; (забота) 
сопсегп 

озабоченный ргеоссиріесі; ѵѵогпесі 
озабочивать \ѵоггу 
озабочиваться аііепсі (іо), зее (іо) 
озаглавливать саіі, епііііе 
озадаченность регріехііу, рпх/Іе 
тепі 

озадаченный регріехесі, риггіесі, 
іакеп аЬаск 

озадачивать регріех, риггіе 
озарять іііитіпе, ІіуМ ир 
озаряться ІіуЬі ир 
озверелый (Ьесоте) Ъгиіаі 
озверение Ьгиіаіііу 
озвучивать (о фильме) \ѵіге / зеоге 
іог зоипсі 

оздоровительный запііагу 
оздоровление запііаііоп 
оздоровлять аггапуе запііаііоп (оі) 
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озеленение 


окончить 


озеленение ріапііпд оі §геепегу 
(іп), ріапііпд о! ігеез апсі §аг- 
сіепз (іп) 

озеленитель сѵогкег еп§а§ес! іп 
ріапііпд ігеез апсі §агс1епз 
озеленять ріапі ігеез 
оземь іо іЬе §гоипс! 
озерный Іаке 
озеро Іаке 

озимые с.-х. сѵіпіег сгорз 
озимый сѵіпіег 
озимь \ѵіпіег сгор(з) 
озирать ѵіе\ѵ 
озираться Іоок Ьаск 
озлобление Ьіііегпезз; апітозііу 
(враждебность) 

озлобленный етЪіііегесІ; тж. ге- 
зепііиі 

озлоблять етЬіііег 
озлобляться Ьесоте етЪіііегесІ 
ознакамливать ассціаіпі 
ознакамливаться Ьесоте ассріаті 
есі \ѵііЬ; ас^иаіпі, іатіііагізе 
опезеіі \ѵііЬ 

ознакомление ассріаі піапсе 
ознаменование: в ~ іо тагк іЬе ос 
сазіоп оі 

ознаменовать 1. ( отметить ) зі§пі- 
іу, тагк; 2. ( отпраздновать ) сеі- 
еЪгаіе 

ознаменоваться Ъе тагкесі (Ъу) 
ознаменовывать тагк, сеІеЪгаіе 
означать теап, зі§пііу 
означенный канц. іЬе аіогезаісі 
озноб (ііі оі) зЬіѵегіп§ 
озокерит мин. огосегііе, огокегіі, 
тіпегаі \ѵах 
озолотить таке §оЫеп 
озолотиться Ьесоте §оЫеп 
озон огопе 
озонатор огопігег 
озонирование огопігаііоп 
озонировать огопіге 
озорник тізсЬіеѵоиз сЫЫ, газсаі 
озорничать Ье паи§Ьіу 
озорной тізсЬіеѵоиз, паи§Ьіу 
озорство тізсЬіеі 
озябнуть Ье соісі, Ье сЫПу 
ой о!; оЬ! 
оказание гепс1егіп§ 


оказия оррогіипііу; ипехресіесі 
іигп оі еѵепіз 
оказывать гепсіег 

оказ|ываться зЬо\ѵ опезеіі, ііпсі 
опезеіі, арреаг, ргоѵе; это 
алось решающим іі Ьаз іигпесі 
іЬе зсаіе; я -алея в трудном по- 
ложении I іоипсі тузеіі іп а сііі- 
іісиіі розіііоп; -ывается, я был 
прав іі іигпз оиі іЬаі I \ѵаз 
гі§Ьі; это -ывается труднее, чем 
я думал іЬіз Ьаз ргоѵесі тоге 
сііііісиіі іЬап I ехресіесі 
окаймлять ес1§е, Ьогсіег 
окалина зсаіе, з1а§, сіпсіегз 
окаменелость ( ископаемое ) іоззіі 
окаменелый реігіііесі, Іоззі I іхесі 
окание лингв, геіепііоп оі ип- 
зігеззесі “о” 
окантовать тоипі 
окантовка ігатіп§; ігате 
оканчивать ііпізЬ 
оканчиваться епсі, іегтіпаіе 
окапи зоол. окарі 
окапывать с!і§ гоипсі 
окапываться с1і§ іп 
окарина ( музыкальный инструмент) 
осагіпа 

окатить роиг оѵег, сіоизе 
оштъ лингв, геіаіп іЬе ипзігеззесі “о” 
окачивать роиг (оѵег), сіоизе 
окачиваться роиг оѵег опезеіі 
окашивать то\ѵ гоипсі 
окаянный ассигзесі, сіатпесі 
океан осеап 

океанавт сіеер-зеа / осеап ехріогег 
океанический осеапіс; осеап 

океанографический осеапо§гарЬіс 
океанография осеапо§гарЬу 
океанологический осеапоіо^ісаі 
океанология осеапо1о§у 
океанский осеапіс 
окидывать: — взглядом іаке іп аі а 
§1апсе 

окисел хим. охіеіе 
окисление охіеіаііоп 
окислитель охіеіапі, охіеіігег 
окислительный ОХІСІІ2ІП§ 
окислять охіеііге 
окисляться хим. охіеііге 


окись хим. охіеіе 
окклюзия хим. оссіизіоп 
оккультизм оссиііізт 
оккультный оссиіі 
оккупант іпѵасіег 
оккупация оссираііоп 
оккупировать оссиру 
оклад заіагу 

окладистая борода іи 11 Ьгоасі Ьеагсі 
оклеветать зіапсіег; саіитпіаіе, 
сіеіате 

оклеивать разіе; — обоями рарег 
оклейка разііп§, §1иеіп§; ( обоями ) 
рарегіп§ 
оклик саіі, Ьаіі 
окликать саіі, Ьаіі 
окно \ѵіпсіо\ѵ 
око еуе 

оковка Ьіпс1іп§ 
оковы ііііегз 
оковывать Ъіпсі; іеііег 
околдовывать ЬесѵіісЬ 
околевать сііе 
околесица попзепзе 
околица ( изгородь ) ѵі11а§е іепсе; 
(і ворота в этой изгороди) ѵі11а§е 
§аіе 

около 1 . пеаг, Ьу; пехі іо (рядом ); 

2. ( приблизительно ) аЬоиі 
околоземный сігситіеггезігіаі 
окололунный сігситіипаг 
околопестичный бот. регі§упоиз 
околоплодник бот. регісагр 
околоушный анат. рагоіісі 
околоцветник бот. регіапіЬ 
околыш сар-Ьапс! 
окольный гоипсІаЬоиі 
оконечность ехігетііу 
оконный \ѵіпс!о\ѵ 

оконфузить разг. етЬаггазз; саизе 
іо ЫизЬ, сопіизе 
оконфузиться разг. Ье етЬаг 
газзесі, соѵег опезеіі \ѵііЬ 
зЬате, таке а §аііе 
окончание 1 . іегтіпаііоп; епсі (ко- 
нец); 2. грам. епс!іп§ 
окончательно ііпаііу, опсе апсі іог 
аіі 

окончательный ііпаі 
окончить см. оканчивать 
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окоп 


омонимия 


окоп йепсЬ 
окопать с!і§ гоипсі 
окопный ЙепсЬ 

окорка Ъагк зйірріп§; Ъагкіп§ 
окормить оѵе гТеесІ 
окорок Ьаш 

окостеневать (превращаться в кость) 
оззііу 

окостенелый питЬ 
окостенение оззійсайоп 
окот (об овцах) 1атЪіп§; (окошках) 
Ьаѵіп§ кійепз 

ОКОТИТЬСЯ СМ. КОТИТЬСЯ 

окоченелый зйй \ѵі( Іі соЫ 
окочуриться разе, сгоак, ре§ он к 
кіск кЬе Ъискеі 
окошечко зтаіі \ѵіпс1о\ѵ 
окраина (города) оиі хкігіз 
окраска 1 . (действие) со1оигіп§; 

раіпйп§; 2. (цвет) Йпі, соіоиг 
окрашивать соіоиг, сіуе, раіпі 
окрашиваться Ье соіоигесі; Йігп / 
Ьесоте 

окрепнуть §голѵ 5Йоп@ 
окрестность пеі§ЬЬоигЬоос1 
окрик зЬоик, Ьаіі 

окрикивать Ьаіі, зиттоп \ѵіЙі а 
зЬоиі 

окровавить зіаіп \ѵіЫі Ыоосі 
окровавленный Ыоосізіаіпесі 
окроплять Ьезргіпкіе 
окрошка окгозЬка; перен. Іикірс 
росІ§е, ]итЫе 

округ сіізігісі;; избирательный - 

еіесіогаі сіізкгісі;, сопзйіиепсу 
округлость гошкіесіпезз 
округлый гоипсіесі 
округлять гоипсі оіТ 
округляться Ьесоте гоипсіесі 
окружать 1 . зиггоипсі (Ьу); 2. воен. 
епсігсіе 

окружающий зштошкііпр 
окружение 1 . епѵігоптепі; 2. воен. 

епсігсіетепі 
окружной сіізігісі 
окружность сігситіегепсе 
окручивать йѵізі; гоипсі, \ѵіпс1; шапу 
окрыленный іпзрігесі 
окрылять Іепсі \ѵіп§з іо іпзріге 
окрыляться Ьесоте / Ье іпзрігесі 


оксидированный охісіігесі 
оксидировать охісііге 
октава осіаѵе 
октан осіапе 
октаэдр мат. осіаЬесІгоп 
октет муз. осіеі 
октябрь ОсіоЬег 
октябрьский ОсіоЬег 
окукливание зоол. рирайоп 
окукливаться зоол. рираіе 
окулирование бот. і поен Іаіе, еп- 
§гай 

окулировка бот. іпосиіайоп 
окулист осиіізі 

окультуривать с.-х. сиіііѵаіе; 

(о животных) сіотезіісаіе 
окуляр еуеріесе, осиіаг 
окунать сіір, р1ип§е 
окунаться р1ип§е 
окунь регсЬ 

окупаемость соѵег о Г ехрепсіііиге, 
гесоиртепі 

окупать геріау, сотрепзаіе 
окупаться Ье раіеі; рау іог іізеіі 
окуривание йпш§айоп 
окуривать іиті§аіе 
окурок сі§агеііе-епс1, сі§агеііе-Ьиіі; 

(сигары) сі§аг-Ьиіі, сі§аг-зіиЬ 
окутывать \ѵагр ир; зЬгоисі, сіоак 
окутываться \ѵгар опезеі Г ир; пе- 
рен. Ье зЬгоисІесІ 
окучивание с.-х. еагЙііп§ ир 
окучивать еагЙі ир 
окучник с.-х. ЫПег 
оладья рапсаке; ітіііег 
олеандр оіеапсіег 
оледенелый ігогеп 
оледенеть (застыть) ігееге; (по- 
крыться льдом) Ье соѵегесі лѵікіі 
ісе, ісе ир 
олеин хим. оіеіп 
оленевод геіпсІеег-ЬгеесІег 
оленеводство геіпс!еег-Ьгеес1іп§ 
оленеводческий геіпсІеег(-Ьгеес1- 

іпй) 

олененок уоип§ сіеег 

олений сіеег 

оленина ѵепізоп 

оленуха іетаіе сіеег, сіое, Ьіпсі 

олень сіеег; северный ~ геіпсіеег 


олеография (способ) о1ео§гарЬу 
олеум хим. оіеит 
олива оііѵе 

оливин мин. оііѵіпе, оііѵіп 
оливка оііѵе 

оливковый оііѵе; о1іѵе-§гееп 
олигарх о1і§агсЬ 
олигархический 0Іі§агсЬіс(а1) 
олигархия о1і§агсЬу 
олигоцен геол. о1і§осепе 
Олимп миф. Оіутриз 
олимпиада Оіутріасі, Оіутріс 
Оатез 

олимпиец миф. Оіутріап 
олимпийский Оіутріс 
олифа сігуіпй оіі 

олицетворение регзопійсайоп ет- 
Ьосіітепі 

олицетворенный регзопійесі 
олицетворить регзопііу, етЬосІу 
олицетворять регзопііу 
олово йп 

оловянный йп, релѵіег 
олух сіоік , сіосі 
ольха аЫег 

ольшаник аЫег-Йііскеі 
ом окт 
омар ІоЬзіег 
омега Оте§а 
омела тізііеіое 
омерзение 1оаіЬіп§ 
омерзительно зіскепіп§1у 
омерзительный аЬотіпаЫе 
омертвелость пшпЬпезз; мед. песго- 
зіз 

омертвелый сіеасіепесі, питЬ 
омертветь §го\ѵ питЬ 
омертвить сіеасіеп, песгойге 
омертвлять іттоЬіІізе 
омет зіаск оі зіга\ѵ 
омлет отеіейе 
омметр эл. оііттеіег 
омовение аЫийоп (об . ) 
омолаживать г'(‘|и ѵспаіс 
омолаживаться г с] и ѵспаіс; іаке 
оп а пе\ѵ Іеазе оі Иіе 
омоложение ге^иѵепайоп 
омоним лингв. Ьотопут 
омонимический лингв. Ьотопутоиз 
омонимия лингв. Ьотопуту 
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омрачать 


опока 


омрачать сазГ а діоот оѵег 
омрачаться Ъесоте сіагкепесі / 
сіоисіесі 
омуль отиі 

омут рооі; в тихом ~е черти водятся 

зГШ хѵаГегз тип сіеер 
омывать \ѵаз1і 

омываться геогр. Ье ѵѵазііесі 
омыление хим. заропіГісаГіоп 
он Ье; (для неодушевл. предметов ) ІГ 
она зЬе; (для неодушевл. предме- 
тов) ІГ 

онагр зоол. о п аде г 
онанизм мед. опапізт, тазГигЬаГіоп 
онанировать гпакіи гЬаЬе 
онанист тазГигЬаГог 
ондатра тиздиазЬ 
онемелый (немой) сІитЬ 
онемение (немота) сІитЪпезз 
онеметь Дго\ѵ сіитЬ 
онемечивать Оегтапіге 
онемечиваться Ьесоте Оегтап- 
ігесі, Гит Оегтап 
они Гііеу 
оникс мин. опух 

онколог опсоІодізГ, сапсег зре- 
сіаІізГ 

онкологический опсоіодіс; сапсег 
онкология опсоіоду 
оно ІГ 

ономастика лингв, опотазГісз 
онтогенез биол. опГодепезіз 

онтологический опГоІодісаІ 
онтология опГоІоДу 
оолит мин. ооІіГе 

ООН (Организация Объединенных 
Наций) ІШО (НпіГесІ МаГіопз 
ОгдапігаГіоп) 
оосиора биол. оозроге 
опадать Га 1 1 ой / а\ѵау; зиЬзісІе 
опадающий бот. сіесісіиоиз 
опаздывать Ье ІаГе 
опаивать діѵе Гоо тисЬ Го сігіпк; 

роізоп 
опак орадие 
опал ораі 
опала < I і зд гасе 

опалесценция физ. ораіезсепсе 

опалесцировать физ. ораіезсе 
опаливать зіпде 


опаливаться зіпде опезеІГ 
опаловый ораі 

опалубить стр. сазе, зЬеаГЬе; (о 
своде) сепГег 

опалубка стр. зЬеаГЬіпд; ріапк- 
іпд, сазіпд; (свода) сепГегіпд 
опальный сііздгасесі 
опара (тесто) Іеаѵепесі ЬоидЬ 
опасаться Геаг 
опасение арргеЬепзіоп 
опасливый разг. саиііоиз, \ѵагу 
опасно сіапдегоизіу, регііоизіу 
опасность с! ап де г 
опасный (Іапдегоиз 
опасть см. опадать 
опахало уст. Іагде Гап 
опека диагсііапзЬір; ГгизГеезЬір 
опекаемый ипсіег ѵѵагсізііір 
опекать Ье диагсііап Го; Гаке саге оГ 
опекун диагтііап 
опекунский ГиГогіаІ 
опекунство диагсііапзііір, ГиГогзЬір 
опекунша диагсііап; ГиГогезз 
опенок Ьопеу адагіс 
опера орега 

оперативность сігіѵе; епегду іп 
деГГіпд ГЬіпдз сіопе 

оперативный 1. ейісіепГ; 2. орега 
Гіѵе 

оператор орегаГог; зигдеоп; сат- 
егатап 

операционная орегаГіпд-гоот; 

(в клинике) ГЬеаГге 
операция орегаГіоп 
опережать оиГзГгір; ГогезГаІІ (во 
времени) 

опережение опГзІгірріпд 
оперение ріитаде 
оперетта тизісаі сотесіу 
опереться Ьесоте Гиііу Песідесі 
оперировать орегаГе 
оперный орега(Гіс) 
оперяться Ьесоте Гиііу ПесГдесІ; 
(перен. тж.) Ьесоте іпсІерепсІепГ, 
зГапсі оп опе’з о\ѵп ГееГ / Іедз 
опечатка тізргіпГ 
опечатывать зеаі ир 
опешить Ье Гакеп аЬаск 
опивать сігіпк ехсеззіѵеіу аГ 
зтЬ’з ехрепзе 


опиваться разг. сігіпк Го ехсезз, 
сігіпк тоге Оіап із доосі Гог 
опе’з ЬеаІГЬ; сігіпк опезеІГ зіск 
опиливать за\ѵ; (напильником) Гііе 
опилки за\ѵсіизГ 

опирать ргор ир; Іеап (адаіпзГ) 
опираться Іеап адаіпзГ 
описание сіезсгірГіоп 
описательный сІезсгірГіѵе 
описательство сіезсгірГіоп 
описка еггог, тізргіпГ 
описывать 1 . сІезсгіЬе; 2. (имуще- 
ство) сІізГгаіп 
описываться таке а зіір 
опись ІізГ, іпѵепГогу 
опиум оріит 

оплакивать Ьетоап, тоигп 
оплата раутепГ 
оплачиваемый раісі 
оплачивать рау 

оплевывать разг. соѵег \ѵіГЬ зріГ 
Не; перен. зріГ (ироп), ЬитіІіаГе 
оплетать Ьгаісі; епГ\ѵіпе; з\ѵіпс11е 
оплеуха зіар іп ГЬе Гасе 
оплодотворение ГесипсіаГіоп, іт- 
ргедпаГіоп, ГегГіІігаГіоп; (о поч- 
ве) ГегГіІігіпд 

оплодотворять ГесипсІаГе; ітргед- 
паГе; (о почве тж.) ГегГіІіге; перен. 
епдепсіег сгеаГіѵе ГЬоидЬГз (іп) 
оплодотворяться деГ / Ьесоте іт- 
ргеДпаГесі, Ьесоте ГегГіІе 
опломбировать зеаі 
оплот зГгопдЬоЫ 
оплошать таке а тізГаке 
оплошность іпасІѵегГепсе, саге- 
Іеззпезз 

оплошный уст. еггопеоиз, тізГак- 
еп 

оплывать заіі / з\ѵіт гоипсі; з\ѵе11 
оповещать поГіГу 
оповещение поГіГісаГіоп 
опоздание ІаГепезз; Гагсііпезз; сіе- 
Іау (задержка) 
опоздать см. опаздывать 
опознавательный ісІепГіГісаГіоп 
опознавать ісІепГіГу 
опознание ІсІепГіГісаГіоп 
опока 'тех. тоиісііпд Ьох / Пазк 
опока 2 геол. заііса сіау 
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ополаскивать 


опустошенный 


ополаскивать гіпзе 
оползать 1 ( вокруг ) сга\ѵ! 
оползать 2 ( оседать ) я I і р 
оползень іугкіяі кіе 
ополовинить разг. еаі <1 гі п к, ир 
Ьаіі (оі) 

ополоуметь разг. §о сгагу, Ье Ье- 
зісіе опезеіі 

ополчать уст. (вооружать для вой- 
ны) агт (а§аіпзі) 
ополчаться іаке ир агтз 
(а§аіпзі); перен. Ье ир іп агтз 
(а§аіпзі) 

ополченец тетЬег оі реоріе’з 
ѵоіипіеег согрз 
ополчение Ьоте риаічі 
опомниться соте іо опе’з зепзез, 
соііесі опезеіі 
опор: во весь ~ аі і и 1 1 зреесі 
опора зиррогі 
опоражнивать етріу 
опоражниваться Ьесоте етріу 
опорки га§§ес1 іооі-\ѵеаг; сіолѵп- 
аі-ЬееІ зЬоез 
опорный зігоп§; зиррогі 
опорос Гаггспѵ 

опосредствованный филос. тесііаіесі 
опостылеть Ьесоте Ьаіеіиі 
опохмеляться разг. іаке а сігіпк 
“іЬе тогпіп§-аііег”; идиом, іаке 
а Ъаіг оі іЬе с!о§ іЬаі Ьіі уои 
опочивальня уст. ЬесІсЪатЬег 
опочить уст. (уснуть) §о іо зіеер 
опошление ѵиідагігаііоп 
опошлять сІеЬазе, ѵи Ірагізе 
опошляться Ьесоте ѵи1§аг 
опоясывать §ігсІ; зиггоипсі 
опоясываться ^ігсі опезеіі (\ѵіі1і) 
оппозиционер тетЬег оі іЬе ор- 
розіііоп 

оппозиционный оррозіііоп(аі) 
оппозиция оррозіііоп 
оппонент орропепі 
оппонировать оррозе 
оппортунизм оррогіипізт 
оппортунист оррогіипізі 
оппортунистический оррогіипізі 
оправа гіт; зеіііп§ (камня) 
оправдание 1 . )изіііісаііоп; ех- 
сизе; 2. юр. ас^иіііа1 


оправданный ]изііііес1 
оправдывать 1 . ехсизе; 2. юр. ас 
^иіі; ѵіпсіісаіе 

оправдываться 1 . ехсизе опезеіі; 

2. (сбываться) ргоѵе ігие 
оправка тех. тапсігеі, агЬог 
оправлять зеі гі§Ьі; зеі, тоипі 
оправляться гесоѵег; риі опе’з 
сігезз іп огсіег 
опрашивать (|ііез1іоп 
определение сіеііпіііоп 
определенно сіеііпііеіу 
определенный сіеііпііе 
определимый сІеііпаЫе 
определитель мат. сіеіегтіпапі 
определить сіеііпе, сіеіегтіпе; ар- 
роіпі 

определиться Ьесоте іогтесі; ііпсі 
опезеіі а ріасе 

определять сіеііпе, сіеіегтіпе 
определяться (о характере) Ье / 
Ьесоте іогтесі; (о положении) 
іаке зЬаре; (становиться ясным, 
определенным) сіагііу іізеіі 
опреснитель тех. хѵаіег сіізііііег 
опреснять СІІ5ІІІ, ігезЬеп 
опробование тех. іезііпд, затрііпд 
опробовать тех. іезі, затріе 
опровергать геіиіе, сіізргоѵе 
опровергнуть геіиіе 
опровержение геіиіаііоп 
опрокидной тех. с!итріп§ 
опрокидыватель тех. ііррег; амер. 
сіитрег 

опрокидывать ирзеі, оѵегіигп; 
кпоск оѵег 

опрокидываться оѵегіигп 
опрокидывающийся сарзігаЫе 
опрометчивость (необдуманность) 
Ьазііпезз, ітриізіѵепезз 
опрометчивый газЬ, Ьазіу 
опрометью Ьеас11оп§ 
опрос іпіегго§аііоп 
опросить см. опрашивать 
опростать разг. етріу, гетоѵе іЬе 
сопіепіз (оі) 

опростоволоситься разг. таке а 
іооі оі опезеіі 

опротестовывать ргоіезі, арреаі 
а§аіпзі 


опротиветь Ьесоте ІоаіЬзоте / 
гериізіѵе 

опрыскиватель с.-х. зргау(ег), 
зргіпкіег 

опрыскивать зргау, зргіпкіе 
опрыскиваться зргіпкіе / зргау 
опезеіі 

опрятность пеаіпезз, іісііпезз 
опрятный іісіу, пеаі 
опт эк. \ѵЬо1еза1е 
оптативный грам. оріаііѵе 
оптика оріісз 
оптимальный оріітит 
оптимизм оріітізт 
оптимист оріітізі 
оптимистический оріітізііс 
оптировать юр. орі (іог) 
оптический оріісаі 
оптовик \ѵЬо1еза1е сіеаіег, \ѵЬо1е- 
заіег 

оптовый сѵЬоІезаІе 
оптом сѵЬоІезаІе 
опубликование риЫісаііоп 
опубликовать риЫізЬ 
опубликовывать риЫізЬ; таке 
риЫіс; (о законе) рготи1§аіе 
опус муз. ориз 

опускать Іеі с!о\ѵп, сігоор, (глаза, 
голову), Ьепсі (голову); сігасѵ 
(шторы); отіі (выпускать, про- 
пускать); - перпендикуляр іо Іеі 
іаіі а регрепсіісиіаг; - руки 
перен. іо Ьесоте с1ізсоига§ес1, іо 
Ье сгезііаііеп, іо Іозе соига§е 
опуск|аться зіпк, сігоор, соте 
с!о\ѵп, а1і§Ьі (после полета), 
зиЬзісІе; перен. зіпк 1о\ѵ; ~ в 
кресло іо зіпк іпіо а сЬаіг; зана- 
вес -ается іЬе сигіаіп сігорз 
опускной тоѵаЫе 
опустелый сіезегіесі 
опустеть Ьесоте етріу, Ьесоте 
сіезегіесі 

опустошать Іау лѵазіе, сіеѵазіаіе 
опустошение сіеѵазіаііоп 
опустошенность перен. зрігііиаі 
Ьапкгирісу 

опустошенный сіеѵазіаіесі, ѵѵазі 
есі; тж. (душевно) зрігііиаііу 
Ьапкгирі 
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опустошительный 


оружейник 


опустошительный с1еѵазіаііп§ 
опутывать епіап§1е; \ѵіпсі 
опухать з\ѵе11 (ир) 
опухоль з\ѵе11іп§, іитоиг 
опухший з\ѵо11еп 
опушка Ъогсіег / есі@е 
опущение ( пропуск ) отіззіоп 
опыление роіііпаііоп 
опыливатель с.-х. іпзесіісісіе сіизі 
зргауег 

опыливать с.-х. зргау \ѵііЬ і пзесіі 
сісіе сіизі 

опылитель бот. роіііпаіог, роіііпігег 
опылять ро 1 1 і паіе 
опыляться бот. Ье роі I і паіесі 
опыт 1 . ехрегіепсе; 2. (проба) ех- 
регітепі 

опытность ехрегіепсе; (умение) 
ргоіісіепсу 

опытный 1 . (знающий) ехрегіепсесі; 

2 . (научный) ехрегітепіаі 
опьянение іпіохісаііоп 
опьяненный і піохісаіесі; тж. сііггу 
опьянять іпіохісаіе; таке сігапк; 

перен. таке сііггу 
опьяняющий іпіохісаііп§; тж. 

Ьеасіу 
опять а§аіп 

ор разе. Іоисі зЬоиііп§, уе11іп§ 
орава с гохѵсі 
оракул огасіе 
орало уст. р1ои§Ь 
орангутанг огап§ оиіапу 
оранжевый огап§е 
оранжерея ЬоіЬоизе, §геепЬоизе, 
сопзегѵаіогу 
оратор зреакег 
оратория о га іо г іо 

ораторствовать ирон. огаіе, Ьа- 
гап§ие, зреесЬііу 
орать уеіі 
орбита огЬіі 
орбитальный огЬііаІ 
орган ог§ап 
организатор ог§апізег 
организация ог§апізаііоп; Органи- 
зация Объединенных Наций 
Цпііесі Каііопз Ог§апізаііоп 
организм ог§апізт; сопзіііиііоп 
(о здоровье) 


организованно іп ап ог§апігесІ \ѵау 
организованность огуапіхаііоп; (че- 
ловека) зеіі-сіізсірііпе, огсіегііпезз 
организовать огуапі/е 
организоваться Ье / Ъесоте ог§ап- 
ігесі 

организовывать ог§апізе 
органист ог§апізі 
органический ог§апіс 
органичный ог^апіс 
органопластика мед. ог§апор1азіісз 
органотерапия ог§апоіЬегару 
оргия ог§у 

оргтехника іесЬпісаІ теапз апсі 
е^шртепі іог ассоипііп§, ріап- 
піп§ апсі апаіузіз оі орегаііопз 
орда Ъогсіе 

орден огсіег, сіесогаі іоп ; наградить 
~ом Ъезіохѵ ап огсіег ироп 
ордер ѵоисЬег, ѵѵгіі 
ординар мор. погтаі Іеѵеі 
ординарец воен. огсіегіу 
ординарный огсііпагу 
ордината мат. опііпаіе 
ординатор Ьоизе-зиг§еоп; амер. іп- 
іегп 

ординатура (должность) арроіпі- 
тепі аз Ьоизе-зиг§еоп, іпіегп; 
регтапепі арроіпітепі 
орел еа§1е 
ореол Ьаіо 
орех пиі 

ореховка (птица) пиі сгаскег 
ореховый пиі 
орехотворка зоол. §а11-і1у 
орешник пиі ігее, Ьагеі 
оригинал огідіпаі; ессепігіс регзоп 
оригинальничать разе, риі оп ап 
асі; Ьаѵе аііесіесі таппегз 
оригинальный огі§іпа1 
ориенталист огіепіаі ізі 
ориентальный огіепіаі 
ориентация огіепіаііоп 
ориентир (прибор) огіепіаіог 
ориентирование огіепіаііоп, зепзе 
оі сіігесііоп; спорт. огіепіеегіп§ 
ориентированный сотреіепі, кпо\ѵ 
1ес1§еаЫе 

ориентировать огіепі, огіепіаіе, 
сіігесі 


ориентироваться огіепіаіе опезеіі; 
Ье §иіс1ес! (Ьу), іаке опе’з Ьеаг- 
іп§з (оп) 

ориентировка огіепіаііоп 
ориентировочно арргохітаіеіу; аз 
а §иіс1е 

ориентировочный геіегепсе 
Орион астр. Огіоп 
оркестр огсЬезіга; Ьапсі (духовой) 
оркестрант тетЬег оі ап огсЬезіга 
оркестровать огсЬезігаіе 
оркестровка огсЬезігаііоп 
орлан зоол. зеа еа§1е; амер. Ъаісі 
еа§1е 

орленок еа§1еі 
орлиный еа§1е; а(| и і I і пс 
орлица іетаіе еа§1е 
орлянка ріісЬ-апсІ-іозз 
орнамент сіесогаііѵе раііегп 
орнаментальный огпатепіаі 
орнаментация огпатепіаііоп 
орнаментировать огпатепі 
орнитолог 0ГПІІЬ0І0§ІЗІ 
орнитологический огпііЬо1о§іса1 
орнитология огпііЬо1о§у 
оробелый іітісі, ігі§Ьіепес1 
оробеть Ье / Ъесоте ігі§Ьіепес1, 
§го\ѵ іітісі 

ороговение согпііісаііоп 
ороговеть Ьесоте Ьогпу 
орографический ого§гарЬіс(а1) 
орография огоугарЬу 
оросительный іггі§аііоп; орошать 
іггі§аіе 

орошать іггі§аіе 
орошение іггі§аііоп 
ортодокс огіЬосіох регзоп, соп- 
іогтізі 

ортодоксальность огіЬосІоху 
ортодоксальный огіЬосіох 
ортопед огіЬораесІізі 
ортопедический огіЬораесІіс 
ортопедия огіЬораесІу 
орудие 1 . ітріетепі; іооі; іпзіги- 
тепі; 2 . воен. §ип 
орудийный §ип 

орудия производства іпсіизігіаі іт 
ріетепіз, теапз оі ргосіисііоп 
орудовать Ьапсііе, гип 
оружейник ^ипзтііЬ, агтоигег 
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оружейный 


ослепительный 


оружейный агтз, агтоиг 
оруженосец ист. агтоиг-Ьеагег; 

з\ѵогс1-Ъеагег; перен. ЬепсЬтап 
оружие \ѵеароп; агтз 
орфографический ог(Ьо§гарЫс(а1) 
орфография зре11іп§ 
орфоэпический ог(Ьоеріс 
орфоэпия огШоеру; о( соггесі 
ргопипсіайоп 
орхидея бот. огсЫс! 
оса \ѵазр 
осада зіе§е 
осадить см. осаждать 
осадка $е((1іп§; с1гаи§Ь( 
осадки (атмосферные) ргесірі(а(іоп 
осадный зіе§е 
осадок зесіітепі 

осадочный 1 хим. , геол. зесіітепіагу 
осадочный 2 метеор, ргесірі(а(іоп 
осаждать воен. Ьезіе§е 
осаждаться (аіі, (аіі ои( 
осажденный Ье1еа§иеге<1 
осаживать сЬеск, геіп іи; (аке 
сіо\ѵп а ре§ ог (\ѵо 
осанистый рог(1у, зіаіеіу 
осанка саггіа§е, Ьеагіп§ 
осваивать таз(ег 
осваиваться (ее! а( Ноте 
осведомитель іп(огтап(, іпіогтег 
осведомительный і и (огтайѵе 
осведомление іпіоппайоп, по(і(і- 
сайоп 

осведомленность кпо\ѵ1ес!§е, роз- 
зеззіоп о( іпіоппайоп 
осведомлять іпіогт 
осведомляться таке ігщиігіез, іп- 
^иі^е 

освежать ге(гезЬ 

освежаться ге(гезЬ опезеК, (гезЬ- 
еп ир 

освежительный геГгезЬ іп§ 
осветительный і11итіпа(іп§ 
освещать іііитіпаіе, 1і§Ь( (ир); 

перен. (Ьго\ѵ 1і§Ь( ироп 
освещаться 1і§Ь( ир, Ъгі§Ь(еп 
освещение 1. ( действие ) іііитіпа- 
(іоп; перен. еіисісіайоп; 2. (свет) 
1і§Ь(, 1і§Ь(іп§ 
освещенность іііитіпайоп 
освидетельствование ехатіпайоп 


освидетельствовать ехатіпе 
освистывать Ьізз, \ѵЬіз(1е 
освободитель ІіЬегаіог, сіеііѵегег 
освободительный етапсіраіогу; 
ІіЪегайоп 

освобождать (гее, НЬегаіе, зе( аі 
ІіЬегіу, зеі (гее, сіеііѵег; еп(гап- 
сЫзе (от стеснений)', ипсЬаіп, ип- 
(еііег (от оков)\ гесіеет, гезсие 
(от опасности)', геіеазе (отпус- 
тить)', (аке а (Ьіп§ о(( опе’з 
Ьапсіз, гісі о(, сІізепситЬег (от 
хлопот)', - арестованного (о сііз 
шізз, сЬзсЬаг§е а ргізопег; - от во- 
енной службы по болезни (о іпѵуіісі 
освобождаться §е( (гее, (гее опе- 
зеК, \ѵогк опезеК о((, §е( о((; §е( 
опе’з (іскеі (от военной службы) 
освобождение сіеііѵегапсе, геіеазе, 
КЬегайоп; сІізсЬаг^е (заключенно- 
го)', етапсіраііоп (женщины) 
освоение таз(егіп§; аззітііайоп 
освоить см. осваивать 
освящать сопзесгаіе, запсіі(у 
осевой ахіаі 

оседание зе((1іп§, зиЬзісІепсе 
оседать зеШе 
оседлать засісііе 

оседлост|ь зеШес! \ѵау о( 1і(е; черта 
~и іе\ѵізЬ раіе 
оседлый зеіііесі 

осекаться (о ружье, револьвере и 
т. п.) шіз(іге; (перен.: обрывать 
речь) з(ор зЬог( 
осел азз, сіопкеу 
оселок (оисЬз(опе; \ѵЬе(з(опе 
осеменение іпзетіпайоп 
осеменять с.-х. і пзет і паіе 
осенний аіііи іпп 
осень аи(итп; амер.і аіі 
осенью іп аиіитп 
осенять оѵегзЬас1о\ѵ 
осеребрить поэт, зііѵег оѵег 
осесть см. оседать 
осетр з(иг§еоп 
осетрина з(иг§еоп 
осечка тіз(іге 
осиливать оѵегро\ѵег 
осилить (поборотъ) оѵегро\ѵег 
осина азреп 


осинник азреп §гоѵе / \ѵоос! 
осиновый азреп 

осин|ый \ѵаз])’з; ~ое гнездо Ьогпеіз’ 
пезі 

осиплый Ьоагзе 

осипнуть разе. Ьесоте Ьоагзе / 
Ішзку 

осиротевший огрЬапеЬ; перен. сіе 
зегіесі, аЬапсіопесІ 
осиротелый огрЬапес! 
осиротеть Ьесоте ап огрЬап; пе- 
рен. Ье сіезегЬесі 
оскал Ъагесі (ееіЬ, §гіп 
оскаливать: ~ зубы Ъаге опе’з (ее(Ь 
оскаливаться §гіп; Ьаге опе’з іее(Ь 
оскальпировать зсаір 
оскандалиться разе. си( а роог (і§- 
иге 

осквернение рго(апа(іоп, с!е(і1е 
теп( 

осквернитель (ІеІІ Іег, рго(апег 
осквернять рго(апе 
осколок зр1іп(ег, (га§теп( 
осколочный воен. зЬгарпеІ; (пора- 
жающий осколками) (га§теп(а- 
(іоп 

оскомина с1га\ѵіп§ / зогепезз о( 
(Ье тои(Ь 

оскорбительность іпзіііііпуп езз, 
аЬизіѵепезз 

оскорбительный аЬизіѵе, іпзи1(іп§ 
оскорбление іпзиК 
оскорблять іпзиК 
оскорбляться (аке о((епсе 
оскудевать §го\ѵ зсагсе / роог 
оскуделый зсап(у, зсагсе; (Іеріеіесі 
оскудение ітроѵегізЬтеп(, зсагсКу 
ослабевать Ьесоте \ѵеак 
ослабелый (ееЫе, ѵѵеакепесі, еп- 
(ееЫесІ 

ослабление \ѵеакепіп§; з1аскепіп§, 
ге1аха(іоп 

ослаблять 1 . \ѵеакеп; 2. (умень- 
шить напряжение) геіах 
ославлять разе. с1е(ате, сіесгу, 
§іѵе а Ьасі пате 

ославляться разг. §е( а Ьасі пате, 
таке опезеК по(огіоиз 
осленок (оаі, уоип§ о( ап азз 

ослепительный <1а/хІ і пу 
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ослепление 


останавливаться 


ослепление Ыіпсіпезз 
ослепленный Ыіпсіесі, сіаггіесі 
ослеплять Ыіпсі; перен. сіаггіе 
ослепнуть Ыіпсі, іозе опе’з зі§Ьі 
ослизлый $1іту, тисоиз 
ослизнуть Ьесоте зііту 
ослиный азіпіпе 
ослица іетаіе азз 
осложнение сотріісаііоп 
осложнять сотріісаіе 
осложняться Ьесоте сотрі ісаіесі 
ослушание сіізоЬесііепсе 
ослушаться сіізоЬеу 
ослушник уст. сіізоЬесііепі регзоп 
осмаливать ріісЬ / іаг гоипсі, сіо 
оѵег \ѵііЬ ріісЬ / іаг; мор. рау 
осматривать іпзресі, ехатіпе; 
іоок аі (картины)', §о оѵег (зда- 
ние, завод и т. п.) 
осматриваться іоок гоипсі 
осмеивать гісіісиіе 
осмеливаться сіаге 
осмелиться сіаге 
осмеяние гісіісиіе 
осмос физ. озтозіз; озтозе 
осмотический физ. озтоііс 
осмотр іпзресііоп, ехатіпаііоп 
осмотреть см. осматривать 
осмотрительность саиііоп 
осмотрительный сігситзресі 
осмотрщик іпзресіог 
осмысление ігуіп§ іо ипсіегзіапсі, 
ігуіп§ іо ііпсі іЬе зепзе /ригрогі 
(оі); (понимание) сотргеЬепзіоп 
(оі), ипсіегзіапс1іп§ (оі) 
осмысленный іпіеііі§епі, зепзіЫе 
осмысливать §іѵе теапіп§ іо, іп- 
іегргеі, ііпсі іЬе зепзе оі 
осмыслять §іѵе а теапіп§; (истол- 
ковывать) іпіегргеі; (понимать) 
сотргеЬепсі 
оснастка гі§§іп§ 
оснащать ііі оиі, есціір 
оснащение есціір те пі 
оснащенность Ьеіп§ ериірресі, Ъе- 
іп§ ргоѵісіесі \ѵііЬ ериіртепі; 
ериіртепі 

оснащенный ес|піррес1; мор. гіццесі 
основ|а Ьазе, Ьазіз, іоипсіаііоп, 
ргіпсіріез, еіетепі(з), огі§іп, зіаг- 


ііп§ роіпі; \ѵагр (ткани)', наби- 
рать ~у іо рагі апсі ііе іЬе іЬгеасіз 
оі іЬе \ѵагр; ~ы богатства страны 
іЬе еіешепіз оі паііопаі \ѵеаііЬ; 
~ы политической экономии іЬе 
ргіпсіріез оі роіііісаі есопоту 
основ|ание іоипсіаііоп, Ьазе, Ьазіз; 
тоііѵе, геазоп (мотив)', іоипсіа- 
ііоп (учреждения ); ресіезіаі (ко- 
лонны); геом. Ьазе (треугольника и 
пр . ); на каком -ании? оп \ѵЬаі 
§гоипсіз?; нет -аний сердиться 
іЬеге із по оссазіоп іо Ье ап§гу; 
не без ания \ѵііЬ геазоп 
основатель іоипсіег 
основательница іоипсігезз 
основательно ГЬогоицЫу 
основательный зоіісі; \ѵеІІ ЦГ'Оііікі 
есі (обоснованный) 
основной ргіпсіраі; іипсіатепіаі 
основный 1 текст. \ѵагр 
основный 2 хим. Ьазе, Ьазіс 
основополагающий Ьазіс, іипсіа 
тепіаі 

основоположник іоипсіег 
основывать іоипсі 
основываться Ье іоипсіесі (оп) 
особа регзоп 

особенно езресіаііу, рагіісиіагіу, 
іп рагіісиіаг 

особенност|ь ресиііагііу; в ~п ез- 
ресіаііу, рагіісиіагіу 
особенный зресіаі; рагіісиіаг 
особняк ргіѵаіе гезісіепсе; сіе- 
іасЬесі Ьоизе 
особняком Ьу опезеіі 
особо арагі; езресіаііу 
особый зресіаі; рагіісиіаг 
особь іпсііѵісіиаі 

осоветь разе, іаіі іпіо а іогрісі / 
сіагесі зіаіе 

осовременивать Ьгіп§ ир іо сіаіе, 
тосіегпіге 

осоед зоол. регп, Ьопеу-Ьшгагсі 

осознавать геаііге 
осока зесі§е 

осокорь бот. Ыаск роріаг 
осот бот. зопсЬиз 
оспа зтаіі-рох 
оспаривать сопіезі, сіізриіе 


оспина роск-Ьоіе, роск-тагк 
оспопрививание ѵассіпаііоп 
ост мор. (направление) еазі 
оставаться гетаіп, Ье іеіі оѵег; 
зіау, гетаіп, зіор; - безнаказан- 
ным разе, іо §о иприпізЬесі; ~ в 
долгу іо Ье іпсіеЬіесі (іо); - вер- 
ным (кому-либо) іо зііск (іо); - в 
живых іо зигѵіѵе; ~ в силе іо Ьоісі 
§оосі; - дома іо зіау (зіор) аі 
Ьоте; - на руках у кого-либо іо 
Ье іеіі, оп опе’з Ьапсіз; - нере- 
шенным іо зіапсі оѵег; - при сво- 
ем мнении іо регзізі іп опе’з оріп- 
іоп; - сидеть іо кеер опе’з зеаі; ~ 
с носом іо Ье іЬ\ѵагіесі оі; мы пе- 
чатаем это ваясь при своем мне- 
нии \ѵе риЫізЬ іі \ѵііЬ аіі ргорег 
гезегѵез; нам не -ется ничего ино- 
го как согласиться \ѵе саппоі Ьиі 
сопзепі; он -лея на 2-й год в том 
же классе Ье гетаіпесі а 2псі уеаг 
іп іЬе зате §гасіе; он -лея с ба- 
рышом Ье Ьаз (іаіпесі 
оста|влять іеаѵе, (огзаке, аЪап- 
сіоп, сіезегі, циіі; іау сіо\ѵп 
(должность, надежду); - без вни- 
мания іо разз Ьу; - в покос іо іеі 
(іеаѵе) аіопе, іо іеі Ье; ~ долж- 
ность іо геііге; ~ за собой іо ге- 
зегѵе іог опезеіі; -вить надежду / 
привычку іо геі і пс| иізЬ , §іѵе ир 
Ьоре / ЬаЬіі; - у себя іо кеер, іо 
геіаіп 

остальное іЬе гезі 
остальные іЬе оіЬегз (о людях) 
останавливать зіор (кого-либо); 
риіі ир, геіп ир, Ьгіп§ іо а 
зіапсі (лошадь); зіипі (роет); 
сЬеск (чье-либо действие); ~ кро- 
вотечение іо аггезі ЬетоггЬа§е; 
- чье-либо внимание іо аггезі 
(сіга\ѵ) опе’з аііепііоп 
останавливаться зіор, соте іо а 
зіапсі(зіііі); Ьаіі, сіга\ѵ геіп 
(о ездоке); сіхѵеіі (на вопросе, 
теме); зіор зЬогі (внезапно); ни 
перед чем не - іо §о аіі ІепріЬз; 
іо зііск аі поіЬіп§ (ничем не 
брезговать); я не буду - на этом 


1147 


останки 


отбиваться 


вопросе I \ѵі11 пок сі\ѵе11 ироп 
кЬе 5иЬ]есі 
останки гетаіпз, геіісз 
остановка зіор 

остаток гетаіпсіег, кЬе гезк; гет- 
папк (в материале) 

остаточный физ . , тех. гезкіііаі 
остаться см. оставаться 
остготский ист. Озкго^окЪіс, Еазк 
СтоіЬіс 

остготы ист. Озі го^оі ііз 
остеклять §1аге 
остеолог озкео1о§ізк 
остеологический озкеоіодісаі 
остеология озкео1о§у 
остеомиелит мед. озкеотуеіікіз 
остепениться зеШе <іо\ѵп 
остепенять таке зкаісі, зоЬег сіосѵп 
остепеняться зеШе сіосѵп, зіеасіу 
сіосѵп, Ьесоте гезрескаЫе 
остервенелый I геп/іесі 
остервенение кгепгу 
остервенеть Ьесоте епга§ес1 
остерегать сѵагп 

остерегаться Ьесѵаге (ок), кеер 
§иагс1, Ье оп §иагс1, Ье сагекиі, 
Ье сѵаге ок 

ост-индский Еазк Іпсііап 
остистый бот. асѵпесі, агізкаке, 
Ьеагсіесі 

остит мед. озкеікіз 
остов зкеіекоп, кгате 

остойчивость мор. зкаЫИку 
остойчивый мор. зІаЫе 
остолбенелый сІитЬкоипсІесІ 
остолбенеть разе. Ье сІитЬкоипсІесІ 
осторожничать разе. Ье оѵег-саи- 
кіоиз 

осторожно сагекиііу, саикіоизіу; 
(остерегаясь) §иагс!ес11у, сѵагііу; 
( аккуратно ) §іп§ег1у 
осторожность саикіоп, сагеі'и I пезз 
осторожный саикіоиз, сагеГи I 
остракизм озі гасізт 
острастка \ѵагпіп§ 
острец бот. зес1§е 
остригать сгор, сик 
остригаться Ьаѵе опе’з Ьаіг сик 
острие роіпк; е<і§е (лезвия) 
острить )оке, )С8І 


остро зЬагр(Іу); кеепіу 

остров ізіаікі 

островерхий реакесі, гісіде гоокесі 

островитянин ізіапсіег 
островной іпзиіаг; ізіапсі 
островок ізіек 

острог ист. зіоскасіесі ко\ѵп 
острога Ьагрооп 

острогать ріапе, раге с1о\ѵп / а\ѵау 
остроглазый разе. зЬагр-еуесІ, 
зЬагр-зі§Ькес1, кееп-еуесі 
острогубцы тех. сиккіп§ рііегз / 
ріпсегз 

острожник уст. сопѵіск 
остроконечный роіпкесі 
остролист Ію! Іу 

остроносый зЬагр-позесІ; роіпкесі, 
карегес! 

острослов разе. \ѵіЬ, сѵізесгаскег 
острословие разе, ѵѵіккі пезз, сѵіккі- 
сізт 

острословить разе. Ье \ѵ і кку , сгаск 
]окез 

острота (остроумное выражение) 
)оке, сѵіккісізт 
остроугольный асике-ап§1ес! 
остроумие \ѵіІ 
остроумный сѵікку 
острый зЬагр; перен. кееп 
остряк \ѵік 
остужать сооі 
оступаться зкшпЫе 
остывать §ек соЫ, сооі (сіо\ѵп) 
осуждать 1 . (порицать) сепзиге, 
сгікісізе; 2 . (приговаривать) зеп- 
кепсе 

осуждение 1 . (порицание) сепзиге, 
сгШсізт; 2 . (приговор) сопсіет- 
пакіоп 

осунуться §го\ѵ кЬіп, Ьесоте 
зипкеп 

осушать сігу , сігаіп 
осушение сігаіпа§е 
осушительный сігаіпа§е 
осуществимость ргаскісаЬіІіку, 
кеазіЬіІіку 

осуществимый кеазіЫе 
осуществление геаі ізаііоп 
осуществлять саггу оик; геаіізе; 
киікіі, ассотрІізЬ 


осуществляться Ье саггіесі о и к ; 
соте кгие 

осциллограф физ. озсіІІо^гарЬ 
осциллятор физ. озсіііаког 
осчастливить таке Ьарру / §гакіку 

осыпание Іа II 

осыпать зкгесѵ сѵікЬ, соѵег сѵікЬ 

осыпаться Га 1 1 
осыпь каіиз; зсгее 
ось ахіз; тех. ахіе 
осьминог оскориз 
осязаемый кап^іЫе 
осязание зепзе ок коисЬ 
осязательный капдіЫе 
осязать кееі 

от ок, кгот, окк, ког; - 5 до 10 ча- 
сов кгот 5. ко 10; без ума - (ко- 
го-либо, чего-либо) тасі оп; в за- 
щиту - холода ко кеер окк кЬе 
соЫ; время - времени кгот кіте 
ко кіте, еѵегу по\ѵ апсі ккеп; 
день ~о дня кгот сіау ко сіау; 
дрожать ~ страха ко кгетЫе 
сѵікЬ кеаг; избавиться (отделать- 
ся) - (кого-либо, чего-либо) ко §ек 
гісі ок; независимый - іпсіерепсі- 
епк ок; отвернуться - ко кигп 
опе’з Ьаск оп; прибыль ~ сделки 
а ргокік оп кЬе кгапзаскіоп; 
страдать - подагры / застенчиво- 
сти ко зиккег кгот §оик / зЬу- 
пезз; умереть ~ голода ко сііе 
кгот Ьип§ег; умереть - какой- 
либо болезни ко сііе ок ап Шпезз; 
умереть - яда ко сііе Ьу роізоп 
отапливать Ьеак 
отапливаться Ье Ьеакесі 
отара кіоск 

отбавлять каке асѵау; хоть отбавляй 

тоге кЬап епои§Ь 
отбарабанить кіпізЬ с!шттіп§ 
отбегать тип ок 
отбеливать ЫеасЬ 
отбелка ЫеасЫп§ 
отбивать 1 . Ьеак окк (неприятеля, 
атаку)', гекигп (мяч)', 2 . (отламы- 
вать) Ьгеак окк 

отби|ваться §ек оик ок Ьапсі, Ье- 
соте иптапа§еаЫе; ребенок 
совсем от рук -лея кЬе сЬікІ Ьаз 
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отбивная котлета 


отвыкать 


Ьесоте а пиізапсе ^иіке ип- 
тапа§еаЫе) 
отбивная котлета сЬор 
отбирать 1. ( отнимать ) каке а\ѵау; 
2. ( выбирать ) сЬоозе, зеіеск; ріск 
оик 

отби|ть 1. Ьеак окк, гериізе, гереі; 
~ атаку ко Ьеак окк ап аккаск; ~ 
мяч спорт, ко гекигп а Ьаіі; - 
удар ко раггу а Ыо\ѵ; 2. каке; 
\ѵі п оѵег; разе. - у кого-нибудь ко 
каке окк зотеопе, сіо зотеопе 
оик ок; ~ пленных ко ІіЬегаке 
ргізопегз; — покупателей перен. 
ко \ѵіп сизкотегз; он -л у това- 
рища его девушку Ье Ьаз какеп 
Ьіз кгіепсГз §ігі; 3. гетоѵе, сііз 
реі; ~ у кого-нибудь охоту к че- 
му-нибудь ко сіізсоига§е зотеопе 
кгот зотекЬіп§, каке а\ѵау 
зотеопе ’з іпсііпакіоп ког зоте- 
кЬіп§; 4. Ьгеак окк, кпоск окк; - 
носик у чайника ко кпоск кЬе 
зроик окк а кеа-рок; 5. \ѵЬек, 
зЬагреп; 6. ~ такт ко Ьеак (оик) 
кіте; 7. кпоск ир; ко сіата§е Ьу 
Ыо\ѵз, Ьу кпоскз; - руку нелов- 
ким ударом ко кшгк опе’з Ьапсі 
хѵікЬ а сіитзу Ыо\ѵ; 8 . тагк оик 
отблагодарить зЬо\ѵ опе’з у; гак: і 
кшіе, зЬо\ѵ опе’з арргесіакіоп 
(ок), гекигп герау зтЬ’з кіпсіпезз 
отблеск гекіескіоп; зЬееп 
отбой воен. гекгеак; дать - (по те- 
лефону) гіп§ окк 
отбойка горн. Ьгеакіп§, сиккіп§ 
отбор зеіескіоп 
отборный зеіеск, ріскесі 
отборочный е1ітіпакіп§ 
отбрасывать кЬго\ѵ азісіе, ге)еск 
отбросы \ѵазке, гекизе; §агЬа§е 
(мусор) 

отбрыкиваться (от) разе, кіск окк; 

перен. §ек окк, езсаре 
отбуксировать ко\ѵ окк 
отбывание (срока наказания и т. п.) 
зегѵіп§ 

отбывать (уехать, уйти) сіерагк 
(кгот), Іеаѵе; - наказание зегѵе 
а зепкепсе 


отбытие сіерагкиге 
отвага Ьгаѵегу, соига§е 
отваживаться сіаге 
отважный кеагіезз, соига§еоиз 
отвал: наесться до -а еак опе’з кііі 
отваливать риіі / Ьеаѵе / ризЬ окк; 
Ьезкосѵ 

отваливаться каіі окк 
отвальная разе. каге\ѵеіі рагку 
отвар ЬгокЬ 
отваривать Ьоіі 
отварной Ьоііесі 
отведывать кгу, казке 
отвергать генсек 

отвердевать Ьагсіеп, Ьесоте кігт 
отверделость саііозіку 
отверделый Ьагсіепесі 
отвердение (действие) Ьаітіспіп^ 
отверженец оиксазк 
отверженный оиксазк 
отверзать уст., поэт, ореп 
отверстие орепіп^, арегкиге, огікісе 
отвертка зсге\ѵсігіѵег 
отвертывать ипзсгесѵ, кигп Ьаск; 
кигп оп 

отвертываться Ьесоте ипзсге\ѵесі; 
кигп Ьаск / а\ѵау 

отвес тех. рІитЬ, ріиттек, рег- 
репсіісиіаг 

отвесить см. отвешивать 
отвесный ѵегкісаі, рІитЬ; зЬеег 
(о скале и т. п.) 

отвести 1 . Іеасі, каке, сопсіиск; 

- лошадь в конюшню ко Іеасі а 
Ьогзе ко кке зкаЫе; 2 . сіга\ѵ 
азісіе, каке азісіе; - от соблазна 
ко іеасі оик ок кетркакіоп’з \ѵау; 
3. сіекіеск; сіга\ѵ окк; - войска 
воен. ко сіга\ѵ окк опе’з кгоорз; 

- воду (из) ко сігаіп; - душу ко 
ипЬигсіеп опе’з Ьеагк; - удар ко 
раггу а Ыо\ѵ; он не мог ~ глаз от 
нее Ье соиЫ пок каке Ьіз еуез 
окк Ьег; ~ глаза кому-нибудь 
перен. ко сіізкгаск зотеопе ’з ак- 
кепкіоп, риіі кЬе \ѵооі оѵег 
зотеопе’з еуез; 4. ге]еск; юр. 
сЬа11еп§е; 5. аііок, аззі^п 

ответ 1 . апз\ѵег, геріу, гезропзе; 
держать - ко апз\ѵег; в - іп геріу 


(ко), іп гезропзе (ко); 2. уст. ге- 
зропзіЬіііку; быть в ~е (за) ко Ье 
апзхѵегаЫе (ког); призвать к -у 
ко саіі ко ассоипк 
ответвление оккзЬоок, ЬгапсЬ; эл. 

кар, ЬгапсЬіп§ 
ответвлять ЬгапсЬ; эл. кар 
ответвляться ЬгапсЬ окк 
ответный гекигп, гезропзе; гекаііа- 
когу 

ответственность гезропзіЬіііку 
ответственный гезропзіЫе 
ответствовать поэт., уст. апзсѵег, 
геріу 

ответчик сіекепсіапк 
отвечать 1 . апз\ѵег, геріу; 2. (за 
что-либо) Ье гезропзіЫе ког, ап- 
з\ѵег ког 

отвешивать \ѵеі§Ь оик; таке 
отвинчивать зсге\ѵ окк, ипзсгесѵ 
отвинчиваться ипзсгехѵ, соте ип- 
зсгесѵесі 

отвисать Ьап§ сіо\ѵп 
отвислый за§§іп§ 
отвлекать сіізкгаск, сііѵегк 
отвлекаться (от темы) хѵапсіег 
кгот, сіі§гезз 
отвлечение сіізкгаскіоп 
отвлеченность аЬзкгаскпезз 
отвлеченный аЬзкгаск 
отвод гетоѵаі; оЬ)ескіоп; ге]ес- 
кіоп; аііоккіп§ 

отвоевать (провоевать какое-то 
время) кі§Ьк 
отвоевывать \ѵіп (оѵег) 
отвозить каке / сігіѵе а\ѵау 
отворачивать кигп азісіе; кигп оп; 
ипзсгесѵ 

отворачиваться кигп азісіе / а\ѵау 
отворот іареі, кіар 
отворять ореп 
отворяться ореп 

отвратительно сііз§изкіп§1у, аЬот- 
іпаЫу 

отвратительный сііздизкіпд 
отвращать аѵегк 
отвращение сііз§изк 
отвыкать Ьесоте ипассизкотесі 
ко; - от курения ,с*ек оик ок кЬе 
ЬаЬік ок зтокіп§ 
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отвязать 


отец 


отвязать и и (азіеп 
отвязаться 1 . §еі Іоозе, соте ип- 
сіопе; 2. раза. ( отделаться ) §еі 
гісі (оі), зЬаке о Я 
отвязывать ипііе; ипіазіеп 
отвязываться соте Іоозе (ігот); 

§еТ гісі (оі); Іеаѵе аіопе 
отгадка апзсѵег, зоіиііоп 
отгадчик §иеззег, сііѵіпег 
отгадывать §иезз 
отгибать ипЬепсІ; іигп Ьаск 
отгибаться іигп Ьаск 
отглагольный грам. ѵегЬаІ 
отглаживать ігоп, ргезз 
отглаживаться соте ой! зтооіЬ 
отглатывать разе, іаке а §и1р / 
тоиіМиІ (оі) 
отгнивать гоі о Г Г 
отговаривать сііззиасіе 
отговариваться ехсизе опезеІГ 
отговорк|а ргеіехі, ргеіепсе, Іате 
ехсизе, зиЬіегіи§е; пустая - 
ііітзу ргеіепсе; он всегда найдет 
~у, чтобы не работать Ье \ѵі11 аі- 
\ѵауз ііпсі ап ехсизе (ргеіехі) 
іог поі \ѵогкіп§ 
отговоры разе, сііззиазіоп 
отголосок есЬо 
отгонка сіізііііаііоп 
отгонять сігіѵе оЯ; сіізііі 
отгораживать Гепсе / рагііііоп оЯ 
отгораживаться іепсе опезеЯ оЯ; 
(перен.: обособляться) зЬиі опе- 
зеЯ' оЯ; сиі опезеЯ оЯ 
отгорать Ьигп с!о\ѵп / оиі; Ье ех- 
ііпдиізЬесІ 

отграничивать сіеіітіі, зерагаіе оЯ 
отгребать 1 . гаке оЯ; 2. го\ѵ а\ѵау 
отгреметь сііе с!о\ѵп; (умолкнуть) 
Ъесоте зііепі 
отгружать сІізраісЬ; ипіоасі 
отгрузка сІізраісЬ 
отгрызать §па\ѵ оЯ 
отгул разг. сотрепзаіогу Іеаѵе / 
Ьоіісіау 

отдавать §іѵе а\ѵау (Ьаск); ге- 
іигп, гезіоге (обратно)', герау 
(деньги)', зтеЯ оі, геек оі (пах- 
нутъ)', гесоіі, геЬоипсІ, кіск 
(о ружье)', - богу душу Іо ре§ оиі; 


~ визит Іо геіигп а саіі; - внаем 
Іо Іеі; - в учении Іо арргепйсе; ~ 
в школу Іо риі Іо зсЬооІ; ~ долж- 
ное іо гепсіег опе’з сіие; - замуж 
(за) іо таггу (іо); - канат, парус 
ипЬепсІ (Іоозе) а горе, а заіі; ~ 
под суд іо ргозесиіе; ~ распоря- 
жение (приказ) іо §іѵе огсіегз; 
- снасть іо сазі оЯ а горе; - честь 
іо заіиіе; - якорь іо сазі апсЬог 
отдавить сгизЬ 
отдавливать сгизЬ, ігеасі оп 
отдаление гетоѵаі; сіізіапсе 
отдаленность гетоіепезз; сіізіапсе 
отдаленный гетоіе 
отдалять гетоѵе (удалять), розі- 
ропе 

отдаляться тоѵе а\ѵау (Яот), 
зЬип 

отд|ать 1. §іѵе Ьаск, геіигп; 
~ должное кому нибудь іо гепсіег 
зотеопе Ьіз сіие; - последний долг 
іо рау іЬе Іазі Ьопоигз; - себе 
отчет (в) іо Ье а\ѵаге (оі), геаііге; 
не - себе отчета (в) іо іаіі іо геаі- 
іге; 2. §іѵе (ир), сіеѵоіе; - жизнь 
науке іо сіеѵоіе опе’з ІЯе іо 
1еагпіп§; 3. §іѵе іп таггіа§е (іо), 
§іѵе а\ѵау; 4. §іѵе, риі, ріасе; 
~ книгу в переплет іо Ьаѵе а Ьоок 
Ьоипсі, зепсі а Ьоок іо Ье Ьоипсі; 
~ мальчика в школу іо зепсі (риі) 
а зтаіі Ьоу іо зсЬооІ; - под стра- 
жу іо §іѵе іпіо сизіосіу; - под суд 
іо ргозесиіе; 5. (в комбинации с 
определенными существительными) 
§іѵе; таке (или не требует 
перевода)', — поклон уст. іо Ьо\ѵ, 
таке а Ьо\ѵ; - приказ іо іззие 
ап огсіег, §іѵе огсіегз (іо); - рас- 
поряжение іо @іѵе іпзігисііопз; 
~ честь іо заіиіе; 6. разг. зеіі, 
Іеі Ьаѵе; он мне это ~ал за бесце- 
нок Ье Іеі те Ьаѵе іі іог а зоп§; 
7. (об оружии) кіск; 8. мне -ало 
в спину перен. I іеіі а і\ѵіп§е іп 
ту Ьаск; 9. мор. ипЬепсІ; іеі §о; 
сазі оЯ; - якорь іо сазі апсЬог, 
Іеі §о іЬе апсЬог; - концы! Іеі 
§°! 


отдаться 1 . §іѵе опезеЯ ир (іо); 
сіеѵоіе опезеЯ (іо); (о женщине) 
§іѵе опезеЯ (іо); 2 . гезоипсі; ге- 
ѵегЬегаіе; гіп§ (в ушах) 
отдача геіигп, гесоіі; еЯісіепсу, 
оиіриі; с!горріп§ 

отдежурить (кончить дежурство) 
соте оЯ сіиіу 
отдел сіерагітепі 
отделать см. отделывать 
отделение 1. (действие) зерагаііоп; 
2. (часть чего-либо) зесііоп; сііѵі- 
зіоп 

отделимый зерагаЫе 
отделитель тех. зерагаіог 
отделить см. отделять 
отделка (украшение) ігіттіп§ 
отделочник ігіттег 
отделочный ЯпізЬіп§, ігітптіп§ 
отделывать ЯпізЬ, ігіт 
отделываться §еі гісі (оі), зЬаке 
оЯ; §еі оЯ / а\ѵау 
отдельно зерагаіеіу 
отдельный зерагаіе; іпсііѵісіиаі 
отделяемый зерагаЫе, сІеіасЬаЫе 
отделять зерагаіе 
отделяться зерагаіе, Ьесоте сіе- 
іасЬесІ 

отдергивать риіі / сігасѵ Ьаск / азісіе 
отдирать іеаг / гір оЯ 

отдохновение уст. герозе 
отдохнуть см. отдыхать 
отдуваться: - за сіо зотеопе еізе’з 
\ѵогк 

отдушина аіг-ЬоІе, аіг-\ѵау, аіг-ѵепі; 

перен. заіеіу-ѵаіѵе, сіізігасііоп 
отдушник аіг-ЬоІе, аіг-ѵепі 
отдьгх гезі 
отдыхать гезі 

отдышаться гесоѵег опе’з ЬгеаіЬ 

отекшей, оесіета 

отекать з\ѵе11 

отел са1ѵіп§ 

отель Ьоіеі 

отепление ргоіесііп§ а§аіпзі соЫ 
отеплять (о доме, помещении) рго- 
іесі адаіпзі соісі, таке ргооі 
а§аіпзі соЫ 

от|ец іаіЬег; шутл. §оѵегпог; по- 
эт. зіге; разг. раіег; - крестный 
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отеческий 


открывать 


уосНаіЬег; ~ семейства шутл. ра- 
іегіатіііаз; духовный ~ іаіЬег; 
названный ~ асіорііѵе І’аіЬег; не 
имеющий ~ца іаіЬегІезз; поэт. 
ітГаІІіегесІ; он весь в ~ца Ье І8 
іЬе ѵегу рісіиге оі Ьіз і'аіЬег; он 
был мне -цом Ье \ѵаз а іаіЬег іо 
те; ~че наш іЬе Оиг РаіЬег, 
Ьогсі’з ргауег, раіег позіег 
отеческий іаіЬегІу, раіегпаі 
отечественный паііѵе; Ьоте 
отечество паііѵе Іапсі, тоіЬег 
соипігу, іаіЬегІапс! 
отечный оесіетаііс, оесіетаіозе 
отечь см. отекать 
отживать Ьесоте оЬзоІеіе 
отживающий оЬзоІезсепі; тогіЪипсІ 
отживший оЬзоІеіе 
отжиг тех. ( металла ) аппеа1іп§; 

{стекла) ігііііп§ 
отжигать тех. аппеаі 
отжимать \ѵгіп§ оиі 
отжинать ііпізЬ Ьагѵезііп§, ііпізЬ 
іЬе Ьагѵезі 

отзвенеть ІіпізЬ гіп§іп§ 
отзвонить Іеаѵе оіі гіп§іп§, зіор 
гіп§іп§ 

отзвук есЬо; герегсиззіоп 
отзвучать зіор зоипсііп§ 
отзыв оріпіоп; гесотшепсіаііоп; 
геѵіе\ѵ {рецензия ); дать хороший 
~ зреак хѵеіі оі 

отзывать ( отводить в сторону) 
іаке азісіе / арагі 
отзываться 1 . (о ком-либо) зреак; 

2 . {отвечать) гезропсі 
отзывчивость гезропзіѵепезз, зут- 
раіЬу 

отзывчивый гезропзіѵе, зутраіЬеііс 
отирать \ѵіре, \ѵіре (1 гу 
отит мед. оіііиз 

отказ 1 . геіизаі; сіепіаі; герисііа- 
ііоп; юр. ге)есііоп, попзиіі; по- 
лучить- іо Ье геіизесі, Ье іигпесі 
сіо\ѵп; не принимать -а іо іаке 
по сіепіаі; до -а іо оѵегііолѵіп^, 
іо заііеіу; полный до — а сгат- 
іиіі, іиіі іо сарасііу; 2. - (от) 
гепипсіаііоп (оі), §іѵіп§ ир 
(оі); 3 . тех. іаііиге; действовать 


без -а іо шп зтооіЫу; 4 . муз. 
паіигаі 

отка|зывать 1 . геіизе, сіепу ; она 
-зала ему в просьбе зЬе геіизесі 
Ьіз ^е^ие$1; ему нельзя -зать в 
таланте іЬеге із по с1епуіп§ іЬаі 
Ье Ьаз іаіепі; не -жите в любез- 
ности, Ье зо кіпсі аз...; 2. сіізтізз, 
с1ізсЬаг§е; - от дома іо іогЬісІ 
іЬе Ьоизе; 3 . уст. Іеаѵе, Ье- 
^иеаіЬ; 4 . тех. іаіі, Ьгеак сіосѵп; 
разе, сопк оиі 

отказываться §іѵе ир, гепоипсе; 
- от авторства іо сіізсіаіт, сііз 
о\ѵп; - от должности іо гезі^п, ге- 
ііге; - от мнения іо гесесіе; - от 
престола іо аЬсЬсаіе; - от привыч- 
ки, права и пр. іо геІ^иізЬ ЬаЬіі, 
гі§Ьі еіс.; - от предложения іо сіе- 
сііпе ап оііег; - от своей подписи 
іо сіепу опе’з зі§паіиге; - от сдел- 
ки, соглашения іо сіесіаге оіі; - от 
уплаты долга іо герисііаіе а риЫіс 
сІеЪі (о государстве) 
откалывать сЬор оіі; ипріп 
откалываться 1 Ьгеак оіі 
откалываться 2 (о чем-либо приколо- 
том) соте ипріппесі / ипіазіепесі 
откапывать с!і§ ир; {мертвое тело) 
ехЬите 

откармливать іаііеп 
откат воен. гесоіі 

откатчик {в шахтах) Ьаи1а§е-тап, 
Ьаиіег, сігадзтап 
откатывать гоіі а\ѵау / азісіе 
откатываться гоіі а\ѵау / Ьаск 
откачивать ритр оиі; - его §іѵе 
Ьіт агіііісіаі гезрігаііоп 
откачка ритріп§ (оиі) 
откачнуть з\ѵіп§ азісіе 
откачнуться з\ѵіп§ азісіе; {назад) 
гееі Ьаск 

откашливать Ьа\ѵк ир 
откашливаться сіеаг опе’з іЬгоаі 
откидной соІІарзіЫе, іоЫіп§ 
откидывать ііі го\ѵ а\ѵау / Ьаск 
откидываться Іеап / зеіііе Ьаск 
откладывать 1 . (в сторону) Іау 
азісіе; 2 . {про запас) Іау ир; 
3 . {отсрочивать) риі оіі, сіеіау 


откланиваться іаке опе’з Іеаѵе 
отклевывать реек оіі / а\ѵау 
отклеивать ипзііек 
отклеиваться соте ипзіиск 
отклик гезропзе 
откликаться гезропсі 
отклонение сіеѵіаііоп; геіизаі, сіе 
с1іпіп§; сіеііесііоп 
отклонять сіесііпе, іс'] есі 
отклоняться Ьепсі; сіеѵіаіе 
отключать сиі оіі, сіізсоппесі 
отключаться Ьесоте сіізсоппесіесі 
отковывать ІіпізЬ іог§іп§ 
откозырять разе, заіиіе 
откол Ьгеак-а\ѵау, зрііі, зр1ііііп§ оіі 
отколоть см. откалывать 
отколупывать ріек оіі 
откомандировывать зепсі 
откорм іаііепіп§ (ир) 
откормить см. откармливать 
откормочный іаііепіп§, (еесііпу 
откос зіоре 
откочевывать тоѵе оп 
откреплять ипіазіеп; сІеіасЬ 
открепляться Ьесоте ипіазіепесі 
открещиваться Ьаѵе апуіЬіп§ іо сіо 
\ѵііЬ, сіізосѵп 
откровение геѵеіаііоп 
откровенничать (с кем-либо) разе. 

іпсіиі^е іп сопіісіепсез (\ѵііЬ) 
откровенно ігапкіу, сапсіісііу, орепіу 
откровенность ігапкпезз 
откровенный ігапк 
откручивать ипіѵѵізі; іигп оіі 
откручиваться іигп оіі 
открывалка разе, орепег 
открывать ореп; геѵеаі, сіізсіозе, 
сіізсоѵег {обнаружитъ)', Іепсі іЬе 
сіапсе (бал)\ сіізіііизіоп {глаза на 
что-либо)', іигп оп іЬе іар 
{кран)', ипзЬиііег {ставни)', ип- 
ѵеіі {памятник)', - дело, лавку, 
счет іо ореп а Ьизіпезз, а зЬор, 
ап ассоипі; - карты перен. гаізе 
іЬе ѵізог; - перспективы, будущ- 
ность іо ореп а ргозресі; - пре- 
ния іо ореп іЬе сІеЪаіе; - свои 
намерения іо ореп опе’з <1езі§пз; 

- сердце іо ореп опе’з Ьеагі; 

- стрельбу іо ореп ііге 
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открываться 


отнять 


открываться 1. ореп; 2. соте іо 
1і§Ьі, Ье геѵеаіесі; перед ними 
-лея великолепный вид а та§піі- 
ісепі ѵіе\ѵ ипіоісіесі Ъеіоге из; 
3. сопіісіе (іп, іо) 
открытие 1. орепіп§; 2. ( научное ) 
сіізсоѵегу 
открытка розісагсі 
открытый ореп 
откуда \ѵЬеге... ігот 
откуда-нибудь ігот зоте\ѵЬеге ог 
оіЬег 

откуп ист. іагтіп§ 
откупать уст. Ьиу; (брать на от- 
куп) іагт 
откупаться рау оіі 
откупоривать ипсогк, ореп 
откупорка орепіп§, ипсогкіп§ 
откупщик ист. іах-іагтег 
откушать уст. Ьаѵе ііпізЬесІ опе’з 
теаі 

отлагательство сіеіау 
отлагать розіропе; сіерозіі (откла- 
дывать) 

отлагаться (от) уст. (отделяться) 
іаіі а\ѵау (ігот), сІеіасЬ опезеіі 
(ігот) 

отламывать Ьгеак оіі 
отламываться Ьгеак оіі 
отлежать: - себе ногу зіі зо іЬаі 
опе’з іооі §оез іо зіеер 
отлепляться разе, соте ипзіиск, 
соте оіі 

отлет І1уіп§ а\ѵау; (о самолете 
тж.) сіерагіиге; іаке-оіі 
отлетать ііу а\ѵау / оіі 

отлечь: у меня отлегло от сердца а 

Іоасі \ѵаз іакеп оіі ту тіпсі 
отлив 1 еЬЬ, 1о\ѵ (іа11іп§) іісіе 
отлив 2 (оттенок)', с красным -ом 
зЬоі \ѵііЬ гесі 

отливать роиг оіі; іоипсі, сазі 
отливка сазііп§, тои1с1іп§; сазі, 
іп§оі 

отливной тех. сазі, іоипсіесі, 
тоиісіесі 

отлипать соте ипзіиск 
отличать с1ізііп§иізЬ 
отличаться 1 . сііііег ігот; 2. (выде- 
ляться) с1ізііп§иізЬ опезеіі (Ьу); 


3. (характеризоваться чем-либо) 
Ье гетагкаЫе іог 
отлич|ие сіізііпсііоп; знаки ~ия іп- 
зі§піа 

отличительный сіізііпсііѵе 
отличник ехсеііепі риріі 
отличный (превосходный) ехсеііепі 
отлогий з1оріп§ 
отлогость зіоре 
отложение сіерозіі 
отложить см. откладывать, отлагать 
отлучать (от церкви) ехсоттипі- 
саіе 

отлучаться аЬзепі опезеіі 
отлучение ехсоттипісаііоп 
отлучка аЬзепсе 
отлынивать: - от работы зЬігк 
отмалчиваться кеер зііепі / шит 
отматывать \ѵі псі оіі 
отмахивать \ѵаѵе а\ѵау / оіі; соѵег 
отмахиваться \ѵаѵе а\ѵау, ЬгизЬ азісіе 
отмачивать зоак оіі 
отмежевывать тагк оіі, сіга\ѵ 
Ьоипсіагу Ьеі\ѵееп 
отмежевываться ізоіаіе опезеіі 
отмель запсІЬапк, зЬа11о\ѵ 
отмена аЬоІіііоп (упразднение); 

геѵосаііоп (закона) 
отменный ехсеііепі 
отменять сапсеі, аЬоІізЬ 
отмереть см. отмирать 
отмерзать Ьесоте ігогеп 
отмеривать теазиге оіі 
отмерять теазиге оіі 
отмести см. отметать 
отместка геѵеп§е 
отметать з\ѵеер оіі / азісіе 
отметина разе, тагк; (на лбу жи- 
вотного) зіаг 
отметка поіе; тагк; §гасіе 
отметчик тагкег 
отмечать тагк, поіе 
отмечаться ге§ізіег 
отмирание с1уіп§ оіі; (исчезнове- 
ние) сіізарреагапсе; (атрофия) 
аігорЬу 

отмирать сііе оіі; сіізарреаг 
отмокать (отсыревать) §еі \ѵеі 
отмолотить ііпізЬ іЬгезЬіп§ 

отмотать см. отматывать 


отмщение ѵеп^еапсе 
отмывать \ѵазЬ оіі 
отмываться \ѵазЬ сіеап 
отмычка тазіег-кеу, ріскіоск, 
зкеіеіоп кеу 

отмякать §го\ѵ зоіі, зоііеп 
отнекиваться таке ехсизез, геіизе 
отнимать 1 . іаке а\ѵау; 2. (ампути- 
ровать) атриіаіе 
отниматься Ье іакеп а\ѵау; Ье 
рагаіузесі 

относительно сопсегпіп§, ге§агсііп§ 
относительность геіаііѵііу 
относительный геіаііѵе 
относит|ь 1 . іаке; 2. - (к) сопсегп, 
Ьаѵе іо сіо (\ѵііЬ), геіаіе (іо); 
это к делу не ~ся іЬаі’з Ьезісіе 
іЬе роіпі, іЬаі із іггеіеѵапі; два 
~ся к трем как шесть к девяти 
мат. ілѵо із іо іЬгее аз зіх із іо 
піпе; 3 . (к) сіаіе (ігот); монас- 
тырь этот -ся к двенадцатому ве- 
ку іЬіз топазіегу сіаіез ігот іЬе 
ілѵеКіЬ сепіигу 

относиться 1 . (обращаться с 
кем-либо) ігеаі; хорошо - Ііке; 
плохо - сіізііке; 2. (иметь отно- 
шение) сопсегп, арріу іо 
отношени|е аііііисіе; геіаііоп; 
мат. гаііо; иметь - (к) іо рег- 
іаіп (іо), іо сопсегп; мое - к не- 
му ту аііііисіе іосѵагсіз Ьіт; по 
~ю (к) сопсегпіп§, аз ге§агс!з; 
-я довольно натянутые іЬе геіа 
ііопз аге гаіЬег зігаіпесі; не 
иметь никакого -я (к) іо Ьаѵе 
поіЬіп§ іо сіо (\ѵііЬ), іо Ьеаг по 
геіаііоп (іо); не имеющий -я оіі 
іЬе роіпі; в других ~ях оіЬег- 
\ѵізе; в дружеских ~ях оп ігіепсі 
1у іегтз; во всех ~ях іп аіі ге- 
зресіз; они в хороших ~ях іЬеу 
аге оп §оос1 іегтз (оп а §оос! 
(ооііп§ іо§еіЬег); это подходит 
мне во всех ~ях іЬіз зиііз те 
с!о\ѵп іо іЬе §гоипсі 
отныне ЬепсеіогіЬ 
отнюдь поі аі аіі 
отнятие іакіп§ а\ѵау 
отнять см. отнимать 
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отобедать 


отпущение 


отобедать (кончить обедать) Ьаѵе 
(іпізЬес! сііппег 
отображать гейесі, гергезепі 
отображаться Ье гейесіесі 
отображение гейесііоп, гергезеп- 
(аііоп 

отобрать см. отбирать 
отоваривать эк. іззие §оос1з (а§аіпз() 
отовсюду Йот еѵегусѵЬеге 
отогнать см. отгонять 
отогнуть см. отгибать 
отогревать \ѵагт 
отогреваться \ѵагт опезеі Г 
отодвигать тоѵе азісіе (Ьаск) 
отодвигаться тоѵе азісіе 
отодрать см. отдирать 
отождествлять ісіепіііу (ѵѵіііі) 
отожествление ісіепіі (ісаііоп 
отожествлять ісіепіііу 
отожженный тех. аппеаіесі 
отозвание гесаіі 
отозвать см. отзывать 
отологический мед. оі оіорісаі 
отология оі оіору 
отомкнуть см. отмыкать 
отомстить геѵеп§е 
отопительный Ьеа(іп§ 
отопить см. отапливать 
отопление Ьеа(іп§ 
оторачивать ес!§е, (гіт 
оторванность ізоіаі іоп , аііепаііоп, 
сІеіасЬтепі 

оторванный аііепаіесі ((гот) 
оторвать см. отрывать 
оторопелый разе, сот ріеіеіу поп- 
ріиззесі 

оторопеть Ье зігиск сіитЬ 
оторопь сопіизіоп; (гі§Ь( 
оторочить см. оторачивать 
оторочка есіріпр 
отоскоп оіозсоре 
отослать см. отсылать 
отоспаться см. отсыпаться 
отощалый разе, етасіаіесі 
отпадать Га 1 1 а\ѵау; разз 
отпаивать 1 ипзоісіег 
отпаивать 2 ( выкармливать жидкой 
пищей) (аііеп 

отпаиваться (отламываться) соте 
ой 


отпаривать зіеат (ой) 
отпарывать гір ой 
отпарываться соте ипзііісЬес! 
отпа|сть Га 1 1 ой; вопрос -дает Йіе 

^иез(іоп по 1оп§ег агізез 
отпахать Ьаѵе ГіпізЬесі р1ои§Ьіп§ 
отпевание Гн пегаі зегѵісе 
отпевать церк. геасі (Ье Ьигіаі 
зегѵісе 

отпереть см. отпирать 
отпертый ипіоскесі 
отпетый іпѵе(ега(е 
отпечаток ітргіп( 
отпечатывать ргіпі; ітргіпі 
отпечатываться Іеаѵе ап ітргіп( 
отпивать іаке а зір о Г 
отпиливать за\ѵ ой 
отпирательство сіепіаі 
отпирать ореп; ипіоск (ключом) 
отпираться сіепу; гепоипсе 
отписка ііпЬеІрГйі I апзсѵег 
отписывать уст. (завещать) Ъе- 
^иеаіЬ, Іеаѵе Ьу \ѵі11 
отписываться таке а (огтаі геріу 
отпить см. отпивать 
отпихивать ризЬ алѵау / ой 
отпихиваться разе. ризЬ ой 
отплата гераутепі 
отплатить герау 

отплачивать рау Ьаск; -ему той же 
монетой рау Ьіт Ьіз о\ѵп соіп 
отплевывать зрі( оиі; ехрес(ога(е 
отплевываться зрі( \ѵі(Ь сііз§изі 
отплывать заіі 
отплытие заі1іп§, сіерагіиге 
отплясать (кончить плясать) йпізЬ 
сіапсіп§ 

отплясывать разе. (Гансе; идиом, 
(без доп. тж.) зЬаке а 1е§; (с увле- 
чением) сіапсе \ѵі(Ь гезі 
отповедь гергооГ 
отползать сга\ѵ1 а\ѵау 
отпор геЬий; дать - геЪий 
отпотевать тоізіеп, Ьесоте Ье 
тоіз( / сіатр 

отпочковываться биол. §етта(е, 
ргора§а(е Ьу §етта(іоп; перен. 
сІеіасЬ опезеК 
отправитель зепсіег 
отправка сІізраісЬ 


отправление 1 . (поезда и т. п.) сіе- 
рагіиге; 2 . (обязанностей) рег- 
(огтапсе 

отправля|ть зепсі, (огхѵагсі, сііз 
раісЬ; - естественную потреб- 
ность (о геііеѵе па( иге; - морем 
(о зепсі Ьу зеа; - на тот свет (о 
сІізраісЬ ((о ІаипсЬ) іп(о еіегпі- 
(у; - обязанности (о регіогт 
(ипсііопз; - по почте (о роз(; 
- товары (о сопзі^п §оосіз 
отправля|ться зе( о Г Г (оиі, (ог(Ь), 
зіагі (сіерагі) (в путь)] Ьеіаке 
опезеК (к кому-либо, куда-либо ); 
ргосеесі; - к праотцам (о Ье 
§а(Ьегес! (о опе’з (аіЬегз; - на 
боковую разе, (о (игп іп; мы 
-емся \ѵе аге оіі (уходим) 
отправной з(аг(іп§; - пункт зіагі 
іп§ роіпі 

отпрашиваться азк (ог Іеаѵе 
отпрыгивать і іппр; зргіп§ Ьаск 
отпрыск ойзргіп§; ойзЬооі 
отпрягать ипЬагпезз 
отпрянуть зіагі Ьаск 
отпугивать (гі§Ь(еп а\ѵау 
отпуск Ьоіісіауз, Іеаѵе; ѵасаііопз 
отпускник регзоп оп Іеаѵе, Ьоіі- 
сіау-такег; воен. зегѵісетап / 
зоісііег оп Іеаѵе 
отпускной Ьоіісіау, Іеаѵе 
отпустить 1 . Іеі §о, 1е( ой; 1е( оиі; 
зеі (гее; геіеазе; §іѵе Іеаѵе (о( 
аЬзепсе); отпусти мою руку! Іеі 
§о (о() ту агт!; - на праздник 
(о геіеазе (ог (Ье Ьоіісіау; - ком- 
плимент разе, (о таке а сотріі- 
тепі; - шутку разе, (о сгаск а 
)оке; 2. геіах, зіаскеп; - повод 
лошади (о §іѵе а Ьогзе ііз Ьеасі; 
боль -стило (Ье раіп Ьаз еазесі; 
3. (Іеі) §го\ѵ; - (себе) бороду іо 
§го\ѵ а ЬеагЬ; 4 . іззие, §іѵе оиі; 
(в магазине и т. п.) зегѵе; 5 . аз- 
зі§п, аііоі; 6. гетіі; (ог§іѵе; - 
кому-нибудь грехи рел. (о §іѵе 
зотеопе аЬзоІиііоп; 7 . тех. (ет- 
рег, сігасѵ ((Ье іетрег о() 
отпущен|ие (рел.) гетіззіоп; аЬзо- 
Іиііоп; козел ~ия зсаре§оа( 
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отпущенник 


отставать 


отпущенник ист. йеейтап 
отрабатывать \ѵогк о ГГ: тазіег Ьу 
ргасіісе 

отработка (долга) \ѵогкіп§ ой, 
рауіп§ Ьу \ѵогк 
отрава роізоп 
отравитель роізопег 
отравление роізопіп§ 
отравлять роізоп 
отравляться роізоп опезеі Г 
отрада с!е1і§Ьі, )оу 
отрадный §гаійуіп§; сЬеегйй 
отражатель геГІесГог 
отражательный гейесііпд 
отра|жать геііесі, геѵегЪегаіе 
(свет)\ гериізе, Ьеаі ой (про- 
тивника)', \ѵагс1 ой, іо раггу, 
іоіі (удар) 

отража|ться геііесі, геѵегЪегаіе; 

это вредно ~ется на здоровье I ЬаГ 

іейз оп опе’з ЪеаЙЬ 
отражение 1. (света и т. п., тж. пе- 
рси.) геЯесііоп; 2. (нападения) ге- 
риізе, \ѵагс1іп§ оіі 
отрапортовать герогі 
отрасль ЬгапсЬ 
отрастать аго\ѵ 
отращивать §го\ѵ 
отреагировать геасі (іо) 
отребье іЬе гаЬЫе 
отрегулировать тех. ас1)ихГ, ге§и1аіе 
отрезанность (от) аЬзепсе / Іаск оГ 
соттипісаііоп (\ѵіі!і) 
отрезать сиі о ГГ 
отрезвительный зоЪегіп§ 
отрезвление (прям, и перен.) зоЬег- 
іп§ (ир) 

отрезвлять (таке) зоЬег 
отрезвляться зоЬег ир 
отрезной сІеіасЬаЫе 
отрезок ріесе, зе^тепі 
отрезывать см. отрезать 
отрекаться гепоипсе; аЬсІісаіе (от 
престола) 

отрекомендовать уст. іпігосіисе 
отрекомендоваться уст. іпігосіисе 
опезей 

отремонтировать гераіг, геііі; ге- 
сопсііііоп 

отрепье га§з 
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отречение гепипсіаііоп; аЬсІіса- 
ііоп (от престола) 
отречься см. отрекаться 
отрешаться гепоипсе 
отрешенность езігап^ешепі, аіооі- 
пезз 

отринутый уст. ге іесіссі 
отринуть уст. гс) есі 
отрицание сіепіаі 
отрицательно пе§аііѵе1у 
отрицательный пе§аііѵе 
отрицать сіепу 
отрог зриг 
отроду іп опе’з Иіе 
отродье зра\ѵп, Ьгоосі 
отрок уст. Ьоу, Іасі, асіоіезсепі 
отросток зЬооі, зргоиі; аррепсііх 
отроческий асіоіезсепі 
отрочество асіоіезсепсе 
отрубать скор ой' 
отруби Ьгап 

отругать разе. §іѵе а зсо1с!іп§ / 
гаііп§ 

отруливать ав. іахі ах і сіе 
отрыв Ьгеакіп§ / іеагіп§ ой; аііеп- 
аііоп; ізоіаііоп 

отрывать іеаг а\ѵау (ой, йот) 
отрываться 1 . соте ой; 2. (отвле- 
каться от чего-либо) іеаг опезей 
а\ѵау (йот) 

отрывистый )егку , аЬгирі 
отрывной іеаг ой 

отрывок йа§тепі; (из текста) ех- 
ігасі раззаде 

отрывочный йа§тепіагу, зсгарру 

отрыгивать ЪеІсЬ 
отрыжка ЪеІсЬ 
отрыть см. отрывать 
отряд сІеіасЬтепі 
отряжать ахзідп , (ей ой 
отрясать зЬаке ой 
отряхивать зЬаке ёоѵсп / ой 
отряхиваться зЬаке опезей 
отсадка (о растении) ігапзріапіі- 
п§, р1апііп§ оиі 

отсаживать 1 (о растении) ігапз- 
ріапі, ріапі оиі 

отсаживать г (об ученике) зеаі арагі 
отсаживаться зеаі опезей арагі 

отсасывание зисііоп 


отсасывать зиск (1 галѵ ой 
отсвет зЬееп, геЯесііоп 
отсвечивать зЬіпе 
отсебятина ас1-1іЪЪіп§, о\ѵп \ѵопіз 
отсев зійіп§; е1ітіпаііп§; пит Ьсг 
оі зіисіепіз \ѵЬо сіо по ЯпізЬ іЬе 
соигзе 

отсеивание зійіп§; перен. еіітіпа- 
ііоп, зсгеепіп§ 

отсеивать еіітіпаіе зсгееп, зій 
отсеиваться іаіі оиі 
отсек сотрагітепі; (космического 
корабля) тосіиіе 

отсекать сиі ой 

отселятъ зеіііе оиі, тоѵе іигіЬег оиі 
отселяться зеіііе оиі 
отсечение сиіііп§ ой, зеѵегапсе 
отсеять (кончить сеять что-либо) 
ЯпізЬ зо\ѵіп§ 

отсиживать разг. (пробыть) зіау 
(Гог) 

отсиживаться разг. зіі оиі; (избе- 
гать опасности и т. п.) зіі зпи§, 
зіі оп іЬе іепсе 

отскабливать зсгаре ой 
отскабливаться зсгаре ой 
отскакать §айор 

отскакивал ]шпр ой / азісіе ге- 
Ьоипсі, гесоіі; соте ой 
отскакивать (отпрыгивать) | и тр 
азісіе / а\ѵау 
отскребать зсгарз ой 
отслаивать іаке ой іп зсаіез ог 
Іауегз, ехіоііаіе 

отслаиваться ехіоііаіе, соте ой 
іп зсаіез ог Іауегз 
отслоение ехіоііаііоп 
отслужить (проработать некоторое 
время) зегѵе 

отсоветовать сііззиасіе, регзиасіе 
поі іо 

отсоединять сиі, сиі оЯ; эл. ізо- 
Іаіе, Яізсоппесі 

отсортировывать зогі оиі 
отсосать см. отсасывать 
отсохнуть см. отсыхать 
отсрочка розіропетепі 
отставание 1а§ 

отставать 1а§ ЬеЬіпсІ; Ье з1о\ѵ 
(о часах) 


отставка 


отчеканивать 


отставка гезі§па(іоп 
отставлять риі / зеі азісіе; сіізтізз 
отставной геіігесі 
отстаивать сІсГепсІ 
отстаиваться $еШе; Ьесоте $еШесі 
отсталость Ьаскхѵагсіпезз 
отсталый Ьасксѵагсі 
отстать см. отставать 
отстегивать ипіазіеп, ипЪиііоп, 
ипсіо 

отстегиваться соте ипіазіепесі, 
соте ипсіопе 
отстирывать \ѵазЬ ой 
отстирываться \ѵазЬ ой, соте оиі 
отстой ( осадок ) зесіітепі 
отстойник зеі(1іп§ / зесіітепіа- 
(іоп / ргесірііаііоп (апк 
отстоять 1 (простоять на ногах до кон- 
ца чего-либо ) зіапсі ой! / (Ьгои§Ь, 
зіапсі аз 1оп§ аз зт(Ь Іазіз 
отстоять 2 (от; быть на расстоянии) 
Ье ... сіізкапі: (йот), Ье ... а\ѵау 
(йот); (друг от друга) Ье ... арай 
отстрадать зийег по тоге, Ьаѵе 
зийегесі епои§Ь 
отстраивать ЬиіЫ 
отстраиваться 1 Ье ЬиіЙ, Ье сот- 
ріеіесі 

отстраиваться 2 (от) рад. (и пе оиі; 
(Йот) 

отстранение ризЬіп§ азісіе; сііз 
тіззаі 

отстранить ризЬ азісіе, гетоѵе 
отстраниться тоѵе а\ѵау (йот); 

кеер аіооі (йот) 
отстранять ризЬ азісіе 
отстраняться (от; держаться в сто- 
роне) тоѵе а\ѵау (Йот); кеер 
а\ѵау (Йот), кеер аіооі (Йот) 
отстрел охот. §ате зЬоо(іп§ 
отстреливать 1 зЬооі о Г Г 
отстреливать 2 (на охоте, по спец. 

разрешению) зЬооІ 
отстреливаться ііге, геіигп Йге 
отстреляться воен. разе. Ьаѵе йгесі 
/ сотріеіесі а ргасіісе / ап ех- 
егсізе 

отстригать сиі ой 
отстрочить зііісЬ оп 
отступ зрасе 


отступать зіер Ьаск, гесоіі; ге- 
ігеаі; сіеѵіаіе 

отступаться ^іѵе ир, гепоипсе 
отступить геігеаі; перен. гесоіі 
отступление геігеаі 
отступник арозіаіе 
отступнический арозі аіе 
отступничество арозіазу; гесгеапсу 
отступное сотрепзаііоп 
отсутствие 1 . аЪзепсе; 2. (неимение) 
Іаск (о() 

отсутствовать Ье аЬзепі 
отсчет геасііп§ 
отсчитывать сои пі ой 
отсылать зепсі а\ѵау (ой) 
отсылка сіізраісЬ; ге Сеге псе 
отсыпать роиг оиі 
отсыпаться таке ир Іозі зіеер 
отсырелый сіатр 
отсыхать Ьгу ой, \ѵііЬег 
отсюда йот Ьеге; перен. (из этого) 
Ьепсе 

оттаивать іЬа\ѵ оиі 
отталкивание физ. гериізіоп 
отталкивать ризЬ а\ѵау 
отталкиваться (от) ризЬ ой 
(йот); перен. сіерагі (йот), 
таке а зіагі (йот) 
отталкивающий гереііепі, гериізіѵе 
оттаскивать с!га§ / риіі а\ѵау, азісіе 
оттачивать зЬагреп 
оттаять см. оттаивать 
оттекать йо\ѵ ой / Ьодап / Ьаск 
оттенок зЬасіе 
оттенять зііасіе, зеі ой 
оттепель іЬа\ѵ 
оттеснять сігіѵе Ьаск 
оттирать піЬ ой 
оттираться гип ой 
оттиск ітргеззіоп; ргіпі 
оттискивать ризЬ азісіе; ргіпі 
оттого іЬегеіоге; ~ что Ьесаизе 
отток оиі(1о\ѵ 
оттолкнуть см. отталкивать 
оттопыренный ргоігасііп§, зііск 
іп§ оиі; ргоіиЬегапі 
оттопыриваться ргоігисіе, Ьи1§е 
отторгать геаг а\ѵау 
отторжение іеагіп§ а\ѵау, зеігиге 
отточить см. оттачивать 


оттрубить воен. Ьаѵе Ьеаіеп ге- 
ігеаі; Ьаѵе зоипсіесі геѵеіііе 
оттуда Йот іЬеге 
оттушевывать зЬасіе, зЬаЬе ой 
оттягивать с!га\ѵ ой сіеіау 
оттяжка сіеіау, ргосгазііпаііоп 
отужинать (кончить ужинать) 
Ьаѵе Ьасі зиррег 
отуманивать Ыиг, оЬзсиге 
отупение зіиреіасііоп 
отупеть разг. §го\ѵ сіиіі, Ьесоте 
іогрісі 

отутюживать ігоп оиі, ргезз 
отучать Ьгеак, \ѵеап (Йот) 
отучаться Ьгеак опезеК ой 
отхаживать сиге, Ьеаі, пигзе Ьаск 
іо ЬеаІіЬ 

отхаркивание ехресіогаііоп 
отхаркивать ехресіогаіе 
отхаркивающее мед. ехресіогапі 
отхлебывать іаке а тоиіМиІ 
отхлестать разг. §іѵе а 1азЬіп§ 
отхлынуть гизЬ / Йоосі Ьаск 
отход сіерагіиге; \ѵііЬсіга\ѵа1 
отходить Іеаѵе, §о а\ѵау ігот 
отходная ргауег іог (Ье с1уіп§ 
отходчивый еазііу арреазесі, поі 
Ьеагіп§ §гис1§ез 
отходы \ѵаз(е, зсгар 
отцветать сеазе Ыоотіп§; (асіе 
(увянуть) 

отцеживать зігаіп ой, йііег 
отцепка с.-х. ипсоир1іп§ 
отцеплять ипсоиріе 
отцепляться соте ипЬоокесІ; соте 
а\ѵау; ж.-д. соте ипсоиріесі 
отцеубийство раігісісіе 
отцеубийца раігісісіе 
отцовский раіегпаі 
отцовство раіегпііу 
отчаиваться сіезраіг (о() 
отчаливать ризЬ / сазі ой 
отчасти рагііу 
отчаяние сіезраіг 
отчаянно сіезрегаіеіу 
отчаянный сіезрегаіе 
отчаяться см. отчаиваться 
отчего \ѵЬу 

отчеканивать 1 . соіп; 2. зау сііз 
(іпсііу 
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отчеркивать 


оценивать 


отчеркивать тагк ой 
отчерпывать Іасііе оиі 
отчество раігопутіс 
отчет ассоипі; герогі ( доклад ); от- 
давать себе - геаіізе 
отчетливость сіізііпсіпезз; ( понят- 
ность ) іпіе11і§іЬііііу 
отчетливый сіізііпсі 
отчетность Ъоок-кееріп§; ассои піз 
отчетный герогі; сиггепі, ассоипі - 
аЫе 

отчизна опе’з соипігу, паііѵе 
Іапсі, іаіЬегіапсі 
отчий поэт. уст. раіегпаі 
отчим зіеріаіЬег 
отчисление сіесіисііоп 
отчислять сіесіисі; аііоі; аззідп 
(деньги)', сіізтізз ( уволить ) 
отчисляться §еі опе’з (ІізсЬагре 
отчитывать геЬике 
отчитываться у і ѵе ап ассоипі 
отчищать сіеаг ой 
отчищаться соте оіі 
отчуждаемость юр. аІіепаЬіІііу 
отчуждаемый юр. аІіепаЫе 
отчуждать аііепаіе; езігап§е 
отчуждение аііепаііоп; езігапдетепі 
отчужденность езігап§етепі 
отчужденный ( чуждающийся ) ез- 
ігап§есі 

отшагнуть разе, зіер азісіе 
отшатываться зіагі Ьаск / гесоіі 
(ігот); гепоипсе 

отшвыривать іЬголѵ а\ѵау; кіск азісіе 
отшельник Ьегтіі 
отшельничество Ьегтіі’з I і Ге , а ге- 
сіизе’з Іііе 

отшибать кпоск Ьаск / оіі; Ьигі 
отшлифовывать §гіпсі, ЬигпізЬ; 
роІізЬ 

отшпиливать ипріп 
отшучиваться сіізтізз ^окіп§1у, 
1аи§Ь оіі 

отщепенец гепеуасіе 
отщепенство арозіазу 
отщеплять сЬір ой 
отщипывать пір ой 
отъедать еаі ой 
отъедаться Ье \ѵеіі Гесі 
отъединять зерагаіе (ігот) 


отъезд сіерагіиге 

отъездить разг. Ьаѵе сігіѵеп; Ьаѵе 
соѵегесі 

отъезжать сіерагі, сігіѵе ой 
отъемный гетоѵаЫе, сіеіасЬаЫе 
отъявленный іпѵеіегаіе 
отыгрывать \ѵіп Ьаск, геігіеѵе 
отыгрываться сѵіп Ьаск, §еі Ьаск 
\ѵЬаі опе Ьаз іозі, геігіеѵе опе’з 
іоззез, гесоир опезеіі 
отыменный лингв, сіепотіпаііѵе 
отыскать ііпсі 

отыскивать зеагсЬ іог, іоок іог 
отыскиваться іигп ир, арреаг 
отэкзаменовать ііпізЬ ехатіпіп§ 
отягощать Ьигсіеп 
отягчать а§§гаѵаіе 
отяжелелый Ьеаѵу 
отяжелеть §го\ѵ Ьеаѵу 
отяжелять таке Ьеаѵіег 
офеня ист. ресііаг, Ьискзіег 
офис ойісе 
офит мин. орЬііе 
офицер оііісег 
офицерский оііісег 
офицерство собир. іЬе оііісегз 
официально оііісіаііу 
официальный оііісіаі 
официант ѵѵаііег; зіе\ѵагсі (на суд- 
не, самолете ) 
официантка сѵаіігезз 
официоз зеті-ойісіаі ог§ап 
официозный зеті-ойісіаі 
оформитель сіесогаіог; театр. 

зіа§е-раіпіег; (книги) сіезі§пег 
оформление сіезі^піп^; сіезі^п, 
сіесогаііоп, тоипііпд; оііісіаі 
ге§ізігаііоп 

оформлять 1 . (придать форму) риі 
іпіо зЬаре; 2 . (узаконитъ ) 1е§аіізе 
оформляться іаке зЬаре; §о іЬгои§Ь 
песеззагу іогтаііііез 
офорт иск. еісЬіп§ 
офсет полигр. оіізеі ргосезз 
офсетный полигр. оіізеі 
офтальмия мед. орЬіЬаітіа 
офтальмолог орЬіЬаітоіо§ізі 
офтальмологический орЬіЬаіто 
1о§іс(аі) 

офтальмология орЬіЬаі то I ору 


офшор эк. оіізЬоге іипсі / сотрапу 
ох оЫ, аЬ! 

охаживать разг. (обхаживать) са- 
)оіе, ігу іо §еі гоипсі 
охаивать разг. тип с!о\ѵп 
охальник разг. тізсЬіеітакег 
охальничать разг. §еі ир іо тізсЬіеі 
охальный разг. тізсЬіеѵоиз 
охание тоапіп§ 
охапка агтіиі 

охарактеризовать сіезсгіЬе, сЬагас 
іегіге 

охать тоап, зі@Ь 

охват ешЬгасе; зсоре; оиіііапкіп§ 
охватить етЬгасе, сотргізе 
охватывать епѵеіор; зеіге; сотрге- 
Ьепсі; іпсіисіе 
охвостье собир. с.-х. сЬаіі 
охладевать §госѵ соісі (іспѵагсіз) 
охладелый поэт, соісі, §го\ѵп соісі 
охладитель тех. сооіег, геігі§егаіог 
охладительный сооііп§ 
охлаждать сооі 

охлаждаться Ьесоте сооі, сооі с!о\ѵп 
охлаждение сооі і пу 
охлопок іиіі 
охлопье собир. \ѵазіе 
охмелеть Ьесоте іірзу / іі§Ьі 
охота 1 Ьипііп§ 

охота 2 (желание) іпсііпаііоп; сіезіге 
охотиться Ьипі; перен. тип аііег 
охотник Ьипіег 
охотничий Ьипіег ’з 
охотно \ѵі11іп§1у; §1асііу 
охочий разг. кееп (іо), Ьаѵіп§ ап 
иг§е (іо) 
охра осЬге 

охрана 1 . (действие) §иагсііп§; 

2 . (стража) §иагсі 
охранение заісуііагсііпі*; воен. рго- 
іесііоп; мор. зсгееп 
охранник разг. упагсі 
охранять §иагсі 
охриплый разг. Ьоагзе 
охрипнуть Ьесоте Ьоагзе 
охрипший Ьоагзе 
охрометь §о іате 
оцарапать зсгаісЬ 
оцарапаться зсгаісЬ опезеіі 
оценивать езіітаіе 
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оценка 


падать 


оценка 1 . еѵаіиакіоп; езкітакіоп; 

2 . ( отметка ) тагк 
оценщик ѵаіиег 
оцепенелый ЬепитЬесІ 
оцепление ( действие ) зиггоипс1іп§, 
согс!опіп§ окк 

оцеплять зиггоипсі, согсіоп окк 
оцинкованный гіпс-соакесі 
оцинковывать гіпс, §а1ѵапіге 
очаг 1 . ЬеагкЬ; 2. (рассадник) сеп- 
кге, ЬокЬеЬ 
очанка бот. еуеЪгі§М 
очарование сЬагт, казсіпакіоп 
очарованный сЬагтесі; какеп (\ѵііЬ) 
очаровательный сЬагтіп§, казсі- 
пакіп§ 

очаровывать сііапп, казсіпаке 
очаровываться Ье сЬагтесі / какеп 
(ѵѵікЬ) 

очевидец еуелѵікпезз 
очевидно еѵісіепкіу, аррагепкіу ( как 
будто)', оЬѵіоизІу ( несомненно ) 
очевидный оЬѵіоиз 
очеловечение Іш тапігакіоп 
очеловечиваться Ъесоте а Ьитап 
Ьеіп§ 

очень ѵегу; ѵегу тисЬ (при глаг.)\ 
-холодно ік’з ѵегу соМ; я его - 
уважаю I гезреск Ьіт ѵегу тисЬ 
очередно|й 1 . кЬе пехк іп кит; 
2. (обычный) кЬе изиаі; ~е недо- 
разумение кЬе изиаі тізипсіег- 
зкапс1іп§ 

очередность зес| пенсе, огсіег ок ргі 
огіку 

очередь 1 . кигп; 2. (хвост) с| пене, 
Ііпе 

очерет бот. Ъо§-гизЬ 
очерк зкексЬ; еззау 
очеркист еззауізк 
очерствелый саііоиз, Ьагсіепесі 
очерствлять Ьагсіеп, сіергіѵе ок кееі 
іп§ 

очертание оикііпе 
очерчивать оикііпе 
очески текст. сотЬіп§з, кіоскз; 
Ьагсіз 

очесывать сотЬ оик 
очечник зрескасіе сазе 
очинить (карандаш) зкагреп 


очиститель сіеапег 
очистительный с1еапзіп§ 
очистка с1еапіп§; сіеагапсе; ри- 
гікісакіоп 
очистки рееііпдз 
очиток бот. зкопесгор 
очи|щать сіеап, сіеапзе, ригіку, 
гекіпе, сіагіку; хим. гескіку; сіеаг 
(почтовый ящик)\ сіекесаке (от не- 
чистот)', - кишечник ко ореп 
Ьо\ѵе1з; - море от неприятеля ко 
зѵѵеер кке зеаз; - яблоко (грушу) 
ко рееі ап арріе (а реаг) 
очищаться сіеап, Ье сіеапесі, ригі- 
кіесі, риг§ес1; - от подозрения / 
греха ко риг§е опезеік ок зизрі- 
сіоп / ко Ье риг§есі ок зіп; - ото 
льда ко Ье (Ьесоте) кгее кгот ісе 
очищение с1еапзіп§; ригікісакіоп; 
хим. гескікісакіоп; (обрядовое) 
Іизкгакіоп 

очкарик разе., шутя, регзоп \ѵеаг- 
іп§ зрескасіез 
очки зрескасіез, еуе-§1аззез 
очко рір; роіпк 

очковтиратель разе. ЬшпЬи§ 
очковтирательство сіессіі , еуе\ѵазЬ 
очнуться ге§аіп сопзсіоизпезз, 
соте ко опезеік 

очн|ый: ~ая ставка сопкгопкакіоп 
очумелый тасі 

очуметь разе. §о сіеап окк опе’з 
Ьеасі, §о сгагу 
очутиться кіпсі опезеік 
очухаться разе, соте ко опезеік 
ошалелый разе, сгагу 
ошарашивать сІитЬкоипсІ, кІаЪЪег- 
§азк 

ошвартовать мор. таке казк, тоог 
ошвартоваться мор. таке казк тоог 
(ак) 

ошейник соііаг 

ошеломительный разе. зкиппіп§ 
ошеломление зкирекаскіоп 
ошеломлять зкип 
ошеломляющий зкиппіп§ 
ошибаться таке а тізкаке; Ье 
тізкакеп; Ье \ѵгоп§ 
ошибка тізкаке; еггог (заблужде- 
ние) 


ошибочно еггопеоизіу, Ьу тізкаке 
ошибочный еггопеоиз 
ошиваться разе. Ьап§ аЬоик, Іоак 
ошметки разе. га§з 
ошпаривать зсаісі 
ошпариваться разе, зсаісі опезеік 
оштрафовать кіпе 
ощетиниваться Ьгізкіе ир 
ощипывать ріиск 
ощупывать кееі 

ощупь коисЬ; на - ко кЬе коисЬ 
ощупью Ьу коисЬ 
ощутимый арргесіаЫе; регсеркіЫе 
ощутительный регсеркіЫе, капдіЫе 
ощущать кееі, зепзе, зепзаке, регсеіѵе 
ощущаться Ье оЬзегѵеск; таке ік- 
зеік кеік 

ощущение (радости , боли) кее1іп§, 
(чувство) зепзакіоп 


п 


па раз, зкер 
павиан ЪаЬооп 

павильон раѵіііоп; кііт зкисііо 
павлин реасоск 
павлиний реасоск 
паводок кіоосі; Ьі§Ь \ѵакег 
пагода ра§осіа 

пагуба гиіп, сіезкгискіоп; Ьапе 
пагубно гиіпоизіу, регпісіоизіу, 
Ьапекиііу 

пагубный Ьапекиі, регпісіоиз 
падаль саггіоп 

пада|ть каіі, сігор, китЫе (сіолѵп); 
зіпк (о барометре, ветре, ценах 
и пр.)', зіитр (внезапно', о спросе, 
ценах)', каіі оик (о волосах)', каіі 
ко (о жребии)' сігор (о темпера- 
туре)', §іѵе \ѵау, 1о\ѵег, гесесіе 
(о ценах)', - духом ко Іозе 
сон гаде; - на колени ко сігор оп 
опе’з кпеез; - на кого-либо (на 
что-либо) ко каіі оп (о расходе, 
об ударении)', - от усталости ко 
Ье геаску (кік) ко сігор; на кого ~ет 
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падеж 


паника 


налог? \ѵЬаі із іЬе іпсісіепсе оі 
іЬе іах?; скот ~ет саШе аге с1уіп§ 
падеж гром. са$е 
падежный грам. сазе 
падение іаіі 
падишах расіізЬаЬ 
падкий Ьаѵіп§ а \ѵеакпезз; кееп (оп) 
падуб бот. ііех, Ь о 1 1 у 
падучая разе. іа11іп§ зіскпезз 
падчерица зІерсЬшуЫег 
падший Га I Іеп 
паевой зЬаге 
паек гаі іоп 
паж ра§е 

пажить поэт, разіиге 
паз тех. зіоі, §гооѵе 
пазуха Ьозот 

пай зЬаге; вступительный ~ іпіііаі 
зЬагез 

пайка 1 тех. зо1сіег(іп§) 

пайка 2 разе, (паек) гаііоп 

пайковый гаііоп; гаііопесі 

пайщик зЬагеЬоЫег 

пак раск-ісе 

пакгауз гѵагеігоизе 

пакет раскеі, рагсеі, рарег Ьа§; 

для вас - іЬеге’з а Іеііег іог уои 
пакетировать раск 
Пакистан Ракізіап 
пакистанец Ракізіапі 
пакля іолѵ; оакит 
паковать раск 
паковка раскіщ* 
паковочный раскіп§ 
пакостить сіігіу , зоіі; ріау а сіігіу 
ігіск (оп); зроіі 

пакостник разе, сіігіу сіо§, \ѵгеІсЬ 
пакостный сіігіу, теап 
пакость сіігіу ігіск; оЬзсепііу 
пакт расі; - о ненападении пип-а§ 
§геззіоп расі; - о взаимопомощи 
гпиіиаі аззізіапсе расі 
паладин ист. раіасііп 
паланкин раіапс] и і п 
палантин іірреі 

палата 1 . (больничная) ѵѵагчі; 2. (уч- 
реждение) сЬатЬег; - общин іЬе 
Ноизе о( Соттопз; - мер п весов 
Воагсі о( \Ѵеі§Ьіз апсі Меазигез 
палатализация лингв, риіаіаі ігаііоп 


палатализованный лингв. раіа 
іаіігесі 

палатализовать лингв, раіаіаі і/е 
палатализоваться лингв. Ьесоше 
раіаіаіігесі 

палатальность лингв, раіаіаі сЬаг 
асіег 

палатальный лингв, раіаіаі 
палатка 1 . іепі; 2. (ларек) ЬооіЬ, 
зіаіі 

палач Ьап§тап; перен. ЪиісЬег 
палаш Ьгоасізѵѵогсі 
палевый раіе уеііолѵ 
паленый зіп§есі 
палеоботаника раі(а)еоЬоіапу 
палеограф раі(а)ео§гарЬег 
палеографический раі(а)ео§гарЬіс 
палеография раі(а)ео§гарЬу 
палеозавр палеонт. раі(а)еозаигиз 
палеозойский геол. раі(а)еогоіс 
палеолит археол. раі(а)ео1іі1г 
палеолитический археол. раі(а)еоЫЬіс 
палеонтолог раі(а)еопіоіо§ізі 
палеонтологический раі(а)еопіо 
1о§іс(а1) 

палеонтология раі(а)еопіоіо§у 
пал|ец ііп^ег (руки, перчатки)', іое 
(ноги); (іп§егзіа11 (предохрани- 
тельный резиновый и пр.)\ зоол. 
с!і§іі; - кривошипа тех. сгапк- 
ріп; безымянный - (оигіЬ (іп§ег, 
гіп§-(іп§ег (на левой руке); боль- 
шой - іігитЬ (руки); §геаі-іое 
(ноги); указательный - (огеііп^ег, 
іпсіех; - о ~ не ударить поі іо зііг 
а (іп§ег; ему - в рот не клади 
сіоп’і іеі уоигзеіі Ье ігарресі Ьу 
Ыш; Ье із поі іо Ье ігизіесі; об- 
вести (обкрутить) кого-либо во- 
круг -ьца іо іигп (іхѵізі) а регзоп 
гоипсі опе’з (іп§ег; отпечаток 
-ьца ііп§ег ргіпі; попасть -ьцем в 
небо перен. іо (іпсі а таге’з пезі 
палимпсест лингв, раіітрзезі 
палисадник і'гопі §агсіеп 
палисандр гозелѵоосі 
палисандровый гозелѵоосі 
палитра раіеііе 
палить 1 . ііге; 2. Ьигп, зсогсіг 
палица уст. сіиЬ, сисі^еі 


палка зііск 

палладий хим. раііасііит 
паллиатив раіііаііѵе 
паллиативный раіііаііѵе 
паломник ріі§гіт 
паломничать §о оп (а) ріі§гіта§е 
паломничество ріі§гіта§е 
палтус ЬаііЬиі 
палуба сіеск 
пальба іігіп§ 
пальма раіш(ігее) 
пальмитиновый хим. раітіііс 
пальмовые бот. раітасеае 
пальто (оѵег)соаі 
пальцевидный (іп§ег-зЬаресі 
пальцеобразный бот. сіі§ііаіе(сі) 
пампасы геогр. ратраз 
пампушка пул. ратризЬка 
памфлет рашрЫеі, іатрооп 
памфлетист рашрЫеіеег 
памятка соштетогаііѵе Ьоок; 
тетогапсіит 

памятливость геіепііѵе тетогу; 

геіепііѵепезз о( тетогу 
памятливый Ьаѵіп§ а геіепііѵе 
тетогу 

памятник топитепі; тетогіаі 
(тж. перен.) 
памятный тетогаЫе 
памят|ь тетогу; гесоііесііоп (вос- 
поминание); в - іп тетогіат; 
зрительная - зі§Ьі тетогу; пло- 
хая - роог (зЬогі) тетогу; слухо- 
вая - еаг тетогу; хорошая - 
іепасіоиз (геіепііѵе) тетогу; 
заучивать на - іо іеагп Ьу Ьеагі; 
подарок на - кеерзаке; любить без 
-и іо іоѵе іо сіізігасііоп; на чьей- 
либо -и гѵііЬіп опе’з гесоііесііоп 
панацея рапасеа 
пандемия мед. рапсіетіа 
пандус гатр 
панегирик рапе§угіс 
панегирист рапе§угізі, еиіо§ізі 
панегирический рапе§угісаі, еиіо- 
§ізііс 

панель іооілѵау; рапеі 
панибратский разг. (атіііаг 
панибратство разг. іатіііагііу 
паника рапіс 
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паникадило 


паркет 


паникадило церк. сЬигсЬ-сЬашіеІіег 
паникер аіагтізі 
паникерство аіагтізт 
паниковать раза, рапіс 
панихида іипегаі зегѵісе 
панический рапіс 
панно рапеі 

паноптикум \уах\ѵогкз ехЬіЬіііоп / 
зЬосѵ 

панорама рапогата 
пансион 1. (школа) Ьоагс1іп§- 
зсЬооІ; 2. ( гостиница ) Ьоагс1іп§- 
Ьоизе 

пансионат Ьоіісіау ІюіеІ , Ьоагс1іп§ 
Ьоизе 

пансионер Ьоагсіег; §иезі 
панталоны сігасѵегз 
пантеизм рапіЬеізт 
пантеист рапіЬеізІ 
пантеистический рапіЬеізііс(аІ) 
пантеон рапіЬеоп 
пантера рапіЬег 
пантограф тех. рапіо§гарЬ 
пантомима рапіотіте, сІитЬ зЬо\ѵ 
пантомимический театр. рапіотіте 
панцирный зоол. іезіасеоиз 
панцирь ист. (латы) соаі о Г таіі, 
агтоиг 

папа 1 (отец) іаіЬег, сіасісіу 
папа 2 (глава католической церкви) 
Роре 

папаха Саисазіап Гиг сар 

паперть рогсЬ 

папизм рарізігу 

папильотка сигі-рарег 

папирология раруго1о§у 

папироса сі^агеііе 

папиросница (коробка) сі§агеііе-сазе 

папирус раругиз 

папирусный раругиз 

папист рарізі 

папистский рарізііс(аі) 

папка іііе 

папоротник іегп 

папоротниковые бот. іііісез 

папочка ласк. (ІасЫу 

папский рараі 

папство рарасу 

папуас Рариап 

папула мед. рариіе, рариіа 


папье-маше раріег-тасЬе 
пар 1 зіеат (водяной) 
пар 2 с.-х ГаІ Іоѵѵ 

пар|а 1 . раіг; соиріе; супружеская 
~ таггіесі соиріе; ~ сил тех. сои- 
ріе; ходить -ами іо \ѵа1к іп сои- 
ріез; ехать на ~е іо сігіѵе а раіг 
(лошадей); на ~у минут іог а соиріе 
оі тіпиіез; - пустяков! іі’з сЫЫ’з 
ріау! іі’з а теге Ьа§аіе11е! ; на -у 
слов іог а іе\ѵ хѵогсіз; под -у іо 
таісіі, іо таке ир а раіг; она ему 
не ~зке із по таісіі іог Ьіт; два 
сапога - разг. іЬеу таке а раіг; 
2. зиіі (об одежде) 
парабола мат. рагаЬоІа 
параболический мат. рагаЬоІіс(аІ) 
параболоид мат. рагаЬоІоісІ 
параграф рага§гарЬ 
парад рагасіе (тж. воен.), §а1а, зЬо\ѵ 
парадигма грам. рапкііут 
парадное ігопі сіоог 
парадность та§пііісепсе; озіепіа- 
ііоп; (показная) зЬо\ѵ, зЬо\ѵіпезз 
парадн|ый §а1а; ~ая дверь ігопі 

СІООГ 

парадокс рагасіох 
парадоксальность рагасіохісаіпезз, 
рагасіохісаіііу 
парадоксальный рагасіохісаі 
паразит биол. рагазііе 
паразитарный рагазіііс(аі) 
паразитизм рагазііізт 
паразитировать рагазіііге 
паразитический рагазіііс 
паразитный рагазіііс 
паразитология рагазііо1о§у 
парализованность рагаіузіз, раізу 
парализованный рагаіузесі, раізіесі 
парализовать рагаіузе 
паралитик рагаіуііс 
паралитический рагаіуііс 
паралич рагаіузіз 
параличный рагаіуііс 
параллакс астр, рагаііах 
параллелепипед мат. рагаііеіеріресі 
параллелизм рагаііеіізт 
параллелограмм мат. рнгаі Іеіо^гат 
параллель рагаііеі 
параллельный рагаііеі 


паралогизм филос. рагаіодізт 
парамагнетизм физ. рагата§пеіізт 
парамагнитный физ. рагата§пеііс 
параметр мат. рагатеіег 
паранджа уазЬтак, рагап]а 
параноик мед. рагапоіас 
паранойя рагапоіа 
парапет рагареі 
парапсихолог рагарзусЬо1о§ізі 
парапсихология рагарзус1ю1о§у 
парасоль ав. рагазоі 
паратиф мед. рагаіурЬоіс! 
парафин рагаіііп 
парафировать дип. іпіііаі 
парафраза лит., муз. рагаЬргазе 
парафразировать рагарЬгазе 
парашют рагасЬиіе 
парашютизм рагасЬиіе ] 1 1 гл р і п,ц 
парашютирование ав. рапсакіп§ 
парашютировать ав. рапсаке 
парашютист рагасЬиіе ] итрег 
парашютный рагасЬиіе 
парвеню уст. рагѵепи, ирзіагі 
парез мед. рагезіз 
парение зоагіп§ 

паренхима анат., бот. рагепсЬута 

пареный зіехѵесі 

парень іе11о\ѵ, сЬар 

пари Ьеі; держать - Іау а Ьеі 

Париж Рагіз 

парижанин Рагізіап 

парижский Рагізіап 

парик \ѵі§ 

парикмахер Ьаігсігеззег; ЬагЬег 
(мужской) 

парикмахерская Ьаігс1геззіп§ за 
Іоп; разг. іЬе Ьаігсігеззег ’з; іЬе 
ЬагЬег ’з (мужская) 
парильня (в бане) з\ѵеаііп§-гоот 
парировать раггу 
паритет рагііу 
паритетный рагііу 
парить 1 зоаг 
парить 2 зіеат, зіе\ѵ 
париться (в бане) іаке а зіеат ЬаіЬ 
пария рагіаЬ, оиісазі 
парк рагк 
парка 1 зіеат іпу 
парка 2 (верхняя одежда) рагка 
паркет ра^^иеі 
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паркетный 


патриархат 


паркетный рагциеі 
паркетчик рагс| и еі Доог Іауег 
Парки миф. Рагсае, іЬе \Уеігс1 
Зізіегз, Еаіез 
парламент рагііатепі 
парламентаризм рагііатепіагіапізт 
парламентарий рагііатеп іагіап 
парламентарный рагііатепіагу 
парламентер ігисе епѵоу 
парламентский оГ рагііатепі 
пармезан (сыр) Рагтезап 
Парнас Рагпаззиз 
парнасец лит. Рагпаззіап 
парнасский лит. Рагпаззіап 
парник ЬоіЪесІ, зеесі-ЪесІ 
парниковый НоіЬесІ, ЬоіЬоизе 
парнишка Іасі 
парной Ггезіі 

парнокопытные зоол. Агііосіасіуіа 
парный таісЬіп§; і\ѵіп, раіг 
паровоз зіеат-еп§іпе 
паровой зіеат 

парогенератор тех. зіеат-§епегаіог 
пародийный лит. рагосіу 
пародировать рагосіу 
пародия рагосіу 
пароконный і\ѵо-Ьогзе 
пароксизм рагохузт, Гіі 
пароль раззѵѵо гсі 
паром Геггу( Ъоаі) 
паронепроницаемый зіеат-іі§Ьі, 
зіеат-ргооі 
парообразный ѵарогоиз 
парообразование физ., тех. ѵарог- 
ігаііоп, зіеат депегаііоп 
пароперегреватель тех. зирегЬеаіег 
паропровод тех. зіеат ріреііпе 
парораспределение тех. зіеат сііз 
ігіЬиііоп, ѵаіѵе тоііоп 
парораспределитель тех. зіеат 
сІізігіЬиіог 

паросборник тех. зіеат соііесіог, 
зіеат сітт 

пароход зіеатег, (зіеат)зЬір 
пароходный зіеатзЬір 
пароходство зіеат паѵі§аііоп 
парта (зсЬооІ) сіезк 
партеногенез биол. рагіЬепо§епезіз 
партер театр, ріі; зіаііз (передние 
ряды) 


партизан §иеггі11а 
партизанск|ий §тіеггі11а; ~ая война 
§иеггі11а лѵагіаге 
партизанство §иег(г)Ша ѵѵагіаге 
партийный I прил. Рагіу; II сущ. 
Рагіу-тетЬег 

партикуляризм уст. рагіісиіагізт 

партикулярный уст. сіѵіі 
партитура зсоге 
партия 1 рагіу 

партия 2 ! (отряд) сІеіасЬтепі; раг- 
іу; 2. (товара) ЬаісЬ сопзі§птепі; 
3. (в игре) §ате; 4. муз. рагі 
партнер рагіпег 
парус заіі 

парусина сапѵаз; іаграиііп (про- 
смоленная) 
парусник заі1іп§ зЬір 
парусный заі1(іп§) 
парфюмер регіитег 
парфюмерия регіитегу 
парча Ьгосасіе 
парчовый Ьгосасіе 
паршиветь разг. Ьесоте тап§у 
паршивец разг. Іоизу сгеаіиге 
паршивый тап§у; \ѵгеісЬес! 
парящий зоагіп§ 
пас 1 карт, разз 
пас 2 спорт, разз 
пасека аріагу 
пасечник Ьеекеерег 
пасквиль Іатрооп, ІіЪеІ 
пасквильный ІіЬеІІоиз 
паскудный ѵііе, іоиі 
пасленовые бот. Зоіапасеае 
пасмо текст. Іеа 
пасмурность (о погоде) сіоисііпезз 
пасмурный сіиіі, тізіу, сіоисіу; 

перен. §1ооту, зиііеп 
пасовать ! разз; 2. зЫгк 
пасовка спорт. раззіп§ 
паспорт раззрогі 
паспортизация а раззрогі зузіет 
пассаж разза§е; агсасіе 
пассажир раззеп§ег 
пассажирский раззеп§ег 
пассат ігасіе-лѵіпсі 
пассив ІіаЬіІіііез; раззіѵе ѵоісе 
пассивность раззіѵепезз, раззіѵііу 
пассивный раззіѵе 


пассия уст. Дате, раззіоп 
паста разіе 
пастбище разіиге 
пастбищный разіигаЫе 
паства Доек 
пастель разіеі 
пастельный жив. разіеі 
пастеризация разіеигігаііоп 
пастеризованный разіеигігесі 
пастеризовать разіеигіге 
пастернак рагзпір 
пасти разіиге 
пастила разіііа 
пастись §гаге 
пастор тіпізіег, разіог 
пастораль лит. разіогаі 
пасторальный разіогаі, Ьисоііс 
пастух зЬерЬегс! 
пастушка зЬерЬегсІезз 
пастырь разіог 

пасть ! см. падать; 2. тоиіЬ, іа\ѵз; 
ігар 

пастьба разіига§е 
пасха Еазіег 
пасхальный Еазіег 
пасынок зіерзоп 
пасьянс карт, раііепсе 
пат 1 кул. разіе 
пат 2 шахм. зіаіетаіе 
патент раіепі, Іісепзе 
патентный раіепі 
патентовать раіепі 
патетика раіЬеііс еіетепі 
патетический раіЬеііс 
патефон §гаторЬопе 
патефонный §гаторЬопе 
патина археол., иск. раііпа 
патогенез мед. раіЬо§епу, раіЬо§е- 
пезіз 

патогенный мед., бакт. раіЬо§еп- 
іс, раіЬо§епоиз 
патока ігеасіе, зугир 
патолог раіЬоІо^ізі 
патологический раіЬо1о§іс(а1) 
патология раіііоіойу 
патриарх раігіагсЬ 
патриархальность раігіагсЬаІ сЬа 
гасіег 

патриархальный раігіагсЬаІ 
патриархат этн. раігіагсЬу 
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патриаршество 


пень 


патриаршество раігіагсЬаіе 
патриот раігіоі 
патриотизм раігіоіізт 
патриотический раігіоііс 
патриций ист. раігісіап 
патрон воен. сагігісіре 
патронаж 1 ( покровительство ) ра- 
ігопаре 

патронаж 2 мед. герц Іа і' ргорЬуІас- 
ііс аші тесіісаі аііепсіапсе 
патронажный Ьоте-пигзіпр 
патронат раігопаре 
патронесса раігопезз 
патронировать раігопіге 
патронник воен. (сагігісіре )сЬатЬег 
патронташ Ьапсіоііег 
патрубок тех. ЪгапсЬ ріре; зоскеі; 
поггіе 

патрулировать раігоі 
патруль раі гоі 
патрульный раігоі 
пауза раизе 
паук зрісіег 

паукообразные зоол. АгасЬпісІа 
паукообразный зрісіегііке, зрісіегу 
паутина соЪсѵеЪ, зрісіег’з \ѵеЬ 
пафос іпзрігаііоп, епіЬизіазт 
пах ргоіп 

паханый ріоирііесі 
пахарь ріоирігтап 
пахать рІоирЬ, іііі 
пахнуть зтеіі 
паховой анат. і при і па I 
пахота рІоирЬіпр, ііііаре 
пахотный агаЫе 
пахучесть осіогоизпезз 
пахучий ігаргапі, осіогоиз 
пациент раііепі 
пацифизм расііізт 
пацифист расііізі 
пацифистский расііізі 
пачка Ьипсііе; раск, раскеі (сига- 
рет) 

пачкать зоіі; Ъе$тпеа.г(чем-либо 
жидким, липким)', зтігсЬ, зіаіп, 
зроі (запятнать)', Ыоі (чернила- 
ми)', сопіатіпаіе (воду)' (Ье) 
сігарріе (волоча по земле)', зтиі, 
ргіте (сажей)', іЬитЪ (книгу, 
документ и пр. пальцами) 


пачкаться зоіі опезеіі, таке опе- 
зеіі сіігіу 
пашня агаЫе ГіеІ<1 

паштет раіе 

паюсная икра ргеззесі саѵіаг 
паяльник зоісіегі пр ігоп 
паяльный зоісіегіпр 
паяльщик ііпзтііЬ, ііпкег 
паяние зоЫегіпр; (твердым припо- 
ем) Ъгагіпр 

паясничать разг. ріау і Ье іооі / 
с1о\ѵп, сіолѵп агоипсі 
паять зокіег 
паяц Ъиііооп 
певец зіпрег 
певун разг. зопрхіег 
певунья разг. зопрзігезз 
певучесть теіосііоизпезз 
певучий теіосііоиз 
певчий зіпріпр, зопр; сЬогізіег 
Пегас миф. Реразиз 
пегий зкеѵѵЬаЫ 
педагог іеасЬег 
педагогика ресіарору 
педагогический ресіарорісаі 
педагогичный есіисаііопаііу соггесі 
педаль ресіаі 
педант регіи и 1 
педантизм ресіапігу 
педантичность ресіапігу, рипсііі- 
іоизпезз 

педантичный регіапі іс 
педераст ресіегазі, раесіегазі, зо- 
Ьотііе 

педерастия ресіегазіу, раегіегазіу, 
зосіоту 

педиатр р(а)есІіаігізі, р(а)ес1іаігісіап 

педиатрия р(а)ес1іаігісз 

педикюр сЫгоросІу 

педикюрша сЬігоросІізі, регііеигізі: 

педометр ресіотеіег 

пейзаж зсепегу, Іапсізсаре 

пейзажный Іапсізсаре 

пек тех. ріісЬ 

пекарный Ьакіпр 

пекарня Ьакегу 

пекарь Ъакег 

пекло зсогсЫпр Ьеаі; Ьеіі 
пектин ресііп(е) 
пектиновый ресііп(е); ресііс 


пеларгония бот. реіагропіит 
пелена зкгоисі 
пеленать зхѵасісііе 
пеленг Ьеагіпр 

пеленгатор сіігесііоп-ііпсіег; мор. 
соигзе апсі Ьеагіпр іпсіісаіог; 
реіогиз 

пеленгация сіігесііоп Гіікііпр 
пеленговать (сов. тж. запеленговать) 
мор., ав., рад. іаке іЬе Ъеагіпр(з) 
(ок) 

пеленка паркіп; амер. сііарег 
пеленки парріез; злѵасісіііпр сІоіЬез 
пелерина реіегіпе, саре 
пеликан реіісап 

пельмени кул. реітепі (ЗіЪегіап 
теаі сіитрііпрз) 

пельменная зпаск-Ьаг зегѵіпр реі- 
тепі 

пельмень теаі сіитрііпр 
пемза ритісе (зіопе) 
пена іоат 
пенал репсіі-сазе 

пенальти спорт, еіеѵеп-теіге ре- 
паііу кіск 

пенаты миф., поэт. Репаіез 
пение зіпріпр 
пенистый І гоі Ьу , іоатіпр 
пенитенциарный юр. репііепііагу 
пенить ѵаіие, арргесіаіе; езіітаіе 
(оценивать) 
пениться іоат, ігоіЬ 
пенициллин репісііііп 
пенка зкіп 

пенкосниматель пренебр. сгеат 
зкіттег 

пенопласт іоат ріазііс 
пенопластовый іоат ріазііс 
пеночка (птица) сЫіі-сЬаіі 
пенс реппу 
пенсионер репзіопег 
пенсионный репзіопагу 
пенсия репзіоп 
пенсне ріпсе-пег 
пентаметр лит. репіатеіег 
пентаметрический лит. репіатеі- 
гіс(аі); репіатеіег 
пентаэдр мат. репіаЬесІгоп 
пентюх Іоиі 
пень ігее-зіипгр 
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пенька 


перевал 


пенька Ьетр 
пеньковый Ьетреп 
пеньюар реі§поіг 
пеня ііпе 

пенять гергоасЬ, Ыате; (іог) 
пепел азЬез 

пепелище зтоиЫегіп§ гетаіпз 
пепельница азЬігау 
пепельно-серый азЬ-§геу 
пепельный азЬу, азЬеп 
пепсин физиол. рерзіп 
пепсиновый физиол. рерііс 
пептон физиол. реріопе 
пептоновый физиол. реріопіс 
первейший іЬе Гі гзі; разг. (самый 
лучший) іігзі-гаіе 
первенец іігзі-Ьогп 
первенство 1 . ргіогііу; 2. спорт. 
сЬатріопзЬір 

первенствовать іаке ргесесіепсе, 
Ьаѵе ргіогііу (оѵег) 
первичность ргітагу паіиге; ргі 
огііу; филос. ргітасу 
первичный ргітагу 
первобытность ргітіііѵе зіаіе 
первобытный ргітіііѵе 
первое іігзі соигзе 
первозданный уст. ргітогсііаі 
первоисточник огі§іп, зоигсе 
первоклассник іігзі-§гасІе Ьоу; 

разг. іігзі-§гасІег 
первоклассница іігзі-§гас1е §іг1 
первоклассный іігзі-гаіе 
первокурсник іігзі-уеаг зіисіепі, 
ігезЬег 

первокурсница іігзі-уеаг зіисіепі / §іг1 

первомайский Мау-Оау 
первоначально огі§іпа11у 
первоначальный огідіпаі 
первообраз ргоіоіуре 
первообразный ргоіоіураі 
первооснова филос. іипсіатепіаі 
ргіпсіріе 

первооткрьшатель ріопеег, (Іізсоѵегег 

первооткрывательство ріопеегіп§ 
лѵогк 

первоочередной іг’ігзѣ апс1 іогетозі, 
іттесііаіе 

первопечатник іігзі ргіпіег, ргіпі 
іп§ ріопеег 
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первопечатный іпсипаЪиІаг 
первопричина филос. огідіпаі / іпі 
кіаі саизе 

первопроходец еагііезі ехріогег, 
ріопеег; раіЬііпсіег 
первопуток разг. іігзі зпо\ѵ, іігзі 
з1ес!§іп§ 

перворазрядник спорт, іігзі-^гасіе 
зрогізтап / ріауег; (по бегу) 
іігзі-§гасіе гиппег; (по футболу) 
іігзі-§гас!е іооіЬаІІег; (по шахма- 
там) іігзі-^гасіе сЬезз-рІауег 
перворазрядный іігзі-гаіе 
первородный уст. іігзі-Ьогп 
первородство ргіто§епііиге 
первосвященник рел. Ьі§Ь ргіезі, 
сЬіеі ргіезі, ропіііі 
первосортность Ьезі (|ііаІІ(,у 
первосортный іігзі-гаіе; Ьезі С|ііаІ 
ііу (о товаре) 
первостепенный рагатоипі 
первоцвет бот. ргітгозе 
перв|ый Іігзі; іогтег; еагііезі; 
~ое(число месяца) ( Ье Іігзі (оі іЬе 
топіЬ); -ого января оп ІЬе Іігзі оі 
.Іаішагу; половина -ого Ьаіі разі 
1\ѵе1ѵе; в -ом часу аііег 1\ѵе1ѵе, 
разі Іѵѵеіѵе, Ьеілѵееп ісѵеіѵе апсі 
опе; он - вошел Ье \ѵаз ІЬе Іігзі Іо 
епіег; быть ~ым, идти ~ым Іо 
соте іігзі, Іеасі; ~ое время аі іігзі; 
- встречный ІЬе іігзі сотег; ~ое 
дело, — ым делом разг. іігзі оі аіі, 
іігзі іЬіп§; не -ой молодости поі 
іп опе’з іігзі уоиіЬ; ~ая помощь 
іігзі аісі;~ рейс таісіеп ѵоуа§е; не 
-ой свежести поі яиііе ігезЬ, 
зіаіе; ~ая скрипка іігзі-ѵіоііп; пе- 
рен. іігзі іісЫІе; - этаж §гоипс1 
ііоог; в ~ую голову разг. іігзі апсі 
іогетозі; в ~ую очередь іп іЬе 
іігзі ріасе; из ~ых рук Іігзі-Ьапсі; 
на - взгляд, с -ого взгляда аі іігзі 
зі§Ы; при -ой возможности аі 
опе’з еагііезі сопѵепіепсе, аз зооп 
аз роззіЫе; с -ого раза ігот іЬе 
іігзі; - блин комом уои тизі зроіі 
Ьеіоге уои зріп 
пергамент рагсЬтепі 
переадресовывать геасЫгезз 


переаттестация геаііезіаііоп, ге- 
сопіігптаііоп іп а розі 

переаттестовывать геаііезі, гесоп 
іігт іп а розі 

перебазировать зЬііі, ігапзіег 
перебазироваться зЬііі / ігапзіег 
опе’з Базе 

перебаллотировка зесопсі Ъаііоі 
перебегать тип астозз; сгозз; сіезегі 
перебежать стозз, тип асгозз 
перебежка воен. Ьоипсі, шзЬ 
перебежчик сіезегіет, іигпсоаі 
перебеситься 1 §о / тип тасі 
перебеситься 2 разг. (остепениться) 
Ьаѵе сіопе хѵііЬ опе’з уоиіЬіиІ 
іоіііез; идиом. Ьаѵе зо\ѵп опе’з 
хѵіісі оаіз 

перебивать (прерывать) іпіеггирі 
перебивка (мебели) ге-ирЬо1зіегіп§ 
перебинтовывать сЬап§е іЬе Ьгезз 
іп§ (оп), риі а пе\ѵ с1геззіп§ (оп) 
перебирать зогі оиі; іоисЬ \ѵііЬ 
ііп§егз; іигп оѵег 
перебираться Ье зогіесі оиі; тоѵе 
перебить 1 (прерывать) іпіеггирі 
перебить 2 1. (уничтожить ) кііі, ех- 
іегтіпаіе; 2. (посуду и т. п.) Ьгеак 
перебиться (о посуде) Ьгеак 
перебой зіорра§е, іпіеггирііоп 
переболеть (перенести какую-либо 
болезнь) Ьаѵе Ъееп сіосѵп / ііі 
(хѵііЬ); перен. оиі§го\ѵ 
перебор муз. гиппіп§ оѵег, ііп§егіп§ 
переборка 1 (картофеля и т. п.) зогі- 
іп§ оиі 

переборка 2 разг. (перегородка) раг- 
ііііоп; (на судне) ЪиІкЬеасІ 
переборка 3 полигр. гезеіііп§ 
перебороть оѵегсоте 
перебранка зс|ііаЫ)]с, \ѵгап§1е 
перебрасывать 1 . іЬго\ѵ зтіЬ оѵег; 

2. (войска, грузы) ігапзіег 
перебродить (о пиве и т. п.) Ьаѵе 
іегтепіесі / гізеп 
перебросать іЬго\ѵ, іЬго\ѵ опе аі- 
іег апоіЬег 

переброска ігапзіег, ігапзрогі 

перебудить гоизе 

перебьюать Ье іп / ѵізіі тапу ріасез 
перевал разз 


переваливать 


перед 


переваливать зЬііі асгозз; §о Ье- 
уопсі 

переваливаться іг’аіі / (шпЫе оѵег 
перевалка ( грузов ) (гапз-зЬіртепі, 
ігапзіег ге1оас1іп§ 

переваривать 1. оѵегсіо; 2. (о же- 
лудке) с!і§ез( 

перевариваться 1 Ье оѵегсіопе, Ье 
зроііі Ьу оѵегс!оіп§ 
перевариваться 2 (о пище ) Ье сЪ§ез(ес1 
переваримый сіідезЬіЫе 
переведываться уст. §е( еѵеп (лѵіЫд) 
переверстывать полигр. геітрозе 
перевертывать Іи іті зт(Ь оѵег 
перевертываться іигп оѵег; (о ко- 
рабле) сарзіге 

перевертыш разе. с1оиЫе-с1еа1іп§ 
(е11о\ѵ, Ьуросгііе, (игпсоаі 
перевес ргеропсіегапсе 
перевешивать Ьап§; ге\ѵеі§Ь; оиі- 
\ѵеі§Ь; Іеап (оѵег) 
перевивать 1 (заново) \ѵеаѵе а§аіп 
перевивать 2 (переплетать) і піег 
\ѵеаѵе (\ѵі(Ь), іп(ег(\ѵіз( (\ѵі(Ь), 
іп(ег(\ѵіпе (\ѵі(Ь) 
перевиваться іп(ег\ѵеаѵе (\ѵі(Ь), 
іп(ег(\ѵіпе (\ѵі(Ь) 
перевидать разе. ( увидеть много че- 
го-либо) Ьаѵе зееп; (испытать 
многое) Ьаѵе ехрегіепсесі 
перевирать §агЫе; тисІсПе 
перевод 1. (в другое место) ігапзіег; 

2. (на другой язык) ігапзіа- 
(іоп; іпіегргеіаііоп ( устный ); 

3. (денежный) гетіііапсе; почто- 
вый ~ розіаі огсіег 

перевод|ить ігапзіег (официальное 
лицо, товары, акции, ценности)', 
(гапзіаіе (письменно)', іпіегргеі 
(речь, доклад, устно)', гетіі (день- 
ги)', ехіегтіпаіе, таке а\ѵау 
\ѵі(Ь (уничтожать ); - дух (о (аке 
(іеісЬ) опе’з ЬгеаіЬ; - из строя в 
штаб воен. іо зесопсі (офицера)', 
- на другой путь (о зЬипі, з\ѵі(сЬ 
(поезд и пр.); - с английского на 
русский іо риі (іигп, гепсіег) 
(гот Еп§1ізЬ іпіо Киззіап; ~ ча- 
совую стрелку вперед / назад іо 
риі іЬе сіоск оп / Ьаск 


переводиться Ье (гапзіеггесі (в дру- 
гое место) 

переводн|ой: ~ая бумага сагЬоп ра 
рег; -ая картинка ігапзіег 
переводный (гапзіаіесі, ігапзіег; 

~ бланк (іогт (ог) розіаі огсіег 
переводчик ігапзіаіог; іпіегргеіег 
(устный) 

перевоз ігапзрогіаііоп, (еггу 
перевозить ігапзрогі 
перевозка ігапзрогі, ігапзрогіаііоп 
перевозчик (еггутап 
переволноваться разг. Ье аіагтесі, 
зиііег ргоіопдесі апхіеіу 
перевооружать геагт 
перевооружаться геагт 
перевооружение геагтатепі 
перевоплощать ге-етЬосІу, геіп- 
сагпаіе, геіпсогрогаіе, гезЬаре 
перевоплощаться ге етіккіу; гезЬаре 
перевоплощение геіпсагпаііоп; 
ігапзіогтаііоп 

переворачивать іигп оѵег; ирзеі 
переворот оѵегіигп; геѵоіиііоп 
переворошить разг. іигп оѵег 
перевоспитание ге-есЬісаііоп 
перевоспитывать ге есіисаіе 
перевоспитьтаться ге-есіисаіе опезеК 
переврать см. перевирать 
перевыбирать ге-еіесі 
перевыборный еіесіогаі; еіесііоп 
перевыборы гееіесііопз 
перевыполнение оѵегіиіііітепі 
перевыполнять ехсеесі 
перевязка 1 . Ъапс1а§е; 2. (действие) 
сігеззіп§ 

перевязочный пункт с1геззіп§ зіа 
ііоп, (ігзі-аісі зіаііоп 
перевязывать 1. (веревкой) ііе ир; 
2. (перебинтовывать) Ьап<іа§е; 
сігезз (рану) 

перевязываться Ьапс1а§е опезеК; 
(перебинтовывать рану тж.) 
сігезз опе’з \ѵоипс! 
перевязь з1іп§ 

перегар: от него пахнет ~ом Ье 

зтеііз о( зрігііз 
перегиб Ьепсі, ілѵізі; ехігете 
перегибать Ьепсі; - палку §о іоо (аг 
перегибаться Іеап, Ьепсі оѵег 


переглаживать (заново) ігоп а§аіп 
перегласовка пшіаііоп 
переглядываться ехсЬап§е уіапсез 
перегнать см. перегонять 
перегнивать гоі іЬгои^Ь 
перегноить Іеі гоі, а11о\ѵ іо сіесау 
перегной Ьипшз 

переговариваться ехсЬап§е ге- 
тагкз / ѵѵогсіз (лѵііЬ) 
переговорить Ьаѵе а іаік 
переговоры пе§оііаііопз; воен. рагіеу 
перегон с!гіѵіп§; зіа§е 
перегонка сіізііііаііоп 
перегонять оиізігір; оиігип 
перегораживать рагііііоп о(( 
перегораживаться рагііііоп оі( 
перегорать Ьигп оиі, (изе 
перегородка рагііііоп 
перегрев оѵегЬеаііп§ 
перегревание тех. зирегЬеаііп§ 
перегревать гоі; Ье оѵегсіопе 
перегреваться оѵегЬеаі 
перегретый оѵегЬеаіеЬ; (о паре) 
зирегЬеаіесі 
перегружать оѵегіоасі 
перегружаться 1 разг. оѵегіоасі опе- 
зеК; (перен.: работой) оѵепѵогк 
опезеК 

перегружаться 2 Ье ігапзіеггесі зо- 
те\ѵЬеге еізе 

перегрузка оѵегіоасі; оѵегѵѵогк; ге- 
1оас1іп§ 

перегрузочный зЬііііпд, ігапз- 
зЬірріп§ 

перегрунтовывать жив. (заново) 
ргіте а§аіп 

перегруппировка ге§гоиріп§ 
перегруппировывать ге§гоир 
перегруппировываться ге§гоир 
перегрызать §па\ѵ іЬгои^Ь 
перед 1 !. Ьеіоге; іп (гопі о(; іп іЬе 
(асе о(; - дворцом іп (гопі о( (Ье 
раіасе; призрак стоял передо 
мной (Ье аррагіііоп зіоосі іп 
(гопі о( те; - опасностью іп (Ье 
(асе о( сіапдег; 2. (о; извиниться 
- кем-нибудь (о аро1о§іге іо 
зотеопе; ваша история ничто ~ 
нашей уоиг зіогу із по(Ьіп§ (о 
оигз; 3 . (о времени) Ьеіоге; ~ обе- 
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перед 


перейти 


дом Ьеіоге сііппег; ~ тем, как Ъе- 
(оге 

перед 2 (передняя часть ) (гопі, (оге- 
рагі 

передавать разз (оп), ігапзтіі; 
Ігапзіег (іо); Ьапсі (из рук в ру- 
ки)', сопѵеу (звук, имущество)', 
соттипісаіе (новость, движе- 
ние, теплоту)', іеіі (сообщать)', 
геіег; гетіі (на рассмотрение, 
решение)', Ьапсі сіо\ѵп (по наслед- 
ству)', ігапзтіі, Ъгоасісазі, га- 
сііосазі (по радио)', гепсіег (содер- 
жание, музыку)', оѵеграу (о ие- 
не)', -в руки іо §іѵе іп сЬаг§е 
(властям)', - обязанности іо іигп 
оѵег сіиіу (сЬаг§е); - поручение 
іо сіеііѵег а теззаде; - приказа- 
ние іо разз іЬе \ѵогсі; - точное 
сходство іо рогігаіі іо іЬе Іііе 
передаваться Ье §іѵеп, ігапзтіі- 
іесі; Ье іпЬегііесі 
передаточный ігапзтіззіоп 
передатчик радио ігапзтіііег 
передач|а ігапзтіззіоп (тж. 
тех.)', ігапзіегепсе; гепс1егіп§ 
(содержания)', аззі§паііоп (иму- 
щества)', геіегепсе (какого-либо 
вопроса в высшую инстанцию)', 
Дезсепі (по наследству)', - мыс- 
лей на расстояние іЪои§Ьі-ігапз- 
(егепсе; тех. §еаг(іп§); сігіѵе(з); 
- в велосипеде Ъі§Ь (1о\ѵ) §еаг 
о( а Ьісусіе; винтовая - Ьеіі 
§еагіп§; винтовая зубчатая - Ъеі 
ісаі §еагіп§; зубчатая ~ іооіЬ- 
§еагіп§; цепная - сЬаіп сігіѵе; 
искажать ~у іо )ат (о радио) 
передвигать тоѵе; зЬііі 
передвигаться тоѵе 
передвижение тоѵетепі 
передвижка тоЪіІе НЬгагу / іЬеаіге 
передвижной тоЬИе 
передел гесіізігіЪиііоп 
переделать аііег 

переделить сііѵісіе а§аіп; гесііѵісіе 
переделка аііегаііоп 
переделывать гетаке, аііег 
передергивать сЬеаі; сіізіогі; зкоск 

передергиваться \ѵі псе 
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передерживать оѵегсіо, оѵегсоок; 
оѵег-ехрозе 

передненебный лингв, ргераіаіаі 
переднеязычный лингв, (апикаль- 
ный) роіпі; (дорсальный) Ыасіе 
передний (гопі 
передник аргоп 
передняя апіегоот, Ьаіі 
передовая (статья в газете)', есіі 
іогіаі 

передоверять (что-либо кому-либо) 
ігапзіег іЬе ігизі; (о договоре) 
зиЬсопігасі (іо) 

передовик регзоп іп (гопі гапк, 
Іеасіег 

передовица 1еас1іп§ агіісіе, есіііогіаі 
передовой асіѵапсесі, рго§геззіѵе 
передохнуть разг. іаке раизе (ог, 
ЬгеаіЬ; (отдохнуть) іаке а зкогі 
гезі 

передразнивание тітісгу, тітіскіп§ 
передразнивать тітіс 
передраться разг. (і§Ьі (\ѵіік) 
передружиться разг. таке (гіепсіз 
(\ѵііЬ) 

передряга разг. зсгаре 
передумать сЬап§е опе’з тіпсі 
передумывать сЬап§е опе’з тіпсі 
передушить зігапдіе, зтоікег 
передышка гезрііе 
переедание оѵегеаііп§, зигіеіі 
переедать еаі іоо тисЬ (о(); оиі- 
еаі; соггосіе 

переезд 1 . разза§е; сгоззіп§; 2. (на 
другое место) гетоѵаі 
переезжать 1. (через что-либо) 
сгозз; 2. (на другое место) тоѵе 
пережаренный оѵегсіопе, оѵеггоазі- 
есі 

пережаривать оѵеггоазі, оѵегсіо 

пережариваться Ье оѵегсіопе, Ье 
оѵеггоазіесі 

переждать см. пережидать 
пережевывать сЬеѵѵ, тазіісаіе; ге- 
реаі оѵег апсі оѵег а§аіп 
переженить разг. таггу о(( 
пережениться разг. таггу 
переживание ехрегіепсе 
переживать роиг, ігапзіизе; іеі 
оѵег(1о\ѵ; гесазі; тосіиіаіе 


переживаться Ье іпіеггиріесі; §еі 
Ьу, таке ЬоіЬ епсіз тееі 
пережигать Ьигп іЬгои§Ь 
пережидать \ѵаіі іііі зотеііііп§ із 
оѵег 

пережитое разг. опе’з разі, опе’з 
ехрегіепсе 

пережиток гетпапі, зигѵіѵаі 
пережить (кого-либо) зигѵіѵе, оиі- 
ііѵе 

пережог тех. оѵегЬигпіп§ 
перезаклад гера\ѵпіп§ 
перезакладывать ра\ѵп а§аіп, 
гера\ѵп, риі Ьаск іпіо ра\ѵп; 
(о недвижимом имуществе) тогі- 
§а§е а§аіп, гетогі§а§е 
перезаключать гепе\ѵ 
перезаключение гепе\ѵаі 
перезаряжать гесЬаг§е; (оружие 
тж.) геіоасі 

перезаряжаться Ье / Ьесоте 
гесЬаг§есі 

перезванивать разг. (о колоколах) 
сЫте, гіп§ сЬітез 
перезвон гіп§іп§, сЫте 
перезимовать \ѵіпіег, разз іЬе 
\ѵіпіег 

перезнакомить разг. асс|ііаіпі (\ѵііЬ) 
перезнакомиться разг. §еі / Ье- 
соте асдиаіпіесі (лѵііЬ) 
перезревать Ьесоте оѵеггіре; пе- 
рец. Ье разі опе’з ргіте 
перезрелый оѵеггіре 
переигрывать ріау а§аіп; оѵегсіо 
переизбирать гееіесі 
переизбрание гееіесііоп 
переиздавать гергіпі 
переиздание (действие) геесііііп§, 
гериЫісаііоп, геіззие 
переименование гепатіп§, §іѵіп§ 
а пе\ѵ пате 
переименовывать гепате 
переиначивать аііег 
пере|йти 1. (через) іо сгозз; іо §еі 
асгозз, §еі оѵег, §о оѵег; - грани- 
цу іо сгозз іЬе (гопііег; - через 
мост іо §о асгозз а Ьгісі§е; 

2. (в, на, к) іо разз (іо); іо іигп 
(іо); - в наступление іо разз іо іііе 
оііепзіѵе, аззшпе іЬе оііепзіѵе; — 


перекалечить 


переливы 


в руки іо разз іпіо іЬе Ьапсіз (оГ); 

- из рук в руки іо сЬап§е Ьапсіз; 

- в следующий класс іо тоѵе ир; 

- в соседнюю комнату іо §о іпіо 
іЬе пехі гоош; - к другому вла- 
дельцу іо сііапде Ьапсіз; ~ на дру- 
гую работу іо сЬап§е опе’з )оЬ; 

- на сторону противника іо §о оѵег 
іо іЬе епету; 3 . - (в) іо іигп 
(іпіо); их ссора -шла в драку (гот 
\ѵогсіз іЬеу сате іо Ыо\ѵз 

перекалечить разе, сгірріе, таіт 
перекаливать тех. оѵегіетрег 
перекалывать (прикреплять на дру- 
гое место) ріп зоте\ѵЬеге еізе 
перекапывать с!і§ оѵег а§аіп 
перекармливать оѵегіеесі 
перекат запсІЪапк; реаі, гоіі 
перекаты 1 (мелководные участки в 
русле реки) запсі зрііз / Ъагз, 
зЬаІІолѵз 

перекаты 2 (продолжительный гул) 
реаіз, гоПз 

перекатывать гоіі / тоѵе зоте- 
лѵЬеге еізе 

перекатываться гоіі (оѵег) 
перекачивать ритр оѵег 
перекашивать: у него перекосило 
лицо Ьіз (асе \ѵаз сіізіогіесі 
перекашиваться \ѵагр, Ье ѵсагресі, 
Ье хѵгепсЬесІ оиі о( зЬаре 
переквалификация ігаіпіп§ (ог а 
пе\ѵ ргоіеззіоп, гециаіііісаііоп 
переквалифицировать геігаіп 
переквалифицироваться ігаіп (ог а 
пелѵ рго(еззіоп 
перекидной геігасіаЫе 
перекидывать іЬго\ѵ асгозз / оѵег 
перекипать Ъоіі 
перекипятить Ьоіі а§аіп 
перекиснуть зоиг ехсеззіѵеіу, іигп 
(оо зоиг 

перекись хим. регохісіе; - водорода 
Ьус1го§еп регохісіе 
перекладина сгозз-Ьеат; Ьогігоп- 
(аі Ьаг 

перекладные зіа§е Ьогзез 
перекладывать 1 . зЬі(і, ріасе зоте- 
лѵЬеге еізе; 2. (на музыку) зеі (о 
тизіс 


переклеивать 1 (столярным клеем) 
§1ие зоте\ѵЬеге еізе; (мучным 
клеем) разіе зоте\ѵЬеге еізе 
переклеивать 2 (заново) гезііск; (сто- 
лярным клеем) §1ие а§аіп, §1ие 
а(гезЬ; (мучным клеем) геразіе 
переклейка 1 (действие) гезііскіп^ 
переклейка 2 (многослойная фанера) 
ріусѵоосі 

перекликаться саіі (о еасЬ оіЬег 
перекличка гоіісаіі 
переключатель тех. з\ѵіісЬ 
переключать з\ѵі(сЬ (оѵег) 
переключаться тех. з\ѵі(сЬ; (на пе- 
рец.) з\ѵі(сЬ оѵег (іо) 
переключение тех. з\ѵі(сЬіп§; (на 
перен.) з\ѵі(сЬіп§ оѵег (іо) 
перековка гезЬоеіп§ 
перековывать 1 (о лошади) гезЬое 
перековывать 2 (заново) ге(ог§е, 
Ьаттег / Ьеаі а§аіп 
перекодировать гесосіе 
переколачивать паіі зотелѵЬеге еізе 
переколотить разг. (перебитъ) 
зтазЬ, Ьгеак 

переколоть 1 раза, (исколоть) ргіск 
аіі оѵег 

переколоть 2 (о дровах) скор, Ье\ѵ 
перекормить см. перекармливать 
перекос \ѵагр; перен. разг. с!е(ес(, 
(аиіі 

перекочевывать тоѵе оп; (мигри- 
ровать) ті§гаіе 

перекошенный сіізіогіесі, соп 
ѵиізесі 

перекраивать сиі оиі а§аіп; (перен.: 
переделывать) гезЬаре 
перекрасить (все, много) (ге-)со- 
Іоиг; (о ткани, волосах) (ге-)сіуе 
перекрашивать гераіпі; раіпі (а Іоі 
о(); сіуе 

перекрашиваться сЬап§е соіоиг; 

перен. разг. Ьесоте а іигпсоаі 
перекрестный: - допрос сгозз ех 
атіпаііоп; - огонь сгозз-ііге 
перекресток сгоззгоасіз 
перекрещивать (о линиях и т. п.) 

СГОЗЗ 

перекрещиваться (о линиях и т. п.) 
сгозз, іпіегзесі 


перекричать оиіѵоісе, зЬоиі сіо\ѵп 
перекройка сиіііп§ оиі а§аіп 
перекручивать оѵегѵѵі ікі 
перекрывать гесоѵег; ехсеесі 
перекрытие (1оогіп§, ссіііпу; оѵег- 
1арріп§ 

перекувырнуться іорріе оѵег; 

(в воздухе) іигп а зотегзаиіі 
перекупать 1 оніЬісІ 
перекупать 2 ЪаіЬ 

перекупать 3 раза, (слишком долго про- 
держать в воде) ЪаіЬе іоо 1оп§ 
перекупаться ЬаіЬе іоо 1оп§, зіау 
іп \ѵаіег іоо 1оп§ 
перекупщик зесопсІ-ЬапсІ сіеаіег 
перекур разг. зтоке Ьгеак 
перекуривать (куря, пробовать сор- 
та табака) Ьаѵе зтокесі тапу 
зогіз о( іоЬассо 
перекусать Ьііе 
перекусить сиі / Ьііе іЬгоиуІі 
перелагать зЬі(і; ігапзрозе 
переламывать Ьгеак іп і\ѵо; таз- 
іег, сопігоі; Ьгеак а Іоі о( 
переламываться Ьгеак іп і\ѵо; (о ру- 
ке, ноге и т. п.) Ьгеак, Ье (гасіигесі 
перележать Ие іоо 1оп§ 
перелезать сІітЬ оѵег 
перелесок сорзе 
перелесье §1ас1е 

перелет 1 . (1і§Ьі; 2. (птиц) пгі§га- 
ііоп 

перелетать (Іу оѵег, (1у 
перелетная птица Ьігсі о( разза§е 
перелечь Ііе сіо\ѵп зотесѵЬеге 
еізе; тоѵе 

перелив ріау тосіиіаііоп 
переливание роигіп§; мед. ігапзіи- 
зіоп 

переливать роиг зтіЬ ((гот... іпіо...) 
переливаться 1 (1о\ѵ зоте\ѵЬеге еізе 
переливаться 2 (через край) оѵег- 
(1о\ѵ, гип оѵег; (через) (1о\ѵ 
(оѵег), гип (оѵег) 
переливаться 3 (о красках) ріау; 

(о звуках) тосіиіаіе 
переливка гесазііп§, гетоііісііпу 
переливчатый ігісіезсепі; ІІІІ Іпу 
переливы (красок) ііпіз, ііп§ез; 
ріау; (звуков) тосіиіаііопз 
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перелистывать 


перепекать 


перелистывать (игп оѵег (ра§ез); 

Іоок (Ьгои§Ь 
перелить см. переливать 
перелицованный ( и гпссі 
перелицовка (игпіп§ 
перелицовывать (игп; ( сдавая в пе- 
релицовку) Ьаѵе (игпесі 
переловить са(сЬ 
перелог с.-х. ^а11о\ѵ, (а11о\ѵ Іапсі 
переложение аггап§етеп(, (гапз- 
розйіоп 

переложить см. перекладывать 
перелом 1. (кости) (гас(иге; 2. (кри- 
зис) сгізіз; 3 . (поворотный пункт) 
(игпіп§-роіп( 

переломать см. переламывать 
перелопачивать с.-х. зЬоѵеІ 
перемазать разе, (испачкать) зоіі; 
таке с!іг(у (лѵіТіі), сіігіу (\ѵіТІі) ; 
(краской) ЬесІаиЬ (\ѵі(Ь) 
перемазаться разе, зоіі опезеі Г, Ье- 
зтеаг опезеК 

перемалывать 1 §гіпс1, тііі; перен. 
риіѵегіге 

перемалывать 2 (заново) §гіпсі 
а§аіп, тііі а§аіп 
переманивать спіісе 
перематывание текст. ге\ѵіпсііп§ 
перематывать геѵѵіпсі 
перемена 1 . сЬап§е; 2. (в школе) іп- 
(егѵаі 

переменить сЬап§е, аКег 
перемениться сЬап§е 
переменный ѵагіаЫе 
переменчивость сЬап^еаЬі 1і(у 
переменчивый сЬап§еаЫе 
переменять сЬап§е 
переменяться сЬап§е 
перемерзать Ье пірресі Ьу ГгтізІ 
перемеривать гетеазиге 
перемерить (все, много) (гу оп 
переместить см. перемешать 
перемет рыб. Зеіпе 
переметить (все, много) тагк 
переметывать (заново) Ьаз(е а§аіп 
перемечать тагк а§аіп; (изменять 
метку) сЬап§е (Ье тагк (оп) 
перемешивать (іп(ег)тіх; зЬиШе; 
тіх ир 

перемешиваться тоѵе, зіі і Гі, 


перемещать гетоѵе, сіізріасе, (гапз- 
(ег 

перемещаться тоѵе, зіііН 
перемещение (гапз(егепсе, сііз- 
ріасетепі 

перемигиваться разг. \ѵіпк (а(); 

(между собой) лѵіпк 
переминаться: - с ноги на ногу зЬиГ 
Сіе (гот опе (оо( (о (Ье о(Ьег 
перемирие агтіз(ісе, (тсе 
перемножать мат. тиКірІу 
перемокнуть §е( сІгепсЬесІ 
перемол с.-х. ге§гіпс1(іп§) 
перемолачивать (ЬгезЬ / (ЬгазЬ а§аіп 
перемолотить (все, много) (ЬгезЬ, 
(ЬгазЬ 

перемолоть (все, много) §гіпс1, тііі 
перемолоться §гіпс1, тііі 
перемонтировать тех. тоип( а§аіп, 
гетоип( 

переморозить разг. зроіі Ьу сЬі11іп§ 
перемостить гераѵе, раѵе а§аіп 
перемудрить разг. Ье (оо сіеѵег Ьу 
ЬаК 

перемучиться разг. Ьаѵе зи Пегесі 
ѵегу тисЬ 

перемывать \ѵазЬ; ге\ѵазЬ 
перемычка стр. з(гаі§Ь( агсЬ; 

ЬиІкЬеасІ; (плотины) сойег-сіат 
перенапрягать оѵегз(гаіп 
перенапрягаться оѵегз(гаіп опезеК 
перенапряжение оѵегз(гаіп, оѵег 
ехег(іоп 

перенаселение эк. оѵегрори1а(іоп 
перенаселенность оѵегрори1а(іоп 
перенаселенный оѵегрорп1а(ес1 
перенаселять оѵегрори1а(е 
перенасыщать хим. оѵегза(ига(е 
перенасыщенный оѵегза(ига(ес! 
перенесение І гапзіег, гетоѵаі 
перенимать ас1ор(, іті(а(е 
перенос саггуіп§ оѵег, (гапз(ег 
переносимый (выносимый) Ьеаг- 
аЫе, епсІигаЫе 

переносить 1 1. (куда-либо) саггу, 
(гапзіег; 2. (откладывать) роз(- 
ропе, ри( ой 

переносить 2 (боль и т. и.) епсіиге, 
з(апс1, Ьеаг 

переноситься саггу а\ѵау 


переносица Ьгіс1§е о( позе 
переносный 1 рог(аЫе; (і§ига(іѵе 

переносный 2 : в ~ом смысле (і§ига 
(іѵеіу, іп (Ье й§ига(іѵе теапіп§ 
переносчик саггіег 
переночевать зрепсі (Ье пі§Ь( 
перенумеровать гепшпЪег 
перенять см. перенимать 
переоборудование ге ериіртеп( 
переоборудовать гее(| и ір 
переобременять оѵегЬигсІеп (\ѵі(Ь) 
переобувать (кого-либо) сЬап§е 
зтЬ’з зЬоез 

переобуваться сЬапуе опе’з (оо(\ѵеаг 
переодевание сЬап§іп§; сііз§иізе 
переодевать сЬап§е 
переодеваться 1 . сЬап§е опе’з 
с1о(Ьез; 2. (с целью маскировки) 
сігезз ир (аз); с!із§иізе опезеК аз 
переодетый сЬап§ес1; сііз^иізесі 
переосвидетельствование мед. ге 
ехатіпайоп 

переосвидетельствовать мед. ге ех 
атіпе, зиЬ)ес( (о а ге-ехатіпа- 
(іоп 

переосвидетельствоваться мед. Ье 
ге-ехатіпесі, Ье зиЬ)ес(есі (о а 
ге-ехатіпа(іоп 
переохлаждать зирегсооі 
переохлаждаться Ьесоте (оо соЫ 
переохлаждение Ьесотіп§ (оо соЫ 
переоценивать оѵегга(е, оѵегезі.і 
та(е 

переоценка оѵегез(іта(е; геѵаіиа- 
(іоп 

перепад тех. оѵегТаІ I 
перепаивать 1 зоЫег аіі оѵег адаіп 
перепаивать 2 §іѵе (оо тисЬ (о 
сігіпк; (вином и т. п.) таке 
сігипк, ріу \ѵі(Ь (оо тисЬ \ѵіпе; 
(о животных) \ѵа(ег (оо тисЬ 
перепалка зкігтізЬ; аг§итеп( 
перепаривать з(е\ѵ (оо тисЬ 
перепархивать (1і( 
перепахивать с.-х. р1ои§Ь ир а§аіп 
перепачкать зоіі аіі оѵег, таке 
с!іг(у аіі оѵег 

перепачкаться таке опезеК с!іг(у 
перепашка с.-х. р1ои§Ьіп§ ир а§аіп 

перепекать оѵегЬаке 
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перепекаться 


пересаживать 


перепекаться Ье оѵегЪакесІ 
перепел циаіі 
перепеленать сЬап§е 
перепелка Гетаіе (|ііаіІ 
перепелятник зрагго\ѵЬа\ѵк; Ьігсі 
саісЬег 

переперчить риі іоо шисЬ реррег 
(іпіо) 

перепечатка гергіпі 
перепечатывать гергіпі; 
перепивать сігіпк Іо ехсезз; оиі- 
сігіпк 

перепиваться разг. @ек сотріеіеіу 
сігипк; сігіпк опезеіі ипсіег іЬе 
іаЫе 

перепиливать ( пополам ) за\ѵ іп і\ѵо 
переписка 1. ( действие ) соруіп§; 
Іуріп§ (на машинке)', 2. (коррес- 
понденция) соггезропсіепсе, іеі- 
іегз 

переписчик сору-іурізі; соріег 
переписывание соруіп§; (на ма- 
шинке) іуріп§ 

переписывать 1 . сору; іуре (на ма- 
шинке)', ге\ѵгііе (заново)', 2. (со- 
ставлять список) таке а іізі (оі) 
переписываться соггезропсі (ЧѵііЬ) 
перепись (населения) сепзиз 
перепить разг. (выпить слишком 
много) сігіпк ехсеззіѵеіу 
переплавлять 1 (о руде) зт еіі; (о ме- 
талле) теіі 

переплавлять 2 (о лесоматериалах; 

по воде) ііоаі; (на плоту) гаіі 
перепланировать геріап, а Не г ріап 

(о О 

перепланировка геріаппіп§ 
переплата разг. зигріиз раутепі, 
оѵег-раутепі 
переплачивать оѵеграу 
переплет Ьіпсііп§, (Ьоок ) соѵег 
переплетать (книгу) Ьіпсі 
переплетаться іпіегіасе; Ье іап§1есі 
переплетение (действие) іпіег- 
\ѵеаѵіп§, іпіегіасіп§ 
переплетная Ьіпсіегу; ЬоокЬіпсіег’з 
зЬор 

переплетчик ЬоокЬіпсіег 
переплывать зѵѵіт асгозз; сгозз 
(в лодке, на пароходе) 


переплюнуть разг. зріі Ііігіііег іЬап; 

перен. сіо Ьеііег іЬап, зигразз 
переподготавливать геігаіп 
переподготовка геігаіпіп§, асЫі- 
ііопаі ігаіпіп§ 

переползать сгаѵѵі / сгеер оѵег 
переполнение (о трамвае, поезде) 
оѵегсго\ѵс1іп§ 

переполнять оѵегіііі, оѵегсгоѵѵсі 
переполняться оѵегШІ; (через край) 
оѵегЬгіт; оѵег-ііоѵѵ; (о помеще- 
нии) Ье оѵегсголѵсіесі 
переполоть \ѵее<і; (заново) ѵѵеесі а§аіп 
переполох соттоііоп 
переполошить разг. аіагт, ехсііе; 
і'іиггу 

переполошиться разг. §еі ехсііесі, 
іаке аіагт 
перепонка тетЪгапе 
перепончатый тетЬгапоиз; \ѵеЬ- 
Ьесі, сѵеМооіесі 
перепортить зроіі, гиіп 
перепортиться разг. Ье / §еі гиіпесі 
/ зроііесі 

перепоручать (что-либо кому-либо) 
іигп 

перепоясываться §ігсі опезеіі 
переправа 1. (брод) іогсі; 2. (времен- 
ная) іетрогагу (ііоаііп§) Ьгісіде; 
3. (на пароме, лодке) іеггу 
переправлять сопѵеу асгозз; іог- 
ѵѵагсі 

переправляться з\ѵіт / заіі / го\ѵ 
асгозз; Ье іеггіесі; Ье іогѵѵагсіесі 

перепревать (гнить) гоі 
перепробовать (на вкус) іазіе 
перепродавать гезеіі 
перепродажа гезаіе 
перепроизводство эк. оѵегргосіис 
ііоп 

перепрыгивать ] и гп р оѵег 
перепрягать (заново) геЬагпезз 
перепуг: с ~у йот іп^Ы 
перепуганный ігі§Мепесі 
перепугать ігі§Ьіеп, §іѵе а ігі§Ьі 
/ іигп, зсаге 

перепугаться §еі а ігі§М, §еі 
ігі§Ьіепесі 

перепутывать тіх ир; сом Гизе 
перепутываться §еі еп Іап^ІесІ 


перепутье сгозз-гоасіз 
перерабатывать 1 . ргосезз; гетаке; 
2 . \ѵогк оѵегііте 

переработка ргосеззіп§; оѵегііте 
\ѵогк 

перераспределение гесіізі гіініііоп 
перераспределять гесіізігіЬиіе 
перерастание он (с* і' 0 \ѵі пу> 
перерастать оѵег§го\ѵ; оиі§го\ѵ; 
сіеѵеіор 

перерасход оѵегехрепсіііиге, оѵег- 
с1 гаЙ 

перерасходовать зрепсі Іо ехсезз 
перерасчет гесаісиіаііоп 
перерегистрация геге§ізІгаІіоп 
перерегистрировать геге§ізіег 
перерегистрироваться геге§ізіег 
перерезать с и 1; ; сиі о ГГ (отрезать) 
перерешать 1 (принимать другое ре- 
шение) сЬап§е опе’з сіесізіоп, 
сЬап§е опе’з тіпсі 
перерешать 2 (все, много) зоіѵе 
перержаветь гизі, Ье соѵегесі ѵѵіі.іі 
гизі 

перерисовка соруіп§ 
перерисовывать (заново) сіга\ѵ 
а§аіп 

перерождать ге§епегаіе, таке а 
пе\ѵ тап (оі) 

перерождаться ге§епегаіе; сіе§еп- 
егаіе 

перерождение гедепегаііоп, сіе§еп- 
егаііоп 

переросток разг. оѵег а§е ) и ѵеп Не; 

іееп-а§ег іоо оісі іо ^иа1ііу 
перерубать сиі / сЬор іп і\ѵо 
переругаться разг. ^иа^^е1 (ѵѵііЬ), 
іаіі оиі (ѵѵііЬ) 

переругиваться разг. ^иа^^е1, 
з^иаЬЫе 

перерыв іпіегѵаі, Ьгеак; іпіеггир- 
ііоп 

перерывать 1 . іеаг арагі; 2. сіі§ ир; 

іигп оѵег, гшпта§е іп 
перерываться Ьгеак 
пересадка 1. (растений ) ігапзріап- 
іаііоп; 2. ж.-д. ігапзіег, сЬап§е 
пересаживать 1. (растение) ігапз- 
ріапі; 2. (кого-либо) таке зтЬ 
скап§е ріасез 
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пересаживаться 


переусердствовать 


пересаживаться сЬап§е зеаіз (на 
другое место)', сЬап§е ігаіпз (на 
другой поезд) 

пересаливать р и 1. іоо тисЬ заіі іп; 
оѵегсіо (іі) 

пересдавать зиЫеі; гереаі 
переседлать (заново) гезасісііе 
пересекать сгозз 
пересекаться сгозз, іпіегзесі 
пересекающийся сгоззіп§, іпіег- 
зесііп§ 

переселенец ті§гапі, ті§гаіог; 

зеШег; (иммигрант) ітті§гапі 
переселение ті§гаііоп, еті§га- 
ііоп, ігапзті^гаііоп; (иммигра- 
ция) ітті§гаііоп; гезеіііетепі 
переселять тоѵе 

переселяться ті^гаіе; тоѵе (на 
новую квартиру) 

пересечение сгоззіп§, іпіегзесііоп 
пересиживать разг. (сидеть дольше 
кого-либо) оиізіау 

пересиливать оѵегро\ѵег 
пересинивать 1 оѵегЫие 
пересинивать 2 (заново) Ыие аіі 
оѵег а§аіп 

пересказ паггаііоп, геіаііоп 
пересказывать геіеіі 
перескакивать )шпр, зкір (оѵег) 
пересластить разг. таке іоо 
з\ѵееі, риі іоо тисЬ зи§аг 
(іпіо), оѵег-з\ѵееіеп 
переслать см. пересылать 
пересматривать геѵізе, геѵіе\ѵ, ге - 
сопзісіег (решение) 
пересмеиваться разг. ехсЬап§е 
зтііез (ѵѵікЬ) 
пересмешник разг. тоскег 
пересмотр геѵізіоп, гесопзісіегаііоп 
переснимать (о копии) таке а сору 

(оО 

пересоздавать гесгеаіе 
пересол іоо тисЬ заіі 
пересолить см. пересаливать 
пересортировать геаззогі 
пересортировка геаззогііп§ 
пересортица ге§гас1іп§ 
пересохнуть см. пересыхать 
переспать разг. (спать слишком дол- 
го) оѵегзіеер 


переспевать разг. §еі іо гіре 
переспелый оѵеггіре 
переспорить разг. оиі-аг§ие; сіе 
іеаі іп аг§итепі 

переспрашивать азк а§аіп; ( про- 
ситъ повторить) азк іо гереаі 
переспросить (всех, многих) азк; 
циезііоп 

перессорить разг. саизе іо <| иагтеі ; 
зеі аі ѵагіапсе 

перессориться разг. ^иа^^е1 / Ъгеак 
(\ѵііЬ), (аіі оиі (\ѵіік) 
переставать зіор, сеазе 
переставлять геаггапде, ігапзрозе; 

- часы вперед риі іЬе сіоскз оп 
перестаивать (портиться от долгого 
стояния) зіапсі іоо 1оп§ 
перестаиваться Ье Іеіі іо зіапсі 
іоо 1оп§ 

перестановка ігапзрозіііоп, ге- 
аггап§етепі 

перестараться разг. оѵегсіо іі, Ігу 
іоо Ьагсі 

перестать см. переставать 
перестирать (все, много) \ѵазЬ 
перестирывать \ѵазЬ а§аіп, гелѵазЬ 
перестрадать зиііег, Ьаѵе зиі- 
(егесі, Ьаѵе §опе іЬгои§Ь тисЬ 
зи(іегіп§ 

перестраивать 1 . гесопзігисі; 2. (ре- 
организовать) геог§апізе 
перестраиваться Ье геЬиіІі; геГопп; 
з\ѵіісЬ оѵег (іо) 

перестраховка геіпзигапсе; оѵег- 
саиііоизпезз 

перестраховщик неодобр. оѵегсаи- 
ііоиз регзоп, асіЬегепі оі роіісу 
оі ”р1ауіп§ заіе” 
перестраховывать геіпзиге 
перестраховываться §еі геіпзигесі; 
перен. неодобр. ріау заіе, Ье оѵег- 
саиііоиз 

перестреливать зЬооі; изе ир 
перестреливаться ехсЬап§е (іге 
перестрелка ехсЬап^е оі ііге 
перестрелять 1 (убить) зЬооі (сіо\ѵп) 
перестрелять 2 (израсходовать) изе 
ир 

перестроение воен. геіогтаііоп 

перестроить см. перестраивать 


перестройка 1 . гесопзігисііоп; 

2. (реорганизация) геог§апізаііоп 
перестукиваться соттипісаіе Ьу 
гарріп§ / іарріп§ (\ѵііЬ) 
переступать оѵегзіер; ~ границы 
приличия оѵегзіер Ьоипсіз оі сіе 
сепсу 

пересуд разг. геігіаі 
пересуды §оззір 
пересушивать оѵег-сігу 
пересчитывать соипі а^аіп 
пересылать зе п (1 

пересылка зепс1іп§, гетіііапсе, 
іог\ѵагсііп§ 
пересыльный ігапзіі 
пересыпать 1 (в другое место) роиг 
іпіо апоіЬег сопіаіпег 
пересыпать 2 зргіпкіе (хѵііЬ) ; іпіег- 
зрегзе (хѵііЬ) 

пересыпать 3 (слишком много) роиг 
іоо тисЬ, риі іоо тисЬ 
пересыхать Ьесоте (іоо) сігу 
перетапливать теіі 
перетапливаться теіі 
перетаскивать с1га§ / саггу оѵег 
перетасовка гезЬиііІе 
перетасовывать зЬиііІе, гезЬиііІе 
перетирать \ѵеаг а\ѵау; гиЬ 
перетираться (о веревке и т. п.) ігау 
іЬгои§Ь 

перетревожиться разг. Ье аіагтесі 
/ сІізіигЬесІ, Ьесоте апхіоиз 
перетрепать оѵегЬеаі 
перетрогать іоисЬ 
перетрусить разг. Ьаѵе а ігі§Ьі, 
іаке ігі§Ьі 
перетрясать зЬаке ир 
перетряхивать зЬаке ир 
переть 1. §о; 2. Ьаиі 
перетягивать с!га\ѵ асгозз; оиі- 
\ѵеі§Ь; ~ на свою сторону \ѵіп оѵег 
перетягиваться Іасе опезеіі іоо 
іі§Ьі 

переубеждать сопѵіпсе 
переубеждаться сЬап§е опе’з тіпсі 
переулок зісіе-зігееі, Ьу-зігееі 
переупрямить разг. ргоѵе тоге 
зіиЬЬогп іЬап 

переусердствовать разг. Ье оѵег* 
сіі1і§епі, зЬо\ѵ ехсезз оі геаі 
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переустройство 


перуанец 


переустройство гесопзігисііоп 
переуступать сесіе, §іѵе ир 
переутомление оѵегзігаіп; (от ра- 
боты тж.) оѵег\ѵогк 
переутомленный оѵегзігаі п с<1 , 

оѵегіігесі; (работой тж.) оѵег- 
\ѵогкесі 

переутомлять оѵеіііге; оѵегзігаіп 
переутомляться I і ге опезеі Г оиі 
переучет зіоск-іакіп§; іпѵепіогу; 
ге§ізігаііоп 

переучивать іеаск а§аіп; геіеагп 

переучиваться Іеагп а§аіп 
переучитывать (о товарах и т. п.) 
іаке зіоск (о!) 

переформировывать воен. геіогт 
перефразировать рагаркгазе 
перефразировка рагаркгазе 
перехваливать оѵегргаізе 
перехватчик ав. і піегсеріог 
перехватывать іпіегсері; Ьогго\ѵ; 
зпаіск 

перехитрить оиілѵіі, 
перехлестывать §изЬ (оѵег); перен. 

неодобр. §о іоо Гаг 
переход 1 . разза§е; воен. тагсЬ; 
2. (превращение) ігапзіііоп; соп- 
ѵегзіоп 

переходить 1 . разз, сгозз, §о оѵег; 
2. (превращаться) іигп; 3. (в другие 
руки) разз (іо); сЬап§е (Ьапсіз) 
переходный 1 . ігапзіііопаі; 2. грам. 
ігапзіііѵе 

переходящий кубок сЬа11еп§е сир 
перец реррег 

перецарапаться зсгаісЬ опезеіі 
перечеканивать гесоіп 
перечень Іізі 

перечеркивать сгозз оиі; сапсеі 
перечерчивать (заново) сіга\ѵ а§аіп, 
гесігасѵ 

перечисление епитегаііоп 
перечислять епитегаіе 
перечитывать гегеасі 
перечить сопігасіісі 
перечница реррег-роі 
перечный реррег 
перечувствовать (ееі, ехрегіепсе 
перешагивать зіер асгозз; ~ порог 
сгозз іЬе ШгезЬоЫ 


перешеек геогр. ізіЬтиз, песк 

перешептываться хѵкізрег іо опе 
оікег 

перешибать разг. (гасіиге, Ьгеак 
перешивать зе\ѵ; аііег 
перешивка (платья) а1іегіп§, аііе- 
гаііоп 

перештопывать гесіагп, сіагп оѵег 
а§аіп 

перещеголять оиісіо; оиізлѵапк 
переэкзаменовать ге ехатіпе 
переэкзаменовка ге-ехатіпаііоп 
перигей астр. регі§ее 
перигелий астр, регікеііоп 
перикардий анат. регісагсііит 
перикардит мед. регісагсііііз 
перила гаі1іп§; Ьапізіегз (лестницы) 
периметр мат. регітеіег 
перина (еаіЬег-Ьесі 
период регіосі 

периодизация сііѵізіоп іпіо регіосіз 
периодика регіосіісаіз 
периодически регіосіісаііу 
периодический регіосіісаі 
периодичность регіосіісііу 
периодичный регіосііс(аі) 
перипатетик ист. филос. регіраіеііс 
перипетия регіреіеіа, регіреііа; 
(внезапное осложняющее событие) 
ігоиЫе 

периселений астр, регііипе 
перископ регізсоре 
перископический регізсоріс(аі) 
перистальтика физиол. регізіаізіз 
перистальтический физиол. регізіаіііс 
перистиль арх. регізіуіе 
перистолистный бот. (еаікег 
Іеаѵесі, ріппаіе 
перистый (еаікегу; сіггиз 
перитонит мед. регііопіііз 
периферийный о( / іп іке оиі1уіп§ 
сіізігісіз 

периферический регіркегаі 
периферия регіркегу 
перифраза регіркгазіз 
перифразировать изе а регіркгазіз 
(іог), рагаркгазе, ехргезз опе’з 
ісіеаз еѵазіѵеіу 
перицентр астр, регісепіге 
перка тех. Ьіі 


перкаль текст. сатЬгіс тизііп, 
регсаіе 

перкуссия мед. регсиззіоп 

перкутировать мед. регсизз 
перл реагі 

перламутр шоікег-оі-реагі, пасге 
перламутровый тоікег-оі-реагі; 

научн. пасгеоиз 
перлинь мор. касѵзег 
перловая крупа реагІ-ЬагІеу 
перлюстрация орепіпу апсі іпзрес- 
ііоп о( соггезропсіепсе 
перлюстрировать сепзог 
перманент регтапепі \ѵаѵе 
перманентность регтапепсе 
перманентный регтапепі 
пернатые Ьігсіз 
пернатый (еаікегесі 
перо 1. (птичье) (еаікег; ріите 
(поэт.)', 2 . (для письма) реп 
перочинный: — нож репкпііе 
перпендикуляр регрепсіісиіаг 
перпендикулярно регрепсіісиіагіу 
перпендикулярный регрепсіісиіаг 
перпетуум-мобиле регреіиаі то- 
Ііоп 

перрон ріаііогт 
перронный ріаііогт 
перс Регзіап 
персидский Регзіап 
персик реаск 
персиковый реаску 
персиянин Регзіап 
персиянка Регзіап 
персона регзоп, регзопа§е 
персонаж скагасіег 
персонал регзоппеі, зіаіі 
персонально регзопаііу 
персональный регзопаі 
персонификация регзопііісаііоп 
персонифицировать регзопііу 
перспектива 1 . регзресііѵе; 2. (виды 
на будущее) оиііоок 
перспективный 1оп§-гап§е, 1оп§-іегт 
перст (іп§ег 
перстень гіп§ 
перстневидный сгісоісі 
персульфат хим. регзиіркаіе 
пертурбация регіигкаііоп 
перуанец Региѵіап 
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Перун 


пешеход 


Перун миф. Регоші 
перфект грим, рсгіесі 
перфектный грам. регіесі 
перфокарта тех. рипсЬесІ сагсі 
перфолента рипсЬесІ іаре 
перфоратор рарег іаре рипсЬ; 
тех. регіогаіог 

перфорация тех. регіогаііоп, рипсЬ- 
іп§ 

перфорировать тех. регіогаіе, рипсЬ 

перхлорат хим. регсЫогаіе 

перхоть сІапсЬиН 

перцевый реррег 

перцепция филос. регсерііоп 

перцовка реррег-Ьгапсіу 

перцовый реррег 

перчатка уіоѵе 

перчаточник §1оѵег 

перчаточный §1оѵе 

перченый реррегесі 

перчинка реррегсогп 

перчить разе, реррег 

перышко КШе (еаіЬег 

пес сіо§ 

песенка зоп§ 

песенник зоп§-Ъоок 

песенный зоп§ 

песец роіаг Гох 

пескарь §исі§еоп 

пескоструйка разе. запсі-Ыазіег 

пескоструйный тех. запсі-Ыазі 

песнопевец уст. зіп§ег, рзаітізі 

песнопение уст. рзаіт, сапіісіе 

песнь зоп§; сап іо 

песня зоп§ 

песок запсі; сахарный ~§гапиіаіес1 
зи§аг 

песочить разе. зсоЫ, іеіі оП 
песочница запсі Ьох 
песочный запсіу; запсі 
пессимизм реззітізт 
пессимист реззітізі 
пессимистический реззі тізііс 
пест резііе 
пестик резііе; різііі 
пестиковый бот. різііііаіе 
пестициды резіісісіез 
пестовать пигзе; Гозіе г 
пестреть зЬо\ѵ / арреаг тиііісо- 
іоигесі; Ье §ау 


пестрить: у меня пестрит в глазах 

I ат сіаггіесі 
пестротканый іарезігу 
пестрый тоііеу, перен. тіхесі 
пестун уст. тепіог 
песчаник запсізіопе 
песчаный запсіу 
песчинка §гіі, §гаіп оГ запсі 
петарда ист. реі апі 
петит полигр. Ьгеѵіег 
петиция реііііоп 
петлица ЬиііопЬоіе; іаЪ 
петл|я іоор; тех. соііаг; Ьиііоп- 
Ьоіе ( для застегивания на пугови- 
цу)', еуе ( для застегивания на крю- 
чок)', Ьап§ег (за которую вешают 
платье и пр.); Ьіп§е (двери, окна)', 
тезЬ (сети)', зііісЬ (в вязании)', 
зііркпоі, поозе (передвижная на 
веревке, канате и пр.)', внутренняя 
/ наружная ~я іпзісіе / оиізісіе 
іоор; выметывать ~н іо Ьиііоп 
Ьоіе; навешивать на ~и іо Ып§е 
(дверь и пр.)', делать мертвую ~ю 
іо іоор іЬе іоор; накидывать ~ю 
на шею іо поозе; спустить то іо 
сігор а зііісЬ 
петлять разг. с!ос1§е 
петрификация геол. реігііасііоп; 

(оззііігаііоп 
петрограф реіго§гарЬег 
петрографический реіго§гарЬіс(аі) 
петрография реіго§гарЬу 
петрушка рагзіеу 
петунья бот. реіипіа 
пету|х соск; гоозіег (домашний)', 
§ате соск (боевой)', перен. а Ьоі- 
іетрегесі регзоп; - поет іке 
соск сго\ѵз; индейский ~ іигкеу 
соск; ЬиЬЫу )оск; пустить крас- 
ного ~ха перен. іо зеі ііге іо 
ргорегіу іог шаіісіоиз ригрозез; 
вставать с -хами іо гізе аі соск- 
сго\ѵ, (лѵііЬ іке іагк) 
петушиться разг. §еі оп опе’з Ьі§Ь 
Ьогзе; іите 
петушок соскегеі 
петь зіп§ 
пехота іпіапігу 
пехотинец іпіапігушап 


пехотный іпіапігу 
печалить засМеп 
печалиться Ье засі 
печаль §гіеі, зогго\ѵ 
печальный засі, тоигпіиі 
печатание ргіпііп§; (на машинке) 
Іуріп§ 

печатать ргіпі 

печататься 1. (быть в печати) Ье іп 
ргіпі; 2. (печатать свои произве- 
дения) \ѵгііе іог; арреаг іп 
печатка зі§пеі 
печатник ргіпіег 
печатный ргіпіесі 

печать 1 зеаі, зіатр; государствен- 
ная- Зіаіе Зеаі, Стеаі Зеаі; на- 
ложить- іо аіііх а зеаі (іо); но- 
сить - іо Ьаѵе іЬе зеаі (о(), Ьеаг 
іЬе зіатр (о(); - горяіЬе зіатр 
о( §гіе(; на моих устах - молча- 
ния ту іірз аге зеаіесі 
печат|ь 2 1. ргіпі(іп§); быть в -и іо 
Ье іп ргіпі, Ье аі іЬе ргіпіег’з; 
выйти из -и іо арреаг, соте оиі, 
Ье риЫізЬесі; подписать к -и іо 
зепсі іо ргезз; подписано к -и 
раззесі (от ргіпііпд; 2 . ргіпі, 
іуре; мелкая -зтаіі ргіпі; круп- 
ная - 1аг§е ргіпі; убористая - 
сіозе ргіпі; 3. (іЬе) ргезз; свобо- 
да -и (геесіот о( іЬе ргезз; 
иметь благоприятные отзывы в -и 
іо Ьаѵе а §оос! ргезз 
печение (действие) Ьакіп§ 
печенка ііѵег 

печеночник (мох) ііѵегѵѵогі 
печеночный мед. Ьераііс 
печеный Ьакесі 
печень ііѵег 
печенье Ьізсиіі 

печник зіоѵе-зеііег, зіоѵе-тап, 
зіоѵе-такег 

печурка разг. зтаіі зіоѵе 

печь 1 сущ. зіоѵе; оѵеп (духовая); 

тех. (игпасе 
печь 2 гл. Ьаке 

печься 1 (о хлебе и т. п.) Ьаке 
печься 2 (заботиться) іаке саге 
(о(); саге (іог) 
пешеход ресіезігіап 
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пешеходный 


писать 


пешеходный ресіезігіап 
пеший іооі 
пешка ралѵп 
пешком оп іооі 
пешня ісе-ріск, ісе-зріке 
пещера саѵе; саѵегп ( подземная ) 
пещеристый {изобилующий пещера- 
ми) \ѵШі тапу саѵез 
пиала сігіпкіп§ Ъо\ѵі 
пианино ( иргі§Ьі) ріапо 
пианиссимо муз. ріапіззіто 
пианист ріапізі 
пиано муз. ріапо 
пианола муз. ріапоіа 
пивная риЬ, Ъеег-Ъоизе 
пивной Ьеег 

пиво Ьеег; светлое - 1а§ег 

пивовар Ьгесѵег 

пивоварение Ъгесѵіп§ 

пивоваренные завод Ьгесѵегу 

пивоваренный Ъге\ѵіп§ 

пигмей ріуту 

пигмент рі§тепі 

пигментация рі§тепіаііоп 

пигментный рідтепіаі , рі§тепіагу 

пиджак іаскеі, 

пиджачный соаі 

пиемия мед. руаетіа 

пиетет рііу 

пиетизм ріеіізт 

пижама ру^атаз 

пижамный руіата 

пижон Гор 

пижонский разе, неодобр. ГоррізЬ 
пезз 

пик реак, ріппасіе; часы ~ газЬ- 
Ьоиг 

пика Іапсе 
пикадор рісасіог 

пикантность ркціапсу, заѵоиг, гезі 

пикантный ріциапі; сгізр 

пикап 1і§М ѵап; амер. ріскир 

пике рісціе; сііѵе 

пикейный рі(| нс 

пикет ріскеі 

пикетировать ріскеі 

пикетчик ріскеіег 

пики зрасіез 

пикирование ав. сііѵе, сііѵіп§, зсѵоор- 
іп§ 


пикировать сііѵе 

пикироваться ехсЬап§е саизііс ге- 
тагкз 

пикировка 1 с. -х. ргіскіп§ оиі, зіп- 

§1іп§ 

пикировка 2 разе, {препирательство) 
аііегсаііоп, з1ап§іп§-таісЬ 

пикировщик сііѵе-ЬотЬег 
пикирующий сііѵе 
пикник ріспіс 
пиковый оі зрасіез 
пикраты хим. рісгаіез 
пикриновый хим. рісгіс 
пиктография рісіо§гарЬу 
пикули ріскіез 
пикша Ьасісіоск 
пила за\ѵ 

пила-рыба зоол. залѵіізЬ 
пиленый за\ѵп, іііесі 
пилигрим уст. ріі§гіт 
пиликать разе, зігит, зсгаре 
пилить за\ѵ; перен. па§, резіег 
пилиться за\ѵ 
пилка за\ѵ; іііе 
пиллерс мор. сіеск зіапскіоп 
пиломатериалы за\ѵ іітЬег 
пилон арх. руіоп 
пилообразный зеггаіесі, поіскесі 
пилорама роѵѵег заѵѵ ЬепсЬ 
пилот рііоі 

пилотаж ііуіп§, рііоіа§е 

пилотирование рііоііп§ 

пилотировать рііоі 

пилотка воен. ііеісі сар, іога§е сар 

пиль охот, іаке! 

пильщик засѵуег, сѵоосісиііег 

пилюля рііі 

пилястра арх. рііазіег 

пинать кіск 

пингвин репріі і п 

пинетки ЬаЬу’з Ьооіеез 

пиния бот. зіопе-ріпе, Ііаііап ріпе 

пинок Иск 

пинта ріпі 

пинцет ріпсегз, ісѵеегегз 
пинчер {собака) Ріпзскег 
пион реопу 
пионер ріопеег 
пипетка ріреііе 
пир іеазі 


пирамида ругатісі 
пирамидальный ругатісіаі 
пирамидон фарм. ругатісіоп 
пират рігаіе 
пиратский рігаііс(аі) 
пиратство рігасу 
пиренейский Ругепеап 
пиридин мин. ругііез 
пировать сагоизе, іеазі 
пирог ріе; іагі {сладкий) 
пирога ріго§ие 

пирогравюра иск. руго§гаѵиге 
пирожковая зпаск-Ьаг зегѵіп§ раі- 
ііез 

пирожник уст. разігу-соок 
пирожное саке 
пирожок разігу 

пироксилин ругохуііп, §ип-соііоп 
пирометр физ. , тех. руготеіег 

пирометрический физ., тех. руго 
теігіс(аі) 

пирометрия физ. руготеігу 
пироскоп физ. ругозсоре 
пиротехника ругоіескпісз 
пиротехнический ругоіесЬпіс 
пирофосфорный хим. ругорЬозрЬогіс 
пиррихий лит. руггЬіс 
пирс мор. ріег 

пирушка разе. ]ипкеі, теггу-так- 
іп§, Ъіп§е; {попойка) сагоизаі 
пируэт рігоиеііе 
пиршество іеазі; геѵеігу 

пиршествовать уст. іеазі 
писание \ѵгіііп§ 
писаный Ьапсі-\ѵгіііеп 
писарь сіегк 
писатель сѵгііег 

писательница сѵгііег, аиікогезз 
писать \ѵгііе; іоигпаііге {дневник)', 
раіпі, рісіиге {картину красками 
и пр.)\ іпѵоісе {накладную, фак- 
туру) ; іуре {на машинке)', зсгіЬ- 
Ые {небрежно, наскоро)', рагосіу 
{пародию, карикатуру)', реп {пись- 
мо и пр.)\ іаке сіо\ѵп {под диктов- 
ку)', - карандашом іо (\ѵгііе іп) 
репсіі; - крупно {мелко, разборчи- 
во) іо лѵгііе 1аг§е (зтаіі, ріаіп); 
~ прозой / стихами іо лѵгііе ргозе 
/ ѵегзе; - слишком много іо оѵег- 
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писаться 


плакса 


\ѵгііе опезеіі; - чернилами іо 
ѵѵгііе іп іпк; не про вас писано 
іЬіз із поі теапі іог уои (не для 
вас предназначено)', іі’з іоо 
сіеѵег іог уои ( вам не понять ); 
ну, теперь пиши пропало \ѵе11, 
іЬаі із аз §оосі аз Іозі 
писаться зреіі, Ье зреіі 
писец уст. сіегк 
писк сЬігр, з^иеак 
пискливый 3(| исаку 
пискнуть см. пищать 
писсуар ( раковина ) игіпаі 
пистолет різіоі 
пистолетный різіоі 
пистон (регсиззіоп) сар 
писчебумажн|ый: ~ый магазин зіа- 
ііопег’з; ~ые принадлежности 
зіаііопегу 

писчий: ~ая бумага ѵѵгіі і пу рарег 
письмена сЬагасіегз 
письменно іп \ѵгіііп§, іп сѵгіііеп іогт 
письменность I ііегаіи ге 
письменный \ѵгіііп§; сѵгіііеп; 
~ стол \ѵгіііп§-іаЫе, сіезк; ~ая 
работа \угіііеп \ѵогк 
письмо Іеііег; поіе, \ѵогс! (корот- 
кое, уведомительное ); \ѵгіііп§; 
деловое - Ьизіпезз Іеііег; заем- 
ное - Ы11 оі ехсЬап§е; заказное 

- гедізіегесі Іеііег; открытое - 
розі-сагсі; официальное - оііісіаі 
Іеііег; поздравительное ~ Іеііег 
оі соп^гаіиіаііоп; просительное 

- сѵгіііеп гедиезі, реііііоп; ре- 
комендательное ~ Іеііег оі іпіго- 
сіисііоп; сопроводительное - соѵ 
егіп§ Іеііег; - с нечетким (непол- 
ным) адресом Ыіпсі Іеііег; когда 
вы получили - от сына? \ѵЬеп 
сіісі уои Ьеаг ігот уоиг зоп? 

письмовник ист. тапиаі оі Іеііег- 
\ѵгіііп§ 

письмоводитель уст. сіегк 
письмоносец розітап; амер. Іеііег 
саггіег 

питание поигізЬтепі 
питатель тех. іеесіег 
питательность пиігіііоизпезз 
питательный пиігіііоиз 


питать іеесі, поигізЬ; епіегіаіп, Ьаѵе 
питаться Ііѵе (оп), іеесі (оп) 
питекантроп палеонт. рііЬе- 
сапіЬгориз 
питомец іозіег-сЫЫ 
питомник пигзегу (§агс1еп) 
питон руіЬоп 

пить сігіпк; іаке (вино, лекарство, 
чай и пр.у, іірріе (выпивать)', §ш- 
гіе; Іар (ир, <1о\ѵп) (лакать)', з\ѵі11 
(жадно)', зір, пір (маленькими 
глотками)', сігіпк Ііке а іізЬ (мно- 
го)', оѵегсігіпк, іаке іоо тисЬ 
(чрезмерно)', - за чье-либо здоровье 
іо сігіпк опе’з ЬеаІіЬ, іо сігіпк іо 
а регзоп, іо гаізе опе’з §1азз іо 
опе; - залпом іо роиг сіохѵп опе’з 
іЬгоаі; ~ лечебные воды іо сігіпк 
ІІіе \ѵаіегз; как - дать зиге іо; он 
никогда не пьет пива Ье пеѵег 
іоисЬез (іакез) Ьеег 
питье сігіпк 

питьевой сігіпкіпд, сІгіпкаЫе 
пифагореец РуіЬа§огеап 
пихать ризЬ, зЬоѵе 
пихаться разг. ризЬ; (локтями) еі- 
Ьолѵ, зЬоѵе 
пихта ііг 

пихтовый ііг(-ігее), зііѵег ііг 
пичкать разг. зіиіі (ѵсііЬ), сгат 
(\ѵііЬ); сіозе (\ѵііЬ) 
пншущ|ий \ѵгіііп§; -ая машинка 
іуресѵгііег 
пища іоосі 
пищаль ащиеЪиз 

пищать 8(| ііеак ; (о цыплятах) 
сЬеер 

пищеблок офиц. риЫіс саіегіп§ 
ог§апігаііоп 
пищеварение с1і§езііоп 
пищеварительный с!і§езііѵе; с!і§ез 
ііоп 

пищевик хѵогкег іп іЬе іоосі іп- 
сіизігу 

пищевод §и11еі; оезорЬа^из 
пищевой іоосі 

пищик охот, ріре іог 1игіп§ Ьігсіз 
пиявка ІеесЬ 

плавани|е з\ѵіттіп§; паѵі§аІіоп 
(на судне)', ѵоуа§е, ігір (судна)', 


каботажное - іпіапсі паѵі§аііоп; 
пробное - ігіаі ігір; пуститься в - 
іо риі іо зеа; совершать кругосвет- 
ное - іо сігситпаѵі§аіе іЬе §1оЪе; 
совершать торговое - іо ігасіе (іо); 
бассейн для -я паіаіогіит, з\ѵіт 
тіп§-ЬаіЬ; школа -я з\ѵіттіп§ 
зсЬооІ; годный для -я зеасѵогіЬу, 
зеа§оіп§; жалование во время -я 
зеа рау; на расстоянии 10 дней -я 
(от) 10 сіауз заіі (ігот) 
плавательный злѵітті п§ 
плавать 1 . з\ѵіт; ііоаі (на поверх- 
ности воды)', 2. (на судах) паѵі- 
§аіе, заіі сгиізе 
плавбаза і1оаііп§ іізЬ-іасіогу 
плавень Них 
плавильный те1ііп§ 
плавильня іоипсігу 
плавильщик іоипсіег, іигпасе ор- 
егаіог 

плавить шеіі 
плавиться теіі 
плавка теіііпд, іизіп§ 
плавки спорт. з\ѵіттіп§ ігипкз 
плавкий те1ііп§ 
плавкость іизіЬіІііу 
плавление те1ііп§ 
плавленый: - сыр ргосеззесі сЬеезе 
плавник ііп, іііррег 
плавность зтооіЬпезз; (о речи) іііг 
епсу, іасііііу 
плавный зтооіЬ, ііиепі 
плавучесть Ьиоуапсу 
плавучий і1оаІіп§ 
плагиат ріа^іагізт 
плагиатор ріадіагізі 
плазма биол., физ. ріазт(а) 
плазматический биол. ріазшаііс 
плазменный физ. ріазша, ріазтіс 
плазмодий биол. ріазтосііит 
плакальщик сѵеерег, тоигпег 
плакат розіег 
плакатист розіег агіізі 
плакатный ріасагсі, розіег 
плакать даеер, сгу 
плакаться сотріаіп (оі), Іатепі 
плакировать тех. ріаіе 
плакировка тех. ріаііпс* 
плакса сгу-ЬаЬу 
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плаксивость 


плетка 


плаксивость іеагіиіпезз 
плаксивый \ѵЬіпіп§ 
плакун-трава бот. \ѵіІІо\ѵ Ь е г Ь 
плакучий \ѵееріп§ 
пламегаситель воен. (химический) 
ЛазЬ ехііп§иізЬег, апіі-ЛазЬ 
сЬаг§е; ( надульник ) ЛазЬ еііті- 
паіог, (ІазЬ-ЬісІег 
пламенеть Лате, Ыаге 
пламенность апіоиг 
пламенный Латіп§, агсіепі 
пламя Лате 
план ріап 
планер §1іс1ег 
планеризм §1ісііп§ 
планерист §1ісіег рііоі 
планета ріапеі 
планетарий ріапеіагіит 
планетный ріапеіагу 
планиметр геод. ріапітеіег 
планиметрический ріап і теігіс 
планиметрия ріапітеігу, ріапе 
§еотеігу 

планирование 1 ріап п іп§ 
планирование 2 ав. §1іс1е, §1ісІіп§ 
планировать ріап 
планировка р1аппіп§; 1ауіп§ оиі 
планисфера астр. рІапізрЬеге 
планка ІаЙі, ріапк 
планктон б и о.і. ріапкіоп 
плановик ріаппег 

плановость Ьеѵеіортепі / аг- 
гап§етепі ассогс!іп§ іо ріап, 
ріаппесі сЬагасіег 
плановый ріаппесі 
планомерно (систематически) зуз- 
іетаіісаііу, ге§и1аг1у; (по плану) 
ассогс1т§ іо ріап 
планомерность ге§и1агііу, зузіет- 
аііс сЬагасіег 

планомерный зузіетаііс, ріаппесі 
плантатор ріапіег 
плантация ріапіаііоп 
планшайба тех. іасеріаіе 
планшет рІапе-іаЫе 
пласт Іауег, зігаіит 
пластать сиі іп Іауегз 
пластика ріазііс агі; гЬуіЬтіс / 
ріазііс тоѵетепіз 
пластилин ріазіісіпе 


пластина ріаіе 
пластинка ріаіе 

пластинчатый Іатеііаг, Іатеііаіе 
пластический ріазііс 
пластичность ріазіісііу 
пластичный ріазііс 
пластмасса ріазііс 
пластмассовый ріазііс 
пластырь ріазіег; раісЬ 
плата раутепі; іаге (за проезд) 
платан бот. ріаіап, ріапе(-ігее) 
платеж раутепі 
платежеспособность зоіѵепсу 
платежеспособный зоіѵепі 
платежный рау 
плательщик рауег 
платина ріаііпит 
платиновый ріаііпит 
платить рау 

платный ^е^ш 1 ■іп§ раутепі; раісі 
плато ріаіеаи 

платок зЬаѵѵІ ; носовой - Ьапсікег- 
сЬіеі 

платонический Ріаіопіс 
платформа 1. (перрон) ріаііогт; 
2. (вагон) ігиск 

платье 1. (женское) сігезз, §о\ѵп; 

2. (одежда) сІоіЬез, с1оіЬіп§ 
платяной сІоіЬез 

плаун бот. Іусоросііит, сІиЬ- 
тозз, \ѵо1і’з-с1а\ѵ 
плафон арх. ріаіопсі 
плаха (ехесиііопег’з) Ыоск 
плац ист. рага<1е(-§гоипс1) 
плацдарм Ьгіс1§е~ / ЬеасЬ-ЬеасІ, 
Ьазе 

плацента анат. ріасепіа 
плацкарта гезегѵесі зеаі ііскеі; 

(в спальном вагоне) ЬегіЬ 
плач \ѵееріп§ 
плачевный ІатепіаЫе 
плашка ріаіе 

плашкоут ропіооп, Лаі Ьоаі 
плашмя ііаі, ргопе 
плащ сіоак; гаіпсоаі (дождевик) 
плащаница церк. зЬгоші оі СЬгізі 
плащ-палатка \ѵаіегргооі саре(- 
іепі), §гоипс!зЬееі 
плебей рІеЬеіап 
плебисцит рІеЬізсііе 


плебс собир. уст. тоЪ; рІеЬз 

плева тетЬгапе, іі I т 

плевательница зріііооп 

плевать зріі 

плеваться разе, зріі 

плевел бот. сіагпеі, соскіе; \ѵеес1 

плевок зріі; зриіит 

плевра анат. ріеига 

плеврит ріеигізу 

плевый разе. ігіі1іп§ 

плед ги§ 

плеер \ѵа1ктап , ріауег 
плезиозавр палеонт. ріезіозаигиз 
плейстоцен геол. ріеізіосепе 
плексиглас ріехіуіазз, регзрех 
племенной ігіЬаІ; рес1і§гее 
племя ігіЬе 
племянник перЬе\ѵ 
племянница піесе 

плен сарііѵііу; взять в ~ іаке зтЬ 
ргізопег 

пленарный ріепагу 
пленение саріиге 
пленительность іазсіпаііоп 
пленительный сарііѵаііп§ 
пленить см. пленять 
пленка Шт 

пленник сарііѵе; ргізопег 
пленный сарііѵе; ргізопег 
пленум ріепагу зеззіоп 
пленять сарііѵаіе 

пленяться Ье сарііѵаіесі (Ьу), Ье 
іазсіпаіесі (Ьу) 
плеоназм лит. ріеопазт 
плеонастический лит. ріеопазііс 
плес геасЬ; зігеісЬ 
плесень тоиЫ 
плеск зрІазЬ; 1арріп§ (волн) 
плескать зрІазЬ; Іар 
плескаться (о волнах, море и т. п.) 
Іар, з\ѵазЬ 

плесневеть §го\ѵ тоиМу, тизіу 
плести \ѵеаѵе ( кружево)', зріп (па- 
утину) 

плестись с!га§ а1оп§ 
плетельный текст. Ьгакііпу 
плетение Ьгаіс1іп§, р1аіііп§ 
плетеный ѵѵаіі іссі \ѵіскег 
плетень \ѵаіі1е Ген се 
плетка ІазЬ 


1173 


плеть 


по 


плеть ІазЬ 

плечевой анат. Ьитегаі 
плеченогае зоол. ЬгасЫоросІа 
плечики разе. ( вешалка ) сІоіЬез- 
Ьапдег, соаі-Ьапдег, Ьапдегз 
плечико зЬоиЫег; зЬоиІсІег-зігар; 

сІоіЬез-Ъапдег 
плечистый ЬгоасЬзЬоиЫегес! 
плечо зЬоиЫег 
плешиветь дго\ѵ / деі ЬаЫ 
плешивость ЬаЫпезз 
плешивый Ьаісііпд 
Плеяды астр. Ріеіасіез 
плинтус рІіпіЬ 
плиоцен геол. р1(е)іосепе 
плис ѵеіѵеіееп 
плиссе ассогсііоп ріеаіз 
плиссированный ріеаіесі 
плиссировать ріеаі; таке ассог- 
сііоп ріеаіз (іп) 
плиссировка ріеаііпд 
плита (кухонная) соокіпд гапде; 

даз-зіоѵе (газовая) 
плитка 1. зІаЪ; Ьаг (шоколада)', 
2: электрическая ~ еіесігіс зіоѵе 
плитняк Падзіопе 
плица Ьаііег 
пловец зѵѵі т тег 
плод ігиіі 
плодить ргосгеаіе 
плодиться ргорадаіе 
плодовитость Гпі Ніи I пезз, Іегі і I і 
іу, (есипсіііу 

плодовитый ігиіііиі, Гегіі Іе 
плодоводство Ггиіі-дго\ѵіпд 
плодоводческий (гиіі-дго\ѵіпд 
плодовый ігиіі 

плодоножка бот. ресіісіе, Гпі И 
зіет, ігиіі-зіаік 
плодоносить Ьеаг ігаііз, ігиіі 
плодоносный ігиіі(-Ьеагіпд) 
плодоношение ігиіііпд 
плодоовощной ігиіі апсі ѵедеіаЫе 
плодородие іегіііііу, іесипсіііу 
плодородный іегіііе 
плодотворность Гпі Піи I пезз 
плодотворный ігиіііиі 
пломб|а 1. зеаі; 2. (зубная) зіор- 
ріпд; амер. ііііпд; поставить ~у 
зіор а іооіЬ; амер. Ш1 а іооіЬ 


пломбир ісе сгеат 
пломбировать Ш1, зіор; зеаі 
плоский 1 . ііаі; 2. (пошлый) Ьапаі 
плоскогорье ріаіеаи 
плоскогрудый ііаі сЬезіесІ 
плоскогубцы рііегз 
плоскодонка Г'іаі-Ьоііотесі Ьоаі, 
рипі 

плоскостопие мед. ііаі-іооіесіпезз 
плоскость ііаіпезз; ріапе 
плот гаіі 
плотва гоасЬ 
плотина сіат, сііке 
плотнеть §го\ѵ зіоиі 
плотник сагрепіег 
плотничать \ѵогк аз а сагрепіег 
плотничное дело сагрепігу 
плотно сіозе(іу), іі§М1у 
плотность сіепзііу 
плотный сіепзе, сотрасі, ікіск, 
сіозе, іі§1іі; з^иаге 
плотовод гаііег, гаіізтап 
плотоядный сагпіѵогоиз 
плотский сагпаі 
плоть ііезк 

плохо Ьасііу; он ~ себя чувствует 

Ье сіоезп’і іееі \ѵе11 
плоховатый гаікег Ъасі, поі іоо 
§оос! 

плохой Ьасі 

плохонький разе, гаіііег Ьасі 
плошка разе. еагіЬеп заисег 
площадка 1 . §гоипс1; 2. (для игр) 
р1ау§гоипс1, (зрогіз-)§гоипс1 
(спортивная)', теннисная ~ іеппіз- 
соигі; 3. (лестницы) 1апс1іп§; 
4 . (вагона) ріаііогт 
площадь 1. здиаге; 2. мат агеа 
плуг р1ои§Ь 
плунжер тех. р1ип§ег 
плут сЬеаі 

плутать разг. зігау; \ѵа1к гоипсі іп 
сігсіез 

плутишка разг. Іііііе го§ие 
плутни зхѵіпсііе, ігіскегу 
плутоватый годи ізЬ 
плутовать сЬеаі 
плутовка сЬеаі, з\ѵіпс!1ег 
плутовской годи ізЬ ; рісагез(|ііе 
плутовство ігіскегу 


плутократ ріиіосгаі 
плутократический ріиіосгаііс 
плутократия ріиіосгасу 
плывун геол. зЬііііпд запсі, диіск- 
запсі 

плывучий і1о\ѵіп§, сіеіідиезсепі 
плы|ть 1 . з\ѵіт; іо ііоаі; ~ стоя іо 
ігеасі ѵѵаіег; ~ кому-нибудь в руки 
перен., разг. іо сігор іпіо зоте- 
опе’з Іар; все -ло перед моими 
глазами еѵегуіЬіпд \ѵаз зѵѵіпітіпд 
Ьеіоге ту еуез 2. заіі; ~ на веслах 
іо го\ѵ; ~ под парусами іо заіі, до 
ипсіег заіі; - по течению іо до 
с!о\ѵп зігеат; перен. іо До \ѵііЬ 
іЬе зігеат; - против течения іо до 
ир зігеат; перен. іо до адаіпзі 
іЬе зігеат; -по воле волн іо сігііі 
плюгавый теап, зЬаЬЬу 
плюмаж (на шляпе) ріите 
плюнуть см. плевать 
плюрализм филос. ріигаіізт 
плюс 1 . мат. ріиз; 2. (преимущест- 
во) асіѵапіаде 
плюсна анат. теіаіагзиз 
плюсовать асісі 

плюхаться разг. Пор (с1о\ѵп); Пор 
(іпіо), ріитр (іпіо) 
плюш рІизЬ 
плюшевый рІизЬ 
плюшка разг. Ъип 
плющ іѵу 

плющить Паііеп; Іатіпаіе 

пляж ЬеасЬ 

пляс разг. сіапсе 

плясать сіапсе 

пляска сіапсе 

плясовая сіапсе іипе 

плясовой сіапсе 

плясун разг. сіапсег 

пневматик тех. рпеитаііс іуге; 

амер. рпеитаііс ііге 
пневматика рпеитаіісз 
пневматический рпеитаііс по аіопд; 

іЬгоидЬ; Ьу; ассогсііпд іо; оп 
пневмококк бакт. рпеитососсиз 
пневмония мед. рпеитопіа 
пневмоторакс мед. рпеитоіЬогах 
по 1 . с дательным падежом оп, Ьу, 
оѵег-іЬгоидЬ, іп, іо, ассогсііпд 
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побаиваться 


повелительный 


Іо, аі; судить - внешнему виду іо 
)иД§е Ьу арреагапсез; плывет - 
воде ііоаіз оп іЬе ѵѵаіег; - воз- 
можности іі роззіЫе; - временам 
зотеіітез; ~ всему свету аіі оѵег 
іЬе \ѵог1Д; ударить - голове іо 
зігіке оп іЬе ЬеаД; гулять - горо- 
ду іо іаке а \ѵа1к іЬгои§Ь іЬе 
іо\ѵп; - девяти миль в час аі іЬе 
гаіе оі піпе шііез рег Ьоиг; обра- 
титесь к нему ~ этому делу асі 
Дгезз уоигзеіі іо Ьіт іог іЬаі 
Ьизіпезз; прием только - делу по 
асітіііапсе ехсері оп Ьизіпезз; 
упакованы - десяткам раскесі іп 
іепз; - дороге а1оп§ іЬе гоасі 
(вдоль)' оп іЬе \ѵау, іп раззіп§ 
(- пути); ~ желанию аі \ѵі 1 1 , ас- 
согДіп§ іо опе’з сіезіге; - желез- 
ной дороге Ьу гаіі; - имени Смит 
ЗтііЬ Ьу пате; ходить - комнате 
іо расе іЬе гоот ир апсі Долѵп; 
жениться - любви іо таггу іог 
Іоѵе; - масштабу іо зсаіе; - мень- 
шей мере аі Іеазі; - моде іп іЬе 
іазЬіоп; - натуре Ьу паіиге; - не- 
нависти оиі оі (ігот) ЬаігеД; 

- обеим сторонам оп ЬоіЬ зісіез; 

- обыкновению аз изиаі; шутя, аз 
рег изиаі; ~ обычаю ассогДіп§ іо 
іЬе сизіот; оп был назван - отцу 
Ье \ѵаз саііесі аііег Ьіз іаіЬег; 
арестованный - подозрению іт 
ргізопесі оп зизрісіоп; ~ поне- 
дельникам оп Мопсіауз; ~ прика- 
занию Ьу огДег; ~ причине о\ѵіп§ 
іо, Ьесаизе оі, Ьу геазоп оі; пье- 
са - роману Дюма а ріау іоишіесі 
оп Оитаз’з поѵеі; связать ~ ру- 
кам и ногам іо Ьіпсі Ьапсі апсі 
іооі; - его свидетельству ассогД 
іп§ іо Ьіз іезіітопу; жить - сред- 
ствам іо Ііѵе \ѵііЬіп опе’з іпсоте 
(теапз), іо рау опе’з \ѵау; ~ су- 
ше Ьу Іапсі; ~ существу іп іасі; 

- три в ряд іЬгее апсі іЬгее іп а 
го\ѵ; - этому образцу аііег іЬіз 
тосіеі; судя - этому іо )иД§е 
ігот іЬаі; 2 . с винительным паде- 
жом ир іо; іо, іііі; с 1990 - 


1998. г. ігот 1990 іііі (іо) 1998; 
идти - воду іо §о іог \ѵаіег, іо §о 
іо Ьгіп§ \ѵаіег; верный - гроб 
ігие іііі сІеаіЬ; - колено ир іо іЬе 
кпеез, кпее-Деер; ~ уши влюблен 
оѵег ЬеаД апД еагз іп Іоѵе; ~ это 
время ир іо іЬіз ііте; 3. с пред- 
ложным падежом оп, аііег; іог; 
он вздыхает — ней Ье ріпез іог 
(аііег) Ьег; ~ прибытии оп аггіѵ- 
іп§; - прошествии недели аііег а 
\ѵеек; - рассмотрении оп ехаті- 
паііоп 

побаиваться разе. Ье гаіЬег аігаіД 
побаливать разе. ( немного ) асЬе а 
Іііііе; (временами) асЬе по\ѵ апД 
іЬеп, асЬе оп апД оіі 
побасенка разе, іаіе, зіогу 
побег 1 (бегство) езсаре, і1і§Ьі 
побег 2 (росток) зргоиі, зЬооі 
побегать тип а Іііііе, гип іог а 
\ѵЬі1е, Ьаѵе а гип 
победа ѵісіогу 
победитель ѵісіог 
победный ѵісіогіоиз, ігіитрЬапі 
победоносный ѵісіогіоиз 
побеждать соік] иег 
побежка (способ бега лошади) расе, 
§аіі 

побелка \ѵЬііе\ѵазЬіп§ 
побережье зеа соазі 
поберечь (сохранить) кеер 
поберечься іаке саге оі опезеіі 
побеседовать Ьаѵе а іаік; (с указани- 
ем продолжительности тж.) іаік 
побеспокоить ігоиЫе 
побеспокоиться ігоиЫе 
побираться разе. Ье§, Ііѵе Ьу Ье§§іп§ 
побить Ьеаі 
побиться Ьгеак 
поблажка іпДи1§епсе 
побледнеть іигп раіе 
поблеклый іаДеД 
поблескивать у Іеат 
поблизости пеаг 
побои Ьеаііпд 

побоище з1аи§Ьіег, ЫооДу Ьаіііе 
поболтать раза. Ьаѵе а сЬаі; (с ука- 
занием продолжительности тж.) 
сЬаі 


побольше а Іііііе тоге; зотеіѵЬаі 
Ьі§§ег; а Іііііе оІДег 
поборник аДѵосаіе, сЬатріоп 
побороть оѵегсоте 
поборы уст. гериізіііопз; (незакон- 
ные) ехіогііоп 

побочный ассеззогу, зіДе; паіигаі 
побояться Ье аігаіД; (не осмелить- 
ся) поі ѵепіиге; (не отважиться) 
поі Дате 

побранить §іѵе а зсо1Діп§, зсоІД а 
Іііііе, ііск оіі 

побраниться разе. Ьаѵе риаггеі 
(\ѵііЬ), Ьаѵе \ѵогДз (хѵііЬ) 
побратим зѵѵогп ЬгоіЬег 
побратимство з\ѵогп ЬгоіЬегЬооД 
побрести рІоД, зіагі \ѵапс1егіп§ 
побродить сѵапДег іог зоте ііте 
побросать іЬгохѵ ир 
побрызгать зргіпкіе а Іііііе 
побрякивать разе, гаіііе (ѵѵіііі) 
побрякушка разе, ігіпкеі 
побудительный зііти1аііп§ 
побудка воен. геѵеіііе 
побуждать ітреі 
побуждение тоііѵе, іпДисетепі 
побывать зрепД ііте, Ье 
побывка разе. Іеаѵе, ГиНоиуЬ 
побыть зіау, гетаіп 
повадиться разе, іаіі іпіо Ье 
ЬаЬіі, §еі іЬе ЬаЬіі 
повадка ЬаЬіі 

повально сѵііЬоиі ехсерііоп 
повальный §епега1 
повалять гоП 

поваляться гоП аЬоиі, \ѵа11о\ѵ 
повар соок 

поваренный сиііпагу, соокегу 
поваренок разе. кіісЬеп-Ьоу 
поварешка разе. ІаДІе 
повариха соок 
по-вашему іп уоиг оріпіоп 
поведать геіаіе, геѵеаі 
поведение ЬеЬаѵіоиг, сопДисі 
повелевать гиіе, соттапД 
повеление соттапД 
повелитель уст. зоѵегеі§п 
повелительница уст. ІаДу, зоѵегеі§п 
повелительный ітрегаііѵе, аи 
іЬогііаііѵе 
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повергать 


погнать 


повергать І Ііппѵ с I о \ѵ п , сазі; ~ в от- 
чаяние р1ип§е іпіо сіезраіг 
повергаться Ье р1ип§есІ (іпіо), іаіі 
(іпіо) 

поверенный 1а\ѵуег, аііогпеу; - в 
делах сЬаг§е сі ’ а^аігез 
поверить Ъеііеѵе 
поверка ѵегііісаііоп, сЬескіп§ 

повертывать ( и гп 
повертываться іигп (гоипсі) 
поверх оѵег 

поверхностный зирегіісіаі 
поверхность зигіасе 
поверье рориіаг Ъеііеі 
поверять 1 . епігизі; 2. сЬеск, ѵегііу 
повеса гаке, зсаре§гасе 
повеселить апшзе 
повеселиться еп)оу опезеіі, таке 
теггу 

по-весеннему аз іп зргіп§ 
повесить Ьап§ 
повествовательный паггаііѵе 
повествовать паггаіе, геіаіе, ге- 
соипі, §іѵе ап ассои пі (оі) 
повестись ( войти в обычай) Ьесоте 
іЬе сизіот 

повестка поіісе; зиттопз (в суд)', 
- дня адепсіа, огсіег оі іЬе сіау 
повесть зіогу 
поветрие і и іесііоп 
повешение Ьап§іп§ 
повеять Ье§іп іо Ыо\ѵ; ( подуть 
слегка ) Ыо\ѵ зоіііу 
повзводно воен. іп / Ьу ріаіоопз 
повидать разе, зее 
повидаться зее опе апоіЬег, тееі 
по-видимому аррагепііу 
повидло ]ат 

повинная сопіеззіоп, аскполѵі- 
есІ§етепі оі опе’з §иі1і 
повинность сіиіу, оЫідаііоп; воин- 
ская - тііііагу зегѵісе 
повинный §иі1іу 
повиноваться оЬеу; зиЬтіі (іо) 
повиновение оЪесІіепсе; зиЬтіз- 
зіоп (іо) 

повисать сігоор; Ьап§; Ьоѵег 
повисеть ( некоторое время ) Ьап§ 
іог а ііте 

повитуха уст. разе, т і (1 ѵѵ і І е 


повлечь епіаіі; Ьгіп§ аЬоиі 
повод 1 . Ьаііег ( конский ); у кого- 
либо на -у перен. ипсіег опе’з 
іЬипгЪ; натянуть ~ья іо сігахѵ 
геіп; 2 . оссазіоп, геазоп, §гоипс1, 
саизе; ~ к войне сазиз Ьеііі; да- 
вать ~ іо оссазіоп, саизе, §іѵе 
гізе (оссазіоп) (іо); избегать ~ов 
для ссоры іо аѵоісі оссазіопз оі 
^иа^^е1; по -у іп соппехіоп ѵѵііЬ, 
аргороз оі; по какому ~у вы об 
атом вспомнили? \ѵЬаі Ьгои§Ьі 
іЬіз іо уоиг тіпсі? ; по этому -у я 
скажу вам I \ѵі11 іеіі уои іп соп- 
пехіоп \ѵііЬ іЬаі 

поводить пгоѵе; он и бровью не по- 
вел Ье сіісіп’і Ьаі ап еуеіісі 
поводок Іеасі 
поводырь Іеасіег, §иіс1е 
повозить сігіѵе, іаке (ог сігіѵез 
повозиться (без доп.; провести вре- 
мя в возне) тезз агоипсі 
повозка ѵеЬісІе, саггіа§е 
поворачивать іигп 
поворачиваться іигп (гоипсі) 
поворот іигп, іигпіп§; іаск, іаск- 
іп§ (при лавировании)', Ьепсі, зіпи- 
озііу, \ѵіпс1іп§ (реки и пр.)\ второй 

- налево зесопсі іигп(іп§) іо іЬе 
Іеіі; ~ колеса / счастья а іигп оі 
іЬе ѵѵііееі / Іиск; - направо кру- 
гом воен. гі§Ьі-аЪоиІ іигп; крутой 
~ зЬагр іигпіп§; перен. ѵоіі-іасе, 
геѵегзаі оі опе’з роіісу, сЬап§е оі 
ігопі; - общественного мнения а 
сЬап§е оі риЫіс оріпіоп; - солн- 
ца зоізіісе 

поворотный гоіаіогу; іигпіп§; 

- круг іигп-іаЫе 
поворчать §гишЫе а Іііііе 
повреждать Ьигі; зроіі (машину и 

т. п.) 

повреждаться разг. Ье с1ата§ес1, Ье 
іпІигес! 

повреждение іп)игу; сіата§е (о ве- 
щах) 

повременить \ѵаіі а \ѵЬі1е (хѵііЬ) 
повременный регіосіісаі; Ьу іЬе 
Ьоиг / \ѵеек 

повседневно Ьаііу, еѵегусіау 


повседневность сіаііу оссиггепсе 
повседневный еѵегусіау 
повсеместно еѵегу\ѵЬеге, іп аіі 
ріасез / рагіз 
повсеместный §епега1 
повстанец іпзиггесііопізі; геЬеІ 
повстанческий геЬеІ, іпзиг§епі 
повстречать разг. тееі, гип іпіо 
повстречаться разг. соте асгозз, 
тееі 

повсюду еѵе гуѵѵііеге 
повторение гереііііоп 
повторительный гесарііиіаіогу; 

гесарііиіаііѵе 
повторный гереаіесі 
повторяемость гереііііоп; (много- 
кратная) геііегаііоп; (явлений, 
событий и т. п.) гесштепсе 
повторять гереаі 

повторяться гереаі; гесиг, Ье ге- 
реаіесі 

повышать гаізе 
повышаться гізе 
повышение гізе 
повязка Ьапс1а§е 
повязывать ііе 
повянуть сѵііЬег 
поганить разг. роііиіе, сіеіііе 
поганка іоасізіооі 
поганый іоиі, ипсіеап 
погасать §о оиі; тж. Ье оиі, Ье 
ехііп§иізЬес1 

погашать Іщиісіаіе, рау оіі; сапсеі 
погашение сапсеііаііоп 
погектарный рег Ьесіаге 
погибать регізЬ 
погибель уст. гиіп, регсііііоп 
погибельный уст. гаіпоиз, сіізаз- 
ігоиз, іаіаі 

погладить (утюгом) сіо а Іііііе 
ігопіп§ 

поглаживать зігоке 
поглотитель хим. аЬзогЪег, аЬ- 
зогЬепі 

поглощаемость аЬзогЬаЬіІііу 
поглощать аЬзогЬ 
поглощение аЬзогрііоп 
поглядывать кеер сазііп§ §1апсез 
(аі); Іоок аііег 

погнать сігіѵе, Ье§іп іо сігіѵе 
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погнаться 


подбоченившись 


погнаться шп (аккег), зіагі; іп риг- 
зиік (ок), §іѵе сказе, зкагк (ак- 
кег); перен. зкгіѵе (ког) 
погнить гоС, сіесау 
погнуть !)СПСІ 
погнуться Ьепсі 
поговаривать раза. каік (оГ) 
поговорить (некоторое время ) Ьаѵе 
а каік; (с указанием продолжи- 
тельности тж.) каік 
поговорка зау і п,у 
погода хѵсаііісг 

погодить лѵаік; немного погодя а I ік 

Не іакег 
погодный уеагіу 
погожий зегепе, Гі пе 
поголовно опе апсі аіі 
поголовный гескопесі Ьу кке Ьеа<1; 

сарікакіоп 
поголовье ііѵезкоск 
погон ераиіекке, зкоиісіег-ріесе, 
зкоиЫег-зкгар 
погонный (о мерах) Ііпеаг 
погонщик сігоѵег 
погоня сказе, ригзиік 
погонять сігіѵе 

погорелец опе \ѵко Ьаз іозк аіі Ьіз 
роззеззіопз іп а кіге 
погореть 1. (сгореть целиком) Ье Ьигпк 
оик; 2. (некоторое время) Ьигп 
погорячиться разе. Ье Ь азі.у , §ек 
кеакесі, §ек \ѵогкесі ир 
погост «гаѵеуагсі 
погостить зкау (лѵікк ) 
пограничник кгопкіег-§иагсі 
пограничный кгопкіег 
пограничье кгопкіег 
погреб сеііаг 
погребальный кипегаі 
погребать Ьигу 

погребение іпкегтепк, Ъигіаі 
погребец уст. ргоѵізіопз Ьатрег 
погребок (кабачок) \ѵіпезЬор 
погремушка (ЬаЬу’з) гаккіе 
погреть \ѵапп 
погреться \ѵапп опезеі Г 
погрешность еггог, тізі аке 
погром ро§гот, таззасге 
погромыхивать разе, (о громе) гит- 
Ые іпкегтіккепкіу 


погружать ріші§е 
погружаться зіпк, ріші§е ( і пі.о) 
погружение іттегзіоп, зиЬтег- 
§епсе; (корабля) зіпкіп§, сіірріп§ 
погрузка 1оасііп§ 
погрузочный 1оасііп§ 
погрузчик тех. Іоасіег 
погрязать \ѵа.І Іоѵѵ 
погубить гиіп 

погуливать разе. \ѵа1к ир апсі сіо\ѵп 
погулять Ьаѵе / каке а \ѵа1к; 

(с указанием времени тж.) \ѵа1к 
под 'сущ. ЬеагкЬ(-зкопе); зоіе (печи) 
под 2 предлог ипсіег; іп ітікакіоп 
ок; ко; ко\ѵагсіз, оп кке еѵе ок; 
пеаг; - вечер ко\ѵагсіз еѵепіп§; 
~ водой ипсіег \ѵакег; ~ вопросом 
пок сегкаіп, ореп ко ^иезкіоп; 

- городом іп кке зиЬигкз, пеаг 
кЬе колѵп; ~ гору сіосѵп Ьііі; кра- 
сить - мрамор ко §гаіп; - залог оп 
зесигіку, оп ра\ѵп; ~ землей ип- 
с!ег§гоипс1, Ьепеакк кке §гоипсі; 
~ командой ипсіег соштапсі (ок); 

- красное дерево іп ітікакіоп ок 
тако§апу; плясать - музыку ко 
сіапсе ко тизіс; ~ новый год оп 
кке Ые\ѵ Уеаг’з еѵе; - носом ип- 
сіег опе’з позе; ~ пьяную руку іп а 
зкаке ок іпкохісакіоп, \ѵкеп 
сігипк; - рукой (пеаг) ак Ьапсі, 
сіозе Ьу (о месте и пр.)\ (геасіу) 
ко Ьапсі, \ѵіккіп геаск (о предме- 
те)', - сенью деревьев іп кке зкасі- 
о\ѵ ок кЬе кгеез; ему - сорок лет 
Ье із аЬоик когку; - страхом 
смертной казни оп (ипсіег) раіп ок 
кеакЬ; отдать - суд ко ргозесике, 
ко рик оп кгіаі; ~ условием оп 
сопсіікіоп (ккак) 

подавать §іѵе, ргезепк; зегѵе 
(к столу, в теннисе)', ~ в отставку 
ко гекіге, гезі§п, ко зепк іп опе’з 
гезі§пакіоп; - голос ко ѵоке, ко 
§іѵе опе’з ѵоке; - дичь ко гекгіеѵе 
(о собаке); - жалобу кому-либо ко 
1осі§е а сошріаіпк \ѵікк а регзоп; 

- заявление ко Ьапсі іп ап аррііса- 
кіоп; ~ милостьшю ко §іѵе аітз; 

- надежду ко §іѵе коре; - на стол 


ко зегѵе кке скзЬез; - петицию ко 
ргезепк (зиЬтік) а рекікіоп; - по- 
мощь ко іепсі а Ьапсі, ко Ьеір, аз- 
зізк; ~ пример ко зек ап ехатріе; 

- телеграмму ко зепсі а кеіе§гат; 

- машину ко сігіѵе ир ко кке сіоог 
подавление зирргеззіоп 
подавленность сіергеззіоп 
подавленный сіергеззесі, сіізрігікесі 
подавлять зирргезз 

подавно аіі кке тоге 
подагра §оик 

подагрик зиііегег (тот §оик, ѵіс- 
кіт ок §оик, §оику регзоп 
подарить §іѵе; ргезепк зтЬ \ѵікк 
подарок ргезепк, §ікк 
податель (письма) Ьеагег; (проше- 
ния) рекікіопег 

податливость рііаЬіііку, рііапсу; 

(тж. о человеке) сотріаізапсе 
податливый рііаЫе, рііапк 
податься 1 . тоѵе; - назад ко сіга\ѵ 
Ьаск; ~ в сторону ко тоѵе азісіе; 
2. разг. §іѵе \ѵау, уіеісі; саѵе іп, 
соііарзе; 3. разг. таке (ког), зек 
оик (ког) 

подача ргезепкіп§; кеесі; зегѵе; - 
голосов ѵокіп§ 
подаяние скагіку 
подбавлять асЫ, тіх іп 
подбегать гип ир (ко) 
подберезовик (гриб) Ьго\ѵп сар Ьо- 
Іекиз 

подбивать ііпе; гезоіе; іпсіке; - ему 
глаз §іѵе Ьіт а Ыаск еуе 
подбирать 1 . ріск (ир), §аккег; 
2 . зеіеск, аззогк, зогк оик, 
такск; - вожжи ко сіга\ѵ геіп, ко 
риіі ир кке Ьогзе; - мотив на ро- 
яле ко ріск оик а кипе; - ноги ко 
киск опе’з 1е§з іп; - подол ко 
киск ир (кіік) кке зкігк; - под 
цвет ко такск кке соіоиг 
подбираться зкеаі ир (ко) 
подбить см. подбивать 
подбодрять скеег ир, епсоига§е 
подбор зеіескіоп 
подборка зеіескіоп; зек 
подбородок скіп 

подбоченившись \ѵікЬ агтз акітЬо 
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подбочениться 


поддерживать 


подбочениться риі опе’з агтз 
акітЬо 

подбрасывать іозз ир, !:Ь го\ѵ ир 
подвал 1 . Ъазетепі; 2. ( погреб) сеііаг 
подваливать Іісар ир 
подваривать разе. Ьоіі, соок, еіс., 
аскііііопаііу 

подвахтенные мор. ѵѵаі сіі Ьеіолѵ 
подведомственный ипсіег іЬ с | и г і 8 

сіісііоп (о!) 

подвезти см. подвозить 
подвергать зиЪ)есі; ехрозе (іо) 
(опасности, риску)', - вивисекции 
іо ѵіѵізесі; ~ действию света іо 
ехрозе іо 1і§Ьі; ~ испытанию іо 
риі іо іЬе іезі, іо іезі; ~ мукам 
Тантала іо іапіаііге; - наказа- 
нию іо іпііісі а репаііу; - опас- 
ности іо ехрозе іо сіапдег, іо 
епсіапдег, ітрегіі, ^еорагсііге, 
Ьагагсі; - пытке іо риі іо іЬе 
іогіиге; - сомнению іо саіі іп 
(|иез1;іоп; - штрафу іо (іпе; это 
-тает вас большой опасности іі 
ехрозез уои іо §геаі сіапдег 
подвергаться Ье ехрозесі (іо); ип- 
<іег§о (испытанию) 
подверженный з и I )) ссі (іо) 
подвертывать зсге\ѵ ир, іі§Ьіеп; 
іиск ир 

подвертываться (о платье, скатер- 
ти и т. п.) іиск ир 
подвесить см. подвешивать 
подвеска (действие) Ьап§іп§ ир, 
зизрепзіоп 
подвесной зизрепсіесі 
подвесок репсіапі 
подветренный 1ее\ѵагс1 
подвешивать Ьап§ ир, зизрепсі 
подвивать сигі / ігіггіе а Іііііе, 
5Іі§Ьі1у 

подвиг ехріоіі, іеаі 
подвигать тоѵе 
подвигаться тоѵе 
подвигнуть уст. гоизе (іо) 
подвид зиЬ-зресіез 
подвижник азсеііс 
подвижнический зеШезз 
подвижничество церк. азсеіісізт; 
перен. зеШезз йеѵоііоп 


подвижной тоЬіІе 
подвижность тоЬіІііу 
подвижный (о человеке) асііѵе, 
Ііѵеіу 

подвизаться \ѵогк, асі 
подвинуть тоѵе 

подвинуться 1 . (вперед) асіѵапсе; 
2 . (посторониться) таке гоот 
подвинуться — (1 га ѵѵ пеагег 
подвинчивать зсге\ѵ ир 
подвластный з и I есі: (іо) 
подвод тех. асітіззіоп, зирріу, іеесі 
подвода сагі 

подводить Іеасі ир (іо); ріасе ип- 
сіег (фундамент и пр.); перен. риі 
опе іп а сііііісиіі (а\ѵк\ѵагс1) зііи- 
аііоп, сіо опе ап Ш іигп; - итог 
іо зігіке а Ьаіапсе, іо гескоп ир 
(іЬе іоіаі); іо зит ир (тж. 
перен.)', - под стену каменный фун- 
дамент іо ипсіегріп а \ѵа11; ~ под- 
коп іо ипсіегтіпе, зар; - случай 
под правило іо арріу а гиіе іо а 
сазе; - дом под крышу іо ііпізЬ 
ЪиіЫіп§ іЬе лѵаііз оі а Ьоизе 
подводная лодка зиЬтагіпе 
подводник зиЬтагіпег 
подводный зиЬтагіпе 
подвоз зирріу, ігапзрогі, I і іі 
подвозить Ьгіп§; §іѵе а Іііі іо 
подвой с.-х. зіоск, \ѵік1іп§ 
подворотничок ипсіегсоііаг 
подворотня (щель между воротами 
и землей) зрасе Ъеі\ѵееп §аіе апсі 
§гоипс1 

подвох сіігіу ігіск 
подвывать Ьо\ѵ1 

подвыпивший разе, а Ьіі з1і§М1у, 
іі§Ьі 

подвыпить разе. Ьаѵе а соиріе 
подвязка уагіег, зизрепсіег 
подвязывать ііе ир 
подвязываться ііе гоипсі опезеіі 
опе’з \ѵаізі, Ьеасі, еіс. 
подгадить разе, (без доп., испор- 
титъ) зроіі іЬе еііесі, таке а 
тезз оі зтіЬ 

подгадывать разе, аггіѵе / соте 
)изі іп ііте 
подгибать іиск ир 


подгибаться Ъепсі 
подглядывать реер, зру 
подгнивать Ъе§іп іо гоі, іоі з1і§Ьі1у 
подговаривать іпсііе (іо) 
подголовник Ьеасі гезі 
подголосок (о голосе) зесопсі рагі, 
зиррогііп§ ѵоісе; перен. разе, уез- 
тап 

подгонка а<1|из1тсп1 
подгонять сігіѵе оп; асі) пзі (іо) 
подгорать уеі Ъигпі 
подгорелый зІі^ЬіІу Ьигпі 
подгорье іооі оі тоипіаіп / оі Ьііі 
подготавливать ргераге 
подготавливаться ргераге (опезеіі) 
подготовительный ргерагаіогу 
подготовка ргерагаііоп; военная ~ 
тііііагу ігаіпіп§ 

подгребать 1 (гребя, собирать в кучу) 
гаке ир 

подгребать 2 (веслами) гоѵѵ ир (іо) 
подгруппа зиЬ §гоир 
подгузник (пеленка) сііарег, парру 
подгулять разг. (выпить) Ьаѵе а 
сігор іоо тисЬ 

поддавать зігіке, кіск; §іѵе а\ѵау; 
асісі 

под|даваться уіеісі; это не -дается 
описанию іі сіеііез сіезсгірііоп 
подданный хи Ь| есі 
подданство сііігепзЬір 
поддать см. поддавать 
поддевать 1 (надевать) риі оп ип- 
сіег; \ѵеаг ипсіег 

поддевать 2 (зацеплять) Ьоок (\ѵііЬ) 
поддевать 3 раза, (говорить колкос- 
ти) Ьаіі 

поддевка (1оп§-\ѵаізіес1) тап’з соаі 
подделка іог§егу (документа)', іт- 
ііаііоп (вещи) 

подделыватель іаізіііег; іог§ег 
подделывать іог§е; соипіегіеіі 
(деньги) 

подделываться разг. (подражать) 
іпгііаіе 

поддельный іаізе, іаке 
поддергивать разг. риіі ир 
поддержание таіпіепапсе 
поддерж|ивать зиррогі, ЬоЫ ир, 
зизіаіп; таіпіаіп, кеер ир (по- 
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поддержка 


подкузьмить 


рядок, переписку и пр.)\ ргор ир, 
Ьиіігезз ( подпирать ); Ъаск (ир), 
асіѵосаіе, ирЬоЫ, зесопсі, зир- 
рогі, соипіепапсе, §іѵе соипіе- 
папсе ((о) ( морально и пр.)\ Ъоі- 
зіег, аЬеі ( преступника ); - жизнь 
(о зиррогі (зизіаіп) Іііе, зиЪзізі; 

- надежду (о кеер ир (зизіаіп) 
коре; ~ настроение (о кеер ир 
опе’з зрігікз; ~ чье-либо начина- 
ние іо Ьаск ир опе’з іпіііаііѵе, (о 
геіигп опе’з Іеасі; - огонь іо іеесі 
(кеер ир) іке ііге, іо кеер іЬе 
ііге іп (аііѵе); - орудийный огонь 
іо кеер іке §ипз іігіп§; - перепи- 
ску іо кеер ир (таіпіаіп, епіег- 
іаіп) а соггезрошіепсе; - предло- 
жение іо зесопсі (Ьаск ир, §іѵе 
опе’з зиррогі іо) а ргорозаі; 

- семью іо таіпіаіп (зиррогі) а 
іатііу; четыре устоя нваіот свод 
іоиг ріегз саггу іке сіоте 

поддержка зиррогі 
поддонник заисег 
поддразнивать іеазе 
поддувало азк-ріі 
поддувать Ыо\ѵ 
по-дедовски разе, аз о Г оЫ 
подекадно еѵегу іеп сіауз 
поделать сіо; ничего не поделаешь 
ікеге’з поікіп§ опе сап сіо 
поделка осісі )оЬ; агіісіез; ііет 
поделом: - ему іі зегѵез кіт гі§кі 
поденно Ьу іке сіау 
поденный сіаііу, Ьу іке сіау 
поденщик сІау-ІаЪоигег / -ѵѵоі'кег 
поденщина \ѵогк раісі іог Ьу іке 
сіау, сіау-ІаЬоиг 

поденщица \ѵотап кігесі Ьу іке 
сіау, сіау-ІаЬоигег; скагхѵотап 
подергивание ( мускула ) і\ѵііскіп§, 
Іегк 

подергивать риіі, іи§ 
подергиваться іѵѵіісіі 
подержанный зесопсі капсі 
подержать коЫ іог зоте ііте; 

( у себя) кеер іог зоте ііте 
подержаться коЫ іог зоте ііте 
(оп) 

подернуть соѵег 


подернуться Ье соѵегесі (лѵіік) 
поджаривать §гі11, гоазі, іоазі 
поджариваться ігу; гоазі; Ьгоіі 
поджаристый 1)го\ѵп(ес1) 
поджарка кул. §гі11ес1 Ьееі сіізк 
поджарый Іеап, теа§ге 
поджать см. поджимать 
поджигатель іпсепсііагу 
поджигательский іпііаттаіогу 
поджигать зеі ііге (іо), зеі зтік 
оп ііге 

поджидать сѵаіі (іог) 
поджилки катзігіп§ 
поджимать ргезз, ризк, ригзе; 

- под себя ноги зіі сгозз-1е§§е<1 
поджог агзоп 

подзабыть разе. іог§еі рагііаііу 
подзаголовок Ьеас1іп§ 
подзадоривать зеі оп 
подзакусить разе, каѵе а зпаск / Ьііе 
подзаработать еагп 
подзарядить э л., тех. гескаг§е 
подзарядка эл. Ьоозіег скаг§е, 
гескаг§е 

подзатыльник разе, сіір оп іке 
Ьаск оі іке кеасі 
подзащитный юр. сііепі 
подземелье саѵе, с!ип§еоп 
подземка раза. ( подземная железная 
дорога) іиЬе, ипс1ег§гоипс1 
подземный ипс1ег§гоипс1, зиЬіег- 
гапеап 

подзеркальник ріег-§1азз іаЫе 
подзор {резной карниз в русском де- 
ревянном зодчестве) согпісе 
подзорная труба зру-§1азз, іеіезсоре 
подзывать саіі, зиттоп, Ьескоп 
подивиться тагѵеі (аі) 
подкалывать ріп ир 
подкапывать ипсіегтіпе 
подкапываться зар; ипсіегтіпе 
подкарауливать Ье оп іке \ѵаіск 
подкармливать іеесі 
подкатывать гоіі; сігіѵе ир 
подкатываться гоіі 
подкачивать ритр 
подкашивать сиі (с1о\ѵп) 
подкашиваться: у него ноги подко- 
сились кіз 1е§з §аѵе \ѵау 
подкидывать ікго\ѵ ир 


подкидыш (оипсі1іп§ 
подкислять хим. асісіііу, асісіиіаіе 
подкладка 1іпіп§ 
подкладочный 1іпіп§ 
подкладывать риі (ипсіег); асісі 
подкласс биол. зиЬсІазз 
подклеивать §1ие; {мучным клеем) 
разіе 

подклейка §1иеіп§; {мучным клеем) 
разііп§ 

подклеть §гоипс! (Іоог 
подключать тех. Ипк ир, соппесі 
ир; перен. аііаск 

подключаться тех. Ье Ііпкесі / 
соппесіесі ир 

подключичный анат. зиЬсІаѵіап, 
зиЬсІаѵісиІаг 
подкова Ьогзезкое 
подкованный (в) \ѵе11 §гоипс1есі (іп) 

подковать зкое 

подковообразный Ьогзезкое 
зкаресі; Ьогзезкое 

подковывать зкое 

подковываться раза. §еі а дгоип- 
СІІП§ (іп) 

подковыривать раза, ріск; перен. 
саіск оиі; іеазе 

подковырка саіск; аііетрі іо 
саіск оиі 

подкожный Ьуросіегтіс 
подколенный анат. роріііеаі 
подкомиссия зиЬсоттіііее 
подкомитет зиЬ-соттіііее 
подконтрольный ипсіег сопігоі 
подкоп ипс!егтіпіп§ 
подкопать см. подкапывать 
подкорм асЫіііопаІ (ога§е 
подкосить см. подкашивать 
подкрадываться зіеаі ир іо 
подкраска {действие) ііпсіигіп§ 
подкрашивать соіоиг, ііпі 
подкрашиваться іоисЬ ир опе’з 
таке-ир 

подкрепление воен. геіпіогсетепі 
подкреплять сопіігт, соггоЬогаіе; 
геігезЬ; геіпіогсе 

подкрепляться {едой, питьем) (огіі- 
іу опезеіі, геігезЬ опезеіі 
подкузьмить раза, сіо а Ьасі ап Ш, 
іигп; Іеі / сіо сіо\ѵп 
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подкуп 


подобрать 


подкуп ЪгіЪегу 

подкупать ЬгіЬе; перен. \ѵіп оѵег 
подкупающий арреа1іп§, сарііѵаі 
іп§, аіігасііѵе 
подлавливать разе. саісЬ 
подлаживаться асіарі о п езе I Г (іо), 
таке ир (іо) 
подламываться Ьгеак 
подле пеаг 

подледный ипсіег іЬе ісе ( после сущ.) 
подлежать Ье зиЬіесі (іо); не подле- 
жит сомнению іі із Ьеуопсі (ІоііЫ 
подлежащее грам. мі Ь)сс1: 
подлежащий 5иЪ]есі (іо), НаЫе (іо) 
подлезать сгеер (ипсіег) 
подлесок ипсІегЪгизЬ, ипс!ег§го\ѵіЬ 
подлетать ііу ир (іо), гизЬ ир (іо) 
подлец зсоипсігеі 
подлечивать разе, ігеаі 
подлечиваться раза, гесеіѵе тесі 
ісаі ігеаітепі 
подливать роиг іп, асісі 
подливка заисе; §гаѵу ( мясная ) 
подлиза Ііскзрііііе, іоасіу 
подлизывать Иск ир 
подлизываться зиск ир (іо) 
подлинник огі^іпаі 
подлинность аиіЬепіісііу 
подлинный §епиіпе, аиіЬепііс 
подлить см. подливать 
подличать асі теапіу, асі іп а теап 
\ѵау 

подлог іог§егу 

подлодка ( подводная лодка) зиЬта- 
гіпе 

подложечный анат. ері§азігіс 
подложить см. подкладывать 
подложность і’аізепезз; зригіоиз- 
пезз 

подложный іог§ес! 
подлокотник е1Ьо\ѵ-гезі 
подлость теаппезз, Ьазепезз; 
( подлый поступок тж.) теап / 
1о\ѵ-сіо\ѵп асііоп 
подлунный зиЫипаг(у) 
подлый Ьазе 

подмазка §геазіп§; перен. раза. ЬгіЬе 
подмазывать §геазе, оіі; ЬгіЬе 
подмазываться раза, (подкраши- 
ваться) іоисЬ ир опе’з таке-ир 


подмалевывать раза, ііпі, соіоиг, 
іоисЬ ир 

подманивать раза, саіі (іо), Ьескоп 
подмасливать асісі Ъиііег (іо); ( пе- 
рен. раза.) са)о1е, \ѵіп оѵег 
подмастерье арргепіісе 
подмахивать раза. зі§п, зсгіЬЫе а 
зі§паіиге (іо) 
подмачивать \ѵеі з1і§Ьі1у 
подмена зиЬзіііиііоп 
подменивать зиЬзіііиіе 
подменять зиЬзіііиіе зтіЬ (іог) 
подмерзать ігееге 8Іі§Ьі1у 
подметальщик з\ѵеерег 
подметать з\ѵеер 
подметить см. подмечать 
подметка зоіе 
подмечать поіісе 

подмешивать асісі, тіх іп; — сахару 
асЫ зи§аг (іо) 
подмигивать ѵѵі п к (аі) 
подминать ргезз / сгизЬ сіосѵп 
подмога Ьеір 

подмокать §еі з1і§Ьі1у \ѵеі 
подмораживать ігееге 
подмости стр. зсаііо1с!іп§, зсаі- 
(оісі, зіа§іп§ 

подмостки зіа§е; зсаііоЫіп§ 
подмыв ( берега и т. п.) ипсіег-тіп- 
іп§; (размывание ) \ѵазЬіп§ а\ѵау 
подмывать \ѵазЬ; ипсіегтіпе; его 

так и подмывает Ье (ееіз ап і гте 
зізііЫе 1оп§іп§ 
подмышка агтріі 

поднадзорный регзоп ипсіег зиг- 
ѵеіііапсе 

поднажать раза, ргезз, риі ргез- 
зиге (оп) 

поднакапливать раза, заѵе ир 
поднатореть раза. Ъесоте зкіііесі 
подначивать раза. е§§ оп 
подначка раза. е§§іп§ оп 
поднебесье зкіез 

подневольный (іерепсіепі; (огсесі 
поднесение ргезепіаііоп 
поднимать гаізе, Іііі, Ьеаѵе, Ьоізі 
(воротом, лебедкой)', - вопрос іо 
гаізе а (| иезііоп ; - воротник іо 
гаізе (іигп ир) опе’з соПаг; ~ дичь 
охотн. іо зргіп§, гоизе §ате; 


~ занавес іо гаізе іЬе сигіаіп; 
- крик іо зеі ир, гаізе а сгу, іо 
гаізе а Ьие апсі сгу (особ, вслед 
ворам)', - на кого-либо руку іо Іііі 
ир опе’з Ьапсі а§аіпзі опе; - на 
смех іо таке іип (оі); іо гісіісиіе, 
1аи§Ь (аі), таке а іооі (оі); ~ нос 
іо аззите аігз; - оружие іо іаке 
ир агтз; - парус іо зеі іЬе заііз, 
таке заіі; - пары іо аи§тепі іЬе 
ргеззиге; ~ петли іо іаке (ріск) 
ир зііісЬез; - платок іо ріск ир а 
ЬапсікегсЬіеі; ~ окно (в вагоне) іо 
гаізе іЬе \ѵіпсіо\ѵз; - тревогу іо 
§іѵе іЬе аіагт; - руки к небу іо 
гаізе (Іііі ир) опе’з Ьапсіз; ~ флаг 
іо Ьоізі (гип ир) а І1а§, іо сііз- 
ріау іЬе соіоигз; ~ шум іо таке а 
поізе; - цену іо гаізе іЬе ргісе 
(оі); - якорь іо \ѵеі§Ь апсЬог; -ай 
выше гаізе Ьі§Ьег; перен. Ьеііег 
іЬап іЬаі!; ігу а§аіп 
подниматься гізе 
подновлять гепе\ѵ, гепоѵаіе 
подноготн|ая: узнать всю -ую Іеагп 
аіі іЬе іпз апсі оиіз 
подножие іооі; ресіезіаі 
подножка зіер, іооіЪоагсі; ЬаскЬееІ 
подножный корм разіиге 
поднос ігау 

подносить Ьгіп§ (іо), іаке (іо) 
подноска Ъгіп§іп§ ир; саггуіп§ 
подносчик саггіег 
подношение §ііі; ігіЪиіе 
подныривать сііѵе 
поднятие гаізіп§ 
поднять см. поднимать 
подобать Ьеііі, Ъесоте 
подобающий ргорег 
подобие Икепезз, зітііагііу 
подоблачный ипсіег іЬе сіоисіз (по- 
сле сущ.), оп Ьі§Ь (после сущ.) 
подобно Ііке 

подобн|ый Ііке, зітііаг; ничего 
-ого поіЬіп§ оі іЬе кіпсі 
подобострастие зегѵііііу 
подобострастный зегѵііе 
подобранность пеаіпезз, іісііпезз 
подобранный пеаі, іісіу 
подобрать см. подбирать 
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подовый 


подрывник 


подовый Ьакесі іп кЬе ЬеагіЬ 

подогнать см. подгонять 
подогнуть см. подгибать 
подогрев тех. Ьеаіі п§ 
подогревание Ьеаііп§ 
подогреватель тех. Ьеаіег 
подогревать \ѵагт (ир) 
пододвигать тоѵе ир (іо) 
пододвигаться (к) тоѵе (іо) 
пододеяльник Ыапкеі соѵег, зЬееі 
подождать см. поджидать 
подозвать см. подзывать 
подозревать зизресі 
подозреваться Ье зизресіесі 
подозрение зизрісіоп 
подозрительность зизрісіоизпезз 
подозрительный зизрісіоиз; разе. 
(ізЬу 

подойник піі I к раі 1 

ПОДОЙТИ СМ. ПОДХОДИТЬ 
ПОДОКОННИК \ѴІіКІО\Ѵ ЗІІІ 

подол Ьет; зкігі 
подолгу 1оп§, (ог Ьоигз / сіауз е(с 
по-домашнему зітріу, \ѵі(Ьоиі 
сегетопу 

подонки сіге§з; зсит, гі((га(( 
подопечный ипсіег \ѵагсізЫр, ігизі 
подоплека Ьаск§гоипсі 
подопревать гоі з I іу*Ь (1 у 
подопытный ипсіег ехрегітепі; 

— кролик §иіпеа-рі§ 
подорвать см. подрывать 
подорожать гізе іп ргісе; §о ир; 

Ьесоте тоге ехрепзіѵе 
подорожная огсіег Гог розі-Ьогзез 
подорожник ріапіаіп 
подорожный гоасізісіе 
подосиновик ( гриб) огап§е-сар Ьо- 
іеіиз 

подослать см. подсылать 
подоснова геаі ипсіег 1уіп§, саизе 
подоспеть аггіѵе іп ііте 
подостлать см. подстилать 
подотдел зесііоп, зиЬсііѵізіоп 
подоткнуть см. подтыкать 
подотчетность фин. ассои піаЪі іііу 
подотчетные фин. ассоипіаЫе 
подотчетный ассоипіаЫе 
подоходный: - налог іпсоте іах 
подошва зоіе 


подошвенный зоіе 
подпадать (аіі 

подпаивать разе, таке іірзу / сігипк 
подпаливать разе. ( слегка опалять) 
зіп§е, зсогсЬ 

подпалина гескіізЬ ог \ѵкііе зроі 
оп апітаі’з (иг ог Ьаіг 
подпарывать гір ир, ипріск, ип- 
зііісЬ 

подпасок ЬегсізЬоу 
подпасть см. подпадать 
подпевала уез-тап 
подпевать ) оі п іп; есЬо 
подпиливать зо\ѵ сіо\ѵп, зЬогіеп 
подпилок (ііе 
подпирать ргор ир 
подписание зі§піп§ 
подписка зиЬзсгірііоп 
подписной зиЬзсгірііоп 
подписчик зиЬзсгіЬег 
подписывать зі§п; зиЬзсгіЬе (іо) 
подписываться 1 . зі§п; 2. (на 
что-либо) зиЬзсгіЬе 
подпись зі§паіиге 
подплывать (к) (вплавь) з\ѵіт ир (іо), 
соте з\ѵіттіп§ (іо); (на судне и т. 
п.) заіі ир (іо), соте ир (іо); (в лод- 
ке) го\ѵ ир (іо), соте ир (іо); (на 
пароме) (еггу ир (іо), соте ир (іо) 
подползать сгеер ир (іо); сга\ѵі 
ипсіег 

подполковник ііеиіепапі-соіопеі 
подполье пол. и псіегргои ікі 
подпольный ипсіег§гоипсі 
подпольщик тетЬег оі зесгеі ип- 
сіег§гоипсі §гоир 

подпора ргор, зиррогі, Ьгасе, зігиі 
подпороть см. подпарывать 
подпортить разе, зроіі зіі^Ьііу 
подпоручик зесопсі ііеиіепапі 
подпочва зиЬзоіі 
подпочвенный зиЬзоіі 
подпоясывать Ьеіі, §ігсііе 
подпоясываться Ьеіі / §ігс!1е / г сі 
опезеіі, риі оп а Ьеіі / §ігс!1е 
подправлять ас! | изі, соггесі 
подпруга засЫ1е-§ігіЬ, Ьеііу-Ьапсі 
подпрыгивать іитр ир, іеар; ЬоЬ; 

тж. §іѵе а )итр 
подпускать аііо\ѵ іо арргоасЬ 


подпятник тех. зіер-Ьеагіп§ 
подрабатывать разе, еагп асЫіііоп- 
аііу 

подравнивать ігіпг 
подрагивать разе. зЬаке, ігетЫе 
іпіегтіііепііу 
подражание ітііаііоп 
подражатель ітііаіог 
подражательный ітііаііѵе 
подражательство ітііаііоп 
подражать ітііаіе 
подраздел зиЬзесііоп 
подразделение зиЬсііѵізіоп, зиЬипііе 
подразделять зиЬсііѵісіе 
подразделяться зиЬсііѵісіе (іпіо) 
подразнить іеазе 
подразумевать ітріу, теап 
подразумеваться ітріу, теап 
подрамник жив. зігеісЬег 
подранивать охот, ѵѵоипсі \ѵЬеп 
Ьипііп§; (о птице) \ѵіп§ 
подранок охот, ѵѵоипсіесі §ате; 

(о птице) \ѵіп§есі Ьігсі 
подрастать §го\ѵ ир; гізе 
подращивать іеі §го\ѵ; Ьгеесі 
подреберный анат. зиЬсозіаі 
подрезать сиі, сіір, ігіт 
подремать Ьаѵе а пар; сіо/е 
подремонтировать разе, гераіг 
подрисовывать (подправлять рису- 
нок) іоисЬ ир, геіоисЬ 
подробно іп сіеіаіі, аі 1еп§іЬ, 
тіпиіеіу 

подробность сіеіаіі 
подробный сіеіаііесі 
подросток і [і ѵеп і Іе, уоиіЬ 
подрубать Ье\ѵ; Ьет 
подруга (гіепсі 

по-дружески іп (гіепсііу (азЬіоп 
подружиться таке (гіепсіз 
подрулить (к) ав. іахі (іо) 
подрумянивать раіпі; ІоисЬ ир 
\ѵііЬ гои§е 

подручный аі Ьапсі; арргепіісе 
подрыв ипсіегтіпіп§ 
подрывание воен., тех. Ыазііп§, 
Ыо\ѵіп§ ир; сіетоііііоп 
подрывать ипсіегтіпе 
подрывник воен. тетЬег о( сіето- 
ііііоп зриасі 
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подрывной 


подучить 


подрывной Ыазііп§; ипс!егтіпіп§, 
зиЬѵегзіѵе 

подряд гиппіп§ іп зиссеззіоп; че- 
тыре дня - (оиг сіауз гиппіп§ 
подрядный Ьу сопігасі; сопігасі 
подрядчик сопігасіог 
подряжать разг. уст. Ьіге 
подряжаться разг. уст. сопігасі 
подрясник саззоск 
подсаживать Ьеір іо а зеаі 
подсаживаться зіі пеаг (іо) 
подсаливать асМ заіі іо, заіі 
подсахарить разг. зи§аг 
подсвет іііитіпаііоп 
подсвечивать іііитіпаіе (гот ЬепеаіЬ 
подсвечник сапсііезііск 

ПОДСВИНОК С.-Х. §ІІІ 

подсвистывать \ѵЬізі1е 
подсевать зо\ѵ 

подсед лес., с.-х. ипсіег§голѵіЬ 
подседельник §ігіЬ, Ьеііу-Ьапсі 
подсека с.-х. зІазЬ-Ьигп с1еагіп§ 
подсекать ( подрубать ) Ье\ѵ / Ьаск 
подсекция зиЬзесііоп 
подсемейство биол. зиЬіатіІу 
подсесть см. подсаживаться 
подсиживание разг. іпігі§иіп§, 
зсЬетіп§ 

подсиживать іпігі§ие а^аіпзі 
подсинивать Ыие, арріу Ыиеіп§ (іо) 
подскабливать зсгаре о(( 
подсказка разг. рготрі(іп§) 
подсказчик разг. рготріег 
подсказывать ргошрі 
подскакивать 1 . шп ир (іо); | и гпр; 
2 . §а11ор ир (іо) 

подскребать разг. зсгаре, зсгаре сіеап 

подслащивать з\ѵееіеп 
подследственный ипсіег іпѵезіі§а- 
ііоп 

подслеповатый \ѵеак-зі§Ьіес1 
подслуживаться (к) разг. \ѵогш опе- 
зеК іпіо іЬе (аѵоиг (о(), (а\ѵп 
(ироп), сгіп§е (Ье(оге) 
подслушивать оѵегЬеаг ( невольно ); 

еаѵезсігор ( нарочно ) 
подсматривать зру оп 
подсмеиваться таке (ип (о() 
подсмотреть см. подсматривать 
подснежник згнпѵтігор 


подсобить разг. Ьеір, §іѵе а Ьапсі 
подсобка разг. зіоге гоот 
подсобный зиЬзісііагу, аихіііагу 
подсовывать зЬоѵе, ризЬ ипсіег; 
раіт о(( (оп) 

подсознание зиЬсопзсіоизпезз 
подсознательный зиЬсопзсіоиз 
подсолнечник зип(1о\ѵег 
подсолнечный зип(1о\ѵег 
подсолнух 8іі п ГІоѵѵег 
подсохнуть см. подсыхать 
подсочка ( деревьев ) іарріп§ 
подспорье Ьеір 
подспудный Ьісісіеп, Іаіепі 
подставка зиррогі, гезі 
подставлять риі ипсіег; Ьоісі ир, о(- 
(ег; зиЬзіііиіе; - ему ногу ігір 
Ыт ир 

подставной (аізе 
подстаканник уІазз-ЬоЫег 
подстановка зиЬзіііиііоп 
подстанция зиЬ-зіаііоп 
подстегивать \ѵЬір; иг§е оп 
подстерегать Не іп ѵѵаіі (ог 
подстилать зргеасі, Іау 
подстилка ЬесЫіп§ 
подстраивать разг. (пристраивать) 
Ьиіісі оп (іо) 

подстраховать разг. зесиге (а§аіпзі) 
подстраховка зесигіп§ (а§аіпзі) 
подстрекатель іпзіі§аіог 
подстрекательство іпсііетепі 
подстрекать ехсііе; іпсііе (іо) 
подстреливать \ѵои ікі (Ьу зЬооііп§) 
подстригать сіір, ігіт 
подстригаться сиі / ігіт опе’з 
Ьаіг; (в парикмахерской тж.) Ьаѵе 
а Ьаігсиі, Ьаѵе опе’з Ьаіг сиі 
подстроить см. подстраивать 
подстрочник \ѵогс1 (ог \ѵогс1 ігапз- 
Іаііоп 

подстрочный Ііпе-Ьу-Ііпе 
подступ арргоасЬ 
подступать арргоасЬ 
подсудимый іЬе сіеіепсіапі 
подсудность юр. )игізс1ісііоп; со§- 
пігапсе 

подсудный ипсіег іЬе сотреіепсе 

(о() 

подсуживать спорт, разг. (аѵоиг 


подсумок воен. сагігіс1§е роисЬ 
подсунуть см. подсовывать 
подсушивать Нгу а Іііііе 
подсушиваться сігу 
подсчет: - голосов роіі 
подсчитывать соипі ир, саісиіаіе 
подсылать зепсі 
подсыпать асісі, роиг а Іііііе 
подсыхать сігу а Іііііе 
подтаивать іЬа\ѵ / теіі а Іііііе 
подталкивать ризЬ; иг§е оп 
подтапливать (о печи и т. п.) Ьеаі а 
Іііііе 

подтаскивать с!ш§ ир (іо) 
подтасовка карт, ипіаіг / ігіск зЬи(- 
(1іп§; перен. §агЫіп§, ]и§§1іп§ 
подтасовывать ипіаігіу зЬи((1е; 

~ факты )и§§1е \ѵііЬ іЬе (асіз 
подтачивать зЬагреп; зар, ипсіег- 
тіпе 

подтащить см. подтаскивать 
подтверждать сопіігт 
подтверждаться Ье сопіігтесі; 
(о теории тж.) Ье соггоЬогаіесІ, 
Ье Ьогпе оиі 

подтверждение сопіігтаііоп 
подтек Ьгиізе 

подтекать (1о\ѵ (ипсіег); Іеак 
подтекст ітріісаііоп 
подтекстовка сотрозіііоп о( хѵогсіз 
подтелок опе-уеаг-оЫ саК 
подтирать \ѵіре (ир) 
подтолкнуть см. подталкивать 
подточить см. подтачивать 
подтрунивать сІіаК, тоск 
подтушевывать зкасіе зІі^ЬіІу 
подтыкать іиск ир / іп 
подтягивать риіі ир; Ьгіп§ ир; 
Іі§Ьіеп 

подтягиваться ( затягивать пояс 
туже) §ігс! опезеК тоге іі§Ьі1у, 
іі§Ьіеп опе’з ЬеК 
подтяжка мед. (лица) 1і(ііп§, (асеіііі 
подтяжки Ьгасез; амер. зизрепсіегз 
подумать іЬіпк 
подумывать іЬіпк 

по-дурацки разг. (ооІізЫу, Ііке а 
(ооі 

подурачиться разг. (ооі аЬоиі 
подучить (об уроке и т. п.) Іеагп 
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подучиться 


пожилой 


подучиться Іеагп 

подушить ( духами ) зргау \ѵі(к рег- 
(ите 

подушиться ( духами ) риі коте рег- 
(ите оп опезеК; зргау опезеК 
\ѵі(Ь регіите 

подушка рі11о\ѵ; сизЬіоп ( диванная ) 
подфарник авт. зіс1е1і§Ь( 
подхалим (оасіу, ЬооШскег, зусо- 
ркапі 

подхалимничать (перед) разе, іоасіу 
(Іо), сгіп§е 

подхалимство ^гоѵе11іп§, (оасіуізт 
подхватывать саіск, ріск ир 
подхихикивать разе, (іііег, зпі§§ег 
подхлестывать \ѵкір ир, иг§е оп 
подход арргоасЬ 

подходить 1. арргоасЬ, соте пеаг 
(ир іо); (1га\ѵ пеаг (о каникулах и 
пр.у, - к самой двери іо §о 
з(гаі§Ь( ир іо іЬе сіоог; сад подхо- 
дит к самому лесу іЬе §агс1еп 
зігеіскез аз іаг аз іЬе \ѵоос1; 
2. зиіі, таісЬ (о цвете), іо ііі (об 
обуви)\ ключ не подходит к замку 
іЬе кеу сіоезп’і ііі; они хорошо 
подходят друг к другу іЬеу зиіі 
еасЬ оіЬег регіесііу; это не по- 
дойдет іЬіз \ѵоп’і сіо; 3. это 
зависит от того, с какой стороны 
к этому делу подойти іі сіерепсіз 
(гот \ѵка( роіпі о( ѵіе\ѵ опе 
ігеаіз (сопзісіегз) іЬіз аііаіг; 
4. баржа подходит под мост іЬе 
Ьаг§е із раззіп§ ипсіег іЬе Ъгіс1§е 
подходящий зиііаЫе 
подцеплять Ьоок, ріск ир 
подчаливать (к) тоог (іо) 
подчас зотеіітез 
подчасок геііеі зепігу 
подчелюстной анат. зиЬтахіІІагу 
подчеркивание ипс1ег1іпіп§; перен. 
зігезз, етрЬазіз 

подчеркивать ипсіегііпе; перен. ет- 
рЬазізе 

подчернить Ыаскеп 
подчинение зиЬтіззіоп 
подчиненность зиЬогсІіпаііоп 
подчиненный зиЬогсііпаіе 
подчинительный грам. зиЪогс1іпаііп§ 


подчинять зиЬсіие, 8иЬ)ес1 
подчиняться зиЬтіі 
подчистка (соскабливание написан- 
ного) гиЬЬіп§ оиі; (в документе) 
егазиге 

подчистую разе. \ѵі(Ьои( гетаіпсіег 
подчитать гиЬ оиі, егазе 
подчитчик полигр. сору-ЬоЫег 
подчищать (соскабливать написан- 
ное) гиЪ оиі, егазе 
подшефный ипсіег раігопа§е / рго- 
іесііоп 

подшибать разе, кпоск 
подшивать зе\ѵ; Ьет; Ііпе; зоіе 
подшивка (действие; о платье) 
Ьеттіп§; (об обуви) зо1іп§ 
подшипник Ьеагіп§ 
подшить см. подшивать 
подшлемник воен. сар сотіогіег 
подшпиливать разе, ріп ир 
подштанники разе, ипсіеграпіз 
подштопать сіагп 
подштукатуривать ріазіег 
подшучивать (над) Ьапіег, сЬаіі; 

тж. ріау а ргасіісаі )оке (оп) 
подъедать разе, (съедать все) еаі 
ир, (іпізЬ о(( 

подъезд епігапсе, рогсЬ, с1оог\ѵау 
подъезжать сігіѵе ир (іо) 
подъем 1 . (грузов и т. п.) 1і((іп§; 
2. (восхождение) азсепі; 3 . (ноги) 
іпзіер; 4. (развитие ) сіеѵеіор- 
тепі; 5. (воодушевление) епіЬизі- 
азт, апітаііоп 
подъемник еіеѵаіог, Ьоізі 
подъемный 1і((іп§ 
подъехать см. подъезжать 
подъязычный анат. зиЫіп§иа1 
подыгрывать разг. (об аккомпане- 
менте) ассотрапу; ѵатр 
подыскивать зеек оиі 
подытоживать зит ир 
подыхать ске 
подышать Ьгеаіке 
поедать еаі 
поединок сіиеі 

поезд ігаіп; зиЬигЬап ігаіп (мест- 
ный)', ехргезз (ігаіп) (курьерский)', 
§оос1з-ігаіп, Ьа§§а§е-(гаіп (товар- 
ный)', тіхесіігаіп (товарно-пасса- 


жирский)', раззеп§ег-ігаіп (пас- 
саж.)', таіі-ігаіп, розі-ігаіп 
(почтовый)', (азі-ігаіп (скорый)', 
зресіаі, ехргезз ігаіп (экстрен- 
ный)', ріеазиге-ігаіп, ехсигзіоп- 
ігаіп (экскурсионный)', Іосаі ігаіп 
(местного сообщения)', (Ьгои§Ь- 
ігаіп (прямого сообщения)', ~ опоз- 
дал ііі с: ігаіп із Іаіе; - отходит в 
7 ч. у. (Ье ігаіп зіагіз аі 7 (о’- 
сіоск) а. т. (іп (ке тогпіп§); 
я опоздал на семичасовой ~ 
I тіззесі іке зеѵеп о’сіоск ігаіп; 
- приходит в 7 іке ігаіп із сіие аі 7 
поездить ігаѵеі аЪоиі а Іііііе / 
Ьіі, сіо а Ьіі о( (гаѵе11іп§ 
поездка ігір, ехсигзіоп; іоиг 
поездной ігаіп 
поехать §о 

пожадничать разг. Ье дтеесіу 

пожаловать соте; добро - \ѵе1 
соте! 

пожалуй регкарз 

пожалуйста ріеазе (просьба)', поі 
аі аШ, Ьеге уои аге!, сегіаіпіу!, 
\ѵіі1і ріеазиге! (разрешение , со- 
гласие)', Ьаѵе зоте (при угощении) 
пожар (іге 

пожарище зііе о( а (іге, гиіпз 
пожарник (ігетап 
пожарный I прил. (іге; ~ая команда 
(іге-Ьгі§асіе; II сущ. (ігетап 
пожатие ргезз, зЬаке 
пожевать сЬеѵѵ, тазіісаіе 
пожелание \ѵізк 
пожелтелый уе11о\ѵес1 
поженить таггу 
пожениться таггу, §еі таггіесі 
пожертвование сіопаііоп 
пожертвовать засгі(ісе 
пожечь Ьигп ир, сіезігоу Ьу (іге 
пожива|ть Ііѵе; стали они жить — , 
да добра наживать (кеу Ііѵесі кар 
ру еѵег а((ег; - хорошо / дурно (о 
Ье ((ееі) \ѵе11 / ищѵеіі; как ~ете? 
Ьо\ѵ аге уои (§е((іп§ оп)? ко\ѵ із 
(ке \ѵогк1 (геа(іп§ уои? 
поживиться разг. ргоііі (Ьу) 
пожизненный 1і(е 
пожилой еЫегІу 


1183 


пожимать 


показательный 


пожимать ргезз; ~ плечами зЬш§ 
опе’з зЬоиЫегз 
пожиматься Ьшісііе ир 
пожинать геар 
пожирать сіеѵоиг 
пожитки Ье1оп§іп§з, іЬіп§з 
пожить Нѵе, зіау 
поза розе, аііііисіе, розіиге 
позабавить атизе а НШе 
позабавиться атизе опезеіі а ІіШе 
позавчера іЬе сіау Ьеіоге уезіегсіау 
позади ЬеЬіпсІ 

позаимствовать асіорі, Ьогго\ѵ 
позаниматься (Іо зоте \ѵогк 
позапрошлый Ьеіоге Іазі 
по-зверски Ьгиіаііу, Нке а Ъеазі, 
Ъезііаііу 

позволение регтіззіоп 
позволительный регтіззіЫе 
позволять а11о\ѵ 

позвонить гіп§; гіп§ ир (по теле- 
фону) 

позвонок ѵегіеЬга 
позвоночник зріпе, ЬаскЬопе 
позвоночные зоол. ѵегіеЪгаіез 
позвоночный ѵегіеЬгаіе 
позднее Іаіег 
поздний Іаіе 

поздно Іаіе; лучше — , чем никогда 

Ъеііег Іаіе іЬап пеѵег 
поздороваться угееі: 
поздравитель Ьеагег оГ сопугаі и 
Іаііопз, \ѵе11-\ѵізЬег 
поздравительный соп§гаіи1аіогу 
поздравление соп^гаіиіаііоп 
поздравлять сопугаілі Іаіе; ~ ко- 
го-либо с Новым годом сѵізЬ зтЬ 
а Нарру Ыеда Уеаг 
позевывать разе. уа\ѵп, кеер уа\ѵпіп§ 
поземельный налог Іапсі іах 
поземка Ыіггагсі ассотрапіесі Ьу 
§гоипс1 \ѵіпс1 
позер розеиг 
позже Іаіег (оп) 
по-зимнему аз іп ѵѵі іііег 
позировать розе 
позитив розіііѵе 

позитивизм филос. розіііѵізт, роз- 
іііѵе рЬіІозорЬу 
ПОЗИТИВИСТ розіііѵізі 


позитивность розіііѵііу, розіііѵепезз 
позитивный розіііѵе 
позитрон физ. розіігоп 
позиция 1 . розШоп; 2. (отношение) 
аііііисіе 

позлить разе. іеазе а НШе 
познабливать іееі а НШе зЬіѵегу / 
іеѵегізЬ 

познаваемость со§позсіЬі1ііу 
познаваемый со§пігаЫе, кпо\ѵ- 
аЫе, со§позсіЫе 
познавательный со§піііѵе 
познавать §еі іо кпо\ѵ 
познакомиться ас^иаіпі опезеіі 
\ѵііЬ (с чем-либо ); тееі, таке 
іЬе ас^иаіпіапсе оі (с кем-либо) 
познание соупіі іоп 
позолота §і1сііп§ 
позор сНз§гасе 
позорить (Іізугасе 
позориться сНз§гасе опезеіі 
позорище разе, зкатеіиі еѵепі, 
сііздгасе 

позорный с1із§гасеіи1 
позумент §а11ооп, Ьгаісі 
позыв иг§е, іпсііпаііоп 
позывные саіі зі§п 
поиграть ріау 

поиздержаться разе. Ьаѵе Ьееп 
зрепсИп§ Ьеаѵііу, оѵегзрепсі 
поименно Ьу пате 
поименный список Іізі оі патез 
поименовать пате, тепііоп 
поимка саріиге 

поимущественный налог ргорегіу 
іах 

по-иному сііііегепііу 
поинтересоваться Ье сигіоиз 
(аЬоиі), сіізріау іпіегезі (іп) 
поиск зеагсЬ 
поискать Іоок (іог) 
поиски зеагсЬ (іог), ригзиіі (оі) 
поисковый зеагсЬіп§; гесоппаіз- 
запсе 

поистине і псіеесі 
поистратить разе, зрепсі 
поистратиться разе, зрепсі аіі опе’з 
птопеу 

поить §іѵе зтЬ іо сігіпк; \ѵаіег 
(о скоте) 


пойма ііоосі-іапсіз; ( заливной луг) 
\ѵаіег-теас1о\ѵ 
поймать саісЬ 

по|йтп см. идти; іо §о (отсюда)', 

10 соте (сюда)', - замуж іо таг- 
гу; - по миру іо Ье гесіисесі іо 
Ье§§агу; іо Ьесоте а Ье§§аг, іо 
(Ьаѵе іо) Ъе@ іог опе’з 1іѵіп§; - 
с бубен іо ріау (Ііатопсіз; на это 
платье -вдет 4. метра іЬіз сігезз 
лѵііі іаке 4. теігез; на эту пост- 
ройку -йдет много денег іЬіз 
Ьиі1с1іп§ \ѵі11 з\ѵа11о\ѵ ир тисЬ 
топеу; это не так идет, как вы 
думаете іі \ѵі11 поі Ьарреп аз 
уои іЬіпк; ~ идемте в эту сторо- 
ну соте іітіз \ѵау, Іеі из §о іЬіз 
\ѵау; -идите сюда соте Ьеге; 
-шел! оіі (\ѵііЬ уои)!; ему -шел 
9 Й год Ье із іп Ьіз піпіЬ уеаг; 
он -шел плясать Ье Ье§ап іо 
сіапсе, Ье )оіпес! іЬе сіапсе; он 
-шел в отца Ье Ьаз іакеп аііег 
Ьіз іаіЬег; он -шел против меня 
Ье оррозесі те, Ье ипсіегіоок 
зіерз а§аіпзі те; я~шел вслед за 
ним I іо11о\ѵес! Ьіт; вторая неде- 
ля - шла іі’з оѵег а \ѵеек (зіпсе, 
а§о); и -шла писать губерния 
перен. апсі іЬе іаі \ѵаз іп іЬе 
ііге, апсі іЬе Ьаіі зіагіесі 
го11іп§, апсі іЬе соттоііоп Ъе- 
§ап; она -шла в гости к X. зЬе 
\ѵепі іо зее X.; богатство не 
-шло ему впрок гісЬез \ѵаз оі по 
ргоііі іог Ьіт; дело -шло на лад 
(хорошо) аіі \ѵепі (\ѵаз) \ѵе11 (аі- 
іег іЬаі); коли на то -шло \ѵе11, 

11 іі’з Ііке іЬіз, іЬеп...; лѵеіі, іі 
іі Ьаз соте іо іЬіз, іЬеп... 

пока I 1. (в то время как) \ѵЬі1е; 
2. (до тех пор пока) іііі; II (до сих 
пор) зо іаг; - все тихо еѵегуіЬіп§ 
із с| и іеі зо іаг; вы ~ поработайте 
уои \ѵогк іп іЬе теапііте 
показ зЬо\ѵ 

показание юр. іезіітопу еѵісіепсе 
показатель 1 . іпсіех; 2. ііунгез 
показательный зі§пііісапі; тосіеі 
(образцовый) 
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показаться 


покупатель 


показаться 1 . зЬолѵ опезеі Г; соте 
іп $і§М; 2. мне -лось і( зеетесі 
іо те; I (Іюи$Ьі 
показной зЬолѵ, озіепіаііоиз 
показывать зіюѵѵ, сіізріау, ехЫЬ- 
іі, зеі (огііі; сіепоіе; іо іпсіісаіе, 
ге§і$іег, геасі (о приборе)', юр. сіе- 
розе, Ьеаг \ѵі(пезз, іезіііу, зхѵеаг 
{под присягой)', геѵеаі, сіізсіозе 
{скрытое)', - вид іо ргеіепсі, 
(еі§п; - город, музей іо зпо\ѵ опе 
гоиші; - дверь іо зЬо\ѵ опе (Ье 
сіоог; - дружбу іо ехргезз (гіепсі- 
зЬір, аііасЬтепі; - пятки перен. 
іо зЬолѵ опе’з Ьееіз, іо іаке іо 
опе’з Ьееіз; - свое значение іо 
ітргезз зЬо\ѵ) опе’з ітрогіапсе; 
- товары {тж. фиг,) іо (таке а) 
сіізріау (о(); - товар лицом іо 
зЬо\ѵ а (Ьіп§ (гот іі’з Ьезі зісіе, 
іо Ье §оос1 аі \ѵіпс1о\ѵ-с1гез5Іп§ 
{тж. перен.)', ~ язык іо зЬо\ѵ 
опе’з іоп§ие 

показываться зЬо\ѵ опезеК, соте 
іпіо ѵіе\ѵ 

покалывать: у меня -ает в боку 

I кеер §еіііп§ а зііісЬ іп тузісіе 
покараулить \ѵаісЬ (іог), кеер 
покатать 1 гоП (ог а \ѵЬі1е 
покатать 2 {повозить) іаке (от а сігіѵе 
покататься §о (от а сігіѵе; {с указа- 
нием времени тж.) сігіѵе 
покатость зіоре 
покатый з1ап(іп§, з1оріп§ 
покачать госк; {маятник, качели и 
т. п.; на качелях, в гамаке и т. п.) 
з\ѵіп§ 

покачаться госк; (о маятнике, ка- 
челях и т. п.; на качелях, в гамаке и 
т. п.) злѵіп§ 

покачивать госк 

покачиваться госк; \ѵа1к ипзіеасіііу 
покачнуть зЬаке 

покачнуться з\ѵау; §іѵе а ІигсЬ; пе- 
рен. разг. іаке а іигп (ог (Ье \ѵогзе 
покашливать Ьаѵе а з1і§Ь( сои§Ь 
покашлять сои§Ь 
покаяние сопіеззіоп, герепіапсе 
покаянный репііепііаі 
поквартально Ьу (Ье ^иа^(е^ 


поквитаться саіі С| иііз, §е( еѵеп 
покер карт, рокег 
покивать посі 

покидать аЬапсіоп; Іеаѵе {уезжать ) 
покладая: не - рук іпс!е(а(і§аЫу 
покладистость сотріаізапсе 
покладистый сотріаізапі, оЫі§іп§ 
поклажа разг. Іоасі; {багаж) 1и§- 
8а§е 

поклевать {склевать все) реек 
поклеп разг. зіапсіег, саіитпу 
поклон Ъо\ѵ; передайте мой - (§іѵе) 
ту сотріітепіз (о 
поклонение сѵогзЬір 
поклониться Ьо\ѵ 
поклонник сѵогзЬіррег, асітігег 
поклоняться ѵѵогзЬір 
поковка тех. (ог§іп§, (ог§есі ріесе 
покоиться гезі, герозе 
покой гезі, реасе 
покойник (Ье сіесеазесі 
покойницкая тогіиагу 
покойно (|іііе(Іу 
покойный {умерший) (Ье Іаіе 
поколение §епега(іоп 
поколотить разг. Ьеаі, §іѵе а (ЬгазЬ- 
іп§ 

покончить риі ап епсі (іо); - с со- 
бой соттіі зиісісіе 
покорение соік|ііезІ 
покоритель з и 1 >| и§а(ог; ехріогег 
покорно {смиренно) ЬитЫу; {по- 
слушно) зиЬтіззіѵеІу, оЬесІіепіІу 
покорность зиЬтіззіѵепезз (іо), 
оЪесІіепсе (іо) 

покорный оЬесііепі, зиЬтіззіѵе 
покорствовать уст. Ье оЬесііепі / 
зиЬтіззіѵе (іо), зиЬтіі (іо) 
покорять зиЬсІие; сопциег {завое- 
вывать) 

покоряться зиЬтіі (іо) 
покос Ьаутакіп§, то\ѵіп§ 
покоситься (о постройке и т. п.) 

зіпк іо опе зісіе; Ье Іор зісіесі 
покража (Ье(( 
покрапывать сігіггіе 
покрикивать разг. зЬои((а(); (бранить) 
гергітапсі; саіі оиі иііег, егіез 
покритиковать разг. сгііісіге 
покричать зЬоиі 


покров соѵег, зЬгоис! 
покровитель раігоп, ргоіесіог 

покровительница раігопезз, рго 
(есігезз 

покровительственный ргоіесііѵе; 
ра(гопігіп§ 

покровительство ра(гопа§е, рго- 
(есііоп 

покровительствовать раігопізе 
покровный анат. іп(е§итеп(агу 

покрой сиі 

покрошить сгшпЫе; (о хлебе) 
сштЬ; (порубить) тіпсе, сЬор 
покружить разг. сігсіе гоипсі апсі 
гоипсі 

покружиться іигп гоипсі апсі 
гоипсі; (о птицах и т. п.) ііу 
агоипсі, сігсіе 
покрутить (\ѵіз( 
покрутиться §0 гоипсі 
покрывало зЬа\ѵ1, ѵеіі; соипіеграпе 
покрывать соѵег; ѵеіі ( завеши- 
вать 0; тапііе (обволакивать)', 
оѵегзргеасі (распространяться)', 
рау (о(() (долг, расходы, счет и 
пр.)\ оѵегіау, соаі (краской, пы- 
лью и пр.)\ сар (крышечкой, на- 
конечником)', гоо( (іп, оѵег) 
(крышей, навесом)', зрап (прост- 
ранство)', ~ верх (вершину) чем- 
либо (о (ор; - голоса (о сігосѵп 
ѵоісез (заглушать)', - сахарной 
глазурью (о ісе; - лаком (соаі 
\ѵі(Ь) ѵагпізЬ; - железом (о ігоп 
покрываться соѵег опе’з зеК, (о 
Ье соѵегесі; - коркой (о сгизі; - ру- 
мянцем (о ЫизЬ; - пеной (о зешп (о 
жидкости)', (о тапііе (о пиве) 
покрытый соѵегесі; - жилками 
ѵеіпесі, ѵеіпу; - листвой ѵег- 
сіапі; - коркой сгизіесі; - пятна- 
ми тасиіаіесі, тоіііесі 
покрытие раутепі, сіеігаутепі; 
гоо(іп§ 

покрышка соѵег(іп§) 
покрякивать циаск п оѵѵ апсі (Ьеп 
покумекать разг. (Ыпк оѵег, іигп 
оѵег іп опе’з тіпсі 
покупатель сизіотег; Ьиуег (оп- 
товый) 
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покупательный 


политеизм 


покупательный ригсЬазіп§ 
покупать Ъиу 

покупка ригсЬазе; делать -и §о 
зЬорріп§ 

покупной Ьои§Ь(; ригсЬазіп§, риг 
сЬазе 

покупщик уст. Ьиуег, ригсЬазег 
покурить Ьаѵе а зтоке 
покусать Ьііе; ( ужалить ) з(іп§ 
покусывать Ъііе 
покушать еаі, Ьаѵе, (аке 
покушаться аііетрі 
покушение аііетрі 
пол 1 (іоог 
пол 2 биол. зех 
пола зкігі, Пар, Іар 
полага|ть (Ьіпк, сіеет, гескоп 
(считать)', зиррозе, аззите ( пред- 
полагать ); іта§іпе, (апсу (вообра- 
жать)', соипі, ехресі (рассчиты- 
вать)', - своим долгом іо сіеет 
(іЬіпк) іі опе’з сіиіу; - достовер- 
ным іо ЬоЫ іог сегіаіп; надо ~ іі 
зЬоиісі Ье зиррозесі; ~ю, что... 
I іаке іі іЬаі...; положим, что мы 
там будем к 4 часам аззите \ѵе 
лѵііі Ье іЬеге Ьу 4 о’сіоск 
полага|ться 1. (рассчитывать) геіу 
(ироп); 2. безл.'. ~ется опе із зир- 
розесі (іо); не ~ется уои тизіп’і 
поладить соте іо ап ипсіегзіапсі- 
іп§ (\ѵііЬ); §еі оп (ѵѵіііт) 
поласкать сагезз, іопсііе 
полба бот. зреіі, Оегтап \ѵЬеаі 
полбутылки разе. ЬаК-Ьоіііе 
полвека ЬаІі а сепіигу 
полгода зіх топіЬз 
полдела разе. ЬаК іЬе \ѵогк 
полдень пооп 
полдневный пооп; тісЫау 
полдник зпаск 

полдничать Ьаѵе ап аііегпооп зпаск 
полдороги Ьаіі \ѵау; остановиться 
на полдороге зіор Ьаіі \ѵау 
пол|е (іеісі (тж. перен. поле бит- 
вы, действия)', (аііолѵ іапсі (под 
паром)', таг§іп (книги и пр.)', 
ореп соипігу, сЬатраі^п (от- 
крытое)', §гоипсі (фон)', ледяное - 
ісе-ііеісі (особ, в полярных стра- 


нах)', магнитное - та§пеііс, (іеісі; 
отдаленное - оиіііеЫ; - битвы 
ЪаііІеііеЫ; - действия зрЬеге о( 
асііоп; - зрения (іеісі о( ѵізіоп; 
удержать ~ за собой (о Ьоісі (Ье 
(іеісі; в - а(іеЫ; один в - не воин 
погов. (Ье ѵоісе о( опе тап із (Ье 
ѵоісе о( по опе; идти ~ем (о \ѵаік 
асгозз а (іеісі; -я шляпы Ьгіт; за- 
метки на ях таг§іпаі поіез 
полевка зоол. (іеЫ-ѵоіе; ѵоіе(тоизе) 
полевод (іеісі сгор §го\ѵег 
полеводство (іеісі сгор сиіііѵа- 
(іоп, (іеісі ЬизЬапсігу 
полев|ой (іеісі; - бинокль (іеісі 
§1азз(ез); - шпат геол. (еісізраг; 
~ая артиллерия (іеісі агііііегу; 
~ая батарея (іеісі Ьаііегу; ~ая 
мышь (іеісі (Ьагѵезі) тоизе; ~ое 
орудие (іеісі §ип; ~ые маневры 
(іеісі сіау 

полегоньку разе. Ьу еазу з(а§ез 
полезащитный (іеісі-рго(ес(іп§ 
полезн|ый 1 . изе(иі; §оосі (ог; это 
ему будет ~о іі \ѵііі сіо Ьіт 
§оосі; іі \ѵііі Ье §оосі (ог Ьіт; 
2. (для здоровья) ЬеаКЬу 
полемизировать аг§ие, епіег іпіо 
роіетісз 

полемика роіетісз 
полемист аг§итеп(а(іѵе регзоп, соп- 
(гоѵегзіаіізі, роіетісізі, роіетізі 
полемический сопігоѵегзіаі, роіе- 
тіс(аі) 

полемичный роіетісаі 
полениться Ье (оо I а/у 
поленница зіаск; рііе 
полено 1о§, Ьіііеі 
полесье \ѵоосіес1 сіізігісі 
полет (1і§Ь( 

полетать (1у, сіо зоте (1уіп§ 

полететь (1у 

по-летнему аз іп зиттег 

полечить (геаі 

полечиться іпкіегдо (геаітепі 
полжизни ЬаК о( опе’з 1і(е 
ползать сгеер, сгахѵі 
ползком оп аіі (оигз 
ползти сга\ѵі, сгеер 
ползун тех. зіісіе-Ыоск, зіісіег 


ползунки готрег зиіі; сгахѵіегз 
ползунок разе. (осісИег 
ползучий сгееріп§ 
полиандрия этн. роіуапсігу 
полиартрит мед. роіуагіЬгіііз 
полив \ѵа(егіп§, зргіпкііп§ 
поливать \ѵа(ег 

поливаться роиг оп / ироп опезеК 
поливитамины роіуѵііатіпз 
поливка \ѵа(егіп§ 
поливочный \ѵа(егіп§ 
полигамия этн. роіу§ату 
полиглот роіу§1о( 
полигон роіуроп 

полиграфист роіу§гарЬіс ѵѵогкег 
полиграфический роіу§гарЬіс 
полиграфия роіу§гарЬу, ргіп(іп§ 
(гасіез 

полизать Иск 
поликлиника роіусііпіс 
полимеризация хим. роіутегігаііоп 
полимеризовать хим. роіутегіге 
полимерный хим. роіутегіс, роіу- 
тегоиз 

полимеры хим. роіутегз 
полиморфизм роіутогрЬізт 
полиморфический роіутогрЬіс, 
роіутогрЬоиз 
полиморфный роіутогрЬоиз 
полиневрит мед. роіупеигіііз 
полинезиец Роіупезіап 
полином мат. роіупотіаі 
полинялый (асіесі, сіізсоіоигесі 
полиомиелит мед. роііотуеііііз 
полип 1 зоол. роіур 
полип 2 мед. роіуриз 
полировальный роіізЬіп§ 
полированный роіізЬесі 
полировать роіізЬ 
полировка роіізЬіп§ 
полировочный роіізЬіп§; (для ме- 
таллов) Ъи((іп§ 
полировщик роіізЬег 
полисемантизм лингв, роіузету 
полисемантический лингв, роіузе- 
тапііс 

полисинтетический лингв, роіу 
зупіЬеііс 

полисмен роіісетап / роіісеѵѵотап 
политеизм роіуіЬеізт 
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политеистический 


положение 


политеистический роіуіЪеізІіс 
политехнизация і пігосіисііоп о Г 
роіуіесЬпіс есіисаііоп 
политехникум роіуіесЬпіс 
политехнический роІуіесЬпіс 
политзаключенный роіііісаі ргізопег 
политик роіііісіап 
политика роіііісз; роіісу ( линия 
поведения) 

политикан іпігі§иег, роіііісіап 
политиканство іпігі^ие 
политиканствовать Ье ап іпігі§иег 
политинформация герогі оп гесепі 
Ьоте апсі іпіегпаііопаі еѵепіз 
политический роіііісаі 
политичный роііііс 
политура роіізЬ, ѵагпізЬ 
полить см. поливать 
политэкономия роіііісаі есопоту 
политэмигрант роіііісаі еті§ге 
полиуретан роіуигеіЬапе 
полифония муз. роіурЬопу 
полихлорвинил хим. роіуѵіпуі сЫо- 
гісіе 

полихромия роіусЬготу 
полицейский роіісе; роіісетап 
полиция роіісе 

поличное: поймать с ~ым саісЬ гесі- 
Ьапсіесі 

полишинель РипсЬ(іпеіІо) 
полиэдр мат. роіуЬесігоп 
полиэтилен хим. роіуеіЬуіепе 
полк гедітепі 
полка зЬеіі 
полковник соіопеі 
полковой ге§ітепіаі 
пол-литровый Ьаіі-іііге 
поллюция физиол. зрегтаіоггЬоеа 
полмиллиона Ьаіі а тііііоп 
полнейший ( абсолютный ) зЬеег, 
иііегтозі 

полнеть §го\ѵ зіоиі, риі оп \ѵеі§Ьі 
полнить (о платье и т. п.) таке 
іоок іаі 
полно! епои§Ь! 

полновесность іиіі \ѵеі§Ы; перен. 
зоипсіпезз 

полновластие зоѵегеі§піу 
полновластный зоѵегеі§п 
полноводный іиіі ІІо\ѵіпс> 


полноводье Ьі§Ь \ѵаіег 
полногласие лингв. ріеорЬопу 
полногласный лингв. ріеорЬопіс 
полнозвучный зопогоиз 
полнокровие ріеіЬога 
полнолуние іиіі тооп 
полнометражный іи11-1еп§іЬ 
полномочие аиіЬогііу 
полномочный ріепіроіепііагу 
полнонравный сотреіепі, егі)оуі п§ 
іиіі гі§Ьіз 

полноправие іиіі гі§Ьіз 
полноправный еп]оуіп§ іиіі гі§Ьіз; 
сотреіепі 

полностью іиііу, іп іиіі 
полнота 1 . ріепііисіе ( обилие ); сот- 
ріеіепезз ( цельность ); 2 . (туч- 
ность) согриіепсе 
полноценность іиіі ѵаіие 
полноценный оі іиіі ѵаіие, ѵаіиаЫе 
полночь 1. тісіпі§Ьі; за - аііег 
тісіпі§Ьі; 2 . уст. погіЬ 
полн|ый 1 . іиіі; сотріеіе, аЪ- 
зоіиіе; - чего-либо іиіі оі...; 
ігаи§Ьі, геріепізЬесі (\ѵііЬ); 
2 . Ьеер (о звуке)', 3 . зіоиі, гоіипсі 
(тучный)', ріитр, сЬиЬЬу (о ре- 
бенке); - до краев Ьгітіиі; ~ зна- 
чения (опасности, горя) ігаи§Ьі 
\ѵііЬ теапіп§ (сіапдег, \ѵое); 
в -ом довольствии іп ріепіу; в -ой 
безопасности іп регіесі зесигііу; 
к -ому нашему восторгу іо оиг иі- 
іег сіеі іу>Ьі; ~ая женщина ріитр 
\ѵотап; ~ая слепота іоіаі Ыіпсі- 
пезз; ~ая тарелка а ріаіеіиі; в -ой 
мере іо іЬе іиіі, (иііу; ~ое затме- 
ние іоіаі есіірзе; ~ое разорение 
иііег гиіп; в состоянии -ого безу- 
мия зіагк тасі 
полным-полно іиіі 
поло спорт, роіо 

пол-оборота Ьаіі-іигп; воен. Ьаіі- 
(асе 

полова сЬаіі 
половик таі 

половин|а 1. Ьаіі; - третьего Ьаіі 
разі і\ѵо; дражайшая - Ьеііег 
Ьаіі; на ~е дороги ІіаІ і\ѵау; два ки- 
ло с -ой і\ѵо кііоз апсі а Ьаіі; і\ѵо 


апсі а Ьаіі кііоз; на -у Ьаіі; на -у 
пуст Ьаіі етріу; делать что-либо 
на - у іо сіо іЬіп§з Ьу Ьаіѵез; ~ы 
будет достаточно опе Ьаіі оі іі 
хѵііі сіо; разделять па две ~ы іо 
Ьаіѵе; 2 . уст. арагітепі, гоотз; 
они живут па разных -ах іЬеу Ьаѵе 
а зерагаіе зеі оі гоотз еасЬ 
половинка Ьаіі 
половинный Ьаіі 
половинчатость Ьаіі \ѵау роіісу 
половинчатый іпсіесізіѵе, Ьаіі-апсі- 
Ьаіі 

половица ііоогЬоагсі 
половник іасііе 
половодье ііоосі, Ьі§Ь \ѵаіег 
половой 1 . ііоог; 2. зехиаі 
полог сапору, сигіаіп 
пологий §епііу зіоріп§ 
пологость зіоре, сіесііѵііу 
положени|е розіііоп, зііиаііоп, 
ріасе; сопсііііоп, зіаіе (состоя- 
ние); сігситзіапсез (материаль- 
ное); аііііисіе (о теле); юр. ге§и- 
іаііоп, зіаіиіе; лог., филос. зіаіе- 
тепі, іЬезіз; военное - пол. таг- 
ііаі Іа\ѵ; высокое общественное - 
гапк, етіпепсе; затруднительное 
финансовое - іпѵоіѵетепі; кри- 
тическое - сгііісаі зіаіе; неблаго- 
приятное - ипіаѵоигаЫе сопсіі- 
ііоп; общественное - зіаіе (іп 
іііе), зіаііоп; осадное - зіаіе оі 
еіпегдепсу; прискорбное - ріі§Ьі; 
твердое - іооііп§; щекотливое - 
ап а\ѵк\ѵагсі (етЬагаззіп§) зііиа- 
ііоп; - дел сопсііііоп оі аііаігз; 
- младшего іипіогііу; - старшего 
зепіогііу; - улучшается іЬіп§з аге 
тепсііп§; его - угрожающее Ьіз 
сазе із аіагтіп§; занимать высо- 
кое - в обществе іо Ье Ьі§Ь іп іЬе 
зосіаі зсаіе; каково - вещей? 
\ѵЬаі із іЬе розіііоп оі аііаігз?; 
Ьо\ѵ сіо таііегз зіапсі?; совре- 
менное - вещей іЬе ргезепі зіаіе 
оі аііаігз; ставить в невыгодное - 
іо Ьапсіісар; люди с -ем регзопз 
оі розіііоп, реоріе оі Ьі§Ь зіапсі- 
іп§; будь я в вашем -и іі I \ѵеге 
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положенный 


полупьяный 


іп уоиг ріасе; быть в стесненном 

~п іо Ье (Ьагсі ир) іп зігаіпесі 
сігситзіапсез; в каком и боль- 
ной? \ѵЬаі із іЬе раііепі’з соп- 
сііііоп?; в моем ~и іп ту розі- 
Ііоп ; в печальном / плохом -и іп 
а зоггу / ап еѵіі р1і§Ьі; на неле- 
гальном -и іп Ьіс1іп§ 
положенный Гіхесі, ргезсгіЬес! 
положим Іеі из аззите 
положительный 1 . розіііѵе; 2. (об 
ответе) аКігтаііѵе; 3. (о челове- 
ке) геІіаЫе 

ПОЛОЖИТЬ риі 

положиться геіу (оп) 
полоз тппег 
полок 1 (в бане) зЬеК 
полок 2 (телега) сігау 
полольщик сѵеесіег 
поломать разе. Ъгеак ((1о\ѵп ) 
поломаться '(сломаться) Ьгеак 
поломаться 2 разе, (покривляться) 
аззите / зігіке а розе 
поломка Ьгеака§е 
поломойка сЬаг\ѵотап 
полонез роіопаізе 
полонить уст. іаке сарііѵе 
полопаться (о многих предметах) 
Ъигзі 

полорогий зоол. саѵісогп 
полос|а 1 . зігіре; зігеак; материя с 
белыми и голубыми -ами таіегіаі 
іп Ыие апсі \ѵЬііе зігірез; 
2. зігір; (стали и т. п.) Ъапсі, (Іаі 
Ьаг; 3. \ѵа1е, \ѵеа1; 4. ге§іоп; гопе, 
Ъеіі; зігір; оборонительная - сіе 
Гепсе гопе; песчаная - запсіу зігір; 
черноземная ~ Ыаск-еагіЬ Ъеіі; 
5. с.-х.,уст. раісЬ, зігір; 6. регіосі; 
рііазе; -ой, -ами іп раісЬез; - хо- 
рошей погоды зреіі оГ Гіпе ѵѵеаіЬ 
ег; - неудач гип оГ Ьасі Іиск; мрач- 
ная - нашла на него Ье із §оіп§ 
іЬгои§Ь а §1ооту раісЬ; 7. полигр. 
куре ра§е 

полосатик зоол. гощиаі 
полосатый зігіресі 
полоска зігір(е); в -у зігіресі 
полоскание (действие) гіпзе, гіпз- 
іп§; (горла) §аг§1іп§ 


полоскательница зіор Ьазіп 
полоскать гіпзе; - горло §аг§1е 
полоскаться расісііе (іп \ѵаіег); Кар 
полоскун зоол. гасооп 
полоснуть разг. зІазЬ (\ѵііЬ) 
полосовать (что-либо) тех. таке 
іпіо Ьагз 
полость саѵііу 
полотенце іо\ѵе1 
полотер Коог-роІізЬег 
полотерный (1оог-ро1ізЬіп§ 
полотнище лѵісііЬ; зесііоп, рапеі 
полотно 1 . Ііпеп; сапѵаз (карти- 
на)', 2. ж.-д. регтапепі \ѵау 
полотняный Ііпеп 
полоть \ѵеесІ 

полоумный разг. ІіаІГ \ѵі(:1:ес1, сгагу 
полпред ріепіроіепііагу 
полпредство (полномочное предста- 
вительство) ріепіроіепііагу гер- 
гезепіаііоп, етЬаззу 
полпути ІіаІГ \ѵау 
полсотни (і(іу 
полтора опе апсі а ЬаК 
полтораста а Ьипсігесі апсі (Кіу 
полуавтомат зеті аиіотаііс сіеѵісе 
полуавтоматический зеті-аиіотаііс 
полубак іогесазііе, Го’с’зіе 
полубессознательный зеті сопзсіоиз 
полубог с!еті§ос1 
полуботинки 1о\ѵ зЬоез 
полувековой зеті-сепіеппіаі, о( 
ЬаК а сепіигу 

полугласный лингв. зеті-ѵо\ѵе1 
полугнилой ЬаК-гоііеп 
полугодие ЬаК-уеаг 
полугодичный ІіаІГ уеагіу, зетіап- 
пиаі 

полугодовалый зіх-топіЬз-оЫ 
полугодовой Ьаіі-уеагіу, зіх-топі- 
Ыу 

полуголодный ЬаК-зіагѵесІ 
полуголый ЬаК-пакесІ 
полуграмотный зеті-іііегаіе 
полуденный гпіскіау; зоиіЬегп 
полудикий (о племенах) зеті-Ьаг- 
Ьагіап, ЬаК заѵа§е 
полужесткий зеті-гі§іс1 
полуживой ЬаК сіеасі; (от страха) 
тоге сіеасі іЬап аііѵе 


полузабытый ЬаК-(ог§оііеп 
полузабытье зеті-сопзсіоизпезз; 

ЬаК-сопзсіоиз зіаіе 
полузащита спорт. ЬаК-Ьаскз 
полузащитник ЬаК-Ъаск 
полуколониальный зеті соіопіаі 
полуколония зеті-соіопіаі іеггііогу 
полукруг зетісігсіе 
полукруглый зетісігсиіаг 
полукустарник бот. зиЬзЬгиЬ, зи(- 
(гиіех 

полулежать гесііпе 
полулитровый ЬаК Іііге 
полумаска ЬаК тазк 
полумгла ЬаКЧі^Ьі 
полумера ЬаК теазиге 
полумертвый тоге сіеасі іЬап аііѵе 
полумесяц ЬаК-тооп, сгезсепі 
полумесячный (огіпі§Ьі1у 
полумрак сіизк 
полунагой ЬаК-пакесІ 
полундра мор. зіапсі (гот ипсіег! 
полунезависимый зеті-тсіерепсіепі 
полуночник разг. пі§Ьі-о\ѵ1 
полуночничать Ъигп іЬе піісІпіуЫ 
оіі 

полуночный тісіпі^Ьі; погіЬегп 
полуобнаженный ЬаК пакесі 
полуоборот ЬаК-іигп 
полуодетый ЬаК-сІгеззесІ, ЬаК- 
сІоіЬес! 

полуокружность зеті сігситіег- 
епсе 

полуосвещенный ЬаК-Ііі 
полуостров репіпзиіа 
полуостровной репіпзиіаг 
полуотворенный ЬаК-ореп; (о двери 
тж.) аудт 

полуофициальный зеті оКісіаІ 
полупальто зЬогі соаі 
полупереход воен. ЬаК сіау’з тагсЬ 
полупоклон з1і§Ьі Ьо\ѵ 
полуприседание спорт. ЬаК зциаі- 
ііп§ 

полупроводник зетісопсіисіог 
полупрозрачный зеті ігапзрагепі, 
ігапзіисепі 

полупустыня зеті сіезегі 
полупьяный іірзу; ЬаК сігипк; 
идиом, разг. ЬаК-зеаз-оѵег 
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полуразрушенный 


помарка 


полуразрушенный і шпЫесІоѵѵп 
полураспад физ. Ьаіі-сіесау, Ьаіі- 
сіізіпіедгаііоп 

полурота воен. Ьаіі-сотрапу 
полусвет 1 (сумерки) і\ѵі1і§Ьі 
полусвет 2 уст. сіеті-топсіе 
полусерьезный Ьаіі-зегіоиз; Ітаіі" 
іп )езі 

полусогнутый Ь а I Г-Ьепі 
полусознательный зеші сопзсіоиз 
полусон Йоге, 1і§Ьі зІитЬег; зот- 
поіепсе 

полусонный Ьаіі азіеер; с1огіп§; 
сігохѵзу 

полустанок ж.-д. Ьаіі 
полустишие ЬетізіісЬ 
полусуточный зеті-сііигпаі 
полутемный сіагк, зсапіііу ііі 
полутень репитЬга 
полутон муз. зетііопе 
полуторагодовалый опе-апсі-а ЬаН 
уеаг-оЫ 

полуторный опе-апсі-а ІіаІ Г 
полутьма Ііаіі 1 сіагк, зетісіагкпезз 
полуфабрикат ЬаІі-ііпізЬесІ рго- 
сіисі; ргерагесі іоосі 
полуфеодальный зеті-іеисіаі 
полуфинал спорт, зеті-ііпаі 
полуфиналист зеші ГіпаІізІ, зрогіз- 
шап іакіп§ рагі іп зеті-ііпаіз 
полуфинальный спорт, зеті-ііпаі 
полуциркульный арх. зетісігсиіаг 
получасовой ЬаН Ііоигіу 
получатель гесіріепі 
получ|ать гесеіѵе, оЫаіп, §еі; іо 
зесиге (обеспечить себя чем-либо)', 
зиссеесі (іо) ( должность , титул)', 
іаке іп ( газету и пр.); іпЬегіі (на- 
следство)', Ье есіисаіесі (образова- 
ние)', §аіп, \ѵіп (приз, одобрение)', 
- выгоду (сведения) іо ріск ир 
ргоііі (іпіогшаііоп); - жалование 
(паек) воен. іо с1га\ѵ (рау) га- 
ііопз; ~ замечание іо Ье гергі- 
тапсіесі; - обмундирование іо 
с1га\ѵ ес|иіртепі; - обратно іо ге- 
соѵег, §еі Ьаск; ~ огласку іо 
соте іо 1і@1іі; - одобрение (при- 
знание) іо \ѵіп арргоѵаі; ~ ученую 
степень іо іаке а сіедгее; - чис- 


тый доход іо пеі, сіеаг; с него де- 
нег не ить перен. уои \ѵоп’і зее 
іЬе соіоиг о( Ыз топеу 
получаться (выходить) соте оиі 
получение гесеірі 
полученный гесеірі 
получка рау 
полушарие ЬетізрЬеге 
полушерсть \ѵоо1 тіхіиге, поі аіі 
/ риге \ѵоо1 

полушерстяной Ьа1і-\ѵоо11еп 
полушубок зЬогі зЬеерзкіп соаі, 
зЬеерзкіп )аскеі 
полушутя Ііаіі іп )езі 
полуэскадрон воен. ІіаІ I хсціас] гоп 
полцены: купить за - Ъиу аі Ііаіі 
ргісе, ѵегу сЬеарІу 
полчаса Ііаіі ап Ьоиг 
полчище Ьогсіе 
полшага Ьаіі-расе 
полый 1 . Ьо11о\ѵ; 2. ііоосі 
полымя см. пламя; ііате, ііге 
полынный ѵѵогпнѵоос] 
полынь \ѵч)пп\ѵоо(1 
полынья ипігогеп раісЬ оі \ѵаіег 
оп ігогеп зигіасе 
полысеть §го\ѵ Ьаісі 
полыхать Ыаге 

польз|а изе, §оос1, ргоііі, Ъепеііі; 
какая от этого ~? \ѵЬаі §оо<1 \ѵі11 
іі сіо? ; в чью-либо ~у іп ЪеЬаІі оі 
опе; извлекать ~у из чего-либо іо 
Ьепеііі Ьу; извлекать -у из кого- 
либо (чего-либо) іо таке опе’з 
ргоііі оі...; он говорил в его ~у Ііе 
зроке іп Ьіз іаѵоиг; приносить -у, 
служить чему-либо на ~у іо ргоііі, 
іо сіо §оос! іо...; это не говорит в 
вашу ~у іі сіоез поі аг§ие іп уоиг 
іаѵоиг; это было сделано ради его 
же ~ы іі лѵаз сіопе іог Ыз §оос1; 
что ~ы в слезах? \ѵЬаі із іЬе §оос! 
оі лѵееріп§?; ради общей ~ы іог 
іЬе риЫіс лѵеаі; что ~ы об этом 
говорить? іі’з по изе іа1кіп§ 
пользователь изег 
пользовать аііепсі (іо), ігеаі, 
ркузіс, сіосіог 

пользоваться таке изе (оі), риі іо 
изе, Ьаѵе іЬе изе (оі), еп)оу. 


ргоііі (іеу); - кредитом іо Ьаѵе 
сгесііі; - преимуществом перед 
кем-либо іо еп)оу ас!ѵапіа§ез; 

- случаем іо іаке ап оррогіипііу; 

- доверием (уважением ) іо Ье ге- 
зресіесі; - хорошей / дурной репу- 
тацией іо Ье \ѵе11-зрокеп / Ш- 
зрокеп (оі); - чьим-либо доверием 
іо Ьаѵе іЬе сопіісіепсе оі опе 

полька Роіе; роіка 
ПОЛЬСКИЙ РоІізЬ 
Польша Роіапсі 
польщенный ііаііегесі (Ьу) 
полюбить §го\ѵ іопсі оі; іаіі іп 
Іоѵе хѵііЬ (влюбиться) 
полюбиться разе. саісЬ іЬе іапсу (оі) 
полюбовно атісаЫу 
полюбовный атісаЫе 
по-людски разе, аз оіЬегз сіо, іп 
іЬе ассеріей таппег 
полюс роіе 
полюсный роіаг 
поляк Роіе 

поляна §1ас1е, с1еагіп§ 
поляризатор физ. роіагігег 
поляризационный физ. роІагі/аЫе 
поляризация роіагігаііоп 
поляризовать физ. роіагіге 
поляриметр физ. роіагітеіег 
полярник роіаг ехріогег 
полярность роіагііу 
полярный роіаг, агсііс; - круг ро 
Іаг сігсіе 

помада ротасіе; губная - Іірзііск 
помадить ротасіе, §геазе 
помадка собир. іопсіапі 
помазание церк. (на царство) 
апоіпііп§ 

помазанник церк. (на царство) 
апоіпіесі зоѵегеі§п 
помазок Іііііе ЬгизЬ; (для бритья) 
зЬаѵіп§-ЬгизЬ 

помаленьку разе. Іііііе Ьу Іііііе; 
(о здоровье) 30-50 

помалкивать разе. Ьоіз опе’з 
іоп§ие; кеер тит 
по-мальчишески іп а ЬоуізЬ \ѵау, 
Ііке а Ьоу 

помарка Ыоі; репсіі тагк, соггес- 
ііоп 
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помахать 


понарошку 


помахать ( немного ) \ѵаѵе 
помахивать \ѵаѵе, \ѵа§ 
помедлить 1іп§ег (оп) 
помело Ьгоот 

поменьше зоте\ѵЬаі зтаііег / Іезз 
померанец (плод) Ьіііег / \ѵіЫ ог- 
ап§е 

померзнуть разе. Ье ігозі-Ъіііеп 
помертвелый сІеаіЬ Іу раіе 
помертветь (от ужаса, горя и т. п.) 

§го\ѵ зіііі / соЫ 
поместить см. помещать 
поместье езіаіе 
помесь сгозз-ЬгеесІ, ЬуЬгісІ 
помесячно Ьу іЬе топіЬ, рег 
топіЬ; топіЫу 
помесячный топіЫу 
помет 1. с!ип§, с!горріп§; 2. Ііііег, 
тосі 

пометить см. помечать 
пометка тагк 
помеха Ьіпсігапсе 
помечать тагк; сіаіе 
помешанный тасі; он помешан на 
футболе Ье’з тасі аЬоиі іооіЬаІ 1 
помешательство іпзапііу; перен. 
сгаге 

помешать 1 ( размешать ) зкіг 
помешать 2 1 . (препятствовать) Ьіп- 
сіег; 2. (обеспокоить) сІізіигЬ 
помешаться §о тасі; ~ на Ье тасі 
аЬоиі 

помешивать зііг зіолѵіу 
помещать ріасе, езіаЫізЬ іп а 
ріасе, Іосаіе; комм, іпѵезі (капи- 
тал)', риі ир (гостей на ночь)', 
регсЬ (на высоком месте)', іпзи- 
Іаіе (на острове)', 1осі§е (жильцов 
в доме)', - бок о бок іо ] ихіарозе; 
- в ряд іо зіапсі (зеі) іп а го\ѵ, іо 
гап§е; ~ в склад іо сѵагеЬоизе 
(мебель и пр. )', ~ на службу іо іп- 
зіаіі іп оШсе; - объявление іо асі- 
ѵегіізе; ~ письмо / статью в газету 
іо іпзегі Іеііег / агіісіе іп іЬе ра- 
рег; неудачно ~ капитал іо зіпк 
сарііаі 

помещаться Ье зііиаіесі 
помещение 1 . (жилое) ргетізез; 
2. (действие) р!асіп§ 


помещик Іапсіоѵѵпег 
помещица 1апсі-о\ѵпіп§ Іасіу , Іасіу 
оі іЬе тапог 
помидор іотаіо 

помилование рагсіоп, іог§іѵепе$з 
помиловать рагсіоп 
помилуй пов. разг. іог рііу’з / 
Оосіпезз заке! 

помимо 1. (кроме) арагі ігот; 
2. (без ведома кого-либо) \ѵііЬоиі 
зтЬ’і кпо\ѵ1есі§е 

помин: легок на ~е іаік оі іЬе сіеѵіі 
поминать тепііоп; ргау іог; не ~ 
лихом іЬіпк кіпсііу (оі) 
поминки іипегаі іеазі 
поминовение уст. ргауег; гетет- 
Ьгапсе іп ргауег 
поминутно еѵегу тіпиіе 
поминутный (беспрестанный) ос- 
сштіп§ еѵегу тіпиіе; сопзіапі, 
сопііпиаі 
помирать сііе 
помирить гесопсііе 
помнить гететЬег 
помногу а Іоі; іп ріепіу 
помога|ть Ьеір, аззізі; аісі (іо сіо, 
іп Ьоіп§); іаѵоиг (благоприятст- 
вовать)', геііеѵе (облегчатъ)', іог- 
\ѵагс! (способствовать дальней- 
шему развитию и пр.)', - бедным 
іо Ьеір іЬе роог, іо сіо геііеі 
\ѵогк; ~ встать на ноги іо Іепсі а 
Ьапсі, іо зеі опе ир іп Ьизіпезз; 

- в горе іо аззізі (Ьеір) іп пеесі; 

- кому-либо в тяжелую минуту іо 
зее регзоп іЬгои§Ь Ьіз ігоиЫез; 

- материально іо зиррогі; ей ни- 
какие лекарства не -ют по тесіі 
сіпез зеет іо сіо Ьег апу §оосі 

по-моему 1. (по моему мнению) іп 
ту оріпіоп; 2. (по моему жела- 
нию) аз I \ѵоиЫ Ьаѵе іі 
помои зіорз 

помойка разг. гиЬЬізЬ Ьеар / сіитр / 
іір; (ящик) сІизіЬіп; амер. §агЬа§е 
сап 

помойный зіор, гиЬЬізЬ 
помол §гіпс!іп§ 
помолвить еп§а§е, ЬеігоіЬ 
помолвка еп§а§етепі, ЬеігоіЬаІ 


помолчать (некоторое время и т. п.) 
Ье зііепі 

поморозить Гг'ее/е, сопдеаі; зроіі 
Ьу ехрозиге іо ігозі 
поморщиться таке а \ѵгу іасе 
помост гозігит, ріаііогт 
помочи 1еас1іп§ геіпз; Ьгасез 
помочить тоізіеп з1і§Ьі1у 
помочь см. помогать 
помощник аззізіапі; Ьеір 
помощ|ь Ьеір, аісі, аззізіапсе; 
іаѵоиг зегѵісе (услуга)', медицин- 
ская - тесіісаі аііепсіапсе; пер- 
вая - іігзі аісі; прийти на - іо 
соте іо іЬе аззізіапсе; на ~! 
тигсіег!, Ьеір!; без посторонней 
-и зіпуіе Ьапсіесі; не оказать -и 
іо §іѵе по Ьеір; подать руку -и 
іо Іепсі а Ье1ріп§ Ьапсі; при -и 
Ьу теапз (оі); просить -и іо азк 
іог Ьеір (аззізіапсе); фонд -и 
бедным геііеі іипсі; с чьей-либо 
-ью \ѵііЬ іЬе Ьеір (аісі) оі опе 
помпа 1 . ритр; 2. ротр 
помпезность ротрозііу 
помпезный ротроиз 
помпон ротроп 

помрачать уст. сіагкеп, оЬзсиге; 

(о рассудке) сіиіі, сіоисі 
помрачаться §го\ѵ сіагк, Ьесоте 
оЬзсигесІ 

помрачение Ьесотіп§ сіагк / оЬ- 
зсигесі / сіоисіесі 
помутнение сіітпезз 
помучить таке зиііег, іогтепі 
помучиться (немного и т. п.) зиііег 
помчать ѵѵЬігІ оіі / а\ѵау 
помчаться сіагі, Ье§іп іо іеаг а1оп§ 
помыкать разг. огсіег аЬоиі 
помысел ріап, іЬои§Ы 
помышление іЬои§Ьі 
помышлять іЬіпк 
помянуть см. поминать 
помятый сгитріесі; іІаЬЬу 
понадеяться разг. (на что-либо) 
соипі; (на кого-либо) геіу 
понадобиться ргоѵе песеззагу 
понапрасну іп ѵаіп 
понарошку разг. іог іип, ргеіепсі- 
іп§, іп ргеіепсе 
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понаслышке 


попасться 


понаслышке Ьу Ьеагзау 
по-настоящему ( как следует) іп іЬе 
гі§Ьі \ѵау, ргорегіу 
поначалу разе, аі іігзі, іігзііу, іп 
іЬе Ье§іппіп§ 

по-нашему іп оиг оріпіоп; іп оиг 
\ѵау 

поневоле \ѵі11у-пі11у 
понедельник Мопсіау 
понедельно Ьу іЬе \ѵеек, рег 
сѵеек; \ѵеек1у 
понедельный ѵѵеекіу 
понежиться іаке опе’з еазе, Іихи- 
гіаіе 

понемногу НШе Ьу НШе, ^гасіиаііу 
пони ропу 

понижать !о\ѵег, гесі и се 
понижаться іаі 1 , зіпк 
понижение Ьаіі 

понизу 1о\ѵ, а1оп§ I: Ье §гоипсі зиг- 
іасе 

поникать сігоор 
понимание ипсіегзіапсЬпд 
понима|ть ипсіегзіапсі, сошрге- 
Ьепсі, сопсеіѵе, арргеЬепН, геаі- 
іге, гесо§піге; репеігаіе, іаіЬот 
{вникать)', §газр, зеіге {схваты- 
вать смысл)', таке оиі {разбирать 
смысл)', - в чем-либо іо Ьаѵе ап 
еуе іог...; - сущность іо іаке іп 
(факта, договора)', неправильно - 
іо тізипсіегзіапсі; неправильно - 
смысл сказанного іо тізіаке ІІіе 
теапіп§; прекрасно - предмет, во- 
прос іо Ьаѵе а зиЬ^есі аі опе’з 
ііп§егіірз; как вы это ете? \ѵЬаі 
сіо уои таке оі іі? ; ~ю! I зее!; 
я не ~ю, что вы хотите этим ска- 
зать \ѵЬаі сіо уои теап? ; I сіо поі 
саісЬ (арргеЬепсі) уоиг теапіп§ 
понимающий и псіегхіапсіі 
по-новому іп а песѵ іазЬіоп 
поножовщина кпіііпу 
пономарь зехіоп 
понос сІіаггЬоеа 

поносить 1 . аЬизе, геѵііе; 2. саггу / 
\ѵеаг іог а \ѵЬі1е 

поноска (вещь, которую несет в зу- 
бах собака) оЬіесі саггіесі Ьу а 
с!о§ Ьеі\ѵееп ііз іееіЬ 


поношение аЬизе 
поношенный іЬгеасіЬаге, \ѵогп 
понтер карт, рипіег 
понтировать карт, рипі 
понтон ( плоскодонное судно) роп- 
іооп; амер. ропіоп 
понтонер ропіоопеег, ропіопіег 
понтонный ропіооп 
понудительный ітре11іп§, ргеззіп§ 
понуждать іогсе, сотреі 
понуждение сотриізіоп 
понукание разе, сігіѵіпс* оп, зреесі- 
іп§ оп, иг§іп§ оп 
понукать иг§е / сігіѵе оп 
понурый (ІОѴѴПСУ8І 
пончик Нои§Ьпиі 

поныне ир іо іЬе ргезепі, ипііі 
по\ѵ, ііП по\ѵ 
понюшка ріпсЬ 

понятие ісіеа, поііоп; филос. соп- 
серііоп 

понятийный сопсеріиаі 
понятливость сотргеЬепзіоп 
понятливый циіск-лѵіііесі, ^иіск 
іп іЬе иріаке 

понятно сіеагіу, ріаіпіу; (вразуми- 
тельно) іогсіЫу, регзрісиоизіу 
понятность сіеагпезз, іпіе11і§іЬі1ііу; 

(вразумительность) регзрісиііу 
понятный іпіе11і§іЫе, сіеаг 
понятой сѵііпезз 
понять см. понимать 
пообещать рготізе 
пообещаться разе, рготізе 
пообжиться разе. §еі ассизіотесі 
іо опе’з пе\ѵ зиггоипс1іп§з 
пообноситься разе. Ье зЬогі оі 
сІоіЬез 

поодаль аі хоте сіізіапсе 
поодиночке опе аі а ііте 
по-осеннему аз іп аиіитп 
поосмотреться разе, іаке а Іоок 
гоипсі, §еі ассизіотесі іо опе’з 
пе\ѵ зитшпсііп^з 
поочередно Ьу іигпз 
поочередный Ьу / іп іигп 
поощрение епсоига§етепі 
поощрительный епсоига§іп§ 
поощрять епсоша§е 
поп разе, ргіезі 


попадание Ьіі 

попадать 1. ( куда-либо ) §еі; саісЬ 
(на поезд и т. я.); ііпсі опезеіі іп 
(очутиться)', 2. (в цель) Ьіі 
попадаться Ье саи§Ьі; §еі 
попадья ргіезі ’з \ѵііе 
попарно іп раігз, і\ѵо Ьу і\ѵо 
попа|сть 1. Ьіі; - в цель іо Ьіі іЬе 
іаг§еі; не - в цель іо тізз; пуля 
-ла ему в лоб іЬе Ьиііеі Ьіі Ьіт 
іп іЬе іогеЬеасІ; - ниткой в ушко 
иглы іо §еі а іЬгеас! іЬгои§Ь а 
пеесііе; ~ пальцем в небо разе, іо 
Ье хѵісіе оі іЬе тагк; 2. - (в) §еі 
(іо), ііпсі опезеіі (іп); - (на) Ьіі 
(ироп), соте (ироп); - в Лондон 
іо §еі іо Ьопсіоп; ~ на поезд іо 
саісЬ а ігаіп; - домой іо §еі 
Ьоте; - в плен іо Ье іакеп ргіз- 
опег; — кому-нибудь в руки іо іаіі 
іпіо зотеопе’з Ьапсіз; - под суд 
іо Ье Ьгои§Ьі іо ігіаі; не туда - 
іо §еі іЬе \ѵгоп§ питЬег (о 
телефоне); — на работу іо Іапсі а 
рЬ; ~ впросак іо риі опе’з іооі 
іпіо іі; - в беду іо §еі іпіо ігои- 
Ые, соте іо §гіеі’~ в самую точ- 
ку іо Ьіі іЬе паіі оп іЬе Ьеасі; 
разе. ему~ло Ье саи§Ьі іі (Ьоі); 
ему -дет! Ье’ 11 саісЬ іі!; 3 . разг. 
~ло дает неопределенное значение 
некоторым местоимениям и 
наречиям: как ~ло апуЬо\ѵ; Ьеі- 
іег-зкеііег; что -ло апу оісі 
іЬіп§; где -ло апу\ѵЬеге; он это 
сделал чем -ло Ье тасіе іі \ѵііЬ 
\ѵЬаіеѵег сате іо Ьапсі 
попа|сться 1 . ііпсі опезеіі; он мне 
-лея навстречу на улице I гап 
іпіо Ьіт іп іЬе зігееі; это пись- 
мо мне -лось совершенно случай- 
но I сате асгозз іЬе Іеііег ^иііе 
Ьу сЬапсе; - кому-нибудь на гла- 
за іо саісЬ зотеопе’з еуе; что 
-дется апуіЬіп§; первый -вшийся 
іЬе іігзі сотег, іЬе іігзі регзоп 
опе Ьаррепз іо тееі; 2 . Ье 
саи§Ьі; іо §еі (іпіо); - в краже 
іо Ье саи§Ьі зіеаііпд; - с полич- 
ным іо Ье іакеп гесі-ЬапсІесІ; - на 
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поперек 


пораниться 


удочку іо здааііода (Ье Ьаіі, (аіі 
(ог (Ье Ьаіі; — в беду іо §еі іпіо 
ігоиЫе; смотри, больше не ~дись! 
сіоп’і Іеі те саісЬ уои а§аіп! 
поперек асгозз 
попеременно іп іигп 
поперечина сгозз-Ъеат, ) і I) 
поперечник сііатеіег 
поперечный сііатеігісаі, ігапз- 
ѵегзе, сгозз; каждый встречный и 
- апу Тот, Біск ог Наггу 
поперхнуться сЬоке 
попечение саге; на ~ии іп (Ье саге о Г 
попечитель ігизіее, §иагсііап 
попечительство ігизіеезЬір, §и- 
агсІіапзЬір 

попивать разг. сігіпк з I о \ѵ I у , зір 
попирать ігатріе оп, ііоиі 
пописать дагііе, сіо зоте дагі(іп§ 
попискивать сЬеер 
пописывать разг. хѵгііе; сіо ап осса- 
зіопаі Ьіі оі дагі(іп§; ирон. {о лите- 
раторе и т. п. тж.) зсгіЬЫе 
попить Ьаѵе а сігіпк 
поплавать Ьаѵе / іаке а з\ѵіт 
поплавковый (Іоаі- 
поплавок Поаі 

поплакать ( некоторое время, немно- 
го и т. п.) сгу / \ѵеер, зЬесі а іе\ѵ 
іеагз 

поплевывать разг. зріі 
поплестись разг. ризЬ оН, с!га§ 
опезеіі а1оп§ 

ПОПЛИН рорііп 

поплясать ( некоторое время, немно- 
го и т. п.) сіапсе, Ьаѵе а сіапсе 
поповник таг§иегііе 
попойка с1гіпкіп§ Ьоиі 
пополам іп (дао, іп Ьаіі 
поползновение даізЬ; ргеіепзіоп 
пополнение герІепізЬтепі, геіп- 
іогсетепі 

пополнять герІепізЬ, Ш1 ир, геріасе 
пополняться іпсгеазе, Ье геріеп- 
ізЬесІ; (о знаниях) \ѵісіеп 
пополоскать (о белье) гіпзе (оиі); 
(о горле) §аг§1е 

пополудни р. т., розі тегісііет 
пополуночи аііег тіс!пі§Ьі, апіе 
тегісііет (сокр. а.т.) 


попомнить разг. гететЬег 
попона Ьогзе-сІоіЬ 
поправимый герагаЫе, гетесІіаЫе 
поправка 1 . соггесііоп; атепсі- 
тепі (к закону)', 2. ( починка ) ге- 
раігіп§; 3. (о здоровье) гесоѵегу 
поправление соггесііоп; гезіо- 
гаііоп 

поправлять 1. ( чинить ) гераіг; 

2. (ошибку) соггесі 
поправляться ( выздоравливать ) ге- 
соѵег 

поправочный соггесііоп 
попрать см. попирать 
по прежнему аз Ьеіоге 
попрек гергоасЬ 
попрекать гергоасЬ 
поприще ііеісі, \ѵа1к оі Иіе 
по-приятельски аз а ігіепсі, іп а 
ігіепсііу таппег 
попробовать ігу; іазіе (на вкус) 
попросту зітріу, даііЬоиі сегетопу 
попрошайка сасіуег, Ье§§аг 
попрошайничать разг. Ъе§; сас1§е 
попрошайничество разг. Ъе§§іп§; 
сас1§іп§ 

попрыгать і [і тр, Ьор 
попрыскать разг. зргіпкіе (хѵііЬ), 
зргау (оп) 

попрятать разг. Ь ісіе, сопсеаі 
попрятаться разг. Ьісіе 
попугай раггоі 
попугайничать разг. раггоі 
попугать разг. зсаге, (гі§Ь(еп а 1і(- 
ііе 

попудрить [КІѴѴСІСГ 
попудриться родаПег опе’з (асе 
популяризатор рориіагігег 
популяризация рориіагігаііоп 
популяризировать рориіагіге 
популяризовать рориіагіге 
популярность рориіагііу 
популярный рориіаг 
попурри муз. роі-роиггі 
попустительство соппіѵапсе 
попустительствовать соппіѵе (аі) 
попусту іп ѵаіп, іо по ригрозе 
попутно іп раззіп§, оп опе’з \ѵау; 
іпсісіепіаііу; (в то же время) аі 
іЬе зате ііте 


попутный раззіп§ 
попутчик (е11о\ѵ-ігаѵе11ег 
попытаться ігу, аііетрі, епсіеаѵоиг 
попытка аііетрі, епсіеаѵоиг 
пор|а 1 . ііте, зеазоп; весенняя - 
зргіп§ііте; осенняя - аиіитп; 
вечерней ~ой оі ап еѵепіп§; в ~у 
оррогіипеіу, аі іЬе гі§Ьі ііте; не 
в ~у іпоррогіипеіу, аі іЬе \ѵгоп§ 
ііте; вы приехали в самую -у уои 
сате ^изі аі ’іЬе гі§Ьі ііте; в ту 
-уіЬеп, аі іЬаі ііте; в~у разг. іп 
опе’з ргіте; до ~ы, до времени 
(ог (Ье ііте, Ъеіп§; до каких ~? 
(ІП \ѵЬеп?, (ІП \ѵЬа( ііте?; до 
каких - вы останетесь здесь? Ьо\ѵ 
1оп§ хѵііі уои Ье Ьеге?; до сих - 
(Ш по\ѵ, ир іо пода, ЬііЬегіо; до 
сей ~ы (о (Ьіз <1ау; на первых ~ах 
аі (ігзі; с давних ~ 1оп§, (ог а 
1оп§ ііте, (ог а§ез; с каких -?, 
с которых -? зіпсе даЬеп?; с тех 
~, как... (еѵег) зіпсе; с этих - 
зіпсе (Ьеп, зіпсе (Ьаі ііте; 2 . і( із 
ііте; давно ~ іі із Ьі§Ь ііте; 
~ спать! (іі із) ЪесКіте! 
поработать даогк, сіо зоте даогк 
поработитель орргеззог, зіаѵег 
порабощать епзіаѵе; епіЬгаІ 
порабощение епзіаѵетепі; еп- 
(Ьгаітепі 

поравняться соте аіоп^зісіе, соте 
ир (даі(Ь) 

поражать 1. ( наноситъ удар) зігіке; 
сіеіеаі (неприятеля)', 2. (удив- 
лять) атаге 

поражаться Ье зигргізесі / азіоп- 
ізЬесІ / (Ьипсіегзігиск 
пораженец сіеіеаіізі 
поражение сіеіеаі 
пораженческий сіеіеаіізі 
пораженчество сіеіеаіізт 
поразительный аз(оипсііп§; ех 
(гаогсііпагу (удивительный ) 
поразмыслить разг. (Ьіпк оѵег, 
§іѵе зоте (Ьои§Ь( (іо) 
по-разному сііііегепііу, іп сііііег 
епі даауз 

поранить даоипсі, Ьигі 
пораниться разг. даоипсі опезеіі 
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пораньше 


порядок 


пораньше а НШе зоопег 

порвать см. порывать, рвать 
порваться Ъгеак ой, Ье Іогп 
порез с і і ( 
порезать сиі 
порезаться сиі опезеіі 
порезвиться (некоторое время и 
т. я.) §атЬоі 
порей Іеек 

порекомендовать гесоттепсі 
пористость рогозііу 
пористый рогоиз 
порицание Ыате, сепзиге 
порицать гергоасЬ (\ѵііЬ), сепзиге 
(іог) 

порка і'1о§§іп§ 

порнографический рогпо§гарЫс 
порнография рогпо§гарЬу 
поровну ссріаі Іу 
порог іЬгезЬоІсІ 
пороги (на реке ) гарісіз 
порода 1 . Ьгеесі; 2. геол. госк 
породистость гасе, Ьгеесі 
породистый іЬогои§ЬЬгесі; ресіі^гее 
породность с.-х. гасе, Ьгеесі 
породный с.-х. ресіі§гее 
порождать Ъе§еі; ЬігіЬ іо, еп^ешіег 
порождение гезиіі, оиісоте 
порожистый (о реке) іиіі оі гарісіз 
порожний етріу 
порожняк етріу \ѵа§опз 
порознь зерагаіеіу, арагі 
порой аі іітез 
порок ѵісе 
поролон рогоіоп 
поросенок зискіп§-рі§ 
пороситься іагголѵ 
поросль уоип§ зЬооіз / §го\ѵіЬ 
пороситься Гаіто\ѵ 
поросший оѵег§го\ѵп 
пороть 1 . ипсіо, ипріск; 2. іЬгазЬ, 
\ѵЬір; 3. ~ ерунду іаік попзепзе 
пороться (о платье и т. п.) соте ип- 
сіопе; (о шве) гір, §еі ипзііісЬесі 
/ ипріскесі 
порох (§ип)ро\ѵсіег 
пороховница ролѵсіег ііазк 
пороховой (С'іт)ро\ѵс1ег 
порочить соѵег лѵііЬ зЬате; сііз 
сгесііі 


порочность (безнравственность) 
сіергаѵііу, ѵісіоизпезз 
порочный ѵісіоиз, сіергаѵесі; іаиііу 
пороша і'ігзі зполѵ 
порошинка §гаіп оі ролѵсіег 
порошить 8ПО\Ѵ 8І ііДіІІу 
порошкообразный ролѵсіег Ііке, 
ролѵсіегу 
порошок ролѵсіег 
порт рогі 

портал рогіаі; §апігу 
портальный арх. рогіаі 
портативность рогіаЬііііу, рогі- 
аЫепезз 

портативный рогіаЫе 
портвейн рогі (\ѵіпе) 
портер арх. рогіісо 
портик рогіісо 
портить зроіі 

портиться Ье зроііі; сіесау (о зубах) 
портки разе, рапіз 
портмоне ригзе 
портниха сігеззтакег 

портновский іаііог’з 
портной іаііог 

портняжный іаііог’з, загіогіаі 
портовик сіоскег 
портовый рогі 
порто-франко эк. ігее рогі 
портплед Ітоісі аіі 
портрет рогігаіі 

портретист рогігаіі-раіпіег, рог- 
ігаііізі 

портретный рогігаіі 
портсигар сі§агеііе-сазе 
португалец Рогіи§иезе 
Португалия Рогіи§аі 
португальский Рогіи§иезе 
портулак бот. ригзіапе 
портфель рогііоііо; Ьгіеі-сазе 
портшез зесіап(-сЬаіг) 
портье рогіег, сіоогтап 
портьера сіоог-сигіаіп 
портянка Гооі Ьіпсііп^ 
порубить (немного) скор / 1іе\ѵ 
порубка і11е§аі сиіііп§ оі іітЬег 
порубщик лѵоосі-зіеаіег 
поругание ргоіапаііоп, сіезесгаііоп 
поруганный ргоіапесі; іпзиііесі 
поругать разе. зсоЫ 


поругаться разе, ^иаг^е1 (\ѵііЬ); 
(порвать отношения) Ьгеак (оіі) 
(ѵѵііЬ) 

по-русски (при обозначении языка) 
іп Киззіап, Киззіап 
поручать епігизі 

порученец офиц. зресіаі теззеп§ег 
поручение сотпгіззіоп; теззаде 
(устное) 

поручень Ьапсігаіі 
поручик ист. ііеиіепапі 
поручитель й и ага п іо г 
поручительство учіагапіее, Ьаіі 
поручить сЬаг§е \ѵііЬ; епігизі 
\ѵііЬ (вверять) 
поручиться см. ручаться 
поручни ігапсі-гаіі 
порфир мин. рогрЬугу 
порфирный уст. (багряный) ригріе 
порфировый мин. рогрЬугіііс 
порхать іііі, ііиііег 
порцион гаііоп 

порционный (о блюде) а іа сагіе 
порци|я рогііоп; Ье1ріп§ ( куша- 
нья ); сіозе (лекарства)', три ~и 
мороженого ііггее ісез; две ~и са- 
лата заіасі іог ілѵо 
порча сіата§е; зроі1іп§ 
порченый разг. зроііесі; (о пищевых 
продуктах) Ьасі 
поршень різіоп 
поршневой різіоп; зискег 
порыв 1 . (ветра) §изі; 2. (чувства) 
ііі; Ьигзі; ітриізе 
порывать Ьгеак (лѵіііг) 
порываться епсіеаѵоиг 
порывистость ітреіиозііу, ѵіоіепсе 
порывистый ітриізіѵе 
порыжелый гизіу, §го\ѵп Ьгосѵп- 
ізЬ гесМізЬ 

по-рьщарски іп а сЬіѵаігоиз таппег 
порядковый огсііпаі 
порядком разг. (очень, основатель- 
но) ргеііу, гаіЬег; а §оосі сіеаі 
поряд|ок огсіег, іогт; зериепсе, 
аггап§етепі; - был восстановлен 
огсіег \ѵаз гезіогесі; - дня а§епсіа 
(на повестке)', - управления іогт 
оі §оѵегптепі (асітіпізігаііоп); 
алфавитный (хронологический) ~ 
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порядочно 


посмертный 


аІрЬаЪеіісаІ (сЬгопо1о§іса1) 
огсіег; боевой - ЪаШе аггау, таг- 
ііаі огсіег; разрушать естествен- 
ный ~ іо іпѵеті іііе паіигаі огсіег; 
нарушать / соблюдать ~ іо Ьгеак / 
кеер огсіег; общественный - 
реасе, риЫіс реасе; отменный - 
регіесі огсіег; разг. арріе-ріе ог- 
сіег, зЬірзЬаре; последовательный 
~ сопзесиііѵе огсіег, зе^иепсе, 
зиссеззіоп; приводить в - іо ог- 
сіег, аггап§е, асЦизі, іісіу, зеіііе; 
іо зеі (риі) іо гі§Ьіз; іо §еі 
ікіп§5 зциаге (зігаі§Ьі); приво- 
дить себя в ~ іо іісіу опезеіі ир; 
старый ~ іЬе оЫ огсіег, іке ап- 
сіепі ге§іте; в ~ке іп огсіег, іп 
§оос1 (\ѵогкіп§) огсіег, іігзі-гаіе, 
зЬірзкаре; это в ~ке вещей іЬаі’з 
^иііе паіигаі, аіі іп іЬе сіау’з 
\ѵогк; механизм не в ~ке іЬеге із 
зогпеіЬіп§ \ѵгоп§ \ѵііЬ іЬе \ѵогкз 
(§еаг); не в ~ке оиі оі огсіег; 
у меня печень не в ~ке ту Ііѵег 
Ьаз §опе \ѵгоп§; дело идет своим 
-ком іЬе аііаіг §оез (іакез) ііз 
ге§и1аг соигзе; законным -ком 
1е§а11у; обыкновенным -ком іп 
іЬе огсііпагу соигзе; организован- 
ным -ком іп ап ог§апігес! тап- 
пег; смотреть за -ком іо кеер ог- 
сіег; судебным -ком іп іке 1е§а1 
іогт; по ~ку іп огсіег, іп зиссез- 
зіоп, опе аііег апоіЬег; делать по 
~ку іо ргосеесі ге^иіагіу, іо сіо 
іЬіп§з теіЬосІісаІІу (зузіетаіі- 
саііу, опе аііег апоіЬег) 
порядочно разг. (много) іаіг атоипі; 

(изрядно) іаігіу, ргеііу, гаіЬег 
порядочность сіесепсу, Ьопезіу, 
ргоЬііу 

порядочный 1. (честный) Ьопезі, 
сіесепі; 2. (большой) сопзісІегаЫе 
посад зеіііетепі, зиЬигЬ 
посадить 1. (растение ) ріапі; 

2. (усадить) зеаі, ріасе 
посадка 1. (растений ) р1апііп§; 

2. етЬагкаііоп (на пароход)', 
Ьоагсііп§, епігаіпіп§ (на поезд)', 

3. ав. 1апс1іп§ 


посадочный р1апііп§; Іапсііпу 
посапывать разг. зпиіііе; (во сне) 
ЬгеаіЬе кеаѵііу 

посасывать зиск 

посветить (некоторое время и т. п.) 
зкіпе 

посвист \ѵкізі1іп§ 
посвистать ѵѵііізііе 
посвистывать \ѵЬізі1е 
по-своему іп опе’ з о\ѵп \ѵау 
посвя|тить 1 . Іеі (іпіо), іпіііаіе 
(іпіо); мы вас ~тим в нашу тайну 
\ѵе хѵііі Іеі уои іпіо оиг зесгеі; 
2 . сіеѵоіе (іо), §іѵе ир (іо); сіесіі- 
саіе (іо); - себя науке іо сіеѵоіе 
опезеіі іо (іііе саизе оі) 1еагпіп§; 
он -тал первую книгу своей матери 
Ье сіесіісаіесі Іііз іігзі Ьоок іо Ыз 
тоікег; 3. огсіаіп, сопзесгаіе; - в 
дьяконы іо огсіаіп сіеасоп; - в епи- 
скопы іо сопзесгаіе Ьізіюр; - в 
рыцари іо кпі§Ьі, сопіег а 
кпідЬіІіоосІ (ироп) 
посвящение сіесіісаііоп; іпіііаііоп; 

огс!аіпіп§, кпі§Ьііп§ 
посев зо\ѵіп§ 

посевная зоѵѵі пу сатраіум 
посевной зо\ѵіп§ 
посевы сгорз 
поседелый §гІ22Іес1 
поселенец зеіііег; ехііе 
поселение зеіііетепі; Ьоизіп§ ез- 
іаіе 

поселить зеіііе 
поселиться зеіііе 
поселок зтаіі ѵі11а§е; зеіііетепі 
поселять зеіііе, 1ос1§е; іпзріге 
поселяться зеіііе, іаке ир гезісіепсе 
посеребренный зііѵег ріаіесі; пе- 
рен. зііѵегесі оѵег 
посередине іп іке тіскііе 
посетитель ѵізііог; частый - іге 
циепі ѵізііог 
посещаемость аііепсіапсе 
посещать 1 . ѵізіі; 2. (лекции и т. п.) 
аііепсі 

посещение ѵізіі 
посеять золѵ 

посиделки уоип§ реоріе’з §аіЬег- 
іп§ 


посидеть (некоторое время и т. п.) 
зіі 

посильный \ѵііЬіп опе’ з ро\ѵег / 
зігеп§іЬ; іеазіЫе 
поскакать (попрыгать немного) 
Ьор, )шпр 
поскользнуться зіір 
поскольку 1. (насколько) зо іаг аз; 
2. (так как) зо 1оп§ аз, зіпсе; - 
постольку (іп) зо іаг аз 
поскорее зоте\ѵЬаі риіскег; циіск! 
послабление Іепіепсу, іпс!и1§епсе 
посланец теззеп§ег 
послание тезза§е 
посланник епѵоу, етіззагу 
послать см. посылать 
после I Іаіег (оп); аііегѵѵагсіз; II аі- 
іег (за) 

послевоенный розі\ѵаг 
последить Іоок (аііег), зее (іо) 
последний Іазі 
последователь іо11о\ѵег 
последовательность (порядок) зис- 
сеззіоп, зериепсе 
последовательный 1. (логичный) 
сопзізіепі; 2. (о порядке) зиссез- 
зіѵе, сопзесиііѵе 
последствие сопзер пенсе 
последующий зиЬзециепі; сопзе- 
риепі 

последыш іке Іазі-Ьогп сЫЫ; пе- 
рен. Ері§опиз 

послезавтра іке сіау аііег іотоггохѵ 
послелог лингв, розірозіііоп 
послеобеденный аііег сііппег 
послеродовой розі-паіаі 
послесловие ері1о§ие, аііег\ѵогсі 
послеударный лингв, розі-іопіс 
пословица ргоѵегЬ 
послушание оЪесііепсе 
послушник поѵісе 
послушница (в монастыре) поѵісе, 
Іау зізіег 

послушный оЬесІіепі 
посматривать кеер Іоок і пс* (аі) 
посмеиваться скискіе (аі) 
посменно іп іигп, Ьу іигпз 
посменный Ьу іигпз, іп зЬіііз 
посмертно розіЬитоизІу 
посмертный розіііитоиз 
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посмешище 


поступательный 


посмешище 1аи§Ьіп§-зГоск 

посмотреть Іоок 

пособие 1. §гапГ, геІіеГ; 2. (учеб- 
ник) ГехГЪоок 
пособлять разе, аісі; геііеѵе 
пособник ассотріісе 
пособничество сотрі ісііу 
посодействовать (кому-либо) аззізГ, 
Ьеір; (чему-либо) ГигГЬег, рго- 
тоГе, сопГгіЬиГе; таке 
посол атЪаззасіог 
посольский (относящийся к послу) 
атЬаззасіогіаІ; (относящийся к 
посольству) етЬаззу 
посольство етЬаззу 
по-соседски іп а пеі§ЬЬоиг!у \ѵау 
посотенно Ьу ГЬе Ьипсігесі, Ьу 
Ьипсігесіз 

посох зГаГГ; сгогіег 
посохнуть сігу ир; \ѵіГЬег; Ьесоте 
сѵіГЬегес! 

посошок зГаГГ; опе Гог ГЬе гоасі 
поспать Ьаѵе а пар; (с указанием 
времени тж.) зіеер 
поспевать 1 (созревать) гіреп 
поспевать 2 (успевать) Ье іп І і те 
поспешно іп а Ьиггу, Ьиггіесііу, 
ЬазШу 

поспешность Ьиггу, Ьазіе 
поспешный рготрГ; Ьиггіесі, 
ГЬои§ЬГ1езз 

посплетничать разе, (некоторое вре- 
мя и т. п.) Гаік зсапсіаі (хѵіЫі) , 
Ьаѵе а §оззір (\ѵіГЬ) 
посрамление сііздгасе 
посрамлять с!із§гасе 
посрамляться соѵег опезеІГ хѵіЬЬ 
зЬате, с!із§гасе опезеІГ 
посреди іп ГЬе тісісііе (оГ) 
посредник і пГегтесІіагу 
посредничать асГ аз а §о-ЪеГ\ѵееп, 
тесІіаГе, соте іп ЬеГлѵееп 
посреднический іпГегтесІіагу, те- 
сЬаГогу 

посредственность пнчііосгііу 
посредственный тесііосге 
посредство: -ом, при ~е Ьу теапз о Г 
поссориться (|ііаітеІ 
пост 1. ГазГ(іп§); 2. розГ; розіГіоп, 
зГаГіоп 


постав|ить риГ, ріасе, зек; егесГ, 
зеГ ир, гаізе (памятник)', зГапсі, 
ГгеаГ (угощение ); ге§и1аГе, зеГ (де- 
ло и пр .); зирріу; - банки Го сир; 

- бутылку вина Го зГапсі а ЪоГГІе 
оГ \ѵіпе; - в затруднительное по- 
ложение Го ріасе іп ап а\ѵк\ѵагс1 
зіГиаГіоп; - в вину Го гергоасЬ 
(\ѵіГЬ, Гог); - вопрос Го риГ 
(гаізе) ГЬе с] и езГіоп ; - на колени 
Го риГ опе с!о\ѵп оп Ьіз кпеез; 
~ в тупик Го попріиз; - кого-либо 
на ноги Го зеГ а регзоп оп а Гігт 
ГооГіп§; - кому-либо в счет Го 
сЬаг§е Го а регзоп ’з ассоипГ; 

- на карту Го зГаке; перен. Го ѵеп- 
Гиге; - на своем Го Ьаѵе опе’з 
(о\ѵп) \ѵау, Го іпзізГ; - на сцене 
Го зГа§е, ргосіисе; - парус Го зеГ 
заіі; - себе долгом Го зеГ опезеІГ 
ГЬе Газк (оГ); Го Ьеет (езГеет) іГ 
опе’з сІиГу (Го); - себе за правило 
Го таке іГ опе’з гиіе (Го); - себе 
целью Го аіт (аГ), Го зеГ опезеІГ 
ГЬе аіт (оГ); - часы Го зеГ а 
\ѵаГсЬ (сіоск); наша жизнь -лена 
на карту оиг ИГе із аГ зГаке 

поставка сіеііѵегу 
поставлять зирріу 
поставщик зиррііег 
постамент ресІезГаІ 
постановка 1. театр. ргосіисГіоп; 
2: - вопроса ГогтиІаГіоп оГ ГЬе 
^иезГіоп; 3: - голоса ѵоісе Ггаіпіп§ 
постановление гезоІиГіоп; юр. ги1іп§ 
постановлять сіесгее; сіесісіе (ре- 
шать) 

постановщик сЬгесГог, ргчхіисег 
по-старому аз ЪеГоге 
постатейный Ьу рага§гарЬз, рага- 
§гарЬ аГГег рага^гарЬ 
постелить - таке ГЬе Ьесі 
постель Ьесі 
постельный Ьесі 

постепенно §гасіиа11у, ИГПе Ьу 
ІіГГІе, Ьу сіедгеез 
постепенность §гасіиа1пезз (оГ) 

постепенный §гас!иа1 
постер розГег 

постигать ипсІегзГапсІ; зГгіке 


постижение сотргеЬепзіоп 
постижимый сотргеЬепзіЫе 
постилать зргеасі 
поститься ГазГ 
постичь см. постигать 
постный ІепГеп; ѵе§еГаЫе; Ьуро- 
сгіГісаІ; Іеап 
постовой оп роіпГ СІиГу 
постольку іп зо Гаг аз 
посторониться таке \ѵау, зГер азісіе 
посторонн|ий I сущ. зГгап§ег, оиГ- 
зісіег; -нм вход воспрещен по асі 
тіГГапсе; II прил. оиГзісіе; іггеіе- 
ѵапГ; — яя помощь оиГзісіе аісі; 
~ие дела іггеІеѵапГ таГГегз 
постоялец уст. разе. 1ос1§ег; (в гос- 
тинице тж.) §иезГ 
постоянно сопзГапПу, сопГіпиак 
1у, аіхѵауз 

постоянный сопзГапГ; регтапепГ 
(неизменный)', регреГиаІ (вечный) 
постоянство сопзГапсу 
постоять 1 (некоторое время и т. п.) 
зГапсі 

постоять 2 (защитить) зГапсі ир (Гог) 
постраничный ра§іпа1, Ьу ГЬе 
ра§е, рег ра§е 

постранствовать Ггаѵеі, сіо зоте 
Ггаѵе11іп§ 

пострел го§ие, ІіГГІе тізсЬіеГ 
постреливать Гіге, зЬооГ по\ѵ а и сі 
ГЬеп 

пострелять (без доп.; некоторое вре- 
мя) зрепсі зоте Гіте зЬооГіп§, 
сіо зоте зЬооГіп§ 
постриг Гакіп§ оГ топазГіс ѵо\ѵз; 

(о женщине тж.) Гакіп§ ГЬе ѵеіі 
постригать (в монахи) таке а 
топк; (в монахини) таке а пип; 
асітіГ Го топазГіс ѵо\ѵз 
постригаться таке топазГіс ѵоѵѵз 
постричься Ьаѵе опе’з Ьаіг сиГ 
построение сопзГгисГіоп 
построить ЬиіЫ, сопзГгисГ 
постройка Ьиі1с1іп§ 
построчный Ііпе; Ьу ГЬе Ііпе 
постскриптум розГзсгірГ, сокр. Р.5. 
постукивать Гар 

постулат филос., мат. розГиІаГе 
поступательный рго§геззіѵе 
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поступать 


потоптать 


поступать 1 . асі; в данных обстоя- 
тельствах он правильно ~ил іп іЬе 

сігсшпзіапсез Ье асіесі гідЬіІу, 
сИсі гідЫ ; они с ним плохо -или 
іЬеу Ьаѵе ігеаіесі Ыт Ъасііу; 
2. - (в, на) іо епіег, )оі и ; - в шко- 
лу іо §о іо зсЬооІ, епіег зсЬооІ; 

- в университет іо епіег іЬе ипі- 
ѵегзііу; - на работу іо до іо \ѵогк; 

- на военную службу іо )оі п ир, 
епіізі; 3. (неодушевленные предме- 
ты) соте іЬгоидЬ, соте іп; іо Ье 
(огіЬсотіпд; іо Ье гесеіѵесі; -нла 
жалоба а сотріаіпі Ьаз Ьееп ге- 
сеіѵесі, Ьаз соте іп; -ило ли его 
заявление? Ьаз Ьіз арріісаііоп 
соте іЬгоидЬ, Ьееп гесеіѵесі?; де- 
ло -ило в суд іЬе таііег \ѵаз іакеп 
іо соигі, сате ир Ьеіоге іЬе 
соигі; -нло 1 декабря гесеіѵесі 
1 Песет 1>ег; - в продажу іо Ье оп 
заіе, соте оп іЬе тагкеі; - в про- 
изводство іо §о іпіо ргосіисііоп 

поступиться іо ѵѵаіѵ’с; іо діѵе ир; 

- своими правами іо \ѵаіѵе опе’з 
гідЬіз 

поступление 1 . епіегіпд, )оіпіпд; 

- на военную службу епіізііпд, 
]оіпіпд ир; 2 . гесеірі; (бухгал- 
терия) епігу; - известий гесеірі 
оі пе\ѵз; - доходов геѵепие геіигп 

поступок асі(іоп) 
поступь зіер, даіі 
постучать кпоск (аі), тар 
постучаться кпоск (аі) 
постучаться кпоск (аі), тар 
постфактум розі іасіит, аііег іЬе 
еѵепі 

постыдить разг. гергітапсі зІідЬі- 
1у, риіі ир 

постыдиться разг. Ье / іееі азЬатес! 
(оі) 

постыдный зЬатеіиІ 
постылый Ьаіеіиі 

посуда ріаіез аікі сІізЬез; чайная - 
іеа-іЬіпдз; фаянсовая - сгоск- 
егу; фарфоровая - сЬіпа; кухон- 
ная - соокіпд иіепзііз 
посудина разг. ѵеззеі 
посудный сгоскегу, сЬіпа 


посул разг. рготізе 
посуточно Ьу іЬе сіау, (ог еѵегу 
24 Ьоигз 

посуточный 24-Ьоиг; Ьу іЬе с1ау 
посуху разг. оп Ьгу Іапсі 
посчастливиться: ему -плось Ье Ьасі 
іЬе Іиск іо 
посчитать соипі ир 
посчитаться деі еѵеп (\ѵііЬ) 
посылать зепсі, сІізраісЬ; - по 
почте розі; амер. таіі 
посылка 1 . (действие) зепсііпд; 

2 . (почтовая) рагсеі 
посылочный рагсеі 
посыльный теззепдег 
посыпать зргіпкіе (сахаром и т.п.) 

зіге\ѵ (песком, гравием) 
посыпаться зіагі іо іаіі / роиг сіо\ѵп 
посягательство епсгоасЬтепі 
посягать епсгоасЬ (ироп) 
пот з\ѵеаі, регзрігаііоп 
потайной зесгеі; - ход зесгеі раз- 
заде 

потакание іпсіиідепсе, соппіѵапсе 
потакать іпсіиіде; - ему в этом іеі 
Ьіт Ьаѵе Ьіз о\ѵп \ѵау іп іЬіз 
потанцевать Ьаѵе а сіапсе; (некото- 
рое время, немного и т. п.) сіапсе 
потасканный разг. зЬаЬЬу, іЬе 
\ѵогзе (ог лѵеаг 

потаскуха бран. зігатреі, ігоііор 
потасовка Ьга\ѵ1 

по-твоему іп уоиг (о\ѵп) \ѵау, уоиг 
оріпіоп 

потворство іпсіиідепсе; соппіѵапсе 
потворствовать соппіѵе (аі), рап- 
сіег (іо) 

потек зіаіп (гот сіатр 
потемки (іагкпезз 

потемнение сіагкеп іпд; (в глазах) 
сіітпезз 

потение з\ѵеаііпд 
потенциал роіепііаі 
потенциальный роіепііаі 
потенциометр э л. роіепііотеіег 
потенция роіепііаіііу 
потепление гізе іп іетрегаіиге 
потереть гид 
потерпевший сущ. ѵісііт 
потерпеть зиііег 


потертый зЬаЬЬу 

потеря Іозз; - времени ѵѵазіс о( ііте 
потер|янный Іозі; у нее был - вид 
зЬе Ьасі а Іозі ехргеззіоп; он — 
человек - Ье із сіопе (ог 
потерять Іозе 
потеряться Ье Іозі 
потесниться (освободить место) 
таке гоот; (о сидящих, стоящих 
и т. п.) зіі, зіапсі, еіс., сіозег 
потеть регзріге, з\ѵеаі 
потеха (ип 

потечь (начать течь) Ьедіп іо 
(1о\ѵ; (о бочке, лодке и т. п.) Ьедіп 

10 Іеак 

потешаться разг. атизе опезеК 
потешный атизіпд; - полк геді- 
тепі о( Ьоу зоісііегз 

потирать піЬ 

потихоньку (тайком) зіеаІіЬіІу 
потливость сіізрозіііоп іо з\ѵеаі / 
регзріге 

потливый зиЬ]есі іо з\ѵеаііп§ / 
регзрігаііоп, зсѵеаіу 
потник 5\ѵеаі-с1оіЬ 
потный з\ѵеаіу 

по-товарищески аз а (гіепсі / сот 
гасіе; іп а (гіепсііу \ѵау / таппег 
потогонное зшіогіііс, сІіарЬогеііс 
поток зігеат, іоггепі; (1о\ѵ 
потолок сеіііпд 

потом а(іег\ѵагс!з (после)', іЬеп 
(затем)', Іаіег оп (позже) 
потомок сіезсепсіапі 
потомственный Ьегесіііагу 
потомство розіегііу 
потому 1 . іЬаі із \ѵЬу; я был в от- 
пуску, - я и не знал об этом I \ѵаз 
оп Іеаѵе, іЬаі із \ѵЬу I сіісі поі 
кпо\ѵ аЬоиі іі; 2. - что Ьесаизе, 
аз; я не знал об этом, - что был в 
отпуску I сіісі поі кпо\ѵ аЬоиі іі 
Ьесаизе I \ѵаз оп Іеаѵе; я - не 
знал об этом, что был в отпуску 
іЬе геазоп I сіісі поі кпо\ѵ аЬоиі 

11 \ѵаз іЬаі I \ѵаз оп Іеаѵе 
потоп (Іоосі, сіеіиде 
потопить зіпк 
потопление зіпкіпд 
потоптать ігеасі, ігатріе 
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поторапливать 


почтальон 


поторапливать разг. Ьшту ир, иг§е оп 

поторапливаться разг. таке Ьазке, 
Ьиггу 

поторговаться (некоторое время, не- 
много и т. и.) Ъаг§аіп, Ьа§§1е 
потрава сіата§е 

потратить крепсі; ( понапрасну ) \ѵазке 

потратиться зрепсі топеу 
потребитель сопки тег 
потребительный сопки іпрііоп 
потребление сопки іпрі іоп 
потреблять сопки тс. пке 
потребность ^е^иі^етепі$; сіетапсі 
(спрос) 

потрепанный зЬаЪЪу; зеесіу 
потрескивание сгаскіе, с гас к I і пр 
потрескивать сгаскіе 
потрогать іопсЬ 
потроха ріЫекк, ріиск 
потрошить сіізетЪо\ѵе1; сіеап 
потрудиться каке коте раіпз; (не- 
которое время и т. п.) лѵогк 
потрясать зЬаке; ЪгапсІізЬ 
потрясающий зка§§егіп§ 
потрясение зЬоск 
потряхивать зЬаке 
потуги тизсиіат сопкгаскіоп; (во 
время родов ) ІаЬоиг 
потупившись \ѵікЬ с!о\ѵпсазк еуез 
потуплять сазі: сіо\ѵп, сігор 
потупляться Іоок с1о\ѵп, сазк сІо\ѵп 
опе’з еуез, сігор опе’з еуез 
потускнелый сіиіі, І апі ізііссі 
потусторонний: - мир кЬе окЬег 

\ѴОГІСІ 

потухание ехкіпскіоп 
потухать §о оик 
потчевать ге§а1е, ктеак 
потягаться разг. сопіеікі 
потягивать зір; с1га\ѵ ак 
потягиваться зкгексЬ опекеі Г 
поурочно Ьу кЬе ріесе 
поутру іп кЬе тогпіп§ 
поучать іпзкгиск, кеасЬ 
поучение ргесерк; Іссіпге 
поучительность іпзкгискіѵепезз 
поучительный іпкіпісіі ѵе 
пофартить разг. Ье Іиску, Ье іп Іиск 
похабность разг. оЪзсепіку, Ьа\ѵ- 
сііпезз 


похабный оЬзсепе 
похаживать разг. расе, зкгоП 
похвала ргаізе 
похваливать разг. ргаізе 
похвалить ргаізе 

похвальба разг. Ьга§§іп§, Ъоазкіп§ 
похвальный ІаисіаЫе; ргаізіпд 
похваляться разг. Ьоак!:, Ьга§ 
похититель кісіпаррег, аЪсІиског; 
кЬіек 

похищать зкеаі; кісіпар 
похищение кіс!парріп§, аЪсіискіоп, 
кЬекк 

похлебка разг. зоир, рокка§е 
похлопать зіар 
похлопывать рак 
похмелье Ьап§оѵег 
поход сатраі§п 

походить 1 . \ѵа1к Гог а \ѵЬі1е; 2 . ге- 
зетЫе 
походка §аік 

походный тагсЬіп§, гопі сатр 
походя разг. (не садясь, торопливо ) 
аз опе §оез а1оп§; оп кЬе тагсЬ 
похождение асіѵепкиге 
похожий зітііаг (ко); ни на что не 
похоже Нке покЬіп§ оп еагкЬ; ип- 
Ьеатсі ок 

по-хозяйски кЬгіШІу, лѵізеіу 
похолодание каіі ок кетрегакиге; 
сокі зпар 

похоронить Биту 

похоронная “кіііесі іп Ъаккіе” покісе 

похоронный кипегаі 
похороны кипегаі 

по-хорошему іп ап атісаЫе / 
кгіепсііу \ѵау 

похотливость Іизк, 1е\ѵс1пезз, Іаз- 
сіѵіоизпезз 

похотливый Іехѵсі, Іизккиі 
похоть Іизк, сагпаііку 
похохотать (немного, некоторое вре- 
мя и т. п.) 1аи§Ь; Ьаѵе а 1аи§Ь 
похрапывать зпоге зоккіу 
похудеть §го\ѵ кЫп 
поцарапать ксгаксЬ кП«Ы1у 
поцарапаться §ек з1і§Ьк1у зстаксЬесІ 
поцеловать кізз 
поцелуй кізз 
почасовой Ьу кЬе Ьоиг 


початок еаг, соЬ 
почва зоіі 

почвенный зоіі, §гоипс! 
почвовед зоіі зсіепкізк 
почвоведение зоіі зсіепсе 
почвоведческий зоіі зсіепсе 
почвообрабатывающий с.-х. зоіі 
си1кіѵакіп§ 

почем разг. \ѵЬак із кЬе ргісе ок? ; 

Ьо\ѵ тисЬ із / аге? 
почему \ѵЬу 

почему-нибудь ког зоте геазоп ог 
окЬег 

почему-то кот зоте геазоп 
почерк ЬапсІ\ѵгікіп§ 
почернелый сіагкепесі 
почерпать ^ек, сіга\ѵ, §1еап 
почерпнуть §ек, с1га\ѵ; сіегіѵе 
почерстветь §ек зкаіе 
почесть Ьопоиг 
почесывать разг. зсгаксЬ 
почет Ьопоиг 
почетный Ьопогагу 
почечный перЬгікіс, кісіпеу 
почивать гезк; - на лаврах гезк оп 
опе’з Іаигеіз 
почин іпікіакіѵе 
починить гераіг; тепсі 
починка гераігіп^; гераігз; тепсі- 
іп§ 

починочный гераігіп§, тепсІіп§ 
почитание (уважение) Ьопоигіп§, 
гезреск, езкеет; (культ) геѵег- 
епсе, \ѵогзЬір 

почитатель асітігег, \ѵогзЬіррег 
почитать 1 . Ьопоиг; геѵеге; 2. соп- 
зісіег, кЬіпк; 3. геасі а \ѵЬі1е 

почитывать разг. геасі 
почить см. почивать 
почка 1 анат. кісіпеу 
почка 2 бот. Ъисі 

почкование биол. Ъисіс1іп§, §ет- 
такіоп 

почковаться биол. Ъисі, §еттаке 
почковидный кісІпеу-зЬаресІ; на- 
учи. гепікогт 

почта 1 . розк; воздушная ~ аіг птаіі; 

2 . (почтовое отделение) розк-оккісе; 

3 . (корреспонденция) таіі 
почтальон розктап 
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почтамт 


править 


почтамт розі оГПсе 
почтение гезресі; езіеепт 
почтенный гезресіаЫе, ЬопоигаЫе 
почти аітозі 

почтительность гезресі, гезресі- 
іиіпезз, сіеіегепсе 

почтительный гезресііиі 
почтить Ьопоиг 

почтов|ый розі(аі); - ящик Іеііег- 
Ьох; -ая бумага поіе-рарег; ~ые 
расходы розіаре 

пошаливать разг. ріау ргапкз Ьу 
паи§Ьіу 

пошалить (немного) §атЬо1, ріау 
ргапкз 

пошатнуть зкаке 
пошатнуться зкаке, зіа§§ег 
пошатываться зіа§§ег 
пошевеливать разг. зііг 
пошевеливаться разг. зііг 
пошевелить разг. ( немного ) зііг / шоѵе 
пошевелиться зііг / шоѵе 
пошивка зе\ѵіп§ 
пошивочный зеѵѵ'і пр 
пошить (некоторое время и т. п.) 
зе\ѵ, сіо зоте зе\ѵіп§ пошлеть 
Ъесоте соттопріасе / ігіѵіаі / 
Ъапаі 

пошлина сизіотз, сіиіу 
пошлость Ъапаіііу, соттопріасе 
пошлый Ьапаі 
пошляк разг. ѵи1§аг регзоп 
поштопать птепсі, сіагп 
поштучно Ьу іЬе ріесе 
поштучный Ьу іЬе ріесе 
пошуметь (некоторое время и т. п.) 

таке а Ьіі оі а поізе 
пощада тегсу 
пощадить враге 
пощелкивание с1іскіп§ 
пощелкивать сііск 
пощечина зіар іп іЬе іасе 
пощипать разг. ріпсЬ 
пощипывать ріиск; піЬЫе 
поэзия роеігу 
поэма роет 
поэт роеі 
поэтесса роеіезз 
поэтизировать роеіісіге 
поэтика роеіісз; іЬеогу оі роеігу 


поэтический роеііс(аі) 
поэтичный роеііс, Ьеаиіііиі 
поэтому іЬегеіоге, іЬаі’з лѵЬу, 
сопзе^иепі1у 
появление арреагапсе 
появляться арреаг 
пояс 1 . Ьеіі; 2. геогр. гопе 
пояснение ехріапаііоп, еіисісіаііоп 
пояснительный ехріапаіоту 
пояснить см. пояснять 
поясница \ѵаізі; Іоіпз; зтаіі оі іЬе 
Ьаск 

поясничный ІитЬаг 
поясной \ѵаізі; гопе 
пояснять ехріаіп, еіисісіаіе 
прабабка §геаі-§гапс1тоіЬег 
прабабушка утеаі §гапсІтоіЬег 
правд|а 1. ігиіЬ, ѵегііу; - глаза ко- 
лет іЬіз опіу ігиіЬ сап §іѵе оі- 
іепсе; ~ до конца ігиіЬ із ІгиіЬ іо 
іЬе епсі оі іЬе гескопіп^ (Шекс- 
пир)', ваша ~ уои аге (іп іЬе) 
гі§Ьі; голая ~ пакесі ігиіЬ, іЬе 
ріаіп ігиіЬ; горькая - Ьоте ігиіЬ; 
что - то - іі із Ьиі іоо ігие; іЬеге 
із поіЬіп§ іо зау а§аіпзі іі; это ~ 
іЬаі’з ігие, іі’з ігие; это истинная 
~ іі’з іЬе ехасі (іЬе геаі) ігиіЬ, 
іі’з диііе ігие; это сущая (совер- 
шенная) - іЬаі’з іЬе пакесі ігиіЬ; 
по ~е говоря (сказать) ІгиіЬ іо 
іеіі, іо іеіі іЬе ІгиіЬ; поступать 
по -е іо асі (ЬеЬаѵе) ассогс1іп§ іо 
ес| и і ( у (іизіісе); он не всегда гово- 
рит ~у Ье сіоез поі а1\ѵауз зреак 
іЬе ігиіЬ; стоять за -у іо зіапсі 
ир (ог (сіеіепсі) а §оос1 саизе; 
в том, что он говорит, нет ни сло- 
ва ~ы іЬеге із поі а ѵѵогсі оі ІгиіЬ 
іп \ѵЬаі Ье зауз; ради ~ы іп іЬе 
іпіегезіз оі ІгиіЬ; всеми ~ами и 
неправдами Ьу Ьоок ог Ьу сгоок; 
2. уступит, іі із ігие; а1іЬои§Ь, 
сегіаіпіу; 3. вопросит, іпсіеесі? ; із 
іЬаі зо? ізп’і іі зо?; із іі роззі- 
Ые?; не - ли? ізп’і іі зо?; вы 
устали, не - ли? уои тизі Ье 
іігесі; уои аге іігесі, агеп’і уои? 
правдивость ігиіЬіиІпезз, иргі^Ьі- 
пезз, ѵегасііу 


правдивый ігиіЬіиІ 
правдоподобие ѵегізітііііисіе, 
рІаизіЬИііу 

правдоподобный ргоЬаЫе, Іікеіу, 
ѵегізітііаг 

праведник ріоиз / гі§Ьіеоиз тап 
праведный ріоиз, ге1і§іоиз ; ) изі 
праветь пол. Ьесоте тоге сопзег- 
ѵаііѵе, з\ѵіп§ іо іЬе гі§Ьі 
правил|о гиіе, тахіт, ргіпсіріе, 
ргесері; ге§и1аііоп (внутреннего 
распорядка и пр.)\ - пропорцио- 
нального деления гиіе оі ргорог 
ііопаі сііѵізіоп; грамматическое - 
гиіе оі утапшіаг; каноническое - 
сапоп; это - относится ко всем 
іЬіз гиіе аррііез іо аіі; человек 
без правил ап ипргіпсіріесі тап; 
нет ~а без исключения іЬеге із по 
гиіе \ѵііЬоиі ап ехсерііоп; ~а ез- 
ды іЬе гиіе оі іЬе гоасі; пропис- 
ные ~а сору-Ьоок тахітз, Зип- 
сІау-зсЬооІ ігиіЬз; соблюдать -а 
іо кеер іЬе гиіез (ге§и1аііопз); 
у каждого человека свои ~а еѵегу 
опе Ьаз Ьіз тахітз; четыре -а 
арифметики іЬе іігзі іоиг гиіез оі 
агііЬтеііс; по всем ~ам искусства 
ассогс!іп§ іо іЬе гиіез оі Агі 
правильно соггесііу 
правильность гі§Ыпезз; (безоши- 
бочность) соггесіпезз 
правильный соггесі, ]изі, асси- 
гаіе, зоипсі; погтаі (о тело- 
сложении и пр.)\ ргорег; - вывод 
1е§ііітаіе іпіегепсе; ~ много- 
угольник гесііііпеаг роіудоп; 
- расчет езіітаіе; ~ая про- 
порция, ~ое соотношение ]изі 
ргорогііоп; ~ое замечание ]изі 
соттепі; ~ые черты лица ге§и- 
Іаг іеаіигез 
правитель гиіег 
правительственный 
§оѵегптепі(а1) 
правительство §оѵегптепі 
править 1. (страной) §оѵегп, гиіе; 
геі§п (о монархе)', 2. сігіѵе (лошадь- 
ми, машиной)', 3. (судном, яхтой) 
зіеег 
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правка 


превратность 


правка соггесііпд; асі] изТіпд; зеі- 
ііп§ 

правление 1 . доѵегптепі; 2. (уч- 
реждения) (Ье тападетепі, 
Ьоагсі (оі сіігесіогз) 
правленый соггесіесі 
правнук дгеаі-дгапсізоп 
правнучка дгеаі-дгапсІсІаидЬіег 
прав|о’ гідЬі, 1а\ѵ; сіаіт (особ, 
предъявляемое на что-либо ); ~ вето 
ѵеіо; - голоса ѵоіе, зиіігаде; 

- держать вооруженную силу гідЬі 
о! кееріпд ап агту; ~ гражданст- 
ва гі§Ь( о Г сііігепзЬір; - давности 
ргезсгірііоп; - законодательной 
инициативы іпіііаііѵе; - голоса 
совещательного (ІеІіЬегаІіѵе Гипс 
(іопз; — голоса избирательного 
гідЬі о Г ѵоіе; - на владение ііГІе 
(іо); ~ на жительство регтіі оГ 
гезісіепсе; - наибольшего благо- 
приятствования ргеГегепсе; - охо- 
ты гідЬі о Г зЬооііпд; - пользова- 
ния гідЬі о Г изе; - прохода раз- 
заде, \ѵау-1еаѵе, гідЬі оі \ѵау; 

- сильного сІиЬ 1а\ѵ; - собствен- 
ности оѵѵпегзііір - частной соб- 
ственности ргіѵаіе о\ѵпегзЬір; 
авторское - соругідЬі; государст- 
венное ~ риЫіс (роіііісаі) 1а\ѵ; 
гражданское ~ сіѵіі Іаѵѵ: избира- 
тельное - ѵоіе, зп іігаде; междуна- 
родное ~ іпіегпаііопаі 1а\ѵ, 1а\ѵ о( 
паііопз; наследственное ~ Ьегесіі- 
іагу гі§М; обычное - соттоп 
(ип\ѵгі((еп) 1а\ѵ; торговое - 1а\ѵ 
тегсЬапі; уголовное - сгітіпаі 
1а\ѵ; давать кому-либо - іо епііііе 
а регзоп; изучать - іо геасі 1а\ѵ; 
иметь - на пенсию іо Ьаѵе а гі§Ь( 
(іо Ье епііііесі) іо а репзіоп; док- 
тор права сіосіог оі 1а\ѵ; у него нет 
никакого -а Ье Ьаз по таппег оі 
гі§Ь(; женские -а ѵгатап’з гідЬіз; 
женские избирательные -а \ѵотап 
311 іігаде; предъявлять -а іо Іау 
сіаіт (іо), іо аззегі опе’з сіаітз; 
я в ~е I Ьаѵе іЬе гідЬі (іо); по -у 
гідЬііиІІу; принадлежащий по -у 
гідЬііиІ 


право 2 нар., разе, геаііу, ігиіу, іп- 
сіеесі; я, —, не знаю, куда она де- 
лась I геаііу сіо по! кпо\ѵ лѵЬеге 
зЬе Ьаз §оі іо 

правобережный зііиаіесі оп іЬе 
гідЬі Ьапк; гідЬі-Ьапк 
правовед (специалист по правоведе- 
нию) 1а\ѵуег, ]игізі 
правоведение | и гізрпкіспсе, 1о\ѵ 
правоверность огіЬосІоху 
правоверный огіЬосіох 
правовой 1е§а1 

правомерный 1а\ѵ(и1, гідЬііиІ 
правомочие сошреіепсе 
правомочный сотреіепі 
правонарушение іпігіпдетепі оі 1а\ѵ 
правонарушитель \ѵгопдс!оег; 
ігапздгеззог / іпігіпдег оі іЬе 
1а\ѵ; сіеііпдиепі 

правописание зреіііпд, огіЬодгарЬу 
правопорядок 1а\ѵ апсі огсіег 
православие огіЬосІоху 
православный огіЬосіох 
правосознание Гее Гт д іог 1а\ѵ апсі 
огсіег, зепзе оі )изіісе 
правоспособность юр. сарасііу 
правоспособный юр. сараЫе 
правосторонний гідЬі зісіе 
правосудие ) изі ісе 
правота ІідЬіпезз; іппосепсе 
правофланговый гідЫ-іІапк, гідЬі- 
\ѵіп§ 

прав|ый 1 . гідЬі (рука, сторона, 
тж. пол. У, ~ая задняя нога іЬе оіі 
Ыпсі 1е§; он — его ~ая рука перен. 
Ье із Ыз гідЬі Ьапсі; ое переднее 
колесо іЬе оіі ігопі \ѵЬее1; на ~ую 
сторону оп іЬе гідЬі Ьапсі; іо іЬе 
гідЬі оі; 2 . гі§Ьі, гідЬііиІ, ]изі, 
иргідЬі, іппосепі; -ое дело )изі 
(гідЬі) саизе; вы ~ы уои аге гідЬі; 
быть — ым іо Ье (іп іЬе) гідЬі 
правящий гиііпд 
прагматизм филос. ргадтаіізт 
прагматический филос. ргадтаііс(аі) 
прадед дгеаі-дгапсІіаіЬег; апсезіог 
празднество іезііѵаі 
праздник Ьоіісіау 
празднично іезііѵеіу 
праздничный іезііѵе 


праздно ісііу 

празднование сеІеЬгаііоп 
праздновать сеІеЬгаіе 
празднословие ісііе іаік 
праздность (незанятость) ісііепезз, 
іпасііѵііу 

праздношатающийся ѵадаЬопс! 
праздный ісііе 
прайм-тайм ргіте-ііте 
прайс-лист ргісе Іізі 
практик ргасіісаі сѵогкег 
практика ргасіісе 
практикант ргоЬаііопег; зіисіепі, 
епдадесі іп ргасіісаі \ѵогк 
практиковать ргасіізе тесіісіпе / 1а\ѵ 
практиковаться Ье сіопе; ргасіізе 
практикум ргасіісаі \ѵогк 
практицизм ргасіісаіпезз 
практический ргасіісаі 
практичность ргасіісаі 
практичный Ьизіпезз-Ііке, еііі- 
сіепі, ргасіісаі 
прапорщик епзідп 
прапрадед дгеаі-§геаі-§гапс1іаіЬег 
прародитель апсезіог 
прасол уст. саіііе-сіеаіег 
прах сіизі; азЬез (останки) 
прачечная Іаипсігу 
прачка Іаипсігезз, \ѵазЬег\ѵотап 
пращур апсезіог 
праязык лингв, рагепі Іапдиаде 
преамбула ргеатЫе 
пребывание зо)ои т 
пребывать зіау; Ье 
превалировать (над) ргеѵаіі (оѵег) 
превентивный ргеѵепііѵе 
превзойти см. превосходить 
превозмогать оѵегсоте 
превозносить ехіоі, Іаисі 
превозношение іпогсііпаіе ргаізе, 
Іаисіаііоп 

превосходительство ехсеііепсу 
превосходить оиісіо, зигразз 
превосходный зріепсіісі, ехсеііепі 
превосходство зирегіогііу 
превосходящий зирегіог 
превратить см. превращать 
превратно \ѵтопд]у 
превратность \ѵгоп§пезз, іаізііу; 
ѵісіззііисіе 
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превратный 


предоставлять 


превратный \ѵгоп§; сІіапдеГи I 
превращать 1 пт, скап§е (іпіо), ге- 
сіисе (іо); - дело в шутку таке а 
_Іоке о( іі 

превращаться іигп (іпіо) 
превращение ігапзіогтаііоп 
превышать ехсеесі 
превышение ехсеескп§ 
преграда оЬзіасІе 
преграждать Ыоск (ир) 
преграждение Ыоскіп§, Ьіпсіегіпр 
прегрешение уст. зіп, ігапз§геззіоп 
предавать Ьеігау, ріау опе (оиі 
(изменять)', - забвению іо Ьигу 
іп оЫіѵіоп; ~ земле іо соттіі 
(сопзі§п) іо іке §гаѵе, іо сот- 
тіі іо еагік, іо Ьигу; ~ мечу іо 
риі іо іке з\ѵогс1; - огню іо 
соттіі іо іке і'іатез; - прокля- 
тию іо сигзе, апаіЬетаііге; 

- смерти іо риі іо кеаік; - суду 
іо Ьгіп§ іо (іо риі оп) ігіаі 

предаваться §іѵе (аЬашіоп) опе- 
зеіі (іо), асЫісі опезеіі (іо); 
~ горю іо §іѵе \ѵау іо §гіеі; 

- мечтам іо іаіі іпіо геѵегіе; 
~ отчаянию іо §іѵе \ѵау (аЬап- 
сіоп опезеіі) іо сіезраіг; - поро- 
кам іо асісіісі опезеіі іо ѵісе, іо 
іпс!и1§е іп ѵісе 

предание ігасііііоп; Іедепсі; Ьапсі - 
іп§ оѵег, соттііііп§ 
преданность сіеѵоііоп 
преданный сіеѵоіесі, іаіікіиі 
предатель ігаііог 
предательница ігаіігезз 
предательский ігеаскегоиз 
предательство ігеаскегу; ігеазоп 
( измена ) 

предбанник с1геззіп§-гоот 
предварение уст. ( предуведомление ) 
іоге\ѵагпіп§, іе11іп§ Ьеіогекапсі 
предварительно Ьеіогекапсі, рге- 
Іітіпагііу; аз а ргеіітіпагу 
предварительный ргеіітіпагу 
предварять іогезіаіі, апіісіраіе; 
іоге\ѵагп 

предвестие отеп, рогіепі 
предвестник іогегиппег, ргесиг- 
зог; кегаісі, кагкіпдег; (тж. о не- 


одушевленных предметах ) 

ргеза§е, рогіепі 
предвещать іогеіокеп, ргеза§е 
предвзятость ргесопсерііоп; (пре- 
дубеждение) рге)исксе, Ьіаз 
предвзятый ргесопсеіѵесі, Ьіазесі 
предвидение іогезідкі 
предвидеть іогезее, іогекпо\ѵ 
предвидеться Ье ехресіесі / іогезееп 
предвкушать Іоок іогхѵагсі іо, ап- 
іісіраіе 

предвкушение апіісіраііоп 
предводитель Іеасіег 
предводительство Іеасіегзкір 
предводительствовать Іеасі, Ье іке 
Іеасіег (оі) 

предвозвещать уст. іогеіеіі 
предвосхищать апіісіраіе 
предвосхищение апіісіраііоп 
предвыборный рге еіесііоп; ~ая 
кампания е1есііопеегіп§ сатраі§п 
предгорье іооікіііз 
преддверие ікгезкокі 
предел Іітіі; положить ~ (че- 
му-либо) риі а зіор іо 
предельный тахітит, иітозі 
предержащий: власть ~ие іке ро\ѵ 
егз ікаі Ье 

предзакатный Ьеіоге зипзеі 
предзнаменование отеп, ргеза§е, 
ап§игу 

предикат филос. , грам. ргесіісаіе 
предикативность грам. ргесіісаііѵііу 
предикативный ргесіісаііѵе 
предисловие ргеіасе, іпігосіисііоп 
предки іогеіаікегз, апсезіогз 
предлагать оііег; сопіссілі ге (как 
исправление текста)', ргорозе (за- 
гадку, теорию, кандидата, тост 
и пр.)\ риі іопѵагсі, ргороипсі 
(теорию)', зи§§езі (высказывать 
предложение)', - руку іо іепсіег 
(оііег) опе’з Ьапсі, іо ргорозе 
(таггіаде) (іо); - руку и сердце іо 
оііег опе’з кеагі апсі Ьапсі; 
~ вниманию іо ргорозе, риі іог- 
\ѵагс1, Ьгіп§ іог\ѵагсі, саіі аііеп- 
ііоп (іо); - помощь (содействие) 
іо ргоііег Ьеір (аззізіапсе) 
предлог 1 (повод) ехсизе, ргеіехі 


предлог 2 грам. ргерозіііоп 
предложений оііег, ргорозаі, 
оѵегіиге, ргорозіііоп, зи§§езііоп; 
тоііоп (в собрании)', комм, зир- 
ріу; грам. зепіепсе; ргорозіііоп 
(в логике)', спрос и - зирріу апсі 
сіетапсі; главное (придаточное) - 
грам. ргіпсіраі (зиЬогсІіпаіе) 
сіаизе; простое / сложное - грам. 
зітріе / сотріех, сотроипсі зеп- 
іепсе; слитное - сопігасіесі зеп- 
іепсе; вводное - рагепікезіз; 
- прошло іке тоііоп \ѵаз саггіесі; 
делать - іо ргорозе (о браке)', 
разе, іо рор іке циезііоп; мирные 
~я оѵегіигез іог реасе 
предложный ргерозіііопаі 
предместье зиЬигЬ 
предмет оЬ)есі; зиЬ)есі, іоріс, 
ікете (разговора ); комм, агіісіе; 
переменить - разговора іо скап§е 
іке зи1)|сс(:; - его любви Ьіз 
Дате; - насмешки оЬ)есі (Ьиіі) 
оі гісіісиіе, 1аи§Ьіп§-зіоск; - 
спора іке роіпі аі іззие; на ~ іог; 
служить ~ом общих толков іо Ье 
пшск іаікек оі, іо Ье іке іаік оі 
іке іо\ѵп; ~ы первой необходимо- 
сти іке песеззагіез оі Іііе 
предназначать іпіепсі (іог) 
предназначение сіезііпаііоп, рге- 
кезііпаііоп 

предназначенный іпіепсіесі, теапі, 
кезііпесі 

преднамеренность ргетесіііаііоп, 
іогеікои^Ьі 

преднамеренный ргетесіііаіесі 
предначертание оиіііпе, ріап 
предначертать оиіііпе, ріап; іоге- 
огсіаіп 

предок іогеіаікег, апсезіог 
предопределение ргесіеіегтіпа 
ііоп, ргесіезііпаііоп 
предопределять ргесіеіегтіпе 
предоставление аззі§птепі, аііоі- 
тепі; (в чье-либо распоряжение) 
р1асіп§ аі зтЬ’з сіізрозаі 
предоставлять 1 . (давать) §іѵе; 
2. (позволятъ) Іеаѵе; - кого -либо 
самому себе Іеаѵе опе іо опезеіі 
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предостерегать 


предустановленный 


предостерегать \ѵагп 
предостережение \ѵагпіп§, саиііоп 
предосторожность ргесаиііоп 
предосудительность Ыате\ѵогіЬі 
пезз, гергеЬепзіЬіІііу 
предосудительный гергеЬепзіЫе 
предотвращать аѵегі, ргеѵепі 
предотвращение аѵегііп§, ргеѵепі іп^ 
предохранение ргоіесііоп, рге- 
зегѵаііоп 

предохранитель тех. заіеіу (Іеѵісе 
предохранительный ргезегѵаііѵе, 
ргеѵепііѵе, заіеіу 
предохранять ргоіесі (Ггот, а^аіпзі) 
предписание огсіег 
предписывать огсіег 
предплечье іогеагт 
предплюсна анат. іагзиз 
предпол|агать зиррозе, зигтізе, 
соп]есіиге; ргорозе ( намере- 
ваться ); что вы агаете сделать? 
\ѵЬаі сіо уои іЬіпк іо сіо? ; 
-ожим, что это треугольник Іеі 
из зиррозе (аззите іЬаі) іі із а 
ігіап§1е; ~ожим, вы заболеете 
зиррозе уои іаіі ііі 
предположение зиррозіііоп, Ьу- 
роіЬезіз 

предположительный ЬуроіЬеіісаІ, 
ргезитаЫе 

предпоследний Іазі Ъиі опе 
предпосылка ргегедиізііе, ргесоп- 
сііііоп; ргетізе 
предпочитать ргеіег 
предпочтение ргеіегепсе 
предпочтительный ргеіегаЫе 
предпраздничный Ітоіісіау 
предприимчивость епіегргізе 
предприимчивый епіегргізіп§; ге- 
зоигсеіиі ( находчивый ) 
предприниматель етріоуег, тапи 
іасіигег 

предпринимательский о\ѵпег’з, ет 
ріоуег’з 

предпринимательство Ьизіпезз ип 
сіегіакіпдз 

предпринимать ипсіегіаке 
предприятие ишіегіакіп§, епіег- 
ргізе; Ьизіпезз (деловое)', риско- 
ванное — гізк; ѵепіиге 


предрасполагать ргесіізрозе (іо) 
предрасположение ргесіізрозіііоп 
предрасположенный (к) ргесііз 
розесі (іо) 

предрассветный ргесес!іп§ сіахѵп; 

Ьега1с1іп§ <іа\ѵп 
предрассудок ргеркПсе 
предрекать уст. іогеіеіі, ргодпоз- 
іісаіе 

предрешать рге)ис1§е 
председатель сЬаігшап (собрания)', 
ргезісіепі (правления и т. п.) 
председательский сЬаігшап’ з; 
ргезісіепі ’з 

председательство сЬаігшапзЬір, 
ргезісіепсу 

председательствовать (быть предсе- 
дателем) Ье сЬаігшап (оі) 
предсердие анат. аигісіе 
предсказание ргесіісііоп, ргорЬесу 
предсказатель іогеіеііег, зооіЬзауег 
предсказывать іогеіеіі; (огесазі 
(погоду) 

предсмертный сІеаіЬ, сіуіпу 
представать арреаг 
представитель гергезепіаііѵе 
представительность ішрозіп§ / 
с1і§пі(іес1 / ішргеззіѵе арреаг- 
апсе / ргезепсе 

представительный гергезепіаііѵе , 
ішрозіп§ 

представительство гергезепіаііоп 
представительствовать асі аз гер 

гезепіаііѵе, сіериііге 
представиться 1. (возникать) агізе, 
ргезепі іізеіі; 2. (знакомиться) 
іпігосіисе опезеіі 
представление 1. театр, регіогт- 
апсе; 2. (документов и т. п.) ргез- 
епіаііоп; 3 . (понятие) ісіеа 
представля|ть ргезепі, гергезепі; 
оііег (трудности и пр.)\ регіогш 
(пьесу)', іпігосіисе, ргезепі (одного 
человека другому)', асісіисе, рго- 
сіисе (доказательства и пр.)\ - на 
рассмотрение іо зиЬшіі, ргезепі 
(ог сопзісіегаііоп; - свидетелей іо 
ргосіисе \ѵііпеззез; - себе іо 
ішадіпе, гергезепі (іі§иге) іо 
опезеіі, рісіиге, іапсу, сопсеіѵе; 


~ собой іо Ье; это не -ет труднос- 
ти іЬе сазе ргезепіз (оііегз) по 
сііііісиііу ; он -ет этот избиратель- 
ный округ в палате общин Ье гер 
гезепіз (зііз іог) іЬіз сопзіііиепсу 
іп іЬе Ноизе оі Сошшопз; это не 
-ет для меня интереса іЬіз Ьаз по 
іпіегезі іог те; декорации ~ют 
гористую местность іЬе зсепегу 
гергезепіз а Ьіііу соипігу 
представля|ться Ье ргезепіесі и пр . ; 
іеі§п, ргеіепсі (притворяться)', 
зееш (казаться)', когда -яется 
случай \ѵЬеп оррогіипііу оііегз 
(ргезепіз іізеіі); он -ется боль- 
ным Ье ргеіепсіз іо Ье Ш; мне 
-лось, что это вздор I іЬои§Ьі іі 
\ѵаз гоі 

предстать см. представать 
предстоять Ье сошіп§; Ье іп 
ргозресі; мне -стоит трудное дело 
I Ьаѵе а сііііісиіі іазк 
предстоящий сошіп§, іогіЬсош- 
іп§; ішрепсііп^ (неминуемый) 
предубеждение ргеркПсе 
предубежденный рге^исіісесі, Ьі- 
аззесі 

предуведомление іоге\ѵагпіп§ 
предуведомлять іогелѵагп 
предугадывать іогезее 
предумышленность ргешесіііаііоп, 
іогеіЬои^Ьі 

предумышленный ргешесіііаіесі 
предупредительность соигіезу; 

(внимательность) аііепііѵпезз 
предупредительный соигіеоиз, 
оЫі§іп§; ргесаиііопагу 
предупреждать 1. (известить) Іеі 
зшЬ кпо\ѵ; поіііу; 2. (предосте- 
речь) \ѵагп; 3 . (предотвратить) 
ргеѵепі, аѵегі 

предупреждение 1 . поіісе; 2. \ѵаг 
піп§; 3. ргеѵепііоп 
предусматривать 1 . іогезее; 2. (обес- 
печивать) ргоѵісіе іог 
предусмотрительность іогезі§Ьі; 

(осторожность) ргисіепсе 
предусмотрительный ргисіепі 
предустановленный уст. рге-езіаЬ 
ІізЬесІ, ргесіеіегшіпесі 
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предчувствие 


преосвященный 


предчувствие ргезепіітепі 
предчувствовать Ьаѵе а ргезепіі- 
тепі 

предшественник ргесіесеззог 
предшествовать ргесесіе 
предъявитель Ьеагег; ( чеак и т. п.) 
ЬоЫег 

предъявление ргосЬісіщ», ргезепіа- 
ііоп 

предъявлять ргосіисе; зЬо\ѵ (пока- 
зать)', - требования таке а сіетапсі 
предыдущий ргесесііпц 
преемник зиссеззог 
преемственность зиссеззіоп, со піі 
пиііу 

преемственный зиссеззіѵе 
преемство зиссеззіоп 
прежде 1 . ЬеГоге; іігзі; ~ чем Ье- 
Гог(-; надо было думать об этом ~ 
уои зЬоиЫ Ьаѵе СІюи^Ы аЬоиі іі 
Ьеіоге; ты должен - доесть кашу 
уои тизі еаі ир уоиг казЬа іігзі; 
ты должен доесть кашу, - чем 
взять дьппо уои тизі еаі ир уоиг 
казЬа Ьеіоге уои Ьаѵе апу теі- 
оп; 2 . іогтегіу, іп іогтег іітез; 
Ьеіоге; - он учился в интернате Ье 
\ѵаз іаи§Ьі іп а Ьоагс1іп§-зсЬоо1 
Ьеіоге; 3 . перен. Ьеіоге; они при- 
шли ~ нас іЬеу аггіѵесі Ьеіоге из; 
~ всего іігзі оі аіі, іо Ье§іп \ѵііЬ; 
іігзі апсі іогетозі 
преждевременность ргетаіигііу, 
ипіітеііпезз 

преждевременный ргетаіиге 
прежний ргеѵіоиз; іогтег, ех- 
( бывший ) 

презент уст. ргезепі 
презентабельность ргезепіаЫе ар 
реагапсе / Іоок 

презентабельный ргезепіаЫе, сіе 
сепі 

презентовать разе. уст. ргезепі, §іѵе 
іог а ргезепі, таке а ргезепі 
президент ргезісіепі 
президентский ргезісіепііаі 
президентство ргезісіепсу 
президиум ргезісіішп 
презирать сіезрізе 
презрение сопіепгрі 


презренный сІезрісаЫе, сопіетрііЫе 
презрительность сопіетрі, сіізсіаіп 
презрительный сопіетріиоиз 
презумпция юр. ргезитрііоп 
преимущественно таіпіу, сЬіеіІу 
преимущественный ргітагу, таіп; 
ргеіегепііаі 

преимущество ас!ѵапіа§е 
преисподняя іЬе пеіЬег ге§іопз 
преисполнять іііі (ѵѵііЬ) 
преисполняться Ье ііііесі (\ѵііЬ) 
прейскурант ргісе-іізі, Ы11 оі іЬе 
іаге 

преклонение асітігаііоп (іог) 
преклонный возраст оЫ а§е 
преклонять Ьепсі, Ьо\ѵ 
преклоняться Ьепсі с!о\ѵп (Ьеіоге); 

асітіге, \ѵогзЬір 
прекословие уст. сопігасіісііоп 
прекословить сопігасіісі, сгозз 
прекрасно ехсеііепііу, зріепсіісііу; 
-! зріепсіісі! 

прекраснодушие уст., ирон. зіаггу 
еуесі ісіеаіізт 

прекраснодушный уст., ирон. зіаг 
гу-еуесі 

прекрасное іЬе Ьеаиіііиі 
прекрасный 1. ( красивый ) Ьеаиіііиі; 
2. ( отличный ) ехсеііепі, сарііаі 

прекращать зіор, сеазе 
прекращаться зіор; сеазе 
прекращение сеззаііоп 
прелат ргеіаіе 

прелестный сЬагтіп§, с1е1і§Ьііи1, 
Іоѵеіу 

прелесть сЬагт 

прелиминарный дип. ргеіітіпагу 
преломление геігасііоп 
преломленный физ. геігасіесі 
преломляемость физ. геігасііоп, 
геігап§іЬі1ііу 

преломляемый физ. геігасіаЫе, ге- 
ігап§іЫе 
преломлять геігасі 
преломляться физ. Ье геігасіесі; 

перен. Ье іпіегргеіесі 
прелый гоііеп 
прель гоі; тоикі 
прельщать епіісе, іазсіпаіе 
прельщаться Ье аіігасіесі, іетріесі 


прелюбодей уст. асіиііегег 
прелюбодействовать уст. сотпгіі 
асіиііегу 

прелюбодеяние асіиііегу 
прелюдия ргеіисіе 
преминуть: не ~ поі іаіі (іо) 
премирование аѵѵагсііп^ а ргеті- 
ит / Ьопиз, а\ѵагс!іп§ а ргіге 
премировать а\ѵагс! а ргі/е; аѵѵапі 
а Ьопиз 

премия Ьопиз; ргіге, ге\ѵагс! (награ- 
да)', Нобелевская ~ Х'оіхі Ргіге 
премного уст. ѵегу тисЬ, ех- 
ігетеіу 

премудрость \ѵІ5с1от 
премудрый тозі \ѵізе 
премьер ргіте тіпізіег, ргетіег 
премьера театр, іігзі пі§Ьі 
премьер-министр ргіте тіпізіег, 
ргетіег 

пренебрегать пе§1есі, с1ізге§агсі 
пренебрежение 1 . псріесі (оі); сіізге 
§агсі (о/) (к обязанностям и т. и.); 
2. (презрение) зсогп, сіізсіаіп (іог) 
пренебрежительность зсогп, сііз 
сіаіп, сопіетрі 

пренебрежительный з1і§Ьііп§, 
зсогпіиі 
прение гоіііп§ 
прения сІеЬаіе 

преобладание ргесіотіпапсе, рге- 
ѵаіепсе 

преобладать ргесіотіпаіе; ргеѵаіі 
преображать сЬап§е, ігапзіогт 
преображаться сЬап§е 
преображение ігапзіогтаііоп; 
ігапзіі^игаііоп 

преобразование ігапзіогтаііоп, ге- 
іогт 

преобразователь геіогтег, геог§а- 
пігег 

преобразовывать сЬап§е, ігапз 
іогт, геог§апіге 

преобразовываться Ье ігапзіогтесі 
/ сЬап§есі, Ье сопѵегіесі 
преодолевать оѵегсоте 
преодоление оѵегсотіп§ 
преодолимый зигтоипіаЫе 
преосвященный церк. Кі§Ъі Ке- 
ѵегепсі 
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препарат 


при 


препарат ргерагаііоп 
препаратор ІаЬогаіогу аззізіапі, 
сіетопзігаіог 

препарировать ргераге 
препинание: знаки ~ия рипсіиаііоп 
тагкз 

препирательство аііегсаііоп, \ѵгап 

препираться Ьаѵе ап аііегсаііоп 
(\ѵііЬ), \ѵгап@1е (\ѵііЬ), з^иаЬ- 
Ые (\ѵііЬ) 

преподавание іеасіііпу 
преподаватель іеасЬег 
преподавать іеасЬ 
преподать {урок, совет) §іѵе 
преподносить ргезепі, §іѵе 
преподношение ргезепі, §ііі 
преподобие церк. Кеѵегепсе препо- 
добный церк. заіпі; {как титул 
священника) Кеѵегепсі 
преподобный геѵегепсі; заіпі 
препона оЬзіасІе, ітресіітепі 
препровождать іопѵагсі, зепсі 
препровождение Гогѵѵагсііпі*; зреікі 
іп§ 

препятствие оЬзіасІе, ітресіітепі 
препятствовать ргеѵепі зтЬ йот; 

Ьіпсіег зтЬ {мешать) 
прерв|ать Ьгеак ой, зеѵег; іо іп- 
іеггирі; сиі зЬогі; - занятия іо 
іпіеітирі опе’з зіисііез; - молча- 
ние іо Ьгеак а зііепсе; - оратора 
іо іпіеітирі а зреакег; - дипло- 
матические отношения іо Ьгеак 
оіі, зеѵег сііріотаііс геіаііопз; - 
переговоры іо Ьгеак ой пе§оііа- 
ііопз, зизрепсі іаікз; ~ работу іо 
іаке а Ьгеак; — работу на канику- 
лы (о парламенте и т. п.) іо §о 
іпіо гесезз; - разговор іо іпіег- 
гирі а сопѵегзаііоп; нас -али 
(о телефонном разговоре) \ѵе Ьаѵе 
Ьееп сиі ой 

прерв|аться 1 . Ье іпіеггиріесі; пере- 
говоры -ались сопѵегзаііопз 
Ьаѵе Ьееп Ъгокеп ой, Ьаѵе Ъго- 
кеп с!о\ѵп; 2 . Ьгеак 
пререкание аг§иіп§, аііегсаііоп 
пререкаться аг§ие 
прерия геогр. ргаігіе 


прерогатива ргего§аііѵе 
прерыватель тех. іпіеггиріег, 
Ьгеакег, сиі-оиі 

прерывистость Ьгокеппезз, іпіег- 
шіііепсе 

прерывистый Ьгокеп, іпіеггиріесі 
пресекать зіор; зирргезз 
пресечение зирргеззіоп, іпіеггир- 
ііоп 

преследование 1. {погоня) ригзиіі; 

2. {притеснение) регзесиііоп 
преследователь регзесиіог 
преслед|овать ригзие, сЬазе; регзе- 
сиіе {притеснять)', Ьипі, гип {зве- 
ря)', - собственные интересы іо 
зіисіу опе’з о\ѵп іпіегезіз; - су- 
дебным порядком іо ргозесиіе, іо 
іпзіііиіе ргосеес1іп§з (а§аіпзі), іо 
ргосеесі (а§аіпзі), іо Ьгіп§ ап ас- 
ііоп (а§аіпзі), іо зие; - цель іо 
ригзие опе’з оЬ]есі; этот образ 
меня ~ует іЬіз іта§е Ьаипіз те 
пресловутый поіогіоиз 
пресмыкательство §гоѵе11іп§ 
пресмыкаться сга\ѵ1, сгеер; §гоѵе1 
пресноводный йезЬ-\ѵаіег 
пресный 1 . (о воде) йезЬ; 2. (без- 
вкусный) іпзірісі 
преспокойно разг. ѵегу с| и і еі 1 у 
преспокойный разг. ѵегу (| и іеі / 
реасеіиі 
пресс ргезз 
пресса іЬе ргезз 

пресс-атташе ргезз аііасЬе, ргезз 
гергезепіаііѵе 

пресс-бюро ргезз сіерагітепі 
прессинг спорт, ргезз і п§ 
пресс-конференция ргезз сопіегепсе 
прессованный ргеззесі 
прессовать ргезз, сотргезз 
прессовка ргеззіпд, сотргеззіп§ 
прессовщик ргезз орегаіог 
пресс-папье Ыоііег 
пресс-центр ргезз сепіге 
преставиться уем. разз а\ѵау 
преставление сіесеазе 
престарелый а§есі 
престиж ргезііде 
престижность ргезіі§іоизпезз 
престижный ргезііде, ргезіі§іоиз 


престол іЬгопе 

престолонаследие зиссеззіоп іо 
іЬе іЬгопе 

престолонаследник зиссеззог іо 
іЬе іЬгопе 

преступать ігапз§гезз, ѵіоіаіе; 

- закон Ьгеак іЬе 1а\ѵ 
преступление егіте 
преступник егітіпаі 
преступность егітіпаіііу; егітез; 

с1е1іп^иепсу 
преступный егітіпаі 
пресыщать уст. заііаіе (\ѵііЬ); (особ. 

пищей) зигіеіі (оп), заіе (\ѵііЬ) 
пресыщаться Ье заііаіесі 
пресыщение заііеіу, зигіеіі 
пресыщенный геріеіе, заіесі, заіі- 
аіесі 

претворение сопѵегзіоп, ігапзиЬ- 
зіапііаііоп 

претворять іигп, сопѵегі; — в жизнь 
геаііге, саггу оиі 
претендент ргеіепсіег, сіаітапі 

претендовать сіаіт 
претензия сіаіт 

претенциозность ргеіепііоизпезз , 
айесіаііоп 

претенциозный ргеіепііоиз, айесіесі 
претерпевать зийег, епсіиге 
претить: мне претит іі зіекепз те 
преткновение: камень ~ия зіит 
Ыіп§-Ыоск 

преть (сов. сопреть) (гнить) гоі 
преувеличение еха§§егаііоп 
преувеличивать еха§§егаіе 
преуменьшать ипсіегезіітаіе, ип- 
сіегзіаіе 

преуменьшение ипсіегезіітаііоп 
преумножение аи§тепііп§ 
преуспевать Ье зиссеззіиі, ргозрег, 
іЬгіѵе 

префект ргеіесі 
префектура ргеіесіиге 
преферанс карт, ргеіегепсе 
префикс ргеііх 
преходящий ігапзіепі 
прецедент ргесесіепі 
прецизионный тех. ргесізіоп 
при 1 . іп іЬе ііте оі (во время)', 
с!игіп§, іп, аі; - Шекспире іп 
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прибавить 


приводить 


ЗЬакезреаге’з ііте; - Елизавете 
<іигіп§ (ипсіег) іЬе геі§п о( 
Оиееп ЕІігаЬеіЬ; - переправе че- 
рез реку іп сгоззіп§ іЬе гіѵег; 
~ расставании а(: рагііп§; 2. ( око- 
ло ) Ьу, пеаг; - пороге Ьу іЬе гоасі; 
3. ( в присутствии) іп іЪе ргезепсе 
о(; - мне іп ту ргезепсе; 4. ( для 
обозначения нахождения у кого-ли- 
бо) аЬоиі, \ѵі!:Ь; у меня не было - 
себе денег I Ьасі по топеу аЬоиі 
те; она была ~ нем целый день 
зЬе \ѵаз \ѵі(Ь Ыт аіі іЬе сіау; 
- ( особые выражения) - всем том 
іп зрііе о( аіі іЬаі, Ьезіііез; - сем 
Ьеге\ѵііЪ; ~ случае аі а сопѵеп- 
іепі ііте, \ѵЬеп оссазіоп агізез; - 
этом Ьезісіез 
прибавить асісі 

прибавка 1. асЫШоп; 2. ( к зарпла- 
те) гізе; амер. гаізе 
прибавление ( увеличение , дополне- 
ние) асІсІШоп, аи§тепіаііоп 
прибавлять асісі, іпсгеазе 
прибавочный асісіШопаі, зигріиз 
прибалтийский Ваіііс 
прибаутка сѵіііу зауіп§ 
прибегать 1 соте тппіп§ 
прибегать 2 Ьаѵе гесоигзе іо 
прибедняться разе, ргеіепсі іо Ье 
роогег іЬап опе із, (еі§п роѵег- 
Іу; (прикидываться несчастным) 
зЬо\ѵ іаізе тосіезіу 
приберегать заѵе ир, гезегѵе 
прибивать 1. ( гвоздями ) іазіеп 
сіо\ѵп, паіі; 2. (к берегу и т. п.) 
іЬгосѵ, \ѵазЬ зтіЬ (азЬоге) 
прибирать риі іп огсіег; риі а\ѵау 
прибираться разг. риі еѵегуіЬіп§ 
іп огсіег, сіеап ир еѵегуіЬіп§ 
прибиться (к) разг. аііасЬ опезеіі 
(іо); ІаісЬ 

приближать ( 1 пілѵ / Ьгіп§ пеагег 
приближаться арргоасЬ, соте пеагег 
приближение арргоасЬ 
приближенность ргохітііу 
приближенный 1. арргохітаіе; 

2. геіаіпег, сіозе зиррогіег 
приблизительно арргохітаіеіу, 
гои§Ыу 


приблизительный арргохітаіе 
приблудный зігау 
прибой за гТ 

приболеть разг. Ье ипсѵеіі / іпсііз 
розесі 

прибор 1 . аррагаіиз 2. сіезк зеі 
(письменный)', сііппег-зеі (столо- 
вый)', іоііеі зеі (туалетный) 
приборный іпзігитепі 
приборостроение іпзігитепі так 
іп§ 

прибрать см. прибирать 
прибрежный соазіаі, гіѵегзісіе, ііі- 
іогаі 

прибрести разг. соте )о§§іп§ / 
ігис1§іп§ 

прибывать 1 . аггіѵе; 2. (о воде) гізе 
прибыль ргоііі 

прибыльность ргоіііаЬііііу, іисга- 
ііѵепезз 

прибыльный ргоіііаЫе, іисгаііѵе 
прибытие аггіѵаі 
приваживать охот, ігаіп 
привал Ьаіі 

приваливать іеап / риі а^аіпзі 
приваливать тоог, таке (азі 
приваривать 1 . \ѵеЫ; 2. соок а іііііе 
тоге 

приварка \ѵеісііп§ 
приватный уст. ргіѵаіе 
приведение Ьгіп§іп§; асісіисіп§ 
привередливость (азіісііоизпезз, 
5^иеатіз11пез5 
привередливый (азіісііоиз 
привередник (азіісііоиз / з<|ііеат 
ізЬ регзоп 

привередничать Ье Ьегсі іо ріеазе 
приверженец асіЬегепі 
приверженность асіЬегепсе; (пре- 
данность) сіеѵоііоп, (ісіеіііу 
приверженный аііасЬесі; сіеѵоіесі, 
іоуаі 

привертывать разг. зсге\ѵ оп (іо) 
привес (оѵег)\ѵеі§Ьі, іпсгеазе іп 
\ѵеі§Ьі 

привесить см. привешивать 
привесок разг. таке\ѵеі§Ьі; (пе- 
рен.: ненужное дополнение) ар- 
репсіа§е 
привет ге§агсіз 


приветливость аііаЪіІііу 
приветливый аііаЫе, ігіепсііу 
приветственный заіиіаіогу; о( \ѵеі- 
соте 

приветствие §гееііп§ 
приветствовать 1 . §гееі; 2. (одоб- 
рять) хѵеісоте 

прививать 1. мед. іпосиіаіе; ѵассі- 
паіе; 2. бот. еп§га(і 
прививаться іаке; Ьесоте езіаЬ- 
ІізЬесі 

прививка 1. мед. іпосиіаііоп; ѵассі- 
паііоп; 2. бот. еп§га(ііп§ 
прививочный мед. іпосиіаііѵе 
привидение аррагіііоп, §Ьозі 

привилегированность ргіѵііе§ез, 
регциізііез 

привилегированный ргіѵііе§есі 
привилегия ргіѵііе§е 
привинчивать зсге\ѵ оп(іо) 
привирать разг. (іЬ 
привитие іпсиісаііоп 
привить см. прививать 
привкус іазіе, (іаѵоиг 
привлекательность аіігасііѵепезз 
привлекательный аіігасііѵе 
привлекать аіігасі, сігасѵ; - к суду 
ргозесиіе 

привлечение аіігасііоп 
привносить іпігосіисе 
привод сігіѵе, §еаг 
приводи|ть Ьгіп§, іеасі; гесіисе, 
іЬго\ѵ іпіо; циоіе, сііе (цитиро- 
вать)', асісіисе, Ьгіп§ (опѵагсі (до- 
вод); - в беспорядок іо сііз 
аггап§е; - в восторг іо епгаріиге, 
<іе1і§Ь(, іо ігапзрогі \ѵііЬ есзіа- 
зу; - в движение іо зеі іп тоііоп, 
іо сігіѵе, асіиаіе; ~ в замешатель- 
ство іо іЬгосѵ іпіо сопіизіоп; ~ в 
исполнение іо саггу іпіо еііесі, іо 
риі іпіо ргасіісе, іо саггу оиі, 
ехесиіе, ассоіпрІізЬ; ~ в отчаяние 
іо гесіисе (сігіѵе) іо сіезраіг; - в 
порядок іо риі (зеі) іп огсіег, 
аггапде, іісіу; - в пример іо сііе 
аз ап ехатріе; - кого-либо в себя 
іо Ьгіп§ опе гоипсі, іо Ьгіп§ опе 
іо опе’з зепзез, іо гезіоге опе’з 
сопзсіоизпезз; — в удивление іо 
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приводиться 


прижизненный 


зигргізе, азіопізЬ; ~ в ужас іо 
ігі§Ьіеп, іо Ьоггііу; - доказатель- 
ства іо ргосіисе ргооіз; ~ к концу 
іо Ъгіп§ іо ап епсі; - к общему 
знаменателю іо гесіисе іо а сот- 
топ сіепотіпаіог; - кого-либо к 
присяге іо риі опе оп опе’з оаіЬ, 
іо асітіпізіег ап оаіЬ, іо злѵеаг 
приводиться Ье Ьгои§Ьі; Ьарреп 
приводнение ав. а1і§Ьііп§ / Іапсі- 
іп§ оп \ѵаіег; (космического ко- 
рабля) зр1азЬ-сІо\ѵп 
приводной с!гіѵіп§; Ьотіп§ 
приводняться ав. а1і§Ьі / Іапсі оп 
лѵаіег, соте с!о\ѵп оп \ѵаіег; (о 
космическом корабле) зрІазЬ с!о\ѵп 
привоз Ъгіп§іп§, ітрогіаііоп 
привозить Ьгіп§ 
привозной ітрогіесі 
приволье ігеесіот; зрасіоизпезз 
привольный ігее 
привораживать ЪеѵѵіісЬ, сЬагт 
привратник (Іоог кеерег, рогіег 
привратница сіоог-кеерег, рогігезз 
привскакивать зіагі, | и пі]) ир 
привставать гаізе опезеіі, §еі ир 
привходящий аііепсіапі 
привыкать §еі ассизіотесі (іо), 
§еі изесі іо 
привычка ЬаЪіі 
привычность ЬаЬііиаІпезз 
привычный изиаі; ЬаЪііиаІ 
привязанность аііасіі тепі 
привязанны|й перен.: быть -м к ко- 
му-либо, чему-либо Ье іопсі о( 
привязной Газіепесі, зесигесі 
привязчивый аііесііопаіе; ітрог- 
іипаіе 

привязывать ііе, (азіеп 
привязываться Ъесоте аііасЬесІ; 

аііасЬ опезеіі; ЪоіЬег 
привязь ІеазЬ, іеіЬег 
пригвождать паіі / ріп (іо) 
пригибать Ьепсі с1о\ѵп (іо) 
пригибаться Ьепсі сіосѵп, Ъо\ѵ 
приглаживать зтооіЬ с!о\ѵп 
приглаживаться разе. зтооіЬ опе’з 
Ьаіг 

пригласительный іпѵііаііоп 
приглашать іпѵііе 


приглашение іпѵііаііоп 
приглушать тиіііе; сіеасіеп; сіатр 
сіолѵп 

приглядывать разе. ( подыскивать ) 
сЬоозе; тж. ііпсі 

приглядьшаться §еі ассизіотесі (іо) 
пршлянуться ( кому-либо ) разе. ( понра- 
виться ) саісЬ / іаке зтЬ’з (апсу 
пригнать см. пригонять 
приговаривать зепіепсе, сопйетп 
приговор юр. зепіепсе 
приговорить зепіепсе, сопсіетп 
пригодиться соте іп Ьапсіу 
пригодность (ііпезз, зиііаЫепезз, 
зиііаЬИііу 

пригодный зиііаЫе (іог) 
пригожий §оос1-1оокіп§ 
пригонять 1 (о скоте) Ьгіп§ коте, 
сігіѵе Ьоте 

пригонять 2 ( прилаживать ) (іі, асі- 
)изі, )оіпі 

пригорать Ье Ьигпі 
пригорелый Ьигпі 
пригород зиЬигЬ 
пригородный зиЪигЬап 
пригорок ЫПоск, кпоіі 
пригоршня Ьапсііиі 
пригорюниваться Ьесоте засі 
приготавливать ргераге 
приготавливаться Ье ргерагесі; рге 
раге опезеіі 

приготовительный ргерагаіогу 
приготовление ргерагаііоп 
пригребать гаке ир 
пригревать \ѵагт; §іѵе зкеііег іо 
пригрозить ІІігеаіеп 
пригубить іаке а зір (оі), іазіе 
прида|вать §іѵе, асісі, Іепсі; іо аі- 
іасЬ; - вкус іо асісі а гезі (іо), іо 
таке рщиапі; - духу іо епсоиг- 
а§е, іпзрігіі, іо риі зрігіі (іпіо); 
- лоск іо роІізЬ; - много прелести 
іо Іепсі тисЬ сЬагт; - силы іо 
§іѵе зігеп^іЬ, іпѵі^огаіе; лунный 
свет ~ет очарование пейзажу іЬе 
тооп1і§Ьі Іепсіз епсЬапітепі іо 
іЬе Іапсізсаре; я не ~ю значения 
его словам I аііасЬ по ітрогіапсе 
іо Ьіз ѵѵогсіз; они - ют этому 
большое значение іЬеу таке 


тисЬ оі іі; им лот форму диска 

іЬеу аге зЬарес! (іогтесі, іазЬ- 
іопесі) іпіо сіізкз 
придавливать ргезз с!о\ѵп 
придание §іѵіп§, сопіеггіп§, іт- 
рагііп§, соттипісаііоп 
приданое сі о ѵѵ гу ; Іауеііе 
придаток аррепсіа§е, асЦипсі 
придаточный асісііііопаі 
придача: в ~у іп асісііііоп іо 
придвигать тоѵе ир / пеаг 
придвигаться тоѵе ир, с!га\ѵ пеаг 
придворный соигі 
приделывать аііасЬ (іо), ііх (іо) 
придерживать ЬоЫ 
придерживаться кеер іо, ЬоЫ іо; - 
правой стороны кеер іо іЬе гі§Ьі; 
~ за перила ЬоЫ оп іо іЬе гаіі 
придира саѵіііег, іаиіі ііпсіег 
придираться ііпсі іаиіі (\ѵііЬ); саѵіі 
(аі) 

придирка сарііоиз оЬ)есііоп, саѵіі 
придирчивость сарііоизпезз 
придирчивый сарііоиз; сагріп§ 
придорожный гоасізісіе 
придумывать іпѵепі 
придушить разг. зігап§1е, зтоіЬег 
придыхание азрігаііоп, ЬгеаіЬіп§ 
придыхательный лингв, азрігаіе 
приезд аггіѵаі 
приезжать аггіѵе 
приезжий 1 . оп іоиг; 2. песѵсотег 
прием 1 . гесерііоп; 2. (способ) 
теіЬос! 

приемлемость ассеріаЬіІііу; (допу- 
стимость) асІтіззіЬіІііу 
приемлемый ассеріаЫе 
приемная (у врача) \ѵаіІіп§-гоот 
приемник радио гасііо гесеіѵег, 
хѵігеіезз (зеі) 

приемный 1. (усыновленный) асіарі- 
есі; 2. (день, час и т. п.) гесерііоп 
приемщик ехатіпег, іпзресіог 
прижать см. прижимать 
приживаться зеіііе іп, §еі ассііта- 
іігесі; іаке гооі 

прижигание мед. саиіегігаііоп, 
зеагіп§ 

прижигать саиіегіге 
прижизненный іп опе’з Іііеііте 
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прижимать 


приласкаться 


прижимать ргезз; сіазр (к груди) 
прижиматься ргезз опезеіі (іо); 
(ласково) 8іш§§1е ир (іо), сискііе 
ир (іо), пезііе ир (іо) 
прижимистый іі§Ьі / сіозе-іізіесі 
приз ргіге 

призадумываться разе. Ьесоте 
іЬои§Ьііи1 / репзіѵе; (колебать- 
ся) Ьезііаіе 

призвание ѵосаііоп, іпсііпаііоп 
приземистый зіоску, іЬіск-зеі 
приземление 1апс1іп§ 
приземленность пагго\ѵ1у иіііііагі- 
ап оиііоок 

приземленный (об интересах, чув- 
ствах) таіегіаііу-тіпсіесі, иіііі 
іагіап 

приземлять ав. Іапсі; Ьгіп§ іп іо 
Іапсі; перен. Ъгіп§ с!о\ѵп іо Іапсі 
приземляться Іапсі 
призер спорт. ргіге-ѵштег, ргігетап 
призма ргізт 

призма-отражатель геі1есііп§ ргізт 
призматический ргізтаііс 
признавать аскпо\ѵ1е<і§е, гесо§- 
піге, асішіі, о\ѵп; - свои недо- 
статки іо о\ѵп опе’з сіеіісіепсіез; 
(не) - себя виновным іо ріеасі 
(поі) §иі1іу; ~ себя побежденным 
іо о\ѵп опезеіі Ьеаіеп, іо іЬго\ѵ 
(сішск) ир іке зроп§е 
признаваться сопіезз; - в любви 
сіесіаге опе’з іее1іп§з 
признак зі§п 

признание 1. (чего-либо) аскпосѵі- 
ес!§етепі; 2. (в чем-либо) сопіез- 
зіоп; сіесіагаііоп (в любви) 
признанный аскпо\ѵ1ес1§ес1, гесо§- 
пігесі 

признательность §гаіііис1е, іЬапк 
іиіпезз 

признательный §гаіеіи1, ікапкіиі 
призна|ть см. признавать; - незави- 
симость страны іо гесо§піге іке 
іпсіерепсіепсе оі а соипігу; обви- 
няемый был -и виновным іке сіе- 
(епсіапі \ѵаз геіигпесі (іоипсі, сіе- 
сіагесі, Ъгои§Ьі іп) §иі1іу; доку- 
мент ~н недействительным іЬе 
сіоситепі \ѵаз сіесіагесі іпѵаіісі; 


представление было -но неудач- 
ным іке регіогтапсе \ѵаз ѵоіесі а 
іаііиге 

призовой ргіге 
призрак §Ьозі 

призрачность іііизогу риаіііу / 
паіиге 

призрачный зресігаі; ипгеаі, іііи- 
зогу 

призрение уст. саге, сЬагііу 
призыв 1 . арреаі; 2. (лозунг) зіо- 
§ап; 3 . (в армию) са11іп§-ир 
призывать 1 . саіі; 2. (на военную 
службу) саіі ир 

призывник тап саііесі ир іо г зегѵ- 
ісе, гесгиіі 

призывной саіі-ир, тііііагу 
призывный іпѵосаіогу; (манящий) 
іпѵіііп§ 

прииск тіпе; золотые ~и §оЫ ііеісіз 
приисковый тіпе 
приказ огсіег, соттапсі 
приказание огсіег 

приказчик зіе\ѵагсі, Ьаііііі; зЬор- 
аззізіапі; ЬепсЬтап 
приказывать огсіег, соттапсі 
прикалывать ріп; ігапзііх 
приканчивать ГіпізЬ оіі 
прикарманивать роскеі, арргоргіаіе 
прикасаться іоисЬ 
прикатывать гоіі, гоіі ир (іо) 
прикидывать езіітаіе; \ѵеі§Ьі 
прикидываться больным ргеіепсі іо 
Ье ІИ 

прикипать (к) разе, (полюбить, при- 
вязаться) іаке а зігоп§ 1ікіп§ 
(іо), іаке а іапсу (іо) 
приклад (ружья ) Ъиіі 
прикладка (винтовки) 1еѵе11іп§, 
розіііоп 

прикладной аррі іссі 
прикладывать асісі ; епсіозе; арріу, 
аіііх 

приклеивать зііск, §1ие 
приклеиваться (к) зііск (іо), асі- 
Ьеге (іо), Ье §1иес1 / разіесі (іо) 
приклепывать гіѵеі 
приключаться Ьарреп, оссиг 
приключени|е асіѵепіиге; искатель 
— й асіѵепіигег 


приключенческий роман асіѵепіиге 
поѵеі 

приковывать сЪаіп, гіѵеі 
прикол розі 
приколачивать паіі 
приколоть см. прикалывать 
прикольный ріауіиі 
прикомандированный аііасЬес! 
прикомандировать аІіасЬ 
прикопить разе, заѵе, заѵе ир 
прикорм (действие) ГеесГі ііі> ир 
прикорнуть разе, пезііе с!о\ѵп 
прикосновение іоисЬ 
прикосновенность (к) уст. сопсегп 
(іп), іпѵоіѵетепі (іп) 
прикосновенный сопсегпесі (іп) 
прикоснуться см. прикасаться 
прикрашивать соіоиг; етЬеПізЬ 
прикрепление іазіепіп§; ге§ізіга- 
ііоп 

прикрепл|ять іазіеп; аііасЬ; я к вам 
-ей I Ьаѵе Ъееп зепі іо уои іог Ьеір 
прикрепляться іазіеп 
прикрикивать гаізе опе’з ѵоісе (іо) 
прикручивать (привязывать) ііе 
(іо), Ьіпсі (іо), іазіеп (іо) 
прикрывать соѵег; зЬіеІс! (защи- 
щать) 

прикрываться (покрываться) соѵег 
(\ѵііЬ); перен. изе аз а соѵег, 
іаке геіи§е (іп) 
прикрытие соѵег, езсогі, зкеііег 

прикупать Ьиу 

прикуривать §еі а I іі<Ы ігот зоте- 
опе’з сі§агеііе 
прикус Ьііе 

прикуска вет. сгіЬ-Ьіііп§ 

прикусывать Ьііе 
прилавок соипіег 

прилагаемый ассотрапуіп§; 
(к письму, заявлению) епсіозей; 
(в конце текста ит.п.) зиЬ)оіпес1 
прилагательное грам. асЦесііѵе 
прилагать 1 . арріу; 2. (к письму) еп- 
сіозе 

прилаживать ііі, асіарі (іо) 
прилаживаться зіі сіоѵѵп , іаке а зеаі 
приласкать сагезз, іопсііе, реі; разг. 

Ъепісе (іо); (погладить) зігоке 
приласкаться зпщ*§1е ир (іо) 
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прилегать 


приниженным 


прилегать (об одежде) (іі сіозеіу 
прилегающий (об одежде) сіозе-ііі 
(іп§, (і§Ь(-(іі(іп§ 
прилежание с1і1і§епсе 
прилежащий мат. асУоіпіп§, соп- 
(і§иоиз 

прилежно сіі1і@епѣ1у , іпсіизігіоиз- 
1у; ( усердно ) аззісіиоизіу, зіи- 
сііоизіу 

прилежный сЫі§еп( 

прилеплять зііск 

прилепляться (к) зііск (іо) 

прилет аггіѵаі 

прилетать аггіѵе 

прилечь Не сіолѵп іог а гезі 

прилив 1 . (1о\ѵ; Ьі§Ь іісіе; перен. 

зиг§е; 2. (крови) шзЬ 
приливать Поѵѵ, шзЬ 
приливный (ісіаі 
прилипать зііск (іо) 
прилипчивый асІЬезіѵе; іпіесііоиз 
прилистник бот. зііриіе 
прилить см. приливать 
приличие сіесепсу , ргоргіеіу 
приличный сіесепі, ргорег, гезресіаЫе 
приловчиться разе. §еі іпіо (Ье \ѵау 
приложение 1. (к журналу и т. и.) 
зирріетепі; 2. (к письму и т. п.) 
епсіозиге 

приложить см. прикладывать, при- 
лагать 

прилунение 1апсііп§ оп і.Ье Мооп, 
Іипаг 1апс1іп§ 

прилуняться Іапсі оп (Ье Мооп 
прима-балерина театр, ргіта Ъаі- 
Іегіпа, іігзі Напсег 
примадонна театр, ргіта (1 о п па, 
сііѵа 

примазываться (к) разе, зііск (іо), 
Ьап§ оп (іо) 

приманивать разе. Іиге, епіісе, аі- 
Іиге, сіесоу 
приманка Ьаіі 
приматы зоол. ргітаіез 
примачивать тоізіеп, ЪаіЬе, \ѵеі 
примелькаться разе. Ьесоте іатіііаг 
применение арріісаііоп; изе 
применимость (теории и т. п.) ар- 
рІісаЪіІііу 

применимый аррІісаЫе 


применительно іп сопіогтііу (\ѵііЪ) 
применять арріу, изе, ешріоу 
применяться асіарі опезеіі, соп- 
іогт (іо) 

пример 1 . ехатріе, іпзіапсе; при- 
вести- іо §іѵе ап ехатріе; приве- 
сти в - іо сііе аз ап ехатріе; по- 
яснить -ом іо іііизігаіе Ьу теапз 
оі ап ехатріе; к -у разе. Ьу \ѵау оі 
іііизігаііоп, іог ехатріе; 2 . ехат- 
ріе; тосіе] ; брать - с кого-нибудь, 
следовать чьему-нибудь -у іо (оі- 
1о\ѵ зотеопе’з ехатріе; подавать 
- іо зеі ап ехатріе; показать - іо 
§іѵе ап ехатріе, §іѵе іЬе Іеасі; 
для -а аз ап ехатріе; по -у аііег 
іЬе ехатріе (оі), оп іЬе раііегп 
(оі); не в - разе, ипііке; іаг тоге, 
Ьу іаг; не в - прочим ипііке іЬе 
оіЬегз; она сегодня играет не в - 
лучше, чем играла на той неделе 
Ьег р1ауіп§ іойау із Ьеііег Ьу іаг 
іЬап іі \ѵаз Іазі \ѵеек 
примерзать §еі ігогеп (іо) 
примерить ігу оп, (іі 
примерка (ііііп§, ігуіпу оп 
примерно (отлично) ехетріагііу, 
ехсеііепііу 

примерный 1. (образцовый) ехет- 
ріагу; 2. (приблизительный) ар- 
ргохітаіе 

примерять ігу оп 
примеряться разе, аіт 
примесь асітіхіиге; с -ю тіхесі 
\ѵііЬ 

примета зі§п, іокеп 
приметливость разе, роѵѵег оі оЬ- 
зегѵаііоп 

приметливый разе. оЬзегѵапі 
приметный регсерііЫе; рготіпепі 
приметывать іаск (оп), зііІсЬ (оп) 
примечание соттепі; (ооі-поіе 
(сноска) 

примечательность поіаЬіІііу, поіе- 
хѵогіЬіпезз 

примечательный поіаЫе, гетагк 
аЫе 

примечать поіісе 
примешивать асісі; асітіх 
приминать сгизЬ; ігатріе с!о\ѵп 


примиренец сопсіііаіог, сотрго- 
тізег 

примирение гесопсіііаііоп 
примиренческий сопсіііаіогу; сот- 
рготізе 

примиренчество сопсіііаіогіпезз, 
зрігіі оі сопсіііаііоп / сотрготізе 
примиримый гесопсіІаЫе 
примиритель сопсіііаіог 
примирительный сопсіііаіогу 
примирять гесопсііе, сопсіііаіе 
примиряться Ье гесопсііесі 
примиряюще іп а сопсіііаіогу \ѵау 
примитив ргітіііѵе 
примитивизм ргітіііѵізт 
примитивность ргітіііѵепезз 
примитивный ргітіііѵе 
примкнуть см. примыкать 
примолкнуть разе, (аіі зііепі 
приморский тагіііте, зеазісіе 
приморье Ііііогаі, соазіаі агеа 
примостить разе, (іпсі гоот (іог), 
зііск 

примоститься (іпсі а ріасе 
примочить см. примачивать 
примочка Іоііоп; \ѵахЬ 
примула ргітиіа, ргітгозе 
примчать разе. Ьгіп§ іп а Ьиггу 
примчаться соте іеагіп§ а1оп§ 
примыкание сопііди ііу 
примыкать )оіп, зісіе (\ѵііЬ); асі 
)оіп; (іх 

принадлежать Ъе1оп§ (іо) 
принадлежности ассеззогіез, (Ьіп§з 
принадлежность Ье1оп§іп§; ассез- 
зогіез, ге^иізі(е8; - к партии 
тетЬегзЬір оі (Ье рагіу 
приналечь разе, (навалиться) ргезз, 
гесііпе (ироп) 

принаряжать разе, сігезз ир, сіеск оиі 
принаряжаться разе, сігезз / §е( 
опезеіі ир, зтагіеп опезеіі ир 
приневоливать таке сотреі 
принижать Ьитіііаіе 
принижение с1ізрагап§етепі, Ье- 
1іі(1іп§, сіергесіаііоп 
приниженность Ьитііііу, ЬитЫе- 
пезз 

приниженный Ьитіііаіесі, ЬитЫе; 
( раболепный ) зегѵііе 
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приникать 


приписывание 


приникать ргезз опезеі Г 
приним|ать іаке {пищу, лекарство, 
ванну, последствия, совет и пр.); 
гесеіѵе {гостей)', ассері {подарок, 
извинение и пр.); актіі {на служ- 
бу и пр.)\ аззшпе, риі оп, іаке оп 
(вид); акорі {резолюцию ); ~ век- 
сель комм, іо ассері а Ьііі оі ех- 
скап§е; - во внимание іо іаке 
іпіо сопзікегаііоп (ассоипі), іо 
іаке ассоипі (оі); - в плохую / 
хорошую сторону іо іаке іп Ьасі / 
§оок рагі; - в школу іо актіі іо 
(епіег аі) зскооі; - в шутку іо 
іигп іпіо ]оке; - вызов іо ассері 
іке ска11еп§е; - за... іо тізіаке 
(Іаке) (ог... (по ошибке); - к серд- 
цу іо Іау (іаке) іо кеагі; - меры 
іо іаке теазигез; - меры предо- 
сторожности іо іаке ргесаиііопз, 
іо таке зиге; ~ на себя іо іаке 
ироп опезеіі, іо аззите; - от ко- 
го-либо іо іаке оѵег (предприятие 
и пр.); - предложение іо ассері 
(етЪгасе) (ке оііег; - радушно іо 
\ѵе!соте; - слепо іо іаке (ог 
§озре1; - чью-либо сторону іо 
іаке іке рагі о( опе, іо зісіе \ѵіік 
опе, іо іаке ир іке сик§е1з (ог 
опе; - участие (о іаке рагі, раг- 
іісіраіе (в чем-либо іп); — чье-ли- 
бо учение іо етЬгасе а косій пе; 
он сегодня (не) ~ает ке із ѵізіЫе 
(іпѵізіЫе) іосіау; они много ают 
ікеу епіегіаіп а §геаі сіеаі; ~ая 
во внимание зееіп§, сопзікегіп§, 
іп ѵіе\ѵ (о() 

ириним|аться Ье гесеіѵесі и пр. ; 
Ъе§іп, зеі аЬоиі, зеі іо, (аіі іо 
(за что-либо); іаке (зігіке) гооі, 
Іаке (о растении); іаке (о при- 
вивке); - за работу іо зеі іо 
\ѵогк; эта банкнота -ается всюду 
ікіз Ьапкпоіе раззез апу\ѵкеге 
приноравливать акарі, асі) изі (іо) 
приноравливаться разе, асіарі / ас 
соттокаіе опезеК (іо) 
приноси|ть Ьгіп§; уіеік, Ьгіп§ іп, 
геіигп (доход); (еіск (пойти и 
принести); - благодарность іо 


ікапк; - в дар іо ргезепі; ~ в 
жертву іо засгііісе, іттоіаіе; 
~ на кого-либо жалобу іо рге- 
(ег (1ок§е) а сотріаіпі а§аіпз( 
опе; ~ плоды іо Ьеаг (гиіі; ~ по- 
винную іо сопіезз опе’з §иі1(; 
~ счастье іо Ъгіп§ Іиск; - удо- 
вольствие іо §іѵе ріеазиге; пред- 
приятие ~т 1 000 000 рублей чис- 
того дохода в год іке епігергізе 
пеіз 1,000,000 гоиЫез (уіеЫз 
1,000,000 гоиЫез о( пеі рго(іі) 
а уеаг 

приношение о((егіп§, ргезепі, §і(і 
принудительный (отсек, сотриізогу 
принуждать (огсе 

принуждать зепіепсе, сопкетп (о; 
а\ѵагк; соп(ег 

принуждение сотриізіоп, соегсіоп 
принужденность сопзігаіпі; (натя- 
нутость) з(і((пезз, (епзіоп 
принужденный сопзігаіпесі, (огсесі 
принц ргіпсе 
принцесса ргіпсезз 
принцип ргіпсіріе 
принципал ргіпсіраі 
принципиальничать разе. Ье оѵег 
зсгириіоиз, зііск / асікеге гі§ік- 
1у (о опе’з ргіпсіріе(з) 
принципиально оп ргіпсіріе 
принципиальность аккегепсе (о 
ргіпсіріе(з) 

принципиальный оі ргіпсіріе 
принюхаться (к) разе. ( привыкнуть 
к запаху) §е( изек / ассизіотек 
(о (ке зтеіі (о() 

принятие (закона, резолюции) разз- 
'Пй(оі) 

принято і( із ассеріек, і( із изиаі 
принятый ассеріек, акоріек 

принять см. принимать 
приободрять кеагіеп 
приободряться скеег ир, (ееі тоге 
скеегіиі 

приобретать 1 . ас(|іііге; 2. ( купить ) 
Ьиу 

приобретение асдиізіііоп, §аіп, 
ригсказе 

приобщать ассизіот (іо); ) о і п (іо); 
соттипісаіе 


приобщаться (присоединяться) |оіп 
приодеть кгезз ир, зтагіеп ир 
приодеться разе, скезз ир, §е( опе- 
зеіі ир 

приозерный Іаке, Іакезіке 
приоритет ргіогііу 
приосаниться аззите а кі§пі(іек аіг 

приостанавливать коік ир, зіор, 
зизрепк 

приостанавливаться зіор 
приостановка з(орра§е, зизреп- 
зіоп, гезрііе, гергіеѵе 
приотворять ореп з1і§к(1у а Іііііе 
\ѵау, каК-ореп; (о двери тж.) зеі 
а Іаг 

приотворяться ореп з1і§к(1у, каК- 
ореп 

приоткрывать ореп з1і§к(1у 
приохотить (кого-либо к) разг. §іѵе 
зтЬ а іазіе ((ог) 

приохотиться разг. іаке (іо), іаке 
а 1ікіп§ (іо) 

припадать (аіі ко\ѵп, ргезз опезеіі 
(іо) 

припадок (іі, аііаск; рагохузт 
припадочный ерііерііс 
припаивать зоікег (іо) 
припаиваться |ОІ и / (изе іо§еікег 
припай (азі зкоге ісе 
припайка ( действие ) зо1кегіп§; 

(твердым припоем) Ьгагіп§ 
припарка роиііісе 
припасать Іау іп зіоге, Іау ир; (об 
ответе, остроте и т. п.) ргераге, 
ргоѵіке 

припасы зиррііез 
припев геігаіп 
припевать разг. 1шт, (гоП 

припек кеаі 
припекать Ье коі 

припечатывать 1 разг. (ставить печать) 
зеаі, аіііх / аііаск а зеаі (іо); (сур- 
гучом) арріу зеа1іп§-\ѵах (іо) 
припечатывать 2 (дополнительно) 
ргіпі іп аккіііоп 
припирать разг. (прижимать) ргезз; 
(закрывать) зкиі 

приписка аккіііоп, розізсгірі; ге§- 
ізігаііоп 

приписывание азсгірііоп 
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приписывать 


приставка 


приписывать ( что-либо кому-либо) 
аіігіЪиіе, азсгіЪе 
приписываться (к) §еі ге§ізіегес1 (іо) 
приплата асісііііопаі раутепі 
приплачивать рау ехіга 
приплестись раза, соте с!га§§іп§ 
опезеіі а1оп§ 

приплетать раза. ( впутывать ) іт- 
ріісаіе, с!га§ іп 
приплод іпсгеазе; іззие 
приплывать соте з\ѵіттіп§ / заіі- 
іп§ 

приплюснутый ііаііепесі, ііаі 
приплюсовывать ас 1(1 
приплющивать ііаііеп 
приплясывать сіапсе, Ьор 
приподнимать гаізе з1і§Ьі1у 
приподниматься гаізе с тезе II а ІіШе 
приподнятость еіаііоп, апітаііоп 
приподнятый еіеѵаіесі 
припой тех. зоісіег; ( твердый ) Ьгаге 
приползать соте сгееріп§ 
припоминать гесоііесі, гесаіі 
приправа і1аѵоигіп§, зеазопіп§ 
приправка полигр. такіп§ геасіу 
приправлять Паѵоііг, зеазоп, зрісе 
припрыгивать раза. Ьор, зкір 
припрятывать Ітісіе; риі азісіе 
припугивать зсаге 
припудривать ро\ѵсіег 
припудриваться рохѵсіег опезеіі 
припуск тех. аііолѵапсе, таг^іп 
припускать 1 (при шитье) Іеі оиі 
припускать 2 (случать) соиріе (\ѵііЬ) 
припускаться раза, тепсі / С| иіскеп 
опе’з расе 

припутывать і іпрі ісаіе (іп) 
припухать з\ѵе11 з1і§Ьі1у 
припухлость з\ѵе11іп§ 
припухлый злѵоііеп; научи, іите- 
зсепі 

прирабатывать еагп ехіга 
приработок асісііііопаі еагпіп§з 
приравнивать ециаіе (ѵѵііЬ) 
приравниваться Ье едиаі (іо) 
прирастать асІЬеге / §го\ѵ оп (іо); 
ассгие 

приращение іпсгеазе, іпсгетепі 

приревновать Ье іеаіоих (оі) 
прирезать кііі, сиі іЬгоаі оі; асісі 


природа паіиге 

природный 1 . паіигаі; 2. (врожден- 
ный) іпЪогп 

природовед паіигаі Ьізіогіап, паі- 
игаіізі 

природоведение паіигаі Ьізіогу 
прирожденный іппаіе 
прирост §го\ѵіЬ, іпсгеазе 
прирубежный пеаг іЬе (гопііег; 
Ьогсіег 

приручать іате 

присаживаться зіі с!о\ѵп, іаке а зеаі 
присасываться асІЬеге 
присваивать арргоргіаіе, аззите; 

сопіег, а\ѵагс! 
присвист (свист) ѵѵЬізІІе 
присвистнуть §іѵе а ѵѵііізііе 
присвистывать \ѵЬізІІе 
присвоение арргоргіаііоп 
присвоить 1 . арргоргіаіе; 2. (звание 
и т. п.) сопіег ироп 
приседание зс] ііаіі.і пд 
приседать (на корточки) з^иаі; (от 
страха) солѵег 

присест: в один ~ аі опе §о / зЫіпу 
присказка лит. іпігосіисііоп; 

іІоигізЬ, етЬеІІізЬтепі 
прискакать (на лошади) соте уаі Іор 
іп§ аггіѵе аі а §а11ор; перен. раза. 
тзЬ, іеаг, соте іеагіщ* а1ст§ 
прискакивать соте §а11оріп§ 
прискорбие зоггч)\ѵ, ге§геі 
прискорбный зоггоѵѵіиі 
прискучить раза, ѵѵеагу , Ьоге, ііге 
прислать см. присылать 
прислонять Іеап, гезі; — доску к сте- 
не Іеап іЬе Ьоагсі адаіпзі іЬе лѵаіі 
прислоняться Іеап (а§аіпзі) 
прислуга зегѵапі 

прислуживать уст. \ѵаіі (ироп), 
аііепсі (ироп) 

прислуживаться уст. \ѵогт опезеіі 
іпіо іЬе іаѵоиг (оі), іа\ѵп 
(ироп), сгіп§е (Ьеіоге) 
прислужник уст. зегѵапі; перен. 
іа\ѵпег, тепіаі, зегѵііог, ипсіег- 
1іп§ 

прислушиваться Іізіеп 
присматривать Іоок аііег, кеер ап 
еуе оп 


присматриваться Іоок сіозеіу (аі) 
присмиреть §го\ѵ (|іііеі 
присмотр саге, зирегѵізіоп 
присовокуплять асісі; зау іп асісііііоп 
присоединение 1 . асісііііоп (чего- 
либо); )оіпіп§ ( кого-либо ); 2. эл. 
соппесііоп 

присоединительный арам, сом) ітс 
ііѵе 

присоединять 1 . асісі, )оіп; 2. эл. 
соппесі 

присоединяться )оіп 
присоска биол. зискег 
приспеть (о времени) соте, Ье 
гіре, с!га\ѵ пеаг 
приспешник тіпіоп 
приспичить: ему -ило Ье іоок іі 
іпіо Ьіз Ъеасі іо 
приспосабливать асіарі 
приспосабливаться (к) асЦизі / 
асіарі опезеіі (іо), ассоттосіаіе 
опезеіі (іо) 

приспособленец презр. ііте-зегѵег 
приспособление (устройство) сіе 
ѵісе; раза. §ас1§еі 

приспособленность зиііаЬіІііу 
приспособленческий презр. ііте 
зегѵіп§ 

приспособленчество презр. ііте- 
зегѵіп§ 

приспособляемость асІаріаЬіІііу, 
іасиііу оі ассоттосіаііоп; асі- 
)изіаЬі1ііу 

приспускать Іоѵѵсг зІі^ЬіІу 
приспускаться 1о\ѵег а Іііііе 
пристав роіісе оііісег; Ъаііііі 
приставание (надоедание) ЬоіЬег- 
іп§, резіегіп§ 

приста|вать зііск, асІЬеге (прили- 
пать); )оіп, зісіе (хѵіііт) (присое- 
диняться); ітрогіипе, \ѵоггу 
(надоедать); зоіісіі (о прости- 
тутках); мор. риі іп, Іапсі, ар- 
ргоасЬ іЬе зЬоге; соттипісаіе 
іізеіі (о болезни); Ьесоте; - как 
банный лист іо зііск Ііке а Ьиг; 
— к незнакомым іо ассозі апсі 
ітрогіипе зігапдегз; - с совета- 
ми іо ргезз асіѵісе оп 
приставка грам. ргеііх 
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приставлять 


приуменьшать 


приставлять риі / зеі / Іеап 
(ауаіпзі); іоіп; арроіпі 
приставной асМесі, аііаскесі 
приставочный грам. ргеііхаі 
пристально ііхесііу, іпіепііу 
пристальность ііхесіпезз 
пристальный зіеасіу, ііхесі 
пристанище геіиуе, Ьаѵеп; {кров) 
зкеііег; (убежище) азуіиш 
пристанционный зіаііоп 
пристань ріег, 1апс1іпу-зіа§е; 

\ѵЬагі ( товарная ) 
пристать см. приставать 
пристегивать іазіеп, Ьііі іоп ир 
пристойность сіесепсу, ргоргіеіу, 
сіесогиш 

пристойный сіесепі, ргорег, сіесогоиз 
пристраивать Ьиікі оп, асЫ (іо) 
пристраиваться §еі а ріасе, зеШе 
пристрастие \ѵеакпезз ((от); отно- 
ситься с ~м Ье рге]ис1ісес1 
ауаіпзі (враждебно)', зЬо\ѵ раг- 
ііаіііу (от (доброжелательно) 
пристрастить таке кееп (оп) 
пристраститься (к) іаке (іо), соп- 
сеіѵе а 1ікіп§ (іог) 
пристрастно \ѵііЬ рагііаіііу, \ѵіік 
рге)ис1ісе 

пристрастность рагііаіііу 
пристрастный рагііаі; рге) ікГісесІ 
( предвзятый ) 
пристрачивать зе\ѵ (іо) 
пристреливать 1 (убивать) зЬооі 
(с1о\ѵп); (раненое, больное живот- 
ное) сіезігоу 

пристреливать 2 (устанавливать 
правильный прицел) афизі, гего 
пристрелка воен. асЦизітепі, 
гапуіп§, (іге іог асЦизітепі 
пристрелочный воен. гап§іп§; ге§- 
ізіегіп§ 

пристроить см. пристраивать 
пристройка ехіепзіоп, аппех 
приструнивать разе, іаке іп Ьапсі 
пристукивать разе, іар 
пристукнуть разе, (убить) кііі \ѵіік 
а Ыо\ѵ, сІиЬ іо сіеаік 
приступ воен. аззаиіі, зіогтіп§, 
зіогт, гизЬ; ііі, аііаск, ассезз, 
рагохузт ( болезни и пр.)\ Ъеуіп- 


піп§ (начало); - кашля сои§Ьіп§ 
ііі; - гнева ііі (рагохузт, ас- 
сезз) оі ап§ег; ~ боли рап§, 
рагохузт; легкий - подагры 
іоисЬ (зІіуЬі аііаск) оі §оиі; к 
нему нет -а Ье із сііііісиіі оі ас- 
сезз; к этому товару нет -а іЬіз 
агіісіе із іоо ехрепзіѵе; брать 
-ом іо саггу Ьу аззаиіі, іо іаке 
Ьу зіогт, іо зіогт, гизЬ 
приступать (к делу) зеі іо 
приступок разе, зіер 
пристыдить зЬате, риі іо зЬате, 
таке азЬатес! оі зтіЬ 
пристыженный азЬатесІ 
пристяжная зісіе Ьогзе, зіагі 
присуждать 1 . сопсіетп; а<1) псіуе; 
2. ( премию , степень) а\ѵагсі; соп- 
іег (оп) 

присуждение а\ѵагсІіпу; сопіегтепі 
присутствие ргезепсе 
присутствовать Ье ргезепі 
присущий іпЬегепі сЬагасіегізііс 
(оі) 

присылать зоне! 

присылка зепс!іп§ 

присыпать (дополнительно) риі; 

роиг зоте тоге 
присыпка рохѵсіег 
присыхать сігу (іо); асІЬеге 
присяга оаіЬ 

присягать з\ѵеаг (іо); іаке опе’з 
оаіЬ, здаеаг ап оаіЬ 

присягнуть зѵѵеаг; - в верности 

з\ѵеаг а11е§іапсе (іо) 
присяжный Ъаггізіег 
притаиться Ьісіе, Ішк 
притаптывать ігеасі с!о\ѵп 
притаскивать Ъгіпу; с1га§ 
притаскиваться разе. с!га§ опезеіі 
притачивать зііісЬ (іо), зе\ѵ оп (іо) 
притвор (в церкви) ѵезііЬиІе 
притворно аііесіесііу, Ьуросгііісаііу 
притворный аііесіесі 
притворство ргеіепсе, зЬат 
притворщик ргеіепсіег, Ьуросгііе 
притворять зЬиі, сіозе 
притворяться ргеіепсі, іеі§п 
притерпеться (к) разе. §еі ассиз 
іотесі /изесі (іо) 


притеснение орргеззіоп, гезігісііоп 
притеснитель орргеззог 
притеснять орргезз 
притирать тех. угіпсі іп, Іар 
притираться тех. §еі угоипсі 
притискивать разе. з(|иеехе (ауаіпзі) 
притихать у гспѵ ери оі 
приткнуть разе, зііск 
приткнуться разе. регсЬ опезеіі, 
ііпсі гоот іог опезеіі 
приток 1. (реки) ігіЬиіагу; 2. (на- 
плыв) (1о\ѵ, іпііих; 3. (подъем) 
зигуе 

притом Ьезісіез, тогеоѵег 
притомить разе, ііге а Іііііе 
притомиться разе. §еі іігесі а Іііііе 
притон сіеп 
приторачивать зігар 
притормаживать разе, арріу іЬе 
Ьгаке 

приторность зіскіу / ехсеззіѵе 
зсѵееіпезз; Іизсіоизпезз 
приторный зіскіу; теаіу тоіііЬесІ 

притрагиваться ІоисЬ 
притулиться разе, ііпсі гоот іог 
опезеіі 

притупление Ь I ипііпу; перен. 

сіиіііпу, сіеасіепіпу 
притуплять Ыипі; сіиіі; сіеасіеп 
притупляться (о ноже и т. п.) Ъе- 
соте Ыипі / сіиіі; перен. сіеасі- 
еп, Ьесоте сіиіі 

притча рагаЫе; - во языцех іаік оі 
іке іо\ѵп 

притягательность аіігасііѵепезз 
притягательный аіігасііѵе, тау 
пеііс 

притягивать аіігасі 
притяжательный роззеззіѵе 
притяжение аіігасііоп 
притязание сіаіт, ргеіепзіоп 
притязательный ехасіі пу 
притянуть см. притягивать 
приударять разе, тип (аііег), ііігі 
(\ѵіііі) 

приукрашивать разе, сіесогаіе, 
асіогп, ргеііііу; перен. етЪеІ- 
ІізЬ, етЬгоісіег 

приуменьшать раза. сІітіпізЬ, ге- 
сіисе, Іеззеп 
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приумножать 


прищемлять 


приумножать іпсгеазе, аи§тепі, 
тиійріу 

приумножаться іпсгеазе, тиШрІу 
приумножение іпсгеазе 
приумолкнуть раза. Ьесоте / іа 1 1 
зііепі 

приуныть Ьесоте засі 

приурочивать ііте (іо г) 
приусадебный участок (агтег’з рег- 
зопаі ріоі 

приутихнуть циіеі(еп) сіоѵѵп ; (о бу- 
ре) аЪаіе; (о ветре) іаіі, сігор; (о 
разговоре) зіор, сеазе, І1а§ 
приучать ігаіп, ассизіот 
приучаться ассизіот опезеіі (іо) 
прифронтовой І'гопТ, іг'опі Ііпе 
прихварывать Ье ишѵеіі 
прихвастнуть разе. Іюазі / Ьга§ а 
Іііііе 

прихватывать разе, саісЬ ир, зеі/е 
ир; ( братъ с собой) іаке; ( взаймы ) 
Ьогго\ѵ 

прихлебатель зроп§ег 
прихлебывать зір 
прихлопывать Ъап§, зіат 
прихлынуть (к) разе. гизЬ (іо); 
з\ѵеер 

приход аггіѵаі; (доход) гесеіріз; 
регізЬ 

приходить соте (іо), аггіѵе (аі, 
іп); - в восторг іо Ье с!е1і§Ьіес1 
(епгаріигесі); - в гнев іо іаіі 
іпіо а га§е, іо (1у іпіо а раз- 
зіоп; ~ в голову іо оссиг, іо 
соте іпіо опе’з тіпсі, іо сгозз 
опе’з тіпсі; ~ в изумление іо Ье 
зигргізесі (атагесі); - в отчаяние 
іо іаіі іпіо йезраіг; ~ в себя, в 
сознание іо соте іо опе’з зепз- 
ез, іо соте гоипсі, іо гесоѵег 
(ге§аіп) сопзсіоизпезз, іо гесоѵ- 
ег опезеіі; - в упадок іо сіесііпе, 
сіесау; - домой іо соте Ьоте; - 
к концу іо соте іо ап епсі; - на 
память іо гесиг 

приходиться ііі; іаіі; Ьарреп; 
ргоѵе песеззагу; им пришлось уе- 
хать іЬеу Ьасі іо @о а\ѵау 
приходный гесеірі 
приходовать сгесііі, епіег 


приходо-расходный сгесііі апсі сІеЪіі 
приходский рагосЬіаІ; рагізЬ 
приходящий попгезісіепі; - больной 
оиі-раііепі 

прихожанин рагізЬіопег 
прихожая епігапсе-ЬаІІ, апіегоот 
прихорашивать зтагіеп ир 
прихорашиваться разе, зтагіеп 
опезеіі ир, сіоіі опезеіі ир 
прихотливость \ѵііі тзісаі Ну, 
саргісіоизпезз; (разборчивость) 
іазіісііоизпезз 

прихотливый саргісіоиз, іапсііиі, 
іпігісаіе 

прихоть саргісе, \ѵЬ і т 
прихрамывать Іітр, ЬоЬЫе 
прицел зі§Ьі 
прицеливаться іаке аіт 
прицельный аітіп§, зі§Ьііп§; 

аітесі; $і§Ьі, Ьаскзі§Ьі 
прицениваться (к) разе, азк іЬе 
ргісе (оі) 
прицеп ігаііег 

прицепка ЬіісЬіп§, Ьоокіп§; оЪ)ес- 
ііоп 

прицеплять зііск (іо) 
прицепляться зііск (іо), с1іп§ (іо) 
прицепной вагон ігаііег 
причал тоогіп§, тоога§е; Ііпе 
причаливать тоог 
причальный тоогіп§ 
причастие грам. рагіісіріе 
причастность рагіісіраііоп 
причастный сопсегпесі (іп), ргіѵу 
(іо) 

причащать §іѵе іЬе засгатепі 
причащаться рел. гесеіѵе соттип- 
іоп, таке опе’з соттипіоп 
причащение рел. гесеіѵіп§ соттип- 
іоп, такіп§ опе’з соттипіоп 
причем апсі, тогеоѵег 
прическа Ьаігсиі (мужская)', соіі- 
іиге, Ьаіг-сіо (женская) 
причесывать сіо зтЬ’з Ьаіг 
причесываться сіо опе’з Ьаіг; Ьаѵе 
опе’з Ьаіг сіопе (у парикмахера) 
причина саизе, геазоп; побуди- 
тельная — тоііѵе; важная - іт 
рогіапі сопзісіегаііоп (геазоп); 
по ~е Ьесаизе (оі), Ьу геазоп 


(оі), о\ѵіп§ (іо), оп ассоипі (оі); 
по какой ~е? іог \ѵЬаі геазоп? , оп 
ассоипі оі \ѵЬаі?; служить -ой іо 
саизе; нет действия без ~ы іЬеге із 
по еііесі \ѵііЬоиі а саизе; не без 
— ы поі \ѵііЬоиі геазоп, лѵііЬ геа- 
зоп; различные ~ы побудили нас 
отказаться \ѵе геіизесі іог а ѵагі- 
еіу оі геазопз, ѵагіоиз сопзісіега- 
ііопз іпсіисесі из іо геіизе 
причинность саизаіііу 
причинный саизаі 
причинять саизе, сіо 
причисление гескопіп§ 
причислять аскі; гескоп, аііасЬ 
причитание Іатепіаііоп 
причитать Іатепі (оѵег), Ье\ѵаі1 
причитаться Ье сіие; ему -ается сто 
рублей Ье із сіие 100 гоиЫез 
причитающийся сіие (іо) 
причмокивать зтаск опе’з Іірз 
причуда ѵѵЬіт, саргісе 
причудливость іапсііиіпезз; лѵЬіт- 
зісаіііу; (странность) ^иаіпі- 
пезз, осісіііу, ^иее^пезз 
причудливый \ѵЬітзіса1; іапіазііс, 
^иее^ 

причудник сгапк 

пришвартовывать тоог, таке іазі 
пришвартовываться (к) ііе ир (аі), 
тоог (іо) 

пришелец пе\ѵсотег 
пришепетывать Іізр 
пришествие асіѵепі 
пришибать Ьигі; кііі 
пришибить разе, зігіке сіеасі; (пе- 
рен.: повергнуть в угнетенное со- 
стояние) сіізрігіі, сіергезз 
пришибленный сгезііаііеп, (Іеіесіесі 
пришивать зе\ѵ (оп) 
пришивной зе\ѵп оп; - воротник аі 
іасЬесІ соііаг 
пришкольный зсЬооІ 
пришлый зігапде, аііеп; пе\ѵ1у аг- 
гіѵесі 

пришпиливать ріп 
пришпоривать зриг оп 
прищелкивать зпар, с Иск 
прищемить ріпсЬ 
прищемлять ріпсЬ, пір 
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прищепка 


проводник 


прищепка сіоікез ре§ 
прищуривать зсгеѵѵ ир 
прищуриваться зсгеѵѵ ир опе’з еуез 
приют зкеііег, геіи§е 
приютить зкеііег 
приютиться іаке зкеііег 
приятель ігіепсі, раі 
приятельский іггіепсііу 7 ашісаЫе 
приятный ріеазапі 
про аЬоиі 

проба 1. ( действие ) ігіаі, іезі; 
2. ( образчик ) затріе; 3 . (клеймо) 
каіі-тагк 

пробалтываться раза. ЫаЬ (оиі); 
Ыигі оиі а зесгеі; идиом. Іеі іке 
сак оиі оі іке Ьа§ 
пробасить зреак / иііег іп а Ьазз / 
Деер ѵоісе 
пробег гип 

пробегать зкір ікгои^к 
пробежать гип (Ьу) 
пробежаться тип; іаке а тип 
пробежка спорт, тип 
пробел §ар 

пробпва|ть таке а Ьоіе іп, Ъгеаск; 
§о ікгои§к, ріегсе (о пуле и пр.); 
рипсіиге (шину); рипск (компос- 
тером); зігіке (о часах); - доро- 
гу іо ореп а ѵѵау; ~ лед іо Ьгеак 
іке ісе 

пробива|ться і'огсе опе’з \ѵау, 
Ьгеак ікгои§к; іо таке опе’з 
\ѵау; - сквозь толпу іо еІЪоѵѵ 
опе’з \ѵау ікгои§к іке сго\ѵсі; 
трава начинает - іке §газз Ье§іпз 
іо зкооі; свет едва -лея сквозь 
грязные окна іке 1і§кі ѵѵаз зіги§- 
§1іп§ іп ікгои§к сіігіу рапез 
пробивка ко1іп§, ріегсіп§; (про- 
бойником, компостером) рипск- 
іп§ 

пробивной репеігаііѵе 
пробирать ріегсе; зсоісі 
пробираться таке опе’з \ѵау 

пробирка іезі-іиЬе 
пробить см. пробивать 
пробка 1 . согк; 2. (затор уличного 
движения) ігаіііс )ат 
пробковый согк 
проблема ргоЫет 


проблематика ргоЫетз 
проблематичность ргоЫетаіісаІ 
скагасіег 

проблематичный ргоЫетаііс 
проблемный ргоЫет 
проблеск §1еат 
проблескивать ііазк, §1еат 
проблуждать ѵѵаікіег, гоѵе, гоат 
пробный ехрегітепіаі, ігіаі, каіі- 
тагкесі; - камень іоискзіопе 
пробовать 1 . іезі; - пищу іо іазіе, 
ігу іоосі; 2 . ігу (іо), аііетрі 
(іо), епсіеаѵоиг (іо) 
прободение регіогаііоп 
пробоина коіе, §ар 
пробойник рипск 
проболеть Ье Ш 

проболтать \ѵазіе ііте скаііегіп§, 
ріау іог ііте Ьу іа1кіп§ 
проболтаться раза, (провести ка- 
кое-либо время без дела) ісііе, Іоаі 
пробор рагііп§; косой - зіеіе рагі- 
іп§; прямой ~ тіеіеііе рагііп§ 
пробочник согк-зсгеѵѵ 
пробраться см. пробираться 
пробродить ѵѵаікіег 
пробросаться раза. Іозе ікгои§Ь 
іпаііепііоп 

пробуждать аѵѵакеп, агоизе 
пробуждаться \ѵаке ир, а\ѵаке 
пробуждение а\ѵакепіп§ 
пробуравливать Ьоге, сігііі, регіо- 
гаіе 

пробыть зіау, Ье 
провал (неудача) іаііиге 
проваливай! Ье оіі! 
проваливать іаіі; пип 
проваливаться іаіі ікгои§к, соте 
сіоѵѵп, соііарзе 

провалиться 1. (упасть) іаіі, соте 
сіоѵѵп; 2. (потерпеть неудачу) іаіі 
проваривать Ъоіі ікогои§Ыу 
проведение сопзігисііоп; іпзіаііа- 
ііоп; ехесиііоп, сопс1исііп§ 
проведывать саіі оп, соте іо зее; 
Іеагп 

провеивать ѵѵіппоѵѵ 
проверка 1 . ѵегііісаііоп; ехатіпа- 
ііоп (документов, знаний и т. п.); 
2 . (контроль) скеск-ир 


проверочный ѵегі(уіп§, скескіп§ 
провертывать Ьоге, регіогаіе, 
ріегсе 

проверщик скескег, іпзресіог 
проверять скеск, ѵегііу 
провес 1 (недостаток в весе) зкогі 
ѵѵеі§кі 

провес 2 (провисшее место) за§, сіір 
проветривать аіг, ѵепіііаіе 
проветриваться іаке / каѵе ап аіг 
іп§; Ье геігезкесі; перен. каѵе а 
скап§е оі зеепе 
провиант ргоѵізіопз, ѵісіиаіз 
провидение іогезі§кі 
провидеть іогезее 
провизия ргоѵізіопз 
провизор ркагтасеиіізі 
провиниться соттіі ап оііепсе, 
Ье §иі1іу (оі) 

провинность раза, іаиіі; оііепсе 
провинциал ргоѵіпсіаі 
провинциализм ргоѵіпсіаіізт 
провинциалка ргоѵіпсіаі 
провинциальность ргоѵіпсіаіііу 
провинциальный ргоѵіпсіаі 
провинция ргоѵіпсе 
провисать тех. за§ 
провод ѵѵіге 

проводимость сопсіисііѵііу 
проводить 1. см. провожать; 2. Іеасі, 
сопсіисі; іо зрепсі, разз, \ѵкі1е 
аѵѵау (время); Ьесеіѵе, скеаі, 
Ье§иі1е, ітрозе ироп, ігіек, 
оѵеггеаск (обмануть); - в жизнь 
іо риі іп ргасіісе, іо саггу оиі; 

- воду іо Іау оп ѵѵаіег зирріу; 

- законопроект іо разз а Ьііі; 

- кандидата іо разз (гип іп, зеаі) 
а сапсіісіаіе; ~ мысль іо сіеѵеіор 
ап ісіеа; - пешку в королевы 
шахм. іо диееп а ра\ѵп; - рукой 
по волосам іо разз опе’з ЬапЬ 
оѵег опе’з Ьаіг; - черту іо сігаѵѵ а 
Ііпе; - электричество іо іпзіаіі 
еіесігісаі е^иіртепі (в доме); 
физ. іо сопсіисі еіесігісііу 

проводка сошіисііп§, іпзіаііаііоп, 
ЬиіЫіп§; \ѵігіп§ 

проводник 1 . §иіс1е; 2. (в поезде) 
§иагс1; 3. физ. сопсіисіог 
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проводы 


продольный 


проводы зееіп§ ой, зепсі-окк 
провожатый соікіисі ог, §иіс1е 
провожать ассотрапу; зее зтЬ ой 
провоз 1: га изрой 
провозглашать ргосіаіт 
провозглашение ргосіатаііоп, сіес- 
Іагайоп 

провозить 1 гапзрог'І; сопѵеу 
провозиться разе, (некоторое время) 
зрепсі; (без толку) \ѵазке; кооі 
агоипсі 

провокатор ргоѵосакеиг 
провокационный ргоѵосайѵе 
провокация ргоѵосайоп 
проволока \ѵіге 
проволочка сіеіау 
проворный а§і1е, (быстрый) (рііск 
проворство а§і1іку, сіехкегіку 
проворчать тийег, упітЫе 
провоцировать ргоѵоке (ко) 
прогадывать тізсаісиіаке 
прогалина §1а<іе 
прогибаться саѵе іп, за§ 
проглаживать ігоп 
проглатывать з\ѵа11о\ѵ 
проглядывать (сов. проглядеть) 
(просматривать книгу и т. и.) 
Іоок кЬгои§Іі; (бегло прочиты- 
вать) зкіт 

прогнать см. прогонять 
прогневать уст. ап§ег, іпсепзе 
прогневаться уст. Ьесоте ап§гу 
(\ѵікЪ) 

прогнивать ток ккгои§к 
прогноз рго§позіз; когесазк (о по- 
годе) 

прогнозирование ргесііскіоп, рго§ 
позкісакіоп, когесазкіп§ 

прогнозировать когесазк 
проговаривать ргопоипсе, иккег; 
каік 

проговариваться Іек кке сак оик ок 

кке Ьа§ 

проговорить (сказать) зау; (произ- 
нести) ргопоипсе, иккег 
проголодать кшп§ег, зкагѵе 
проголодаться Ье (кееі) Ьип§гу 
проголосовать ѵоке 
прогон 1 . \ѵе11; Ьаиік; 2. кгаѵе11іп§ 
а11о\ѵапсе 


прогонять сігіѵе а\ѵау 
прогорать Ьит с!о\ѵп, ккгои§Ь; §о 
Ьапкгирк 

прогорклость гапкпезз, гапсісііку 

прогорклый гапк, гапсісі 
прогостить зкау 
программа рго§гатте 
программирование рго§гаттіп§ 
программировать рго§гатше 
программист сотрикег рго§гаттег 
программный рго§гат(те) 
прогрев \ѵагтіп§ ир 
прогревать \ѵагт Йіогои§Ыу, Ьеак; 

(о моторе, машине) \ѵагт ир 
прогреваться §ек \ѵагтесі кЬотиуЬ 
1у; (о моторе, машине) \ѵагт ир 
прогреметь ккипсіег 
прогресс рго§гезз 
прогрессивность рго§геззіѵепезз 
прогрессивный рго§геззіѵе 
прогрессировать рго§гезз 
прогрессия рго§геззіоп 
прогрызать §па\ѵ і ЬгоиуІі 
прогрызаться §па\ѵ ккгои§Ь 
прогудеть Ьигг; (о гудке) Ьоок 
прогул тіззіп§ \ѵогк; кгиапсу 
прогуливать тізз 
прогуливаться каке а \ѵа1к 
прогулка \ѵаІ к 

прогульщик зЬігкег, зіаскег, кгиапк 
продавать зеіі; ~ в кредит ко зеіі 
оп сгесіік, оп кшзк, оп кіск ($1 . ); 
- в розницу ко зеіі Ьу гекаіі; ~ 
оптом ко зеіі (Ьу, ак) ѵѵкоіезаіе; 
~ свою честь ко зеіі (кгаккіс 
а\ѵау) опе’з Ьопоиг; ~ себе в 
убыток ко зеіі ак а Іозз; ~ с аук- 
циона ко зеіі Ьу аискіоп, ко рик 
ир ког заіе; - тому, кто дороже 
дает ко зеіі ко кЬе Ы§Ьезк Ьісісіег 
прода|ваться зеіі, Ье зоМ; зеіі 
опезеік; - нарасхват ко зеіі Ике 
лѵіЫкіге; книга хорошо ~ется 1,Ье 
Ьоок зеііз \ѵе!1 (із а §оос! зеіі 
ег); дом ~ется кке Ьоизе із оп 
(ког) заіе 

продавец зеііег; заіезтап, зкор- 
аззізкапк (в магазине) 
продавить сгизЬ / Ьгеак кЬгои§Ь; 
здиееге / ргезз ккгои§Ь 


продавливать Ьгеак кЬгои§Ь / іп 
продавщица за1ез\ѵотап / ~§іг1 
продажа заіе 

продажность шегсепагіпезз, ѵе- 
паііку 

продажный зе11іп§; ког заіе; ѵепаі, 
соггирк 

продалбливать таке а Ьоіе (іп), 
сЫзе! ккгои§Ь 

продвигать тоѵе / ризк ког\ѵагс1, 
асіѵапсе, кигккег 
продвигаться асіѵапсе 
продвижение асіѵапсетепк 
продевать разз / рик кЬгои§Ь 
продежурить Ье оп сіику 
продезинфицировать сіізіпкеск 
проделка кгіск; езсарасіе 
проделывать сіо, регкогш, таке 
продемонстрировать зко\ѵ, сііз 
ріау; сіетопзкгаке 
продергивать разз / гип кЬгои§Ь; 
сгікісіге 

продержать (некоторое время) 
ЪоЫ, кеер 

продержаться (не сдаться) ЬоЫ 
оик, зкапсі 

продеть см. продевать 
продешевить разе, зеіі коо сЬеар, 
таке а Ъасі Ьаг§аіп (ок) 
продлевать рго1оп§ 
продление рго1оп§акіоп 
продлить рго1оп§ 
продлиться Іазк; (затянуться) 
с1га\ѵ оик 

продовольственный коосі 
продовольствие коосі; ргоѵізіопз 
продолговатость оЫоп§ зЬаре / 
когт 

продолговатый оЫоп§ 
продолжайте! §о оп! 
продолжатель сопкіпиег 
продолжать сопкіпие 
продолжаться сопкіпие, Іазк, §о 
оп, Ье іп ргодгезз 
продолжение сопкіпиакіоп; зесціеі 
(романа)', ~ следует ко Ье сопкіпиесі 
продолжительность сіигакіоп 
продолжительный 1оп§, рго1оп§есі 
продольный 1оп§ікисііпа1; 1еп§кЬ- 
\ѵізе 
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продувать 


производственник 


продувать Ыо\ѵ ГЬгои§Ь 
продуваться разг. (проигрывать) 
Іозе 

продувка тех. Ыо\ѵіп§ ой / 
ГЬгои§Ь; (о цилиндре дизеля) зсаѵ- 
еп§іп§ 

продувной зіу, сгаГі.у 
продукт ргосІисГ 

продуктивность ргосІисГІ ѵіГу, сГГі 
сіепсу 

продуктивный ргчкіисіі ѵе 
продуктовый §госегу, ргоѵізіоп 
продуктообмен ргосІисГз ехсііапус 
продукция ргосІисГіоп, оиГ-риГ 
продумывать ГЬ іи к оі, іпѵепГ 
продушина аіг-ЬоІе, ѵепГ 
продырявливать таке а Ьоіе іп 
проедать еаГ; соггосіе; зрепсі оГ Гоосі 
проезд разза§е; ~ воспрещен! по 
ГЬогои§Маге! 

проездить зрепсі зоте Гіте гіс!іп§ / 
с!гіѵіп§ 

проездной Гаге; Ггаѵеі аііоѵѵапсе 
проездом іп Ггапзіі, раззіп§ ГЬгои§Ь, 
іп ГЬе соигзе оГ а ригпеу 
проезжать разз (Ьу, іЬгоиуІі); §о 
(разГ, Ьу) 

проезжий 1 . риЫіс; 2. ігаѵеііег, 
раззег-Ьу 

проект рго |сс.Г, с1езі§п; ~ резолю- 
ции сІгаГГ гезоіиііоп 
проектирование 1 рго)есГіп§, рго 
)есГіоп, р1аппіп§, с1езі§піп§ 
проектирование 2 (изображения на 
экран) рго)есГіп§ 
проектировать таке с!езі§п (Гог) 
проектировочный с!езі§піп§ 
проектировщик ріаппег, с1езі§пег 
проектный сіезіупесі 
проектор ргсуесГог, рго)есГіоп ар- 
рагаіиз 

проекционный аппарат рго)ес! ог 
проекция рго іесГіоп 
проем орепіп§, арегГиге 
проесть см. проедать 
прожаренный \ѵе11 сіопе 
прожаривать гоазГ / Ггу ГЬогои§Ыу 
прожариваться Ггу / гоазГ і ЬоічшуЫу 
прождать \ѵаіГ (Гог); зрепсі \ѵаіГ- 
іп§ (Гог) 


прожевывать сЬе\ѵ \ѵе11 
прожектер зсЬетег 
прожектерство Ьаіг-Ьгаіпесі зсЬетез 
прожектор зеагсЫі§ЬГ 
прожекторный зеагч'ЫіуЬі: 
прожечь см. прожигать 
прожженный разг. (отъявленный) 
агсЬ 

проживать Иѵе, зГау; зрепсі, гип 
ГЬгои^Ь 

проживаться Ьгеак ІІігчшуІі; ЬигзГ 
ореп 

прожигать Ьигп ГЬгои§Ь; - жизнь 
Іеасі а сІіззіраГесІ ИГе, Ііѵе іГ ир 
прожилка ѵеіп 

прожиточный: - минимум зиЬзіз 
Гепсе тіпітит 
прожить см. проживать 
прожорливость ѵогасііу, ѵога 
сіоизпезз, §1иГГопу 
прожорливый ѵогасіоиз, §1иГГоп- 
оиз 

прожужжать Ьи 22 , сігопе; (негром- 
ко) 1шт 
проза ргозе 
прозаизм ргозаізт 
прозаик ргозе-ѵѵгіГег 
прозаический ргозе; таГГег-оГ-ГасГ 
прозаичность ргозаіс паГиге; 
(о жизни) сіиііпезз, ПаГпезз, рго- 
зіпезз; (о литературном стиле) 
таГГег-оГ-ГасГпезз 
прозаичный ргозаіс; (будничный тж.) 

соттопріасе, Ьитсігит, ргозу 
прозвание піскпате; (шутливое 
тж.) зоЪгщиеГ 
прозвать см. прозывать 
прозвенеть гіп§, гіп§ оиГ 
прозвище піскпате 
прозвонить гіп§ оиГ, уі ѵе а гіп§ / 
реаі 

прозевать тізз, ІеГ зіір 
прозектор ргозесіог, сІіззесГог 
прозекторская <ііззесііп§ гоот 
прозелит ргозеІуГе 
прознать разг. Гіпсі оиГ, Ьеаг 
(аЬоиГ) 

прозорливость за§асіГу, регзрісас- 
іГу, іпзі§ЬГ 

прозорливый регзрісасіоиз 


прозрачность Ггапзрагепсе, Ггапз- 
рагепсу; ІітрісІіГу 
прозрачный ГгапзрагепГ 
прозревать гесоѵег опе з зіуііі ; Ье- 
§ап Го зее сіеагіу 

прозрение гесоѵегу оГ зі§ЬГ; еп- 
1і§ЬГептепГ 

прозывать пате, піскпате 
прозябание ѵе§еГаГіп§ 
прозябать ѵе§еГаГе 
проигрыватель гесогсі ріауег 

проигрывать Іозе 

проигрываться Іозе аіі опе’з топеу 

проигрыш Іоззез 

произведение 1 . \ѵогк, ргосІисГіоп; 
избранные -я Л. Н. Толстого зе- 

ІесГесІ ѵѵогкз оГ Ь. N. ТоІзГоу; 
мелкие -я тіпог ѵѵогкз; 2. мат. 
ргосіисі 

производитель ргосіисег 
производительность ргосІисГіѵіГу 
производительный ргосІисГіѵе, еГ 
ГісіепГ 

производить ргосіисе; таке (де- 
лать); еГГесГ, регГогт (выпол- 
нять); ргеГег, рготоГе (в чин); сіе- 
гіѵе (от чего-либо); - впечатление 
Го таке (ргосіисе) ап ітргеззіоп, 
Го ітргезз; ~ глубокое впечатление 
Го ітргезз сіееріу; - в капитаны Го 
рготоГе Го сарГаіпсу (Го ГЬе гапк 
оГ сарГаіп); - на свет Го Ьгіп§ іпГо 
ГЬе ѵѵогісі, Го Ьгіп§ ГогГЬ, Го §іѵе 
ЬііТЬ (Го); ~ опыты Го таке ехрег- 
ітепГз, Го ехрегітепГ; - перемены 
Го еГГесГ сЬап§ез; ~ платеж Го еГ- 
ГесГ раутепГ; ~ подсчет Го таке а 
саісиіайоп; - работу Го ехесиГе 
ѵѵогк; - сенсацию Го таке а зеп- 
заГіоп; ~ слово от корня Го сіегіѵе 
а ѵѵогсі (гот а гооГ; ~ смотр Го ге- 
ѵіе\ѵ, тизГег, Го ЬоЫ а геѵіеѵѵ; 

- съемку Го зигѵеу (землемерную); 

- суд Го Ггу; - учение воен. Го 
сігііі, Ггаіп 

производная мат. сІегіѵаГіѵе 
производный сІегіѵаГіѵе 
производственник ргосІисГіоп / іп 
сІизГгіаІ ѵѵогкег, опе еп§а§ес! іп 
ргосІисГіоп 
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производственный 


проклинать 


производственный іпсіизігіаі, рго 
сіисііоп 

производство 1. ргосЬісііоп; 2 .разе, 
(фабрика, завод) (асіогу, \ѵогкз, 
іпсіизігу 

произвол (угаппу; агЬіігагу гиіе 
произвольно (по желанию) а( \ѵі11 
произвольность агЬіігагіпезз 
произвольный агЬіігагу 
произнесение ргопоипсіп§; иііег 
апсе; (речи ) сіеііѵегу 
произносительный лингв, агіісиіа 
іогу 

произн|осить ргопошісе, иііег, 
епоипсе, епипсіаіе; - громогласно 
іо іінігкіег оиі, іо иііег іп а зіеп- 
іогіап ѵоісе; ~ задыхаясь іо рапі 
оиі; - приговор іо ргопошісе 
)ис1§теп(, іо разз а | исі^тепі 
(ирон.у, - речь іо таке (сіеііѵег) а 
зреесЬ, іо Ьагап§ие; - явственно 
іо ргопоипсе сіізііпсііу; он не ~ес 
ни слова Ье сіісі поі иііег а сѵогсі; 
вы -осите это слово неправильно 
уои ргопоипсе (Ьіз \ѵогсІ іпсог- 
гесііу, уои тізргопоипсе іігіз 

ЛѴОГСІ 

произношение ргопипсіаііоп 
произойти см. происходить 
произрастание §го\ѵ(Ь, §го\ѵіп§; 
зргоиііп§ 

произрастать §го\ѵ, зргоиі 
проиллюстрировать іііизігаіе 
проинструктировать іпзігисі, §іѵе 
іпзігисііопз (іо) 
проинтервьюировать іпіегѵіеѵѵ 
проинформировать іпіогт 
проискать разе, (в течение како- 
го-то времени) Іоок (іог), зрепсі 
зоте ііте 1оокіп§ (іог) 
происки іпігі§иез 
проистекать гезиіі, зргіп§ ((тот) 
происходить 1. (случаться) Ьарреп, 
іаке ріасе; 2. (откуда-либо) соте 
(ігот); 3. (из-за чего-либо) Ье ііте 
гезиіі о( 

происхождение огі§іп 
происшествие іпсісіепі; еѵепі (со- 
бытие) 

пройдоха сгаііу регзоп, (ох 


пройма агтЬоІе 

про|йти 1 . разз (Ьу, (Ьгои§Ь); §о 
(Ьу, (Ьгои§Ь); - мимо (о разз Ьу, 
§о Ьу, §о разі; іо оѵегіоок, сіізге- 
§агс1; - полем іо §о Ьу, (Ьгои§Ь 
іЬе (іеісі(з); ~ торжественным мар- 
шем іо тагсіі разі; ~ молчанием 
іо разз оѵег іп зііепсе; — по мос- 
ту іо сгозз а Ъгіс1§е; - в жизнь іо 
Ье риі іпіо е((есі; 2 . разз, §о разі 
(по ошибке)', 3. §о, сіо, таке, соѵег 
(определение расстояния)', - две 
тысячи миль за неделю іо сіо (\ѵо 
іЬоизапсІ тііез іп а \ѵеек; 4. (но- 
вости, слухи) ігаѵеі, зргеасі; 
5. (дождь и т. п.) (аіі; 6. (о време- 
ни) разз, еіарзе, §о, §о Ьу; -шел 
целый год а \ѵЪо1е уеаг Ьасі 
раззесі; не -шло шести месяцев, 
как он вернулся поі зіх топіЬз 
Ьасі раззесі Ьеіоге Ье геіигпесі; 

7. Ье оѵе; разз (о((), аЬаіе, Іеі ир; 
-шло лето зиттег \ѵаз оѵег; 
боль -шла іЬе раіп раззесі (о((); 
дождь -шел іЬе гаіп аЬаіесІ; 

8. (через) разз, §о іЬгои§Ь, §е( 
іЬгои§Ь; дело -шло много инстан- 
ций (Ье сазе \ѵеп( (Ьгои§Ь тапу 
іпзіапсез; его пьеса сначала не 
-шла через цензуру Ьіз ріау а( 
(ігзі сіісі поі разз (Ье сепзогзЬір; 
это не -Идет разг. іі \ѵоп’( \ѵогк; 

9. §о, §о о((; как -шел ваш до- 
клад? Ьо\ѵ сіісі уоиг Іесіиге §о?; 
заседание -шло удачно (Ье тееі 
іп§ \ѵеп( о(( зиссеззіиііу; 10 . Ье- 
соте, Ье тасіе; Ье ріасесі (оп), 
Ье (акеп (оп); он -шел в доценты 
Ье Ьаз Ьееп тасіе а геасіег, Ье 
Ьаз гесеіѵесі а геасІегзЬір; она 
-шла в штат зЬе Ьаз Ьееп (акеп 
оп (Ье з(а((; 11. разг. сіо, іаке; 

- химию (о сіо сЬетізігу; мы уже 
-шли военную службу \ѵе Ьаѵе аі 
геасіу сіопе тііііагу зегѵісе; 

- курс лечения (о іаке а соигзе о( 
(геаітепі 

пройтись см. прохаживаться 

прок изе, Ьепеііі 

прокаженный Іергоиз; Іерег 


проказа 1 . Іергозу; 2. тізсЬіеі, 
ргапк 

проказливость ргапкізЬпезз, тіз- 
сЬіеѵоизпезз 

проказник тізсЬіеѵоиз регзоп 
проказничать ріау ргапкз, Ье ир (о 
тізсЬіеі 

прокаливать (етрег, аппеаі 
прокаливаться §е( (етрегесі / ап- 
пеаіесі 

прокалка іетреппд 
прокалывать ріегсе 
прокапывать сіі§ 

прокараулить (в течение какого-то 
времени) §иагс1, лѵаісЬ; зрепсі 
(Ье ііте §иагс1іп§ / \ѵа(сЬіп§ 
прокат тех. 1 . го11іп§; 2. (изделие) 
гоііесі теіаі 

прокататься (в течение какого-то 
времени) сігіѵе 

прокатить (на лошади и т. п.) §іѵе а 
гісіе; (в экипаже) іаке (ог а сігіѵе 
прокатиться §о (ог а сігіѵе 
прокатка тех. го11іп§ 
прокатный 1 (наемный) Іеі оиі оп 
Ьіге, Ьігесі 

прокатный 2 тех. го11іп§ 
прокатчик гоііег 

прокатывать тех. гоіі, зргеасі (1а( 
\ѵі(Ь а гоііег 
прокашлять сои§Ь 
прокашляться сіеаг опе’з (Ьгоаі 
проквашивать разг. а11о\ѵ (о §о зоиг 
прокипеть Ьоіі (Ьогои§Ыу 
прокипятить Ьоіі (Ьогои§Ыу 
прокисать (игп зоиг 
прокладка 1ауіп§, сопзігисііоп; 
рас1с1іп§; \ѵазЬег 

прокладывать таке, Ьиіісі; - путь 
Ьиіісі а гоасі; перен. раѵе (Ье 
\ѵау ((ог) 

прокламация Іеаііеі 
прокламировать ргосіаіт 
проклевывать реек (Ьгои§Ь 
проклевываться (о птенце) Ьгеак 
(Ье е§§-зЬе11; перен. разг. агізе 
проклеивать разіе, §1ие; (бумагу 
тж.) зіге 
проклейка зігіп§ 
проклинать сигзе, сіатп 
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проклясть 


проницаемость 


проклясть сигзе 
проклятие сІатпаГіоп, сигзе 
проклятый (ас)сигзесі 
проковылять разе. ЬоЪЫе / зГитр 
а1оп§ / Ьу / разГ 
проковырять ріск / таке а Ьоіе (іп) 
прокол рппсГиге 

прокомментировать соттепГ (ироп) 
прокопать см. прокапывать 
прокоптелый зооГу 
прокоптить зтоке, сиге іп зтоке 
прокормить 1 ( определенное время ) 
Геесі 

прокормить 2 ( предоставитъ средст- 
ва к существованию) кеер, таіп- 
Гаіп, ргоѵісіе (Гог) 
прокормиться разе. зиЪзізГ (оп), 
Ііѵе (оп) 

прокрадываться зГеаІ, сгеер 
прокрашивать раіпГ оѵег, соаГ 
луіГіі раіпГ 

прокричать зЬоиГ, §іѵе а зЬоиГ 
прокуратура ОГГісе оГ РиЫіс 
РгозесиГог 

прокуривать разе. ( пропитывать 
табачным дымом) Гііі \ѵіГЬ Го- 
Ьассо зтоке 

прокурор риЫіс ргозесиГог 
прокусывать ЫГе ІЬгои§Ь 
прокучивать сІіззіраГе, зсціатіег 
проламывать Ьгеак іЬ гоііі'Ь 
проламываться Ьгеак (сіо\ѵп), §іѵе 
\ѵау 

пролаять Ьагк, §іѵе а Ъагк 

пролегать Не, тип 

пролежать ( в течение какого-то 
времени) Не; зрепсі ГЬе Гіте 1у- 
іп§; ( оставаться в том же поло- 
жении) гетаіп 
пролежень Ьесізоге 
пролеживать іі Пег, зГгаіп 
пролезать §еГ / \ѵгі§§1е / сІітЬ 
Г1ігои§Ь 

пролесок §1асІе; ѵізГа 
пролет Г1і§ЬГ; зГаіпѵеІІ; зрап; зГа§е 
пролетариат ргоІеГагіаГ 
пролетарий ргоІеГагіап 
пролетарский ргоІеГагіап 
пролетать [мимо, через) Ду; перен. 
разз гарісііу; (о времени) Сіу Ьу 


пролив зГгаіГ 

проливать 1 . зрііі; 2. (кровь, слезы) 
зЬесІ 

проливаться зрііі, Ье зЬесІ 
проливной дождь Ьохѵпроиг 
пролистать Пу; соѵег 
пролитие крови ЫоосізЬесІ 
пролог ргоіодие 
проложить см. прокладывать 
пролом Ьгеак, ГгасГше 
проломать см. проламывать 
пролонгация юр., фин. ртіопраі іоп 
пролонгировать юр., фин. рго1оп§ 
промазать соаГ (\ѵіГЬ); (маслом) оіі 
промалывать §гіпсі, тііі 
промариновать тагіпаГе 
промасленный оііесі; дгеазесі; тж. 

(выпачканный в масле) §геазу 
промасливать ^геазе, оіі 
проматывать зриапсіег 
проматьтаться зсціаікіег опе’з топеу 
промах тізз (при стрельбе)', перен. 

зіір; Ыипсіег (грубая ошибка) 
промахиваться тізз; Ье хѵісіе оГ ГЬе 
тагк 

промахнуться (не попасть в цель) 
тізз, тізз ГЬе тагк, Гаіі Го ЬіГ; 
(на бильярде) тізсие; перен. тізз 
ГЬе тагк; Ье \ѵіс1е о Г ГЬе тагк 
промачивать зоак; сігспсіі 
промачиваться Іеак, ооге, регсо- 
ІаГе 

промедление сіеіау 
промедлить сіеіау, 1іп§ег 
промежность анат. регіпешп 
промежуток 1. іпГегѵаІ; 2. (между 
досками, в двери и т. п.) §ар 
промежуточный іпГегтесІіаГе 
промелькнуть ГІазЬ; (о времени) Пу 
Ьу, разз зсѵіГГІу 
променивать ехсЬап§е (Гог) 
промерзать Ггееге гі§ЬГ ГЬгои§Ь 
промерзлый Ггогеп 
промеривать теазиге; зигѵеу; 

таке а тізіаке іп теазигіп§ 
промешивать 1 (месить как следует) 
кпеасі; (глину и т. п.) рііскііе 
промешивать 2 {размешивать как 
следует) зГіг \ѵе11 / ГЬогои§Ыу 
промешкать разг. 1іп§ег, сіахѵсііе 


промозглость сіапкпезз 
промозглый сіапк 

промокательн|ый: ~ая бумага ЫоГ- 
Гіп§-рарег 

промокать §еГ \ѵеГ ГЬгои^Ь 
промокашка разг. ЫоГГег 
промолвить зау, иГГег 
промолотить ГЬгазЬ, ГЬгезЬ 
промолчать зау поГЬіп§, таіпіаіп 
зііепсе 

промораживать кеер ехрозесі Го ГгозГ 
проморгать разг. тізз, оѵегіоок 
промотать см. проматывать 
промочить: ~ ноги §еГ опе’з ГееГ \ѵеГ 
промтовары тапиГасГигес! §оосіз 
промучить разг. ГогтепГ, Ьагазз 
промучиться разг. Ье ГогтепГесІ, 
ГогтепГ опезеІГ 

промчаться (мимо) сІагГ Ьу, гизЬ Ьу 
промывание \ѵазЬіп§ (оиГ); мед. 

(о ране) ЬаГЬіп§ 
промывать \ѵазЬ ГЬогои§Ыу 
промысел Ггасіе, Ьизіпезз; тіпез, 
\ѵогк, ГіеЫ(з) 

промысловик ргоГеззіопаІ ЬипГег / 
ГізЬегтап 

промычать 1о\ѵ, тоо; (один раз) 
§іѵе а 1о\ѵ 

промышленник іпсІизГгіаІізГ 
промышленность іпсІизГгу 
промышленный іпсІизГгіаІ 
промышлять сіеаі (іп); таке а Иѵ- 
іп§ (Ьу) 

пронзать ріегсе, ГгапзГіх 
пронзительно зЬгіІІу, ріегсіп§1у; 
зГгісІепГІу 

пронзительный ріегсіп§ 
пронизывать ріегсе, регтеаГе 
пронизывающий ріегсіп§ 
проникать репеГгаГе 
проникаться Ье ітЬиес! (\ѵіГЬ) 
проникновение репеГгаГіоп 
проникновенность етоГіоп, Гее1іп§ 
проникновенный тоѵіп§, зіпсеге, 
ЬеагГГеІГ 

проникнутый ітЪиесІ (\ѵіГЬ), іп- 
зрігесі (\ѵіГЬ), Гиіі (оГ) 
проницаемость регтеаЬШГу, ре- 
пеГгаЬіІіГу, регѵіоизпезз; (для 
света) реІІисісііГу 
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проницаемый 


просачиваться 


проницаемый регтеаЫе 
проницательность регзрісасііу, іп- 
зі§Ьі, асишеп 
проницательный репеігаііп§ 
проносить саггу іЬгои§Ь / раз! 
проноситься зЬооі / з\ѵеер / ііу 
разі; Ье саггіесі разі 
проныра ризЬіп§ регзоп 
пронырливый ризЬіп§ 
пронять см. пронимать 
прообраз ргоіоіуре 
пропаганда ргора§ап<іа, рориіагі- 
гаііоп 

пропагандировать ргора^агкИ/е, 
асіѵосаіе; {о методах работы, до- 
стижениях науки и т. п .) рори- 
Іагіге 

пропагандист ргора§апс1ізі 
пропагандистский ргора§апс!ізііс; 
ргора^апсіа 

пропадать Ье Іозі; сіізарреаг ( ис- 
чезать ) 
пропажа Іозз 
пропалывать \ѵеес! 
пропаривать зіеат іЬогощ*Ыу 
пропариваться §еі зіеатесі іЬог- 
ои§Ыу 

пропарывать разе, сиі іЬгои§Ь, іеаг 
пропасть аЬузз 

пропахивать р1ои§Ь; ( пропашни- 
ком ) сиіііѵаіе 

пропахнуть Ьесоте регтеаіесі 
луііЬ іЬе зтеіі (оі) 
пропащий Ьореіезз, Іозі 
пропедевтика ргораесіеиіісз, рге- 
Іітіпагу зіисіу 

пропедевтический ргораесіеиііс 
пропекать Ьаке іЬогои§Ыу 
пропекаться §еі Ьакесі іЬгои^Ь 
пропеллер ргореііег 
пропесочивать разе, сгііісіге зе- 
ѵегеіу, зіаіе 

пропечатать разе. чѵтііе а зЬагр 
сгШсізш (оі), зіаіе іп іЬе ргезз; 
таке іі Ьоі (іог) 
пропивать зрепсі оп сігіпк 
пропиливать за\ѵ іЬгои§Ь 
прописать 1. (лекарство) ргезсгіЬе; 

2. (регистрировать ) ге§ізіег 
прописаться ге§ізіег 


прописка ге§ізігаііоп 
прописывать ргезсгіЬе, ге§ізіег 
прописываться §еі ге§ізіеге<1; ге§- 
ізіег 

пропись затріез оі \ѵгіііп§ 
пропитание зиЬзізіепсе 
пропитывать ітрге§паіе, заіигаіе 
пропитываться Ьесоте / §еі заіи- 
гаіесі / ітрге§паіес1 / зоакесі 
(\ѵііЬ); зоак (іп) 
пропить см. пропивать 
пропихивать зЬоѵе іЬгои§Ь 
пропихиваться разе. зЬоѵе / (огсе 
опе’з \ѵау іЬгои§Ь 
проплывать з\ѵіт / заіі / (Іоаі разі 
проповедник ргеасЬег 
проповедовать асіѵосаіе; ргеасЬ 
проповедь зегтоп 
пропойца разе, сігипкагсі 
прополаскивать гіпзе 
проползать сга\ѵ1, сгеер 
прополка \ѵеес!іп§ 
прополоть см. пропалывать 
пропорционально іп ргорогііоп (іо) 
пропорциональность ргорогііо 
паіііу; (соразмерность) ргорог- 
ііопаіепезз, ргорогііоп 
пропорциональный ргорогііопаі, 
ргорогііопаіе 
пропорция ргорогііоп 
пропотеть регзріге ігееіу, з\ѵеаі 
ргоіизеіу 

пропуск 1. (документ) разз; 2. (пус- 
тое место) Ыапк, §ар; 3 . (в тек- 
сте) отіззіоп; сиі 
пропус|кать 1 . разз, Іеі разз; 2. разз 
оѵег, тізз, отіі, зкір (оставить 
без внимания)', 3. разз іЬгои§Ь 
(через что-либо)', іо ііііег, ііі- 
ігаіе (фильтровать)', іо регсо- 
Іаіе (процеживать)', - воду іо 
Іеак (о лодке, бочке и пр.); - 
часть текста в книге іо ехрип§е, 
іо отіі а раззаде; ~ случай іо 
тізз ап оррогіипііу; она всегда 
-кает описания зЬе а1\ѵауз зкірз 
іЬе Ьезсгірііопз; стекло -кает 
свет іЬе §1азз із ігапзіисепі; я 
-тил много уроков в этой трети I 
Ьаѵе тіззесі тапу Іеззопз іЬіз 


іегт; экзаменаторы -тили его 

іЬе ехатіпегз раззеЬ Ьіт 
пропылиться Ье соѵегесі \ѵііЬ 
сіизі, Ье іи 11 оі сіизі 
пропьянствовать разе, (в течение 
какого-то времени) сігіпк 
прораб \ѵогк зирегіпіепсіепі 
прорабатывать зіисіу ; \ѵогк ир; 
сгііісіге 

проработать (в течение какого-то 
времени) \ѵогк; зрепсі іЬе ііте 
\ѵогкіп§ 

проработка разг. (изучение) зіисіу- 
іп§ 

прорастание ^егтіпаііоп; зргоиііп§ 
прорастать §егтіпаіе, зргоиі 
прорвать см. прорывать 
прореживать іЬіп оиі 
прорез сиі, зіоі, поісЬ 
прорезать сиі іЬгои§Ь 
прорезаться сиі, соте іЬгои§Ь 
прорезиненный гиЬЪегігесІ 
прорезинивать гиЪЪегіге 
прорезывание сиіііп§ 
проректор рго гесіог 
прореха гепі, іеаг; іаиіі 
проржаветь гизі іЬгои^Ь 
прорицание зооіЬзауіп§, ргорЬесу 
прорицатель зооіЬзауег, ргорЬеі 
прорицать ргорЬезу 
пророк иііег 

проронить (звук, слово и т. п.) иі- 
іег, ЬгеаіЬе 

пророческий ргорЬеііс 
пророчество ргорЬесу, огасіе 
пророчествовать ргорЬезу 
пророчить ргесіісі 
прорубать Ьаск / Ье\ѵ іЬгои§Ь 
прорубь ісе-ЬоІе 
прорыв Ьгеак 

прорывать Ьгеак (іЬгои§Ь) 
прорываться (лопаться) Ьигзі 
ореп; (о нарыве) Ьгеак 
просаживать разг. з^иапс1е^, Іозе 
просаливать 1 . §геазе; 2. заіі 
просачивание регсоіаііоп; (нару- 
жу) Іеакаде, 002 Іп§; ехисіаііоп; 
(внутрь) зоака§е 

просачиваться регсоіаіе; (наружу) 
Іеак, ооге; зеер оиі; ехисіаіе; 
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просверливать 


простои 


(внутрь) зоак; (каплями) Тгіскіе; 
ііііег, іпіііігаіе 

просверливать Ьоге, сігііі, регіогаіе 
просвет сіеаг зрасе, §ар; §1еат оі 
Ьоре 

просветитель еп1і§Ьіепег 
просветительный і пзі гисііѵе, еіи 
сісіаііѵе 

просветительство еп1і§Ьіептепі 
просветление еп1і§Ьіептепі; сіеаг 
/ 1исіс1 іпіегѵаі 

просветлеть сіеаг ир; перен. 
Ъгі§Ьіеп ир; (о сознании и т. п.) 
§еі / Ьесоте Іисісі 
просветлять сіагііу 
просвечивание мед. гасііо§гарЬу; 
Х-гауіп§ 

просвечивать 1. Х-гау; 2. Ье ігапз- 
Іисепі, Ье ѵізіЫе 
просвещать еп1і§Ьіеп 
просвещаться Ье еп1і§Ьіепесі, Ье 
іпіогтесі 

просвещение еп1і§Ьіептепі; есіи- 
саііоп (образование) 
просвещенность сиііиге, еп1і§Ьі- 
ептепі 

просвещенный еп1і§Ьіепес1, есіисаіесі 

просвистеть тѵЬізІІе 
проседь §теу Ьаіг 

просеивание (сквозь сито) зііііп§; 

(сквозь решето) зсгеепіп§ 
просеивать зііі 
просека орепіп§, сиіііп§ 
просеять см. просеивать 
просигнализировать §іѵе а зі§па1 
просиживать 1 . зрепсі ііте зііііпд; 

2. \ѵеаг оиі іЬе зеаі оі 
проситель арріісапі, реііііопег 
просительный ріеасііп^ 
прос|ить азк, Ье§, і^иезі; Ъе- 
зеесЬ, епігеаі, зоіісіі (умолять)', 
іпіегсесіе (\ѵііЬ... іог) (перед кем- 
либо, за кого-либо)', — милостьшю 
Іо Ъе§, §о Ъе§§іп§; - к обеду Іо 
азк (іпѵііе) іо сііппег; ~ помощи 
іо арріу іог аісі; лит. іо ргау іп 
аісі (оі); - покорно іо ргау; - раз- 
решения іо азк (іог) регшіззіоп 
(іо); посетителей ят .. ѵізііогз аге 
^е^иезіес^... 


проситься азк (іог); арріу (іог); (о 
детях) \ѵапі іо §о; ~ в отпуск іо 
арріу іог Іеаѵе; - с языка іо Ье 
оп іЬе іір оі опе’з іоп§ие 
просиять (о солнце) соте оиі, Ъе- 
§іп іо зЫпе, зЫпе 
проскакать (мимо, через) §а11ор 
проскакивать гизЬ Ьу; іаіі іЬгои§Ь; 
сгеер іп 

проскальзывать сгеер, зіеаі 
проскрипция ист. ргозсгірііоп 
проскурняк бот. тагзЬ та11о\ѵ 
проскучать Ьаѵе а йиіі / Ъогіп§ ііте 
прославление §1огііісаііоп; аро- 
іЬеозіз 

прославленный іатоиз 
прославлять §1огііу, Ъгіп§ іате іо 
прославляться Ьесоте іатоиз 
прослаивать іпіегіау (ѵѵіі Ь), запсі- 
\ѵісЬ (\ѵііЬ) 
проследить ігасе 

проследовать ргосеесі, §о / разз іп 
зіаіе 

прослеживать ігісе, ігаск; кеер 
ігаск оі 

прослезиться зЬес! а іе\ѵ іеагз 
прослойка Іауег, зігаіит 
прослужить (в течение какого-то 
временно) \ѵогк; зегѵе; (о военно- 
служащем) Ье іп іЬе зегѵісез 
прослушивать 1 . Ьеаг, Іізіеп іо; 
2. тізз, поі саісЬ 

прослушиваться Іізіеп, Іепсі ап еаг 
(іо) 

прослышать разг. ііпсі оиі, Ьеаг 
аЬоиі 

просмаливать іаг; соаі / ітрге§- 
паіе \ѵііЬ іаг; мор. тж. рау 
просматривать (книгу) §о іЬгои§Ь 
просмотр зигѵеу; ргеѵіе\ѵ (карти- 
ны, пьесы) 

проснуться см. просыпаться 
просовывать ризЬ іЬгои§Ь / іп 
просовываться ризЬ / §еі іп 
просодический лингв, ргозосііс(аі), 
ргозосііаі 
просодия ргозосіу 
просочиться см. просачиваться 
проспать 1 . оѵегзіеер; 2. перен. 
(пропустить) тізз 


проспаться зіеер опезеіі зоЬег; 

Ьаѵе а §оос1 зіеер 
проспект Ъоиіеѵагсі, аѵепие 
проспиртовать аІсоЬоІіге 
проспиртоваться аІсоЬоІіге 
проспорить (в течение какого-то 
времени) аг§ие; зрепсі іЬе ііте 
аг§иіп§ 

просрочивать ехсеесі іЬе ііте-іітіі 
оі 

просрочи|ть: я -л билет ту ііскеі 
Ьаз ехрігесі 

просрочка сіеіау, ехрігаііоп оі а 
ііте-іітіі 

проставлять іііі / тѵгііе іп 
простаивать зіау ісііе 
простак зітріеіоп 
простегивать ^иі1і 
простенький разг. ріаіп апсі зіт- 
ріе, ипргеіепііоиз 
простирать 1 зігеісЬ, ехіепсі, Ію 1(1 
/ геасЬ (оиі) 

простирать 2 (в течение некоторого 
времени) \ѵазЬ 

простираться зігеісЬ, геасЬ (іо) 
простирнуть разг. §іѵе а тѵазЬ, 
\ѵазЬ 

простирывать сѵазЬ 
простительный рагсІопаЫе, ехсиз- 
аЫе 

проституировать ргозіііиіе 
проститутка ргозіііиіе, зігееі-\ѵа1кег 
проституция ргозіііиііоп 
просто зітріу 

простоватость разг. зітріісііу 
простоватый зітр1е(~тіпс1ес1) 
простоволосый Ьаге-Ьеасіесі 
простодушие зітрІе-Ьеагіесіпезз; 
іп§епиоизпезз 

простодушный зітрІе-ЬеагіесІ, агі- 
Іезз 

простіой 1 прил 1 . зітріе; еазу; вам 
~о критиковать іі із еазу іог уои, 
аіі ѵегу ѵѵеіі іог уои іо сгііі- 
сіге; 2. зіптріе (= ипііагу); ~ое 
предложение грам. зітріе зеп- 
іепсе; ~ое тело хим. зіптріе зиЬ- 
зіапсе, еіетепі; ~ое число мат. 
ргіте питЬег; 3. зітріе; огсіі- 
пагу; ~ым глазом \ѵііЬ іЬе пакесі 
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простои 


противодействовать 


еуе; ~ народ іЬе соттоп рео- 
ріе; ~ое письмо поп-геуізіегесі 
Іеііег; 4. зітріе, ріаіп; ипаііесі- 
есі, ипргеіепііоиз; -ые люди ог- 
сііпагу реоріе; Ьотеіу реоріе; 
~ые манеры ипа Несіесі таппегз; 
~ образ жизни ріаіп Ііѵіпу; 
5. теге; ~ое любопытство теге 
сигіозііу; - смертный а теге 
тогіаі; по той -ой причине, что 
іог іЬе зіпзріе геазоп іЬаі 
простой 2 сущ. зіапсііпу ісііе, еп- 
іогсесі ісііепезз; зіоррауе; плата 
за - сіетиггауе 
простокваша зоиг тіік 
просто-напросто зітріу 
простонародье уст. іЬе соттоп 
реоріе 

простонать (в течение определенного 
времени) угоап, тоап 
простор зрасе, гоот 
просторечие рориіаг зреесЬ, сот- 
топ рагіапсе 

просторечный лингв, соттоп, 1о\ѵ 
соі^иіаі 

просторный зрасіоиз 
простосердечие зітрІе-ЬеагіесІ- 
пезз; ігапкпезз 

простосердечный зітрІе-ЬеагіесІ, 
агііезз 

простота зітріісііу 
простоять см. простаивать 
пространность ехіе пзіѵеп езз 
пространный сіекаііесі; еІаЪогаіе 
{об объяснении, извинении) 
пространственный зраііа I 
пространство зрасе 
прострация ргозігаііоп, тепіаі 
апсі рЬузісаІ ехЪаизііоп 
прострачивать зііісЬ, Ъаск-зііісЬ 
прострел ІитЪауо 
простреливать зЬооі сіосѵп, кііі 
простреливаться воен. Ье ехрозесі 
іо ііге 

простуда соЫ, сЫП 
простудиться саісЬ соЫ 
простудный саіаггЬаІ 
простужать саісЬ сокі 
простужаться саісЬ соЫ 
простукивать мед. іар 


проступать ехисіе іЬгоиуЬ 
проступок тізсіетеапоиг 

простывать §о соЫ 
простыня зЬееі 
просунуть см. просовывать 
просушивать сігу ир / о и ( 
просушиваться сігу 
просушка сігуіпу 
просуществовать ехізі, Іазі 
просфора соттипіоп Ьгеасі 
просцениум театр, ргозсепіит 
просчет сЬескіпу; тізсаісиіаііоп 
просчитывать разг. соипі 
просчитываться тізсаісиіаіе 
просыпать 1 . зрііі; 2. оѵегзіеер 
просыпаться \ѵаке ир 
просыхать сігу оиі 
просьба геуиезі 
протаивать 1 1імдѵ іЬгоиуЬ 
проталина і;Ьа\ѵс(1 раісЬ 
проталкивать ризЬ / ргезз (іЬгоиуЬ) 
проталкиваться іогсе опе’з \ѵау 
(іЬгоиуЬ) 

протанцевать сіапсе 
протапливать Ьеаі іЬогоиуЫу 
протаптывать \ѵеаг, ігеасі; \ѵеаг оиі 
протаранить воен. гат 
протаскивать риіі іЬгоиуЬ, іогсе 
іЬгоиуЬ 

протачивать (о черве и т. п.) §па\ѵ 
іЬгои§Ь, еаі іЬгоиуЬ 
протеже ргоіеуее 
протежировать риіі зігі пуз іог 
протез агіііісіаі ІітЬ; зубной - сіеп- 
іиге 

протезировать таке а ргозіЬеііс 
аррііапсе 

протезист ргозіЬеіізі; {зубной) 
сіепіаі тесЬапіс 
протеиды хим. ргоіеісіз 
протеин ргоіеіп 

протекать 1 . і1о\ѵ, тип; 2. {просачи- 
ваться) Іеак; В. (о времени) еіарзе 
протектор ргоіесіог 
протекторат ргоіесіогаіе 
протекционизм ргоіесііопізт 
протекционист ргоіесііопізі 
протекционистский эк. ргоіесііопізі 
протекционный эк. ргоіесііѵе 
протекция раігопауе 


протереть см. протирать 
протерпеть епсіиге, зіапсі 
протесниться разг. іогсе / е1Ъо\ѵ / 
зЬоиЫег / ризЬ опе’з \ѵау 
протест ргоіезі 
протестант Ргоіезіапі 
протестантский рел. Ргоіезіапі 
протестовать ргоіезі 
протечь см. протекать 
против 1 . оррозііе; дерево, которое 
- дома іЬе ігее оррозііе іЬе 
Ьоизе; это произошло - здания 
школы іі Ьаррепесі оррозііе іЬе 
зсЬооІ; 2. ауаіпзі; сражаться - 
кого-либо іо ііуЬі ауаіпзі опе; 
я ничего не имею - I Ьаѵс поіЬіпу 
ауаіпзі іі; 3. сопігагу; - моих 
ожиданий все сошло хорошо соп 
ігагу іо ту ехресіаііопз аіі \ѵепі 
ѵѵеіі; 4. іо; десять шансов - одно- 
го, что он придет іі із іеп іо опе 
іЬаі Ье \ѵі11 соте; 5. аз сотрагесі 
іо; она казалась бледнее - обыч- 
ного зЬе зеетесі раіег аз сот- 
рагесі іо \ѵЬаі зЬе изиаііу із; 
6. ѵегзиз (о судебном процессе, 
спортивном состязании)', - ветра 
\ѵіпс!\ѵагс1; высказываться, гово- 
рить - іо пеуаііѵе, іо таке 
ауаіпзі; за и ~ рго апсі соп; дово- 
ды за и - іЬе ргоз апсі сопз; вы 
ничего не имеете ~, если я заку- 
рю? сіо уои тіпсі ту зтокіпу? 
противень угісісііе 
противиться оррозе, гезізі 
противник орропепі; епету {враг) 
противный сіізуіізіі пу; оЬіесііоп 
аЫе {неприятный) 
противоатомный апіі-писіеаг, апіі- 
гасііаііоп 

противоборствовать уст. оррозе, 
іі§Ьі (ауаіпзі), зЬо\ѵ Ьозіііііу / 
апіауопізт 

противовес соипіегроізе 
противовоздушный апіі аігсгаіі; 
аіг-сіеіепсе 

противогаз уаз тазк, гезрігаіог 

противодействие оррозіііоп 
противодействовать оррозе, соип 
іегасі 
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противоестественный 


прохладительным 


противоестественный иппаіигаі; 
регѵегіесі 

противозаконность іііедаіііу 
противозаконный і11е§а1 
противозачаточный сопігасерііѵе 
противопоказание юр. сопі пкіісіо 
ту еѵісіепсе 

противопоказанный мед. соипіег- 
іпсіісаііѵе; сопіга іпсіісаіесі 
противоположность со пігазі 
противоположный оррозііе 
противопоставление оррозіііоп, 
сопігазііп§ 

противопоставлять оррозе 
противоракетный воен. апіі-тіззііе 
противоречивость сіізсгерапсу, 
сопігасіісіогіпезз 
противоречивый сопігасіісіогу, 
сопі1ісііп§ 

противоречие сопігасіісііоп 

противоречить сопі: гасіісі 
противостолбнячный мед. апіііе- 
іапиз, апіііеіапіс 
противостояние астр. оррозШоп 
противостоять оррозе; гезізі 
противохимический апіі-§аз 
противохолерный апіі-сЬоІегіс 
противоцинготный апіі-зсогЬиііс 
противочумный апііріаіуіе 
противошоковый апіі-зЬоск 
противоядие апіісіоіе 
протирать \ѵеаг іЬгои§Ь; гиЬ 
іЬгои§Ь 

протираться \ѵеаг 1. Ь г'о и у* І і , \ѵеа г 
іпіо Ьоіез, §еі ігауесі 
протирка ( действие ) с1еапіп§, 

лѵіріп§ оиі 

протискивать іогсе / зриееге 
іЬгои§Ь 

протискиваться разе. іогсе / ризЬ / 
зЬоиІсіег / е1Ьо\ѵ опе’з \ѵау, 
зриееге 1Ьгои§Ь 
проток сапаі, сіпсі 
протокол тіппіез, ргоіосоі 
протоколировать (сов. тж. запро- 
токолировать) тіпиіе, гесогсі 
протолкнуть см. проталкивать 
протон физ. ргоіоп 
протоплазма биол. ргоіоріазт, 
ріазт(а) 


протоптать см. протаптывать 
проторговать 1 разе. Іозе, таке а 
Іозз (оі) 

проторговать 2 ( некоторое время) 
зеіі 

проторговаться 1 раза. ( потерпеть 
убытки) Ьаѵе Іоззез; (разорить- 
ся) Ье шіпесі іп ігасіе 
проторговаться 2 (торговаться неко- 
торое время) Ъаг§аіп 
проторенный Ъеаіеп, \ѵе11 ігосісіеп 
проторять Ьеаі, Ь I а/е 
прототип ргоіоіуре 
проточить см. протачивать 
проточный Г I о \ѵ і п , гиппіп§ 
протрава топіапі 
протравка ріскіп§, (Ііррі п« 
протрезвлять таке зоЬег, зоЬег 
ир; сіізреі іЬе іпіохісаііоп (оі) 
протрезвляться §еі зоЬег 
протуберанец астр, зоіаг рготі- 
пепсе; ргоіиЪегапсе 
протухать Ьесоте гоііеп, §о Ьасі 
протухший іоиі, гоііеп, риігісі; 

(о пище) Ьасі, іаіпіесі 
протыкать 

протя|гпвать 1. зігеісЬ (оиі), ех- 
іепсі; Іо геасЬ оиі (руку, ветку и 
пр.); 2 . рго1оп§ (продлить)', - 
проволоку через дорогу Іо зігеісЬ 
а \ѵіге асгозз іЬе гоасі; - руку / 
ногу іо ехіепсі (зігеісЬ) оиі 
Ьапсі / 1е§з; - ноги перен. іо сііе; 
- руку іо ЬоЫ оиі опе’з Ьапсі 
(кому-либо — іо); - руку помощи 
іо Іепсі а Ье1ріп§ Ьапсі; по одеж- 
ке ~ ножки поел, іо сиі опе’з 
соаі ассогс1іп§ іо опе’з сіоіЬ; он 
долго не -нет Ье ѵѵоп’і Іазі 1оп§ 
протягиваться 1. зігеісЬ оиі; геасЬ 
оиі; - на диване іо зігеісЬ оиі 
оп іЬе зоіа; 2 . ехіепсі, зігеісЬ, 
геасЬ; 3. Іазі, §о оп 
протяжение ехіепі, зігеісЬ; регіосі 
протяженность ехіепі, 1еп§іЬ 
протяженный ехіепзіѵе 
протяжно іп а с1га\ѵ1іп§ таппег 
протяжность (речи и т. п.) з1о\ѵ- 
пезз, с1га\ѵ1 
протяжный с!га\ѵп-оиі 


протянуть см. протягивать 
протянуться см. протягиваться 
проулок раза. Іапе 
проушина 1и§, зіаріе 
профан іупогапшз 
профанация ргоіапаііоп 
профанировать ргоіапе 
профбилет (профсоюзный билет) 
ігасіе ипіоп сагЬ 

профгруппа (профсоюзная группа) 
ігасіе ипіоп §гоир 
профдвижение ігасіе-ипіоп тоѵе- 
тепі 

профессионал ргоіеззіопаі 
профессиональный ргоіеззіопаі 
профессия ргоіеззіоп; ігасіе (ре- 
месло) 

профессор ргоіеззог 
профессорский ргоіеззогіаі 
профессура ргоіеззогзЬір; іЬе рго- 
іеззогаіе 

профилактика ргеѵепііѵе теазигез, 
ргесаиііопз; мед. ргорЬуІахіз 
профилактический ргеѵепііѵе; мед. 

ргорЬуІасііс 
профиль ргоіііе 
профильный ргоіііе 
профильтровать ііііег, разз іЬгои§Ь 
профком (профсоюзный комитет) 
Іосаі ігасіе ипіоп соттіііее 
профорг (профсоюзный организа- 
тор) ігасіе ипіоп ог§апігег 
профорганизация (профсоюзная ор- 
ганизация) ігасіе ипіоп ог§апіга- 
ііоп 

профориентация ѵосаііопаі §иіс1 
апсе 

проформа іогтаіііу 
профсоюз ігасіе ипіоп 
профсоюзный ігасіе ипіоп 
прохаживаться зігоіі 
прохворать разг. (в течение како- 
го-то времени) Ье 111; (пролежатъ 
в постели) Ье Іаісі ир 
прохвост зсоипсігеі 
прохиндей разг. зѵѵігкііег, сіосі^е г, 
го§ие 

прохлада сооі(пезз) 
прохладительный соо1іп§, геігезЬ 
іп§; зоіі 
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прохладный 


проясняться 


прохладный сооі 

прохлаждаться геігезЬ опезеіі; Іоі 
іег, ісііе 

прохлопать разг. іеі зіір, тізз 
проход 1 . разза§е; право -а гі§М о! 
\ѵау; не давать ~а іо §іѵе по 
реасе, резіег; мне от него ~а нет I 
саппоі §еі гісі оіЬіт, зЬаке Ьіт 
оіі; 2. разза§е\ѵау; §ап§\ѵау, 
аізіе; крытый - соѵегесі \ѵау; 
3. анат. сіисі; задний - апиз; 
слуховой ~ асоизііс сіисі 
проходимец го§ие 
проходимость ( дорог и т. п.) ргасіі- 
саЬіІііу, раззаЬИііу 
проходимый раззаЫе, ргасіісаЫе; 
регтеаЫе 

проход|ить разз; гоіі оп, еіарзе 
(о времени)', разз оіі (о событиях)', 
- квалификацию іо фіаІНу (іог); 
іо ехріге ( истекать , о сроке)', іо 
§о іЬгои§Ь ( испытывать ); ~ даль- 
ше іо тоѵе оп, іо ргосеесі; - ми- 
мо іо разз Ьу, іо соте Ьу; ~ неза- 
метно іо йіісіе (о времени)', - сквозь 
іо разз іЬгои§Ь; іо репеігаіе 
{проникать)', іо ріегсе {пронзать)', 
іо регтеаіе, регсоіаіе {просачи- 
ваться)', ~ по мосту іо сгозз а 
Ьгісі§е; ~ через огонь и воду іо §о 
іЬгои§Ь ііге апсі \ѵаіег; ~ цензуру 
іо разз а сепзог’з ехатіпаііоп; - 
церемониальным маршем іо тагсЬ 
разі; можно здесь пройти? тау 
ѵѵс §о іЬгои§Ь?; дорога ~ит че- 
рез... іЬе гоасі ііез (1Ьгсш§Ь) 
асгозз...; туннель - ит через Альпы 
іЬе іиппеі ріегсез іЬе Аірз; ~пте, 
пожалуйста! разз оп, ріеазе! ; года 
~ят незаметно іЬе уеагз зіісіе разі; 
~ят года, исчезают царства іЬе 
уеагз разз, іЬе кіп§сіотз разз; 
это ему даром не пройдет Ье ѵѵі 1 1 
Ьаѵе іо рау іог іі 
проходная епігапсе, сЬеск-роіпі 
проходной сотпшпісаііп§; еп- 
ігапсе 

проходчик сігіѵег, сігііі тіпег, 
іиппеііег; {шахтных стволов) 
зіпкег 


прохождение раззіп§, §оіп§ іЬгои§Ь 
/разі 

прохожий раззег Ьу 
прохудиться разг. Ье \ѵогп оиі 
процветание ргозрегііу 
процветать ргозрег 
процедура ргосесіиге; ігеаітепі 
процедурный ігеаітепі 
процеживать ііііег; зігаіп 
процент регсепіа§е; рег сепі 
процесс ргосезз; судебный - ігіаі 
процессия ргосеззіоп 
прочерк <1азЬ 

прочеркивать сіга\ѵ а Ипе оп / 
іЬгои§Ь 

прочерчивать с!га\ѵ 
прочесть см. прочитать 
прочесывать сотЬ; зеагсЬ 
прочий оіЬег 
прочитать геасі 
прочитывать геасі 1Ьгои§Ь 
прочитываться §о іог а гісіе 
прочить іпіепсі, сіезііпе 
прочищать сіеап, сіеаг 
прочность сіигаЬіІііу; зоіісіііу, 
іігтпезз; зігеп^іЬ; (о краске 
и т. п.) іазіпезз 

прочн|ый сіигаЫе, гезізііп§ \ѵеаг 
{не снашивающийся)', іои§Ь {плот- 
ный); зиЬзіапііаІ {основательный); 
~ мир 1азііп§ реасе; - союз зіаЫе 
аіііапсе; ~ая краска іазі соіоиг; 
~ая позиция іепаЫе розіііоп; ~ое 
обещание геІіаЫе рготізе; -ое 
основание зіаЫе іоипсіаііоп 
прочтение геасііп§, регизаі 
прочувствованный Ьеагі-іеіі, ето 
ііопаі 

прочувствовать іееі сіееріу / аси- 
іеіу / кеепіу 

прочь а\ѵау; руки -! Ьапсіз оіі! ; 

- отсюда! §еі оиі! 
прошвырнуться разг. Ьаѵе а зігоіі 
/ \ѵаік 

прошедшее іЬе разі 
прошедш|нй разі; -ее время грам. 
разі іепзе 

прошение арріісаііоп, реііііоп 
прошибать Ьгеак іЬгои§Ь; его пот 
прошиб Ье Ьгоке іпіо а з\ѵеаі 


прошивать зе\ѵ, зііісЬ 
прошивка (на белье, платье) іпзег- 
ііоп 

прошлогодний Іазі уеаг’з 
прошлое іЬе разі 
прошлый іЬе Іазі ( последний ) 
прошмыгнуть разг. зіір, зіеаі 
прошпаклевывать риііу; мор. саиік 
проштрафиться разг. таке а зіір, 
Ье аі іаиіі 

прошуметь гоаг разі; перен. Ье- 
соте іатоиз 
прощай! ^оосі-Ьуе! 
прощальный рагііпй, іаге\ѵе11 
прощание рагііп§ 
проща|ть іог^іѵе, рагсіоп; ехсизе 
(извинять); сопсіопе, оѵегіоок 
(не замечать); аЬзоІѵе (грехи); 
гетіі (долг); юр. геіеазе; -Йте! 
§оосі-Ьуе!, іагехѵеіі ! ; §оосі 
пі§Ьі! (доброй ночи); §оосі тогп- 
іп§! ( при прощании утром); §оосі 
аііегпооп (сіау)! (при прощании 
днем); §оосі-еѵепіп§! (при про- 
щании вечером); разг. Ьуе-Ьуе 
проща|ться 1. Ье іог§іѵеп, ех- 
сизесі; оѵегіоокесі (о проступке); 
гетіііесі (о грехах, долге); 2.іаке 
(опе’з) Іеаѵе (оі); Ьісі іаге\ѵе11; 
іаке асііеи; не -ясь \ѵііЬоиі іак- 
іп§ Іеаѵе 

проще зітріе; ріаіпег 
прощелыга бран. кпаѵе, го§ие 
прощение іог§іѵепезз, рагсіоп 
прощупывать іееі 
прощупываться іееі 
проявитель сіеѵеіорег 
проявление 1 . тапііезіаііоп; 2. (фо- 
то) сіеѵеіортепі 
прояв|лять тапііезі, сіізріау, 
зЬо\ѵ; - инициативу іо іпіііаіе; 

- нежелание разг. іо Ьап§ Ьаск; 

- нерешительность іо ѵасіПаіе, 
Ьезііаіе; - радость іо ]иЫ1а1е; 

- силу іо риі оиі зігеп§іЬ; 

- такт іо Ье іасііиі 
проявляться Ьесоте аррагепі, 

зЬо\ѵ 

прояснение сіеагіп§ (ир) 
проясняться Ьгі§Меп ир, сіеаг 


1221 


пруд 


птицеферма 


пруд ропсі 
пружина зргіп§ 

пружинить Ье еіазііс / гезіііепі 
пружиниться Ье $ргіп§у, роззезз 
зргіп§ 

пружинка ( в часах) таіпзргіп§; 

Ьаігзргіп§ 
пружинный зргіп§ 
прут (ветка) і\ѵі§; (хлыст) злѵіѣсіт 
прутик ікіп / зкогі з\ѵііск, зтаіі 
і\ѵі§ 

прыгалка зкірріп§ горе 
прыгание ]итріп§, 1еаріп§; зкір 
ріп§ (особ, со скакалкой) 
прыгать )шпр 
прыгун рітрсг 
прыжок )шпр 

прыскать зргіпкіе; — со смеху Ьигзі 
оиі 1аи§кіп§ 

прыскаться разе, зргіпкіе опезеіі 
прыткий Ііѵеіу; (риск 
прыткость разе. (рпскпсзз, рготрі 
пезз, Ііѵеііпезз, пітЫепезз 
прыть циіскпезз, ѵіт; во всю — аі 
іооі зреесі 

прыщ, прыщик зроі, рітріе 
прюнель ргипеііа 
прядение зріппіп§ 
пряденый зрип 
прядильный зріппіп§ 
прядь Іоск 
пряжа уагп 
пряжка Ъискіе 

прялка сіізіаіі; зріппіп§-\ѵкее1 
прямая зігаі§кі Ііпе; спорт. 
зігаі§кі 

прямехонько разе. зігаірЫ, сІігесД Іу 
прямизна зігаійкіпезз 
прямиком разе, асгозз соипігу 
прямо зігаі§кі(1у), зігаі§кі\ѵау; 
высказывать что-либо - іо зау 
(а ікіп§) роіпі-Ыапк; высказан- 
ный — ріаіп-зрокеп; идти ~ вперед 
іо §о (\ѵа1к) зігаі§кі акеасі; я еду 
- в Москву I ат §оіп§ зігаі§кі іо 
Мозсо\ѵ; относящийся ~ к вопро- 
су (делу) іо іЬе роіпі; сидеть / 
стоять - іо зіі / зіапсі Ъоіі ир- 
гі§кі; смотреть ~ в лицо іо Іоок а 
регзоп іиіі іп іке іасе; ~ в лицо 


ріитр іп іке іасе; ~ в нос іиіі оп 
іЬе позе; - между глаз з^иаге Ье- 
і\ѵееп іке еуез; врезался - в сте- 
ну гап зкеег іпіо іке \ѵа11; попал 
ему - в глаз кіі кіт зііск (зіар) іп 
іке еуе; я вам говорю - I іеіі іі 
уои ііаі 

прямодушие зігаі§кііог\ѵагс1пезз 
прямодушный зігаі^кііопѵагсі, оиі- 
зрокеп 

прям|ой зігаі^кі; сіігесі (непосред- 
ственный)', егесі, иргі§кі (о зда- 
нии, фигуре и пр.)\ ріитр, Ыипі 
( резкий — об ответе, отказе)', 
зігаі§кііог\ѵагсі, зіп§1е-кеагіес1, 
сашіісі (откровенный)', пеаг (ко- 
роткий, о пути)', - налог / ответ 
сіігесі іах / апзсѵег; - убыток 
зкеег лѵазіе; - угол гі§кі ап§1е; 
~ узел гееі-кпоі, гееіег; не ~ 
сгоокек; ~ым путем сіігесііу; ~ая 
кишка анат. гесіит; ~ое дейст- 
вие сіігесі асііоп (еііесі); поезд 
-ого сообщения ікгои§к ігаіп 
прямолинейность зігаі§кііог\ѵагсІ- 
пезз 

прямолинейный гесііііпеаг; зігаідкі- 
іогѵѵагсі 

прямота иргі§кіпезз, ріаіп кеа1іп§ 

прямоугольник гесіап§1е 
прямоугольный гесіап§и!аг 
пряник саке 
пряность зрісе 
пряный зрісу; кеасіу 
прясть зріп 
прятать кісіе 
прятаться кісіе (опезеіі) 
прятки кісіе-апсі-зеек 
пряха зріппег 
псалом рзаіт 
псалтырь Рзаііег 
псарня кеппеі 

псевдогероический лит. тоск-кегоіс 
псевдоним рзеисіопут 
псих разе, тасітап, Іоопу; пиі(-сазе) 
психастенический мед. рзусказ 
ікепіс 

психастения мед. рзусказікепіа 
психиатр рзускіаігізі 
психиатрический рзускіаігіс(аі) 


психиатрия рзускіаігу 
психика рзуско1о§у 
психически тепіаііу 
психический тепіаі, рзускіс 
психоанализ мед. рзуско-апаіузіз 
психоаналитик рзускоапаіузі 
психоаналитический рзускоапаіуі 
іс(аі) 

психовать разе. Ьекаѵе Ііке а тасі- 
тап; Ье кузіегісаі 
психоз мед. рзускозіз, тепіаі сііз 
еазе / Шпезз 
психолог рзуско1о§ізі 
психологизм рзускоіо^ісаі апа- 
Іузіз / іпзідкі 

психологический рзуско1о§іс(а1) 
психология рзуско1о§у 
психометрический рзускотеігіс 
психомоторный рзускотоіог 
психоневроз мед. рзускопеигозіз 
психоневрологический рзускопеи 
гоіодісаі 

психоневрология рзускопеиго1о§у 
психоневропатолог рзускопеи 
гораікоіодізі 

психоневропатологический рзу 

скопеигораіко1о§іс(а1) 

психоневропатология рзуско 
пеигораікоіоду 

психопат рзускораік; разе, сгапк 
психопатия рзускораіку 

психопатологический рзуско 
раікоіодісаі 

психопатология рзускораіко1о§у 

психотерапевтический мед. рзу 
скоікегареиііс 

психотерапия мед. рзускоікегару 
психотехнический ѵосаііопаі рзу- 
скоіоду 

психофизика рзускоркузісз 

психофизиологический рзускоркуз 
іо1о§іса1 

психофизиология рзускоркузіоіо^у 
психофизический рзускоркузісаі 
птенец пе$і1іп§, І1ес1§е1іп§ 
птенчик пезі1іп§, І1ес1§е1іп§, скіск 
птица Ьігсі; домашняя - роиіігу 
птицеводство роиіігу іагтіп§ 
птицеловство іо\ѵ1іп§ 
птицеферма роиіігу іагт 
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птичии 


пустой 


птичий Ьігсі; роиіігу 
птичка ІіШе Ьігсі; ііск 
птичник рои И гу уагсі 
публика риЫіс; аисііепсе (зрители) 
публикация риЫісаііоп 
публиковать риЫізЬ 
публицист риЫісізі; ратрЫеіеег 
публицистика )ои гпаіізт 
публицистический риЫісізііс 
публично риЫісІу, іп риЫіс; (от- 
крыто) орепіу 
публичность риЫісііу 
публичный риЫіс 
пугало зсагесгоѵѵ 
пугать ігі§Ьіеп 
пугаться Ье (ті§Ьіепес1 (оі) 
пугливость іеагіиіпезз, іітісіііу 
пугливый іітогоиз 
пугнуть іті§Ьіеп, зсаге 
пуговица Ьиііоп 
пуговка зтаіі Ьиііоп 
пудель роосііе 
ПУДИНГ |МІ(1<1ІПІ> 

пудовой опе роосі; оі опе роосі; 

(тяжелый) ѵегу Ьеаѵу 
пудра роѵѵсіег 
пудреница сотрасі 
пудреный росѵсіегесі 
пудрить роѵѵсіег 

пудриться роѵѵсіег, ролѵсіег опе’з 
іасе, изе росѵсіег 
пузатый роі-ЪеІ I іесі 
пузо раипсЬ, Ьеііу 
пузырек ЪиЬЫе; ЫеЬ; рЬіаІ 
пузыриться раза, (покрываться пу- 
зырями) ЪиЪЫе; еіТегѵезсе 
пузырник бот. зеппа 
пузырчатый раза. Гі 1 1 1 о Г ЬиЬЫез 
пузыр|ь ЬиЬЫе; Ыізіег (водяной 
от ожога и пр.); анат. Ыасісіег; 
биол. сузі; желчный (мочевой) - 
§а11 (игіпагу) Ыасісіег; мыльный 
- зоар-ЬиЬЫе; плавательный - 
(іізЬ-)5оипсі, з\ѵіттіп§-Ыасіс1ег 
(у рыб); ноги стертые до -ей Ыіз 
іегесі Гееі; пускать мыльные -и 
іо Ыо\ѵ ЬиЬЫез 
пулемет тасЬіпе-§ип 
пулеметный тасЬіпе §ип 
пулеметчик тасЬіпе-§иппег 


пуловер риііоѵег 
пульверизатор аіотігег, зргау 
пульверизация риіѵегігаііоп, зргау- 
іп§ 

пульверизировать риіѵегіге, зргау 
пулька карт, рооі 
пульпа 1 анат. риір 
пульпа 2 тех. риір, сгизЬесі оге 
пульс риізе 

пульсация риізаііоп, риізе 
пульсировать риізаіе 
пульсометр тех. риізотеіег 
пульт зіапсі, сіезк 
пуля Ьиііеі 
пулярка іаііесі (о\ѵі 
пункт 1 . роіпі; зроі; наблюдатель- 
ный - оЬзегѵаііоп розі; населен- 
ный - іпЬаЪііесІ іосаіііу; Ьиііі-ир 
агеа; опорный — вое и. зігоп§ 
роіпі; исходный начальный - 
зіагі роіпі; конечный - іегтіпиз, 
іегтіпаі; кульминационный - сиі 
тіпаііоп, сіітах; 2. (специальный 
центр) роіпі; сепіге; медицинский 
- воен. сігеззіпд-зіаііоп; аісіз розі; 
переговорный - риЫіс (іеіерЬопе) 
саіі-Ъохез; 3. роіпі; рага§гарЬ; 
ііет; ріапк; по -ам роіпі Ьу 
роіпі; соглашение из трех пунктов 
іЬгее-роіпі а§геешепі; 4. полигр. 
Ы11 роіпі 

пунктир сіоііесі ііпе 
пунктирный сіоііесі 
пунктуально рипсіиаііу, оп іЬе сіоі 
пунктуальность рипсіиаіііу 
пунктуальный рипсіиаі 
пунктуация рипсіиаііоп 
пункция мед. рипсіиге; (легкого) 
іарріп§; (волдыря) ргіскіп§ 
пуночка (птица) зпо\ѵ Ьипііп§ 
пунцовый сгішзоп 
пунш рипсЬ 
пуншевый рипсЬ 
пупок паѵеі; §І 2 гагсі 
пурга Ыіггагсі 
пуризм ригізт 
пуританин Ригііап 
пуританский Ригііап, Ригііапісаі 
пурпур ригріе 
пурпурный ригріе 


пуск зіагі 

пуска|ть іеі; аііоѵѵ, регтіі (разре- 
шать); зріп (волчок); ехЬаіе 
(дым); іигп оп (газ, воду); ііу 
(змея); зігіке (корни); тип, зеі іп 
тоііоп (машину); риі іогіЬ, 
зЬооі, зргоиі (побеги); Ьисі (поч- 
ки); сігіѵеі (слюну); \ѵіп§, зЬооі, 
ІаипсЬ (стрелу); - в обращение іо 
іззие (деньги и пр. ); - в продажу 
іо оііег (риі ир) іог заіе; - в ко- 
го-либо пулю іо зЬооі аі, іо зепсі 
а Ьиііеі іЬгои§Ь опе; - кого-либо 
в отпуск іо іеі регзоп §о оп 
іеаѵе; - в ход іо зіагі, зеі §оіп§, 
§іѵе а зіагі, ІаипсЬ; комм, іо 
ііоаі (дело, предприятие); - в ход 
лесть іо ігу ііаііегу; - жильцов в 
дом іо іаке іп 1осі§егз; - ко дну 
іо зіпк; - корни іо іаке гооі; 

- кровь іо іеі Ыоосі; - лошадь га- 
лопом (рысью) іо §аііор (ігоі) а 
Ьогзе; - на волю іо зеі (гее, ге- 
іеазе; іо іеі оиі (птицу); іо іеі 
Іоозе (собаку и пр. с привязи); - 
первым экраном іо геіеазе а іііт; 

- по-миру іо зепсі Ъе§§іп§; - пыль 
в глаза іо сиі а сіазЬ; - слух іо 
зргеасі а гитоиг; - часы іо зіагі 
а сіоск; к нему никого не -ют по 
опе із аііохѵесі іо зее Ьіт 

пуска|ться зіагі, зеі оиі; Ье зіагі- 
есі; - в бегство іо іаке іо і1і§Ьі; 

- в море іо риі (зеі оиі) іо зеа; 

- в путь іо зіагі оп а )оигпеу; - 
во все тяжкие (напропалую) іо 
ріип§е (іпіо); іо іеі опезеіі §о; 

- в игру іо іаке іо §атЫіп§ 
пусковой зіагііп§ 

пустеть Ьесоше етріу / сіезегіесі 
пустоватый разг. гаіЬег ешріу 
пустовать Ье / зіапсі етріу 
пустоголовый разг. етріу-ЬеасіесІ; 

гаіііе-ЬгаіпесІ, іеаіЬег-Ьгаіпесі 
пустозвон ісііе іаікег 
пустозвонить разг. еп§а§е іп ісііе 
іаік 

иуст|ой етріу, іпапе, ѵоісі; Ьоі- 
1о\ѵ (полый); ѵаіп (тщетный); 
ѵасапі (пустующий); ]е]ипе (бес- 
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пустомеля 


пшеница 


содержательный — о стиле); ісііе 
(о разговоре ); іиіііе, ігіѵоіоиз 
(легкомысленный — об образе жиз- 
ни); зЬа11о\ѵ (о характере, словах 
и пр.); - карман ап етріу ригзе; 
- лист бумаги а Ыапк зЬееі; - ло- 
терейный билет Ыапк; - человек а 
зЬа11о\ѵ тап; вести - образ жизни 
іо Іеасі ап етріу Іііе, іо ігіѵоі; 
на - желудок оп ап етріу зіот- 
асЬ; понятие о чести стало ~ым 
звуком Ьопоиг Ьаз Ьесоте а 
пате; ~ая болтовня ісііе іаік, 
ігоіЬ; ~ая голова етріу Ьеасі; ~ая 
отговорка а Іате ехсизе; -ое! 
попзепзе!; -ое место Ыапк зрасе 
(на странице и пр.); -ое простран- 
ство ѵоісі; іЬе іпапе (бесконеч- 
ное); это -ое дело! іі із а теге ігі- 
ііе!; переливать из -ого в порож- 
нее іо \ѵазіе опе’з ііте іп ісііе 
іаік; ~ые угрозы Ыизіег; ~ые сло- 
ва теге ѵѵогсіз, \ѵіпс1; с -ыми ру- 
ками етріу-ЬапсІесІ; мы наслуша- 
лись — ых слов \ѵе Ьаѵе Ьасі 
епои§Ь оі рЬгазез 
пустомеля разг. іхѵасЫІег, \ѵіпсІ- 
Ъа§, ЬаЬЫег 

пустопорожний разг. етріу, ѵасапі 
пустословить разг. і\ѵасМ1е, ргаіе 
пустота 1 . етрііпезз; 2. физ. ѵасиит 
пустотелый 1 1 о I Іо \ѵ 
пустоцвет бот. Ьаггеп / зіегііе 
Полѵег 

пустошь \ѵазіе ріоі, \ѵазіе §гоипс1 
пустынник Ьегтіі; апсЬогеі, ап- 
сЬогііе 

пустынный сіезегіесі; ипіпЬаЬііесІ 
(безлюдный) 
пустынь Ьегтііа§е 
пустыня сіезегі 

пустырь \ѵазіе Іапсі; етріу Іоі (в 
городе) 

пусть: -он придет Іеі Ьіт соте 

пустяк ігіііе 

пустяковый ігіѵіаі 

путаница тисісііе 

путаный сопіизесі 

путать сопіизе 

путаться §еі тіхесі ир 


путевка разз 
путеводитель §иіс!еЬоок 
путеводный §иіс1іп§, 1еасііп§ 
путевой ігаѵе1іп§, гоасі 
путем 1 предл. (посредством) Ьу 
теапз оі, Ьу сііпі оі 
путем 2 разг. ргорегіу 
путемер (измерительное колесо) ре- 
сіотеіег 

путеобходчик ігасктап, ігаск- 
ѵѵаікег, регтапепі \ѵау тап 
путеочиститель ігаск сіеагег 
путепровод (на дорогах) оѵегразз, 
ипсіегразз; ж.-д. оѵегЪгіс1§е 
путеукладчик тех. ігаскіауег 
путешественник ігаѵеііег 
путешеств|ие )ои гпеу (особ, по су- 
ше); іоиг (круговая поездка); ігір 
(особ, для развлечения); сгиізе (без 
определенной цели); ѵоуа§е (по во- 
де); предпринять - іо іаке (таке) 
а )оигпеу (іо), іо §о оп а )оиг- 
пеу; ~ия ігаѵеіз; приятного ~ия 
I \ѵізЬ уои а ріеазапі )оигпеу 
путешествовать ігаѵеі 
путина іізЬіп§ зеазоп 
путник ігаѵеііег, \ѵау-іагег 
путный зепзіЫе; \ѵогіЬ\ѵЫ1е 
путч риізсЬ 

путы ЬоЪЫе; сЬаіпз, іеііегз 
пут|ь \ѵау, гоасі, раіЬ, соигзе; 
)оигпеу (путешествие); гасе 
(солнца, луны); запасный железно 
дорожный - зісіе ігаск; млечный - 
астр. Мііку \Ѵау; обычный - 
изиаі соигзе; одноколейный / 
двухколейный - зіп§1е / ЬоиЫе 
Ііпе; окольный - іпсіігесі гоиіе; 
официальный - оііісіаі сЬаппеІ; 
разъездной - зЬипі; рельсовый - 
ігаск; санный - зпо\ѵ-соѵегес1 
гоасі \ѵ1іісЬ такез з1еі§Ьіп§ роззі- 
Ые; взять - на... іо іаке іЬе \ѵау 
іо...; избрать определенный - іо 
іаке а сіеііпііе соигзе; пускаться в 
- іо зіагі оп а )оигпеу; каким -ем 
іп \ѵЬаі лѵау, Ьу \ѵЬаі теапз (ка- 
ким образом); этим -ем вы ничего 
не сделаете уои’ 11 пеѵег тапа§е 
іі (іп) іЬіз \ѵау; путешествовать 


сухим / водным -ем іо ігаѵеі Ьу 
Іапсі / \ѵаіег; он ничего -ем не 
знает Ье кполѵз поіЬіп§ іЬог- 
ои§Ыу; на -и кого-либо (чего-ли- 
бо) оп іЬе \ѵау іо...; на ложном -и 
оіі іЬе ігаск; на обратном -и оп 
іЬе \ѵау Ьаск; на чьем-либо обыч- 
ном -и іп іЬе ігаск оі опе; пере- 
хватить на -и іо іпіегсері; сбить- 
ся с -и іо Іозе опе’з \ѵау; сойти с 
чьего-либо -и іо §еі оиі оі а рег- 
зоп’з \ѵау; стоять у кого-либо на 
-и іо зіапсі іп а регзоп’з \ѵау; 
счастливого -и! Ьарру |ои і'пеу ! ; 
это мне не по -и іі’з оиі оі ту 
\ѵау; нет в нем -и іЬеге із по 
§оос1 іп Ьіт; -и сообщения теапз 
оі соттипісаііоп; всеми возмож- 
ными -ями Ьу аіі \ѵауз апсі теапз 
пуф (низкая табуретка) роиііе, 
расісіесі зіооі 
пух с1о\ѵп 

пухленький разг. сЬиЬЬу, ріитр 
пухлый сЬиЬЬу, ріитр 
пухнуть з\ѵе11 
пуховик іеаіЬег-Ьесі 
пуховый сіосѵпу 
пучина §и1і; аЬузз; іЬе сіеер 
пучить (таке іо) з\ѵе11; таке рго- 
ігисіе 

пучность физ. апііпосіе, Іоор 
пучок ЬипсЬ, Ьипсііе; репсіі; Ьип 
пушечный §ип, саппоп 
пушинка Ьіі оі ііиіі 
пушистый ііиііу 

пушить (делать пушистым) ііиіі ир 

пушка §ип, саппоп 

пушнина іигз 

пушной іиг-Ьеагіп§ 

пушок ііиіі 

пуща сіепзе іогезі 

пуще тоге, \ѵогзе 

пуэрториканец Риегіо Кісап 

пчела Ьее 

пчелиный Ьее 

пчеловод Ьее-кеерег; аріагізі 

пчеловодство Ьее-кееріп§ 
пчеловодческий Ьее-кееріп§ 
пчелолечение аріоіЬегару 
пшеница ѵѵіісаі 
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пшеничный \ѵЬеа!:(еп ) 
пшенный тіііеі 
пшено тіііеі 
пшик разг. поіЬ і п§ 
пыжиться разг. ( важничать ) Ье 
риііесі ир, риіі ир 
пыл агсіоиг 

пылать Ыаге, Ье іп (Іатез 
пылевидный ролѵсіегесі 
пыленепроницаемый сіизі-ргооі 
пылесос ѵасиит сіеапег 
пылесосить разг. ѵасиит 
пылинка зреск о Г сіизі 
пылить гаізе сіизі 
пылиться Ье сіизіу 
пылкий агсіепі 

пылкость агсіепсу, агсіоиг, (егѵеп- 
су, раззіоп 
пыль сіизі 
пыльный сіизіу 
пыльца роііеп 
пырей соисЬ-§газз 
пырнуть іаЬ, зіаЬ 
пытать іогіиге 
пытаться аііетрі, ігу 
пытка іогіиге 

пытливость іп^иізіііѵепезз, 

зеагсЬіп§пезз, кееппезз 
пытливый і ік| иізіііѵе, кееп 
пыхать разг. Ыаге; §іѵе оиі, риі 
іогіЬ; Ье іиіі (оі); перен. Ье іЬе 
рісіиге (оі) 
пыхтеть рапі, риіі 
пышка {булка) риіі, сіои§Ьпиі; Ьип 
пышность зріепсіоиг, та§пі(і- 
сепсе 

пышный гезріепсіепі; та§пі(ісепі 
(о растительности) іихигіапі, гісЬ 
пьедестал ресіезіаі 
пьеса ріау 
пьянеть і*е1 сігипк 
пьянить таке сігипк, іпіохісаіе 
пьяница сігипкагсі 
пьянство сігипкеппезз 
пьянствовать сігіпк Ьагсі / сіеер / 
Ьеаѵііу 
пьяный сігипк 
пюпитр іесіегп, зіапсі 
пюре ригее; картофельное ~ тазЬесі 
роіаіоез 


пядь зрап; іпсЬ; семи пядей во лбу 

е§§-Ьеасіес1; іпіеііі§епі 
пялиться разг. зіаге (аі) 
пяльцы етЬгоісіегу ігате 
пята Ьееі 

пятерка ііѵе; “ехсеііепі” тагк 
пятеро ііѵе 

пятиборье репіаіЫоп 
пятиглавый ііѵе-сіотесі; (іѵе-ЬеасіесІ 
пятигранник репіаЬесігоп 
пятигранный репіаЬесігаІ 
пятидесятилетие ( годовщина ) ііііі 
еіЬ аппіѵегзагу; {день рождения) 
іііііеіЬ ЬігіЬсіау 
пятидесятый іііііеіЬ 
пятидневка (іѵе-сіау \ѵеек 
пятидневный оі ііѵе сіауз; ііѵе-сіау 
пятиклассник (і((Ь-§гас1е Ьоу; 

разг. іііііт §гасіег 
пятиклассница іііііт дгасіе §ігі 
пятиконечный репіа§опаі 
пятикратный ііѵеіоісі, с|іііп( иріе 
пятилетие ^иіп^иеппіит 
пятилетка ііѵе-уеаг ріап 
пятилетний ііѵе-уеаг; ііѵе-уеаг-оісі 
пятисотлетие {годовщина) (іѵе-Ьип- 
сігесііЬ аппіѵегзагу, ^иіпсепіепа^у 
пятисотый (іѵе-ЬипсігесКЬ 
пятитысячный іЬе (іѵе-іЬоизапсЙЬ 
пятиться Ьаск 
пятиугольник репіадоп 
пятиугольный репіа§опаі, ііѵе- 
согпегесі 

пятичасовой (о продолжительнос- 
ти) оі ііѵе Ьоигз; (іѵе-Ьоиг 
пятиэтажный ііѵе зіогеу 
пятка Ьееі 

пятнадцатый ііііеепіЬ 
пятнадцать ііііееп 
пятнать зроі, зіаіп 
пятнистый зроііесі; зроііу 
пятница Ргісіау 

пятн|о зроі, зіаіп; Ыоі, ЫетізЬ, 
зіиг, іагпізЬ {на репутации и пр.)\ 
зтисі§е, зтиі {грязное)', зтеаг, 
Ыигг {расплывчатое ); ЫоісЬ 
{большое чернильное', красное на 
лице, коже)', сіаЬ {краска и пр.)\ 
раісЬ {неправильной, формы)', 
§оиі {крови)', тасиіа {другого цве- 


та, чем фон)', сіоисі {на драгоцен- 
ном камне)', зіаг {на груди у жи- 
вотного)', Ыаге {на лбу у живот- 
ного)', красочное - зріазЬ; нести- 
раемое - іпсіеІіЫе зіаіп; позорное 
- іаіпі, ЫетізЬ; родимое - ЬігіЬ- 
тагк; тоіе; ржавое - ігоптоиісі; 
темное пятно на чем-либо пеЬиіа; 
выводить -а іо іаке оиі зіаіпз; 
покрываться бурыми ами іо іох 
(о книге)', покрываться красными 
~ами іо ЫоісЬ (о лице)', покрытое 
~ами ЫоісЬу (лицо) 
пятнышко зреск 
пяток ііѵе 
пятый ііііЬ 
пять ііѵе 
пятьдесят ііііу 
пятьсот ііѵе Ьипсігесі 


Р 


раб зіаѵе 

раба зіаѵе; зегі, Ьопсітаісі, Ьопсі- 
\ѵотап 

рабовладелец зіаѵе-о\ѵпег 
рабовладельческий зіаѵе Ьоісііп§ 
рабовладение зіаѵе-олѵпіп§ 
раболепие зегѵііііу 
раболепный зегѵііе 
раболепство зегѵііііу, сгіп§іп§ 
раболепствовать (перед) іа\ѵп, 
сгіп@е (іо) 

работ|а \ѵогк, ІаЬоиг, іазк, )оЬ; ~ 
вне дома или мастерской оиізісіе 
\ѵогк, оиі\ѵогк; - ради денег 
Ьаск-\ѵогк, )оигпеу-\ѵогк; до- 
машняя ~ ЬоизеЬоісі \ѵогк; легкая 
и хорошо оплачиваемая - (аі 
(сизЬу) у оіэ ; неприятная ~ сігисі§- 
егу; плохо сделанная ~ Ъип§1е, 
ЬоісЬ; поденная ~ сіаііу \ѵогк, 
ііте-\ѵогк; ручная - Ьапсіі\ѵогк, 
Ьапсі-тасіе \ѵогк; сверхурочная - 
оѵегііте \ѵогк; сдельная ~ ріесе- 
\ѵогк; случайная - осісі-^оЬ; сов- 
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местная ~ соііаЪогаііоп; тяжелая 
— Іоі I ; зѵѵеаі (5/.); умственная - 
Ьеас1-\ѵогк; быть в ~е іо Ье іп 
\ѵогк; перен. іо Ье (ир) оп іЬе 
апѵіі, іо Ье іп Ьагпезз; объеди- 
ниться в ~е разг. іо )оі и іп Ьаіііе; 
экономия в ~е есопоту оі ѵѵогк; 
портящий -у ЬоісЬег, Ьип§1ег; 
бросать ~у іо сігор (сЬиск) а )оЬ; 
іо сіоѵѵп іооіз; быть без ~ы іо Ье 
оиі оі ѵѵогк ОоЬ), іо Ье ипеш- 
ріоуесі; единица ~ы ипіі оі \ѵогк; 
общественные ~ы риЫіс \ѵогкз 
работа|ть ѵѵогк, ІаЬоиг, іоіі; - без 
отдыха разг. іо кеер опе’з позе 
іо іке §гіпсІ5Іопе; - день и ночь 
разг. іо кеер сІоиЫе іісіез; ~ для 
пропитания іо \ѵогк іог опе’з 
зиррогі (кеер); заставить чрез- 
мерно - іо зѵѵеаі; ~ по найму іо 
ѵѵогк іог Ьіге; - посменно іо 
ѵѵогк іп зЬіііз; - сдельно іо Ье 
раісі Ьу )оЬ, іо сіо іазк-ѵѵогк; - 
с процента іо ѵѵогк оп регсепі- 
а§е; ~ спустя рукава іо зсатр; - 
усердно іо \ѵогк іооіЬ апсі паіі, 
іо ѵѵогк Нке тасі; завод ~ет не- 
прерывно іасіогу Ьаз іке ипЬго- 
кеп \ѵеек (о непрерывной неделе) 
работник ѵѵогкег 

работница ѵѵогкег; домашняя - 
зегѵапі, таЫ; амер. Ьеір 
работодатель етріоуег 
работорговец зіаѵе-ігасіег, зіаѵег 
работорговля зіаѵе ігасіе 
работоспособность сарасііу іог \ѵогк 
работоспособный аЫе-ЬосІіесІ; 
Ьагсіѵѵогкіп§ 

работящий іпсіизігіоиз, Ьагсі- 
ѵѵогкіп§ 

рабоче-крестьянский ист. \Ѵогк 
егз’ апсі Реазапіз’ 
рабоч|ий 1 . сущ. ѵѵогкег, ѵѵогктап, 
агіізап, орегаііѵе ( преимущ . ме- 
ханик)', ~ железнодорожник гаіі 
ѵѵаутап, гаіітап; - на заводе, 
фабрике іасіогуѵѵогкег (Ьапсі), 
ті 1 1 ѵѵогкег (Ьапсі); сельскохозяй- 
ственный ~ іагш Ьапсі; ~ на текс- 
тильном заводе іехіііе ѵѵогкег; 2. 


прил. ѵѵогк, ѵѵогкіп§, ІаЬоиг; - 
вопрос ІаЬоиг риезііоп; - день 
ѵѵогкіп§ сіау; 8-часовой - день 
еі§Ьі Ьоиг Ьау; - квартал сіізігісі 
іпЬаЬііесі Ьу ѵѵогкегз; - класс 
ѵѵогкіп§ сіазз; - люд ѵѵогк рео- 
ріе; ~ая артель агіеі оі ѵѵогкегз, 
§ап§, 3(| иасі ; -ее движение 

ЬаЬопг Моѵетепі; ~ие руки 
Ьапсіз; Ьогпу раітз ( мозолистые ) 
рабский зіаѵе, зіаѵізЬ 
рабство зіаѵегу; зегѵііисіе, Ьоп- 
сіа§е 

рабыня іетаіе зіаѵе 
раввин гаЬЬі 

равелин воен. уст. гаѵеііп 
равенство ссріа! ііу 
равнение сігеззіп#, аіі§птепі 
равнина ріаіп 

равно едиаіз; аііке; все - іі’з аіі 
іЬе зате 

равнобедренный ізозсеіез 
равновеликий ізотеігіс, ериі 
§гарЬіс; мат. ериіѵаіепі 
равновесие Ъаіапсе, е^иі1іЬ^іит 
равнодействие ес|іі і пох 
равнодействующая физ., мат. ге- 
зиііапі 

равноденственный астр. ес| и і 
посііаі, ериісііитаі 
равноденствие астр, ер и і пох 
равнодушие іпсііііегепсе 
равнодушный іпсііііегепі; амер. 
сіізіпіегезіесі 

равнозначащий е^иіѵа1епі, ериі- 
роііепі 

равномерно еѵепіу; физ., тех. ипі- 
іогтіу 

равномерность еѵеппезз; ипііогтіу 
равномерный ге§иіаг; еѵеп 
равноотстоящий мат. ес|шс1із1ап1. 
равноправие ес| и а I і іу (оі гі§Ьіз) 
равноправный еп_|оуіп§ е^иа1 
гі§Ьіз 

равносильный ес| и і ѵаіепі, ссріа! 
равносторонний ециііаіегаі 
равноугольный мат. есіиіап^іііаг 
равноускоренный физ., тех. ипі 
іогтіу ассеіегаіесі 
равноценность ес|иіѵа1спсе 


равноценный е<|ііі ѵаіепі, е<| паі 
равный ециаі 
равнять еѵеп, е<| п а I і у.е 
равняться 1 . Ье е<|ііаІ, атоипі іо; 

2 . воен. сігезз 
рад §1асі; я ~ I ат §1асі 
радар гасіаг 
радарный гасіаг 

радеть уст. ( заботиться ) оЫі§е, 
іаке саге (оі) 

ради іог іЬе заке оі; - кого -либо 
іог зтЬ’з заке 

радиальный гасііаі 
радиатор гасііаіог 
радиационный гасііаііоп 
радиация физ. гасііаііоп 
радиевый гасі і шп 
радий гасііит 
радикал гасіісаі 
радикализм пол. гасіісаіізт 
радикальность пол. гасіісаіізт 
радикальный гасіісаі 
радио гасііо 

радиоактивность хим., физ. га 
сііоасііѵііу 

радиоактивный гасііоасііѵе 
радиоастроном гасііо-азігопотег 
радиоастрономический гасііо аз 
ігопоту, гасііо-азігопотісаі 
радиоастрономия гасііо азігопоту 
радиобиолог гасЬо-Ьіо1о§ізі 
радиобиология гасііо-Ьіо1о§у 
радиовещание Ьгоасісазііп§ 
радиовещательный Ьгоас1сазііп§ 
радиовидимость гасііо ѵізіЬііііу 
радиоволна гасііо -ѵѵаѵе 
радиовысотомер гасііо аііітеіег 
радиограмма ѵѵігеіезз іе1е§гат 
радиография гасііо§гарЬу 
радиожурнал ге§и1аг іеаіиге 
радиозонд гасііозопсіе 
радиоинженер гасііо еп§іпеег 
радиоинформация гасііо іпіогта 
ііоп 

радиоканал гасііо сЬаппеі 
радиокоманда гасііо соттапсі 
радиокомментатор гасііо соттепіа- 
іог 

радиоконцерт гасііо сопсегі 
радиола гас1іо-§гаторЬопе 
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радиолампа гасііо ѵаіѵе 
радиолиния гасііо Ііпк / Ііпе 
радиолог гасііоіодізі 
радиологический гасііо1о§іса1 
радиология гасііоіоі*}' 
радиолокатор гасііо іосаіог, гасіаг зеі 
радиолокационный гасііо 1осаііп§; 
гасіаг 

радиолокация гасііоіосаііоп, гасіаг 
радиолуч гасііо Ьеат 
радиолюбитель гасііо-атаіеиг 
радиомаяк гасІіо(-гап§е) Ьеасоп 
радиометр тех. гасііотеіег 
радиометрист гасіаг орегаіог 
радиометрический тасііотеігіс 
радиометрия гасііотеігу 
радиомолчание гасііо зііепсе 
радиомонтаж гасііо, геѵіелѵ 
радионаблюдение гасііо оЬзегѵаііоп 
радионаведение гасііо §иіс!апсе 
радионаушники еагрітопез 
радиооборудование сѵігеіезз / га 
сііо е^иіртепі 

радиопеленг сѵігеіезз / гасііо Ьеагіп§ 
радиопеленгатор сѵігеіезз / гасііо сіі 
гесііоп Гіпсіег; гас1іо§опіотеіег 
радиопеленгация гасііо сіігесііоп- 
(іпсііп§, гасііо Ьотіп§ 
радиопередатчик ігапзтіііег 
радиопередача гасііо ігапзтіззіоп, 
Ьгоасісазі 

радиоперехват сѵігеіезз іпіегсер- 
ііоп; гасііо іпіегсері 
радиопомехи гасііо іпіегіегепсе 
радиопостановка гасііо зіюсѵ 
радиоприбор сѵігеіезз / гасііо зеі 
радиоприем гасііо гесерііоп 
радиоприемник гасііо 
радиоприемный (гас1іо-)гесеіѵіп§ 
радиопроводка іпзіаііаііоп оі 
сѵігеіезз / гасііо 

радиосвязь сѵігеіезз соттипісаііоп 
радиосеть сѵігеіезз / гасііо пеі; га- 
сііо пеісѵогк 

радиосигаал сѵігеіезз / гасііо зі§па1 
радиослушатель гасііо Іізіепег 
радиостанция ЬгоасІсазііп§ зіаііоп 
радиотеатр гасііо ікеаіге 
радиотелеграф сѵігеіезз; гасііо-іе- 
1е§гарЬ 


радиотелеграфия гасііо-іе1е§гарЬу, 
сѵігеіезз іе1е§гарЬу; амер. соп- 
ііішоиз сѵаѵе гасііо 
радиотелеметрия гасііо іеіетеігу 
радиотелескоп гасііо-іеіезсоре 
радиотелефон гасііо-іеІерЪопе 
радиотелефония гасііо-іеіерііопу, 
гасііорітопу 

радиотерапия мед. гасііо іЬегару 
радиотехник гасііо іесііпісіап 
радиотехника гасііо еп§іпеегіп§ 
радиотрансляция Ъгоасісазііпд, га 
сііо геіау 

радиоузел Ьгоасісазііпд / гасііо 
сепіге, гасііо геіау сепіге 
радиоуправление гасііо сопігоі 
радиоуправляемый гасііо соп 
ігоііесі 

радиоустановка гасііо зеі 
радиофикация іпзіаііаііоп оі 
сѵігеіезз / гасііо 

радиофицировать іпзіаіі гасНо 
(іп), е^иір сѵііЬ гасііо 
радиоцентр гасііо сепіге, Ьгоасі- 
сазііп§ сепіге 

радиочастота гасііо Ггес] иепсу 
радиоэлектроника гасііо еіесігопісз 
радиоэлектронный гасііо еіесігопіс 
радировать сѵігеіезз, гасііо, сѵіге 
радист сѵігеіезз орегаіог; іе1е§га- 
рЬізі 

радиус гасііиз 
радовать §1асісіеп 
радоваться Ье §1асі; гс;] оісе 
радон хим. гасіоп 
радостный і оу Гы I 
радость ) оу 
радуга гаіпЬосѵ 
радужно скеегіиііу 
радужный ігісіезсепі; скеегіиі 
радушие согсііаіііу 
радушно согсііаііу 
радушный согсііаі, Ьеагіу 
раз 1 сущ. ііте; оссазіоп; один ~, 
как то ~ опсе; два ~а ісѵісе; много 
- тапу іітез; еще - опсе а§аіп, 
опсе тоге; не - тоге іЬап опсе; 
ііте апсі а§аіп; ни ~у поі опсе, 
пеѵег; ~ навсегда опсе (апсі) (ог 
аіі; ~ в день опсе а сіау; всякий ~ 


еѵегу ііте, еасЬ ііте; всякий 
когда сѵЬепеѵег; иной - зоте- 
іітез, посѵ апсі ауаі п ; во второй- 
(ог іЬе зесопсі ііте; в другой - ап- 
оіЬег ііте, зоте оіііег ііте; в са- 
мый - аі іЬе гі§Ьі тотепі; )изі 
гі§Ьі; до другого -а іііі апоіЬег 
ііте; - за -ом ііте аііег ііте; на 
этот - іЬіз ііте, оп іЬіз оссазіоп, 
(ог (іЬіз) опсе; с первого -а (гот 
іЬе ѵегу (ігзі; вот тебе (и) ~! разе. 
сѵеіі, I пеѵег!; как- )изі, ехасііу; 
как - то іЬе ѵегу іЬіп§ 
раз 2 прич. опсе, опе сіау 
раз 3 мест. і(; зіпсе; - вы будете во 
Франции, не сможете ли вы при- 
ехать и сюда? і( уои аге §оіп§ іо 
Ье іп Ргапсе, сап’і уои соте 
Ьеге, іоо? 
разбавлять сіііиіе 
разбазаривать разе. зс|ііапс1('г 
разбаловаться разе, (о детях) готр; 
ріау поізііу 

разбалтывать таке ир ЫаЬ, §іѵе 
асѵау 

разбалтываться 1 разе. ( о винте, бол- 
те и т. п.) сѵогк / соте Іоозе; 
(о машине и т. п.) §о \ѵгоп§ 
разбалтываться 2 (ог§еі опезеіі іп 
сЬаііегіп§ 
разбег гиппіп§ зіагі 
разбегаться тип оіі; зсаііег (в раз- 
ные стороны ) 

разбивать Ьгеак, зтазЬ ( посуду и 
пр.)\ зіаѵе іп (бочку, лодку); (гас- 
Іиге ( голову и пр.)\ гиіп (карьеру); 
сіеіеаі (неприятеля); ріісЬ (палат- 
ку); Іау оиі (сасі); рагсеі, сііѵісіе 
(іпіо) (на участка); зрііі (силы, 
голоса); - вдребезги іо зтазЬ 
(сіазк) іо ріесез, іо Ьгеак іпіо 
зтііііегеепз; - на голову іо сгизк, 
оѵегсѵііеіт (неприятеля) 
разбивка (планировка) 1ауіп§ оиі 
разбинтовывать ип-Ьапс!а§е 
разбинтовываться соте / §еі ип 
Ьапсіадесі 

разбирательство ігіаі, ехатіпаііоп 
разбира|ть іаке (ріск) іо ріесез 
(часы и пр.); сІІ5)оіпі, кпоск 
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разбираться 


развлечение 


сіо\ѵп ( машину для пересылки ); 
геасі (ноты)', сІесірЬег (почерк, 
шрифт)', зогі (вещи, бумаги)', 
апаіузе (книгу)', ипраск (чемо- 
дан)', риіі сіо\ѵп (строение)', ріск 
апсі скоозе (при покупке, выбо- 
ре)', - дело юр. іо ігу а сазе; - 
по косточкам іо сгііісізе зеѵеге- 
1у, іо зіаіе; его ~ет злоба Ье із 
лѵогкесі ир \ѵііЬ зрііе 
разбираться шісіегзіапсі 
разбитной зргі§Ьі1у 
разбитый Ъгокеп 
разбить см. разбивать 
разбиться 1 . Ъгеак, §еі Ьгокеп, §еі 
зтазкесі; 2 . сііѵісіе, Ьгеак ир; 
3. Ьигі опезеіі Ьасііу; іо зтазк 
опезеіі ир 
разбогатеть §еі гісіі 
разбой гоЬЬегу 
разбойник гоЪЪег, Ьапсііі 
разбойничать гоЬ, ріипсіег, та- 
гаисі; перен. ріипсіег 
разбойничий гоЬЬег’з 
разболтанность разг. Іоозепезз, 
Іоозе сіізсірііпе 

разболтанный разг. сіізогсіегіу , сііз 
ог§апігесі 

разбомбить сіезігоу Ьу ЪотЬіп§ 
разбор апаіузіз 
разборка зогііп§ оиі 
разборный соІІарзіЫе 
разборчивость (четкость) 1е§іЬі1ііу 
разборчивый 1. (о почерке) 1е§іЫе; 

2. (требовательный) іазіісііоиз 
разбрасывать іЬго\ѵ зтіЬ аЬоиі, 
зсаііег 

разбрасываться сііззіраіе опе’з еп- 
ег§іез 

разбредаться сіізрегзе, зіга§§1е 
разброд сіізогсіег 

разбросанность (отдаленность друг 
от друга) зрагзепезз, сіізрегзесі- 
пезз; (перен.; о мыслях и т. п.) сііз 
соппесіесіпезз, іпсоЬегепсе 
разбросанный зсаііегесі; сіізсоп- 
песіесі, іпсоЬегепі 
разбрызгивать зрІазЬ, зргау 
разбудить \ѵаке; \ѵаке ир; перен. 
а\ѵакеп, агоизе 


разбухание з\ѵе11іп§ 
разбухать сіізіепсі, з\ѵе11 
разбушеваться га§е 
разбуяниться разг. ііу іпіо а га§е, 
§еі ѵіоіепі, §еі іпіо а іигу 
разважничаться разг. риі оп аігз, 
§іѵе опезеіі аігз 
развал соііарзе, сіізог^апізаііоп 
разваливать (работу и т. п.) сіізог- 
§апізе 

разваливаться соііарзе; §о іо ріесез 
развалины гиіпз 

развалюха разг. сіесгеріі / сЫарі- 
сіаіесі Ьоизе, саг, еіс. 
разваривать Ьоіі зоіі 
развариваться Ье Ьоііесі зоіі; 

(чрезмерно) Ье оѵегсоокесі 
разве 1 . (вопрос) ~ они все вместят- 
ся в эту машину? ѵѵ і 1 1 іЬеу (геаі- 
1у) аіі §еі іп іЬіз саг?; - ты не 
знал, что он русский? сіісіп’і уои 
кпо\ѵ іЬаі Ье із Киззіап?, зигеіу 
уои кпе\ѵ іЬаі Ье із Киззіап?; 

2. іпГегго§. рагіісіе, ехргеззіпр, Незііа- 
Ііоп аЬоиі соигзе о/ асііоп (о Ье /о!~ 
ктесі разг. ~ отложить нам поезд- 
ку? регЬарз \ѵе Ьасі Ьеііег розі- 
ропе іЬе ігір? ; - поговорить вам с 
ее отцом? регЬарз уои зЬоиЫ 
Ьаѵе, ті§Ьіп’і іі Ье а §оос! іЬіп§ 
іо Ьаѵе а іаік \ѵііЬ Ьег іаіЬег?; 

3. - (что), - (только) опіу; рег- 
Ьарз; ехсері іЬаі; кроме - ехсері 
регЬарз, \ѵііЬ іЬе роззіЫе ехсер- 
ііоп (оі); он выглядит так же как 
всегда, - что похудел Ье Іоокз іЬе 
зате аз еѵег, ехсері іЬаі Ье Ьаз 
Іозі \ѵеі§Ьі 

развевать сіізрегзе; Ыо\ѵ аЬоиі 
развеваться ііиііег 
разведать см. разведывать 
разведение Ьгеесі і іуу (животных)', 
сиіііѵаііоп (растений) 
разведка 1 . геол. ргозресііп§; 2. во- 
ен. іпіеііідепсе; гесоппаіззапсе 
разведочный ехріогаіогу 
разведцентр (разведывательный 
центр) гесоппаіззапсе сепіге 
разведчик 1 . зсоиі; 2. воен. іпіеііі- 
§епсе оііісег 


разведывательный гесоппаіззапсе , 
гесоппоіігіп§ 

разведывать ііпсі оиі; гесоппоііге 
развеивать сіізрегзе, сіізреі, зсаііег 
развеиваться сіізрегзе; перен. Ье 
сіізреііесі 

развенчанный сІеіЬгопесІ 
развенчивать сІеіЬгопе; сіеіпіпк 
разверзаться §аре, уа\ѵп 
развернутый іиіі зсаіе; сіеіаііесі 
разверстывать аііоі; аззезз 
развертка жат. сіеѵеіортепі, еѵоі- 
ѵепі 

развертывать ипіоісі; иплѵгар; пе- 
рен. сіеѵеіор 

развертываться ипгоіі; зргеасі; сіе- 
ѵеіор; іигп 

развеселить сЬеег ир, Ьгі§Ьіеп ир 
развеселиться сЬеег ир, ЬпуЫеп ир 
развесистый зргеас!іп§, ЬгапсЬу 
развесить см. развешивать 
развесной зоЫ Ьу \ѵеі§Ьі 
разветвление ЬгапсЬіп§; гатіііса- 
ііоп; іогк 

разветвлять ЬгапсЬ; (о дороге тж.) 
іогк 

разветвляться ЬгапсЬ; сііѵісіе 
развешивать \ѵеі§Ь оиі; зргеасі; Ьап§ 
развеять см. развевать 
развивать Ьгеак, зтазЬ; сіеіеаі; сіі- 
ѵісіе ир; тагк оиі, зрасе оиі 
развиваться сіеѵеіор 
развилина іогк, Ьііигсаііоп 
развилистый іогкесі 
развилка разг. іогк, іигсаііоп 
развинченность разг. гезііѵепезз 
развинчивать ипзсге\ѵ 
развинчиваться Ьесоте ипзсге\ѵесі; 

Ьесоте иппегѵесі 
развитие сіеѵеіортепі 
развитой 1. (физически) \ѵе11-с1еѵе1- 
оресі, \ѵе11-§го\ѵп; 2. ( умственно ) 
іпіе11і§епі 

развить см. развивать 
развлекательность разг. апшзе- 
тепі, епіегіаіптепі 
развлекательный разг. епіегіаіпіп§ 
развлекать епіегіаіп, атизе 
развлекаться атизе опезеіі 
развлечение атизетепі 
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развод 


раздатчик 


развод сііѵогсе 

разводить Ьгеесі ( животных , птиц)' 
сиіііѵаіе, §го\ѵ (растения ) 
разводиться сііѵогсе 
разводной: - мост с1га\ѵЪгіс1§е; - 
ключ ас^изіаЫе зраппег 
разводы (узоры) ігее сіезі§пз; 

Ьгоасі раііегп 
развоз сопѵеуапсе 
развозить сопѵеу, ігапзрогі; сіеііѵег 
разволновать разе, ехсііе, а^ііаіе 
разволноваться разе. §еі ехсііесі / 
адііаіесі 

разворачивать іигп , з \ѵ і п ід гоипсі 
разворот іигп 
разворотить зтазіі 
разворошить іигп ирзісіе-сіо\ѵп, 
зсаііег 

разворчаться разе. §гитЫе 
разврат сіергаѵііу 
развратник НЬегііпе 
развратничать раза. Іеасі а сіе- 
ргаѵесі / Іоозе Іііе, іпс!и1§е іп 
Іизі / сІеЬаисЬегу 
развратность сіергаѵііу, ИЪегіі- 
па§е, 1е\ѵс1пезз, ргоі'1і§асу 
развращать соггирі, сіергаѵе 
развращаться Ьесоте сіергаѵесі 
развращение сіергаѵіп§, сІеЬаисЬ- 
іп§ 

развращенность соггиріпезз, сіе 
ргаѵііу 

развращенный соггиріесі, сіергаѵесі 
развьючивать ипіоасі 
развязка сіепоиетепі (в романе, 
пьесе); оиісоте (дела) 
развязность ипсіие іашіііагііу 
развязный ігее апсі еазу 
развязывать ипсіо (шнурки) 
развязываться соте ігее / ипсіопе / 
ипііесі; ~ (с) Ьаѵе сіопе (\ѵііЬ) 
разгадка сіие, зоіиііоп 
разгадывать зоіѵе 
разгар сіітах; Ьі§Ьезі роіпі; в ~е 
іп іиіі з\ѵіп§ 

разгерметизация сіергеззигігаііоп, 
с 1 ергеззигІ 2 Іп§ 

разгерметизировать сіергеззигіге 
разгерметизироваться Ьесоте сіе 
ргеззигігесі 


разгибать зігаі§Ьіеп, ипЬепс! 
разгибаться зігаі§Ьіеп ир 
разгильдяй раза, зіоѵепіу іпсііѵісіиаі 
разгильдяйничать раза. Ье зіоѵепіу 
/ зІірзЬосі 

разгильдяйство раза, зіоѵепііпезз 
разглагольствование раза, ргоіизе 
іаік; Іоііу рЬгазез, ехраііаііоп; 
ѵегЬіа§е 

разглагольствовать іаік ргоіизеіу 
разглаживать зтооіЬ оиі, ігоп оиі 
разглаживаться зтооіЬ (сіолѵп), 
Ьесоте зтооіЬес! оиі 
разглашать 1 . (распространять) 
зргеасі аЬгоасі; 2 . (тайну) §іѵе а\ѵау 
разглашение с!іѵи1§іп§, сіізсіозиге 
разглядеть таке оиі, сіізсегп, сіе- 
зсгу; перен. регсеіѵе 
разглядывать ехатіпе; сіізсегп 
разгневанный іпсепзесі, іпіигіаіесі 
разгневать ап§ег 
разговаривать іаік, зреак 
разговор іаік, сопѵегзаііоп; ~ в 
повышенном тоне Ы§Ь сѵогсіз; 
застольный ~ іаЫе-іаІк; он имел 
с ним длинный — Ье Ьасі а 1оп§ 
іпіегѵіе\ѵ \ѵііЬ Ьіт; ~ о погоде 
перен. зтаіі іаік; - по душам 
Ьеагі іо Ьеагі іаік; вести пустой 
~ іо ілѵасісііе; переменить - іо 
сЬап§е іЬе іоріс; быть предме- 
том ~а іо Ье оп іЬе сагреі 
разговорить раза, (вызвать на разго- 
вор) §еі іа1кіп§ 

разговориться §еі іа1кіп§; \ѵагт іо 
опе іоріс 

разговорник рЬгазеЬоок 
разговорный соІІо(|іііа], сопѵегза- 
ііопаі 

разгон сіізрегзаі; тотепіит; Ьіз- 
іапсе 

разгонять сігіѵе а\ѵау, сіізрегзе 
разгоняться §аіЬег тотепіит; 

тж. §аіЬег зреесі 
разгораживать рагііііоп оіі 
разгораживаться рагііііоп / сііѵісіе 
опезеіі оіі (ігот) 
разгораться Наше ир 
разгородить см. разгораживать 
разгорячиться §еі ехсііесі 


разграбить гапзаск, ріипсіег, ріі 
1а§е, іооі 

разграбление ріипсіег, рі11а§е 
разграждать воен. гетоѵе оЬзіа- 
сіез (ігот) 

разграждение воен. гетоѵаі оі оЬ- 
зіасіез, оЬзіасІе с1еагіп§ 
разграничение сіетагсаііоп 
разграничивать сііііегепііаіе; сіе 
Іітіі 

разграничиваться (о понятиях и 
т. п.) Ье / Ьесоте сіізсгітіпаіесі 
разграфление ш1іп§ 
разграфлять гиіе 
разгребать гаке; зЬоѵеІ 
разгром гоиі 
разгромить зтазЬ 
разгружать ипіоасі 
разгружаться §еі ипіоасіесі 
разгрузка ип1оас1іп§ 
разгрузочный ипіоасііпіі 
разгруппировывать сііѵісіе іпіо 
§гоирз, §гоир 

разгул геѵеігу; ѵіоіепсе, га§іп§ 
разгуливать апшзе; сіізреі ; зігоіі 
аЬоиі 

разгульный Іоозе; гакізЬ 
раздавать сІізігіЬиіе, рогііоп оиі; 
рау (жалование); сопіег, §гапі 
(награды); ргезепі (\ѵііЬ) (драго- 
ценности, цветы); сіізЬ оиі (ку- 
шание); - книги іо §іѵе оиі іЬе 
Ьоокз 

раздаваться Ье сІізігіЬиіесІ, рог- 
ііопесі оиі, рауесі, сопіеггесі, 
§гапіесі, ргезепіесі; §го\ѵ сѵісіег 
(в ширину); зігеісЬ, зріау (о са- 
погах и пр.); Ье Ьеагсі, гезоипсі 
(о звуке); гоаг, сгазЬ (о громе); 
сЬіте, реаі (о колоколе); агізе (о 
ропоте); толпа -лась іЬе сгосѵсі 
та сіе \ѵау; радостные клики 
~ются в воздухе іоушіз сгіез ге- 
зоипсі іп іЬе аіг 
раздавить стизЬ 

раздалбливать Ьо11о\ѵ, епіагде Ьу 
Ьо11о\ѵіп§ 

раздаривать «і ѵе а\ѵау (іо) 
раздаточный с!ізігіЬиііп§ 
раздатчик сІізігіЬиіог, сіізрепзег 
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раздача 


разматываться 


раздача сІізІгіЪиТіоп; ( выдача 
товаров) сіеііѵегу 
раздваивать Ьізеск; сііѵісіе іп Глѵо 
раздваиваться І)і кигсаке, Гог к 
раздвигать тоѵе арагк 
раздвигаться тоѵе / зіісіе арагк 
раздвижной ехкепсііпд; (окііир 
раздвоение Ьікигсакіоп, зріік 
раздвоенный зріік, сіекк; Гогкесі 
раздевалка сіоакгоот; амер. соак- 
гоот 

раздевать ипсігезз 
раздеваться ипсігезз ; Гаке о ГГ опе’з 
кЫпдз 

раздел зескіоп (в книге) 

разделать см. разделывать 
разделение сііѵізіоп 
разделимый сііѵізіЫе 
разделительный сііѵісііпд, зерагакіпд 
разделить см. разделять 
разделывать сігезз; сиГ; — под орех 
таке зтагк 

разделываться Ьаѵе сіопе (\ѵікЪ); 

зекііе ассоипкз (\ѵікіі) 
раздельно зер атаке 1у 
раздельный зер атаке 
разделять 1 . сііѵісіе; зерагаке; 

2. (участь, мнение) зЬаге 
разделяться сііѵісіе (іпко) 
раздеть см. раздевать 
раздирать кеат, Іасегаке 
раздираться кеат 
раздор сіізсогсі, сііззепзіоп 
раздосадовать ѵех 
раздосадоваться разе. дек / Ьесоте 
ѵехесі 

раздражать іггікаке 
раздражаться дек аппоуесі 
раздражение іггікакіоп 
раздражимость іттікаЬіііку 
раздражитель іттікапк 
раздражительно \ѵікЬ іггікакіоп 
раздражительность іттікаЬіііку, 
зЬогкпезз ок кетрет, рекиіапсе 
раздражительный іггікаЫе 
раздразнить разе, кеазе 
раздробление Ьгеакіпд ир, рат- 
сеіііпд (оик) 

раздроблять Ьгеак, зтазіз ко ріе- 
сез; сііѵісіе 


раздробляться Ьгеак / зтазЬ ко 
ріесез; (о кости) зрііпкег, зЬаккег 
раздружиться Ьгеак ік окк (ЧѵігЬ), 
Ьгеак окк теіакіопз (\ѵікЬ) 
раздувание (огня) Ыоѵѵіпд 
раздувать (преувеличивать) ехад- 
дегаке 

раздуваться Ье Ыоѵѵп оик / ир; з\ѵе11 
раздумать сЬап§е опе’з тіпсі 
раздумывать сЬап§е опе’з тіпсі; 
ропсіег 

раздумье 1 . тесіікакіоп, кЬои^Ьккиі 
тоосі; 2. (колебание) Ьезікакіоп 
раздуть см. раздувать 
разевать ореп лѵісіе; §аре 
разжалобить тоѵе ко ріку 
разжалобиться разг. Ье тоѵесі ко ріку 
разжалование уст. сіеу гасіакіоп 
разжаловать сіедгасіе, тесіисе ко кЬе 
тапкз 

разжевьшание сЬе\ѵіп§, тазкісакіоп 
разжевывать тазкісаке 
разживаться §ек тісЬ 
разжигать кіпсііе; перен. іпкіате 
разжигаться кіпсііе; перен. Ье 
агоизесі, Ье кіпсПесІ 
разжижать сіііике, іЬіп 
разжижение сіііикіоп, тагекаскіоп, 
кЬіппіп§ (оик) 
разжимать ипсіазр, ипсіо 
разжиматься (о кулаке) ипсіепсЬ, 
ореп; (о пружине и т. п.) ехрапсі, 
ехкепсі 

разжиться см. разживаться 
раззадоривать разг. ргоѵоке, ех- 
сіке, зкіт ир 

раззадориваться разг. §ек ехсікесі, 
§ек \ѵоткесі ир 

раззудеться разг. саизе а зтаткіп§ 
раіп; перен. іксЬ кот аскіоп 
разинуть см. разевать 
разиня §аре, §а\ѵк 
разительность зктікіпдпезз 
разительный зкгікіпд 
разлагать сіесотрозе; гезоіѵе; сіе 
тогаііге 

разлагаться сіесотрозе 
разлад сіізсогсі 
разлаживать сіегапде 
разлаживаться §ек оик ок огсіег 


разламывать Ьгеак; риіі сіо\ѵп; Ьгеак 
разламываться Ьгеак 
разлетаться кіу а\ѵау 
разлечься зкгексЬ опезеік оик 
разлив (реки) кіоосі 
разливание рои п пд оик 
разливать 1. (проливать) зрііі; 

2. (наливать) роиг оик 
разливаться зрііі 
разливной сігаидЬк 
разливочный тех. кеетіпд, сазкіпд 
разлиновывать гиіе, таке ііпез 
разлитие (рек и т. п.) оѵегкіосѵ 
различать сіізкіпдиізЬ 
различаться сііккег кгот 
различение сіізкіпдиізЬіпд, сііз 
сегпіпд 

различие 1. (отличительный при- 
знак) сіізкіпскіоп; 2. (неодинако- 
вость) сііккегепсе 
различительный сіізкіпскіѵе 
различный 1. (неодинаковый) сііккег 
епк; 2. (разнообразный ) сііѵегзе, 
ѵагіоиз 

разложение (упадок) сіесау 
разложившийся (загнивший) сіе 
сотрозесі; сіесау есі, гоккеп 

разложить см. разлагать, расклады- 
вать 

разлом Ьгеакіпд; Ьгеак, кгаскиге 
разломать см. разламывать 
разлука зерагакіоп, рагкіпд 
разлучать зерагаке, рагк 
разлучаться зерагаке, рагк 
разлучник разг. гіѵаі іп іоѵе 
разлюбить сеазе ко іоѵе / ііке 
размагничивать сіетадпекіге; пе- 
рен. сооі окк 

размагничиваться Ьесоте сіе т ад 
пекігесі 

размазывать зргеасі; зріп оик 
размазываться зргеасі, Ыиг, дек 
зтеагесі 

размалевывать разг. сіаиЬ 
размалываться дек дгоипсі / 
тіііесі 

разматывать ип\ѵіпсі 
разматываться (о веревке и т. п.) 
ипсѵіпсі, ипсоіі; (о катушке тж.) 
ипгееі 
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размах 


разоблачение 


размах ( деятельности и т. п.) 
гап§е, зсоре 

размахаться разе. \ѵаѵе, ЬгапсІізЬ 
размахивать Ьгапсіізіі; - руками 
дезіісиіаіе 

размачивать зоак, зіеер 
размашисто Ьоісііу, іп а зѵѵсеріпу 
таппег 

размашистый зрга\ѵ1іп§, з\ѵееріп§ 
размежевание сіетагсаііоп, сіеііті- 
іаііоп 

размежевываться ііх іЬе Ьоипсі- 
агіез; ( перен о функциях) сіеіітіі 
іЬе іипсііопз / асііѵіііез іЪе 
зрЬегез оі асііоп 
размельчать таке зтаіі, риіѵегіге 
размельчаться Ьесоте зтаіі; Ъе- 
соте риіѵегігесі 

размельчение такіп§ зтаіі; ( в по- 
рошок) риіѵегігаііоп 
размен ехсЬапде 
разменивать ( деньги ) сЬап§е 
размениваться ехсЬап§е 
размер сіітепзіоп; зіге ( платья , 
чулок, перчаток)', гаіе (жало- 
вания); атр] ікисіе (событий); 
линейный - сіітепзіоп; меньше 
требуемого ~а ипсіегзігесі; сверх 
обычного ~а оиізі/'с; в каком ~е? 
іо \ѵЬаі ехіепі?; стол ~ом в 
2 фута а іаЫе теазигіп§ і\ѵо іееі 
размерять теазиге оіі; теазиге 
разместить см. размещать 
разметаться (в постели) іозз (аЪоиі) 
разметка тагкіпу оиі 
разметчик (квалификация) тагкег 
размечать тагк 

размечтаться разе. Ье Іозі іп сіау- 
сігеатз 

размешивать зііг 
размещать ріасе 

размещаться іаке зеаіз / ріасез; 
( располагаться ) Ье риагіегесі / 
ассоттосіаіесі 

размещение р1асіп§; ассоттосіа- 
ііоп, іпѵезітепі 
разминать кпеасі, тазЬ; зігеісЬ 
разминаться §го\ѵ зоіі Ьу кпеасі- 
іп§; (о картофеле и т. п.) §еі 
тазЬес! 


разминка \ѵагтіп§ / 1ітЪегіп§ ир 
разминуться птізз еасЬ оіЬег; сгозз 
размножать тиіііріу; сіиріісаіе 
размножаться Ьгеесі, тиіііріу 
размножение 1 . соруіп§; 2. биол. ге- 
ргосіисііоп 
размозжить зтазЬ 
размокать §еі зоакесі 
размолвка с1іза§геетепі, іііі 
размонтировать (іізтоипі 
размораживать сіеігозі 
размотать см. разматывать 
размотка ип\ѵіпс!іп§, ипсоі1іп§; 

(с катушки) ипгее1іп§ 
размочить см. размачивать 
размывание \ѵазЬіп§ оиі 
размывать егосіе; \ѵазЬ а\ѵау 
размыкание Ьгеакіп§ 
размыкать Ьгеак, сіізсоппесі 
размыкаться соте арагі; ореп 
размыть см. размывать 
размышление геііесііоп 
размышлять геііесі, іЬіпк; тесіііаіе 
размягчать таке зоіі 
размягчаться зоііеп, §го\ѵ зоіі 
размягчение зоііепіп§ 
размякать §го\ѵ зоіі 
размять см. разминать 
разнарядка огсіег, тиіііріе риг- 
сЬазе огсіег 
разнашивать \ѵеа г іп 
разнашиваться Ьесоте сотіогіаЫе 
разнежничаться разе. Ы11 апсі соо 
разнервничаться раза. Ьесоте 
пегѵоиз 

разнести см. разносить 
разнимать сіізипііе, сііз^лпі, іаке 
іо ріесез 

разниться сііііег, Ье сііііегепі 
разница сііііегепсе; сіізрагііу (не- 
равенство) 

разновес собир. зеі оі \ѵеі§Ьіз 
разновидность зогі, ѵагіеіу 
разновременный іакіп§ ріасе Ьар 
репіп§, аі сііііегепі іітез 
разногласие сіізадгеетепі 
разноголосый сіізсогсіапі 
разномастный оі сііііегепі соіоигз; 
(о лошадях тж.) оі сііііегепі 
соаіз 


разномыслие сііііегепсе оі оріпіоп 
разномыслящий сііззісіепі 
разнообразие ѵагіеіу, сііѵегзііу 
разнообразить сііѵегзііу 
разнообразность ѵагіеіу, сііѵегзііу 
разнообразный ѵагіоиз, сііѵегзе 
разноплеменный оі сііііегепі гасез 
/ ігіЬез 

разнополый биол. оі сііііегепі зехез 
разнорабочий ипзкіііесі ІаЬоигег; 
осЫ-^оЬ тап 

разноречивость сопігасіісііоп 
разноречивый сопігасіісіогу 
разнородность Ьеіего§епеііу 
разнородный Ьеіего§епеоиз 
разнос сіеііѵегу, саггуіп§; зсоМ- 
іп§, гаііп§ 

разносить сіеііѵег (письма); зргеасі 
(распространять) 
разноска сіеііѵегу 
разносторонний ѵегзаіііе 
разносторонность ѵегзаіііііу 
разность сііііегепсе 
разносчик Ьа\ѵкег, ресііаг 
разнотипный роіуіуріс 
разнотравье тоііеу §газз 
разнохарактерный сііѵегзе, ѵагі 
оиз, сііѵегзіііесі 

разноцветный тиііі-соіоигесі; оі 
сііііегепі соіоигз 
разночтение ѵагіапі 
разношерстный оі сііііегепі соіоиг; 
раісЬу; зсгаісЬ 

разнузданность (произвол) ипгиіі- 
пезз; (распутство ) Іісепііоизпезз 
разнузданный ипЬгісіІесІ 
разнуздывать ипЬгісіІе 
разнуздываться §еі ипЬгісіІесІ / 
ипгиіу 

разный 1. (неодинаковый) сііііегепі; 
2. (непарный) осісі; 3 . (разнообраз- 
ный) сііѵегзе, ѵагіоиз 
разнюхивать зтеіі оиі 
разнять см. разнимать 
разобидеться раза. Ье §геаі!у оі- 
іепсіесі, іаке оііепсе 
разоблачать ехрозе, иптазк 
разоблачаться уст., шутл. сіізгоЬе, 
сііѵезі опезеіі, ипсігезз 
разоблачение ехрозиге 
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разоблачительный 


разряд 


разоблачительный иптазкіп§ 
разобрать см. разбирать 
разобщать зерагаіе, сіізсоппесі; ез- 
ігап§е 

разобщаться тех. Ьесоте сіізсоп- 
песіесі 

разобщение сіізсоппесііоп; сііззо- 
сіаііоп 

разобщенно арагі ; зерагаіеіу 
разобщенный (1ізсоппесІ:е<1 
разобщитель тех. сіізсоппесіог 
разовый билет зіп§1е ііскеі 
разогнать см. разгонять 
разогнуть см. разгибать 
разогрев \ѵагтіп§-ир 
разогревать \ѵагш ир 
разогреваться \ѵагт ир 
разогретый \ѵагтесі-ир; (о кушании 
тж.) гесЬаиііе 

разодетый разе, сіопе ир; іі§§ес! 
ир / оиі 

разодрать см. раздирать 
разозлить таке зтЬ ап§гу 
разозлиться §еі ап§гу 
раз|ойтись 1 . §о а\ѵау; сіізрегзе; 
толпа -ошлась іЬе сго\ѵс! Ьгоке 
ир; тучи -ошлись іЬе сіоисіз сііз- 
регзесі; 2 . рагі (кот), зерагаіе 
(ігот), §еі сііѵогсесі (ігот); мы 
-ошлись друзьями \ѵе рагіесі 
ІѴіегкІз; он -ошелся с женой Ье 
Ьаз зерагаіесі ігот Ьіз \ѵііе; 

3. ЪгапсЬ оіі с1іѵег§е; іо гасііаіе; 

4. разз {не встретиться ); 5. Ье аі 
ѵагіапсе (\ѵііЬ), сопііісі (\ѵііЬ); 
- во мнении с кем-нибудь іо сііз 
а§гее \ѵііЬ зотеопе; б. сііззоіѵе; 
теіі; 7. Ье зоісі оиі ( продать ); Ье 
оиі оі ргіпі; все деньги -ошлись 
аіі іЬе топеу Ьаз Ьееп зрепі; 
8. разе. §аіЬег зреесі; 9. разе. Іеі 
опезеіі §о, ііу оіі іЬе Ьапсііе; 
буря -ошлась іЬе зіогт га§есі 

разом разе. { одновременно ) аі іЬе зате 
ііте, іо§еіЬег; {сразу) аі опсе 
разомкнуть см. размыкать 
разомлеть разе, {от жары) Іап- 
§иізЬ, §го\ѵ 1ап§иіс1 
разонравиться разе. Іозе опе’з аі 
ігасііоп (іог), сеазе іо ріеазе 


разораться разе. Ьесоте иргоагі- 
оиз, гаізе а ЬиІІаЬаІоо 
разорение 1 . гиіп; 2. {страны и т. 

п.) Ьеѵазіаііоп 
разорительность гиіпоизпезз 
разорительный гиіпоиз 
разорить 1 . сіезігоу; 2. {кого-либо) 
гиіп 

разоружать сіізагт; сіізтапііе 
разоружаться сіізагт; мор. §еі / 
Ьесоте ипгі§§ес! / сіізтапііесі 
разоружение сіізагтатепі 
разоружиться сіізагт 
разорять гиіп; сіезігоу 
разоряться гиіп опезеіі 
разослать см. рассылать 
разоспаться Ьаѵе а 1оп§ зоипсі зіеер 
разостлать см. расстилать 
разоткровенничаться разе, ореп 
опе’з Ьеагі іо зтЬ 
разочарование сіізарроіпітепі 
разочарованно \ѵііЬ сіізарроіпі- 
тепі, сіізарроіпіесііу 
разочарованный сіізарроіпіесі 
разочаровывать сіізарроіпі 
разочаровываться Ье сіізар-роіпіесі 
(іп) 

разрабатывать 1. {вопрос и т. п.) 

\ѵогк оиі; 2. {недра) ехріоіі 
разработка ехріоііаііоп, сиіііѵа- 
ііоп; ііеісі, ріі; \ѵогкіп§ оиі 
разработчик сіезідпег 
разравнивать таке еѵеп, Іеѵеі 
разражаться Ьгеак оиі 
разрастаться §го\ѵ, зргеасі 
разреветься разе, гаізе / зіагі а 
Ьолѵі, зіагі Ьо\ѵ1іп§ 
разрежать іЬіп / \ѵеес! оиі; гагеіу 
разрежаться іЬіп 

разреженность физ. {воздуха) гаг- 
еіасііоп, гагііу 
разрез сиі 
разрезать сиі 

разрекламировать разе, асіѵегіізе, 
Ьоозі 

разрешать а11о\ѵ; регтіі 
разрешаться (о вопросе, деле и т. п.) 
Ье зоіѵесі 

разрешение 1. {позволение) регтіз- 
зіоп; 2. {вопроса) зоіиііоп 


разрешимый зоІѵаЫе 
разрешить 1. {позволять) а11о\ѵ, 
регтіі; 2. {решать ) зоіѵе {пробле- 
му вопрос и т. п.) 

разрисовывать соѵег \ѵііЬ с!га\ѵ- 
іп§з, огпатепі \ѵііЬ с1езі§пз; пе- 
рен. раіпі а рісіиге (оі) 
разрозненный осЫ, зерагаіе 
разрубать 1іе\ѵ; сиі іо ріесез 
разругать разе. зсоЫ, Ыо\ѵ ир; §іѵе 
а с!геззіп§ с!о\ѵп; {дать неодобри- 
тельный отзыв) аііаск 
разругаться разе. Ьаѵе а зіогту 
^иа^^е1 (\ѵііЬ), ^иа^ге1 (\ѵііЬ) 
разрумянивать раіпі, гои§е; гесісіеп 
разрумянить разе, {покрыть румяна- 
ми) гои§е 

разрумяниться {от волнения, радос- 
ти и т. п.) ЫизЬ; {от быстрого 
движения и т. п.) Ье іІизЬесІ; {от 
мороза, ветра и т. п.) гесМеп 
разруха гиіп, сіеѵазіаііоп 
разруш|ать сІетоІізЬ, сіезігоу, 
гиіп; сазі сіоѵсп, оѵегіЬго\ѵ, зиЬ- 
ѵегі {режим, религию и пр.)\ Ыазі, 
Ыі§Ьі {надежды, иллюзии)', - до 
основания іо газе (гаге) іо іЬе 
§гоипс1; - здоровье іо гиіп опе’з 
ЬеаІіЬ; - планы разе, іо ирзеі 
(сгазЬ іпіо) опе’з арріесагі 
разрушаться §о іо гиіп; іаіі 
разрушение сіезігисііоп 
разрушительный сіезігисііѵе 
разрыв 1 . Ьгеак; §ар; гиріиге, зеѵ- 
егапсе; ЬгеасЬ; - линии фронта 
воен. ЬгеасЬ іп іЬе ігопі Ііпе; - 
дипломатических отношений гар- 
іиге, зеѵегапсе оі сііріотаііс ге- 
Іаііопз; между ними произошел - 
іЬеу Ьаѵе Ьгокеп іі оіі; 2. {сна- 
ряда) Ъипі, ехріозіоп 
разрывать 1 . іеаг; 2. {порывать) 
Ьгеак оіі 

разрываться 1. Ьгеак; іеаг (о мате- 
рии)', 2 . {взрываться) ехріосіе 
разрывной ехріосііпд, ехріозіѵе 
разрыдаться Ьигзі іпіо іеагз 
разрыхление 1оозепіп§ 
разрыхлять Іоозеп, Ьое 
разряд саіе§огу 
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разрядка 


раскапывать 


разрядка с!ізсЬаг§іп§, ип1оас1іп§ 
разрядник 1 эл. с!ізсЬаг§ег; зрагк- 
8 а Р 

разрядник 2 спорт. гарей зрогРзтап, 
зрогРзтап \ѵіРЬ а зрогРз гаРіп§ 
разряжать 1 . сігезз ир; 2. йізсЬаг§е; 

зрасе оиР; геііеѵе 
разряжаться 1 . сігезз опезеІР ир; 

2 . гип Йохѵп; зиЬзісіе 
разубеждать сііззиасіе 
разубеждаться сЪап§е опе’з шіпсі 
(аЬоиР) 

разувать гетоѵе зіюез оі 
разуваться Раке о Г Г опе’з зЬоез 
разуверение сііззиазіоп 
разуверять ипсіесеіѵе, сіізаЬизе (аЬоиР) 
разуверяться Іозе опе’з ГаіІ Іі (іп) 
разузнавать Р'іпй он ( 
разукрашивать йесогаРе, етЬеІІізІі 
разум гпіпсі, іпреііі^епсе 
разумеется оі соигзе; само собой - 
ір §оез хѵіРЬоиР зауіп§ 
разумение ипйегзРапйіп§ 
разуметь ипйегзРапй, теап 
разуметься Ье ипйегзРоой 
разумно геазопаЫу, ^ийісіоизіу, 
хѵізеіу 

разумный геазопаЫе 
разуть см. разувать 
разухабистый гоіііскіпд, Ргее-апй-еазу 
разучивать зРийу 
разучиваться ипіеагп, Рог§еР 
разучиться Рог§еР 
разъедать еаР а\ѵау; соггосіе 
разъедаться раза. §еР ГаР 
разъединение зерагаРіоп 
разъединять 1 . эл. сир ой; 2. (разде- 
лить) зерагаРе 
разъединяться зерагаРе, рагр 
разъезд йерагРиге; гаііхѵау зійіп§; 
Іоигпеуіп^з 

разъездной зійіп§; Ргаѵе11іп§ 
разъезды ( путешествия ) ]оигпеу- 
іп§з 

разъезжать сігіѵе аЬоиР 
разъезжаться йерагР; разз опе ап- 
оРЬег; тізз еасЬ оРЬег 
разъемный зесріопаі , зріір 
разъяряться Ьесоте / §еР Ригіоиз, 
§еР іпРо а Ригу 


разъяснение еіисійаріоп ; ехріапа- 
Ріоп ( толкование ) 
разъяснительный ехрІапаРогу 
разъясниться разе. ( о погоде) сіеаг ир 
разъяснять еі исійаРе 
разъясняться Ьесоте сіеаг, Ье 
сіеагесі ир 

разыгрывать регРогт; гаРРІе; ріауа 
Ргіск оп 

разыгрываться Ьесоте Ргоіісзоте; 

хѵагт ир; гип Ьі^Ь 
разыскать Ріпсі 
разыскивать Іоок (Рог) 
разыскиваться Ье Іоокесі Рог; Ригп 
ир; Ье Роипй 
рай рагайізе 
район йізРгісР 
районный ЙізРгісР 
райский Ьеаѵепіу, оР рагайізе 
рак 1 зоол. сгауйзЪ 
рак 2 мед. сапсег 
Рак астр. Сапсег 
рака церк. зЬгіпе 

ракета госкеР; (боевой снаряд) тіззііе 
ракета-зонд госкеізопсіе, ргоЬе 
госкеР 

ракета-носитель саггіег госкеР 
ракетка (теннисная) гаскер 
ракетница Ріаге різРоІ, зі§па1 різРоІ 
ракетный госкеР 
ракетодром госкеР аігРіеЫ 
ракетоносец тіззііе / госкеР саггіег 
ракетоноситель (многоступенчатая 
ракета) ІаипсЬ ѵеЬісІе; саггіег 
госкеР 

ракетоносный тіззі1е-саггуіп§ 
ракетоплан госкеР §1ійег; ЬоозР- 
§1ійе аігсгаРР 

ракетостроение госкеР ргосІисРіоп 
ракетчик госкереег 
раковина 1 . зЬеІІ (морская)', 2. ( во- 
допроводная ) зіпк 
раковый сгауРізЬ; сапсегоиз 
ракообразные зоол. сгизРасеа 
ракообразный мед. сапсгоісі 
ракушечник мин. со^иіпа, зЬеІІ 
госк 

ракушка соскІезЬеІІ; тиззеі 
ралли гаііу 
рама Ргате 


рамка Ргате; ІітіРз; Ргатехѵогк 

рамки (границы) ІітіРз 

рампа РооРІі§ЬРз 

рана хѵоипй 

ранг сіазз, гапк 

рангоут мор. зрагз 

ранее еагііег 

ранение іщигу, хѵоипй 

раненые РЬе хѵоипйей 

раненый I прил. \ѵоиік1есі; И сущ. 

хѵоипсіесі тап 
ранет (сорт яблок) геппеР 
ранец заРсЬеІ 
ранимый ѵиІпегаЫе 
ранить хѵоипй 

раннеспелый еаг1у-таРигіп§, еаг- 
Іу-гіре 
ранний еагіу 
рано еагіу 
рант \ѵеІР 
рантовой хѵеІРей 
рантье гепріег, іпѵезРог 
рань разг. еагіу / ип§ой1у Ьоиг 
раньше еагііег; Рогтегіу (когда-то) 
рапа мин . , мед. Ьгіпе 
рапира Роіі, гаріег 
рапирист Репсег 
рапорт герогР 
рапортовать герогР 
рапс бот. таре 
рапсодия муз. гЬарзосіу 
раритет гагіРу, сигіозіРу 
раса гасе 
расизм гасіаіізт 
расист гасізР 
расистский гасізР 
раскавычивать сіеіере РЬе (| пора 
Ріоп тагкз 
раскаиваться герепР 
раскаленный гесі 1і§ЬР 
раскалить см. раскалять 
раскалывание с1еаѵа§е, с1еаѵіп§; 

(вдоль) зр1іРРіп§ 
раскалывать сіеаѵе, зріір 
раскалываться сіеаѵе; зрИР; (об 
орехах) сгаск 

раскалять таке гей / \ѵЬіРе-ЬоР 
раскаляться §1о\ѵ; Ьесоте / §ер ЬоР 
раскапывать йі§ ир, ипеагРЬ, ехса- 
ѵаРе 
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раскармливать 


расписной 


раскармливать іаііеп 
раскат реаі, гоіі 
раскатистый го11іп§ 
раскатывать гоіі (ой!) 
раскачивать госк, з\ѵіп§ 
раскачиваться (на качелях) з\ѵіп§; 
госк опезеіі іо апсі іго, з\ѵау; 
( перен приниматься за что-либо ) 
разе. Ъезііг / тоѵе опезеіі, §еі 
іпіо іЬе з\ѵіп§ (оі) 
раскаяние герепіапсе 
раскаяться см. раскаиваться 
расквитаться зеіііе ассоипіз (лѵііЬ) 
раскидистый ЬгапсЬу 
раскидной Гоісііпр 
раскидывать зргеасі / зігеісЬ оиі; 
ріісЬ 

раскидываться (простираться) 
зргеасі оиі, зігеісЬ оиі, зігеісЬ 
іаг а\ѵау 

раскладка аррогііоптепі 
раскладной іоЫіп§ 
раскладушка разе, іоісііп^ Ьесі, 
сатр-Ъесі, соі 

раскладывать Іау оиі, зргеасі; сііз- 
ігіЬиіе; ипраск 

раскладываться раза, (распаковы- 
ваться) ипраск 
раскланиваться Інпѵ; §гееі 
расклевывать реек іо Ьііз / ріесез 
расклеивать зііек; ипзііек 
расклеиваться §еі / Ьесоте ип- 
зіиск 

расклейка (афиши и т. п.) зііскіп§, 
разііп§ 

расклейщик ЬіП-зііскег 
расклепывать ипгіѵеі, ипсіепск; (о 
скобе, цепи) ипзітаскіе 
расклинивать (выбивать клин) 
кпоск а\ѵау \ѵес1§е(з), ип\ѵе<і§е 
раскованно геіахесііу, іп а геіахесі 
таппег 

раскованность геіахесіпезз 
расковывать ипзЬое; ипіеііег 
расковырять ріек ореп; (прыщ и т. 

п.) зсгаісЬ га\ѵ 
раскол зрііі 
расколачивать иппаіі 
расколоть см. раскалывать 
раскольник сііззепіег, зсЬізтаііс 


раскольнический зріііііп^, сііззісіепі 
раскопать см. раскапывать 
раскопка ехсаѵаііоп 
раскопки археол. ехсаѵаііопз 
раскормить см. раскармливать 
раскорчевывать §гиЪ оиі, зіиЬ оиі 
раскосый з1апііп§ 
раскошеливаться раза, соте с!о\ѵп 
\ѵііЬ топеу, Іоозеп опе’з ригзе- 
зігіп§з; сои^Ь ир 
раскраивать сиі оиі; зрііі 
раскраска (действие) со1оигіп§, 
раіпііп§ 

раскраснеться §еі гесі іп іЬе І'асе; 
(от мороза тж.) гесісіеп; (от вол- 
нения, быстрого движения) ПизЬ 
раскрашивание раіпііп§, со1оигіп§ 
раскрашивать раіпі, соіоиг 
раскрепощать ІіЬегаіе 
раскрепощаться §еі ігее / ІіЬегаі- 
есі, §аіп опе’з ігеесіот 
раскрепощение етапсіраііоп 
раскрепощенный етапсіраіесі, НЬ- 
егаіесі 

раскритиковать сгііісізе зеѵегеіу 
раскричаться зіагі зЬоиііп§ 

раскроить см. раскраивать 
раскрошить сгитЬ, сгитЫе 
раскрошиться сгитЫе 
раскручивать ипі\ѵізі 
раскручиваться соте ипі\ѵізіес1, 
ипі\ѵізі 

раскрывать ореп; ипсоѵег (обна- 
жать)', перен. геѵеаі 

раскрываться ореп 
раскрытие преніи, у, с!ізс1озіп§ 
раскупать Ьиу ир 

раскупоривание (бутылок) ипсогк- 
іп§; (ящика) орепіп§ 
раскупоривать ипсогк, ореп 
раскупориваться ореп; (о бутылке) 
соте ипсогкесі 
раскуривать 1і§Ьі ир 
раскуриваться (о трубке и т. п.) 
риіі, с!га\ѵ 

раскусьтать Ьііе; §еі іо іЬе Ьеагі оГ 

раскутывать ип\ѵгар 
раскутываться ип\ѵгар опезеіі 
расовый гасіаі 

распад с1ізіпіе§гаііоп, Ьгеак-ир 


распадаться сіізіпіе§гаіе, іаіі іо 
ріесез 

распаивать ипзоЫег 
распаиваться соте ипзокіегесі 
распаковка ипраскіп§ 
распаковывать ипраск 
распалять таке Ьигпіп§ Ьоі; іп- 
сепзе 

распаляться §еі Ьигпіп§ Ьоі; (пе- 
рен.; гневом и т. п.) Ьигп (\ѵііЬ), 
Ье іпсепзесі (Ьу) 

распаривать (кожу и т. п.) зіеат 
оиі; (овощи) зіе\ѵ лѵеіі 
распариваться (о коже и т. п.) зіеат 
оиі; (об овощах) Ье зіехѵесі \ѵе11 
распарывание гірріпд, ипгірріп§ 
распарывать гір ореп 
распарываться гір 
распасться см. распадаться 
распахивать 1 . р1ои§Ь ир; 2. іЬголѵ 
ореп 

распахиваться (широко раство- 
ряться) ііу / з\ѵіп§ з\ѵеер ореп 
распахнуть ореп \ѵісіе, іЬго\ѵ ореп 
распашка р1ои§Ьіп§ ир 

распашонка ЬаЬу’з ѵезі 
распевать зіп§ 

распеваться (увлекаться пением) 
зіп§ а\ѵау 

распекать зсоісі 

распеленать ип\ѵгар, ипз\ѵаск11е 
распеленаться §еі / соте ип- 
\ѵгаррес1 §еі оиі оі опе’з з\ѵасЬ 
с11іп§-с1оіЬез / ЪаЪу-\ѵгарз 
распечатать ореп, ипзеаі 
распечатывание (снятие печатей) 
ипзеа1іп§ 

распечатывать ипзеаі, Ъгеак ореп 
распечатываться (о запечатанном) 
соте ипзеаіесі 
распивать раза, сігіпк 
распил за\ѵ сиі 
распиливать за\ѵ ир 
распинать сгисііу 
распинаться іаке §геаі раіпз 
распирать Ьигзі ореп, саизе іо 
Ьигзі 

расписание іітеіаЫе, зсЬесіиІе 

расписка геееірі 

расписной раіпіесі, сіесогаіесі 
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расписывать 


распутываться 


расписывать раіпі; аззіуп; епіег 

расписываться зі§п 
распихивать ризЬ / зЬоѵе арагі 
расплавление теіііпу, Гошкііпу, 
іизіоп 

расплавлять Гизе; теіі 
расплавляться теіі 
расплакаться Ьигзі іпіо іеагз 
распластываться зргахѵі; ( лежать 
неподвижно) Не ргопе / ііаі 
расплата раутепі; перен. аіопетепі 
расплачиваться (с) рау (оіі), зеі- 
ііе ассоипіз (\ѵііЬ) 
расплескать зрііі, зрІазЬ аЬоиі 
расплескивать зрІазЬ, зрііі 
расплескиваться зрііі 
расплетать ипілѵіпе, ипілѵізі 
расплетаться ипі\ѵіпе, ипі\ѵізі; 

(о волосах) соте ипріаііесі 
расплодить (прям, и перен.) Ьгеесі 
расплодиться (прям, и перен.) Ьгеесі 
расплываться (растекаться ) гип 
расплывчатость сііііизіоп, сііііи- 
зіѵепезз, сіітпезз; перен. ѵа§ие- 
пезз, іпсіізііпсіпезз 
расплывчатый сііііизе, сііт 
расплющивание ііаііепіпу 
расплющивать ііаііеп, сгизЬ ііаі 
распознавание гесоупіііоп, сііз 
сегпіпу, сіізсегптепі 
распознавать гесоупіге, сіізсегп 
располагать сіізрозе, ріасе, зеі 
(мебель и пр.)', іпіепсі, ригрозе 
(, намереваться ); сіізрозе (іо), іп- 
сііпе (іо) (к бездействию и пр.)', 
§гасІе, угасіиаіе (по рангу, при- 
знаку) I; - временем іо Ьаѵе ііте 
(іог); - к себе іо Ье ргероззезз- 
іп§, іо сопсіііаіе; он ~ет боль- 
шими средствами Ье із атріу 
ргоѵісіесі \ѵііЬ теапз; -йте мной 
I ат аі уоиг сіізрозаі; я не ~ю 
временем I сап’і аііогсі іЬе ііте 
располагаться зеіііе с!о\ѵп 
расползаться сга\ѵ1 а\ѵау; соте іо 
ріесез 

располнеть разе. §го\ѵ зіоиі; 

(о женщине) §го\ѵ ріитр 
расположение сіізрозіііоп, зііиа- 
ііоп, сІізігіЬиііоп; огсіег (слов и 


пр.)', іпсііпаііоп (к чему-либо)', ~ 
духа (гате о( тіпсі; тооН; - ме- 
стности Іау оі іЬе Іапсі; ~ по 
возрастающим степеням іп огсіег 
оі ассгеііоп; заслужить чье-либо 
~ іо \ѵіп іЬе іаѵоиг оі опе; 
удобное ~ комнат сопѵепіепі Іау 
оі гоотз; быть в прекрасном -и 
духа іо Ье іп Ы§Ь (§оос!) Ьи- 
тоиг; искать -я іо соигі іаѵоиг 
расположенный сіізрозесі (іолѵагсіз) 
расположить см. располагать 
распорка тех. сіізіапсе ріесе, 
сгозз-ріесе, зргеасіег, зігиі 
распороть см. распарывать 
распорядительность §оос! тапа§е 
тепі 

распорядок огсіег; і'сри Іаііопз 
распоря|жаться сіізрозе (оі) (иму- 
ществом и пр.)', Ье іп соттапсі, 
огсіег (аЬоиі); іо Ьозз (з/. ); - 
всем и каждом іо гип сѵсгуіЬіпу 
апсі еѵегуЬосІу; - дельно іо гип 
а іЬіп§ оп Ьизіпезз Ііпез; разре- 
шить - іо §іѵе а ігее Ьапсі; ~ чу- 
жим іо таке ігее \ѵііЬ; он -жа- 
ется в этом деле Ье Ьаз іЬе тап- 
а§етепі (огс1егіп§) оі іЬіз 
распоряжение: 1 . (приказ) огсіег, 
іпзігисііоп; 2 . (указ) Несгее 
распоясываться ип§ігс!1е; перен. 
іЬго\ѵ азісіе аіі гезігаіпі, Іеі 
опезеіі §о 
расправа гергізаі 

расправлять зтооіЬ оиі; зргеасі, 
зігеісЬ 

расправляться саггу оиі ѵіоіепсе 
(оп), Неаі (\ѵііЬ) 
распределение сІізігіЬиііоп 
распределитель сІізігіЬиіог 
распределительный сІізігіЬиііѵе 
распределять сІізігіЬиіе 
распродавать зеіі оіі / оиі 
распродажа заіе 

распростертый (оиі)зігеісЬесІ; тж. 
ргозігаіе, ргопе 

распростирать зігеісЬ оиі, ехіепсі 
распростираться зігеісЬ, ехіепсі, 
ргозігаіе опезеіі; (перен.; о влия- 
нии и т. п.) зргеасі, ѵсісіеп 


распроститься іаке ііпаі Іеаѵе (оі); 
(перен.: расстаться) іаке Іеаѵе (оі) 

распространение зргеасі іп^, сігси 
Іаііоп 

распространенность ргеѵаіепсе; 
ехіепі іо \ѵЬісЬ зтіЬ Ьаз 
зргеасі, ехіепі іо \ѵЬісЬ зтіЬ 
Ьаз Ьееп сііззетіпаіесі 
распространенный \ѵіс!е зргеасі 
распространитель зргеасіег 
распространить зргеасі 
распространиться зргеасі; арріу 
(іо), аііесі; епіагде ироп 
распространять зргеасі 
распространяться зргеасі 
распря сіізсогсі, зігііе 
распрягать ипЬагпезз 
распрягаться Ьесоте / §еі ипЬаг- 
пеззесі 

распрямлять зігаі§Ьіеп, ипЬепсІ 
распрямляться зігаі§Ьіеп опезеіі 
распугивать зсаге / ігі^Ьіеп а\ѵау 
распускание (о растениях) Ыоот- 
іп§, Ыоззотіп§ 

распус|кать сіізтізз (собрание)', сііз- 
зоіѵе (парламент)', ипкпіі, ипсіо 
(вязание)', ипгееі (катушку)', 
Ьгеак ир (школу и пр.)', ип\ѵеаѵе 
(ткань)', ипзігіп§ (бусы и пр.)', 
воен. сІізЬапсі (армию)', зргеасі, 
ипіигі (знамена)' мор. рау оіі 
(команду корабля)', перен. зроіі, 
оѵегіпсіи1§е (избаловать)', - кры- 
лья іо зргеасі опе’з \ѵіп§з; - ню- 
ни іо іигп оп іЬе \ѵаіег-\ѵогкз 
(8І . ); - паруса іо зеі іЬе заііз; - 
рабочих іо с1ізсЬаг§е \ѵогктеп; 
- слух іо зеі а гитоиг аііоаі 
распускаться ореп (о цветах)', §еі 
оиі оі Ьапсі (о детях и т. п.) 
распутать см. распутывать 
распутица зеазоп оі Ьасі гоасіз; 

зІазЬ, тисі 
распутник ргоііі^аіе 
распутничать Іеасі а сііззоіиіе Іііе 
распутный сііззоіиіе 
распутство сіеЬаисЬегу 
распутывать и пі ану Іе; ипгаѵеі 
распутываться (о веревке, нитках и 
т. п.) Ьесоте / §еі сіізепіапуіесі, 
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распутье 


рассчитывать 


ипсіопе, ипіхѵіпесі; перен. Ъе- 
соте / §еі с1ізепіап§1есі 
распутье сгозз-гоасіз 
распухание з\ѵе11іп§; научн. іпіи- 
тезсепсе 
распухать з\ѵсІ ! 
распушенный Іоозе; сііззоіиіе 
распущенность (о нравах) і ттогаіііу 
распыление сіізрегзіоп, аіотігаііоп; 

{перен.; сш и т. п.) зсаііегіп§ 
распылять риіѵегіге, (Іізрегзе 
распыляться сіізрегзе; {перен.; о си- 
лах и т. п.) §еі зсаііегесі 
распятие спісіГіхіоп 
рассада зессі I іп§ 
рассаживать зеаі; ігапзріапі 
рассаживаться іаке зеаіз; зрга\ѵ1 
рассасывание мед. гезоіиііоп, ге- 
зогрііоп 

рассасываться мед. гезоіѵе; перен. 

разе, сіізрегзе, зсаііег 
рассверливать геаш, Ьоге оиі, еп- 
1аг§е Ьу с1гі11іп§ 
рассвет с1а\ѵп 
рассветать сіа\ѵп 

рассвирепеть Ьесоте іигіоиз, §еі 
іпіо а га§е 

расседлывать ипзасісііе 
рассеивание сіізрегзіоп, зсаііег- 
іп§; {перен. тж.) сііззіраііоп 
рассеивать сіізрегзе; сігіѵе а\ѵау 
рассеиваться сіізрегзе; сіеаг а\ѵау 
рассекать сіеаѵе, сиі 
рассекречивать сіесіаззііу, Іаке оіі 
іЬе зесигііу Іізі 
расселение зеіі1іп§ 
расселять зеШе; зерагаіе 
расселяться зеШе 
рассердить таке зтЬ ап§гу, ап§ег 
рассердиться §еі ап§гу 
рассесться см. расседаться 
рассеянный аЬзепі тіікіесі 
рассеять см. рассеивать 
рассказ зіогу, іаіе 
рассказчик зіогу-іеііег, паггаіог 
рассказывать іеіі, геіаіе 
расслаблять ѵѵеакеп 
расслаивать сііѵісіе іпіо Іауегз; сі і Г 
іегепііаіе 

расследование іпѵезіі§аііоп 
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расследовать іпѵезіі§аіе 
расслоение ехіоііаііоп; зігаііііса- 
ііоп 

расслоить см. расслаивать 
расслышать саксЬ , Ьеаг 
рассматривать ехатіпе; сопзісіег 
{дело) 

рассмепппъ таке 1аи§Ь, зеі 1аи§Ьіп§ 
рассмеяться Ьигзі оиі 1аи§Ьіп§ 
рассмотрение ехатіпаііоп 
рассол Ьгіпе 

рассориться ^иаг^е1 (ѵѵіі іі) 
рассортировка зогііп§ оиі 
рассортировывать сіаззііу, зогі 
расспрашивать (|ис8І:іоп, таке іп- 
циігіез 

расспрос ^ие5Ііоп, епдиігу 
расспросы циезііопз; сгозз ^иез- 
ііопіп§ 

рассредотачивать воен. сіізрегзе 
рассредоточиваться воен. сіізрегзе, 
Ьгеак ир 

рассредоточение воен. сіізрегзаі 
рассрочка: в ~у Ьу іпзіаітепіз 
расставание рагііп§, зерагаііоп 
расставаться рагі (\ѵііЬ) 
расставлять ріасе, аггап§е 
расстановка аггап§етепі, огсіег 
расстаться см. расставаться 
расстегивать ипЬиііоп, ипсіо; ип- 
Ьоок {крючок) 

расстегиваться соте ипсіопе; ипсіо 
/ ипЬиііоп опе’з соаі 
расстилать зргеасі оиі, Іау 
расстилаться зргеасі 
расстояни|е сіізіапсе, зрасе, іпіег 
ѵаі; на близком ~и (от) аі а зЬогі 
сіізіапсе (ітот), а зЬогі \ѵау 
а\ѵау (Ігот); на далеком ~и іп 
іЬе Іаг сіізіапсе, а §геаі \ѵау 
оіі; на -и пушечного выстрела 
ѵѵііііім §ипзЬоі; на ~и человече- 
ского голоса хѵііЬіп Ьаіі; они жи- 
вут на -и двух миль от ближайше- 
го соседа ІЬеу Ііѵе 1\ѵо тііез 
ігот іЬеіг пеагезі пеі§ЬЪоиг; 
держать кого-нибудь на -и Іо 
кеер зотеопе аі агт’з 1еп§іЬ; 
держаться на ~и Іо кеер опе’з 
сіізіапсе, ЬоЫ аіооі 


расстраивать сіізсопсегі, сіізсот- 
розе, ирзеі, регІигЬ, риі оиі 
{человека); сіегап^е, сіізсопсегі 
(планы); ипіипе, риі оиі оі Іипе 
(муз. инструмент); ипзеіііе, ип- 
Ьаіапсе (рассудок); зЬаІІег, іт- 
раіг (здоровье) ; сіізогдапіге (об- 
щество, компанию); - желудок Іо 
сіізогсіег опе’з зІотасЬ; ~ чьи- 
либо замыслы Іо Гпізігаіе, Ъаі- 
Пе; разе. Іо Іаке ІЬе \ѵіпсі оиі оі 
опе’з заііз; - нервы Іо газр 
(зЬаке) ІЬе пегѵез (оі); іо Ье 
риі оиі, іо іееі ирзеі 
расстраиваться Ье ирзеі 
расстрел зііооііпу 
расстреливать зЬооі 
расстроить см. расстраивать 
расстройство сіізогсіег; ирзеі 
расступаться рагі 

расстыковка ( космических кораб- 
лей) ипс!оскіп§ 

расстыковываться (о космических 
кораблей) ипсіоск 
рассудительность геазопаЫепезз; 
( осторожность , благоразумие) 

сіізсгеііоп 

рассудительный зоЬег-тіпсіесІ; геа- 
зопаЫе 

рассудить 1. ]ис1§е; 2. (обдумать) 
сопзісіег 
рассудок геазоп 
рассудочный гаііопаі 
рассуждать геазоп, сІеЬаіе, сІеІіЬ- 
егаіе, аг§ие, сіізсоигзе, сіізсизз; 
гаііосіпаіе (логически); тогаіізе 
(об этических вопросах); тут не- 
чего много - іЬеге із по! тисЬ 
іо аг§ие аЬоиі 
рассуждение геазоп і 
рассчитыва|ть 1 . саісиіаіе (оп, 
ироп), соипі (оп, ироп), гескоп 
(оп, ироп); ехресі (іо), Ьоре 
(іо); - на многочисленную публи- 
ку іо соипі оп а 1аг§е аііеп- 
сіапсе; мы -ли кончить работу в 
этом году \ѵе \ѵеге Ьоріп§ іо ііп- 
ізЬ ІЬе \ѵогк іЬіз уеаг; 2 . соипі 
(оп, ироп), геіу (оп, ироп), сіе 
репс! (ироп) 


рассчитываться 


расходиться 


рассчитываться зеіііе ассоипіз (хѵііЬ) 
рассылать сІізігіЬиіе, сігсиіаіе 
рассылка сІізІгіЬиІіоп 
рассыльный еггапсі-Ьоу 
рассыпать зсаііег; зігелѵ 
рассыпаться зсаііег; сгитЫе 
рассыпной Іоозе 

рассыпчатый ітіаЫе; сгишЫу; зЬогі 
рассыхаться сгаск ир / оиі 
расталкивать ризЬ арагі / а\ѵау; 
зЬаке 

растапливать 1і§Ьі; кіпсііе; теіі 
растапливаться 1 (о печи и т. и.) 
Ьигп 

растапливаться 2 (расплавляться) 
теіі 

растаптывать (прям, и перен.) ігат- 
ріе, зіатр (оп), сгизЬ 
растаскивать саггу а\ѵау; ріііег; 

риіі арагі 
растаять іЬа\ѵ 
раствор хим. зоіиііоп 
растворение зоіиііоп 
растворимость хим. зоІиЬіІііу 
растворимый зоІиЫе 
растворитель зоіѵепі 
раствориться хим. сііззоіѵе 
растворять 1 . сііззоіѵе 2. ореп 
растворяться 1 (раскрываться) ореп 
растворяться 2 хим. сііззоіѵе 
растекаться тип; зргеасі 
растение ріапі 

растениеводство р1апі-§го\ѵіп§ 
растереть см. растирать 
растерзанный іоизіесі, іаііегесі; 

перен. іогтепіесі 
растерзать іеаг іо ріесез 
растерзывать іеаг іо ріесез 
растертый піЪЪесІ; §гоипс1 
растерянность сопіизіоп 
растерянный сопіизесі, етЬаггаззес! 
растерять Іозе 

растеряться Іозе опе’з Ьеасі 

растечься см. растекаться 
расти §го\ѵ 

растирание §гіпс!іп§; мед. тазза§е 
растирать гиЪ; тазза§е (тело) 

растительность ѵе§еіаііоп 
растительный ѵе§еіаЫе 
растить гаізе, Ъгіп§ ир; §госѵ 


растлевать соггирі; зесіисе 
растление зесіисііоп 
растленный соггирі 
растолкать см. расталкивать 
растолковывать ехріаіп 
растолстеть §го\ѵ зіоиі, риі оп 
ПезЬ / \ѵеі§Ьі 

растопка 1і§Ьііп§, кіпс!1іп§; і'іге- 
1і§Ьіег 

растопыривать зргеасі хѵісіе 
расторгать сапсеі, аппиі 
расторжение сапсеііаііоп 
растормошить іи§ іп огсіег іо а\ѵак- 
еп; перен. зііг ир, зриг іо асііѵііу 
расторопность (цііскпезз, рготрі- 
пезз, еііісіепсу 
расторопный еііісіепі, зЬагр 
расточать сііззіраіе; з(|ііап сіе г 
расточение (безрассудная трата) 
сііззіраііоп, з^иап<1е^іп§ 
расточитель з^иапс1е^е^, зрепсі- 
ііігііі, \ѵазіег 

расточительность ехігаѵа§апсе, 
сѵазіеіиіпезз, сііззіраііоп 
расточительный ехігаѵа§апі 
расточительство зсціаікіегіііі*, сііз- 
зіраііоп 

растравлять а§§гаѵаіе, іггііаіе 
растрата етЬеггІетепі 
растратить етЪеггІе 
растратчик етЪеггІег 
растрачивать зрепсі; \ѵазіе; етЬеггІе 
растрачиваться сііззіраіе опе’з еп- 
егдіез 

растревожить разе, аіагт, а§ііаіе 
растревожиться разе, іаке аіагт, 
§еі апхіоиз 

растрепа разе. зЬоск-ЬеасІ; зіоѵеп 
растрепанный сІізЬеѵеІІес! 
растрепать іоизіе; таке іаііегесі 
растрепаться (о волосах) §еі / Ье 
сіізііеѵеііесі 

растрескаться сгаск; (о коже) скар 

растрескиваться сгаск, Ьесоте 
сгаскесі 

растроганный тоѵесі, іоискесі 
растрогать тоѵе, іоиск 
растрогаться Ье тоѵесі / іоискесі 
раструб зоскеі, Ьеіі тоиіЬ 
растрясти (сено и т. п.) зіге\ѵ 


растушевка жив. (действие) зЬасІіп§ 
растушевывать жив. зЬасІе 
растущий §го\ѵіп§ 
растягивать 1 . зігеісЬ, зігаіп; 

2. (продлить) рго1оп§ 
растягиваться Ье зігеісЬесІ; зргасѵі 
растяжение іепзіоп; зігаіп 
растяжимость іепзііііу, іепзііе 
зігеп§іЬ; (в длину) ехіепзіЬіІііу; 
(в ширину) ехрапзіЪНііу 
растяжимый іепзііе; ехрапзіЫе 
растяжка зігеісЬіп§, ехіепзіоп 
растянутость (рассказа и т. и.) рго- 
Ііхііу, 1оп§-\ѵіпс1ес1пез8 
растянутый зігеісЬесІ; 1оп§-\ѵіпс1ес1 
растяпа разе, пшсісііег, Ыипсіегег, 
сІипсІегЬеасІ, Ьип§1ег 
расфасовка раскіп§, рагсе11іп§ 
расфасовывать раск 
расформирование Ьгеакіп§ ир; 

воен. сіізЬапсІтепі 
расформировывать сІізЬапсі 
расхаживать \ѵа1к аЬоиі 
расхваливать ІаѵізЬ ргаізе оп 
расхватывать хпаісЬ; Ьиу ир 
расхититель ріипсіегег; етЬеггІег 
расхищать тізарргоргіаіе; етЬег- 
2 Іе (деньги) 

расхищение ріипсіегіпд; етЬеггІе- 
тепі 

расхлебывать с1ізепіап§1е; заварил 
кашу, теперь сам и расхлебывай 

уои’ѵе тасіе уоиг Ьесі, по\ѵ Не оп іі 
расхлябанность Іоозепезз; іпзіа- 
Ьііііу 

расхлябанный іах, Іоозе 
расход ехрепсіііиге 
расход|иться рагі, §о зерагаіе 
\ѵауз; сігор а\ѵау (один за дру- 
гим)', сііззепі (ігот), сііііег іп 
оріпіоп (\ѵііЬ); с!іза§гее (\ѵііЬ), 
іаіі оиі, сіізсогсі (во мнениях)', 
с1іѵег§е (о линиях, дорогах)', гасіі 
аіе (о теплоте, лучах); Ьгеак ир 
(о собрании); Ье зрепі (о день- 
гах); Іозе опе’з зеіі сопігоі, ііу 
іпіо а іетрег (потерять самооб- 
ладание); -ись! тоѵе оп!; мнения 
по этому вопросу ятся оріпіопз 
ѵагу оп іЬіз роіпі 
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расходный 


рвать 


расходный оГ ехрепзез / ехрегкіііііге 
расходование ехрепзе, ехрепсіііиге 
расходовать зрепсі 
расходы ехрепзез 
расхождение сііѵегдепсе, сіізсгерапсу 
расхолаживать (таке) сооі 
расхотеть разе, сеазе (о \ѵапі 
расхохотаться Ъигзі оиі 1аи§Ьіп§ 
расхрабриться разг. іаке Ьеагі; 

зсге\ѵ ир опе’з соига^е 
расцарапывать соѵег іп зсгаісЬез 
расцарапываться зсгаісЬ опезеі Г 
расцвет Ыоот; перен. Ьеусіау; в ~е 
сил іп іЬе ргіте о( 1і(е 
расцветать Ыоот, Ыоззот 
расцветка со1оигіп§, соіоигаііоп 
расцвечивать разг. раіпі іп §ау / 
Ъгі§Ьі соіоигз 

расцеловать соѵег ѵѵ і 1.1т кіззез 
расцеловаться ехсЬап§е кіззез, 
кізз еасЬ оіЬег 

расценива|ть 1 . езіітаіе, ѵаіие; 
2. ( квалифицировать ) іпіегргеі; 
как вы ~ете это? ѵѵЬаі сіо уои 
таке о( іЬаі? 
расценка ѵаіиаііоп 
расценочный ргісе; гаіе 
расцепка ітсоир1іп§, с1ізеп§а§етепі 
расцепление ипЬоокіп§, ипііпк- 
іп§; ( автоматическое ) ігірріп§ 
расцеплять ипЬоок, ипііпк; (вагон) 
ипсоиріе; ( автоматически ) ігір 
расцепляться соте ипЬоокесІ / 
ипііпкесі; (о вагонах) соте ип- 
соиріесі 

расчерчивать гиіе, Нпе 
расчесать см. расчесывать 
расческа сотЪ 

расчесывание (волос) сотЪіп§; 

(льна, шерсти) сагс!іп§ 
расчесывать сотЬ 
расчесываться Ье сотЬесі; сотЬ 
опе’з Ьаіг; зсгаісЬ опезеК 
расчет саісиіаііоп, ассоиЫ, сот- 
риіаііоп, гескопіп§; сіізтіззаі 
(служащего и пр.), ѵісіітігаііоп 
(злостный, несправедливый)', дать 
~ іо сіізтізз, іо §іѵе поіісе; не 
принимаемый в - пе§1і§іЫе; при- 
нять в - іо іаке іпіо сопзісіега- 


ііоп; нет -а это делать іі сіоез 
поі рау іо сіо іі; быть в ~е іо Ье 
(]иіІ8 (еѵеп) (\ѵііЬ); обмануться в 
~е іо Ье оиі о( опе’з гескопіп§; 
по моему ~у іо ту тіпсі 
расчетливо (осмотрительно) рги- 
сіепііу 

расчетливость ( осмотрительност ь) 
ргасіепсе 

расчетливый са1си1аііп§, ргшіепі 
расчетный саісиіаііоп; саісиіаіесі 
расчетчик езіітаіог, с1езі§пег 
расчистка с1еагіп§ 
расчихаться Ьаѵе а (іі о( зпеегіп§ 
расчищать сіеаг 

расчищаться (о небе и т. п.) сіеаг 
расчленение сІізтетЬегтепі 
расчленять сІізтетЬег 
расчленяться Ьесоте / §еі сіізтет- 
Ьегесі 

расчувствоваться Ье оѵегсоте \ѵііЬ 
етоііоп 

расшалиться §еі ир іо тізсЬіеі, 
зіагі р1ауіп§ ргапкз 
расшаркиваться зЬи((1е; Ъо\ѵ апсі 
зсгаре 

расшатанность зЬакіпезз 
расшатывать зЬаке Іоозе; зсаііег 
расшатываться Ье гоПей оиі; гоіі 
аЬоиі; §аіп тотепіит 
расшвыривать разг. іЬго\ѵ гі§Ьі 
апсі 1е(і, іЬголѵ аЬоиі 
расшевелить разг. тоѵе, зііг; пе- 
рен. зЬаке ир, зііг ир, гоизе 
расшевелиться разг. Ье§іп іо зііг; 

перен. гоизе опезеК 
расшибаться Ішгі опезеК 
расширение ехіепзіоп, ехрапзіоп 
расширитель сіііаіог 
расширяемость ехрапзіЬіІііу; сіі 
ІаіаЬіІііу 

расширять \ѵіс!еп; перен. ехіепсі 
расширяться \ѵіс1еп, Ьгоасіеп, §аіп 
іп ЬгеасІіЬ 

расшифровка с1есірЬегіп§, с!есос1іп§ 

расшифровщик сіесосіег 
расшифровывать сІесірЬег 
расшнуровывать ипіасе 
расшнуровываться соте ипіасесі, 
соте ипсіопе 


расшуметься разг. §еі поізу, кіск 
ир а сііп 

расщедриться разг. Ьаѵе а (іі о( 
§епегозііу, зЪо\ѵ а Ьіі о( §еп- 
егозііу 

расщелина сгеѵісе 
расщепление зр1ііііп§ 
расщеплять зрііі, зрііпіег 
расщепляться зрііі, зрііпіег 
ратификация гаіііісаііоп 
ратифицировать гаіі(у 
ратный тііііагу, \ѵаг 
ратовать сатраі§п 
ратуша іо\ѵп Ьаіі 
раунд гоипсі 
раут рагіу, гесерііоп 
рафинад Іитр зи§аг 
рафинировать ге(іпе 
рахит гіскеіз 

рахитик зи((егег (гот гіскеіз / 
гасЬіііз, гіскеіу 

рацион (паек) гаііоп, (оосі аі- 
1о\ѵапсе 

рационализм филос. гаііопаіізт 
рационалист гаііопаіізі 
рационалистический гаііопаіізііс 
рационалистичный гаііопаі, геа 
зопаЫе 

рационально гаііопаііу 
рациональность гаііопаіііу 
рациональный гаііопаі 
рация рогіаЫе гасііо ігапзтіііег; 

разг. \ѵа1кіе-іа1кіе 
рачий сгауіізЬ, сга\ѵ(ізЬ 
рачительность геаі, геаіоизпезз 
рачительный геаіоиз 
рвануть |(‘г к 
рвануться сІазЬ, гизЬ 
рваный іогп 

рваныа§з; зсоипсігеі; гі((-га(( 
рвать 1 1. іеаг; гепсі; гір; ~ в клочки 
іо іеаг іо ріесез; - на себе волосы 
іо іеаг опе’з Ьаіг; - и метать іо 
гапі апсі гаѵе; 2 . риіі оиі, іеаг 
оиі; - зубы іо риіі оиі іееіЬ; — из 
рук у кого-нибудь іо зпаісЬ оиі о( 
зотеопе’з Ьапсіз; - с корнем (о 
иргооі; 3. ріск, ріиск; - цветы іо 
ріск (1о\ѵегз; 4. (взрывать) Ыо\ѵ 
ир; 5. Ьгеак о((, зеѵег; - отноше- 
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рвать 


реестр 


ния с кем-нибудь іо Ъгеак о I I геіа- 
ііопз \ѵііЬ зотеопе 
рвать 2 разе, іо ѵотіі, іЬго\ѵ ир, Ье 
зіск 

рваться ( стремиться ) Іопд іо; - в 
бой Ье еадег іог іЬе Ьаіііе 
рвач зеіі-зеекег 
рвение Гегѵоіі г, агсіоиг 
рвота ѵотіііпд 
рвотный ѵотіііѵе, етеііс 
рдеть с* I о \ѵ 

реабилитационный мед. геЬаЬіІііа- 
ііоп 

реабилитация геЬаЬіІііаііоп 
реабилитировать геЬаЬіІііаіе 
реабилитироваться ргоѵе опезеіі 
іп іЬе гідЬі 
реагент хим. геадепі 
реагировать геасі; гезропсі ( отзы- 
ваться ) 

реактив хим. геадепі 
реактивный геасііѵе; і сі 
реактор геасіог 
реакционер геасііопагу 
реакционность геасііопагу сЬагасіег 
реакционный геасііопагу 
реакция геасііоп 
реализация геаіігаііоп 
реализм геаіізт 
реализовать геаііге 
реализоваться геаііге 
реалист геаіізі 
реалистический геаіізііс 
реальность геаіііу 
реальный геаі; ргасіісаЫе (осуще- 
ствимый) 

реаниматор геапітаіог 
реанимационный геапітаііоп 
реанимация мед. геапітаііоп 
реанимировать геапітаіе 
ребенок сЫЫ 
реберный созіаі 
реборда ііапде 
ребристость тех. гіЪЪіпд 
ребристый гіЬЬесІ, созіаіе 
ребро гіЬ 
ребус геЬиз 
ребята сЬіЫгеп 

ребятишки разе. сЫЫгеп, кісіз; 
( в семье тж.) іЬе сЬіскз 


ребяческий сЬікІізЬ 

ребячество сЬіЫізЬпезз 

ребячий сЬікІізЬ 

ребячиться Ье сЬіЫізЬ 

ребячливый разе. сЬіЫІіке 

рев гоаг; Ьо\ѵ1 (вой) 

реванш геѵепде; геіигп таісЬ 

реваншизм геѵапсЬізт 

реваншист геѵапсЬізі, геѵепде-зеекег 

реваншистский геѵапсЬізі 

реверанс сигізу 

реверберация тех. геѵегЬегаііоп 
реверсивный тех. (о машине) ге- 
ѵегзіЫе; (о приводе) геѵегзіпд 
реветь гоаг; Ьеііолѵ (о быке)', Ьо\ѵ1 
(выть)', сгу (плакать) 
ревизионизм геѵізіопізт 
ревизионный аисііііпд; іпзресііоп 
ревизия іпзресііоп 
ревизовать іпзресі 
ревизор іпзресіог 
ревматизм гЬеитаіізт 
ревматик гЬеитаііс 
ревматический гЬеитаііс 
ревматолог гЬеитаіоІодізі 
ревматология гЬеитаіоІоду 
ревнивый іеаіоиз 
ревнитель уст. асІЬегепі, геаіоі 
ревновать Ье ] еаі оиз (оі) 
ревностный геаіоиз 
ревность іеаішізу 
револьвер геѵоіѵег 
револьверный геѵоіѵег 
революционер геѵоіиііопагу 
революционность геѵоіиііопагу 
сЬагасіег 

революционный геѵоіиііопагу 
революция геѵоіиііоп 
ревю геѵие 
регалии гедаііа 
регата спорт, гедаііа 
регби КидЬу 

регенератор тех. гедепегаіог 
регенерация тех. гедепегаііоп 
регент гедепі 
регентство гедепсу 
регион гедіоп 
региональный гедіопаі 
регистр гедізіег 
регистратор гедізігаг, гесогсіег 


регистратура гедізігу оііісе 

регистрационный гедізігаііоп 
регистрация гедізігаііоп 
регистрировать гедізіег 
регистрироваться гедізіег (опезеіі) 
регистрирующий гесогсііпд 
регламент (на собрании и т. п.) 
ііте Іітіі 

регламентация гедиіаііоп 
регламентировать гедиіаіе 
регресс гедгезз, геігодгеззіоп 
регрессивный гедгеззіѵе 
регрессировать геігодгезз 
регулирование гедиіаііоп, ас^изі- 
тепі, асЦизііпд, асЦизііпд 
регулировать гедиіаіе 
регулировочный гедиіаііоп 
регулировщик (ігаіііс) сопігоііег 
регулярность гедиіагііу 
регулярный гедиіаг 
регулятор гедиіаіог 
редактирование есііііпд 
редактировать есііі 
редактор есіііог 
редакторский есіііогіаі 
редакционный есіііогіаі 
редакция 1 . есіііогіаі оііісе; 
2 . (текста) сѵогсііпд; ѵегзіоп 
(вариант) 
редиска гасІізЬ 

редкий 1 . гаге; ипсоттоп (нео- 
бычный)', 2. іЬіп (о волосах)', 
зрагзе (о лесе) 

редко зеЫот; я его - вижу I сіоп’і 
оііеп зее Ьіт 

редколесье зрагзе дгосѵіЬ оі ігеез 
редколлегия (редакционная колле- 
гия) есіііогіаі Ьоагсі 
редконаселенный іЬіпІу / зрагзеіу 
рориіаіесі 
редкостный гаге 
редкость гагііу 

редуктор тех. гесіисііоп деаг, ге- 
сіисег 

редукционный тех. гесіисі пд 
редукция гесіисііоп 
редуцировать гесіисе 
редуцироваться гесіисе 
редька гасІізЬ 
реестр гедізіег 
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режим 


Ренессанс 


режим ге§іте 
режиссер сіігесіог 
режиссировать ргосЬісе, зіа§е 
режиссура театр, (деятельность 
режиссера) ргос!исіп§; ргоіез- 
зіоп оі ргосіисег 

ре|зать 1 . сиі; зіісе; 2. мед. орегаіе, 
ореп; разе, сагѵе; 3. сиі (= То Иаѵе 
іке ро\ѵег о/ сШІіп§) ; эти ножницы 
больше не -жут іЬезе зсіззогз сіо 
поі сиі; апу 1оп§ег; 4. кііі; 
з1аи§Ьіег; кпііе; 5. сагѵе (оп), еп- 
§гаѵе (оп); 6 . сиі (іпіо); саизе 
зЬагр раіп; ремень -зал его плечо 
іЬе зігар \ѵаз сиіііп§ іпіо Ьіз 
зЬоиЫег; - глаза іо іггііаіе іЬе 
еуез; - слух іо раіп іЬе саг, §гаіе 
ироп іЬе еагз; 7. разе, зреак 
Ыипііу; - правду в глаза іо зреак 
іЬе ігиіЬ Ьоісііу; 8 . разз сіозе 
(іо), зЬаѵе; - корму мор. іо разз 
сіозе азіегп 

резвиться зрогі, §атЬо1, ігізк, готр 

резвость зрогііѵепезз, ріауіиіпезз 

резвый іазі, зрогііѵе 

резерв гезегѵе 

резервация гезегѵаііоп 

резервировать гезегѵе 

резервный гезегѵе 

резервуар гезегѵоіг 

резидент гезісіепі 

резиденция гезісіепсе 

резина гиЬЬег 

резинка 1. ( для стирания ) егазег, гиЪ- 
Ьег; 2. (тесьма) еіазііс; 3 . (подвязка) 
зизрепсіег; §агіег (круглая) 
резиновый шЪЪег 
резка сиіііп§ 

резк|ий Ьагсі, ип§епі1е, Ьіт^ие, 
гои§Ь (о характере ); )аггіп§, зігі 
сіепі, ЬагзЬ, зЬагр, ріегсіп§ 
(о звуке, голосе)', сиіііп§, ріегс- 
іп§, Ьіііп§, зЬагр (о ветре)', іаіі, 
Ьіііп§ (об ответе, суждении и 
пр.)', сгисіе, §1агіп§ (о красках)', 
з1азЬіп§, ЬагзЬ (о критике)', 
аЬгирі (о манерах)', ігепсЬапі 
(о слоге)', ~ие (вульгарные) выра- 
жения ітрагііатепіагу 1ап§иа§е; 
~ие черты лица ги§§ес1 іеаіигез 


резко зЬагрІу; (внезапно; отрывис- 
то) аЬгиріІу 

резкость зЬагрпезз; аЬгиріпезз; 

зЬагр \ѵогс1 
резолюция гезоіиііоп 
резонанс гезопапсе; есЬо, гезропзе 
резонатор физ. гезопаіог 
резонировать гезоипсі 
резонный разе. геазопаЫе 
результат гезиіі, оиісоте 
результативный еІТесіі ѵе, еіііса 
сіоиз 

резус-фактор биол. КЬезиз іасіог 
резь ёгіре. соііс 
резьба сагѵіп§, ігеі\ѵогк 
резюме гезите 
резюмировать зит ир 
рейд 1. воен. гаісі; 2. мор. гоасіз, 
гоасізіеасі 
рейдер воен. гаМег 
рейка ІаіЬ, роіе 
рейс ігір, разза§е 
рейсовый ге§и1аг(-гоиіе), зсЬесіиІесІ 
рейсфедер сіі алѵіпу» реп 
рейтузы (для верховой езды) ЬгеесЬ- 
ез; гіс1іп§-ЬгеесЬез 
ре|ка гіѵег, зігеат; амер. сгеек; - 
забвения іЬе гіѵег оі оЫіѵіоп; 
вверх по ~ке ирзігеат, ир іЬе 
гіѵег; вниз по ~ке с1о\ѵп-зігеат, 
сіохѵп іЬе гіѵег; середина ~ки 
тісі-зігеат; приток ~ки ігіЬи- 
іагу, аіііиепі, сопііиепі, сгеек 
реквием гс(|иіет 
реквизировать ге(|ііізі1іоп 
реквизит ргорегііез 
реквизиция г'С(| и ізіііоп 
реклама асіѵегіізетепі; риЫісііу 
(как мероприятие) 
рекламация гесіатаііоп, сіаіт (ог 
геріасетепі 
рекламировать асіѵегіізе 
рекламный риЫісііу, асіѵегіізіпд 
рекомендательный оі гесоштешіа 
ііоп 

рекомендация гесоттепсіаііоп 
рекомендовать гесоштепсі 
рекомендоваться (при знакомстве) 
іпігосіисе опезеіі 

реконструировать гесопзігисі 


реконструироваться Ье гесопзігисіесі 
реконструктивный гесопзігисііѵе , 
гесопзігисііпд; гесопзігисііоп 
реконструкция гесопзігисііоп 
рекорд гесогсі 
рекордный гесогсі 
рекордсмен гесогсІ-ЬоЫег 
ректификация хим. гесіііісаііоп 
ректифицировать хим. гесіііу 
ректор гесіог, сЬапсеІІог 
ректорат ипіѵегзііу асітіпізіга- 
ііоп; (помещение) гесіог’з оііісе 
реле тех. геіау 

религиозность ге1і§іоизпезз, геіі- 
§іозііу; (набожность) ріеіу 
религиозный геіі^іоиз; ріоиз 
религия геі іуіоп 
реликвия геііс, тетепіо 
реликт геііс 
рельеф геііеі 

рельефный іп геііеі, етЬоззесі 
рельс гаіі 
рельсовый гаіі 
релятивизм геіаііѵііу 
ремарка зіа§е-сіігесііоп 
ременный Ьеіі 

ремень зігар, іЬоп§; Ьеіі (пояс) 
ремесленник 1 . сгаіізтап; 2. (уче- 
ник ремесленного училища) ѵоса- 
ііопаі зсЬооІ-риріІ 
ремесленнический пренебр. Ьаск 
\ѵогкіп§, тесЬапісаІ 
ремесленничество \ѵогктапзЬір; 

перен. пренебр. Ьаск-\ѵогк 
ремесленный Ьапсіісгаіі; іпсіизігіаі 
ремесло ігасіе, Ьапсіісгаіі 
ремешок зігар 

ремилитаризация гетііііагігаііоп 
реминисценция уст. гетіпізсепсе 
ремонт гераіг 
ремонтировать гераіг 
ремонтная мастерская гераіг зЬор 
ремонтник гераігтап, гераігег, ге- 
раіг(з) тесЬапіс 
ремонтный 1 гераіг 
ремонтный 2 воен. уст. гетоипі 
ренегат гепсіукіе, іигпсоаі 
ренегатство сіезегііоп; арозіазу 
Ренессанс іЬе Кепаіззапсе, Ке- 
пазсепсе 
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реноме 


решительный 


реноме гериіаііоп 
рента гепі; іпсоте 
рентабельность эк. ргоіііаЪіІііу, 
ргоіііаЫепезз 

рентабельный рауіп§, ргоіііаЫе 
рентген (просвечивание) Х-гау рЬо- 
іо§гар1ту 

рентгеновский Коепі§еп, Х-гау 
рентгенограмма Х-гау рЬоіо§гарЬ, 
гасііодгаріі, гопі§епо§гат, 
гопі§епо§гарЬ 

рентгенографический га<ііо§гарЫс(а1) 
рентгенография пкІіоргарЬу, тпіре 
по^гарЬу 

рентгенолог гасІіо1о§ізі, гопі§епо1о 
§І5І 

рентгенология гопірепоіору 
реорганизация геог^апігаііоп 
реорганизовать геог§апізе 
репарационный герагаііоп 
репатриация гераігіаііоп 
репатриироваться гераігіаіе опеке И 
репертуар герегіоіге 
репертуарный герегіоіге 
репетировать геЬеагзе 
репетитор соасЬ 
репетиционный геЬеагзаІ 
репетиция геЬеагзаІ 
реплика сие; геіогі; гетагк 
репортаж герогііп§; ассоипі, 
ріесе оі герогііп§; (со стадиона) 
соттепіагу 
репортер герогіег 
репрессивный гергеззіѵе 
репрессировать зиЬ)ес1: іо гергеззіоп 
репрессия гергеззіоп 
репродуктор Іоисізреакег 
репродукция гергосіисііоп 
репутаци|я гериіаііоп, гериіе, 
сЬагасіег, пате, іате; хорошая - 
іаіг (§оос!) пате (іате); дурная - 
сіізгериіе, Ш (Ьасі) пате (іате); 
разе, ипзаѵогу гериіаііоп; пошат- 
нувшаяся ~ сгаскесі гериіаііоп; 
пользующийся -ей святости ЬеЫ 
іп осіоиг оі запсіііу (часто 
шутя. )\ пользующийся дурной -ей 
поіогіоиз, сІізгериіаЫе, іпіа- 
тоиз; оправдать свою ~ю іо Ііѵе 
ир іо опе’з гериіаііоп; іо )изіііу 


опе’з гериіаііоп; испортить чью- 
либо ~ю іо гоЬ оі сЬагасіег, іо 
гиіп а пате (гериіаііоп); испор- 
тить свою — ю іо (аіі іп сіізгериіе 
ресница еуеІазЬ 

респектабельность гезресіаЬіІііу 
респектабельный гезресіаЫе 
респиратор гезрігаіог 
республика гериЫіс 
республиканский гериЫісап 
республиканство гериЫісапізт 
рессора зргіп§ 
рессорный зргіпд 
реставратор гезіогег 
реставрационный гезіогаііоп 
реставрация гезіогаііоп 
реставрировать гезіоге 
ресторан гезіаигапі 
ресурс гезоигсе 
ресурсы гезоигсе 

ретиво геаіоизіу, хѵііід геаі / агсіоиг 
ретивость геаі, апіоиг 
ретивый еа§ег, геаіоиз 
ретранслировать геігапзтіі, геіау 
ретрансляция геіауіпд 
ретроспектива геігозресііѵе геѵіе\ѵ 
ретроспективный геігозресііѵе 
ретуширование геіоисЬіп§ 
ретушь геіоисЬ, геіоисЬіп§ 
реферат рарег; зупорзіз 
референдум геіегепсіит 
референт геасіег, геѵіе\ѵег 
реферировать геасі, геѵіе\ѵ, аЬ 
зігасі, таке а зупорзіз (оі) 
рефлекс геііех 
рефлексолог ге(1ехо1о§ізі 
рефлексологический геііехоіодісаі 
рефлексология геііехоіо^у; зіисіу 
оі геііехез 
рефлектор геііесіог 
реформа геіогт 
реформатор геіогтег 
реформаторский геіогтаіогу, ге- 
іогтаііѵе 

реформировать геіогт 
рефрактометр физ. геігасіотеіег 
рефрактор физ. , астр, геігасіог 
рефрижератор геігі^егаіог; геігі§- 
егаіесі Ьоаі / \ѵа§оп 
рехнуться ^о тасі 


рецензент геѵіе\ѵег 
рецензировать геѵіе\ѵ, сгііісізе 
рецензия геѵіеѵѵ 
рецепт гесіре; мед. ргезсгірііоп 
рецидив геіарзе 
рецидивист гесісііѵізі 
речевой ѵосаі, зреесЬ 
речистый ѵоІиЫе 
речка гіѵег, гіѵиіеі 
речной гіѵег 

реч|ь зреесЬ; высокопарная - Ьот 

Ьазі (Ьі§Ь-і1о\ѵп)зреесЬ; длинная 

- Іоп^ѵѵі ікк'сі зреесЬ; изысканная 

- геііпесі зреесЬ; неясная - пшт- 
Ыіп§, тигтиг; прямая / косвен- 
ная - сіігесі / іпсіігесі огаііоп; 
торжественная - асЫгезз, Ьа 
гап§ие, аііосиііоп; ученая - сііз- 
соигзе, с:1І8С[и ізіііоп; произнести - 
іо таке (сіеііѵег) а зреесЬ (ап асі 
сігезз); дар -и еІ()<|ііспсе; органы 
-и ѵосаі ограпз; его -и выше на- 
шего понимания Ье іаікз оѵег оиг 
Ьеасіз; выступить с ~ю іо іаке іЬе 
ііоог 

решать сіесісіе; зоіѵе (задачу) 
решаться таке ир опе’з тіпсі, сіе- 
сісіе 

решающий сіесізіѵе 
решение 1 . сіесізіоп; 2. (задачи 
и т. я.) зоіиііоп 
решетка §гаііп§ 
решетчатый Іаііісесі 
решимость сіеіегтіпаііоп, гезоіи- 
Ііоп 

решительно гезоіиіеіу, сіеіег- 
тіпесііу, аЬзоІиіеІу, саіедогі- 
саііу, роіпі-Ыапк; он - ничего 
не делает Ье сіоез аЬзоІиіеІу 
поіЬіп§; он - отрицал Ье ііаііу 
сіепіесі; он - против Ье із 
ѵі§оигоиз1у оррозесі (іо); это 
мне - все равно іі із срліе іЬе 
зате (іі із іттаіегіаі) іо те 
решительность гезоіиііоп 
решительн|ый гезоіиіе, гезоіѵесі, 
саіе§огіса1; ріитр (об отказе и 
пр.)\ зіоиі; сгізр (об интонации, 
тоне); когда дошло до -ого мо- 
мента \ѵЬеп іі сате іо іЬе роіпі; 
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решить 


родословная 


ая склонность (к) а сіесісіесі 
(ргорепзііу) ргосііѵііу (іог); ~ое 
заявление а іогсеіиі зіаіетепі; 
прекратить болезнь ~ыми мерами 
іо )и§и1аіе а сіізеазе 
решить см. решать 
реять Ьоѵег; ііиііег 
ржаветь гизі 
ржавчина гизі 
ржавый гизіу 
ржать пеі§Ь 

рикошет гісосЬеі, геЬоипсІ 
рикошетировать гісосЬеі 
рикошетом (прям, и перен.) оп / аі 
іЬе геЪошкі 
ринг спорт. гіп§ 
ринуться сІазЬ, гизЬ 
рис гісе 

риск гізк, Ьагагсі; на ваш - аі 
уоиг регіі; на ~ владельца аі о\ѵп 

ег’з гізк; благородное дело по- 

гов. поіЬіп§ ѵепіиге, поіЬіп§ 
Ьаѵе; никакого -а <|ііііс заіе; с -ом 
для жизни аі іЬе гізк оі опе’з Іііе 
рискованность гізкіпезз 
рискованный гізку 
рисковать гізк, Ьагагсі, ѵепіиге; 
іаке опе’з сЬапсе, іо тип іЬе 
сЬапсе (гізк) (оі); разе. §о Ьаісі- 
Ьеасіесі іпіо; - головой іо гізк 
опе’з песк; - жизнью іо регіі 
(зіаке, Ьагагсі) опе’з Іііе; - по- 
следствиями іо скапсе сопзе- 
<|ііепсез; - пустяками ради боль- 
шого барыша іо іЬго\ѵ а зргаі іо 
саісЬ а \ѵЬа1е 

рисовальщик с1езі§пег, с1гаи§Ьіз- 
шап; §гарЬіс агіізі 
рисование сіга\ѵіп§ 
рисовать с!га\ѵ 

рисоваться Ье Дерісіесі; арреаг; 

розе, зЬо\ѵ оіі 
рисоводство гісе-§го\ѵіп§ 
рисовый гісе 
рисунок с!галѵіп§ 
ритм гЬуіЬш 

ритмика лит., лингв. гЬуіЬтісз, 
гЬуіЬт зузіет 
ритмический гЬуіЬтіс(аІ) 
ритмичность гЬуіЬш 


риторика гЬеіогіс 
риторический гЬеіогісаІ 
ритуал гііиаі 
ритуальный гііиаі 
риф гееі 

рифленый согги§аіесІ 
рифма гЬуте 
рифмованный гЬутесІ 
рифмовать гЬуте 
рифмоваться гЬуте 
робеть Ье іітісі 
робкий іітісі, зЬу 
робость зЬупезз 
робот гоЬоі 
ров сЫсЬ 

ровесник регзоп оі іЬе ваше а§е 
ровно (точно) ехасііу; зЬагр 
(о времени)', — в два часа аі і\ѵо 
о’сіоск зЬагр 

ров|ный 1 . ііаі, еѵеп, Іеѵеі; -ная по- 
верхность ріапе зигіасе; 2. ге§и- 
Іаг, еѵеп; едиаЫе; - пульс ге§и1аг 
риізе; ~ характер еѵеп іетрег, 
едиаЫе іетрегатепі; 3. ехасі, 
еѵеп; едиаі; - счет еѵеп ассоипі, 
ехасі топеу; для -ного счета іо 
таке іі еѵеп; іо Ьгіп§ іо а гоипсі 
іі§иге; ~ным счетом ничего разе. 
ргесізеіу поіЬіп§ 
ровнять таке еѵеп, Іеѵеі оіі 
рог Ьогп; Ъи§1е, Ьипііп§-Ьогп 
(охотничий)', ротІег-Ьогп (поро- 
ховой)', апііег (олений)', - изобилия 
согписоріа, Ьогп оі ріепіу; оле- 
ний - для изделия зіа§ (Ъиск 
)Ьогп; - молодого месяца Ьогп, 
сизр; согнуть в бараний - іо ге- 
сіисе опе іо зегѵііе оЬесІіепсе; 
трубить в ~ іо Ьи§1е; звук -а Ъи 
§1е, іооііп§; наставить -а перен. 
іо сиско Ы 

рогатка іигпріке; саіариіі 
рогатый Ьогпесі 

роговидный (в форме рога) Ьогп- 
зЬаресІ; научн. согпісиіаіе 
роговой Ьогпу; научн. согпеоиз 
рогожа Ьазі таі / таіііп§ 
рогоносец сискокі 
род іатііу, §епегаііоп, кіп, ігіЬе, 
сіап; §епиз; Ыоосі, зіоск; грам. 


§епс1ег; мужской - тазсиііпе 
(рчмкіег); женский - іетіпіпе 
(§епс!ег); средний - пеиіег (§еп- 
сіег); человеческий - тапкіпсі, 
Ьитапкіпсі, оиг зресіез; общего 
-а оі соттоп депсіег, ерісепе; 
он хорошего -а Ье сотез оі доосі 
зіоск; члены -а ігіЬезтеп; пред- 
меты этого -а іЬіп§з оі іЬіз па- 
іиге (зогі); в некотором ~е іп 
зоте зогі; что-то в этом ~е зоте- 
іЬіп§ іо іЬаі, еііесі, оі іЬаі зогі; 
он -ом из немецких колонистов Ье 
із Ьу огі§іп а Оегтап зеіііег; он 
-ом из Смоленска Ье \ѵаз Ьогп іп 
Зтоіепзк; без -у, без племени 
\ѵііЬоиі кііЬ ог кіп; ему 15. лет 
от -у Ье із ііііееп уеагз оЫ (ііі- 
іееп уеагз оі а§е); с -у іп аіі 
опе’з Ьогп сіауз 
родильный дом таіегпііу Ьоте 
родимый (оі) ЬігіЬ 
родин|а паііѵе Іапсі, тоіЬег соип- 
ігу; любовь к ~е Іоѵе оі опе’з 
соипігу 

родинка ЬігіЬтагк 
родители рагепіз 

родительный: - падеж роззеззіѵе 
(сазе) 

родительский рагепіаі 
родить Ьаѵе а ЬаЬу; §іѵе ЬігіЬ (іо) 
родиться Ье Ьогп 
родник зргіп§, \ѵе11 
родниковый зргіп§ 
родниться Ьесоте геіаіесі (\ѵііЬ) 
родничок іопіапеііе; зтаіі зргіп§ 
родн|ой 1 . (находящийся в родстве) 
о\ѵп; ~ой брат ЬгоіЬег; -ая сест- 
ра зізіег; 2. (отечественный) па- 
ііѵе; -ой язык тоіЬег іоп§ие; 
3: -ой мой ту с!аг1іп§ 
родня кіпзіоік, геіаііѵез 
родовитость Ьі§Ь / §оос1 ЬігіЬ 
родовитый \ѵе11-Ьогп 
родовой апсезігаі, ігіЬаІ; §епегіс; 

§епс1ег; (оі) сЬіЫЬігіЬ 
рододендрон бот. гЬосІосіепсІгоп 
родом Ьу огі§іп, Ьу ЬігіЬ 
родоначальник апсезіог, іогеіаіЬег 
родословная §епеа1о§у, ресіі§гее 
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родословный 


рубить 


родословный §епеа1о§іса1 
родственник геіаііѵе, геіаііоп 
родственный геіаіесі 
родство геІаііопзЬір 
роды сіеііѵегу, сЬіІсІ-ЪігіЬ 
рожа 1 . и§1у ти§; 2. егузіреіаз 
рожать §іѵе ЬігІІі іо 
рождаемость ЪігіЬ-гаіе 
рождать §іѵе ЪігіЬ (іо); перен. 

§іѵе гізе (іо) 
рождаться Ье Ьогп 
рождени|е Ьігііт; день ~я ЬігіЬсіау; 
место ~я ЬігіЬ-рІасе; дата ~я 
сіаіе оі ЬігІІі 
рождественский СЬгізітаз 
рождество СЬгізітаз 
рожок (зтаіі) Ьогп; іеесііпд Ьоіііе; 

§аз Ьигпег; зЬое-Ьогп 
рожон: лезть на ~ сіо зотеіЬіп§ 
кпо\ѵп іо Ье гізку 
роза гозе 

розетка 1 . гозеііе; 2. еіесігіс зоскеі 
розница геіаіі 

розничная торговля геіаіі ігасіе 
розничный геіаіі 
рознь сіізсогсі 

розовато-белый ріпку-\ѵЬііе, 
ріпкізЬ-хѵЬііе 

розоватый ріпкізЬ, лѵЬііізЬ-ріпк 
розоветь ( становиться розовым) 
іигп ріпк 

розовощекий ріпк-сЬеекесІ, гозу- 
сЬеекесІ 
розовый ріпк 

розоцветные бот. Козасеае 
розыгрыш (1 га\ѵ (приза) 
розыск зеагсЬ, іпѵезіі^аііоп 
рой з\ѵагт 
рок іаіе 

рокироваться шахм. сазііе 
рокировка шахм. сазі1іп§ 
роковой (гибельный) іаіаі, сіеасііу, 
іаіеіиі 

рококо арх ., иск. гососо 
рокот гоаг, гшпЫе 
рокотать гоаг, гитЫе 
рол гоП 

ролик гоііег; кататься на ~ах 

го11ег-зкаііп§ 
роллер гоііег 


роль рагі, гоіе 
ром гит 
роман поѵеі 

романизация ист. Котапігаііоп 
романизовать ист. Котапіге 
романизоваться Ьесоше / Ье Ко 
тапігесі 

романист поѵеіізі; готапізі 
романистика Котапсе рЫ1о1о§у 
романический готапііс 
романс зоп§, готапсе 
романский І\отапез(|ііе; Котапсе 
романтизм Котапіісізт 
романтик готапііс, готапіісізі 
романтика готапсе, готапіісізт 
романтический Котапііс 
романтичность готапіісізт, го- 
тапііс ^иа1ііу 
ромашка сіаізу; мед сатотііе 
ромб гЬотЬиз 
ромбический гЬотЬіс 
ромбовидный сЬатопсі-зЬаресІ 
рондо муз. гопсіо 
ронять сігор, Іеі іаіі 
ропот тигтиг 
роптать §гитЫе 
роса с1е\ѵ 
росинка Ьеда-сігор 
росистый с1е\ѵу 
роскошество ехігаѵа§апсе 
роскошествовать Іихигіаіе; идиом. 

Ііѵе оп іЬе іаі оі іЬе Іапсі 
роскошно Іихигіоизіу, зитріиоизіу 
роскошный Іихигіоиз 
роскошь Іихигу 
рослый зіа1\ѵагі 
роспись раіпііпу 
роспуск сііззоіиііоп, сіізтіззаі 
россказни оЫ \ѵіѵез іаіе, 
соск-апсІ-ЬиІІ зіогу 
россыпь сіерозіі, ііеЫ, тіпе 
рост зіаіиге, зіге, Ьеі§Ьі; іп- 
сгеазе, §го\ѵіЬ; іпіегезі (процен- 
ты); в - человека тап Ьі§Ь; во 
весь - іи11-1еп§іЬ (о портрете ); 
остановить - іо зіипі іЬе 
§го\ѵіЬ; растянуться во весь - іо 
теазиге опе’з 1еп§іЬ оп; чрез- 
мерный ~ оѵег§го\ѵіЬ; отдавать 
деньги в ~ іо асіѵапсе топеу аі 


ап іпіегезі; большого -а ѵегу 
іаіі, оі сотташііп§ зіаіиге; од- 
ного ~а оі іЬе зате зіге; человек 
вашего ~а а тап оі уоиг іпсЬез 

(Ьеірііі); он ~ом в шесть футов 

Ье із зіх іееі іаіі 
росток зЬооі, зргоиі 
ростральный гозігаі 
росчерк іІоигізЬ, зігоке 
рот тоиіЬ 
рота сотрапу 

ротация полигр. гоіагу ргезз 
ротозей §иШЫе регзоп 
ротозейничать разе, зіапсі (аЬоиі) 
@аріп§, Іоаі 
ротозейство Ьеесііеззпезз 
ротонда арх. гоіипсіа 
ротоногие зоол. зіотаіоросіа 
ротор тех. гоіог 
роуминг гоаті пр 
роща §гоѵе 
роялизм пол. гоуаіізт 
роялист гоуаіізі 
роялистский пол. гоуаіізі 
рояль ^гапсі ріапо 
ртутный тегсигіаі; тегсигу; (со- 
держащий ртуть тж.) тегсигіс 
ртуть тегсигу 
рубака разе, ііпе з\ѵогс!зтап 
рубанок ріапе 
рубаха зЬігі 

рубашка зЬігі (мужская); сЬетізе 
(женская); ночная - пі§Ьі-§о\ѵп 
(женская) 

рубеж Ьоипсіагу, Ьогсіег ( Ііпе) 
рубероид стр. гиЬегоісІ 
рубец зсаг, \ѵеа1; Ьет; раипсЬ; ігіре 
рубидий хим. гиЬісІіит 
рубильник эл. кпііе-з\ѵіісЬ 
рубин гиЬу 

рубиновый тЬу; гиЬу-соІоигес! 
руб|ить сиі, Ьаск, Ье\ѵ, скор (дро- 
ва и пр.); іеіі (дерево); тіпсе 
(мясо); тап§1е (на куски); заЬге, 
зІазЬ (саблей); поэт. зЬеаг (ме- 
чом); ~ избу іо ЬиіЫ а \ѵоос1еп 
Ьоизе; - направо н налево іо 
Ье\ѵ с!о\ѵп гі§Ьі апсі Іеіі; - с 
плеча іо зігіке ігот іЬе зЬоик 
сіег; лес ~ят, щепки летят поел. 
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рубиться 


рутина 


уои саппоі таке отеіеііез 
лѵііЬоиі Ьгеакіп§ е§§з 
рубиться (і§Ьі \ѵі(Ь з\ѵогсІ5 
рубка 1 . (е11іп§, сЬорріп§; 2. сіеск- 
саЬіп; соппіп§ іо\ѵег 
рубль гоиЫе 
рубрика гиЬгіс, Ьеас1іп§ 
рубрикация еііѵіс1іп§ ассогсііп§ іо 
зиЬ^есі Ьеас1іп§з 
рубцеваться сісаігізе 
ругань аЬизе, Ьасі 1ап§иа§е 
ругательство аЬизе, Ьасі 1ап§иа§е 
ругать 5СОІСІ, аЬизе; сгііісізе зе- 
ѵегеіу (в печати) 

ругаться 1 . з\ѵеаг; 2. (ссориться) 
риаггеі 

ругнуться з\ѵеаг 
рудимент гисіітепі 
рудник тіпе 
рудный оге 

рудоподъемник оге Іііі 
ружейный §ип, гіііе 
ружье гіііе, §ип 
руины гиіпз 

рук|а Ьапсі (кисть)', іогеагт (от 
кисти до локтя)', агт (от кисти 
до плеча)', перен. (Ьапсі) \ѵгіііп§ 
(почерк)', іпііиепсе (протекция)', 
у меня не поднимается - это сде- 
лать I Ьаѵе поі іЬе Ьеагі (о сіо 
іЬіз; у него там - Ье Ьаз §оі а 
Ьапсі (Ьеге; ~ам воли не давай! 
зіеасіу \ѵі(Ь уоиг Ьапсіз!; при- 
брать к ~ам іо арргоргіаіе (о ве- 
щи, деньгах)', его нужно прибрать к 
~ам Ье шизі Ье (ігтіу сіеаіі 
\ѵі(Ь; ударить по ~ам іо зЬаке 
Ьапсіз оп а сіеаі (прийти к согла- 
шению)', под -ами іп геасііпезз іо 
опе’з Ьапсі; с пустыми -ами етр- 
іу Ьапсіесі; чужими ами жар за- 
гребать погов. іо іаке іЬе сЬезі- 
пиіз оиі о( іЬе (іге \ѵі(Ь іЬе 
саі’з-ра\ѵ; трогать -ами іо (іп§ег; 
хватать -ами іо ра\ѵ; держать в 
-ах кого-либо іо Ьаѵе а регзоп 
ипсіег опе’з іЬитЬ; держать себя 
в -ах іо Ьаѵе опезеіі іп Ьапсі; те- 
перь он в моих -ах по\ѵ I Ьаѵе 
Ьіт; в собственные -и (надпись на 


конверте) регзопаі; взять себя в 
-и іо риіі опезеіі іо§еіЬег; -и 
вверх! Ьапсіз ир! , зіапсі апсі сіе 
Ііѵег! ; -и прочь! Ьапсіз оіі! ; взять 
ребенка на -и іо іаке а сЫЫ іп 
опе’з агтз; играть в четыре -и іо 
ріау сіиеіз; из рук в -и ігот Ьапсі 
іо Ьапсі; мастер на все -и разг. 
іаск оі аіі ігасіез; мозолистые -и 
Ьогпу раітз; наложить на себя -и 
іо соттіі зиісісіе; написано от -и 
сѵгіііеп Ьу Ьапсі; он плут большой 
-и Ье із а ігіскзіег оі іЬе іігзі 
\ѵаіег; просить чьей-либо -и іо 
зеек іп таггіа§е; с правой / левой 
-и оп іЬе гі§М / Іеіі Ьапсі (зісіе); 
у меня -и опустились іееі иііегіу 
сіізссні га^есі; как -ой сняло ѵап- 
ізЬес! (сіізарреагесі) аз іі Ьу та§- 
іс (о боли, заботе)', махнуть -ой 
на все іо Іозе аіі іпіегезі іп 
іЬіп^з (реоріе); под -ой геасіу іо 
Ьапсі; это -ой подать іі із по сііз 
іапсе; набить себе -у на чем-либо 
іо Ьаѵе асриігесі зкііі (іог, іп), іо 
Ье \ѵе11 ргасіізесі іп; на скорую -у 
оіі-Ьапсі; он нечист на -у Ье із 
поі Ьопезі; разг. топеу зііскз іо 
Ьіз ііп^егз; под пьяную -у ипсіег 
іитез оі \ѵіпе; он взял меня под 
-у Ье іоок ту агт іп Ьіз; подать 
-у іо Ьоісі оиі опе’з Ьапсі; подать 
-у помощи іо Іепсі а Ье1ріп§ 
Ьапсі; поднять на кого-либо -у іо 
Іііі(гаізе) опе’з Ьапсі а§аіпзі; по- 
жать -у іо зЬаке Ьапсіз, іо ргезз 
опе’з Ьапсі; приложить -у іо зі§п, 
іо риі опе’з зі§паіиге ипсіег; сон 
в -у сігеат Ьаз соте ігие; это 
мне на -у іі різі зиііз те; из пер- 
вых рук аі іігзі Ьапсі; покупать из 
вторых рук іо Ьиу зесопсі Ьапсі; 
сбыть с рук что-либо іо §еі а 
іЬіп§ оіі опе’з Ьапсіз, іо гісі опе- 
зеіі (оі); сделано из рук вон плохо 
\ѵгеІсЬес11у сіопе; у нее все из рук 
валится зЬе Ьаз Іозі Ьег §гір оп 
Іііе, зЬе Іеіз іЬіп§з §о іо гаек 
апсі гиіп; это вам не сойдет с рук 
уои \ѵі11 Ьаѵе іо Ьеаг іЬе сопзе- 


^иепсез (оі, іог); разг. уои зЬаІІ 
поі §еі а\ѵау \ѵііЬ іЬіз 
рукав 1 . зіееѵе; 2. (реки) ЬгапсЬ 
руководитель Іеасіег 
руководить Іеасі; сіігесі (управлять) 
руководство §иіс1апсе, ІеасІегзЬір 
руководствоваться іоііосѵ, Ье §иіс1- 
есі (Ьу) 

руководящий 1еас1іп§ 
рукоделие пеес11е\ѵогк, іапсу-\ѵогк 
рукодельничать сіо пеесііесѵогк, сіо 
іапсу-\ѵогк 

рукопашная ЬапсІ-іо-Ьапсі іі§Ьі- 
(іп§), тап-іо-тап іі§Ьі(іп§) 
рукопашный бой Ьапсі-іо Ьапсі 
іі§Ьііп§ 

рукописный тапизегірі 
рукопись тапизегірі 
рукопожатие ЬапсІзЬаке 
рукоприкладство разг. аззаиіі апсі 
Ьаііегу 

рукоятка §гір, Ьапсііе, Ьііі; Іеѵег 
рулевой зіеегіп§ 

рулет: мясной ~ Ьееі-гоіі, теаі Іоаі 
рулетка іаре теазиге; гоиіеііе 
(в казино) 
рулить іахі 
рулон гоП, гоиіеаи 
руль гисісіег, Ьеіт (судна)', \ѵЬее1 
(автомобиля) 
румяна гои§е 
румянец (ІизЬ 
румянить таке гесі / гисісіу 
румяниться изе гои§е оп опе’з (асе 
румяный гозу 
рунический лингв, гипіе 
руно (Іеесе 
рупор те§арЬопе 
русак Ьаге 
русалка тегтаіеі 
русалочий тегтаіеі ’з 
русификатор ист. Киззіііег 
русификация ист. Киззііісаііоп 
русло Ьесі 

русоволосый 1і§Ьі Ьаігесі 
русская Киззіап 
русский Киззіап 
русый 1і@Ь( Ьго\ѵп 
рутений хим. гиіЬепіит 
рутина гоиііпе 
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рутинный 


саботаж 


рутинный гоиГіпе 
рухлядь )ипк, ІитЬег 
рухнуть сгазЬ сіохѵп 
ручательство хѵаггапГу, §иагапГее 
ручаться ѵоисЬ Гог, апзхѵег Гог (за 
кого-либо)', §иагапГее (за что-либо) 
ручей зГгеагп 

ручка 1 . (рукоятка ) Ьапсііе; 2. (для 
пера) реп (Ьоісіег) 
ручной 1. Ьапсі; 2. Гаше 
рушить 1. (по~) Ьизк; 2. кпоск / 
риіі сіо\ѵп 
рушиться Гаіі сіоѵѵп 
рыб|а зоол. ГізЬ; ~ самец тіІГег (во 
время нереста)', биться как - об лед 
Го зГга§§1е сіезрегаГеІу; ни ни 
мясо пеіГЬег ГізЬ, ДезЬ пот §оосі 
гее! Ьеггіп§; относящийся к ~ам 
різсіпе; изобилующий ~ой ГізЬу; 
торговка ~ой Гізіі хѵіГе; ловить 
(удить) -у Го ГізЬ; ловить ~у в мут- 
ной воде погов. Го ГізЬ іп ГгоиЫесі 
лѵаГегз; нож для ~ы ГізЬ кпіГе; 
кусок ~ы без костей ГШеГ; плава- 
тельный пузырь ~ы зоипсі; судок 
(котел) для варки ~ы ГізЬ кеГЙе 
рыбак ГізЬегтап 
рыбацкий ГізЬіп§, ГізЬегтап ’з 
рыбачить ГізЬ 
рыбий ГізЬ 

рыбнадзор (рыболовный надзор) ГізЬ 
іп§ сопГгоІ; ГізЬіп§ іпзресГогз 
рыбный ГізЬ 

рыбоводство ГізЬ-Ьгеесііп§ 

рыбозавод ГізЬ-ГасГогу 

рыболов ГізЬегтап, (с удочкой) ап§1ег 

рыболовецкий ГізЬіп§ 
рыболовный ГізЬіп§ 
рыболовство ГізЬіп§ 
рыбопромышленность ГізЬіп§ іп 
сіизГгу 

рыборазведение ГізЬ Гагтіп§ 

Рыбы астр. ГЬе РізЬ(ез), Різсез 
рывок іегк 
рыдание зоЬЬіп§ 
рыдать зоЬ 

рыжебородый гесі Ьеагсіесі 
рыжеватый гескіізЬ, гизГ-соіои- 
гесі, Га\ѵп-соіоигес1 
рыжеволосый гесі Ьаігесі 


рыжий гесі, аиЬигп 
рык гоаг 
рыкать гоаг 
рыло зпоиГ; пш§ 

рын|ок тагкеГ ( ріасе); денежный 

- топеу-тагкеГ; забивать мировой 

- Го §1иГ ГЬе хѵогісі тагкеГ; тихий 

- ГіаГ (еазу) тагкеГ; состояние ка 
ГЬе зГаГе оГ ГЬе тагкеГ; продавать 
на ~ке Го тагкеГ; снижать цены на 
~ке Го Ъап§ ГЬе тагкеГ 

рыночный тагкеГ 
рысий іупх 
рыскать гоѵе, гоат 
рысью аГ а ГгоГ 
рыть сіі§ 

рыться с!і§, Ьигго\ѵ; гшпта§е 
рыхлить іоозеп, такеіі§ЬГ /ГгіаЫе 
рыхлость ГгіаЬіііГу 
рыхлый ГгіаЫе 

рыцарский сЬіѵаігоиз, кпі§ЬПу 
рыцарь кпі§ЬГ 
рычаг іеѵег 
рычание §го\ѵі, зпагі 
рычать §голѵі 

рьяно \ѵіГЬ геаі, геаіоизіу 
рьяный геаіоиз 
рэкет гаскеГ 
рэкетир гаскеГеег 
рэп тар 

рюкзак гискзаск 
рюмка \ѵіпе§1азз 

рябина 1. тоипГаіп азЬ, го\ѵап 
Ггее; 2. ріГ, роек 

рябить гірріе; в глазах рябит Ье 

сіаггіесі 

рябоватый зрескіесі 
рябой роск-тагкесі 
рябь гірріе; сіа 22 Ііп§ 
рявкать Ьеііосѵ, гоаг 
ряд го\ѵ, гап§е; зГгіп§ (каких-либо 
предметов, фактов и пр.)\ зиіГе 
(комнат)', зегіез; зе^иепсе, зис- 
сеззіоп (поражений, фактов и 
пр.)', зеГ (зубов, книг)', Ггаіп (по- 
следствий и пр.)\ воен. гапк; 
стройный - огсіегесі го\ѵ; нестрой- 
ный - га§§есі го\ѵ; из ~а вон вы- 
ходящий рге-етіпепГ; в четыре -а 
Гоиг-сіеер; ~ами іп го\ѵз (зегіез, 


зеГз); расположенный параллель- 
ными восходящими ами (о стуль- 
ях, камнях и пр.) аггап§есі іп 
Гіегз; на ~у (с) оп а ііпе (хѵіГЬ); 
ставить на -у (с) Го сіазз (\ѵіГЬ); 
торговые ~ы зГаііз (іп а тагкеГ) 
рядить сігезз ир 

рядиться 1 . сігезз ир; 2. (по-) Ьаг- 
§аіп, Ьа§§1е 
рядность іапе 

рядовой I прил. огсііпагу; II сущ. 

воен. ргіѵаГе 
рядом пеаг, сіозе Ьу 
ряженка кул. гуагЬепка 
ряженый тшптег 
ряса саззоск 


С 


с с творительным падежом хѵіГЬ; 
с родительным падежом Ьу, Гог, 
Ггот, оп, оѵег, зіпсе, сіо\ѵп; с 
винительным падежом Гог; пой- 
дем -о мной соте \ѵіГЬ те; - ва- 
шего разрешения Ьу уоиг іеаѵе; 

- головы до пят Ггот Ьеасі Го 
ГооГ, Ггот Гор Го Гое; - горы 
с!о\ѵп Ьііі; - добрую милю Гог 
( 1 1 1 і 1,е а тііе; перестраивать - са- 
мого низу Го гесопзГшсГ Ггот 
ГЬе ЬоГГот ир; плакать - досады 
Го сгу хѵіГЬ ѵехаГіоп; ростом - 
тебя аЬоиГ уоиг зіге; свалиться - 
обрыва Го Гаіі оѵег а ргесірісе; - 
одной / другой стороны оп ГЬе 
опе / оГЬег Ьапсі; - тех самых 
пор еѵег зіпсе; это продолжается 

- 2000 года іГ Ьаз Ьееп §оіп§ оп 
зіпсе 2000; -о мной случилась 
перемена а сЬап§е Ьаз соте оѵег 
те; -о страха Гог Геаг 

сабельный заЬге 
саблист Гепсег 
сабля злѵогсі 
сабо заЬоГ 
саботаж заЪоГаде 
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саботировать 


самолетостроение 


саботировать заЪоіа§е 
саван зЬгоис! 
саванна заѵаппа(Ь) 
сага за§а 
сад §агс!еп 
садизм засіізт 
садист засіізі 
садистский засіізііс 
садиться зіі (сіо\ѵп), іаке а зеаТ; 
іо Ъезігісіе (верхом на лошадь, 
скамью, стул и пр.)\ тоипі (на 
лошадь, верблюда и пр.)\ зЬгіпк 
(о материи)', регсЬ, гоозі (на на- 
сест)', зеіііе (о пыли)\ іо зеі, зіпк 
(о солнце)', §іѵе \ѵау, зіпк (осе- 
дать, о здании ); — в ванну / маши- 
ну іо §еі іпіо а ЬаіЬ / саг; - без 
приглашения іо Ьеір опезеіі іо а 
зеаі; - за работу іо §о (іаіі) іо 
\ѵогк; - на корабль іо §о аЬоагсі; 
- на мель іо тип а§гоипс1; - на 
поезд іо іаке іЬе ігаіп; ~ обедать 
іо зіі Ьолѵп іо сііппег 
садовод §агс1епег; научн. Ьогіісиі- 
іигізі 

садоводство Ьогіісиііиге, §агс1епіп§ 
садоводческий §агсіепіп§; научн. 
Ьогіісиііигаі 

садовый §агс1еп, сиіііѵаіесі 
сажа зооі 

сажать 1 . зеаі; 2. (помещать) риі; 

3. (о растениях) ріапі 
саженец зеес!іп§, зар1іп§ 
саквояж ігаѵе11іп§ Ьа§ 
сакраментальный засгатепіаі; за 
сгесі 

саксофон захорЬопе 
салат заіасі 
салатник заіасі сіізЬ 
салатный (о цвете) 1і§Ьі-§гееп 
салить §геазе, таке §геазе 
сало іаі; амер. §геазе; Іагсі (свиное) 
салон заіоп; заіооп 
салон-вагон заіооп(-саг), заіооп- 
саггіа§е, 1оші§е-саг 
салфетка паркіп 
салфеточка (круглая) сіоііу 
салфеточный паркіп 
сальдо Ъаіапсе 
сальник анат. еріріооп 


сальный §геазу; іаіісгѵѵ; оЬзсепе 
сальто зошегзаиіі 
салют заіиіе 
салютовать заіиіе 
сам зеіі, Ьітзеіі, іізеіі; іп рег- 
зоп; - премьер сказал это іЬе 
ргіте тіпізіег іп регзоп Ьаз 
заісі іі; он пришел ~ по себе Ье 
сате аіопе (Ьу Ьітзеіі); ~а Ьег- 
зеіі; она ~а это сказала зЬе Ьег- 
зеіі заісі іі; ~о собой разумеется 
іі із зеіі еѵісіепі, іі §оез лѵіііт 
оиі зауіп§; хорошо ~о по себе 
§оос! іп іізеіі; ~и уоигзеіі, оиг- 
зеіѵез, іЬетзеІѵез; вы ~н при- 
знались уои уоигзеіі аскпосѵі- 
ес1§ес1 іі; мы ~и слышали \ѵе 
оигзеіѵез Ьеагсі іі; они -и знают 
іЬеу іЬетзеІѵез кпо\ѵ іі 
самбист ипагтесі зеіі-сіеіепсе 
зрогізтап 

самбо спорт, ипагтесі зеіі-сіеіепсе 
самец таіе 
самка іетаіе 
саммит зиттіі 

самоанализ зеіі-ехатіпаііоп, іп- 
ігозресііоп 

самобичевание зе1і-і1а§е11аііоп, 
зеіі-іогіиге; перен. зеІі-гергоасЬ 

самобытность огі§іпа1ііу 
самобытный огі§іпа1 
самовар затоѵаг 

самовлюбленность зеіі-асітігаііоп 
самовлюбленный зеіі-епатоигесі, 
ѵаіп, сопсеііесі 
самовнушение аиіо-зи§§езііоп 
самовозгорание зропіапеоиз сот- 
Ьизііоп 

самовозгораться і§пііе зропіа- 
пеоизіу 

самовозгорающийся зропіапеоизіу 
і§піііп§ 

самоволие зеіі хѵііі 
самовольный зеіі ѵѵіііесі; ип\ѵаг- 
гапіесі 

самовоспитание зеіі-есіисаііоп 
самовосхваление зеіі §1огііісаііоп, 
зеіі-ргаізе 

самовыражение зеіі-ехргеззіоп 
самогон Ьоте-сІізііПесІ ѵосіка 


самогонщик Ьооі-1е@§ег 
самодвижущийся зеіі-ргореііесі 
самодействующий зе1і-асііп§, аиіо- 
таііс 

самоделка разе. Ьоте-тасіе ргосі- 
исі / іЬіп§ 

самодельный Ьоте-тасіе 
самодержавие аиіосгасу 
самодержавный аиіосгаііс 
самодержец аиіосгаі 
самодеятельность іпсіерепсіепі ас- 
ііоп, зропіапеоиз асііѵііу 
самодеятельный атаіеиг 
самодисциплина зеіі сіізсірііпе 
самодовольный зеіі заіізііесі, сот- 
ріасепі 

самодовольство сотріасепсу 
самодур оЬзііпаіе кпо\ѵ-а11, реііу 
іугапі 

самодурство реііу іугаппу, зіирісі 
\ѵі1іи1пезз 

самозабвение зеІі-оЫіѵіоп, іог^еі- 
іиіпезз оі зеіі 
самозабвенный зеіііезз 
самозаготовка 1ауіп§-іп опе’з о\ѵп 
зіогез, 1ауіп§-іп оі опе’з о\ѵп 
зиррііез 

самозажигание зе1і-і§піііоп 
самозажигающийся зеіі і§піііп§ 
самозакалка тех. зе1і-Ьагс!епіп§ 
самозаписывающий зеіі гесогс1іп§ 
самозарядный зе1і-1оас1іп§ 
самозащита зеіі-сіеіепсе 
самозванец ргеіепсіег 
самозванство ітрозіиге 
самозваный іаізе, зеіі зіуіесі 
самоистребление зеіі-сіезігисііоп 
самоистязание зеіі-іогіиге 
самоконтроль зеіі-сопігоі 
самокритика зеіі-сгііісізт 
самокритический зеіі сгііісаі 
самокритичный сопіаіпіп§ зеіі- 
сгііісізт 

самокрутка разе. сі§агеііе го I Іесі 
Ьу зтокег 

самолет аегоріапе; амер. аігріапе, 
ріапе 

самолетовождение аіг паѵі§аііоп 
самолетостроение аігсгаіі соп 
зігисііоп 
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самолет-перехватчик 


санитарный 


самолет-перехватчик і піегсерііоп 
ріапе 

самолечение зеіі-ігеаітепі, аи- 
іоіЬегару 

самолюбивый ІоіісЬу , ргоисі 
самолюбие зеІГ гезресі 
самомнение сопсеіі 
самонадеянно сопсеііесііу, рге- 
зшпріиоизіу, регкііу 
самонадеянность сопсеіі, зеІГ яиГ 
іісіепсу, ргезитрііоп 
самообладание зеі Гсоп1гч>1 
самообличение зеі Г ассизаііоп 
самообман зеіі-сіесерііоп, зеі^- 
сіеіизіоп 

самообожание зеІГ асіогаііоп 
самообольщение сіеіизіопз аЪоиі 
опезеіі, зеіі-сіеіизіоп 
самооборона зеІГ (ІеГепсс 
самообслуживание зеі Г-яегѵісе 
самоокупаемость зеіі гераутепі 
самооплодотворение биол. зеіі-іег- 
іііігаііоп, аиіо§ату 
самооправдание зеіі-] изіііісаііоп 
самоопределение зеІГ сіеіегтіпаііоп 
самоопределяться сопзіііиіе опе- 
зеІГ; пол. §аіп іпсіерепсіепсе 
самоопрокидывающийся зе1і-с1итріп§ 
самоопыление бот. зеіі-іегііііга- 
ііоп 

самоосуждение 8е I Г соікіепіпаі іоп 
самоотверженно зеіііеззіу 
самоотверженность зеі Пеззпезз 
самоотверженный зеШезз 
самоотвод геіизаі іо ассері, ге] ес 
ііоп 

самоотречение гепипсіаііоп, зеі Г 
сіепіаі; (зе1і-)аЪпе§аііоп 
самооценка зеі Г арргаізаі 
самоочевидный зеіі-еѵісіепі 
самопишущий (зе1і-)ге§ізіегіп§, 
(зе1і-)гесогс1іп§ 

самопожертвование зеі Г засгііісе 
самопознание филос. зеІГ кпо\ѵІС(1,уе 
самопомощь зеІі-ЬеІр, пшіиаі аісі 
самопроизвольность зропіапеііу 
самопроизвольный зропіапеоиз 
саморазгружающийся зеІГ сіитріщ* 
саморазоблачение зеіі-ехрозиге 
саморегистрирующий зе1і-ге§ізіегіп§ 


саморегулирующий зе1і-ге§и1аііп§ 
самореклама зеІГ асіѵегііяетепі 
самородный паііѵе; (о металлах 
тж.) ѵіг§іп 

самородок оге; пи§§еі; перен. паі- 
игаі §епіиз; а паіигаі 
самосвал сіитр ігиск, іір-ир Іоггу 
самосохранение зеІГ ргезегѵаііоп 
самостоятельно ( независимо ) іпсіе 
репсіепііу; ( без посторонней 
помощи) \ѵііЬоиі аззізіапсе, оп 
опе’з о\ѵп 

самостоятельность іпсіерепсіепсе 
самостоятельный іпсіерепсіепі 
самострел 1 ист. агЪаІезі, сгоззЬо\ѵ 
самострел 2 (ранение, умышленно на- 
несенное самому себе) зеіі-іпііісі- 
есі \ѵоипс! 

самострельный зеІГ іігіпй, аиіотаііс 
самосуд тоЬ 1а\ѵ, 1упсЬіп§ 
самотек сігііі 

самотеком Ьу ^гаѵііу; оі о\ѵп ас- 
согсі; сІгііііп§ 

самоторможение зеІГ Ьгакіпр 
самотормозящийся зе1і-Ъгакіп§, 
зе1і-саісЬіп§, зе1і-зіорріп§ 
самоубийственный зиісісіаі 
самоубийство зиісісіе 
самоубийца зиісісіе 
самоуважение зеі Г-гезресі 
самоуверенно \ѵііЬ зеіі-сопіі- 
сіепсе, лѵіііі зеіі-аззигапсе 
самоуверенность зеіі-сопіісіепсе, 
зеіі-аззигапсе 

самоуверенный зеіі-сопіісіепі; 
Ьитрііоиз 

самоуглубленный зеІі-аЬзогЬес! 
самоунижение зеІі-аЪазетепі, зеіі- 
Ьитіііаііоп, зеіі-сіізрагадетепі 
самоуничтожение зеіі-сіезігисііоп , 
зеІі-аппіЬіІаііоп 

самоуплотняться §іѵе ир ѵоіипіагііу 
а рагі оі опе’з сі\ѵе11іп§ зрасе 
самоуправление зе1і-§оѵегптепі 
самоуправляющийся зеіі §оѵегпіп§ 
самоуправный агЬіігагу 
самоуправство агЬіігагіпезз 
самоуспокоение сотріасепсу 
самоустраняться (от) кеер опезеіі 
аіооі (ігот); ігу (о кеер опезеіі 


аіооі (ігот); ( удаляться ) §еі оиі 
(оі) 

самоутверждение зеіі-аііігтаііоп, 
зеіі-аззегііоп 

самоучитель іеаск-уоигзеіі Ьоок 
самоучка зеіі-есіисаіесі регзоп 
самохвальство разе, зеіі-асіѵегіізе- 
тепі, Ъоазііщ* 
самоходный зеіі-ргореііесі 
самоцвет зеті-ргесіоиз зіопе 
самоцель епсі іп іізеіі 
самочинный агЬіігагу 
самочувствие: как ваше ~? 1ю\ѵ сіо 
уои іееі? 
самурай Батигаі 

сам|ый 1 . іЬе ѵегу, гі§Ьі; в -ое 
время аі іЬе гі§Ьі ііте; с -ого на- 
чала ігот іЬе ѵегу оиізеі, гі§Ьі 
ігот іЬе зіагі; с -ого утра еѵег 
зіпсе іЬе тогпіп§, .зіпсе іігзі 
іЬіп§; в -ом углугі§Ьі іп іЬе сог- 
пег; до -ого верха іо іЬе ѵегу іор, 
гі§Ьі іо іЬе іор; до -ого Владиво- 
стока гі§Ьі іо, аіі іЬе \ѵау іо 
Ѵіасііѵозіок; в - раз разе. ]изі 
гі§Ьі; в -ом деле іпсіеесі; в -ом 
деле? іпсіеесі?, геаііу?; на -ом де- 
ле асіиаііу, іп (асіиаі) іасі; тот- 
человек, который... іЬе ѵегу тап 
\ѵЬо...; на этом -ом месте оп іЬіз 
ѵегу зроі; 2. тот же - (который, 
что), такой же - (как) іЬе вате 
(аз); этот же - іЬе зате 3: - глу- 
пый іЬе зіирісіезі, (Ье тозі зіи- 
рісі; ~ые пустяки іЬе тегезі ігі- 
ііез; погодите ~ую малость! \ѵаіі 
Іизі опе тотепі, іизі а ігасііоп 
оі а зесопсі! 

сан сіі§пііу ; огсіег, гапк 
санаторий ЬеаІіЬ гезогі 
сангвиник зап§иіпе регзоп 
сандалии запсіаіз 
сандаловый запсіаі 
сандвич запсЬѵісІі 
сани з1еі§Ь 

санитар Ьозрііаі аііепсіапі 
санитария запііаііоп 
санитарка _|ипіог пигзе; воен. тесі- 
ісаі огсіегіу 

санитарный запііагу 


1247 


санкционировать 


сваливаться 


санкционировать запсііоп 
санкция арргоѵаі, запсііоп; рипі- 
ііѵе теазиге 
санный з1ес1§е 
сановник (1іі>піІ:агу 
саночник спорт. іоЬо§§апег, 1и§ег 
санскрит Запзкгіі, іЬе Запзкгіі 
1ап§иа§е 

сантехника (санитарная техника ) 
запііагу еп§іпеегіп§ 
сантименты разе, зепіі тепіаіііу, 
зепіітепіаіізт 
сантиметр сепіітеіге 
санчасть ( санитарная часть) тесі- 
ісаі ипіі 

сапер воен. заррег 
саперный ііеЫ-еп§іпеег, сотЬаі- 
еп§іпеег 

сапог Ьооі; (с отворотами) іор- 
Ьооі; (выше колена) )аскЬооі 
сапожник зЬоетакег 
сапожничать Ье а зЬоетакег 
сапожный зЬое 
сапфир заррЬіге 
сарай зЬесі 
саранча іосизі 
сарафан загаіап; зип-сігезз 
сарделька (зтаіі) заиза§е 
сардина ріІсЬагсі, загсііпе 
саржа текст. зег§е 
сарказм загсазт 
саркастический загсазііс 
саркома мед. затсота 
саркофаг загсорЬа§из 
сатана Заіап 
сатанинский заіапіс 
сателлит заіеііііе 
сатира заііге 
сатирик заТігізі 
сатирический заіігісаі 
Сатурн миф., астр. Заіигп 
сауна заипа 
саундтрек зоипсіігаск 
сафьян тогоссо 
сахар зи§аг 
сахарин зассЬагіп 
сахаристый зи§аг(у) 
сахарница зи§аг Ьазіп 
сахарный: ~ песок §гапи1аіес! зи§аг 
~ая болезнь сІіаЬеіез 


сахароза хим. зассЬагозе 
сачок пеі: 
сбавлять іаке о Г Г 
сбалтывать тіх 
сбалансированный Ьаіапсесі 
сбегать тип с!о\ѵп / а\ѵау 
сбегаться соте гиппіп§, ііоск іо- 
§еіЬег 

сберегательный заѵіп§з; — банк заѵ 

іп§з Ьапк; - книжка заѵіп§з Ьоок 
сберегать заѵе 

сбережение есопоту; заѵііууз 
сби|вать кпоск сіолѵп; Ьеаі іодеіЬ- 
ег; - с дороги ко Іеасі азігау; ~ в 
кучу іо рііе, ЬисЫІе іо§еіЬег; - 
масло іо сЬигп; ~ с ног іо зепсі 
І1уіп§; ~ сливки іо \ѵЬір, \ѵЬізк 
ир; - спесь разе, іо іаке опе 
с1о\ѵп а ре§ от ілѵо; ~ с такта іо 
іЬго\у оиі оі ііте; - цену іо ип- 
сІегЬісі, іо Ьеаі с!о\ѵп іЬе ргісе; 

- яйца іо Ьеаі ир, \ѵЬір 
сбивчивый сопіизесі, іпсопзізіепі 
сближать Ьгіп§ іо§еіЬег 
сближаться < I га \ѵ іо§еіЬег; Ьесоте 

сіозе ігіепсіз 

сближение гарргосЬетепі; іпіі 
таіе ігіегкІзЬір 

сбой спорт. 1озіп§ іЬе зіер, 
іа11іп§ оиі оі зіер 
сбоку ігот іЬе зісіе; аі іЬе зісіе 
сболтать см. сбалтывать 
сболтнуть Ыигі оиі 
сбор 1 . соііесііоп; уіеісі (урожай); 

- винограда ѵіпіа§е; 2. воен. 
тизіег; 3 . (встреча) §аіЬегіп§, 
тееііпд; быть в ~е Ье аззет- 
Ыесі; все в ~е? аге \ѵе аіі Ьеге? 

сборище разе. аззетЫа§е, тесііеу; 
тоЬ 

сборка аззетЫіп§; §аіЬегз 
сборки (на платье и т. п.) §аіЬегз 
сборная спорт, разе. сотЬіпес! 

іеат; (страны) іЬе паііопаі іеат 
сборник соііесііоп; зеіесііоп; 

- стихов а соііесііоп оі ѵегзез 
сборный сотЫпесІ; соІІарзіЫе; 

ргеіаЬгісаіесІ; аззетЫу 
сборочный аззетЫу 
сборщик соііесіог 


сбрасыва|ть іііго\ѵ (І1іп§ 7 сазі) 
с!о\ѵп, сіізсагсі; - всадника с седла 
іо іЬго\ѵ (ипзеаі, разе, зрііі, Ьиск 
оіі) іЬе гісіег; - груз іо сіитр; - 
лишний груз (с корабля во время бу- 
ри и пр.) іо ]еііізоп; - карту во 
время игры іо сіізсагсі; - кожу іо 
сазі, з1ои§Ь, іЬго\ѵ оіі (о змее и 
пр.); - кору іо ехіоііаіе (о дереве); 

- в кучу іо рііе (Ьеар); ~ маску іо 
ишпазк, іо іЬго\ѵ оіі а тазк; 
перен. іо іаке оіі а сііз§иізе; ~ но- 
шу іо зЬесі опе’з Ьигсіеп; - одеж- 
ду іо зіір оіі опе’з сІоіЬез; разе. 
іо зЬиііІе оіі опе’з сІоіЬез; - 
прочь іо зЬаке оіі; - с себя уныние 
іо іаке Ьеагі оі §гасе 

сбрасываться 1 (бросаться вниз) 
іЬго\ѵ опезеіі (ігот) 
сбрасываться 2 разе, (складываться) 
Ьаѵе а \ѵЬір-гоипс1, сЬір іп 
сбривать зЬаѵе оіі 
сброд гаЬЫе, гііі-гаіі 
сброс сігор; іаиіі 
сбросить см. сбрасывать 
сбрызгивать зргіпкіе 
сбывать тагкеі, зеіі оіі; сіізрозе оі 
сбываться соте ігие 
сбыт заіе, тагкеі 
свадебный ѵѵесісіііуу; пирііаі 
свадьба \ѵе<1<1іпу; 

свали|вать іЬго\ѵ с1о\ѵп; ~ бремя 
на другого іо зЫіі оіі а Ьигсіеп; - 
вину на кого-либо іо риі опе іп 
іЬе \ѵгоп§; - воз іо ипіоасі а 
саті; - дерево іо іеіі а ігее; - в 
кучу без разбора іо ЬисЫІе, Іит- 
Ьег ир; ~ обязанности на кого-ли- 
бо іо зЬиііІе оіі а сіиіу іо зоте 
опе еізе; жар -л іЬе Ьеаі Ьаз 
аЬаіесІ; ветром -ло дерево ігее 
\ѵаз кпоскесі сіолѵп Ьу іЬе \ѵіпс1 
свали|ваться іаіі, іитЫе с!о\ѵп, 
соііарзе; - с лестницы іо іитЫе 
с!о\ѵп зіаігз; ~ как снег на голову 
іо соте Ііке а Ьоіі ігот іЬе Ыие; 

- с лестницы іо іаіі оіі а ІасЫег; 
он -лея (слег) Ье із Ьесі-гісісіеп; по- 
ка небо не тся йогов. \ѵЫ1е Ьгазз 
із зігоп§ апсі зіопе аЬЫез 
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свалка 


светлеть 


свалка сіитр; зсиіііе 
сваляться (о волосах, шерсти) §еі 
іап§1е<і 
сваривать \ѵеЫ 
свариваться тех. \ѵеЫ 
сварить 1 . соок; 2. тех. даеЫ 
сварка даек!іп§ 

сварливость ^иа^^е15отепез5, 
рееѵізкпезз, зкгедаізЬпезз 
сварливый ^иа^^е1зоте 
сварочный тех. даеЫіп§ 
сват таісЬ-такег; іаікег оі іке 
зоп / с1аи§кіег-іп-1ода 
сватать ргорозе зотеопе іо \ѵііе / 
ЬизЬапсІ 

сваха таісктакег 
свая рііе 

сведениіе 1 1 . ріесе оі іпіогтаііоп; 
мн. іпіогтаііоп, іпіе11і§епсе; по 
полученным ~ям ассо гс1іп§ іо іп- 
іогтаііоп гесеіѵесі; 2 . кпода1ес!§е; 
аііепііоп, сопзісіегаііоп, поіісе; 
дойти до чьего-нибудь -я іо соте 
іо зотеопе’ з поіісе; довести до 
чьего-нибудь ~я іо Ьгіп§ іо зоте- 
опе’з поіісе, іпіогт зотеопе; 
принять к ~ю іо іаке іпіо сопзісі- 
егаііоп, іаке со§пігапсе (оі); 
3. мн. кпода1ес1§е; у него большие 
-я по истории России Ііе із ѵегу 
кпода1ес!§еаЫе аЬоиі іке Ьізіогу 
оі Киззіа; 4. герогі, тіпиіе; от- 
четные -я геіигпз; представить - 
іо ргезепі а герогі 
сведени|е 2 1 . гесіисііоп; - счетов 
зеіі1іп§ оі ассоипіз; 2 . мед. соп- 
ігасііоп, сгатр 

сведущий ѵегзесі (іп) кпода1ес!§е- 
аЫе (аЬоиі) 

свежевыбеленный педаіу дакііе- 
даазкесі 

свежезамороженный ігезЬ ігогеп 
свежеиспеченный педаІу-ЬакесІ; 

перен. разе. гада, педа1у-і1ес1§есІ 
свежепросольный ігезЬ заііесі 
свежесть ігезкпезз 
свежий ігезЬ 
свезти см. свозить 
свекла Ьееігооі; сахарная - зи§аг- 
Ьееі 


свекловод(зи§аг-)Ъееі ср оѵѵег 
свекловодство (зи§аг-)Ьееі §годаіп§ 
свекольник (ботва) Ьееі іорз 
свекольный Ьееі(гооі) 
свекор іаікег-іп-іада 
свекровь тоікег-іп-іада 
свергать ікгода Ьодап; оѵегікгода 
свержение оѵегікгода 
сверить см. сверять 
сверка ( копии с подлинником) соііа- 
ііоп 

сверкание зрагкііпд, ідаіпк1іп§, 
ІатЬепсу; (яркое) §1іііег; (осле- 
пительное) §1аге 

сверкать зрагкіе, §1іііег; іІазЬ 
(о молнии) 

сверление Ьогіп§, (1гі11іп§ 
сверлить Ьоге, сігііі, регіогаіе 
сверло Ьогег, сігііі 

свернуть см. свертывать, сворачи- 
вать 

сверстник регзоп оі іЬе вате а§е 
сверстывать полигр. ітрозе 
сверток Ьипсііе 
свертываемость соа§и1аЬі1ііу 
свертывание (трубкой) го11іп§ ир 
свертывать 1 . (в рулон, трубку) гоіі 
ир; 2 . (сокращать) сигіаіі 
свертываться сигі / гоіі ир; сигсііе; 
соа§и1аіе, зеі 

сверх 1 . (над) оѵег; 2. (в добавление) 
іп аскііііоп іо, оѵег апсі аЬоѵе; 
3. (превосходя) Ьеуопсі 
сверхдальнобойный воен. зирег гап§е 
сверхзадача іЬе тозі ітрогіапі іазк 
сверхзвуковой зирегзопіс 
сверхкомплектный зирегпитегагу 
сверхмощный зирег-родаег; ехіга- 
кі§к-родаег 

сверхнизкий ехігетеіу / иііга Іода 
сверхплановый оѵег апсі аЬоѵе іЬе 
ріап 

сверхприбыль ехсезз ргоііі 

сверхпроводимость эл. зирегсоп- 
іисііѵііу 

сверхпроводник эл. зирегсопсіисіог 

сверхпроводящий эл. зирегсоп 
с1исііп§, зирегсопсіисііѵе 
сверхсекретный іор зесгеі 
сверхскоростной зирег Іііуіі зреесі 


сверхсрочный воен. ге-еп§а§ес1, ге- 
епіізіесі 

сверху ігот аЬоѵе 
сверхурочно оѵегііте 
сверхурочный оѵегііте 
сверхчеловек зирегтап 
сверхчувственный ргеіегзепзиаі 
сверхчувствительный зирегзепзіііѵе 
сверхъестественный зирегпаіигаі 
сверчок сгіскеі 

свершаться Ье сіопе, Ье іп 
ргодгезз; (о надеждах, ментах и 
т. п.) соте ігие 
свершение асЬіеѵетепі 
сверять соііаіе 
сверяться разе. сЬеск 
свесить см. свешивать 
свет 1 1і§1іі; с!ау-1і§кі (дневной)', 
с1а\ѵп (зари)\ §1іііег, і\ѵіпк!е 
(мелькающий)', §1еат (слабый, от- 
раженный)', Ыаге, ііаге (яркий)-, 
увидеть - іо Ье Ьогп, іо соте іпіо 
іЬе \ѵогк1; чем чуть ни ни 
заря аі іЬе Ьгеак оі (Іау; -а божь- 
его не взвидел от испуга I §геда 
Ыіпсі \ѵііЬ іеггог; представить что- 
либо в самом выгодном ~е іо зЬо\ѵ 
а ікіп§ іо іЬе Ьезі асіѵапіаде; пе- 
ред -ом Ьеіоге сІау-Ьгеак 
свет 2 \ѵогк1; старый / новый - іЬе 
Окі / Кеда \Ѵогкі; высший ~ 
кі§к Іііе; производить на - іо 
Ьгіп§ іпіо іке даогкі; что скажет 
~ перен. дакаі даііі іЬе даогісі 
зау; отречься от -а іо гепоипсе 
іЬе даогЫ; со всех концов -а 
ігот еѵегу согпег оі іке даогісі; 
четыре страны -а іоиг сагсііпаі 
роіпіз; ни за что на ~е поі іог 
іке даогкі; распространенное по 
всему -у даогкідаісіе 
светать сіадап 

светил|о Іитіпагу; небесные -а 
кеаѵепіу Ьосііез 
светильник Іатр 

светить зкіпе; §іѵе 1і@кі, зкода іке 
даау (іо) 

светиться зкіпе; Ье Іитіпезсепі 
светлеть Ьесоте Ъгі§кіег; Ьесоте 
сіеагег 
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светло 


свои 


светло 1 І1 із 1і§Ьі 
светло 2 Ьгі§Ьііу 
светловолосый Гаіг( Ьаігесі) 
светлоглазый Ьгіс>Ьі еус<1 
светлый 1і§Ьі, Ьгі§Ьі; сіеаг {ясный) 
световой 1і§Ьі ~ая реклама іііиті- 
паіесі зі§п(з) 

светокопировальный рЬоіозіаііп§ ; 
Ыиергіпііпд 

светокопия рЬоіозіаі, Ыиергіпі 
светолечение мед. Ь с 1 і оі. Ь с та ру ; 
рЬоіоіЬегару 

светолюбивый бот. I і§Ьі гесрі і гіп§ 
светомаскировка Ыаскоиі 
светонепроницаемый 1і§Ы -ргооі 
светопреставление епсі о! іЬе \ѵогіс1 
светотень сЬіагозсиго 
светотехника 1 і§Ьіт§-еп§іпеегіп§ 
светофильтр физ. Ьеііоііііег, 1і§Ьі 
ііііег 

светофор 1і§Ьі-зі§паі; ігаіііс-1і§Ьі 
( на улице) 

светочувствительность рЬоІозепзі- 
Ііѵііу; {пленки тж.) зреесі 
светочувствительный 1і§Ьі-зепзіііѵе 
светский зесиіаг, іетрогаі 
свеча сапсііе 

свечение Іитіпезсепсе, рЬозрЬо- 
гезсепсе 

свешивать 1о\ѵег іеі сіо\ѵп 
свешиваться Іеап оѵег; оѵегЬап§ 
свивать і\ѵізі, \ѵеаѵе, \ѵіпсі 
свиваться соіі, гоП ир 
свидан|ие арроіпітепі, іпіегѵіе\ѵ; 

амер. разе, Ьаіе; до ~ия §оос1-Ьуе 
свидетель \ѵііпезз 
свидетельский \ѵііпезз 
свидетельство 1 . {показание) еѵі- 
сіепсе; 2. {документ) сегіііісаіе, 
Іісепсе 

свидетельствовать ѵѵН.пезз 
свидеться разе, тееі 
свинец Іеасі 
свинина рогк 

свинка ІіШе рі§; титрз; морская 
- §иіпеа-рі§ 
свиновод рі§-Ьгеесіег 
свиноводство рі§-Ъгеесііп§ 
свиноводческий рі§-Ъгеесііп§, з\ѵі 
пе-Ьгеесііп§; Ьо§-Ъгеесіт§ 


свиноматка зо\ѵ 
свиноферма рі§ Гагт 
свинцовый Іеасі(еп) 
свинчивать зсге\ѵ іо^еіЬег; ипзсге\ѵ 

СВИНЬЯ ])І1> 

свирель геесі(-ріре) 
свирепеть §го\ѵ іигіоиз 
свирепость ііегсепезз, іегосііу 

свирепствовать га§е 
свирепый ііегсе 

свисать Ьап§ сіо\ѵп, сіап§1е, кгаіі 
свист лѵЬізііе 
свистать ѵѵЬізіІе 
свистеть \ѵіі ізі іе 

свистнуть лѵітізкіе, §іѵе а хѵііізкіе 
свисток \уЬ ізііе 

свистопляска разе, рашіетопіиш 
свистулька разе, реппу / ііп \ѵЬізііе 
свистящий \ѵЬізіііп§; зіЬііапі 
свита зиііе 
свитер з\ѵеаіег 
свиток гоП, зсгоП 
свить см. свивать 
свихнуться §0 тасі; §о азігау 
свобод|а ІіЬегіу, ігеесіот; ~ дейст- 
вий ігеесіот о Г асііоп; исконная 
- паііѵе ІіЬегіу; он на ~е Ье із 
аі 1аг§е; выпустить на -у іо зеі 
ігее; дать некоторую -у разе, іо 
§іѵе опе а Ьіі оі горе; дать пол- 
ную -у іо §іѵе ігее геіп (іиіі 
зсоре); не стеснять ~ы іо §іѵе а 
ігее Ьапсі {особ, в делах) 
свободный ігее; - выбор ігее 
сЬоісе; день - от занятий оіі <1ау; 
~ от предрассудков ипсопѵепііоп- 
аі, ипЬіаззесІ; право -ого голосова- 
ния ігапсЬізе; ~ая комната зраге 
гоош; ~ая торговля ігее ігасіе; ~ое 
время Іеізиге; ~ое место ѵасапі 
розі (о службе, должности)', ~ое 
место гоош (о пространстве ); ~ые 
деньги геасіу топеу; ~ые искусст- 
ва ИЬегаІ агіз; ~ые манеры ігее 
апсі еазу таппегз; ~ые полчаса 
зраге Ьаіі Ьоиг; ~ые часы оіі 
Іюигз, Іеізиге Ьоигз; вы ~ы при- 
нять или не принятъ уои аге ігее іо 
ассері ог іо геіизе 
свободолюбивый ігеесіош-1оѵіп§ 


свободолюбие іоѵе оі ігеесіот 
свободомыслие ігее-іЬіпкіп§ 
свободомыслящий ігее іЬіпкіщ* 
свод 1 арх. сіотесі сеіііп§, ѵаиіі 
свод 2 (собрание документов) сосіе 
сводить 1 . іаке; іаке с!о\ѵп ( вниз ); 
Ьгіп§ іо§еіЬег (вместе)', 2. (к че- 
му-либо) гесіисе іо 
сводка зиттагу, герогі 
сводный 1 . зиттагу; 2. зіер 
сводчатый агсЬесі, ѵаиііесі 
своевластный сіезроііс 
своеволие зеіі-\ѵі11 
своевольничать разе. Ье зеіі хѵіііесі, 
Ье хѵіііиі 

своевольный зеіі хѵіііесі, ѵѵ і I Гн I 
своевременно іп ііте 
своевременность іітеііпезз, ор 
рогіипепезз 

своевременный оррогіипе, хѵеіі 
іітесі 

своенравие \уіііи1пезз, \ѵау\ѵагсі- 
пезз; ( своеволие ) зеіі-\ѵі11 ; (кап- 
ризность) саргісіоизпезз 
своенравный хѵіііиі 
своеобразие огі§іпаіііу, ресиііагііу 
своеобразный огі§іпаі, ресиііаг 
свозить 1 Ьгіп§ іо§еіЬег; Ьгіп§ / 
іаке Ьо\ѵп 
свозить 2 іаке 

свой ту, тузеіі, Ьіз, Ьег, ііз, 
оиг, уоиг, іЬеіг; на - риск аі ту 
(Ыз, Ьег, уоиг) регіі; нужда - 
закон пишет песеззііу Ьаз ііз 
о\ѵп Іа\ѵ; он продал ~ дом Ье 
зоісі Ьіз Ьоизе; я сам не ~ I ат 
поі тузеіі; она сама не -я зЬе із 
поі Ьегзеіі; -я рубашка ближе к 
телу погов. сЬагііу Ье§іпз аі 
Ьоте; в ~е время іп §оосі ііте; 
он знает ~е дело Ье кпо\ѵз Ьіз 
Ьизіпезз; — его познал н на пир 
позвал поел. Ьігсіз оі а іеаіЬег 
ііоск іо§еіЬег; -его производст- 
ва оі Ьоте тапиіасіиге; умереть 
-ей смертью іо сііе а паіигаі 
сіеаіЬ; настоять на -ем іо Ьаѵе 
опе’з о\ѵп \ѵау; он не в -ем уме 
Ье із оиі оі Ьіз \ѵііз; он верен 
-ему слову Ье із аз §оос! аз Ьіз 
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свойственный 


сделать 


лѵогсі; -и зубы паіигаі ТееТЬ; тут 
все -н по зігапдегз Ьеге 
свойственный сЬагасіегізііс (оГ) 
свойство ргорегіу ( предметов ); 
^иа1ііу (людей) 

сволочной бран. хѵогіЫезз, гиЬЬізЬу 
сволочь гі((-га((; зсит 
свора ІеазЬ; раск 
сворачивать гоіі ир; Іи гп азісіе 
свыкаться §еі изесі (іо) 
свысока сопсіезсепсііпдіу 
свыше I нареч. (гот аЬоѵе; II пред- 
лог оѵег 

связанный ііесі, соппесіесі; соп- 
зігаіпесі, Ьаіііпд 

связист (работник связи ) розіаі 
апсі іеіесоттипісаііопз \ѵогкег 
связка ЬипсЬ, зЬеаі; 1і§атепі 
связной Ііаізоп 

связность соппесіесіпезз, соЬегеп- 
су, соЬегепсе 

связный соппесіесі, соЬегепі 
связочный анат. 1і§атепіоиз 
связывание іуіп§ / Ьіпсііп§ іо- 
§еіЬег 

связыва|ть ііе, Ьіпсі, Ііпк, азЬ, 
согсі, горе (веревкой, ремнем и 
пр.)', лѵіге (проволокой)', соппесі 
(узами родства и пр.); Ьіпсі (обе- 
щанием, обетом)', сЬаіп, (еііег, 
зкаскіе (цепями, оковами)', тапа- 
сіе (руки)', Ьгасе (скрепами при 
постройке)', ітзз (птицу для го- 
товки)', перен. сгатр, зкаскіе, 
(еііег (свободу печати, действий и 
пр.); ~ себя обещанием іо ріесі^е 
опезеК; ~ сноп іо Ьіпсі а зЬеаі 
связываться 1 . §еі іп іоисЬ (\ѵіІІі), 
соттипісаіе (\ѵііЬ); - по радио 
іо езіаЫізЬ а гасііо Ііпк; 2 . разг. 
§еі іпѵоіѵесі (\ѵі!Ь), §еі тіхесі 
ир (\ѵііЬ) 

связ|ь ііе, Ъопсі, іипсііоп, соппес- 
ііоп, соппехіоп; іпіегсоппехіоп 
(взаимная на почве общественнос- 
ти)', соттипісаііоп; Ііаізоп 
(любовная)', тех. ітзз; воен. Ііаі- 
зоп, іпіе11і§епсе; порвать ~ іо 
сиі (зеѵег) а соппесііоп; поддер- 
живать - іо ирЬоІсі а соппес- 


ііоп; родственные -н ііез о( 
Ыоосі; в -и іп соппесііоп 
(\ѵііЬ); использовать свои ~и іо 
изе опез соппесііопз; офицер -и 
Ііаізоп о((ісег (за границей)', с 
хорошими ями ѵѵеі I соппесіесі 
святейший церк. тозі Ьоіу 
святилище запсіиагу 
святить запсіііу 
свято ріоизіу 
святой Ьоіу; заіпі 
святость Ьоііпезз, запсіііу 
святоша Ьуросгііе, запсіітопіоиз 
регзоп 

святцы церк. саіепсіаг 
святыня (что-либо особенно доро- 
гое) засгесі оЬ)есі / іЬіп§ 
священник ргіезі 

священнодействие геіі^іоиз гііе; 

перен. зоіешп регіогтапсе 
священнодействовать сіо зтіЬ 
\ѵііЬ зоіетпііу / ротр 
священный засгесі 
священство ргіезіЬоос! 
сгиб Ьепсі; (Іехіоп 
сгибать Ьепсі, сигѵе 
сгибаться Ьепсі, зіоор 
сгинуть разг. сіізарреаг, ѵапізЬ 
сглаживать зтооіЬ оиі / оѵег / с!о\ѵп 
сглаживаться зтооіЬ оиі; Ьесоте 
зтооіЬ 

сглазить сазі іЬе еѵіі еуе оѵег, Ье- 
\ѵіісЬ 

сгнивать гоі 

сговариваться соте іо іегтз (\ѵііЬ) 
сговор адгеетепі 
сговорчивый сотрііапі, тепаЫе 
сгонять сігіѵе а\ѵау; сігіѵе іо§еіЬег 
сгорание сотЬизііоп 
сгорать Ьигп оиі; Ье сопзитесі (Ьу) 
сгорбленный сгоокесі, Ьепі, 
ЬипсЬесІ 

сгоряча іп іЬе Ьеаі о( іЬе тотепі, 
газЫу 

сготовить разг. соок, таке 
сгребать гаке / зЬоѵеІ іодеіЬег 
сгрудиться разг. сго\ѵс1, ЬипсЬ 
сгружать ипіоасі 

сгруппнровьшать іогт іпіо §гоир(з) 
сгрызать сЬе\ѵ ир 


сгубить разг. гиіп 
сгусток сіоі 

сгущать іЬіскеп, сопсіепзе 
сгущаться іЬіскеп; (о крови) сіоі; 

(конденсироваться) сопсіепзе 
сгущенное молоко сопсіепзесі тіік 
сгущенный іЬіскепесІ; сопсіепзесі 
сдабривать (Іаѵоиг, зрісе 
сдавать §іѵе ир, рагі \ѵііЬ; іо 
сЬеск (багаж)', сіеаі (карты)' гепі 
(квартиру, дом. и пр.)', Ьіге, Іеі 
(оиі) (в наем, напрокат)', Іеазе 
(на правах аренды)', зиггепсіег 
(крепость)', сесіе (территорию, 
права)', - багаж на хранение іо 
іеаѵе іЬе 1и§§а§е іп іЬе сіоак- 
гоот; ~ помещение за низкую пла- 
ту іо гепі опе’з іепапіз Іолѵ; 

- экзамен іо разз ап ехатіпаііоп; 
тот, кто ~ет карты сіеаіег 

сда|ваться зиггепсіег, аскпо\ѵ1ес!§е 
сіеіеаі, Іау сіолѵп (а^гоипсі) агтз; 

- на волю победителя іо зиггепсіег 
аі сіізсгеііоп; дом -ется Ьоизе із 
іо Ье Іеі; мне -ется іі зеетз (ар- 
реагз) іо те (іо ту тіпсі) 

сдавливать зс| иееге 
сдач|а 1. Ьапсііпд оѵег; 2. 1еіііп§ 
оиі, Ьігіп§ оиі; - в аренду Іеаз- 
іп§; 3. зиггепсіег; 4. сЬап§е; три 
рубля ~и іЬгее гоиЫез сЬап§е; - 
с рубля сЬап§е (гот опе гоиЫе; 
дать ~н перен., разг. іо §іѵе аз 
§оос! аз опе §оі; 5. (в картах) сіеаі 
сдваивать сІоиЫе 

сдвиг сіізріасетепі; ітргоѵетепі; 
ргодгезз 

сдвигать тоѵе; ризЬ іо§еіЬег 
сдвигаться тоѵе; Ьис1§е; соте іо- 
§еіЬег 

сдвижной тоѵаЫе 
сделать таке, сіо, тапиіасіиге, 
(аЬгісаіе; - больше, чем обещал 
іо сіо Ьеііег іЬап опе’з \ѵогсі; - 
все возможное іо сіо опе’з иі- 
тозі (опе’з Іеѵеі Ьезі); ~ добро- 
вольно то, от чего отказаться не- 
возможно іо таке а ѵігіие о( пе- 
сеззііу; - жест іо таке (§іѵе) а 
§езіиге; - комплимент іо рау а 
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сделка 


секунда 


сотріітепі; ~ что-либо на живую 
нитку іо сіо зотеіЬіщ* \ѵііЬ а Ьоі 
пеесііе апсі а Ъигпіп§ іЬгеасі; - 
неловкость разе, іо риі опе’з іооі 
іпіо іі; ~ объявление іо риі ир ап 
асіѵегіізетепі; ~ положенное іо 
сіо опе’з Ьіі; - предложение іо 
ргорозе (с целью брака)', ~ предло- 
жение ( деловое , дружественное) іо 
асіѵапсе, оііег, зи§§езі, ргорозе; 
я далек от того, чтобы это - I ат 
іаг ігот с!оіп§ іі; вот как это 
нужно - іЬаі із іЬе \ѵау іо сіо іі; 
разг. іЬаі’з уоиг зогі; -Йте мне 
одолжение \ѵііі уои сіо те а 
іаѵоиг?; он хорошо ~л, что отка- 
зался Ье сіісі хѵеіі іо геіизе 
сделка сіеаі, Ьаг§аіп, ігапзасііоп 
сдельно Ьу іЬе ]оЬ 
сдельный [)і('се \ѵогк 
сдельщик ріесе-\ѵогкег 
сдергивать риіі оіі 
сдержанно \ѵііЬ гезігаіпі, \ѵііЬ 
сіізсгеііоп; \ѵііЬ гезегѵе 
сдержанность гезігаіпі 
сдержанный гезегѵесі, геіісепі 
(в речах)', зеіі-сопігоііесі (спокой- 
ный) 

сдерживать сЬеск, гезігаіп, кеер 
(Ьоісі) іп сЬеск (гнев и пр.)\ 
перен. Ъгісііе, сигЬ (страсти , 
желания)', сЬазіеп (импульсы и 
пр.)', гергезз, кеер сіо\ѵп (смех, 
вздох и пр.)\ воен. сопіаіп (не- 
приятеля)' - лошадь іо Ьоісі 
Ьаск а Ьогзе; ~ слово / обещания 
іо зіапсі Ьу опе’з \ѵогсі / ргот- 
ізез, іо Ье аз §оос! аз опе’з лѵогсі 
сдерживаться сопігоі / гезігаіп 
опезеіі; тж. Ьоісі опезеіі іп сЬеск 
сдернуть см. сдергивать 
сдирать зігір оіі; ііеесе 
сдираться ипсіег§о іеагіп§ 
сдоба іапсу Ьгеасі 
сдобный ГІсЬ 
сдобрить см. сдабривать 
сдохнуть (о скоте) сііе; груб, сгоак 
сдружить Ьгіп§ іо§еіЬег, ипііе іп 
ігіепсізЬір 

сдружиться Ьесоте ігіепсіз (хѵііЬ) 


сдувать Ыо\ѵ оіі / а\ѵау 
сдуру іооіізЫу 
сеанс (в кино) зЬо\ѵ 
себестоимость созі ѵаіпе 
себ|я опезеіі, тузеіі, іЬузеіі, 
Ьітзеіі, Ьегзеіі, іізеіі, оигзеіѵез, 
уоигзеіі, уоигзеіѵез, іЬетзеіѵез; 
взять на ~ ответственность іо аз 
зите іЬе гезропзіЬііііу (іог); вне 
- (от) Ьезісіе опезеіі (\ѵііЬ); он 
выдал ~ разг. Ье §аѵе Ьітзеіі 
а\ѵау; поперек - толще \ѵісіег іЬап 
Ьі§Ь; приходить в - іо гесоѵег 
опе’з зепзез; разг. іо соте іо; мне 
не по ~е I іееі оиі оі зогіз; она за- 
ботится только о ~е зЬе сагез іог 
поіЬіп§ Ьиі Ьегзеіі; сам ~е хозя- 
ин Ьіз о\ѵп тазіег 
себялюбивый зеііізЬ, е§оізіісаі, 
зеіі-1оѵіп§ 
себялюбие едоізт 
север погіЬ, МогіЬ, погіЬегіу 
северный погіЬегп 
северо-восток погіЬ-еазі 
северо-восточный погіЬ-еазі, погіЬ- 
еазіегп; (о ветре тж.) погіЬ-еазі- 
егіу 

северо-запад погіЬ-\ѵезі 
северо-западный погіЬ-\ѵезі, потіЬ- 
\ѵезіегп; (о ветре тж.) погіЬ- 
\ѵезіегіу 

северянин погіЬегпег 
сегмент мат., биол. зе§тепі 
сегодня іосіау 
сегодняшний іосіау ’з 
седалище зеаі 

седеть Ьесоте §геу; іигп §геу 
(о волосах) 
седина §геу Ьаіг 
седлать засісііе 
седло засісііе 

седобородый §теу-Ьеагсіес1 
седоватый §теуізЬ, §гІ 22 Іу 
седовласый §геу-Ьеасіесі, §геу- 
Ьаігесі 

седоволосый §геу-Ьаіге<і 
седой §геу(Ьаігесі) 
седок Ьогзетап, гісіег; іаге 
седоусый \ѵііЬ §геу тоизіасЬез 
седьмой зеѵепіЬ 


сезон зеазоп 

сезонный зеазоп(аі); ~ рабочий 
зеазопаі \ѵогкег 
сейнер (рыболовное судно) зеіпег 
сейсмический зеізтіс 
сейсмограмма зеізто^гат 
сейсмограф зеізто^гарЬ 
сейсмографический зеізто§гарЬіс 
сейсмография зеізто§гарЬу 
сейсмолог зеізтоіо§ізі 
сейсмологический зеізтоіодісаі 
сейсмология зеізтоіо§у 
сейсмометр зеізтотеіег 
сейф заіе 

сейчас 1 . (теперь) по\ѵ; 2. (скоро) іп 
а тіпиіе 

секатор зесаіеигз, ргипіп§ зЬеагз 
секач 1 (орудие для рубки сечки че- 
го-либо) сЬоррег 

секач 2 (взрослый самец кабана, мор- 
ского котика) Ьоаг 
секвестр юр. зесцісзігаііоп 

секира ахе 

секонд-хэнд зесопсі-Ьапсі 
секрет зесгеі 
секретариат зесгеіагіаіе 
секретарский зесгеіагіаі, зесгеіагу’з 
секретарша разг. зесгеіагу 
секретарь зесгеіагу 
секретер зесгеіаіге, езсгііоіге 
секретничать кеер іЬіп§з зесгеі 
секретно зесгеііу, соѵетііу, іп зесгеі 
секретность зесгесу 
секретный зесгеі 
секреторный физиол. зесгеіогу 
секреция зесгеііоп 
секс зех 

сексолог зехо1о§ізі 
сексология зехоіоіуу 
секста муз. зіхіЬ 
секстет муз. зехіеі(іе) 
сексуальность зехиаіііу 
сексуальный зехиаі 
секс-шоп зехзЬор 
секта зесі 
сектант зесіагіап 
сектантский зесіагіап 
сектантство зесіагіапізт 
сектор зесіог 
секунда зесопсі 
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секундант 


серединный 


секундант несеніе! 
секундомер зіор\ѵаісЬ 
секционный зесііопаі 
секция зесііоп 
селедка Ьеггіп§ 
селезенка зріееп 

селектор тех. зеіесіог, зеіесіог 
зѵѵіісЬ 

селекционер зеіесііопізі 
селекция с.-х. зеіесііоп 
селен зеіепіит 
селение ѵі11а§е, Ьатісі 
селитра заііреіге 
селить зеіііе 

селиться зеіііе, Іаке ир гезісіепсе 
село ѵі11а§е 
сельдерей ееіегу 
сельдь Ьеггіп§ 

сельск|ий гигаі, ѵі11а§е; ~ое хо- 
зяйство адгіеіі Инге 
сельское хозяйство а§гіси1іиге 
сельскохозяйственный адгіеи Ни гаі 
семафор зі§па1 
семга заітоп 
семейный іат і Іу 
семейственность пероіізт 
семейственный сіотезііс 
семейство іатііу 

семенить ѵѵаік \уі(Ь тіпсіп§ зіерз 

семенной зеесі, зетіпаі 

семерка зеѵеп 

семеро зеѵеп 

семестр іегт, зетезіег 

семестровый іегт і паі ; зетезіег 

семечко зеесі 

семидесятилетие ( годовщина ) зеѵ- 
епііеіЬ аппіѵегзагу; ( день рожде- 
ния) зеѵепііеіЬ ЬігіЬсІау 
семидесятый зеѵепііеіЬ 
семиклассник зеѵепіЬ гасіс Ьоу; 

разе. зеѵепіЬ-§гас!ег 
семикратный зеѵепіоісі, зеріиріе 
семилетие ( годовщина ) зеѵепіЬ ап- 
піѵегзагу 

семилетний зеѵеп-уеаг, зеріеппіаі 
семинар зетіпаг 
семинарист зетіпагізі 
семинария зетіпагу 
семисотлетие (годовщина) зеѵеп- 
ЬипсІгесІіЬ аппіѵегзагу 


семисотый зеѵеп-іішкігесіі іі 
семиструнный зеѵеп зігі пресі, Ьер- 
іасЬогсІ 

семитысячный іЬе зеѵеп іЬоизапсІіЬ 
семиугольник Ьеріа§оп 
семиугольный Ьеріа§опа1, зеріап 
§и1аг 

семичасовой (о продолжительнос- 
ти) оі зеѵеп Ьоигз; зеѵеп-Ьоиг 
семнадцатый зеѵеп іеепіЬ 
семнадцать зеѵепіееп 
семь зеѵеп 
семьдесят зеѵепіу 
семьсот зеѵеп Ьипсігесі 
семья іатііу 
семя зеесі 
сенат зепаіе 
сенатор зепаіог 
сенаторский зепаіогіаі 
сенегалец 5епе§а1езе 
сенной Ьау 
сено Ьау 
сеновал Ьау іоіі 

сенозаготовки (Зіаіе) Ьау риг- 
сЬазіпд 

сенокос Ьаутакіп§ 
сенокосный Ьауіп§ 
сеноуборка Ьау Ьагѵезііп§, Ьау- 
такіп§ 

сенсационный зепзаііопаі 
сенсация зепзаііоп 
сенсорный зепзогу 
сентенция тахіт 
сентиментализм зеп !:і тепіаі ізт 
сентиментальничать разе. Ье зепіі 
тепіаі, зепіітепіаііге 
сентиментальность зепіітепіаіііу 
сентиментальный зепіітепіаі 
сентябрь ЗеріетЪег 
сентябрьский ЗеріетЪег 
сепаратизм пол. зерагаіізт 
сепаратист пол. зерагаіізі 
сепаратный зерагаіе 
сепия (краска) зеріа 
сепсис мед. зеріісаетіа, зерзіз 
септет муз. зеріеі(іе) 
септима муз. зеѵепіЬ 
сера зиІрЬиг 
сераль зега§1іо 
серафим рел. зегарЬ 


серб ЗегЪ 
сервант зісІеЬоагс! 
сервер комп, зегѵег 
сервиз зегѵісе, зеі 

сервировать зегѵе; Іау 
сервировка Іау-оиі 
сервис зегѵісе 

сердечно-сосудистый сагсііо ѵазсиіаг 
сердечность ѵѵагтіЬ / іепсіегпезз 
оі іее1іп§, согсііаіііу 
сердечный 1 . Ьеагіу; 2. мед. Ьеагі 
сердитый ап§гу, сгозз 
сердить ап§ег 
сердиться Ье ап§гу 
сердобольность Іепсіег-Ьеагіесі- 
пезз, сотраззіоп 
сердобольный Іепсіег-Ьеагіесі 
сердце Ьеагі; глубоко затронуть ~ 
іо риіі іЬе Ьеагізігіпдз; иметь на 
- іо Ьаѵе аі Ьеагі; каменное - 
Ьеагі оі іііпі; - надрывающий 
Ьеагі Ьгеакіпу; положа руку на ~ 
сапсЬсіІу; - у него отошло разе. Ье 
\ѵаз арреазеЬ; Ье сате гоипсі 
а§аіп; скрепя - геіисіапііу; у ме- 
ня лежит - к нему I Ьаѵе а ѵѵагт 
согпег іп ту Ьеагі іог Ьіт; чует 
мое - ту Ьеагі тіз§іѵез те; от 
всего ~а ѵѵіюіе Ьеагіесііу; ожире- 
ние ~а іаііу сіедепегаііоп оі іЬе 
Ьеагі; в ~ах іп ап§ег; с легким ~ем 
1і§Ьі Ьеагіесііу; с тяжелым -ем 
\ѵііЬ а Ьеаѵу Ьеагі; принимать 
что-либо к -у іо іаке іо Ьеагі 
сердцебиение раірііаііоп 
сердцевед геасіег / іпіегргеіег оі іЬе 
Ьитап Ьеагі оі Ьшпап паіиге 
сердцевидный Ьеагі-зЬаресІ 
сердцевина соге 
серебрение зііѵегіпу 
серебренный зііѵег-ріаіесі 
серебристость зііѵегіпезз 
серебристый зііѵег(у) 
серебрить зііѵег 

серебриться Ьесоте зііѵегу; Ье зіі- 
ѵегесі 

серебро зііѵег 
серебряный зііѵег 
середина тісІсПе 

серединный тісМІе, теап, сепігаі 
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сережка 


сила 


сережка еаг-гіп§; саікіп 
серенада зегепасіе 
серенький у геу ; сіиіі 
сереть §го\ѵ / (игп §геу 
сержант зег§еап( 
сериал зегіаі 
серийный зегіаі 
серия зегіез 
сероглазый §геу еуесі 
серость §геу соіоиг 
серпантин рарег зігеатег 
серсо (игра) Ьооріа 
сертификат (заѵіп^з) сегіііісаіе 
серфинг спорт. зег(іп§ 
серый §геу 
серьга еаггіп§ 

серьезнеть разе. Ьесоте / §го\ѵ зе- 
гіоиз 

серьезно зегіоизіу, еагпезііу, іп 
еагпезі 

серьезность зегіоизпезз, еагпезі- 
пезз; (важность) §гаѵі(у 
серьезный зегіоиз, еагпезі 
сессионный зеззіопаі 
сессия зеззіоп 
сестра зізіег 
сесть см. садиться 
сетка пеі, пе((іп§; §гіс1; зсаіе 
сетование Іатепіаііоп, сотріаіпі 
сетовать сотріаіп (ор 
сетчатка геііпа 

сетчатый геіісиіаіесі, пеі-ііке 
сеть пеі; пеілѵогк; птезЬез 
сечение зесііоп 
сечься зрііі 
сеять золѵ 

сжалиться (аке рііу (оп) 
сжатие ргеззіп§, ргеззиге; сот- 
ргеззіоп 

сжатость (жидкости, газа) сот- 
ргеззіоп 

сжатый 1 . сотргеззесі; 2. (об изло- 
жении) сопсізе 

сжать см. сжимать 
сжевать разг. сііеѵѵ ир 
сживать: - со света \ѵоггу іо сІеаіЬ, 
Ьоипсі 

сживаться §еі изесі (іо) 
сжигать Ьигп 
сжижать хим. I і(|ііеГу 
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сжижение хим. Ікріаііоп, Іщиеіасііоп 
сжиженный Іщиеііесі 
сжимать ргезз; зриееге; сІепсЬ 
(зубы, руки) 

сжиматься зЬгіпк, сопігасі; Ье 
зриеегесі 

сзади (гот ЬеЬіпсІ; ЬеЬіпсІ (позади) 
сзывать см. созывать 
сиамский Зіатезе 
сибарит зуЬагііе 
сибирский ЗіЬегіап 
сивый §геу 
сигара с і лаг- 
сигарега сі§аге((е 
сигарный сі§аг 
сигать разг. )шпр, Іеар 
сигнал зі§па1 ; аіагт; зідпаі о( 
сіізігезз (бедствия)', (іге-аіагт (по- 
жарный)', ргерагаіогу зі§па1 (при- 
готовительный)', \ѵагпіп§ зі§па1 
(предостерегающий)', ігитреі-саіі 
(трубный)', геігеаі (к отступле- 
нию)', Ьооі апсі засісііе (к осаде)', 
сЬатасІе (к сдаче или переговорам)', 
мор. ііаге (световой)', давать ~ к 
отплытию мор. іо ріре а\ѵау 
сигнализация зі§па11іп§ 
сигнализировать зі§па11іп§ 
сигналист воен. Ьи§1ег 
сигнальный зі§па1 
сигнатура фарм. ІаЪеІ 
сиделка (зіск-)пигзе 
сидение зііііп§ 
сиденье зеаі 

сиде|ть зіі, Ье зеаіесі; (іі, зіі 
(о платье)', ~ дома іо гетаіп аі 
Іюте (іп сіоогз); - за обедом іо зіі 
аі іЬе сііппег іаЫе, іо сііпе; ~ на 
коленях у кого-либо іо зіі оп а 
регзоп’з Іар; - на лошади іо Ье оп 
ЬогзеЬаск; - на насесте іо гоозі 
(о птицах)', - под арестом іо Ье 
ишіег аггезі; - поджав ноги іо зіі 
с г 083 Іеллесі; - по ночам іо зіі ир; 
- прямо іо зіі Ьоіі иргі§М; - сло- 
жа руки перен. іо ісііе а\ѵау іЬе 
ііте; - в тюрьме іо Ье ітргізопесі 
(Іоскесі-ир); - на яйцах іо зіі оп 
е§§з, іо іпсиЬаіе; - неподвижно іо 
зіі \ѵі(Ьои( тоѵіп§ 


си|деться: ему не -дится на месте Ье 

сап’і зіі зіііі 
си-ди разг. СО 
сидячий зііііп§, зесіепіагу 
сизокрылый §геу-\ѵіп§ес1 
сизый сіагк ЫиізЬ-§геу 
сиккатив тех. зіссаііѵе 
сил|а з(геп§(Ь, (огсе, ѵі§оиг; ѵіт 
(.ѵ/. ) ; вооруженная - агтесі (огсе 
перен. таііесі (ізі; гидравличес- 
кая - \ѵаіег ролѵег; действующая 

- асііѵііу; движущая ~ ро\ѵег, 
тоѵіп§ (ргоре11іп§) ро\ѵег, іт- 
реіиз, ітриізе; - духа (огіііисіе; 

- звука муз. ѵоіите; лошадиная 

- Ьогзе-ро\ѵег; подъемная - 
1еѵега§е; - притяжения физ. аі- 
(гасііоп, дгаѵііу; ~ сопротивле- 
ния зизіаіпіп§-ро\ѵег; рабочая ~ 
тап-ро\ѵег; - тяжести §гаѵііу; 

- ветра з(геп§(Ь о( (Ье \ѵі гкі; 
в единении - ипіоп із з(геп§(Ь; 
собираться с -ами (о соііесі 
опе’з з(геп§(Ь, (о пегѵе опезеК; 
(о §а(Ьег опе’з епег§іез; он еще 
в -ах Ье із зіііі ѵідогоиз; остает- 
ся ли это в ~е? хѵііі (Ьаі ЬоЫ 
(зіапсі) « 00 ( 1 ? ; в полной ~е разг. 
§оіп§ з(гоп§; брать -ой (о (аке 
Ьу (огсе; с сокрушительной -ой 
хѵііЬ ті§Ь( апсі таіп; имеющий 
-у юр. ѵаіісі; вошло в -у Ьаз 
соте іпіо е((ес(; в -у такого за- 
кона іп ѵігіие о( зисЬ а 1а\ѵ; не 
под -у разг. (оо тисЬ (ог; в -у 
этого решения оп (Ье з(геп§(Ь о( 
(Ьіз сіесізіоп; пускать в ход -у (о 
изе (огсіЫе теапз; через -у іт- 
тосіегаіеіу; работать через -у (о 
оѵегѵѵогк опе’з зеК; воздушные 
— ы воен. ав. аігсгаіі, аіг (огсе; 
жизненные ~ы перен. зар, зіаті- 
па; надорвать свои ~ы (о оѵегіах 
опе’з зігеп§(Ь; положить все ~ы 
(о §о аі іі (оо(Ь апсі паіі; урав- 
новешивать — ы (о Ьапсіісар; это 
свыше моих сил іі із аЬоѵе ту 
з(геп§(Ь; соотношение сил Ьаі 
апсе о( ро\ѵег; не щадя сил разг. 
\ѵі(Ьои( зііпі 


силач 


скабрезный 


силач зігопд тап 
силикат зііісаіе 
силиконовый зііісопе 
силиться таке еііогіз, ігу 
силовой ро\ѵег 
силок поозе, зпаге 
силомер сіупатотеіег 
силос зііо, зііаде 
силуэт зіІЬоиеііе 

сильнодействующий (о яде) ѵігиіепі; 

(о средстве, лекарстве) сігазііс 
сильное желание і піепзе сіезіге 
сил|ьный зігоп§, ро\ѵегіи1, ѵі§ог- 
оиз; кееп (об аппетите, голоде ); 
зеѵеге, ѵіоіепі (о болезни)', Ьі§Ь 
(о ветре); роіепі (о влиянии, аргу- 
менте и пр.); іодаегіпд (о гневе); 
сігіѵіпд (о дожде); ііегсе (о жа- 
ре); іпіепзе (о желании, чувстве); 
іиіі (о свете); з\ѵазЬіпд (об уда- 
ре); гоЪизі, ѵідогоиз, Іизіу, зар- 
ру (о человеке); ~ен в чем-либо 
доосі аі...; ~ьная сторона кого ли- 
бо іогіе 

симбиоз биол. зутЬіозіз 
символ зутЬоІ 
символизировать зутЬоІіге 
символизм зутЬоІізт 
символика зутЬоІізт 
символист зутЪоІізі 
символический зутЬоІіс 
символичный зутЪо1ізІіс(а I ) 
симметрический зуттеігісаі 
симметричный зуттеігіс(аі) 
симметрия зуттеігу 
симпатизировать зутраіЬіге (\ѵік1і); 
Нке 

симпатический зутраіЬеііс 
симпатичный пісе 
симпатия зутраіЬу, 1ікіп§ 
симпозиум зутрозіит 
симптом зут ріот 
симптоматика мед. зутріотаіоіоду 
симптоматический зутріотаііс 
симптоматичность зутріотаііс 
сЬагасіег 

симулировать і'еідп, зітиіаіе 
симулянт зітиіаіог, таііпдегег 
симуляция зітиіаііоп 
симфонический зутрЬопіс 


симфония зутрЬопу 
синагога зупа§о§ие 
синдикат зупсіісаіе 
синдром мед. зупсіготе 
синева Ыие соіоиг; іЬе Ыие 
синеватый ЫиізЬ 
синеглазый Ыие-еуесі 
синедрион ист. запЬесІгіт 
синекура зіпесше 
синерама Сіпегата 
синеть іигп Ыие 
синий Ыие 

синильная кислота ргиззіс асісі 
синица іотііі, Ыие-ііі 
синкретизм зупсгеіізт 
синкретический зупсгеііс 
синод зупосі 
синодальный зупосіаі 
синодский зупосііс 
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синоним зупопут 
синонимика лингв, (отдел языкозна- 
ния) зіисіу оі зупопутз 
синонимический лингв, зупопу 
тоиз, зупопутіс 
синонимия лингв, зупопуту, зуп- 
опутііу 

синоптик \ѵеаіЬег іогесазіег, 
\ѵеаіЬег-сЬагі такег 
синоптика уѵеаіЬег Іогесазіі пд 
синоптический \ѵеаіЬег, зупоріісаі 
синтагма лингв. зупіадта 
синтаксис зупіах 
синтаксический зупіасіус(аі) 
синтез зу піііезіз 
синтезировать зупіЬ езі/е 
синтетика собир. зупіЬеііс таіегіаіз 
синтетический зупіЬеііс 
синтетичность зупіЬеіісаІ сЬагасіег 
синус зіпе; зіпиз 
синусоида мат. зіпизоісі 
синусоидальный мат. зіпизоісіаі 
синхронизатор тех. зупсЬгопігег 
синхронизация тех. зупсЬгопігаііоп 
синхронизировать зупсЬгопіге 
синхронизм зупсЬгопізт 
синхронический зупсЬгопізііс(аІ) 
синхронно зупсЬгопоизІу 
синхронный зупсЬгопоиз 


синхротрон физ. зупсЬгоігоп 
синхрофазотрон физ. зупсЬго 
рЬазоігоп 

синхроциклотрон физ. зупсЬгосу 
сіоігоп 
синь Ыие 

синька (для подсинивания) Ыие; 

Ыиеіп§ 
синьор 5І§ПОГ 
синяк Ьгиізе 
сионизм 2іопізт 
сионист 2іопІ5І 

сипеть (издавать сиплые звуки) 
таке Ьоагзе зоипсіз; (говорить 
сиплым голосом) зреак Ьоагзеіу 
сиплый Ьоагзе, Ьизку 
сирена зігеп 
сиреневый Шас 
сирень Іііас 
сирийский Зугіап 
Сириус астр. Зігіиз, Под зіаг 
сироп зугир 
сирота огрЬап 
сиротливо Іопеіу 
сиротливый 1опе(1у) 
сиротский огрЬап 
сиротство огрЬапЬооЬ, огрЬападе 
система зузіет 

систематизация зузіетаіігаііоп 
систематизировать зузіетаііге 
систематика зузіетаіігаііоп 
систематически зузіетаіісаііу, 
теіЬосІісаІІу 

систематический зузіетаііс 
систола мед. зузіоіе 
ситец саіісо, ргіпіесі соііоп, сЬіпіг 
ситечко зігаіпег 
сито зіеѵе 
ситуация зііиаііоп 
ситцевый саіісо, соііоп 
сифилис мед. зурЬіІіз 
сифон зірЬоп 
сиюминутный тотепіагу 
сияние гасііапсе; северное — Аиго- 
га Вогеаііз 

сиять зЬіпе; перен. Ье гасііапі (хѵііЬ) 
сияющий зіііпіпд, Ьеатіпд 
скабиоза бот. зсаЬіоиз 
скабрезность зсаЬгоизпезз 
скабрезный оЬзсепе 
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сказ 


сковорода 


сказ іаіе 

сказание Догу, Іедегкі 
сказать зау; іеіі ( что-либо , кому-либо ) 
сказка зіогу; волшебная - Гаігу іаіе 
сказочник іаіе-іеііег, зіогу-іеііег 
сказочный Га І)іі I ОП8, іаі гуіаіе 
сказуемое грам. ргесіісаіе 
сказываться Іеіі оп; годы начина- 
ют - на нем Ьіз уеагз аге Ьсріп 
піп§ іо іеіі оп Ыт 
скакать 1 . ) и тр, Іеар; 2. (на коне) 
§а11ор 

скакун (конъ) іазі Ьогзе; тппег, 
гасег 

скала госк 
скалистый тоску 
скалка го11іп§-ріп 
скалолазание госк-с1ітЬіп§ 
скалывать скор оіі; ріп іо§еіЬег 
скальный гео//, госк, тоску 
скальп зсаір 
скальпель хир. зсаіреі 
скамейка ЬепсЬ 
скамья ЬепсЬ 
скандал то\ѵ, зсепе 
скандализировать зсап <1а М/с 
скандалист Ьгасѵіег, ітоиЫе-гпак- 
ет, гохѵсіу 

скандалить Ъгалѵі, таке а го\ѵ 
скандальность зсапсіаіоизпезз 
скандальный зсапсіаіоиз 
скандинавский Зсапсііпаѵіап 
скандирование лит. зсапзіоп 
сканер зсаппег 
скапливать зіоге / заѵе ир 
скапливаться (о товарах) ассшпи- 
Іаіе, рііе ир 

скапывать зЬоѵеІ а\ѵау, Іеѵеі 
лѵііЬ а зрасіе 
скарб §оос1з апЬ сЬаііеІз 
скаредный зііп§у 
скарлатина зсагіеі іеѵег 
скат 1. зіоре, сіезсепі; 2. гау зкаіе 
скатать см. скатывать 
скатерть іаЫе-сІоіЬ 
скатка воен. §геаісоаі гоіі 
скатывать гоіі, іоісі (ир) 
скатываться 1 §еі Ье гоііесі ир 
скатываться 2 гоіі Ьо\ѵп, перен. 
разе, зіісіе зіір 


скаут зсоиі 
скафандр с1іѵіп§-зиіі 

скачки тасез 

скачкообразный зразтосііс; (нерав- 
номерный) ипеѵеп 
скачок і о тр, Іеар 
скважина 1. (замочная) кеуЬоІе; 

2. (буровая) сітііі Ьоіе 
сквер риЫіс §агсіеп / з^иа^е 
скверно Ьасііу 

сквернослов іоиІ-тоиіЬесІ тап, 
гіЬаЫ 

сквернословие іоиі 1ап§иа§е 
сквернословить изе іоиі Ьасі Іап- 
§иа§е 

скверный Ьасі, пазіу 
сквитаться разг. Ье ^иііз еѵеп (\ѵііЬ) 
сквозить 1 . зЬо\ѵ іЬгои§Ь; 2. іЬеге 
із а с!гаи§Ьі 
сквозной іЬгои^Ь 
сквозняк с!гаи§Ьі 
сквозь іЬгои§Ь 
скворец зіаг1іп§ 
скелет зкеіеіоп 
скепсис зсерзіз 
скептик зсерііс 
скептицизм зсеріісізт 
скептический зсеріісаі 
скетч зкеісЬ 
скидка сіізсоипі 

скидывать іЬго\ѵ Ьо\ѵп / оіі; кпоск 
оіі; іаке оіі 
скипетр зсеріге 
скипидар іигрепііпе 
скипидарный іигрепііпе 
скирда зіаск, гіск 
скисать §о зоиг 

скит зтаіі топазіегу, Ьегтііа§е 
скиталец \ѵап(1егег 
скитальческий \ѵап<1егіп!> 
скитание \ѵапс!егіп§ 
скитаться \ѵап<:1е г 
скиф ЗсііЬіап 

склад 1 сѵагеЬоизе, зіога§е \ѵаге- 
Ьоизе, зіогеЬоизе (для товаров)', 
соЫ-зіога§е (холодный)', зіоге- 
гоот (домашний)', перен. сіерозііо- 
гу; воен. аттипіііоп-сіитр, огсі- 
папсе зіогез, та§агіпе, Ьероі 
(пищевого довольствия, оружия и 


боевых припасов)', отдать на ~ на 
хранение іо ѵѵагеіннізе; на ~е іп 
зіога^е 

склад 2 іигп, ЬаЫі; - ума ЬаЬіі оі 
тіпсі, тепіаіііу; перен. ѵеіп; 
люди такого -а теп оі іЬаі 
зіатр (кісіпеу) 
складировать зіоге 
складка іоісі, ріеаі; сгеазе (на 
брюках) 

складно разг. \ѵе11 
складной іоЫіп§, соІІарзіЫе 
складный \ѵе11-огс!егес1; \ѵе11-кпіі, 
\ѵе11-тас1е 
складской \ѵагеЬоизе 
складчатый геол. ріісаіе, іоісіесі 
складчин|а: в -у с1иЪЫп§ іо§еіЬег 
складывать 1 . іоісі; 2. ( убирать ) риі 
асѵау 3. мат. асісі (ир), зит ир 
складываться іигп оиі (об обста- 
новке)', сіеѵеіор, Ье іогтесі (о ха- 
рактере, мнении) 
склевывать реак 
склеивать разіе 1о§еіЬег 
склеиваться зііск іо§еіЬег 
склеп сгурі, Ьигіаі ѵаиіі 
склепывать гіѵеі 
склероз мед. зсіегозіз 
склеротический мед. зсіегоиз, зсіе- 
гоііс 

склока з^иаЬЫе 
склон зіоре 

склонение грам. сіесіепзіоп 
склонность сіізрозіііоп 
склонный іпсііпесі 
склоняемость грам. сІесІіпаЫІііу 
склонять 1 . іпсііпе; 2. грам. сіесііпе 
склоняться Ье іпсііпесі 
склочничать разг. зсріаЬЫе, саизе 
го\ѵз 

склочный разг. ігоиЫезоте, ігои- 
Ые-такіп§ 
склянка рЬіаІ, Ьоіііе 
скоба Ьапсііе; сгатр-ігоп, зіаріе 
скобка Ьгаскеі 
скоблить ріапе, зсгаре 
скобяной Ьагсісѵаге 
скованность сопзігаіпі 
сковать см. сковывать 
сковорода ігуіп§-рап; рап 
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сковывать 


слабительное 


сковывать іог§е; сЬаіп, іеііег 
сковыривать разе, ріск оіі, зсгаісЬ оіі 
сколачивать киоск іо§еіЬег 
сколопендра зоол. зсоіорепсіга 
сколоть см. скалывать 
сколь см. сколько 
скольжение зіір, §1іс1е 
скользить зіісіе, зіір 
скользкий зііррегу 
скользнуть зіір, зіісіе 
сколько Ьо\ѵ тапу; 1ю\ѵ тисЬ 
сколько-нибудь разе, апу 
скомандовать §іѵе оиі ап огсіег, 
огсіег, сотшапсі 

скоморох Ъиііооп; \ѵапсіегіп§ 
ріауег / тіпзігеі 

сконструировать сопзігисі; ( спро- 
ектировать ) с!езі§п 
сконфуженный аЪазЪесІ, соп- 
іоипсіесі, сіізсопсегіесі 
скончаться сііе, разз а\ѵау 
скопище сго\ѵс1, §аіЬегіп§ 
скопление ассшішіаііоп; сго\ѵс1 
скоплять асситиіаіе 
скопом іп а сголѵсі 
скорбеть §гіеѵе 
скорбный зогтоѵѵГи I 
скорбут мед. зсигѵу 
скорбь §гіеі, зогг'о\ѵ 
скорее зоопег, гаіЬег - всего пюзі 
ргоЬаЫу 
скорлупа зЬеІІ 

скоро 1 . ( вскоре ) зооп; 2. ( быстро ) 
^иіск1у 

скороварка ргеззиге соокег 
скороговорка раііег; іоп§ие-і\ѵізіег 
скоропалительный разе. Ьазіу, газЬ 
скоропись сигзіѵе зстірі 

скоропортящийся регізЬаЫе 
скороспелый ргетаіиге 
скоростной Ііідіі-зрсссі 
скорострельность гаіе о Г П ге 
скорострельный гаріс1-іігіп§, (|іііск 
іігіп§ 

скорость зреесі, циіскпезз, з \ѵ і кі; 
пезз, гарісііку; ѵеіосііу (особ, о не- 
одушевленных предметах)', гаіе ( ох- 
лаждения , испарения и пр.)\ назна- 
чить - на бегах (скачках) іо расе; 
максимальная ~ іор зреесі, іиіі 


реіі; развивать - іо §аіЬег зреесі 
(об автомобиле и пр.)\ устанавли- 
вающий ~ расе-такег (на состяза- 
ниях); большой / малой ~ю Ьу іазі 
/ з1о\ѵ ігаіп (о посылке и пр.); 
мчаться с недозволенной ~ю іо ех 
сеесі іке зреесі Іітіі (об автомоби- 
ле); со ~ю десяти миль в час аі іЬе 
гаіе оі іеп птііез рег Ьоиг 
скоросшиватель Іоозе-Іеаі Ьіпсіег 
скоротечный ігапзіепі; §а11оріп§ 
скор|ый 1 . (быстрый) циіск, іазі; 
~ая помощь іігзі аісі; 2: ~ое буду- 
щее пеаг іиіиге 
скос зіапі; сЬашіег 
скотина Ьеазі 
скотский Ьезііаі 
скотство Ъезііаіііу 
скрадывать сопсеаі 
скрашивать Ъгі§Ьіеп; §1озз оѵег 
скребок зсгарег 
скрежет ^пазЫп§ оі іееіЬ 
скрежетать § г іі 
скрепка сіір 

скрепление іазіепіп§; сіатр; 

соипіег-зі§паіиге 
скреплять іазіеп; сіатр; соиіег- 
зі§п, гаіііу 

скрепя сердце геіисіапііу 
скрести зсгаре; зсгаісЬ 
скрестись зсгаісЬ 
скрещивание сгоззіп§ 
скрещивать сгозз; іпіегЬгеес! - ме- 
чи стозз з\ѵогс1з 

скрещиваться сгозз; перен. сІазЬ 

скрижаль іаЫе, іаЫеі 

скрип сгеакіп§ (двери, пола); 

зсгаісЬіп§ (пера) 
скрипач ѵіоііпізі 
скрипеть сгеак 
скрипичный ѵіоііп 
скрипка ѵіоііп 

скрипнуть ( о двери) зсріеак, сгеак 
скрипучий сгеакіп§, зсріеаку 
скромничать Ье іоо тосіезі 
скромность тосіезіу 
скромный тосіезі 
скрупулезность зсгириіоизпезз, 
зсгириіозііу 
скрупулезный зсгириіоиз 


скручивать ГОІ1, і\ѵізі; ііе ир 
скрыва|ть сопсеаі, Ысіе, зесгеіе; 
сііззетЬе, сііз^иізе (намерения, 
чувства); зЬгоисІ, кеер Ьагк; сігахѵ 
іЬе сигіаіп оп, ЬизЬ ир (факты, 
правду); роскеі (гнев, обиду); воен. 
сатоиі’1а§е (тж. перен.); не уметь 
~ чувства разе, іо \ѵеаг опе’з Ьеагі 
оп опе’з зіееѵе; - свои занятия іо 
зіпк іЬе зЬор (разе .) 
скрываться Ысіе; Ііе іп \ѵаіі 
скрытность гезетѵесі сЬатасіег, 
геіісепсе; зесгесу, зесгеііѵепезз 
скрытный гезегѵесі, зесгеііѵе 
скрытый зесгеі; физ. Іаіепі 
скряга тізег 

скудеть Ъесоте іЬіп / зсапіу; теа§ге 
скудный зсапіу, роог 
скудость зсагсііу; (бедность) роѵегіу 
скудоумие роѵегіу оі тіпсі 
скука Ьогесіот 
скула сЬеек-Ьопе 
скулить \ѵЬітрег, \ѵЬіпе 
скульптор зсиіріот 
скульптура зсиіріиге 
скупать Ьиу ир 
скупиться Ье зііп§у (хѵіііт) 
скупка Ьиуіп§ ир (оі); (с целью по- 
вышения цены) согпегіп§ (іп) 
скупо зііп^ііу, зрагіп§1у 
скупой зііп§у; теап 
скупость зііп§іпезз, тізегііпезз 
скутер спорт. оиіЪоагсІ-тоіог Ьоаі 
скучать Ье Ъогесі; - по кому-либо 
птізз зтЬ 
скучающий Ъогесі 
скученно бепзеіу; іп бепзііу, іп 
соп§езііоп 

скученность (населения) сіепзііу, 
соп§езііоп, оѵегсго\ѵсііп§ 
скучнеть Ъесоте теІапсЬоІу / 
зотЬге 

скучно Ъогіп§1у, іесііоизіу 
скучноватый биШзЬ; зоте\ѵЬаі 
Ьогіп§ / іесііоиз, гаіЬег іесііоиз 
скучный Ьогіп§, сіиіі 
скушать еаі, Ьаѵе, іаке 
слабеть \ѵеакеп, §го\ѵ іееЫе 
слабина мор. зіаск 
слабительное Іахаііѵе, риг§е 
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слабо 


слипаться 


слабо каіпкіу; кееЫу; \ѵеак1у 
слабоволие ѵѵеак \ѵі11 
слабовольный ѵѵеак-ѵѵіііесі 
слабонервный пегѵоиз 
слабость ѵѵеакпезз 
слабоумие ітЬесіІіку; ѵѵеакпезз іп 
кЬе Ьеасі 

слабоумный ѵѵеак тіпсіесі 
слабохарактерность Іаск о Г скат 
аскет, кІаЬЬіпезз 

слабохарактерный Г I а Ь Ьу , ѵѵеак 
ѵѵіііесі, скагаскегіезз 
слаб|ый \ѵеак, кееЫе, сіеіісаке, 
з1і§Ьк, рипу, кгаіі, 1ап§иісІ, Іах; 
каіпк (о звуке, свете)', зриеатізЬ, 
риеазу (о желудке)', кЬіп, тіісі 
(о настойке)', іпеккескиаі (об аргу- 
менте)', - глагол гром. \ѵеак ѵегЬ; 

- игрок гаЬЬік ( 5 /.); он очень - 
разе. Ье Ьаз пок кЬе зкгеп^кЬ ок а 
сак; — пол (женский) ѵѵеакег зех, 
зокк зех; ~ протест ісііе ргокезк; 

- человек (животное) ѵѵеак1іп§; 
~ая струна коіЫе; ое вино кЬіп 
ѵѵіпе; найти ~ое место разе, ко кіпсі 
кЬе )оіпк іп кЬе аипоиг 

слава (известность) кате, (репу- 
тация) §1огу; на -у ѵѵопсіегкиііу 
славить §1огіку; зіп§ кЬе ргаізез ок 
славный 1 . §1огіоиз, катоиз; 2 . разе, 
(хороший) пісе 

славословить §1огіку, еи1о§іге, Ьутп 
славянизм лингв, (заимствование из 
какого-либо славянского языка не- 
славянским) Зіаѵізт 
славянофил ист. ЗІаѵорЬіІ(е) 
славянский Зіаѵопіс 
слагаемое мат. ікет 
слагать сотрозе; Іау сіоѵѵп 
сладить см. слаживать 
сладкий зѵѵеек 
сладковатый зѵѵеекізЬ 
сладкое сіеззегк 

сладкоречивый уст. зтоокЬ-коп- 
§иесі, зтоокЬ-зрокеп; (льстивый, 
лицемерный) теаІу-тоикЬесІ 
сладости зѵѵеек кЬіп§з, зѵѵеекз 
сладостный зѵѵеек, с1е1і§Мки1 
сладострастие ѵоіиркиоизпезз 
сладострастный ѵоіиркиоиз 


сладость зѵѵеекпезз 
слаженный Ьагтопіоиз, ѵѵе11-ог§а- 
пігесі 

слаживать аггап§е 
слалом спорт, зіаіот 
сламывать Ьгеак сіоѵѵп / окк 
сластена зѵѵеек коокЬ 
сласти зѵѵеек зкикк, зѵѵеекз, зѵѵеек- 
теакз; амер. сапсіу 
сластолюбивый ѵоіиркиоиз 
сластолюбие ѵоіиркиоизпезз 
слать зепсі 

слащаво аіі зи^аг апсі Ьопеу 
слащавый коо зѵѵеек, зи§агу 
слаще зѵѵеекег 
слева ко кЬе Іекк 
слегка зотеѵѵЬак, зІі^МІу 
след кгасе, тагк; коок-тагк (-ргіпк) 
(ног)', кіп§ег-тагк ( ргіпк) (паль- 
ца)', ккштЪ-тагк (большого паль- 
ца)', кгаск, кгаіі, зсепк, зіок, зроог 
(зверя); ѵѵаке, киггоѵѵ (судна); ѵез- 
кі§е (прошлого и пр.); горячий ~ 
охотн. Ьок (Ьигпіп§) зсепк; остыв- 
ший - соісі зсепк; напасть на - ко 
кіпсі кііе кгаск; а его и - простыл 
кЬе Ьігсі Ьасі кіоѵѵп аѵѵау; по 
кгасез ѵѵеге Іекк; ни -а по зі§п 
(кгасе) (ок); сбить со ~а ко рик окк 
кЬе зсепк, ко коіі (собак); идти по 
чьим-либо ~ам ко кгеасі іп кЬе коок- 
зкерз ок а регзоп; возвратиться по 
своим ~ам ко гекгасе опе’з зкерз; 
преследовать кого-либо по ~ам ко 
коііоѵѵ опе Ьу кЬе кгаскз 
следить 1. ѵѵаксЬ, зру, коііоѵѵ; 

2. (присматривать) Іоок аккег 
следование тоѵетепк; поезд даль- 
него ~ия 1оп§-с1ізкапсе кгаіп 
следователь іпѵезкі§аког 
следовательно сстзссріепкіу, кЬе- 
гекоге 

след|овать коііоѵѵ, §о (соте) аккег; 
ко зиссеесі; - по пятам ко кгеасі 
оп кЬе Ьееіз (ок); как и стало 
ожидать аз ѵѵаз ко Ье ехрескесі; 
вам -ует уйти уои ои§Ьк ко §о 
аѵѵау; делайте что -ует сіо ѵѵЬак із 
ехресііепк; ему заплатили как -ует 
Ье ѵѵаз раісі Ьіз сіие; как -ует из 


сказанного аз коііоѵѵз кгот кЬе 
аЬоѵе; отколотить как -ует ко 
§іѵе а зоипсі Ьеакіп§; сколько 
-ует заплатить за...? Ьоѵѵ пшсЬ 
сіо уои сЬаг§е те ког...?; сколько 
с меня -ует? ѵѵЬак тизк I рау? 
следом ЬеЬіпсІ, ко11оѵѵіп§ 
следственный ок с‘ п с | сі і гу 
следствие 1 . сопзес] пенсе; 2. (судеб- 
ное) | с к 1 і < ■ і ; і 1 іпѵезкі§акіоп, іприезк 
следующий ко11оѵѵіп§, пехк 
слежка ко11оѵѵіп§ 
слеза кеаг 

слезать соте сіоѵѵп; сіізтоипк 
(с лошади), §ек окк, а1і§Ьк (кгот) 
(с трамвая) 
слезинка кеаг 
слезиться ѵѵакег 

слезно разг. кеагкиііу, ѵѵікЬ кеагз 
іп опе’з еуез 
слезоточивый газ кеаг§аз 
слезть см. слезать 
слезящийся (о глазах) гиппіп§ 
сленг з1ап§, )іѵе каік 
слепец Ыіпсі тап / Ьоу 
слепить Ыіпсі, с1а//Іе 
слеплять (таке) зкіск ко§екЬег 
слепнуть Ьесоте Ыіпсі 
слепой I прил. Ыіпсі; II сущ. Ыіпсі 
тап 

слепота Ыіпсіпезз 
слесарничать разг. (о профессиона- 
ле) ѵѵогк іп текаі, Ье а текаіѵѵогк- 
ег; (о любителе) сіо текаіѵѵогк 
слесарь ІоскзтікЬ 
слет к’1і§Ьк; §акЬегіп§ 
слетать кіу сіоѵѵп; кіу аѵѵау 
слетаться кіу корскЬег 
слечь каке ко опе’з Ьесі 
слива 1 . ріит; 2. (дерево) ріит кгее 
сливать роиг оик / окк; роиг ко§екЬ- 
ег; кизе; атаі^атаке; зіиг 
сливаться шег§е 
сливки сгеат 
сливовый ріит 
сливочный сгеат 
слизистый тисоиз 
слизывать Иск окк / аѵѵау 
слизь зііте; физиол. тисиз 
слипаться зкіск ко§екЬег 
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слитно 


случать 


слитно (вместе) іо§еіЬег 
слитный ипіііесі, іо§еіЬег 
слиток Ьаг, іпуоі 
слить см. сливать 
сличать соііаіе 
слишком іоо (тисЬ) оѵег 
слияние Ыеік1іп§, тег§іп§ 
словарный Іехісаі, ѵосаЪиІагу 
словарь сіісііопагу; ѵосаЬиІагу 
(запас слов) 
словацкий Зіоѵак 
словенский Зіоѵепе 
словесник (филолог) рЬі1о1о§ізі; 
(студент) зіисіепі (Л рЫ1о1о§у; 
(преподаватель) 1ап§иа§е апсі 
Иіегаіиге іеасЬег 
словесность Иіегаіиге 
словесный ѵегЬаІ, огаі; рЬі1о1о§іса1 
словить разе. саісЬ; (схватить) 
§гір, §газр 

словно аз іі, аз (Ііоидіі 
слов|о сѵогсі; зау, зреесЬ; фил. ѵо- 
саЫе; взять назад - іо Ьгеак (іо 
§о Ьаск оп) опе’з сѵогсі; дать ~ іо 
§іѵе (ріесіде, разз) опе’з \ѵогсі; за- 
ключительное - на заседании сіоз 
іп§ зреесЬ; звукоподражательное - 
ішііаііѵе \ѵогс1, опотаіороеіа; 
освобожденный под честное - ге- 
Іеазесі оп рагоіе; сдержать свое - 
іо Ье аз §оосі аз опе’з \ѵогс1; - в - 
лѵогсі от \ѵогс1, ѵегЬаііт; трудно 
выговариваемое - сгаск ] я \ѵ , ] аѵѵ 
Ьгеакег; честное ~! разе, ироп ту 
\ѵогс1, Ьопоиг Ъгі§Ьі!; ласковые -а 
іаіг \ѵогс!з; мне нужно вам сказать 
два ~а а \ѵогс1 \ѵііЬ уои; ни ~а! 
поі а зуІІаЫе!; одни -а теге 
ѵѵогсіз; оскорбительные -а Ііагсі 
\ѵогсіз; -а, употребляемые некстати 
таіаргорізтз; по его ~ам ассогсі- 
іп§ іо Ыз зіогу; сказать в двух -ах 
іо таке а 1оп§ зіогу зЬогі; на -ах 
Ьу \ѵогс! о( тоиік; одним -ом іп 
зЬогі; богатый запас слов соріоиз 
ѵосаЬиІагу 

словоблудие ѵегЪіа§е, рЬгазе- 
топ§егіп§ 

словом іп зЬогі, іп а сѵогсі 
словообразование сѵогсі-іогтаііоп 


словоохотливый Іос| иасіоиз 

словосочетание рЬгазе 

словцо: для красного ~а (ог еііесі; 

(ог іЬе заке о( а хѵіііу гетагк 
слог 1 . зуІІаЫе; 2. (стиль) зіуіе 
слоган зіоуап 
слоеный риіі; ііаку 
сложение 1 . мат. асісііііоп; 2. (те- 
ла) сопзіііиііоп; ЬиіЫ 
сложенный іогтесі, Ьиііі 
сложить см. складывать 
сложно іп а сотріісаіесі таппег 
сложносокращенный грам. аЬЬгеѵі- 
аіеЬ 

сложность сотріісаііоп, сотріі- 
сасу, сотріехііу 
сложный 1 . сотріісаіесі; 2. (со- 
ставной) сотроипсі 
слоистый ііаку 
слоиться зігаіііу 
слой Іауег; геол. зігаіит 
сломать(ся) Ьгеак 
сломить Ьгеак 
сломиться Ьгеак 
сломя голову аі Ьгеакпеск зреесі 
слоняться Іоаі аЬоиі; Іоііег 
слуга (тап)зегѵапі 
служащий етріоуее 
служб|а зегѵісе (воен., граждан- 
ская, церковная)', Ьиіу, ]оЪ, сѵогк, 
етріоутепі (как профессия)', 
- связи іпіе11і§епсе; - тяги гаіі 
\ѵау (ігапзрогі) зегѵісе; действи- 
тельная - воен. асііѵе зегѵісе; на 
~е оп (Ьііу; — ой, а дружба друж- 
бой поел. ігіепсІзЬір сіоез поі ех- 
етрі ігот Іи1іі11іп§ опе’з сіиііез; 
брать на ~у іо іаке іпіо опе’з 
зегѵісе; сослужить кому-либо -у іо 
гепсіег зегѵісе іо опе; искать ~ы 
іо Іоок іог етріоутепі (а ]оЬ) 
служебный оііісіаі 
служение зегѵісе 

служить 1 . зегѵе; 2. (работать) 
\ѵогк; - примером Ье ап ехатріе 
служка церк. Іау-ЬгоіЬег 
слукавить ріау а сиппіп§ ігіек 
слух Ьеагіп§, еаг; гитоиг, герогі, 
пе\ѵз, іаік; абсолютный ~ аЬ- 
зоіиіе ріісЬ; музыкальный - ап 


еаг іог тизіе; несчастье, о кото- 
ром прошел ~ іЬе гитоигесі сііз- 
азіег; он весь обратился в - Ье 
\ѵаз аіі еагз; плохой - а сіиіі 
Ьеагіп§; пустить ~ іо гитоиг, іо 
зеі а гитоиг аЬгоасі (аііоаі); 
тонкий - а піее еаг; хороший - а 
§оосі еаг; ни -а ни духа (о) пеі- 
іЬег Ьісіе пог Ьаіг (оі); я его 
знаю только по ~ам I кполѵ Ьіт 
опіу Ьу гериіаііоп; -ами земля 
полнится пе\ѵз іііез < | и і с к I у ; ос- 
нованный на -ах іоипсіесі оп 
Ьеагзау; есть -и что..., іЬеге із 
зоте іаік іЬаі...; ходят -и іі із 
гитоигесі; не всякому -у верь Ъе- 
Ііеѵе опіу Ьаіі оі \ѵЬаі уои Ьеаг 
слуховой асоизііс; еаг 
случа|й сазе, оссиггепсе, сігсит- 
зіапсе, сопііп§епсу, сЬапсе; не- 
предвиденный - ипіогзееп оссиг 
гепсе; несчастный - на железной 
дороге гаі1\ѵау ассісіепі; на всякий 

- аі аіі еѵепіз; несчастный - тіз- 
сЬапсе, ассісіепі, тізЬар; удобный 

- оррогіипііу; упустить - іо тізз 
ап оррогіипііу; ухватиться за ~ 
разг. іо ]итр аі іЬе сЬапсе; в ~ 
е іп сазе; во всяком ~е аі апу гаіе; 
ни в каком ~е оп по ассоипі; 
в противном ~е оіЬегѵѵізе; в худ- 
шем ~е аі іЬе \ѵогзі; в этом ~е іп 
іЬіз іпзіапсе; воспользоваться -ем 
іо іаке іЬе оррогіипііу; по ~ю бо- 
лезни оп ассоипі оі Шпезз; в не- 
которых — ях іп сегіаіп сазез 

случайно 1. Ьу сЬапсе, Ьу ассісіепі, 
ассісіепіаііу; не — он приехал как 
раз вчера іі \ѵаз по ассісіепі іЬаі 
Ье сате уезіегсіау; я - подслушал 
их разговор I Ьаррепесі іо оѵег- 
Ьеаг іЬеіг сопѵегзаііоп; 2 . Ьу апу 
сЬапсе; вы, — , не видели моего 
зонтика? Ьаѵе уои Ьу апу сЬапсе 
зееп ту итЬгеІІа? 
случайность сЬапсе 
случайный ассісіепіаі, сЬапсе, са- 
зиаі 

случать (о животных ) соиріе (хѵііЬ), 
раіг (хѵііЬ), таіе (\ѵііЬ) 
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слушание 


смотреть 


слушание аисііііоп; (певца, пианис- 
та и т. п.) Ьеагіп§; (лекции, курса 
наук) аііепс1іп§ 

слушатель Ьеагег, зіисіепі, Іізіепег 
слушать 1 . Іізіеп (іо); слушаю! (по 
телефону) Ъеііо! ; 2. (лекции) аііепсі 
слушаться оЬеу 
слышать Ьеаг 
слышимость ашііЬіІііу 
слышно аисІіЫу 

слышный аисЬЫе, аЫе іо Ье Ьеагсі 
слюна заііѵа 
слюни зІоЬЬег 

слякотный разе, (о дороге) зІизЬу; 

(о погоде) гаіпу 
слякоть тіге, зІизЬ 
смазливый ргеііу 

смазывание зтеагіп§; §геазіп§; 
§геазіп§ 

смазывать (маслом) оіі 
ссмак разг. геІізЬ, заѵоиг 
смаковать (прям, и перен.) разг. 

заѵоиг, геІізЬ 
сманивать епіісе 
сматывать гееі, \ѵіпсі 
смахивать Пар / \ѵ1іізк а\ѵау / оіі 
смачивание тоізіепіп§, \ѵеіііп§ 
смачивать тоізіеп 
смачно разг. лѵііЬ геІізЬ 
смачный разг. заѵоигу 
смежник (асіогу ргос1исіп§ рагіз (ог 
изе Ьу апоіЬег; со-орегаііп§ ріапі 
смежный асЦасепі 
смекалистый разг. зЬагр, кееп-\ѵіі- 
іесі 

смекалка разг. тоіЬег хѵіі, зЬагр- 
пезз, кееппезз о( \ѵіі 
смелеть §го\ѵ ЬоЫег 
смело Ьоісііу, (храбро) Ьгаѵеіу, 
(еагіеззіу 

смелость соигаде, аисіасііу, Нагіп§ 
смелый соига§еоиз, с1агіп§, ЬоЫ 
смельчак разг. ЬоЫ зрігіі, Паге-сіеѵіі 
смена 1 . сЬап^е; 2. (на заводе) 
зЬііі; 3 . воен. геііеі 
сменять 1 . сЬап§е; 2. воен. геііеѵе 
сменяться (по очереди) іаке іигпз 
смерзаться Г г ее/е іо§еіЬег; Ье 
(изесі іпіо а (го/еп тазз; научн. 
гедеіаіе 


смеркаться §го\ѵ сіагк 
смертельность (аіаі паіиге 
смертельный тогіаі; сіеасііу; (аіаі 
(о ране) 

смертник ргізопег зепіепсесі іо 
сІеаіЬ, сопсіетпесі тап 
смертность тогіаіііу 
смертный тогіаі 
смертоносный с1еаіЬЫеа1іп§ 
смерт|ь сІеаіЬ; бесеазе (особ, юр.); 
сіетізе (особ. коронованных 
особ); раззіп§; поэт. Іазі зіеер, 
гезі, (аіаі зЬеаг; на ~ іо сІеаіЬ, 
тогіаііу; насильственная - ѵіо 
Іепі сІеаіЬ; скоропостижная - 
зисісіеп сІеаіЬ; презирать - іо а (- 
(гопі ЬеаіЬ; в момент ~и іп іЬе 
агіісіе (тотепі) о( сІеаіЬ; на 
волосок от ~ и сѵііЬіп а Ьаіг’з 
ЬгеасІіЬ о( сІеаіЬ; надоесть до ~и 
разг. іо Ье іЬе сІеаіЬ (о() 
смерч \ѵЬіг1\ѵіпс1; лѵаіег-зроиі (водя- 
ной) 

смести см. сметать 
сместить см. смещать 
смесь тіхіиге 
смета езіітаіе 
сметана зоиг сгеат 
сметать з\ѵеер о(( / а\ѵау 
сметывать (сшивать) Ьазіе, іаск 
смех 1аи§Ь(іег); Ьогзе-1аи§Ь 
(громкий, грубый); гомерический - 
Нотегіс 1аи§Ь; сЬискІе (тихий, 
сдавленный); заразительный ~ іп- 
(есііоиз 1аи§Ьіег; это курам на 
- іЬаі сѵоиісі таке а саі 1аи§Ь; 
поднять на - іо таке (ип (о(); виз- 
жать от ~а іо зЬгіек лѵііЬ 1аи§Ьіег; 
ему не до ~а Ье із разі ІаидЬіег; 
живот надорвать от ~а іо Ьигзі 
(зрііі) опе’з зісіез \ѵііЬ 1аи§Ьіег; 
залиться - ом іо Ьигзі оиі Іануіі 
іп§; прогнать -ом іо 1аи§Ь а\ѵау 
(скуку, досаду); прыснуть со -у іо 
зріиііег \ѵііЬ 1аи§Ьіег 
смехотворность 1аи§ЬаЫепезз, гісіі 
сиіоизпезз; (нелепость) аЬзигсІііу 
смехотворный 1аи§ЬаЫе, гісіісиіоиз 
смешанный пііхесі, |оі пі: смешение 
Ыепс1іп§, тіхіп§; сопіизіоп 


смешивание тіхіп§ 
смешивать тіх 

смешиваться Ье тіхесі; Ьесоте 
сопіизесі 

смешить таке 1аи§Ь 
смешливый геасіу іо 1аи§Ь, еазііу 
атизесі 

смешной (иппу; гісіісиіоиз (смехо- 
творный) 

смещать сіізріасе, гетоѵе 
смещаться зЬі(і; (вертикально) 
Ьеаѵе 

смещение гетоѵаі; сіізріасетепі 
смеяться 1аи§Ь; - над кем-либо 
тоск аі зтЬ 

СМИ сокр. мн. тазз тесііа 
смирение Ьитііііу, теекпезз 
смиренно ЬитЫу, хѵііЬ Ьитііііу, 
теекіу 

смиренный ЬитЫе, теек 
смирительная рубашка зі гаіііаскеі 
смирно 1 . <|ше(Іу; 2. воен.: -! аііеп- 
ііоп! 

смирный циіеі 
смирять зиЬсІие 

смиряться зиЬтіі, гезі§п опезеК 
смог зто§ 

смокинг (Іітіег-іаскеі 

смоленый гезіпесі; іаггесі, ріісЬесІ 

смолистый гезіпоиз 

смолить гезіп; ріісЬ, іаг 

смолкать (аіі зііепі 

смолоду іп опе’з уоиіЬ; зіпсе уоиіЬ 

смолчать разг. ЬоЫ опе’з іоп§ие 

смоляной гезіп, ріісЬ 

сморкаться Ыо\ѵ опе’з позе 

смородина сиггапі 

сморозить разг. Ыигі оиі 

сморщенный \ѵгіпк1ес1 

смотать см. сматывать 

смотр іпзресііоп 

смот|реть Іоок (аі), сопіетріаіе, 
еуе, ѵіе\ѵ, ге§агс1; ~ за кем-либо 
іо тіпсі, Іоок а(іег опе; ~ с не- 
удовольствием перен. іо ігоѵѵп 
(ироп); ~ пренебрежительно іо 
Іоок сіолѵп (аі); - сердито іо 
§1аге, §1о\ѵег (аі); ~ сквозь паль- 
цы перен. іо \ѵіпк (аі), соппіѵе; ~ 
широко раскрытыми глазами іо 
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смотреться 


сносный 


зіаге; - в оба іо Ье оп опе’з 
уиагсі; - заводы іо іпзресі ѵѵогкз; 
- за детьми іо Ье іп сЬагуе оі 
сЫЫгеп; - за работами іо зирег- 
іпіепсі \ѵогк; на него нечего ~ сіо 
поі тіпсі Ьіт; ~рн! Іоок! , Ье- 
ЬоЫ!; ~рн, не делай этого Ьеѵѵаге 
оі сіоіпу ікаі; того и ~ри, что он 
придет I ат аігаісі Ье ѵѵііі соте; 
он иначе рит на это Ье ѵіеѵѵз іЬе 
таііег іп а сііііегепі ІіуЬі; -риге, 
он вас обманет іаке саге, Ье \ѵі11 
сіесеіѵе уои 

смотреться Іоок аі опезеіі 
смочить см. смачивать 
смрад зіепсЬ 

смуглый сіагк-сотріехіопесі 
смута сіізсогсі; Тіте оі ТгоиЫез 
смутно ѵауиеіу, сіітіу 
смутный ѵауие, сііт; ігоиЫес! 
смущать сопіизе, етЬаггазз 
смущаться Ье сопіизесі, етЬаг- 
газзесі 

смущение сопіизіоп, етЬаггаззтепі 
смывать ѵѵазЬ оіі; \ѵазЬ аѵѵау 
(сносить) 

смываться (при мытье) ѵѵазЬ / 
соте оіі 
смыкать сіозе 

смыкаться сіозе (ир); (вокруг) 
сіозе сіоѵѵп (ироп); сіозе іп (оп) 
смысл зепзе, теапіпу, зіупіііса- 
ііоп, ригрогі; главный ~ доклада 
таіп теапіпу оі іЬе герогі; 
есть глубокий - в том, что он го- 
ворит іЬеге із гписЬ іп ѵѵЬаі Ье 
зауз; извращать ~ слов іо іѵѵізі 
\ѵогсіз; уловить - разговора іо 
саісЬ іЬе іЬгеасІ; не понимаю -а 
рассказа I сіоп’і зее іЬе роіпі оі 
іЬе зіогу; в переносном е Пун 
гаііѵеіу, теіарЬогісаІІу; пони- 
мать в превратном ~е іо іаке іп 
іЬе ѵѵтопу зрігіі; по точному -у 
зігісііу; по -у контракта ассогчі 
іп§ іо іЬе іегтз оі іЬе сопігасі 
смыслить геазоп, ишіегзіапсі 
смысловой зетапііс 
смычковый Ьоѵѵ 
смычок Ьоѵѵ 


смышленый іпіеіііуепі 
смягчать зоііеп; ехіепиаіе (вину) 
смягчаться зоііеп, Ьесоте зоіі, 
угоѵѵ зоііег, геіах; (о человеке) 
геіепі, ипЬепс! тіісі 
смягчение зоііепіпу, аііеѵіаііоп, 
тіііуаііоп 

смягчить зоііеп; аііеѵіаіе 
смятение сопіизіоп, сіізтау 
смятый гитріесі; ігатріесі 
смять гитріе; сгитріе (скомкать) 
смяться уеі / Ьесоте сгеазесі, сгит- 
ріе 

снабжать зирріу ѵѵііЬ; ргоѵісіе ѵѵііЬ 
снабжение зирріу 
снайпер зпірег 

снаружи оп іЬе оиізісіе; ігот іЬе 
оиізісіе (с наружной стороны) 
снаряд воен. зЬеІІ, тіззііе, рго)ес- 
іііе; Ьигзіег (разрывной ); неразо- 
рвавшнйся - сіисі; дальность по- 
лета -да гапуе; попасть -дом в 
корпус корабля іо Ьиіі 
снаряжать еуиір 

снаряжаться (для чего-либо) ес| и ір 
опезеіі, уеі геасіу 
снаряжение (‘(|шртеп1 
снасть гіууіпу іаскіе 
сначала аі іігзі 
снашивать \ѵеаг оиі 
снег зпоѵѵ; - идет іі’з зпоѵѵіпу 
снеговой зпоѵѵ 

снегозадержание геіепііоп оі 
зпоѵѵ оп ііеЫз 
снегоочиститель зпоѵѵ рІоиуЬ 
снегопад зпоѵѵіаіі 
снегоход зпо\ѵ -ігасіог 
снегурочка Зпоѵѵ Маісіеп 
снежинка зпоѵѵ Паке 
снежный зпо\ѵ(у) 
снежок ИуЬі зпоѵѵ; зпоѵѵЬаІІ 
снижать гесіисе; Іоѵѵег 
снижаться Ье Іоѵѵегесі, іаіі 
снижение Ьесгеазе; гесіисііоп (о 
ценах) 

снизу (с нижней стороны) ігот 
Ьеіоѵѵ 

снимать іаке оіі (аѵѵау); сігаѵѵ оіі 
(перчатки и пр.)\ зкіт (сливки, 
накипь)', - кандалы (оковы) ипіеі- 


іег, ипзЬаскІе; - крьниу іо ипгооі; 

- черепицу іо ипіііе; - допрос іо 
і піегі'оуаіе, ехатіпе; - запреще- 
ние іо Іііі а ргоЬіЬіііоп; - кварти- 
ру іо гепі а ііаі (арагітепі); - с 
кого-либо тяжелую ответственность 
іо геіеазе опе ігот а Ьеаѵу ге- 
зропзіЬіІііу; - мерку іо іаке теаз- 
иге; - налог іо Іііі а іах; - осаду 
іо гаізе а зіеуе; - с петель іо ип- 
Ьіпуе; - с работы іо сіізтізз, сііз- 
сЬагуе; - со списка іо зсгаісЬ 
ігот іЬе Іізі; - со стола іо сіеаг 
іЬе іаЫе; - фотографию іо іаке а 
рЬоіоугарЬ; - хлеб с поля іо Ьаг- 
ѵезі, уаіЬег іп опе’з сгорз 

сниматься: - с лагеря іо сіесатр; 

- с мели іо §еі аііоаі ауаіп; - с 
места іо зіагі; - у фотографа іо 
Ьаѵе опе’з рЬоіо(-угарЬ) іакеп; 

- с якоря іо ѵѵеіуіі апсЬог 
снимок рЬоіоугарІі 
снискать ѵѵіп, уаі п , уеі 
снисходительно (терпимо, нестро- 
го) іпсіиіуепііу, Іепіепііу 

снисходительность (терпимость) 
іпсіиіуепсе, Іепіепсе 
снисходительный соікІезсепсП пу, 
іпсіиіуепі 

снисходить Ье сопсіезсепсііпу / іп- 
сіиіуепі (іо) 

снисхождение сопсіезсепзіоп; іп- 
сіиіуепсе 
сниться сігеат 
снова ауаіп 
сновать сіагі, гизЬ 
сновидение сігеат 
сногсшибательный разг. зіиппіпу 
сноровистый разг. с1ехі(е)гоиз, 
пітЫе, уиіск-ііпуегесі 
сноровка кпаск, зкііі 
снос риіііпу сіоѵѵп, сІетоІізЬіпу; 

ѵѵеаг, ѵѵеагіпу оиі 
сносить 1 . (дом) риіі сіоѵѵп; 2 . (тер- 
петь) Ьеаг, риі ир ѵѵііЬ 
сноска іооіпоіе 

сносно іоІегаЫу; зо-зо, разг. ргеі- 
іу ѵѵеіі 

сносный іоІегаЫе, іаігіу уоосі 
(неплохой) 
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снотворный 


совместитель 


снотворный зорогіііс 
сноха зоп’з \ѵііе, с1аи§Ьіег-іп-1а\ѵ 
сношения іпіегсоигзе (половые)', 
с1еа1іп§з; геіаііопз 
снятие іакіп§ <іо\ѵп; гетоѵаі 
снять 1. іаке ой; іо іаке с!о\ѵп; 
~ шляпу іо іаке опе’з Ьаі ой; 

- картину іо іаке сіо\ѵп а рісіиге; 

- корабль с мели іо гейоаі а зЫр; 

- сливки с молока іо зкіш шіік, 
іаке іке сгеаш ой шіік; - пьесу 
іо іаке а ріау ой; ~ урожай іо 
§аікег іп іке кагѵезі; - осаду іо 
гаізе а зіе§е; — с себя іо сііѵезі 
опезеіі (оі); ~ с себя ответствен- 
ность іо сіесііпе гезропзіЬіІііу; 
2. перен. іо гетоѵе; іо лѵіікс1га\ѵ, 
сапсеі; ~ взыскание іо гетіі а 
рипізктепі; — запрет іо ИЙ а 
Ъап; - предложение іо лѵііксігасѵ а 
тоііоп; - с работы іо сіізскагде, 
заек; - с учета іо зігіке ой іке 
ге§ізіег; - с фронта іо ѵѵііікігаѵѵ 
ігот іке йопі; 3. воен. ріек ой; 
4. іаке, таке; ркоіо§гарк, таке 
а ркоіо§гарк (оі); - копию іо 
сору, таке а сору (оі); - мерку с 
кого-нибудь іо іаке зотеопе’з 
теазигетепіз; - план іо таке а 
ріап; - показания іо іаке (с1о\ѵп) 
еѵісіепсе; - показания газового 
счетчика іо геасі а §аз-теіег; 

- фильм іо зкооі а іііт; 5. іаке, 
гепі (дом, квартиру); - в аренду іо 
іаке оп Іеазе; 6. (в картах) сиі 

соавтор со-аиіког; тж. )оіпі аи- 
іЬог; (технического проекта) со- 
сіезі§пег 

соавторство со-аиікогзкір; )оіпі 
аиіЬогзЬір 

соба[ка сіо§; Ьоипсі (гончая)', 
\ѵаіск-с1о§ (сторожевая)', - на 
сене перен. с1о§ іп іке тап§ег; 
издох как - сііесі а с!о§’з сіеаік; 
я устал как - I ат сіоу іігесі; ~ке 
собачья смерть погов. реоріе сііе 
аз ікеу Ііѵе; жить как кошка с 
-кой іо Ііѵе а саі-апс!-сіо§ Іііе; 
он на этом ~ку съел ікаі із кіз 
зігоп§ роіпі (Ьіз іогіе) 


собаководство <іо§-ЪгеесІіп§ 
собачий сапіпе; с!о§’з 
собеседник іпіегіосиіог, сотрапіоп 
собеседование іпіегѵіеѵѵ, іпіег- 
Іосиііоп 

собирательный соііесііѵе 
собираться 1. (вместе) §аікег, тееі; 

2. (намереваться) Ье §оіп§ іо 
соблазн іетріаііоп 
соблазнительный іепіріі п,ц 
соблазнять іетрі; зесіисе (оболь- 
щать) 

соблюдать кеер, оЬзегѵе 
соблюдение (закона, обычая) оЬзег- 
ѵапсе; (порядка) таіпіепапсе 
соблюсти (правила) оЬзегѵе; - ти- 
шину кеер зііепсе 
соболезнование сопсіоіепсе; выра- 
зить свое - ехргезз опе’з зутраіку 
соболезновать сопсіоіе (ѵѵіі іі) 
собор саікесігаі 
соборный саікесігаі, соипсіі 
собрание 1 . тееііп§; 2. (коллекция) 
соііесііоп; полное — сочинений 
сотріеіе ѵѵогкз (оі) 
собрат іе11о\ѵ, Ьгоікег 
собрать 1 . §аікег, соііесі, ріек; - 
цветы іо ріек ііохѵегз; - сведения 
іо соііесі іпіогтаііоп; 2 . аззетЫе, 
тизіег; сопѵоке, сопѵепе; ~ вой- 
ска іо тизіег ігоорз; — все свое 
мужество іо тизіег ир опе’з 
соига§е; - последние силы іо таке 
а Іазі еііогі; 3. тех. аззетЫе, 
тоипі; 4. оЬіаіп, роіі; 5. ргераге, 
таке геасіу, есціір; ~ кого-нибудь в 
дорогу іо е^иір зотеопе іог а )оиг- 
пеу; - на стол іо Іау іЬе іаЫе; 
6. (шитье одежды) §аікег, таке 
§аікегз (іп), іаке іп 
собственник о\ѵпег, ргоргіеіог 
собственнический ргоргіеіагу; 
олѵпег(зкір) 

собственно ргорегіу; зігіеііу 
собственноручно \ѵііЬ опе’з о\ѵп 
Ьапсі 

собственноручный аиіо§гарЬіс 
собственность ргорегіу 
собственный о\ѵп 

собутыльник разг. Ьооп сотрапіоп 


событие еѵепі 
совать зЬоѵе, іЬгизі 
соваться разг. Ьиіі (іп), роке 
опе’з позе (іпіо) 

совершать 1 . сіо; 2. (преступление) 
соттіі; - ошибку таке а тізіаке 
совершаться Ьарреп; ассотріізкесі 
совершение ассотріізктепі; рег- 
реігаііоп 

совершенно (|ііііе, акзоіиіеіу 
совершеннолетие іпаіопіу, іиіі а§е 
совершеннолетний асіиіі; оі а§е 
совершенный 1. (идеальный) рег- 
іесі; 2. (абсолютный) акзоіиіе 
совершенство регіесііоп 
совершенствование регіесііоп 
совершенствовать регіесі, ітргоѵе 
совершенствоваться регіесі опе- 
зеіі (іп) 

совестливый сопзсіоиз 
совестно: мне - I ат зкатесі 
совесть сопзсіепсе; усыпить - іо 
Іиіі іке сопзсіепсе; я это остав- 
ляю на вашу - I Іеаѵе іі іо уои; 
для успокоения -и іог сопзсіепсе 
заке; иметь что-либо на -и іо 
Ьаѵе оп опе’з сопзсіепсе; по -и 
говоря Ьопезііу (зреакіп§); уг- 
рызения -и сотрипсііоп, ге- 
тогзе, ргіекз оі сопзсіепсе; чув- 
ствовать угрызения -и іо Ье соп- 
зсіепсе зігіекеп 
совет (наставление) асіѵісе 
советник асіѵізег 
советовать асіѵізе 
советоваться сопзиіі 
советчик асіѵізег 
совещание сопіегепсе 
совещательный сопзиііаііѵе 
совещаться сопіег, сопзиіі 
совиный о\ѵГз, осѵіізЬ 
совладать сопігоі; тапа§е - с со- 
бой сопігоі опезеіі 
совладелец )оі пі олѵпег 
совладение ) оіпі охѵпегзЬір / 
ргорегіу 

совместимость сотраііЬіІііу 
совместимый сотраііЫе 
совместитель ріигаіізі; ЬоЫег оі 
тоге іЬап опе оііісе 
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совместно 


сокращать 


совместно іп соттоп, іоіпГІу; (ре- 
шать, обсуждать) іп сопіегепсе 
совместный іоіпТ 
совмещать сотЬіпе 
совмещаться сотЬіпе, Ье сотЬіпесІ 
совмещение сотЬіпаііоп; таісЬіп§ 
совок зсоор; сіизірап 
совокупляться сориіаіе 
совокупно ]оіпТ1у, іп соттоп 
совокупный сотЬіпесІ, ) о і п 1. 
совпадать соіпсісіе; іаііу ( соот- 
ветствовать ) 
совпадение соіпсісіепсе 
совращать зесіисе, регѵегі 
совращаться §о азігау 
совращение зес1исіп§, зесіисііоп 
современник сопіетрогагу 
современность іЬе ргезепі ііте; 
тосіегпііу 

современный соп іетрогагу; тосі- 
егп ( соответствующий эпохе) 
совсем риііе 

соглас|не сопзепі, асриіезсепсе, 
сотрііапсе, сопсиггепсе, аз- 
зепі; ассогсі, а§геетепі, Ьагто- 
пу, ипізоп; общее ~ сопзепзиз; 
дать - іо §іѵе сопзепі (іо); в -ни 
іп ассогсіапсе (\ѵііЬ); іп §оос1 
іпіейі§епсе (ипсіегзіапсііпд) (об 
отношениях)', іп кееріп§ (\ѵііЬ) 
(с правилами, обычаями)', дейст- 
вовать по обоюдному ~ию іо асі 
іп сопсегі; с вашего ~ия зиЬ)ес1. 
іо уоиг сопзепі; с -ня кого-либо 
Ьу арргоЪаііоп о( опе; с общего 
~ия Ьу §епега1 Ооіпі) сопзепі; 
молчание — знак ня погов. зі 
Іепсе §іѵез сопзепі 
согласно ассогс!іп§ іо 
согласность (мнений, показаний и 
т. п.) сопсогсіапсе 
согласный (звук) сопзопапі 
согласование а§геетепі 
согласованно іп сопсогсі 
согласоваться (сообразоваться, со- 
ответствовать) сопіогт (іо) 
согласовывать со-огсііпаіе, асЦизі 
согласовываться а§гее; соп Гопп 
соглашаться сопзепі (на что-либо)', 
а§гее (с кем-либо) 


соглашение а^геетепі; ипсіег- 
зіапс!іп§ 

согнуть см. сгибать 
согревать \ѵагт 
согреваться §еі \ѵа пп 
содействие аззізіапсе 
содействовать аззізі; — успеху соп 
ігіЪиіе іо іЬе зиссезз 
содержание 1 . таіпіепапсе; 2. (со- 
держимое) сопіепіз 
содержательность гісЬпезз о Г соп- 
іепі 

содержательный зоіісі, гісЬ 
содержать 1. (заключать в себе) соп- 
іаіп; 2. (семью) зиррогі, таіпіаіп 
содержимое сопіепіз 
содрать см. сдирать 
содрогание зіпкісіег; содрогаться 
зЬискІег 

содрогаться зЬисЫег 
содружество соІІаЪогаііоп; сот- 
топ\ѵеа1іЬ 

соединение 1. (действие) | и псііоп ; 

2. (сочетание) сотЬіпаііоп 
соединение )оіпіп§; соппесііоп, 
сотЬіпаііоп 

соединенный сотЬіпесІ, ипііесі 
соединительный соппесііп§, соп- 
песііѵе 

соединять ]ОІп, ипііе 
соединяться ипііе 
сожаление ге§геі; рііу (жалость) 
сожалеть ге§геі; рііу, Ье зоггу іог 
сожжение Ьигпіп§ 
созваниваться разе. §еі іп іоисЬ 
оѵег іЬе іеІерЬопе (\ѵііЬ), саіі 
ир, аггап§е оп іЬе рЬопе 
созвать см. созывать 
созвездие сопзіеііаііоп 
созвучие ассогсі 

созвучный сопзопапі / іп Ьагтопу 
(\ѵііЬ) 

создавать сгеаіе 
создаваться Ье сгеаіесі; агізе 
создание 1. (действие) сгеаііоп; 

2. (существо) сгеаіиге 
созерцание сопіетріаііоп 
созерцательный сопіетріаііѵе 
созерцать сопіетріаіе 
созидание сгеаііоп 


созидательный сгеаііѵе, сопзігис- 
ііѵе 

созидать сгеаіе 
созидаться Ье сгеаіесі 
сознавать Ье сопзсіоиз (о Г); геаіізе 
сознаваться асітіі, сопГезз 
сознание сопзсіоизпезз 
сознательно сопзсіоизіу; (добросо- 
вестно) сопзсіепііоизіу 
сознательность сопзсіоизпезз, 
сопзсіепііоизпезз 
сознательный сопзсіоиз; (добросо- 
вестный) сопзсіепііоиз 
созревание преніи, с;, таіигіп§ 
созревать гіреп 
созыв сопѵосаііоп 
созывать саіі; сопѵоке (съезд и т. п.) 
соиздатель сориЫізЬег 
соизмеримость соттепзигаЬіІііу 
соизмеримый соттепзигаЫе 
соискание сотреііііоп 
соискатель сотреіііог (іог) 
сойка ] ау 

со|йти 1 . разз (іог), Ье іакеп (іог); 
2 .разе, разз, §о о ГГ; -шло благопо- 
лучно іі \ѵепі ой аіі гі§Ы; -йдет и 
так іі ѵѵі 1 1 (Іо аз іі із; это -шло ему 
с рук Ье §оі а\ѵау \ѵііЬ іі 
со|йтись 1 . тееі; іо соте іо§еіЬег, 
§аіЬег; 2. тееі, іаке ир (хѵіііі), 
Ьесоте Йіепсіз (хѵіііі); іо Ьесоте 
(зехиаііу) іпіітаіе (\ѵііЬ); 3. а§гее 
(аЬоиі); - в цене іо а§гее аЬоиі а 
ргісе; - характером іо §еі оп, Ьіі 
іі ой; они не -шлись характерами 
іЬеу соиЫ поі §еі оп; 4. перен. 
а§гее, іаііу; счета не -шлись іЬе 
й§игез сіісі поі іаііу 
сок )иісе; зар (растений) 
соковыжималка здиеегег; амер. 
)иісет 

сократимость мат. гесІисііЬіІііу 
сократимый мат. гесІисііЫе 
сокращать аЪЬгеѵіаіе, аЪгі<і§е, 
зЬогіеп (речь и пр.)\ гесіисе, сиг- 
іаіі, раге, сиі, 1о\ѵег (расходы, 
жалование и пр.)\ сопігасі (мус- 
кул и пр.)', - расходы іо сиі 
с!о\ѵп ехрепзез; перен. іо іі^Ьіеп 
іЬе ригзе зігіп§з, іо с!га\ѵ геіп; 
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сокращаться 


сопка 


~ по службе іо @іѵе іЬе заек, іо 
ііге; - часы работы іо гесіисе 
(зкогіеп) \ѵогкіп§ Ьоигз; ~ штат 
іо сиі с!о\ѵп іЬе зіаіі 
сокращаться ( становиться короче) 
зкогіеп, §голѵ зЬогі 
сокращение аЬЬгеѵіаііоп, аЬгіс1§е- 
тепі, гесіисііоп; сопігасііоп ( му- 
скула и пр.у, - бюджета сигіаіі- 
тепіз іп іЬе ЪисІ§еі; ~ жалованья 
\ѵа§е-сиі; - сердца мед. зузіоіе 
( противоп . сііазіоіе); - штатов 
зіаіі гесіисііоп 

сокращенно ( суммарно ) Ьгіеііу; 
(употребляя сокращения ) іп аЪ- 
Ъгеѵіаіесі іогш 
сокровенность зесгесу 
сокровенный зесгеі; іпшозі 
сокровище ігеазиге 
сокрушать зшазЬ 
сокрушаться Ье сіізігеззесі 
сокрушение сіезігисііоп; дгіеі 
сокрушительный сгизЬіп§; зіа§ 
§егіп§ 

сокрытие сопсеаітепі; гесеіѵіп§ 
сокрытый сопсеаіесі, зесгеі 
солдат зоіеііег 
солдатский зоіеііег’з 
соление за1ііп§, ріск1іп§; заііесі / 
ріскіесі §оосіз 

соленость заііпііу, заііпезз, заіііпезз 
соленый заіі; заііесі ( посоленный ); 
заііу (на вкус) 

соление об. заііесі іоосіз, ріекіез 
солидаризация такіп§ соттоп 
саизе 

солидарно |оі п(1у 
солидарность зоіісіагііу 
солидарный іп зоіісіагііу 
солидность зоіісіііу 
солидный зегіоиз; сопзісІегаЫе 
солист зоіоізі 

солить 1. заіі; 2. (огурцы и т. п.) 
ріекіе 

солнечный зиппу, зип; — свет зип- 
1і§Ьі, зипзЬіпе; - луч зипЬеат 
солнц|е зип, зипзЬіпе; поэт. 5о1, 
РЬоеЬиз; ложное - астр. рагЬе- 
Ііоп; греться на - іо Ьазк іп іЬе 
зип; отражать - іо геііесі (1)1 а/е 


Ьаск) іЬе зип; для защиты от -а 
а§аіпзі іЬе зип; определять по- 
ложение -а мор. іо зЬооі іЬе 
зип; залитое ~ем ііоосіесі \ѵііЬ 
іЬе зип; к ~у зишѵагсіз 
солнцепек: на ~е іп іЬе Ыа/іпу зіт 
солнцестояние астр, зоізіісе 
соло зоіо 
солод гпаіі 
солодовый таіі 
солома зіга\ѵ 

соломенный зіга\ѵ — вдовец §газз- 
\ѵіс1о\ѵег 
соломинка зіга\ѵ 
солонка заіі-ееііаг 
соль заіі 
сольный зоіо 
солярий зоіагіит 
соматический зошаііс(аі) 
сомкнутый сіозе(сі) 
сомкнуть см. смыкать 
сомнамбула з1еер-\ѵа1кег; зот- 
патЬиІізт 
сомневаться сІоиЬі 
сомнение СІоиЬі 
сомнительность сІоиЬііиІпезз 
сомнительный сІоиЬііиІ; сІиЬіоиз 
сомножитель іасіог 
сон зіеер; сігеат (сновидение) 
соната зопаіа 
сонет зоппеі 

сонливость зіееріпезз, с1го\ѵзіпезз; 

зоптпоіепсе, научн. зотпоіепсе 
сонливый зіееру 

сонник Ьоок оі сігеат іпіегргеіа- 
ііопз 

сонный зіееру 
соня зіеерукеасі; сіогтоизе 
соображать 1. (понимать) ипсіег- 
зіапсі; 2. (раздумывать) сопзісіег 
соображение 1 . сопзісіегаііоп; 

2. (понимание) ипсіегзіапсііпд; 

3. (причина) геазоп 
сообразительность (цііск \ѵііз, ерііек 

пезз оі ѵѵіі, ^иіск-\ѵіііес1пезз 
сообразительный ^иіск \ѵіііес! 
сообразность сопіогтііу 
сообразный сопіогтаЫе(іо), - іп 
кееріп§ (лѵііЬ) 

сообразовать таке сопіогт (іо) 


сообща іо§еіЬег 

сообщаться (иметь связь, соедине- 
ние) Ье соттипісаіесі, сотти- 
пісаіе 

сообщение 1. (известие) герогі, 
сотпшпісаііоп, іпіогтаііоп, 
зіаіетепі; 2. (связь) соттипіса- 
ііоп; плохое ~ роог соппесііоп; 
прямое - іЬгои§Ь зегѵісе 
сообщество аззосіаііоп 
сообщ|ить 1 . іо сотпшпісаіе, ге- 
рогі, іпіогт, аппоипсе; ~ по- 
следние известия іо соттипісаіе 
іЬе Іаіезі пе\ѵз; по радио -или о 
заключении мирного договора іЬе 
сопсіизіоп оі а реасе ігеаіу Ьаз 
Ьееп аппоипсесі оп іЬе гасііо; 
нам -или, что вас призвали на во- 
енную службу \ѵе \ѵеге іоіеі іЬаі 
уои Ьасі Ьееп саііесі ир; 2 . іт- 
рагі; - материалу огнеупорность 
іо таке а таіегіаі іігергооі 
сообщник ассотріісе, рагіпег 
сооружать егесі 

сооружение ЬиіЫіпд, зігисіиге, 
сопзігисііоп 

соответственно ассопііпуіу; іп ас- 
согсіапсе \ѵііЬ 

соответственный соггезропсііп§ 
соответствие ассогсіапсе, соп- 
іогтііу, сотрііапсе 
соответствовать соггезропсі (іо) 
соотечественник сотраігіоі; соип- 
ігутап 

соотносить соггеіаіе (\ѵііЬ), Ьгіп§ 
іпіо соггеіаііоп (лѵііЬ); (сравни- 
вать) сотраге 

соотношение соггеіаііоп 
сопение риіііп§ 

соперни|к гіѵаі, сопгреіііог, соп- 
іезіапі; это - серьезный Ье із тоге 
іЬап а таісЬ іог те; не имеющий 
~ка ипгіѵаііесі; стать -ками іо Ье 
Ьгои§Ьі іпіо гіѵаігу; ~ки в любви 
шутл. іЬе гіѵаі з\ѵаіпз; ~ки в ис- 
кусстве і\ѵо оі а ігасіе 
соперничать сотреіе 
соперничество гіѵаігу 
сопеть \ѵЬееге 
сопка Ьііі, тоипсі; ѵоісапо 
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сопливый 


состоять 


сопливый 5піѵе11іп§, зпоііу 

СОПЛО П022ІѲ 

соподчинение грам. соііаіегаі зиЪ- 
огсіі паііоп 

сопоставимый сотрагаЫе 
сопоставление сотрагізоп 
сопоставлять сотраге, сопігопі 
(\ѵШі) 

сопредельный сопіі^иоиз 
сопредседатель со-сЬаігтап 
соприкасаться соте іпіо сопіасі 
соприкосновение сопіасі 
сопричастность сотріісііу, рагііс- 
іраііоп 

сопричастный ітріісаіесі, рагіісі- 
раііп§ 

сопроводительный ассотрапуіп§ 
сопровождать ассотрапу 
сопровождаться Ье ассотрапіесі (Ьу) 
сопровождающий ассотрапуіп§ 
сопровождение ассотрапітепі; ез- 
согі 

сопротивление гезізіапсе; оррозі- 
ііоп 

сопротивляемость гезізііЬИііу, те* 
зізііѵе сарасііу; эл. гезізііѵііу 
сопротивляться гезізі 
сопряженный аііепсіесі (Ьу), соп- 
песіесі (\ѵііЬ) 

сопутствовать ассотрапу, аііепсі 
сор Ііііег, гиЬЬізЬ 
сопутствующий ассотрапуіп§; 

тж. аііепсіапі, сопсотііапі 
сор Ііііег 

соразмерность ргорогііопаіііу 
соразмерный соттепзигаіе, рго- 
рогііопаіе 

соразмерять ргорогііоп (іо), асі- 
)изі (іо) 

сорванец тасісар; іотЬоу 
сорвать см. срывать; зпаісЬ (іеаг) 
а\ѵау; ріск, ріиск (цветок)] - 
банк іо з\ѵеер іЬе Ъоагсі; - маску 
перен. іо ишпазк, ипсіоак; ~ по- 
целуй іо зпаіск а кізз; - раздра- 
жение на ком либо іо ѵепі опе’з 
зріееп (ироп); - забастовку іо сііз 
гирі а зігіке; ветер ~л крышу іЬе 
сѵіпсі іоге с1о\ѵп іЬе гооі 
соревнование сотреііііоп 


соревноваться сотреіе 
сориентировать огіепіаіе, сопігоі 
іЬе аііііисіе (оі); перен. §іѵе 
§иіс1апсе 

сориентироваться §еі / Гіпсі опе’з 
Ьеагіп§з 

соринка зреск оі сіизі / сіігі 
сорить Ііііег 

сорный сіігіу, Ііііегесі ~ая трава хѵеесі 
сорняк \Ѵ('('(1 
сорок (огіу 

сорокалетие ( годовщина ) (огііеіЬ 
аппіѵегзагу; (день рождения) (ог- 
ііеіЬ ЬігіЬсІау 
сороковой (огііеіЬ 
сорочка зЬігі (мужская)] сЬетізе 
(женская) 

сорт зогі, кіпсі, (| и аі і (у ; высший - 
попрагеіі; первый - (ігзі гаіе; 
разе, (ігзі сЬор; второй - зесопсі 
гаіе; разе, зесопсі сЬор; всякого 
~а о( аіі зогіз; кофе / вино плохо- 
го ~а соііее / лѵіпе о( а кіпсі; лю- 
ди одного ~а разе, реоріе о( іЬе 
вате кісіпеу (Шекспир)] такого -а 
люди іЬіз зогі о( реоріе; товар 
среднего ~а т 1(1(1 Ііп, цз; того же 
~а о( іЬе зате ЬаісЬ; в коробке 
12 ~ов 12 ѵагіеііез іп іЬе Ьох 
сортировать зогі, §гасіе 
сортировка зогііп§, §гас1іп§; зогі- 
іп§ тасЬіп§ 
сортировочный зогііп§ 
сосание зискіпд, зисііоп 
сосательный зискіп§ 
сосать зиск 
сосед пеі§ЬЬоиг 
соседний пеі§ЬЬоигіп§; пехі 
соседство пеі§ЬЬоигЬоос1, ѵісіпііу 
сосиска заиза§е 
соскабливать зсгаре о(( 
соскакивать ]итр о(( / с!о\ѵп; соте 
о (( 

соскальзывание зіісіе 
соскальзывать зіісіе с!о\ѵп / о(( 
соскоблить см. соскабливать 
соскребать зсгаре а\ѵау / о((, тавр 
о(( / а\ѵау 
соскучиться тізз 
сослагательный з и Ь) ипсііѵе 


сослать см. ссылать 
сословие езіаіе, сіазз 
сословный сіазз 
сослуживец со11е§ие 
сосна ріпе 

сосредоточение сопсепігаііоп 
сосредоточенно \ѵііЬ сопсепігаііоп 
сосредоточенность сопсепігаііоп 
сосредоточенный сопсепігаіесі 
сосредоточивать сопсепігаіе (оп) 
сосредоточиваться сопсепігаіе 
сосредоточить сопсепігаіе 
состав 1 . сотрозіііоп; зігисіиге; 

2 . (коллектив людей) зіа(( 
составитель сотрііег 
составление сотрозіііоп, сотрі1іп§ 
составлять сотрозе 
составляться (образовываться) (огт 
составной сотроипсі; сотропепі 
состояние 1 . сопсііііоп, зіаіе, зіа- 
іиз; 2. (огіипе; - неопределенно- 
сти зизрепзе; нетрезвое - іпзо- 
Ьгіеіу; получить - іо соте іпіо 
а (огіипе; первобытное - зіаіе о( 
паіиге; ~ рынка зіаіе о( іЬе 
тагкеі; сколотить - іо таке 
опе’з рііе; быть в -и купить іо 
а((огс1; в плохом -и іп а Ъасі 
зіаіе (\ѵау); о(( соіоиг ($1.)] 
в прекрасном -и іп ехсеііепі (еі 
ііе, іп іЬе ріпк о( сопсііііоп; 
при нынешнем ~и дел аз айаігз 
по\ѵ зіапсі; в хорошем / плохом 
~и іп §оос! / Ьасі сопсііііоп (ге- 
раіг) (о вещи)] я в ~и сказать 
I ат іп а розіііоп іо герогі; я не 
в ~и этого сделать I саппоі сіо іі 
состоятельность 1 (платежеспособ- 
ность) зоіѵепсу 

состоятельность 2 (обоснованность) 
)изіі(іаЬі1ііу; (аргумента, пре- 
тензии) зігеп§іЬ 
состоятельный хѵеаііііу; зоіѵепі 
состо|ять 1 . сопзізі (о(), сотргізе, 
Ье тасіе ир (о(); квартира ~ит из 
трех комнат іЬе (Іаі сопзізіз о( 
іЬгее гоотз; имение ~ит преиму- 
щественно из торфяного болота 
іЬе езіаіе із 1аг§е1у тасіе ир о( а 
реаі Ьо§; 2 . сопзізі (іп), Не (іп), 
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состояться 


спеваться 


Ье; разница ~ит в том, что іЬе с 1 і Г 

Гегепсе із іЬаі; в чем ~ят наши 
обязанности? \ѵкаі агс оиг сіи- 
ііез?; 3. Ье; -членом общества іо 
Ье а тетЬег оі а зосіеіу; - в 
должности заведующего іо осей 
ру іЬе розі оі сіігесіог; - на во- 
оружении воен. іо Ье рагі оі зіап- 
сіагсі с< | и і ] ) т с и і. ; - при посольстве 
іо Ье аііасЬесІ іо іЬе етЬаззу 
состоя|ться іаке ріасе; визит не 
-лея іЬе ѵізіі сіісі поі іаке ріасе 
сострадание сотраззіоп 
сострадательный зутраіЬеііс 
сострить таке а \ѵіііу гетагк; 

( сказать каламбур) таке а рші 
состыковывать тех. )оі п , аііасЬ; 

(о космических кораблях ) сіоск 
состыковываться тех. )оіп; (о кос- 
мических кораблях ) сіоск 
состязание сопіезі, сотреііііоп 
состязаться сотреіе 
сосуд ѵеззеі 
сосулька ісісіе 

сосуществование соехізіепсе 
сосуществовать соехізі 
сосчитать соипі 
сотворение сгеаііоп 
сотня а Ьипсігесі 
сотовый ЬопеусотЬ 
сотовый телефон ееііиаг іеіе 
рЬопе 

сотрудник 1. соІІаЬогаіог; 2 . ( слу- 
жащий ) етріоуее 
сотрудничать соІІаЬогаіе (\ѵііЬ) 
сотрудничество соІІаЬогаііоп 
сотрясать зЬаке 
сотрясаться зЬаке, ігетЫе 
сотрясение зЬакіп§; сопсиззіоп 
соты ЬопеусотЬ 
сотый ЬипсІгесІіЬ 
соус заисе 

соусник заисе- / §гаѵу-Ьоаі 
соучаствовать рагіісіраіе (іп), 
іаке рагі (іп) 
соучастие рагіісіраііоп 
соучастник рагіісірапі; ассот- 
ріісе ( сообщник ) 
софа зоіа соха лѵоосіеп рІои^Ь 
софизм зорЫзт 


софт зоіі 
сохнуть сігу 

сохранение ргезегѵаііоп 
сохранить кеер; ргезегѵе 
сохраниться гетаіп; Ье \ѵе11 рге- 
зегѵесі 

сохранность заіеіу, заіе кееріп§ 
сохранный заіе 

сохранять кеер; ргезегѵе; геіаіп 

сохраняться зигѵіѵе 
социал-демократ Зосіаі-Ветосгаі 
социал-демократический Зосіаі 
Оетосгаііс 

социализация зосіаіігаііоп 

социализировать зосіаііге 
социализм зосіаіізт 
социалист зосіаіізі 
социалистический зосіаіізі(іс) 
социально зосіаііу 
социальный зосіаі 

СОЦИОЛОГ ЗОСІОІО§ІЗІ 

социологический зосіо1о§іса1 
социология зосіо1о§у 
соцстрах зосіаі іпзигапсе 
сочетание сотЬіпаііоп 
сочетательный сотЬіпаііѵе 
сочетать сотЬіпе, сігіпк іпіо ас- 
согсі 

сочетаться сотЬіпе, §о (\ѵііЬ) 
сочинение \ѵогк; сотрозіііоп 
сочинительный грам. соогсііпаііѵе, 
соогс1іпаііп§ 

сочинять 1 . \ѵгііе (написать)', сот- 
розе (музыку)', 2 . (выдумать) іп- 
ѵепі, таке ир 

сочиться ехисіе, ооге ~ кровью 
Ыеесі 

сочлен іе11о\ѵ тетЬег 
сочленение анат., тех. агіісиіа- 
ііоп, )оіпі 
сочленять )оіп 

сочность ^иісіпезз, зарріпезз, зис- 
сиіепсе 

сочный )иісу; гісЬ (о красках и т. п.) 
сочувственно \ѵііЬ зутраіЬу, 
зутраіЬеіісаІІу 

сочувственность зутраіЬу 
сочувственный зутраіЬеііс 
сочувствие зутраіЬу 
сочувствовать зутраіЬізе (ѵѵНЬ ) 


сощуриваться зсге\ѵ ир опе’з еуез 
союз 1 (объединение) аіііапсе, ипіоп 
союз 2 грам. соп)ипсііоп 
союзник аііу 
союзный аіііесі 

спад зіитр; (жары, воды) аЬаіе- 
тепі 

спадать іаіі сіолѵп; аЬаіе 
спазм зразт 

спазматический зразтосііс 
спаивать таке сігипк, іигп іпіо а 
сігипкагсі 

спалить Ьигп, зсогсЬ 
спальный з1ееріп§ - вагон зіеер 
іп§-саг 

спальня ЪесЬоот 

спаренный раігесі, соиріесі; тж. 
ілѵіп 

спаривание соир1іп§, раігіп§ 
спаривать соиріе, раіг; (о живот- 
ных) таіе 

спариваться соиріе; (о животных) 
таіе, сориіаіе 
спарывать гір оіі 
спасание гезсиіі, 1ііе-заѵіп§ 
спасатель гезеиег, Іііе-заѵег; (на во- 
дах) \ѵогкег оі 1ііе-заѵіп§ зегѵісе 
спасательный гезеие - круг Іііе-Ьеіі 
спасать заѵе, гезеие 
спасаться езсаре 
спасение гезеие; перен. заіѵаііоп 
спасибо! іЬапк уои!, іЬапкз! 
спаситель гезеиег, заѵіоиг 
спасительный заѵіп§, заіиіагу 
спасти см. спасать 
спасть см. спадать 
спать зіеер, герозе, іаке гезі; ид- 
ти - іо §о іо Ъесі; - как убитый іо 
зіеер Ііке а іор; - под открытым 
небом іо зіеер іп іЬе ореп; 

- сладким сном іо зіеер з\ѵееі1у; 

- сном праведных іо зіеер іЬе 
зіеер оі іЬе ) из!.; рано ложиться - 
и рано вставать іо кеер §оос1 
Ьоигз; не ложиться - іо зіі ир; 
уложить детей - іо риі іЬе сЫІ 
сігеп іо Ьесі 

спаянность ипііу 

спеваться гекеагзе; перен. разе. 
соте іо іегтз 
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спектакль 


спорт 


спектакль регіогтапсе, ріау 
спектр зресігит 
спектральный физ. зресігаі 
спектроскоп физ. зресігозсоре 
спектроскопия зресігозсору 
спекулирование зреем ІаІІ пу, зрес- 
иіаііоп 

спекулировать зресиіаіе 
спекулянт зресиіаіог, ргоіііеег 
спекулятивный зреем Іаііѵе 
спекуляция зресиіаііоп, ргоіііеегіп§ 
спелеолог зре1ео1о§ізі 
спелеология зреіеоіору 
спелость гірепезз 
спелый гіре 

спереди іп ігопі оі; іп ігопі ( впе- 
реди ) 

сперма биол. зрегт 
сперматозоид биол. зрегтаіошоп 
спертый сіозе, зіиііу 
спесивость агго§апсе, сопсеіі, 
Ьаи§Ьііпезз, ІоШпезз 
спесивый агго§апі, сопсеііесі 
спесь а гторапсе 
спеть 1 зіп§ 
спеть 2 (зреть) гіреп 
специализация зрееіаі ізаііоп 
специализированный зресіаіігесі 
специализироваться зресіаііге 
специалист зрееіаі ізі 
специальность зрееіаі і (у 
специальный зрееіаі 
специфика зресііісііу 
спецификация зресі іісаііоп 
специфический зресі Гі с 
специфичность зресііісііу 
специя зріее 

спецкор (специальный корреспон- 
дент) зрееіаі соггезропсіепі 
спецодежда оѵегаііз, \ѵогкіп§ сІоіЬез 
спеш|нть 1 . Ьиггу, Ье іп а Ьиггу; іо 
таке Ьазіе, Ьазіеп; іо Ьиггу ир 
(ЧѵііЬ), §еі а тоѵе оп (лѵііЬ); ~ 
домой іо Ье іп а Ьиггу іо §еі 
Ьоте; делать не ~а іо сіо іп 
Іеізигеіу зіуіе, іаке опе’з ііте 
оѵег; 2. Ье іазі; ваши часы -ат на 
четверть часа уоиг \ѵаісЬ із а 
риагіег оі ап Ьоиг іазі 
спешка Ьиггу, Ьазіе 


спешно Ьазіііу; игдепііу 
спешность Ьиггу, Ьазіе 
спешный иг§епі, ргеззіп§ 
спиваться Ьесоте а Ьгипкагс! 
спидометр зреесіотеіег 
спикер зреакег 

спикировать ав. Ьіѵе, з\ѵоор; §о 
іпіо а роѵѵег сііѵе 
спиливать залу оіі 
спина Ьаск 
спинка (стула) Ьаск 
спинной зріпаі 
спираль зрігаі 
спиральный зрігаі 
спиритизм зрігііізт, зрігііиаіізт 
спиритический зрігііізііс, зрігііи- 
аіізііс 

спирометр зріготеіег 
спирт аІсоЬоІ 

спиртн|ой: ~ые напитки зрігііз, аі 
соЬоІіс сігіпкз 
спиртовой зрігіі, зрігііиоиз 
список сору; Іізі, ге§ізіег, гоіі 
(имен и пр.); воен. тизіег-гоіі; ~ 
больных зіек Іізі; избирательный 
- роіі; - посещаемости (в школах 
и пр.) Іізі оі аііепсіапсе; по- 
служной — зегѵісе гесогсі; 
штрафной - сіеііпдиепсу гоіі 
(Ьоок); - умерших (в газете) 
оЬііиагу соіитп; - находящихся 
на действительной службе воен. 
асііѵе Іізі; - раненых, убитых, 
пропавших без вести сазиаііііез, 
ЬеаіЬ-гоІІ, гоіі оі Ьопоиг; перен. 
ЬиісЬег’з ЬШ (убитых)', вносить 
в - іо епіег іп а ге§ізіег 
списывать сору 
списываться ехсЬап§е Іеііегз 
спихивать, зЬоѵе азіеіе / оіі 
спица 1 . (вязальная) кпііііп^-пее- 
(ііе; 2 . (колеса) зроке 
спич зреесЬ, риЫіс асісігезз 
спичка таісЬ 

сплав 1 . (леса) ііоаі; 2. (металлов) 
аііоу 

сплавка те1ііп§; іизіоп 
сплавлять 1 . ііоаі; @еі гіеі оі; 

2 . теіі, аііоу 
сплавной іІоаіаЫе 


сплачивать ]оіп, гаііу, ипііе 
сплачиваться гаііу, ипііе 
сплевывать зріі оиі 
сплетать іпіегіасе, \ѵеаѵе, ріаіі 
сплетаться іпіегіасе 
сплетение іпіег1асіп§ 
сплетник §оззір, іаІеЬеагег 
сплетничать іеіі іаіез 
сплетня §оззір 

сплеча зігаі§Ьі ігот іЬе зЬоиЫег 

сплотить см. сплачивать 
сплоховать разе, таке а Ыипсіег, 
зіір ир 

сплочение га11уіп§; ипііу 
сплоченность зоіісіагііу 
сплоченный ипііесі; зеггіесі 
сплошн|ой ипЬгокеп, сопііпиоиз; 
зоіісі, сотрасі (о массе)', ~ая вы- 
думка зЬеег іпѵепііоп 
сплошь епіігеіу; еѵегу\ѵЬеге 
сплющенный ііаііепесі оиі 
сплющивать ііаііеп 
сплющиваться Ьесоте ііаі 
сподвижник аззосіаіе, іе11о\ѵ-іі§Ьіег 
спозаранку ѵегу еагіу 
спокойный саіт, ігап^иі1, ^иіеі 
(взгляд, человек, день); еѵеп-іет- 
регесі, зесіаіе, зіаіеі (характер, 
человек) ; зоЬег, зиЬсіиесІ (тон, 
краска); невозмутимо - ітрег- 
іигЬаЫе, ітраззіѵе; - сон риіеі 
зіеер; насчет этого я (не)~ен I іееі 
(ип)-еазу іп ту тіпсі оп іЬіз 
роіпі; моя совесть ~йна I Ьаѵе по 
зегиріе (і\ѵіп§ез) оі сопзсіепсе 
спокойствие саітпезз 
споласкивать гіпзе оиі 
сползать сІітЬ сіолѵп; лѵогк сіолѵп 
сполна іп іиіі 

сполоснуть см. споласкивать 
сполохи (северное сияние) погіЬегп 
1і§Ьіз 

спонтанный зропіапеоиз 
спор аг^итепі 
спорить аг§ие, сіізриіе 
спориться зиссеесі, §о \ѵе11 
спорность ЬеЬаіаЫепезз 
спорный ^иезііопаЫе; сІеЬаіаЫе; 

- пункт роіпі аі іззие 
спорт зрогі 
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спортивным 


средним 


спортивный зрогііп§; ~ая площад- 
ка зрогіз §гоипс! 
спортсмен зрогізтап 
спорый разе, риіск; (успешный) 
зиссеззіиі, ргоіііаЫе 
способ \ѵау, теіЬосІ; ~ употребле- 
ния Ьо\ѵ іо и$е; таким ~ом іп 
іЬіз \ѵау 

способность аЫІііу; іаіепі (та- 
лант) 

способный 1. (одаренный) аЫе; 

сіеѵег; 2. (на что-либо) сараЫе оі 
способствовать іигіЬег, аззізі; 
рготоіе 

спотыкаться зіитЫе (оѵег) 
спохватиться гесоііесі; ЪеіЬіпк 
опезеіі 

спохватываться ЬеіЬіпк опезеіі 
справа іо іЬе гірііі 
справедливость | изіісе 
справедлив|ый ^изі, іаіг; это ~о 
ікаі’з іаіг 

справка 1 . іпіогтаііоп; геіегепсе; 

2. (документ) сегіііісаіе 
справлять сеІеЪгаіе 
справляться 1. (осведомляться) азк 
(аЬоиі); таке іприігіез; Іоок іі 
ир (по книге)', 2 . (с чем-либо) 
тапа§е, соре \ѵііЬ 
справочник геіегепсе Ьоок, Ьапсі- 
Ьоок 

справочный еп(|шгу 
спрашив|ать азк, сіетапсі; ім<|шгс, 
іпіегго§аіе (узнавать)', с кого 
надо ~? \ѵЬо Ьеагз іЬе гезропзі- 
Ьііііу?; \ѵЬо із апз\ѵегаЫе іог 
іЬіз?; - о чьем-либо здоровье іо 
іприіге аііег опе’з ЬеаІіЬ; - 
слишком высокую цену іо оѵег 
сЬаг§е; ~ слишком низкую цену 
іо ипс1егсЬаг§е; нельзя с него 
много - уои сап’і ехресі тисЬ 
ігот Ьіт; кто-то ~ает вас зоте- 
опе \ѵізЬе$ іо зреак іо уои 
спринт спорт, зргіпі 
спринцевание зугіп§іп§ 
спринцевать зугіп§е 
спроваживать разе. зЬо\ѵ оиі, зепсі 
оп Ьіз \ѵау; (отделываться) §еі 
гісі (оі) 


спровоцировать ргоѵоке 
спрос сіетапсі; без -а сѵііЬоиі рег- 
тіззіоп 

спроста агііеззіу, іпдепиоизіу 
спрут осіориз 
спрыскиванне зргіпк1іп§ 
спрыскивать зргіпкіе 
спрягать грам. соп)и§аіе 
спряжение грам. соп) и^аііоп 
спрямлять зігаі§Ьі, зігаідЬіеп; 
мат. гесіііу 

спрятать 1. (скрыть) Ысіе; 2. (уб- 
рать) риі а\ѵау 
спугивать гі§Ьіеп а\ѵау 
спус|к мед. сегаіе (мазь из воска и 
масла)', сіезсепі, зіоре (горы)', 
ІаипсЬ (корабля)', он ~ка не даст 
Ье хѵііі §іѵе по риагіег 
спус|кать 1о\ѵег, Іеі оіі (Іоозе); 
перен. рагсіоп; - курок іо риіі 
іке ігі§§ег; - с лестницы іо кіск 
сіолѵпзіаігз; - собак со своры іо 
ипІеазЬ; - с цепи іо ипсЬаіп; ~ 
шлюпочный парус мор. іо сіір а 
заіі; - якорь іо 1о\ѵег (Іеі іаіі) 
іке апсіюг; я это ему не спущу 
Г 11 таке Ыт рау іог іЬаі 
спускаться соте сіо\ѵп, сіезсепсі; 
~ на землю іо Іапсі (об аэропла- 
не)', - по реке іо §о \ѵііЬ іЬе 
зігеат; - отлого (уступами) іо 
зіоре (зЬеІѵе с1о\ѵп) (о местнос- 
ти)', ~ по веревке іо соте сіочѵпа 
горе; титься с пьедестала іо 
зіер ігот а ресіезіаі 
спусковой механизм ігі§§ег тесЬа- 
пізт 

спустя аііег 

спутанно сопіизіп^іу, іп а соп- 
іизесі лѵау 

спутник 1 . сотрапіоп, іеііочѵ- 
ігаѵеііег; 2. астр, заіеііііе; зриі- 
пік (искусственный)', запустить ~ 
ІаипсЬ а заіеііііе 
спутниковый заіеііііе 
спутывать епіап§1е; сопіизе 
спутываться (о нитках, волосах и 
т. п.) Ъесоте епіап§1ес! 
спьяна разг. іп а зіаіе оі сігипкеп- 
пезз, іп опе’з сирз 


спятить разг. §о Ьаіту, §о оіі 
опе’з госкег 

спячка ЬіЬегпаііоп; зотпоіепсе 
срабатываться 1 (о совместной рабо- 
те) асЬіеѵе Ьагтопу іп \ѵогк 
(\ѵііЬ); \ѵогк \ѵе11 іо§еіЬег (хѵііЬ) 
срабатываться 2 (изнашиваться) 
\ѵеаг оиі 

сработанность 1 (согласованность в 
работе) Ьагтопу іп \ѵогк 
сработанность 2 (изношенность) \ѵеаг 
сравнение сотрагізоп 
сравнивать сотраге 
сравнительно сотрагаііѵеіу 
сравнительный сотрагаііѵе 
сравниться сотраге (чѵііЬ), соте 
ир (іо) 

сражать зігіке сіочѵп; оѵепѵЬеІт 

сражаться іі§Ьі 

сражение Ьаіііе 

сразу аі опсе 

срам зЬате 

срамить зЬате 

срамиться соѵег опезеіі \ѵііЬ 
зЬате, Ьгіп§ зЬате ироп опезеіі 
срастаться ассгеіе, кпіі 
сращение ипіоп 

сращивание (деревянных частей) 
)оіпі-такіп§, )оіпііп§; (тросов, 
проводов) 5р1ісіп§; перен. іпіег- 
1оскіп§, іизіп§; (организаций и т. 
п. тж.) соаіезсепсе 
сращивать ]ОІп, зріісе 
среда 1 (окружение) зиггоипсііп^з; 
епѵігоптепі 

среда 2 (день недели) \ѴесЬіезс1ау 
среди атоп§ 
срединный тісісііе 
средне разг. (так себе) тіс!с11іп§, 
зо-зо 

среднеазиатский Сепігаі Азіап 
средневековый тесііаеѵаі 
средневековье іЬе Місісііе А§ез 
среднегодовой аѵега§е аппиаі 
среднемесячный аѵега§е топіЫу 
средненебный фон. тесііораіаіаі 
среднесуточный аѵега§е сіаііу 
среднеязычный фон. сіогзаі 
средн|ий тісісііе; теап, аѵега§е; 
- залог грам. тісісііе ѵоісе; - 
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средоточие 


становление 


ключ муз. паГигаІ кеу; - палец 
тіскііе Гіп§ег; - род грам. 
пеиГег (§епс!ег); биол. поп зехи- 
аі §епс!ег; - рост тісЫІе Ьеі§ЬГ; 
- уровень моря теап зеа Іеѵеі; ~ 
человек а пеиГгаІ зогГ о Г тап, 
ап аѵега§е тап; ~ урожай а Га і г 
ЬагѵезГ; аѵегаде ЬагѵезГ; -ее со- 
словие тісЫІе сіазз; -ее ухо 
тісісііе еаг; выше -его аЬоѵе ГЬе 
аѵега§е; в -ем оп (аГ) ап аѵег- 
а§е; брать ~юю величину Го зрНГ 
гЬе (1і Нег'спсе; ~яя годовая зар- 
плата аѵегаде аппиаі \ѵа§е 
(еагпіп§з); ~яя стоимость аѵег- 
а§е ргісе; ~яя точка попадания 
снарядов таіп роіпГ оГ ітрасі 
средоточие Госиз 

средств|о теапз, ехресІіепГ; гете- 
сіу (от болезни и пр.)\ - к цели 
зГерріп§-зГопе; антисептическое - 
апГізерГіс; временно помогающее 
~ раІІіаГіѵе; ~ защиты теапз оГ 
(ІеГепсе; универсальное ~ рапасеа; 
-а (к существованию) теапз (оГ 
ехізГепсе); зиЬзізГепсе, 1іѵіп§, 
ІіѵеІіЬоосі; -а передвижения 
теапз оГ ІосотоГіоп; жить на 
свои -а Го зиррогГ опеке] Р; жить 
на чужие -а Го Ье сІерепсіепГ (оп); 
Го зроп§е (оп) (злостно)', мои -а 
не позволяют этого іГ із Ъеуопсі 
ту теапз; перевязочные -а Ьапсі- 
а§ез (аррііапсез) Гог сігез5Іп§ 
\ѵоипс1з; пустить в ход все -а Го 
Іеаѵе по зГопе ипГитесі; он вы- 
нужден прибегать к отчаянным ~ам 
Ье із гесіисесі Го сіезрегаГе зЫГГз; 
человек со -ами тап оГ зиЪзГапсе 
(теапз); служить -ом для дости- 
жения цели Го Ье іпзГгитепГаІ 
(Гог, іп) 

срез сиГ; зесГіоп 
срезать сиГ оГГ 
срезаться Гаіі 
срисовывать сору 
срифмовать гііуте 
сродни: быть ему ~ Ье геІаГесІ Го Ьіт 
сродниться Ьесоте іпГітаГе (\ѵіГЬ); 
(с коллективом и т. п.) Ьесоте 


сіозеіу Ііпкесі (\ѵіГЬ); (свыкнуть- 
ся) §еГ изесі (Го) 

срок 1. (назначенное время) Гегт, 
сіаГе; 2. (промежуток времени) 
регіосі 

срочность иг§епсу; разе, (спешка) 
Ьиггу 

срочный иг^епГ; - заказ шзЬ огсіег 
срыв Ьгеаксіохѵп, Гаііиге 
срывать 1. (цветок) ріск; 2. (сдер- 
гивать) Геаг оГГ; 3. (портить) 
зроіі, гиіп 

срываться 1. (падать,) Гаіі; 

2. (с ели и т. п.) Ьгеак Іоозе; 

3. (не удаваться) Гаіі, тізсаггу 
ссадина зсгаГсЬ 

ссаживать зеГ с!о\ѵп; зсгаГсЬ / 
ссор|а циаггеі, с!іза§геетепГ; 
\ѵгап§1е, Ьга\ѵ1, Ьгоіі (шумная)', 
5^иаЬЫе (из-за пустяков)', перен. 
Гі§ЬГ; быть в ~е с кем-либо Го Ье 
аГ ѵагіапсе (осМз) \ѵіГЬ опе; вы- 
зывать кого-либо на -у Го ріск а 
^иа^ге1 \ѵіГЬ опе; уладить -у Го 
таке ир а риаггеі; желать ~ы Го 
зроіі (азк) Гог а го\ѵ 
ссориться ^иа^ге1 (\ѵіГЬ) 
ссуда Іоап 
ссужать Іепсі, Іоап 
ссылать ехііе 
ссылаться геГег Го 
ссылка 1 (изгнание) ехііе 
ссылка 2 (сноска) геГегепсе 
ссыльный ехііе 
ссыпать роиг 
ссыхаться зЬгіѵеІ, зЬгіпк 
стабилизатор зГаЪіІігег 
стабилизация зГаЬіІігаГіоп 
стабилизовать зГаЫИге 
стабилизоваться Ьесоте зГаЫе 
стабильность зГаЬіІіГу 
стабильный зГаЫе, зГапсіагсІ 
ставить риГ, ріасе, зГапсІ, зеГ, зГа- 
Гіоп; - в безвыходное положение 
Го сігіѵе іпГо а согпег; - в невы- 
годное положение Го Ьапсіісар; 
- в ряд Го аі і§п, гап§е; - в угол 
Го риГ іпГо а согпег; - в тупик Го 
риггіе, попріиз; - кого-либо на 
место Го кеер опе іп Ыз ріасе; 


~ на голосование Го риГ Го ГЬе 

ѵоГе; - на карту Го Ьгшші, Го 
зГаке; ни в грош не - Го зеГ аГ 
паи§ЬГ; - пьесу Го зГа§е (тоипГ) 
а ріау; - условия Го Іау с!о\ѵп 
сопсІіГіопз; - себе целью Го аіт 
аГ; - часы Го зеГ (ге§и1аГе) а 
\ѵаГсЬ (сіоск) 

ставка 1. (зарплата) гаГе; 2. - в иг- 
ре зГаке; 3. воен. Ьеас^иагГегз 
ставленник ргоГе§е; ЬепсЬтап 
стадион зГасІіит 
стадия зГа§е 
стадность Ьегсі іпзГіпсГ 
стадо Ьегсі; Иоск (овец, коз) 
стаж 1еп§ГЬ оГ зегѵісе; ргоЪаГіоп 
стажер ргоЬаГіопег 
стажировка ргоЪаГіоп регіосі 
стайер спорт. зГауег 
стакан §1азз 

сталевар зГееІ Гоипсіег / такег 
сталелитейный: - завод зГееІ Гоипсігу 
сталкивать ризЬ оГГ / а\ѵау; Ьгіп§ 
ГодеГЬег 

сталкиваться соііісіе хѵіГЬ, тип 
іпГо; перен. соте асгозз 
сталь зГееІ 
стальной зГееІ 
стан 1 (фигура) Гі§иге 
стан 2 тех. тііі 
стандарт зГапсіагсІ 
стандартизация зГапсІагсіігаГіоп 
стандартизовать зГапсіагсІізе 
стандартный зГапсіагсІ 
становиться ріасе (риГ) опезеіі, 
§еГ ироп; Ьесоте, §еГ, §го\ѵ, 
\ѵах; Ье§іп, зГагГ; - в очередь Го 
зГапсІ іп а (|иеие; ~ в ряд перед 
началом гонки Го Гое ГЬе Ііпе; ~ 
государственным деятелем Го Ье 
соте а зГаГезтап; - жертвой Го 
Гаіі а ѵісГіт (Го); - известным Го 
асдиіге а гериГаГіоп (Гог); ~ на 
колени Го кпееі; ~ на твердую 
ногу Го риГ опезеІГ оп а зиге 
ГооГіп§; - общей собственностью 
Го Ьесоте соттоп ргорегГу; 
~ в позу Го зГгіке ап аГГіГисіе; 
- членом союза Го )оіп а ипіоп 
становление ГогтаГіоп, §го\ѵГЬ 
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станок 


стереотипный 


стан|ок ЬепсЬ; ігате (рама)', 
\ѵеаѵіп§-1оот ( ткацкий ); за\ѵ- 
ігате (лесопильный)', ]оіпег’з 
ЬепсЬ (столярный)', ргіпііп§ ргезз 
(печатный)', Ъогіп§ тасЬіпе (свер- 
лильный)', ро\ѵег-1оот (механичес- 
кий ткацкий)', §гіпс1іп§-тасЬіпе 
(ІаіЬе) (точильный)', зсге\ѵ-сиі- 
Ііп§ ІаіЬе (винторезный)', іигпіп§- 
ІаіЬе (токарный)', рабочий от ~ ка 
тапиаі ІаЬоигег іп асіиаі рго- 
сіисііоп (ЬепсЬ-\ѵогкег) 
станционный зіаііоп 
станция зіаііоп; телефонная — 
іеІерЬопе ехсЬап§е 
стаптывать \ѵеаг <1оѵѵп аі Ьееіз 
стаптываться (об обуви) Ье сіоѵѵп 
аі Ьееі 

старание еііогі; сЫідепсе (усердие) 
старательно раза. \ѵі(Ь аррііса- 
ііоп, \ѵііЬ аззісіиііу, зіисііоизіу, 
аззісіиоизіу; (с усердием) \ѵііЬ 
сЫі§епсе, с!і1і§епі1у, геаіоизіу 
старательность арріісаііоп; аз- 
зісіиііу; (усердие) сЫі§епсе, 
раіпзіакіп§пезз 

старательный с1і1і§епі, раіпзіакіп§ 

стараться ігу 
старейшина еЫег 
старение а§іп§ 

стареть §го\ѵ окі; Ьесоте оЬзоІеіе 
старец оЫ тап, еЫег 
старик оЫ тап 

старинный апсіепі, апіщие, оЫ 
іазЬіопес! 

стариться ^го\ѵ оЫ, а§е 
староватый оЫізЬ 
старожил оЫ гезісіепі 
старомодный оЫ іазЬіопесІ 
старообрядец оЫ Ьеііеѵег 
старообрядчество рел. ОЫ Веііеі 
старорежимный оі іЬе оЫ ге§іте 
староста ѵі11а§е еісіег 
старость оЫ а§е 
старт зіагі 
стартер зіагіег 
стартовать зіагі 
старуха оЫ \ѵотап 
старушечий оЫ-\ѵотапізЬ, оі ап 
оЫ \ѵотап; апііе 


старческий зепііе 
старше оЫег 

старшеклассник зепіог риріі 
старшекурсник зепіог зіисіепі 
старший 1. (по годам) оісіег; оЫезі, 
еЫезі; 2. (по положению) зепіог 
старшина іогешап; зег§еапі-та- 
]ог, сіоуеп 

старшинство зепіогііу 
старый оЫ 

старье оЫ сІоіЬез, ]ипк 
стаскивать рпіі оіі / с1о\ѵп 
статика зіаіісз 
статист ехіга 
статистик зіаіізіісіап 
статистика зіаіізіісз 
статистический зіаіізіісаі 
статический зіаііс(аі) 
статичность зіаііс сЬагасіег 
статность зіаіеііпезз 
статный зіаіеіу 
статус юр. зіаіиз 
статус-кво зіаіиз цио 
статут юр. зіаіиіе 
статуэтка зіаіиеііе 
стать ЪиіЫ; он ей под — Ье із а 
таісЬ іог Ьег 
статья агіісіе 

стационар регтапепі іпзіііиіе; 
Ьозрііаі 

стационарный зіаііопагу; іп Ьозрі- 
іаі 

стачечный зігіке 
стачивать утгіпсі оіі 
стачиваться у гі ікі оіі 
стачка зігіке 
стащить см. стаскивать 
стая ііоск (птиц)', зЬоаІ (рыб)', 
раск (волков) 

ствол 1. (дерева) ігапк; 2. (оружия) 
Ьаггеі 

створ гап§е, а1і§птепі 
створка Іеаі, іоЫ 
створчатый іоЫіп§ 
стебель зіет 

стеганый циіііесі, хѵасісіесі 
стегать 1. йиііі; 2. \ѵЬір 
стежка 1 (шов) йиі1ііп§ 
стежка 2 раза, (тропинка) раіЬ\ѵау 
стежок зііісЬ 


стезя раіЬ 

стекать і1о\ѵ с1о\ѵп, ігіскіе с!о\ѵп 
стекаться (о людях) § аіЬег 
стекленеть (о глазах) Ьесоте 
§1аззу / сіиіі 
стекло §1азз 

стекловолокно §1азз ііЬег / ііЬге 

стеклянный §1азз 

стелить зргеасі; - постель таке а 
Ъесі 

стеллаж зЬеІѵез, зЬе1ѵіп§ 

стелька іпзоіе, іппег зоіе, зоск 

стена \ѵа11 

стенд зіап <1 

стенка \ѵа11, зісіе 

стенной \ѵа11 

стенограмма зЬогіЬапс! гесогсі 
стенограф зіепо§гарЬег 

стенографировать іаке с!о\ѵп іп 
зЬогіЬапс! 

стенография зіепо§гарЬу 
стенокардия мед. зіепосагсііа 
степенно §гаѵе1у 
степенность зіаісіпезз, зесіаіепезз 
степенный зесіаіе 

степен|ь с!е§гее, §гас1е, сіазз; мат. 
ро\ѵег оі а іштЬет; ~ бакалавра 
Ьассаіаигеаіе; высокая - превос- 
ходства а Ьі§Ь ріісЬ оі ехсеі- 
Іепсе; ~ доктора сіосіогаіе; при- 
суждать ученую - іо сопіег а сіе 
гее; готовиться к ученой ~и іо 
зіисіу іог а сіе§гее; в должной -и 
іп |из1: (Іей гее; до последней ~и 
іо іЬе Іазі сіедгее; ни в какой -и 
по \ѵізе, іп по с1е§тее 
степной зіерре 
степь зіерре 
стерва бран. зііпкег 
стервенеть га§е 
стереография зіегео§гарЬу 
стереокино зіегеозсоріс сіпета 
стереометрический зіегеотеігіс(аі) 
стереометрия зіегеотеіту, зоіісі 
§еотеігу 

стереоскоп зіегеозсоре 
стереоскопический зіегеозсоріс 
стереотип зіегеоіуре 
стереотипировать полигр. зіегеоіуре 
стереотипный зіегеоіуре(сі) 
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стереофонический 


сторона 


стереофонический зіегеорЬопіс 
стереть см. стирать 
стеречь риагсі, \ѵаІсІі 
стержень ріѵоі 
стерилизация зіегі I іхаііоп 
стерилизовать зіегіііге 
стерильность зТегіІіІу 
стерильный зіегііе 
стерпеть Ьеаг, епсіиге 
стерпеться разг. ре! изесі (іо), ассері 
стертый гиЬЬесі о((; ѵтогп оиі 
стеснение сопзігаіпі; ипеазіпезз 
стеснительность ( застенчивость ) 
зЬупезз, сІіШсІепсе 
стеснительный зЬу; іпсопѵепіепі 
стеснять етЬаггазз 
стесняться (ееі етЬаггаззесІ, Ье 
((ееі) зЬу 

стечение сопі'іиепсе; соіпсісіепсе 
стечь см. стекать 
стилизация зіуііхаііоп 
стилизованный зіуіігесі 
стилизовать зіуііге 
стилист тазіег о Г зіуіе 
стилистика зіуіізіісз 
стилистический зіуіізііс 
стил|ь зіуіе, таппег, (азЬіоп; 
бледный ~ а пе зіуіе; возвы- 
шенный - ргапсі зіуіе; газетный 
- )ои гпа Іезе; новый ~ (о кален- 
даре) пе\ѵ зіуіе, Сгерогіап саі- 
епсіаг; старый - оісі зіуіе, Іиііап 
саіепсіаг; простой - сЬазіе зіуіе; 
в ~е ампир іп іЬе Етріге зіуіе; 
изящество ~я аііісізт 
стильный зіуІізЬ 

стиляга уст. (ор, сіапсіу; іесЫу Ьоу 
стимул зіітиіиз, іпсепііѵе 
стимулирование зіітиіаііоп 
стимулировать зіітиіаіе 
стипендия зсЬоІагзЬір 
стиральн|ый ѵѵазіі і пр ~ая машина 
лѵазЬіпр-тасЬіпе 
стирать 1 \ѵіре ой 
стирать 2 (белье) \ѵа$Ь 
стираться 1 ( исчезать ) Ье оЫііегаі- 
есі / ейасесі; (о ворсе и т. п.) гиЬ 
а\ѵау; перен. Ьесоте оЫііегаіесІ 
стираться 2 \ѵазЬ 
стирка (белья) хѵазЬіпр 


стискивать зсріее/е 
стихарь церк. зигріісе, аІЬ 
стихать саіш с!о\ѵп, зиЬзісІе 
стихи роеігу, роетз 
стихийность зропіапеііу 
стихийный еіетепіаі; зропіа- 
пеоиз (самопроизвольный) 
стихия еіетепі 
стихнуть см. стихать 
стихосложение ѵегзі Гісаііоп 
стихотворение роет 
стлать зргеасі 
стлаться зргеасі 
сто Ьипсігесі 
стоградусный сепііргасіе 
стоимость созі; эк. ѵаіие 
сто|ить созі, соте (атоипі) (іо); 
Ье \ѵогіЬ; это будет - 100 рублей 
іЫз хѵііі соте іо опе Ьипсігесі 
гоиЫе; абсолютно не ~ит іі із 
поі апу еагіЫу изе; игра не ~ит 
свеч погов. іЬе рате із поі 
\ѵогіЬ іЬе сапсііе, іі із поі 
\ѵогіЬ ро\ѵс!ег апсі зЬоі; не ~ит 
благодарности сіоп’і тепііоп іі; 
сколько это ~ит? Ьо\ѵ пшсЬ сіоез 
іЬіз созі?; это ит прочесть іі із 
\ѵе11 лѵогіЬ геасііпр 
стоицизм зіоісізт 
стоический зіоіс; перен. зіоіс(аі) 
стойка Ьаг, соипіег; розі; зіапсЬіоп 
стойкий Гі тип , зіеасіу 
стойкость зіеасііазіпезз; зіаЬИііу 
сток (Іолу, сігаіпаре; сігаіп, зе\ѵег 
стократ а Ьипсігесі іітез 
стократный Ьипсігесііоісі, сепіиріе 
стол 1 . іаЫе; 2. (питание) Ьоагсі 
столб ріііаг, розі, зЬаіі; тііе- 
зіопе (верстовой)', ріскеі (заост- 
ренный)', зірп-розі, і'іпрег-розі 
( указательный , на повороте доро- 
ги)', ріііогу (позорный); позвоноч- 
ный - анат. зріпе, зріпаі соіитп 
столбенеть Ье реігіііесі 
столбец соіитп 

столбняк (состояние оцепенения) 
зіирог 

столетие сепіигу 

столетний сепіепагу, сепіеппіаі, 
сепіепагіап 


столица сарііаі 

столичный сарііаі, теігороіііап 
столкновение соііізіоп 
столкнуть см. сталкивать 
столовая 1. (в квартире) (Ііпіпр 
гоот; 2. (общественная) гезіаигапі 
столовый іаЫе 
столп ріііаг 

СТОЛПИТЬСЯ СГОСѴСІ 

столпотворение ЬаЬеІ 
столь зо 

столько зо тапу, зо тисЬ; 

- сколько аз тисЬ аз 
столярничать (о профессионале) Ье 
а )оіпег; (о любителе) сіо а )оіп- 
ег’з \ѵогк 
столярный і оі пег’я 
стоматолог зіотаіоіорізі 
стоматология зіотаіоіору 
стон тоап, ргоап 
стонать тоап, ргоап 
стоп! зіор! 

стопа 1 . іооі; 2. геат 
стопка рііе; зтаіі сир / ріазз 
стоп-кран зіорсоск; етегрепсу Ьгаке 
стопорить зіор 

стопроцентный Ьипсігесі-рег-сепі 
стоптать см. стаптывать 
сторицей а ІпіпсІгесІІоЫ 
сторож риагсі; \ѵаісЬтап (ноч- 
ной); сагеіакег (при доме) 
сторожить риагсі; ѵѵаісЬ оѵег; 

кеер \ѵаісЬ (оѵег) 
сторон|а зісіе; Іапсі, ріасе (мест- 
ность); юр. рагіу (в судебном де- 
ле, договоре, браке и пр.), Іііірапі 
(в судебном деле); задняя - Ьаск; 
левая - корабля рогізісіе, Іаг- 
Ьоагсі; мое дело ~ іі сіоез поі соп- 
сегп те, I сіоп’і іпіегіеге; навет- 
ренная - корабля хѵеаіЬег зісіе; 
оборотная / передняя ~ медали ге 
ѵегзе / оЬѵегзе; передняя - (асе, 
(гопі; подветренная - корабля Іее- 
зісіе; правая - корабля зіагЬоагсІ; 
родная ~ паііѵе Іапсі, ЬігіЬ ріасе; 
слабая - Ыіпсі (\ѵеак) зісіе; в ~е 
азісіе, арагі; в нашей -е сіоѵѵп аі 
оиг ріасе; держаться в ~е іо кеер 
аіооі ( іо ), іо кеер іп іЬе Ьаск- 
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сторониться 


стрелка 


§гоиші; остаться в ~е іо Ье оиі: о Г 
(Ье рісіиге; ~ой зіс1е\ѵаг(1(з), 
зісіе\ѵауз; узнать ~ой іо кпо\ѵ Ьу 
Ьеаг зау (іпсіігесііу); взять чью- 
либо ~у іо іаке а регзоп’з рагі; 
вывернуть на другую ~у іо іигп іп 
зісіе оиі; он принял мои слова в 
дурную -у Ье іоок ту \ѵопіз іп а 
Ъасі зепзе, Ье іоок ту \ѵогс1з 
атізз; отдать на -у іо @іѵе іпіо 
оіЬег Ііаікіз; отложить что-либо в 
—у іо Іау а (Ьіп§ азісіе; по другую 
—у дороги оѵег (асгозз) іЬе \ѵау; 
повернуть в -у іо іигп азісіе; по 
правую / левую -у іо іЬе гі§Ьі / 
Іеіі; что-либо сказанное в -у ап 
азісіе; во все ~ы оп аіі зісіез; іп 
сііііегепі сіігесііопз; как глупо с 
их ~ы Ьо\ѵ зіііу оі іЬет; ни с той 
ни с другой — ы оп пеііЬег зісіе; 
обе — ы виноваты іЬеге аге іаиііз 
оп ЬоіЬ зісіез; они родственники 
со ~ы отца іЬеу аге геіаііѵез Ьу 
іЬе іаіЬег’з зісіе; очень мило с ва- 
шей ~ы іі із ѵегу кіпсі оі уои; пу- 
стить на все четыре ~ы іо іигп 
Іоозе; с какой ~ы ветер? ігот 
лѵЬаі уиагіег із іЬе \ѵіпс1?; с той 
~ы горы ігот ЬеуопЬ іЬе тоип- 
іаіп; я со своей ы іог ту рагі 
сторониться зіапсі азісіе; аѵоісі 
сторонник асІЬегепі, зиррогіег 
сточный зе\ѵа§е 
стояние зіагкііпу 

стоянка зіапсі, зіор; рагк(іп§); 
тоогаде 

сто|ять зіапсі; сопііпие (о погоде)', 
~ дыбом іо зіапсі оп епсі; - горой 
за кого-либо іо Ъаск опе (Ьгои§Ь 
іЬіск апсі іЬіп; ~ в гостинице іо 
зіау (Ііѵе) іп а Ьоіеі (іпп); - за 
правое дело іо сіеіепсі іЬе гі§Ь( 
саше; - за чем-либо іо зіапсі іог 
зотеіЬіпу; крепко - за свои права 
іо сіеіепсі опе’з гі§Ьіз ѵі§огоиз1у; 
~ на коленях іо кпееі; - на ногах 
іо зіапсі оп опе’з 1е§з; - с обна- 
женной головой іо зіапсі Ьаі іп 
Ьапсі; ~ на квартире воен. іо (ціаг 
іег, Ьіііеі; - на цыпочках іо зіапсі 


оп іір-іое; ~ на часах іо тоипі 
§иагс1; ~ на якоре мор. іо Не аі 
апсЬог; дом ~ит на горе іЬе Ьоизе 
із зііиаіесі оп а Ы11; ругаться на 
чем свет ~ит разе, іо зсоісі ѵѵііЬ 
аіі опе’з ті§Ьі; мороз -ял больше 
месяца іЬе ігозі ЬеЫ оиі оѵег а 
топіЬ; цены на хлеб яли высокие 
сот гиіесі Ьі§Ь 
стоячий зіапсііпд, зіапсі-ир 
страда Ьагсі \ѵогк Нигіп§ Ьагѵезі- 
ііте; перен. іоіі, сігис1§егу 
страдальческий іиіі оі зи((егіп§ 
страдание зи((егіп§ 
страдательный раззіѵе 
страда|ть 1 . зиііег (ігот); Ье зиЬ- 
)ес( (іо); - бессонницей іо зиііег 
ігот іпзотпіа; 2 . зиііег (ігот), 
Ье іп раіп (\ѵііЬ); - от зубной бо- 
ли іо Ьаѵе (а) іооіЬасЬе; - от 
любви іо Ье іп Іоѵе; 3. - за ко- 
го-нибудь іо іееі іог зотеопе; 
Л. разе, тізз; 1оп§ (іог), ріпе (іог); 
5. зиііег; ~ за веру іо зиііег іог 
опе’з іаііЬ; ~ от засухи іо зиііег 
ігот іЬе с!гои§Ьі; - от бомбежки 
іо Ье а ѵісііт оі ЪотЬіп§; - по 
своей вине іо зиііег іЬгои§Ь опе’з 
олѵп іаиіі; 6 . разе. Ье \ѵеак, Ье 
роог; Ье аі а 1о\ѵ еЬЬ; у нее па- 
мять ~ет зЬе Ьаз а роог тетогу 
стража §иагс1, \ѵаісЬ 
страна соипігу 
страница ра§е 

странно іп а зігап§е \ѵау, зігап§е1у 
странность зігап§епезз 
странный зігап§е, осісі 
страноведение ге^іопаі §ео§га- 
рЬу; агеа зіисііез 
странствовать хѵапсіег 
страстно раззіопаіеіу, \ѵііЬ раззіоп 
страстный раззіопаіе 
страсть раззіоп 
стратег зігаіе§ізі 
стратегический зігаіе§іс(а1) 
стратегия зігаіе§у 
стратосфера зігаіозрЬеге 
стратосферный зігаіозрЬегіс 
страх 1 . іеаг, ігі§Ьі, зсаге, аррге- 
Ьепзіоп, (герісіаііоп; гезропзі- 


Ьііііу ( ответственность ); а\ѵе 
{благоговейный)', воен. ѵѵіпсі ($1 . ); 
основательный ~ ) из! іеаг; взять 
на свой - іо аззите іЬе гезроп- 
зіЬіІііу (іо іаке іЬе гізк) (іог); 
им овладел - а іеаг сате оѵег 
Ьіт; на свой - аі опе’з регіі; он 
сделал это за свой ~ Ье сіісі іі оп 
Ьіз о\ѵп гезропзіЬИііу; лицо его 
выражало - Ьіз (асе Ьеігауесі Ьіз 
арргеЬепзіоп; дрожать от - а 
разг. (о ігетЫе іп опе’з зЬоез; 
быть в -е (о Ье аігаісі (іп іеаг); 
мы в смертельном ~е \ѵе аге іп 
тогіаі іеаг (сігеасі) (оі); объят 
~ом §гіррес! Ьу іеаг; под ~ом 
штрафа {смертной казни) оп 
раіп оі (огіеіі (сІеа(Ь); 2 . разг. 
он - как богат Ье із а\ѵ(и11у гісЬ; 
я - как голоден I ат (атізЬіп§ 
страхование іпзигапсе; социальное 
- зосіаі іпзигапсе 
страховать іпзиге 
страховаться іпзиге опезеіі 
страховка іпзигапсе 
страховой іпзигапсе 
страшить (гі^Ьіеп 
страшиться Ье аігаісі (оі) 
страшн|ый (гі§Ьі(и1, сігеасііиі, а\ѵ- 
(иі, сіігеіиі; - вид §Ьаз(1у ар- 
реагапсе {после болезни, испуга и 
пр.); ~ мороз іеггіЫе (§Ьаз(1у) 
ігозі; ~ насморк (гі§Ьі(и1 соЫ; 
он поднял - шум Ье кіскесі ир а 
Ьеіі оі а го\ѵ (іЬе сіеѵіі оі а 
гаскеі); - рассказ Ыоосі-сиг- 
с11іп§ паггаііоп; ~ суд Ооотз- 
сіау, Оау оі Іис1§етеп( 
стрежень сіеер рагі оі а гіѵег 
стрекотать сЬігр 

стрела агго\ѵ, ЬоК; бот. зЬаіі; - 
пущенная в меня перен., разг. а 
с1і§ (зіат) аі те; зубец ~ы ЬагЬ; 
наконечник ~ы агг'охѵ Ьеасі; ме- 
тать ~ы іо гаіп агго\ѵз; он пробе- 
жал -ою Ье (1е\ѵ Ііке а зЬоі 
(зЬаіі); град стрел Ьаіі оі агго\ѵз 
стрелка уменыи. от стрела; тех. 
пеесііе, роіпіег {компаса и пр.)', 
іпсіех {на приборах)', )іЬ {крана)', 
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стрелок 


субаренда 


ж.-д. гаіісѵау роіпі; Ьапсі (ча- 
сов)] минутная - тіпиіе Ііаікі; 
магнитная ~ та§пеііс пеесііе; 

- чулка сіоск 
стрелок зЬоі; тагкзтап 
стрельба зЬооііп§ 
стрельбище зЬооііп§-гап§е 
стрелять зЬооі 

стреляться іі§Ьі а сіиеі; зЬооі опе- 
зеіі 

стремглав Ьеас11оп§ 
стремительность зхѵіііпезз, іт 
реіиозііу, сіазЬ 

стремительный зхѵііі; ітреіиоиз 
стремиться зігіѵе (Гог); 1оп§ Гог 
(страстно желать) 
стремление Іепсіепсу; азрі гаііоп 
стремя зііггар 
стресс мед. зігезз 
стрессовый зігезз 

стриженый зЬогі (о волосах)] зЬогп 
(об овцах) 

стрижка 1 . (волос) Ьаігсиі; 2. (овец) 
зЬеагіп§ 

стриптиз зігіріеазе 
стричь 1. сиі; 2. (овец) зЬеаг 
стричься Ьаѵе опе’з Ьаіг сиі 
строгать ріапе 

строг|ий зеѵеге, гі§Ы, зігісі, 
зіегп; зігаіі-іасесі (в вопросах 
этики)] зігіп§епі (о законе и 
пр.)] аизіеге, сЬазіе (в образе 
жизни)] - порядок зігісі огсіег; - 
в суждениях сепзогіоиз; слишком 

- в суждениях Ьурегсгііісаі; ~ая 
диета зігісі сііеі; ~ое лицо зіегп- 
(асе; ~ое наказание зеѵеге репаі- 
іу; ~ие меры зЬагр теазигез; 

ие нравы гіі*і(1 тогаіз 
строго зігісііу; (сурово) зеѵегеіу 
строгость зігісіпезз; зеѵегііу 
строевой 1. сотЬаіапі; 2. іітЬег 
строение 1. (постройка) ЪиіЫіп§, 
сопзігисііоп; 2 . (структура) 
зігисіиге 
строитель ЪиіЫег 
строительный ЪиіЫіп§ 
строительство сопзігисііоп 
стро|ить ЬиіЫ, сопзігисі, егесі; 
муз. іипе (настраивать)] воен. 


(огт ир, с1га\ѵ ир, огсіег, гапк, 
аіі§п, Ііпе ир (войска)] - воздуш- 
ные замки перен. іо ЬиіЫ сазііез 
іп іЬе аіг (іп Зраіп); - козни 
іо тасЬіпаіе; іо \ѵогк ЬеЬіпсІ 
зотеЪосіу’з Ьаск (исподтишка)] 
~ предположения іо таке зирро 
зіііопз; - сарай іо риі ир а зкесі; 
~ планы іо ріап, ріоі 
стро|иться ЬиіЫ (ог опезеіі; воен. 

сіга\ѵ ир, (огт ир 
строй 1 . зузіет, огсіег; 2. воен. огсіег 
стройка ЬиіЫіп§, сопзігисііоп 
стройматериалы (строительные ма- 
териалы) Ьиіісііп§ таіегіаіз 
стройность (о человеческой фигуре) 
зіепсіегпезз; (о рядах) огсіегіі- 
пезз, зуттеігу; (о здании) ]изі 
ргорогііоп 

стройный 1 . зіепсіег, зііт; 2. (о пе- 
нии) Ьагтопіоиз 
строка ііпе 

стронуть тоѵе оиі, зЬііі 
стронуться тоѵе (оиі) 
строптивость оЬзііпасу, оЬсіигасу, 
геігасіогіпезз 
строптивый геігасіогу 
строфа зіапга 
строчить 1 . зііісЬ; 2. \ѵгііе 
строчка ііпе 
струиться зігеат 
структура зігисіиге 
структурный зігисіигаі 
струна зігіп§ 
струнный зігіп§есі 
струп зсаЬ 
струсить (| иаі I 
стручковый 1е§итіпоиз 
стручок росі 

струя зігеат, ]еі; сиггепі (воздуха) 
стрясти зЬаке оіі / сіо\ѵп 
стряхивать зЬаке оіі 
студент зіисіепі 
студенческий зіисіепі 
студеный ѵегу соЫ 
студень кул. §аіапііпе; (мясной 
тж.) теаі-]е11у 
студийный зіисііо 
студия зіисііо 
стужа Ьагсі ігозі, соісі 


стук кпоск, тар (в дверь)] Ьигг, 
гип (швейной машины)] гитЫе 
(колес)] сіаііег оі сіізЬез (таре- 
лок)] іЬитр, іЬисі (глухой)] рас! 
(босых ног, лап зверя)] іар (лег- 
кий)] раііег (дождевых капель, 
детских ног и пр.) 
стукаться кпоск (а§аіпзі), Ъитр 
(іпіо) 
стул сЬаіг 
ступа тогіаг 
ступать зіер 
ступенчатый зіерресі 
ступень (стадия) зіа§е 
ступенька зіер 
ступня іооі 

стучать кпоск; Ьап§ (по столу) 
стучаться кпоск; - в дверь кпоск 
аі іЬе сіоог 

стыд зЬате, сИз^гасе, зсапсіаі; 
- и срам Ьо\ѵііп§ зЬате (зі.)] 
потерять - іо іозе аіі зепзе оі 
зЬате; сгорать от ~а іо Ьигп 
\ѵііЬ зЬате; покраснеть от ~а іо 
ЫизЬ (ііизЬ) хѵііЬ зЬате 
стыдить риі іо зЬате 
стыдиться Ье азЬатес! 
стыдливо сііііісіепііу; (застенчиво) 
ЬазЬіиііу, зЬуіу 

стыдливость сііііісіепсе, тосіезіу; (за- 
стенчивость) ЬазЬіиіпезз, зЬупезз 
стыдливый сІіііЫепі, тосіезі 
стьщно іі із а зЬате; мне - за это I 
ат азЬатесі аЬоиі іі 
стыдный зЬатеіиі 
стык )оіпі, ^ипсііоп 
стыковаться ]оіп; (о космических 
кораблях) сіоск 
стыковка сіокіпу 
стынуть §еі сооі / соісі 
стюард зіелѵагсі 
стюардесса зіеѵѵагчіезз 
стяг Ьаппег 

стягивать 1 . (Ігаѵѵ іодеіЬег; ііе ир 
(веревкой)] 2 . (войска) §аіЬег 
стягиваться іі^Ьіеп 
стяжатель топеу-§гаЬЬег; роззез- 
зог 

стяжательство топеу-§гиЬЬіп§ 
субаренда эк. зиЫеазе 
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субарктический 


сумка 


субарктический зиЬагсІіс 
суббота Заіигсіау 
сублимация хим. зиЫітаііоп 
сублимировать хим. зиЫітаіе, 
зиЫіте 

субординация зепіогііу 
субсидировать зиЬзісЪхе 
субсидия зиЬзЫу 

субстантивировать лингв. зиЬзіап- 
ііѵіге 

субстанция филос. зиЬзіапсе 
субстрат филос. зиЬзіапсе 
субтильность зіепсіегпезз, Ггаі 1 Гу 
субтильный зіепсіег, Ггаі I 
субтитр зиЪіііІе 
субтропики зиЬігорісз 
субтропический зиЬігорісаІ 
субъект 8иЬ]есі; іеііохѵ, сЬар 
субъективизм филос. 5иЪ]есііѵІ5т 
субъективность зи Ь] есД. і ѵііу 
субъективный зиЬіесіі ѵе 
сувенир зоиѵепіг 
суверенитет зоѵегеі^піу 
суверенный зоѵегеі^п 
суглинистый Іоату 
суглинок Іоат 
сугроб зпоѵѵсігііі 
сугубо езресіаііу, рагіісиіагіу 
сугубый езресіаі 

суд ігіЬипаІ, Соигі оі Ьа\ѵ, Соигі 
оі .1 іізіісе, Соигі; верховный - 
Зиргете Соигі; народный - Рео- 
ріе’з Соигі; полевой - Соигі 
Магііаі; ~ присяжных Соигі оі 
Аззігез; третейский ~ Соигі оі 
Кеіегеез; уголовный ~ Сгітіпаі 
Соигі; вызывать в - іо сііе; пода- 
вать в - іо іпзіііиіе ргосеесііп§з 
(ап асііоп) адаіпзі; без -а и след- 
ствия \ѵііЬоиі ігіаі ог іпдиезі; ис- 
кать ~а іо зеек )изіісе (гейгезз); 
на нет и ~а нет ѵѵіісгс поіііі пу із 
іо Ье Ьасі іЬе кіп§ тизі Іозе Ыз 
гі§Ьі; быть под ом іо Ье ипсіег 
ігіаі; предавать ~у іо ргозесиіе, 
іо риі оп ігіаі 
суданский Зисіапезе 
сударыня тасіат 
судачить §оззір, іііііе іаіііе 
судебный ^исіісіаі, 1е§а1 


судейский іисіісіаі 
судейство геіегееіп§, итрігіп§ 
судимость сопѵісііопз 
судить ^ис!§е, ігу, разз )ис!§тепі 
оп ( кого-либо ); §иезз, іта^іпе, 
соп)есіиге, (огезее (о чем-либо ); 
насколько я могу - іо ту тіпсі, іп 
ту оріпіоп; он не может - о кар- 
тинах Ье із по аиіЬогііу оп ріс 
іигез; Ье із по ]ис1§е оі рісіигез; 
не трудно - о результате опе сап 
еазііу іогеіеіі іЬе іззие; - и рядить 
іо сопзісіег апсі іаік оѵег таііегз; 
іо §оззір, іііііе іаіііе; судя по... іо 
|И(1у>е ігот...; ему суждено выиг- 
рать Ье із Ьоипсі іо \ѵіп; ему суж- 
дено пострадать Ье із сіезііпесі іо 
зиііег; ему было суждено умереть 
от разрыва сердца Ье \ѵаз сіоотесі 
іо сііе оі Ьеагі іаііиге 
судиться (за что-либо) Ье ігіесі (іог) 
суд|но зЬір, Ьоаі, ѵеззеі; зіеатег 
(пароход)', военное - тап оі \ѵаг, 
хѵагзЬір, Ьаіііе зЬір; адмираль- 
ское (флагманское) ~ асітігаі, 
і1а§-зЬір; грузовое - ігеі§Ьі 
зЬір(Ьоаі); двухмачтовое - Ьгі§; 
нефтеналивное - іапкег; парус- 
ное - заіІ-Ьоаі; торговое - тег- 
сЬапі зЬір, тегсЬапі-тап; ки- 
тобойное - \ѵЬа1е-Ъоаі; учебное 
~ ігаіпіп§ зЬір; десантное ~ 
ігоор зЬір; ~ с водоизмещением в 
2000 тонн 2000 іоппег; подвод- 
ная часть -а Ьі1§е; по всему - у 
ігот зіет іо зіегп; ~а сгаіі 
(мелкие)', легкие маневренные ~ а 
то8(|ііН:о сгаіі; запрещение ам 
выходить из гавани етЬаг§о 
судовладелец зЬір-о\ѵпег 
судовождение паѵі§аііоп 
судовой зЬір(’з), паѵаі 
судопроизводство 1е§а1 ргосеесііпуз 
судорога сгатрз 
судорожный сопѵиізіѵе 
судостроение зЬірЬиі1с!іп§ 
ссудостроительный зЬір-ЬиіЫіп§ 
судоустройство )шіісіа1 зузіет 
судоходность паѵі§аЫепезз, паѵі- 
даЬіІііу 


судоходный паѵі§аЫе 
судоходство паѵі§аііоп 
судьб|а іаіе, Ьезііпу, сЬапсе, Іоі, 
іогіипе, Іиск; не - мне выиграть 
іі із поі ту іаіе іо \ѵіп; книга су- 
деб іЬе Ъоок оі сіезііпу; какими 
~ами? Ьу \ѵЬаі сЬапсе?; предо- 
ставить ~е іо аЬашіоп іо іаіе; 
предусмотрено ~ой сіезііпесі, рге 
сіезііпесі; благодарить -у іо іЬапк 
опе’з Іиску зіагз; от ~ы не уй- 
дешь іЬе іаіесі \ѵі11 Ьарреп; ~ы 
народов іЬе іогіипез оі паііопз; 
баловень ~ы пигзе1іп§ оі іогіипе 
судья іисі§е 
суеверие зирегзііііоп 
суеверный зирегзііііоиз 
суета іизз 

суетиться Ьизііе, іизз 
суетливый іиззу гезііезз 
суждение )ис!§етепі; оріпіоп 
(мнение) 

сужение сопігасііоп, пагголѵіп§ 

суживать пагго\ѵ 

сук ЪгапсЬ 

сука ЬіісЬ 

сукно сіоіЬ 

суковатый упагіесі, кпоііу 
суконный сіоіЬ; сіитзу 
сукровица ісЬог 
сулить рготізе 
сума Ьа§ 

сумасброд тасі / \ѵіЫ регзоп 
сумасбродничать ЬеЬаѵе \ѵ і I <1 1 у / 
ехігаѵа^апііу лѵЬітзісаІІу 
сумасбродный тасі, \ѵі 1<1 
сумасбродство ехігаѵа§апі / \ѵ і I сі 
ЬеЬаѵіоиг 

сумасшедший I прил. тасі; II сущ. 

тасітап, Іипаііс 
сумасшествие тасіпезз 
суматоха Ьизііе 
сумбур сопіизіоп 
сумбурный тисісііесі 
сумеречный і\ѵі1і§Ьі, сіизк; сге- 
ризсиіаг (тж. зоол.) 
сумерки і\ѵі1і§Ьі 
суметь Ье аЫе (іо), зиссеесі іп 
сумка Ьа§; роисЬ; ЬапЬЪа^ (дам- 
ская) 
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сумма 


счастье 


сумма зшп 

суммарный N 11 т тагу ; Іоі а I 

суммировать зит ир, зиттагіге 

сумрак сіизк 

сумрачный §1ооту 

сундук ігапк, сЬезі 

сунуть см. совать 

суп зоир 

суперобложка іаскеі, сіизі-соѵег 
суперфосфат хим. зирегрЬозрЬаіе 
суповой $оир 

супостат уст. асіѵегзагу, кое 
супруг ЬизЪапсІ 
супруга \ѵі Ге 
супружеский соп | и^аі 
сургуч зеаііпу \ѵах 
сургучный зеа1іп§-\ѵах 
сурдинка: под ~у оп (Ье зіу 
суровость зеѵегііу, зіегппезз; гі§оиг 
суровый зеѵеге, аизіеге, зіет; 

гі§огоиз (о климате) 
суррогат зиЪзіііиіе 
суррогатный егзаіг 
сусальный (іпзеі; зііуагу 
сустав і о і п ( 
суставной агіісиіаіе 
сутенер рітр 
сутки сіау (апсі пі§Ьі) 
сутолока соттоііоп 
суточные рег сііет, зиЪзізіепсе аі- 
1о\ѵапсе 
суточный сіаііу 
сутулиться зіоор 
сутулый тоишіз -ЬоиЫегесІ 
суть еззепсе; — дела таіп роіпі 
суфлер рготріег 
суффикс грам. зи ГП х 
сухарь гизк 

сухо сігуіу ; ( холодно , безучастно) 
соЫІу 

суховатый сітуізЬ 
суховей сігу \ѵіпс1 
сухожилие зіпе\ѵ, І еіиіоп 
сух|ой 1 . сігу; сігіесі ир; агісі; -не 
дрова сігу Гі геѵѵчмкі ; ~ое русло 
реки сігіесі ир гіѵег-ЪесІ; ~нм пу- 
тем Ьу Іапсі, оѵегіапсі; выйти 
-им из воды іо соте оиі ип- 
зсаіЬесІ; 2 . (о еде и т. п.) сігу, 
сігіесі; ~ое молоко сігіесі тіік; 


3. (о частях тела и т. п.) сігіесі 
ир, \ѵі(ЬегесІ; 4. сігу; - док сігу 
сіоск; - закон ист. “сігу 1а\ѵ” 
(напр. в США)\ - кашель сігу 
сои§Ь; ~ая молния зиттег 1і§Ь(- 
піп§; ~ая перегонка сігу, сіезігис- 
ііѵе сІізііПаііоп; - туман іо§ оі 
сіизі, зтоке; - элемент эл. сігу 
рііе; 5. перен. скіііу, сокі; - при- 
ем сЫПу гесерііоп 
сухомятка разе, сігу іоосі 
сухопарый Іеап, зсга§§у 
сухопутный Іапі 
сухость агісіііу, ігупезз 
сухофрукты сігіесі Гшііз 
сухощавый іеап, теа§те 
сучковатый (о доске, палке) кпоііу; 

(о дереве) зпа§§у, §паг1есі, §паг1у 
сучок (\ѵі§ 
суша Іапі 
сушеный сігіесі 
сушить сігу 
сушиться (§е() сігу 
сушка сігу і пу* 

существенность ітрогіапсе 
существенный еззепііаі 
существительное грам. поип 
существ|о 1 . Ьеіп§, стеаіиге; 
2. (сущность) еззепсе, §із(; П0 ~У 
аз а таііег оі іасі 
существование ехізіепсе 
существовать ехізі 
сущий геаі 
сущность еззепсе 
сфера зрЬеге 
сферический зрітегісаі 
сфинкс зрЬіпх 
сформулировать іотшиіаіе 
схватка (стычка) зкігтізЬ; теіее; 

сіозе іі§Ь(, сіозе еп§а§етеп( 
схватки сопігасііопз; ііі; зразт 
схватывать зеі/е, §газр, саісіі 
схватываться зеіге 
схема зсЬете 

схематизировать зсЬетаііге 
схематизм зкеісЬіпезз 
схематический (1 іадгат таііс(аі), 
зсЬетаііс 

схематичность зкеісЬу скагасіег, 
зкеісЬіпезз 


схематичный зсЬетаііс, оиіііпесі 
схима церк. зсЬета 
схимник топк Ьаѵіп§ іакеп ѵолѵз 
оі зсЬета 

схлынуть (о воде) гизЬ Ьаск; (пе- 
рен.; о толпе) Ьгеак ир; (о чувст- 
ве) зиЬзііе, Іеі ир 
сход §а(Ьегіп§ 

сходить, сойти §о с1о\ѵп, сіезсепі, 
соте с1о\ѵп, а1і§Ьі; - за кого-ли- 
бо іо разз іог (аз) опе; - с лест- 
ницы іо §о с1о\ѵп а зіаігсазе 
(ІасМег); - с корабля іо Іапсі, іо 
§о оп зЬоге; - на рынок іо §о 
тагкеііпд (іо іЬе тагкеі); - со 
сцены іо Іеаѵе іЬе зіа§е; фиг, іо 
Ье риі оп іЬе зЬеК; - с ума іо 
§о тасі, іо Іозе опе’з геазоп; - с 
дороги іо зііе-зіер, іо §еі оиі оі 
іЬе \ѵау; снег сошел іЬе зпо\ѵ 
Ьаз теііеі; краска сошла іЬе 
соіоиг Ьаз іасіесі (§опе); это ему 
сошло с рук Ье §оі а\ѵау \ѵі(Ь іі; 
это слово у него не ~ит с языка 
іЬаі лѵогсі із а1\ѵауз іп Ьіз 
тоиіЬ; не -я с места оп іЬе зроі 
сходиться тееі 
сходка §а(Ьегіп§, тееііп§ 
сходный зиііаЫе; (с) зітііаг (іо) 
сходство Іікепезз, гезетЫапсе 
схожий зітііаг 

сцапать разг. саІсЬ ЬоЫ (оі), Іау 
ЬоМ (оі) 

сцарапать зсгаісЬ оіі / аѵѵау 
сцеживать сіесапі 

сцен|а 1 . театр. зіа§е; 2. (явление) 
зсепе; 3. (скандал) зсепе; устро- 
ить -у таке а зсепе 
сценарий зсгірі 
сценический зіа§е 
сценка зкеісЬ 
сцепление соирііпд; сІиісЬ 
сцеплять соиріе 
счастливец Іиску регзоп 
счастливо Ьаррііу 
счастливый Ьарру; іогіипаіе, 
Іиску (удачный) 

счастье Ьарріпезз, іеіісііу, (§оосі) 
іотіипе; сопіепітепі (мирное)', 
сЬапсе, Іиск, хѵіпсііаіі (неожи- 
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счет 


сяк 


данное ); дуракам ~ (ооіз Ьаѵе (Ье 
Ъезі Іиск; ему во всем - Ье із аі- 
\ѵауз зиссеззіиі; какое ~! лѵЬаі 
Іиск! \ѵЬа( регіесі Ыізз! ; на ~ іог 
Іиск; ~ не изменило ему Ыз Іиск 
ЬеЫ; человек ( предмет ) принося- 
щий - тазсоі; к ~ю Іискііу, (ог- 
(ипаіеіу, Ьу §оос! (огіипе; каж- 
дый — кузнец своего -я еѵегу 
тап із (Ье агсЬііесі оі Ыз (ог- 
іипе; пожелать кому-либо -я іо 
\ѵізЬ опе Іиск; попытать -я іо ігу 
опе’з Іиск 

счет ассоипі; Ы11; ехрепзе; пи- 
тегаііоп; зсоге ( очков в игре и 
пр.у, - в уме тепіаі агііЬтеііс; 
~ кассы сазЬ ассоипі; текущий - 
ассоипі сиггепі; фиктивный - а 
іаке Ы11 оі заіе (за проданную 
вещь); большой ~ Ьеаѵу Ы11; - по 
разным статьям ап ошпіЬиз Ы11; 
правильный ~ соггесі ассоипі; 
жить на чужой ~ іо зроп§е оп; 
живущий на чужой - рагазіііс; на 
мой - аі ту созі (ехрепзе); мо- 
жете быть спокойны на этот ~ уои 
тау Ье еазу оп (Ьаі зсоге; он - 
потерял своим деньгам Ье Ьаз Іозі 
соипі оі Ыз топеу, Ье із гісЬ Ье- 
уопсі гескопіп§; (пометьте) это 
за мой - риі іі с!о\ѵп іо ту ас- 
соипі; спросить - іо азк іог опе’з 
ЪШ; заносить в ~а іо зсоге; іо 
кеер а гесогсі; свести -а іо зігіке 
а Ьаіапсе; проверка ~ов аисііі; 
круглым -ом іп гоипсі іі^игез; 
быть на хорошем -у іо Ьаѵе а іаіг 
гериіаііоп; іо зіапсі \ѵе11 \ѵііЬ; 
на текущем -у оп ассоипі; пла- 
тить по -у іо зеіііе (здиаге) ап 
ассоипі; разг. іо рау опе’з зЬоі; 
платить по -у пополам іо Ьаіѵе 
іЬе Ы11; по моему -у іо ту геск- 
опіп§ 

счетный ассоипі 

счетчик теіег 

счеты аЬасиз 

счита|ть соипі, сотриіе, іеіі оіі 
(оѵег); гаіе, гескоп (іог, аз); 
зсоге, ЬоЫ, гедагсі, іЬіпк; - го- 


лоса іо іеіі ѵоіез; - за кого-либо 
іо риі с1о\ѵп іог (аз) опе; - воз- 
можным іо іЬіпк (іі (§оос1); он 
~ет, что все потеряно Ье гескопз 
іЬаі аіі із Іозі; -лось, что іі \ѵаз 
сіеетесі іЬаі; я ~ю его блестя- 
щим оратором I іЬіпк (сопзісіег) 
Ыт а зріепсіісі зреакег; я не ~ю 
вас в их числе I Ьаѵе поі пшп- 
Ъегесі уои атоп§ іЬет; ~ю сво- 
им долгом I сіеет іі ту сіиіу; ~ю 
условия подходящими I (іпсі іЬе 
іегтз геазопаЫе (зиііаЫе); ~ю, 
что... I ат оі (Ье оріпіоп (Ьаі...; 
~ю это безумием I соипі іі а (оі 
1у; его - ют умным человеком Ье 
із гериіесі (о Ье а тап оі зепзе; 
не -я арагі (гот, ехсіизіѵе оі 
считаться гескоп лѵііЬ; Ье сопзісі- 
егесі 

считывать сотраге (лѵі(Ь), сЬеск 
(а§аіпз() 

счищать сіеап оіі, ЬгизЬ оіі 
сшибать кпоск с!о\ѵп 
сшивать зе\ѵ (о§е(Ьег 
сшить 1 . (платье) таке; Ьаѵе а 
сігезз тасіе (у портнихи); 2. (вме- 
сте) зе\ѵ (о§е(Ьег 
съедать еаі, еаі ир 
съедобный есЬЫе 
съеживаться зЬгіпк 
съезд соп§гезз 
съездить §о (іог а зЬогі ѵізіі) 
съезжать §о / соте скгѵѵп; тоѵе 
съезжаться аззетЫе 
съемка зигѵеу; зЬоо(іп§ (фильма) 
съемный гетоѵаЫе 
съестное еаіаЫез, (оосізіиііз 
съестной есЬЫе 
сыворотка \ѵЬеу; зегит 
сыгранность (еат \ѵогк 
сыгр|ать ріау, регіогт; - вальс (о 
ріау а \ѵа!(г; - партию на биль- 
ярде іо ріау а §ате аі Ьііііагсіз; 

- роль іо регіогт а рагі; - 
свадьбу (о сеІеЬгаіе а \ѵесЫіп§; 

- шутку іо ріау (зегѵе опе) а 
(гіск; - в руку кому-либо (о ріау 
іпіо (Ье Ьапсі оі опе хорошо - 
перен. (о ріау опе’з сагсіз \ѵе11 


сыграться (об актерах и т. п.) 
асЬіеѵе а §оос! епзетЫе; 
(о спортсменах) асЬіеѵе (еат- 
\ѵогк; ріау \ѵе11 (о§е(Ьег 
сызмала (гот сЫЫЬоосІ 
сызнова аігезЬ, апе\ѵ 
сымпровизировать ітргоѵізе, ех 
(етрогіге 

СЫН 50П 

сыпать роиг, з(ге\ѵ; зсаііег (ост- 
ротами, словами) 
сыпаться (аіі, роиг, тип 
сыпучий Іоозе, тоѵіп§; сігу 
сыпь газЬ 
сыр сЬеезе 
сыреть Ьесоте сіатр 
сырный сЬеезе 
сыроварение сЬеезе-такіп§ 
сыроватый (влажный) сІатрізЬ 
сырой 1 . (влажный) сіатр; 2. (нева- 
реный, необработанный) га\ѵ 
сырок сЬеезе сигсі 
сырость сіатрпезз 
сырье га\ѵ таіегіаі 
сыск уст. сіеіесііоп 
сыскать ііпсі 

сыскаться разг. Ье (оипсі 
сыскной іпѵез(і§а(іоп 
сытно \ѵе11 
сытность заііеіу 

сытный поигізЬіп§; — обед Ьеагіу 
теаі 

сытость заііеіу, заііаііоп, геріеііоп 
сытый заіізііесі; он сыт Ье Ьаз 
Ьасі епои§Ь 
сыч с1агп-о\ѵ1 
сыщик сіеіесііѵе 
сэр зіг 
сюда Ьеге 

сюжет 1 . зи1)|ес(, (оріс; 2. (рома- 
на) ріоі 

сюзерен ист. зигегаіп 
сюита зиііе 

сюрприз зигргізе; ~ом Ьу зигргізе 
сюрреализм иск. зиггеаіізт 
сюрреалист зиггеаіізі 
сюртук (госк-соаі 
сюсюкание 1ізріп§ 
сюсюкать Іізр 

сяк: и так и - (Ьіз \ѵау апсі іЬаі 
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та 


талисман 


т 


та (Ьаі 
табак іоЬассо 
табачный іоЬассо 
табель (аЫе; (іте-Ъоагсі 
таблетка (аЫеі 

таблиц|а (аЫе; ріаіе (с иллюстра- 
циями и диаграммами); - умно- 
жения тиіііріісаііоп (аЫе; ~ы 
логарифмов 1о§агі(Ьт (аЫез; 
~ Менделеева хим. регіосііс (аЫе; 
- приливов (ісіе (аЫе; - стрельбы 
воен. (ігіп§ (аЫез; - выигрышей 
ргіге ІізТ; - (розыгрыша) первен- 
ства спорт. (зсоге-)іаЫе; первый, 
последний в ~е (ор. Ьоііот о Г (Ье 
(аЫе; внести в ~у іо (аЬиіаіе 
табло іпсіісаіог Ьоагсі, зсоге-Ьоагсі 
табор сатр 
табу ( а (юо 
табурет зіооі 
тавро Ьгапсі, тагк 
тавтология (аиіоіо§у 
таджик Та) і к 

таз 1 Ьазіп; рап {для варенья) 
таз 2 анат. реіѵіз 

тазобедренный анат. Ьір; научн. 

сохаі 

тазовый анат. реіѵіс 
таинственность тузіегу 
таинственный тузіегіоиз 
таинство засгатепі 
таить Ьісіе; Ьеаг 

таиться Ье Ьісісіеп; кеер зоте(Ьіп§ 
Ьаск 

тайга (аі§а 
тайком зесгеі Іу 
тайм спорт, ііте, ЬаК 
тайм-аут спорт, ііте ой; амер. 
ііте оиі 

тайна зесгеі, зесгесу, тузіегу, 
ргіѵасу; разе. Ьи§§ег-ти§§ег; аг- 
сапшп; держать новость в ~е іо 
кеер (Ье пе\ѵз ргіѵаіе; делать из 
чего-либо -у іо таке а тузіегу 
оі; сохранять -у іо кеер а зесгеі; 
— ы природы (Ье зесгеіз оі паіиге 


тайник Ьісііп§ ріасе 
тайно зесгеііу, іп зесгеі 
тайный зесгеі 
тайфун іурЪооп 

так зо, іішз, Ііке іЬіз ((Ьаі); будь- 
те - добры Ье зо кіпсі (§оосі) аз 
іо; не будьте - жестоки сіоп’і Ье 
зо сгиеі; он - изменился Ье із зо 
ѵегу пшсЬ сЬап^есі; сложите это 

- іоЫ іі Ііке іЬіз; - и - зо апсі 
зо; я сказал ему - и - I іоЫ Ьіт 
зо апсі зо; если ~ іі зо; ~ же зо, 
аз; - же... как аз... аз; аз \ѵеіі аз; 
зітііагіу, іп іЬе зате таппег; 
~ же длинен, как аз 1оп§ аз; ~ и 
есть зо іі із; вы сказали, что это 

хорошо, оно и есть на самом 

деле уои заісі іі \ѵаз §оосі, апсі зо 
іі із; н - д. апсі зо оп (іогіЬ); 
еіс., апсі \ѵЬаі поі {после перечис- 
ления); - или иначе сѵЬеіЬег ог 
по, зотеЬо\ѵ ог оіЬег, Ьу зоте 
теапз ог оіЬег, гі§Ьі ог \ѵгоп§; 

- и быть іеі іі (Ье) зо; именно ~ 
і изі зо; как ~? Ьо\ѵ зо?; я это 
сделаю ~, как вы хотите I хѵііі сіо 
іЬіз іп іЬе \ѵау уои \ѵапі те іо 
сіо іі; - ли это? із іі зо?; - и на- 
до ему іі зегѵез Ьіт гі§Ьі; ~, на- 
пример іЬиз; іог іпзіапсе; не - 
поі зо ; не - долго поі зо 1оп§; тут 
что-то не - іЬеге із зотеіЬіп§ 
\ѵгоп§ Ьеге; не - ли? із іі поі 
зо?; он сказал это, не - ли? Ье 
заісі іі, сіісі Ье поі?; пусть - хѵеіі 
апсі §оосі, іЬаі із гі§Ьі, Ье іі зо; 
~ себе разе, зо зо, ргеііу хѵеіі , 
(гот (аіг (о тісісіііп§; как вы по- 
живаете? - себе Ііоѵѵ аге уои? зо 
зо (тіск11іп§); - сказать зо іо зау 
(зреак); н ~, и сяк іп еѵегу роззі- 
Ые таппег; іЬіз \ѵау апсі іЬаі 
\ѵау, еѵегу \ѵау; зотеЬо\ѵ ог 
оіЬег; - точно ]изі зо, ехасііу; 

- ли он сказал? точно - сіісіп’і Ье 
зау зо? уез, Ье сіісі; - что зо іЬаі; 

- чтобы... зо аз іо...; я встал рано, 
~, чтобы быть вовремя I §оІ ир 
еагіу зо аз іо Ье іп ііте; устрой- 
те ~, чтобы он был доволен вами 


аггап§е іі зо (іп зисЬ а таппег) 
(Ьаі Ье зЬоиісі Ье ріеазесі \ѵі(Ь 
уои; это - уез; іЬаі’з зо ((іаі); 
это -, ничего (іЬаі’з) поіЬіп§ 
такелаж гі§§іп§ 

также аізо; іоо; еііЬег {в отри- 
цат. предложениях) 
таков зисЬ 

так|ой зисЬ; зисЫіке (з/.); - по- 
ступок зисЬ ап асі; он пришел ко 
мне в - день Ье сате іо те оп 
зисЬ а сіау; кто он ~? \ѵЬо із Ье? ; 
~ умный человек зо сіеѵег а тап; 
- же зисЬ а опе; опе; он - же 
специалист, как и я Ье із по тоге 
а зресіаіізі (Ьап I ат; вы все ~ 
же уои аге аі\ѵауз (Ье зате; уои 
пеѵег сЬап§е; —то зо-апсі-зо 
{вместо имени); не - поі зисЬ а... 
; он не ~ человек, как я ожидал Ье 
із поі зисЬ а тап аз I ехресіесі 
(Ьіт іо Ье); не ~, как ипііке; ~ая 
картина зисЬ а рісіиге; ~ое состо- 
яние зисЬ а зіаіе; ~ие люди аіі 
зисЬ; зисЫіке {$ I .); кто ~ие эти 
люди? \ѵЬо аге (Ьезе?; -им обра- 
зом (Ьиз, іп зисЬ а таппег; Ьеге- 
Ьу; в -ом случае іп зисЬ а сазе, 
іп (Ьаі сазе, (Ьеп; в -ом-то часу 
аі зисЬ-апсі-зисЬ ап Ьоиг 
такой-сякой разе, зо-апсі-зо 
такой-то {вместо имени и т. п.) 
зо-апсі-зо; {в документе) зисЬ рег- 
зоп 

такса ііхесі ргісе 

так-сяк разе, іі із (оіегаЫе / разз- 
аЫе 

такт 1 (асі 

такт 2 муз. ііте (ритм ) ; в - іп ііте 
так-таки разе, геаііу 
тактик (асіісіап 
тактика (асіісз 
тактический (асііс(аі) 
тактично (асііиііу, \ѵі(Ь (асі 
тактичный ( асі Гі 1 1 
так-то зо 

талант Іаіепі, §і(( 
талантливо (іпеіу ( прекрасно ) 
талантливый (аіепіесі, §і(іесі 
талисман (аіізтап 
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талия 


телесвязь 


талия \ѵаізі 
талон ссшроп 
талый теіііпд, іЬа\ѵіп§ 
тальк іаіс, іаісит росѵсіег 
тальковый іаісозе, іаісоиз; Іа I с 
там іЬеге 
тамада іоазітазіег 
тамбур 1 арх. іатЬоиг 
тамбур 2 ( вышивание и вязание) 
сЬаіп-зІіісЬ 

таможенник сизіотз оііісіаі 
таможня сизіотЬоизе, сизіотз 
тампон мед. іатроп; разе, лѵасі 
тангенс іап^епі 
тандем іапсіет 
танец сіапсе 
танк іапк 
танкер іапкег 

танкетка воен. іапкеііе, зтаіі іапк 
танкист іапктап; тетЬег оі іапк 
сге\ѵ; амер. іапкег 
танковый іапк; агтоигесі 
Тантал миф. Тапіаіиз 
танцевальный с1апсіп§ — вечер сіапсе 
танцевать сіапсе 
танцор сіапсег 
тапер Ьаіігоот ріапізі 
тапочка зііррег; зрогіз зЬое 
тапочки зііррегз (домашние)', §ут 
зЬоез ( спортивные ) 
тара раскіп§ (таіегіаі); іаге 
таракан соскгоасЬ 
таран Ьаііегіп§-гат 
таранить гат 
тараторить скаііег 
тарахтеть разе, гаіііе, гшпЫе, 
гитЫе 

тараицпъ: ~ глаза на зіаге / §о§§1е аі 
таращиться разе. §о§§1е, зіаге 
тарелка ріаіе 
тариф іагііі 
тарифицировать іагііі 
тарифный іагііі 

таск|ать риіі, с!га§, сігахѵ, ігаіі, 
іи§, 1и§; іо зіеаі (воровать)', 
~ бревна из реки іо с!га§ 1о§з оиі 
ог іЬе гіѵег; - за волосы іо риіі 
Ьу іЬе Ьаіг; ~ дрова іо саггу 
ѵѵоосі; - из кармана іо зіеаі оиі 
оі іЬе роскеі 


таскаться ігаіі а1оп§; Ьап§ аЬоиі 
тасовать зЬиііІе 
татуировка іаііоо 
тафта іаііеіа 

тахикардия мед. іасЬусагсііа 
тахометр тех. іасЪотеіег 
тахта оііотап 
тачать зііісЬ 
тащить с!га§ 
тащиться ігаіі а1оп§ 
таяние іЬа\ѵ(іп§) 

таять 1 . теіі; іЬа\ѵ (о льде, снеге)', 
2. (чахнутъ) \ѵазіе а\ѵау 
тварь сгеаіиге(з) 
твердеть Ьесоше Кате! 
твердить геііегаіе, зау оѵег апсі 
оѵег а§аіп 

твердо ііггпіу, зіеасііазііу; іЬог- 
ои§Ыу, \ѵе11; - стоять на своем 
іо Ье іігт аі опе’з сіесізіоп; 
— стоять на своем слове іо зіапсі 
іігтіу Ьу опе’з лѵогсі; я ~ стою 
за свое первое предложение 
I зіапсі іо ту іігзі ргорозіііоп; 
я ~ решил I ат <| и І1:е гезоіѵесі; 
знать предмет - іо к по ѵѵ іЬе 
зиЬ]есі іЬогои^Ыу 
твердолобый іЬіск-ЬеасІесІ; сііе-ііагсі 
твердость зоіісіііу, Ьагсіпезз; пе- 
рен. іігтпезз 

тверд|ый Ьагсі, іігт, зоіісі, іои§Ь, 
госку, Ьагсі-зеі; сгизіесі; перен. 
гезоіиіе, зіаЫе, зіигсіу, зіеаск 
іазі, ипуіеЫіп§, тапіиі, тапіу, 
Ігоп-Ьоипсі (о правилах); соп- 
зіапі; ~ на ногу зигеіооіесі; - курс 
денег зіаЫе сиггепсу; ~ая воля 
іігт \ѵ і 1 1 ; ~ая масса сопсгеііоп 
(сросшаяся); ~ая память §оос1 
(зоипсі) тетогу; превращать в 
~ую массу іо сопсгеіе; ~ое тело 
зоіісі; ~ое правительство зіаЫе 
§оѵегптепі; быть ым в своем 
решении іо Ье іігт іп опе’з сіесі- 
зіоп; делать -ым іо іпсіигаіе; ~ые 
цены зіаЫе (ііхесі) ргісез, аззіге 
твердыня зігоп§Ьо1с1 
твой уоиг, уоигз 
творение сгеаііоп; сгеаіиге; ѵѵогк 
творительный іпзігитепіаі 


творить сгеаіе 
творог сигсіз, соііа§е сЬеезе 
творожный сиге! 
творческий сгеаііѵе 
творчество сгеаііоп; \ѵогк ( произ- 
ведения) 
театр іЬеаіге 
театрал іЬеаіге-§оег 
театрализовать сігатаііге; асіарі 
іог іЬе зіа§е 
театральный іЬеаігісаІ 
театровед зресіаіізі іп сігата зіисіу 
театроведение іЬеаіге зсіепсе, зсі- 
епсе оі іЬе іЬеаіге, сігата зіисіу 
тевтон Теиіоп 
тезис іЬезіз 
тезка патезаке 
текст іехі; ѵѵогсіз (к музыке) 
текстиль іехіііе 
текстильный іехіііе 
текстовой іехі, іехіиаі 
текстология іехіиаі сгііісізт / зіисіу 
тектоника геол. іесіопісз 
текучесть ііиісіііу; ііисіиаііоп 
текучий ііиісі; ипзіаЫе 
текущий сиггепі 
телевидение іеіеѵізіоп, ТѴ 
телевизионный іеіеѵізіоп 
телевизор іеіеѵізіоп (зеі); ТѴ зеі 
телеграмма іе!е§гат 
телеграмма-молния ехргезз іе1е§гат 
телеграф іеІедгарЬ 
телеграфировать іе1е§гарЬ 
телеграфный іеІе^гарЬ; - бланк 
іе1е§гарЬ іогт 
телеинтервью ТѴ іпіегѵіесѵ 
телекамера ТѴ сатега 
телекомментатор ТѴ соттепіаіог 
телекс іеіех 

телеметрический іеіетеігіе 
телеметрия іеіетеігу 
телеобъектив фот. іеіезсоріс Іепз, 
іеІерЬоіоІепз 
телепатия іеІераіЬу 
телепередатчик іеіеѵізіоп ігапз- 
тіііег 

телепередача іеіеѵізіоп ігапзтіз- 
зіоп 

телесвязь іеіесоттипісаііоп(з), 
гетоіе-сопігоі Ііпк 
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телескоп 


термин 


телескоп (еіезсоре 
телесный согрогаі 
телестанция (еіеѵізіоп Ъгоасісазі- 
іп§ зіаііоп 
телестудия ТѴ зіисііо 
телетайп (еіеіуре, (еіергіпіег 
телефильм ІеІсГі I іп 
телефон (еІерЬопе 
телефон-автомат 1 . риЫіс іеіе- 
рЬопе; 2. {будка) риЫіс саІІ-Ъох 
телефонизация іпзіаііаііоп о( 
(еІерЬопез 

телефонный (еІерЬопе; ~ая книга 
(еІерЬопе сіігесіогу 
телефонограмма (еІерЬопе теззаде 
телец Таигиз; саН 
тел|о Ьосіу, зиЪзіапсе; §азеоиз 
Ьосіу (газообразное)', зоіісі (твер- 
дое, трехмерное, стереометриче- 
ское)', Іщиісі (жидкое)', согрзе, 
сіеасі Ьосіу (мертвое)', - христово 
(Ье Ноіу Засгатепі; твердые и 
жидкие -а зоіісіз апсі Іщиісіз; не- 
бесные ~а Ьеаѵепіу Ьосііез; быть 
в ~е Іо Ье зіоиі, (ІезЬу, Га!;; дер- 
жать в черном ~е Го ііі-ігеаі; 
чувствовать боль во всем ~е іо 
іееі раіп аіі оѵег (Ье Ьосіу; он 
дрожал всем ~ом Ье ігетЫесі аіі 
оѵег, Ье ігетЫесі іп еѵегу Ьопе; 
она рыдала и дрожала всем -ом 
зоЬз зЬоок Ьег ігате 
телодвижение тоѵетепі / то- 
ііоп; Ьосіііу тоѵетепі; (жест) 
§ез(иге 

телосложение Ьиіісі 
телохранитель Ьос1у§иагс1 
тем 1 Ьу іЫз, \ѵііЬ іЫз; - временем 
теап\ѵЫ1е 
тем 2 іЬет 

тем 3 I союз', чем..., - ... іЬе... іЬе...; 
чем больше, - лучше іЬе тоге 
іЬе Ьіііег; II употребляется как 
наречие'. ~ лучше зо тисЬ іЬе 
Ьеііег; - хуже зо тисЬ іЬе 
\ѵогзе; - более (что) езресіаііу 
(аз); - не менее пеѵегіЬеІезз 
тем|а 1 . зиЬ)есі, іоріс, іЬете; пе- 
рейти к другой ~е іо сЬап§е (Ье 
511 1) |ес(; сочинение на ~у Наполе- 


оновских войн а \ѵогк оп (Ье 
зиЬ)ес( о( (Ье Мароіеопіс \Ѵагз; 
2. муз. (Ьете; - с вариациями 
(Ьете апсі ѵагіаііопз 
тематика зиЬ)ес(з, (Ьетез 
тематический 1 зи Ь)ес( 
тематический 2 лингв. (Ьетаііс 
тембр (ітЬге 
темень разг. сіагкп езз 
темнеть §е( (§го\ѵ) сіагк 
темнить сіагкеп, таке сіагкег 
темноволосый сіагк Ьаігесі 
темнокожий сіагк-зкіппесі, з\ѵаг(Ьу 
темнота сіагкпезз 

темн|ый 1 . сіагк; 2. (неясный) оЬ- 
зсиге; ѵа§ие; 3. ( подозрительный ) 
зизрісіоиз; сІиЬіоиз; ~ая лич- 
ность зизрісіоиз регзоп; ~ое дело 
ЬиЬіоиз аііаіг 
темп расе; (етро 
температура (етрегаіиге 
тенденциозность (епсіепііоизпезз ; 

(предвзятость) ЫаззеЬ паіиге 
тенденциозный (епсіепііоиз; Ы- 
азесі 

тенденция іепсіепсу ( склонность ) 

тендер (епсіег 

теневой зЬасІу 

тенор (епог 

тент а\ѵпіп§ 

тен|ь зЬаЬе (вещи)', зЬас1о\ѵ ( чело- 
веке г); астр. шпЬга; бросать - на 
что-либо перен. (о сазі а зЬасІе 
оп 5оте(Ьіп§; от нее осталась 
одна - зЬе із Ьиі а зЬас!о\ѵ о( а 
зЬасіе, зЬе із а зЬас1о\ѵ о( Ьег 
(огтег зеК; - отца Гамлета (Ье 
§Ьозі о( Натіеі’з (аіЬег; дер- 
жать в -и (о кеер (гот (Ье 
1і§Ь(; здесь нет и -и сомнения 
(Ьеге із поі (Ье зЬасіо\ѵ о( а 
сІоиЬі; ни н правды поі а гау о( 
ігиіЬ; китайские -и §а1ап(у 
зЬо\ѵ; -и умерших зЬасІез, зріг 
і(з, тапез; царство -ей перен. 
(Ье аЬосІе о( зрігііз; (Ье геаітз 
Ье1о\ѵ; сидеть под ~ью (о зі( ип- 
сіег (Ье зЬасіе (о(); промелькнуть 
~ью (о разз а\ѵау Ике а зЬасІолѵ 
теодолит (Ьеосіоіііе 


теократия ист. (Ьеосгасу 
теологический (Ьеосгасу 
теология (Ьео1о§у 
теорема (Ьеогет 
теоретик (Ьеогізі 
теоретический (Ьеогеіісаі 
теория (Ьеогу 
теософия (ЬеозорЬу 
теперешний ргезепі 
теперь по\ѵ, а( ргезепі 
теплеть §го\ѵ \ѵагт 
теплица Ьо( Ьоизе, сопзегѵаіогу 
тепличное растение Ьо(-Ьоизе ріапі 
тепличный ЬоіЬоизе 
тепло \ѵагт(Ь 

тепловатый \ѵагтізЬ, (еріеі, Іике- 
\ѵагт 

тепловоз сііезеі Іосотоііѵе 
тепловой (Ьегтаі 
теплонепроницаемый Ьеаі ргооі 
теплообмен Ьеаі ехсЬап§е 
теплообменник тех. Ьеаі ехсЬап^ег 
теплопровод Ьо(-\ѵа(ег зузіет 
теплопроводность физ. Ьеаі / (Ьег 
таі сопсіисііѵііу 
теплосеть ( теплофикационная сеть) 
Ьеа(іп§ зузіет 
теплоснабжение Ьеаі зирріу 
теплостойкий Ьеаіргооі, Ьеа(-ге- 
зізіапі 

теплота Ьеаі; перен. \ѵагт(Ь 
теплотехника Ьеа(іп§ еп§іпеегіп§ 
теплотрасса Ьеа(іп§ таіп 
теплоход тоіог зЬір 
теплоцентраль Ьеа(іп§ ріапі 
теплоэлектроцентраль Ьеаі апсі 
ро\ѵег ріапі 

теплоэнергетика Ьеа(-апс1-ро\ѵег 
еп§іпеегіп§ 
теплый \ѵагт 
теракт асі о( (еггог 
терапевт (Ьегарізі 
терапия (Ьегару 
теребить риіі; (и@ 
тереть гиЬ; §га(е (измельчать) 
терзание (огтепі 
терзать (мучить) (огтепі 
терзаться зиііег (огтепіз 
терка угаіег 
термин (егт 


1279 


терминал 


типическим 


терминал іегтіпаі 
терминология I епп і поіоуу 
термический физ. тех. іЬегтаІ, 
іЬегтіс 

термодинамика физ. іЬегтосІупат 
ісз 

термоизоляция физ. тех. іЬегто- 
іпзиіаііоп 

термокамера Ьеаі сЬатЬег 
термометр іЬегтотеІег 
терморегулирование іетрегаіиге 
сопігоі 

терморегуляция физиол. Ьеаі геуи 
Іаііоп 

термос іЬегаюз ііазк 
термоскоп физ. іЬегтозсоре 
термостат іЬегтозіаі 
термостойкий Ьеаі-гезізіапі 
термоэлектричество іЬегтоеІес 
ігісііу 

термоэлемент физ. іЬегтоеІетепі, 
іЬегтосоирІе 

термоядерный іЬегто-писІеаг 
терн зіое 

тернии іЬогпз, ргіскіез 
тернистый іЬогпу 
терпеливо раііепііу, \ѵііЬ раііепсе 
терпеливость раііепсе; ( выносли- 
вость ) епсіигапсе; (снисходитель- 
ность) іогЪеагапсе 
терпеливый раііепі 
терпение раііепсе 
терп|еть 1. зиііег, ипс!ег§о; ~ пора- 
жение іо зиііег а сіеіеаі, Ье сіе- 
іеаіесі; 2 . Ьеаг, епсіиге, зіапсі; 
мы не могли больше - такого хо- 
лода сѵе соиісі Ьеаг іЬе соісі по 
1оп§ег; 3. Ьаѵе раііепсе; 4. іоіег- 
аіе, зиііег, риі ир (хѵііЬ) ; не 
(мочь) - іо Ье ипаЫе іо Ьеаг, 
епсіиге, зіапсі, зиррогі; ~ не мо- 
гу I сап’і зіапсі іі, I Ьаіе іі; вре- 
мя ~ит іЬеге із ріепіу оі ііте; 
время не ~ит іЬеге із по ііте іо 
Ье Іозі, ііте із §еіііп§ зЬогі; де- 
ло не -ит іЬе таііег із иг§епі; 
дело не -ит отлагательства іЬе 
таііег Ьгоокз по сіеіау 
терпимо (относиться к людям и 
т. п.) іоіегапііу 


терпимость іоіегапсе 
терпимый іоіегапі; іоІегаЫе 
терпкий азігіп§епі 
терпкость азігіп§епсу, асегЬііу, 
іагіпезз 

Терпсихора миф. ТегрзісЬоге 
террарий іеггагіит, апітаі сазе 
терраса іеггасе; ѵегапсіа; стер. рогсЬ 
территориальный іеггііогіаі 
территория іеггііогу 
террор іеггог 
терроризировать іеггогіге 
терроризм іеггогізт 
тертый калач оісі зіа§ег 
терять Іозе; - надежду іо Іозе 
Ьоре; не - головы іо кеер опе’з 
ЬеаЬ; - силу іо Ъесоте іпѵаіісі; 

- силу за давностью юр. іо Ье Іозі 
Ьу Іітііаііоп; ~ почву под ногами 
іо іееі іЬе §гоипс1 з1ірріп§ а\ѵау 
ігот ипсіег опе’з іееі; - время на 
что-нибудь іо ѵѵазіе ііте оп 
зотеіЬіп§; - в весе іо Іозе 
\ѵеі§Ьі; - в чьем-нибудь мнении іо 
зіпк іп зотеопе езіітаііоп; не - 
из виду іо кеер іп зі§Ьі; перен. іо 
гететЬег, Ьеаг іп тіпсі; нам не- 
чего - \ѵе Ьаѵе поіЬіп§ іо Іозе 

теря|ться 1 . §еі Іозі; сіізарреаг, 
ѵапізЬ; 2. іаіі, сіесііпе, сіесгеазе, 
ѵѵеакеп; память у него -ется Ьіз 
тетогу із іаі1іп§, із §оіп§; 

3. разз иппоіісесі; іаіі іо аіігасі 
поіісе; реплика не -лась іЬе ге- 
іогі сіісі поі разз иппоіісесі; 

4. Іозе опе’з зеіі-роззеззіоп; Ье- 
соте ііизіегесі; -юсь, ума не 
приложу I ат аі ту хѵііз’ епсі; 

5. - в догадках, - в предположе- 
ниях іо Ье Іозі іп сощесіиге 

тесать сиі, Ье\ѵ 
тесемка іаре; Ьгаісі ( отделка ) 
теснить ргезз, здиееге; з^иее 2 е, Ье 
іоо іі§Ьі 

тесниться Ье Ьегсіесі, іозііе 
тесноватый гаіЬег зтаіі; гаіЬег 
пагго\ѵ; гаіЬег іі§Ьі 
теснот|а пагго\ѵпезз; сгизЬ (дав- 
ка)', в ~е, да не в обиде логов. 

- іЬе тоге іЬе теггіег 


тесный 1 . сгатресі; іі§Ьі; пагго\ѵ 
(о помещении, улице)', 2. (близкий) 
сіозе, іпіітаіе 
тест психол. іезі 
тесто с!ои§Ь 
тесть іаіЬег-іп-1а\ѵ 
тесьма Ьгаісі 

тетрадка \ѵгіііп§-Ьоок; (школьная) 
ехегсізе-Ьоок; (школьная, для пе- 
реписывания) сору-Ьоок 
тетрадь поіеЬоок, ехегсізе Ьоок 
(школьная) 

тетушка аипі; ласк, аипіу; ласк. 

аипіу 
тетя аипі 

техника I есЬпоІосІуу 
технический іесЬпісаІ 
техничный спорт. Ьі§Ыу зкіііесі / 
^иа1іііес1 

технолог іесЬпо1о§ізі 
технологический іесЬпо1о§іса1 
технология іесіі поіоуу 
течени|е сиггепі, зігеат, гип, 
ігаск, соигзе, ііих; - времени 
соигзе оі ііте; - воды \ѵаіег 
соигзе; - дел соигзе оі аііаігз; 
гип оі Ьизіпезз; медленное - 
ооге; морское - гасе; подводное - 
ипсіегзеі; в - недели іп іЬе соигзе 
оі а \ѵеек; лѵііЬіп а \ѵеек; то, что 
несется -ем сігііі; вверх по ~ю ре- 
ки ир іЬе гіѵег; вниз по ~ю реки 
с!о\ѵп іЬе гіѵег; плыть по ~ю іо 
сігііі \ѵііЬ іЬе зігеат; предоста- 
вить дела их собственному ~ю іо 
Іеі іЬіп§з гип іЬеіг соигзе; про- 
тив -я а§аіпзі іЬе зігеат 
течь 1 1 . ііохѵ; гип; 2. (протекать) 
Іеак 

течь 2 Іеак 
тешить атизе 

тешиться атизе опезеіі (\ѵііЬ) 
теща тоіЬег-іп-1а\ѵ 
тикание разе, ііск, ііскіп§ 
тикать ііск 
тина зііте 
тип іуре 

типаж лит. , иск. іуре 
типизация іурііісаііоп 

типический іурісаі 
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типичный 


толковый 


типичный іурісаі 
типовой зіапсіагсі, тосіеі 
типография ргіпіег’з 
типографский іуро§гарЬіса1 
типологический іуроіоуіса I 
типология (уроіоуу 
тир зЬооііп§-гап§е 
тирада іігасіе 

тираж 1 . сігсиіаііоп; 2. {займа) 
сЬа\ѵіп§ 
тиран іугапі 
тиранить іугаппіге 
тирания іугап пу 
тиранство іугаппу 
тире сІа.чЬ 
тис уе\ѵ 

тискать здиееге, ргезз 
тиски ѵісе; перен. §гір 
тиснение зіатріпу 
тисненый зіатресі 
титан 1 миф. Тііап 
титан 2 хим. іііапіит 
титан 3 {кипятильник) Ьоііег 
титанический I ііапіс 
титановый хим. (ііапіс 
титры кин. зиЬ I і 1 1 ея , сарііоп 
титул ііііе 
титулованный ііііесі 
титульный ііііе 
тиф I урЬ па 

тифозный іурЬиз; іурЬоіс! 
тихий ^иіеі {ребенок ); зіііі (вода); 
саіт; реасеіиі, §епі1е {кроткий)', 
поізеіезз {бесшумный)', зо(і (о зву- 
ке); зіолѵ {медленный); тіісі (о по- 
годе); 1ап§иіс1, зІиууізЬ (о ручье); 
~ океан I Ііе Расіііс Осеап 
тихо ( | п і еі I у и пр. ; дела идут - 
Ьизіпезз із §оіп§ оп зіохѵіу; он 
говорил - Ье зроке іп а 1о\ѵ 
ѵоісе; ходить - іо \ѵа1к з1о\ѵ1у 
(зоіііу); жить ~ іо Ііѵе циіеііу 

ТИХОНЬКО зоіііу 

тише! зііепсе! 

тишина саіт, ^иіеі; зііепсе 
тишь зііепсе, саіт 
тканевый ііззие 
тканый \ѵоѵеп 

ткань 1 . іаЬгіс, сіоік; 2. биол. ііззие 
ткание {действие) \ѵеа ѵі пу 


тканьевый \ѵоѵеп 
ткать \ѵеаѵе 
ткацкий \ѵсаѵі пу 
ткнуть см. тыкать 
тление сіесау; зтоиЫегіп§ 
тленный регізЬаЫе 
тлеть 1. {гнить) гоі, сіесау; 2. {го- 
реть) зтоиЫег 

то 1 мест. іЬаі; что... іЬе іасі 
іЬаі...; -, что іЬаі \ѵЬісЬ; - был, 
была, было іЬаі \ѵаз; - были 
іЬозе \ѵеге; - есть іЬаі із (іо 
зау); ~ бишь іЬаі із іо зау; ~ ли 
дело разг. \ѵЬаі а сііііегепсе, Ьо\ѵ 
сііііегепі; а (да) и - апсі іЬаі, 
аі іЬаі; там лишь один мужчина, 
и - восьмидесятилетний старик 
іЬеге із опіу опе тап іЬеге, апсі 
іЬаі ап оісі тап о( еі§Ьіу 
то 2 союз 1. іЬеп;если вас там не бу- 
дет, ~ и я не пойду і( уои \ѵоп’і Ье 
іЬеге, (іЬеп) I зЬап’і §о еііЬег; 
2. -..., - по\ѵ..., по\ѵ; - тут, - там 
по\ѵ Ьеге, по\ѵ іЬеге; 3. не -..., не 
- еііЬег... ог; сѵЬеіЬег... ог; ЬаК..., 
ЬаК; не — от глупости, не - по зло- 
бе еііЬег іЬгои§Ь зіирісіііу ог 
іЬгоиуЬ таіісе; не - удивление, 
не - досада ЬаК зигргізе, ЬаК ап- 
поуапсе; 4. не ~, чтобы..., но іі із 
поі, іі дааз поі іЬаі... (Ьиі); не ~, 
чтобы я не хотел слушать радиопе- 
редачу, но я просто забыл о ней іі 
\ѵаз поі іЬаі I сіісі поі \ѵапі іо 
Ьеаг іЬе Ьгоасісазі: I зітріу іог- 
уоі аЬоиі іі; 5. ~ и дело, - и знай 
разг. ііте апсі ауаіп; іпсеззапііу, 
регреіиаііу 
товар лѵагез, §оос1з 
товарищ сотгасіе; таіе, (е11о\ѵ 
товарищеский сотгасііу; {друже- 
ский) (гіепсііу; спорт, ипоііісіаі 
товарищество {объединение) сотрапу 
товарный уоосіз, соттосіііу 
товароведение соттосіііу гезеагсЬ 
товарообмен Ьагіег -оборот сігси 
Іаііоп оі соттосііііез 
товарооборот эк. соттосіііу сігси- 
іаііоп / іигпоѵег 
тога ист. іоуа 


тогда I нареч. іЬеп; II союз'. ~ как 
ѵсЬегеаз, \ѵЬі1е 
тогдашний оі іЬаі ііте 
тождественность ісіепіііу, затепезз 
тождественный ісіепіісаі 
тождество ісіепіііу 
тоже аізо, іоо; я - зо сіо I; пог сіо I 
ток эл. сиггепі 
токарный I іігпіпу, ІаіЬе 
токарь іигпег 

токоприемник эл. сиггепі соііес- 
іог; {складной) рапіо§гарЬ; {ду- 
говой) Ьо\ѵ; (роликовый ) ігоііеу 
токсикоз мед. іохісозіз 

ТОКСИКОЛОГИЯ I охісоіоуу 
токсин мед. іохіп 
токсический пей. іохіс 
толк 1. піеап і пу , зепзе; знать - в 
чем-либо іо ипсіегзіапсі а іЬіп§; я 
в - не возьму I саппоі ипсіег- 
зіапсі; он знает - в музыке Ье із а 
§оос! _|ис1§е іп тизіс; он знает - в 
живописи Ье із а сотреіепі іікіуе 
іп раіпііп§; говорить -ом, с -ом 
іо зреак сіеагіу (ріаіпіу, геазоп- 
аЫу, \ѵізе1у); говорить без -у іо 
зреак лѵііЬоиі зепзе (теапіпу); 
сбиться с -у іо сіізсопсегі, ЬаШе; 
в этом нет никакого -у іЬаі Ьаз 
по зепзе; перен. сбитый с -у Іесі 
азігау; 2. Ьосігіпе, зесі 
толкать ризЬ 
толкаться іозііе 

толкач ризЬег, зЬипіег; ризЬіп§ 
регзоп, (іхег 
толки уоззір 

толкование іпіегргеіаііоп; сот- 
тепіагу 

толк|овать іпіегргеі, ехріаіп, 
соттепі, §1озз; - закон іо іп- 
іегргеі 1а\ѵ; - в дурную / хоро- 
шую сторону іо іаке (зее) а 
іЬіп§ іп а Ьасі / §оос1 ІіуЬі; - о 
делах іо іаік аЬоиі Ьизіпезз; что 
тут много - іЬеге’ з поіЬіпу іо 
іаік аЬоиі; он все свое -ует Ье із 
Ьагріп§ оп іЬе зате зігіп§; как 
вы -уете это место? Ьо\ѵ сіо уои 
геасі іЬіз раззаде? 
толковый сіеаг; іпіе11і§епі 
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толком 


топтать 


толком зепзіЫу; зегіоизіу 
толкотня сгизЬ 

толкучка зесопсІ-Ьаші тагкек; сгизЬ 
толочь роипсі 
толпа сто\ѵсі 

ТОЛПИТЬСЯ СГО\ѴСІ 

толпой іп а Ьосіу 
толстенький разг. ріитр, зкоикізЬ 
толстеть §го\ѵ зкоиі (Гак) 
толстоватый зкоикізЬ, рІитрізЬ, 
гакЬег зкоик / ріитр 
толстокожий расЬусІегтакоиз; 
кЬіск-зкіппесІ 

толстомордый груб. Ьиіі-Гасесі, Гак 
Гасесі 

толстушка разг. Гакку; ріитр \ѵо- 
тап; (о девочке) Гакку; ріитр §іг1 
толстый 1. кЬіск; 2. (о человеке) Гак , 
зкоик 

толстяк Гак тап 
толченый сгизкесі, §гоипс! 
толчея сго\ѵс1, сгизЬ; (суета) Ьиг- 
гу-зсиггу 

толчок ризЬ; зкоск ( при землетря- 
сении, ); перен. ітрекиз 
толщина 1. кЬіскпезз; 2. ( человека ) 
оЬезіку, согриіепсе 
только 1. опіу, тегеіу; зоіеіу; 
)изк; не но и пок опіу..., Ъик 
аізо; подумай(те) ~! )изк кЬіпк!; 

— и всего, да я — разг. кЬак’з аіі; 
(апсі) кЬак’з кЬак; ~ что не разг. 
кЬе опіу кЬіп§ 1аскіп§ (із, \ѵаз); 
она и богата, и красива, - что не 
благоразумна зЬе Ьаз топеу апсі 
Іоокз, кЬе опіу кЬіп§ зЬе Іаскз 
із зепзе; не ~ что разг. пок ко 
тепкіоп, Іек аіопе; 2. ~ что )изк, 
опіу ]изк; он - что позвонил Ье 
Ьаз і іізі: гип§ ир; -что мы доеха- 
ли до станции, пробило шесть \ѵе 
Ьасі )изк геасЬесі кЬе зкакіоп 
\ѵЬеп ік зкгиск зіх; 3. союз аз 
зооп аз; опе Ьаз опіу ко; - ска- 
жешь, я уйду уои Ьаѵе опіу ко 
зау (кЬе \ѵогсі) апсі I \ѵі11 §о; 
4. союз опіу, Ьик; с удовольстви- 
ем, - не сегодня \ѵікЬ ріеазиге, 
опіу пок косіау; 5. - бы ік опіу; 

- бы получить о нем весточку і Г 


опіу \ѵе соиісі Ьеаг пе\ѵз оГ Ьіт; 
б. частица, усиливающая вопроси- 
тельные местоимения и наречия: за- 
чем ~? \ѵЬу оп еагкЬ? , сѵЬакеѵег 
Гог?; кого - он не знает? \ѵЬот 
сіоез Ье пок кпо\ѵ? ; где - они не 
бывали? \ѵЬеге Ьаѵе кЬеу пок 
Ьееп? 

том ѵоіите 
томат котако 

томатный котако; - сок котако 
)иісе 

томительность ап§иізЬ, раіпГиІ- 
пезз 

томительный кігіп§, \ѵеагізоте; 
а§опігіп§ 

томить \ѵеаг; когтепк 
томиться 1ап§иізЬ, ріпе; - в тюрь- 
ме ко 1ап§иізЬ іп ргізоп; - лю- 
бовью ко ріпе Гог Іоѵе; - от 
жажды ко Ье кЬігзку; - от жары 
ко Ье орргеззесі \ѵікЬ кЬе Ьеак; 

- по чему-либо ко §гоап (уеагп) 
Гог ( сильно желать) 

томление Іану ног 
томный 1ап§иісІ 

тон копе, іпкопакіоп; кеу; кіпк 
(о картине)', высокий - кЬіп копе; 
задавать - ко гиіе кЬе гоазк; ма- 
жорный - пирог кеу; минорный - 
тіпог копе (тосіе); тіпог кеу; 
мягкий - зоГк кеу; низкий - сіеер 
(1о\ѵ) копе; основной - муз. копіе; 
повелительный - регетркогу копе 
(ассепк); - приказания Ьі§Ь копе; 
сбавить - ко зіп§ зтаіі; холодный 

- соЫ (ісу) копе; настроенный на 
высокий - ріксЬесІ (коо) Ьі§Ь; че- 
ловек хорошего -а \ѵе11 Ьгесі 
(Ьгои§Ьк) ир тап, тап \ѵЬо Ьаз 
§оос! таппегз 

тональность кеу 

тоненький кЬіп; (о фигуре и т. п.) 

зіепсіег, зііт 
тонзиллит мед. копзіііікіз 
тонический 1 лит., муз. копіе 
тонический 2 физиол., мед. копіе 
тонк|ий кЬіп, Гіпе, §оззатег 
(о прозрачной ткани)', ~ голос 
кЬіп ѵоіее; - запах сіеіісаке 


зтеіі; - знаток соппоіззеиг; 
- плут агкГиІ го§ие; - политик 
сіеѵег роіікіеіап; - слух кееп 
Ьеагіп§; - ая бумага кЬіп рарег; 
-ая талия зіепсіег хѵаізк; ~ая 
шутка )езк оГ кЬе Гігзк \ѵакег; ~ие 
нитки Гіпе ГЬгеасІ; ~ое понимание 
вещей кЬогои§Ь (зиЬПе) ипсіег- 
зкапсііпд оГ ГЬіп§з 
тонко ГЬіпІу 

тонкокожий кЬіп-зкіппес! 
тонконогий з1іт-1е§§ес1 
тонкостенный ГЬ і п \ѵ аІ 1 есі 
тонкость кЬіппезз; Гіпепезз; зиЬкІе- 
ку; вдаваться в -и зріік Ьаігз 
тонна коп 
тоннаж коппа§е 
тоннель киппеі 

тонус копе; жизненный - ѵікаііку 
тонуть сігоѵга; зіпк (о предмете) 
топать зкатр 

топить 1 1. (печи) Ьеак; 2. (жиры, 
воск) теік 

топить 2 (утопить) сігосѵп; зіпк 
(судно) 

топиться 1 (о печи) Ьигп 
топиться 2 (плавиться) теік 
топиться 3 (в реке и т. п.) сі го ѵѵ п 
опезеІГ 

топкий 1. (о фигуре) зіепсіег, зііт; 

2. ( утонченный ) сіеіісаке, зиЬкІе; 

3. (о слухе и т. п.) кееп 
топленый Ьакесі; Ьоііесі; теікесі 
топливо Гиеі 

топнуть см. топать 
топографический коро§гарЬіс 
топография коро§гарЬу 
топология мат. коро1о§у 
топонимика лингв. коропуту, 
ріасе-пате зкисіу 
топор ахе 
топорный і'онуЬ 
топорщить Ьгізкіе 

топорщиться разг. (щетиниться) 
Ьгізкіе; (надуваться, расширяться) 
риГГ ир / оик; (о ткани) рискег 
топот зкатр 

топотать разг. зкатр; (о торопли- 
вых легких шагах) раккег 
топтать кгатріе (оп) 
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топтаться 


тотализатор 


топтаться зіатр 
топчан (гезііе Ъесі 
топь злѵатр 

торг Ьаг§аіпіп§; аисііоп; тагкеі 
торгаш зтаіі (гасіезтап; тегсе- 
пагу регзоп 

торгашество разг. зтаіі Ігас1іп§ / 
зЬоркееріп§; перен. тегсепагі- 
пезз, тегсапШізт 
торги Іепс1егіп§; аисііоп 
торговать ігасіе; сіеаі іп 
торговаться Ьаг§аіп, Ьа§§1е 
торговец тсгсЬапі, (гасіезтап 
торговля ігасіе; соттегсе 
торгово-промышленный соішпег- 
сіаі апсі іпсіизігіаі 
торговый (гасііпд, соттегсіаі 
торгпред ігасіе гергезепіаііѵе 
торгпредство ( торговое представи- 
тельство Российской Федерации) 
Тгасіе Ое1е§а(іоп оі (Ье Киззіап 
Ресіегаііоп 

торгующий ігас!іп§; тж. ігасіе 
торец епсі зигіасе; \ѵоос1еп раѵіп§- 
Ыоск; \ѵоос1 раѵетепі 

торжественно зоіетпіу 
торжественность зоіетпііу 
торжественный зоіетп 
торжество 1. ( победа ) ІгіитрЬ; 

2. ( праздник ) сеІеЬгаііопз 
торжествовать сеІеЬгаіе; ігіитрЬ 
(оѵег) 

тормашки: вверх ~ами ирзісіе-сіоѵѵп, 
Ьеасі-оѵег-ЬееІз 
торможение Ъгакіп§, іпЬіЬіііоп 
тормоз Ьгаке 

тормозить риі іЬе Ьгаке оп; перен. 

Ыпсіег, Ьатрег 
тормозной тех. Ьгаке 
тормошить іи§, риіі аЬоиі; резіег 
торопить Ьиггу, Ьазіеп 
торопиться Ье іп а Ьиггу 
торопливо Ьиггіесііу, Ьазіііу; (дви- 
гаться и т. п.) іп Ьазіе 
торопливость Ьазіе, Ьиггу 
торопливый Ьазіу 
торос (ісе-)Ьиттоск 
торосистый Ьшптоскесі, Ьшшпоску 
тороситься (о льде) ігот тіо 1шт- 
тоскз 


торпеда іогресіо 

торпедировать воен. мор. іогресіо 
торпедный воен. мор. іогресіо 
торс іогзо 
торт саке 
торф реаі 

торфодобывание реаі ехігасііоп, 
реа(-си((іп§ 

торфоразработки реаіегу, реаіЬо§ 
торфяник (болото) реаіЪо§ 
торфяной реаі 

торчать зііск оиі (наружу)', зііск 
ир (вверх) 

торчком разг. оп епсі, егесі, иргі§Ьі 
торшер зіапсіагсі Іатр 
тоска теІапсЬоІу (грусть)', Ъоге- 
сіот (скука)', ~ по 1оп§іп§ (іог) 
тоскливость сігеагіпезз; (грусть) 
засіпезз, теІапсЬоІу; (о взгляде, 
глазах) сѵізііиіпезз 
тоскливый Іопеіу (одинокий)', 
теІапсЬоІу (грустный)', сіиіі, 
Ьогіп§ (скучный) 

тосковать ріпе (іог), Ье зіск аі 
Ьеагі 
тост іоазі 
тостер іоазіег 

тот 1 . іЬаі; мн. іЬозе; мне больше 
нравится та картина I Ике іЬаі 
рісіиге Ьеііег; в - раз оп іЬаі 
оссазіоп; в то время іЬеп, аі 
іЬаі ііте, іп іЬозе сіауз; в том 
случае іп іЬаі сазе; 2. (антоним 
слова этот) іЬе іогтег; (заменяет 
местоимение в 3-м лице ед. числа) 
Ье; зЬе; іі; я передал корректуру 
профессору, - должен был вам 
вернуть ее I раззесі іЬе ргооіз оп 
іо іЬе ргоіеззог, Ье \ѵаз зир- 
розесі іо геіигп іЬет іо уои; 

3. (антоним слова этот) іЬе оіЬег; 
іЬе оррозііе; на той стороне оп 
іЬе оіЬег зісіе; по ту сторону Ье- 
уопсі, оп іЬе оіЬег зісіе (оі); с 
того берега ігот іЬе оіЬег зЬоге; 

4. (антоним слова сей) іЬаі, іЬе 
оіЬег; то да се опе іЬіп§ апсі ап- 
оіЬег; ни то ни се пеііЬег опе 
іЬіп§ пог апоіЬег; поговорить о 
том, о сем іо іаік аЪоиі іЬіз апсі 


іЬаі, аЬоиі опе іЬіп§ апсі ап- 
оіЬег; ни с того ни с сего іог по 
геазоп аі аіі; \ѵііЬоиі гЬуте ог 
геазоп; 5. (антоним слов другой, 
иной) іЬе опе; и - и другой ЬоіЬ; 
ни ~ ни другой пеііЬег; не ~, так 
другой іі поі опе, іЬеп іЬе оіЬ- 
ег; 6 . (который) іЬе... 

(ѵсЬісЬ); (кто) (Ье опе (\ѵЬо), 
(Ье регзоп (\ѵЬо); - фильм, ко- 
торый вы видели вчера (Ье іііт 
(\ѵЬісЬ) уои за\ѵ уезіегсіау; та, 
кто носит туфли на высоких каб- 
луках (Ье опе \ѵеагіп§ Ьі§Ь- 
Ьееіесі зЬоез; - факт, что (Ье 
іасі (Ьаі; 7.- (же), - (же) самый 
(Ье зате; одно и то же опе апсі 
(Ье зате (Ьіп§, (Ье зате (Ьіп§ 
оѵег а§аіп; в то же самое время 
аі (Ье зате ііте, оп (Ье оіЬег 
Ьапсі; он теперь не - Ье із поі 
(Ье тап Ье \ѵаз; 8. (Ье гі§Ь(; не 
- (Ье \ѵгоп§; это не та дверь 
(Ьаі’з (Ье \ѵгоп§ сіоог; это - но- 
мер? із (Ьіз (Ье (гі§Ь() гоот?; 
это Федот, да не ~ (Ьаі’з а Ьогзе 
оі апоіЬег соіоиг; 9. для того, 
чтобы іп огсіег (Ьаі, іп огсіег (о; 
до того, что ипііі, (о зисЬ ап ех- 
(епі (Ьаі; между тем, как \ѵЬеге- 
аз; несмотря на то, что іп зрііе 
оі (Ье іасі (Ьаі; перед тем, как 
Ьеіоге; после того, как аііег; по 
мере того, как іп ргорогііоп аз; 
с тем, чтобы іп огсіег (о, хѵііЬ а 
ѵіе\ѵ (о, оп сопсііііоп (Ьаі, рго- 
ѵісіесі (Ьаі; 10: вместе с тем аі 
(Ье зате ііте; к тому же тоге- 
оѵег; кроме того Ьезісіез; между 
тем, тем временем теаіпѵіі і Іе; со 
всем тем по(\ѵі(Ьзіапсііп§ аіі 
(Ьіз; тем самым ЬегеЬу; тому на- 
зад а§о; и тому подобное (и т. п.) 
апсі зо іогіЬ; того и гляди апу 
пгіпиіе по\ѵ; Ьеіоге уои кпо\ѵ 
\ѵЬеге уои аге; и без того аз іі із; 
(да) и то сказать апсі іпсіеесі; не 
без того (Ьаі’з аЬоиі іі; іі сап’і 
а1(о@е(Ьег Ье сіепіесі 
тотализатор (оіаіігаіог 
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тоталитаризм 


трап 


тоталитаризм іоіаіііагіапізт 
тоталитарный іоіаіііагіап 
тотальный іоіаі 
то-то раза, (как) Ьо\ѵ 
тотчас іттесііаіеіу, аі опсе 
точеный ( острый ) зЬагрепесіепег 
точило ( камень , круг ) хѵЬеізіопе; 
§гіпс!зіопе 

точильный камень \ѵЬеізіопе 
точить зЬагреп 

точк|а роіпі, сіоі; грам. іиіі зіор, 
зіор, регіосі; высшая - сіітах, 
асте; - замерзания ігеегіп§ 
роіпі, гего; - зрения роіпі оі 
ѵіе\ѵ; - зрения закона іп іЬе еуе 
оі іЬе 1а\ѵ; исходная ( отправная ) 
точка зіагііп§ роіпі; ~ кипения 
Ьоі1іп§ роіпі; - опоры ргор; 
мех. іиісгит; ~ пересечения 
роіпі оі іпіегсерііоп; - пересе- 
чения двух кривых сизр; - плав- 
ления те1ііп§ роіпі; - соприкос- 
новения роіпі оі сопіасі; - с за- 
пятой зетісоіоп; ~ соединения 
частей механизма )оі пі; выше / 
ниже ~и замерзания аЬоѵе / Ье 
1о\ѵ гего; сдвинуть с мертвой -и 
сігіѵе ігош іЬе Ьеасі-Іоск; по- 
пасть в ~у іо Ьіі іЬе тагк 
точно 1. ехасііу, ассигаіеіу, рипс- 
іиаііу, іо іЬе ііск (іііііе); - так 
ехасііу зо, ]изі зо; - такой ех- 
асііу іЬе заше; 2 . аз, Ике, аз іі; 
~ он не знает аз іі Ье сіоезп’і 
кпо\ѵ; он - помешанный Ье із 
Ііке (аз, аз іі) а тасішап 
точност|ь рипсіиаіііу, ехасіпезз, 
ехасіііисіе, ргесізепезз, ассига- 
су, ассигаіепезз; ~ воспроизведе- 
ния ігиіЬ іо паіиге; в ~н ехасі- 
іу, рипсіиаііу; я передаю его 
слова в ~н I гереаі Ьіз ѵегу 
ѵѵогсіз; с ~ю механизма \ѵііЬ рге- 
сізіоп, Ііке сіоск-лѵогк 
точный ехасі 

точь-в-точь ехасііу, \ѵог(1-Гог-ѵѵог(І 
тошни|ть іееі зіск; меня ~т I іееі 
зіск 

тошнота зіскпезз, паизеа 
тошный іігезоше; паизеаііп§ 


тощать раза. §еі / §го\ѵ / Ьесоте 
етасіаіесі / іЬіп; ( чахнуть ) хѵазіе 
а\ѵау 

тощий етасіаіесі, зкіппу 

трава у га 38 

травить (преследовать) регзесиіе 
травление тех. еісЬіп§ 
травля 1шпііп§; регзесиііоп 
травма ігаиша 
травматизм мед. ігаитаіізт 
травматический мед. ігаитаііс 
травматология Ігаитоіо1о§у, 
ігаитаііс зиг§егу 
травмировать ігаитаііге 
травянистый, травяной §газзу, 
ЬегЬасеоиз 

травяной §газзу, ЬегЬасеоиз; §газз 
трагедия іга§еЬу 
трагизм іга§ес1у; іга§іс еіетепі 
трагик іга§ес1іап 
трагикомедия іга§ісотесіу 
трагикомический іга§ісотіс 
трагически іга§іса11у 
трагический іга§іс; ( тж . в смысле 
ужасный) іга§іс, іеггіЫе 
трагичность іга§ес!у, іга§іс паіиге 
/ сЬагасіег 
трагичный ігасііііопаі 
традиционный ігасііііопаі 
традиция ігасііііоп 
траектория 1га|ес1огу 
трак тех. ігаск 
тракт Ьі§Ь гоаЬ, гоиіе 
трактат ігеаіізе; ігеаіу 
трактир іпп, іаѵегп 
трактовать ігеаі, сіізсизз; іпіегргеі 
трактоваться Ье ігеаіесі, Ье сііз- 
сиззесі 

трактовка ігеаітепі, іпіегргеіаііоп 
трактор ігасіог 

тракторостроение ігасіог сопзігис- 
ііоп 

тралить іга\ѵ1; з\ѵеер 
трамбовать гат, іатр 
трамбовка (действие) гаттіп§ 
трамвай ігат; амер. зігееісаг 
трамвайный ігат 
трамплин зргіпс* Іюагчі 
транжирить раза. 8(|ііапс1ег, \ѵазіе; 
раза. Ыо\ѵ 


транзистор (полупроводник) ігап- 
зізіог 

транзит ігапзіі 
транзитный ігапзіі 
транквилизатор форм. 1гап(| и і I і/ег, 
зесіаііѵе 
транс ігапсе 

трансальпийский ігапзаіріпе 
трансарктический ігапзагсііс 
трансатлантический ігапзаііапііс 
трансконтинентальный ігапзсоп 
ііпепіаі 

транскрипция ігапзсгірііоп 

транслировать ігапзтіі 
транслитерация лингв, ігапзіііега 
ііоп 

трансляционный рад. ігапзтіззіоп, 
Ьгоасісазііп§; ге1ауіп§ 

трансляция Ьгоасісазі 
трансмиссионный тех. ігапзтіз 
зіоп 

трансмиссия тех. ігапзтіззіоп 
транспарант (натянутая на раму 
ткань с изображениями, надпися- 
ми) ігапзрагепсу 
трансплантат мед. ігапзріапі 
трансплантация мед. ігапзріапіа 
ііоп 

транспорт ігапзрогі 
транспортабельный ігапзрогіаЫе 
транспортер сопѵеуог 
транспортир тех. ргоігасіог 
транспортировать ігапзрогі, сопѵеу 
транспортировка ігапзрогі, ігапз 
рогіаііоп 

транспортный ігапзрогі 
трансферт фин. ігапзіег 
трансфертный фин. ігапзіег 
трансформатор ігапзіогтег 
трансформация ігапзіогтаііоп 
трансформировать ігапзіогт 
трансформироваться Ье / Ьесоте 
ігапзіогтесі / аііегесі 
трансфузия ігапзіизіоп 
трансцендентальный филос. ігап 
зсепсіепіаі 

трансцендентный филос. ігапзсеп 
сіепі 

траншея ігепсЬ 
трап Іасісіег 
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трапеза 


трехколесныи 


трапеза теаі 

трапеция ігарегіит; ігареге 
траппа сотрапу, ігоире 
трасса гоиіе, Ііпе 
трассировать тагк оиі, ( г асе 
трата ехрепсіііиге; \ѵазіе ( напрас- 
ная) 

тратить зрепсі, \ѵазіе ( напрасно ) 
тратиться зрепсі топеу (оп); 
зрепсі ир (оп) 

тратта фин. Ъііі о( ехсЬап§е 
траулер I га\ѵІег 
траур тоигпіп§ 
траурный ІИ пегаі 

трафарет зіепсіі; зіегеоіуресі раі 
іегп; сІісЬе 
трах Ъап§! 

трахейный анат. ігасЬеаІ 
трахеотомия мед. ігасЬеоіоту 
трахея анат. ігасЬеа, сѵіпсіріре 
трахнуть разе. сгазЬ, Ьап§ 
трахнуться разг. Ьаѵе а Ьасі ІаІ I 
трахома мед. ігасЬота 
треба церк. оссазіопаі ге1і§іоиз гііе 
требовани|е сіетапсі; ^е^иі^етепі; 
военное - на снабжение і псіепі; 
- назад долга саіі іп; удовлетво- 
рить ~ іо тееі а ге^иезі (сіаіт, 
ргеіепзіоп); по настоятельному 
~ю аі іЬе іпзіапсе (о(); по ~ю 
суда Ьу гериізіііоп о( іЬе соигі; 
отступиться от своих ~й іо \ѵііЬ- 
(Ігалѵ опе’з сіаіт; отвечать -ям 
іо ас^иаіе 

требовательность ехасііп§пезз 
требовательный ехасііп§ 
треб|овать сіетапсі, сіаіт, ге- 
сіаіт, ехасі, ^е^иі^е, гедиезі, 
азк (о(, (гот); \ѵапі, саіі ((ог), 
сЬа11еп§е (восхищения, поклоне- 
ния)', іах ( находчивости , изобре- 
тательности)', - настойчиво іо 
іпзізі; - ответа іо сіетапсі ап 
апзсѵег; - освобождения іо сіе- 
тапсі опе’з геіеазе; - свою долю 
іо сгу Ьаіѵез; ~ сдачи крепости 
іо зиттоп а (огігезз іо зиггеп- 
сіег; долг честного человека -ует 
этого іі із іЬе сіиіу о( ап Ьопезі 
тап; это -ует внимания іЬаі ге 


<1 іі і гез аііепііоп; это ~ ует много 
внимания / энергии іі із а §геаі 
іах ироп опе’з аііепііоп / епег- 
§у; это -ует много времени іі 
іакез тиск ііте; это -ует под- 
тверждения ікаі пеесіз сопіігта- 
ііоп; это -ует починки іі пеесіз 
гераігіп§; это-ует специальных 
знаний іЬаі сіетапсіз зресіаі 
кпо\ѵ1ес!§е; это не -ует извине- 
ния ікаі пеесіз по ехсизе; это не 
-ует от него особых усилий іі 
сотез паіигаііу іо Ьіт 
требоваться пеесі, Ье гесрл гесі 
тревога аіагт; апхіеіу ( беспокой- 
ство ) 

тревожить аіагт (пугать)', сііз- 
іигЬ, ігоиЫе (беспокоить) 
тревожиться Ье аіагтесі, Ье \ѵоггіес1 
тревожный апхіоиз; с1ізіигЬіп§; 
аіагт 

треволнение разг. ігоиЫе, а§ііа- 
ііоп, сі^иіеі 
трезвенник іееіоіаііег 
трезветь зоЬег (ир); тж. Ьесоте / 
§го\ѵ зоЬег 

трезво зоЬегІу; (перен.: разумно) 
зепзіЫу 

трезвон реаі; (звонки) гіп§іп§ 
трезвонить (о колоколах) реаі, гіп§ 
трезвость 1 . зоЬгіеіу; 2. (разум- 
ность) сооШеасІесіпезз 
трезвый зоЬег 
трель ігііі, \ѵагЫе 
трельяж (решетка) ігеіііз 
тренажер ігаіпег, зітиіаіог 
тренер ігаіпег 
трение (гісііоп 
тренировать ігаіп 
тренироваться Ье іп ігаіпіп§ 
тренировка ігаіпіп§ 
тренировочный ігаіпіп§ 
тренога ігіросі 
треногий іЬгее-1е§§есІ 
треножить (еііег, ЬоЬЫе 
треножник ігіросі 
тренькать разг. зігит 
треп разг. ісііе іаік, ЫеіЬег 
трепанация мед. ігерапаііоп 
трепание (льна и т. п.) зсиісЬі п§ 


трепаный разг. (о льне) зсиісЬес! 
треп|ать 1 . зсиісЬ, з\ѵіп§1е (коноп- 
лю и т. п.)', 2. риіі аЬоиі; (о ветре) 
Ыо\ѵ аЬоиі; сіізкеѵеі, іоизіе; 

- кого-нибудь за волосы іо риіі 
зотеопе’з Ьаіг; ~ чьи-нибудь воло- 
сы іо іоизіе зотеопе’з Ьаіг; 

- языком разг. іо ргаіііе, ЫаіЬег; 

- чьи-нибудь нервы іо §еі оп зоте- 
опе’з пегѵез; его -лет лихорадка 
Ье із (еѵегізЬ; - чье-нибудь имя іо 
Ьапсіу зотеопе’з пате аЬоиі; 
З.разг. іеаг; сѵеагоиі; 4. раі 

трепаться (болтать) ісѵасісііе; (раз- 
веваться) (Іиііег 
трепет ігетог, ігетЫіп§ 
трепетание ігетЫіп§, <|іііѵегіп^; 

(от страха, волнения) ігерісіаііоп 
трепетать ігетЫе 
трепетный ігетЫіп§, ^иіѵе^іп§ 
трепыхаться разг. (Іиііег, С|иіѵег 
треск сгазЬ, сгаск 
трескать груб. §и 22 Іе, §оЬЫе 
трескаться сгаск 
трескучий ѵегу Ьагсі; ЬотЬазііс 
треснутый сгаскесі 
треснуть сгаск, Ьигзі (лопнуть) 
треснуться разг. кпоск (а§аіпзі), 
Ьап§ (адаіпзі) 
трест ігизі 

третейский суд соигі о( агЬіігаііоп 
третий іЬігс! 
третировать зіі^Ьі 
треть опе іЬігс! 

третьеклассник іЬігс!-§гас1е Ьоу; 

разг. іЬігс1-§гас1ег 
треугольник ігіап§1е 
треугольный іЬгее-согпегесІ, ігіап- 
диіаг- 

трефовый карт. о( сІиЬз 
трефы СІиЬз 

трехгодичный іЬгее-уеаг, ігіеппіаі 
трехгодовалый іЬгее-уеаг; іЬгее- 
уеаг-оЫ 

трехголосный муз. іЬгее-рагі 
трехгранный іЬгее-ес!§ес1 
трехдневный іЬгее-сІау 
трехзначный іЬгее-сІі§іі, іЬгее-(і§- 
иге 

трехколесный іЬгее-сѵЬееІесІ 
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трехкомнатныи 


труба 


трехкомнатный і Ь гее тот 
трехлетие ( годовщина ) іЬігсІ ап- 
піѵегзагу 

трехлетний ііггее-уеаг; ігіеппіаі; 
іЬгее-уеаг-оЫ 

трехмерный іЬгее сіітепзіопаі 
трехместный іЬгее-зеаіег 
трехосный ігіахіаі 
трехпалубный іЬгее-сІескег 
трехпалый іЬгее-ііп§егесі; научн. 

ігісіасіуі(оиз) 
трехслойный іЬгее Іаусгесі 
трехсменный іЬгее-зЬііі 
трехсотлетие (годовщина) іЬгее Ішп 
сігесІіЬ аппіѵегзагу, іегсепіепагу 
трехсотый іЬгее ІппкІгеск Ь 
трехстворчатый іЬгее Іеаѵссі 
трехсторонний ѢЬгее зісіесі , ігі Іаі- 
егаі 

трехступенчатый іЬгее-зіа§е 
трехтомник есііѣіоп іп іЬ гее ѵоі- 
итез, іЬгее-ѵоІите есІШоп 
трехтысячный іЬе іЬгее-іЬои- 
запсІіЬ 

трехфазный эл. іЬгее-рЬазе 
трехцветный іЬгее-соІоигесІ, оі 
іЬгее соіоигз; (о флаге и т. п .) ігі- 
соіоиг(есі); (о фотографии, печа- 
ти) ігісЬготаііс 

трехчасовой (о продолжительнос- 
ти) оі іЬгее Ьоигз; іЬгее-Ьоиг 
трехчлен мат. ігіпотіаі 
трехъязычный ігі I і пдиаі ; (о словаре 
и т. п. тж.) ігі§1оІ 
трехэтажный іЬгеезІогеу 
трещать сгаск 

трещина сгаск; сіеіі (в земле) 
трещотка гаШе; сЬаііегЪох 
три іЬгее 
триада ігіасі 
трибун ігіЬипе, огаіог 
трибуна Іг і |щ по 
трибунал ігіЪипаІ 
тривиальность ігіѵіаіііу, Ъапаіііу; 
ігііепезз 

тривиальный ігіѵіаі, Ьапаі, сот- 
топріасе; (о выражении и т. п.) 
кгііе, Ьаскпеуесі 

тригонометрический ігі§опотеі- 
гіс(аі) 


тригонометрия ігі§опотеігу 
тридевять: за — земель аі іЬе оіЬег 
епсі оі іЬе еагіЬ 

тридцатилетие ( годовщина ) іЬ і гіі 
еіЬ аппіѵегзагу; (день рождения) 
іЬігііеіЬ ЪігіЬсіау 
тридцатый іЬігііеіЬ 
тридцать іЬігіу 
трижды іЬгее іітез 
трико ігісоі; іі§Ьіз 
трикотаж кпіііесі іаЪгіс / сІоіЬез 
трикотажный зіоскіпеі, кпіііесі; 
Іегзеу 

триллион Ьііііоп; амер. ігііііоп 
трилогия ІГІІ0§у 
триместр іегт 
триммер ав., эл. ігітшег 
тринадцатый іЬігіеепіЬ 
тринадцать іЬігіееп 
трином мат. ігіпошіаі 
триплан ав. ігіріапе 
триппер мед. допопіюеа 
триптих иск. ігіріусЬ 
триста іЬгее Ьипсігесі 
Тритон миф. Тгііоп 
триумвират ист. ігіитѵігаіе 
триумф ігішпрЬ 
триумфальный ігіитрЬаІ 
триумфатор ист. ігіитрЬег; (пе- 
рен.: победитель) ѵісіог 
трогательно іоисЬіп§1у, тоѵіп§- 
1у; іп а іоисЬіп§ \ѵау / таппег; 
раіЬеіісаІІу 

трогательность іоисЬіп§ / шоѵіп§ 
/ аііесііп§ паіиге; раіЬоз 
трогательный іоисЬіп§ 
трогать іоисЬ; перен. шоѵе, іоисЬ 
трогаться зіагі, шоѵе; — в путь зеі 
оиі 

троглодит іго§1осІуіе 
трое іЬгее 

троеборье спорт. ігіаіЫоп 
троекратно іЬгее іітез 
троекратный іЬгісе-гереаіесІ 
Троица церк. Тгіпііу 
тройка іЬгее; іЬгее Ьогзез, соасЬ / 
зіесіде апсі іЬгее 

тройник тех. іее, Г Г іоіпі, Т-Ъепсі; 

эл. ЬгапсЬ Ьох, ]ипсііоп Ьох 
тройной ігіріе 


тройня ігіріеіз 
тройственный ігіріе 
троллейбус ігоііеу Ьиз 
тромб іЬгошЬиз, сіоі 
тромбоз мед. іЬгошЬозіз 
тромбофлебит мед. іготЪорЫе- 
Ьіііз 

трон ііггопе 
тронный іЬгопе 
тронуть см. трогать 
тропа раіЬ 
тропический ігорісаі 
тропосфера метеор. ігорозрЬеге 
трос Ііпе, горе 
тростинка іЬіп геесі 
тростник геесі; сахарный — зи§аг 
сапе 

тростниковый геесі, гизЬ 
тротуар раѵетепі; амер. зісіе\ѵа1к 
трофей ігорЬу 
трофейный ігорЬу, саріигесі 

троюродн|ый брат, ~ая сестра зес 

опсі соизіп 

троякий ігіріе, іЬгееіоІсі 
трояко іп іЬгее \ѵауз, іп а ІЬгее- 
іоІсі таппег 

труб|а іиЬе, ріре; ііие, іиппеі, 
зЬаіі; муз. ігигпреі, Ьогп (вал- 
торна)', водопроводная - \ѵаіег- 
ріре, \ѵаіег сопсіиіі, \ѵаіег 
зроиі, сопсіиіі ріре оі ап а^ие- 
сіисі; водосточная ~ §иііег, 
зроиі, гаіп ріре, зроиі оі а §иі- 
іег; водоподъемная ~ азсепсііп§ 
(гізіп§) ріре; впускная ~ іпіеі 
ріре; всасывающая ~ зисііоп 
ріре; выпускная ~ Ыазі-ріре, 
\ѵазіе-ріре, \ѵазіе іиЬе; газовая 
(газопроводная) - §аз-ріре, зегѵ- 
ісе-ріре; дымовая - (на крыше) 
сЬіпгпеу-роі; муфтовая ~ зоскеі- 
ріре; нагнетательная ~ сіеііѵегу 
ріре, іогсіп§ ріре; наставная - 
асЫіііопаІ ріре; обводная ~ Ьу 
разз ріре, сігси1аііп§ ріре; ор- 
ганная ~ ігитреі; отводная - 
сіізсЬаг§е-ріре; отводящая - для 
отработанных жидкостей ехЬаизі 
ріре, асЫіііопаІ ріре; отливная 
- мор. сіеііѵегу ріре; паровозная 
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трубадур 


тугодум 


(пароходная) - зтоке-зіаск; ~ па- 
ровых машин (судов) іиппеі; 
паропроводная ~ зіеат-ріре; пи- 
тающая ~ іеесі ріре; подзорная - 
іеіезсоре, зру§1азз; подземная 
водосточная ~ зе\ѵег; пожарная - 
ііге ршпр, ехііп^иізЬ ритр; пе- 
реговорная - зреакіп§ іиЬе; слу- 
ховая - еаг ігитреі; сточная - 
соттоп зелѵег; играть на ~е іо 
ріау іЬе ігитреі, іо Ыо\ѵ іЬе 
Ьот, іо ріре; вылететь в -у 
перен. іо Ье гиіпесі (Іозі, сіопе 
іог); звук — ы (рога) іооі; звуки 
труб Ыаге 

трубадур ист. ігоиЬасіоиг 
трубить Ыолѵ; ігитреі 
трубка ріре 
трубный ігитреі 
труболитейный іиЬе-сазііп§ 
трубопровод сопсіиіі; ріреііпе 
трубопрокатный іиЪе-го11іп§ 
трубочист сЬітпеу-зѵѵеер 
трубчатый іиЬиІаг; ріре, іиЬе 
труд ІаЬоиг, \ѵогк, іоіі; тяжелый 
- $\ѵеаі іоіі; физический (ручной) 
труд тапиаі ІаЬоиг; сельско- 
хозяйственный - а§гіси1іига1 
ІаЬоиг; взять на себя - іо іаке 
іЬе ігоиЫе; не стоит -а іі’з поі 
\ѵогіЬ; положить на что-либо 
много -а іо іаке §геаі раіпз; 
предложение -а ІаЬоиг тагкеі; 
производительность -а ргосіис- 
ііѵепезз оі ІаЬоиг; работник фи- 
зического -а тапиаі сѵогкег; без 
~а сѵііЬоиі сііііісиііу (ігоиЫе); 
жить своим -ом іо Иѵе Ьу опе’з 
\ѵогк (ІаЬоиг); с ~ом Ьагсііу; 
с большим -ом \ѵі(:Іі §геаі (тисЬ) 
сііііісиііу; ~ы научного общества 
ігапзасііопз; чьи-либо ~ы \ѵогкз 
оі опе ( сочинения ); все мои ~ы 
пропали даром аіі ту раіпз \ѵеге 
Іозі; отдыхать от дневных ~ов іо 
гезі аііег іЬе іоііз оі іЬе сіау 
трудит|ься \ѵогк, ІаЬоиг, з\ѵеаі, 
іа§, іоіі; - над чем-либо іо іаке 
тисЬ раіпз, іо сІізіигЬ; іо ігои- 
Ые опезеіі, іо Ье аі іЬе раіпз; 


неусыпно - іо Ье Ьагсі аі \ѵогк; 
не -есь, пожалуйста Ьоп’і ігои 
Ые (уоигзеіі), ріеазе 
трудно сііііісиіі, \ѵііЬ сііііісиііу; 
~ произносимый с гаек )а\ѵ; - ему 
угодить іі із сііііісиіі іо ріеазе 
Ь і гл ; - иметь успех в этом іі із 
сііііісиіі іо зиссеесі; - поверить 
этому іі із Ьагсі іо Ьеііеѵе; это 
было очень ~ іі \ѵаз зЬагр лѵогк 
трудновоспитуемый сііііісиіі 
труднодоступный сііііісиіі оі ас- 
сезз 

труднопреодолимый аітозі іпзи 
регаЫе / іпзигтоипіаЫе 
труднопроизносимый сііііісиіі іо 
ргопоипсе 

труднопроходимый сііііісиіі іо іга 

ѵегзе 

трудность сііііісиііу; оЬзіасІе 
трудн|ый сііііісиіі, Ьагсі; ІаЬогіоиз 
(тяжелый)', гесопсіііе (темный, 
непонятный)', - ребенок ишпап- 
а§еаЫе сЬіісі; ~ая вещь сііііісиіі 
іЬіп§; ~ая работа зЬагр (Ыоосіу, 
\ѵіЫ) \ѵогк; іЬігзіу (сігу) \ѵогк; 
перен. ирЫП; зар (5 /.); ~ое дело 
сотріісаіесі аііаіг (Ьизіпезз); 
~ое обстоятельство сііііісиіі сіг- 
ситзіапсе; ~ое положение сііііі- 
сиіі розіііоп; не поддержал его в 
~ую минуту іаііесі Ьіт іп Ьіз 
пеесі; -ные времена Ьагсі іітез 
трудовой \ѵогкіп§ 
трудоемкий ІаЬогіоиз, ІаЬоигсрп- 
зитіп§ 

трудолюбивый іпсіизігіоиз 
трудолюбие с1і1і§епсе 
трудоспособный аЫе-ЬосІіесІ, сара- 
Ые оі \ѵогкіп§ 

трудотерапия мед. \ѵогк іЬегару 
трудоустройство офиц. р1асіп§ іп а 
)оЬ, ріасетепі 
трудящийся \ѵогкег 
труженик іоііег 
труп согрзе 

труппа сотрапу, ігоире 
трус со\ѵагсі 
трусики рапііез 

трусить Ье аігаіеі (оі), Ье зЬу (оі) 


трусиха разе. со\ѵагсі, солѵагсііу 
\ѵотап, §іг1 

трусливо іп а со\ѵагс11у таппег / 
іазЬіоп; (боязливо) арргеЬепзіѵеІу 
трусливый соѵѵагсііу 
трусоватый Іаіпі-Ьеагіесі, іітог- 
оиз, ризіііапітоиз 
трусость сосѵагсіісе 
трусы зЬогіз, ігипкз 
трут ііпсіег 

труха гоі, сіизі оі сігу гоііеп \ѵоосі; 

сіизі оі Ьау 
трухлявый гоііеп 
трущоба зіит 
трюк ігіек 

трюкачество разе, зіипі; хѵіііпезз 
трюм мор. Ьоісі 
трюмо ріег §1азз 
тряпичник га§тап, га§-ріскег 

тряпичный га§ 
тряпка га§ 
тряпье га§5 
трясина (|иадт і ге 
тряска зЬакіп§, )о1ііп@ 
тряский Ъитру 

тря|сти зЬаке, іоіі, \ѵа§, уиаке; 
- головой іо зЬаке (\ѵа§) опе’з 
Ьеасі; - дерево іо зЬаке а ігее; 
его -сет лихорадка Ье із зЬіѵег- 
іп§ \ѵііЬ а§ие; его -сет от холо- 
да Ье із зЬіѵегіп§ \ѵііЬ соісі 
тря|стись зЬіѵег, ігетЫе, зЬаке, 
Іоіі, іо§, сіосісіег (от старости, 
паралича и пр.); сіоіе (оп) (над 
кем-либо)', іо §тс1§е; его голова 
-сется Ьіз Ьеасі ігетЫез; он 
-сется от страха Ье із ігетЫіп§ 
\ѵііЬ іеаг; он -сется над каждой 
копейкой Ье §шс1§ез еѵегу реп- 
пу; он -сется от смеха Ье із 
зЬакіп§ \ѵііЬ 1аи§Ьіег 
тряхнуть зЬаке 

туалет (платье) Ьгезз; (уборная) 
іоііеі, Іаѵаіогу 
туба 1 муз. іиЬа 
туба 2 (тюбик) ІиЬе 
туберкулез іиЬегсиІозіз 
туго 1 . іі§Ьі; іі§Ьі1у ; 2. (с трудом) 
хѵііЬ сііііісиііу 
тугодум з1о\ѵ-\ѵіііес! регзоп 
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тугой 


тюремщик 


тугой іі§Ьі, іаиі ~ на ухо Ьагсі оі 
Ьеагіп§ 

тугоплавкий геігасіогу 
туда іЬеге 

туда-сюда разг. ( в разные стороны ) 
ЬііЬег апсі іЬііЬег 
туже іі§Ьіег 
тужить §гіеѵе 

тужиться разг. ехегі опезеіі, таке 
ап еііогі 

туз асе; Ьі§ зііоТ; сііп§Ьу 
туземец паііѵе 
туземный паііѵе, іпсіі§епоиз 
тук-тук разг. гаі-іаі 
туловище ігипк, Ьосіу; іогзо 
тулуп зЬеерзкіп соаі 
тулья (шляпы) сголѵп 
туман тізі, іо§ 

туманиться Ьесоте / §го\ѵ тізіу / 
Ьагу, Ьесоте епѵеіоресі іп тізі; 
(затемняться) сіагкеп 
туманно (неясно) Ьагііу, оЪзсиге- 
1у, ѵа§иеіу 

туманность (скопление тумана) 
тізі; (сильная) іо§ 
туманный тізіу, Ьагу 
тумба розі; зіопе; ресіесіаі 
тумбочка пі§Ьі-іаЫе, Іоскег 
тундра іипсіга 
тунеядец ісііег, зроп§ег 
тунеядство зроп§іп§, рагазііізт 
тунеядствовать зроп^е, Ііѵе аз а 
рагазііе 
туника іипіс 
туннель іиппеі 
тупеть Ьесоте Ыипі / сіиіі 
тупик Ыіпсі аііеу; поставить в - 
етЬаггазз, сіізсопсегі; попріиз; 
быть в ~е Ье іп а ^иапсіа^у; Ье 
попріиззесі 
тупить Ыипі 
тупица ЫоскЬеаЬ, сіипсе 
тупо сіиііу, зіирісііу; (с тупым ви- 
дом) \ѵііЬ а зіирісі аіг 
туповатый (о человеке) ЬиІІізЬ, 
гаіЬег зіирісі 
тупоголовый сііт-хѵіііесі 
тупой 1 . (о ноже и т. п.) Ыипі; 
- угол оЬіизе ап§1е; 2. (о челове- 
ке) зіирісі, сіиіі 


тупоконечный Ыипі-роіпіесі; оЬ- 
іизе 

туполобый разг. сіиіі, сііт-лѵіііесі 
тупость Ыипіпезз, сіиііпезз 
тупоугольный мат. оЬіизе-ап§1есі 
тупоумие зіирісіііу, сіиііпезз, оЬ- 
іизепезз 

тупоумный зіирісі, сіиіі 

тур 1 . іигп, гоипсі 2. аигосЬз 

тура сазііе, гоок 

турбаза іоигізі сепіге 

турбина іигЬіпе 

турбинный іигЬіпе 

турбореактивный ав. іигЬо-^еі 

турбостроение іигЬіпе сопзігисііоп 

турецкий ТигкізЬ 

туризм іоигізт 

турист іоигізі 

туристский іоигізі 

туркменский Тигктеп 

турне іоиг 

турник Ьогігопіаі Ьаг 
турникет іигпзіііе; іоигпщиеі 
турнир іоигпатепі 
турнуть разг. сЬиск оиі 
турнюр Ьизііе 

тускло (без блеска) сіітіу; (очень 
бледно) хѵапіу 

тусклость (света, блеска) сіиііпезз, 
сіітпезз, \ѵаппезз; (стиля и т. п.) 
соіоигіеззпезз, сігеагіпезз 
тусклый сііт, сіиіі 
тускнеть §го\ѵ сііт 
тут Ьеге; кто -? \ѵЬо із Ьеге? 
туфл|я зЬое; домашние -и зііррегз 
тухлость гоііеппезз 
тухлый гоііеп, Ьасі 
тухлятина разг. тоиісіу / гоііеп зіиіі 
тухнуть у о Ьасі 
туча сіоисі 
тучнеть §голѵ іаі 

тучность іаіпезз; (о человеке тж.) 

оЬезііу, согриіепсе, зіоиіпезз 
тучный іаі, іегіііе; зиссиіепі 
туш ііоигізЬ 
туша сагсазз; Ьиік 
тушевать зЬасіе 
тушевка зЬасііп§ 

тушение 1 (огня) ехііп§иізЬіп§, 
риіііп§ оиі 


тушение 2 кул. зіе\ѵіп§, Ьгаізіп§ 
тушенка разг. ііппесі зіе\ѵ, ііппесі 
зіе\ѵес1 теаі 
тушеный зіе\ѵесі 

тушить риі оиі, ехііп§иізЬ; Ыо\ѵ 
оиі (задувать)', з\ѵіісЬ оіі (элек- 
тричество)', іигп оіі (газ) 
тушь Іпсііап іпк 

тщательность сагеіиіпезз, іЬог- 
ои§Ьпезз; (внимание) саге 
тщательный сагеіиі, іЬогои§Ь 
тщедушие іееЫепезз 
тщедушный іееЫе, ігаіі 
тщеславие ѵапііу 
тщеславный ѵаіп 
тщетно ѵаіпіу, іп ѵаіп 
тщетность іиіііііу, ѵаіппезз, изе- 
іеззпезз 
тщетный іиіііе 
ты уои 

тыкать 1 . роке, зііск; 2. изе іЬе іа- 
тіііаг ‘уои’ іогт іо; Ье оп іатіі- 
іаг іегтз (лѵііЬ) 

тыкаться разг. (в двери и т. п.) 

кпоск (а§аіпзі) 
тыл геаг 

тыловой воен. геаг; (находящийся в 
тылу) іп іЬе геаг 
тыльный Ьаск, геаг 
тын іепсе, зіоскасіе 
тысяча іЬоизапсі 
тысячекратный іЬоизапсііоісі 
тысячелетие тіііеппіит 
тысячелетний тіііеппіаі; іЬои- 
запсі-уеаг 

тысячный іЬоизапсііЬ 

тычинка зіатеп 

тычок разг. (торчащий вверх ост- 
рый предмет) зріке 
тьма сіагк, сіагкпезз 
тьфу разг. раЫ 
тюбик іиЬе 
тюк Ьаіе 

тюлевый іиііе, оі іиііе 
тюль іиііе 

тюлька (рыба) загсіеііе 

тюльпан іиіір 

тюрбан іигЬап 

тюремный ргізоп 

тюремщик ргізоп \ѵагсіег, §аоіег 
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тюрьма 


У 


тюрьма ргізоп 
тюфяк таіігезз 

тявкание разе. уе1ріп§, уаррі пу 
тявкать уар, уеір 
тявкнуть §іѵе а уеір 
тяг: дать тягу (аке іо опе’з Ьееіз 
тяг|а с1гаи§Ь( (тж. воздуха, сквоз- 
няк)', риіі, сиггепі (воздуха); 
мор. (гаскіп§; соппес(іп§ госі; 
боковая ~ парового цилиндра 
суііпсіег зісіе госі; ~ воздушного 
насоса аіг-ритр зЫе госі; экс- 
центриковая - ессепігіс госі; - на 
родину а уеагпіп§ іог Ьоте; си- 
ла ~и (гасііѵе іогсе 
тягаться (с) Ье іп 1і(і§а(іоп (\ѵі(Ь); 

етиіаіе 
тягач (гасіог 

тягостный ( мучительный ) раіпіиі, 
сіізігеззіпд 

тягость, тягота Ьигсіеп 
тяготение §гаѵі(у, §гаѵі(а(іоп; 
Ьепі; іпсі іпаііоп 

тяготеть §гаѵі(а(е (іосѵагсіз); Ьаѵе 
ап іпсііпаііоп (іозѵагсіз); Ьап§ 
(оѵег) 

тяготить орргезз, Ье а Ьигсіеп іо 
тяготиться і'іпсі (зоте(Ьіп§) а Ьиг- 
сіеп 

тягучесть (о жидкости) ѵізсозііу; 

(металлах) таІІеаЬіІііу, сіисіііііу 
тягучий ѵізсоиз; сіисіііе, таІІеаЫе 
тяжба уст. (судебное дело) зиіі, 
Іасѵзиіі 

тяжелеть §го\ѵ Ьеаѵу; риі оп 
лѵеі§Ь(; §го\ѵ зіоиі 
тяжелить таке Ьеаѵу 
тяжело Ьеаѵііу, \ѵеі§Ьіі1у, ІаЪогі- 
оизіу, \ѵііЬ сііііісиііу; перен. 
раіпіиііу, Ьагсі, засііу; - взды- 
хать іо зі§Ь Ьеаѵііу; мне - I ат 
с!о\ѵп іп іЬе сіитрз; - нагружен- 
ный Ьеаѵііу Іоасіесі, Ьагсі-Ьиг- 
сіепесі; у меня ~ на душе I Ьаѵе а 
\ѵеі§Ьі ироп ту Ьеагі; - это ви- 
деть іі із раіпіиі (с!ізігеззіп§) іо 
зее іЬіз; мне ~ расстаться с вами 
іі із Ьагсі іог те іо рагі \ѵііЬ 
уои; он - ранен Ье із зегіоизіу 
сѵоипсіесі; книга написана - 


перен. іЬе Ъоок зтеііз оі іЬе 
Іатр 

тяжелоатлет спорт. лѵеі§Ь(-1і((ег; 
разе. Ііііег 

тяжеловатый ЬеаѵуізЬ, гаіЬег Ьеа- 
ѵу; перен. ЬагсІізЬ, гаіЬег Ьагсі 
тяжеловес Ьеаѵу\ѵеі§Ьі 
тяжеловесность Ьеаѵіпезз; (перен. 
тж.) ропсіегоизпезз, ишѵіеісіі- 
пезз; (об остроте и т. п.) сіитзіпезз 
тяжеловесный Ьеаѵу\ѵеі§Ь( 
тяжеловоз сагі-Ьогзе 
тяжелораненый зегіоизіу / Ьасііу 
лѵоипсіесі 

тяжел|ый 1 . Ьеаѵу, \ѵеі§Ь(у, роп- 
Ьегоиз; 2 . Ьагсі, сііііісиіі, Ьиг- 
Ьепзоте, §гіеѵоиз; разе. Іитр- 
іп§; зіоЬ§у, гісЬ (о пище); - воз- 
дух сіозе аіг; - запах а Ьеаѵу 
зтеіі; - налог Ьеаѵу іах; - слог 
Ьеаѵу (сіиіі, опсіегоиз) зіуіе; он 
тяжел на подъем Ье із з1о\ѵ іо 
тоѵе; ~ая артиллерия Ьеаѵу аг- 
ііііегу; ~ая болезнь а зегіоиз ііі- 
пезз; ~ая дорога Ьасі гоасі; ~ая 
задача сііііісиіі іазк (ргоЫет); 
~ая индустрия Ьеаѵу іпсіизігу; 
~ая работа іоіі, іа§; перен. ир- 
Ьііі; ~ая рана Ьасі лѵоипсі; он в 
очень ~ом положении Ье із Ьагсі 
ир; Ье із іп а ѵегу сіізігеззіп§ 
зііиаііоп; исполнять уго работу 
іо іоіі, (ігисіде, ріосі 
тяжесть \ѵеі§Ьі; Ьигсіеп (бремя) 
тяжкий §гаѵе, зегіоиз; раіпіиі 
(мучительный) 

тян|уть сігаѵѵ, с!га§, риіі, іи§, 
зігеісЬ (растягивать ); - вверх іо 
с!га\ѵ ир; - в себя воздух іо 
Ьга\ѵ (іп) ЬгеаіЬ; - все ту же 
песню перен. іо Ьагр; ~ дело іо 
Ьеіау, риі оіі, рго1оп§, рго- 
ігасі, іо Ье іагсіу; - жребий іо 
сіга\ѵ Іоіз; ~ за волосы іо риіі 
Ьу іЬе Ьаіг; - канат мор. іо 
Ьеаѵе; Ьаиі (ир); - проволоку іо 
с!га\ѵ \ѵіге; - слова іо сігасѵі оиі 
опе’з сѵогсіз; іо зреак іп а з1о\ѵ 
апсі Іагу таппег; он ~ет из него 
все, что можно Ье сігасѵз (іакез) 


аіі Ье сап оиі оі Ьіт; меня ~ет 
домой I ат 1оп§іп§ іо §о Ьоте; 
меня -нет ко сну I ат зіееру 
тян|уться 1 . зігеісЬ, ехіепсі, 
1еп§іЬеп, гап§е, сіга§ оп, §о 
а1оп§, гип, з\ѵеер; 2 . Іазі, зеет 
1оп§, ЬоЫ оиі, Ьап§ Ьеаѵу, 
1іп§ег, \ѵеаг оп (о времени); 
3. зігіѵе; зігіѵе іо ітііаіе ^иаі) 
(за кем-либо); берег -ется на север 
соазі зсѵеерз погіЬсѵагсІ; болезнь 
-ется очень долго Шпезз Іазіз 
1оп§; это болото -ется до того ле- 
са іЬіз з\ѵатр геасЬез іо (аз (аг 
аз) (Ьаі \ѵоосі; время -ется ііте 
\ѵеагз оп; дорога -ется вдоль леса 
(Ье гоасі гипз а1оп§ (зкігіз) (Ье 
сѵоосі; это дело -ется годами (Ьіз 
аііаіг із 1іп§егіп§ оп іог тапу 
уеагз; он -ется за богатыми Ье 
зігіѵез (о е^иа1 (Ье гісЬ; ребенок 
-ется за игрушкой (Ье сЬіісі 
зігеісЬез оиі ііз ЬапЬз (осѵагсіз 
(Ье (оу; вдали -утся горы тоип- 
(аіпз гап§е іп (Ье сіізіапсе 
тянучка (оііее 


У 


у предлог Ьу, пеаг (о, а (; оі; дом 
стоит ~ дороги (Ье Ьоизе зіапсіз 
Ьу (Ье гоасі(-зісіе); мы сидели - 
огня \ѵе \ѵеге зі((іп§ Ьу (оѵег) 
(Ье (іге; они сидят - его ног (Ьеу 
аге зі((іп§ а( Ьіз (ееі; я был - 
издателя I \ѵаз а( (Ье риЫізЬ- 
ег’з; я занял - него 100 рублей I 
Ьоггозѵесі 100 гоиЫез оі (ігот) 
Ьіт; я хочу попросить - вас кни- 
гу I лѵапі (о азк уои іог а Ьоок 
(іо азк а Ьоок оі уои); партия, 
стоящая - власти (Ье рагіу іп 
ро\ѵег; он - себя в комнате Ье із 
іп Ьіз гоот; я - них иногда бы- 
ваю зотеіітез §о (о зее (Ьет; - 
него есть недостатки Ье Ьаз 


1289 


убавление 


увивать 


іанііз; ~ меня этого нет I Ьаѵе поі 
§оі іі; быть в милости - кого-либо 
іо Ье іп опе’з §оос1 §гасез 
убавление сіесгеазе 
убавлять сІітішзЬ; гесіисе 
убавляться Ьесоте зтаііег, ГаІ I 
убаюкивать 1и11 
убегать тип а\ѵау, таке оіі 
убедительный сопѵіпсіп§ 
убедить см. убеждать 
убежать см. убегать 
убеждать регзиасіе, сопѵіпсе 
убеждаться Ье сопѵіпсесі 
убеждение сопѵісііоп, Ьеііеі 
убежденно \ѵііЬ сопѵісііоп 
убежденность сопѵісііоп, регзиа- 
зіопаі 

убежденный сопѵіпсесі, сопііг- 
тесі, регзиасіесі; сопѵіпсесі (оі), 
регзиасіесі (оі); тж. зиге (оі) 
убежище геіи§е; зЬеІіег ( укрытие ) 
уберегать ргезегѵе, заіе§иагс! 
уберегаться (от) §иагс! опезеіі 
(а§аіпзі), ргоіесі опезеіі 
убивать кііі; тигсіег 
убиваться Ішгі опезеіі; \ѵазіе а\ѵау 
убийственный кі11іп§, сіеѵазіаііп^ 
убийство тигсіег; аззаззіпаііоп 
убийца тигсіегег; аззаззіп ( наемный ) 
убирать гетоѵе, іаке оіі, іаке 
а\ѵау, риі а\ѵау, зіо\ѵ а\ѵау 
( вещи со стола и пр.); зіоге 
( в склад)', іигпізЬ, асіогп, ігіт, 
сіесогаіе (коврами, цветами)', 
§аіЬег іп, Ьагѵезі (с поля)', ге- 
тоѵе (с должности)', ~ комнату іо 
сіо (риі іп огсіег) іЬе гоот; - па- 
руса іо іигі (іаке іп) іке заііз, іо 
зігіке заіі; - с дороги іо риі оиі 
оі іке \ѵау; - со стола іо сіеаг 
а\ѵау, іо гетоѵе ігот іЬе іаЫе 
убира|ться сігезз (ігіт) опезеіі; Ье 
риі іп огсіег; Ье §аіЬегес1 іп; 
разе, іо сіеаг оіі; - по добру, по 
здорову іо §еі оіі сѵііЬ а лѵЬоІе 
зкіп, іо заѵе опе’з Ьасоп, іо 
таке іке Ьезі оі опе’з \ѵау оіі; 
~ со всеми пожитками іо сіеаг 
оиі Ъа§ апсі Ьа§§а§е; дерево 
-ется листьями іЬе ігее Ьгеакз 


іпіо Іеаі; -йся! Ье §опе!, а\ѵау 
\ѵііЬ уои!, §еі уои §опе!, Ье 
оіі!, §еі а\ѵау!; -Йся к черту! §о 
іо іЬе сіеисе!, Ьап§ уои!, сіатп 
уои!, Ье Ьап§ес1 іо уои! 
уб|ить 1 . кііі; тигсіег; аззаззіпаіе; 
хоть -ей разе, іог іЬе Іііе оі те, іо 
заѵе ту Іііе; 2. перен. кііі, ііпізЬ; 
Ьгеак, зтазЬ; ее отказ ~ил его Ьег 
геіизаі ііпізЬес! Ьіт; - чьи-нибудь 
надежды іо зтазЬ зотеопе’з 
Ьорез Ъ.разг. іо ехрепсі; іо \ѵазіе; 
- время іо кііі ііте; - молодость 
іо \ѵазіе опе’з уоиіЬ 
ублажать разе. ирон. Ьитоиг; (ба- 
ловать) іпсіиі^е; ( доставлять 
удовольствие) §гаіііу, ріеазе 
ублюдок разе, сиг, топ§ге1 
убогий сѵгеісЬес! 

убогость \ѵгеісЬес1пезз; (о жилище 
и т. п.) здиаіог 
убожество \ѵгеісЬес1пезз 
убойный іпіепсіесі іог з1аи§Ьіег; 

сіезігисііѵе 
убор аіііге, сігезз 
убористый сіозе, зтаіі 
уборка 1. с.-х. Ьагѵезііпд; 2: -ком- 
наты с!оіп§ а гоот 
уборная 1 . Іаѵаіогу; амер. іоііеі 
(туалет)', 2. театр. с1геззіп§- 
гоот ( гримерная ) 

уборочн|ый: ~ая кампания Ьагѵезі 
сатраі§п 

убранство асіогптеті; іигпізЬіп§з 
убрать см. убирать 
убывание (уменьшение ) сіітіпиііоп, 
сіесгеазе; (о воде) зиЬзісІепсе, §о- 
іп§ с1о\ѵп, іа11іп§; ( о луне ) \ѵапіп§ 
убывать сіесгеазе; зиЬзісІе (о воде) 
убыль сіітіпиііоп; Іозз 
убыстрять разе, зреесі ир, Ьазіеп 
убыт|ок Іозз; возместить ~ки рау 
с1ата§ез 

убыточность ипргоіііаЫепезз 
убыточный ипргоіііаЫе 
уважать гезресі 
уважение гезресі 

уважительность ( основательность 
причины и т. п.) ѵаіісіііу 
уважительный ѵаіісі; гезресііиі 


уважить Ьитоиг; сотріу хѵііЬ, 
§гапі 

увалень разе. сІосіЬоррег, Ьитркіп 
увариваться разе, (доходить до го- 
товности) Ье іЬогои§Ыу соокесі, 
Ье диііе геасіу 

уведомление іпіогтаііоп; поіісе 
уведомлять іпіігт; поіііу 
увековечение іттогіаіігаііоп; (сис- 
темы, порядка и т. п.) регреіиаііоп 
увековечивать іттогіаііге, регреі- 
иаіе 

увеличение іпсгеазе; еп1аг§етепі, 
та§пііісаііоп 

увеличивать 1 . іпсгеазе; гаізе ( повы- 
шать ); еп1аг§е (расширять ); 2. (уве- 
личительным стеклом) та§пііу 
увеличиваться іпсгеазе; гізе ( повы- 
шаться ) еп1аг§е (расширяться ) 
увеличительное стекло та§пііуіп§ 
§1азз 

увеличительный та§пііуіп§ 
увенчивать сго\ѵп 
увенчиваться Ье / §еі сго\ѵпесі 
уверение аззигапсе 
уверенно сопіісіепііу, \ѵііЬ сопіісіепсе 
уверенност|ь сопіісіепсе; в полной 
-и іп іЬе іігт Ьеііеі 
уверенный сопіісіепі (в себе); сег- 
іаіп, зиге (в чем-либо) 
уверить см. уверять 
уверовать соте іо Ъеііеѵе (іп) 
увертливость еѵазіѵепезз, зЬііііпезз 
увертливый еѵазіѵе, зЬіііу 
увертываться еѵасіе 
увертюра оѵегіиге 
уверять аззиге; таке Ьеііеѵе (іЬаі) 
уверяться Ье сопѵіпсесі 
увеселение атизетепі, епіегіаіп- 
тепі 

увеселительный ріеазиге 
увесистый \ѵеі§Ьіу 
увечить таіт 

увечиться таіт опезеіі, сгірріе 
опезеіі 

увечье тиіііаііоп 

увешивать Ьап§ -стену картинами 

Ьап§ а \ѵа11 \ѵііЬ рісіигез 
увещание ехЬогіаііоп 
увивать і\ѵіпе 
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увиваться 


угощаться 


увиваться раза. <іап§1е (а((ег), 
Ьап§ гоипсі 
увидать раза, зее 
увидаться раза, зее опе агюіЬег 

увидеть зее 
увиливать еѵасіе 

увлажнение тоіз(епіп§, с!атріп§, 
лѵе((іп§ 

увлажнять шоізіеп 
увлекательность Іазсі паі іоп 
увлекательный (азсіпа(іп§ 
увлекать саггу а\ѵау, (азсіпа(е 
увлекаться Ье кееп оп 
увлечение 1 . раззіоп; с га/е (мода)' 
2. (пыл) епіЬизіазт 
увлеченно \ѵі(Ь епіЬизіазт, \ѵіСІт 
апіта(іоп 

увлеченность кееппезз (оп) 
увлеченный саггіесі а\ѵау; і п Гаіи 
а(есІ; тж. кееп (оп) 
уводить Іеасі а\ѵау, (аке а\ѵау 
увозить Таке а\ѵау 
уволакивать с!га§ а\ѵау; зіеаі 
увольнение сіізтіззаі, сіізсЬагде 
увольнительная воен. Іеаѵе \ѵаггап( 
увольнять (1ізсІіаг(>е, сіізтізз, сііз- 
сагсі, сазЫег, (игп а\ѵау (о((), 
§іѵе опе (Ье заек (аі. (Ье Ьігсі); зи- 
регаппиаТе (по старости)', ехреі, 
(игп ои( (из школы)', (гее сіізрепзе 
((гот), ехетрі ((гот) (освобож- 
дать от работы, обязанности) 
увольняться Ье с!ізсЬаг§ес1 (сііз 
тіззесі), @е( (Ье заек (зі. (Ье 
Ьігсі); Іеаѵе, ге(іге (по собствен- 
ному желанию) 
увядание \ѵі(Ьегіп§ 
увядать (асіе, \ѵі(Ьег, сігоор 
увядший \ѵі(Ьегес! 
увязать (іе / раек ир; соогсЬпа(е 
увязка горіп§; соогс!іпа(іоп 
увязывать 1 . (іе ир; 2. (согласо- 
вать) со-огс1іпа(е 
увязываться раза, раек 
угадывать §иезз 

угар §аз-роізопіп§, сЬагсоаІ роі- 
зопіп§ 

угарный газ сагЬоп топохіеіе 
угасание ех(іпс(іоп; (асііп§; перен. 
гіуіп§ 


угасать сііе аѵѵау 
углевод сагЬоЬус1га(е 
углеводород хим. ЬусігосагЬоп 
угледобыча соаі тіпіп§, соаі ои(ри( 
углекислота сагЬопіс асісі 
углекислый сагЬопіс 
углерод сагЬоп 
угловатость ап§и1агі(у 
угловатый ап^иіаг, а\ѵк\ѵагсі 
угловой согпег; ап§и1аг 
углубление Ьо11о\ѵ 
углубленный сіеер, рго(оипсі 
углублять сіеереп 

углуб|ляться Ьесоте <1 сере г, сіеер- 
еп; §о (аг іп(о; ехатіпе сіозеіу, 
іпѵез(і§а(е; - в лес (о §о (аг іп(о 
(Ье \ѵоосі; ~ в работу (о Ье аЪ- 
зогЬесІ Ьу \ѵогк, (о Ье іп(еп( 
ироп \ѵогк; - в размышления (о 
р1ип§е іп(о тесіі(а(іоп; - в изуче- 
ние карты (о Ье сіеер іп а тар; 
- в себя (о Ье \ѵгаррес1 ир іп опе- 
зеК, (о іпс1и1§е іп іп(гозрес(іоп 
углядеть раза. Іоок а((ег; (аке 
ргорег саге (о() 
угнать см. угонять 
угнаться кеер расе ("\ѵі(Ь); перен. 

раза, кеер ир (\ѵі(Ь) 
угнетатель орргеззог 
угнетать орргезз; перен. сіергезз 
угнетение орргеззіоп; перен. сіе- 
ргеззіоп 

угнетенность сіергеззіоп 
угнетенны|й орргеззесі; перен. сіе 
ргеззесі 

уговаривать регзиасіе; (гу (о рег- 
зиасіе 

уговариваться аггап§е; ад гее 
уговор а§геетеп( 
уговорить регзиасіе 
угода: в -у ему (о ріеазе Ьіт 
угодить см. угождать 
угодливость «Ьзесцлоизпезз 
угодливый ()і)8С(|ііІШІЗ 
угодник раза, опе апхіоиз (о ріеазе 
угодничать (перед) раза. Ье оЪзе- 
^иіоиз; (а\ѵп (ироп), сгіп§е ((о) 
угодн|о: как вам ~ аз уои сЬоозе, 
аз уои ріеазе; делайте как вам ~ 
ріеазе уоигзеК; ему было - ос- 


таться Ье \ѵаз ріеазесі (Ье сЬозе, 
і( ріеазесі Ьіт, і( \ѵаз Ьіз ріеаз- 
иге) (о з(ау; он дал бы что 
лишь бы остаться Ье \ѵоиЫ §іѵе 
апу(Ьіп§ ((Ье сѵогісі) (о з(ау; не 
- ли вам молока? \ѵі11 уои Ьаѵе 
зоте тіік?; что вам ~? \ѵЬа( 
сап I сіо (ог уои?; сколько ~ аз 
тисЬ аз опе \ѵап(з; сколько ду- 
ше ~ (о ЬеагСз соп(еп( 
угодный \ѵе1соте, сІезігаЫе; как 
угодно аз уои Ііке 
угождать ріеазе 

уг|ол согпег (комнаты, дома ули- 
цы)', поок ( укромное место)', геом. 
ап§1е; входящий - гееп(гап( (ап- 
§1е); острый - аси(е ап§1е; пря- 
мой - гі§Ь( ап§1е; тупой - оЬ(изе 
ап§1е; - зрения ѵізиаі ап§1е; 
перен. роіп( о( ѵіе\ѵ; ~ отражения 
физ. (Ье ап§1е о( ге(1ес(іоп; - па- 
дения (Ье ап§1е о( іпсісіепсе; 
иметь свой - (о Ьаѵе а Ьоте; по- 
ставить ребенка в ~ (о з(апс1 (Ье 
сЫЫ іп (Ье согпег; загнать в - (о 
сігіѵе іп(о а согпег, (о согпег; за- 
вернуть за - (о (игп (Ье согпег, (о 
§о гоипсі (Ье согпег; срезать ~ (о 
си( о(( а согпег; за -лом гоипсі 
(Ье согпег; загнутые ~лы с1о§’з- 
еагз (в книге) 
уголовник раза, егітіпаі 
уголовный егітіпаі 
уголок согпег; поок 
уголь (каменный) соаі 
угольный соаі 
угомонить саіт 

угомониться раза, саіт сіо\ѵп, Ье- 
соте / §е( циіе( 
угон с1гіѵіп§ а\ѵау 
угонять сігіѵе а\ѵау; з(еа1 
угораздить рготр(, саизе 
угорать Ье роізопесі Ьу сагЬоп 
топохіеіе (итез 
угорелый роззеззесі, тасі 
уготованный уст. ргерагесі, тасіе 
геасіу 

угощать §іѵе; (геа( ((о) 
угощаться раза. (геа( опезеК ((о); 
уст., шутя. ге§а1е (оп) 
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угощение 


удила 


угощение (оосі (апсі сігіпк); ге- 
(гезЬгпепіз 
угреватый рітріу 
угрожать (Ь геаі.еп 
угрожающий (Ьгеа(епіп§ 
угроза (Ьгеаі, тепасе 
угрызение рап§, сріаі гп 
угрызения: ~ совести гетогзе 
угрюмость зиііеппезз, §1оотіпезз, 
тогозепезз 

угрюмый зиііеп, тогозе, §1ооту 
удаваться Ье а зиссезз 
удавить з(гап§1е 

удавиться ( повеситься ) Ьап§ опезеК 
удавление з(гап§1іп§ 
удаление гетоѵаі 
удаленность гетоіепезз 
удалить см. удалять 
удаль ЬоЫпезз, с1агіп§ 
удалять гетоѵе, сіеаг а\ѵау; (игп 
оиі {из обществ, места)', ЪапізЬ, 
ехреі {изгонять)', ехігасі {зуб) 
удаляться Ье гетоѵесі; \ѵі(Ьс1га\ѵ, 
геііге, таке гоот; гесесіе; ~ от 
мира іо зе^иезіе^ опезеК (іо ге- 
ііге) (гот іЬе \ѵогЫ; - от темы 
іо \ѵап<іег (гот (Ье зиЬ^есі, (о 
(гаѵеі оиі о( (Ье гесогсі 
удар Ыо\ѵ, зігоке, Ьіі, кпоск; 
зЬоск, ітрасі, зтазЬ {при столк- 
новении)', гар, (ар {легкий)', 
(Ьитр, (Ьисі {глухой)', Ъап§ {звон- 
кий)', (Ьгизі, сиі, 1ип§е, зіаЬ {ра- 
пирой, кинжалом)', Ьеаі {пульса)' 
сЬор {топором)', ІазЬ, зІазЬ {пле- 
тью)', рипсЬ, (іЬ {в боксе)', кіск 
{ногой)', си(( {кулаком)', Ьиіі {голо- 
вой, руками)', Иск, \ѵЬаск {пал- 
кой)', - грома (Ьипсіегсіар, сіар о( 
(Ьипсіег; словно - грома среди яс- 
ного неба аз а ЪоК (гот (Ье Ыие; 
- молнии зігоке о( 1і§Ь(піп§, 
(ЬипсІегЬоК, ЬоК, зЬа((; - от эле- 
ктрического разряда еіесігіс 
зЬоск; апоплексический - аро 
ріеху, зігоке о( ароріеху, 
зеігиге; гидравлический - \ѵа(ег 
Ьаттег; смертельный - сІеаіЬ- 
Ыо\ѵ; солнечный ~ зипзігоке; со- 
крушительный - кпоск с!о\ѵп, 


Ыо\ѵ; быть в ~е іо Ье іп а §оос1 
ѵеіп; одним ~ом а( опе Ыо\ѵ, а( а 
Ыо\ѵ, а ( опе зігоке; одним -ом 
двух зайцев убить (о кііі (\ѵо Ьігсіз 
\ѵі(Ь опе зіопе; это известие бьшо 
для меня страшным ~ ом (Ье пе\ѵз 
\ѵаз а (еггіЫе Ыо\ѵ (зЬоск) іо 
те; ~ы судьбы Ыо\ѵз (Ьи((е(з, 
(го\ѵпз) о( (огіипе 
ударение ассепі, зігезз 
удар|ять 1 . зігіке; Ьіі; - кого-ни- 
будь по лицу (о зіар зотеопе’з 
(асе; ~ кулаком по столу (о Ьап§ 
оп (Ье іаЫе \ѵі(Ь опе’з (ізі; 
молния -ила в дерево (Ье (гее 
\ѵаз зігиск Ьу 1і§Ь(піп§; 2 . зігі- 
ке; зоипсі; Ьеаі; - в барабан (о 
Ьеаі а сігит; - в набат, - трево- 
гу (о зоипсі (Ье аіагт; часы -или 
полночь (Ье сіоск зігиск тісі- 
пі§Ы; - в смычки муз. (о зігіке 
ир; 3. - в голову (о крови) (о шзЬ 
(о опе’з Ьеасі; (о вине) (о §о (о 
опе’з Ьеасі; 4. воен. зігіке 
(а§аіпз(), аііаск; 5. зігіке (а(), 
Ьіі (а(); (о сотЬаі; - по кумов- 
ству (о сотЬаі пероіізт; - по 
карману разг. (о Ьіі опе’з роскеі, 
зеі опе Ьаск; 6 . {о погодных усло- 
виях) разг. зігіке; зеі іп; ну и мо- 
розец -ил (Ье (гозіз Ьаѵе геаііу 
зеі іп; 7. - по рукам (о зігіке а 
Ьаг§аіп; 8. палец о палец не - 
разг. поі (о гаізе, 1і(і а (іп§ег 
ударяться 1 . зігіке (а§аіпз(), Ьіі; 

- о подводный камень (о зігіке а 
гее(; 2. Ъгеак (іпіо); - в бегство, 

- бежать (о Ьгеак іпіо а шп; - в 
слезы (о Ьигзі іпіо (еагз; 3. Ье- 
соте аскЬсіесі (іо), Ьесоте кееп 
(оп); 4. - в крайность (о гип (о 
ап ехігете; - из одной крайно- 
сти в другую (о гип (гот опе ех- 
ігете (о апоіЬег 

удаться см. удаваться 
удача зиссезз; §оо<і Іиск 
удачливый зиссеззіиі, Іиску 
удачно {успешно) зиссеззіиііу 
удачный зиссеззіиі 
удваивать сІоиЫе 


удваиваться скшЫе, гесІоиЫе, ге- 
сІоиЫе; лингв, {о слоге и т. п.) 
гесіиріісаіе 

удвоение ЬоиЫіп§, гес1оиЫіп§; 

лингв, {слога и т. п.) гесіиріісаііоп 
удвоенный сІоиЫесІ, гесІоиЫесІ 
удел Іоі, сіезііпу 
уделить см. уделять 
удельный зресіііс 
уделять зраге, §іѵе 
удерж: без -у ипсопігоІІаЫу 
удержание геіепііоп; сіесіисііоп 
удерж|ивать кеер Ьаск, ЬоЫ 
(Ьаск), гезігаіп, лѵііЬЬоМ, сіеіег, 
кеер ((гот), геіаіп; - в памяти (о 
геіаіп (іп опе’з тетогу), (о кеер 
іп тіпсі; - за собой (о гезегѵе (ог 
опезеК, (о геіаіп; - зевок (о зир- 
ргезз (зто(Ьег)а уа\ѵп; - из жа- 
лованья (о кеер Ьаск (зіор) оиі 
о( опе’з рау, іо сіесіисі (гот 
опе’з рау; - свой гнев (о гезігаіп 
(сопіаіп) опе’з ап§ег, (о тазіег 
опе’з (етрег; - свои слезы (о 
§и1р <1о\ѵп опе’з (еагз; - улыбку 
(о зирргезз а зтііе; я его -ивал 
I ЬеЫ Ьіт Ьаск; его нельзя -ать 
(Ьеге із по ЬоЫіп§ Ьіт 
удерживаться кеер опе’з (ееі {на 
ногах)', геігаіп (гот {от че- 
го-либо) 

удесятеренный (епіоісі; сіесиріе 
удесятерять іпсгеазе (епіокі; сіе- 
сиріе 

удешевление гесіисііоп о( ргісез 
удешевлять гесіисе (Ье ргісе 
удешевляться Ьесоте сЬеарег, 
сЬеареп 

удивительно \ѵопс1ег(и11у; азіоп- 
ізЬіп§1у, зигргізіп§1у 
удивительный \ѵопсіег(и1, ехігаог- 
сііпагу, аз(опізЬіп§ 
удивление азіопізЬтепі, зигргізе 
удивленный азіопізЬесІ, зигргізесі, 
атагесі 

удивлять азіопізЬ, зигргізе 
удивляться Ье азіопізЬесІ, Ье зиг- 
ргізесі 

удила Ьіі: закусить - (аке (Ье Ьіі 
Ьеілѵееп опе’з (ее(Ь 
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удилище 


указательный 


удилище іізЬіп§-госІ 
удирать пт а\ѵау 
удить Гізіг 

удлинение 1еп§іЬепіп§ 
удлинять 1еп§іЬеп; рго1оп§ (о вре- 
мени) 

удлиняться 1еп§іЬеп, Ьесоте 
1оп§ег; (о сроке) Ье рго1оп§ес! / 
ехіепсіесі; ( вытягиваться ) Ье- 
соте еіоп^аіесі 

удобно сопѵепіепііу; сотіогі- 
аЫу; ~ ли вам? аге уои сотіогі- 
аЫе?; если это вам - і Г сопѵеп- 
іепі; это вполне - {противопол. 
неловко) Л ізпЛ а\ѵк\ѵагсІ аі аіі; 
іі із диііе ргорег 
удобн|ый сопѵепіепі; Ьапсіу {об 
инструменте, формате книги и 
пр.)\ сотіогіаЫе, созу (о кресле 
и пр.у, - случай оррогіипііу, ос- 
сазіоп, іаѵоигаЫе )ипсіиге; 
удобен вам этот день? \ѵі11 іЬаі 
сіаіе (сіау) зиЛ уои?; пользо- 
ваться — ым случаем іо зеіге іЬе 
оррогіипііу 
удобоваримый с!і§езііЫе 
удобрение іегіііізег 
удобрять іегіііізе 
удобство сопѵепіепсе, сотіогі 
удовлетворение заіізіасііоп 
удовлетворенно \ѵііЬ заіізіасііоп 
удовлетворительно заіізіасіогііу 
удовлетворительный заіізіасіогу 
удовлетворять заіізіу 
удовольстви|е ріеазиге; с ~ем \ѵііЬ 
ріеазиге 

удорожание гізе іп ргісе(з) 
удорожать гаізе іЬе ргісе (оі) 
удорожаться гізе іп ргісе 
удорожить гаізе іЬе ргісе оі 
удостаивать іаѵоиг; Ьопоиг 
удостаиваться Ье Ьопоигесі (\ѵііЬ); 

{награды) Ье асѵагсіесі 
удостоверение ісіепіііісаііоп сагсі 
удостоверять сегіііу 
удостоверяться (в) азсегіаіп; Ье 
сопѵіпсесі (оі) 

удосуживаться разг. ііпсі ііте; §еі 
агоипсі, тапа§е 
удочерять асіорі 


удочка іізЬіп§-гос1 
удрать см. удирать 
удружить разг. сіо а §оос! іигп; 

ирон. сіо ап Ш / Ьасі іигп 
удручать сіергезз 

удрученный сіергеззесі; тж. сіе- 
зропсіепі; \ѵоеЬе§опе 
удушать зііііе, зиііосаіе 
удушение зиііосаііоп, зтоіЬегіп§; 

{газом) азрЬухіаііоп 
удушливый зиііосаііп§ 
удушье азіЬта; азрЬухіа 
уединение зоііішіе, зесіизіоп 
уединенно зоіііагііу, іп зоіііисіе 
уединенность зесіизіоп, зоіііагіпезз 
уединенный зоіііагу; Іопеіу {оди- 
нокий) 

уединять зесіисіе 

уединяться {от) зесіисіе опезеіі 
(ігот), геііге (ігот) 
уезжать §о а\ѵау, Іеаѵе 
ужариваться (о мясе и т. п.) Ье іЬог- 
сш§Ыу гоазіесі, Ье ^иііе геасіу 
ужас іеггог, Ьоггог, сіізтау, 
ігі§Ьі; прийти в - іо Ье іеггіііесі 
(Ьоггіііесі); — как холодно іі із 
іеггіЫу соМ; он в ~е от этого Ье 
із Ьоггіііесі Ьу іі; объятый - ом 
Ьоггог-зігиск, іеггог-зігиск, 
а§Ьазі; он нашел к своему -у Ье 
іоипсі іо Ьіз сіізтау 
ужасать Ьоггііу 

ужасаться Ье іеггіііесі / Ьоггіііесі 
ужасно іеггіЫу, ЬоггіЫу 
ужасный іеггіЫе; разг. а\ѵіи1 
уже аігеасіу; часто не переводится'. 
вы — обедали? Ьаѵе уои Ьасі 
ІипсЬ? 

ужесточать іои§Ьеп, таке іои§Ьег 
ужесточаться Ьесоте іои§Ьег 
ужесточение іои§Ьепіп§ 
уживаться §еі оп \ѵе11; Ьесоте зеі- 
ііесі 

уживчивый еазу іо §еі оп \ѵ і ( Іі 
ужимка угі тасе 
ужин зиррег 
ужинать Ьаѵе зиррег 
ужиться см. уживаться 
узаконение ІеуаІІ/.аііоп; зіаіиіе 
узаконивать Іеуаіізе 


узаконить ІеуаІ і/е 
узбекский ЫгЬек 

узда, уздечка Ьгісііе; держать в узде 
Ьоісі іп сЬеск 

узел 1. кпоі; 2. {сверток) Ьипсііе 
узелок зтаіі кпоі; научн. посіиіе 
узкий паггосѵ; іі§Ьі {об одежде) 
узковатый гаіЬег / зотесѵЬаі паг- 
го\ѵ, паггосѵізЬ; (о платье, обуви) 
гаіЬег / зотесѵЬаі іі§Ьі 
узковедомственный паггосѵ сіерагі 
тепіаі 

узколобый пагго\ѵ-тіпсіесі 
узкоспециальный зігісііу / Ьі§Ыу 
зресіаіігесі 

узкость паггосѵпезз, іі§Ьіпезз 
узловой таіп; посіаі ~ая станция 
)ипсііоп 

узна|вать гесо§пІ 2 е, кпо\ѵ, ісіепіі- 
іу {по лицу, голосу и т. д.); 
Іеагп; соте іо кпо\ѵ, іо Ьеаг, 
ііпсі оиі; я везде его -л бы 
I зЬоик! кпо\ѵ Ьіт апу\ѵЬеге; 
я тотчас -л в нем американца 
I зроііесі Ьіт аі опсе аз ап 
Атегісап; я -л это от него 
I Іеагпесі іі ігот Ьіт (оі Ьіт); 
я его больше -л теперь I Ьаѵе 
Іеагпі (о кпо\ѵ Ьіт Ьеііег по\ѵ; 
я узнаю об этом I зЬаІІ і іи| иі ге 
аЬоиі іі 
узник ргізопег 

узор с!езі§п, раііегп, іі§иге, ігасегу 
узорный раііегпесі 
узость {прям, и перен.) паггохѵпезз; 
{об одежде, обуви) іі§Ьіпезз; {огра- 
ниченность) паггосѵ-тіпсіесіпезз 
узурпатор изигрег 
узурпация изиграііоп 
узурпировать изигр 
узы Ьопсіз, ііез 
уйма а Ьи§е атоипі 
уйти см. уходить 
указ Ьесгее, есіісі 
указание іпсіісаііоп; іпзігисііопз 
указанный зіаіесі, тепііопесі; іп- 
сіісаіесі 

указатель 1 . іпсіех; §иіс!е; 2. тех. 
іпсіісаіог 

указательный іпс!ісаііп§, іпсіех 
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указка 


ум 


указка роіпіег; огсіегз 
указывать роіпі оиі, іпсіісаіе, зЬо\ѵ 
укалываться ргіск опезеі Г 
укатывать гоіі а\ѵау 
укатываться 1 {о дороге и т. п.) §еі / 
Ьесоше зтооіЬ 
укатываться 2 го 11 а\ѵау 
укачивать госк іо зіеер; таке зіск 
уклад зігисіиге, іепог 
укладывать 1 . Іау; - в постель риі 
зтЪ іо ЬесІ; 2. {вещи) раск (ир) 
укладываться 1. ( упаковываться ) 
раск (ир); 2. {в определенные пре- 
делы) сопііпе опезеіі (іо) 
уклонение {от обязанностей) сіеѵі- 
аііоп; {от темы) сіі§геззіоп 
уклончиво еѵазіѵеіу 
уклончивость еѵазіѵепезз 
уклончивый еѵазіѵе 
уклоняться сіеѵіаіе {в сторону)', 
аѵоісі, еѵасіе {избегать) 
укокошить разг. кііі; Ъитр о ГГ 
укол 1 . ргіск; 2. мед. щесііоп 
уколоть см. укалывать 
укомплектование такіп§ ир о Г іке 
зіаіі; Ъгіп§іп§ ир іо зігеп§іЬ 
укомплектованность іиіі зігеп§іЬ 
укомплектованный гесшііесі, тап 
пей, зіаііесі; тж. сотріеіе; 
(о личном составе тж.) \уііЬ а 
сотріеіе зіаіі 

укомплектовывать сотріеіе; {личным 
составом) іііі ир зіаіі ѵасапсіез; 
воен. тап, Ъгіп§ ир іо зігепдіЬ 
укомплектовываться Ьесоте сот 
ріеіе; {личным составом) §еі / 
Ьаѵе аіі іке ѵасапсіез ііііесі 
укор гергоасЬ 
укорачивать зЬогіеп 
укорачиваться зЬогіеп 
укоренение іакіп§ / зігікіп§ гооі 
укоренившийся сіеер гооіесі 
укореняться іаке гооі 
укоризна гергоасЬ 
укоризненный гергоасЬіиІ 
укоротить см. укорачивать 
укорять гергоасЬ 
укос Ьау Ьагѵезі 

украдкой іигііѵеіу, зиггерііііоиз- 
1у; Ьу зіеаІіЬ 


украинский ІІкгаіпіап 
украшательство етЬеІІізЬтепі 
украшать асіогп; сіесогаіе 
украшаться асіогп опезеіі 
украшение огпатепі 
укрепление зігеп§іЬепіп§; іогіііі- 
саііоп 

укреплять зігепдіЬеп; іогіііу 
{тж. воен.) 

укрепляться Ьесоте зігоп§ег 
укрепляющее іопіс, гезіогаііѵе; 

мед. гоЬогапі 
укромный зесіисіесі, созу 
укрощать іате 

укрощаться Ьесоте іате; (о гневе, 
ярости и т. п.) саіт (Ьо\ѵп) 
укрощение іатіп§; сигЬіп§ 
укрупнение еп1аг§етепі; ата1§а- 
таііоп 

укрупнять еп1аг§е; ата1§атаіе 
укрупняться Ьесоте / §еі сопзоіі- 
сіаіесі 

укрывание сопсеаітепі, ЬагЬоиг- 
іп§; {о краденом) гесеіѵіп§ 
укрыватель сопсеаіег ~ краденого 
гесеіѵег оі зіоіеп §оос!з 
укрывательство гесеіѵіп§; ЬагЬоиг- 
іп§ 

укрывать 1 . сопсеаі {скрывать)', 
зЬеІіег {защищать)', 2 . {укуты- 
вать) соѵег 

укрываться соѵег опезеіі іаке соѵ- 
ег / зЬеІіег 

укрытие воен. соѵег, зЬеІіег 
уксус ѵіпе§аг 
уксусный асеііс 
укупоривать согк ир 
укупорка {закупоривание) согкіп§ 
укус Ьііе 
укусить Ьііе 
укутывание \ѵгарріп§ 
укутывать \ѵгар ир 
укутываться \ѵгар опезеіі ир 
улавливать саісЬ 
улаживать зеіііе, аггап§е 
улаживаться §еі зеіііесі, Ье іп а 
іаіг \ѵау 

уламывать разг. ігу іо ргеѵаіі 
(ироп); тж. ргеѵаіі (ироп); іаік 
(іпіо) 


улей ЬееЬіѵе, Ьіѵе 
уле|тать ііу (а\ѵау); самолет -тел 
на север іЬе аігріапе \ѵепі погіЬ; 
бумажка -тела со стола іЬе рарег 
\ѵаз Ыо\ѵп оіі іЬе іаЫе 
улетучиваться ѵарогаіе, ѵапізЬ 
улечься см. укладываться 
улизнуть разг. зіір а\ѵау 
улика еѵісіепсе; сіие 
улнц|а зігееі; на ~е оиі (оі сіоогз) 
уличать саісЬ 
уличение ехрозиге 
уличный зігееі 
улов саісЬ 

уловимый регсерііЫе 
уловить см. улавливать 
уловка ігар, ігіск 
уложение сосіе (оі 1а\ѵ) 
уложить см. укладывать 
улучать ііпсі; саісЬ 
улучшать ітргоѵе 
улучшаться ітргоѵе, §е1 Ьеііег 
улучшение ітргоѵетепі 
улыбаться зтііе 
улыбка зтііе 

улыбчивый разг. зті1іп§, \ѵііЬ а 
зтііе 

ультимативный саіе§огіса1, Ьаѵ- 
іп§ іЬе паіиге оі ап иііітаіипг 
ультиматум иііітаіит 
ультра (о политическом деятеле и 
т. п.) иііга 
ультразвук иіігазоипсі 
ультразвуковой зирегзопіс 
ультракороткий иІіга-зЬогі, рі ѵегу 
Ьі§Ь іге^иепсу 

ультраправый іаг гі§Ьі; оі іЬе іаг 
гі§Ьі 

ультрасовременный иііга тосіегп 
ультрафиолетовый иііга-ѵіоіеі 
ум тіпсі, іпіеііесі, іпіе11і§епсе, 
ип<іег5Іапс1іп§, за§асііу, іп- 
зі§Ьі; острый - зЬагр іпіеііі- 
§епсе, кееп \ѵіі; подвижный - 
^иіск ипс!егзіапс1іп§; проница- 
тельный - репеігаііп§ тіпсі; мне 
пришло на - іі оссигесі іо те, іі 
зігиск те; взяться за - іо соте 
іо опе’з зепзез, іо Ьесоте \ѵіз- 
ег; - хорошо, а два лучше поел. 


1294 


умалишенный 


умудрять 


і\ѵо Ьеасіз аге Ъеііег іЬап опе; 
іоиг еуез зее тоге іЬап і\ѵо; сой- 
ти с ~а іо §о тасі; это не его -а 
дело іі із аЬоѵе Ьіз ипсіегзіапсі- 
іп§; сводить с ~а іо сігіѵе тасі, 
тасісіеп; это сводит меня с -а 
перен. іі сігіѵез те тасі (\ѵіЫ); 
быть без - а от... іо сіоіе ироп, іо 
Ье раззіопаіеіу іопсі оі; -а не 
приложу I саппоі ипсіегзіапсі, 
I ат аі ту \ѵіі’з епсі; это у меня 
с -а нейдет іі гипз іп ту Ьеасі, 
I саппоі іог§еі іі; склад ~а сазі оі 
тіпсі; у него не хватит ~а на это 
Ье Ьаз поі іЬе \ѵіі іо сіо іі; вы с 
~а сошли? аге уои оиі оі уоиг 
тіпсі (зепзез)?, аге уои тасі?; он 
принадлежал к благороднейшим 
~ам своего времени Ье ѵѵаз атоп§ 
іЬе поЫезі зрігііз оі Ьіз ііте; в 
~е ішѵагсііу; счет в ~е тепіаі 
агііЬтеііс; в своем ~е іп опе’з 
зепзез, іп опе’з гі§Ьі тіпсі; не в 
своем ~е оиі оі опе’з \ѵііз, оіі 
опе’з Ьеасі, сгаскесі, сгагу, сіе- 
гап§есі; Ьезісіе опезеіі ( вне себя)-, 
у него другое на е Ье Ьаз зоте- 
іЬіп§ аі іЬе Ьаск оі Ьіз тіпсі, Ьіз 
іЬои§Ьіз аге оіЬепѵізе оссиріесі; 
он себе на ~е Ье із сиппіп§; Ье із 
а сіеер опе (л/. ) ; задним ~ом креп- 
кий \ѵізе аііег іЬе еѵепі 
умалишенный Іипаііс 
умалчивание раззіп§ оѵег іп зііепсе 
умалчивать разз оѵег іп зііепсе; 
ЬизЬ ир 

умалять Ъеіііііе, сіеігасі ігот 
умасливать разе, соах; са ріе, Ьиііег 
умаяться разе. §еі іігесі; Ье іа§§есі 
оиі 

умелец зкіііесі сгаіізтап 
умело зкіііиііу 
умелый зкіііиі, сотреіепі 
умение (способность) зкііі, аЬіІііу; 

(знание дела) кпо\ѵ-Ьо\ѵ 
уменьшаемое мат. тіпиепсі 
уменьш|ать сІітіпізЬ, Іеззеп, ге- 
сіисе, сіесгеазе, аЬаіе; - расходы 
іо геігепсЬ (сиі сіо\ѵп) ехрепз- 
ез; - боль іо аііеѵіаіе (тііі§аіе, 


аЬаіе) раіп; - пар іо іЬгоііІе 
іЬе зіеат; ничто не может -ить 
его вину поіЬіп§ сап ехіепиаіе 
Ьіз §иі1і 

уменьшаться сіітіпізЬ, сіесгеазе; 
(о ценах) іаіі, Ье гесіисесі; (о бо- 
ли) аЬаіе; (о расходах) Ье сиі 
сіолѵп; (скорости) з1о\ѵ сіо\ѵп 
уменьшение сіесгеазе 
уменьшительный с!ітіпізЬіп§; сіі 
тіпиііѵе 

умеренность тосіегаііоп, тосіег- 
аіепезз; іетрегапсе; (скром- 
ность) іги§а1ііу 

умеренный тосіегаіе; іетрегаіе 
умереть см. умирать; - естествен- 
ной (насильственной) смертью іо 
сііе а паіигаі (а ѵіоіепі) сІеаіЬ; 
- как собака іо сііе а сіо§’з ДеаіЬ; 
~ на своем посту перен. іо сііе іп 
Ьагпезз; ~ от воспаления легких іо 
сііе оі рпеитопіа; - от голода іо 
зіагѵе; - от смеха перен. іо зрііі 
опе’з зісіез; - славной смертью іо 
сііе а §1огіоиз ДеаіЬ; он умер Ье із 
сіеасі (§опе); от какой болезни он 
умер? оі \ѵЬаі іііпезз сіісі Ье сііе? 
умертвить см. умерщвлять 
умерший сіеасі, Ьесеазесі 
умерщвлять кііі, сіезігоу; тогіііу 
умерять тосіегаіе, гезігаіп 
умеряться Ьесоте тосіегаіе / 
іетрегаіе 

уместить см. умещать 
уместно арргоргіаіеіу, арііу, іп 
ріасе; оррогіипеіу 
уместный арргоргіаіе; іітеіу 
( своевременный) 

уметь сап; Ье аЫе іо; кпо\ѵ Ьо\ѵ 
(іо) 

умещать ііпсі гоот іог, риі іп 
умещаться ііпсі / Ьаѵе гоот, §о іп 
умиление етоііоп, іепсіегпезз 
умиленный іоисЬесі, тоѵесі 
умилительный іоисЬіп§, тоѵіп§, 
аііесііп§ 

умильность зсѵееіпезз; (трогатель- 
ность) іоисЬіп§пезз 
умильный з\ѵееі; іп§гаііаііп§ 
умилять іоисЬ, тоѵе 


умиляться Ье ІоисЬесі / тоѵесі 
умирание с1уіп§ 
умирать сііе 

умирающий с!уіп§; тж. тогіЬипсі 
умиротворение расііісаііоп; соп- 
сіііаііоп 

умиротворить расііу; гесопсііе 
умиротворять расііу; (успокаи- 
вать) арреазе 

умиротворяться Ьесоте арреазесі 
умнеть §го\ѵ \ѵізег 
умник сіеѵег тап; (о ребенке) 
сіеѵег / §оос1 Ьоу 
умница сіеѵег регзоп 
умничать рЬіІозорЬіге; Ье оѵег-зиЬ- 
ііе 

умножать 1 . іпсгеазе; 2. мат. тиі- 

іфіу 

умножаться іпсгеазе 
умножение тиіііріісаііоп 
умный сіеѵег, іпіе11і§епі 
умозаключение сопсіизіоп, сіесіис- 
ііоп 

умозрение зресиіаііоп 
умозрительность филос. зресиіа 
ііѵепезз 

умозрительный зресиіаііѵе 
умолить см. умолять 
умолк: без -у іпсеззапііу 
умолкать зііепі 

умолчание раззіп§ оѵег іп зііепсе; 
іаііиге іо тепііоп 

умолчать см. умалчивать 
умолять ітріоге, епігеаі 
умопомешательство (тепіаі) сіе 
гап§етепі 

умопомрачение уст. іпзапііу 
умопомрачительный разе, ргосіі^іоиз 
уморительно разе, іп ап ехігетеіу 
іиппу \ѵау / таппег 
уморительный 1аи§ЬаЫе, ехігете- 
іу іиппу, кі11іп§ 

уморить кііі; -голодом зіагѵе зтЬ 
іо сІеаіЬ 

умориться разе. Ье (|иіІ:е ехЬаизі- 
есі, Ье сіеасі іігесі 
умственный іпіеііесіиаі, тепіаі 
умствовать разе, геазоп, рЬіІозо- 
рЬіге 

умудрять таке \ѵізе(г) 
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умудряться 


управление 


умудряться сопігіѵе 
умчать \ѵЬіг1 а\ѵау 
умчаться сІазЬ / сѵЬігІ а\ѵау; ( пе - 
рен.; о времени) Пи разі 
умывальник \ѵазЬ-з(апсі 
умывание \ѵазЬіп§ 
умывать \ѵазЬ 
умываться \ѵазЬ (опезеіі) 
умыкать аініікі 
умысел сіезідп, іпіепііоп 
умыть см. умывать 
умышленность сіезі^песіпезз, рге- 
тесіііаііоп 

умышленный сІеІіЪегаіе, іпіеп- 
(іопаі 

умягчать зоііеп, таке зоіі(ег); 
тоііііу 

унаследовать іп Іісгіі 
универмаг сіерасіітепі зіоге 
универсализм филос. ипіѵегзаіізт 
универсальность ипіѵегзаіііу 
универсальный ипіѵегзаі 
универсам зеіі зегѵісе зіоге 
универсиада спорт. (\Ѵог1с1) 5(и- 
сіепі Оатез 
университет ипіѵегзііу 
университетский ипіѵегзііу 
унижать Ьипгіііаіе 
унижаться аЬазе опезеіі; §гоѵе1; 

(до) зіоор (іо) 
унижение Ьипііііаііоп 
униженность Ьитііііу, ЬитЫепезз 
униженный ЬитЫе, орргеззесі 
унизительность Ьитіііаііоп 
унизительный Ьшпі1іа(іп§ 
уникальный ехсерііопаі 
уникум ип^ие оЬ]есі 
унимать саіт, зооіЬе 
униматься саіт сіосѵп 
унисон муз. , физ. ипізоп 
унитаз Іаѵаіогу рап 
унитарный ипііагу 
унификация и п і Гісаііоп 
унифицировать ипі Гу 
униформа і іп і Гопп 
униформист (в цирке) сігсиз Ьапсі 
уничижение уст. Ьитіііаііоп, сііз 
рага§етеп( 

уничижительный сіергесаіогу, ре 
_|ога(іѵе 


уничтожать сіезігоу, таке а\ѵау 
(\ѵііЬ), аппіігііаіе; аЬоІізЬ, сіо 
а\ѵау (\ѵііЬ), з\ѵеер а\ѵау, зир- 
ргезз ( рабство , пиратство и 
пр.)\ аппиі, сапсеі (документ и 
пр.)\ ехіегтіпаіе (искоренять, 
истреблять)', сІетоІізЬ (разру- 
шать ); ~ взглядом шутл. іо 

ѵѵііЬег \ѵііЬ а Іоок; - надежды 
іо (гизігаіе опе’з Ьорез; ~ про- 
тивника іо сгизЬ іЬе епету; 
~ сделанное іо ипсіо (иптаке) 
\ѵЪаі опе Ьаз сіопе (тасіе); со- 
вершенно - іо таке а сіеап 
з\ѵеер (о(), іо сіезігоу иііегіу 
уничтожение сіезігисііоп 
уносить саггу а\ѵау, іаке а\ѵау 
уноситься зреесі а\ѵау; Ье саггіесі 
(а\ѵау) 
унция оипсе 
унывать Іозе Ьеагі 
уныло сіезропсіепііу, сіоіеіиііу, 
с1е)есіес11у 

унылость сіезрогкіепсу, с1е)ес(юп 
унылый §1ооту; сігеагу; іп 1о\ѵ 
зрігііз (о человеке) 
уныние сіезропсіепсу 
унять см. унимать 
упад: до -у іііі ехЬаизііоп 
упадок сіесііпе, сіесау 
упадочнический сіесасіепі 
упадочничество сіесасіепсе 
упадочн|ый сіесасіепі (об искусст- 
ве)', ~ое настроение 1о\ѵ зрігііз 
упаковка раскіп§ 
упаковочный (Гог) раскіп§ 
упаковщик раскег 
упаковывать раск ир 
упаковываться раск (опе’з іЬіп§з) 
упариваться разе. Ье іп §е( іпіо, 
а з\ѵеаі 
упасть іаіі 

упекать разе, зепсі а\ѵау 
упиваться сігіпк опе’з іііі (оі), Ье 
заііаіесі (\ѵііЬ) 

упирать ріасе, гезі -шест в стену 

гезі (Ье роіе а§аіпз( (Ье \ѵа11 
упираться Іеап, гезі 
упитанность (аіпезз; пиігіііопаі 
зіаіе 


упитанный \ѵе11-(есі; (аііепесі 
уплата раутепі 
уплачивать рау, с1ізсЬаг§е 
уплотнять сопсіепзе, (Ьіскеп; раск 
уплотняться §іѵе ир а рагі оі опе’з 
ассоттосіаііоп (о зтЬ еізе 
уплывать з\ѵіт / заіі а\ѵау 
уповать риі (аі(Ь (іп) 
уподоблять Іікеп, сотраге (іо) 
уподобляться Ьесоте Ііке, Ьесоте 
зітііаг (іо) 

упоение есзіазу, гаріиге 
упоительный еп(гапсіп§ 
уползать сгасѵі 

уполномоченный гергезепіаііѵе 
уполномочивать аиіЬогіге, епгросѵег 
уполномочить аиіЬогізе 
упоминание тепііоп 
упоминать тепііоп 
упомнить разе. гететЬег 
упор гезі; зіор; делать - на Іау ет- 
рЬазіз оп; в - роіпіЫапк 
упорный регзізіепі (настойчивый) 
упорство регзізіепсе 
упорствовать регзізі (іп) 
упорхнуть (1у / іііі а\ѵау 
упорядочивать риі іп огсіег, ге§и- 
Іаіе 

упорядочить ге§и1а(е; риі іп огсіег 
упорядочиться соте гі§Ь( 
употребительный огсііпагу, сот 
топ; іп депегаі изе 
употребление изе, етріоутепі, 
иза§е, арріісаііоп; неправильное 
- термина тізпотег; - слов не- 
кстати таіаргорізт; сделать хо- 
рошее - из чего-либо (о риі (о а 
§оос! изе; вводить в ~ (о Ьгіп§ 
іпіо изе; быть в -и (о Ье іп изе 
(іп гес| ііізіі іоп); выходить из -я 
(о §е( сіізизесі, (о §го\ѵ оиі оі 
изе, (о іаіі Іпіо сіізизе; для вну- 
треннего -я мед. іог іпіегпаі ар- 
ріісаііоп; вышедший из -я оЬзо- 
Іеіе, сіізизесі, оиі оі изе; выхо- 
дящий из -я оЬзоІезсепі 
употреблять изе 

употребляться Ье изесі, Ье іп изе 
управление 1 . (руководство ) тап- 
а§етеп(; §оѵегптеп( (страной)', 
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управленческий 


усидеть 


2. (учреждение) оііісе, асітіпіз- 
ігаііоп, Ьоагсі 

управленческий асітіпізігаііѵе; 
тападетепі 

управляемость тех. сопігоПаЬіІі- 
іу, тапоеиѵгаЪіІііу; ( самолета ) 
сопігоПаЪіІііу, сІігідіЪіІііу 
управлять доѵегп, гиіе, Ьеаг гиіе, 
з\ѵау, тападе, сопігоі; ~ всем 
миром іо гиіе оѵег (з\ѵау) іЬе 
\ѵогЫ; - государством іо доѵегп 
іЬе Зіаіе; ~ делами іо тападе 
(асітіпізіег, сопсіисі) іЬе аііаігз; 
- имением іо тамаде ап езіаіе; - 
машиной іо сопігоі (гип, орегаіе, 
\ѵогк) а тасЫпе; - оркестром іо 
сопсіисі ап огсЬезіга (Ьапсі); ~ 
поведением іо доѵегп (гиіе, соп- 
ігоі) опе’з сопсіисі; ~ рулем іо 
зіеег; - собой іо сопігоі (доѵегп) 
опезеіі, іо Ьаѵе зеК-соттапс! 
(зеіі-сопігоі); - судном іо зіеег 
(паѵідаіе, гип, сіігесі іііе соигзе 
оі) а зЫр 

управляться сіеаі (\ѵіІ Іі). тамаде 
управляющий тападег 
упражнение ехегсізе; ргасіісе 
упражняться ргасіізе 
упразднение аЬоІіііоп; сапсеііа- 
ііоп; (о предприятии) сіозе-сіосѵп 
упразднять аЬоІізЬ; аппиі 
упрашивать епігеаі; \ѵі м оѵег 
упревать Ье \ѵе11 зіеѵѵесі 
упрек гергоасЬ 
упрекать гергоасЬ 
упрочение зігепдіЬепіпд, сопзоіі- 
сіаііоп 

упрочивать зігепдіЬеп, сопзоіісіаіе 
упрочиваться Ье зігемдіііемесі, даі м 
зігепдіЬ, Ьесоте сопзоіісіаіесі 
упрощать зітріііу 
упрощаться Ье зітрііііесі; Ьесоте 
зітріег 

упрощение зітріііісаііоп 
упрощенчество ѵиідагігаііоп, 
оѵегзітріііісаііоп 
упругий гезіііепі, зргіпду 
упругость гезіііепсе, еіазіісііу 
упряжка іеат оі Ьогзез; Ьагпезз 
упряжь Ьагпезз 


упрямец разе. рідЬеасі; оЬзііпаіе / 
зіиЬЬогп регзоп 
упрямиться Ье оЬзііпаіе, регзізі 
упрямство оЬзііпасу 
упрямствовать регзізі (іп) 
упрямый оЬзііпаіе 
упрятывать разе. Ысіе; ( убирать ) 
іаке / риі а\ѵау; перен. риі 
а\ѵау, ЬапізЬ 
упрятываться разе. Ьісіе 
упускать Іеі езсаре (выпускать)', 
тізз (прозевать)', ~ из виду іог- 
деі; Іозе зідЬі (оі) 
упущение отіззіоп; педіесі (ха- 
латность) 
ура! ЬиггаЬ! 

уравнение 1 . едиаіізаііоп; 2. мат. 
едиаііоп 

уравнивать Іеѵеі 

уравниваться деі Ьесоте едиаі; Ье 
едиаіігесі 

уравнительный едиаіігіпд, Іеѵеі- 

Ііпд 

уравновешенность (о характере) 
Ьаіапсе, зіеасііпезз, еѵеп іетрег 
уравновешивание Ьаіапсіпд, едмі 
ИЬгаііоп, соипіегроізіпд 
уравновешивать Ьаіапсе 
уравновешиваться Ьесоте / деі 
Ьаіапсесі; перен. Ьесоте / деі 
е^иа1 

ураган Ьиггісапе 
ураганный Ьиггісапе 
уразуметь сотргеЬепсі, таке оиі 
урановый игапіит 
урбанизация игЬапігаііоп 
урбанизм игЬапізт 
урбанист игЬапізі 
урегулирование гедиіаііпд, гедиіа- 
ііоп, гедиіагіхаііоп; (о вопросе и 
т. п.) зеіііетепі, зеііііпд 
урегулировать гедиіаіе; (о вопросе и 
т. и.) зеіііе; (об ношениях и т. п.) 
а^изі 

урезать, урезывать сиі оіі; гесіисе 
урезонивать Ьгіпд іо геазоп; таке 
зее геазоп; геазоп (лѵііЬ) 
урезывать сиі оіі 
урна игп 
уровень іеѵеі 


урод топзіег 
уродить Ьеаг 
уродиться Ьеаг а сгор 
уродливость (Іеіопмііу 
уродливый сіеіогтесі; идіу 
уродовать сіізіідиге; тиіііаіе 
уродоваться сіізіідиге опезеіі; 

таке опезеіі Іоок идіу 
уродский идіу 

уродство сіеіогтііу; идііпезз 
урожай уіеісі, Ьагѵезі 
урожайность ргосіисііѵііу 
урожайный оі ЫдЬ уіеісі, оі ДооЬ 
Ьагѵезі 

урожденная Ьогп 
уроженец паііѵе 
урок Іеззоп 
уролог иг(іп)о1одізі 
урология мед. иг(іп)о1оду 
урон Іаззез, сазиаіііез; нанести ~ іо 
іпііісі сазиаіііез 
уронить сігор, Іеі іаіі 
урочище паіигаі Ьгеак іп ІапЬзсаре 
урочный ііхесі, зеі 
урчание гитЫіпд 
урчать гитЫе 
урывать зпаісЬ 

урывками іп зпаісЬез, іп іііз апсі 
зіагіз 

ус (человека) тоизіасЬе 

усадить см. усаживать 

усадьба іагтзіеасі; соипігу-езіаіе 

усаживать зеаі 

усаживаться іаке а зеаі, зіі с!о\ѵп 
усатый \ѵііЬ а тоизіасЬе; 
\ѵЬізкегес1 

усваивать аззітііаіе; сіідезі (пи- 
щу)', Іеагп, тазіег (овладевать) 
усвоение аззітііаііоп 
усвояемость сотргеЬепзіЬіІііу 
усеивать сіоі, зіге\ѵ 
усекать сиі оіі, ігипсаіе 
усердие 2 еа 1 
усердный геаіоиз 

усердствовать Ье геаіоиз, іаке 
раіпз 

усесться см. усаживаться 
усеченный ігипсаіесі 
усеять см. усеивать 
усидеть гетаіп зііііпд 
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усидчивость 


установленный 


усидчивость аззісіиііу, сЫі§епсе; 

регзеѵегапсе 
усидчивый аззісіиоиз 
усиление геіпіогсетепі; іпіепзііі- 
саііоп 

усиленный іпіепзіѵе 
усиливать іпіепзііу; з(геп§(Ьеп 
усиливаться Ьесоте з(гоп§ег, іпіеп 
зііу; §аіп зігеп§(Ь; (о шуме, звуках и 
т. п.) з\ѵе11; §го\ѵ Іошіег; (о чувстве) 
сіеереп; (об общественном движении 
и т. п) §а(Ьег тотепіит 
усилие еііогі 

усилитель атрі і Пег, іпіепзіііег 
ускакать зкір а\ѵау / оіі 
ускакивать §а11ор а\ѵау 
ускользать зіір (оиі о(, а\ѵау) 
ускорение ассеіегаііоп 
ускоритель тех. ассеіегаіог; хим. 
ассеіегапі 

ускорять зреесі ир, ассеіегаіе 
ускоряться (рііскеп; тех. тж. ас- 
сеіегаіе 

уславливаться а§гее ироп; аггап§е 
услада сіеіесіаііоп 
услаждать с!е1і§Ьі 
услаждаться поэт. с1е1і§Ь( (іп), ге- 
_|оісе (іп) 
услать см. усылать 
уследить кеер ап еуе (оп); (за мыс- 
лью, за аргументацией) (о11о\ѵ, 
кеер (гаек (о() 

услови|е сопсііііоп; зііриіаііоп, 
ипсІег5(ап(ііп§; ргоѵізо, сіаизе 
(как пункт в договоре и пр.)\ ста- 
вить ~ем іо зііриіаіе, (о сопсіі- 
(іоп; с ~ем, при -и, что... оп соп- 
сИііоп (Ьаі..., ргоѵісіесі, ргоѵісі- 
іп§; по ~ю ассогс!іп§ (о а§гее- 
тепі; ~я договора (Ье (егтз о( 
(Ье (геаіу; -я жизни сігсит- 
зіапсез (сопсііііопз) о( Іііе; ста- 
вить -я (о таке сопсііііопз; на 
таких ~ях оп зисЬ (егтз; при бла- 
гоприятных ~ях ипсіег (аѵоигаЫе 
сопсііііопз; при данных ~ях ипсіег 
ехіз(іп§ сопсііііопз; ни при каких 
~ях ипсіег по сігситзіапсез; при 
прочих равньгх ~ях оіЬег (Ьіп§з 
Ъеіп§ ериаі 


условливаться а§гее, аггап§е 
условность сопѵепііоп; сопѵеп- 
(іопаіііу 

условный 1 . сопсііііопаі; 2. ( приня- 
тый) сопѵепііопаі 
усложнение сотріісаііоп 
усложненность сотріісаіесі па- 
(иге, сотріехііу 
усложненный сотріісаіесі 
усложнять сотріісаіе 
усложняться §е( / Ьесоте сотріі- 
саіесі (Ьу) 

услуг|а зегѵісе, §оосІ (игп, §оос1 
оііісе; плохая - Ш (игп, Ш о(- 
(ісе, сііззегѵісе; к вашим ~ам а( 
уоиг зегѵісе, а( уоиг сіізрозаі, 
уоигз (о сот таікі ; предложить 
свои -и (о соте (опѵагсі, іо о(- 
(ег опе’з аззізіапсе; ~ за -у опе 
§оос! (игп сіезегѵез апоіЬег; ока- 
зать ~у (о гепсіег (сіо) опе а 
зегѵісе, (о сіо опе а §оосІ (игп; 
оказать медвежью ~у перен. (о сіо 
опе а сііззегѵісе (ап И1 (игп) 
услуживать сіо / гепсіег а зегѵісе; 
разе, сіо а §оосі (игп; (угождать) 
оЫі§е 

услужливо Ьеіріиііу, оЫі§іп§1у 
услужливость Ьеіріиіпезз, оЫі§- 
іп§пезз, сотріаізапсе 
услужливый оЫі§іп§ 
услышать Ітеаг 
усмехаться зпеег 
усмешка ігопісаі зтііе 
усмирение расііісаііоп; зирргеззіоп 
усмирять расііу; зирргезз; риі с!о\ѵп 
усмотрение сіізсгеііоп, )ис1§етеп( 
усмотреть см. усматривать 
уснуть (аіі азіеер 
усовершенствование ітргоѵетепі 
усовершенствованный ітргоѵесі, 
регіесіесі 

усовершенствовать ітргоѵе, регіесі 
усовещивать ехЬогі, арреаі (о (Ье 
сопзсіепсе (о() 
усомниться (ееі сІоиЬі (аЬоиі) 
усопший сіесеазесі 
успеваемость рго§гезз, §оос1 гезиііз 
успевать 1 . Ьаѵе (іте; Ье іп (іте; 
2. (в науках) таке рго§гезз 


успех зиссезз; ітргоѵетепі, 
рго§гезз, асіѵапсе; пьеса имела - 
(Ье ріау \ѵаз а зиссезз; книга, 
имеющая большой - разг. а §оосі 
зеііег; желать кому-либо -а (о 
\ѵізЬ (Ьісі) опе §оосі Іиск (§оосі 
зреесі); новый роман не имел -а 
(Ье пе\ѵ поѵеі ргоѵесі а (аііиге; 
добиться ~а іо \ѵіп зиссезз, (о 
соте оіі \ѵі(Ь (1уіп§ соіоигз; де- 
лать ~и (о таке рго§гезз, іт- 
ргоѵе, асіѵапсе 

успешность зиссезз, зиссеззіиіпезз 
успешный зиссеззіиі 
успок|аивать саіт, риіеі, зіііі, ар- 
реазе, зооіЬе, Іиіі, геаззиге, зеі 
а( гезі (еазе); ~ боль (о аззиа§е 
(аііау, зооіЬе, ті(і§а(е) раіп; 
- ребенка (о зіііі (зооіЬе, Іиіі) а 
сЫЫ; - совесть (о зооіЬе (заіѵе) 
опе’з сопзсіепсе; это его -оило 
іі зеі Ьіз тіпсі а( гезі, і( геаз- 
зигесі Ьіт 

успокаиваться саіт Ьо\ѵп, Ье аз- 
зиа§ес1 

успокоение са1тіп§; зоо(Ьіп§ 
успокоенность саітпезз, (гаік|иі I 
Іііу 

успокоительный зоо(Ьіп§, геаззиг- 
іп§ 

успокоить саіт, зооіЬе 
устав сЬагіег; зіаіиіез; воен. ге§и- 
Іаііопз 

уставать Ье (ігесі 

уставляться (іі іп, Ьаѵе гоот; зіаге 

(а() 

усталость (а(і§ие, \ѵеагіпезз 
усталый (ігесі, хѵеагу 
усталь: без -и ипсеазіп§1у 
устанавливать 1. (налаживать) ез- 
(аЫізЬ; 2. тех. тоипі 
устанавливаться Ье езіаЫізЬесІ; Ье 
зеіііесі 

установк|а 1 . сіігесііопз; дать ~у 
гесоттепсі а соигзе о( асііоп; 
2. тех. тоип(іп§ 
установление езіаЫізЬтепі 
установленный езіаЫізЬесІ, (іхесі; 
(правилами, уставом и т. п.) рге- 
зсгіЬесІ 
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установочный 


утолять 


установочный тех. асЦизііпд 
устаревать Ъесоте апіщиаіесі он і 
оі сіаіе; (о слове, выражении; о 
машинах, оборудовании) Ьесоте 
оЬзоІеіе; (о взглядах, идеологии) 
Ьесоте оІсІ(-іазЬіопесІ) / апіі- 
^иаіес1 

устарелость оЬзоІеіепезз, оЪзоІез- 
сепсе 

устарелый оиі оі сіаіе, оЪзоІеіе 
устать см. уставать 
устилать соѵег, сагреі, раѵе 
устно огаііу, ѵегЬаІІу, Ьу \ѵогсі оі 
тоиіЬ 
устный огаі 

устои іоипсіаііопз; Ьазіз 
устойчивость зіеасііпезз, іігтпезз, 
зіаЬіІііу 

устойчивый зіеасіу; зіаЫе 
устоять ( против ) гезізі, \ѵііЬзіапс! 
устояться зеіііе 

устраива|ть аггап§е; ог§апізе ~ет 
ли это вас? іоез іЬаі зиіі уои? 
устраиваться зеіііе, ііпсі а ріасе 
устранение гетоѵаі 
устранять гетоѵе; еіітіпаіе 
( уничтожать ) 

устраняться {от) кеер (ігот) 
устрашать Ігі^Ыеп 
устрашаться Ье ігі§Ьіепес1 (о/) 
устрашение ігі§Ьіепіп§ 
устремление азрігаііоп 
устремленность ігепсі, іепсіепсу 
устремлять шзЬ ; сіігесі 
устремляться шзЪ; Ье сіігесіесі 
устроить см. устраивать 
устройство аггап§етепі; огуапіза 
ііоп 

уступ 1ес1§е, рго)есііоп 
уступ|ать уіеісі, §іѵе іп, зиЬтіі 
{поддаваться)', §іѵе ир, гезі§п 
{отдавать)', сесіе {территорию)', 
Ьаіе, аЬаіе, іаке оіі (о продавце)', 

- давлению іо уіеісі іо ргеззиге; 

- дороіу іо таке \ѵау (іог), іо іеі 
опе разз; - пальму первенства іо 
уіеісі іЬе раіт (іо); не ~ іо Ьокі 
опе’з о\ѵп; я не могу -ить ни ко- 
пейки I саппоі Ьаіе а реппу оі іі; 
он -ил мне бритву за 500 рублей 


Ье Іеі те Ьаѵе іЬе гагог іог 
500 гоиЫез; он ~нл мне на не- 
сколько дней свою книгу Ье Іепі 
те Ьіз Ъоок іог а іе\ѵ сіауз; он 
никому не ~ит в этом отношении 
Ье уіеЫз (із іпіегіог, із зесопсі) іо 
попе іп іЬіз гезресі 
уступить уіеісі; §іѵе іп 
уступка сопсеззіоп 
уступчатый \ѵііЬ 1ес1§ез, зіерресі 
уступчивость рІіаЬіІііу, рііапсу, 
сотрііапсе; ( сговорчивость ) 

ігасіаЪіІііу 

уступчивый рііапі, уіе1с1іп§ 
устыдить зЬате, риі іо зЬате 
устыдиться Ье азЬатесі (оі) 
устье тоиіЬ, езіиагу 
усугубление гес!оиЫіп§; {ухудше- 
ние) а§§гаѵаііоп 
усугублять а§§гаѵаіе, гесІоиЫе 
усугубляться Ье гесІоиЫесІ; ( ухуд- 
шаться ) Ье а§§гаѵаіесі 
усы тоизіасЬе; \ѵЬізкегз {у жи- 
вотных) 

усылать зепсі асѵау 
усыновление асіорііоп 
усыновленный асіоріесі 
усыновлять асіорі 
усыпальница іотЬ 
усыпать (Ье)зіге\ѵ 
усыпительный зорогіііс 
усыпление 1и11іп§ іо зіеер; {перед 
операцией и т. п.) риіііп§ іо зіеер; 
{гипнотизирование) Ьурпоіізт 
усьшлять 1и11 іо зіеер; риі іо зіеер 
уськать сігу ир 
утаивать Ьісіе, кеер зесгеі 
утаиться разг. Ьісіе 
утайка: без ~и ігапкіу 
утаптывать ігатріе с!о\ѵп 
утвердительно аііігтаііѵеіу, іп 
іЬе аііігтаііѵе 
утвердительный аііігтаііѵе 
утверждать 1 . аііігт, таіпіаіп; 

2. юр. гаіііу, сопіігт 
утверждаться зігеп^іЬеп опезеіі, 
Ьесоте сопзоіісіаіесі; {укреплять- 
ся, обосновываться) §аіп а іоо- 
ЬоЫ; (о системе, строе и т. и.) Ье- 
соте іігтіу езіаЫізЬесІ 


утверждение 1 . аііігтаііоп; зіаіе- 
тепі; 2. юр. гаіііісаііоп; сопііг- 
таііоп 

утекать і1о\ѵ а\ѵау 
утенок с!иск1іп§ 

утепление \ѵагтіп§; (о жилом по- 
мещении) такіп§ ЬаЬііаЫе іп 
\ѵіпіег 

утеплять \ѵагт 
утереть см. утирать 
утерпеть гезігаіп опезеіі; не утер- 
пел, чтобы не сказать Ье соиісіп’і 
Ьеір зауіп§ 
утес госк, сіііі 
утеха сіе1і§Ьі, ріеазиге 
утечка езсаре, 1еака§е, Іозз 
утечь см. утекать 
утешать сотіогі, сопзоіе 
утешаться сопзоіе опезеіі 
утешение сотіогі, сопзоіаііоп 
утешительный сотіогііп§ 
утилизация иіііігаііоп 
утилизировать иііііге 
утилитаризм филос. иіііііагіапізт 
утилитарность иіііііу 
утилитарный иіііііагіап 
утиль зсгар 
утирать \ѵіре, сігу 
утираться \ѵіре опезеіі, сігу опезеіі 
утихать ^иіеі с1о\ѵп, саіт {успока- 
иваться)', аЬаіе, зиЬзісіе (о буре, 
боли)', сеазе (о шуме) 
утихомиривать разг. саіт сіоѵга, 
расііу, ріасаіе 

утихомириваться разг. Ьесоте <| иі 
еі; {остепеняться) зіеасіу ир / 
с!о\ѵп, зеіііе сіолѵп; Ьаѵе Ьасі 
опе’з І1іп§ 

уткнуться разг. Ьигу опезеіі (іп); 
Ьісіе (іп) 

утоление {жажды) з1акіп§, 
диепсЬіп§; ( голода ) заіізіуіп§; 
(боли) 1и11іп§, зооіЬіп§, аііеѵі- 
аііп§ 

утолить см. утолять 
утолщать таке іЬіскег 
утолщаться іЬіскеп, Ьесоте іЬіскег 
утолщение іЬіскепіп§; Ьи1§е 
утолять аззиа§е; зіаке (жажду); 
заіізіу (голод) 
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утомительность 


ученичество 


утомительность іігезотепезз, \ѵеа- 
гізотепезз 
утомительный іігіпд 
утомление іаіідие 
утомленный І:і гесі 
утомляемость іаіідиаЬіІііу 
утомлять ііге, Гайдне 
утомляться §еі Тігесі / іаіідиесі, Тіге 
/ \ѵеагу опезеіі, іаіідие опезеіі 
утонуть Ье с1го\ѵпесІ; зіпк (о пред- 
мете) 

утончать таке іЬіппег; геііпе 
утончаться Ьесоте / §еі іЬ і п ; пе- 
рец. Ьесоте геііпесі 
утончение такіпд ІЬіппег, гейпіпд 
утонченность гейпетепі; Гі пеззе 
утонченный геііпесі, зиЪіІе 
утопать сіголѵп, зіпк; \ѵа11о\ѵ, Ье 
зиЪтегдесІ 
утопизм І'іоріап 
утопить с1го\ѵп; зіпк ( предмет ) 
утоптать см. утаптывать 
уточнение такіпд тоге ргесізе; 

тоге ргесізе сіеііпіііоп 
уточнить таке тоге ргесізе, зресііу 
уточнять зресііу; таке зтіЬ рге- 
сізе 

утраивать 1 геЫе 
утраиваться ігеЫе 
утрамбовывать гат 
утрамбовываться Ьесоте еѵеп 
утрата Іозз 

утрачивать Іозе, Гог Геіі: 
утрачиваться Ье Іозі, Ье допе 
утренний тогпіпд 
утренник тогпіпд регіогтапсе; 

тогпіпд ігозі 
утрированный ехаддегаіесі 
утрировать ехаддегаіе, оѵегсіо 
утрировка ехаддегаііоп 
утро тогпіпд 
утроба \ѵотЬ 
утробный иіегіпе 
утроение ігеЫіпд 
утроить см. утраивать 
утром іп іЬе тогпіпд 
утруждать ігоиЫе; ЪоіЬег 
утруждаться ігоиЫе опезеіі, іаке 
іЬе ігоиЫе, діѵе опезеіі ігоиЫе 
утруска торг. зріііаде 


утрясать зЬаке сіо\ѵп 
утыкать зеі (\ѵііЬ) 
утюг ігоп 
утюжить ігоп 

утяжелить таке Ьеаѵіег, іпсгеазе 
іке \ѵеі§Ьі (оі) 
уф ооЬ! 
ух ооЬ!, дозЬ! 
уха йзЬ-зоир 
ухаб (роі) Ьоіе 
ухабистый Ьитру 
ухажер Ьоуігіепсі 

ухаживание (за больным, за ребен- 
ком) пигзіпд; (за больным тж.) 
іепсііпд 

ухаживать 1. (за больным) пигзе, 
Іоок аііег; 2. (за женщиной) 
соигі, таке Іоѵе (іо) 
ухватить (прям, и перен.) саісЬ, Іау 
ЬоЫ (оі), дгазр 

ухватиться саіск ЬоЫ (оі); перен. 
саісЬ а ( 

ухватывать дгазр, зеіге 
ухватываться саісЬ ЬоЫ оі 
ухитряться сопігіѵе, т ап аде 
ухищрение сопігіѵапсе, Ьеѵісе; ігіск 
ухищренный агііиі, сиппіпд 
ухищряться сопігіѵе, зЬііі 
ухмыляться зтігк 
ухнуть см. ухать 

ухо еаг; наружное - аигісіе; сред- 
нее - тісЫІе еаг; шептать на ~ іо 
хѵЬізрег іп опе’з еаг; тугой на ~ 
Ііагсі оі Ьеагіпд; воспаление сред- 
него уха оііііз; он и ~м не ведет 
Ье сіоез поі саге а тар; он пропу- 
стил это мимо ушей Ье сіісі поі 
рау аііепііоп іо іі; Ье іигпесі а 
сіеаі еаг іо іі; у меня болят уши I 
Ьаѵе ап еаг-асЬе; резать уши 
перен. іо )аг (дгаіе) ироп опе’з 
еагз; он влюблен по уши Ье із іп 
Іоѵе оѵег Ьеасі апсі еагз; прожуж- 
жать уши іо сііп іпіо опе’з еагз 
уход 1 сіерагіиге 

уход 2 (забота) саге; пигзіпд (за 
больным) 

уходить §о а\ѵау, Іеаѵе, сіерагі; 

геііге (со службы) 
ухоженный разе. \ѵе]| дгоогпесі 


ухудшать таке зтіЬ \ѵогзе 
ухудшаться сіеіегіогаіе 
ухудшение сЬапде іог іЬе \ѵогзе 
уцелеть зигѵіѵе 

уцененный (о товарах) тагкесі- 
с1о\ѵп 

уценить торг, тагк сіо\ѵп, гесіисе 
іЬе ргісе (оі) 
уценка тагк-с1о\ѵп 
уцепиться саісЬ / Іау ЬоЫ (оі), 
зеіге (оп); дгазр (аі) 
участвовать рагіісіраіе, іаке рагі 
(іп) 

участи|е зЬаге, зЬагіпд, рагі, раг- 
іісіраііоп, рагіпегзЬір; сотрііс- 
ііу (в преступлении)', зутраіЬу, 
іпіегезі, сопсегп (сочувствие)', ~ 
в прибыли ргойі-зЬагіпд; прини- 
мать ~ іо іаке іпіегезі (іп), зут- 
раіЬіге (хѵііЬ), іо сопсегп опе- 
зеіі (аЪоиі, іог) ( сочувствовать ) 
участить см. учащать 
участливый зутраіЬеііс 
участник рагіісірапі; тетЬег (член) 
участок 1. (земли) ріоі; 2. (админи- 
стративный) сіізігісі; 3 . воен. зес- 
іог 

участь іаіе 

учащаться Ьесоте тоге Ггсчріепі; 

(о пульсе) Ьесоте тоге гарісі 
учащийся риріі, зсЬооІЬоу 
(школьник)', зіисіепі (студент) 
учеба зіисііез 

учебник іехіЬоок, тапиаі 

учебно-воспитательный іеасЬіпд 
апсі есіисаііопаі 

учебный зсЬооІ; — год зсЬооІ-уеаг 
учение іеасЬіпд, іпзігисііоп, іи- 
іііоп (об учителе)', Іеагпіпд, 
зіисіуіпд (об ученике)', арргеп- 
іісезЬір (у ремесленника)', сіос- 
ігіпе, іепеі (секты и пр.); зсі- 
епсе (наука); воен. сігііі, ехег- 
сізе, ргасіісе; отдавать в ~ мас- 
теру іо арргепіісе; производить 
- воен. іо ехегсізе 
ученик риріі; сіізсіріе (последова- 
тель) 

ученический ипзкіііесі 
ученичество арргепіісезЬір 
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ученость 


фарфор 


ученость 1еагпіп§, егшіШоп 
ученый I прил. Іеагпесі; II сущ. 

зскоіаг; зсіепіізі 
учет саісиіаііоп; ге§ізігаііоп 
учетчик ассоипііп§ сіегк 
училище зсіюоі, со11е§е 
учинять сіо, соттіі 
учитель іеасЬег 

учительская іеасЬегз’ соштоп 
гоот, зіаіі гоот 
учитывать іаке і піо ассоипі 
учить 1 . ( кого-либо ) І еасЬ ; 2. (изу- 
чать) Іеагп; зіисіу 
учиться Іеагп; зіисіу 
учредитель іоипсіег, сопзіііиіог 
учредительница іоишігезз 
учредительный сопзіііиепі 
учреждать езіаЫізк; іоипсі 
учреждение іпзіііиііоп; езіаЫізк- 
тепі 

учтивость сіѵііііу, соигіезу 

учтивый сіѵіі, соигіеоиз 

учуять разг. зтеіі; позе оиі, зепзе 

ушанка Ьаі \\ і ( I і еаг ііарз 

ушастый разг. Ъі§-еагесі 

уши см. ухо 

ушиб щиту; Ьгиізе 

ушибать Ьгиізе, Ьигі 

ушибаться Ьигі (опезеіі) 

ушивать іаке іп, таке зтаііег 

ушной еаг; аигаі 

ущелье сапуоп 

ущемление ріпсЬ(іп§), пірріп§; 
(перен.: оскорбление) \ѵоипсііп§; 
(перен.: ограничение) іпігіп§етепі 
ущемлять зсцісе/е; іпГгіп^е 
ущерб с!аша§е 

ущербный (о луне) оп іке \ѵапе; даап- 
іп§; (перен. тж.) оп іке сіесііпе 
ущипнуть ріпск, і\ѵеак 
уэльсский ХѴеІзЬ 
уют сошіогі, созіпезз 
уютно созііу, сотіогіаЫу 
уютность сотіогіаЫепезз, созі- 
пезз 

уютный созу, сотіогіаЫе 
уязвимость ѵиіпегаЬііііу 
уязвимый ѵиіпегаЫе 
уяснить ипсіегзіапсі 
уяснять сіагііу 


Ф 


фа муз. Р ; іа 
фабрика іасіогу 
фабрикант пгапиіасіигег 

фабричн|ый іасіогу; ~ая марка 
ігасіе тагк 

фабула лит. ріоі, зіогу 
фаворит іаѵоигііе; тіпіоп 
фаворитизм іаѵоигііізт 
фаза рЬазе 
фазан ркеазапі 
фазный физ . , тех. рЬазе 
фазотрон физ. зупсЬго-сусіоігоп, 
рказоігоп 
факел іогсЬ 
факс іах 

факсимиле іасзітііе 
факт іасі 

фактически ргасіісаііу, асіиаііу 
фактический асіиаі, геаі 
фактор іасіог 
фактория ігасііп§ зіаііоп 
фактура іпѵоісе; іесііпщие; іехіиге 
факультативный орііопаі, еіесііѵе 
факультет іасиііу; амер. зсЬооі 
фаланга 1 ист. рігаіапх 
фаланга 2 анат. рЬаіапх, рЬаіап§е 
фаланга 3 зоол. рЬаіапх 
фалда іаіі, зкігі 
фаллический рЬаіііс 
фаллос рЬаііиз 

фальсификат іаізііісаііоп, соип- 
іегіеіі 

фальсификатор іаізіііег, асіиііегаіог 
фальсификация іаізііісаііоп 
фальсифицированный соипіегіеіі- 
есі, іог§есі; асіиііегаіесі 
фальсифицировать іаізііу 
фальц угчюѵе 

фальцовка (газет, книг) іоЫіп§ 
фальшивить сііззетЫе; зіп§ / ріау 
оиі оі іипе 

фальшивка іаізе сіоситепі 

фальшивомонетчик соипіегіеііег; 
соіпег 

фалыиив|ый іаізе; ~ая коса зхѵіісЬ, 
іаізе Ьаіг; ~ая монета іаізе (соип- 


іегіеіі, зригіоиз) соіп; ~ая нота 
іаізе поіе; ~ые зубы іаізе іееіЬ; 
~ые драгоценности агіііісіаі (іті 
іаііоп, ріпсЫзеск) ]е\ѵеігу; зпісіе 
(х/.); ~ые деньги ііазк топеу 
фальшь іаізепезз 

фамилия іатііу пате, зигпате, 
іазі пате 
фамильный іатііу 
фамильярничать Ье іатіііаг, іаке 
ІіЬегііез 

фамильярность ІіЬегііез, ипсеге- 
топіоизпезз, іатіііагііу 
фамильярный ипсегетопіоиз, іа- 
тіііаг 

фанатизм іапаіісізпг 
фанатический іапаіісаі 
фанатичность іапаіісізт 
фанатичный іапаііс(аі) 
фанера ріу\ѵоосі 
фант іогіеіі 

фантазер сігеатег, ѵізіопагу 
фантазировать сігеат; разг. іеі опе’з 
іта§іпаііоп гип а\ѵау \ѵііЬ опе 
фантазия 1 . іта§іпаііоп; 2. (причу- 
да) \ѵігіт, іапсу 
фантасмагория рЬапіазта§огіа 
фантастика іапіазу 
фантастический іапіазііс 
фантом рЬапіот 
фанфаронство Ьга§§іп§ 
фара (автомобиля) ЬеасШ^М 
фарада эл. іагасі 
фараон 1 ист. РЬагаоЬ 
фараон 2 карт, іаго 
фарватер скаппеі, іаігхѵау 
фарингит мед. рЬагуп§іііз 
фарисей РЬагізее 
фармаколог рііаггпасоіоу'ізі 
фармакологический рііагтасоіоуі 
саі 

фармакология рЬагтасоіо§у 

фармацевт ркагтасізі 

фармацевтика рЬагтасеиіісз 

фармацевтический рЬагтасеиіісаі 

фарс іагсе 

фарт разг. іиск 

фартовый разг. іиску 

фартук аргоп 

фарфор сЫпа, рогсеіаіп 
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фарфоровый 


философствование 


фарфоровый сЬіпа, рогсеіаіп 
фарцовщик разг. Ыаск-тагкеіеег, 
зріѵ 

фарш зіиіііп§; заиза§е-теаі 

фаршированный зіиііесі 
фаршировать зіиіі 
фас (гопі 
фасад Гасасіе 
фаска тех. Га сс 

фасовать (о товарах) раскате; рге- 
раск 

фасовка раскіп§ 
фасовочный (рге-)раскіп§ 
фасоль Ьагісоі Ъеапз 
фасон зіуіе; сиі ( покрой ) 
фасонистый разг. (азЬіопаЫе, 
зіуІізЬ 
фата ѵеіі 

фатализм (аіаіізт 
фаталист (аіаіізі 
фатальность (аіаіііу 
фатальный (аіаі 
фатум Гаке 
фауна Гашіа 
фацеции лит. (асеііае 
фашизм Газсізіп 
фашина Газсіпе 
фашист Газсізі: 
фашистский Газсізі 
фаянс роііегу, іаіепсе; §1агес1 
еагіЬепѵѵаге 
февраль РеЬгиагу 
февральский РеЬгиагу 
федерализм іесіегаіізт 
федералист іесіегаіізі 
федералистский іесіегаіізііс 
федеральный іесіегаі 
федеративный Гесіегаіі ѵе 
федерация (есіегаііоп 
фейерверк Гі геѵѵогкз 
фекальный физиол. іаесаі 
фельдмаршал Гіеісі тагзЬаІ 
фельдшер сіосіог’з аззізіапі, гпесі- 
ісаі аііепсіапі 

фельдъегерь соигіег; Зіаге тііі- 
іагу, теззеп§ег 

фельетон іорісаі / заіігісаі пе\ѵз- 
рарег агіісіе 

фельетонист пе\ѵзрарсг / іорісаі 
заіігізі 


Фемида миф. ТЬешіз 
феминизм іетіпізш 
феминист іешіпізі 
феминистский іешіпізііс 
фен Ьаіг-сігіег 
феникс миф. РЬоепіх 
феномен рЬепотепоп 
феноменальный рЬепотепаІ 
феодал Геікіаі Іогсі 
феодализация Геікіаі іхаііоп 
феодализм іеисіаіізт 
феодальный іеисіаі 
ферзь с | и ее и 
ферма іагт 

фермент биол., хим. іегтепі; еп- 
гуте 

ферментация іегтепіаііоп 

фермер іагтег 

фермерство (агтіп§ 

ферросплав іеггоаііоу 

феска Ге/ 

фестиваль іезііѵаі 

фестон ( зубчатая кайма) зсаііорз 

фетиш іеіізЬ 

фетишизировать таке а ІеіізЬ (оі) 

фетишизм іеіізЬізт 

фетр іеіі 

фетровый іеіі 

фехтование Гспсі пд 

фехтовать іепсе 

фешенебельность іазЬіопаЫепезз 
фешенебельный іазЬіопаЫе 
фея іаігу 
фи ііе!, раЫ 
фиакр ііасге 
фиалковый ѵіоіасеоиз 
фиаско ііазсо 
фибра ііЬге 
фиброзный ііЬгоиз 
фиброма мед. ііЬгоша 
фига іі§ 
фигляр Ьиііооп 
фиглярство разг. Ьиііоопегу 
фиговый іі§ 
фигура (і§иге 
фигурально (ідигаііѵеіу 
фигуральность Гі^пгаГІ ѵе зепзе 
фигуральный (і§игаііѵе 
фигурировать іі§иге (аз), разз 
(Ьг) 


фигурист іі§иге зкаіег 
фигурный іі§-иге(с!) 
физик рЬузісізі 
физика рЬузісз 

физико-математический рЬузісаІ 
апсі таіЬетаіісаІ, рЬузісо- 
таіЬетаіісаІ 
физиолог рЬузіо1о§ізі 
физиологический рііузіо Іорісаі 
физиология рЬузіо1о§у 
физиономия рЬузіопоту 
физиотерапевтический рЬузіоіЬег- 
арУ 

физиотерапия мед. рЬузіоіЬегару, 
рЬузісаІ іЬегару 

физический рЬузісаІ - труд тагш- 
аі ІаЬоиг 

физкультура рЬузісаІ сиііиге 
фиксаж Гіхіпр а§епі 
фиксатор тех. ра\ѵІ ; зіор; ІаісЬ, 
Ьоісіег 

фиксация ііхіп§ 
фиксировать (іх 
фиктивность (ісііііоиз паіиге 
фиктивный (ісііііоиз 
фикция (ісііоп 
филантроп рЬіІапіЬгорізі 
филантропический рЬіІапіЬгоріс(аІ) 
филантропия рЬіІапіЬгору 
филармония РЬіІЬагтопіс Зосіеіу 
филателист рЬіІаіеІізі 
филателия рігііаіеіу 
филе (іПеі 
филенка рапеі 

филер (сыщик) роіісе зру; зІеиіЬ 
филиал ЬгапсЬ 

филигранный (прям, и перен.) Гі 1 і 
§гее 

филигрань (ювелирное изделие) (ііі- 
§гее 

филогения рЬу1о§епу 
филолог рЬі1о1о§ізі 
филологический рЬі1о1о§іса1 
филология рЬі1о1о§у 
филон разг. Іагу-Ьопез 
филонить разг. ісііе, 1оа( 
философ рЬИозорЬег 
философия рЬіІозорЬу 
философский рЬіІозорЬісаІ 
философствование рЬі1озорЬігіп§ 
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философствовать 


форейтор 


философствовать рЬіІозорЬіге; Ье 
рЬіІозорЬісаІ 
филумения рЫПшпепу 
фильдекос текст. Ьізіе йЬгеасІ 
фильдеперс текст. Регзіап йЬгеасі 
фильера тех. с1га\ѵ ріайе 
фильм Гііт, рісйиге, амер. тоѵіе 
фильмоскоп ѵіе\ѵег 
фильмотека йіт ІіЬгагу / соііес- 
йіоп 

фильтр Гіійег 
фильтрат Шйгайе 
фильтрация Гіійгайіоп 
фильтровальный Гіійег 
фильтрование Гі1йегіп§ 
фильтровать Л П ег 
фимиам іпсепзе 
финал Лпаіе; спорт. Гіпаі 
финальный Лпаі 
финансирование Гіпапсіп§ 
финансировать Л пап се 
финансист Л папсіег 
финансовый Лпапсіаі 
финансы Гіпапсез 
финик сіайе 

финикиец ист. РЬоепісіап 
финифть епатеі 
финиш спорт. ГіпізЬ 
финишировать ЛпізЬ 
финишный ГіпізЬіп§ 
финка 1 Ріпп, РіппізЬ \ѵотап 
финка 2 разе, (нож) РіппізЬ кпіГе 
финн Ріпп 
финноз вет. теазіез 
финнозный вет. теазіу 
финно-угорский Ріппо Ы§гіс 
финский РіппізЬ 
финт йгіск, гизе 
финтить разе, зЬиГПе 
финтифлюшка разе. Ъа§айе11е 
фиолетовый ѵ і о I ей 
фиорд геогр. Логсі, ()огс1 
фиоритура муз. §гасе-пойез 
фирма йгт 

фисгармония муз. Ьагтопіит 
фискал разе, зпеак, Йаіе-Ъеагег 
фискальный фин. Нзсаі 
фисташковый різіасіі іо 
фистула муз. Гаізеййо 
фитиль \ѵіск 


фитин форм. рЬуЛп 

фитобиология рЬуйоЬіо1о§у 

фитогеография рЬуйо§ео§гарЬу 

фитопатология рЬуйорайЬо1о§у 

фитохимия рЬуйосЬегпізйгу 

фишка сошійег, ЛзЬ, сЬір 

флаг Г1а§; поднять ~ Ьоізй а Г1а§ 

флаг-капитан Ла§ саріаіп 

флагман ( командующий ) Г1а§-оГГісег 

флаг-офицер Г1а§-оГГісег 

флагшток Г1а§зйаГГ 

флажный Г1а§ 

флажок Г1а§ 

флакон (зсепй) ЪоШе 

фламандский РІетізЬ 

фланг Лапк 

фланелевый Лаппеі 

фланель Лаппеі 

фланец Г1ап§е 

фланировать уст. разе, зашійег, зйгоі і 
фланкировать Лапк 
флебит мед. рЫеЬійз 
флегма рЫе§т, сооіпезз 
флегматик рЫе§тайіс регзоп 
флегматичный рЫе^тайіс 
флегмона мед. рЫе§топ 
флейта Пийе 
флейтист Пийізй 
флексия іпЛехіоп 
флексор анат. Лехог 
флективный і п Песіесі 
флибустьер ист. ГіІіЬизйег 
флигель лѵіп§ 

флигель-адъютант аісіе Лесатр 
флинтглас тех. Г1іпй-§1азз 
флирт ГІігйайіоп; Дігй 
флиртовать Дігй 
флора Лога 

флорентийский РІогепЛпе 
флорин ( монета ) Логіп 
флот Деей; военно морской - ІЧаѵу; 
воздушный - аіг Гог'се; морской - 
шагіпе 

флотация горн. Дойайіоп 
флотилия ЛоШІа, зтаіі Леей 
флотоводец паѵаі соттапЛег 
флотский паѵаі 
флуктуация физ. Дисйиайіоп 
флуоресценция физ. Лиогезсепсе 
флуоресцировать Лиогезсе 


флуоресцирующий Диогезсепй 
флюгер \ѵеайЬег соек 
флюид есйоріазт; перен. етапаЛоп 
флюорография мед. Диого§гарЬу 
флюс ( опухоль ) з\ѵо11еп сЬеек 
фляга, фляжка Лазк 
фобия мед. рЬоЬіа 
фойе Гоуег, ІоЬЬу 
фокальный физ. (оса I 
фок-мачта Гогетазй 
фок-рей мор. Іоге-уагЛ 
фокстерьер Гох йеггіег 
фокстрот Гохйгой 
фокус 1 мед., физ. Госиз 
фокус 2 (трюк) йгіск 
фокусник соп | и гег, ] и§§1ег 
фокусничание разе. } и§§1егу; 1е§- 
егЛешаіп 

фокусничать разе. \ и§§1е 
фокусный физ. І осаІ 
фолиант ѵоіите 
фолк-группа Го I к §гоир 
фолликул анат. Гоііісіе 
фолликулярный аиат.. мед. Гоііісиіаг 
фольга Гоіі 
фольклор Гоікіоге 
фольклористика зіиЛу оГ Гоікіоге 
фон Ьаск§гоипЛ 

фонарик ГогсЬ, ДазЬ-1і§Ьй; Іапйегп 
фонарный Іапйегп, Іатр 
фонарь Іапйегп; электрический ~ 
ДазЬ-1і§Ьй, еіесйгіс йогсЬ 
фонд Гипсі 
фонема рЬопете 
фонематический лингв. рЬопейіс 
фонемный рЬопетіс 
фонетика рЬопейісз 
фонетист рЬопейісіап 
фонетический рЬопейіс 
фонический рЬопіс 
фонограмма рЬопо§гаш 
фонограф рЬопо§гарЬ 
фонометр физ. рЬопошейег 
фонотека §гаторЬопе гесогсі Іі- 
Ьгагу / соііесйіоп 
фонтан Гоипйаіп 

фонтанировать тех. §изЬ, §изЬ ГогйЬ 
фора (в игре) осісіз 
форвард спорт. Гогѵѵагчі 
форейтор розйіііоп 
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форзац 


фотоэлектрический 


форзац полигр. Ду-ІеаГ 
форинт ( денежная единица Венгрии) 
^огіпТ 

форма 1 . зЬаре, Гогт; 2. ( одежда ) 
ипіГогт 

формализм ( соблюдение внешней 
формы ) ГогтаНГіез 
формалин форм. ІогтаІ і п 
формалист Госта] ізі; 
формалистический ГоппаІ І8ГІС 
формальдегид хим. ГогтаЫеЬусІе 
формально потіпаііу, Гогтаііу 
формальность ГоппаІ ііу 
формальный ІогтаІ 
формат зі/е 
формация Гоппаііоп 
форменный (регіаіпіп§ іо) Іогт; 
тоиЫ; аЪзоІиіе, ргорег ~ая 
одежда ипііогт 

формирование Гоппаі іоп, Іоппіпу 
формировать Гогт 
формироваться сіеѵеіор; Ье Гоппесі 
формовать сазі, тоиЫ 
формовка тех. тоиЫіп§, (огтіп§ 
формовочный тех. тоиЫіп§, Гопп 
іп§ 

формообразовательный лингв. Гопп 
Ьиі1с1іп§ 
формула Гопп п Іа 
формулировать Гоппп ІаІ.е 
формулировка Гопп п Іа 
формуляр ІіЬгагу сагсі, ГіскеГ 
форпост опірозі 
форс разг. з\ѵа@§ег, з\ѵапк 
форсирование 1огсіп§; ( ускорение ) 
зреес!іп§ ир 
форсированный Гогсесі 
форсировать 1 . (ускорять) зреесі 
ир; 2. воен. Гогсе — реку іЪгсе а 

СГОЗЗІП§ 

форсить з\ѵа§§ег 
форс-мажор Гогсе та)еиг 
фор-стеньга мор. Гоге Гор тазі 
форсунка іп іееГог, зргауег 
форт Іогі 
форте муз. Гогі е 
фортель разг. ігіск, 8І:пп( 
фортепиано ріапо 
фортепьянный ріапо 
фортиссимо муз. Гогі:І88Ііпо 


фортификатор воен. (огіійег 
фортификация Гогіі ГісаГіоп 
форточка ѵепШаііоп рапе 
фортуна уст. Гогі п пе 
форум Гоппп 
форшлаг муз. §гасе-поіе 
фосген хим. рЬоз§епе 
фосфат рЬозраіе 
фосфор рЬозрЬошз 
фосфоресценция физ. рЬозрЬогез- 
сепсе 

фосфоресцировать физ. рЬозрЬо- 
гезсе 

фосфористый хим. рЬозрЬогоиз 
фосфорический рЬозрЬогезсепі 
фосфорный хим. рЬозрЬогіс; рЬоз- 
рЬогиз 

фот физ. (единица освещенности) 
рЬоІ 

фотарий мед. гасЬаІіоп Йіегару гоош 
фото ріюіо 
фотоаппарат сатега 
фотоателье зіисііо; рЬоіо§гарЬег’з 
фотобумага рЬоіо§гарЬіс рарег 
фотовыставка рЬоіо-ехЬіЪШоп 
фотогеничный рЬоІо§епіс 
фотогравюра полигр. рЬоіо§га- 
ѵиге, рЬоіо§1урЬ 
фотограмметрия рЬоіо§гаттеігу; 

рЬоіо§гарЬіс зигѵеу 
фотограф рЬоіо^гарЬег 
фотографирование рЬоіо§гарЬіп§ 
фотографировать (Гаке а) рЬоіо 
§гарЬ 

фотографироваться Ье рЬоіо 
§гарЬе<і; разг. Ьаѵе опе’з рЬоіо 
/ рісіиге іакеп 
фотографический рЬоіо§гарЬіс 
фотография 1. рЬоіо^гарЬу; 2. (сни- 
мок) рЬоіо(§гарЬ); 3. (учрежде- 
ние) рЬоіо§гарЬег’з 
фотодокумент (Іоси тепіагу рЬо- 
Го§гарЬ 

фотодонесение воен. гесоппаіз- 
запсе / іпіе11і§епсе рЬоіо§гарЬ 
фотокарточка рЬоіо§гарЬ 
фотоконкурс рЬоіо§гарЬіс сотре- 
ііііоп 

фотокопия рЬоіосору, хегох 

фотокорреспондент рЬоіо§гарЬег 


фотолаборатория рЬоіо§гарЬіс 1а- 
Ьогаіогу 

фотолиз физ . , хим. рЬоіоІузіз 
фотолитография полигр. рЬоіоІі 
ГЬо§гарЬу 

фотолюбитель атаіеиг рЬоіо§га- 
рЬег 

фотометр физ. рЬоіотеіег; 1і§Ьі- 
теіег 

фотометрический рЬоі.огл е1:гіс:(;і I ) 
фотометрия физ. ріюіотеігу 
фотомеханика рЬоіотесЬапісз 
фотомеханический рЬоіотесЬапі- 
саі 

фотомодель рЬоіотосІеІ 
фотомонтаж рЬоіошопіа§е 
фотон физ. рЬоіоп 
фотообъектив Іепз 
фотоохота Ьипііп§ лѵііЬ а сатега 
фотопластинка рЬоіо§гарЬіс ріаіе 
фотопленка Гііт 

фоторазведка воен. рЬоіо§гарЬіс 
гесоппаіззапсе 

фоторепортаж рісіиге зіогу; рЬо- 
іо-герогі 

фоторепортер ргезз рЬоІо§гарЬег 
фоторужье сатега §ип 
фотосинтез бот., биол. рЬоіозуп- 
ГЬезіз 

фотоснимок рЬоіо§гарЬ 
фотостат рЬоіозіаі 
фотостудия рЬоіо§гарЬіс зіисііо 
фотосфера астр. рЬоіозрЬеге 
фотосъемка рЬоГоугарЬу 
фототека рЬоіо§гарЬ ІіЬгагу / 
соііесііоп 

фототелеграмма рЬоіоіеІедгат 
фототелеграф рЬоіоіе1е§гарЬ 
фототерапия мед. рЬоіоіЬегару 
фототипический полигр. ріті оіуре 
фототипия полигр. рЬоІоІуре 
фотофиниш спорт. рГіоІоГі п ізіі 
фотохимический рЬоіоЬетісаІ 
фотохимия рІіоГосЬепіізі гу 
фотохромия рЬоіосЬготу 
фотохроника рісіогіаі геѵіе\ѵ 
фотоцинкография полигр. рЬоіог- 
іпсо§гарЬу 

фотоэлектрический тех. рЬоіоеІес 
ігіс 
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фотоэлектрон 


футляр 


фотоэлектрон физ. рЬоіоеІесігоп 
фотоэлемент эл. рЬоіоеІесігіс сеіі, 
рЬоіо-сеІІ 
фрагмент Ггадтеп I: 
фрагментарность іга§теп іагіпезз 
фрагментарный іга§тепіагу 
фраза рЬгазе 

фразеологический лингв. рЬга- 
зеоіо^ісаі 

фразеология лингв. рЬгазео1о§у 
фразер рЬгазе-топ§ег 
фразерство теге ѵегЪіа§е; рЬгазе- 
топ§егіп§ 

фразировать муз. оЬзегѵе ріігазімд 
(оі), рЬгазе 

фразировка муз. оЪзегѵаііоп о! 
рЬгазіп§ 

фразовый лингв. рЬгазаІ; рЬгазе 
фрак еѵепіп§ сігезз 
фракийский ист. ТЬгасіап 
фрактура 1 мед. ігасіиге 
фрактура 2 (шрифт) СоіЬіс іуре, 
Ыаск Іеііег 

фракционер пол. іасііопагу, Гас 
ІІОПІ5І 

фракционирование хим. ігасііопаі 
іп§ 

фракционировать хим. ігасііопаіе 
фракционность пол. іасііопаіізт, 
іасііоизпезз 
фракционный іасііопаі 
фракция хим. ігасііоп; пол. (в парла- 
менте) §гоир, (в партии) іасііоп 
фрамуга стр. ( над дверью) !гап 
зот, (окна) иррег \ѵіпс!о\ѵ-рапе 
франк (денежная единица и монета) 
ігапс 

франки ист. Ргапкз 

франкировать ргерау 
франкировка ргераутепі 
франкмасон Ггеетазоп 
франт сіапсіу 

франтить разе, ріау іЬе сіапсіу 
франтиха разе. іазЬіопаЫе / зтагі 
\ѵотап 

франтовской зтагі 
франтовство зтагіпезз, сіапсіу ізт 
француженка І ; гепсІіѵѵотап / §іг1 
француз РгепсЬтап 
французский РгепсЬ 


франчайзинг эк. ігапзЬізіп§ 
франчайзинговый эк. ігапзЬізіп§ 
фрахт ігеі§Ьі 
фрахтователь сЬагіегег 
фрахтовать торг. ігеі§Ьі; (о судне) 
сЬагіег 

фрахтовка ігеі§Ьіа§е 
фрахтовщик Ггеі.цЬіег 
фрегат ігі§аіе 

фреза тех сиііег, тііі, ті11іп§ сиі- 
іег 

фрезер сиііег, тііі 
фрезерный тех. ті11іп§ 
фрезерование тех. ті11іп§ 
фрезеровать тех. сир тііі 
фрезеровка тех. ті11іп§, сиіііп§ 
фрезеровщик ті11іп§ тасЬ'те ор- 
егаіог 

фрейлина уст. таісі о Г Ьопсшг 
френологический рЬгепо1о§іса1 
френология рЬгепо1о§у 
френч ііеЫ (аскеі. 
фреска Ігезсо 
фресковый Ігезсо 
фривольность ігіѵоіііу 
фривольный ГН ѴОІОИ8 
фрикаделька кул. теаРЬаІІ, іізЬ-ЬаІІ 
фрикасе кул. Ггісаззее 
фрикативный лингв. ігісаііѵе 
фрикцион тех. ігісііоп сІиІсЬ 
фрикционный тех. Ігісііоп, ігіс- 
ііопаі 

фронда ист. Ргопсіе; перен. орро- 
зіііоп 

фрондер Ігопсіеиг, таісопіепі 
фрондерский сарііоиз 
фрондерство оррозіііоп 
фрондировать уст. ехргезз сіізсоп- 
іепі 

фронт ігопі 
фронтальный ігопіаі 
фронтовой ігопіііпе 
фронтон арх. ресіітепі 
фрукт ігиіі 

фруктовый Ігиіі; - сад огсЬагсІ 
фруктоза хим. ігисіозе 
фталевый хим. рЬіЬаІіс 
фтизиатр іиЬегсиІозіз зресіаіізі, 
рЬіЬізіаігісіап 
фтизиатрия мед. рЬіЬізіо1о§у 


фтор хим. ііиогіпе 
фтористый ііиогіс — калий роіаззі 
ит ііиогісіе 

фу (выражение отвращения) ііе!, 
іаи§Ы, и§Ы 
фуга муз. Г и дне 
фуганок ріапе 

фугас воен. іои§аззе, ііеЫ сЬаг§е, 
іапсі-тіпе 

фугаска разг. Ьі§Ь-ехр1озіѵе ЬотЬ 
фуговать тех. )оі м1 
фужер іаіі \ѵіпе §1азз 
фузилер воен. уст. іизіііег 
фукать разг. (задувать) Ыо\ѵ, Ыо\ѵ 
оиі 

фуксин іисЬзіпе 
фуксия бот. іисЬзіа 
фукус бот. іисиз 
фуляр текст, іоиіагсі 
фундамент іоипсіаііоп 
фундаментальность іипсіатепіаі 
паіиге / сЬагасіег; зоіісіііу 
фундаментальный іипсіатепіаі 
фундированный фин. іипсіесі, соп- 
зоіісіаіесі 

фуникулер іипісиіаг, саЫе гаіісѵау 
функциональный іипсііопаі; мед. 
тж. сіупатіс 

функционирование іипсііопіп§ 
функционировать іипсііоп 
функция іипсііоп 
фунт роипсі 

фунтик разг. (мешочек) рарег-Ъа§ 

фура \ѵа§@оп 

фураж іога§е, іосМег 

фуражка зегѵісе сар 

фуражный іога§е 

фургон ѵап 

фурия миф. Ригу 

фурнитура ассеззогіез 

фурор іигоге 

фурункул мед. іигипсіе, Ьоіі 
фурункулез мед. іигипсиіозіз 
фут іооі 
футбол іооіЬаІІ 
футболист іооіЬаІІег 
футболка разг. зрогі зЬігі, іооі- 
ЪаП-^егзеу 
футбольный ІооіЬаІІ 
футляр сазе 
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футовый 


хирург 


футовый опе-іооі 
футуризм иск. (иіигізт 
футурист Ги Іи гізі 
футуристический Гиіді гізііс 
фыркание зпогііп§, зпіШп§ 
фыркать зпогі 
фюзеляж іизеіа^е 


X 


хаки кЬакі 

халат сіге85Іп§-§о\ѵп ( домашний ); 
ЪаіЬ-гоЪе ( купальный ): оѵегаіі 
( рабочий ); зиг§іса1 соаі (врача) 
халатность пе§1і§епсе 
халатный сагеіезз, пе§1і§епі 
халтура Ъаск-\ѵогк 
халтурить разе. (Іо сагеіезз \ѵогк; сіо 
Ьаск-\ѵогк; іигп оиі роі-Ьоііегз 
халтурщик роі-ЪоіІег 
халцедон мин. сЬаІсесІопу 
хам Ьоог 

хамелеон сЬатеІеоп 
хаметь разе. Ъесоте ЬоогізЬ 
хамить разе. Ье гисіе (іо) 
хамский ЬоогізЬ, сасЫізЬ 
хамство разг. ЬоогізЬпезз 
хамье собир. разг. Ьоогз 
хандра теІапсЬоІу, іЬе Ыиез 
хандрить Ьаѵе а (іі о( іЬе Ыиез 
ханжа Ьуросгііе, ргі§ 
ханжеский запсіітопіоиз 
ханжество Ъі§оігу, Ьуросгізу 
хаос сЬаоз; тезз 
хаотический сЬаоііс 
хаотичность сЬаоііс зіаіе, зіаіе о Г 
сЬаоз 

характер 1 . сЬагасіег, регзопаіііу, 
паіиге, сіізрозіііоп (о человеке)', 
они не сошлись ~ами іЬеу соиісі 
поі §еі оп (іо§еіЬег); это не 
в его ~е іі’з поі Ііке Ьіш; 
2. (зігоп§) сЬагасіег; человек с 
~ом сіеіегтіпесі регзоп, зігоп§ 
сЬагасіег; 3. сЬагасіег, паіиге, 
іуре; ~ работы іуре о( \ѵогк 


характеризовать сІезсгіЬе; сЬагас 
іегіге 

характеризоваться Ье сЬагасіег 
ігесі (Ьу) 

характеристика сЬагасіегізііс; 

сЬагасіег (отзыв) 
характерный сЬагасіегізііс; іурі 
саі (типичный) 
харкание ехресіогаііоп 
харкать ехресіогаіе, зріі 
хартия сЬагіег 
харчевня еаііп§-Ьоизе 
харя груб, шиггіе; іп ну* 
хата Ьиі 

хаять разг. (іпсі (аиіі (\ѵііЬ); ріск 
оп, гип с!о\ѵп 
хвала ргаізе 
хвалебный Іаисіаіогу 
хваленый пшсЬ ргаізесі 
хвалить ргаізе 
хвалиться Ьоазі (о() 
хвастать Ьга§, Ьоазі (о() 
хваст|аться Ьоазі, Ьга§, ѵаипі, 
Ьоипсе, іаік Ьі§, з\ѵа§§ег; Ыо\ѵ 
опе’з о\ѵп ігишреі, Ье опе’з 
о\ѵп ігишреіег; ~ своим богатст- 
вом іо Ьоазі о( опе’з \ѵеа1іЬ 
хвастливость Ьоазііиіпезз, ѵаіп- 
§1огіоизпезз 
хвастливый Ьоазііиі 
хвастовство Ьоазііп§ 
хвастун Ьоазіег; Ьга§§агі 
хватательный биол. ргеЬепзіІе 
хват|ать зпаісЬ, зеіге, саісЬ (іаке) 
ЬоЫ (о(), ріиск (аі), §газр, 
сІиісЬ, §гаЬ (схватывать)', зиі- 
(ісе Ье зиііісіепі (быть доста- 
точным)', - за руку іо §газр 
опе’з Ьапсі; - через край перен. 
іо §о а Ьіі іоо (аг; у меня не 
-ает денег I ат зЬогі о( сазЬ 
хват|аться зпаісЬ (аі), ріиск (аі), 
саісЬ (аі), §газр, §гаЬ; іигп 
опе’з Ьапсі (іо) (браться за что- 
либо)', утопающий ается за соло- 
минку сіго\ѵпіп§ тап ріискз 
(зпаісЬез) аі а зіга\ѵ 
хватка §гір; Ьііе 

хваткий разг. зігоп§, іепасіоиз; 
перен. зкіііиі, сгаііу 


хвойный сопііегоиз 
хворать Ье Ш 
хворост собир. ЬгизЬсѵоосІ 
хворый разг. аі1іп§, зіск 
хворь разг. аіішепі, Шпезз 
хвост іаіі; циеие (очередь)', ЬгизЬ 
(лисицы)', зсиі (кролика, зайца, 
оленя)', ігаіп (павлина)', ~ кометы 
ігаіп (іаіі) оі іЬе сотеі; поджав 
- \ѵііЬ Ьіз іаіі Ьеісѵееп Ьіз 1е§з; 
обрезанный - у лошади ЬоЬ; пле- 
стись в ~е іо 1а§ ЬеЬіпсІ; с об- 
рубленным -ом сіоск іаііесі, ЬоЬ- 
іаііесі; соск-іаііесі (только о ло- 
шади)', лошадь с обрубленным 
-ом соскіаіі, ЬоЬіаіІ; собака ви- 
ляет -ом іЬе с1о§ \ѵа§з Ьіз іаіі 
хвостатый Ьаѵіп§ а іаіі; научн. 

сашіаіе 
хвостовой іаіі 
хвоя ріпе-пеесііез 
херес зЬеггу 
херувим церк. сЬешЬ 
хижина Ьиі, саЬіп 
хилеть разг. Ъесоте \ѵеак / зіскіу 
хилость зіскііпезз; рипіпезз 
хилый зіскіу; аі1іп§ 
химера миф. сЬітега 
химерический сЬітегісаІ 
химеричность іапсііиіпезз 
химизация сЬетісаІігаііоп 
химизм научн. сЬетізт 
химик сЬетізі 
химикалии сЬетісаІз 
химикат сЬетісаІ 
химический сЬетісаІ 
химия сЬетізігу 

химчистка 1 . (Ігу с1еапіп§; 2. (мас- 
терская) сігу-сіеапег’з 
хина сіпсЬопа, циіпіпе 
хинин ^иіпіпе 
хиппи Ьірріе, Ьірру 
хиреть §го\ѵ зіскіу; (о растениях) 
\ѵііЬег, сігоор; (перен.: приходитъ 
в упадок) іаіі іпіо сіесау 
хиромант сЬіготапіізі, сЬіго- 
тапсег, раітізі 

хиромантия сЬіготапсу, раіт- 
ізігу 

хирург зиг^еоп 
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хирургическим 


хобби 


хирургический зиг§іса1 
хирургия зиг§егу 
хитон Іліпіс 

хитрец а зіу / сиппіп§ опе; шутя. 
зІуЬооіз 

хитрить Ье сиппіп§ / сгаііу 
хитро ( лукаво ) зіуіу, сиппіп§1у 
хитросплетение агііиі Незі§п, 
зіга(а§ет 

хитрость сиппіп§, агііиіпезз, 
сгаіііпезз, зіупезз, азіиіепезз; 
агіііісе, шзе, Ггіск, хѵііе, сіосіде 
( хитрый прием)', з(га(а§ет (особ, 
военная)', взять ~ю іо ои(\ѵі(, 
оѵеггеасЬ, сігситѵепі 
хитроумие Ппеззе, агііи I исзз 
хитроумный сиппіп§; гезои г'се Гн I ; 
сгайу; агііиі 

хитр|ый сиппіп§, агііиі, сгаііу, 
зіу, зЬагр, \ѵ і 1 у , азіиіе; голь на 
вьщумки -а поел, песеззііу із (Ье 
тоіЬег о( іпѵепііоп; это не ~ая 
штука іі ізп’і сІііНсиІі 
хихикание разе. §і§§1іп§, (іііег- 
іп§, зпі§§ег 
хихикать §і§§1е, зпіууег 
хищение р1ипс1егіп§ 
хищник Ьеазі о( ргеу (звере); Ьігсі 
о( ргеу (о птице) 
хищница (о женщине) ѵатр 
хищнически ргесіаіогііу, гара- 
сіоизіу 

хищнический гарасіоиз, ргесіаіогу 
хищничество (у животных) ргеуі пу 
оп оіЬегз 
хищность гарасііу 
хищный ргесіаіогу 
хладнокровие сотрозиге, ргезепсе 
о( тіпсі, запд-ігоіеі 
хладнокровно сооііу; іп соісі 
Ыоосі 

хладнокровный сооі, сотрозесі 
хладноломкий тех. соЫ-зЬогі, 
соМ-ЬгіШе 

хладноломкость тех. соЫ Ьгііііе- 
пезз / зЬогіпезз 
хлам ІишЬег, гиЬЬізЬ 
хлеб Ьгеасі; Іоаі (каравай); сот 
(на корню); - из непросеянной 
муки Ьголѵп Ьгеасі; черный - гуе- 


Ъгеасі; белый ~ \ѵЬі(е Ьгеасі; ~ с 
маслом Ьгеасі апсі Ьиііег; - на- 
сущный сіаііу Ьгеасі; зарабаты- 
вать кусок -а іо еагп (таке) 
опе’з Ьгеасі; отнять у кого-либо 
кусок -а іо іаке іЬе Ьгеасі оиі о( 
опе’з тоиіЬ; быть на -ах у кого- 
либо уст. іо Ьоагсі \ѵііЬ а рег- 
зоп, іо еаі опе’з заіі 
хлебать §Ыр, зіигр 
хлебец зтаіі Іоаі 
хлебница Ьгеасі-Ьазкеі; Ъгеасі-ріаіе 
хлебнуть разе, іаке / з\ѵа11о\ѵ а 
тоиіМиІ 

хлебный Ьгеасі, §гаіп, сегеаі; 

(доходный) ргоіііаЫе 
хлебобулочный Ьакегу 
хлебозавод Ьакегу 
хлебопекарня Ьакегу 
хлебопечение Ьгеасі Ьакіп§; оиі- 
риі о( Ьгеасі 

хлебородный ргосіисіпд §гаіп / 
сот, (егіііе іп §гаіп / сот 
хлебосольный ЬозрііаЫе 
хлебосольство Ьозрііаіііу 
хлеботорговля сот ігасіе 
хлебоуборочный Ьагѵез(іп§ 
хлеб-соль разе. Ьгеасі апсі заіі; 

(гостеприимство) Ьозрііаіііу 
хлев (для крупного скота) саіііе- 
зЬесІ, сосѵ-Ьоизе; (для овец) 
зЬеер-соі(е) 
хлестать ІазЬ 

хлесткий Ьіііп§, ігепсЬапі 
хлестнуть ІазЬ, §іѵе а ІазЬ; (пру- 
том) зхѵіісЬ 

хлипкий разг. (слабый) \ѵеак 
хлоп Ьап§! 

хлопать Ьап§, зіат (о двери); іо 
рор (о пробке); сгаск (о биче); 

- бичом іо сгаск (зтаск) іЬе 
\ѵЬір; - в ладоши іо сіар опе’з 
Ьапсіз; - глазами іо Ыіпк, іо Ііз- 
іеп сѵііЬоиі ипсіегзіапс1іп§; 

- дверью іо Ъап§ (зіат) (Ье сіоог; 

- книгой по столу (о зіат (Ье 
Ьоок оп (Ье (аЫе; - крыльями (о 
Пар опе’з ѵѵіпу'з; - по спине (о 
зіар (раі, (ар, сіар) опе оп (Ье 
Ьаск; - ушами іо Ье іпаііепііѵе 


хлопаться разг. Пор сіоѵѵп 
хлопководство со((оп-§го\ѵіп§ 
ХЛОПКОВЫЙ соііоп 
ХЛОПОК соііоп 

хлопотать 1 . Ъизііе; (изз; 2. (о ком- 
либо, в чем-либо) іпіегсесіе (Іог) 
хлопотливость (дела и т. п.) (гои- 
Ыезотепезз 
хлопотун разг. Ьизііег 
хлопоты Ьизііе; саге, (гоиЫе 
хлопушка 11у-з\ѵа((ег; рор §ип; 

СЬгізітаз сгаскег 
хлопчатобумажный соііоп 
хлопьевидный Паку 
хлопья (снега) Пакез 
хлор сЫогіпе 

хлоралгидрат мед. сЫогаІ Ьусігаіе 
хлорвинил хим. ѵіпуі сЫогісІе, 
сЫогѵіпуІ 

хлорвиниловый ѵіпуі сЫогісіе 
хлорирование сЫогіпаііоп 
хлорировать сЫогіпаіе 
хлористоводородный хим. тигіаііс, 
ЬусІгосЫогіс 
хлористый сЫогісіе 
хлорный сЫогіс 
хлороформ сЫогоіогт 
хлороформировать уст. сЫого 
(огт, (геаі \ѵі(Ь сЫогоіогт 
хлорпикрин хим. сЫогорісгіп 
хлынуть §изЬ оиі 
хлыст (Ьогзе-)\ѵЬір 
хлыщ разг. презр. (ор, сохсотЬ 
хлюпать ч(| иеІсЬ 
хлюпик разг. піппу, тіікзор 
хлябать Ье Іоозе 
хлябь аЬузз; (гои^Ь 
хлястик зігар 
хмелевод Ьор-§го\ѵег 
хмелеводство Ьор-§госѵіп§ 
хмелеть §е( сігипк 
хмельной іп(охіса(іп§; сігипк 
хмурить: - брови (го\ѵп 
хмуриться (го\ѵп 

хмурый §1ооту, зиііеп; сіиіі (о по- 
годе) 

хныкание разг. \ѵЬітрегіп§, зпіѵ- 
е11іп§; перен. сотр1аіпіп§ 
хныкать сѵЬітрег 
хобби ЬоЬЬу 
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хобот 


хормейстер 


хобот I тпк 
хоботок ргоЬозсіз 
ход соигзе, тагсЬ (событий)', то- 
Ііоп, тоѵетепі (движение)', зреесі 
(скорость)', епігапсе (вход); раз- 
за§е (проход); шахм. тоѵе; карт. 
Іеасі, іигп; тех. іЬгеасі (винта); 
зігоке (поршня); задний ~ Ьаск- 
лѵагсі тоііоп (двигателя); давать 
задний - іо геѵегзе іЬе еп§іпе, іо 
Ьаск; крестный - геіі§іоиз ргосез- 
зіоп; ловкий - перен. а ііпе зігоке 
оі роіісу, а тазіег зігоке; полный 
- іиіі зреесі; свободный — тех. 
ігее гиппіп§; черный ~ Ьаск еп- 
ігапсе, Ьаскзіаігз; - планет то- 
ііоп оі іЬе ріапеіз; чей ~? \ѵЬозе 
тоѵе із іі? (в шахматах); \ѵЬозе 
іигп (іо ріау) із іі?, \ѵЬо іеасіз?, 
лѵЬозе Іеасі із іі? (в картах); пус- 
кать дело в ~ іо зеі ап аііаіг оп 
(ооі; пустить в ~ все средства іо 
изе аіі теапз; пустить в - двига- 
тель іо зіагі ап еп§іпе; ~ дел 
соигзе (тагсЬ) оі еѵепіз; идти 
задним ~ом іо Ьаск; на -у хѵііііе 
лѵаікіп^; эта книга в большом -у 
іЬіз із а іазЬіопаЫе Ьоок; этот 
товар в большом -у іЬіз агіісіе із 
іп §геаі сіетапсі (зеііз ііке хѵіісі- 
ііге); он в большом -у Ье із іп 
ѵо§ие (іп §геаі ^е^ие5І); ему не 
дают ~у Ье сіоезп’і §еі оп; знать 
все ~ы и выходы іо кпо\ѵ іЬе 
горез 

ходатай іпіегсеззог; юр. зоіісііог 
ходатайство арріісаііоп; іпіегсез- 
зіоп 

ходатайствовать зоіісіі, реііііоп 
ход|ить §о, \ѵаік; гип, ріу (курси- 
ровать); пигзе, іепсі, іаке саге 
(оі) (за больным); іепсі (за жи- 
вотным); карт, іеасі (по первой 
руке), ріау (не по первой руке); 
шахм. тоѵе; разз (сиггепі), §о 
(о деньгах); \ѵеаг (в одежде); - в 
масть іо геіигп опе’з іеасі; - за 
лошадью іо §гоот а Ьогзе; ~ под 
руку іо \ѵаік агт іп агт; - под 
парусами іо §о ипсіег заіі; - по 


комнате іо расе іЬе гоот ир апсі 
сіо\ѵп, іо \ѵаік аЬоиі іЬе гоот; 

- по миру іо Ье§, іо Ье а Ье§§аг; 

- стадом іо Ьегсі; - тяжело ступая 
іо ігатр; ит слух, будто... іі із 
штоигесі (сѵЬізрегесі) іЬаі...; он 
~ит к ним каждый день Ье ѵізііз 
іЬет еѵегу сіау; часы не ~ят іЬе 
\ѵаісЬ сіоез поі §о; трамваи сего- 
дня не ~ят іЬеге із по ігат\ѵау 
зегѵісе (іЬеге аге по ігатсагз) 
іосіау 

ходкий тагкеіаЫе; іазі 
ходовой тоѵіп§; \ѵогкіп§; сиггепі, 
рориіаг ~ые качества регіогт- 
апсе 

ходули зііііз 

ходьб|а лѵаікіп§; в 10 минутах ~ы 

іеп тіпиіез \ѵаік 
ходячий \ѵаікіп§; сиггепі 
хождение \ѵаікіп§; сігсиіаііоп 
хозяин тазіег (по отношению к 
слугам , животным, владениям), 
Ьозі (к гостю), ІапсНогсі (к 
жильцу); о\ѵпег, ргоргіеіог (вла- 
делец); ~ дома тазіег оі іЬе 
Ьоизе; - гостиницы іппкеерег, 
кеерег оі ап Ьоіеі, іапсііогсі, 
Ьозі; - судна зЬір-олѵпег; сель- 
ский - ЬизЬапсітап, а§гісиііиг- 
ізі, іагтег; хороший - §оосі 
тапа§ег; каков таков и слуга 
поел, ііке тазіег, ііке тап 
хозяйка ргоргіеігезз, Ьозіезз, 
іапсііасіу 

хозяйничать тапа§е еѵегуіЬіп§; 
Ье іЬе Ьозз 

хозяйственник Ьизіпезз ехесиііѵе 
хозяйственность іЬгііі, есопоту 
хозяйственный есопотіс; есопоті- 
саі 

хозяйство есопоту; домашнее - 
Іюизекееріпу; крестьянское - іагт 
хозяйствование тапа^етепі 
хозяйствовать тапа§е 
хоккеист Ьоскеу ріауег; (на льду) 
ісе-Ьоскеу ріауег 
хоккей Ьоскеу; ісе Ьоскеу 
холеный \ѵеіі сагесі-іог 
холера сЬоіега 


холерик сЬоіегіс зиЬ)есі 
холестерин сЬоіезіегоі 
холестериновый сЬоіезіегіс 
холецистит мед. сЬоіесузііііз 
холить іепсі, саге іог 
холка сѵііЬегз 
холл Ьаіі 
холм Ьііі 
холмистый ЬШу 
холод соісі 
холодать §го\ѵ соісі 
холодеть §еі соісі 

холодец кул. (из мяса) )е11іес1 тіпсесі 
теаі; (из рыбы) ]е11іесі іізЬ 
холодильник геігі§егаіог 
холодильный геігі§егаіогу 
ХОЛОДИТЬ сооі 

холодно I предик., безл. іі із соісі; 
II нареч. соісііу 

холодноватый сЬіііу, гаіЬег соісі 
холодное кул. (из мяса) теаі іп аз- 
ріе / )еііу; (из рыбы) іізЬ іп ]еііу 
холодность соісіпезз 
холоднотянутый тех. со1сі-сіга\ѵп 
холодный соісі 
холодок (прям, и перен.) сЬііі 
холодостойкий соісі-гезізіапі 
холоп Ьопсізтап, зегі 
холостой иптаггіесі; — заряд Ыапк 
сагігісі§е 

холостяк ЬасЬеіог 
холст сапѵаз 

холстина ипЫеасЬесі ііпеп 
холуй презр. іаскеу, §гоѵеііег 
хомут (Ьогзе’з) соііаг, уоке 
хор сЬогиз 
хорватский Сгоаііап 
хорда мат. сЬогсі 
хорей ігосЬее 
хореограф сЬогео§гарЬег 
хореографический сЬогео§гарЬіс 
хореография сЬогео§гарЬу 
хорея мед. сЬогеа 
хорист сЬогізіег, тетЬег оі а 
сЬогиз 

хористка сЬогізіег, сЬогиз-§ігі 
хориямб лит. сЬогіатЬ, сЬогі- 
атЪиз 

хормейстер театр, іеасіег оі а 
сЬогиз; сЬоігтазіег 
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хоровод 


хряк 


хоровод гошісі сіапсе 
хором (о пении) іп сЬогиз; (все сра- 
зу, дружно ) аіі іо§еіЬег 
хоромы уст. тапзіоп 
хоронить Ъигу 

хорониться уст. разе, (прятаться) 
Ьісіе / сопсеаі опезеіі 
хорошенько 1 Ьгои§Ыу 
хорошеть ітргоѵе іп іоокз 
хорош|ий §оо(1; пісе, ііпе (тоіе, 
ироп.); - человек а §оос1 тап; 
хорош друг! а ііпе (ргесіоиз) 
ігіепсі Ье Ьаз Ъееп!; как она -а! 
Ьо\ѵ ргеііу зЬе із! ; -ая погода 
Пте \ѵеаіЬег; ая память §оо(1 
(геіепііѵе, іепасіоиз) тетогу; 
-ее настроение §оос1 Іштоиг, 
Ьі§Ь зрігііз; всего -его! §оос1- 
Ьуе! , іаге\ѵеШ; что -его? \ѵЬаі 
(із іЬе) пе\ѵз?; мы с ним -и \ѵе 
аге оп §оос1 іегтз (оп а ігіепсііу 
іооііп§) \ѵііЬ Ьіт 
хорошо \ѵе11; ѵегу \ѵеШ, аіі 
гі§Ьі!, §оос1! (кап согласие)', как - 
с вашей стороны 1ю\ѵ §оосі оі 
уои; это - для пищеварения іі із 
§оо(і Іот іЬе (1і§ез1іоп; - вам го- 
ворить так іі із еазу Іот уои Іо 
зау іЬаі; это - сказано \ѵе11 заісі; 
мне здесь - I ат аіі гі§Ы Ьеге 
хоры арх. §а11егу 

хо|теть \ѵізЬ, \ѵапі, сіезіте; я -тел 
бы, чтобы вы знали это I зЬоиЫ 
Нке уои Іо кпо\ѵ іі; я -тел бы, 
чтобы это оказалось неправдой I 
\ѵізЬ іі \ѵете поі ітие; делайте 
как-тите Іо аз уои Нке (ріеазе, 
сЬоозе); что вы -тнте этим ска- 
зать? \ѵЬаі сіо уои теап Ьу 
іЬіз?; он делает, что -чет Ье 
сіоез \ѵЬаі Ье ріеазез (сЬоозез); 
-чешь, не -чешь хѵіііу піііу, 
лѵЬеіЬег опе Нкез іі от поі; я 
-чу пить I ат іЬігзіу, I \ѵапі сіо 
сігіпк; я -чу, чтобы вы поняли 
это I \ѵапі (\ѵізЬ) уои іо ипсіег- 
зіапсі іі; я -чу, чтобы это было 
сделано I \ѵізЬ іі сіопе 
хо|теться: мне -чется поговорить с 
ним I \ѵоик! Нке іо іаік \ѵііЬ 


Ьіт; ему очень -чется пойти туда 

Ье із ѵегу еа§ег (апхіоиз, Не- 
зігоиз) іо §о іЬеге; мне совсем не 
- чется слышать об этом I Ьаѵе 
по сіезіте (хѵізЬ) іо Ьеаг аЬоиі іі; 
мне -чется спать I ат зіееру 
хоть союз и частица іЬои§Ь, аі- 
іЬои§Ь; - убей, не помню I сап- 
поі іог іЬе Іііе оі те гететЬег 
іі; парень - куда іігзі-гаіе (ех- 
сеііепі, гірріп§ §оос! ($1.)) іеі- 
1о\ѵ (сЬар); вы - сказали бы об 
этом уои ті§Ьі аі Іеазі іеіі 
аЬоиі іі; - день да мой опе Нау 
із аі Іеазі тіпе; - бы он ушел! I 
\ѵізЬ Ье \ѵеге §опе; он - бы 
взглянул на нее Ье пеѵег еѵеп 
§1апсес1 аі Ьег 
хохлатый сгезіесі, іиііесі 
хохма разе. |оке 

хохот 1аи§Ьіег; Ьигзі оі 1аи§Ьіег 
хохотать 1аи§Ь; гоаг \ѵііЬ 1аи§Ьіет 
хочешь, не хочешь ѵѵі I Іу пі I Іу 
храбрец Ьгаѵе тап 
храбриться ргеіепсі поі іо Ье 
аігаіН; зиттоп ир соига§е 
храбрость соига§е 
храбрый Ьгаѵе, соига§еоиз 
храм іетріе 

хранение зіога§е (товара)', сдать 
вещи на~ге§ізіег опе’з 1и§§а§е; 
амер. сЬеск опе’з Ъа§§а§е 
хранилище сіерозііогу, Нероі; соп- 
іаіпег 

хранить кеер 
храниться Ье кері 
храп зпоге; зпогіп§ 
храпеть зпоге 

хребет 1 . (спинной) зріпе; 2. (гор- 
ный) тоипіаіп гап§е 
хрен ЬогзегасІізЬ 
хрестоматия апі.Ьо1о§у, геаНег 
хрип \ѵЬееге 
хрипение сѵЬееге 
хрипеть Ье Ьоагзе 
хриплый Ьоагзе 
хрипнуть Ъесоте Ьоагзе 
хрипота Ьоагзепезз 
христианский СЬгізііап 
христианство СЬгізііапііу 


Христос СЬгізі 

хром сЬготе; сЬготіит 

хроматический физ., муз. сЬготаііс 

хромать Нтр 

хромированный сЬготіит-рІаіесІ 
хромировать соаі хѵііЬ сЬготе 
хромовый 1 хим. сЬготе, сЬготіс 
хромовый 2 (о коже) Ьохсаіі 
хромой I прил. Іате; II сущ. Іате 
тап 

хромолитография полигр. (процесс) 
сЬгото1ііЬо§гарЬу 
хромоногий Іате, 1ітріп§ 
хромоножка разг. (о девочке) Іате 
§іг1; (о женщине) Іате \ѵотап 
хромосома сЬготозоте 
хромота Іітр, Іатепезз 
хроник сЬгопіс іпѵаіісі 
хроника 1 . сиггепі еѵепіз; 2. (теку- 
щие события) песѵзгееі, пе\ѵз 
іііт (кино) 

хроникер сЬгопісІег, пе\ѵз герогіег 
хронический сЬгопіс 
хронограф 1 тех. сЬгопо§гарЬ 
хронограф 2 (памятник древней 
письменности) сЬгопісІе 
хронолог сЬгопо1о§ізі 
хронологический сЬгопо1о§іса1 
хронология сЬгопо1о§у 
хронометр сЬгопотеіег 
хронометраж іітекееріп§, ііте- 
зіисіу 

хронометрировать ііте 
хронометрический сЬгопотеігіс 
хрупкий ігаіі, іга§і1е; Ьгііііе 
(ломкий) 

хрупкость іга§і1ііу, ігаііпезз, 
ігаіііу; (ломкость) Ьгііііепезз; 
(о металлах тж.) зЬогіпезз; (пе- 
рен.: нежность) сіеіісасу; (болез- 
ненность) Іеіісаіе ЬеаІіЬ 
хруст сгипсЬ; сгаскіе 
хрусталик анат. сгузіаіііпе Іепз 
хрусталь сгузіаі 
хрустальный сиі-§1азз, сгузіаі 
хрустеть сгипсЬ; сгаскіе 
хрюкание §гипі(іп§) 
хрюкать §гипі 
хрюшка разг. рі§, з\ѵіпе 
хряк Ьо§ 
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хрящ 


цель 


хрящ сагіііаде 

хрящеватый сагіі1а§іпоиз, дгізііу 
худенький разг. зіепсіег, зііт 
худеть §го\ѵ іЬіп; Іозе \ѵеі§Ъі 
худить разг. таке Іоок зіепсіег 
худ|о Ьасііу; нет ~а без добра 
еѵегу сіоисі Ьаз а зііѵег 1іпіп§ 
худоба Іеаппезз, Шппезз 
худо-бедно разг. аі іЬе ѵегу Іеазі; 

кЬе ѵегу зтаііезі 
художественно агіізіісаііу 
художественный агіізііс 
художество агі 
художник агіізі;раіпіег 
худой 1 . іЬіп, Іеап; 2. (плохой) 
Ьасі; на - конец іі іЬе \ѵогзі 
сотез іо іЬе \ѵогзі 
худосочный сасЬесііс 
худощавый Іеап 
худший іЬе лѵогзі 
худышка ііпу / рипу Іііііе іЬіп§ 
хуже ѵѵогзе 
хула аЬизе, геѵі1іп§ 
хулиган Іюоі ідап 

хулиганить ЬеЬаѵе Ііке а Ьоо1і§ап 

хулиганство Ьоо1і§апізт, го\ѵсіуізт 

хулитель опе \ѵЬо аЬизез / геѵііез 

хулить сепзиге, сгііісіге 

хунта )ипіа 

хутор Гапп 

хэш комп. ЬазЬ 


ц 


цапать зпаісЬ 

цапаться разг. зсгаісЬ; (перен.: ссо- 
риться) Ъіскег 
царапать зсгаІ сЬ 
царапаться зсгаісЬ (опезеіі) 
царапина зсгаісіі 
царевич ргіпсе 
царевна ргіпсезз 
цареубийственный ге^ісісіаі 
цареубийство ге§ісіс1е 
цареубийца ге§ісі<іе 
царить геі§п 
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царица ізагіпа, етргезз 
царский ізаг’з, гоуаі 
царственный кіп§1у, ге§а1 
царство кіп§с1от 
царствование геі§п 
царствовать геі§п, гиіе 
царь ізаг, кіп§ 

цацкаться разг. таке а іизз (оі) 
цвести I Іспѵег 

цвет соіоиг, раіпі, ііпі; ~ кожи 
іке соіоиг оі іке зкіп; выкра- 
шенный в зеленый - раіпіесі 
§гееп; защитный - (хаки) кЬакі; 
принимать (изменять) ~ іо 
соіоиг; (хороший) - лица (Погісі) 
сотріехіоп; этот - не выдержит 
стирки іЬіз соіоиг \ѵі11 поі зіапсі 
\ѵазЬіп§; дополнительные -а 
сотріетепіагу соіоигз; основ- 
ные ~а ргітагу соіоигз; учение о 
~ах (красках) сігготаіісз 
цветастый разг. хѵіііт Ьгі§Ьі ііолѵег 
раііегп; (пестрый) ѵагіе§аіес1 
цветник По\ѵег-§агс1еп / -Ъесі 
цветн|ой соіоигесі, ііогаі, ііпдесі; 
~ая капуста саиііііохѵег; ~ая ма- 
терия соіоигесі зіиіі (таіегіаі); 
~ое стекло соіоигесі §1азз 
цветоводство ііогісиііиге, ііохѵег- 
§го\ѵіп§ 

цветок ііосѵег; Ыоззот (на кус- 
тах, деревьях) 
цветомузыка соіоиг тизіс 
цветочный ііосѵег 

цветущий і1о\ѵегіп§; перен. ііоиг- 
ізЬіп§ 

цедилка ііііег, зігаіпег 
цедить зігаіп, ііііег 
цедра сігіесі рееі 
цезура лит. саезига 
цезурный лит. саезигаі 
цейлонский 5іп§Ьа1езе 
цейтнот шахм. ііте ігоиЫе 
целебность сигаііѵе / Ьеа1іп§ 
ргорегііез; (трав тж.) тесіісіпаі 
паіиге; (воздуха, климата) 
заІиЪгііу 

целебный сигаііѵе; тесіісіпаі 
целенаправленность ригрозеіиі 
пезз, зіп§1е-тіпс!ес1пезз 


целенаправленный зіп§1е тіпсіесі, 
ригрозеіиі 

целесообразность ехресііепсу, асі- 
ѵізаЬіІііу 

целесообразный асІѵізаЫе, ехресііепі 
целеуказание воен. іаг§еі с!езі§па- 
ііоп 

целеустремленность ригрозеіиі 
пезз, іігтпезз оі ригрозе 
целеустремленный сіеіегтіпесі, 
ригрозеіиі 

целиком ѵѵЬоІІу, епіігеіу, сотріеіе- 

іу 

целина ѵіг§іп Іапсі 
целинный ѵіг^іп 
целительный Ьеа1іп§ 
целить аіт (аі) 
целиться аіт (аі) 
целлофан сеііор Нагіе 
целлюлоза сеііиіозе 
целлюлозно-бумажный риір апсі 
рарег 

целлюлозный сеііиіозе 
целовать кізз 
целоваться кізз 
целое іке сѵкоіе 
целомудренность сігазіііу 
целомудренный сказіе 
целомудрие ригііу 
целостность іпіе§гііу 
целостный іпіе§га1 
целость заіеіу 

цел|ый сѵкоіе, епііге, іпіе§га1, 
ипЬгокеп (неразбитый, несломан- 
ный)', іпіасі (неповрежденный)', - 
и невредимый заіе апсі зоипсі; 
гі§Ьі аз а гіѵеі; Ы§Ь апсі сігу; - 
день ІІіе сѵЬоІе (оі іке) сіау; іке 
ѵѵЬоІе сіау 1оп§; уходи пока еще 
цел! оіі сѵііЬ уои \ѵЫ1е уои аге 
заіе!; чашка ~а іЬе іеасир із ип- 
Ьгокеп; ая дюжина а гоипсі 
сіогеп; по ~ым неделям с!игіп§ 
зеѵегаі сѵеекз; вот уже ых десять 
дней іі із іи 11 іеп сіауз 
цел|ь іаг§еі, Ьиіі, тагк, §оа1 
(в игре), аіт; перен. аіт, тагк, 
ригрозе (намерение)', іаг§еі (ми- 
шень)', іпіепііоп (намерение)', 
ісіеа, оЬ|сс1, §оа1; конечная - ус- 


цельнометаллический 


цинковый 


тремлений оЬ)есІіѵе роіпі; попа- 
дать в ~ іо Ьіі іЬе тагк; удар по- 
пал в - перен. іЬе іЬгизі \ѵепі 
Ьоте; моя единственная это... 
ту зоіе < > Ь | есі. і я ; достигнуть 
своей -и іо §аіп (аііаіп) опе’з 
епсі; іо сіо іЬе ігіск ($1.); не до- 
стигающий ~и ипеііесіиаі; его за- 
мечания не достигают ~и Ы$ те 
тагкз Іаск роіпі; не достичь -и 
іо )іітр зЬогі; не имеющий - риг- 
розеіезз; мимо -и Ьезісіе іЬе 
тагк; отвечать - и іо апзхѵег іЬе 
ригрозе; иметь ~ью іо ригрозе; 
с ~ью ригрозеіу; оп ригрозе (іо) 
(нарочно); \ѵііЬ а ѵіе\ѵ (іо); іп ог- 
сіег (іо, ІЬаі); с ~ью, чтобы... іо 
іЬе еііесі іЬаі..., іо іЬаі еііесі; с 
какой ~ью? \ѵЬаІ: іо г?, іог ѵѵііаі 
ригрозе?, іо \ѵЬаі епсі? 
цельнометаллический тех. аіі теіаі 
цельный \ѵЬо1е 
цемент сетепі 
цементировать сетепі 
цементный сетепі 
цен|а ргісе, ѵаіие, созі, сЬаг§е, 
сѵогіЬ, гаіе; - без скидки пеі; ры- 
ночная - тагкеі ргісе; ги1іп§ 
ргісез; гип оі іке тагкеі; - на 
аукционе Ьісі; умеренная - а геа 
зопаЫе ргісе (с Напое); заводская 
- ігасіе ргісе; какая ~? \ѵЬаі із 
іЬе ргісе?, \ѵЬаі із іі \ѵогіЬ?; 
\ѵЬаі сіоез іі созі? ; падать в ~е іо 
§іѵе \ѵау (об акциях ); поднимать- 
ся в ~е іо асіѵапсе іп ргісе; про- 
давать по высокой ~е іо зеіі аі а 
Ьі§Ь ргісе; любой ~ой аі апу 
ргісе; ~ою чего-либо аі іЬе созі 
оі; ~ою жизни аі іЬе созі (аі іііе 
ехрепзе) оі (Ьіз, Ьег) Іііе; назна- 
чать ~у іо ргісе, сЬаг§е; назна- 
чать -у на товар іо созі; снижать 
~у іо сЬеареп; он знает себе -у Ье 
іЬіпкз по зтаіі Ьеег оі Ьітзеіі; 
Ье Ьаз а Ьі§Ь оріпіоп оі Ьітзеіі; 
уменьшить ~у іо аЬаіе (а ргісе); 
~ы скачут іЬе ргісез )итр; дойти 
до высшей ~ы на аукционе іо асі 
ѵапсе оп іЬе Іазі ЪісЫег; крайние 


~ы госк-Ьоііот ргісез; посылка 
без ~ы ипгеуізіегесі рагсеі; сбав- 
ка ~ы аЬаіетепі (оі ргісе); скид- 
ка ~ы Ьізсоипі 
ценз ^иа1іііса(іоп; гі§Ьі 
цензура сепзогзЬір 
цензурный сепзогіаі 
ценитель )ис1§е, соппоіззеиг 
ценить езіітаіе, ѵаіие; арргесіаіе 
цениться (иметь цену) Ье ѵаіиесі / 
езіітаіесі 
ценник ргісе Іізі 
ценность ѵаіие 
ценный ѵаІиаЫе 

ценообразование эк. ргісе іогта 
ііоп, ргісіп§ 
центр сепіге 

централизация сепігаіігаііоп 
централизованный сепігаіігесі 
централизовать сепігаііге 
централизоваться сепігаііге, §еі 
сепігаіігесі 
центральный сепігаі 
центризм пол. сепігізт 
центрировать тех. сепіге 
центрист пол. сепігізі 
центрифуга тех. сепіи Ги^с 
центробежный сепігііи§а1 
центровать тех. сепіге; амер. сепіег 
центровой сепіге, сепігаі 
центростремительный сепігіреіаі 
центурион тех. сепіигіоп 
цепенеть Ъесоте гі§ісі 
цепкий іепасіоиз 

цепкость (прям, и перен.) іепасііу; 

научн. ргеЬепзіІііу 
цепляться с1іп§ іо; саісЬ оп (за- 
цепиться) 
цепной сЬаіп 
цепочка сЬаіп 

цеп|ь сЬаіп; перен. Ьопсіз; горная ~ 
гап§е (сЬаіп) оі тоипіаіпз; на- 
деть ~ іо сЬаіп; привязать собаку 
на - іо сЬаіп а с1о§; сажать на ~ 
іо епсЬаіп; электрическая - сіг- 
сиіі; собака с -н сорвалась ІЬе 
с!о§ Ьгоке Іоозе; соединять в ви- 
де ~и, ряда саіепіге; спустить 
собаку с -и іо ипсЬаіп (Іеі 
Іоозе) а с1о§; в ~ях сЬаіпесІ, іп 


сЬаіпз; перен. іп Ьопсіз, іп 
зЬаскІез (в кандалах) 
цепью іп Ііпе 
цербер миф. СегЬегиз 
церебральный анат. сегеЪгаІ 
церемониал сегетопіаі 
церемониальный сегетопіаі 
церемониймейстер Мазіег оі Сеге- 
топіез 

церемония сегетопу 

Церера миф. Сегез 

церковник сЬигсЬ-§оег; сЬигсЬтап 

церковноприходский рагізЬ 

церковный сЬигсЬ, ессіезіазіісаі 

церковь сЬигсЬ 

цех зЬор 

цеховой зЬор 

цианизация хим. суапісіаііоп 

цианистоводородный хим. ЬуЬго 
суапіс 

цианистый хим. суапіс 
цианоз мед. суапозіз 
цивилизаторский сіѵі1ігіп§ 
цивилизация сіѵііізаііоп 
цивилизованный сіѵііігесі 
цивилизовать сіѵіііге 
цивилизоваться Ьесоте сіѵііігесі 
цигейка (мех) Ьеаѵег ІатЬ 
цикада сісасіа, сісаіа, сі^аіа 
цикл сусіе 

циклический сусііс, сусіісаі 
цикличность гесиггепсе 
цикличный сусііс, сусіісаі 
циклон сусіопе 

циклонический метеор, сусіопіс 
циклоп миф. Сусіор(з) 
циклотрон физ. сусіоігоп 
цикорий сЬісогу 

цилиндр 1 . тех. суііпсіег; 2. (шляпа) 
іор Ьаі 

цилиндрический суііпсігісаі 
цилиндровый суііпсіег 
цимбалы муз. сіиісітег 
цинга зсигѵу 
цинизм супісізт 
ЦИНИК супіс 
циничность супісізт 
циничный супісаі 

ЦИНК 2ІПС 
ЦИНКОВЫЙ 2І11С 
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циновка 


частник 


циновка та!: 
цирк сігсиз 

циркач разе, сігсиз асіог / агіізіе, 
асгоЪаі 

цирковой сігсиз 
циркорама кин. сігсогата 
циркулировать сігсиіаіе 
циркуль сотраззез 
циркуляр сігсиіаг 
циркулярный 1 сігсиіаг 
циркулярный 2 (имеющий форму ок- 
ружности) сігсиіаг 
циркуляционный сігси1аііп§; сіг 
сиіаііоп 

циркуляция сігсиіаііоп 
цирроз мед. сіггЬозіз 
цирюльник ЬагЬег 
цистерна сізіегп; \ѵаіег-сагі, іапк 
цистит мед. сузііііз 
цитадель зІгоп§ЬоЫ 
цитата ^иоіаііоп 
цитатный циоіаііоп 
цитирование циоііп§, сіііп§ 
цитировать С| иоіе, сііе 
цитология биол. суіо1о§у 
цитра 2 ІіЬег 
цитрус СІІГШ 

цитрусовые бот. сіігиз ріапіз 
цитрусовый сіі гиз 
циферблат с!іа1( ріайе); Гасс ( у ча- 
сов) 

цифра іі§иге 

цифровой: ~ые данные іі§и гсз 
цицеро полигр. ріса 
цокание сіаі іег 
цокать сііск 

цоколь арх. зосіе, рІіпіЬ 

цокольный этаж Іохѵезі ііоог 

цукат сапсііесі кгиіі 

цунами ізипаті 

цыган Сурзу 

цыганский Оурзу 

цыкать разе. ЬизЬ, зііепсе; іиі-іиі 

цыпка разе. сЫскеп, сЬіск 

цыпки разе, гесі зроі.з 

цыпленок сЫскеп; сЫск 

цыплячий сЫскеп, сЬіскеп’з 

цыпочк|и: на ~ах оп ііріое 

цып-цып сЬиск-сЬиск 

цыц разе. зЬиі ир! 


ч 


чабан зкерЬегс! 
чавкание сЬатріп§ 
чавкать сЬатр 

чад зтеіі оі соокіп§; іитез 
(угар) ; быть как в -у Ье сіагесі 
чадить зтоке 

чадный іиіі оі зтоке; іитез 
чадо оіізргіп§ 

чадолюбивый уст. рЬі1орго§епі- 
кіѵе; іопсі о! опе’з сЫЫгеп 
чадолюбие уст. рЬі1орго§епіііѵе- 
пезз 

чадра уазктак 

чаевничать разе, зіі 1оп§ оѵег 
опе’з іеа, Ьаѵе а созу іеа; іп- 
сЫ1§е іп іеа-с1гіпкіп§ 
чаеводство іеа-§го\ѵіп§ 
чаевые іір, §гаіиііу 
чаепитие разе. іеа-с1гіпкіп§ 
чаинка 1:еа-ІеаГ 
чай іеа; давать на — §іѵе а іір 
чайка зеа§и11 
чайная іеа-гоотз 

чайник (для заварки чая) іеароі; 

(для кипячения) кеШе 
чайн|ый Іеа; - магазин іеазЬор; ~ 
поднос іеаігау; - сервиз іеа зег 
ѵісе, іеа-зеі, іеаіЬіп§з; ~ стол 
іеа-іаЫе; за ~ым столом гоипсі 
(Не іеаіаЫе; ~ая плантация іеа 
ріапіаііоп; ~ая роза іеагозе; ~ая 
скатерть іеасіоік; ~ая чашка 
іеасир; ~ое полотенце іеасіоік; 
~ое ситечко іеа-зігаіпег 
чалма іигЪап 
чан іиЬ 

чараусти. сир, §оЫеі 

чардаш сгагсіаз (Нип§агіап сіапсе) 

чарка сир 

чарльстон (танец) СЬагІезіоп 
чаровать Ъе\ѵіісЬ, скагт 
чаровница скагтег 
чародей та§ісіап 

чародейка зогсегезз; (обольсти- 
тельница) епсЬапігезз, скагтег 
чародейство та§іс, зогсегу; скагтз 


чартер ком. скагіег 
чарующий Ъе\ѵіісЬіп§, епсЬапіі- 
п§, іазсіпаііп§ 
чары скагтз 

час Ьоиг; - обеда сііппег-ііте; 
в добрый - §оос1 Ыск іо уои, 
Оосізреесі; который ~? \ѵЬаі із 
іЬе ііте?; \ѵЬаі о’сіоск із іі? ; не 
в добрый ~ лит. іке ііте лѵаз поі 
ргоріііоиз; іі \ѵаз ап ипіиску 
сіау (іп ап еѵіі Ьоиг); неровен - 
уѵко кпо\ѵз \ѵЬаі тау Ьарреп?; 
опе сап пеѵег Ье іоо зиге; теперь 
- іі із опе о’сіоск; через - іп ап 
Ьоиг; это потребует - времени ікіз 
\ѵі11 іаке (ге^иі^е) ап Ьоиг; пол~а 
Ьаіі ап Ьоиг; полтора ~а ап Ьоиг 
апсі а Ьаіі; я его жду с ~а на ~ 
I ат ехресііп§ Ьіт еѵегу то- 
тепі; - от ~у не легче ігот Ьасі 
іо \ѵогзе; \ѵогзе апсі \ѵогзе; ~ы 
занятий оііісе Ьоигз; приемные ~ы 
гесерііоп Ьоигз; сопзиііаііоп 
Ьоигз (у врача)', свободные ~ы 
Іеізиге Ьоигз; служебные ~ы Ьоигз 
оі аііепсіапсе; на ~ах оп §иагс1; 
12 ов дня пооп, і\ѵе1ѵе о’сіоск; 
12 ~ов ночи тіс!пі§Ьі, іхѵеіѵе 
о’сіоск; ждать с 5 ~ов іо \ѵаіі 
зіпсе 5 о’сіоск; с 5 ~ов (после 

5 ~ов) аііег ііѵе, ігот, ііѵе ир- 
ууагсіз; 6 ~ов вечера 6 р. т.; 

6 ~ов утра б а. т. 
часами іог Ьоигз 
часовня скареі 

часовой 1 воен. зепііпеі; зепігу 
часовой 2 (относящийся к часам) 
\ѵаісЬ, сіоск 
часовщик \ѵаісЬ такег 
часок разг. ап Ьоиг ог зо 
часом разг. зотеіітез, аі іітез, 
по\ѵ апсі іЬеп 

частенько разг. ^иііе Й^иепііу; 
іаігіу оііеп 

частить разг. сіо зтіЬ гарісііу 
частица рагіісіе 
частично рагііу, іп рагі 
частичный рагііаі 
частник ргіѵаіе ігасіезтап / сгаііз- 
тап 
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частновладельческий 


через 


частновладельческий эк. ргіѵаіеіу 
о\ѵпес1 

частное циоііепі 

частнособственнический ргіѵаіе- 
о\ѵпегзЬір; ргіѵаіе-о\ѵпег 
частность сіеіаіі, рагіісиіаг 
частный 1 . ргіѵаіе; 2: ~ случай яре 

сіаі сазе; ап ехсерііоп (исключе- 
ние) 

часто оііеп 

частокол Гепсіпу, раіізасіе 
частота і^е^иепсу 
частотность ігедиепсу 
частотный Ігес| пенсу 
частый і^е^иепі 

част|ь рагі; зЬаге, рогііоп; - речи 
грам. рагі оі зреесЬ; мат. рагі; 
одна пятая - опе-ііііЬ; — города 
сіізігісі, ^иа^іе^; задняя ~ Ьіпсі 
^иа^іе^ (о мясе)', Ьіпсі циагіегз 
(человека и животного)', большая 
- іЬе таіп рагі, а 1аг§е рагі 
(іЬе Ьосіу); іЬе та)огііу 
(§геаіег рагі:); меньшая ~ а зтаіі 
рагі, іЬе Іеззег Ьаіі (рагі); іЬе 
тіпогііу; очень малая ~ тосі- 
ісит; первая ~ іЬе (ігзі рагі; 
войсковая - ипіі о( ап агту; со- 
ставная ~ сопзіііиепі, сотро- 
пепі; филейная - сЬіпе; это не 
по моей ~и іЬіз із поі іп ту 
Ііпе; я не принадлежу к этой -и 
общества I сіо поі Ье1оп§ іо іЬаі 
рагі о( зосіеіу (сіщие, зеі, зес- 
ііоп); -и машины рагіз (ріесез) 
о( а тасЬіпе; ~и света рагіз о( 
іЬе \ѵогЫ; -и тела рагіз оі іЬе 
Ьосіу; разделять на -и іо сііѵісіе 
іпіо рагіз (Іоіз); разобрать на ~и 
іо іаке іо ріесез; по ~ям іп рагіз 
часы сіоск; \ѵаісЬ (карманные, 
ручные) 

чахлый зіскіу; зіипіесі (о расти- 
тельности) 

чахнуть і'асіе а\ѵау; хѵііЬег (о рас- 
тениях) 

чахотка сопзитрііоп 
чахоточный сопзитрііѵе 
чаша Ьо\ѵ1; сЬаІісе 
чашечка зтаіі сир 


чашка сир 
чаща іЬіскеі 

чаще тоге оГіеп; - всего тозііу 
чаяние ехресіаііоп, Ьоре 
чваниться разе. з\ѵа§§ег, з\ѵапк 
чванливость з\ѵа§§егіп§ з\ѵа§§ег- 
іп§, з\ѵапк 
чванливый Ьоазііиі 
чванство ротрозііу, зпоЬЬізЬпезз 
чей \ѵЬозе 

чей-либо) -нибудь) зотеЬосІу’з, 

зотеопе’з, апуопе’з 
чек сЬе^ие; амер. сЬеск 
чека ІіпсЬ-ріп 
чеканить соіп 
чеканка соіпа§е, пгіпііп§ 
чеканный сЬазесІ; перен. теазигесі 
челка Ігі пре 
челн с1и§-оиі, сапое 
челнок с1и§-оиі, сапое; зЬиііІе 
челночный зЬиііІе 
чело Ъго\ѵ 
челобитная реііііоп 
человек тап, регзоп, іпсііѵісіиаі, 
Ьитап Ъеіпр, сгеаіиге; ~ с желез- 
ной волей а тап о( ігоп; - слабо- 
го сложения \ѵеак1іп§ (презрит.)', 
а тап (регзоп) о( \ѵеак сопзіііи- 
ііоп; - умудренный опытом а тап 
о Г іЬе \ѵогк1; безграмотный - ііііі- 
егаіе; военный - зокііег; выдаю- 
щийся - а тап оі тагк, а сіеѵег 
тап; деловой - Ьизіпеззтап; доб- 
рый - кіпсі (Ьеагіесі) регзоп; кто 
этот ~? \ѵЬо із іЬіз (регзоп)?; не- 
известный - ипкпо\ѵп тап; новый 
- (только что вышедший в люди) а 
пеѵѵ тап; обыкновенный - ап ог- 
сііпагу (аѵега§е) тап, іЬе тап іп 
іЬе зігееі; презренный - газсаі, 
Ьоипсі, сасі; торговый ~ ігасіез- 
тап, тегсЬапі; утомительный 
(надоедливый) - іігезоте сгеаіиге 
(тап, регзоп), а Ъоге; хоро- 
ший (порядочный) - а (іЬогоирЫу) 
§оос1 тап 

человеколюбивый рЬіІапіЬгоріс 
человеколюбие рЬіІапіЬгору 
человеконенавистник тап-Ьаіег, 
тізапіЬгоре 


человеконенавистничество Ьаігесі 
оі тапкіпсі, тізапіЬгору 
человекообразный апіЬгоротог- 
рЬоиз; апіЬгороісІ 
человеческий Ьитап 
человечество Ьитапііу; тапкіпсі 
человечий Ьитап 
человечность Ьитапепезз, Ьитап- 

ііу 

человечный Іштапе 
челюстной тахіііагу 
челюсть і ;і\ѵ 
чем іЬап 

чемодан зиіісазе, Ьа§ 
чемпион сЬатріоп 
чемпионат сЬатріопзЬір 
чемпионство (звание чемпиона) 
сЬатріоп ’з ііііе 
чепец с ар 
чепуха попзепзе 
чепчик с ар 
черви карт. Ьеагіз 
червивый \ѵогт-еаіеп 
червонный оі Ьеагіз; оиге; гесі 
червоточина \ѵогт-іюІе 
червь \ѵогт 
чердак раггеі; аіііс 
черед іигп; дело идет своим ~ом іЬе 
таііег із іакіп§ ііз соигзе 
череда уст., поэт, ігаіп, зе^иепсе; 
іііе 

чередование аііегпаііоп, іпіег- 
скап§е 

чередовать аііегпаіе 
чередоваться аііегпаіе, іпіег- 
сЬапре 

через асгозз, оѵег; рег, ѵіа, Ьу, 
іЬгоирЬ, ігот; іп, аііег; ~ борт 
оѵегзісіе (о погрузке)', ~ год іп а 
уеаг (уеаг’з ііте); (делать что- 
либо) - день (іо сіо зотеіЬіпд) 
еѵегу оіЬег сіау; - дорогу оѵег 
іЬе \ѵау; - реку асгозз іЬе гіѵег; 
- час по ложке а зроопіиі еѵегу 
Ьоиг; бросить камень - стену іо 
іЬго\ѵ а зіопе оѵег іЬе лѵаіі; ид- 
ти ~ лес іо §о іЬгои§Ь а \ѵоосі; 
перейти - улицу іо сгозз іЬе гоасі 
(зігееі); печатать ~ строчку іо 
ргіпі \ѵііЬ іЬе іпіегѵаі оі а Ііпе; 
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черемуха 


честолюбивый 


пройти - галерею іо «о аіопд а 
даііегу; пройти — тяжелые испыта- 
ния іо разз ікгоидк тапу а ігіаі; 
проехать - Москву іо разз ікгоидЬ 
Мозсо\ѵ; сообпщть ему - кого-ли- 
бо іо Іеі Ьіт кпо\ѵ ікгоидк опе; 
узнать ~ кого-либо іо кеаг Г гот, іо 
Гіпк оиі ікгоидк опе 
черемуха Ьігк-скеггу 
черенок іиіііпд, дгаГі; Ьапсііе 
череп зкиіі 
черепица іііе 
черепичный іііесі 
черепной сгапіаі , зкиіі 
черепок сгаск, Ггадтепі 
чересполосица зігір-Гагтіпд 
чересчур тиск іоо; это уж - 
ікаі’з іоо тисЬ 

черешня 1 . скеггу; 2. ( дерево ) скег- 
гу-ігее 

черкать зсгіЬЫе 

черкнуть разг. ( написать ) \ѵгііе, 
зсгіЬЫе 

черненый піеііоек 
чернеть Ыаскеп 
черника ЫиеЬеггу 
чернила іпк 
чернильный іпк 
чернить 1 . Ыаскеп; 2. зіапсіег 
черничный ЬіІЬеггу; \ѵкогі1еЬеггу 
черно-белый Ыаск-апк-\ѵкііе 
чернобородый Ыаск-Ьеагкек 
чернобровый кагк-Ъго\ѵек 
чернобурка разг. зііѵег Гох 
черно-бурый кагк-Ьгоѵга 
черноватый Ыаскізк 
черновик гоидк сору 
черновой гоидк, кгаГі 
черноволосый кагк-каігек 
черноглазый кагк-еуек 
черноголовый (о человеке) кагк- 
каігек 

черногривый Ыаск-гпапек 
чернозем Ыаск еагік, скегпогет 
черноземный скегпогет, Ыаск 
еагік 

чернокнижие уст. Ыаск тадіс 
чернокожий Ыаск-зкіппесі 
черноокий поэт. Ыаск-еуек, сіагк- 
еуесі 


чернорабочий ипзкіііесі \ѵогкег 
чернослив собир. ргипез 
чернота Ыаскпезз 
черноусый \ѵіік а Ыаск тоиз- 
іаске, Ыаск-тоизіаскек 
черн|ый Ыаск; поэт. заЫе, екопу, 
гаѵеп (о волосах)', сіігіу, зоііесі; 
перен. діооту, зак, Гаіаі, ип- 
Іиску; - день еѵіі, ипіиску сіау; 
копить на - день іо риі Ьу 
адаіпзі а гаіпу сіау; - как сажа 
зооіу; - как смоль |еі Ыаск; ~ 
таракан Ыаск Ьееііе; ~ ход Ьаск 
епігапсе; держать в ~ом теле іо 
ігеаі Ьасііу, іо кеер іп Ьаск 
дгоипк; ходить в - ом іо \ѵеаг 
Ыаск; ~ая гадюка ѵірег; ~ая дос- 
ка Ыаск-Ьоагк; ~ая лестница 
Ыаскзіаігз; ~ая меланхолия сіеер 
теіапскоіу; ~ая неблагодарность 
іке Ыаскезі іпдгаіііике; ~ая ра- 
бота тапиаі (ипзкіііесі) ІаЬоиг; 
между ними пробежала ~ая кошка 
іЬеге із а сооіпезз Ьеі\ѵееп іЬет; 
~ое дерево еЪопу; ~ые тучи кеауу 
сіоисіз 

черпак зсоор; (землечерпалки, экс- 
каватора) Ьискеі 
черпать Іасііе, зрооп 
черстветь іу'і зіаіе 
черствость зіаіепезз 
черствый зіаіе; перен. саііоиз 
черт сіеѵіі, кейсе, оЫ Ыіск, оісі 
§епі1етап, оісі Наггу, сііскепз; - 
возьми (побери)] казЬ іі! ; кгаі іі! ; 
іке кейсе (кеѵіі) іаке (сопіоипк); 
- его знает іке кейсе кпо\ѵз; ~ 
знает, что за каша іке кеѵіГз о\ѵп 
тезз; не так страшен как его 
малюют іке кеѵіі із поі зо Ыаск 
аз ке із раіпіек; он работает как ~ 
ке \ѵогкз Ііке а когзе (пі§§ег); 
сам - не разберет, сам ~ ногу сло- 
мит ікеге’з по такіп§ кеак ог 
іаіі о( іі; чем - не шутит? \ѵко 
кпо\ѵз?; опе сап пеѵег Ье іоо 
зиге; какого ~а? \ѵкаі іке кейсе 
(кіскепз, кеѵіі и пр.)\ он живет у 
-а на куличках ке Иѵез аі іке 
ѵтогісі’з епк; убирайся (иди, поди) 


к -у! §о іо Депско!; кап§ уои!; а 
р1а§ие ироп уои!; тау іке кеѵіі 
іаке уои!; это ни к -у не годится 
ікіз із поі ап аіот о( §оок; ікіз 
ізп’і \ѵогік а ріп 

черт|а 1 . (линия) Ііпе; 2. (особен- 
ность) (еаіиге; ігаіі (характера) 
~ы лица Гас і а I Геаіигез 
чертеж кезі§п, кгаіі, кга\ѵіп§ 
чертежный кга\ѵіп§ 
чертенок ішр 
чертить с1га\ѵ 

чертовка бран. зке-кеѵіі; (ведьма) 
ка§, \ѵііск 

чертовски разг. кеѵііізкіу 
чертовский кеѵііізк 
чертовщина разг. кеѵіігу 
чертог скашЬег, раіасе 
черточка Ііпе, Геаіиге; казк 
чертыхаться разг. з\ѵеаг 
черчение с1га\ѵіп§ 
чесалка текст. сотЬіп^-таскіпе; 

(для льна) Пах сотЬ, каскіе 
чесаный текст, соткесі, сагкек 
чесать зсгаіск 

чесаться ііск (о чем-либо)', зсгаіск 
опезеіі (о ком-либо) 
чесотка ііск; тап§е 
чесоточный зсаЬЬу; тап§у 
чествование сеІеЪгаііоп 
чествовать сеіекгаіе 
честить разг. аЬизе 
честно копезііу; (справедливо) 
Гаіг, (аігіу; (прямо, откровенно) 
Ггапкіу 

честной уст. \ѵогіку, копоигек 
честность копезіу 
честн|ый копезі, иргі§кі, 
зігаі§кііог\ѵагк, копоигаЫе, 
Гаіг, з^иа^е; быть ~ым іо ріау 
іке дате; іо Ье копезі и пр . ; 

ая сделка 8(| наге Ьагдаіп; -ое 
слово \ѵогк оГ копоиг; даю ~ое 
слово I діѵе ту \ѵогк оГ копоиг; 
ироп ту копоиг (Ііке); разг. ко- 
поиг Ьгідкі; отпустить на ~ое 
слово іо ИЬегаіе оп рагоіе 
честолюбец атЬіііоиз тап, тап 
оГ дгеаі атЬіііоп 
честолюбивый атЬіііоиз 
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честолюбие 


число 


честолюбие атЪіііоп 
чест|ь Ьопоиг; в — кого-либо (чего- 
либо) іп Ьопоиг о Г... ; должная - 
сіие Ьопоиг; его - задета Ьіз Ьоп- 
оиг із аі іззие (зіаке); имею - 
I Ьаѵе іЬе Ьопоиг; имею ~ быть 
I Ьаѵе іЬе Ьопоиг іо Ье; надо и - 
знать опе тизі поі (ои§Ьі поі іо, 
зЬоиЫ поі) аЪизе оі...; он делает - 
своей профессии Ье із а сгесііі (ап 
Ьопоиг) іо Ьіз ргоіеззіоп; отдать - 
воен. іо заіиіе; іо ргезепі агтз 
{оружием)', считать за - іо езіеет 
(сіеет) іі ап Ьопоиг (іаѵоиг); это 
делает ему - іЬіз сіоез Ьіт сгесііі; 
не имею -и знать его I Ьаѵе поі 
іЬе Ьопоиг оі кпо\ѵіп§ Ьіт (оі 
Ьіз ассціаіп іа псе); он у них в -и 
іЬеу таке тисЬ оі Ьіт; клянусь 
~ью ироп ту Ьопоиг; просить ~ью 
іо азк зотеопе роіііеіу 
чет еѵеп питЬег 

чета раіг, соиріе; не - ему по 
таісЬ іог Ьіт 
четверг ТЬигзсіау 
четвереньк|и: на ~ах оп аіі іоигз 
четверка іоиг 

четверной іоигіоісі, ^иас1^ир1е 
четверо іоиг 

четвероклассник раза. іоигіЬ §гасіе 
Ьоу; раза. іоигіЬ-§гасіег 
четвероногий іоиг-іооіесі, сіиасігиресі 
четвероногое С| иасігиресі 
четверостишие лит. <| иаігаі п 
четвертование ист. (|ііаг1егіпс> 
четвертовать ист. (|ііагісг 
четвертый ІоигіЬ 
четверть (ціагіег 

четвертьфинал спорт. <| иагіег Гі п а I 
четки гозагу, Ьеасіз 
четкий сіеаг, ргесізе; 1е§іЫе 
(о почерке) 

четкость сіеагпезз; (разборчивость 
тж.) 1е§іЬі1ііу; (точность) асси- 
гасу; ргесізіоп, ргесізепезз 
четность сіізсоипі; зіоскіакіп§ 
четный еѵеп 
четыре іоиг 
четырежды іоиг іітез 
четыреста іоиг Ьипсігесі 


четырехвесельный іоиг-оаг 
четырехгодичный іоиг-уеаг 
четырехголосный муз. іоиг-рагі 
четырехгранник мат. іеігаЬесІгоп 
четырехгранный мат. іеігаЬесігаІ 
четырехдневный іоиг-сіау 
четырехколесный іоиг-лѵЬееі (есі) 
четырехкратный іоигіоісі 
четырехлетие ( годовщина ) ІоигіЬ 
аппіѵегзагу 

четырехместный іоиг-зеаіег 
четырехмоторный іоиг еп^іпесі 
четырехрядный с.-х. іоиг-голѵ 
четырехсложный лингв, іоиг-зуііа- 
Ые; научн. іеігазуііаЬіс 
четырехсотлетие (годовщина) іоиг- 
ЬипсігесІіЬ аппіѵегзагу, ^иас1гі- 
сепіеппіаі 

четырехсотый іоиг-ЬипсігесііЬ 
четырехсторонний <|ііа(1гі Іаісга I 
четырехструнный іоиг зігіп§есі 
четырехступенчатый іоиг зіа§е 
четырехтысячный іЬе іоигіЬои 
запсііЬ 

четырехугольник ^иас^^ап§1е; (ква- 
драт) 5^иа^е 

четырехугольный ^иас^^ап§1е, 
з^иаге 

четырехэтажный іоиг зіогеу(есі) 
четырнадцатый іоигіеепіЬ 
четырнадцать іоигіееп 
чехарда 1еар-іго§ 
чехлить соѵег, риі соѵег / Ьоосі (оп) 
чехол сазе; зіір-соѵег (для мебели и 
т. п.) 

чечевица іепііі 
чешский С/есІі 
чешуйчатый зсаіу 
чешуя зсаіез 

чилийский СЬііеап; СЬііе 
чин гапк, §гасіе 
чинить 1 тепсі, гераіг 
чинить 2 (причинять) саизе 
чинность зесіаіепезз; (приличие) 
сіесогит 

чинный зесіаіе; (приличный) сіесо- 
гоиз; ( церемонный ) сегетопіоиз 
чиновник оііісіаі 

чиновничество собир. оііісіаЫот; 
іЬе оііісіаіз 


чинопочитание уст. гезресі іог 
гапк; (подобострастие) зегѵііііу 
чинопроизводство уст. рготоііоп 
іп гапк 

чинуша презр. Ьигеаисгаі 
чипсы сЬірз 
чирей аЬзсезз, Ьоіі 
чирикание сЬігр(іп§), і\ѵіііегіп§ 
чирикать сЬігр 
чирикнуть §іѵе а сЬігр 
численность пшпЪег 
численный питегісаі 
числитель питегаіог 
числительное грам. питегаі 
числительный питегаі, питЬег 
числить соипі; гескоп 
числ|иться 1 . Ье (в контексте расче- 
тов или официальных данных)', 
в нашей деревне -ится триста жи- 
телей іЬеге аге ІЬгее Ьипсігесі 
іпЬаЬііапіз іп оиг ѵіііа§е; - в 
отпуску іо Ье (гесогсіесі аз) оп 
іеаѵе; он -ится в конкурсе Ьіз 
пате із сіосѵп іог іЬе сотреіі- 
ііоп; 2 . Ье гескопесі, Ье оп ра- 
рег; он еще -идея заведующим 
отделом, а все обязанности ис- 
полняли его заместители Ье \ѵаз 
8ІІІ1 Ьеасі оі іЬе сіерагітепі оп 
рарег, Ьиі аіі іЬе сіиііез \ѵеге 
Ьеіп§ регіогтесі Ьу Ьіз 
сіериііез; 3. Ье аіігіЬиіесі (іо), 
Ьаѵе; за ним -ится много недо- 
статков Ье Ьаз тапу іаіііп§з 
числ|о 1 . питЬег, ^иапіііу; без -а 
іппитегаЫе; сѵііЬоиі а питЬег; 
один из их ~а опе оі іЬет; в том 
~е атоп§ іЬет; 2. грам. единст- 
венное - зі пуи Іаг; множественное 
- ріигаі; в единственном ~е іп 
іЬе зіп§иіаг; 3 . мат. питЬег; 
алгебраическое - аі§еЬгаіс <|ііап 
іііу; дробное - ігасііопаі пит- 
Ьег; именованное ~ сопсгеіе 
питЬег; кратное - тиіііріе 
^иапіііу; мнимое - іта§іпагу 
диапіііу; неизвестное ~ ип- 
кпо\ѵп ^иапіііу; нечетное - осЫ 
питЬег; отвлеченное - аЬзігасі 
питЬег; простое - ргіте пит- 
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числовой 


чувство 


Ъег; целое ~ \ѵЬо1е питЬег; 4. - 
месяца сіаіе; какое сегодня ~? 
\ѵЬа( сіаіе із іі То-сіау ? ; \ѵЬа( із 
(Ье сіаіе?; сегодня тринадцатое - 
іо-сіау із іЬе (ЬігіеепіЬ; без -а 
лѵііЬоиі сіаіе, ипсіаіесі, сіаіеіезз; 
помечать -ом іо сіаіе; помечать 
задним -ом Ьасксіаіе 
числовой питегісаі 
чистить сіеап, сіеапзе; зсгиЬ 
(скрести)', ЬгизЬ (щеткой); зсоиг; 
~ дно судна іо дгаѵе; ~ зубы іо 
ЬгизЬ (сіеап) опе’з іееіЬ; - канал 
іо сігесіде а сапаі; - котлы іо (иг; 
~ лошадь іо гиЬ сіо\ѵп а Ьогзе; 

- мусорные ямы іо зсаѵепде; 
~ платье іо ЬгизЬ опе’з сІоіЬез; 

- сапоги іо сіеап опе’з Ьооіз; 

- трубы іо з\ѵеер сЫтпеуз; 
~ фрукты іо рееі (раге) (гиііз 

чиститься сіеап опезеК, ЬгизЬ 
опезеК 

чистка 1. сіеап і пд; 2. (проверка) 
ригде 

чистовик разе, (аіг / сіеап сору 
чистовой сіеап, (аіг 
чистокровный I ЬогопдЬЬгесІ 
чистописание саПідгарЬу 
чистоплотность сіеапііпезз 
чистоплотный сіеап 
чистоплюй разе, сіззу, (азіісііоиз 
регзоп 

чистоплюйство разе. оѵегіазіісіі- 
оизпезз 

чистопородный о( риге Ьгеесі; 
(ЬогоидЬЬгесІ 

чистосердечность сапсіои г, (гапк- 
пезз, зіпсегііу 

чистосердечный зіпсеге, (гапк, 
сапсіісі 

чистота сіеапііпезз, пеаіпезз; пе- 
рен. ригііу 

чистотел бот. дгеаіег сеіапсііпе 
чист|ый сіеап, пеаі, риге, зроі- 
Іезз, іттасиіаіе; - вес / доход 
пеі \ѵеідЬ( / рго(іі; он чист как 
ребенок Ье із ^изі Нке а сЬіЫ, Ье 
із сЫЫНке; ~ вздор <іо\ѵп-гі§Ь( 
попзепзе; - воротник сіеап соі- 
Іаг; - голос сіеаг (риге) ѵоісе; 


~ая правда пакесі ігиіЬ; ~ая слу- 
чайность теге сЬапсе; ~ая стра- 
ница Ыапк раде; из -ого состра- 
дания (гот риге сотраззіоп; ~ое 
поле ореп соипігу; бриллиант -ой 
воды сііатопсі о( (Ье (ігзі \ѵа(ег; 
он вышел — ым Ье сіеагесі ЬітзеК 
читальный: — зал геасііпд тот 
читатель геасіег 

читать геасі; - лекции діѵе Іес 
(игез; Іесіиге 
читаться геасі 
читка геасііпд 
чихание зпеегіпд 
чихать зпееге 
чище сіеапег; ригег 
член 1 . тетЬег; 2. грам. агіісіе 
членение агіісиіаііоп 
членить сііѵісіе, агіісиіаіе 
член-корреспондент Соггезроп 
сііпд МетЬег 

членовредительство тиіііаііоп, 
таітіпд 

членораздельно сіеагіу, сіізііпсііу 
членораздельный агіісиіаіе 
членский тетЬег ’з, тетЬегзЬір 
членство тетЬегзЬір 
чмокать зтаск опе’з Іірз; кізз 
чокаться сііпк ДІаззез 
чокнутый разе, сгапку 
чопорно з(і((1у, ргітіу; зіапс1-о((- 
ізЫу 

чопорность з(і((пезз, ргітпезз 
чопорный з(і((, ргіт 
чреватый ігаидЬі, ргедпапі (\ѵі(Ь) 
чрево та»; ѵѵотЪ 
чревовещание ѵепігі I од н у 
чревовещатель ѵепігі Іодиізі 
чревоугодие діиііопу 
чревоугодник дІпПоп 
чревоугодничать ді пііоп і/е 
чрезвычайно ехігаогсііпагііу; 

(крайне) ехігетеіу, иііегіу 
чрезвычайный ехігаогсііпагу 
чрезмерность ехсеззіѵепезз 
чрезмерный ехсеззіѵе 
чтение геасі і пд 
чтец геасіег, гесііег 
чтиво разе, пренебр. геасііпд-таііег 
чтить Ьопоиг, гезресі 


что 1 лѵЬаі, ѵѵЬу, сѵЬаіеѵег, Ьо\ѵ; 

- бы ни вышло из этого (ни случи- 
лось) сѵЬаіеѵег Ьаррепз; ѵѵЬаіеѵ- 
ег зЬоиЫ соте о( іі; - вы! Ьо\ѵ 
сап уои!; \ѵЬаі сіо уои теап?; 

- вы сказали? лѵЬаі сіісі уои зау? ; 

- дадут, то и возьму Г 11 (аке 
сѵЬаіеѵег із оііегесі те; - делать? 
ѵѵЬаі’з (о Ье сіопе?; - до меня аз 
(о те; - же дальше? \ѵЬа( пехі? ; 

- за дерзость! \ѵЬаі ііпрпсіепсе!; 
сѵЬаі сЬеск!; - за несчастье! Ьо\ѵ 
(еггіЫе!; лѵЬаі а тізіогіипе!; 

- за шум? ѵѵЬаі’з (Ьіз поізе?; 

- ни дай, все ей мало зЬе’з пеѵег 
ріеазесі \ѵЬа(еѵег уои діѵе Ьег; 

- ни слово, то ложь еѵегу ѵѵогсі із 
а Не; - с вами? \ѵЬа( із (Ье таі- 
(ег \ѵііЬ уои?; - это такое? 
сѵЬаі’з (Ьіз?; а - я говорил? 
сіісіп’і I іеіі уои?; апсі \ѵЬа( сіісі 
I зау?; дайте мне - можете діѵе 
те апуіЬіпд уои сап; на ~? сѵЬаІ 
(ог? ; на - я ответил (о ѵѵііісіі I 
апзѵѵегссі; ни во - не ставить поі 
(о ѵаіие; ни за — , ни про - ѵѵііЬ 
оиі (Ье зІідЬіезі геазоп (дгоипсі); 
но - хуже всего Ьиі (Ье \ѵогз( о( 
іі із; ну, - же! ѵегу \Ѵе11 (аіі 
гідЬі, I сіоп’і тіпсі); ну, - же вы 
не идете? \ѵЬу агеп’і уои сот- 
і пд? ; - вы молчите? \ѵЬу аге уои 
зо зііепі? 

что 2 (Ьаі (часто опускается); го- 
ворят, - что он болен (Ьеу зау Ье 
із ІИ; Ье із заісі (о Ье Ш 
чтобы іп огсіег (о 
что либо, что нибудь зотеіЬіпд; 

апуіЬіпд (при вопросе) 
что-то зотеіЬіпд 
чу Ьагк! 
чуб (огеіоск 

чубатый разе. \ѵі(Ь а (огеіоск 
чувственность регсеі ѵі пд 
чувственный зепзиаі 
чувствительность зепзіііѵепезз 
чувствительный зепзіііѵе, зепіі 
тепіаі; регсерііЫе (заметный) 
чувство (ееііпд, зепзаііоп; зепзе; 

- жалости рііу; - любви Іоѵе; 
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чувствовать 


шантаж 


- раздражения а (ее1іп§ о Г і ггііа 
ііоп; - собственного достоинства 
(ее1іп§ о( ргорег сІідпіТу ; - хо- 
лода зепзаііоп о Г соЫ; благород- 
ное - лит. поЫе зепіітепі; 
прийти в - іо гесоѵег опе’я зепз- 
ез; ее принесли домой без чувств 
зЬе \ѵаз саггіесі Ьоте іпзепзіЫе; 
лишиться чувств іо іаіі зепзе- 
Іезз, іо іаіпі; обман чувств Ши- 
зіоп, сіеіизіоп; органы чувств ог- 
§апз оі зепзе 
чувствовать іееі 
чувствоваться Ье іеіі 
чугун сазі ігоп 
чугунный сазі ігоп 
чудак сгапк, ессепігіс 
чудаковатый разг. зотелѵЬаі ес- 
сепігіс 

чудачество ессепігісііу 
чудачка осЫііу, ессепігіс лѵотап 
чудесный лѵопсіегіиі, тагѵеііоиз; 

разг. Іоѵеіу 
чудится арреаг, зееш 
чудить разг. ЪеЬаѵе іп а ^иеег лѵау; 
ЬеЬаѵе ессепігісаііу / осісііу; (ори- 
гинальничать) ігу іо Ье огі§іпа1 
чудно \ѵопс1ег(и1(1у) 
чудной зігап§е, (| несг 
чудный тагѵеііоиз 
чудо тігасіе 
чудовище топзіег 
чудовищность топзігозііу 
чудовищный топзігоиз 
чудодейственный лѵопс!ег-лѵогкіп§ , 
тігасиіоиз 
чудом тігасиіоизіу 
чудотворец тігасіе-лѵогкег 
чудотворный \ѵопс!ег-лѵогкіп§ 
чудо-юдо фолък. топзіег 
чужак зігап§ег 
чужбина (огеі§п Іапсі 
чуждаться аѵоісі, кеер а\ѵау (ігот) 
чуждый аііеп (іо) 
чужеземец (огеі§пег 
чужеземный (огеі§п 
чуж|ой 1. (принадлежащий другим) 
зотеЪосіу еізе’з; -не деньги оіЬ- 
ег реоріе’з топеу; 2. (посторон- 
ний) зігап§е 


чулан зіоге-гоот; Іагсіег 
чулок зіоскіп§ 
чума р1а§ие 
чумазый сіігіу 

чур разг. тіпсі!, кеер а\ѵау!; (виг- 
ре) кеер алѵау (гот те! 
чураться разг. зіпіп, аѵоісі, зіапсі 
арагі ((гот) 
чурбан Ыоск 

чуткий зепзіііѵе; кееп (о слухе); 

сіеіісаіе, іас((и1 (деликатный) 
чутко кеепіу; перен. іасі(и11у 
чуткость сіеіісасу, іасі 
чуточка: ни -и поі а Ьіі 
чуточку і и зі: а Ьіі 
чуть зсагсеіу; - ли не аітозі, аіі 
Ъиі 

чутье іпзііпсі, (Іаіг; зсепі (у жи- 
вотных) 

чучело 1 . зіиііесі (апітаі) (живот- 
ного); зіиііесі (Ьігсі) (птицы); 
2. (пугало) зсагесго\ѵ 
чушь попзепзе 
чуять зтеіі; перен. (ееі 
чье, чья \ѵЬозе 


ш 


шабаш ЗаЬЬаіЬ 
шаблон тоиісі, раііегп 
шаблонность Ьапаіііу, ігііепезз, 
соттопріасепезз 
шаблонный раііегп; Ьаскпеуесі, ігііе 
шаг зіер, расе; воен. ііте; зігісіе 
(крупный); тех. ріісЬ; всего один 
- Ьиі опе зіер (тоѵе); ловкий - а 
сіеѵег тапоеиѵге; он ни на - не 
отходит от нее Ье \ѵоп’і (сап’і, 
Ьоезп’і) зііг а зіер (гот Ьег; он 
сделал непоправимый ~ Ье іоок ап 
іггеігіеѵаЫе зіер; политический 
(дипломатический) — сіетагсЬе; 
сделать первый - іо таке асі- 
ѵапсез (іЬе (ігзі тоѵе); - за -ом 
зіер Ьу зіер; беглым -ом скшЫе- 
<|іііск; скорым -ом (] и і с к ііте; ти- 


хим -ом з1о\ѵ ііте; вести лошадь 

-ом іо лѵаік а Ьогзе; ехать -ом іо 
сігіѵе (гісіе) з1о\ѵ1у; ни -у дальше! 
поі а зіер (игіЬег!; прибавить -у, 
ускорить -и іо тепсі ((|іік:кеп, 
ассеіегаіе) опе’з расе; замедлить 
-и іо зіаскеп опе’з расе; идти 
медленными -ами іо лѵаік зіолѵіу; 
идти крупными -ами іо лѵаік лѵііЬ 
1оп§ (ѵі^огоиз) зігісіез; звук ~ов 
(ооі (аіі 

шагать 1 . зіер; 2. зігісіе, расе 
шагнуть іаке / таке а зіер 
шагом зіолѵіу, аі а зіолѵ расе, аі а 
(ооі-расе 

шагомер ресіотеіег, раззотеіег 

шажок зЬогі зіер 

шайба риск; лѵазЬег 

шалаш Ьиі 

шале сЬаІеі 

шалеть §о сгагу 

шалить (о детях) Ье паи^Ьіу; 

готр (резвиться) 
шаловливость ріауіиіпезз 
шаловливый ріауіиі 
шалопай разг. §оос1-(ог-поіЬіп§, 
Іоаіег, зсаре§гасе 
шалопайничать разг. 1оа( / Іоііег 
аЬоиі 

шалопутный разг. §оос1-(ог-поіЬ- 
іп§, ЛѴІІСІ 
шалость ргапк 
шалун тізсЬіеѵоиз Ьоу 
шалунишка ласк. разг. Іііііе ітр 
шалунья ріауіиі / (гоіісзоте §іг1; 
(о ребенке) паи^Ьіу / тізсЬіе- 
ѵоиз §іг1 
шаль зЬалѵІ 
шальной тасі 

шаляй-валяй разг. апуЬолѵ 
шаман тейісіпе тап, зЬатап 
шамкать пштЫе 
шампанское сЬатра§пе 
шампиньон тизЬгоот 
шампунь зЬатроо 
шанкр мед. сЬапсге 
шанс сЬапсе; иметь все ~ы на ус- 
пех зіапсі іо лѵіп 
шансонетка (песня) саЬагеі зоп§ 
шантаж Ыасктаіі 
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шантажировать 


шестикратный 


шантажировать Ыасктаіі 
шантажист Ыасктаііег 
шантрапа собир. груб. гііі-гаіі, зсшп 

шапка с ар 

шапочный Ъаі; к -ому разбору аі 

ІЪе ѵегу епсі 

шар зрЪеге; Ьаіі; воздушный - 
Ъаііооп 

шарада сЪагасІе 

шарахаться разе. сІазЪ азісіе; (о ло- 
шади) зЪу 

шарж сагісаіиге, сагіооп, §го- 
іезрие 

шар-зонд зоишііп§ Ъаііооп 
шарик зтаіі Ьаіі, Ъеасі; согризсіе; 
§1оЪи1е 

шариковая ручка ЬаІІроіпТ реп 
шарить гшпта§е 
шаркание зЪиіі1іп§, зЪиШе 
шаркать зІшШе; ~ ногой зсгаре 
опе’з іооі 

шарлатан сЪагІаіап, ( | и ас: к 
шарлатанство сЪагІаІапізт, сЪаг- 
Іаіапгу, риаскегу 
шарм сЪагт 
шарманка Ъагге1-ог§ап 
шарманщик ог§ап §гіпс!ег 
шарнир Ъіп§е, )от! 
шаровары \ѵі(1е ігоизегз 
шаровидность зрЪегісіІу 
шаровидный зрЬегісаІ 
шаровой Ьаіі, §1оЪе, §1оЪи1аг 
шарообразность зрЪегісіІу 
шарообразный Ьаіі зЬаресі, зрЬег- 
іс(аі) 

шарф зсагі, тиіііег 
шасси сЪаззіз 

шастать разе, неодобр. гоат, Ъап§ 
аЪои! 

шатание ( качание ) з\ѵауіп§, гееі- 
іп§; ( перен колебание) Ъезііа- 
ііоп; ѵасіііаііоп 
шатать госк, з\ѵау 
шататься 1 . (о гвозде, зубе) §еі 
Іоозе; 2. (качаться) гееі, зка§§ег; 
3. разг. (слоняться) Іоаі аЪоиІ 
шатер іепі 

шаткий ипзіеасіу; зЪаку 
шаткость (неустойчивость) ип- 
зіеасііпезз 


шатнуть см. шатать 
шатун тех. соппесііп§-гос1; соп-госі 
шафер Ьезі тап 
шах 1 . зЪаЪ; 2. сЪеск 
шахматист скезз-ріауег 
шахматный сЬезз 
шахматы сЬезз 
шахта тіпе; ріі 
шахтер тіпег 
шахтерский тіпег ’з 
шашка 1 . заЪге; 2. с!гаи§М; сЪеск- 
егз; с!гаи§Ъ1з 

шашки (игра) сігаидМз; амер. 
сЪескегз 

шашни іп1гі§иез, Ігіскз 

швабра з\ѵаЪ 

шваль собир. гііі-гаіі 

швартовать пюог 

швартоваться мор. таке Газ!; тоог 
шведский ЪѵѵесІізЬ 
швейный зе\ѵіп§ 

швейцар рогіег; сіоогкеерег, сіоог- 
тап 

швейцарская рог!ег’з 1ос1§е 

швейцарский 5\ѵізз 

швея зеатзігезз 

швыряние Ъиг1іп§, іоззіп§ 

швырять !Ъго\ѵ, 11іп§, Ъигі 

швыряться разг. 11іп§, !Іі гоѵѵ, Ъигі 

шевелить тоѵе, з!іг 

шевелиться тоѵе, зііг (опсзеі Г) 

шевелюра Ъаіг-з!у1е; Ъеасі оі Ъаіг 

шевиот сЬеѵіо! 

шевровый кісі 

шеврон воен. сЪеѵгоп 

шедевр тазіегріесе 

шезлонг сЪаізе Іопучіе 

шейка 1 . песк; 2. песк, ]и§и1аг 

шейный песк; научн. іи^иіаг 

шейх зЪеікЪ 

шелест гизііе 

шелестеть гиз!1е 

шелк зіік 

шелковистый зііку 

шелководство зііклѵогт Ъгеес1іп§; 

научн. зегі(сі)сиі!иге 
шелковый зіік 

шелкопрядение зі1к-зріппіп§ 
шелкопрядильный зіік зріппіп§ 
шелкоткацкий зіік \ѵеаѵіп§ 


шеллак (смола) зЪеІІас 
шелохнуть зііг, тоѵе 
шелохнуться з!іг, тоѵе 
шелудивый разг. тап§у, зсаЪЪу 
шелуха Ъизк; рее1іп§з (карто- 
фельная) 

шелушение мед. рее1іп§ 
шелушить рееі , росі 
шелушиться соте оІТ 
шельма го§ие 

шельмование ист. риЫіс сІізЪоп- 
оиг; перен. сіеіатаііоп 
шельмовать ист. ехрозе іо риЫіс 
сІізЪопоиг; сіеіате 
шельф геогр. зЪеІІ 
шепелявить Іізр 
шепелявость 1ізріп§ 
шепелявый 1ізріп§ 
шепот \ѵЪізрег -ом іп а хѵЪізрег 
шептать \ѵЬізрег 
шептаться \ѵЪізрег 
шербет зЪегЪе! 
шеренга гапк 
шериф зііегі (Т 

шероховатость (прям, и перен.) 

гои§Ъпезз 
шероховатый гои§Ъ 
шерстистый \ѵоо11у, і'іеесу 
шерстопрядение \ѵоо1 зріппіп§ 
шерсть \ѵоо1 
шерстяной хѵооііеп 
шершаветь Ъесоте тиуЬ, гои§Ъеп 
шершавый гои§Ъ 
шест роіе 
шествие ргосеззіоп 
шествовать тагсЪ 
шестерка (цифра) зіх 
шестерной зіхіоісі, зехіиріе 
шестерня §еаг 
шестеро зіх 

шестигранник ЪехаЪесігоп 
шестигранный мат. ЬехаЪесІгаІ 
шестидесятилетие (годовщина) зіх- 
ІіеіЪ, аппіѵегзагу; (день рожде- 
ния) зіхІіеіЬ ЪігІЪсІау 
шестидесятый зіхііеІЪ 
шестидневный зіх-сіау 
шестиклассник зіхІЪ §гас1е Ьоу; 

разг. зіхіЪ-§гасіег 
шестикратный зіхіоісі 
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шестилетие 


шлак 


шестилетие (годовщина) зіхіЬ ап- 
піѵегзагу 

шестимесячный зіх-топіЬ 
шестипалый зіх-(іп§егес1 
шестисотлетие ( годовщина ) зіх-Ьип- 
сІгесШі аппіѵегзагу, зехсепіепагу 
шестисотый зіх-ЬшкІгесН Ь 
шеститысячный (Ье зіхіЬоизапсІіЬ 
шестиугольник мат. Ьеха§оп 
шестиугольный ІіехауопаІ 
шестнадцатый зіхіеепіЬ 
шестнадцать зіхіееп 
шестой зіхіЬ 
шесть зіх 
шестьдесят зіхіу 
шестьсот зіх Ни псігесі 
шестью зіх іітез 
шеф сЬіеі 

шеф-повар сЬеі, Ьеасі-соок 
шефство раігопа§е 
шефствовать Іоок аііег 
шея песк 

шиворот разг. соііаг 
шизофреник мед. зсЬігорЬгепіс 
шизофрения мед. зсЬігорЬгепіа 
шик зіуІізЬпезз 
шикание Ьіззіп§, саіса11іп§ 
шикарно зтагііу 
шикарный зтагі; сЬіс 
шикать Ьізз 

шиковать разг. рагасіе, зЬохѵ о И 
шило ахѵі 

шимпанзе сііітрапхее 
шина іуге, І і га:: 
шинель оѵегсоаі, угеаі соаі 
шинкованный кул. зЬгескІесІ 
шинковать сЬор, зЬгес! 
шиньон сЬі§поп 

ШИП I ІЮ Г 11 

шипение Ьіззіп§ 
шипеть Ьізз 

шиповки разг. (спортивная обувь с 
шипами) зрікез 

шиповник хѵіЫ Ьес1§е гозе, с!о§- 
гозе 

шипучий зрагк1іп§ 
шипучка (іггу сігіпк, рор 
ШИПЯЩИЙ ЬІ35ІП§ 
шире см. широкий 
ширина хѵісІіЬ, ЬгеасІіЬ 


ширинка ііу 
ширить хѵісіеп 

шириться (распространяться) хѵі- 
сіеп; зргеасі, ехрапсі 
ширма зсгееп 

широк|ий 1 . хѵісіе, Ьгоасі; ~ая колея 
(железнодорожная) Ьгоасі §аи§е; 
— экран (в кино) хѵісіе зсгееп; 
в ~ом смысле іп а Ьгоасі зепзе 
2. перен. Ъі§, ехіепзіѵе, 1аг@е- 
зсаіе, §епега1; ~ие планы Ьі§ 
ріапз; ~ие массы іЬе §епега1 
риЫіс; — читатель іЬе аѵега§е 
геасіег, іЬе §епега1 геас1іп§ риЪ- 
Ііс; товары -ого потребления 
сопзитег §оос1з; жить на -ую 
ногу іо Ііѵе іп §гапс1 зіу/е; у не- 
го ~ая натура Ье Икез іо сіо 
іЬіп§з іп а Ьі§ хѵау 
широко хѵісіе, хѵісіеіу 
широкогрудый Ьгоасі сЬезіес! 
ширококостый Ьі§ Ьопесі 
широколиственный сіесісіиоиз 
широкоплечий ЬгоасІ-зЬоиІсІегесІ 
широкополый (о шляпе) хѵісіе- 
Ьгіттесі 

широкоэкранный хѵісіе-зсгееп 
широта 1 . ЬгеасІіЬ; 2. геогр. Іаіі- 
іисіе 

ширпотреб сопзитег §оос!з 
ширь хѵісіе ореп зрасе; ехрапзе 
шито-крыто разг. (ціісііу, оп іЬе зіу 
шитый етЬгоісІегесІ 

шить зехѵ 

шитье зехѵіп§, пеесііехѵогк 
шифер зіаіе 
шиферный зіаіе 
шифоньер хѵагсІгоЬе 
шифр сірЬег; сосіе 
шифровальщик сірЬег оііісег 
шифрованный сірЬегесІ, хѵгіііеп іп 
сірЬег; тж. сірЬег, сосіе 
шифровать риі іп сірЬег 
шифровка (действие) епсірЬегіп§ 
шихта тех. сЬаг§е 
шишка 1 . Іатр; Ьитр (от ушиба)', 
2. бот. сопе 
шишковатый кпоЬЫу 
шишковидный сопе зЬаресі 
шкала зсаіе 


шканцы мор. уст. С|иагіег (Ісск 
шкатулка Ьох, сазкеі 
шкаф сирЬоагсІ; платяной - хѵагсі 
гоЬе; книжный - Ьоок-сазе; не- 
сгораемый - заіе 
шквал зс|і.іаІ I 
шквалистый зсріаі Іу 
шкипер зкіррег 

школа зсЬооІ; зсЬооІ-Ьоизе (зда- 
ние); - верховой езды гісііпд 
зсЬооІ; бесплатная - ігее зсЬооІ; 
вечерняя - пі§Ьі (еѵепіп§) 
зсЬооІ; высшая ~ Ьі§Ьег зсЬооІ 
(ипіѵегзііу, со11е§е); начальная 
- ргітагу зсЬооІ; рисовальная ~ 
сігахѵіпд зсЬооІ; смешанная ~ 
тіхесі зсЬооІ; средняя - зесопсі- 
агу зсЬооІ; техническая ~ іесЬпі- 
саі зсЬооІ; - закрывается на ка- 
никулы іЬе зсЬооІ Ьгеакз ир; ~ 
закрыта сегодня іЬеге хѵііі Ье по 
зсЬооІ іо-сіау; окончить -у іо 
Іеаѵе зсЬооІ; поступить в ~у іо 
§о іо зсЬооІ; человек старой ~ы 
а тап оі іЬе оЫ зсЬооІ 
школа-интернат Ьоагс1іп§ зсЬооІ 
школьник зсЬооІЬоу 
школьница зсЬоо1§іг1 
школьный зсЬооІ 
шкот мор. зЬееі 

шкур|а Ьісіе, зкіп; іеіі (с шер- 
стью); реіі; барабанная - зкіп- 
іііпі; с одного вола двух шкур не 
дерут погов. уои сап’і ііау іЬе 
зате ох іхѵісе; быть в чужой ~е 
іо Ье іп апоіЬег’з зЬоез; волк в 
овечьей ~е а хѵоіі іп зЬеер’з 
с1оіЬіп§; драть -у с кого-либо 
перен. іо ехріоіі опе; содрать ~у 
іо зкіп, іо ііау; спасать -у іо 
заѵе опе’ з Ьасоп (зкіп); перен. 
іо хѵЬір іЬе зкіп оіі опе’з Ьаск 
шкурка 1 (о мехе) зкіп, іеіі 
шкурка 2 разг. (кожица) гіпсі 
шкурнический презр. зеіі-сепігесі 
шкурничество презр. зе1(-зеекіп§, 
зеіі-іпіегезі 
шкурный презр. зеШзЬ 
шлагбаум Ьаггіег 
шлак з!а§ 
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шланг 


штурвал 


шланг козе 
шлейф ігаіп 
шлем Ьеітеі 

шлемофон Ьеітеі \ѵііЬ еагрЬопез; 
(космонавта) іпіегсот Ьеасі-зеі; 
сотЫпес! Ьеасі-зеі апсі 1агуп§о- 
рЬопе 

шлепанцы разе. Ьесігоот зііррегз 
шлепать зіар, 8 глас к 
шлепаться іаіі, зрІазЬ 
шлепок зіар, зтаск 
шлея Ъгеазі-Ъапсі 
шлифовальный §гіпсііп§, ро1ізЬіп§ 
шлифование §гіпс1іп§; ( полировка ) 
ро1ізЬіп§; (напильником) іі1іп§ 
шлифовать роІізЬ 
шлифовка §гіпс!іп§; (полировка; 

тж. перен.) ро1ізЬіп§ 
шлихтовать тех. зі/е 
шлица тех. зрііпе 
шлюз Іоск, зіиісе 
шлюзование (реки') 1оскіп§ 
шлюзовать (о реке) Іоск 
шлюпка Ьоаі 
шлягер Ьіі 50П§ 
шляпа Ьаі 

шляпный Ьаі; тііііпег’з 
шляться ІоаГ аЬоиі 
шнур со гсі 
шнуровать Іасе ир 
шнуровка 1асіп§ 

шнурок Іасе; ~ для ботинок 

зЬоеІасе; зЬоезігіп§ 
шнырять позе аЬоиі 
шов зсат 

шовинизм сЬаиѵіпізт 
шовинист сЬаиѵіпізі 
шовинистический сЬаиѵіпізііс, 
]іп§оізііс 
шок зЬоск 

шокировать зЬоск, зсапсіаі і/е 
шоколад сЬосоІаіе 
шоколадка разе. Ъаг оі сЬосоІаіе, 
а сЬосоІаіе 
шоколадный сЬосоІаіе 
шомпол гатгосі, с1еапіп§ гос! 
шорник захЫІег, Ьагпезз-такег 
шорох гизііе 
шорты зЬогіз 
шоссе Іііуііѵѵау 


шотландка (клетчатая ткань) іаг- 
іап, ріаісі 

шофер сЬаиііеиг, сігі ѵег 
шпага з\ѵогс1 
шпагат согсі, і\ѵіпе 
шпаклевать риііу 
шпаклевка риііу іп§; риііу 
шпала ж.-д. зіеерег 
шпалера ігеіііз; Нпез 
шпаргалка сгіЬ 
шпат зраг 

шпиговать Іагсі; перен. разе. \ѵогк 
ироп; риі іі іпіо зтЬ’з Ьеасі 
шпик 1 (сало) заііесі рогк іаі 
шпик 2 разе, (сыщик) зІеиіЬ; ріаіп 
сІоіЬез сіеіесііѵе 
шпиль зріге; сарзіап 
шпилька Ьаігріп 
шпингалет (ѵегіісаі) Ьоіі 
шпион зру 
шпионаж езріопа§е 
шпионить зру 
шпионский езріопа§е 
шпионство езріопа§е 
шпиц зріге; зрііг (с!о§) 
шпора зриг 
шприц зугіп§е 
шпроты зргаіз 
шпулька ЬоЬЬіп 
шпунт §гооѵе, гаЬЬеі 
шпунтование тех. §гооѵіп§ 
шпунтовать угооѵе 
шпур Ьоге-Ьоіе, Ыазі-Ьоіе 
шрам зсаг 
шрапнель зЬгарпеІ 
шрифт іуре, ргіпі 
штаб зіаіі, Ьеас1^иа^іегз 
штабель зіаск 
штабист зіаіі оііісег 
штаб-квартира воен. Ьеа<1(|[іаг((:гз 
штакетник іепсе, іепсіп§ 
штамп зіатр 

штамповальный тех. рипсЬіп§ 
штампование тех. рипсЬіп§ 
штампованный зіатресі; рипсЬес! 
штамповать рипсЬ, зіатр 
штамповка зіатріп§ 
штанга Ьаг; \ѵеі§Ьі 
штангенциркуль з1іс!іп§ / ѵегпіег 
саШрегз 


штангист \ѵеі§Ьі1іііег 
штандарт уст. зіапсіагсі 
штанина разе. ігоизег-1е§ 
штанишки разе, рапііез 
штаны ігоизегз 
штат 1 зіаіе 

штат 2 (служащие) зіаіі, регзоппеі 

штатив зиррогі, ігіросі, зіапсі 

штатный ге§и1аг, езіаЫізЬес! 

штатский сіѵіі, сіѵіііап 

штейгер іогетап 

штемпелевать зіатр 

штемпель зіатр 

штепсель зхѵіісЬ, р1и§ 

штиблеты уст. Ьооіз 

штиль мор. саіт 

штифт тех. )оіпіріп, зргі§ 

штихель Ьигіп, §гаѵег 

шток тех. госі 

штольня горн. §а11егу, асііі 

штопальный (Ьігпіпіі 

штопание с!агпіп§ 

штопаный сіагпесі 

штопать (Іагп 

штопка Ьагпіп§ 

штопор 1 . согкзсгехѵ; 2. ав. зріп, 
іаіі зріп 

штопорить ав. (іезсегкі іп а зріп 
штора Ыіпсі 
шторм зіогт 

штормовать мор. гісіе оиі а зіогт 
штормовка мор. \ѵеаіЬегргооі 
]аскеі 

штоф сіатазк 
штраф ііпе 
штрафной репаііу 
штрафовать ііпе 

штрейкбрехер зсаЬ, зігіке-Ьгеакег 
штрейкбрехерство зігіке Ьгеакіп§ , 
Ыаск1е§§іп§ 
штрек сігііі 
штрих зігоке, іоисЬ 
штриховать ЬаісЬ, зЬаЬе 
штриховка зЬас1іп§, ЬаісЬіп§ 
штука 1 . ріесе; пять штук яиц ііѵе 
е§§з; 2 .разе, (вещь) іЬіп§, ігіск 
штукатурить ріазіег 
штукатурка ріазіег 
штурвал ав. сопігоі соіитп; мор. 
зіеегіп§ \ѵЬее1 
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штурм 


щетина 


штурм аііаск, зіогт 
штурман мор., ав. паѵі§аіог 
штурманский паѵі^аіог’з, паѵі§аі 
іп§; паѵі§аііоп 
штурмовать зіогт, аззаиіі 
штурмовик воен. ( самолет ) 1о\ѵ- 
(1уіп§ зігіке аігсгаіі 
штурмовой воен. аззаиіі 
штурмовщина неодобр. газЬ \ѵогк 
штуф геол. ріесе о Г оге 
штуцер (ружье) сагЪіпе 
штучный ріесе 
штык Ъауопеі 
штырь тех. ріп, с!о\ѵе1 
шуба Гиг соаі 
шуга собир. зіисі^е ісе 
шулер сагсІ-зЬагрег 
шулерство сагс!-зЬагріп§, зЬагр 
ргасіісе 

шум поізе, іитиіі, сіатоиг, гіоі, 
иргоаг; гаскеі, сііп; Ьгоіі ( шум 
драки)', Ыизіег; ~ волн тигтиг 
(легши), гоагіп§ (сильный) о( 
лѵаѵез; ~ деревьев гизііе (тиг- 
тиг) о( ігеез; поднять - іо кіск 
ир а го\ѵ; много -у из ничего 
тисЬ асіо аЬоиі поіЬіп§ (Шекс- 
пир)', много -у, мало толку §геаі 
сгу ап с! Іііііе \ѵоо1; это проис- 
шествие наделало много ~у іЬіз 
(еѵепі) саизесі а зепзаііоп (\ѵаз 
іЬе іаік о( іЬе іо\ѵп) 
шуметь таке а поізе; Ье поізу 
шумиха иргоаг 

шумливость поізіпезз, Ьоізіегоиз- 
пезз 

шумливый Ьоізіегоиз 
шумный поізу 

шумовик театр, разг. зоипсі е((есіз 
тап 

шумовой: - оркестр )агг Ьапсі; 

- эффект зоипсі е((есі 
шумок з1і§Ьі поізе; под ~ оп іЬе зіу 
шумопеленгатор мор. ЬусІгорЬопе 
шунт эл. зЬипі 
шурин ЪгоіЬег-іп-1а\ѵ 
шуровать тех. роке, зіоке 
шуруп тех. зсте\ѵ 
шурф ехсаѵаііоп 
шуршание гизі1іп§ 


шуршать гизііе 
шустрый Ъгі§Ь(, (|іііск 
шут Ьиііооп; )езіег (придворный) 
шутить |оке 

шут|ка )оке, )езі, Ьапіег, заііу, 
зкіі, Іагк, ріеазапігу; - над кем- 
либо ргасіісаі )оке (проделка)', - 
сказать! іі’з по )оке, іі’з поі а 
1аи§Ьіп§ таііег; грубая - Ьогзе- 
ріау; злая - ипкіпсі )оке; невин- 
ная - іппосепі і оке:; это не - іі’з 
по )оке; это уже не ~ іЬіз із саг- 
гуіп§ а |оке іоо (аг; отделывать- 
ся ками іо 1аи§Ь а\ѵау; -ки в 
сторону )окіп§ арагі, іп (§оо<і) 
еагпезі; оставь свои -ки зіор 
)окіп§; без (кроме) ~ок ^иііе зе- 
гіоизіу, поі )окіп§; мне не до 
~ок Гт іп по 1аи§Ьіп§ тоосі; он 
не понимает ~ок Ье сап’і зее 
(іаке) а )оке; теперь не до ~ок 
іЬіз із по ііте (ог ^окез; в ~ку 
іп ]езі, (ог (ип’з заке; он не на 
~ку разобиделся Ье Ьаз іакеп іі 
ііі; Ье сіісіп’і зее іЬе )оке 
шутливо (асеііоиз, сотіс 
шутливый іосиіат, ріауіиі 
шутник ркег, \ѵа§ 
шутовство Ьиііоопету 
шуточный Ьитогоиз; ігі(1іп§ 
шутя іп ^езі, )окіп§1у; (ог (ип 
шушукание разг. \ѵЬізрегіп§ 
шушукаться сѵЬізрег 
шхеры зеа с1і((з, тоску ізіапсіз, 
зкеггіез 

шхуна зсЬоопег 


щ 


щавелевый зоггеі; охаііс 
щавель зоггеі 
щадить враге 

щебень сгизЬесі аіопе; гоасі теіаі 
щебет і\ѵіііег, сЬігр 
щебетать і\ѵіііег 
щегол ^оІсКіпсЬ 


щеголеватость сіапсіуізт 
щеголеватый (оррізЬ 
щеголиха \ѵотап о( (азЬіоп 
щеголь (Іапсіу 
щегольской зтагі 

щегольство (оррізЬпезз, сіапсіуізт 

щеголять зЬо\ѵ о(( 

щедрость §епегозііу 

щедроты Ьоипіу, §і((з 

щедрый ^епегоиз; Ореп-Ьапсіесі 

щека сЬеек 

щеколда ІаісЬ 

щекотание ііск1іп@ 

щекотать ііекіе 

щекотка (іск1іп§ 

щекотливость разг. (прям, и перен.) 

ііскІізЬпезз; (перен. тж.) сіеіісасу 
щекотливый ііскІізЬ, сіеіісаіе 
щекотно іі ііекіез 
щелинный лингв, (гісаііѵе 
щелистый разг. сЬіпку, (иіі о( 
сЬіпкз 

щелк разг. сгаск; (пальцами) зпар 
щелка сЬіпк 

щелкание (языком, замком, щекол- 
дой) с1іскіп§; (пробки) рорріп§ 
щелкать сііск; сгаск 
щелкопер зсгіЬЫег 
щелкунчик пиісгаскег 
щелок аікаііпе зоіиііоп 
щелочной аікаііпе 
щелочность хим. аікаііпііу 
щелочь аікаіі 
щель сЬіпк, зрііі 
щемить зциееге, Ьигі 
щениться \ѵЬеІр, сиЬ; (тж. о соба- 
ках) рир 
щенок рирру 
щепа сЬірз, кіпсі1іп§ 
щепать сЬір, зрііпіег 
щепетильность рипсііііоизпезз; 
(добросовестность) (оѵег)зсгири- 
Іоизпезз 

щепетильный рагіісиіаг, зеги- 
риіоиз 
щепка сЬір 

щепотка, щепоть ріпсЬ 
щербатый роск-тагкесі; сЬірресі 
щербина іпсіепіаііоп 
щетина Ьгізііе 
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щетинистый 


экономность 


щетинистый Ьгізі1іп§ 
щетиниться Ьгізііе 
щетинообразный зеіасеоиз, зеТі- 
іогт 

щетка ЬгизЬ; Ьгоош (половая) 
щеточник ЪгазЬ-такег; ( продавец ) 
ЪгизЬ-зеІІег 
щечный анат. сЬеек 
щи саЬЬа§е зоир 
щиколка апкіе 
щиколотка апкіе 

щипать 1 . ріпсЬ; 2. (траву) піЪЫе, 
сгор, Ьгоѵѵзе 

щипаться раза. ріпсЬ; (щипать друг 
друга) ріпсЬ еасЬ оіЬег 
щипком муз. ріггісаіо 
щипок іѵѵеак 

щипцы 1 . іоп§з; пиісгаскегз (для 
орехов)', 2 . тех. ріпсетз 
щипчики іѵѵеегетз 
щит 1 . зЬіеЫ; 2. эл. з\ѵіісЬЪоагс1 
щитовидный Шуток! 
щитообразный зЬіеЫ-зЬаресі; зси- 
іііогт 
щука ріке 
щуп ргоЬе 

щупальце (сект; іепіасіе 
щупать Гее I ; іоисЬ , - пульс Гее I 
Ше риізе 

щуплый рипу, зтаіі 
щур (птица) ріпе-§гозЪеак 
щуренок уоип§ ріке 
щурить: - глаза зсге\ѵ ир опе’з 
еуез 

щуриться Ыіпк 


э 


эбонит еЬопііе 
эбонитовый еЬопН.е 
эвакуация еѵасиаііоп 
эвакуировать еѵасиаіе 
эвакуироваться еѵасиаіе 
эвкалипт еисаіуріиз 
эвольвента мат. еѵоіѵепі 
эволюта мат. еѵоіиіе 


эволюционизм еѵоіиііопізт 
эволюционировать еѵоіѵе 
эволюционист еѵоіиііопізі 
эволюционный еѵоі иііопату 
эволюция еѵоіиііоп 
эвристический Ьеигізііс 
эвфемизм еирЬетізт 
эвфемистический лингв. еирЬетізііс 
эгида ае§із 

эгоизм зеШзЬпезз, едоізт 
эгоист е§оізі 
эгоистический е§оізііс(а1) 
эгоистичность зеІГізЬпезз, е§оізш 
эгоистичный зеі Гізіі 
эготизм едоіізт 
эгоцентризм е§осепігізт 
эгоцентрический е§осепігіс 
эдельвейс бот. есіеіѵѵеізз 
Эдем библ. Есіеп 
эжектор тех. е] ееіог 
эзоповский Аезоріап 
эзотерика езоіегісз, езоіегу 
эзотерический езоіегіс 
экватор есціаіог 
экваториал астр. е(|ііа(опаІ 
экваториальный геогр. ес| иаіогіаі 
эквивалент Сфііѵаіепі 
эквивалентность е<|ііі ѵаіепсе 
эквивалентный есрііѵаіепі 
эквилибрист іі§Ьігоре-\ѵа1кег, 
ериіІіЪгізі 

эквилибристика іі§Ьігоре-\ѵа1кіп§ 

эквипотенциальный физ. е<| и і 
роіепііаі 

экзальтация ехаііаііоп 
экзальтированный іп а зіаіе оГ ех- 
аііаііоп; есзіаііс 

экзамен ехатіпаііоп; разг. ехат; 
вступительный ~ <| иаіі іісаііоп 
ехатіпаііоп; выдержать — іо 
разз іЬе ехатіпегз (ехатіпа- 
ііоп); держать - іо ипЬег§о ап 
ехатіпаііоп; іо Ье ехатіпесі; 
держащий ~ ехатіпее; конкурс- 
ный - сотреііііѵе ехатіпаііоп; 
провалить на ~е іо іаіі (іп); іо 
гс) есі: іЬе сапсіісіаіе; провалить- 
ся на ~е іо іаіі; игп. іо Ье 
ріискесі (р1ои§Ье<і) (зі. ); гото- 
виться к ~у іо ргераге іог ап ех- 


атіпаііоп; натаскивать к ~у іо 
соасЬ ир іог ап ехатіпаііоп 
экзаменатор ехатіпег 
экзаменационный ехатіпаііоп 
экзаменовать ехатіпе 
экзаменоваться у о іп іог ап ехат- 
іпаііоп, іаке ап ехатіпаііоп 
экзекуция уст. согрогаі рипізЬ- 
тепі 

экзема мед. есгета 
экземпляр сору; зресітеп (обра- 
зец) 

экзистенциализм филос., лит. ехіз 
іепііаіізт 

экзогенный геол. ехоуепоиз 
экзотерический ехоіегіс 
экзотермический физ. ехоіЬегтаІ 
экзотика ехоііс сЬагасіег 
экзотический ехоііс 
экивок ( | і іі 1)1)1 е 

экипаж 1 . ѵеЬісІе; саггіауе; 2. (коман- 
да) сгеѵѵ 

экипировать с(| иі]) 
экипироваться ссцир опезеіі 
экипировка (действие) е(|ііірріпу 
эккер геод. сгозз-зіаіі, оріісаі 
зриаге 

эклампсия мед. есіатрзу 
эклектизм есіесіісізт 
эклектик есіесііс 
эклектика есіесіісізт 
эклектический есіесііс 
эклиптика астр, есіірііс 
эклиптический астр, есіірііс 
эклога лит. ееіоуііе 
эколог есоіоуізі 
экологический биол. есоіоуісаі 
экология есо1о§у 

эконом уст. Ьоизекеерег, зіеѵѵагсі 
экономайзер тех. есопоптігег 
экономизм ист. есопотізт 
экономика есопотісз 
экономист есопотізі 
экономить есопотізе 
экономичность есопоту 
экономичный есопотісаі 
экономия есопоту 
экономка Ьоизекеерег 
экономность есопоту; (хозяйст- 
венность) іЬгііі 
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экономный 


электродвигатель 


экономный есопотісаі 
экран зсгееп 

экранизация Гі1тіп§, $сгеепіп§ 
экранизировать таке а Гііт о С 
экранирование зсгеепіп§; эл. . рад. 
зЫеЫтд 

эксгумация ехЬитаііоп 
экскаватор ехсаѵаіог; шагающий 
- \ѵа1кіп§ ехсаѵаіог 
экскавация ехсаѵаііоп 
экскременты ехсгетепі, Гаесез 
экскреты физиол. ехсгеіа 
экскреция физиол. ехсгеііоп 
экскурс ехсигзиз, сіідгеззіоп 
экскурсант іоигізі, регзоп оп ех- 
сигзіоп 

экскурсионный ехсигзіоп 
экскурсия ехсигзіоп, ігір 
экскурсовод І.о 1 1 г §иіс!е 
экслибрис ех-НЪгіз, Ъоок-ріаіе 
экспансивность еГГизіѵепезз 
экспансивный еіііізі ѵе, ехрапзіѵе 
экспансионизм ехрапзіопізт 
экспансионист ехрапзіопізі 
экспансионистский ехрапзіоп; о Г 
ехрапзіоп 

экспансия ехрапзіоп 
экспатриант ехраігіаіе 
экспатриация ехраігіаііоп 
экспатриировать ехраігіаіе 
экспедировать сіізраісіі, ехресіііе 
экспедитор іогѵѵагхііпі* а§епі 
экспедиционный сіізраісіі, Гог 
\ѵагс!іп§ 

экспедиция ехресІШоп 
эксперимент ехрегі тепі 
экспериментальный ехрегітепіаі 
экспериментатор ехрегітепіег, 
ехрегітепіаіізі 

экспериментирование ехрегітепіа- 
Гіоп 

экспериментировать ехрегішепі 
эксперт ехрегі 
экспертиза ехат імаііоп 
эксплозивный лингв, ріозіѵе 
эксплуататор ехріоііег 
эксплуатационник разе, орегаііѵе 
эксплуатационный орегаііоп ; ор 
егаііопаі 

эксплуатация ехріоііаііоп 


эксплуатировать ехріоіі 
экспозиция ехрозіііоп; ехрозиге, 
экспонат ехЬіЬіі 
экспонат ехЬіЬіі 
экспонировать ехЬіЬіі; ехрозе 
экспорт ехрогі(з) 
экспортер ехрогГег 
экспортирование ехрогіаі іоп 
экспортировать ехрогі 
экспортный ехрогГ, Гог ехрогі 
экспресс ж.-д. ехргезз (ігаіп) 
экспрессивный ехргеззіѵе 
экспресс-информация ехргезз іп 
Гогтаііоп 

экспрессионизм иск. ехргеззіопізт 
экспрессионист иск. ехргеззіопізі 
экспрессионистический иск. ех 
ргеззіопізііс 
экспрессия ехргеззіоп 
экспрессный ехргезз 
экспромт ітрготріи 
экспромтом ітрготріи, ехіет- 
роге; оГГЬапсІ; разг. оГГ іЬе сиГГ 
экспроприатор ехргоргіаіог 
экспроприация ехргоргіаііоп 
экспроприировать ехргоргіаіе, сііз 
роззезз 
экстаз есзіазу 

экстенсивность ехіепзіѵепезз 
экстенсивный ехіепзіѵе 
экстерн ехіегпаі зіисіепі 
экстернат ехіегпаі зіисііез 
экстерриториальность дип. ехіеггі 
іогіаіііу 

экстерриториальный дип. ехіеггііо 
гіаі 

экстерьер ехіегіог 
экстравагантность ессепігісііу, 
ехігаѵа§апсе 

экстравагантный ессепігіс, ех 
ігаѵа§апі 

экстрагирование хим., тех., мед. 
ехігасііп§ 

экстрагировать ехігасі 
экстракт ехігасі 
экстрактивный хим. ехігасііѵе 
экстрактор тех. ехігасіог 
экстракция хим . , тех . , мед. ехігас- 
ііоп 

экстраординарный ехігаогсііпагу 


экстраполирование мат. ехігароіа 
ііоп 

экстремальный ехігете, ехігетаі 
экстремизм ехігетізт 
экстремист ехігетізі 
экстренно иг§епі1у 
экстренность иг§епсу; зресіаі сЬа- 
гасіег 

экстренный зресіаі; ~ выпуск зре 

сіаі есііііоп 

экстрим спорт, ехігете зрогіз 
эксудат мед. ехисіаііоп 
эксцентрик 1 тех. сат; (в паровой 
машине) ессепігіс 
эксцентрик 2 {клоун) сІо\ѵп ; {ар- 
тист) сотіс(-асіог) 
эксцентриковый тех. ессепігіс 
эксцентрицитет тех. ессепігісііу 
эксцентрический ессепігіс 
эксцентричность ессепігісііу 
эксцентричный оскі, ессепігіс 
эксцесс ехсезз 

эластичность еіазіісііу, ПехіЬіІііу 
эластичный еіазііс 
элеватор еіеѵаіог 
элегантность е1е§апсе 
элегантный еіедапі 
элегический лит. е1е§іас; перен. 

теіапскоіу 
элегичный теіапскоіу 
элегия е1е§у 

электризация физ. еіесіп/.аііоп 
электризовать физ. еІесігіГу 
электризоваться физ. еІесігіГу, Ье- 
соте еіесігіс 

электрификация еіесігііісаііоп 
электрифицировать еІесігіГу 
электрический еіесігіс(аі) 
электричество еіесігісііу 
электричка еіесігіс ігаіп 
электроакустика еіесіго-асоизіісз 
электроакустический еіесіго асоизііс 
электроаппаратура еіесігісаі е(|ііі)) 
тепі 

электробритва еіесігіс гагог / зЬаѵег 
электровоз еіесігіс Іосотоііѵе 
электрогитара еіесігіс §иііаг 
электрод еіесігосіе 
электродвигатель тех. еіесігіс то- 
іог 
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электродвижущий 


эндогамия 


электродвижущий физ. еіесігото 
ііѵе 

электродинамика физ. еіесігосіу- 
патісз 

электродинамический физ. еіесіго 
сіупагпіс 

электродинамометр физ. еіесігосіу- 
пашошеіег 

электроемкость физ. еіесі го сарае 

электрозапал тех. еіесігіс Гизе / 
ргітег 

электрокар тех. еіесігіс саг 

электрокардиограмма мед. еіесіго 
сапііо§гат 

электрокардиография мед. еіесіго 
сагсііо^гарііу 

электроламповый еІесігіс-ЬиІЬ 
электролечебница еІесігоіЬегареи- 
ііс езіаЫізЬтепі 
электролечение мед. еіесігоікега- 
ру, еіесігісаі ігеаітепі 
электролиз еіесігоіузіз 
электромагнетизм физ. еіесігота^- 
пеіізт 

электромагнит физ. еіесігоша^пеі 
электромагнитный физ. еіесіго 
та§пеііс 

электромашина еіесігіс тасЫпе 
электрометаллургия еіесіготеіаі 
1иг§у 

электрометр физ. еіесігошеіег 
электромеханик еіесігісіап 
электромеханика еІесіготесЬапісз 
электромонтер еіесігісіап 
электромотор тех. еіесігіс тоіог 
электромоторный тех. еіесігото 
ііѵе 

электрон еіесігоп 
электроника еіесігопісз 
электронная почта комп, еіесігопіс 
таіі, е-таіі 

электронный физ. еіесігопіс 
электрооборудование еіесігісаі 
е^иіртепі 

электроотрицательный физ. еіес 
ігопе§аііѵе 

электропередача тех. еіесігісііу 
Ігапзтіззіоп 

электропоезд еіесігіс ігаіп 
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электроприбор еіесігіс аррііапсе 
электропривод еіесігіс сігіѵе 
электропровод еіесігісііу саЫе 
электропроводка еіесігіс \ѵігіп§ 
электропроводность сопсіисііѵііу 
электропроводный физ. еіесігосоп 
сіисііѵе 

электропромышленность еіесігісаі 
іпсіизігу 

электросварка тех. еіесігіс \ѵеЫ- 
іп§ 

электросварщик еіесігіс лѵеіеіег 
электросеть пеілѵогк 
электроскоп физ. еіесігозсоре 
электростанция роѵѵег зіаііоп 
электростатика физ. еіесігозіаіісз 
электростатический физ. еіесіго 
зіаііс 

электротабло еіесігопіс аппоипсе- 
тепі Ьоагсі 

электротехник еіесігісіап 
электротехника еіесігісаі еп§і- 
пеегіп§, е1есігоіесЬпо1о§у 
электротехнический еіесіго 

іесЬпісаІ 

электротяга тех. еіесігіс ігасііоп 
электрофор тех. еІесігорЬоге, 
еІесігорЬогиз 

электрофорез мед. еІесігорЬогезіз 
электрохимический еІесігосЬеші 
саі 

электрохимия еіесігосііетізігу 
электрошок еІесігозЬоск 
электроэнергия еіесігісаі епег§у / 
ролѵег 

элемент еіешепі 

элементарность еіешепіагу еріаі і- 
іу / паіиге 

элементарный еіешепіагу 

элерон ав. аііегоп 

элизия лингв, еіізіоп 

эликсир еііхіг 

элиминация еіітіпаііоп 

элиминировать еіішіпаіе 

эллин ист. апсіепі Огеек, Неііепе 

эллинг мор. з1ір\ѵау 

эллинизм Неііепізт 

эллинский Неііепіс 

эллипс мат. еііірзе 

эллипсоид мат. еііірзоісі 


эллиптический еііірііс(аі) 
эль (пиво) аіе 
эльзасец Аізаііап 
эльф миф. еіі 
элювий геол. еіиѵіиш 
эмалевый епашеі 
эмалирование тех. епаше11іп§ 
эмалированный епашеі Іей 
эмалировать епашеі 
эмалировка епашеі, епаше11іп§ 
эмалировочный епаше11іп§ 
эмаль епашеі 

эманация физ., хим. ешапаііоп 
эмансипация ешапсіраііоп 
эмансипировать ешапсіраіе 
эмансипироваться Ьесоше / §еі 
ешапсіраіесі 
эмбарго юр. ешЬаг§о 
эмблема ешЫеш 
эмблематический ешЫешаііс(аІ) 
эмболия мед. ешЬоІізш 
эмбриогенез биол. ешЬгуо§епезіз 
эмбриолог ешЬгуоІо^ізі 
эмбриологический ешЬгуо1о§іса1 
эмбриология ешЬгуо1о§у 
эмбрион биол. ешЬгуо 
эмбриональный биол. ешЬгуопіс 
эмигрант еші§гапі 
эмигрантка еші§гапі; ешідгее; ех- 
ііе 

эмиграционный еші§гаіогу 
эмиграция еші§гаііоп 
эмигрировать еші§гаіе 
эмиссионный фин. ешіззіѵе 
эмиссия 1 . фин. іззие; 2. физ. ешіз- 
зіоп 

эмоциональный ешоііопаі 
эмоция ешоііоп 
эмпиризм ешрігіеізш 
эмпирик ешрігіеізі 
эмпирический ешрігіс(аі) 
эму зоол. еши 
эмульсия ешиізіоп 
эмфаза лингв., лит. ешрЬазіз 
эмфатический лингв., лит. ешрЬаі- 
іс 

эмфизема мед. ешрЬузеша 
энгармонический муз. епЬагшопіс 
эндемический мед. , биол. епсіешіс 
эндогамия этн. епс!о§ашу 


эндогенный 


этнология 


эндогенный еікіодеіншз 
эндодерма биол. епсіосіегт 
эндокардит мед. епсіосагсііііз 
эндокринология физиол. епсіосгіпо- 

1о§У 

эндотелий биол. епсІоіЬеІіит 
эндотермический хим. епсІоіЪегтіс 
эндшпиль шахм. епсі-§ате 
энергетика ро\ѵег еп§іпеегіп§ 
энергетический роѵѵег; епег§у 
энергичный епег§еііс 
энерги|я епег§у; тех. ро\ѵег; рііЬ; 
ѵі§оиг, пегѵе, Ьиоуапсу; жиз- 
ненная - иссякла паіиге із ех 
Ъаизіесі; упорная ~ ѵііаіііу; за- 
трата -и тех. епег§у Іозз; закон 
сохранения -и (Ье сіосігіпе о! 
сопзегѵаііоп о( епег§у; возбуж- 
дать ~ю Іо епег§іге; посвятить 
свою ю іо сіеѵоіе опе’з епегдіез 
(іо) 

энергоблок ро\ѵег(-§епега(іп§) 
ипіі 

энергозатраты ро\ѵег ітриіз 
энергосистема ро\ѵег зузіет 
энклитика лингв, епсііііс 
энклитический лингв, епсііііс 
энтерит мед. епіегіііз 
энтомолог епіотоіодізі 
энтомологический епіотоіодісаі 
энтомология епіото!о§у 
энтропия физ., мед. епігору 
энтузиазм епіЬизіазт 
энтузиаст епіЪизіазі 
энцефалит мед. епсерЬаІіііз 
энцефалограмма мед. епсерЬаІо 
§гат 

энциклика епсусііс 
энциклопедизм епсусіораесііс 
1еагпіп§ 

энциклопедический епсусіораесііс 
энциклопедия епсусіораесііа 
Эол миф. Аеоіиз 
эпигон ітііаіог 
эпиграмма ері§гат 
эпиграф ері§гарЬ 
эпидемиолог еріс1етіо1о§із( 
эпидемиологический мед. ерісіетіо 
1о§іса1 

эпидемиология еріс!етіо1о§у 


эпидемический ерісіетіс 
эпидемия ерісіетіс 
эпидерма биол. ерісіегтіз 
эпизод ерізосіе 
эпизодический ерізосііс(аі) 
эпикуреец Ерісигеап 
эпикурейство Ерісигеапізт 
эпилепсия ерііерзу 
эпилептик ерііерііс 
эпилог ерііодие 
эпистолярный лит. ерізіоіагу 
эпитафия ерііарЬ 
эпителиальный анат. ерііЬеІіаІ 
эпителий анат. ерііЬеІіит 
эпитет ерііЬеі 
эпицентр ерісепіге 
эпицикл мат. ерісусіе 
эпический еріс 
эпопея ерорее, еріс 
эпос еріс 
эпоха еросЬ 

эпохальный еросЬаІ, еросЬ-так- 
іп§ 

эра ега 

эрекция физиол. егесііоп 
эрзац егзаіг 
Эринии миф. Егіпуез 
эритема леей. егуіЬета 
эритроциты физиол. гесі согриз- 
сіез; егуіЬгосуіез 
эрозийный егозіѵе 
эрозия егозіоп 
Эрос миф. Егоз 
эротизм егоіісізт 
эротика зепзиаіііу 
эротический егоііс; зепзиаі 
эротоман егоіотапіас, зехиаі та- 
піас 

эрудированный егисіііе 
эрудит егисіііе регзоп 
эрудиция егисііііоп 
эскалатор езсаіаіог, тоѵіп§ зіаіг- 
сазе 

эскалация езсаіаііоп 
эскиз зкеіеіі 
эскимо сіюс ісе 
эскорт езсогі 
эскортировать езсогі 
эскортный езсогі 
эссе лит. еззау 


эссенция еззепсе 
эстакада ріег; Ьгіс1§е, (Іуоѵег 
эстамп иск. ргіпі, ріаіе 
эстафета геіау(-гасе) 
эстет аезіЬеіе 
эстетизм аезіЬеіісізт 
эстетика аезіЬеіісз 
эстетический аезіЬеііс 
эстетство аезіЬеіісізт 
эстонский Езіопіап 
эстрада 1 . зіа§е, ріаііогт; 2. ( вид 
искусства) ѵагіеіу зЬо\ѵ 
эстрадный: - концерт ѵагіеіу 

зЬо\ѵ 

эта іЬіз, іЬаі 

этаж зіогеу, (Іоог, (Іаі; зіогу; 
верхний - иррег зіогеу; нижний 
- §гоипс1 (Іоог; первый, второй, 
третий, четвертый - (ігзі, зес 
опсі, іЬігсІ, (оигіЬ зіогеу ((Іоог, 
(Іаі); здание в три ~а а ЪиіЫіп§ 
о( іЬгее зіогеуз; упал с третьего 
~а (еіі (гот а іЬігсІ зіогеу \ѵіп- 
с!о\ѵ; комнаты на верхнем ~е ир 
рег гоотз; наверху, на верхнем 
~е оѵегЬеасІ; дом в пять -ей а 
Ьоизе о( (іѵе зіогеуз 
этажность питЬег оі зіогеуз 
этакий разг. зисЬ, Ііке іітіз; ( та- 
кой ) \ѵЬаі (а) 
эталон зіапсіагсі 
этан хим. еіЬапе 
этап зіа§е 
эти іЬезе, іЬозе 
этика еіЬісз 
этикет еіщиеііе 
этикетка ІаЬеІ 

этимолог еіЬуто1о§ізі, еіутоіо- 
§ег 

этимологический лингв. еіуто1о§і- 
саі 

этимология еіуто1о§у 
этиология мед. аеііо1о§у 
этический еіЬісаІ 
этнический еіЬпіс 
этнограф еіЬподгарЬег, зосіаі ап- 
іЬгоро1о§ізі 

этнографический еіЬпо§гарЬіс(а1) 
этнография еіЬпо§гарЬу 
этнология еіЬпо1о§у 
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это 


язык 


это іЬіз, іЬаі, іі; все - аіі оі И, 
аіі іЬіз (іЬаі); что ~? \ѵЬаі із 
іЬіз (іЬаі)? ; как ~ ты не сделал? 
Ьо\ѵ із іі іЬаі уои сіісіп’Т сіо іі? ; 
кто ~? \ѵЬо із іі? ; ответьте мне 
на ~ апз\ѵег те іЬіз; на ~ я вам 
отвечу I \ѵі11 §іѵе уои ап апз\ѵег 
іо іЬаі; я принужден был - сде- 
лать I \ѵаз Ьоипсі іо сіо іі; где - 
вы были? \ѵЬеге Ьаѵе уои 
Ъееп?; что - его долго нет? \ѵЬаі 
із іЬе геазоп оі Ыз поі сот- 
іп§?; как ~ можно! Ьо\ѵ із іі 
роззіЫе!; - не так іі’з поі зо; я 
видал вещи почище -го I Ьаѵе 
зееп зігоп^ег іЬіп§з іЬап іЬаі; я 
и без -го пришел бы I \ѵои 1(1 
Ьаѵе соте аіі іЬе зате; я никог- 
да -го не забуду I зЬаІІ пеѵег 
іог§еі іі; я никогда -го не сде- 
лаю I зЬаІІ пеѵег сіо іі; я могу 
обойтись без -го I сап §о (сіо) 
лѵііЬоиі іі (іЬаі); после -го аііег 
іЬаі (іЬіз); для -го (ог іЬіз геа- 
зоп; в ~м іп іЬіз (іЬаі); не в ~м 
дело іЬіз із поі іЬе роіпі; при 
~м іп асісііііоп іо іЬаі; погово- 
рим об ~м Іеі из іаік оѵег іЬе 
таііег (аЬоиі іЬаі); об ~м много 
говорилось тисЬ \ѵаз зрокеп 
аЬоиі іЬаі; на ~м слове он оста- 
новился Ьеге Ье зіорресі 
этот іЬіз, іЬаі 

этюд 1. иск. зіисіу; зкеісЬ; 2. муз. 
еіисіе 

эфемерность ерЬетегаІііу 
эфемерный ерЬетегаІ 
эфир еіЬег 

эфирность еіЬегеаІііу 
эфирный сіЬегіс; еіЬегеаІ 
эффект еііесі 
эффективность еііісасу 
эффективный еііесііѵе 
эффектный еііесііѵе, зігікіп§ 
эх еЬ, оЬ, \ѵЬаі а ... 
эхо есЬо 
эшафот зсаііоісі 
эшелон есЬеІоп 


ю 


юань ( денежная единица Китая) уиап 
юбнл|ей і и І)і Іее; 25-летний - зііѵег 
)иЫ1ее; 50-летний - §оМеп ]и- 
Ъііее; справлять - іо сеІеЬгаіе 
опе’з _|иЫ1ее 
юбилейный )иЫ1ее 
юбиляр регзоп \ѵЬозе аппіѵегзагу 
/ )иЫ1ее із сеІеЪгаіес! 
юбка зкігі 
ювелир )е\ѵеІ Іег 
ювелирный )е\ѵе11ег’з 
юг зоиіЬ 

юго-восток зоиіЬ-еазі 
юго-восточный зоиіЬ-еазі 
юго-запад зоиіЬ-\ѵезі 
юго-западный зоиіЬ-\ѵезі 
южнее іо іЬе зоиіЬ (оі), зоиіЬ- 
\ѵагс! (оі); іигіЬег зоиіЬ 
южный зоиіЬ, зоиіЬегп 
юзер комп, сотриіег изег 
юкка бот. уисса 
юла Ьиттіп§ іор; ііс!§еі 
юлить іизз; іісі§еі 
юмор Ьитоиг 

юмористический Ьитогоиз, сотіс 
юнец уоиіЬ 
юниор спорт. ) и п іог 
Юнона миф. .1 іпю 
юность уоиіЬ 
юноша уоиіЬ, уоип§ тап 
юношеский уоиіЬ; уоиіЬіиІ 
юношество уоиіЬ, уоип§ реоріе 
юный уоип§, уоиіЬіиІ 
юпитер ( осветительный прибор) 
і1оос!1і§Ьі 

Юпитер астр., миф. .1 ирііег 
юридически 1е§а11у 
юридический і и гі сі ісаі ; 1е§а1 
юрисдикция і и ГІХ(1ІС(ІОП 
юрисконсульт 1е§а1 асіѵізег 
юриспруденция | и гізрпкіепсе 
юрист 1а\ѵуег 
юркий Ьгізк, пітЫе 
юркнуть \ѵЬізк; іііі 
юркость Ьгізкпезз, пітЫепезз; 
Ііѵеііпезз, диіскпезз 


юродивый іооіізЬ; іооі іп СЬгізі 
юстиция і пзіісс 


Я 


я те,І;это~ іі’з те; - тебя 
люблю I Іоѵе уои 
ябеда зіапсіег; зіапсіегег, §оззір 
яблоко арріе; глазное ~ еуеЬаІІ 
яблоня арріе-ігее 
яблочный арріе 

явка арреагапсе, аііепсіапсе; зе- 
сгеі асМгезз 

явление 1 . рЬепотепоп; 2. театр. 
зсепе 

ЯВЛЯТЬ зЬо\ѵ 

являться 1. арреаг; 2. ( быть 
кем-либо) Ье 
явный еѵісіепі, оЬѵіоиз 

явственный сіеаг 
явь геаіііу 
ягненок ІатЬ 
ягода Ьеггу 

ягодник Ьеггу-ііеЫ; Ьеггу ріапіа- 
ііоп; (кусты) Ьеггу ЬизЬ 
яд роізоп 
ядерный писіеиг 

ядовито (язвительно) ѵепотоизіу, 
таіісіоизіу 

ядовитость роізопоизпезз; іохісі- 
іу; (змеи и т. п.) ѵепотоизпезз 
ядовитый роізопоиз; ѵепотоиз 
ядохимикаты сЬетісаІ \ѵее<1- 
кіПегз апсі резі-кіііегз 
ядреный ЬеаІіЬу, зиссиіепі 
ядрица ип§гоипс! Ьиск\ѵЬеаІ 
ядро 1. кегпеі; 2. физ. писіеиз 
язвительность саизіісііу, тогсіап- 

су 

язвительный саизііс, Ьіііп§ 
язвить таке Ьіііп§ гетагкз 
язык анат. іоп§ие; 1ап§иа§е, 
іоп§ие (речь)] английский - Еп§- 
ІізЬ (1ап§иа§е); длинный - 1оп§ 
іоп§ие, сіаррег; шутл. ипгиіу 
тетЬег; живой - 1іѵіп§ (тосі- 
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языковед 


ящик 


егп) Іапдиаде; злой ~ ѵепотоиз 
(Ъіііег, зрііеіиі) іопдие; иност- 
ранный - а іогеідп іопдие (Іап- 
диаде); литературный ~ I ііегагу 
Іапдиаде (зреесЬ); мертвый - 
сіеасі Іапдиаде; туземный, мест- 
ный - ѵегпасиіаг (Іапдиаде); об- 
ложенный - Гштесі (сіігіу) іопдие 
(при болезни)', разговорный - соі- 
Іодиіаі (іатіііаг) зреесЬ; ритори- 
ческий ~ сіідпіііесі зреесЬ гЬеіо- 
гіс; родной - опе’з тоіЬег- 
іопдие; хорошо подвешенный - 
перен. геасіу іопдие; - знаков 
Іапдиаде оі зідпз; - колокола 
сіаррег; держи - за зубами кеер 
уоиг іопдие \уііЫп уоиг іееік; 
никто тебя за - не тянет уои Ьасі 
Ъеііег ЬоЫ уоиг іопдие; показы- 
вать - іо риі оиі опе’з іопдие 
(і врачу ; гримасничая)', прикусить - 
іо Ьііе опе’з іопдие; воспаление 
~а мед. діоззіііз; учитель иност- 
ранного а Іапдиаде-іеасЬег; че- 
ловек, говорящий на нескольких 
~ах роіудіоі; это слово вертится 
у меня на ~е іЬе \ѵогс! із оп іЬе 
іір оі ту іопдие; говорить на ло- 
маном английском ~е іо зреак 
Ьгокеп ЕпдІізЬ; іо тапдіе іЬе 
Кіпд’з ЕпдІізЬ; свободно владеть 
(иностранным) ~ом іо Ьаѵе а 
дгеаі соттапсі оі іЬе Іапдиаде, 
іо зреак ііиепііу 


языковед I і пдиізі 
языковедческий Ііпдиізііс 
языковой лингв. Ііпдиізііс; іап- 
§паде 

языкознание ііпдиізіісз 

языческий рад ап 
язычество радапізт 
язычник рад ап 
яичко едд 
яичник оѵагу 

яичница зсгатЫесі еддз ( болту- 
нья ); ігіесі еддз (глазунья) 

яичный едд 

яйцевидный едд-зЬаресі; оѵііогт, 
научн. оѵоісі 
яйцеклетка биол. оѵиіе 
яйцо едд 
якорный апсЬог 
якорь апсЬог 
якутский Уакиі 
ялик зкііі 
яма ріі 

ямайский .Іагпаісап 
ямочка (на щеке) сіітріе 
январь .Іашіагу 
янтарь атЬег 
Янус миф. іапиз 
Япония іарап 
японский .Іарапезе 
яркий ЪгідЬі 

ярко ЪгідЬііу; перен. зігікіпдіу; 

(блестяще) Ьгііііапііу 
ярко-белый (Іа/хІ іпд \ѵЬііе 
ярко-зеленый ЬгідЬі дгееп 


яркость ЬгідЬіпезз; (перен.: блеск) 
Ьгііііапсе; (живость) ѵіѵісіпезз 
ярлык ІаЬеІ 
ярмарка іаіг 
яростный іигіоиз 
ярость гаде, іигу 
ярый агсіепі; ѵіоіепі 
ясли 1. (детские) пигзегу (зскооі); 

2. (для скота) тапдег 
ясно сіеаг 

ясновидение сіаігѵоуапсе 
ясновидящий сіаігѵоуапі 
ясность сіагііу 

ясный сіеаг, ЪгідЬі, зегепе (о пого- 
де, небе)', сіеаг, гоЬизі (об уме)', 
пеаі, сіізііпсі, Іисісі (о языке, 
стиле)', сіізііпсі, сіеаг (о произно- 
шении)', сИзііпсі(Іу) аисііЫе, сіеаг 
(ясно слышимый)', сіеаг(іу) ѵізіЫе 
(ясно видимый)', сіеаг, оЪѵіоиз, 
еѵісіепі (очевидный)', сіеаг, ріаіп, 
регзрісиоиз, Іисісі (понятный)', 
ргесізе, сіізііпсі (точный)', ехрііс- 
іі (обстоятельный)', сіеаг, ігапз- 
рагепі (прозрачный) 
ястреб Ьа\ѵк 
яхта уаскі 

яхт-клуб спорт. уасЬі-сІиЬ 
ячеистый сеііиіаг, рогоиз 
ячейка сеіі 

ячмень 1 (растение) Ьагіеу 
ячмень 2 (на глазу) зіу 
ящерица I і/агсі 

ящик 1 . Ьох; 2. (выдвижной) с1га\ѵег 
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• содержит самые употребительные слова 
английского языка 

• предоставляет информацию об употреблении 
слов в речи 

• удобен в использовании, снабжен понятной 
системой выделений 

• соответствует нормам современного 
английского языка 


300 000 Ж)ІШ5 


Лучший словарь 
для всех изучающих 
английский язык. 
Проверено временем! 



